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Si ringrazia la Compagnia di San Paolo che ha sostenuto 
la compilazione e la redazione del Dizionario Sanscrito-Italiano 


La pubblicazione del Dizionario Sanscrito-Italiano è stata realizzata grazie 
ai contributi finanziari erogati dall" Università degli Studi di Torino, 
dall' Universitā di Pisa, dalla Regione Piemonte e dal Cesmeo 


Il Dizionario Sanscrito-Italiano è dedicato al Prof. Oscai 
eminente indologo, che ci ha lasciati il 24 agosto 2008, 
mentre l'opera era in avanzata fase di realizzazione. 
E motivo di profonda commozione Sapere guo 
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L ambizioso progetto per la compilazione del primo Dizionario Sanscrito-Italiano risponde 
a una esigenza assolutamente fondata e obiettiva. A distanza, infatti, di un secolo e mezzo da 
quando gli studi sanscriti hanno ricevuto in Italia, nell'Ateneo Torinese, il loro riconoscimento 
ufficiale tra le discipline accademiche — con l'affidamento della cattedra a Gaspare Gorresio —, 
i sanscritisti italiani si trovavano ancora nella necessità di dover mediare le proprie conoscenze 
di tale lingua attraverso i Dizionari redatti Soprattutto in lingua inglese, francese o tedesca. 
Una condizione di dipendenza peculiare ai sanscritisti italiani che non contribuiva all'imme- 
diatezza del processo interpretativo. 

Le premesse del complesso progetto dell'impresa risalgono agli Anni Ottanta quando furo- 
no condotti presso il Dipartimento di Orientalistica dell’Università di Torino, nell'ambito di 
una ricerca a carattere nazionale, approfondimenti sul lessico di specifici campi semantici e di 
particolari generi letterari. Da queste analisi emerse, ben presto, l'esigenza di fornire ai san- 
scritisti italiani un moderno e valido strumento di ricerca, ragionevolmente contenuto come 
estensione globale, ma tale da coprire, per quanto riguarda le letture, un'area adeguatamente 
rappresentativa e da tenere in giusto conto, quanto a tematiche, i risultati recentemente acquisi- 
ti dalle più aggiornate indagini lessicologiche. L'obiettivo è stato raggiunto grazie alla preziosa 
collaborazione di giovani sanscritisti e ricercatori coordinati magistralmente da Saverio Sani. 
Nel corso della compilazione il rapporto con i lessici esistenti č stato inteso non soltanto come 
costante confronto con una esperienza affermata e come guida illuminante per una fondante 
acribia interpretativa, ma altresi come conferma della validità della metodologia adottata. 

Sono certo che la ricchezza dei vocaboli non mancherà di essere molto apprezzata da stu- 
diosi e studenti, mentre il sistema lessicografico utilizzato, inteso a facilitare la ricerca dei lem- 
mi, sarà gradito soprattutto ai neofiti e ai cultori delle discipline indologiche che sono in nume- 
ro sempre crescente e, ora più che mai, sono interessati ad approfondire le radici della millena- 
ria tradizione culturale indiana. Nel Dizionario Sanscrito-Italiano si trova infatti rappresentato 
un quadro completo della cultura e della spiritualità dell’India antica: un quadro che va dai Ve- 
da — punto di partenza di tutto il pensiero religioso dell'India classica — ai grandi poemi, nei 
quali hanno trovato sistemazione miti, leggende, canzoni di gesta, racconti pseudostorici e tra- 
dizioni religiose; dalle raccolte narrative — importanti per se stesse e per 1 riflessi esercitati sul 
mondo della narrativa occidentale — a quelle opere sulle quali si fonda il pensiero speculativo 
indiano; dai manuali giuridici e politici ai trattati tecnici, che rivelano un mondo culturale di 
eccezionale interesse e rilevanza. 


OSCAR Borro 
Professore Emerito 
Università degli Studi di Torino 
Fondatore dell’Impresa editoriale . 
del Primo Dizionario Sanscrito-Italiano 
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Il progetto di compilazione del primo Dizionario Sanscrito-Italiano, fondato dal Prof. 
Oscar Botto negli Anni Ottanta come ricerca di rilevanza nazionale svolta presso il Diparti- 
mento di Orientalistica dell'Università degli Studi di Torino con contributi del Ministero del- 
l'Università e della Ricerca Scientifica e Tecnologica, è nato essenzialmente allo scopo di ap- 
profondire particolari ambiti lessicali della lingua sanscrita. Tale progetto si & in seguito me- 
glio caratterizzato come nucleo di un futuro Dizionario sanscrito e ha aderito al Centro di Les- 
sicografia asiatica promosso dall'IEMEO (ora ISIAO), Roma, e presentato ufficialmente, pres- 
so l’Aula Magna dell’Università di Torino, nel 1986. 

La realizzazione del progetto è stata poi assunta da uno specifico Comitato editoriale, appo- 
sitamente costituito nel 1999, con lo scopo specifico di curarne la compilazione, la pubblica- 
zione e la diffusione. Al pluriennale lavoro di compilazione ha partecipato un'équipe di sche- 
datori appartenenti a varie università italiane. I dati lessicali sono via via confluiti nella banca 
dati del Dipartimento di Linguistica dell’Università degli Studi di Pisa che, sotto la direzione 
di Saverio Sani, ha svolto la funzione di centro di raccolta delle schede, organizzazione lessi- 
cale informatizzata ed elaborazione delle voci. 

La pubblicazione del primo Dizionario Sanscrito-Italiano colma un vuoto al quale si & do- 
vuto finora supplire con l'utilizzo di dizionari inglesi, tedeschi e francesi, nonostante la tradi- 
zione degli studi sanscriti abbia avuto inizio in Italia 150 anni or sono con l'attivazione presso 
l'Università di Torino della prima cattedra di sanscrito e con l'edizione del Rāmāyaņa di 
Valmiki, opera tanto imponente quanto esteticamente perfetta, alla quale il Gorresio dedicó 
tutto se stesso, sia le sue note e apprezzate competenze scientifiche sia le sue innate doti diplo- 
matiche, necessarie, allora come oggi, per ottenere sussidi e appoggi necessari per la realizza- 
zione di un’impresa tanto monumentale. 

All'insigne storia degli studi indianistici italiani che annovera la preziosa opera del Gorresio, 
ma anche numerose grammatiche di sanscrito (la prima di Giovanni Flechia da Piverone & del 
1856), mancava finora un Dizionario Sanscrito-Italiano che fosse in grado di soddisfare sia le 
esigenze dei sanscritisti esperti sia quelle di tutti coloro che, da neofiti o solo curiosi, intendono 
conoscere i significati originali e dunque esatti di termini indiani, che da tempo fanno parte an- 
che del nostro patrimonio linguistico quotidiano. 

Grazie ai criteri lessicografici adottati che facilitano la consultazione anche da parte dei 
neofiti, l'opera é fruibile non solo da studiosi e da studenti, ma anche dai molti cultori di disci- 
pline indologiche che potranno ora avvalersi di un moderno strumento di consultazione aggior- 
nato alla luce delle più recenti conoscenze lessicali. 


È doveroso esprimere alla Compagnia di San Paolo i sentimenti della più viva gratitudine 
per la sensibilità dimostrata assicurando all’impresa il suo essenziale, determinante sostegno. 


Mi è grato rivolgere un ringraziamento particolare al Direttore Scientifico, Prof. Saverio Sani 
per l’appassionata dedizione e per la professionalità dimostrate nel coordinare gli schedatori e 
revisori che, in un clima di collaborazione leale e solidale, hanno contribuito alla compilazione 
e alla redazione del Dizionario. 


IRMA PIOVANO 
Regional Director i 
dell’International Association of Sanskrit Studies 


Vachaspati (dott. litt.) della “Shri Lal Bahadur Shastri i E | : | E 
Rashtriya Sanskrit Vidyapeetha" (Deemed University) — 
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Il primo Dizionario Sanscrito-Italiano, la cui compilazione è stata iniziata e sostenuta da 
Oscar Botto, di cui piangiamo la recentissima scomparsa, e dai suoi collaboratori con la de- 
terminazione necessaria per superare le notevoli difficoltà che l’impresa ha comportato, appare 
di straordinaria importanza da parecchi punti di vista. Segna infatti il culmine di una ininterrot- 
ta e specifica tradizione torinese di studi e rappresenta nel contempo un esempio non comune 
di collaborazione tra diversi atenei. Il Dizionario offre uno strumento essenziale per chi voglia 
accostarsi al sanscrito e alla sua letteratura, ossia alle fonti di una civiltà che emerge a livello 
mondiale non soltanto per le tecnologie, ma per un umanesimo che affonda le radici nel passa- 
to più remoto. 

La lunga storia degli studi indologici a Torino, nota e apprezzata in tutto il mondo, risale al 
1852 quando venne affidata a Gaspare Gorresio la prima cattedra universitaria di Sanscrito in 
Italia. La scuola torinese ha poi annoverato, tra i più illustri rappresentanti, Giovanni Flechia, 
Mario Vallauri, Oscar Botto, fino agli attuali validissimi docenti e cultori della materia, e con- 
tinua a distinguersi per il rigore metodologico e l'ampiezza degli interessi coltivati: la diretta 
conoscenza e l’accurato esame filologico dei testi esaminati sono infatti una sua costante, co- 
me pure il rifiuto dell’accostamento puramente estetico o emozionale a una cultura da sempre 
caratterizzata dall’ossequio almeno formale alla tradizione, e che deve dunque essere ben 
conosciuta per consentire ulteriori sviluppi di indagine e nuove sintesi. 

Ma per realizzare un’opera di tal genere occorreva un cospicuo patrimonio di esperienze e 
di contributi: le une e gli altri sono arrivati soprattutto grazie alla lungimiranza di Oscar Botto, 
alla sua capacità di coinvolgere e di suscitare l’entusiasmo in colleghi e collaboratori, e alla 
specifica competenza lessicografica di Saverio Sani. 

Il Dizionario è un supporto moderno ed efficace, in lingua italiana, per gli studiosi e gli stu- 
denti, che vengono così facilitati nella comprensione di un patrimonio letterario vastissimo e 
sempre assai arduo, il cui studio tuttavia negli ultimi decenni ha avuto uno sviluppo notevole. 
Numerosi sono infatti gli insegnamenti di Lingua e Letteratura Sanscrita e di Indologia attivi 
nel nostro Paese, da Torino a Palermo, da Milano a Venezia, da Bologna a Firenze, da Pisa a 
Macerata, da Roma a Napoli a Perugia. Sono in numero sempre crescente le collane editoriali 
che hanno portato al pubblico sia nuove traduzioni di capolavori letterari sia testimonianze, 
spesso per la prima volta tradotte in lingua europea, di una produzione filosofica e religiosa 
tuttora molto vitale. 

L'Università di Torino è fiera di avere offerto il proprio patrocinio a un’opera che testimo- 
nia i livelli di eccellenza raggiunti dalla propria ricerca anche in ambiti peculiari, ma non per 
questo meno significativi, della cultura internazionale. 


EZIO PELIZZETTI 


Rettore Magnifico 
Università degli Studi di Torino 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


rei 


AZ 


grēdas rd 


gain ci eroin Io Dh 
daa i arranco! Hoena di 


rā Td 


Ducimivten pa ib mobin elisc natio 


eps Soia 3 BW nii RAE neenon 


Hoy armi x " cae 
sisti; lin 21031 
lesene co oni Wr ub d pi 


(1 


He 


La pubblicazione del primo Dizionario Sanscrito-Italiano colma un vuoto al quale 
s1 era dovuto finora supplire con l'utilizzo di dizionari inglesi, tedeschi e francesi, no- 
nostante che la tradizione degli studi sanscriti abbia avuto inizio in Italia 150 anni or 
sono con l'attivazione presso l'Università di Torino della prima cattedra di sanscrito. 
Dall'insigne storia degli studi indianistici non č stata di certo assente Pisa, dove il san- 
scrito come disciplina ha una lunga tradizione: si pensi agli insegnamenti di Paolo 
Emilio Pavolini e Ferdinando Belloni Filippi e, in tempi più recenti, a quelli di Trista- 
no Bolelli, Riccardo Ambrosini e Romano Lazzeroni. 

Sono quindi particolarmente lieto che il pluriennale lavoro che ha dato vita al pri- 
mo Dizionario Sanscrito-Italiano, alla realizzazione del quale ha partecipato un’équi- 
pe di schedatori appartenenti a varie università italiane, tra cui ovviamente F Univer- 
sità di Pisa, sia avvenuta sotto la direzione scientifica del prof. Saverio Sani, ordinario 
di Indologia nel nostro ateneo che ha svolto la funzione di centro di raccolta delle 
schede, organizzazione lessicale informatizzata ed elaborazione delle voci a mano a 
mano che i dati lessicali raccolti e catalogati confluivano via via nella banca dati del 
Dipartimento di Linguistica. 

Il presente Dizionario Sanscrito-Italiano & in grado di soddisfare sia le esigenze dei 
sanscritisti esperti sia quelle di tutti coloro che, da neofiti o solo curiosi, intendono co- 
noscere i significati originali e dunque esatti di tanti termini indiani, che da tempo 
fanno parte anche del nostro patrimonio linguistico quotidiano: termini come guru, 
karma, avatar, yoga sono ormai parole comunemente entrate nell’uso. 

Il dizionario raccoglie circa 180.000 lemmi in traslitterazione. E corredato da 
un’introduzione alla lingua e alla grammatica sanscrita, nonché da tavole di abbrevia- 
zioni e note sulla pronuncia delle parole sanscrite. Esso si rivolge al mondo scientifico 
e in particolare agli studiosi (ricercatori e studenti) di materie orientalistiche che nella 
nostra Università sono particolarmente coltivate e attraggono studenti da numerose 
parti d’Italia. 


MARCO PASQUALI 
Rettore Magnifico 
Università di Pisa 
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In un'epoca, come l'attuale, in cui la posizione dell'India nel mondo economico e 
produttivo č sempre piū rilevante, e crescente č la sua modernizzazione, non sembri 
anacronistica o marginale la pubblicazione di un'opera lessicale dedicata alla sua lin- 
gua più antica, il sanscrito. Il sanscrito, che tanto interesse aveva suscitato nei primi 
studiosi dell’Ottocento per le sue indubbie analogie con le lingue classiche, conserva 
tuttora in India un ruolo culturale di primo piano: è, infatti, annoverato tra le lingue 
ufficiali dell’Unione Indiana, ed è studiato, fuori dai confini del Subcontinente, nei 
più importanti atenei del mondo. In particolare, nel mondo accademico italiano, il 
sanscrito ha avuto un ruolo determinante per la diffusione degli studi indianistici e, 
più in generale, asiatici: è stata Torino, come è noto, nella seconda metà dell’Ottocen- 
to la culla di questi studi, iniziati con un’opera, il Ramayana edito dal Gorresio, che 
desta tuttora, specie in un bibliofilo come il sottoscritto, grande ammirazione per la 
rara e mirabile cura redazionale e tipografica con la quale è stato realizzato. 

Alla ricca e prestigiosa tradizione di studi indianistici mancava finora lo strumento 
principe, il Dizionario sanscrito. Per questo siamo profondamente grati al Presidente 
del Comitato Editoriale, Irma Piovano, al Direttore scientifico, Saverio Sani, e ai nu- 
merosi collaboratori, ma soprattutto a Oscar Botto, ideatore di un’opera tanto impor- 
tante e impegnativa. A lui, principalmente, va la nostra gratitudine per averne elaborato 
il progetto, per averlo sostenuto negli anni con la sua illustre guida e assistenza, presen- 
tandolo presso le più prestigiose istituzioni accademiche nazionali e internazionali, in 
conclusione, per aver saputo sempre concepire progetti — come il presente Dizionario, 
ma anche la rivista scientifica Indologica Taurinensia e la Collana del Corpus 
luris Sanscriticum — che portano nel mondo il nome di Torino congiunto a opere di 
grandissimo pregio ed elevato valore culturale. 


GIUSEPPE PICHETTO 
Vicepresidente 
del CESMEO 
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Quando il prof. Oscar Botto, ormai molti anni fa, mi fece l'onore di affidarmi la di- 
rezione scientifica del primo Dizionario Sanscrito-Italiano, mi parve subito un'impresa 
colossale che avrebbe richiesto molto tempo e molto lavoro, nonché la collaborazione 
di un notevole numero di persone: previsioni che si sono puntualmente verificate. 

La realizzazione del presente Dizionario ha richiesto molti anni di lavoro: innanzi 
tutto si č reso necessario reperire collaboratori validi, in grado di conoscere il sanscri- 
to e di saperlo leggere nella grafia devanagarica; č evidente che le persone fornite di 
questi requisiti e che avessero l' intenzione di cimentarsi in un’opera tanto ardua e non 
certo di immediata soddisfazione come quella della schedatura lessicografica non so- 
no in Italia così numerose da non creare problemi per il loro reperimento; ringrazio 
pertanto tutti coloro che, provenienti dalle sedi universitarie di Pisa, Palermo, Genova, 
Milano, Torino, Cagliari hanno accettato di collaborare all’impresa, alcuni come sche- 
datori, altri come revisori e altri, infine, i dottori Giada Franchini e Mario Russo, co- 
me collaboratori nella redazione finale del Dizionario. 

La schedatura e il controllo dei lemmi sono stati condotti su piattaforma MacIntosh 
per mezzo del programma di data-base File Maker, opportunamente modificato per- 
ché fosse in grado di sistemare automaticamente i lemmi secondo l'ordine alfabetico 
devanagarico. Come primo elenco base sono stati utilizzati i lemmi del Sanskrit-En- 
glish Dictionary di M. Monier-Williams. Al termine della fase di schedatura e revisio- 
ne si č proceduto all'aggiornamento dei lemmi e dei significati che non risultavano in- 
clusi nella schedatura base e all'eliminazione di doppioni o di termini inopportuna- 
mente schedati. Tale aggiornamento è stato effettuato sulla base di studi recenti nel 
campo della lessicografia indiana e ricorrendo allo spoglio diretto operato sul Rgveda 
e l'Atharvaveda, nonché su notevoli porzioni dell’epica. Il numero definitivo di lem- 
mi così raccolti ammonta a 179.655. 

Per l’aiuto e il sostegno dato a questo lavoro deve essere innanzitutto ringraziato il 
Comitato Promotore del primo Dizionario Sanscrito-Italiano e, in particolare, il suo 
Presidente, la dr.ssa Irma Piovano che, con il valido ausilio organizzativo del dr. Vic- 
tor Agostini, ha reso possibile la realizzazione del Dizionario. 

Un ringraziamento forte e sostanziale va agli Enti che hanno voluto elargire i finan- 
ziamenti necessari per la realizzazione di questo pluriennale lavoro. 

Sono grato anche agli eminenti colleghi sanscritisti che hanno fornito un importan- 
te sostegno con i loro preziosi suggerimenti. 

Infine i sentimenti della mia più profonda gratitudine vanno al professor Oscar Bot- 
to che ha ideato il progetto e ne ha voluto fortissimamente la realizzazione, favoren- 
dolo e caldeggiandolo in tutti i modi. 


SAVERIO SANI 
Direttore del Dipartimento di Linguistica “Tristano Bolelli” 
Università di Pisa 
Vicepresidente del Comitato Dizionario Sanscrito-Italiano 
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Avvertenze per la consultazione 


L'ordine alfabetico che si è seguito nel redigere il Dizionario è quello della tradizione india- 
na basato sul sistema fonetico sanscrito, quello cioè con cui i grammatici indiani nelle loro trat- 
tazioni citano i suoni della loro lingua. La grafia devanagarica è qui traslitterata secondo i crite- 
ri stabiliti dal «Translitteration Committee» nel corso del Decimo Congresso degli Orientalisti, 
tenuto a Ginevra nel settembre 1894 e tuttora considerata la traslitterazione scientifica unanima- 
mente accettata. 

Tutti i lemmi riportati, sia i semplici sia i composti, sono stati elencati individualmente se- 
condo l’ordine alfabetico suddetto; si è scelto, in altre parole, di non raggruppare i lemmi sotto 
radici o temi principali (questo per esempio è il metodo seguito da Monier-Williams), per per- 
mettere anche allo studioso non specialista di reperire più facilmente la parola cercata, senza 
prima doverla analizzare e scomporre nelle sue componenti (prefissi, suffissi, derivazione per 
apofonia etc.). 

I verbi non composti sono stati riportati e ordinati secondo la radice; quelli composti secondo 
il preverbio seguito ovviamente dalla radice; gli elementi nominali sono stati riportati come te- 
mi; le forme indeclinabili come gli avverbi, le preposizioni, le congiunzioni, le interiezioni, so- 
no registrate come lemmi autonomi, ove non inserite nelle forme aggettivali o sostantivali da 
cui derivano. 

Per quanto riguarda le indicazioni morfologiche, per cui si rimanda alla tavola delle abbre- 
viazioni, si noterà, tra l’altro, che tutti gli elementi della flessione nominale che non sono né so- 
stantivi né pronomi sono stati definiti come aggettivi, fossero essi degli aggettivi qualificativi 
(tipo sundara, asita etc.) o dei participi o dei gerundivi. 

Gli omografi sono elencati con un numero arabo posto subito dopo il lemma; non sono con- 
siderati tuttavia omografi i lemmi non accentati rispetto a quelli accentati, cioè quelli attestati in 
testi vedici che vengono riportati con l’abbreviazione dell’opera in cui ricorrono. 

I termini appartenenti a più di una categoria grammaticale sono stati riportati sotto lo stesso 
lemma; all’interno di ciascuna categoria grammaticale i significati simili sono separati da una 
virgola (,); i significati che invece variano sono segnalati da un numero arabo puntato e separati 
da un punto e virgola (;). 

Per i verbi il significato viene presentato dopo la terza persona singolare dell'indicativo pre- 
sente e dopo le eventuali altre forme flesse e preceduto dai due punti (:). Dove presenti, com- 
paiono le coniugazioni derivate (passivo, desiderativo, causativo, intensivo). Per le radici verba- 
li che presentano soltanto coniugazioni derivate lo schema adottato è il seguente: radice verba- 
le, indicazione della coniugazione derivata (caus., des. etc.), terza persona singolare dell’indica- 
tivo presente. Nei casi in cui manca una coniugazione completa sono riportate soltanto le forme 


attestate. 
Le voci dubbie per quanto riguarda il genere o il significato sono segnalate con un punto 


interrogativo (?). 
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Introduzione alla lingua e alla grammatica sanscrita 


Il termine «sanscrito» con cui si designa comunemente quella lingua indoeuropea, che, intro- 
dotta in India dagli Ari circa quindici secoli prima della nostra era, diventò la lingua della cultu- 
ra brahmanica — e non solo — in tutto il Subcontinente, non fa riferimento né al nome del popolo 
che la parlava né alla regione in cui essa era diffusa. Il termine italiano sanscrito (come del re- 
sto 1 suol corrispondenti in altre lingue come il francese sanscrit, l'inglese sanskrit, il tedesco 
Sanskrit, lo spagnolo sdnscrito etc.) & l'adattamento del termine samskrtam che significa «con- 
fezionato, compiuto». La parola é formata dal participio perfetto passivo della radice kr «fare», 
preceduto dal preverbio sam «con»: la formazione sam-(s)kr-tam & quindi analoga (a parte la 
diversa etimologia dei componenti lessicali) a quella del latino con-fec-tum. 

Una denominazione più generica, ma tuttavia più appropriata, per indicare questa lingua 
quando non si voglia far riferimento a una fase particolare della sua evoluzione, č quella di «an- 
tico indo-ario» o «antico indiano». Infatti sanscrito indica in senso stretto solo quel tipo di lin- 
gua che fu il risultato dell'elaborazione compiuta dai grammatici indiani — il più celebre dei 
quali fu Panini (IV sec. a.C.) — che la costrinsero all'interno di rigidissime regole e la resero, 
per così dire, una lingua artificiale, sottraendola all'evoluzione naturale che interessò invece le 
diverse lingue vernacolari da cui derivano le lingue indoeuropee parlate oggi in India. | 

Il sanscrito è servito per oltre duemila anni — e in certi casi serve tuttora — come lingua di 
cultura e di comunicazione per la classe sacerdotale e per le persone colte, allo stesso modo in 
cui in Europa per molti secoli fu usato il latino. 

L'antico-indiano, insieme con l'antico-iranico, appartiene al gruppo delle lingue indoeuro- 
pee chiamato satem: esso, infatti, ha sviluppato come sibilante ($) la velare palatalizzata del- 
l'indoeuropeo, che le lingue del gruppo centum hanno invece mantenuto come occlusiva. In- 
diano e Iranico costituiscono il ramo ario dell Indoeuropeo e, soprattutto per quanto riguarda le 
fasi più antiche, si assomigliano in modo sorprendente: le differenze consistono in cambiamen- 
ti fonetici, rispetto a una fase comune, che hanno interessato l'iranico in maniera piü marcata 
dell’indo-ario. 

La fase più antica dell’indo-ario è rappresentata dal vedico, vale a dire la lingua in cui sono 
redatti i libri sapienziali dell’India antica (veda = «sapienza»), costituiti da raccolte (samhitā) di 
inni religiosi, preghiere, formule sacrificali e magiche, dalle opere esegetiche e di commento 
(Brahmana) e da quelle a carattere teologico-filosofico (Upanisad). L’opera letteraria più antica 
della tradizione vedica è il Rgveda, la «Sapienza (veda) delle strofe (rg)», che contiene per lo 
più inni di lode rivolti alle varie divinità del pantheon antico-indiano. Si tratta di una sorta di 
manuale di cui si serviva il sacerdote chiamato hotr, per invitare gli Dei a partecipare al sacrifi- 
cio. La lingua delle parti più antiche di questa raccolta si basa su un dialetto occidentale, mentre 
il vedico recente (quello delle parti più recenti del Rgveda e dell'Atharvaveda, una raccolta di 
inni a prevalente contenuto magico) è più intriso di tratti derivati da dialetti centrali ed è più vi- 
cino quindi al sanscrito propriamente detto. ; Bug o 

La differenza tra il sanscrito e le fasi precedenti della lingua indo-aria, rappresentate dalla 
letteratura vedica nel suo complesso, non sono di tipo fonetico. Non vi sono trasformazioni di 
suoni o di gruppi di suoni come avviene nella normale evoluzione di una lingua da una fase pre- T 
cedente a una fase successiva (come succede cioè ad esempio nel passaggio che porta il latino a — 
trasformarsi nelle varie lingue romanze). I suoni del sanscrito sono, infatti, gli stessi delle fasi Še 
precedenti, a parte la°perditardeiasuonidioidinche:sostituivano,d e,dhantervocalici nel vedico. 
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dica e la fase del sanscrito consistono solo nella perdita da parte di 

quest’ultimo di alcune forme sovrabbondanti e di alcune categorie i ARS" 

zione nel lessico di parole nuove accanto ad altre di eredità remota (in Kā E rum n era 

divenuto piü raro o era stato addirittura abbandonato. Tali differenze son pi: da ung 
di tratti di eredità indoeuropea che sono assenti nel san- 


arte il vedico si dimostra conservativo E ID ; 
cu dall'altra il vedico presenta invece delle innovazioni cut il sanscrito oppone forme con- 
, 


servative. ni ) : Vor 
Tracce di una lingua definibile come varietà di indo-ario molto arcaica sono state individuate 


anche in testi cuneiformi provenienti dal regno di Mitanni in Asia Minore. Si tratta di alcuni no- 
mi propri, gualche sostantivo e aggettivo, certi termini tecnici e alcuni teonimi che ci informano 
come intorno al XV secolo a.C. — questa è la data a cui risalgono 1 reperti linguistici 7 la lingua 
indo-aria avesse giā assunto caratteristiche proprie rispetto alla fase comune ingodranica —, COSÌ 
come nella cultura del popolo indo-ario era già un fatto acquisito la credenza in quell' insieme di 
divinità che costituirà poi il pantheon vedico. 

Le fasi successive dell’Indo-Ario sono costituite dalle lingue medio-indiane (circa IV secolo 
a.C.), dette anche pracriti (dal sanscrito prakrta «naturale»), e da quelle neo-indiane (a partire 
dal IX sec. d.C.) parlate oggi nel Subcontinente. Queste lingue non derivano direttamente dal 
sanscrito, lingua artificile e letteraria, ma da una tradizione ad esso parallela che risale al perio- 
do vedico. 

Nella letteratura in sanscrito è rappresentato ogni genere letterario: dall’epica e dalla lirica al 
teatro, dalla narrativa alla favolistica, senza contare la vasta letteratura scientifica che tocca i 
campi più svariati, dalla grammatica e dalla retorica alla filosofia, dalla matematica all’astrono- 
mia, dal diritto alla politica, dalla medicina all’arte fino allo studio delle tecniche erotiche. 

La «scoperta» del sanscrito — già noto per altro in Europa fin dal XVIII secolo — in maniera 
scientifica e la presa di coscienza della sua parentela con le altre lingue indoeuropee, come il la- 
tino, il greco, il germanico, lo slavo, operarono una sorta di «rivoluzione culturale» che culminò 
con la nascita della grammatica comparata e costrinsero a rivedere tutte le idee che si avevano 
sulla storia antica, sulla mitologia e sull’evoluzione dell’umanità in genere. 


Le differenze tra la fase ve 


I suoni del sanscrito 


L'ordine alfabetico seguito dalla tradizione che fa capo alle varie lingue indiane rispecchia 
EEN cui i Eia indiani nelle loro trattazioni citano i suoni della lingua sanscrita; ta- 
< ordne € stato adottato anche dagli studiosi occidentali nel redi valoris ai 
en eme gere dizionari o indici di paro 


Contrariamente agli alfabeti di 


sonanti occlusive, distinte in sorde, 


C pi È 4 E j „ SOnore sonore as irate De e le 
nue, distinte in semivocali, sibilanti e aspirata. Vi ub pus 


nu^ Upg aspirazionessi ti i iddhanta eGangotri sono infine 1 SUONI speci 
"EVA moneda destano e del anunāsika, che indicano la 
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vocale nasale. I suoni che la 


lasan grafia devanāgarica ha il compito di rappresentare sono dunque, 
nell’ ordine, i seguenti: 


Vocali: aaituürrrl 
Dittonghi: e ai o au 
Consonanti: 
Velari: k kh g gh 
Palatali: c ch j jh fi 
Cerebrali: t th d (1) dh (Ih) n 
Dentali: tthddhn 
Labiali: pphbbhm 
Semivocali: yrlv 
Sibilanti: $55 
Aspirata: h 
Suoni speciali: 
anusvara: m 
anunāsika: m 
visarga: h 


I suoni / e lh compaiono, come si è già detto, solo nel vedico come sostituti di d e dh intervo- 
calici. 
Caratteristica del sistema consonantico sanscrito é Ja presenza contemporanea delle cerebrali 
(o retroflesse) accanto alle consonanti dentali, mentre in altre lingue di solito questi due tipi di 
consonanti tendono ad escludersi a vicenda: nel toscano ad esempio ci sono solo le dentali, nei 
dialetti meridionali solo le retroflesse. La presenza di tali suoni nel sanscrito (e ancora di piū nel 
medio indiano) č probabilmente dovuta all'influenza del sostrato preindoeuropeo (dravidico) e 
in parte favorita anche da trasformazioni fonetiche interne. ; nines 
Quando, nella formazione delle parole, due consonanti si incontrano avviene di solito un pro- 
cesso di assimilazione di sonorità. L'assimilazione è di norma regressiva: è il suono successivo 
che impone il proprio grado di sonorità a quello precedente. Così da marut- «vento» si ha gen. 
sing. marutah, ma str. plur. marudbhih; pad- «piede», gen. sing. padah, ma loc. plur. patsu. | 
Generalizzata — ma condizionata da determinati contesti fonetici — è la trasformazione da 
dentale a cerebrale della n e della s. | Uim ; 1010 
Per quanto riguarda la n, essa diventa 7 nelle seguenti condizioni: quando è intervocalica ed 
è preceduta, anche non immediatamente, da r (0 7) o da s, purché tra una di queste e la n non in- 
tercorra una palatale, una cerebrale o una dentale: es. trnā, krsna, karana, darpana, ma 
daršana. X e pt li 
Per quanto riguarda la s, il fenomeno, che č già indo-iranico e condiviso anche da altre lingue 
indoeuropee del gruppo satem, si ha quando la s é preceduta da vocale diversa daa (quindi hu 
e, o ai, au, r) e dalle consonanti k, r, l. Si confrontino ad es. le forme di locativo plurale agnisu, 
devesu, vaksu rispetto a rājasu, sanasu, marutsu. —— i te 
Per quanto riguarda le aspirate, due leggi fonetiche in particolare rivestono una grande A i 
portanza per la comprensione di molti fatti grammaticali: la «Legge di Bartholomae» e la «L sE Sa 
e di Grassmann». med sq clo E 
a La prima consistednoun fenomeno di assimilazione progressiva: (anziché regressiva come 
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nora aspirata viene a contatto con una sorda; i] 


ruppo consonantico che ne risulta è costituito da una sonora + una ši TE a ES Se 
fio budh «svegliarsi», viene aggiunto il suffisso. -ta-, Si IS T T E > E M 
«Buddha; l'informato, il risvegliato»; con la radice labh «afferrare» si ha labh-ta- > labdha. 


"mas la dissimilazione delle aspirate) si verifica se in due sillabe con- 


La Legge di Grassmann (o del ! ica se in be 
secutive A due aspirate; in quel caso la prima di esse perde l'aspirazione. Cosi il pre- 


sente con raddoppiamento dalla radice dhā «porre», sarà dadhāti e non *dhadhāti. 


tutti gli altri casi) che si verifica quando una so 


La scrittura 


Gli Indiani hanno per lungo tempo fatto a meno della scrittura: il compito di tramandare i te- 
sti sacri (ma non solo quelli) era affidato alla memoria dei sacerdoti poeti che professionalmen- 
te avevano l'incarico di trasmettere di padre in figlio il patrimonio culturale e religioso di cui i 
Veda erano l'espressione. 

Non sappiamo né come né quando le raccolte di inni e gli altri testi sacri cominciarono a es- 
sere redatti anche per scritto. Infatti la scrittura, che con ogni probabilità non comparve in India 
prima del VII secolo a.C., fu, dopo la sua introduzione, riservata per lungo tempo solo a scopi 
pratici, come è testimoniato dai testi giuridici più antichi e da alcuni accenni nei testi buddhisti. 
I primi documenti scritti databili con sicurezza risalgono alla metà del terzo secolo e sono costi- 
tuiti dagli editti su roccia e su pilastro che il re Ašoka della dinastia Maurya fece incidere in tut- 
to il territorio del suo impero. 

Dal più diffuso dei due sistemi grafici usati per queste iscrizioni, la scrittura brahmi, deriva- 
no le varie scritture dei manoscritti e quelle regionali. La scrittura comunemente impiegata in 
tutta l'India per scrivere il sanscrito è quella chiamata devanāgarī che si è andata formando in- 
torno al VII secolo d.C. 

Questa scrittura è in grado di rappresentare tutti i suoni della lingua sanscrita dei quali costi- 
tuisce un'esatta trascrizione fonetica: ogni segno non puó leggersi che in unico modo, come del 
resto, ogni suono non ha che un'unica rappresentazione, a differenza di quanto avviene nella 
maggior parte delle grafie di altre lingue, dove singoli segni sono suscettibili di letture diverse € 
suoni uguali possono, viceversa, essere trascritti con segni diversi. 

Essa corre da sinistra a destra come quella latina. È qualcosa di più di un semplice sistema 
Lie ee EE. Hos da di fonetica che rivela uno studio e una elaborazione ap- 
servazioni sulla loro iem Kas le con doma finezza e acume ci hanno fornito 05- 

gua, degne della più moderna linguistica. 
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Introduzione alla lingua e alla grammatica sanscrita 
Ogni segno consonantico non rappresenta solo la consonante, ma sempre ian vocale g 
che Si A segnata. La presenza di altra vocale diversa da a o dei dittonghi è indicata attra- 


verso vari segni posti sopra, sotto o accanto al segno della consonante. Esempio: 


ia a a 5 9 4 A s $ = 
ka kā ki k ku kū kr kř kr ke kai ko kau kam kam kah 


I segni per le vocali e per i dittonghi non preceduti da consonante appaiono ovviamente solo 


all’inizio di parola. | E i šā 
Per rappresentare invece il solo suono consonantico, si pone sotto il segno della consonante 
r lo più solo in fine di parola. 


un segno chiamato virāma ~: es. $ =k. Questo avviene pe 50 

All'interno di parola i gruppi consonantici vengono rappresentati invece attraverso segni spe- 
ciali chiamati «nessi», formati da parti più o meno riconoscibili delle varie consonanti. Così, ad 
esempio, per scrivere pta ci si servirà di parte di p e del segno per t che vengono così a costitui- 
re un solo segno Y. Altri esempi: "A = cya, SH= jma,® = tka etc. Qualche volta le componenti 


di un nesso non sono facilmente identificabili, come nei seguenti: 


ad. d AAA o « E M 
ka ksa jūa tta tra dda ddha sta hma 


I nessi con r costituiscono inoltre un caso particolare: essi sono rappresentati con un unci- 
no sopra la consonante, se r precede la consonante; con un tratto obliquo sotto, se la segue. 
Esempio: & = rka, x = kra. 

Un'ultima caratteristica da notare a proposito della grafia del sanscrito & la registrazione fe- 
dele anche di quella che é la fonetica di frase: avviene infatti in molte lingue che le parole che si 
succedono in una frase diano luogo a modificazioni fonetiche che riguardano la fine di una pa- 
rola e l'inizio della successiva, ma questo fenomeno, che i grammatici indiani chiamano sandhi 
«unione», é di norma trascurato nella resa grafica della maggior parte delle lingue: cosi in ita- 
liano, ad esempio, la preposizione in si scrive sempre uguale cioé «in» sia nella sequenza «in 
dubbio» sia nella sequenza «in piedi», dove in realtà č pronunciata /im/. La grafia sanscrita re- 
gistra Invece attentamente tutti i fenomeni di sandhi cosi che la stessa parola può apparire grafi- 
camente diversa a seconda del contesto fonetico in cui é inserita. 


La pronuncia 


Levocali: : i i 
la a ha press'a poco lo stesso suono dell'inglese u nella parola but; à, i, ī, u e ū 


Leconsonanti: le velari. 1 ali iali 
darli » le dentali e le labiali hanno lo stesso suono delle corrispon- 


- Le palatali c e j si pronunciano come i i 
- legge ciodal jala si legge gita) © R cena e gelo davanti a tutte le vocali (quindi coda ši 
He cerebrali t e d hanno suono molto sim; : : 
Ji neridionali (cfr. sicilcbediyy»ve vrat SO simile a quello di te d dell'inglese O dei dialetti italian! 
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Le aspirate, sla sorde che sonore, hanno la stessa pronuncia delle corrispondenti non aspirate, 
ma sono seguite da un soffio. 


N.B. ph non si pronuncia /f/, suono che non esiste in antico-indiano, bensi /ph/ come nell'in- 
glese uphill. 


Le nasali hanno la stessa articolazione delle consonanti che le seguono: cfr. añgam «mem- 
bro», pañca «cinque», andam «uovo» etc. 

Le semivocali y, r, | e v hanno pronuncia simile all” italiano. 

La sibilante palatale $ ha il suono dell'it. scena; $ ha suono simile al precedente, ma con la 


lingua che tocca il palato; s è sempre sorda e si pronuncia come nell'it. sole (la s sonora come 
in it. rosa 1n antico-indiano non esiste). 


h rappresenta un'aspirata sonora. 

Il visarga h indica un soffio sordo. 

L anusvāra m, davanti alle sibilanti, / e h, indica che la vocale a cui si riferisce è nasale: la 
trascrizione nella grafia latina, am, im o um, è ingannevole perché può far pensare che si tratti 
di due fonemi; in realtà i due segni valgono per un fonema solo, nasalizzato (/8/ etc.). Pertanto 
nella parola Wal «raccolta», traslitterata come samhitā, la sillaba sam si pronuncia /sá/ come 
nel franc. cent. Di fronte alle altre consonanti però sta al posto della corrispondente consonante 
nasale: così, per esempio, in sid (amtah) «fine» la sillaba šī (am) si legge /an/. 

L'anunásika rh ha un uso più limitato e indica anch'esso una vocale nasale. 


L accento: cade di norma sulla penultima sillaba se questa è lunga, per natura o per 
posizione; altrimenti si ritrae sulla terzultima; se anche questa è breve, può ritrarsi fino alla 
quartultima, purché sia sillaba radicale. Le parole composte sono accentate sull’ultimo membro 
del composto. 

In vedico, come in indoeuropeo da cui lo ha ereditato, l’accento era libero, cioè non de- 
terminato dalla quantità o dal numero delle sillabe. Ogni forma aveva il proprio accento la cui 
posizione doveva perciò essere segnalata. Questo avviene solo nei manoscritti dei testi vedici 
più antichi. 


La morfologia nominale 


La morfologia nominale presenta tratti di notevole arcaicità: conserva infatti tre numeri (sin- 
golare, duale e plurale) e otto casi (nominativo, vocativo, accusativo, strumentale, dativo, abla- 
tivo, genitivo e locativo). I casi (in sanscrito vibhakti) sono elencati nella declinazione secondo 
l’ordine dei grammatici indiani che (con esclusione del vocativo che essi non consideravano un 
caso) li chiamavano rispettivamente prathamā vibhaktih «primo caso», dvitiya vhibhaktih 
«secondo caso» e cosi via fino a saptamā vibhaktih «settimo caso». 

Anche i generi sono tre: maschile, femminile e neutro, ma mentre in altre lingue indoeuropee 
(latino, greco etc.) il genere continua a non essere legato al tipo di declinazione, in sanscrito si 
assiste all'avvio di una normalizzazione su base morfologica per cui i temi in vocale lunga ten- 
dono ad essere femminili, quelli in vocale breve maschili o neutri: la ripartizione é totale per 
quanto riguarda i temi in a e in d, è ancora in fase di normalizzazione per i temi in i, ue 1; ū 
(normalizzazione pienamente attuata invece nel medio indiano). 


Le declinazioni: a causa della varietà ed eterogeneità dei temi nominali, cuisiattac- —' 


cano di volta in voltade. varis,desinenze.il sanscrito possiede. pn eran apmero di declinazioni, 
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eruppabiliin due grandi categorie, quella dei temi in vocale e quella del or 
rag 


e precisamente: 
1. temi in a (m. e n.) 
2. temi ina (f.) 
3. temi inieinu (m., f. en.) 
4. temi inre in à (f.) 


temi in r (m., f. e n.) 

temi in dittongo (m. e f.) 

temi in consonante non apofonici (m., f. e n.) 
temi in cons. apofonici (m., f. e n.). 


STENTA 


I temi in consonante hanno tutti desinenze comuni, molte delle quali condivise anche dai 


temi in vocale: 


puren 
| Nom. | 
| Voc. | 
| Acc. | 
| Str. | 
| Dat. | ne 
| Ab. | -ah 
ah 


ord acc 

Va viesa 

Acc. | -am  — 
| -àa | -bhyam 

Abl. 

LO UC s. 


oh 
-oh 


Al Nom. Voc. Acc. il neutro esce in puro tema al singolare, in -; al duale, in -i, con inseri- 
mento di una nasale davanti alla consonante del tema, al plurale. 

I temi in vocale, invece, soprattutto quelli in -a, hanno alcune desinenze loro proprie (come 
lo str. sing. in -ena, il dat. sing. in -aya, il gen. sing. in -asya, l'abl. sing. in -āt, lo str. plur. in 
-aih) che non ricorrono in altre declinazioni. Si possono tuttavia individuare anche alcune carat- 
teristiche comuni a tutti i temi in vocale: 


* l'accusativo plurale dei nomi maschili esce in vocale lunga: n: cioè -ān, -īn, -ün, -rn; 

e l'accusativo plurale dei nomi femminili esce in vocale lunga+ h: cioè -ah, -īh, -üh, -Fh; 

. il nominativo-accusativo plurale dei nomi neutri esce in vocale lunga +n i: cioè -áni, -ini, 
-uni, -rni, 

* il genitivo plurale esce in vocale lunga + n + ām: cioè -ünam, -inam, -ünàm, -rnàm. 


Itemi in vocale diversa da a hanno molte desinenze in comune fra lo 


ro e con i temi in conso- 
nante. Inn. 


Ecco qualche esempio di declinazione di temi in vocale: 
in a maschile, deva- «dio»: 


Plurale 


St | 2 

| Dat | devēja | devabhyam | devebhvar 
Abl. | devāt | devabhyum | devebhoui 
Gen. |  devaa | devayoh 
cLOCrot. Sátya vratftperri Collection E7270 RR 


| devàh —— 
277737 — 
L devebhyah | 
Lo devanam | 
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(il neutro differisce dal maschile solo nei casi retti; le desinenze sono rispettivamente sing. -am, 
du. -e, pl. -āni); 
in à femminile, senā- «esercito»: 


Singolare | ^ Dude | Plurale 
senāh 
Acc 


| senaya | senabhyam | senabhih | 
senabhyah 
Gen 
Loc. | senayam | senayoh | senasu | 


in i maschile, ahi- «serpente»: 


[p Singolare [ Dude | 
| Nom. | ahh | aM | 
Bic REGES D OR EX] 

| ahibhyam | 


Abl 


Plurale 


| ahayah | 
ahe | ahayah | 
| Acc. |  ahim | ER PE 


i Lahr T EM 
ahibhyam | ahibhiķ | 
| Dat |  ahaye | ahibhyam | ahibhyah | 
| Abl. |  aheh | ahibhyām | ahibhyah | 
| Gen. |  aheh | ahyoh | ahīnām | 

c. 


(i temi in i e u hanno, come si vede, una declinazione del tutto analoga, presentando gli stessi 
gradi apofonici del tema negli stessi casi. I femminili dei due temi si declinano allo stesso modo 
dei maschili, tranne che nello str. sing. dove non compare l'infisso nasale: es. matya f. rispetto a 
ahinā m., dhenvā rispetto a sununā. Negli altri casi obliqui del singolare Sono frequenti, oltre 
alle forme uguali a quelle dei maschili, anche forme mutuate sui temi in 7 e 4 femminili); 


in i femminile, devi- «dea»: 


[— Simus [Due | 
Non | dei | deu | 

Aco | dem | dexm | 

[Sm | deva | devibhyam 

[Dat | devyai | devibhyam | devībiņa 
Ab | devyah | dewbhyam | 

[Gen | devāh | 
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in r maschile, pitr- «padre»: 


y U 


Ecco gualche esempio di declinazione di temi in consonante: 
in t maschile, marut- «vento», non apofonico: 


marudbhyah 


marudbhyah 
marutoh 


| vacah | 


vācah 


vācam vācau vācah 
| St. | vaca 
| Dat |  vace vāgbhyām 


vācah vācām 
|Loc. | vāci | vacoh | vau | 


Singolare] Dude — 
Nom. | rājā | rājānu | 
| Voc. |  rajm | rajanam | 


rājānau rh | 
rājabtņām | rajah — 


rajabhyah 
| Abl. | rajah | rajabhyam | rajabhyah 


AS 
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In s neutro, manas- «mente», non apofonico: 


[| Singolare | Dude | Plurale | 
Nom. | manah | manas | manamsi | 
| Voc. | manah | manas | manamsi — 
| Acc. | manah | manas | manāmsi | 
SN | manobhih | 
[ manobhyah | 

| manobhyah | 

| manasüm | 


: manobhyah 
Abl. manobhyah 
Loc. | manasi | manasoh | manahsu | 


Gli aggettivi 


Gli aggettivi seguono la flessione dei sostantivi. I femminili dei temi in a seguono la declina- 
zione dei temi in à (es. papah, papa, papam «cattivo») o dei temi in î (sundarah, sundari, sun- 
daram «bello»). Gli altri temi formano il femminile con l'aggiunta di -i-: es. urvi da uru- «am- 
pio», balini da balin- «forte» etc. 

Il comparativo e il superlativo si formano, in modo sintetico, con l'aggiunta rispettivamente 
dei suffissi -tara- e -tama- al tema dell'aggettivo di grado positivo: es priyatarah «più caro» e 
priyatamah «carissimo». Alcuni aggettivi formano il comparativo con l’aggiunta del suffisso 
-īyas- e il superlativo con il suffisso -istha-, direttamente sulla radice e non sul tema: es. 
gariyas- e garistha- da guru- «pesante». 


I pronomi 


La flessione pronominale presenta parecchie diversità da quella nominale: è caratteristico so- 
prattutto il polimorfismo dei temi, che possono perciò variare in funzione del caso, del genere e 
del numero. Il polimorfismo è marcato soprattuto nei pronomi personali: Nom. sing. aham «io», 
Acc. sing. mam, Nom. pl. vayam, Acc. pl. asman. Frequente è anche il caso di elementi infissi 
tra il tema e la desinenza come in ta-sm-āt, ablativo di ta- (si noti la differenza con devat da 
deva-); di particelle deittiche, spesso rianalizzate come parte inseparabile del pronome: tv-am 
«tu», ay-am «questo» (Nom. sing.), im-am «questo» (Acc. sing., rianalizzato come ima-m, da 
cui il Nom. pl. ime). Anche le desinenze sono in parte diverse da quelle dei nomi. Nei pronomi 
dimostrativi, relativi, interrogativi, ad esempio, è caratteristica la desinenza -f al neutro singola- 
re: tat «questo», yat «che», kat «che cosa». SEC 

Il pronome anaforico sa, sā, tat può fungere anche da articolo e da pronome personale di ter- 
za persona (talora anche di seconda); la sua declinazione è la seguente: 


"EI 


Singolare 


3 sui nta d i 


eli snoin elis f 
| rasmin_ | tasyam | tasmin Lo 
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Dat | tābhjūm | tabhyam | tabhyam _ 
Ab | sabhyam | tabhyam | tabhyam | 
[Gen | tayoh | tayoh | tayoh — — 

- | tayoh | ayh —- 


Plurale 


D] Meik 


I numerali 


I numerali da 1 a 4 si declinano nei tre generi: ekah, eka, ekam «uno», dvau, dve, dve «due», 
trayah, tisrah, trini «tre», catvarah, catasrah, catvari «quattro»; i numerali da 5 a 10 si declina- 
no anch'essi, ma senza distinzione di genere: pafica «cinque», sat «sei», sapta «sette», astau 
«otto», nava «nove», daša «dieci». Questi ultimi in vedico si trovano anche come indeclinabili 
cosi come lo sono nelle altre lingue indoeuropee: la loro flessione è quindi una innovazione del 
sanscrito. I numerali da 11 a 19 sono dei composti copulativi: es. ekadaša «undici», dvādaša 
«dodici», navadaša «diciannove». Da 20 a 90 i nomi delle decine sono tutti sostantivi femmini- 
li che si declinano secondo il loro tema (vimšati- «venti», trimšat- «trenta», catvārimšat- «qua- 
ranta») eil nome a cui si riferiscono può essere espresso al genitivo oppure come un' apposizio- 
ne (e quindi allo stesso caso del numerale): es. vimsatih purusanam o vimšatih purusāh «venti 
uomini». I numeri intermedi («ventuno», «ventidue» etc.) si formano come composti copulativi 
premettendo al nome della decina il nome dell' unitā: es. ekavimšati-, dvāvimšati- etc. 
pr E pn. sahasra- «mille», laksa «centomila», niyuta- «un milione» sono 

I numerali ordinali si formano per lo piü con i suffissi 


: $ -ma- o -tama- usati anche nei superla- 
tivi: es. prathama- «primo», saptama- «setti } j si 
$ - «Settimo», saptatitama- «sett | : i casi S! 
hanno altre formazioni: dvitīy , antesimo»: in pochi cas 


ad- «Seco TVA- o 
io». ndo», trtīya- «terzo», caturtha- «quarto», ekadafa- «undi 


| La morfologia verbale 


È ione verbale si distinguono il genere, il tempo; il modo, il numero e la persona. 


Verbo sanscrito ha tre generi o: voci o diates; (va 
A ud DOS AN) atesi (vāc: Patti ; E à "ua. Le 
C ue sono di ereditàindoenroperi SEE A attivo, il medio e il passivo. 


e ha una coniugazione propria solo | 
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nel presente e nell’imperfetto (e in alcune forme dell’aoristo), è frutto di innovazione monoglot- 
tica. Negli altri tempi l’espressione del passivo è affidata alle forme del medio. 

I nomi che i grammatici indiani danno alle voci attivo e medio corrispondono bene al valore 
che questi esprimono. L’attivo è chiamato parasmaipadam «parola per un altro», il medio at- 
manepadam «parola per sé». Usando infatti le forme attive di un verbo il parlante vuol signifi- 
care che l'azione che il soggetto compie ricade al di fuori della sfera di questo: cosi, per esem- 
pio, con la frase ašvam yunakti (attivo) «egli aggioga un cavallo» si potrebbe voler dire che il 
cavallo non appartiene al soggetto oppure, piü semplicemente, che non si vuole mettere in evi- 
denza un particolare interesse da parte del soggetto all'azione che viene compiuta. Quando si 
usano le forme del medio, si vuol significare, viceversa, che l'azione che il soggetto compie ri- 
cade in qualche modo su di lui o nella sua sfera d'interesse: con la frase ašvam yunkte (medio) 
che significa ugualmente «egli aggioga un cavallo», si può voler sottolineare che il cavallo, per 
esempio, appartiene al soggetto, o, più in generale, che secondo il parlante il soggetto ha un 
qualche interesse all'azione che svolge. Un modo per esprimere in italiano l'idea del medio, che 
il sanscrito esprime in forma grammaticalizzata attraverso specifiche desinenze verbali, potreb- 
be essere, per esempio, quello di ricorrere a forme di riflessivo tipo: «egli si aggioga il cavallo». 

La maggior parte dei verbi possono essere coniugati in entrambe le voci; altri lo possono 
essere in una sola. Altri ancora hanno i due generi in alcuni tempi mentre ne hanno solo uno in 
altri. 

Il passivo (karmaņivācyam) ha una coniugazione derivata direttamente dalla radice tramite il 
suffisso -ya- cui si attaccano le desinenze medie: per es. asvo yujyate «il cavallo viene aggiogato». 

Dalla radice verbale si formano indipendentemente l'uno dall'altro i sistemi temporali: 


* ilsistema del presente che comprende anche l'imperfetto; 

e il sistema del futuro; 

e il sistema dell'aoristo; 

* il sistema del perfetto, che comprende anche il piuccheperfetto. 


L’imperfetto e l'aoristo sono caratterizzati dall' «aumento»; il perfetto dal «raddoppiamento». 
Sul piano delle funzioni questi tre tempi non mostrano nel sanscrito classico aleuna differenza: 
tutti e tre rappresentano il preterito. In vedico č ancora avvertibile invece una differenza di valo- 
ri: l'imperfetto rappresentava il passato remoto, l'aoristo il passato recente e attuale; il perfetto 
rappresentava lo stato conseguente al processo. 15/85 ani 

All'interno di ogni sistema temporale si distinguono poi i vari modi, ciascuno dei quali com- 
prende tre numeri (singolare, duale e plurale); ciascuno dei quali comprende a sua volta tre per- 
sone. (ctprests tabav 102 ¡estas 

Il più ricco di modi è il sistema del presente che comprende l'indicativo (presente e imperfet- 
to), l'ottativo, l'imperativo e il participio. a m 

Il sistema del futuro comprende l’indicativo, il condizionale (che dal punto di vista morfolo- 
gico è un imperfetto formato sul tema del futuro) e il participio. - | 

Il sistema dell’aoristo comprende, oltre all'indicativo, anche resti di una sorta di ottativo che 
prende il nome di precativo. - erat, ne i ; 

Il sistema del perfetto comprende ]' indicativo e il participio. Vn RUE 

Sono al di fuori dei sistemi temporali, in quanto si formano direttamente dalla radice, la co- 33 
niugazione del passivo; il participio perfetto passivo, il gerundio o. assolutivo, il gerundivo o zs 
participio futuro passivo, l'infinito. zl] con M | e ^r E 

Il vedico conserva ancora il congiuntivo e l'ingiuntivo di cui alcune forme residuali sono 
confluite in sanscrito classico pel, paradigm dell impera NO eGangotri Gyaan Kosha 
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Mentre il congiuntivo esprime un processo la cui realizzazione E e penis” 
zione con l'ottativo che esprime una realizzazione considerata ie E r E x m veicola 
valori differenti. Originariamente questa categoria verbale, che dal pus i vista and à 
uguale a un imperfetto o a un aoristo senza l'aumento, aveva la funzione di DOR M il proces. 
so, ma non il tempo o il modo; il suo uso risale infatti a una fase arcaica in Cul 1 SIONI Verba. 
le non aveva ancora acquisito l'espressione del tempo grammaticale, ma si basava sull’opposi- 
zione: tra processo e stato conseguente all’effettuarsi del processo; queste due categorie erano 
espresse rispettivamente appunto dall'ingiuntivo e dal perfetto. Una volta attuatasi l'espressione 
del tempo grammaticale attraverso la caratterizzazione di forme di ingiuntivo come forme di 
presente mediante l'aggiunta della particella *-i (la stessa del locativo) alle desinenze di ingiun- 
tivo (*-m, *-s, *-t, *-nt > *-mi, *-si, *-ti, *_nti) e attraverso la caratterizzazione come passato 
mediante l'aumento *e-, l'ingiuntivo si č trovato, da una parte, in opposizione con il presente e 
ha quindi potuto acquisire un valore di passato, dall altra, si è trovato in opposizione con il pas- 
sato per cui ha conservato anche l’antico valore atemporale sotto l'aspetto di un presente gene- 
rale. Inoltre, essendo anche un non-indicativo ha potuto sviluppare anche un valore modale. Il 
vedico rispecchiava dunque una opposizione a tre unità (bharati / bharat / abharat) in cui l’in- 
giuntivo, divenuto, attraverso la perdita graduale dei valori antichi, una semplice variante dei 
due indicativi, era destinato a scomparire: nel sanscrito classico è diventato ormai infatti una 
forma residuale che sopravvive, oltre che nel paradigma dell’imperativo, solo nell'espressione 
del proibitivo. 


Il sistema del presente 

Il tema del presente si realizza in una molteplicità di forme. Le radici verbali infatti sono sta- 
te distinte e raggruppate dai grammatici indiani in dieci classi, in base a come esse formano il 
tema del presente. Le dieci classi sono raggruppabili a loro volta in due grandi categorie 0 
coniugazioni, quella dei verbi tematici che introducono cioè una vocale tematica, a (à nelle pri- 
me persone dei tre numeri), tra il tema e le desinenze (cfr. lat. leg-i-t, mon-e-t) e quella dei verbi 
atematici che attaccano invece le desinenze direttamente al tema (cfr. lat. es-f, fer-t). La I, la IV, 
la Vie la X classe (insieme alle coniugazioni derivate del passivo, del causativo, del desiderati- 
vo e in parte dell'intensivo) appartengono alla coniugazione tematica; la II, la TII, la V, la VII, 


PVII e la IX a quella atematica. Al polimorfismo delle fo i ‘hihi 
3 ST - rme di present tri al- 
cuna differenziazione dal punto di vista funzionale. presenteinonjěfattribuibile 


Le desinenze personali che si attaccano ai vari «temi del 
3 . . . . . 
e l'imperfetto sono in larghissima misura le stesse per en 
tra parentesi sono esclusive della coniugazione atematica): 


presente» per formare i singoli modi 
trambe le coniugazioni (le desinenze 


DESINENZE PRIMARIE ATTIVE 


-mah 
-tha 
enti (-anti) 
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DESINENZE SECONDARIE ATTIVE 


DUALE PLURALE 


-vahi -mahi 
-ethām (-āthām -dhvam 
-etàm (-ātām) -nta (-ata) 


-vahai -mahai 
-ethàm (-āthām) -dvham 
-etām (-ātām) -ntām (-atām) 


-īyam (-yām) -iva (-yava) -ima (-yama) 
-Th ( ah ) -Itam (-yatam) rīta (-yāta) 
-ītām (-yātām 


-īvahi 
-īyāthām 
īyātām 
SUFFISSI DEL PARTICIPIO 
MEDIO 


<a COME 777918279 0E] 


Oltre che per alcune desinenze e, ovviamente per la mancanza o presenza della vocale te- 
matica, i due tipi di coniugazione differiscono per il fatto che la coniugazione atematica ha un — 
tema apofonico, presenta cioè il grado pieno del tema nelle tre persone singolari del presente — 
indicativo e dell'imperfetto attivi, nella terza persona dell'imperativo attivo e nella prima 
persona singolare, duale e plurale dell'imperativo attivo e medio € il grado. ridotto in tutti gli 
altri casi; nella coniugazione tematica invece il tema del presente è sempre lo stesso in tutta 
la flessione. m 

Come esempio della flessione tematica riportiamo di ‘seguito: il pri erbo: bh 


«portare» realizzato nella-prima classe, bhar "MB citized By Siddhanta eGangotri ale Kosha 
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PRESENTE INDICATIVO ATTIVO 


bharámah 
bharatha 
bharanti 


bharāvah 
bharathah 
bharatah 


PRESENTE INDICATIVO MEDIO 


bharāmi 


bharati 


bharāmahe 
bharadhve 
bharante 


bharāvahe 
bharethe 
bharete 


bharase 
bharate 


IMPERFETTO ATTIVO 


abharāma 
abharata 
abharan 


abharāva 
abharatam 
abharatām 


PLURALE 


abharāmahi 
abharadhvam 


abharavahi 
abharetham 


abharetàm abharanta 
IMPERATIVO ATTIVO 
SINGOLARE DUALE PLURALE 
bharani bharāva bharāma 


bhara bharatam bharata 


bharatu bharatām bharantu 
IMPERATIVO MEDIO 
| | SINGOLARE DUALE PLURALE 
bharai bharāvahai bharāmahai 
bharasva bharethām bharadvham 


bharatām bharetām . 


OTTATIVO ATTIVO 


sno 


bharantām 


bhareva 
bharetam 
bharetām 


bharema 
bhareta 
bhareyuh 


OTTATIVO MEDIO 


|] SINGOLARE | 


bhareya 
bharethāh 


bharevahi 


bharemahi 
bhareyāthām 


bharedhvam 
bhareran 
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Come esempio della flessione atematica riportiamo ora il paradigma del verbo dvis «odiare» 
realizzato nella seconda classe, dvesti: 


PRESENTE INDICATIVO ATTIVO 


dvisvah smal 
dvisthah dvistha 
dvisanti 


$ dvisvahe dvismahe 
dvikse dvisathe dviddhve 
dviste dyisate dvisate 
IMPERFETTO ATTIVO 
|] SINGOLARE | 
1 advesam advisva - advisma 
advet advistam advista 


2 
3 


advet advistām advisan 
IMPERFETTO MEDIO 
SINGOLARE PLURALE 


ER] 
I 


advise advisvahi advismahi 
2 advisthāh advisāthām adviddhvam 
3 advista advisātām advisata 
IMPERATIVO ATTIVO 
SINGOLARE PLURALE 


pomas 
1 
2 

3 


dvesama 
dvista 
dvisantu 


dvesava 
dvistam 
dvistam 


dvesani 
dviddhi 
dvestu 


IMPERATIVO MEDIO 
| | SINGOLARE PLURALE 
1 dvesai dvesāvahai dvesāmahai 


dviksva dvisāthām dviddvham 
dvistām dvisātām dvisatam 


OTTATIVO ATTIVO 


dvisyam 
dvisyah 
dvisyat 


dvisivahi 
dvistyatham 
dvistyatam 


dvisīmahi 
dvisīdhvam 


LATINO. gelo a 


"ERIT 


: i x arci UA GRE 
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atica sanscrita XL, 


-ho-ti (III classe), su-no-ti (V classe), yu-na-k-ti (VI 


Introduzione alla lingua e alla gramm 


i j iche: ju 
Esempi delle altre classi atematic 
classe), E (VIII classe), kri-nà-ti (IX classe). 


, del futuro : 
i El, aggiungendo alla radice, per lo più al grado guna, il morfema - Sya- 


(o -isya-), riconducibile probabilmente a un antico suffisso di Le re e si as come 
l’indicativo presente delle classi tematiche. Per esempio da da «dare» si ha dāsyati «egli darā», 
medio dasye; da kr «fare» si ha karisyati «egli farà», medio karisye. 

Il futuro ha anche un participio che si forma in maniera analoga a quello del presente: per es, 
attivo dasyan, dasyanti, dasyat, medio dasyamanah, -à, -am etc. ! ; 

Altri esempi: i «andare», esyati; ni «condurre», nesyati; fru «udire», $rosyati; labh «prende. 
re», lapsyati; budh «risvegliarsi», bhotsyati. 

I verbi della X classe e i causativi formano il futuro dal tema del presente aggiungendo 
-isya-: cur «rubare», corayisyati. 

Un futuro perifrastico si può ottenere aggiungendo le forme del verbo as «essere» al nomina- 
tivo masc. sing. di un nome d'agente: es. dātā + asmi > datasmi «io darò»; kartā + asmi > 
kartasmi «io farò». 


Il sistema dell’aoristo 

L'aoristo è un tempo storico, largamente attestato in vedico, meno nel sanscrito classico, do- 
ve Viene usato accanto all’imperfetto, da cui si distingue per non avere un presente corrispon- 
dente, e al perfetto senza che sia rintracciabile (nel sanscrito classico) una particolare differenza 
di significato tra i tre tempi. Sotto il nome di aoristo sono compresi tre diversi tipi di formazio- 
ne: 1. l’aoristo radicale, formato direttamente sulla radice con la sola aggiunta dell’aumento e 
delle desinenze secondarie, 2. l'aoristo tematico, formato attraverso l’aggiunta alla radice della 


vocale tematica -a-, 3. l’aoristo sigmatico, formato attraverso l'aggiunta alla radice di quattro 
diversi suffissi in sibilante. ' 


Esempio di aoristo radicale: dā «dare»: 


07 
paje una velare, la conso 
vedano i seguenti esempi: da bhi 
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«spezzare» si ha il tema a grado pieno bibhed- (ridotto bibhid-); da tud «colpire» tutod- / tutud-; 
da gam «andare» Jagām- | jagm-, da kr «fare» cakār- | cakr-. 

Le desinenze del perfetto sono le seguenti: 


I modi sono l’indicativo e il participio. In vedico dal tema del perfetto si forma anche il piuc- 
cheperfetto, piuttosto raro, caratterizzato dalla presenza dell aumento e da desinenze secondarie. 
Riportiamo come esempio di coniugazione del perfetto quella dalla radice kr «fare»: 


ATTIVO 
SINGOLARE DUALE 
1 cakāra cakrva cakrma 
2 cakartha cakrathuh cakra 


cakāra cakratuh 


MEDIO 
SINGOLARE 
1 cakre cakrvahe cakrmahe 
cakrse cakrathe cakrdhve 


cakrāte cakrire 


PARTICIPIO 


Un'altra forma di perfetto, attestata soprattutto in sanscrito classico, č il perfetto perifrastico. 
Si tratta di una formazione che fa la sua prima apparizione in vedico ma il cui uso diviene più 
frequente nelle fasi più tarde della lingua. Si ottiene aggiungendo alla radice verbale un suffisso 
-ām a cui si accompagnano le forme del perfetto attivo dei verbi as «essere» e bhu «essere» e 


ir mid oe 


quelle attive o medie di kr «fare». I verbi che presentano questo tipo di perfetto sono soprattutto 


quelli derivati e quelli della X classe, oltre a pochi verbi primari come as «sedere», īks «vede — 


re». In questi ultimi il suffisso «dm è attaccato direttamente alla radice; nei verbi derivati & at- B 


taccato invece al tema del presente: es. asam cakre «mi sono seduto»; iksam c kn 
to», cintayām āsa «ho pensato» (da cintayati della X classe), karayam «h 


È. 
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Le coniugazioni derivate E “ni di coniugazione che non si rapportano né al: 
esi alcuni tipi di coniug S a : s > 
Sotto questo nome vengono compr ; zl formazione degli altri tempi. Tali coniuga. 


jeci i verbali del sistema del presente ne alli i z : SAN 
eh del passivo, del causativo, del desiderativo, dell’intensivo e del denominativo; 


. n 
i jei j i stessi delle classi del sistema del presen 
(ām do alla radice a grado ridotto il suffisso -ya- e le desinenze me. 


ivo si a aggiungen RAS MEE 

E eor rior cosi da yuj si ha yuj-ya-te DE A TE d su ha 

is-va- i è odiato». Alcune radici subiscono delle variazioni Gee e : ya-: ad 
dvis-ya-te «egli Ms HM i ha jiyate «egli è vinto», da $ru «udire» sj 
esempio -i e - finali si allungano (da ji «vincere» S i JU e Sa fatto»), sā pes 
ha $rūyate «egli è udito), -r pas a 4 ša kr «fare» si ha kriyate «eg : d 

7i i īyate «egli č dato») etc. 

E iie r lāde espressa dalla radice č fatta compiere dal soggetto a qualcun 
altro. Il tema del causativo, per i modi del presente e per l'imperfetto, si ottiene aggiungendo al- 
la radice a grado guna — o vrddhi se la radice termina in vocale o contiene una -a- mediana - i 
suffisso -aya-: da budh «svegliarsi» si ha bodhayati «egli risveglia», da ni «condurre» nayayati 
«egli fa condurre», pat «cadere» patayati «egli fa cadere». Le radici che terminano in -ü 
aggiungono -paya-: da sthā «stare» sthapayati «egli fa stare», da dā «dare» dāpayati «egli fa 
dare». 

Il desiderativo si forma aggiungendo -sa- (o -isa-) alla radice raddoppiata. La vocale di rad- 
doppiamento è di solito -i-, ma è -u- se la radice contiene una -u-. Anche in questo caso la co- 
niugazione č tematica: da pā «bere» si ha pipasati «egli desidera bere», da jīv «vivere» jijīvisati 
«egli desidera vivere», da $ru «udire» $ušsrūsati «egli desidera udire», da han «colpire» 
Jighamsati «egli desidera colpire». 

L'intensivo è chiamato anche freguentativo. Le forme verbali di questa coniugazione indica- 
no che l'azione significata dalla radice è compiuta con particolare efficacia o ripetuta con fre- 
quenza. Il tema puó presentarsi sotto due forme (una tematica e una atematica) ed ha come ca- 
ratteristica un raddoppiamento che contiene una vocale lunga, un dittongo o, addirittura, l’intera 
radice. Nelle formazioni tematiche la radice si presenta per lo più a grado base e prende il suf- 
fisso -ya- con desinenze sempre medie. La coniugazione è quindi uguale a quella del passivo: 
per esempio da pac «cuocere» si ha papacyate «egli cuoce ripetutamente», da bhū «essere» si 
ha bobhūyate «egli continua ad essere». Le formazioni atematiche hanno come caratteristica il 
grado guna e le desinenze solo attive attaccate direttamente alla radice. La coniugazione € 
uguale ai verbi atematici della terza classe: per esempio, da vid «sapere» si ha vevetti «egli co- 
nosce bene», da drā «correre» daridrāti «egli corre velocemente». 

Il denominativo, infine, si forma da un tema nominale tramite l’aggiunta del suffisso -ya- ed 

O», da tapas- «devozione» si ha tapasyati «egli pratica lā 


devozione», da putra- «figlio» putrayati «egli si comporta come un figlio» 


Le forme nominali del verbo 


ci panii attivo del presente e del futuro si forma tramite il suffisso. alternante -nt- / -at^ 
"Per " | ši con Il suffisso -mana- per le coniugazioni tematiche, -āna- per quelle atematiche: 
e artici jum Dee 2000 "VAS", Us” € -Vaf- per l'attivo e -āna- per il medio 
dine Fa e = passivo, che ha però Significato attivo con i verbi PUn si formā 
pi: krta- «fatto» Da Ai Sa [fisso -ta- (a volte -ita-) o più raramente nds Esem- 
i EC». barta- «portato», patita- «caduto», lūna- «tagli à x distrutto»: 
1 VEri 1 causativi (e quelli della: classe) Forano TA By Siddhanta eGango agliato», ksina- «adis 
< | i Participio perfetto passivo dal tema del pr?” 
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sente privato del suffisso -aya- e aggiungendo sempre -ita-: sthāpita- «fatto stare», patita- «fatto 
cadere» (lo si confronti con patita- «caduto»), bhavita- «fatto essere». In molte forme si riscon- 
trano mutamenti fonetici sia per il passaggio a grado ridotto della radice sia per l'incontro della 
consonante iniziale del suffisso con la consonante radicale: si vedano supta- «addormentato» da 
svap, ukta- «detto» da vac, ista- «sacrificato» da yaj, baddha- «legato» da bandh, līda- «lecca- 

to» da lih, gata- «andato» da gam, sthita- «stato» da sthā, bhagna- «spezzato» da bhafij etc. 

Dal participio perfetto passivo può formarsi, tramite l'aggiunta del suffisso -vant- / -vat-, un 
participio perfetto attivo: ad esempio krtavat- «che ha fatto», uktavat- «che ha detto». 

Nel sanscrito classico il participio perfetto passivo (e quello attivo in -vat) diventa una forma 
verbale di impiego sempre più frequente a scapito delle forme verbali di modo finito; l'uso di 
frasi nominali si va infatti sempre piü imponendo presso gli autori fino a divenire il modo abi- 
tuale di costruire il discorso; esempi: gardabho svāminā hatah «l'asino fu ucciso dal padrone»; 
sa samudram āgatah «egli è giunto al mare»; sa tad uktavān «egli disse ciò». 

Il participio futuro passivo (o gerundivo o participio di necessità) si forma aggiungendo i suf- 
fissi -(i)tavya- e -aniya- alla radice a grado guna, -ya- alla radice a grado vrddhi o guna e -tya- 
alla radice a grado ridotto. Da kr si pud avere: kartavya-, karaņīya-, kārya- e krtya- «che deve 
essere fatto, da farsi»; da $ru: fravaniya- e šrutya- «da udire»; da bhū: bhavitavya-, bhavya- e 
bhavya- «che deve essere»; da i: itya- «da andare»; da ji: jetavya-, jeya- e jayya- «da vincere»; 
da budh: bodhya- «da svegliare»; da vac: vācya- «da dire». Casi particolari sono dā: deya- «da 
dare» e dhā: dheya- «da porre». L'agente è espresso dallo strumentale: tvayā hantavyo nāsmi 
«non devi uccidermi» (lett. «non sono da uccidersi da te»). 

L'infinito era espresso originariamente da varie forme flesse di nomi verbali: il vedico infatti 
presenta una numerosa serie di infiniti in -tum, -taye, -adhyai, -ase etc. Il sanscrito classico in- 
vece conserva solo la forma in -tum, che altro non è che l'accusativo di un nome verbale in -£u- 
(formazione identica a quella del supino latino amatum, monitum). Il suffisso -tum (talora 
-itum) si aggiunge alla radice a grado guna, mentre per i causativi si aggiunge al tema del pre- 
sente: kartum «fare» da kr, netum «condurre» da ni, bhettum «spezzare» da bhid, sthapayitum 
«far stare» da sthapayati. | 

Anche l'assolutivo o gerundio (almeno sicuramente per quanto riguarda la forma in -tva) è la 
fossilizzazione di un caso (lo strumentale: -tv-ā) di un nome verbale (in -tu-). I suffissi di assolu- 
tivo -tvà e -ya (o -tya) sono selezionati in sanscrito dall'essere il verbo semplice o composto con 
una preposizione. Il suffisso -tya č variante per -ya quando la radice termini per vocale breve. La 
radice č di norma al grado ridotto. Esempi: krtva «avendo fatto» da kr, gatva «essendo andato» 
da gam, $rutva «avendo udito» da $ru; nipatya «essendo caduto giù» da ni-pat, procya «avendo 
informato» da pra-vac, vijitya «avendo vinto da vi-ji, adaya «avendo preso da a-da. L'assolutivo 
del causativo si forma dal tema del presente: per esempio sthapayitva «avendo fatto stare» da 
sthāpayati; se il verbo è composto e quindi il suffisso di assolutivo è -ya, la caratteristica -ay- del 
causativo si mantiene solo se la vocale radicale è breve: si osservi samgamayya «avendo fatto 
andare insieme» da samgamayati di contro a vibhavya «avendo fatto apparire» da vibhavayati. - 

L’assolutivo denota un’azione anteriore (meno spesso contemporanea) a quella della frase 
principale; esso viene tradotto per lo più con un gerundio passato o con una proposizione. tem- 
porale o causale. Il suo impiego diventa sempre più frequente nella lingua più tarda e costitui- | 
sce, insieme al participio perfetto passivo, il mezzo prediletto dal sanscrito classico nella costru- — 
zione della frase. Il fatto che la forma dell'assolutivo sia in realtà lo strumentale fossilizzato di — 
un nome d'azione spiega che esso possa riferirsi tanto al soggetto grammaticale (Srutva braviti 
«avendo udito dice») quanto a quello logico ($rutva tenoktam «avendo udito da lui fu detto»); 0. 


De 


addirittura a casi diversi dal;soggetto. (fa ection. Arstva Jaya hrdi bhayam p ravistam «alla vista e 
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] nemico) nel suo cuore entró la paura»). Per lo stesso motivo è 
ktvā khaditam («la carne fu mangiata dopo che fu cotta») e 


10 ricorrere anche in mancanza di soggetto. A questo proposito & tipico l'uso Em al «basta» 
(ela uktvā «basta parlare») e con kim «perché ? (kim hatvā mam «perché uccidermi: »). su 
Alcuni assolutivi si sono grammaticalizzati e hanno assunto il valore di semplici preposizio. 


ni: es. ūdāya «avendo preso» equivale a «con», uddisya «essendosi diretto» equivale a «Verso», 


arabhya «avendo cominciato» equivale a «da», adhikrtya «essendosi riferito» equivale a 


«riguardo a» etc. 
Una forma rara di asso 
nome di agente in -a-: es. karam «avendo fatto, 


del nemico (lett. avendo visto i 
indifferente alla diatesi (mamsam pa 


lutivo costituito infine dall'accusativo, usato avverbialmente, di un 
col fare», vedam «avendo saputo, col sapere». 


Le forme indeclinabili 


Si tratta degli avverbi, delle proposizioni, delle congiunzioni e delle interiezioni. 

Molti avverbi sono costituiti da forme che risalgono chiaramente a forme flessionali che si 
sono specializzate nell'uso a svolgere la funzione di indeclinabili. L accusativo č uno dei casi 
più frequentemente usati con valore avverbiale: ciram «a lungo», nityam «sempre», nàma «di 
nome», sadhu «bene», asu «velocemente», tat «allora», kim «perché?». Altri avverbi si presen- 
tano sotto la forma dello strumentale: dūreņa «da lontano», ksanena «in un momento»», uccaih 
«ad alta voce»; dell'ablativo: balāt «per forza», dūrāt «da lontano», kasmāt «perché?»; del lo- 
cativo: agre «all'inizio», dure «lontano». Alcuni avverbi possiedono una forma loro propria co- 
me adya «oggi». La maggior parte č tuttavia formata per mezzo di suffissi avverbiali attaccati a 
temi nominali o pronominali: -tas ha valore ablativale: sarvatah «da ogni parte», tatah «da li; 
allora», duratah «da lontano», yatah «da dove»; -tra e -ha hanno valore di avverbio di luogo: 
atra «qui», tatra «li», yatra «dove», anyatra «altrove», iha «qui», kuha «dove?»; -thà e -vat 
formano avverbi di modo: tathā «cosi», yathā «come», anyathā «altrimenti», putravat «come 
un figlio», khagavat «come un uccello»; -dā forma avverbi di tempo: tadā «allora», kadā 
«quando?», ekadā «una volta». 

Un uso particolare ha l'avverbio iti «cosi». Esso segue a un titolo o chiude una citazione ed è 


es.: ajfiato na dvestavyah šatrur iti 
la) un nemico». 


so a cui vengono aggiunte. 
T En alcune forme avverbiali usate con valore preposizionale: 


4: usata di solito con l’ablativo, signi i 
SE en ala O CO O, Significa «d ope 4 
= „~ partendo da quello più KARE «à» o «fino a»; indica la distanza tra due Iuog? 


posposta a un accusativo significa «verso»: tig 
ST posposta anch ess ll accusativo significa «dopo den cie oo 
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Tra le preposizioni vengono inoltre annoverate delle forme di origine nominale che in san- 
scrito classico accompagnano vari casi e non entrano in composizione con i verbi: 


con l’accusativo: antarena «tra», samayā «vicino», vind «senza» (ma anche con l’abl. e lo 
str.); 

— con lo strumentale: sahā «insieme», vinā «senza»; 

— con l'ablativo: bahih «fuori da», prabhrti «a partire da», rte «eccetto»; 

— con il genitivo: agre «davanti», upari «sopra», pašcāt «dopo». 


Come preposizioni vengono poi usate, come si è detto prima, anche alcune forme di assolutivo. 

In vedico le preposizioni, che in sanscrito classico fungono solo da preverbi, avevano rispet- 
to al verbo piena libertà: non entravano necessariamente in composizione con esso, ma anzi ne 
erano spesso separate da altre parole. Erano in realtà degli avverbi che avevano la funzione di 
modificare il significato del verbo, ma anche quella di accompagnare sostantivi per specificare 
maggiormente il valore già espresso dal caso. Per esempio: dti «oltre», dnu «dopo», dbhi «ver- 
SO», tíras «attraverso» si accompagnavano all'accusativo; pári con l' acc. significava «intorno» 
e con l'abl. «da»; úpa «verso» con l'acc. e «a» con il loc.; á «a» con l’acc. e «da» con l'abl. etc. 

Le congiunzioni sono poco numerose poiché in sanscrito la struttura del periodo č piuttosto 
semplice e la combinazione delle frasi si fa di preferenza attraverso l'uso dell'assolutivo e dei 
participi o ricorrendo alla composizione nominale. 

Le principali congiunzioni coordinanti sono: ca «e» che segue la parola o la frase a cui si ri- 
ferisce; và «o, oppure», di valore avversativo, che viene ugualmente posposta e può essere ripe- 
tuta; atha «ora, poi»; aparam, kim ca «inoltre»; api «anche»; hi «infatti»; vai «invero». In vedi- 
co è frequente anche utd «e, anche», posposta all’elemento cui si riferisce. 

Le principali congiunzioni subordinanti sono formate per la maggioranza dal tema del relati- 
vo ya-: yad «poiché; se; quando»; yadi «se»; yadā «quando»; yathā «che; come; affinché; co- 
sicché»; yena «affinché»; yatah «poiché»; a queste corrispondono di solito, nella frase principa- 
le, le forme di correlativo tadā «allora», tathā «cosi», tatah «perciò». Un'altra congiunzione su- 
bordinante č ced «se», composta da ca + la particella id. 

Le principali interiezioni sono: aho che esprime sorpresa, gioia, dispiacere, are o re che serve 
da richiamo, hanta che serve da esortazione, dhik per indicare disprezzo, ah per indicare gioia o 
indignazione, bhoh per richiamare l'attenzione. 

Le interiezioni non sottostanno alle regole del sandhi. 


La formazione delle parole 


La formazione delle parole si attua attraverso una serie molto ampia di suffissi e prefissi e at- 
traverso la cosiddetta «derivazione in vrddhi», che consiste nell' allungamento della sillaba prin- 
cipale della parola derivata (daiva «divino» da deva «dio», pārvatī «Parvati, la montagnosa» da 
parvata «montagna», pautra «nipote» da putra «figlio»). I costituenti delle parole rimangono in 
linea di massima ben riconoscibili e individuabili, pertanto si può dire che in sanscrito la deri- 
vazione č caratterizzata da una estrema trasparenza. i rinia 

I principali suffissi sono: -tr- che forma nomi-ď`agente (dātr- «colui che dà»), -tra- che for- 
ma nomi di strumento ($rotra «orecchio» da $ru «udire», pattra «ala» da pat «volare»); -a- che 
forma sostantivi maschili (yoga «aggiogamento» da yuj «aggiogare», bhava «esistenza» da bhū 
«essere»); -ana- e -ti- che formano nomi d'azione. rispettivamente neutri e femminili (vacana È 
«il parlare, discorsop, zayana, «il condurre», krti «il fare», bhüti «l'essere»); -ya- che forma È 
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in- indicano il possesso (bala- 
aggettivi (antya «finale» da anta «fine»); -vat-, -mat-, -in che = p vai 
| j j j ano»). 
«forte», pašu-mat «che ha bestiame», d Ir sw n e. 
incipali j : ati- «oltre», adhi- «s S - 
cipali prefissi sono: ati- « , adhi- «sop | i dien ap 
ds pn ins abhi- «verso», ava- «in giù», G- «verso; da», ud «n Rid re 
; j 1 : ri- DE 
YO sotto», ni- «in basso», nis- «fuori; non», para- «sopra; Vin ES ara ; p «in 
S . . pe È 
avanti» prati- «verso, contro», vi- «separatamente; 1n diverse direzioni», 
? 


La composizione nominale 


La composizione nominale presenta caratteristiche del tutto jā la Mrd rum e 
lingue indoeuropee i composti sono raramente formati da piü di due mem a ien Las A 
luppato la possibilità di unire insieme in un composto solo un numero anc 8 pae es- 
semi tanto da costituire come un'intera frase in cui le relazioni sintattiche non sono esp icitate 
da marche morfologiche, ma sono ricavabili, oggettivamente, solo in base alla STAGE Tech 
proca degli elementi del composto stesso. Per esempio, il termine nimesalasapaksmapanktih è 
analizzabile nelle sue componenti lessicali come «battito degli occhi (nimesa-)», «stanco 
(alasa-)», «ciglio (paksman-)»-, «serie (pankti-)», ma sul piano dell’interpretazione equivale a 
una frase come «che ha le serie dei cigli stanche per il battere degli occhi». Dunque poiché, co- 
me è di norma in un composto nominale, solo l’ultimo membro riceve le marche morfologiche 
del caso, del genere e'del numero, mentre tutti gli altri elementi compaiono solamente come te- 
ma, interpretare le relazioni sintattiche, che sono solo suggerite dalla successione dei vari ele- 
menti del composto, diventa indispensabile per la sua comprensione. 

I composti nominali vengono di norma raggruppati in quattro classi: 1) composti copulativi, 
2) composti determinativi, 3) composti possessivi e 4) composti avverbiali. 

I composti copulativi sono chiamati dai grammatici indiani dvandva «coppia». Sono formati 
da due o più elementi che stanno fra loro in rapporto di coordinazione, come se fossero cioè le- 
gati dalla congiunzione «e». Sono declinati al duale quando indicano una coppia, al plurale se 
invece fanno riferimento a una pluralità o se sono formati da più di due elementi. Possono pre- 
sentarsi anche al neutro singolare con valore collettivo. Esempi: mrga 
corvo», ma mrga-kakah «gazzelle e corvi», vrka-vyāghra-simhāh «lupi, tigri e leoni», gavas 
vam «buoi e cavalli», krtākrtam «ciò che è stato fatto e ciò che non è stato fatto», Sukla-krsna- 
«chiaro e scuro», divā-naktam «di giorno e di notte» etc. 

Pur non rientrando in questa categoria, son 
cosi detti amredita, cioe sintagmi formati dall 
gettivo, pronome, avverbio, verbo etc.), 
pi: varo-varah «il fior fiore, ogni piū val 
vi o dive-dive «ogni giorno», pade-p 
na «proprio noi», upary-upari «molto al di Sopra», utthāyotthāya «ad 


-kakau «una gazzella e un 


o strettamente affini ai composti copulativi 1 
a ripetizione di uno stesso termine (nome, ag- 
con valore intensivo, iterativo o distributivo. Esem- 
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posti nei quali il primo membro č riferito al secondo con funzione predicativa (per esempio: 
mahā-rāja «grande re», raja-rsi «veggente regale», krsna-sarpa «serpente nero», megha-$yama 
«nero come una nube», a-jiiāna «non conoscenza»). i 

I composti possessivi (chiamati in sanscrito bahuvrihi) sono di norma degli aggettivi che qua- 
lificano il termine a cui si riferiscono come provvisto delle qualità espresse dal composto, tipo il 
lat. magnanimus. Sono detti anche esocentrici. Formalmente non si distinguono dai composti de- 
terminativi: la differenza sta solo nel significato e nel fatto che, essendo un aggettivo, il secondo 
membro perde il suo genere grammaticale per accordarsi con quello del termine cui è riferito: co- 
si, per esempio, da vira- «eroe» e senā- (f.) «esercito» si ha l’aggettivo vira-sena- «che ha un 
esercito di eroi» rispetto ‘al composto determinativo vīra-senā (f.) «esercito di eroi»; allo stesso 
modo da gata- «andato» e āyus- (n.) «vita» si ha l’aggettivo gatāyus- «la cui vita è andata, mor- 
to»; e ancora: prajā-kāma- «che desidera figli», fastra-pani- «che ha in mano la spada», sa- 
bharya- «che ha con sé la moglie», krta-krtya- «che ha compiuto il proprio dovere». 

In vedico la differenza tra determinativi e possessivi è segnalata dalla posizione dell’accento 
che nei primi cade di norma sul secondo membro (rāja-putrd- «figlio di re»), mentre nei secon- 
di cade sul primo (rdja-putra- «i cui figli sono re»). 

I composti avverbiali, infine, che i grammatici indiani considerano come una classe a se stan- 
te, si presentano nella forma dell’ accusativo neuttro e sono formati con un indeclinabile al pri- 
mo membro: sa-kopam «con ira», yathā-kāmam «secondo il desiderio», prati-dinam «ogni gior- 
no», ā-mulam «completamente; fin dalle radici». 


La sintassi 


La sintassi del sanscrito č piuttosto semplice se paragonata a quella di altre lingue antiche co- 
me il latino e il greco. Le subordinate sono rare e per lo piū introdotte da forme di relativo. Pre- 
vale la coordinazione e l'uso di lunghi composti nominali che equivalgono a delle vere e pro- 
prie frasi. L'uso dei verbi finiti, frequente in vedico, é invece raro in sanscrito classico dove, co- 
me abbiamo già osservato, trovano larghissimo impiego le forme di assolutivo, 1 nomi verbali e 
i vari participi, con una netta predilezione per la costruzione passiva. Completamente assente è 
il discorso indiretto sostituito dalle costruzioni con ifi. 

L'ordine delle parole, essendo la funzione sintattica significata dai morfemi casuali, č com- 
pletamente libero in prosa dove la sequenza base č quella soggetto-oggetto-verbo e in cui il de- 
terminante (aggettivo o genitivo) precede il determinato. In poesia le esigenze metriche e versi- 
ficatorie possono imporre altri tipi di sequenze. 


Riferimenti bibliografici i mue 
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cl. 

col. 
comp. 
compar. 
compl. 
cond. 
cong. 
coniug. 
cons. 
corr. 
dat. 
decl. 
den. 
des. 
dim. 
dir. 
dram. 
drav. 


ātmanepadam (medio) 
ablativo 

accusativo 
aggettivo 

aoristo 

termine astrologico 
termine astronomico 
avverbio 

bahuvrihi 

Caso 

capitolo 

cardinale 

causativo 

confronta 
congiuntivo 
classe 
colonna 

composto 
comparativo 
complemento 
condizionale 
congiunzione 
coniugazione 
consonante 
correlativo 
dativo 
declinazione 


. denominale 


desiderativo 
diminutivo 
caso retto 

in drammaturgia 
dravidico 
duale 
dvandva 
dvigu 
enclitico 
epico 
esclamativo 
etcetera 
femminile 
figurato 

in filosofia 
futuro 
genitivo 
gerundio 
termine giuridico 
in grammatica 
gerundivo 
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Abbreviazioni 
ie. id est 
ib. ibidem 
id. idem 
ie. indoeuropeo 
ifc. in fine compositi 
iic. in initio compositi 
imps. impersonale 
in. intransitivo 
ind. indicativo 
indecl. indeclinabile 
inf. infinito 
intens. intensivo 
inter. interrogativo 
intr. intransitivo 
intz. interiezione 
inv. invariabile 
ipf. imperfetto 
ipv. imperativo 
irr. irregolare 
kdh. karmadhāraya 
L. lessicografi 
lett. letteralmente 
loc. locativo 
locz locuzione 
log. in logica 
m. maschile 
mat. termine matematico 
matr. matronimico 
med. termine medico 
met. metaforico 
mus. termine musicale 
n. neutro 
N. nome proprio, epiteto 
neg. negativo 
neol neologismo 
nom nominativo 
num numerale 
obl. caso obliquo 
om. omonimo 
onomat.  onomatopeico 
ord. ordinale 
ott. ottativo 
P. parasmaipadam (attivo) 
p. participio 
p.e. per esempio 
pag. pagina 
pass. passivo 
patr. patronimico 
peg. peggiorativo 


vol. 


Abbreviazioni 


perifrastico 

persona, personale 
perfetto 

plurale 

poetico 

possesivo 

postposizione 

participio perfetto 
participio perfetto attivo 
piuccheperfetto 
participio perfetto passivo 
participio presente 
pronome 
precativo 

prefisso 

preposizione 

presente 

propriamente 

in prosodia 

particella 

Taro 

radice 
raddoppiamento, raddoppiato 
relativo 

in retorica 

riflessivo 

sostantivo 

sub voce 

sostantivo femminile 
singolare 

sostantivo maschile 
sostantivo neutro 
sottinteso 

specialmente 
spregiativo 

strumentale 

suffisso 

superlativo 

tatpurusa 

transitivo 

vedi 

verbo 

vocale 

vedico 

varia lectio 

vocativo 

volume Ae sala 


Satin: equae 7 


Abbreviazioni dei titoli delle opere e dei nomi degli autori 


Abbreviazioni dei 


Abhinav = Abhinavagupta 

Ācāranirņ = Ācāranirņaya 

AdbhBr = Adbhuta Brāhmaņa 

Ādi-p = Ādiparvan 

AgSamh = Agastya Samhità 

AgP z Agni Pūrāņa 

Aitār = Aitareya Āraņyaka 

AitBr= Aitareya Brāhmaņa 

AitUp = Aitareya Upanisad 

Alamkārak = Alamkarakaustubha 

Alamkāras = Alamkarasarvasva 

Alamkāraš = Alamkārašekhara 

Alamkārat = Alamkaratilaka 

Alamkārav = Alamkāravimaršinī 

Amar = Amarušataka 

AmrtabUp = Amrtabindu Upanisad 

Anand = Anandalahari 

Anañgar = Anangaranga 

AnSam = Ananta Samhitā 

Anarghar = Anargharāghava , 

Anukr = Anukramaņikā 

Anup = Anupadasütra 

Āp= Apastambhadharmasütra 

Ap$r= Āpastambhašrautasūtra 

ApY = Āpastambhayajitaparibhāsāsūtra 

ĀrsBrahmā = Arseyabrahmana 

ĀruņUp = Āruņeya Upanisad 

Āryabh = Āryabhata 

Āryav = Āryavidyāsudhākara 

Astang = Astangahrdaya 

Astāvs = Astāvakra Samhitā 

ASvP = Āšvalāyanagrhyaparišista 

ASvGr = Āšvalāyanagrhyasūtra 

AsvMantraS =  ASvalayanaSakhoktá 
Mantrasamhità 

AsvSr= Asvalayana$rautasiitra 

AtharvašUp = Atharvašikā Upanisad 

AV = Atharvaveda 

AVPaipp= Atharvaveda Paippalāda 

AVParis = Atharvavedaparišista 

Apr = AtharvavedapratiSakhya 

AVPrāy = Atharvavedaprayascitta 

AtmUp = Átma Upanisad 

AtrAnukr= Ātreya-anukramaņikā 

Avadānas = Avadānašataka 

Bādar = Bādarāyaņabrahmasūtra 

Bālār= Bālārāmāyaņa . 

Baudh = Baudhāyanadharmašāstra 

| BaudhP= Bandhāyānapitpmedhasūtra 

| Bhadrab = Bhadrabāhucaritra 

; Ne Bhagavadgītā 

| Bhagavatig=Bhagavatigita 


Bharat = Bharatakadvātrimšikā 
Bhar = Bharatanātyašāstra 
BhPañcad = Bhāratītīrthapaficadašī 
Bhartr = Bhartrhari 

Bhāsāp = Bhasapariccheda 

Bhāsik = Bhāsikasūtra 

Bhatt = Bhattikāvya 

Bhpr = Bhāvaprakāla 

BhavP= Bhavisya Purāņa. 

Bhoj = Bhoja 

Bhojapr = Bhojaprabandha 

Bijag = Bijagaņita 

Brahmā = Brāhmaņa 

BrahmabUp = Brahmabindu Upanisad 
BrahmandaP = Brahmánda Purāņa 
BrahmaP = Brahma Purana 
Brahmas = Brahmasiddhanta 
BrahmUp = Brahma Upanisad 
BrahmavP = Brahmavivarta Purana 
BrahmavUp = Brahmavidyā Upanisad 
BrahmottKh = Brahmottarakhanda 
BrArUp = Brhadaranyaka Upanisad 
Brh = Brhaddevata 

BrNarP = Brhannaradiya Purana 
Bcar = Buddhacarita 

Buddh = relativo alla letteratura buddhista 
Campak = Campakašrestikathānaka 
Cāņ = Cāņakya 

Caņd = Caņdakaušika 

Car = Caraka 

Caraņ = Caraņavyūha 

Caurap = Caurapaiicāšikā 
Chandahs = Chandaņsūtra 

ChUp = Chāndogya Upanisad 
Chandom = Chandomañjari 

CūlUp = Cūlikā Upanisad 

DaivBr = Daivata Brāhmaņa 

Das = Dašakumāracarita 

Dāthādh = Dāthādhuvamša 

Dāyabh = Dāyabhāga 

Dāyat = Dāyatattva 

Devatādhyāya = Daivata Brāhmaņa 
DevībhP = Devībhāgavata Purāņa 
Devīm = Devimahatmya 


titoli delle opere e dei nomi degli autori 


Drāhy = Drāhyāyaņa 

Durgāv = Durgāvilāsa 

Dūtāng = Dütangada 

Gaņar = Gaņaratnamahodadhi 

GaņP = Gaņeša Purāņa 

Gaņit = Gaņitādhyāya 

GarbhUp = Garbha Upanisad 

GārgīS = Gārgī Samhitā 

GārudaP = Garuda Purāņa 

GarUp = Garuda Upanisad 

Gāthāsamgr = Gāthāsamgraha 

Gauragaņ = Gauragaņoddeša 

Gaut = Dharmašāstra (di Gautama) 

Gayāmāh = Gayāmāhātmya 

Ghat = Ghatakarpara 

Gīt = Gītagovinda 

Gobh$raddh = Sraddhakalpa (di Gobhila) 

Gol = Golādhyāya 

GopBr = Gopatha Brāhmaņa 

Goraks = Goraksašataka 

Grahay = Grahayajfiatattva 

Gmn = Grassman 

GrS = Grhyasūtra 

Hal = Hala 

HamsUp = Hamsa Upanisad 

Harav = Haravijaya 

Har = Harita 

Hariv = Harivamša 

Hcar = Harsacarita 

Hāsy = Hāsyārņava 

Hāyan = Hāyanaratna (di Balabhadra) 

Hemac = Hemacandra 

Hpari$ = Parišistaparvan (di Hemacandra) 

Hyog = Yogašāstra (di Hemacandra) 

Hcat = Caturvargacintamani (di Hemā- 
dri) 

HirGr = Pitrmedhasütra (di Hiraņyakešin) 

Hit = Hitopadeša 

Horās = Horāšāstra 

ISUp = Ia Upanisad 

JābālUp = Jabala Upanisad 

Jaim = Jaimini 

JaimBh = Jaimini Bhārata 

JaimBr = Jaiminīya Brāhmaņa 


D TE ME JaimUp = Jaiminīya Upanigad 
Dharmas = Dharmas Jain = relativo alla letteratura jaina 
DIRS aA Jātakam = Jātakamālā 
Dika = harmaSarmabhyudaya Jyot = Jyotisa 
pharmav = Dharmaviveka Kad = Kādambarī 
tupz Dh = i ; 

Data - rbd KaivUp = Kaivalya Upanisad 
Pus = Dhūrtasamāgama ea ata o Kaiyyata 

a yanabUp = Dhyanabindu Upanisad Kālakāc E | 
Dip = Dīpikā = Kālakācāryakathānaka | 
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LI 


KālP = Kālikā Purāņa 

KalkiP = Kalki Purāņa 

Kalpas = Kalpasūtra 

Kalpat = Kalpataru 

Kalyāņam = Kalyāņamandirastotra 

Kām = Kāmandakīyanītisāra 

Kan = Vaišegikasūtra (di Kaņāda) 

Kaņth = Kaņthašruti Upanisad 

KapSamh = Kapila Samhitā 

KapS = Samkhyapravacana (di Kapila) 

Kapisth = Kapisthala Samhitā 

Kāraņd = Kāraņdavyūha 

Karmapr = Karmapradīpa 

Ka$ = Kāšikā Vrtti 

KāšīKh = Kāšīkhaņda 

Kāt = Kātantra 

Kāth = Kāthaka 

KāthGr = Kāthakagrhyasūtra 

Kathārņ = Kathārņava 

Kathās = Kathāsaritsāgara 

KathUp = Katha Upanisad 

Kāty = Kātyāyana 

KātyŠr = Kātyāyanašrautasūtra 

KausAr = Kausitaki Āraņyaka 

KausUp = Kausitaki Upanisad 

Kauš = Kaušikasūtra 

Kautukar = Kautukaratnākara 

Kautukas = Kautukasarvasva 

Kavik = Kavikalpalatā 

Kavikalpat = Kavikalpataru 

Kāvyac = Kāvyacandrikā 

Kāvyād = Kāvyādarša 

Kāvyak = Kāvyakalpalatā 

Kāv = relativo alla letteratura kavya 

Kpr = Kāvyaprakāša 

Kayy = Kayyata 

Ked = Vrttiratnākara (di Kedāra) 

KenUp = Kena Upanisad 

Khaņdapr = Khaņdaprašasti 

Kir = Kirātārjunīya 

Kosthipr = Kosthipradipa 

Kramadip = Kramadipika 

Krsis = Krsisamgraha 

Krsņakarņ = Krsņakarņāmrta 

Kriyāy = Kriyāyogasāra nel Padma 
Purāņa 

Ksem = Ksemendra 

Ksiti$ = Ksiti$avamáavalicarita 

KsurUp = Ksurika Upanisad 

Kulad = Kuladīpikā 

Kulārņ = Kulārņavatantra 

Kull = Commentario a Manu (di Kullüka) 

Kum = Kumārasambhava 

KūrmaP = Kūrma Purāņa 

Kuttanīm = Kuttanīmata 

Kuval = Kuvalayānanda 

Laghuj = Laghujātaka (di Varāhamihira) 

Laghuk = Laghukaumudī 

Lalit = Lalitavistara 

Lanükavat = Laūkāvatārasūtra 

Laty = Latyayana 


Abbreviazioni dei titoli delle opere e dei nomi degli autori 


L = Lessicografi (spec. Amarasimha, 
Halayudha, Hemacandra) 

Lil = Līlāvatī (di Bhāskara) 

LingaP = Linga Purāņa . 

Madanav = Madanavinoda 

Madhus = Madhusūdana 

MāghaMāh = Māghamāhātmya 

MBh = Mahābhārata 

Mahān = Mahānātaka 

Mcar = Mahāvīracaritra 

Mahīdh = Mahīdhara 

MaitrS = Maitrāyaņī Samhitā 

MaitrUp = Maitry Upanisad 

Malamāsat = Malamāsatattva 

Mālatīm = Mālatīmādhava 

Mālav = Mālavikāgnimitrā 

Mallapr = Mallaprakāša 

Mall = Mallinātha 

MānGr = Mānavagrhyasūtra 

Man$r = Mānavašrautasūtra 

MānS = Mānavīya Samhitā 

MāņdUp = Māņdūkya Upanisad 

MantraBr = Mantra Brāhmaņa 

Mantram = Mantramahodadhi 

Mn = Leggi di Manu ; 

MārkP = Mārkaņdeya Purāņa 

Maš = Mašaka 

MathMāh = Mathurāmāhātmya 

MatsyaP = Matsya Purāņa 

Matsyas = Matsyasūkta 

Megh = Meghadüta 

Mrcch = Mrcchakatikā 

Mudr = Mudrārāksasa 

MuktUp = Muktika Upanisad : 

MuņdUp = Mundaka Upanisad 

NādabUp = Nadabindu Upanisad 

Nādīpr = Nādīprakāša 

Nāg = Nāgānanda 

Naigh = Naighaņtuka 

Nais = Naisadhacarita 

Nalac = Nalacampü o Damayantikathi 

Nalod = Nalodaya : 

Nal = Nalopakhyana 

NandiP = Nandi Purāņa 

NārS = Nārada Samhità 

Nār = Nārada he” 

NarP = Naradiya Purana 

NarasP = Narasimha Purana . 

NarUp = Narayana Upanisad 

Natya$ = Nātyašāstra 

Nid = Nidāna (di Mādhava) 

Nid, Sch = Nidāna (i.e. Commentario di 
Vācaspati) 

Nidānas = Nidānasūtra 

Npr = Nighaņtuprakāša 

Nīlak = Nīlakaņtha 

NīlP = Nīlamata Purāņa 

NīlarUp = Nilarudra Upanisad 

Nirņayas = Nimayasindhu 

Nir = Nirukta (di Yāska) 

Nītis = v. Kām 


NrsUp = Nrsimhatāpanīya Upanisad 

Nyāyad = Nyāyadaršana 

Nyāyak = Nyāyakoša 

Nyāyam = Nyāyamālāvistara 

Padap = Padapātha 

PadmaP = Padma Purana 

Padyas = Padyasamgraha 

Paficad = Paricadardacchatiraprablanida 

Pañcadasi = v. Bhpañcad 

Paficar = Paficaratra 

Pañcat = Pañcatantra 

Pan = Panini 

Pāņš = Pāņinīya Šiksā 

Pāpabuddhidnarm = Pāpabuddhidnārma- 
buddhikathānaka 

Param = Paramārthasāra 

Parás = Para$arasmrti 

PārGr = Paraskaragrhyasütra 

Parašur = Parašurāmaprakāša 

Parikh = Parikhāsendušekhara 

Pāršvan = Pāršvanāthacaritra 

Pārvat = Pārvatīpariņaya 

Pat = Patañjali 

Phetk = Phetkarinitantra 

PhitS = Phitsūtra 

PindUp = Pinda Upanisad. 

PingSch =  Scoliaste Pingala (i.e. 
Halāyudha) 

Prab = Prabodhacandrodaya 

Pracaņd = Pracaņdapāņdava 

Pradyumn = Pradyumnavijaya 

Prah = Prahasana Nātaka 

Prajāp = Dharmasūtra (di Prajāpati) 

PrāņUp = Prāņāgnihotra Upanisad 

Prasañg = Prasangabharana | 

Prasannar = Prasannarāghava 

PrašnUp = Prašna Upanisad 

Pratāp = Pratāparudrīya 

PratijnaS = Pratijriasltra 

Prāt = Prātišākhya 

Pravar = Testi Pravara 

Prāyašc = Prayascittatattva - 

Prayog = Prayogamrta : 

Prayogar = Prayogaratna : 

Priy = Priyadaršikā 

Pur = Purāņa 

Psarv = Purāņa Sarvasvā 

Purusott = Purusottamatattva 

Puspas = Puspasütra 

Rāghav = Rāghavapāņdavīya 

Ragh = Raghuvamša 

Rājat = Rājataramgiņī 

Rāmag = Rāmagītā 

Rāmapūjās = Rāmapūjāsaraņi 

RāmatUp = Rāmatāpanīya Upanisad 

RāmUp = Rāma Upanisad 

R = Rāmāyaņa 

Rāsal = Rāsalīlā 

Rasar = Rasaratnākara 

Rasat = Rasataramgiņī —— : 

Rasendrac = Rasendracintāmaņi 
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Abbreviazioni dei titoli delle opere e dei nomi degli autori 


Rasik = Rasikaramaņa 
Ratir = Ratirahasya 
Ratnā = Ratnāvalī 
RevāKh = Revākhaņda 
RV = Rgveda 
Rtus = Rtusamhāra 
Romakas = Romakasiddhānta 
Rudray = Rudrayāmala 
RAnukr = RVAnukramaņikā 
RPrāt = RVPratiSakhya 
Sabdak = Sabdakalpadruma 
SaddhP = SaddharmaPundarika 
Sadukt = Saduktikarnamrta 
Sāh = Sahityadarpana 
SahyKh = Sahyādrikhaņda 
Sakat = Sakatayana 
Saktan = Saktanandataramgini 
Saktir = Saktiratnakara 
Sak = Šakuntalā 
SV = Sāmaveda 
SVĀr = Sāmaveda Āraņyaka 
SāmavBr = Sāmavidhāna Brāhmaņa 
SambhMah = Sambhalagramamahatmya 
Samgit = Samgitasarasamgraha 
SamhUp = Samhità Upanisad Brahmana 
Samkar = Samkaravijaya 
Sāmkhyak = Sāmkhyakārikā 
Sāmkhyapr = Samkhyapravacana 
SSamkar = Samksepa Samkaravijaya 
Samskarak = Samskārakaustubha 
ŠānkhBr = Sankhayana Brāhmaņa 
SankhGr = Sankhayanagrhyasütra 
Sankh$r= Sātkhāyanašrautasūtra 
Santik = Santikalpa 
Santis = Süntisataka 
Sarad = Šāradātilaka 
Sarasv = Sarasvatīkaņthābharaņa (di 
Bhoja) 
Sarasv 2 = Sarasvatīkaņthābharaņa :(di 
Ksemendra) 
SamgP = Sarigadhara Paddhati 
ŠārūgS = Šārngadhara Samhitā 
Sarvad = Sarvadaršanasamgraha 
SarvUp = Sarva Upanisatsara 
SatarUp = Šatarudriya Upanisad 
Satr= Satrumjayamahatmya 
SauraP = Saura Purāņa 
Say = Sāyaņa 
ŠBr = Šatapatha Brāhmaņa 
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Setub = Setubandha 

Sadguruš = Sadgurušisya 

SadvBr = Sadvim$a Brahmana 

Siddh = Siddhāntakaumudī 

Siddhanta$ = Siddhāntaširomaņi 

Siks = Siksa 

Siksap = Siksapattri 

$11 = Šīlānka 

Simhās = Simhāsanadvātrimšikā o Vik- 
ramādityacaritra, recensione jaina 

SiraUp = Sira Upanisad 

Sis = SiSupalavadha 

Sivag = Sivagità 

SivaP = Siva Purāņa 

SkandaP = Skanda Purāņa 

Smrtik = Smrtikaumudī 

Smrtit = Smrtitattva 

Sraddhak = Srāddhakalpabhāsya 

Sr = Srautasütra 

Srikanth = Srikanthacarita 

SrimMaáh = Šrīmālamāhātmya 

Šmūgār = Spūgāratilaka 

Srutab = Srutabodha 

Subh = Subhāsitāvali 

Sukas = Sukasaptati 

Sukh = Sukhāvatīvyūta 

Šulbas = Šulbasūtra 

Suparņ = Suparņādhyāya 

Sūryas = Sūryasiddhānta 

Sušr = Su$ruta 

Suvarņapr = Suvarņaprabhāsa 

Svapnac = Svapnacintāmaņi 

SvetUp = Svetasvatara Upanisad 

TAr = Taittiriya Āraņyaka 

TBr= Taittiriya Brāhmaņa 

TPrat = Taittiriya Prati$akhya 

TS = Taittiriya Samhità 

TUp = Taittiriya Upanisad 

Taj = Tajaka 

TandyaBr = Tandya Brahmana 

Tantras = Tantrasāra 

Tarkas = Tarkasamgraha 

Tattvas = Tattvasamāsa 

TejobUp = Tejobindu Upanigad 

Tīrthayātrā = v. Smrtitattva 

Tithyad = Tithyaditya 

Todar = Todarānanda 

Unk= Unadikalpa 

Un, Sch = v, Ujjvaladatta 


Lu 

Un = Uņādisūtra 

Unvr = Unadivrtti 

Up = Upanisad 

Upap = Upapurana 

UtkalaKh = Utkalakhanda 

Uttamac = Uttamacaritrakathanaka 
Uttarar = Uttararāmacaritra 

Vāgbh = Vāgbhatālamkāra 

VahniP = Vahni Purāņa 

Vait = Vaitānasūtra 

VS = Vājasaneyi Samhitā 

VPrāt = Vājasaneyi Samhitā Prātisākhya 
Vajracch = Vajracchedikā 

Vajras = Vajrasūci 

VāmP = Vāmana Purāņa 

Vām = Kāvyālamkāravrtti (di Vāmana) 
VBr = Vamša Brāhmaņa 

VarBr = Brhajjātaka (di Varāhamihira) 
VarBrS = Brhat Samhitā (di Varāhamihira) 
VarYogay = Yogayātrā (di Varāhamihira) 
VarP = Varāha Purāņa 

Vārāhīt = Vārāhītantra 

Vasantar = Šākuna (di Vasantarāja) 
Vāsant = Vāsantikā 

Vās = Vāsavadattā 

Vas = Vasistha 

Vāstuv = Vāstuvidyā 

Vātsyāy = Vātsyāyana 

VāyuP = Vāyu Purāņa 

Vedāntap = Vedāntaparibhāsā 

Vedāntas = Vedāntasāra 

Vet = Vetālapaiicavimšatikā 

Viddh = Viddhašālabhaūijikā 

Vcar = Vikramankadevacarita (di Bilhana) 
Vikr = Vikramorvašī 

Vīrac = Vīracarita 

VP = Visnu Purāņa 

Visņ = Visņu's Institutes 

Vi$van = Višvanātha (astronomo) 

Vop = Vopadeva : 
Vrsabhān = Vrsabhinujanatikà (di 

Mathurādāsa) 

Vyavahārat = Vyavahāratattva 

Yājii = Yajñavalkya 

Yājii, Sch = Mitāksarā 

YogašUp = Yogašikhā Upanisad 

Yogas = Yogasūtra 

YogatUp = Yogatattva Upanisad 
Yogavās = Yogavāsisthasāra 
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al 1. prima lettera dell'alfabeto devanā- 
gari, 2. vocale breve compresa nel- 
l'aksara delle consonanti. 
a2]. particella vocativa (a ananta o 
Visnu); 2. interiezione di pietà, ah! 
a3 prefisso privativo davanti a consonan- 
te (an di fronte a vocale). 
a4 base di alcuni pronomi e forme prono- 
minali, in asya, atra, etc. 
a5 aumento prefissato alla radice nella 
formazione di imperfetto, aoristo e 
condizionale (mancante spesso nei Ve- 
da, come in Omero). 
a6 sm. N. di Visnu (L), in quanto primo 
dei tre suoni nella sillaba sacra om. S 
arnin agg. privo di debiti (L). 
amé$ vb. cl. 10 P. amšayati: dividere, distri- 
buire. 
amša sm. 1. parte, porzione; 2. somma di 
denaro, ereditā, parte del bottino, ca- 
parra, posta al gioco; 3. denominatore 
di una frazione; 4. grado di latitudine o 
longitudine; 5. giorno (L); 6. N. di un 
Aditya. 
am$aka agg. che forma una parte. 
amšakaraņa sn. atto di partizione. 
am$akalpana sf. assegnazione di porzione. 
amšaprakalpanā sf. assegnazione di por- 
zione. 
amšapradāna sn. assegnazione di por- 
zione. 
amšabhāgin agg. che ha una parte, erede, 
coerede. 
amšabhāj agg. che ha una parte, erede, 
coerede. 
amšabhū sm. compagno, socio. 
amšabhūta agg. che forma parte di. 
am$arüpini sf. (con $akti) personificazio- 
ne femminile dell'energia divina. 
amšala = amsalá, agg. forte, robusto. 
amšavatsm. specie della pianta del soma. 
amšavataraņa sn. 1. discesa di una parte 
di una divinità, incarnazione parziale; 
2. titolo della sezione 64-67 del primo 
libro del MBh. 
amšasavarņana sn. riduzione di frazioni. 
amšasvara sm. nota-chiave o nota princi- 
pale in musica. 
am$ahara agg. che prende una parte, par- 
tecipante. 
amšahārin agg. che prende una parte, par- 
tecipante. 
amšāmša sm. parte della parte (di una di- 
vinità), incarnazione secondaria. 
amšāmsi avv. parte per parte. 
„amšin agg. che hauna parte. 
amšīkr vb. cl. 8 P. amšīkaroti: dividere. 
amšu sm. 1. filamento, specie della pianta 
del soma; 2. tipo di libagione conil so- 
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tissima; 6. punto, fine; 7. raggio; 8. N. di 
uno Rsi; 8. N. di un antico maesto dei 
Veda, figlio di Dhanamjaya; 9. N. di un 
principe. 

amšukasn. 1. tessuto; 2. stoffa fine e bianca, 
mussolina; 3. indumento; 4. nodo (per 
legare il bastone per la zangolatura). 

amšujāla sn. insieme di raggi, splendore. 

amšudharasm. “portatore di raggi", sole. 

amšudhāna sn. N. di un villaggio (R). 

amšudhāraya sm. lampada. 

amšunadī sf. N. di un fiume. 

amšupafta sn. tipo di tessuto. 

amšupatism. “signore dei raggi", sole (L). 

am$ubhartr sm. “signore dei raggi", sole (L). 

am$umat agg. 1. fibroso, ricco di filamenti; 
2. ricco di piante di soma o di succo di 
soma; 3. raggiante, luminoso; 4. appun- 
tito; sm. 1. sole; 2. luna; 3. N. di varie 
persone, spec. di un principe della stirpe 
solare, figlio di Asamafijas, nipote di 
Sagara; sf. 1. N. di un fiume (Yamunā 
?);2. Hedysarium Gangeticum. 

amšumatphalā sf. Musa Paradisiaca. 

amšumālā sf. ghirlanda di luce, aureola. 

amšumālin sm. sole. 

amsula sm. 1. radiante; 2. N. del saggio 
Cāņakya (L). 

amšuvāņa sm. “che ha raggi per frecce”, 
sole. 

amšuvimarda sm. oscuramento dei raggi. 

amšuhasta sm. “che ha raggi per mani”, 
sole (L). 

amšūdaka sn. acqua che č stata esposta ai 
raggi del sole o della luna (Bhpr). 

amsa sm. 1. spalla; 2. angolo di un quadri- 
latero; 3. N. di un re; 4. porzione (per 
amša); sm. du. due spalle o angoli di un 
altare. 

amsakūta sm. 1. spalla; 2. gobba del toro, 
protuberanza tra le spalle di un bue. 

ámsatra sn. 1. armatura per proteggere le 
spalle (RV); 2. arco (Nir). 

āmsatrakoša agg. che ha una botte per tu- 
nica (RV X, 107, 7). 

amsadaghná agg. alto sulle spalle ($Br). 

amsapitha sm. scapole. 

amsaprstha sn. schiena. 

amsaphalakà sn. scapola. 

amsabhára sm. carico portato sulle spalle. 

amsabhārika agg. che porta un carico sul- 
le spalle. 

amsamüla sn. acromio (L). 

amsalá agg. robusto, forte. 

amsebhārasm. carico portato sulle spalle. 

amsebhārika agg. che porta un carico sul- 
le spalle. " i 

asm. du. scapole. 

aria appartenente alle spalla (RVI, 
191,7). 

amh vb. cl. 1 A. amhate: 1. andare, partire 
(L); 2. cominciare (L); 3. raggiungere 
(L); cl. 10 P. amhayati: 1. mandare 
(Bhatt); 2. parlare (Bhatt); 3. splende- 


amhatí sf. 1. ansietà, angoscia, pena (RV); 
2. malattia (L); 3. dono (L). 

amhati sf. dono (L). 

amhana sn. atto di muoversi o di strisciare 
(come un serpente). 

amhassn. 1. ansietā, angoscia; 2. peccato (L). 

amhasaspati sm. “signore dell'angoscia”, 
mese intercalare. 

amhaspati sm. “signore dell'angoscia", 
mese intercalare. 

amhaspatyá sn. potere sulle calamità (TS). 

amhiti sf. dono, donazione (L). 

amhu agg. stretto; sn. (solo all'abl. 
amhóh) ansietā, angoscia (RV). 

amhubhédi sf. che ha una stretta fessura 
(genitali femminili), (VS). 

amhurá agg. 1. ristretto; 2. angosciato. 

amhūraņā agg. angosciante; sn. angoscia. 

amhomūc agg. che libera dall'ansia (RV 
X,63,9). 

amhoyú agg. fastidioso (RV). 

amholinga agg. caratterizzato dalla parola 
amhas (detto di una serie di testi). 

amhri sm. 1. piede (Hpar); 2. radice di un 
albero (L). 

amhripa sm. “che beve dalle radici", albe- 
ro (L). 

amhrisiras sn. parte del piede fra la cavi- 
gliaeilcalcagno (L). 

amhriskandha sn. parte del piede fra la 
cavigliaeilcalcagno (L). 

ak vb. cl. 1 P. akati: muoversi tortuosa- 
mente (come un serpente), (L): 

aka sn. 1. infelicità, pena (TS); 2. peccato 
(L). 

akaca agg. senza capelli, calvo; sm. N. di 
Ketu, coda del dragone (L). 

akatuka agg. 1. non aspro, non impetuo- 
s0;2. non oppresso, infaticabile. 

akatuphala sm. tipo di pianta. 

akathora agg. non forte, debole. 

akadama sn. tipo di diagramma tantrico. 

akadamacakra sn. tipo di diagramma tan- 
trico. 

akaņaka agg. (riso) senza ra Tosse 
che aderiscono alla pellicola. 

akantaka agg. 1. senza spine; 2. libero da 
problemiodifficoltàonemici. — . 

akaņtha agg. 1. che non ha collo; sa che 
nonhavoce, fioco. 

akatthana agg. non presuntuoso. 

akathahasn.tipodidiagramma. | 

akathya agg. non dicibile, non pronuncia 

: bile, nonmenzionabile. 

ákanistha sm. pl. 1. dei quali nessuna il 

più giovane, i.e. più giovane degli altri 


(RV);2.classe di divinità buddhiste. va 
akanisthagasm.Buddha(L) 


akanisthapa sm. re buddhista (L). lato 
akanyāsf.non vergine (Mn). 539 
akapivatsm.N. diunoRsi. — 


— ^ 


ERR 


akampita 


akampita agg. non agitato, fermo; sm. N. 
di uno degli undici principali alunni di 
Mahāvīra. , 

akampya agg. che non deve essere agitato. 

akara agg. 1. senza mani, mutilo; 2. esente 
da tasse o doveri, privilegiato; 3. non 
incaricato; sf. Phyllanthus Emblica. 
akarapa sn. assenza di azione. —— 
akarani sf. 1. non compimento, fallimento; 
2. disappunto (usato in imprecazioni, 
p.e. tasyakaranir evāstu), (L). 
akaraniya agg. che non deve essere fatto. 

akarisyat agg. che non intende portare a 
termine. 

akaruņa agg. spietato, implacabile. 

akaruņatvasn. spietatezza, crudeltā. 

akarkaša agg. non duro, tenero. 

ákarpa agg. 1. che ha orecchie piccole 
(TS; $Br); 2. senza orecchie, sordo; 3. 
senza timone o guida; 4. senza karņa. 

akarņaka agg. senza orecchie (TS). 

akarņadhāra agg. senza un timoniere, 
privo di guida. 

akarniya agg. che non deve essere ascol- 
tato (MBh). 

akarnya agg. non adatto alle orecchie 
(Pan Sch). 

akartana sm. nano (L). 

akartr sm. 1. “non agente”, N. applicato al 
purusa nella filosofia Sankhya; 
2. gram. nonattivo. 

akartrtva sn. stato di non attività. 

akarmaka agg. gram. intransitivo. 

akarmaņya agg. 1. inadatto ad essere 
compiuto; 2. inadatto al lavoro, ineffi- 
ciente. 

akarmán agg. 1. che non lavora, ineffi- 
ciente; 2. chenon compie buone opere, 
malvagio (RV X, 22, 8); 3. gram. in- 
transitivo; sn. 1. assenza di lavoro; 
2. osservanza religiosa; 3. lavoro im- 
proprio, crimine. 

akarmabhoga sm. festa o libertà dal lavoro. 

akarmānvita agg. 1. non occupato; 
2. squalificato. 

akarmikā sf. ozioso. 

akala agg. 1. non diviso in parti, intero; 
2. nonabile nelle arti. 

akalañka agg. senza chiazze o macchie; 
sm. N. diun jaina. 

akaliagg.chenonlitiga. . 

cale agg. incalcolabile, incommensura- 

- bile. 

akalka agg. privo di impurità; sf. luce lu- 
nare (L). 

akalkatà sf. onestà (Yajñ). 

akalkana agg. non disonesto, onorevole. 

akalkala agg. non disonesto, onorevole, 

akalpá agg. 1. non soggetto'a regole, in- 
controllato; 2, che non ammette para- 
goni (pratimánam), (RV I, 102, 6); 
3.inabilea(loc.,inf.oincomp.). ~ 
akalpità agg. 1. non fatto a mano, non arti- 
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akalmasa agg. senza macchia; sm. N. del 


quarto Manu. : È 

akalmāsa agg. senza macchia; sm. N. di 
unfiglio del quarto Manu (Hariv). 

akalya agg. 1. malato; 2. vero (2); 3. che 
non deve essere indovinato. i 

fikalyana agg. 1. non bello (AV); 2. di cat- 
tivo auspicio; sn. avversità. 

ákava agg. 1. nonspregevole; 2. non avaro 
(RV). ; 

akavacá agg. che non ha una cotta di ma- 
glia (AV XI, 10, 22). 

akavara sm. N. dell’imperatore Akbar. 

fikavari agg. non egoista, non avaro (RV 
III, 47, 5e VII, 96, 3). 

ákaviagg. non saggio (RV VII, 4, 4). 

akasmāt avv. 1. senza un perché o un mo- 
tivo, accidentalmente; 2. improvvisa- 
mente. 

akasyavíd agg. che non bada ad alcuna 
cosa. 

ákana agg. che non ha un occhio solo, non 
monocolo (TS; $Br). 

akanda agg. 1. senza tronco; 2. senza mo- 
tivo, inaspettato. 

akandapatajata agg. che muore appena 
nato. 

akāņdašūla sn. improvvisa, acuta soffe- 
renza. 

akande avv. senza motivo, inaspettata- 
mente. 

akatara agg. non abbattuto. 

akāmā agg. 1. senza volontà o desideri; 
2. riluttante; 3. non intenzionale; 
4. gram. sandhi che causa la caduta di 
una rfinale prima della r successiva. 

ákamakaríana agg. che non delude i de- 
sideri (RV I, 53, 2). 

akamatas avv. non intenzionalmente, non 
volontariamente. 

akamata sf. assenza di desideri. 

akamasamjfiapana sn. uccisione non in- 
tenzionale di una vittima prima di un 
sacrificio. 

ákamahata agg. non colpito da desideri, 
calmo. 

akamin agg. 1. senza volontà o desideri; 
2. riluttante; 3. non intenzionale; 
4. gram. sandhi che causa la caduta di 
una r finale prima della r successiva. 

akayá agg. incorporeo (VS). 

akayikî sf. tipo di gioco. 

aküra sm. la lettera oil suono a. 

M agg. immotivato; sn. assenza di 

Sa; avv. (am, ena, , at) i iva- 

mento; ( e, at) immotiva 

akaranotpanna agg. 
iek B8. prodotto spontanea- 

akarin agg. inattivo. 

akārņavestakika agg. non adatto agli 


orecchini, che non ; 
orecchini. sta bene con gli 


€ agisce male; 


2. che trascura il dovere. 
akārsņya sn. assenza di oscuritā, 
akāla sm. 1. tempo sbagliato o Cattivo; 
2. notte; agg. inopportuno; avv, (e, tas) 
inopportunamente. 
akālaka sn. cibo mangiato a intervalli irre- 
golari. 

akālakusmāņda sm. 1. zucca prodotta 
fuori stagione; 2. inutile nascita. 

akālakusuma sn. fiore che sbocciafuori 
stagione. 

akalakaumudi sf. festa irregolare, 

akālaja agg. nato al momento Sbagliato, 
inopportuno. 

akālajaladodaya sm. inopportuno soll. 
varsi di nuvole o polvere. 

akālajāta agg. nato al momento sbagliato, 
inopportuno. 

akālameghodaya sm. inopportuno solle- 
varsi di nuvole o polvere. 

akālavelā sf. tempo sbagliato o inoppor- 
tuno. 

akālasaha agg. incapace di attendere il 
momento opportuno. 

akālahīnam avv. senza perdere tempo, 
immediatamente. 

akālikam avv. immediatamente (MBh). 

akalotpanna agg. nato al momento sba- 
gliato, inopportuno. 

akālya agg. inopportuno. 

akavanká sn. acqua (= ankanká), (MaitrS). 

akāsāra sm. N. di un maestro (BhP). 

akificana agg. 1. senza niente, completa- 

mente privo; 2. disinteressato; sn. ciò 

che non è degno di nulla. 

akificanata sf. povertà volontaria (prati- 
cata dagli asceti jaina). 

akificanatva sn. povertà volontaria (prati- 
cata dagli asceti jaina). 

akificaniman sm. privazione completa. 

akimcid sn. nulla (MBh). 

ákitava sm. non giocatore (VS). 

akilina agg. (= aklinna) non umido 0 non 
bagnato. 

akilvisá agg. senza peccato (SBr). 

akirti sf. cattiva fama, disonore. 

akirtikara agg. che causa disonore, ché 
disprezza, che insulta. 

akuņtha agg. 1. non spuntato, non const" 
mato; 2. vigoroso, fisso; 3. sempre 

SCO, eterno. 
akuņthadhigņya sn. dimora eterna, par?” 

diso. 
akuņthita agg. 1. non spuntato, non CO" 

sumato; 2. vigoroso, fisso; 3. sempre 
fresco, eterno. 
akundala agg. senza orecchini. 
akuta$cana sm. N. di Siva. E 
akutaécala sm. 1. che non muove dā el^" 
nacausa; 2. N. di Siva. Ne 
akutašcid avv. per nessuna ragion® 
modonon intenzionale (MBH) — 
akutašcidbhaya agg. che non ha paul? 
ri GyšlēS8txtaparte, sicuro. un 
akutas avv. (di solito in comp.) da n€% 


Iuogo, senza causa. 

akutühala agg. chenonsi interessa a (loc.). 

akutobhaya agg. che non ha paura da nes- 
suna parte, sicuro. 

akutomrtyu agg. non minacciato dalla 
morte da nessuna parte. 

akutra avv. da nessuna parte. 

akutracabhaya agg. che non ha paura da 
nessuna parte, sicuro. 

akūtrā avv. da nessuna parte (Ved). 

akutsayat agg. che non ingiuria o rimpro- 
vera. 

akutsita agg. non rimproverato. 

akudhryáñc agg. che non va da nessuna 
parte; avv. senza scopo (RV). 

akupya 1 sn. metallo non vile (oro o ar- 
gento). 

akupya 2 agg. che non si deve arrabbiare 
(MBh). 

akupyaka sn. oro o argento. 

ákupyat agg. che non bolle (AV). 

ākumāra sm. non ragazzo (detto di Indra), 
(RV). 

akumbha sm. “giara non usata per l'ac- 
qua", qualsiasi recipiente. 

akula agg. non di buona famiglia; sm. 1. 
N. di Siva; 2. N. di domenica, lunedi, 
giovedi e sabato; sf. 1. N. di Parvati; 2. 
N. del primo, del terzo, delquinto, del 
settimo, del nono, dell'undicesimo e 
del tredicesimo giorno di mezzo mese; 
sn. N.di particolari case lunari. 

akulaka agg. senza nocciolo. 

akulatā sf. famiglia di basso rango. 

akulina agg. nondi buona famiglia. 

akušala agg. 1. infausto, cattivo; 2. non 
abile; sn. 1. cattiva parola; 2. (secondo 
i Buddhisti) demerito, peccato. 

akušīda agg. che non prende interesse O 
usura, senza guadagno. 

akusthiprsat agg. né lebbroso né chiazzato. 

akusida agg. che non prende interesse o 
usura, senza guadagno. 

akusuma agg. senza fiori. 

akuha sm. non ingannatore. 

akuhaka sm. non ingannatore. 

akuja agg. silenzioso (MBh). 

aküjana sn. silenziosità, silenzio; agg. che 
nonscricchiola (comel’asse di uncarro). 

ākūta agg. 1. che non ha prominenza sulla 
fronte (TS); 2. non ingannevole, che 
non sbaglia (detto di braccia), non fal- 
so (detto di monete), (Yajñ). 

áküpara agg. non legato (RV); sm. 1. ma- 
re (VS); 2. tartaruga (la mitica tartaru- 
ga che sostiene il mondo), (BhP); 3. N. 
di uomo. 

akūrca sm. “ilsenza colpa”, N. di Buddha. 

akürmaprsat agg. non chiazzato come 
unatartaruga. 

áküvara agg. non legato (RV); sm. 1. mare 
(VS); 2. tartaruga (la mitica tartaruga 
che sostiene il mondo, BhP); 3. N. di 
uomo. 


akpechra sm. sn. assenza di-diffieo]Bsli-, y 


bertà dai problemi. 

akrcchrin agg. libero da difficoltà o pro- 
blemi. 

ákrta agg. 1. non fatto, non commesso; 2. 
incompleto; 3. che non ha compiuto un 
lavoro; sn. atto mai compiuto prima 
(AitBr); sf. figlia che non č stata fatta 
putrikā, i.e. partecipe dei privilegi di 
unfiglio. 

akrtakaramavv.in un modo mai fatto prima. 

akrtakarya agg. che non ha fatto il pro- 
prio dovere. 

akrtakrtya agg. che non ha fatto il proprio 
dovere. 

akrtacüda agg. intonso. 

akrtajīta agg. che non riconosce i benefi- 
ci, ingrato. 

akrtajñata sf. ingratitudine. 

akrtabuddhi agg. che hala mente non for- 
mata. 

akrtabuddhitva sn. ignoranza. 

akrtavraņasm. N. diuomo. 

akrtašmašāna agg. che non ha sistemato 
un terreno da bruciare. 

akrtatman agg. che ha la mente non for- 
mata, non ancora identificata con lo 
Spirito Supremo. 

akrtartha agg. che non ha compiuto il suo 
scopo, senza successo. 

akrtāstra agg. non pratico nelle armi. 

akrtitva sn. inabilità al lavoro. 

akrtin agg. inadatto al lavoro, non bravo. 

akrtta agg. nontagliato, non danneggiato. 

akrttaruc agg. che possiede uno splendo- 
re intatto. 

akrtya agg. 1. che non deve essere fatto; 2. 
criminale; sn. crimine. 

akrtyakārin agg. che agisce male. 

akrtrima agg. non artificiale. 

akrtsna agg. incompleto. 

akrpa agg. spietato, sgarbato. 

akrpana agg. non avaro. 

akrmiparisrpta agg. non brulicante di 
vermi. 

fikr$a agg. non emaciato, non danneggiato 


(TS). uk 

akršakīrti agg. dalla gloria intatta. 

akršalaksmī agg. che gode di piena pro- 
speritā. 

akršāšvasm. N.diunredi Ayodhya. 

akrsivala agg. non agricolo. 

akrsta agg. 1. incolto, non arato; 2. non 
prolungato nella pronuncia; sn. terra 
incolta; sm. pl. N. di un tipo di Rsi 
(MBh; Hariv). 

akrstapacyá agg. 1. che matura in terre in- 
colte, che cresce selvaggio (AV); 2 
che dà frutti senza essere stata coltivata 
(detto della terra). 

akrsnakarman agg. libero da azioni mal- 
vagie, senzacolpa. 

aketana agg. senzacasa. 

aketuagg. senza forma; irriconoscibile. 

akeša agg. senza capelli: 

una piegatura”, Palma 
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aklista 


Areca. 

akopa sm. N. di un ministro di re Daša- 
ratha (R). 

akopana agg. non irascibile. 

akopya agg. che non deve non essere tra- 
scurato. 

akovida agg. non saggio, ignorante. 

akauśala sn. inabilità (Pan). 

akkā sf. 1. madre (usato sprezzantemen- 
te); 2. N. di donna; 3. procuratrice. 

akkadevi sf. N. diunaregina. 

akta agg. guidato. 

aktáagg. 1. unto, tinto, imbrattato; 2. ca- 
ratterizzato; sn. olio, unguento. 

aktá sf. notte (RV). 

akti sf. unguento. 

aktú sm. 1. tinta, raggio, luce (RV); 2. tinta 
scura, oscurità, notte; avv. (aktóh, 
aktübhih) di notte. 

aknopana agg. non umido, arido. 

ákra sm. 1. bandiera; 2. muro, recinto 
(Nir); 3. cavallo (RV). 

akrá agg. inattivo (RV I, 120,2). 

akratú agg. 1. privo di energia o potere; 2. 
sciocco (RV VII, 6, 3); 3. libero da de- 
sideri (Up). 

akrandita agg. non pressato. 

akrama agg. che non accade ripetutamente, 
che accade una volta (Yogas); sm. man- 
canza di ordine, confusione; avv. (am) 
non per gradi, simultaneamente. 

akramašas avv. non per gradi, simulta- 
neamente. 

akramodha sf. donna sposatasi al di fuori 
dell’ordine regolare (come la sorella più 
giovane prima della maggiore, etc.). 

ákravihasta agg. che non ha mani insan- 
guinate (RV). 

akravyād agg. "che non consuma carne”, 
N.diAgni. 

akravyāda agg. non carnivoro. 

akrānta agg. 1. insorpassato, inconquista- 
to; 2. non raddoppiato; sf. melanzana. 

akriya agg. 1. senza opere, inattivo; 2. che 
si astiene dai riti religiosi, empio; sf. 
inattività, negligenza verso il dovere. 

ákridatagg. chenon gioca (RV). 

ákrita agg. non acquistato (SBr). 

ákrudhyatagg.che none arrabbiato (SBr). 

akrüra agg. non crudele, gentile; sm. N.di 
uno zio paterno di Krsna (MBh). 

ákrüraagg. nonimpotente, virile (SBr). 

akrodha sm. soppressione della rabbia; 
agg. 1. libero dallarabbia, 2. non impo: 
tente, virile. 

akrodhana agg. libero dalla rabbia; sm.N. 
diun principe, figlio di Ayutayu (VP). 

akrodhamáya agg. libero ‘dalla rabbia 
(ŠBr). i 

aklama sm. libertà dalla fatica. 

aklika sf. pianta Indigo. 

aklinnavartman sn. N. diune malatia de 
gliocchi. i 

aklista agg. 1. senza problem 2. nca 
sturbato;3.non affaticato. . = 


HE ‘aksatattva sn. scienza dei dadi, 
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aklistakarman 


aklistakarman agg. non affaticato nell'a- 
zione. Me: 
aklistakārin agg. non affaticato nell'azio- 
e. 
aviati agg. non stanco nel mantene- 
re voti religiosi. 
akliba agg. non impotente, virile. 
akledya agg. chenon deve essere bagnato. 
aklesa sm. libertà dai problemi. 
aks vb. cl. 1, 5 P. aksati, aksņoti: 1. rag- 
giungere; 2. passare attraverso, pene- 
trare, pervadere; 3. cingere; 4. accu- 
mulare; 5. marchiare (spec. detto del 
bestiame marchiato sull’orecchio). 
áksa sm. 1. asse; 2. ruota; 3. carro; 4. asse 
della bilancia o laccio che tiene il per- 
no della bilancia; 5. serpente; 6. latitu- 
dine terrestre; 7. clavicola o osso tem- 
porale; 8. N. di misura (104 angula); 9. 
auriga. 
aksá sm. 1. cubo, dado per gioco d’azzar- 
do; 2. seme da cui vengono fatti rosari 
(cfr. indrāksa, rudraksa); 3. Eleocar- 
pus Ganitrus o Terminalia Belerica, il 
seme delle quali è usato come dado; 4. 
peso chiamato karsa, equivalente a 16 
māsa; 5. N. del numero 5; sn. vetriolo 
blu dai cristalli a forma di cubo. 
aksa sn. 1. organo di senso; 2. percezione 
sensibile; 3. occhio; sm. 1. anima; 2. 
conoscenza, spec. religiosa; 3. proces- 
so; 4. persona nata cieca; 5. N. di Ga- 
ruda; 6. N. di un figlio di Rāvaņa; 7. N. 
diun figlio di Nara. 
aksaka sm. Dalbergia Oujeinensis; sm. 
sn. clavicola (Su$r); sf. N. di una pianta 
rampicante. 
aksakarna sm. 1. ipotenusa, spec. del 
triangolo formato con lo gnomone di 
una meridiana e la sua ombra; 2. astrn. 
argomento della latitudine. 
aksákama agg. amante dei dadi (AV). 
aksakitava sm. giocatore d’azzardo 
(MBh). 
aksakušala agg. abile nei dadi. 
aksaksapana sm. N. di un giocatore d'az- 
zardo (Kathās). 
aksaglaha sm. gioco d'azzardo, gioco dei 
dadi (MBh). 
aksacarana sm. l.chenelladistrazioneha 
gli occhi fissi sui suoi piedi; 2. N. del 
filosofo Gautama. 
aksaja sm. 1. diamante; 2. fulmine; 3. N. 
di Visnu. 
aksana agg. inopportuno. 
aksanvat agg. che non ferisce (Ā$vGr). - 
áksata agg. non schiacciato, non ferito, 
- noncolpito, non rotto, intero; sm. N. di 
Siva (L); sm. sn. eunuco (L); sf. 1. ver- 
gine (Yajñ); 2. pustola o piaga non pro- 
dotta da taglio. 3. N. di una pianta, 
: Karkatasriñgro kankadasringr: sn. sm. 
Pl. 1. chicchi d'orzo non sbucciati; 2. 


sb N. dei discendenti di Surabhi (Hariv). . 


akgatattvavid agg. abile nella scienza dei 
dadi. a ets 
aksatayoni sf. vergine, fanciulla immaco- 
lata. 
aksatāmaya sm. malattia senza alcuna fe- 
rita esterna. - 
aksatra agg. privo della casta ksatr iya, al- 
lontanato dalla casta ksatriya. Es 
aksadaršaka sm. "che vede i processi , 
giudice. : A 
aksadāya agg. che dā i dadi nel gioco 
d'azzardo (Nais). 
aksadrkkarman sn. operazione o calcolo 
perla latitudine. i 
aksadrš sm. giudice, i.e. uno che vede i 
processi. é 
aksadevana sn. gioco d’azzardo, gioco 
dei dadi. a 
aksadevin sm. giocatore d'azzardo, gio- 
catore di dadi. 
aksadyú sm. giocatore d'azzardo, gioca- 
tore di dadi. 
aksadyüta sn. gioco d’azzardo. 
aksádrugdha agg. 1. odiato dalla sfortuna 
ai dadi; 2. che ferisce con i dadi (in 
quanto imbroglione), (AV). 
aksadvara sn. cavità nell’asse di un carro. 
aksadhara agg. che tiene i dadi; sm. 
Trophis Aspera. 
aksadharma sm. leggi o regole del gioco 
d’azzardo. 
aksadhur sf. perno alla fine di un asse. 
aksadhura sf. asse di spillo. 
aksadhürta sm. furfante coi dadi, gioca- 
tore d'azzardo. 
aksadhürtila sm. bue da tiro. 
aksan sn. 1. per aksi “occhio” nei casi de- 
boli; 2. organo di senso (BhP). 
ER TRL sn. abilità nel gioco d'azzar- 
o. 
aksanaipunya sn. abilità nel gioco d'az- 
zardo. 
aksanvat agg. che haocchi (RV). 
aksapatala sn. tribunale, deposito di do- 
cumenti legali (Rajat). 
aksapad sm. 1. che per distrazione ha gli 
duel Sui piedi; 2. N. del filosofo 
aksaparajayá sm. sconfitta ai dadi (AV), 
aksapari avv. con l'eccezione di un singo- 
lo dado (Pan). 
aksapāfa sm. arena, territorio di combatti- 
mento, luogo di contesa (L). 
aksapáfaka sm. giudice, ordinatore di un 
Sieva (L). 
Pātika sm. giudice, ordinatore di 
Processo. ein 
aksapāta sm. lancio di dadi. - 
lētums 8n. atto di lanciare i dadi. 
pada sm. 1. che per distrazione ha gli 


Occhi fissi sui piedi: 
ue piedi; 2. N. del filosofo 


aksapida sm. Ch SO, JONES 
N. diuns piante. pogonAcicularis; sf. 
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aksapriya agg. 1. amante dei dag;- 2. 
rito dai dadi. po 
aksabhā sf. ombra della latitudine. 
aksabhāga sm. grado di latitudine. 
aksabhara sm. carico di un carro, 
aksabhimi sf. luogo peril gioco q; 
aksama agg. 1. incapace di resistere. in 
paziente; 2. incompetente (con " x 
inf. o comp.); 3. invidioso; 4. non E 
to, improprio; sf. (4) 1.dram. suce 
bilità, irritabilità. 2. impazienza; 4 iy 
vidia; 4. incompetenza, inabilita Es 
inf.). 
aksamata sf. 1. impazienza; 2. invidia; 3 
incompetenza,inabilità(coninf) — 
aksamada sm. passione peri dadi. 
aksamatra sn. 1. qualcosa grande Come 
un dado; 2. il battere degli occhi; 3, 
momento. 
aksamālā sf. 1. filo di grani del rosario, 
spec. di semi di Eleocarpus; 2. N. di 
Arundhati, moglie di Vasistha (dal suo 
indossare un rosario), (Mn); 3. N. della 
madre di Vatsa. 
aksamālikā sf. rosario. 
aksamalin agg. che indossa un rosario di 
semi; sm. N. di Siva (MBh). 
aksamin agg. intollerante, crudele. 
aksaya agg. immune dalla rovina; sm. 1. 
N. del ventesimo anno nel ciclo di Gio- 
ve; 2. N. di una montagna (Hariv); sf. 
settimo giorno del mese lunare se cade 
di domenica o lunedì, quarto se cade di 
mercoledì. 
aksayaguna agg. che possiede qualità im- 
periture; sm. Siva. 
aksayata sf. indistruttibilità. 
aksayatrtiyà sf. N. di una festa. 
aksayatva sn. indistruttibilità. 
aksayanivi sf. dote permanente. 
aksayapuruhüta sm. Siva. 
aksayamati sm. N. di un Buddhista. 
aksayaloka sm. mondo incorruttibile, p4- 
radiso. a 
aksayavata sm. “baniano non decadente » 
N. di un anticchissimo albero sacro. 
aksayin agg. incorruttibile; sf. (ini) N. del 
lamoglie di Siva (Rajat). 
aksayyá agg. incorruttibile; intz. "possa 
prosperità essere incorruttibile!" (for 
ma di benedizione indirizzata ad V" 
Vai$ya), (MBh). della 
yyanavami sf. nono giorno 
metà luminosa di Āšvina. 
aksayyodaka sn. acqua inesauribile- 
aksára agg. incorruttibile, inalterabile; Sh 
1. spada (L); 2. Siva; 3. Visnu; 4- N. 
"un sāman; sn. 1. sillaba, sillaba ^ 
(Mn); 2. lettera (anche sm), (SP c 
tUp); 3. vocale; 4. suono; 5. paro? 8 
N. di Brahma; 7. beatitudine finale». 
austerità religiosa, sacrificio; 9. 204.7 
10: Achyranhes Aspera; 11. marchi 
i cyathdelebile inciso su metallo o pietrà: 
aksaraka sn. vocale. 


im 
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aksarakara sm. tipo di meditazione reli- 
giosa (Karand). 
aksaracaficu sm. “abile nella Scrittura", 
scriba (L). 
akgaracaņa sm. "abile nella scrittura", 
scriba (L). 
aksaracyutaka sn. “che fornisce le sillabe 
omesse (cyuta)", tipo di gioco (Kad). 
aksarachandas sn. metro regolato dal nu- 
mero e dalla qualità delle sillabe. 
aksarajananī sf. "creatrice di lettere", 
canna o penna. 
aksarajivaka sm. “uno che vive della 
scrittura", scriba. 
aksarajīvin sm. "uno che vive della scrit- 
tura", scriba. 
aksaratūlikā sf. canna o penna. 
aksaranyāsa sm. lista ordinata di sillabe o 
lettere, alfabeto. 
aksarapankti agg. contenente cinque sil- 
labe; sf. N. di un metro di quattro versi, 
ciascuno dei quali contenente un datti- 
lo e uno spondeo, chiamato anche 
pañkti o hamsa (VS). 
aksarabhāj agg. assegnato alla divisione 
in sillabe di una preghiera (AitBr). 
aksaramukha sm. "che ha la bocca piena 
di sillabe", studente, scolaro (L). 
aksaramustika sf. arte di comunicare sil- 
labe o idee con le dita (uno dei 64 
kalā), (Vātsyāy). 
aksaravat agg. che possiedesillabe. 
aksaravinyāsasm. lista ordinata di sillabe 
o lettere, alfabeto. 
aksarašas avv. sillaba per sillaba (MaitrS; 
AitBr). 
aksarasiksa sf. scienza alfabetica. 
aksarašūnya agg. inarticolato. 
aksarasamsthána sn. scrittura, testo sa- 
cro (L). 
aksarasamhāta sm. sn. dram. il mettere 
insieme o il disporre lettere e sillabe in 
maniera accidentale. 
aksarasamhitā sf. Samhità di sillabe. 
aksarasamghàta sm. sn. dram. il mettere 
insieme o il disporre lettere e sillabe in 
maniera accidentale. 
aksarasadhatu sn. manieradi cantare. 
aksarasamamnaya sm. alfabeto (Pat; 
BhP). 
aksarasampád sf. appropriatezza o com- 
pletezza del numero delle sillabe. 
aksarā sf. parola, discorso (RV). 
aksaraksara sm. tipo di meditazione reli- 
glosa (Samadhi). 
aksaranga sn. parte di una sillaba (detto 
dell'anusvāra). 
aksarājā sm. “re dei dadi”, dado chiamato 
kali (VS). a 
aksarantara sn. traslitterazione. 
aksaresthà agg. che consiste di sillabe. 
arya agg. corrispondente al numero di 
sillabe o lettere (RV; Prat); sn: N. di un 
sāman (ArsBr). 
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di dadi (L). 

aksavata sm. arena, territorio di combatti- 
mento, luogo di contesa (L). 

aksavama sm. giocatore disonesto. 

aksavid 1 agg. abile nel gioco d'azzardo. 

aksavid 2 agg. che conosceil diritto (L). 

aksavrtta agg. qualcosa che accade nel 
gioco d'azzardo. 

aksašabda sm. lo scricchiolare di un asse. 

ak$ašiksā sf. arte del gioco d'azzardo. 

aksasila agg. dedito al gioco d’azzardo. 

aksašauņda agg. amante del gioco d'az- 
zardo. 

akgasañgám avv. in modo tale che lasse è 
afferrato o uncinato dal contatto con 
qualche ostruzione (MaitrS). 

aksasüktasn. “inno dei dadi”, N. di RV X, 34. 

aksasütra sn. filo di rosario di semi di 
Eleocarpus. 

aksasütravalayin agg. che ha un rosario 
per bracciale. i 

aksastusa sm. Beleric Myrobalan. 

aksahrdaya sn. 1. intima natura del dado; 
2. perfetta abilità nel gioco d’azzardo. 

aksahrdayajíia agg. perfettamente abile 
nel gioco d'azzardo. 

aksamsa sm. grado di latitudine. 

aksagra sn. 1. punta del timone di un car- 
TO; 2. asse. 

aksagrakila sm. 1. acciarino della ruota; 
2. pernochelega il giogo al timone. 

aksagrakilaka sm. 1. acciarino della ruo- 
ta; 2. pernoche legail giogo al timone. 

aksativapa sm. sovrintendente al tavolo 
da gioco. 

aksanáh agg. legato all'asse di un carro 
(RV). 

aksanta agg. impaziente. 

aksānti sf. 1. impazienza; 2. gelosia; 3. in- 
tolleranza. 

aksára agg. privo di alcali o sale artificiale. 

aksāramadyamāmsāda agg. che non 
mangia sostanze acri, non beve liquori 
alcolici né mangia carne (VarYogay). 

aksaralavana sn. sale non artificiale, i.e. 
naturale; agg. non composto di sale ar- 
tificiale. 

aksāralavaņāšin agg. che mangia aksāra- 
lavaņa. 

aksavápana sn. tavolo dei dadi (SBr). 

aksāvalī sf. rosario. 

aksavapá sm. sovrintendente al tavolo da 
gioco (SBr). 

fiksi sn. 1: occhio; 2. numero due; sn. du. 
solee luna (RV 1, 72, 10). 

aksikúta sn. parte prominente della fronte 
sopra gli occhi (Yàjii). 

aksikútaka sn. parte prominente della 
fronte sopra gli occhi (Yàjii). 

aksigata agg. 1. venuto all' occhio, visibi- 
le, visto; 2. odiato (MBh). 

aksigola sm. bulbo oculare. 

aksijāha sn. radice dell’occhio. 

aksini sf. N. di una delle otto condizioni o 


aksuņņatā 


aksinvat agg. che non colpisce. 

aksít agg. immortale, non perduto (Mai- 
trS). 

áksita agg. non rovinato, non ferito, che 
non si rovina; sn. 1. acqua (L); 2. nu- 
mero 100.000 milioni (PBr). 

aksita agg. marchiato. 

aksitavya agg. che deve essere marchiato 
(cfr. astakarna). : 

aksitārā sf. pupilla dell' occhio. 

āksitāvasu sm. "possessore di ricchezze 
imperiture", N. di Indra (RV VIII, 49, 6). 

áksiti sf. non rovinabilità (AV); agg. non 
rovinabile (RV). 

áksitoti sm. “che concede permanente aiu- 
to", N. di Indra (RV). 

aksinikapam avv. con gli occhi mezzi 
chiusi. 

aksinimesa sm. 1. lo sbattere dell' occhio; 
2. momento. 

aksipaksman sn. ciglio. 

aksipatala sn. rivestimento dell' occhio (L). 

aksipát avv. tanto quanto potrebbe cadere 
nell'occhio, i.e. poco (RV VI, 16, 18 e 
X, 119,6). 

aksipaka sm. infiammazione dell'occhio 
(Susr). 

aksiba agg. non intossicato, sobrio (L); 
sm. Guilandina o Hyperanthera Mo- 
ringa (L); sn. sale marino (L). 

aksibandha sm. il fissare gli occhi. 

aksibhü agg. visibile, percettibile, mani- 
festo (AV XX, 136,4; VS). 

aksibhesaja sn. medicina per gli occhi, 
collirio; sm. tipo di albero. 

aksibhruva sn. occhi e sopracciglia insie- 
me. 

aksimat agg. che possiede occhi. 

áksiyatagg. nonabitato, privo di dimora. 

aksilaksikr vb. cl. 8 P. aksilaksikaroti: fa- 
re di qualsiasi cosa un oggetto per gli 
occhi, guardare verso. 

aksilomansn. ciglio. 

aksiviküpita sn. sguardo con gli occhi 
parzialmente chiusi. 

aksisamskara sm. 1. il dipingere gli oc- 
chi; 2. collirio. 

aksisamtarjana (prob. sn.) N. di un'arma 
mitica (MBh). ; 

áksina agg. 1. che non perisce o fallisce 
($Br); 2. che non declina (luna), ($Br); 
3. che non diminuisce di peso (Yajfi); 
sm.N.diunfigliodi ViSvamitra (MBh). 

aksiba agg. non intossicato, sobrio. (L); 
sm. Guilandina o Hyperanthera Mo- 
ringa (L); sn. sale marino (L). 

áksryamana agg. immortale, inesauribile 

áksu sm. tipo direte (RVT, 180;5; AV): ~ 

aksunna agg. 1. non rotto, non accorciato, 
non trito, nuovo; 2. permanente; 3. in- 
conquistato; 4. non provato; 5. ine- 


eda 
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aksuņņatā sf. 1. condizione non limitata; — 


stat E 


aksuņņavedha 


aksunnavedha sm. atto di scagliare una 
lancia cosi da toccare leggermente il 
bersaglio. 
ákgud sf. sazietà (VS). 
aksudra agg. 1. non piccolo; 2. non basso 
o volgare (MBh). 
aksudhyá agg. non soggetto alla fame 
(AV). à i 
áksetra agg. privo di campi, non coltivato 
($Br); sn. 1. brutto campo; 2. brutta fi- 
gura geometrica. 
aksetrajfia agg. 1. che non trova la strada; 
2. privo di conoscenza spirituale. 
āksetrajīta agg. non affamato. 
aksetravid agg. 1. che non trova la strada; 
2. privo di conoscenza spirituale. 
aksetrin agg. che non ha campi. 
aksaitrajūya sn. ignoranza spirituale 
(Pan). 
aksota sm. 1. noce (noce Pistacio?); 2. al- 
bero pilu; albero Aleurites Triloba. 
áksodhuka agg. non affamato (MaitrS). 
aksobha agg. non agitato, non mosso; sm. 
1. palo a cui viene legato l'elefante; sn. 
libertà dall’agitazione, imperturbabi- 
lità. 
aksobhya agg. immobile, imperturbabile; 
sm. 1. N. di Buddha; 2. N. di un autore; 
3. numero immenso (per i Buddhisti 
100vivara): 
aksobhyatirtha sm. N. di un discepolo di 
Ānandātīrtha. 
aksobhya sf. N. di una Yoginī. 
aksauhiņī sf. esercito consistente di 10 
anīkinī o di 21.870 elefanti, 21.870 
carri, 65.610 cavalli e 109.350 fanti. 
aksna sn. tempo (L). 
aksnayadrüh agg. che offende erronea- 
mente oin malo modo (RV I, 122, 9). 
aksnayarajju sf. linea diagonale (Sulbas). 
stos sf. N. di un istaka (TS; 
T). 
aksņayā avv. 1. trasversalmente, diago- 
nalmente; 2. erroneamente (ŠBr). 
aksnayakrta agg. fatto erroneamente 
(ŠBr). 
aksņayādega sm. regione intermedia 
($Br). 
aksnayapacchedana sn. divisione tra- 
sversale. 
akea tāsi agg. che va al di là (RV VIII, 
aksyāmayā sm. malattia degli occhi (SBr; 
Katy$r). 
aksyamayin agg. che ha una malattia agli 
occhi. 
akhattasm. Buchanania Latifolia. 
akhaffism. capriccio infantile, 
akhanda agg. non frammentario, intero, 
tutto; sn. 1. tempo (L); 2. dodicesimo 
| giorno della prima metà del mese Mar- 
akhaņģakala agg. pieno (come la luna). 
akhandana sn. 1. che non rompe, che Ja- 
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ammissione (L);sm.tempo(L). — 

akhandamandala agg. che possiede l'in- 
tera regione. - 

akhaņdita agg. 1. non rotto, non diviso, 
non pareggiato; 2. non confutato. 

akhanditartu agg. “che non rompe la sta- 
gione”, che porta frutti di stagione. 

akhandopadhi sm. qualità che non può 
essere definita con parole. 

ákhanat agg. che nonscava (RV X, 111, 1). 

ákharva agg. 1. non accorciato O mutilato 
(RV VII, 32, 13); 2. non piccolo, im- 
portante; sf. N. di una pianta (L). 

akharvan agg. non mutilato, non danneg- 
giato. 

ákhata agg. insepolto (AV); sm. sn. stagno 
o lago naturale, stagno prima di un 
tempio (L). 

akhādya agg. immangiabile. 

ákhidra agg. non debole. 

ákhidrayaman agg. non consumato nel 
suo percorso (RV I, 38, 11). 

akhinna agg. inesausto. 

akhila agg. senza un vuoto, completo, in- 
tero; avv. completamente. 

akhilātman sm. Spirito Universale, 
Brahmā. 

akhilikrtya ger. non avendo annullato o 
reso impotente (Šis). 

akhetika sm. cane addestrato alla caccia. 

akheditva sn. lo scorrere continuo del di- 
scorso, N. di uno dei vāgguņa di 
Mahavira (Jain). 

akhedin agg. 1. non faticoso; 2. non affati- 
cato. 

akhkhala intz. esclamazione di gioia (Say 
su RV VII, 103,3). 

akhkhalīkftyā avv. pronunciando l’escla- 
mazione akhkhala (RV VII, 103,3). 

akhyāta agg. non famoso, sconosciuto. 

akhyāti sf. infamia, cattiva reputazione, 
disonore. 

akhyātikara agg. che causa infamia, diso- 
norato. 

ag vb. cl. 1 P. agati: muovere tortuosamen- 
te (L). 

aga 1 agg. incapace di camminare (Pàn); 
sm. 1. montagna; 2. albero; 3. numero 
sette. 

aga 2sm. 1. serpente (L); 2.sole (L); 3. va- 
so d'acqua (L). 

La agg. che non va (L); sm. albero 

agaja agg. prodotto su una montagna o da 
un albero; sf. N. di Pārvatī, figlia del- 

a sn. bitume. 

agg. 1. nonc ; : 

densi SA (VP), ontato; 2. non consi- 

agaņitapratiyāta agg. ritornato senza (o 

sedie oro i 
Bop: 88. che nonsi cura della ver- 

figata agg. non andato; sn. ciò che non è 


ágatüsu agg. non morto, vivo (Maitrs) 

agati agg. 1. che non va, che si ferma. 
senza risorse, privo di aiuto; sf. | 2 
mata (R); 2. mancanza di risorze., 
canza di successo (Vikr); 3. non 
tazione con una donna. 

agatika agg. senza risorse (Kathās). 

agatikagati sf. risorsa di uno che non hari 
sorse, ultima risorsa (Yājū). 3 

agatika agg. su cui non si cammina (strada 
sbagliata), (MBh). 

agatyā avv. inevitabilmente, indispensa. 
bilmente. 

agadá agg. 1. libero da malattie, salutare: 
2. libero dall'afflizione; sm. 1. liber 
dalle malattie (Mn); 2. medicina, dro- 
ga, antidoto officinale (Mn); 3. gioiello 
magico. 

agadamkara sm. medico (Nais). 

agadaveda sm. scienza medica (Car). 

agadita agg. non detto, non chiesto. 

agadya vb. den. agadyati: 1. avere buona 
salute; 2. guarire. 

agandhá agg. senza odore. 

agandhasevin agg. non dedito ai profumi. 

agandhi agg. (vl. agandhin) senza odore, 
senza profumo. 

agama agg. 1. che non va, incapace di an- 
dare;2. impraticabile (MBh); sm. 1. 
montagna (L); 2. albero. 

agamya agg. 1. inadatto a camminarci so- 
pra o ad essere raggiunto; 2. inaccessi- 
bile, inottenibile, inintellegibile; 3. che 
non può essere raggiunto sessualmente. 

agamyaga sf. donna che ha rapporti illeci- 
ticon un uomo (VarBr). 

agamyarüpa agg. difficile da attraversare. 

agamyā sf. donna con cui è proibita la coa- 
bitazione. 

agamyagamana sn. rapporto illecito con 
una donna. 

agamyāgamanīya agg. relativo a un rap- 
porto illecito conuna donna (Mn). ' 

agamyagamin agg. che pratica rapporti il- 
leciti con una donna (Gaut). 

agarī sf. Andropogon Serratus (L). 

agaru sm. sn. Agallochum, Amyris Agal- 
locha. 

mi agg. non sepolto in un buco 
(SBr). 

agartaskandya agg. “che non ha buch? 
che devono essere saltate”, che non 0 
fre ostacoli. 

agarbha agg. nonradicato in un altro albe 
TO; sf. (4) non incinta. 

agarva agg. privo di orgoglio. 

agarhita agg. non rimproverato; MO 
Sprezzato. sem 

agavyütí agg. senza buoni pascoli pet 
bestiame, sterile (RV VI,47,20): io- 

agásti sm. 1. N. di uno Rsi; 2. stella eu 
PO; 3. Agasti Grandiflora; sm. P -gt 
scendenti di Agastya; sf. discend 


fer. 
3 man. 
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agastiya agg. relativo ad Agasti. 
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agástya sm. 1. N. di uno Rsi; 2. stella Cano- 
po; 3. Agasti Grandiflora; 4. N. di Siva. 

agastyagītā sf. pl. inni di Agastya, for- 
manti parte degli Adivaraha Purāņa. 

agastyagrhaspatika agg. che ha Agastya 
come padrone di casa. 

agastyacāra sm. percorso di Canopo. 

agastyamürga sm. percorso di Canopo, 
i.e. sud. 

agastyašāsta agg. regolato da Agastya 
(MBh). 


agastyasamhità sf. N. di un antico com- 
pendio della letteratura Tantra. 
agastyodaya sm. 1. il sorgere di Canopo; 
2. settimo giorno della seconda metà di 
Bhādra. 
agà agg. che non va (Pan). 
agātr sm. cattivo cantore. 
agātmajā sf. N. di Pārvatī, figlia del- 
l' Himalaya (Kir). 
agádha agg. non superficiale, profondo, 
impenetrabile; sm. 1. buco, cavità (L); 
2. N. di uno dei cinque fuochi degli 
Svadhākāra (Hariv). 
agādhajala agg. che ha acque profonde; 
sn. acqua profonda. 
agadharudhira sn. grande quantità di 
sangue (Das). 
agadhitva sn. profondità. 
agāra 1 sn. (ra. sm.) casa, appartamento. 
agāra 2 sn. numero particolarmente alto. 
agāradāhin sm. “bruciatore di casa", in- 
cendiario (Gaut). 
agaravinoda sm. N. di un'opera sull'ar- 
chitettura. 
agarastüpa sm. trave principale di una 
casa. 
agārasthūņāvirohaņa sn. il germogliare 
della trave di una casa. 
agārāvakāša sm. terreno adatto per (co- 
Struire) unacasa. 
agārin agg. che possiede una casa; sm. 1. 
proprietario di casa; 2. laico. 
agālita agg. non filtrato. 
agāvaha sm. N. di un figlio di Vasudeva e 
di altri (Hariv). 
agira sm. 1. sole (L); 2. fuoco (L); 3. 
Raksas (L). 
āgiraukas agg. che non deve essere tenuto 
indietro dagli inni; sm. N. di uno dei 
Marut (RV I, 135,9). 
agita agg. noncantato. 
águ agg. privo di vacche, povero; sm. ““pri- 
vodi raggi", N. di Rāhu. 
aguna agg. 1. privo di qualità o attributi 
(detto dell'Essere Supremo); 2. privo 
di buone qualità; sm. colpa. 
agunata sf. assenza di qualità o di buone 
qualità. 
aguņatva sf. assenza di qualità o di buone 
qualità. 
agunavat agg. privo di qualità o di buone 
qualità. 
aguņavādin agg. che trovale colpe, censo- 
rio. 


aguņašīla agg. dal carattere indegno. 

agunin agg. I. privo di merito; 2. che non 
richiede il cambiamento in guņa. 

agupta agg. 1. non nascosto, non protetto; 
2. che non mantiene un segreto. 

aguru agg. l. non pesante, leggero; 2. 
pros. breve come una vocale da sola o 
prima di una singola consonante; sm. 
sn. fragrante legno e albero dell'aloe, 
Aquilaria Agallocha. 

agüdha agg. non nascosto, manifesto. 

agüdhagandha sn. Asa Foetida. 

agūdhabhāva agg. che ha un carattere tra- 
sparente. 

ágrbhita agg. non misurato, non preso, 
non sottomesso (RV VIII, 79, 1; TBr). 

ágrbhitasocis sm. “che ha uno splendore 
non ridotto”, N. di Agni e dei Marut 
(RVV,54,5e 12; VIII, 23, 1). 

agrha agg. senzacasa. 

agrhatā sf. mancanza di casa (TandyaBr). 

agrhita agg. non attorcigliato. 

agrhītadiš agg. mancante. 

agrhnat agg. che non morde (detto di una 
sanguisuga). 

ágrhya agg. 1. impercettibile (SBr); 2. in- 
dipendente (=svatantra). 

ago sf. non vacca (ParGr). 

agohprapanam avv. non alla portata di 
una vacca. 

agocara agg. 1. non entro la portata, inot- 
tenibile, inaccessibile; 2. impercettibi- 
leai sensi; sn. 1. qualcosa che é al di là 
della percezione dei sensi; 2. Brahmā; 
sm. il non essere; avv. (ena) fuori della 
vista di qualcuno, dietro le spalle di 
qualcuno (Hit). 

agocarikr vb. cl. 8 P. agocarikaroti: 1. 
rendere inadatto; 2. raccogliere elemo- 
sine. 

agdtā sf. mancanza di vacche (RV; AV). 

ágopà agg. senza pastore, non custodito da 
nessuno (RV). 

ágorudha agg. che non conduce via le 
mucche (RV VIII, 24, 20). 

ágohya agg. che non deve essere nascosto 
o coperto, luminoso (RV). 

agaukas sm. 1. "abitatore della monta- 
gna”, leone; 2. “abitatore dell'albero", 
uccello. 

agdhād agg. che mangia cibo che non é 
stato ancora mangiato. 

agnamarutau sm. du. Agni e Marut. 

agnáyi sf. 1. moglie di Agni; 2. Tretāyuga 
(L). 

agnāvisņū sm. du.Agnie Visnu. 

agní sm. 1. fuoco; 2. fuoco sacrificale (di 
tre tipi, Gārhapatya, Ahavaniya e 
Daksina); 3. luogo per l’altare del fuo- 
co; 4. dio del fuoco, Agni; 5. numero 
tre (Süryas); 6. fuoco dello stomaco, 
facoltà digestiva, succo gastrico; 7. bi- 
le (L); 8. oro (L); 9. N. di varie piante 
(Semicarpus Anarcadium, Plumbago 

lanica e Rosea, Citrus Acida); 10. 


agnicit 


sostituto mistico della lettera 7; 11. N. 
delle declinazioni uscenti in i e.u. 

agnika sm. 1. N. di una pianta (prob. Se- 
mecarpus Anarcadium); 2. tipo di ser- 
pente; 3. insetto di colore scarlatto, 
coccinella; 4. noce di mogano. 

agnikaņa sm. "particella di fuoco", scin- 
tilla. 

agnikarmán sn. 1. “atto del fare fuoco”, 
l'ammucchiare legna ($Br); 2. azione di 
Agni (Nir); 3. cauterizzazione (Sušr). 

agníkalpa agg. che ha la natura del fuoco 
($Br). 

agnikarika sf. (L) 1. accensione o alimen- 
tazione del fuoco sacrificale con burro 
chiarificato; 2. preghiere recitate du- 
rante tale azione (Kathās); 3. cauteriz- 
zazione. 

agnikarya sn. (Mn) 1. accensione o ali- 
mentazione del fuoco sacrificale con 
burro chiarificato; 2. preghiere recitate 
durante tale azione (Kathās); 3. caute- 
rizzazione. 

agnikastha sn. Agallochum (L). 

agnikukkuta sm. manciata di paglia acce- 
sa, tizzone ardente (L). 

agnikunda sn. 1. padella con carboni ar- 
denti (R); 2. buca o spazio chiuso per il 
fuoco sacrificale (Kathās). 

agnikumāra sm. 1. preparazionedi varie 
droghe; 2. N. di una classe di divinità 
Bhavanavasin (Jain). 

agnikrta agg. fatto col fuoco. 

agniketu agg. che hail fuoco come emble- 
ma o marca caratteristica, Usas (TS); 
sm. N. diun Raksas (R). 

agnikoņa sm. Regione sud-orientale go- 
vernata da Agni (L). 

agnikrida sf. “gioco con il fuoco", fuochi 
artificiali, illuminazione. 

agniksetra sn. luogo perl’altare del fuoco. 

agnikhada sf. recipiente infernale (Kā- 
rand). 

agnigarbha agg. gravido di fuoco 
(BrArUp); sm. 1. gemma che si suppo- 
ne contenere e sprigionare calore sola- 
re (= sūryakānta), (L); 2. N. di una so- 
stanza schiumosa del mare, generata 
dal fuoco sottomarino (L); 3. N. di uo- 
mo; sf. pianta mahàajyotismati. 

agnigrha sn. 1. casa o luogo per mantene- 
re il fuoco sacrificale (MBh); 2. stanza 
dotata di bagni caldi (Car). 

agnigodāna sm. persona alla cui cerimo- 
nia del taglio dei capelli Agni rappre- 
senta la principale divinità. 

agnigranthasm.N.diun'opera. . - 

agnighata sm. N. di un inferno (Kāraņd). 

agnicakra sn. sferao campo del fuoco. 

agnicaya sm. preparazione del posto per il 
fuocosacrificaleSulb). | {°° 

agnicayana sn. preparazione del posto per 
il fuoco sacrificale. Meses 

agnicít agg. che prepara o ha preparato il 
fuocosacrificale($Br). | 
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agniciti 


agniciti sf. preparazione del posto per il 
fuoco sacrificale. : 

agnicityā sf. preparazione del posto per il 
fuocosacrificale(SB). | — = 

agnicitvat agg. che possiede capifamiglia 
che hanno preparato il fuoco sacrifica- 
le (Pan). 

agnijá agg. “nato dal fuoco”, prodotto da o 
nel fuoco (AV; MaitrS); sm. 1. N. di 
Visnu (Hariv); 2. N. di una sostanza 
schiumosa del mare (L). 

agnijanman sm. “nato dal fuoco", Skan- 
da, dio della guerra. 

agnija sf. vacca bruna. 

agnijara sm. N. di una sostanza schiumo- 
sadelmare(L). 

agnijala sm. N. di una sostanza schiumosa 
del mare (L). 

agnijihvá agg. “che ha Agni per lingua”, 
che consuma il sacrificio attraverso il 
fuoco (RV); sf. 1. lingua di fuoco o 
fiamma (AV; MundUp); 2. Methonica 
Superba. 

agníjyestha agg. che haAgni come capo. 

agnijyotis agg. che arde. 

agnijvalitatejana agg. che ha un punto in- 

` duritonelfuoco (Mn). 

agnijvāla sm. N. di Siva; sf. 1. fiamma di 
fuoco; 2. pianta con fiori rossi usata dai 
tintori, Grislea Tomentosa. 

agnitanu sf. pl. N. di testi particolari. 

agnitáp agg. che gusta il calore del fuoco 
(RV V, 61, 4). 

agnitápas agg. caldo come il fuoco, arden- 
te (RV X, 68, 6). 

agnitaptá agg. riscaldato col fuoco, arden- 
te (RV VII, 104, 5). 

agnità sf. l'essere fuoco (SBr). 

agnitunda sm. animale che sputa fuoco 
(cheesiste in un inferno). 

agnitejas agg. che ha l'energia del fuoco o 
di Agni (AV); sm. N. di uno dei sette Rsi 
dell'undicesimo manvantara (Hariv). 

agnitraya sn. N. dei tre fuochi sacrificali, 
chiamati rispettivamente Garhapatya, 
Ahavaniyae Daksiņa. 

Pa agg. che mantiene il fuoco sacrifi- 
cale. 

agnitretà sf. N. dei tre fuochi sacrificali, 
chiamati rispettivamente Garhapatya, 
Ahavaniyae Daksina. 

agnida sm. 1. "che dà fuoco", incendiario 
(Mn; Yajñ); 2. gastrico. 

agnidagdha agg. 1. bruciato con il fuoco; 
cauterizzato (Sušr); 2. bruciato su una 
pira funeraria (RV X, 15, 14; TBr); sn. 
cauterizzazione; sm. pl. classe di Pitr 

che quando era sulla terra manteneva il 

| fuoco sacrificale (Mn). 

agnidattasm. 1, N. di un principe; 2. N. di 
Brahma (Kathas). 

agnidamani sf. pianta narcotica, Solanum 

.. Jacquini. 

‘agnidayaka sm. 1. “che dà fuoco", incen- 


fi 
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agnidaha sm. 1.malattia; 2. bagliore ar- 
dente nel cielo (Hariv). 

agnidiš sf. regione di Agni, sud-est. 

agnidīpanaagg. gastrico (Sus). — 

agnidīpta agg. splendente, fiammeggian- 
te; sf. piantamahājyotismatī. 

agnidipti sf. stato di digestione (Sušr). 

agnidūta agg. che ha Agni per messagge- 
ro, portato da Agni (RV X, 14, 13; AV). 

agnidüsita agg. “contrassegnato dal fuo- 
co”, ardente. I 

agnidevasm.Agni;sf.(z)Pleiadi. — 

agnídevata agg. che ha Agni per divinità 
($Br). 

agnidaivata sn. Pleiadi. 

agnidh sm. sacerdote che accende il fuoco 
sacro (RVI, 1,2; X, 41, 3; X, 91, 10). 

agnidhána sn. ricettacolo per il fuoco sa- 
cro (RV X, 165, 3). 

agninaksatrá sn. Pleiadi ($Br). 

agninayana sn. atto di portare fuori il fuo- 
cosacrificale. 

agninamánsn. N. di Agni. 

agninarayana sm. N. di Agni (in quanto 
adorato dagli Agnihotrbrāhmaņa). 

agninidhāna sn. il porre il fuoco. 

agniniryasa sm. N. di una sostanza schiu- 
mosa del mare. 

agnínunna agg. colpito dal fuoco o dal 
fulmine. 

agnínetra agg. che ha Agni per guida 
(VS). 

agnínyakta agg. “mescolato con Agni”, 
che ha menzionato accidentalmente 
Agni. 

agnipakva agg. cotto sul fuoco (Mn). 

agnipatana sn. chesi getta nel fuoco. 

agnipada sm. "i cui piedi hanno cammina- 
to sul luogo del fuoco sacrificale", N. 
di uncavallo (Laty; Vait). 

agniparikriyā sf. cura del fuoco sacrifica- 
le (Mn). ; 

agniparicchada sm. intero apparato del 
sacrificio del fuoco (Mn). 

agniparidhāna sn. contenimento del fuo- 

co sacrificale con una specie di scher- 

mo. i 

agnipariksà sf. prova del fuoco. 

agniparvata sm. “montagna di fuoco” 
Vulcano (R). É 

agulpātasm. che si getta nel fuoco. 

agnip anıya sn. rito di gettarsi prima in ac- 
quae poi nel fuoco. 

ra sn. coda o punto estremo del 

o sacrificale (preparato con la for- 

madiunuccello), (A$v$r). 

"P dana sm. “figlio di Agni”, N. di 

agnipurá sf. castello di Agni ($Br 

agnipurāņasn. N. di un EA A 

“En purogama agg. che ha Agni per guida 

agnipranayana sn. atto di portare fuori i] 
fuoco sacrificale. ss 


diario (Mn; Yaj); 2. Bastrico. Prof. Satya Vrať Sros DE IVA All Genio 


agnimultha agg. che ha Agni um E | 
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agnipratisthā sf. consacrazione del f 
co, spec. del fuoco nuziale, to: 

agnipradana sn. il gettarsi nel fuoco 

agniprabhā sf. insetto velenoso (Sus) 

agnipraveša sm. "entrata nel fuoco» 
toimmolazione della vedova sulla ni 
funeraria del marito. Ptr 

agnipravešana sn. "entrata ne] fuoco” 
autoimmolazione della vedova a 
pira funeraria del marito. ; 

agniprastara sm. pietra che produc, i 
fuoco, selce (L). 

agniprāyašcitta sn. atto espiatorio duran. 
te la preparazione del sacrificio del 
fuoco (SBr). 

agniprāyašcitti sf. atto espiatorio durante 
la preparazione del sacrificio del fuoco 
(SBr). 

agnibahu sm. 1. fumo (L); 2. N. di un fi- 
glio del primo Manu (Hariv); N. di un 
figlio di Priyavrata e Kāmyā (VP). 

agnibija sn. 1. oro (L); 2. N. della lettera y 
(RamatUp). 

agnibha sn. “che splende come il fuoco”, 
oro (L). 

agnibhanda sn. vaso per il fuoco Aupsā- 
na. 

agnibhu sn. “prodotta dal fuoco", acqua 
(L). 

agnibhü sm. 1. Skanda; 2. N. di un mae- 
stro del Veda, con il patr. Ka$yapa 
(VBr);3. numero sei. 

agnibhüti sm. N. di uno degli undici capo- 


scolari (Gaņadharas) dell'ultimo 
Tirthakara. 

agníbhrajas agg. che possiede un forte 
splendore (RV V, 54, 11). 


agnimani sm. pietra del sole. 

agnimát agg. 1. che è vicino al fuoco 
(AV); 2. che ha o che mantiene il fuoco 
sacrificale (Mn); 3. che ha una buona 
digestione (Sušr). 

agnimadana sn. fuoco dell'amore sessut 
le (MBh). 

agniman sm. ardore. 

agnimantha agg. che produce il fuoco P“ 
frizione; sm. Premna Spinosa (SuSt- 

agnimanthana sn. produzione del fuo? 
per frizione (A$v$r). : 

agnimanthaniya agg. relativo alla produ 
zione del fuoco per frizione. 

agnimáya agg. ardente (SBr; AitBr). E 

agnimathara sm. N. di un recitator? 
RV (VP). = 

agnimandya sn. lentezza di digestio" 
dispepsia. 

agnimārutism.N.di Agastya(L): di 

agnimitra sm. N. di un principe delli | 
nastia Sunga, figlio di Pusyam 
NE): dell 

agnimindhá sm. sacerdote che acce" 
fuoco (RV I, 162, 5). 

agnimiyama sm. N. di un saman- 


(SBr); sm. 1. divinità, B 
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medicina tonica (L); 3. Semicarpus 
Anarcadium; 4. Plumbago Zeylanica 
(L); 5. N. di un insetto (Paficat); sf. 1. 
Semicarpus Anarcadium; 2. Gloriosa 
(o Methonica Superba). 

agnímüdha agg. reso pazzo da Agni (RV; 
AV). 

agniyuta sm. N. dell'autore dell'inno RV 
X, 116. 

agniyojana sn. atto di attizzare il fuoco sa- 
crificale per farlo risplendere. 

agniyauna agg. prodotto dal fuoco 
(MBh). 

agniraksana sn. mantenimento del fuoco 
domestico consacrato. 

agniraja sm. insetto scarlatto. 

agnirajas sm. insetto scarlatto. 

agnirahasya sn. “mistero di Agni”, titolo 
del decimo libro dello $Br. 

agnirahasyakanda sn. N. del decimo (o 
del dodicesimo) libro dello SBr. 

agnirajan agg. pl. "che hanno Agni per 
re”, N. dei Vasu (Sankh$r). 

agnirási sm. cumulo o ammasso di fuoco, 
piladi legna accesa. 

agniruhā sf. pianta màmsarohini. 

agnírüpa agg. con la forma del fuoco (RV 
X, 84, 1); sn. forma del fuoco (SBr). 

agniretasá agg. nato dal seme di Agni 
($Br). 

agnirohini sf. dura infiammazione che 
gonfia sulla cicatrice del braccio 
(Sušr). 

agniloka sm. mondo di Agni (KausUp). 

agnilocana sm. “dagli occhi infuocati”, N. 
di Šiva. 

agnivāt agg. che sta vicino al fuoco (RV 
VII, 104, 2); sm. "unito ad un (altro) 
fuoco", N. di Agni (TS). 

agnivarcas sm. N. di un maestro dei 
Purāņa (VP). 

agnivarņa agg. 1. che ha il colore del fuo- 
co; 2. caldo, ardente (detto di liguori), 
(Mn); sm. N. di un principe, figlio di 
Sudaršana. 

agnivardhaka agg. che promuove la dige- 
stione, gastrico. 

agnivardhana agg. che promuove la dige- 
stione, gastrico. 

agnivallabha sm. Sorea Robusta o il suo 
Succo resinoso. 

agnivaha agg. che si espone al calore 
(MBh). 

agnivana sm. freccia infuocata. 

agnivadin sm. “che parla del fuoco", fede- 
leal fuoco. 

agnivārtta agg. che ottiene il sostenta- 
mento dal fuoco (detto del fabbro). 

agnivāsas agg. che indossa un vestito 
splendente o rosso (AV). 

agnivaha sm. “trasportatore di fuoco”, fu- 
mo(L).. 

agnividhá sf. maniera o modo del fuoco 
($Br). 


co sacrificale diffondendolo fuori. 

agnivi$ sf. carbone. 

agnivisarpa sm. diffusione di infiamma- 
zione (in un tumore). 

agniviharaņa sn. rimozione del fuoco sa- 
crificale dall'agnīdhra al sadas 
maņdapa. 

agnivirya sn. oro (L). - 

agnivrddhi sf. miglioramento della dige- 
stione. 

agnivetāla sm. N. di un Vetāla (connesso 
con lastoria delre Vikramāditya). 

agnivelā sf. momento in cui viene acceso 
il fuoco, pomeriggio. 

agniveša sm. N. di un'antica autorità me- 
dica e di altre persone. 

agnivešman sm. quattordicesimo giorno 
del Karmamāsa. 

agnivešya sm. 1. N. di un maestro (MBh); 
2. N. del ventiduesimo Muhūrta 
(Sūryapr). 

agnišakatī sf. “veicolo del fuoco", fornace 
portatile. 

agnišakti sf. energia della digestione. 

agnišaraņa sn. casa o luogo. per mantene- 
reil fuoco sacrificale. 

agnisarman sm. N. di uomo. 

agnišāla sn. casa o luogo per mantenere il 
fuoco sacrificale (AV). 

agnisikha agg. che ha una punta come il 
fuoco (detto di una freccia), (R); sm. 1. 
freccia; 2. lampada; 3. pianta di carta- 
mo (L); 4. zaffiro (L); 5. N. del padre di 
Vararuci; 6. N. di un Vetāla; sn. 1. zaffi- 
ro (L); 2. oro (L). 

agnisikhá sf. 1. fiamma; 2. Gloriosa Su- 
perba;3. Menispermum Cordifolium. 

agnišušrūgā sf. attenzione al fuoco sacri- 
ficale. 

agnisekhara sn. zaffiro. 

agni$esa sm. appendice al capitolo su 
AgnidellaTS. 

agnišaucavastra sn. indumento delicato 
di mussola. 

agnišrīagg.chehalo splendoredi Agni. 

agnišroņi sf. gamba dell'altare sacrificale 
(KātyŠr). 

agnistūtsm. 1. “lode di Agni”, primo gior- 
no del sacrificio dell'Agnistoma, gior- 
no del sattra paiicadašarātra ($Br); 2. 
N. di un figlio del sesto Manu, 
Cāksuga. 

agnistomá sm. 1. "preghiera di Agni", N. 
di un sacrificio; 2. mantra o kalpa con- 
nesso conl'Agnistoma (L). 

agnisthá agg. collocato dentro, sopra o vi- 
cino al fuoco; sm. 1. padella, recipiente 
per il fuoco (R); 2. veicolo che porta il 
fuoco; 3. (nel sacrificio dell'A$va- 
medha) undicesimo yūpa o palo sacri- 
ficale che fra tutti i ventuno č il piū vi- 


cino al fuoco ($Br); sf. angolo del palo 


sacrificale che fra tutti gli otto & il più 
vicino al fuoco. 


5 ©  agnihotp 


agnisvattá sm. pl. 1. “gustati dal fuoco sa- 
crificale", Mani (RV X, 15, 11; VS; 
$Br); 2. (nei testi più tardi) N. di una 
classe di Mani che sulla terra trascura- 
ronoil fuoco sacrificale (MBh). 

agnisamskāra sm. consacrazione del fuo- 
co, rappresentazione di qualsiasi rito in 
cui l'applicazione del fuoco è essen- 
ziale, come il bruciare un cadavere 
(Mn; Ragh). 

agnisakha sm. “amico del fuoco", vento 
(L). 

agnisamkāsa agg. splendente comeilfuo- 
co (ŠBr). 

agnisajjā sf. indigestione (Sušr). 

agnisamcaya sm. preparazione del posto 
peril fuoco sacrificale. 

agnisamdipana agg. che stimola la dige- 
stione. 

agnisamadhana sn. fuoco che divampa. 

agnisambhava agg. prodotto! dal fuoco; 
sm. 1. cartamo selvatico (L); 2. “risul- 
tato della digestione", chimo o chilo 
(L). 

agnisaras sn. N. di un tirtha (VarP). 

agnisavá sm. consacrazione del fuoco 
(TS). 

agnisahaya sm. 1.““amico del fuoco", ven- 
to; 2. colombo selvatico (L). 

agnisaksika agg. che porta per testimone 
Agni o il fuoco domestico o quello nu- 
ziale (R). 

agnisaksikamaryada agg. persona che, 
portando Agni per testimone; dà una 
solenne promessadi fedeltà coniugale. 

agnisat avv. allo stato del fuoco. 

agnisada sm. debolezza della digestione 

` (Sušr). 

agnisāra sn. medicina per gli occhi, colli- 
rio. 

agnisāvarņi sm. N. diun Manu (L). 

agnisimha sm. N. del padre del settimo 
Vasudeva nero (Jain). 

agnisütra sn. 1. filo di fuoco; 2. ghirlanda 
di erba sacrificale messa sopra un gio- 
vane Brahmanodurante la sua investi- 
tura (L). 

agnistambha sm. spegnimento magico 
del fuoco. i 

agnistambhana sn. spegnimento magico 
del fuoco. 

sgnistolasmiparticella di Na A pento 

agnisthala sn. luogo delfuoco. - - 

agnisparSaagg.chescotta. .. 

agnisvātta sm. pl. 1. “gusta dalifocos sa- 
crificale”, Mani (RV X, 15, 11; VS; 

' $Br); 2. (nei testi più tardi) N. di una 

classe di Mani che sulla terra trascura- 
ronoil fuoco sacrificale (MBh). - 

agnihavana sn. libazione; sacrificale 
(Gaut). i 

agnihūtagg. sáccifipalq ton IRo 

agnihuta agg. sacrificato conta 


«o A È 


agnivimocana sn. atto di abbassare 4 find Vraigigthikausf:padella per Bfapenan eGangotri Gy Xa 06,8). — 0 xis 


agnihotrbrāhmaņa 


agnihotrbrāhmaņa sm. N. di una classe 
di Brahmani (che considera Agni la di- 
vinitā principale). 
agnihotra agg. che sacrifica ad Agni (AV 
VI, 97, 1); sf. vacca destinata all'A- 
gnihotra (SBr; AitBr). 
agnihotrá sn. 1. oblazione ad Agni (spec. 
di latte, olio e farinata acida); 2. fuoco 
sacrificale (Mn; Yajñ). 
agnihotratva sn. stato dell'Agnihotra 
(MaitrS). 
agnihotradevata sf. divinità dell'Agniho- 
tra. 
agnihotrāprayaņa agg. che inizia con 
l'Agnihotra. 
agnihotravelā sf. periodo dell'Agnihotra. 
agnihotrasthali sf. recipiente usato nel- 
l’Agnihotra (SBr). 
agnihotrahávani sf. cucchiaio usato nel- 
l'Agnihotra (SBr). 
agnihotrahüt agg. che offre l'Agnihotra 
(AV). 
agnihotrahoma sm. oblazione all'A- 
gnihotra (KatySr). 
agnihotrayanin agg. che offre solo l'A- 
gnihotra (KatySr). 
agnihotravrt sf. mero Agnihotra senza la 
recitazione delle formule vediche 
(KātyŠr). 
agnihotrāhuti sf. libazione o offerta al- 
l'Agnihotra (SBr). 
agnihotrín agg. che pratica l'Agnihotra, 
che mantiene il fuoco sacrificale (SBr). 
agnihotrivatsá sm. vitello della vacca de- 
stinata all'Agnihotra (SBr). 
agnihotresti sf. libazione o offerta all'A- 
gnihotra (KatySr). 
agnihotrocchistá sn. resto dell'Agnihotra 
($Br). 
agnihotrocchestana sn. resto dell'A- 
gnihotra (TS). 
agnihoma sm. oblazione messa nel fuoco 
(KātySr). 
agnihvará agg. che fa uno sbaglio nel ceri- 
moniale del fuoco (MaitrS). 
agnidh sm. sacerdote che accende il fuoco 
(VS; $Br; AitBr). 
agnidhra sm. N. di due uomini. 
agnindraú sm. du. Agni e Indra (VS). 
agnindhana sn. accensione o alimentazio- 
nedelfuoco (Mn). 
agniparjanyau sm. du. Agni e Parjanya 
(RV VI, 52, 16). ; 
agniya agg. relativo ad Agni o al fuoco. 
agnivarunau sm. du. Agni e Varuņa. 
agnisomapranayana sn. il portare fuori il 
fuoco e il soma, cerimonia nel sacrifi- 
cioJyotistoma. 
agnisoma sm. du. Agni e Soma. 
agnīsomīya agg. relativo o consacrato ad 
Agni ea Soma (AV). 
1 pa sm. il fare libazioni 
con il dolce consacrato ad Agni e a So- 


agnisomiyapasu sm. vittima, general- 
mente pecora o capra, consacrata ad 
Agni ea Soma. 

agnīsomīyapašvanusthāna sn. rito con- 
nesso con la vittima consacrata ad 
Agni e a Soma nel sacrificio del Jyo- 
tistoma. 

agnīsomīyapurodāša sm. dolce consacra- 
to ad Agni e a Soma cotto in undici cio- 
tole. 

agnisomiyayaga sm. N. di uno dei tre sa- 
crifici del Pūrņamāsa. 

agnisomiyaikadasakapala sm. dolce 
consacrato ad Agni e a Soma. 

agnisomau sm. du. Agni e Soma. 

agneyáni sf. tipo di mattone (TS). 

agnaukarana sn. offerta bruciata. 

agnyagāra sm. casa o posto per mantenere 
il fuoco sacrificale. 

agnyabhāva sm. 1. assenza o mancanza 
del fuoco sacrificale; 2. perdita di ap- 
petito. 

agnyarci sm. fiamma del fuoco. 

agnyarcís sf. sn. fiamma (SBr). 

agnyāgāra sm. casa o posto per mantenere 
il fuoco sacrificale. 

agnyatmaka agg. che ha la natura di Agni. 

agnyadhana sn. 1. il collocare il fuoco sul 
luogo del sacrificio; 2. cerimonia di 
preparazione dei tre fuochi sacri Āha- 
vaniya. 

agnyadhéya sn. 1. il collocare il fuoco sul 
luogo del sacrificio; 2. cerimonia di 
preparazione dei tre fuochi sacri Aha- 
vaniya. 

agnyādheyadevatā sf. divinitā della ceri- 
monia dell'Agnyadheya. 

agnyadheyarüpá sn. forma dell'A- 
gnyadheya (SBr). 

agnyādheyašarkarā sf. pl. cattiva rappre- 
sentazione dell'Agnyadheya (SBr). 

agnyadheyahavís sn. oblazione all'A- 
gnyadheya (SBr). 

agnyayatana sn. santuario del fuoco. 

agnyalaya sm. casa o posto per mantenere 
il fuoco sacrificale. 

agnyāhita sm. uno che ha preparato l’A- 
gnyadhana (R). 

agnyutpāta sm. prodigio di fuoco, confla- 
grazione. 

agnyutsadin agg. che lascia andare fuori il 
fuoco sacrificale. 

agnyuddharaņa sn. il prendere il fuoco 
sacrificale dal suo posto usuale prima 
di un sacrificio. 

agnyupasthaná sn. adorazione di Agni al- 
la fine dell'Agnihotra ($Br). 

agnyupasthána sn. offerta bruciata. 

agnyedhá sm. persona che accende il fuo- 
co(VS). 

agman sn, conflitto, battaglia (L). 

ágra agg. 1. primo, anteriore, prominente, 
principale, migliore; 2. sovrannumera- 
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dello gnomone e la linea dell’ombra 
equinoziale; sn. 1. primo punto o parte, 
fronte, sommità, superficie; 2. acutez- 
za; 3. inizio; 4. scopo, meta; 5. moltitu- 
dine; 6. peso, equivalentea un pala (L); 
7. misura di cibo dato come elemosina 
(L); 8. astrn. ampiezza del sole, 9. re- 
sto, rimanente; avv. (agram) di fronte, 
davanti, prima; avv. (agrena) di fronte, 
prima; avv. (agre) 1. di fronte, prima, 
all'inizio; 2. successivamente, sotto, in 
un libro. 

agrakara sm. 1. parte anteriore di una ma- 
no, dito; 2. primo raggio (Sis). 

agrakāya sm. parte anteriore del corpo. 

agraganana sf. il calcolare oil porre in po- 
sizione dominante. 

agragaņya agg. che deve essere valutato o 
guardato come principale. 

agragamin agg. che precede, che prende 
la guida. 

agragrāsikā sf. pretesa o diritto al primo 
boccone. 

agracchada sn. punta di una foglia. 

agraja agg. nato per primo; sm. 1. primo 
nato, fratello maggiore; 2. Brahmano; 
sf. sorella maggiore. 

agrajangha sf. parte anteriore della gam- 
ba, tibia (L). 

agrajanman sm. 1. primo nato, fratello 
maggiore; 2. Brahmano; 3. membro di 
una delle tre caste piü alte (L); 4. 
Brahmā. 

agrajā agg. primo nato (RV IX, 5, 9). 

agrajataka sm. Brahmano (L). 

agrajati sm. Brahmano (L). 

agrajihvá sn. punta della lingua (VS). 

agrajyā sf. seno dell'ampiezza (Süryas). 

agrani agg. che prende la guida, principa- 
le; sm. N. di Agni (MBh). 

agranikr vb. cl. 8 P. agranikaroti: manda- 
re innnanzi (VP). 

agraniti sf. prima offerta (RV II, 11, 14). 

agratahkr vb. cl. 8 P. agranikaroti: 1. por- 
re di fronte o a capo; 2. considerare più 
importante. 

agratahsara agg. che va di fronte, che 
prende la guida. 

agratalasamcāra sm. postura nel danza- 
re. 

agratás avv. 1. di fronte; 2. prima, all'ini- 
zio (RV X, 90, 7); 3. in presenza di 
(gen.). 

agratirtha sm. N. di un principe (MBh). 

agradātr agg. che offre le parti migliori 
agli Dei (MBh). 

agradanin sm. Brahmano degradato che 
riceve doni dagli Südra o prende cose 
precedentemente offerte ai morti. 

agradidhisū sm. uomo che al suo primo 
matrimonio prende una moglie che č 
già stata maritata; sf. donna sposata la 
cui sorella maggiore non è ancora ma- 


SS T lt 


13 


agradravasamhati sf. parte più leggera 
del latte o del siero. 

agradharma sm. elevata condizione spiri- 
tuale. 

agranakha sm. punta di un'unghia. 

agranāsikā sf. punta del naso. 

agranirúpana sn. lo stabilire prima, pro- 
fezia. 

agranirüparni sf. Carpopogon Pruriens. 

agrapā agg. che beve prima (MBh). 

agrapāka sm. primizie di frutta. 

agrapāņi sm. 1. parte anteriore della ma- 
no; 2. mano destra (L). 

agrapāda sm. parte anteriore del piede 
(Sis). 

agrapüja sf. il più alto atto di riverenza (R). 

agrapeya sn. precedenza nel bere (AitBr). 

agrapradayin agg. che offre per primo 
(MBh). 

agrabija agg. che si accresce con la pota- 
tura; sm. pianta vivipara. 

agrabodhi sm. N. di unre di Ceylon. 

agrabhaná agg. che non ha niente che pud 
essere afferrato (RV I, 116, 5). 

agrabhāga sm. 1. parte anteriore; 2. astrn. 
grado di ampiezza (L). 

agrabhuj agg. che ha la precedenza nel 
mangiare; sm. N. del sole (MBh). 

agrabhü agg. che sta in cima, acapo. 

agrabhümi sf. 1. meta (L); 2. piano supe- 
riore di una casa (Megh). 

agrabhojya agg. che gode del meglio di 


agramahisi sf. prima regina (R). 

agramāmsa sn. 1. cuore; 2. morbida pro- 
tuberanza del fegato. 

agrayüna sn. 1. il camminare di fronte per 
sfidare il nemico; 2. veicolo principale. 

agrayayin agg. che va prima, che prende 
la guida; sm. guida (Sak). 

agrayāvan agg. che va prima (RV X, 70, 
2). 

agrayodhin sm. capo in battaglia, cam- 
pione. 

agralohitā sf. tipo di vegetale simile agli 
spinaci. 

agravaktra sn. N. di strumento chirurgico 
(Sušr). 

agravat agg. che sta in cima (TS). 

agraśás avv. dall'inizio (AV). 

agraśikha agg. che ha una fiamma appun- 
tita (MBh). 

agrašīrņa agg. rotto sulla sommità (SBr). 

agraśrāvaka sm. (sf. ikā) “discepolo prin- 
cipale”, N. di alcuni seguaci del 
Buddha. 

agrasamdhani sf. registro delle azioni 
umane (tenuto da Yama). 

agrasandhya sf. prima parte dell’aurora. 

agrasara agg. che va di fronte, che prende 
la guida. 

agrasanu sm. parte anteriore di un alti- 
piano. 


agrasüci sf. punta di un ago. 

agrasena sm. N. del figlio di Janamejaya. 

agrasta agg. non trattenuto (detto di suo- 
ni), (ChUp). 

agraha 1 agg. facciale; sm. 1. non accetta- 
zione; 2. uomo senza casa, i.e. un Và- 
naprastha, Brahmano della terza clas- 
se(L). 

agraha 2 agg. dove non č attinta nessuna 
mestolata. 

agrahana sn. il non significare. 

ágrahana agg. non afflitto da malattia. 

agrahasta sm. 1. parte anteriore della ma- 
no; 2. mano destra; 3. punta della pro- 
boscide dell'elefante; 4. dito. 

agrahayana sm. “inizio dell'anno", N. del 
mese Mārgašīrša (che comincia intor- 
noal 12 novembre). 

agrahāra sm. 1. donazione regale di terra 
ai Brahmani; 2. terra o villaggio cosi 
donato (MBh). 

agrāmša sm. 1. parte anteriore; 2. astrn. 
grado di ampiezza. 

agrāmšu sm. 1. fine di un raggio di luce; 2. 
punto focale. 

agraksan sn. occhiata laterale. 

agrāgra agg. che ha punti in fronte. 

agranguli sm. punta del dito. 

agradvan agg. che ha ia precedenza nel 
mangiare (RV VI, 69, 6). 

agranika sn. parte anteriore di un esercito, 
avanguardia. 

agranta sm. sn. prodotto aggiunto al ter- 
mine ultimato. 

agramya agg. 1. non rustico, cittadino; 2. 
non domestico, selvaggio. 

agrayaniya sn. titolo del secondo dei 
quattordici più antichi (ma perduti) li- 
bri jaina, chiamati Pürva. 

agrāšana agg. che mangia prima di un altro. 

agrāsana sn. posto d'onore. 

agrāhin agg. che non prende, che non tie- 
ne (detto di una sanguisuga e di arnesi). 

agrahya agg. 1. che non deve essere con- 
cepito, percepito, ottenuto, ammesso o 
creduto; 2. che deve essere rigettato. 

agrahyaka agg. che non può essere perce- 
pito, impalpabile (MBh). 

agrí sm. parola inventata per la spiegazio- 
ne di agní (SBr). 

agrimá agg. 1. che sta di fronte, che prece- 
de, più avanzato; 2. che occorre più so- 
pra o sotto in un libro; 3. principale, 
maggiore; sf. frutto Annona Reticulata. 

agrimavati sf. verso RV IX, 62, 65 (che 
inizia con “pádvasa vacó agriyáh”). 

agriyá agg. principale, più vecchio, primo 
nato (RV I, 13, 10); sm. fratello mag- 
giore (L); sn. primo frutto, parte mi- 
gliore (RV IV, 37, 4). 

agriyavat agg. principale, più vecchio, 
primo nato; sf. (var) N. dell'inno del 
RVIX, 62,25. 


aghatitaghatita 


ágru sm. non maritato (RV V,44,7 e 
VII,96,4; AV); sf. vergine (RV; AV); 
nom. pl. (agrávas) N. poetico delle 
dieci dita (RV) e anche dei sette fiumi 
(RVI, 191, 14e IV, 19, 7). 

agre avv. 1. di fronte; 2. a capo di; 3. all'i- 
nizio; 4. piü su o successsivamente in 
unlibro. 

agregá agg. che va di fronte o prima; avv. 
di fronte, a capo di, all'inizio (RV). 

agregā agg. che vadi fronte o prima (TBr). 

agregū agg. che si muove in avanti (detto 
delle acque), (VS; $Br). 

agrenísm. guida (VS). 

agretana agg. che occorre più su o succes- 
sivamente in unlibro. 

agretvan agg. che va di fronte (AV). 

agredadhisu sm. uomo che al suo primo 
matrimonio prende una moglie che & 
già stata maritata prima; sf. donna ma- 
ritata la cui sorella maggiore non č an- 
cora maritata (KapS). 

agredadhüs sm. uomo che al suo primo 
matrimonio prende una moglie che & 
già stata maritata prima; sf. donna ma- 
ritata la cui sorella maggiore non é an- 
cora maritata (MaitrS). 

agredidhisu sm. uomo che al suo primo 
matrimonio prende una moglie che č 
già stata maritata prima; sf. donna ma- 
ritata la cui sorella maggiore non é an- 
cora maritata (MBh; Gaut). 

agrepá agg. che ha la precedenza nel bere. 

agrepii agg. che ha la precedenza nel bere 
(VS; SBr). 

agrebhrü sm. che vagabonda davanti 
(Pan). 

agrevaņa sn. confine di una foresta. 

agrevadhá sm. che colpisce o uccide qual- 
siasi cosa stadi fronte (VS). 

agresara agg. 1. che va di fronte, che pre- 
cede; 2. migliore (L). 

agresarika sm. guida (L). 

agropaharaniya agg. che deve essere so- 
stituito per primo. 

agryá agg. 1. primo, principale, più alto, 
migliore (RV); 2. abile, ben versato in 
(loc.); 3. intento, assiduo; sm. fratello 
maggiore; sf. frutto della Terminalia 
Chebula; sn. tetto (L). 

agh vb. cl. 10 P. aghayati: procedere erro- 
neamente, peccare (L). 

aghá agg. 1. cattivo, pericoloso (RV); 2. 
peccaminoso, impuro (BhP); sm. N. di 
un Asura (BhP); sn. 1. male, disgrazia 
(RV; AV); 2. peccato, impurità (Mn); 3. 
pena, sofferenza (L); sf. pl. costella- 
zione di solito chiamata Maghā (RV X, 
85,13). 

aghakft agg. che fa male o danno (AV). 

aghaghna agg. distruttore del peccato, 
espiatorio; sm. "espiatore", N. di Visņu. 

aghatamana agg. incongruo, incoerente. 
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aghaņta 


aghanta sm. N. di Siva (MBh). 

aghadeva sm. N. di uomo (Ràjat). 

aghana agg. non denso o solido. 

aghanāšaka agg. distruttore del peccato, 
espiatorio; sm. "espiatore", N. di 
Visnu. 

aghamarsana agg. "che cancella il pecca- 
to", N. di uninno vedico (RV X, 190) 
ancora usato dai Brahmani come pre- 
ghiera quotidiana (Mn; Yajfi; Gaut); 
sm. N. dell’autore di quella preghiera, 
figlio di Madhucchandas; sm. pl. N.dei 
suoi discendenti (Hariv; Asv$r). 

aghamarà agg. paurosamente distruttivo 
(AV). 

aghaya vb. den. P. aghayati: compiere il 
male, peccare. 

agharika sf. tipo di gioco. 

agharūd agg. “che geme paurosamente", 
N. di demoni femminili (AV). 

agharma agg. non caldo, freddo. 

agharmadhaman sm. “che ha un freddo 

` splendore", luna. 

aghalá agg. pauroso (AV). 

aghavat agg. peccaminoso. 

aghávisaagg. paurosamente velenoso 
(AV). 

aghásamsa agg. che augura il male, catti- 
vo (RV; TBr). 

aghāšamsahan sm. che uccide il malva- 
gio (RV). 

aghásamsin agg. che confessa il peccato 
(R; Da$). 

aghaharaņa sn. rimozione di colpa (L). 

aghahārā sm. ladro violento (SV; AV). 

āghāta sm. non offesa, non danno (TBr). 

aghatin agg. non fatale non dannoso, non 
offensivo. 

fighatuka agg. non offensivo (MaitrS). 

aghāya vb. den. P. aghāyati: tendere a of- 
fendere, minacciare (RV; AV). 

aghayü agg. che tende a offendere, mali- 
zioso (RV). 

aghārin agg. che non unge (AV). 

agha$va agg. che ha un cavallo cattivo o 
vizioso (RV I, 116, 6); sm. N. di un ser- 
pente (AV). 

aghāsaka agg. senzacibo o provviste. 

aghasura sm. Agha, generale di Kamsa 
(BhP). 

aghāhansn. giorno nefasto (Sankh$r). 

aghürna agg. che non barcolla. 

aghrna agg. non compassionevole. 

aghrnin agg. non sdegnoso, non sprez- 
zante. 

aghodaka sn. abluzione giornaliera du- 
rante il periodo di impurità. 

ághora agg. non terrificante; sm. 1. titolo 
eufemistico di Siva; 2. fedele di Siva e 
Durgā; sf. quattordicesimo giorno del- 
Ja metà scura del Bhādra, che č consa- 
crato a Siva. 


‘aghoraghanta sm. N. di un seguace di una 


aghoraghoratará agg. che ha un aspetto 
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sia terrificante che non terrificante 
(MaitrS). . 

aghoraghorarüpa agg. “che ha una forma 
O una natura sia non terrificante che 
terrificante”, N. di Siva (MBh). 

aghoracaksus agg. che non ha un occhio 
cattivo (RV X, 85,44). 

aghorapathin sm.setta di faiva che man- 
gia cibo ripugnante ed é dedito a prati- 
che disgustose. 

aghorapramāņa sn. giuramento terrifi- 
cante (L). 

aghoramarga sm.setta di Saiva che man- 
gia cibo ripugnante ed é dedito a prati- 
che disgustose. 

aghosa sm. “non sonorità, assenza di tutti i 
suoni o mormorio sommess0”, dura ar- 
ticolazione o sforzo applicato alle con- 
sonanti sorde e al visarga; agg. non so- 
noro, sordo (detto delle consonanti). 

aghos avv. (voc. di aghavat) o peccatore! 
(Pan). 

aghaughamarsana agg. che distrugge 
un'intera massa di peccati. 

ághnat agg. che non uccide, che non of- 
fende (RV). 

ághnya sm. “che non deve essere ucciso", 
toro; sf. 1. vacca (RV; AV); 2. nuvola 
(RV X, 46,3). 

aghnyatvá sn. condizione di essere una 
vacca. 

aghreya agg. improprio ad essere annusa- 
to (Mn). 

ank vb. cl. 1 A. ankate: curvare (L); cl. 10 
P. ankayati: 1. curvare (L); 2. marcare, 
imprimere. 

añká sm. 1. uncino (RV I, 162, 13); 2. cur- 
va; 3. curva nella figura umana, spec. 
femminile, sopra l'anca (dove i bambi- 
ni sedendo a cavalcioni sono portati 
dalle madri, da cui spesso "petto" o 
“grembo”); 4. curva del braccio; 5. lato 
0 fianco; 6. corpo; 7. prossimità, luo- 
go; 8. strumento uncinato; 9. parte di 
un carro (usato al duale), (TS; TBr); 
10. linea curva; 11. figura numerica, 
cifra, spec. il numero uno e il numero 
nove; 12. figura o marchio impresso su 
un animale; 13. atto di un dramma, 
dramma, rappresentazione militare o 
battaglia simulata; 14. misfatto, pecca- 
to (L); 15. particolare anno di regno. 

añkakarana sn. atto di marcare o impri- 
mere. 

ankakara sm. campione scelto da entram- 
bi i lati per decidere una battaglia (Bā- 
Jar). 

ankakarikr vb. cl. 8 P. ankakarikaroti: 
scegliere un campione da entrambi i la- 
ti perdecidere una battaglia (Balar). 

ankaccheda sm. dram. interruzione (del- 
l’azione) dalla chiusura dell'atto. 

añkatantra sn. N. di un libro che tratta di 


ri 
ankati sm. 1. vento (L); 
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Brahma (L); 4. Brahmano che mantie- 
ne il fuoco sacrificale; 5. N. di un mae- 
stro del SV. 

ankadharana sf. maniera di tenere il cor- 
po, figura (A$vSr). 

ankana sn. atto di marcare, imprimere, in- 
cidere, scrivere; agg. che marca. 

ankapadavrata sn. N. di un capitolo nel 
BhP. 

ankaparivartana sn. il girare il corpo, il 
girarsi sull'altro lato. 

ankapala sm. libro contabile. 

ankapali sf. abbraccio. 

ankapālikā sf. abbraccio. 

ankapālī sf. 1. abbraccio; 2. nutrice (L); 
3.Medicago Esculenta. 

ankapa$a sm.concatenazione di numeri. 

ankapāšavyavahāra sm. uso di unacon- 
catenazione di numeri. 

ankapāšādhyāya sm. studio di unaconca- 
tenazione di numeri. 

ankabandha sm. marcatura con un segno 
che assomiglia ad un corpo senza testa 
(Yājū). 

ankabhaj agg. 1. (bambino) portato in 
braccio; 2. (frutto) costretto a maturare 
presto, quasi maturo (Kir); 3. vicino al 
lato di qualcuno, in possesso di qualcu- 
no, a portata di mano, facile da rag- 
giungere. 

ankamukha sn. atto introduttivo di un 
dramma che dà la chiave dell" intera vi- 
cenda. 

ankalaksana sn. marchio, stigma. 


ankalodya sm. zenzero, ciñicoda 0 
cificotaka. 

aūkavidyā sf. scienza dei numeri, aritme- 
tica. 


ankas sn. curva o ansa (RV IV, 40, 4). 

añkasá sn. fianchi o bardature di un caval- 
lo (RV IV, 40, 3). 

añkasamjña sf. N. di un'opera sul valore 
numerico delle parole che esprimono 
numerali (di Rāmānandatīrtha). 

ankanká sn. acqua (VS). 

ankaya vb. den. Ā. ankayate: somigliare 
ai segni sulla luna. 

ankara sm. diminuzione in musica (L). 

ankāvankā sn. acqua. 

ankāvatāra sm. chiusura di un atto dram- 
matico, che prepara l'ascolto per il se- 
guente. 

ankāsya sn. azione introduttiva di un 
dramma che fornisce un indizio del- 
l'intera trama (Da$; Sāh). 

ankita agg. 1. marcato, impresso; 2. nu- 
merato, contato, calcolato. 

ankín agg. che possiede un uncino (RV M, 
45,4; AV); sm. piccolo tamburo (L); Sf. 
numero di un marchio. 

anki sf. piccolo tamburo (L). 

ankudu. partedi un carro. 

ankudaka sm. chiave (L). 


cepa feti, sido, scart: 
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ankura sm. 1. germoglio; 2. lancio; 3. lama; 
4. gonfiore, tumore; 5. capello; 6. san- 
gue; 7. acqua; vb. cl. 1 P. ankurati: met- 
tere (foglie), germogliare, sbocciare. 
ankuraka sm. nido (L). 
aūkuraņa sn. il mettere (foglie), il germo- 
gliare (lett. e fig.). 
ankuraya vb. den. P. ankurayati: far ger- 
mogliare o sbocciare, effettuare, pro- 
durre. 
aūkuravat agg. che abbonda in germogli 
oin gemme (MBh). 
ankuràya vb. den. A. añkurayate: mettere 
(foglie), germogliare. 
ankurāropaņa sn. “il piantare un germo- 
glio”, tipo di cerimonia nuziale. 
ankurārpaņa sn. “il piantare un germo- 
glio”, tipo di cerimonia nuziale. 
ankurita agg. germogliato. 
ankuli sf. (vl. akulī) gatto. 
anku$á sm. sn. uncino, specialmente quel- 
lo della guida degli elefanti; sf. N. di 
una delle ventiquattro dee jaina (L). 
añku$agraha sm. guida di elefanti. 
aūkušadurdhara sm. elefante recalci- 
trante. 
ankušita agg. spinto avanti da un uncino. 
ankušin agg. 1. che ha un uncino; 2. che 
lascia la presa con un uncino (RV X, 
34,7). 
anküyát agg. che si muove tortuosamente 
per fuggire (RV VI, 15,17). 
añkúra sm. germoglio. 
anküraya vb. den. P. ankürayati: 1. far 
germogliare o sbocciare; 2.effettuare, 
produrre. 
ankūša sm. sn. icneumone. 
ankota sm. Alangium Exapetalum. 
ankotha sm. Alangium Exapetalum. 
ankola sm. Alangium Exapetalum. 
ankolaka sm. Alangium Exapetalum. 
ankolika sf. abbraccio (L). 
ankolla sm. Alangium Exapetalum. 
ankollasara sm. “essenza di añkolla”, ve- 
leno preparato dalla piantadi añkolla. 
anktvā ger. avendo unto. 
ankya agg. adatto ad essere marcato o con- 
tato; sm. piccolo tamburo (L). 
ankri sm. sf. marchio, segno. 
ankh vb. cl. 10 P. ankhayati: agitare, me- 
scolare ($Br). 
ang vb. cl. 1 P. añgati: andare; cl. 10 P. 
angayati: marcare (L). 
añgá ptc. particella che implica attenzio- 
ne, assenso o desiderio, talvolta impa- 
zienza; può essere resa da “bene, certa- 
mente, per favore, suvvia”. 
ánga sn. 1. parte del corpo, membro; 2. 
corpo; 3. divisione subordinata, com- 
partimento (spec. di scienza, come i sei 
Vedānga); 4. numero sei; 5. N. dei prin- 
cipali testi sacri jaina; 6. suddivisione 
dei mantra; 7. base di una parola (solo 


riale o non essenziale; 9. ret. illustra- 
zione; 10. dram. insieme dei personag- 
gi secondari; 11. espediente; 12. orga- 
no mentale, mente; sm. 1. N. del Ben- 
gala e dei suoi abitanti; 2. N. di un re di 
Anga; agg. 1. che ha membri o divisio- 
ni (L); 2. contiguo. 

angaka sn. 1. lembo, membro; 2. corpo. 

angakartana sn. taglio di un membro. 

angakarman sn. atto sacrificale supple- 
mentare. 

angakasayá sm. essenza del corpo (detto 
del seme virile), (SBr). 

angakriyā sf. atto sacrificale supplemen- 
tare. 

angakriyā sf. l'ungersi il corpo. 

angagraha sm. “presa di un membro”, 
spasmo. 

angaja agg. 1. prodotto da o sul corpo; 2. 
ornamentale; 3. prodotto da una ceri- 
monia supplementare; sm. 1. figlio 
(L); 2. capello (L); 3. dio dell'amore 
(L); 4. passione inebriante (L); 5. 
ubriacatura (L); 6. malattia (L); sf. fi- 
glia; sn. sangue. 

angajanus sm. figlio. 

angajata agg. 1. prodotto da o sul corpo; 2. 
ornamentale; 3. prodotto da una ceri- 
monia supplementare. 

angajvará agg. che causa febbre (AV). 

angana sn. cortile, aia. 

angatā sf. 1. stato di subordinazione o di- 
pendenza; 2. l'essere di secondaria im- 
portanza, l'essere inessenziale. 

angati sm. 1. fuoco (L); 2. Brahmano che 
mantiene il fuoco sacrificale (L); 3. 
Brahmā (L); Visnu (L). 

angatva sn.1. stato di subordinazione o di- 
pendenza; 2. l'essere di secondaria im- 
portanza, l'essere inessenziale. 

angada sm. 1. N. di un fratello di Rama; 2. 
N. di un figlio di Gada; 3. N. di una scim- 
mia, figlia di Balin; sf. femmina dell'e- 
lefante del sud; sn. bracciale indossato 
sulla parte superiore del braccio. 

angadin agg. che indossa un bracciale 
(MBh). 

angadīya agg. che appartiene ad Angada 

R). 


angadvipa sm. N. uno dei sei Dvipa mi- 
nori. 

angana sn. 1. atto di camminare (L); 2. po- 
sto dove camminare, cortile; sf. 1. 
*donna che ha delle membra ben torni- 
te", donna o femmina; 2. astrn. Vergi- 
ne;3. femmina dell'elefante del nord. 

anganagana sm. numero di donne. 

anganājana sm. persona di sesso femmi- 
nile. 

anganāpriya sm. “caro alle donne", N. dei 
tre tipi di Jonesia Asoca. 

anganyasa sm. cerimonia che consiste nel 
toccare certe parti del corpo. 


añgasamhati 


ritá corporale, spec. quella che sorge 
dalla morte in una famiglia. 

angabha sm. tipo di riso (L). 

añgabhañjana sn. dolore al fianco. 

angabhū sm. figlio. 

angabhedá agg. che causa reumatismi 
(AV). 

angabheda sm. autotradimento. 

angamantra sm. testo non essenziale o se- 
condario. 

añgamarda sm. 1. servo che lava il corpo 
del suo padrone; 2. reumatismi. 

angamardaka sm. servo che lava il corpo 
del suo padrone. 

añgamardin sm. servo che lava il corpo 
del suo padrone. 

angamarsa sm. dolore delle membra, reu- 
matismi. 

angamarsaprašamana sn. alleviamento 
dei reumatismi. 

angamejayatva sn. tremore del corpo 
(Yogas). 

angayasti sf. forma slanciata, figura snella. 

añgayaga sm. atto sacrificale subordinato. 

angarakta sm. pianta guņdārocanī. 

angaraksani sf. “protettrice del corpo”, 
cotta di maglia (L). 

angaraksini sf. “protettrice del corpo", 
cotta di maglia (L). 

angaraga sm. 1. applicazione di unguenti 
o cosmetici sul corpo (spec. dopo il ba- 
gno); 2. cosmetico profumato. 

angaraj sm. N. di Kama, re di Aiga. 

angaraja sm. N. di Kama, re di Aga. 

angarajya sn. regno di Anga. 

angaruha agg. "che cresce sul corpo", ca- 
pello, lana, peluria. 

angareja agg. inglese. 

angalipi sf. scrittura di Aga. 

angaloka sm. regione di Añga. 

angalodya sm. tipo di erba, zenzero, radici 
di zenzero. 

angava sm. frutto essiccato (L). 

angavakpanimat agg. che possiede men- 
te (?), parola e mani. 

angavāhaka agg. che sfrega o friziona il 
corpo. 

angavikrti sf. cambiamento dell'aspetto 
corporeo, collasso, svenimento, epi- 
lessia. 

angaviksepa sm. 1. gesticolazione, movi- 
mento degli arti, delle braccia; 2. tipo 
di danza. 

angavidyā sf. conoscenza dei segni di for- 
tuna e sfortuna sul corpo, chiromanzia 
(Mn). 

angavaikrta sn. ammiccamento, cenno, 
segno. 

anga$ás avv. in parti (SBr). 

angas sn. uccello (L). 

angasamskara sf. abbellimento della per- 
sona, bagno, profumazione e adorna- 
mento del corpo. pis 
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añgasamhita 


angasamhitā sf. relazione fonetica tra 
consonanti e vocali nel corpo di una 
parola (TS). 

angasanga sm. "contatto corporeo", coito. 

aüngasamakhyayam avv. chiamando le 
membra per nome (AitBr). 

angaskandha sm. suddivisione di una 
scienza. 

afigasparsa sm. contatto corporeo. 

angasphuraņavicāra sm. N. di un'opera 
sugli eventi che predicono il futuro dai 
tremiti delle membra. 

angahāra sm. gesticolazione (Kathās). 

angahārism. gesticolazione (L). 

añgahina agg. 1. privo di membra, mutila- 
to; 2. incorporeo; sm. Kamadeva. 

angangi avv. congiuntamente o reciproca- 
mente, correlato come un membro al- 
l’altro o al corpo. 

angangita sf. mutua relazione o correla- 
zione, come quella fra le membra o 
quella fra un membro e il corpo o fra il 
subordinato e il principale o il princi- 
paleel'accessorio. 

angangibhava sm. 1. correlazione fra le 
membra del corpo; 2. mutua relazione 
o correlazione delle differenti parti di 
qualcosa, come in una similitudine fra 
le parti o caratteristiche principali di un 
oggetto e quelle di una cosa ad esso 
comparata. 

angangibhavasamkara sm. confusione 
di idee essenziali e secondarie. 

angadhipa sm. Karna, re di Ahga. 

angānukūla agg. conforme al corpo 
(Megh). 

anganulepana sn. unguento peril corpo. 

angapürva sn. effetto di un atto sacrificale 
secondario (L). 

ángára sm. sn. carboncino, sia riscaldato 
sia non riscaldato; sm. 1. pianeta Mar- 
te; 2. N. di un principe dei Marut (Ha- 
riv); 3. pianta hitāvalī; sm. pl. N. di un 
popolo e di unaregione (VP). 

angaraka sm. 1. carboncino, carboncino 
riscaldato; 2. pianeta Marte; 3. mar- 
tedi; 4. N. di un principe di Sauvira, di 
Rudra e di un Asura; 5. N. di due pian- 
te, Eclipta (o Verbesina) Prostrata e 
Amaranto bianco o giallo; sn. olio me- 
dicato in cui sono stati bolliti turmerico 
ealtre verdure. 

angarakadina sm. sn. festa di Marte du- 
rante il quattordicesimo giorno dell'ul- 
tima metà del mese Caitra. 

angārakamaņi sm. corallo o ambra. 

angārakayantra (0 bhaumayantra) sn. ti- 
podi diagramma augurale. 

angarakarmanta sm. carbone ardente 
(MBh). 

angārakavāra sm. martedì. 

angarakarin sm. bruciatore di carboncino. 

angarakita agg. carbonizzato, arrostito, 


angārakrt sm. bruciatore di carboncino. 

angārajīvikā sf. sussistenza di carbone ar- 
dente. 

angaradhanika sf. focolare portatile. 

angaradhani sf. focolare portatile. 

angaraparipacita sn. cibo arrostito. 

angaraparna sm. N. di Citraratha, capo 
dei Gandharva (MBh); sf. (7) Clero- 
dendron Siphonanthus. 

angārapātrī sf. focolare portatile. 

angarapuspa sm. pianta ingudi. 

angaramaíijari sf. arbusto Cesalpinia 
Banducella. 

añgaramañji sf. arbusto Cesalpinia Ban- 
ducella. 

angāravarsa sn. pioggia di scintille da 
carbone ardente. 

angaravallari (vl. añgaravalli) sf. N. di 
varie piante (Galedupa Arborea, Ovie- 
da Verticallata, Bhārgī, Guñja). 

angāravāra sm. giorno del pianeta Marte. 

angārašakati sf. ricettacolo del fuoco por- 
tatile. 

angārašakatī sf. posto per il fuoco porta- 
bile sulle ruote. 

angārasātkr vb. cl. 8 P. angárasátkaroti: 
ridurre a carbone, lasciare qualsiasi co- 
sa sopra i carboni. 

angarasetu sm. N. di un principe, padre di 
Gāndharā. 

angaravaksáyana sn. strumento per spen- 
gereil carbone. 

angaravaksepana sn. strumento per porre 
sui carboni, molle. 

angari sf. focolare portatile. 

angārikā sf. 1. gambo di canna da zucche- 
ro; 2. bocciolo della Kimšuka o Butea 
Frondosa. 

angarita agg. carbonizzato, arrostito, 
"bruciato", tipo di cibo che non deve 
essere accettato dagli asceti jaina; sf. 1. 
posto per trasportare il fuoco (L); 2. 
bocciolo (L); 3. N. di un rampicante 
(L); 4. N. di un fiume (L); sn. primo 
fiore della kimšuka. 

angarin agg. riscaldato dal sole, sebbene 
non esposto troppo a lungo ai suoi rag- 
gi; sf. N. di unrampicante. 

angārīya agg. adatto a produrre carbon- 
cino. 

angāryā sf. cumulo di carboncino. 

angika sf. corpetto, giacca (L). 

angín agg. 1. che ha membra, corporeo; 2. 
che ha parti subordinate, principale; 3. 
che ha espedienti. 

angir sm. N. di uno Rsi, che ricevette la 
brahmavidyā da Atharvan e la imparti 
a Satyavaha, maestro di Angiras 
(MuņģUp). 

ángira -ángiras (RV I, 83,4 eIV, 1,4). 

angirahsmrti sf. N. di un testo giuridico. 

ángiras sm. 1. N. di uno Rsi, autore degli 
inni di RV IX, di un codice di leggi e di 
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Agni (MBh); 4. sacerdote che, usando 
le formule magiche, protegge il sacrifi- 
cio dagli effetti di infausti accidenti; 
sm. pl. 1. discendenti di Aūgiras o di 
Agni (soprattutto in quanto personifi- 
cazione di oggetti luminosi); 2. inni 
dell’Atharvaveda (TS). 

angirasa sm. nemico di Visnu nella sua in- 
carnazione in Parašurāma. 

angirasamayana sn. N. del sacrificio Sat- 
tra. 

ángirastama agg. che ha la qualità lumi- 
nosa degli Añgirasa nel massimo gra- 
do, detto di Agni e di Usas. 

angirasvāt avv. come Angiras (RV; VS); 
agg. connesso con o accompagnato da- 
gli Angirasa (RV; VS). 

ángirodhaman agg. che dimora con gli 
Angiras. 

angikarana sn. 1. atto di prendere il lato di 
qualcuno, essere d'accordo; 2. promet- 
tere. 

angikara sm. 1. accordo; 2. promessa. 

angikr vb. cl. 8 P. a/gikaroti: 1. prendereil 
lato di qualcuno, essere d'accordo; 2. 
promettere; 3. confessare. 

angikrta agg. 1. concordato; 2. promesso. 

angikrti sf. 1. accordo; 2. promessa. 

angiya agg. relativo alla regione di Añga. 

angu sm. sf. 1. membro del corpo: 2. uc- 
cello. 

angūri sf. 1. dito (AV); 2. alluce. 

anguri sf 1. dito (AV); 2. alluce. 

añguriya sm. sn. anello peril dito. 

anguriyaka sm. sn. anello peril dito. 

angula sm. 1. dito, pollice; 2. larghezza 
del dito, misura uguale a otto grani di 
orzo (mentre dodici añgula fanno una 
vitasti o spanna e ventiquattro un ha- 
sta o cubito); 3. astrn. dito o dodicesi- 
ma parte; 4. N. del saggio Canakya 
(L). 

angulaka agg. ifc. lungo tanti añgula o dita. 

atgulapramāņa sn. misura o lunghezza 
di un añgula; agg. che ha la lunghezza 
di un aügula. 

añgulamána sn. misura o lunghezza di un 
añgula; agg. che ha la lunghezza di un 
angula. 

angularāji sm. tipo di serpente. 

añgúli sf. 1. dito, alluce, pollice; 2. punta 
della proboscide dell’elefante simile 
ad un dito; 3. misura dell'añgula. 

angulikā sf. tipo di formica. 

angulija sm. unghia del dito. 

angulitorana sn. marchio di setta sulla 
fronte consistente in tre dita o linee a 
forma di arco o di porta, tracciate con 
il sandalo o con le ceneri di sterco di 
vacca. 

añgulitra sn. protezione del dito, inven- 
zione simile ad un ditale (usato dagli 
arcieri per proteggere il pollice ole dita 
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angulitrana sn. protezione del dito, un'in- 
venzione come un ditale (usato dagli 
arcieri per proteggere il pollice o le dita 
dalle ferite da corda d' arco). 
angulipranéjana sn. acqua per lavare le 
dita ($Br). 
anguliprāšana sn. il mangiare con le dita. 
angulimatrá agg. della misura di un dito 
(MaitrS). 
angulimukha sn. punta delle dita. 
angulimudrā sf. marchio di anello. 
angulimudrika sf. marchio di anello. 
angulimotana sn.lo schioccare delle dita. 
angulivestaka sn. guanto (?). 
angulivestana sn. guanto (?). 
angulisanga sm. contatto delle dita, atto di 
toccare; agg. appiccicato alle dita. 
angulisamdeša sm. lo schioccare le dita 
come un segno. 
angulisphotana sn. schioccare le dita. 
anguligranthi sm. intreccio di dita. 
angulipaficaka sn. cinque dita. 
anguliparvan sn. giuntura del dito. 
angulibhanga sm. il piegare le dita (come 
segno di disprezzo). 
angulimukha sn. punta delle dita. 
añguliya sn. anello peril dito. 
anguliyaka sn. anello peril dito. 
angulivesta sm. prob. guanto (R). 
angulisambhüta sm. “prodotto sul dito”, 
unghia. 
angulyagrā sn. punta del dito. 
angüstha sm. 1. pollice, alluce; 2. largezza 
del pollice, di solito considerata uguale 
ad un añgula. 
aūgusthamātra agg. che ha la lunghezza 
olamisura di un pollice. 
angusthamatraka agg. che ha la lunghez- 
zao la misura di un pollice. 
angusthavibhedaka sm. ‘separatore del 
pollice”, guantone da pugile. 
angusthikā sf. N. di un arbusto. 
angusthya sm. appartenente al pollice 
(unghia del pollice). 
angüsa sm. “che si muove rapidamente”, 
1. icneumone; 2. freccia; 3. tipo di uc- 
cello; 4. elefante; 5. velocità. 
añgesvara sm. re di Añga. 
angesthá agg. collocato in un membro del 
corpo (AV). 
añgoñcha sn. asciugamano (L). 
anigofichana sn. asciugamano (L). 
añgosín agg. “risonante (?), degno di pre- 
ghiera (?)”, N. del soma (SV). 
ángya agg. relativo alle membra (RV I, 
191,7). 
añgh vb. cl. 1 A. añghate:1. andare, parti- 
re; 2. cominciare (L); 3. affrettarsi (L); 
4. parlare in fretta; 5. biasimare (L). 
añgha sn. male, peccato (L). 
anghas sn. peccato (Hariv). 
anghāri sm. "nemico del peccato o del 
male”, 1. divisione, branca, sfera; 2. N. 


3. radice di un albero; 4. divisione, 
branca, sfera. 

anghrināmaka sm. 1. piede; 2. piede diun 
seggio; 3. radice di un albero. 

anghrinaman sm. 1. piede; 2. piede di un 
seggio; 3. radice di un albero. 

anghripa sm. "che beve con i piedi o con 
le radici", albero. 

anghriparni sf. Hedysarum Lagopodioi- 
des. 

anghripata sm. il mettere giù i piedi, or- 
ma. 

anghripāna agg. che succhia il piede o il 
pollice (come un bambino). 

anghrivalli sf. Hedysarum Lagopodioides. 

anghrivallika sf. Hedysarum Lagopo- 
dioides. 

anghrisamdhi sm. *giuntura del piede”, 
caviglia. 

anghriskandhasm. caviglia. 

anghryavanejana agg. 1. chesilavai pie- 
di; 2. adatto per lavarsi i piedi. 

ac 1 vb. cl. 1 P. A. acati, acate; aficati: 1. 
andare, muoversi, tendere; 2. onorare; 
3. adornare; 4. rendere rotondo o cur- 
vo; 5. richiedere, domandare (L); 6. 
parlare indistintamente (L). 

ac 2 termine tecnico per indicare tutte le 
vocali (Pan). 

ācakrvas agg. non colpevole di una krtyā 
(AV). 

acakrá agg. 1. privo di ruote; 2. che non 
vuole ruote, i.e. si muove da se stesso 
(RV). 

acakravarta v. cakravrtta. 

acaksurvisaya agg. che non é entro la por- 
tata degli occhi, invisibile. 

acaksuska agg. privo degli occhi, cieco. 

acaksustva sn. cecità. 

acaksus sn. cattivo occhio, non occhio; 
agg.cieco. 

acanda agg. non di tempra forte, gentile, 
trattabile; sf. vacca trattabile. 

acandamarici sm. “dal raggio freddo", lu- 
na. 

acatura agg. 1. privato di quattro, che ha 
meno di quattro; 2. non scaltro, non 
abile. 

acandra agg. senza luna. 

acapala agg. che non oscilla, che non on- 
deggia, non instabile, immobile, fisso. 

acara agg. 1. immobile; 2. impraticabile. 

ficarana sn. condotta impropria ($Br); 
agg. che si comporta male. 

acaraniya agg. prob. che non deve essere 
associato con. 

ácaratagg.immobile (RV). 

ficarama agg. non ultimo (detto dei Ma- 
rut), (RV V, 58, 5). 

acaramavayas sn. "non l'ultima età", gio- 
vinezza. 

acarita sn. il non mangiare, astinenza dal 
cibo. 


acirabhas 


acarmáka agg. senza pelle (TS). 

acala agg. che non si muove, immobile; 
sm. l. montagna, roccia; 2. dardo o 
spillo; 3. numero sette; 4. N. di Siva e 
del primo delle nove persone deificate 
chiamate “Bala bianchi" trai jaina; 5. 
N. di un Devarsi (VP); sf. 1. terra; 2. N. 
di uno dei dieci gradi che devono esse- 
re saliti da un Bodhisattva prima di di- 
ventare un Buddha. 

acalakila sf. terra. 

acalatvis sm. kokila o cucū indiano. 

acaladhrti sf. metro di quattro versi, 
ognuno di sedici sillabe brevi, chiama- 
to anche gītyāryā. 

acalapurasn.N. di unacittà (Jain). 

acalabhrātr sm. N. di un Brahmano pro- 
veniente da Oude, che diventa uno de- 
gli undici capi dei Gana jaina. 

acalamati sm. N. di un Maraputra. 

acalašrestha sm. capo delle montagne. 

acaladhipa sm. “re delle montagne", 
Himalaya. 

acalasaptami sf. N. di un libro del BhP. 

acakrika agg. che non ha complice. 

acāpalya sn. libertà dall' incostanza. 

acāru agg. non grazioso (Pan). 

ácikitvas agg. che non sa, ignorante di (RV 
1,164, 6). 

acít agg. 1. senza comprensione (RV); 2. 
irreligioso, cattivo (RV); sf. non spiri- 
to, materia (Sarvad). 

acita 1 agg. non accumulato. 

acita 2 agg. andato (L). 

acítta agg. 1. non notato, non aspettato; 2. 
non oggetto di pensiero, inconcepibile 
(RV); 3. privo di intelletto o sentimen- 
to. 

ácittapajas sm. N. di uno Rsi. 

ācittamanas sm. N. di uno Rsi. 

ācitti sf. 1. mancanza di sentimento, infa- 
tuazione (RV; AV); 2. uomo infatuato 
(RVIV, 2, 11; VS). 

acitrá agg. non variegato, indistinguibile; 
sn. non distinguibilità, oscurità (RV IV, 
51,3e VI, 49,11). 

acinta sf. mancanza di pensiero. 

acintita agg. non pensato, non aspettato, 
nonriguardato. 

ácintya agg. inconcepibile; sm. N. di Siva. 

acintyakarman agg. che compie azioni 
inconcepibili. 

acintyarüpa agg. che ha una forma incon- 
cepibile. 

acira agg. 1. non di lunga durata, breve, 
istantaneo; 2. recente; avv. (am, at, 
ena) 1. non a lungo; 2. non molto tem- 
po fa; 3. presto, velocemente; sf. N. 
della madre del santo jaina Santi. 

aciradyuti sf. fulmine. 

aciraprabhasf. fulmine. 

aciraprasuta sf. “che ha recentemente 
partorito", vacca che ha da poco avuto 
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aciramrta 


aciramrta agg. morto da poco. 
acirarocis sf. fulmine. 
aciramáu sf. fulmine. 
acirabhà sf. fulmine. 
acirodhā sf. donna sposata da poco. 
ācistuagg.chesimuove(VS). — — 
acetana agg. 1. senza coscienza, inanima- 
to; 2. inconscio, insensibile, privo di 
sensi, che sviene. 
acetás agg. 1. imprudente (RV); 2. inco- 
sciente, insensibile. 
ācetāna agg. 1. senza pensieri; 2. infatuato 
(RV VII, 4, 7). 
acesfa agg. privo di sforzo, privo di moto. 
acestatà sf. assenza di movimento a causa 
di unosvenimento. 
acaitanya sn. 1. incoscienza, insensibilitā; 
2. mancanza di sentimento, mancanza 
di spiritualità; 3. ciò che è privo di co- 
scienza, materia. 
acodát agg. che non guida o spinge (RV V, 
44, 2). 
acodás agg. privo di spinta o stimolo ester- 
no, spontaneo (RV IX, 79, 1). 
accha 1 agg. "non ombreggiato", "non 
scuro", lucido, trasparente, chiaro; sm. 
cristallo (L). 
accha 2 sm. orso. 
áccha (o áccha) avv. a, verso (tipo di pre- 
posizione separabile o prefisso per ver- 
bie derivati verbali, con acc. e ra. loc.). 
acchatāšabda sm. suono di uno schiocco, 
schiocco conle dita. 
acchatasamghata sm. suono di uno 
schiocco, schiocco conle dita. 
acchandáska agg. che non ha misura. 
acchabhalla sm. orso (Bālar). 
acchagam vb. cl. 1 P. acchagacchati, ac- 
chagamati: ottenere, andare verso. 
acchacar vb. cl. 1 P. acchācarati: ottenere, 
andare verso. 
ácchadru vb. cl. 1 P. Ā. acchadravati, ac- 
chadravate: correre vicino (RV). 
ácchadhany vb. cl. 1 P. A. acchādhanvati, 
acchadhanvate: correre verso (RV). 
ácchanaks vb. cl. 1 P. A. acchānaksati, ac- 
chānaksate: andare verso, avvicinarsi 


ácchanas vb. cl. 1 P. A. acchānašati, ac- 
chānašate: venire vicino (RV). 

ácchani vb. cl. 1 P. A. acchānayati, acchā- 
nayate: condurre verso (RV). 

ácchanu vb. cl. 2, 6 P. acchānauti, acchā- 
nuvati: chiamare, acclamare (RV). 

ficchapat vb. caus. P. acchāpatayati: vola- 
re verso (SBr; RV): 

&cchabri vb. cl. 2 P. A. acchābravīti, ac- 
chābrūte: invitare a venire vicino 
(PBr). 

acchayá agg. senza ombra, che non getta 
ombra (RV X, 27, 14; SBr). 

ácchaya vb. cl. 2 P. acchāyāti: avvicinarsi 
(RV; TS). 

ácchavac vb. cl. 2 P. acchavakti: invitare 

(RV). 
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ácchávaiic vb. cl. 1 P. acchāvaiicati: esten- 
dersi verso, andare verso (RV I, 142,4). 

ácchavad vb. cl. 1 P. acchāvadati: salutare 
(RV). : 

ácchavaká sm. “invitatore”, titolo di un- 
sacerdote o Rtvij, uno dei sedici incari- 
cati di preparare i grandi sacrifici con il 
succo di soma. 

acchāvākīya agg. relativo all’acchavaka, 
contenente la parola acchāvāka (Pan); 
sn. condizione o opera dell’acchavaka 
(Pan). 

ácchavrt vb. (ott. 1 sg. A. acchāvavrtīya): 
fare venire vicino (RV I, 186, 10). 

ácchasr vb. cl. 1, 3 P. acchāsarati, acchā- 
sisarti: scorrere vicino (RV IX, 92, 2). 

ácchasyand vb. (caus. aor. acchāsisya- 
dat): scorrere vicino (RV IX, 81, 2); 
(intens. ppres. acchāsanisyadat): fare 
scorrere vicino (RV IX, 110, 4). 

ácchidyamàna agg. 1. non tagliato, non 
decurtato (AV); 2. non fragile (ago), 
(RV II, 32, 4). 

ácchidra agg. privo di fessure o spaccatu- 
re, non rotto, non interrotto, non ferito; 
sn. condizione di non rottura o non fe- 
rita, azione priva di difetti o mancanze; 
avv. (ena) ininterrottamente, senza in- 
terruzione fra il primo e l’ultimo. 

acchidrakāņda sn. N. di un capitolo del 
TBr. 

acchidroktha agg. che ha i (suoi) versi 
completi. 

acchidroti agg. che permette perfetta pro- 
tezione (RV I, 145, 3). 

ácchidrodhni sf. vacca che ha le mammel- 
leintatte (RV X, 133, 7). 

ácchinna agg. 1. non tagliato, non decur- 
tato, non ferito; 2. non diviso, insepa- 
rabile. 

ácchinnapattra agg. 1. che ha le ali non 
tagliate, non ferite (detto di dee, di un 
uccello, di un altare a forma di uccel- 
lo);2. chehaleggi inviolate (VS). 

acchinnaparņā agg. che ha leggi inviolate 
(AV). 

acchuptā sf. N. di una delle sedici Vidyā- 
devī dei jaina. 

acchūrikā sf. disco, ruota (BhP). 

acche vb. cl. 2 P. acchaiti: ottenere, andare 
verso. 

áccheta agg. avvicinato, ottenuto (VS). 

acchetya agg. che deve essere avvicinato 
(Ap$n). 

acchedika agg. non adatto a, non bisogno- 
sodiessere tagliato (Pan). 

acchedya agg. inadatto, impossibile da di- 
'videre, indivisibile, 

ácchokti sf. invito (RV). 

acchoda agg. che ha acque chiare; sf. N. di 
un fiume; sn. N. di un lago nell’ Himà- 
laya formato dal fiume Acchodā. 

acyavin agg. saldo, immutabile. 

ácyuta agg. (VI. acyutá) 1. non caduto, fer- 
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3. che non scola, che no ì 
sm. 1. N. di Visnu; 2. N. a Sgocciola, 
di un medico; 4. Morinda Tino "N, 
m ria: 
N. di un dono fatto ad Agni (ŠBr) 93, 
acyutaksít sm. “che ha la terra soli a, 
di Soma (VS). 
acyutacakravartin sm. N. dell’ 
uncomm. al Dayabhaga, 
acyutacyūt agg. che agita cid cheč 
bile (RV; AV). 
acyutaja sm. pl. classe di divinitā jaina 
acyutajallakin sm. N. di un comm. de 
l'Amarakosa. a 
acyutadanta sm. N. dell’antenato di 
tribù di guerrieri chiamata Acyutadan. 
tio Acyutanti (anche se é possibile Che 
questi nomi si riferiscano a due distin, 
tribū). 
acyutanta sm. N. dell'antenato di una 
tribù di guerrieri chiamata Acyutadan. 
tio Acyutanti. 
acyutapajas sm. N. di due Maharsi (TAr), 
acyutamanas sm. N. di due Mahari 
(TAN. 
acyutamürti sm. N. di Visnu. 
acyutarus sf. astio inveterato. 
acyutavāsa sm. Ficus Religiosa. 
acyutasthala sn. N. di un luogo nel Puñjab 
(MBh). 
acyutāgraja sm. 1. N. di Balarāma, fratel- 
lo maggiore di Visnu; 2. Indra. 
acyutopādhyāya sm. N. di un comm. del- 
l'Amarakosa. 
aj vb. cl. 1 P. ajati: 1. guidare, spingere; 2. 
gettare, lanciare. 
ajá 1 sm. 1. branco, truppa (di Marut) 
(AV); 2. conduttore, movitore, istiga- 
tore, guida; 3. guida del gregge, capro- 
ne, ariete; 4. segno dell'Ariete; 5. N. di 
Indra; 6. N. di Rudra; 7. N. di uno dei 
Marut; 8. N. di Agni e del suo veicolo; 
9. N. del sole e dei suoi raggi; 10. N.di 
Brahma; 11. N. di Vignu; 12. N. di $i- 
va; 13. N. di Kama; 14. N. di undiscer- 
dente di Višvāmitra; 15. N. del padredi 
Dašaratha e di Dīrghabāhu; 16. N. di 
una sostanza minerale; 17. tipo di n2 
18. luna; 19. N. di una classe di RS 
(MBh); sm. pl. N. di un popolo (RV 
VII, 18, 19); sf. 1. N. di Prakrti di 
Maya o Illusione; 2. capra; 3. N. di un 
pianta i cui bulbi assomigliano all 
mammellediunacapra(Sust). . 
ajá 2 agg. non nato, che esiste dall 
nitā; sm. 1. N. del primo essere N 
creato (RV; AV); 2. N. di Brahmā; 9: € 
di Visņu; 4. N. di Šiva; 5. N: di Kā 
sf. N. di Prakrti, Maya o Illusione- . 
: : -cendente di 
ajaka sm. 2. N. di un discen ; 
Purūravas; 3. N. di un re di Ma p 
sf. 1. giovane capra; 2. malati cor | 
pupilla dell'occhio (piccoli £07. 
paragonati a capretti, che SporEP net 
traverso la cornea trasparente | 


lida”, y 


immo. 


eter- 
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ajakarņa sm. 1. orecchio di capra; 2. Ter- 
minalia Alata Tomentosa. 
ajakarņaka sm. albero Šāl, Sorea Robu- 
sta. 
ajakava sm. arco di Siva. 
ajakājāta sn. malattia della pupilla del- 
l'occhio (piccoli gonfiori paragonati a 
capretti, che sporgono attraverso la 
cornea trasparente ed emettono pus). 
ajakavá agg. N. di un vaso sacrificale de- 
dicato a Mitra e a Varuna e, secondo i 
commentatori, dotato di un ornamento 
simile ad una protuberanza carnosa 
chiamata ajāgalastana; sm. sn. 1. spe- 
cie di verme velenoso, centipede o 
scorpione (RV VII, 50, 1); 2. arco di Si- 
va(L). 
ajakūla sf. N. di una cittā del popolo dei 
Bodhi. 
ajaksirá sn. latte di capra (MaitrS; Pāņ). 
ajagati agg. "accessibile (solo) alle ca- 
pre", scoscesa (una strada), (MBh). 
ajagandhā sf. “che ha l'odore di una ca- 
pra", basilico in cespugli, Ocymum 
Gratissimum. 
ajagandhikā sf. “che ha l'odore di una ca- 
pra", basilico in cespugli, Ocymum 
Gratissimum. 
ajagandhini sf. Odina Wodier. 
ajagará sm. 1. “ingoiatore di capre”, gran- 
de serpente, boa strangolatore (AV); 2. 
N.diunAsura; sf. N. di una pianta. 
ajagallikā sf. *guancia di capra", malattia 
infantile. 
ajagava sm. 1. arco di Siva (L); 2. parte 
meridionale del percorso del sole, del- 
la luna e dei pianeti; 3. N. di un sacer- 
dote dei serpenti (PBr). 
ajagāva sm. N. di un demone dei serpenti; 
sn. 1. arco di Siva (L); 2. N. di un vaso 
sacrificale chiamato anche ajakāva. 
ajaghanya agg. non ultimo. 
ájaghnivas agg. che non ha ucciso (RV 
VIII, 56, 15). 7 
ajajivana sm. “chi si ricava da vivere dalle 
capre”, pastore di capre. 
ajajivika sm. “chi si ricava da vivere dalle 
capre”, pastore di capre. 
ajata sf. Flacourtia Cataphracta. 
ajada agg. non inanimato, non torpido, 
non stupido; sf. pianta ajatā e kapikac- 
chu (Carpogonon Pruriens). 
ajadadhi agg. dalla mente vigorosa, ener- 
gico. 
ajata sf. 1. moltitudine di capre; 2. l'essere 
unacapra. 
ajatva sn. l'essere una capra. 
ajathyà sf. gelsomino giallo. 
ajadandi sf. N. di una pianta. 
ajadevatā sf. pl. venticinquesima casa lu- 
nare. 
ajana sm. “istigatore”, Brahma; sn. atto di 
istigare o muovere. 
ajaná agg. privo di uomini, deserto; sm. 
personainsignificante. 


ajanani sf. non nascita, cessazione di esi- 
stenza. 
ajanayonija sm. "nato da Ajana", N. di 
Daksa. 
ajanamaka sm. “chiamato Aja o Visnu”, 
sostanza minerale. 
ajani sf. sentiero, strada (Nir). 
ajanta agg. terminante in vocale. 
ajanman agg. non soggetto a nascita. 
ajanya agg. inadatto ad essere prodotto o a 
nascere, inadatto all” umanità; sn. qual- 
siasi portento sfavorevole all' umanitā, 
come un terremoto. 
ajapa 1 sm. 1. persona che non ripete pre- 
ghiere; 2. recitatore di opere eterodos- 
se (L); sf. mantra o formula chiamata 
hamsa (che consiste solo di un certo 
numero di inspirazioni ed espirazioni). 
ajapa 2 sm. pastore di capre. 
ajapatha sm. “strada delle capre”, (prob. 
= ajavīthī, i.e. una delle tre divisioni 
della strada meridionale o una delle tre 
strade in cui si muovono sole, luna e 
pianeti. 
ajapada agg. calpestato dalle capre. 
ajapad sm. N. della divinità chiamata Aja 
Ekapād. 
ajapāda agg. calpestato dalle capre. 
ajapāršva sm. “che ha fianchi neri come 
una capra", N. di Rajivalocana, figlio 
di Svetakarna. 
ajapālā sm. 1. pastore di capre; 2. N. del 
padre di Dašaratha. 
ajapāla sm. N. di un albero(sotto il guale 
ha meditato Buddha). 
ájababhru sn. ciò che è detto essere il pa- 
dre o l'origine di una pianta medica 
(AV V,5, 8). 
ajabhaksa sm. "cibo della capra", pianta 
varvūra. 
ajāmāyu sm. *che bela come una capra", 
.rana (RV VII, 103,6e 10). 
ajamāra sm. N. di una tribü o di un princi- 
pe. 
ajamilha sm. (vl. ajamīdha) 1. N. di un fi- 
glio di Suhotra (autore di alcuni inni 
rgvedici), (RV IV, 43 e 44); 2. N. di un 
nipote di Suhotra; 3. N. di Yudhisthira, 
ajamukha agg. che ha la faccia di capra; 
sf. N. diuna Raksasi. 
ajameru N. di un luogo, Ajmir (?). 
ajamoda sm. “piacere della capra", N. di 
varie piante, Carroway comune, spe- 
cie chiamata Ajwaen (Ligusticum 
Ajwaen), e di una specie di prezzemo- 
lo, Apium Involucratum. 
ajamoda sf. “piacere della capra", N. di 
varie piante, Carroway comune, spe- 
cie chiamata Ajwaen (Ligusticum 
Ajwaen), e di una specie di prezzemo- 
lo, Apium Involucratum. 
ajamodika sf. “piacere della capra”, N. di 
varie piante, Carroway comune, spe- 
cie chiamata Ajwaen (Ligusticum 


ajahā 


lo, Apium Involucratum. 

ajambha sm. "senza denti", rana. 

ajaya sm. “non vittoria”, sconfitta; agg. 
invincibile inconquistato, non sorpas- 
sato; sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di un les- 
sicografo; 3. N. di un fiume; sf. 1. ca- 
napa; 2. N. di un'amica di Durgā; 3. 
Māyāo Illusione. 

ajayapāla sm. N. di un re. 

ajayavarman sm. N. di un re. 

ajayasimha sm. N. di un re. 

ajayya agg. 1. invincibile; 2. inadatto ad 
essere vinto al gioco. 

ajāra agg. non soggetto a vecchiaia, che 
non si rovina, sempre giovane; sf. 1. 
Aloe Perfoliata e Jirnapafijhî; 2. fiume 
Sarasvati. 

ajaraka sm. sn. indigestione. 

ajáratagg. che nonsi rovina (VS). 

ajarayü agg. non soggetto a vecchiaia (RV 
I, 116,20). 

ajaramara agg. che non invecchia e non 
muore (MBh). 

ajaryá agg. 1. non soggetto a vecchiaia o 
decadenza (SBr); 2. non friabile, non 
digeribile; sn. amicizia. 

ajarsabhá sm. caprone ($Br). 

ajalambana sn. antimonio. 

ajaloman sf. Mucuna Prurutum, Carpo- 
gonon Pruriens; sn. pelo di capra 
(SBr); agg. irsuto (come una capra). 

ajalomi sf. Mucuna Prurutum, Carpogo- 
non Pruriens; sn. pelo di capra ($Br). 

ajavás agg. non rapido, inattivo (RV II, 15, 
6). 

ajavasti sm. N. di tribù; sm. pl. membri di 
quella tribù. 

ajavaha sm. N. di un distretto. 

ajavithi sf. “strada della capra”, N. di una 
delle tre divisioni della strada meridio- 
nale o una delle tre strade in cui si muo- 
vono sole, luna e pianeti. 

aja$rügi sf. “corno di capra”, Odina Wo- 
dier,icui frutti assomigliano a corna di 
capra, usato come pozione magica e 
come rimedio per le orecchie infiam- 
mate (AV). 

ajastunda sn. N. di unacittà (Pan). 

ájasra agg. che non deve essere ostacola- 
to, perpetuo (RV); avv. (am, ena) per- 
petuamente, per sempre. 

ajahat agg. che non cade, che non si perde 
(incomp.). 

ajahatsvartha sf. figura retorica che pre- 
vede l'uso di una parola che include il 
significato di un’altra precedentemen- 
te usata, come “quelli bianchi” per “ca- 
valli bianchi”, o “le lance" per “gli uo- 
miniconlelance”. 

ajahallinga sm. gram. nome che non per- 
de il suo genere originario quando vie- 
ne usato come aggettivo. 

ajahā sf. 1. lepiante Ajatae Kapikacchu 
(Carpogonon Pruriens); 2. la pianta 
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aja sf. capra femmina. 

ajakrpaniya agg. come la capra e le cesoie 
nelle favole (Pāņ). 

ajākşīrá sn. latte di capra (ŚBr). 

ajāgara agg. non sveglio, non desto (L); 
sm. Eclipta o Verbesina Prostrata. 

ajāgala sm. collo di capra. 

ajāgalastana sm. capezzolo o protuberan- 
za carnosa sul collo delle capre, simbo- 
lo di oggetto o persona inutile e imme- 
ritevole. 

ajaji sf. 1. Cuminum Cyminum; 2. Ficus 
Oppositifolia; 3. Nigella Indica. 

ajājīva sm. "che si ricava da vivere dalle 
capre”, pastore di capre. 

ájata agg. non nato, non ancora nato, non 
ancora sviluppato. 

ajatakakud sm. giovane toro la cui gobba 
non è ancora sviluppata. 

ajatapaksa agg. che hale ali non sviluppa- 
te. 

ajataloman agg. i cui segni della pubertà 
non sono ancora sviluppati. 

ajatavyafijana agg. i cui segni della pu- 
bertà non sono ancora sviluppati. 

ajatavyavahara sm. 1. che non ha espe- 
rienza di affari; 2. giovane sotto i quin- 
dici anni. 

ajātašatru agg. che non ha nemici, che 
non ha avversari o uguali (Indra), 
(RV); sm. 1. N. di Siva; 2. N. di 
Yudhisthira; 3. N. di un re di Kāšī; 4. N. 
diun figlio di Samika; 5. N. di un figlio 
di Vidmisara o Bimbisāra (contempo- 
raneo di Sakyamuni). 

ajātānušaya agg. che non ha rimpianti. 

ajatari sm. "che non ha nemici", 
Yudhisthira (Šis). 

ajati sf. merce falsa o di scarso valore. 

ajataulvali sm. N. di un Muni che viveva 
dilatte di capra. 

ajatva sn. l'essere unacapra. 

ajada sm. "mangiatore di capre", antenato 
diunatribū di guerrieri (Pāņ). 

ajādanīsf. specie di Morella pungente. 

ajanat agg. che non conosce, inconsape- 
vole. 

ajáni sm. che non ha moglie (AV). 

ajanika sm. che non ha moglie (L). 

ajantri sf. erba commestibile Convolvolus 
Argenteus. 

ajapayas sn. latte di capra. 

ajapalaka agg. che bada alle capre; sm. 
pastore di capre. 

ájami agg.1. non simile, non correlato 
(RV); 2. gram. non corrispondente 
(Nir); sn. “(coabitazione) non permes- 
sa fra parenti", incesto (RV). 

ájamita sf. non uniformità, variazione 
($Br). 

ájamitva sn. non uniformità, variazione 
(TBr). 

ájayamana agg. che non nasce, che non è 


stiame di piccolo taglio (SBr). 

ajaviká sn. capre e pecore, bestiame di 
piccolo taglio. 

ajāšva sn. capre e cavalli (Yajñ); sm. 
Püsan o sole (che ha capre al posto dei 
cavalli), (RV). 

ajita agg. non conquistato, non sottomes- 
SO, non sorpassato, invincibile, irresi- 
stibile; sm. 1.antidoto; 2. tipo di topo 
velenoso; 3. N. di Visnu; 4. N. di uno 
dei Saptarsi del quattordicesimo man- 
vantara; 5. N. di Maitreya o futuro 
Buddha; 6. N. del secondo degli Arhat 
o santi della presente avasarpini, di- 
scendente di Iksvāku; 7. N. dell'atten- 
dente di Suvidhi (nono di quegli 
Arhat); sm. pl. classe di esseri deificati 
del primo manvantara. 

ajitakešakambala sm. N. di uno dei prin- 
cipali maestri eretici (menzionato nei 
testi buddhisti come contemporaneo di 
Buddha). 

ajitabala sf. N. di una divinità jaina che 
agisce sotto le direttive dell'Arhat Aji- 
ta. 

ajitavikrama sm. “che ha un potere invin- 
cibile", N. del re Candragupta II. 

ajitatman agg. che ha un invincibile spiri- 
to. 

ajitapida sm. “che ha un'invincibile coro- 
na”, N. di un re (Rajat). 

ajitendriya agg. che ha passioni non sog- 
giogate. 

ajína sn. vello di antilope, spec. dell'anti- 
lope nera (che serve ai discepoli da co- 
perta o da seggio), o vello di tigre; sm. 
N. di un discendente di Prthu (VP). 

ajinapattrā sf. pipistrello. 

ajinapattrikā sf. pipistrello. 

ajinapattri sf. pipistrello. 

ajinaphalā sf. N. di una pianta. 

ajinayoni sm. "origine della pelle", antilo- 
pe, cervo. 

ajinaratna sn. borsa fortunata. 

ajinavāsin agg. vestito di pelle (SBr). 

ajinasandhá sm. uno che prepara pelli, 
pellicciaio. 

ajirá agg. agile, veloce, rapido; avv. 
(am)velocemente (RV; AV; VS); sm. N. 
di un sacerdote Naga (PBr); sf. 1. N. di 
Durgā; 2. N. di un fiume; sn. 1. luogo 
dove correre o combattere, area, cortile 
(R); 2. corpo; 3. qualsiasi oggetto dei 
sensi, come 'ariaoil vento; 4. rana (L). 

ajira sn. (con ājeh) campo di battaglia (cfr. 
samarājira). 

ajiravati sf. N. del fiume su cui era situata 
lacittà di Sravasti (Pan). 

ajirašocis sm. “che ha una luce veloce, che 
lampeggia”, 1. N. di Agni; 2. N. di So- 
ma(RV). 

ajiradhiraja sm. “imperatore veloce”, 
morte (AV). 
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ajiriya agg. connesso con un cortile. 

ajihma agg. 1. non curvo, diritto; 2. one- 
sto, retto (Mn); sm. 1. rana (L); 2. pe- 
sce (L). 

ajihmaga agg. che va dritto; sm. freccia. 

ajihmāgra agg. che ha la punta dritta. 

ajihva agg. senza lingua; sm. rana (L). 

ajikava sn. arco di Siva (L). 

ajīgarta sm. "che non ha niente da ingoia- 
re", N. diuno Rsi, padre di Šunabšepha. 

ājīta agg. non sfumato, non debole (AV; 
TS). 

ajitapunarvanya sn. "che chiede la resti- 
tuzione di un oggetto che di fatto none 
stato perduto", N. di un dupliceritoche 
deve essere preparato dagli Ksatriya 
(AitBr). 

ájiti sf. il non essere ferito (RV; TS). 

ajirna agg. non decomposto, non deterio- 
rato, non digerito; sn. indigestione. 

ajirni sf. indigestione (L). 

ajirnin agg. che soffre di indigestione. 

ajirti sf. non digeribilità. 

ajiryat agg. non soggetto alla vecchiaia o 
alla decadenza. 

ajiva agg. senza vita. 

ajivat agg. che non vive, privo di vitalità 
(Mn). 

ájivana agg. privo di vitalità (AV). 

ajivani sf. non esistenza, morte. 

ajivita sn. non esistenza, morte. 

ajugupsita agg. non ripugnante. 

ajür agg. non soggetto a vecchiaia o deca- 
denza (RV VIII, 1,2). 

ajuryá agg. non soggetto a vecchiaia o de- 
cadenza(RV). 

ājusta agg. non gustato, non soddisfacente 
(RV). 

fijusti sf. mancanza di godimento, senti- 
mento di disappunto (RV). 

ajū agg. che non sfreccia in avanti (Say). 

ájuryat agg. non soggetto a vecchiaia (RV 
III, 46, 1 e V, 42, 6). 

ajetavya agg. invincibile. 

ajeya agg. invincibile; sm. N. di un princi- 
pe (MBh); sn. N. di un tipo di antidoto. 

ajaikapād sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di uno 
degli undici Rudra. 

ajaidaka sn. capre e montoni. 

ájosa agg. non gratificato, insaziabile (RV 
1,9,4). 

ájosya agg. non piaciuto, non benvenuto 
(RV 1,38, 5). 

ajjuka sf. dram. cortigiana. 

ajjü sf. madre. 

ajjhata sf. Flacourtia Cataphracta. 

ajjhala sm. carbone ardente. 

ajīta agg. che non sa, ignorante, inesperto, 
non conscio, non saggio, stupido. 

ajfiaka sf. donna ignorante (Pan). 

ajñatá sf. ignoranza. 

ajfiatva sn. ignoranza. 

ajñáta agg. non conosciuto, non aspettato; 
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ajaví sm. pl. (ajāvdyas) capre e pecore, be- 


o veloce (RV ,1 
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ajñátaka agg. sconosciuto. 
ajñatakulafila agg. il cui lignaggio e ca- 
rattere sono sconosciuti. 
djfiataketa agg. che ha disegni sconosciu- 
ti o segreti (RV V, 3, 11). 
ajñatabhukta agg. mangiato involonta- 
riamente. 
ajnatayaksmá sm. malattia sconosciuta o 
nascosta (RV X, 161, 1; AV). 
ajnatavasa agg. la cui dimora č scono- 
sciuta. 
ajūātašīla agg. il cui carattere č scono- 
Sciuto. 
ajüati sm. non parente, non correlato 
(Mn). 
ajnatva avv. senza aver saputo o accertato. 
ajnana sn. 1. non cognizione, ignoranza, 
filos. ignoranza spirituale (o un potere 
consistente dei tre guna, sattva, rajas e 
tamas, che impedisce all'anima dal 
comprendere la sua identità con il 
Brahman e che fa apparire se stessa co- 
me una distinta personalità); 2. Prakrti, 
Maya, Illusione; agg. ignorante, non 
saggio; avv. (at) inconsapevolmente, 
con ignoranza. 
ajnanakrta agg. fatto inavvertitamente. 
ajnanatas avv. inconsapevolmente, inav- 
vertitamente. 
ajñanata sf. ignoranza. 
ajnanatva sn. ignoranza. 
ajnanabandhana sn. legame dell'igno- 
ranza. 
ajfianabodhini sf. N. di un comm. all' Āt- 
mabodha di Samkaracarya. 
ajūānavidhvamsana sm. N. di un Tathā- 
gata. 
ajūānin agg. ignorante, non saggio. 
ājūās agg. che non ha congiunti (RV X, 39, 
6). 
ajūikā sf. donna ignorante (Pàn). 
ajñeya agg. inconoscibile, inadatto ad es- 
sere conosciuto. 
fijma sm. carriera, marcia (RV). 
ájman sn. 1. carriera; 2. passaggio; 3. bat- 
taglia (RV; AV). 
ājyāni sf. l'essere ferito (AV); sf. pl. N. di 
alcune offerte (TBr; ApSr). 
ájyayas agg. non più grande di (abl.). 
ajyeyáta sf. condizione di ció che non de- 
veessere ferito o sottomesso (SBr). 
ajyesthá agg. non il piū vecchio o il mi- 
gliore; nom. pl. di cui nessuno č mag- 
iore (Marut), (RV V, 59, 6 e 60, 5). 
ajyesthavrtti agg. che non si comporta co- 
me il fratello maggiore o che si com- 
porta come uno che non ha un fratello 
maggiore. 
ájra sm. campo, piano (RV). 
ajryà agg. che é in o é connesso con un 
campo (RV X, 69, 6). 
ajvin agg. 1. attivo, agile; 2. usato in una 
formula sacrificale (A$vSr). 
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gare, curvare, inclinare, arricciare; 2. 


riverire (con il corpo inchinato), ono- 
rare; 3. tendere, muoversi, andare, va- 
gabondare; 4. richiedere (L); cl. 10 P. 
aiicayati: 1. spiegare, rendere chiaro; 
2. produrre. 

afic 2 agg. solo ifc. volto a, che va o è diret- 
to verso. 

aficati sm. 1. vento; 2. fuoco. 

aficati sf. 1. vento; 2. fuoco. 

añcana sn. atto di piegare o curvare. 

aficala sm. (forse anche sn.) bordo o fine 
di un indumento, spec. di un indumen- 
to femminile (come un velo o uno 
scialle). 

aficita agg. 1. piegato, curvato, arricciato, 
tornito, bello; 2. andato, frequentato; 
3. riverito, onorato; 4. distinto. 

aficitapattra sm. tipo di loto con foglie 
curve. 

ancitapattraksa agg. che ha occhi di loto. 

aūcitabhrū sf. donna con sopracciglia ar- 
cuate o belle. 

añcitalangúla agg. che ha la coda ricurva 
(come una scimmia). 

añj vb. cl. 7 P. A. anakti, añkte: 1. applica- 
re un unguento o pigmento, spalmare, 
ungere; 2. decorare, preparare; 3. ono- 
rare, celebrare; 4. fare apparire, rende- 
re chiaro (RV I, 92, 1); 5. essere bello 
(L); 6. andare (L); caus. añjayati: 1. 
spalmare; 2. parlare; 3. splendere; 4. 
fare andare (L). 

añjaka sm. N. di un figlio di Vipracitti 
(VP). 

añjana sm. 1. tipo di lucertola domestica 
(L); 2. N. di un serpente favoloso; 3. N. 
di un albero (Paricat); 4. N. di una mon- 
tagna; 5. N. di un re di Mithilā; 6. N. di 
un elefante della regione occidentale o 
sudoccidentale; sf. (4) N. della madre 
di Hanumat e della madre di Pravara- 
sena; sn. 1. atto di applicare un un- 
guento o pigmento, abbellimento; 2. 
pigmento nero o collirio applicato alle 
cigliao alla copertura interna delle pal- 
pebre; 3. tipo speciale di questo pig- 
mento, come nerofumo, antimonio, 
estratto di ammonio, xanthorrhiza; 4. 
vernice, spec. quella usata come co- 
smetico; 5. unguento magico; 6. in- 
chiostro (L); 7. notte (L); 8. fuoco (L); 
9. ret. il rendere chiaro il significato di 
un'espressione equivoca, doppio sen- 
soo gioco di parole. 

afijanaka sm. parte di testo contenente la 
parola afijana; sf. N. di una pianta me- 
dicinale. 

añjanakesa agg. i cui capelli o la cui cri- 
niera sono neri come il pigmento; sf. (7) 
N.diun profumo vegetale. 

aūjjananāmikā sf. gonfiore delle palpe- 
bre, orzaiolo. 

afijanavat avv. come il collirio. 


aîijanadhika sf. specie di lucertola (L). 


atā 


anjanambhas sn. gocce per gli occhi. 

anjanavati sf. elefante femmina della re- 
gione nordorientale (o occidentale?). 

añjanika sf. 1. specie di lucertola (L); 2. 
piccolo topo (L). 

anjani sf. 1. donna (adatta all'applicazio- 
ne di unguenti, pigmenti, sandalo), 
(L); 2. N. di due piante medicinali. 

anjalí sm. 1. mani aperte poste fianco a 
fianco e leggermente incavate (come 
quelle di un mendicante per ricevere ci- 
bo); 2. segno di supplica, reverenza, sa- 
luto, benedizione; 3. libagione ai Mani 
(due mani piene d'acqua); 4. misura per 
cereali, sufficiente a riempire entrambe 
le mani quando sono poste fianco a 
fianco, equivalente ad un kudava. 

anjalika sm. sn. N. di una delle frecce di 
Arjuna (MBh); sf. giovane topo (L). 

añjalikarman sn. il fare un saluto rispet- 
toso con le mani aperte, incavate e sol- 
levate. 
le mani congiunte per il saluto); 2. Mi- 
mosa Natans. 

añjaliputa sm. sn. cavità delle mani pro- 
dotta nel fare il saluto añjali. 

anjalibandhana sn. saluto con P'añjali 
sollevato alla fronte. 

añjalikrta agg. collocato insieme per for- 
mare il saluto añjali. 

añjika sm. N. di un figlio di Yadu. 

añjisthu sm. 1. fuoco; 2. sole. 

aīijihisā sf. desiderio di andare. 

afiji sf. benedizione (?). 

añjira sn. (parola persiana) 1. specie di al- 
bero di fico (Ficus Oppositifolia) e suo 
frutto; 2. guava (in bengālī). 

at vb. cl. 1 P. Ā. atati, atate: vagare, vaga- 
bondare (detto soprattutto di religiosi 
mendicanti); intens. atātyate: vagare, 
vagabondare con zelo o abitualmente; 
des. atitisati: essere desideroso di va- 
gare. 

ataka agg. che vaga (L). 

atata sm. (per atata ?) inferno. 

atatá sm. (per atata ?)infeno. 

atatyāsf. perenne girovagare. 

atana agg. che vaga intorno (VarBr); sn 
atto o abitudine di vagare intorno. 

atani sf. estremità atacche di un arco. 

atanīsf. estremità a tacche di un arco. 

atamana sm. N. di un principe (BhP). 

atarusasm. arbusto Justicia Adhatoda. 

atarüsa sm. arbusto Justicia Adhatoda. 

atarüsaka sm. arbusto Justicia Adhatoda. 

atala agg. non vacillante, fermo (L). 

atavi sf. “posto dove vagare”, foresta. 

atavika sm. uomo della foresta. 

atavisf. “posto dove vagarē”, foresta. 

atavisikhara sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). i 

atà sf. atto o abitudine di vagare o vaga- 


religiosi mendicanti). 


atata 


atata sf. abitudine di vagare o vagabonda- 
reintorno (L). 

atātyamāna agg. che vaga eccessiva- 
mente. 

atatya sf. abitudine di vagare (L). 

ataya vb. den. Ā. atāyate: entrare in una 
vita raminga, diventare un religioso 
mendicante (L). 

att vb. cl. 1 Ā. artate: 1. eccedere (L); 2. 
uccidere (L); cl. 10 P. artayati: 1. con- 
dannare (L); 2. diminuire (L). 

afta avv. 1. altamente, grandemente (L); 2. 
a voce alta (L); sm. 1. torre di control- 
10; 2. mercato, luogo del mercato (cor- 
ruzione di harta); 3. N. di uno Yaksa 
(Rājat); 4. misura eccessiva (L); sf. 
condotto sovraccarico; sn. riso bollito, 
cibo (L); agg. asciutto, secco (L). 

attakasm. appartamento sul tetto, torre. 

attatta avv. in modo molto alto, in modo 
molto forte. 

affana sn. arma a forma di disco (L). 

attapatibhagakhyagrhakrtya sn. affari 
della casa chiamata dipartimento del 
padrone del mercato (ufficio nel 
Kašmīr), (Rājat). 

attapalaka sm. supervisore di un mercato. 

attasthalī sf. sito di un arta (?). 

attahasita sn. forte risata, risata di cavallo. 

attahasa sm. 1. forte risata, risata di caval- 
lo; 2. N. di Siva; 3. N. di uno Yaksa; 4. 
N.diuna montagna. 

attahasaka sm. arbusto Jasminum Multi- 
florumo Hirsutum. 

attahasin sm. N. di Siva. 

attahasya sn. forte risata, risata di cavallo. 

attattahasa sm. risata molto forte. 

attāya vb. cl. 10 A. attāyate: essere so- 
vraccarico (?), (Pan). 

attala sm. torre di controllo. 

attālaka sm. torre di controllo. 

attalika sf. 1. palazzo; 2. N. di una regione 
(Rājat). 

attālikākāra sm. muratore (figlio di un 
pittore e di una donna Südra lasciva), 
(BrahmavP). 

attalikabandham avv. nella maniera in 
cui sono formati gli artalika (Pan). 

attilika sf. N. diunacittà (Rājat). 

afya sf. il vagare intorno, una delle dieci 
colpe risultanti da un eccessivo amore 
peril piacere (Mn). 

ath vb.cl. 1 P. Á. athati, athate: andare (L). 

athida sm. pl. N. di popolo (MBh). 

athilla sf. N. di un metro prākrt (di quattro 
versi, ognuno contenente sedici mā- 
tra). 

ad vb. cl. 1 P. adati: sforzarsi (L). 

adakavati sf. 1. N. di un palazzo favoloso 
sul Meru; 2. N. di unacittà. 

adara sm. albero. 

aduya sm. nave. 

add vb. cl. 1 P. addati: 1. unire (L); 2. infe- 


addana sn. scudo (L). 

an vb. cl. 1 P. anati: risuonare (L); cl. 4 A. 
anyate: respirare (L). 

anaka agg. insignificante, piccolo, spre- 
gevole. 

anakiya agg. connesso con ciò che è insi- 
gnificante. 

aņavya sn. campo di Panicum Miliaceum 
(Pan). 

anasa sm. uccello. 

ani sm. 1. punta di un ago o di un palo 
aguzzo (L); 2. fulcro (L); 3. spilla o pa- 
Jetto alla fine dell'asta di una carrozza; 
4. angolo o parte di una casa (L); 5. 
confine (L); 6. metà di un mese lunare. 

anikasam prob. lettura erronea per 
anikāsam. 

aņimatās avv. dal lato sottile (MaitrS). 

aņimān sm. 1. minutezza, finezza, sotti- 
gliezza, magrezza, natura atomica; 
2. potere sovrumano di diventare pic- 
colo come un atomo; sn. (ániman) par- 
ticella più piccola (SBr). 

anistha agg. il più minuto. 

anici sm. sf. 1. bambú, canna; 2. carrettiere. 

aņīcin sm. N. di uomo (conil patr. Mauna). 

animandavya sm. N. di un Brahmano 
asceta (che si dice fu impalato su un 
ani o punta di bastone), (MBh). 

ániyas agg. più piccolo del solito. 

aniyaská agg. più piccolo del solito (AV). 

finu agg. fine, minuto, atomico; sm. 1. ato- 
mo di materia; 2. “atomo del tempo”, 
la 54.675.000esima parte del muhürta 
(di 48 minuti); 3. Panicum Miliaceum; 
4. N. di Šiva; sf. (dņvī) “la sottile”, N. 
delle dita che preparano il succo di so- 
ma (RV); sn. pros. quarta parte di un 
mátra; avv. (anú) minutamente ($Br). 

anu sm. 1. anima, vita (= átman); 2. sale 
marino; 3. testo sacro, singolo verso o 
mantra (cfr. sraganu). 

aņuka agg. 1. fine, minuto, atomico; 2. 
bravo; sn. atomo. 

aņutara agg. molto fine o minuto, gentile. 

aņutā sf. minutezza, natura atomica. 

anutaila sn. N. di un olio medicamentoso. 

anutva sn. minutezza, natura atomica. 

ánupriyángu sm. sf. pl. Panicum Milia- 
ceume Panicum Italicum. 

aņubhā sf. fulmine. 

aņumadhyabīja sn. N. di un inno. 

aņumātra agg. che ha la misura di un 
atomo. 

aņumātrika agg. 1. che ha la misura di un 
atomo; 2. che contiene gli elementi 
atomici (mátrá) del corpo. 

aņureņu sm. sf. polvere atomica (come è 
vista nei raggi del sole). 

anurenujala sn. aggregato di polvere ato- 
mica. 

anurevati sf. Croton Polyandrum. 

anuvadin agg. che crede nell'atomismo e 
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anuvrata sn. pl. N. dei dodici piccoli do- 
veri o voti del laico che aderisce alla 
fede jaina. 

aņuvrīhi sm. fine specie di riso. 

aņušas avv. in minute particelle. 

anuha sm. N. di un figlio di Vibhrāja. 

aņūbhāva sm. il diventare un atomo (Nir). 

aņūbhū vb. cl. 1 P. anübhavati: diventare 
piccolo o atomico. 

anth vb. cl. 1 A. anthate: andare, muovere, 
tendere (L). 

anthita agg. addolorato (?), (Sur). 

anda sn. 1. uovo; 2. testicolo, scroto, seme 
virile; 3. N. di Siva (dal suo essere 
identificato con il Brahmanda o uovo 
mondano); 4. pinnacolo o cupola; 5. 
parte di uno stūpa; 6 spada con segni 
longitudinali bianchi irregolari. 

andaka sm. scroto; sn. uovo. 

andakataha sm. guscio dell'uovo cosmi- 
co(VP). 

andakotarapuspi sf. Convolvolus Argen- 
teus. 

aņdakoša sm. 1. scroto; 2. uovo cosmico. 

andakosa sm. 1. scroto; 2. uovo cosmico. 

andakosaka sm. 1. scroto; 2. uovo co- 
smico. 

andaja agg. nato dall'uovo; sm.1. uccello 
(L); 2. pesce (L); 3. serpente (L); 4. lu- 
certola (L); sf. muschio. 

aņdaješvara sm. “re degli uccelli", Ga- 
ruda. 

andadala sn. guscio d'uovo. 

andadhara sm. N. di Siva. 

andara agg. N. di una tribü. 

aņdarāya vb. den. Ā. andaráyate: com- 
portarsi come un Andara. 

andavardhana sn. il gonfiarsi dello 
scroto. 

andavrddhi sf. il gonfiarsi dello scroto. 

andasü sf. oviparo. 

aņdākarsaņa sn. castrazione. 

aņdākāra agg. a forma di uovo, ovale, el- 
littico; sm. ellissi. 

aņdākrti agg. a forma di uovo, ovale, ellit- 
tico; sf. ellissi. 

andalu sm. “pieno di uova", pesce (L). 

andika sm. 1. frebbre in un elefante o in un 
leone; 2. insalubre condizione dell'ac- 
qua. 

aņdikā sf. N. di un peso (=4 yava), (Car). 

andira sm. maschio sviluppato, uomo (L); 
agg. forte (L). 

anduka sm. (solo L) 1. tipo d'uccello; 2. 
rana; 3. scroto. 

ánva sn. fine interstizio o buco nel filtro 
usato peril succo di soma (RV). 

āņvanta sm. questione cavillosa (SBr). 

at 1 avv. pref. indicante sorpresa, prob. una 
contrazione di ati, che significa 
“straordinariamente”. 

at2vb.cl. 1 P. A. atati, atate: 1. andare co- 
stantemente, camminare, correre 


rire, arguire Qo; meditara:discamesnastri étiseghaa. Digitized By Siddhanta eGancRW)esatteneseKb). 


re (L);4. attaccare (L). 


aņuvedanta sm. titolo di un libro. 


atahparam avv. da qui, di seguito. 
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atajjfia agg. che non conosce quello, i.e. 
identità dell'anima con il Brahman. 
atata agg. che non ha spiaggia o riva, a 
precipizio (Sak); sm. 1. precipizio; 2 
terzo inferno. 
atattvavid agg. che non conosce la veritā, 
i.e. identità dell'anima con il Brahman. 
atattvārthavat agg. che non si pud 
conformare alla natura della verità. 
átatha agg. che non dice tathā (si), che dà 
unarisposta negativa (RV I, 82, 1). 
atathocita agg. 1. non meritevole di un ta- 
le (fato); 2. non usato per questo (gen.). 
atathya agg. non vero, non reale, non ve- 
ramente cosi. 
atad sn. non quello (BhP). 
atadarha agg. che non merita quello; avv. 
(am) immeritatamente, ingiustamente. 
atadguna sm. ret. uso di predicati non de- 
scrittivi della natura essenziale del- 
l'oggetto. 
atana sm. persona che passa oltre (Nir); 
sn. atto di passare oltre (Nir). 
atanavat sm. vagabondo (Nir). 
atanu 1 agg. non sottile, non piccolo. 
atanu2 sm. N. di Kama. 
atantra agg. 1. che non ha corde; 2. senza 
corde musicali; 3. non ristretto; sn. ciò 
che non è oggetto di una regola o della 
regola presa in considerazione. 
átandra agg. privo di stanchezza, vigile, 
non affaticato (RV; AV). 
atandrita agg. privo di stanchezza, vigile, 
non affaticato. 
atandrin agg. privo di stanchezza, vigile, 
non affaticato. 
atandri agg. (= atandrin)libero dalla stan- 
chezza, vigile, non stanco. 
atapa sm. pl. classe di divinità buddhiste. 
atapas agg. che trascura il tapas, i.e. la 
pratica di austerità ascetica, carattere 
irreligioso. 
atapaska agg. che trascura il tapas, i.e. la 
pratica di austerità ascetica, carattere 
irreligioso. 
atapasya agg. che trascura il tapas, i.e. la 
pratica di austeritā ascetica, carattere 
irreligioso. 
atapta agg. non riscaldato, freddo. 
ātaptatanū agg. il cui corpo o la cui massa 
non sono stati preparati nel fuoco, cru- 
do (RV IX, 83, 1). 
ataptatapas sm. persona la cui austerità 
ascetica noné stata pienamente provata. 
átapyamana agg. che non soffre (RV I, 
185, 4). 
atamás agg. senza oscurità (SBr). 
atamávista agg. non avvolto nell'oscurità 
(MaitrUp). 
atamisra agg. non oscuro, non ottenebrato. 
átameru agg. non languido (VS). 
atarapaņyena avv. senza pagare pedag- 
gio. 


atarkita agg. non considerato, non pensa- 
to, non aspettato; avv. (am) inaspetta- 
tamente. 

atarkitopapanna agg. accaduto inaspet- 
tatamente. 

atarkya agg. incomprensibile, che va al di 
là del pensiero o della ragione. 

atarkyasahasrašakti sm. persona dotata 
di mille poteri incomprensibili. 

atarsulam avv.senza desiderio (MBh) 

atala sn. 1. cid che é senza fondo; 2. N. di 
un inferno sotto la terra; sm. N. di Šiva. 

atalasparša agg. il cui fondo non può es- 
sere toccato, senza fondo. 

atalaspr$ agg. il cui fondo non può essere 
toccato, senza fondo. 

átavyas agg. non piü forte, non molto forte 
(RV V,33, L e VII, 100, 5). 

átas avv. (abl. del pronome di base a, equi- 
valente di asmāt) da questo, da qui, da 
quel tempo, da quella causa o ragione. 

atasa sm. 1. vento, aria (L); 2. anima (L); 
3. arma da lancio (L); 4. vestito fatto 
della fibra di lino (atasī), (L); sn. arbu- 
sto (RV); sf. 1. lino comune, Linum 
Usitatissimum; 2. šaņa, canapa, Croto- 
laria Juncea. 

atasáyya agg. che deve essere ottenuto con 
il mendicare (RV I, 63, Ge II, 19,4). 

atasí sm. mendicante vagabondo (RV 
VIII, 3, 13). 

ataskará agg. libero dai ladri (AV). 

ātasthāna agg. che non si adatta, che non 
si adegua. 

átapasa agg. che non è ascetico ($Br). 

áti avv. prefisso di nomi, aggettivi, e verbi, 
nel J di "eccessivo, straordinario, 
intento, eccedente”. 

atikathora agg. molto duro, troppo duro. 

atikatha agg. esagerato; sf. (4) storia esa- 
gerata. 

atikatha agg. che trasgredisce la tradizio- 
ne o la legge, che devia dalle regole di 
casta. 

atikandaka sm. pianta hastikanda. 

atikarsana sn. esercizio esagerato. 

atikalyam avv. molto presto, troppo presto. 

átikalyana agg. “dalla bellezza passata o 
superata", non bello (SBr). 

atika$a agg. “oltre la frusta", immanegge- 
vole (Pan Sch). 

atikanta agg. eccessivamente caro. 

atikaya agg. dal corpo o dalle misure 
straordinarie, gigantesco; sm. N. di un 
Raksas (R). 

átikirita agg. che ha denti troppo piccoli 
(TBr). 

atikutsita agg. grandemente disprezzato. 

atikup vb. cl. 4 P. A. atikupyati, atikupyate: 
diventare moltoarrabbiato. 

átikulva agg. troppo calvo (VS). 

atikürd vb. cl. 1 P. A. atikūrdati, atikūrda- 
te: saltare. 


atigata 


con grande difficoltà. 

atikrta agg. esagerato. 

atikrtartha agg. molto bravo o abile 
(MBh). 

atikrti sf. N. di un metro (contenente 100 
sillabe); 2. eccesso. 

átikr$a agg. molto fine, emaciato. 

atikrs vb. cl. 1 P. atikarsati: trascinare via 
oaldilà. 

átikrsna agg. molto o troppo scuro, molto 
otroppo blu scuro. 

atikešara sm. Trapa Bispinosa. 

atikram vb. cl. 1 P. A. atikramati, atikrā- 
mate: 1. camminare o andare sopra, al 
di lā; 2. oltrepassare, superare, eccelle- 
re, sopraffare; 3. trascurare, trasgredi- 
re, violare; 4. separarsi, lasciare; 5. 
passare il tempo; caus. atikramayati o 
atikramayati: 1. permettere di passare 
(iltempo); 2. lasciare non notato. 

atikrama sm. 1. superamento; 2. sopraffa- 
zione, conquista, assalto determinato; 
3. eccesso, trasgressione, violazione; 
4. trascuratezza; 5. periodo di tempo. 

atikrāmaņa sn. 1. atto di superare; 2. ec- 
cedere; 3. passare il tempo; agg. che 
commette un eccesso o un peccato 
(sessuale). 

atikramaniya agg. che deve essere oltre- 
passato o superato (generalmente ne- 
gativo in anatikramaniya). 

atikramin agg. ifc. che eccede, che viola. 

atikramya ger. avendo superato. 

atikranta agg. 1. che ha passato o trasgre- 
dito; 2. che ha superato o sopraffatto. 

atikrantanisedha agg. che ha trascurato 
una proibizione. 

atikrantatikranta agg. che ha attraversa- 
toi flussidella tristezza. 

atikranti sf. trasgressione (Kir). 

atikramaka agg. che eccede, che trasgre- 
disce (L). 

atikruddha agg. eccessivamente adirato. 

atikrudh sf. rabbia eccessiva (Kathas). 

átikrusta sn. straordinario pianto o gemito 
(VS). 

atiksar vb. cl. 1 P. atiksarati: scorrer via, 
Scorrere attraverso. 

atiksip vb. cl. 6 P. A. atiksipati, atiksipate: 
lanciare oltre. 

atiksipta agg. lanciato oltre; sn. tipo di di- 
storsione (Sušr). 

atikhatva agg. al di lā della Iettiera, abile 
adagire senza lettiera (Pan Sch). 

atikhara agg. molto pungente o penetrante. 

atikhyā vb. cl. 2 P. atikhyāti: 1. sorveglia- 
re; 2. trascurare, abbandonare. 

atiga agg. (in comp.) 1. che sorpassa, che 
supera, che eccede; 2. che trasgredisce, 
che viola. 

atiganda agg. che ha guance o tempie lar- 
ghe; sm. N. della stella Yoga (o indice) 
della sesta dimora lunare. . 


atarka sm. ragi@@tore HHsrgiSeryeattied pile NR Kiashapassato; 2. Che ups 


logico, incomprensibile. 


tenza che dura dodici giorni; avv. (am) 


sato. 


atigandha 


atigandha agg. che ha un odore molto po- 
tente; sm. 1. zolfo; 2. citronella (An- 
dropogon Schaenunthes); fiore cam- 
paka (Michelia Champaca); 3. tipo di 
gelsomino. 
atigandhalu sm. N. del rampicante Pu- 
tradatri. 
atigam vb. cl. 1 P. atigacchati: 1. passare 
sopra, oltre; 2. superare, sopraffare; 3. 
sfuggire; 4. trascurare; 5. andare via, 
morire. 
atigariyas sn. prezzo molto alto o troppo 
alto. 
atigarj vb.cl. 1 P. atigarjati: parlare a voce 
alta,provocatoriamente o con voce mi- 
nacciosa (MBh). 
atigarvita agg. molto presuntuoso. 
atigavaagg. (toro) che copreuna vacca (L). 
atigahana agg. molto profondo, impene- 
trabile. 
atigadha agg. 1. molto importante; 2. mol- 
to concentrato; avv. (am) eccessiva- 
mente, in eccedenza. 
atigargya sm. Gàrgya eccellente. 
atigāh vb. cl. 1 Ā. atigahate: "emergere 
sopra", sollevarsi (RV). 
atiguņa agg. che haqualità straordinarie. 
atigupta agg. intimamente nascosto, mol- 
to misterioso. 
atigur vb. (pot. dii juguryāt): piangere, 
emettere un grido (RV I, 173, 2). 
atiguru agg. molto pesante. 
atiguha sf. Hemionites Cordifolia. 
atigo sf. vacca eccellente (Pan Sch). 
atigrah vb. cl. 9 P. atigrhņāti: 1. portare ol- 
tre o sopra la misura usuale ($Br; TBr; 
Sankh$r); 2. sorpassare (Pan Sch). 
atigrahá sm. 1. atto di portare sopra o ol- 
tre, di superare; 2. persona che prende 
o misura una quantità straordinaria; 3. 
filos. oggetto di un graha o organo di 
apprendimento. 
atigraha sm. filos. oggetto di un graha o 
organo di apprendimento (in numero 
di otto; i loro corrispondenti atigrahas 
o oggetti sono: apāna "sostanza fra- 
grante”, nāman "nome", rasa "gusto", 
ripa “forma”, šabda "suono", kama 
“desiderio”, karman “azione”, sparsa 
"tatto”). 
atigrāhyā sm. N. di tre successive libagio- 
ni (0 tazze riempite) fatte durante il sa- 
crificio Jyotistoma (TS; $Br). 
atigha sm. "molto distruttivo”, 
randello; 2. ira. 
atighnî sf. assoluto oblio o sonno profon- 
do (che cancella tutto ció che č sgrade- 
vole nel passato, e che è visto come la 
più alta condizione di beatitudine). 
atighnyà agg. che è nella condizione di 
atighni(AV). 
aticanda agg. molto violento. 
aticamü agg. vittorioso sugli eserciti. 


1. arma, 


essere infedele. 

aticara agg. transitorio, mutevole; sf. ar- 
busto Hibiscus Mutabilis. 

aticarana sn. pratica eccessiva. 

aticapalya sn. straordinaria mobilità o 
mancanza di fermezza. 

aticara sm. l. superamento, sorpasso; 
2. moto accelerato, spec. dei pianeti; 
3. trasgressione. 

aticarin agg. 1. che sorpassa; 2. che tra- 
sgredisce. 

aticitriya vb. den. A. aticitriyate: provo- 
care grande stordimento. 

aticira agg. molto lungo; avv. (am) tanto 
tempo fa; avv. (asya) per un tempo 
molto lungo; avv. (at) alla fine. 

aticiraya vb. den. P. aticirayati: esitare. 

aticrt vb. cl. 6 P. aticrtati: incollare, legare. 

aticest vb. cl. 1 P. A. aticestati, aticestate: 
fare sforzi straordinari o eccessivi. 

aticchanda sm. prob. troppa ostinazione o 
troppo biasimo (MBh). 

áticchandas agg. libero dai desideri mon- 
dani ($Br); sf. sn. N. di due ampie clas- 
si di metri; sn. N. di unmattone posto 
nel luogo del fuoco sacrificale. 

atichattra sm. fungo; sf. 1. anice (Anisum 
oAnethum Sowa); 2. Barleria Longifo- 
lia. 

atichattraka sm. fungo; sf. 1. anice (Ani- 
sum o Anethum Sowa); 2. Barleria 
Longifolia. 

atijagati sf. N. di una classe di metri (ap- 
partenenti a quelli chiamati aticchan- 
das e consistenti di quattro versi, ognu- 
no dei quali contiene tredici sillabe). 

atijana agg. “al di là degli uomini”, disabi- 
tato. 

atijara agg. molto vecchio (Pan Sch). 

atijaras agg. molto vecchio (Pan Sch). 

atijala agg. bagnato abbondantemente. 

atijava sm. velocità straordinaria; agg. 
molto agile. 

atijagara agg. molto vigile; sm. chiurlo 
nero. 

atijata agg. superiore al parentado. 

atiji vb. cl. 1 P. atijayati: conquistare (AV). 

atijirna agg. molto vecchio. 

atijirnata sf. vecchiaia estrema. 

atijīv vb. cl. 1 P. atijivati: 1. sopravvivere; 
2.superare nel modo di vita. 

atijivá agg. abbastanza vivo, molto vivace 
(AV). 

atidina sn. volo straordinario (di uccelli), 
(MBh). 

atitata agg. 1. che tende lontano; 2. che si 
fa grande, presuntuoso (SiS). 

atitap vb. cl. 1 P. atitapati: 1. essere molto 
caldo (AV XVIII, 2, 36); 2. riscaldare 
(AV XIII, 2, 40; BhP); 3. affliggere 
grandemente; caus. atitāpayati: riscal- 
dare molto. 

atitapasvin agg. molto ascetico. 


24 


migliore, più alto, di più di (abl.), mol- 
to, eccessivamente. 

atitarin agg. che incrocia. 

atitaryà agg. che deve essere incrociato, 
superato o sopraffatto (AV). 

ftitiksamana agg. incapace di sopportare, 

atitiksna agg. molto acuto. 

atitivra agg. molto acuto, pungente o aci- 
do; sf. erba di pozzanghera. 

atitrnna agg. seriamente ferito. 

átitrnna agg. scisso, spaccato, penetrato. 

atitrd vb. cl. 1 P. atitardati: 1. fendere, spac- 
care (VS); 2. trafiggere, penetrare (AV). 

atitrp vb. cl. 4P. atitrpyati: essere sazio. 

atitrpti sf. eccessiva sazietà. 

atitrsna agg. eccessivamente assetato, ra- 
pace; sf. sete eccessiva. 

atitr vb. cl. 1 P. atitarati: 1. passare attra- 
verso o sopra; 2. sopraffare; 3. scappa- 
re; des. atititirsati: essere desideroso di 
incrociare o sopraffare (BhP). 

atityad agg. che supera quello (Pan Sch). 

atitrasnu agg. troppo timido. 

atitvam agg. che supera te (Pan Sch). 

atitvar vb. cl. 1 Ā. atitvarate: affrettarsi 
molto. 

átithi sm. 1. ospite, persona destinata al- 
l'ospitalità; 2. N. di Agni; 3. N. di unat- 
tendente di Soma; 4. N. di Suhotra (re 
di Ayodhyà e nipote di Rima). 

atithikriyā sf. ospitalità. 

atithigvá sm. “da cui gli ospiti dovrebbero 
andare", N. di Divodasa e di un altro 
eroe mitico (RV). 

atithitva sn. stato di ospite, ospitalità. 

atithideva agg. (persona) per cui l'ospiteé 
come una divinità (TUp). 

atithidvesa sm. odio per gli ospiti, inospi- 
talità. 

atithidharma sm. diritto di ospitalità. 

atithidharmin agg. che ha diritto all'ospi- 
talità. 

atithín agg. che viaggia (RV X, 68, 3); sm. 
N.diunre. 

átithipati sm. albergatore, colui che riceve 
unospite (AV). 

atithipújana sn. il fare onore all'ospite. 

atithipūjā sf. il fare onore all'ospite. 

atithivat avv. come un ospite. 

atithisatkāra sm. trattamento onorevole 
dell'ospite. 

atithisevā sf. attenzione all'ospite. 

atithikr vb. cl. 8 P. atithikaroti: 1. conce- 
dere qualsiasi cosa (acc.) ad un ospite; 
2. fare qualsiasi cosa (acc.) per essere 
unospite, i.e. farlo per arrivare a (loc.). 

atithibhü vb. cl. 1 P. atithībhavati: diven- 
tare l'ospite di (gen.). 

atithyartha agg. ospitale. 

atidamh (solo in atidamhih, usato pef 
spiegare adhidhak), (Nir). 

atidagdha agg. malamente bruciato; s 
N. di un cattivo tipo di bruciatura. 


aticar vb. cl. 1 Feéarditof. Spare al-Shastitancillacionindiyliadd iniyl&iddbanta eGatidagh Gbasgoariahak, 2 du. atidhak- 


trepassare; 2. trasgredire, offendere, 


atitarám avv. di rango superiore a (acc.), 


tam): andare al di là, passare (RV). 
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atidatta sm. N. di un fratello di Datta e fi- 
glio di Rajadhideva (Hariv). 
átidantura agg. i cui denti sono troppo 
prominenti (TBr). 
atidarpa sm. 1. eccessiva presunzione; 2. 
N. di un serpente; agg. eccessivamente 
presuntuoso. 
atidaršin agg. che si vede da molto lontano. 
atidah vb. cl. 1 P. atidahati: 1. bruciare o 
sfiammeggiare da un lato all'altro; 2. 
bruciare o angosciare grandemente. 
atidā vb. cl. 3 P. Ā. atidadati, atidatte: 1. 
superare nel dare (RV VIII, 1, 38); 2. 
passare oltre nel dare (Katy$r). 
atidatr sm. uomo molto o troppo liberale. 
atidana sn. munificenza, eccessiva muni- 
ficenza. 
atidanta sm. N. di un principe. 
atidaruna agg. veramente terribile. 
atidāš vb. cl. 1 P. atidāšati: favorire con un 
dono, donare (RV). 
atidahá sm. 1. grande caldo; 2. violenta in- 
fiammazione (TS). 
atidigdha freccia avvelenata. 
atidiv vb. (ger. atidīvya): giocare piü in al- 
to (RV X, 42, 9), rischiare nel gioco 
(MBh). 
atidis vb. cl. 3 P. atididesti: passare, trasfe- 
rire, assegnare; pass. atidišyate: essere 
annullato,attratto o assimilato. 
atidista agg. annullato, attratto, influenza- 
to, inferito, sostituito. 
atidipya sm. “molto brillante”, Plumbago 
Rosea. 
átidirgha agg. molto lungo, troppo lungo. 
atiduhkhita agg. molto afflitto, molto 
triste. 
atiduhsaha agg. molto duro da sopporta- 
re, piuttosto insopportabile. 
atidurgata agg. andato via molto mala- 
mente. 
atidurdharsa agg. molto duro da avvici- 
nare, molto altezzoso. 
atidurlambha agg. molto duro da otte- 
nere. 
atiduskara agg. molto difficile. 
atidüra agg. molto distante; sn. grande di- 
stanza. 
atidrp vb. cl. 4 P. atidrpyati: essere ecces- 
sivamente presuntuoso. 
atideva sm. dio superiore; agg. che supera 
gli Dei. 
atideša sm. 1. trasferimento, applicazione 
estesa, inferenza, analogia, influenza 
annullante, assimilazione; 2. regola 
che agisce più delle regole normali; 3. 
mettere una cosa invece di un'altra, so- 
stituzione. 
atidosa sm. grande colpa. 
atidosam avv. (vl. abhidosam) dopo il cre- 
puscolo. z 
atidru vb. cl. 1 P. A. atidravati, atidravate: 
1. correre, passare frettolosamente; 2. 
passare sopra 


atidvaya agg. e AP bite SA RING. ved Steg EUIS ON 


atidhanvan sm. N. di un maestro dei Veda, 
discendente di Sunaka. 

atidhavala agg. molto bianco. 

atidhā vb. cl. 3 P. A. atidadhāti, atidhatte: 
mettere via. 

atidhāv vb. cl. 1 P. Ā. atidhāvati, atidhā- 
vate: correre, affrettarsi troppo. 

atidhrti sf. 1. N. di una classe di metri (ap- 
partenenti a quelli chiamati aticchan- 
das, consistenti di quattro versi, ognu- 
no contenente diciannove sillabe); 2. 
mat. diciannove. 

atidhenu agg. distinto per le sue vacche 
(Pain Comm). 

atidhyai vb. cl. 1 P. atidhyayati: meditare 
profondamente (VP). 

atidhvams vb. cl. 1. P. A. atidhvamsati, 
atidhvamsate: sollevare la polvere nel 
correre attraverso o sopra. 

atinam 1 vb. cl. 1. P. atinamati: curvare di 
lato, mantenere su un lato. 

atinam 2 vb. caus. P. atināmayati: passare 
iltempo. 

atinaman sm. N. di un Saptarsi del sesto 
manvantara. 

atinastrá agg. al di là del pericolo, fuori 
pericolo (SBr). 

atinih$vas vb. cl. 2 P. atinihšvasiti: respi- 
rare o sospirare violentemente. 

atinicrt sf. N. di un metro vedico di tre pā- 
da (contenenti rispettivamente sette, 
sei e sette sillabe), (RV). 

atinidra agg. che si é dato al sonno ecces- 
sivo; sf. sonno eccessivo; avv. (am) al 
di là del tempo del sonno (Pan Sch). 

atinidram avv. oltre il tempo del sonno 
(PāņSch). 

atinipuņa agg. molto abile. 

atinistan vb. (pot. pf. 3 pl. dti nistatanyuh): 
penetrare (con raggi), (RV I, 141, 13). 

atinihnutya ger. negando ostinatamente. 

atini vb. cl. 1 P. A. atinayati, atinayate: 1. 
condurre oltre o al di là, aiutare una 
persona oltre ogni cosa (RV); 2. per- 
mettere di passar via; intens. Ā. ati- 
neniyate: portare oltre (RV VI, 47, 16). 

atinica agg. eccessivamente basso. 

atinu vb. cl. 2, 6 P. atinauti, atinuvate: vol- 
gere via (TS). 

atinud vb. cl. 6 P. A. atinudati, atinudate: 
guidare via (AV). 

atined vb. cl. 1 P. atinedati: scorrere sopra, 
schiumare sopra (TS). 

atinau agg. sbarcato (Pan Sch). 

atipañca sf. ragazza che ha passato i cin- 
gueanni. 

atipatiksepa sm. il non rimuovere le tende 
del teatro. 

atipath pass. atipathyate: essere molto 
esaltato o celebrato (MBh). 

atipat vb. cl. 1 P. atipatati: 1. cadere o vola- 
re al di là o sopra; 2. trascurare, evitare; 
caus. Sero 1. fare mr poss 2: 


Meyer o 


atipüta 


là, l'oltrepassare; 2. l'evitare; 3. il tra- 
sgredire. 

atipatita agg. 1. oltrepassato; 2. trasgredi- 
to; 3. evitato. 

atipatti sf. l'andare oltre, il passare, 1'o- 
mettere. 

atipattra sm. 1. albero di Teak; 2. albero 
Hastikanda. 

atipathin sm. strada migliore del comune 
(L). 

atipad vb. cl. 4 A. atipadyate: 1. andare al 
di là (acc.), saltare oltre; 2. trascurare; 
3. trasgredire; caus. atipādayati: per- 
mettere di passare oltre. 

atipada agg. pros. troppo lungo per un pa- 
da o piede. 

atipanna agg. 1. andato oltre, passato; 2. 
trasgredito; 3. evitato. 

atipara agg. che ha sopraffatto i suoi ne- 
mici; sm. grande nemico. 

atipari vb. cl. 2 P. atiparyeti: circolare 
(Ap$r). 

atiparoksa agg. molto lontano dalla vista, 
non discernibile più lontano. 

atiparoksavrtti agg. gram. che ha una natu- 
rachenonè visibile oltre, i.e. obsoleta. 

atipa$ vb. cl. 4 P. A. atipasyati, atipašyate: 
guardare oltre, guardare attraverso 
(RV1,94, 7; AV). 

atipā caus. P. atipayayati: dare da bere in 
grande quantità (Kathas). 

atipata sm. 1. il passare via; 2. dimenti- 
canza, trascuratezza; 3. trasgressione; 
4. maltrattamento, opposizione, con- 
trarietà. 

atipataka sn. peccato veramente atroce. 

atipatita agg. completamente cambiato di 
posto o rotto; sn. med. completa frattu- 
ra di un osso. 

atipatin agg. 1. che sorpassa, che eccelle 
in velocità; 2. med. che ha un rapido 
COrSO, acuto; 3. che trascura. 

atipatya agg. 1. che deve essere oltrepas- 
sato; 2. che deve essere trascurato. 

atipadá sm. l'andare troppo lontano, lol- 
trepassare. 

atipadanicrt sf. N. di un metro vedico di 
tre pāda (contenenti rispettivamente 
sei, otto e sette sillabe). 

atiparayá agg. che trasporta dall'altra par- 
te (RV VI, 47, 7). 

átipitamaha sm. persona che supera il 
proprio nonno (ŠBr). 

átipitr sm. persona che supera il proprio 
padre (SBr). 

átipurusa sm. uomo di prim'ordine, eroe 
($Br). 

atipü vb. (aor. 3 pl. dti apavisuh): chiarire 
o purificare attraverso (RV IX, 60, 2); 
A. atipavate: purificare o purgare con 
uno scorrimento (detto spec. del succo 
di soma, considerato purificante), 
($Br). 


eG ARNES piuttosto purificato, molto 


átipürusa 


ātipūrusa sm. uomo di prim'ordine, eroe 
($Br). 
atipr vb. cl. 3 P. atipiparti: 1. incrociare, 
passare oltre (RV.I, 174,9e VI, 20, 12); 
2. trasportare oltre; 3. aiutare oltre 
(RV); 4. mantenere una promessa; 
caus. atipārayati: condurre o traspor- 
tare oltre (RV). 
atipr vb. cl. 4 P. atipüryati: diventare pie- 
nootraboccante (MBh). 
atipešala agg. molto abile. 
atiprakāša agg. molto noto. 
atiprage avv. molto presto (Mn). 
atipracit vb. cl. 3 Ā. atipracekite: essere 
chiaramente distinto o distinguibile 
(RV1,55, 3). 
atipracyu vb. cl. 1 Ā. atipracyavate: pas- 
sare oltre (TBr); caus. aticyāvayati: far 
passare oltre (SBr). 
atiprach vb. cl. 6 P. ariprcchati: andare a 
chiedere (SBr). 
atiprajval vb. cl. 1 P. atiprajvalati: av- 
vampare o fiammeggiare in eccesso 
(MBh). 
atipranaya sm. 1. eccessiva gentilezza; 2. 
parzialità. 
atipraņī vb. cl. 2 P. atipranyeti: condurre 
viaoaldilā. 
atipraņud vb. cl. 6 P. A. atipranudati, ati- 
pranudate: premere o incitare molto 
fortemente. 
atipraņudya agg. che ha spinto via in 
avanti. 
atiprana$ vb. cl. 4 P. atipranašyati: essere 
interamente privato di (acc.), (SBr). 
atiprapad vb. caus. atiprapādayati: aiuta- 
re a passare nell'altro mondo (MBh 
Comm). 
atiprabandha sm. completa continuità. 
atipramana agg. oltremisura, immenso. 
atiprayam vb.cl. 1 P. atiprayacchati: dare 
oconsegnare (TS; TBr). 
atiprayuj vb. cl. 7 P. A. atiprayunakti, ati- 
prayunkte: separare da (str.), (TS). 
atipravarana sn. eccesso nella scelta. 
atipravah vb. cl. 1 P. Ā. atipravahati, ati- 
pravahate: estendere o portare oltre. 
atipravā vb. cl. 4 P. atipravāyati: soffiare 
violentemente (MBh). 
atipraviddha agg. spaventato, terrorizza- 
to(R). ko 
atipravrt vb. cl. 1 Ā. atipravartate: 1. ve- 
nire fuori violentemente (come il san- 
gue da una ferita), (Su$r); 2. avere un 
effetto intenso (come il veleno), 
(Susr). 
atipravrtti sf. il venire fuori abbondante- 
mente. 
atipravrddha agg. 1. allargato all'ecces- 
so; 2. altezzoso. 
atiprave vb. cl. 1 P. Ā. atipravayati, ati- 
pravayate: aggiungere nel tessere, tes- 
sere su un pezzo aggiunto (SankhBr). 


atipra$rdh vb. caus. P. atifardhayati: 
spingere avanti o forzare qualsiasi cosa 
sopra chiunque (dat.), (RV VIII, 13, 6). 

atiprašna sm. 1. domanda bizzarra; 2. do- 
manda che riguarda oggetti trascen- 
dentali. 

atipra$nya agg. che deve essere interroga- 
to con una tale domanda. 

atiprašru vb. cl. 5 Ā. atipra$rnve: diven- 
tare noto o famoso piü degli altri (RV 
X, 11,7). 

atiprasakti sf. 1. eccessivo attaccamento; 
2. estensione ingiustificata di una re- 
gola. 

atiprasanga sm. 1. eccessivo attaccamen- 
to; 2. estensione ingiustificata di una 
regola; 3. prolissità. 

atiprasad vb. cl. 1 P. atiprasidati: diventa- 
recompletamente cordiale. 

atiprasiddha agg. molto noto. 

atiprasr vb. intens. atiprasarsrte: supera- 
re, sorpassare (RV II, 25, 1). 

atiprasrta agg. venuto fuori violentemen- 
te. 

atiprasthā vb. cl. 1 P. À. atipratisthati, ati- 
pratisthate: avere un vantaggio su (RV 
1,64, 13e VIII, 60, 16). 

atiprahà vb. cl. 3 A. atiprajihite: dare o 
consegnare (SBr). 

atiprāņapriya agg. piü caro della vita. 

atiprāņam avv. oltre la vita. 

atipru vb. cl. 1 A. atipravate: saltare oltre, 
Scappare. 

atipresita sn. periodo successivo alla ceri- 
moniapraisa (Katy$r). 

atipraudha agg. pienamente cresciuto. 

atipraudhayauvana agg. che é nel pieno 
godimento della giovinezza. 

atibala agg. molto forte o potente; sm. 1. 
soldato attivo; 2. N. di un re; sf. (à) 1. 
pianta medicinale (Sidonia Cordifolia 
e Rhombifolia, o Annona Sguamosa); 
2. N. di un potente incantesimo; 3. N. 
di una delle figlie di Daksa. 

átibahu agg. molto, troppo (MaitrS). 

atibadh vb. cl. 1 Ā. atibadhate: molestare 
o infastidire in eccesso. 

atibalaka sm. infante; agg. infantile. 

atibahu sm. “che ha braccia straordina- 
rie”, 1. N. di uno Rsi del quattordicesi- 
mo manvantara (Hariv); 2. N. di un 
Gandharva (MBh). 

atibibhatsa agg. eccessivamente spiace- 
vole. 

atibrh vb. cl. 6 P. atibrhati: spingere fuori 
intensamente (Nir). 

atíbodhisattva agg. che supera un Bodhi- 
sattva. 


atibrahmacarya sn. eccessiva astinenza o ` 


continenza. 

atibrahman sm. N. di unre. 

atibrū vb. cl. 2 P. Ā. atibraviti, atibrūte: 
insultare, abusare (MBh). 
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atibhāra sm. 1. eccessivo carico; 2. ecce- 
siva oscurità (di una frase); 3. eccesso; 
4N.diunre. 

atibharaga sm. “che porta un carico pe- 
sante”, mulo. 

atibharabhüta agg. che supera, che oltre- 
passa (gen.). 

atibhāva sm. superiorità, sopraffazione. 

atibhī sm. ‘veramente spaventoso”, ful- 
mine. 

atibhisana agg. veramente spaventoso. 

atibhü vb. (pf. atibabhüva): nascere o sol- 
levarsi in modo eccessivo (MBh); P. 
(una volta Ā):eccellere, sorpassare 
(PBr; MBh). 

atibhümi sf. 1. terra ampia; 2. culmine, 
eminenza, superiorità; 3. eccesso. 

atibhüs vb. cl. 1 P. atibhüsati: 1. adornarsi 
prima di un altro; 2. adornare ricca- 
mente. 

atibhr vb. cl. 1 À. atibharati: passare o 
estendere sopra (RV IX, 86, 29 e 100, 
9). 

atibhrta agg. riempito bene. 

atibhojana sn.il mangiare troppo, vora- 
cità morbosa. 

atibhrü agg. che ha delle sopracciglia 
straordinarie. 

atimangalya agg. veramente di buon au- 
spicio; sm. Aegle o Crataeva Marme- 
los. 

átimati sf. arroganza (RV I, 129, 5); agg. 
eccessivamente saggio (MBh). 

atimadhyandina sn. mezzogiorno in pun- 
to. 

atiman vb. cl. 4 P. atimanyate: 1. sdegna- 
re, disprezzare (RV); 2. valutare meno 
di se stessi (SBr); 3. inorgoglirsi (SBr). 

atimanusyabuddhi agg. che ha un intel- 
letto sovrumano. 

atimanorathakrama sm. eccesso di desi- 
derio. 

atimartya agg. sovrumano. 

atimaryāda agg. che eccede i propri limi- 
ti; avv. (am) oltre i limiti. 

atimarša sm. contatto intimo. 

atimaršam avv. tale da intromettersi. 

atimātrā agg. che eccede la propria misu- 
ra (AV); avv. (am o šas) oltre misura. 

atimānā sm. grande arroganza. 

atimānita agg. altamente onorato. 

atimānitā sf. grande arroganza. 

atimānin agg. molto arrogante. 

atimünuga agg. sovrumano, divino (MBh). 

atimām (acc. di atyaham) che mi supera 
(Pan Sch). 

atimāya agg. 1. emancipato dalla Mayi o 
Illusione; 2. finalmente liberato. 

atimāra sm. N. di un principe. 

atimāruta agg. molto ventoso; sm. ciclo- 
ne (Yajñ). 

atimāla agg. collana che eccelle (in bel- 
lezza). 
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atimita 2 agg. non umidificato. 
átimirmira agg. che scintilla eccessiva- 
mente (TBr). 
atimukta 1 agg. 1. completamente libera- 
to; 2. completamente libero dal deside- 
rio sessuale o mondano; 3. senza seme, 
sterile; sm. 1. Dalbergia Oujeinensis; 
2. Gaertnera Racemosa. 
atimukta 2 sm. "che supera le perle in 
bianchezza", N. di alcuni arbusti. 
atimuktaka sm. 1. Dalbergia Oujeinensis; 
2. Gaertnera Racemosa; 3. albero Ha- 
rimantha; 4. montagna d'ebano. 
átimukti sf. liberazione finale (dalla mor- 
te), (TS; SBr). 
atimukti sf.classe di oblazioni. 
atimuc vb. pass. atimucyate: evitare, sfug- 
gire ($Br). 
atimucya ger. avendo cessato. 
atimurti sf. “la più alta forma”, N. di una 
cerimonia. 
atimrtyu agg. che vince la morte (ChUp). 
átimemisa agg. 1. che apre troppo gli oc- 
chi; 2. che dà nell' occhio (TBr). 
atimaithuna sn. eccesso di rapporti ses- 
suali. 
atimoksá sm. liberazione finale (SBr). 
atimoksín agg. che sfugge (TS; Kāth). 
atimodā sf. 1. fragranza straordinaria; 2. 
Jasminum Arboreum. 
atiyaj vb. cl. 1 P. Ā. atiyajati, atiyajate: 
trascurare di offrire un sacrificio (TS). 
atiyava sm. tipo di orzo. 
atiyaša agg. molto illustre (MBh). 
atiyašas agg. molto illustre. 
atiyā vb. cl. 2 P. atiyāti: 1. passare sopra o 
prima, sorpassare (RV); 2. passare ol- 
tre (RV I, 135, 7); 3. trasgredire (BhP). 
atiyajá sm."grande sacrificatore", colui 
che è molto pio (RV VI, 52, 1). 
atiyatrà sf. 1. il tralasciare; 2. tariffa per 
una traversata (?). 
atiyuvan agg. molto giovane (L). 
atiyüyam (nom. pl. di atitvam) che ti supe- 
ra. 
atiyoga sm. eccessiva unione, eccesso. 
atiramhas agg. estremamente rapido 
(Sak). 
atirakta agg. rosso intenso; sf. N. di una 
delle sette lingue di Agni. 
atiratha sm. grande guerriero (che com- 
batte dal carro), (R). 
atirabhasa sm. velocità straordinaria. 
atirasā sf. “molto succulento”, N. di varie 
piante (Mūrvā, Rāsnā, Klītanaka). 
atirāj vb. cl. 1 P. Ā. atirājati, atirājate: 
splendereoltremodo (RV VI, 12, 5). 
atirājakumāri agg. superiore ad una prin- 
cipessa (Pāņ Sch). 
atirajan sm. 1. re supremo; 2. superiore ad 
un re (Pāņ Sch); 3. re straordinario 
(Pāņ Sch); sf. donna superiore ad un re 
(Pan Sch). 


atirajaya vb. Sape. SENA: sumat 


unre (Pan Sch 


atiratrá agg. preparato o apprestato la sera 
precedente (RV VII, 103, 7); sm. 1. 
parte opzionale del sacrificio 
Jyotistoma; 2. inizio e conclusione di 
certi atti sacrificali; 3. verso finale ve- 
dico proclamato in tali occasioni (AV); 
4. N. di un figlio di Caksusa, il sesto 
Manu. 

atirātrayājin sm. N. di un autore dramma- 
tico (del XVIsec. d.C.). 

atirātrasavanīyapašu sm. vittima sacrifi- 
cata durante l'Atiratra. 

ātirikta agg. 1. lasciato con o come un sur- 
plus, lasciato a parte, ridondante; 2. 
non uguagliato, differente da (abl.). 

atiriktatā sf. ridondanza. 

atiriktanga agg. che ha un membro o un 
dito o un alluce di troppo; avv. (am) 
con membro o dito o alluce di troppo. 

atiric vb. pass. atiricyate: 1. essere lasciati 
come in più; 2. superare, predominare, 
prevalere (con abl. o acc.); caus. atire- 
cayati: fare cose superflue, fare troppo 
($Br). 

atirác sm. nocca o ginocchio di cavallo 
(VS). 

atiruc vb. cl. 1 Ā. atirocate: 1. splendere 
sopra o lungo (RV); 2. superare nello 
splendere. 

atirucira agg. molto amabile; sf. (4) N. di 
due metri (varietà dell'atijagati e 
un'altra chiamata cudikà o culikā). 

atirus agg. molto adirato. 

atiruh vb. cl. 1 P. atirohati: 1. salire o 
ascendere sopra (RV IX, 17, 5); 2. cre- 
scere piü in alto (RV X, 90, 2). 

atirüpa agg. molto bello; sn. bellezza 
straordinaria. 

atireka sm. 1. surplus, eccesso, ridondan- 
za; 2. differenza. 

atirekin agg. che supera. 

atirai agg. 1. che eccede le entrate di qual- 
cuno; 2. stravagante (Pan Sch). 

atiroká sm. passaggio perla luce, veduta. 

atiroga sm. consunzione (L). 

atiromaša agg. molto peloso, troppo pelo- 
so; sm. 1. capra selvatica; 2. tipo di 
scimmia. 

atilaksmi agg. molto prosperoso; 

atilaksmi sf. straordinaria prosperità. 

atilangh vb. caus. P. atilanghayati: tra- 
sgredire (Kathas). 

atilanghana sn. digiuno eccessivo. 

atilamba agg. molto esteso. 

atilihā sf. N. di un metro prākrt (di quattro 
versi, ognuno contenente sedici mā- 
tra). 

atilubdha agg. molto avido o bramoso. 

atilulita agg. intimamente attaccato o ade- 
rente. 

atilobha agg. molto avido o bramoso. 

piscina sf. eccessiva avidità o bramo- 


ativivrt 


atilomašā sf. Convolvolus Argenteus. 
atilohita agg. rosso intenso. 
atilaulya sn. ansia o desiderio eccessivo. 
ativaktr agg. molto loquace. 
ativakra agg. molto curvo o incurvato; sf. 
N. di una delle otto descrizioni del mo- 
to planetario. 
ativac vb. cl. 2 P. ativakti: 1. biasimare; 2. 
parlare a voce troppo alta sia nel biasi- 
mare che nel celebrare. 
ativad vb.cl. 1 P. ativadati: 1. parlare a vo- 
ce piü alta; 2. superare o avere piü po- 
tere nel disputare (TBr); 3. chiedere 
troppo (AV). 
ativayam (nom. pl. di atyaham) che mi su- 
pera. 
ativara sm. donazione extra. 
ativartana sn. offesa o infrazione perdo- 
nabile. 
ativartin agg. 1. che passa oltre, che incro- 
cia; 2. colpevole di offesa perdonabile. 
ativartula agg. molto tornito; sm. tipo di 
cereale o di erba aromatica. 
ativah vb. cl. 1 P. A. ativahati, ativahate: 
l. caricare sopra o attraverso; 2. passa- 
re oltre; 3. passare il tempo; caus. 
ativāhayati: 1. lasciare passare, passa- 
re sopra o attraverso; 2. resistere; 3. la- 
sciare passare il tempo, trascorrere. 
ativa vb. cl. 2 P. ativāti: soffiare al di lā 
(AV); cl. 4 P. ativāyati: soffiare violen- 
temente. 
ativata sm. vento impetuoso, tempesta. 
ativada sm. 1. linguaggio ingiurioso; 2. 
rimprovero; 3. N. di un verso vedico 
(AitBr). 
ativadin agg. molto loquace. 
ativalaka sm. infante; agg. infantile. 
ativasa sm. digiuno del giorno precenden- 
tela preparazione dello Šrāddha. 
ativahana sn. eccessivo affaticamento, re- 
sistenza. 
ativahika agg. “più agile del vento", N. 
del lingasarira; sm. abitante del mon- 
do inferiore. 
ativahya agg. che deve essere passato (co- 
me il tempo); sn. passare del tempo. 
ativikata agg. molto feroce; sm. elefante 
vizioso. 
atividdha agg. trafitto, ferito. 
atividha vb. cl.3 A. atividhatte: distribui- 
re troppo (SBr). 
ativipina agg. che ha molte foreste, molto 
impenetrabile (Kir). 
ativirāj vb. cl. 1 P. A. atirājati, atirajate: 
splendere o essere brillante in eccesso 
(MBh). 
ativilangh vb. caus. P. ativilanghayati: 
passare oltre senza avere notizia di 
(BhP). 
ativilambin agg. veramente dilatorio. 
ativilud vb. caus. P. ativilodayati: 1. di- 
sturbare; 2. ei T 
ativivartayati: separare 


UNIS CARES EN ec da Noppa distinzione tra (RV). 


ativisrabdha 


ativisrabdha agg. che crede o confida 
completamente in; avv. (am) piuttosto 
inconfidenza. 

ativisrabdhanavodha sf. giovane moglie 
amata ma impertinente. 

ativisrambh vb. caus. P. ativi$rambhayati: 
rendere troppo familiare o troppo inti- 
mo (Car). 

ativišva sm. "superiore a tutti o all'univer- 
so”, N. di un Muni (Hariv). 

ativišvas vb. cl. 2 P. ativisvasiti: confidare 
O credere troppo (generalmente con 
na, negazione). 

ativisa agg. 1. eccessivamente velenoso; 
2. che neutralizza il veleno; sf. Aconi- 
tum Ferox. 

ativi vb. cl. 2 P. ativyeti: correre piü forte 
(RV V, 44, 7). 

ativiryaprabha sm. N. di un Tathagata. 

ativrmhita agg. rafforzato (MBh). 

ativrt vb. cl. 1 Ā. ativartate: 1. passare ol- 
tre, sorpassare, incrociare; 2. sopraffa- 
re, vincere; 3. trasgredire, violare, of- 
fendere (spec. per mancanza di fede); 
4. rimandare. 

ativrtti sf. 1. sorpasso; 2. significato iper- 
bolico; 3. med. azione eccessiva. 

ativrddha agg. 1. molto largo; 2. molto 
vecchio. 

ativrddhi sf. crescita straordinaria. 

ativrdh vb. cl. 1 A. ativardhate: sorpassa- 
renelcrescere, crescere oltre (SBr). 

ativrs vb. cl. 1 P. ativarsati: piovere vio- 
Jentemente. 

ativrsti sf. pioggia eccessiva. 

ativrstihata agg. colpito da una forte 
pioggia. 

ativepathu sm. tremore eccessivo; agg. 
eccessivamente tremante. 

ativela agg. che oltrepassa il proprio con- 
fine, eccessivo; avv. (am) eccessiva- 
mente. 

ativaicaksanya sn. grande abilità. 

ativaišasa agg. molto avverso o distrutti- 


vo. 

ativodhf sm. persona che porta sopra o at- 
traverso (SBr). 

ativyathana sn. inflizione di eccessiva pe- 
na (Pan). 

ativyathā sf. eccessiva pena. 

ativyadh vb. (inf. ved. ativídhe): trafigge- 
re (RV; AV). 

ativyaya sm. copioso dispendio. 

poet isa agg. separato troppo ampiamen- 


AAA agg. che trafigge, che ferisce 
(VS; $Br). 

ativyadhya agg. vulnerabile. 

ativyapta agg. esteso troppo oltre (come 
unaregola o un principio). 

ativyapti sf. ingiustificabile ampliamento 
(diregola o principio), (Pan Sch). 

ativraj vb. cl. 1 P. ativrajati: 1. passare ol- 
na 2. n 
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atisams vb. cl. 1 P. atišamsati: 1. recitare 
oltre misura, continuare a recitare; 2. 
omettere nel recitare (AitBr). 

atisamsana sn. recitazione continua. 

atišamsanā sf. recitazione continua (Ait- 
Bn). 

atisakkari sf. classe di metri di quattro 
versi, ognuno contenente quindici sil- 
labe. 

atišakta agg. molto potente. 

ātišakta agg. connesso con (AV). 

atišakti agg. molto potente; sf. grande po- 
tereo valore. 

atisaktità sf. grande potere o valore. 

atišaktibhāj agg. che possiede un grande 
potere. 

atisakra agg. superiore a Indra. 

atišakvarī sf. classe di metri di quattro 
versi, ognuno contenente quindici sil- 
labe. 

atisank vb. cl. 1 A. atisankate: 1. sospetta- 
re fortemente; 2. sospettare falsamen- 
te; 3. essere preoccupato per qualcosa. 

atišankā sf. eccessiva timidezza. 

ati$aya sm. 1. preminenza, eminenza; 2. 
superiorità in quantità, qualità o nume- 
TO; 3. risultato vantaggioso; 4. N. di 
una delle qualità sovrumane attribuite 
agli Arhat jaina; agg. preminente, su- 
periore, abbondante; avv. (am, ena) 
eminentemente, veramente. 

atišayana agg. eminente, abbondante; 
avv. (am) eccessivamente; sf. (7) N. di 
un metro di quattro versi, chiamato an- 
che citralekha. 

atišayavat agg. eccessivo. 

atisayita agg. che supera, superiore. 

atišayin agg. eccellente, abbondante. 

atišayokti sf. 1. linguaggio iperbolico; 2. 
asserzione estrema; 3. verbosità. 

atisayopama sf. ret. similitudine esagera- 
ta. 

atiSarvará sn. cuore della notte. 

atišasta agg. veramente eccellente. 

atišastra agg. superiore alle armi. 

atiSakvara agg. scritto in o connesso con il 
metro atišakvarī. 

atišāta agg. che provoca grande gioia, pia- 
cevole. 

atišāyana sn. eccellenza, eccessivitā. 

atišāyin agg. 1. eccellente, abbondante; 
2. eccessivo. 

atisi vb, cl. 3 A. atififite: affilare un'arma 
perl'attacco (RV I, 36, 16). 

atiSis vb. cl. 7 P. atisinasti: lasciar restare; 
pass. ati$isyate: rimanere. 

ātisista agg. rimanente (TS). 

atišī 1 vb. cl. 2 A, atisete: 1. precedere nel 
giacere (MBh); 2. sorpassare, eccelle- 
re; 3. agire come un incubo, infastidire 
(L); pass. atifayyate: essere superato, 
sorpassato. 

ati$ī 2 vb. cl. 4 A. atistyate: 1. cadere oltre; 
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atisitam avv. oltre il freddo, dopo l'inverno, 

atisilaya vb. den. P. atisilayati: praticare o 
usare eccessivamente. 

áti$ukra agg. troppo brillante. 

atišukla agg. molto bianco, troppo bianco. 

atišubh vb. cl. 1 A., 6 P. Ā. atisobhate, 
atisumbhati, atifumbhate: 1. essere 
brillante; 2. piacere; caus. arifobhayati: 
rendere brillante, adornare. 

atiśeşa sm. rimanente (soprattutto del tem- 
po), (ChUp). 

atiSobhana agg. molto bello. 

ati$rama v. framapanayana. 

atišrī agg. molto prosperoso (Pan Sch). 

ati$reyasi sm. uomo superiore alla donna 
piü eccellente. 

ati$restha agg. superiore al migliore, mi- 
gliore di tutti. 

ati$resthatva sn. preminenza. 

átislaksna agg. troppo tenero (TBr). 

atislis vb. cl. 4 P. atislisyati: allacciare, le- 
gare. 

ati$va agg. più che cane (Pāņ); sm. N. di 
tribü. 

átisita agg. fissato o legato tutto intorno 
(p.e. per prevenire lo scorrere di un li- 
quido), (RV X, 73,9). 

atiskádvan agg. 1. che salta oltre; 2. che 
trasgredisce. 

atiskand vb. cl. 1 P. atiskandati: 1. coprire 
(detto di un toro), (RV V, 52, 3); 2. bal- 
zare, saltare sopra; 3. omettere; agg. 1. 
che non tralascia nulla; 2. uniforme. 

atistigham avv. così come per sommerge- 
re (MaitrS). 

atistu vb. cl. 2 P. Ā. atistauti, atistavīti, 
atistute, atistuvite: andare troppo oltre 
nel recitare inni o preghiere (PBr). 

átisthat agg. che non sta, instabile (RV). 

atisthà sf. precedenza, superiorità (SB; 
agg. 1. superiore nello stare; 2. che su- 
pera. 

atisthà vb. cl. 1 P. A. atitisthati, atitisthate: 
l. essere a capo di, governare (RV; 
AV); 2. sporgersi (TBr). 

atisamskrta agg. veramente compiuto. 

atisakta agg. connesso con (nei testi tar- 
di). 

atisakti sf. eccessivo attaccamento. 

atisaktimat agg. eccessivamente attacca- 
to. 

atisamcaya sm. eccessiva accumulazione. 

atisamtapta agg. molto afflitto. 

atisandhám avv. cosi come per violare un 
accordo o un ordine fissato (SBr). 

atisamdhā vb. cl. 3 P. A. atisamdadhāti, 
atisamdhatte: 1. oltrepassare; 2. ingan- 
nare (Sak); 3. sbagliare o offendere 
(VarBrS). S 

atisamdhāna sn. 1. il passare oltre; 2. l'in- 
gannare. 

atisandhita agg. 1. oltrepassato; 2. ingan- 
nato. 
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atisamartha agg. molto competente. 
atisamipa agg. molto vicino. 
atisamparka sm. rapporto sessuale ecces- 
sivo. 
atisará sm. sforzo, esercitazione (AV). 
atisarasvati sf. una particolare personifi- 
cazione. 
atisargá sm. 1. atto di disfarsi di, congedo, 
il dare via; 2. concessione di permesso; 
3. Il partire. 
atisargá sm.resto. 
atisarjana sn. 1. atto di dare via, conces- 
sione, dono, liberalitā; 2. il mandare 
fuori dal mondo, l' uccidere. 
atisarva agg. 1. troppo completo (AitBr); 
2. superiore a tutto (Pàn Sch); sm. esse- 
re supremo. 
atisamvatsara agg. che si estende oltre un 
anno. 
atisadhvasa sn. eccessiva paura. 
atisantapana sn. tipo di severa penitenza 
(inflitta soprattutto per mangiare cibo 
animale non purificato). 
atisāmyā sf. 1. dolce succo della robbia 
bengalese; 2. Rubia Manjith. 
atisayam avv. a tarda sera. 
atisara sm. 1. spurgo, dissenteria; 2. tra- 
sgressione 
atisārakin agg. colpito dalla dissenteria. 
atisarin agg. colpito dalla dissenteria. 
atisitangavihamga sm. cigno. 
atisiddhi sf. grande perfezione. 
atisujana agg. 1. molto morale; 2. molto 
amichevole. 
atisundara agg. molto bello; sm. sf. metro 
appartenente alla classe asti (chiamato 
anche citra o cañcala). 
atisulabha agg. ottenibile molto facilmen- 
te. 
atisuhita 1 agg. eccessivamente gentile, 
troppo gentile. 
atisuhita 2 agg. perfettamente sazio. 
atisr vb. caus. P. atisárayati: fare passare 
attraverso; pass. atisáryate: essere pu- 
rificato. 
atisrj vb. cl. 6 P. atisrjati: 1. scivolare so- 
pra o lungo (RV); 2. mandare via, di- 
mettere, abbandonare; 3. lasciare co- 
me resto; 4. rimettere, perdonare; 5. 
dare via, regalare; 6. creare in grado 
piü alto ($Br). 
atisfjya agg. che deve essere dimesso. 
atisrp vb. cl. 1 P. atisarpati: 1. scivolare o 
arrampicarsi sopra; 2. passare oltre 
(RV). 
ātisrsti sf. creazione straordinaria o eccel- 
lente ($Br). 
ātisrsti sf. creazione più alta. 
atisena sm. N. di un principe. 
atisev vb. cl. 1 À. atisevate: praticare ec- 
cessivamente, usare o godere immode- 
ratamente. 
atisevā sf. eccessiva dipendenza (da un'a- 
bitudine). 


atisauparna agg. SERRE separa sns esos 


Sauparna o Garuda. 

atisaurabha agg. molto fragrante; sn. fra- 
granza straordinaria. 

atisauhitya sn. eccessiva sazietà (p.e. per 
essere stati viziati o riempiti con del 
cibo). 

atistuti sf. preghiera eccessiva (Nir). 

atistri agg. che supera una donna (L). 

atisthira agg. molto stabile. 

átisthúla agg. 1. eccessivamente grande o 
goffo (VS); 2. eccessivamente stupido. 

atisnigdha agg. 1. molto liscio; 2. molto 
buono; 3. molto affezionato. 

atispar$a sm. contatto troppo forte (della 
linguae del palato) nella pronuncia. 

atisphira agg. molto tremulo. 

atisrams vb. cl. 1 Ā. atisramsate: andarse- 
ne da, sfuggire (RV VI, 2, 6). 

atisravita agg. fatto scorrere eccessiva- 
mente (come una ferita), (Sušr). 

atisru vb. cl. 1 P. atisravati: scorrere oltre 
oscorrere eccessivamente. 

atisruta agg. che è fluito sopra; sm. N. di 
Soma. 

atisvapna sm. sonno eccessivo; sn. ecces- 
siva tendenza a dormire. 

atisvastha agg. che gode di ottima salute. 

atisvarya agg. ultima delle sette note. 

atisvinna agg. fatto sudare abbondante- 
mente. 

atisvr vb. cl. 1 P. atisvarati: tenere o soste- 
nere una nota (PBr; ChUp). 

atihata agg. 1. fermamente fissato; 2. 
completamente distrutto (Car). 

atihan vb. des. atijighāmsati: provare a 
scappare (AitBr). 

atihasita sn. ret. risataeccessiva o sciocca. 

atihastaya vb. den. P. atihastayati: 1. ten- 
dere fuori dalle mani; 2. sorpassare un 
elefante. 

atiha vb. cl. 3 A. arijihîte: saltare sopra 
(RV), passare da un posto all'altro sal- 
tando. 

atihara sm. addizione. 

atihasa sm. risata eccessiva. 

átihita agg. messo via, accantonato (AV). 

atihimam avv. dopo il ghiaccio, dopo il 
freddo. 

atihr vb. cl. 1 P. A. atiharati, atiharate: 1. 
mantenere; 2. raggiungere; 3. fare 
Sporgere; 4. aggiungere. 

átihrasva agg. eccessivamente corto 
(VS). 

atihve vb. (pres. 1 sg. A. atihvaye): chia- 
mare verso qualcuno (TBr). 

ati vb. cl. 2 P. atyeti: 1. andare oltre, passa- 
re oltre, scorrere oltre, passare attra- 
verso; 2. differire; 3. entrare; 4. sopraf- 
fare, sorpassare; 5. trascurare; 6. viola- 
re; 7. essere ridondante; 8. morire; in- 
tens. atiyate: sopraffare. 

atīkāšā sm. 1. brillantezza, lucentezza; 2. 
apertura. 


atürtadaksa 


atīcāra sm. (vl. aticāra) 1. il passare oltre, 
Voltrepassare, il sorpassare; 2. moto 
accelerato (spec. di pianeti); 3. tra- 
sgressione. 

atita agg. 1. andato, passato, morto; 2. che 
è andato attraverso o al di lā; 3. che è 
andato oltre o ha violato; 4. negligente; 
S. lasciato indietro; 6.eccessivo; sm. 
N.diunasetta šaiva; sn. passato. 

atitakala sm. tempo passato, sia cronolo- 
gicoche grammaticale. 

atitanauka agg. andato fuori dalla nave, 
atterrato. 

atitvari sf. donna che trasgredisce, cattiva 
donna. 

atindriya agg. oltre la percezione dei sen- 
si; sm. (nella filosofia Sankhya) ani- 
ma; sn. 1. N. di Pradhāna; 2. mente. 

atireká (solo una volta, SBr) sm. 1. surplus, 
eccesso, ridondanza; 2. differenza. 

átirna agg. non intersecato, senza fine (RV). 

átirtha sn. 1. modo o maniera sbagliati 
(ena, “non nella maniera giusta o usua- 
le”); 2. tempo inopportuno. 

ativa avv. 1. piuttosto, abbastanza; 2. mol- 
to; 3. troppo, in eccesso, in eccedenza; 
avv. (atīvatarām) eccessivamente. 

ativada sm. (vl. ativāda) 1. linguaggio of- 
fensivo; 2. rimprovero. 

ativra agg. non affilato, smussato, non 
pungente. 

atīša sm. N. di un sapiente Buddhista 
(rifondatore del Lamaismo). 

atis vb. cl. 2 A. atīste: passare oltre (acc.), 
(MaitrS). 

atisara sm. spurgo, dissenteria. 

atisarakin agg. colpito dalla dissenteria. 

atunga agg. non alto, basso, nano. 

atunda agg. non robusto, magro. 

áturaagg. non liberale, non ricco (AV). 

atula agg. ineguagliato; sm. “privo di pe- 
so", semee pianta di sesamo. 

atulya agg. ineguagliabile. 

atulyaprabha sm. (= amitàbha) “di splen- 
dore smisurato", N. di alcune divinità 
nell'ottavo manvantara. 

atusá agg. senza buccia (SB. 

atusarakara sm. "che non ha raggi fred- 
di", sole. 

atusti sf. dispiacere, scontentezza. 

atuhina agg. non freddo. 

atuhinadhaman sm. “che non ha raggi 
freddi", sole (VarBrS). 

atuhinarašmi sm. "che non ha raggi fred- 
di", sole (VarBrS). ' 

atuhinaruci sm. "che non ha raggi fred- 
di", sole (VarBrS). - 

átütuji agg. non veloce, lento (RV VII, 
28,3). 

átürta agg. 1. non sorpassato, non supera- 
to; 2. non ostruito; 3. non ferito; sn. 
spazio illimitato (RV X, 149, 1). 

atürtadaksa sm. *che ha disegni che non 
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ātūrtapathin 


átürtapathin agg. che ha una strada che 
non può essere ostruita. 

ātrņāda sm. “non mangiatore di erba", vi- 
tello nato da poco (SBr). 

atrnyà sf. piccola quantità o provvista di 
erba (Pan Sch). 

átrdila agg. “che non ha interstizi”, solido 
(RV X, 94, 11). 

atrpá agg. non soddisfatto (RV IV, 5, 14). 

átrpnuvat agg. insaziabile (RV IV, 19, 3). 

atrpta agg. non soddisfatto, insaziabile, 
bramoso. 

atrptadr$ agg. che guarda con bramosia. 

atrpti sf. condizione non soddisfatta, insa- 
ziabilità. 

atrpyat agg. che non diviene sazio 
(Kathās). 

átrsita agg. non assetato, non avido (RV 
X,94,11). 

ātrsņaj agg. nonassetato (RV X, 94, 11). 

atrsyá agg. oltre il raggiungimento della 
sete (AV). 

fitrsyat agg. che non ha sete, non avido, 
non bramoso (RV I, 71, 3). 

atejas sn. 1. assenza di splendore o vigore; 
2. oscurità, buio, ombra; 3. debolezza, 
ottusità, insignificanza; agg. (atejds) 
non luminoso, fioco, non vigoroso (AV). 

atejáska agg. non luminoso, fioco, non vi- 
goroso (SBr). 

atejasvin agg. non luminoso, fioco, non 
vigoroso. 

atejomáya agg. non fatto di luce o splen- 
dore (SBr). 

ataijasa agg. non fatto di metallo. 

ataiva avv. proprio per questa regione. 

atonimittam avv. per questo motivo, per 
questa ragione. 

atordhvan avv. da qui, in seguito. 

atosaniya agg. che non deve essere com- 
piaciuto o placato. 

ato'nya agg. che differisce da questo. 

ato'rtham avv. per questo oggetto. 

átka sm. 1. viaggiatore; 2. lembo o mem- 
bro; 3. armatura, maglia, indumento 
(RV);4. N. di un Asura (RV). 

atkila sm. N. diun antico Rsi. 

attali sm. N. di uomo. 

attavya agg. adatto o appropriato ad esse- 
re mangiato. 

attā sf. 1. madre (L); 2. sorella della madre 
(L); 3. sorella maggiore (L); 4. suocera 


(L). 

Áttism. mangiatore (SBr). 

atti sf. sorella maggiore. 

attikā sf. sorella maggiore. 

attf sm. mangiatore (AV). 

attrnism. sf. tipodi verme. 

attra 1 sm. 1. divoratore, demone (RV; 
AV);2.N. di un Raksas. 

attra2 sn.cibo. 

attri sm. 1. divoratore; 2. N. di un grande 
Rsi, autore di alcuni inni vedici; 3. 
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atnasm. sole (L). 
atnusm. sole (L). 
átya sm. corsiero, destriero (RV); agg. ra- 
pido, veloce (RV II, 34, 13). 
atyamhá sm. N. di uomo (TBr). 
átyamhas agg. oltre la portata del male o 
del dolore (VS). 
atyaksara agg. inarticolato. 
atyagni sm. digestione troppo rapida; agg. 
che supera il fuoco. 
atyagnistoma sm. 1. N. della seconda del- 
le sette modifiche del sacrificio Jyo- 
tistoma; 2. verso vedico recitato alla 
chiusura di tale cerimonia. 
atyagnisomàrka agg. più luminoso del 
fuoco o della luna o del sole. 
átyagra agg. la cui punta è sporgente (TS). 
atyanku$a agg. 1. che ha oltrepassato 
l’uncino (della guida dell’elefante); 2. 
immaneggevole. 
atyangula agg. che supera un añgula (am- 
piezza di un dito). 
átyanu agg. molto magro (MaitrS). 
atyatikram vb. cl. 1 P. Ā. atyatikrāmati, 
atyatikramate: avvicinarsi per un rap- 
porto sessuale (MBh). 
atyatiric vb. pass. atyatiricyate: superare 
di troppo. 
atyadbhuta agg. veramente straordinario; 
sm. N. di Indra nel nono manvantara 
(VP); sn. grande sorpresa. 
atyadhvan sm. lunga strada o viaggio, ec- 
cessivo viaggiare. 
atyanila agg. che superail vento. 
atyanusr vb. caus. P. atyanusárayati: in- 
seguire troppo (MBh). 
atyanta agg. 1. oltre la propria fine o il 
proprio limite; 2. eccessivo, molto 
grande, molto forte; 3. senza fine, non 
interrotto, perpetuo; 4. assoluto, per- 
fetto; avv. (am) 1. eccessivamente, in 
eccesso; 2. per l'eternità; 3. assoluta- 
mente, completamente; 4. alla fine; 
avv. (aya) 1. per sempre, perpetuamen- 
te (Pat); 2. piuttosto (Pat). 
atyantakopana agg. molto passionale. 
atyantaga agg. che va molto veloce (Pāņ). 
atyantagata agg. 1. completamente perti- 
nente; 2. sempre applicabile; 3. andato 
persempre. 
atyantagati sf. 1. completo compimento; 
2. gram. senso di completezza. 
atyantagamin agg. che va molto veloce 
(Pan). 
atyantagunin agg. che ha qualità straordi- 
narie. 
atyantatiraskrtavacyadhvani sf. ret. uso 
metaforico o iperbolico del linguaggio 
deprecatorio. 
atyantapidana sn. atto di dare pena ecces- 
siva. 
atyantavasin sm. studente che risiede 
sempre con il suo maestro. 
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atyantasamyoga sm. gram. prossimità 
immediata. 

atyantasamparka sm. rapporto sessuale 
eccessivo. 

atyantasukumāra agg. molto tenero; sm, 
tipo di cereale, Panicum Italicum. 

atyantābhāva sm. assoluta non esistenza. 

ātyantika agg. troppo vicino; sn. vicinan- 
zaeccessiva (SBr). 

atyantina agg. che va lontano (Pan). 

atyabhisrta agg. che si č avvicinato trop- 
po, che è venuto troppo vicino (MBh). 

atyamarsana agg. piuttosto di malumore, 

atyamarsin agg. piuttosto di malumore. 

atyamla agg. molto acido; sm. Spondias 
Mangifera; sf. specie di cedro. 

atyamlaparni sf. che ha foglie molto aci- 
de", N. diuna pianta medicinale. 

atyaya sm. l. passaggio; 2. caduta, l'anda- 
re via, il perire, morte; 3. pericolo, ri- 
schio; 4. male, sofferenza; 5. trasgres- 
sione, colpa, vizio; 6. assalto, attacco 
(Yājū); 7. sopraffazione, predominio 
(mentale); 8. classe (ChUp); 9.confes- 
sione di peccati. 

atyayikapindapata sm. elemosina spe- 
ciale o occasionale (di cinque tipi). 

atyayin agg. che passa (Pāņ). 

atyarāti sm. N. di un figlio di Janantapa 
(AitBr). 

atyartha agg. "oltre il proprio valore", 
esorbitante, eccessivo; avv. (am) ec- 
cessivamente, in eccesso. 

atyard vb. cl. 1 P. atyardati: 1. premere 
duramente; 2. angosciare grandemen- 
te. 

atyarh vb. (cgt. atyarhāt): eccellere nel 
valore (RV II, 23, 15). 

atyalpa agg. molto piccolo. 

atyavasrj vb. cl. 6 P. atyavasrjati: lasciare 
andare, lasciare libero. 

átyavi sm. che passa sopra o attraverso il 
filtro (fatto di lana di pecora o con la 
codadi pecora, detto del soma), (RV). 

atya$ vb. cl. 9 P. atyasnáti: 1. superare nel 
mangiare (ŠBr; MBh); 2. mangiare 
troppo (Bhag). 

atya$ana sn. il mangiare senza misura. 

atyašnat agg. che mangia troppo. 

atyasti sf. 1. metro di quattro versi, ognu- 
no contenente diciassette sillabe; 2. 
numero diciassette. 

atyastisamagri sf. N. di un'opera. 

atyas 1 vb. (ipv. atyastu): eccellere, supe- 
rare (RV VII, 1, 14; AV). 

atyas 2 vb. cl. 4 P. atyasyati: 1. lanciare ol- 
tre; 2. sommergere, sopraffare (p.e. 
con le frecce). 

atyasama agg. molto ruvido. 

atyasta agg. che ha lanciato o scagliato ol- 
tre (Pan). 

atyaham avv. che supera me, che supera 
l'autocoscienza (Pan Sch). 
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atyākāra sm. disprezzo, biasimo (Pāņ). 
atyakram vb. (ger. atyakramya): cammi- 
nare oltre (TS; $Br). 
atyakhandalavikrama agg. che supera 
Indra in eroismo. 
atyacara sm. preparazione di opere di su- 
pererogazione; agg. che trascura o che 
si distacca dai costumi stabiliti. 
atyadara sm. eccessivo rispetto. 
atyādāna sn. il portare via troppo. 
atyāditya agg. che supera il sole. 
atyādr vb. cl. 6 A. atyādriyate: prendersi 
grande cura di, essere in ansia per. 
atyadham vb. cl. 1 P. atyadhamati: respi- 
rare violentemente (Sušr). 
atyadha vb. cl. 3 P. Ā. atyādadhāti, 
atyüdhatte: porre in un rango più alto 
( SBr). 
atyadhana sn. 1. atto di porre o collocare 
sopra; 2. imposizione; 3. falsità (L). 
átyananda sm. eccessiva giocosità (SBr); 
agg. eccessivamente giocoso (Sušr). 
átyapti sf. completo conseguimento (AV 
XI, 7, 22). 
atyāya sm. atto di andare oltre, trasgres- 
sione, eccesso (Pāņ); avv. (am) andan- 
do oltre (RV VIII, 104, 14). 
atyayat vb. cl. 1 A. atyāyatate: fare sforzi 
straordinari per (loc.). 
atyāyā vb. cl. 2 P. atvāyāti: venire oltre 
(RV). 
atyáyu sn. N. di un vaso sacrificale (PBr). 
atyāyus agg. molto vecchio. 
atyarüdhi sf. insolenza, arroganza. 
atyaroha sf. insolenza, arroganza. 
atyāla sm. Plumbago Rosea. 
atyāšā sf. bizzarra speranza. 
átyasita agg. troppo sazio (MaitrS). 
atyasramin sm. "superiore ai quattro d$- 
rama", asceta del più alto grado. 
atyāsad vb. (caus. ger. atyāsadya): passa- 
re attraverso. 
atyasanna agg. che sta troppo vicino. 
atyāsam avv. ifc. dopo il periodo di (p.e. 
dvyahātyāsam, “dopo il periodo di due 
giorni"), (Pan Sch). 
atyasarín agg. che scorre vicino violente- 
mente (TS). 
atyāsr vb.cl. 1,3 P. atyasarati, atyāsisarti: 
correre vicino. 
atyāhāra sm. eccesso nel mangiare. 
atyāhita sn. 1. grande calamità; 2. grande 
pericolo; 3. il fronteggiare un grande 
pericolo; 4. azione ardita; 5. sgradevo- 
lezza (Sak); agg. sgradevole (MBh). 
atyuktà sf. N. di una classe di metri (di 
quattro versi, ognuno contenente due 
sillabe). 
atyukti sf. discorso eccessivo, esagerazio- 
ne, iperbole. 
atyukthā sf. N. di una classe di metri (di 
quattro versi, ognuno contenente due 
sillabe). 


atyuks vb. (pf. 26849194544) Rīt Shastrficemebteneliingmagg 
atrasad agg. che siede qui. 


passare (RV). 


atyugra agg. 1. molto feroce; 2. molto 
pungente; sn. Asa Foetida. 

atyuccairdhvani sm. suono molto alto, 
nota molto alta. 

atyuccais avv. a voce molto alta. 

atyutkata agg. molto imponente o im- 
menso. 

atyutkram vb. cl. 1 P. Ā. atyutkramati, 
atyutkramate: sorpassare, eccellere. 

atyutsaha sm. eccessivo vigore. 

atyudara agg. molto liberale. 

atyuddha vb. cl. 3 A. atyudjihīte: sorpas- 
sare (SBr). 

atyupadha agg. superiore ad ogni prova, 
provato, degno di fede (L). 

atyupayaj vb. cl. 1 P. A. atyupayajati, 
atyupayajate: continuare ad offrire sa- 
crifici (SBr). 

atyurvi$a sm. sovrano supremo. 

atyulbana agg. molto cospicuo, eccessivo. 

atyulvana agg. molto cospicuo, eccessivo. 

atyusna agg. molto caldo. 

atyūdhnī sf. che ha le mammelle troppo 
larghe (Pan Sch). 

atyūmašā avv. esprime ingiurie (usata in 
comp. con as, bhū, kr). 

atyürjitam avv. molto, in alto grado. 

atyürdhvaksa agg. con gli occhi alzati. 

átyúrmi agg. che scorre sopra, che ribolle 
sopra (RV IX, 17,3). 

atyüh 1 vb. cl. 1 P. A. atyithati, atyūhate: 
portare oltre. 

atyüh 2 vb. cl. 1 A. atyohate: disprezzare 
(RV VIII, 69, 14). 

atyūha 1 sm. 1. deliberazione eccessiva; 
2. gallinaceo, pavone; sf. Jasminum 
Villosum o Nyctanthes Tristis. 

atyüha2 sm. penedi un elefante. 

atyrj vb. cl. 1 P. A. atyarjati, atyarjate: 1. 
portare oltre (verso un oggetto); 2. am- 
mettere a (AitBr). 

atyrsabha sm. toro eccellente (riferito a 
Prajapati). 

atyes vb. (cgt. 2 sg. atyesas): scivolare su 
(AVIX, 5,9). 

átra 1 avv. 1. in questo modo, cosi; 2. in 
questo luogo, qui; 3. in questo momen- 
to, allora. 

átra2sn.cibo (RV X, 79, 2). 

atra agg. che non gode di o non può per- 
mettersi protezione (BrArUp). 

atrá sm. 1. divoratore, demone (RV; AV); 
2. N. diun Raksas. 

atratya agg. connesso con questo luogo, 
prodotto o trovato qui (L). 

atradaghná agg. che arriva cosi lontano, 
chehauna tale statura ($Br). 

atrapa agg. privodi vergogna. 

atrapū agg. non coperto di stagno 
(MaitrS). 

atrapús agg. non coperto di stagno 
(MaitrS). 

atrabhavat agg. sua maestà (usato onori- 


atharva 


átrasnu agg. senza paura. 

atrasyat agg. 1. che non trema; 2. che non 
haunacrepa (p.e. una gemma). 

atrasa agg. senza paura. 

atrasita agg. non spaventato. 

ātri sm. 1. divoratore; 2. N. di un grande 
Rsi, autore di alcuni inni vedici; 3. astrn. 
N. di una delle sette stelle dell'Orsa 
Maggiore; sm. pl. discendenti di Atri. 

atricaturaha sm. “quattro giorni di Atri", 
N. di un sacrificio. 

atrijata 1 agg. "non nato tre volte" (ma 
due), uomo appartenente ad una delle 
prime treclassi. 

atrijata 2 sm. “prodotto da Atri", luna. 

atridrgja sm. 1. *prodotto dallo sguardo 
di Atri", luna; 2. mat. numero uno. 

atrín sm. 1. divoratore, demone (RV; AV); 
2. N. di un Rakşas. 

atrinetraja sm. 1. “prodotto dallo sguardo 
di Atri”, luna; 2. mat. numero uno. 

atrinetraprabhava sm. 1. “prodotto dallo 
sguardo di Atri”, luna; 2. mat. numero 
uno. 

atrinetraprasūta sm. 1. “prodotto dallo 
sguardo di Atri”, luna; 2. mat. numero 
uno. 

atrinetrabhü sm. 1. “prodotto dallo 
sguardo di Atri", luna; 2. mat. numero 
uno. 

atrinetrasūtra sm. 1. "prodotto dallo 
sguardo di Atri", luna; 2. mat. numero 
uno. 

atribharadvajika sf. matrimonio fra i di- 
scendenti di Atri e quelli di Bhāradvāja. 

atrirātrayājin agg. che non prende parte 
al sacrificio Triratra. 

atrivátavv. come Atri (RV). 

atrisamhità sf. raccolta attribuita ad Atri. 

atrismrti sf. codice ascritto ad Atri. 

atraiva avv. proprio in questo punto. 

atvákka agg. senza pelle (TS). 

atvác agg. senza pelle ($Br). 

atvara agg. non avventato, deliberato 
(MBh). 

atvara sf. assenza di fretta. 

atsaruka agg. (vaso) che non ha manico. 

átha avv. 1. ora, allora; 2. piuttosto; 3. cer- 
tamente; 4. ma; 5. che cosa?. 

athakim avv. 1. che cos'altro?; 2. certa- 
mente, sicuramente. 

athakimu avv. quanto più. 

athacaavv. 1. inoltre; 2. similmente. 

athatuavv. ma, al contrario. 

atharísf. fiamma. 

atharī sf. 1. fiamma (RV IV, 6, 8); 2. ele- 
fante. 

atharya 1 agg. tremolante, guizzante. 

atharya 2 vb. den. P. atharyati: muovere 
in modo tremolante, vibrare. 

atharyü agg. tremolante, guizzante (RV 
VII, 1, 1). 

atharva sm. N. del figlio maggiore di 


ioylelidcitmama)e GangoBrabyua quina rivelata la brahma- 


vidya), (MuņdUp). 


atharvana 


atharvana sm. N. di Siva. 

atharvani sm. 1. verso Brahmanico nel- 
TAV (L); 2. famiglia sacerdotale (L). 

fitharvan sm. 1. sacerdote che ha a che fa- 
re con il fuoco e con il soma; 2. N. del 
sacerdote che si dice sia stato il primo a 
istituire il sacrificio del fuoco e ad of- 
frire soma e preghiere (rappresentato 
come Prajāpati, come il figlio maggio- 
re di Brahmā, come il primo che im- 
paró o insegnó la brahmavidyā, come 
l’autore dell'AV, in modo identico ad 
Añgiras o al padre di Agni); 3. N. di Si- 
va, Vasistha, Soma, Prana; sm. sn. 
quarto Veda o Atharvaveda (che si dice 
sia stato composto dagli Atharvan, for- 
mato soprattutto di formule ed enun- 
ciazioni per scongiurare malattie e ca- 
lamità) ; sm. pl. 1. discendenti di 
Atharvan, spesso accoppiati con quelli 
diAngiras e Bhrgu; 2. inni dell'AV. 

atharvabhüta sm. pl. coloro che sono di- 
venati Atharvan. 

atharvavid sm. uno che conosce l’AV 
(qualifica essenziale per laclasse di sa- 
cerdoti chiamati Brahmani). 

atharvaveda sm. N. del quarto Veda. 

atharvašikhā sf. N. di un' Upanisad. 

atharvaširas sn. 1. N. di un'Upanisad; 2. 
N. di un tipo di mattone (TBr); sm. N. 
di Mahapurusa. 

atharvahrdaya sn. N. di un Parišista. 

atharvaügirás sm. 1. membro della razza 
O classe sacerdotale chiamata 
Atharvangirásas, i.e. i discendenti de- 
gli Atharvan e degli Angiras; 2. inni 
dell'AV. 

atharvangirasa agg. connesso con la clas- 
se sacerdotale chiamata Atharvangirá- 
Sas; sn. opera o compito degli Athar- 
vañgiras; sm. pl. inni dell'AV. 

atharvana sn. N. dell'AV o del suo rituale 
(MBh). 

atharvāņavid sm. persona che conosce il 
rituale dell'AV. 

atharvi sf. “infuocata”, N. di una cavalla 
(RYL 112, 10). 

athava avv. 1. o, (se ripetuto) 0...0, o piut- 
tosto, o forse; 2. che cosa? non é cosi? 

athavapi avv. o, piuttosto. 

athatas avv. ora. 

athanantaram avv. ora. 

athapi avv. tanto più, inoltre, allora, cosi. 

atho avv. 1. ora; 2. similmente; 3. presto; 
4. quindi. 

athovā avv. 1. o, (se ripetuto) 0...0, 0 piut- 
tosto, o forse; 2. che cosa? non é cosi? 
(Mn). . 

ad 1 agg. ifc. che mangia, p.e. matsyād 
“che mangia pesce". 

ad 2 vb. cl. 2 P. atti: mangiare, consumare, 
divorare. 

ada agg. spec. ifc. che mangia. 


adaksa agg. non destro, non abile, non ca- 
pace. 
adaksiná agg. 1. non destro, sinistro; 2. 
non abile, non capace; 3. senza espe- 
rienza, di semplice mentalità; 4. che 
non dà o non porta la daksiņā, i.e. il tri- 
buto ai sacerdoti (RV X, 61, 10). 
adaksinatva sn. 1. incapacità; 2. il non 
portare la daksiņā. 
adaksiniya agg. non dedicato alla 
daksiņā. 
adaksinyá agg. non adatto ad essere usato 
come daksiņā (TS). 
adagdha agg. non bruciato. 
adanda 1 agg. esente da punizione; sn. im- 
punità. 
adanda 2 agg. che non ha manico. 
adandana sn. il non punire. 
adandaniya agg. 1. che non merita puni- 
zione; 2. esente da punizione. 
adandyá agg. 1. che non merita punizione; 
2. esente da punizione. 
adátl agg. senza denti (RV). 
adát2 agg. che mangia (RV X, 4, 4). 
adatka agg. senza denti (ChUp). 
ádatta agg. 1. non dato; 2. dato ingiusta- 
mente; 3. non dato in matrimonio; 4. 
che non ha dato niente; sf. (4) ragazza 
non maritata; sn. dono di nessun va- 
lore. 
adattadana sn. il rubare (secondo i 
Buddhisti uno dei dieci peccati). 
adattādāyika sm. ladro. 
adattadayin sm. ladro. 
ádattvà ger. non avendo dato (AV). 
adatrayá avv. non per mezzo di un dono 
(RV V, 49,3). 
adadryaīic agg. che tende o vaa (L). 
ádana sn. 1. atto di mangiare; 2. cibo (RV 
VI, 59,3). 
adaniya agg. da mangiare, che pud essere 
mangiato. 
adanta 1 agg. senza denti; sm. sanguisuga 
(L). 
adanta 2 agg. gram., che terminainat. 
adantáka agg. senza denti (TS). 
adantajāta agg. che non ha messo i primi 
denti. 
adantāghātin agg. che non batte contro i 
denti (come un suono). 
adantya agg. 1. non adatto ai denti; 2. non 
dentale; sn. assenza di denti. 
ádabdha agg. 1. non ingannato o falsato 
con; 2. non danneggiato, non rotto; 3. 
puro (RV). 
ádabdhacaksus agg. i cui occhi non falli- 
scono (AV). 
adabdhadhiti agg. le cui opere non sono 
state danneggiate (RV VI, 51,3). 
adabdhavratapramati agg. dalla ininter- 
rotta inosservanza e dalla mente supe- 
riore (oppure “dalla mente resa supe- 
riore dal non avere interrotto le osser- 
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non danneggiato (oppure “che lascia 
non offeso l'uomo che sacrifica"), 
(VS). 

adabdhasu agg. che ha una vita pura (AV 
V, 1, 1). 

adábha agg. che non offende, benevolente 
(RV V, 86, 5). 

ádabhra agg. 1. non scarso, abbondante 
(RV VIII, 47, 6); 2. forte. 

adamudryañc agg. che va a (L). 

adamuyaiic agg. che va a (L). 

adamúyañc agg. che vaa (L). 

adambha agg. privo di inganno, leale; sm. 
1. assenza di inganno, lealtà; 2. N. di 
Siva. 

adambhitva sn. sincerità. 

adamya agg. indomabile. 

adayá agg. ingrato, sgarbato (RV X, 103, 
7); avv. ardentemente. 

adayalu agg. non gentile. 

adayiya agg. che appartiene a quello. 

adara agg. non poco, molto. 

adaraka sm. N. di uomo. 

adaridra agg. che non ha mendicanti. 

adarša 1 sm. specchio. 

adarša 2 sm. giorno della luna nuova. 

adaršana sn. 1. non visione, non vista; 2. 
mancanza di riguardo, negligenza; 3. 
non apparenza, condizione latente, 
sparizione; agg. invisibile, latente. 

adaršanapatha sn. 1. strada al di là del 
raggiungimento della visione; 2. non 
ammissione alla presenza (del re), (?), 
disgrazia. 

adaršanībhū vb. cl. 1 P. adaršanībhavati: 
diventare invisibile. 

adaršanīya agg. invisibile; sn. condizione 
invisibile. 

adala agg. senza foglie; sm. Eugenia (0 
Barringtonia) Acutangula; sf. Socoto- 
rine Aloe (Perfoliata o Indica). 

ādašan non dieci (SBr). 

ūdašamāsya agg. che non ha dieci mesi 
($Br). 

adás pr. quello; avv. così, allora. 

fidasta agg. inesauribile, immortale. 

adasya vb. den. P. adasyati: diventare 
quello. 

adāksiņātya sm. pl. “non meridionali", 
Gauģa. 

adaksinya sn. inciviltà. 

adātr agg. 1. che non dà, non liberale; 2. 
che non dà una figlia in matrimonio; 3. 
che non paga, non sottoposto a paga- 
mento. 

adàdi agg. che appartiene alla seconda 
classe di radici chiamate ad (Pàn). 

ádàna sn. il non dare, atto di trattenere 
(AV); agg. che non dà. 

adānava sm. "non un Dānava”, dio 
(MBh). 

adānīya agg. indegno di un dono. 

adānta agg. non sottomesso. 


adahkrtya gercavendasajtoguejl9rat Shastri Oemšeli(RVlg?idād By Siddhanta eca Syek kekmaon dà, misero (AV); 


adaka agg. spec. ifc. che mangia. 


adabdhāyu sm. persona che ha un vigore 


2. non meritevole di un dono. 
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ádabhya agg. 1. privo di inganno, veritie- 
ro; 2. con cui non si deve scherzare 
(RV); sm. N. di una libagione (graha) 
nel sacrificio Jyotistoma. 
adāmān 1 agg. non liberale, misero (RV). 
adāmān 2 agg. slegato (RV VI, 24, 4). 
adayadá agg. non destinato ad essere un 
erede, privo di eredità. 
adāyika agg. 1. non proclamato per man- 
canza di persone destinate ad ereditare; 
2. nonrelativo all'eredità. 
adayin agg. che non dà (Nir). 
adāra sm. uno che non ha moglie. 
adārasrt agg. 1. che non cade nel falli- 
mento (AV); 2. N. d un saman (PBr). 
ādāšu agg. che non adora le divinità, em- 
pio (RV I, 174, 6). 
ādāšuri agg. che non adora le divinità, em- 
pio (RV VIII, 45, 15). 
áda$vas agg. che non adora le divinità, 
empio (RV). 
adāsa sm. “non schiavo”, uomo libero. 
ādāsyat agg. che non desidera donare 
(AV). 
ádahuka agg. che non si consuma col fuo- 
co (MaitrS). 
adāhya agg. non combustibile. 
adikantham avv. su o intorno al collo. 
adíkka agg. che non ha parte nell’orizzon- 
te, cacciato dal di sotto del cielo ($Br). 
āditi 1 sf. 1. donna che non ha niente da da- 
re; 2. indigenza. 
áditi 2 agg. 1. non legato, libero, senza le- 
gami; 2. non rotto, intero, non danneg- 
giato; 4. felice; sf. 1. assenza di legami; 
2. libertà; 3. sicurezza; 4. immensità; 5. 
abbondanza inesauribile; 6. condizio- 
ne non danneggiata, perfezione; 7. po- 
tere creativo; 8. N. di una delle piü an- 
tiche dee indiane; 9. vacca, latte (RV); 
10. terra (Naigh); 11. discorso (Naigh); 
sf. du. (7) cielo e terra. 
aditi sm. “che divora”, la morte (BrArUp). 
aditikundalaharana sn. N. di un Nataka 
di Kadamba. 
aditija sm. figlio di Aditi, Aditya, essere 
divino. 
adititvá sn. condizione di Aditi, libertà, 
non rottura (RV VII, 51, 1). 
aditinandana sm. figlio di Aditi, Aditya, 
essere divino. 
áditsat agg. non incline a dare (RV VI, 53, 
3). 
aditsu agg. non incline a dare. 
adiprabhrti agg. che appartiene alla se- 
conda classe di radici chiamate ad 
(Pan). 
ādipsat agg. che non desidera offendere 
(AV). 
adivāšin che non mangia da un giorno. 
adivasvapin che non dorme da un giorno. 
ádiksita agg. 1. che nonha preparato la ce- 
rimonia di iniziazione (diksa) connes- 


sa col sacrificie del seras Seren Shši 


coinvolto in tale cerimonia; 


ha ricevuto la consacrazione dei Brah- 
mani. 

ádina agg. 1. non avvilito; 2. dalla nobile 
mente; sm. N. di un principe (chiamato 
anche Ahina). 

adīnagātratā sf. che non ha membra difet- 
tose (uno degli 80 segni minori di un 
Buddha). 

ádinasattva agg. che possiede una divi- 
nità incorrotta. 

adinatman agg. non avvilito nello spirito. 

adipita agg. non illuminato. 

ádirgha agg. non lungo. 

adirghasütra agg. 1. non tedioso; 2. solle- 
cito (L). 

aduhkha agg. privo di male o di problemi, 
propizio. 

aduhkhanavami sf. nono giorno propizio 
nella prima quindicina del Bhadrapada 
(quando le donne adorano Devi per 
scongiurare il male dell’anno successi- 
vo). 

aduhkhasukhavedana sf. non percezione 
del piacere o del dolore. 

ádugdha agg. non munto (RV VII, 32, 22), 
non succhiato (Sušr). 

aducchuná agg. privo di male, propizio 
(RV IX, 61,17). 

adurga agg. 1. di non difficile accesso; 2. 
privo di buona tenuta o resistenza. 

adurgavisaya sm. regione non fortificata. 

ádurmakha agg. non riluttante, che non 
differisce, gentile (RV VIII, 75, 14). 

ádurmangala agg. non di cattivo auspicio 
(RV X, 85,43). 

aduvrtta agg. non di cattivo carattere o di 
cattiva indole. 

áduskrt agg. che non fa male (RV III, 33, 
13). 

adusta agg. 1. non corrotto, non cattivo; 2. 
non colpevole, innocente. 

adustatva sn. l’essere incorrotto, innocen- 
za. 

aduhāna agg. che non produce latte. 

ádü agg. lento, senza zelo, che non adora 
(RV VII, 4, 6). 

ádüna agg. non offeso. 

adüra agg. non distante, vicino; sn. vici- 
nanza; avv. (e, āt, atas) 1. non lontano, 
vicino; 2. presto (abl. o gen.). 

adürabhava agg. situato a non grande di- 
stanza. 

adüsita agg. non macchiato, non corrotto, 
irreprensibile. 

adüsitadhi agg. che ha una mente incor- 
rotta. 

adrdha agg. 1. non fermo; 2. non deciso. 

ádrpita agg. 1. non infatuato; 2. non vano 
(RV). 

ádrpta agg. 1. non infatuato; 2. non vano 
(RV). 

ádrptakratu agg. dalla mente lucida 
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adevatā 


adrí agg. cieco (L). 

adršya agg. 1. invisibile, latente; 2. non 
adatto ad essere visto. 

adr$yakarana sn. 1. atto di rendere invisi- 
bile; 2. N. di una parte di un trattato sul- 
la magia. 

adršyat agg. invisibile; sf. N. della nuora 
di Vasistha. 

adfsta agg. 1. non visto, invisibile; 2. non 
provato, sconosciuto; 3. non sanziona- 
to; sm. 1. N. di unasostanza velenosa o 
di una specie di verme (AV); 2. perico- 
loocalamità mai vista; 3. ció che é al di 
là della portata dell'osservazione o 
della coscienza; 4. destino, fato, fortu- 
na, sfortuna. 

ádrsta=adfsta. 

adrstakarman agg. che non ha visto l'atto 
pratico. 

adrstakama sm. attaccamento appassio- 
nato ad un oggetto che non é mai stato 
visto. 

adrstaja agg. prodotto o risultante dal fato. 

adrstanara sm. patto concluso personal- 
mente dalle parti in causa (dove non è 
contemplato nessun terzo come me- 
diatore). 

adrstaparasamarthya sm. uomo che non 
ha provato il potere di un nemico. 

adrstapurusa sm. patto concluso perso- 
nalmente dalle parti in causa (dove non 
è contemplato nessun terzo come me- 
diatore). 

adrstapürva agg. mai visto prima. 

adrstaphala agg. che ha conseguenze non 
ancora visibili; sn. risultato o conse- 
guenza che non č ancora visibile o che 
è nascosta nel futuro. 

adrstarüpa agg. che ha una forma invisi- 
bile. 

adrstavat agg. 1. connesso cono risultan- 
te dal destino; 2. fortunato o sfortuna- 
to; 3. propizio. 

adrstahán sm. distruttore di vermi vele- 
nosi (RVI, 191, 8e9). 

adrstartha agg. che ha un oggetto non evi- 
dente ai sensi (p.e. la scienza), trascen- 
dentale. 

adrsta$rutapürvatva sn. il non essere sta- 
to visto o udito prima. 

adrsti sf. 1. sguardo dispiaciuto o malizio- 
so; 2. malocchio (L). 

adrstika sf. 1. sguardo dispiaciuto o mali- 
zioso; 2. malocchio (L). 

adeya agg. improprio o inadatto ad essere 
dato; sn. dono illegale. 

adeyadana sn. dono illegale. 

fideva agg. 1. non divino, non di origine di- 
vina, non riferito ad alcuna divinità 
(RV); 2. senza dio, empio (RV); sm. 
persona che non è un dio ($Br). 

adévaka agg. non riferito ad alcuna divi- 


(RV). nità. icts 
Crp raer R DRaa KRYalecaARyata sh dore hie non è una divinità 
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ádevatra 


ádevatra agg. non devoto agli Dei (RV V, 
61,6). 
adevamatrka agg. “che non ha gli Dei o le 
nuvole come madri, non allattato da al- 
cuna divinità”, su cui non è piovuto so- 
pra. 
ádevayat agg. indifferente agli Dei, non 
religioso (RV II, 26, 1). 
ádevayu agg. indifferente agli Dei, non re- 
ligioso (RV). 
ádevrghni sf. donna che non uccide suo 
cognato (AV XIV, 2, 18). 
adeša sm. posto sbagliato, posto impro- 
prio. 
adešakāla sn. posto e tempo sbagliato. 
adešaja agg. nato in un posto sbagliato. 
adešastha agg. 1. fuori posto, nel posto 
sbagliato; 2. assente dalla sua regione, 
assente. 
adešika agg. senza guida, senza casa (MBh). 
adešya agg. 1. non sul posto, non presente 
all'occasione a cui ci si riferisce; 2. che 
non deve essere ordinato o deliberato. 
adeha sm. “senza corpo", dio dell'amore. 
adaiteya sm. “non un Daiteya”, dio. 
adaiva agg. 1. non riferito a o connesso 
con gli Dei o le loro azioni; 2. non pre- 
determinato dagli Dei o dal fato. 
adogdhr agg. 1. che non munge; 2. che 
non pretende; 3. che non si prende cura 
di (BhP). 
adobhavati vb. ips. egli diventa quello. 
adomadá agg. che non causa inconve- 
nienti (AV). 
adomadhá agg. che non causa inconve- 
nienti (AV). 
adomáya agg. fatto di quello, che contiene 
quello (SBr). 
adomúla agg. radicato in quello. 
adosa agg. senza colpa, innocente. 
adosadarsin agg. che non vede o che non 
haoffesa. 
adoha sm. stagione in cui la mungitura è 
impraticabile. 
fidga sm. 1. dolce sacrificale fatto di riso; 
2.canna (?), (AV L, 27,3). 
addhá avv. 1. in questo modo; 2. manife- 
stamente; 3. certamente, veramente. 
addhátama agg. piuttosto manifesto 
(AitAr); avv. (ám) nella maniera più 
certa possibile (SBr). 
addhatí sm. saggio (RV X, 85, 16; AV). 
addhábodheya sm. pl. aderenti ad una 
Sākhā o recensione dello Yajurveda 
bianco. 
addhyālohakšrņa agg. che ha orecchie 
piuttosto rosse (VS). 
fidbhuta agg. sovrannaturale, meraviglio- 
so, straordinario; sm. 1. stile meravi- 
glioso; 2. sorpresa; 3. N. di Indra del 
nono manvantara; sn. portento, mera- 
viglia, prodigio. 
adbhutakarman agg. che compie opere 


straordinari20-the ResibiStetyanVabilifhastri Ctelleatiezzabigitizeid dal lSiueorarald eGarástrid 


straordinaria. 


adbhutakrsņarāja N. di un capo. 

ādbhutakratu agg. che possiede un'intel- 
ligenza straordinaria (RV). 

adbhutagandha agg. che ha un odore 
straordinario. 

adbhutatama sn. straordinario portento. 

adbhutatva sn. straordinarietà. 

adbhutadarpana N. di un Nàtaka. 

adbhutadaršana agg. che ha un meravi- 
glioso aspetto. 

adbhutadharma sm. “sistema o serie di 
portenti o prodigi", N. di uno dei nove 
anga dei Buddhisti. 

adbhutabrāhmaņa sn. N. di una parte di 
un Brāhmaņa appartenente al SV. 

adbhutabhimakarman agg. che compie 
opere meravigliose e paurose. 

adbhutaranga N. di un Prahasana. 

adbhutarasa sm. stile meraviglioso (della 
poesia). 

adbhutarāmāyaņa sn. N. di un'opera at- 
tribuita a Valmiki. 

adbhutarüpa agg. che ha una forma 
straordinaria. 

adbhutašānti sm. sf. N. del sessantasette- 
simo Parišista dell'AV. 

adbhutasamkāša agg. che assomiglia a 
un prodigio. 

adbhutasara sm. 1. "resina meravigliosa" 
dell’albero khadira (Mimosa Cate- 
chu); 2. N. di un libro sull'essenza dei 
prodigi. 

adbhutasvana sm."che ha una voce mera- 
vigliosa", N. di Siva. 

adbhutārtha agg. che contiene cose me- 
ravigliose. 

ádbhutainas agg. in cui nessuna colpa č 
visibile (RV). 

adbhutottarakanda sn. N. di un'opera, 
appendice o imitazione del Rāmāyaņa. 

adbhutopama agg. che assomiglia ad un 
miracolo. 

adbhutopamā sf. ret. similitudine che im- 
plicaun miracolo. 

adbhutopāta sm. pl. miracoli e prodigi. 

ádbhüta agg. straordinario. 

ádman sn. cibo, pasto (RV I, 58,2). 

admani sm. fuoco (Un). 

admara agg. goloso (Pan). 

admasád 1 sm. seduto (con gli altri) al pa- 
sto, compagno di tavola (RV). 

admasád 2 mosca (= maksika), (Nir). 

admasádya sn. commensalità (RV VIII, 
43,19). 

admasádvan agg. compagno di pasto (RV. 
VI, 4,4). 

adya agg. adatto o appropriato per essere 
mangiato; sn. ifc. cibo (cfr. annadya, 
haviradya). 

adyáavv.oggi, attualmente, ora. 

adyatana agg. che si estende su o si riferi- 
sce ad oggi, attuale, moderno; sm. pe- 
riodo di una giornata, sia da mezzanot- 


scurità; sf. (1) gram. aoristo (in quanto 
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riferito a ciò che è accaduto nello stes- 
so giorno). 

adyatanabhüta sm. aoristo. 

adyataniya agg. che si estende su o si rife- 
risce ad oggi, che accade oggi. 

adyatas avv. da oggi. 

adyatva sn. tempo presente (Pat). 

adyadina sm. sn. giorno presente. 

adyadivasa sm. sn. giorno presente. 

adyapürvam avv. prima di ora. 

adyaprabhrti avv. prima e dopo oggi. 

adyayajña sm. sacrificio quotidiano. 

adyašva agg. che comprende il giorno pre- 
sente e il seguente (PBr). 

adyašvīna agg. che accade probabilmente 
oggi o domani (Pan): sf. (a) donna vici- 
na al parto. 

adyasutyá sf. preparazione e consacrazio- 
ne del soma nello stesso giorno (SBr). 

adyagrena avv. d'ora innanzi. 

adyapi avv. proprio ora, quest'oggi, d'ora 
in poi. 

adyavadhi agg. 1. che comincia o finisce 
oggi; 2. da oggi o fino ad oggi. 

adyāśvá sn. giorno presente e il seguente 
(TS). 

ádyu agg. che non brucia o non è acuto 
(RV VII, 34, 12). 

adyút agg. privo di splendore (RV VI, 39, 
3). 

adyütyà sn. azzardo sfortunato (RV I, 112, 
24); agg. non derivato dal gioco d'az- 
zardo, ottenuto onestamente. 

adyaiva avv. proprio questo giorno. 

adyotaka agg. che non esprime o non de- 
nota (Pán I, 4, 93). 

adrava agg. non liquido. 

adravya sn. un niente, cosa priva di valo- 
re; agg. che non ha proprietà. 

ádri sm. 1. pietra, roccia (spec. per pestare 
o macinare il soma); 2. pietra da sca- 
gliare, fulmine; 3. montagna; 4. massa 
di nuvole a forma di montagna, nuvo- 
la; 5. albero (L); 6. sole (L); 7. N. di una 
misura; 8. numero sette; 9. N. di un ni- 
pote di Prthu. 

adrikarni sf. Clitoria Ternatea Lin. 

adrikā sf. N. di un'Apsaras. 

adrikīlā sf. terra (L). 

adrikrtasthali sf. N. di un'Apsaras. 

adrija agg. prodotto da, trovato fra le roc- 
ce o le montagne; sf. 1. pianta 
saimhali; 2. N. di Parvati o Durgà; sn. 
gesso rosso. 

adrijá agg. 1. prodotto dallo strofinamen- 
to di pietre (RV IV, 40, 5); 2. N. dell'a- 
nima (KathUp). 

ádrijüta agg. prodotto dallo strofinamen- 
todi pietre (RV III, 58, 8). 

adritanayā sf. 1. “figlia della montagna", 
N. di Parvati; 2. N. di un metro (di 
quattro versi, ognuno contenente ven- 
titre sillabe). 

tato o estratto con le 

pietre (RV). 
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adridvis sm. "nemico di montagne o nu- 
vole", N. di Indra (L). 
adridhrt sm. “colui che sostiene la monta- 
gna”, N. di Krsna (cfr. govardhana). 
adrinandini sf. N. di Pārvatī. 
adripati sm. "signore delle montagne", 
Himalaya. 
ádribarhas agg. saldo come una roccia 
(RV X, 63, 3; TBr). 
ádribudhna agg. radicato o prodotto su- 
roccia o montagna (RV X,108,7; VS). 
adribhíd agg. che spacca montagne o nu- 
vole (RV VI, 73, 1); sm. N. di Indra (L). 
adribhü agg. nato dalle montagne, trovato 
o vivente tra le montagne; sf. Salvinia 
Cucullata. 
adribhedana sn. spaccatura della pietra 
del soma. 
adrimātr agg. che ha una roccia o una 
montagna per madre (RV IX, 86, 3). 
adrimürdhan sm. testa o sommità di 
montagna. 
adrirāj sm. “re delle montagne", Himā- 
laya. 
adriraja sm. “re delle montagne", Himā- 
laya. 
adrivat sm. persona fornita di pietre o ful- 
mini (RV). 
adrivahni sm. fuoco sopra o dentro una 
montagna o una roccia. 
adrišayya sm. "che ha la montagna per 
giaciglio", N. di Siva (L). 
adrišrūga sn. picco di montagna. 
ádrisuta agg. preparato con le pietre (RV). 
ádrisamhata agg. premuto con le pietre 
(RV IX, 98, 6). 
adrisanu agg. che si sofferma sulle monta- 
gne (RV VI, 65, 5). 
adrisara sm. “essenza delle rocce”, ferro. 
adrisaramaya agg. fatto di ferro. 
adrindra sm. "signore delle montagne", 
Himalaya. 
adrīša sm. "signore delle montagne", 
Himalaya. 
adruta agg. non accelerato. 
adrüh agg. privo di malizia o inganno 
(RV). 
adruhāņa agg. privo di malizia o inganno 
(RV). 
adruhvan agg. privo di malizia o inganno 
(RV). 
adrešya agg. invisibile (MundUp). 
adroghá agg. privo di falsità, vero (RV); 
avv. (ádrogham) senza falsità (RV 
VIII, 60, 4). 
ādroghavāc agg. privo di malizia o ingan- 
nonel parlare (RV; AV). 
ādroghāvita agg. che ama l'assenza di 
maliziao inganno (AV). 
adroha sm. assenzadi malizia o inganno. 
adrohavrtti sf. condotta priva di malizia o 
inganno. 
adrohin agg. privo di maliziao inganno. 


advan agg. ifec Che TPaogio. Vf sn dla mto ten past FEAR bc dba partea servo AAC 


agrādvan). 


advaya agg. non due, senza un secondo, 
solo, unico; sm. N. di Buddha; sn. 1. 
non dualitā, unità; 2. identità (spec. l'i- 
dentitā di Brahmā con l'anima umana 
o con l'universo, oppure dello spirito 
con la materia); 3. verità ultima. 

ádvayat agg. privo di duplicità (RV III, 29, 
5). 

advayavāda sm. asserzione di non duali- 
smo. 

advayavadin sm. persona che insegna 
l'advaya o identità, un Buddha o un 
Jaina. 

ádvayas agg. privo di duplicità (RV I, 187, 
3 e VIII, 18, 6). 

advayananda sm. N. di un autore e di un 
fondatore della setta vaisnava nel Ben- 
gala vissuto alla fine del quindicesimo 
secolo. 

ádvayavin agg. privo di doppia condotta o 
di duplicità (RV). 

ádvayu agg. privo di doppia condotta o di 
duplicità (RV VIII, 18, 15). 

advādašāha agg. non vecchio di dodici 
giorni. 

ādvār sf. non una porta ($Br; MBh). 

ādvāra sn. 1. posto senza porta; 2. entrata 
che non è la porta adatta (ŠBr). 

advija agg. privo di Brahmani. 

advitiya agg. 1. senza un secondo, solo, 
unico; 2. impareggiabile. 

adviyoni agg. non prodotto da due (voca- 
li), nondittongale. 

advivarsa agg. non vecchio di due anni. 

advisenyá agg. non malevolo (RV). 

advipa agg. che non ha rifugio o protetto- 
re. 

advesá agg. non malevolo (RV VIII, 68, 10 
eX, 45, 12). 

advesáragin agg. privo di malevolenza e 
di desiderio passionale. 

advesás avv. senza malevolenza (RV). 

advesin agg. privo di malevolenza. 

advestr sm. non nemico, amico. 

ádvaita agg. 1. privo di dualità, che non ha 
un doppio, senza pari, solo, unico; 2. 
epiteto di Visnu; sn. 1. non dualità, 
unità; 2. identità di Brahmà o del Pa- 
ramātman, i.e. l'anima suprema, con il 
Jivatman, i.e. l'anima umana, oppure 
identità di spirito e materia; 3. verità 
ultima; 4. titolo di un” Upanisad; avv. 
(ena) unicamente. 

advaitadipika sf. N. di un'opera. 

advaitabrahmasiddhi sf. N. di un'opera. 

advaitamakaranda sm. N. di un'opera. 

ádvaitavadin sm. 1. N. di Samkara; 2. N. 
di Buddha; 3. persona che asserisce la 
dottrina della non dualità. 

ādvaitānanda sm. N. di un autore e di un 
fondatore della setta vaisnava nel Ben- 
gala vissuto alla fine del quindicesimo 
secolo. 


adhamabhrta 


advaitopanisad sf. N. di un" Upanisad. 

advaidha agg. 1. non diviso in due parti, 
non distribuito, non disunito; 2. privo 
di malizia, retto. 

ádha avv. 1. ora; 2. allora, dunque; 3. inol- 
tre, oltre a ciò; 4. e; 5. parzialmente. 

ádha...ádha avv. 1. cosi...come; 2. in par- 
te...in parte. 

adhaisa sn. bestiame da tiro. 

adháüksa avv. che è sotto (o non arriva so- 
pra) l’asse (RV III, 33,9). 

adhaüpasana sn. tipo di rapporto sessuale 
(Comm. a BrArUp). 

adhahkara sm. parte inferiore della ma- 
no. 

adhahkaya sm. parte inferiore del corpo. 

adhahkumba agg. che ha l'estremità 
spessain giū. 

adhahkrta agg. gettato sotto. 

adhahkrsnajinam avv. sotto la pelle nera 
(Katy$r). 

adhahkriya sf. disgrazia, umiliazione. 

adhahkhanana sn. indebolimento. 

adhahkhata agg. scavato in profondità 
(p.e. un solco). 

adhahpadma sn. parte di una cupola. 

adhahpata sm. caduta in basso. 

adhahpuspi sf. “che ha i fiori che guarda- 
no in basso", due piante (Pimpinella 
Anisum e Elephantopus Scaber (o Hie- 
racium?). 

adhahpravaha sm. corrente tesa verso il 
basso. 

adhahprastara sm. seggio o letto di zolle 
erbose o di erba (per persone in stato di 
impurità). 

adhahpransayin agg. che dorme per terra 
versoest. 

adhah$ayf agg. che dorme per terra (SBr). 

adhahšayya agg. che ha ungiaciglio per 
terra; sf. atto di dormire per terra e su 
ungiaciglio. 

adhahšāyin agg. che giace aterra. 

adhahsiras agg.che tiene la testa in basso, 
acapofitto; sm. N. di uninferno (VP). 

adhahsamvesin agg. che giace a terra. 

adhahstha agg. 1. collocato in basso o sot- 
to; 2. inferiore. 

adhahsthanasana agg. che sta o che siede 
più in basso. 

adhahsthita agg. che sta sotto, situato sotto. 

adhahsvastika sn. nadir. 

adhana agg. privodi salute. 

adhanya agg. 1. non riccamente fornito di 
cereali o altri prodotti; 2. non prospe- 
roso; 3. infelice. 

adhapriya agg. ora gradito. 

adhamá agg. il più basso, il più vile, peg- 
giore, molto basso o vile o cattivo 
(spesso ifc., p.e. narādhama, “il più vi- 
le o il peggiore degli uomini”); sm. 
amante sfacciato; sf. donna indegna o 
malvagia. 


adhamabhrtaka 


adhamabhrtaka sm. servo della casta più 
bassa, inserviente. 

adhamarna sm. persona ridotta all'infe- 
riorità dai debiti, debitore. 

adhamarņika sm. persona ridotta all'in- 
feriorità dai debiti, debitore. 

adhamašākhaN. di una regione. 

adhamáñga sn. “membro più basso", pie- 
de. 

adhamācāra agg. colpevole di vile con- 
dotta. 

adhamadhama agg. piü basso di tutto. 

adhamārdha sn. metà piü bassa, parte piū 
bassa. 

adhamārdhya agg. connesso o riferito al- 
la parte più bassa (Pan). 

fidhara agg. l. più basso, inferiore, che 
tende al basso; 2. basso, vile; 3. peg- 
giorato, ridotto al silenzio; 4. sm. lab- 
bro inferiore, labbro; avv. (d?)1. sotto, 
al di sotto (RV; AV); 2. nel sud (AV); 
avv. (asmāt) sotto (L); sf. (4) regione 
più bassa, nadir; sn. 1. parte più bassa; 
2. risposta, replica; 3. genitali femmi- 
nili (L). 

adharakanthá sm. sn. basso collo, parte 
più bassa della gola (VS). 

adharakaya sm. parte più bassa del corpo. 

adharatasavv. sotto (Pan Sch). 

adharadala sn. labbro. 

adharapāna sn. “il bere le labbra”, il ba- 
ciare. 

adharamadhu sn. umidità delle labbra. 

ádharamila agg. che ha le radici in basso. 

adharaya vb. den. P. adharayati: rendere 
inferiore, mettere sotto, eclissare, ec- 
cellere. 

adhararucaka sn. labbra attraenti. 

ádharasapatna agg. i cui nemici sono ri- 
dotti al peggio o ridotti al silenzio 

itrS), 


adharastāt avv. sotto (L). 

adharasvastika sn. nadir. 

adharahanú sf. mandibola inferiore (AV). 

adharák avv. al di sotto, nella regione pii 
bassa, al sud (VS). 

adharacína agg. che tende al basso, al na- 
dir o alla regione inferiore, che tende 
verso sud (RV II, 17, 5). 

adharācyā agg. che tende al basso, al na- 
dir o alla regione inferiore, che tende 
verso sud (AV). 

adharáñc agg. che tende al basso, al nadir 
o alla regione inferiore, che tende ver- 
so sud (Ved). 

adharát avv. sotto, al di sotto, al sud (RV; 
AV). 

adharāttāt avv. sotto, al di sotto (RV X, 
36, 14). 

adharamrta sn. nettare delle labbra. 

adharambara sn. (ifc. sf. 4) indumento 
intimo. 

adharāraņi sf. piū basso dei due pezzi di 
legno usaticael 
diante strofinamento 


adharavalopa sm. il mordere le labbra. 

adharima agg. il più basso. 

adharikrta agg. ridotto al peggio, eclissa- 
to, superato (Sak). 

adharina agg. avvilito (L). 

adharibhüta agg. ridotto al peggio (p.e. in 
un processo), (Yajn II, 17). 

adharedyus avv. giorno prima di ieri 
(Pan). 

adharottara agg. 1. il più basso e il più al- 
to; 2. il peggiore e il migliore; 3. do- 
manda e risposta; 4. il più vicino e il 
piü lontano; 5. presto e tardi; 6. sotto- 
sopra. 

adharostha sm. labbro inferiore; sn. lab- 
bro inferiore e superiore. 

adharaustha sm. labbro inferiore; sn. lab- 
bro inferiore e superiore. 

adharaustharucaka sn. labbra attraenti 
(R). 

ádharma sm. 1. mancanza di rettitudine, 
ingiustizia, irreligiosità, malvagità; 2. 
demerito, colpa; 3. N. di un Prajāpati 
(figlio di Brahmā, marito di Himsā o 
Mrsā); 4. N. di un attendente del sole; 
sf. (4) mancanza di rettitudine (perso- 
nificata e rappresentata come la sposa 
della morte). 

adharmacarapa sn. pratica di malvagità, 
ingiustizia. 

adharmacarin agg. che esercità la malva- 
gità. 

adharmatas avv. non rettamente, ingiu- 
stamente. 

adharmadandana sn. ingiusta punizione. 

adharmamáya agg. fatto di malvagità 
($Br). 

adharmatman agg. che ha uno spirito o 
una disposizione malvagia. 

adharmastikaya sm. categoria (astikaya) 
dell'adharma (una delle cinque catego- 
rie dell'ontologia jaina). 

adharmin agg. non retto, malvagio, em- 
pio. 

adharmistha agg. il più malvagio, il più 
empio. 

adharmya agg. non legale, contrario alla 
leggeo alla religione, malvagio. 

adhava sf. donna che non ha marito, vedo- 
va (di solito vidhavā), (L). 

adhašcara sm. "che striscia per terra”, la- 
dro. 

adhás avv. 1. sotto, in basso, nella regione 
inferiore, sotto, al di sotto (acc., gen. e 
abl.); 2. genitali femminili. 

adhastana agg. 1. più basso, che sta sotto; 
2.che precede (inun libro). 

adhastarám avv. molto lontano in basso 
($Br). 

adhastala sn. spazio sotto qualcosa. 

adhāstāt avv. 1. sotto, in basso, nella re- 
gione inferiore, sotto, al di sotto (acc., 
gen. e abl.);2. genitali femminili. 


dhastannabhí avv. sotto l'ombelico. 
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adhāstānnirbādham avv. con le protube-- 
ranze rivolte verso il basso. 

adhástallaksman agg. che ha un segno: 
sulla parte inferiore (del corpo), (Mai- 
trS). 

adhaspadá agg. collocato sotto i piedi 
(Ved); sn. posto sotto i piedi; avv. (am) 
sotto i piedi. 

ádhà avv. (Ved) 1. ora; 2. allora, dunque; 
3. inoltre, oltre a ció; 4. e; 5. parzial- 
mente. 

adhamargava sm. Achyranthes Aspera. 

adhāraņaka agg. 1. incapace di sostenere; 
2. nonremunerativo. 

ādhārayamāņa agg. che non riposa. 

adharagraha sm. mestolata o tazza non 
tratta da acqua corrente. 

adharmika agg. ingiusto, non retto, mal- 
vagio. 

adhārya agg. inadatto o improprio ad es- 
sere tenuto, portato o mantenuto su. 

adhāsanašāyin agg. che siede o che giace 
sul terreno. 

adhi sm. ansietà; sf. donna con le mestrua- 
zioni (L). 

ádhi avv. pref. di verbi e nomi che signifi- 
ca "sopra, su, oltre”. 

adhika agg. 1. aggiuntivo; 2. conseguente, 
piü tardo; 3. che supera (in numero, 
quantità o qualità), superiore; 4. ab- 
bondante, eccellente, ridondante; 5. 
secondario, Dice 6. intercalato; 
sn. 1. abbondanza; 2. surplus, ridon- 
danza; 3. iperbole; avv. (am) in ecces- 
so, troppo. 

adhikaksayakārin agg. che causa una 
perdita eccessiva. 

adhikatā sf. aggiunta, eccesso, ridondan- 
za, preponderanza. 

adhikatithi sm. sf. giorno lunare interca- 
lare. 

adhikatva sn. aggiunta, eccesso, ridon- 
danza, preponderanza. 

adhikadanta sm. dente in eccesso checre- 
sce sopra un altro (Sušr). 

adhikadina sn. cid che č ridondante, i.e. 
giorno intercalare. 

adhikandharam avv. 1. sopra il ginoc- 
chio; 2. distante quanto il ginocchio. 

adhikamāmsārman sn. escrescenza di 
carne nell'occhio. 

adhikamāsa sm. mese intercalare. 

adhikarana sn. 1. atto di porre a capo, go- 
verno, supremazia, magistratura, corte 
di giustizia; 2. ricettacolo, supporto; 3. 
affermazione; 4. argomento, soggetto; 
5. categoria, relazione; 6. filos. sub- 
stratum; 7. gram. senso del caso locati- 
vo, oppure l'accordo fra diverse parole 
(aggettivo e sostantivo o sostantivo € 
predicato, o due sostantivi di cui unoè 
apposizione dell’altro); 8. ret. topica 
oppure paragrafo, sezione minore; 
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ikaranabhojaka sm. giudice. 
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adhikaraņamaņdapa sm. sn. sala del tri- 
bunale. 

adhikaraņamālā sf. compendio delle teo- 
rie del Vedānta ad opera di 
Bharatitirtha. 

adhikaraņalekhaka sm. impiegato nella 
saladi giustizia. 

adhikaraņasiddhānta sm. sillogismo o 
conclusione che implica anche altri 
elementi (Nyāyad). 

adhikaranika sm. (vl. adhikaranika) 1. 
governo ufficiale; 2. giudice o magi- 
strato. 

adhikaraņaitāvattva sn. quantità fissa di 
un substratum. 

adhikaranya sn. autorità, potere. 

adhikarna sm. N. di un demone serpente 
(Hariv). 

adhikarnam avv. sull’orecchio. 

adhikarddhi agg. prosperoso in abbon- 


danza. 

adhikarmakara sm. sorvegliante, sovrin- 
tendente. 

adhikarmakrt sm. sorvegliante, sovrin- 
tendente. 


adhikarmakrta sm. persona nominata a 
sovrintendere ad una decisione. 

adhikarman sn. sovrintendenza. 

adhikarmika sm. supervisore di un mer- 
cato (L). 

adhikalpín sm. 1. giocatore accanito 
(VS); 2. impero supremo. 

adhikavayas agg. avanzato nell'età. 

adhikavākyokti sf. esagerazione, iperbo- 
le. 

adhikasastika agg. (che contiene o che 
costa) piü di sessanta. 

adhikasta sn. grande miseria. 

adhikasamvatsara sm. mese intercalare. 

adhikasaptatika agg. (che contiene o che 
costa) piü di settanta. 

adhikaksara agg. che ha una sillaba ri- 
dondante (Nir). 

adhikānga agg. che ha qualche membro in 
eccesso; sn. cintura indossata sopra la 
cotta di maglia (L). 

adhikadhi agg. pieno di tristezza. 

adhikadhika agg. che si superano l'un 
con l’altro. 

adhikāra sm. 1. autoritā, governo, regola, 
amministrazione, giurisdizione; 2. re- 
galitā, prerogativa; 3. titolo, rango; 4. 
diritto (spec. di preparare sacrifici con 
profitto); 5. proprietà; 6. referenza, re- 
lazione; 7. gram. reggenza; 8. ret. para- 
grafo o sezione minore. 

adhikaraka agg. introduttorio. 

adhikarapurusa sm. ufficiale. 

adhikaravat sm. uffciale. 

adhikarasamgraha sm. N. di un'opera 
sulla bhakti (scuola di Rāmānuja). 

adhikarastha agg. che ha un compito sta- 
bilito. 


adhikāritā sn. 1. autorità; 2. proprietà; 3. 
giusta rivendicazione. 

adhikaritva sn. 1. autorità; 2. proprietà; 3. 
giusta rivendicazione. 

adhikarin agg. che possiede autorità, che 
ha il titolo per, adatto a; sm. 1. sovrin- 
tendente, governatore, ufficiale; 2. 
avente diritto; 3. uomo (L). 

adhikartha agg. esagerato. 

adhikarthavacana sn. esagerazione, iper- 
bole (Pàn). 

adhikarma sn. N. di alcuni posti scono- 
sciuti (Pan). 

adhikr vb. cl. 8 P. adhikaroti: 1. porreaca- 
po, nominare; 2. mirare a, guardare a; 
3. riferirsi o alludere a; 4. sovrintende- 
re, essere a capo di (loc.); Ā. adhikuru- 
te: 1. essere o diventare titolato per 
(acc.); 2. essere o diventare superiore 
a, sorpassare; 3. definire. 

adhikrta agg. 1. posto a capo di, nomina- 
to; 2. governato, amministrato; 3. ri- 
vendicato; sm. sovrintendente (spec. 
controllore dei conti pubblici). 

adhikrtatva sn. l'essere impiegato o oc- 
cupato con. 

adhikrti sf. 1. diritto, privilegio; 2. posse- 
dimento. 

adhikrtya ger. 1. avendo posto a capo; 2. 
avendo trattato l'argomento principale; 
3.riguardando, facendo riferimento a. 

adhiketanam avv. su uno stendardo. 

adhikopama agg. che contiene una simili- 
tudine ridondante. 

adhikram vb. cl. 1 P. A. adhikramati, 
adhikramate: ascendere, salire su. 

adhikrama sm. invasione, attacco (L). 

adhikramana sn. atto di invadere (L). 

adhikrid vb. cl. 1 P. adhikridati: giocare o 
danzare sopra (acc.), (MaitrS; TBr). 

adhiksi vb. (pres. 3 du. adhiksitáh, 3 pl. 
adhiksiyánti): 1. essere collocato in o 
sopra; 2. essere esteso sopra o lungo 
(acc. o loc.), (RV; MBh); 3. riposare 
sopra ($Br). 

adhiksít sm. signore, governatore (RV X, 
92, 14). 

adhiksiti avv, sulla terra. 

adhiksip vb. cl 6 A. adhiksipati, 
adhiksipate: 1. gettare sopra; 2. deni- 
grare, insultare, diffamare; 3. conta- 
giare (detto di malattie). 

adhiksipadabjanetra agg. che ha gli oc- 
chi che eclissano il loto. 

adhiksipta agg. 1. gettato giù; 2. insultato, 
denigrato; 3. collocato, fissato; 4. in- 
viato. 

adhiksepa sm. 1. abuso; 2. disprezzo; 3 
invio. 

adhigan vb. cl. 10 P. adhiganayati: 1. enu- 
merare; 2. valutare altamente (BhP). 

adhigata agg. 1. trovato, ottenuto, acqui- 
stato; 2. esaminato, studiato, imparato. 


adhiji 


adhigantr sm. uno che ottiene o acquista. 

adhigam vb. cl. 1 P. adhigacchati: 1. salire 
a, avvicinarsi, raggiungere; 2. accostar- 
si per un rapporto sessuale; 3. cadere 
insieme dentro; 4. incontrare, trovare, 
Scoprire, ottenere; 5. compiere; 6. stu- 
diare, leggere; des. P. adhijigamisati: 
cercare; Ā. adhijigāmsate: essere desi- 
derosodi studiare o di leggere. 

adhigama sm. 1. atto di ottenere, acquisi- 
zione; 2. studio, conoscenza; 3. frutto 
del commercio, profitto. 

adhigamana sn. 1. acquisizione, otteni- 
mento; 2. lettura, studio; 3. matrimo- 
nio, copulazione. 

adhigamaniya agg. 1. ottenibile; 2. che 
può essere imparato. 

adhigamya agg. 1. ottenibile; 2. che può 
essere imparato. 

ádhigartya agg. che è sul seggio dell'auri- 
ga (RV V, 62, 7). 

adhigavá agg. che sta sopra o dentro una 
mucca, derivato dalla mucca (AV IX, 
6,39). 

adhiga vb. cl. 3 P. adhijigati: 1. ottenere; 2. 
ricordare, aver notizia (RV; AV); P. o 
generalmente Ā. adhijigāte: 1. esami- 
nare, imparare, leggere, studiare; 2. 
tentare, risolvere; caus. P. adhigāpaya- 
ti: far studiare, insegnare; des. caus. 
adhijigāpayisati: essere desideroso di 
insegnare (Pàn). 

adhiguna agg. che possiede qualità supe- 
riori (Megh). 

adhigupta agg. protetto. 

adhigrham avv. nella casa, nelle case 
(Šis). 

adhigopam avv. su una mandria. 

adhigrivam avv. sul collo. 

adhicankramá agg. che cammina o si ar- 
rampica sopra (AV IX, 9, 16). 

adhicar vb. cl. 1 P. adhicarati: 1. cammi- 
nare o muoversi sopra (RV VII, 88, 3); 
2. essere superiore a (acc.), (AitĀr). 

adhicara agg. ridondante, superfluo. 

adhicarana sn. atto di camminare, muo- 
versi o essere sopra. 

adhici vb. cl. 5 P. adhicinoti: ammassare 
su (AV; SBr). 

adhicittašiksā sf. (secondo i Buddhisti) 
addestramento nel pensiero più 
profondo (uno dei tre tipi di addestra- 
mento). 

adhija agg. 1. nato; 2. superiore per nasci- 
ta(PanSch). 

adhijangham avv. sulle gambe. 

adhijan vb. cl. 1 P. adhijanati: nascere. 

adhijanana sn. nascita. 

adhijarayu sf. (vacca) che ha la placenta 
in sé o parte di essa. 

adhijagr vb. (solo adhijagarat): sorve- 
gliare (loc.). 

adhijānu avv. sulle ginocchia (SiS). 
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adhiji vb. (prec. 1 pl. adhijiyasma): so- 
praffare. 
adhijigāmsu agg. che desidera imparare. 
adhijihva sm. (vl. adhijihvika)rigonfia- 
mento della lingua, epiglottide. 
ádhijya agg. che hala corda dell'arco (jy) 
tesa, legata (SBr). 
adhijyotisam avv. sulle illuminazioni 
(trattate nelle Upanisad), (TUp). 
adhityaka sf. terra sulla sommità di un 
monte, altopiano. 
adhidandanetr sm. “che presiede alle pu- 
nizioni", N. di Yama (BhP). 
adhidanta sm. dente in eccesso (PanSch; 
Sušr). 
adhidārva agg. di legno. 
adhidina sn. giorno intercalare. 
adhidi$ vb. (aor. cgt. A. 3 sg. adhididhista): 
concedere (RV X, 93, 15). 
adhididhiti agg. che ha un eccessivo 
splendore (Sis). 
adhideva sm. divinità che presiede, divi- 
nità tutelare. 
adhidevatām avv. che riguarda il dio o gli 
Dei ($Br). 
adhidevata sf. divinità che presiede, divi- 
nità tutelare. 
adhidévana sn. tavolo o piano per il gioco 
d'azzardo (AV; SBr). 
adhidevam avv. che riguarda il dio o gli 
Dei. 
adhidaiva sn. divinità che presiede, divi- 
nità tutelare, divinità suprema, agente 
divino che opera negli oggetti materia- 
li; avv. (am) sul tema della divinità o 
dell'agente divino. 
adhidaivata sn. divinità che presiede, di- 
vinità tutelare, divinità suprema, agen- 
te divino che opera negli oggetti mate- 
riali; avv. (am) sul tema della divinità o 
dell'agente divino. 
adhidaivatya sn. più alto rango divino tra 
(abl.). 
adhidaivika agg. spirituale. 
ádhidyo sf. tipo di mattone. 
adhidru vb. cl. 1 P. adhidravati: coprire 
(detto di un toro), (SBr); caus. adhi- 
drāvayati: far coprire, (SBr). 
adhidhā vb. (pass. 3 sg. adhidhayi, RV): 1. 
porre sopra; 2. dare, dividere tra (dat. o 
loc.), (RV); A. (aor. adhyadhita; pf. 
adhidadhe, p. adhidādhāna): acquista- 
rein aggiunta, (RV). 
adhidhr vb. caus. P. adhidharayati: porta- 
re soprao attraverso (Ved). 
adhinam vb. intens. A. adhinamnate: in- 
chinare sopra (RV I, 140, 6). 
adhinagam avv. su serpenti. 
adhinatha sm. 1. signore supremo, capo- 
tribū; 2. N. dell'autore del Kālayogašā- 


stra. 
adhinidhā vb. cl. 3 P. A. adhinidadhati, 
adhinidhatte: 1. porre sopra; 2. asse- 


VIII, 41, 10). 

adhinirmuc vb. pass. adhinirmucyate: 
sfuggire da (PBr). 

adhinirhan vb. (pf. 2 sg. adhinirja- 
ghantha): distruggere, sradicare (RV I, 
80,4). 

adhinivas vb. cl. 1 P. adhinivasati: dimo- 
rarein. 

adhinivyadh vb. (ipv. 3 du. adhi- 
vidhyatām):trafiggere (AV VIII, 6, 24). 

adhinišam avv. di notte. 

adhinisad vb. (pf. 3 pl. adhinisedúh): col- 
locarein un posto (RV I, 164, 39). 

adhini vb. (aor. 2 pl. adhinaista): 1. con- 
durre via da (abl.), (RV VIII, 30, 3); 2. 
sollevare sopra la misura ordinaria, ac- 
crescere (RV X, 89, 6). 

adhinrt vb. (ipv. adhinrtyatu): danzare so- 
pra (acc.), (AV). 

adhinyas vb. cl. 4 P. adhinyasyati: lancia- 
re sopra (KapS). 

adhipa sm. governatore, comandante, reg- 
gente, re. 

ádhipati sm. 1. governatore, comandante, 
reggente, re; 2. med.parte della testa 
(dove una ferita é immediatamente fa- 
tale). 

ádhipativati sf. che contiene in se stessa il 
signore (MaitrUp). 

ādhipatnī sf. donna regnante o governatri- 
ce. 

adhipathám avv. sopra o attraverso la 
strada (SBr). 

adhipa$ya sm. supervisore (AV). 

adhipá sm. governatore, re, sovrano 
(Ved). 

adhipāmšula agg. (vl. adhipāmsula) che è 
polveroso sopra, polveroso. 

adhipani avv. nella mano. 

adhipāša sm. bastone corto. 

adhipurandhri avv. verso la moglie (SiS). 

adhipurusa sm. (vl. adhipūrusa) Spirito 
Supremo. 

adhipütabhrtam avv. sopra il (vaso) pie- 
nodi soma purificato (KatySr). 

adhipésana agg. che serve a pestare o a 
macinare (SBr). 

adhiprajam avv. sulla procreazione come 
mezzo di preservare il mondo (trattato 
nelle Upanisad), (TUp). 

adhiprajfiam avv. con riguardo alla cono- 
Scenza. 

adhiprajiiasiksa sf. (secondo i Buddhisti) 
addestramento nella conoscenza supe- 
riore. E 

adhipradhāv vb. cl. 1 P. A. adhipradhā- 
vati, adhipradhāvate: avvicinarsi in 
frettada (TBr). 

ádhiprastiyuga sn. giogo per attaccare un 
quarto cavallo posto sopra la prasti o 
primo di tre cavalli (usato in occasioni 
sacrificali), (SBr). 

adhiprasü vb. cl. 6 P. adhiprasuvati: man- 
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perseguire uno scopo tramite una linea 
di condotta indiretta. 

adhibadh vb. cl. 1 A. adhibādhate: irrita- 
re, infastidire. 

adhibrü vb. cl. 2 P. A. adhibraviti, adhi- 
brüte: parlare in favore di (dat.) o favo- 
revolmente a (dat.), intercedere per 
(Ved). 

adhibhuj vb. cl. 7 P. A. adhibhunakti, 
adhibhuūkte: godere. 

adhibhü sm. padrone, superiore (L). 

adhibhūta sn. 1. sostrato spirituale di og- 
getti materiali; 2. influenza onniperva- 
siva dello Spirito Supremo o Spirito 
Supremo stesso; 3. natura; avv. (ám) 
sugli oggetti materiali (trattati nelle 
Upanisad), (SBr; TUp). 

ádhibhojana sn. dono aggiuntivo (RV VI, 
47,23). 

adhimakham avv. riguardo ad un sacrifi- 
cio. 

adhiman vb. cl. 8, 4 A. adhimanute, adhi- 
manyate: stimare altamente. 

adhimantha sm. “grande irritazione degli 
occhi", grave oftalmia. 

adhimánthana sn. frizione per produrre il 
fuoco (RV III. 29, 1): agg. adatto perta- 
lefrizione (come il legno), ($Br). 

adhimanthita agg. che soffre di oftalmia. 

adhimamsa sm. escrescenza di came 0 
cancro (spec.negli occhi o nella parte 
posteriore della gengiva). 

adhimāmsārman sn. malattia oftalmica 
prodotta da escrescenza di carne o can- 
cro. 

adhimātra agg. oltre la misura, eccessivo; 
avv. (am) sul tema della prosodia. 

adhimātrakāruņika sm. "grato in ecces- 
so", N. di un Mahabrahmana (Buddh). 

adhimāsa sm. mese aggiuntivo o interca- 
lare. 

adhimitra sn. amico occasionale. 

adhimukta agg. 1. incline, propenso 
(Buddh); 2. confidente (ib.); 3. intento 
a; sm. un Samādhi. 

adhimukti sf. 1. propensione; 2. confi- 
denza. 

adhimuktika sm. N. di mahākāla (Buddh). 

adhimuhya sm. N. di Sakyamuni in una 
delle sue trentaquattro prime nascite. 

adhimoksa sm. 1. tendenza; 2. fiducia. 

adhiyajña sm. 1. sacrificio principale 
(Bhag); 2. influenza o azione riguar- 
dante il sacrificio; agg. relativo a un sa- 
crificio (Mn); avv. (ám) sul tema del 
sacrificio (SBr; Nir). 

adhiyat vb. cl. 1 A. adhiyatate: allacciare 
(RV I, 64, 4); caus. A. adhiyátayale: 
raggiungere, congiungere (RV VI, 6,4) 

adhiyam vb. (ipv. 2 pl. adhiyacchata):en- 
gere o distendere su (RV I, 85, 11); A. 
(aor. 3 pl. adhyayamsata): sforzarsi di 
(loc.), (RV X, 64, 2). 
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adhiyuj vb. cl. 7 P. Ā. adhiyunakti, 
adhiyuñkte: mettere sopra, caricare. 
adhiyoga sm. costellazione. 
adhirajani avv. di notte. 
ádhirajju agg. che porta una corda, che al- 
laccia, che lega (AV). 
ádhiratha agg. che sta sopra un carro; sm. 
1. auriga; 2. N. di un auriga principe di 
Anga e padre adottivo di Karna; sn. 
carrettata (RV ). 
adhirathyam avv. sulla strada maestra. 
adhirāj sm. re supremo. 
adhirājā sm. imperatore. 
adhirājan sm. imperatore. 
adhirājya sn. 1. supremazia, dignità im- 
periale; 2. impero; 3. N. di una regione. 
adhirājyabhāj sm. possessore di dignità 
imperiale. 
adhirāstra sn. 1. supremazia, dignità im- 
periale; 2. impero; 3. N. di una regione. 
ádhirukma agg. che indossa oro (RV VIII, 
46, 33). 
adhiruh 1 vb. cl. 1 P. adhirohati (poet. Ā. 
adhirohate): sollevare sopra, ascende- 
re, salire; caus. adhiropayati: solleva- 
re, collocare sopra. 
adhiruh 2 agg. ifc. che monta su o che ca- 
valca. 
adhirüdha agg. asceso, salito. 
adhirüdhaka sm. pianta parassita. 
adhirüdhasamadhiyoga agg. occupato in 
profonda meditazione. 
adhirūdhā sf. donna tra il suo trentatreesi- 
mo e il suo cinquantesimo anno. 
adhirūdhākārņa agg. che ha le orecchie 
piuttosto rosse (MaitrS). 
adhirüdhi sf. il diventare piü grosso in se- 
guito. 
adhirodhavya sn. ips. si deve montare su 
(loc.). 
adhiropaņa sn. 1. atto di sollevare o di far 
salire; 2. il trasferire a (loc.). 
adhiropita agg. sollevato, posto sopra. 
adhiroha sm. ascesa, salita; agg. che ca- 
valca, salito (Sis). 
adhiróhana sn. atto di ascendere, salire o 
sollevarsi sopra; sf. scala (L). 
adhirohin agg. che si solleva sopra, che 
sale; sf. (ini) scala. 
adhilankam avv. sopra Lanka. 
adhiluth vb. cl. 6 P. adhiluthati: saltare su 
e giù, saltare intorno. 
adhilokanātha sm. signore dell’universo. 
adhilokám avv. sull'universo (trattato 
nelle Upanisad), ($Br; TUp). 
adhivaktf sm. avvocato, protettore, 
confortatore (RV; VS). 
adhivaksas avv. sul seno. 
adhivac vb. (aor. ipv. 2 sg. adhivocā, 2 du. 
adhivocatam, 2 pl. adhivocata): parla- 
re in favore di, difendere (RV; VS). 
adhivacana sn. appellativo, epiteto. 
adhivad vb. cl. 1 P. adhivadati: parlare, 
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sopra; 2. allacciare (RV I, 92, 4); 3. 
diffondere (TS). 

adhivarcas sn. (vl. adhivarca) latrina. 

adhivarjana sn. il porre vicino al fuoco. 

adhivartana sn. il fluire. 

adhivas 1 vb. cl. 2 Ā. adhivaste: mettere 
sopra (p.e. i vestiti), (RV X, 75, 8). 

adhivas 2 vb. 1 P. adhivasati: 1. abitare; 2. 
porre o posare sopra. 

adhivas 3 vb. (caus. adhivāsayati): accet- 
tare (spec. un invito). 

adhivasati sf. dimora, abitazione. 

ádhivastra agg. vestito (RV VIII, 26, 13). 

adhivākā sm. difesa, protezione (RV VIII, 
16,5; AV). 

adhivājyakulādya sm. N. di una regione 
(MBh). 

adhivādā sm. parola offensiva (MaitrS). 

adhivās vb. cl. 10 P. adhivāsayati: 1. odo- 
rare; 2. profumare. 

adhivāsā sm. (vl. adhīvāsd) indumento di 
sopra, mantello (SBr). 

adhivāsa 1 sm. 1. abitante; 2. vicino; 3. 
abitazione, dimora, collocazione, sito; 
4. il sedere davanti alla casa di gualcu- 
no senza mangiare finché quello non 
cessa di rifiutare una richiesta (comu- 
nemente detto "sedere in dharņā”); 5. 
pertinacia. 

adhivāsa 2 sm. 1. profumo, fragranza; 2. 
applicazione di profumi o di fragranze 
cosmetiche. 

adhivāsana 1 sn. 1. il fare si che una divi- 
nità risieda in un'immagine; 2. il sede- 
re davanti alla casa di qualcuno senza 
mangiare finché quello non cessa di ri- 
fiutare una richiesta (comunemente 
detto “sedere in dharna" ). 

adhivasana 2 sn. 1. applicazione di profu- 
mi; 2. cerimonia consistente nel tocca- 
re un vaso contenente oggetti fragranti 
(che sono stati presentati ad un idolo); 
3. purificazione preliminare di un’im- 
magine. 

adhivāsanā sf. obbedienza, acquiescenza. 

adhivasaniya agg. che deve essere consa- 
crato (cfr. adhivāsana 1). 

adhivasabhümi sf. posto dove dimorare, 
collocazione. 

adhivasita agg. odoroso, profumato. 

adhivāsitā sf. dimora fissa. 

adhivasin agg. che abita, collocato in. 

adhivaha sm. guida di una squadra. 

adhivahana sm. N. di uomo (detto figlio 
diAnga). 

adhivikártana sn. atto di tagliare di netto 
odi tagliare a pezzi (RV X, 85, 35). 

adhivikram vb. cl. 1 A. adhivikramati: 1. 
venire avanti; 2. venire per conto di 
(dat.), (KatySr). 

adhivijfiana sn. la più alta conoscenza. 

adhivid vb. cl. 6 P. adhivindati: 1. ottene- 
re; 2. maritare in aggiunta a. 
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adhividhà vb. cl. 3 P. adhividadhāti: di- 
stribuire o spargere sopra (SBr). 

adhivinnā sf. 1. moglie il cui marito si č ri- 
sposato; 2. moglie ripudiata o abban- 
donata. 

adhiviyat vb. caus. P. adhiviyatāyati: sot- 
tomettere, annettere (Kath). 

adhivirāj vb. cl. 1 P. A. adhivirājati, adhi- 
virajate: superare in splendore (RV). 

adhivivaham avv. con riguardo al matri- 
monio. 

adhivi$ vb. caus. P. adhivesayati: 1. fare 
sedere; 2. collocare sopra. 

adhivita agg. avvolto, avviluppato. 

adhivira sm. eroe principale tra (comp.). 

adhivrksasürye avv. quando il sole č (an- 
cora) brillante sulle cime degli alberi. 

adhivrj vb. cl. 7 P. adhivrnakti: collocare 
vicino o sopra (il fuoco), ($Br). 

adhivrt vb. (pot. 3 pl. adhivavrtyuh): 
muoversi o passare lungo o sopra 
(loc.), (RV X, 27, 6); caus. id. (TBr). 

adhivrdh vb. P. (cgt. adhivardhat): rinfre- 
scare, allietare (RV VI, 38, 3); A. adhi- 
vardhate: prosperare per ((loc.), (RV. 
IX, 75, 1). 

adhivettavyā sf. moglie oltre alla quale č 
giusto maritarne un'altra. 

adhivettr sm. marito che sposa una mo- 
glie in piü. 

adhivedana sn. lo sposare una moglie in 
piü. 

adhivedanīyā sf. moglie oltre alla quale č 
giusto sposarne un'altra. 

adhivedám avv. riguardo i Veda (SBr 
XIV). 

adhivedya sf. moglie oltre alla quale è giu- 
sto sposarne un'altra. 

adhivelam avv. sullariva (Sis) 

adhivešma avv. nella casa. 

adhivyatikrama sm. uno che tralascia o 
attraversa (comp.). 

adhivye vb. cl. 1 P. A. adhivyayati, 
adhivyayate: avvolgere. 

adhivratá sn. qualsiasi cosa accessoria ad 
un voto o ad unrito. 

adhišaya sm. aggiunta, qualcosa che č ag- 
giunto o dato come extra. 

adhisayana agg. che giace su, che dorme su. 

adhisayita agg. 1. disteso sopra; 2. usato 
per giacervi o dormirci sopra. 

adhišasta agg. noto (MBh). 

adhiširas avv. sulla testa. 

adhisirodharam avv. sul collo. 

adhišī vb. cl. 2 A. adhišete: giacere sopra, 
dormire sopra (loc., ma generalmente 
acc.). 

adhišīlašiksā sf. (secondo i Buddhisti) ad- 
destramento nella moralità più alta 
(cfr. adhicittasiksa). 

adhiér vb. (inf. ved. ádhiSrayitavai, SBr): 
]. mettere nel fuoco; 2. spargere sopra 
(AV). 
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adhišraya sm. ricettacolo. 

adhišrayaņa sn. atto o cerimonia del met- 
tere sul fuoco; sf. posto per il fuoco, 
forno. 

adhifrayaniya agg. relativo o connesso 
con l'adhisrayana. 

adhišrī agg. che è al culmine della fortuna 
o della gloria. 

adhisrotram avv. sopra le orecchie. 

adhisávana sn. (generalmente usato al 
du.) pressione delle mani per estrarre e 
filtrare il succo di soma; agg. usato per 
estrarre e filtrare il succo di soma. 

adhisavanaphalaka sn. du. N. di due assi- 
celle usate per spremere il soma. 

adhisavaņyā sm. du. due pugni per estrar- 
re e per filtrare il succo di soma (RV I, 
28,2). 

adhisadam avv. che siede sopra. 

adhisu vb. cl 5 P. A. adhisunoti, 
adhisunute: estrarre o preparare il suc- 
codi soma (RV IX, 91,2). 

adhiskandh vb. (aor. 3 sg, adhiskán): co- 
prire nella copulazione (RV X, 61, 7; 
AN). 

ádhiskanna sf. vacca coperta dal toro, 
(TS). 

adhisthā vb. cl. 1 P. adhitisthati: 1. stare 
sopra; 2. abitare, dimorare; 3. sovrin- 
tendere, governare; 4. sopraffare; 5. 
camminare sopra o attraverso; 6. sali- 
re, montare; 7. ottenere, arrivare a; 8. 
benedire. 

adhisthatf agg. che sovrintende, che pre- 
siede, che governa, che tutela; sm. 1. 
governatore, capo, protettore; 2. go- 
vernatore supremo (o Provvidenza 
personificata e identificata con una 
delle divinità hindú). 

adhisthána sn. 1. lo stare sopra, l'essere a 
portata di mano, l'essere vicino; 2. base; 
3. posizione, sito, collocazione, città, 
residenza, dimora, seggio; 4. posto dei 
guerrieri sopra il carro (SamavBr); 5. 
governo, autorità, potere; 6. precedente, 
regola; 7. benedizione; 8. (secondo i 
Buddhisti) risoluzione ferma (una delle 
seio dieci pāramitā); 9. corte del re. 

adhisthānadeha sn. corpo intermedio che 
servea vestire e sostenere lo spirito tra- 
passato durante i suoi vari soggiorni 
nel pitrloka o mondo degli spiriti 
(chiamato anche pretašarīra). 

adhisthānašarīra sn. corpo intermedio 
cheservea vestire e sostenere lo spirito 
trapassato durante i suoi vari soggiorni 
nel pitrloka o mondo degli spiriti 
(chiamato anche pretašarīra). 

adhisthayaka agg. che governa, che so- 
vrintende, che controlla. 

adhisthita agg. 1. collocato; 2. abitato; 3. 
governato, regolato; 4. eletto, gover- 
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adhisvan vb. (aor. pass. 3 sg. P. adhisvani): 
ruggire lungo o sopra (RV IX, 66, 9). 

adhisamvas vb. (3 pl. adhisamvásante): 
dimorare o risiedere insieme (TS). 

adhisamvrt vb. (ipf. sámavartatádhi): 
avere origine da (RV X, 129, 4). 

adhisamdha vb. (pf. 3 pl. 
adhisamdadhúh): mettere insieme, 
unire (RV III, 3,3). 

adhisrp vb. cl. 1 P. adhisarpati: strisciare 
lungo. 

adhisenāpati sm. comandante supremo di 
un'armata (MBh). 

adhistri avv. riguardo una donna o una 
moglie. 

adhistri sf. donna superiore (Hariv). 

adhispardh vb. (3 pl. adhispárdhante e pf. 
adhipasprdhre): competere per uno 
Scopo, sforzarsi di (loc.), (RV). 

adhispr$ vb. cl. 6 P. adhispršati: toccare 
leggermente o delicatamente (SBr); 
caus. (pot. adhisparsáyet): 1. far rag- 
giungere; 2. estendere a (TS). 

adhisyada agg. molto veloce. 

adhisru vb. cl. 1 P. adhisravati: gocciola- 
re, stillare (SBr). 

adhihari avv. riguardo Hari (PāņSch). 

adhihasti avv. su unelefante (Ragh). 

adhihastya sn. regalo tenuto nella mano. 

adhihu vb. (ipf. 3 pl. adhydjuhvata): fare 
un'oblazione sopra (RV I, 51, 5). 

adhihr vb. cl. 1 P. A. adhiharati, adhiha- 
rate: procurare, fornire. 

adhi vb. cl. 2 P. adhyéti o ádhyeti: 1. volge- 
re la mente a, pensare, ricordare (RV; 
AV); 2. prendersi cura, amare (RV); 
3. osservare, capire, conoscere; 4. stu- 
diare (MBh), sapere a memoria (TS; 
SBr; Up), imparare (dalla bocca di un 
maestro, abl.), insegnare (SBr; Up); 5. 
dichiarare; Ā. adhite (ra. adhīyate): 
studiare, sapere a memoria, leggere, 
recitare; caus. adhyapayati: far legge- 
re, far studiare, insegnare, istruire; 
caus. des. adhyapipayisati: volere in- 
segnare (Pan); des. adhisisati: volere 
studiare (Pàn Sch). 

adhīkāra sm. 1. sovrintendenza su (loc.), 
(Mn); 2. autorizzazione, capacità 
(MBh). 

adhiks vb.cl. 1 A. adhiksate: prevedere. 

adhiksepa sm. 1. offesa, disprezzo; 2. 
congedo. 

adhita agg. 1. raggiunto; 2. studiato, letto, 
imparato. 

adhitarasa agg. che ha il succo non suc- 
chiato via. 

adhītavēda sm. persona che ha studiato i 
Veda o i cui studi sono terminati ($Br 
XIV). tē 

ádhiti sf. 1. attenta lettura, studio (TAr); 
2. ricordo; 3. desiderio (RV II, 4, 1; 


gnato nello studio dei 
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adhitya ger. avendo esaminato, avendo 
studiato. 

adhina agg. 1. che sta sopra o dentro, si- 
tuato; 2. dipendente da, soggetto a, sot- 
toposto. 

adhīnatā sf. sottomissione, dipendenza. 

adhinatva sn. sottomissione, dipendenza. 

adhimantha sm. "grande irritazione degli 
occhi", grave oftalmia. 

adhiyat agg. che ricorda, abile. 

adhīyānā agg. che legge, che studia; sm. 
1. studente; 2. uno che ha esaminato i 
Veda, o come studente o come mae- 
stro. 

ádhira agg. 1. non fisso, mobile; 2. impru- 
dente (RV I, 179, 4; AV); 3. confuso; 4. 
che manca di autocontrollo, eccitabile, 
capriccioso, loquace, debole di mente, 
sciocco; sf. (4) 1. signora capricciosao 
bellicosa; 2. fulmine. 

ādhīratā sf. mancanza di sicurezza. 

adhilohakárna agg. che ha orecchie piut- 
tosto rosse (TS). 

adhivasa sm. 1. abitante; 2. vicino; 3. per- 
sona che abita sopra; 4. abitazione, di- 
mora, sistemazione, posto; 5. il sedere 
davanti alla casa di una persona senza 
assumere cibo finché essa non cessi di 
rifiutare una richiesta (comunemente 
detto “il sedere in dharna’); 6. pertina- 
cia. 

adhīvāsas sn. indumento di sopra, mantel- 
lo (Vait); avv. soprail vestito (Katy$r). 

adhīša sm. padrone, signore (su altri). 

adhi$itr sm. signore supremo. 

adhi$vara sm. 1. signore o re supremo, 
imperatore; 2. Arhat (Jain). 

adhis vbcl. 1 A. adhyesate: cercare. 

adhista agg. richiesto per l'istruzione (p.e. 
un maestro), (Pāņ); sm. sn. istruzione 
data da un maestro richiesto per questo 
(Pàn Sch). 

adhunā avv. a quest ora, adesso. 

adhunātāna agg. che appartiene o che si 
estende al tempo presente (SBr). 

adhura agg. non caricato. 

adhünvat agg. che non si muove, che non 
si agita. 

adhümaka agg. senza fumo. 

ádhrta agg. 1. non tenuto, non stretto, non 
controllato; 2. senza requie, senza posa 
(TS); sm. N. di Visnu. 

fidhrti sf. mancanza di fermezza o di resi- 
stenza, fiacchezza, assenza di control- 
lo o di freni, incontinenza; agg. non 
saldo. 

ádhrsta agg. 1. non audace, modesto; 2. 
non sottomesso, invincibile, irresisti- 
bile. 

adhrsya agg. 1. inattaccabile, invincibile; 
2. inavvicinabile; 3. orgoglioso; sf. N. 
diun fiume. 

ádhenu agg. 1. che non concede latte (RV 
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adhairya sn. mancanza di autocontrollo, 
eccitazione, eccitabilità; agg. senza 
autocontrollo, eccitabile. 
adhogata agg. andato in basso, disceso. 
adhogati 1 sn. 1. movimento verso il bas- 
SO, discesa; 2. degradazione. 
adhogati 2 agg. che va verso il basso, che 
discende. 
adhogama sm. 1. movimento verso il bas- 
so, discesa; 2. degradazione. 
adhogamana sn. 1. movimento verso il 
basso, discesa; 2. degradazione. 
adhogāmin agg. che va verso il basso, che 
discende. 
adhoghaņtā sf. Achyranthes Aspera. 
adhojāni avv. sotto il ginocchio ($Br). 
adhojihvikā sf. ugola. 
adhodāru sn. parte inferiore di un legno. 
adhodi$ sf. regione in basso, nadir. 
adhodrsti sf. sguardo gettato in basso; 
agg. che halo sguardo in basso. 
adhodeša sm. parte più bassa, parte più 
bassa del corpo. 
adhodvāra sn. 1. ano; 2. vulva. 
adhonāpita sm. figlio di un Karana e di 
un'Ambasthā (che caccia pesce). 
adhonabham avv. sotto l'ombelico. 
adhonābhi avv. sotto l'ombelico (MaitrS). 
adhonilaya sm. "dimora piü bassa", re- 
gioni inferiori, inferi. 
adhonivita agg. che ha la corda sacra che 
pende giü. 
adhonivi sf. colei che ha lacintura scivola- 
ta per terra (MBh). 
adhópahisa sm. rapporto sessuale ($Br). 
adhopáisana sn. rapporto sessaule. 
adhobandhana sn. cintura inferiore. 
adhobāņa sm. N. di una montagna. 
adhobhakta sn. dose di medicina che de- 
veessere presa dopo i pasti. 
adhobhava agg. più basso. 
adhobhàga sm. parte più bassa, parte più 
bassa del corpo. 
adhobhagadosahara agg. che cura o 
rafforza la parte inferiore del corpo. 
adhobhuvana sn. mondo inferiore. 
adhobhümi sf. terra piü bassa, terra ai pie- 
di di una collina. 
adhomayükha agg. che brilla verso il bas- 
so. 
adhomarman sn. ano. 
adhomukha agg. che ha la faccia in basso, 
a capofitto, sottosopra; sm. 1. N. di 
Visnu; 2. divisione dell’inferno (VP); 
sf. Premna Esculenta. 
adhoyantra sn. 1. parte inferiore di un ap- 
parato; 2. alambicco. 
adhoraktapitta sn. perdita di sangue dal- 
l’ano e dall’uretra. 
adhórama sm. (capra) che ha segni parti- 
colari bianchi o neri sulla parte inferio- 
re (del corpo), (VS; $Br). 
adholamba sm. 1. filo a piombo; 2. asse 
perpendicolare. 


adhovadana agg. che ha la faccia in basso, 
acapofitto, sottosopra. 

adhóvarcas agg. che cade in basso (AV V, 
11,6). 

adhovaía sm. vulva. 

adhovāyu sm. 1. aria vitale che si dirige 
verso il basso; 2. vento dirompente. 

adhovásas sn. indumento intimo. 

adho’m$uka sn. indumento che sta sotto. 

adho’ksaja sm. 1. N. di Visnu o di Krsna; 
2.segnošravaņā. 

adho'ksam avv. sotto l’asse (KatySr). 

adho'ksena avv. sotto l’asse (A$v$r). 

adho'ñga sn. 1. ano; 2. vulva. 

adho'para sn. ano. 

adho'veksin agg. che guarda in basso. 

adho*šrapitta sn. perdita di sangue dall'a- 
noe dall'uretra. 

adho'$vam avv. sotto il cavallo (KātySr). 

adhyamsa agg. che sta sulle spalle 
(ĀsvGr). 

adhyakta agg. equipaggiato, preparato. 

ádhyaksa agg. 1. percepibile dai sensi, os- 
servabile; 2. che esercita supervisione; 
sm. 1. testimone oculare; 2. ispettore, 
sovrintendente; 3. Mimusops Kauki. 

adhyaksaram avv. 1. sul tema delle silla- 
be; 2. sopra tutte le sillabe (come la mi- 
stica om). 

adhyagni avv. sopra il fuoco nuziale (pro- 
prietà data alla sposa). 

adhyagnikrta sn. proprietà data alla mo- 
glieal momento del matrimonio. 

adhyagnyupāgata sn. proprietà ricevuta 
dalla moglie al momento del matrimo- 
nio. 

adhyaiic agg. che tende verso l'alto, emi- 
nente, superiore (Pàn). 

adhyanda sf. Carpopogon Pruriens 
(trombetta rossa) e Flacourtia Cata- 
phracta. 

adhyadhiavv. sull'alto, proprio sopra. 

adhyadhiksepa sm. 1. eccessiva censura 
(Yajñ); 2. grande abuso. 

adhyadhina agg. completamente sogget- 
to a, dipendente da (p.e. uno schiavo), 
(Mn). 

adhyadhvam avv. sulla strada. 

adhyanténaavv. vicino a (SBr). 

adhyapavic vb. cl. 7 P. adhyapavinakti: 
mettere insieme scegliendo da ($Br). 

adhyayana sn. il leggere, lo studiare, so- 
prattutto i Veda (uno dei sei doveri di 
un Brahmano). 

adhyayanatapasi sn. du. studio e fervore 
mistico. 

adhyayanapunya sn. merito religioso ac- 
quistato con lo studio. 

adhyayanasamvrtti sf. comunanza di oc- 
cupazione nel recitare (il Veda). 

adhyayaniya agg. adatto ad essere letto o 
studiato. 

ádhyardha agg. "che ha una metà in più”, 


adhyavasita 


leunoe mezzo. 
adhyardhakamsa sm. sn. valore di un 
kamsa e mezzo; agg. che ammonta o 
che vale un kamsa e mezzo. 
adhyardhakākiņīka agg. che ammonta o 
che vale un kākiņīe mezzo. 
adhyardhakarsapana agg. che ammonta 
oche vale un kārsāpaņa e mezzo. 
adhyardhakarsapanika agg. che ammon- 
taoche vale un kārsāpaņa e mezzo. 
adhyardhakharika agg. che ammonta o 
che vale un kári e mezzo. 
adhyardhapanya agg. che ammonta o 
che vale un pana e mezzo. 
adhyardhapadya agg. che ammonta o 
che vale un piede e mezzo. 
adhyardhapratika agg. che ammonta o 
che vale un kārsāpaņa e mezzo. 
adhyardhamāsya agg. che ammonta o 
che vale un mása e mezzo. 
adhyardhavimšatikīna agg. che ammon- 
ta o che vale un punteggio di uno e 
mezzo, che vale trenta. 
adhyardhašata agg. che ammonta a o che 
viene comprato con centocinquanta. 
adhyardhašatamāna agg. che ammontao 
che vale uno šatamāna e mezzo. 
adhyardhašatya agg. che ammonta a o che 
viene comprato con centocinquanta. 
adhyardhašāņa agg. che ammonta o che 
vale uno šāņa e mezzo. 
adhyardhašāņya agg. che ammonta o che 
vale uno šāņa e mezzo. 
adhyardhašātamāna agg. che ammonta o 
che vale uno šatamāna e mezzo. 
adhyardhašūrpa agg. che ammonta o che 
vale uno šūrpa e mezzo. 
adhyardhasahasra agg. che ammonta o 
che vale millecinquecento. 
adhyardhasahasra agg. che ammonta o 
che vale millecinquecento. 
adhyardhasuvarņa agg. che ammonta o 
che vale un suvarņa e mezzo. 
adhyardhasauvarnika agg. che ammon- 
ta o che vale un suvarna e mezzo. 
adhyardhopa sf. un' pd e mezza. 
adhyarbuda sn. (vl. adhyarvuda) gonfio- 
recongenito, gozzo. 
adhyavaruh vb. cl. 1 P. adhyavarohati: 
camminare sopra verso il basso (TBr). 
adhyavasana sn. l. tentativo, sforzo, eser- 
cizio; 2. energia, perseveranza, deter- 
minazione; 3. ret. linguaggio conciso 
edenergico. 
adhyavasaya sm. 1. tentativo, sforzo; 2. 
energia, perseveranza, determinazio- 
ne; 3. ret. linguaggio conciso ed ener- 
gico; 4. filos. sforzo mentale, appren- 
dimento; 5. l’essere attaccato (alle co- 
se terrene). 
adhyavasayayukta agg. risoluto. 
adhyavasayita agg. tentato. 
adhyavasayin agg. risoluto. 
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adhyavasiti sf. esercizio, sforzo. 

adhyavaseya agg. che deve essere conce- 
pito solamente nella mente. 

adhyavaso vb. cl. 4 P. adhyavasyati: 1. in- 
traprendere, tentare; 2. compiere; 3. 
considerare; 4. determinare, accertare. 

adhyavahan vb. cl. 2 P. adhyavahanti: 
colpire sopra e sotto. 

adhyavahanana agg. che serve come at- 
trezzo su cui qualcosa viene colpito. 

adhyašana sn. il mangiare troppo presto 
dopo un pasto (prima che l'ultimo pa- 
sto sia digerito). 

adhyas vb. cl. 4 P. adhyasyati: 1. lanciare o 
collocare sopra; 2. filos. attribuire o 
imputare erroneamente. 

adhyasta agg. 1. collocato sopra; 2. trave- 
Stito; 3. supposto. 

adhyasthá sn. parte superiore di un osso 
(TS). 

adhyasthi sn. osso che cresce sopra un al- 
tro (Sušr). 

adhyah vb. (pf. adhyāha): parlare in favo- 
re di (dat.), (AV I, 16, 2). 

adhyākāšam avv. nell'aria. 

adhyakram vb. cl. 1 P. Ā. adhyakramati, 
adhyākramate: 1. attaccare; 2. sce- 
gliere. 

adhyakramana sn. lo scavalcare. 

adhyagam vb. cl. 1 P. adhyāgacchati: in- 
contrarsi con. 

adhyacar vb. cl. 1 P. adhyācarati: usare 
(Mn). 

adhyacara sm. distanza, portata. 

adhyajya agg. spruzzato con burro chiari- 
ficato. 

adhyātma sn. Spirito Supremo; agg. pro- 
prio, appartenente a se stesso; avv. 
(dm) riguardante la propria persona- 
lità. 

adhyatmacintamani sm. N. di un’opera 
Vedanta. 

adhyatmacetas sm. persona che medita 
sullo Spirito Supremo. 

adhyatmajfiana sn. conoscenza dello 
Spirito Supremo o Atman. 

adhyatmadr$ agg. che vede lo Spirito Su- 
premo. 

adhyātmarati sm. uomo che gode della 
contemplazione dello Spirito Supre- 
mo. 

adhyātmarāmāyaņa sn. Rāmāyaņa, in 
cui Rama č identificato con lo Spirito 
universale (& parte del Brahmāņ- 
daPurāņa). 

adhyātmavid agg. che conosce lo Spirito 
Supremo. 

adhyātmavidyā sf. conoscenza dello Spi- 
rito Supremo Ātman. 

adhyātmašāstra sn. N. di un'opera. 

adhyatmika agg. relativo all'anima o allo 
Spirito universale. 

adhyatmottarakanda sn. ultimo libro 
dell'Adhy 

adhyādhā vb. cl. 


ati, 
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adhyadhatte: collocare sopra. 
adhyāpaka agg. insegnante (spec. della 
Scienza sacra). 
adhyāpakodita sm. nominato maestro. 
adhyapana sn. istruzione, lettura. 
adhyapayitr sm. maestro. 
adhyāpita agg. istruito. 
adhyāpya agg. adatto adessere istruito. 
adhyābhr vb. (ipf. ddhyābharat): portare 
vicinoda,(VS). 
adhyāya sm. 1. lezione, lettura, capitolo; 
2. tempo adatto per lettura o lezione; 3. 
lettore (in comp., p.e. vedādhyāya). 
adhyāyašatapātha sm. "indice dei cento 
capitoli", N. di un'opera. 
adhyayin agg. occupato nella lettura, stu- 
dente. 
adhyāyopākarman sn. cerimonia di aper- 
tura del corso annuale di recitazione 
vedica. 
adhyaruh vb. cl. 1 P. adhyārohati: salire 
Su in alto, montare; caus. adhyáro- 
payati: fare salire. 
adhyarüdha agg. 1. salito su, asceso; 2. 
checresce al di sopra, superiore a (str.); 
3. su cui cresce sopra, inferiore a (abl.). 
adhyāropa sm. (nella filosofia Vedānta) 
attribuzione erronea, errato trasferi- 
mento di un'affermazione da una cosa 
. all'altra. 
adhyaropana sn. sf. (à), (nella filosofia 
Vedānta) attribuzione erronea, errato 
trasferimento di un'affermazione da 
una cosa all'altra. 
adhyaropita agg. (nella filosofia Vedānta) 
trasferito erroneamente da una cosa al- 
l’altra. 
adhyāvap vb. cl. 1 P.adhyavapati: sparge- 
re sopra (SBr). 
adhyāvas vb. cl. 1 P. adhyāvasati: abitare, 
dimorare in (acc. o loc.). 
adhyāvāpa sm. atto di seminare o sparge- 
re sopra (KàtySr). 
adhyāvāhanika sn. parte degli averi della 
moglie che essa riceve quando viene 
guidata in processione dalla casa del 
padre aquella del marito. 
adhyāšaya sm. 1. inclinazione, disposi- 
zione; 2. immaginazione; 3. scopo. 
adhyas vb. cl. 2 A. adhyāste: 1. sedere o 
giacere sopra, essere collocati sopra; 2. 
occupare il seggio o l'abitazione di 
qualcuno; 3. essere diretti sopra, entra- 
re sopra; 4. riguardare, concernere; 5. 
presiedere, governare, influenzare; 6. 
coabitare con; caus. P. adhyāsayati: fa- 
re sedere; des. (p. adhyāsisisamāņa): 
essere prossimi a sollevarsi su (acc.). 
adhyasa sm. 1. l'essere sopra (come un 
piede), (Yajñ); 2. filos. attribuzione er- 
ronea, errato trasferimento di un’affer- 
mazione da una cosa all’altra; 3. ap- 
pendice (RPrāt). 


pendere, sospendere (A' 
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adhyasad vb. cl. 1, 6 P. adhyāsīdati: sede- 
re sopra (acc.), (Kau$); caus. (1 Sg. 
ddhyāsādayāmi): collocare sopra 
(loc.), (TBr). 

adhyasana sn. 1. atto di sedere sopra (L); 
2. atto di governare sopra (L); 3. seg- 
gio, collocazione (BhP). 

adhyasita agg. 1. seduto sopra, collocato; 
2. seduto sul seggio presidenziale; 3. 
abitato; sn. il sedere sopra (Ragh). 

adhyasin agg. che si siede o che è seduto 
sopra. 

adhyasina agg. seduto sopra. 

adhyasya sf. (sott. rc) verso addizionale. 

adhyāharaņa sn. 1. atto di integrare (lin- 
guaggio ellittico), supplemento; 2. atto 
di inferire, inferenza. 

adhyaharaniya agg.che deve essere inte- 
grato, che deve essere inferito. 

adhyahartavya agg. che deve essere inte- 
grato, che deve essere inferito. 

adhyāhāra sm. atto di integrare (linguag- 
gioellittico), (Pan). 

adhyaharini sf. (con /ipi) tipo di carattere. 

adhyahrta agg. sottinteso, arguito. 

adhyutthā vb. cl. 1 P. A. adhyuttisthati, 
adhyuttisthate: togliere da (PBr). 

adhyuddhi sf. vaso tubolare sopra il ven- 
treo sopra lo scroto (ApSr). 

adhyuddhr vb. (ipv. 2 sg. ádhyúddhara): 
attingere (acqua) da, (AV X1I,3,36). 

adhyudbhr vb. cl. 1 P. adhyudbharati: 
portare via da (AV). 

adhyudyam vb. cl. 1 P. adhyudyacchati: 
mettere giù. 

adhyupeks vb. cl. 1 P. adhyupeksati: tra- 
scurare. 

adhyuras avv. sul seno. 

adhyusa sm. tipo di misura (= due prasrta). 

adhyusite avv. allo spuntare del giorno 
(MBh). 

adhyusita agg. 1. abitato; 2. occupato. 

adhyusta agg. (inventato come corrispon- 
dente sanscrito del prācrito addhuttha, 
che deriva da ardhacaturtha) tre e 
mezzo. 

adhyustavalaya sm. il formare un anello 
attorcigliato tre volte e mezzo (p.e. un 
serpente). 

adhyustra sm. mezzo di trasporto trainato 
dacammelli. 

adhyüdha agg. 1. sollevato, esaltato; 2. af- 
fluente, abbondante; sm. 1. figlio di una 
donna rimasta incinta prima del matri- 
monio; 2. N. di Siva; sf. moglie il cui 
marito ha sposato una moglie in piü. 

adhyūdhaja sm. figlio di una donna rima- 
sta incinta prima del matrimonio. 

ādhyūdhnī sf. (vl. adhyuddhi) vaso tubo- 
lare sopra il ventre o sopra lo scroto 
(MaitrS; Katy$r). 

adhyüsivas agg. che ha dimorato in. 

adhyüh vb. cl. 1 P. A. adhyühati, adhyūha- 

ere sopra; 2. colloca- 
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adhyühana sn. il mettere su uno strato (di 
cenere). 
adhyrdh vb. cl. 4, 5 o 7 P. adhyrdhyati, 
adhyrdhnoti, adhyrnaddhi: espandere 
($Br). 
adhyetavya agg. che deve essere letto. 
adhyetr sm. lettore, studente. 
adhyedh vb. cl. 1 A. adhyedhate: aumen- 
tare, prosperare. 
adhyeya 1 agg. che deve essere studiato o 
appreso. 
adhyeya 2 agg. che nonsi deve ricordare. 
adhyesaņa sm. sf. sollecitazione, richiesta 
diistruzione. 
adhyesyamana agg. che intende studiare, 
cheé prossimo al leggere. 
adhyodha sm. figlio di una donna incinta 
prima del matrimonio (MBh). 
ádhri agg. non ostacolato, irresistibile 
(AV V, 20, 10). 
ádhrigu agg. irresistibile (RV); sm. N. di 
una formula che si conclude con un'in- 
vocazione ad Agni (SBr). 
adhríja agg. irresistibile (RV V, 7, 10). 
adhripuspalika sf. specie di pianta pan, 
pepe betel. 
adhriyamāņa agg. 1. non tenuto; 2. non 
futuro, che non sopravvive o esiste, 
morto. 
ádhruva agg. 1. non fissato, non perma- 
nente; 2. incerto, dubbio; 3. separabile. 
adhrusa sm. tonsillite, gola infiammata 
(Sušr). 
adhvagā agg. che percorre una strada, che 
viaggia; sm. 1. viaggiatore; 2. cammel- 
lo, mulo; sf. fiume Gange. 
adhvagacchat sm. viaggiatore. 
adhvagaņa sm. folla di viaggiatori. 
adhvagāt sm. viaggiatore (AV XIII, 1, 
36). 
adhvagati sm. il viaggiare, viaggio. 
adhvagatyanta sm. misura di lunghezza 
applicabile a strade. 
adhvagantavya sm. misura di lunghezza 
applicabile a strade. 
adhvagabhogya sm. “delizia del viaggia- 
tore”, Spondias Mangifera. 
adhvagamana sn. atto di viaggiare. 
adhvagāmin sm. viandante. 
adhvajā sf. pianta svarnuli. 
adhvadar$in sm. "indicatore della via", 
guida, condottiero. 
ádhvan sm. 1. strada, via, orbita; 2. viag- 
gio, corso; 3. distanza; 4. tempo 
(Buddh; Jain); 4. mezzo, metodo, risor- 
sa; 5. zodiaco (?), cielo, aria (L); 6. luo- 
go; 7. recensione dei Veda e della scuo- 
la che fa capo ad essi; 8. assalto (?). 
adhvanina sm. viaggiatore (Pan; Yajñ). 
adhvanya sm. viaggiatore (Pan). 
adhvapati sm. signore delle strade. 
adhvará agg. non offensivo (AV; TS); sm. 
1. sacrificio (spec. il sacrificio del so- 
ma); 2. N. di pes Nedi 


capi di famiglia; sn. cielo 0 aria 


). 
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adhvarakarmán sn. preparazione del- 
l'Adhvara o di qualsiasi atto connesso 
con esso ($Br). 

adhvarakalpa agg. equivalente ad un sa- 
crificio chiamato Adhvara. 

adhvarakalpa sf. N. di un sacrificio op- 
zionale (Kamyesti). 

adhvarakāņda sn. N. di un libro dello $Br 
che si riferisce all'Adhvara. 

adhvarakft sm. che compie l'Adhvara 
(VS). 

adhvaraga agg. rivolto all'Adhvara. 

adhvaraguru sm. N. diVisnu. 

adhvaratha sm. carro da viaggio. 

adhvaradiksaniya sf. consacrazione con- 
nessa con l’Adhvara. 

adhvaradhisnyà sm. secondo altare nel 
sacrificio del soma (SBr). 

adhvaraprāyašcitti sf. espiazione con- 
nessa con l'Adhvara. 

adhvarávat agg. che contiene la parola 
Adhvara ($Br). 

adhvarašrī agg. che abbellisce l'Adhvara 
(RV). 

adhvarás agg. che non offende. 

adhvarasamistayajus sn. N. di un insie- 
me di nove libagioni connesse con 
l'Adhvara. 

adhvarastha agg. che sta o è occupato nel- 
l'Adhvara. 

adhvariya vb. (den. 2 sg. adhvarīyasi; 
ppres. adhvariyat): preparare l'Adhva- 
ra (RV). 

adhvaresthá agg. che sta o è occupato nel- 
l'Adhvara (RV X, 77,7). 

adhvartavyà agg. che non deve essere 
piegato o rotto. 

adhvarya vb. (den. ppres. adhvaryát): es- 
sere occupato nell'Adhvara (RV I, 181, 
1). 

adhvaryū sm. sacerdote che esegue 
l'Adhvara e che č incaricato di recitare 
gli inni dello Yajurveda (distinto dallo 
Hotr, dall' Udgātr e dal Brahman); sm. 
pl. (adhvaryavas) aderenti allo Yajur- 
veda; sf. moglie di un sacerdote Adh- 
varyu. 

adhvaryukanda sn. N. di un libro di man- 
tra o preghiere rivolte al sacerdote 
Adhvaryu. 

adhvaryukratu sm. atto sacrificale prepa- 
rato dall'Adhvaryu. 

adhvaryupatha sm. il cammino sul quale 
il sacerdote Adhvaryu sale verso il fuo- 
co. 

adhvaryupātrā sn. vaso del sacerdote 
Adhvaryu. 

adhvaryuveda sm. Yajurveda. 

adhvalosta sn. zolla (estratta) dalla strada. 

adhvašalyasm. Achyranthes Aspera. 

adhvašīla agg. amante del viaggiare. 

adhvašramasm. fatica dovuta al viaggio. 

adhvasaha sm. viaggiatore instancabile. 


anagní 


sponsabilità delle strade, funzionario 
di polizia (Rājat). 

adhvana 1 sm. 1. strada, via, orbita; 2. 
viaggio, corso; 3. distanza; 4. tempo; 5. 
mezzo, metodo, risorsa; 6. zodiaco (?), 
cielo, aria; 7. luogo; 8. recensione del 
Veda e scuola che la sostiene; 9. assalto 
(?). 

adhvana 2 sm. il non emettere suoni, si- 
lenzio. 

adhvanta sn. crepuscolo, oscurità, ombra. 

adhvāntašātrava sm. “nemico dell'oscu- 
rità”, Cassia Fistula o Bignonia 
Indica. 

adhvapanna agg. che ha cominciato un 
viaggio. 

adhveša sm. funzionario con la responsa- 
bilità delle strade, funzionario di poli- 
zia(Rājat). 

an 1 vb. cl. 2P. aniti o anati: 1. respirare; 2. 
vivere (L); 3. muoversi, andare (L). 

an2a privativo davanti a vocale. 

aná sm. respiro, respirazione (SBr; 
ChUp). 

anamša agg. 1. senza parte; 2. non destina- 
to ad una parte dell'eredità. 

anamšumatphalā sf. piantaggine. 

anaka agg. inferiore (cfr. rajanaka). 

anakadundubha sm. N. del nonno di 
Krsna. 

anakadundubhi sm. N. del padre di Krsna 
(Vasudeva). 

anakasmat avv. 1. non senza una causa o 
un oggetto; 2. non accidentalmente, 
non improvvisamente. 

anakamamara agg. che non uccide senza 
volere. 

anáks agg. cieco (RV II, 15, 7). 

anaksá agg. cieco (RV IX, 73, 6 e X, 27, 
11). 

anaksara agg. 1. inadatto ad essere pro- 
nunciato; 2. incapace di articolare una 
sillaba. 

ánaksasangam avv. in modo da non inter- 
ferire con l'albero-asse del mondo 
(MaitrS). 

ánaksastambham avv. in modo da non in- 
terferire con l'albero-asse del mondo 
($Br). 

anaksi sn. malocchio (L). 

anaksíka agg. senza occhi (TS). 

ánaksita agg. non marchiato. 

anagara sm. "senza casa", asceta itineran- 
te (L). 

anagārikā sf. vita senza casa di un asceta 
(Buddh). 

ánagna agg. non nudo. 

ánagnata sf. il non essere nudo ($Br). 

anagní sm. “non fuoco", 1. sostanza diffe- 
rente dal fuoco; 2. assenza di fuoco; agg. 
1. che non richiede fuoco o posto per il 
fuoco; 2. che non mantiene il fuoco con- 
sacrato, irreligioso; 3. non sposato; 4. 


ánagnitra 


ánagnitrà agg. che non mantiene il fuoco 
consacrato (RV I, 189, 3). 

ánagnidagdha agg. 1. non bruciato con il 
fuoco; 2. non bruciato sulla pira fune- 
raria, non cremato (RV X, 15, 14); sm. 
pl. N. di una classe di Mani (Mn). 

anagnisvātta sm. pl. N. di una classe di 
Mani (L). 

anagha agg. 1. senza peccato, senza colpa; 
2. non offeso; 3. bello (L); sm. 1. sena- 
pebianca (L); 2. N. di Siva. 

anaghastami sf. N. un ottavo giorno. 

ananku$a agg. non ristretto. 

anarīgā agg. senza corpo, incorporeo; sm. 
N. di Kama (dio dell’amore, detto così 
perché fu reso incorporeo da un lampo 
dell'occhio di Siva, per aver tentato di 
disturbare la sua vita di austerità riem- 
piendolo d'amore per Parvati); sn. “ciò 
che non è membra o corpo", 1. etere, 
aria, cielo (L); 2. mente (L). 

anangaka sm. mente (L). 

anangakrida sf. 1. gioco amoroso; 2. N. di 
un metro (di due versi, il primo conte- 
nente sedici sillabe lunghe e il secondo 
trentadue sillabe brevi). 

anangadevī sf. N. di una regina del 
Ka$mir. 

anangapala sm. N. di un ciambellano alla 
corte del Kašmīr. 

anangabhima sm. N. di due re. 

anangamangala N. di un Bana di Sundara 
Kavi. 

anaūgamejaya agg. che non agita il corpo 
Q). 


anangaraūgasm. N. di un'opera erotica. 

anangalatika sf. N. di Nātaka. 

anangalekhā sf. 1. lettera d'amore; 2. N. 
diunaregina del Ka$mir. 

anangavidya sf. trattato sul piacere e sul- 
l'amore sessuale (v. kamasastra). 

anafigasekhara sm. N. di un metro (di 
quattro versi, ognuno contenente quin- 
dici giambi). 

anangasenā sf. N. di un personaggio del 
dramma. 

anangaharsa sm. N. di un poeta dramma- 
tico. 

anangāpīda sm. N. di un re del Ka$mir. 

anangāsuhrd sm. “nemico di Kama”, N. 
di Siva. 

anangurí agg. senza dita (AV). 

anangustha agg. senzail pollice. 

anaccha agg. non chiaro, torbido. 

anajaka sf. capra piccola e misera (Pan). 

anajika sf. capra piccola e misera (Pāņ.). 

anañjana agg. senza collirio, pigmento o 
vernice; sn. cielo, atmosfera (L). 

anadujjihva sf. Gojihva Elephantopus 
Scaber. 

anadudarha agg. del valore di un bue. 

anadudda sm. donatore di un bue o di un 
toro. 


anaduh sm. 1. bue, toro; 2. segno del Toro. 

anaduha sm. (ifc. per anaduh) N. del pa- 
drone di un certo gotra (?). 

anaduhí sf. vacca (SBr). 

anadvahi sf. vacca (Pin). 

ananiyas agg. 1. non completamente raffi- 
nato; 2. grande, potente (Šis). 

finanu agg. non minuto o fine, grezzo 
(SBr); sm. cereali o piselli grezzi. 

anata agg. 1. non piegato, non arcuato; 2. 
non mutato in consonante linguale 
(RPrāt); 3. eretto, rigido; 4. altezzoso. 

ánatikrama sm. 1. non trasgressione 
($Br);2. moderazione, proprietà. 

anatikramaniya agg. che non deve essere 
evitato, che non deve essere trasgredi- 
to, inviolabile. 

anatidagdha agg. non completamente 
bruciato. 

anatidaha sm. che non brucia troppo. 

anatidr$na agg. 1. non trasparente, opaco; 
2. abbastanza non distinguibile. 

anatidršyā agg. 1. non trasparente, opaco 
($Br);2. piuttosto indistinguibile. 

ánatidbhuta agg. non sorpassato (RV 
VIII, 90, 30). 

ánatineda sm. mancanza di schiuma su- 
perficiale (MaitrS). 

anatipra$nyá agg. che non deve essere 
troppo indagato (BrArUp). 

ánatimanin agg. non molto presuntuoso. 

ánatirikta agg. non abbondante (ŠBr). 

ánatireca sn. non abbondanza (MaitrS). 

anativrtti sf. congruità. 

anativyādhyā agg. invulnerabile (AV IX, 
2,16). 

ánatisrsta agg. non permesso (AV). 

anatyantagati sf. senso del non eccedere, 
senso espresso dai diminutivi. 

ánatyaya sm. il non andare oltre ($Br); 
agg. 1. immortale; 2. non rotto. 

anatyudyá agg. piuttosto inadatto ad esse- 
re menzionato, lontano da ogni possi- 
bilità di espressione (AV X, 7, 28). 

ánadat agg. che non mangia, che non con- 
suma (RV III, 1,6; AV). 

finaddha avv. non veramente, non real- 
mente, non definitamente, non chiara- 
mente ($Br). 

anaddhāpurusā sm. persona che non è un 
vero uomo, che non è di nessuna utilità 
agli Dei, agli uomini o ai Mani ($Br; 
AitBr; KatySr). 

anadyatana sm. tempo (passato o futuro) 
non applicabile al giorno corrente 
(Pan). 

ánadhasavv. non sotto (TBr). 

anadhika agg. 1. che non ha niente di su- 
periore, che non può essere allargato o 
superato; 2. senza confini; 3. perfetto. 

anadhikara sm. mancanza di autorità o 
diritto o pretesa. 

anadhikāracarcā sf. 1. interferenza in- 
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anadhikrta agg. non posto a capo di, non 
nominato. 

anadhigata agg. 1. non ottenuto, non ac- 
quistato; 2. non studiato. 

anadhigatamanoratha agg. che non ha 
raggiuntoi suoi desideri, frustrato. 

anadhigatašāstra agg. che nonč informa- 
to sugli Sastra. 

anadhigamya agg. (vl. anadhigamaniya) 
irraggiungibile. 

anadhisthāna sn. mancanza di sovrinten- 
denza. 

anadhisthita agg. 1. non posto sopra; 2. 
non nominato; 3. non presente. 

anadhitya agg. senza ripassare o ripetere. 

anadhina agg. (vl. anadhinaka) non sog- 
getto a, indipendente; sm. falegname 
indipendente che lavora per proprio 
conto. 

anadhiyat agg. che non ripete o che non 
impara. 

anadhīyāna agg. che non ripete o che non 
impara. 

anadhista agg. non richiesto per istruzione. 

anadhyaksa agg. 1. non percepibile dai 
sensi, non osservabile; 2. senza un so- 
vrintendente. 


anadhyayana sn. 1. il non leggere, il non 
studiare; 2. interruzione dello studio 
(Mn). 


anadhyavasita agg. irresoluto. 

anadhyātmavid agg. che non conosce lo 
Spirito Supremo. 

anadhyāya sm. 1. il non leggere, il non 
studiare; 2. interruzione dello studio 
(Mn); 3. periodo in cui si ha l'interru- 
zione dello studio (Mn), non recitazio- 
ne, silenzio. 

anadhyayadivasa sm. giorno di vacanza, 
vacanze. 

anadhyasa agg. senza aggiunta o appen- 
dice. 

anana sn. il respirare, il vivere (Nir). 

ananangamejaya agg. che non lascia il 
corpo non agitato (?). 

ánanukhyati sf. il non percepire (MaitrS). 

ananujāyā agg. (vl. ananūjāyd, TS) senza 
un sacrificio successivo o finale. 

ananujfiata agg. 1. non accordato, non 
permesso; 2. negato. 

ánanudhyayin agg. 1. che non manca, che 
non manca di nulla (AitBr); 2. non insi- 
dioso (TBr). 

ananubhāvaka agg. incapace di com- 
prendere. 

ananubhavakata sf. 1. incomprensione; 
2. inintellegibilitā. 

ananubhāsaņa sn. “che non ripete (allo 
scopo di sfidare) una proposizione”, 
tacito assenso. 

ananubhüta agg. non percepito, non pro- 
vato, sconosciuto. 

ananumata agg. 1. non approvato o ono- 
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buoi. 


anadhikarin agg. senza il titolo di. 


inadatto. 
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ananuyoga agg. non informatosi. 
ananuvākya agg. che non insegna la reci- 
tazione del Veda. 
ananusangin agg. non attaccato a, indiffe- 
rente a. 
ananusthāna sn. 1. non osservanza, negli- 
genza; 2. improprietà. 
ánanükta agg. (vl. ananükti) 1. non recita- 
to o studiato; 2. non risposto ($Br). 
ananūtthāna sn. il non seguire. 
ananrta agg. non falso, vero ($i$). 
anantà agg. senza fine, senza confini, 
eterno, infinito; sm. 1. N. di Visnu; 2. 
N. di Sesa e di suo fratello Vāsuki; 3. 
N. di Krsna e di suo fratello Baladeva; 
4. N. di Siva; 5. N. di Rudra; 6. N. di 
uno dei Višvedeva; 7. N. del quattordi- 
cesimo Arhat jaina; 8. sinduvāra, Vitex 
Trifolia; 9. talco; 10. ventitreesimo 
asteroide lunare, Sravana; 11. corda di 
seta (legata intorno al braccio destro 
durante una determinata festa); 12. let- 
tera d;13. frazione decimale periodica; 
sf. 1. terra; 2. numero uno; 3. N. di Pār- 
vati e di altre creature femminili; 4. N. 
delle piante Šārivā, Periploca Indica o 
Asclepias Pseudosarsa o Asthmatica 
(leradici della quale forniscono un'im- 
portante medicina); sn. 1. cielo, atmo- 
sfera.; 2. talco. 
anantahpadam avv. non all'interno del 
pāda di un verso (Pan). 
anantaka agg. senza fine, senza confini, 
eterno, infinito; sn. spazio infinito. 
anantakara agg. che rende senza fine, che 
magnifica indefinitamente (Pāņ; R). 
anantaga agg. che va, si muove per sem- 
pre o indefinitamente (Pāņ). 
anantaguņa agg. che ha qualità senza 
confini. 
anantacaturdašī sf. quattordicesimo 
giorno lunare (o luna piena) di Bhadra, 
quando viene adorato Ananta. 
anantacaritra sm. N. di un Bhodisattva. 
anantajit sm. N. del quattordicesimo 
Arhat jaina della presente avasarpiņī. 
anantátà sf. eternità, infinità (SBr). 
anantátana agg. esteso. 
anantatirtha sm. N. di un autore. 
anantatirthakrt sm. N. del quattordicesi- 
mo Arhat jaina della presente avasar- 
pini. 
anantatrtīyā sf. terzo giorno di Bhādra 
(chesi dice sia consacrato a Visnu). 
anantatrtīyāvrata sm. N. del ventiquat- 
tresimo adhyāya del BhP. 
anantatva sf. eternità, infinità. 
anantadrsti sm. N. di Siva. 
anantadeva sm. N. di varie persone (spec. 
di un re del Kašmīr). 
anantanemi sm. N. di un re di Mālava, 
contemporaneo di Šākyamuni. 
anantapāra agg. dall'ampiezza senza 
confini. 


anantapāla sm. RCaPaf? pani S 


del Kašmīr. 

anantabhatta sm. N. di uomo. 

anantamati sm. N. di un Bodhisattva. 

anantamāyin agg. illusorio o deludente o 
ingannevole senza fine. 

anantamūla sm. pianta medicinale 
sariva. 

anantará agg. 1. che non ha interno; 2. che 
non ha intervallo o pausa, non rotto, 
non interrotto, continuo, compatto; 3. 
immediatamente adiacente, contiguo; 
4. prossimo di parentela, intimo; sm. 1. 
fratello più giovane (MBh); 2. vicino 
rivale; sn. 1. contiguitā; 2. Brahmā o 
Anima universale; avv. (am) immedia- 
tamente dopo, dopo. 

anantaraja sm. "primo nato", figlio di 
madre Ksatriya o Vaišyā e di padre ap- 
partenente alla casta immediatamente 
sopraquella della madre. 

anantarajata sm. 1. “primo nato”, figlio 
di madre Ksatriya o Vai$ya e di padre 
appartenente alla casta immediata- 
mente sopra quella della madre; 2. fi- 
glio di madre Súdrá e di padre Vaišya. 

ánantaraya sm. non interruzione (SBr; 
PBr). 

anantaráma sm. N. di uomo. 

ánantarayam avv. senza rottura ($Br; 
AitBr). 

anantarāši sm. 1. mat. quantità infinità; 2. 
frazione decimale periodica (?). 

ánantarita agg. non separato da alcun in- 
terstizio, non rotto. 

ánantariti sf. il non escludere, il non trala- 
sciare (TS; AitBr). 

anantariya agg. che riguarda o che appar- 
tiene al parente prossimo. 

anantarüpa agg. che ha forme innumere- 
voli. 

ánantarhita agg. 1. non nascosto, manife- 
sto; 2. non separato da una rottura. 

ánantarhiti sf. il non essere coperto o na- 
Scosto. 

anantavat agg. eterno, infinito; sm. (nelle 
Upanisad) N. di uno dei quattro piedi 
di Brahmā (terra, spazio intermedio, 
cielo e oceano). 

anantavarman sm. N. di un re. 

anantavāta sm. malattia della testa (p.e. il 
tetano). 

anantavikramin sm. N. di un Bodhisatt- 
va. 

anantavijaya sm. N. della conchiglia di 
Yudhisthira. 

anantavirya sm. N. del ventitreesimo 
Arhat jaina di un'era futura. 

anantavrata sn. 1. cerimonia o festa in 
onore di Ananta o Visnu (nel giorno 
della luna piena di Bhādra); 2. N. del 
centoduesimo adhyaya del BhP. 

anantašakti agg. onnipotente; sm. N. di 
unre. 


ELE DOT usa ec PORE 


ananyavandin 


(il serpente)", N. di Visnu. 

anantašīrsā sf. N. della moglie di Vasuki, 
re dei serpenti. 

anantāšusma agg. che possiede una forza 
senza confini o che scorre senza fine 
(?), (RY I, 64, 10). 

anantatman sm. Spirito infinito. 

ananta$rama sm. N. di varie persone. 

anantešvara sm. N. di varie persone. 

anantya agg. infinito, eterno; sn. infinità, 
eternità. 

ananda agg. senza piacere, senza gioia; 
sm. pl. N. di un purgatorio (Up). 

ánandha agg. noncieco (TBr). 

ánanna sn. riso o cibo indegno del suo no- 
me ($Br). 

ananyá agg. 1. non altro, non differente, 
identico; 2. che non ha un secondo, 
unico; 3. non più di uno, solo; 4. che 
non ha altro oggetto, non confuso; 5. 
non attaccato o devoto a nessun altro 
(TS). 

ananyakarya agg. che non ha altra occu- 
pazione. 

ananyagati sf. unica risorsa; agg. (vl. 
ananyagatika) che ha un'unica risorsa. 

ananyagamin agg. che non va da nessun 
altro. 

ananyaguru sm. “che non ha nessun altro 
come guru”, N. di Krsna (Sis). 

ananyacitta agg. che rivolge il suo unico 
pensiero a (loc.). 

ananyacetas agg. che rivolge il suo unico 
pensiero a (loc.). 

ananyacodita agg. spinto da se stesso. 

ananyaja sm. N. di Kama o Amore. 

ananyatā sf. identità. 

ananyadrsti agg. che splende volontaria- 
mente. 

ananyadeva agg. che non ha altro dio. 

ananyanispadya agg. che non deve essere 
compiuto da nessun altro. 

ananyaparāyaņa agg. devoto a nessun al- 
tro. 

ananyapūrvā sf. femmina che non é mai 
appartenuta a nessuno, vergine (Ragh). 

ananyapratikriya agg. che non ha altro 
mezzo o resistenza o rimedio. 

ananyabhava agg. che non ha origine in 
nessun altro. 

ananyabhava agg. che pensa all' unico es- 
sere, i.e. allo Spirito Supremo. 

ananyamanas agg. che esercita la sua at- 
tenzione; non distratto. 

ananyamanaska agg. che esercita la sua 
attenzione, non distratto. 

ananyamanasa agg. che esercita la sua at- 
tenzione, non distratto. 

ananyayoga sm. persona che non adatta 
agli altri; avv. (am) non in conseguen- 
zadi altre parole (RPrat). 

ananyaradhas agg. che non cerca di con- 
seguire alcun'altracosa. 

ghe non loda alcun 


ananyavisaya 


ananyavisaya agg. applicabile esclusiva- 
mente. 

ananyavisayatman agg. che ha la mente 
fissasu un unico oggetto. 

ananyavrtti agg. intimamente assiduo. 

ananyasādhāraņa agg. non comune a 
nessun altro, che non appartiene a nes- 
sunaltro. 

ananyahrta agg. non portato via da un al- 
tro, salvo. 

ananyādrša agg. non come gli altri 
(Kathās). 

ananyānubhava sm. N. di un maestro di 
Prakāšātman. 

ananyartha agg. non sottomesso ad un al- 
tro oggetto, principale. 

ananyāšrita agg. che non ha fatto ricorso 
ad un altro, indipendente; sn. giur. pro- 
prietà non ostacolata. 

ananvagbhāva sm. il non seguire. 

ananvaya sm. 1. mancanza di connessio- 
ne; 2. ret. paragone fra un oggetto e il 
suo ideale. 

ánanvavacara sm. il non seguire o andare 
dietro qualcuno (in modo vile), (SBr). 

ananvavajaya sm. il non vincere ulterior- 
mente. 

ánanyavaya sm. il non seguire o andare 
dietro qualcuno (in modo vile), (Mai- 
trS). 

ánanvavayana sn. il non seguire o andare 
dietro qualcuno (in modo vile), (SBr). 

ananvagata agg. non visitato o attaccato 
da (str.). 

ananvagama sm. il non dare la caccia a. 

finanvabhakta agg. 1. che non riceve una 
parte; 2. non interessato a (loc.), (SBr). 

ananvita agg. 1. non connesso, non conse- 
cutivo, incoerente; 2. irrilevante; 3. ir- 
regolare; 4. non fornito di, privo di. 

anapa agg. privo di acqua (L). 

anapakarapa sn. giur non pagamento, 
nonconsegna. 

anapakarman sn. giur. non pagamento, 
nonconsegna (Mn). 

anapakarsa sm. non degradazione, supe- 
riorità. 

anapakara sm. non pericolosità. 

anapakarin agg. non pericoloso, innocuo. 

anapakrta agg. non pericoloso; sn. non 
offesa (MBh). 

ánapakrama sm. il non andare via. 

ánapakramin agg. 1. che non si allontana 
da; 2. devoto, attaccato a. 

anapakrāma sm. il non indietreggiare o 
tirarsi indietro da. 

anapakramuká agg. che non corre via 
(MaitrS; PBr). 

anapakriyā sn. giur. non pagamento, non 
consegna (Mn). 

anapaksepyá agg. che non deve essere 

| espulso. 
finapaga agg. (vl. anapagá) che non si al- 
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anapacayitr agg. 


ānapacāyyamāna agg. che none riverito. 

ánapacyuta agg. 1. che non cade, che non 
tiene stretto (un giogo), (RV X, 93, 12); 
2.che mantiene o che é fedele per sem- 
pre (RV). 

anapajayyám avv. in modo che i suoi per- 
sonaggi vittoriosi non possano essere 
rovesciati (SBr). 

anapatyá agg. senza figli; sn. mancanza di 
figli (RV III, 54, 18). 

anapatyaka agg. senza figli. 

anapatyatā sf. mancanza di figli (Sak). 

ánapatyavat agg. senza figli (AV). 

anapatrapa agg. senza vergogna. 

anapatrapā sf. spudoratezza. 

anapadeša sm. argomento non valido. 

anapadosyá agg. che non deve essere 
sprecato. 

anapadhrsya ger. non avendo sopraffatto. 

anapanihitám avv. senza escludere niente 
($Br). 

anapayati avv. “prima che il sole faccia la 
sua partenza", molto presto (L). 

anapará agg. senza un altro, che non ha 
seguito, solo, unico; sm. N. di Brahmā 
($Br). 

ánaparaddha agg. 1. che non ha offeso 
nessuno (MBh); 2. senza colpa (ŠBr); 
avv. (dm) senza offesa ($Br). 

anaparādha sm. innocenza; agg. 1. inno- 
cente, senza colpa; 2. privo di difetti. 

anaparādhatva sn. assenza di colpa. 

anaparadhin agg. innocente. 

anaparuddha agg. non escluso. 

anapalāsuka agg. non assetato (Pan Sch). 

anapavācanā agg. di cui č impossibile 
continuare a parlare (AV VIII, 8,9). 

anapavrjyá agg. che non deve essere fini- 
to (RV I, 146, 3). 

ánapavyayat agg. che non perdona (RV 
VI, 75,7). 

anapasara agg. "che non ha un buco da 
cui strisciare fuori”, non scusabile, in- 
giustificabile; sm. usurpatore (Mn). 

anapasaraná sn. il non lasciare un posto, 
il non indietreggiare (SBr). 

ánapaspr$ agg. che non rifiuta, non osti- 
nato (AV). 

ánapasphur agg. “che non si ritira”, che 
non si rifiuta di essere munta (detto di 
una vacca), (RV VIII, 69, 10). 

ánapasphura agg. “che non si ritira”, che 
non si rifiuta di essere munta (detto di 
una vacca), (RV VI, 48, 11). 

ánapasphurat agg. “che non si ritira”, che 
non si rifiuta di essere munta (detto di 
una vacca), (RV IV, 42, 10; AV). 

ánapahatapapman agg. non privo di ma- 
le (detto dei Pitr per distinguerli dai 
Deva), ($Br). 

anapahananasn. il nonrespingere da (PBr). 

anapākaraņa sn. giur. non pagamento, 
nonconsegna. 
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non consegna. 
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anapāya agg. 1. senza ostacoli; 2. prospe- 
roso; sm. 1. assenza di male; 2. filos. 
condizione di non essere abbreviato o 
privato di (abl.); 3. N. di Siva. 

anapayadrsta agg. libero da tutti i pericoli 
visibili, sicuro. 

ánapayin agg. che non va, non passa via, 
costante nello stesso stato, invariabile, 

ánapavrt avv. imperdonabilmente (RV 
VI, 32,5e X, 89,3). 

anapāšraya agg. non dipendente. 

ánapinaddha agg. slegato. 

anapumsaka sn. non neutro (Pāņ). 

anapūpīya agg. inadatto come dolce. 

anapeksa agg. l. senza riguardo, senza 
cura, indifferente, irrispettoso; 2. im- 
parziale; 3. irrilevante; sf. (4) mancan- 
za di riguardo, mancanza di cura; avv. 
(ánapeksam) irrispettosamente, con 
noncuranza (SBr). 

anapeksatva sn. 1. mancanza di riguardo, 
mancanza di cura, irrispettositā; 2. irri- 
levanza; avv. (at) senza relazione con. 

finapeksamana agg. che non cerca. 

anapeksita agg. 1. non considerato, non 
tenuto in conto; 2. inaspettato. 

anapeksin agg. privo di riguardo, indiffe- 
rente a. 

anapeksya ger. non avendo riguardo, es- 
sendo irrispettoso. 

ánapeta agg. 1. non andato via, non passa- 
to; 2. non separato, fedele a, posseduto 
da. 

anapoddharyá agg. da cui niente può es- 
sere tolto ($Br). 

ánapta agg. non acquoso (RV IX, 16,3). 

anapnás agg. privo di significato (RV II. 
23,9). 

anapsaras sf. donna che è dissimile da 
un'Apsaras, indegna di un'Apsaras. 

anapha sf.configurazione dei pianeti. 

anabhigata agg. non compreso. 

anabhijita agg. non (ancora) vinto. 

anabhijña agg. disinformato di, ignorante 
(Comma Mn). 

ánabhidruh agg. non malizioso (RV Il. 
41,5). 

anabhipreta sn. evento diverso da ció che 
cisiaspettava. 

anabhibhüta agg. 1. non attaccato, non 
ostacolato; 2. non sottomesso, non su- 
perato. 

anabhimata agg. dissimile (Hit). 

ánabhimànuka agg. che non ha cattive in- 
tenzioni contro qualcuno (acc.), (Mai- 
trS; AitBr). 

anabhimlāta agg. non sfumato. 

anabhimlātavarņa agg. dal colore o dallo 
splendore non sfumato (RV II, 35, 13). 

anabhimlàna sm. "non sfumato", N. del 
capo di un gotra. 

anabhirüpa agg. 1. noncorrispondente;2- 
non bello, non piacevole. M 

itxan privo di giusti segni 0 

simboli", impostore. 
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anabhilāga sm. mancanza di gusto, di ap- 
petito, di desiderio. 
anabhilāsin agg. non desideroso. 
anabhilulita agg. (vl. anatilulita) non 
continuato. 
anabhivaduka agg. che non saluta (Gop- 
Br; Vait). 
anabhivadya agg. che non deve essere sa- 
lutato. 
anabhivyakta agg. indistinto. 
ānabhišasta agg. senza vergogna, senza 
colpa (RV IX, 88, 7). 
ánabhi$asti agg. senza vergogna, senza 
colpa (VS). 
anabhišastī agg. irreprensibile, innocen- 
te. 
anabhišastenyā agg. senza vergogna, sen- 
zacolpa(VS). 
ānabhišastya agg. senza vergogna, senza 
colpa (Naigh). 
ánabhisanga sm. (vl. anabhisvanga) as- 
senza di connessione o attaccamento. 
anabhisekya agg. non degno di inaugura- 
zione. 
anabhisecaniya agg. 
gurazione. 
anabhisandhana sn. 
to; 2. disinteresse. 
anabhisandhi sm. 1. 
2. disinteresse. 
anabhisandhikrta agg. 
progetto. 
anabhisambandha agg. non connesso; 
sm. mancanza di connessione. 
anabhisneha agg. senza sentimenti, senza 
passioni, freddo (Bhag). 
ánabhihita agg. non stabilito, non fissato 
(SBr); sm. N. del capo di un gotra. 
anabhihitavacya sn. omissione di una 
particella richiesta dal senso. 
anabhīšū agg. senza briglie, che non ha 
freni (RV). 
anabhyanujña sf. assenza di permesso. 
ánabhyavacaruka agg. che non attacca 
(MaitrS), che non scorre contro. 
ánabhyarüdha agg. 1. non salito, non 
montato (AV); 2. nonottenuto (SBr). 
ánabhyaroha sm. il non salire ($Br). 
anabhyārohyā agg. che non deve essere 
salito ($Br). 
anabhyāša agg. (vl. anabhyāsa) non vici- 
no, distante. 
anabhyāsa sm. mancanza di pratica o abi- 
lità. 
anabhyāsamitya agg. inadatto ad essere 
avvicinato. 
anabhra agg. senza nubi. 
anabhraka sm. pl. senza nubi", N. di una 
classe di divinità (Buddh). 
anabhravrsti sf. "pioggia senza nubi", 
qualsiasi acquisto o vantaggio inaspet- 
tato (Kir). 
anabhrí agg. non scavato con la vanga 


non degno di inau- 
1. assenza di proget- 
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anama 1 sm. “uno ch ‘nol 


gli altri”, Brahmano (L). 

anama 2 agg. che non deve essere rove- 
sciato. 

ánamasyu agg. non inchinato (RV X, 48, 
6). 

anamitampaca agg. "che non cuoce ció 
che non è stato prima misurato”, avaro, 
meschino. 

anamitrá agg. che non ha nemici (AV); sn. 
il non avere nemici (AV; VS); sm. N. di 
varie persone (in particolare di un re di 
Ayodhya). 

anamin agg. non malato. 

anamivá agg. 1. privo di malattie, che sta 
bene, salubre, salutare; 2. confortevo- 
le; sn. buona salute, stato felice (RV X, 
14, 11). 

anambara agg. che non indossa vestiti, 
nudo; sm. mendicante jaina. 

anambu sm. “privo d'acqua", uccello Cá- 
taka. 

anaya sm. 1. cattivo regime, cattiva con- 
dotta (azzardo, etc.); 2. cattiva strada, 
cattiva sorte, sfortuna, avversità. 

anayamgata agg. caduto nella sventura. 

anaranya sm. N. di un re di Ayodhya (det- 
to da alcuni padre di Prthu). 

ánarus agg. non dolente o ferito ($Br). 

anargala agg. senza sbarramenti o con- 
trolli, libero, licenzioso. 

anargha agg. senza prezzo, inestimabile; 
sm. valutazione sbagliata. 

anargharaghava sn. N. di un dramma (di 
Murari, che tratta di Rama). 

anarghya agg. 1. senza prezzo, inestima- 
bile (Kum); 2. non valutabile (L). 

anarghyatva sn. inestimabilità (Hit). 

anarjuna agg. senza Arjuna (MBh). 

anartha sm. 1. non valore; 2. oggetto inde- 
gno o inutile; 3. mancanza di senso; 4. 
delusione, sventura, male; agg. 1. sen- 
za valore, senza utilità; 2. che non ha 
significato, che non ha quel significato 
(ma un altro), privo di senso; 3. sventu- 
rato; 4. cattivo. 

anarthaka agg. 1. inutile, vano, senza va- 
lore; 2. senza significato, insensato. 

anarthakara agg. 1. che fa ció che è inuti- 
le o indegno; 2. inutilizzabile; 3. che 
causa male o sventura. 

anarthakama agg. che desidera il male 
per (gen.). 

anarthatva sn. inutilità. 

anarthadaršin agg. che vede cose inutili o 
indegne. 

anarthanāšin sm. “distruttore del male”, 
Siva. 

anarthabuddhi agg. che ha un intelletto 
privodi valore. 

anarthabhāva agg. che ha una cattiva na- 
tura, malizioso. 

anarthabhiru agg. spaventato dal male. 

anarthalupta agg. liberato da tutto ciò che 


analpa 
peril denaro o la salute. 
anarthaveksa agg. incurante verso le cose 
mondane. 


anarthyà agg. inutile, senza valore. 

anardhuka agg. che non esaudisce i desi- 
deri. 

ánarpana sn. il non arrendersi, il non fer- 
marsi (AV XII, 4,33). 

anarman agg. “non (meramente) scherzo- 
so”, sarcastico, ironico (MBh). 

anarmán agg. che non deve essere limitato 
o ostacolato, irresistibile (AV VII, 7, 1). 

anarvá agg. che non deve essere limitato o 
ostacolato, irresistibile (RV). 

anarvána agg. che non deve essere limita- 
to o ostacolato, irresistibile (RV VIII, 
31, 12); sm. N. del dio Püsan (RV V, 51, 
11eX,92, 14). 

anarván agg. che non deve essere limitato 
oostacolato, irresistibile (RV). 

ánarvi$ sm. seduto sul carro (dnas), auri- 
ga, (RVI, 121, 7). 

ānaršani sm. N. di un demone battuto da 
Indra (RV VIII, 32,2). 

ģnaršarāti agg. che dà cose inoffensive, i 
cui doni non feriscono (RV VIII, 99, 4). 

anarha agg. 1. immeritevole di punizione 
Odi premio; 2. indegno; 3. inadeguato, 
inadatto. 

anarhyatā sf. 1. il non essere stimato giu- 
stamente; 2. indegnità; 3. inadeguatez- 
za, inutilità. 

anala sm. 1. fuoco, dio del fuoco; 2. capa- 
cità digestiva, succo gastrico, bile (L); 
3. vento (L); 4. N. di Vasudeva; 5. N. di 
un Muni e di uno degli otto Vasu; 6. N. 
di una scimmia; 7. N. di varie piante 
(Plumbago Zeylanica e Rosea, Semi- 
carpus Anacardium); 8. lettera r; 9. nu- 
mero tre; 10. astrn. quinto anno del ci- 
clo di Brhaspati, oppure la terza man- 
sione lunare o Krttikà (?); vb. den. P. 
analati: diventare fuoco. 

analamkarisnu agg. 1. non destinato al- 
l'usodi ornamento; 2. non adornato. 

analada agg. che spegne il fuoco (detto 
dell'acqua), (Kir). 

analadipana agg. che stimola la digestio- 
ne, gastrico. 

analaprabha sf. Halicacabum Cardio- 
spermum. 

analapriya sf. moglie di Agni. 

analam avv. non abbastanza, insufficien- 
temente; incapace di (inf.). 

analavāta sm. N. dell'antico Pattana. 

analasa agg. non pigro, attivo. 

analasakha sm. “amico del fuoco", vento. 

analasada sm. dispepsia. 

analananda sm. N. di uno scrittore dei 
Vedānta, autore del VedantaKalpataru. 

analaya vb. den. A. analayate: essere o 
comportarsi come fuoco. 

anali sf. Sesbana Wine 

ietradi fuoco", cristallo 


analpaghosa 


analpaghosa agg. molto rumoroso. 
analpamanyu agg. molto adirato. 
anavakāša agg. 1. che non ha opportunità 
o occasione; 2. non necessario; 3. inap- 
plicabile (Pan Sch). 
anavakrümam avv. senza camminare so- 
pra (ApSr). 
ánavagata agg. non acquistato. 
anavagahin agg. che non č immerso in, 
che non studia. 
anavagahya agg. insondabile. 
anavagita agg. 1. non reso oggetto di can- 
zone sdegnosa; 2. non censurato; 3. 
nondivenuto tedioso. 
anavagraha agg. 1. irresistibile; 2. che 
non deve essere intercettato. 
ánavaglayat agg. che non cresce (detto 
del pene), (AV IV, 4, 7). 
ánavacchitti sf. l'essere ininterrotto. 
anavacchinna agg. 1. non interrotto; 2. 
non limitato, non moderato; 3. indi- 
scriminato. 
anavacchinnahasa sm. uomo che ride 
continuamente o senza misura. 
anavatapta sm. 1. N. di un re dei serpenti 
(Buddh); 2. N. di un lago (v. rāvaņah- 
rada). 
anavatrnna agg. 1. non diviso, intero; 2. 
non ferito (SBr). 
anávattva sn. condizione di essere provvi- 
sto di respiro o di vita (Nir). 
anavadānīva agg. (vl. anavadānīyd) non 
adatto perla distribuzione. 
anavadyá agg. 1. irreprensibile, senza col- 
pa; 2. che non si può obiettare; sf. N. di 
un'Apsaras. 
anavadyatā sf. assenza di colpa. 
anavadyatva sn. assenza di colpa. 
anavadyárüpa agg. dalla forma o bellez- 
zasenza macchie (RV X, 68, 3). 
anavadyanga agg. che ha un corpo o delle 
membra senza difetti. 
anavadranà agg. che non va a dormire, 
nonassonnato (AV VIII, 1, 13). 
anavadharsyà agg. che non deve essere 
provocato (AV VIII, 2, 10). 
anavadhàna sn. mancanza di attenzione, 
inavvertenza; agg. disattento, incuran- 
te. 
anavadhānatā sf. inavvertenza. 
anavadhi agg. illimitato. 
anavadhrsyá agg. che č impossibile met- 
tere gid o offendere ($Br). 
anavana agg. 1. che non concede aiuto o 
protezione; 2. che causa angoscia; sn. 
mancanza di protezione (Pan). 
anavanamitavaijayanta sm. "che ha sten- 
dardi vittoriosi non abbassati”, “sempre 
glorioso", universo futuro (Buddh). 
anavaprgna agg. che non è unito intima- 
mente, ma che si diffonde tutto intorno 
(RVI, 152,4). 
anavabudhyamāna agg. confuso (L). 


anavabhrārādhas agg. che ha o che dà 
una salute che non viene mai meno 
(RV). 

anavama agg. 1. non basso; 2. esaltato. 

anavamadaršin sm. N. di uno dei venti- 
quattro mitici Buddha. 

ánavamaríam avv. senza toccare (SBr). 

anavamr$yá agg. non adatto ad essere 
toccato (SBr). 

anavara agg. 1. non inferiore; 2. eccel- 
lente. 

anavarata agg. incessante; avv. incessan- 
temente. 

anavaratha sm. N. di un figlio di Madhu e 
padre di Kuruvatsa (VP). 

anavarāgra agg. senza inizio o fine (?). 

anavarardhya agg. principale, capo (L). 

anavaruddha agg. non dato o concesso a 
(gen.). 

anavarodhya agg. che non deve essere co- 
stretto o forzato. 

anavarņa agg. non brutto, bello, bellissi- 
mo. 

anavarti agg. che none bisognoso di. 

anavalamba agg. che non ha sostegno, 
non puntellato. 

anavalambana sn. indipendenza. 

anavalambita agg. 1. non supportato o 
puntellato; 2. non dipendente. 

anavalepa agg. 1. privo di rivestimento o 
vernice; 2. semplice, non presuntuoso. 

anavalopa agg. inferiore a. 

anavalobhana sn. N. di una cerimonia os- 
servata da una donna incinta per scon- 
giurare l'aborto (trattata in un’ Upani- 
sad), (ASvGr). 

anavasá agg. che non ferma (RV VI, 66, 
7). 

anavasara agg. 1. che non ha una pausa di 
tempo libero, occupato; 2. che viene 
quando non c'é tempo libero, inoppor- 
tuno; sm. assenza di tempo libero, 
inopportunità. 

anavasadya ger. 1. non scoraggiando; 2. 
non infastidendo. 

anavasana agg. che non ha fine, immune 
dalla morte. 

anavasita agg. non stabilito, non termina- 
to; sf. N. di una specie di metro tristubh 
(consistente di quattro versi di undici 
piedi ciascuno). i 

anavaskara agg. privo di sporcizia, puli- 
to, ripulito. 

anavastha agg. non collocato, instabile; 
sf. 1. condizione o carattere instabile; 
2. instabilità, condotta non ferma o li- 
bera; 3. filos. non finalità di una propo- 
sizione, serie infinita di asserzioni. 

anavasthana agg. incostante, instabile 
(BhP); sm. vento; sn. 1. instabilità; 2. 
mancanza di fermezza o libertà di co- 
stumi. 

anavasthāyin agg. transeunte. 
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anavasthitacitta agg. dalla mente insta- 
bile. 

anavasthitacittatva sn. 
mente. 

anavasthitatva sn. instabilitā, mancanza 
di fermezza. 

anavasthiti sf. instabilitā, mancanza di 
fermezza, libertā di costumi. 

anavasnātā sf. donna che non ha (ancora) 
fatto il bagno (i.e. che non ha ancora 
avuto le mestruazioni mensili). 

ánavasyat agg. incessante (RV IV, 13,3). 

anavahita agg. incurante, disattento. 

ánavahvara agg. non incurvato, diritto 
(RVII, 41,6). 

anavāc agg. non senza parole. 

anavāfic agg. non chino verso il basso, che 
guarda in alto o diritto. 

ánavànat agg. che non prende respiro, che 
nonrespira ($Br). 

anavānatā sf. non interruzione, conti- 
guità. 

anavanam avv. senza l' intervallo di unre- 
spiro, in un respiro, senza interruzioni 
(AitBr). 

anavāpta agg. non ottenuto. 

anavāpti sf. non ottenimento. 

anavāyā agg. l. ininterrotto; 2. inflessibile 
(RV VII, 104,2). 

anavithya agg. non adatto a una pecora. 

anavikrta sn. ret. “non innovazione”, mo- 
notonia nella costruzione di una frase. 

anaveksa agg. privo di riguardo; avv. (am) 
irrispettosamente, senza riguardo di; 
sf. (4) assenza di riguardo. 

anaveksana sn. assenza di riguardo. 

anaveksitam avv. senza guardare verso. 

ánaveta agg. non andato via. 

ánavesta agg. non distolto dal sacrificio. 

anavrata agg. non privo di esercizi asceti- 
ci; sm. jaina consacrato ad esercizi 
ascetici. 

ána$ana sn. astinenza da cibo, digiuno 
(spec. come forma di suicidio adottato 
per motivi di vendetta); agg. che digiu- 
na. 

anašanštā sf. il non mangiare (SBr). 

anašanāyā agg. non affamato ($Br). 

ānašita sn. condizione di non avere man- 
giato, digiuno. 

fina$nat agg. che non mangia (RV I, 164. 
20). 

ana$nantsangamaná sm. fuoco sacrifica- 
le nella sabhā a cui ci si avvicina prima 
del pasto ($Br). 

ána$nána agg. che non mangia. 

anašrū agg. senza lacrime (RV X, 18, 7; 
VS). 

ana$vá agg. che non ha cavalli (RV); sm. 
qualcosa che non e un cavallo (Paficat). 

fnašvadā agg. che non dā cavalli (RV V. 
54,5). S 

ana$van sm. N. del padre di Parīksit 


instabilitā di 


anavabravá agg;. "Exeprensihils. Ansel rana cirio d REO Gan MBdan Kosha 


84,5). 


libero nella condotta. 


vara agg. immortale. 
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anasta 1 agg. non distrutto, non danneg- 
giato. 
anasta 2 intz. “Io spero che tu non abbia 
perso nulla", (usato nel ringraziare un 
Vai$ya). 
ánastapasu agg. che ha il bestiame non 
danneggiato (RV X, 17,3). 
ánastavedas agg. che ha le proprietà non 
danneggiate (RV VI, 54, 8). 
ánas sn. 1. carro (RV); 2. madre (L); 3. na- 
scita (L); 4. germoglio, creatura viven- 
te (L); 5. riso bollito (L). 
anasüya agg. non malevolo, non nemico; 
sf. (4) 1. assenza di malevolenza, di 
cattiva volontà o di inimicizia; 2. N. di 
una figlia di Daksa; 3. N. di una delle 
amiche di Šakuntalā. 
anasüyaka agg. (vl. anasūyu) non male- 
volo o nemico. 
anasüri sm. persona che non è stolta, intel- 
ligente (ChUp). 
ánastamita agg. 1. non andato giū; 2. non 
soggetto a declino. 
anasthá agg. senza ossa (RV VIII, 1, 34; 
AV). 
anásthaka agg. senza ossa (MaitrS). 
anasthán agg. senza ossa (RV I, 164, 4; 
Mn). 
anasthi agg. senza ossa ( Katy$r). 
anasthíka agg. senza ossa (TS). 
anásthika agg. senza ossa (SBr; Yajñ). 
anasthimat agg. senza ossa. 
ánasvat agg. aggiogato ad un carro (RV; 
AV). 
anasvín agg. che vain uncarro. 
anaha agg. che respira liberamente, sano, 
in buona salute. 
anahamvadin agg. privo di orgoglio. 
anahamkāra sm. non egoismo, assenza di 
considerazione di sé o della tendenza a 
guardare se stessi come qualcosa di di- 
stinto dallo Spirito Supremo, assenza 
di orgoglio; agg. privo di orgoglio. 
anahamkrta agg. privo di orgoglio. 
anahamkrti sf. non egoismo, assenza di 
considerazione di sè o della tendenza a 
guardare se stessi come qualcosa di di- 
stinto dallo Spirito Supremo, assenza 
di orgoglio; agg. privo di autostima o 
orgoglio. 
anahan sn. non giorno, giorno cattivo o 
sventurato (L). 
aná avv. cosi, infatti (RV). 
anākāra agg. senza forma. 
anākārita agg. non reclamato, non prete- 
so. 
ánakala sm. 1. tempo inopportuno (SBr); 
2. (nei libri di legge) carestia. 
ánakalabhrta sm. schiavo diventato tale 
volontariamente per evitare la morte di 
stenti in periodo di povertà. 
anakasá agg. 1. che non ha etere o atmosfe- 
ra trasparente, che è diverso dall'etere 


(SBr) 2. o PRE ee rat Sh 


anākula agg. 1. non turbato, non 


non perplesso, calmo; 2. consistente; 
3. regolare. 

ánakrta agg. 1. non reclamato, non recla- 
mabile (RV I, 141, 7); 2. di cui nonci si 
è presi cura (PBr). 

ánaktaksa agg. che non ha gli occhi unti 
(AV). 

anākrānta agg. non assalito, non assalibi- 
le; sf. Solanum Jacquini. 

anaksarita agg. non rimproverato. 

ánaksit agg. che non risiede ($Br). 

anaksepam avv. senza rimprovero (loc.). 

anakhyaya avv. senza raccontare. 

ānāga agg. senza peccato (RV); sf. (4) N. 
diun fiume. 

finagata agg. 1. non venuto, non arrivato; 
2. futuro; 3. non ottenuto, non appreso, 
non conosciuto; sn. futuro. 

ānāgatavat agg. connesso con o relativo 
alfuturo. 

ánagatavidhatr sm. 1. “dispensatore del 
futuro", previdente; 2. N. di un pesce 
(Paficat). 

ánagatabadha sm. angoscia per il futuro. 

ānāgatārtavā sf. ragazza che non è ancora 
giunta alla pubertà. 

ánagataveksana sn. atto di volgersi a ciò 
che nonè ancora arrivato, i.e. al futuro. 

anagati sf. 1. non arrivo; 2. non ottenimen- 
to; 3. non accesso. 

anagama sm. 1. non arrivo; 2. non otte- 
nimento; agg. 1. non venuto, non pre- 
sente; 2. giur. che non consiste in un 
accesso a proprietà precedenti, ma 
che è posseduto da tempo immemora- 
bile e quindi senza prova documenta- 
ria. 

ánagamisyat agg. che non si avvicinerà 
(AV). 

anagamopabhoga sm. godimento di pro- 
prietà possedute da tempo immemora- 
bile e quindi senza prova documenta- 
ria. 

anagamya agg. inavvicinabile, inottenibi- 
le. 

anagarta agg. senza buchi. 

ānāgas agg. senza peccato, senza Vergo- 
gna (RV); agg. (anāgds) che non offen- 
de (RV X, 165, 2). 

anāgāmin agg. 1. che non viene, che non 
arriva, che non ritorna; 2. non futuro; 
sf. N. delterzo ordine buddhista. 

anagamuka agg. che non ha l'abitudine di 
venire, che solitamente non viene (Pāņ 
Sch). 

anàgastvá sn. assenza di peccato (RV). 

ānāgūrtin agg. che non ha recitato l’agur 
($Br). 

anāgohatyā sf. assassinio di una persona 
innocente (AV X, 1,29). 

anācaraņa sn. 1. non adempimento di ciò 
che é giusto o consueto; 2. comporta- 
mento improprio, cattiva condotta. 


anādadāna 


mento improprio, cattiva condotta; 
agg. 1. che ha un comportamento im- 
proprio, che non ha riguardo per il co- 
stume, la proprietà o la legge; 2. senza 
principi; 3. non comune, curioso 
(Kau$). 
anacarin agg. che non agisce propria- 
mente. 
anacaryabhogina agg. inadatto da man- 
giare o da godere per un maestro spiri- 
tuale. 
anacirna agg. non intrapreso prima (R). 
ānāchrņņa agg. non versato sopra (TS). 
ánajanat agg. che non apprende, che non 
percepisce (AV). 
ānājūapta agg. non ordinato. 
ánajfiaptakarin agg. che fa ció che non è 
stato ordinato. 
anàjiiata agg. sconosciuto, che supera tut- 
to ciò che è stato conosciuto; avv. 
(ánajñatam) in modo sconosciuto o 
inesplicabile (TS). 
anata sm. bambino o qualsiasi donna gio- 
vane (v. $išu). 
ánadhya agg. non benestante, povero 
($Br). 
anadhyambhavisnu agg. che non diventa 
benestante, che diventa povero (?). 
ánatata agg. non teso, non disteso (VS). 
anatapa sm. assenza della luce del sole, 
ombra; agg. ombroso. 
anaturá agg. 1. privo di sofferenza o fatica 
(RV);2.che sta bene. 
anātmaka agg. irreale (Buddh). 
anátmajña agg. privo di conoscenza spiri- 
tuale o di verasaggezza. 
anātmatā sf. mancanza di senso comune. 
anatman sm. non se stesso, un altro, qual- 
cosa di diverso dallo spirito o dall'ani- 
ma; agg. (anütmán) non spirituale, 
corporeo, privo di spirito o di mente 
(SBr); irreale. 
anatmanina agg. 1. non adattato a se stes- 
so; 2. disinteressato. 
anātmapratyavekşā sf. riflessione che 
non c’è spirito o se stesso (Buddh). 
anatmavat agg. non pieno di sè. 
anātmya agg. impersonale (TUp); sn. 
mancanza di affetto per la propria fa- 
miglia (BhP). 
anatyantika agg. 1. non perpetuo; 2. non 
finale; 3. intermittente, ricorrente. 
anatha agg. 1. che non ha padrone o pro- 
tettore, senza marito, senza padre; 2. 
bisognoso, privo di risorse; sn. man- 
canzadi un protettore, assenza di risor- 
se(RV X, 10, 11). 
anāthapiņdada sm. (vl. anathapindika) 
“che dà dolci o cibo al povero", N. di 
un mercante (nel cui giardino Sakya- 
muni usava istruire i suoi discepoli). 
anáthasabha sf. casa del povero. 
anada sm. assenza di sonorità (nel pro- 


irate), (RPrāt). 


pho tel 9) RAZER PI EE ERAN enon accetta. 


anadara 


anadara sm. mancanza di rispetto, di- 
sprezzo; agg. (anādard) indifferente 
(SBr; ChUp). 

anādaraņa sn. comportamento sprezzan- 
te, negligenza. 

anādarāksepa sm. ret. obiezione a qual- 
siasi cosa tramite indifferenza simula- 
ta. 

anadarin agg. sprezzante, irriverente. 

anadi agg. che non ha inizio, che esiste 
dall'eternità; avv. perpetuamente, in- 
cessantemente. 

anaditva sn. il non avere inizio. 

anādin agg. non sonoro. 

anadinidhana agg. che non ha inizio né fi- 
ne, eterno. 

anadimat agg. che non ha inizio. 

anadimadhyanta agg. che non ha inizio 
nè metà nè fine. 

finadista agg. 1. non indicato; 2. non ordi- 
nato o istruito; 3. non permesso. 

anadinava agg. senza colpa (Šis). 

anādrta agg. non rispettato, disprezzato. 
anādrtya ger. senza rispetto, senza riguar- 
do. 

anadeya agg. inadatto ad essere ricevuto, 
inaccettabile, inammissibile. 

anādešakara agg. che fa ció che non é co- 
mandato o permesso (BhP). 

anadya agg. che non ha inizio, che esiste 
dall'eternità. 

anadyá agg. non mangiabile (AV; ŠBr; 
Mn). 

anadyananta agg. senza inizio e senza fi- 
ne (Up). 

anadyanta agg. senza inizio e senza fine; 
sm. N. di Siva. 

ánadhrs agg. che non controlla (AV VI, 
21,3). 

ánadhrsta agg. 1. non controllato; 2. non 
danneggiato; 3. invincibile; 3. perfetto 
(RV; VS). 

anadhrsti sm. "superiore a ogni control- 
lo”, N. di un figlio di Süra e di un figlio 
di Ugrasena (generale di Yadavas). 

anadhrsyá agg. 1. invincibile; 2. che non 
deveessere toccato (RV). 

ánanata agg. 1. non piegato; 2. non umile 
(RV); sm. N. di uno Rsi del SV. 

ananukrtyá agg. inimitabile, non con- 
frontabile (RV X, 68, 10e 112, 5). 

anānujā sf. colei che non è la sorella più 
giovane (TS). 

ananudî agg. che non cede, ostinato (RV). 

ánanudista agg. non sollecitato (RV X, 
160, 4). 

ananupürvya sn. 1. separazione delle di- 
verse parti di una parola composta con 
l'intervento di altre; 2. il non succeder- 
‘si in ordine regolare, tmesi (RPrāt). 

anānupūrvyasamhitā sf. maniera di co- 
struire frasi con la tmesi. 

"Áánanubhüti sf. disattenzione, negligenza; 
sf. pl. gentegegligrata, Bay URÍA na 
(RV VI, 47, 17). 


anantariyaka agg. immediato. 

anāpatti agg. innocente. 

anāpad sf. assenza di sventura o calamità 
(Mn). 

anāpanna agg. 1. non realizzato, non rag- 

_giunto; 2. non caduto nell'angoscia. 

anāpāna sm. N. di un principe (figlio di 
Anga). 

ánapi agg. 1. che non ha amici (RV X, 39, 
6); 2. N. di Indra (RV VIII, 21, 13). 

ánapüyita agg. che non puzza (SBr). 

ánàpta agg. 1. non raggiunto, non ottenuto 
(RV I, 100, 2); 2. senza successo nello 
sforzo di raggiungere o di ottenere; 3. 
non adatto (Mn); sm. straniero. 

anāpti sf. non ottenimento. 

anāpyā agg. non ottenibile (RV VII, 66, 
11; AitBr). 

ānāprīta agg. 1. nonconsacrato coni versi 
āprī; 2. non toccato dall’acqua, i.e. non 
usato prima (come un vaso per l'ac- 
qua). 

anapluta agg. non immerso in un bagno, 
nonlavato. 

anāplutānga agg. che ha il corpo non la- 
vato (MBh). 

anābayu sm. N. di una pianta. 

anabadha agg. privo di ostacoli o di pro- 
blemi. 

anabhayin agg. senza paura (N. di Indra), 
(RVVIII,2,1). 

ánabhi agg. negligente, trascurato (RV I, 
51,9; MaitrS). 

anābhogā agg. che non ha o non offre al- 
cun godimento. 

anabhyudayika agg. infausto, di cattivo 
auspicio, sventurato. 

anamaka agg. senza nome, senza fama; 
sm. mese intercalare; sn. emorroidi. 

anamatva sn. assenza di nome. 

ánaman agg. 1. senza nome ($Br); 2. di 
cattiva fama; sm. dito anulare (Hcat). 

anamaná sm. sn. N. di una malattia (AV). 

anamayá agg. 1. non dannoso (AV); 2. pri- 
vo di malattie, salutare, salubre; sm. N. 
di Siva; sn. salute. 

finamayat agg. che non causa sofferenza; 
avv. (dnāmayatā) in buona salute 
(VS). 

anamayitni agg. salubre, curativo (RV X, 
137,7). 

fmamika sf. dito anulare ($Br). 

ánamin agg. che nonsi piega (RV). 

anamisa agg. 1. senza carne; 2. inutile, in- 
fruttuoso. 

anāmrņā agg. che non ha nemici che pos- 
sano nuocere (RV I, 33, 1). 

ánamrta agg. non colpito dalla morte 
(TS). ae 

anamnata agg. non tramandato nei testi 
sacri. 

anamya agg. cheè impossibile curvare. 

anāyaka agg. che non ha capo o governa- 
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(RV IV, 13, 5 e 14, 5); 2. vicino, conti- 
nuo, non separato; 3. non esteso, che 
non ha lunghezza. 

ánayatana sn. (vl. anāyatand) ciò che non 
è veramente un luogo di riposo o un al- 
tare ($Br). 

anāyatanā sn. ciò che non è veramente un 
luogo di riposo o un altare ($Br); agg. 
1. che non ha luogo di riposo o altare 
(AV); 2. infondato. 

ánayatanavat agg. che non ha luogo di ri- 
poso o altare (AitBr). 

anāyatta agg. indipendente, non control- 
lato. 

anāyattavrtti agg. che ha una vita indi- 
pendente. 

anāyattavrttitā sf. indipendenza. 

anāyasāgra agg. che non ha la punta di 
ferro. 

anāyāsa sm. 1. assenza di esercizio; 2. fa- 
cilità; 3. ozio, negligenza; agg. facile, 
pronto; avv. (ena) facilmente. 

anāyāsakrta agg. fatto prontamente o fa- 
cilmente; sn. med. infuso preparato 
estemporaneamente. 

anayudhá agg. 1. senza armi; 2. che non 
ha strumenti (per il sacrificio), (RV IV, 
5, 14 e VIII, 69, 9). 

ánayuvana agg. che non ritira (le ali). 

anāyusā sf. (vl. anáyus) N. della madre di 
Balae Vrtra. 

anayusya agg. che non concede lunga vi- 
ta, fatale alla lunga vita. 

anārata agg. senza interruzione, conti- 
nuo; avv. (am) continuamente. 

anarabhya 1 agg. inadatto o impossibile 
da cominciare o intraprendere. 

anarabhya 2 ger. senza inizio (usato in 
comp. con il significato di “distacca- 
to") 

anarabhyatva sn. impossibilità di essere 
cominciato. 

anarabhyavada sm. osservazione distac- 
cata (sui sacrifici). 

anārabhyādhīta agg. insegnato, studiato 
0 letto come soggetto distaccato (non 
come parte di un trattato visto come re- 
golaoautorità). 

anarambaná agg. che non ha supporto 
(ŠBr; ChUp). 

anārambha sm. assenza di inizio, non ten- 
tare o intraprendere; agg. che non ha 
inizio. 

anarambhaná agg. non tangibile, che non 
ha supporto (RV; $Br). 

anāruhya ger. non avendo sormontato. 

anārūģha agg. 1. non contenuto in; 2. non 
caduto in (acc.). 

anāroka agg. senza interstizi, denso. 

anarogya sn. malattia; agg. non sano. 

anārogyakara agg. non salutare, non sā- 
no, che causa malattia. 

anārjava sn. 1. deformità fisica; 2. malat- 
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anārtava agg. inopportuno. 
ānārti sf. assenza di sofferenza. 
anārtvijīna agg. inadatto come sacerdote. 
anārya agg. 1. non onorevole 0 rispettabi- 
le, volgare, inferiore; 2. privo della 
condizione di Ārya; sm. non Arya. 
anāryaka sn. Agallochum o legno di Aloe 
(Aquila Agallocha). 
anaryakarmin sm. uomo che opera senza 
diventare un Arya o che diventa solo 
un non Ārya. 
anaryaja agg. di origine vile o indegna; 
sn. Agallochum, prodotto della regione 
dei barbari o Mleccha. 
anaryajusta agg. praticato, osservato o 
posseduto dai non Ārya. 
anāryatā sf. viltà, indegnità (Mn). 
anaryatikta sm. pianta medicinale Gen- 
tiana Cherayta. 
anaryatva sn. viltà, indegnitā. 
anársa agg. 1. non appartenente ad uno 
Rsi, non applicato ad uno Rsi, non ag- 
giunto al suo nome (come affisso), 
(Pàn); 2. non appartenente ad un inno 
vedico o alle Samhità (p.e. la parola iti, 
aggiunta per motivi grammaticali nel 
padapātha a certe parole, RPrāt). 
finarseya agg. non connesso con uno Rsi 
(AV). 
anāla agg. che non ha stelo. 
anālabdha agg. 1. non afferrato (MBh); 2. 
non ucciso. 
analamba agg. non supportato, senza sta- 
bilità o supporto; sm. 1. mancanza di 
supporto; 2. scoraggiamento; sf. (7) 
liuto di Siva. 
analambana agg. 1. non sostenuto; 2. sco- 
raggiato. 
analambuka sf. “intoccabile”, donna du- 
rante le mestruazioni (Kath). 
anālambhukā sf. “intoccabile”, donna 
durante le mestruazioni (TBr; KapS). 
analayana agg. senza dimora. 
analapa agg. non loquace, riservato, taci- 
turno; sm. riservatezza, silenzio. 
anālocita agg. 1. non visto, non guardato; 
2. non soppesato, non considerato; 3. 
avventato, imprudente. 
analocya ger. non avendo considerato. 
ánavayas agg. che non ha il potere di cau- 
sare concepimento (AV VII, 90, 3). 
anāvaraņin sm. pl. (anāvaraņinas) "sen- 
za coperte o vestiti”, N. di una setta re- 
ligiosa. 
finaviddha agg. non ferito, non offeso (RV 
VI, 75, 1). 
anāviddha agg. che non contiene lunghi 
composti. 
anāvila agg. non torbido, non paludoso, 
chiaro, puro. 
ánavrt agg. che non ritorna (RV X, 95, 
14). 
ánavrta agg. 1. non coperto ($Br), non ve- 


ánavrtta agg. 1. che non si volge indietro, 
che non si ritira; 2. non frequentato o 
avvicinato (AV); 3. non scelto. 

anavrtti sf. non ritorno al corpo, emanci- 
pazione finale. 

anavrttibhaya agg. che non ha paura di 
tornare all'esistenza mondana. 

anavrsti sf. mancanza di pioggia, siccità. 

anavedita agg. non notificato, non reso 
conosciuto. 

anāvyādhā agg. impossibile da rompere o 
daaprirecon la forza (AV XIV, 1,64). 

ánavraska sm. 1. il non cadere, il non goc- 
ciolare (TS); 2. condizione di non offe- 
sa (KausBr); agg. (anāvraskd) che non 
cade o gocciola (AV XII, 4, 47). 

anāša 1 agg. senza speranza, disperato. 

anāša 2 agg. non distrutto, vivente. 

anāšaka sn. digiuno, astinenza dal cibo fi- 
no alla morte. 

anāšakanivrtta sm. uomo che ha abban- 
donato la pratica del digiuno. 

anāšakāyana sn. strada del digiuno (come 
penitenza), (ChUp). 

anāšakin sm. “che non mangia", asceta. 

ānāšastā agg. non pregato (RV I, 29, 1). 

anāšita agg. che non ha mangiato, affama- 
to (R). 

anāšin 1 agg. che non mangia. 

anāšin 2 agg. immortale. 

anāšis agg. non desiderabile, non favore- 
vole (Rajat). 

anāširka agg. che non contiene una pre- 
ghieraouna benedizione (TS). 

ānāšīrdā agg. che non dà la benedizione 
(RV X, 27, 1). 

anāšū agg. 1. non veloce, lento (RV); 2. 
che non ha cavalli veloci (RV I, 135, 9). 

anāšcarya agg. non meraviglioso. 

ana$ya agg. indistruttibile. 

ana$ramavasa sm. (vl. anāšramevāsa) 1. 
uomo che non appartiene a nessuno dei 
quattro āšrama; 2. non appartenenza 
ad un ordine religioso. 

ana$ramin sm. uomo che non appartiene a 
nessuno dei quattro āšrama o non ne 
segue nessuno. 

anāšraya sm. 1. indipendenza, mancanza 
di persona o cosa da cui dipendere; 2. 
isolamento; 3. mancanza di difese; 
agg. 1. privo di difese, non protetto; 2. 
isolato. 

anāšrita agg. 1. non sostenuto, indipen- 
dente; 2. non impegnato, distaccato; 3. 
noninerente. 

ānāšvas agg. che non ha mangiato, che di- 
giuna (TS; TBr). 

anāšvāsika agg. indegno di fede. 

anastrá agg. privo di pericolo o di ostacoli 
pericolosi (SBr). 

anās agg. “senza bocca, senza volto", N. di 
demoni (RV V, 29, 10). 

anāsa agg. senza naso. 


anikamatas 


trovato, non ottenuto; 3. non attaccato; 
4. che non è accaduto; 5. inesistente. 

anāsāditavigraha agg. non usato per la 
guerra. 

anasadya agg. non ottenibile. 

anasiká agg. senza naso (TS). 

anāstika agg. ateo (MBh). 

anāstikya sn. ateismo. 

anastha agg. indifferente. 

anastha sf. 1. instabilità, mancanza di si- 
curezza; 2. mancanza di considerazio- 
ne, mancanza di rispetto; 3. mancanza 
di fede o devozione; 4. indifferenza. 

anāsthānā agg. che non hauna base (p.e. il 
mare), (RV I, 116, 5). 

anāsmākā agg. che non appartiene a noi 
(AV XIX, 57, 5). 

anasrava agg. libero dalle inclinazioni 
mondane. 

anasravaprakara agg. libero dai vari tipi 
di inclinazioni mondane. 

anasravá agg. che non causa sofferenza 
(AV II, 3,2). 

anāsvāda sm. assenza di gusto, insipidità; 
agg. senza gusto, insipido. 

anasvadita agg. non gustato. 

anāhata agg. 1. non colpito, non ferito, in- 
tatto; 2. nuovo, non scolorito (p.e. un 
vestito); 3. prodotto diversamente che 
con un colpo; 4. non moltiplicato; sn. 
quarto dei cakra mistici. 

anāhatanāda sm. 1. suono prodotto diver- 
samente che con un colpo; 2. suono om. 

ānāhavanīya sm. assenza del fuoco Aha- 
vaniya (SBr). 

anahara sm. 1. il non prendere cibo, asti- 
nenza; 2. assenza di presa; 3. non pro- 
duzione; agg. persona che si astiene 
dal cibo. 

anaharin agg. che non prende cibo, che 
digiuna. 

anāhārya agg. 1. che non deve essere pre- 
so o catturato; 2. che non deve essere 
mangiato; 3. non producibile; 4. non 
corrompibile. 

anahita agg. non acceso (come un fuoco). 

anāhitāgni sm. persona che non ha com- 
piuto l'Agnyadhana. 

ānāhuti sf. 1. il non sacrificare (RV X, 37, 
4; 2. sacrificio indegno del suo nome 
($Br). 

anahüta agg. non chiamato, non invitato. 

anahütopajalpin sm. consigliere non in- 
vitato. 

anahütopavista agg. seduto come un 
ospite non invitato. 

anāhlāda sm. assenza di gioia; agg. triste, 
non felice. 

anahladita agg. non rallegrato. 

anism. perno di un asse fisso (cfr. ani). 

anišasta agg. senza vergogna (RV IV, 34, 
11). 

anihstubdha agg. profanato. - 
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anāvrta agg. illimitato, libero (MBh). 


anasadita agg. 1. non incontrato; 2. non 


intenzionalmente (BhP). 


anikámam 


anikámam avv. involontariamente, non 
intenzionalmente (SBr). 
anikasam avv. senza eliminare. 
anikrti sf. onestà (MBh). 
aniketa agg. senza casa. 
aniketana agg. senza casa. 
aniksiptadhüra sm. N. di un Bodhisattva 
osanto buddhista divinizzato. 
aniksipya agg. senza avere depositato. 
aniksu sm. “canna da zucchero non vera”, 
specie di erba lunga o canna, Saccha- 
rum Spontaneum. 
anigirna agg. 1. non ingoiato; 2. non sop- 
presso (p.e.un'ellissi). 
anigupta agg. non nascosto o celato, gene- 
ralmente aperto o accessibile. 
anigraha agg. non ristretto; sm. 1. man- 
canza di restrizioni; 2. mancanza di 
confutazione; 3. il non ammettere di 
essere confutati. 
anigrahasthāna sn. filos. non confutazio- 
ne. 
anighātesu sm. "che ha frecce che non 
colpiscono nessuno", N. di uomo. 
aninga agg. indivisibile (detto di parole), 
(APrāt). 
aningana agg. immobile. 
aningayatagg.che non divide (RPrāt). 
aningya agg. indivisibile (detto di parole), 
(RPrāt). 
áningyamana agg. che non deve essere 
agitato o mosso. 
anicaya sm. che non conserva; agg. che 
nonha provviste. 
aniccha agg. che non desidera, che non 
vuole, che non ha intenzione, contra- 
rio. 
anicchaka agg. che non desidera, che non 
vuole, che non ha intenzione, contra- 
rio. 
anicchat agg. che non desidera, che non 
vuole, che non ha intenzione, contra- 
rio. 
aniccha sf. 1. assenza di desiderio o di pro- 
posito; 2. indifferenza. 
anicchu agg. che non desidera, che non 
vuole, che non ha intenzione, contra- 
rio; sm. N. di Visnu. 
anijaka agg. non proprio, appartenente ad 
un altro. 
anitkarika sf. pl. N. di undici kārikā di 
grammatica. 
anita agg. 1. che non haraggiunto, che non 
ha ottenuto (Ragh); 2. privo di; sn. as- 
senza di deviazione da (abl), 
(KausBr). 
finitabha sf. N. di fiume (RV V, 53, 9). 
ánitthamvid agg. che non conosce. 
anitya agg. 1. non duraturo, transeunte; 2. 
occasionale, incidentale; 3. irregolare, 
inusuale; 4. instabile, incerto; avv. 
(am) occasionalmente. 
anityakarman sn. atto di venerazione oc- 


anityakriyā sf. atto di venerazione occa- 
sionale, sacrificio per un proposito 
particolare. 

anityatā sf. esistenza transeunte o limita- 
ta. 

anityatva sn. esistenza transeunte o limi- 
tata. 

anityadatta sm. figlio affidato da suoi ge- 
nitori ad altri per adozione tempora- 
nea. 

anityadattaka sm. figlio affidato da suoi 
genitori ad altri per adozione tempora- 
nea. 

anityadatrima sm. figlio affidato da suoi 
genitori ad altri per adozione tempora- 
nea. 

anityapratyaveksa sf. consapevolezza 
che tutto passa (Buddh). 

anityabhāva sm. transitorietā. 

anityasama sm. sofisma consistente nel 
generalizzare ció che č eccezionale 
(p.e. l'immortalità). 

anityasamaprakarana sn. sezione del 
Nyāya che discute un sofisma consi- 
stente nel generalizzare ció che é ecce- 
zionale (p.e. l'immortalità). 

anityasamāsa sm. composto il cui signifi- 
cato può essere ugualmente espresso 
scomponendolo nei suoi costituenti. 

anidaghadidhiti sm. luna. 

anidàna agg. senza causa, senza motivo. 

anidra agg. senza sonno, sveglio; sf. as- 
senza di sonno. 

anidrita agg. non assonnato, sveglio. 

anidhrsta agg. non tenuto a freno, non sot- 
tomesso. 

anidhmá agg. che non ha o che non richie- 
de combustibile (RV II, 35, 4 e X, 30, 
4). 

aniná agg. privo di forze, debole (RV I, 
150,2). 

anindaniya agg. senza vergogna, senza 
colpa. 

ānindā sf. assenza di rimprovero (AV XI, 
8,22). 

anindita agg. non rimproverabile, virtuo- 
so. 

anindyá agg. non rimproverabile, virtuo- 
so (RV; SBr). 

anindrá agg. che faa meno o che non hari- 
guardo di Indra (RV). 

anindriya sn. ció che non č il significato, 
l'anima, laragione (L). 

ánipadyamana agg. (anipddyamāna, AV) 
che non cade addormentato, che non si 
stanca (RVI, 164,31 e X, 177,3). 

anipata sm. continuazione della vita. 

anipāna sn. il non bere, sete. 

anipuna agg.non abile, non bravo o ver- 
sato. 

ánibaddha agg. 1. non legato (RV IV, 13, 
5); 2. non attaccato, sconnesso, incoe- 
rente. 
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(Yajñ). 

anibandhana agg. senza motivo, acciden- 
tale. 

anibadha agg. non ostacolato, non limita- 
to; sm. (ás) libertà (RV). 

anibhrta agg. 1. non privato, pubblico; 2. 
nonriservato, non modesto, sfrontato, 

anibhrta agg. 1. mosso o agitato violente- 
mente; 2. violento, intenso, forte. 

ánibhrsta agg. non abbattuto, non sconfit- 
to (RV X, 116,6). 

ánibhrstatavisi agg. che ha un potere non 
sconfitto (RV). 

anibhya agg. non sano. 

animantrita agg. non invitato. 

animantritabhojin agg. che mangia sen- 
za essere stato invitato. 

animānā agg. non legato (RV). 

animitta agg. 1. che non ha un'occasione 
adeguata; 2. senza causa, senza moti- 
vo; sn. 1. assenza di un'occasione ade- 
guata; 2. assenza di motivo; 3. cattivo 
auspicio; sm. (sott. vimoksa) salvezza 
incondizionata (secondo i Buddhisti 
uno dei tre tipi di salvezza). 

animittatas avv. senza motivo. 

animittanirakrta agg. respinto senza mo- 
tivo (Sak). 

animittalinganāša sm. “inspiegabile per- 
dita di una visione distinta", N. di una 
malattia oftalmica che termina nella 
totale cecità (forse amaurosi). 

animittalipi sf. tipo di scrittura. 

animis sm. “che non sbatte le palpebre”, 
N. di una divinità (BhP); avv. 
(dnimisam o ánimisa) senza sbattere le 
palpebre, vigilando, incessantemente 
(RV). 

animisá agg. 1. che non sbatte le palpebre, 
che guarda fisso, che vigila (RV); 2. 
aperto (come un occhio o un fiore); sm. 
1. divinità (BhP); 2. pesce (L); avv. 
(dm) vigilando (RV I, 24, 6). 

animisa sm. N. di Visnu. 

ánimigat agg. che non sbatte le palpebre, 
vigilante (RV). 

animisaksa agg. che ha lo sguardo fisso. 

animisacarya sm. N. di Brhaspati. 

animisita agg. 1. che non sbatte le palpe- 
bre, che guarda fermamente, vigile 
(RV); 2. aperto (come occhio fiori). 

animesa agg. 1. che non sbatte le palpebre, 
che guarda fisso, che vigila (RV); 2. 
aperto (come un occhio o un fiore); 
avv. (dnimesam) con vigile attenzione 
(RV1,31,12e164,21). 

aniyata agg. 1. non regolato, non control- 
lato; 2. non fisso, incerto; 3. non limita- 
to; 4. irregolare, casuale; 5. non accen- 
tuato (RPrāt). 

aniyatapumskā sf. “che non ha un uomo 
fisso", donna non casta nella condotta. 

aniyatavrtti agg. che non ha un impiego 
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aniyatātman sm. persona il cui spirito non 
è regolato o sotto il proprio controllo. 
aniyantranam avv. in maniera non co- 
stretta, liberamente. 
aniyantrananuyoga agg. che deve essere 
interrogato incondizionatamente. 
aniyama sm. 1. assenza di controllo, rego- 
la, ordine fisso o obbligazione, instabi- 
lità; 2. condotta indecorosa o impro- 
pria; 3. incertezza, dubbio; agg. che 
nonharegola, irregolare. 
aniyamita agg. che non ha regola, irrego- 
lare. 
aniyamopama sf. ret. tipo di similitudine 
(in cui l'upamāna non è ristretto ad una 
certa persona o ad una certa cosa). 
ániyasita agg. rilassato. 
aniyukta agg. non nominato, non eletto; 
sm. membro di una corte che non è sta- 
to formalmente nominato e non ha 
l'autorità di votare. 
aniyoga sm. 1. non applicazione; 2. impie- 
goocommissione inadeguata. 
aniyogin agg. non attaccato o aderente a. 
anirá agg. privo di vigore (RV IV, 5, 14); 
sf. (dnirā) mancanza di vigore, languo- 
re (RV; VS). 
ánirasita agg. non mangiato. 
anirakarana sn. il non dimenticare. 
anirakarisnu agg. 1. che non ostacola; 2. 
che non critica (Pāņ Sch); 3. che non 
dimentica. 
anirākrta agg. non ostacolato. 
anirakrtín agg. che non dimentica ciò che 
ha imparato. 
finirahita agg. che non deve essere tenuto 
lontano da (abl.), (AV XII, 2,35). 
ánirukta agg. 1. non pronunciato, non ar- 
ticolato; 2. non spiegato (essendo chia- 
ro di per sé); 3. di cui non si può parlare 
(TUp). 
ániruktagàna sn. 1. canto indistinto, mor- 
morio degli inni; 2. modo di cantare il 
SV. 
aniruddha agg. non ostacolato, non go- 
vernabile, autonomo; sm. 1. spia, 
emissario segreto; 2. N. del figlio di 
Pradyumna (forma di Kama e marito di 
Usas); 3. N. di Siva; 4. N. di un Arhat 
(contemporaneo di $akyamuni); 5. N. 
di un discendente di Vrsni; 6. N. di vari 
scrittori; sn. corda per legare il bestia- 
me (L). 
aniruddhapatha sn. “sentiero non ostrui- 
to”, atmosfera, etere (L). 
aniruddhabhāvinī sf. moglie di Ani- 
ruddha. 
anirupta agg. non distribuito, non diviso. 
anirūpita agg. indeterminato, indefinito. 
ánirghāta sm. persona che non strappa o 
non lacera (TS; TBr). 
anirghatya agg. che non deve essere por- 
tato fuori con la forza. 
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anirņaya sm. incertezza, mancanza di de- 


cisione. 

anirnita agg. non determinato, non accer- 
tato. 

anirneya agg. che non deve essere deciso. 

anirdaya avv. teneramente, morbidamen- 
te (incomp.). 

anirdaša agg. entro i dieci giorni di impu- 
rità dopo la nascita di un bambino o do- 
po una morte; avv. (am) id. 

ánirdahuka agg. che non brucia o non ar- 
de. 

anirdista agg. non definito, non spiegato. 

anirdisya agg. indefinibile, inesplicabile. 

anirdeša sm. assenza di regola o direzione. 

anirdešya agg. indefinibile, inesplicabile, 
incomparabile. 

anirdhārita agg. non determinato, non 
definito, non accertato. 

anirdhārya agg. indeterminabile, su cui 
noncisi puó accordare. 

anirbhara agg. non eccessivo, piccolo, 
esile, leggero. 

anirbheda sm. persona che non si lascia 
uscire di bocca, che non rivela niente. 

anirmala agg. sporco, impuro, torbido. 

finirmarga sm. che non asciuga strofinan- 
do. 

anirmālyā sf. Mendicago Esculenta. 

anirlocita agg. a cui non si č guardato at- 
tentamente, non considerato. 

anirlodita agg. non esaminato completa- 
mente (Šis). 

anirvacaniya agg. non pronunciabile, non 
descrivibile, non menzionabile. 

anirvartyamana agg. non portato a termi- 
ne. 

anirvācya agg. non pronunciabile, non 
descrivibile, non menzionabile. 

anirvāņa agg. non estinto. 

anirvapa sm. N. di Brhaspati. 

anirvāha sm.l. non compimento, non 
completamento, inconclusivitā; 2. in- 
sufficienza di reddito. 

anirvāhaņašīla agg. non disposto a com- 
pletare nulla, irresoluto. 

anirvāhya agg. difficile da amministrare. 

anirvinna agg. non abbattuto. 

anirvid agg. privo di causa di depressione, 
non scoraggiato, non abbattuto. 

anirvrta agg. 1. scontento, infelice; 2. 
scomposto. 

anirvrti sf. infelicità. 

anirvrtta agg. incompiuto, inadempiuto. 

anirvrtti sf. incompletezza. 

anirvrtya che non trova soddisfazione o 
piacere (BhP). 

anirveda sm. assenza di depressione, fi- 
ducia in sé. 

anirvedita agg. non depresso, che ha fidu- 
cia in sé, ardito. 

anirveša agg. che non ha espiato i peccati 
di qualcuno (BhP). 

ánirhata agg. non espulso da (abl.). 


rantanove anila o venti; 2. dio del ven- 


ánivrta 


to, N. di una delle otto semidivinità 
chiamate Vasu; 3. vento come uno de- 
gli umori o rasa del corpo; 4. reumati- 
smi, paralisi, o altra malattia dovuta al 
vento; 5. N. di uno Rsi; 6. lettera y; 7. 
numero quarantanove; 8. tipo di spada. 

anilakumāra sm. pl. “principi del vento", 
classe di divinità (Jain). 

anilaghna agg. che cura disturbi derivati 
dal vento. 

anilaghnaka sm. grande albero della Ter- 
minalia Belerica. 

anilaparyaya sm. malattia con rigonfia- 
mento delle palpebre e della parte 
esterna dell'occhio. 

anilaprakrti agg. “che ha una natura aerea 
o ventosa", N. del pianeta Saturno. 

anilambha sm. tipo di meditazione. 

anilambhasamadhi sm. ‘meditazione 
non aiutata”, N. di un tipo di medita- 
zione (Buddh). 

anilaya agg. che non ha fissa dimora, sen- 
za casa (AitBr; Asv$r). 

anilayana sn. assenza di casa o di rifugio 
(TUp). 

anilavyadhi sm. disordine dell'aria inter- 
na. 

anilasakha sm. “amico del vento", N. del 
fuoco. d 

anilasarathi sm. “amico del vento", N. del 
fuoco (MBh). 

anilahan agg. (vl. anilahrt) che cura di- 
sturbi derivati dal vento. 

anilatmaja sm. figlio del vento, Hanumat 
o Bhima. 

anilāntaka sm. “che distrugge il vento", 
pianta i/gudi o ahgārapuspa. 

anilapaha agg. che cura disturbi derivati 
dal vento. 

anilamaya sm. malsana malattia del ven- 
to, flatulenza, reumatismo. 

anilāyanasn. via o corso del vento (Susr). 

anilāšana sm. ““mangiatore d'aria", ser- 
pente (MBh). 

anilāšin agg. “che si ciba di vento", che di- 
giuna; sm. serpente (L). 

anilahata agg. mosso dal vento. 

anivartana agg. 1. che nonsi volge indie- 
tro, deciso; 2. diritto; 3. inadatto ad es- 
sere abbandonato. 

anivartitva sn. il non volgersi indietro, co- 
raggiosa resistenza. 

anivartin agg. 1. che non si volge indietro, 
che non ritorna, coraggioso; 2. inalte- 
rabile (MBh). 

anivārita agg. 1. non ostacolato, non im- 
pedito, non opposto; 2. non proibito; 3. 
noncontrollato. 

anivārya agg. 1. a cui non si puó fare at- 
tenzione, inavvertibile; 2. inevitabile, 


irresistibile. 
ánivi$amana agg. che non va a riposare, 
senza riposo (RV VII, 49, 1). 


fgbrimazaro RE sgntrollato, non impedi- 
E to (RV III, 29, 6). n 


anivrtta 


anivrtta agg. che non torna indietro, co- 
raggioso. 
anivedita agg. non detto, non menzionato. 
aniveditavijñata agg. saputo senza che 
sia stato detto. 
anivedya ger. non avendo annunciato. 
anivesaná agg. che non ha un posto per ri- 
posare (RV I, 32, 10). 
anivestyamana agg. che non è incatenato 
omesso in ceppi. 
aniša agg. 1. “senza notte", senza sonno; 
2. ininterrotto, incessante (solo in 
comp.); avv. (am) incessantemente, 
continuamente. 
anišānta agg. non estinto. 
ánisita agg. incessante (VS; SBr); avv. 
(am) incessantemente (RV II, 38, 8 e 
IX, 96,2). 
fini$itasarga agg. che ha un corso inces- 
sante (RV X, 89, 4). 
ani$cara agg. che non oscilla, saldo, riso- 
luto. 
ani$cita agg. non accertato, non certo. 
ani$citya ger. non avendo accertato. 
ani$cintya agg. a cui non si deve pensare, 
inconcepibile, incomprensibile. 
ani$ceya agg. che non deve essere deciso o 
accertato. 
anisangà agg. che non ha faretra, non ar- 
mato (RV I, 31, 13). 
anigavyá agg. che non deve essere ferito o 
ucciso con le frecce (RV X, 108, 6). 
anisiddha agg. non proibito, lecito. 
anisu agg. che non ha frecce, che ha catti- 
ve frecce. 
anisucarin agg. che non va a cacciare con 
frecce (ma con trappole). 
anisudhanvá agg. senza frecce e senz'ar- 
co(TĀr). 
aniseddhrá agg. non impedito (SBr). 
aniskasita agg. senza rimanenze di cibo. 
aniskasin agg. senza rimanenze di cibo 
(Ap$n. 
ániskrta agg. non fatto, non compiuto, 
non fissato (RV). 
ániskrtainas agg. 1. che non ha espiato la 
colpa; 2. non espiato (L). 
anista agg. 1. non desiderato, non deside- 
rabile; 2. svantaggioso, sfavorevole, 
infausto; 3. cattivo, sbagliato. 
ánisfa agg. 1. non offerto nel sacrificio; 2. 
non onorato con un sacrificio. 
anistaká agg. senza mattoni. 
anistagraha sm. cattivo pianeta. 
anistadustadhi agg. che ha una mente cat- 
tivae corrotta. 
anistaprasanga sm. connessione con un 
cattivo oggetto, un argomento sbaglia- 
toounaregola sbagliata. 
anistaphala sn. cattivo risultato. 
anistayajfia agg. che non ha sacrificato 
con successo. 


anistasanka sf. presagio o paura di male o 
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anistasucaka agg. che preannuncia male o 


sventura. 

anistahetu sm. cattivo presagio. 

anistapadana sn. il non ottenere ciò che è 
desiderato o l’ottenere ciò che non è 
desiderato. 

anistāpti sf. il non ottenere ciò che è desi- 
derato o l’ottenere ciò che non è desi- 
derato. 

anistāšamsin agg. che indica o prevede il 
male. 

anistin sm. persona che non sacrifica o che 
nonhasacrificato (KatySr). 

ánistrta agg. 1. non ferito; 2. non control- 
lato (RV VIII, 33,9; VS). 

anistopreksana sn. presagio del male. 

anistha sf. mancanza di fermezza, man- 
canza di compattezza. 

anisthura agg. non ruvido. 

anisna agg. (vl. anisnáta) non abile. 

anispatti sf. non compimento, incomple- 
tezza. 

anispattram avv. in modo tale che le frec- 
ce non vengano fuori (dall’altro lato), 
i.e. non con forza eccessiva (KatySr). 

anispanna agg. imperfetto, incompleto, 
non divenuto maturo. 

anisarga agg. non naturale, atteggiato in 
modo innaturale. 

anisrsta agg. non permesso, non autoriz- 
zato. 

anistabdha agg. 1. non reso immobile ori- 
gido; 2. non paralizzato; 3. non fissato. 

anististhat agg. che non conduce ad una 
fine (ChUp). 

anistirna agg. 1. non attraversato; 2. non 
messo in disparte; 3. non liberato; 4. 
nonrisposto, non rifiutato. 

anistīrņābhiyoga sm. imputato che non é 
stato ancora liberato da un' accusa. 

aniha agg. che non ha o che non conosce 
“qui”. 

anihita agg. 1. non posto giù; 2. che non 
termina con una consonante. 

ani sf. doppio pannello di una porta (cfr. 
ani, ani). 

ánika sm. sn. 1. faccia; 2. apparizione, 
splendore; 3. estremità, punta; 4. fila, 
riga, schieramento; 5. marcia, esercito, 
forze armate; 6. guerra, combattimen- 
to. 

ánikavat agg. che ha una faccia, che costi- 
tuisce la facciata o la prima parte di 
uno schieramento; sm. N. di Agni. 

ānīkavidāraņa sm. “distruttore di eserci- 
ti", N. diuomo. 

anika$ás avv. in file o in colonne schierate 
(AV). 

anikastha sm. 1. guerriero, combattente, 
guardia armata, guardia reale, senti- 
nella; 2. chi tira o guida un elefante; 3. 
marchio, segno, segnale; 4. tamburo 
militare. 

anikini sf. 1. esercito, forze armate; 2. ne- 


un'aksauhini (o di un esercito comple- 
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to: 2187 elefanti e altrettanti carri, 
6561 cavalli, 10.935 fanti); 4. loto. 

aniksaka agg. che non vede, cieco. 

aniksana sn. il non vedere, il non guarda- 
re, 

anica agg. 1. non basso, dignitoso, rispet- 
tabile; 2. non pronunciato con l'accen- 
to anudātta. 

anīcadaršin sm. N. di Buddha. 

anīcānuvartin agg. che non freguenta 
compagnie di basso livello; sm. aman- 
teo fedele marito. 

anicais avv. non con voce bassa, a voce al- 
ta. 

anicaistana agg. non basso. 

ánida agg. 1. che non ha un nido (RV X, 
55, 6); 2. che non ha una dimora fissa, 
i.e. incorporeo (Up); sm. N. di Agni o 
del fuoco (L). 

aniti 1 sf. 1. improprietà, immoralità, in- 
giustizia; 2. condotta sciocca, mancan- 
za di educazione o di discrezione. 

aniti2 sf. libertà da una stagione infausta. 

anitijna agg. 1. abile nella condotta immo- 
rale; 2. ignorante di moralità ed educa- 
zione, maleducato, indiscreto. 

anīdrša agg. dissimile, diverso. 

anipsita agg. non desiderato. 

anīrašana agg. non privo di cintura, che 
ha una fascia o una cintura. 

anirita agg. non agitato. 

anila agg. bianco; sm. N. di un demone 
serpente. 

anilavajin agg. “che ha cavalli bianchi", 
N. di Arjuna (Kir). 

ánila (RV X, 55, 6) v. dnīda. 

anīša agg. 1. che non ha padrone o supe- 
riore; 2. senza poteri, incapace; sm. N. 
di Visnu; sf. assenza di poteri, mancan- 
zadi aiuto (Up). 

anīšatva sn. mancanza di poteri. 

áni$vara agg. 1. senza un superiore (AV), 
non governato, supremo; 2. senza po- 
teri, incapace; 3. non appartenente alla 
divinità, ateo. 

ániSvaratà sf. mancanza di un governato- 
re supremo. 

ánisvaratva sn. mancanza di un governa- 
tore supremo. 

ánisvaravadin sm. “uno che nega un go- 
vernatore supremo  dell’universo”, 
ateo. 

aniha agg. incurante, indifferente; sm. N. 
di un re di Ayodhya; sf. indifferenza, 
apatia, mancanza di applicazione. 

anīhamāna agg. che non si esercita, indif- 
ferente. 

anihita agg. sgradevole, spiacevole, inde- 
siderabile; sn. non inclinazione, apatia. 

anuagg.v.anu(L). 

ánu 1 sm. 1. uomo di razza non ārya (RV), 
di tribù non arya (MBh); 2. N. di un rẹ 
(uno dei figli di Yayati). 


Pays ira dc AR da da? lungo, per lungo; 3. 


vicino; 4. sotto, in subordine a; 5. con. 
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ánuka agg. 1. subordinato, dipendente 
(TS; SBr); 2. avido (Pàn). 
anukaccham avv. lungo o sulla riva. 
anukanthi sf. collana che consta di un filo. 
anukath vb. cl. 10 P. anukathayati: riferi- 
re, ripetere ció che č già stato udito. 
anukathana sn. narrazione ordinata, di- 
SCOrSO, conversazione. 
anukathita agg. riferito dopo qualcos'al- 
tro (Pan Sch), ripetuto. 
anukanakhalam avv. sopra Kanakhala. 
anukaniyas agg. quello immediatamente 
più giovane (Pan). 
anukapolam avv. lungo le guance (Sis). 
anukam vb. caus. (ipf. anvakamayata): 
desiderare (inf.), (AitBr). 
anukamp vb. cl. 1 Ā. anukampate: simpa- 
tizzare con, compatire; caus. P. (ipf. 
anvakampayat): id. (Kum). 
anukampaka sm. “simpatizzante”, N. di 
un re; agg. che simpatizza con (in 
comp.). 
anukampana sn. simpatia, compassione. 
anukampaniya agg. penoso. 
anukampa sf. donna di cui avere pietà. 
anukampayin agg. che si conduole. 
anukampita agg. di cui si ha compassio- 
ne. 
anukampitatman agg. che ha un animo 
compassionevole. 
anukampin agg. che simpatizza con. 
anukampya agg. 1. penoso, degno di pe- 
na; 2. sollecito; sm. 1. asceta (L); 2. pa- 
rente, amico. 
anukará agg. che imita ($Br); sm. assi- 
stente (AV XII, 2, 2). 
anukarana sn. 1. atto di imitazione o di 
seguire un esempio; 2. somiglianza, si- 
milarità. 
anukartr agg. imitatore, che imita; sm. 
mimo, attore. 
anukarman sn. 1. imitazione; 2. rito o ce- 
rimonia successiva; sm. N. di uno dei 
Visvedeva (MBh). 
anukarsa sm. 1. attrazione, trascinamen- 
to; 2. l'invocare, l'evocare con un in- 
cantesimo; 3. fondo o asse di un carico; 
4. attrazione grammaticale (che inclu- 
de il successivo nella regola preceden- 
te); 5. il ritardare ad una cerimonia; 6. 
ritardato adempimento di un dovere. 
anukarsana sn. 1. attrazione, trascinamen- 
to; 2. l'invocare, l'evocare con un in- 
cantesimo; 3. fondo o asse di un carico; 
4. attrazione grammaticale; 5. il ritarda- 
re ad una cerimonia; 6. ritardato adem- 
pimento di un dovere; 7. vaso perbere. 
anukarsan sm. fondo di un carico (L). 
anukalám avv. alla sedicesima (parte). 
anukalpa sm. permesso di adottare un'al- 
ternativa o un sostituto (p.e. usare l'er- 
badūrbāinvece del kusa). 
anukalpita agg. seguito da (str.), (MBh). 


anukanksa sf. desiderio. 

anukanksin agg. che desidera. 

anukāmā sm. desiderio (VS); agg. secon- 
do i desideri di qualcuno, d'accordo 
(RV); avv. (ám) come desiderato, a 
piacimento (RV). 

anukāmakft agg. che soddisfa i desideri 
di qualcuno (RV IX, 11,7). 

anukamín agg. desideroso (TS). 

anukamina agg. che agisce a suo piaci- 
mento (Pan). 

anukara 1 sm. imitazione, somiglianza. 

anukara 2 sm. il danzare, danza. 

anukarin agg. che imita, che mima, che 
recita. 

anukarya agg. 1. che deve essere imitato o 
copiato; 2. dram. che deve essere reci- 
tato; sn. affari successivi (R). 

anukala agg. opportuno, occasionale; avv. 
(am) opportunamente, occasionalmente. 

anukirna agg. affollato, riempito. 

anukirt vb. cl. 10 P. anukirtayati: riferire 
ordinatamente, narrare. 

anukirtana sn. atto di narrare, proclamare 
o pubblicare. 

anukuficita agg. curvato, incurvato. 

anukus vb. cl. 9 P. anukusnáti: trascinare 
avanti. 

anukūj vb. cl. 1 P. anuküjati: 1. seguire nel 
cantare; 2. tubare o gemere. 

anukūla agg. 1. che segue la riva (küla) ola 
corrente, che segue il pendio o il decli- 
vio; 2. favorevole, gradevole; 3. ami- 
chevole, gentile, ben disposto; sm. ma- 
rito fedele, affettuoso, premuroso; sf. 1. 
Croton Polyandron; 2. N. di un metro; 
sn. poet. narrazione di una disgrazia 
che conduce alla fine alla felicità. 

anukūlatā sf. 1. accordo, consenso, 
conformità, favore; 2. prosperità. 

anukūlanāyaka sm. marito o amante af- 
fettuoso. 

anukülaya vb. den. 10 cl. P. anukülayati: 
agire in maniera amichevole verso 
qualcuno, favorire. 

anukūlavāyu sm. vento favorevole. 

anukr vb. cl. 8 P. anukaroti: 1. fare succes- 
sivamente, seguire nel fare; 2. imitare, 
copiare, uguagliare; 3. contraccambia- 
re; 4. adottare; caus. anukārayati: fare 
imitare. 

anukrt vb. (ppres. anukrntat): continuare 
adistruggere (MBh). 

anukrta agg. imitato, reso simile. 

anukrti sf. 1. imitazione, copia; 2. arren- 
devolezza. 

anukrtya agg. adatto ad essere imitato 
(Pañcat). 

anukrp vb. cl. 1 A.anukrpate: 1. desidera- 
re ardentemente (RV I, 113, 10); 2. ad- 
dolorarsi per. Den. Ā. anukrpāyate: 1. 
avere compassione; 2. fare le propre 
condoglianze. 


anukruš 


anukrs vb. cl. 1 P. anukarsati: trascinare, 
attrarre; caus. anukarsayati: 1. fare tra- 
scinare, fare attrarre; 2. assoggettare. 

anukrsta agg. 1. trascinato, attratto; 2. in- 
cluso o implicato in una regola succes- 
siva. 

anukr vb. (1 sg. anukirāmi): 1. cosparge- 
re, disseminare (AV); 2. riempire, ac- 
calcarsi; pass. anukiryate: diventare 
affollato, essere riempito. 

anuklrp vb. cl. 1 Ā. anukalpate: seguire 
nell'ordine (TS); caus. anukalpayati: 
farseguire o imitare nell' ordine. 

anuklrpti sf. (nella filosofia Vaišesika) ac- 
cordo. 

anukta agg. 1. non pronunciato, non detto; 
2. inaudito, straordinario. 

anuktanimitta sn. ragione non detta, 
inaudita, straordinaria; agg. che ha una 
taleragione. 

anuktasiddhi sf. dram. complimento ve- 
lato o indiretto. 

anukti sf. il non parlare, discorso impro- 
prio. 

anukthá agg. 1. senza inni, che non canta 
inni (RV V, 2, 3); 2. non seguito da un 
uktha (AitBr). 

anukrakaca agg. dentato come una sega, 
serrato. 

anukrand vb. (pf. Ā. anucakradé): grida- 
re, piangere dopo qualcuno (RV VIII, 
3,10) 

anukram vb. cl. 1 P. A. anukrāmati, 
anukrāmate: 1. continuare, andare do- 
po, seguire; 2. seguire nell'ordine, 
enumerare; 3. sostituire con un rias- 
sunto o conun indice. 

anukrama sm. 1. successione, ordina- 
mento, ordine, metodo; 2. indice che 
mostra i contenuti successivi di un li- 
bro; avv. (am, ena, āt) nell'ordine do- 
vuto. 

anukramaņa sn. 1. procedere metodica- 
mente o secondo un ordine; 2. seguire. 

anukramanika sf. (vl. anukramani) tavo- 
la o capitolo dei contenuti, indice di un 
insieme di inni vedici (dove si dà la pri- 
ma parola di ogni inno, il numero dei 
versi, il nome e la famiglia dei poeti, il 
nome delle divinità a cui è indirizzato e 
il metro). 

anukranta agg. 1. esaminato, letto; 2. fat- 
to nell'ordine dovuto; 3. enumerato, 
menzionato nell' anukramani. 

anukriya sf. 1. imitazione, il fare qualcosa 
in maniera simile o successivamente; 
2.rito successivo. 

anukri agg. comprato successivamente 
(i.e. nonsubitoil primo giorno), (PBr). 

anukrid vb. cl. 1 P. anukridati: giocare 
(Pan). 

anukruš vb. cl. 1 P. anukrošati: gridare 
(RV IV, 38, 5); caus. (ger. anukro$ya): 


anukanks vb. cl. db. I ripe Uino&asyasiatindimaeGangoini@jaxwd Kosmo, mostrare compas- 


re, desiderare. 


sione per (MBh). 


anukroša 


anukroša sm. 1. tenerezza; 2. compassio- 
ne. 

anukrošāksepa sm. ret. obiezione basata 
sullacompassione o sulla simpatia. 

anukrošin agg. compassionevole, com- 
prensivo. 

anuksattf sm. compagno o attendente di 
un portiere o di un auriga (VS). 

anuksanam avv. ad ogni momento, ad 
ogni istante, perpetuamente. 

anuksapam avv. notte dopo notte. 

anuksar vb. (pres. 3 pl. anuksdranti, ipv. 2 
sg. anuksara): scorrere dentro o sopra 


(RV). 
anuksi 1 vb. cl. 6 P. anuksiyati: collocare 
lungo (AV). 
anuksi 2 vb. pass. (p. anuksīyamāņa): de- 
cadere o svanire gradualmente (BhP). 
anuksetra sn. stipendio dato ai servi del 
tempio nell" Orissa (prob. in cambio di 
donazioni). 
anukhaiija sm. N. di unaregione. 
anukhyā vb. (pf. 2 du. anucakhyathuh): 
scorgere (RV VII, 70, 4). 
anukhyati sf. atto di scorgere o rivelare 
(TS; AitBr). 
anukhyatr sm. scopritore, rivelatore (Ait- 
Br). 
anugá agg. 1. che va dopo, che segue; 2. 
corrispondente a, adatto a; 3. seguito 
da (in comp.); sm. 1. seguace, servo; 2. 
compagno; sf. N. di un'Apsaras. 
anugangam avv. lungo il Gange (Pat). 
anugan vb. cl. 10 P. anuganayati: contare 
su. 
anugaņita agg. su cui si é contato. 
anuganitin agg. che ha contato su. 
anugandika sf. catena di colline (MBh). 
anugata agg. 1. seguito da, che ha qualco- 
sa (p.e. una pelle) che pende dietro; 2. 
che segue, seguace; 3. corrispondente 
a; 4. acquistato; 5. estinto; sn. mus. 
tempo modulato. 
anugatartha agg. che ha un significato 
corrispondente. 
anugati sf. 1. il seguire, limitare; 2. il mo- 
rire. 
anugatika sm. seguace, imitatore. 
anugantavya agg. 1. che deve essere se- 
guito (come il marito dalla moglie nel- 
la morte); 2. degno di essere imitato; 3. 
che deve essere cercato o scoperto 
(PanSch). 
anuganti sf. messaggio. 
anugam vb. cl. 1 P. anugacchati: 1. andare 
dopo, seguire; 2. avvicinarsi, cercare, 
visitare; 3. arrivare, raggiungere; 4. 
praticare, osservare, obbedire, imitare; 
5. morire, estinguersi; caus. anuga- 
mayati: venire meno, estinguersi. 
anugama sm. 1. il seguire, l'andare dietro 
nella vita o nella morte; 2. cremazione 
diuna vedovā; 3. imitazione. 


zione di una vedova; 3. imitazione. 

anugamya agg. che deve essere seguito o 
imitato. 

anugara sm. invito indirizzato ad un reci- 
tatore. 

anugarj vb. cl. 1 P. anugarjati: gridare, 
muggire verso. 

anugarjita sn. 1. muggito; 2. eco (Kum). 

anugavam avv. in modo tale da sistemare 
o da seguire le vacche (Pan). 

anugavina sm. mandriano (Pan). 

anuga vb. cl. 3 P. anujigati: 1. andare die- 
tro, seguire; 2. agire in conformità o in 
accordo con i desideri di qualcuno 
(RV); 3. subire (MBh). 

anugadha agg. affondato o immerso in. 

anugādin agg. che ripete le parole di un al- 
tro (Pan). 

anugapana sn. il fare cantare dietro. 

anugamin agg. che segue, compagno. 

anugamuka agg. che segue o che serve 
abitualmente o costantemente. 

ánugayas agg. seguito da grida o inni (RV 
VIII, 5, 34; “che deve essere pregato 
con inni", Say). 

anugāh vb. cl. 1 Ā. anugahate: 1. immer- 
gere; 2. essere immersi in. 

anugiram avv. sulla montagna (Ragh). 

anugita agg. cantato dietro; sn. canzone 
imitativa. 

anugita sf. “dopo il canto”, N. di una parte 
del quattordicesimo libro del MBh 
(cap. 16-92). 

anugiti sf. N. di un metro (di due versi, il 
primo contenente ventisette, il secon- 
do trentadue mātrā). 

anugu avv. dietro le vacche (Pan). 

anuguna agg. 1. che ha qualità simili, con- 
geniali a; 2. accordabile, adattabile a; 
avv. (am) secondo i meriti di qualcuno; 
sm. peculiarità naturale. 

anugunaya vb. den. 10 cl. P. anugunayati: 
favorire (Kir). 

anugupta agg. protetto, difeso, nascosto. 

anugrdh vb. (ppres. anugrdhyat): essere 
fatto dicanne (MBh). 

anugrhita agg. 1. favorito; 2. obbligato. 

anugr vb. cl. 9 P. anugīnāti: 1. unirsi nel 
pregare (RV I, 147, 2); 2. replicare, ri- 
spondere (Sankh$r); 3. ripetere (BhP). 

anugeya agg. che deve essere cantato die- 
tro. 

anugai vb. cl. 1 P. anugāyati: 1. cantare 
dietro (una persona o un accordo); 2. 
celebrare nel canto; caus. anugāpa- 
yati: fare cantare qualcuno. 

anugodam avv. vicino al fiume Godāvarī. 

anugoptr sm. protettore, difensore (R). 

finugra agg. (vl. anugrá) non rude o vio- 
lento, mite, gentile (RV). 

anugramam avv. 1. villaggio dopo villag- 
gio (Pan); 2. dentro il villaggio (Lāty). 

anugrah vb. cl. 9 P. anugrbhnati, 
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su; 3. ricevere, dare il benvenuto; 4, 
trattare con gentilezza, favorire, inco- 
raggiare; 5. obbligare. 

anugraha sm. 1. favore, gentilezza, il mo- 
strare favore, il conferire benefici, il 
promuovere o favorire una buona cau- 
sa; 2. assistenza; 3. l'agevolare con un 
incantesimo; 4. retroguardia; 5. N. del- 
l'ottava o quinta creazione (VP). 

anugrahakatara agg. ansioso di piacere o 
diavere un favore. 

anugrahaņa sm. 1. favore, gentilezza, il 
mostrare favore, il conferire benefici, 
il promuovere o favorire una buona 
causa; 2. assistenza; 3. agevolare con 
un incantesimo; 4. retroguardia; 5. N. 
dell'ottava o quinta creazione (VP); 6. 
il praticare, pratica (MBh). 

anugrahasarga sm. (nella filosofia 
Sānkhya) creazione delle condizioni 
mentali. 

anugrahita agg. occupato, impegnato (R 
1, 7,15). 

anugrahin sm. abile nelle arti magiche. 

anugrahitr sm. chi favorisce, agevolato- 
re. 

anugrāsaka sm. 1. boccone (di riso bolli- 
to,etc.); 2. eguivalente di un boccone. 

anugrāhaka agg. 1. favorevole, che favo- 
risce, che incoraggia, che facilita; 2. 
gentile, grazioso. 

anugrāhin agg. 1. favorevole; 2. grazioso. 

anugrāhya agg. che deve essere favorito o 
incoraggiato. 

anughatana sn. continuazione (di un rac- 
conto). 

anughatt vb. cl. 1 A. anughattate, cl. 10P. 
anughattayati: accarezzare, strofinare 
perlungo. 

anughus vb. (ger. ved. anug/utsyā): nomi- 
nare ad alta voce (RV I, 162, 18). 

anughrā vb. cl. 1, 3 P. anujighrati: 1. an- 
nusare; 2. baciare (Kathās). 

anucaks vb. (pf. anucacáksa, ipf. À. anva- 
casta): guardare, ammirare (RV). 

anucar vb. cl. 1 P. anucarati: 1. cammina- 
re, muoversi dietro o lungo; 2. seguire, 
inseguire, cercare; 3. essere fedele, oc- 
cuparsi di; 4. comportarsi; caus. 
anucārayati: fare attraversare; intens. 
(p. anucarcūryamāņa): che continua a 
seguire (RV X, 124, 9). 

anucará agg. che segue, che attende a; sm. 
compagno, seguace, servo; sf. atten- 
dente femminile. 

anucarana sn. il correre dietro a, il vagare. 

anucaranacarita sn. azioni, atti, avventu- 
re. 

anucarci agg. che recita o ripete (in un C0- 
ro), (A$vSr). 

anucaraka sm. seguace, attendente; sf. Sê- 
guace o attendente femminile. 

anucārin agg. che segue, che attende a. 


anugamana sn.dGleeguise, Bandaieidieshastri Guigrittāti Dicinguics cb prende e Cc voy Gn l&ostitucikitam): ricordare, 


tro nella vita o nella morte; 2. crema- 


(MBh); 2. sostenere, tenere 


(AV VI, 56, 1). 
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anucita 1 agg. posto, collocato lungo in ri- 
gaolongitudinalmente (AitBr). 
anucita 2 agg. improprio, sbagliato, inu- 
suale, strano. 
anucitartha sm. significato inusuale. 
anucint vb. cl. 10 P. anucintayati: medita- 
re, considerare, richiamare alla mente. 
anucintana sn. 1. il pensare a, il meditare 
su, il richiamare alla mente, il mettere 
insieme; 2. ansietà. 
anucintā sf. 1. il pensare a, il meditare su, 
il richiamare alla mente, il mettere in- 
sieme; 2. ansietà. 
anucintita agg. pensato, richiamato alla 
mente. 
anucca agg. 1. non alto, basso, umile; 2. 
senza accento (A Prat). 
anuccalat agg. che non si muove o che non 
sene va da (abl.). 
anuccāra sm. il non pronunciare, il saltare 
le parole (nel recitare inni). 
anuccāraņa sn. il non pronunciare, il sal- 
tare le parole (nel recitare inni). 
anuccais avv. non a voce alta, a voce bas- 
sa. 
anucchadá sm. indumento che pende ver- 
soil basso (prob. la parte di quell’indu- 
mento che pende davanti, dalla vita ai 
piedi), (SBr). 
anucchitti sf. il non tagliare via, il non 
estirpare, non distruzione, indistrutti- 
bilità. 
ánucchittidharman agg. che possiede la 
virtü o la facoltà di essere indistruttibi- 
le (ŚBr). 
anucchid vb. cl. 7 P. Ā. anuchinatti, anu- 
chintte: tagliare lungo o longitudinal- 
mente. 
anucchindat 1 agg. che non distrugge. 
anucchindat 2 agg. che taglia nel senso 
della lunghezza. 
anucchinna agg. non tagliato, non estirpa- 
to. 
anucchista agg. 1. senza rimanenze o resi- 
dui di cibo; 2. puro. 
anuccheda sm. il non tagliare via, il non 
estirpare, non distruzione, indistrutti- 
bilità. 
anucchedya agg. 1. indistruttibile; 2. inse- 
parabile. 
anuccho vb. cl. 4 P. anucchyati: tagliare 
sopra, aprire (AV). 
anuja agg. nato dopo, più recente, più gio- 
vane; sm. 1. fratello minore, cadetto; 2. 
pianta trāyamāņa; sn. pianta pra- 
paundarīka; sf. sorella minore (TS). 
anujan vb. cl. 4 Ā. anujāyate: 1. seguire 
nell'essere generato, prodotto o sorto; 
2. prendere da, somigliare (ai genitori), 
(Ragh). 
anujanam avv. secondo la gente, secondo 
il popolo. 
anujanman sm. fratello minore. 


anujap vb. cl. 1 Rogugapqgtir seguire Mir ShastrilaómBEtion. Di 


tare nel mormorio. 


anujalp vb. cl. 1 P. anujalpati: seguire nel 
parlare; Ā. anujalpate: intrattenere con 
laconversazione. 

anujagr vb. cl. 2 P. anujāgarti: guardare 
come un attendente. 

anujāta agg. 1. nato dopo, più recente, più 
giovane; 2. che assomiglia ai genitori 
(Paficat); 3. nato di nuovo, rigenerato 
dal sacro cordone ombelicale; sm. fra- 
tello minore; sf. sorella minore. 

anujasuta sf. figlia di una sorella più gio- 
vane. 

anuji vb. cl. 1 P. A. anujayati, anujayate: 
sottomettere; des. anujigisate: essere 
desideroso di sottomettere. 

anujighrksā sf. 1. desiderio di mostrare 
favore o gentilezza; 2. intenzione di in- 
cludere (Nyayam). 

anujighrá agg. che annusa (AV VIII, 8, 8). 

anujirna agg. 1. invecchiato; 2. decaduto 
dopoo in conseguenza di (Pan Sch). 

anujiv vb. cl. 1 P. anujivati: 1. vivere imi- 
tando; 2. vivere per qualcuno; 3. vivere 
di qualcosa; 4. vivere in subordine, es- 
sere dipendente di; caus. anujivayati: 
rendere alla vita (Da$). 

anujivin agg. 1. che vive di; 2. dipendente; 
sm. 1. dipendente, seguace; 2. N. di un 
corvo (Paricat). 

anujivisatkrta agg. reso completamente 
sottomesso (Kir). 

anujivya agg. che deve essere seguito nel- 
la vita. 

anujus vb. cl. 6 Ā. anujusate: 1. cercare 
(SankhGr); 2. votarsi a, abbandonarsi a 
(BhP). 

anujjhat agg. che non lascia. 

anujjhita agg. non diminuito, non pareg- 
giato, non lasciato o perduto. 

anujūā 1 vb. cl 9 P. Ā. anujanati, 
anujanite: 1. permettere, concedere, 
acconsentire; 2. scusare, perdonare; 3. 
autorizzare; 4. lasciare partire, dimet- 
tere, dire addio a; 5. implorare; 6. com- 
portarsi gentilmente; caus. anujña- 
payati: richiedere, chiedere il permes- 
So, chiedere di partire, prendere conge- 
ler permettere, permettersi (Pāņ). 

anujíià 2 sf. 1. assenso, permesso; 2. per- 
messo di partire; 3. sconto della pena; 
4. ordine, comando. 

anujfiaksepa sm. ret. obiezione espressa 
da un consenso simulato. 

anujiiata agg. 1. a cui è stato consentito, a 
cui è stato permesso; 2. a cui è stato or- 
dinato, a cui è stato comandato; 3. ac- 
cettato; 4. autorizzato, onorato; 5. a cui 
è stato permesso di partire, dimesso. 

anujfiana sn. 1. assenso, permesso; 2. per- 
messo di partire; 3. sconto della pena; 
4. ordine, comando. 

anujfiapaka sm. persona che comanda o 


i 
anujiiāpana sn. 1. i prendere congedo; 2. 
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il chiedere congedo; 3. autorizzazione, 
permesso. 

anujnapti sf. autorizzazione, permesso. 

anujfiapya agg. che deve essere permesso 
oconsentito. 

anujñaprarthana sf. richiesta di permes- 
so, richiesta di partire. 

anujiiaisaņā sf. richiesta di permesso, ri- 
chiesta di partire. 

anujyestha agg. quello immediatamente 
più vecchio; avv. (ám) dopo il più vec- 
chio, secondo anzianitā (MaitrS; 
MBh). 

anutaks vb. (ipf. 2 pl. anvátaksata): creare 
O procurare aiuto a (dat.), (RV I, 86, 3; 
TS). 

anutatam avv. lungo lariva (Megh). 

anutan vb. cl 8 P. A. anutanoti, 
anutanute: 1. estendere lungo; 2. cari- 
care su; 3. continuare; 4. sviluppare. 

anutap vb. cl. 1 P. anutapati: 1. scaldare 
(Susr); 2. vessare, infastidire (AV XIX, 
49, 7); pass. anutapyate (ra. anutapya- 
ti): 1. soffrire successivamente o repen- 
tinamente; 2. desiderare, mancare di; 
caus. anutāpayāti: stressare. 

anutapta agg. 1. riscaldato; 2. pieno di ri- 
morso; sf. N. di un fiume (VP). 

anutamám avv. soprattutto (SBr). 

anutara sn. pedaggio, spese per il traspor- 
to (L). 

anutark vb. cl. 10 P. anutarkayati: seguire 
nel pensiero, riguardare o assumere. 

anutarsa sm. 1. sete, desiderio (L); 2. reci- 
piente per bere (usato per sostanze al- 
coliche), (L); 3. bevanda inebriante. 

anutarsana sn. recipiente da cui sono be- 
vute sostanze alcoliche (L). 

anutarsula agg. che causa desiderio 
(MBh). 

anutāpa sm. 1. calore; 2. penitenza. 

anutāpaka agg. che provoca pentimento. 

anutapana agg. che causa rimorso, penti- 
mento o dolore. 

anutāpānka sn. N. di un dramma. 

anutapin agg. penitente, che ha rimorso. 

anutilam avv. grano per grano (di sesa- 
mo), per grani, molto minutamente. 

anutisthamana agg. che compie, che ese- 
gue, che prepara, che attende a. 

anutisthasu agg. che intende eseguire 
qualsiasi cosa. 

anutunna agg. represso (nel suono), 
smorzato (PBh). 

anutülaya vb. den. P. anutülayati: strofi- 
nare nel senso della lunghezza (con 
una spazzola o con un pezzo di stoffa). 

anutrd vb. (ipv. 2 sg. anutrndhi, ipf. 2 du. 
anvatrntam, pf. anutatarda): spaccare 
(RV). 

anutrp vb. cl. 4 P. anutrpyati: saziarsi O 
godere di qualcosa dopo un altro. 

anutr vb. (pres. 3 pl. anutaranti): seguire 
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anutoda sm. ripetizione (di una canzone); 
sn. (con Gautamasya) N. di un saman. 
anutka agg. privo di rimpianto o di penti- 
mento, che si compiace di se stesso. 
anutkarsa sm. non elevatezza, inferiorità. 
ánutta agg. non abbattuto, invincibile 
(RV). 
anuttama agg. 1. non sorpassato, di gran 
lunga il migliore o il capo, eccellente; 
2. eccessivo; 3. non il migliore; 4. 
gram. non usato alla prima persona o 
uttama. 
ánuttamanyu sm. “dalla invincibile colle- 
ra”, N. di Indra (RV). 
anuttamambhas sn. (nella filosofia 
Sānkhya) indifferenza e conseguente 
astinenza dal sesso. 
anuttamambhasika sn. indifferenza e 
conseguente astinenza dal sesso. 
anuttara agg. 1. principale, migliore, ec- 
cellente; 2. senza replica, incapace di 
rispondere, silente; 3. fisso, fermo; 4. 
basso, inferiore, di base; 5. meridiona- 
le; sn. replica evasiva e quindi conside- 
rata non una vera risposta; sm. pl. clas- 
sedi Dei jaina. 
anuttaramga agg. che non ondeggia o che 
nonsi gonfia a ondate. 
anuttarapūjā sf. (secondo i Buddhisti) al- 
tissima adorazione (di sette tipi), (cfr. 
vandana). 
anuttarayogatantra sn. titolo dell'ultimo 
dei quattro Bauddhatantra. 
anuttaropapātika sm. pl. classe di Dei 
jaina. 
anuttaropapātikadašā sf. pl. titolo del 
nono añga dei jaina il cui argomento è 
la classe di Dei Anuttaropapātika. 
anuttana agg. 1. che giace con la faccia a 
terra; 2. non supino; 3. non piatto 
(Susr). 
anuttundita agg. che non ha la fronte 
sporgente. 
anutthāna sn. 1. il non sollevarsi; 2. man- 
canzadi sforzo o di energia (Rājat). 
anutthita agg. 1. non sollevato; 2. non cre- 
sciuto (p.e.il grano). 
anutpatti sf. insuccesso, non produzione; 
agg. non ancora prodotto (Buddh). 
anutpattikadharmaksanti sf. acquie- 
scenza nello stato futuro, preparazione 
ad uno stato futuro, rassegnazione a 
conseguenze che ancora non sono sor- 
te. 
anutpattisama sm. sf. (nella filosofia 
Nyāya) argomentare contro una cosa 
provando a mostrare che niente esiste a 
partire da cid che a sua volta pud deri- 
vare daqualcosa. 
anutpanna agg. 1. nonnato, non prodotto; 
2.non compiuto. 
anutpāda sm. 1. non produzione; 2. il non 
avere effetto; agg. che non ha origine. 


anutpadana sn. il non produrre, non pro- 
duzione. 

anutpadya agg. che non deve essere crea- 
to, eterno. 

anutpùta agg. non completamente purifi- 
cato. 

ánutsanna agg. non perduto ($Br). 

anutsaha sm. 1. mancanza di sforzo, man- 
canza di energia o determinazione; 2. 
disattenzione; agg. privo di determina- 
zione. 

anutsāhatā sf. mancanza di determinazio- 
ne(Sāh). 

ánutsikta agg. non inondato o colmato. 

anutsuka agg. 1. nonansioso, calmo; 2. ri- 
servato; 3. moderato. 

anutsukatā sf. moderatezza (Vikr). 

anutsütra agg. non anomalo. 

anutsrsta agg. 1. che non lascia libera una 
vittima sacrificale; 2. non discontinuo, 
celebrato incessantemente. 

anutseka sm. assenza di elevatezza d'ani- 
mo odi arroganza. 

anutsekin agg. non arrogante o borioso. 

anudaká agg. senza acqua (RV VII, 50, 4); 
avv. (am) 1. senza toccare acqua 
(KatySr); 2. senza aggiungere acqua. 

anudagra agg. 1. non alto, basso; 2. che 
non Sporge. 

anudandi sf. spina dorsale (MBh). 

anudatta agg. 1. concesso; 2. rimesso; 3. 
dato indietro (Pan Comm). 

anudapānasn. “il non bere acqua", sete. 

anudaya sm. il non sollevarsi (spec. di un 
astro). 

anudara agg. sottile, macilento. 

anudarša sm. rappresentazione, ammoni- 
zione (MBh). 

anudaršanasn. considerazione, riguardo. 

anudar$in agg. 1. che considera; 2. che 
prevede. 

anudah vb. (aor. cgt. 2 sg. anudaksi): 1. 
prendere fuoco (RV II, 1, 10); 2. essere 
consumato dal fuoco dopo (acc.), 
(MBh). 

anudā vb. (pass. anudāyi): 1. permettere, 
concedere (RV; AV); 2. rimettere, ren- 
dere (AV); 3. saldare i conti con qual- 
cuno (?), (MBh). 

anudātta agg. 1. non sollevato, non eleva- 
to; 2. non pronunciato con l'accento 
udātta, grave; 3. senza accento, con il 
tono generale neutro né alto né basso, 
con un'unica intonazione per tutte le 
sillabe di una frase; sm. N. di uno dei 
tre accenti che devono essere osservati 
nelleggere i Veda, accento grave. 

anudāttatara sm. “più dell'anudātta, an- 
cora più basso nel suono de 
l’anudatta”, i.e. accento anudātta pro- 
prio (o una sillaba che ha questo accen- 
to che precede immediatamente una 
sillaba che ha V udārta o lo svarita e che 
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anudāttādi sn. gram. base nominale di cui 
la primasillaba è l'anudatta. 

anudāttet sm. radice verbale che ha come 
suo anubandha l’accento anudātta 
(cid indica che tali radici prendono so- 
lo le desinenze dell” ātmanepadam). 

anudattodaya sn. sillaba immediatamen- 
te precedente l'accento anudátta. 

anudara 1 agg. scarso, mediocre. 

anudāra 2 agg. attaccato a o seguito da 
una moglie. 

anudigdha agg. ifc. coperto (Car). 

ánudita 1 agg. non sorto, non apparso. 

ánudita 2 agg. 1. non detto, non pronun- 
ciato; 2. non pronunciabile, biasime- 
vole (RV X, 95, 1; AV V, 1,2). 

anudinam avv. tutti i giorni. 

anudivasam avv. tutti i giorni. 

anudi$ vb. cl. 3 P. anudidesti: 1. mettere in 
evidenza; 2. assegnare. 

anudišam avv. in ogni regione. 

anudus vb. cl. 4 P. anudusyati: diventare 
demoralizzato per il risultato di qual- 
cosa (MBh). 

anudrbh vb. cl. 6 P. anudurbhati: legare in 
fasci o catene (KausBr). 

anudrš vb. (ger. anudfs$ya, RV X, 130,7): 
1. sorvegliare, guardare; 2. tenere in 
vista o in mente; 3. prevedere; caus. P. 
anudaršayati: mostrare, dire, insegna- 
re; pass. anudršyate (anche pf. À. anu- 
dadrse, RV VIII, 1, 34): diventare o es- 
sere visibile. 

anudrsti sf. N. della progenitrice di 
Anudrstineya. 

anudr vb. pass. anudiryate: 1. penetrare 
dopo un altro; 2. essere disperso o con- 
fuso in conseguenza della confusione 
di altri. 

anudéya sn. dono (RV VI, 20, 11); sf. 
(anudēyī) damigella della sposa (RV). 

anudeša sm. 1. regola o ingiunzione che fa 
riferimento a qualcosa di precedente; 
2. riferimento a qualcosa di prece- 
dente. 

anudešin agg. 1. che si riferisce a qualcosa 
che sta dietro o prima; 2. che è l'ogget- 
to di un anudeša; 3. che risiede nello 
stesso posto (A$vGr). f 

anudeham avv. dietro il corpo (Si$). 

anudairghya agg. longitudinale. 

anudgirna agg. 1. non vomitato; 2. non di- 
sprezzato, non respinto. 

anudgrhnat agg. che non cessa. 

anudghāta sm. nessun colpo, nessuna 
scossa o nessuno strattone. 

ánuddhata agg. 1. non innalzato, umile;2. 
non superato, non ostacolato; sm. luo- 
gonon alto (TBr). 

anuddharana sn. 1. non rimozione; 2. il 
non offrire; 3. il non stabilire; 4. il non 
sperimentare. 

anuddhána sn. non abbandono. 
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ánuddhrta agg. 1. non rimosso, non por- 
tato via; 2. non offeso, non distrutto; 3. 
non offerto; 4. non diviso, non spartito; 
5.non stabilito, non dimostrato. 
anuddhrtabhyastamaya sm. tramonto 
che ha luogo mentre il fuoco 
Ahavaniya continua senza essere al- 
lontanato dal Gārhapatya (Katy$r). 
anudbhata agg. non esaltato, non presun- 
tuoso. 
anudya agg. impronunciabile (Pāņ Sch). 
anudyata agg. inattivo, pigro, privo di 
perseveranza. 
ānudyamāna agg. che non viene detto 
($Br). 
anudyüta sn. 1. continuazione del gioco 
dei dadi; 2. N. dei capitoli 70-79 del se- 
condo libro del MBh. 
anudyoga sm. mancanza di sforzo, inatti- 
vità, pigrizia. 
anudyogin agg. inattivo, pigro, indiffe- 
rente. 
anudrá agg. senza acqua (RV X, 115, 6). 
anudravana sn. recitazione veloce. 
anudrastavya agg. che deve essere osser- 
vato, visibile. 
anudrastavya agg. inestinto. 
anudru vb. cl. 1 P. A. anudravati, anudra- 
vate: 1. correre dietro, inseguire, se- 
guire; 2. accompagnare; 3. ripetere ra- 
pidamente la recita degli inni (AitBr). 
anudruta agg. 1. seguito, inseguito; 2. che 
ha seguito o inseguito; 3. accompagna- 
to;sn. misura di tempo in musica (mez- 
zo druta o un quarto di una mātrā ossia 
del tempo impiegato per articolare una 
vocale breve). 
anudvāta agg. inestinto. 
anudvara agg. che ha una porta o un'en- 
trata sul retro. 
anudvāha sm. non matrimonio, celibato. 
anudvigna agg. privo di apprensione o 
perplessità, di facili pensieri. 
anudvis vb. cl. 2 P. A. anudvesti, anudvi- 
ste: sfogare la rabbia su qualcuno 
(BhP). 
anudvipa sm. N. di sei isole. 
anudvega agg. privo di ansietà; sm. man- 
canzadi tranquillità. 
anudvegakara agg. che non causa ap- 
prensione, che non mette in soggezio- 
ne. 
anudvejayat agg. che non stimola. 
anudhanv vb. (pf. A. 3 sg. anudadhanvē): 
correre vicino (RV II, 5, 3). 
anudham vb. (pres. 3 pl. dhámanty ánu): 
spruzzare sopra (RV VIII, 7, 16). 
anudha vb. cl. 3 P. A. anudadhāti, 
anudhatte: 1. aggiungere ponendo so- 
pra; 2. stimolare a (RV VI, 36, 2); 3. 
concedere, permettere. ? 
anudhāv vb. cl. 1 P. Ā. anudhāvati, 
anudhāvate: 1. correre dietro, seguire, 


to, ricerca di qualcosa; 2. l'andare die- 
tro l’innamorata. 

anudhavana 2 sn. pulizia, purificazione. 

anudhavita agg. inseguito, rincorso (lett. 
ofig.). 

anudhi vb. (p. A. anudīdhyāna, ipf. P. 3 pl. 
anudidhiyuh): pensare a (RV III, 4, 7 e 
X,40, 10; AV). 

ánudhüpita agg. vanitoso, orgoglioso 
(RV II, 30, 10). 

anudhe vb. caus. P. anudhüpayati: fare 
succhiare, mettere al petto ($Br). 

anudhyá sf. dolore (AV VII, 114, 2). 

anudhyāna sn. meditazione, contempla- 
zione religiosa, sollecitudine. 

anudhyāyin agg. 1. che contempla, che 
medita; 2. che sente la mancanza (Mai- 
trS). 

anudhyai vb. cl. 1 P. anudhyāyati: 1. con- 
siderare attentamente, pensare, ripen- 
sare; 2. sentire la mancanza (Kath); 3. 
portare rancore (TS). 

anudhvams vb. À. (pf. anudadhvasé): ca- 
dere, gocciolare sopra (TS). 

anunad vb. cl. 1 P. anunadati: risuonare 
verso (acc.); caus. P. anunādayati: ren- 
dere risonante o musicale. 

anunadi avv. lungoil fiume. 

anunand vb. cl. 1 P. anunandati: godere. 

anunam vb. cl. 1 Ā. anunamate: inchinar- 
si a (RV V, 32, 10); caus. P. anunā- 
mayati: fare inchinare (BhP). 

anunaya sm. 1. concilazione, cortesia, ci- 
viltà, dimostrazione di rispetto o ado- 
razione per un ospite o una divinità; 2. 
umile supplica, comportamento rive- 
rente; 3. regola di condotta, disciplina, 
istruzione; agg. conciliante, gentile; 
avv. in maniera adatta, decorosamente. 

anunayapratighaprahana sn. il lasciarsi 
alle spalle le difficoltà assumendo un 
comportamento conciliante (Buddh). 

anunayamana agg. conciliante, riverente. 

anunayamantrana sn. modo di fare con- 
ciliante. 

anunayin agg. implorante, supplicante. 

anunāda sm. 1. suono, vibrazione (Šis); 2. 
riverbero, eco. 

anunadita agg. fatto risuonare. 

anunadin agg. risonante, echeggiante. 

anunāyaka agg. sottomesso, umile. 

anunāyikā sf. personaggio femminile su- 
bordinato ad una Nāyikā oppure ad un 
personaggio-chiave femminile nel 
dramma. 

anunasika agg. nasale, pronunciato con il 
naso (una delle cinque consonanti na- 
sali, una vocale o una delle semivocali 
y, r, v, l; nel caso delle vocali e delle se- 
mivocali tale nasalizzazione & indicata 
dal segno 77i); sn. 1. suono nasale; 2. se- 
gno nasale 7/1; 3. il parlare con il naso 
(visto come difetto di pronuncia). 
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grafema nasale. 

anunasikadi sm. grafema composto che 
inizia con una nasale. 

anunāsikānta sm. radice che termina in 
nasale. 

anunasikopadha agg. 1. che haunanasale 
nella penultima sillaba; 2. che segue 
una sillaba con un suono nasale. 

anunikram vb. cl. 1 P. anunikramati: se- 
guire camminando (TS; $Br). 

anuniks vb. cl. 1 P. anuniksati: trafiggere 
lungo (AV). 

anunitud vb. cl. 6 P. anunitudati: ferire 
con una pugnalata, con una stilettata 
(PBr). 

anunidhanam avv. secondo posizione, 
nel giusto ordine. 

anuninisa sf. il desiderio di propiziarsi. 

anuninisu agg. desideroso di conciliare. 

anunipad vb. cl. 4 A. anunipadyate: gia- 
cere giù a lato di (SBr; Kau$). 

anuniyuj vb. cl. 7 P. A. anuniyunakti, anu- 
niyunkte: 1. attaccare a; 2. porre sotto 
l’autorità di. 

anunirjihana agg. che procede fuori da 
(BhP). 

anunirdah vb. (ipv. 2 sg. anunirdaha): da- 
re alle fiamme in successione (AV IX, 
2,9). 

anunirdeša sm. descrizione o relazione 
che segue un modello precedente. 

anunirvap vb. cl. 1 P. Ā. anunirvapati, 
anunirvapate: portare fuori da qualco- 
sa spargendo o distribuendo in succes- 
sione (TS; SBr). 

anunirvā vb. cl. 2 P. anunirvāti: 1. estin- 
guersi; 2. uscire dopo. 

anunirvāpyā agg. che deve essere portato 
fuori e distribuito in successione (TS); 
sf. N. di unacerimonia (KausBr). 

anunivrj vb. cl. 7 P. anunivrnakti: immer- 
gerein (loc.), (RV VII, 18, 12). 

anunivrt vb. caus. P. anunivartayati: por- 
tare indietro (AitBr). 

anunišam 1 vb. (ger. anuni$amya): 1. udi- 
re, percepire (BhP); 2. considerare 
(MBh). 

anunišam 2 avv. ogni notte (Kathās). 

anunišītham avv. a mezzanotte (Kir). 

anuni vb. (cgt. 2 sg. anunayas, aor. cgt. 2 
sg. anunesi, 2 pl. anunesathā): 1. por- 
tare vicino, condurre a; 2. indurre, con- 
vincere; 3. pacificare, conciliare; 4. 
supplicare. 

anunita agg. 1. disciplinato, istruito; 2. ot- 
tenuto; 3. rispettato; 4. compiaciuto, 
pacificato; 5. trattato rispettosamente. 

anunīti sf. 1. conciliazione, cortesia; 2. 
supplica. 

anunu vb. intens. (ipf. 3 pl. anunonavur): 
seguire con acclamazioni o preghiere 
(RV 1, 80,9 e VIII, 92, 33). 

anunrt vb. cl. 4 P. anunrtyati: 1. danzare 


inseguire; 2. puliteo. Prof. Satya Vrat Sremamasiliebtiom. Dagttlitàd By Siddhanta eGangGitittoyGea.)cdRieKathas); 2. danzare 


anudhāvana 1 sn. 1. caccia, inseguimen- 


anunasikalopa sm. caduta di un fonema o 


prima (acc.), (MBh). 


anuneya 


anuneya agg. che deve essere conciliato. 
anunnata agg. non elevato, non sollevato. 
anunnatagātra agg.che ha le membra non 
troppo robuste, prominenti o protube- 
ranti (Buddh). 
anunnatànata agg. non sollevato né ab- 
bassato, equilibrato. 
anunmaíta agg. non ubriaco, non selvag- 
gio, sano, sobrio. 
ánunmadita agg. non ubriaco, non sel- 
vaggio, sano, sobrio (AV VI, 111, 1-4). 
ánunmada sm. il non essere ubriachi, so- 
brietà (MaitrS);agg. non ubriaco, non 
selvaggio, sano, sobrio. 
anupakārin agg. 1. ingrato, che non rende 
i benefici ricevuti; 2. che non aiuta; 3. 
inservibile, inutile. 
anupakifica agg. “che non ha nulla di difet- 
toso", nonrauco, non vacillante (voce). 
anupakrta agg. non aiutato. 
ánupaksita agg. non ferito, non decadente 
(RV; AV). 
anupagatajara agg. non indebolito dalla 
vecchiaia o dall' infermità. 
ánupagitam avv. in modo tale che nes- 
sun'altra persona si unisca nel canto 
($Br). 
anupagrhita agg. non modificato. 
anupaghatarjita agg. acquistato senza 
danno (peri beni paterni). 
anupaghnat agg. 1. non rovinoso (Mn); 2. 
noncommovente (Laty). 
anupac vb. cl. 1 P. Ā. anupacati, anupaca- 
te: rendere maturo per gradi (BhP). 
anupacarita agg. non trasferito. 
anupajivaniya agg. che non dà vitalità, 
che non ha vitalità ($Br). 
anupath vb. cl. 1 P. anupathati: dire dopo, 
leggere dopo, ripetere (BhP; Sušr). 
anupathita agg. letto a voce alta, recitato. 
anupathitin sm. uomo che ha letto o reci- 
tato, che è diventato abile. 
anupat vb. cl. 1 P. anupatati: 1. passare ol- 
tre (acc.) volando, (A$vGr); 2. volare 
dopo, correre dopo, andare dopo, se- 
guire; caus. (ipv. 2 sg. anupātaya): 1. 
volare lungo (AV VI, 134, 3); 2. gettare 
giü una persona insieme a se stessi (R). 
anupatana sn. 1. il cadere sopra; 2. il se- 
guire; 3. mat. proporzione. 
anupati avv. dopo il marito (KatySr). 
anupatita agg. 1. caduto, disceso; 2. se- 
guito. 
ánupatha agg. che segue la strada (RV V, 
52, 10); sm. 1. strada seguita dopo 
un'altra (BhP); 2. servo (BhP); avv. 
(am) lungola strada. 
anupad vb. cl. 4 A. anupadyate: 1. segui- 
re, attendere a, essere attaccato a; 2. en- 
trare, entrare sopra; 3. notare, capire; 4. 
maneggiare. 
anupád agg. che accade (VS). 
anupada agg. che segue da vicino (L); sm. 
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nello, motivo principale di una canzo- 


ne, parole cantate di nuovo dopo inter- 
valli regolari; 2. N. di un upañga ap- 
partenente al SV; avv. (am) 1. passo 
dopo passo, parola per parola; 2. subito 
dietro o dopo, alle calcagna di qualcu- 
no. 

anupadavi sf. strada che segue un'altra 
(BhP). 

anupadasütra sn. commento che spiega il 
testo (di un Brāhmaņa) parola per pa- 
rola. 

anupadasta agg. non inaridito, non mo- 
rente (Kauš). 

anupadasya agg. non inaridito, non mo- 
rente. 

ánupadasyat agg. non inaridito, non mo- 
rente (TS). 

ánupadasvat agg. non inaridito, non mo- 
rente (AV). 

ānupadāsuka agg. non inaridito, non mo- 
rente (TS). 

anupadin sm. ricercatore, inquisitore, 
personache cerca o segue (Pāņ). 

anupadista agg. a cui non č stato insegna- 
to, non istruito. 

anupadīnā sf. stivale, coturno (Pan). 

anupadestavya agg. che non deve essere 
encomiato. 

anupadestr sm. uomo che non insegna. 

anupadha sm. “che non ha una penulti- 
ma", lettera o sillaba (p.e. una sibilante 
Ouna A) non preceduta da un'altra. 

anupadhišega agg. in cui non c’è più una 
condizione di individualità (Buddh). 

anupadhmāta agg. non soffiato sopra. 

anupanata agg. non accaduto. 

anupanāha sm. 1. mancanza di intimo at- 
taccamento o adesione(?), (Buddh); 2. 
inimicizia non perpetua. 

anupanyasta agg. non impostato chiara- 
mente, non stabilito (Yājū). 

anupanyasa sm. fallimento di una prova o 
determinazione, incertezza, dubbio. 

anupapatti sf. 1. non compimento; 2. fal- 
limento di una prova, argomentazione 
inconclusiva; 3. irrilevanza, inapplica- 
pibilità; 4. insufficienza di mezzi, av- 
versità. 

anupapanna agg. 1. non fatto, non com- 
piuto, non effettuato; 2. non provato, 
non adeguatamente sostenuto; 3. irrile- 
vante, inconclusivo, inapplicabile; 4. 
impossibile. 

anupapadaka sm. pl. “che ha genitori im- 
materiali", N. di una classe di Buddha 
chiamati Dhyanibuddha. 

anupaplaya agg. privo di inondazioni, di 
disastri, di calamità. 

anupapluta agg. non inondato. 

anupabadhá agg. non ostacolato (SBr). 

anupabhukta agg. di cui non ci si & im- 
possessati, di cui non si é goduto. 

anupabhujyamāna agg. che non viene 


anupama agg. 1. incomparabile, senza 
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confronti; 2. eccellente, migliore; sf. 
elefante femmina del sud-est o del 
nord-est. 

anupamamati sm. N. di un contempora- 
neo di Sakyamuni. 

anupamardana sn. non demolizione o 
non rifiuto di un carico. 

anupamita agg. non confrontato, non pa- 
ragonato. 

anupameya agg. incomparabile. 

anupayat sm. che non va verso. 

anupayukta agg. 1. non adattato, non adat- 
tabile, improprio; 2. inutile, inservibile. 

anupayoga sm. inutilità, inservibilità. 

anupayogin agg. inutile, inservibile. 

anuparata agg. non interrotto, non ferma- 
to. 

anuparāga agg. libero dalla passione 
(MBh). 

anuparāgam vb. cl. 1 P. anuparagacchati: 
seguire uno che sta fuggendo (MaitrS). 

anuparāpat vb. cl. 1 P. anuparāpatati: vo- 
lare, affrettarsi a fianco di un altro (Ait- 
Br). 

anuparabhi vb. cl. 1 P. anuparabhavati: 
rovinare, sterminare uno dopo un altro 
(TS; AitBr); caus. anuparābhāvayati: 
id. (TS). 

anuparāmrš vb. cl. 6 P. anuparāmršati: 
afferrare (SBr). 

anuparāsru vb. cl. 1 P. anuparásravati: 
Scorrere con acqua in seguito (detto di 
unrecipiente che versa), (Kath). 

anuparikr vb. cl. 6 P. anuparikirati: spar- 
gere ai lati, cospargere (Kau$). 

anuparikram vb. cl. 1 P. Ā. anuparikrā- 
mati, anuparikramate: camminare in- 
torno in ordine, fare il circuito di, visi- 
tare in ordine regolare. 

anuparikramana sn. il camminare intor- 
noin ordine (AitĀr). 

anuparikrámam avv. mentre si cammina 
intorno in ordine (TS; $Br; PārGr). 

anuparigā vb. cl. 3 P. anuparijigāti: fare il 
giro di, attraversare (MBh). 

anuparigrah vb. cl. 9 P. anuparigrbhndti, 
anuparigrhņāti: 1. afferrare tutto in- 
torno, circondare; 2. favorire, aiutare. 

anuparicaram avv. mentre si cammina 
intorno in ordine (KapS). 

anupariņī vb. cl. 1 P. anuparinayati: con- 
durre o portare in giro (Kauš). 

anuparidhi avv. lungo il luogo dei tre pa- 
ridhi del fuoco sacrificale (KatySr). 

anuparipātikrama sm. ordine regolare 
(VarBrS). 

anupariplu vb. caus. P. anupariplāvayā- 
ti:lavare. 

anuparimrj vb. (caus. ger. anupa- 
rimārjya): asciugare tutto intorno. 

anupariyā vb. cl. 2 P. anupariyāti: passare 
attraverso in ordine (A$vGp). 

anuparivarita agg. circondato. 

L LA: anuparivartate: 1. 

essere ripetuto. 
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anuparišrit avv. lungo il luogo del recinto 
(Katy$r). 
anuparisic vb. cl. 6 P. Ā. anuparisiñcati, 
anuparisificate: versare intorno. 
anuparisru vb. cl. 1 P. anuparisravati: 
correre dietro (BhP). 
anupariháram avv. tutto intorno (TS). 
anupari vb. cl. 2 P. anuparyeti: andare in- 
torno, fare il giro di. 
anupare vb. (ipv. 2 sg. anupárehi, ipf. 
anupárait): andarsene (RV X, 18, 1; 
TS). 
anuparodha sm. che non danneggia o che 
non offende. 
anuparyāgā vb. (aor. 3 pl. anuparyāgur): 
rivolgere, ritornare a (AitBr). 
anuparyādhā vb. (pot. anuparyā- 
dadhyāt): collocare intorno in ordine 
(AitBr). 
anuparyāvrt vb. cl. 1 Ā. anuparyāvartate: 
continuare ad andare, seguire (TS; $Br; 
AitBr). 
anuparyuks vb. cl. 1 P. A. anuparyuksati, 
anuparyuksate: spruzzare intorno 
(Gobh; Gaut). 
anuparye vb. cl. 2 P. anuparyaiti: fare il 
giro completo di ($Br). 
anuparvata sm. promontorio, capo. 
anupalaksita agg. 1. non segnato, non 
marcato; 2.indiscriminato; 3. non per- 
cepito. 
anupalaksya agg. 1. che non deve essere 
tracciato; 2. impercettibile. 
anupalaksyavartman agg. che ha strade 
che non possono essere segnate. 
anupalabdha agg. 1. non ottenuto; 2. non 
percepito; 3. non accertato. 
anupalabdhi sf. non percezione, non rico- 
gnizione. 
anupalabdhisama sm. sf. 1. il provare a 
- stabilire un fatto (p.e. la realtà e l'eter- 
nità del suono) dall'impossibilità di 
percepire la non percezione di esso 
(Nyāyad); 2. argomentazione sofisti- 
ca. 
anupalabhyamāna agg. che non viene 
percepito (Pàn Sch). 
anupalambha sm. non percezione. 
anupalambhana sn. mancanza di appren- 
dimento o conoscenza. 
ánupalabha sm. mancata cattura (TS). 
anupalāla sm. N. di un demone pericoloso 
peribambini (AV VIII, 6, 2). 
anupalipta sm. N. di un Tathāgata. 
anupalidha agg. grossolano. 
anupavitin sm. uomo che noné stato inve- 
stito col filo sacro. 
anupaš vb. cl. 4 P. Ā. anupašyati, anu- 
pašyate: 1. guardare, percepire, notare, 
scoprire (RV); 2. considerare, riflettere 
su (acc.), ritenere (MBh); 3. (pf. A. p. 
anupaspasaná): mostrare (la strada), 
(RV X, 14, 1; AV VI, 28,3; Nir). 
anupa$aya sm. 
una malattia). 


anupašānta agg. non calmo; sm. N. di un 
mendicante buddhista. 

anupa$ya agg. che vede, che percepisce 
(Yogas). 

anupasarga sm. 1. parola che non è un 
upasarga o che č priva di upasarga; 2. 
ció che non ha bisogno di aggiunte 
(p.e. un essere divino). 

anupasecaná agg. che non ha niente che 
inumidisce (AV XI, 3, 24). 

anupaskrta agg. 1. non finito, non perfe- 
zionato; 2. non cotto; 3. genuino; 4. 
senza vergogna; 5. non restituito. 

anupastirna$ayin agg. che giace sopra la 
nuda terra. 

anupasthana sn. 1. il non venire vicino 
(Laty); 2. il non essere a portata di ma- 
no; 3. assenza. 

anupasthapana sn. 1. il non collocare vi- 
cino; 2. il non avere pronto, a portata 
di mano; 3. il non offrire; 4. il non pro- 
durre. 

anupasthāpayat agg. 1. che non ha a por- 
tata di mano; 2. che non prevede. 

anupasthapita agg. 1. non collocato vici- 
no, non a portata di mano, non pronto; 
2. non offerto, non prodotto. 

anupasthāyin agg. assente, distante. 

ánupasthita agg. 1. che non é venuto vici- 
no, non presente, non a portata di ma- 
no; 2. non completo (SBr); sn. parola 
non upasthita. 

ánupasthiti sf. 1. il non essere a portata di 
mano, assenza; 2. incompletezza 
(SBr). 

anupahata agg. 1. non pareggiato; 2. non 
viziato, non reso impuro. 

anupahatakarņendriyatā sf. che ha l'or- 
gano dell’udito illeso (uno degli ottan- 
tasegni minori di un Buddha). 

anupahatakrusta agg. i cui organi dell'u- 
dito non sono stati danneggiati 
(Buddh). 

anupahita agg. incondizionato. 

ánupahüta agg. non chiamato o invitato, 
non accompagnato da inviti ($Br). 

ānupahūyamāna agg. che non viene invi- 
tato (MaitrS). 

anupā 1 vb. cl. 1 P. anupibati: continuare a 
bere; caus. (pot. anupayáyet): fare bere 
insuccessione (ŠBr). 

anupā 2 vb. caus. P. Ā. anupālayati, 
anupālayate: 1. preservare, mantenere, 
avere cura di; 2. aspettare, aspettarsi. 

anupākrta agg. non reso adatto agli scopi 
sacrificali (Mn; Yajfi). 

anupakrtamamsa sn. carne di animale 
non preparata peril sacrificio. 

anupākrusta agg. irreprensibile. 

anupakhya agg. non chiaramente distin- 
guibile (Pan). 

anupāta sm. lo spaccare o il ferire (tipo di 
tortura). 


tterraggio o discesa sopra in succes- 


anupürva 


sione; 2. il seguire, l'andare, il procede- 
rein ordine o in seguito; 3. grado di lati- 
tudine opposta ad una data; 4. mat. pro- 
porzione, progressione o regola del tre. 

anupataka sn. crimine simile ad un 
mahāpātaka (falsità, frode, furto, adul- 
terio, etc.). 

anupātam avv. in successione regolare. 

anupatin agg. che segue come conseguen- 
zaorisultato. 

anupatta agg. 1. non afferrato (detto del 
fuoco), (Nir); 2. non menzionato espli- 
citamente. 

anupadana sn. il non menzionare, omis- 
sione. 

anupade avv. dietro (i piedi di una perso- 
na), (MBh). 

anupadhiramaniya v. upādhi 1. 

anupana sn. 1. solvente liquido usato in 
medicina, bevanda presa con o dopo 
una medicina; 2. il bere dopo avere 
mangiato; 3. bevanda che deve essere 
tenuta vicina, a portata di mano. 

anupanatka agg. senza scarpe (KatySr). 

anupaniya sn. bevanda che deve essere te- 
nuta vicina, a portata di mano; agg. 1. 
adatto ad essere bevuto dopo; 2. liqui- 
doche serve da solvente in medicina. 

anupaya sm. mezzi; agg. (stobha) in cui il 
coro di sacerdoti cantori nonsi unisce. 

anupāyin agg. che non usa mezzi o espe- 
dienti. 

anupāršva agg. lungo il lato, a lato, late- 
rale. 

anupalana sn. il preservare, il mantenere. 

anupalayat agg. che preserva, che man- 
tiene. 

anupalin agg. che preserva, che mantiene. 

anupalu sn. N. di una pianta, Calladium 
selvatico (?). 

anupalya agg. che deve essere sorvegliato 
o custodito o conservato (come la ve- 
rità). 

anupavrtta sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

anupasana sn. mancanza di attenzione a. 

anupasita agg. acuinonsièfattoattenzio- 
ne, trascurato. 

anupindam avv. a ogni pinda. 

anupi$ vb. (pf. anupipeša): allacciare lun- 
go, (AV). 

anupis vb. (ger. anupisya): battere contro, 
toccare, (KatySr). 

anupurusa sm. 1. uomo menzionato pri- 
ma; 2. seguace. 

anupus vb. cl. 1 P. anuposati: 1. continua- 
re a prosperare (VS); 2. prosperare do- 
pounaltro (acc.). 

anupuspa sm. tipo di canna. 

anupü vb. cl. 1 Ā. anupavate: purificare 
passando (SBr). 

anupūraņasn. riempimento successivo. 

anupürva agg. regolare, ordinato, in ordi- 
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in ordine regolare, a partire 


anupūrvakeša 


dal primo (RV); avv. (ena) in ordine o 
successione regolare, a partire dal pri- 
mo, a partire dall'inizio, dall'alto verso 
ilbasso. 
anupūrvakeša agg. che ha i capelli in or- 
dine (Buddh; Jain). 
anupūrvagātra agg. che ha le membra re- 
golarmente formate (Buddh; Jain). 
anupürvagatratà sf. l'avere membra re- 
golari (uno degli ottanta segni minori 
diun Buddha). 
anupürvaja agg. disceso in una linea re- 
golare (KatySr). 
anupürvadamstra agg. che ha i denti re- 
golari (Buddh; Jain). 
anupūrvadamstratā sf. l'avere i denti re- 
golari. 
anupūrvanābhi agg. che ha un ombelico 
formato regolarmente (Buddh; Jain). 
anupūrvapāņilekha agg. che ha linee re- 
golari sulle mani (Buddh; Jain). 
anupūrvavatsā sf. vacca i cui vitelli sono 
inordineregolare (AV IX, 11,29). 
anupūrvašas avv. in ordine regolare, a 
partire dal primo (RV). 
anupürvangulita sf. l'avere dita regolari. 
anupūrveņa avv. gradualmente, per gradi. 
anupürvya agg. regolare, ordinato 
(Katy$r). 
anuprkta agg. mescolato con(MBh). 
anuprsthya agg. tenuto o esteso nel senso 
della lunghezza (KatySr). 
anupr vb. (caus. ipv. anupūrayatu): riem- 
pire (Git). 
anupeta 1 agg. non ancora presentato al 
maestro (per l'istruzione). 
anupeta 2 agg. non affetto da, privo di (in 
comp.). 
anupetapürva agg. non ancora presentato 
al maestro (per l'istruzione), (A$vGr). 
anupeya agg. che non deve essere sposato. 
anupeyamana agg. che non viene avvici- 
nato (sessualmente), (MBh). 
anupopta agg. non pieno, non coperto. 
anuposana sn. non digiuno. 
anupta agg. non seminato. 
anuptasasya agg. lasciato a maggese, a 
prato, incolto. 
anuptrima agg. cresciuto senza essere 
stato seminato (L). 
anuprakamp vb. (caus. pot. anukam- 
payet, 3 pl. anukampayeyur): seguire 
nel tremolio o nell'agitazione (AitBr; 
Āpšr). 
anuprach vb. cl. 6 P. anuprcchati: chiede- 
re, richiedere dopo (con acc. della per- 
sonae della cosa). 
anuprajan vb. cl. 4 A. anuprajayate: 1. es- 
sere nato dopo; 2. (con prajām) propa- 
gare (BhP); caus. anuprajanayati: fare 
nascarein seguito. 
anuprajīā vb. (ppres. anuprajāndt): inse- 
guire, cercare, scoprire (RV III, 26, 8). 
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anupranud vb. cl. 6 P. Ā. anupranudati, 
anupranudate: spingere via lontano da 
se, fare volare via, aborrire. 

anupratikrámam avv. al ritorno (TS). 

anupratidhā vb. cl. 3 P. anupratidadhāti: 
offrire dopo un altro (acc. 27 (AitBr). 

anupratistha vb. cl. 1 P. Ā. anupratiti- 
sthati, anupratitisthate: seguire nello 
stabilirsi fermamente o nel prosperare 
(TS; ChUp); des. anutisthāsati: volersi 
stabilire (Gobh). 

anuprath vb. cl. 1 Ā. anuprathate: 1. 
estendere o diffondere lungo (acc.); 2. 
pregare. 

anuprada vb. cl. 3 P. Ā. anupradadāti, 
anupradatte: 1. arrendersi; 2. rifare; 3. 
aggiungere. 

anupradātr sm. colui che aumenta. 


anupradana sn. 1. dono, donazione 
(Buddh); 2. aggiunta, incremento 
(Prat). 


anupradhāv vb. cl. 1 P. Ā. anudhāvati, 
anudhāvate: affrettarsi (RV X, 145, 6); 
caus. (pf. anudhāvayām cakāra): gui- 
dare dopo, (SBr). 

anupradhavita agg. che si č affrettato, an- 
sioso (Dag). 

anuprapat vb. (aor. 3 pl. anuprapaptan): 
volare verso (RV VI, 63, 6). 

anuprapattavya sn. necessità di seguire o 
di conformarsi a. 

anuprapad vb. cl. 4 Ā. anuprapadyate: 1. 
entrare o avvicinarsi o arrivare dopo; 
2. seguire, agire in conformità con. 

anuprapanna agg. che segue dopo, 
conformato a. 

anuprapā vb. cl. 1 P. A. anuprapibati, 
anuprapibate: bere uno dopo l'altro 
(AitBr); A. (3 pl. anuprapipate e anu- 
prapibate): bere dopo un altro (acc.), 
(TS; Kath). 

anuprapàtam avv. andando in successio- 
ne. 

anuprapādam avv. andando in successio- 
ne. 

anuprabha vb. cl. 2 P. anuprabhāti: 
splendere sopra (TBr). 

anuprabhüta agg. 1. che passa attraverso, 
che penetra (RV VIII, 58, 2); 2. pene- 
trato (ChUp). 

anuprabhüs vb. (ppres. anuprabhúsat): 1. 
servire, attendere a; 2. offrire (RV IX, 
29, 1). 

anupramāņa agg. che ha la misura o la 
lunghezza adatta. 

anupramuc vb. cl. 6 P. A. anupramuficati, 
anupramuficate: lascare libero, lasciare 
andare successivamente (RV IV, 22, 7). 

anupramud vb. caus. P. anupramodayati: 
consentire (MarkP). 

anuprayam vb. cl. 1 P. anuprayacchati: 
offrire (TS). 

anuprayā vb. cl. 2 P. anuprayāti: 1. segui- 


accompagnare. 
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anuprayuj vb. cl. 7 P. Ā. anuprayunakti, 
anuprayuñkte: 1. impiegare; 2. ag- 
giungere (abl.), (Pan); 3. unire; 4. se- 
guire(AV). 

anuprayujyamāna agg. che viene impie- 
gato in aggiunta o in seguito. 

anuprayoktavya agg. che deve essere 
unito o impiegato in aggiunta. 

anuprayoga sm. uso aggiuntivo. 

anupraruh vb. cl. 1 P. anuprarohati: cre- 
scere in accordo con ($Br). 

anupraroha agg. che viene su o cresce in 
accordo con. 

anupravacana sn. studio dei Veda con un 
maestro. 

anupravacaniya agg. appartenente o ne- 
cessario all’anupravacana (ĀšvGr; 
Gobh). 

anupravad vb. cl. 1 P. anupravadati: 1. ri- 
petere le parole di un altro (TS; AitBr); 
2. parlare di (Nir); caus. anupravā- 
dayati: far risuonare, suonare uno stru- 
mento (SankhSr). 

anupravap vb. cl. 1 Ā. anupravapate: ra- 
dere o essere raso a turno. 

anupravartana sn. lo spingere a (loc.). 

anupravartita agg. lasciato andare nuo- 
vamente. 

anupravah vb. cl. 1 P. A. anupravahati, 
anupravahate: 1. trascinare o tra- 
sportare intorno; 2. avanzare (RV X, 


2,3). 
anupraviš vb. cl. 6 P. anupravisati: 1. en- 
trare; 2. attaccare; caus. anupra- 


vesayati:mandare a casa. 

anupravišya ger. essendo entrato in. 

anupravrj vb. cl. 7 P. anupravrnakti: 
mandare o lanciare (SBr). 

anupravrt vb. (ipf. anupravartata, pf. 
anupravāvrte): procedere (RV). 

anupravrtta agg. che segue (acc.), (BhP). 

anupraveša sm. 1. entrata in; 2. imitazio- 
ne (L). 

anupravešana sn. 1. entrata in; 
zione (L). 

anupravesaniya agg. connesso con l'en- 
trata. 

anupravraj vb. cl. 1 P. anupravrajati: 1. 
seguire nell'esilio (R); 2. divenire un 
asceta in seguito a. 

anupravrajana sn. il divenire un asceta a 
imitazione di (un altro). 

anuprašuc vb. cl. 1 Ā. anuprašocate: pen- 
tirsi o dolersi profondamente (MBh). 

anupra$na sm. domanda successiva (con- 
nessa con quanto é stato detto prima 
dal maestro). 

anuprastr agg. che chiede informazioni 
su tutte le cose, bramoso di conoscenza 
(MBh). 

anuprasakta agg. attaccato saldamente 
(Sis). 

anuprasakti sf. intima connessione con. 


anupraSajati: 1, es- 
: emr afak Rbg A ‘allacciare ($Br). 


. imita- 
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anuprasad vb. cl. 1 P. anuprasidati: esse- 
re appagato, soddisfatto di (acc.). 
anuprasarpaka agg. che striscia dietro. 
anuprasarpin agg. che striscia dietro. 
anuprasüta agg. creato in seguito (MBh). 
anuprasr vb. caus. (ipf. 3 pl. anuprdsā- 
rayanta):estendere sopra (RV V, 56, 
5); intens. (p. anuprasdrsrāņa): che si 
muove lungo (acc.), (RV V, 44, 3). 
anuprasrp vb. cl. 1 P. anuprasarpati: ar- 
rampicarsi verso (TS; SBr); caus. (ott. 
3 pl. anuprasarpayeyuh): fare passare 
intorno (acc.), (A$v$r). 
anuprasrptin agg. che è strisciato dietro. 
anuprastr vb. cl. 5, 9 P. A. anuprastrnoti, 
anuprastrnute, anuprastrnáti, anupra- 
strnīte: spargere lungo o sopra (Kau$). 
anuprastha agg. secondo l'ampiezza, che 
segue la larghezza o la latitudine. 
anuprasthà vb. cl. 1 P. A. anupratisthati, 
anupratisthate: cominciare dopo un 
altro; caus. anuprasthapayati: far se- 
guire (BhP). 
anuprahárana sn. lancio nel fuoco (SBr). 
anuprahita agg. 1. mandato (Uttarar); 2. 
balzato via. 
anuprahr vb. cl. 1 P. Ā. anupraharati, 
anupraharate: lanciare nel fuoco (TS; 
$Br). 
anuprahrtabhajaná sn. sostituto per ciò 
che è scagliato nel fuoco. 
anuprahftya agg. che deve essere sca- 
gliato nel fuoco. 
anupran vb. cl. 2 P. anuprāniti: respirare 
(TUp). 
anupriip vb. cl. 5 P. anuprapnoti: 1. veni- 
re, andare a, arrivare, raggiungere; 2. 
ottenere; 3. riavere indietro; 4. ottenere 
perimitazione. 
anuprāpta agg. 1. arrivato, ritornato; 
2.che ha raggiunto; 3. ottenuto. 
anuprās vb. cl. 4 P. anuprāsyati: lanciare 
($Br; KatySr). 
anuprāsa sm. allitterazione, ripetizione di 
fonemi, sillabe o parole simili (KPr). 
anupriya agg.amato, caro (MBh). 
anupre vb. cl. 2 P. anupraiti: 1. seguire 
(RV); 2. seguire nella morte ($Br); 3. 
cercare dopo (AV; AitBr). 
anupreks vb. cl. 1 Ā anupreksate: seguire 
con gli occhi. 
anupres vb. caus. P. anupresayati: manda- 
re via. 
anupresana sn. spedizione. 
anupraisá sm. invito successivo ($Br). 
anuproh vb. cl. 1 P. A. anuprohati, anu- 
prohate: inserire (ApSr). 
anuplava sm. compagno, seguace (Ragh). 
anuplu vb. cl. 1 A. anuplavate: 1. galleg- 
giare (detto delle nuvole); 2. seguire. 
anubaddha agg. 1. legato; 2. obbligato; 3. 
connesso, relativo, appartenente a; 4. 
seguito da. 


anubadhnat aggok cbe papelera, 
ca (Kir). 


annbrüh i 


anubandh vb. cl. 9, 1, 4 P. A. anubadhnā- 
ti, anubandhati, anubandhate, anu- 
badhyati: 1. legare, attaccare, incolla- 
re; 2. obbligare; 2. essere attaccato, 
aderire, seguire; 3. essere seguito; 4. 
resistere. 

anubandha sm. 1. legame, connessione, 
attaccamento; 2. impaccio, ostacolo; 3. 
successione non interrotta, sequenza; 
4. conseguenza, risultato; 5. intenzio- 
ne, disegno; 6. motivo, causa; 7. attri- 
buto inseparabile o segno di qualcosa; 
8. affezione secondaria o sintomatica 
che sopravviene alla malattia principa- 
le; 9. lettera o sillaba simbolica attacca- 
ta alle radici che marca alcune peculia- 
rità della loro flessione (p.e. una i attac- 
cata ad una radice indica l'inserzione di 
unanasale prima della consonante fina- 
le); 10. bambino o alunno che imita un 
esempio fornitogli dai genitori o dal 
maestro; 11. inizio; 12. qualcosa di pic- 
colo, parte, piccola parte; 13. mat. con- 
giungimento di una frazione; 14. filos. 
elemento indispensabile dei Vedānta; 
sf. (1) 1. singhiozzo (L); 2. sete (L). 

anubandhaka agg. legato, connesso, rela- 
tivo. 

anubandhana sn. 1. legame, connessione; 
2. successione, serie ininterrotta. 

anubandhitva sn. condizione di essere 
servito, accompagnato o seguito. 

anubandhin agg. 1. attaccato, connesso 
con; 2. che ha come conseguenza o ri- 
sultato; 3. continuo, durevole, perma- 
nente. 

anubandhya agg. 1. principale, primario; 
2. suscettibile di ricevere un'aggiunta 
(p.e. una radice). 

anubala sn. retroguardia, esercito ausilia- 
riochene segue un altro. 

anubādh vb. pass. (p. anubādhyamāna): 
essere oppressi o tormentati (Ràjat; 
Kathàs). 

anubimba sm. sn. immagine riflessa. 

anubimbana sn. l'essere un'immagine ri- 
flessa. 

anubimbita agg. riflesso. 

anubudh vb. cl. 1, 4 P. Ā. anubodhati, 
anubodhate, anubudhyate: 1. sveglia- 
re; 2. raccogliere; 3. apprendere (per 
informazione); caus. anubodhayati: 1. 
comunicare; 2. ricordare (Sak). 

anubodha sm. 1. ricordo; 2. ripensamento 
(L); 3. il ravvivare l* odore di un profu- 
mo che sta svanendo; 4. percezione. 

anubodhana sn. 1. ricordo; 2. ripensa- 
mento. 

anubodhita agg. 1. ricordato; 2. convinto 
daunripensamento. 

anubrahmana sn. opera che somiglia a un 
Brahmana(Pan); avv. (am) secondo i 
Brāhmaņa(Lāty). 


Anubrāhmaņa. 


anubhuj 


anubrāhmaņin sm. conoscitore di un 
Anubrāhmaņa. 

anubrū vb. cl. 2 P. anubravīti: 1. pronun- 
ciare, recitare; 2. indirizzare, invitare 
(dat.), ($Br); 3. ripetere le parole di un 
altro, imparare a memoria (ripetendo 
le parole di un altro), (RV V, 44, 13; 
SBr). 

anubha agg. du. né l'uno né l'altro, nessu- 
no (dei due), (MBh). 

anubhaj vb. cl. 1 P. Ā. anubhajati, 
anubhajate: adorare (BhP). 

anubhaya agg. né l'uno né l'altro, nessu- 
no (dei due). 

anubhayātman agg. di nessuno dei due ti- 
pi. 

anubhartf agg. 1. che sostiene; 2. che 
rafforza; 3. che penetra (RV I, 86, 6). 

anubhava sm. 1. percezione, impressione 
della mente non derivata da memoria, 
esperienza diretta, conoscenza deriva- 
ta da osservazione personale; 2. ap- 
prendimento, comprensione; 3. risul- 
tato, conseguenza; 4. cognizione, co- 
scienza; 5. costume, uso; avv. (am) ad 
ogni nascita. 

anubhavasiddha agg. stabilito dall'espe- 
rienza o dalla percezione. 

anubhavarüdha agg. soggetto a prova oa 
esperimento. 

anubhā vb. cl. 2 P. anubhāti: splendere do- 
po un altro (acc.), (RV III, 6, 7; Up). 

anubhāva sm. 1. espressione di un senti- 
mento (bhava) mediante sguardo o ge- 
sti (Kpr); 2. dignità, autorità; 3. ferma 
opinione, accertamento, buona risolu- 
zione, credenza; 4. conseguenza. 

anubhavaka agg. che fa apprendere, che 
facomprendere. 

anubhāvakatā sf. comprensione. 

anubhavana sn. atto di indicare sentimen- 
ticon un segno o con un gesto (Sah). 

anubhāvin agg. 1. che percepisce, che co- 
nosce; 2. che è un testimone oculare 
(Mn); 3. che mostra segni di sentimen- 
ti. 

anubhāvya agg. che deve essere (o che è) 
percepito. 

anubhas vb. cl. 1 Ā. anubhāsate: 1. parla- 
rea, indirizzare; 2. confessare. 

anubhasita sn. parole proferite, conversa- 
zione, discorso. 

anubhasitr agg. che parla, che dice (Ra- 
gh). 

anubhasa sm. tipo di corvo. 

anubhitti avv. lungo il tappeto (KatySr). 

anubhid vb. cl. 7 P. A. anubhinatti, 
anubhintte: spaccare, rompere lungo 
($B». 

anubhuj vb. cl. 7 P. A: anubhunakti, 
anubhunkte: 1. patire le conseguenze 
delle azioni di qualcuno; 2. godere 
successivamente (Kum); 3. partecipa- 


meras inm dh Gangi e ygesrtesdreno di costellazioni), 


anubhü 1 


anubhü 1 vb. cl. 1 P. anubhavati: 1. rin- 
chiudere, circondare (ChUp); 2. ugua- 
gliare; 3. ottenere; 4. essere utile, aiu- 
tare ($Br); 5. volgersi, avere inclina- 
zione a (RV X, 147, 1); 6. notare, per- 
cepire, capire; 7. provare, tentare. 
anubhü 2 agg. ifc. che percepisce, che 
comprende. 
anubhüta agg. l. percepito, appreso, 
compreso; 2. risultato, seguito come 
conseguenza; 3. provato, tentato, gu- 
stato, goduto. 
anubhüti sf. 1. percezione, conoscenza 
derivata da qualsiasi fonte tranne la 
memoria; 2. filos. conoscenza ottenuta 
per mezzo dei quattro pramāņa (perce- 
zione sensoriale, inferenza, compara- 
zione, autorità verbale); 3. dignità; 4. 
conseguenza. 
anubhūtiprakāša sm. N. di una parafrasi 
metrica delle dodoci principali Upa- 
nisad ad opera di Vidyaranyamuni. 
anubhütisvarüpacarya sm. N. dell'auto- 
re della grammatica Sārasvatīprakriyā. 
anubhüya ger. avendo provato. 
anubhūyamāna agg. 1. che viene tentato, 
provato; 2. che viene goduto. 
anubhr vb. cl. 1 P. A. anubharati, anubha- 
rate: 1. sostenere (Kath); 2. inserire; 3. 
entrare (RV X, 61,5; AV). 
anubhoga sm. giur. godimento di beni, 
concessione di terre ereditarie come 
compenso per dei servigi. 
anubhrāj vb. cl. 1 Ā. anubhrājate: illumi- 
nare. 
anubhratr sm. fratello minore. 
anumata agg. 1. approvato, consentito, 
permesso; 2. concorde, che č dell'opi- 
nione di qualcuno; 3. favorevole, pia- 
cevole; 4. amato; sn. approvazione, 
consenso, permesso; avv. (e) con il 
consenso di. 
anumatakarmakarin agg. che fa cid che 
& permesso, che agisce secondo un ac- 
cordo. 
ánumatavajra agg. che ha ricevuto il 
vajra con consenso (?). 
ánumati sf. 1. approvazione, consenso, 
permesso; 2. approvazione personifi- 
cata come dea (RV; AV); 3. quindicesi- 
ma giornata del periodo lunare (in cui 
la luna si solleva un dito di meno di 
quando è piena, quando gli Dei o i Ma- 
ni ricevono oblazioni), anche personi- 
ficata come dea; 4. oblazione fatta a ta- 
le divinità. 
anumatipattra sn. giur. gesto che esprime 
consenso. 
anumad vb. cl. 4 P. anumadyati: 1. ralle- 
grarsi, essere soddisfatti; 2. pregare 
(RV). 
anumadhyama agg. più vecchio rispetto 
al mediano. 


2. permettere, concedere; caus. P. 
anumānayati: 1. chiedere il permesso, 
richiedere (acc.), (Yājū); 2. onorare. 

anumanana sn. assenso (Nir). 

anumantavya agg. che deve essere accon- 
sentito o ammesso. 

anumantf agg. che consente, che permet- 
te (TBr). 

anumantr vb. cl. 10 À. anumantrayate: 1. 
accompagnare con formule magiche, 
consacrare; 2. congedare con una be- 
nedizione. 

anumantrana sn. consacrazione con inni 
e preghiere. 

anumantranamantra sm. inno usato nel- 
la consacrazione. 

anumantrita agg. consacrato con inni e 
preghiere. 

anumanyamana agg. 1. che pensa; 2. che 
consente. 

anumarana sn. 1. il seguire nella morte; 2. 
cremazione successiva o simultanea 
della vedova. 

anumarisyat agg. prossimo a seguire nel- 
la morte. 

anumaru sm. pl. regione vicino al deserto 
(R). 

anumar$am avv. in modo da afferrare o 
tenere stretto (SBr; KātyŠr). 

anumā 1 vb. intens. (ipf. amimed dnu): 
muggire o belare verso (RV I, 164, 28). 

anumā 2 vb. cl. 2 P. anumāti: 1. essere in- 
dietro nella misura, essere incapace di 
uguagliare (RV); 2. inferire, conclude- 
re, indovinare, congetturare; pass. 
anumiyate: essere inferito o supposto. 

anumā 3 sf. inferenza, conclusione da pre- 
messe date. 

anumātr agg. che trae delle inferenze. 

anumádya agg. che deve essere pregato in 
successione, a cui devono essere con- 
cesse acclamazioni o preghiere (RV; 
AV). 

anumānā sm. permesso, consenso (TBr; 
Kath). 

anumana sn. 1. atto di inferire una conclu- 
sione da premesse date, inferenza, con- 
gettura, considerazione, riflessione; 2. 
N. di uno dei mezzi per ottenere la vera 
conoscenza. 

anumanakhanda sn. opera sull' anumāna. 

anumānacintāmaņi sm. opera sull'a- 
numāna. 

anumānaprakāša sm. opera sull’anumana. 

anumānamaņidīdhiti sf. opera sull'a- 
numána scritta da Raghunātha. 

anumānokti sf. argomentazione inferen- 
ziale, ragionamento. 

anumāpaka agg. che determina un'infe- 
renza (come effetto). 

anumārg vb. cl. 1, 10 P. anumārgati, 
anumārgayati: frugare (R). 

anumarga sm. il seguire, il cercare. 
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anumālinītīram avv. sulla sponda della 
Malini. 

anumāsam avv. come un comune fagiolo. 

anumita agg. inferito, congetturato. 

anumiti sf. conclusione da premesse date, 

anumid vb. cl. 4 P. anumedyati: diventare 
grasso seguendo l'esempio di un altro 
(TBr). 

anumimana agg. che conclude, che inferi- 
sce. 

anumīyamāna agg. che viene inferito. 

anumud vb. cl. 1 A. anumodate: 1. unirsi 
nella gioia, rallegrarsi (RV VIII, 1, 14); 
2. simpatizzare con; 3. permettere con 
piacere, esprimere approvazione, 
plaudire; caus. anumodayati: esprime- 
re approvazione, permettere. 

anumuh vb. cl. 4 P. anumuhyati: 1. sentirsi 
stanchi di; 2. essere tormentati per un 
altro (MBh). 

anumr vb. cl. 1 P. À., 6 A. anumarati, anu- 
marate, anumriyate: seguire nella 
morte (TBr). 

anumrgya agg. che deve essere cercato 
(BhP). 

anumrgyadāšu agg. che concede tutto ciò 
che viene cercato. 

anumrj vb. cl. 2 P., 6 P. A. anumarsti, 
anumrjati, anumrjate: strofinare nel 
senso della lunghezza per pulire (AV; 
$Br); intens. p. anumármrjana: chedi- 
stende (le braccia) ripetutamente verso 
(RV X, 142,5). 

anumrt agg. che muore dopo, che segue 
nella morte. 

anumrtà sf. donna che brucia con parte 
dell'abito del marito. 

anumr$ vb. cl. 6 P. anumrsati: 1. catturare, 
afferrare (RV); 2. considerare, pensare, 
riflettere; caus. anumaršayati: far esa- 
minare (Kath). 

anuméya agg. 1. che deve essere misurato 
(AV VI, 137,27); 2. che deve essere in- 
ferito, provato o congetturato. 

anumoda sm. sentimento di piacere che 
deriva dalla comunione di idee. 

anumodaka agg. che acconsente, che mo- 
stra con piacere comunanza di idee. 

anumodana sn. 1. piacere, compiacenza; 
2. assenso, accettazione; 3. gioia ami- 
chevole. 

anumodita agg. 1. piaciuto, gustato, plau- 
dito; 2. accettabile, favorevole. 

anumodin agg. che provoca piacere à 
(gen.). 

anumluc vb. cl. 1 P. anumlocati: sollevarsi 
dalla posizione di riposo (?), (SBr). 

anumlócanti sf. N. di un'Apsaras (VS). 

anumloca sf. N. di un'Apsaras (Hariv). 

anuyajus avv. secondo la formula yajus 
(Katy$r). | 

anuyat vb. cl. 1 A. anuyatate: sforzarsi di 
ottenere o di raggiungere (RV IX, 92,3). 


anuman vb. cl. 8044. EXE NM dil bli e na (in maniera ostile), 


manyate: 1. approvare, consentire a; 


(RVV,41,13). 
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anuyam vb. cl. 1 P. anuyacchati: 1. dirige- 
re, guidare, dare una direzione a (RV); 
2. seguire (RV); 3. cessare. 
anuyavam avv. come l'orzo. 
anuyá agg. seguente (VS). 
anuyā vb. cl. 2 P. anuyāti: 1. andare verso o 
dietro, seguire; 2. imitare, uguagliare. 
anuyāga sm. ció che é successivo al sacri- 
ficio. 
anuyājā sm. sacrifico secondario o finale 
(RV; $Br). 
anuyājāprasava sm. permesso di prepa- 
rare l'Anuyàja (KatySr). 
anuyājāpraisa sm. pl. formule apparte- 
nenti all' Anuyāja (Katy$r). 
anuyājāvat agg. che riceve sacrifici se- 
condari (MaitrS; AitBr). 
anuyājānumantraņa sn. il recitare le for- 
mule dell'Anuyàja (KatySr). 
anuyājārtha agg. appartenente a o usato 
nell'Anuyāja (Katy$r). 
anuyata agg. 1. che segue; 2. seguito; 3. 
praticato. 
anuyatavya agg. che deve essere seguito. 
anuyátr sm. seguace, compagno. 
anuyatra sn. sf. 1. seguito, scorta; 2. ciò 
che è richiesto perun viaggio. 
anuyātrika agg. seguace, attendente (Šak). 
anuyána sn. l'andare dietro, il seguire. 
anuyayità sf. successione. 
anuyāyitva sn. successione. 
anuyāyin agg. 1. che va dietro, che segue; 
2. dipendente, attendente; 3. conse- 
guente. 
anuyiyasu agg. che desidera seguire. 
anuyukta agg. 1. ordinato, comandato; 2. 
richiesto, domandato; 3. esaminato, in- 
terrogato; 4. ripreso. 
anuyuktin sm. 1. uno che ha comandato; 
2. unoche ha esaminato. 
anuyugam avv. secondo gli Yuga. 
anuyuj vb. cl. 7 P. Ā. anuyunakti, 
anuyuñkte: 1. unire di nuovo (SBr; Ait- 
Br); 2. interrogare, esaminare; 3. ordi- 
nare, comandare; caus. anuyojayati: 1. 
collocare sopra; 2. aggiungere (Kau$); 
des. anuyuyuksati: volere interrogare 
(MBh). 
anuyü agg. subordinato, dipendente 
($Br). 
anuyüpam avv. lungo lo ypa o palo sacri- 
ficale. 
anuyoktavya agg. che deve essere interro- 
gato (MBh). 
anuyoktr sm. 1. esaminatore, inquisitore; 
2. maestro. 
anuyoga sm. 1. interrogatorio, esame; 2. 
censura, biasimo (Nyayad); 3. medita- 
zione religiosa, unione spirituale. 
anuyogakrt sm. Ācārya o maestro spiri- 
tuale. 
anuyogadvāra N. di un libro sacro. 
anuyogin agg. 1. che unisce, che connette, 


anuyojya agg. 1. che deve essere esamina- 
to, interrogato (Mn); 2. che deve essere 
ordinato, comandato; 3. censurabile; 4. 
dipendente, agente, delegato (Sak). 

anurakta agg. 1. appassionato, affeziona- 
to; 2. amato. 

anuraktapraja agg. amato dai sudditi. 

anuraktaloka sm. persona a cui ognuno č 
affezionato. 

anurakti sf. affetto, amore, devozione. 

anuraks vb. cl. 1 P. anuraksati: proteggere 
(SankhSr), custodire, prendersi cura di. 

anuraksana sn. protezione. 

anuragitā sf. innamoramento. 

anurajjuavv. lungo la corda (Katy$r). 

anurañj vb. cl. 1, 4 P. À. anurajati, anu- 
rajate, anurajyati, anurajyate: 1. di- 
ventare rosso per imitazione di; 2. es- 
sere affezionato, devoto; caus. anu- 
rafijayati: 1. vincere; 2. rendere bene- 
volo; 3. gratificare. 

anurafijaka agg. che attrae, che si procura 
benevolenza. 

anurafijana sn. atto di attrarre, di procu- 
rarsi benevolenza o amore, atto di pia- 
cere. 

anurafijita agg. reso benevolo, deliziato. 

anuranana sn. il risuonare in conformità 
di, l'echeggiare (Sah). 

anurata agg. appassionato di, attratto da. 

anurati sf. attrazione, affetto, amore. 

anuratha sm. N. di un figlio di Kuruvatsa 
padre di Puruhotra (VP); avv. (am) die- 
troil carro. 

anurathyā sf. sentiero lungo il margine 
della strada, strada laterale (R). 

anuram vb. cl. 1 P. anuramati: cessare di 
andare o di continuare, fermarsi 
(SankhS$r); A. anuramate: essere ap- 
passionato di. 

anuras vb. cl. 1 P. anurasati: rispondere ad 
un pianto o ad un suono. 

anurasa sm. 1. poet. sentimento o passio- 
ne secondaria; 2. gusto secondario 
(p.e. una leggera dolcezza in un frutto 
acido). 

anurasita sn. eco. 

anurahasam avv. in segreto, a parte (Pan). 

anurāga sm. 1. affetto, amore, attrazione, 
passione; 2. colore rosso (Sis). 

anurāgavat agg. l. attratto, affezionato, 
innamorato; 2. rosso (Šis). 

anuragin agg. 1. affezionato, appassiona- 
to; 2. che suscita amore; sf. (ini) perso- 
nificazione di una nota musicale. 

anuragengita sn. gesto che esprime pas- 
sione. 

anurāj vb. cl. 1 P. A. anurājati, anurājate: 
essere brillante, splendere in accordo 
con (detto di metri corrispondenti), 
(RV). 

anurátram avv. di notte (AitBr). 

anuraddha agg. 1. effettuato, compiuto; 


anurohá 


anurādhyati: portare a termine, finirla 
con (gen.), (TBr). 
anuradha agg. 1. che produce benessere, 
felicità; 2. nato sotto l'astro Anurādhā 
(Pan); sm. N. di un buddhista; sm. pl. sf. 
diciassettesimo dei ventotto Naksatra o 
posizioni lunari (costellazione descritta 
come una fila di oblazioni). 
anuradhagrama sm. antica capitale di 
Ceylon fondata da Anurādha. 
anuradhapura sn. antica capitale di Cey- 
lon fondata da Anuradha. 
anuric vb. pass. anuricyate: essere svuo- 
tato (TS). 
anuris vb. cl. 4 P. anurisyati: essere offeso 
dopo (acc.), (ChUp). 
anuri vb. cl. 4 Ā. anurīyate: scorrere dopo 
(RV1, 85, 3). 
anuru 1 vb. cl. 2 P. anurauti, anuraviti: 
imitare il pianto o rispondere al pianto 
di (acc.). 
anuru 2 agg. non grande. 
anuruc vb. caus. P. anurocayati: scegliere, 
preferire (MBh). 
anuruta agg. che risuona con (VarBrS). 
anurud vb. cl. 2 P. anuroditi: lamentarsi, 
gemere. 
anuruddha agg. 1. trattenuto, ostacolato; 
2. placato, pacificato; sm. N. di un cu- 
gino di Sakyamuni. 
anurudh vb. cl. 7 P. A. anurunaddhi, anu- 
runddhe: 1. sbarrare (p.e. una strada), 
(MBh); 2. circondare, confinare, sotto- 
mettere (BhP); cl. 4 A. anurudhyate 
(ep. anurudhyati): 1. attaccarsi a, esse- 
re appassionato di, amare; 2. blandire, 
placare, implorare. 
anurüdh agg. che si attacca a, che ama 
(VS). 
anuruh vb. cl. 1 P. anurohati: ascendere, 
salire (RV X, 13, 3); A. crescere (RV). 
anuruhā sf. erba Cyperus Pertenius. 
ánurüpa agg. che segue la forma, corri- 
spondente, adatto; sm. 1. antistrofe che 
ha lo stesso metro dello stotriya; 2. se- 
condo di tre versi recitati insieme; sn. 
conformità, adattabilità; avv. (am, ena) 
ifc.conformemente, in accordo a. 
ánurüpacesta agg. che cerca di agire 
conformemente. 
ánurüpatas avv. conformemente. 
anurevati sf. N. diuna pianta. 
anurodha sm. 1. l’eseguire i desideri di 
qualcuno; 2. adempimento, compia- 
cenza; 3. considerazione, rispetto; 4. 
riferimento adunaregola. 
anuródhana sn. 1. l'eseguire i desideri di 
qualcuno; 2. mezzi per guadagnarsi 
l’affetto di (AV). 
anurodhita sf. l' essere accondiscendente. 
anurodhin agg. accondiscendente, arren- 
devole, servizievole, che ha rispetto o 
riguardo di. 
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anulaksya 


anulaksya ger. conformandosi a. 
anulagna agg. 1. attaccato a; 2. seguito; 3. 
chericerca, che insegue. 
anulabh vb. cl. 1 Ā. anulabhate: afferrare 
o tenere stretto (da dietro), (SBr; 
KatySr); des. anulipsate: volere affer- 
rare. 
anulamba agg. dipendente, subordinato. 
anula sf. 1. N. di una donna Arhat o di una 
santa buddhista; 2. N. di una regina di 
Ceylon. 
anulāpa sm. ripetizione di ciò che è stato 
detto, tautologia. 
anulāsa sm. (vl. anulāsya) pavone. 
anulip vb. cl. 6 P. anulimpati: ungere, spal- 
mare; Ā. anulimpate: ungersi dopo (il 
bagno); caus. anulepayati: far ungere. 
anulipta agg. unto, spalmato. 
anuliptanga agg. che hale membra unte. 
anuli vb. cl. 9 P. anulināti: scomparire 
(BhP). 
anulubh vb. caus. anulobhayati: bramare, 
desiderare (R). 
anulepa sm. unzione, spalmatura, imbrat- 
tatura. 
anulepaka agg. che spalma il corpo di un- 
guenti (L). 
anulepana sn. 1. ungimento del corpo; 2. 
unguenti usati per il corpo, applicazio- 
ne oleosa o emolliente. 
anulepin agg. ifc. macchiato o unto di 
(MBh). 
anuloma agg. 1. con i capelli o i peli nella 
direzione naturale, in ordine, regolari, 
successivi (in opposizione a pratiloma 
v; 2. conformabile; sf. donna di una 
casta piū bassa di quella del marito 
(Yajñ); sm. “discendente di un'Anu- 
lomā”, di casta mista; avv. (dm) in or- 
dine regolare (SBr). 
anulomakalpa sm. trentaquattresimo de- 
gli Atharvaparišista. 
anulomakrsta agg. arato nella giusta dire- 
zione. 
anulomaja agg. nato da una madre di casta 
inferiore rispetto al padre (Mn; Y jii). 
anulomana sn. 1. giusta regolazione, il 
mandare o mettere nella giusta direzio- 
ne (Su$r); 2. lo scaricare per i canali 
giusti, il purgare (Sušr). 
anulomapariņītā sf. donna maritata se- 
condo l'ordine dell'età. 
anulomapratiloma sm. sn. N. di un mare 
e di una montagna mitici. 
anulomaya vb. den. P. anulomayati: 1. 
colpire, strofinare con i capelli (Pàn); 
2. mandare nella giusta direzione; 3. 
scaricare per i canali giusti (Su$r); 4. 
rendere favorevole (MBh). 
anulomaya agg. che ha una sorte favore- 
vole. 
anulomārtha agg. che ha un giusto pen- 
siero su ogni argomento. 


anulomiki sf. (Cm &santór r&segnazioneha 


alle conseguenze naturali. 


anulbaná agg. non eccessivo, non promi- 
nente, che mantiene la misura regolare 
(RV). 

anuvaméa sm. 1. albero genealogico; 2. 
ramo collaterale di una famiglia (Ha- 
riv); avv. (am) secondo la stirpe o la fa- 
miglia; agg. di famiglia corrisponden- 
te, di uguale stirpe. 

anuvamšašloka sm. pl. $loka che conten- 
gono genealogie (p.e. MBhI, 3759). 

anuvamšya agg. relativo all'albero genea- 
logico. 

anuvaktávya agg. che deve essere ripetu- 
to ($Br). 

anuvaktr agg. che parla dopo, che replica. 

anuvakra agg. incurvato, obliquo. 

anuvakraga agg. che ha un percorso obli- 
quo (come i pianeti), (Sušr). 

anuvac vb. cl. 2 P. anuvakti: 1. recitare, ri- 
petere, spec. le formule di introduzione 
alla cerimonia sacrificale; 2. comuni- 
care; 3. studiare; caus. anuvácayati: far 
recitare le formule introduttive per gli 
atti sacrificali (Katy$r). 

anuvácana sn. 1. il parlare dopo, ripetizio- 
ne; 2. recitazione, lettura, spec. di certi 
testi secondo le ingiunzioni (praisa) 
pronunciate dagli altri sacerdoti; 3. ca- 
pitolo, sezione. 

anuvacaniya agg. riferito all'anuvacana. 

anuvatsará sm. 1. quarto anno nel ciclo 
vedico di cinque anni (TBr); 2. anno 
(L); avv. (am) ogni anno, annualmente. 

anuvatsariņa agg. relativo all'anuvatsará 
(TBr). 

anuvad vb. cl. 1 P. anuvadati: 1. ripetere le 
parole di, ripetere, insistere su; 2. imi- 
tare (nel parlare); 3. risuonare; pass. 
anüdyate: essere espresso in maniera 
corrispondente. 

anuvanam avv. a lato di una foresta (Kir). 

anuvanàntam avv. lungo o nella foresta. 

anuvap vb. cl. 1 P. anuvapati: spargere so- 
pra (Nir); Ā. anuvapate: spargere in 
polvere (AV); pass. ánu upyáte: essere 
sparso in polvere (RV I, 176, 2). 

anuvapram avv. lungo la riva. 

anuvarņ vb. cl. 10 P. anuvarnayati: 1. 
menzionare, descrivere, raccontare 
dettagliatamente; 2. pregare. 

anuvartana sn. 1. l'essere obbligati, il ser- 
vire o gratificare un altro, compiacen- 
za, obbedienza; 2. il seguire; 3. conse- 
guenza, risultato; 4. continuazione; 5. 
deduzione dauna regola precedente. 

anuvartaniya agg. 1. che deve essere se- 
guito; 2. che deve essere dedotto da 
unaregola precedente. 

anuvartitā sf. arrendevolezza. 

anuvartitf sm. corteggiatore (RV X, 109, 
2). 

anuvartitva sn. 1. condizione di seguire, 
di essere obbediente; 2. condizione di 
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cente, obbediente; 3. che assomiglia, 

ánuvartman agg. che segue, che serve 
(AV); sn. sentiero precedentemente 
percorso da un altro (BhP). 

anuvartya agg. 1. che deve essere seguito; 
2. che deve essere sostituito dal prece- 
dente. 

anuvaša sm. obbedienza alla volontà di; 
agg. obbediente alla volontà di. 

anuvasatkāra sm. esclamazione seconda- 
ria del vasaf. 

anuvasatkr vb. cl. 8 P. anuvasatkaroti: fa- 
re un’esclamazione secondaria del 
vasat (SBr). 

anuvasatkrta sn. esclamazione seconda- 
ria del vasat. 

anuvas 1 vb. cl. 2 A. anuvaste: vestirsi, co- 
prirsi (RV VI, 75, 18; AV). 

anuvas 2 vb. cl. 1 P. anuvasati: 1. stabilirsi 
dopo un altro (acc.); 2. dimorare vicino 
a; 3. coabitare con; caus. anuvāsayati: 
lasciare (il vitello) con (la vacca), 
(TBr). 

anuvas 3 vb. (solo anuvávase): avventarsi 
contro (RV VIII, 4, 8). 

anuvasita agg. vestito, avvolto. 

anuvah vb.cl. 1 P. A. anuvahati, anuvaha- 
te: 1. trascinare, trasportare lungo; 2. 
portare dopo. 

anuvaha sm. "che porta dopo", N. di una 
delle sette lingue del fuoco. 

anuvá sf. il soffiare sopra (TS). 

anuvā vb. cl. 2 P. anuvati: soffiare sopra, 
soffiare lungo o dietro (RV). 

anuvākā sm. 1. il dire dopo, ripetizione;2. 
recitazione, lettura; 3. sezione dei Ve- 
da. 

anuvākasankhyā sf. quarto dei diciotto 
Parišista dell” AV. 

anuvākānukramaņī sf. opera riferita al 
RVattribuita a Saunaka. 

anuvākyā agg. 1. che deve essere recitato 
(TBr); 2. che deve essere ripetuto 
(Gobh); sf. verso che deve essere reci- 
tato dallo Hotr o Maitrāvaruņa, in cui 
la divinità viene pregata di prendere 
parte alle offerte preparate per lui 
($Br). 

anuvākyāvat agg. fornito di o accompa- 
gnato da anuvākyā (SBr). 

anuvác sf. verso che deve essere recitato 
dallo Hotr o Maitravaruna, in cui la di- 
vinità viene pregata di prendere parte 
alle offerte preparate per lui (ŠBr; Ait- 
Br). 

anuvācana sn. atto di far recitare allo Hoty 
i passaggi del RV secondo il comando 
(praisa) dell'Adhvaryu (KātyŠr). 

anuvācanapraisa sm. comando di recita- 
re passaggi del RV fatta dall'Adhvaryu 
allo Hotr (KatySr). 

anuvāte avv. con il vento che soffia nella 
stessa direzione (Mn). 
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anuvartin agg. 1. che segue; 2. compia- 


petere con una spiegazione, ripetizione 
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esplicativa con l'ausilio di illustrazio- 
ni; 2. traduzione; 3. passaggio dei 
Brāhmaņa che spiega o illustra una re- 
gola (vidhi) precedentemente proposta 
(tale passaggio & talvolta chiamato 
anuvādavacana); 4. conferma (Nir); 5. 
calunnia, ingiuria. 

anuvadaka agg. 1. che ripete con com- 
mento e spiegazione; 2. che & d'ausilio, 
che concorre a; 3. conformabile a, in 
armonia con; sm. N. di una delle tre no- 
te del gamut. 

anuvadita agg. tradotto. 

anuvādin agg. 1. che ripete con commento 
e spiegazione; 2. che & d'ausilio, che 
concorre a; 3. conformabile a, in armo- 
nia con; sm. N. di una delle tre note del 
gamut. 

anuvadini sf. liuto. 

anuvādya agg. 1. che deve essere ripetuto 
con l'anuvāda; 2. che deve essere reso 
soggetto di qualcosa; sn. soggetto di un 
predicato. 

anuvadyatva sn. condizione di dover es- 
sere spiegato con l'anuváda. 

anuvaram avv. ripetutamente. 

anuvāš vb. cl. 4 A. anuvāšyate: muggire in 
replica a (acc.), (VarBrS). 

anuvās vb. cl. 10 P. anuvāsayati: profuma- 
re. 

anuvāsa sm. 1. il profumare (spec. i vesti- 
ti); 2. clistere oleoso; 3. il somministra- 
re clisteri oleosi. 

anuvāsana sm. 1. il profumare (spec. i ve- 
stiti); 2. clistere oleoso; 3. il sommini- 
strare clisteri oleosi. 

anuvásaram avv. giorno per giorno. 

anuvāsita agg. 1. odoroso, profumato; 2. 
preparato o somministrato come un 
clistere. 

anuvāsin agg. che risiede, residente. 

anuvāsya agg. (vl. anuvāsanīya) 1. che 
deve essere profumato; 2. che richiede 


unclistere. 

anuvikas vb. cl. 1 P. anuvikasati: gonfiare, 
espandere. 

anuvika$ vb. intens. anuvicākašīti: pene- 
trare con la vista (AV). 

anuvikr vb. cl. 8 P. anuvikaroti: formare in 
base a (SBr). 


anuvikr vb. cl. 6 P. anuvikirati: dissemi- 
nare (SBr), spargere separatamente 
(Ap$r). + 

anuvikram vb. cl. 1 A. anuvikrāmate: 
camminare dietro, seguire (AV). 

anuvicar vb. cl. 1 P. anuvicarati: 1. cam- 
minare o passare attraverso (RV VI, 
28, 4); 2. andare a piedi a (RV VIII, 32, 
19). 

anuvical vb. cl. 1 P. anuvicalati: continua- 
reacambiare posto (AV). 

anuvicint vb. cl. 10 P. anuvicintayati: 1. ri- 
chiamare alla mente (Buddh); 2. medi- 
tare sopra. 


anuvitan vb. cl. 8 P. A. anuvitann 


vitannute: estendere dappertutto 
(SBr). 

ānuvitta agg. 1. trovato; 2. ottenuto; 3. a 
portata di mano (ŠBr). 


ánuvitti sf. il trovare (SBr). 

anuvid 1 vb. cl. 2 P. anuvetti: conoscere 
approfonditamente (RV). 

anuvid 2 vb. cl. 6 P. A. anuvindati, anuvin- 
date: 1. trovare, scoprire; 2. ottenere 
(RV); 3. sposarsi (MBh); 4. valutare 
(Git). 

anuviddha agg. 1. trafitto, penetrato; 2. 
mescolato; 3. pieno di, abbondante di; 
4. fissato (detto di gioielli). 

anuvidvás agg. che ha trovato (AV). 

anuvidha agg. che si uniforma o aderisce a. 

anuvidha vb. cl. 3 P. A. anuvidadhati, 
anuvidhatte: 1. assegnare in ordine a; 
2. regolare, sottoporre a regola; pass. 
anudhīyate: essere costretto a seguire 
le regole, sottomettersi, conformarsi a 
(gen.). 

anuvidhātavya agg. che deve essere pre- 
parato secondo le regole. 

anuvidhana sn. l'agire in modo conforme 
alle regole, obbedienza. 

anuvidhayin agg. 1. conforme a, compia- 
cente; 2. che imita (Sis). 

anuvidhàv vb. cl. 1 P. A. anuvidhāvati, 
anuvidhāvate: 1. scorrere o correre 
lungo (acc. o loc.); 2. scorrere attraver- 
so (RV VIII, 17, 5). 

anuvidheya agg. 1. che deve essere segui- 
to; 2. che deve essere prescritto secon- 
do (str.), (Pat). 

anuvinad vb. caus. P. anuvinadayati: ren- 
dererisuonante o musicale. 

anuvinard vb. cl. 1 P. anuvinardati: ri- 
spondere con muggiti (Hariv). 

anuvina$ vb. cl. 4 P. anuvinašyati: scom- 
parire, perire, svanire dopo o con un al- 
tro (acc.), (AV). 

anuvināša sm. il morire dopo. 

anuvinihsr vb. cl. 1, 3 P. anuvinihsarati, 
anuvinihsisarti: andare o venire fuori 
inordine (MarkP). 

anuvinda sm. N. di un re di Ujjayinī. 

anuvipaš vb. cl. 4 P. anuvipašyati: guarda- 
re, osservare (SBr; PBr). 

anuvibhū vb. cl. 1 P. anuvibhavati: ugua- 
gliare, corrispondere a ($Br). 

anuvimrš vb. cl. 6 P. anuvimršati: consi- 
derare (Dag). 

anuviraj vb. cl. 1 P. A. anuvirājati, anu- 
virājate: splendere di rimando (RV V, 
81,2). 

anuvili vb. cl. 9 P. anuvilināti: sciogliere 
(p.e. il sale nell'acqua), (SBr). 

anuvilok vb. cl. 10 P. anuvilokayati: osser- 
vare. 

anuvivā vb. cl. 2 P. anuvivāti: soffiare pas- 
sando attraverso (TBr). 

anuviviš vb. cl. 6 P. anuvivišati: collocare 


anuvivrt vb. cl. 1 A- anuvivartate: corre: 


anuvrdh 


lungo (RV VIII, 103, 2); caus. Ā. anu- 
vivartayate: seguire in fretta (AV). 
anuvi$ vb. cl. 6 P. anuvišati: 1. entrare, en- 
trare dopo; 2. seguire. 
anuvišva sm. pl. N. di un popolo del nord- 
est (VarBrS). 
anuvisanna agg. fissato sopra (ChUp). 
anuvisic vb. cl. 6 P. Ā. anuvisificati, anu- 
visificate: versare in aggiunta a (acc.), 
(AV). 
anuvistambha sm. l'essere impedito in 
conseguenzadi (Nir). 
anuvisthā vb. cl. 1 P. A. anuvitisthati, anu- 
vitisthate: estendere sopra (RV). 
anuvisnu avv. dopo Visnu. 
anuvisyand vb. cl. 1 Ā. anuvisyandate: 
scorrere sopra o lungo (SBr). 
anuvisr vb. cl. 1,3 P. anuvisarati, anuvisi- 
sarti: estendere, scorrere sopra (TBr). 
anuvisrj vb. cl. 6 P. anuvisrjati: 1. scaglia- 
re aoin direzione di; 2. mandare lungo 
(acc.), (RV V, 53, 6). 
anuvistrta agg. esteso, diffuso, largo, spa- 
zioso (R). 
anuvismita agg. che rimane stupefatto do- 
poun altro (R). 
anuvisrams vb. caus. P. anuvisramsayati: 
1. separare; 2. liberare ($Br). 
anuvihan vb.cl. 2 P. anuvihanti: interrom- 
pere (MBh). 
anuvi vb. cl. 2 P. anuvyeti: 1. seguire o ac- 
compagnare nell'andar via, nel separar- 
si (VS; SBr);2. estendere lungo (TBr). 
anuviks vb. cl. 1 A. anuviksate: sorveglia- 
re, esaminare. 
anuvij vb. cl. 1 P. A. anuvijati, anuvijate: 
sventolare. 
anuvr vb. cl. 1 P. A. anuvirati, anuvirate: 
1. coprire (KausBr); 2. circondare; 
caus. A. anuvarayate: proteggere, pre- 
venire. 
anuvft agg. che cammina dietro, che se- 
gue (PBr). 
anuvrt vb. cl. 1 Ā. anuvartate: 1. andare 
dietro, seguire, inseguire; 2. consegui- 
re da una regola precedente, essere 
supposto da una frase precedente; 3. 
attendere a; 4. obbedire, rispettare; 5. 
imitare, assomigliare; 6. assentire; 
caus. P. anuvartayati: 1. volgere verso; 
2. seguire; 3. caricare; 4. supplire. 
anuvrtta agg. 1. che segue; 2. che obbedi- 
sce, che compiace; 3. circondato; sn. 1. 
obbedienza, compiacenza; 2. confor- 
mità. 
anuvrtti sf. 1. il seguire, l'agire in confor- 
mità di; 2. lavere pedo il 
compiacere, gentilezza, cortesia; 3. 
continuazione; 4. (nella grammatica di 
Panini) prolungata influenza di una re- 
gola precedente su ciò che segue; 5. il 
ritornare a; 6. l'imitare, l'agire o fare in 
maniera simile. 
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anuvrs vb. cl. 1 P. anuvarsati: piovere so- 
praolungo(AV; TS). 
anuvedi avv. lungo l’altare preparato peril 
sacrificio (KātyŠr). 
anuvedyantám avv. lungo il confine del- 
l’altare sacrificale (SBr). 
anuvedha sm. (vl. anuvyadha) 1. il trafig- 
gere; 2. l'ostacolare; 3. il mescolare, il 
mischiare. 
anuven vb. cl. 1 P. anuvenati: lusingare, 
allettare (RV). 
anuvelam avv. orae allora. 
anuvellita sn. 1. med. il fasciare, il ferma- 
re con fasce; 2. tipo di fascia applicata 
alle estremità (Sušr); agg. inclinato 
nella direzione di, incurvato sotto. 
anuveša sm. 1. l'entrare dopo; 2. il segui- 
re. 
anuvešana sn. 1. l'entrare dopo; 2. il se- 
guire. 
anuvest vb. cl. 1 Ā. anuvestate: essere fis- 
sato, attaccato a (Kath); caus. P. anu- 
vestayati: avvolgere intorno, coprire. 
anuvaineya sm. N. di unaregione. 
anuvyaīijana sn. marchio o segno secon- 
dario (Buddh). 
anuvyadh vb. cl. 4 P. anuvidhyati: 1. col- 
pire in seguito (Mn); 2. trafiggere, feri- 
re, penetrare. 
anuvyām avv. 1. dietro; 2. dopo; 3. in mo- 
do inferiore rispetto a (SBr; PBr). 
anuvyavagā vb. cl. 3 P. anuvyavajigāti: 
venire dopoun altro (SBr). 
anuvyavaso vb. cl. 4 P. anuvyavasyati: 
pire. 
anuvyave vb. cl. 2 P. anuvyavaiti: seguire 
nel venire o nell' intervenire tra (SBr). 
anuvyaš vb. cl. 5 Ā. anuvyašnute: rag- 
giungere, oltrepassare (ŠBr). 
anuvyākhyā vb. cl. 2 P. anuvyākhyāti: 
spiegare oltre (SadvBr; ChUp). 
anuvyākhyāna sn. sezione di un Brāh- 
manache spiega o illustra Sütra diffici- 
li, testi o affermazioni oscure che oc- 
corrono in un'altra sezione (SBr). 
anuvyapin agg. ifc. che si stende su, che 
copre, che riempie. 
anuvyāsthā vb. caus. P. anuvyāsthā- 
payati: mandare via in diverse direzio- 
ni (TBr). 
anuvyāharaņa sn. espressione ripetuta 
(R). 
anuvyahara sm. maledizione, impreca- 
zione (KātyŠr). 
anuvyāhārin agg. che maledice, che im- 
preca (ŚBr). 
anuvyāhr vb. cl. 1 P. Ā. anuvyākarati, 
anuvyāharate: 1. pronunciare nell’or- 
dineoripetutamente (MaitrUp); 2. ma- 
Jedire (SBr). 
anuvyahrta sn. maledizione, imprecazio- 
ne (MBh). 
anuyyuccar vb. cl. 1 P. anuvyuccarati: se- 


anuvyühate: |. muovere via dietro 
(PBr); 2. distribuire ($Br). 

anuvraj vb. cl. 1 P. anuvrajati: 1. andare 
lungo (Asv$r); 2. seguire (spec. un 
ospite che se ne va, come segno di ri- 
spetto); 3. visitare in ordine; 4. obbedi- 
re, rendere omaggio. 

anuvrajana sn. il seguire (spec. un ospite 
che se ne va, come segno di rispetto), 
(Hcat). 

anuvrajya agg. che deve essere seguito 
(detto p.e. di un morto seguito dai pa- 
renti al cimitero), (Yājū). 

anuvrajyā sf. il seguire (spec. un ospite che 
se ne va, come segno di rispetto), (Mn). 

ánuvrata agg. devoto a, fedele a, ardente- 
mente attaccato a (gen. o acc.). 

anušams vb. cl. 1 P. anusamsati: recitare o 
pregare dopo un altro (TS); (inf. ved. 
anušdse): unirsi nel pregare (RV V, 50, 
2). 

anušamsa sm. 1. il parlare male; 2. como- 
dità, privilegio. 

anušamsana sn. recitazione successiva. 

anušak vb. cl. 5 P. anušaknoti: 1. essere 
capaci di imitare; 2. raggiungere (RV 
X, 43, 5); des. caus. P. anuSiksayati: in- 
segnare, istruire. 

anušatika agg. 1. accompagnato da cento 
persone; 2. comprato con cento oggetti. 

anušap vb. cl. 1,4 P. A. anušapati, anuša- 
pate, anušapyati, anušapyate: maledi- 
re (MBh). 

anušabdita agg. 1. comunicato verbal- 
mente; 2. che tratta di. 

anu$abdya ger. avendo comunicato (Ha- 
riv). 

anu$am vb. cl. 4 P. anusamyati: diventare 
calmo dopoo in conseguenza di (BhP). 

anušaya sm. 1. intima connessione, inti- 
mo attaccamento ad un oggetto; 2. fi- 
los. conseguenza o risultato di un'azio- 
ne (che č unita ad esso e fa si che l'ani- 
ma, dopo avere goduto della momenta- 
nea libertà derivata dalla trasmigrazio- 
ne, entri in altri corpi); 3. pentimento, 
rimpianto; 4. ostilitā, antica o intensa 
inimicizia; sf. malattia dei piedi, bolla 
O vescica nella parte superiore, bolla 
sulla testa. 

anušayavat agg. 1. che ha come conse- 
guenza, connesso con un risultato; 2. 
devoto, fedele, attaccato; 3. che si pen- 
te, che harimpianti o rimorsi, che si di- 
spiace per; 4. che odia profondamente. 

anušayāksepa sm. ret. obiezione che 
esprime (oche risulta da) pentimento. 

anušayāna agg. che si pente, che rimpian- 
ge; sf.dram. eroina o carattere femmi- 
nile che rimpiange la perdita del suo 
amato. 

anu$ayitavya agg. che deve essere rim- 
pianto. 
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to, fedele, attaccato; 3. che si pente, 
che ha rimpianti o rimorsi, che si di- 
spiace per; 4. che odia profondamente; 
5. indifferente a ogni cosa. 

anušara sm. N. di un Raksas. 

anušastra sn. arma o strumento ausiliario, 
qualsiasi cosa usata al posto di un rego- 
lare strumento chirurgico (come l’un- 
ghia di un dito), (Su$r). 

anušāyin agg. che giace o che si estende 
lungo (Nir). 

anušās vb. cl. 2 P. anušāsti: 1. governare, 
dirigere, ordinare; 2. istruire, avverti- 
re; 3. indirizzare; 4. castigare, punire, 
correggere. 

anušāsaka agg. 1. che governa, che dirige; 
2. che istruisce; 3. che punisce. 

anuśásat agg. che mostra (la strada), (RV 
I, 139,4). 

anušāsana sn. istruzione, direzione, co- 
mando, precetto (RV X, 32, 7). 

anušāsanapara agg. obbediente. 

anušāsanīya agg. (vl. anušāsya) che deve 
essere istruito. 

anušāsita agg. 1. diretto; 2. definito da una 
regola. 

anu$asitr agg. che governa, che istruisce 
(Bhag). 

anušāsin agg. 1. che punisce (Vikr); 2. che 
regola. 

anušāsti sf. istruzione. 

anušiksā sf. l'imparare o il cercare di con- 
seguire. 

anušiksin agg. che si esercita, che pratica 
(Das). 

anušikha sm. N. di un Nāga (PBr). 

anušivam avv. dopo Siva. 

anušišu sf. colei che č seguita dal suo pic- 
colo (p.e. il puledro), (SBr; KatySr). 

anušista agg. 1. insegnato, rivelato; 2. giu- 
dicato, reso conforme alla legge. 

anušista agg. che fornisce prove false (?). 

anušisti sf. istruzione, insegnamento, or- 
dine. 

anu$isya ger. avendo regolato o ordinato. 

anušī vb. cl. 2 Ā. anusete: giacere accanto, 
dormire con, essere intimamente attac- 
cati a. 

anušīlana sn. 1. pratica o studio costante 
(di una scienza); 2. servizio ripetuto € 
devoto. 

anušīlaya vb. den. P. anušīlayati: eserci- 
tarsi nell'imitazione di (BhP). 

anušīlita agg. 1. studiato attentamente; 2. 
assistito. 

anušuc vb. cl. 1 P. anušocati: piangere, 
rimpiangere, tenere il lutto per qualcu- 
no; caus. P. anusocayati: tenere il lutto 
perqualcuno. 

anušušrūgā sf. obbedienza (MBh). 

anu$us vb. cl. 4 P. anususyati: 1. asciugare 
gradualmente ($Br); 2. diventare ema- 
ciato per una graduale pratica di auste- 
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anu$oka sm. dolore, pentimento, rimpian- 
to (L). 
anu$ocaka agg. 1. che si tormenta, che rim- 
piange; 2. che determina rimpianto. 
anu$ocana sn. dolore, pentimento. 
anušocita agg. di cui si č pentiti, di cui si 
provarimpianto. 
anušocin agg. pieno di rimorso, pieno di 
dolore. 
anušobhin agg. che splende. 
anušrath vb. cl. 6 P. anusrnthati: slegare 
(TS); caus. (aor cgt 2 sg. 
anusisrathah): spaventare (RV IV, 32, 
22); Ā. anusrathayate: annullare o al- 
leviare l'effetto di (RV V, 59, 1). 
anušrava sm. tradizione vedica (che si ac- 
quisisce con il continuo ascolto), (L). 
anušru vb. cl. 5 P. anusrnoti: ascoltare ri- 
petutamente (spec. ció che č trasmesso 
nei Veda); des. A. anušušrūsate: obbe- 
dire. 
anuíru vb. caus. P. anusrávayati: annun- 
ciare. 
anu$ruta agg. trasmesso dalla tradizione 
vedica. 
anu$rotavya agg. che deve essere ascolta- 
to. 
anušloka sm. N. di un sáman. 
anu$vas vb. cl. 2 P. anušvasiti: respirare 
continuamente. 
anusa sm. demone. 
anusak avv. in ordine continuo, uno dopo 
l'altro. 
anusakta agg. 1. intimamente connesso 
con; 2. ricavato da qualcosa di prece- 
dente. 
anusakti sf. lo stare attaccato, aderenza. 
anusaniga sm. 1. intima adesione, connes- 
sione, associazione, congiunzione, 
coalizione, mescolanza; 2. connessio- 
ne di parola con parola, o dell'effetto 
con la causa o di un atto successivo col 
precedente, conseguenza necessaria; 
3. (nel Dhātupātha) nasali connesse 
con certe radici terminanti in conso- 
nante; 4. tenerezza, commozione. 
anusañgika agg. 1. conseguente, che se- 
gue come risultato necessario; 2. con- 
nesso con, aderente a, inerente, conco- 
mitante. 
anusangin agg. 1. connesso con, attaccato 
a, dipendente da; 2. comune, prevalen- 
te (Mn). 
anusac vb. cl. 1 Ā. anusacate: 1. essere at- 
taccati a; 2. mantenersi al fianco di 
(RV). 
anusafij vb. cl. 1 A. o pass. anusajjate, 
anusajyate: essere attaccati, aderire a. 
anusafijana sn. 1. connessione con ciò che 
segue, concordanza; 2. relazione 
grammaticale. 
anusafijaniya agg. 1. che deve essere con- 
nesso; 2.che deve completato. 
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anusanda sm. sn. N. di un luogo o regione. 

anusgatyá agg. che è conforme a verità (RV 
III, 26, 1). 

anusiktá agg. gocciolato sopra (TS). 

anusic vb. cl. 6 P. A. anusificati, anusifica- 
te: 1. versare sopra o in; 2. gocciolare 
sopra (ved.). 

anusidh vb. intens. (p. anusésidhat): por- 
tare indietro lungo il sentiero (RV I, 23, 
15). 

anuseka sm. il risciacquare, lo spruzzare 
sopra nuovamente (L). 

anusecana sn. il risciacguare, lo spruzzare 
sopra nuovamente (L). 

anustabdha agg. sollevato (KausBr). 

anustu vb. cl. 2 P. A. anustauti, anustaviti, 
anustute, anustuvite: pregare (RV). 

ánustuti sf. preghiera (RV). 

anustiipkarmîna agg. che è creato con un 
verso dell'anustubh (SBr). 

anustūpchandas agg. che ha l'anustubh 
come metro (MaitrS). 

anustūpširas agg. che ha all'inizio un ver- 
soanustubh. 

anustūpšīrsan agg. che ha all'inizio un 
verso anustubh (AitBr). 

anustupsampád sf. completamento di 
un'anusthubh. 

anustubgarbhā sf. metro (come guello di 
RVI, 187, 1) della classe usnih (RPrāt). 

anustübh sf. 1. che segue nella preghiera o 
nell'invocazione; 2. tipo di metro con- 
sistente di quattro versi di otto sillabe 
ciascuno; 3. numero otto; 4. eloquen- 
za; 5. Sarasvatī (L); agg. che prega (RV 
X, 124,9). 

anustubh vb. cl. 1 P. anustobhati: pregare 
dopo, seguire nel pregare (Nir). 

anustobhana sn. il pregare dopo. 

anustra sm. “non cammello”, i.e. cattivo 
cammello. 

anusthá agg. che sta dopo, i.e. in succes- 
sione (RVI, 54, 10). 

anustha vb. cl. 1 P. A. anutisthati, 
anutisthate: 1. stare vicino, accanto; 2. 
eseguire, compiere, fare, preparare, 
esercitarsi, dedicarsi a; 3. governare, 
regolare, sovrintendere, stabilire; pass. 
anusthīyate: essere fatto, essere ese- 
guito; des. anutisthāsati: essere desi- 
deroso di fare. 

anusthatavya agg. che deve essere com- 
piuto. 

anusthatf sm. che intraprende un lavoro 
(AV). 

anusthana sn. 1. l'intraprendere, il prepa- 
rare, l'eseguire, il fare; 2. pratica reli- 
giosa; 3. l’agire in confomità di; sf. 
azione, allestimento (Kaus). 

anusthanakrama sm. ordine di preparare 
cerimonie religiose. 

anusthānašarīra sn. (nella filosofia 
Sankhya) corpo intermedio tra il 
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anusthanasmaraka agg. che ricorda ceri- 
monie religiose. 

anusthānika sm. N. di una classe di rifor- 
matori teisti. 

anusthapaka agg. che fa preparare. 

anusthapana sn. il far compiere un'azio- 
ne. 

anusthayin agg. che compie, che esegue 
un atto. 

anusthi sf. l'essere vicino, presente, a por- 
tata di mano; avv. (anusthyā) imme- 
diatamente (SBr). 

anusthita agg. 1. fatto, effettuato, esegui- 
to, compiuto, praticato; 2. fatto in mo- 
do conforme; 3. seguito, osservato. 

anusthú avv. immediatamente. 

anusthuyá avv. immediatamente. 

anustheya agg. 1. che deve essere fatto, 
effettuato, compiuto; 2. che deve esse- 
re osservato; 3. che deve essere prova- 
to o stabilito. 

anusna agg. 1. non caldo, freddo; 2. apati- 
co; 3. pigro (L); sn. loto blu, Nymphaea 
Caerulea; sf. N. di un fiume. 

anusnaka agg. non caldo, freddo, fresco. 

anusnagu sm. “che ha raggi freddi”, luna. 

anusnavallika sf. pianta nīladūrbā. 

anusnasita agg. né caldo né freddo. 

anusyand vb. (inf. ved. anusydde, caus. 
anusyandayddhyai): correre lungo 
(RV). 

anusyandá sm. ruota posteriore (SBr). 

anusvadhám avv. secondo la propria vo- 
lontà, volontario (RV). 

anusvápam avv. continuando a dormire 
(RV VIII, 97,3). 

anusamya vb. cl. 2 P. anusamyati: 1. anda- 
re su e giü (come le sentinelle); 2. an- 
dare a, verso. 

anusamrakta agg. attaccato, devoto a. 

anusamrabh vb. cl. 1 A. anusamrabhate: 
1. tenere la presa di (RV X, 103, 6); 2. 
tenere stretto reciprocamente (AV). 

anusamvatsaram avv. anno dopo anno. 

anusamvarm vb. cl. 10 P. anusamvar- 
nayati: approvare. 

anusamvah vb. cl. 1 P. À. anusamvahati, 
anusamvahate: 1. trascinare o correre 
a fianco di (AV); 2. trasportare lungo 
(TBr). 

anusamviá vb. cl. 2 P. anusamváti: soffiare 
verso in ordine (TBr). 

anusamvicar vb. cl. 1 P. anusamvicarati: 
visitare successivamente, fare il giro di 
(MBh). 

anusamvid vb. cl. 2 P. anusamvetti: cono- 
scere insieme con, o in conseguenza di 
(qualcos'altro), (AV X, 7, 17 e 26). 

anusamvi$ vb. cl. 6 P. anusamvisati: riti- 
rarsi per dormire (AV; TBr). 

anusamvita agg. avvolto, coperto (MBh). 

anusamvrjin agg. innocente (?). 

anusamvrjina agg. innocente (?). 

Ro Sa! P. anusamvrajati: 

dare dopo, seguire (ASvSr). 


anusamsarpam 


anusamsarpam avv. arrampicandosi lun- 
go (KatySr). 

anusamsr vb. caus. P. auusamsārayati: 1. 
fare seguire, fare passare, fare conti- 
nuare prima (MBh); 2. fare procedere 
attraverso. 

anusamsrp vb. cl. 1 P. anusamsarpati: 
strisciare, arrampicarsi dietro (SBr; 
TBr). 

anusamsrsta agg. unito a (str.), (BhP). 

anusamstha vb. cl. 1 P. anusamtisthati: 
seguire (una strada), (BhP); Ā. anu- 
samtisthate: essere finito dopo (SBr; 
AitBr); caus. P. anusamsthapayati: in- 
coraggiare (R). 

anusamsthita agg. 1. seguente; 2. morto o 
deceduto dopo (un altro), (Ragh). 

anusamsprš vb. caus. P. anusamspar- 
Sayati: far toccare (SBr). 

anusamsmr vb. cl. 1 P. anusamsmarati: 
ricordare, rimpiangere (un morto o una 


persona assente). 

anusamsyand vb. intens. (ppres. nom. m. 
ánusamsánisyadat) correre dietro 
(VS). 

anusamhitam avv. secondo il testo 
Samhitā (RPrāt). 


anusamhr vb. cl. 1 P. Ā. anusamharati, 
anusamharate: 1. trascinare (il piede), 
(Kaus); 2. comprimere, ridurre, (Lāty). 
anusaktham avv. lungo la coscia. 
anusamkal vb. cl. 10 P. anusamkalayati: 
guidare, trasportare lungo o dietro 
(A$vGr). 
anusamkram vb. cl. 1 P. Ā. anusamkrā- 
mati, anusamkramate: 1. camminare o 
andare a; 2. raggiungere (AV). 
anusamkhya vb. caus. P. anusamkhyā- 
payati: fare osservare, mostrare (SBr). 
anusamgrah vb. cl. 9 P. anusamgrbhnati, 
anusamgrhņāti: 1. fare una cortesia, 
favorire; 2. salutare inginocchiandosi e 
afferrando i piedi. 
anusamcar vb. cl. 1 P. anusamcarati: 1. 
camminare a fianco, seguire, unirsi a; 
2. visitare; 3. inseguire, andare in cerca 
di; 4. penetrare, attraversare, oltrepas- 
Sare; 5. essere assimilato; caus. P. anu- 
samcārayati: unirsi, essere identifica- 
tooassimilato con. 
anusamcará agg. che segue o accompa- 
gna (acc.), (TBr). 
anusamcint vb. cl. 10 P. anusamcintayati: 
meditare. 
anusamjñapti sf. spiegazione. 
anusamjvar vb. cl. 1 P. anusamjvarati: 1. 
sentirsi stanco; 2. essere afflitto; 3. di- 
ventare invidioso. 
anusámtati sf. continuazione. 
anusamtan vb. cl. 8 P. A. anusamtanoti, 
-—anusamtanute: l. estendersi, diffon- 
dersi, spargersi dappertutto; 2. conti- 
nuare. 


re alla fine, continuare (a filare), (AV 
VI, 122, 1; Asv$n). 

anusamdah vb. cl. 1 P. anusamdahati: 
bruciare perl’intera lunghezza (AV). 

anusamdi$ vb. cl. 3 P. anusamdidesti: as- 
segnare, trasferire. 

anusamdr$ vb. (ger. anusamdršya): con- 
siderare successivamente (MBh). 

anusamdhā vb. cl.3 P. Ā. anusamdadhāti, 
anusamdhatte: 1. esplorare, accertare, 
ispezionare; 2. stabilire, progettare; 3. 
calmare, comporre, mettere in ordine; 
4. mirare a. 

anusamdhātavya agg. che deve essere 
esplorato, investigato, indagato. 

anusamdhāna sn. 1. investigazione, in- 
chiesta, ricerca, ispezione; 2. messa in 
ordine, preparazione, progettazione, 
piano, schema; 3. mira a; 4. connessio- 
ne adatta; 5. (nella filosofia Vaišesika) 
quarto passo di un sillogismo, i.e. l'ap- 
plicazione. 

anusamdhanin agg. 1. che investiga, che 
ricerca; 2. abile nel produrre schemi. 

anusamdhaniya agg. che deve essere as- 
sistito. 

anusamdhayin agg. che deve essere assi- 
stito. 

anusamdhi sm. dram. connessione di un 
patākā o di un episodio. 

anusamdheya agg. che deve essere inve- 
stigato, degno di inchiesta o scrutinio. 

anusandhyam avv. sera dopo sera, ad 
ogni crepuscolo. 

anusamaya sm. connessione regolare (co- 
me quella di parole), (Nyāyad). 

anusamaš vb. cl. 5 Ā. anusamašnute: rag- 
giungere (SBr). 

anusamas vb. cl. 4 P. anusamasyati: ag- 


giungere oltre (SBr). 
anusamacar vb. cl. 1 P. anusamacarati: 
eseguire, compiere (BhP). 
anusamādhā vb. cl. 3 P. Ā. anusamā- 
dadhāti, anusamādhatte: calmare, 
comporre. 


anusamàp vb. cl. 5 P. anusamāpnoti: 
completare o compiere in più o succes- 
sivamente (KātyŠr). 

anusamāpana sn. regolare completamen- 
to (KatySr). 

anusamarabh vb. cl. 1 A. anusamārabha- 
te: porsi in ordine dopo, attaccarsi a 
(acc.), (TS; TBr); caus. À. (ipf. anu- 
samārambhayata): fare attaccare a sé 
(loc.), (TS). 

anusamaruh vb. cl. 1 P. auusamārohati: 
sollevarsi dopo (TBr). 

anusamāhr vb. cl. 1 P. A. anusamdharati, 
anusamāharate: unire o portare in or- 
dinedi nuovo (ChUp). 

anusami vb. cl. 2 P. anusameti: 1. visitare 
congiuntamente o successivamente; 2. 
unirsi nel seguire o essere guidati da; 3. 
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nere in vista, avere in vista (SBr). 
anusamudram avv. lungo il mare (Pāņ). 
anusamprayā vb. cl. 2 P. anusamprayāti: 
andare verso (AV XI, 1,36). 
anusamprāp vb. cl. 5 P. anusamprüpnoti: 
arrivare, raggiungere, ottenenere. 
anusamprapta agg. arrivato, venuto. 
anusambaddha agg. connesso con, ac- 
compagnato da. 
anusambhid vb. cl. 7 P. A. anusambhinat- 
ti, anusambhintte: mettere in contatto, 
combinare (Kath). 
anusambhü vb. cl. 1 P. anusambhavati: 
essere prodotti (ŠBr). 
anusamman vb. cl. 8, 4 A. anusammanu- 
te, anusammanyate: approvare (MBh). 
anusara agg. che segue, che accompagna. 
anusarana sn. 1. l'andare dopo, il seguire, 
l'andare sulle tracce di qualcuno, il vi- 
sitare; 2. conseguenza di; 3. confor- 
mitā a, usanza, abitudine, costume, 
anusarga sm. creazione secondaria. 
anusartavya agg. che deve essere seguito 
(MBh); sn. necessità di adeguarsi a. 
anusartr agg. ifc. 1. che visita a tumo 
(MBh); 2. che segue, che cerca. 
anusarpa sm. l'essere simile ad un ser- 


pente (AV). 
anusarpana sn. il seguire. 
anusavanám avv. l. ad ogni sacrificio 


(TBr); 2. costantemente (BhP). 
anusātam avv. secondo il piacere. 
anusānu avv. lungo l'altopiano o la som- 

mità, da cima a cima. 
anusama agg. ad ogni sáman (?). 
anusāyam avv. sera dopo sera, ogni sera. 
anusāra sm. 1. l'andare dietro, il seguire; 

2. conseguenza, risultato; 3. costume, 

usanza, conformità all'uso; 4. natura, 

stato o condizione naturale di qualco- 

sa; 5. prevalenza; 6. autorità ricevuta o 

stabilita, specie di un codice di leggi: 

avv. (ena) conformemente a. 
anusāraka agg. 1. che segue, che attende 

a; 2. concorde, conforme a; 3. che pe- 

netra, che scruta, che investiga. 
anusaratas avv. conformemente a. 
anusārin agg. 1. che segue, che attende a; 

2. concorde, conforme a; 3. che pene- 

tra, che scruta, che investiga. 
anusáryaka sn. sostanza fragrante. 
anusiddha agg. effettuato o realizzato 

gradualmente (BhP). 
anusitám avv. lungo il solco (TS). 
anusiram avv. lungo il terreno arato.anusú 

sm. N. diun'opera (Pin Comm). K 
anusücaka agg. indicativo, illustrativodi. 
anusücana sn. segnalazione, indicazione. 
anusūpam avv. in ogni condimento. — 
anusr vb. cl. 1, 3 P. anusarati, anusisarti: 

andare dopo; caus. P. anusarayati: in- 

seguire. 
anusrj vb. cl. 6 P. A. anusrjati, anusrjate: 
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anusamtr vb. cl. 1 P. anusamtarati: porta- 


anusamiks vb. cl. 1 A. anusamiksate: te- 


); 2. creare successivamente (ŠBr). 
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anusrta agg. 1. seguito; 2. conforme a. 
anusrtavatsā sf. (sott. vivrtti) iato tra una 
sillaba lunga o breve. 
anusrti sf. 1. l'andare dietro, il seguire; 2. 
il conformarsi a; 3. N. di donna. 
anusrp vb. cl. 1 P. anusarpati: strisciare 
dietro o verso, avvicinarsi. 
anusrstá agg. creato in seguito (VS). 
anusev vb. cl. 1 Ā. anusevate: praticare, 
osservare. 
anusevin agg. 1. praticante, osservante; 2. 
che abitualmente dipende da. 
anusainyasn. retroguardia dell'esercito (L). 
anusomam avv. secondo (la pratica con) il 
soma, come con il soma (KatySr). 
anuskandam avv. essendo andato dentro 
in successione. 
anustanita sn. tuonare continuo. 
anustárana sm. animale adatto ad essere 
scelto come vittima secondaria; sf. (7) 
vacca sacrificata alla cerimonia fune- 
raria (TS). 
anustotra sn. “il pregare dopo”, N. di un 
trattato relativo al SV. 
anusneham avv. dopo (l'aggiunta dell') 
olio (Sušr). 
anuspandyam avv. lungo la corda. 
ánuspastha agg. notato (RV X, 160, 4). 
anusprš vb. cl. 6 P. anuspršati: 1. toccare; 
2. estendere a (RV IV, 4, 2). 
anusphur vb. cl. 6 P. anusphurati: fischia- 
re verso (RV VI, 67, 11). 
anusphurá agg. che fischia (detto di una 
freccia), (AV). 
anusmarana sn. ricordo. 
anusmr vb. cl. 1 P. anusmarati: ricordare, 
ricostruire; caus. P. anusmárayati o 
anusmarayati: ricordare (acc.). 
anusmrta agg. ricordato. 
anusmrti sf. 1. ricordo caro, fatto richia- 
mando alla mente alcune idee con l’e- 
sclusione di tutte le altre; 2. N. di un 
poema (che consta di 72 versi tratti dal 
MBh sulla necessità di ricordare Visnu 
al momento della morte). 
anusyüta agg. cucito consecutivamente, 
legato insieme o connesso regolar- 
mente e senza interruzioni. 
ánusrayaman sm. uomo che non va fuori 
durante il giorno (RV IV, 32, 24). 
anusrotasa agg. nella direzione della cor- 
rente di un fiume. 
anusvan vb. (aor. pass. 3. sg. anusváni): 
ruggire dietro (RV VI, 46, 14). 
anusvàna sm. il risuonare in maniera adat- 
ta(Sah). 
anusvara sm. “suono successivo”, suono 
nasale che è marcato da un punto sopra 
la linea e che appartiene sempre alla 
vocale precedente. 
anusvaravat agg. che ha l'anusvára. 
anusvāravyavāya sm. separazione fra 
due suoni causata dall' anusvára. 
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anuha sm. N. di un figlio di Vibhrātra, pa- 
dre di Brahmadatta. 

anuharaņa sn. 1. imitazione; 2. somi- 
glianza; 3. eredità. 

anuharat agg. che imita; sm. N. di uomo. 

anuharamāņa agg.che imita. 

anuhavá sm. 1. invito; 2. incitamento 
(AV). 

anuhā vb. cl. 3 A. anujihite: 1. correre die- 
tro, seguire, unirsi a (RV); 2. afferrare 
(AV). 

anuhára sm. 1. imitazione; 2. somiglianza. 

anuharaka agg. che imita. 

anuharya agg. che deve essere imitato. 

anuhumkr vb. cl. 8 P. anuhumkaroti: 
muggire ad imitazione di. 

anuhurch vb. cl. 1 P. anuhürchati: cadere 
dopoun altro (Kath). 

anuhr vb. cl. 1 P. anuharati: 1. imitare; 2. 
assomigliare. À. anuharate: 1. assomi- 
gliare, prendere da (i propri genitori); 
2. portare dietro. 

anuhoda sm. carro (?). 

anuhoma sm. dopo l'oblazione. 

anuhrada sm. (vl. anuhlāda) N. di un fi- 
glio di Hiraņyakašipu (Hariv). 

anuhve vb. cl. 1 P. anuhvayati: chiamare, ri- 
chiamare (RV; AV); intens. anujohaviti: 
chiamare ripetutamente (AV). 

ánüka sm. sn. 1. colonna vertebrale; 2. 
parte posteriore dell’altare; 3. stato pri- 
mario dell'esistenza; sn. 1. stirpe, fa- 
miglia (L); 2. peculiarità della stirpe, 
disposizione, carattere (VarBrS); sf. N. 
di un'Apsaras (Hariv). 

anūkāšā sm. 1. riflesso (della luce), chia- 
rezza (VS; TS); 2. riguardo, referenza 
(AitBr). 

anūkāšin agg. che vede, che scorge. 

anükta agg. 1. detto dopo, recitato dopo; 
2. ricorrente nei testi sacri; 3. studiato; 
sn. studio. 

anükti sf. 1. menzione successiva, men- 
zione ripetuta, ripetizione con spiega- 
zione; 2. studio dei Veda. 

anüktitva sn. condizione di richiedere una 
ripetizione o una spiegazione. 

anūkyā agg. relativo alla colonna verte- 
brale (SBr); sm. sn. colonna vertebrale 
(RV X, 163,2; AV). 

anüks vb. (p. A. dnūksdmāņa; pf. ánu- 
vaváksa) spruzzare, irrorare (RV III, 7, 
6; VI, 66,4). 

anūcānā agg. 1. abile nel ripetere i Vedae i 
Vedanga; 2. che ripete la lezione dopo 
il suo maestro; 3. dedito all'apprendi- 
mento; 4. che ha un buon comporta- 
mento. 

anüciná agg. che viene dopo, successivo 
(RVIV, 54,2). 

anücinagarbhá agg. nato in ordine suc- 
cessivo (SBr). 

anücinahám avv. nei giorni successivi 


lieyā 1 sn. bracciolo di un seggio (AV). 
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anücyà 2 agg. che deve essere ripetuto o 
imparato. 

anüjji vb. (aor. cgt. 1 sg. ánüjjesam): esse- 
re vittorioso (VS; KātyŠr). 

anüdha agg. non portato, non caricato; sf. 
donna non maritata. 

anüdhamana agg. timido. 

anüdhagamana sn. “il corteggiare una 
donna non sposata”, fornicazione. 

anūdhābhrātr sm. fratello di una donna 
non maritata, oppure fratello della con- 
cubina di un re. 

ánüti sf. mancanza di aiuto (RV VI, 29, 6). 

anütkram vb. anütkramati, anütkramate: 
salire o uscire dopo ($Br). 

anūtthā vb. cl. 1 P. anūttisthati: sollevare 
dopo(VS). 

anütthatr sm. assistente. 

anütpat vb. cl. 1 P. anūtpatati: volare dopo 
un altro (acc.), sollevarsi nell'aria, bal- 
zare su successivamente. 

anütpa 1 vb. cl. 1 P. anütpibati: vuotare 
(un bicchiere) o bere fino in fondo in 
successione (SBr). 

anūtpā 2 vb. (3 pl. anütpipate): sollevare 
lungo (TBr). 

anütsarga sm. mancato abbandono. 

anütsaram avv. lasciando un posto o riti- 
randosi successivamente (AitBr). 

anütsrj vb. cl. 6 P. anütsrjati: rilasciare 
verso (TS). 

anüd vb. (ipf. 3 pl. anvaundan): bagnare 
lungo (Kath). 

anüdaka sn. (perragioni metriche al posto 
di anudaka) mancanza di acqua, ari- 
dità (R). 

anüdara agg. che non ha pancia (MBh); 
sm. N. di uno dei figli di Dhrtarāstra. 

anüdas vb. cl. 4 P. anūdasyati: lanciare in 
alto dietro (SBr). 

anūdi vb. cl. 2 P. anüdeti: andare sopra o 
fuori dopo (un altro), (AV). 

anüdita agg. detto dopo, detto in accordo 
conqualcuno. 

anüde vb. cl. 2 P. anūdaiti: sollevarsi o ve- 
nire su dopo (SBr). 

anüddrmh vb. (pot. 3 pl. anūddrmheyuh): 
tenere saldo aspettando finoa ($Br). 

anūddeša sm. 1. il descrivere, il menzio- 
nare secondo o in conformità con 
(Sah); 2. indicazione ulteriore. 

anüddru vb. cl. 1 P. Ā. anüddravati, 
anüddravate: correre dietro (Kath). 

anūddhā vb. cl. 3 P. Ā. anūdadhāti, anū- 
dhatte: partire o iniziare dietro (TBr). 

anüddhr vb. cl 1 P. Ā. anüddharati, 
anüddharate: portare fuori successiva- 
mente (TS). 

anüdbhasin agg. che non brilla innanzi. 

anüdya 1 agg. che deve essere detto in se- 
guito. 

anüdya 2 ger. avendo detto in seguito, 
avendo replicato. 
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anūdvā vb. cl. 2 P. anūdvāti: disperdere, 
dissipare seguendo (il vento), ($Br). 
anüdhás sf. donna senza mammelle, ra- 
gazza giovane (RV X, 115, 1). 
ánüna agg. (vl. anūnaka, L) 1. non mino- 
re, non inferiore a (abl.), (Ragh); 2. to- 
tale, intero; 3. che ha pieni poteri; sf. N. 
di un'Apsaras (Hariv). 
ánünaguru agg. dal peso non piccolo, 
molto pesante. 
ánünavarcas agg. che ha pieno splendore 
(RV X, 140,2). 
anünavastuka agg. completo nell'essen- 
zaonella sostanza. 
ánünni vb. cl. 1 P. anünnayati: portare 
fuori e riempire dopo un altro (TBr; 
SB». 
anüpá agg. situato vicino all'acqua, ac- 
quatico (L); sm. 1. regione fornita 
d'acqua (Mn); 2. palude (RV); 3. riva 
del fiume; 4. bufalo (L); 5. N. di uno 
Rsi, maestro del SV. 
anüpaja sn. pianta che cresce vicino al- 
l'acqua (VarBrS), zenzero. 
anüpadas vb. cl. 1, 4 P. anüpadasati, 
anūpadasyati: sbagliare (o estinguer- 
Si), (acc.), (PBr). 
anūpadeša sm. regione paludosa. 
anūpadhā vb. cl. 3 P. A. anüpadadháti, 
anüpadhatte: collocare sopra, ammas- 
sare dopoo in aggiunta a (TS; SBr). 
anüpadhr vb. caus. P. anūpadhārayati: te- 
nere in aggiunta a (Laty). 
anüpapraya agg. paludoso. 
anüpavilasa sm. N. di un'opera. 
anüpavi$ vb. cl. 6 P. anūpavišati: 1. seder- 
si in ordine (A$v$r; Laty); 2. giacere o 
piegare il corpo (detto di un animale 
che partorisce), (SBr). 
anüpasadam avv. ad ogni 
(KatySr). x 
anūpasthā vb. cl. 1 A. anüpatisthate: av- 
vicinarsi in ordine (SBr; AitBr). 
anüpalusn. tipo di radice velenosa. 
anüpyà agg. che sta in stagni o pantani 
(comel’acqua), (AV). 
anübándhya agg. che deve essere legato 
(come un animale sacrificale peril ma- 
cello), ($Br). 
anübandhyà agg. che non alza le ginoc- 
chia. 
anüradhá agg. che procura benessere, fe- 
licità (AV). 
anüru agg. senza cosce; sm. auriga del so- 
le, aurora (Rajat). 
anürudh agg. che si attacca a, che ama 
(RVIII, 55,5). 
anürusarathi sm. “il cui auriga è Anüru", 
sole (Šis). 
anürjita agg. 1. non forte, debole; 2. non 
orgoglioso. 
anürdhva agg. non alto, basso. 
anúrdhvajñu agg. che non alza le ginoc- 
chia. 
ánürdhvabhas agg. 1.il cui splendore non 
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si innalza; 2. che non illumina i fuochi 
sacrificali (RV V, 77, 4). 

ānūrdhvambhāvuka sn. ció che non si 
solleva in alto, che non raggiunge il 
cielo (TS). 

ánürmi agg. “che non ondeggia, che non 
fluttua", inviolabile (RV VIII, 24, 22). 

anūlā sf. N. di un fiume del Ka$mir. 

anúvfj sm. sf. (solo du. aniv/jau) parte del 
corpo vicino alle costole (AV IX, 4, 12). 

anüsara agg. non salato, non salino 
(A$vGr; Hcat). 

ánüsarih agg. che non lecca il sale. 

anüsita agg. che vive vicino un altro (Pàn 
Sch). 

anüsman agg. non aspirato. 

anúsmapara agg. gram. non seguito da 
unasibilante. 

anüha agg. senza pensieri, senza preoccu- 
pazioni; sm. assenza di modificazione. 

anühya agg. inconcepibile (MaitrUp). 

anrkka agg. (vl. anrcka) che non contiene 
rc (Pan; Kās). 

anrksará agg. senza spine (detto di un 
sentiero o di un giaciglio), (RV). 

anrgvedavinita agg. non versato nel RV (R). 

anríga sn. piccola città. 

anfcagg. (vl. anrca) che non contiene ver- 
si del RV, privo di inni (RV X, 105, 8); 
avv. (anrcdm) non secondo la rc (Mai- 
trS). 

ánrju agg. 1. non diritto, ricurvo; 2. per- 
verso, malvagio (RV IV, 3, 13). 

anrná agg. privo di debiti. 

anrnata sf. assenza di debiti. 

anrnatva sn. assenza di debiti. 

anrnin agg. non indebitato, privo di debiti. 

anrnikarana sn. il liberarsi di un debito. 

anrnyata sf. assenza di debiti (R). 

ánrta agg. non vero, falso; sn. 1. falsitā, 
menzogna, inganno; 2. agricoltura (L). 

anrtakatha agg. che racconta cose non 
vere (VP). 

ánrtadeva sm. persona i cui Dei non sono 
veri (RV VII, 104, 14). 

anrtadvís agg. che odia la menzogna (RV 
VII, 66, 13). 

anrtapasú sm. animale non reale. 

anrtamaya agg. pieno di menzogna, falso. 

anrtavadana sn. il dire menzogne, il men- 
tire. 

anrtavác agg. che dice falsità (AV). 

anrtavādin agg. che dice falsitā. 

anrtavrata agg. falso nei confronti di voti 
oimpegni. 

anrtasamhita agg. non vero per un con- 
tratto. 

anrtasamgara agg. non vero per un con- 
tratto. 

anrtasarvasva sm. N. di uomo. 

anrtakhyana sn. il dire una falsità. 

anrtátmaka agg. di disposizione sleale. 

anrtābhisandha agg. che dice una falsità 


72 


anrtin agg. che dice falsità, che mente, bu- 
giardo. 

anrtu sm. stagione inadatta; avv. (ú) i inop- 
portunamente (MaitrS). 

anrtukanya sf. ragazza prima delle me- 
struazioni. 

anrtupà agg. che non beve al momento 
opportuno (RV III, 53, 8). 

anr$amsa agg. non crudele, mite. 

anršamsatā sf. mitezza, gentilezza. 

anrsabha agg. senza il maschio. 

aneka agg. 1. non uno, molteplice; 2. sepa- 
rato. 

ánekakama agg. che ha molti desideri 
($Br). 

anekakālam avv. per lungo tempo. 

anekakalavadhi avv. da molto tempo. 

anekakrt sm. “che fa molto", N. di Siva. 

anekagotra sm. che ha piü di una fami- 
glia, i.e. che appartiene a due famiglie 
(come un figlio adottato). 

anekacara agg. gregario. 

anekacittamantra sm. persona i cui pen- 
sieri sono molto meditati. 

anekaja agg. nato piü di una volta; sm. uc- 
cello (L). 

anekatà sf. moltitudine, condizione mol- 
teplice. 

anekatra avv. in molti luoghi. 

anekatva sn. moltitudine, condizione 
molteplice. 

anekadharmakatha sf. diversa esposi- 
zione della legge. 

anekadhā avv. in molti modi, spesso. 

anekadhāprayoga sm. l'usare ripetuta- 
mente. 

anekadhrt sm. N. di Rudra-Siva. 

anekapa agg. "che beve piü di una volta”, 
elefante (perché beve con la probosci- 
de econ la bocca). 

anekabhārya agg. che ha piü di una mo- 
glie. 

anekamukha agg. 1. che ha molte facce: 
2. che ha molti mezzi. 

anekayuddhavijayin sm. persona che è 
vittoriosa in molte battaglie. 

anekarandhra agg. che ha molti buchi, 
punti deboli o problemi. 

anekarüpa agg. 1. multiforme, di vari tipi 
o sorti; 2. volubile, dai variabili inten- 
dimenti. 

anekalocana sm. “che ha parecchi (tre) 
occhi", N. di Siva. 

anekavacana sn. gram. plurale. 

anekavarņa agg. dai molti colori. 

anekaváram avv. molte volte, ripetuta- 
mente. , 

anekavarsika agg. vecchio di molti anni 
(R). X 

anekavidha agg. di molti tipi, in divers! 
modi, vario. a 

anekaśapha agg. che ha le unghie o gli 
zoccoli divisi in due. 


Sinonimo. 
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anekašas avv. 1. in grande numero; 2. pa- 
recchie volte, ripetutamente. 
anekasamsthāna agg. che indossa vari 
travestimenti (detto delle spie). 
anekasamkhya agg. molto numeroso. 
anekakara agg. multiforme. 
finekakin agg. non solo, accompagnato da 
($Br). 
anekaksara agg. polisillabo, che ha più di 
una sillaba. 
anekāgra agg. impegnato in varie ricer- 
che. 
anekāc agg. che ha più di una vocale o di 
una sillaba (essendo ac il termine tec- 
nico grammaticale per “vocale”). 
anekātmavādin agg. che afferma una plu- 
ralità di anime. 
anekānta agg. 1. che non è solo, che non 
esclude ogni altro; 2. incerto. 
anekantatva sn. incertezza. 
anekāntavāda sm. scetticismo. 
anekāntavādin sm. 1. scettico; 2. Jaina, 
Arhat dei Jaina. 
anekārtha agg. che ha più di un significa- 
to. 
anekarthadhvanimaîfijari sf. N. di un'o- 
pera sulle parole. 
anekürthasamgraha sm. N. di un'opera 
sulle parole. 
anekāl agg. che consiste di più di un grafe- 
ma (essendo al il termine tecnico per 
“gerafema"). 
anekāšraya agg. (nella filosofia Vaišesika) 
che dimora in più di una sede. 
anekāšrita agg. (nella filosofia Vai$esika) 
che dimora in più di una sede. 
anekikarana sn. il rendere molteplice. 
anekibhavat agg. che č molteplice, i.e. di- 
viso in due. 
anekiya agg. che ha parecchio. 
anejat agg. che nonsi muove, immobile. 
aneda sm. stupido, sciocco (L). 
anedamüka agg. 1. sordomuto (L); 2. cie- 
co (L); 3. malvagio, fraudolento (L). 
ánedya agg. che non deve essere biasima- 
to (RV). 
anedhas sm. 1. fuoco; 2. vento. 
anená agg. senza cervi (RV VI, 66, 7). 
anenás agg. senza colpa, senza peccato, 
non soggetto ad errore (RV); sm. N. di 
vari personaggi. 
anenasyá sn. assenza di colpa o peccato 
($Br). 
aneman agg. (v. prasasya) che è pregato 
(Naigh). 
anelamüka agg. 1. sordo e muto; 2. cieco; 
3. cattivo, fraudolento. 
áneva avv. altrimenti (AV XVI, 7, 4). 
ánevamvid agg. che non ha tale conoscen- 
za. 
ánevamvidvas agg. che non ha tale cono- 
scenza. 
aneyam avv. non cosi. 


anehás agg. 1. sepe orar drcemparehin Shastīlfēkaedēbrtitagai9d P NRM ec 


le; 2. non ottenibile; 3. non minacciato, 


non ostacolato (RV); sm. tempo (Bà- 
lar; BhP). 

anaikānta agg. 1. variabile, instabile; 2. 
log. occasionale (come una causa inat- 
tesarispetto all'effetto). 

anaikantika agg. 1. variabile, instabile; 2. 
che ha molti oggetti o scopi; sn. (nella 
filosofia Vaišesika) fallacia di una 
metà non distribuita. 

anaikāntikatā sf. variabilitā. 

anaikāntikatva sn. instabilitā, incertezza 
(Nyāyad). 

anaikya sn. 1. mancanza di unitā, plura- 
litā, esistenza di molti; 2. mancanza di 
unione, anarchia. 

ánaidaka agg. che non proviene dall'ani- 
male chiamato edaka. 

anaitihya agg. non basato sulla tradizione 
(MBh). 

anaindava agg. che non proviene dalla lu- 
na, non lunare. 

anaipuna sn. (vl. anaipunya) inabilità 
(Pāņ). 

anaibhrtya sn. 1. incostanza (MBh); 2. 
mancanza di modestia. 

anaišcārika agg. che non distoglie o di- 
strae. 

anai$varya sn. "non potere", debolezza 
(Pan). 

ano avv. no, non (L). 

anokašāyin sm. persona che non dorme in 
casa, mendicante (L). 

anokaha sm. “che non lascia la sua casa o 
ilsuo posto”, albero (Ragh). 

anomkrta agg. non accompagnato dalla 
sacra sillaba om (Mn). 

anojas agg. senza potere, debole. 

anojaska agg. senza potere, debole. 

anoyukta sn. carretto con una coppia di 
buoi. 

anoratha sm. pl. carro e cocchio. 

anovahá agg. che guida un carro o un cari- 
co (TS; SBr). 

anovāhyà agg. che deve essere guidato 
(TS); avv. (am) sul carico di un carro 
(KatySr). 

anauciti sf. condotta indecorosa. 

anaucitya sn. non idoneità (Sah). 

anaujasya sn. mancanza di vigore (Sah). 

anauddhatya sn. 1. il non stare in alto 
(detto delle acque del fiume), (Kir); 2. 
mancanza di alterigia (Sāh). 

anaupama agg. senza pari. 

anaupamya agg. non parallelo. 

anaurasa agg. non figlio proprio, adottato. 

ant vb.cl. 1 P.antati: legare (L). 

ánta sm. 1. confine, limite; 2. fine, termi- 
ne, conclusione; 3. fine della vita, mor- 
te, distruzione; 4. sillaba finale, desi- 
nenza o ultima parola di un composto; 
5. pausa, assestamento; 6. accertamen- 
to definitivo, certezza; 7. quantità tota- 
le; 8. periferia (p.e. grāmānte "alla pe- 


prossimità, presenza; 10. parte interio- 


antahpāršvyā 


re, interno; 11. condizione, natura; avv. 
(e) 1. alla fine, da ultimo; 2. all'interno; 
avv. (am) lontano come (ifc. p.e. 
udakāntam "lontano come l'acqua"); 
3. (antena) infine; vb. (antayakr) cl. 8 
P. antàyakaroti: combattere ostinata- 
mente (MBh); agg. 1. vicino; 2. bello, 
gradevole. 

antāhkaraņa sn. organo interno, sede di 
pensieri e sentimenti, mente, facoltà 
mentale, cuore, coscienza, anima. 

antahbkalpa sm. numero di anni (Buddh). 

antahkutila agg. 1. curvo all'interno; 2. 
fraudolento; sm. giaciglio. 

antahkrmi sm. malattia causata da vermi 
nelcorpo. 

antahkotarapuspi v. aņdakotarapuspī 
(Car). 

antahkona sm. angolo interno. 

antahkopa sm. ira del cuore. 

antábko$a sn. interno di un magazzino 
(AV). 

antabkratu avv. durante un sacrificio. 

antahkraurya sn. crudeltà di cuore. 

antahkhya vb. cl. 2 P. antahkhyati: 1. pri- 
vare di; 2. nascondere da (RV); 3. inda- 
gare in, investigare. 

antahpata sm. sn. telo tenuto fra due per- 
sone che devono essere unite (come la 
sposa e lo sposo o l'alunno e il mae- 
stro) finché non arriva il momento del- 
l'unione. 

antahpadam avv. (vl. antahpade) nel 
mezzo di una parola flessa (Prat). 

antahparidhana sn. indumento interno. 

antahparidhi avv. all'interno di pezzi di 
legnoche formanoil paridhi (KatySr). 

antahparimarjana sn. rimedio interno. 

antahparšavyā sn. carne fra le costole 
(VS). 

antahpavitrá sn. soma dentro il recipiente 
conil filtro (SBr). 

antahpaš vb. cl. 4 P. A. antahpašyati, an- 
tahpa$yate: guardare tra, guardare 
dentro (RV). 

antāhpašu avv. dalla sera alla mattina 
(mentre il bestiame & nella stalla), 
(KatySr). 

antahpatá sm. 1. palo fissato nel mezzo 
delluogo sacrificale (SBr); 2. gram. in- 
serzione di una lettera (RPrat). 

antahpatita agg. inserito, incluso in. 

antahpátin agg. inserito, incluso in. 

antahpatin agg. ifc. che ricorre nell'inti- 
mo di qualsiasi cosa. 

antahpatya sm. 1. palo fissato nel mezzo 
del luogo sacrificale (KatySr); 2. gram. 
inserzione di una lettera (RPrat). 

antahpatrà sn. interno di un vaso (AV). 

antahpadam avv. entro il pada di un verso 
(RPrāt; Pāņ). n 

āntahpāršva sn. (= antahpāršvyd) cami 
in mezzo o su entrambiilati. 

ary Re Same tra i due fianchi o 
sui due fianchi (VS). 


lena ‘dna 


antahpala sm. persona che guarda gli ap- 
partamenti interni di un palazzo (R). 
antabpura sn. 1. palazzo reale; 2. apparta- 
mento delle donne, gineceo; 3. coloro 
che vivono nel gineceo; 4. regina. 
antahpuracara sm. guardiano dell' appar- 
tamento delle donne. 
antahpuracarika sf. assistente donna ne- 
gli appartamenti femminili. 
antahpurajana sm. donna del palazzo. 
antahpurapracara sm. pettegolezzo del- 
l'appartamento delle donne. 
antahpuraraksaka sm. sovrintendente 
all'appartamento delle donne, ciam- 
bellano. 
antahpuravartin sm. sovrintendente al- 
l'appartamento delle donne, ciambel- 
lano. 
antahpuravrddhā sf. anziana assistente 
negli appartamenti femminili. 
antahpurasahāya sm. persona che appar- 
tiene all'appartamento delle donne 
(p.e. eunuco). 
antahpuradhipatya sn. supremazia sugli 
appartamenti femminili. 
antahpuradhyaksa sm. sovrintendente 
all'appartamento delle donne, ciam- 
bellano. 
antahpuravacara sm. assistente negli ap- 
partamenti delle donne. 
antahpurika sm. sovrintendente al gine- 
ceo oall’harem; sf. donna dell’ harem. 
antahpuriya vb. den. P. antahpuriyati: 
comportarsi come negli appartamenti 
delle donne. 
antahpurevasa agg. che vive negli appar- 
tamenti delle donne. 
antahpūjā sf. adorazione interiore o silen- 
te. 
antahpūya agg. ulceroso. 
antahpüya agg. che contiene pus. 
antahpéya sn. il bere (RV X, 107, 9). 
antahprakrti sf. cuore, anima, natura o 
indole interna dell'uomo. 
antahpracalita agg. mosso interiormente. 
antahprajía agg. saggio internamente, 
che conosce se stesso. 
antahpratisthana sn. residenza nell'in- 
terno. 
antahpratisthita agg. che risiede dentro. 
antahpratiharam avv. all'interno delle 
sillabe che formano un pratyahara. 
antabpramoda sm. gioia interiore. 
antahpraveša sm. che entra dentro. 
antahprāņin sm. (vl. anupranin) verme 
(VP). 
antahšarā sm. 1. interno della canna o del- 
la freccia (TS); 2. malattia interna. 
antahéarira sn. parte interna, spirituale 
dell'uomo. 
antāhšalya agg. che ha uno spillo o un cor- 
po estraneo incollato all’interno ($Br). 
antahšava agg. che contiene un cadavere. 


antahšīrņa agg. appassito o marcio all'in- 
terno. 

antahšailaja sm. nativo di Antargiri. 

antahšlesā sm. supporto interno (MaitrS; 
VS). 

antáhélesana sn. supporto interno ($Br; 
AitBr). 

antahsamjña agg. internamente conscio 
(Mn). 

antahsattva sn. natura intima. 

antahsattva sf. 1. donna incinta; 2. noce 
per fare un marchio (Semecarpus Ana- 
cardium). 

antahsadas sn. interno di una sala d'as- 
semblea; avv. (= sadasam) nel mezzo 
diun'assemblea. 

antahsadasám avv. nel mezzo dell'as- 
semblea ($Br). 

antahsalila agg. che ha le acque nascoste 
(detto della Sarasvati); avv. (am) nelle 


acque. 

antahsalilastha agg. che sta ritto in mezzo 
alle acque. 

antahsanu avv. sul crinale della monta- 
gna. 


antahsama avv. all’interno di un sáman. 

antahsamika agg. che compare all’inter- 
nodi un saman. 

antahsara agg. che ha un’essenza interna; 
sm. tesoro interno, magazzino o conte- 
nuto interno. 

antahsukha agg. felice internamente. 

antahsusirin agg. cavo all’interno. 

antahsenam avv. nel mezzo dell’esercito. 

antahstobha agg. che contiene uno 
stobha. 

antahstomabhàgám agg. dentro i mattoni 
chiamati stomabhāga. 

antahsthá agg. che sta nel mezzo, tra 
($Br); sm. sf. termine tecnico delle se- 
mivocali, inquanto intermedie tra con- 
sonanti e vocali; sf. intervallo (PBr). 

antahsthamudgara sm. cartilagine del- 
l'orecchio. 

antahsthā vb. cl. 1 P. A. antahtisthati, an- 
tahtisthate: stare sulla via di, fermarsi 
(RV). 

antahsthachandas sn. N. di una classe di 
metri. 

antahsthasveda sm. “che suda interna- 
mente", elefante. 

antahsthibhava sm. transizione in una se- 
mivocale. 

antahspandya agg. situato all’interno del- 
la corda per misurare. 

antahsmita sn. sorriso interiore. 

antahsmera agg. che sorride interiormente. 

antaká 1 sm. confine, limite ($Br). 

antaká 2 agg. che produce una fine, che 
causa la morte; sm. 1. morte; 2. Yama, 
signore della morte (AV); 3. N. di uo- 
mo favorito dagli Avin (RV I, 112, 6); 
4. N.diunre. 
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antakapura sn. città o dimora della Mor- 
te. 

antakara agg. che causa morte, mortale, 
distruttivo. 

antakarana agg. che causa morte, morta- 
le, distruttivo; sn. il provocare la fine 
di, l'abolire (comp.). 

antakarman agg. (— antakara) che provo- 
cala morte, mortale, distruttivo. 

antakārin agg. che causa morte, mortale, 
distruttivo. 

antakāla sm. tempo della morte, morte, 

antakamana sn. mandibole della Mor- 
te. 

antakrt agg. che produce una fine; sm. 
morte. 

antakrddašā sf. pl. N. di otto dei dodici te- 
sti sacri añga dei Jaina (contenenti die- 
cicapitoli). 

antaga agg. 1. che va al termine; 2. vera- 
mente intimo di qualcuno. 

ántagata agg. 1. che va al termine; 2. che 
sta alla fine; 3. assolutamente pene- 
trante (TS). 

ántagati agg. che va al termine, che peri- 
sce (SBr). 

antagamana sn. 1. atto di andare alla fine, 
il finire; 2. atto di andare alla fine della 
vita, il morire. 

antagamin agg. che va al termine, che pe- 
risce. 

antacara agg. andare al confine, cammi- 
nare intorno alle frontiere (R). 

antaja agg. ultimo nato. 

antajati agg. della casta piü bassa. 

antatás avv. 1. alla fine, al termine, ulti- 
mamente, finalmente; 2. nella maniera 
minore; 3. in parte; 4. entro. 

antatvastri v. tvástrisaman. 

antadipaka sn. figura retorica. 

antadvipa N. di una regione a nord del 
Madhyadeša. 

antadvipin sm. abitante della regione di 
Antadvipa. 

ántanaman agg. che denota la fine. 

antanetra sn. orlo di un vestito. 

antapala sm. guardia di frontiera. 

antabhava agg. che sta alla fine, ultimo. 

antabhāj agg. che sta alla fine (di una pa- 
rola), (RPrāt). 

antama agg. 1. più vicino, prossimo; 2. in- 
timo (p.e. un amico, RV). 

fintama agg. ultimo (TS; $Br). 

antamasthā sf. metro di 46 sillabe. 

antaya vb. den. P. antayati: fare la fine di 
(L). 

antár avv. in, tra, nel mezzo, all'interno; 
prep. id. (loc., acc. o gen.) usato anche 
in composti. 

ántara agg. 1. interno, interiore; 2. intimo, 
vicino, adiacente, prossimo; 3. distan- 
te, differente; 4. esterno; 5. ifc. diffe- 
rente, altro; sn. 1. parte interna; 2. con- 
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apertura; 
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spazio o tempo intermedio, periodo; 6. 
opportunità, occasione; 7. distanza, as- 
senza; 8. differenza, resto; 9. proprietà, 
peculiarità; 10. debolezza, lato debole; 
11. rappresentazione; 12. sicurezza, 
garanzia; 13. rispetto, riguardo; 14. 
luogo; avv. (am, tds) all’interno. 
antarakošā sm. astuccio o fodero interno. 
antaragni sm. fuoco interiore, forza dige- 
stiva (Šušr); agg. che è nel fuoco 
(Kauš). 
antaranga agg. 1. interno; 2. relativo alla 
parte essenziale dell'añga o base di 
una parola; sn. parte interna del corpo. 
antarangatva sn. stato o condizione 
dell'antaranga. 
antaracakra sn. 1. complesso delle tren- 
tadue regioni intermedie del compasso 
(VarBrS); 2. termine tecnico della divi- 
nazione. 
antarajfia agg. che conosce l'interiore, 
prudente, previdente, saggio. 
antarañj vb. cl. 7 P. A. antaranakti, anta- 
rañkte: assumere, prendere su di sé 
(VS). 
antarata agg. che gode della distruzione. 
antaratama agg. 1. piü vicino; 2. imme- 
diato, intimo, interno; 3. affine, analo- 
£0; sm. lettera affine, della stessa clas- 
se. 
ántaratara agg. 1. piü vicino; 2. molto in- 
timo (TS; SBr). 
antaratás avv. internamente, dentro, al- 
l'interno (R); prep. dentro (gen.). 
antarada agg. che taglia o ferisce la parte 
interna oil cuore. 
antaradišā sf. regione intermedia o quarto 
del compasso. 
antaradvipa sm. N. dei sette Dvipa a sud 
del Bhāratavarsa. 
antarantahstha agg. che contiene una se- 
mivocale. 
antarapatita agg. "caduto tra", non im- 
portante, indifferente. 
antarapürusa sm. uomo interiore, anima 
(Mn). 
antaraprabhava agg. di origine o casta 
mista (Mn). 
antarapra$na sm. questione interna, que- 
stione che é contenuta e che si solleva 
da ciò che è stato precedentemente sta- 
bilito. 
antarapreksin agg. che percepisce un 
punto debole (MBh; R). 
antarabhāvanā sf. composizione per dif- 
ferenza. 
antaraya 1 sm. impedimento, ostacolo 
(Ap$r). 
antaraya 2 vb. den. P. antarayati: andare, 
venire nel mezzo. 
antarayana sn. l'andare via, lo scompari- 
re (Pan). 
antarayana sm. N. di una regione (Pan). 
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antaravāsaka sn. indumento intimo (di un 
monaco buddhista). 

antarastha agg. 1. che sta dentro, interpo- 
sto, interno, situato dentro; 2. separato, 
aparte. 

antarasthāyin agg. 1. che sta dentro, in- 
terposto, interno, situato dentro; 2. se- 
parato, a parte. 

antarasthita agg. 1. che sta dentro, inter- 
posto, interno, situato dentro; 2. sepa- 
rato, a parte. 

antará avv. 1. nel mezzo, dentro; 2. attra- 
verso; 3. vicino, prossimamente, qua- 
si; 4. nel frattempo, durante (acc., 
loc.); 5. senza (acc., loc.). 

antarāmsa sm. parte del corpo tra le spal- 
le, i.e. petto ($Br). 

antarākāša sm. 1. luogo intermedio; 2. 
etere sacro, Brahman nella parte inte- 
riore o anima dell’uomo. 

antarākūta sn. intenzione nascosta. 

antaragama sm. gram. aumento aggiunto 
tra due lettere. 

antarágamana sn. il passare tra. 

antarāgāra sm. interno della casa (Y jii). 

antarátmaka agg. interno (MaitrUp). 

antarātmān sm. anima, sentimento inte- 
riore, cuore, mente (MaitrS). 

antarātmestakam avv. nello spazio fra se 
stessi e i mattoni del sacrificio 
(KatySr). 

antaradi$ sf. regione intermedia o quarto 
del compasso. 

antarādhā vb. cl. 3 Ā. antarādhatte: rice- 
vere in sé, contenere (RV IX, 73, 8; 
ŚBr). 

antárādhāna agg. “che ha il freno dentro 
di sé”, imbrigliato (TBr). 

antarāntarāt avv. qui e là. 

antarānvesin agg. che attende un'oppor- 
tunità. 

antarāpaņa sm. mercato all'interno della 
città (R). 

antarapatya sf. donna incinta (L). 

antarābhakta sn. medicina assunta tra 
due pasti. 

antarabhará agg. che porta vicino a, che 
procura (RV VIII, 32, 12). 

antarābhavadeha sm. anima nella sua 
esistenza intermedia, tra la morte e la 
rigenerazione. 

antarābhavasattva sm. anima nella sua 
esistenza intermedia, tra la morte e la 
rigenerazione. 

antarayasm. impedimento, ostacolo. 

antararama agg. che gode di se stesso 
(non del mondo esterno), (Bhag). 

antarāla sn. spazio intermedio; avv. (e) 
nel mezzo. 

antaralaka sn. spazio intermedio; avv. (e) 
nel mezzo. 

antaravedi sf. veranda poggiante su co- 
lonne(L). 


sitrovatrale corna. 


ántarena 


antaras vb. cl. 2 À. antaráste: sedere in 
(acc.), (RV IX, 78, 3). 

antari vb. cl. 1 P. antarayati: 1. venire tra 
(Mrcch); 2. nascondere, fare scompa- 
rire; cl. 2 P. antareti: 1. stare sulla via di 
qualcuno; 2. separare, escludere da 
(abl., ra. gen.), omettere, passare so- 
pra; 3. scomparire; intens. antariyate: 
camminare avanti e indietro tra (p.e. un 
mediatore), (RV). 

antáriksa sn. 1. spazio intermedio tra cie- 
lo e terra, atmosfera, cielo, aria (RV); 
2.talco. 

antariksaksit agg. che dimora nell’atmo- 
sfera(ChUp). 

antariksaga agg. che passa attraverso l’at- 
mosfera; sm. uccello. 

antariksacara agg. che passa attraverso 
l’atmosfera; sm. uccello. 

antariksanaman agg. chiamato atmosfera. 

antariksaprà agg. che viaggia attraverso 
l’atmosfera (RV). 

antariksaprüt agg. che galleggia sull'at- 
mosfera (RVI, 116,3). 

antariksayáni sf. N. di un mattone (TS). 

antariksaloká sm. mondo intermedio 
($Br). 

antāriksasamšita agg. affilato nell’atmo- 
sfera (AV). 

antariksasád agg. che dimora nell’atmo- 
sfera (RV IV, 40, 5). 

antariksasádya sn. residenza nell'atmo- 
sfera (SBr). 

antáriksayatana agg. che ha la sua dimo- 
ranell' atmosfera (SBr). 

antariksasana sn. postura nel sedere. 

antariksodara agg. che ha l’interno am- 
pio quanto l’atmosfera. 

antáriksya agg. atmosferico (RV). 

antárita agg. 1. andato dentro, interno; 2. 
nascosto, celato, protetto da schermo o 
scudo; 3. allontanato, ritirato, scom- 
parso, perito; 4. separato, escluso; 5. 
impedito; sn. 1. mat. resto; 2. termine 
tecnico dell'architettura. 

antáriti sf. esclusione (MaitrS). 

antarindriya sn. (nella filosofia Vedanta) 
organo interno (se ne elencano quattro: 
manas, buddhi, ahamkara, citta). 

antáris vb. (3 pl. antaricchanti): desidera- 
re, bramare (RV VIII, 72, 3). 

antarikr vb. cl. 8 P. antarikaroti: prendere 
nel mezzo. 

antariksa sn. spazio intermedio tra cielo e 
terra, atmosfera, cielo, aria. 

antaripa sn. isola (Pan). 

antariyasn. indumento interno. 

antarupati vb. cl. 2 P. antarupātyeti: var- 
care la soglia oil confine (Kau$). 

antarusya sm. luogo di sosta (KausBr). 

antare avv. prep. 1. tra; 2. con riguardo a, 
peramore di, perconto di. 

ántarena avv. 1. nel mezzo, tra, entro; 2. 
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antaresa sm. spazio tra i due assi di un car- 
TO. 
antargaùga sf. Gange sotterraneo (che si 
supponeva comunicasse sottoterra con 
una sorgente sacra nella città di Myso- 
re). 
antargadu agg. "che ha i vermi dentro", 
inutile, di cui nonci si puó servire. 
antargaņa sm. gana contenuto in un altro 
gana (Pan). 
antargata agg. 1. andato tra o dentro, che 
sta in, incluso in; 2. interno, interiore, 
nascosto, segreto; 3. scomparso, peri- 
to; 4. sfuggito alla memoria, dimenti- 
cato. 
antargatamanas agg. che ha la mente ri- 
volta all'interno, occupato in profondi 
pensieri, triste, perplesso. 
antargatopamā sf. paragone nascosto 
(particella del comparativo che viene 
omessa). 
antárgam vb.cl. 1 P. antargacchati: 1. an- 
dare tra; 2. escludere da (abl.), ($Br). 
antargarbha agg. che racchiude un em- 
brione, incinta (KatySr). 
antargalagata agg. conficcato nella gola. 
antārgā vb. cl. 3 P. antarjigāti: 1. andare 
tra (RV); 2. separare, escludere da 
(abl.), (SBr). 
antargamin agg. 1. andato tra o dentro, 
che sta in, incluso in; 2. interno, inte- 
riore, nascosto, segreto; 3. scomparso, 
perito; 4. sfuggito alla memoria, di- 
menticato. 
antargiri sm. "situato fra le montagne", 
N.diunaregione (MBh). 
antargudavalaya sm. med. sfintere. 
antargüdhavisa agg. che ha il veleno na- 
scosto dentro. 
antargrha sn. (vl. antargeha) interno del- 
la casa, appartamento interno; avv. al- 
l'interno della casa. 
antárgostha agg. che č dentro la stalla 
(MaitrS); sm. interno della stalla. 
antarghaņa sm. 1. spazio fra la porta 
d'entrata e la casa; 2. N. di un villaggio 
(Pan Sch). 
antarghana sm. 1. spazio fra la porta 
d'entrata e la casa; 2. N. di un villaggio 
(PāņSch). 
antarghāta sm. 1. spazio fra la porta d'en- 
trataelacasa; 2. N. di un villaggio (Pāņ 
Sch). 
antarja agg. nato all'interno del corpo 
(p.e. i vermi). 
antarjathara sn. stomaco (L). 
antarjana sm. pl. abitanti di una casa. 
antarjanman sn. nascita interna. 
antarjambhá sm. parte interna delle ma- 
scelle ($Br). 
antarjalacara agg. che va nell'acqua. 
"rir sm. massa interna d'ac- 
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antarjanu avv. tra le ginocchia, tenendo le 
mani tra le ginocchia; agg. che tiene le 
mani trale ginocchia (Hcat). 

antarjíiana sn. conoscenza interiore. 

antárjyotis agg. che ha l'anima illumina- 
ta, illuminato (SBr; Bhag). 

antarjvalana sn. calore, fiamma interiore. 

antardagdha agg. bruciato internamente. 

antardadhana sn. distillazione di sostan- 
ze alcoliche (o sostanza usata per cau- 
sare fermentazione), (L). 

antardadhāna agg. che svanisce, che 
scompare, che si nasconde. 

antardašā sf. asrl. periodo intermedio. 

antardašāha sn. intervallo di dieci giorni; 
avv. (at)prima della fine di dieci giorni 
(Mn). 

antardavá sm. interno del fuoco (AV). 

antardāha sm. calore interno, febbre. 

antardivakirtya sm. il nascondere un 
Caņdāla. 

antardiš sf. spazio intermedio del com- 
passo (MānGr). 

antarduhkha agg. infelice dentro, triste. 

antardusta agg. cattivo dentro, malvagio, 
vile. 

antardrsti agg. che guarda dentro la sua 
anima. 

antardešā sm. spazio intermedio del com- 
passo (AV). 

antardvāra sn. porta privata o segreta 
dentro la casa (L). 

antardhana sn. tesoro nascosto o interio- 
re. 

antardhā 1 vb. cl.3 Ā. antardhatte: 1. col- 
locare, depositare dentro; 2. ricevere 
dentro, nascondere, celare, oscurare; 
3. nascondersi; pass. antardhīyate: 1. 
essere ricevuti dentro, essere assorbiti; 
2. essere resi invisibili, scomparire; 3. 
cessare; caus. antardhāpayati: rendere 
invisibili, fare scomparire. 

antardhà 2 sf. nascondimento, copertura 
(PāņSch). 

antardhāna sn. scomparsa, invisibilitā; 
sm.N. di un figlio di Prthu. 

antardhānagata agg. scomparso. 

antardhanacara agg. che va senza essere 
visto. 

antardhapita agg. reso invisibile. 

antardhāyaka agg. (f. ikā) che rende invi- 
sibile. 

antardhí sm. 1. nascondimento, copertura 
(AV);2. scomparsa; 3. frattempo. 

antardhinaman agg. nominato di nasco- 
sto. 

antardhairya sn. saldezza o costanza in- 
teriori. 

antardhyāna sn. profonda meditazione 
interiore. 

antardhvanta sn. tenebra interiore. 

antarnagara sn. palazzo reale (R). 

antarnikháta agg. inciso. 
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antarnistha agg. impegnato nella rifles- 
sione interiore. 

antarnihita agg. posto all’interno, messo 
in. 

antarbaspa sm. lacrime trattenute; agg. 
che trattiene le lacrime. 

antarbhava agg. che è dentro, interiore, 
generato internamente. 

antarbhavana sn. interno della casa. 

antarbhava sm. 1. l'essere inclusi da 
(loc.), natura o disposizione interna, 
inerente; 2. scomparsa. 

antarbhāvanā sf. 1. meditazione interio- 
re o ansietà; 2. mat. rettificazione di 
numeri tramite le differenze dei pro- 
dotti. 

antarbhavita agg. incluso. 

antarbhinna agg. diviso o lacerato inte- 
riormente. 

antarbhü vb. cl. 1 P. antarbhavati: essere 
contenuto o inerente o implicato in 
(RV VII, 86, 2). 

antarbhüta agg. che č dentro, interno, in- 
teriore. 

antarbhüta agg. ifc. che si trova o è conte- 
nuto in qualsiasi cosa. 

antarbhütatva sn. l'essere inclusi, natura 
interiore. 

antarbhümi sf. parte interna della terra. 

antarbheda sm. divisione interna. 

antarbhauma agg. che č all'interno della 
terra, sotterraneo (R). 

antarmadāvastha agg. che ha brame libi- 
dinose latenti o non manifestate. 

antarmanas agg. triste, perplesso (L). 

antarmandira sn. appartamenti intemi 
(riservati alle donne). 

antarmarman sn. cuore più intimo. 

antarmukha agg. 1. che va nella bocca;2. 
volto verso l' interno; sn. 1. tipo di for- 
bici usate in chirurgia (Sušr); 2. intemo 
della bocca; avv. (am) internamente. 

antarmudra sm. “fissato dentro", N. di 
una forma di devozione. 

antarmrta agg. nato morto (Susr). 

antarmoda sm. gioia interiore. 

antarya agg. interno. 

antaryajana sn. sacrificio interiore. 

antáryam vb. (ipv. 2 sg. antaryaccha): 
ostacolare, fermare (RV X, 102,3; VS; 
TS); (ipv.3 sg. antaryacchatu): mante- 
nere dentro (A$vGr). 

antaryāga sm. sacrificio interiore. 

antaryamá sm. libagione di soma prepa- 
rata con la soppressione del respiro € 
della voce (VS; $Br). 

antaryama sm. che parla a se stesso, ina- 
scoltato da un altro. 

antaryamagraha sm. libagione di soma 
preparata con la soppressione del rē- 
spiro e della voce (VS; $Br). 

antaryamín sm. “che controlla o regola i 
sentimenti interiori”, anima (SBr). 
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antarlamba agg. ad angolo acuto; sm. 
triangolo la cui perpendicolare cade al 
suo interno, triangolo dagli angoli acuti. 
antarlina agg. inerente. 
antárloma agg. (detto di qualcosa) il cui la- 
to peloso è rivolto verso l'interno (Mai- 
trS), coperto di peli dal lato interno. 
antarvamša sm. 1. palazzo reale; 2. ap- 
partamento femminile, gineceo. 
antarvamšika sm. sovrintendente all'ap- 
partamento delle donne. 
antarvaņa agg. situato in una foresta 
(Pāņ); avv. (am) dentro la foresta (Pāņ 
Sch). 
antárvat agg. (f. vatro vatnī) pregno (RV). 
antárvami sm. flatulenza, indigestione. 
antarvartá sm. atto di riempire spazi vuo- 
ticon l'erba (TS). 
antarvartin agg. 1. interno, racchiuso; 2. 
dimorante in. 
antarvartini sf. donna incinta. 
antarvas vb. cl. 1 P. antarvasati: 1. dimo- 
rare dentro, abitare nell'interno (Šis); 
2. fermarsi nel mezzodi (MBh). 
antarvasat agg. 1. interno, racchiuso; 2. 
dimorante in. 
antarvasu sm. N. di un sacrificio con il so- 
ma (KatySr). 
antarvastra sn. 
(Kathās). 
antarvāņi agg. versato nelle scienze sacre. 
antarvávat avv. 1. internamente; 2. lonta- 
no (RV). 
antarvāsas sn. 
(Kathās). 
antarvigāhana sn. l'entrare dentro con 
(L). 
antarvidvás agg. che conosce esattamente 
(RV I. 72, 7). 
antarvrtti sf. condizione interiore. 
antarvega sm. 1. malessere interiore, an- 
sietà; 2. febbre interna. 
antarvedí avv. entro il terreno sacrificale; 
sf. (1) Doab o distretto fra il Gange e la 
Yamunā; sm. pl. N. dei popoli che vi- 
vono in quella zona (R). 
antarvešman sn. appartamento interno, 
interno di una costruzione. 
antarvešmika sm. sovrintendente agli ap- 
partamenti delle donne. 
antarhanana sn. abolizione (Pan Sch). 
antarhan vb. (ger. antarhatya): ucciden- 
do (PanSch); pass. antarhanyate: veni- 
re ucciso. 
antarhanana sm. N. di un villaggio (Pàn 
Sch). 
antarhastám avv. nella mano, entro la 
portata della mano (AV). 
antarhastina agg. che sta tra le mani o en- 
tro la loro portata (AitBr). 
antarhása sm. riso interno, risata soppres- 
sa; avv. (am) con un riso represso. 
antarhita agg. 1. collocato tra; 2. separa- 
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antarhitātman sm. “dalla mente nasco- 
sta", N.di Siva. 

antárhiti sf. occultamento. 

antarhrdaya agg. rivolto all’interno nella 
mente (MaitrUp). 

antalina agg. nascosto, velato. 

antalopa sm. gram. caduta della finale di 
una parola. 

ántavat agg. 1. che ha una fine o un termi- 
ne, limitato, mortale (AV); 2. che con- 
tiene una parola che ha il significato di 
anta (AitBr); avv. 1. come la fine; 2. 
come la finale di una parola (Pat). 

antavahni sm. fuoco della fine (da cui de- 
veessere bruciato il mondo). 

antavela sf. ora della morte (ChUp). 

antašayyā sf. 1. letto o giaciglio per terra; 
2. morte; 3. posto per la cremazione; 4. 
tomba (L). 

antašas avv. giü fino a. 

anta$caksus sn. occhio interiore. 

antašcaņdāla sm. il nascondere un Can- 
dāla. 

antāšcar vb. cl. 1 P. antašcarati: muoversi 
tra, muoversi entro (RV). 

antašcara agg. che penetra all’interno. 

antāšchid vb. cl. 7 P. A. antaschinatti, an- 
tašchintte: 1. spezzare; 2. intercettare 
(ŠBr). 

antasatkriya sf. cerimonia funeraria 
(Rājat). 

antasad sm. alunno (che dimora presso il 
suo maestro). 

antastapta agg. riscaldato internamente. 

antastāpa sm. calore interiore (Sak; Mā- 
latīm). 

antastusara agg. che ha la rugiada all'in- 
terno. 

antastoya agg. che contiene acqua (Me- 
gh). 

antastya sn. intestino (AitBr). 

antastha agg. che sta alla fine. 

ántaspatha agg. che č sulla strada (RV V, 
52,10). 

antasvarita sm. accento svarita sull”ulti- 
masillaba di una parola; sn. parola cosi 
accentata. 

antàdi sm. du. fine e inizio. 

antāvasāyin sm. (vl. antāvašāyin) 1. bar- 
biere (L); 2. N. diun Muni (L). 

ánti avv. 1. prima; 2. in presenza di, vicino 
(RV; AV); prep. nelle vicinanze di 
(gen.). 

anti sf. dram. sorella maggiore (L). 

antika agg. l. vicino, prossimo (gen., 
abl.), (L); 2. ifc. che raggiunge (p.e. 
nāšāntika,*che raggiunge il naso"), 
che dura fino a; sn. vicinanza, prossi- 
mità; avv. (ám) vicino a, in presenza di, 
fino a (gen. o ifc.); avv. (dit) 1. da vici- 
no, vicino a, in presenza di; 2. in para- 
gone con (gen.); avv. (é) vicino a, in 
prossimità di, in presenza di (gen. o 
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antikata sf. vicinanza, contiguità. 

antikā sf. 1. dram. sorella maggiore (L); 2. 
focolare (L); 3. Echites Scholaris. 

antikāšraya sm. supporto contiguo (p.e. 
quello dato dall'albero al rampicante), 
(L). 

ántigrha sm. vicino (RV X, 95, 4). 

antitama agg. vicinissimo (Pan Comm). 

antitara agg. che sta ritto esattamente di 
fronte (MBh). 

ántitas avv. da vicino (RV). 

ántideva agg. che é in presenza degli Dei, 
vicino agli Dei (RV I, 180, 7). 

antideva sm. N. di un antico saggio e re 
(MBh). 

antima 1 agg. ifc. immediatamente se- 
guente (p.e. dašāntima, "undicesi- 
mo"), molto vicino (L). 

antima 2 agg. finale, ultimo. 

antimanka sm. ultima unità, numero no- 
ve. 

ántimitra agg. che ha amici vicino a sé 
(VS). 

ántivama agg. che ha vicino salute o amo- 
re (RV VII, 77,4). 

antisad agg. che siede vicino (Pat). 

ántisumna agg. che ha vicino la benevo- 
lenza (AV). 

anti sf. forno (L). 

antu sm. 1. guardiano, protettore; 2. se- 
gno, caratteristica. 

antevāsa sm. vicino, compagno (AitBr). 

antevasin agg. che dimora vicino ai confi- 
ni (L); sm. alunno che abita presso la 
casa del suo maestro ($Br; avv. (i) nel- 
lacondizione di orfano. 

ante'vasayin sm. 1. uomo che vive alla fi- 
ne di una città o di un villaggio; 2. uo- 
mo appartenente alla casta più bassa 
(MBh). 

antodatta sm. accento acuto sull'ultima 
sillaba; agg. che hal'accento acuto sul- 
l'ultimasillaba. 

antya agg. 1. ultimo in spazio, tempo o or- 
dine; 2. piū basso in posizione o condi- 
zione, inferiore, appartenente alla casta 
piü bassa; 3. ifc. immediatamente se- 
guente (p.e. astamāntya, nono"); sm. 
Cyperus Hexastachyus Communis; sn. 
1. mat. ultimo numero di una serie; 2. 
numero 1000 miliardi; 3. dodicesimo 
segno zodiacale. 

antyaka sm. uomo della casta più bassa 
(L). 

antyakarmansn.rito funerario. 

antyakriya sf. rito funerario. 

antyaja agg. della casta piü bassa; sm. 1. 
Südra; 2. uomo di una delle sette caste 
inferiori (lavandaio, conciatore, mimo, 
Varuda, pescatore, Meda o attendente 
alle donne, montanaro o forestale). 

antyajagamana sn. rapporto (di una don- 
na della casta piū alta) con un uomo 
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antyajagamana sn. rapporto (di un uomo 
della casta più alta) con una donna del- 
lacasta più bassa. 
antyajati agg. della casta più bassa. 
antyajatiya agg. della casta più bassa. 
antyadhana sn. mat. ultimo membro di 
una serie aritmetica. 
antyapada sn. mat. radice ultima o più 
grande di un numero. 
antyabha sn. ultimo Naksatra (Revati), 
ultimo segno dello zodiaco, i.e. segno 
dei Pesci. 
antyamandana sn. ornamento funebre. 
antyamüla sn. mat. radice ultima o piū 
grande di un numero. 
antyayuga sm. ultima epoca o età di Kali. 
antyayoni sf. origine piü bassa (Mn); agg. 
della piü bassaorigine. 
antyavarna sm. sf. uomo o donna dell'ul- 
timacasta, Südra. 
antyavipula sf. N. di un metro. 
antyardha sm. parte posteriore. 
antyavasayin sm. sf. uomo o donna del- 
l’ultima casta, Südra. 
antyahuti sf. oblazione o sacrificio fune- 
rario. 
ántyüti agg. che ha vicino un aiuto (RV I, 
138, 1). 
antyesti sf. sacrificio funerario. 
antyestikriya sf. cerimonia funeraria. 
antra sn. viscere, intestino; sf. (7) Convol- 
volus Argenteus o Ipomoea Pes Ca- 
prae. 
antraküja sm. rumore dell' intestino. 
antraküjana sn. rumore dell'intestino. 
antramdhami sf. indigestione, gonfiore 
dell'intestino. 
antrapacaka sm. Aeschynomene Grandi- 
flora. 
antramaya agg. fatto di viscere. 
antravardhman sn. ernia inguinale. 
antraviküjana sn. rumore dell' intestino. 
antravrddhi sf. ernia inguinale. 
antrašilā sf. N. di un fiume. 
antrasraj sf. tipo di ghirlanda indossata da 
Narasimha. 
antrada sm. vermi dell’intestino. 
and vb. cl. 1 P. andati: legare (L). 
andika sf. focolare. 
andu sf. (vl. andi) 1. catena per la zampa 
dell'elefante; 2. anello o catena da in- 
dossare alla caviglia. 
anduka sm. (vl. andūka) 1. catena per la 
zampa dell'elefante; 2. anello o catena 
da indossare alla caviglia (L). 
andolana sn. l’agitare, l’oscillare. 
andolaya vb. den. P. andolayati: agitare, 
scuotere. 
andolita agg. agitato, scosso. 
andraka agg. (v. ardraka) bagnato, umido. 
'andh vb. cl. 10 P. andhayati: rendere cieco 
(Sis). 
andhā agg. 1. cieco; 2. scuro; sn. 1. oscu- 
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andhaka agg. cieco; sm. 1. N. di un Asura 
(figlio di Ka$yapa e di Diti); 2. N. di un 
discendente di Yadu, antenato di Krsna 
edei suoi discendenti; 3. N. di un Muni. 
andhakaghātin sm. “uccisore dell'Asura 
Andhaka", N. di Siva. 
andhakaripu sm. "nemico dell'Asura 
Andhaka", N. di Siva. 
andhakavarta sm. N. di una montagna 
(Pan Sch). 
andhakavrsņi sm. pl. discendenti di 
Andhaka edi Vrsni. 
andhakāntaka sm. N. di Siva. 
andhakara sm. sn. oscurità. 
andhakaramaya agg. scuro. 
andhakarasamcaya sm. intensità dell’o- 
scurità. 
andhakāri sm. “nemico dell'Asura 
Andhaka”, N. di Siva. 
andhakarita agg. reso oscuro, scuro 
(Kad). 
andhakarin agg. scuro. 
andhakala sm. inferno . 
andhakāsuhrd sm. "nemico dell'Asura 
Andhaka", N. di Siva. 
andhaki sf. quadrante di sud-ovest. 
andhaküpa sm. 1. pozzo la cui apertura é 
nascosta, pozzo sopra cui crescono 
piante; 2. N. di un inferno. 
andhamkarana agg. che rende cieco. 
andhacatakanyāya sm. regola del cieco 
che prende un passero (cfr. ghunaksa- 
ranyāya). 
andhatamasa sn: intensa oscuritā (Pāņ; 
Ragh). 
andhata sf. cecità. 
andhatamasa sn. intensa oscurità (L). 
andhatamisra sm. completà oscurità del- 
l'anima; sn. 1. secondo o diciottesimo 
dei ventuno inferni (Mn); 2. dottrina 
dell'annichilimento dopo la morte; 3. 
tenebra. 
andhatva sn. cecità. 
andhadhi agg. mentalmente cieco. 
andhaparamparānyāya sm. regola del 
cieco che segue il cieco (riferito a per- 
sone che si seguono a vicenda in ma- 
niera sconsiderata). 
andhapūtanā sf. demonessa che causa 
malattie nei bambini (Sušr). 
andhamuúsa sf. piccolo crogiuolo coperto 
conun bucodi lato. 
andhamúsika sf. erba Lepeocercis Serrata. 
andhamehala sn. odore che si emana 
quando si č sporchi d'urina; agg. che 
hal'odore di urina. 
andhambhavisnu agg. che diventa cieco 
(Pāņ). 
andhambhāvuka agg. che diventa cieco 
(Pāņ; Kaus). 
andharātrīsf. nottescura (AV). 
andhavyūha sm. tipo di Samādhi. 
ándhas 1 sn. oscurità (RV). 
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soma, succo del soma (RV; VS), succo 
($Br); 4. cibo (MBh; BhP). 

andhalaji sf. foruncolo cieco, i.e. che non 
è soggetto a suppurazione (Sušr). 

andhāhi sm. serpente “cieco”, i.e. non ve- 
lenoso; sm. sf. pesce chiamato kucikā. 

andhahika sm. serpente “cieco”, i.e. non 
velenoso. 

andhikā sf. 1. notte; 2. tipo di gioco (mo- 
sca cieca); 3. tipo di donna (L); 4. ma- 
lattia degli occhi (L); 5. tipo di erba 
(L); 6. eruzione del corpo (Car); 7. pic- 
colo uccello. 

andhikarana sn. accecamento. 

andhikr vb. cl. 8 P. andhīkaroti: rendere 
cieco, accecare. 

andhikrta agg. reso cieco. 

andhikrtatman agg. cieco nella mente. 

andhigu sm. N. di uno Rsi (PBr). 

andhibhü vb. cl. 1 P. andhibhavati: diven- 
tare cieco. 

andhibhüta agg. divenuto cieco. 

andhu sm. pozzo (Rājat). 

andhula sm. albero dell'Acacia Sirissa. 

andhra sm. 1. N. di un popolo (prob. l'at- 
tuale Telingana): 2. N. di una dinastia; 
3. uomo di bassa casta (Mn). 

andhrajati sf. tribù Andhra. 

andhrajátiya agg. appartenente alla tribù 
Andhra. 

andhrabhrtya sm. pl. 
Andhra. 

anna agg. mangiato (L); sn. (ánna) 1. cibo, 
vitto, specie riso bollito; 2. cibo nel sen- 
so mistico (i.e. la più bassa forma in cui 
si manifesta lo Spirito Supremo); 3. ac- 
qua (Nigh); 4. N. di Visnu; 5. terra (L). 

annakárana agg. che prepara del cibo. 

ánnakama agg. desideroso di cibo (RV X. 
117,3). 

annakāla sm. 1. ora del pasto, momento 
opportuno per mangiare; 2. tempo in 
cui un paziente in convalescenza co- 
mincia a prendere il cibo (BhP). 

annakāšin agg. che desidera il cibo. 

annakosthaka sm. 1. credenza, granaio; 
2. Visnu;3. sole (L). 

annagati sf. esofago. 

annagandhi sm. dissenteria, diarrea. 

annaja agg. che nasce dal cibo in quanto 
sostanza primitiva. 

annajala sn. cibo e acqua, i.e. pura sussi- 
stenza. 

annaja sf. tipo di singhiozzo. 

annajāta agg. che nasce dal cibo in quanto 
sostanza primitiva. 

annajit agg. che ottiene il cibo dalla con- 
quista (SBr). 

ánnajivana agg. che vive di cibo ($Br). 

ánnatejas agg. che ha il vigore del cibo 
(AV). 5 

annada agg. che dà il cibo; sm. 1. N. di 
Siva;2.N. di Dürga (L). 


annadātr agg, che dà il cibo; sm. N. di 
NORIA PENA (L). 
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annadàna sn. dono del cibo. 
annadāyin agg. che dà il cibo. 
annadevatā sf. divinitā che presiede alle 
derrate di cibo. 
annadosa sm. colpa commessa mangian- 
docibo proibito (Mn). 
annadravašūla sn. tipo di colica. 
annadvesa sm. odio del cibo, mancanza di 
appetito. 
ánnapati sm. 1. signore del cibo; 2. N. di 
Savitr, di Agni o di Siva. 
annapatni sf. dea che presiede al cibo 
(AitBr; Asv$r). 
ánnapatya sn. signoria sul cibo (MaitrS). 
annaparyayam avv. in modo che tutti i 
piatti ruotino a turno. 
annapāša sm. potere avvolgente del cibo 
(in quanto lega insieme anima e corpo). 
annapü agg. che purifica il cibo (SBr). 
annapürna agg. pieno di cibo; sf. N. di 
una dea, forma di Durga. 
annapéya sn. N. chiarificatore del 
vájapéya, “bevanda della forza o della 
battaglia", i.e. forma di sacrificio del 
soma (SBr). 
annapradá agg. che dàil cibo (SBr). 
annapralaya agg. che dopo la morte viene 
dissolto nel cibo o nella sostanza pri- 
mitiva (L). 
annaprāša sm. il mettere del riso nella 
bocca di un bambino per la prima volta 
(Mn: Yajñ). 
annaprāšana sn. il mettere del riso nella 
bocca di un bambino per la prima volta 
(Mn: Yājū). 
annabubhuksu agg. desideroso di man- 
giare cibo. 
annabrahman sn. N. di Brahmā in quanto 
rappresentato dal cibo. 
annabhaksa sm. il mangiare cibo. 
annabhaksana sn. il mangiare cibo. 
annabhāgā sm. porzione di cibo (AV III, 
30, 6). 
annabhuj agg. che mangia cibo; sm. 1. 
fuoco (della digestione); 2. N. di Šiva 
(MBh). 
annamaya agg. fatto di cibo, composto di 
cibo, specie di riso bollito. 
annamayako$a sm. materia corporea 
grezza (in quanto sostenuta dal cibo). 
annamala sn. 1. escremento; 2. sostanza 
alcolica (Mn). 
annambhatta sm. N. dell'autore del 
Tarkasamgraha. 
annayoni sf. “prodotto fuori dal riso", be- 
vanda alcolica distillata dal riso. 
annaraksa sf. cautela nel mangiare cibo. 
annarasa sm. 1. essenza del cibo; 2. carne 
e bevande, nutrimento; 3. gusto nel di- 
stinguereicibi. 
annalipsā sf. desiderio dicibo, appetito. 
ánnavatagg. fornito di cibo (RV X, 117,2). 
annavastra sn. cibo e vestiario, i.e. neces- 


sario per vivere. 


annavāhisrotas sn. esofago. 
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annavikara sm. 1. trasformazione del ci- 
bo; 2. disordine dello stomaco dovuto 
aindigestione; 3. secrezione seminale. 

annavikrti sf. (v. annavikāra) 1. trasfor- 
mazione del cibo; 2. disordine dello 
stomaco provocato da indigestione; 3. 
secrezione seminale. 

annavíd agg. 1. che acquista il cibo (AV 
VI, 116, 1); 2. checonosce il cibo. 

annavidvesa sm. “disgusto del cibo", 
mancanza di appetito. 

annašubha agg. piacevole peril cibo. 

anna$esa sm. resti del cibo, avanzi. 

annasamskartr sm. “preparatore di cibo”, 
cuoco. 

annasamskāra sm. consacrazione del cibo. 

annásamheda sm. il cementarsi del cibo. 

annahartr agg. che porta viail cibo. 

annahara agg. che contiene cibo. 

annahomá sm. sacrificio connesso con 
l'Aévamedha ($Br). 

annacchadana sn. cibo e vestiario. 

annāttr agg. che mangiacibo. 

annādā agg. 1. che mangia cibo; 2. fuoco; 
3. N. dell'indice ($Br). 

annadana sn. il mangiare il cibo. 

annādin agg. che mangia cibo (Mn). 

annādya sn. cibo da mangiare. 

annadyakama agg. desideroso di cibo. 

annābhiruci sf. brama di cibo, appetito. 

annāyu sm. persona che vive di cibo (Ai- 
tUp). 

annārthin agg. che chiede cibo. 

annāvfdh agg. che prospera per il cibo 
(RV X, 1,4). 

annāšana sn. (= annaprāšana) il mettere 
il riso nella bocca di un bambino per la 
prima volta. 

annāhārin agg. che mangia cibo. 

annikā sf. N. di donna. 

ánniyat agg. che č desideroso di cibo (RV 
IV,2,7). 

anniya vb. den. P. annīyati: desiderare cibo. 

anmaya agg. fatto di acque, acquoso. 

ánya sn. inesaustibilità (p.e. quella del lat- 
te della vacca), (AV XII, 1,4). 

anyá agg. 1. altro; 2. diverso, differente; 3. 
opposto a (abl. o in comp.). 

anyaká agg. altro (RV). 

anyakama agg. che ama un altro. 

anyakara agg. intento ad un'altra occupa- 
zione. 

anyakaruka sf. verme cresciuto negli 
escrementi (L). 

anyákrta agg. fatto daun altro (RV). 

anyakriya agg. intento ad un'altra occu- 
pazione. 

anyaksetrá sn. altro territorio (AV). 

anyaga agg. che va da un altro, adultero. 

anyagamin agg.che va daunaltro, adultero. 

anyagotra agg. di un'altra famiglia. 

anyanga agg. privo di macchie. 

anyacitta agg. la cui mente & rivolta a 


acodita agg. bua daunal 


anyátra 


anyacchayayoni agg. “che ha la sua origi- 
ne in un'altra luce", preso in prestito. 
anyája agg. nato daun altro, di diversa ori- 
gine. 
anyajanātā sf. amicizia con altri. 
anyajanman sn. altra nascita, l'essere na- 
to di nuovo. 
anyájata agg. nato da un altro, di diversa 
origine. 
anyatabksnüt agg. affilato da un lato 
($Br). 
anyátahplaksa sf. N. di un lago di loto nel 
Kuruksetra (SBr). 
anyátahsitibahu agg. che ha le zampe an- 
teriori bianche solo su un lato. 
anyàtahsitirandhra agg. che ha le cavità 
auricolari bianche solo su un lato. 
anyatama agg. altro fra molti, qualsiasi. 
anyatará agg. altro fra due, altro, differente. 
anyatarátas avv. l. su uno dei due lati 
(SBr; KātySr); 2. nell'alro modo 
(VPrāt). 
anyatarátodanta agg. che ha i denti solo 
daunlato (SBr). 
anyatarátoyukta agg. aggiogato solo su 
unlato. 
anyataranyatara agg. di qualunque tipo. 
anyataredyus avv. in uno dei due giorni 
(Pan). 
anyátas avv. 1. altrimenti; 2. per un altro 
motivo; 3. da un lato (anyatah 
anyatah, “dall'uno e dall'altro lato"); 
4. dall'altro lato, al contrario; 5. altro- 
ve, verso un altro luogo. 
anyatastya sm. avversario, antagonista. 
anyatastyajayín agg. che vince gli avver- 
sari (SBr). 
anyata sf. diversità. 
anyatirthika agg. che appartiene ad un'al- 
tra setta, eterodosso. 
anyátaita agg. variegato daunlato (VS). 
anyatoghatín agg. 1. che colpisce in una 
direzione (SBr); 2. che picchia contro 
un altro. 
anyátojyotis agg. che ha luce o un giorno 
di Jyotis solo su un lato. 
anyátodat agg. che hai denti solo daunla- 
to (TS). 
anyatodvara agg. che ha porte solo su un 
Jato. 
anyátomukha agg. che ha un volto solo su 
unlato (SBr). 
anyatovata sm. malattia degli occhi (Susr). 
anyáto'ranya sn. terra coperta da alberi 
solo da un lato (VS). 
anyatkama agg. bramoso di qualcos'altro. 
anyatkaraka agg. che fa errori (Pāņ). 
anyatkr vb. cl. 8 P. anyatkaroti: fare errori 
(Pat). 
anyatpāršva agg. che mostraun altro lato. 
anyátra avv. 1. altrove, in un altro posto 
(abl.); 2. ifc. in un'altra occasione, in 
un altro momento; 3. altrimenti, in al- 
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anyatrakarana 


anyatrakarana sm. figlio di un amante. 
anyátramanas agg. che ha la mente rivol- 
taa qualcos'altro, disattento (SBr). 
anyatsthanagata agg. che si trova in un 
altro luogo. 
anyathaya vb. cl. 10 P. anyathayati: alte- 
rare (Sāh). 
anyāthā avv. 1. altrimenti, in maniera di- 
versa; 2. non accuratamente; 3. falsa- 
mente, erroneamente; 4. per un altro 
motivo, nel caso contrario. 
anyathākaraņa sn. cambiamento. 
anyáthakara sm. 1. che fa altrimenti; 2. 
che cambia; avv. (am) altrimenti, in 
maniera diversa (Pàn). 
anyāthākr vb. cl. 8 P. anyathākaroti: 1. 
agire altrimenti; 2. alterare, violare 
(una legge); 3. distruggere (una spe- 
ranza). 
anyáthakrta agg. cambiato. 
anyathakrti sf. il cambiare, cambiamento. 
anyáthakhyati sf. (nella filosofia 
Sankhya) 1. asserzione che qualcosa 
non é realmente ció che appare con la 
percezione sensoriale; 2. N. di un'ope- 
rafilosofica. 
anyathajatiyaka agg. di un altro tipo. 
anyáthatva sn. stato opposto di cose, dif- 
ferenza. 
anyathādaršana sn. prova falsa (di un 
processo). 
anyāthābhāva sm. alterazione, differenza. 
anyathabhindhana sn. falsa dichiarazio- 
ne o falsa deposizione. 
anyáthabhüta agg. alterato. 
anyáthavadin agg. che parla in modo dif- 
ferente; sm. 1. colui che parla in ma- 
niera inconsistente; 2. giur. prevarica- 
tore. 
anyāthāvrtti agg. alterato, turbato da forti 
emozioni. 
anyathāšīlika agg. abituato ad agire diffe- 
rentemente da. 
anyathasambhavin agg. che sospetta 
qualsiasi altra cosa, diffidente. 
anyáthasiddha agg. 1. erroneamente defi- 
nito, erroneamente provato o stabilito; 
2. fatto diversamente; 3. non essenziale. 
anyáthasiddhatva sn. argomentazione 
sbagliata, dimostrazione sbagliata, di- 
mostrazione i cui argomenti sono rife- 
riti acause non vere. 
anyáthasiddhi sf. argomentazione sba- 
gliata, dimostrazione sbagliata, dimo- 
strazione i cui argomenti sono riferiti a 
cause non vere. 
anyáthastotra sn. ironia (Yājū). 
anyada avv. 1. un'altra volta, in un altro 
caso; 2. talvolta; 3. un giorno, una vol- 


ta. 

anyadāšā sf. (vl. anyadāšis) cattivo desi- 
derio (Pan). 

anyadāšis agg. che fa errori (Pan). 


anyadurvaha agg. che difficilmente č na- 
to daunaltro. 

anyadevata agg. che ha un'altra divinità, 
indirizzato ad un'altra divinità. 

anyadevatyà agg. che ha un'altra divi- 
nità, indirizzato ad un'altra divinità 
(MaitrS; $Br). 

anyadaivata agg. che ha un’altra divinità, 
indirizzato ad un’altra divinità. 

anyadharma sm. 1. caratteristica diversa; 
2. caratteristica di un altro; agg. che ha 
differenti caratteristiche. 

anyadhi agg. la cui mente è alienata (L). 

anyānābhi agg. appartenente a un'altra 
famiglia (AV I, 29, 1). 

anyapadārthapradhāna agg. che ha co- 
me senso principale quello di un'altra 
parola (p.e. un bahuvrihi), (Pan). 

anyapara agg. votato a qualcos'altro, ze- 
lante in qualcos'altro. 

anyaparigraha sm. moglie di un altro. 

anyapusta sm. sf. "sorretto da un altro", 
cuculo indiano (che si pensa sia soste- 
nuto da un corvo). 

anyapürva sf. donna precedentemente 
promessa ad un uomo e maritata poi 
conun altro. 

anyabandhu agg. relativo ad un altro. 

anyabijaja sm. "nato dal seme di un al- 
tro”, figlio adottivo. 

anyabijasamudbhava sm. “nato dal seme 
di un altro”, figlio adottivo. 

anyabijotpanna sm. “nato dal seme di un 
altro", figlio adottivo. 

anyabhāva sm. mutamento di stato. 

anyabhāvin agg. cambiato, alterato. 

anyabhrt sm. corvo (che si pensa sieda so- 
prale uova del cuculo). 

anyabhrta sm. sf. “sorretto da un altro", 
cuculo indiano (che si pensa sia soste- 
nuto daun corvo), (Ragh). 

anyamanas agg. 1. la cui mente é fissata 
su qualcos'altro; 2. assente, distratto; 
3. versatile; 4. che ha un'altra mente in 
se stesso, posseduto da un demonio. 

anyamanaska agg. 1. la cui mente è fissa- 
ta su qualcos'altro; 2. assente, distrat- 
to; 3. versatile; 4. che ha un’altra mente 
in se stesso, posseduto da un demonio. 

anyamatrka agg. cheha un’altra madre. 

anyamātrja sm. fratellastro (che ha lo 
stesso padre ma un’altra madre), 
(Yajñ). 

anyamanasa v. ananyamanasa. 

anyayajña sm. sacrificio di un altro. 

anyarajan agg. che ha un altro re, che & 
soggetto ad un altro re (ChUp). 

anyarastriya agg. (= anyarāstrīya) da un 
altro regno, che appartiene ad un altro 
regno. 

anyarāstrīya agg. di un altro regno, ap- 
partenente ad un altro regno ($Br). 

anyarüpa sn. altra forma; avv. (ena) in al- 


anyarüpin agg. che ha un'altra forma. 

anyarhi avv. un'altra volta. 

anyalinga agg. “che hail genere di un altro 
(vocabolo, in particolare del sostanti- 
VO)", aggettivo. 

anyalingaka agg. “che ha il genere di un 
altro (vocabolo, in particolare del so- 
stantivo)", aggettivo. 

anyalokya agg. destinato ad un altro 
mondo. 

anyaloha sm. ottone. 

anyalohaka sm. ottone. 

anyávarna agg. che haun altro colore. 

anyavāpā sm. “che semina per altri", i.e. 
“che lascia le proprie uova nei nidi di 
altri uccelli", N. del cuculo indiano. 

anyávrata sm. devoto ad altri, infedele 
(RV; VS). 

anyašākhaka sm. 1. Brahmano che ha la- 
sciato la sua scuola (L): 2. apostata (L). 

anyašākhāstha agg. che studia in un altra 
Sakha. 

anyašrīīgā sn. corno (tramite il quale è le- 
gato un animale). 

anyasamgama sm. rapporto con un altro, 
relazione adulterina. 

anyasankita agg. che sospetta, diffidente. 

anyasādhāraņa agg. comune ad altri. 

anyastriga sm. che va dalla donna di unal- 
tro, adultero (Mn). 

ānyā agg. f. inesauribile (detto del latte di 
vacca), (RV). 

anyadrksa agg. di un altro tipo, come un 
altro (L). 

anyādrš agg. di un altro tipo, come un al- 
tro(VS). 

anyādrša agg. di un altro tipo, come un al- 
tro, strano. 

anyadhina agg. soggetto ad altri, dipen- 
dente. 

anyāpadeša sm. espressione allegorica. 

anyāya sm. 1. azione illegale, irregolaritā, 
disordine; 2. improprietà, mancanza di 
decoro; agg. che ha rapporti con un'al- 
tra moglie. 

anyāyatas avv. irregolarmente, 
priamente. 

anyayamati agg. che ha pensieri impropri. 

anyayavartin agg. che agisce ingiusta- 
mente, che segue percorsi malvagi. 

anyāyavrtta agg. che agisce ingiustamen- 
te, che segue percorsi malvagi. 

anyāyavrtti agg. (= anyāyavartin) che 
agisce ingiustamente, che segue per- 
corsi malvagi. 

anyāyasamāsa sm. composto irregolare. 

anyāyin agg. 1. ingiusto, improprio, inde- 
coroso; 2. comportatosi male. 

anyayya agg. ingiusto, improprio, indeco- 
TOSO. 

anyārtha sm. affare di un altro; agg. 1. che 
ha un altro scopo o un altro intento; 2. 
che ha un altro senso o un altro signifi- 


impro- 
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cambiato, alterato (RV). 


noncomune. 
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anyāšrayaņa sn. l'andare ad altri (p.e. l'e- 
redità). 
anyāšrita agg. andato da un altro. 
anyasakta agg. intento a gualcos'altro. 
anyasadharana agg. non comune ad altri, 
peculiare. 
ányüna agg. non difettivo, non meno di 
(abl.), intero, completo. 
anyünànga agg. non difettoso nelle mem- 
brao negli organi. 
ányünatirikta agg. né troppo né troppo 
poco (SBr). 
anyūnātiriktānga agg. che non ha né trop- 
pe membra o organi né troppo pochi. 
ānyūnādhika agg. né troppo né troppo 
poco. 
anyünarthavadin agg. adeguatamente 
espressivo. 
anyedyuka agg. che accade un altro gior- 
no (Car); sm. febbre cronica. 
anyedyuska agg. che accade un altro gior- 
no (Sušr): sm. febbre cronica. 
anyedyüs avv. 1. un altro giorno, il giorno 
seguente (AV); 2. una volta (Paficat). 
anyedyuska agg. relativo o che appartiene 
all'altro giorno. 
ányokas agg. che non rimane nella sua 
abitazione (AV). 
anyokti sf. espressione allegorica. 
anyoktikaņthābharaņa sn. N. di un'opera. 
anyoktipariccheda sm. pl. N. di un'opera. 
anyoktisataka sn. N. di un’opera. 
anyodhā sf. maritata con un altro, moglie 
di un altro (Sáh). 
anyotpanna agg. generato da un altro. 
anyodarya agg. nato da un altro utero (RV 
VII, 4, 8); sm. figlio della matrigna 
(Yajñ). 
anyonya agg. l'un l'altro; avv. (am, tas) 
reciprocamente. 
anyonyakalaha sm. lite reciproca. 
anyonyakrtya sn. mutui servizi. 
anyonyagata agg. mutuo, reciproco. 
anyonyaghata sm. conflitto reciproco, in 
cui uno uccide l'altro. 
anyonyadaršana sn. colloquio. 
anyonyadharmin agg. che possiede mu- 
tualmente qualità reciproche (MBh). 
anyonyapaksanayana sn. trasposizione 
(di numeri) da un lato all'altro. 
anyonyabhava sm. mutuo scambio di 
condizione. 
anyonyabheda sm. divisione o inimicizia 
reciproca. 
anyonyamithuna sn. unione reciproca; 
agg. 1. che vive a coppie; 2. (solo m.) 
unito reciprocamente. 
anyonyavibhāga sm. spartizione recipro- 
ca (di un'eredità). 
anyonyavrtti sm. effetto reciproco di uno 
sull'altro. 
anyonyavyatikara sm. azione, relazione 
oinfluenzareciproca. 


anyonyasapeksa agg. riferito reciproca- 
mente. 

anyonyaspardha sf. mutua imitazione. 

anyonyaspardhin agg. che rivaleggia. 

anyonyahārābhihata agg. (due quantità) 
moltiplicate reciprocamente dai loro 
denominatori. 

anyonyānurāga sm. affetto reciproco. 

anyonyapahrta agg. preso da un altro, 
preso segretamente. 

anyonyabhava sm. 1. non esistenza, nega- 
zione reciproca; 2. relativa differenza. 

anyonyāšrta agg. supportato o dipendente 
reciprocamente. 

anyonyāšraya sm. supporto, connessione 
o dipendenza reciproca; agg. dipen- 
dente reciprocamente. 

anyonyokti sf. conversazione. 

anyonyopamā sf. similitudine reciproca. 

anyopatāpin agg. che affligge altri. 

anvaksa agg. che segue (L); avv. (am) do- 
po. immediatamente dopo (R). 

anvaksaram avv. secondo il suono o la 
lettera. 

anvaksarasandhi sm. tipo di sandhi pre- 
sente nei Veda (RPrāt). 

anvaksthānin agg. inferiore in dignità. 

anvaksthaniya agg. inferiore in dignità. 

anvagjyestha agg. quello immediatamen- 
te più vecchio. 

anvagbhāvam avv. 1. in seguito (L); 2. 
amichevolmente (Pāņ). 

anvagbhüya ger. diventando amichevol- 
mente disposti. 

anvagram avv. dal basso in alto. 

anvangám avv. 1. dopo ogni membro o 
parte ($Br); 2. per ogni parte di un'a- 
zione. 

anváñc agg. 1. che segue la direzione di un 
altro; 2. che giace nel senso della lun- 
ghezza; avv. (anüci) nel retro, dietro; 
avv. (ak) 1. in seguito; 2. dietro (acc.). 

anvañj vb. cl. 7 P. A. anvanakti, anvankte: 
ungere (SBr; Kauš). 

anvat vb. cl. 1 P. anvatati: andare dietro, 
seguire. 

anvatisic vb. cl. 6 P. A. anvatisificati, an- 
vatisificate: versare fuori sopra o lungo 
(TBr). 

anvati vb. cl. 2 P. anvatyeti: seguire pas- 
sando oltre (SBr). 

anvadhiruh vb. cl. 1 P. anvadhirohati: sa- 
lire dopo un altro (Lāty). 

anvadhyas vb. cl. 4 P. anvadhyasyati: get- 
tare sopra dopo un altro (MānSr). 

anvadhyayam avv. secondo i capitoli (dei 
Veda), secondoi testi sacri (Nir). 

anvapakram vb.cl. 1 P. Ā. auvapakrāma- 
ti, anvapakramate: correre via dopo un 
altro (TBr). 

anvabhisic vb. cl. 6 A. anvabhisificate: es- 
sereunti daun altro (acc.), (MBh). 

anvabhyavacar vb. cl. 1 P. anvabhyava- 
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anvaya sm. 1. seguito, successione; 2. 
connessione, associazione, legame; 3. 
ordine naturale delle parole in una fra- 
se, sintassi, costruzione, connessione 
logica di causa ed effetto; 4. tendenza, 
tenore; 5. discendenti, razza, lignag- 
gio, famiglia. 

anvayajña sm. genealogista. 

anvayavat agg. 1. che segue; 2. che ha una 
connessione (p.e. una conseguenza); 3. 
che è d'accordo con; 4. che appartiene 
ad una razza o ad una famiglia; avv. 
(vat) in connessione con. 

anvayavyatireka sn. 1. accordo e contra- 
rietà; 2. proposizione positiva e negati- 
và; 3. specie e differenza; 4. regola ed 
eccezione; 5. connessione e sconnes- 
sione logica. 

anvayavyatirekin agg. filos. affermativo 
enegativo. 

anvayavyapti sf. argomento affermativo. 

anvayāgata agg. ereditato. 

anvayitva sn. lo stato di essere una conse- 
guenza necessaria. 

anvayin agg. 1. connesso (come conse- 
guenza); 2. appartenente alla stessa fa- 
miglia (Rājat). 

anvarc vb. cl. 1 P. anvarcati: onorare con 
canti di giubilo (RV V, 29, 2). 

anvarj vb. cl. 1 P. anvarjati: lasciare anda- 
re (SB). 

anvart vb. cl. 1 Ā. anvartate: 1. andare 
dietro; 2. chiedere una ragazza in ma- 
trimonio (AV XIV, 1, 56). 

anvartitf sm. corteggiatore (RV X, 109, 2). 

anvartha agg. 1. conforme al significato, 
in accordo con il vero significato; 2. 
che ha un significato ovvio, intellegi- 
bile, chiaro. 

anvarthagrahaņa sn. accettazione lettera- 
le del significato di una parola (in oppo- 
sizione al significato convenzionale). 

anvarthasamjfia sf. termine il cui signifi- 
cato è intellegibile di per sé (in opposi- 
zione a termini tecnici come bha, ghu). 

anvav vb. cl. 1 P. anvavati: incoraggiare 
(RV VIII, 7, 24). 
anvavakirana sn. lo spargere intorno suc- 
cessivamente (L). 
anvavakr vb. cl. 8 P. anvavakaroti: di- 
sprezzare, rifiutare. 
anvavakr vb. cl. 6 P. anvavakirati: sparge- 
re intorno (str.), (Yajfi). 
anvavakram vb. cl. 1 P. Ā. anvavakrāma- 
ti, anvavakramate: discendere o entra- 
re in successione (ŠBr). 
anvavagā vb. cl. 3 P. anvavajigāti: andare 
ad unirsi aunaltro (SBr). 
anvavacar vb. cl. 1 P. anvavacarati: insi- 
nuarsi in, entrare furtivamente (TS). 

anvavadhā vb. cl. 3 P. À. anvavadadháti, 
anvavadhatte: collocare dentro suc- 
cessivamente (ApSr). 
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anvavaplu vb. cl. 1 Ā. anvavaplavate: tuf- 
farsi dopo (TBr). 
anvavamr$ vb. cl. 6 P. anvavamršati: toc- 
care o venire in contatto con (Gobh). 
anvavaruh vb. cl. 1 P. anvavarohati: salire 
oentrare sopra dopo un altro (MBh). 
anvavalamba agg. che pende giù lungo 
(acc.). 
anvavalup vb. pass. anvavalupyate: anda- 
re via dopo un altro (PBr). 
anvavasarga sm. 1. rilassamento (TPrāt; 
Pat); 2. permesso di fare ció che si vuo- 
le (Pan). 
anvavasayin agg. 1. che aderisce a; 2. che 
dipende da (gen.), (TS; $Br). 
anvavasita agg. misurato da (SankhBr). 
anvavasrj vb. cl. 6 P. anvavasrjati: lascia- 
reandare lungo o verso (TS; TBr). 
anvavaso vb. cl. 4 P. anvavasyati: 1. aderi- 
re a, attaccarsi a (TBr); 2. bramare, de- 
siderare (SBr). 
anvavasthā vb. cl. 1 P. Ā. anvavatisthati, 
anvavatisthate: discendere dopo un al- 
tro (SBr). 
anvavasru vb. caus. P. anvavasrāvayati: 
fare scorrere via dopo o lungo (TS; 
TBr; $Br). 
anvavahan vb. cl. 2 P. anvavahanti: lan- 
ciare giù colpendo ($Br). 
anvavahr vb. cl. 1 P. Ā. anvavaharati, an- 
vavaharate: abbassare (le spalle), 
(SankhGr). 
anvavāya sm. razza, lignaggio (MBh). 
anvavārj vb. cl. 1 P. anvavārjati: 1. fare 
andare dietro o in una particolare dire- 
zione (SBr); 2. affliggere con (str.), 
(AitUp). 
anvavās vb. cl. 4 P. anvavāsyati: collocare 
sopra (dat.), (TS). 
anvave vb. cl. 2 P. anvavaiti: 1. seguire; 2. 
avvicinarsi; 3. entrare. 
anvaveks vb. cl. 1 A. anvaveksate: guar- 
dare, ispezionare. 
anvaveksana sn. il seguire con lo sguardo, 
ispezione (MBh). 
anvaveksa sf. considerazione, rispetto. 
anvaveksin agg. circospetto, sollecito. 
anva$ vb. cl. 5 P. A. anvašnoti, anva$nute: 
raggiungere, uguagliare (RV; AV). 
anvastaka sf. nono giorno dell'ultima 
metà dei tre o quattro mesi successivi 
alla luna piena nell’Agrahayana, 
Pausa, Magha (Mn). 
anvastakya sn. Sraddha o cerimonia fune- 
raria preparata durante l' anvastakā. 
anvas vb. cl. 2 P. anvasti: 1. essere vicino 
(Laty), essere a portata di mano (RV; 
AitBr); 2. raggiungere (RV). 
ánvasta agg. 1. lanciato, sparato; 2. intes- 
suto; 3. (tessuto) a quadretti (SBr). 
anvah vb. (pf. anvāha): pronunciare 
| (spec. formule funerarie), ($Br). 
anvahám avv. giorno dopo giorno, ogni 
- giorno. 
anvāsf.ilsoffiare(TāņdyaBr; 


anvakarsaka agg. che attrae, che attira. 

anvākr vb. cl. 8 P. anvākaroti: 1. concedere 
a qualcuno di prendere con sé; 2. dare 
una porzione ad una figlia (SankhBr). 

anvākrti sf. imitazione (SankhBr). 

anvākram vb. cl. 1 A. anvākramate: 1. sa- 
lire verso (TS); 2. visitare in successio- 
ne (BhP). 

anvāksāyam avv. recitando successiva- 
mente (MaitrS). 

anvākhyā vb. cl. 2 P. anvākhyāti: enume- 
rare (Laty). 

anvakhyána sn. 1. spiegazione fedele al 
testo ($Br); 2. resoconto o affermazio- 
nedettagliata (Pat). 

anvakhyayaka agg. che afferma esatta- 
mente o esplicitamente (Pat). 

anvagam vb. cl. 1 P. anvāgacchati: segui- 
re, venire dopo (VS; SBr); des. 
anvājigāmsati: volere seguire (SBr). 

anvāgā vb. cl. 3 P. anvājigāti: seguire 
(RV). 

anvācaks vb. cl. 2 A. anvācaste: nominare 
dopo ($Br). 

anvācam vb. cl. 1 P. anvācamati: seguire 
nel risciacquare la bocca (A$vGr). 

anvācaya sm. 1. il soggiacere ad una rego- 
la di secondaria importanza (dopo 
quella pradhāna o primaria); 2. con- 
nessione di un'azione secondaria con 
l'azione primaria. 

anvācayašista agg. proposto come regola 
o materia di secondaria importanza. 

anvācar vb. cl. 1 P. anvācarati: seguire nel 
fare, imitare (BhP). 

anvacita agg. secondario, inferiore. 

anvaje usato solo in connessione con kr 
(p.e. anvājekr: sostenere, assistere, 
aiutare). 

anvātan vb. cl. 8 P. Ā. anvātanoti, anváta- 
nute: estendere, diffondere (RV; VS). 

anvādā vb. cl.3 Ā. anvádatte: recuperare 
($Br). 

anvadis vb. cl. 3 P. anvādidesti: nominare, 
menzionare di nuovo (Pàn). 

anvadista agg. menzionato di nuovo, rife- 
rito ad una regola precedente (Pàn). 

anvādeša sm. menzione successiva, riferi- 
mento a ciò che è stato detto preceden- 
temente, ripetuto impiego di una paro- 
la in una parte successiva della frase, 
nuovo impiego di una cosa per com- 
piere l'azione successiva. 

anvādešaka agg. riferito ad una regola 
precedente (RPrat). 

anvādhā vb. cl. 3 P. A. anvādadhāti, 
anvādhatte: 1. aggiungere nel colloca- 
re sopra; 2. aggiungere combustibile al 
fuoco (AitBr); 3. giur. scaricare su una 
terza persona. 

anvadhana sn. 1. Aggiunta di combustibile 
(suitre fuochi sacrificali); 2. deposito. 

anvādhāv vb. cl. 1 P. A. anvadhavati, 
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cuno da dare ad una terza persona 
(Gaut); 2. pentimento, rimorso (L). 

anvādhī vb. cl. 3 A. anvādīdhīte: rico- 
struire, ricordare, pensare a (AV). 

anvādheya sn. (vl. anvadheyaka) proprietà 
presentata alla moglie dalla famiglia del 
marito dopo il matrimonio (Mn). 

anvüdhyá sm. pl. tipo di divinità ($Br). 

anvani vb. cl. 1 P. A. anvanayati, anvā- 
nayate: condurre lungo fino a. 

anvanu vb. intens. anvánonaviti: risuona- 
re attraverso (RV X, 68, 12). 

ānvāntrya agg. che è nelle viscere (AV). 

anvāp vb. cl. 5 P. anvāpnoti: ottenere, rag- 
giungere (AitBr); des. anvipsati: esse- 
re d'accordo (VP). 

anvāpadīna sm. (vl. allapadina) N. di unre. 

anvābhakta agg. che ha titolo a prendere 
dopo o con un altro. 

anvābhaj vb. cl. 1 P. Ā. anvabhajati, 
anvābhajate: fare prendere dopo o con 
un altro (SBr). 

anvābhū vb. cl. 1 P. anvábhavati: imitare, 
uguagliare (TS). 

anvāyat vb. caus. P. anvāyātayati: 1. di- 
sporre o aggiungere in sequenza rego- 
lare; 2. portare in connessione con 
(loc., abl.), (SBr). 

anvāyatana agg. latitudinale. 

anváyatta agg. (loc., acc.) 1. connesso 
con; 2. in accordo con; 3. che ha il tito- 
lo di (TS). 

anvāyātya agg. I. che deve essere portato 
in connessione con; 2. che deve essere 
aggiunto, che deve essere sostituito 
(Asv$r). 

anvārabh vb. cl. 1 Ā. anvārabhate: 1. af- 
ferrare da dietro; 2. collocarsi dietro oa 
lato di; 3. mantenere a lato di (AV); 
caus. anvārambhayati: collocare die- 
troun altro (loc.), (TS). 

anvarábhya agg. che deve essere toccato 
da dietro ($Br). 

anvārambhā sm. il toccare da dietro 
(TBr; KātyŠr). 

anvārambhaņa sn. il toccare da dietro 
(KatySr). 

anvārambhaņīyā sf. cerimonia iniziato- 
ria (KātyŠr). 

anvāruh vb. cl. 1 P. anvārohati: seguire 0 
unirsi salendo, salire; caus. anvā- 
rohayati: collocare sopra. 

anvarohi sm. pl. N. di alcuni japas pro- 
nunciati durante le libagioni di soma 
(TS). 

anvārohaņa sn. ascesa della pira da parte 
della vedova dopo o con il corpo del 
marito. 

anvārohaņīya agg. appartenente äl- 
FAnvārohaņaorito di cremazione. 

anvālabh vb. cl. 1 A. anvālabhate: affer- 
rare, tenere in mano, maneggiare, 
mantenere la presa (RV X, 130, 7). 
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anvāloc vb. caus. P. anvālocayati: consi- 
derare attentamente. 
anvāvap vb. cl. 1 P. A. anvāvapati, anvā- 
vapate: "seminare in aggiunta", ag- 
giungere (Kauš). 
anvāvah vb. cl. 1 P. A. anvāvahati, anvā- 
vahate: trasportare a o in prossimità di 
(RV X, 29,2). 
anvāviš vb. cl. 6 P. anvāvišati: 1. entrare, 
Occupare, impossessarsi; 2. seguire, 
agire in accordo con (ChUp). 
anvāvrt vb. cl. 1 Ā. anvāvartate: 1. volge- 
re vicino o lungo (RV V, 62, 2); 2. rivol- 
gere o muovere dopo, seguire (VS); in- 
tens. anvāvarīvatti: guidare, muovere 
dopo o lungo (RV X, 51,6; TS). 
anvāvrt vb. caus. P. anvávartayati: cam- 
biare. 
anvāvrtām avv. con rispetto per l'ordine o 
lasuccessione. 
anvāšī vb. cl. 2 A. anvásete: giacere lungo, 
estendersi sopra (AV). 
anvāšrita agg. 1. che & andato lungo; 2. 
collocato, situato lungo. 
anvās vb. cl. 10 P. PASTE 1. prendere 
posto successivamente; 2. essere sedu- 
ti vicino o intorno a i ); 3. vivere in 
prossimità di (gen.); 4. essere occupato 
in (spec. attività religiosa). 
endisana sn. 1. il sedersi dopo (qualcu- 
n0); 2. servizio; 3. rimpianto, afflizio- 
Ls 4. posto dove si compiono lavo- 
ri, officina (L); 5. clistere untuoso o 
freddo (L). 
anvāsīna agg. 1. che si č seduto dopo; 2. 
chesičsedutoa fianco di. 
anvásecana sn. lo spruzzare. 
anvāsthā vb. cl. 1 P. A. anvátisthati, anvā- 
tisthate: 1. andare verso, incontrare; 2. 
ottenere (VS). 
anvāsthāna sn. raggiungimento. 
anvāsthāya sm. raggiungimento. 
anvásyamána agg. che è accompagnato 
da, che é servito da. 
anvāharaņa sn. l. imbellettamento; 2. 
compensazione. 
anvāhāra sm. 1. imbellettamento; 2. com- 
pensazione (Laty). 
anvāhāryā sm. 1. dono consistente di cibo 
preparato con riso, presentato al sacer- 
dote  Rtvij durante  lacerimonia 
Daršapūrņamāsa (TS); sn. Sraddha 
mensile tenuto il giorno di luna nuova. 
anvāhāryapācana sm. fuoco sacrificale 
posto a sud, usato nel sacrificio 
Anvaharya ($Br). 
anvāhiņd vb. cl. 1 P. anvāhiņdati: errare. 
anvāhita agg. che deve essere consegnato 
daqualcuno al vero proprietario. 
anvāhr vb. cl. 1 P. A. anvāharati, anvāha- 
rate: 1. truccare; 2. supplire (SBr). 
anvāhve vb. cl. 1 P. anvahvayati: chiama- 
re a fianco di qualcuno in ordine o do- 
pounaltro (| 
anvi vb. cl. 2 P. anvetī: 
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lungo, seguire; 2. cercare; 3. essere 
guidati da; 4. cadere dalla parte di qual- 
cuno (RV IV, 4, 11) (inf. ved. 
ánvetave): 1. raggiungere o unirsi; 2. 
imitare (RV VII, 33, 8). 

anvicchā sf. il ricercare. 

anvita agg. 1. andato lungo con, accompa- 
gnato da, unito, servito da; 2. connesso 
con, legato con; 3. che ha una parte es- 
senziale o inerente, fornito, dotato di; 
4. acquistato; 5. raggiunto dalla mente, 
compreso; 6. connesso grammatical- 
mente. 

anvitartha agg. che haun significato chia- 
ramente comprensibile dal contesto, 
perspicuo. 

ánviti sf. il seguire (VS). 

anvidh vb. (vl. anvindh) cl. 6 P. anvidhati: 
accendere (AV). 

anvis vb. cl. 1 P. anvicchati: desiderare, 
cercare, ricercare, mirare a (AV); caus. 
anvesayati: id. 

anvista agg. ricercato, richiesto. 

anvisyamāņa agg. ricercato, richiesto. 

anviks vb. cl. 1 A. anviksate: seguire con 
losguardo (AV), tenere in vista. 

anviksaka agg. attento, ansioso (R). 

anviksana sn. 1. esame, inchiesta; 2. me- 
ditazione (BhP). 

anvīksā sf. 1. esame, inchiesta; 2. medita- 
zione (BhP). 

anviksitávya agg. che deve essere tenuto 
in vistao in mente (SBr). 

anvita agg. (vl. anvita) 1. andato con; 2. 
unito, assistito, accompagnato da, con- 
nesso con, collegato con; 3. che ha una 
parte essenziale o innata, dotato di, pa- 
drone di; 4. acquisito; 5. raggiunto dal- 
la mente, compreso; 6. che segue; 7. 
connesso grammaticalmente o nella 
costruzione. 

anvipam avv. lungo il fiume, vicino al- 
l'acqua (MaitrS). 

anviyamana agg. che è seguito. 

anvr vb. cl. 3 P. anviyarti (aor. A. anvarta): 
continuare a sollevarsi (RV V, 52, 6). 

anvrcám avv. verso dopo verso (SBr). 

ánvrju agg. che si muove direttamente 
nella giusta via; sm. N. di Indra (Mai- 
trS). 

anvrdh vb. cl. 6 P. anvrdhati: eseguire, 
compiere (RV VII, 87, 7). 

anve vb. cl. 2 P. anvaiti: andare dietro, se- 
guire come un attendente (RV I, 161,3). 

anvesa sm. ricerca, investigazione (Sal). 

anvesaka agg. che ricerca, che investiga. 

anvesana sn. sm. ricerca, investigazione. 

anvesin agg. che ricerca, che investiga. 

anvestavya agg.che deve essere ricercato, 
che deveessere investigato. 

anvestr agg. che ricerca, che investiga 
(Pan). 

R agg. che deve essere ricercato, 
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áp 2 sf. (ved. sia al sg. che al pl., ma in san- 
scrito classico solo al pl.) 1. acqua; 2. 
acqua considerata come divinità; 3. 
aria, regione intermedia (Nigh); 4. co- 
stellazione della Vergine. 

ápa avv. 1. via da; 2. senza, con l'eccezio- 
nedi;3. giü. 

apahsamvarta sm. distruzione (del mon- 
do) per mezzo dell'acqua (Buddh). 

apakantaka agg. libero dalle spine o dai 
pericoli. 

apakaraņa sn. 1. azione impropria (L); 2. 
offesa, ingiuria (L). 

apakaruņa agg. crudele. 

apakartana sn. il tagliare a pezzi, lo 
smembrare. 

apakartr agg. ingiurioso, offensivo. 

apakarman sn. 1. soluzione di un debito 
(Mn); 2. cattiva azione (L); 3. violenza 
(L); 4. atto impuro o degradante (L). 

apakarsa sm. 1. il trascinare via, detrazio- 
ne; 2. diminuzione, abbassamento; 3. 
decadimento, declino, depressione; 4. 
inferiorità, infamia; 5. poet. anticipa- 
zione di una parolache viene dopo. 

apakarsaka agg. che trascina giü, che de- 
trae (gen.), (Sah). 

apakarsana agg. 1. che porta via, che ri- 
muove; 2. che diminuisce; sn. 1. atto di 
trascinare giū, di portare via, di privare 
di; 2. atto di abolire, di negare; 3. anti- 
cipazione (Nyayam). 

apakarsasama sm. sf. sofismo del Nyàya * 
(p.e. “se un suono non ha le stesse qua- 
lità di un rumore, allora suono e rumo- 
re non hanno qualità in comune"). 

apakarsin agg. che traina lungo (p.e. un 
aratro). 

apakalanka sm. profonda macchia o se- 
gno di disgrazia (L). 

apakalmasa agg. senza macchia, senza 
peccato. 

apakas vb. cl. 1 P. A. apakasati, apaka- 
sate: grattare via da (AV). 

apakasaya agg. senza peccato (MarkP). 

apakasayatva sn. l'essere senza peccato. 

apakamá sm. 1. avversione, ripugnanza 
(RV VI, 75, 2; AV); 2. abominio (AV); 
avv. (ám) contro la volontà di qualcu- 
no, non volontariamente (AV). 

apakāra sm. 1. offesa, ingiuria, ferita; 2. 
disprezzo, disdegno. 

apakaraka agg. (vl. apakārin) 1. che agisce 
in maniera disonesta, nociva per qualcu- 
no (gen.); 2. che offende, che ferisce. 

apakāragir sm. parola offensiva o minac- 
ciosa (L). 

apakāratā sf. azione disonesta, offesa. 

apakārašabda sm. parola offensiva o mi- 
nacciosa. 

apakararthin agg. malizioso, marne. 

apakirti sf. infamia, disgrazia. i 

apakuksi sm. pancia i 
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apakr vb. cl. 8 P. apakaroti: 1. mettere via, 
rimuovere; 2. ferire, offendere (gen., 
acc.); caus. apakārayati: ferire, offen- 
dere. 
apakrt 1 vb. cl. 6 P. apakrntati: tagliare via 
(Kaus). 
apakrt2 agg. checommette danno o offesa. 
apakrta agg. 1. fatto in modo disonesto o 
malizioso, commesso in maniera of- 
fensiva o malvagia; 2. praticato come 
atto degradante o impuro (p.e. lavori 
servili, riti funerari, etc.); sn. offesa, in- 
giuria. 
apakrti sf. 1. oppressione; 2. disonestà, 
offesa. 
apakrtya sn. danno, offesa (Paficat); agg. 
che merita di essere danneggiato o of- 
feso. 
apakrs vb. cl. 1 P. apakarsati: 1. portare 
via, trascinare via, rimuovere; 2. omet- 
tere; 3. diminuire; 4. anticipare una pa- 
rolache viene dopo in una frase; 5. ten- 
dere l'arco; 6. disonorare, degradare; 
caus. apakarsayati: rimuovere, detrar- 
re, diminuire. 
apakrsta agg. 1. trascinato giù, tirato via, 
rimosso; 2. perduto; 3. depresso, bas- 
so, vile, inferiore; sm. corvo (L). 
apakrstacetana agg. mentalmente infe- 
riore. 
apakrstajati agg. di bassa casta. 
apakrstata sf. inferiorità, bassezza. 
apakrstatva sn. inferiorità, bassezza. 
apakr vb. cl. 1 A. apakirate: grattare coni 
piedi (Uttarar); P. apakirati: 1. scaturi- 
re; 2. fare sforzi (Pan); 3. gettare giù 
(L). 
apakri vb. cl. 9 P. A. apakrinati, apakri- 
nite: comprare (AV; $Br). 
apakoša agg. non sguainato. 
apakti sf. 1. immaturità; 2. indigestione. 
apakram vb.cl. 1 P. Ā. apakrāmati, apak- 
ramate: 1. andare via, ritirarsi da (RV 
X, 164, 1); 2. scivolare via; 3. misurare 
con i passi (Kaus); caus. apakrama- 
yati: fare correre via (PBr); des. apa- 
cikramisati: volere correre via o fuggi- 
re da (abl.), ($Br). 
apakramá sm. 1. l'andare via ($Br); 2. fu- 
ga, ritirata (L); agg. che non sta nell'or- 
dine regolare. 
apakrámana sn. atto di andare via, di riti- 


rarsi. 
apakramamandala sn. eclittica. 
apakramin agg. che va via, che si ritira. 
apakranta agg. 1. andato via; 2. insultato; 
sn. passato (Balar). 
apakrantamedha agg. indebolito, smi- 
dollato. 
apakranti sn. atto di andare via, di ritirarsi 
A iu di andare via, di 
apakrama sm. atto di andare via, di ritirarsi. 
apakrámam avv. con l'andar via. 


| (TS;PBr). 


apakriya sf. 1. atto disonesto o improprio; 
2. consegna; 3. soluzione di debiti 
(Yajñ); 4. offesa. 

apakruš vb. cl. 1 P. apakrosati: insultare. 

apakroša sm. 1. insulto; 2. abuso (L). 

apakva agg. 1. non maturo; 2. non digerito. 

apakvatā sf. 1. immaturità; 2. incomple- 
tezza. 

apakvabuddhi agg. che ha la mente im- 
matura. 

apakvāšin agg. che mangia cibo crudo. 

apaksá agg. 1. senza ali (AV); 2. senza se- 
guaci o partigiani (MBh); 3. non dello 
stesso lato o parte, avverso, opposto a. 

apaksata sf. opposizione, ostilità. 

apaksapata sm. imparzialità. 

apaksapatin agg. che non vola con le ali. 

apaksapucchá agg. senza ali e senza coda 
($Br). 

apaksaya sm. declino, 
scomparsa (VP). 

apaksi vb. pass. apakstyate: declinare, 
svanire (come la luna), (TS; $Br). 

apaksita agg. svanito (BhP). 

apaksip vb. cl. 6 P. A. apaksipati, apaksi- 
pate: gettare via o giü, portare via, ri- 
muovere. 

apaksipta agg. gettato via o giù. 

apaksina agg. declinato, decaduto (L). 

apaksepana sn. atto di gettare giù. 

apakhyati sf. disgrazia. 

ápaga agg. che va via, che si allontana da 
(abl.), (AV I, 34, 5). 

apagata agg. 1. andato via, partito; 2. re- 
moto; 3. malato, morto. 

apagatakalaka agg. libera da macchie ne- 
Te (p.e. una toga). 

apagatavyadhi agg. che č guarito da una 
malattia. 

apagam vb. cl. 1 P. apagacchati: 1. andare 
via, partire; 2. svanire. 

apagama sm. 1. l'andare via, partenza; 
2. morte. 

apagamana sn. 1. l'andare via, partenza; 
2. morte. 

apagara sm. uomo che insulta (speciale 
funzione di un sacerdote durante il sa- 
crificio), (PBr; Laty). 

apagarjita agg. senza tuono (detto della 
nuvola), (Kathas). 

apagalbhá agg. che manca di audacia, im- 
barazzato, perplesso (VS; TS). 

apaga vb. cl. 3 P. apajigāti: andare via, 
svanire, ritirarsi da (abl.), (VS). 

apagaram avv. (vl. apagoram) 1. disap- 
provando; 2. minacciando. 

apagur vb.cl. 6 Ā. apagurate: 1. rigettare, 
disapprovare; 2. minacciare (RV V, 32, 
6); 3. inveirecontro qualcuno. n 

apaguh vb. (cgt. 2 sg. apagühas, A. 
apagūhathās):velare, nascondere (RV; 
AV). 

ápagüdha agg. velato, nascosto. 


decadimento, 


apagrhya agg. chesi trova fuori di casa. 
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apagr vb. intens. (p. apajdrgurāņa): che 
divora (RV V, 29, 4). 

apagai vb. cl. 1 P. apagāyati: smettere di 
cantare (GopBr; Vait). 

apagopura agg. senza cancelli (detto di 
unacittà). 

apagorana sn. minaccia. 

apagohá sm. nascondiglio, segreto (RV II, 
15,7). 

apagrah vb. cl. 9 P. apagrbhņāti, apa- 
grhnati: 1. portare via; 2. separare; 3. 
lacerare. 

apagrama agg. espulso da un villaggio o 
daunacomunità. 

apaghat caus. P. apaghātayati: cessare. 

apaghana 1 sm. parte, membro (di manoo 
piede), (Pàn). 

apaghana 2 agg. senza nubi. 

apaghātilā sf. tipo di strumento musicale 
(cfr. avaghatarikā). 

apagháta sm. abbattimento, il tener lonta- 
no ($Br). 

apaghātaka agg. che tiene lontano. 

apaghrna agg. senza pietà, crudele. 

apanka agg. senza melma, secco. 

apaca agg. non abile a cucinare, cattivo 
cuoco. 

apacana sn. il non essere cotto (MBh). 

apacamāna agg. che non cucina per sé. 

apacamānaka agg. che non cucina per sé. 

apacaya sm. 1. diminuzione, decremento: 
2. decadenza, declino; 3. N. di alcune 
sedi planetarie. 

apacar vb. cl. 1 P. apacarati: 1. partire; 2. 
agire erroneamente. 

apacarita agg. 1. andato via, allontanato; 
2. morto; sn. colpa, offesa (Sak). 

apacāy vb. cl. 1 P. apacáyati: 1. avere pau- 
ra (TBr); 2. rispettare, onorare (SBr; 
TBr). 

apacayaka agg. che onora. 

apacayita agg. onorato, rispettato. 

apacāyin agg. che non rende il dovuto ri- 
spetto, che mostra mancanza di rispet- 
to (MBh). 

apacāra sm. 1. mancanza, assenza, difetto; 
2.colpa, condotta impropria, offesa. 

apacarin agg. 1. che si allontana da; 2. che 
non crede in, infedele (Mn); 3. che agi- 
sceerroneamente, malvagio. 

apaci 1 vb. (ipv. 2 sg. apacikihi): prestare 
attenzione a, rispettare (AV I, 10, 4). 

apaci 2 vb. cl. 5 P. apacinoti: raccogliere; 
pass. apacīyate: 1. essere colpito nella 
salute o nella prosperità; 2. crescere 
meno; 3. svanire; 4. perdere qualcosa 
(abl.), (MBh). 

apacikirsà sf. desiderio di ferire qualcuno. 

apacikirsu agg. che desidera nuocere 0 of- 
fendere. 

apacit vb. caus. À. (cgt. apacetdyātai):āb- 
bandonare, andare via da (abl.), (VS); 
des. apacikitsati: voler andare via o ab- 
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apacít sf. insetto nocivo (AV). 
ápacita agg. 1. onorato, rispettato (SBr); 
2. invitato con rispetto (BhP); sn. ri- 
spetto, stima. 
apacita agg. 1. diminuito, speso, perduto; 
2. emaciato, magro (Sak). 
apaciti 1 sf. onore, reverenza (Šis). 
apaciti 2 sf. 1. perdita (L); 2. spesa (L); 3. 
N. di una figlia di Marici (VP). 
ápaciti sf. 1. compenso, ricompensa (TS); 
2. vendetta, punizione (RV IV, 28, 4). 
ápacitimat agg. onorato (TS; ŠBr; 
KātyŠr). 
apaci sf. malattia che consiste nell'allar- 
gamento delle ghiandole del collo 
(Susr). 
ápacetas agg. alieno da (abl.), non favore- 
vole a (TBr). 
apacetr sm. scialacquatore (L). 
apacchattra agg. che non ha un parasole 
(Kathās). 
apacchad vb. caus. P. apacchadayati: por- 
tare via una copertura (ApSr). 
apacchāya agg. 1. senza ombra (detto di 
divinità o di esseri celesti); 2. che ha 
un'ombra di sventura; sf. ombra di 
sventura, presagio, apparizione. 
apacchid vb. cl. 7 P. A. apacchinatti, apac- 
chintte: tagliare via (SBn). 
apacchíd sf. pezzo tagliato, frammento, 
brandello (SBr; PBr). 
apaccheda sm. sn. atto di tagliare via, di 
separare. 
apacchedana sn. atto di tagliare via, di se- 
parare. 
apacyavá sm. atto di spingere via (RV I, 
28,3). 
apacyu vb. (aor. Ā. 2 sg. apacyosthāh): ca- 
dere, andare via, abbandonare (RV X, 
173, 2); caus. (aor. apacucyavat): 
espellere (RV II, 41, 10). 
apajaya sm. sconfitta, disfatta (L). 
apajayya agg. la cui vittoria può essere ro- 
vesciata. 
apajāta sm. 1. cattivo figlio; 2. figlio che è 
nato malato (Paficat). 
apaji vb. cl. 1 P. A. apajayati, apajayate: 
1. respingere, tenere fuori o lontano 
($Br; Kāth; PBr); 2. vincere. 
apajighamsu agg. desideroso di stare lon- 
tano (AitBr). 
apajihīrsā sf. desiderio di portare via. 
apajihirsu agg. desideroso di portare via 
(Rājat). 
apajña vb. cl. 9 A. apajānīte: dissimulare, 
nascondere (Pāņ). 
apajfiana sn. negazione, dissimulazione 
(L). 
apajya agg. senza la corda dell'arco 
(MBh). 
apajvara agg. libero dalla febbre (MBh). 
apañcama sm. non una nasale. 
apañcayajña agg. che non esegue i cinque 


"non composto dai cinque grandi ele- 
menti", cinque piccoli elementi. 

apatantara agg. “non separato da tende", 
unito. 

apati sf. filtro, muro o stoffa (spec. per so- 
stenere una tenda), (L). 

apatīkā sf. dissimulazione. 

apatiksepa sm. "che scuote le tende"; avv. 
(ena) con una scossa delle tende, con 
un'entrata precipitosa (indicante fretta 
eagitazione). 

apatu agg. 1. non abile, non bravo; 2. non 
eloquente; 3. malato (L). 

apatuta sf. inabilità. 

apatutva sn. inabilità. 

apatha sm. persona non abile a leggere 
(Pan Sch). 

apandita agg. non istruito, illetterato. 

apanya agg. invendibile; sn. articolo in- 
vendibile (Gaut). 

apatamsana sn. fuoriuscita. 

apataks vb. cl. 5, 1 (3 pl. apataksnuvanti, 
ipf. apataksan): rimuovere (AV X, 7, 
20; $Br). 

apatanadharmin agg. non soggetto a fuo- 
riuscire. 

apataniya agg. che non provoca una per- 
dita di casta. 

apatanta sm. sn. (vl. āpatanta) specie di 
grano. 

apatantra sm. contrazione spasmodica 
(del corpo o dello stomaco), (Hcat). 

apatantraka sm. (vl. apatānaka) contra- 
zione spasmodica (del corpo o dello 
stomaco), (Sušr). 

apatarám avv. più lontano da (MaitrS). 

apatarpana sn. digiuno (durante la malat- 
tia), (Sušr). 

apatāna sm. crampo. 

apatanakin agg. affetto da contrazioni 
spasmodiche (Sušr). 

ápati sm. uomo che non é marito o padro- 
ne (AV VIII, 6, 16); sf. “donna che non 
ha marito o padrone", nubile o vedova. 

apatikā sf. “donna che non ha marito o pa- 
drone", nubile o vedova (Nir). 

ápatighni sf. che non uccide il marito (RV 
X, 85,44; AV). 

fipatita sf. condizione di essere senza ma- 
rito. 

apatitanyonyatyagin agg. che si abban- 
donano l’un l’altro (come il padre che 
abbandona il figlio, il maestro che ab- 
bandonaildiscepolo, etc.) senza essere 
espulso (ilsecondo) dalla casta. 

āpatiputrā sf. donna senza marito e senza 
figli. 

ápativratà sf. moglie infedele, non casta. 

apatirtha sm. sn. firtha cattivo o impro- 
prio. 

apaturiyá agg. che non contiene l'ultimo 
quarto. 

apatugāra agg. libero da nebbia o bruma. 


apathyabhuj 


apatrp vb. caus. P. apatarpayati: fare di- 
giunare, fare morire di stenti (Car; 
Sušr). 

apattra agg. senza foglie; sf. N. di una 
pianta. 

apatnīka agg. senza moglie (AitBr; 
KatySr). 

ápatya sn. 1. figlio, discendente; 2. affisso 
patronimico (Sāh). 

ápatyakama agg. desideroso di avere un 
figlio. 

ápatyajiva sm. N. di una pianta. 

āpatyatā sf. condizione infantile (Mn). 

ápatyada agg. che dà frutti; sf. N. di varie 
piante. 

apatyanatha agg. accompagnato o protet- 
to dal proprio figlio. 

ápatyapatha sm. "sentiero della nascita", 
vulva (Sušr). 

ápatyapratyaya sm. affisso patronimico 
(Sàh). 

ápatyavat agg. ricco di prole (AV XII, 4, 
11). 

ápatyavikrayin sm. "venditore della pro- 
le", padre che riceve un dono dal gene- 
ro. 

āpatyašatru sm. “che ha i figli come ne- 
mici", granchio (si dice che muoia nel 
generare i piccoli). 

ápatyasác sm. accompagnato dai figli 
(RV). 

apatyasneha sm. amore peri propri figli. 

ápatyarthasabda sm. patronimico. 

apatrap vb. cl. 1 Ā. apatrapate: vergo- 
gnarsi, voltare il volto in segno di ver- 
gogna. 

apatrapaņasn. vergogna, imbarazzo. 

apatrapa sf. vergogna, imbarazzo. 

apatrapisnu agg. vergognoso (Pan). 

apatras vb. (ipf. 3 pl. apatrasan): fuggire 
viaterrorizzati (RV X,95, 8; MBh). 

apatrasta agg. spaventato da (abl. o ifc.), 
che fuggeosiritira per paura (Pāņ). 

ápatha sn. 1. assenza di strada, mancanza 
diun sentiero (AV); 2. cattiva strada, de- 
viazione; 3. eresia, eterodossia (L); agg. 
senzastrada (Pan); sf. N. di varie piante. 

apathagamin agg. 1. che va per una catti- 
va strada; 2. che ha cattivi propositi; 3. 
eretico. 

apathadayin agg. che non esce fuori dal 
modo di essere di una persona (gen.), 
(cfr. apanthadayin). 

apathaprapanna agg. fuori posto, nel po- 
sto sbagliato. 

apathahara agg. che sceglie la strada sba- 
gliata. 

apathin sm. mancanza di una strada (Pan). 

apathya agg. 1. inadatto; 2. inconsistente; 

3. nocivo (come il mangiare e il bere in 

determinate malattie). 
apathyanimitta agg. causato da cibo o be- 

vande inadatte. hi 
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apaficikrta sn. (nella filosofia Vedanta) 


pannocchia (TS). 


proibito. oega 


apād 


apād agg. senza piedi (RV; AV; SBr). 
āpada sn. 1. non luogo, non dimora (AV); 
2. luogo o momento sbagliato 
(Kathās); agg. senza piedi (Pañcat). 
apadaksinam avv. lontano dalla destra, 
sul lato sinistro (KātyŠr). 
apadama agg. 1. senza autocontrollo; 2. 
dalla incerta fortuna. 
ápadaruha sf. pianta parassita Epiden- 
dron Tesselloides. 
apadarohini sf. pianta parassita Epiden- 
dron Tesselloides. 
apadarpa agg. libero dall'orgoglio o dalla 
presunzione. 
apadava agg. privo del fuoco della fo- 
resta. 
apadavapad agg. privo della calamità del 
fuoco. 
apadaša 1 agg. (qualsiasi numero) oltre 
ildieci (L) 
apadaía 2 agg. senza frangia (detto di ve- 
ste). 
apadas vb. (3 pl. apadasyanti): 1. decade- 
re; 2. diventare asciutto (RV I, 35, 8). 
apadastha agg. 1. che non sta al suo posto; 
2. fuori servizio. 
apadah vb. cl. 1 P. apadahati: divampare 
edestinguersi (RV VII, 1, 7). 
apadana sn. 1. grande o nobile opera (R; 
Sak);2. leggenda che tratta della nasci- 
ta di uomini del passato e del futuro e 
delle conseguenze delle loro azioni 
buoneocattive. 
apadānta sm. non alla fine di una parola 
(Pan). 
apadāntara agg. “non separato da un pie- 
de", congiunto, contiguo (L); avv. (am) 
senza intervallo, immediatamente. 
apadantastha agg. che non sta alla fine di 
una parola, non finale. 
apadartha sm. non entità. 
apadalaka sm. tipo di pesce. 
apadibaddha agg. non legato al piede. 
apadi$ vb. (ger. apadi$ya): 1. assegnare 
(KatySr); 2. indicare; 3. fingere come 
pretesto o travestimento (Ragh). 
apadišam avv. in una regione intermedia, 
inunpunto di mezzo (L). 
apadista agg. indicato come ragione o 
pretesto. 
ápaduspad sm. “passo non sbagliato", 
passo fermo o sicuro (RV X, 99, 3). 
apadūsaņa agg. senzacolpa, innocente. 
apadrstisf. occhiata di dipiacere. 
apadr vb. intens. (p. apadárdrat): che la- 
crima (RV VI, 17, 5). 
apadevata sf. demoniessa. 
apadeša sm. 1. l'assegnare, l'indicare 
(KatySr); 2. simulazione, finzione, pre- 
testo, espediente; 3. secondo passo di 
un sillogismo (affermazione della ra- 
'Eione); 4. segno; 5. luogo, regione (L). 
‘apadesin agg. 1. che assume l'aspetto o le 
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apadešya agg. che deve essere indicato, 
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che deve essere stabilito (Mn; Das). 

apadosa agg. senzacolpa. 

apadma agg. che non ha fiori di loto. 

apadravya sn. cosa negativa. 

apadrā vb. (ipv. 3 pl. apadrāntu, 2 sg. 
apadrāhi):correre via (RV X, 85, 32; 
AV). 

apadru vb. cl. ] P. apadravati: correre via 
($Br). 

apadvara sn. porta laterale (Su$r). 

apadham vb. (3 pl. apadhamanti, ipf. 
dpādhamat, 2 sg. apadhamas): soffia- 
re via (RV). 

apadhā vb. (ipv. apadadhátu, aor. 
apadhāyi): mettere via, collocare di la- 
to (RV). 

apadhá sf. nascondiglio (RV II, 12, 3). 

apadhav vb. cl. 1 P. A. apadhāvati, 
apadhāvate: 1. correre via (AV; $Br); 
2. allontanarsi (da un'affermazione 
precedente), (Mn). 

apadhurám avv. via dal giogo (TBr). 

apadhü vb. (1 sg. apadhūnomi): scrollarsi 
di dosso (SankhGr). 

apadhüma agg. senza fumo (Ragh). 

apadhrs vb. cl. 5 P. apadhrsņoti: sopraffa- 
re, sottomettere (KausBr). 

apadhyana sn. 1. invidia, gelosia (MBh); 
2. meditazione su cose a cui non si de- 
ve pensare (Jain). 

apadhyai vb. cl. 1 P. apadhyāyati: avere 
unacattiva opinione (MBh). 

apadhvams vb. cl. 1 P. apadhvamsati: 1. 
rimproverare, insultare (MBh); 2. de- 
cadere, essere degradato (Hariv). 

apadhvamsá sm. 1. dissimulazione (AV); 
2. degrado. 

apadhvamsin agg. che fa cadere, che di- 
strugge, che abolisce. 

apadhvasta agg. 1. degradato; 2. insulta- 
to; 3. abbandonato; sm. miserabile 
senza alcun diritto (L). 

apadhvanta agg. che ha un cattivo suono 
(ChUp). 

āpanata agg. inchinato, curvato in fuori 
(SBr; KausBr). 

apanam vb. cl. 1 P. apanamati: chinarsi 
via da (abl.), chinarsi davanti (RV VI, 
17,9). 

apanaya sm. 1. il portare via; 2. cattiva 
condotta. 

apanayana sn. 1. il portare via; 2. il di- 
struggere; 3. pagamento di un debito. 

apanayin agg. che si comporta in modo 
improprio o indiscretamente. 

apana$ vb. (ipv. apanašya): scomparire 
(KausBr). 

apanasa agg. senzanaso (L). 

apanah vb. cl. 4 P. A. apanahyati, apa- 
nahyate: 1. legare dietro (AV); 2. scio- 
gliere (MBh). 

ápanabhi agg. "senza ombelico”, senza 
uncentro o un punto focale (detto della 


apanama sm. curva, flessione (alt), 
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apanāman sn. cattivo nome (Pāņ); agg. 
che ha un cattivo nome (Pan). 

apanidra 1 agg. 1. senza sonno; 2. eretto 
(come i peli sul corpo). 

apanidra 2 agg. che si apre (come un fio- 
re), (Šis; Kir). 

apanidrat agg. che si apre (come un fio- 
re), (Nais). 

apanidhà vb. cl. 3 P. A. apanidadhāti, 
apanidhatte: |. mettere accanto, na- 
scondere, celare (TBr); 2. mettere via 
(AV). 

apanidhi agg. senza tesoro, povero (MBh). 

apaninisà sf. desiderio di espellere. 

apaninisu agg. che desidera espellere 
(acc.). 

apanirvāņa agg. non ancora estinto (Šāk). 

apanili vb. Ā. (ipv. 3 pl. apanilayantām): 
nascondersi, scomparire (RV X, 84, 7; 
ŠBr). 

apanisáduka agg. che giace giù da parte. 

apanihnu vb. cl. 2 À. apanihnute: negare, 
nascondere (ChUp). 

apani vb. cl. 1 P. A. apanayati, apanayate: 
l. portare via, rubare, rimuovere; 2. 
portare via da, estrarre; 3. negare; 4. 
escludere da una regola, considerare 
eccezione; des. apaninīsati: voler ri- 
muovere. 

apanita agg. 1. portato via, rimosso; 2. pa- 
gato, assolto; 3. contraddittorio; 4. ese- 
guito male, rovinato; sn. comporta- 
mento cattivo o imprudente. 

apaniti sf. il portare via da (abl). 
(Nyāyam). 

apanu vb. cl. 1 Ā. apanavate: mettere via 
(SankhGp). 

apanutti sf. 1. il rimuovere, il portare o il 
mandare via; 2. espiazione (Mn; Yājū). 

apanud vb. cl. 6 P. A. apanudati, apanu- 
date: rimuovere (RV). 

apanuda agg. che rimuove, che conduce 
via. 

apanunutsu agg. 1. desideroso di rimuo- 
vere; 2. desideroso di espiare (acc.), 
(Mn). 

apanetr sm. colui che porta via, che ri- 
muove. 

apaneya agg. che deve essere ripreso. 

apanoda sm. 1. il rimuovere, il portareoil 
mandare via; 2. espiazione. 

apanodaka agg. che elimina, che disper- 
de. 

apanodana agg. che rimuove, che condu- 
ce via (Mn); sn. il rimuovere, il con- 
durre via (Mn; Kau$). 

apanodya agg. che deve essere rimosso. 

apanthadāyin agg. che non esce fuori dal 
modo di essere di una persona (gen.). 

ápannagrha agg. la cui casa non č caduta 
(VS). A 

apannada agg. i cui denti non sono caduti 
(Gaut). 


dhanta eGa&8pannajatagscchidenti non sono caduti 


(TS; TBr). 
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apanyayya agg. improprio. 
apapa sm. (secondo i Buddhisti) inferno 
freddo. 
apapad vb. cl. 4 A. apapadyate: scappare, 
correre via. 
apapayas agg. senz'acqua. 
apapare vb. (pf. 1 sg. dpa páreto asmi): 
andare via (RV X, 83, 5). 
apaparyavrt vb. cl. 1 A. apaparyā- 
vartate: volgere (la faccia) via da 
(Gobh). 
apapatha sm. errore di lettura (Pāņ), catti- 
valettura di un testo (VPrāt). 
apapatra agg. “a cui non è permesso usare 
vasi per mangiare”, gente di bassa ca- 
sta (Mn: Ap). 
apapatrita agg. “a cui non è permesso 
usare vasi per mangiare”, gente di bas- 
sa casta. 
apapādatra agg. che non ha protezione 
peri piedi, senza scarpe (Rājat). 
apapana sn. bevanda cattiva o impropria. 
apapitvá sn. atto di volgersi via, separa- 
zione (RV III, 53, 24). 
ápapivas agg. che non ha bevuto (AV VI, 
139, 4). 
apapida sf. attacco di malattia improvviso 
e pericoloso. 
apapüta sm. du. natiche malfatte (Pin); 
agg. che ha delle natiche malfatte 
(Pàn). 
apapr vb. (aor. cgt. 2 sg. apaparsi): gettare 
via da (abl.), (RV I, 129, 5). 
apapragā vb. (aor. apaprāgāt): andare via 
da, abbandonare a (RV I, 113, 16). 
apaprajata sf. donna che ha avuto un 
aborto (Susr). 
apapradána sn. donazione. 
apaprasara agg. controllato, frenato. 
apapru vb. cl. | Ā. apapravate: balzare, 
saltare giù (SBr). 
apapruth vb. (ipv. 2 
fiare via (RV). 
apapre vb. cl. 2 P. apapraiti: andare via, 
allontanarsi (RV X, 117, 4; $Br). 
apaprosita sn. cattiva partenza (SBr). 
apaplu vb. cl. 1 Ā. apaplavate: saltare giü 
(MBh); caus. apaplāvayati: lavare via 
(TS). 
ápabarhis agg. privo della parte che costi- 
tuisce il Barhis (SBr; Katy$r). 
apabādh vb. cl. 1 Ā. apabādhate: manda- 
re via, respingere, rimuovere (RV); 
des. A. apabibhatsate: detestare (abl.), 
(AitBr). 
apabahuka sm. braccio difettoso, rigidez- 
zanelle braccia (L). 
apabrü vb. (ipf. apabrávat): dire parole 
misteriose o cattive (AV VI, 57, 1). 
apabhaj vb. (cgt. 1 pl. apabhajama): 1. 
cedere, dare una parte a (RV X, 108, 9; 
SBr); 2. soddisfare le pretese di (acc.), 
(KatySr); 3. dividere in parti (PBr; 
SānkhSr). 
apabhaya agg. senza paura, senza timore. 


sg. apaprotha): sof- 


apabhárani sf. pl. ultima posizione lunare 
(TS; TBr). 

ápabhartavai vb. inf. portare via (RV X, 
14,2). 

apabhartf agg. 1. che porta via (RV II, 33, 
7); 2.che distrugge. 

apabhàs vb. cl. 1 Ā. apabhasate: insultare 
(Kum). 

apabhasana sn. 1. cattivo uso, cattive pa- 
role (L); 2. espressione o dizione false. 

apabhásitavai inf. (con na) non dover 
parlare in modo sgrammaticato (Pat). 

apabhid vb. (ipv. 2 sg. apabhindhí): spin- 
gere via (RV VIII, 45, 40). 

apabhiagg. senza paura, senza timore. 

apabhü vb. cl. 1 P. apabhavati: essere as- 
sente, mancare (RV; AV; TS). 

ápabhüti sf. difetto, danno (AV V, 8, 5). 

apabhramšā sm. 1. caduta (TS); 2. forma 
corrotta di una parola, corruzione; 3. 
linguaggio non grammaticale, spec. il 
piü corrotto dei dialetti pracriti. 

apabhrasta agg. corrotto (come i pracriti), 
(Kathās). 

apamā agg. il più lontano, l’ultimo (RV X, 
39, 3; AV X, 4, 1); sm. astrn. declina- 
zione di un pianeta. 

apamaksetra sm. figura descritta dall'e- 
clittica. 

apamangala agg. infausto. 

apamajyā sf. astrn. seno della declinazio- 
ne di un pianeta. 

apamada agg. libero da orgoglio e arro- 
ganza. 

apamanyu agg. privo di dolore. 

apamamandala sn. eclittica. 

apamarda sm. ció che č spazzato via, 
sporcizia. 

apamarša sm. il toccare, lo sfiorare (Sak). 

apamavrtta sn. eclittica. 

apamašiūijinī sf. seno della declinazione. 

apamā vb. (ger. apamáya): misurare (AV 
XIX, 57,6). 

apamana sm. disprezzo, biasimo. 

apamanita agg. disprezzato, disonorato 
(SankhGp). 

apamanin agg. che disonora, che disprez- 
za. 

apamānya agg. disprezzabile, disonore- 
vole. 

apamarín agg. che muore o che trafigge. 

apamārga 1 sm. via traversa (Paricat). 

apamārga 2 sm. lo spazzare via, il pulire 
(Si$). 

apamarjana sn. 1. atto di pulire; 2. prepa- 
rato per pulire, detergente; agg. 1. che 
spazza via, che rimuove; 2. che di- 
strugge (BhP). 

apamitya sn. debito (AV VI, 117, 1; 
Asv$r). 

apamukha agg. 1. che ha la faccia volta 
indietro (Pāņ); 2. che ha la faccia o la 
bocca malformata; avv. (am) eccetto la 


apamud agg. senza gioia, miserando. 


aparakāla 


apamūrdhan agg. senza testa. 

apamrga agg. senza cervi (detto di un bo- 
sco), (VP). 

apamrj vb. cl. 2 P. Ā. apamārsti, apa- 
mārste: spazzare via, rimuovere (AV; 
$Br). 

apamrtyu sm. 1. morte improvvisa o acci- 
dentale; 2. grande pericolo o malattia 
(dacui una personasi riprende). 

apamrsita agg. inintellegibile (detto di un 
discorso), (Pan Sch). 

ápamrsta agg. spazzato via, pulito (VS). 

apamrsti sf. l'asciugare. 

apame vb. cl. 1 Ā. apamayate: essere in 
debito con, dovere (Pāņ Sch). 

apamyaks vb. (ipv. 2 sg. apamyaksa): te- 
nere via da (abl.), (RV II, 28, 6). 

ápamlukta agg. ritirato, nascosto (RV X, 
52,4). 

apayaj vb. (pres. 1 pl. apayajamasi): man- 
dare via per mezzo del sacrificio 
(Kau$). 

apaya$as sn. disgrazia, infamia. 

apayašaskara agg. che causa infamia o 
disgrazia. 

apayasya agg. senza latte coagulato. 

apaya vb. cl. 2 P. apayāti: 1. andare via, 
partire, ritirarsi da (abl.); 2. cadere; 
caus. apayāpayati: portare via con vio- 
lenza (BhP). 

apayata agg. che é andato via, che si é riti- 
rato. 

apayatavya agg. che deve andare via 
(Kathās); sn. possibilità di fuga. 

apayatavyanaya sm. piano perfuggire. 

apayana sn. 1. ritirata, fuga; 2. astrn. de- 
clinazione. 

apayu vb. cl. 3 P. apayuyoti: respingere, 
separare (RV). 

apayuj vb. cl. 7 Ā. apayunkte: liberarsi o 
essere liberato da (abl.), (SBr). 

apara agg. 1. che non ha niente al di là o 
dopo; 2. che non harivali o superiori. 

ápara agg. 1. posteriore, successivo, ulti- 
mo (opp. a pūrva, solo in comp.); 2. oc- 
cidentale; 3. inferiore, basso (opp. a pá- 
ra); 4. altro (opp. a svá), differente da 
(abl.); 5. distante, opposto; sm. piede 
posteriore dell'elefante (Si$); sf. (a) 1. 
occidente (L); 2. parte posteriore del- 
l’elefante (L); 3. utero (L); 4. (con 
vidyā) dottrina essoterica del Vedanta 
(opp. a parāvidyā, “dottrina esoteri- 
ca”); sf. (2) sn. pl. o (am) futuro (RV; 
SBp); avv. (am) 1. nel futuro, peril futu- 
TO; 2. di nuovo, ancora; 3. ad occidente 
di (abl.); avv. (ena) 1. dietro; 2. ad occi- 
dente di (acc.), (perconnettere parole o 
frasi, p.e. aparam ca "e inoltre"). 

aparakānyakubja sm. N. di un villaggio 
nella parte occidentale di Kanyakubja 
(Pan Sch). 

aparakayasm. parte posteriore del corpo. 
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aparakta 


aparakta agg. 1. che ha cambiato colore, 
che è diventato pallido (Šāk); 2. sfavo- 
revole (VarBrS). 
aparagandhika sf. N. di una regione (v. 
ketumāla). 
aparagodāna sn. (nella cosmogonia 
buddhista) regione occidentale del 
Mahāmeru. 
aparagodāni (?) sm. N. di uno dei guattro 
Dvīpa. 
aparajá agg. nato dopo (VS). 
aparajana sm. abitante dell'occidente 
(GopBr; KatySr). 
aparaiij vb. cl. 4 P. aparajyate: diventare 
sfavorevole a (MBh; Kir). 
aparata agg. 1. volto via da, sfavorevole a 
(abl.), (Nir); 2. che si riposa (BhP). 
aparatas avv. 1. altrove; 2. sul lato occi- 
dentale. 
aparatā sf. 1. distanza; 2. posteriorità 
(nello spazio o nel tempo); 3. opposi- 
zione, contrarietà; 4. vicinanza. 
aparatra avv. inun altro posto. 
aparatva sn. 1. distanza; 2. posteriorità 
(nello spazio o nel tempo); 3. opposi- 
zione, contrarietà; 4. vicinanza. 
aparadaksinam avv. a sud-ovest. 
aparadiksin agg. che subisce l'ultima 
consacrazione. 
áparadhina agg. non dipendente da un al- 
tro ($Br). 
aparanidāgha sm. ultima parte dell'estate. 
aparapaksá sm. 1. ultima parte del mese 
(SBr);2. lato opposto; 3. difensore. 
aparapaksiya agg. appartenente all’ulti- 
ma parte del mese. 
aparapaficala sm. pl. abitanti del Paficala 
occidentale (Pan Sch). 
aparapara agg. pl. l'uno e l'altro, vari 
(Pāņ Sch). 
aparapurusá sm. discendente (ŠBr). 
aparapraneya agg. facilmente condotto 
da altri, trattabile. 
aparabhāva sm. successione, continua- 
zione, ciò che è dopo l’esistenza (Nir). 
aparayoga agg. senza un'altra aggiunta, 
non mischiato. 
apararatrá sm. 1. ultima parte della notte, 
fine della notte; 2. ultimo turno di guar- 
dia. 
apararatri sf. seconda metà della notte. 
aparaloka sm. altro mondo, paradiso. 
aparava sm. contesa, disputa, discordia. 
aparavaktrā sf. tipo di metro di quattro 
versi. 
aparavāt agg. che non ha niente che lo se- 
gue ($Br). 
aparavargā sf. pl. ultima parte delle piog- 
ge. 
aparavallabha sm. N.di un popolo (MBh). 
aparavedaniya sn. il manifestarsi durante 
un periodo successivo. 
aparavojjhita agg. privo di discordia, in- 


fiparasuvrkna agg. non tagliato con un'a- 
scia. 

apara$vas avv. dopodomani (Gobh). 

aparasakthá sn. parte posteriore della co- 
scia (ŠBr). 

aparasad agg. che sta seduto dietro (PBr). 

aparasparasambhüta agg. non prodotto 
l'uno dall'altro o in un ordine regolare 
(Bhag). 

aparasvastika sn. punto occidentale del- 
l'orizzonte. 

aparahemanta sm. sn. ultima parte del- 
l'inverno. 

aparahaimana agg. appartenente all" ulti- 
ma parte dell' inverno (Pāņ Sch). 

aparaktva sn. il nonessere distolto. 

aparāga sm. avversione, antipatia (Mn). 

aparāgni sm. du. fuoco sacrificale meri- 
dionale e occidentale (Katy$r). 

aparanmukha agg. che ha la faccia non ri- 
volta dall’altra parte, non girato da 
(gen.), (Ragh); avv. (am) francamente, 
liberamente. 

áparajayin agg. che non perde mai (al gio- 
co), (TBr). 

áparajita agg. non conquistato, non supe- 
rato (RV); sm. 1. insetto velenoso 
(Sušr); 2. N. di Visnu, di Siva e di uno 
degli undici Rudra (Hariv); 3. N. di un 
figlio di Krsna (BhP); 4. N. di un ser- 
pente demoniaco (MBh); 5. N. di una 
spada mitica (Kathās); 6. N. di una 
classe di divinità jaina; sf. 1. regione di 
nord-est (AitBr); 2. N. di Durgà; 3. N. 
di varie piante (Clitoria Ternatea, 
Marsilea Quadrifolia, Sesbania Ae- 
giptiaca); 4. tipo di metro Sarkart (di 
quattro versi, ognuno contenente quat- 
tordici sillabe). 

aparājitagaņa sm. N. di un gana di inni 
marziali. 

áparajisnu agg. inconquistabile, invinci- 
bile (SBr). 

aparaddha agg. che ha sbagliato, che ha 
offeso, che ha peccato, criminale, col- 
pevole. 

fiparaddhi sf. errore, sbaglio (SBr). 

aparaddhr agg. che offende, che sbaglia. 

aparaddhesu sm. arciere le cui frecce 
mancano il bersaglio. 

aparadh vb. cl. 4, 5 P. aparādhyati, 
aparādhnoti: 1. mancare lo scopo 
(AV); 2. sbagliare, offendere, peccare 
contro qualcuno (gen., loc.). 

aparadha sm. 1. offesa, trasgressione, 
colpa; 2. sbaglio. 

aparādhamkr vb. cl. 8 P. aparādham- 
karoti: offendere gualcuno (gen.). 

aparādhabhafijana sm. "distruttore del 
peccato", N. di Šiva. 

aparadhabhafijanastotra sn. poema di 
Sanikaracarya in onore di Siva. 

aparadhavat agg. che perde uno scopo. 


aparadhin agg. che offende, criminale, 
colpevole. 

aparānta agg. che vive al confine occi- 
dentale; sm. 1. confine occidentale, re- 
gione degli abitanti del confine occi- 
dentale; 2. confine o termine ultimo; 3. 
morte. 

aparantaka agg. che vive al confine occi- 
dentale (VarBrS); sf. (ikā) metro consi- 
stente di quattro volte sedici mātrā; sn. 
N. di un canto (Yajñ). 

aparantajñána sn. presentimento della 
morte di qualcuno. 

aparāpara agg. pl. gli uni e gli altri, vari 
(L). 

aparaparaná sm. che non ha discendenti 
osuccessori (AV XII, 5, 45). 

áparapáita sm. il non cessare. 

aparaprsakta sm. arciere le cui frecce 
mancano il bersaglio. 

aparābhava sm. il non soccombere, vitto- 
ria. 

āparābhāva sm. il non soccombere, il non 
essere sopraffatti (TBr). 

āparābhūta agg. che non soccombe, che 
non viene sopraffatto (SBr). 

aparāmrsta agg. non toccato da o non 
giunto a contatto con (str.). 

aparāyaņa agg. che non harifugio. 

aparārka sm. N. del più antico commen- 
tatore conosciuto del libro della legge 
di Yajñavalkya. 

aparārkacandrikā sf. N. del commento 
di Aparārka, il più antico commentato- 
re conosciuto del libro della legge di 
Yājūavalkya. 

aparārdha sm. ultima metà, seconda metà. 

aparardhya agg. senza un massimo, illi- 
mitato nel numero (A$v$r). 

áparavapistha agg. che non deve essere 
eliminato per nulla. 

aparāvāpa sm. il non disseminare. 

aparāvrttabhāgadheya agg. a cui la for- 
tuna non ritorna, miserabile. 

aparavrttivartin agg. andato via per non 
ritornare, deceduto. 

aparāšā sf. quartiere occidentale. 

fiparasikta agg. non versato a lato di qual- 
cuno, non sparso (detto dello sperma), 
($Br). 

áparáhata agg. non spinto via (AV XVIII, 
4,38 

aparāhņā sm. 1. pomeriggio; 2. ultimo 
turno di guardia del giorno. 

aparühnaka agg. "nato di pomeriggio", 
N. proprio (Pāņ). 

aparāhņatana agg. appartenente o pro- 
dotto alla fine del giorno (L). 

aparahnetana agg. appartenente 0 pro- 
dotto alla fine del giorno (PAN). — 

aparikalita agg. non conosciuto, non visto. 

aparikrama agg. che non cammina intor- 
no(R). 
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apariklinna agg. non umido, non liquido, 
asciutto. 
apariganya agg. incalcolabile. 
aparigata agg. non ottenuto, non cono- 
sciuto (Kad). 
aparigraha sm. 1. non inclusione; 2. non 
accettazione, rinuncia, privazione (di 
ogni bene oltre agli utensili necessari 
all'asceta), (Jain); 3. povertà; agg. pri- 
vo di possedimenti, privo di servi o di 
moglie (Kum). 
aparigrāhya agg. inadatto o improprio ad 
essere accettato, che non deve essere 
preso. 
aparicayin agg. che non ha conoscenze, 
misantropo. 
aparicalita agg. immobile, inamovibile. 
aparicita agg. non informato di, non cono- 
sciuto da. 
apariceya agg. non socievole. 
aparicchada agg. senza seguito, sprovvi- 
sto del necessario (Mn). 
aparicchanna agg. non coperto, non vestito. 
aparicchadita agg. non coperto, non ve- 
stito. 
aparicchinna agg. 1. senza intervalli o di- 
visioni, non interrotto, continuo; 2. 
connesso; 3. illimitato; 4. indistinto. 
apariccheda sm. 1. mancanza di divisione 
o di distinzione; 2. mancanza di discri- 
minazione, di giudizio (Sk); 3. conti- 
nuazione. 
aparijata agg. nato non del tutto comple- 
to, nato prematuramente. 
aparijirna agg. non digerito. 
aparijyàni sf. il non andare in decadimen- 
to (p.e. Istāpūrtasyāparijyāni, N. di una 
cerimonia sacrificale), (AitBr). 
aparinayana sn. non matrimonio, celibato. 
aparinama sm. immutabilità. 
apariņāmadaršin agg. che non prevede 
un cambiamento, non previdente. 
aparinamin agg. che non cambia. 
apariņītā sf. donna non sposata. 
aparitosa agg. non soddisfatto, scontento 
(Sak). 
aparipakva agg. non abbastanza maturo 
(detto di frutti e di tumori), (Sušr). 
áparipara agg. che non va per una via tor- 
tuosa (AV XVIII, 2, 46; MaitrS). 
aparibhaksa sm. che non supera un altro 
durante il pasto. 
aparibhasita agg. non esplicitamente 
menzionato. 
áparibhinna agg. non rotto in piccoli pez- 
zi, non frammentato ($Br). 
aparibhogam avv. senza essere mangiato. 
áparimapa agg. senza misura, incom- 
mensurabile, immenso; sn. incom- 
mensurabilità. 
áparimita agg. 1. non misurato; 2. indefi- 
nito; 3. illimitato. 
aparimitakrtvas avv. innumerevoli volte. 
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áparimitadha avv. in un numero illimita- 
to di pezzi o di parti (MaitrUp). 

áparimitavidha agg. moltiplicato in ma- 
niera indefinita (SBr). 

áparimitalikhita agg. che ha un numero 
indefinito di linee ($Br; Katy$r). 

aparimeya agg. non misurabile, non limi- 
tabile. 

áparimosa sm. il non rubare (TS). 

aparimlāna sm. "che non si rovina”, 
Gomphrena Globosa. 

aparimlānalalātatā sf. l'avere una fronte 
senza rughe (uno degli 80 segni minori 
di un Buddha). 

apariyani sf. incapacitā di camminare 
(Pan; Ka$). 

aparilupta agg. non reso invalido. 

aparilopa sm. non perdita, non danno 
(RPrat). 

áparivargam avv. senza lasciare nul- 
la, ininterrottamente, completamente 
(TS; TBr; Āpšr). 

aparivartaniya agg. che non deve essere 
cambiato. 

aparivadya agg. che non deve essere bia- 
simato (Gaut). 

fiparivista agg. non chiuso, non confinato 
(RV II, 13,8). 

áparivita agg. non coperto ($Br). 

aparivrta agg. non circondato. 

apari$esa agg. che non lascia residui, che 
circonda tutto, che racchiude tutto 
(Sankhak). 

aparišrita sn. assenza di recinzione. 

aparislatham avv. non debolmente, in 
maniera molto decisa. 

apariskara sm. mancanza di educazione o 
eleganza, rudezza. 

apariskrta agg. non ripulito, non adorna- 
to, grezzo. 

aparisamkhyana sn. innumerabilità, infi- 
nita differenza. 

aparisamkhyeya agg. innumerabile, infi- 
nitamente differente. 

aparisamaptika agg. che non finisce, sen- 
za fine (Comma BrArUp). 

aparisara agg. non contiguo, distante. 

apariskandam avv. in modo da non salta- 
re (Bhatt). 

aparisthana agg. improprio; sn. errore. 

apariharaniya agg. 1. che non può essere 
evitato, inevitabile; 2. che non deve es- 
sere abbandonato o perduto; 3. che non 
deve essere degradato. 

aparihana sn. (vl. aparhana) condizione 
di non essere privati di qualcosa 
(KausBr). 

apariharya agg. 1.che non puó essere evi- 
tato, inevitabile; 2. che non deve essere 
abbandonato o perduto; 3. che non de- 
veessere degradato (Gaut). 

aparihita sn. indumento non indossato o 
pulito. 


aparyāpta 


aparihiyamana agg. che non é omesso. 

aparihīyamāņamkr vb. cl. 8 P. aparihiya- 
māņamkaroti: colmare le mancanze. 

fiparihvrta agg. 1. non afflitto; 2. non 
messo in pericolo (RV). 

apariksita agg. 1. non provato, non esami- 
nato; 2. non considerato. 

apariksyakarin agg. che agisce in modo 
sconsiderato. 

áparita agg. non ostacolato, irresistibile 
(RV); sm. N. di un popolo. 

áparitta agg. non liberato. 

aparitya agg. che non deve andare in giro. 

áparivrta agg. noncircondato (RV II, 10,3). 

aparuja sf. “libera da infermità o male”, 
N. di Parvati. 

aparudh vb. cl. 7 P. Ā. aparunaddhi, apa- 
runddhe: espellere, mandare via (da 
possedimenti o domini), (RV; AV); 
des. (pass. p. aparurutsyamana): voler 
espellere (Kath). 

aparus agg. libero dalla rabbia. 

aparusa agg. non ruvido. 

aparusakešatā sf. che ha soffici capelli 
(uno degli 80 segni minori di un 
Buddha). 

áparüpa sn. mostruosità, deformità (AV 
XII, 4, 9); agg. deformato, dall'aspetto 
mostruoso (L). 

aparetara sf. oriente (L). 

aparedyús avv. il giorno seguente (MaitrS). 

aparoksa agg. non invisibile, percettibile; 
avv. (am) in vista di (gen.); avv. (at) per- 
cettibilmente, manifestamente (SBr). 

aparoksaya vb. den. P. aparoksayati: 1. 
rendere percettibile (L); 2. prendere vi- 
sione di (acc.), (MBh). 

aparoddhf sm. persona che esclude un al- 
tro, che respinge (TS). 

aparodha sm. esclusione, proibizione 
(KatySr). 

aparódhuka agg. che trattiene, che impe- 
disce (MaitrS). 

aparodhya agg. che deve essere espulso o 
escluso da. 

aparkyaprstha sm. tipo di ekaha. 

aparná agg. senza foglie (TS); sf. "che 
non ha neppure le foglie (per cibo du- 
rante la sua austerità religiosa)", N. di 
Durgā odi Parvati (Kum). 

apartü agg. 1. non opportunamente (AV 
III, 28, 1); 2. che non corrisponde alla 
stagione (detto delle piogge), (BhP); 
sm. tempo non opportuno; avv. (u) non 
conformemente allastagione (Gaut). . 

aparyantá agg. non confinato, non limita- 
to($Br). 

aparyāgata agg. (grano) che non ha un 
anno. 

aparyāņa agg. 1. senza sella (detto delca- 
vallo); 2. disarcionato (detto del cava- 
liere). "is 

aparyāpta agg. 1. incompleto, insuffi- 

incompetente; 3. non 

limitato, non co (L). ? 


aparyāptavat 


aparyaptavat agg. non competente in 
(inf), (Ragh). 
aparyaya sm. mancanza di ordine o meto- 
do. 
aparyasita agg. non gettato giù, non an- 
nientato. 
aparyupya avv. senza tagliare o radere in- 
torno. 
aparyusita agg. 1. completamente fresco 
o nuovo; 2. non inveterato, espiato su- 
bito (p.e. un peccato). 
aparyesita agg. non ricercato. 
aparyesta agg. nonricercato. 
apárvaka agg. senza punto di congiunzio- 
ne (SBr). 
aparvaniavv. (loc. di aparvan) al momen- 
tosbagliato, intempestivamente. 
aparvata agg. senza colline, pianeggiante 
(R). 
aparvatiya agg. senza colline, pianeg- 
giante. 
aparvadanda sm. tipo di canna da zuc- 
chero. 
aparván sn. 1. mancanza di un punto di 
congiunzione (RV IV, 19, 3); 2. giorno 
che non é un parvan (giorno del mese 
lunare come quello di luna piena e del 
cambio di luna o l'ottavo e il quattordi- 
cesimo giorno di ogni metà del mese); 
agg. senza giuntura. 
aparvabhanganipuna agg. abile nel rom- 
pere un passaggio dove non c'č alcun 
punto di congiunzione (Kam). 
apala 1 sn. spillo o freccia (L). 
apala2agg. senzacame. 
apalaksmana agg. senza Laksmana (fra- 
tello di Rama). 
apalap vb. cl. 1 A. apalapate: non spiega- 
re, negare, nascondere; caus. apalā- 
payate: superare in astuzia (Bhatt). 
apalapana sn. 1. il negare o nascondere la 
conoscenza o la verità; 2. affetto, ri- 
spetto (L); 3. parte fra le spalle e le co- 
stole (Su$r). 
apalapita agg. 1. negato, nascosto; 2. sop- 
presso. 
apalapa sn. 1. il negare o nascondere la co- 
noscenza o la verità; 2. affetto, rispetto 
(L); 3. parte fra le spalle e le costole. 
apalapadanda sm. punizione imposta a 
chinegaoevadelalegge. 
apalapin agg. che nega, evade, nasconde 
(gen.). 
apalala sm. N. di un Raksas. 
apala$f agg. senza foglie (RV X, 27, 14). 
apalasika sf. (vl. apalasika) sete (L). 
apalasin agg. privo di desiderio (Pan). 
apalāsuka agg. privo di desiderio (Pan 
Sch). 
apalikh vb. cl. 6 P. apalikhati: grattare via 
[AV uto 
ápalita agg. non grigio (AV). 
ápalpülanakrta agg. non macerato ($Br). 
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apavaktf sm. che avverte, che mette in 
guardia (RV; AV). 

apavaktra sn. tipo di metro. 

apavaktraka sn. tipo di metro. 

ápavatagg. acquoso (AV XVIII, 2, 24). 

apavatsa agg. che nonha vitello (MBh). 

apavad vb. cl. 1 P. apavadati: 1. abusare 
(TBr); 2. distrarre, divertire, consolare 
con racconti (ParGr; Yājū); 3. gram. 
eccettuare (RPràt); A. apavadate: ne- 
gare, contraddire (Pin Sch); caus. 
apavadayati: 1. opporsi; 2. insultare; 
3.gram. eccettuare. 

apavadamana agg. che insulta, che parla 
male di (dat.), (Bhatt). 

apavadh vb. cl. 1 P. apavadhati: 1. spezza- 
re, spaccare (RV); 2. respingere, allon- 
tanare (VS; $Br). 

apavana 1 agg. senza aria, protetto dal 
vento. 

apavana2 sn. boschetto (L). 

apavap vb. cl. 1 P. apavapati: 1. disperde- 
re, spargere; 2. distruggere. 

apavaraka sm. appartamento interno, ca- 
mera da letto (Kathās). 

apavaraņa sn. 1. copertura (L); 2. indu- 
mento (L). 

apavarga sm. 1. completezza, fine (p.e. 
paiicapavarga “che giunge a termine in 
cinque giorni"), (KatySr); 2. emancipa- 
zione dell'anima dall'esistenza corpo- 
rea, beatitudine finale (BhP); 3. dono, 
donazione (A$v$r); 4. restrizione di una 
regola (Sur; Sulb); 5. lo sparare in aria 
(una freccia); 6. filos. opp. a svarga. 

apavargada agg. che dà la beatitudine fi- 
nale. 

apavargamārga sm. cammino dell'e- 
mancipazione. 

apavarjana sn. 1. completezza; 2. regalo, 
donazione; 3. adempimento di un debi- 
to o di un obbligo (Hariv); 4. conces- 
sione della figlia in sposa (MBh); 5. 
emancipazione finale o beatitudine 
(L); 6. abbandono (L). 

apavarjaniya agg. che deve essere evitato. 

apavarjita agg. 1. abbandonato, cessato, 
dato o mandato via; 2. adempiuto (det- 
to di promessa debito). 

apavarjya avv. eccetto. 

apavarna agg. imperfetto o scorretto nel 
suono. 

apavarta sm. 1. mat. riduzione a stessa 
unità di misura; 2. divisore. 

apavartaka sm. misura comune (L). 

apavartana sn. 1. rimozione; 2. mat. ridu- 
zione di una frazione ai minimi termi- 
ni, divisione senza resto o divisore. 

apavartika sf. 1. pezzo di stoffa avvolto 
intorno alla vita (indossato spec. dalle 
donne), tipo di sottana o sottoveste; 2. 
fascia o cordicella per legare insieme 
erba kuša intrecciata a costituire offer- 


ostaggio; 4. capitale, riserva. 
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apavartita agg. 1. portato via, rimosso; 2. 
diviso secondo una comune unità di 
misura senza resto. 

apavartf sm. uno che apre (RV IV, 20,8). 

apavartya agg. che deve essere ridotto 
(tramite divisione) alla quantità piü 
piccola. 

apavas vb. (cgt. apucchat, ipv. apuccha- 
tu): 1. respingere per eccessiva lumi- 
nosità (RV; AV); 2. estinguersi (AV III, 
7,7). 

apavah vb. cl. 1 P. apavahati: 1. scaricare; 
2. smettere; caus. apavāhayati: 1. ave- 
re qualcosa di scaricato o portato via; 
2. condurre via (Da$; Paficat). 

apavā vb. cl. 2 P. apavāti: esalare, espirare 
(RV I, 162, 10). Ipv. apavātu: soffiare 
via (RV VIII, 18, 10). 

apavācana sn. avvertimento. 

apavātā sf. vacca che ha perduto l'amore 
peril suo vitellino. 

apavāda sm. 1. l' insultare, l'oltraggiare, il 
parlare male di (gen.); 2. negazione, 
contraddizione, rifiuto; 3. regola spe- 
ciale accostata ad una regola generale, 
eccezione (opp. ad utsarga), (RPrāt; 
Pàn Sch); 4. ordine, comando (Kir); 5. 
rumoredei cacciatori per catturare i 
cervi (Šis): 6. (nella filosofia Vedānta) 
ritiro dell'adhyáropa o dell'attributo 
sovrapposto. 

apavādaka agg. 1. che insulta, che oltrag- 
gia, che diffama; 2. che si oppone, che 
obietta a; 3. che eccettua, che esclude. 

apavadapratyaya sm. affisso eccezionale 
(Pan Sch). 

apavadasthala sn. caso per regola specia- 
leoeccezione (Pan Sch). 

apavadita agg. 1. diffamato; 2. opposto; 3. 
obiettato a. 4 

apavādin agg. che diffama (Sāk). 

apavādya agg. 1. che deve essere censura- 
to; 2. che deve essere eccettuato. 

apavarana sn. copertura, occultamento (L). 

apavārita agg. coperto, nascosto (Mrcch); 
avv. (am)dram. segretamente, a parte 
(parlando in modo che solo la persona 
a cui ci si rivolge possa udire, opp. à 
prakāšam), (Sāh). 

apavaritakena avv. dram. segretamente, a 
parte (parlando in modo che solo la 
persona a cui ci si rivolge possa udire). 

apavarya avv. dram. segretamente, a parte 
(parlando in modo che solo la persona 
acuicisirivolge possa udire). 

apavāsš sm. 1. estinzione, sparizione (AV 
III, 7, 7); 2. N. di una pianta (L). 

apavāhā sm. 1. “scarico d’acqua”, canale 
(TS); 2. sottrazione, deduzione; 3. N. 
diun metro; 4. N. di popolo. 

apavāhaka sm. deduzione, sottrazione. 

apavāhana sn. 1. scarico (Hit; Da$); 2: 
sottrazione. 


angsührsy age bei deve essere scaricato 
(R). 
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apaviksata agg. non ferito (Sak). 
apavighna agg. non ostacolato, non impe- 
dito; sn. assenza di impedimento 
(MBh). 
apavic vb. cl. 7,3 P. apavinakti, apavevek- 
ti: selezionare (AV; $Br). 
apavij vb. cl. 6 A., 1 P. apavijate, apavi- 
nakti: scappare via da (acc.), (AV XII, 
1,37). 
apavitra agg. impuro. 
apavitradākinī sf. diavoletto femmina di- 
sgustoso. 
apaviddha agg. 1. trafitto; 2 
respinto, rimosso. 
apaviddhaputra sm. 1. figlio abbandona- 
to dai genitori naturali e adottato da 
uno straniero (Mn; Yājū); 2. giur. N. di 
uno dei dodici oggetti di filiazione in 
legge. 
apaviddhaloka agg. “che ha abbandonato 
il mondo”, morto (BhP). 
apavidyā sf. cattiva conoscenza, igno- 
ranza. 
apavipad agg. libero da sfortuna o cala- 
mitā. 
apaviš vb. caus. (ipv. 2 sg. apavešayā): 
mandare via (AV IX,2,25). 
apavisá sf. "assenza di veleno”, erba Kyl- 
lingia Monocephala. 
apavisnu avv. eccetto o senza Visnu. 
apavi vb. cl. 2 P. apaveti: 1. volgere via da; 
2. essere sfavorevole a (RV). 
apavina agg. che ha un cattivo liuto o che 
non ha liuto; sf. cattivo liuto; sn. man- 
canza di liuto. 
apaviravat agg. non armato di lancia (RV 
X, 60,3). 
apavr vb. cl. 5 P. apavrnoti: scoprire, apri- 
re, esibire (RV); caus. apavárayati: na- 
scondere, celare. 
apavrkta agg. finito, completato. 
apavrktatva sn. completamento. 
apavrkti sf. adempimento, completa- 
mento. 
apavrj vb. cl. 7 Ā. apavrūkte: 1. volgere 
via, mandare via (AV; $Br); 2. intra- 
prendere la strada (RV X, 117, 7), par- 
tire (AV); 3. smettere; 4. compiere, 
adempiere (SBr); caus. apavarjayati: 
1. smettere; 2. separare; 3. trasmettere, 
concedere, dare (MBh). 
apavrt vb. cl. 1 Ā. apavartate: volgersi 
via, allontanarsi, muoversi da; caus. P. 
(ved. ipv. 2 sg. apavartayā): 1. volge- 
re, spingere via da (RV II, 23, 7); 2 
mat. dividere o ridurre a stessa unità di 
misura. 
apavrtta agg. 1. invertito, rivolto nel sen- 
so opposto; 2. finito, portato a termine; 
3. comportatosi in modo cattivo, male- 
ducato; sn. astrn. eclittica. 
apavrttabhāva sm. avversione. 
apavrtti sf. scioglimento, fine (L). 
apave vb. cl. 1 P. q 
è stato tessuto (RV X, 130, 1). 


. lanciato via, 
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apavedha sm. il trafiggere qualcosa nel 
modo sbagliato (p.e. rovinare un 
gioiello perraffinarlo), (Mn). 

apaven vb. (cgt. 2 sg. apavenas): volgere 
via da, essere sfavorevole a (AV IV, 8, 2). 

apavest vb. caus. P. apavestayati: spo- 
gliarsi (PBr). 

apavyadh vb. cl. 4 P. apavidhyati: 1. man- 
dare via, lanciare via (RV VII, 75,4); 2. 
trafiggere con una freccia (MBh); 3 
respingere, trascurare. 

apavyaya sm. prodigalità (L). 

apavyavastha agg. agitato, che cambia. 

apavyakhya sf. falsa spiegazione. 

apavyada vb. cl. 3 P. A. apavyādadāti, 
apavyādatte: aprire (le labbra), (SBr). 

apavyāpāra agg. che non ha alcuna occu- 
pazione o attività. 

apavyāhāra sm. linguaggio profano, tur- 
piloquio. 

apavyāhr vb. (pot. apavyāharet): parlare 
in maniera sbagliata o inadatta (SBr; 
KatySr). 

apavye vb. cl. 1 P. apavyayati: scoprire 
(RV VII, 81, 1; AV); A. apavyayate: 1. 
districarsi; 2. negare (Mn). 

apavraj vb. cl. 1 P. apavrajati: andare via 
(Asv$r). 

ápavrata agg. 1. disobbediente, infedele 
(RV); 2. perverso (RV V, 40, 6; AV III, 
2,6). 

apasakuna sn. cattivo auspicio. 

apasañka agg. che non ha paura o esita- 
zione; avv. (am) senza paura (Sis). 

apašabda sm. 1. parola cattiva o volgare; 
2. lingua non grammaticale, lingua di- 
versa dal sanscrito; 3. linguaggio 
sgrammaticato. 

apašabdita agg. detto in modo grammati- 
calmente scorretto. 

apašama sm. cessazione (L). 

apašavyā agg. inadatto o inutile al bestia- 
me (TBr; $Br; SankhGr). 

apašastra agg. senza armi. 

apašātaya vb. den. P. apašātayati: lancia- 
re, scagliare via (una freccia), (AV). 

apašālīna agg. non imbarazzato. 

fipa$iras agg. senza testa (SBr). 

apasis vb. cl. 7 P. apasinasti: lasciare fuori 
(SBr). 

apašīrša agg. (vl. dpašīršan) senza testa. 

apašīla agg. di carattere cattivo, gretto, 
basso. 

ápasu sm. “non bestiame”, i.e. bestiame 
non adatto ad essere sacrificato (TS; 


SBr). 


apašū agg.1. privo di bestiame, povero 
(TS; SBr; 2. che non ha vittime 
(A$vGr). 


apašuc 1 sm. "senza dolore", anima (L). 
apašuc2vb. intens. (p. apaš6šucat): che si 
allontana fra le fiamme (RV I, 97, 1). 

apašūtā sf. mancanza di bestiame (MaitrS). 


sacrificio Pa$ubandha. 


apasarjana 


apasuska agg. avverso, sfavorevole. 

ápasuhan agg. che non uccide il bestiame 
(AV XIV, 1,62). 

apašūla agg. che non ha alcuna lancia. 

apašri vb. cl. 1 P. A. apasrayati, apašraya- 
te: ritirarsi da (Laty). 

āpašrta agg. 1. ritirato da, ritrattato; 2. na- 
scosto (RV; AV; $Br). 

apašoka agg. senza dolore (Ragh); sm. al- 
bero Jonesia Asoka. 

ápascadaghvan agg. (vl. dpafcaddagh- 
van) 1. che non sta dietro; 2. chenonča 
corto di, che non è un perdente (SV; AV 
XIX, 55, 5). 

apašcima agg. 1. che non ha un altro die- 
tro, ultimo; 2. che nonè l’ultimo. 

apa$nath vb. (aor. ipv. 2 pl. apašna- 
thistana): spingere via, respingere (RV 
IX, 101, 1). 

apa$yá agg. che non vede (RV I, 148, 5). 

ápa$yat agg. 1. che non vede (RV X, 135, 
3); 2. astrn. che non è in vista di 
(VarBr); 3. che non nota, che non con- 
sidera, che non si prende cura di 
(Yajñ). 

apašyanā sf. il non vedere (Buddh). 

apašrama agg. infaticabile. 

apa$rayá sm. capezzale (AV XV, 3, 8). 

apašrī agg. privato della bellezza (Sis). 

apašruti agg. spiecevole all'orecchio 
(MBh). 

apa$vas vb. cl. 2 P. apasvasiti: espirare 
(forma verbale usata per spiegare apā- 
niti, cf. apan), (Comm a ChUp). 

apašvāsa sm. N. di una delle cinque arie 
vitali (L). 

apastha sm. sn. fine o punta di un uncino 
usato per guidare l'elefante (Pan). 

apasthu agg. 1. contrario, opposto (L); 2. 
perverso (L); 3. sinistro (L); avv. (u) 
perversamente, malvagiamente (Šis); 
avv. (um) in modo appropriato, bello 
(L); sm. tempo (L). 

apasthura agg. (vl. apasthula) opposto, 
contrario (L). 

ápas sn. lavoro, azione, atto sacrificale 
(RV). 

apás 1 agg. attivo, abile in un'arte (RV); sf. 
pl. (apásas) 1. N. della mano e delle di- 
ta (quando sono impiegate nell'accen- 
dere il fuoco sacro e nel compiere i sa- 
crifici), (RV); 2. N. delle tre dee del di- 
scorso sacro (RV; VS); 3. N. delle ac- 
que correnti (RV; AV). 

apás 2 agg. acquoso (RV I, 95, 4). 

apasac vb. (pf. Ā. 3 pl: apasašcire, 1 pl. P. 
apasašcima): scappare, evadere (acc.), 
(RV; VS). 

apasada sm. 1. figlio nato dal matrimonio 
con una donna di casta inferiore; 2. 
scacciato, bandito. 

apasaman avv. lo scorsoanno. 

apasara sm. mat. distanza. 
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apasarjana sn. 1. abbandono (L); 2. dono, 


apasarpa 


donazione (L); 3. emancipazione fina- 
le dell'anima (L). 

apasarpa sm. emissario o agente segreto, 
spia (Balar). 

apasarpana sn. l'andare via, il ritirarsi. 

apasarpya agg. prob. che deve essere al- 
lontanato. 

apasalaví avv. 1. a sinistra (opposto a pra- 
salaví, cfr. avasalavi); 2. spazio inter- 
medio fra il pollice e l'indice (sacro ai 
Mani). 

apasalaih avv. a sinistra (A$vGr). 

apasavya 1 agg. 1. nona sinistra, a destra; 
2. che si muove da destra a sinistra 
(MBh; VarBrS); avv. (am, ena) a sini- 
stra, dalla destra alla sinistra (KatySr). 

apasavya 2 sm. (sott. agni) fuoco sacrifi- 
cale acceso alla nascita di unfiglio. 

apasavyamkr vb. cl. 8 P. apasavyamkaro- 
ti: 1. portare in giro una persona mante- 
nendola alla propria destra (Kau$); 2. 
mettere il filo sacro sopra la spalla de- 
stra (Yajñ). 

apasavyavat agg. che hail filo sacro sopra 


laspalla destra (Y jii). 

apasāra sm. modo per andare via, per fug- 
gire (Mrcch; Pañcat). 

apasarana sn. il respingere a distanza, il 
mandare via, il bandire. 

apasarita agg. rimosso, mandato via. 

apasāritā sf. esito, fine. 

apasiddhanta sm. affermazione opposta 
ad un insegnamento  ortodosso 
(Nyāyad). 


apasidh vb. (ipv. 2 sg. apasédha, 3 sg. 
apasedhatu, 3 pl. apasedhantu, ppres. 
apasédhat): rimuovere, respingere, 
mandare via (RV). 
apasü vb. (ipv. 2 sg. apasuva, aor. cgt. 
apasavisat):respingere (RV; AV; VS). 
apasr vb. (ipf. 3 sg. apasarat): 1. scivolare 
via da (abl.), (RV IV, 30, 10); 2. andare 
Via, ritirarsi; caus. apasarayati: fare o 
lasciare andare via, rimuovere. 
apasrti sf. mat. distanza. 
apasrp vb. cl. 1 P. apasarpati: scivolare 
via, andare via, ritirarsi. 
apasrpti sf. l'andare via da (abl.). 
apaskambhá sm. 1. il fissare, il rendere 
fermo; 2. freccia (AV). 
apaskara sm. 1. parte di uncarico; 2. ruota 
(Pan); 3. feci (Vet); 4.ano (L); 5. vulva 
(L). 
apaskāra sm. parte inferiore del ginoc- 
chio (L). 
apaskhalá sm. “fuori dall'aía”, lo scivola- 
re via (SBr). 
apastana agg. lontano dal seno materno 
(MBh). 
apástama agg. 1. il più attivo (RV); 2. il 
piü rapido (RV X, 75, 7). 
apastamba sm. (vl. apastambha) spazio 
‘dentro il petto contenente aria vitale 
(BhP). 
apastambhini sf. N. di pianta. 


apasnāta agg. che fa il bagno durante il fu- 
nerale di un congiunto (R). 

apasnana sn. 1. bagno funerario (in occa- 
sione della morte di un parente), (L); 2. 
acqua impura in cui qualcuno si č pre- 
cedentemente lavato (Mn). 

apaspati sm. N. di un figlio di Uttānapāda 
(VP). 

apaspaša agg. senza spie. 

apaspr vb. (ipf. 3 pl. apasprnvata): 1. di- 
stricarsi da, liberarsi da (KausBr); 2. 
rinfrescarsi (RV VIII, 2, 5). 

apasphiga agg. che ha natiche malfatte 
(Pāņ); avv. (am) eccetto le natiche. 

apasphur vb. (aor. cgt. 2 sg. apaspharīs): 
muoversi improvvisamente di lato o 
sferrare calci (come una mucca duran- 
tela mungitura), (RV VI, 61, 14). 

apasphūr agg. che balza, che sgorga, che 
schizza fuori (detto del soma), (RV 
VIII, 69, 10). 

apasmasya agg. libero da arroganza o or- 
goglio. 

apasmāra sm. 1. caduta nella malattia, 
epilessia (Su$r); 2. mancanza di me- 
moria, confusione della mente; 3. ret. 
N. di uno dei Vyabhicāribhāva. 

apasmarin agg. epilettico, soggetto a con- 
vulsioni (Mn). 

apasmrti agg. che si dimentica, assente 
nella mente, confuso (BhP). 

apasya vb. den. P. apasyati: essere attivo 
(RVI, 121, 7). 

apasyā agg. acquoso, disciolto (RV X, 89, 
2; VS). 


apasyá1 sf. attività (RV). 

apasyá 2 sf. tipo di mattone usato per la 
costruzione dell’altare sacrificale 
($Br; Katy$n). 

apasyú agg. attivo (RV). 


apasvara sm. suono non musicale (L); 
agg. che canta fuori tono. 

apasvána sm. ciclone (Ap). 

apaha agg. che respinge, che rimuove, che 
distrugge (ifc. fokapaha, “che sconfig- 
geildolore”). 

āpahata agg. distrutto, ucciso. 

ápahatapapman agg. che ha distrutto il 
male, libero dal male ($Br). 

apahati sf. il rimuovere, il distruggere. 

apahan vb. cl. 2 P. apahanti: battere, scon- 
figgere, respingere, distruggere (RV). 

apahananasn. distruzione. 

apahantf agg. che sconfigge, che distrug- 
ge($Br). 

apahara agg. ifc. che porta via. 

apaharana sn. il portare via, il rubare; 
agg. che evita tutte le opposizioni. 

apaharaniya agg. che deve essere portato 
via, che deve essere rubato. 

apaharas agg. non pernicioso (PBr). 

apahartr sm. 1. che porta via, che ruba; 2. 
che rimuove le colpe, che espia. 
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apahala agg. che ha un cattivo aratro (Pāņ 
Sch). 

apahas vb. cl. 1 P. apahasati: deridere; 
caus. apahāsayati: deridere, ridicoliz- 
zare. 

apahasita sn. 1. risata sciocca o senza mo- 
tivo (Sāh); 2. il sorridere tra le lacrime. 

apahasta sn. il lanciare o gettare via 
(MBh). 

apahastaka agg. privo delle mani. 

apahastaya vb. den. P. apahastayati: get- 
tare via, spingere via, respingere. 

apahastita agg. gettato via, respinto. 

apahā 1 vb. (aor. 3 pl. apahāsata, cgt. 1 pl. 
apahāsmahi): correre via da (abl.), 
(RV). 

apahā 2 vb. (aor. cgt. 2 sg. apahāsthāh): 
rimanere indietro, non raggiungere la 
meta desiderata (AV XVIII, 3, 73): 
pass. apajtyate: decrescere, indebolirsi 
(Sušr). 

apahāni sf. il diminuire, lo svanire (Up). 

apahaya ger. 1. lasciando (MBh); 2. evi- 
tando (Hariv); 3. eccettuando (Ragh). 

apahara sm. 1. il portare via, il rubare; 2.il 
consumare i beni altrui; 3. il nasconde- 
re (p.e. ātnāpahāramkr: nascondere il 
vero carattere di qualcuno, Sāk); 4. la- 
dro; 5. squalo o coccodrillo. 

apahāraka agg. che porta via, che ruba. 

apaharana sn. il fare portare via. 

apaharavarman sm. N. di uomo. 

apaharita agg. portato via (R; Ragh). 

apaharin agg. che porta via, che ruba. 

apaharya agg. da cui si deve prendere 
qualsiasi cosa (acc.). 

apahasa sm. 1. risata sciocca o senza mo- 
tivo (L); 2. risata beffarda (R). 

apahāsya agg. che deve essere deriso (R). 

apahi vb. cl. 5 P. apahinoti: 1. lanciare lon- 
tano; 2. liberarsi da (abl.). 

ápahimkara agg. privo della sillaba him 
(pronunciata nel cantare i versi del 
SV), ($Br). 

apahita agg. 1. affidato; 2. accusato (di un 
crimine). 

apahr vb. cl. 1 P. A. apaharati, apaharate: 
1. portare via, rimuovere, gettare via; 
2. attrarre. 

apahrtagg. che porta via (in comp.). 

apahrta agg. portato via, rubato. 

apahrtavijñana agg. privo di senso. 

apahrti sf. il portare via. 

apahelana sn. mancanza di rispetto. 

apahelà sf. disprezzo (L). 

apahnavá sm. 1. occultamento, dissimu- 
lazione (spec. della verità); 2. soddi- 
sfazione (SBr); 3.affetto, amore (R). 

apahnavana sn. diniego. 

apahnu vb. cl. 2 À. apahnute: 1. rifiutare 
(RV); 2. nascondere; 3. scusarsi, dare 
soddisfazione a. 

apahnuta agg. 1. nascosto; 2. negato. 

ione, occultamento 


at uso di qualcosa in modo 
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diverso dalla sua vera od ovvia appli- 
cazione (Sāh). 
apahnuvāna agg. che nasconde, che nega 
(dat.), (Nais). 
apahnotr agg. che nasconde, che nega 
(CommaMn). 
apahrasasm. diminuzione, riduzione (Sušr). 
apahrepana sn. lo svergognare. 
apahvara sm. demone che provoca ma- 
lattia. 
apamvatsa sm. “vitello delle acque", N. di 
una stella. 
āpāk avv. ad occidente (RV; VS). 
apāka agg. 1. non cotto, crudo; 2. non ma- 
turo (detto di frutti e di piaghe); sm. 1. 
immaturitā; 2. indigestione (Sušr). 
ápaka agg. che viene da lontano, distante 
(RV; VS); avv. (dr) da lontano (RV 
VIII, 2, 35). 
ápakacaksas agg. che splende da lontano 
(RV VIII, 75, 7). 
apākaja agg. non prodotto dalla cottura o 
dalla maturazione, originale, naturale. 
apākaraņa sn. 1. rimozione, respingimen- 
to; 2. pagamento, liquidazione. 
apākarisņu agg. che supera (acc.). 
apákarman sn. pagamento, liquidazione. 
apākašāka sn. zenzero. 
apākā avv. lontano (RV I, 129, 1). 
apakin agg. 1. non maturo; 2. non digerito. 
apākr vb. cl. 8 P. apakaron y 1. rimuovere, 
respingere, gettare via; 2. desistere da 
(MBh): 3. scegliere come regalo (PBr; 
KatySr). 
apākrta agg. 1. portato via, rimosso; 2. di- 
strutto; 3. privo di; 4. pagato. 
apākrti sf. 1. rimozione (RV VIII, 47, 2); 
2.cattiva condotta, ribellione (Kir). 
apākf vb. cl. 6 P. apākirati: 1. gettare via, 
abbandonare; 2. disprezzare. 
apaktás avv. da dietro ( AV VIII, 4, 19). 
ápaktat avv. da dietro (RV VII, 104,19). 
apākrs vb. cl. 1 P. apákarsati: gettare via, 
rimuovere (R). 
apankteya agg. "non in linea, non in fila", 
1. non della stessa classe; 2. inammis- 
sibile nella società, rigettato dalla sua 
classe sociale. 
apanktya agg. “non in linea, non in fila", 
1. non della stessa classe; 2. inammis- 
sibile nella società, rigettato dalla sua 
classe sociale (Mn; Gaut). 
apanktyopahata agg. contaminato dalla 
presenza di una persona inopportuna. 
apanga agg. senza membra, senza corpo; 
sm. l. angolo esterno dell’occhio; 2. 
segno sulla fronte (R); 3. N. di Kama. 
apangaka sm. Achyranthes Aspera 
(impiegata spesso negli incantesimi, 
nella medicina, nel bucato e nei sacri- 
fici). 
apangadarsana sn. occhiata laterale, sbir- 
ciata. 


ciata. 


apārīgadeša sm. parte intorno all'angolo 
esterno dell'occhio. 

apānganetra agg. che lancia occhiate la- 
terali. 

apāmgarbha sm. “embrione delle acque", 
N. di Agni, i.e. del fuoco in quanto ori- 
ginato dalle acque (VS). 

apāngavišālanetra agg. che getta occhia- 
te con occhi spalancati. 

apac vb. cl. 1 P. apácati: guidare via (RV). 

apacisf. sud (L). 

apācītarā sf. “l’altro rispetto al sud", nord 
(L). 

apācīna agg. 1. rivolto indietro; 2. occi- 
dentale (RV VII, 6,4e78,3; AV VI, 91, 
1); 3. meridionale (L). 

apācyā agg. 1. occidentale (RV VIII, 28,3; 
AitBr); 2. meridionale (L). 

apāj vb. (ipf. apajat, ppres. apājat, ipv. 2 
sg. apāja): condurre via (RV; AitBr). 

fipafic agg. 1. che è situato o che si volge 
indietro (RV; AV) ; 2. occidentale; 3. 
meridionale (L). 

apañcalya sn. distruzione dei Paficala 
(MBh). 

apātava sn. 1. goffaggine, ineleganza; 2. 
malattia. 

apatha sm. “cessazione della recitazione o 
dello studio”, vacanza. 

apathya agg. illeggibile. 

apāņi agg. senza mani (MBh). 

apāņigrahaņa sn. celibato; agg. non spo- 
sato. 

apāņipāda agg. senza mani e piedi (Up). 

apātī vb. cl. 2 P. apātyeti: sfuggire. 

fipatta agg. che toglie o porta via. 

apátra sn. utensile comune e privo di valo- 
re, recipiente inadatto a ricevere doni. 

apātrakrtyā sf. l'agire in maniera degra- 
dante (p.e. per un Brahmano ricevere 
doni impropriamente acquistati, tradi- 
re, servire uno Südra, dire menzogne). 

apātradāyin agg. che dá a chi é indegno. 

apatrabhrtagg. che sostiene chi è indegno. 

apatravarsana sn. generosità verso l'in- 
degno. 

apatravarsin agg. generoso verso l'inde- 
gno. 

apatrikarana sn. l'agire in maniera de- 
gradante (p.e. perun Brahmano riceve- 
re doni impropriamente acquistati, tra- 
dire, servire uno Südra, dire menzo- 
gne), (Mn). 

apātrībhū vb. cl. 1 P. apātrībhavati: di- 
ventare inadatto per (gen.). 

apada agg. non diviso in pada, non analiz- 
zabile metricamente. 

apadáka agg. senza piedi (TS). 

apada vb. cl. 3 P. apādadāti: portare via 
($Br). 

apādātr sm. che porta via (TBr). 

apādādism. noninizio di un pada. 

apadadibhaj agg. che non sta all'inizio di 


apampati 


via; 2. luogo dacui viene rimosso qual- 
cosa; 3. caso ablativo (Pan). 
apadantiya agg. che non sta alla fine di un 
pāda. 
ápadya sm., sm. N. di alcuni sacrifici 
(TBr); sm. N. di AV IV, 33, 1. 
apādhā vb. cl. 3 P. apādadhāti: mettere 
via, liberare da. 
apadhvan sm. cattiva strada (Pan). 
apān vb. cl. 2 P. apānati o apāniti: espirare 
($85. 
apānā sm. (opp. a prana) 1. quella delle 
cinque arie vitali che esce fuori attra- 
verso l'ano; 2. ano (MBh); 3. N. di un 
saman (PBr); 4. flatulenza. 
apānadā agg. che concede l'aria vitale 
dell' apāna (VS). 
apānadfh agg. che rafforza l'aria vitale 
dell'apaána (TS). 
apānadvārasm. “porta dell'apana”, ano. 
apānapavana sm. aria vitale dell' apana. 
apánapá agg. che protegge l'apana. 
apanabhíft sf. “che sostiene l'aria vitale", 
N.diun mattone sacrificale (SBr). 
apānavāyu sm. 1. aria vitale dell'apana 
(L); 2. flatulenza (L). 
apānika sn. il parlare a se stesso senza un 
altro capace di ascoltare. 
apānīya agg. senz' acqua da bere (MBh). 
apanud vb. cl. 6 P. apānudati: rimuovere, 
respingere, ripudiare (MBh). 
apanunutsu agg. che desidera eliminare o 
disperdere. 
apanrta agg. privo di menzogna, vero (R). 
apanodgara sm. flatulenza. 
apantaratamas sm. N. di un antico saggio 
(identificato con Krsna Dvaipayana), 
(MBh; Hariv). 
apāpa agg. senza peccato, virtuoso, puro. 
apāpakāšin agg. che non ha un cattivo 
aspetto (VS). 
apāpakrt agg. che non commette peccato 
($Br). 
apāpad agg. libero da sfortuna o calamità. 
apapada agg. libero da sfortuna o cala- 
mità. 
apapapurisf.N.diunacittà. 
apapavasyasa sn. non disordine ($Br). 
fipapaviddha agg. non afflitto dal male 
(VS). 
apapaya agg. libero da calamità o peri- 
colo. 
fipamambhavisnu agg. che non diventa 
ammalato di herpes. 
apāmārgā sm. Achyranthes Aspera (im- 
piegata molto spesso negli incantesi- 
mi, in medicina, nel bucato e nei sacri- 
fici), (AV; VS). 
apamarjana sn. allontanamento, rimozio- 
ne (di malattie e di altri mali). 
apamarjanastotra sn. “canto dell'allonta- 
namento delle malattie", N. di un inno. 
apamítya sn. equivalente. 
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apādāna sn. 1. rimozione, atto del portare 


(L);2.N.di Varuņa. 


apampitta 


apampitta sn. (vl. appita) 1. fuoco; 2. 
pianta (L). 
apaya sm. 1. partenza; 2. morte, distruzio- 
ne; 3. sventura, calamità. 
apayasamvartaniya agg. che conduce al- 
la distruzione o all' inferno. 
apayin agg. 1. che va via, che parte; 2. che 
svanisce, che muore. 
apār vb. cl. 5 P. apārņoti: aprire allonta- 
nando qualcosa (RV V, 45, 6). 
apará agg. 1. che non ha una riva opposta 
(TS); 2. limitato, non legato (detto del 
cielo e della terra), (RV); 3. difficile da 
essere raggiunto (R); sm. “riva non op- 
posta", stessa riva, riva dallo stesso la- 
to del fiume (MBh); sn. 1. *cattiva ri- 
va", tipo di indifferenza mentale; 2. 
mare sconfinato. 
apāraņīya agg. che non deve essere tra- 
sportato, portato alla fine (MBh; BhP). 
aparapara agg. 1. che trasporta sul mare 
sconfinato (della vita), (VP); 2. la cui 
riva più lontana è difficile da raggiun- 
gere; sn. non acquiescenza (L). 
aparamarthika agg. non interessato alla 
più alta verità. 
aparayat agg. l. incompetente (inf. o 
loc.); 2. incapace di resistere (MBh). 
aparijata agg. libero da eserciti di nemici. 
aparch vb.cl. 6 P. aparchati: ritirarsi (L). 
aparjita agg. scagliato via (L). 
apārņa agg. lontano, distante da (abl.). 
apartha agg. 1. inutile; 2. insignificante 
(BhP); sn. argomento incoerente. 
aparthaka agg. inutile. 
apārthakaraņa sn. giustificazione falsa 
in un processo. 
apārthaya vb. den. P. apārthayati: rende- 
reinutile. 
apārthiva agg. non terrestre. 
apāla agg. non protetto, non difeso; sf. N. 
diuna figlia di Atri (RV VIII, 91, 7). 
apalanka sm. Cassia Fistula. 
apalambá sm. tipo di guasto ad una car- 
rozza ($Br). 
apali 1 agg. che non ha la punta delle orec- 
chie. 
apali 2 agg. senza api. 
apalu sm. (?) vento. 
apavartana sn. 1. allontanamento, respin- 
gimento; 2. ritrattazione. 
apavr vb. cl. 5 P. apāvrnoti: aprire, scopri- 
re, rivelare. 
apávrkta agg. rimosso, evitato (RV VIII, 
80,8). 
apavrt 1 agg. non limitato (BhP). 
apāvrt 2 vb. cl. 1 A. apāvartate: volgere 
via, rimuovere. 
ápavrta agg. 1. aperto (RV I, 57, 1); 2. co- 
perto; 3. non limitato; 4. volontario. 
ápavrti sf. nascondiglio (RV VIII, 66, 3). 
apāvrtta agg. 1. allontanato da (abl.), (R); 
2. che si astiene da, che respinge 


apāvrtti sn. atto di sollevarsi. 
apavftya ger. volgendo via da (abl.), (AV 
XII, 2, 34). 
ápavya agg. N. di particolari Dei e mantra 
(TS). 
apāšyā sf. scarsità di lacci e legami. 
apāšraya 1 agg. privo di aiuto. 
apāšraya 2 sm. 1. parte rialzata del letto o 
divano su cui poggia la testa; 2. rifugio; 
3. tenda distesa su un cortile (R). 
apāšrayaņa sn. il condurre contro qualsia- 
sicosa. 
apāšrayavat agg. che ha un sostegno in 
(str. oincomp.), (MBh). 
apāšrayin agg. che ha un sostegno in (str. 
oincomp.), (MBh). 
apāšri vb. cl. 1 P. A. apāšrayati, apásraya- 
te: ricorrere a, usare, praticare. 
apāšrita agg. 1. che poggia su; 2. che ri- 
correa. 
apāsthā sm. punta ricurva di una freccia 
(AVIV,6,5). 
apāsthāvat agg. dotato di frecce appuntite 
(RV X, 85, 34). 
apasthihá agg. (vl. apāsthihdn) che ucci- 
de con l'uncino (SBr). 
apās 1 vb. cl. 2 P. apasti: essere assente da, 
non partecipare a. 
apās 2 vb. cl. 4 P. apāsyati: 1. lanciare via, 
scagliare lontano; 2. condurre via; 3. 
lasciare indietro; 4. non considerare. 
apāsanga sm. faretra. 
apāsana sn. 1. atto di lanciare lontano; 2. 
atto di mettere via, di collocare lateral- 
mente; 3. uccisione. 
apāsaraņa sn. partenza. 
apāsi agg. che ha una cattiva spada o non 
hauna spada. 
apasita agg. 1. lanciato lontano; 2. offeso; 
3. distrutto. 
apāsu agg. senza vita. 
apāsr vb. cl. 1 P. apásarati: volgere via da 
(abl.), evitare. 
apasrta agg. andato via, partito (L). 
apāsta agg. 1. lanciato via; 2. messo via, 
condotto lontano, scaricato, abbando- 
nato; 3. non considerato, disprezzato. 
apāsthā vb. cl. 1 P. apātisthati: andare via 
verso. 
apasya ger. 1. avendo lanciato lontano; 2. 
avendo lasciato, abbandonato; 3. non 
avendo considerato; 4. avendo eccet- 
tuato. 
apāsyatagg. che lancia lontano. 
apahan vb. cl.2 P. apāhanti: lanciare via o 
indietro. 
apahaya ger. 1. lasciando (MBh); 2. non 
considerando; 3. eccettuando. 
apāhr vb. cl. 1 P. apaharati: portare via 
(SBr). 
apāmnāpāt sm. "nipote delle acque", N. 
di Agni, i.e. del fuoco in quanto origi- 
nato dalle npe ud dedos 


(MBh); sn. atto-dj. rolasan Vegracnapampaptm Sm-Di 


(detto di un cavallo). 
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nato dalle acque (Pāņ). 

apamnaptriya agg. relativo ad Agni 
(Kath). 

apamnaptriya agg. relativo ad Agni 
(Pāņ). 

apāmnātha sm. oceano (L). 

apāmnidhi sm. 1. oceano (L) ; 2. N. di un 
sāman. 

ápi avv. 1. e, anche, inoltre; 2. certamente, 
sicuramente; 3. aggiunto ad un interro- 
gativo, lo rende indefinito (p.e. ko'pi 
“qualcuno”, kutrāpi “da qualche par- 
te”); 4. aggiunto ad un participio pas- 
sato o ad un composto bahuvrihi, ha 
valore concessivo; 5. in posizione ini- 
ziale rende la frase interrogativa (p.e. 
api jayati “sta vincendo? ”); 6. aggiun- 
to a numerali, dà nozione di totalità 
(p.e. caturņām api varņānām *di tutte 
le quattro caste"); 7. con un potenziale 
ha valore rafforzativo, con un impera- 
tivo valore di attenuativo; 8. api tu 


"ma". 
api cong. supposto che, forse (api-api. 
"come... come). 


apikaksā sm. 1. zona delle ascelle e delle 
scapole (spec. negli animali), (RV IV, 
40,4e X, 134, 7); 2. N. di uomo; sm. pl. 
N. dei suoi discendenti. 

apikaksyà agg. connesso con la zona delle 
scapole (RV I, 117,22). 

apikarná sn. zona dell'orecchio (RV VI, 
48, 16). 

apikr vb. cl. 8 P. apikaroti: mettere in ordi- 
ne, preparare (TS: TBr: PBr). 

apikrt vb. (pres. 1 sg. apikrntāmi, fut. 1 sg. 
apikartsyāmi): tagliare via (VS: AV; 
TS; $Br). 

apiksai vb. caus. P. apiksāpayati: consu- 
mare col fuoco (AV XII, 5, 44e 51). 

apigam vb. cl. 1 P. apigacchati: 1. avvici- 
narsi, entrare, unirsi a (RV V, 33, 10); 
2.avvicinare una donna (RV I, 179, 1). 

apigā vb. cl. 3 P. apijigāti: entrare in, unir- 
Sia (RV VII, 21, 5). 

apigirna agg. pregato. 

apiguņa agg. eccellente (MBh). 

apigfhya ger. chiudendo la bocca (TS): 
sn. (vl. apigrāhya) necessità di chiude- 
re la bocca (p.e. a causa di un cattivo 
odore). 

apigrah vb. cl. 9 P. apigrhnáti: chiuderela 
bocca o il naso (con o senza mukham o 
nāsike). 

apighas vb. cl. 1 P. apighasati: mangiare 
più di quanto è giusto, divorare. 

apicchila agg. chiaro, privo di macchie 0 
sedimenti. 

apij sm. 1. nato dopo o in aggiunta a; 2. 
N. di Prajāpati e di altri Dei (VS). 

apinda agg. senza danze funerarie. 

apítagg. 1. che non gonfia; 2. asciutto (RV 
VII, 82,3). 
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ápitr sm. non padre (SBr). 
apitrka agg. 1. non paterno, non ancestra- 
le, non ereditato; 2. senza padre (Ap). 
ápitrdevatya agg. che non hai Mani come 
divinità ($Br). 
apitrya agg. non paterno, non ancestrale, 
nonereditato. 
apitvá sn. possesso di una parte, di una 
porzione (AV; $Br). 
apitvín agg. che possiede una parte, una 
porzione (SBr). 
apidah vb. cl. 1 P. apidahati: toccare con il 
fuoco, bruciacchiare (TS). 
apido vb. cl. 4 P. apidyati: tagliare (AV IV, 
37,3). 
apidrastr sm. sovrintendente. 
apidham vb. cl. 1 P. apidhamati: soffiare 
sopra. 
apidhà vb. cl. 3 P. apidadhāti: 1. mettere 
sopra o dentro; 2. dare; 3. chiudere, co- 
prire, nascondere (Ved). 
apidhána sn. 1. il collocare sopra; 2. co- 
pertura, vestito per coprire (RV), co- 
perchio (BhP); 3. sbarra; sf. (7) coper- 
tura. 
apidhánavat agg. "che ha una copertura", 
nascosto (RV V, 29, 12). 
apidhav vb. cl. 1 P. apidhavati: correre 
verso. 
apidhí sm. “ció che è collocato sopra il 
fuoco", dono perAgni (RV I, 127, 7). 
ápinaddha agg. chiuso, nascosto (RV X, 
68,8: $Br). 
apinaddhāksā agg. che ha gli occhi co- 
perti, con il paraocchi. 
apinahati vb. cl. 4 P. apinahyati: 1. legare, 
allacciare; 2. chiudere, fermare. 
apinama avv. (ad inizio di frase) forse, 
molto probabilmente. 
apini vb. cl. 1 P. apinayati: 1. condurre 
verso; 2. portare ad uno stato o ad una 
condizione (TS; SBr; AitBr). 
apinetf sm. che conduce verso (gen.), 
($Br). 
apipaksá sm. regione o direzione laterale 
(TS). 
apipath vb. caus. P. apipāthayati: condur- 
re lungo la strada. 
apipad vb. cl. 4 A. apipadyate: andare in, 
entrare (SBr). 
apipasá agg. privo di sete o desiderio 
(SBr; ChUp). 
apiprc vb. cl. 1 P. apipriicati: mescolare 
con (loc.). 
apiprána agg. pronunciato o prodotto con 
ilrespiro (RV I, 186, 11). 
apibaddha agg. allacciato (R). 
apibandh vb. cl. 9 A. apibadhnīte: allac- 
ciare, indossare (una ghirlanda). 
āpibhāga agg. che ha una parte di, che par- 
tecipa (SBr). 
apibhü vb. cl. 1 P. apibhavati: 1. essere in 
(AV);2.avere parte in (RV). 


apimantra agg. che dà upa spiegazione a srapisomapitheaegchenartesimi della bereG 


unresoconto di. 


apimrs vb. cl. 4 A. apimrsyate: dimentica- 
re, trascurare (RV). 

apiyát agg. 1. che entra nell'altro mondo, 
che muore (RV I, 162, 20); 2. che si dis- 
solve, che scompare (BhP). 

apiyāc vb. cl. 10. A. apiyācayate: disprez- 
zare (AV XII, 4, 38). 

āpiripta agg. “macchiato sopra”, nato cie- 
co (RV). 

apiruh vb. cl. 1 P. apirohati: crescere in- 
sieme, crescere di nuovo completa- 
mente (TS). 

apivat vb. (ott. 1 pl. apivatema, ppres. 
apivdtat): capire, comprendere (RV 
VII, 3, 10 e 60, 6); caus. apivātayati: 1. 
far capire, rendere intellegibile a (con 
o senza dat.), (RV); 2. eccitare, sve- 
gliare (RV I, 128,2). 

ápivati sf. intellegibile (detto di vāc), 
(TBr). 

apivap vb. cl. 1 P. apivapati: spargere so- 
pra (AV; $Br; TBr). 

apivāpā sm. "che sparge sopra", N. di un 
purodāša (TBr). 

apivr vb. cl. 5 P. Ā. apivrnoti, apivrnute: 
nascondere (RV). 

apivrj vb. cl. 7 A. apivrūkte: procurare a, 
concedere a (dat., loc.), (RV). 

apivrt vb. (caus. ipf. 2 sg. apyavartayas): 
gettare in (acc.), (RV I, 121, 13). 

apivye vb. cl. 1 P. A. apivyayati, apivyaya- 
te: coprire (AV I, 27, 1). 

ápivrata agg. 1. che partecipa agli stessi 
riti religiosi; 2. legato dal sangue. 

apivrašc vb. cl. 6 P. apivršcati: tagliare 
via, abbattere (RV; AV). 

apisarvara agg. “contiguo alla notte”, che 
sta all’inizio o alla fine della notte (Ait- 
Br); sn. prime ore del mattino (RV). 

apišala sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei suoi 
discendenti. 

apišas sf. (usato solo all'abl. apisásah) lo 
scorrere, lo scivolare via. 

apisacadhita agg. non bevuto o succhiato 
dai Pišāca. 

fápiSirpa agg. rotto (AV IV, 3, 6). 

apišuna agg. non malvagio, corretto, one- 
sto. 

apišī vb. cl. 9 P. A. apišrnāti, apišrņīte: 
abbattere (AV; SBr); pass. apisiryate: 
rompere (PBr). 

apistuta agg. pregato. 

apisthā vb. cl. 1 P. apitisthati: stare vicino 
(AV). 

apisthitá agg. avvicinato (RV I, 145, 4). 

apisamgrbhaya vb. den. P. apisa- 
mgrbhāyati: assumere (RV). 

apisic vb. cl. 6 P. apisificati: spruzzare con 
(L). 

apisr vb. cl. 1 P. apisarati: scorrere sopra 
(SBr; TBr). 

apisrj vb. cl. 6 P. A. apisrjati, apisrjate: 1. 
collocare sopra; 2. aggiungere a. 


vanda del soma. 


apunarukta 


apihan vb. cl. 2 P. apihanti: rimuovere, 
sopprimere (situm, “feto”), (TS). 

ápihita agg. 1. collocato sopra, messo 
dentro (RV); 2. chiuso, coperto, nasco- 
sto (RV). 

āpihiti sf. sbarra. 

apihnu vb. cl. 2 À. apihnute: rifiutare 
(RV). 

apihve vb. cl. 1 P. apihvayati: chiamare in 
aggiunta a, accanto a (RV). 

api vb. cl. 2 P. apyeti: 1. andare in, entrare, 
andare vicino a, avvicinarsi (anche 
nella copulazione), (RV II, 43, 2); 2. 
partecipare, avere parte in; 3. straripare 
(detto di un fiume). 

apicyà agg. 1. segreto, nascosto (RV); 2. 
molto bello (BhP). 

apijü agg. che spinge (RV II, 31, 5). 

apidana sn. “il non dare dolore", gentilez- 
za, cortesia. 

apidayat agg. che non tormenta. 

apida sf. donna che non tormenta; avv. 
(aya) non involontariamente. 

ápita agg. andato in, entrato. 

apita agg. 1. non bevuto; 2. che non ha be- 
vuto (MBh). 

āpīti sf. 1. entrata (RV I, 121, 10); 2. disso- 
luzione (SBr; Up). 

apītvā ger. non avendo bevuto, senza bere. 

apinasa sm. aridità del naso, mancanza 
della secrezione del muco e perdita 
dell'odore. 

ápivrta agg. nascosto, coperto (RV). 

apums sm. (nom. apumān) non uomo, eu- 
nuco. 

apumska sf. donna senza marito. 

apumstva sn. condizione di eunuco. 

apuccha agg. senza coda; sf. albero Dal- 
bergia Šišu. 

apunja sm. scintilla. 

apunya agg. impuro, malvagio. 

apunyakrt agg. che agisce malvagia- 
mente. 

áputra agg. 1. non figlio ($Br); 2. (apútra) 
senza figli. 

aputraka agg. senza figli. 

aputráta sf. assenza di figli ($Br). 

aputrika sm. padre di una figlia non adatta 
ad essere adottata come figlio quando 
nonsi hanno discendenti maschi. 

aputriya agg. senza figli. 

aputrya agg. senza figli. 

apunahprapya agg. irrecuperabile. 

apunár avv. non di nuovo, solo una volta 
(RV X, 68, 10). 

apunaranvaya agg. che non ritorna, mor- 


to. 

āpunarābhāva sm. il non apparire nuova- 
mente. 

apunaravartana sn. liberazione finale 
dalla vita o trasmigrazione. 

apunarāvrtti sf. liberazione finale dalla 
vita o trasmigrazione. 

#NkKgidighe viene detto una so- 

la volta, nonripetizione. 


apunarukti 


apunarukti sf. ció che viene detto una sola 
volta, non ripetizione. 
ápunardiyamána agg. che non viene dato 
indietro (AV XII, 5, 44). 
apunarbhava sm. (vl. apunarbhāva) 1. 
ciò che non accade di nuovo; 2. beati- 
tudine finale. 
apunarbhāvin agg. ultimo. 
apunarbhü vb. cl. 1 P. apunarbhavati: 
nonrecuperare coscienza (SBr). 
apurāņa agg. non vecchio, nuovo. 
apuratana agg. non vecchio, nuovo, mo- 
derno. 
apurusa agg. 1. non umano; 2. uomo cru- 
dele o servitore (di Yama). 
apurusāparādha sm. assenza di ingiuria 
della persona. 
ápurusabhivita agg. non costretto dagli 
uomini. 
apurusartha sm. 1. rito che non è a bene- 
ficio del sacrificante; 2. ció che non è il 
principale scopo dell' anima. 
ápurogava agg. senza un capo (AV XX, 
135, 7; AitBr). 
apurorukka agg. senza un puroruc (ŠBr). 
ápurohita sm. non un Purohita ($Br); agg. 
senza un Purohita (AitBr). 
apuro'nuvakyàka agg. senza una puro'- 
nuvākyā (SBr). 
apuvāya vb. den. À. apuvāyate: diventare 
malato o rovinato. 
apusa sm. fuoco; agg. malato, ammalato. 
apuskala agg. 1. non eminente, mediocre, 
basso; 2. vuoto di significato, superfi- 
ciale, piatto. 
apusta agg. 1. non nutrito, magro, leggero; 
2. non valido, non importante. 
apustārtha agg. ret. di valore o di signifi- 
cato irrilevante. 
apuspá agg. non fiorente (RV); sm. albero 
di ficoin fiore. 
apuspaphala sm. “che dà frutti senza fio- 
rire" o "che non ha né fiori né frutti", 
albero del pane o Artocarpus Inte- 
grifolia, oppure albero di fico in fiore. 
apüjaka agg. irriverente. 
apüja sf. irriverenza, mancanza di rispetto. 
apūjita agg. non rispettato, non adorato. 
apüjya agg. che non deve essere adorato o 
rispettato. 
āpūta agg. non purificato, impuro. 
apüpá sm. 1. dolce di farina, tipo di pane 
sottile, pasto (RV); 2. tipo di pane sotti- 
le;3. favo, nido d'api (L). 
apüpaka sm. dolce (MBh). 
apüpánabhi sm. che ha come ombelico un 
dolce (AV X, 9, 5). 
apüpamaya agg. fatto di dolce (Pan Sch). 
apüpávat agg. fornito di dolci (RV; AV). 
apūpašālā sf. forno. 
apüpápihita agg. coperto di dolci (AV 
XVIII, 3, 68). 
apupika sf. dolce. 


. apüpiya agg. adatto pesi olei (Fam YBhastri 


den. P. apüpiyati: avere voglia di dolci. 


apüpya agg. adatto per i dolci (Pan); sm. 
farina, pasto (L). 

apüra agg. che non deve essere riempito o 
soddisfatto, che non deve essere estin- 
to (detto della sete). 

apürana agg. 1. insaziabile (MBh); 2. ifc. 
non completo, difettoso. 

apūraņī sf. pianta della seta (Bombax 
Heptaphyllum). 

apürusá agg. senza vita, inanimato (RV X, 
155,3). 

ápürusaghna agg. che non uccide esseri 
umani (RV I, 133, 6). 

apürna agg. non pieno, non intero, incom- 
pleto, mancante; sn. numero non inte- 
TO, frazione. 

apūrņakāla agg. prematuro; sm. tempo 
incompleto. 

apürnakalaja agg. nato prima del tempo 
giusto, abortito. 

apūrņatā sf. incompletezza. 

apürti sf. mancato adempimento (dei de- 
sideri), (MBh). 

apūryamāņa agg. che nonsi completa. 

apürvá agg. 1. non preceduto, incompara- 
bile, straordinario; 2. che non e esistito 
prima, nuovo; 3. non primo; sm. N. di 
un sacrificio offerto a Prajāpati; sn. con- 
seguenza lontana di un'azione (come la 
beatitudine celeste rispetto alle pratiche 
religiose), conseguenza non immedia- 
tamente preceduta dalla sua causa; avv. 
(ena) mai prima (AV X, 8, 33). 

apürva agg. non sposatosi prima; sm. no- 
vizio. 

apūrvakaraņa sn. (secondo i Jaina) N. 
dell'ottavo stadio che conduce alla 
perfezione. 

apürvakarman sn. rito religioso (il cui po- 
teresul futuro noné stato visto prima). 

apūrvatā sf. 1. il non essere preceduto da 
nessuno, incomparabilità; 2. il non es- 
sere esistito prima. 

apürvatva sn. 1. il non essere preceduto 
da nessuno, incomparabilità; 2. il non 
essere esistito prima. 

apūrvadaršana agg. mai visto prima. 

apürvapati sf. donna che non ha avuto un 
marito prima. 

apürvapada agg. non preceduto da un'al- 
tra parola (i.e. che non sta alla fine di 
uncomposto), (Pan). 

apürvavat avv. singolarmente, come 
nient'altro. 

apürvavada sm. N. di un'opera Nyàya. 

apürvin agg. 1. che non ha fatto nulla pri- 
ma (MBh); 2. non sposato (R). 

apürviya agg. riferito alla conseguenza 
lontana di un'azione. 

ápürvya agg. 1. non preceduto, primo 
(RV);2. incomparabile (RV). 

aprkta agg. non mescolato, non combina- 
to (detto di affisso consistente di un 
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áprnat agg. "che non completa, che non fa 
doni propiziatori”, avaro. 

aprthak avv. non separatamente, colletti- 
vamente, insieme con. 

aprthaktvin agg. che non afferma un'esi- 
stenza separata (MBh). 

aprthakšruti agg. non udibile separata- 
mente. 

aprthagjita agg. non sconfitto singolar- 
mente. 

aprthagdharmašīla agg. della stessa reli- 
gione. 

aprthagdharmin agg. che non ha qualità 
separate. 

aprthagvivekya agg. che non deve essere 
distinto. 

aprsta agg. non chiesto. 

ape vb. cl. 2 P. apaiti, apāyati (ipf. Ā. 
dpāyata, RV X, 72, 6): 1. andare via, ri- 
tirarsi, fuggire; 2. svanire, scomparire. 

apeks vb. cl. 1 P. apeksati: 1. guardare lon- 
tano, guardare intorno (AV; $Br); 2. 
avere un piano; 3. avere riguardo di, ri- 
spettare; 4. cercare, aspettare, sperare. 

apeksana sn. 1. atto di guardarsi intorno, 
considerazione, riguardo per (in 
comp., ra. loc.); 2. dipendenza, con- 
nessione della causa con l'effetto o 
dell'individuo con la specie; 3. attesa, 
bisogno, speranza; agg. che non guar- 
da verso (in comp.); avv. (aya) con ri- 
guardo a (in comp.). 

apeksaniya agg. 1. che deve essere consi- 
derato o riguardato; 2. che deve essere 
cercato o aspettato, richiesto, desidera- 
bile. 

apeksa sf. 1. atto di guardarsi intorno, con- 
siderazione, riguardo per (in comp.. ra. 
loc.); 2. dipendenza, connessione della 
causa con l'effetto o dell'individuo 
con la specie; 3. aspettazione, bisogno. 
speranza; avv. (ayā) con riguardo a (in 
comp.). 

apeksabuddhi sf. (nella filosofia 
Vaisesika) processo mentale consi- 
stente nella chiarezza, nella compren- 
sione. 

apeksita agg. 1. considerato; 2. cercato. 
aspettato, desiderato. 

apeksitavya agg. 1. che deve essere consi- 
derato o riguardato; 2. che deve essere 
cercato o aspettato, richiesto, desidera- 
bile. 

apeksità sf. attesa. : 

apeksin agg. 1. che considera, che ha ri- 
guardo di, che rispetta; 2. che cerca, 
che aspetta, che desidera, che richiede; 
3. che dipende da. 

apeksya agg. 1. che deve essere considera- 
to o riguardato; 2. che deve essere cer- 
cato o aspettato, richiesto, desiderabile; 
avv. con riguardo a, con riferimentoa. 

apej vb. cl. 1 À. apejate: condurre via (RV 


agg. 1. andato via, partito, fuggito. 
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che si & ritirato da (abl.); 2. privo di, li- 
bero da (abl. o in comp.). 
apetaprajanana agg. che ha perso la sua 
energia generativa. 
apetaprāņa agg. senza vita. 
apetabhi agg. privo di paura. 
apetaraksasi sf. Ocimum Sanctum. 
apendra agg. senza Indra (ŠBr). 
apeya agg. inadatto ad essere bevuto, che 
non deve essere bevuto. 
ape$ vb. cl. 1 P. apesati: trascinare via da 
(abl.), (RV). 
apešala agg. non abile. 
apešās agg. senza forma (RV I, 6, 3). 
apehipraghasā sf. cerimonia da cui sono 
esclusi i golosi. 
apehivanija sf. cerimonia da cui sono 
esclusi i mercanti. 
apehivātā sf. "utile nel respingere i venti", 
N. della pianta Poederia Foetida. 
apaišuna sn. non calunnia. 
apoganda agg. 1. non sotto sedici anni di 
età; 2. bambino; 3. timido; 4. flaccido; 
5. che ha un membro troppo grande o 
troppo piccolo (L). 
apocchad vb. (solo ger. apocchādya): sco- 
prire. 
apodha agg. scaricato, rimosso, portato 
via. 
apotkrs vb. (solo ger. aporkrsya): disgiun- 
gere. 
apotsrj vb. cl. 6 P. apotsrjati: rinunciare a. 
ápodaka agg. 1. senz'acqua (RV I, 116,3); 
2. non fluido (AV); sf. (ikā) erba da cu- 
cina Basella Rubra o Lucida (L). 
apodi vb. cl. 2 P. apodeti: 1. andare via in- 
sieme; 2. tirare via da (abl.), (AV). 
apoditya agg. che deve essere completa- 
mente andato via da (abl.). 
apodüh vb. cl. 1 P. Ā. apodūhati, apodū- 
hate: strappare via. 
aponaptr sm. “nipote delle acque", N. di 
Agni, i.e. del fuoco in quanto originato 
dalle acque (Pan). 
aponaptriya agg. relativo ad Agni (PBr). 
aponaptrīya agg. relativo ad Agni (Mai- 
trS; TS; AitBr). 
ápobdha agg. legato. 
apobh vb. cl. 9 P. apobhnāti: legare, allac- 
ciare (AV). 
apómbhana sn. laccio. 
apornavana sn. non legame. 
apornu vb. cl. 2 P. Ā. ápornoti, apor- 
nute: scoprire, svelare, aprire (RV; AV; 
$Br); A. scoprirsi. 
apoh vb. cl. 1 P. apühati: 1. strappare via, 
spingere via (RV); 2. allontanare ma- 
lattie; A. apühate: 1. mantenere lonta- 
no da sé, evitare; 2. smettere; 3. obiet- 
tare, negare. 
apoha sm. 1. atto di spingere via, di rimuo- 
vere; 2. contestazione, di negazione. 
apohana sn. l. atto di spingere via, di 


zione. 


apohaniya agg. che deve essere portato 
via, rimosso o espiato. 

apohita agg. 1. rimosso; 2. negato (opp. a 
sthāpita). 

apohya agg. che deve essere portato via, 
rimosso o espiato. 

apaurusa sn. non umanità, potere sovru- 
mano; agg. non umano, sovrumano. 

apauruseya agg. che non proviene dagli 
uomini. 

ápaulkasa sm. non un Paulkasa. 

apauskalya agg. immaturità. 

apkrtsna sn. profonda meditazione com- 
piuta per mezzo dell'acqua (Buddh). 

apcara sm. animale acquatico (Mn). 

aptas sn. atto sacrificale. 

aptū agg. piccolo, tenero. 

aptumát agg. contenente la parola aptú 
(MaitrS). 

aptūr sm. (solo acc. sg. e pl. aptūram e 
aptúras) 1. attivo, indaffarato (detto 
degli A$vin, di Soma, di Agni e di In- 
dra), (RV); 2. (= aptur) “che vince le 
acque in velocità", i.e. veloce, rapido. 

aptürya sn. 1. zelo, attività (RV IIT, 12, 8e 
51,9); 2. (= aptürya) battaglia vittorio- 
sa, vittoria. | 

aptoryamá sm. (vl. aptoryaman)modo di 
offrire il soma. 

aptyá agg. acquoso (RV I, 124, 5). 

apnahsthá agg. possessore (RV VI, 67, 3). 

apnaráj agg. che presiede sulle proprietà 
(RV X, 132, 7). 

āpnavāna sm. 1. N. di uno Rsi (RV IV, 7, 
1); 2. braccio. 

apnavānavāt avv. come Apnavāna (RV 
VIII, 102, 4). 

āpnas sn. 1. possedimento, proprietā 
(RV); 2. opera, atto sacrificale; 3. pro- 
genie; 4. forma. 

ápnasvat agg. che dà proprietà, vantag- 
gioso (RV). 

appadiksita sm. (vl. apyadiksita) N. di un 
autore. 

appürvam avv. dopo una libagione d'ac- 
qua. 

ápya agg. (f. dpyā, una volta dpīin RV VI, 
67,9) che sta nell'acqua, che viene dal- 
l'acqua, connesso con l'acqua (RV). 

apyatyarj vb. cl. 1 P. apyatyarjati: ag- 
giungere sopra e oltre misura. 

apyad vb. cl. 2 P. apyatti: mangiare di piū; 
caus. apyadayati: dare più cibo da 
mangiare. 

apyaya sm. 1. unione, giuntura; 2. strari- 
pamento (di un fiume); 3. entrata; 4. 
sparizione. 

apyayadiksita sm. N. di un santo e scritto- 
re drāvida (vissuto nel sedicesimo se- 
colo, autore di varie opere in onore di 
Siva, di cui è considerato. una reincar- 
nazione). 

apyayana sn. unione, copulazione. 


apragalbha 


apyas 1 vb. cl. 2 P. apyasti: 1. essere in; 2. 
essere intimamente connesso con 
(RV); 3. appartenere a (detto di una 
porzione), (RV). 

apyas2 vb.cl.4 P. apyasyati: inserire. 

apyāhr vb. cl. 1 P. apyaharati: prendere o 
assumere in aggiunta. 

aprakata agg. non manifesto, non appa- 
rente; avv. (am) senza essere stato per- 
cepito. 

aprakampa agg. 1. non agitato, fermo, 
saldo; 2. nonrichiesto; 3. non rifiutato. 

aprakampatā sf. 1. fermezza, stabilità; 2. 
nonrichiedibilità. 

aprakampin agg. che nonsi agita, saldo. 

aprakara agg. che non agisce in modo ec- 
cellente. 

aprakarana sn. ció che non è l'argomento 
principale, che non è rilevante per il 
soggetto primario. 

aprakarsita agg. non superato, non sor- 
passato. 

aprakalpaka agg. che non prescrive come 
obbligatorio. 

aprakanda agg. senza gambo; sm. cespu- 
glio, arbusto. 

aprakasa agg. 1. che non splende, scuro; 
2. non manifesto o evidente, non visi- 
bile, nascosto, segreto; sm. indistinzio- 
ne, oscurità; avv. (am) in segreto. 

aprakāšaka agg. che non rende splenden- 
te, cherende oscuro. 

aprakāšat agg. invisibile (MBh). 

aprakāšamāna agg. non manifesto, non 
rivelato. 

aprakāšita agg. non manifesto, non rive- 
lato. 

aprakāšin agg. invisibile (MBh). 

apraka$ya agg. che non deve essere rive- 
lato. 

aprakrta agg. 1. non principale, non pri- 
mario, non rilevante per l'argomento 
in discussione; 2. occasionale, inci- 
dentale; 3. non naturale. 

aprakrti sf. proprietà non inerente o inse- 
parabile, proprietà o natura accidentale. 

aprakrsta sm. corvo (L). 

apraklrpta agg. non esplicitamente co- 
mandato. 

apraklrptatā sf. condizione di non essere 
esplicitamente comandato. 

apraketá agg. indiscriminato, irriconosci- 
bile (RV X, 129,3). 

ápraksita agg. non diminuito, inesauribile 
(RV1, 55, 8). 

aprakhara agg. 1. stupido, ottuso; 2. blan- 
do, mite. 

aprakhyatā sf. mancanza di aspetto sor- 
prendente o straordinario. 

apragama agg. l. che va troppo veloce 
perché gli altri lo seguano (nel discorso 
o nella discussione); 2. che non deve 
essere superato. 
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Sto; 2. timido. 


apragadha 


apragadha agg. non superficiale, profondo. 
apraguņa agg. 1. perplesso (L); 2. ostina- 
to, refrattario. 
apragraha sm. (vl. apragrhya) vocale 
nonpragrhya. 
apragrāha agg. non ristretto. 
ápraghnati sf. prob. colei che non condu- 
ceavanti o oltre. 
ápracanka$a agg. senza il potere di vede- 
re (AV VIII, 6, 16). 
apracura agg. piccolo, poco. 
ápracetas agg. senza capacità di compren- 
sione, sciocco. 
apracetita agg. che noné stato percepito. 
apracodita agg. non desiderato, non ri- 
chiesto o domandato, non comandato. 
apracchanna sn. cortesia, trattamento 
cortese di un amico o di un ospite. 
apracchāya agg. senza ombra. 
apracchinna agg. non spezzato. 
apracchedya agg. imperscrutabile. 
apracyāva sm. ció che non accade. 
apracyavuka agg. che non decade. 
ápracyuta agg. 1. non mosso (RV II, 28, 
8); 2. non decaduto o deviato da (abl.), 
cheosserva, che segue. 
ápracyuti sf. non decadenza. 
ápraja agg. senza progenie, senza figli 
(RV I, 21, 5); sf. donna che non aspetta 
figli, donna sterile. 
áprajajfii 1 agg. che non genera, che non 
ha potere di procreare (ŠBr). 
áprajajtii 2 agg. inesperto (RV X, 71,9). 
aprajana agg. che non genera. 
āprajanisņu agg. che non genera, che non 
ha potere di procreare (MaitrS). 
áprajas agg. senza progenie, senza figli 
(AV; SBr). 
aprajásta sf. condizione di essere senza 
figli. 
aprajasyá sn. condizione di essere senza 
figli (TS). 
aprajata sf. donna che non ha partorito 
(MBh). 
aprajastatvá sn. l'essere senza figli (AV). 
aprajña agg. che non conosce. 
áprajiiata agg. non conosciuto. 
aprajfiatrá agg. 1. che non conosce, che 
sbaglia; 2. che è sbagliato. 
āpraņāša sm. il non morire. 
apraņihita agg. libero dal desiderio; sn. 
mancanza di scopi. 
apranita agg. non consacrato, profano; sn. 
atto di friggere burro chiarificato senza 
acqua consacrata. 
apranodya agg. che non deve essere man- 
dato via (detto di un ospite). 
apratarkya agg. 1. che non deve essere di- 
scusso (L); 2. incomprensibile con la 
ragione, indefinibile. " 
apratá avv. senza ricompensa, per niente 
RV VIII, 32, 16). 
apratapa sm. 1. mancanza di brillantezza, 
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dignità. 


apratí agg. senza ostacoli, irresistibile; sn. 
irresistibilità (RV VIII, 83,4 e 99, 5). 

apratikara agg. creduto, fidato; avv. (ena) 
senzaricompensa. 

apratikarman agg. dalle imprese incom- 
parabili (R). 

apratikara agg. (vl. apratīkāra) che non 
ammette alcun rimedio o conforto. 

apratikarin agg. che non usa un rimedio, 
che non permette l'impiego di un rime- 
dio (detto di pazienti). 

apratiküla agg. non resistente, non osti- 
nato. 

apratikrsta agg. non increspato (p.e. un 
indumento). 

ápratikhyata agg. non visto. 

apratigrhyá agg. da cui non si deve accet- 
tare niente (SBr). 

apratigrahana sn. atto di non accettare 
(una ragazza in matrimonio), atto di 
non sposarsi (R). 

ápratigrahaka agg. che non accetta 
($Br). 

apratigrahya agg.inaccettabile. 

apratigha agg. che non deve essere abbat- 
tuto, che non deve essere vinto. 

apratidvandva agg. “che non ha un av- 
versario nella battaglia”, che non può 
essere vinto (R). 

apratidvandvatā sf. mancanza di avver- 
sari. 

apratidhurá agg. che non compete per an- 
dare al timone di un carro ($Br). 

āpratidhrstašavas agg. dal potere irresi- 
stibile (RV I, 84,2). 

apratidhrsyá agg. irresistibile. 

ápratinoda sm. atto di non respingere. 

apratipaksa agg. senza rivali o avversari. 

apratipanya agg. che non deve essere ba- 
rattato o scambiato. 

apratipatti sf. 1. mancanza di accerta- 
mento, mancanza di comprensione; 2. 
l'essere indeciso o confuso; 3. falli- 
mento. 

ápratipad agg. confuso. 

apratipadyamana agg. che non accon- 
sentea (acc.). 

apratipanna agg. 1. non accertato; 2. non 
compiuto. 

apratibandha sm. assenza di ostacoli; 
agg. non ostacolato, non disputato, di- 
retto (detto di un'eredità), non collate- 
rale o presunto. 

apratibala agg. dal potere ineguagliato 
(R). 

apratibodha agg. senza consapevolezza. 

apratibodhavat agg. senza consapevo- 
lezza. 

ápratibruvat agg. che non contraddice 
(AV III, 8, 3). 

apratibha agg. modesto, timido; sf. mo- 
destia, timidezza. 

apratibhata agg. irresistibile. 
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ápratimanyüyamana agg. incapace di 
mostrare risentimento o di contrac- 
cambiare rabbia con rabbia (AV XIII, 
1,31). 

apratimalla agg. ineguagliato. 

apratimānā agg. incomparabile (RV VIII, 
96, 17). 

apratimeya agg. incomparabile (Hariv), 

apratiyatnapürva agg. non prodotto arti- 
ficialmente, naturale. 

apratiyogin agg. 1. non opposto a, incom- 
parabile con; 2. non correlato a. 

apratiyodhin agg. “senza rivali”, irresisti- 
bile (MBh). 

ápratiratha agg. "senza rivali", irresisti- 
bile (SBr); sm. 1. N. di uno Rsi (figlio 
di Indra e autore di RV X, 103); 2. N.di 
un figlio di Rantināra; sn. N. dell'inno 
RV X, 103. 

apratirava agg. non contestato, non di- 
sputato. 

apratirüpa agg. 1. dalla forma ineguaglia- 
ta, incomparabile (R); 2. non corri- 
spondente, inadatto a (SBr); 3. odioso, 
sgradevole (R). 

apratirūpakathā sf. discorso incompara- 
bile o a cui non si può rispondere. 

apratilabdhakāma agg. i cui desideri non 
sono stati soddisfatti. 

apratilomayat agg. non avverso o contra- 
rio. 

aprativani agg. non nascosto. 

áprativadin agg. che non contraddice. 

aprativirya agg. dal potere irresistibile (R 
IV,35,4e 38, 13). 

áprati$amsat agg. che non recita o non 
grida (SBr). 

ápratisasta agg. contro cui non si è gridato 
($Br). 

apratišāsana agg. 1. non soggetto all'or- 
dine di un altro; 2. che non dà un ordi- 
ne opposto; 3. completamente sotto- 
messo. 

fipratisikta agg. su cui non si è versato so- 
pra, non bagnato. 

apratisiddha agg. non proibito. 

apratisekyá agg. (cerimonia) in cui non vi 
è atto di versare. 

apratisedha sm. “non proibizione”, non 
negazione, obiezione non valida. 

ápratiskuta agg. 1. che non può essere te- 
nuto lontano; 2. che non può essere 
trattenuto (RV). 

apratiskrta agg. a cui non è stato opposto 
niente. 

apratistabdha agg. non supportato da 
(str.). ; 

apratistha agg. che non ha una base soli- 
da, che oscilla, insicuro (MBh); sm. N. 
diuninferno. 

ápratistha sf. instabilità. 

apratisthaná agg. che non ha una base 
solida (AV XI, 3, 49). 


ratimangg- ineguagliato, iscemperebc a ápsatisthayukecegg, che non ha una base 


solida (MaitrS). 


99 


āpratisthita agg. 1. che non ha una base 
solida; 2. non limitato. 

apratisamkrama agg. che non ha mesco- 
lanza. 

apratisamkhya sf. sconsideratezza. 

apratisamkhyānirodha sm. annichili- 
mento non osservato di un oggetto 
(Buddh). 

apratisadhya agg. incurabile. 

apratistabdha agg. non trattenuto. 

apratihata agg. 1. non interrotto, non 
ostacolato, irresistibile; 2. non danneg- 
giato, non offeso, indistruttibile; 3. non 
scomparso. 

apratihatanetra agg. i cui occhi non sono 
ostacolati”, N. di una divinità buddhi- 
sta. 

apratihatara$miragaprabha sm. pl. “di 
splendore smisurato”, N. di alcune di- 
vinità dell’ottavo manvantara; sm. sg. 
N. di un Dhyanibuddha. 

apratihara sm. non fermata; agg. senza le 
sillabe contenute nel pratihāra. 

apratiharya agg. che non può essere re- 
spinto, irresistibile. 

apratiksa agg. che non guarda indietro; 
avv. (am) senza guardare indietro 
($Br). 

apratighatità sf. il non avere ostacoli, di 
non essere trattenuto (MBh). 

ápratita agg. 1. non avvicinato, non attac- 
cabile (RV; AV VII, 25, 1); 2. non com- 
preso, non comune (detto di un'espres- 
sione); 3. non sposato, triste (R). 


apratiti sf. 1. il non essere compresi; 2. 
mancanza di fede, mancanza di fidu- 
cia. 

ápratitta agg. che non dà indietro (AV VI, 
117,1). 


apratipa agg. 1. non contraddittorio; 2. 
non ostinato; sm. N. di un re del Ma- 
gadha. 

apratībhā sf. il non ricordarsi di nulla. 

apratula sm. mancanza di peso, mancanza. 

apratta agg. non dato indietro; sf. “non 
data via (in matrimonio)", ragazza. 

aprattadevata agg. (vl. aprattadaivata) 
non ancora offerto ad una divinità. 

apratyaksa agg. non visibile, impercetti- 
bile. 

apratyakgata sf. impercettibilitā. 

apratyaksašista agg. insegnato non chia- 
ramente. 

apratyaya sm. 1. mancanza di fede, dub- 
bio; 2. non affisso (Pāņ); agg. 1. che 
non crede in (loc.); 2. che non ha affissi. 

apratyayastha agg. non pertinente ad un 
affisso. 

apratyakhyata agg. non contraddetto, 
nonrifiutato, acconsentito. 

apratyakhyana sn. nonrifiuto. 

apratyakhyeya agg. che non deve essere 
contraddetto, non negabile. 


āpratyālabhamāna agg. che non offre 
resistenza. 

apratyutthāyuka agg. che non sorge 
prima. 

apratyrta agg. che non trova resistenza in 
(loc.). 

aprathita agg. non diffuso. 

ápradagdha agg. non bruciato ($Br). 

ápradadi agg. non liberale (AV XX, 128, 8). 

apradanavat agg. non liberale (R). 

ápradaha agg. che non si consuma col 
fuoco (SBr; TBr). 

apradiptagni agg. dispeptico. 

ápradugdha agg. non finito di mungere 
(RV III, 55, 16). 

ápradrpita agg. non senza pensiero, non 
senza cura (RV I, 145, 2). 

apradhāna agg. non principale, subordi- 
nato, secondario (Pan). 

apradhānatā sf. inferiorità. 

apradhanatva sn. inferiorità. 

apradhrsya agg. che non può essere con- 
quistato, invincibile (MBh; Pañcat). 

áprapadana sn. posto cattivo per un rifu- 
gio. 

aprapašya agg. che non guarda. 

aprapaná agg. che non contiene acqua po- 
tabile (AV XX, 128, 8). 

áprapada sm. atto di non abortire. 

áprapaduka agg. non abortito. 

aprabala agg. inefficace, debole. 

aprabha agg. 1. oscuro; 2. stupido (L). 

áprabhu agg. che manca di potere, incapa- 
ce, incompetente (loc.), (RV IX, 73, 9). 

aprabhutva sn. 1. mancanza di potere; 2. 
insufficienza (MBh). 

aprabhüta agg. insufficiente, inadeguato. 

áprabhúti sf. piccolo sforzo (RV X, 124, 7). 

áprabhraméa sm. il non essere privo, il 
non perdere (abl.), ($Br). 

ápramatta agg. non privo di attenzione, 
attento, vigile ($Br). 

apramattavat agg. non privo di attenzio- 
ne, attento, vigile (MBh). 

apramada sm. assenza di piacere, assenza 
di gioia (MBh). 

aprámaya agg. immortale (SBr). 

aprama sf. 1. regola che non č autorità; 2. 
conoscenza scorretta. 

apramāņa sn. 1. regola non esemplare per 
l'azione (MBh); 2. affermazione né 
importante né autorevole. 

apramāņavid agg. incapace di compren- 
dere l’evidenza. 

apramāņašubha sm. pl. *di incommensu- 
rabile virtü", N. di una classe di divi- 
nità buddhiste. 

apramāņābha sm. pl. “dallo splendore il- 
limitato", N. di una classe di divinità 
buddhiste. 

apramāda sm. attenzione, vigilanza; agg. 
attento, cauto; avv. (dpramadam, 1. at- 
tentamente (AV); 2. senza interruzione 


apravartana 


apramadin agg. attento. 

ápramayuka agg. che non muore improv- 
visamente (AV XIX, 44, 3; TBr). 

apramita agg. 1. non misurato; 2. sconfi- 
nato; 3. non provato, non stabilito dal- 
l'autorità. 

apramiya agg. che non deve morire. 

apramudita sf. “assenza di gioia”, N. di 
una delle otto Asiddhi della filosofia 
Sankhya. 

ápramüra agg. non sciocco, prudente (RV 
1, 90,2). 

apramrsyá agg. che non puó essere di- 
strutto, indistruttibile (RV). 

aprameya agg. 1. incommensurabile, illi- 
mitato; 2. che non può essere provato. 

aprameyatman sm. “dallo spirito imper- 
scrutabile", N. di Siva. 

aprameyanubhava agg. dalla mente illi- 
mitata. 

apramoda sm. assenza di gioia. 

apramodamana sf. N. di una delle otto 
Asiddhi della filosofia Saükhya. 

aprayata agg. non intento (alla devozio- 
ne), che non ha la mente pronta per 
un'azione importante. 

aprayatna sm. assenza di sforzo, indiffe- 
renza; agg. apatico, indifferente a 
(loc.). 

aprayajá agg. senza un Prayaja (TS). 

aprayanaka sn. fermata in un viaggio. 

aprayani sf. il non andare, il non muoversi 
(Pan). 

aprayapani sf. mancato permesso di muo- 
versi (Pāņ Sch). 

āprayāvan avv. non attentamente (AV III, 
5, 1). 

áprayavam avv. non attentamente (AV 
XIX, 55, 1). 

aprayasa sm. assenza di fatica; avv. (ena) 
facilmente. 

áprayukta agg. 1. non usato, non applica- 
to (detto di parole non in uso); 2. non 
adattabile. 

aprayuktatā sf. inusitatezza (di un'espres- 
sione). 

aprayuktatva sn. inusitatezza (di un'espres- 
sione). 

áprayucchat agg. attento (RV; AV). 

aprayujyamana agg. 1. che non č aggiun- 
to; 2. che nonè prestato (su interesse). 

áprayuta agg. attento (RV VII, 100,2). 

áprayutvanagg. attento (RV VI, 48, 10). 

aprayoga sm. 1. non applicazione; 2. il 
nonessere in uso (detto di parole). 

aprayojaka agg. 1. che non causa, che non 
effettua; 2. senza scopo. 

apralambam avv. senza indugio (L). 

apravadat agg. che non grida. 

ápravargya agg. senza la cerimonia Pra- 
vargya (SBr). 

apravartaka agg. l.chesi astiene dall’azio- 
ne, inerte; 2. che non incita all’azione. 
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apramādatā sf. cautela. 


l’azione; 2. il non incitare all’azione. 


ápravartin 


ápravartin agg. immobile (ChUp). 

apravina agg. non abile. 

ápravità sf. donna non gravida (RV). 

apravrtta agg. 1. che non agisce, che non 
è occupato in; 2. non istigato. 

apravrtta agg. non dovuto, ingiusto (co- 
mele tasse). 

apravrtti sf. 1.ilnon procedere; 2. non ap- 
plicabilità di un precetto; 3. astinenza 
dall'azione, inerzia; 4. non incitamen- 
to; 5. med. soppressione delle evacua- 
zioni naturali, costipazione; 6. man- 
canza di informazioni circa (gen.), (R); 
agg. inattivo. 

apravrddha agg. non eccessivamente cre- 
sciuto. m 

ápraveda agg. non insidioso (detto di cie- 
loeterra, insieme ad atrasnu), ($Br). 

apravlaya agg. il non affondare. 

aprasama sm. tumulto, baccano. 

aprašastū agg. 1. non celebrato, senza fa- 
ma (RV II, 41, 16 e IV, 28, 4); 2. non 
buono, indegno, inferiore; sn. sporco, 
secrezione naturale. 

ápraSasta agg. non celebrato, biasimevole 
(RVI, 167,8). 

aprašasya agg. non degno di lode. 

aprasakta agg. non dipendente, non attac- 
catoa. 

aprasakti sf. mancata dipendenza, man- 
cato attaccamento a (loc.). 

aprasanga sm. (nella filosofia Nyāya) 1. 
mancanza di connessione con; 2. inap- 
plicabilità. 

aprasanna agg. 1. non chiaro, non placi- 
do, torbido, fangoso; 2. spiacevole, 
Sfavorevole; 3. non riconciliato, arrab- 
biato con (loc.). 

aprasava 1 sm. il non preparare il succo di 
soma. 

aprasava 2 agg. non prolifico; sm. non 
propagazione. 

aprasavadharmin agg. che non ha la pro- 
prietà di produrre, 

aprasahisņu agg. piuttosto incapace. 

aprasahya agg. 1. intollerabile; 2. irresi- 
stibile. 

i cum sm. sfavore, disapprovazione. 

prasadya Agg. che non può essere propi- 
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to, accidentale o estraneo; 6. non lode- 
vole (R). 

aprastutapra$amsa sf. ret. espressione 
sottintesa o indiretta. 

aprastutastuti sf. ret. espressione sottin- 
tesa o indiretta. 

áprasramsa agg. il non cadere. 

aprahata agg. 1. non ferito, intatto; 2. in- 
colto, desolato. 

áprahan agg. che nonferisce (RV VI, 44,4). 

áprahavan agg. che non diminuisce, che 
non scompare. 

áprahita agg. 1. non agitato (RV VIII, 99, 
7); 2. non partito (AV VI, 29, 2). 

áprahrta agg. non portato avanti per bat- 
tere (detto di un bastone). 

aprahrstaka sm. corvo. 

aprakaranika agg. non conesso con l'ar- 
gomento principale. 

aprākrta agg. 1. non principale; 2. non 
originale; 3. speciale, particolare; 4. 
non comune, straordinario. 

apragrya agg. secondario (L). 

aprācīna agg. 1. non orientale, occidenta- 
le; 2. non vecchio, moderno, recente. 

aprājīta agg. non istruito, ignorante. 

aprajñata sf. ignoranza. 

áprana sm. mancato respiro. 

aprāņāagg. inanimato, senza vita (AV; $Br). 

ápranat agg. inanimato, senza vita (AV X, 
8,11) 

apratirüpya sn. imparagonabilità (MBh). 

apratilomya sn. il non essere ostile a. 

aprādešika agg. che non indica, che non 
suggerisce (l'etimologia di una paro- 
la), (Nir). 

apradhanya sn. non superiorità, inferio- 
rità, subordinazione. 

áprapta agg. 1. nonottenuto, non raggiun- 
to; 2. non compiuto; 3. non completa- 
mente cresciuto; 5. non risultante (da 
una regola), (Pan Sch). 

aprāptakāla agg. 1. fuori stagione, inop- 
portuno; 2. di età inferiore; sn. discus- 
sione irregolare. 

aprāptayauvana agg. che non haraggiun- 
tola pubertà. 

apraptavikalpa sm. permesso opzionale 
diunoperazione che altrimenti non po- 
trebbe avere luogo. 

apraptavibhasa sf. permesso opzionale di 
un operazione che altrimenti non po- 
trebbe avere luogo (Pan Sch). 

apraptavyavahara agg. che non ha l'età 
consentita dalla legge per occuparsi 
degli affari pubblici. 

aprāptāvasara agg. fuori stagione, inop- 
portuno. 

aprāpti sf. non raggiungimento, non ac- 
quisizione. 

aprāpya ger. non avendo ottenuto, non 
raggiungendo; agg. non ottenibile. 


Betto senza avere con esso un contatto 
diretto. 
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aprāpyagrahaņa sn. percezione di un og- 
getto sebbene i sensi non abbiano una 
connessione diretta con esso. 

apramanika agg. 1. non autentico; 2. non 
autorevole. 

aprāmāņya sn. assenza, insufficienza di 
prova o autorità. 

aprāmisatya sn. verità immortale, inalte- 
rabile (RV VIII, 61,4). 

aprāyatya agg. il non essere intento alla 
devozione. 

áprayu agg. non disattento, assiduo (RV I, 
89, 1 e VIII, 24, 18); avv. (u) assidua- 
mente (RV V, 80, 3). 

ápràayus agg. non disattento, assiduo (RV 
I, 127,5). 

aprārthaka agg. che non domanda in ma- 
trimonio. 

āprāvrta agg. non coperto. 

aprāšana sn. il non mangiare (MBh). 

aprāšitr agg. che non mangia (MBh). 

aprāšitriyā agg. non adatto al cibo chia- 
mato prāšitra. 

ápriya agg. 1. spiacevole, sgradevole; 2. 
non amichevole, non gentile; sm. 1. 
nemico; 2. N. di uno Yaksa (Buddh): 
sf. (à) tipo di pesce (Silurus Pungentis- 
simus). 

apriyamvada agg. che parla duramente. 
in maniera sgradevole. 

apriyakara agg. "che non dā piacere", 
sgradevole. 

apriyabhagin agg. sfortunato. 

apriyavadin agg. che parla in maniera 
sgradevole. 

apriyākhyāyin sm. narratore di cattive 
notizie (corriere postale a corte). 

apriti sf. 1. dispiacere, dolore; 2. avversio- 
ne, inimicizia. 

apritikara agg. 1. non gentile, avverso; 2. 
sgradevole. 

aprityatmaka agg. dall'animo addolo- 
rato. 

ápreta agg. non andato via. 

apretaraksasi sf. N. di una pianta. 

apreman sn. avversione, ostilità; agg. non 
amichevole (L). 

apraisa agg. non invocato con un praisa. 

fiproksita agg. 1. non spruzzato; 2. non 
consacrato ($Br). 

áprodita agg. non pronunciato. 

aprosita agg. non allontanato, non as- 
sente. 

fiprosivas agg. che non è andato via, chè 
resta (RV VIII, 60, 19). 

apraudha agg. l. non arrogante, timido, 
gentile; 2. non capace di (inf.); sf. ra- 
gazza non maritata, oppure maritata da 
poco ma non ancora divenuta donna. 

áplava agg. 1. senza nave (AV XIX, 50, 
31); 2. che non nuota. 

aplavavat agg. senza nave (MBh). 


cp apymiarin qnijitbecnpisceiauimes e c lawesa aasrincapage di nuotare. 


aplinga sn. N. di un liñga. 
apva agg. che abbonda d'acqua. 
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apvá sf. 1. N. di una malattia (RV X, 103, 
12; AV IX, 8, 9); 2. N. di una divinità 
che presiede all'evacuazione dovuta a 
paura. 
apsarahpati sm. "signore delle Apsaras”, 
N. di Indra (L). 
apsarás sf.“che scorre nelle acque”, N. di 
unaclasse di divinità. 
apsarastirtha sn. pozza in cui le Apsaras 
fanno il bagno. 
apsarāpati sm. “signore delle Apsaras ”, 
N. del Gandharva Sikhandin (AV IV, 
37,7). 
apsarāya vb. den. Á. apsaráyate: compor- 
tarsi come un'Apsaras (Pàn Comm). 
apsarāyita agg. divenuta un'Apsaras. 
apsavá agg. che dà acqua (RV X, 65,3). 
apsavyā agg. che sta nell' acqua (Varuna). 
ápsas sn. parte nascosta del corpo, grazie 
segrete (di una donna), (RV; AV). 
apsā agg. che dà acqua (RV). 
ápsu agg. senza cibo (RV VII, 4, 6). 
apsuksít agg. che dimora fra le nuvole, 
nella regione fra cielo e terra (RV I, 
139,11). 
apsucara agg. che si muove nelle acgue. 
apsujá agg. (vl. apsujā,RV VIII, 43, 28) 
nato nelle acque (TS). 
apsujít agg. "che vince fra le acque o fra le 
nuvole", N. di Indra (RV). 
apsudiksa sf. consacrazione nelle acque. 
apsumát agg. 1. “ricco di acque, ricco di 
nuvole", N. del fulmine: 2. che ha sem- 
pre acqua (ChUp): 3. contenente la pa- 
rola apsi(SBr); 4. N. di Agni. 
apsuyogá sm. capacità di unione dell'ac- 
qua (AV X, 5,5). 
apsüyoni agg. che ha il suo utero nelle ac- 
que, nato dalle acque (TS; $Br). 
apsuváh sm. (nom. pl. váhas) che conduce 
nell'acqua. 
apsusád agg. che dimora nelle acque (RV 
III, 3, 5; AV). 
apsusádas sn. dimora nelle acque. 
apsusomá sm. “soma nell'acgua”, tazza 
riempita d'acqua ($Br). 
apsūsamšita agg. sollevato o eccitato nel- 
le acque (AV X, 5,33). 
apsuhomya sm. N. di uomo (MBh). 
aphalá agg. 1. senza frutto, sterile (RV X, 
97, 15); 2. improduttivo, inutile (RV X, 
71, 5); 3. privo di virilità (R I, 49, 1 e 
11); sm. Tamarix Indica; sf.1. Aloes 
Perfoliata; 2. Flacourtia Cataphracta. 
aphalakanksin agg. che non guarda ai 
frutti, disinteressato. 
aphalatā sf. sterilitā, improduttività. 
aphalatva sn. sterilitā, improduttività. 
aphalaprepsu agg. che non desidera ri- 
compensa. 
aphalakanksin agg. che non guarda ai 
frutti, disinteressato. 
aphalgu agg. non vano, produttivo, utile. 


aphulla agg. non ghocsiato Sesto di yat snasquerllection. Digitize 


rosa), (L). 


aphena agg. senza schiuma; sn. oppio (L). 

aphenila agg. senza schiuma. 

ábanda agg. non azzoppato (SBr). 

ábaddha agg. 1. non legato, non ristretto, 
libero; 2. senzasignificato, senza senso. 

abaddha agg. non ancora apparso o visi- 
bile. 

abaddhaka agg. senza significato, senza 
senso. 

abaddhamukha agg. “che ha la bocca li- 
bera", che parla in maniera sciocca o 
scurrile. 

abaddhamūla agg. che ha le radici non 
ferme, non salde. 

abaddhavat agg. senza significato, non 
grammaticale. 

abadha sf. segmento della base di un trian- 
golo. 

ábadhira agg. non sordo (RV VIII, 45, 17). 

abadhya 1 agg. senza significato, senza 
senso (L). 

abadhya 2 agg. che non deve essere ucci- 
So, inviolabile. 

abanddhrá agg. senza legami (AV IV, 
16,7). 

abandhaka agg. che non lega; sm. N. di 
uomo; sm. pl. N. dei suoi discendenti. 

abandhaná agg. senza legami, libero (RV 
III, 55, 6). 

abandhū agg. senza congiunti, senza 
compagni, senza amici (RV I, 53, 9 e 
VIII, 21,4; AV VI, 122,2) 

ábandhukrt agg. che causa la mancanza 
dicompagni (AV IV, 19, 1). 

abandhura agg. alto, elevato; avv. (am) in 
modo avvilito, tristemente. 

abandhya 1 agg. che non deve essere lega- 
tooallacciato. 

abandhya 2 agg. non sterile, fruttuoso, 
produttivo. 

abalá agg. debole, fragile (RV V, 30, 9); 
sm. 1. Tapia Crataeva; 2. re del Ma- 
gadha; sf. 1. donna; 2. N. di donna; 3. 
N. di una delle dieci terre buddhiste 
(acala); sn. mancanza di forza, debo- 
lezza. 

abala sm. fratello maggiore della moglie. 

abaládhanvan agg. che possiede un debo- 
learco (AV III, 19, 7). 

abalavat agg. privo di forza. 

abalagni agg. digerito male. 

abalabala ti potente né non poten- 
te", N.di Siva. 

abalasá agg. che non causa consunzione 
(AV VIII, 2, 18). 

abaliman sm. indebolimento, debolezza 
(ChUp). 

abalistha agg. sup. il più debole. 

abaliyas agg. compar. più debole. 

abaliyastva sn. non predominanaza. 

abalyà sn. (vl. ábalya) debolezza, malattia 
(SB. 

abahir avv. "non fuori", all'interno, nel 


ābahirdhā avv. non fuori ( 


By Siddhanta e 
Bj). 
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abahirvasas agg. senza un indumento so- 
pra. 
abahu agg. non molti, pochi. 
abahvaksara agg. che ha non molte silla- 
be (i.e. non più di due). 
abahvac agg. che ha non molte sillabe (i.e. 
non più di due), (Pan Sch). 
abādha agg. 1. non ostacolato, non limita- 
to; 2. privo di dolore; sf. (4) assenza di 
dolore. 
abadhaka agg. non ostacolato. 
ábadhita agg. 1. non ostacolato, non im- 
pedito (RV X, 92, 8); 2. non rifiutato; 3. 
non proibito. 
abadhya agg. che non deve essere ostaco- 
lato o addolorato. 
abāndhava agg. che non hacongiunti o re- 
lazioni, solo. 
abandhavakrta agg. non causato da rela- 
zioni o congiunti. 
abāla sm. noce di cocco. 
abāliša agg. non infantile. 
abalendu sm. “luna non piccola", luna 
piena. 
abahyà agg. l. non esterno, interno; 2. 
senza unesterno. 
abindhana sm. “che ha l'acqua come car- 
burante", fuoco sottomarino. 
ábibhivas agg. senza paura, sicuro (RV I, 
6, 7: AV II, 14, 3). 
ábibhyat agg. senza paura, sicuro (RV VI, 
32,2). 
abija agg. 1. senzasemi; 2. impotente. 
abijaka agg. non seminato. 
ábibhatsa sf. non disgusto. 
abuddha agg. 1. non saggio, sciocco; 2. 
non visto o notato (R). 
abuddhatva sn. sciocchezza. 
abuddhi sf. mancanza di comprensione, 
ignoranza, stupidità; agg. ignorante, 
stupido; avv. non intenzionalmente. 
abuddhipūrva agg. (vl. abuddhipūrvaka) 
non preceduto dall'intelligenza, che 
comincia con la non intelligenza; avv. 
in maniera non intelligente. 
abuddhimat agg. non saggio, sciocco. 
abuddhistha agg. che non é nella coscien- 
zadi. 
abudh agg. stupido, sciocco. 
abudhá agg. stupido, sciocco; sm. buffone. 
abudhná agg. senza fondo (RV I, 24, 7 e 
VIII, 77, 5). 
abudhyá agg. che non deve essere sve- 
gliato (RV IV, 19,3). 
ábudhyamana agg. che non si è svegliato 
(RV). 
abodha sm. non percezione, ignoranza, 
stupidità; agg. 1. ignorante, stupido; 2. 
confuso, perplesso. 
abodhagamya agg. incomprensibile. 
abodhaniya agg. 1. non intellegibile; 2. 
che non deve essere svegliato o provo- 
cato. 


Gabisoagzs nato nel equa; sm. 1. conchi- 


glia; 2. luna; 3. albero Barringtonia 
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Acutangula; 4. N. di Dhanvantari (me- 
dico degli Dei, creato durante la zan- 
golatura dell' oceano); 5. N. di un figlio 
di Visala; sn. 1. loto; 2. miliardo. 
abjaja sm. "nato (durante la creazione) dal 
loto (che sorse dall'ombelico di 
Visnu)”, N. di Brahmā. 
abjadr$ agg. dagli occhi di loto. 
abjanayana agg. dagli occhi di loto. 
abjanābha sm. “il cui ombelico è un fiore 
di loto”, N. di Visnu. 
abjanetra agg. dagli occhi di loto. 
abjapāņi sm. N. di un Buddha. 
abjabandhava sm. “amico del loto", sole. 
abjabhava sm. (vl. abjabhū) Brahma. 
abjabhoga sm. radice del loto (L). 
abjayonism. N. di Brahmā. 
abjala sm. cavallo di razza molto bassa. 
abjavahana sm. *che porta la luna (sulla 
fronte)", N. di Siva. 
abjasambhava sm. N. di Brahma (MBh). 
abjasaras sn. stagno di loti. 
abjahasta sm. sole (rappresentato con un 
loto nella mano). 
abjā agg. nato nell'acqua (RV IV, 40, 5 e 
VII, 34, 16). 
abjada sm. "che mangia foglie di loto", 
cigno. 
abjāsana sn. postura nel sedere (= padmā- 
sana). 
abjít agg. che conquista le acque (RV). 
abjini sf. moltitudine di fiori di loto. 
abjinipati sm. sole. 
fibda agg. che dà le acque; sm. 1. anno; 2. 
nuvola; 3. erba Cyperus Rotundus; 4. 
N. di una montagna. 
abdatantra sn. N. di un'opera astrono- 
mica. 
abdaparyaya sm. cambiamento dell’anno. 
abdabhü agg. che proviene da una nuvola. 
abdayá avv. per il desiderio di dare le ac- 
que (RV V, 54, 3). 
abdavahana sm. N. di Siva. 
abda$ata sn. secolo. 
abdasahasra sn. millennio. 
abdasara sm. tipo di canfora. 
abdardha sn. metà dell'anno. 
abdimát agg. ricco di nubi (RV V, 42, 14). 
abdurga sn. fortezza circondata da palude 
olago. 
abdaivata agg. che ha le acque come divi- 
nità, che prega le acque. 
abdhi sm. 1. pozza, lago (L); 2. oceano; 3. 
ilnumerale quattro. 
abdhikanya sf. patr. di Laksmi. 
abdhikapha sm. osso di seppia (conside- 
rato la schiuma del mare). 
abdhija agg. nato nell'oceano; sm. du. N. 
degli Ašvin; sf. (4) liquido alcolico. 
abdhijivin sm. pescatore. 
‘abdhijhasa sm. pesce marino. 
‘abdhitanaya sm. du. N. degli A$vin. 
abdhidvīpāsf. terra. 
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abdhinavanitaka sm. luna. 

abdhiphena sm. osso di seppia. 

abdhimandüki sf. ostrica perlifera. 

abdhimathana sn. N. di un'opera in 
Apabhramša. 

abdhivastrā sf. terra. 

abdhišayana sm. "che dorme nell'ocea- 
no" (durante i periodi di distruzione e 
rinascita del mondo), N. di Visnu. 

abdhisara sm. gemma. 

abdhyagni sm. fuoco sottomarino. 

abbā sf. madre. 

abbindu sm. lacrima, goccia d’acqua. 

abbhaksa agg. che vive di acqua; sm. ser- 
pente (L). 

abbhaksana sn. il vivere di acqua (tipo di 
digiuno). 

abrahmacarya agg. che non mantiene il 
voto di continenza, non casto. 

abrahmacaryaka sn. incontinenza. 

abrahmanya agg. non favorevole ai Brah- 
mani (MBh); sn. atto sacrilego. 

abrahmātā sf. mancanza di devozione 
(RV V, 33, 3). 

ábrahman agg. 1. non un Brahmano (SBr); 
2. senza devozione (RV); 3. senza Brah- 
mani; sn. (á) assenza del Bráhman. 

abrahmabandhüka agg. senza Brahma- 
bandhü. 

ábrahmavarcasin sm. non un teologo ec- 
cellente. 

abrahmavid agg. 
Brahmā. 

ábrahmana sm. non Brahmano (AV); sf. 
(7) non la donna di un Brahmano; agg. 
(abrāhmaņd) senza Brahmani. 

ábrahmanya sn. violazione dei doveri del 
Brahmano. 

abruvat agg. che non parla, silenzioso. 

ablinga sn. pl. N. di alcuni versi vedici in- 
dirizzati alle acque. 

ablinga sf. pl. N. di alcuni versi vedici in- 
dirizzati alle acque. 

fibhakta agg. 1. non ricevuto come parte 
(RV I, 129, 5 e III, 30, 7); 2. non attac- 
cato a, staccato, sconnesso da; 3. non 
mangiato. 

abhaktacchanda sm. mancanza di appe- 
tito. 

abhaktaruci sm. mancanza di appetito. 

abhakti sf. mancanza di devozione, man- 
canzadi fede. 

abhaktimat agg. non devoto di, che non 
crede a. 

abhaksa sm. digiuno. 

abhaksaņa sn. digiuno. 

ábhaksita agg. non mangiato. 

abhaksya agg. che non deve essere man- 
giato da (str. o gen.). 

abhaksyabhaksana sn. il mangiare cibo 
proibito. 

abhaksyabhaksin agg. che mangia cibo 
proibito. 


che non conosce 


to, sfortu 
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abhagna agg. 1. non rotto, integro; 2. nor 
interrotto. 

abhagnakāma agg. i cui desideri sono in- 
disturbati. 

abhanga$lesa sm. ambiguità senza alcuna 
analisi differente delle parole. 

abhangura agg. 1. non fragile; 2. invaria- 
bile, saldo, imperituro, durevole; 3. 
non curvo, piatto, piano. 

abhajyamana agg. 1. che non è distacca- 
to; 2. che non viene conquistato. 

abhadra agg. infausto, malevolo; sn. male. 

ábhaya agg. 1. senza paura; 2. non perico- 
loso, sicuro; sm. 1. N. di Siva; 2. N. di 
un figlio naturale di Bimbisára; 3. N. di 
un figlio di Idhmajihva; 4. N. di un fiu- 
me del Krauñcadvipa; sf. (a) Termina- 
lia Chebula; sn. 1. assenza di paura, pa- 
ce, sicurezza (RV); 2. N. di un figlio di 
Dharma e del suo regno nel 
Plaksadvipa: 3. tipo di simbolo che 
procura sicurezza; 4. inno sacrificale 
recitato per ottenere sicurezza perso- 
nale; 5. radice dell’erba Andropogon 
Muricatum. 

abhayagana sm. lista di inni che proteg- 
gono dal pericolo. 

abhayagirivāsin sm. pl. "che dimora sulle 
montagne della sicurezza”, N. di una 
divisione degli studenti di Kātyāyana. 

abhayagirivihara sm. monastero buddhi- 
sta sull'Abhayagiri. 

abhayamkará agg. che causa sicurezza 
(RV X, 152,2; AV). 

abhayamkft agg. che causa sicurezza 
(SBr). 

abhayamjāta sm. N. di uomo. 

abhayamdindima sm. tamburo da guerra 
(L). 

ábhayatama sn. la piü grande sicurezza 
(RV X, 17,5). 

abhayada agg. che dà assenza di paura o 
sicurezza; sm. 1. N. di un Arhat jaina: 
2. N. di unre. 

abhayadaksiná sf. promessa o dono di 
protezione dal pericolo. 

abhayadatta sm. N. di un medico. 

abhayadāna agg. che assicura la salvezza. 

abhayamdada sm. N. di Avalokitešvara 
(Buddh). 

abhayapattra sn. documento scritto che 
assicura la salvezza. 

abhayaprada agg. che dà sicurezza. 

abhayapradāna sn. assicurazione di sal- 
vezza. 

abhayayācanā sf. richiesta di sicurezza. 

abhayavacana sn. assicurazione di sal- 
vezza. 

abhayavac sf. assicurazione di salvezza. 

abhayasáni agg. che dà sicurezza. 

abhayananda sm. N. di uomo. 

abhartrkā sf. 1. donna non sposata; 2. Vē- 


dova, 
Y Kaga esistenza; 2. distruzio- 
iba p iM CERO, 


103 


abhavadiya agg. che non appartiene a Vo- 
stro Onore (Daš). 
abhavani sf. nonesistenza, morte. 
abhavaniya agg. che non deve essere, che 
non sarà. 
abhavanmatayoga sm. incoerenza fra le 
parolee le idee che esse esprimono. 
abhavanmatasambhanda sm. incoeren- 
za fra le parole e le idee che esse espri- 
mono. 
abhavya agg. 1. che non deve essere, non 
predestinato; 2. improprio; 3. brutto 
(R); 4. cattivo (MBh); 5. infelice, mi- 
serabile. 
abhavyahamsa sm. cigno che non do- 
vrebbe essere qual è (i.e. con ali nere). 
abhastra agg. senza polmoni. 
abhastraka sf. 1. paio di polmoni malfatti 
o piccoli; 2. donna senza polmoni. 
abhāgā agg. che non ha parte (RV X, 83, 5). 
abhāgadheyā agg. che non riceve alcuna 
parte. 
abhāgin agg. che non ha parte, che non 
partecipa, escluso da (gen.). 
abhāgya agg. sfortunato, misero. 
abhājana sn. non un oggetto di valore per 
(gen.). 
abhāna sn. non apparenza. 
abhāva sm. 1. non esistenza, assenza, nul- 
lità; 2. non entità, negazione (settima 
categoria del sistema Kanāda): 3. pro- 
varicavata dalla non esistenza (uno dei 
sei pramāņa nella filosofia Vedānta; 
p.e. "dal momento che qui non ci sono 
topi allora ci devono essere gatti"); 4. 
annichilimento, morte. 
abhāvanā sf. sn. 1. assenza di giudizio; 2. 
giusta percezione. 
abhāvanīya agg. che non deve essere infe- 
rito o contemplato. 
abhàvayat agg. incosciente, non saggio. 
abhavayitr agg. che non percepisce, che 
non inferisce, che non comprende. 
abhāvin agg. che non deve essere, che non 
sarà, che non č destinato ad essere. 
abhāvya agg. che non deve essere, che 
non sarà, che non è destinato ad essere. 
abhāsaņa sn. il non parlare, silenzio. 
abhí avv. 1. verso, a, in direzione di (usato 
come prefisso di verbi di moto e come 
avverbio); 2. sopra, piü di (usato come 
prefisso di nomi non deverbali per 
esprimere superiorità o intensità, p.e. 
abhitamra, abhinava); 3. riguardo a, 
intorno a; 4. per, con lo scopo di; 5. pri- 
ma, di fronte a; 6. uno dopo l'altro, pa- 
recchi (p.e. vrksam vrksam abhi, “al- 
bero dopo albero"). 
abhi agg. senza paura (MBh). 
abhika agg. voglioso, libidinoso; sm. 
amante. 
abhikam vb. (fut. abhikamisyate): deside- 
rare, amare; caus. abhikamayate: id. 
(MBh). 
abhikamp vb. cl. 1 A. abhikampate: tre- 


mare violentemente; caus. abhikam- 
payati: provocare, sedurre. 

abhikara sm. attore, esecutore. 

abhikarņakūpam avv. nel canale uditivo. 

abhikarman agg. che esegue, che causa. 

abhikanks vb. cl. 1 P. A. abhikanksati, 
abhikānksate: 1. desiderare, bramare; 
2. sforzarsi; caus. abhikanksayate: id. 

abhikanksa sf. desiderio di (acc. o ifc.). 

abhikanksita agg. desiderato. 

abhikanksin agg. che desidera (acc. o ifc.). 

abhikama sm. affetto, desiderio; agg. af- 
fezionato, amante, desideroso (acc. o 
ifc.); avv. (am) con desiderio. 

abhikāla sm. N. di un villaggio. 

abhikāš vb. intens. abhicākašīti: 1. illumi- 
nare, irradiare; 2. guardare, percepire 
(RV). 

abhikuts vb. cl. 10 P. abhikutsayati: ol- 
traggiare, inveire contro (R II, 75, 2). 

abhikus vb. cl. 9 P. abhikusnati: strappare, 
tirare, pizzicare. 

abhiküj vb. cl. 1 P. abhiküjati: cinguettare, 
gorgheggiare (R). 

abhikr vb. cl. 8 P. abhikaroti: 1. fare in ri- 
ferimento a (SBr); 2. procurare, effet- 
tuare (AV); 3. (con nivesam) collocare. 

abhikrti sf. N. di un metro (contenente 
cento sillabe). 

abhikrtvari sf. “che produce malattie", 
demoniessa (AV II, 8, 2). 

abhikrs vb. cl. 1 P. abhikarsati: sopraffare 
(MBh). 

abhikrsnam avv. verso Krsna. 

abhikr 1 vb. cl. 1 P. abhikirati: 1. versare 
sopra; 2.lanciare oltre; 3. coprire. 

abhikr 2 vb. cl. 9 P. abhikfņāti: comprare 
perun particolare proposito (SBr). 

abhiklrp vb. cl. 1 Ā. abhikalpate: essere 
adeguato a, essere in accordo con 
(acc.); caus. abhikalpayati: mettere in 
ordine (R). 

abhíklrpta agg. che è adeguato a, che č in 
accordo con. 

abhiknüyam avv. cosi per inumidire 
($Br). 

abhfkratu agg. insolente, altero (RV III, 
34,10). 

abhikrand vb. cl. 1 P. A. abhikrandati, 
abhikrandate: gridare, muggire, nitrire 
(RV; AV); caus. (aor. abhyacikradat): 
id. (RV IX, 68,2 € 82, 1). 

abhikranda sm. 1. grido (MBh); 2. (in- 
drasya) N. di un saman. 

abhikram vb. (aor. abhyakramit, ger. 
abhikrámya): 1. camminare o andare 
vicinoa, avvicinarsi (RV); 2. attaccare, 
sopraffare (RV VI, 49, 15 e IX, 40, 1); 
3. camminare sopra; 4. intraprendere, 
cominciare; caus. abhikramayati: por- 
tare vicino. 

abhikrama sm. 1. avvicinamento; 2. as- 
salto, attacco; 3. sopraffazione; 4. 


abhikramanasn. avvicinamento. 


abhigama 


abhikramanāša sm. tentativo fallito. 

abhikrānta agg. 1. avvicinato; 2. attacca- 
to; 3. cominciato; sn. sopraffazione. 

abhikranti sf. sopraffazione (Ved). 

abhikrantin agg. che ha intrapreso (lo stu- 
dio), abile in (loc.). 

abhikramam avv. camminando vicino. 

abhikruddha agg. che è arrabbiato. 

abhikrudh vb. cl. 4 P. abhikrudhyati: es- 
sere arrabbiati con (acc.). 

abhikruš vb. cl. 1 P. abhikrošati: 1. pian- 
gere, gridare, chiamare minacciosa- 
mente (AV); 2. lamentarsi con lacrime, 
gemere (R). 

abhikrošaka sm. chi oltraggia. 

abhiksattf sm. “che taglia e distribuisce (il 
cibo)”, ospite (RV II, 29,2e VII, 21, 8). 

abhiksadá agg. che dà senza che gli si 
chieda (RV VI, 50, 1). 

abhiksam vb. cl. 1 A. abhiksamate: 1. es- 
sere favorevole, propizio a (dat. o loc.), 
(RV); 2. perdonare (RV II, 33, 7). 

abhiksar vb. cl. 1 P. abhiksarati: 1. scorre- 
re vicino o intorno (RV; SBr); 2. versa- 
resopra (AV). 

ábhiksita agg. non richiesto per elemosina 
($Br). 

abhiksip vb. cl. 6 P. abhiksipati: 1. lancia- 
re a (detto della frusta sul fianco di un 
cavallo), (RV V, 83, 3); 2. eccellere. 

abhiksepa sm. maniera di impugnare un 
bastone. 

abhikhan vb.cl. 1 P. abhikhanati: scavare, 
rivoltareil terreno (SBr). 

abhikhya agg. uguale, simile a (in comp.). 

abhikhya vb. cl. 2 P. abhikhyāti: 1. vedere, 
percepire (RV); 2. lanciare uno sguar- 
do favorevole a qualcuno, essere favo- 
revole (RV); caus. abhikhyāpayati: 
rendere noto. 

abhikhyá sf. 1. sguardo favorevole (RV X, 
112, 10); 2. splendore (RV I, 148, 5 e 
VIII, 23, 5), bellezza; 3. fama, gloria; 
4. racconto; 5. nome, appellativo. 

abhikhyāta agg. diventato noto, manife- 
stato (MBh). 

abhikhyatf sm. *supervisore”, N. di Indra 
(RVIV, 17, 17). 

abhikhyana sn. 1. domanda senza fonda- 
mento; 2. fama, gloria (L). 

abhigacchatagg. che si avvicina. 

abhigata agg. avvicinato. 

abhigantf sm. 1. che capisce (ŚBr); 2. in- 
sidioso; 3. che ha un rapporto con una 
donna. 

abhigam vb. cl. 1 P. abhigacchati: 1. anda- 
re vicino, avvicinarsi a (acc.); 2. segui- 
re; 3. incontrarsi con, trovare; 4. coabi- 
tare (detto di uomini e donne); 5. intra- 
prendere; 6. ottenere, guadagnare (AV; 
SBr); 7. (con mdnasā, medhdyā o 
hrdayena) capire (RV); caus. abhiga- 
mayati: studiare (MBh). 
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3.rapporto sessuale. 


abhigamana 


abhigamana sn. atto di purificare e di co- 
spargere con letame la strada che con- 
duce alla divinità (una delle cinque 
parti dell' Upasana). 
abhigamya agg. che deve essere visitato, 
accessibile; ger. essendosi avvicinato. 
abhigará sm. 1. esclamazione d'approva- 
zione (parte della cerimonia sacrifica- 
le); 2. sacerdote che esclama l'appro- 
vazione (rivolto agli altri sacerdoti). 
abhigarj vb. cl. 1 P. abhigarjati: muggire, 
levare grida selvagge o feroci. 
abhigarjana sn. grido feroce, frastuono 
(R). 
abhigarjita sn. grido selvaggio (R). 
abhiga vb. (ipf. abhyajigāt, aor. cgt. 
abhigāt): 1. andare vicino, avvicinar- 
si, arrivare a (RV); 2. ottenere, guada- 
gnare. 
abhigamin agg. che ha un rapporto ses- 
suale con (in comp.). 
abhigāh vb. cl. 1 A. abhigāhate: penetrare 
in (acc.),(RV X, 103, 7). 
abhígita agg. celebrato con il canto (RV 
IX, 96, 23); sn. canzone. 
abhigupta agg. guardato, protetto. 
abhígupti sf. guardia, protezione (SBr). 
abhigumphita agg. legato insieme, intes- 
suto. 
abhigur vb. (cgt. abhijugurat, ott. 2 sg. 
abhijuguryās): essere d'accordo, dare 
l'assenso, approvare (RV). 
abhígürta agg. approvato (RV I, 162, 15). 
abhígürti sf. canto di preghiera (RV I, 
162, 6612). 
abhigūryā ger. avendo approvato (RV II, 
37,3). 
abhigrhita agg. afferrato. 
abhigrhitapani agg. che ha le mani con- 
giunte. 
abhigr vb. cl. 9 P. abhigrnāti: 1. chiamare 
O rivolgersi con approvazione, appro- 
vare, accettare in modo propizio, per- 
mettere; 2. unirsi a (acc.); 3. dare il 
benvenuto; 4. pregare. 
abhigesņa agg. che invoca. 
abhigai vb. cl. 1 P. abhigayati: chiamare, 
cantare, celebrare con un canto (R). 
abhigopaya vb. den. P. abhigopayati:sor- 
vegliare, proteggere. 
abhigoptf agg. che guarda, che protegge 
(SBr). 
abhigrasta agg. sopraffatto (L). 
abhigrah vb. cl. 9 P. abhigrhnati: 1. affer- 
rare, prendere, accettare, ricevere; 2. 
mettere insieme; caus. abhigrahayati: 
afferrare, sorprendere. 
abhigraha sm. 1. presa; 2. attacco, assalto; 
3. sfida; 4. furto; 5. autorità; 6. voto. 
abhigrahaņasn. furto. 
abhigrahitr agg. che afferra. 
abhigrāhin agg. che afferra. 
abhigharsana sn. 1. furto; 2. possessione 


sa, danno; 3. attenzione da; 4. interru- 
zione di articolazione (dei testi vedici); 
sn. combinazione irregolare di conso- 
nanti. 

abhighataka agg. che reagisce, che ri- 
muove. 

abhighātita agg. battuto, ferito. 

abhighatin agg. che abbatte, che attacca, 
che ferisce, che offende (generalmente 
ifc.); sm. attaccante, nemico. 

abhighāra sm. 1. spruzzamento, spargi- 
mento; 2. burro chiarificato. 

abhighāraņa sn. atto di spruzzare il burro 
chiarificato. 

abhighārita agg. spruzzato con (AV). 

abhighārya agg. che deve essere spruz- 
zato. 

abhighr vb. cl. 3 P. abhijigharti: spruzza- 
re, bagnare, irrorare; caus. abhighā- 
rayati: spruzzare, fare gocciolare. 

abhighrta agg. spruzzato, gocciolato (det- 
to del burro chiarificato). 

abhighosamavv. verso un posto di pastori. 

abhighrā vb. cl. 3 P. abhijighrati: 1. odo- 
rare, annusare; 2. portare il naso vicino 
alla fronte di qualcuno verso cui si pro- 
vaaffetto. 

abhighrana sn. atto di odorare. 

abhicaks vb. cl. 2 A. abhicaste: 1. guarda- 
re, vedere, percepire (RV); 2. lanciare 
un'occhiata gentile o graziosa a qual- 
cuno (RV); 3. rivolgersi, chiamare 
(BhP); 4. assalire con parole dure (RV 
VII, 104, 8). 

abhicáksana sn. incantesimo (AV VI, 
127, 2); sf (à) osservazione del cielo 
(AVIX, 2, 21). 

abhicáksya agg. manifesto (RV VIII, 4, 7). 

abhicar vb. cl. 1 P. abhicarati: 1. agire er- 
roneamente verso qualcuno; 2. essere 
infedele (detto di una moglie); 3. in- 
cantare, stregare (RV X, 34, 14; AV). 

abhicara sm. servo (L). 

abhicaraņa sn. formula magica, incante- 
simo (v. sūbhicaraņika). 

abhicaraníya agg. adatto per incantesimi 
oesorcismi. 

abhicarita sn. esorcismo, incantesimo. 

abhicará sm. incantesimo, esorcismo, uso 
di parole magiche per propositi male- 
voli (AV). 

abhicaraka agg. che incanta, che esorciz- 
za; sm. mago. 

abhicarakalpa sm. N. di un'opera sugli 
incantesimi, appartenente all'AV. 

abhicarajvara sm. febbre causata da pa- 
role magiche. 

abhicāraņīya agg. che deve essere esor- 
cizzato. 

abhicaramantra sm. formula o preghiera 
peroperare un incantesimo. 

abhicarayajfia sm. sacrificio per operare 
unincantesimo. 
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abhicarita agg. incantato, stregato. 

abhicarín agg. che incanta (AV X, 1,9). 

abhicarya agg. che deve essere esorciz- 
zato. 

abhicint vb. cl. 10 P. abhicintayati: riflet- 
tere su (MBh). 

abhicihnaya vb. den. P. abhicihnayati: 
marcare, caratterizzare (R). 

abhicud vb. caus. P. abhicodayati: 1. spin- 
gere, guidare; 2. infiammare, animare; 
3. fissare, collocare; 4. annunciare; 5. 
ricercare (MBh). 

abhicumb vb.cl. 1 P. abhicumbati: baciare, 

abhicesta sf. attività. 

abhicaidyam avv. contro il principe del 
Cedis. 

abhicchad vb. cl. 10 P. abhicchadayati: 
coprire (ŠBr). 

abhicchayám avv. nell' oscuritā (AV XIII, 
1,57). 

abhicchāyā sf. linea scura formata dal- 
l'ombradi una nube. 

abhija agg. ifc. prodotto tutto intorno (L). 

abhijan vb. pass. abhijayate: 1. essere nati 
per (RV I, 168, 2); 2. reclamare come 
diritto di nascita; 3. essere nati di nuo- 
vo o riprodotti; 4. diventare; caus. 
abhijanayati: rianimare, vivificare 
nuovamente. 

abhijana sm. 1. famiglia, razza; 2. discen- 
denti; 3. antenati; 4. testa o ornamento 
di una famiglia; 5. regione nativa; 6. 
fama, notorietà. 

abhijanavat agg. dai nobili discendenti. 

abhijap vb. cl. 1. P. abhijapati: mormorare 
su, sussurrare R). 
provare a | ingoiare, aprire la bocca per 
ingoiare (AV V, 20, 6). 

abhijaya sm. conquista, vittoria completa. 

abhijalp vb. cl. 1 P. abhijalpati: 1. rivol- 
gersi, chiamare; 2. accompagnare con 
note; 3. porre nel discorso (MBh). 

abhijāta agg. 1. nato, prodotto; 2. nato in 
conseguenza di; 3. nobile, ben nato; 4. 
ottenuto per nascita, ereditato; 5. adat- 
to, proprio; 6. saggio, istruito; 7. bello; 
8. distinto da (comp.); sn. 1. natività;2. 
altanascita, nobiltà. 

abhijātatā sf. alta nascita, nobiltà. 

abhijātavāc agg. dalla voce piacevole. 

abhijati sf. discesa, nascita. 

abhiji vb. cl. 1 P. abhijayati: conquistare 
completamente, acquisire per conqui- 
sta (AV); des. abhijigisati: provare a 
vincere, attaccare. 

abhijighrana sn. atto di odorare. 

abhijighrat agg. che accarezza (RV 1, 
185, 5). 

abhijít agg. 1. vittorioso; 2. nato sotto la 
costellazione Abhijit; sm. 1. N. di un 
sacrificio del soma (AV; $Br); 2. N. di 
un figlio o del padre di Punarvasu; 3. 


da parte di spiriti yaBgai- Satya Vrat sna&bhieanahama se epson EE :foNngi una stella; 5.N. del 


‘abhighata sm. 1. attacco, assalto; 2. offe- 


un incantesimo. 


imo o ventiduesimo Naksātra 
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(AV); 6. N. dell'ottavo Muhürta del 
giorno (verso mezzogiorno). 
abhijita sm. 1. N. di un Naksatra (MBh); 
2. N. dell'ottavo Muhürta. 
abhíjiti sf. vittoria, conquista (SBr). 
abhijidvišvajitau sf. du. due sacrifici del 
soma chiamati Abhijite Visvajit (SBr). 
abhijinmuhürta sm. ottavo Muhürta (pe- 
riodo comprendente ventiquattro mi- 
nuti prima e ventiquattro minuti dopo 
mezzogiorno). 
abhijus vb. cl. 6 A. abhijusate: compia- 
cersi, amare (RV). 
abhijusta agg. 1. visitato, frequentato; 2. 
circondato da; 3. fornito di (MBh). 
abhijrmbh vb. cl. 1 Ā. abhijrmbhate: 
spalancare la bocca per ingoiare (R 
IV, 2, 18). 
abhijîia 1 agg. 1. che conosce, che capi- 
sce, abile, esperto di (gen. o ifc.); sf. (4) 
1. memoria; 2. scienza sovrannaturale 
o facoltà di un Buddha (di cui ne ven- 
gono elencate cinque: potere assumere 
qualsiasi forma, udire a qualsiasi di- 
stanza, vedere a qualsiasi distanza, pe- 
netrare i pensieri umani, conoscere lo 
stato e la causa di tali pensieri). 
abhijiia 2 vb. den. P. abhijūati: diventare 
saggio. 
abhijūatā sf. conoscenza di. 
abhijfiatva sn. conoscenza di. 
abhijūā vb. cl. 9 P. A. abhijānāti, abhijā- 
nite: |. riconoscere, percepire, conosce- 
re, essere o diventare consapevole di; 2. 
essere d'accordo con; 3. ricordare. 
abhijīāta agg. 1. noto, famoso; 2. infor- 
mato di. 
abhijnana sn. 1. memoria; 2. conoscenza, 
accertamento; 3. segno o oggetto perla 
memoria, segno o oggetto che serve 
come prova di (loc. o prati), (R). 
abhijüanapattra sn. certificato. 
abhijñanasakuntala sn. titolo di un’opera 
di Kālidāsa, i.e. il nátaka o opera che 
tratta di un “oggetto di riconoscimento 
di Sakuntala”. 
abhijnapaka agg. che rende noto. 
abhijñú avv. sulle ginocchia (RV I, 37, 10 
e VIII, 92, 3). 
abhijfietara agg. che non ha familiarità 
con (in comp.). 
abhijval vb. cl. 1 P. abhijvalati: soffiare 
fuori (MBh); caus. abhijivalayati: illu- 
minare; intens. abhijājvalīti: sollevare 
improvvisamente (detto della rabbia). 
abhidina sn. atto di volare verso (MBh). 
abhitahsara agg. che scorre su entrambi i 
lati. 
abhitams vb. cl. 1 P. abhitamsati: agitare 
(RVIV,50,2e X, 89, 15). 
abhitad vb. cl. 10 P. abhitadayati: 1. colpi- 
re, battere, ferire; 2. astrn. eclissare la 
parte più grande di un disco. 
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nute: 1. tendere, disten attraverso 


o sopra; 2. (aor. 1 pl. abhitatánáma) es- 
sere prominente (RV I, 160, 5 e V, 54, 
15); 3. (pf. A. 2 sg. abhitatnise) esten- 
dere o allargare di fronte a (RV VIII, 6, 
25eIX, 108, 6). 

abhitap vb. cl. 1 P. abhitapati: 1. irradiare 
col calore, riscaldare (AV); 2. fare sof- 
frire, tormentare; pass. abhitapyate: 
soffrire intensamente; caus. abhitā- 
payati: fare soffrire. 

abhitapta agg. 1. riscaldato; 2. afflitto. 

abhitarám avv. (vl. abhitarám) piü vicino 
(MaitrS;SBr; AitBr). 

abhitarj vb. cl. 10 P. abhitarjayati: 1. mi- 
nacciare; 2. abusare. 

abhita$cara sm. pl. attendenti, seguito 
(MBh). 

abhitastiya sn. N. dell'inno RV III, 38 
(che comincia abhí tásteva). 

abhítas avv. prep. 1. vicino a, in prossimità 
di, in presenza di (gen.); 2. verso; 3. da 
entrambe le parti (acc.); 4. da tutte le 
parti, dappertutto, interamente (acc.); 5. 
primae dopo (acc.); 6. velocemente. 

abhitadana sn. colpo. 

abhitadita agg. colpito, battuto. 

abhitapa sm. 1. afa; 2. agitazione, emo- 
zione; 3. grande sofferenza. 

abhitapin agg. intensamente caldo. 

abhitamra agg. rosso scuro (MBh). 

abhitigmara$mi avv. verso il sole. 

abhitus vb. cl. 4 P. abhitusyati: essere feli- 
ceo compiaciuto. 

abhitrtti sf. atto di procurare o acquistare. 

abhitrd vb. cl. 7 P. abhitrņatti: 1. spacca- 
re, aprire; 2. procurare acqua spaccan- 
do le nuvole o scavando un pozzo 
(RV); 3. procurare (RV). 

abhitrp vb. caus. P. abhitarpayati: soddi- 
sfare, rinfrescare. 

abhitrpta agg. saziato, rinfrescato. 

abhitī vb. cl. 1 A. abhitarate: 1. avvicinarsi 
(RVI, 140,3); 2. sorprendere (MBh). 

abhitodevayajanamātradeša agg. il cui 
spazio da tutti i lati basta come terreno 
sacrificale. 

abhitobhāvin agg. che sta su entrambi i la- 
ti(Pāņ). 

abhitoratrám avv. vicino alla notte (o al- 
l'inizio o alla fine). 

abhitó'sthi agg. circondato da ossa (detto 
degli occhi). 

ábhitti sf. ció che non si spacca, che non è 
un muro; agg. che non ha mura, i.e. ba- 
si solide. 

abhityaj vb. cl. 1 P. abhityajati: abbando- 
nare (R). 

abhitrasa sm. il mettere paura, intimida- 
zione. 

abhitripistapa agg. che è sui tre mondi. 

abhitvar vb. cl. 1 P. abhitvarati: essere di 
fretta. 

abhitsar vb. cl. 1 P. abhitsarati: afferrare, 


abhitsara sm. cattura, presa. 


abhidruh1 


abhidaksinam avv. a o verso destra. 

abhidadí sm. oblazione di riso bollito (ca- 
ru) soprail quale deve essere spruzzato 
il burrochiarificato. 

abhidaríana sn. apparenza. 

abhidasta agg. morso. 

abhidah vb. cl. 1 P. abhidahati: bruciare 
(RV II, 4, 7; $Br). 

abhida vb. cl. 3 P. abhidadati: dare, conce- 
dere (MBh). 

abhidapana sn. il venire calpestato da ele- 
fanti come punizione (?). 

abhidas vb. cl. 1 P. abhidāsati (Ved): con- 
siderare e trattare come nemico. 

abhídigdha agg. pulito, illuminato (nel 
fuoco), i.e. affilato (AV V, 18, 8). 

abhidipsú agg. “desideroso di ingannare", 
nemico, fraudolento (RV). 

abhidis vb. cl. 6 P. abhidisati: indicare. 

abhidih vb. cl. 2 P. abhidegdhi: avvolgere, 
avviluppare. 

abhidi vb. cl. 3 P. abhididyati: irradiare, 
splendere (RV IX, 108, 9). 

abhidiks vb. cl. 1 A. abhidiksate: consa- 
crarsi (ad uno scopo), (acc.). 

abhidip vb. cl. 4 Ā. abhidipyati: splende- 
re; caus. abhidipayati: 1. fare splende- 
re, rendere brillante; 2. splendere o 
brillare tutto intorno (AV IV, 19,3). 

abhidu vb. cl. 5 P. abhidunoti: bruciare o 
affliggere col fuoco (AV V, 22, 2). 

abhidus vb. cl. 10 P. abhidüsayati: 1. con- 
taminare; 2. ferire. 

abhidusta agg. contaminato (MBh). 

abhiduh vb. cl. 2 P. abhidogdhi: mungere 
inaggiunta a. 

abhidütam avv. verso un messaggero. 

abhidüti avv. verso una messaggera (Sis). 

abhidüsita agg. ferito, offeso. 

abhidrš vb. (inf. abhidrastum): guardare; 
caus. abhidaršayati: 1. mostrare; 2. in- 
dicare; 3. denunciare (MBh); pass. 
abhidrsyate: essere visibile, essere in 
vista, apparire. 

abhidevana sn. tavola per giocare ai dadi. 

abhidosam avv. al crepuscolo. 

abhidohana sn. mungitura aggiuntiva. 

abhidohya sn. il dovere essere munto in 
aggiunta. 

abhídyu agg. 1. diretto al cielo, che tende 
oche vaalcielo (RV); 2. celeste, lumi- 
noso (RV; $Br). 

abhidrā vb. cl.2 P. abhidrati: sorprendere 
(RV VIII, 47, 7). 

abhidru vb. cl. 1 P. abhidravati: 1. correre 
vicino (RV X, 75, 2); 2. attaccare, assa- 
lire. 

abhidrugdha agg. offeso, oppresso; sm. 
offesa, oppressione. 

abhidruta agg. verso cui si & corso, attac- 
cato. 

abhidrutya ger. avendo attaccato. . 

abhidruh 1 vb. cl. 4 P. abhidruhyati: odia- 
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lignamente (RV). 
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abhidruh 2 agg. che cerca di offendere, 
nemico (RV). 
abhidruhyamāņa agg. che viene offeso. 
abhidrohá sm. offesa (RV). 
abhidhanv vb. cl. 1 P. abhidhanvati: veni- 
redi fretta (RV). 
abhidham vb. cl. 1 P. abhidhamati: soffia- 
re verso o contro (RV T, 117,21). 
abhidharma sm. dogma della filosofia 
buddhista. 
abhidharmakoša sm. N. di un'opera sulla 
filosofia buddhista. 
abhidharmapitaka sm. “cesto della me- 
tafisica”, N. della terza sezione degli 
scritti buddhisti. 
abhidharšaņa sn. possessione da parte 
degli spiriti maligni (L). 
abhidhā 1 vb. cl. 3 P. abhidadhāti: conse- 
gnare, portare a (RV); Ā. abhidhatte: 1. 
mettere sopra o intorno, mettere sui fi- 
nimenti del cavallo (RV); 2. coprire una 
regione con l'esercito (MBh); 3. copri- 
re, proteggere (RV VIII, 67, 5); 4. spie- 
gare, dire, parlare, rivolgersi, nominare 
(generalmente nel sanscrito classico); 
pass. abhidhīyate: essere chiamato, es- 
sere nominato; caus. abhidhāpayate: 
far nominare; des. abhiditsate: volersi 
coprire (RV X, 85, 30). 
abhidha 2 sf. 1. nome, appellativo; 2. 
significato letterale di una parola; 3. 
parola, suono; agg. m. f. (ds) che cir- 
conda. 
abhidhatavya agg. 1. che deve essere det- 
too nominato; 2. che deve essere mani- 
festato. 
abhidhatr agg. che dice, che racconta. 
abhidhadhvamsin agg. che perde il suo 
nome. 
abhidhana sn. 1. il dire, il nominare, il 
parlare; 2. il manifestare; 3. nome, ap- 
pellativo, titolo, espressione, parola; 4. 
dizionario, vocabolario; 5. il mettere 
insieme, il connettere. 
abhidhanaka sn. suono, rumore. 
abhidhānacintāmaņi sm. “il gioiello che 
dà ogni parola", N. del vocabolario dei 
sinonimi di Hemacandra. 
abhidhanatva sn. l'essere usato come 
nome. 
abhidhanamala sf. "collana di parole", 
dizionario. 
abhidhānaratnamālā sf. N. del vocabo- 
lario di Halāyudha. 
abhidháni sf. cavezza (AV). 
abhidhaniya agg. che deve essere nomi- 
nato (L). 
abhidhamüla agg. basato sul significato 
Ietterale della parola. 
abhidhaya ger. avendo detto, avendo 
chiamato. 
‘abhidhayaka agg. che nomina, che espri- 
— me, che dice, che parla. 


abhidhāyin agg. che nomina, che espri- 
me, che dice, che parla. 
abhidhāv vb. cl. 1 P. abhidhavati: correre 
verso, attaccare (RV). 
abhidhavaka agg. 1. che corre verso, che 
si affretta; 2. che assale. 
abhidhāvana sn. corsa, attacco. 
abhidhi vb. cl. 5 P. abhidhinoti: soddi- 
sfare. 
abhidhitsa sf. desiderio di esprimere o di 
nominare. 
abhidhi vb. cl. 3 A. abhidīdhīte: riflettere, 
considerare (RV). 
abhidhü vb. cl. 5 P. abhidhūnoti: agitare. 
abhidhr vb. caus. P. abhidhārayati: tene- 
re, mantenere (MBh). 
abhidhrs vb. cl. 5 P. abhidhrsnoti: sopraf- 
fare; caus. abhidarsayati: id. 
abhidhrsnü agg. che ha potere su (acc.), 
($Br). 
abhidheya agg. 1. che deve essere nomi- 
nato, menzionato o espresso; 2. che è 
stato espresso, di cui si è parlato; sn. 1. 
significato; 2. “ció che è espresso o a 
cuici si riferisce", i.e. sostantivo. 
abhidheyatā sf. significato. 
abhidheyarahita agg. senza senso, senza 
significato. 
abhidhmata agg. in cui si é soffiato (detto 
di uno strumento). 
abhidhya sf. augurio, brama, desiderio. 
abhidhyana sn. 1. desiderio, brama di 
qualcosa (loc.); 2. meditazione. 
abhidhyāyin agg. ifc. che dā la propria at- 
tenzione a. 
abhidhyalu agg. bramoso. 
abhidhyeya agg. che riserva attenzione. 
abhidhyai vb. cl. 1 P. abhidhyayati: 1. di- 
rigere le proprie intenzioni a, tendere, 
desiderare; 2. meditare. 
abhidhvams vb. caus. P. abhidhvam- 
sayati: spruzzare di polvere, spolve- 
rare. 
abhidhvan vb. cl. 1 P. abhidhvanati: ri- 
suonare, sibilare (detto di frecce). 
abhidhvasta agg. afflitto da (str.), (MBh). 
abhinaks vb. cl. 1 P. abhinaksati: avvici- 
narsi, venire, arrivare (RV; AV). 
abhinata agg. curvato, inclinato. 
abhinad vb. cl. 1 P. abhinadati: risuonare 
verso (acc.), suonare, emettere un suo- 
no; caus. abhinādayati: fare risuonare, 
riempire di rumori. 
abhinaddha agg. legato intorno. 
abhinaddhaksa agg. bendato. 
abhinand vb. cl. 1 P. abhinandati: 1. com- 
piacere (AV IX, 2, 2); 2. salutare, dare 
ilbenvenuto; 3. pregare; 4. applaudire, 
approvare; 5. conoscere; caus. abhi- 
nandayati: rallegrare. 
abhinánda sm. 1. piacere; 2. ifc. desiderio 
di; 3. N. del primo mese; 4. N. di un 
commentatore dell'Amarako$a; 5. N. 
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abhinandana sn. 1. piacere; 2. augurio, 
desiderio; 3. preghiera; 4. approvazio- 
ne; sm. N. del quarto Arhat jaina della 
presente avasarpint. 

abhinandaniya agg. 1. che deve essere co- 
nosciuto; 2. che deve essere approvato. 

abhinandita agg. 1. compiaciuto, reso fe- 
lice; 2. salutato, applaudito. 

abhinanditr agg. che rallegra. 

abhinandin agg. 1. che si compiace; 2. ifc. 
che si augura, che desidera. 

abhinandya 1 agg. 1. che deve essere co- 
nosciuto; 2. che deve essere approvato. 

abhinandya2 ger. essendosi compiaciuto, 
essendosi rallegrato. 

abhinabhas avv. verso il cielo. 

abhinabhyám avv. vicino alle nuvole o al 
cielo (RV X, 119, 12). 

abhinam vb. cl. 1 P. abhinamati: inchina- 
re, curvare, volgere verso. 

abhinamra agg. profondamente inchinato 
ocurvato. 

abhinaya sm. (espressione di una passio- 
ne attraverso gesti, sguardi, etc.) azio- 
ne drammatica. 

abhinard vb. cl. 1 P. abhinardati: risuona- 
re verso (MBh), risuonare (R). 

abhinava agg. 1. abbastanza nuovo, abba- 
stanza giovane; 2. molto giovane, mol- 
to fresco; 3. moderno; 4. inesperto; sm. 
N. di uomo. 

abhinavakālidāsa sm. moderno Kālidāsa, 
i.e. Mādhyavācārya. 

abhinavagupta sm. N. di un noto autore. 

abhinavacandrārghavidhi sm. “cerimo- 
nia celebrata al momento della luna 
piena", N. del centoquattordicesimo 
capitolo del Bhavisya Purāņa. 

abhinavayauvana agg. giovane. 

abhinavavaiyakarana sm. N. di un mo- 
derno grammatico. . 

abhinavasakatayana sm. moderno Sāka- 
tayana. 

abhinavibhü vb. cl. 1 P. abhinavībhavati: 
diventare nuovo. 

abhinavodbhid sm. nuovo germoglio. 

abhina$ vb. cl. 1 P. abhinašati: ottenere, 
raggiungere (RV). 

abhinahanasn. benda per gli occhi. 

abhinamadheya sn. cognome (R). 

abhināmin sm. N. di uno Rsi del sesto 
manvantara. 

abhinasikavivaram avv. all'apertura del 
naso. 

abhinihsr vb. cl. 1 P. abhinihsarati: scor- 
rere via, scaturire. 

abhinibsrj vb. cl. 6 P. abhinihsrjati: versa- 
re fuori verso. 

abhinihsrta agg. uscito fuori, che esce da 
(abl.). 

abhinibsrp vb. cl. 1 P. abhinilisarpati: 
strisciare verso. : 

abhinihstan vb. cl. 1 P. abhinihstanati: ti- 
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abhinikram vb. cl. 1 P. abhinikrāmati: 
camminare verso il basso (RV X, 60, 6). 
abhinigad vb. cl. 1 P. abhinigadati: parla- 
rea. 
abhinigadana sn. atto di parlare o recitare. 
abhinidhanasn. N. di vari versi del SV. 
abhinidhā vb. cl. 3 P. abhinidadhāti: col- 
locare sopra o in (loc.); A. abhinidhat- 
te: 1. collocare sopra di sé (detto di un 
carico); 2. toccare leggermente con 
(str); pass. abhinidhīyate: “toccarsi 
l'unl'altro", essere in contatto intimo. 
abhinidhāna sn. il collocare sopra; sm. sn. 
contatto intimo (detto di lettere nella 
pronuncia, spec. nei casi dove la a ini- 
ziale è soppressa dopo ee 0). 
abhinidhyai vb. cl. 1 P. abhinidhyāyati: 


dare attenzione a. 

abhininartam avv. in modo da compiersi 
passo passo. 

abhinini vb. cl. 1 P. abhininayati: versare 
sopra. 

abhinipat vb. caus. P. abhinipātayati: get- 
tare giü. 


abhinipāta sm. il collocare sopra; sm. sn. 
contatto intimo (detto di lettere nella 
pronuncia, spec. nei casi dove la a ini- 
ziale è soppressa dopo e e o). 

abhinipīd vb. caus. P. abhinipidayati: pre- 
mere, spremere, affaticare (MBh). 

abhinipidita agg. tormentato, affaticato. 

abhinimantr vb. cl. 10 P. abhiniman- 
trayati: chiamare, invitare. 

abhinimrukta agg. (vl. abhinimlupta) so- 
prail quale il sole si č collocato, mentre 
non sta facendo niente o sta dormendo. 

abhinimruc vb. (vl. abhinimluc) cl. 1 P. 
abhinimrocati: porsi sopra qualcuno 
che sta dormendo o che non ha finito il 
suo lavoro (detto del sole). 

abhinimroka sm. il posarsi del sole su 
qualcosa. 

abhinimlocana sn. il posarsi del sole su 
qualcosa. 

abhiniyama sm. determinatezza verso (in 
comp.). 

abhiniyukta agg. occupato in. 

abhiniras vb. cl. 4 P. abhinirasyati: lan- 
ciare verso. 

abhinirgam vb. cl. 1 P. abhinirgacchati: 
andare fuori o via da (abl.). 

abhinirjita agg. conquistato (MBh). 

abhinirnud vb. cl. 6 P. abhinirnudati: 
spingere fuori, cacciare via (MBh). 

abhinirdi$ vb. cl. 6 P. abhinirdišati: 1. in- 
dicare; 2. caratterizzare; 3. collocare, 
fissare. 

abhinirbharts vb. cl. 10 A. abhinirbhart- 
sayate: minacciare violentemente (R). 

abhinirmi vb. cl. 5 P. abhinirminoti: 1. fa- 
re accadere per miracolo; 2. assumere 
una forma. 

abhinirmita agg. fatto, creato (R). 


abhiniryana sn. 1. il partire. 2. l'abbando- 
nare la casa per diventare un anacoreta; 
3. marcia di un assalitore. 

abhinirvad vb. cl. 1 P. abhinirvadati: di- 
chiarare riguardo a (acc.). 

abhinirvap vb. cl. 1 P. abhinirvapati: con- 
dividere o aggiungere qualcosa ad 
un'altra cosa (acc. o loc.). 

abhinirvrt vb. cl. 1 A. abhinirvartate: ri- 
sultare da, procedere (MBh); caus. 
abhinirvartayati: produrre, compiere. 

abhinirvrtta agg. risultante da (MBh). 

abhinirvrtti agg. che risulta, che procede. 

abhinirhr vb. cl. 1 P. abhinirharati: otte- 
nere (?). 

abhiniliyamanaka agg. (uccello) che gia- 
ce nel suo nido alla presenza di (uno 
spettatore). 

abhinivártam avv. in modo da volgere in- 
dietro verso (acc.). 

abhinivi$ vb. cl. 6 A. abhinivisate: 1. en- 
trare in (acc.); 2. votarsi interamente a 
(acc.); caus. abhinivešayati: 1. fare en- 
trare, condurre a (loc.); 2. fare sedere 
sopra (loc.); 3. fare votare interamente 
a; 4. (con manas o ātmānam) volgere la 
propria attenzione a (loc.). 

abhinivista agg. 1. entrato, immerso in; 2. 
intento a (loc. o in comp.); 3. fornito di; 
4. determinato, perseverante. 

abhinivistaka agg. prob. insipido, piatto. 

abhinivistata sf. stato di essere perseve- 
rante. 

abhinivrt vb. cl. 1 A. abhinivartate: di- 
ventare. 

abhiniveša sm. 1. applicazione, intenzio- 
ne, studio, tenacia; 2. affezione, devo- 
zione, aderenza a (loc. o ifc.). 

abhinivešana sn. applicazione su, profon- 
daattenzione verso (in comp.). 

abhinivešita agg. fatto entrare, fatto im- 
mergere in. 

abhinivešin agg. teso a, devoto a, determi- 
nato. 

abhinišam vb. cl. 4 P. abhinišāmyati: per- 
cepire, notare. 

abhinišcikramigā sf. desiderio di andare 
viadacasa. 

abhiniscita agg. 1. abbastanza convinto di 
(MBh); 2. collocato, fissato riguardo a 
(acc.), (MBh). 

abhiniéri vb. cl. 1 P. A. abhinisrayati, 
abhinisrayate: passare da una cosa al- 
l’altra. 

abhinisad vb. cl. 1 P. abhinisidati: sedere 
intorno (RV VII, 15,2). 

abhinisic vb. cl. 6P. A. abhinisiricati, abhi- 
nisificate: versare fuori, effondere. 

abhiniskarín agg. che ha cattivi propositi 
contro qualcuno, che offende (AV X, 1, 
31). 

abhiniskrta agg. diretto contro (detto di 
unacattiva azione), (AV X, 1, 12). 


abhinrmpa 


(la porta); 3. lasciare la casa per diven- 
tare un anacoreta. 

abhiniskramana sn. 1. uscita; 2. abban- 
dono della casa per diventare un ana- 
coreta. 

abhiniskranta agg. 1. andato fuori verso; 
2. disceso da (abl.); 3. che ha lasciato la 
casa per diventare un anacoreta 
(Buddh; Jain). 

abhiniskrantagrhavasa agg. che ha la- 
sciato la casa (per diventare un anaco- 
reta). 

abhinistana sm. “suono che se ne va via”, 
visarga. 

abhinisthiv vb. cl. 1, 4 P. abhinisthivati, 
abhinisthivyati: sputare sopra. 

abhinispat vb. cl. 1 P. abhinispatati: 1. vo- 
lare fuori verso (acc.), (AV VII, 64, 1); 
2. scaturire, spruzzare fuori. 

abhinispatana sn. l' uscire, lo scaturire. 

abhinispatti sf. apparizione. 

abhinispad vb. cl. 4 A. abhinispadyate: 1. 
venire a, entrare in (acc.); 2. diventare; 
3. apparire; caus. abhinispadayati: 
portare a (acc.). 

abhinisyand vb. (vl. abhinisyand) cl. 1 Ā. 
abhisyandate: gocciolare sopra. 

abhinisyanda sm. gocciolamento. 

abhinistana sm. "suono che se ne va via", 
visarga (Pàn). 

abhinihata agg. messo sopra (RV I, 162, 11). 

abhinihan vb. cl. 2 P. abhinihanti: abbat- 
tere, colpire. 

abhiníhita agg. toccato con (str); sm. 
“contatto intimo", N. di un sandhi (in 
cui e e o finali sono messe in stretto 
contatto con la a iniziale della parola 
seguente, che forse anticamente non 
veniva interamente soppressa). 

abhinihnava sm. 1. diniego; 2. N. di un 
sāman. 

abhini 1 vb. cl. 1 P. abhinayati: 1. condur- 
re verso, portare vicino (RV); 2. rap- 
presentare in un dramma; 3. citare. 

abhini2 vb. cl. 2P. abhinyeti: entrare in, av- 
vicinarsi ad una donna (RV X, 149, 4). 

abhinita agg. 1. portato vicino; 2. rappre- 
sentato; 3. rifinito, adornato; 4. adatto, 
proprio. 

abhiniti sf. 1. gesto, gesticolazione; 2. 
amicizia, cordialità; 3. persuasione. 

abhinila agg. molto scuro, molto nero. 

abhinīlanetratā sf. l'avere occhi blu scu- 
ro (uno dei 32 segni di perfezione). 

abhinu 1 vb. cl. 1 Ā. abhinavate: volgersi 
verso (acc.), (RV IX, 100, 1). 

abhinu 2 vb. cl. 2, 6 P. abhinauti, abhinu- 
vati: gridare verso (acc.), (RV). 

abhinud vb. cl. 6 P. abhinudati: spingere, 
premere; caus. abhinodayati: eccitare, 
incalzare. 

abhinrt vb. cl. 4 P. abhinrtyati: danzare 
verso o aimitazione di (acc.). 
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abhinetavya agg. che deve essere rappre- 
sentato in un dramma. 
abhinetfsm. chi porta vicino (RV IV, 20, 8). 
abhineya agg. che deve essere rappresen- 
tato in un dramma. 
ábhinna agg. 1. non spezzato, non rotto; 2. 
ininterrotto (RV VI, 28, 2); 3. mat. non 
diviso, intero; 4. non cambiato, non al- 
terato, non diverso da (abl. o in comp.). 
abhinnakāla agg. che ricorre allo stesso 
tempo. 
abhinnagati agg. che non cambia il suo 
COTSO. 
abhinnataraka agg. compar. non del tutto 
differente. 
abhinnatā sf. 1. non differenza, identitā; 
2. interezza (detto di numeri). 
abhinnatva sn. 1. non differenza, identità; 
2. interezza (detto di numeri). 
abhinnaparikarmāstaka sn. N. degli otto 
processi per trattare i numeri interi. 
abhinnavela agg. che nonrompe i legami. 
abhinnasthiti agg. che non rompe le sue 
regole. 
abhinnanda agg. che haun uovo intero. 
abhinnatman agg. "dallo spirito non spa- 
ventato”, saldo. 
abhinyas vb. cl. 4 P. abhinyasyati: spegne- 
re (detto del fuoco). 
abhinyasa sm. tipo di febbre. 
abhinyubj vb. cl. 6 P. abhinyubjati: tenere 
sotto, sottomettere (AV VIII, 8, 6). 
abhipac vb. cl. 1 P. Ā. abhipacati, abhipa- 
cate: bollire (detto del latte). 
abhipathita agg. denominato, nominato. 
abhipat 1 vb. cl. 4 Ā. abhipatyate: essere 
padrone di (acc.), (RV VIII, 102, 9). 
abhipat 2 vb. cl. 1 P. abhipatati: 1. volare 
vicino, precipitarsi vicino; 2. assalire; 
3. cadere giù sopra (acc.), (AV VI, 124, 
1 e 2); caus. abhipatayati: 1. lanciare 
dietro con (str.), lanciare sopra (dat. o 
loc.), lanciare giù; 2. passare il tempo. 
abhipatana sn. il volare verso. 
abhípatti sf. 1. afferramento; 2. possesso. 
abhipattimat agg. padrone di. 
abhipad vb. cl. 4 A. abhipadyate: 1. veni- 
re vicino o verso, avvicinarsi; 2. avvi- 
cinare una divinità per chiedere aiuto; 
3. aiutare, assistere; 4. afferrare, pren- 
dere, impadronirsi (RV X, 71, 9); 5. ac- 
cettare (R); 6. votarsi a (acc.). 
abhipadma agg. che ha macchie rosse sul- 
Japelle (detto degli elefanti), (MBh). 
abhípanna agg. 1. che si avvicina per 
chiedere aiuto; 2. assistito; 3. afferrato, 
preso; 4. che ha agito erroneamente 
verso (in comp.); 5. distante (L); 6. 
morto (L). 
abhiparāvad vb. cl. 1 P. abhiparavadati: 
parlarea, rivolgersi. 
abhiparigrah vb. cl. 9 P. abhiparigrhnati: 
stringere, abbracciare. 


abhipariglana C888. PRAN% ty FABS ha 
(MBh). 


abhiparipluta agg. 1. sommerso con; 2. 
attaccato, afflitto da (str.). 

abhiparisvañj vb. cl. 1 A. abhipari- 
svaiijate: abbracciare (R). 

abhiparihan vb. cl. 2 P. abhiparihanti: 
sottomettere completamente. 

abhiparihāra sm. movimento intorno. 

abhiparihr vb. cl. 1 P. abhipariharati: 
muovere intorno. 

abhiparita agg. 1. pieno di; 2. afferrato da 
(str. oincomp.). 

abhiparivrta agg. pieno di (str.). 

abhipare vb. cl. 2 P. abhiparaiti: andare 
via verso (acc.), (AV). 

abhiparyadha vb. cl. 3 P. abhiparyā- 
dadhati: tenere (una padella sul fuoco). 

abhiparyavartá sm. il girarsi verso, il ve- 
nire vicino. 

abhiparyāvrt vb. cl. 1 A. abhiparyāvarta- 
te: l.volgersi verso (acc.), (AV); 2. vol- 
gersi intorno (acc.). 

abhiparyasic vb. cl. 6 P. abhiparya- 
sificati: versare intorno. 

abhiparyüh vb. cl. 1 Á. abhiparyühate: 
portare verso (acc.). 

abhipale vb. cl. 2 P. abhipalaiti: seguire 
qualcuno correndo via (acc.). 

abhipaš vb. cl. 4 P. abhipašyati: 1. guarda- 
re, vedere; 2. percepire, notare; 3. co- 
noscere. 

abhipā 1 vb. cl. 1 P. abhipibati: bere. 

abhipā 2 vb. cl. 2 P. abhipāti: proteggere, 
tenere con cura (RV VIII, 59, 3); caus. 
P. abhipālayati: proteggere, assistere 
(MBh). 

abhipandu agg. completamente pallido. 

abhipata sm. l'affrettarsi vicino. 

abhipatin agg. 1. che si affretta vicino; 2. 
checorre in aiuto di (in comp.), (MBh). 

abhipāla sm. protettore (MBh). 

abhipalana sn. protezione (R). 

abhipingala agg. “molto rosso", fulvo. 

abhipitvá sn. 1. avvicinamento, visita; 2. 
chiusura o partenza del giorno, sera 
(RV). 

abhipi$ vb. cl. 6 P. abhipimšati: adornare 
con (str.), (RV). 

abhipid vb. cl. 10 P. abhipidayati: oppri- 
mere, tormentare. 

abhipidita agg. 1. premuto (come il suolo 
ad opera dei piedi o di un esercito); 2. 
oppresso, tormentato, afflitto (MBh). 

abhipita agg. annacquato (come la terra 
dalla pioggia), (MBh). 

abhiputh vb. caus. P. abhipothayati: lan- 
ciare con violenza sopra (loc.). 

abhipuspa agg. coperto di fiori (R); sn. 
splendido fiore (L). 

abhipi vb. cl. 1 A. abhipavate: 1. scorrere 
purificato verso o per (acc. o dat.), 
(RV); 2. soffiare verso; 3. rendere 
splendido; 4. glorificare (AV). 

abhipüj vb. cl. 10 P. abhipüjayati: 1. ono- 
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cui si é acconsentito. 

abhipürana sn. riempimento. 

abhipürna agg. pieno di (str. o gen.). 

abhípürta sn. cid che č stato adempiuto 
(AVIX, 5,13). 

abhipürya agg. che deve essere riempito. 

abhipürva agg. che segue in ordine rego- 
lare; avv. (dm, ena) in ordine regolare, 
successivamente. 

abhiprsta agg. interrogato dopo. 

abhiprsthe avv. alle spalle di, dietro a. 

abhipr vb. cl. 9 P. abhiprnāti: riempire; 
pass. abhipüryate: diventare pieno o 
abbondante; caus. abhipūrayati: 1. 
rendere pieno, riempire; 2. caricare 
con; 3. coprire con (detto di frecce), 
(MBh); 4. presentare con; 5. portare a 
compimento (R). 

abhipyai vb. cl. 1 A. abhipyāyate: essere 
gonfio, abbondare di (str.), (RV VII, 
36,6). 

abhiprakamp vb. caus. P. abhiprakam- 
payati: scuotere, agitare. 

abhipraka$ vb. cl. 1 A. abhiprakāšate: di- 
ventare visibile (MBh). 

abhiprakram vb. cl. 1 P. abhiprakrāmati: 
dirigersi verso (acc.). 

abhiprakramya agg. su cui si deve cam- 
minare o passeggiare. 

abhipraksar vb. cl. 1 P. abhipraksarati: 
scorrere verso (acc. ). 

abhipraksarita agg. fatto scorrere, versa- 
to. 

abhipraksal vb. cl. 10 P. abhipraksā- 
layati: pulire completamente, ripulire 
(detto di gioielli). 

abhipragāh vb. cl. 1 Ā. abhipragāhate: 
immergersi dentro, penetrare (RV); 
caus. (ger. abhipragāhya): immergere. 

abhipragai vb. cl. 1 P. abhipragáyati: co- 
minciare a pregare (RV). 

abhipracaks vb. cl. 2 A. abhipracaste: ve- 
dere (RV I, 113, 6). 

abhipracud vb. caus. P. abhipracodayati: 
spingere, indurre, persuadere (MBh; 
R). 

abhipracyu vb. cl. 1 Ā. abhipracyavate: 
muovere verso, arrivare a (acc.). 

abhiprach vb. cl. 6 P. abhiprcchati: chie- 
dere o interrogare dopo (MBh). 

abhiprajan vb. cl. 1 P. abhiprajanati: ge- 
nerare, produrre (RV V, 19, 1); caus. 
abhiprajanayati: generare allo scopo 
di (acc.). 

abhiprajval vb. cl. 1 P. abhprajvalati: an- 
dare in fiamme (MBh). 

abhipranaks vb. cl. 1 P. Ā. abhipra- 
naksati, abhipranaksate: sopraffare 
(RV VIII, 51, 8). 

abhipranata agg. curvato, inchinato da- 
vanti. 

abhipranad vb. cl. 1 P. abhipranadati: co- 
minciare arisuonare. 
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abhipranaya sm. affetto (L). 
abhiprani vb. cl. 1 P. abhipranayati: por- 
tare verso (acc.), (RV I, 31,18). 
abhipranita agg. portato a (detto del fuo- 
coall’altare). 
abhipranu vb. cl. 2, 6 P. abhipranauti, 
abhipranuvati: gridare o pregare a vo- 
cealta verso (RV IV, 32,9). 
abhipratan vb. cl. 8 P. Ā. abhipratanoti, 
abhipratanute: diffondere sopra (acc.). 
abhipratapta agg. 1. riscaldato intensa- 
mente, essiccato; 2. esausto dalla feb- 
breo dal dolore (R). 
abhipratarin sm. N. di un discendente di 
Kaksasena. 
abhipratigr vb. cl. 9 P. A. abhipratigrnáti, 
abhipratigrnīte: “gridare a (acc.) alter- 
nativamente”, rispondere conil canto. 
abhipratipad vb. cl. 4 A. abhipratipadya- 
te: cominciare con o a (acc.). 
abhipratipis vb. cl. 7 P. abhiprapinasti: 
cozzare, schiacciare. 
abhipratyavaruh vb. cl. 1 P. abhipratya- 
varohati: salire dal basso su (acc.). 
abhipratyave vb. cl. 2 P. abhipratyavaiti: 
muovere giü verso. 
abhipratye vb. cl. 2 P. abhipratyaiti: muo- 
vere giù verso (acc.). 
abhiprath vb. cl. 1 À. abhiprathate: 
diffondersi, estendersi verso (acc.), 
(RV IX, 80, 30); caus. abhiprathayati: 
1. diffondere, spargere sopra (acc.); 2. 
diffondere la fama. 
abhiprathana sn. spargimento (L). 
abhipradaksinam avv. a destra (con la 
rad. kr,“andare in giro mantenendo 
l'oggetto a destra"). 
abhipradaršana sn. indicazione. 
abhipradi$ vb. caus. P. abhipradešayati: 
incalzare (R). 
abhipradr$ vb. caus. P. abhipradaršayati: 
mettere in rilievo (acc.). 
abhipradr vb. cl. 9 P. abhipradrnati: met- 
tere fuori scoppiando o aprendosi (RV 
IV, 19, 5); pass. abhipradiryate: essere 
sparsi o divisi (MBh). 
abhipradru vb. cl. 1 Ā. abhipradravate: 
precipitarsi verso (acc.), assalire (MBh). 
abhipradharsaņa sn. oppressione, offesa 
(MBh). 
abhiprapac vb. pass. abhiprapacyate: di- 
ventare maturo, svilupparsi. 
abhiprapad vb. cl. 4 A. abhiprapadyate: 
1. venire verso, raggiungere, entrare in 
(acc.); 2. ricorrere a (acc.); 3. intra- 
prendere (MBh). 
abhiprapanna agg. 1. avvicinato; 2. rag- 
giunto. 
abhiprapaš vb. cl. 4 P. abhiprapasyati: 
cercare (acc.), (RV X, 113, 4). 
abhiprapid vb. caus. P. abhiprapidayati: 
fare soffrire, torturare. 
abhiprapr vb. pass. abhiprapüryate: es- 


abhiprabudh vb. cl. 4 A. abhiprabudhya- 
te: percepire, fare esperienza. 

abhiprabhangín agg. che rompe comple- 
tamente (RV VIII, 45, 35). 

abhiprabhü vb. cl. 1 P. abhiprabhavati: 
assistere (RV X, 132, 1). 

abhiprabhr vb.cl. 1 P. A. abhiprabharati, 
abhiprabharate: 1. offrire a (dat.), (RV 
IV, 56, 5); 2. lanciare, scagliare (RV 
VIII, 89, 4). 

abhipramath vb. caus. 
manthayati: zangolare, 
completamente. 

abhipraman vb. cl. 8 Ā. abhipramanute: 
prendere qualcuno per, guardare qual- 
cuno come (AV VI, 84, 1). 

abhipramand vb. cl. 1 A. abhipramanda- 
te: 1. essere felice (RV); 2. essere con- 
fuso, infatuato (RV VI, 18,9). 

abhipramūr agg. che ammacca, che pesta 
(RV X, 115,2). 

abhipramrš vb. cl. 6 P. abhipramršati: 
prendere, afferrare. 

abhipraya vb. cl. 2 P. abhiprayati: 1. veni- 
re verso, avvicinarsi (RV VIII, 27, 6); 
2. partire, andare in battaglia (MBh). 

abhiprayayam avv. come per avvicinarsi. 

abhiprayayín agg. che si avvicina. 

abhiprayuj vb. cl. 7 A. abhiprayunkte: 
prendere, afferrare, prendere possesso. 

abhipraruh vb. cl. 1 P. abhiprarohati: 
mettere fuori o produrre germogli. 

abhipravartana sn. venuta o scorrimento 
in avanti (detto del sudore). 

abhipravah vb. cl. 1 P. abhipravahati: 
portare verso. 

abhipravip vb. cl. 1 A. abhipravepate: 
muovere contro (acc.), minacciare. 

abhipravi$ vb. cl. 6 P. abhipravišati: sfo- 
ciare dentro (acc.). 

abhipravista agg. caduto o venuto dentro 
(acc.), (R). i 

abhipravrt vb. cl. 1 A. abhipravartate: 1. 
andare avanti, avanzare a (acc.); 2. sfo- 
ciare in (acc.); caus. abhipravartayati: 
fare avanzare contro, lanciare contro 
(acc. o dat.). 

abhipravrtta agg. 1. che avanza, che pro- 
cede; 2. che viene preparato; 3. occu- 
pato, impegnato in. 

abhipravrdh vb. caus. P. abhipra- 
vardhayati: allargare, rendere prospe- 
TOSO. 

abhipravrs vb. cl. 1 P. abhipravarsati: 
piovere (MBh). 

abhipravesa sm. entrata in (MBh). 

abhipravraj vb. cl. 1 P. abhipravrajati: 
camminare O avanzare verso. 

abhipravrajana sn. l'avanzare. 

abhiprašams vb. cl. 1 P. abhiprasamsati: 
pregare altamente (MBh). 

abhipra$udh vb. caus. P. abhi- 
prasodhayati: pulire completamente. 


P. abhipra- 
mescolare 


abhipriyatamam 


abhiprašvas vb. cl. 2 P. abhiprašvasiti: 
soffiare verso (acc.). 
abhiprasad vb. cl. 1 P. abhiprasidati: se- 
dere, porsi lungo (acc.), (RV); caus. 
abhiprasidayati: far essere ben dispo- 
sto O cortese, pregare per una grazia o 
un favore (MBh). 
abhiprasanna agg. che crede in (loc. o 
gen.). 
abhiprasah vb. cl. 1 A. abhiprasahate: es- 
sere capace di (inf.). 
abhiprasarana sn. distendimento del pie- 
de verso(gen.). 
abhiprasupta agg. addormentato (MBh). 
abhiprasü vb. cl. 6 P. abhiprasuvati: gui- 
dare verso (acc.). 
abhiprasüta 1 agg. spinto, indotto, impe- 
gnato. 
abhiprasūta 2 agg. generato, nato (MBh). 
abhiprasr vb. caus. Ā. abhiprasarayate: 
distendersi verso (acc.) o sopra (loc.). 
abhiprasrta agg. devoto a (R). 
abhiprasrp vb. cl. 1 P. abhiprasarpati: ar- 
rampicarsi vicino (AV VIII, 6, 22). 
abhipraskand vb. cl. 1 P. abhipra- 
skandati: saltare in (acc.). 
abhiprastu vb. cl. 2 P. abhiprastauti: pre- 
gare con uno stoma. 
abhiprastr vb. cl. 5, 9 P. abhiprastrnoti, 
abhiprastrņāti: spargere. 
abhiprasthā vb. cl. 1 P. abhipratisthati: 1. 
partire, avanzare verso, raggiungere 
(RV; AV); 2. sorpassare, avere la prece- 
denza su (RV). 
abhiprasthita agg. partito, iniziato. 
abhiprahata agg. battuto, colpito. 
abhiprahan vb. cl. 2 P. abhiprahanti: sog- 
giogare (RV VI, 46, 10). 
abhiprahā vb. cl. 3 A. abhiprajihite: sal- 
tare o volare in alto in direzione di 
(acc.). 
abhiprahita agg. mandato a (AV X, 1, 15). 
abhiprāņ vb. cl. 2 P. abhiprāņiti: esalare, 
espirare verso (acc.). 
abhipranana sn. esalazione (opposto ad 
apānana), (L). 
abhiprataravv. verso il mattino, presto. 
abhiprap vb. cl. 5 P. abhiprapnoti: rag- 
giungere, ottenere. 
abhiprapta agg. raggiunto, ottenuto. 
abhiprapti sf. arrivo. 
abhipraya sm. 1. intenzione, proposito, 
augurio (R); 2. opinione; 3. significato, 
senso (di una parola o di un brano). 
abhiprārc vb. cl. 1 P. abhiprarcati: cele- 
brare in canti (RV). 
abhiprārth vb. cl. 10 A. abhiprārthayate: 
desiderare, augurarsi (R). 
abhiprāś vb. cl. 5 P. abhiprāśnoti: man- 
giare in aggiunta a (acc.) un'altra cosa 
(perliberarsi del gusto della prima). . 
abhipras vb. cl. 4P. abhiprāsyati: lanciare 
su (acc.). 
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abhipri 


abhipri vb. cl. 9 P. A. abhiprinati, abhi- 
prīnīte: ristorare, rinfrescare. 
abhipri agg. confortante (RV I, 162,3). 
abhiprita agg. compiaciuto. 
abhipriti sf. compiacimento, piacere. 
abhipru vb. cl. 1 A. abhipravate: 1. affret- 
tarsi vicino o verso (RV IV, 58, 8); 2. 
saltare in. 
abhiprus vb. cl. 5 A. abhiprusņute: spruz- 
zare con (RV). 
abhipre vb. cl. 2 P. abhipraiti: 1. andare 
vicino a, avvicinarsi; 2. avvicinarsi 
con la mente, pensare a, mirare a (Pan). 
abhipreks vb. cl. 1 P. abhipreksati: guar- 
dare, vedere (MBh). 
abhipreta agg. 1. significato, inteso (R); 
2. accettato, approvato; 3. caro. 
abhipretya ger. intendendo, significando. 
abhiprepsu agg. desideroso di ottenere. 
abhiprer vb. caus. P. abhiprerayati: con- 
durre verso, spingere a. 
abhipreraņa sn. spinta, messa in moto. 
abhipres vb. cl. 4 P. abhipresyati: coman- 
dare (AV). 
abhipresana sn. lo spedire (messaggi). 
abhipresita agg. ordinato, comandato. 
abhiproksaņa sn. spruzzamento. 
abhiplavá sm. N. di una cerimonia religio- 
sa (che dura sei giorni ed č officiata 
cinque volte durante il sacrifico Gavā- 
mayana), (SBr). 
abhiplava sm. tipo di uccello acquatico. 
abhiplu vb. cl. 1 A. abhiplavate: 1. nuota- 
re O navigare verso; 2. traboccare; 3. 
saltare vicino a (Hariv). 
abhipluta agg. 1. traboccato; 2. soggioga- 
to, affaticato da (str.), (MBh). 
abhibala sn. dram. inganno tramite trave- 
stimento. 
abhibadh vb. cl. 1 Ā. abhibadhate: 1. li- 
mitare, fermare (RV VIII, 5, 34); 2. at- 
taccare in battaglia (MBh); 3. causare 
pene, affliggere (R). 
abhibadhitr agg. che causa pene (Hariv). 
abhibuddhi sf. (nella filosofia Sankhya) 
N. di una funzione dell’intelletto. 
abhibrü vb. cl. 2 P. A. abhibraviti, abhi- 
brüte: insultare, abusare (MBh). 
abhibhangá agg. che rompe, che distrug- 
ge (RV II, 21,3). 
abhibhaj vb. cl. 1 P. A. abhibhajati, 
abhibhajate: volgersi o fuggire verso 
(acc.), (Hariv). 
abhibhañj vb. cl. 7 P. abhibhanakti: rom- 
pere, distruggere (RV X, 103, 8). 
abhibhartr avv. verso il marito, davanti o 
in presenza del marito (Šis). 
abhibharts vb. cl. 10 A. abhibhartsayate: 
1. minacciare, terrificare (R); 2. deri- 
dere, ridicolizzare (MBh). 
abhibhava agg. potente; sm. 1. predomi- 
nio, sopraffazione; 2. sconfitta, sogge- 
iae a eja abl. o in comp.); 3. man- 
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abhibhavana sn. l'essere molto potenti. 
abhibhavaniya agg. che deve essere sog- 
giogato. 
abhibhā 1 vb. cl. 2 P. abhibhāti: splendere, 
essere luminoso, apparire (MBh). 
abhibha 2 sf. 1. “apparizione, fenomeno”, 
infausto presagio (RV II, 42, 1; AV); 2. 
superiorità (Buddh). 
abhibhayatana sn. “dimora della superio- 
rità”, N. delle otto fonti di superiorità 
buddhista. 
abhíbhara agg. molto pesante. 
abhibhavaka agg. che soggioga, che sor- 
passa. 
abhibhavana sn. atto di rendere vittorio- 
so, di far soggiogare. 
abhibhavin agg. ifc. che soggioga. 
abhibhavuka agg. che soggioga, che sor- 
passa (L). 
abhibhas vb. cl. 1 A. abhibhāsate: 1. rivol- 
gersi, parlare a (acc.), (MBh); 2. con- 
versare con (str.); 3. dire (abhibhāsante, 
“si usa dire"); 4. confessare. 
abhibhāsaņa sn. atto di rivolgersi o parla- 
rea. 
abhibhasita agg. a cui ci si è rivolti, a cui 
si è parlato; sn. pl. parole. 
abhibhāsin agg. che si rivolge, che parla a. 
abhibhasya agg. a cui ci deve rivolgere, a 
cui si deve parlare. 
abhibhāsyamāņa agg. a cui ci si rivolge. 
abhibhú agg. che sorpassa, superiore (RV; 
AV); sm. N. di un mese. 
abhibhuj vb. cl. 7 P. Ā. abhibhunakti, 
abhibhunkte: essere utile a (acc.). 
abhibhü vb. cl. 1 P. abhibhavati: 1. sopraf- 
fare, sorpassare, predominare, conqui- 
stare; 2. attaccare, assalire; 3. avvici- 
narsi a (acc.), (RV IV, 31, 3; AV); 4. es- 
sere vittorioso o prosperante in (loc.), 
(RV V, 37, 5). 
abhibhú agg. che sorpassa, superiore (RV; 
AV); sm. 1. N. di un dado; 2. N. di un 
principe dei Nāga. 
abhibhüta agg. superato, sconfitto, sotto- 
messo, umiliato, offeso. 
abhibhūti sf. 1. superiorità (RV IV, 38, 9); 
2. umiliazione, mancanza di rispetto; 
agg. superiore (RV; AV). 
abhibhütyójas agg. che ha poteri superio- 
ri (RV). 
abhibhüya sn. superiorità (AV). 
abhibhüvan agg. superiore, vittorioso 
(RV X, 159, 5e 6). 
abhibhüs vb.cl. 1 P. abhibhüsati: adornare. 
abhibhr vb. cl. 1 P. abhibharati: giacere o 
lanciare sopra (detto di una colpa o di 
una vergogna), (RV V, 3, 7). 
abhimangala agg. di buon augurio. 
abhimata avv. 1. desiderato, augurato, 
bramato, amato, caro; 2. permesso; 3. 
supposto, immaginato; sn. augurio, de- 
siderio. 


110 


abhimati sf. autoreferenza, atto di riferire 
tutti gli oggetti a se stessi (in quanto at- 
to dell’ahamkara o personalità), (BhP). 

abhimad vb. cl. 4 P. abhimadyati: essere 
ubriaco. 

abhiman vb. cl. 4 A. abhimanyate: 1. pen- 
sare a, supporre, immaginare; 2. desi- 
derare, bramare; 3. essere insidioso, 
minacciare; 4. offendere, uccidere; 5. 
permettere, essere d'accordo. 

abhimanas agg. “che ha la mente diretta 
verso", desideroso di (acc.), (R). 

abhimanasya vb. den. À. abhimanasyate: 
essere compiaciuto da (AV XI, 3, 25). 

abhimanāya vb. den. A. abhimanayate: 1. 
desiderare, bramare; 2. riprendere co- 
scienza o recuperare la calma. 

abhimantavya agg. che deve essere con- 
siderato, che deve essere desiderato. 

abhimantr sm. 1. colui che riferisce tutti 
gli oggetti a se stesso; 2. N. di I$vara;3. 
colui che offende o minaccia. 

abhimantr vb. cl. 10 Ā. abhimantrayate: 
indirizzare o consacrare con un 
mantra, rivolgersi con una formula. 

abhimantrana sn. consacrazione, atto di 
consacrare qualcosa con una formula 
speciale (chiamata Abhimantranaman- 
tra). 

abhimantrita agg. consacrato con una 
formula. 

abhimanth vb. cl. 1 P. abhimanthati: 1. 
zangolare; 2. strofinare (per ottenere il 
fuoco). 

abhimantha sm. irritazione degli occhi, 
oftalmia. 

abhimanthana sn. pezzo di legno supe- 
riore (arani) strofinato su quello infe- 
riore (per accendere il fuoco). 

abhimand vb. cl. 1 P. abhimandati: ralle- 
grare (RV VIII, 50, 3); À. abhiman- 
date: essere compiaciuti da, rallegrarsi 
di (loc.), (RV X, 50, 2). 

abhimanyu sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Caksusa; 2. N. di un figlio di Arjuna e 
Subhadrā; 3. N. di due re del Ka$mir. 

abhimanyupura sn. N. di unacittà. 

abhimanyusvāmin sm. N. di un tempio. 

abhimara sm. 1. assassino (L); 2. combat- 
timento (L); 3. imprigionamento (L). 

abhimarda sm. 1. devastazione, distru- 
zione (MBh); 2. battaglia (L); 3. liqui- 
doalcolico (L). 

abhimardana agg. ifc. che opprime; sn. 
oppressione. 

abhimardin agg. 1. ifc. che opprime (R); 
2. che devasta. 

abhimarśa sm. 1. tocco, contatto, presa; 2. 
considerazione. 

abhimarśaka agg. che tocca, che viene in 
contatto con. 

abhimarśana sn. tocco, contatto; agg. che 

aaen che viene in contatto con. 

che tocca, che viene in 
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abhimā 1 vb. cl. 2 P. abhimati, 3 Ā. abhi- 
mimīte, 4 Ā. abhimāyate: misurare so- 
pra ($Br). 
abhimā 2 sf. misura (con riferimento alla 
larghezza). 
abhímati agg. insidioso (RV V, 23, 4 e X, 
18, 9); sf. 1. tentativo di offendere 
(RV); 2. nemico, avversario (RV; AV). 
abhimātijit agg. che vinceil nemico. 
abhimatín agg. insidioso (RV I, 85, 3). 
abhimātisāh agg. (vl. abhimatisahá) che 
conquista nemici (RV; AV). 
abhimātisāhya sn. atto di conquistare ne- 
mici (RV III, 37, 3). 
abhimātihān agg. che abbatte o distrugge 
inemici (RV). 
abhimāda sm. intossicazione, ebbrezza 
(L). 
abhimadyatká agg. parzialmente intossi- 
cato, mezzo ubriaco. 
abhimāna sm. intenzione di offendere, in- 
sidiosità; 2. (nella filosofia Sankhya) 
alto concetto di sé, orgoglio; 3. affetto, 
desiderio; 5. N. di uno Rsi del sesto 
manvantara. 
abhimānatā sf. orgoglio, arroganza. 
abhimānavat agg. che ha un alto concetto 
di sé, orgoglioso, arrogante. 
abhimānašālin agg. orgoglioso, arrogante. 
abhimānašūnya agg. privo di orgoglio, 
umile. 
abhimanita sn. copulazione, rapporto ses- 
suale (L). 
abhimānitā sf. l'essere orgogliosi. 
abhimanitva sn. l'essere orgogliosi. 
abhimānin agg. 1. che pensa a se stesso, 
orgoglioso; 2. ifc. che pretende di pos- 
sedere, che si arroga il diritto di; sm. N. 
diAgni. 
abhimánuka agg. che tende insidie a 
(acc.). 
abhimāya agg. perplesso, confuso. 
abhimārutam avv. contro vento. 
abhimārgaņā sf. il seguire la traccia, lo 
scoprire. 
abhimith vb. cl. 1 P. A. abhimethati, abhi- 
methate: rivolgersi con insulti, insul- 
tare. 
abhimih vb. cl. 1 P. abhimehati: bagnare 
con l'urina. 
abhimihya agg. che deve essere bagnato 
urinandoci sopra (ŚBr). 
abhimukha agg. 1. con la faccia rivolta 
verso (acc., dat., gen., o ifc.); 2. ifc. che 
si avvicina a; 3.disposto a, che intende, 
pronto per (gen., str.); avv. (am, e) da- 
vanti, vicino; sf. (7) N. di una delle die- 
ci Bhümi che devono essere passate da 
un Bodhisattva per diventare un 
Buddha. 
abhimukhatā sf. presenza, prossimità. 
abhimukhaya vb. den. P. abhimukhayati: 
1.rivolgersi di fronte; 2. conciliare. 


abhimukhikr vb. cl. 8 P. abhimukhikaroti: 
rivolgersi verso, spingere verso. 

abhimukhibhüta agg. 1. che& in presenza 
di; 2.favorevole a (detto del fato). 

abhimuc vb. cl. 6 P. abhimuñcati: lasciare 
andare, lasciare libero (MBh); À. abhi- 
muñcate: lanciare (detto di frecce), 
(MBh). 

abhimuni avv. davanti agli occhi del Muni. 

abhimuh vb. cl. 4 P. abhimuhyati: perdere 
coscienza, svenire. 

abhimürchita agg. 1. aumentato, intensi- 
ficato; 2. eccitato, agitato (MBh). 

abhimr vb.cl. 6 A. abhimriyate: toccare in 
punto di morte. 

abhimrks vb. cl. 1 Ā. abhimrksate: spal- 
mare, ungere (MBh). 

abhimrj vb. cl. 2 P. abhimarsti: spazzare, 
pulire; caus. (ipf. abhyamarjayat): id. 
(R). 

abhimrd vb. cl. 6 P. abhimrdati: protegge- 
re con benevolenza da (abl.), (RV). 

abhimrta agg. afflitto o reso impuro dalla 
morte di (str.). 

abhimrd vb. cl. 9 P. abhimrdnáti: 1. oppri- 
mere, devastare, distruggere (MBh); 2. 
astrn. essere in opposizione a. 

abhimrs vb. cl. 6 P. A. abhimrsati, 
abhimrsate: toccare, venire in contatto 
con (RV); intens. (ppres. abhima- 
mršat): "voler toccare", desiderare 
(acc.), (RV III, 38, 1). 

abhimrsta agg. 1. toccato; 2. colpito da 
un'arma. 

abhimrstaja agg. 1. “nato da una donna 
toccata da altri", illegittimo (MBh); 2. 
richiamato, invitato. 

abhimethana sn. insulto, discorso ingiu- 
rioso. 

abhiméthika sf. insulto, discorso ingiu- 
rioso. 

abhiyaj vb. cl. 1 A. abhiyajate: onorare 
con sacrifici, offrire un sacrificio. 

abhiyastavya agg. che deve essere onora- 
to con sacrifici. 

abhiyā 1 vb. cl. 2 P. abhiyāti: 1. andare su 
in maniera ostile, attaccare, assalire 
(RV I, 174, 5); 2. avvicinarsi, ottenere 
(MBh); 3. dedicarsi a. 

abhiyà 2 agg. 1. che si avvicina; 2. che as- 
sale; 3. "che va tutto intorno", vigile, 
attento (detto di un principe), (MBh). 

abhiyāc vb. cl. 1 P. Ā. abhiyācati, abhiyā- 
cate: chiedere, richiedere, sollecitare. 

abhiyacana sn. richiesta. 

abhiyācita agg. richiesto. 

abhiyacña sf. richiesta (L). 

abhiyata agg. 1. avvicinato; 2. attaccato. 

abhiyati sm. chi attacca, nemico. 

abhiyātin sm. chi attacca, nemico. 

abhiyātr sm. chi attacca, nemico (R). 

pics sn. 1. avvicinamento; 2. attacco 


abhiram 


abhiyukta agg. 1. applicato, intento a 
(loc.); 2. diligente, abile in (loc.); 3. at- 
taccato, assalito; 4. biasimato, accusa- 
to legalmente; sm. pl. N. dei Vai$ya del 
Kušadvīpa. 

abhiyūgvan agg. che attacca (RV VI, 45, 
15). 

abhiyuj vb. cl. 7 P. A. abhiyunakti, 
abhiyuñkte: P. 1. mettere uno dopol'al- 
tro (detto di cavalli); 2. ordinare, inca- 
ricare di (loc.), (MBh); A. 1.mettere 
per uno scopo (acc.), (detto di cavalli 
per il carico); 2. chiamare, invitare a 
(dat.), (R); 3. incontrare, imbattersi, at- 
taccare, assalire (acc.); P. A. intrapren- 
dere, affrontare, essere pronto per (acc. 
O inf. ); caus. fornire di, rendere parte- 
cipe di (str.). 

abhiyüj sm. assalitore, nemico (RV). 

abhiyujyamana agg. giur. che viene per- 
seguito legalmente. 

abhiyuta agg. chiuso in (acc.). 

abhiyudh vb. cl. 4 Ā. abhiyudhyate: 1. 
combattere contro (acc.); 2. acquistare 
combattendo (RV). 

abhiyoktavya agg. giur. che deve essere 
accusato o perseguitato legalmente. 

abhiyoktr agg. assalitore, attaccante; sm. 
1. nemico; 2. giur. accusatore. 

abhiyoga sm. 1. sforzo, perseveranza, ap- 
plicazione, pratica costante (loc. o 
inf.); 2. attacco, assalto; 3. giur. accusa. 

abhiyogapattra sn. petizione, lamentela 
scritta. 

abhiyogin agg. 1. intento ad attaccare; 2. 
giur. che accusa; sm. accusatore. 

abhiyogya agg. attaccabile (L). 

abhiyojana sn. atto di mettere uno dopo 
l’altro (detto dei cavalli). 

abhiyojya agg. attaccabile. 

abhirakta agg. devoto a (MBh). 

abhiraks vb. cl. 1 P. A. abhiraksati, abhi- 
raksate: 1. guardare, proteggere, pre- 
servare (RV); 2. governare, comandare. 

abhiraksana sn. protezione, conservazio- 
ne (MBh). 

abhiraksa sn. protezione. 

abhiraksita agg. 1. protetto, preservato; 2. 
governato, comandato. 

abhiraksitr agg. protettore, preservatore 
di (gen.). 

abhiraksya agg. che deve essere protetto. 

abhirañj vb. cl. 4 A. abhirajyate: essere 
compiaciuto da (str); caus. P. abhi- 
rafijayati: colorare. 

abhirañjita agg. tinto, colorato (R). 

abhirata agg. 1. riposato; 2. compiaciuto, 
deliziato, soddisfatto di (loc.); 3. occu- 
pato, attento a (loc.). 

abhirati sf. 1. piacere, soddisfazione in 
(loc. o comp.); 2. N. di un mondo 
buddhista. 

abhirabh vb. cl. 1 A. abhirabhate: ab- 
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fronte. 


vicina (acc. o ifc.); 2. ifc. che attacca. 


abhiram vb. cl. 1 A. abhiramate: 1. ripo- 


abhiramana 


sare; 2. dimorare; 3. essere compiaciu- 
ti, deliziati (MBh); caus. abhirama- 
yati: rendere felici, deliziare. 
abhiramana sn. piacere, delizia. 
abhiramaniya agg. delizioso. 
abhirambhita avv. 1. abbracciato (BhP); 
2. misurato. 
abhirašmimāli avv. verso il sole. 
abhiras vb. cl. 1 P. abhirasati: nitrire verso 
(acc.). 
abhirāj 1 vb. cl. 1 A. abhirajate: splende- 
re, essere brillante (MBh). 
abhirāj 2agg. che regna dovunque. 
abhirajasm. N. di un re birmano. 
abhiraddha agg. propiziato, conciliato. 
abhiradh vb. caus. P. abhiradhayati: pro- 
piziare, conciliare. 
abhirama agg. piacevole, delizioso, bello; 
sm. N. di Siva; avv. (am) in modo da 
essere favorevole a (in comp.). 
abhirāmatā sf. 1. amabilità, bellezza; 2. 
l'essere favorevole a (in comp.). 
abhiramatva sf. 1. amabilità, bellezza; 2. 
l'essere favorevole a (in comp.). 
abhirāmapašupati sm. N. di un poeta. 
abhiramam avv. relativo a Rama. 
abhiramamani sn. N. di un dramma di 
Sundaramišra. 
abhirastra agg. che governa o conquista 
domini (RV X, 174, 5). 
abhiribh vb. cl. 1 P. abhirebhati: gridare 
verso (acc.). 
abhiris vb. (cgt. abhiresāt): fallire, smarri- 
re (AV). 
abhiru vb. cl. 2 P. abhirauti: urlare, la- 
mentarsi verso (acc.). 
abhiruc vb. cl. 1 À. abhirocate: 1. essere 
]uminoso, splendere (R); 2. compiace- 
re qualcuno (dat.); caus. P. divertire 
(MBh); P. Ā. essere compiaciuti, esse- 
reinclini a, approvare. 
abhirucisf. compiacimento (loc. o in comp.). 
abhirucita agg. 1. gradevole, piacevole; 
2. compiaciuto da (loc. o in comp.); 
sm. N. di un principe del Vidyadhara. 
abhirucira agg. molto splendente (R). 
abhiruta agg. pieno di rumore, risuonante 
di (in comp.), (MBh); sn. grido di uc- 
cello (R). 
abhirudita agg. pianto, pronunciato in 
maniera lamentosa (R). 
abhirudh vb. cl. 7 P. A. abhirunaddhi, 
abhirunddhe: tenere fuori da (MBh). 
abhirusita agg. molto arrabbiato (MBh). 
abhiruh vb. cl. 1 P. abhirohati: salire, 
ascendere (RV V, 7,5). 
abhiruhya ger. avendo salito. 
abhirüpa agg. 1. corrispondente a, 
conforme a (dat.); 2. piacevole, bello 
(AV VIII, 9, 9); 3. saggio, istruito; sm. 
1. luna; 2. N. di Šiva; 3. N. di Visnu; 4. 
N.di Kāmadeva. 
abhirūpaka agg. 1. corrispondente a, 


abhirūpatā sf. l'essere ben istruito o ben 
educato. 

abhirüpapati sm. “che ha un buon padro- 
ne", (rito) che serve ad assicurare tale 
padrone al prossimo dei mondi (L). 

abhirüpaprajayini sf. madre di bambini 
bellissimi (MBh). 

abhirüpabhüyistha agg. composto per la 
maggior parte di uomini colti. 

abhirüpavat agg. bello, piacevole (MBh). 

abhirai vb. cl. 1 P. abhirāyati: tornare in- 
dietro verso (acc.). 

abhiroddhr agg. che tiene fuori da (MBh). 

abhirorudá agg. che causa lacrime (AV 
VII, 38, 1). 

abhilaks vb. pass. abhilaksyate: apparire 
(MBh). 

abhilaksana sn. atto di contrassegnare. 

abhilaksita agg. 1. contrassegnato; 2. de- 
terminato, scelto (MBh); 3. indicato 
(R); 4. visibile, percepibile. 

abhilaksya agg. 1. che deve essere indicato 
o contrassegnato; 2. distinguibile da (in 
comp.); avv. (am) per uno scopo (R). 

abhilaksyikrtya ger. rivolgendosi ad uno 
Scopo. 

abhilangh vb. caus. P. abhilanghayati: 1. 
saltare attraverso; 2. trasgredire, viola- 
re; 3. offendere (MBh). 

abhilanghana sn. 1. salto su (gen.), (R); 2. 
trasgressione, violazione, azione con- 
traria a (in comp.), (MBh). 

abhilanghin agg. che viola, che agisce 
contrariamente a (in comp.), (MBh). 

abhilap vb. cl. 1 A. abhilapate: parlare di. 

abhilabh vb. cl. 1 A. abhilabhate: 1. pren- 
dere, tenere; 2. raggiungere, ottenere 
(MBh). 

abhilambha sm. acquisizione. 

abhilas vb. cl. 1 P. abhilasati: desiderare, 
bramare (acc.). 

abhilasana sn. desiderio, brama. 

abhilasaniya agg. desiderabile, appetibile. 

abhilasita agg. desiderato; sn. desiderio. 

abhilasitarthacintamani sm. N. di un'en- 
ciclopedia, opera di Bhülokamalla So- 
mešvaradeva (che regnò dal 1127 al 
1138 d.C.). 

abhilāpa sm. 1. parola, espressione; 2. di- 
chiarazione. 

abhilava sm. taglio, falciatura, mietitura. 

abhilasa sf. desiderio, brama, affetto (loc. 
oifc.). 

abhilasaka agg. che desidera (acc.), (R). 

abhilasin agg. che desidera (loc. o ifc.). 

abhilasuka agg. che desidera (acc. o ifc.). 

abhilikh vb. cl. 6 P. abhilikhati: scrivere 
Sopra, incidere, dipingere, pitturare. 

abhilip vb. cl. 6 P. abhilimpati: ungere. 

abhilipsa sf. desiderio di ottenere. 

abhili vb. cl. 4 A. abhiliyate: aderire a, es- 
sere attaccati a (acc.), (MBh). 

abhilina agg. 1. attaccato, aderente a 
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abhilup vb. cl. 6 P. abhilumpati: rubare, 
saccheggiare. 

abhilupta avv. offeso, rovinato. 

abhilubh vb. caus. P. abhilobhayati: ade- 
Scare, attrarre. 

abhilulita agg. 1. toccato, afferrato; 2. agi- 
tato. 

abhilūtā sf. tipo di ragno. 

abhilekhana sn. iscrizione. 

abhilekhita sn. documento scritto. 

abhilok vb. caus. P. abhilokayati: guarda- 
re dall'alto (R). 

abhivac vb. cl. 2 P. abhivakti: dire a (acc.), 
(MBh). 

abhivaficita agg. ingannato (MBh). 

abhivát agg. contenente la parola abhi. 

abhivad vb. cl. 1 P. abhivadati: 1. rivol- 
gersi a, salutare con reverenza; 2. di- 
chiarare, esprimere, nominare, chia- 
mare; 3. dire, parlare; caus. abhivā- 
dayati: 1. salutare con reverenza, pre- 
sentarsi a (dat.); 2. far recitare; À. abhi- 
vadate: salutare attraverso un'altra 
persona (acc. o str.). 

abhivadana sn. saluto. 

abhivadh vb. (aor. ab/tyavadhit): abbatte- 
re (MBh; R). 

abhivan vb.cl. 1 P. abhivanati: desiderare, 
bramare (RV I. 51,2). 

abhivand vb. cl. 1 A. abhivandate: saluta- 
rerispettosamente (MBh). 

abhivandaka agg. che ha l'intenzione di 
salutare. 

abhivandana sn. saluto rispettoso (MBh). 

abhivandya agg. degno di lode. 

abhivap vb. cl. 1 P. A. abhivapati, abhiva- 
pate: spargere sopra, coprire di (str.), 
(RV). 

abhivam vb. cl. 1 P. Ā. abhivamati, abhi- 
vamate: sputare sopra. 

abhívayas agg. molto giovane, fresco (RV 
X, 160, 1). 

abhivarnana sn. descrizione. 

abhivarnita agg. descritto (MBh). 

abhivartá sm. N. di un saman. 

abhivartin agg. che va verso, che si avvi- 
cina. 

abhivardhana sn. il rafforzare, l'aumen- 
tare. 

abhivarsa sm. pioggia. 

abhivarsana sn. il piovere sopra (R). 

abhivarsin agg. che piove (R). 

abhivalg vb. cl. 1 P. abhivalgati: 1. saltare 
verso (MBh); 2. bollire (detto dell'ac- 
qua), (AV XII, 3, 29). 

abhiva$ vb. cl. 2 P. abhivasti: 1. governare, 
essere padrone di (acc.), (RV II, 25, 3); 
2. desiderare, bramare (RV). 

abhivas vb. cl. 2 Ā. abhivaste: vestire, in- 
dossare (acc.); caus. (ipf. abhyavá- 
sayat): fare indossare, coprire (RV). 

abhivah vb. cl. 1 P. abhivahati: condurre 
verso o vicino (RV); caus. abhivaha- 
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abhivahana sn. conduzione a. 
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abhivā vb. cl. 2 P. abhivati: soffiare verso 
(RV). 
abhivañch vb. cl. 1 P. abhivañchati: desi- 
derare, bramare (MBh). 
abhivañcha sf. ifc. desiderio. 
abhivafichita sn. augurio, desiderio (R). 
abhivāta agg. malato. 
abhivātām avv. al vento (SBD. 
abhivātā sf. vacca che nutre il suo vitello. 
abhivāda sm. 1. saluto riverente; 2. di- 
scorso ingiurioso. 
abhivadaka agg. che saluta. 
abhivadana sn. saluto rispettoso. 
abhivādanašīla agg. che abitualmente sa- 
luta, rispettoso. 
abhivadaniya agg. che merita un saluto ri- 
spettoso. 
abhivadayitr agg. che saluta rispettosa- 
mente. 
abhivadita avv. salutato rispettosamente. 
abhivadin agg. che dice, che enuncia, che 
descrive; sm. interprete. 
abhivadya agg. che deve essere salutato 
rispettosamente. 
abhivānyā sf. vacca che allatta un vitello 
adottato. 
abhivānyāvatsā sf. (vl. apivānyāvatsā) 
vaccache allatta un vitello adottato. 
abhivāš vb. cl. 4 Ā. abhivāšyate: muggire 
verso (detto della vacca), (RV). 
abhivāšat agg. che muggisce verso. 
abhivāsa sm. copertura. 
abhivasana sn. copertura. 
abhivásas avv. sopra il vestito; sn. (sott. 
angirasam) “veste degli Angiras”, N. 
di un sáman. 
abhivásya agg. che deve essere coperto. 
abhivahatás avv. in conseguenza dello 
scorrere verso. 
abhivahya sn. conduzione, trasmissione. 
abhivikrama agg. dotato di grande corag- 
gio (R). 
abhiviksip vb. cl. 6 P. abhiksipati: sbattere 
leali sopra. 
abhiviksepa sm. sbattimento delle ali. 
abhivikhyā vb. cl. 2 P. abhivikhyāti: guar- 
darea. 
abhivikhyata agg. conosciuto ovunque, 
rinomato (MBh). 
abhivicaks vb. cl. 2 Ā. abhivicaste: guar- 
dare verso (RV III, 55, 9). 
abhivicar vb. cl. 1 A. abhivicarate: andare 
vicino a (acc.), (RV III, 4, 5); caus. 
abhicārayati: considerare, riflettere 
sopra. 
abhivij vb. cl. 6 Ā. abhivijate: rovesciare 
(detto di un vaso), (RV I, 162, 15). 
abhivijamh vb. intens. (ved. 3 sg. abhi- 
vijángahe): combattere, agitarsi (AV 
V, 19,4). 
abhivijfiapta agg. notificato, reso noto. 
abhivijiía vb. cl. 9 P. abhivijanati: essere 
consapevole di, percepire. 


abhivijval vb. cl. 1 P. abhivijvalati: fiam- 
meggiare contro, in opposizione a. 

abhivitan vb. cl. 8 P. abhivitanoti: tendere 
soprao attraverso (AV I, 1,3). 

abhivid 1 vb. caus. P. abhivedayati: ripor- 
tare, riferire. 

abhivid 2 vb. cl. 6 P. abhivindati: trovare, 
ottenere. 

abhividipita agg. interamente infiammato 
(MBh). 

abhividr$ vb. caus. P. abhividaršayati: 
mostrare a (gen.). 

abhividdha agg. ferito (MBh). 

abhividyut vb. (aor. abhivyadyaut): aprire 
spaccando, aprire con la forza (RV IV, 
4. 6). 

abhividruta agg. 1. corso verso (MBh); 2. 
corso via, fuggito (MBh). 

abhividhà vb. cl. 3 P. abhividadhāti: por- 
tare vicino a o in contatto con (acc.). 

abhividhāv vb. cl. 1 P. abhividhāvati: cor- 
rere vicino a (RV X, 29, 3). 

abhividhi sf. comprensione, inclusione; 
avv. (au) inclusivamente. 

abhivinad vb. cl. 1 P. abhivinadati: solle- 
vare un alto rumore (R). 

abhivinita agg. ben disciplinato, ben edu- 
cato, versato in (loc.), (R). 

abhivinud vb. caus. P. abhivinodayati: 
rallegrare, far gioire (MBh). 

abhivipanyu agg. assolutamente indiffe- 
rente. 

abhivipa$ vb. cl. 4 P. abhivipašyati: guar- 
dare a, vedere, scorgere (RV). 

abhivibudh vb. cl. 4 Ā. abhivibudhyate: 
avere notizia di, apprendere da. 

abhivibhaj vb. cl. 1 A. abhivibhajate: di- 
stribuire. 

abhivibhā vb. cl. 2 P. abhivibhāti: illumi- 
nare (RV; AV). 

abhivimanth vb. cl.9 P. A. abhivimathna- 
ti, abhivimathnite: frammentare, tritu- 
rare (SBr). 

abhivimana agg. dotato della facoltà detta 
abhimāna (““autoreferenza”), (ChUp). 

abhivimrj vb. (ger. abhivimrjya): strofi- 
nare. 

abhiviyà vb. cl. 2 P. abhiviyāti: avvicinar- 
si, visitare (RV I, 48, 7). 

abhivirāj vb. cl. 1 A. abhivirajate: splen- 
dere, essere raggiante (MBh). 

abhivirajita agg. splendente, brillante 
(MBh). 

abhiviruc vb. cl. 1 A. abhivirocate: brilla- 
re sopra (MBh). 

abhivili vb. caus. (ger. abhivilapya): fare 
sciogliere. 

abhivivas vb. cl. 6 P. abhiviyucchati: 
splendere durante o al tempo di (acc.). 

abhivivrddhi sf. prosperità accresciuta. 

abhivi$ vb. caus. (ppp. abhivesita): “fare 
entrare", dirigere verso. 

abhivišams vb. cl. 1 P. abhivifamsati: di- 


abhivedhin 


abhiviSr vb. pass. (ipf. abhivyašīryata): 
essere strappato in pezzi (MBh). 

abhivi$ruta agg. altamente celebrato 
(MBh). 

abhivi$vas vb. caus. P. abhivisvasayati: 
rendere sicuro (MBh). 

abhivisañj vb. pass. abhivisajjate: essere 
completamente devoto a (loc.). 

abhivista agg. “penetrato da", afferrato, 
caduto nel potere di (in comp.), (R). 

abhivistha vb. cl. 1 Ā. abhivitisthate: 
estendersi verso o sopra (RV). 

abhivisyand vb. caus. P. abhivisyan- 
dayati: versare acqua sopra, inumidire. 

abhivisrj vb. cl. 6 A. abhivisrjate: 1. lan- 
ciare o urlare in direzione di (acc.); 2. 
presumere da (abl.). 

abhivihita agg. coperto interamente. 

abhivihr vb.cl. 1 P.abhiviharati: dividere. 

abhivi vb. cl. 2 P. abhivyeti: venire verso 
da differenti parti (RV VI, 9, 5). 

abhiviks vb. cl. 1 A. abhivīksate: 1. vede- 
re, percepire, guardare, esaminare; 2. 
comportarsi come (nom.) riguardo a 
(acc.), (MBh). 

abhiviksita agg. visto, percepito. 

abhiviksya ger. avendo visto o osservato. 

abhivij vb. caus. P. abhivijayati: sventa- 
gliare (MBh). 

abhívita agg. 1. desiderato (RV VII, 27, 
4); 2. spinto da (in comp.), (SBr). 

abhívira agg. circondato da eroi (RV X, 
103, 5). 

abhivr 1 vb. caus. P. abhivarayati: mante- 
nere fuori, respingere (MBh). 

abhivr 2 vb. cl. 9 A. abhivrnīte: scegliere, 
preferire, selezionare. 

abhivrt vb. cl. 1 Ā. abhivartate: 1. andare 
verso, avvicinarsi; 2. attaccare (RV V, 
31, 5); 3. essere vittorioso (RV X, 174, 
1); 4. sollevarsi (R); 5. avere luogo, ac- 
cadere, esistere (MBh). 

abhivrta 1 agg. circondato da (R). 

abhivrta 2 agg. scelto, selezionato. 

abhivrtti sf. avvicinamento. 

abhivrddha agg. cresciuto, aumentato. 

abhivrddhi sf. crescita, aumento, prospe- 
rità. 

abhivrdh vb. cl. 1 A. abhivardhate: 1. cre- 
scere più di (acc.), superare (RV; AV); 
2. crescere sempre di più, prosperare 
(MBh). 

abhivrs vb. cl. 1 P. abhivarsati: 1. piovere 
sopra (RV VII, 103, 3); 2. coprire con 
(detto di frecce o fiori), (str.); 3. far pio- 
vere (detto degli Dei). 

abhívrsta agg. 1. su cui è piovuto, bagnato 
dalla pioggia (RV VII, 103, 4); 2. co- 
perto di (nubi), (str.); sn. (am) pioggia. 

abhivrh vb. caus. (ipv. 2 sg. abhi- 
vrmhaya): incoraggiare, rafforzare 
(MBh). 

abhivegá sm. agitazione (RV X, 27, 1). 
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percependo. 


abhivisankin agg. spaventato da (abl.). 


una linea). 


abhivest 


abhivest vb. caus. P. abhivestayati: copri- 
re con (str.). 
abhivodhr sm. che conduce verso. 
abhivyakta agg. manifestato, evidente, 
distinto; avv. (am) evidentemente. 
abhivyakti sf. manifestazione, distinzione. 
abhivyaiij vb. pass. abhivyajyate: essere o 
diventare manifesto. 
abhivyafijaka agg. che rivela, che mani- 
festa, che mostra. 
abhivyañjana sn. il rendere manifesto (L). 
abhivyadh vb.cl.4 P. abhividhyati: ferire. 
abhivyan vb.cl.2 P. abhivyaniti: respirare. 
abhivyādā vb. cl. 3 P. abhivyadadati: apri- 
rela bocca peringoiare (acc.). 
abhivyādāna sn. “ingoiamento”, i.e. sop- 
pressione (di una vocale). 
abhivyadhin agg. che ferisce (AV I, 19, 1). 
abhivyāp vb. cl. 5 P. abhivyapnoti: esten- 
dersi a, avere valore su (acc.), (detto di 
unaregola). 
abhivyapaka agg. gram. che si estende a, 
che include, che comprende (acc.). 
abhivyāpin agg. che si estende verso, che 
include, che comprende (acc.). 
abhivyapta agg. incluso, compreso. 
abhivyāpti sf. inclusione, comprensione 
(Pāņ). 
abhivyapya 1 ger. includendo. 
abhivyapya2agg.che deve essere incluso. 
abhivyāharaņa sn. 1. pronuncia; 2. parola 
ofraseche viene pronunciata. 
abhivyahara sm. 1. pronuncia; 2. parola o 
frase che viene pronunciata; 3. il parla- 
rea, il rivolgersi. 
abhivyaharin agg. che parla come (ifc., 
p.e. kokilābhivyāhārin, "che parla co- 
meuncuculo”). 
abhivyahr vb. cl. 1 P. abhivyaharati: 1. 
pronunciare; 2. parlare di (acc.). 
abhivyahrta agg. pronunciato, detto. 
abhivyāhrtya agg. che deve essere detto. 
abhivyuks vb. cl. 1 P. abhivyuksati: spruz- 
zare verso (acc.), ($Br). 
abhivyudas vb. cl.4 P. abhivyudasyati: de- 
sistere, abbandonare completamente. 
abhivye vb.cl. 1 P. abhivyayati: avvolger- 
siin (acc.), (RV III, 53, 19). 
abhivraj vb. cl. 1 P. abhivrajati: salire a 
(acc.), (RV). 
abhivratin agg. piegato su (incomp.). 
abhiylangá sm. rivolgimento, agitazione 
(RVI, 133,4). 
abhivlī vb. cl. 9 P. abhivlināti, abhivlīnāti: 
affondare, cadere giù. 
abhisams vb. cl. 1 P. abhišamsati: 1. accu- 
sare, biasimare, calunniare (TS); pre- 


gare (R). 
abhisamsaka agg. 1. che accusa (L); 2 
che insulta (L). 
sn. 1. accusa; 2. insulto (gen.). 
abhišank vb, (aor. cgt. 2 sg. abhisankih): 
dubitare, sospettare (acc., ra. gen.). 
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abhisankita agg. che ha dubbi, che sospet- 
ta, che č in apprensione; avv. (am) sen- 
za paura o timore. 
abhisañkin agg. che dubita, che sospetta. 
abhisankya agg. sospetto (MBh). 
abhišatru avv. contro il nemico. 
abhišap vb. cl. 1 P. abhišapati: maledire; 
caus. (ger. abhisüpya): scongiurare, 
implorare solennemente. 
abhišapana sn. falsa accusa, calunnia (L). 
abhišapta agg. maledetto, calunniato, in- 
famato (MBh). 
abhišabdaya vb. den. P. abhisabdayati: 
nominare, chiamare; pass. abhišab- 
dyate: essere chiamato. 
abhišabdita agg. nominato, menzionato, 
annunciato. 
abhišam vb. cl. 4 P. abhisamyati: essere 
calmo, cessare. 
abhišas sf. (solo str. abhišasā) accusa, im- 
precazione (RV X, 164, 3). 
abhišasta agg. 1. accusato, biasimato, ca- 
lunniato, infamato; 2. minacciato. 
abhišastaka agg. 1. accusato, infamato; 2. 
causato da un'imprecazione (detto di 
malattia). 
abhišasti sf. 1. maledizione, imprecazio- 
ne, condanna (RV; AV); 2. effetto della 
maledizione, sventura; 3. persona che 
maledice o offende; 4. vergogna, accu- 
sa, biasimo. 
abhišastikrt agg. che accusa. 
abhišasticātana agg. che tiene lontane le 
imprecazioni. 
abhišastipā agg. che difende dalle impre- 
cazioni. 
abhišastipāvan agg. che difende dalle im- 
precazioni. 
abhišāpa sm. 1. maledizione; 2. accusa, 
imputazione; 3. falsa accusa, calunnia. 
abhišāpajvara sm. febbre causata da una 
maledizione. 
abhišāpana sn. il pronunciare una maledi- 
zione. 
abhišās vb. cl. 1 P. abhišāsati: 1. assegnare 
(RV VI, 54, 2); 2. governare. 
abhišāstf agg. che assegna. 
abhisiks vb. caus. P. abhisiksayati: inse- 
gnare. 
abhisiro’gra agg. rivolto con le punte ver- 
solatesta. 
abhišī 1 vb. cl. 2 A. abhifete: giacere su 
(acc.). 
abhisi2 vb. cl. 4 A. abhisryate: cadere giù. 
abhišīta agg. freddo, fresco. 
abhisina agg. coagulato, congelato. 
abhišuc vb. cl. 1 P. abhisocati: 1. bruciare, 
mettere a fuoco; 2. tormentare; 3. sof- 
frire, essere addolorati, in lutto. 
abhisuna agg. che ha successo, che ha un 
vantaggio. 
abhisubh vb. cl. 1 A. abhi$umbhate: 1. es- 
sere splendente; 2. adornarsi con 


abhisoká sm. ardore (AV I, 25, 3). 
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abhišocā agg. che splende, che brucia (AV 
IV, 37, 10). 

abhi$ócana sn. demone che tormenta 
(AV). 

abhišocayisņū agg. che causa calore o tor- 
mento. 

abhišobhita agg. splendente, adornato. 

abhišauri avv. verso Sauri (o Krsņa). 

abhišcut vb. caus. P. (aor. abhyacuscutat); 
spruzzare, spargere; A. abhišcotate: 
spargersi addosso, coprirsi con (str.). 

abhišnath vb. cl. 1 P. abhisnathati: trafig- 
gere. 

abhišyāta agg. freddo, fresco. 

abhišyāna agg. coagulato, congelato. 

abhišraddhā vb. cl. 3 P. A. abhisrad- 
dadhāti, abhi$raddhatte: credere in. 

abhišravaņa sn. ripetizione di testi vedici 
(L). 

abhišrāvā sm. 1. ascolto di una preghiera; 
2. concessione di una risposta (RV). 

abhisri vb. (aor. ab/ryasrait): diffondere, 
estendere (detto della luminosità), (AV 
XIII, 2, 9). 

abhisris sf. legatura (RV VIII, 1, 12). 

abhišrī 1 agg. 1. attaccato (RV I, 144,6);2. 
che prepara, che mette in ordine (RV 
X, 130,5). 

abhisri 2 sf. (nom. pl. abhisríyah): qualco- 
sa aggiunto per mescolare (RV IX, 79, 
5e86,27). 

abhišrī vb. cl. 9 P. A. abhisrinati, abhisri- 
nite: mescolare, mischiare (RV). 

abhisru vb. cl. 5 P. abhišrņoti: ascoltare, 
imparare. 

abhišrutā agg. rinomato (AV VI, 138, 1). 

abhisrutya ger. ascoltando, apprendendo 
(MBh). 

abhišvas vb. cl. 2 P. abhisvasiti: 1. soffiare 
verso o dentro (RV); 2. fischiare (R):3. 
gemere (R). 

abhišvāsa sm. soffio (sul fuoco). 

abhisakta agg. 1. posseduto da spiriti ma- 
ligni, (L); 2. umiliato, battuto, (L); 3. 
insultato, maledetto. 

abhisanga sm. 1. propensione, inclinazio- 
ne; 2. condizione di essere posseduto 
da spiriti maligni, disturbi della mente; 
3. umiliazione, sconfitta; 4. accusa, ca- 
lunnia, maledizione. 

abhisangajvara sm. febbre derivata da 
spiriti maligni. 

abhisangin agg. che umilia, che scon- 
figge. 

abhisac 1 vb. cl. 1 A. abhisacate: 1. vol- 
gersi a, essere favorevole a (acc.), 
(RV); 2. avvicinarsi per riverire (RV 
VII, 67,3). 

abhisac 2 agg. 1. che segue, che accompa- 
gna (RV VI, 63, 9); 2. che presta atten- 
zione a, devoto, favorevole. 

abhisaūij vb. cl. 1 P. abhisajati: 1. avere 
pretese; 2. insultare; 3. maledire. 

iato, oppresso. 

isīdati: assediare. 
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abhisava sm. 1. spremitura del soma; 2. 
immersione religiosa, abluzione; 3. 
fermentazione di alcolici; 4. consacra- 
zione. 

abhisavana sn. 1. spremitura del soma; 2. 
abluzione. 

abhisavaniya agg. che deve essere spre- 
muto (detto del soma). 

abhisavani sf. pl. utensili usati per la spre- 
mitura del soma. 

abhisah vb. cl. 1 A. abhisahate: 1. conqui- 
stare, sopraffare, vincere, ottenere (RV); 
2.tollerare, permettere, perdonare. 

abhisahya ger. con Kr: "trattare con la for- 
za", violentare (una donna). 

abhísata agg. ottenuto (RV V, 41, 14). 

abhisavaka sm. sacerdote addetto alla 
spremitura del soma (L). 

abhisikta agg. 1. spruzzato, bagnato; 2. 
consacrato, investito della regalità. 

abhisic vb. cl. 6 P. abhisiñicati: 1. spruzza- 
re, innaffiare: 2. ungere, consacrare. 

abhisiddha agg. condotto qui. 

abhisidh vb. cl. 1 P. abhisedhati: condurre 


qui. 

abhisiv vb. cl. 4 P. abhisivyati: cucire in- 
torno. 

abhisisenayisu agg. desideroso di marcia- 
re contro. 


abhisu vb. cl. 5 P. abhisunoti: spremere il 
soma con pietre. 

abhisuka sm. N. di una pianta. 

abhisuta agg. spremuto (detto del soma). 

abhisü vb. cl. 1 P. abhisuvati: 1. fornire di 
(str.); 2. consacrare per un proposito 
(acc.). 

ubhisüd vb. caus. P. abhisūdayati: uccide- 
re, distruggere (R). 

abhiseká sm. 1. consacrazione di un re 
(mediante aspersione d'acqua); 2. im- 
mersione religiosa, abluzione. 

abhisekabhümipratilambha sm. 
giungimento del posto reale. 

abhisekāšālā sf. sala dell'incoronazione. 

abhisekārdraširas agg. che ha la testa ba- 
gnata per l'incoronazione. 

abhisekaha sm. giorno dell' incoronazione. 

abhisektavya agg. che deve essere consa- 
crato o incoronato (mediante aspersio- 
ne d'acqua). 

abhisektr sm. che consacra, che incorona 
(mediante aspersione d'acqua). 

abhisekya agg. 1. degno di consacrazione 
o incoronazione; 2. usato per l'inaugu- 
razione (detto di un elefante). 

abhisecana sn. aspersione d'acqua, inizia- 
zione, inaugurazione (R). 

abhigecaniya agg. 1. degno di consacra- 
zione o di inaugurazione; 2. apparte- 
nente all' inaugurazione (detto di vasi e 
di altri strumenti sacrificali); sm. N. di 
una cerimonia sacrificale compiuta per 
l'incoronazione di un re. 
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abhisecya agg. che deve essere bagnato (R). 

abhiseņā sm. il rivolgere frecce contro 
(RV VI, 44, 17). 

abhisenana sn. il marciare contro con l'e- 
sercito (in comp.). 

abhisenaya vb. den. P. abhiseņayati: assa- 
lire con l'esercito, marciare contro con 
l'esercito (acc.). 

abhiso vb. cl. 4 P. abhisyati: 1. incatenare, 
legare; 2. mettere fine, distruggere. 

abhistan vb. cl. 1 P. abhistanati: tuonare, 
rimbombare. 

abhistaná sm. tuono, rimbombo, rumore 
cupo (RV I, 80, 14). 

abhistambh vb. cl. 5, 9 P. abhistabhnoti, 
abhistabhnāti: puntellare. 

abhistava sm. preghiera, eulogia. 

abhistí sm. assistente, protettore; sf. assi- 
stenza, protezione, aiuto. 

abhistikft agg. che procura aiuto o assi- 
stenza (RV). 

abhistidyumna agg. che esercita la sua 
maestā con benevolenza. 

abhistipá agg. che protegge con la sua as- 
sistenza (RV II, 20, 2). 

abhistimát agg. che procura assistenza. 

abhistišavas agg. che dà potente assisten- 
za (RV III, 59, 8). 

abhistu vb. cl. 2 P. abhistauti: pregare, in- 
nalzare (RV); A. id. 

abhístuta agg. pregato, consacrato (RV; 
AV). 

abhistubh vb. cl. 1 P. abhistobhati: canta- 
re orecitare in aggiunta a. 

abhistuvatagg. che prega. 

abhistuvana agg. che prega. 

abhistüya ger. (irr.) pregando. 

abhisthā vb. cl. 1 P. abhitisthati: 1. stare 
sopra, estendersi sopra (acc.); 2. so- 
praffare, sconfiggere; 3. avanzare so- 
pra o verso (acc.); 4. vivere; 5. fermarsi. 

abhísthita agg. 1. sconfitto (RV X, 166,2; 
AV);2.che serve come base (SBr). 

abhisthiv vb. (pf. abhitisteva): sputare so- 
pra. 

abhisnata sm. pl. N. di una famiglia. 

abhisyat agg. che distrugge; sm. N. di un 
figlio di Kuru (MBh). 

abhisyand vb. cl. 1 A. abhisyandate: scor- 
rere verso o lungo (detto di liquidi), 
(AV V, 5,9). 

abhisyanda sm. (vl. abhisyanda) 1. scor- 
rimento; 2. il venire alla vista; 3. gran- 
deincremento. 

abhisyandamāna agg. che piove (detto di 
nube). 

abhisyandin agg. (vl. abhisyandin) 1. che 
fluisce, che scorre; 2. lassativo. 

abhisyandiramana sn. (vl. abhisyandira- 
mana) piccola città attaccata ad un'al- 
tra piū grande, sobborgo (L). 

abhisvanga sm. intenso attaccamento a 
(loc.). 


abhisam$lis 


abhisvañj vb.cl. 1 A. abhisvajate: abbrac- 
ciare. 

abhisamyatta agg. curato o governato da. 

abhisamyam vb. cl. 1 P. abhisamyacchati: 
resistere contro. 

abhisamya vb. cl. 2 P. abhisamyati: 1. vi- 
sitare, avvicinarsi a (acc.), (RV); 2. av- 
vicinarsi in maniera ostile, attaccare 
(MBh). 

abhisamyukta agg. fornito di (R). 

abhisamyuj vb. caus. P. abhisamyojayati: 
portare in intimo contatto con (str.). 

abhisamyoga sm. (nella filosofia Mīmām- 
sa) contatto intimo o relazione. 

abhisamrakta agg. intensamente attacca- 
toa (in comp.), (R). 

abhisamrabdha agg. eccitato, furioso 
(MBh). 

abhisamrabh vb. cl. 1 A. abhisamra- 
bhate: prendere, afferrare (RV). 

abhisamrambha sm. furia, rabbia (MBh). 

abhisamradhana sn. pacificazione, con- 
ciliazione. 

abhisamvas 1 vb. cl. 2 A. abhisamvaste: 
avvolgersi in (acc.), (AV XII, 3, 52). 

abhisamvas 2 vb. cl. 1 A. abhisamvasate: 
abitare intorno (acc.) insieme. 

abhisamvañch vb. cl. 1 P. abhisamvañ- 
chati: desiderare. 

abhisamvid 1 vb. cl. 2 P. abhisamvetti: co- 
noscere profondamente (AV III, 21, 5). 

abhisamvid 2 vb. cl. 6 A. abhisamvindate: 
incontrarsi. 

abhisamvi$ vb. cl. 6 P. A. abhisamvisati, 
abhisamvišate: 1. incontrare intorno o 
vicino (AV); 2. entrare in. 

abhisamviks vb. cl. 1 A. abhisamviksate: 
guardarsi intorno con stupore, fissare 
(qualcosa o qualcuno). 

abhisamvr vb. cl. 5 P. abhisamvrnoti: co- 
prire, nascondere (MBh). 

abhisamvrt vb. cl. 1 Ā. abhisamvartate: 
volgersi verso (AV VI, 102, 1). 

abhisamvrta agg. 1. coperto, nascosto; 2. 
circondato da, accompagnato da; 3. 
pienodi, fornito di. 

abhisamvrtta agg. che intraprende, che 
incominciaa (inf.), (R). 

abhisamvrddha agg. molto vecchio (det- 
todialberi). 

abhisamšīna agg. 1. coagulato; 2. conge- 
lato. 

abhisamšr vb. cl. 1 P. A. abhisamšrayati, 
abhisamšrayate: 1. ricorrere a (acc.); 
2. dedicarsi a (acc.); 3. ottenere. 

abhisamšyāna agg. 1. coagulato; 2. con- 
gelato. 

abhisamšraya sm. 1. rifugio (R); 2. con- 
nessione (MBh). 

abhisamárita agg. che è ricorso a (per ri- 
fugio o per visita), (MBh). 

psn vb. cl. 5 P. abhisam$rnoti: 


dire, apprendere. 
abhisecita agg. lcfatto SVP Mesrine Dorn Gon mala vice P. abhisamslisyati: 


(Hariv); 2. incoronato. 


stare attaccati l'uno all’altro. 


abhisamsáram 


abhisamsáram avv. correndo vicino nella 
folla (SBr). 
abhisamsu vb. cl. 5 P. abhisamsunoti: 
spremere il soma insieme allo scopo di 
(acc.). 
abhisamsr vb. cl. 1 P. abhisamsarati: cor- 
rere incontro, assalire. 
abhisamsrta agg. venuto vicino (MBh). 
abhisamskāra sm. 1. preparazione; 2. 
concezione, idea; 3. sviluppo (detto 
dei semi). 
abhisamskr vb. cl. 8 P. abhisamskaroti: 
formare, rendere; Ā. abhisamskurve: 
formarsi, rendersi. 
abhisamskrta agg. consacrato (MBh). 
abhisamstambh vb. cl. 5,9 P. abhisamsta- 
bhnoti, abhisamstabhnāti: supportare, 
puntellare, rendere fermo (R). 
abhisamstava sm. preghiera (L). 
abhisamstīrņa agg. interamente coperto 
con (MBh). 
abhisamstu vb. cl. 2 P. abhisamstauti: 
pregare solennemente (MBh). 
abhisamstuta agg. pregato solennemente 
(MBh). 
abhisamstham avv. in ordine regolare. 
abhisamsthà vb. cl. 1 Ā. abhisamtisthate: 
fermarsi, finire di (acc.). 
abhisamsthita agg. 1. che si é fermato o 
cheé stato fermo; 2. che ha riflettuto su 
(loc.). 
abhisamspr$ vb. cl. 6 P. abhisamspršati: 
1. lavarsi (MBh); 2. afferrare. 
abhisamsmr vb. cl. 1 P. abhisamsmarati: 
ricostruire con la memoria (acc.). 
abhisamsru vb. cl. 1 P. abhisamsravati: 
scorrere insieme in (acc.), (SBr). 
abhisamsvaūj vb. cl. 1 Ā. abhisams- 
vajate: abbracciare (AV XII, 3, 12). 
abhisamsvr vb. cl. 1 P. abhisamsvarati: 
pregare, chiamare o invitare insieme 
(RV). 
abhisamhata agg. attaccato, assalito. 
abhisamhan vb. cl. 2 P. abhisamhanti: 
combinare, confederare (MBh). 
abhisamhita agg. 1. mirato; 2. concorda- 
to; 3. riconosciuto da (str.); 4. sopraf- 
fatto; 5. ifc. connesso con, attaccato a 
(MBh). 
abhisamhrtya avv. congiuntamente. 
abhisamkruddha agg. adirato con (acc., 
gen.), (MBh). 
abhisamkrudh vb. cl. 4 P. abhisamkru- 
dhyati: essere arrabbiati con (acc.). 
abhisamkrus vb. cl. 1 P. abkisamkrošati: 
chiamare (R). 
abhisamksip vb. cl. 6 P. abhisamksipati: 
comprimere, rendere piccolo (il corpo 
mediante poteri magici), (MBh). 
abhisamksipta agg. che ha compresso il 
suo corpo perrenderlo piccolo (MBh). 
‘abhisamksepa sm. compressione (L). 
abhisamkhya agg. inferibile, che si puà 
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(MBh). 


abhisamkhya vb. cl. 2 P. abhisamkhyati: 
enumerare (R). 
abhisamkhyeya agg. che deve essere enu- 
merato (R). 
abhisamgata agg. andato insieme con (in 
comp.). 
abhisamgam vb. cl. 1 P. abhisamgac- 
chati: avvicinarsi insieme (RV IX, 14, 
77), unirsi nel dare il benvenuto, incon- 
trarsi con (R). 
abhisamgupta agg. guardato, protetto 
(MBh). 
abhisamgr vb. cl. 9 P. abhisamgrnati: pro- 
mettere. 
abhisamgrah vb. cl. 9 P. abhisamgrhņāti: 
afferrare con parecchie dita. 
abhisamcar vb. cl. 1 P. abhisamcarati: an- 
dare da, cercare (RV). 
abhisamcarin agg. “che si muove in ogni 
direzione", incostante, mutevole. 
abhisamci vb. cl. 5 Ā. abhisamcinute: am- 
massare (il fuoco sacrificale) a benefi- 
cio di (se stesso, ūtmānam), (SBr). 
abhisamcint vb. cl. 10 P. abhisamcintaya- 
ti: ricordare (MBh). 
abhisamcürn vb. cl. 10 P. abhisamcür- 
nayati: frantumare, polverizzare. 
abhisamjāta agg. prodotto (detto della 
gioia, harsa), (Hariv). 
abhisamjñá vb. cl. 9 P. A. abhisamjānāti, 
abhisamjānīte: essere d'accordo, ac- 
consentire, concedere qualcosa (dat.) a 
qualcuno (acc.). 
abhisamjñita agg. chiamato, nominato 
(MBh). 
abhisamjvar vb. cl. 1 P. abhisamjvarati: 
invidiare, guardare con disprezzo 
(MBh). 
abhisatkr vb. cl. 8 P. abhisatkaroti: onora- 
re, ricevere (un ospite) con reverenza 
(MBh). 
abhisatkrta agg. onorato, ricevuto con re- 
verenza (MBh). 
abhísatvan sm. circondato da eroi (RV X, 
103,5). 
abhisamtata agg. 1. disteso sopra; 2. co- 
perto con (incomp.). 
abhisamtan vb. cl. 8 P. abhisamtanoti: 
usare per distendere sopra o attraverso. 
abhisamtap vb. cl. 1 P. abhisamtapati: 
schiacciare da tutti i lati (AV II, 12, 6). 
abhisamtapta agg. tormentato (MBh). 
abhisamtr vb. cl. 1 P. abhisamtarati: pas- 
sare attraverso (acc.). 
abhisamtyaj vb. cl. 1 P. abhisamtyajati: 
abbandonare, cessare (acc.). 
abhisamtrasta agg. atterrito, spaventato 
(R 


abhisamdasta agg. compresso o legato in- 
sieme, 

abhisamdeha sn. organo riproduttivo 
(MBh). 

abhisandhaka agg. ifc. che inganna. 


ti: soffiare (AV ,2,4). 
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abhisamdha 1 vb. cl. 3 P. abhisam- 
dadhāti: 1. afferrare per divorare (RV 
X, 87, 3); 2. mirare a, avere in vista 
(acc. o dat.); 3. riconoscere all'unani- 
mità; 4. vincere, sopraffare, essere pa- 
drone; 5. allearsi, associarsi con (str.). 

abhisamdhā 2 sf. discorso, dichiarazione 
(solo ifc.). 

abhisamdhāna sn. 1. connessione fra (in 
comp.); 2. attaccamento, interesse; 3. 
accordo, pace, alleanza; 4. sopraffa- 
zione; 5. inganno. 

abhisamdhaya ger. 1. mirando a, avendo 
in mente; 2. giungendo ad un accordo 
riguardo a (acc.); 3. mettendo in con- 
tatto con (detto della freccia con l'ar- 
c0): 4. collocando sopra (str.), (R). 

abhisamdhi sm. 1. proposito, intenzione 
deliberata; 2. significato; 3. accordo, 
pace, alleanza; 4. unione, congiunzio- 
ne (L); 5. inganno, tradimento (L). 

abhisamdhikrta agg. fatto intenzional- 
mente. 

abhisamdhipürva agg. a cui si è mirato. 

abhisamdhipürvakam avv. con intenzio- 
ne, di proposito. 

abhisamnaddha agg. armato (MBh). 

abhisamnam vb. cl. ! P. abhisamnamati: 
alterare, modificare. 

abhisamnah vb. cl. 4 P. abhisamnahyati: 
legare insieme; Ā. abhisamnahyate: 
armarsi contro (acc.). 

abhisamnivista agg. unito o combinato 
con. 

abhisamni vb. cl. 1 P. abhisamnayati: 
condurre a o sopra (loc.). 

abhisamnu vb. cl. 1 A. abhisamnavate: 
rallegrarsi insieme per (acc.), (RV). 

abhisap vb. cl. 1 A. abhisapate: prosegui- 
re, tentare (RV VII, 38, 5). 

abhisamaya sm. 1. accordo; 2. compren- 
sione. 

abhisamavāya sm. unione, associazione 
(L). | 

abhisamas vb. cl. 4 P. abhisamasyati: 
mettere insieme, raggruppare. 

abhisamāgam vb. cl. 1 P. abhisamāgac- 
chati: avvicinarsi insieme a (acc.). 

abhisamapad vb. cl. 4 A. abhisamā- 
padyate: intraprendere (acc.). 

abhisamāyam vb. cl. 1 P. abhisamāyac- 
chati: legarsi a (acc.). 

abhisamāyā vb. cl. 2 P. abhisamāyāti: av- 
vicinarsi insieme (MBh). 

abhisamāyukta agg. 1. connesso con; 2. 
fornito di (str.). 

abhisamāruh vb. cl. 1 P. abhisamārohati: 
salire sopra (il luogo del fuoco sacrifi- 
cale) con un proposito (acc.). 

abhisamāvrt vb. cl. 1 A. abhisamā- 
vartate: ritornare a casa (Ved). 

abhisamāsic vb. cl. 6 P. abhisamasificati: 
versare insieme. 


RS allacciato a, connesso 
n (str.), (R). 
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abhisamāhr vb. cl. 1 P. abhisamāharati: 
raccogliere, racimolare. 
abhisami vb. cl. 2 P. abhisameti: 1. avvici- 
narsi insieme, incontrarsi (RV; AV); 2. 
invadere. 
abhisamindh vb. cl. 7 Ā. abhisaminddhe: 
mettere sul fuoco, accendere. 
abhisamiksya ger. 1. guardando, veden- 
do; 2. notando, percependo, appren- 
dendo; 3. considerando. 
abhisamir vb. caus. (ppp. abhisamirita): 
mettere in movimento (MBh). 
abhisamubj vb. cl. 6 P. abhisamubjati: 
spargere sopra (acc.). 
abhisamüh vb. cl. 1 P. abhisamühati: am- 
massare, coprire con (detto della cene- 
re), (str.). 
abhisamr vb. Ā. (aor. ott. abhisamarita): 
raggiungere, afferrare (RV IX, 79, 3). 
abhisame vb. cl. 2 P. abhisamaiti: avvici- 
narsi insieme a (acc.), (AV; RV). 
abhisameta agg. riunito insieme. 
abhisampac vb. pass. abhisampacyate: 
diventare maturo in un certo periodo 
(acc.). 
abhisampat vb. cl. 1 P. abhisampatati: vo- 
lare verso, affrettarsi a (acc.), (MBh). 
abhisampatti sf. il divenire simile o ugua- 
lea. 
abhisampad 1 vb. cl. 4 A. abhisampadya- 
te: 1. diventare; 2. divenire simile a, es- 
sere cambiato in (acc.); 3. arrivare a, 
raggiungere, ottenere; caus. abhi- 
sampádayati: rendere uguale a, cam- 
biare in (acc.). 
abhisampad 2 sf. il divenire simile o 
uguale a. 
abhisampanna agg. 1. divenuto simile a, 
cambiato in (acc.); 2. accordato con 
(str.). 
abhisamparāya sm. avvenire. 
abhisampāta sm. battaglia, guerra (L). 
abhisampü vb. cl. 1 À. abhisampavate: 
soffiare sopra o verso (acc.). 
abhisampūj vb. cl. 10 P. abhisampūjayati: 
onorare, riverire. 
abhisamprapad vb. cl. 4 A. abhisampra- 
padyate: essere cambiato in, assumere 
oraggiungere la forma di (acc.). 
abhisampraya vb. cl. 2 P. abhisam- 
prayāti: andare verso (MBh). 
abhisampravrt vb. cl. 1 A. abhisampra- 
vartate: cambiare (MBh). 
abhisampravrtta agg. che ha intrapreso. 
abhisamprahā vb. (solo ger. abhisam- 
prahāya): abbandonare. 
abhisampràp vb. cl. 5 P. abhisam- 
prāpnoti: arrivare, raggiungere, otte- 
nere (L). 
abhisampreks vb. cl. 1 Ā. abhisam- 
preksate: guardare, percepire (MBh; R). 
abhisamplava sm. fluttuazione. 
abhisamplu vb. cl 1 P. abhisamplavati: fa- 


profondamente 
comp.), (R). 

abhisambaddha agg. connesso. 

abhisambandh vb. cl. 9 P. abhisam- 
badhnāti: riferire a (acc.); pass. abhi- 
sambadhyate: essere riferito, pertene- 
re, appartenere a. 

abhisambandha sm. 1. connessione, rela- 
zione con (str); 2. appartenenza; 3. 
rapporto sessuale (MBh). 

abhisambadha agg. premuto insieme, 
affollato. 

abhisambuddha agg. 1. profondamente 
versato in (MBh); 2. che ha raggiunto 
lostato di bodhi (Buddh). 

abhisambudh vb. (con samyaksam- 
bodhin) cl. 1 P. A. abhisambodhati, 
abhisambodhate: ottenere la cono- 
scenza perfetta piü alta. 

abhisambodhana sn. raggiungimento 
della bodhi. 

abhisambhagna agg. rotto, frantumato 
(MBh). 

abhisambhava sn. raggiungimento. 

abhisambhavana sn. raggiungimento. 

abhisambhü vb. cl. 1 P. abhisambhavati: 
1. venire, arrivare, raggiungere (RV X, 
18, 8); 2. ottenere la forma di, essere 
cambiato in (acc.). 

abhisambhrta agg. fornito di (in comp.), 
(MBh). 

abhisammata agg. onorato, stimato. 

abhisammukhá agg. che guarda rispetto- 
samente verso (acc.). 

abhisammiidha agg. completamente con- 
fuso (MBh) 

abhisammürch vb. cl. 1 P. abhisam- 
mürchati: assumere una forma solida 
inconnessione con (acc.). 

abhisara sm. compagno. 

abhisaraņa sn. incontro, appuntamento 
(di amanti). 

abhisarga sm. creazione (MBh). 

abhisarjana sn. concessione (L). 

abhisartr agg. che attacca, assalitore. 

abhisarpana sn. 1. avvicinamento; 2. 
ascesa (della linfanell' albero). 

abhisantv vb. cl. 10 P. abhisantvayati: 
conciliare, pacificare, confortare 
(MBh;R). 

abhisantva sm. conciliazione, consola- 
zione. 

abhisantvita agg. conciliato, pacificato. 

abhisayam avv. intorno alla sera, al tra- 
monto. 

abhisara sm. 1. incontro, appuntamento; 
2. attacco, assalto; 3. paga del messag- 
gero (Buddh); 4. compagno; 5. rito pu- 
rificatorio; sm. pl. (4h) N. di popolo; 
sf. (1) N. diunacittà. 

abhisarasthana sn. luogo di incontro (per 
amanti). 

abhisarika sf. donna che vaa incontrare il 


impegnato in (in 


abhisru 


incontrare; sf. (ini) 1. donna che va ad 
incontrare il suo amante; 2. N. di un ti- 
po di tristubh (p.e. in RV X, 23, 5, in 
cui due páda contengono dodici silla- 
be invece di undici, avvicinandosi cosi 
ad un altro metro chiamato jagatī). 

abhisavakiya vb. den. P. abhisavakiyati: 
desiderare un sāvaka. 

abhisiddhi sf. l'essere effettuato o realiz- 
zato. 

abhisidh 1 vb. cl. 4 P. abhisidhyati: 1. es- 
sere compiuto (MBh); 2. ottenere, vin- 
cere (acc.), (ChUp). 

abhisidh 2 vb. cl. 1 P. abhisedhati: andare 
verso (Pàn Sch). 

abhisisarayisu agg. che vuole andare ad 
incontrareo a visitare (l'amante). 

abhisusüs agg. desideroso di spremere il 
soma. 

abhisü vb.cl.2 Ā. abhisüte: produrre. 

abhisücita agg. indicato (MBh). 

abhisr vb. cl. 1 P. abhisarati: 1. scorrere 
verso (acc.), (RV ); 2. avvicinarsi, 
avanzare per incontrare, andare ad un 
appuntamento amoroso; 3. assalire, at- 
taccare. 

abhisrj vb. cl. 6 P. abhisrjati: 1. versare in 
o sopra (acc.); 2. lasciare libero in dire- 
zione di (acc.); 3. dare, concedere, per- 
mettere; 4. attaccare, assalire. 

abhisrta agg. 1. andato vicino (acc.), avvi- 
cinatosi, diretto verso (in comp.); 2. vi- 
sitato da (str.). 

abhisrtya ger. essendo andato vicino a 
(acc.). 

abhisrp vb.cl. 1 P. abhisarpati: avvicinarsi 
silenziosamente o delicatamente (AV). 

abhisrsta agg. 1. lasciato libero di correre 
verso (acc. o loc.), (RV); 2. concesso, 
garantito; 3. pronunciato. 

abhisevana sn. pratica, esercizio. 

abhiskand vb. cl. 1 P. abhiskandati: salire 
(AV). 

abhiskanda sm. maschio dell'antilope, dai- 
noocaprone da monta (AV V, 14, 11). 

abhiskándam avv. correndo vicino (AV V, 
14, 11). 

abhiskambh vb. cl. 5, 9 P. abhiskabhnoti, 
abhiskabhnāti: puntellare, sostenere. 

abhistaraņasn.lo spargere, il disseminare. 

abhistr vb. cl. 5 P. abhistrnoti: spargere 
sopra, coprire. 

abhisthirám avv. molto fermamente, in- 
tensamente. 

abhisneha sm. affetto, desiderio. 

abhispr$ vb. cl. 6 P. abhisprsati: 1. tocca- 
re; 2. influenzare. 

abhisphurita agg. completamente sboc- 
ciato (detto dei fiori). 

abhisphürj vb. cl. 1 P. abhisphürjctisto 
suonare (AV XII, 5,20). 

po Ši cl. 1 P. abhismayati: cum 
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abhisampluta agg. 1. versato sopra; 2. 


abhisarin agg. che si avvicina, che va ad 


rere vicino (RV X, 9,4; MBN). 


abhisvayamātrņņim 


abhisvayamātrņņim avv. sul mattone 
(usato nei sacrifici e chiamato) 
svayamatrana (SBr). 
abhisvár sf. invocazione (in genere allo 
str. abhisvára), (RV II, 21, 5 e VIII, 97, 
12). 
abhisvartf sm. invocatore (RV X, 78, 4). 
abhisvr vb. cl. 1 P. abhisvarati: 1. unirsi 
nella preghiera o nell'invocazione; 2. 
mantenere una nota nel canto per 
(acc.). 
abhihata agg. 1. colpito, attaccato, ucciso, 
afflitto; 2. mat. moltiplicato; 3. battuto 
(detto p.e. del tamburo), (R). 
abhihati sf. 1. abbattimento, uccisione; 2. 
mat. moltiplicazione, prodotto della 
moltiplicazione. 
abhihatya ger. abbattendo, colpendo. 
abhihan vb. cl. 2 P. abhihanti: 1. abbatte- 
re, uccidere (RV); 2. colpire, battere (il 
tamburo), (MBh); 3. affliggere con 
(str). 
abhihara agg. che porta via, che rimuove 
(L). 
abhiharaņa sn. il portare vicino. 
abhiharaņīya agg. che deve essere porta- 
to vicino. 
abhihartavya agg. che deve essere porta- 
to vicino. 
abhihartr sm. ifc. uno che porta via, che 
prendeconla violenza. 
abhihary vb. cl. 1 P. abhiharyati: 1. desi- 
derare che qualcosa sia vicino, chia- 
mare vicino; 2. amare. 
abhihava 1 sm. offerta di oblazione. 
abhihava2 sm. il chiamare vicino. 
abhihavana sn. offerta di oblazione. 
abhihásya agg. ridicolo (AV VI, 30, 2). 
abhihà vb. cl. 2 P. abhihāti: trascinare, af- 
ferrare rapidamente. 
abhihāra sm. 1. atto di portare vicino; 2. 
atto di portare via, di rubare; 3. sforzo; 
4. attacco; 5. mescolanza; 6. offerta, 
sacrificio. 
abhiharya agg. che deve essere portato vi- 
cino. 
abhihasa sm. scherzo. 
abhihimsana sn. il danneggiare, l'offen- 
dere (R). 
abhihinkara sm. il suono hiñ usato in ag- 
giuntaacerte formule. 
abhihinkr vb. cl. 8 P. abhihinkaroti: mug- 
gire, produrre un suono basso. 
abhihíta agg. 1. bardato, messo sopra (un 
cavallo); 2. nominato, chiamato, detto, 
dichiarato; sm. N. di un capo; sn. no- 
me, espressione, parola. 
abhihitata sf. denominazione, dichiara- 
zione, autorità. 
abhihitatva sn. denominazione, dichiara- 
zione, autorità. 
abhihiti sf. denominazione, titolo. 
'abhihu vb. cl. 3 P. FOU Med offrire un'o- 


abhíhuta agg. offerto in oblazione (AV). 
abhihüti sf. il chiamare vicino (detto degli 
Deial sacrificio). 
abhihr 1 vb. cl. 1 P. abhiharati: 1. portare, 
offrire; 2. togliere, strappare. 
abhihr 2 vb. (solo 2 sg. abhihrņīthās): esse- 
re arrabbiato con (acc.), (RV VIII, 2, 19). 
abhihrs vb. caus. P. abhiharsayati: ralle- 
grare. 
abhihes vb. cl. 1 P. abhihesati: nitrire ver- 
so (MBh). 
abhíhotavai vb. inf. offrire un'oblazione 
(Ved). 
abhihoma sm. offerta di oblazione. 
abhihrüt agg. che causa caduta o danno, 
offensivo (RV; AV); sf. caduta, danno, 
offesa (RV). 
abhíhruti sf. caduta, danno, offesa (RV; 
AV). 
abhihvārā sm. via o luogo tortuoso, peri- 
coloso (AV VI, 76, 3). 
abhihve vb. cl. 1 P. abhihvayati: chiamare 
vicino (SBr). 
abhi 1 agg. senza paura. 
abhi 2 vb. cl. 2 P. abhyeti: 1. venire vicino, 
avvicinarsi, unirsi, andare verso, entra- 
re (acc.), (RV); 2. raggiungere, ottene- 
re (RV); 3. andare dietro (acc.); 4. co- 
minciare a; 5. sorgere (detto del sole, 
che cosi viene piü vicino); pass. 
abhīyate: essere percepito, conosciuto. 
abhika 1 agg. senza paura (L). 
abhika 2 agg. desideroso, bramoso; sm. 1. 
amante; 2. padrone (L); 3. poeta (L). 
abhíka sn. incontro, scontro, collisione 
(RV IX, 92, 5); avv. (e) 1. alla presenza 
di (gen.), vicino, verso (RV); 2. via da, 
fuori di (abl.), (RV); 3. prima di (abl.), 
(RV). 
abhiks vb. cl. 1 A. abhiksate: guardare 
verso (acc.), (RV X, 121, 6). 
abhiksna agg. costante, perpetuo; avv. 
(am) 1. ripetutamente, ancora, costan- 
temente, in maniera perpetua; 2. al mo- 
mento presente; 3. molto, in eccesso. 
abhīksņašas avv. costantemente (R). 
abhiga agg. non atterrito, impavido. 
abhicara sm. esorcismo, incantamento. 
abhijya avv. che deve essere onorato con 
sacrifici (L); sm. dio (L). 
abhita agg. senza paura. 
abhitavat avv. in modo impavido. 
abhiti sf. assenza di paura (L). 
abhiti sf. assalto (RV). 
abhítvan agg. che attacca. 
abhiddha agg. infiammato (RV). 
abhindh vb. cl. 7 Ā. abhindhe (per 
abhinddhe): circondare di fiamme, in- 
fiammare (AV XI, 3, 18). 
abhipatás avv. “dalle acque o dalle nubi", 
al tempo giusto (RV I, 164, 52). 
abhipada sm. (vl. abhipada) "il cui passo 
opiedeè senza paura”, N. di uno Rsi. 
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abhipsin agg. che desidera, che brama. 

abhipsu agg. che desidera, che brama. 

abhima agg. non spaventoso; sm. N. di 
Visnu. 

abhimanin sm. N. di Agni. 

abhimodamúd agg. eccesivamente alle- 
gro (AV). 

abhir vb. caus. P. abhīrayati: portare vici- 
no. 

abhirani sf. tipo di serpente (L). 

abhīrājī sf. N. di un insetto velenoso. 

ábhiru agg. 1. senza paura (RV); 2. non 
spaventoso; sm. 1. N. di un principe; 2. 
N. di Siva; sf. N. della pianta Aspara- 
gus Racemosus. 

abhiruka agg. senza paura. 

abhīruņa agg. non spaventoso (AV VII, 
89,3). 

abhirupattri sf. N. della pianta Asparagus 
Racemosus. 

abhilapaláp agg. eccessivamente piagnu- 
coloso (AV XI, 8,25). 

abhivargá sm. giro, bussola (AV III, 5.2). 

abhivartá agg. che rende vittorioso; sm. 1. 
attacco vittorioso, vittoria; 2. N. di vari 
sāman (spec. RV X, 174) apportatori di 
vittoria. 

abhīvrt agg. che si avvicina (RV I, 35,4). 

abhívrta agg. 1. circondato da, delimitato 
da (RV); 2. coperto (detto della vacca 
coperta dal toro), (RV I, 164, 29). 

abhīšāpa sm. imputazione, accusa. 

abhīšu sm. 1. redini, briglie (RV); 2. rag- 
gio di luce; 3. braccio, dito; 4. N. di uno 
Rsi. 

abhis vb. cl. 6 P. abhicchati: cercare, desi- 
derare (acc.), volere fare qualcosa (inf.). 

abhisanga sm. maledizione, imprecazio- 
ne(L). 

abhisáh agg. che conquista; avv. (abhisdhā) 
conla forza (SBr). 

abhisaha sm. pl. N. di un popolo. 

abhīsu sm. 1. redini, briglie (forma scor- 
retta per abhisu), (MBh); 2. raggio di 
luce. 

abhisumat agg. che ha raggi di luce, ra- 
dioso, brillante; sm. sole. 

abhista agg. desiderato, cercato, amato; 
sm. amante; sf. 1. amante; 2. betel; sn. 
augurio. 

abhistatama agg. il più caro; sm. amante 
piücaro. 

abhīstatā sf. l'essere desiderato. 

abhistatrtiyà sf. terzo giorno nella metà 
luminosa di Mārgašīrsa. 

abhistadevatà sf. dea amata, divinità fa- 
vorita (invocata nell'ultima preghiera 
prima della morte). 

abhīstalābha sm. raggiungimento del- 
l'oggetto desiderato. 

abhistasiddhi sf. raggiungimento dell'og- 
getto desiderato. 

abhisti sf. desiderio. 
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spargere, versare sopra (acc.). 


abhipsita agg. desiderato, accettabile, caro. 


Drona. 


119 


abhīsāra sm. assalto (MBh). 

abhukta agg. 1. non mangiato; 2. non usa- 
to, non goduto, non speso; 3. che non 
ha mangiato, goduto o speso. 

abhuktapürva agg. che non é stato godu- 
to prima (MBh). 

abhuktavat agg. che non ha mangiato 
(MBh). 

abhugna agg. 1. non curvato, diritto; 2. 
privo di malattie, in buona salute. 

abhugnakuksita sf. l'avere i lombi non 
piegati (uno degli 80 segni minori di un 
Buddha). 

abhūj agg. che non ha goduto o provato 
(RV X,95, 11). 

abhuja agg. senza braccia, monco. 

abhujamgavat agg. senza serpenti. 

abhujisya sm. sf. 1. non liberale, avaro; 2. 
non servo. 

abhujisyātva sn. condizione di una donna 
che vive in maniera indipendente. 

ábhuñjat agg. 1. non liberale, avaro (RV I, 
120, 12); 2. che non mangia. 

abhufijana agg. che non mangia, che di- 
giuna (R). 

abhuva sn. “non esistente, non reale", mo- 
stro. 

abhü sm. “non nato", N. di Visnu (L). 

abhüta agg. che non č stato o non č acca- 
duto. 

abhütatadbhava sm. cambiamento in 
qualcosa che non č mai esistito prima. 

abhütatva sn. “il non essere esistito pri- 
ma", impossibilità. 

abhütadosa agg. senza colpa. 

abhütapürva agg. senza precedenti. 

abhütapradurbhàva sm. manifestazione 
di ció che non é mai esistito prima. 

abhütarajas sm. pl. N. di una classe di di- 
vinità (vissute probabilmente nel quin- 
to manvantara). 

abhütalaspar$ata sf. che non tocca il 
suolo. 

abhūtašatru agg. che non ha nemici. 

abhütartha sm. qualcosa di inaudito o im- 
possibile. 

abhūtāharaņa sn. atto di riferire qualcosa 
che in realtà non è mai avvenuto, reso- 
conto errato (fatto per ingannare o 
confondere qualcuno). 

ábhüti sf. 1. inesistenza; 2. mancanza di 
potere, condizione misera; 3. disgra- 
zia, calamità. 

abhūtopamā sf. similitudine che implica 
unaimpossibilità. 

abhümi sf. 1. “non terra", qualsiasi cosa 
eccetto la terra; 2. posto o contenitore 
inappropriato per (gen.). 

abhümija agg. prodotto in un terreno ina- 
datto. 

abhümisahvaya sm. "chiamato abhümi, 
i.e. adhara”, labbro. 

abhüyahsamnivrtti sf. non ritorno. 


abhüsa agg. non adornato. 

abhüsita agg. non adornato. 

abhrta agg. che non riceve lo stipendio, 
non pagato. 

abhrtaka agg. che non riceve lo stipendio, 
non pagato (MBh). 

abhrtyatman agg. "che non si comporta 
come un servo", disobbediente verso 
(loc.). 

abhrša agg. non molto, poco, scarso. 

abheda sm. 1. assenza di fratture, compat- 
tezza; 2. assenza di distinzione, iden- 
titā; agg. non differente, identico. 

abhedaka agg. che non divide, che non 
causa alcuna distinzione. 

abhedin agg. non differente. 

abhedya agg. 1. che non deve essere rotto 
o spezzato, indivisibile; 2. che non de- 
ve essere tradito; 3. che non deve esse- 
re sedotto; sn. diamante (L). 

abhedyatā sf. indivisibilità, impenetrabi- 
lità. 

abhedyatva sn. indivisibilità, impenetra- 
bilità (R). 

abhaisajya sn. cibo nocivo. 

abhoktavya agg. che non deve essere go- 
duto o usato. 

abhoktr agg. 1. che non gode, che non usa; 
2.astemio. 

abhoga sm. assenza di godimento. 

abhogghán agg. che uccide l’avarizia (RV 
I, 64, 3). 

abhogya agg. 1.che non deve essere godu- 
to; 2. che non deve essere goduto ses- 
sualmente (MBh). 

abhojana sn. il non mangiare, digiuno. 

abhojita agg. non nutrito. 

abhojin agg. che non mangia, che digiuna. 

abhojya agg. 1. immangiabile, che non 
può essere mangiato, proibito come ci- 
bo; 2. persona il cui cibo non puó esse- 
re mangiato. 

abhojyānna agg. il cui cibo non puó esse- 
re mangiato. 

abhaujisya sn. “non condizione di servo", 
indipendenza. 

abhautika agg. non relativo a o prodotto 
daelementi grezzi, non materiale. 

abhyākta agg. 1. unto, spalmato; 2. deco- 
rato (AV). 

abhyagni sm. N. di un figlio di Eta$a o Ai- 
tasa; avv. (i) verso il fuoco. 

abhyagra agg. 1. che ha la punta rivolta 
verso (acc.); 2. veloce; 3. costante, per- 
petuo; 4. fresco; 5. vicino; sn. prossi- 
mità (L). 

abhyaghaya vb. den. P. abhyaghāyati: vo- 
lere offendere (AV VII, 70, 3). 

abhyanka agg. marchiato di recente (detto 
del bestiame). 

abhyanga sm. 1. strofinamento con un- 
guenti; 2. unguento. 

abhyaj vb. (ipv. o cgt. 1 du. abhyájava): 


abhyanuprach 


spalmare, decorare; Ā. abhyankte: un- 
gersi, ornarsi (RV). 
abhyañjaka agg. che strofina (i piedi) con 
sostanze oleose. 
abhyafijana sn. 1. strofinamento con so- 
stanze oleose; 2. unguento; 3. abbelli- 
mento. 
abhyaūjanyā agg. i cui piedi devono esse- 
re strofinati con unguenti. 
abhyañjya agg. che deve essere strofinato 
con unguenti (detto dei piedi). 
abhyatikram vb.cl. 1 P. abhyatikramati: 1. 
camminare oltre o attraverso (R); 2. tra- 
sgredire (MBh); 3. sopraffare (MBh). 
abhyatiksar vb. cl. 1 P. abhyatiksarati: 
Scorrere sopraa (acc.). 
abhyatita agg. che ha camminato verso 
(acc.). 
abhyatini vb. cl. 1 P. abhyatinayati: porta- 
re o collocare sopra (loc.). 
abhyatiric vb. pass. abhyátiricyate o 
abhyatiricyáte: rimanere per (acc.), 
(TS; $Br). 
abhyativad vb. cl. 1 P. abhyativadati: 
“parlare a voce più alta, parlare me- 
glio", vincere in una discussione. 
abhyativrt vb. cl. 1 Ā. abhyativartate: 
condurre vicino (MBh). 
abhyatisrj vb. cl. 6 P. abhyatisrjati: la- 
sciare vicino (AV). 
abhyati vb. cl. 2 P. abhyatyeti: 1. passare 
sopra (acc.), (R); 2. giungere a destina- 
zionea (acc.), (SBr). 
abhyatita agg. 1. trascorso (detto del tem- 
po), (MBh); 2. morto (MBh). 
abhyatyrj vb. cl. 1 P. abhyatyarjati: porta- 
re o trasferire sopra (acc.), (AitBr). 
abhyadhika agg. 1. che sorpassa (in nu- 
mero, misura o potenza), eminente, 
straordinario; 2. superiore a, più poten- 
te di (abl., str. o in comp.); avv. (am) in 
eccedenza (MBh). 
abhyadhikadhika agg. che aumenta sem- 
preo progressivamente. 
abhyadhyayana sn. lo studiare (il Veda, 
etc.) inqualsiasi posto (in comp.). 
abhyadhvam avv. sulla strada; avv. (é) 
sullastrada (AV IV, 28,2). 
abhyanujña 1 vb. cl. 9 P. abhyanujanati: 
1. approvare, acconsentire, permette- 
re, concedere, autorizzare; 2. dirigere; 
3. permettere a qualcuno di partire, 
congedare. 
abhyanujíia 2 sf. 1. consenso, approva- 
zione, permesso; 2. congedo. 
abhyanujfiata agg. 1. acconsentito, ap- 
provato, permesso, autorizzato; 2. fa- 
vorito da (str.); 3. congedato. 
abhyanujñana sn. consenso, autorizza- 
zione, permesso. 
abhyanujüapana sn. il fare sciare 
abhyanujiieya agg. che deve essere am- 
messo o acconsentito. 
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abhüri agg. poco, un pò. 


abhyañj vb. cl. 7 P. abhyanakti: ungere, 


indagare, ricercare (MBh). 


abhyanumud 


abhyanumud vb. caus. P. abhyanumo- 
dayati: acconsentire, approvare (MBh). 
abhyanumodana sn. accordo con, appro- 
vazione. 
abhyanuyuj vb. cl. 7 P. (ger. abhya- 
nuyujya): chiedere, fare domanda per 
(MBh). 
abhyanuvac vb. cl. 2 P. abhyanuvakti: di- 
chiarare o enunciare in riferimento a 
(acc.). 
abhyanuvad vb. cl. 1 P. abhyanuvadati: 
pronunciare in riferimento a (acc.). 
abhyanušās vb. cl. 2 P. abhyanušāsti: in- 
dicare, denotare. 
abhyanusr vb. cl. 1 P. abhyanusarati: ap- 
prendere mediante ricerca. 
abhyanusrj vb. cl. 6 P. abhyanusrjati: ap- 
prendere mediante ricerca. 
abhyanükta agg. dichiarato o enunciato 
inriferimento a (acc.). 
abhyantara agg. l. interno, incluso in 
(loc.); 2. iniziato, abile in (loc.); 3. vici- 
no, affine, intimo; sm. amante; sn. 1. 
parte interiore, interno, mezzo; 2. in- 
tervallo, lasso di tempo; avv. (am) ifc. 
dentro. 
abhyantaraka sm. amico intimo. 
abhyantarakālā sf. pl. arti segrete o arti 
della civetteria. 
abhyantaracarin agg. che si muove den- 
tro. 
abhyantaratas avv. all’interno, entro. 
abhyantaradosakrt agg. “che fa un torto 
alla terra di qualcuno", che solleva una 
sedizione o un ammutinamento. 
abhyantarayama sm. curvatura della spi- 
na dorsale per spasimo. 
abhyantarikarana sn. 
(loc.). 
abhyantarikr vb. cl. 8 P. abhyanta- 
rikaroti: mettere dentro, inserire. 
abhyantarīkrta agg. 1. iniziato in (loc.); 
2.resointimo. 
abhyapakram vb. cl. 1 P. abhyapakrama- 
ti: andare via verso (acc.). 
abhyapašri vb. cl. 1 A. abhyapasrayate: 
ritirarsi verso (acc.). 
abhyapān vb. cl. 2 P. abhyapaniti: respira- 
re verso (acc.). 
abhyam vb. cl. 2 P. abhyamiti: avanzare 
violentemente contro (acc.), ferire (RV 
1,189,3). 
abhyamana sn. sofferenza, oppressione. 
abhyamanavat agg. che fa soffrire, che 
ferisce. 
abhyamita agg. ammalato. 
abhyamitra avv. controil nemico. 
abhyamitrina agg. che avanza contro, che 
attacca. 
abhyamitrinata sf. buona opportunità di 
attaccare il nemico. 
abhyamitriya agg. che avanza contro, che 
attacca. 


iniziazione in 


abhyamin agg. che attacca. 

abhyaya sm. avvicinamento (delle tene- 
bre), tramonto (del sole). 

abhyayodhyam avv. verso o contro 
Ayodhya. 

abhyari avv. verso o contro il nemico (L). 

abhyarkabimbam avv. verso il disco del 
sole. 

abhyarc vb. cl. 1 P. abhyarcati: pregare, 
celebrare con il canto (str.), adorare, ri- 
verire (RV; AV; MBh). 

abhyarcana sn. adorazione, reverenza. 

abhyarcaniya agg. che deve essere rive- 
rito. 

abhyarcā sn. adorazione, reverenza. 

abhyarcita agg. riverito (MBh). 

abhyarcya agg. che deve essere riverito. 

abhyarņa agg. vicino, prossimo; sn. pros- 
simità. 

abhyarņatā sf. prossimità. 

abhyarth vb. cl. 10 Ā. abhyarthayate: ri- 
chiedere, domandare (acc., dat., loc. o 
incomp. conartham). 

abhyarthana sn. richiesta, domanda. 

abhyarthana sf. richiesta, domanda. 

abhyarthaniya agg. che deve essere ri- 
chiesto o domandato. 

abhyarthita agg. 1. richiesto; 2. invitato; 
sn. richiesta. 

abhyarthin agg. ifc. che richiede. 

abhyarthya agg. che deve essere richie- 
Sto; ger. domandando, richiedendo. 

abhyard vb. cl. 1 P. abhyardati: opprime- 
re, affliggere (R). 

abhyardita agg. oppresso, afflitto (MBh). 

abhyardhám avv. fuori di, a parte da 
(abl.). 

abhyardhayájvan agg. che riceve sacrifi- 
ci separatamente (detto di Püsan), (RV 
VI, 50,5). 

abhyardhás avv. separatamente da (abl.). 

abhyardhé avv. in opposizione a, di fronte 
a (abl), ($Br). 

abhyars vb. (ipv. 2 sg. abhyarsa): 1. scor- 
rere vicino a (acc.); 2. concedere, per- 
mettere. 

abhyarhana sn. reverenza, onore. 

abhyarhaniya agg. che deve essere ono- 
rato, venerabile. 

abhyarhaņīyatā sf. onorabilità. 

abhyarhita agg. 1. onorato, riverito; 2. più 
importante di (abl.); 3. adatto, proprio 
(L). 

abhyalamkara sm. decorazione (MBh). 

abhyalamkrta agg. decorato. 

abhyalpa agg. molto piccolo. 

abhyav vb. (aor. abhyavit): rinfrescare, 
confortare (RV IX, 97, 35). 

abhyavakarsana sn. atto di trascinare 
fuori, estrazione. 

abhyavakāša sm. spazio aperto. 

abhyavakīrņa agg. coperto. 

abhyavakf vb. (pass. 3 pl. abhyava- 
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sare su, coprire (R). 
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abhyavakrand vb. cl. 1 P. abhyavakran- 
dati: gridare verso (acc.). 

abhyavagāh vb. caus. P. abhyava- 
gāhayati: 1. passare a piedi o a cavallo 
un guado; 2. entrare. 

abhyavacar vb. cl. 1 P. abhyavacarati: av- 
vicinare, assalire; caus. (ott. 3 sg. 
abhyavacārayet): mandare via (MBh). 

abhyavajval vb. caus. Ā. abhyavajvā- 
layate: illuminare, irradiare. 

abhyavatan vb. cl. 8 P. abhyavatanoti: 
mandare fuori o diffondere (str.) verso 
(acc.), (detto di raggi). 

abhyavadā 1 vb. cl. 3 P. abhyavadadāti: 
collocare in (loc.). 

abhyavadā 2 vb. cl. 2 P. abhyavadati: ta- 
gliare in aggiunta a (SBr). 

abhyavadānyā agg. che priva di (gen.). 

abhyavadugdha agg. sopra il quale è stato 
muntoil latte. 

abhyavadhā vb. cl. 3 P. abhyavadadhāti: 
dissipare (detto della polvere). 

abhyavanam vb. cl. 1 P. abhyavanamati: 
curvare, inchinare. 

abhyavanij vb. cl. 3 P. abhyavanenekti: 
spazzare o lavare, pulire (AV). 

abhyavani vb. cl. 1 P. abhyavanayati: gui- 
dare giù (nell acqua), (SBr). 

abhyavapat vb. cl. 1 P. abhyavapatati: vo- 
lare vicino. 

abhyavapata sm. gravitazione. 

abhyavaman vb. cl. 4 A. abhyavamanya- 
te: disprezzare, rigettare. 

abhyavaruh vb. cl. 1 P. abhyavarohati: 
scendere a piedi sopra (SBr). 

abhyavavrt vb. cl. 1 A. abhyavavartate: 
volgersi via da (abl.). 

abhyavasr vb. cl. 1 P. abhyavasarati: riti- 
rarsi da (abl.) in direzione di (acc.), 
(MBh). 

abhyavasrj vb. cl. 6 P. abhyavasrjati: 1. 
mandare via in direzione di (acc.); 2. 
lanciare, scagliare (detto delle frecce), 
(MBh; R). 

abhyavaskand vb. cl. 1 P. abhyavaskan- 
dati: 1. saltare giù o dentro; 2. incon- 
trare, 

abhyavaskanda sm. 1. assalto impetuoso; 
2. giudizio. 

abhyavaskandana sn. assalto impetuoso. 

abhyavasthita agg. che resiste a (acc.). 

abhyavasyand vb. cl. 1 P. abhyavasyan- 
dati: guidare verso (SBr). 

abhyavahárana sn. 1. atto di lanciare via 
oin basso; 2. atto di assumere cibo. 

abhyavahāra sm. 1. il prenderecibo;2.ci- 
bo(R). 

abhyavaharya agg. mangiabile; sn. cibo 
(MBh). 

abhyavahr vb. cl. 1 P. abhyavaharati: 1. 
lanciare giù nell' acqua (acc., apáli, sa- 
mudrám o hradám); 2. portare vicino; 
3. prendere cibo, mangiare. 

Vi ga mangiato. 
abhyavayana sn. discesa. 
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abhyavayin agg. che va giü. 
abhyavas vb. cl. 4 P. abhyavāsyati: sca- 
gliare su (acc.). 
abhyave vb. cl. 2 P. abhyavaiti: 1. andare 
giü, scendere (nell'acqua peril bagno); 
2. percepire. 
abhyaveks vb. cl. 
guardare (SBr). 
abhyaš vb. cl. 5 P. abhyašnoti: 1. raggiun- 
gere, ottenere (RV); 2. sopraffare (RV). 
abhyašana sn. raggiungimento, otteni- 
mento. 
abhyas 1 vb. cl. 2 P. abhyasti: 1. essere su- 
periore, superare, eccellere, sopraffa- 
re, regnare su (RV; AV); 2. cadere nel 
potere di qualcuno. 
abhyas 2 vb. cl. 4 P. abhyasyati: 1. lanciare 
verso o sopra; 2. aggiungere; A. 
abhyasate: 1. concentrare la propria at- 
tenzione su (acc.), praticare, esercita- 
re, studiare; 2. ripetere, raddoppiare, 
moltiplicare. 
abhyasana sn. pratica, esercizio. 
abhyasaniya agg. 1. che deve essere stu- 
diato o praticato; 2. che deve essere ri- 
petuto o raddoppiato. 
abhyasitavya agg. che deve essere prati- 
cato. 
abhyasüya vb. den. P. Ā. abhyasüyati, 
abhyasityate: mostrare indignazione, 
essere indignato (MBh). 
abhyasüyaka agg. indignato. 
abhyasüya sf. 1. indignazione, rabbia; 2. 
invidia, gelosia. 
abhyasta agg. 1. praticato, esercitato, stu- 
diato, imparato a memoria; 2. ripetuto, 
raddoppiato, moltiplicato; sn. base 
raddoppiata di una radice. 
abhyástam avv. (con le rad. i o ga) tramon- 
tando (detto del sole) sopra qualcuno 
(acc.) che non lavora o su qualcosa (acc.) 
mentre non fatto o preparato ($Br). 
abhyástamita agg. sul quale, mentre non 
lavora o mentre č addormentato, il sole 
è tramontato. 
abhyakarsa sm. colpo del palmo della 
mano sul petto (esercizio tipico dei pu- 
gili), (MBh). 
abhyakanksita sn. lamentela senza moti- 
vo, falsa accusa (L). 
abhyakaram 1. avv. trascinando vicino a 
se stessi. 
abhyākāram 2. avv. spazzando insieme. 
abhyakrámam avv. camminando ripetu- 
tamente in direzione di (AV X, 7, 42). 
abhyākruš vb. cl. 1 P. abhyākrošati: assa- 
lire con linguaggio duro, insultare. 
abhyakhyaà vb. cl. 2 P. abhyakhyati: accu- 
sare falsamente. 
abhyakhyata agg. accusato falsamente, 
calunniato. 
abhyakhyana sn. falsa accusa, calunnia. 
WA Re ei 1. venuto, ariii 2.(con 
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abhyāgam vb. cl. 1 P.abhyāgacchati: 1. ve- 
nire vicino, avvicinarsi, visitare (SBr); 
2. (concintàm) venire a pensare (R). 

abhyāgama sn. 1. avvicinamento, arrivo, 
visita; 2. raggiungimento di un risulta- 
to; 3. vicinato; 4. atto di alzarsi (per ri- 
cevere un ospite); 5. inimicizia, guerra, 
battaglia, scontro, combattimento, uc- 
cisione (L). 

abhyagamana sn. arrivo, visita. 

abhyāgā vb. cl. 2 P. abhyāgāti: 1. avvici- 
narsi, venire a (acc.), (RV I, 164,27); 2. 
visitare (detto degli spiriti maligni); 3. 
cominciare a (inf.). 

abhyāgāmin agg. che si avvicina. 

abhyāgāram avv. cosi come per chiamare 
o per gridare l'uno all'altro (con diffe- 
renti passi di danza), i.e. ripetendo se- 
paratamente. 

abhyāgārika agg. diligente nel mantenere 
una famiglia. 

abhyāgāre avv. nellacasa. 

abhyāghāta sm. 1. assalto, attacco; 2. in- 
terruzione. 

abhyāghātin agg. che attacca. 

abhyāghātya agg. recitato con interru- 
zioni. 

abhyācaks vb. cl. 2 Ā. abhyācaste: 1. 
guardare (acc.); 2. parlare. 

abhyacar vb. cl. 1 P. abhyācarati: 1. avvici- 
narsi a (acc.); 2. intraprendere, praticare. 

abhyacare avv. alla portata di. 

abhyācārā sm. 1. avvicinamento (detto 
del nemico), assalto; 2. infortunio, in- 
cidente. 

abhyaj vb. cl. 1 P. abhyajati: condurre vi- 
cino. 

abhyajñayá sm. ordine, comando ($Br). 

abhyātan vb. cl. 8 A. abhyátanute: mirare 
8, sparare. 

abhyatap vb. cl. 1 P. abhyātapati: tormen- 
tare, affliggere (RV). 

abhyatüná sm. pl. N. di alcuni canti di 
guerra. 

abhyātānatvā sn. condizione dei canti di 
guerra chiamati abhyātāna. 

abhyatr vb. cl. 1 P. abhyātarati: venire a 
(acc.), (RV VIII, 75, 15). 

abhyātta agg. che racchiude. 

abhyātmataram avv. più verso se stessi. 

abhyatmám avv. verso se stessi. 

abhyātmāgra agg. che ha le punte rivolte 
verso se stesso. 

abhyādā vb. cl. 3 P. abhyadadati: portare 
via, rapire; A. abhyadatte: 1. mettere 
sopra (detto di ghirlande); 2. prendere 
la parola, cominciare a parlare (con 
vakyam), (MBh). 

abhyādānasn. inizio. 

abhyādāvyā sm. N. del fuoco non sacrifi- 
cale che, venendo vicino a quello sa- 
crificale, splende insieme con esso. 

abhyadi$ vb. intens. (p. abhyādēdišāna): 


abhyaróhuka 


abhyadru vb. (pf. abhyadudrava): correre 
verso (acc.), (SBr). 

abhyadha vb. cl. 3 P. abhyadadhati: 1. 
porre sopra (Ved); 2. collocare il fuoco 
sopra (SBr). 

abhyadhana sn. atto di giacere sopra. 

abhyanana agg. che ha la faccia rivolta 
verso. 

abhyanandya ger. avendo ringraziato e 
lodato. 

abhyani vb. cl. 1 P. abkyānayati: versare 
in, mescolare con. 

abhyanrt vb. cl. 4 P. abhyanrtyati: danza- 
re verso, affrettarsi vicino. 

abhyanta agg. ammalato. 

abhyāp vb. cl. 5 P. abhyapnoti: raggiunge- 
re, ottenere; caus. abhyapayati: porta- 
rea termine ($Br). 

abhyapat vb. cl. 1 P. abhyapatati: balzare 
su, affrettarsi a, precipitarsi verso 
(acc.), (MBh); caus. abhyapatayati: 
estendere (un filo) verso. 

abhyapad vb. cl. 4 P. abhyapadyati: entra- 
re in, venire a (acc.). 

abhyapadam avv. entrando in, passando 
attraverso (acc.). 

abhyāpāta sm. calamità, sventura (L). 

abhyapti sf. ottenimento. 

abhyabhú vb. cl. 1 P. abhyabhavati: acca- 
dere, succedere a (acc.). 

abhyamarda sm. guerra, battaglia (L). 

abhyāmnāya sm. il menzionare, menzio- 
ne (Nir). 

abhyayamsénya agg. (detto degli Ašvin) 
che può essere trascinato vicino (per 
accettare l'oblazione sacrificale), (RV. 
1,34, 1). 

abhyayam vb. cl. 1 P. abhyayacchati: 1. 
allungare (detto di una sillaba nella 
pronuncia); 2. tirare o trascinare (detto 
della mammella durante l'allattamen- 
to); A. abhyayacchate: 1. presumere; 
2. mirare a (RV). 

abhyaya vb. cl. 2 P. abhyayati: venire, av- 
vicinarsi a(MBh). 

abhyāyu vb. cl. 2 Ā. abhyāyute: sforzarsi 
verso (acc.). 

abhyāyuka agg. che giungea (acc.). 

abhyarabh vb. cl. 1 Ā. abhyarabhate: de- 
porre la presa di (acc.), ($Br); P. (ipf. 
abhyarabhat): cominciare (MBh). 

abhyāram avv. vicino, a portata di mano 
(RV VIII, 72, 11). 

abhyarambhá sm. 1. inizio; 2. ripeti- 
zione. 

abhyāruh vb. cl. 1 P. abhyarohati: salire, 
camminare su (AV; SBr). 

abhyárüdha agg. 1. salito; 2. molto fortu- 
nato. 

abhyarohá sm. 1. salita; 2. accrescimento, 
crescita; 3. “ascesa nella devozione", 
preghiera ($Br). 

abhyārohaņīya sm. N. di una cerimonia 
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abhyāvadh vb. (aor. abhyāvadhīt): abbat- 
tere (R). 
abhyāvartām avv. ripetutamente (SBr). 
abhyāvartin agg. che viene vicino, che 
viene ripetutamente, che ritorna; sm. 
N. di un re (figlio di Cayamāna e di- 
scendente di Prthu), (RV VI, 27, 5 e 8). 
abhyāvah vb. cl. 1 P. abhyavahati: condur- 
re, portare verso (acc.), (RV I, 51, 10). 
abhyàvi$ vb. cl. 6 P. A. abhyavifati, 
abhyāvišate: entrare, penetrare in 
(acc.), (MBh). 
abhyāvrt vb. cl. 1 A. abhyavartate: vol- 
gersi verso, avvicinarsi (RV; AV). 
abhyávrtta agg. avvicinato. 
abhyávrtti sf. ripetizione. 
abhyávrtya ger. rivolgendosi verso (acc.). 
abhyāša sm. 1. raggiungimento, otteni- 
mento; 2. prossimitā (gen., abl.), (R); 
agg. vicino; avv. (am, e) vicino, a por- 
tatadi mano. 
abhyāšāriņī = abhišāriņī. 
abhyāšībhū vb. cl. 1 P. abhyāšībhavati: 
venire vicino a. 
abhyāšrāvaņa sn. il chiamare o l'invocare 
(nelrituale). 
abhyasa sm. 1. raddoppiamento, ripetizio- 
ne, aggiunta; 2. gram. “ció che è prefis- 
sato”, prima sillaba di un radicale rad- 
doppiato; 3. poet. ripetizione dell" ulti- 
mo verso di una stanza o dell'ultima 
parola di un capitolo; 4. mat. moltipli- 
cazione; 5. esercizio ripetuto o perma- 
nente, disciplina, uso, abitudine, co- 
stume; 6. pratica militare; 7. (nella tar- 
da filosofia Vedanta) inculcamento di 
verità negli scritti sacri mediante ripe- 
tizione della stessa parola o dello stes- 
so passaggio; 8. (nella filosofia Yoga) 
sforzo della mente di rimanere nella 
sua condizione non modificata di pu- 
rezza (sattva). 
abhyasakta agg. intimamente legato (det- 
to dei giorni in cui al mattino si comin- 
cia con la stessa cerimonia compiuta 
alla fine della notte precedente). 
abhyasangya agg. che deve essere intima- 
mente legato; sm. N. di un pañcaha. 
abhyāsatā sf. pratica costante, uso, abitu- 
dine. 
abhyasad vb. cl. 1 P. abhyasidati: 1. sede- 
re in (acc.), (RV IX, 3, 1 e 30, 4); 2. rag- 
giungere, ottenere. 
abhyasanimitta sn. causa del raddoppia- 
mentodi una sillaba. 
abhyasaparivartin agg. che vaga intorno 
o vicino. 
abhyāsayoga sm. pratica frequente di me- 
ditazione sulla divinità o su uno spirito 
astratto. 
abhyasavat sm. (nella filosofia Yoga) 
"che & nella condizione chiamata 
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abhyāsākūpāra sn. “mare della medita- 
zione", N. di un verso del SV. 

abhyasadana sn. attacco del nemico (L). 

abhyāsādayitavya agg. a cui deve essere 
permesso avvicinarsi (MBh). 

abhyasic vb. cl. 6 P. abhyāsifīcati: versare 
sopra. 

abhyasin agg. ifc. che pratica, che ripete. 

abhyahata agg. 1. abbattuto, ferito, afflit- 
to; 2. impedito. 

abhyāhan vb. cl. 2 P. abhyahanti: 1. ab- 
battere, ferire (RV; MBh); 2. impedire. 

abhyāhanana sn. impedimento, interru- 
zione. 

abhyāhāra sm. 1. atto di portare vicino 
($Br); 2. furto. 

abhyāhita agg. disteso sopra. 

abhyāhitapašu sm. regalo o tributo (usua- 
leinalcuni distretti dell' India). 

abhyahitagni agg. (casa) che contiene un 
fuoco sacro. 

abhyāhr vb. cl. 1 P. abhyāharati: portare 
vicino. 

abhyāhve vb. cl. 1 A. abhyahvayate: 1. in- 
dirizzare; 2. gridare a, sfidare, attaccare. 

abhyukta agg. (detto di un verso) dichia- 
rato o pronunciato in riferimento a 
(acc.), (SBr). 

abhyuks vb. cl. 1 P. abhyuksati: spruzzare; 
A. abhyuksate: coprire di scintille (RV 
I, 146,2). 

abhyuksana sn. atto di spruzzare. 

abhyuksita agg. spruzzato (R). 

abhyuc vb. cl. 4 P. abhyucyati: gioire, pro- 
vare gioia nel fare visita. 

abhyucita agg. usuale, abituale (R). 

abhyuccaya sm. accrescimento. 

abhyuccar vb. cl. 1 P. abhyuccarati: solle- 
varsi sopra (acc.), (RV VIII, 25,21). 

abhyucci vb. cl. 5 P. abhyuccinoti: 1. por- 
tare insieme in un solo posto; 2. trattare 
in connessione con. 

abhyuccita agg. accresciuto. 

abhyucchrayavat agg. che ha una grande 
elevazione, che è più alto di (abl.). 

abhyücchrita agg. elevato, eminente, ec- 
cellente (SBr). 

abhyucchritakara agg. con la proboscide 
alzata (MBh). 

abhyujjayini avv. verso Ujjayini. 

abhyujji vb. cl. 1 P. abhyujjayati: ottenere 
conla conquista. 

abhyujjiv vb. cl. 1 P. abhyujjivati: conser- 
varela vita (MBh). 

abhyujjval vb. caus. P. abhyujjvalayati: 
infiammare. 

abhyutkram vb. cl. 1 P. abhyutkramati: 
andare su, salire. 

abhyutkruš vb. cl. 1 P. abhyutkrosati: leva- 
realte grida di acclamazione a (acc.). 

abhyutkrusta agg. applaudito con alte ac- 
clamazioni. 

abhyutkrosana sn. alta acclamazione. 
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abhyuttr vb. cl. 1 P. abhyuttarati: attraver- 
sare, penetrare in (acc.), (RV X, 53,8). 

abhyuttha vb. cl. 1 P. abhyuttisthati: 1. al- 
zarsi per andare verso (acc.), alzarsi 
dal seggio per rendere onore a qualcu- 
no (MBh); 2. desistere da (abl.). 

abhyutthāna sn. 1. sollevamento (da un 
seggio per salutare qualcuno educata- 
mente o da una certa situazione ribel- 
landosi); 2. elevazione, raggiungimen- 
to di un'alta posizione, rispettabilità o 
potere (MBh); 3. origine, nascita 
(MBh). 

abhyutthāyin agg. che si solleva dal seg- 
gio per rendere onore a qualcuno. 

abhyutthita agg. 1. sollevato (dal seggio 
per rendere onore a qualcuno, per fare 
O preparare genericamente qualcosa); 
2. apparso, visibile; 3. pronto. 

abhyutthiti sf. l'alzarsi dal posto. 

abhyuttheya agg. che deve essere salutato 
con reverenza (facendo alzare dal seg- 
gio chi lo riceve). 

abhyutpat vb. cl. 1 P. abhyutpatati: volare 
osaltare sopra (acc.). 

abhyutpatana sn. salto o balzo contro 
qualcuno. 

abhyutsad vb. caus. P. abhyutsādayati: fa- 
re sedere qualcuno verso (acc.). 

abhyutsarj vb. (pot. 3 sg. abhyutsarjet): 
suonare verso (acc. ). 

abhyutsah vb. cl. 1 P. abhyutsahati: 1. po- 
ter resistere a (acc.); 2. sentirsi compe- 
tente, capace di (inf.). 

abhyutsāha sm. energia, azione. 

abhyutsic vb. (ger. abhyutsicya): 1. riem- 
pire versando; 2. spruzzare con (str.). 

abhyutsrj vb. cl. 6 P. abhyutsrjati: lancia- 
re verso (dat.); des. (p. abhyutsisrksat): 
essere sul punto di abbandonare (la 
propria vita), (MBh). 

abhyutsmi vb. cl. 1 P. abhyutsmayati: sor- 
ridere a (acc.). 

abhyud vb. cl. 6, 7 P. abhyundati, abhyu- 
natti: bagnare, scorrere su (RV; $Br). 

abhyudan vb. cl. 2 P. abhyudaniti: respi- 
rare verso o sopra (acc.), (SBr). 

abhyudaya sm. 1. sollevamento del sole o 
di luci in genere; 2. inizio (detto delle te- 
nebre); 3. elevazione, incremento; 4. 
prosperità, felicità, successo, buon ri- 
sultato; 5. celebrazione o festa religiosa. 

abhyudayāvaha sm. il portare prosperità. 

abhyudayin agg. che si solleva. 

abhyudayesti sf. N. di un sacrificio espia- 
torio. 

abhyudavaso vb. cl. 4 P. abhyudavasyati: 
porre fuori o andare verso (acc.). 

abhyudācārin agg. che si leva contro 
(acc.). 

abhyudani vb. cl. 1 P. abhyudanayati: 
condurre su (fuori dall’acqua). 1 

abhyudaharana sn. esempio o illustrazio- 
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abhyudāhr vb. cl. 1 P. abhyudaharati: da- 
reun esempio in aggiunta. 
abhyudi vb. cl. 2 P. abhyudeti: 1. sollevar- 
si sopra (detto del sole), (RV; AV; 
MBh); 2. combattere contro (acc.); 3. 
finire. 
abhyudiks vb. cl. 
guardare a (acc.). 
abhyudita 1 agg. 1. sollevato (detto del 
sole o delle stelle); 2. occupato in un 
combattimento (MBh); 3. elevato, pro- 
Speroso; sn. sollevamento (del sole o 
dellla luna); sf. (4) N. di una cerimonia 
religiosa. 
abhyudita 2 agg. espresso in parole. 
abhyudita$ayità sf. condizione di chi gia- 
ce addormentato mentre il sole sta sor- 
gendo (MBh). 
abhyudir vb. caus. (ppres. abhyudirayat): 
alzare la voce; pass. abhyudiryate: es- 
sere aumentato o intensificato. 
abhyudirita agg. sollevato (detto della 
voce), detto; avv. (e) dopo che ciò è sta- 
to detto da (str.). 
abhyudüh vb. (ipf. abhyudauhat): muo- 
vere o spingere lontano. 
abhyude vb. cl. 2 P. abhyudaiti: andare 
fuori per incontrare qualcuno (acc.), 
(AV). 
abhyudgata agg. 1. sollevato (detto della 
luna); 2. andato fuori per incontare 
qualcuno (acc.); 3. esteso. 
abhyudgatarāja sm. N. di un kalpa 
(Buddh). 
abhyudgati sf. l'andare incontro. 
abhyudgama sm. atto di sollevarsi da un 
seggio per onorare qualcuno. 
abhyudgamana sn. atto di sollevarsi da 
un seggio per onorare qualcuno (L). 
abhyudga vb. (aor. 2 e 3 sg. abhyudágas e 
abhyūdagāt): sollevarsi sopra o duran- 
te (acc.), (RV VIII, 93, 4). 
abhyuddi$ vb. cl. 3 P. abhyuddidesti: indi- 
care qualcosa in alto in riferimento a. 
abhyuddrsta agg. che è diventato visibile 
(p.e. la luna) durante una cerimonia; sf. 
(a) N. di una cerimonia. 
abhyuddrstesti sf. N. di una cerimonia 
(che comincia dopo che la luna č di- 
ventata visibile). 
abhyuddravana sn. il correre avanti. 
abhyuddru vb. cl. 1 P. abhyuddravati: 
Correre a (acc.). 
abhyuddharaņa sn. il salvare, il liberare 
(MBh). 
abhyuddhā vb. (Ā. 3 pl. abhyujjihate): 
sollevarsi insieme con (ChUp). 
abhyuddhara sm. il salvare, il liberare. 
abhyuddhr vb. cl. 1 P. abhyuddharati: 1. 
tirare fuori, trascinare via, attingere 
(detto del fuoco per appiccarlo altrove 
o dell'acqua); 2. ottenere di nuovo; 3. 
elevare, rendere prosperoso (MBh). 
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abhyudyata agg. 1. sollevato, elevato; 2. 
offerto; 3. preparato, pronto per (inf., 
dat., loc. o in comp.); 4. ricevuto gen- 
tilmente. 

abhyunnata agg. sollevato, elevato. 

abhyunni vb. cl. 1 P. Ā. abhyunnayati, 
abhyunnayate: versare sopra. 

abhyunmodaniya agg. che deve essere 
approvato o acconsentito tacitamente. 

abhyupagata agg. 1. avvicinato; 2. accon- 
sentito, ammesso (MBh). 

abhyupagantavya agg. 1. che deve andare 
O partire per (dat.); 2. a cui si deve ac- 
consentire, che deve essere ammesso. 

abhyupagantr agg. che acconsente. 

abhyupagam vb. cl 1 P. abhyupa- 
gacchati: 1. andare vicino a, accostar- 
si, arrivare a (acc.); 2. ottenere; 3. esse- 
re d'accordo con. 

abhyupagama sm. 1. avvicinamento; 2. 
accordo, contratto; 3. ammissione. 

abhyupagamasiddhanta sm. tesi a cui si 
acconsente, assioma. 

abhyupagamita agg. ottenuto con il con- 
senso. 

abhyupadhā vb. cl. 3 P. abhyupadadháti: 
1. collocare sopra; 2. coprire con (str.), 
($Br). 

abhyupanivrt vb. cl. 1 Ā. abhyupanivar- 
tate: ritornare, ripetersi. 

abhyupapatti sf. 1. avvicinamento per as- 
sistenza, protezione o difesa, favore, 
beneficio; 2. consenso; 3. fecondazio- 
ne di una donna (spec.della vedova del 
fratello, come adempimento di un do- 
vere), (L); 4. confessione di fede. 

abhyupapattr sm. persona che si avvicina 
peraiutare. 

abhyupapad vb. cl. 4 A. abhyupapadyate: 
1. avvicinarsi per aiutare; 2. chiedere 
aiuto; 3. rifornire di. 

abhyupapanna agg. 1. protetto, salvato; 
2. acconsentito, ammesso. 

abhyupapàdana sn. l'andare in soccorso. 

abhyupamantr vb. cl. 10 P. abhyupaman- 
trayate: rivolgersi con una formula 
(MBh). 

abhyupayā vb.cl.2 P. abhyupayati: 1. avvi- 
cinarsi, andare verso (acc., dat.); 2. (con 
šamam) entrare nello stato di riposo. 

abhyupayukta agg. impiegato, usato. 

abhyupalaks vb. cl. 1 Ā. abhyupalaksate: 
percepire, notare (R). 

abhyupavi$ vb. cl. 6 P. abhyupavisati: se- 
dere su (acc.). 

abhyupašānta agg. placato, calmato. 

abhyupasad vb. caus. P. abhyupa- 
sādayati: raggiungere (una città). 

abhyupasr vb. cl. 1 P. abhyupasarati: ve- 
nire vicino. 

abhyupasev vb. cl. 1 Ā. abhyupasevate: 
osservare religiosamente (MBh). 

abhyupasthà vb. cl. 1 P. abhyupatisthati: 


re portare vicino (R). 
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abhyupasthita agg. 1. venuto, arrivato; 2. 
atteso, accompagnato da (str.). 

abhyupākr vb. cl. 8 P. abhyupakaroti: 
preparare per (acc.). 

abhyupākrs vb. cl. 1 P. abhyupākarsati: 
trascinare verso se stesso. 

abhyupagata agg. avvicinato. 

abhyupada vb. cl. 3 P. abhyupādadāti: co- 
gliere (frutti da terra). 

abhyupaya sm. 1. accordo, impegno, pro- 
messa; 2. mezzo, espediente (MBh). 

abhyupayana sn. dono gratulatorio. 

abhyupaya vb. cl. 2 P. abhyupayati: veni- 
rea, avvicinarsi. 

abhyupāvahr vb. cl. 1 P. abhyupavahara- 
ti: 1. portare o collocare sopra (acc.); 2. 
(con bāhū) abbassare le braccia. 

abhyupāvrt vb. cl. 1 Ā. abhyupavartate: 
volgersi o andare verso (acc.). 

abhyupávrtta agg. 1. rivolto, andato ver- 
so (acc.), (SBr); 2. ritornato (R). 

abhyupāhr vb. cl. 1 P. abhyupaharati: 1. 
portare vicino; 2. offrire. 

abhyupe vb. cl. 2 P. abhyupaiti: 1. avvici- 
narsi, arrivare, entrare (RV); 2. incon- 
trare o accoppiarsi con qualcuno; 3. ot- 
tenere, raggiungere, partecipare; 4. (con 
apah) fare il bagno; 5. ammettere come 
argomento, acconsentire, approvare. 

abhyupeks vb. cl. 1 Ā. abhyupeksate: 
guardare dall'alto. 

abhyupeta agg. 1. avvicinato, arrivato a 
(acc.); 2. (con grham) che sta a casa; 3. 
fornito di (str. o in comp.); 4. acconsen- 
tito, promesso. 

abhyupetavya agg. che si deve ammettere 
oacuisi deve acconsentire. 

abhyupetya ger. 1. essendo arrivato a, es- 
sendo entrato in (acc.); 2. avendo ac- 
consentito. 

abhyupetyāšušrūgā sf. “rottura di un con- 
tratto di lavoro", N. della legge riguar- 
dante dispute fra il padrone e il servo 
che harotto il suo accordo di lavoro. 

abhyupeyivas agg. 1. che čarrivato;2. che 
haammesso. 

abhyullasatagg. che splende, che brilla. 

abhyus vb.cl. 1 P. abhyosati: bruciare, con- 
sumare con il fuoco (RV IX, 97,39). 

abhyusa sm. tipo di dolce di cereali (in 
parte decorato, leggermente bruciac- 
chiato o seccato in modo da essere 
mangiato con le mani). 

abhyusita agg. che ha dimorato, che ha 
passato la notte con qualcuno (R). 

abhyusiya agg. consistente di, pertinente 
aoadatto peril dolce di cereali tostati. 

abhyustamišrā agg. parzialmente brucia- 
to (SBr). 

abhyusya agg. parzialmente bruciato. 

abhyüdha agg. concluso, inferito. 

abhyüdhi sf. il condurre verso. T 

abhyürnu vb. cl. 2 P. abhyürnoti: Como 
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abhyüsa sm. tipo di dolce di cereali (in 
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parte decorato, leggermente bruciac- 
chiato o seccato in modo da essere 
mangiato con le mani). 
abhyūsakhādikā sf. "mangiare semi di 
abhyüsa", N. di un gioco. 
abhyüsiya agg. consistente di, pertinente 
aoadatto peril dolce di cereali tostati. 
abhyūsya agg. consistente di, pertinente a 
o adatto peril dolce di cereali tostati. 
abhyüh vb.cl. 1 P. A. abhyühati, abhyūha- 
te: tenere gli occhi aperti, stare in ag- 
guato (acc.), (RV VI, 17, 8 e 9; P. 
abhyūhati: inferire, congetturare. 
abhyüha sm. ragionamento, deduzione, 
congettura. 
abhyühitavya agg. che deve essere infe- 
rito. 
abhyühya 1 ger. avendo dedotto con il ra- 
gionamento. 
abhyühya 2 agg. che deve essere dedotto 
(L). 
abhyr vb. cl. 5 P. abhyrnoti: correre verso, 
raggiungere (RV). 
abhyrch vb. cl. 1 P. abhyarchati: 1. venire 
a, visitare; 2. affliggere con (MBh); 3. 
sforzarsi di sopraffare (MBh). 
abhyrñj vb. cl. 6 Ā. abhyrjyate: proten- 
dersi o affrettarsi verso (acc.), (RV). 
abhye vb. cl. 2 P. abhyāyati: andare vicino, 
avvicinarsi (RV). 
abhyetya ger. essendosi avvicinato. 
abhyesana sn. 1. avvicinamento (in ma- 
niera amichevole o ostile); 2. deside- 
rio, augurio. 
abhyesaniya agg. che deve essere deside- 
rato. 
abhyosa sm. tipo di dolce di cereali (in 
parte decorato, leggermente bruciac- 
chiato o seccato in modo da essere 
mangiato con le mani). 
abhyosiya agg. relativo ad un tipo di dolce 
di cereali (abhyosa). 
abhyosya agg. relativo ad un tipo di dolce 
di cereali (abhyosa). 
abhr vb. cl. 1 P. abhrati: errare, vagabon- 
dare. 
abhrá sn. 1. nuvola portatrice di pioggia, 
tempo piovoso; 2. cielo, atmosfera; 3. 
mat. cifra, numero; 4. med. talco; 5. 
oro. 
abhramliha agg. “che lecca o che tocca le 
nuvole", alto, elevato; sm. vento. 
abhraka sn. talco. 
abhrakabhasmansn. residuo di talco. 
abhrakasattva sn. acciaio. 
abhrakūta sm. sn. sommità di una nuvola. 
abhrakhanda sm. sn. porzione di una nu- 
vola. 
abhragasm. “che vatralenuvole”, uccello. 
abhragañga sf. Gange celeste. 
abhragiri sm. N. di una montagna. 
abhraghana agg. pesantemente coperto di 
nuvole. 


abhramga agg. che vatrale nuvole. 

abhrajá agg. “nato dalle nuvole”, causato 
dal tempo piovoso. 

abhranāga sm. pl. N. degli otto elefanti 
che sostengono il globo. 

abhrapatha sm. cielo, atmosfera. 

abhrapišāca sm. (vl. abhrapišācaka) “de- 
mone celeste”, N. di Rahu. 

abhrapuspa sm. canna Calamus Rotang; 
sn. "fiore fra le nuvole", castello in 
aria, qualcosa di impossibile. 

abhraprús sf. spruzzo delle nuvole, piog- 
gia(RV X, 77, 1). 

abhraphullaka sm. attore. 

abhrama agg. che non erra, fermo, chiaro; 
sm. fermezza, compostezza. 

abhramamsi sf. Valeriana Jatāmāmsī. 

abhramaya agg. nascosto nelle nuvole. 

abhramatanga sm. N. di Airāvata, lele- 
fante di Indra. 

abhramālā sf. linea o successione di nu- 
vole. 

abhramu sf. elefantessa dell'est (compa- 
gnadi Airavata, l'elefante di Indra). 

abhramujivite$a sm. N. dell'elefante di 
Indra. 

abhramupriya sm. “caro ad Abhramu" , 
N. di Airavata, l'elefante di Indra. 

abhramuvallabha sm. N. di Airávata, l'e- 
lefante di Indra (L). 

abhramüpati sm. N. dell'elefante di In- 
dra. 

abhráyanti sf. "che forma le nubi, che 
porta la pioggia", N. di una delle sette 
Krttika (TS; TBr). 

abhraroha sm. lapislazzulo. 

abhralipta agg. parzialmente coperto di 
nuvole. 

abhrávarsa agg. che piove dalle nuvole 
(RV IX, 88,6). 

abhravilipta agg. parzialmente coperto di 
nuvole. 

abhraširas sn. testa del cielo. 

abhrasáni agg. che procura delle nuvole. 

abhragama sm. “avvicinamento di nuvo- 
le", inizio della stagione delle piogge. 

abhrāja sn. N. di un saman. 

abhratf agg. senza fratelli (RV I, 124, 7; 
AV). 

abhrātrka agg. senza fratelli. 

ábhratrghni sf. che non uccide suo fratel- 
lo (AV XIV, 1, 62). 

abhrātrmatī sf. donna senza fratelli. 

abhratrvyà agg. senza rivali (RV VIII, 31, 
13; SBr); sn. N. di un verso del SV. 

abhrānadhyāya sm. pausa nello studio 
delle cause del tempo piovoso. 

abhrānta agg. 1. non perplesso, non in er- 
rore; 2. chiaro, fermo. 

abhrānti sf. assenza di perplessità o di er- 
rore. 

abhrāya vb. den. Ā. abhrāyate: formare 
nuvole. 
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abhrāvakāśika agg. (vl. abhrāvakāśin) 
che ha le nuvole come protezione, 
aperto al cielo (detto degli asceti). 

ábhri sf. pala o spatola di legno (AV; ŚBr). 

ábhrikhāta agg. scavato con una pala (AV 
IV,7,5e6). 

abhrita agg. coperto di nuvole. 

abhríya agg. appartenente alle nuvole, 
prodotto dalle nuvole (RV; AV); sm. 
sn. nuvola di tempesta (RV). 

abhriya agg. prodotto dal talco. 

abhresa sm. assenza di deviazione, appro- 
priatezza. 

abhrottha agg. "nato dalle nuvole", N. 
della folgore di Indra. 

abhrya agg. “vestito soltanto d'aria o di 
nuvole", asceta nudo. 

ábhva agg. mostruoso, immenso, terribile; 
sn. 1. potere straordinario; 2. mostro 
(RV VI, 71,5; AV; $Br). 

am 1 avv. 1. velocemente: 2. poco. 

am 2 vb. cl. 1 P. amati: 1. andare, dirigersi; 
2. servire, onorare; 3. risuonare; 4. fis- 
sare, fermare; 5. essere pericoloso; 6. 
essere afflitto o malato. 

áma 1 sm. 1. impetuosità, forza, potere, 
violenza; 2. terrore, paura; 3. malattia. 

áma 2 pr. questo. 

amangala agg. infausto, sfortunato; sm. 
albero Ricinus Communis; sn. sventu- 
ra. 

amangalya agg. infausto, sfortunato; sn. 
sventura. 

amajjáka agg. privo di midollo (TS). 

ámafa agg. 1. non sentito, non percettibile 
dalla mente; 2. non approvato, non ac- 
cettabile. 

ámatapadartha agg. che ha un secondo 
significato inaccettabile. 

amatha sm. andatura imponente (v. 
prakarsagati). 

amaņiva agg. privo di gioielli. 

amanda sm. albero Ricinus Communis. 

amandita agg. non adornato. 

amata sm. 1. malattia, morte; 2. tempo; 3. 
polvere. 

ámati sf. mancanza, povertà (RV; AV); 
agg. povero, indigente (RV X, 39, 6). 

amati sf. inconsapevolezza; avv. inconsa- 
pevolmente. 

amáti sf. 1. forma, bellezza (RV); 2. tem- 
po; 3. luna (L). 

amatipürva agg. (vl. amatipürvaka) in- 
consapevole, non intenzionale. 

amativán agg. povero, indigente (RV 
VIII, 19,26). 

ámatra agg. fermo, forte, violento (RV); 
sm. sn. largo recipiente per bere (RV). 

amatraka sn. largo recipiente per bere 
(BhP). 

amatrín agg. che ha il recipiente chiamato 
amatra (RV VI, 24, 9). 

amatsara agg. non invidioso, disinte- 
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amatsarin agg. 1. disinteressato; 2. non 
attaccato, non affezionato a (loc.). 
amada agg. privo di gioia. 
amadana sm. N. di Siva. 
amadyapa agg. che non beve bevande 
inebrianti. 
amadyapamadyat agg. che č felice senza 
avere bevuto sostanze inebrianti. 
amadhavya agg. non degno della dolcez- 
za (del soma). 
amádhu sn. mancanza di dolcezza (SBr). 
ámadhyama sm. pl. di cui nessuno è quel- 
lo di mezzo (RV V, 59, 6). 
amadhyastha agg. non indifferente. 
ámanas sn. mancanza di percezione 
(SBr); agg. 1. privo di percezione o in- 
telletto; 2. sciocco (ChUp). 
amanaska agg. 1. privo di percezione o in- 
telletto; 2. sciocco (KathUp); 3. maldi- 
sposto. 
amanāk avv. non poco, molto. 
amani sf. strada, via. 
amanībhāva sm. condizione di non avere 
percezione o intelletto. 
amanusya sm. 1. “non uomo”, qualsiasi 
altro essere rispetto all'uomo; 2. de- 
mone. 
amanusyatā sf. disumanità. 
amanusyanisevita agg. non abitato dal- 
l'uomo. 
amanojiia agg. sgradevole. 
amanoramatá sf. spiacevolezza. 
amantú agg. sciocco, ignorante (RV X, 
22, 8e 125, 4). 
amantf agg. che non pensa. 
amantra sm. ció che non č verso, testo O 
formula dei Veda; agg. 1. non accom- 
pagnato da versi vedici; 2. che non co- 
nosce o che non ha il permesso di stu- 
diare i testi vedici (p.e. gli Südra e le 
donne); 3. che non usa o non applica i 
mantra. 
amantraka agg. non accompagnato dai 
versi vedici; sn. cid che non č testo o 
formula vedica. 
amantrajña agg. che non conosce i testi 
vedici. 
amantravat agg. non accompagnato dai 
versi vedici. 
amantravid agg. che non conosce i testi 
vedici; sm. N. di un principe. 
ámanda agg. 1. non lento, non pigro, atti- 
vo, entusiasta; 2. non piccolo, grande, 
importante; avv. (am) intensamente (in 
comp.); sm. albero. 
ámanyamana agg. che non comprende 
(RV I, 33, 9), inconsapevole (RV II, 12, 
10). 
ámanyuta agg. che non cova rabbia in se- 
greto (AV XII, 3,31). 
amama agg. 1. privo di egoismo o di desi- 
deri mondani; 2. indifferente, incuran- 
te di (loc.); sm. N. del dodicesimo san- 


amamatva sn. disinteresse, indifferenza. 

ámamri agg. immortale (AV VIII, 2, 26). 

amamri sf. tipo di pianta. 

amára agg. immortale, imperituro; sm. 1. 
dio, divinità; 2. mat. N. del numero 
trentatre; 3. N. di un Marut; 4. N. di una 
pianta; 5. N. di una montagna; 6. signi- 
ficato mistico della lettera u; sf. (4) 1. 
N. della residenza di Indra; 2. cordone 
ombelicale; 3. seconda nascita; 4. N. di 
una pianta. 

amarakantaka sn. “picco degli immorta- 
li", N. di una montagna (presso le sor- 
genti della Soņāe della Narmadā). 

amarakota sm. "fortezza degli immorta- 
li”, N. della capitale dello stato del Raj- 
put. 

amarakosa sm. N. del dizionario sanscri- 
todi Amara o Amarasimha. 

amarakosakaumudi sf. titolo di un com- 
mento del dizionario sanscrito di Ama- 
rao Amarasimha. 

amaragana sm. assemblea degli immortali. 

amaragananalekhya sn. lista (o numero) 
degli Dei. 

amaragarbha sm. bambino divino (MBh). 

amaragiri sm. monte Meru. 

amaraguru sm. “maestro degli Dei”, N. di 
Brhaspati o del pianeta Giove. 

amaracandra sm. N. dell'autore del Ba- 
labhārata. 

amaraja sm. N. di una pianta. 

amaramjaya agg. conquistatore degli 
Dei. 

amaraņa sn. immortalità. 

amaraniya agg. immortale (L). 

amaraņīyatā sf. immortalità (L). 

amaratatini sf. “fiume degli Dei", N. del 
Gange. 

amarata sf. immortalità, condizione divina. 

amaratva sn. immortalità, condizione di- 
vina. 

amaradatta sm. 1. N. di un lessicografo; 
2. N.diun principe. 

amaradaru sm. N. di una specie di pino. 

amaradeva sm. N. di Amarasimha. 

amaradruma sm. albero pārijāta. 

amaradvija sm. Brahmano che vive come 
custode di un tempio o di un idolo. 

amaradvis sm. “nemico degli Dei", N. di 
unAsura. 

amarapa sm. "signore degli Dei", N. di 
Indra. 

amarapati sm. "signore degli Dei", N. di 
Indra. 

amaraparvata sm. N. di una montagna 
(MBh). 

amaraparvata sm. monte Meru. 

amarapura sn. 1. città degli immortali, 
paradiso; 2. N. di variecittà terrene. 

amarapuri sf. N. di unacittà. 

amarapuspa sm. (vl. amarapuspaka) 
*che ha fiori immortali", N. delle pian- 


amarešvaratīrtha 


amarapuspika sf. specie di anice. 

amaraprakhya agg. come un immortale. 

amaraprabha agg. come un immortale. 

amaraprabhu sm. “signore degli immor- 
tali”, uno dei mille nomi di Visnu 
(MBh). 

amarabhartr sm. “sostenitore degli im- 
mortali", N. di Indra. 

amaramaya agg. che consta di Dei. 

amaramālā sf. N. di un dizionario san- 
scrito. 

amaramrgidr$ sm. N. di un poeta pracrito. 

amararatna sn. “gioiello degli immorta- 
li", cristallo. 

amararāj sm. (vl. amararāja) "re degli 
immortali", N. di Indra. 

amararāja sm. N. di Indra. 

amararājamantrin sm. “maestro degli 
Dei", Brhaspati. 

amararājašatru sm. “nemico di Ama- 
rarāja”, N. di Ravana (R). 

amaralokatā sf. “condizione della dimora 
degli Dei", benedizione del cielo. 

amaravatavv. come un immortale. 

amaravadhü sf. N. di un'Apsaras. 

amaravarnin agg. di colore o bellezza di- 
vini (MBh). 

amaravallari sf. Cassyta Filiformis. 

amarašakti sm. N. di un re. 

amarasadas sn. assemblea degli Dei. 

amarasarit sf. “fiume degli Dei", N. del 
Gange. 

amarasimha sm. “leone degli Dei”, N. di 
unlessicografo di religione buddhista. 

amarastri sf. “donna degli Dei”, Apsaras 
oninfa celeste. 

amaragára sn. casa del dio, tempio. 

amarānganā sf. Apsaras o ninfa celeste. 

amaracarya sm. N. di Brhaspati. 

amarādri sm. “montagna degli Dei", N. 
del monte Meru. 

amaradhipa sm. “signore degli Dei", N. 
di Siva. 

amarāpagā sf. “fiume degli Dei”, N. del 
Gange. 

amarari sm. “nemico degli Dei", 1. Asu- 
ra; 2. N. di Sukra o pianeta Venere. 

amarāvatī sf. 1. dimora di Indra; 2. N. di 
unacittà nel Berar. 

ámarisnu agg. immortale. 

amari sf. dea. 

amaribhü vb. cl. 1 P. amaribhavati: di- 
ventare immortale (detto di guerrieri 
coraggiosi che muoiono in battaglia). 

amaru sm. N. di un re, autore dell'Ama- 
rušataka. 

amarušataka sn. N. dei cento versi gi 
Amaru. 

amarejya sm. “maestro degli Dei”, N. di 


Brhaspati. 
amareśa sm. “signore degli Dei”, N. di$i- 
vaodiRudra (R). " 


amare$vara sm. 1. "signore degli De 
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amamatà sf. disinteresse, indifferenza. 


Odoratissimus e Magnifera Indica. 


amaresvaratirtha sm. N. di un firtha. - 


amaropama 


amaropama agg. come un immortale 
(MBh). 
ámarta agg. immortale (RV V, 33, 6). 
ámartya agg. immortale, divino (RV; AV); 
sm. dio. 
amartyata sf. immortalità (MBh). 
amartyatva sn. immortalità (L). 
amartyabhāva sm. condizione degli im- 
mortali, immortalità. 
amartyabhuvana sn. “mondo degli im- 
mortali", paradiso. 
amardita agg. non abbattuto, non sotto- 
messo. 
ámardhat agg. 1. che non diventa stanco 
(RV III, 25, 4); 2. che non rende stanco 
(RV VII, 76, 2). 
amarmajāta agg. che non nasce da una 
parte vitale del corpo (detto delle ma- 
Jattie). 
amarmán agg. invulnerabile (RV); sn. 
parte non vitale del corpo. 
amarmavedhitā sf. condizione di non in- 
fliggere severa offesa su altri, assenza 
di acrimonia (uno dei trentacinque 
vagguna di un Tirthamkara), (Jain). 
amaryada agg. che non ha limiti, che tra- 
sgredisce ogni confine. 
amarsa sm. 1. incapacità di resistenza, im- 
pazienza, indignazione; 2. rabbia, pas- 
sione (MBh; R); sm. N. di un principe. 
amarsaja agg. originato dall'impazienza 
odall'indignazione (MBh). 
amarsana agg. impaziente; sm. N. di un 
principe; sn. impazienza. 
amarsavat agg. 1. che non sopporta, intol- 
lerante; 2. adirato; 3. appassionato. 
amarsahāsa sm. risata sarcastica (MBh). 
amarsita agg. intollerante, impaziente. 
amarsin agg. intollerante, impaziente. 
amala agg. senza macchia, pulito, puro, 
splendente; sm. 1. cristallo; 2. N. di un 
poeta; 3. N. di Narayana; sf. (a) 1. N. 
della dea Laksmi; 2. cordone ombeli- 
cale; 3. N. di una pianta; sn. talco. 
amalagarbha sm. N. di un Bodhisattva. 
amalapaksavihamgama sm. cigno. 
amalapatatrin sm. oca selvatica. 
amalamani sn. cristallo. 
amalaya vb. den. P. amalayati: rendere 
senza macchia, sbiancare, rendere bril- 
Jante. 
amalaratna sn. cristallo. 
amalasamyuta agg. dotato di purezza 
(MBh). 
amalataka sn. (vl. amalānaka) specie di 
amaranto (Gomphraena Globosa). 
amalatman agg. dalla mente pura. 
amalina agg. senza macchia, limpido, pu- 
lito. 
amalinadhi agg. dalla mente pura. 
amalikr vb. cl. 8 P. amalikaroti: purificare. 
amalīmasa agg. non impuro. 
amalodarisf. N. di una poetessa. 
‘avv. impetuosamente (RV V, 58, 1). 


ámavisnu agg. immobile (RV X, 94, 11). 

amasa sm. 1. malattia; 2. sciocco; 3. tempo. 

amasrna agg. non morbido, duro. 

amastaka agg. senza testa. 

amastu agg. privo di latte rappreso o panna. 

ámahiyamana agg. “dallo spirito non ele- 
vato", abbattuto, triste (RV IV, 18, 13). 

amahiyu sm. N. di uno Rsi (compositore 
dell'inno RV IX, 61). 

amá avv. 1. a casa, nella dimora di (gen.), 
con (RV); 2. insieme. 

amā sf. mancanza di autorità. 

amāmsa sn. ció che non é carne; agg. 1. 
privo di carne; 2. magro, debole. 

amamsáka agg. senza carne. 

amamsabhaksa agg. che non mangia 
carne. 

amāmsāšana agg. che non mangiacarne. 

amāmsāšin agg. che non mangiacarne. 

amākr vb. cl. 8 P. amākaroti: avere o pren- 
dere con sé (AV; $Br). 

amājūr sf. che vive a casa, che diventa 
vecchio in casa (detto delle vergini), 
(RV). 

amāt 1 avv. da vicino (RV). 

amát 2 agg. che non misura lo spazio, sen- 
za confini. 

amataputra agg. che non ha madre né figli 
(solo in comp., p.e. amātāputrādhyā- 
paka, "insegnante che non si cura né 
delle madri né dei figli", essendo inte- 
ramente assorbito nel suo lavoro). 

matr sf. colei che non è madre (SBr). 

amātrka agg. senza madre. 

amátya sm. 1. compagno di casa, membro 
della famiglia (RV VII, 15,3); 2. “com- 
pagno del re", ministro (MBh). 

amatrá agg. 1. senza misura, senza confi- 
ni (detto di Indra), (RV I, 102, 7); 2. 
non metrico, non prosodico; 3. che ha 
la misura o la quantità della lettera a; 
avv. (aya) senza confini. 

amatva sn. condizione di non autorità. 

amatsarya sn. disinteresse (MBh). 

amātsaryatā sf. disinteresse (MBh). 

amana sn. mancanza di autorità. 

amānatā sf. condizione di non autorità. 

amanana sn. mancanza di rispetto. 

amanava agg. "che non é discendente di 
Manu", disumano o sovrumano. 

amānitā sf. modestia, umiltā. 

amanitva sn. modestia, umiltà. 

amanin agg. non orgoglioso, modesto 
(MBh). 

ámanusa agg. 1. non umano, tutto tranne 
che umano (RV X, 95, 8); 2. disumano, 
brutale (RV); 3. sovrumano, divino, 
celestiale (R); 4. senza uomini, non 
abitato da uomini; sm. non uomo; sf. 
(1) femmina di un animale. 

amanusaloka sm. mondo celeste, paradiso. 

amānusya agg. non umano (MBh). 

amāputra agg. con il figlio o la figlia; sf. 
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amāpya agg. non misurabile. 

amāyā agg. non ingannevole; sf. (a) as- 
senza di inganno, delusione o colpa; 
avv. (aya) senza colpa, sinceramente, 

amāyika agg. privo di illusione o inganno, 
non illusorio, reale. 

amāyin agg. privo di illusione o trucco 
(MBh). 

amara sm. non distruzione. 

amaraka agg. che non uccide. 

amārga sm. cattiva strada; avv. (ena) in 
modo disonorevole; agg. senza strade, 

amārgaprasrt agg. che è fuori dalla retta 
via. 

amārjita agg. non pulito, non lavato 
(MBh). 

amavasi sf. 1. notte di luna nuova (AV); 2. 
sacrificio offerto nella notte di luna 
nuova. 

amāvasu sm. N. di un principe (discen- 
dente di Purüravas), (MBh). 

amāvasyā sn. vicinato (AV IV, 36, 3); sm. 
N. di un maestro dei Veda; sf. 1. notte 
di luna nuova (AV); 2. sacrificio offer- 
to nella notte di luna nuova; 3. N. del 
fiume Acchodā. 

amāvāsī sf. 1. notte di luna nuova (AV); 2. 
sacrificio offerto nella notte di luna 
nuova. 

amavasyaka agg. nato in una notte di luna 
nuova. 

amasa agg. che non produce fagioli, senza 
fagioli. 

amāhatha sm. N. di un demone serpente 
(MBh). 

ámita agg. non misurato, senza confini, 
infinito; avv. (am) immensamente (RV 
IV, 16, 5). 

ámitakratu agg. dalla forza sconfinata 
(RV I, 102, 6). 

amitagati sm. 1. N. di un Vidyādhara; 2. 
N. di un autore jaina. 

amitatejas agg. dalla gloria sconfinata 
(MBh). 

amitatva sn. sconfinatezza. 

amitadyuti agg. di infinito splendore. 

amitadhvaja sm. 1. N. di un figlio di 
Dharmadhvaja; 2. N. di un Tathāgata. 

amitaprabha sm. pl. “di splendore smisu- 
rato”, N. di alcune divinità dell'ottavo 
manvantara; sm. sg. N. di un Dhyāni- 
buddha. 

amitaprabhāsa sm. pl. “di splendore smi- 
surato", N. di alcune divinità dell’otta- 
vo manvantara; sm. sg. N. di un Dhyā- 
nibuddha. 

amitamati agg. di saggezza illimitata. 

amitaruci sm. N. di una divinità (Buddh). 

amitavikrama sm. “dal valore sconfina- 
to”, N. di Visnu. 

ámitavirya agg. dalla forza immensa (AV 
XIX, 34, 8). 

amitaskandha sm. N. di un Tathāgata. 


agexehp non contiene un nū- 
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amitatman agg. dalla mente immensa. 
amitābha sm. pl. N. di alcune divinità del- 
l'ottavo manvantara. 
amitayurdhyanasütra sn. N. di un Sütra 
buddhista. 
amitāyus sm. N. di un Dhyānibuddha 
(Buddh). 
amitāšanā sf. “smodato nel mangiare”, N. 
di una delle Mātr che assistono Skanda 
(MBh). 
amiti sf. assenza di confini. 
amitodana sm. (vl. amrtodana) N. di un re. 
āmitaujas agg. dalla forza sconfinata (RV 
I, 11,4); sm. N. diuomo. 
amítra sm. nemico, avversario (RV); agg. 
che non haun amico. 
amitrakarman sn. atto non amichevole. 
amitrakarsana agg. che tormenta i nemi- 
ci (MBh). 
amitrakarsin agg. che tormenta i nemici 
(R). 
amitrakhadá agg. “che divora i suoi ne- 
mici", N. di Indra (RV X, 152, 1). 
amitraghāta agg. che uccide i suoi nemici 
(Ved); sm. N. di Bindusāra (figlio di 
Candragupta). 
amitraghatin agg. che uccide i suoi nemi- 
ci (MBh: R). 
amitraghna agg. che uccide i suoi nemici 
(MBh; R). 
amitrajit agg. “che conquista i suoi nemi- 
ci", N. di un figlio di Suvarna. 
amitratapana agg. che tormenta i suoi ne- 
mici. 
amitratā sf. inimicizia. 
amitradámbhana agg. che ferisce i suoi 
nemici (RV). 
amitraya vb. den. P. amitrayati: avere in- 
tenzioni ostili (RV). 
amitrayü agg. ostile (AV XX, 127, 13). 
amitravarman sm. N. di uomo. 
amitrasahá agg. “che conquista i suoi ne- 
mici", N. di Indra (AV I, 20, 4). 
amitrasená sf. esercito nemico (AV). 
amitrahán agg. che uccidei suoi nemici (RV). 
amitrahü agg. che chiama o invita dei ne- 
mici. 
amitrāya vb. den. P. amitrāyati: avere in- 
tenzioni ostili (RV; AV). 
amitrayüdh agg. che combatte con i ne- 
mici (RV III, 29, 15). 
amitrín agg. ostile (RV I, 120, 8). 
amitríya agg. ostile (RV VI, 17, 1). 
ámithita agg. non insultato, non provoca- 
to (RV VIII, 45, 37). 
amithuna agg. pl. non entrambi i sessi in 
maniera promiscua. 
amithyā avv. non falsamente, veramente. 
amithyākr vb. cl. 8 P. amithyākaroti: ren- 
dere vero, confermare (MBh). 
amin agg. malato. 
aminá agg. impetuoso (RV). 
áminat agg. 1. che non viola, che non tra- 
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āmišra agg. “non mescolato”, esclusivo, 
senza la partecipazione di altri (SBr). 

ámi$sraniya agg. non mescolabile. 

āmišrita agg. non mescolato. 

āmītavarņa agg. che ha il colore inaltera- 
to (RV IV, 51,9). 

amimamsaka agg. non critico. 

amīmāmsā sf. assenza di ragionamento o 
investigazione. 

amimamsya agg. che non deve essere di- 
Scusso, intorno a cui non si deve ragio- 
nare. 

amiva sn. sofferenza, dolore. 

ámiva sf. 1. afflizione, malattia (RV; AV); 
2. paura, terrore (RV); 3. spirito mali- 
gno, demone (RV; AV). 

amivacátana agg. che scaccia via i dolori 
ole malattie (RV; AV). 

amivahán agg. che distrugge i dolori o gli 
spiriti maligni (RV). 

amu base pronominale, usata nella decli- 
nazione del pr. adas, “questo”. 

amuka agg. tale persona o tale cosa. 

amukiya agg. che appartiene ad tale per- 
sona. 

amukta agg. non liberato dalla nascita e 
dalla morte, non lasciato andare, non 
liberato da Rahu; sn. arma che viene 
afferrata e non lasciata andare (detto di 
spade o coltelli). 

amuktavišrambha agg. avv. con ferma fi- 
ducia. 

amuktahasta agg. “le cui mani non sono 
aperte per dare", risparmiatore, econo- 
mo. 

amuktahastatā sf. economia, frugalitā. 

amukti sf. non liberazione. 

ámukha (o amukhá) agg. senza bocca 
(SBr; TS). 

amukhya agg. che non comanda, inferiore. 

ámugdha agg. non sciocco, non perverso 
($Br). 

amüc sf. il non lasciare in libertà ($Br). 

fimuci sf. “che non lascia in libertà", N. di 
uno spirito maligno (AV XVI, 6, 10). 

amütahpradana sn. offerta da là. 

amūtas avv. 1. da lā (RV; AV); 2. da sopra, 
dalcielo, dall'altro mondo (SBr). 

amátra avv. 1. là (AV; $Br); 2. lassù, i.e. 
nell'altro mondo, nel cielo (SBr). 

amutrabhüya sn. l'essere o andare là 
(nell'altro mondo), il morire (AV VII, 
53, 1). 

amutrartham avv. per lo scopo di esisten- 
zanell'altro mondo. 

amūthā avv. cosi, in quella maniera, come 
quello. 

amudā avv. allora, a quel tempo. 

amudra agg. 1. che non hasigillo (tramite 
il quale provare la propria legittimità), 
(MBh); 2. che non ha alcuna impres- 
uii o immagine di sé, che non ha 


amrtaksāra 


amumuyañc agg. volto verso quella dire- 
zione. 

amuyá avv. in quella maniera, cosi (RV; 
AV). 

amárhi avv. aquel tempo, allora (SBr). 

amuvatavv. come tale persona o cosa. 

amusmin avv. nell'altro mondo. 

amúsyakula agg. appartenente a quella 
famiglia. 

amúsyaputra sm. 1. figlio del tale; 2. di 
origine conosciuta, di buona famiglia. 

amüdha agg. non perplesso; sn. pl. “non 
grezzo", N. dei cinque elementi sottili 
(tanmátra nella filosofia Sankhya). 

amüdrksa agg. (vl. amüdr$, amūdrša) co- 
me tale persona. 

ámüra agg. non ignorante, saggio, intelli- 
gente, dalla vista acuta (RV). 

ámürta agg. 1. senza forma, senza corpo 
($Br); 2. che non forma un solo corpo, 
che consiste di differenti parti; sm. N. 
di Siva. 

amürtarajas sm. (vl. amürtarajasa, amür- 
tarayasa) figlio di Ku$a (MBh; R). 

amūrti sf. assenza di forma; agg. privo di 
forma; sm. N. di Visņu; sm. pl. classe 
di Mani (la cui forma non è definita). 

amúrtimat sm. figlio di Kuša (VP). 

amülá agg. 1. senza radici, senza base 
($Br); 2. senza autorità; sf. (4) N. della 
pianta Methonica Superba. 

amūlā sf. bene mobile (AV V, 31, 4). 

amūlya agg. non valutabile, senza prezzo. 

ámrkta agg. non ferito (RV). 

amrdayá agg. senza pietà. 

amrnala sn. radice di un'erba fragrante 
(Andropogon Muricatus). 

amfta agg. 1. non morto (MBh); 2. im- 
mortale, imperituro (RV); 3. bello, ca- 
ro; sm. 1. dio; 2. N. di Siva o di Visņu; 
3. N. della Phaseolus Trilobus; sf. (à) 
1. dea; 2. sostanza alcolica; 3. N. di va- 
rie piante; 4. N. di un fiume; 5. N. del 
primo kāla della luna; sn. 1. insieme 
degli Dei; 2. mondo degli immortali, 
cielo, paradiso; 3. immortalità; 4. net- 
tare, ambrosia, cibo simile ad ambro- 
sia; 5. acqua, latte, burro chiarificato, 
riso bollito; 6. antidoto contro il vele- 
no, medicamento; 7. veleno; 8. ric- 
chezza, proprietà, oro; 9. N. di un me- 
tro; 10. N. di un luogo sacro a nord; 11. 
N. di congiunzioni di pianeti (che si 
crede diano lunga vita); 12. numero 
quattro. 

amrtaka sn. nettare dell'immortalita. 

amrtakara sm. “dai raggi di nettare", X 
della luna. 

amrtakirana sm. “dai raggi di nettare", N. 
dellaluna. 

amrtakunda sn. vaso contenente l'amrta 
onettare. 

amrtakešava sm. N. di un tempio! (co: 


sn.saleammoniaco. | 


amrtagati 


amrtagati sf. N. di un metro (che consiste 
di dieci sillabe ripetute quattro volte). 

amrtagarbhá sm. figlio dell'immortalità 
(detto del sonno), (AV VI, 46, 1). 

amrtacít agg. 1. ammassato per raggiun- 
gere l'immortalità (detto dei mattoni 
sacrificali); 2. ammassato o ammuc- 
chiato come nettare. 

amrtacití sf. ammucchiamento per rag- 
giungere l'immortalità (dei mattoni sa- 
crificali), (SBr). 

amrtajatà sf. Valeriana Jatamamsi. 

amrtaja sf. "nata dall'amrta", N. della 
pianta Yellow Myrobalan. 

amrtatarangini sf. “che ha onde di netta- 
re", raggio di luna. 

amrtatā sf. immortalità. 

amrtatejas sm. N. di un principe Vidyā- 
dhara. 

amrtatvá sn. immortalità (RV; AV). 

amrtadidhiti sm. “che ha raggi di netta- 
re", juna. 

amrtadyuti sm. "che ha raggi di nettare", 
luna. 

amrtadrava agg. che versa ambrosia (det- 
to dei raggi di luna). 

amrtadhayin agg. che sorseggia del netta- 
re (VP). 

amrtadhara sf. “corrente dell' amrta", N. 
diun metro. 

amrtanadopanisad sf. “suono dell'im- 
mortalità", N. di un' Upanisad. 

amrtapa agg. che beve nettare; sm. 1. N. 
diun Danava; 2. N. di Visnu (MBh). 

amrtapaksá sm. ala immortale (del fuoco 
sacrificale), (SBr); agg. che ha le ali 
dorate (SBr). 

amrtapayin agg. 1. che sorseggia nettare; 
2. che ascolta un discorso piacevole 
(SivaP). 

amrtaprabha sm. N. di un Vidyādhara; sf. 
(a) N.didonna. 

amrtaprāšana sm. (vl. amrtaprāšin) "che 
vive di amrta”,dio (R). 

amrtaplavana sn. flusso o abbondanza di 
nettare. 

amrtaphala sm. pero; sn. pera; sf. (4) vi- 


gna. 

amftabandhu sm. 1. amico o custode del- 
l'immortalità (RV X, 72, 5); 2. “amico 
del nettare", un cavallo (cosi chiamato 
perché prodotto dalla zangolatura del- 
l'oceano insieme al nettare). 

amrtabindüpanisad sf. (vl. amrtavin- 
düpanisad) "goccia di nettare", N. di 
un’ Upanisad dell’AV. 

amrtabhavana sn. N. di un monastero. 

amrtabhāsaņa sn. parole come nettare. 

amrtabhuj sm. che mangia l'amrta o il re- 
siduo del sacrificio. 

amrtabhojana sm. che mangia il residuo 
del sacrificio. 

amrtamati sf. N. di un metro. 


amrtamáya agg. 1. immortale (SBr); 2. 
fatto o pieno di amrta. 

amrtamālinī sf. "che ha una ghirlanda 
eterna", N. di Durgā. 

amrtamegha sm. nuvola di nettare. 

amrtayajfia sm. sacrificio per ottenere 
l'immortalità. 

amrtayoga sm. asrl. N. di un determinato 
Yoga. 

amrtayoní sm. casa degli immortali 
(ŠBr). 

amrtarašmi sm. “che ha i raggi di netta- 
re”,luna. 

amrtarasa sm. nettare; sf. (4) uva nera. 

amrtalatā sf. (vl. amrtalatikā) pianta ram- 
picante che dà il nettare. 

amrtaloka sm. mondo degli immortali. 

amrtavapus sm. “dal corpo immortale”, 
1. N.di Visnu (MBh);2. N. di Šiva. 

amrtavardhana sm. N. di un poeta. 

amrtavarsin agg. che fa piovere nettare. 

amrtavallari sf. (vl. amrtavalli) N. della 
pianta Cocculus Cordifolius. 

amrtaváka sf. N. di un uccello (SBr). 

amrtašāstra sn. N. di un'opera (Buddh). 

amrtasambhava agg. prodotto dal nettare 
(MBh); sf. (a) N. di una pianta. 

amrtasaras sn. "lago di nettare", N. della 
città di Amritsar. 

amrtasahodara sm. “fratello del nettare”, 
cavallo. 

amrtasāraja sm. “prodotto dall'essenza 
dell’ambrosia”, zucchero grezzo. 

amrtasü sm. "che stilla nettare”, luna. 

amrtasodara sm. “fratello del nettare”, 
cavallo. 

amrtasrava sf. N. di una pianta. 

amrtasrāva sm. corrente d'acqua. 

amrtasrut agg. "che versa ambrosia", 
luna. 

amrtaharitaki sf. N. di un medicamento. 

amrtahrada sm. lago di nettare. 

amrtāmšu sm. luna. 

amrtakara sm. N. di uomo. 

amrtaksara sn. ciò che non muore. 

amrtatman agg. che consta di nettare. 

amrtananda sm. N. di uomo. 

amrtandhas sm. “il cui cibo è l'ambro- 
sia”, dio. 

amrtāpidhānā sn. acqua sorseggiata dopo 
avere mangiato del cibo simile ad am- 
brosia, come per proteggerlo con una 
copertura. 

amrtaphala sn. N. del frutto del Tricho- 
santhes. 

amrtabhisikta agg. cosparso di nettare 
(SBr). 

amrtāya vb. den. A. amrtāyate: 1. trasfor- 
mare in ambrosia; 2. essere simile ad 
ambrosia. 

amrtayana agg. simile ad ambrosia. 

amrtàa$a sm. che mangiail nettare. 

amrtāšana sm. che mangia il nettare. 
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amftásu agg. la cui anima è immortale 
(AVV,1,1e7). 

amrtaharana sm. “ladro di nettare”, N. di 
Garuda; sn. N. di un'opera Parišistadel 
SV. 

amrtāhuti sf. N. di un'oblazione offerta 
agli Dei. 

amrtāhva sn. pera. 

amrtikarana sn. cambiamento in ambro- 
sia. 

amrtibhü vb. cl. 1 P. amrtibhavati: diven- 
tare nettare. 

amrteša sm. “signore degli immortali", N. 
di Siva. 

amrtešaya sm. “che giace sull'amrta", N. 
di Visnu. 

amrte$vara sm. 1. signore degli immorta- 
li; 2. N. di un medicamento. 

amrtestaká sf. mattone dell’altare sacrifi- 
cale che viene cotto o bruciato (diven- 
tando così imperituro), (ŠBr). 

amrtotpatti sf. "produzione dell'amrta", 
N. di un cap. del Rāmāyaņa che raccon- 
tadi come l'amrta fu ottenuto dagli Dei. 

amrtotpanna sn. carbonato impuro dizin- 
co; sf. (à) mosca (L). 

amrtodana sm. N. di un figlio di 
Simhahanu e zio di Sikyamuni. 

amrtodbhava sn. carbonato impuro di 
zinco. 

amrtopama sn. carbonato impuro di zinco. 

amrtopastirana sn. acqua sorseggiata 
dopo avere mangiato del cibo simile ad 
ambrosia. 

fimrtpatrapa agg. che non beve da un va- 
sodiargilla. 1 

ámrtyu sm. immortalità (SBr); agg. im- 
mortale (RV ). 

ámrdhra agg. che non si stanca, infatica- 
bile, incessante (RV). 

ámrnpa agg. che non beve da un vaso di 
argilla. 

āmrnpāyin agg. che non beve da un vaso 
di argilla ($Br). 

ámrnmaya agg. non fatto di argilla. 

amrsá avv. non falsamente, sicuramente, 
certamente. 

amrsābhāsitva sn. capacità di parlare sin- 
ceramente. 

amrsodya sn. discorso vero. 

amrsta agg. non strofinato o lavato, non 
pulito (R). 

amrstabhuj agg. (vl. amrstabhojin) che 
non mangia dolci (R). 

amrstamrja agg. di impareggiabile pu- 
rezza. 

āmrsyamāņa agg. che non sopporta, non 
tollerante (SBr). 

ameksana agg. che non ha uno strumento 
per mescolare. 

ameghopaplava agg. non ricoperto di nu- 
vole. 

amedáska agg. senza grasso, magro (TS). 
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amedhyá agg. non adatto al sacrificio, im- 
puro, nefasto; sn. feci, escrementi. 

amedhyakuņapāšin agg. che si ciba di 
carne putrefatta. 

amedhyatā sf. impuritā, sporcizia. 

amedhyatva sn. impurità, sporcizia. 

amedhyapratimantraņa sn. lo scongiu- 
rare presagi infausti. 

amedhyayukta agg. impuro, sporco. 

amedhyalipta agg. unto di sporcizia. 

amedhyalepa sm. cospargimento di spor- 
cizia. 

amedhyākta agg. macchiato di sporcizia. 

amená sm. uomo senza moglie, vedovo 
(RV V, 31,2). 

amení agg. che non lancia, incapace di 
lanciare (AV V, 6,9 e 10); 2. che non in- 
fligge alcuna punizione. 

ameya agg. non misurabile (MBh). 

ameyātman agg. che possiede grandi po- 
teri spirituali, magnanimo (MBh); sm. 
N.di Visnu (MBh). 

amestá agg. sacrificato a casa. 

ámeha sm. ritenzione di urina (TS). 

amokyá agg. che non può essere lasciato 
(AV III, 6, 5). 

amoksa agg. non lasciato andare, non libe- 
rato; sm. i. mancanza di libertà, lega- 
me, confino; 2. non liberazione dall’e- 
sistenza terrena. 

amoksayat agg. che non libera. 

amogha 1 agg. che non sbaglia, che non 
fallisce, non vano, efficace, di succes- 
so, produttivo, fruttuoso; sm. 1. il non 
sbagliare, il non fallire; 2. N. di Siva; 3. 
N. di Visnu; 4. N. di uomo; sf. (à) 1. N. 
di varie piante; 2. N. di una lancia 
(MBh; R); 3. N. della notte; 4. N. della 
lettera ks; 5. N. di Durgā; 6. N. di donna. 

amogha 2 sm. pescecane, squalo. 

amoghakirana sn. pl. (ani) "raggi che 
non sbagliano”, N. dei raggi imme- 
diatamente dopo l’alba e prima del 
tramonto. 

amoghata sf. infallibilità (di un'arma). 

amoghadanda sm. “che non sbaglia nella 
punizione”, N. di Siva. 

amoghadaršana sm. “dall’occhio infalli- 
bile", N. di un Naga. 

amoghadaršin sm. N. di un Bodhisattva. 

amoghadrs$ sm. dall' occhio infallibile. 

amoghadeva sm. N. di un poeta. 

amoghanandini sf. N. di un testo Šiksā. 

amoghapatana agg. che raggiunge la mira. 

amoghapāša sm. N. di un Lokešvara. 

amoghabala agg. dalla forza infallibile. 

amoghabhüti sm. N. di un re del Puñjab. 

amogharāghavasm. N. di un dramma. 

amogharāja sm. N. di un Bhiksu. 

amoghavati sf. N. di un fiume (RV). 

amoghavarsa sm. N. di un principe Cau- 
lukya. 

amoghavāc agg. le cui parole non sono 
vane. 

amogha vADchita s agg.maid 
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amoghavikrama sm. “dal valore infallibi- 
le”, N. di Siva. 

amoghasiddhi sm. N. del quinto Dhyani- 
buddha. 

amoghaksi sf. N. di Daksayani. 

amoghācārya sm. N. di un autore. 

amoghārtha agg. di scopi infallibili. 

amocana sn. il non lasciare andare. 

amocaniya agg. che non deve essere libe- 
rato. 

amocita agg. non liberato, confinato. 

amocya agg. che non deve essere liberato. 

amotà agg. tessuto acasa (AV). 

amótaka sm. protetto a casa (detto di un 
bambino), (AV XX, 127, 5). 

amotapütraka sm. bambino protetto a ca- 
sa(AV XX, 127, 5). 

amoha sm. (secondo i Buddhisti) libertà 
dall'ignoranza (una delle tre radici del- 
la virtü). 

amauktika agg. che non ha perle. 

amautradhauta agg. non lavato con una 
soluzione alcalina. 

amauná sn. condizione di non essere un 
Muni o di non mantenere i voti di un 
Muni (SBr). 

amnás avv. (2 amnás) inavvertitamente, 
involontariamente, inaspettatamente. 

amnás agg. inconsapevole (AV VIII, 6, 19). 

amb vb. cl. 1 P. ambati: andare; A. amba- 
te: risuonare. 

ambaka 1 sn. 1. occhio di Siva; 2. occhio; 
3. bronzo. 

ambaka 2 sm. N. di un poeta. 

ambapali sf. N. di una cortigiana (conver- 
tita da Gautama Buddha). 

ambaya sf. 1. madre; 2. N. di vari fiumi. 

ámbara sn. 1. circonferenza, bussola; 2 
vicinato (RV VIII, 8, 14); 3. vestito, in- 
dumento, cotone; 4. cielo, atmosfera, 
etere, posizione astrologica; 5. cifra; 6. 
zaffiro; 7. labbra; 8. profumo; 9. N. di 
unaregione; sm. pl. N. di un popolo. 

ambarakhanda sm. sn. 1. straccio; 2. nu- 
vola. 

ambaraga agg. che vaincielo. 

ambaracara agg. che va in cielo; sm. 1. 
uccello; 2. N. di un Vidyādhara. 

ambaracarin sm. pianeta. 

ambarada sn. “che dà vestiti", cotone. 

ambaranagari sf. N. di una città. 

ambarapuspa sn. “fiore nel cielo", qual- 
cosadi impossibile. 

ambaraprabha sf. N. di una principessa. 

ambaramani sm. “gioiello del cielo”, sole. 

ambaramala sf. N. di donna. 

ambarayuga sn. "coppia di vestiti", due 
principali indumenti femminili (per la 
parte superiore e inferiori del corpo). 

ambaralekhin agg. che tocca il cielo. 

ambarašaila sm. alta montagna (che tocca 
ilcielo). 

ambarasthali sf. terra. 


l'ufficio dei vestiti. 


ambukaņtaka 


ambarānta sm. 1. orlo di una veste; 2. 
orizzonte. 

ambarisa sm. 1. padella per friggere; 2. N. 
di un inferno; 3. guerra, battaglia; 4. 
giovane animale; 5. sole; 6. cielo, at- 
mosfera; 7. N. di una pianta; 8. N. di 
uomo. 

ambarisaputra sm. figlio di Ambarisa, da 
cui il nome anche della sua regione. 

ambaraukas sm. "che dimora nel cielo", 
dio. 

ambarya vb. cl. 1 P. ambaryati: mettere 
insieme, raccogliere. 

ambastha sm. 1. N. di unre, di una regione 
e dei suoi abitanti; 2. figlio di un uomo 
della casta dei Brahmani e di una don- 
na della casta dei Vai$ya; sf. 1. donna di 
razza mista; 2. N. di varie piante. 

ambasthaki sf. N. della pianta Clypea Er- 
nandifolia. 

ambasthika sf. N. della pianta Cleroden- 
drum Siphonanthus. 

ambá sf. 1. mamma, donna onesta (usato 
come appellativo di rispetto); 2. N. di 
Durga (moglie di Siva); 3. N. di una 
pianta; 4. posizione astrologica; 5. N. 
di un'Apsaras. 

ambaganga sf. fiume di Ceylon. 

ambajanman sn. N. di un tirtha (MBh). 

ambada sf. madre. 

ambālā sf. madre. 

ambālikā sf. 1. madre; 2. N. di una figlia 
del re di Kāši (moglie di Vicitravirya e 
madre di Pāņdu), (MBh); 3. N. di una 
pianta. 

ambali sf. 1. madre. 

ambi sm. madre (RV I, 23, 16). 

ambika sm. N. di uomo. 

āmbikā sf. 1. madre, donna onesta (usato 
come appellativo di rispetto); 2. N. di 
Parvatiedi una figlia del re di Kāši (mo- 
glie di Vicitravirya e madre di 
Dhrtarāstra), (MBh); 3. N. della stagio- 
ne fertile; 4. N. di una pianta; 5. N. di un 
fiume; 6. N. di una regione nel Bengala; 
7. N. di unadivinità femminile jaina. 

ambikakhanda sm. sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 

ambikāpati sm. N.di Sivao di Rudra. 

ambikāpariņayasm. N.di un Campü. 

ambikaputra sm. N. di Dhrtarāstra. 

ambikamahatmya sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 

ambikavana sn. N. di una foresta. 

ambikasuta sm. N. di Dhrtarāstra. 

ambikeya sm. 1. N. di Dhrtarastra; 2. N. di 
Ganesa; 3. N. di Karttikeya. 

ambi sf. madre. 

ámbu sn. 1. acqua (Naigh); 2. N. di una 
pianta (una specie di Andropogon); 3. 
N. del numero quattro; 4. N. di un me- 
tro di novantasillabe. 

ambukana sm. “goccia d'acqua", doccia. 


karāslkikāšin jSmirsevrisyendemerab ecambuliapfaka Rosi. amieta) “alli 


gatore dal naso corto. 


ambukapi 


ambukapi sm. Delphinus Gangeticus. 
ambukapha sm. osso di seppia. 
ambukāntāra sm. N. di Varuņa. 
ambukīša sm. (vl. ambukürma) maiale 
marino (spec. il Delphinus Gange- 
ticus). 
ambukukkuta sm. pollo d'acqua. 
ambukešara sm. albero di limoni. 
ambukriyā sf. rito funerario. 
ambuga agg. che vanell'acqua. 
ambughana sm. grandine. 
ambucara agg. che si muove nell'acqua, 
acquatico. 
ambucamara sn. N. della pianta Valisne- 
ria (pianta acquatica). 
ambucarin agg. che si muove nell' acqua. 
ambuja agg. nato nell'acqua, acquatico; 
sm. 1. N. di varie piante (loto, ninfee, 
etc.); 2. N. di molluschi o conchiglie; 
3. fulmine di Indra (in quanto nato dal- 
lenubi). 
ambujanman sn. loto. 
ambujabandhava sm. “amico del loto”, 
sole. 
ambujabhü sm. “che sta nel loto”, N. di 
Brahma. 
ambujasthà agg. che sta seduto sul loto. 
ambujāksa agg. dagli occhi di loto. 
ambujanana sf. “che ha la faccia di loto", 
N. della divinità tutelare della famiglia 
Ojista. 
ambujasana sf. “seduta sul loto", Laksmī. 
ambujini sf. pianta di loto. 
ambujivin agg. che vive d'acqua (come 
un pescatore). 
ambutaskara sm. “ladro dell'acqua", sole. 
ambutala sm. N. della pianta Valisneria 
(pianta acquatica). 
ambuda sm. “che dà l'acqua", 1. nuvola; 
2. N. diuna pianta; 3. N. di una foresta. 
ambudeva sn. (vl. ambudaiva) “che ha le 
acque come divinità”, N. della posizio- 
neastrologica Pūrvāsādhā. 
ambudhakāminī sf. “amante dell'ocea- 
no", fiume. 
ambudhara sm. “che tiene l'acqua", nu- 
vola. 
ambudhara sm. nuvola. 
ambudhi sm. “ricettacolo delle acque”, 1 
oceano; 2. numero quattro. 
ambudhikamini sf. N. diun fiume. 
ambudhisrava sf. N. della pianta Aloes 
Perfoliata. 
ambunatha sm. “signore delle acque”, 
oceano. 
ambunidhi sm. “tesoro delle acque", 
oceano. 
ambunivaha sm. “portatore delle acque", 
nuvola. 
ambupa sm. 1. “che beve l'acqua", N. di 
‘una pianta; 2. “signore delle acque", N 
di Varuņa (R VII, 3, 18). 
ambupaksin sm. uccello acquatico. 
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«di Varuņa; 2. oceano. 


ambupattrā sf. N. di una pianta. 
ambupaddhati sf. corrente, corso d'ac- 
qua. 
ambupata sm. corrente, corso d'acqua. 
ambuprasāda sm. albero di noci purifi- 
canti, Strychnos Potatorum (le cui noci 
Sono usate per purificare l'acqua). 
ambuprasadana sn. albero di noci purifi- 
canti, Strychnos Potatorum (le cui noci 
Sono usate per purificare l'acqua). 
ambupriya sm. tipo di Ratan (chiamato 
anche vidula). 
ambubhaksya agg. che vive d’acqua. 
ambubhrt sm. 1. nuvola; 2. talco; 3. erba 
Cyperus Pertenuis. 
ambumat agg. acquoso, contenente ac- 
qua; sf. (17) N. di un fiume (MBh). 
ambumaya agg. fatto d’acqua. 
ambumatraja agg. prodotto solo nell'ac- 
qua. 
ambumuc sm. nuvola. 
ambuyantra sn. clessidra. 
amburaya sm. corrente. 
amburaja sm. 1. oceano; 2. N. di Varuna. 
amburāši sm. "cumulo di ricchezze", 
Oceano. 
amburuha sn. “che cresce nell' acqua", lo- 
to; sf. (a) Hibiscus Mutabilis. 
amburuhini sf. loto. 
ambulilageha sn. casa di piacere che si 
trova sull' acqua. 
ambuvardhana sn. alta marea. 
ambuvalli sf. Momordica Charantia. 
ambuvasa sm. N. di Varuna. 
ambuvāsinī sf. (vl. ambuvāsī) N. del fiore 
Bignonia Suaveolens. 
ambuvāha sm. 1. nuvola; 2. erba Cyperus 
Pertenuis; 3. talco; 4. numero dicias- 
sette. 
ambuvāhin agg. che trasporta acqua; sf. 
(ini) 1. vaso di legno; 2. N. di un fiume 
(MBh). 
ambuvega sm. corrente d'acqua. 
ambuvetasa sm. tipo di canna che cresce 
nell'acqua. 
ambuširīsikā sf. N. di una pianta. 
ambušītā sf. N. di un fiume (R). 
ambusamplava sm. corso d'acqua. 
ambusarpini sf. sanguisuga. 
ambusükara sm. tipo di coccodrillo. 
ambusecani sf. vaso di legno. 
ambuhasta sm. elefante d'acqua (cfr. ja- 
ladvipa). 
ambükrta agg. 1. pronunciato indistinta- 
mente; 2. accompagnato da saliva; sn. 
1. pronuncia indistinta delle vocali; 2. 
muggito di animali con emissione di 
saliva. 
ambürmigata agg. andato verso (i.e. rifles- 
so da) le onde d'acqua (come la luna). 
ambeka sm. N.di un commentatore. 
ambh vb. cl. 1 A. ambhate: risuonare. 
ambhahpati sm. “signore delle acque”, 


ambhah$yamaka sm. erba acquatica. 
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ambhahsara sm. perla. 
ambhahsü sm. fumo. 
ambhahstha agg. che sta nell' acqua. 
ambhana sn. suono (della viņā). 
ámbhas sn. 1. acqua (sia come sostanza 
terrestre sia come acque celesti), (RV); 
2. potere, produttività; 3. numero quat- 
tro; 4. N. mistico della lettera v; 5. N. di 
un metro di ottantadue sillabe; sn. du. 
(asī) cielo e terra (Naigh); sn. pl. 
(āmsi) N. collettivo di uomini, Dei, 
Mani e Asura. 
ambhastas avv. fuori dell’acqua. 
ambhiní sf. N. di una maestra di sapienza 
(che trasmise lo Yajurveda bianco a 
Vic), ($Br). 
ambhrná agg. grande, potente; sm. 1. va- 
so (usato nella preparazione del succo 
di soma); 2. N. di uno Rsi (padre di 
Vāc). 
ambhogarbha agg. che contiene acqua 
(come una nube). 
ambhoja sn. “nato dall'acqua", N. del lo- 
to; sm. 1. N. di canna (Calamus 
Rotang);2. gru indiana. 
ambhojakhanda sn. gruppo di fiori di loto. 
ambhojajanman sm. “nato nel loto", N. 
di Brahmā. 
ambhojanmajani sm. * 
di Brahmā. 
ambhojanman sn. “nato nell'acqua", loto. 
ambhojabandhu sm. “amico del loto", 
sole. 
ambhojayoni sn. “nato nell' acqua", loto. 
ambhojavadana sf. donna dal volto di loto. 
ambhojini sf. 1. pianta di loto; 2. luogo 
ricco di piante di loto. 
ambhoda sm. 1. nuvola (MBh); 2. N. di 
una pianta. 
ambhodhara sm. nuvola. 
ambhodhi sm. 1. *ricettacolo delle ac- 
que", oceano; 2. corallo. 
ambhonidhi sm. 1. *ricettacolo delle ac- 
que", oceano. 
ambhomuc sm. “che versa acque”, nuvola. 
ambhorāši sm. “cumulo di acque", oceano. 
ambhoruh sm. “che cresce nell'acqua", 
loto. 
ambhoruha sn. “che cresce nell'acqua”, 
loto; sm. 1. gru indiana; 2. N. di un fi- 
glio di Vi$vamitra (MBh). 
ammarā sf. seconda trave di legno sopra 
una porta. 
ámyak avv. qui. 
amla agg. acido; sm. 1. acidità, aceto; 2. 
acetosella (Oxalis Corniculata)) sf. (1) 
Oxalis Corniculata; sn. latte acido. 
amlaka sm. N. della pianta Artocarpus 
Lakuca; sf. (ikā) 1. gusto acido in boc- 
ca, acidità di stomaco; 2. albero di ta- 
marindo; 3. acetosella. 
amlakavataka sm. tipo di dolce. 
aa] sn. N. di beep allan 
e limoni. 
Eg E peer 


‘nato nel loto”, N. 
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amlacüda sf. tipo di acetosa. 
amlajambira sm. albero di cedro. 
amlajundi sf. (vl. amladuņdī) quarto cam- 
biamento nel latte caldo quando viene 
mescolato con il takra. 
amlata sf. acidità. 
amlatiktakasaya agg. astringente, amaro 
e acido; sm. sapore astringente, acido e 
amaro. 
amladrava sm. succo di agrumi. 
amlanayaka sm. acetosa. 
amlanimbüka sm. cedro. 
amlanišā sf. N. di una pianta. 
amlapaficaka sm. raccolta di cinque tipi 
di ortaggi o frutti acidi. 
amlapañcaphala sn. raccolta di cinque ti- 
pidi ortaggi o frutti acidi. 
amlapattra sm. N. della pianta Oxalis. 
amlapanasa sm. N. dell'albero Artocar- 
pus Lacucha Roxb. 
amlapitta sn. acidità di stomaco. 
amlaphala sm. albero di tamarindo, Ma- 
gnifera Indica; sn. frutto del tamarindo. 
amlabhedana sm. acetosa. 
amlameha sm. urina acida (malattia). 
amlarasa agg. che ha un gusto acido; sm. 
acidità. 
amlaruhā sm. tipo di betel. 
amlaloņikā sf. (vl. amlalonr, amlalolikā) 
acetosella (Oxalis Corniculata). 
amlavarga sm. gruppo di piante con le fo- 
glie o i frutti acidi (cedro, arancio, ta- 
marindo, etc.). 
amlavalli sf. N. di una pianta. 
amlavataka sf. N. della pianta Spondias 
Magnifera. 
amlavatika sf. tipo di betel. 
amlavastüka sn. acetosa. 
amlavrksa sm. albero di tamarindo. 
amlavetasa sm. tipo di acetosa (MBh); sn. 
aceto. 
amlašāka sm. tipo di acetosa (usata come 
erba da cucina). 
amlasara sm. 1. cedro; 2. tipo di acetosa; 
sn. acqua di riso dopo la fermentazione. 
amlaharidra sf. N. di una pianta. 
amlānkuša sm. tipo di acetosa. 
amlādhyusita sn. malattia degli oc- 
chi (causata dall'avere mangiato cibo 
acido). 
amlana agg. 1. non appassito; 2. pulito, 
chiaro, luminoso; sm. N. di un fiore. 
amlāni sf. vigore, freschezza. 
amlanin agg. pulito, chiaro; sf. (inr) maz- 
zodi fiori d'amaranto. 
amlānvaya agg. di nobile o di pura razza. 
amlāyin agg. che non appassisce, che non 
sisfuma, che non svanisce. 
amliman sm. acidità. 
amlika sf. acidità di stomaco. 
amlibhüta agg. diventato acido. 
amlota sm. ebano, Diospyros Ebenaster. 
amlodgara sm. eruttazione acida. 


áya sm. 1. andataz. OY iSi pncsierinpiar SIRIA mol 


periodico; 3. mossa a destra nel gioco 


degli scacchi (MBh); 4. dado; 5. buona 
sorte; 6. numero quattro. 

ayahkanapa sm. arma di ferro (MBh). 

ayahkaya sm. “dal corpo di ferro”, N. di 
un Daitya. 

ayahkitta sn. ruggine di ferro. 

ayahpana sn. “bevanda di ferro", N. di un 
inferno. 

ayahpinda sm. pallinao zolletta di ferro. 

ayabpratima sf. immagine di ferro. 

ayahšanku sm. 1. dardo di ferro; 2. N. di 
unAsura. 

ayahšaphā agg. che ha gli zoccoli di ferro 
(TĀr). 

ayahšayā agg. che giace sul ferro (detto 
del fuoco), (VS). 

ayahšalākā sf. dardo di ferro. 

āyahšipra agg. che ha guance di ferro 
(detto degli Rbhu), (RV IV, 37, 4). 

ayah$iras agg. “che ha la testa di ferro", N. 
diunAsura. 

āyahšīrsan agg. “che ha la testa di ferro" 
(RV VIII, 101,3). 

ayahsula sn. “dardo di ferro”, atto doloro- 
soo violento. 

āyahšrūga agg. che ha corna di ferro 
(MaitrS). 

āyahsthūna agg. che ha pilastri di ferro 
(RV V, 62, 8); sm. N. di uno Rsi; sm. pl. 
N. dei suoi discendenti. 

ayaksmá agg. 1. non emaciato, non mala- 
to, sano (AV); 2. salutare, salubre (RV; 
AV); sn. salute. 

ayaksmamkárana agg. che dà salute (AV). 

ayaksmátati sf. salute (AV). 

ayaksmatvá sn. salute ($Br). 

ayaksyamāņa agg. che non desidera isti- 
tuire un sacrificio. 

áyajamana agg. che non istituisce un sa- 
crificio. 

ayajūska agg. senza una formula Yajus 
(SBr); avv. (am) id. 

áyajuskrta agg. non consacrato da una 
formula Yajus. 

ayajūs sn. non una formula Yajus; avv. 
(úsa) senza una formula Yajus. 

áyajíia sm. non un sacrificio reale ($Br); 
agg. (ayajūd) che non offre un sacrifi- 
cio (RV VII, 6, 3). 

ayajñadatta sm. non Yajfiadatta, i.e. vile 
Yajfiadatta. 

fiyajfiasac agg. che non offre un sacrificio 
(RV VI, 67,9). 

ayajñiyá agg. inadatto al sacrificio, profa- 
no, indegno (RV X, 124, 3). 

ayajñiya agg. inadatto al sacrificio. 

fiyajyu agg. inadatto al sacrificio, empio 
(RV). 

fiyajvan agg. inadatto al sacrificio, empio 
(RV). 

ayatagg.chenon fa sforzi. 

áyata agg. non trattenuto, non controllato. 

áyatat agg. che non va di lato (RV II, 24, 5). 


figli di Nahusa (MBh). 


: gea asini e 


ayanadrkkarman 


ayatna sm. assenza di sforzo; avv. senza 
sforzo o errore. 

ayatnakarin agg. che non fa sforzi, pigro. 

ayatnakrta agg. prodotto senza sforzo, 
spontaneo. 

ayatnaja agg. nato senza sforzo, sponta- 
neo. 

ayatnatas avv. senza sforzo. 

ayatnabalavyajanibhü vb. cl. 1 P. ayat- 
nabālavyajanībhavati: diventare o es- 
sere cambiato in un ventaglio senza 
Sforzo. 

ayatnavat agg. inattivo, pigro. 

ayátha sn. piede (RV X, 28, 10e 11); agg. 
prospero. 

ayathā avv. non come dovrebbe essere, in 
modo inadatto. 

ayathakrta agg. fatto in modo inadatto. 

ayathajatiyaka agg. contrario a ciò che 
dovrebbe essere. 

ayathatatham avv. non come dovrebbe 
essere. 

áyathadevatam avv. in modo non adatto 
ad una divinitá (TBr). 

ayathadyotana sn. intimazione di qualco- 
sa che non dovrebbe essere. 

ayathapuramavv. non come prima. 

ayathapürva agg. che non é come prima; 
avv. non in ordine regolare. 

ayathabalam avv. non secondo la propria 
forza. 

ayathabhipreta agg. non desiderato, non 
gradito. 

ayathamatram avv. non secondo la misu- 
ra o quantità (difetto nella pronuncia 
delle vocali). 

ayathamükhina agg. che ha la faccia ri- 
volta dalla parte sbagliata. 

áyathayatham avv. non come dovrebbe 
essere, in modo inadatto (SBr). 

ayathartha agg. scorretto, incongruo; 
avv. (am) scorrettamente. 

ayathavat avv. scorrettamente. 

ayathavrtta agg. che si comporta in ma- 
niera impropria. 

ayathāšastrakārin agg. che non agisce in 
accordo con la scrittura. 

ayathasthita agg. che non & inordine. 

ayathesta agg. non in accordo con il desi- 
derio, non volontario. 

ayathoktam avv. non in accordo con ciò 
cheè stato stabilito. 

ayathocita agg. inadatto. 

ayadiksita sm. N. di unautore. 

áyana agg. che va; sn. 1. strada, cammino 
(RV III, 33, 7); 2. percorso di un astro; 
3. N. di vari sacrifici periodici (AV; 
SBr); 4. modo, maniera; 5. luogo di ri- 


fugio; 6. trattato. 
ayanakalà sf. pl. correzione (in minuti) 
della deviazione eclittica. 
ayanagraha sm. longitudine di un pianeta 
corretta dalla deviazione eclittica. 
cayagadrikarmansnacalcolo della devia- 
zione eclittica. ts) 


ayanabhàga 


ayanabhāga sm. astrn. quantità dell'avan- 
zamento. 
ayanavrtta sn. eclittica. 
ayanāmša sm. astrn. quantità dell'avanza- 
mento. 
ayananta sm. solstizio. 
ayantrá sn. cid che non é mezzo di restri- 
zione (RV X, 46, 6). 
ayantrana sf. il non mettere una benda, il 
non vestire. 
ayantrita agg. non trattenuto. 
āyabhyā sf. donna con la quale non si do- 
vrebbe abitare (AV). 
ayamita agg. non controllato. 
ayamitanakha agg. dalle unghie non 
spuntate. 
áyavasm. metà infausta del mese (VS; SBr). 
ayava agg. che produce orzo cattivo, che 
non produce orzo; sm. N. di una delle 
sette specie di vermi nell' intestino. 
ayavaka agg. che produce orzo cattivo o 
chenon produce orzo. 
ayavatagg. felice. 
áyavan sm. (vl. áyavas) metà infausta del 
mese ($Br; VS). 
ayašās sn. infamia; agg. privo di buon no- 
me, infame (SBr). 
ayašaskara agg. che causa disonore, che 
porta disgrazia (MBh). 
ayašasya agg. che causa disonore, che 
porta disgrazia. 
ayašobhin agg. luminoso, fortunato. 
ayašcūrņa sn. polvere di ferro (usata per 
curare i vermi). 
áyas sn. 1. ferro (RV); 2. arma di ferro (det- 
to di un'ascia), (RV); 3. metallo, oro, 
acciaio. 
ayasa sn. ferro. 
ayaskamsa sm. calice di ferro. 
ayaskanda sm. 1. quantità di ferro; 2. ferro 
eccellente. 
ayaskanta sm. “amante dal ferro", N. del- 
lacalamita. 
ayaskama sm. fabbro. 
ayaskara sm. fabbro. 
ayaskila sm. N. di una montagna; sf. (4) N. 
di un fiume. 
ayaskunda sm. pietra selce. 
ayaskumbha sm. pentola di ferro. 
ayaskumbhi sf. pentola di ferro. 
ayaskušā sf. corda fatta in parte di ferro. 
ayaskrti sf. preparato medico a base di 
ferro. 
ayastapá sm. uno che scalda il ferro. 
ayastunda agg. che ha una punta di ferro. 
ayaspatrá sm. sn. vaso di ferro (AV VIII, 
10, 22); sf. (7); id. 
ayasmáya agg. fatto di ferro o di metallo 
(RV V, 30, 15); sm. N. di uomo; sf. (i) 
N.diunadelle tre sedi degli Asura. 
ayá avv. in questa maniera (RV). 
ayācaka agg. che non chiede o sollecita 
(MBh). 


ayācamāna agg. che non chiede o solle- 
cita. 
ūyācita agg. non richiesto, non sollecitato 
(TAr); sm. N. di uno Rsi. 
ayācitavrata sn. obbligo di mangiare solo 
il cibo ottenuto senza sollecitazione; 
agg. che mantiene l'obbligo di man- 
giare il cibo ottenuto senza sollecita- 
zione. 
ayācitāhrta agg. offerto senza che sia sta- 
to sollecitato. 
ayācitopanīta agg. offerto senza che sia 
stato sollecitato. 
ayacin agg. che non sollecita. 
ayājyā agg. 1. percui nonsi devono offrire 
sacrifici, degradato, vile (SBr); 2. che 
non deve essere offerto in sacrificio. 
ayajyatva sn. il non essere adatto al sacri- 
fico. 
ayājyayājana sn. sacrificio per uno esclu- 
so dalle caste (uno dei peccati chiamati 
upapataka). 
ayājyasamyājya sn. sacrificio per uno 
escluso dalle caste (uno dei peccati 
chiamati upapataka). 
ayātkārā sm. chi pronuncia la parola ayāt 
(ŚBr). 
áyāta agg. non andato (AV X, 8, 8). 
áyātayāma agg. non consunto dall'uso, 
non indebolito, fresco ($Br); sn. pl. N. 
di alcuni testi dello Yajurveda. 
ayātayāmātā sf. forza vigorosa, fresch 
ezza ($Br). 
áyatayamatva sn. forza vigorosa, fre- 
schezza (TS). 
áyatayaman agg. non debole, vigoroso 
(SBr; AitBr). 
āyātu sm. non demone (RV VII, 34, 8e 
104, 16). 
ayātrā sf. il non essere attraversabile (det- 
to del mare), (R). 
ayatrika agg. infausto (?). 
ayatriya agg. infausto. 
ayathatathya sn. l'essere nel modo in cui 
nonsi dovrebbe essere. 
ayatharthika agg. non adatto. 
ayatharthya sn. l'essere inadatto. 
ayāna agg.che nonsi muove, che sta fermo. 
ayanaya sn. buona e cattiva sorte; sm.movi- 
mento dei pezzi nel gioco degli scacchi. 
ayānayīna sm. pezzo degli scacchi che è 
stato mosso. 
ayanvita agg. fortunato; sm. N. di 
Sankarācārya. 
áyama sm. 1. non sentiero (TS); 2. non ve- 
glia notturna, periodo diurno. 
áyaman sn. non marcia o spedizione (RV 
1,181,7). 
fiyava sm. (vl. áyavan) metà infausta del 
mese (TS). 
ayāva agg. non fatto di orzo. 
ayavana sn, ciò che non causa mescolanza 
o unione. 
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ayás agg. agile, svelto (RV); sn. fuoco. 

ayasomiya sn. N. di alcuni versi del SV 
(detti cosi dal loro inizio con le parole 
ayá sóma). 

ayāsya agg. agile, svelto (RV); sm. N. di 
un Angiras (RV). 

ayi ptc. particella di incoraggiamento o di 
introduzione ad una domanda. 

ayukchada sm. “che ha un numero dispari 
di foglie”, N. di una pianta. 

áyukta agg. 1. non aggiogato (RV X, 27, 
9); 2. non imbrigliato (RV IX, 97, 20); 
3. non connesso, non unito (detto di vo- 
cali); 4. non aggiunto; 5. non attento, 
non devoto (RV V, 33, 3); 6. non adatto 
(MBh); 7. non abile, sciocco (R); avv. 
(am) senza essere aggiogato ($Br). 

ayuktakrt agg. che commette atti sbagliati. 

ayuktacara sm. colui che non nominaspie 
(detto di un re), (R). 

ayuktatā sf. il non essere usato. 

ayuktatva sn. il non essere usato. 

ayuktapadartha sm. significato di una 
parola che non viene data ma deve es- 
sere integrata. 

ayuktarüpa agg. inadatto. 

ayukti sf. il non essere adatti o conformi a 
regole. 

ayuktiyukta agg. 1. applicato in modo 
inadatto: 2. inesperto (detto di un chi- 
rurgo), (Susr). 

ayukpalāša sm. “che ha un numero dispa- 
ridi foglie", N. di una pianta. 

ayukpadayamaka sn. (= ayugmapadaya- 
maka) ripetizione dei páda dispari (i.e. 
il primo e il terzo) di una stanza (in ma- 
niera tale che il senso dei suoni ripe- 
tuti č differente nel primo e nel terzo 
pāda). 

ayukšakti sm. “che ha un numero dispari 
di poteri" (i.e. nove), N. di Siva. 

ayuga sn. “non una coppia", uno; agg. di- 
spari. 

ayugaksa agg. "che ha un numero dispari 
di occhi" (i.e. tre), N. di Siva. 

ayugacchada sm. Echites Scholaris. 

ayugapad avv. non in una volta, non si- 
multaneamente. 

ayugapadgrahana sn. apprendimento 
non istantaneo, graduale. 

ayugapadbhava sm. non simultaneità, 
successione. 

ayugasapti sm. sole (v. saptasapti). 

ayugārcis agg. "che ha fiamme dispari 
(i.e. sette)”, fuoco. 

ayugišu agg. che ha un numero dispari di 
frecce” (i.e. cinque), N. del dio dell’a- 
more. 

ayugü sf. “senza compagno", figlia unica. 

ayugdhātu agg. che ha un numero dispari 
di parti o componenti. 

ayugbāņa agg. che ha un numero dispari 
di frecce” (i.e. cinque), N. del dio del- 
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(MBN). 


(AV VIII, 6, 15). 


ayugma agg. dispari. 
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ayugmacchada sm. “che ha un numero di- 
spari di foglie", N. di una pianta. 
ayugmanetra agg. "che ha un numero di- 
spari di occhi" (i.e. tre), N. di Siva. 
ayugmapattra sm. (vl. ayugmaparna) 
"che ha un numero dispari di foglie", 
N. di una pianta. 
ayugmapüdayamaka sn. (vl. ayukpā- 
dayamaka) tipo di allitterazione (ripe- 
tizione dei páda dispari, spec. il primo 
eilterzo, di una stanza). 
ayugmalocana agg. "che ha un numero 
dispari di occhi" (i.e. tre), N. di Siva. 
ayugmašara agg. "che ha un numero di- 
spari di frecce" (i.e. cinque), N. del dio 
dell'amore. 
áyunga agg. dispari (SBr). 
ayūj agg. dispari (SBr). 
ayujá agg. "senza un compagno", che non 
hauguale (RV VIII, 62, 2). 
ayujakāram avv. in un numero dispari di 
volte. 
ayujaksara agg. che ha un numero dispari 
di sillabe. 
ayujin agg. dispari. 
áyuta agg. non impedito (AV XIX, 51, 1); 
sm. N. di uomo. 
ayüta sn. "non congiunto, non legato", 
diecimila, miriade (RV; AV ). 
ayutajit sm. N. di un re. 
ayutadhā avv. diecimila volte. 
ayutadhāra agg. che possiede diecimila 
corsi d'acgua. 
ayutanāyin sm. N. di un re. 
ayutašas avv. per miriadi (MBh). 
ayutasiddha agg. filos. che si é dimostrato 
non essere separato (dallo spazio), che 
si è dimostrato essere unito (detto di 
corpi organici). 
ayutasiddhi sf. dimostrazione che deter- 
minati oggetti o idee sono essenzial- 
mente uniti o logicamente inseparabili. 
ayutahoma sm. N. di un sacrificio. 
ayutàjit sm. N. di vari re. 
ayutadhyapaka sm. maestro eccellente. 
ayutāyu sm. 1. N. di un figlio di Jayasena 
Ārāvin; 2. N. di un figlio di Srutavat. 
ayutāšvasm. N. di un figlio di Sindhudvipa. 
āyuddha agg. non conguistato, irresistibi- 
le (RV VIII, 45, 3); sn. assenza di guer- 
Tā, pace. 
áyuddhasena agg. i cui eserciti sono irre- 
sistibili, imbattibili (RV X, 138, 5). 
áyuddhvi avv. senza combattere (RV X, 
108, 5). 
ayudha sm. non combattente. 
ayudhyá agg. inconquistabile (RV X, 103, 7). 
áyupita agg. non confuso (MaitrS). 
ayuvamarin agg. in cui non muore la gen- 
te giovane. 
ayüthika agg. separato dal gregge o dallo 
stormo. 
ayüpa sm. 1.cid che non è una colonna sa- 


crificale; 2. cid ehe sepgg colonne gas ShastRatofia amo 


crificali. 


aye ptc. vocativa, interiezione (di sorpre- 
sa, paura O passione, usata spec. nel 
teatro). 

ayoga 1 sm. 1. separazione, disgiunzione; 
2. non conformità; 3. impossibilità; 4. 
inefficacia di un rimedio, trattamento 
medico sbagliato; 5. sforzo vigoroso; 
6. congiunzione infausta di pianeti. 

ayoga 2 sm. figlio di un uomo Súdra e di 
una donna Vaišya. 

ayoga 3 agg. relativo al ferro. 

áyogaksema sm. possesso non sicuro di 
ció che č stato acquistato, mancanza di 
prosperità (SBr). 

ayogapešala agg. non abile nelle emer- 
genze. 

ayogava sm. figlio di un uomo Südra e di 
una donna Vaišya. 

ayogavāha sm. “suono che occorre (nella 
lingua parlata) senza essere stato dato 
dai grammatici insieme alle altre lette- 
re dell” alfabeto", N. dell'anusvára, vi- 
sarjaniya, jihvamültya, yama (Pat). 

ayogin agg. separato (da un oggetto amato). 

ayoguda sm. palla di ferro. 

ayogü sm. figlio di un uomo Südra e di una 
donna Vaišya. 

ayogya agg. 1. inadatto, incapace, inquali- 
ficato; 2. inutile; 3. (nella filosofia 
Sānkhya) non accertabile con i sensi, 
immateriale. 

ayogyatà sf. non conformità, inutilità. 

ayogyatva sn. non conformità, inutilitā. 

ayoghana sm. martello di ferro. 

fiyojala agg. che ha trappole di ferro (AV); 
sn. rete di ferro (R). 

áyodamstra agg. che ha i denti di ferro 
(RV 1, 88, 5). 

ayodati sf. “che ha i denti come il ferro”, 
N. proprio. 

ayodarvi sf. cucchiaio di ferro. 

ayodāha sm. proprietà di bruciare del fer- 
ro (usato come esempio di linguaggio 
metaforico, poiché il ferro non brucia, 
ma brucia il fuoco da cui il ferro viene 
scaldato). 

ayoddhf agg. “che non comba 
codardo (RV 1, 32, 6). 

ayodhyá agg. irresistibile, contro cui non 
si può combattere (AV); sf. N. della 
città natale di Rama. 

ayodhyakanda sn. N. di R II. 

ayodhyadhipati sm. sovrano di Ayodhya. 

ayodhyāvāsin agg. abitante di Ayodhyā. 

áyoni sm. sf. qualsiasi posto diverso dagli 
organi genitali femminili ($Br); agg. 
(ayoní) 1. senza origine o inizio (detto 
di Brahma); 2. di origini basse o vili 
(MBh); 3. ret. originale; sm. 1. N. di 
Brahmà;2. N. di Siva. 

ayonika agg. senza il verso contenente la 
parola yoni. 

ayonija agg. non prodotto dall'utero, non 


”, vile, 


VO, generato equivocamente. 
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ayonijatirtha sn. N. di un trrtha. 

ayonijatva sn. il non essere nato dall' utero. 

ayoniješa sm. N. di Siva. 

ayonije$varatirtha sn. N. di un tirtha. 

ayonisambhava agg. non prodotto dall’u- 
tero, non nato da un normale processo 
generativo, generato equivocamente. 

ayobāhu agg. "che ha le braccia di ferro", 
N.diun figlio di Dhrtarástra (MBh). 

ayomani sm. sf. magnete. 

ayomaya agg. fatto di ferro. 

ayomala sn. ruggine di ferro. 

ayomišra agg. fatto di ferro. 

áyomukha agg. che ha la bocca, il becco o 
la punta di ferro (AV; MBh; R); sm. 1. 
freccia; 2. N. di un Dānava; 3. N. di un 
monte. 

ayorajas sn. ruggine di ferro. 

ayorasá sm. ruggine di ferro (SBr). 

ayovikara sm. opera di ferro. 

āyohata agg. impressosu ferro (RV IX, 1,2). 

áyohanu agg. che ha le mascelle di ferro 
(RV VI, 71,4). 

ayohrdaya agg. dal cuore di ferro, forte. 

ayo’gra sn. (vl. ayo'graka) pestello. 

ayo'nism. pestello. 

áyo'pasti agg. che ha mascelle di ferro 
(RV X, 99, 8). 

ayo’$ana agg. che mangia o che vive di 
polvere di ferro. 

ayauktika agg.incongruo. 

ayaugapadya sn. esistenza non contem- 
poranea. 

ayaugika agg. 1. privo di derivazione re- 
golare; 2. che non è applicato. 

áyaugra agg. dalla punta di ferro (RV X, 
99, 6). 

ayaudhika sm. non combattente. 

ayman sn.=samgrama. 

ara agg. l. veloce, agile; 2. piccolo; sm. 
(ard) 1. raggio della ruota (RV); 2. rag- 
gio dell’altare a forma di ruota; 3. raggio 
della ruota del tempo, suddivisione jaina 
del tempo (un sesto di una avasarpini o 
di una utsarpiņī), santo jaina dell’ava- 
sarpini; 4. N. di un oceano nel mondo di 
Brahma; sn. raggio della ruota (L). 

araka sm. 1. raggio della ruota ; 2. raggio 
della ruota del tempo, suddivisione jai- 
nadeltempo; 3. N. di una pianta. 

arakta agg. non tinto. 

araktatamra agg. non macchiato di rosso. 

araksat agg. che non sorveglia. 

araksás agg. innocuo, onesto (RV). 

araksasyà agg. privo di spiriti maligni 
(MaitrS). 

araksita agg. non sorvegliato (MBh). 

araksitr agg.che non sorveglia (R). 

aragárata sm. valle (?), (AV VI, 69, 1). 

araghatta sm. 1. ruota o macchina per at- 
tingere acqua da un pozzo; 2. pozzo. 

araghattaka sm. 1. ruota o macchina per 
attingere acqua da un pozzo; 2. pozzo. 

%Bsramkaroti: 1. prepara- 

re (RV); 2. servire (dat.), (RV). — 


aramkft 


aramkft agg. che prepara un sacrificio 
(RV). 
framkrta agg. preparato, pronto (RV). 
áramkrti sf. servizio (RV VII, 29, 3). 
aramkftyà ger. avendo preparato, essen- 
do pronto (RV X, 51, 5). 
aramgam vb. cl. 1 P. aramgacchati: veni- 
re in aiuto, assistere (dat.), (RV). 
aramgamá agg. 1. che viene vicino, che è 
pronto per aiutare (RV VI, 42, 1); 2. 
che va veloce, celere. 
aramgará agg. persona che prega gli Dei 
(AV XX, 135, 13). 
arangin agg. privo di passione. 
arangisattva sm. pl. classe di divinità 
(Buddh). 
aramghusá agg. che risuona a voce alta 
(AV X, 4, 4). 
araja agg. senza polvere; sf. (4) N. di una 
figlia di USanas (R). 
arajanikrta agg. non colorato o tinto. 
arajás agg. 1. senza polvere ($Br); 2. pri- 
vo di passione o desiderio (MBh); sf. 
(a) “che non ha le mestruazioni”, ra- 
gazza giovane. 
arajaska 1. senza polvere; 2. libero da im- 
purità; 3. mite, gentile. 
arajaya vb. den. A. arajayate: 1. diventare 
senza polvere; 2. perdere le mestrua- 
zioni. 
arajovittà sf. che non ha ancora le me- 
struazioni. 
arajjū agg. che non ha corde o che non è 
fatto di corda (RV II, 13, 9). 
aratu sm. N. dell'albero Colosanthes In- 
dica. 
aratvá agg. fatto del legno dell'albero Co- 
losanthes Indica; sm. N. di uomo (RV 
VIII, 46, 27). 
arada sm. albero. 
arada sf. N. di una dea. 
áradu sm. N. dell'albero Colosanthes In- 
dica (AV). 
araduka agg. fatto del legno dell'albero 
Colosanthes Indica. 
firana agg. straniero, distante (RV; AV); 
sn. l'essere conficcato (detto di un pez- 
zo di legno), (Nir); 2. rifugio. 
araņa agg. che non combatte (detto della 
morte naturale). 
arapaviharin agg. 1. che dimora nella 
virtū; 2. che dimora in una foresta. 
árani 1 sf. 1. “che viene conficcato”, pez- 
Zo di legno usato per accendere il fuo- 
co tramite strofinamento (RV); 2. ma- 
dre; sm. 1. N. di una pianta; 2. sole. 
árani 2 sf. sconforto, paura (AV); 2. gof- 
faggine (AV I, 18,2). 
aranika sf. N.di una pianta. 
aranimat agg. che č contenuto in una 
'arani (detto del fuoco). 
-aráni sf. “che viene conficcato”, pezzo di 
‘legno usato per accendere il fuoco tra- 


áranya sn. 1. terra straniera o lontana 
(RV); 2. luogo selvaggio, deserto, fo- 
resta (AV); sm. 1. N. di un albero; 2. N. 
diuomo. 

aranyaka sn. 1. foresta; 2. Melia Semper- 
virens. 

aranyakana sf. seme di cumino selvatico. 

aranyakadali sf. piantagione o foresta 
selvatica. 

aranyakarpasi sf. arbusto di cotone sel- 
vatico. 

aranyakaka sm. corvo della foresta. 

aranyakanda sn. N. di R III. 

aranyakarpasi sf. arbusto di cotone sel- 
vatico. 

aranyakulathika sf. N. della pianta Gly- 
cine Labialis Lin. 

araņyakusumbha sf. N. della pianta 
Carthamus Tinctorius. 

aranyaketu sf. N. di una pianta. 

aranyagaja sm. elefante selvatico. 

aranyagata agg. andato nella foresta. 

aranyagholi sf. N. di un vegetale. 

aranyacataka sm. passero selvatico. 

araņyacara agg. che vive nella foresta, 
selvaggio. 

aranyaja agg. nato nella foresta. 

aranyajira sm. cumino selvatico. 

aranyajiva agg. che vive nella foresta, sel- 
vaggio. 

aranyatulasi sf. Ocimum Adscendendens. 

araņyadvādašī sf. dodicesimo giorno del 
mese Mārgašīrsa; sn. N. di una cerimo- 
niacompiuta in tale giorno. 

araņyadharma sm. costume della foresta, 
stato selvaggio. 

aranyadhanya sn. riso selvatico. 

araņyanitya agg. usato per dimorare in 
una foresta (MBh). 

araņyanrpati sm. “re della foresta”, tigre. 

aranyaparvan sn. N. della prima sezione 
dellibro del MBh. 

aranyabhava agg. che cresce nella fore- 
sta, selvaggio. 

áranyabhaga agg. che forma parte della 
foresta (SBr). 

aranyamaksika sf. tafano. 

araņyamārjāra sm. gatto selvatico. 

aranyamudga sm. tipo di fagiolo. 

araņyayāna sn. viaggio nella foresta. 

aranyaraksaka sm. guardiano della foresta. 

aranyarajani sf. Curcuma Aromatica. 

araņyarāj sm. “re della foresta", leone. 

araņyarājya sn. sovranità sulla foresta. 

araņyarudita agg. "che piange nella fore- 
sta”, i.e. che piange invano, senza nes- 
sunoche lo ascolti. 

aranyavatavv. come un luogo selvaggio. 

arapyavayasa sm. avvoltoio. 

araņyavāsa agg. che vive nella foresta. 

araņyavāsin agg. che vive nella foresta; 
sm. 1. animale selvatico; 2. eremita; sf. 
N.diunapianta. 


N. di unapianta. 


134 


araņyašāli sm. riso selvatico. 

araņyašūraņa sm. N. di una pianta. 

araņyašvan sm. lupo, sciacallo. 

araņyasasthikā sf. (vl. aranyasasthi) N. 
di una festa celebrata dalle donne il se- 
sto giorno della metà propizia del mese 
Jyaista. 

aranyahaladi sf. Curcuma Aromatica. 

aranyadhiti sf. studio nella foresta. 

araņyādhyayana sf. studio nella foresta. 

aranyaní sf. (vl. aranyanî) 1. luogo sel- 
vaggio, deserto, foresta (RV X, 146,4); 
2. dea dei luoghi selvaggi (RV X, 146, 
1-6). 

aranyayana sn. 1. viaggio nella foresta; 2. 
il divenire eremita. 

aranyiya agg. 1. che contiene una foresta; 
2. vicino ad una foresta. 

aranyegeya agg. che deve essere cantato 
nella foresta. 

araņyetilaka sm. pl. “sesamo selvatico 
che cresce in una foresta e non contie- 
ne olio", qualcosa che delude le aspet- 
tative. 

araņye'nuvākyā agg. che deve essere re- 
citato nella foresta. 

araņye'nūcya sm. “che deve essere reci- 
tato nella foresta", N. di un'oblazione 
(chiamata cosi perché accompagnata 
da un verso che deve essere recitato 
nella foresta), (SBr). 

aranyopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

aranyaukas sm. “la cui casa è la foresta", 
Brahmano che ha lasciato la sua fami- 
glia per diventare anacoreta. 

arata agg. 1. ottuso, languido, apatico; 2. 
disgustato; sn. assenza di copulazione. 

aratatrapa sm. "che non si vergogna di 
accoppiarsi”, cane. 

arati sf. 1. insoddisfazione, scontento; 2. 
ansietà; 3. passione, rabbia; 4. malattia 
della bile; agg. insoddisfatto. 

aratí sm. "che si muove velocemente", 
servo, assistente, amministratore 
(RV). 

aratika agg. senza Rati (moglie di Kama). 

aratijfia agg. “che non conosce piacere", 
Ottuso, senza spirito. 

aratní 1 agg. disgustato, scontento (RV 
VIII, 80, 8). 

aratní2 sm. 1. gomito (RV V, 2, 1); 2. an- 
golo (RV X, 160, 4); 3. cubito di media 
lunghezza dal gomito alla punta del di- 
to mignolo (RV VIII, 80, 8); sf. gomito. 

aratnika sm. gomito. 

áratnin agg. che non possiede oggetti pre- 
ziosi oricchezze (TBr). 

aratnimatrá agg. che ha la misura di un 
braccio (SBr); sn. distanza di un brac- 
cio. 

arathá agg. senza carro (RV; AV). 

arathin sm. guerriero che non combatte 
sul carro o che non possiede un carro 
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áradhra agg. 1. non compiacente, non ub- 
bidiente (RV VI, 18, 4); 2. ricco, gene- 
roso (cfr. radhra). 
aranemi sm. N. del re di Ko$ala. 
arantuka sm. N. di un tirtha (MBh). 
arantos vb. inf. ved. non piacere. 
arapá agg. non ferito (VS). 
arapacana sm. gruppo mistico dei cinque 
Buddha. 
arapás agg. 1. non ferito, salvo (RV; AV); 
2. che non ferisce, benefico (RV VIII, 
18,9). 
arám avv. 1. prontamente, in modo adatto 
à (dat.), (RV); 2. abbastanza, a suffi- 
cienza (RV I, 142, 10). 
arámanas agg. pronto a servire, ubbidien- 
te (RV VI, 17, 10). 
aramaniyata sf. spiacevolezza. 
arámati 1 agg. senza rilassamento, senza 
riposo (RV). 
arámati 2 sf. prontezza a servire, devozione, 
obbedienza (RV ): agg. paziente (RV). 
āramamāņa agg. senza rilassamento, sen- 
zariposo (RV IX, 72, 3). 
áramis agg. che accorre (in aiuto), (RV 
VIII, 46, 17). 
aramudi sm. N. di un re del Nepāl. 
arara sn. copertura; sm. 1. porta; 2. punte- 
ruolo; 3. parte di un sacrifico; 4. guer- 
ra, combattimento. 
ararākā sf. N. dell’antenata di una celebre 
famiglia hindü; sm. pl. N. dei discen- 
denti di Ararākā. 
arari sm. battente della porta. 
ararínda sn. 1. vaso o utensile usato nella 
preparazione del soma (RV I, 139, 10); 
2. acqua. 
árarivas agg. non liberale, ostile, nemico 
(N. di una classe di spiriti malvagi in- 
tenti a turbare la felicità degli uomini), 
(RV). 
aráru agg. non liberale, ostile, nemico 
(RV I, 129, 3); sm. 1. N. di un Asura 
(RV X,99, 10); 2. arma. 
arare ptc. vocativa (esprime fretta). 
ararya vb. den. P. araryati: lavorare con 
un punteruolo. 
arava agg. senza naso. 
aravinda sn. loto; sm. 
2.rame. 
aravindadalaprabha sn. rame. 
aravindanabha sm. N. di Visnu (dal cui 
ombelico nacque il loto che generó 
Brahmā nel momento della creazione). 
aravindasad sm. "seduto su un loto", N. di 
Brahma. 
aravindini sf. raccolta di fiori di loto. 
ara$anà agg. che non ha cintura. 
ara$mán agg. che non ha corde o briglie 
(RV IX, 97,20). 
arašmika agg. senza briglie. 
arasá agg. 1. senza sapore, senza gusto; 2. 
che non ha la capacità di sentire il sa- 
pore; 3. debole; ineffipaca, Mad 
(RVI, 191, 16); sm. assenza 


l. gru indiana; 


i sapore. 


arasajīta agg. che non ha gusto per, non ha 
interesse per (MBh). 

arasayitr agg. che non assaggia. 

arasāša sm. il mangiare cibo senza sapore. 

arasa$in agg. che mangia cibo senza sa- 
pore. 

arasika agg. senza sapore, senza gusto. 

arasithakkura sm. N. di un poeta. 

arahas sn. assenza di segretezza. 

arahāya vb. den. A. arahāyate: diventare 
pubblico. 

arahita agg. non privato di, dotato di. 

arà sf. punteruolo. 

araksasa agg. liberato dai Raksasa (MBh). 

arāga agg. non appassionato, freddo. 

arfigadvesatas avv. non per passione o 
odio. 

aragadvesin agg. che non ama né odia. 

arāgitā sf. indifferenza riguardo a (loc.). 

arāgin agg. 1. non appassionato, freddo; 2. 
non colorato. 

arājūka agg. che non ha un re (TBr); sn. 
mancanza di un re, anarchia. 

arājatā sf. mancanza di unre. 

árājan sm. non re (ŚBr). 

arājanyá agg. senza la casta Rājanya o 
Ksatriya ($Br). 

arajanvayin agg. non appartenente alla 
famiglia di un re. 

arājin agg. senza splendore (RV VIII, 7, 23). 

arātaki sf. tipo di pianta (AV). 

aráda agg. che ha alte corna (MaitrS). 

arada sm. N. di un Muni. 

arādyā agg. che ha lunghe corna (TS). 

arāņi sm. (vl. arāli) N. di un figlio di 
Vi$vamitra (MBh). 

árati sf. 1. mancanza di liberalità, ostilità, 
avversione (RV); 2. spirito maligno 
(RV); sm. 1. nemico; 2. numero sei. 

arātidūsaņa agg. che distrugge le avver- 
sità (AV XIX, 34, 4). 

arātidūsi agg. che distrugge le avversità 
(AV II, 4, 6). 

arātinud agg. che caccia via i nemici 
(MBh). 

aratibhanga sm. abbattimento dei nemici. 

arātiya vb. den. P. (cgt. arātiyār): essere 
ostile, nemico nei confronti di (dat.), 
(AVIV, 36, 1). 

arātivān agg. ostile, nemico (RV). 

aratihá agg. che abbatte il nemico (AV). 

arātīyt agg. ostile (AV). 

áraddhi sf. mancanza di successo, perdita 
di un'opportunità (VS). 

aradhás agg. non generoso, duro, egoista 
(RV; AV). 

arantara sn. pl. spazi frairaggi della ruota. 

arāntaragatā sf. (con nābhi) N. di un luo- 
gomitico. 

áraya sf. mancanza di successo, perdita di 
un'opportunità (RV VIII, 61, 11); sm. 
(aráya) spirito maligno (AV); sf. (f) id. 
(RV; AV). 


VA pla re 


gere gli spiriti 18,3). 


ariprā 


arāyacātana sn. ció che serve per distrug- 
gere gli spiriti maligni (AV). 

arāla agg. 1. curvo, ricurvo; 2. ricciuto 
(detto dei capelli); sm. 1. N. di uomo; 
2. braccio o mano ricurvi, piegati; 3. 
resina della pianta Shorea Robusta; 4. 
elefante in calore; sf. (4, ī) 1. donna 
sleale, impudica; 2. donna modesta. 

arālakešī sf. donna coni capelli ricci. 

aralapaksmanayana agg. le cui ciglia so- 
no ricurve. 

aralahasta sm. posizione delle mani. 

áravan 1 agg. “non liberale”, invidioso, 
ostile (RV). 

áravan 2 sm. cavallo, stallone (RV VII, 
68,7). 

árastra sn. non un regno ($Br). 

arism.ruota. 

ari 1 agg. attaccato a, fedele; sm. uomo 
pio, devoto (RV). 

ari 2 agg. non liberale, invidioso, ostile 
(RV); sm. 1. nemico (RV); 2. astrn. po- 
sizione planetaria negativa; 3. mat. nu- 
mero sei; 4. specie di mimosa. 

arikarsana agg. istigatore di nemici. 

arikta agg. non vuoto, pieno, abbondante. 

arikthabhaj agg. che non ha titolo ad una 
parte dell'ereditā, che non èun erede. 

arikthrya agg. che non ha titolo ad una 
parte dell'eredità, che non è un erede. 

arigürtá agg. pregato da un uomo devoto 
(RVI, 186, 3). 

arighna sm. distruttore di nemici (R). 

aricintana sn. 1. complotto contro il nemi- 
co; 2. amministrazione di affari esteri. 

aricintà sf. 1. complotto contro il nemico; 
2. amministrazione di affari esteri. 

arijana sm. gruppo di nemici. 

arijit sm. vincitore di nemici", N. di un fi- 
glio di Krsna e Bhadra. 

aritā sf. inimicizia. 

aritf sm. rematore (RV). 

arítra agg. che spinge, che guida (RV X, 
46, 7; AV); sm. remo. 

aritragadha agg. che ha la profondità di 
unremo, piatto. 

aritrapárana agg. che attraversa per mez- 
zo diremi (RV X, 101, 2). 

aritva sn. inimicizia. 

aridanta sm. N. di un principe. 

arídhayas agg. che concede latte generosa- 
mente (detto della vacca), (RV I, 126, 5). 

arinsn. “che hai raggi", ruota, disco. 

arinandana agg. che gratifica o accorda il 
trionfo adun nemico. 

arinipata sm. invasione o incursione di 
nemici. 

arinuta agg. celebrato perfino dai nemici. 

arimdama sm. conquistatore di nemici, 
vittorioso; sm. 1. N. di Siva; 2. N. di 
uomo;3.N.diunMuni.  . 
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ariphita 


ariphita agg. non cambiato in r (detto del 
visarga). 
arimarda sm. N. della pianta Cassia 
Sophora. 
arimardana agg. che distrugge il nemico 
(MBh) sm. 1.N. di un figlio di 
Svaphalka; 2. N. di un re dei gufi 
(Paficat). 
arimitra sm. alleato o amico di un nemico. 
arimejaya sm. "che agita il nemico", N. di 
un sacerdote Nàga. 
arimeda sm. N. della pianta Vachellia 
Farnesiana; sm. pl. N. di un popolo. 
arimedaka sm. N. di un insetto. 
arirastra sn. regno del nemico. 
ariloka sm. regione del nemico, tribü ostile. 
arisasin agg. che castiga i nemici. 
firisanya agg. che non sbaglia, certo (RV 
TI, 39, 4). 
árisanyat agg. che non sbaglia, certo 
(RV). 
árista agg. 1. non ferito, a prova di danno, 
sicuro, salvo (RV); 2. che č di cattivo 
auspicio (detto di uccelli), disastroso, 
fatale; sm. 1. specie di uccello, airone, 
corvo; 2. specie di pianta, albero del 
sapone, aglio e liquido che ne deriva; 
3. N. di un figlio di Manu; 4. N. di un 
Asura; 5. tipo di malattia; sf. (4) 1. ben- 
da; 2. pianta medicinale; 3. N. di 
Durgā; 4. N. di una figlia di Daksa e di 
una delle mogli di Ka$yapa; sn. 1. 
sventura, infausto presagio; 2. fortuna, 
felicità; 3. latte; 4. sostanza alcolica; 5. 
appartamento delle donne. 
aristaka 1 sm. albero del sapone; sf. (aka o 
ika)N. di una pianta. 
aristaka 2 agg. che soffre della malattia 
aristakarman sm. N. di un principe. 
áristagatu agg. che ha una residenza sicu- 
ra (RV V, 44, 3). 
āristagu agg. il cui bestiame è salvo (AV 
X,3,10). 
aristagrha sn.il giacere nella camera. 
áristagrama agg. la cui truppa non è rotta, 
i.e. è integra (detto dei Marut), (RV I, 
166, 6). 
aristātāti sf. sicurezza, salvezza (RV; AV). 
aristadustadhi agg. che č spaventato dal- 
l'idea della morte. 
áristanemi agg. che ha il cerchione delle 
ruote non colpito; sm. 1. N. di un 
Gandharva; 2. N. del ventiduesimo dei 
ventiquattro Tirthamkara jaina della 
~ presente avasarpiri; 3. N. di Visnu. 
aristanemin sm. N. del fratello di Garuda. 
aristapura sn. N. di unacittā. 
‘aristabharman agg. che concede sicurez- 
za (RV VIII, 18,4). 
thana sm. "uccisore dell'Asura 
Arista", N. di Siva. 


áristaratha agg. il cui carico non e colpito 


áristavira agg. i cui eroi non sono colpiti 
(RVI, 114,3; AV). 

aristasayya sf. il giacere sul letto. 

aristasüdana sm. N. di Visnu. 

aristahan sm. N. di Visnu. 

aristasritapura sn. N. di una città. 

áristasu agg. il cui potere vitale non č col- 
pito (AV). 

āristi sf. sicurezza, salvezza (RV). 

aristutá agg. pregato con zelo (detto di In- 
dra), (RV VIII, 1,22). 

árisyatagg. che non viene colpito. 

arisimha sm. N. di un autore. 

arisüdana sm. distruttore di nemici. 

arisoma sm. specie di soma (MBh). 

ariha sm. “che uccide i nemici”, N. di vari 
principi (MBh). 

arihan agg. che uccide i nemici. 

ārīļha agg. non leccato (RV IV, 18, 10). 

arina agg. che non mancadi, pieno di. 

ariti sf. ret. mancanza di stile, difetto nella 
scelta di un'espressione. 

aritika sn. ret. mancanza di stile, difetto 
nella scelta di un'espressione. 

aru sm. 1. sole; 2. albero khadira dai fiori 
rossi. 

aruhsrána sm. sn. rimedio che provoca 
una ferita da suturare o guarire (AV II, 
3,3). 

arumsika sf. crosta sulla pelle. 

árugna agg. non rotto (RV VI, 39,2). 

arüc agg. senza luce (RV). 

aruci sf. mancanza di appetito, disgusto, 
avversione, ripugnanza. 

árucita agg. non gradito o adatto a (SBr). 

arucira agg. sgradevole, disgustoso. 

arucya agg. sgradevole, disgustoso (L). 

aruj agg. 1. senza dolore (detto di tumore); 
2. privo di malattie, sano. 

aruja agg. 1. senza dolore (detto di tumo- 
I6); 2. privo di malattie, sano; 3. viva- 
ce, allegro; sm. 1. N. della pianta Cas- 
sia Fistula; 2. N. di un Dānava. 

aruná agg. 1. rosso, fulvo (RV); 2. impac- 
ciato, perplesso, muto; 3. grossolano 
(come cibo); 4.pieno di, mischiato con 
(str. o in comp.); sm. 1. colore rosso; 2. 
aurora (personificata come l'auriga del 
sole), sole; 3. tipo di lebbra (con mac- 
chie rossee insensibilità della pelle); 4. 
piccolo animale velenoso; 5. Rottleria 
Tinctoria; 6. N. di uomo; 7. N. dell'au- 
tore di RV X, 91; 8. N. del sacerdote 
Ata; 9. N. di un figlio di Krsna; 10. N. 
del Daitya Mura; 11. N. di un Asura; 
12. N. del padre dell'uccello Jatayu; 
13. (áruna) N. di un allievo di Upaveši; 
sm. pl. N. di una classe di Ketu; sf. (d) 
I. N. di varie piante; 2. N. di un fiume; 
sf. (f) vacca rossa o aurora (RV); sn. 1. 
colore rosso; 2. oro o rubino (AV). 

arunakamala sn. loto rosso. 

arupakara sm. “che ha raggi rossi”, sole. 


arunajyotis sm. N. di Siva. 

aruņatā sf. colore rosso. 

aruņatva sn. colore rosso. 

arunadati sf. ragazza con denti rossastri. 

aruņadatta sm. N. di un autore. 

aruņadūrvā sf. finocchio rosso (SBr). 

aruņanetra sm. “dagli occhi rossi", pic- 
cione. 

aruņapišanga agg. colore marrone-rosso, 

arunápuspa agg. che hai fiori rossi (ŠBr); 
sf. (7) N. della pianta Pentapetes Phoe- 
nicea. 

aruņapriyā sf. N. di un'Apsaras. 

arunápsu agg. dall'aspetto rosso (RV). 

arunábabhru agg. giallo-rosso (VS). 

arunaya vb. den. P. arunayati: arrossire. 

arunayüj agg. fornito di raggi di luce rossi 
(RV). 

aruņalocana agg. che ha gli occhi rossi 
(detto di una persona adirata). 

arunasarathi sm. “il cui auriga è Aruņa”, 
sole. 

arunasmrti sf. N. di un'opera. 

aruņāgraja sm. “il primo nato di Arunz", 
Garuda. 

aruņātmaja sm. “figlio di Aruna", Jatáyu. 

arunaditya sm. N. di una delle dodici for- 
me del sole. 

aruņānuja sm. "fratello più giovane di 
Aruna", Garuda. 

aruņārcis sm. il sorgere del sole. 

aruņāvaraja sm. “fratello più giovane di 
Aruna", Garuda. 

aruņāšva agg. "che guida cavalli rossi", 
N. dei Marut (RV). 

aruni sm. N. di un Muni. 

aruniman sm. colore rosso. 

aruņīkrta agg. arrossito, diventato rosso. 

arunaitá agg. dalle chiazze rosse (TS). 

arunoda sn. 1. N. di un lago; 2. N. di unodei 
mari che circondano il mondo (Jain). 

arunodaya sm. il sorgere del sole, aurora. 

arunopala sm. rubino. 

árutahanu agg. le cui mascelle non sono 
rotte (RV). 

aruddha agg. non ostacolato. 

arumtuda agg. “che colpisce o provoca 
una ferita", che causa tormenti e soffe- 
renze. 

arundhatí sf. 1. pianta rampicante medi- 
cinale (AV); 2. la moglie di Vasistha;3. 
la moglie di Dharma; 4. N. della stella 
Alcor; 5. N. di una virtū sovrannaturale 
(detta anche kuņdalinī). 

arundhatijani sm. (vl. arundhatīnātha) 
“marito di Arundhatī”, N. di Vasistha 
(uno dei sette Rsi e stella dell'Orsa 
Maggiore). 

arundhatīdaršananyāya sm. regola della 
visione della stella Arundhati. 

arundhativata sm. N. di un tirtha (MBh). 

arundhatisahacara sm. "compagno di 
Arundhatī”, Vasistha. 
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arunmukha sm. pl. N. di alcuni Yati 
(KausUp). 
arulasn. 1. acqua; 2. piccola barca. 
aru$a sn. N. di un Tantra. 
arušahān sm. “che abbatte le nuvole ros- 
se", N. di Indra (RV X, 116,4). 
arus agg. non adirato, dal buon tempera- 
mento. 
arusá agg. rosso (RV); sm. sole, giorno 
(RV); sm. pl. N. dei cavalli rossi di 
Agni; sf. (árusT) cavalla rossa o aurora; 
sn. forma (Naigh). 
arusa vb. cl. 1 P. arusati: andare. 
arusástüpa agg. che ha un ciuffo rosso 
(detto di Agni), (RV III, 29, 3). 
aruska sm. N. dell'albero Semecarpus 
Anacardium. 
aruskara agg. che causa ferite; sm. N. del- 
l'albero Semecarpus Anacardium; sn. 
frutto di tale albero. 
áruskrta agg. ferito (SBr). 
árus agg. ferito, malato (SBr); sn. 1. ferita 
(AV):2. sole. 
arussrána sn. preparato medico per le fe- 
rite (AV). 
aruhā sf. N. di una pianta. 
arükr vb. cl. 8 P. arükaroti: ferire. 
árüksa agg. soffice (MaitrS). 
arüksátà sf. morbidezza ($Br). 
árüksita agg. morbido (RV IV, 11, 1). 
árüksna agg. morbido, tenero (AV VIII, 
2,16). 
arüdhamülatva sn. condizione di non 
avere messo radici, fondamento insuf- 
ficiente. 
arüpa 1 agg. 1. senza forma; 2. malforma- 
to, brutto (R). 
arüpa2 sn. emancipazione (-nirvàána). 
arüpaka agg. 1. senza forma, immateria- 
le; 2. ret. senza metafora, letterale. 
árúpajña agg. che non distingue la forma 
oil colore (ŠBr). 
arūpaņa sn. espressione non figurata. 
arūpatā sf. bruttezza. 
arūpatva sn. 1. bruttezza; 2. mancanza di 
gualitā caratteristica. 
arūparāga sm. che desidera ardentemente 
la vita immateriale nei cieli più alti. 
arūpaloka sm. cielo senza forma (ne sono 
enumerate quattro classi). 
arüpavat agg. brutto. 
arūpāvacara sm. pl. (con devah) Dei del 
cielo indistinto. 
arüpin agg. senza forma (R). 
arūsa sm. 1. sole; 2. tipo di serpente. 
are intz. usata per chiamare qualcuno. 
arenü agg. non polveroso (RV); non terre- 
stre, celeste; sm. pl. Dei (RV X, 143,2). 
aretás agg. chenonriceve il seme ($Br). 
aretáska agg. senza seme (SBr). 
arepa agg. senza macchia. 
arepás agg. senza macchia (RV; AV). 
arepha agg. senza la lettera r. 
arephajata agg. senzada lel 
arephavat agg. senza la lettera r. 


arephin agg. noncambiato in r. 

arere intz. usata per rivolgersi a inferiori o 
per chiamare con tono adirato. 

aroka agg. non luminoso, oscuro. 

arokadat agg. (vl. arokadanta) che ha i 
denti neri. 

aroga agg. privo di malattie, salubre, sano; 
sm. salute. 

árogana agg. privo di malattie (AV II, 3, 2). 

arogatā sf. salute. 

arogatva sn. salute (R). 

arogitā sf. salute (R). 

arogin agg. salutare. 

arogya agg. salutare. 

arogyatā sf. salute (R). 

arocaka agg. 1. non luminoso; 2. che cau- 
sa mancanza di appetito o disgusto; 
sm. mancanza o perdita di appetito, di- 
sgusto, indigestione. 

arocakin agg. 1. che soffre per mancanza 
di appetito o per indigestione; 2. ret. 
che haun gusto fastidioso, affettato. 

arocamāna agg. non splendente, non pia- 
cevole. 

arocisnu agg. 1. scuro; 2. sgradevole. 

arocuká agg. non piacevole. 

arodana sn. il non piangere. 

arodhya agg. che non deve essere ostaco- 
lato. 

aropana sn. il non piantare, il non fissare. 

aroma agg. senza peli o capelli (MBh). 

aromaša 1 agg. senza peli o capelli. 

aromaša 2 sn. assenza di unapronuncia di- 
fettosa delle sibilanti. 

arosa sm. assenza di rabbia, cortesia. 

arosana agg. non incline alla rabbia. 

arohinika agg. senza Rohini. 

araudra agg. non spaventoso. 

arká sm. 1. raggio, luce, sole, fuoco (RV); 
2. preghiera, inno, canto (RV); 3. can- 
tore, poeta, saggio (RV); 4. numero do- 
dici; 5. cristallo o rame; 6. organo geni- 
tale maschile; 7. fratello maggiore; 8. 
N.diun medico; 9. N. di una pianta; sn. 
1. N. di un canto; 2. cibo. 

arka vb. den. P. arkati: diventare un sole. 

arkakara sm. raggio di sole. 

arkakāntā sf. Polanisia Icosandra. 

arkakāstha sn. legno della pianta arka. 

arkakośí sf. germoglio della pianta arka 
($Br). 

arkaksira sn. latte ricavato dalla pianta 
arka. 

arkaksetra sn. "campo del sole", N. di un 
luogo sacro in Orissa. 

arkagraha sm. eclisse di sole. 

arkagriva sm. N.diun saman. 

arkacandana sn. sandalo rosso. 

arkacikitsā sf. arte medica dell'arka. 

arkaja agg. nato dal sole; sm. N. del piane- 
ta Saturno; sm. du. N. degli A$vin. 

arkatanaya sm. 1. N. del pianeta Saturno; 
2. N. di Karna; sf. N. dei fiumi Yamunā 


arkatvá sf. luminosità, splendore (SBr). 


arkasuta 


arkatvis sf. luce del sole. 

arkadina sn. giorno solare. 

arkadugdha sn. latte di Calotropis Gigan- 
fea. 

arkadhānā sf. pl. semi della pianta arka 
(ŚBr). 

arkanandana sm. 1. N. del pianeta Satur- 
no; 2. N. di Karna. 

arkanayanasn. N. di un Asura. 

arkanetra agg. dai dodici occhi. 

arkapattra sn. foglia della pianta arka; 
sm. pianta arka. 

arkaparņá sn. foglia della pianta arka 
(SBr); sm. 1. pianta arka; 2. N. di un 
serpente demoniaco (MBh). 

arkapādapa sm. N. di un albero. 

arkaputra sm. 1. pianeta Saturno; 2. N. di 
Kama. 

arkapuspadya sm. N. di un saman. 

arkapuspika sf. N. di una pianta. 

arkapuspi sf. N. di una pianta. 

arkapuspottara sn. N. di un saman. 

arkaprakāša agg. luminoso come il sole 
(MBh); sm. 1. N. di un'opera medica; 
2. N. di un'opera di diritto. 

arkaprabhajala sn. moltitudine di raggi 
delsole (MBh). 

arkapriya sf. N. di una pianta. 

arkabandhu sm. (vl. arkabandhava) N. di 
Buddha Sakyamuni. 

arkabandhu sm. “che appartiene alla pa- 
rentela del sole", N. di Buddha. 

arkabhaktā sf. N. di una pianta. 

arkamandala sn. disco del sole. 

arkamaya agg. composto dalla pianta 
arka. 

arkamülásn. radice della pianta arka (SBr). 

arkaya vb. den. P. arkayati: 1. riscaldare; 
2. pregare. 

arkaripu sm. "nemico del sole”, Rāhu. 

arkaretoja sm. “figlio di Sūrya”, Revanta. 

arkalavana sn. nitrato di potassio. 

arkalüsa sm. N. di uomo. 

arkávat agg. 1. che possiede il fulmine; 2. 
che contiene la parola arka; 3. che rice- 
ve un'oblazione nella cerimonia del- 
Varka. 

arkavarsa sm. anno solare. 

arkavallabha sm. N. di una pianta. 

arkávidha agg. come l'arka (SBr). 

arkavedha sm. N. di una pianta. 

arkavrata sn. legge del sole (che consiste 
nel sottomettere il popolo alle tasse, 
dissipando i suoi averi cosi come il so- 
lefaevaporare l'acqua), (Mn). 

arkašašišatru sm. “nemico del sole e del- 
laluna", Rāhu. 

arkaširas sn. N. di un saman. 

arka$oká sm. calore del sole (RV). 

arkasamudgá sm. punta del germoglio 
della pianta arka ($Br). Tyra 

arkásati sf. invenzione di un inno, ispira- 
zione poetica (RV). 
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fiume Yamunā. 


arkasünu 


arkasünu sm. 1. pianeta Saturno; 2. N. di 
Yama. 
arkasodara sm. N. di Airāvata, l'elefante 
di Indra. 
arkastubh agg. che canta inni. 
arkahità sf. N. di una pianta. 
arkāmša sm. dodicesima parte del disco 
solare. 
arkāgrā sf. misura di grandezza del sole. 
arkātmajā sf. “figlia del Sole", N. della 
Yamunā. 
arkāšman sm. pietra dell'eliotropio, cri- 
stallo. 
arka$vamedha sn. due cerimonie del- 
l'Arka e dell'A$vamedha. 
arkāsthīlā sf. seme del frutto della pianta 
arka (SBr). 
arkāhuti sf. pl. N. di cinque offerte sacrifi- 
cali. 
arkahva sm. 1. N. della pietra sūryakānta; 
2. N.di una pianta. 
arkín agg. 1. splendente (RV); 2. che pre- 
ga (RV). 
arkiya agg. relativo all'arka. 
arkendusamgama sm. istante di congiun- 
zione fra solee luna. 
arkesta sn. legno di sandalo giallo. 
arkopala sm. N. della pietra sūryakānta. 
arkyà sn. N. di uno Sastra e di un sāman 
(TS). 
arga sm. N. di uno Rsi del SV. 
argata sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di una 
pianta. 
argala agg. (vl. argada) 1. catenaccio, 
spranga per chiudere una porta o per 
coprire un vaso; 2. sbarramento, osta- 
colo; 3. onda; sm. sn. N. di un inferno. 
argalanirgama sm. N. di un trattato astro- 
logico. 
argalastuti sf. inno introduttivo del 
Devīmāhātmya. 
argalāstotra sn. inno introduttivo del 
Devīmāhātmya. 
argalikā sf. piccola spranga per chiudere 
una porta. 
argalita agg. chiuso da un catenaccio. 
argalīya agg. (vl. argalya) relativo ad un 
catenaccio. 
argh vb.cl. 1 P. arghati: essere degno, me- 
ritare. 
arghá sm. 1. merito, valore, prezzo; 2. ri- 
S accoglienza di un ospite 
(SBr); 3. raccolta di venti perle (aventi 
il peso diun dharana). 
arghata sn. cenere. 
arghadana sn. presentazione di un'offerta 
rispettosa. 
arghapātra sn. piccolo vaso in cui viene 
offerta acqua all'ospite al suo arrivo. 
arghabalābala sn. valutazione del prezzo. 
arghasamsthapana sn. seduta, assise per 
sia d (compito del re o di un 
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| avv. (ena) più economicamente. 


argharha agg. degno di ricevere un’offer- 
ta rispettosa, superiore. 

arghe$vara sm. N. di Siva. 

arghya agg. 1. meritevole, che richiede 
un'accoglienza o un'offerta rispettosa 
(detto dell'ospite); 2. relativo a, usato 
durante l'accoglienza rispettosa del- 
l'ospite; sn. 1. acqua offerta all'arrivo 
dell'ospite; 2. tipo di miele. 

arghyadána sn. atto di omaggio al sole. 

arghyapatra sn. piccolo vaso in cui viene 
offerta acqua all'ospite. 

arghyašīla agg. di carattere o disposizione 
deferente (R). 

arghyārha sm. N. della pianta Pterosper- 
mum Suberifolium. 

arc 1 vb. cl. 1 P. arcati: splendere, essere 
brillante (RV). 

arc 2 vb. cl. 1 P. arcati: 1. pregare, cantare 
(RV); 2. onorare, trattare con rispetto; 
3. adornare. 

árcagg. brillante, splendente (RV VI, 34, 4). 

arcaka agg. che onora, che adora; sm. ado- 
ratore. 

árcat agg. 1. splendente (RV); 2. che pre- 
ga; sm. N. di uno Rsi. 

arcátri agg. ruggente (detto dei Marut), 
(RV). 

arcatryà agg. che deve essere pregato, in- 
nalzato (RV). 

arcáddhüma agg. il cui fumo č splendente 
(RV). 

arcana agg. che onora, che prega; sn. sf. 
omaggio donato agli Dei o ai superiori. 

arcanas agg. il cui naso č come quello di 
un idolo. 

arcanánas sm. “che ha un carico risuonan- 
te", N. diuno Rsi (RV). 

arcaniya agg. che deve essere adorato, ve- 
nerabile. 

arcas sn. adorazione, lode. 

arcá sf. 1. adorazione, venerazione (SBr); 
2. idolo,immagine; 3. corpo. 

arcarha agg. degno di onore o di lode 
(MBh). 

arcārhaka agg. degno di onore o di lode. 

arcavat agg. adorato. 

arcāvidambanā sf. adorazione falsa o 
finta. 

arcāvidhi sm. regola perla venerazione. 

arcí sm. 1. raggio, fiamma (RV); 2. N. di 
uno dei dodici Aditya. 

arcicayisu agg. che desidera lodare o ado- 
rare. 

arcita agg. 1. onorato, riverito, trattato con 
rispetto (MBh); 2. offerto con reverenza. 

arcitin agg. che onora (loc.). 

arcitr sm. adoratore (R). 

arcín agg. 1. splendente (detto del piede di 
Varuna), (RV); 2. N. di uomo. 

arcínetradhipati sm. N. di uno Yaksa. 

arcimát agg. splendente, brillante (RV X, 
61,15). 


81,2eIX, 67,24). 
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arcismat agg. brillante, splendente; sm. 
fiamma, fuoco, dio del fuoco; sf. N, di 
uno dei dieci stadi (attraverso cui deve 
salire un Bodhisattva prima di diventa- 
reun Buddha). 

arcís sn. raggio, fiamma, luce, splendore 
(RV); sf. N. di donna. 

arcya agg. che deve essere onorato o rive- 
rito. 

arj vb. cl. 1 P. arjati: procurare, acquistare; 
A. arjate: 1. andare; 2. stare fermo; 3. 
procurare; 4. essere in buona salute 
(MBh). 

arjaka agg. che procura, che acquista; sm. 
N. di una pianta. 

arjana sn. acquisizione, ottenimento, gua- 
dagno. 

arjaniya agg. che deve essere acquistato, 
che deve essere procurato. 

arjita agg. acquistato, procurato, guada- 
gnato. 

arjin agg. che acquista. 

árjuna agg. 1. bianco, chiaro (colore del 
giorno, dell’alba, del latte, dell'argen- 
to), (RV); 2. fatto di argento (AV); sm. 1. 
colore bianco; 2. pavone; 3. malattia 
della cute; 4. N. di un albero; 5. N. di uo- 
mo; 6. N. del terzo dei principi Pāņdava; 
7. N. di Indra; sm. pl. N. dei discendenti 
di Arjuna; sf. (7) 1. vacca; 2. serpente; 3. 
N. di donna; 4. N. di un fiume; sf. du. N. 
della costellazione Phalguni (RV); sn. 
l. oro o argento; 2. leggera infiamma- 
zione dell' occhio; 3. erba; 4. forma. 

arjunaka sm. 1. N. di un cacciatore 
(MBh); 2. adoratore di Arjuna. 

árjunakanda agg. che ha un pendaglio 
bianco (AV II, 8, 3). 

arjunacchavi agg. di colore bianco. 

arjunatas avv. dalla parte di Arjuna. 

arjunadhvaja sm. “cha ha una bandiera 
bianca", N. di Hanumat. 

arjunapaki sf. N. di una pianta e dei suoi 
frutti. 

arjunapāla sm. N. di un principe. 

arjunapura sn. N. di unacittà. 

arjunapurusa sn. N. delle piante arjuna 
(Terminalia Arjuna) e purusa (Rotile- 
ria Tinctoria). 

arjunamiśra sm. N. di un commentatore 
di MBh VI. 

arjunafirisa sn. N. delle piante Termina- 
lia Arjunae Sirisa. 

arjunasa agg. ricoperto di alberi Arjuna. 

arjunasakhi sm. "che ha Arjuna come 
amico", N. di Krsna. 

arjunasimha sm. N. di un principe. 

arjunābhra sn. N. di un medicamento. 

arjunüristasamchanna agg. coperto da- 
gli alberi arjuna e Nimbo. 

arjunava sm. N. di uomo. $ 

arjunāhva sm. “chiamato Arjuna”, N. di 


un albero. hes 
riRoshimile all'albero arju- 
di tek (Tectona Grandis). 
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árna sm. sn. 1. onda, flusso, corrente 
(RV); 2. tumulto della battaglia; sm. 1. 
lettera, sillaba; 2. N. di un metro (com- 
posto di dieci piedi e appartenente alla 
classe chiamata dandaka); 3. albero di 
tek; 4. N. di uomo; sm. pl. N. di un po- 
polo; sf. (à) fiume. 
arnavá agg. agitato, schiumoso, tumul- 
tuoso (detto delle correnti), (RV); sm. 
1. onda, flutto, mare, oceano; 2. ocea- 
no d'aria (talvolta personificato come 
un demone con l’epiteto di mahán o ta- 
nayimús), (RV); sm. sn. 1. mare; 2. nu- 
mero quattro; 3. N. di due metri; 4. N. 
di un'opera di diritto. 
arnavaja sm. “nato dal mare”, seppia. 
arnavanemi sf. “che ha intorno il mare co- 
me un cerchione di ruota", terra. 
arnavapati sm. "signore delle correnti", 
Oceano. 
arnavapota sm. barca, nave. 
arnavabhava sm. “che esiste nel mare", 
mollusco. 
arnavamandira sm. “la cui dimora è il 
mare", N. di Varuna. 
arnavamala sn. seppia. 
arņavayāna sm. barca, nave. 
arnavavarnana sn. "descrizione del ma- 
re", N. di un'opera. 
arņavašakkarī sf. “cintura del mare”, terra. 
arņavasaridāšrita agg. che vive sulla riva 
del mare o del fiume. 
arņavānta sm. estremità dell'oceano. 
arņavodbhava sm. schiuma del mare. 
árnas sn. 1. onda, flutto, corrente, schiuma 
del mare (RV); 2. oceano d'aria (RV); 
3. N.di vari metri. 
arnasá agg. agitato, schiumoso, pieno di 
onde (RV). 
ārņasāti sf. conquista delle correnti (RV). 
arņasvat agg. che contiene molte onde. 
ārņācitrārathā sm. du. Arņa e Citraratha 
(RV). 
arnika sf. peso (= mása 2). 
arnoda sm. 1.“che concede acqua”, nuvo- 
la;2. Cyperus Rotundus. 
arnodara sm. N. di un maestro. 
arnonidhi sm. "ricettacolo di acque", 


Oceano. 

arnobhava sm. "che esiste nel mare", 
mollusco. 

arnovft agg. che copre, che include le ac- 
que (RV). 


artaná agg. che offende; sn. offesa, cen- 
sura. 

árti sf. 1. dolore; 2. estremità di un arco. 

artikā sf. dram. sorella maggiore. 

ártuka agg. provocatore, litigioso ($Br). 

arth vb. cl. 10 Ā. arthayate: 1. cercare di 
ottenere, desiderare, richiedere (acc., 
ra. inf.); 2. indicare il significato, com- 
mentare. 

ártha sm. sn. 1. scopo, proposito (RV); 2. 


dei sensi; 6. numero cinque; 7. ricchez- 
za, tesoro, opulenza, denaro; 8. affare, 
guadagno; 9. azione, processo; 10. 
gram. significato, nozione; 11. manie- 
ra, modo; 12. proibizione, prevenzione. 

arthakatha sf. "che spiega i significati", 
classe di opere buddhiste. 

arthakara agg. che produce vantaggio, 
utile. 

arthakartr agg. utile, vantaggioso. 

arthakarman sn. azione volontaria (op- 
posta a guņakarman). 

arthakāma sm. sn. utilitā e desiderio, ric- 
chezza e piacere; agg. 1. desideroso di 
ricchezza; 2. desideroso di essere utile. 

arthakamya vb. den. P. arthakamyati: de- 
siderare denaro. 

arthakāraka sm. N. di uomo. 

arthakaranat avv. allo scopo di. 

arthakarin agg. utile, vantaggioso (R). 

arthakar$ya sn. mancanza di ricchezza, 
povertà. 

arthakāšin agg. solo apparentemente utile. 

arthakilbhisin agg. disonesto in materia 
di denaro. 

arthakrcchra sn. materia difficile. 

arthakrt agg. che causa profitto, utile. 

arthakrta agg. 1. fatto per un proposito, 
fatto per interesse; 2. causato dal signi- 
ficato di una parola. 

arthakrtya sn. sistemazione di un affare. 

arthakrtyà sf. sistemazione di un affare. 

arthakovida agg. esperto in ogni materia 
(R). 

arthakriyā sf. 1. azione compiuta per uno 
Scopo; 2. l'essere utile agli altri. 

arthagati sf. comprensione del significato. 

arthagati sf. significato, senso. 

arthagariyas agg. altamente significante. 

arthaguna sm. preferenza di significato. 

arthagrha sn. tesoro. 

arthagrahana sn. 1. sottrazione di dena- 
ro; 2. gram. comprensione del signifi- 
cato, significato. 

arthagrahin agg. che sceglie il proprio 
vantaggio. 

arthaghna agg. che distrugge una fortuna, 
che causa danno o svantaggio. 

arthacaryā sf. 1. il fare affari; 2. il pro- 
muovere gli affari di un altro (uno dei 
sette elementi di popolarità). 

arthacitta agg. che pensa o desidera ric- 
chezze. 

arthacitra sn. “varietà di significato", gio- 
codi parole. 

arthacintaka agg. che conosce o conside- 
ra ció che é utile. 

arthacintana sn. attenzione o considera- 
zione degli affari. 

arthacintā sf. attenzione o considerazione 
degli affari. 

arthajāta sn. 1. raccolta di beni, ricchez- 
ze; 2. cose, oggetti. 


arthapunarukta 


arthatattva sn. natura reale di qualcosa, 
vero stato delle cose. 

arthatantra sn. dottrina dell'utile; agg. 1. 
che agisce secondo l'interesse di qual- 
cuno; 2. soggetto a. 

arthatas avv. 1. perun oggetto, allo scopo 
di; 2. di fatto, realmente; 3. riguardo al 
significato. 

arthatrs agg. bramoso di denaro. 

arthatrsnā sf. brama di ricchezze. 

arthada agg. che dà vantaggio o ricchez- 
Ze, generoso. 

arthadatta sm. N. di un mercante. 

arthadarpana sm. N. di un'opera su 
SankhGr. 

arthadaršaka sm. “che vede i processi", 
giudice. 

arthadaršana sn. considerazione di un 
caso. 

arthadaršin sm. N. di uno dei ventiquattro 
mitici Buddha. 

arthadāna sn. donazione di denaro, rega- 
lo fatto peruno scopo. 

arthadāyāda sm. erede di ricchezza. 

arthadüsana sn. rovina delle ricchezze. 

arthadosa sm. errore riguardo al signifi- 
cato. 

arthadyotanikā sf. N. di un'opera sull'ar- 
te drammatica. 

arthadravyavirodha sm. opposizione fra 
il proposito e il risultato di qualcosa. 

arthadr$ sf. considerazione della verità. 

arthadrsti sf. considerazione del profitto. 

arthana sf. richiesta, supplica. 

arthanāša sm. perdita di denaro. 

arthanāšaka agg. che sciupa il denaro, 
prodigo. 

arthanibandhana agg. che ha la sua causa 
nella ricchezza, dotato di ricchezza e 
rispettabilità (MBh). 

arthanirvrtti sf. adempimento di un pro- 
posito. 

arthani$caya sm. decisione in materia. 

arthaniya agg. che deve essere richiesto. 

arthanyüna agg. “privo di ricchezze", po- 
vero (MBh). 

arthapaficaka sn. N. di un'opera sulla 
bhakti. 

arthapati sm. 1. "signore di ricchezze", 
uomo ricco, re; 2. N. di uomo; 3. N. di 
Kubera. 

arthapadavi sf. cammino del guadagno. 

arthapadavimgam vb. cl. 1 P. arthapa- 
davimgacchati: essere intento al pro- 
prio guadagno. 

arthapara agg. intento ad ottenere ric- 
chezze. 

arthapara agg. avido, bramoso (R). 

arthaparigraha sm. possesso di denaro; 
agg. dipendente dal denaro (MBh). 

arthapatha sm. lettura richiesta dal senso. 

arthapala sm. N. di uomo. las 

arthapunarukta sn. (nel Nyaya) ripeti- 
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uso, utilità; 4. cosa, oggetto; 5. oggetto 


significato di una parola. 


parole. 
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arthapürvaka 


arthapürvaka agg. che ha uno scopo o un 
obiettivo. 
arthaprakrti sf. “cosa principale richiesta 
per uno scopo", N. dei cinque elementi 
costitutivi dell'opera teatrale. 
arthaprayoga sm. uso di ricchezze nell'u- 
sura. 
arthaprasamkhya sf. considerazione del- 
loscopo. 
arthaprāpti sf. 1. ottenimento di ricchez- 
ze; 2. acquisizione del significato. 
arthabandha sm. “legame di significato", 
parola o frase. 
arthabhaj agg. che partecipa alla divisio- 
nediricchezze. 
arthabhrta agg. che ha un alto salario 
(detto di un servo). 
arthabheda sm. differenza di significato. 
arthabhramša sm. 1. perdita delle 
ricchezze; 2. fallimento di un propo- 
sito. 
arthamatta agg. orgoglioso del denaro. 
arthamanas agg. che ha uno scopo in 
mente. 
arthamaya agg. utile. 
arthamātra sn. sf. (à) proprietà, ricchez- 
za; agg. che è solo materia. 
arthayukta agg. significativo. 
arthayukti sf. guadagno, profitto. 
arthayogya agg. utile, vantaggioso. 
artharacana sn. perseguimento di uno 
SCOPO, esercizio, tentativo. 
artharāši sm. cumulo diricchezze. 
artharuci agg. che pensa o desidera ric- 
chezze. 
artharüpa sn. cosa, materia (Pat). 
arthalaghava sn. il prendere una cosa con 
leggerezza. 
arthalabha sm. acquisizione di ricchezze. 
arthalubdha agg. bramoso di ricchezze. 
arthale$a sm. scarsa ricchezza. 
arthalopa sm. 1. fallimento o inesistenza 
di uno scopo; 2. perdita di proprietà 
(MBh). 
arthalobha sm. desiderio di ricchezze, 
avarizia. 
arthalola agg. che brama denaro. 
arthavat agg. 1. pieno di ricchezze; 2. do- 
tato di significato; 3. vero, reale; 4. 
adatto; sm. N. di uomo; avv. secondo 
un proposito. 
arthavatta sf. ricchezza di significato, im- 
portanza. 
arthavattva sn. ricchezza di significato, 
importanza. 
arthavargiya sm. sn. pl. "trattato sulla ca- 
tegoria degli oggetti", N. di alcuni testi 
buddhisti. 
arthavarjita agg. non importante. 
arthavarman sm. N. di un ricco mercante. 
arthaya$a sm. sn. causa ed effetto. 
arthavāda sm. 1. spiegazione del signifi- 
scalo; 2. elogio, preghiera; 3. che parla 
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arthavijfiana sn. comprensione del signi- 
ficato. 

arthavid agg. che conosce il significato. 

arthavidya sf. conoscenza della vita prati- 
ca (MBh). 

arthavināša sm. perdita delle ricchezze. 

arthavināšana agg. che causa perdita o 
svantaggio. 

arthavini$caya sm. "disquisizione che 
tratta degli oggetti", N. di un testo 
buddhista. 

arthavipatti sf. fallimento dello scopo. 

arthavišesaņa sn. prob. specificazione di 
qualsiasi problema (Pat). 

arthavrddhi sf. accumulazione di ric- 
chezze. 

arthavaikalya sn. incoerenza dei fatti, de- 
viazione dalla verità. 

arthavyakti sf. chiarezza di significato. 

arthavyaya sm. spesa. 

arthavyavahāra sm. causa pecuniaria. 

arthašabdau sm. du. parola e significato. 

arthašālin agg. facoltoso; sm. uomo ricco. 

arthašāstra sn. N. di un trattato sulla vita 
praticae sul governo politico (MBh). 

arthašāstraka sn. N. di un trattato sulla 
vita pratica e sul governo politico. 

artha$auca sm. onestà negli affari. 

arthašrīsf. grande ricchezza. 

arthašlega sm. gioco di parole o divagazio- 
ne verbale basati sul senso (non sulla 
forma delle parole, opp. a šabdašlesa). 

arthasamšaya sm. pericolo riguardo alla 
propria fortuna. 

arthasamsthana sn. accumulazione di 
ricchezza, tesoro. 

arthasamgraha sn. 1. accumulazione di 
ricchezza, tesoro; 2. "compendio sugli 
oggetti", N. di un testo della filosofia 
Pūrvamīmāmsā. 

arthasamgrahin agg. che accumula ric- 
chezze. 

arthasamcaya sm. raccolta di ricchezze, 
proprietà. 

arthasamdeha sm. materia dubbia o critica. 

arthasama agg. che ha lo stesso senso, si- 
nonimo. 

arthasamāhartr sm. raccoglitore di de- 
naro. 

arthasampadana sn. conclusione di un 
affare. 

arthasambandha sm. 1. possesso di ric- 
chezze; 2. connessione di significato di 
parola o frase. 

arthasambandhin agg. coinvolto, inte- 
ressato ad un affare. 

arthasambhava agg. (significato) deriva- 
to dal mero oggetto di pensiero (senza 
riguardo al senso o al contesto della 
frase). 

arthasamnyasin agg. che rinuncia al pro- 
prio vantaggio. 

arthasadhaka agg. che raggiunge uno 
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arthasadhana sn. compimento di uno 
Scopo, mezzo per raggiungere un 
obiettivo. 

arthasāra sm. sn. notevole ricchezza. 

arthasiddha agg. chiaro, evidente; sm. 1. 
N. del decimo giorno del Karmamāsa; 
2. N. di Šākyamuni in una delle sue pre- 
cedenti nascite (come Bodhisattva). 

arthasiddhaka sm. N. di una pianta. 

arthasiddhi sf. 1. acquisizione di ricchez- 
ze o successo; 2. N. di un potere magi- 
co; sm. N. di uomo. 

arthahara agg. “che eredita ricchezze”, 
N. di Visnu. 

arthahāni sf. perdita di ricchezze. 

arthahāraka agg. che ruba il denaro; sf. 
(ikā) N. di una diavolessa. 

arthaharin agg. che ruba il denaro. 

arthahina agg. 1. privo di significato, sen- 
za senso; 2. privo di ricchezze, povero. 

arthaksipta agg. prodotto da qualsiasi 
causa. 

arthāgama sm. raccolta di ricchezze, ac- 
quisizione di denaro. 

arthat avv. 1. secondo le circostanze, data 
la situazione; 2. secondo il significato, 
vale adire. 

arthadhikara sm. ufficio del tesoriere. 

arthadhikarin agg. tesoriere. 

arthadhinatha sm. "signore della ric- 
chezza", N. di Kubera. 

arthānartha sm. du. ciò che è un espe- 
diente e ciò che non lo è. 

arthantara sn. 1. altro caso, circostanza 
diversa o nuova; 2. differente signifi- 
cato. 

arthāntaranyāsa sm. introduzione di un 
altro caso, illustrazione di un caso par- 
ticolare attraverso una verità generale 
o di una verità generale attraverso un 
caso particolare. 

arthāntarākgepa sm. “rilancio di un altro 
caso", espressione di disaccordo con 
una precedente affermazione mediante 
l'illustrazione di un caso con essa in- 
compatibile. 

arthāntarya sn. ripetizione richiesta dal 
senso di una o piü parole in succes- 
sione. 

arthanvita agg. 1. provvisto di ricchezze, 
ricco; 2. dotato di significato. 

arthāpatti sf. inferenza dalle circostanze, 
sillogismo ipotetico disgiuntivo. 

arthāpattisama sn. sf. (4) inferenza per 
cui la qualità di un oggetto č attribuitā 
ad un altro oggetto per il loro condivi- 
dere alcunecaratteristiche. 

arthapaya vb. den. P. arthapayati: 1. trat- 
tare come il denaro, i.e. nascondere 
prudentemente; 2. stimare altamente, 
attribuire grande importanza a qualsia- 
sicosa. y 

arthāpeksa agg. che persegue obiettivi 
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arthābhinirvrtti sf. compimento di un 
proposito (MBh). 
arthübhipatti sf. il risultare dai fatti 
(MBh). 
arthābhiprāpaņa sn. ottenimento o indi- 
cazione del significato. 
arthārjana sn. acquisizione di una pro- 
prietà. 
arthārtha agg. efficace peril compimento 
di un proposito; avv. (am) con il fine 
del denaro. 
arthárthatattvajña agg. "che conosce 
l'essenza del vero scopo di qualcosa", 
che conosce profondamente. 
arthārthitā sf. desiderio di ricchezze. 
arthārthin agg. desideroso di ottenere ric- 
chezze, desideroso di guadagnare un 
profitto. 
arthālamkāra sm. 1. abbellimento del si- 
gnificato per mezzo di figure retoriche; 
2. N. di un'opera. 
arthāvamarda sm. "distruzione di ric- 
chezze", prodigalità. 
arthāvrtti sf. ret. ricorrenza di parole con 
lo stesso significato. 
arthika agg. che manca di qualcosa; sm. 
guardia reale (che annuncia con il can- 
to le ore del giorno, spec. quella del ri- 
sveglio e del riposo). 
arthita agg. richiesto, desiderato; sn. au- 
gurio, desiderio. 
arthitavya agg. che deve essere richiesto 
(MBh). 
arthità sf. 1. condizione del supplice; 2. ri- 
chiesta, domanda; 3. desiderio, augu- 
rio (str.). 
arthitva sn. 1. condizione del supplice; 2. 
richiesta, domanda. 
arthin agg. 1. attivo, industrioso (RV); 2. 
che desidera qualcosa, bramoso; 3. che 
chiede qualcosa, supplice; sm. 1. pre- 
tendente alla mano di una fanciulla; 2. 
mendicante; 3. supplice, persona che 
prega; 4. servo, seguace, compagno. 
arthibhava sm. condizione del mendi- 
cante. 
arthisāt avv. (con il verbo kr): concedere 
qualcosa (acc.) achi ne fa richiesta. 
arthiya agg. destinato a. 
arthusya agg. che ha uno scopo, desidero- 
sodi. 
arthega agg. che segue la propria occupa- 
zione o la propria vocazione. 
arthet agg. attivo, agitato (detto delle ac- 
quecorrenti). 
arthepsuta sf. desiderio di ricchezze 
(MBh). 
arthehā sf. desiderio di ricchezze (MBh). 
arthaikatva sn. (vl. arthaikya) coinciden- 
za del proposito (conil risultato). 
arthotpada sm. ret. "creazione di un (dif- 
ferente) significato", disposizione del- 
le parole in ordine marcato rispetto a 
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arthotsarga sm. spesa di denaro. 

arthoddyotanika sf. N. di un comm. a 
Sak. di Raghavabhatta. 

arthopaksepaka agg. "che indica un og- 
getto (per facilitare la comprensione 
della trama)", N. di alcune parti dell’o- 
pera teatrale. 

arthopaksepana sn. che indica un oggetto. 

arthopama sn. similitudine che riporta 
semplicemente lo standard di compara- 
zione, senza aggiungere alcuna particel- 
la comparativa (p.e. egli èun leone"). 

arthopārjana sn. acquisizione di una pro- 
prietā. 

arthosman sm. splendore delle ricchezze, 


condizione di ricchezza. 
arthaugha sm. cumulo di proprietā 
(MBh). 


arthya agg. 1. che deve essere richiesto; 2. 
adatto, proprio; 3. ricco; 4. intelligen- 
te, saggio; sn. gesso rosso. 

ard vb. cl. 6 P. rdati: muovere, essere mos- 
so, essere disperso (detto della polve- 
re), (RV IV, 17, 2); cl. 1 P. ardati: 1. an- 
dare; 2. dissolvere; 3. tormentare, feri- 
re; 4. chiedere; cl. 7 P. rnatti: uccidere. 

ardana agg. 1. chesi muove senza posa; 2. 
che disturba, che tormenta; 3. che di- 
strugge, che annulla; sm. N. di Siva; sf. 
(à) 1. richiesta; 2. pena, dolore. 

ardani sm. 1. malattia; 2. richiesta, do- 
manda; 3. fuoco. 

ardita agg. 1. richiesto, domandato; 2. of- 
feso, afflitto, ferito, tormentato; 3. uc- 
ciso, distrutto; sn. N. di varie malattie 
(tetano, paralisi dei muscoli del collo o 
della faccia, etc.). 

arditin agg. che ha uno spasmo all'osso 
mascellare. 

ardidhisu agg. che desidera accrescere o 
rendere qualcosa prosperoso. 

ardyamana agg. che viene tormentato, af- 
flitto. 

firdha sm. 1. lato, parte; 2. regione, luogo 
(Ved). 

ardhá agg. mezzo, che forma la metà di 
qualcosa; sm. sn. metà (RV); avv. (e) 
nel mezzo. 

ardhaka agg. che forma una metà; sn. 1. 
metà; 2. pronuncia erronea delle voca- 
li; sm. serpente acquatico. 

ardhakamsika agg. che misura metà di un 
kamsa. 

ardhakaghātin agg. “che uccide il ser- 
pente acquatico”, epiteto di Rudra (AV 
X1,2,7). 

ardhakathana sn. relativo solo alla metà 
di una storia (non alla sua fine). 

ardhakapiša agg. mezzo marrone, ten- 
denteal bruno. 

ardhakarņa sm. metà del diametro, rag- 
gio. 

ardhakarsika agg. che ha il peso di metà 
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ardhakala sm. N. di Siva. 


ardhadevá 


ardhakila sn. N. di un tīrtha. 

ardhaküfa sm. N. di Siva. 

ardhakrta agg. fatto a metà. 

ardhakrsta agg. tirato fuori per metà (in 
comp.). 

ardhaketu sm. N. di Rudra. 

ardhakaišika agg. che ha metà della lar- 
ghezza di un capello. 

ardhakoti sf. metà di un kofī, i.e. cinque 
miliardi. 

ardhakosa sm. metà di un tesoro. 

ardhakaudavika agg. che misura metà di 
un kaudavika. 

ardhakroša sn. metà di una lega. 

ardhaksetra sn. pl. N. di una posizione lu- 
nare. 

ardhakhara sn. metā di un khāra. 

ardhakhari sf. metà di una khart. 

ardhaganga sf. “metà del Gange", N. del 
fiume Kāverī. 

ardhagarbhá sm. metà di un discendente 
(RV). 

ardhaguccha sm. collana di sedici (o di 
ventiquattro) fili. 

ardhagola sm. emisfero. 

ardhacakravartin sm. (vl. ardhacakrin) 
“metà di un Cakravartin”, N. dei nove 
Vasudeva jaina. 

ardhacaturtha agg. pl. tre e mezzo. 

ardhacandanalipta agg. strofinato per 
metà con il sandalo. 

ardhacandra sm. 1. mezzaluna; 2. N. di 
vari oggetti o posizioni a forma di mez- 
zaluna: 3. segno semicircolare sulla 
coda del pavone; 4. graffio semicirco- 
lare sull'unghia del dito; 5. freccia, la 
cui punta é a forma di mezzaluna; 6. 
mano piegata a semicerchio; 7. N. 
dell'anusvára (scritto nei manoscritti a 
forma di mezzaluna); 8. N. di una co- 
stellazione; sf. (4) N. di una pianta; sn. 
N. di una figura mistica a forma di 
mezzaluna; agg. a forma di mezzaluna. 

ardhacandraka sm. mano incurvata a se- 
micerchio per afferrare la gola di qual- 
cuno; sn. punta di freccia a forma di 
mezzaluna; sf. (ika) N. di una pianta 
rampicante. 

ardhacolaka sm. busto corto. 

ardhajaratiya sn. incompatibilità dell'ar- 
gomento. 

ardhajāhnavīsf. N. del fiume Kāverī. 

ardhajīvakā sf. (vl. ardhajyā) seno di un 
arco. 

ardhatanu sf. metà di un corpo. 

ardhatikta agg. “mezzo amaro”, N. della 
pianta Gentiana Chirata. 

ardhatüra sm. N. di uno strumento musi- 
cale. 

ardhatrtiya agg. pl. due e mezzo. 

ardhatrayoda$a agg. pl. venti e mezzo. 

ardhadagdha agg. mezzo bruciato. 

ardhadandasm. metà ammenda. 

Vasa SmeRIezzogiorno (R). 
ardhadevāsm.semidio(RV). — — — 


ardhadevatā 


ardhadevatā sf. mezza divinitā, semidio. 
ardhadrauņika agg. che misura metā di 
undroņa. 
ardhadvicaturaska sn. postura. 
ardhadhāra sn. “che ha metà lama", col- 
tello con una lama sola. 
ardhanākula sn. tipo di postura Yoga. 
ardhanārācasm. tipo di freccia (MBh). 
ardhanarinaravapus agg. che ha il corpo 
per metà di uomo e per metà di donna 
(detto di Rudra). 
ardhanārīnātešvarasm. N. di Siva. 
ardhanārīša sm. (vl. ardhanārīšvara) “si- 
gnore che č metà donna (e metà uo- 
mo)", N. di Siva. 
ardhanàva sn. mezza nave. 
ardhanišā sf. mezzanotte. 
ardhanispanna agg. mezzo finito. 
ardhapakva agg. mezzo maturo. 
ardhapañcadasa agg. pl. quattordici e 
mezzo. 
ardhapañcan agg. pl. quattro e mezzo. 
ardhapañcama agg. pl. quattro e mezzo. 
ardhapañcamaka agg. comprato per 
quattro denari e mezzo. 
ardhapafica$at agg. venticinque. 
ardhapaņa sm. misura contenente mezzo 
pana. 
ardhapatha avv. (e) a metà strada. 
ardhapada sm. metà di un páda (o quarta 
parte di un verso). 
ardhapadyā sf. mattone che misura mez- 
Zo piede. 
ardhaparyanka sm. lo stare seduti par- 
zialmente sulle cosce (posizione prati- 
cata nella meditazione). 
ardhapañcalaka agg. appartenente a metà 
del Paficala (detto di una regione). 
ardhapāda sm. metà di quattro parti; sf. 
(2) N.diuna pianta. 
ardhapadika agg. che ha solo mezzo 
piede. 
ardhapārāvata sm. tipo di colombo, per- 
nice. 
ardhapita agg. bevuto a metà. 
ardhapurusa sm. metà della lunghezza di 
un uomo. 
ardhapurusiya agg. che ha metà della 
lunghezza di un uomo. 
ardhapulayita sn. piccolo galoppo. 
ardhapuspa sf. N. di una pianta. 
ardhapūrņa agg. mezzo pieno. 
ardhaprasthita agg. che misura metà di 
unprastha. 
ardhaprahara sm. mezzo turno di guar- 
dia (un'ora e mezzo). 
ardhapraharikā sf. mezzo turno di guar- 
dia (un'ora e mezzo). 
ardhaphālaka sm. sn. N. di un indumen- 
to; sm. pl. setta jaina (ardhaphalaka- 
mata); sn. dottrina di tale setta. 
ardhabrgalá sn. mezza porzione. 
ardhabrhati sf. *che ha metà della usuale 


ardhabhāgika agg. che riceve mezza por- 
zione. 

ardhabhāgin agg. che riceve mezza por- 
zione. 

ardhabhāj agg. 1. che contiene metà di 
(gen.); 2. che prende metà di; sm. com- 
pagno (AV). 

ardhabhaskara sm. mezzogiorno. 

ardhabhümi sf. metà della terra (MBh). 

ardhabheda sm. emiplegia. 

ardhamakuta sm. N. di Siva. 

ardhamāgadhaka agg. appartenente a 
metà del Magadha (detto di una regio- 
ne). 

ardhamagadhi sf. varietà del dialetto Mā- 
gadhi (lingua della letteratura sacra dei 
jaina). 

ardhamāņava sm. (vl. ardhamāņavaka) 
collana di venti fili. 

ardhamātra sn. metà, mezzo; sf. (4) mez- 
za sillaba breve; agg. che ha la quantità 
di mezza sillaba breve; sm. N. del suo- 
nochiamato yama. 

ardhamatrika agg. che ha la quantità di 
mezza sillaba breve; sf. (4) mezza sil- 
laba breve. 

ardhamānava sm. attore vestito come 
Krsna. 

ardhamanusa sm. attore vestito come un 
dio. 

ardhamāyūrī sf. mus. N. di una delle tre 
Mārjanā. 

ardhamārge avv. a metāstrada. 

ardhamāsā sm. mezzo mese (AV). 

ardhamāsika agg. che dura mezzo mese. 

ardhamunda agg. mezzo calvo. 

ardhamusti sm. mano stretta a metà. 

ardhaya vb. den. P. ardhayati: dividere in 
due metà. 

ardhayama sm. mezzo turno di guardia. 

ardharatha sm. guerriero che combatte 
sulcarro insieme con un altro (MBh). 

ardharāja sm. N. di un poeta. 

ardharatra sm. mezzanotte. 

ardharüdha agg. mezzo cresciuto o svi- 
luppato. 

ardharüpa agg. che forma una metà. 

ardharcá sm. metà di un verso (AV; $Br). 

ardharcasya sn. recitazione per mezzi 
versi. 

ardharcya agg. che deve essere recitato in 
emistichi. 

ardhalaksmīhari sm. “metà Laksmi e 
metà Hari", N. di una delle forme di 
Visnu. 

ardhalikhita agg. pitturato per metà. 

ardhavartman sn. metà strada. 

ardhavastrasamvita agg. avvolto nella 
veste per metà. 

ardhavidhu sm. mezzaluna. 

ardhavisarga sm. visarga prima di k, kh, 
,ph. 

harina sn. sguardo laterale, oc- 
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ardhavrddhi sf. metà dell' interesse, metà 
dell'affitto. 

ardhavaināšika sm. "che contesta metà 
dell'immortalità", N. dei seguaci di 
Kanada. 

ardhavaišasa sn. mezzo omicidio. 

ardhavyáma sm. metà di un'immagine. 

ardhavyāsa sm. "metà del diametro", rag- 
gio. 

ardhavratá sn. mezza porzione di latte 
($Br). 

ardha$ata sn. 1. cinquanta; 2. centocin- 
quanta. 

ardhašaphara sm. tipo di pesce. 

ardhašabda agg. che ha la voce bassa. 

ardhašas avv. per metà. 

ardhaširas sn. mezza testa. 

ardhašesa agg. lasciato a metà (R). 

ardha$yama agg. mezzo scuro, nuvoloso. 

ardhašruta agg. ascoltato a metà. 

ardhašloka sm. metà di uno šloka, mezza 
strofa. 

ardhasastha agg. pl. cinque e mezzo. 

ardhasamjatasasya agg. che ha messi 
cresciute a metà (MBh). 

ardhasaptadaša agg. pl. sedici e mezzo. 

ardhasaptama agg. pl. sei e mezzo. 

ardhasaptašata agg. pl. sn. pl. seicento- 
cinquanta. 

ardhasama agg. "uguale per metà", N. di 
un verso (in cui sono uguali il primoeil 
terzo páda da una parte e il secondoeil 
quarto pāda dall altra). 

ardhasamasyā sf. completamento di un'i- 
deaespressa solo a metà. 

ardhasirin sm. “che prende metà del rac- 
colto", coltivatore. 

ardhasuptaka agg. mezzo addormentato. 

ardhasoma sm. metà del soma. 

ardhasprsta agg. gram. mezzo tocco (v. 


sprsta). 

ardhahara agg. che eredita mezza pro- 
prietà. 

ardhahastaka sm. distanza di centoventi 
pollici. 

ardhahāra sm. collana di sessantaquattro 
(o quaranta) fili. 


ardhahrasva sn. quantità di mezza vocale 
breve. 

ardhāmša sm. metà porzione, metà. 

ardhāmšin agg. che partecipa di una metà 
di qualcosa. 

ardhākāra sm. “metà della lettera a”, N. 
dell'avagraha. 

ardhāksi sn. occhiata laterale. 

ardhānga sn. metà del corpo. 

ardhācita agg. preparato a metà (detto di 
una ghirlanda). 

ardhāņumātrā sf. “metà di una piccola 
mātrā”, i.e. ottava parte della quantità 
di una sillaba breve. 

ardhadhve avv. a metà strada. s 

ardhāntaraikapadatā sf. ret. collocazio- 
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ardhabhāga sm. metà. 
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ardhāntaraikavācaka sm. (sott. dosa) 
ret. il porre una singola parola (che ap- 
partiene grammaticalmente ad un emi- 
stichio) nell’altra metà o nell'altro 
emistichio del verso. 

ardhāmbu agg. consistente per metà di 
acqua. 

ardhārdha agg. “metà della metà", un 
quarto di qualcosa. 

ardhāvabheda sm. (vl. ardhāvabhedaka) 
emiplegia; agg. che divide a metà. 

ardhāvalīdha agg. masticato a metà. 

ardhāvašesa agg. lasciato a metà. 

ardhāvista agg. mezzo balbettante. 

ardhāšana sn. metà di un pasto. 

ardhāsana sn. metà di un seggio, condivi- 
sione del proprio seggio con qualcuno 
(atto di rispetto e di gentilezza verso 
l'ospite). 

ardhāsi sm. “mezza spada", daga (MBh). 

ardhāstamaya sm. “metà del tramonto”, 
tramonto parziale della luna o del sole. 

ardhika agg. 1. che forma una metà; 2. 

"che ric eve metà del raccolto per la sua 

epiteto di Visnu. 

2. che forma, che dà o che riceve 
la metà di qualcosa. 

ardhikrta agg. diviso a metà. 

árdhuka agg. prosperoso (SBr). 

ardhedá sf. “metà dell Idā”, sillaba up in- 
serita in alcuni versi sáman. 

ardhendu sm. 1. mezzaluna, luna crescen- 
te; 2. forma semicircolare di un'un- 
ghia; 3. freccia con la punta a forma di 
mezzaluna; 4. mano allargata a semi- 
cerchio come un artiglio; 5. N. di una 
costellazione. 

ardhendrá agg. di cui una parte appartie- 
nea Indra (SBr). 

ardhestakā sf. mezzo mattone. 

ardhokta agg. detto a metà, pronunciato 
imperfettamente o indistinatmente. 

ardhokti sf. discorso lasciato a metà, in- 
completo o interrotto. 

ardhocchista agg. che ha la metà abban- 
donata. 

ardhodaya sm. levata parziale del sole o 
della luna. 

ardhodita agg. 1. sollevato a metà; 2. pro- 
nunciato a metà. 

ardhona agg. diminuito di mezza sillaba 
breve. 

ardhopā sf. metà Ūpā. 

ardhoruka agg. che arriva a metà coscia; 
Sn. sottana corta. 

ardhya agg. che forma la metà di qualcosa 
(gen.). 

árdhya agg. 1. che deve essere compiuto 
(RV I, 156, 1); 2. che deve essere otte- 
nuto (RV V, 44, 10). 

arpana agg. che procura, che consegna; 
sn. l. inserimento, collocazione; 2. 
perforazione (AV); 3. offerta, conse- 
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arpanamimamsa sf. N. di un’opera. 

arpaniya agg. che deve essere consegnato. 

árpita agg. 1. inserito, fissato, collocato 
(RV); 2. lanciato, gettato; 3. trasferito, 
offerto, consegnato, restituito. 

arpitakara agg. "che ha dato la propria 
mano", sposata. 

arpima sn. latte prodotto da una vacca che 
haun vitello piccolissimo. 

arpi$a sn. 1. latte prodotto da una vacca 
che haun vitello piccolissimo; 2. carne 
fresca. 

arpisa sn. carne fresca. 

arpisa sm. cuore. 

arpyaagg. che deve essere consegnato. 

arb vb. cl. 1 P. arbati: 1. consegnare; 2. 
ferire. 

arbuka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

árbuda sm. 1. N. di un demone serpentifor- 
me sconfitto da Indra (RV; $Br); 2. N. di 
una montagna nell" India occidentale; 3. 
cartilagine di una costola; 4. (secondo i 
Buddhisti) N. di uno degli otto inferni 
freddi; sm. pl. N. di un popolo; sn. N. 
dell'inno RV X, 94; sm. sn. 1. massa ro- 
tonda (detto del feto nei primi mesi di 
vita); 2. gonfiore, tumore, polipo. 

arbudadhā avv. milioni di volte. 

arbudaparvata sm. montagna Arbuda. 

arbudamahatmya sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 

arbudašikhara sm. montagna Arbuda. 

arbudākāra sm. “che ha la forma di un tu- 
more", N. della pianta Cordia Myxa. 

arbudāraņyasn. N. di una foresta. 

árbudi sm. N. di un demone serpentiforme 
(AV XI, 9e 10). 

arbudin agg. colpito da tumore. 

arbudodasarpini sf. "che striscia vicino 
Arbuda”, N. di un sentiero sacrificale . 

arbudha sm. N. di un demone conquistato 
da Indra. 

árbha agg. piccolo, poco, non importante 
(RV; AV); sm. bambino, fanciullo. 

arbhaka sm. N. di un poeta. 

arbhakhá agg. 1. piccolo, minuto (RV); 2. 
giovane, infantile; 3. debole, emaciato; 
4. simile; sm. 1. ragazzo, bambino; 2. 
cucciolo di animale; 3. sciocco, stupido. 

árbhaga agg. giovane (RV I, 116, 1) 

árma sm. pl. rovine, rifiuti (spesso ifc. nel 
nome di antichi villaggi andati intera- 
mente distrutti), (VS; TS). 

armaká sm. pl. rovine, rifiuti (RV). 

armakapāla sm. sn. coccio di vasellame 
in terracotta proveniente da un muc- 
chio di rifiuti. 

armaņa sm. sn. misura di un drona. 

armansn. malattia degli occhi. 

aryá agg. 1. gentile, favorevole (RV); 2 
devoto, caro; 3. eccellente; sm. padro- 
ne, signore; sf. (4, 1) donna della terza 
casta, moglie di un Vai$ya. 


arvaksaman 


āryajārā sf. moglie di un Vai$ya. 

áryapati agg. che ha dei padroni gentili 
(detto dell'alba e delle acque), (RV). 

aryamágrhapati agg. che ha Aryaman co- 
me signore della casa o come dotato del 
diritto di precedenza in un sacrificio. 

aryamadatta sm. N. di uomo. 

aryamadeva sf. “che ha Aryaman come 
divinità", N. della posizione astrale Ut- 
taraphalguni. 

aryamadaivata sn. “che ha Aryaman co- 
me divinità", N. della posizione astrale 
Uttaraphalguni. 

aryamán sm. 1. amico, compagno (detto 
spec. di chi chiede la mano di una don- 
na per un altro), (RV; AV; ŚBr); 2. N. di 
un Aditya (RV); 3. sole; 4. N. della 
pianta Asclepias. 

aryamanandana sm. patr. di Yama. 

aryamabhüti sm. N. di un maestro dei 
Veda. 

aryamarādha sm. N. di un maestro dei 
Veda. 

aryamākhyasn.N. della posizione astrale 
Uttaraphalguni. 

aryamika sm. N. di uomo (abbreviazione 
di Aryamadatta). 

aryamiya sm. (vl. aryamila) N. di uomo 
(abbreviazione di Aryamadatta). 

aryamyà agg. intimo, molto amico (RV). 

aryavarya sm. Vaišya. 

arya$veta sm. N. di uomo. 

aryani sf. 1. padrona; 2. donna apparte- 
nente alla terza casta, donna Vaišya. 

arv vb.cl. 1 P. arvati: ferire, uccidere. 

árvat agg. 1. che corre, che si affretta 
(RV); 2. basso, inferiore, vile; sm. 1. 
cavallo, corsiere (RV); 2. auriga, gui- 
datore di cavallo (RV); 3. N. di una par- 
te del sacrificio (RV); sf. (1) cavalla; 2. 
prostituta. 

árvan agg. 1. che corre, veloce (detto di 
Agni e di Indra), (RV); 2. basso, infe- 
riore, vile; sm. 1. cavallo, corsiere (RV; 
AV; $Br); 2. N. di Indra; 3. N. di uno 
dei dieci cavalli della luna; 4. breve di- 
stanza. 

arva$a agg. che corre, veloce (detto di In- 
dra e di altri Dei), (RV). 

arvák avv. 1. qui, da questa parte, nei pres- 
si, vicino (RV); 2. in basso; 3. prima; 4. 
dopo. 

arvākč avv. in prossimità, vicino (RV). 

arvākkālikatā sf. appartenenza ad un pe- 
riodo di tempo vicino o moderno. : 

arvākkūla sn. riva piū vicina del fiume. 

arvāktana agg. che sta da questa parte di, 
che nonraggiunge. 

arvakpafica$f agg. pl. inferiore a cin- 
quanta. 

arvaksatà agg. pl. inferiore acento. 

arvaksasthá agg. pl. inferiore a sessanta. 

arvāksāman sm. pl. N. dei tre giorni du- 

Sglebrato il sacrificio del 
(SBr). 


arvaksrotas 


arvaksrotas agg. in cui le correnti tendono 
verso il basso (detto della creazione di 
esseri). 
arvaksrotas agg. rivolto in giù nel muo- 
versi (come un animale), (MBh). 
arvagasità agg. pl. inferiore a ottanta 
(SBr). 
arvāgbila agg. che ha la bocca rivolta ver- 
soil basso (SBr). 
arvāgvasu agg. che offre ricchezze (VS); 
sm. N. di uno Hotr. 
arvāgvimšā agg. pl. inferiore a venti 
(SBr). 
arvāc agg. 1. rivolto verso, che viene da 
questa parte (RV); 2. rivolto sotto 
(AV). 
arvācin agg. rivolto in avanti. 
arvacina agg. 1. rivolto in avanti; 2. che 
favorisce (RV); 3. che si rivolge in ma- 
niera ostile; 4. che sta da questa parte, 
che sta sotto (abl.); 5. che appartiene ad 
un periodo vicino, recente, posteriore; 
7. opposto, contrario; avv. (am) 1. da 
qui in poi, da qui in avanti; 2. meno di 
(abl.). 
arvāccatvārimšā agg. inferiore a guaran- 
ta ($Br). 
arvàavát sf. prossimità (RV). 
arvāvāsu sm. 1. N. di uno Hotr ($Br); 2. 
N.diuomo (MBh). 
ar$a sm. 1. danno; 2. emorroidi. 
ár$as sn. emorroidi (VS). 
aršasa agg. afflitto da emorroidi. 
aršasānā agg. che cerca di offendere, ma- 
ligno (RV); sm. fuoco. 
aršasin agg. afflitto da emorroidi. 
aršoghora agg. che distrugge le emorroi- 
di; sm. 1. N. della pianta Amorpho- 
phallus Campanulatus; 2. N. di una 
misura di siero di latte e tre misure di 
acqua; sf. (1) N. della pianta Curculigo 
Archioides. 
aršoyuj agg. afflitto da emorroidi. 
arSoroga sm. emorroidi. 
arSorogayuta agg. afflitto da emorroidi. 
aršorogin agg. afflitto da emorroidi. 
aršovartmansn. tumore all'occhio. 
aršohita sm. Semecarpus Anacardium. 
arsana agg. (vl. arsanin) che scorre, che si 
muove. 
arsaņisf. dolore pungente, fitta (AV). 
arstf agg. che finisce in miseria (TS). 
arh vb. cl. 1 P. arhati: meritare, essere de- 
gno di, avere diritto a (acc.), avere il 
permesso di fare qualcosa (inf.). 
arha agg. 1. che merita, che ha il diritto di, 
che ha il permesso di fare qualcosa 
(acc., inf. o in comp.); 2. adatto, pro- 
prio (gen. o ifc.); 3. che costa, che ha il 
prezzo di; sm. N. di Indra; sf. sn. pl. sa- 
crificio. 
arhaka agg. 1. intitolato a (in comp.); 2. 
piccolo, misero. 
arhana agg. cheha.ibdirittà, che 


per (in comp.); sn. 1. merito; 2. adora- 


zione, onore, rispetto di (gen.); 3. dono 
fatto in segno di rispetto; sf. (4) adora- 
zione, onore; avv. (arhaņā, str. ved.) 
secondo quanto è dovuto (RV). 

arhaniya agg. degno di essere onorato 
(MBh). 

árhat agg. 1. che merita, che è degno di 
(acc.), (RV); 2. rispettato, pregato, ce- 
lebrato; sm. 1. divinità dei Jaina; 2. 
massima posizione della gerarchia 
buddhista. 

arhattama agg. il più meritevole, il più 
venerabile. 

arhattva sn. dignità dell'Arhat. 

arhanta agg. meritevole; sm. 1. N. di un 
Buddha e di un mendicante buddhista; 
2.N.di Siva. 

arhantika sf. N. di una suora buddhista. 

arharisváni agg. esultante (detto di In- 
dra), (RV). 

arhasāna sm. 1. luna; 2. cavallo. 

arhita agg. onorato, venerato. 

arhya agg. venerabile. 

al vb. cl. 1 P. alati: 1. adornare; 2. essere 
competente o abile; 3. prevenire. 

alasn. 1. pungiglione della coda di uno scor- 
pione odi un'ape; 2. arsenico giallo. 

alaka sm. sn. ricciolo; sm. cane pazzo; sm. 
pl. N. di un popolo; sf. 1. ragazza dagli 
otto ai dieci anni di età; 2. N. della città 
di Kubera. 

alakanandā sf. 1. ragazza dagli otto ai die- 
ciannidietà;2. N. di un fiume (MBh). 

alakaprabhā sf. N. della città di Kubera. 

alakapriya sm. N. di una pianta. 

álakam avv. invano, per nulla (RV). 

alakasamhati sf. fila di riccioli. 

alakadhipa sm. (vl. alakādhipati) “signo- 
redi Alaka", N. di Kubera. 

alakanta sm. estremità di un ricciolo. 

alakešvara sm. "signore di Alakā”, N. di 
Kubera. 

alakta sm. succo di colore rosso. 

alaktaka sm. succo dell'alakta. 

alaktarasa sm. succo dell'alakta (R). 

alaksana sn. segno di cattivo auspicio; 
agg. 1. che non ha segni o marchi, sen- 
za caratteristiche; 2. che non ha segni 
favorevoli, di cattivo auspicio. 

alaksaņaka agg. indefinibile, incompara- 
bile (detto di Buddha). 

álaksita agg. 1. non visto, non percepito, 
non osservato; 2. non caratterizzato, 
chenonhasegni particolari (SBr). 

alaksitāntaka agg. morto all'improvviso. 

alaksitopasthita agg. che si č avvicinato 
inosservato. 

alaksmanagg. non ben augurale (MBh). 

alaksmi sf. 1. sventura; 2. povertà, mise- 
ria; agg. che causa sventura. 

alaksya agg. 1. invisibile, inosservato; 2. 
non segnato, privo di marca caratteri- 
stica, dall'aspetto insignificante; sm. 


cizzare un'arma (R). 
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alaksyagati agg. che si muove inosser- 
vato. 

alaksyajanmata sf. origine oscura o insi- 
gnificante. 

alaksyalinga agg. mascherato, incognito. 

alakhana sm. N. di unre. 

alagarda sm. serpente acquatico; sf. (2) 
grossa sanguisuga velenosa. 

alagardha sm. serpente acquatico. 

alagna agg. non unito, non connesso. 

aláglam avv. in modo sconnesso (ŠBr). 

alaghiyas agg. non insignificante, impor- 
tante. 

alaghu agg. 1. non leggero, pesante; 2. non 
corto, lungo; 3. non veloce, lento; 4, 
serio, solenne; 5. intenso, violento. 

alaghupratijīta agg. promesso solenne- 
mente. 

alaghüpala sm. pietra pesante, roccia. 

alaghüsman sm. calore intenso. 

alamkaraņa sn. 1. preparazione, appre- 
stamento; 2. decorazione, ornamento. 

alamkaranin agg. provvisto di un oma- 
mento. 

alamkarisnu agg. 1. amante degli orna- 
menti; 2. che decora; sm. N. di Siva. 

alamkartr agg. che decora. 

alamkarmina agg. competente nelle opere. 

alamkārā sm. 1. decorazione, ornamento 
(SBr); 2. ret. figura retorica. 

alamkara sm. N. di un ministro di Jaya- 
simha del Kašmīr (1129-1150 d. C.; è 
chiamato anche Lankaka). 

alamkaraka sm. ornamento. 

alamkarabhánda sn. portagioie. 

alamkāraratnākara sm. N. di un'opera. 

alamkarasarvasva sn. N. di un'opera. 

alamkaranusarini sf. N. di un'opera. 

alamkārya agg. che deve essere adornato 
o decorato. 

alamkāla sm. ornamento. 

alamkumāri agg. adatto a sposare una 
giovane ragazza. 

alamkr vb. cl. 8 P. alamkaroti: 1. prepara- 
re (ŚBr); 2. decorare, adornare (R); 3. 
impedire, controllare (gen.). 

álamkrta agg. adornato, decorato (ŚBr). 

alamkrti sf. 1. ornamento; 2. figura reto- 
rica. 

alamkftya ger. avendo decorato (TBr). 

alamkftva ger. avendo preparato. 

alamkriyā sf. 1. decorazione; 2. figura re- 
torica. 

alamgamin agg. che segue nella propria 
maniera. 

alanghana agg. 1. che non passa oltre, che 
non supera; 2. che non trasgredisce, 
chenon viola. 

alaüghaniya agg. 1. insormontabile, insu- 
perabile; 2. che non che non deve esse- 
re raggiunto o preso; 3. che non deve 
essere trasgredito o violato. 

alanghaniyatà sf. 1. insuperabilità; 2. 
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agg. che non trasgredisce. 


145 


alanghita agg. non raggiunto o toccato. 
alanghitapürva agg. non infranto o viola- 
to prima. 
alanghitatman agg. che non dimentica se 
stesso. 
alanghya agg. 1. insuperabile (detto di un 
fiume); 2. inviolabile (detto di un co- 
mando o di una proibizione). 
alajá sm. tipo di uccello (VS). 
alajacít agg. (vl. alajacita) ammassato 
nella forma dell'uccello Alaja (detto 
dell'altare sacrificale), (TS). 
alaji sf. (vl. alajī) infiammazione dell'oc- 
chio (AV). 
alajja agg. senza vergogna. 
alamjivika agg. sufficiente per la soprav- 
vivenza. 
alámjusa agg. sufficiente (SBr). 
alati sm. tipo » dicanto. 
alatikā sf. suolo privo di piante rampicanti. 
alamtama agg. molto abile a (inf.). 
alamtāram avv. 1. in eccesso; 2. molto 
meglio per (inf.). 
alamdhana agg. che possiede sufficienti 
ricchezze. 
alamdhüma sm. fumo denso. 
álapat agg. che non blatera, che non dice 
parole senza senso (AV). 
alabdha agg. non ottenuto. 
alabdhagadha agg. che non ha raggiunto 
il suolo. 
alabdhanātha sm. senza padrone. 
alabdhanidra agg. che non prende sonno. 
alabdhapada agg. che non ha trovato po- 
sto in o che non ha fatto alcuna impres- 
sione su (loc.). 
alabdhabhümikatva sn. il non ottenere 
alcun grado di profonda meditazione. 
alabdhabhipsita agg. deluso nei suoi de- 
sideri. 
alabhamāna agg. che non ottiene. 
alabhya agg. 1. non ottenibile; 2. inintelle- 
gibile 
álam avv. 1. abbastanza, sufficientemente; 
2. adeguatamente, in maniera adatta, 
abilmente (dat., inf.); 3. basta, non 
(espressione del proibitivo, con str. O 
ger., p.e. alam Sankaya “basta con la 
paura, non avere paura!" alam 
bhuktvā, “non mangiare piü!"). 
alamarthatā sf. l'avere il significato del 
termine alam. 
alamarthatva sn. l'avere il significato del 
termine alam. 
alamarthavacas sn. parola di rifiuto o di 
proibizione. 
alamatardana agg. facile da perforare. 
alamarya agg. molto generoso. 
alampata agg. non libidinoso, casto. 
alampašu agg. abile nel tenereil bestiame. 
alampurusina agg. sufficiente perun uomo. 
alampürva agg. preceduto dalla parola 


alambala agg. “che possiede una forza 
sufficiente (per qualsiasi cosa)", N. di 
Siva. 

alambusa sm. 1. palmo della mano con le 
dita tese; 2. N. di una pianta; 3. N. di un 
Rāksasa (MBh); sf 1. barriera, linea 
che non deve essere superata; 2. Mimo- 
sa Pudica;3. N. di un'Apsaras. 

alambhavisnu agg. che è capace di (inf.). 

alambhüsnu agg. abile, competente. 

alamma sm. N. di uno Rsi. 

alammanas agg. soddisfatto nell'animo. 

alaya sm. non dissoluzione, permanenza; 
agg. senza posa, agitato. 

alarka sm. 1. cane pazzo o infuriato; 2. 
animale favoloso, simile ad un maiale 
con otto gambe (MBh; R); 3. N. di una 
pianta; 4. N. di un re. 

álarsirati agg. desideroso di concedere 
(SV). 

alalabhávat agg. che risuona allegramen- 
te (detto delle acque), (RV). 

alale avv. (cfr. arare) parola della lingua 
dei Pišāca (classe di spiriti maligni pre- 
senti nelle opere teatrali). 

alavaņa agg. non salato. 

alavaņāšin agg. che non mangiacibo salato. 

alas agg. che non brilla. 

alasá agg. inattivo, senza energia, pigro, 
indolente, stanco; sm. 1. ulcera fra le 
dita dei piedi; 2. timpanite; 3. N. di un 
piccolo animale velenoso; 4. N. di una 
pianta; sf. N. diuna pianta rampicante. 

alasaka sm. 1. timpanite; 2. flatulenza. 

alasagamana agg. che se ne va stanca- 
mente. 

alasatā sf. pigrizia. 

alasatva sn. pigrizia. 

alasaya vb. den. P. alasayati: allentare, ri- 
lassare. 

alasibhü vb. cl. 1 P. alasibhavati: diventa- 
re stanco. 

alaseksana agg. che ha gli occhi stanchi. 

alāka sm. N. della pianta Calotropis Gi- 
gantea. 

alaghava sn. (con manasali) nessuna quie- 
teo sollievo di coscienza. 

alafichana agg. senza macchie. 

alándu sm. N. di un animale nocivo (AV). 

alata sn. carbone (MBh). 

alatacakra sn. tizzone ardente portato in 
giro. 

alātašānti sf. N. del IV capitolo del com- 
mento di Gaudapāda sulla Mandükyo- 
panisad. 

alataksi sf. “che ha gli occhi feroci”, N. di 
una delle madri al seguito di Skanda 
(MBh). 

alatrná agg. che non concede nulla, gretto 
(RV). 

alábu sf. zucca; sm. sn. recipiente fatto 
con una zucca vuota (AV); sn. frutto 


alipsā 


alabuke$vara sn. N. di un tirtha. 

alabugandhi agg. che odora di zucca. 

alabupatrá sn. tazza fatta con una zucca 
vuota (AV). 

alabumaya agg. fatto di zucca. 

alābuvīņā sf. liuto fatto a forma di zucca. 

alabusuhrd sm. “amico della zucca", ace- 
tosa. 

alābū sf. zucca. 

alabükata sn. parte inferiore della zucca. 

alabha sm. non acquisto, perdita, mancan- 
Za, deficienza. 

alābhalābha sm. perdita e guadagno. 

alayudha sm. “la cui arma è il pungiglione 
della coda di uno scorpione”, N. di un 
Rāksasa (MBh). 

aláyya agg. N. di Indra (RV IX, 67, 30). 

alara sm. tipo di pianta di aloe; sn. porta. 

alasa sm. infiammazione o accesso alla 
base della lingua. 

alasya agg. che non danza, pigro (detto del 
pavone). 

ali 1 sm. “fornito di pungiglione”, 1. cala- 
brone o scorpione; 2. corvo o cuculo 
indiano; 3. sostanza alcolica. 

ali 2 sm. (nel dialetto Apabhram$a, varian- 
te perari) nemico. 

alimša sm. N. di una classe di demoni 
(AV). 

alika sm. 1. fronte; 2. N. diun poeta. 

alikalekha sf. segno sulla fronte. 

alikula sn. sciame di api. 

alíklava sm. uccello che si nutre di caro- 
gne (AV). 

aligarda sm. (vl. aligardha) serpente ac- 
quatico. 

aligu sm. N. di uomo. 

alinga sm. assenza di marchi; agg. 1. che 
non ha segni di riconoscimento; 2. 
gram. chenonha genere grammaticale. 

alingin agg. "che non porta l'usuale segno 
di riconoscimento sulla fronte", finto 
asceta. 

alijihva sf. (vl. alijihvika) ugola, palato 
molle. 

alifijara sm. piccolo recipiente di terra per 
contenere l’acqua(MBh). 

alidūrvāsf. N. di una pianta. 

alin sm. 1. “fornito di pungiglione”, ape, 
calabrone, scorpione; 2. astrn. costel- 
lazione dello Scorpione; sf. 1. ape fem- 
mina; 2. sciame di api. 

álina sm. pl. N. di una tribù (RV). 

alinda sm. terrazzo davanti alla porta di 
casa; sm. pl. N. di un popolo. 

alindaka sm. terrazzo davanti alla porta di 


casa. 

alipaka sm. 1. ape; 2. cuculo indiano; 3. 
cane. 

alipattrika sf. N. diun cespuglio. 

aliparnisf. N. di una pianta. lg 

alipi agg. non macchiato, non scritto. 


alam. N della zucca abs alipriya sn. loto rosso, Nymphaea. Rubra; 
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alimaka 


alimaka sm. 1. ape; 2. cuculo indiano; 3. 
rana; 4. N. della pianta Bassia 
Latifolia; 5. N. delle fibre di loto. 

alimatagg. che brulica di api. 

alimālā sf. fila o sciame di api. 

alimoda sf. N.della pianta Premna Spinosa. 

alimohini sf. N. di una pianta. 

alimpaka sm. (vl. alimbaka) 1. ape; 2. cu- 
culo indiano; 3. rana; 4. N. della pianta 
Bassia Latifolia; 5. N. delle fibre di loto. 

alivallabhā sf. campanula. 

alivirava sm. ronzio di api. 

aliviruta sn. ronzio di api. 

filika agg. 1. spiacevole, sgradevole (AV); 
2. falso, finto (MBh); 3. piccolo; sn. 1. 
qualcosa di spiacevole; 2. falsità; 3. 
fronte; 4. cielo; sf. (ā) cortigiana. 

alikata sf. falsità, vanità. 

alikamatsya sm. tipo di piatto che ha il sa- 
pore del pesce (ma non é a base di pe- 
Sce, bensi di farina di fagioli fritti con 
olio di sesamo). 

alikayu sm. N. di un Brahmano. 

alīkavādašīla agg. incline o disposto a 
raccontare falsitā. 

alikasupta sn. (vl. alikasuptaka) finto 
sonno. 

alikaya vb. den. Ā. alikayate: essere in- 
gannato. 

alikin agg. "possessore di alīka”, 1. sgra- 
devole; 2. falso, ingannevole. 

alikya agg. falso, finto. 

alusm. piccolo recipiente per l'acqua. 

aluñca agg. che non strappa o lacera. 

alupta agg. non diminuito. 

aluptamahiman agg. dalla gloria non di- 
minuita. 

alubdha agg. non avaro, non bramoso. 

alubdhatva sn. assenza di avarizia. 

álubhyat agg. che non viene turbato o di- 
sturbato (AV). 

aluma sm. 1. decorazione; 2. barbiere; 3. 
fuoco. 

aluksa agg. non duro, morbido, oleoso. 

álüksantatva sn. l'avere sostanze oleose 
(p.e. burro) a portata di mano (per le 
oblazioni), (TBr). 

alüna agg. nontagliato, non raso. 

ālūna sm. nessun residuo o particelle ri- 
manenti. 

ale intz. (vl. alele) parola senza significato 
nella lingua dei demoni Pišāca. 

alepa sm. nessun residuo o particelle rima- 
nenti; agg. non macchiato, pulito, puro 
(MBh). 

alepaka agg. senza macchie. 

ale$a agg. non piccolo, molto, grande; avv. 
“non un poco", per nulla. 

alešaija agg. "che non si muove neppure 
un poco", fermo, stabile. 

aloka sm. fine del mondo, mondo immate- 

- rialeo spirituale; sm. pl. (4lokah) non 

— gente (SBr); agg. (aloká) che non ha 


alokasāmānya agg. non comune fra la 
gente ordinaria. 

alokita agg. non visto. 

alokyá agg. non usuale, non permesso 
($Br). 

alokyātā sf. perdita dell'altro mondo ($Br). 

alocana agg. 1. senza occhi; 2. senza fine- 
Stre (attraverso cui guardare). 

alopa sm. 1. non caduta (di suono o silla- 
ba); 2. caduta di a. 

alopanga agg. non difettoso in un singolo 
membro. 

alopi sf. “non distruttrice", N. di una dea. 

alobha sm. 1. assenza di turbamento, sta- 
bilità; 2. assenza di cupidigia, modera- 
zione. 

alobhin agg. che non desidera. 

alomaka agg. senza capelli. 

aloman agg. senza capelli. 

alomaharsana agg. che non fa drizzare i 
capelli (dalla gioia). 

alola agg. non agitato, fermo, stabile; sf. 
N. di un verso (contenente quattro ver- 
si, ognuno di quattordici sillabe). 

alolutva sn. assenza di ogni desiderio. 

alolupa agg. 1. non agitato, fermo, stabile; 
2. privo di desiderio; sm. N. di uomo 
(MBh). 

alolupyamana agg. non bramoso. 

aloha agg. non fatto di ferro; sm. N. di uo- 
mo. 

alohita agg. senza sangue; sn. Nymphaea 
Rubra. 

alaukika agg. 1. non corrente nel mondo, 
non comune, non usuale (detto di paro- 
le); 2. non relativo a questo mondo, so- 
vrannaturale. 

alaukikatva sn. rara occorrenza (di una 
parola). 

algá sm. du. inguine. 

algándu sm. (vl. alándu) N. di un animale 
nocivo. 

ālpa agg. piccolo, minuto, poco (AV); avv. 
(am) poco; avv. (ena) 1. per poco, a po- 
co; 2. facilmente; avv. (üt) senza molti 
problemi, facilmente. 

alpaka agg. piccolo, minuto; avv. (am) po- 
co; avv. (üt) poco dopo; sm. N. delle 
piante Hedysarum Alhagi e Premna 
Herbacea. 

alpakantha agg. che ha una voce flebile. 

alpakát avv. da presso, quasi. 

alpakaya agg. magro, emaciato. 

alpakayatva sn. magrezza. 

alpakarya sn. piccola opera. 

alpakesî sf. N. di una pianta. 

alpakrita agg. comprato per pochi soldi, 
economico. 

alpagandha sn. loto rosso. 

alpacestita agg. che fa poco sforzo, inerte. 

alpacchada agg. scarsamente coperto, 
scarsamente vestito. 

alpajfia agg. che conosce poco, ignorante. 
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alpatà sf. 1. piccolezza, minutezza; 2. insi- 
gnificanza. 

alpatva sn. 1. piccolezza, minutezza; 2. in: 
significanza. 

alpadaksina agg. difettoso nei doni (spec 
durante una cerimonia). 

alpadaršana agg. dalla vista limitata, dal- 
la mente ristretta. 

alpadrsti agg. dalla vista limitata, dalla 
mente ristretta. 

alpadhana agg. che ha poche ricchezze. 

alpadhi agg. 1. debole di mente, sciocco; 
2. senza senso. 

alpanidāna agg. che ha origine da una 
causa insignificante. 

alpanispatti agg. che ha poca frequenza. 
raro (detto di parola). 

alpapattra sm. “che ha foglie piccole", N. 
di una pianta; sf. N. delle piante Curcu- 
ligo Orchioides e Anehum Sowa. 

alpapadma sn. loto rosso. 

ālpapapašu agg. che ha pochi capi di be- 
stiame (AV XII, 4, 25). 

alpapapāyin agg. che succhia poco o non 
abbastanza (detto della sanguisuga). 

alpapapunya agg. che ha pochi meriti re- 
ligiosi (MBh: R). 

alpaparicchada agg. che possiede una 
piccola proprietà, povero. 

alpaparivara agg. che ha poco seguito. 

alpapuspaka sm. “dai fiori piccoli”, albe- 
ro tilaka; sf. (à) piccola banana. 

alpaprajas agg. che ha pochi discendenti 
o pochi sudditi. 

alpaprabhāva agg. di poco peso, di poche 
conseguenze, insignificante. 

alpaprabhavata sf. insignificanza. 

alpaprabhāvatva sn. insignificanza. 

alpapramāņa agg. 1. di poco peso, di poca 
misura; 2. che ha poca autorità, che ha 
poca evidenza. 

alpapramāņaka sm. cetriolo comune 
(Cucumis Sativus). 

alpaprayoga agg. che ha poca applicazio- 
ne, poco uso. 

alpaprāņa sm. gram. debole aspirazione 
che accompagna la pronuncia delle vo- 
cali, delle semivocali, delle consonanti 
k, c, t, t, p. 8, j, d, d, b, e delle nasali, in 
contrasto con le corrispondenti aspira- 
te che presentano invece mahāprāņa): 
agg. che ha poco respiro, che non per- 
severa, subito stanco. 

alpaphala agg. che produce piccoli frutti, 
di risultati o consegueze esigui. 

alpabala agg. che ha poca forza, debole. 

alpabalaprāņa agg. che ha poca forza e 
poco respiro, i.e. debole, senza capa- 
cità di resistenza. 

alpabahutva sn. l'essere poco o molto. 

alpabāgya agg. “che ha poca fortuna”, 
sfortunato (MBh). 

alpabagin agg. che parla poco, taciturno. 


. dal piccoli } Ipabadh . 1, che causa poco distur- 
n p Oase iea Tii. ij panta eGangotg GY ere Masi problemi (MBh). 


147 


alpabuddhi agg. dalla mente ristretta, 
sciocco, non saggio. 
alpabhujāntara agg. dal torace stretto. 
alpamati agg. che ha la mente ristretta, 
sciocco. 
alpamadhyama agg. che ha la vita sottile. 
alpamátra sn. poco tempo, brevi attimi. 
alpamarisa sm. Amaranthus Polygamus. 
alpamürti agg. che ha un piccolo corpo; 
sf. piccola figura, piccolo oggetto. 
alpamülya agg. di poco valore. 
alpamedhas agg. che capisce poco, igno- 
rante, sciocco. 
alpampaca agg. 1. che cuoce poco; 2. 
avaro. 
alpaya vb. den. P. alpayati: diminuire, ri- 
durre. 
alparuj agg. (vl. alparuja) poco doloroso. 
alpavat agg. che possiede poco, povero. 
alpavayas agg. giovane (detto di cavallo). 
alpavadin agg. che parla poco, taciturno. 
alpavittavat agg. che possiede poco, po- 
vero. 
alpavid agg. che conosce poco, ignorante. 
alpavidya agg. ignorante, maleducato. 
alpavisaya agg. di limitata portata o capa- 
cità. 
alpavyüharin agg. 
turno. 
alpašakti agg. che ha poca forza, debole. 
álpasayu sm. specie di insetto percoloso 
(AV IV, 36, 9). 
alpašarīra agg. che ha un corpo piccolo 
(R). 
alpasás avv. 1. di bassa condizione, poco 
(SBr); 2. raramente. 
alpasesa agg. “a cui rimane poco”, quasi 
finito. 
alpasattva agg. che ha poca forza o corag- 
gio. 
alpasambhāra agg. che ha poche provvi- 
ste, povero (R). 
alpasaras sn. piccola pozza. 
alpasamnicaya agg. che ha poche provvi- 
ste, povero (R). 
alpasāra agg. di poco valore; sm. oggetto 
di poco valore. 
alpasnāyu agg. che ha poca energia. 
alpasparša agg. insensibile. 
alpasva agg. che ha poche proprietà. 
alpasvamat agg. che possiede poco, po- 
vero. 
alpasvara agg. 1. che ha una voce flebile; 
2.che contiene poche vocali. 
alpaharina sm. tipo di piccolo cervo rosso. 
alpākānkšin agg. che desidera poco, che è 
Soddisfatto con poco. 
alpànga agg. dal corpo piccolo. 
alpangatva sn. piccolezza di corpo. 
álpajya agg. con poco burro chiarificato 
(SBr). 
alpafiji agg. coperto con piccole macchie. 
alpàtanka agg. che ha poco dolore, in 


che parla poco, taci- 


buona salute, s48®.0. Prof, Satya Vrat ShastBrOGmésxen “CIRANAROB SRS a e 


alpàtyaya agg. che causa poco dolore. 


alpabadha agg. che ha poco dolore, in 
buona salute, sano. 

alpambutirtha sn. N. di un tīrtha. 

alpāyus agg. vissuto poco; sm. “di pochi 
anni", capretto. 

alparambha sm. inizio graduale; agg. che 
ha poco impegno negli affari mondani 
(Jain). 

alpalpa agg. molto piccolo, molto poco. 

alpālpabhās agg. di splendore molto pic- 
colo. 

alpāvašista agg. che ha lasciato poco 
(MBh). 

alpāvašesa agg. che ha lasciato poco (R). 

alpasthi sn. “che ha poco nocciolo”, frutto 
della Grewia Asiatica. 

alpāhāra agg. che prende poco cibo, che 
pratica l'astinenza, moderato. 

alpaharin agg. che prende poco cibo, che 
pratica l'astinenza, moderato. 

alpita agg. diminuito nel valore o nell'in- 
fluenza. 

alpistha agg. sup. il più piccolo, il minimo. 

alpisthakirti agg. dalla bassa reputazione. 

alpikr vb. cl. 8 P. alpīkaroti: rendere pic- 
colo. 

alpībhāva sm. decremento, diminuzione. 

alpibhü vb. cl. 1 P. alpibhavati: diventare 
piccolo. 

alpiyas agg. compar. più piccolo, minore. 

alpeccha agg. che ha desideri modesti. 

alpecchu agg. che ha desideri modesti. 

alpetara agg. “diverso rispetto al picco- 
lo", grande. 

alpetaratva sn. grandezza. 

alpeSakhya agg. di basso nome, di bassa 
origine. 

alpona agg. leggermente difettoso, non 
ancoracompleto o finito. 

alpopaya sm. pochi mezzi. 

allata sm. N. dell'autore dell'ultima parte 
del Kāvyaprakāša. 

allà sf. madre. 

alladalahari sf. N. di un comm. al 
Kirātārjunīya. 

allāpadīna sm. N. di un re. 

av vb. cl. 1 P. avati: 1. spingere, guidare, 
animare (detto di un carro o di un ca- 
vallo), (RV); 2. promuovere, favorire 
(Ved); 3. soddisfare, confortare; 4. of- 
frire (detto di inni alla divinità), (RV. 
IV, 44, 6); 5. portare a (RV); 6. essere 
compiaciuti da, accettare favorevol- 
mente (detto di divinità riguardo a sa- 
crifici, preghiere o inni), (RV); 7. di- 
fendere, proteggere, governare (detto 
di re o principi); caus. consumare, di- 
vorare (RV; AV). 

fivasm. favore (RV 1, 128, 5). 

ava 1 prep. 1. giù, sotto; 2. via da. 

ava 2 pr. (solo gen. du. avor con vām, “di 
voi due") questo (RV). 

avamšā sm. famiglia di basso livello o di- 


supporti", etere (RV). 


avakr 


avamšya agg. non appartenente alla fami- 
glia. 
avaka sm. pianta erbacea che cresce in ter- 
reni paludosi (Blyxa Octandra, altri- 
menti chiamata Šaivāla); sf. id. (SBr). 
avakatika sf. dissimulazione. 
avakara sm. 1. polvere, immondizia; 2. ti- 
po di pianta (che cresce sui mucchi di 
spazzatura). 
avakaraküta sm. cumulo di rifiuti. 
avakarņaya vb. den. P. avakarnayati: non 
ascoltare, non fare attenzione a. 
avakarta sm. parte tagliata, strappata. 
avakartana sn. taglio. 
avakarsana sn. il portare via. 
avakalana sn. il bruciare con l'erba kuša. 
avakalita agg. visto, osservato. 
avakalkana sn. mescolanza. 
avakanks vb. cl. 1 P. avakanksati: deside- 
rare, bramare. 
avakada agg. che mangia la pianta avaka. 
avakāš vb. cl. 1 A. avakāšate: essere visi- 
bile, essere manifesto (SBr); caus. 
avakāšayati: fareguardare. 
avaka$a sm. 1. posto, spazio, stanza; 2. oc- 
casione, opportunità; 3. intervallo di 
tempo; 4. N. di alcuni versi (durante la 
recitazione dei quali gli occhi devono 
essere fissati su particolari oggetti). 
avakāšada agg. che dà l'opportunità, che 
concede l'uso di (in comp.). 
avakāšavat agg. spazioso. 
avakāše avv. all'alba. 
avakāšya agg. "che deve essere guarda- 
to", ammesso alla recitazione dei versi 
avakāša. 
avakin agg. pieno di piante avaka. 
avakiraņa sn. inmondizia. 
avakīrņa agg. 1. che ha versato il proprio 
sperma, violando cosi i voti di castità; 
2. versato sopra, coperto di, pieno 
(MBh); 3. affollato, circondato 
avakirnajatabhara agg. le cui trecce si 
sonosciolte e sparse. 
avakirnin agg. che ha violato i voti di ca- 
stità. 
avakilaka sm. piolo, cavicchio. 
avakuricana sn. curva, flessione, contra- 
zione. f 
avakut vb. cl. 6 P. avakutati: rompere, ta- 
gliare a pezzi. 
avakunthana sn. ciò che copre, che cir- 
conda. 
avakunthita agg. vestito, circondato. 
avakuts vb. cl. 10 P. avakutsayati: biasi- 
mare, insultare. 
avakutsita sn. vergogna, censura. 
avakus vb. cl. 9 P. avakusnati: strofinare 
versoil basso. 
avakūj vb. (ott. avakūjet): fare un suono, 
pronunciare (con za, "non fare alcuna 
allusione a, stare in silenzio"), (MBh). 
avakūlvb.cl. 1 P.avakülati: bruciare, ardere. 


cuidate (geīnaxešrktā): rivolgere verso 


il basso (detto della faccia), (BhP). 


avakrt 


avakrt vb. cl. 6 P. avakrntati: 1. tagliare 
via (ŚBr); 2. distruggere (MBh). 
avakrta agg. rivolto verso il basso (detto 
delle radici). 
avakrtta agg. tagliato via. 
avakrs vb. caus. P. avakaršayati: rendere 
emaciato o mediocre. 
avakrs vb. cl. 1 P. avakarsati: 1. trascinare 
via, portare via (detto di indumenti e di 
ghirlande); 2. arare; 3. attrarre, adescare. 
avakrsta agg. portato via, trascinato via, 
rimosso. 
avakr vb. cl. 6 P. avakirati: 1. versare giù, 
spargere verso il basso; 2. disperdere il 
proprio sperma; 3. lanciare via, lascia- 
re; 4. versare sopra, coprire con, riem- 
pire. 
avaklrp vb. cl. 1 A. avakalpate: 1. rispon- 
dere, corrispondere a; 2. essere adatto 
a, servire a (dat.); caus. avakalpayati: 
1. mettere in ordine, preparare; 2. con- 
siderare possibile. 
avaklrpta agg. corrispondente, adatto a, 
giusto. 
avaklrpti sf. il considerare possibile. 
avakešā agg. che ha i capelli pendenti ver- 
soilbasso (AV VI, 30, 2). 
avakešin agg. "che ha i suoi filamenti ri- 
volti verso il basso", senza frutti, steri- 
le (detto di alcune piante). 
avakokila agg. chiamato giù dal cuculo. 
avákolba agg. coperto o circondato dalla 
pianta avaka (AV VIII, 7, 9). 
avaktavya agg. che non puó essere detto, 
indescrivibile. 
avaktragg. che non parla. 
avaktra agg. che non ha la bocca (detto di 
un vaso). 
avakra agg. 1. non curvo, diritto; 2. one- 
Sto. 
avakraksín agg. che precipita giù (RV. 
VIII, 1,2). 
avakragamita sf. che ha un portamento 
eretto (uno degli 80 segni minori di un 
Buddha). 
avakrand vb. cl. 1 P. avakrandati: gridare, 
rimbombare; caus. (aor. avacikradat): 
precipitare in basso sopra qualcosa 
(acc.)conunalto grido (RV IX, 75, 3). 
avakranda sm. grido, urlo. 
avakrandana sn. atto di gridare. 
avakram vb. cl. 1 P. avakramati: 1. cam- 
minare verso il basso sopra qualcosa 
(acc.); 2. sottomettere; 3. discendere 
(nel grembo). 
avakramapa sn. discesa (nell'utero), con- 
cezione. 
avakraya sm. 1. permesso di assumere; 2. 
affitto, entrata di denaro, 
avakranti sf. discesa nell'utero, conce- 
zione. 
avakramín agg. che corre via (AV V, 14, 
-10). 
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avakri vb. cl.9 Ā. avakrīņīte: 1. comprare 
per se stessi, assumere; 2. corrompere 
col denaro. 

avakrid vb. cl. 1 À. avakridate: giocare (?). 

avakrosa sm. 1. rumore disordinato; 2. 
imprecazione; 3. abuso. 

avaklinnapakva agg. gocciolante per es- 
sere troppo maturo. 

avakleda sm. 1. gocciolamento, odore di 
umiditā; 2. emissione fetida. 

avakledana sn. 1. gocciolamento, odore 
diumiditā; 2. emissione fetida. 

avakvaņa sm. nota discordante. 

avakvātha sm. cottura o digestione imper- 
fetta. 

avaksaya sm. distruzione, perdita. 

avaksar vb. caus. P. avaksārayati: fare 
Scorrere sopra qualcosa (acc.). 

avaksana agg. bruciato. 

ávaksama agg. magro, scarso (AV). 

avaksayam avv. per un soffio. 

avaksalana sn. lavaggio perimmersione. 

avaksi vb. cl. 1, 5 o 9 P. avaksayati, 
avaksiņoti, avaksiņāti: rimuovere; 
pass. avaksīyate: disperdere via. 

avaksip vb. cl. 6 P. avaksipati: 1. lanciare 
via, gettare via; 2. insultare; 3. conce- 
dere, donare. 

avaksipta agg. 1. gettato via; 2. detto sar- 
casticamente, insinuato; 3. insultato, 
oltraggiato. 

avaksina agg. rovinato, emaciato. 

avaksuta agg. su cui si è starnutito. 

avaksud vb. cl. 1 P. avaksodati: battere, 
pestare o strofinare fino a ridurre in 
mille pezzi. 

avaksepa sm. 1. oltraggio, insulto; 2. mi- 
naccia. 

avaksepana sn. 1. atto di gettare sotto, di 
sottomettere; 2. insulto, oltraggio, di- 
sprezzo; sf. (i) briglia. 

avaksnu vb. cl. 2 P. avaksņauti: nasconde- 
re, cancellare. 

avakhand vb. cl. 10 P. avakhandayati: 1. 
rompere in pezzi; 2. annullare, distrug- 
gere. 

avakhandana sn. rottura in mille pezzi, 
distruzione. 

avakhada sm. 1. divoratore, distruttore; 2. 
ostacolo, fastidio; agg. che divora, che 
distrugge. 

avakhya vb. cl. 2 P. avakhyāti: 1. guardare 
verso il basso (RV VIII, 47, 11); 2. ve- 
dere, percepire (RV I, 161, 4; X, 27, 3). 

avagan vb. cl. 10 P. avaganayati: mancare 
di rispetto. 

avagaņa agg. separato dai suoi compagni, 
isolato (MBh). 

avaganana sn. mancanza di riguardo, di- 
Sprezzo. 

avapanita agg. acui si é mancato di rispet- 
to, disprezzato. 

avaganda sm. bolla o foruncolo sulla fac- 


avagata agg. 1. compreso, Capito, conce- 
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pito, conosciuto, imparato; 2. consen- 
tito, promesso. 

avagati sf. concezione di un’idea, intui- 
zione, anticipazione. 

avagatha agg. che ha fatto il bagno di pri- 
ma mattina. 

avagadita agg. non detto. 

avagadha sm. pl. N. di un popolo. 

avagantavya agg. che deve essere capitoo 
conosciuto. 

avagam vb. cl. 1 P. avagacchati: 1. andare 
giù, discendere a (acc. o loc.), (RV: 
AV); 2. visitare, avvicinarsi (acc.), (RV; 
AV); 3. raggiungere, ottenere; 4. avere 
potere o influenza; 5. capire, compren- 
dere, imparare, conoscere, pensare, es- 
sere convinto; 6. considerare qualcuno 
(acc.) come qualcosa (acc.); caus. ava- 
gamayati: 1. portare vicino, procurare; 
2. farconoscere, insegnare. 

avagama sm. comprensione, intelligenza. 

avagamaka agg. che rende noto, che dà un 
senso, che esprime. 

avagamana sn. 1. il rendere noto, procla- 
mazione; 2. attaccamento, devozione. 

avagamayitr agg. che procura. 

avagamin agg. ifc. che capisce, che intui- 
sce. 

avagamya agg. intellegibile. 

avagarhita agg. disprezzato (R). 

avagal vb. cl. 1 P. avagalati: cadere giù, 
scivolare giü. 

avagalita agg. caduto giü. 

avagalbh vb. cl. 1, 10 A. avagalbhate, 
avagalbháyate: essere coraggioso, va- 
loroso. 

avagā vb. cl. 3 P. avajigāti: 1. andare via, 
essere mancante (AV XII, 3, 46); 2. an- 
dare a, unirsi con (str.), (RV I, 174,4). 

avagüdha agg. 1. immerso in, bagnato in 
(acc., loc. o in comp.); 2. profondo, 
basso; 3. coagulato (detto del sangue): 
4. scomparso, svanito (MBh). 

avagadhavat agg. che si immerge, che si 
tuffa, che si bagna. 

avagāņa sm. pl. N. di un popolo. 

avagāh vb. cl. 1 Ā. avagāhate: 1. immer- 
gere in, bagnare in (loc.); 2. andare in 
profondità in, essere assorbito in (loc. 
oacc.). 

avagāha sm. 1. immersione, bagno; 2. sec- 
chio. 

avagāhana sn. immersione, bagno. 

avagāhita agg. in cui ci si immerge (detto 
di un fiume), (MBh). 4 

avagita agg. 1. cantato male; 2. cantato di 
frequente, ben conosciuto, trito; 3. 
censurato, biasimevole, disprezzabile; 
sn. satira cantata, censura. 

avagitha sn. recitazione mattutina durante 
unsacrificio. 

avagirna agg. trangugiato. 

avaguna agg. mancante di buone qualità. 
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avagunthana sn. 1. occultamento, coper- 
tura, velo; 2.intrecciarsi delle dita in 
certe cerimonie religiose; 3. immondi- 
zia. 
avagunthanavat agg. coperto con un velo. 
avagunthika sf. velo. 
avagunthita agg. coperto, velato, nasco- 
sto (MBh). 
avagunthitamukha agg. che ha il volto 
coperto. 
avagundita agg. polverizzato, polveroso. 
avagur vb. cl. 6 A. avagurate: assalire 
qualcuno (loc. o dat.) con minacce. 
avaguh vb. cl. 1 P. avagūhati: 1. nasconde- 
re, coprire, mettere dentro; 2. abbrac- 
ciare. 
avagürana sn. fruscio, mormorio. 
avagürna agg. assalito con minacce. 
avagühana sn. 1. occultamento, copertu- 
rà; 2. abbraccio. 
avagrhya ger. 1. avendo separato; 2. gia- 
cendo con i piedi per terra; avv. con la 
forza; agg. gram. separabile. 
avagr vb. cl. 6 A. avagirate: trangugiare. 
avagorana sn. minaccia. 
avagorya agg. che deve essere minacciato. 
avagrah vb. cl. 9 P. avagrhnati: 1. lasciare 
libero, lasciare andare; 2. tenere lonta- 
no da (abl.), impedire, fermare; 3. divi- 
dere, separare (gram. detto di parole o 
di parti di parola); 4. percepire con i 
sensi, distinguere; caus. avagrāhayati: 
dividere in pezzi. 
avagraha sm. 1. separazione delle diverse 
parti di un composto o della radice e 
dei vari suffissi, intervallo di tale sepa- 
razione, sillaba o lettera dopo cui oc- 
corre tale separazione, membro princi- 
pale della parola scomposta; 2. ostaco- 
lo, impedimento, restrizione; 3. natura, 
temperamento originario; 4. cono- 
scenza data dalla percezione dei sensi; 
5. imprecazione; 6. fronte o testa di 
elefante, uncino di ferro con cui si gui- 
dano gli elefanti; 7. segno dell'elisione 
di unaa iniziale. 
avagrahaśaka N. di un Parišista del SV. 
avagrahana sn. 1. impedimento, restrizio- 
ne; 2. mancanza di rispetto. 
avagrahantara sn. intervallo della sepa- 
razione di una parola o avagraha. 
avagrāha sm. 1. ostacolo, impedimento; 
2. secchio; 3. fronte di elefante; avv. 
perseparare le parole. 
avaghatarikā sf. N. di uno strumento mu- 
sicale. 
avaghatt vb. caus. P. avaghattayati: 1. 
spingere via, spingere aprendo (R); 2. 
spingere insieme, strofinare; 3. agitare. 
avaghatta sm. grotta, caverna. 
avaghattana sn. lo spingere insieme, stro- 
finamento, il venire in contatto l'uno 
conl’altro (MBh). 


avaghata sm. 1. soffio; 2. atto di pestare il 
grano con un pestello di legno in un 
mortaio dello stesso materiale; 3. buco 
per terra. 

avaghatin agg. ifc. 1. che trebbia; 2. che 
abbatte. 

avaghus vb. (ipf. pass. avaghusyata): pro- 
clamare a voce alta. 

avaghusita agg. approvato. 

avaghusta agg. 1. proclamato a voce alta, 
offerto pubblicamente (detto del cibo); 
2. mandato per, indirizzato a voce alta 
(per attrarre l'attenzione); 3. pieno di 
grida e di rumori. 

avaghürn vb. (ppres. Á. avaghūrņamā- 
na): 1. muovere avanti e indietro; 2. es- 
sere agitato. 

avaghürna agg. agitato. 

avaghrs vb. (ger. avaghrsya): strofinare 
finoaridurre in pezzi. 

avaghotita agg. coperto, provvisto di cu- 
scini (detto di un palanchino), (MBh). 

avaghosana sn. proclamazione. 

avaghosaņā sf. annuncio, pubblicazione. 
avaghra agg. che bacia, che & in contatto 
immediato con; sm. atto di odorare. 
avaghrā vb. cl. 3 P. avajighrati: 1. odora- 
re; 2. toccare con la bocca, baciare. 
avaghrana sn. atto di odorare, odorato. 

avaghrata agg. baciato (R). 

avaghrapana sn. atto di fare odorare. 

avaghrayam avv. per odorare. 

avaghreya agg. che deve essere odorato. 

avaca agg. più basso. 

avacaks vb. cl. 2 A. avacaste: 1. guardare 
verso il basso (RV); 2. percepire (RV). 

avacatnuka sm. N. di una regione. 

avacana sn. assenza di asserzione ; agg. 
che non esprime niente, che non parla, 
silenzioso. 

avacanakara agg. che non fa ció che gli 
vienechiesto o consigliato. 

avacaniya agg. che non deve essere detto, 
improprio. 

avacaniyata sf. improprietā di linguaggio. 

avacaniyatva sn. improprietà di linguag- 
gio. 

avacandramasá sn. scomparsa della luna 
($Br). 

avacaya sm. raccolta (detto di fiori o di 
frutti). 

avacar vb. cl. 1 P. avacarati: venire giù da 
(abl.), (RV X, 59, 9); caus. (pot. avacā- 
rayet, ger. avacárya): applicare nella 
medicina. 

avacara sm. dominio, sfera, dipartimento 
di (incomp.). 

avacaraka sm. soldato di fanteria, corriere. 

avacarantiká sf. colei che va giù da (abl.), 
(AV V, 13, 9). 

avacaskara agg. che non fa parola, silen- 
zioso. 

avacayin agg. che raccoglie. 


avajita 


avacarita agg. med. applicato. 

avaci 1 vb. cl. 5 P. avacinoti: 1. raccoglie- 
re, adunare (detto di frutti dall’albero, 
p.e. vrksam phalāni, doppio acc.); 2. 
aprirsi le vesti (RV III,61, 4). 

avaci 2 vb. cl. 5 P. avacinoti: esaminare 
(MBh). 

avacicisa sf. desiderio di raccogliere. 

avacita agg. raccolto. 

avaciraviciraka agg. dilapidazione. 

avacüda sm. (vl. avacüla) pennacchio o 
nastro di uno stendardo; sf. ciuffo o 
ghirlanda pendente. 

avacüri sf. (vl. avacūrikā) glossa, breve 
commentario. 

avacürn vb. cl. 10 P. avacūrņayati: spruz- 
Zare, coprire, spolverare con la farina. 

avacūrņana sn. spruzzamento. 

avacürnita agg. 1. spruzzato di polvere 
(MBh); 2. ricoperto di fiori (MBh). 

avacülaka sn. spazzola (fatta con la coda 
della vacca o con le penne di un pavo- 
ne, perscacciare le mosche). 

avacrt vb. (pot. avacrtét): lasciare libero 
(TS). 

avacchad vb. cl. 10 P. avacchadayati: co- 
prire, nascondere, oscurare. 

avacchada sm. copertura (R). 

avacchanna agg. l. coperto, nascosto, 
oscurato con (str.); 2. pieno di (MBh). 

avacchāta agg. 1. spellato; 2. mietuto; 3. 
emaciato a causa dell'astinenza. 

avacchadana sn. il coprire. 

avacchita agg. 1. spellato; 2. Mietuto. 

avacchid vb. cl. 7 P. A. avachinatti, ava- 
chintte: rifiutare qualcuno; pass. avac- 
chidyate: essere separati da (abl.). 

avacchinna agg. 1. separato, staccato; 2. 
log. predicato, distinto, caratterizzato. 

avacchurita sn. (vl. avacchuritaka) risata 
di cavallo. 

avaccheda sm. 1. ció che é tagliato via; 2. 
parte, porzione (detto di recitazione); 
3. log. distinzione, particolarizzazio- 
ne, determinazione. 

avacchedaka agg. che distingue, che par- 
ticolarizza, che determina; sm. predi- 
cato, caratteristica, proprietà. 

avacchedana sn. 1. taglio; 2. divisione; 3. 
discriminazione, distinzione. 

avacchedavaccheda sm. rimozione delle 
distinzioni, generalizzazione. 

avacchedya agg. che deve essere distinto. 

avaccho vb. (ger. avacchāya): 1. tagliare 
via; 2. spellare ($Br). 

avajaghnat agg. che viene battuto o colpi- 
to da (str.), (MBh). 

avajaya sm. conquista, vittoria: 

avajayana sn. mezzo per vincere o per 
guarire una malattia. 

avajāta agg. nato solo per soffrire (?). 

avaji vb. cl. 1 P. avajayati: vincere, con- 
quistare, spogliare con la Sona 
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avagharsana sn. strofinamento. 


avacāraņa 2 agg. che corre. 


avajita agg. vinto, conquistato (R). 


avajiti 


avajiti sf. vittoria, conquista. 
avajihva agg. senzalingua. 
avajrmbh vb. cl. 1 A. avajrmbhate: sbadi- 
gliare. 
avajītā 1 vb.cl.9 P. avajānāti: avere scarsa 
considerazione, non stimare, disprez- 
zare (MBh); eccellere. 
avajna 2 sf. mancanza di rispetto, disprez- 
zo (loc. o gen.); avv. (aya) con man- 
canzadi rispetto, con indifferenza. 
avajnata agg. 1. disprezzato; 2. dato in 
elemosina con disprezzo. 
avajüana sf. mancanza di rispetto, di- 
sprezzo (loc. o gen.). 
avajñeya agg. che deve essere disprezzato 
(MBh). 
avajñopahata agg. trattato con disprezzo, 
umiliato. 
avajyut vb. caus. P. avajyotayati: far ri- 
splendere, illuminare (SBr). 
avajyotana sn. illuminazione. 
avajyótya ger. avendo illuminato (SBr). 
avajval vb. caus. P. avajvalayati: mettere 
sul fuoco. 
avajvalana sn. l'illuminare. 
avajvala sm. infuso caldo. 
avaficanata sf. onestà. 
avata sm. 1. buca, vuoto nel terreno; 2. 
buco nei denti; 3. parte incavata del 
corpo, seno; 4. giocoliere; 5. N. di 
uomo. 
avatakacchapa sm. tartaruga in un buco 
(detto dell’uomo inesperto che non ha 
visto nulla del mondo). 
avatanka sm. N. di un poeta pracrito. 
avatavirodhana sm. N. di un inferno. 
avati sm. buco nel terreno. 
avafīta agg. dal naso piatto; sn. condizione 
diavereil naso piatto. 
avatu sm. 1. parte posteriore del collo; 2. 
buco nel terreno, pozzo; 3. N. di un al- 
bero; sn. buco, strappo. 
avatuja sm. ricciolo di dietro, capelli sulla 
parte posteriore della testa. 
avatoda sf. N. di un fiume. 
avatyaagg. che sta in un buco. 
avada sm. tipo di campo. 
avadanga sm. (vl. avadrañga) mercato. 
avadina sn. volo di uccello, volo verso il 
basso (MBh). 
avatá sm. pozzo, cisterna (RV). 
avatamsa sm. sn. cresta, ghirlanda, orna- 
mento a forma di anello, orecchino. 
avatamsaka sm. sn. 1. cresta, ghirlanda, 
ornamento a forma di anello, orecchi- 
no (R); 2. N. di un testo buddhista. 
avatamsana sn. 1. ghirlanda; 2. spinta di 
uncarico. — 
avatamsita agg. che ha una ghirlanda. 
avatamsikr vb. cl. 5 P. avatamsikaroti: 
impiegare come ghirlanda. 
avataksana sn. ció che é tagliato in pezzi 
— (detto della ja). 
avatad vb. caus.-P- 
verso il basso. 


avatata agg. l. teso verso il basso; 2. spar- 
SO, coperto. 
avatatadhanvan agg. il cui arco è teso. 
avatati sf. distensione, allungamento. 
avatan vb. cl. 8 P. avatanoti: 1. tendere, di- 
stendere verso il basso; 2. spargere, co- 
prire; 3. liberare, lasciare andare (detto 
della corda di un arco). 
avatap vb. cl. 1 P. avatapati: irradiare luce 
ocalore verso il basso (AV XII, 4, 39). 
avatapta agg. riscaldato. 
avataptenakulasthita sn. icneumone che 
sta sulla terra calda (metaforicamente 
detto di persona incostante). 
avatamasa sn. leggera oscurità. 
avatara sm. 1. discesa, entrata; 2. opportu- 
nità. 
avatarana sn. 1. discesa (R); 2. sparizio- 
ne; 3. spostamento. 
avataranamangala sn. atto di buon auspi- 
cio compiuto alla comparsa dell'ospi- 
te, ricevimento solenne dell'ospite. 
avataraņikā sf. parole introduttive di 
un'opera. 
avatarám avv. più lontano da (RV 1,129, 6). 
avataritavya agg. che deve discendere. 
avatarda sm. rottura, perforazione. 
avatarpana sn. rimedio calmante, pallia- 
tivo. 
avatadana sn. il colpire, colpo, percossa. 
avatana sm. 1. tensione dell'arco”, N. dei 
versi VS XIV, 54-63 ($Br); 2. copertu- 
ra (posta su piante rampicanti), (MBh; 
R);3.N. di uomo. 
avatānta agg. venuto meno. 
avatapín agg. scaldato da sopra (i.e. dal 
sole), ($Br). 
avatāra sm. 1. discesa, apparizione della 
divinità sulla terra (spec. di Visnu in- 
carnato nelle dieci forme del pesce, 
della tartaruga, del cinghiale, dell'uo- 
mo-leone, del nano, dei due Rama, di 
Krsna, Buddha e Kalki); 2. apparizione 
nuova e inaspettata; 3. persona a cui ci 
si rivolge con rispetto, come all'incar- 
nazione di una divinità; 4. opportunità; 
5. tirtha o posto sacro; 6. spostamento. 
avatāraka agg. che fa un'apparizione. 
avatārakathā sf. “racconto dell'Avatüra", 
N. di un capitolo dello Sañkaravijaya 
di Anantānandagiri. 
avatāraņa sn. 1. discesa, apparizione; 2. 
rimozione (detto di un carico), sposta- 
mento; 3. adorazione; 4. orlo di indu- 
mento; 5. possessione da parte di uno 
spirito maligno. 
avatāradvādašakīrtana sn. "il dare il re- 
soconto dei dodici Avatāra”, N. di un 
capitolo dell’opera Urdhvāmnāya- 
samhitā. 
avatarapreksin agg. che aspetta un'occa- 
sione, che scopre difetti. 
avataramantra sm. formula per mezzo 
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avatāravādāvalī sf. N. di un'opera con- 
troversa di Purusottama. 

avatārita agg. 1. fatto discendere, portato 
giù da (abl.); 2. messo giù, rimosso; 3. 
compiuto. 

avatarin agg. cha fa un'apparizione, che 
compare, che si incarna (in comp.). 

avatitirsu agg. che vuole discendere. 

avatirna agg. l. disceso (detto anche di 
una malattia); 2. spostato. 

avatirnarna agg. liberato dai debiti. 

avatunna agg. spinto via. 

avatrnna agg. spezzato, che ha buchi. 

avatrd vb. cl. 7 P. avatrnatti: 1. spezzare, 
fare buchi attraverso; 2. fare silenzio 
(detto di un tamburo). 

avatr vb. cl. 1 P. avatarati: 1. discendere in 
(loc. o acc.) da (abl. ): 2. incarnarsi (detto 
di divinità); 3. arrivare a (acc.); 4. essere 
al posto giusto, essere adatto; 5. intra- 
prendere; cl. 6 P. avatirati (ved.): sopraf- 
fare, soggiogare; caus. avatārayati: 1. 
far discendere, portare giü (acc. o loc.) 
da (abl.); 2. rimuovere, mandare via. 

ávatoka sf. 1. donna che abortisce per un 
incidente (AV VIII, 6, 9); 2. vacca che 
abortisce per un incidente (L). 

avatká sn. 1. piccolo buco (AV II, 3, 1); 2. 
acqua di sorgente. 

avatta agg. tagliato, diviso. 

avattaram avv. compar. piü favorevol- 
mente, con piü grande piacere. 

avattin agg. (dopo num. card.) che divide 
in parti. 

avatrasta agg. atterrito. 

avatvis vb. cl. 1 P. avatvesati: 1. splendere, 
brillare; 2. dare; 3. dimorare. 

avatsar vb. cl. 1 P. avatsarati: volare via 
(RVI, 71,5). 

avatsala agg. non tenero, aspro, crudele 
verso (loc.). 

avatsā sf. vacca il cui vitellino è morto. 

avatsará sm. N. di uomo (RV V, 44, 10). 

avatsiya agg. non adatto perun vitello. 

avadagdha agg. bruciato. 

āvadat agg. che non parla (RV X, 117, 7). 

avadanta sm. “che non parla", bambino. 

avadamša sm. cibo piccante (che stimola 
lasete). 

avaday vb. cl. 1 A. avadayate: pagare il si- 
lenzio di qualcuno (AV XVI, 17, 11; 
ŚBr). 

avadaraņa sn. rottura, spaccatura, separa- 
zione. 

avadal vb. cl. 1 P. avadalati: scoppiare, 
crepitare. 

avadalita agg. scoppiato. 

avadah vb. cl. 1 P. avadahati: bruciare, 
espellere con il calore o con il fuoco da 
(abl.), consumare. 

avadāta agg. 1. pulito, chiaro, bianco, 
splendente; 2. puro, senza biasimo, ec- 
cellente; 3. chiaro, intellegibile. 
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avadāna sn. azione grande e gloriosa. 
avadána sn. 1. taglio, divisione in pezzi; 2. 
parte, porzione (SBr). 
avadānakalpalatā sf. “casa istoriata con 
le leggende della vita e delle gesta del 
Buddha", N. di una celebre opera. 
avadānīya sn. piccola parte o porzione (di 
carne). 
avadānya agg. spilorcio. 
avadāra sm. penetrazione. 
avadaraka agg. che spacca, che scava (la 
terra). 
avadāraņa agg. che spacca, che fa a pezzi 
(MBh); sn. 1. rottura, spaccatura, pe- 
netrazione (R); 2. "che apre (la terra)", 
vanga o zappa. 
avadarita agg. spaccato, aperto (MBh). 
avadāvada agg. non disputato, non conte- 
stato. 
avadāha sm. “che brucia", N. della radice 
dell'erba Andropogon Muricatus. 
avadāhesta sn. N. della radice dell'erba 
Andropogon Muricatus. 
avadis vb. (ipv. 2 pl. avadidistana): mostra- 
re 0 praticare (gentilezza, etc.), (RV X, 
132, 6): caus. (aor. cgt. 1 sg. avade- 
dišam): informare (RV VIII, 74, 15). 
avadih vb. cl. 2 P. avadegdhi: spalmare. 
avadip vb. (ppres. Ā. avadīpyamāna): 
scoppiare andando in fiamme; caus. 
avadipayati: appiccare il fuoco a. 
avadirna agg. 1. strappato, squarciato; 2. 
fuso, liquefatto; 3. confuso. 
avaduh vb. cl. 2 P. À. avadogdhi, ava- 
dugdhe: dare latte a (dat.), (RV VI, 48, 
13); caus. avadohayati: versare latte su 
qualcosa. 
avadrs vb. pass. avadršyate: essere inferi- 
tooinferibile. 
avadr vb. cl. 9 P. avadrnáti: spaccare, 
strappare. 
avadeya agg. che deve essere diviso. 
avado vb. cl. 4 P. avadyati: tagliare, divi- 
dere (detto del dolce sacrificale e di al- 
tri oggetti offerti in sacrificio), (Ved). 
avadola sm. che oscilla. 
avadoha sm. latte. 
avadyá agg. 1. "che non deve essere pre- 
gato", biasimevole, basso, inferiore 
(RV IV, 18, 5e VI, 15, 12); 2. sgradevo- 
le; sn. 1. vizio, mancanza, imperfezio- 
ne (RV); 2. vergogna, censura; 3. di- 
sgrazia. 
avadyágohana agg. che nasconde l'im- 
perfezione (RV I, 34, 3). 
avadyat agg. che spezza. 
avadyabhí sf. paura dei vizi o del peccato 
(RV X, 107,3). 
avadyávat agg. sfortunato, lamentevole 
(AV VII, 103, 1). 
avadyut vb. caus. P. avadyotayati: illu- 
strare, mostrare, indicare. 
avadyotaka agg. che illustra, che chiari- 
Sce. 
avadyotana sn. illustrazione: 
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avadyotin agg. che illustra, che chiarisce. 

avadranga sm. 1. mercato; 2. caparra. 

avadrai vb. cl. 1 P. A. avadrayati, ava- 
drayate: addormentarsi (SBr); cl. 2 P. 
avadrati: dormire. 

avadh agg. che non ferisce, innocuo, be- 
nefico (RV I, 185, 3); sm. il non ferire, 
il non fare male, il non uccidere. 

avadham vb. cl. 1 P. avadhamati: agitare 
(detto dell’effetto di sostanze alcoliche 


sulle parti del corpo); pass. 
avadhamyate: agitarsi, tremare, fre- 
mere. 


avadha vb. cl. 3 P. avadadhati: 1. colloca- 
re giù, depositare, immergere in (loc.), 
(RV I, 158, 5 e IX, 13, 14); 2. porre a 
fianco ($Br); pass. (ipv. avadhīyatām): 
essere applicato o diretto (detto della 
mente); caus. (ott. avadhapayet): fare- 
mettere in (loc.). 

avadhatavya gv. (n. ips.) a cui ci si deve 
applicare. 

avadhana sn. 1. attenzione, intenzione; 2. 
il fissare, l'incatenare (MBh). 

avadhānatā sf. attenzione. 

avadhānatva sn. attenzione. 

avadhanavat agg. attento. 

avadhanin agg. attento. 

avadhara sm. determinazione accurata, 
limitazione. 

avadharaka agg. che significa, che deter- 
mina, che restringe. 

avadharana sn. 1. accertamento, afferma- 
zione; 2. determinazione accurata, li- 
mitazione, restrizione. 

avadharaniya agg. 1. che deve essere ac- 
certato o conosciuto con sicurezza; 2. 
che deve essere determinato o ristretto. 

avadharita agg. accertato, conosciuto, 
imparato. 

avadharya agg. che deve essere accertato 
oconosciuto. 

avadhārha agg. che non merita la morte. 

avadhāv vb. cl. 1 P. avadhāvati: correre 
giü, correre via da (abl.), (RV I, 162, 
11; AVII,3, 1). 

avadhi sm. 1. attenzione; 2. termine, limi- 
te, conclusione; 3. periodo, tempo; 4. 
spazio circostante, ambiente, vicinato; 
5. buca, fossa; avv. (i) fino a (in 
comp.); avv. (es) fino a, per tanto tem- 
po quanto (gen. o in comp.). ; 

avadhika agg. che accade dopo (in 
comp.). 

avadhijñana sn. “percezione estesa agli 
estremi limiti del mondo", i.e. facoltà 
di percepire anche ció che non & entro 
Ia portata dei sensi, N. del terzo grado 
della conoscenza (Jain). 

avadhijñanin agg. che ha la facoltà di per- 
cepire anche ció che non č entro la por- 
tata dei sensi (Jain). 

avadhimat agg. limitato, confinato. 


stare in attesa di 


JOH undam cagA 
dat.), (RV X, 144,3). 


avadhyai 


avadhiyámana agg. che é confinato entro 
(AV XII, 5, 30). 

avadhir vb. (ger. avadhirya): 1. mancare 
di riguardo, non avere rispetto; 2. ripu- 
diare. 

avadhirana sn. 1. trattamento irrispetto- 
so; 2. ripudio. 

avadhīraņā sf. 1. trattamento irrispettoso; 
2. ripudio. 

avadhirita agg. 1. non rispettato, disprez- 
zato; 2. sorpassato, superato. 

avadhirin agg. 1. che disprezza; 2. che ec- 
celle. 

avadhü vb. cl. 5 P. avadhūnoti: agitare, 
sconvolgere, mandare via (detto di ne- 
mici o di spiriti maligni), (Ved); caus. 
(ott. avadhünayet): agitare. 

avadhüka agg. che non ha moglie. 

avadhūta agg. 1. agitato, sconvolto (detto 
di piante o della polvere sollevata dal 
vento), (MBh); 2. rimosso, espulso, 
escluso, mandato via (detto di spiriti 
maligni), (Ved); 3. disprezzato, neglet- 
to; 4. toccato da qualcosa di sporco, 
non pulito; 5. che si č staccato da solo 
dai sentimenti e dagli impegni terreni, 
filosofo; sm. N. di un filosofo Saiva; 
sn.rigetto, ripudio (MBh). 

avadhütapranipata agg. che rifiuta un at- 
to di omaggio. 

avadhütavesa agg. 1. che indossa vesti 
non pulite o che indossa le vesti di un 
negletto; 2. che ha gettato via le proprie 
vesti. 

avadhünana sn. 1. agitazione; 2. tremore 
(della terra). 

avadhüpita agg. profumato d'incenso 
(R). 

avadhüya ger. 1. agitando; 2. rigettando, 
scaricando. 

avadhülana sn. spargimento. 

avadhulita agg. cosparso, coperto. 

avadhr vb. caus. P. avadhārayati: 1. ac- 
certare, determinare accuratamente; 2. 
limitare, restringere; 3. udire, venire a 
sapere, imparare, capire, comprende- 
re; 4. considerare, riflettere, pensare a 
(acc. oin frase con iti); 5. comunicare. - 

avadhrta agg. 1. udito, appreso; 2. capito; 
3. accertato, determinato (MBh); sn. 
pl. (ani), (nella filosofia Sankhya) or- 
gani sensoriali. 

avadheya gv. (n. ips. ): a cui ci si deve ap- 
plicare. 

avadhya agg. che non deve essere ucciso, 
inviolabile. 

avadhyátā sf. inviolabilità (SBr). 

avadhyatva sn. inviolabilità (R). 

avadhyāta agg. disprezzato (R). 

avadhyāna sn. disprezzo. t 

avadhyāyin agg. ifc. che disprezza. 

avadhyeya agg. che deve essere] Bises 

zato. I" 1% 

iekbšhavadlāvati: pensare 

male di (acc.), disprezzare. — firmes 


avadhrá 


avadhrá agg. innocuo, benefico (RV VII, 
82,10). 
avadhvams vb. cl. 1 A. avadhvamsate: 1. 
essere sparso O disperso (RV X, 113, 
7); 2. spruzzare, cospargere con (str.); 
caus. avadhvamsayati: id. 
avadhvamsá sm. 1. spruzzata; 2. polvere 
(AV V, 22, 3); 3. abbandono, disprezzo. 
avadhvasta agg. 1. spruzzato, macchiato; 
2. abbandonato, disprezzato. 
avana sn. 1. favore, protezione; 2. soddi- 
sfazione, gioia, piacere; 3. desiderio, 
augurio; 4. velocità; sf. 1. Ficus Hete- 
rophylla; 2. N. di un fiume; agg. che 
protegge, protettore. 
avanaks vb. cl. 1 P. A. avanaksati, ava- 
naksate: sorprendere qualcuno (gen.), 
(RVI, 180, 2). 
avanaksatra sn. scomparsa delle stelle. 
avanata agg. piegato verso il basso, cur- 
vato. 
avanatakaya agg. che ha il corpo ricurvo, 
chesirannicchia in basso. 
avanatamukha agg. che ha il volto piega- 
to verso il basso. 
avanatašīrsan agg. che ha la testa piegata. 
avanatanana agg. che ha il volto piegato 
versoil basso. 
avanati sf. 1. curva, piegamento; 2. posi- 
zione delle stelle; 3. parallasse. 
avanaddha agg. 1. legato; 2. coperto con 
(str. oin comp.); sn. tamburo. 
avanam vb. cl. 1 P. avanamati: piegare 
verso il basso, curvare. 
avanamra agg. piegato, ricurvo. 
avanaya sm. collocazione in basso. 
avanayana sn. collocazione in basso, atto 
di versare in basso. 
avanard vb. cl. 1 P. avanardati: cantic- 
chiare. 
avana$ vb. cl. 4 P. avanašyati: scomparire, 
penre(MBh) _ 
avanah vb. cl. 4 P. A. avanahyati, ava- 
nahyate: coprire con (str.). 
avanata agg. dal naso piatto. 
avanāma sm. curva, piegamento. 
avanamaka agg. che fa piegare o curvare. 
avanamita agg. curvato verso il basso 
(MBh). 
avanamin agg. che si curva verso il basso 
(detto dei rami di un albero), (MBh). 
avanáya sm. collocazione in basso. 
avanasika agg. dal naso piatto. 
avanaha sm. 1. atto di legare; 2. atto di 
mettere sopra. 
aváni sf. 1. letto di fiume, corrente, fiume 
(RV); 2. terra, suolo, terreno, posto sul- 
la terra (R); sf. pl. (ayas) dita. 
avanihsarana sn. il tenere lontano da 
(abl.). 
avanikta agg. lavato. 
avanimgata agg. prostratoaterra. | 
avanicara agg. che va sulla terra, vaga- 
- 41 bondo. 
avanij vb. cl. 2 A. avaninkte: lavarsi (spec. 


i piedi), (SBr); caus. avanejayati: fare 
lavare ($Br). 

avanija sm. “figlio della terra”, pianeta 
Marte. 

avanini vb. (ger. avaniniya): 1. mettere 
nell'acqua; 2. versare in basso. 

avanipa sm. (vl. avanipati) "signore della 
terra", re. 

avanipala sm. (vl. avanipālaka) “protet- 
tore della terra", re. 

avanibhrt sm. "che sostiene la terra", 1. 
montagna; 2. re. 

avanimandala sn. globo della terra. 

avaniruh sm. (vl. avaniruha) “che cresce 
dalla terra”, albero. 

avani$caya sm. inferenza, deduzione, ac- 
certamento. 

avanisthiv vb. cl. 1, 4 P. avanisthivati, 
avanisthivyati: sputare sopra. 

avanisthivana sn. sputo. 

avanisuta sm. "figlio della terra", pianeta 
Marte. 

avani 1 sf. terra. 

avani2 vb. cl. 1 P. Ā. avanayati, avanaya- 
te: mettere giü (nell'acqua), (loc.). 

ávanita agg. spinto, condotto verso il bas- 
so (loc.), (RV). 

avanidhara sm. “che sostiene la terra”, 


montagna. 
avanidhra sm. “che sostiene la terra”, 
montagna (MBh). 


avanipati sm. “signore della terra”, re. 

avanipala sm. “protettore della terra”, re. 

avanibhrt sm. “che sostiene la terra”, re. 

avanimukha agg. volto verso la terra (R). 

avanlya agg. che deve essere versato in 
basso. 

avaniyamána agg. che viene spinto giù 
nell'acqua (detto del cavallo). 

avanīša sm. "signore della terra”, re. 

avani$vara sm. "signore della terra”, re. 

avanu vb. cl. 1 À. avanavate: muovere 
verso (acc.), (RV IX, 86, 27). 

avanégya agg. che serve per lavare ($Br). 

avanejana agg. che lava, che serve per la- 
vare (i piedi); sn. abluzione (di mani o 
piedi), acqua per lavarsi. 

avaneya agg. che deve essere spinto via 
(R). 

avanottarakāya agg. che ha la parte supe- 
riore del corpo curvata verso il basso. 

avantaka sm. pl. 1. N. di un popolo; 2. N. 
di una scuola buddhista. 

avanti sm. N. di un fiume; sm. pl. N. di una 
regionee dei suoi abitanti (MBh). 

avantikā sf. 1. moderna Oujein (una della 
sette città sacre degli Hindü, morire 
nellaquale assicura la beatitudine eter- 
na); 2. lingua degli Avanti. 

avantikhaņda sn. sezione dello Skanda- 
pūurāņa. 

avantideva sm. N. diunre. 

avantinagarīsf: cittādegli Avanti, Oujein. 


Oujein; 2. N. di una città nel Ka$mir, 
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costruita dal re Avantivarman; sī. 
Oujein. 

avantibrahma sm. N. di un Brahmano 
vissuto nella cittā degli Avanti. 

avantibhūpāla sm. re degli Avanti. 

avantimihira sm. N. di Varāhamihira. 

avantivatī sf. N. della moglie di Pālaka. 

avantivardhana sm. N. di un figlio di Pā- 
laka. 

avantivarman sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
un poeta. 

avantisundarī sf. N. di donna. 

avantisena sm. N. di uomo. 

avantisoma sm. zuppa acida (preparata con 
la fermentazione dell'acqua del riso). 

avantisvamin sm. N. di un santuario co- 
struito da Avantivarman. 

avanti sf. 1. Oujein; 2. regina di Oujein; 3. 
N.diunfiume. 

avantīdeša sm. regione di Avanti. 

avantinagara sn. città di Avanti. 

avantisaras sn. N. di un tīrtha. 

avantya$maka sn. sg. (oppure sm. pl.) N. 
dei popoli degli Avanti e degli A$maka. 

avandhya agg. non sterile, fruttuoso, pro- 
duttivo; sm. sf. sn. N. di un luogo. 

avapat vb. cl. 1 P.avapatati: spaccare, fare 
a pezzi; pass. avapātyate: spezzarsi, 
spaccarsi. 

avapat vb. cl. 1 P. avapatati: volare giù, 
saltare giù, cadere giù; caus. avapā- 
tayati: lanciare in basso. 

avapatana sn. caduta in basso. 

avapatita agg. 1. caduto in basso da (in 
comp.), (R): 2. su cui è caduto qualco- 
sa; 3. non chiaro (detto della voce). 

avapad vb. cl. 4 Ā. avapadyate: 1. cadere 
giù, scivolare giù in (acc.), (RV); 2. es- 
sere privato di (abl.), (AV); 3. incontra- 
re percaso. 

avapana sn. il non radersi. 

avapanna agg. l. caduto giù; 2. su cui 
qualcosa (in comp.) è caduto giù. 

avapaš vb. cl. 4 P. avapašyati: guardare 
qualcosa dall'alto in basso (acc.), (RV; 
AV). 

avapāka agg. che non ha buoni auspici 
(SBr). 

avapātikā sf. lacerazione del prepuzio. 

avapāta sm. 1. discesa, caduta in basso; 2. 
buco o pozzo per catturare la selvaggi- 
na; avv. (am) cadendo giù come (in 
comp.). 

avapātana sn. 1. atto di gettare a terra; 2. 
dram. scena durante la quale un perso- 
naggio entra terrorizzato ed esce poi di 
buonumore. 

avapatrita agg. a cui i parenti non permet- 
tono di mangiare o bere dal loro stesso 
vaso. 

avapáda sm. caduta. 

avapána sn. 1. bevuta (RV); 2. pozza per 
innaffiare (RV). 
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avapindita agg. caduto giù in forma di 
piccole sfere. 

avapis vb. cl. 7 P. avapinasti: frantumare, 
fare a pezzi. 

avapid vb. (ger. avapidya): premere giü, 
comprimere (MBh). 

avapida sm. 1. pressione; 2. N. di una del- 
le cinque sostanze che provocano lo 
starnuto. 

avapidaka sm. sostanza che fa starnutire. 

avapidana sn. 1. pressione; 2. sostanza 
che provoca lo starnuto; sf. danno, vio- 
lazione. 

avapidita agg. 1. premuto giù; 2. oppresso. 

avapufijita agg. raccolto in piccoli muc- 
chi (detto dell'immondizia). 

avaputh vb. cl. 4 P. avaputhyati: gettare a 


terra. 

avapus agg. incorporeo, senza forma 
(MBh). 

avapürana sn. il riempire o il coprire con 
(incomp.). 


avapürna agg. pieno di (in comp.). 

avaprsthikrta agg. posto sul sentiero del- 
la buddhità. 

avaprsthibhüpa agg. posto sul sentiero 
della buddhità. 

avapothikā sf. oggetto gettato dalle mura 
della città per sconfiggere gli assedianti. 

avapothita agg. gettato a terra (MBh). 

avaprajjana sn. fine dell’ordito di una 
tela. 

avaprasnuta agg. (vl. avaprasruta) ba- 
gnato dalle secrezioni fluide (di un uc- 
cello). 

avaplu vb. cl. 1 Ā. avaplavate: saltare giù 
(da un carro), (MBh). 

avapluta agg. 1. immerso in; 2. saltato giù 
da (MBh); 3. andato via da, partito da 
(MBh); sn. balzo verso il basso (MBh). 

avaplutya ger. l. saltando giù, saltando 
via da (MBh); 2. affrettandosi ad an- 
darsene via da. 

avabaddha agg. 1. legato su, fissato su 
(detto della freccia), (MBh); 2. messo 
su (detto dell’elmetto); 3. attratto, at- 
taccato a. 

avabadha sf. segmento della base di un 
triangolo. 

avabandh vb. cl. 9 P. avabadhnāti: legare 
o fissare su, mettere su (MBh). 

avabandha sm. paralisi. 

avabadha agg. scavato, portato allo sco- 
perto, scoperto. 

avabadh vb. cl. 1 Ā. avabadhate: tenere 
lontano da (RV; AV). 

avabahuka sm. spasmo del braccio. 

avabuddha agg. istruito (MBh). 

avabudh vb. cl. 4 A. avabudhyate: diven- 
tare sensibile o consapevole di, perce- 
pire, conoscere; caus. avabodhayati: 1. 
rendere consapevole di, fare ricordare 
(MBh); 2. fare conoscere, informare, 
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istruiti da (str.). 


avaboddhavya agg. che deve essere tenu- 
toin mente (MBh). 

avabodha sm. 1. lo svegliarsi, l'essere 
sveglio; 2. percezione, conoscenza; 3. 
facoltà di essere risoluto nel giudizio o 
nell'azione; 4. insegnamento. 

avabodhaka agg. che sveglia (le facoltà 
intellettive), che insegna. 

avabodhana sn. informazione, istruzione, 
insegnamento. 

avabodhaniya agg. che deve essere ricor- 
dato, ammonito o censurato. 

avabodhita agg. svegliato (MBh) 

avabhagna agg. 1. rotto, spezzato (MBh; 
R);2. offeso (detto dell’onore), (R). 

avabhañga sm. 1. rottura (detto delle frec- 
ce dell'arco); 2. cavità (del naso). 

avabhañj vb. cl. 7 P. avabhanakti: rompe- 
re, spezzare (MBh). 

avabhañjana sn. rottura. 

avabharjana sn. frittura. 

avabharjita agg. fritto, arrostito, abbru- 
stolito, i.e. bruciato, distrutto. 

avabharts vb. cl. 10 Ā. avabhartsayate: 
minacciare, spaventare con minacce 
(MBh). 

avabhartsana sn. rimprovero, minaccia. 

avabha vb. cl. 2 P. avabhati: 1. splendere 
verso il basso (RV I, 154, 6), brillare; 2. 
apparire, diventare manifesto (MBh). 

avabhasana sn. il parlare contro, il parlare. 

avabhasita agg. contro cui si è parlato, ol- 
traggiato. 

avabhās vb. cl. 1 A. avabhāsate: 1. splen- 
dere, brillare (MBh); 2. essere manife- 
sto, apparire. 

avabhasa sm. 1. splendore, luce; 2. appa- 
rizione, manifestazione; 3. portata, 
estensione. 

avabhāsaka agg. (nella filosofia Vedanta) 
cheillumina, che rende manifesto. 

avabhasakara sm. N. di un Devaputra. 

avabhasana sn. 1. splendore, manifesta- 
zione; 2. (nella filosofia Vedānta) illu- 
minazione intellettuale. 

avabhāsanašikhin sm. N. di un demone 
Naga. 

avabhasaprabha sm. pl. N. di una classe 
di divinità. 

avabhasaprapta sm. N. di un mondo 
(Buddh). 

avabhasita agg. 1. illuminato; 2. brillante, 
luminoso. 

avabhasin agg. che brilla, che splende, lu- 
minoso. 

avabhasya agg. che deve essere (o che &) 
illuminato. 

avabhid vb. cl. 7 P. avabhinatti: spaccare, 
spezzare (RV; AV; SB». 

avabhinna agg. 1. trafitto, spezzato, ferito. 

avabhugna agg. curvato (MBh). 

avabhuj vb.cl. 6P. avabhujati: curvare. 

avabhr vb. e 1 P. avabharati: lanciare o 


PAP pou ama vb, cl. 


ayamá 


avabhrti sf. N. di una città (residenza dei 
re Avabhrtya). 

avabhrthá sm. “scaricamento, rimozio- 
ne", purificazione o abluzione del sa- 
crificatore e dei vasi sacrificali dopo 
un sacrificio (RV). 

avabhrthayajūmsi sn. pl. formule (Yajus) 
usate per l'Avabhrtha. 

avabhrthasaman sn. N. di un saman. 

avabhrthasnapana sn. bagno o abluzione 
dopo una cerimonia sacrificale. 

avabhrthasnana sn. bagno o abluzione 
dopo una cerimonia sacrificale. 

avabhrthesti sf. sacrificio supplementare 
per espiare gli sbagli commessi duran- 
te quello precedente. 

avabhedaka agg. med. “che spacca la te- 
sta", forte dolore (emiplegia). 

avabhedin agg. che spacca, che divide. 

avabhrata agg. dal naso piatto. 

avamá agg. 1. inferiore, piū basso (RV); 2. 
prossimo, intimo (RV); 3. ultimo, piū 
giovane (RV VI, 21, 5); 4. ifc. (con 
num.) meno di; sn. (sott. dina o dināni) 
differenza (espressa in giorni di venti- 
quattro ore) esistente fra i mesi lunari e 
icorrispondenti mesi solari. 

avamarša sm. 1. contatto, tocco; 2. rifles- 
Sione su. 

avamár$am avv. in modo da toccare 
($Br). 

avamarsita agg. l. toccato; 2. disturbato 
(detto delsacrificio). 

avamajj vb. cl. 6 P. avamajjati: immergere 
(R). 

avamata agg. disprezzato, biasimato. 

avamatanku$a agg. “che sdegna lunci- 
no", elefante che recalcitra. 

avamati sf. 1. avversione; 2. disprezzo; 
sm. padrone, signore. 

avamatya ger. disprezzando. 

avamath vb. cl. 1, 9 P. avamathati, ava- 
mathnāti: ripulire (una ferita) con la 
puntura e la stimolazione di uno stru- 
mento medico. 

avaman vb. cl. 4 Ā. avamanyate: 1. di- 
sprezzare, trattare con disprezzo; 2. ri- 
pudiare, rifiutare (MBh). 

avamantavya agg. che deve essere tratta- 
to con disprezzo, disprezzabile (MBh). 

avamantr agg. che disprezza, irrispettoso 
nei confronti di (gen., acc. o in comp.). 

avamantha sm. (vl. avamanthaka) gon- 
fiorecausato da bolle o contusioni. 

avamanya ger. disprezzando (MBh). 

avamanyaka agg. che disprezza, irrispet- 
toso nei confronti di (gen.), (MBh). 

avamarda sm. 1. oppressione (MBh; R); 
2. tipo dieclisse;3.N.diungufo. 

avamardana agg. che pesta, che spacca, 
che opprime (R); sn. 1. strofinamento 
(di mani o piedi); 2. oppressione 
(MBh; R). a 
distrutto (MBh; R). 


avamāna 


avamāna sm. 1. mancanza di rispetto, di- 


sprezzo; 2. disonore, ignominia 
(MBh). 
avamānatā sf. disonore. 


avamanana sn. sf. 1. mancanza di rispet- 
to; 2. abuso, insulto. 
avamananlya agg. che deve essere di- 
sprezzato. 
avamanita agg. 1. disprezzato (MBh); 2. 
trascurato. 
avamanità sf. mancanza di rispetto. 
avamanitva sn. mancanza di rispetto. 
avamanin agg. che disprezza (in comp.), 
R). 
OR agg. che deve essere trattato 
con disprezzo. 
avamárjana sn. 1. strumento usato per ri- 
pulire i cavalli, brusca o acqua (RV I, 
163,5): 2.ciò che è spazzato via, rifiuti 
(MBh). 
avamih vb. cl. 1 P. avamehati: 1. urinare 
verso o sopra (acc.) 2. versare (il 
soma), (RV IX, 74, 4). 
avamuc vb. cl. 6 P. avamuñcati: liberare, 
lasciare andare, sciopliere; A. ava- 
muficate: liberarsi, spogliarsi. 
avamus vb. cl. 1, 9 P. avamosati, 
avmusnati: portare via. 
avamūtr vb. cl. 10 P. avamūtrayati: urina- 
re sopra. 
avamūtraņa sn. atto di urinare sopra. 
avamütrita agg. 1. su cui si è urinato; 2. 
bagnato dalla secrezione fluida (di un 
insetto). 
avamürch vb. cl. 1 P. avamürchati: essere 
placato o alleviato (detto di una lite), 
(MBh). 
avamürdhaka agg. con la testa che pende. 
avamūrdhašaya agg. che giace con la te- 
sta pendente verso il basso. 
avamr;j vb.cl.2 P. avamārsti: spazzare via, 
gettare via, ripulire spazzando via; 
pass. (ott. avamrjyeta con il senso di 
A.): massaggiarsi le membra (gātrāņi), 
(MBh). 
avamrd vb. cl. 9 P. avamrdnāti: frantuma- 
Te, spaccare, pestare, strofinare 
(MBh). 
avamr$ vb. cl. 6 P. avamršati: 1. toccare 
(AV VII, 64,2); 2. riflettere su. 
avamr$ya agg. che deve essere toccato, 
adatto al tatto. 
avamehana sn. atto di urinare. 
avamehaniya apg. su cui si deve urinare. 
avamocana sn, 1, liberazione, sciogli- 
mento; 2. “luogo dove i cavalli sono 
senza briglie”, luogo di riposo; 3. il 
porre su (?), 
avamohana sn. narcotico. 
avayaj vb. cl. 1 P, A, avayajati, avayajate: 
Un sacrificio per soddisfare le 
. Pretese di, liberarsi di o rimuovere per 
sacrificio (RV). 
vayāj sf. porzion 
cale(RVI, 173,12;AVII,35, 1). 


— 


avayajana sn. rimozione per mezzo del 
sacrificio, espiazione, mezzi per l'e- 
spiazione (Ved). 
avayava sm. (ifc. sf. 4): 1. lembo, mem- 
bro, parte, porzione; 2. parte di un sil- 
logismo (Nyāyad). 
avayavadharma sm. proprietà o qualità di 
una parte. 
avayavarüpaka sn. paragone per mezzo 
del quale due cose sono confrontate ri- 
guardo alle loro parti. 
avayavašas avv. parte per parte. 
avayavartha sm. significato delle parti 
componenti di una parola. 
avayavin agg. 1. che ha parti o suddivisio- 
ni; 2. totale; sm. sillogismo (Nyayad). 
avayavirüpaka sn. paragone per mezzo 
del quale due cose sono confrontate 
comeun tutto. 
avaya vb. cl. 2 P. avayāti: 1. andare o veni- 
re giù (RV); 2. andare via (RV VIII, 47, 
12); 3. allontanare, placare (RV). 
avayāta sn. N. di un tīrtha. 
āvayātaheļas agg. la cui rabbia č stata pla- 
cata (RVI, 171,6). 
avayatf agg. che distoglie, che placa (RV 
I, 129, 11 e VIII, 48, 2). 
avayána sn. 1. discesa (AV VIII, 1, 6); 2. 
ritirata; 3. pacificazione (RV 1, 185, 8). 
avayāsa sm. N. di uno spirito maligno nel 
mondo di Yama. 
avayu vb. cl. 3 P. avayuyoti: separare da 
(abl.); caus. avayāvayati: tenere lonta- 
no da. 
avayuti sf. separazione; avv. str. separata- 
mente. 
avayuna agg. indistinguibile, indistinto, 
oscuro (RV). 
ávara agg. 1. collocato sotto, inferiore, 
basso (RV; AV); 2. mediocre, non im- 
portante, di poco valore (SBr; Up); 3. 
collocato dopo, posteriore, successivo, 
ultimo, piū giovane (RV); 4. occidenta- 
le (SBr); 5. precedente (abl., opp. a pa- 
ra), (SBr); sf. 1. parte posteriore dell'e- 
lefante; 2. N. di Dürga; sn. ifc. 1. mini- 
mo, il più basso grado; 2. coscia poste- 
riore dell'elefante; avv. str. sotto (acc.). 
avarakanka sf. N. di unacittà. 
avaraja agg. 1. di bassa nascita, inferiore; 
2. piū giovane, minore (R); sm. 1. 
Südra;2. fratello minore (R; MBh); sf. 
sorella minore. 
ávaratara agg. compar. più basso, inferio- 
re (SBr). 
avaratas avv. 1. sotto; 2. almeno. 
avarati sf. fermata, cessazione. 
ávarapara agg. precedente e successivo; 
avv. uno sopra l'altro (AV XI, 3, 20), 
successivamente. 
avarapurusa sm. discendente. 
avaramb vb. cl. 1 Ā. avarambate: pendere 
verso il basso (RV VIII, 1,34). 


Edel oblazione fpcrifiat SixeraymNbctden. Bigitta Giventansta 
) più basso. 


154 


avaravayas agg. più giovane. 

avaravarna sm. di casta inferiore, Südra. 

avaravarnaja sm. nato in una casta infe- 
riore, Südra. 

avaravrata sm. sole. 

avarašaila sm. pl. “vivente o originario 
delle montagne occidentali (nel mona- 
stero chiamato Avarašailasaūghārā- 
ma)”, N. di una scuola buddhista. 

avarastat avv. sotto. 

avaraspara agg. che ha la parte ultima 
messa al primo posto, che ha la parte di 
dietro messa davanti, invertito. 

avarādh vb. cl. 5 P. avarádhnoti: 1. com- 
mettere una colpa (AV V, 6, 6); 2. sba- 
gliare, fallire. 

avarardha agg. 1. ifc. minimo; 2. che ap- 
partiene alla metà piü bassa; avv. al- 
meno. 

avarārdhatās avv. da sotto (SBr). 

avarārdhya agg. 1. che è sul lato più basso 
o più vicino; 2. che comincia da sotto: 
3. che è il minimo; sn. parte minima, 
minimo. 

avarüvapatana sn. aborto. 

avarāvara agg. il più basso di tutti (R). 

avariph vb. cl. 6 P. avariphati: mormorare 
un suono gutturale. 

avarīņa agg. biasimato, censurato. 

avariyas sm. N. di un figlio di Manu Sã- 
varna. 

avarugna agg. rotto, spezzato. 

avaruc vb. cl. 1 Ā. avarocate: splendere 
verso il basso (AV III, 7,3). 

avaruj vb. cl. 6 P. avarujati: rompere (det- 
todi arbusti), (MBh). 

avarunam avv. senza cadere nel potere di 
Varuna. 

avarunyá agg. non appartenente o non ca- 
duto nel potere di Varuna (SBr). 

avarudita agg. sopra il quale sono cadute 
delle lacrime (MBh). 

avaruddha agg. 1. ostacolato, controllato, 
fermato, tenuto indietro, chiuso, impri- 
gionato; 2. espulso (MBh); 3. coperto, 
avvolto, mascherato; 4. ottenuto, gua- 
dagnato (Ved). 

avaruddhadeha agg. che ha il corpo im- 
prigionato, incarcerato. 

avaruddhi sf. (solo dat. avaruddhyai) per 
il raggiungimento di (gen.), (Ved). 

avaruddhikā sf. donna rinchiusa negli ap- 
partamenti interni. 

avarudh vb. cl. 7 P. avaruņaddhi: 1. osta- 
colare, ostruire, impedire; 2. chiudere, 
contenere, restringere; 3. espellere, 
escludere, mettere via, rimuovere; 4. 
tenersi chiuso dentro (detto del dolo- 
re), (acc.); A. avarunddhe: 1. raggiun- 
gere, ottenere, guadagnare (Ved); 2. 
essere attaccato a, amare; des. À. ava- 
rurutsate: volere ottenere (Ved). 

avarudhyamāna agg. che viene rinchiuso 
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discendere, smontare (RV V, 78, 4); 2. 
essere privato di (abl.); caus. avaro- 
payati: far discendere, portare giü da 
(abl.); pass. avaropyate: essere abbas- 
sato o diminuito (MBh). 
ávarüdha agg. 1. venuto vicino, avvicinato 
(AV VI, 140, 1); 2. disceso, smontato. 
avarüpa agg. deformato, degenerato. 
avarokin agg. splendente, brillante. 
avarokta agg. nominato dopo. 
avarocaka sm. mancanza di appetito. 
avarodha 1 sm. germoglio o radice fatto 
scendere in basso da un ramo (del fico 
indiano). 
avarodha 2 sm. 1. ostacolo, impedimento; 
2. reclusione, prigionia; 3. chiusura, 
confine, recinto; 4. assedio, pericolo; 
5. coperchio, tappo; 6. appartamenti 
interni del palazzo, stanze della regina 
o delle donne (spesso pl.). 
avarodhaka agg. 1. che ostacola; 2. che 
sta per assediare (acc.), (R); sm. guar- 
dia: sf. (ikā) donna degli appartamenti 
interni; sn. barriera, recinto. 
avarodhana 1 agg. provocatore; sn. 1. as- 
sedio, blocco (R); 2. reclusione, pri- 
gionia; 3. luogo appartato, parte inter- 
na di qualcosa (RV IX, 113, 8); 4. rag- 
giungimento (KausUp); sn. pl. appar- 
tamenti delle donne. 
avarodhana 2 sn. movimento discendente 
(opp. a udrodhana). 
avarodhiyana sn. harem. 
avarodhika sm. guardia degli apparta- 
menti della regina (L). 
avarodhin agg. 1. che ostacola, che impe- 
disce; 2. che copre, che avvolge. 
avaropana sn. 1. atto di piantare (MBh); 
2. atto di far discendere; 3. privazione, 
diminuzione. 
avaropita agg. 1. fatto discendere, portato 
giü da (abl.); 2. privato di (p.e. rāyjāt, 
“del dominio"), (MBh); 3. abbassato, 
diminuito; 4. perduto (detto del domi- 
nio), (BhP); 5. messo a tacere (in una 
disputa), (BhP). 
avaropya ger. 1. facendo discendere; 2. 
piantando (MBh). 
avaroha sm. 1. discesa; 2. mus. discesa da 
un tono più alto ad un tono più basso; 3. 
germoglio o radice fatto scendere da 
unramo (spec. del fico indiano), (R); 4. 
pianta rampicante che arriva alla cima 
di un albero; 5. cielo. 
avarohana agg. che scende; sn. 1. discesa 
da (abl. o in comp.); 2. mus. discesa da 
un tono più alto ad un tono più basso; 3. 
luogo dove si discende. 
avarohavat agg. dotato di germogli ava- 
roha (detto del fico indiano). 
avarohašākhin sm. "che ha i rami con 
germogli avaroha”, fico indiano. 
avarohika sf. Physalis Flexuosa. 


avarohin agg. |. che Sen alfa Shastri Sa ener: ola rindiera 
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avarcás agg. che non ha vigore o energia 
(AVIV, 22, 3). 

avarjaniya agg. inevitabile. 

avarjanīyatā sf. inevitabilitā. 

avarjaniyatva sn. inevitabilità. 

avarņa 1 agg. 1. che non ha apparenza 
esterna; 2. senza colore; sn. “non pre- 
ghiera”, censura, atto di parlare male di. 

avarna 2 sm. vocalea o à. 

avarņakāraka agg. "che non prega", che 
parla male di (Buddh; Jain). 

avarņavādasm. censura, vergogna. 

avarnasamyoga sm. nessuna connessione 
conlecaste. 

avarnya agg. indescrivibile, che non deve 
essere descritto. 

avarnyasama sm. sillogismo in cui l'argo- 
mento che deve ancora essere dimostra- 
toéconfuso con quello presupposto. 

avartamāna agg. non appartenente al 
tempo presente. 

ávartisf. sfortuna, povertà, malattia (RV; AV). 

avartin agg. che si comporta in maniera 
impropria (MBh). 

avartrá agg. “che non ha niente che trat- 
tiene", non impedito (RV VI, 12,3). 

avardhamāna agg. che non cresce. 

avarmán agg. senza armatura (AV XI, 
10,23). 

avarya vb. den. P. avaryati: diventare piü 
basso. 

avarsa sn. sf. mancanza di pioggia, siccità 
(MBh; R). 

avarsana sn. sf. mancanza di pioggia, sic- 
cità (MBh; R). 

avarsatarkye avv. quando non si aspetta 
alcuna pioggia, quandoil cielo č terso. 

avarsin agg. che non piove. 

ávarsuka agg. che non piove (TS; SBD. 

avarstos vb. inf. non piovere (Ved). 

avarsya agg. 1. attivo nel tempo sereno, 
senza pioggia; 2. che non viene dalla 
pioggia (detto dell'acqua). 

avalag vb. caus. avalagayati: legare. 

avalagita sn. aggiunta fatta nel prologo di 
un dramma senza alcun riferimento ad 
esso. 

avalagna agg. che pende da (in comp.); 
sm. sn. vita. 

avalangh vb. cl. 1 P. A. avalanghati, ava- 
langhate: passare il tempo. 

avalanghita agg. trascorso (detto del 
tempo). 

avalamb vb. cl. 1 A. avalambate: 1. pen- 
dere giù, scivolare giù, discendere; 2. 
tramontare (MBh); 3. dipendere da 
(acc., loc. o str.); 4. dedicarsi a (acc.). 

avalamba agg. che pende da (loc.) o verso 
(in comp.), (MBh; R); sm. 1. penden- 
za; 2. dipendenza. 

avalambaka agg. che pende giù; sm. mat. 
perpendicolare; sn. N. di una misura. 

avalambana agg. che pende, che si appog- 


avaloka 


avalambita agg. 1. pendente, sospeso; 2. 
dipendente, sostenuto, protetto. 

avalambitavya agg. che deve essere so- 
stenuto, tenuto saldo. 

avalambin agg. 1. pendente, piegato su; 2. 
dipendente. 

avalikh vb. cl. 6 P. avalikhati: grattare, 
scalfire. 

avalita agg. non piegato o curvato. 

avalip vb. cl. 6 P. avalimpati: ungere; A. 
avalimpate: ungersi. 

avalipta agg. 1. unto; 2. incrostato, colloso 
(detto della lingua); 3. orgoglioso, ar- 
rogante. 

avaliptata sf. orgoglio, arroganza. 

avaliptatva sn. orgoglio, arroganza (R). 

avalipsa sm. tipo di amuleto. 

avalih vb. cl. 2 P. avaledhi: leccare; intens. 
(p. avalelihat): guizzare (detto della 
fiamma), (MBh). 

avali vb. cl. 4 A. avaliyate: 1. aderire a 
(loc.); 2. piegarsi, curvarsi (MBh); 3. 
nascondersi in (loc.), (R). 

avalidha agg. 1. leccato; 2. toccato, acca- 
rezzato; sf. (4) mancanza di riguardo. 

avalina agg. 1. appoggiato (detto di uccel- 
lo); 2. nascosto in (loc.), (R); 3. impe- 
gnato in (in comp.); 4. che cominciaa. 

avalilà sf. gioco, divertimento; avv. abba- 
stanza facilmente. 

avalufic vb. cl. 1 P. avaluñcati: strappare (i 
capelli), (MBh). 

avaluficana sn. 1. atto di strappare i capelli 
(R);2. med. apertura (di una cucitura). 

avalunthana sn. 1. furto; 2. atto di rotolar- 
si perterra. 

avalunthita agg. 1. derubato; 2. rotolato 
perterra. 

avalup vb. cl. 6 P. A. avalumpati, avalum- 
pate: 1. tagliare via, portare via con la 
forza; 2. eliminare, sopprimere; 3. av- 
ventarsi sopra (detto del lupo sulla sua 
preda). 

avalupti sf. diminuzione. 

avalumpana sn. slancio (detto del lupo), 
(MBh). 

avalüna agg. tagliato via. 

avalekha sm. ció che viene scalfito; sf. pit- 
tura. 

avalekhana sn. atto di spazzolare, pettina- 
re; sf. spazzola, pettine. 

avalepa sm. 1. atto di ungersi, untuosità 
(detto della bocca); 2. ornamento; 3. 
orgoglio, alterigia. 

avalepana sm. 1. atto di ungersi, untuo- 
sitā; 2. comportamento orgoglioso (R). 

avaleha sm. 1. leccata; 2. estratto. 

avalehaka agg. che lecca; sf. (¡ka) estratto. 

avalehana sn. atto di leccare; sf. estratto. 

avalehin agg. che lecca, ghiotto di leccornie. 

avalok vb. cl. 1 A. avalokate: guardare; cl. 
10 P. avalokayati: guardare, vedere, 
osservare, notare. 
p ; avv. (esu) davanti 
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avalokaka agg. che desidera vedere (detto 
diuna spia), (R). 
avalokana sn. 1. sguardo, osservazione, 
vista; 2. somiglianza con (in comp.); 
sf. astrn. aspetto (dei pianeti). 
avalokanaka agg. che ha una vista acuta. 
avalokaniya agg. acui si deve guardare. 
avalokayitavya agg. che deve essere os- 
servato. 
avalokayitr agg. che guarda. 
avalokita 1 agg. visto, guardato, osserva- 
to; sm. N. di un Bodhisattva adorato 
dai Buddhisti del Nord; sf. N. di donna; 
sn. sguardo. 
avalokita2 sm. N. di un poeta. 
avalokitavrata sm. N. di un Buddhista. 
avalokitešvara sm. N. di un Bodhisattva 
adorato dai Buddhisti del Nord. 
avalokin agg. ifc. che guarda. 
avalokya agg. che deve essere guardato. 
avalopa sm. interruzione; agg. che colpi- 
sce, che ferisce. 
avalopana sn. il distruggere, distruzione. 
avalopya agg. che deve essere portato via. 
avalka sm. Gymnema Sylvestre. 
avalgukarin agg. che non tratta bene 
(loc.), (MBh). 
avalguja sm. Vernonia Anthelminthica. 
avalgulisf. N. di un insetto velenoso. 
avavad vb. cl. 1 P. A. avavadati, avavada- 
te: parlare male di qualcuno, parlare 
contro qualcuno (gen.). 
avavadana sn. il parlare male di qualcuno. 
avavadita agg. istruito. 
avavaditr sm. che parla alla fine, che dà 
l'opinione definitiva. 
avavarsana sn. il piovere sopra. 
avavā vb. cl. 2 P. avavati: soffiare in basso 
(RV X, 60, 11), sbuffare, crepitare ver- 
so (detto del fuoco paragonato ad un 
toro), (RV I, 58, 5). 
avavada sm. 1. maldicenza; 2. comando, 
ordine; 3. fiducia, fede; 4. istruzione, 
insegnamento. 
avavadaka sm. istruttore spirituale. 
ávaviddha agg. lanciato in basso in (loc.), 
(RV). 
avavisramsita agg. caduto giù. 
avavī vb. cl. 2 P. avaveti: mangiare, godere 
(RV X, 23,4). 
avavrj vb. cl. 1, 7 P. avavarjati, avavr- 
nakti: disgiungere, separare. 
avavrs vb. cl. 1 P. avavarsati: piovere so- 
pra(Ved). 
avavrsta agg. su cui è piovuto sopra. 
avavyadh vb. cl. 4 P. avavidhyati: 1. lan- 
ciare in basso in (loc.), (RV IX, 73, 8); 
2. cadere, affondare; 3. privare di 
(loc.). 
avavye vb. cl. 1 P. avavyayati: togliere 
(detto di vestiti), (RV IV, 13,4). 
avavra$c vb. cl. 6 P. avavr$ati: scheggiare, 
tagliare via (RV 1,51, 7e VIL 18,17). 


 avavraáca sm. scheggia, frammento, Vrat e SAR tā eGanBENP aain 


AME 1. che nonsi sottomette ai vole- 


ri altrui, indipendente, libero (AV); 2. 
che fa qualcosa contro la propria vo- 
lontà, malvolentieri. 
avašaga agg. che non è nel potere di 
(gen.). 
avašamgama sn. “non sottomesso l'uno 
all’altro”, N. di un sandhi (in cui i due 
suoni che si incontrano rimangono im- 
mutati). 
avašapta agg. maledetto (MBh). 
avašardhayitr sm. chi parla (o rutta) so- 
prao contro. 
avašās sf. (solo str. avašdsā) desiderio 
sbagliato (AV VI, 45,2). 
āvašā sf. non vacca, cattiva vacca (AV XII, 
4,17e42). 
avašātana sn. essiccamento, inaridimento. 
avašānta agg. estinto. 
avaši vb. cl. 3 P. avašišāti: liberare da, ri- 
muovere (RV X, 105,8). 
avašitva sn. il non essere padrone di se 
stessi (MBh). 
avašin agg. privo di libera volontà, non in- 
dipendente. 
avaširas agg. che ha la testa rivolta verso il 
basso. 
ava$is vb. pass. avašisyate: essere lasciato 
come rimanente, rimanere; caus. (ott. 
avašesayet): lasciare come rimanente 
(MBh; R). 
avašista agg. rimasto, lasciato. 
avašistaka sn. resto. 
avašī vb. cl. 4 A. avasiyate: cadere giù (AV 
XVIII, 3, 60). 
avašīta agg. fresco. 
avašyāta agg. fresco. 
avašīna agg. coagulato. 
avašyāna agg. coagulato. 
avašībhūta agg. 1. non ristretto, indipen- 
dente; 2. non influenzato dalla magia. 
avašīrņa agg. rotto. 
avašīrsaka agg. che ha la testa rivolta ver- 
soilbasso. 
avasus vb. cl. 4 P. avašusyati: diventare 
secco. 
avašrdh vb. cl. 10 P. avasardhayati: parla- 
reoruttare contro, deridere, sfidare. 
ava$r vb. cl. 9 P. avasrnáti: interrompere 
(detto della rabbia); pass. (ipf. 
avašīryata): disperdersi, volare in ogni 
direzione (R). 
avašendriyacitta agg. la cui mente e i cui 
sensi non sono soggiogati o condizio- 
nati. 
ava$esa sn. resto, rimanenza (spesso ifc.). 
avašesatā sf. l'essere lasciato come resto. 
avašesita agg. lasciato come resto (MBh). 
avašegya agg. che deve essere lasciato co- 
merimanente. 
ava$cut vb. cl. 1 P. avašcotati: sgocciolare. 
avašya agg. disobbediente. 
avašyakarmansn. azione necessaria. 
avašyakārya agg. che deve essere fatto 
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avašyapācya agg. che deve essere neces- 
sariamente cotto. 

ava$yabhagiyaka agg. inevitabile. 

ava$yam avv. necessariamente, inevita- 
bilmente, certamente, in ogni modo. 

avašyambhāvitā sn. l’essere necessaria- 
mente. 

avašyambhāvitva sn. l'essere necessaria- 
mente. 

avašyambhāvin agg. che è necessaria 
mente (MBh). 

avašyayātavyatā sf. necessità di marciare 
contro un nemico. 

avašyā sf. brina, rugiada. 

avašyāya sm. 1. brina, rugiada (MBh); 2. 
orgoglio. 

ava$yayakirana sm. “dai raggi freddi”, 
luna. 

avasyayapata sm. tipo di abito. 

ava$yendriya agg. che non controlla i pro- 
pri sensi (MBh). 

ava$rath vb. caus. (ipv. 2 sg. avaf- 
rathāya): liberare (RV I, 24, 15). 

avašrayaņa sn. il tenere qualcosa lontano 
dal fuoco. 

avašvasam vb. inf. ved. soffiare via (AV 
IV, 37,3). 

avašvit vb. cl. 1 A. avasvetate: splendere 
verso il basso (RV I, 124, 11). 

avasatkara agg. senza l'esclamazione 
vasat. 

ávasatkrta agg. 
vasat (SBr). 

avastabdha agg. 1. fissato, supportato da 
(acc.), (R); 2. afferrato, preso, fermato; 
3. che sta vicino, che si avvicina. 

avastabdhatā sf. durezza, rigidità. 

avastabhya agg. che deve essere afferrato 
ofermato; ger. appoggiandosi. 

avastambh vb. cl. 5 P. avastablinoti: 1. ap- 
poggiarsi a, riposarsi su; 2. sbarrare, 
barricare (R); cl. 9 P. avastabhnāti: af- 
ferrare, fermare (R). 

avastambha sm. 1. pilastro; 2. appoggio, 
sostegno; 3. fiducia in se stessi, sicu- 
rezza; 4. inizio; 5. ostacolo, impedi- 
mento; 6. oro. 

avastambhana sn. ricorso a (in comp.). 

avastambhamaya agg. lanciato con sicu- 
rezza (detto delle frecce). 

avastyüta agg. su cui é stato sputato sopra. 

avasvan vb. cl. 1 P. avasvaņati: schioccare 
lelabbra. 

avasvana sm. mangiare rumoroso. 

fivas sn. 1. favore, protezione, assistenza 
(RV; AV); 2. godimento, piacere (RV); 
3. desiderio (degli uomini per gli Dei, 
RV; delle acque peril mare, RV). 

avasavv. in basso; prep. sotto (str., abl.). 

avasásn. 1. cibo, provviste (RV); 2. bestia- 
me (RV X, 169, 1); sm. re. 

avasakta agg. 1. sospeso a, attaccato a 
(MBh); 2. in contatto con; 3. apparte- 

rigato di (un affare), (R). 

asakthika sf. biu sulle cosce. 


senza l'esclamazione 
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avasamcaksya agg. che deve essere evitato. 
avasafij vb. cl. 1 P. avasajati: 1. sospende- 
re, appendere, attaccare a (MBh); 2. in- 
caricare di (un impegno), (acc.), (R); 
A. avasajjate: 1. aderire, essere attac- 


cato; 2. non lasciare indisturbato 
(MBh). 

avasafijana sn. filo pendente sulle spalle 
dei Brahmani. 

avasamdina sn. volo congiunto degli uc- 
celli verso il basso. 


avasatha sm. 1. abitazione; 2. villaggio; 3. 
collegio, scuola; sn. casa, dimora. 
avasathin agg. che ha unacasa. 
avasathya agg. appartenente alla casa, do- 
mestico; sm. collegio, scuola. 
avasad vb. cl. 1 P. avasidati: 1. affondare 
nell'acqua; 2. indebolirsi, diventare 
stanco o scoraggiato; 3. svanire, finire, 
perire; caus. avasādayati: 1. fare 
affondare; 2. scoraggiare, frustrare, ro- 
vinare. 
avasanna agg. 1. affondato, tenuto giü (da 
un carico), (R); 2. profondo (detto di 
una ferita); 3. languido, stanco, depres- 
so, infelice; 4. finito, terminato (detto 
anche della vista in una persona cieca); 
5. giur. battuto in una causa legale. 
avasabha agg. (solo f. à) 1. esclusa dalla 
compagnia (del marito); 2. caduta in 
cattive compagnie (di uomini). 
avasara sm. 1. discesa (delle acque), piog- 
gia; 2. occasione, momento favorevo- 
le, opportunità, tempo o luogo appro- 
priato per qualcosa (gen.); 3. turno; 4. 
anno; avv. (e) al momento opportuno. 
avasarakāle avv. al momento opportuno. 
avasarapathaka sm. bardo, panegirista. 
avasaravelayam avv. al momento oppor- 
tuno. 
avasarga sm. 1. liberazione; 2. rilassa- 
mento; 3. il seguire le proprie inclina- 
zioni, indipendenza. 
avasarjana sn. liberazione. 
avasarjita agg. che ha abbandonato (R). 
avasarpa sm. "persona che si avvicina 
senza farsi notare", spia. 
avasarpana sn. 1. discesa; 2. posto da cui 
č disceso Manu dopo avere lasciato la 
sua arca. 
avasarpini sf. “discesa graduale", periodo 
discendente di lunga durata alternante 
con un periodo ascendente (utsarpini), 
(Jain). 
avasarpita agg. fatto scorrere indietro. 
avasavi avv. a sinistra. 
avasavya agg. non sinistro, destro. 
āvasā sf. 1. liberazione (RV IV, 23, 3); 2. 
fermata, sosta. 
avasatf sm. liberatore (RV X, 27, 9). 
avasāda sm. 1. affondamento; 2. stan- 
chezza, fatica, debolezza fisica o mo- 
rale, mancanza di energia o di spirito; 


avasadaka agg. 1. che fa affondare; 2. che 
affatica, che stanca; 3. che finisce, che 
termina. 

avasadana sn. 1. oppressione, depressio- 
ne, scoraggiamento; 2. med. prodotto 
escarotico, rimozione di escrescenze 
carnose attraverso applicazioni esca- 
rotiche. 

avasadana sf. umiliazione, scoraggia- 
mento. 

avasadanavineya agg. che deve essere in- 
segnato tramite scoraggiamento. 

avasadita agg. 1. fatto affondare; 2. fatto 
stancare, scoraggiato, frustrato (R). 

āvasāna agg. non vestito (RV III, 1, 6). 

avasāna 2 sn. 1. fermata, sosta, luogo di ri- 
poso; 2. luogo scelto per costruzioni, 
residenza; 3. N. di un luogo; 4. conclu- 
sione, terminazione, cessazione; 5. 
morte; 6. confine, limite; 7. ultima par- 
te di parola, composto, frase o periodo, 
fine di un verso. 

avasanaka agg. che raggiunge la fine con 
(incomp.). 

avasānadaršā agg. 1. che guarda alla pro- 
pria destinazione o residenza (AV VII, 
41, 1);2. che vede la fine di (gen.). 

avasanabhümi sf. limite estremo. 

avasanika agg. che forma la fine di (in 
comp.), (R). 

avasānya agg. appartenente ad un verso. 

avasaya sm. 1. stabilimento della propria 
dimora; 2. termine, conclusione, fine; 
3. resto; 4. determinazione, accerta- 
mento. 

avasayaka agg. che porta alla fine, distrut- 
tivo (detto della freccia, sāyaka). 

avasayin agg. che stabilisce la propria di- 
mora. 

avasāraņa sn. allontanamento. 

avasāraņā sf. riabilitazione di un monaco. 

avasikta agg. spruzzato (MBh; R). 

avasic vb. cl. 6 P. avasificati: spruzzare, 
versare sopra (acc., loc.). 

avasiñcita agg. spruzzato (MBh). 

fivasita agg. 1. che ha fatto una sosta, che 
ha stabilito la sua dimora, che risiede 
(RV I, 32, 15 e IV, 25, 8); 2. finito, ter- 
minato, completato (MBh); 3. persona 
che ha rinunciato a qualcosa (abl. o in 
comp.); 4. determinato, accertato, co- 
nosciuto, compreso; 5. immagazzinato 
(detto del frumento); 6. andato via; sn. 
dimora. 

avasitakarya agg. che ha finito ció che do- 
vevaessere fatto, soddisfatto. 

avasitamandana agg. interamente adorno 
o vestito. 

avasitartha agg. (= avasitakārya) che ha 
finito ció che doveva essere fatto, sod- 
disfatto. 

avasiti sf. conclusione, fine. 

avasidh vb. cl. 1 P. avasedhati: tenere lon- 


avaskaraka 


avasusira sf. collo. 
avasr vb. caus. P. avasárayati: rimuovere, 
respingere. 
avasrj vb. cl. 6 P. avasrjati: 1. lanciare, 
scagliare (detto di frecce o di fulmini), 
(RV I, 24, 13); 2. lasciare libero, lascia- 
re andare, mandare, abbandonare 
(aghaya, “alla sventura"), (RV I, 189, 
5); 3. cessare (detto della rabbia o della 
vita); 4. perdonare (RV VII, 86, 5); 5. 
partorire (RV X, 138, 2), produrre, for- 
mare; 6. rilassarsi, perdere energia o 
potere (RV IV, 19,2). 
avasrp vb. cl. 1 P. avasarpati: 1. tramonta- 
re (detto del sole); 2. scorrere indietro, 
ritirarsi (detto del mare con la bassa 
marea), (MBh); 3. avvicinarsi inaspet- 
tatamente (AV VIII, 6, 3); 4. scorrere 
gradualmente (AV XI, 1, 17). 
ávasrsta agg. 1. scagliato (detto di frecce o 
di fulmini), (RV; AV I, 3, 9); 2. lasciato 
libero (RV X, 4, 3), mandato via, con- 
gedato; 3. partorito; 4. caduto giü da o 
sopra (incomp.). 
avaseka sm. 1. spruzzamento, irrigazione 
(del suolo); 2. applicazione di una si- 
ringa, di unclistere o di sanguisughe. 
avasekima sm. tipo di dolce (legumi fritti 
conolio o burro). 
avasecana sn. l. irrigazione o acqua usata 
perirrigare; 2. bagno; 3. emorragia. 
avasecita agg. spruzzato (MBh). 
avaseya agg. 1. che deve essere accertato, 
compreso o imparato; 2. che deve esse- 
re distrutto. 
avaso vb. cl. 4 P. avasyati: 1. liberare, la- 
sciare (RV; SBr); 2. riposarsi, colloca- 
re, prendere dimora; 3. finire, termina- 
re; 4. essere stanco, esausto; 5. decide- 
re; 6. ottenere; caus. avasāyayati: 1. fa- 
re prendere dimora; 2. completare; 3. 
accertare, distinguere chiaramente; 
pass. avasiyate: 1. essere ottenuto; 2. 
essere accertato. 
avaskand vb. cl. 1 P. avaskandati: 1. salta- 
re giù da (abl.); 2. avvicinarsi di fretta, 
attaccare, assalire (una città), (R). 
avaskanda sm. assalto, attacco, tempesta. 
avaskandana sn. 1. attacco, assalto, il lan- 
ciarsi su (prati); 2. discesa; 3. bagno; 4. 
giur. accusa legale. 
avaskandita agg. l. attaccato; 2. andato 
via; 3. che ha fatto il bagno; 4. giur. ac- 
cusato. 
avaskandin agg. 1. che copre (una vacca, 
anche gauravaskandin); 2. ifc. che at- 
tacca. 
avaskanna agg. 1. versato (detto dello 
sperma); 2. attaccato, soggiogato (dal. 
l'amore), (R VI, 95,41). - 
avaskara sm. 1. lordura, feci, immondi- 
zia; 2. posto per le feci o per l'immon- 
dizia; 3. ripostiglio. ks 5 
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avaskaramandira 


avaskaramandira sn. gabinetto. 
avaskavá sm. tipo di verme (AV II, 31, 4). 
avastabdha agg. rigido. 
avastarana sn. 1. spargimento; 2. copertu- 
ra peril letto, coperta. 
avāstāt avv. 1. sotto (RV); 2. prima; prep. 
sotto (gen.). 
avastara sm. lettiera, letto. 
avastirpa agg. cosparso, coperto con 
(str.). 
avastu sn. 1. cosa senza valore; 2. (nella fi- 
losofia Vedānta) non sostanzialità, ir- 
realtà della materia. 
avastutā sf. non sostanzialità, irrealtà del- 
Jamateria. 
avastutva sn. non sostanzialità, irrealtà 
della materia. 
avastf vb. cl. 9 P. avastrņāti: spargere, co- 
prire con (str.), (MBh); A. (pf. avata- 
stare): penetrare (detto di un suono), 
(Kir). 
avastra agg. senza veste, nudo. 
avastratà sf. nudità. 
avasthá sm. organo genitale maschile (AV 
VII, 90, 3); sf. 1. stabilità, consistenza; 
2. stato, condizione, situazione; sf. pl. 
genitali femminili (RV V, 19, 1). 
avastha vb. cl. 1 P. avatisthati: 1. andare 
giù in (acc.), (RV); 2. andare via da 
(abl.), (RV V, 53, 8), essere separati da 
o privati di (abl.), (RV II, 27, 17); A. 
avatisthate: 1. occupare una posizione, 
rimanere stabile, stare, dimorare in un 
luogo (loc.) o in una certa condizione 
(str.); 2. rimanere o continuare (a fare 
qualcosa); 3. trovarsi, esistere, essere 
presente; 4. cadere in possesso di 
(dat.), (RV X, 48, 5), essere assorbito 
in (loc.); 5. penetrare (detto di un suo- 
noo della fama); pass. avasthīyate: es- 
sere collocato, fissato o scelto; caus. 
avasthāpayati: 1. fare stare, fare fer- 
mare, lasciare indietro (MBh); 2. fare 
entrare, fare assorbire in (loc.); 3. ren- 
dere solido o fermo (R); 4. stabilire con 
argomenti; pass. del caus. avasthāpya- 
te: essere tenuto fermo. 
avasthacatusfaya sn. N. dei quattro perio- 
di della vita umana (infanzia, giovi- 
nezza, maturità, vecchiaia). 
avasthatavya sn. ips. si deve stare o rima- 
nere. 


avasthatraya sn. tre stati della veglia, del 
sonno, e del sogno. 

avasthādvaya sn. due stati della felicità e 
del dolore. 

avasthàna Sn. 1. posizione, situazione, 
condizione; 2. dimora, residenza, abi- 
tazione; 3. stabilità. 

avasthāpana sn. esposizione di beni per la 


ar 188. 1. che sta, che dimora, 
collocato; 2. che si trova in una- 
condizi na 
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avasthita agg. 1. collocato vicino; 2. im- 
pegnato, occupato in (loc. o in comp.); 
3. che obbedisce o segue le parole di 
(loc.), pronto per (dat.); 4. fermo, fisso, 
determinato; 5. stabile, saldo. 

avasthiti sf. 1. residenza, dimora; 2. stabi- 
lità; 3. pratica 

avasnā vb. caus. P. avasnāpayati: lavare. 

avasnāta agg. (acqua) in cui qualcuno è 
stato lavato. 

avaspartr sm. protettore, salvatore (RV II, 
23,8). 

avaspr vb. cl. 5 P. avasprnoti: difendere, 
preservare da (abl.), (RV). 

avasphur vb. cl. 6 P. avasphurati: cacciare 
via. 

avasphūrj vb. cl. 1 P. avasphūrjati: tuona- 
re, russare, rumoreggiare (Ved). 

avasphürja sm. tuono. 

avasphürjathu sm. il rombare del tuono. 

avasphotana sn. lo schioccare le dita. 

avasmi vb. cl. 1 Ā. avasmayate: mandare 
lampi verso il basso (RV). 

avasya vb. den. P. avasyati: cercare il fa- 
vore o l'assistenza (RV I, 116,23). 

avasyand vb.cl. 1 À. avasyandate: scorre- 
re o gocciolare in basso (RV). 

avasyandana sn. scorrimento verso il 
basso. 

avasyandita sn. ret. attribuzione alle paro- 
le di qualcuno di un significato diverso 
da quello originale. 

avasyú agg. 1. che desidera favore o assi- 
stenza (RV); 2. che desidera aiutare e 
assistere (detto di Indra), (RV); sm. N. 
diunoRsi. 

avasrams vb. cl. 1 Ā. avasramsate: cadere 
in basso. 

avasramsana sn. il cadere giù. 

avasrasás vb. inf. ved. (abl.): dal cadere 
giù (RV II, 17, 5). 

avasrasta agg. caduto giù. 

avasru vb. caus. P. avasravayati: fare 
scorrere verso il basso. 

avasruta agg. fluito o gocciolato verso il 
basso. 

ávasvat agg. desideroso (AV III, 26, 6). 

avasvadvat agg. unito con qualcuno pieno 
di desiderio. 

avasvan vb. cl. 1 P. avasvanati: volare giü 
con rumore (RV IV, 27, 3). 

avasvanyā agg. che fa rumore. 

avasvāpanikā sf. (magica arte di) addor- 
mentare cullando. 

avasvapani sf. (magica arte di) addormen- 
tarecullando. 

avasvr vb. cl. 1 P. avasvarati: risuonare 
(detto di uno strumento), mantenere la 
voce bassa. 

avahat agg. che non scorre, stagnante (co- 
me acqua). 

avahata agg. trebbiato, setacciato. 

avahan vb. cl. 2 P. avahanti: 1. abbattere, 
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avahanana sn. 1. trebbiatura, vaglio del 
grano; 2. polmonesinistro. 

avahantf sm. chi caccia via, chi respinge 
(RV). 

avaharana sn. il mettere di lato, il porre 
via. 

avaharsita agg. fatto tremare. 

avahas vb. cl. 1 P. avahasati: ridere, deri- 
dere (MBh). 

avahasana sn. derisione. 

avahasta sm. retro della mano. 

avahā vb. cl. 3 P. avajahāti: abbandonare, 
lasciare (RV ). 

avahāra sm. 1. tregua; 2. 
4. mostro marino. 

avahāraka agg. che cessa di combattere; 
sm. mostro marino. 

avahārika sn. bottino, saccheggio (MBh). 

avahürya agg. che deve essere pagato 
(somma di denaro) o fatto pagare (det- 
to di una persona). 

avahālikā sf. muro, staccionata. 

avahāsa sm. scherzo, derisione. 

avahasya agg. che deve essere deriso, 
esposto al ridicolo. 

avahāsyatā sf. ridicolezza. 

ávahita agg. 1. immerso in (loc.); 2. caduto 
in (RV I, 105, 17 e X, 137, 1);3. colloca- 
toin, confinato entro; 4. attento (R). 

avahitatà sf. applicazione, attenzione. 

avahitapāņi agg. che tiene nella mano. 

avahitanjali agg. con le mani congiunte. 

avahittha sn. sf. dissimulazione. 

avahu vb. cl. 3 P. avajuhoti: versare (detto 
delle gocce di sudore), (RV V, 7,5). 

avahr vb. cl. 1 Ā. avaharate: mettere giù, 
muovere verso il basso. 

avahrta agg. portato via. 

avahela sn. sf. mancanza di rispetto; avv. 
(ayā) senza problemi, facilmente. 

avahelana sn. mancanza di rispetto. 

avahelita agg. non rispettato; sn. mancan- 
za di rispetto. 

avahni agg. prob. che non sacrifica (Nir). 

avahve vb. cl. 1 A. avahvaye: chiamare da 
(RV V, 56, 1). 

avāmša sm. pene. 

avāk avv. in basso 

avākin agg. che non parla. 

avākr vb. (ipv. avakrdhi): cacciare via, re- 
spingere (RV VIII, 53, 4). 

avākkt agg. senza parole ($Br). 

fvükka agg. rivolto in basso (SBr). 

avākchruti agg. sordo e cieco. 

avakpuspi sf. “che ha i fiori rivolti versoil 
basso", N. di una pianta. 

avākphala agg. che ha cosenguenze catti- 
ve(MBh). 

avākšākha agg. che ha i rami o i germo- 
gli rivolti in basso (detto della Ficus 
Indica). x 

avākśiras agg. che ha la testa o l'estremità 
superiore rivolta verso il basso. 


invito; 3. ladro; 
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avak$rnga agg. il cui corno è rivolto verso 
il basso (detto della luna). 
avākšruti agg. sordomuto. 
avāksrotas agg. che tende verso il basso 
(MBh). 
avāgagra agg. che ha la punta rivolta ver- 
soil basso. 
avāgam vb. cl. 1 P. avágacchati: intra- 
prendere, cominciare (RV ). 
avāggati sf. via verso il basso (verso l'in- 
ferno). 
avüggamanavat agg. che tiene il suo cor- 
so versoil basso. 
avagja agg. non prodotto dalla voce (suono). 
avagdusta agg. che non utilizza parole 
volgari. 
avāgbhāga sm. parte inferiore, terra. 
avāgra agg. che ha la punta rivolta di lato. 
avagvadana agg. che ha la faccia rivolta 
verso il basso. 
avānnābhi avv. sotto l'ombelico. 
avanniraya sm. inferno sotto la terra 
(MBh). 
avinmukha agg. che ha la faccia rivolta 
verso il basso; sm. N. di un mantra pro- 
nunciato sopra un'arma (R). 
avāc agg. senza parole ($Br). 
avücamyama agg. che non sopprime la 
voce, non silenzioso. 
avācak z. non espressivo di. 
avácaniya agg. che non deve essere letto. 
avācāla agg. non loquace o millantatore. 
avāci vb. cl. 5 P. avācinoti: dissipare ciò 
che è stato accumulato, usare. 
avācīna agg. rivolto verso il basso, situato 
sotto (abl.), (AV); sm. N. di un re. 
avācīnašīrsān agg. che ha la testa rivolta 
in basso (SBr). 
avācīnahasta agg. che ha la mano rivolta 
inbasso. 
avācīnāgra agg. che ha la punta rivolta 
verso il basso. 
avācya 1 agg. 1. a cui non ci si deve rivol- 
gere, che non deve essere pronunciato; 
2. che non merita censure, non biasi- 
mevole, irreprensibile. 
avācya 2 agg. meridionale. 
avācyatā sf. rimprovero, calunnia. 
avācyatva sn. il non essere espresso di- 
stintamente. 
avācyadeša sm. “regione innominabile", 
vulva. 
avāchid vb. cl. 7 P. avāchinatti: strappare 
via da (abl.). 
avàj vb. cl. 1 P. avājati: condurre verso il 
basso (RV). 
āvājin sm. cattivo cavallo (RV). 
ávàlic agg. rivolto verso il basso, situato in 
basso, più basso di (abl.), meridionale 
(RV); sf. 1. (con di$) direzione verso il 
basso, verso la terra; 2. (senza di$) re- 
gione meridionale; avv. (avāk) in basso. 
avàficam avv. in basso. 


avātā 1 agg. non asciutto, fresco (RV). 

avātā 2 agg. senza vento (RV); sn. atmo- 
sfera senza vento (RV). 

āvāta agg. inattaccabile (RV). 

avātala agg. non flatulento. 

avatita agg. andato in basso. 

avād vb. (ott. 1 pl. avadadimahi): fare 
mangiare il cibo. 

avādin agg. che non parla, che non disputa. 

avan vb. cl. 2 P. avāniti: respirare, inspira- 
re (SBr). 

avana agg. 1. non asciutto, fresco (MBh); 
2. bagnato; 3. asciutto (L). 

avantará agg. 1. intermedio (TS); 2. ri- 
spettivamente differente, rispettivo 
(detto di due cose); avv. (am) l.in mo- 
do diverso da (abl.);2. fra (SBr). 

avāntaradiš sf. regione intermedia; agg. 
che ha i suoi angoli rivolti verso la re- 
gione intermedia del compasso (detto 
dell'altare sacrificale). 

avāntaradišā sf. regione intermedia. 

avantaradiksá agg. che compie una con- 
sacrazione intermedia (SBr). 

avāntaradīksā sf. consacrazione interme- 
dia. 

avantaradiksin agg. che compie una con- 
sacrazione intermedia. 

avantaradesá sm. luogo situato in una re- 
gione intermedia (SBr). 

avantarabheda sm. suddivisione. 

avüntareda sf. Ida suddivisa in cinque 
parti. 

avàp vb. cl. 5 P. avapnoti: 1. ottenere, rag- 
giungere; 2. sopportare. 

avāpita agg. non seminato ma piantato. 

avāpoh vb. cl. 1 P. Ā. avapohati, avāpoha- 
te: rimuovere. 

avāpta agg. 1. ottenuto, raggiunto; 2. per- 
sona che ha raggiunto; sn. “ottenuto 
per divisione", quoziente. 

avāptavat agg. che raggiunge, che ottiene. 

avāptavya agg. che deve essere ottenuto. 

avāpti sf. 1. ottenimento; 2. mat. quoziente. 

avāptukāma agg. desideroso di raggiun- 
gere. 

avapya agg. che deve essere ottenuto; ger. 
avendo ottenuto. 

avāya sm. andata in basso (nell'acqua), (in 
comp.). 

avāyú agg. senza vento (SBr). 

avāra sm. sn. riva del fiume vicina, dal la- 
to di chi parla (VS). 

avaraniya agg. 1. che non deve o non pud 
essere limitato, ostacolato, fermato 
(detto dell'acqua e di un arma), 
(MBh); 2. che non può essere curato, 
irrimediabile (detto di una malattia). 

avārātas avv. da questo lato (RV X, 65, 6). 

avarapara sm. oceano. 

avārapārīņa agg. oceanico. 

avarika sf. N. della pianta Coriandrum 
Sativum. 


avikalpita 


avāritadvāra agg. che ha le porte aperte. 
avāritavya agg. che non puó essere impe- 
dito o ostacolato. 
āvāruņa agg. non relativo o non apparte- 
nente a Varuna. 
avāruh vb. caus. P. avārohayati: portare 
giü da (abl.). 
avārch vb. cl. 6 P. avārchati: cadere giū, 
venire danneggiato (TS; $Br). 
avarj vb. cl. 1 P. A. avarjati, avārjate: di- 
mettere (SBr). 
avārtta agg. non indegno, importante. 
avaryà agg. che é sulla riva vicina del fiu- 
me(VS). 
avarya agg. 1. che non deve o non può es- 
sere limitato, ostacolato, fermato; 2. 
che non puó essere curato, irrimediabi- 
le (detto di una malattia). 
avaryákratu agg. che ha un potere incon- 
trollabile (RV VIII, 92, 8). 
avāryatā sf. incurabilità. 
avaloc vb. cl. 1 A. avalocate: considerare. 
avavata sm. figlio che una donna ha avuto 
non dal suo primo marito. 
avavanagg. ladro. 
avasrnga agg. le cui corna sono rivolte 
verso il basso. 
avās vb. cl. 4 P. avāsyati: mettere giù (RV 
I, 140, 10). 
avasas agg. non vestito. 
avāsic vb. cl. 6 P. avásiñcati: versare in 
(loc.). 
avastava agg. 1. non sostanziale, irreale, 
fittizio; 2. infondato, irrazionale. 
avāstū agg. che non hacasa (AV XII, 5,45). 
avahaná agg. che non ha veicolo o carico 
($Br). 
ávi agg. favorevole, benevolo, ben dispo- 
sto (AV); sm. sf. 1. pecora (RV); 2. fil- 
tro per il soma fatto con la lana di peco- 
ra (RV); sm. 1. protettore, signore; 2. 
sole; 3. aria, vento; 4. montagna, muro 
o recinzione; 5. coperta fatta con pelle 
di topi; sf. 1. pecora femmina (AV); 2. 
donna durante il periodo delle me- 
struazioni. 
avika sm. montone; sf. (4) pecora (RV); 
sn. diamante. 
avikaca agg. chiuso (detto di fiore). 
avikacita agg. non fiorito. 
avikata sm. 1. gregge di pecore; 2. tributo 
che deve essere pagato al re dal pro- 
prietario di un gregge di pecore. 
avikatthana agg. che nonsi vanta (MBh). 
avikathayat agg. che non parla vanamen- 
te o scioccamente. 
avikarsa sm. assenza di separazione. 
avikala agg. 1. non diminuito, intero; 2. 
regolare, ordinario. : 
avikalpa sm. assenza di alternativa, pre- 
cetto positivo; agg. 1. non distinto, non 
particolarizzato; 2. che non esita; avv. 
(am) senza esitazione. 


avaficita agg. rivolte versejbbasso (delta: savaritraspaninpefited@yostaciblatta e Guilselpakesgg Kosman esita (MBh). 


del volto). 


avv. senza ostacoli, a piacimento. 


avikalpita agg. indubbio. RILETTO 


avikāra 


avikāra sm. 1. non cambio di forma o na- 
tura; 2. tipo di Samādhi; agg. immuta- 
bile. 
avikāravat agg. che non mostra cambia- 
mento. 
avikārin agg. invariabile (detto della ve- 
ritā), immutabile, inalterato, fedele. 
avikārya agg. invariabile. 
avikuntha agg. non spuntato o ottuso, 
acuto, penetrante. 
avikunita agg. non tenuto contratto (detto 
del naso). 
avikrta agg. 1. inalterato; 2. non artefatto, 
rimasto in condizioni naturali; 3. non 
tinto (detto di vestiti); 4. non sviluppa- 
to (nella sua forma); 5. non deforme, 
non mostruoso. 
avikrtanga agg. che ha le membra non 
sviluppate (detto dell'embrione). 
avikrti sf.immutabilità. 
avikrsta agg. 1. non separato; 2. non ruba- 
to; 3. non tenuto da parte; 4. contratto 
(detto delle vocali). 
avikopita agg. rispettato, non offeso (det- 
to delle reliquie). 
avikrama agg. privo di eroismo; sm. non 
proibizione del cambio di un visarga in 
un úsman. 
avikramaņa sn. soppressione del kra- 
mapātha. 
avikraya sm. non vendita. 
avikravya agg. che non deve essere ven- 
duto. 
avikranta agg. 1. non sorpassato; 2. non 
valido, debole. 
avikriya agg. 1. immutabile, inalterato; 2. 
che non mostra differenze, simile; sf. 
(ā) immutabilitā. 
avikriyatva sn. immutabilità. 
avikriyatmaka agg. la cui natura č l'im- 
mutabilitā. 
ávikrita agg. che non ha venduto (RV IV, 
24,9). 
avikreya agg. invendibile. 
aviklava agg. non confuso o stupefatto, 
non incerto (MBh). 
aviklinnaksa agg. i cui occhi non lacri- 
mano. 
aviklista agg. distinto, intelligibile (R). 
aviksata agg. non ferito. 
aviksit sm. N. di un re (MBh). 
áviksita agg. non diminuito (RV). 
aviksipa agg. incapace di distribuire o di- 
spensare; sm. N. di unre. 
aviksipta agg. non frustrato (MBh). 
áviksina agg. non diminuito (SBr). 
aviksubdha agg. non disturbato (detto del 
sacrificio), (SBr). 
aviksobha sm. l’essere indisturbato (Mai- 
trS; TBr). 
avikhandana sn. non violazione. 
avikhandita agg. indisturbato. 
avikhyatadosa agg. che non ha manifesta- 


avigandhika sf. N. di una pianta. 

avigarhita agg. non rimproverato. 

avigalita agg. inesauribile. 

avigàna agg. senza discordia, concorde, 
unanime. 

avigita agg. che non é in armonia con gli 
altri. 

aviguna agg. non incompleto, non in catti- 
vostato, normale. 

avigna sm. N. di una pianta. 

avigraha agg. 1. (parola) che non occorre 
in forma libera (ma solo in composto); 
2. senza corpo; 3. indiscutibile (detto 
del dharma). 

avighata sm. mancanza di ostacolo; agg. 
non impedito. 

avighna agg. privo di ostacoli, non impe- 
dito, non interrotto; sn. mancanza di 
ostacoli; avv. (ena) senza ostacoli. 

avighnakaranavrata sn. N. di un rito nel 
quarto giorno del Phalguna. 

avighnatas avv. senza ostacoli. 

avighnavrata sn. N. di un rito nel quarto 
giorno del Phalguna. 

avighnita agg. indisturbato. 

avighnmangala sn. preghiera per la tran- 
quillità o la sicurezza. 

avicaksaņa agg. che non distingue, non 
abile, ignorante. 

avicala agg. immobile, stabile (MBh). 

avicalat agg. che non si muove. 

avicalita agg. che non devia da (abl.), fis- 
sato fermamente (detto della mente). 

avicalendriya agg. i cui sensi non vacilla- 
no, i cui sentimenti sono sotto controllo. 

ávicacala agg. che non oscilla, che sta fer- 
mo(AV). 

āvicācalat agg. che non oscilla, che sta 
fermo (AV). 

ávicacali agg. che non oscilla, che sta fer- 
mo(RV). 

avicara sm. mancanza di discriminazione, 
errore, follia; agg. che non distingue, 
non saggio; avv. senza esitazione. 

avicarajiia agg. che non conosce la distin- 
zione, che non ha capacità di distin- 
guere. 

avicarana sn. non deliberazione, non esi- 
tazione; avv. (at) senza esitazione. 

avicaraniya agg. che non ha bisogno di 
deliberazione. 

avicarayat agg. che non delibera, che non 
esita (R). 

avicarita agg. 1. non considerato, non de- 
liberato; 2. che non richiede delibera- 
zione, certo, chiaro; avv. (am) senza 
esitazione. 

avicarya ger. senza considerazione, non 
riflettendo; agg. che non richiede deli- 
berazione. 

avicalita agg. non mosso, non agitato. 

avicalin agg. 1. che non cade giū da (abl.); 
2. invariabile. 
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ávicikitsat agg. che non ha dubbi (ŠBr). 

avicikitsā sf. assenza di incertezza. 

ávicita agg. non ammucchiato su. 

avicintana agg. che non pensa. 

avicintitr sm. colui che non pensaa (gen.). 

avicintya agg. che non puó essere compre- 
sooconcepito (MBh). 

avicrtyá agg. che non deve essere perduto 
(VS). 

avicetaná agg. inintellegibile (RV VIII, 
100, 10; AV XX, 135, 7). 

āvicetas agg. non saggio (RV IX, 64,21). 

avicchindat agg. che non separa l'uno dal- 
l'altro. 

avicchinna agg. non interrotto, continuo. 

avicchinnapata sm. persona che continua 
acadere. 

aviccheda sm. non interruzione, conti- 
nuità; avv. (üt, ena o in comp.) senza 
interruzione. 

avicyuta agg. 1. non perduto; 2. che non fa 
sbagli. 

ávijata sf. donna che non ha partorito 
(VS). 

avijatiya agg. della stessa specie. 

avijanaka agg. che non conosce, che non 
hafamiliriatà con (MBh). 

ávijanat agg. che non capisce, ignorante 
(RV 1, 164, 5). 

avijitin agg. non vittorioso. 

avijitya ger. non avendo conquistato. 

avijiia agg. ignorante. 

avijnata sf. ignoranza. ; 

avijüiata agg. 1. non conosciuto (SBr); 2. 
indistinto, dubbio; 3. che passa senza 
che ce ne rendiamo conto (detto del 
tempo); sm. N. di uomo. 

avijñatagati agg. il cui percorso è scono- 
sciuto; sm. N. di uomo. 

ávijñatagada agg. che parla in maniera 
inintellegibile (AV). 

avijñatr agg. 1. che non percepisce; 2. 
ignorante; sm. N. di Visnu. 

avijfiana agg. che non ha informazioni; sn. 
assenza di conoscenza; avv. (4?) senza 
conoscenza, inconsapevolmente. 

avijnanatva sn. indiscernibilità. 

avijūānavat agg. che non possiede cono- 
scenza. 

avijrieya agg. indistinguibile. 

avidina sn. “il non volar via”, volo dritto. 

avita agg. protetto. 

avitatkarana sn. il fare ció che non ha sen- 
so (mache è ammesso dai Pāšupata). 

avitatha agg. 1. non falso, vero; 2. non va- 
no, non futile; avv. (am, ena) non falsa- 
mente, secondo verità; sn. N. di un me- 
tro poetico. 

avitathakriya agg. la cui opera non è vana. 

avitathabhisandhi agg. le cui intenzioni 
non sono futili. 

avitathikr vb. cl. 8 P. avitathikaroti: che 
nonopera invano. 
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aviganayya agg. che non ha notizie di, 


161 


avitaraņa sn. che non trasferisce. 
avitarka sm. N. di uomo. 
avitarkita agg. non previsto. 
avitāna agg. 1. non vuoto; 2. senza una 
tenda. 
fivitarin agg. che non passa, permanente 
(RV VIII, 5, 6). 
avitf sm. protettore (RV). 
avitrpta agg. insoddisfatto. 
avitrptakama agg. il cui desiderio č rima- 
sto insoddisfatto. 
avitrptatā sf. insoddisfazione. 
avitrptadr$ agg. che ha gli occhi insoddi- 
sfatti. 
ávitti sf. 1. il non trovare; 2. il non posse- 
dere, povertà (AV). 
avityaja sm. sn. mercurio. 
āvithura agg. che non oscilla, fermo (RV 
1,87, 1). 
avithya agg. adatto alle pecore; sf. N. di 
una pianta. 
avida intz. esclamazione di sorpresa e do- 
lore (anche ripetuta e con bho). 
avidagdha agg. 1. non bruciato; 2. non di- 
gerito; 3. non sviluppato; 4. che non è 
diventato acido; 5. privo di esperienza, 
stupido. 
avidasya agg. che non cessa, permanente, 
inesauribile (RV). 
avidānta sm. “non sottomesso”, N. di uo- 
mo. 
avidasin agg. che non secca (detto di uno 
stagno). 
avidāhin agg. che non dà bruciori di sto- 
maco (peressere stato digerito male). 
ávidita agg. 1. non conosciuto (SBr); 2 
che non ha conoscenza di (gen.); avv. 
nona conoscenza di (gen.). 
āvidīdhayu agg. che non delibera, che esi- 
ta (RV). 
avidugdha sn. latte di pecora. 
avidüra agg. non molto distante, vicino; 
sn. prossimità; avv. (am, āt, e) non lon- 
tano, nei paraggi. 
avidüratas avv. vicino. 
avidüsa sn. latte di pecora. 
avidosa agg. senza colpa. 
avidoha sm. mungitura non cattiva. 
aviddha agg. 1. non trafitto, non perforato 
(detto delle perle); 2. non danneggiato. 
aviddhakarņā sf. (vl. aviddhakarņī) N. di 
una pianta. 
aviddhadr$ agg. dalla vista non danneg- 
giata, che vede tutto. 
aviddhanas agg. che non hail naso bucato 
(detto del toro). 
aviddhavarcas agg. dalla gloria non rovi- 
nata. 
avidya agg. non saggio. 
avidyamāna agg. non presente, non esi- 
stente, assente. 
avidyamanata sf. assenza. 
avidyamanatva sn. assenza. 


ávidya sf. 1. ignoranza (AV); 2. illusione, 
Maya. 

avidyamaya agg. fatto di ignoranza. 

avidriyá agg. che non deve essere diviso, 
che non deve essere distrutto (RV). 

ávidvas agg. che non conosce, ignorante 
(RV). 

avidvis agg. 1. che non é nemico; 2. che 
nonhanemici. 

avidvisana agg. non nemico. 

avidvisavat agg. non ostile (?). 

ávidvise vb. inf. ved. per prevenire l'ini- 
micizia (AV). 

fividvesa sm. non inimicizia (AV). 

avidhavá sf. donna non vedova (RV). 

avidhā intz. usata nel chiedere aiuto. 

avidhana sn. assenza di regola fissa. 

avidhanatas avv. non secondo quanto č 
prescritto, irregolarmente. 

avidhāyin agg. non docile o accondiscen- 
dente. 

avidhi sm. assenza di regola fissa; avv. 
non secondo quanto & prescritto, irre- 
golarmente. 

avidhipürvakam avv. non secondo la re- 
gola. 

avidhura agg. 1. non privo o solo; 2. non 
privato di un timone da carro; 3. con- 
tento. 

avidhya agg. che non deve essere perfora- 
too ferito, invulnerabile (MBh). 

avina sm. 1. sacerdote che officia il sacri- 
ficio; 2. uccello; 3. gomito. 

avinaya sm. mancanza di buone maniere, 
comportamento scortese; agg. che si 
comporta male. 

avinabhava sm. connessione necessaria 
di una cosa con un'altra, carattere ine- 
rente o essenziale. 

avinabhavitva sn. connessione necessa- 
ria. 

avinabhavin agg. necessariamente con- 
nesso con, inerente. 

avina$a sm. mancata distruzione o putre- 
fazione di un corpo. 

fvinasitva sn. indistruttibilità (SBr). 

avināšin agg. indistruttibile (SBr). 

avina$ya agg. indistruttibile. 

avinigama sm. conclusione illogica. 

avinipata sm. il non compiere errori. 

avinipatita agg. errato, sbagliato. 

avinipatin agg. che non sbaglia. 

avinirnaya sm. indecisione, irrisoluzione. 

avinivartin agg. che non torna indietro, 
chenon fugge (in battaglia). 

avinita agg. trattato male; sf. donna sfron- 
tata, non casta. 

avinoda sm. mancanzadi svago, noia. 

avindhya sm. N. di uomo; sf. N. di un fiu- 
me. 

avinyasta agg. non calpestato, solitario. 

time agg. 1. non digerito; 2. imma- 


avibhāgavid 


avipakvakasaya agg. le cui passioni o i 
peccati non sono stati ancora espiati. 
avipakvabuddhi agg. che ha la mente an- 
coraimmatura. 
avipaksa agg. che non ha avversari, che è 
senza opposizione. 
avipad sf. assenza di pericolo, facilità. 
avipadyat agg. che non si rovina, che non 
muore. 
aviparyaya sm. non inversione; avv. sen- 
zaerrori, senza dubbio. 
áviparyasam avv. in modo che non ci sia 
scambio (SBr). 
avipašcit agg. non saggio, ignorante. 
avipaka sm. indigestione. 
avipakata sf. sofferenza da indigestione. 
avipalá sm. pastore (MBh; SBr). 
avipula agg. insignificante, piccolo. 
aviprá agg. non inspirato (RV). 
aviprakrsta agg. non lontano, vicino. 
aviprakramana agg. che non abbandona, 
che nonsi ritira. 
aviprana$a sm. che non si esaurisce, che 
continua attraverso le sue conseguenze. 
aviprapaīica agg. prob. inesplicabile. 
aviprayukta agg. non separato. 
avipralabdha agg. non ingannevole. 
avipravasa sm. il non abitare in una regio- 
ne straniera. 
aviprahata agg. non calpestato (detto di 
foresta o strada). 
avipriya sm. sf. “amato dalla pecora", N. 
di varie erbe. 
aviplava agg. 1. ininterrotto; 2. incorrotto, 
casto (MBh). 
avipluta agg. 1. non violato, osservato 
senza trasgressioni; 2. che non viola, 
che osserva costantemente (il voto di 
castità). 
aviplutamati agg. la cui mente non devia. 
aviplutamanobuddhi agg. la cui mente 
nondevia. 
aviphala agg. non privo di frutti, non vano. 
avibarha sm. il non disperdere. 
avibudha agg. 1. non saggio, ignorante; 2. 
non circondato da uomini colti; sm. 
non dio. 
avibruvat agg. che non dice, che non spie- 
ga (MBh). 
avibhakta agg. non diviso, non separato, 
congiunto. 
avibhaktatva sn. mancata divisione, as- 
senzadi distinzione. 
avibhaktin agg. non separato. 
avibhajya ger. senza dividere (detto del- 
l'eredità). 
avibhavat agg. che non esiste o non č pre- 
sente. 
avibhaga sm. 1. mancata divisione o se- 
parazione fra (gen.); 2. eredità indivi- 
Sa; avv. senza distinzione, allo stesso 
modo. 
avibhāgavid agg. che non conosce la di- 
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(spec. cerebrali) non ancora sviluppati. 


(gen.). 


avibhāgin 


avibhāgin agg. che non divide, che non di- 
stribuisce. 
avibhāgya agg. che non deve essere divi- 
so. 
avibhājya agg. che non deve essere divi- 
so. 
avibhājyatā sf. indivisibilitā. 
avibhājyatva sn. indivisibilità. 
avibhāvana sn. sf. (4) mancanza di perce- 
zione o di discriminazione. 
avibhavaniya agg. impercettibile. 
avibhavita agg. non percepito. 
avibhāvya agg. indistinguibile, impercet- 
tibile. 
avibhāvyamāna agg. che non viene per- 
cepito. 
avibhinna agg. 1. non separato da (abl.); 
2. noncambiato. 
avibhuj sm. “a cui piace la pecora”, lupo. 
avibhramša agg. non caduto o inciampato 
sopra (R). 
āvibhramšin agg. che non fa a pezzi 
(SBr). 
avibhrama sm. assenza di confusione 
mentale, saggezza, prudenza; agg. non 
capriccioso o falso (detto della rabbia). 
avibhrasta agg. non ferito. 
avibhrānta agg. non storto, fermo (detto 
delle sopracciglia). 
ávimat agg. che possiede pecore (RV IV, 
2,5; AV). 
avimatta sm. pl. N. di una famiglia. 
avimanas agg. 1. non privo di mente; 2. 
non abbattuto, di buon umore. 
avimarisa sn. latte di pecora. 
avimarša agg. sconsiderato, avventato. 
avimaršitavya agg. che non deve essere 
considerato, non importante. 
avimāna sm. non mancanza di rispetto, 
venerazione. 
avimita agg. non misurato, immenso. 
ávimukta agg. non sciolto (SBr); sm. N. di 
un tīrtha vicino Benares. 
avimuktāpīda sm. N. di un re. 
avimukteša sm. (vl. avimuktešvara) for- 
madi Siva. 
avimuktopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
avimukham avv. (vl. abhimukham) senza 
distogliere il volto, diritto, franco 
(MBh). 
avimucyamana agg. che non viene este- 
so. 
avimüdha sm. pl. N. di un gruppo di Rsi. 
avimokyá agg. che non deve essere sciolto 
(AV). 
avimoksa sm. mancata liberazione finale. 
avimocana sn. 1. atto di non liberarsi; 2. 
insolubilità. 
aviyukta agg. non diviso, non separato 


ávirama sm. mancato recupero (dalla 
sconfitta), (RV). 

avirata agg. 1. che non desiste da (abl.); 2. 
non interrotto; avv. senza interruzioni, 
continuamente. 

avirati sf. incontinenza, intemperanza. 

aviramat agg. che non desiste da (abl.). 

avirala agg. 1. contiguo, vicino; 2. denso, 
compatto; 3. incessante, continuo, nu- 
meroso; avv. (am) 1. continuamente; 2. 
vicino. 

aviraladantata sf. l'avere denti senza cre- 
pe (uno dei 32 segni di perfezione). 

aviraladharasara sm. pioggia incessante. 

aviralita agg. non separato, strettamente 
unito o connesso. 

avirahita agg. non separato, non privo di 
(str.). 

aviraga sm. N. di un poeta pracrito. 

āvirādhayat agg. che nonsi oppone a (AV). 

aviramam avv. senza interruzioni. 

aviruddha agg. 1. non ostacolato, non im- 
pedito; 2. non incompatibile con (str. o 
in comp.). 

avirüdha agg. non profondamente radica- 
to, che vacilla. 

avirecana sn. qualcosa che blocca il pas- 
saggio del cibo. 

avirecaniya agg. che non deve essere pur- 
gato. 

avirecya agg. che non deveessere purgato. 

aviroddhr agg. che si oppone o che non 
lotta (MBh). 

avirodha sm. non opposizione, non in- 
compatibilità, il vivere.in accordo con, 
armonia con (str. o in comp.). 

avirodhita agg. non rifiutato. 

avirodhin agg. che non è in disaccordo 
con, che non é di ostacolo a (gen. o in 
comp.). 

avilaksita agg. non percepito, non perce- 
pibile. 

avilagnam avv. in modo da non attaccarsi 
odanonincollarsi. 

avilanghana sn. non trasgressione, non 
violazione. 

avilanghaniya agg. che non deve essere 
violatoo trasgredito, prescritto, fissato. 

avilanghya agg. che non deve essere vio- 
latoo trasgredito. 

avilamba sm. non ritardo, conseguenza 
immediata; agg. che non ritarda, pron- 
to, spedito; avv. (am, ena) senza ri- 
tardo. 

avilambana sn. non ritardo (MBh); agg. 
che nonritarda, pronto. 

avilambasarasvati sf. N. di una poetessa. 

avilambita agg. 1. che nonritarda, pronto; 
2. non pronunciato lentamente; avv. 
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avilopa sm. 1. mancata offesa, mancato 
danno di (gen.); 2. assenza di rottura o 
di interruzione (nella Samhitā). 

aviloman sn. lana di pecora (Pat). 

avivaksat agg. che non vuole parlare. 

avivaksā sf. il non dichiarare qualcosa 
(considerandolo non essenziale). 

avivaksita agg. che nonsi voleva esprime- 
re o affermare. 

avivaksitatva sn. condizione di non essere 
voluto esprimere. 

avivadisnu agg. che non causa disputa. 

avivarta sm. tipo di Samādhi. 

avivakyá agg. indisputabile; sm. N. del 
decimo giorno di un sacrificio del so- 
ma (TS). 

avivada sm. assenza di disputa, accordo; 
agg. non disputato, su cui c’è accordo. 

āvivādin agg. che non litiga con (abhi), 
($Br). 

avivaha agg. che non vive nel vincolo ma- 
trimoniale (detto del bestiame). 

avivahin agg. che non può sposarsi. 

avivahya agg. 1. che non può essere sposata 
(detto di una ragazza); 2. a cui non ci si 
deve alleare tramite matrimonio (MBh). 

avivikta agg. 1. non separato, non ritirato, 
non escluso; 2. non investigato; 3. indi- 
scriminato, confuso. 

aviveka sm. 1. assenza di giudizio o discri- 
minazione; 2. non separazione, non di- 
sgiunzione; avv. in modo da non sepa- 
rare. 

avivekatā sf. mancanza di giudizio, scon- 
sideratezza. 

avivekin agg. 1. non separato, non distin- 
to, uniforme; 2. che non discerne, 
ignorante; 3. privo di uomini che pos- 
sono discernere (detto di una regione). 

avivecaka agg. che non discrimina. 

avivecanā sf. mancanza di giudizio. 

avivecam avv. in modo da non separare. 

āvivenat agg. benevolo, favorevole (RV). 

ávivenam avv. favorevolmente (RV). 

avisanka agg. che non ha dubbi, che non 
esita; sf. assenza di esitazione; avv. 
(ayā) senza dubbi, senza esitazione. 

avišankita agg. 1. non apprensivo, che 
non ha dubbi o esitazione; 2. di cui non 
dubita o di cui non ci si fida (R); avv. 
senza esitazione. 

avisastf sm. uccisore di animali non abile 
(RV). 

avišālabhāva sm. strettezza. 

avišuddha agg. 1. non chiaro, non puro; 2. 
non esaminato con riguardo o con 
chiarezza. 

avišega sm. mancanza di distinzione, 
uniformità; agg. privo di differenze, 


(str.), congiunto. senza indugio. uniforme; sn. pl. (nella filosofia 
aviyoga sm. non separazione, non priva-  avilambyaavv. senzaritardo. Sānkhya) N. delle cinque sostanze ele- 

zione di (str.). avila sf. pecora. mentari; avv. (ena, at) senza differen- 
aviyogatrtiy sf. N. di una festa. avilikha agg. incapace di scrivere o di di- ze, uniformemente. ese 
aviyogin agg. non separebils (Bb) a vrat snaspingeneehoseriyendipings TBīdēinanta Rissa air kasaa di discrimina- 
‘avirakta agg. nonindifferente, attaccatoa. avilupta agg. non danneggiato, non ferito. zione; non causa il giudizio. 
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aviSesatas avv. senza differenze. 
avišesavat agg. senza differenze fra (loc.). 
aviSesasama sm. tipo di sofisma. 
avisrabdha agg. che non ispira fiducia. 
avi$rama agg. che non cessa, continuo. 
avisrambha sm. mancanza di confidenza, 
diffidenza (MBh). 
avi$rambhatà sf. mancanza di confiden- 
za, diffidenza. 
avisrambhin agg. diffidente. 
avišrānta agg. 1. non stancato; 2. inces- 
sante. 
avišrāntavidhyādharavyākaraņa sn. N. 
di una grammatica, opera di Vāmana 
(prob. lettura erronea per Višrānta- 
vidhyādharavyākaraņa). 
avi$ramam avv. in modo da non riposare. 
avi$va sn. ciò che non èil tutto ol Universo. 
ávisvaminva agg. che non pervade tutto 
(RV). 
ávisvavinna agg. non percepito dappertut- 
to (AV). 
avi$vasat agg. che non confida. 
avi$vasaniya agg. che non deve essere 
creduto. 
avi$vasaniyatva sn. il non meritare la fi- 
ducia o la confidenza. 
avi$vasta agg. non creduto, sospettato, du- 
bitato. 
avišvāsa sm. sospetto, diffidenza; agg. che 
non ispira fiducia; sf. vacca che figlia 
ad intervalli troppo lunghi. 
avišvāsin agg. diffidente. 
avisa 1 agg. non velenoso; sf. N. di una 
pianta. 
avisa 2 sm. oceano; sf. (7) 1. N. di un fiu- 
me; 2. terra. 
avisakta agg. 1. che nonsi attacca, che non 
sia appiccica; 2. non ostacolato, non 
controllato. 
avisama agg. non differente, uguale; avv. 
(am) in modo non sfavorevole. 
avisamapadatā sf. che ha piedi uguali 
(uno degli 80 segni minori di un 
Buddha). 
avisaya sm. 1. qualcosa fuori dalla portata, 
impossibile; 2. oggetto improprio, ina- 
datto a (gen.); agg. privo di oggetti. 
avisayamanas agg. la cui mente non e ri- 
volta agli oggetti della ragione. 
avisayikarana sn. il non fare di qualcosa 
(gen.) un oggetto. 
avisahya agg. 1. insopportabile, intollera- 
bile; 2. irresistibile; 3. non fattibile, 
non praticabile; 4. inaccessibile; 5. in- 
determinabile. 
avisāņā agg. privo di corna (SBr). 
avisada sm. assenza di depressione, alle- 
gria, coraggio. 
avisadin agg. intrepido (MBh). 
avistāva agg. senzaun Vistāva. 
ávistha agg. che accetta di buon grado (RV). 
avisthu sm. 1. cavallo; 2. sacerdote. 


avisyá sf. ardore, desiderio (RV). 

avisyü agg. desideroso (RV). 

avisamvāda sm. 1. non contraddizione; 2. 
non violazione delle proprie promesse. 

avisamvadita agg. non contestato, gene- 
ralmente approvato. 

avisamvāditā sf. non violazione (i.e. man- 
tenimento) della promessa. 

avisamvādin agg. che non contraddice, 
che concorda. 

avisargin agg. non intermittente (detto 
della febbre). 

avisarpin sm. N. di un inferno. 

avisrsta agg. 1. non eliminato o messo da 
parte; 2. non mandato via. 

avisodha sn. latte di pecora. 

aviskanttr agg. che non balza avanti e in- 
dietro. 

avistīrņa agg. non esteso, poco ampio. 

avistrta agg. nonesteso, non diffuso. 

avisthala sn. “luogo delle pecore", N. di 
unacittà. 

avispandita agg. che non oscilla. 

avispasta agg. non chiaro, indistinto, 
oscuro (MBh); sn. discorso confuso. 

avismita agg. non orgoglioso. 

avismrta agg. non dimenticato. 

avismrti sf. non dimenticanza, ricordo. 

avisyandita agg. nonoscillante. 

avisramsa sm. che non cade a pezzi. 

avisrāvya agg. che non può scorrere (detto 
dell’acqua), che non deve sanguinare. 

avisvaram avv. senza dissonanza. 

avihata agg. 1. non rifiutato, non mandato 
via; 2. non ostacolato, non impedito. 

aviharyatakratu agg. la cui volontà non 
può essere ostacolata (RV). 

avihasta agg. non privo di abilità, esperto 
in (loc.). 

avihimsaka agg. che non offende nessuno 
(MBh). 

avihimsana sn. il non offendere alcuno. 

avihimsā sf. il non offendere alcuno. 

avihimsra agg. non offensivo. 

avihita agg. 1. non prescritto, proibito; 2. 
non fatto, non effettuato. 

avihethita agg. non colpito, non danneg- 
giato. 

āvihruta agg. noncurvato, non rotto (RV). 

ávihvaratagg. che non devia (RV). 

avihvala agg. 1. non inquieto, felice; 2. 
che nonesita, che ha coraggio. 

avi sf. donna durante le mestruazioni. 

aviksana sn. il non guardare. 

aviksita agg. non visto prima. 

aviksin agg. ifc. che non vede. 

avimgita agg. non mosso. 

avici agg. senza onde; sm. N. di un inferno. 

avicimat sm. N. di un inferno. 

avicisam$osana sm. N. di un Samādhi. 

ávita agg. non goduto (detto dell'oblazio- 
ne sacrificale), (RV). 

avitaka sm. sn. non un luogo recintato. 


aveksitavya 


donna senza marito, vedova, donna 
senza marito né figli maschi; sn. regio- 
ne priva di uomini o di eroi ($Br). 
aviraghna agg. che non uccide uomini. 
aviraghnastha agg. che non spicca per 
eroismo, codardo. 
avirajusta agg. che non piace agli uomini. 
avíratà sf. mancanza di figli maschi (RV). 
avirapurusa sm. uomo debole. 
avirahan agg. che non uccide gli uomini, 
non pericoloso o nocivo (RV; AV). 
aviryá agg. debole, inefficace (SBr). 
aviryavat agg. debole, senza potere. 
avrká agg. 1. non pericoloso, inoffensivo 
(RV); 2. non danneggiato, salvo (RV); 
sn. sicurezza (RV). 
avrksa agg. (vl. avrksaka) privo di alberi. 
ávrjina agg. che non confonde, diretto 
(RV; $Br). 
ávrta agg. non ostacolato (RV). 
avrta agg. non invitato. 
avrtta 1 agg. 1. non accaduto; 2. non mor- 
to, ancora vivo. 
avrtta 2 agg. di condotta o comportamen- 
tocattivi (R). 
avrtti sf. supporto inadeguato, mancanza 
di mezzi di sussistenza; agg. che non 
accade. 
avrttika agg. 1. che non ha di che vivere; 
2. che non concede cibo per vivere 
(detto di una regione). 
avrthā avv. non invano, in modo utile. 
avrtharthata sf. 1. successo nell'ottenere 
il proprio scopo; 2. correttezza di si- 
gnificato. 
avrddhika agg. privo di interessi. 
avrdhá agg. che non accresce, che non 
rende favorevole (gli Dei con il sacrifi- 
cio), (RV). 
avrntaka agg. senza manico. 
avrsana agg. senza testicoli (R). 
avrsanikrta agg. castrato. 
avrsta agg. non piovuto. 
ávrsti sf. mancanza di pioggia, siccità 
($Br). 
avrstikama agg. che non desidera la piog- 
gia. 
avrha sm. pl. N. di un gruppo di divinità 
buddhiste. 
ave vb. cl. 2 P. avaiti: 1. andare giù, scende- 
re a (acc.), (RV); 2. andare via; 3. guar- 
dare, percepire, considerare, capire. 
aveks vb. cl. 1 Ā. aveksate: guardare, os- 
servare, prendere in considerazione 
(SBr; MBh). 
aveksana sn. 1. atto di guardare, osserva- 
zione, considerazione; 2. visibilità (dei 
pianeti). 
aveksaņīya agg. che deve essere rispet- 
tato. 
aveksatà sf. previsione. 
aveksa sf. osservazione, attenzione a 
(loc.). 


avisyāt agg. 1. che@iuta prortamzagte (RX) Shaswire albastibrndigiizit) BybSlddíRW)a 2Garayekisitareyan déastie deve essere osserva- 


2. desideroso di (acc., loc., inf.), (RV). 


che non ha figli, che č privo di eroi; sf. 


to attentamente. 


aveksin 


aveksin agg. che osserva. 
aveksya agg. acui si deve fare attenzione. 
aveni agg. 1. che non ha trecce; 2. non me- 
scolato; 3. singolo, solo. 
aveta agg. 1. passato; 2. che ha ottenuto 
(acc.). 
fveda sm. pl. noni Veda (SBr). 
avedana 1 agg. che non conosce. 
avedana 2 agg. indolore. 
avedayāna agg. che non conosce, che non 
écerto. 
avedavid agg. che non conosce i Veda. 
avedavidvas agg. che non conosce i Veda 
(MBh). 
avedavihita agg. non prescritto dai Veda. 
avedi 1 sf. ignoranza. 
avedi 2 agg. privo di altare sacrificale o 
vedi. 
avedin agg. privo di conoscenza. 
avedokta agg. non prescritto dai Veda 
(MBh). 
avedya 1 agg. che non può essere cono- 
sciuto, inaccertabile; sf. (nella filoso- 
fia Sankhya) non ammissione del- 
Vahamkāra. 
avedya 2agg. che non pud essere sposato. 
avedhya agg. che non può essere trafitto. 
ávenat agg. privo di desideri (RV). 
aveny vb. cl. 1 P. avenvati: mandare giù 
(p.e. la pioggia), (RV). 
avela sm. negazione della conoscenza; sf. 
1. momento sbagliato; 2. betel masti- 
cato; avv. al momento sbagliato. 
avešasadrša agg. non come la prostitu- 
zione. 
vesti sf. espiazione ottenuta con il sacrifi- 
cio (SBr). 
avaidika agg. non vedico. 
avaidya agg. non imparato. 
avaidha agg. non conforme alla regola, 
nonprescritto. 
avaidhavya sn. non vedovanza (MBh). 
avaibhidaka agg. che non ha le sue origini 
sull'albero di Vibhidaka. 
avairahatyá sn. non distruzione degli uo- 
mini (AV). 
avaivartika agg. che mai ritorna (per una 
nuova nascita). 
avaisamyasn. simmetria. 
avaisaradya sn. mancanza di fiducia. 
avoks vb. cl. 1 P. Ā. avoksati, avoksate: 
spruzzare. 
avoksana sn. aspersione. 
avoksaniya agg. adatto per spruzzare (ac- 
qua). < 
avodhrsm.nonunmanto. 
avoda agg. gocciolante, bagnato. 
avosasm.N. di un re delle formiche. 
avosiya agg. (vl. avosya) relativo al re del- 
Ieformiche. 
avoh vb. cl. 1 P.avohati: spingere giù. 
ávya agg. che viene dalla pecora (RV); sm. 
sn. filtro per il soma fatto di lana di pe- 


festo, invisibile, impercettibile; 2. mat. 
sconosciuto nella sua quantità; 3. che 
parla indistintamente; sm. 1. Spirito 
universale; 2. N. di Visnu, di Siva e di 
Kama; 3. sciocco; 4. N. di un'Upa- 
nisad; 5. giovane monaco che non ha 
concluso i suoi studi; sn. elemento pri- 
mordiale (da cui tutti gli altri elementi 
egli altri fenomeni del mondo sono de- 
rivati). 

avyaktakriyā sf. calcolo algebrico. 

avyaktaganita sn. calcolo algebrico. 

avyaktagati agg. che va in modo imper- 
cettibile. 

avyaktanirmāņa agg. non cresciuto anco- 
ra del tutto (R). 

avyaktapada agg. disarticolato. 

avyaktabhāsin agg. che parla in modo po- 
cochiaro. 

avyaktamürti agg. di forma impercettibile. 

avyaktarāga sm. colore rosso scuro. 

avyaktarāši sm. mat. numero sconosciuto 
oquantità indistinta. 

avyaktalaksana agg. i cui segni sono im- 
percettibili; sm. N. di Siva. 

avyaktavyakta agg. i cui segni sono im- 
percettibili; sm. N. di Šiva. 

avyaktasāmya sn. eguazione di guantitā 
sconosciute. 

avyaktānukaraņa sn. imitazione di un 
suono inarticolato. 

avyagra agg. 1. non confuso, saldo, deli- 
berato; 2. non occupato; 3. non in peri- 
colo, al sicuro; avv. (am) freddamente, 
deliberatamente. 

avyanga 1 agg. non mutilato, perfetto; sf. 
N. di una pianta. 

avyanga 2 sm. sn. ghirlanda del sacerdote 
Maga. 

avyangatā sf. condizione di non essere 
mutilati. 

avyanganga agg. perfetto, intero. 

ávyacas agg. non spazioso (AV). 

avyaiijana agg. 1. privo dei segni della pu- 
bertà; 2. privo di consonanti; sm. ani- 
male senza corna (nonostante in età per 
averne). 

fivyat agg. che non desidera la copulazio- 
ne (RV). 

avyatikīrņa agg. non mescolato, distinto, 
separato. 

avyatikrama sm. non trasgressione. 

avyaticara sm. assenza di mutamento re- 
ciproco. 

ávyatimoha sm. assenza di confusione per 
errore (SBr). 

avyatireka sm. non esclusione, non ecce- 
zione; agg. che non erra. 

avyatirekin agg. chenon erra. 

ávyatisakta agg. non mescolato (SBr). 

avyatisangam avv. senza scambio reci- 
proco. 

ávyati sf. donna non desiderosa (di rap- 
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serpente; sf. 1. assenza di tremore, fer- 
mezza; 2. N. di una pianta. 

avyathatva sn. assenza di dolore. 

avyathamāna agg. che non trema. 

avyathi agg. (vl. avyathin) 1. che non tre- 
ma, che non é malfermo, sicuro, stabile 
(RV); 2. che non fallisce (detto del- 
l'aiuto); sf. stabilità (RV). 

avyathin agg. non scomposto. 

avyathisa sm. 1. sole; 2. oceano; sf. (i) 1. 
terra; 2. notte. 

avyathisyai vb. inf. ved. per non tremare, 

avyathyá agg. non instabile (RV). 

ávyanatagg. che nonrespira (RV). 

avyanta agg. non molto distante, che si av- 
vicina. 

avyapadeša sm. non designazione o indi- 
cazione. 

avyapadešarūpin agg. la cui forma non 
ammette nome o appellativo. 

avyapadešya agg. indefinible. 

avyapeta agg. non separato, contiguo. 

avyapohya agg. innegabile, incontestabile. 

avyabhicāra sm. 1. non fallimento, cer- 
tezza o necessità assoluta; 2. non tra- 
sgressione; 3. fedeltà coniugale; agg. 
costante; avv. (dr, ena) con assoluta ne- 
cessità. 

avyabhicāravat agg. assolutamente de- 
terminato, inevitabile (MBh). 

avyabhicarin agg. 1. che non fallisce; 2. 
saldo, permanente; 3. fedele. 

avyaya 1 agg. 1. fatto con la lana di pecora 
(detto del filtro per il soma), (RV); 2. 
riferito alla pecora (RV). 

avyaya 2 agg. 1. non suscettibile di cam- 
biamento, indistruttibile, imperituro; 
2. che non spende, parsimonioso; sm. 
1. N. di un dio o di uomo; 2. parsimo- 
nia; sn. 1. parola indeclinabile, parti- 
cella; 2. membro o parte di un corpo or- 
ganico. 

avyayatva sn. 1. immortalità; 2. condizio- 
ne di una parola indeclinabile. 

avyayavat agg. che consiste di una parola 
indeclinabile. 

avyayatman agg. immortale. 

avyayībhāva sm. parola o composto inde- 
clinabile. 

avyarna agg. non oppresso. 

avyartha agg. 1. non inutile, proficuo, 
fruttuoso; 2. efficace, effettivo. 

avyardhuka agg. che non perde niente 
(str.). 

avyalika agg. 1. che non ha facilità o pia- 
cere; 2. non falso, verace; avv. vera- 
mente. 

fivyavacchinna agg. non interrotto ($Br); 
avv. senza interruzioni. 

ávyavaccheda sm. mancata interruzione 
($Br). 

avyavadhāna sn. 1. mancata interruzione, 
mancata separazione, contiguità; agg. 


cora(RV). CC-Q. Prof. Satya Vrat ShastRarésessnali) ARYie8535)Siddhanta eGandoRPB jair RBSh 4: senza copertura 


‘avyakta agg. 1. non sviluppato, non mani- 


avyatha agg. 1. indolore; 2. intrepido; sm. 


detto del suolo). 
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avyavalambin agg. non sostenuto, instabile. 
avyavasāyin agg. inattivo, negligente. 
avyavasita agg. inattivo, negligente (R). 
avyavasta agg. non legato. 
avyavastha agg. 1. irregolare; 2. che non 
dura o permane; sf. (4) 1. condizione 
non definita; 2. irregolarità. 
avyavasthita agg. 1. non conforme alla 
legge o alla pratica; 2. disordinato, sen- 
za metodo; 3. non definito, incerto. 
avyavasramsa sm. che non cade giü. 
avyavahara sm. condotta o pratica impro- 
pria. 
avyavaharya agg. che non deve essere 
praticato, inattuabile. 
avyavahita agg. 1. non separato, non in- 
terrotto, congiunto, contiguo; 2. sepa- 
rato solo dalla a. 
avyavahrta agg. (= avyavahārya) 1. che 
non deve essere praticato; 2. che non 
deve essere dibattuto in giudizio, che 
non dà il diritto di proporre un'azione 
in giudizio. 
avyavanam avv. senza respiro. 
avyavāya sm. mancata interruzione o se- 
parazione, contiguità ininterrotta. 
avyaveta agg. 1. non separato da (str.); 2. 
separato da a. 
avyasana agg. che non ha un cattivo com- 
portamento (MBh). 
avyasanin agg. che non ha un cattivo com- 
portamento. 
avyasta agg. non scomposto, non disper- 
$0, non separato. 
ávyakrta agg. non sviluppato, non espan- 
so (SBr); sn. sostanza elementare da 
cui tutte le cose sono state create. 
avyaksepa sm. assenza di mente confusa, 
risoluzione. 
avyükhyeya agg. inesplicabile, inesprimi- 
bile, inintellegibile. 
avyāghāta sm. senza contraddizione. 
avyāja sm. assenza di frode, ingenuità (so- 
lo in comp.); agg. non falso, non artifi- 
ciale. 
avyapaka agg. non diffuso dappertutto, 
particolare, peculiare. 
avyāpakatā sf. non generalizzazione, par- 
ticolarità. 
avyāpakatva sn. non generalizzazione, 
particolaritā. 
avyāpanna agg. non morto. 
avyapara sm. cessazione del lavoro. 
avyāpin agg. che non pervade. 
avyāpta agg. non pervaso da. 
avyāpti sf. non comprensività, estensione 
non adeguata di una definizione (p.e. 
dire che “l'uomo è un animale che cuo- 
ce" non é appropriato in quanto non si 
estende ai selvaggi che mangiano car- 
ne cruda). 
avyāpya ger. non pervadendo, non esten- 
dendosi a tutte le circostanze. 


avyäpyavrtti agacha y ua'Appiazione, 


, 
SKA : a 
limitata o un'inerenza parziale. 


avyabadha agg. non ostruito, non impe- 
dito. 

avyayama sm. assenza di esercizio fisico. 

avyalacestita agg. che non si comporta co- 
meun serpente, non ingannevole (R). 

avyavartaniya agg. che non può essere ri- 
portato indietro. 

ávyavrtta agg. 1. non diviso; 2. simulta- 
neo (TS). 

avyavrtti sf. il non volgersi indietro da 
(abl.), il non trascurare. 

avyāhata agg. 1. a cui non si può resistere, 
che non si può impedire; 2. non deluso; 
3. non contraddittorio. 

avyāhārin agg. che non parla. 

avyahrta sn. assenza di parola(MBh). 

avyucchinna agg. non interrotto. 

avyucchettr sm. colui che non offende 
(gen.). 

avyutpanna agg. 1. che non segue; 2. non 
derivato, privo di etimologia (detto di 
una parola); 3. non compiuto, non pro- 
vato. 

avyuptakeša agg. che ha capelli non tosati. 

avyuptavaha agg. (cavallo) la cui spalla 
non è rasata. 

ávyusta agg. che ancora non brilla (detto 
dell'aurora), (RV). 

ávyusti sf. momento in cui non si é fatto 
ancora giorno (TS). 

ávyüdha agg. non trasportato separata- 
mente, non separato ($Br). 

avyüha sm. indivisibilità, non separazione. 

ávyrddha agg. non diminuito (SBr). 

ávyrddhi sf. non mancato successo (AV). 

avyesyat agg. che non scompare (AV). 

avraná agg. 1. non ferito (VS); 2. intero. 

avratá agg. senza legge, disobbediente, 
malvagio (RV; AV; MBh). 

avratavat agg. che non osserva i riti reli- 
giosi. 

avratika agg. che non osserva i riti religio- 
si (MBh). 

avratin agg. che nonosserva i riti religiosi. 

avratyá sn. ció che non é in armonia o che 
trasgredisce un dovere religioso (SBr). 

avratyopacara sm. pratica che offende i 
doveri religiosi. 

avrājin agg. che non erra. 

ávratya sm. non un Vrātya (AV); sn. N. di 
Visnu. 

aś 1 vb. cl. 5 A. asnute (ved. P. asnoti): 1. 
raggiungere, ottenere (RV; AV); 2. vi- 
sitare (RV; AV); 3. essere padrone di; 4. 
offrire; 5. godere (MBh); 6. pervadere, 
penetrare, riempire; 7. accumulare. 

aś 2 vb. cl. 9 P. ašnāti: 1. mangiare, consu- 
mare (RV); 2. godere. 

asakuna sn. presagio sfavorevole. 

ašakunībhū vb. cl. 1 P. afakunibhavati: 
diventare presagio sfavorevole. 

asakumbhi sf. pianta acquatica. 

asakta agg. non abile, incompetente. 


ašan 


ašakti sf. inabilitā, incompetenza. 
aśaknuvat agg. non abile a (inf.). 
aśaknuvāna agg. non abile a (inf.). 
aśakya agg. 1. impossibile, impraticabi 
2. invincibile. 
asakyatá sf. impossibilità di (inf.). 
aSakyatva sn. impossibilità di (inf.). 
a$akyartha agg. che non raggiunge 
Scopo. 
ašanka agg. 1. senza paura; 2. sicuro, c 
to, affidabile; avv. (am, ayā) ser 
paura. 
asankita agg. 1. senza paura, fiducioso; 
senza dubbi, certo; avv. senza pau 
inaspettatamente. 
ašaūkya agg. 1. sicuro (MBh); 2. chen 
cisi puó aspettare. 
ašatha agg. non falso, sincero, onesto. 
áśata sn. non un centinaio (SBr). 
āšatadaksiņa agg. in cui la daksinā è m 
nodi un centinaio (SBr). 
ašatrū agg. che non ha avversari, che è i 
vincibile (RV); sm. luna; sn. condizi 
ne di non avere nemici (AV). 
āŠan sm. 1. pietra (RV); 2. firmamento. 
ašana agg. cheraggiunge. 
āšana sn. 1. atto di mangiare ($Br); 2.ci 
(spesso ifc.). 
aSanakft agg. che preparail cibo (AV). 
ašanakriyā sf. il prendere cibo. 
ašanakriyāmkr vb. cl. 8 P. ašanakriyā 
karoti: mangiare. 
ašanapati sm. signore del cibo. 
ašanavat agg. ricco di cibo. 
ašanānašanā sn. il mangiare e il digiun: 
(AV; $Br). 
ašanāya vb. den. P. asanayati: desider: 
il cibo, essere affamato. 
ašanāyā sf. desiderio di cibo, fame (SBr 
ašanāyāpipāsesf. du. fame e sete (SBr) 
ašanāyāvat agg. affamato. 
ašanāyuka agg. affamato (SBr). 
aSanayita agg. affamato. 
ašāni sf. 1. pietra da lancio (RV); 2. fuli 
ne (RV); 3. chicco di grandine; 4. as 
suddivisione del fenomeno chiam 
ulkā; sm. uno dei nove nomi di Ruc 
N. di Šiva; sm. pl. N. di una tribi 
guerrieri. 
ašanigrāvan sm. diamante. 
ašanin agg. che possiede il fulmine. 
aSaniprabha sm. N. di un Raksasa. 
ašānimat agg. che possiede il fulm 
(RV). 
aSanihata agg. colpito dal fulmine. 
ašānīsf. fulmine Br R). 
ašanīya vb. den. P. ašanīyati: desidera 
cibo (senza essere affamati). 
ašanīša sm. N. di Rudra-Siva. 
āšapat agg. che non maledice (AV). 
áSabda agg. 1. privo di suono (SBr);2. 
vedico. 
áSamavv. “non benessere", in pericolo (/ 


Oi incanti 
d poso. 


ašamarathambhāvuka 


asamarathambhavuka agg. che viene 
cambiato in uncarico senza posa. 
ašaraņa agg. bisognoso di rifugio, senza 
difesa. 
ašaraņīkrta agg. privo di rifugio. 
aSaranya agg. 1. che non offre rifugio; 2. 
chenontrovarifugio. 
áSaramaya agg. non fatto di canne (MaitrS). 
aSaravyá agg. che non può essere raggiun- 
to dalle frecce ($Br). 
ašarīra agg. incorporeo (AitBr; ŠBr); sm. 
N. di Kama; sn. ret. assenza del verbo 
in unafrase. 
ašarīrin agg. incorporeo. 
asarman sn. infelicità. 
áSavagni sm. fuoco non acceso per brucia- 
reicadaveri (SBr). 
ašavya sm. “che non ha letto", classe di 
asceti (R). 
ašās agg. che non benedice, che maledice, 
che odia (RV). 
āšasta agg. 1. ineffabile; 2. non augurabile 
(AV). 
āšastavāra agg. che ha tesori indescrivibi- 
li (RV X,99, 5). 
āšasti sf. 1. maledizione (RV); 2. colei che 
maledice (RV; AV). 
ašastihān agg. che abbatte le maledizioni 
(RV). 
ašastra 1 agg. privo di invocazioni. 
ašastra 2 agg. disarmato. 
ašastrapāņi agg. che non ha un'arma nella 
mano. 
ašākhā sf. N. di un'erba. 
ašānta agg. 1. non placato, indomito, vio- 
lento; 2. non rassegnato; 3. che non ri- 
posa; 4. non consacrato. 
ašāntatā sf. mancanza di tranquillità, pas- 
sione. 
ašānti sf. 1. assenza di riposo, ansietà; 2. 
non cessazione. 
ašāntikāra agg. che causaansietà. 
aSabda agg. non basato su un testo vedico. 
aSamya agg. che non si può calmare o 
compiacere. 
ašāya vb. (ipf. ašāyata): raggiungere (RV 
X,92, 1). 
ašāšvata agg. non perenne, non eterno, 
transeunte. 
ašāsat agg. che non punisce. 
ašāsana sn. mancanza di governo, anar- 
chia. 
ašāstra agg. non prescritto negli Šāstra, 
noncontenuto nelle scritture. 
ašāstrīya agg. non prescritto negli Šāstra, 
noncontenuto nelle scritture 
ašāstravihita agg. non stabilito dagli $a- 


stra. 
ašāstrasiddha agg. non stabilito dagli $a- 
stra. 
asasyá agg. 1. irreprensibile (RV); 2. non 
punibile (MBh). 
agg. non appreso. 


ašitā agg. mangiato (AV); sn. luogo dove 
qualcuno ha mangiato. 

ašitavya agg. che deve essere mangiato. 

asitávatagg. che ha mangiato (AV). 

ašitf sm. mangiatore (SB). 

asitra sn. cibo. 

āšithira agg. (vl. asithila) non sciolto, sal- 
do, fermo (MaitrS; SBr). 

áSithilambhava agg. che diventa stabile o 
fermo (TS). 

ašin agg. 1. cheraggiunge; 2. che desidera. 

ašipadā agg. che allontana la malattia 
chiamata Sipada (RV). 

ašimidā agg. non distruttivo come una Ši- 
midà (RV). 

aSimividvis agg. che non è sfavorevole al- 
le fatiche degli uomini. 

asira agg. 1. “consumatore”, fuoco, sole; 
2. N. di un Raksasa; sf. N. della moglie 
di Ašira; sn. N. di un diamante. 

aširahsnāna sn. bagno di tutto il corpo 
tranne la testa. 

aširas agg. senza testa. 

aSiraska agg. senza testa (MBh). 

ašila agg. senza pietra (R). 

āšiva agg. non benevolo, malevolo, peri- 
coloso, nocivo (RV; AV; MBh); sm. N. 
di un demone che causa malattie; sn. 
sventura (RV). 

asisira agg. non freddo, caldo. 

aSiširakara sm. “che ha caldi raggi", sole. 

aSiSirakirapa sm. “che ha caldi raggi", 
sole. 

asisirata sf. calore. 

aSiSirara$mi sm. sole. 

ašišisu agg. che desiderail cibo. 

āšišu agg. senza figli, senza piccoli (RV). 

ašišvikā sf. donna senza figli. 

ašista agg. che si comporta male, sgarbato. 

áSista agg. non lasciato (AV). 

ašistatā sf. maleducazione. 

ašistatva sn. maleducazione. 

ašistha agg. che mangia moltissimo ($Br). 

ašisya agg. 1. che non può essere istruito 
(detto di una persona); 2. che non può 
essere insegnato (detto di una cosa). 

ašisyavrtti agg. che non si comporta come 
undiscepolo (MBh). 

asita 1 agg. non freddo, caldo. 

ašīta 2 agg. ifc. ottavo. 

asitakara sm. sole. 

asitatanu agg. che ha un corpo caldo (TS). 

ašītama agg. che ha un corpo caldo (VS). 

asitaruc sm. sole. 

ašītala agg. caldo. 

asití sf. ottanta (RV; AV). 

ašītika agg. 1. che misura ottanta (R); 2. 
ottantenne. 

aSitikavara agg. cheha almeno ottanta anni. 

ašītitama agg. ottantesimo (nella numera- 
zione dei capitoli). 

ašītibhāga sm. ottantesima parte. 

a&itístaka agg. che ha ottanta istaka (SBr). 
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ašīrņa agg. non danneggiato. 

ašīrtatanu agg. che ha un corpo indistrut- 
tibile. 

āšīrya agg. indistruttibile (SBr). 

asirsáka agg. senza testa (TS). 

ašīrsān agg. senza testa (RV; AV). 

ašīrsika agg. senza testa. 

ašīrsin agg. senza testa. 

ašīla agg. maleducato, volgare; sn. cattive 
maniere. 

ásukla agg. non bianco ($Br). 

fisuklavat agg. che non contiene la parola 
sukla (SBr). 

ašuci agg. impuro, sporco. 

ašucikara agg. che fa della sporcizia. 

ašucitā sf. impurità. 

ašucitva sn. impurità. 

ašucibhāva sm. impurità (MBh). 

asucilipta agg. sporco. 

ašucivrata agg. che fa voti non sacri. 

ásuddha agg. 1. impuro ($Br); 2. inaccu- 
rato, sbagliato (detto degli errori dei 
copisti); 3. sconosciuto, non accertato. 

ašuddhaprakrti agg. che ha ministri diso- 
nesti. 

ašuddhavāsaka sm. “che ha una dimora 
impura”, personaggio sospetto. 

ašuddhi sf. impurità. 

áSuna sn. vuoto (AV). 

ašubha agg. 1. non bello, sgradevole; 2. 
infausto; 3. cattivo, vizioso; sm. N. di 
uomo; sn. 1. atto vergognoso, peccato; 
2. sventura, danno. 

ašubhacintaka sm. N. di un indovino. 

ašubhadaršana agg. brutto. 

ašubhātmaka agg. dalla mente malvagia. 

aSu$rüsà sf. non desiderio di ascoltare, di- 
sobbedienza, mancanza di rispetto. 

a$u$rüsu agg. non desideroso di ascoltare, 
disobbediente a (gen.). 

aśúşa agg. che consuma, vorace (RV). 

asuska agg. non secco, umido, fresco. 

ašuskāgra agg. che non ha una punta secca. 

āšūdra agg. che non è uno Südra (VS). 

āšūdrocchistin agg. che non dā i resti di 
cibo ad uno Südra, che non viene in 
contatto con gli Südra (SBr). 

ašūnya agg. 1. non vuoto; 2. non vano, non 
inutile. 

ašūnyātā sf. 1. non vacuità; 2. completez- 
za (detto delle stagioni), (SBr). 

ašūnyašayana sn. giorno in cui Vi$vakar- 
manriposa. 

ašūnyopasthā sf. “donna il cui utero non? 
vuoto", donna sposata. 

ašūlā sf. N. di un albero. 

a$rhgaagg. 1. senza corna; 2. senza cima. 

áSrnvat agg. che non ascolta, che non ama 
ascoltare (TS). 

ásrta agg. non cotto ($Br). 

f$rthita agg. che nonsi allenta (RV). 

fiseva agg. che non dà piacere, dannoso (RV). 

asesa agg. senza resti, intero, perfetto, com- 


ramente, completamente. 
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ašegatas avv. interamente, completamente. 
ašesatā sf. totalità. 
asesatva sn. totalità. 
asesaya vb. den. P. afesayati: finire com- 
pletamente. 
a$ésas agg. senza discendenti (RV). 
ašegasāmrājya sm. “colui che possiede 
una completa sovranitā”, N. di Siva. 
asesita agg. completamente annullato. 
ašaiksa sm. “colui che non è più un bambi- 
no”, Arhat. 
asoka agg. 1. che non causa o non prova do- 
lore; 2. senza calore; sm. 1. N. di un re; 2. 
N. di un albero; sf. 1. N. di donna; 2. N. di 
una pianta; sn. fiore della pianta asoka. 
asokakara sm. “che rende senza dolore", 
N.di uomo; sf. (i) N. di donna. 
ašokataru sm. albero ašoka. 
asokatirtha sm. N. di un tīrtha (MBh). 
ašokatrirātra sm. N. di una festa che dura 
trenotti. 
ašokadatta sm. N. di uomo. 
ašokadvādašī sf. N. di una festa. 
ašokapūrņimā sf. N. di una festa. 
ašokabhāņda sn. gioielli donati alla pro- 
pria sposa. 
ašokabhāņdaka sn. gioielli donati alla 
propria sposa. 
ašokamaūjarī sf. N. di un metro. 
ašokamalla sm. N. di vari autori. 
ašokamālā sf. N. di donna. 
ašokarohiņī sf. N. di una pianta medicinale. 
ašokavanikā sf. boschetto di ašoka. 
ašokavanikānyāya sm. regola del bo- 
schetto di alberi di ašoka. 
ašokavardhana sm. N. di un re. 
asokavega sm. N. di uomo. 
ašokavrata sn. N. di una cerimonia. 
ašokašrī sm. N. di un figlio di Bindusāra. 
ašokasasthī sf. sesto giorno della prima 
mētā del mese Caitra. 
ašokāntara agg. non mescolato con la tri- 
stezza. 
ašokāri sm. “nemico dell'albero asoka”, 
N. della pianta Naucea Kadamba. 
aSokastami sf. ottavo giorno della prima 
metà del mese Caitra. 
asokikr vb. cl. 8 P. asokikaroti: 1. trasfor- 
mare in asoka; 2. liberare dal dolore. 
ašokešvara sm. N. di due templi costruiti 
da Ašoka. 
ašokešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 
ašocanīya agg. di cui non ci si deve lamen- 
tare. 
ašocya agg. di cui non ci si deve lamentare 
(MBh). 
ašocyatā sf. il non doveressere lamentato. 
ašocyatva sn. il non dover essere lamen- 
tato. 
ašodhita agg. 1. non pulito; 2. non corret- 
to, inaccurato. 
ašobhana agg. 1. non bellissimo; 2. sgra- 
devole, vizioso, cattivo; 3. infausto. 


ašosya agg. che qe. qu essere seccato, 


permanente ( 


aSauca sn. sporcizia, impurità, contamina- 


zione. 

a$autirya sn. mancanza di fiducia in se 
stessi. 

asaundirya sn. mancanza di fiducia in se 
stessi. 


ašaurya sn. mancanza di eroismo. 

ásna 1 agg. vorace; sm. N. di un demone 
(RV). 

ásna 2 sm. 1. pietra (RV); 2. nuvola. 

ašnāt agg. che mangia, che consuma (RV). 

ašnītapibatā sf. invito a mangiare e a bere. 

a$nitapibatiya vb. den. P. asnitapiba- 
tiyati: avere l'intenzione di invitare a 
mangiare e a bere. 

ásnyusni agg. "che consuma e brucia", N. 
di Agni(TĀr). 

ašmaka sm. N. di uomo; sm. pl. N. di una 
tribù di guerrieri; sf. (7) N. di donna. 

asmakadali sf. N. di una pianta. 

a$makasumantu sm. N. di uno Rsi. 

ašmakutta agg. (vl. afmakuttaka) che rom- 
peospezzacon una pietra (i cereali). 

ašmaketu sm. N. di una pianta. 

ašmagandhā sf. N. di una pianta. 

asmagarbha sn. smeraldo. 

ašmagarbhaja sn. smeraldo. 

a$magrabhamaya agg. che consta di uno 
smeraldo. 

asmaghna sm. N. di una pianta. 

āšmacakra agg. fornito di un disco di pie- 
tra (RV). 

a$macita agg. coperto di pietre. 

ašmacūrņa sn. pietra frantumata o polve- 
rizzata. 

ašmaja sn. “nato dalla pietra”, bitume o 
ferro. 

ašmajatu sn. “nato dalla pietra", bitume o 
ferro. 

ašmatā sf. durezza della pietra. 

ašmadāraņa sm. strumento per rompere 
lepietre. 

áSmadidyu agg. le cui armi da lancio sono 
pietre o fulmini (RV). 

a$man sm. mangiatore (AV). 

āšman sm. 1. pietra, roccia; 2. strumento 
fatto di pietra, martello; 3. fulmine, nu- 
vola; 4.firmamento. 

aS$managara sn. N. di una città. 

ašmanta 1 sn. 1. focolare; 2. campo; sm. 
N. di uomo. 

ašmanta 2 agg. 1. infausto; 2. illimitato; 
sn. morte. 

ašmantaka sn. 1. focolare; 2. ombra della 
lamapada; sm. N. di una pianta. 

ašmanmāya agg. fatto di pietra (RV). 

á$manvat agg. roccioso (RV). 

ašmapurā sf. castello costruito sulla roc- 
cia (ŠBr). 

a$mapuspa sn. benzoino. 

asmaplava sm. barca di pietra. 

asmabhala sn. mortaio di pietra. 

ašmabhid sm. N. di una pianta. 


asri 


ašmamāya agg. fatto di pietra (SBr). 
a$mamürdhan agg. che ha la testa di 
pietra. 
ašmayu prob. sm. raggio di luce (=mayúkha). 
aśmayokta sm. sn. N. di un albero. 
aśmayoni sm. smeraldo. 
ašmarīsf. pietra o ghiaia. 
aśmarīghna sm. N. di un albero. 
aśmarīhara sm. N. di un albero. 
ašmalostranyāya sm. regola della pietra e 
della zolla di terra (usata per denotare 
l'importanza relativa di due cose, cia- 
scuna delle quali potrebbe essere non 
importante). 
a$mavat agg. roccioso. 
ašmavarmān sn. muro o riparo di pietra 
(AV). 
ašmavarsa sn. pioggia di pietre (MBh). 
a$mavarsavat agg. che fa piovere pietre (R). 
ašmavrsti sf. pioggia di pietre (R). 
āšmavraja agg. il cui recinto č una roccia 
(RV). 
ašmašānacit agg. non ammucchiato a for- 
madi pira. 
āšmašānacit agg. che non ammucchia. 
ašmašru agg. senza barba. 
a$masara sm. sn. ferro; sm. zaffiro. 
ašmasārin sm. N. di uomo. 
āšmahanmansn. colpo del fulmine (RV). 
ašmāntaka sm. N. di una pianta. 
ašmāpidhāna agg. coperto di pietre. 
a$marma sn. cumulo di rovine. 
á$masya agg. “che ha la bocca di pietra", 
che scorre dalla roccia (RV). 
ašmotthasn. “prodotto dalla pietra", bitume. 
asraddadhanaagg.chenoncredein(gen.). 
asraddhá agg. che non crede (RV); sf. 
mancanza di fiducia (AV). 
a$raddhita agg. scettico. 
asraddheya agg. incredibile. 
asraddhya sn. miscredenza. 
ašramā agg. infaticabile (RV); avv. (ena) 
senza fatica. 
asramaná agg. infaticabile (RV); sm. non 
asceta (SBr). 
āšramistha agg. sup. assolutamente infa- 
ticabile (RV). 
ašravaņa sn. il non ascoltare; avv. senza 
ascoltare niente. 
ašravaņīya agg. inudibile. 
fisrata agg. non cotto (RV). 
asraddha agg. che non compie i riti fune- 
rari; sn. cibo che non haalcun rapporto 
con i riti funerari. 
asraddhabhojin agg. colui che ha fatto 
voto di non mangiare durante le ceri- 
monie Sraddha. 
asraddhin agg. che non compie i riti fune- 
rari. 
ašrāddheya agg. inadatto ai riti funerari. 
áSranta agg. 1. non stancato (RV); 2. eter- 
no, Continuo; avv. non pesantemente. 
ašrāvya agg. inadatto ad essere udito. 
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asrimat 


aSrimat agg. fornito di angoli. 
áśrīsf. sventura. 
ašrīka agg. sventurato. 
a$rimat agg. inglorioso, spiacevole. 
ašrīrā agg. sgradevole, brutto (RV). 
aśru sn. lacrima. 
aśrukarman sn. spargimento di lacrime. 
áśruta agg. 1. non ascoltato ($Br); 2. non 
udito dal maestro, non insegnato, non 
imparato; 3. contrario ai Veda; sm. N. 
di uomo; sf. N. di donna. 
a$rutavat avv. come se non fosse stato 
udito. 
asrutavrana sm. N. di uomo. 
ašruti sf. 1. dimenticanza; 2. testo non ve- 
dico. 
ašrutitva sn. non distinzione. 
ašrutidhara agg. 1. che non colpisce lu- 
dito; 2. che non conosce i Veda. 
asrudhara sf. flusso di lacrime. 
ašrunāli sf. Fistula Lacrymalis. 
a$runipata sm. scorrimento di lacrime 
(MBh). 
asrunetra agg. con le lacrime agli occhi 
(MBh). 
ašruparipluta agg. bagnato di lacrime. 
ašrupariplutāksa agg. che ha gli occhi 
pieni di lacrime. 
ašrupāta sm. 1. scorrimento di lacrime; 2. 
N. di una parte della testa del cavallo. 
ašrupūrņa agg. pieno di lacrime. 
aSrupramarjana sn. 1. l'asciugare via le 
lacrime (MBh); 2. il consolare, il 
confortare (MBh; R). 
a$rupravaha sm. scorrimento di lacrime. 
ašruplāvita sn. inondazione di lacrime. 
ašrumaya agg. fatto di lacrime. 
a$rumukhá agg. che ha lacrime sul volto 
(AV); sm. pl. N. collettivo per padre, 
nonnoe bisnonno. 
ašruleša sm. lacrima. 
ašrulocana agg. (vl. asruvilocana) che ha 
lacrime negli occhi. 
a$ruvadana agg. dalla faccia piena di la- 
crime. 
ašruvaha agg. pieno di lacrime. 
ašrūpahata agg. affetto da lacrimazione. 
ašreyas agg. non migliore, peggiore, infe- 
riore; sn. cattiva azione. 
ašreyaska agg. fatale, nocivo. 
a$restha agg. nonil migliore, il peggiore. 
asresmán agg. senza legami (AV). 
ašrotr agg. che non ascolta. 
ašrotra agg. privo di orecchie. 
ásrotriya agg. 1. non versato nei Veda 
($B.); 2. compiuto da Brahmani non 
versati nei Veda. 
aslagha sf. modestia. 
aslaghya agg. che non può essere lodato, 
modesto. vum 
ašlista a; . incoerente 
Cose contraddittorio. 
ašlīka agg. infausto. 


ašlīlatā sf. linguaggio rustico. 

ašlīlatva sn. linguaggio rustico. 

asliladrdharúpa sf. donna dall'aspetto 
sgradevole ma robusto. 

aslilaparivàda sm. cattivo resoconto. 

ašlegā sf. N. della settima (più tardi della 
nona) posizione lunare (contenente 
cinque stelle), (MBh). 

aSlesabhava sm. astrn. Ketu (o nodo di- 
scendente). 

ašlesābhū sm. astrn. Ketu (o nodo discen- 
dente). 

ašlesāvidhi sm. N. di un Paris. di MānGr. 

ašloņa agg. non zoppo. 

ásva sm. 1. cavallo, stallone (RV); 2. caval- 
lo degli scacchi; 3. numero sette (nu- 
mero dei cavalli del sole); 4. segno zo- 
diacale del Sagittario; 5. amante foco- 
so; 6. N. di uomo; sf. (4) cavalla (RV). 

a$va vb. den. P. asvati: comportarsi come 
un cavallo. 

a$vaká sm. 1. cavallo piccolo o cattivo; 2. 
cavallo giocattolo; 3. passero; sm. pl. N. 
diun popolo; sf. (ikā) piccola cavalla. 

asvakanda sm. Physalis Flexuosa. 

asvakandika sf. N. di una pianta. 

a$vakarna sm. 1. orecchio di cavallo; 2. 
N. di un albero; 3. N. di una montagna; 
agg. simile all'orecchio del cavallo 
(detto di una frattura delle ossa). 

asvakarnaka sm. 1. N. di un albero; 2. N. 
di una montagna (Buddh); agg. simile 
all'orecchio del cavallo (detto di una 
frattura delle ossa). 

ašvakašā sf. frusta per cavalli. 

ašvakinī sf. stella Āšvinī. 

asvakuñjara sm. cavallo eccellente (Pāņ). 

a$vakuti sf. stalla per cavalli. 

ašvakuņapāsn. carcassa di cavallo (TS). 

ašvakeša sm. pl. N. di un popolo. 

asvakovida agg.abileconicavalli. 

ašvakranda sm. N. di un essere sopranna- 
turale. 

ašvakrānta agg. calpestato dai cavalli. 

ašvakrīta agg. comprato in cambio di un 
cavallo. 

asvakhura sm. 1. zoccolo di cavallo; 2. 
profumo; sf. (7) N. di una pianta. 

ašvagati sf. 1. passo di cavallo; 2. N. di un 
metro (contenente quattro versi di di- 
ciotto sillabe ciascuno). 

ašvagandhā sf. N. di una pianta. 

a$vagupta sm. N. di un maestro. 

a$vagopa sm. assistente di un cavallo. 

asvagoyuga sn. coppia di cavalli. 

ašvagostha sn. stalla percavalli. 

ašvagrīva sm. "collo di cavallo", N. di un 
Asura; N. di uomo. 

asvaghama sm. N. di un luogo. 

a$vaghasa sm. cibo percavalli. 

asvaghosa sm. N. dell'autore del Buddha- 
carita (IIo III sec. d. C.). 

asvaghna sm. “che abbatte il cavallo", N. 
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ašvacaryā sf. il seguire il cavallo sacrifi- 
cale (R). 

ašvacalanašālā sf. maneggio. 

a$vacikitsa sf. “arte veterinaria”, N. di 
un'opera di Jayadatta. 

a$vajaghana agg. che ha le membra come 
quelle di un cavallo. 

a$vajít agg. che conquista cavalli (RV); 
sm. N. di uomo. 

a$vatará sm. 1. mulo (AV; $Br); 2. cavallo 
migliore; 3. vitello maschio; 4. N. di 
uno dei capi dei Nāga; 5. N. di un 
Gandharva; sf. (7) mula (AV; MBh). 

ašvatarāšva sm. N. di uomo. 

ašvatarīratha sm. carro trainato da una 
mula. 

ašvatīrtha sn. N. di un luogo di pellegri- 
naggio. 

asvatthá sm. 1. fico sacro, Ficus Religiosa 
(AV; SBr); 2. vaso o bastone fatto con 
legno di fico (RV); 3. N. di una pianta; 
4. N. di un astro; sm. pl. N. di un popo- 
lo; sf. (à) giorno di luna piena del mese 
Āšvina (in cui il frutto della Ficus Reli- 
giosa diventa maturo); sf. (7) piccolo 
albero di bacche; agg. relativo all'astro 
Ašvattha. 

a$vatthaka agg. che deve essere fatto 
quando l’Asvarzha porta frutti. 

ašvatthakalpa sm. N. di un’opera. 

ašvatthakuņa sm. stagione dei frutti della 
Ficus Religiosa. 

ašvatthapūjā sf. N. di un'opera. 

asvatthabheda sm. albero Ficus Benja- 
mina. 

a$vatthavivaha sm. N. di un'opera. 

ašvatthašākhā sf. ramo dell'albero di fico 
sacro. 

a$vatthama agg. che ha la forza di un ca- 
vallo. 

ašvatthāman agg. che ha la forza di un ca- 
vallo; sm. 1. N. di uomo; 2. N. di uno 
Rsi. 

ašvatthodyāpana sn. cerimonia che con- 
siste nell'innalzare un banco di terra 
intorno ad un albero di fico sacro. 

ašvatrirātra sm. N. di una cerimonia. 

ašvatvāsn. l'essere un cavallo (SBr). 

a$vathá sm. N. di uomo (RV). 

a$vada agg. che dà cavalli. 

asvadamstra sf. “dente di cavallo", N. 
della pianta Tribulus Lanuginosus. 

ašvadā agg. che concede cavalli. 

ašvadāvan agg. che concede cavalli. 

ašvadāya agg. che intende presentarsi con 
uncavallo (Pan). 

a$vadita sm. messaggero a cavallo. 

ašvadeva sm. N. di un poeta. 

ašvadvādaša agg. pl. (undici vacche e) un 
cavallo come dodicesimo. 

asvadhati sf. N. di un poema di Jagan- 
natha Panditaraja. 

Avana sf. N. di un fiume (MBh). 
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a$vanaman sn. nome di cavallo. 
ašvanāya sm. pastore di cavalli, colui che 
ha il compito di condurre i cavalli al 
pascolo. 
ašvanāšaka sm. tipo di oleandro. 
ašvanibandhika sm. “colui che lega i ca- 
valli", stalliere. 
āšvanirņij agg. decorato con cavalli (RV). 
āšvapa sm. stalliere (VS). 
a$vapanya sm. negoziante di cavalli (nel si- 
stema delle caste il figlio di uno Ksatriya 
edi una donna Vaišya non sposata). 
ásvapati sm. “signore dei cavalli”, N. di 
undio e di uomo (RV; MBh). 
asvapad sm. piede di cavallo. 
a$vapada sn. impronta di un piede di ca- 
vallo. 
ašvaparāšu sm. (?) costola del cavallo. 
ásvaparna agg. che ha cavalli come ali 
(RV): sf. (7) N. di un fiume. 
ásvapastya agg. che ha cavalli nella stalla, 
che riempe la stalla di cavalli (RV). 
ašvapād sm. piede di cavallo. 
ašvapāda agg. dai piedi di cavallo; sm. N. 
di un Siddha. 
ašvapāla sm. 1. stalliere; 2. colui che ha il 
compito di custodire il cavallo sacrifi- 
cale. 
a$vapucchaka sm. N. di una pianta. 
a$vapürna agg. che abbonda in cavalli. 
ásvaprstha agg. caricato sul dorso di un 
cavallo (RV); sn. schiena di cavallo. 
asvapeja sm. (vl. ašvapeya) N. di uomo. 
ásvapesas agg. decorato con cavalli (RV). 
asvapota sm. puledro. 
a$vaposaka sm. mozzo di stalla. 
asvaprakanda sn. (= asvakuñjara) caval- 
lo eccellente (Pāņ). 
iisvapranita agg. trasportato da un cavallo 
(SBr). 
ašvapriya sm. “caro ai cavalli", orzo. 
asvapluta sn. balzo di cavallo. 
ásvabandha sm. (vl. afvabandhaka) stal- 
liere (MBh; R). 
a$vabandhana sn. legame per cavalli; 
agg. usato per legare cavalli. 
ašvabalā sf. N. di una pianta. 
a$vaballava sm. mozzo di stalla (Pāņ). 
ašvabāhu sm. N. di uomo. 
ásvabudhna agg. portato da cavalli (RV). 
ásvabudhya agg. basato sui cavalli, consi- 
stente in cavalli (detto della ricchezza), 
(RV). 
ašvabhāra sm. carico di un cavallo. 
a$vamacarcika sf. (= afvakufijara) caval- 
laeccellente (Pan). 
a$vamanimda sm. mozzo di stalla (Pan). 
ašvamatallikā sf. (= asvakuñjara) cavalla 
eccellente (Pàn). 
ašvamandurā sf. stalla per cavalli. 
a$vamahisa sn. sg. cavallo e bufalo (Pan). 
ašvamahigikā sf. naturale inimicizia fra il 
cavallo e il bufalo. 


a$vamala sm. tipo di serpente. 

ašvamitra sm. N. di un maestro. 

āšvamisti agg. che desidera o che si procu- 
racavalli (RV). 

ašvamukha agg. che ha la faccia di caval- 
lo; sm. N. dell’essere mitico Kimnara; 
sm. pl. N. di un popolo; sf. N. di una 
Kimnari. 

a$vamedhá sm. sacrificio del cavallo (an- 
tica cerimonia risalente al periodo ve- 
dico), (RV). 

āšvamedha 2 sm. N. di un discendente di 
Bharata. 

asvamedhaka sm. N. di un re. 

āšvamedhika agg. riferito al sacrificio 
dell'A$vamedha (MBh); sm. adatto al- 
l'A$vamedha (detto dei cavalli). 

ašvamedhin agg. impegnato nel sacrificio 
dell'A$vamedha. 

a$vamedhiya sm. adatto all'A$vamedha 
(detto dei cavalli). 

a$vamohaka sm. tipo di oleandro. 

asvayajña sm. sacrificio offerto per il be- 
neficio del proprio cavallo. 

ašvayā sf. desiderio di ottenere cavalli 
(RV). 

asvayú agg. che desidera cavalli (RV). 

ašvayukta agg. relativo ad un cavallo. 

ašvayūj agg. 1. che aggioga cavalli (RV); 
2. nato sotto la costellazione dell'A$- 
vayuj; sf. N. di una costellazione; sm. 
N. del mese Āšvina (Settembre-Otto- 
bre). 

ašvayuja sm. N. del mese Āšvina (Settem- 
bre-Ottobre). 

ašvayūpā sm. palo a cui è legato il cavallo 
sacrificale (RV). 

āšvayoga agg. "che ha i cavalli aggiogati 
per", cheraggiunge velocemente (RV). 

asvaraksa sm. "che protegge i cavalli", 
stalliere. 

a$varatna sn. gioiello di cavallo (uno dei 
sette tesori di un Cakravartin). 

a$varathá sm. carro trainato da cavalli 
($Br); agg. che guida un carro trainato 
dacavalli; sf. N. diun fiume (MBh). 

asvarathadana sn. N. del quattordicesi- 
mo Pari$. dell'AV. 

ašvarāja sm. 1. “re dei cavalli", N. del ca- 
vallo Uccaihíravas (MBh); 2. N. di 
Sakyamuni. 

áSvaradhas agg. fornito di cavalli (RV). 

ašvaripusm. “nemico del cavallo", bufalo. 

ašvarodhaka sm. N. di un tipo di olean- 
dro. 

a$valá sm. N. di uno Hotr ($Br). 

ašvalalita sn. tipo di metro vikrti. 

ašvalavaņa sn. sale dato ad un cavallo 
(Pan). 

ašvalālā sm. tipo di serpente. 

asvaloman sm. pelo di cavallo. 

asvavaktra sm.N. diun Kimnara. 

asvavadava sn. sg. sm. du. cavallo e ca- 


a$vasena 


contenente la parola a$va; sn. proprietà 
consistente in cavalli (RV; AV); sf. 1. 
N.diun fiume; 2. N. di un'Apsaras. 
ašvavadana sm. pl. N. di un popolo. 
a$vavaha sm. cavaliere. 
a$vavajaneya sm. cavallo appartenente ad 
un Cakravartin. 
ašvavāņija sm. venditore di cavalli (Pāņ). 
a$vavara sm. 1. N. di una pianta; 2. cava- 
liere; 3. stalliere. 
ašvavāraka sm. stalliere. 
asvavarana sm. bufalo. 
a$vavalá sm. 1. pelo di coda di cavallo; 2. 
N. della canna Saccharum Sponta- 
neum (SBr). 
ašvavāha sm. cavaliere. 
ašvavāhyālī sf. scuola di equitazione. 
a$vavikrayin sm. commerciante di cavalli. 
ašvavid sm. "che conosce i cavalli", N. di 
Nala. 
ašvavīd agg. che si procura cavalli (RV). 
ašvavrndāraka sm. (= asvakuñjara) ca- 
vallo eccellente (Pāņ). 
aS$vavrndin agg. che consta di un grosso 
numero di cavalli (MBh). 
asvavrsá sm. stallone (RV). 
ašvavaidya sm. chirurgo veterinario. 
ašvavrata sn. N. di un sáman. 
ašvašakā sn. escrementi di cavallo (SBr). 
ašvašakrt sn. escrementi di cavallo; sf. N. 
diun fiume. 
a$vaSanku sm. N. di un Danava (MBh). 
aśvaśatru sm. nemico del cavallo", bufalo. 
asvasapha sm. zoccolo di cavallo. 
ašvašākhota sm. N. di una pianta. 
ašvašālā sf. stalla percavalli (MBh). 
aśvaśāva sm. puledro. 
ašvašāstra sn. trattato di veterinaria; N. di 
un’operadi Nakula. 
ašvaširas sn. testa di cavallo; agg. che ha 
una testa di cavallo; sm. N. di unre. 
ašvašišnasm. pene di cavallo. 
ašvašīrsa sm. “che ha la testa di cavallo", 
N. di Visnu in una delle sue manifesta- 
zioni. 
āšvašcandra agg. brillante con i suoi ca- 
valli (RV). 
a$vasadgava sn. gruppo di sei cavalli. 
ašvasamkhya sm. "che conta cavalli", 
mozzo di stalla (Pan). 
ašvasāni agg. che ottiene o procura cavalli 
(VS). 
a$vasá agg. che ottiene cavalli (RV). 
ašvasādāsm. cavaliere (VS). 
ašvasādin sm. cavaliere. 
asvasarathya sn. gestione di cavalli ecarri. 
ašvasūkta sn. N. di un sáman. 
ašvasūta sm. auriga (MBh). 
ašvasūtra sn. N. di un manuale sul tratta- 
mento dei cavalli. 
a$vasünrta agg. compiaciuto dei cavalli 
(RV). 
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oleandro. 


sm. N.diun Nàga (MBh). 


ašvastana 


ašvastana agg. (vl. ašvastanika) che non č 
per domani, non previsto per domani. 
a$vastanavid agg. che non conosce il fu- 
turo. 
ašvastanavidhātr agg. che non provvede 
al futuro (MBh). 
ašvastanavidhāna sn. il non provvedere 
al futuro. 
ašvastomīya agg. "riferito alla lode del ca- 
vallo sacrificale", N. dell'inno RV 1, 
162; sm. N. di un'offerta. 
ašvasthāna sn. stalla per cavalli; agg. nato 
inunastalla. 
a$vasya vb. den. P. asvasyati: desiderare 
uno stallone. 
a$vasravana sn. lo scorrere via (dell'ac- 
qua) daun cavallo bagnato. 
a$vahana sm. tipo di oleandro. 
ašvahanu sm. N. di uomo. 
a$vahantr sm. tipo di oleandro. 
ašvahayā agg. che guidai cavalli (RV). 
ašvahavis sn. N. di una cerimonia sacrifi- 
cale. 
asvaharaka sm. ladro di cavalli. 
a$vahrdaya sn. gruppo di cavalli; sf. N. di 
un'Apsaras. 
ašvāksa sm. N. di una pianta. 
ašvājanī sf. frusta (RV). 
ašvādhika agg. eccellente nella cavalleria. 
a$vadhyaksa sm. guardiano di cavalli. 
a$vanana sm. pl. “dalla faccia di cavallo”, 
N. di un popolo mitologico. 
ašvānīka sn. cavalleria. 
a$vanusarana sn. (= ašvacaryā ) il segui- 
reil cavallo sacrificale (MBh). 
asvanrta sn. falsa testimonianza concer- 
nente cavalli. 
ašvāntaka sm. tipo di oleandro. 
a$vapad sf. incidente che accade al caval- 
losacrificale. 
ašvābhidhānī sf. cavezza (AV; SBr). 
āšvāmagha agg. ricco di cavalli (RV). 
ašvāmukha sm. fuoco sottomarino. 
a$vaya vb. den. P. asvayati: desiderare ca- 
valli (RV). 
ašvāyurveda sm. scienza veterinaria. 
a$vayus sm. N.diunre. ` 
aśvāri sm. “nemico del cavallo", bufalo. 
a$varüdha agg. salito sul cavallo. 
ašvāroha sm. cavaliere; sf. N. di una pianta. 
áSvavat agg. 1. fornito di cavalli (RV); 2. 
consistente in cavalli; sn. possesso di 
cavalli (RV); sf. N. di un fiume. 
a$vavatana sm. N. di uomo. 
asvavatara sm. N. del decimo Avatāra di 
Visnu. 
a$vavarohaka sm. N. di una pianta. 
ašvāvarohikā sm. N. di una pianta. 
a$videvataka agg. le cui divinità sono gli 
Ašvin. 
ašvin agg. 1. fornito di cavalli (RV); 2. sa- 
lito a cavallo; sm. cavaliere o domatore 
di cavalli; sm. du. * i due cocchieri", 1. 
N. di due 


(RV); 2. N. di una costellazione; sn. 
ricchezza di cavalli (RV). 

ašvinakrta agg. fatto dagli A$vini (VS). 

ašvinīkumāra sm. figlio di Ašvinī (di lui si 
dice fosse il padre del primo medico). 

ašvinīputrau sm. du. N. dei due figli di 
Ašvinī (Nakula e Sahadeva). 

ašvinīsutau sm. du. N. dei due figli di A$- 
vini (Nakula e Sahadeva). 

ašvimat agg. (mantra) contenente la paro- 
laašvin. 

ašviyā sn. pl. branchi di cavalli (RV). 

ašvisālokya sn. raggiungimento del para- 
diso da parte di coloro che hanno offer- 
to sacrifici A$vamedha. 

ašvisuta sm. du. N dei due figli degli A$- 
vin (Nakula e Sahadeva), (MBh). 

ašvīya 1 vb. den. P. ašvīyati: desiderare ca- 
valli. 

a$viya2 agg. che contribuisce, che porta ai 
cavalli. 

fisvesita agg. guidato da cavalli (RV). 

ašvaikavimša agg. pl. (venti vacche e) un 
cavallo come ventunesimo. 

a$vorasa sn. cavallo principale. 

áSvya agg. 1. che appartiene a, che provie- 
ne dal cavallo (RV; SBr); 2. consistente 
in cavalli (RV); sn. numero di cavalli, 
gruppo di cavalli (RV). 

ašvyāsm. “figlio di Ašva”, N. di uomo. 

as vb. cl. 1 P. A. asati, agate: 1. andare, 
muoversi; 2. splendere; 3. prendere, ri- 
cevere. 

asadaksina agg. “non visto da sei occhi", 
i.e. conosciuto solo da due persone, se- 
greto. 

fásatara agg. compar. più accettabile (RV). 

ásadha agg. 1. invincibile, inconquistabile 
(RV); 2. nato sotto la stella Asādhā; sm. 
1. N. del mese Asādhā; 2. asta fatta di 
legno Palāša; 3. N. di uomo; sf. 1. N. di 
un mattone usato per l'altare sacrifica- 
le ($Br); 2. N. di due posizioni lunari 
(usato anche al pl.). 

asadhaka sm. N. del mese Asādhā. 

asadhin agg. che porta l'asta (fatta di le- 
gno Pala$a) chiamata Asādha. 

fistaka agg. 1. che consiste di otto parti; 2. 
che é versato nella conoscenza della 
grammatica di Panini; sm. N. di uomo; 
sf. 1. ottavo giorno di luna piena; 2. N. 
del fiume Acchodā; sn. tutto composto 
di otto parti (detto spec. di una parte di 
un'opera letteraria). 

astakarna 1 agg. che ha un segno sull'o- 
recchio; sf. (7) vacca che ha un marchio 
sull'orecchio (RV). 

astakarņa 2sm. "che ha otto orecchie", N. 
di Brahmā (in quanto dotato di quattro 
teste). 

astakarmaparibhrasta sm. Jaina. 

astakānga sn. tavoletta per i dadi con otto 
suddivisioni. 
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astakin agg. che esegue un Astaka. 

astakftvas avv. quattro volte (AV). 

astakona sm. ottagono. 

astakya agg. riferito ad un Astaka. 

astakyā sf. vacca impiegata durante la fe- 
sta Astakā. 

astakhaņda sm. N. di un'antologia del 
RV. 

astagava sn. mandria di otto vacche; agg. 
trascinato da otto buoi (MBh). 

astaguna agg. 1. ottuplice; 2. dotato delle 
otto qualità (detto del re). 

astacatvārimša agg. quarantottesimo. 

astataya sn. gruppo di otto cose diverse. 

astatva sn. l'essere otto. 

astadamstra sm. “che ha otto denti”, N. di 
un Dānava. 

astadala agg. che ha un fiore con otto fo- 
glie; sn. fiore di loto con otto foglie. 

astadhá avv. in otto parti o sezioni (AV). 

astadhātu sm. pl. N. collettivo degli otto 
metalli (oro, argento, rame, stagno, ot- 
tone, piombo, ferro, acciaio). 

astanavata agg. novantottesimo. 

astanavatitama agg. novantottesimo. 

astapaīūīcāša agg. cinquantottesimo. 

astapañcasattama agg. cinquantottesimo. 

astapati agg. che ha otto mariti (TĀr). 

astapattra agg. che ha un fiore con otto fo- 
glie: sn. fiore con otto foglie. 

astapad sm. 1.“che ha otto zampe”, ragno; 
2. N. del mitico animale Sarabha. 

astapada agg. 1. che ha otto pada (detto di 
un metro); 2. che consiste di otto parole. 

astapadikā sf. N. di una pianta. 

astapada agg. che ha otto gambe (MBh): 
sm. 1. tipo di ragno; 2. N. del mitico 
animale Sarabha. 

astapadika sf. N. di una pianta. 

astaputra agg. che ha otto figli (AV). 

astapurusa agg. che consiste di otto per- 
sone. 

astapuspika sf. ghirlanda fatta di otto tipi 
diversi di fiore. 

astamá agg. ottavo (RV); sf. (i) ottavo 
giorno (o notte) nella metà di un mese. 

astamaka agg. ottavo; sf. (7) misura (Sukti) 
di peso equivalente a quattro fola. 

astamakalika agg. che partecipa all'otta- 
vo pasto (dopo averne saltati sette). 

astamanigala sn. gruppo di otto oggetti 0 
animali che portano fortuna; sm. ca- 
vallo con muso, coda, criniera, petto € 
zoccoli bianchi. 

astamadeša sm. regione intermedia (=an- 
taradis). 

astamāna sn. tipo di misurazione. 

astamūrti sm. “che ha otto forme", N. di 
Siva. 

astamūrtidhara sm. "che ha otto forme", 
N.di Siva. 

astamili sf. gruppo di otto radici di piante 
differenti. 


N, di due Dei gemelli RY): RYO a ateriaan i BY Suba € Gansb DAE Koeha O voglion 


171 


asfaratna sn. “otto gioielli", gruppo di ot- 
toš/oka sull'etica. 

astaratni sm. lungo otto aratni (MBh). 

astarasāšraya agg. fornito degli otto rasa 
osentimenti poetici. 

astarca sm. inno consistente di otto versi 
(ŠBr). 

astaloha sm. pl. N. collettivo degli otto 
metalli (oro, argento, bronzo, stagno, 
piombo, ferro, acciaio). 

astavarga agg. che č in file di otto elemen- 
ti ciascuna; sm. N. collettivo delle otto 
principali medicine. 

astavarsa agg. di otto anni. 

astavarsika agg. che dura otto anni. 

astavikalpa agg. di otto tipi. 

astavidha agg. ottuplice. 

astavrsá agg. che ha otto tori (AV). 

astašata sn. 1. centootto (Jain): 2. ottocento. 

astašataka sn. centootto (MBh). 

astašravaņa sm. "che ha otto orecchie", 
N.di Brahmā (in quanto dotato di quat- 
tro teste). 

astašravas sm. “che ha otto orecchie”, N. 
di Brahmā. 

astasasta agg. sessantottesimo. 


astasastitama agg. sessantottesimo. 

astasaptatitama settantottesimo. 

astasāhasraka agg. consistente di ottomi- 
la(sloka). 


astastaná sf. vacca la cui mammella ha ot- 
tocapezzoli (MaitrS; SBr). 

astākapāla agg. (vl. astakapāla) prepara- 
to in otto ciotole (detto dell'oblazio- 
ne), (VS). 

astāksara agg. che contiene otto sillabe 
(VS: SBr); sm. N. di un autore. 

astāgava agg. trainato da otto buoi (detto 
di uncarro). 

astagrhitá agg. (vl. astagrhita) preso otto 
volte (detto del burro fuso), (SBr). 

astanga agg. che consiste di otto parti o 
membra; sn. tutte le perfezioni. 

astangapranipata sm. prostrazione delle 
otto parti del corpo (= astáñgapr- 
nama). 

astāūgamārgadešika sm. “guida dell'ot- 
tuplice cammino", N. di un Buddha. 

astangayoga sm. Yoga ottuplice (che con- 
sta di yama, niyama, āsana, prāņāyā- 
ma, pratyāhāra, dhyāna, dharana e 
sammādhi). 

astācakra agg. fornito di otto ruote (AV). 

astācatvārimšā agg. 1. guarantottesimo 
(SBr); 2. formato da quarantotto versi 
(N.di uno stoma). 

astācatvārimšaka agg. che dura quaran- 
totto anni. 

astācatvārimšat sf. (vl. astacatvārimšat) 
quarantotto. 

astacatvarim$in agg. che fa un voto che 
dura per quarantotto anni. 

astataya sn. pl. otto cose differenti. 


astātrimšat sf. (vl. astatrimšat) trentotto 
(MBh). 

astādamstra agg. che ha otto denti; sm. N. 
di uomo. 

astādašā agg. diciottesimo (VS; $Br). 

astádasan agg. diciotto ($Br). 

astādašama agg. diciottesimo. 

astādašarcā (per astadašarcd) stanza o 
inno di diciotto versi (AV). 

astādašavakra sm. N. di una montagna. 

astādašavakrikā sf. N. di un mitico fiume. 

astadis sf. pl. (vl. astadi$) N. degli otto 
punti cardinali del compasso. 

astadhyayi sf. “raccolta di otto libri o ca- 
pitoli", N. della grammatica di Panini e 
di ŚBr XI. 

astánavati sf. (vl. astanavati) novantotto 
($Br). 

astápaksa agg. che ha otto pilastri laterali 
(AV). 

astāpaūcāšat sf. (vl. astapaūcāšat) cin- 
quantotto ($Br). 

astápad agg. 1. che ha otto versi; 2. (nel 
linguaggio rituale) animale pregno; 3. 
gelsomino selvatico. 

astiipada sm. 1. “che ha otto zampe”, ra- 
gno; 2. N. del mitico animale Sarabha; 
3. gelsomino selvatico; 4. N. del monte 
Kailāsa; 5. scacchiera in cui ogni fila 
ha otto quadrati o sessantaquattro in 
tutto; sn. 1. dado; 2. oro; sf. (7) compo- 
sto da otto pada (detto di un verso). 

astaparna agg. che ha otto foglie. 

astapadya agg. ottuplice. 

astáprus agg. che ha otto gocce o segni si- 
mili a gocce (detto di una moneta d'oro). 

astābhujā sf. “che ha diciotto braccia", N. 
di Durga. 

astayogá sm. giogo con otto buoi (AV VI, 
91, 1). 

astaraagg.che ha otto raggi. 

astáratni agg. lungo otto aratni. 

astaratha sm. N. di uomo. 

astārcā sn. inno consistente in diciotto 
versi (AV). 

astardha agg. metà della metà di otto — due. 

astavakra sm. N. di un Brahmano (MBh). 

astàvandhura agg. che ha otto seggi (det- 
to di un carro), (RV). 

astāvimšā agg. 1. ventotto (AV); 2. com- 
posto di ventotto parti o di ventotto 
versi (detto di un tipo di stoma). 

astāvimšati sf. ventotto. 

astásata sn. centootto (SBr). 

astāšapha agg. che ha otto zoccoli (SBr). 

astāšīti sf. ottantotto. 

astásri agg. (vl. astāsri) che ha otto angoli 
($Br). 

asta$vasamadhi sm. gruppo di otto caval- 
li (R). 

astasasti sf. (vl. astasasti) sessantotto. 

astàsaptati sf. (vl. astasaptati) settantotto 
(SBr). 


ásamvatsarabhrta 


astaha agg. che dura otto giorni; sm. sn. N. 
diuntipo di sacrificio del soma. 
asti 1 sf. 1. metro composto da sessanta- 
quattro sillabe; 2. numero sedici. 
asti 2 sf. raggiungimento. 
asti 3sf. nocciolo di un frutto. 
astika agg. che ha la lunghezza di otto. 
astin agg. consistente di otto parti o sillabe. 
astottara agg. più di otto. 
astaú num. otto (RV; AV). 
āstrā sf. pungolo per guidare il bestiame 
(RV). 
astravín agg. che obbedisce al pungolo 
(detto del toro), (RV). 
asthi sf. nocciolo di un frutto. 
asthi sf. osso del ginocchio o del gomito. 
asthīlā sf. 1. ginocchio; 2. ciottolo, pietra 
rotonda, palla, globo (MBh); 3. rigon- 
fiamento sotto l'ombelico. 
asthilika sf. med. tipo di ascesso. 
asthivát sm. du. “i due ossuti”, ginocchia 
(RV; AV; $Br). 
as 1 vb. cl. 2 P. asti: 1. essere (RV); 2. esi- 
stere (RV); 3. accadere, avere luogo 
(RV); 4. appartenere a (gen., dat.). 
as 2 vb. cl. 4 P. asyati: 1. lanciare, gettare, 
scagliare (RV); 2. scacciare via, spa- 
ventare. 
asa pr. non lui (Pāņ). 
ásamyat agg. “che non entra in”, che non 
compiace (AV). 
ásamyata agg. 1. nontenuto insieme (TS); 
2. non chiuso (detto di una porta); 3. 
non imbrigliato; 4. recitato con disat- 
tenzione. 
asamyatatman agg. che ha l'animo senza 
freni. 
ásamyatta agg. 1. non opposto (RV); 2. 
impreparato 
asamyama sm. mancato controllo (dei 
sensi). 
asamyājya agg. con cui non č permesso 
sacrificare. 
asamyukta agg. 1. sconnesso; 2. non com- 
binato (detto di vocali in iato). 
asamyuta agg. non combinato, non me- 
scolato, non messo insieme (detto del- 
le mani); sm. N. di Visnu. 
asamyoga sm. 1. mancata unione (MBh); 
2. consonante non composta; agg. con 
cui e proibito avere rapporti. 
asamyogopadha agg. (parola) la cui pe- 
nultima lettera non č una consonante 
congiunta (Pin). 
asamrodha sm. mancata offesa; avv. 
(ena)senzaoffesaa(gen.). 
ásamroha sm. mancata unione (di strade), 
(TS). e 
asamlaksya agg. impercettibile. 
asamlulitakeśatā sf. che ha i capelli non 
arruffati (uno degli 80 segni minori di 
un Buddha). 
ásamvatsarabhrta agg. non mantenuto 
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asamvatsarabhrtin 


asamvatsarabhrtin agg. che non mantie- 
ne (il fuoco sacro) per un intero anno. 
asamvatsaravasin agg. che non sta un in- 
tero anno (con un maestro). 
asamvara agg. che non pud essere nascosto. 
asamvarya agg. che non puó essere evitato. 
asamvijriata agg. con cui non si va d'ac- 
cordo. 
asamvijriana agg. inintellegibile. 
asamvidá agg. inconscio (SBr). 
fisamvidana agg. che non concorda ($Br). 
ásamvrta agg. 1. non coperto, non nasco- 
sto (SBr); 2. nudo (detto del suolo), 
(R); sn. N. di un inferno. 
asamvrttavidheya sm. sn. ret. inserimen- 
to in un composto di una parola che ri- 
chiede di essere indipendente. 
ásamvrtti sf. mancata completezza. 
asamvyavaharya agg. con cui č proibito 
avere rapporti. 
asamvyavahitam avv. senza intervalli, 
immediatamente. 
asamvyātha sm. assenza di disorganizza- 
zione. 
ásamvlaya sm. mancato affondamento. 
asamšabdya agg. che non merita menzio- 
ne (MBh). 
asamšaya sm. assenza di dubbi, certezza; 
avv. (am) senza dubbio. 
asamšrava sm. l'essere fuori della portata 
dell'orecchio; avv. (e) fuori della por- 
tata dell'orecchio di (gen.). 
asamšravaņe avv. fuori della portata del- 
l'orecchio di (gen.). 
asam$ravam avv. fuori della portata del- 
l'orecchio di (gen.). 
asamslista um non in contatto intimo; 
sm. N. di Siva. 
asamšlesa sm. mancato contatto. 
asamsakta agg. 1. sconnesso, incoerente; 
2. non congiunto (detto delle sopracci- 
glia); 3. non attaccato, indifferente a 
(loc.); avv. (am) senza connessione, 
separatamente. 
asamsūktagilā agg. 1. che inghiotte senza 
masticare (detto dei cani di Rudra); 2. 
che inghiotte senza pronunciare una 
benedizione (AV). 
asamsrti sf. mancato passaggio attraverso 
un nuovo corso di esistenze. 
asamsrsta agg. 1. che non ha connessione 
o familiarità; 2. non mescolato con 
(str); 3. non adulterato, non viziato 
(detto del cibo o della mente). 
ásamsrsti sf. mancanza di mescolanza. 
asamskara sm. 1. mancata consacrazione; 
2. mancanza di cura o di abbellimento, 
stato naturale. 
asamskarya agg. indegno di ricevere un 
Samskāra. 
asamskrta agg. 1. non preparato; 2. non 
consacrato; 3. non adornato, non raffi- 
nato, rozzo (detto di un discorso). 
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asamstava agg. sconosciuto, non familia- 
re, non amichevole. 

asamstuta agg. sconosciuto, non familia- 
re, non amichevole. 

asamsthāna agg. sfigurato (R). 

ásamsthita agg. 1. che non è stato fissato, 
che si muove continuamente (SBr); 2. 
che non č stato raccolto, che č sparso; 
3. incompiuto (AV; SBr). 

asamsvadam avv. senza sapore. 

asamhata agg. 1. sconnesso; 2. non coa- 
gulato (detto del sangue), non formato 
in una palla (detto delle feci); 3. privo 
di relazioni o di familiarità; 4. che non 
& d'accordo; sm. tipo di ordinamento 
militare (spiegamento libero delle 
truppe). 

asamhataviharin sm. N. di un Buddha. 

asamharya agg. 1. irresistibile, insupera- 
bile; 2. che non puó essere distolto da 
un'opinione o da un proposito (MBh; 
R). 

asamhita agg. sconnesso. 

asakala agg. non tutto, non intero. 

asakrt avv. non una volta, spesso, ripetu- 
tamente. 

asakrtsamadhi sm. meditazione ripetuta 
(Buddh). 

asakrdgarbhavasa sm. nascita ripetuta. 

asakrdbhava sm. "prodotto piü di una 
volta", dente. 

asaka pr. m. f. du. quei due (= asau). 

asakta agg. 1. non fermato, non interrotto; 
2. libero da legami, indipendente; 3. 
staccato dalle passioni terrene, indiffe- 
rente a (loc.); 4. eterno, perenne; avv. 
(am) 1. senza ostacoli, senza resisten- 
za; 2. ininterrottamente; 3. immediata- 
mente, subito. 

asakti sf. distacco dalle passioni terrene. 

asaktha agg. (vl. asakthi) senza cosce. 

āsakra agg. 1. che non cessa di scorrere 
(RV); 2. che si asciuga completamente 
(RV). 

asakhi sm. amico infido. 

asagotra agg. che non appartiene alla stes- 
sa famiglia di (gen.). 

asamkara sm. 1. mancata mescolanza di 
caste; 2. assenza di confusione; agg. 
non mescolato (MBh). 

asamkalpa sm. sn. assenza di desiderio. 

asamkalpaniya agg. indesiderabile. 

asamkalpayat agg. che non ha desideri. 

asamkalpita agg. non determinato (R). 

asamkasuka agg. non indeterminato, fer- 
mo, stabile. 

asamkīrņa agg. 1. non mescolato; 2. non 
sporco; 3. non densamente popolato (R). 

asamkula agg. non affollato; sm. strada 
larga. 

asamklrpta agg. non desiderato (MBh). 

asamketita agg. con cui non ci si č messi 
d'accordo su niente. 


asamkranta sm. mese intercal 
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asamkrāntimāsa sm. mese intercalare. 

asamkhya agg. (vl. asamkhyaka) innume- 
revole, eccessivamente numeroso. 

asamkhyašas avv. innumerevolmente. 

āsamkhyāta agg. non contato, innumere- 
vole (AV; $Br). 

asamkhyeya agg. innumerevole; sm. N.di 
Siva; sn. grande numero, moltitudine 
(AV). 

asamkhyeyaguna agg. moltiplicato in mi- 
sura innumerabile. 

asamkhyeyatā sf. innumerabilità. 

ásanga agg. 1. privo di legami, indipen- 
dente (SBr); 2. che si muove senza 
ostacoli (detto di carro, vascello, ban- 
diera, etc.); 3. privo di attaccamento, 
passioni o interessi in (loc.); sm. 1. 
mancato attaccamento, mancata incli- 
nazione; 2. N. di uomo; avv. (ena) sen- 
zaostacoli; avv. (at) con piacere. 

asangacārin agg. che si muove senza 
ostacoli (R). 

asamgata agg. 1. non unito, non associato; 
2. non pareggiato, non uguale; 3. non 
preferito, non stimato; 4. non educato, 
rozzo. 

asamgataprabha sm. pl. (= amitübha) "di 
splendore smisurato", N. di alcune di- 
vinità dell'ottavo manvantara; sm. sg. 
N.diun Dhyānibuddha. 

asamgati sf. l."incongruità, improbabi- 
lità", N. di una figura retorica; 2. man- 
cata associazione con. 

asamgama sm. mancata associazione. 

asangavat agg. non attaccato a (loc.). 

asaūgitva sn. mancato attaccamento al 
mondo (MBh). 

asañgin agg. non attaccato al mondo, pri- 
vo di desideri terreni. 

asangisattva sm. pl. N. di alcune divinità 
buddhiste. 

asamgitakam avv. senza musica (MBh). 

asamgraha sm. il trattenersi dall'elemosi- 
nare. 

asamgrāha agg. che non si impenna (detto 
di un cavallo), (MBh). 

asamghatta sm. mancata collisione. 

asacadvis agg. 1. che odia i non adoratori; 
2. che non odia gli adoratori, 

asacchakhá sf. ramo immaginario (?), 
(AVX,7,21). 

asacchastra sn. dottrina eretica. 

ásajata agg. non affine per legami di san- 
gue (VS). 

asajati agg. (vl. asvajati) non della stessa 
casta. 

asajatyá agg. non consanguineo (RV X. 

asajjana sm. uomo malvagio (R). 

asajjamana agg. che non esita. 

asajjātimišra sm. N. di uomo. 

asajjitatman agg. che ha l'anima libera da 
attaccamento per le cose terrene. 
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asamcara sm. passaggio non frequentato 
oaccessibile. 
asamcarat agg. che non si muove intorno 
(detto di un prāņa). 
asamcāra sm. non disordine (p.e. di versi). 
asamcārya agg. inaccessibile a (str.). 
asamcita agg. non accumulato, non prepa- 
rato del tutto (detto dell'altare sacrifi- 
cale). 
asamchanna agg. non coperto. 
asamjña agg. privo di sensi, che non ha 
piena consapevolezza; sf. (dsamjūā) 1. 
separazione, discordia; 2. non un nome. 
asamjñatva sn. il non avere piena consa- 
pevolezza. 
ásamjiiapta agg. non soffocato (detto di 
una vittima), (SBr). 
ásamjfiana sn. discordia con (str.), (TS). 
asamjñika sn. inconsapevolezza, condi- 
zione estatica. 
asamjüikasattva sm. pl. N. di alcuni esse- 
ri estatici. 
asamjiiisattva sm. pl. N. di alcune divi- 
nità buddhiste. 
asamjvara agg. che non sente (la febbre 
di) rabbia o dolore. 
fisat agg. 1. che non è, che non esiste, irrea- 
le (RV); 2. falso, sbagliato (RV), catti- 
vo (SBr); sn. l. non esistente, irrealtà 
(RV X, 129, 1); 2. falsità, malvagità; 
sm. N. di Indra (L); sm. pl. uomini mal- 
vagi. 
asati sf. donna non casta o infedele. 
asatisuta sm. figlio di donna non casta. 
asatkaratva sn. incapacità di fare niente. 
asatkalpanā sf. supposizione sbagliata. 
asatkara sm. offesa, ingiustizia (MBh). 
asatkārya sn. occupazione illecita. 
asatkrta agg. fatto male; sn. offesa. 
asatkrtya 1 ger. non avendo nozione di 
(acc.). 
asatkrtya 2 agg. che compie azioni mal- 
vagie. 
asatkriya sf. cattiva condotta. 
asattā sf. non esistenza. 
asattva agg. senza forze, senza energia. 
asatpatha sm. cattiva strada; agg. che è 
sulla cattiva strada. 
asatparigraha agg. che riceve regali ina- 
datti o da persone inadatte. 
asatputra agg. privo di figli. 
asatpratigraha sm. (= asatprarigraha) il 
ricevere doni inadatti o da persone sba- 
gliate. 
asatpramudita sn. (nella filosofia 
Sānkhya) N. di una delle otto Asiddhi. 
asatyá agg. non vero, falso (RV; MBh); sn. 
falsità, menzogna. 
asatyatā sf. falsitā. 
asatyavada sm. menzogna. 
asatyavadin sm. mentitore. 
asatyašīla agg. che ha un'inclinazione per 
lamenzogna (R). 


asatyasandha ag 
asatyasannibha erred 


Lomas vile. 


asatva sn. non esistenza, assenza. 

asatsamsarga sm. cattiva compagnia. 

asatsanga sm. "attaccato al male", N. di 
un portinaio. 

asadadhyetr sm. Brahmano che legge 
opere eterodosse (L). 

asadagraha agg. che compie trucchi mal- 
vagi. 

asadācāra agg. che compie opere malva- 
gie; sm. cattivo comportamento. 

asadacarin agg. malvagio. 

asadrsa agg. 1. dissimile; 2. improprio; 
sm. N. di un poeta. 

asadríatva sn. dissimilaritā. 

asadršavyavahārin agg. che si comporta 
impropriamente. 

asadršopama sn. ret. similitudine dissi- 
mile. 

asadgraha agg. (vl. asadgrāha) che com- 
pie opere malvagie; sm. capriccio, de- 
siderio puerile. 

asadgrāhin agg. malvagio. 

asaddr$ agg. dallo sguardo malvagio. 

asaddharma sm. cattiva pratica, cattivi 
costumi (MBh). 

asadbuddhi agg. sciocco. 

asadbhāva sm. 1. non esistenza, assenza; 
2. cattivo temperamento, inclinazione 
malvagia. 

asadyas avv. non nello stesso giorno, non 
immediatamente. 

asadvāc agg. il cui discorso & falso, bu- 
giardo. 

asadvada sm. eterodossia. 

asadvrtti sf. occupazione o professione 
degradante; agg. che segue pratiche 
cattive. 

asadvyavahara agg. che segue pratiche 
cattive, malvagio. 

asadvyavaharin agg. che segue pratiche 
cattive, malvagio. 

āsana sn. lancio, emissione (RV; AV); agg. 
lanciatore; sf. (4) arma da lancio, frec- 
cia (RV). 

asana sm. N. di un albero. 

asanaparni sf. N. di una pianta. 

asanama agg. che non ha lo stesso nome 
(MBh). 

asanidaršana agg. prob. indefinibile. 

fisamtata agg. interrotto (SBr). 

asamtapà agg. 1. che non soffre pena o do- 
lore; 2. che non causa sofferenza (AV). 

asamtusta agg. scontento, non compia- 
ciuto. 

asamtosa sm. dispiacere. 

asamtosavat agg. scontento. 

asamtyaga agg. che non abbandona, che 
non rinuncia (ad avere rapporti con), 
(gen.). 

asamtyagin agg. che non abbandona, che 
nonrinuncia (R). 

asamtyajya agg. 1. che non puó essere ab- 
pandonalo, dimenticato o trascurato; 


asamaná 


asamdaršana sn. il non vedere (i.e. assen- 
za di rapporto con) la gente (MBh). 

asamdigdha agg. 1. non indistinto; 2. non 
dubitato, non sospetto, certo; avv. (am) 
senza dubbio, certamente. 

ásamdita agg. non legato, non ristretto 
(RVIV, 4, 2). 

ásamdina agg. non legato, non ristretto 
(RV VIII, 104, 14). 

asamdršya agg. invisibile a (gen.). 

asamdhana sn. 1. mancanza di scopo; 2. 
disgiunzione. 

asamdhi sm. mancanza di congiunzione. 

asamdhita agg. non legato, non ristretto. 

asamdheya agg. 1. con cui non si puó fa- 
re pace; 2. per cui non si puó fare am- 
menda. 

asamdheyatā sf. condizione di colui con 
cui nonsi puó fare pace. 

ásanna agg. senza riposo (SBr). 

asamnaddha agg. 1. che non viene messo 
sopra (detto di una cotta di maglia); 2. 
che finge di conoscere (detto di un 
maestro); 3. orgoglioso. 

asamnikarsa sm. non vicinanza, lonta- 
nanza (degli oggetti). 

asamnikrsta agg. non vicino, lontano. 

asamnidhana sn. 1. non prossimità, lonta- 
nanza; 2. assenza, mancanza; avv. (dt) 
con la mancanza di (gen.). 

asamnidhi sf. assenza, mancanza. 

asamnipatin agg. che non produce un ef- 
fetto immediato. 

asamnyupta agg. non scagliato insieme. 

asanmati sf. cattiva opinione. 

asanmantrà sm. discorso falso (AV). 

ásapatna sm. non rivale (AV); agg. senza 
avversario, indisturbato (RV; AV); sf. 
(a) N. di un mattone sacrificale ($Br); 
sn. condizione indisturbata, pace (AV). 

ásaptasapha agg. che non ha sette zoccoli 
($Br). 

ásabandhu agg. non parente (VS; AV). 

asabhá agg. senzacompagnia. 

asabhya agg. inadatto per un'assemblea, 
volgare, basso. 

āsama agg. 1. non pari, dispari; 2. non 
uguale, non uguagliato, senza compa- 
gni (RV; AV). 

asamaksam avv. non visibilmente, dietro 
alle spalle. 

asamagra agg. incompleto, non intero, 
parziale; avv. non completamente. 

asamaīija sm. N. di uomo (MBh; Hariv). 

asamafijasa agg. non adatto; sm. buono a 
nulla; sn. non conformità, improprietà; 
avv. (am) impropriamente. 

asamatā sf. ineguaglianza. 

asamatva sn. comportamento sleale o 
sgradevole. 

fisamad sf. mancanza di conflitto, concor- 
dia (SBr). 

asamaná agg. 1. che nonrimane unito, che 


prēBlotiētva Vrat Shastri R ETIE Digi jtized i aia eGangoli M GEL naa (RV); 2. non 


asamanvāhāra 


asamanvāhāra sm. sventatezza (?). 
asamabāņa sm. "che ha un numero dispa- 
ri (i.e. cinque) di frecce”, N. di Kama. 
asamaya sm. 1. non obbligazione, assenza 
di contratto o accordo; 2. momento 
inopportuno o inadatto. 
ásamaratha agg. che ha un carro inegua- 
gliabile. 
asamartha agg. 1. inabile a (inf., dat., loc. 
o incomp.); 2. che non ha il significato 
voluto. 
asamarthatva sn. incapacità di (in comp.). 
asamarpana sn. 1. non fiducia; 2. non 
consegna. 
asamarpita agg. non consegnato, non as- 
segnato. 
ásamavahitam avv. in modo da non toc- 
carsi l'uno con l'altro ($Br). 
asamavāyin agg. non inerente, non inse- 
parabile, accidentale. 
asamaveta agg. non inerente, non insepa- 
rabile, accidentale; agg. pl. non tutti 
riuniti. 
asamašara sm. “che ha un numero dispari 
(i.e. cinque) di frecce", N. di Kama. 
asamašuga sm. “che ha un numero dispari 
(i.e. cinque) di frecce", N. di Kama. 
ásamastakavya agg. dalla saggezza irrag- 
giungibile (RV). 
asamasama agg. ineguagliato. 
asamasayaka sm. “che ha un numero dispa- 
ri (i.e. cinque) di frecce”, N. di Kama. 
asamasta agg. 1. non composto; 2. non 
raccolto; 3. incompleto. 
ásamati agg. che non ha uguali (RV; AV); 
sm.N.diunre. 
ásamatyojas agg. dalla forza ineguagliata 
(RV). 
fisamana agg. 1. non uguale, differente; 2. 
incomparabile; sn. condizione non 
corrispondente. 
asamanakarana agg. che non ha la stessa 
causa. 
asamanagrama agg. che non č dello stes- 
so villaggio. 
asamapta agg. non finito, non compiuto, 
incompleto. 
asamaptaprabha sm. (= amitābha) il ri- 
cevere doni inadatti o da persone sba- 
gliate. 
asamapti sf. incompletezza. 
asamáyuta agg. non connesso. 
asamāvartaka sm. (vl asamāvritaka, 
asamavritika) studente religioso che 
non ha ancora completato il periodo di 
residenza con il suo maestro e che non 
è quindi ancora tornato a casa. 
asamidhya ger. non avendo acceso. 
asamiksita agg. non percepito, non accer- 
tato. 
asamiksya ger. non avendo considerato. 
asamiksyakarin agg. che agisce sconsi- 
deratamente. 
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ásamrddha agg. 1. non prospeto, 


successo (AV); 2. non adempiuto, non 
compiuto, non realizzato (detto di un 
desiderio). 

ásamrddhi sf. non compimento, insucces- 
so, fallimento (AV). 

asameta agg. non arrivato, assente, man- 
cante. 

asamesu sm. "che ha un numero dispari 
(i.e. cinque) di frecce", N. di Kama. 

asamaujas sm. N. di uomo. 

asampatti sf. 1. sventura, fallimento, in- 
successo; 2. mancanza. 

asampanna agg. incompiuto. 

asamparigraha agg. non accettato, rifiutato. 

asamparka agg. privo di contatti o di rela- 
zioni. 

asampathya agg. con cui č proibito stu- 
diare. 

asampāta agg. non presente o a portata di 
mano. 

asampusa sm. N. di Indra. 

asampūrņa agg. incompleto. 

asamprkta agg. segreto. 

fisampriicana agg. che non è in contatto 
($Br). 

asamprajñáta agg. inconscio. 

asamprajñana sn. mancanza di cono- 
scenza. 

ásamprati avv. non secondo le circostan- 
ze oil momento presente (SBr). 

ásampratta agg. non consegnato (TS). 

asampradatta agg. che non viene dato vo- 
lontariamente (p.e. una ragazza in ma- 
trimonio). 

asampramana agg. non molto spazioso. 

asampramāda sm. assenza di trascura- 
tezza. 

asampramosa sm. “mancato permesso di 
scaricare", il non lasciare cadere (p.e. 
dalla memoria). 

asamprāpta agg. 1. che non è arrivato, che 
non ha raggiunto il suo scopo; 2. non 
raggiunto, non ottenuto (detto della co- 
sa desiderata). 

asamprāpya ger. senza raggiungere. 

asambaddha agg. 1. sconnesso, separato; 
2. non associato, non affine; 3. incoe- 
rente, senza senso, assurdo; 4. che par- 
lasconsideratamente. 

asambandha agg. non affine; sm. manca- 
taconnessione. 

asambadha agg. 1. sconfinato, spazioso, 
largo (AV; MBh); 2. non ostruito, non 
impedito; 3. non affollato, scarsamente 
frequentato; sf. (4) N. di un metro; sn. 
spazio aperto (AV XVIII, 2, 20). 

asambodha sm. mancata conoscenza, 
ignoranza. 

asambhava sm. non coito, impotenza. 

ásambhava sm. 1. “non esistenza", distru- 
zione; 2. mancato accadimento, cessa- 
zione, interruzione; 3. mancanza, as- 
senza; 4. improprietà, inconsistenza, 
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asambhavyám avv. in modo da prevenire 
ogni recupero (AV). 

asambhāvanā sf. 1. il non ritenere possi- 
bile; 2. impossibiltā di comprendere; 
3. mancanza di rispetto. 

asambhāvanīya agg. inconcepibile, in- 
comprensibile, impossibile. 

asambhāvita agg. 1. inconcepibile, in- 
comprensibile, impossibile; 2. inde- 
gnodi (gen.). 

asambhāvitopamā sf. similitudine che 
implica un’impossibilità. 

asambhāvya agg. inconcepibile, incom- 
prensibile, impossibile; avv. (am) in 
modo da prevenire ogni recupero. 

asambhasa sf. assenza di conversazione 
con (str.). 

asambhasya agg. 1. concui nonsi dovreb- 
be conversare; 2. inadatto per la con- 
versazione (detto di un posto). 

ásambhindat agg. 1. che non danneggia; 
2. che non mette in contatto, che non 
mescola ( TBr). 

ásambhinna agg. 1. non rotto (detto di 
barriere o legami); 2. che non č in con- 
tatto, separato. 

asambhūta agg. che non esiste, fittizio (R). 

ásambhúti sf. non esistenza, distruzione 
($Br). 

ásambheda sm. mancato contatto, separa- 
zione (SBr). 

asambhedya agg. che non deve essere 
messo in contatto. 

asambhoga sm. 1. assenza di piacere; 2. 
assenza di unione sessuale. 

asambhojya agg. con cui non si dovrebbe 
mangiare. 

asambhrama agg. calmo, freddo; avv. 
(am) freddamente. 

asambhràntam avv. freddamente. 

asammata agg. 1. non rispettato, disprez- 
zato; 2. non autorizzato, senza il con- 
senso di (in comp.). 

asammatādāyin agg. che prende senza il 
consenso (del proprietario), (MBh). 

asammati sf. disonore. 

asammāna sm. disonore. 

ásammita agg. non misurato, incommen- 
surabile. 

asammukha agg. che ha il volto rivolto 
lontano da. 

asammugdha agg. che ha perso la strada. 

asammüdha agg. non confuso, deciso. 

fisammrsta agg. non pulito (RV); sn. puri- 
ficazione incompleta (del fuoco sacri- 
ficale), (SBr). 

asammosadharman sm. N. di Buddha. 

asammoha sm. calma, compostezza, deci- 
sione. 

asamyak avv. scorrettamente, erronea- 
mente. 

asamyakkarin agg. che agisce impropria- 
mente. 

asamyakkrtakarin agg. che non fa beneil 
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asamyakprayoga sm. applicazione scor- 
retta. 
asaraņa sn. mancato procedimento. 
asaru sm. N. di una pianta medicinale. 
asarüpa agg. che non hala stessa forma. 
ásarva agg. incompleto ($Br). 
ásarvakratu sm. sacrificio non generico 
($Br). 
asarvajña agg. che non conosce ogni cosa. 
asarvavibhakti agg. gram. che non ha tut- 
te le desinenze casuali, difettivo. 
ásarvavira agg. non circondato da tutti i 
suoi uomini (AV ). 
asarva$as avv. non generalmente, non di 
regola. 
asarvahoma sm. il non offrire un'intera 
oblazione (i.e. il conservarne una por- 
zione). 
asavarna agg. 1. di diversa casta; 2. non 
omogeneo (detto di un suono). 
asavya agg. non sinistro; avv. (e) a destra. 
asašcāt agg. 1. che non secca, inesauribi- 
le (detto della corrente); 2. perenne, 
eterno. 
fásaScivas agg. che non cessa (RV). 
ásasat agg. che non dorme (RV). 
asasya agg. non cresciuto con grano. 
asaha agg. 1. incapace di portare o di sop- 
portare; 2. che non può durare; 3. che 
non può partorire; 4. incapace di (inf. o 
in comp.); 5. intollerante, impaziente; 
sn. parte centrale del petto. 
asahat agg. incapace di (inf.). 
asahatva sn. 1. incapacità di perdurare; 2. 
intollerabilità; 3. non disponibilità. 
asahana agg. 1. incapace di resistere; 2. 
invidioso, geloso; sm. nemico: sn. in- 
tollerabilità. 
asahanatá sf. debolezza. 
asahamāna agg. che non tollera. 
asahāya agg. senza amici, senza compa- 
gni, solitario. 
asahāyatā sf. solitudine, vita da eremita. 
asahayavat agg. senza compagni. 
asahisnu agg. 1. incapace di resistere; 2. 
impaziente, litigioso; 3. invidioso. 
asahisņutā sf. 1. incapacità di resistere; 2. 
impazienza; 3. invidia. 
asahisnutva sn. 1. incapacità di resistere; 
2. impazienza; 3. invidia. 
asahrdaya agg. non sensibile a ciò che è 
bello. 
asahyá agg. 1. intollerabile, insopporta- 
bile (SV; MBh); 2. insuperabile, im- 
possibile; 3. perduto senza possibi- 
lità di aiuto (come una barca che af- 
fonda). 
asahyapida agg. che causa un dolore in- 
tollerabile. 
asaksat avv. non davanti agli occhi, invisi- 
bile, non presente. 
asaksika agg. non attestato, non testimo- 
niato. 


asaksitva sn. il non essere un testimone 
oculare. 

asaksin agg. chenon èun testimone oculare. 

asaksya sn. mancanza di evidenza. 

asatmya agg. disomogeneità (detto p.e. 
del cibo). 

asadá agg. 1. non salito sul dorso di un ca- 
vallo; 2. che non si é stancato, infatica- 
bile. 

asadhana agg. senza mezzi, privo di risor- 
se; sn. ció che non é un mezzo, che non 
čefficace. 

asādhāraņa agg. 1. noncomune, speciale, 
straordinario; 2. specifico, particolare; 
sn. proprietà particolare. 

asādhāraņopamā sf. tipo di paragone. 

asadhú agg. 1. non buono, cattivo, malva- 
gio; 2. erroneo; sm. uomo non onesto, 
malvagio; sn. male, sventura; avv. 
(unà) sfavorevolmente. 

asādhu agg. ret. non corretto grammati- 
calmente. 

asadhutva sn. 1. malvagità; 2. il non esse- 
re approvabile. 

asādhuvādasm. disapprovazione. 

asādhuvrtta agg. che ha cattive maniere. 

asadhya agg. 1. che non puó essere com- 
pletato; 2. incurabile, irrimediabile; 3. 
che non puó essere soggiogato; 4. non 
suscettibile di prova. 

asādhyatā sf. 1. incurabilitā; 2. incontrol- 
labilità. 

asadhyatva sn. incurabilità. 

asanathya sn. mancanza di aiuto o di assi- 
stenza. 

asamnidhya sn. non vicinanza, assenza 
(MBh). 

asamafijasya sn. scorrettezza, impro- 
prietà. 

asaman 1 sn. mancanza. 

asāman 2 sn. (solo str. sg. asámná) in mo- 
do sfavorevole. 

asamán agg. senza un canto; 2. che non ha 
familiaritā conil SV. 

asāmanya agg. sfavorevole. 

asāmayika agg. inopportuno. 

asāmarthya sn. debolezza; agg. debole, 
decadente. 

asāmānya agg. non comune, speciale, 
particolare. 

fisami agg. non mezzo, intero, completo 
(RV); avv. (i) completamente (RV). 

ásamisavas agg. che ha le sue forze inte- 
gre (RV). 

asamprata agg. 1. improprio, sconvenien- 
te, inopportuno; 2. che non appartiene 
al tempo presente (detto del Brahman); 
avv. (am) in modo non adatto (MBh). 

asāmpratikatā sf. comportamento impro- 
prio. 

asāmpradāyika agg. non tradizionale, 
nonconsacrato dalla tradizione. 

asamyasn. differenza, non somiglianza. 


asitarcis 


to, non adatto, inutile; sm. 1. mancanza 
di valore; 2. Ricinus Communis; sf. 
Musa Paradisiaca; sn. legno d'Aloe. 
asāratā sf. assenza di vigore, mancanza di 
valore. 
asālatiprakāša sm. N. di un dizionario 
(composto sotto Asalati, re del Kašmīr). 
asavadhana agg. senza cura, disattento. 
asavadhanata sf. assenza di cura. 
asahacarya sn. non simultaneità. 
asahasa sn. mancanza di violenza, di au- 
dacia o di impeto sconsiderato. 
asahasika agg. che non agisce audace- 
mente o sconsideratamente. 
asahayya sn. mancanza di assistenza o di 
cooperazione. 
así sm. 1. spada, coltello (RV; AV); 2. 
squalo, alligatore; sf. N. di un fiume. 
asika sn. parte del volto compresa fra il 
labbro inferiore e il mento; sm. pl. N. di 
un popolo. 
asiknika sf. ancella. 
asicarya sf. pratica delle armi. 
asijala sn. sangue che gocciola da una 
spada. 
asijihva sm. “dalla lingua di spada", N. di 
unAsura. 
ásita 1 agg. non legato (TS). 
ásita 2 agg. scuro, nero (RV); sm. 1. N. del 
pianeta Saturno; 2. metá oscura di un 
mese lunare; 3. bevanda inebriante ; 4. 
animale velenoso; 5. N. di uomo e di 
divinità; 6. N. di una montagna; 7. ser- 
pente nero e mantra che salva da esso; 
sf. 1. ancella; 2. N. di donna o di un'A- 
psaras; 3. N. di una pianta; 4. notte 
(RV); 5. N. di un fiume. 
asitakešānta agg. che ha riccioli neri. 
asitagati sm. “che ha un corso scuro", 
fuoco. 
asitagatidyuti agg. che brilla come fuoco. 
asitagriva agg. che ha un collo nero (VS); 
sm. pavone (MBh). 
asitajanu agg. che hale ginocchia nere. 
asitajītū agg. che ha le ginocchia nere (AV 
XII, 1,21). 
asitadruma sm. N. di un albero. 
asitanayana agg. dagli occhi neri. 
asitapucchaka sm. *dalla coda nera", N. 
diunanimale. 
asitabhrü agg. che ha le sopracciglia nere. 
asitamuskaka sm. N. di una pianta. 
asitamrga sm. N. di uno Rsi del SV; sm. 
pl. N. dei suoi discendenti. 
asitaratna sn. zaffiro. 
āsitavarņa agg. dal colore scuro. 
asitavartman agg. "che ha una strada nera 
(difumo)", N. di Agni. 
asitaskandhasm. tipo diamuleto. 
asitaksa agg. dagli occhi neri. 
asitañga sm. “dal corpo nero”, N. di Šiva. 
asitānanasm. scimmia dalla faccia nera. 
asitabhrasekhara sm. N. di un Buddha. 
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so) senza testimoni. 


senza valore; 2. senza fede; 3. rovina- 


asitarcis sm. “dalla fiamma scura”, fuoco. 


asitāla 


asitāla sm. N. di una pianta (di cui sono 
fatte le aste delle frecce). 
asitālu sm. N. di una pianta. 
asita$man sm. lapislazzulo. 
asiteksaņa agg. dagli occhi neri (MBh). 
asitotpala sm. loto blu. 
asitoda sn. N. di unlago mitico. 
asitopala sm. lapislazzulo. 
asidamstra sm. (vl. asidamstraka) “che 
ha spade al posto dei denti", N. del mo- 
stro marino Makara. 
asiddha agg. 1. non compiuto, non finito, 
imperfetto; 2. che non ha avuto luogo, 
che non si č applicato (detto di una re- 
gola grammaticale); 3. che non possie- 
de poteri magici. 
asiddhānta sm. dogma incontestabile. 
asiddhartha agg. che non ha raggiunto i 
suoi scopi (R). 
fisiddhi sf. 1. mancato compimento, im- 
perfezione, incompletezza (TBr); 2. 
log. mancanza di prove, conclusione 
non garantita dalle premesse; 3. (nella 
filosofia Sankhya) incompletezza. 
asiddhida agg. che non dà il successo. 
asidhara sm. N. di uomo. 
asidhara sf. lama della spada. 
asidhava sm. (vl. asidhāvaka) incaricato 
di pulire le spade e gli strumenti da 
guerra. 
asidhenu sf. (vl. asidhenukā) piccolo col- 
tello. 
asinvá agg. insaziabile (RV). 
asinvatagg. insaziabile. 
asipattra sn. lama di spada; sm. 1. “che ha 
le foglie a forma di spada", canna da 
zucchero; 2. “pavimentato di spade”, 
N.diuninferno. 
asipattraka sm. canna da zucchero. 
asipathá sm. percorso di una spada o di un 
coltello che uccide (SBr). 
asipāņi agg. che ha una spada in mano. 
asipucchaka sm. delfino del Gange. 
asiputrika sf. “figlia della spada", piccolo 
coltello. 
asiputri sf. "figlia della spada", piccolo 
coltello. 
asiplava sm. tipo di marsovino o focena. 
asibaddha agg. circondato con una daga o 
una spada. 
asimát agg. fornito di spade (VS). 
asimarga sm. pl. vari modi di impugnare 
unaspada (MBh). 
asimeda sm. Mimosa Foetida. 
asiyasti sf. lama di spada. 
ásira sm. raggio (RV). 
asilatá sf. lama di spada. 
asiloman sm. N. diun Dānava. 
asi$imbisf. N. di un ortaggio. 
ásistha agg. il più abile nel lanciare (AV). 
asisūnā sf. (= sind) 1. figlia; 2. cesto o va- 
so di vimini intrecciato di qualsiasi for- 
ma; 3. luogo per macellare animali, 


con cui gli animali sono macellati; 6. 
bastone fissato all’uncino di un elefan- 
te; 7. l'uccidere, il colpire, l’offendere; 
8. morte imminente, pericolo di vita; 9. 
ugola o palato molle; 10. infiammazio- 
ne delle ghiandole del collo. 

asihatya sn. combattimento con le spade. 

asiheti sm. spadaccino o soldato armato di 
spada. 

asī sf. N. di un fiume. 

asima agg. illimitato. 

asimakrsna sm. N. di un principe. 

asiman agg. illimitato. 

āsu sm. respiro vitale, vita (RV); sm. pl. 
spiriti vitali; sn. 1. spirito; 2. dolore. 

asukara agg. non facile da fare, difficile, 
arduo (MBh). 

asukha agg. infelice, dispiaciuto, soffe- 
rente; sn. pena, dolore, afflizione. 

asukhapidita agg. tormentato dal dolore. 

asukhasamcara agg. in cui non é facile o 
noné sicuro abitare (detto di un luogo). 

asukhāya vb. den. Ā. asukhāyate: essere 
difficile. 

asukhāvaha agg. che produce infelicitā. 

asukhāvista agg. afflitto dal dolore. 

asukhin agg. infelice, addolorato (R). 

asukhodaya agg. che causa dolore. 

asukhodarka agg. che causa dolore. 

asugandha sm. cattivo odore; agg. non 
fragrante. 

asugama agg. 1. non facilmente accessibi- 
le (detto di una strada); 2. difficile da 
capire. 

āsuta agg. non spremuto, non pronto (det- 
to del soma), (RV). 

asutara agg. che non puó essere attraver- 
sato facilmente. 

asutfp agg. (vl. asutrpa) 1. che gode o ap- 
profitta della vita di un altro impadro- 
nendosene (RV); 2. che si gode la vita, 
dedito ai piaceri mondani. 

asutyaga sm. che abbandona la propria 
vita. 

asudharana sn. vita. 

ásunita sn. mondo degli spiriti; sm. “si- 
gnore degli spiriti", N. di Yama (AV). 

ásuniti sf. mondo degli spiriti (personifi- 
cato anche come divinità femminile o 
come Yama), (RV). 

asundara agg. non buono, non giusto, im- 
proprio. 

asunvá agg. "che non spreme (il soma)", 
che non adora gli Dei (RV). 

asunvat agg. "che non spreme (il soma)", 
che non adora gli Dei. 

ásupta agg. non addormentato ($Br). 

asuptadr$ agg. che non chiude gli occhi 
nel sonno, che vede sempre. 

asupratāra agg. difficile da essere attra- 
versato. 

asubhañga sm. 1. interruzione della vita; 
2. paura peril vita, pericolo di vita. 
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asumat agg. vivente; sm. vita, principio 
vitale. 

ásumna agg. contrario, avverso (VS). 

ásura agg. spirituale, incorporeo, divino 
(RV; AV); sm. 1. spirito divino, Spirito 
Supremo (detto di Varuņa), (RV); 2. 
spirito maligno, demone, nemico degli 
Dei (RV); 3. sole; 4. nuvola; sm. pl. 1. 
N. di una tribū di guerrieri; 2. N. di una 
scuola vedica; sf. (d) 1. notte; 2. segno 
zodiacale; sf. (7) 1. moglie di un Asura, 
diavolessa; 2. N. di una pianta. 

asurakumāra sm. pl. N. della prima delle 
dieci classi di divinità jaina. 

asuraksa agg. difficile da proteggere, dif- 
ficilmente conservabile. 

asuraksáyana agg. che distrugge gli Asu- 
ra(AV). 

ásuraksiti agg. che distrugge gli Asura 
(AV). 

asuraguru sm. “maestro degli Asura", 
pianeta Venere. 

asuratamasá sn. oscurità del mondo degli 
Asura (SBr). 

asuratvá sn. 1. spiritualità, dignità divina 
(RV); 2. opposizione agli Dei. 

asuradruh sm. “nemico degli Asura”, dio. 

asuradvis sm. "nemico degli Asura", N. di 
Visnu. 

asurabrahmá sm. sacerdote degli Asura 
($Br). 

asuramāyā sf. magia demoniaca (AV). 

asurayoní sm. sf. grembo degli Asura 
(TS). 

asuraraksasá sn. essere demoniaco con le 
qualità di un Asura o di un Ráksasa 
(SBr); sn. pl. Asura e Raksasa. 

asurarāj sm. re degli Asura. 

asuraripu sm. “nemico degli Asura”, N. 
di Visnu. 

asuraloka sm. mondo dei demoni; sn. raz- 
za degli Asura. 

asuraviša sn. razza degli Asura. 

asurasā sf. N. di una pianta (Basilicum Pi- 
losum). 

asurasüdana sm. "nemico degli Asura", 
N.di Visnu. 

asurahán agg. che distrugge gli Asura (RV). 

asurācārya sm. “maestro degli Asura", N. 
del pianeta Venere (L). 

asurādhipa sm. re degli Asura (R). 

asurāri sm. "nemico degli Asura”, N. di 
Visnu. 

asurārdana sm. “tormentatore di Asura", 
dio (MBN). 

asurāhva sn. campanello di metallo. 

asuri prob. sm. guerra, battaglia (= sam- 
grāma). 

asurejya sm. maestro degli Asura. 

asurendra sm. signore degli Asura. 

asuryá agg. 1. incorporeo, spirituale, divi- 
no (RV); 2. demoniaco, relativo o ap- 
partenente agli Asura; sm. Spirito Su- 
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asulabha agg. difficile da ottenere, raro. 
asuvilāsa sm. N. di un metro (composto di 
undici sillabe ripetuti per quattro volte). 
asuvyaya sm. sacrificio della propria vita. 
asusira agg. non profondo. 
asusiratva sn. mancanza di profondità. 
asusupta agg. che non si addormenta fa- 
cilmente. 
ásusvi agg. “che non spreme (il soma)", 
che non adora gli Dei (RV). 
asusama sm. “caro come la vita", marito, 
amante. 
asusamāpta agg. imperfetto. 
asusū agg. che eccita la vita (detto delle 
frecce di Kāma). 
asustha agg. che non sta bene, indisposto. 
asusthatā sf. malessere, malattia. 
asusthiradara agg. che si preoccupa con- 
tinuamente per la propria vita. 
asuhrd sm. non amico, nemico; agg. privo 
di amici. 
asumbhara agg. che si preoccupa per la 
propria vita. 
asü agg. che non partorisce, sterile (RV). 
asüksma agg. non fine o minuto, spesso, 
grosso. 
asūcīsamcāra agg. impenetrabile anche 
ad un ago, molto denso. 
asüta agg. che non haauriga (R). 
asütajarati sf. donna invecchiata senza 
avere partorito un figlio. 
asüti sf. mancata produzione, ostruzione. 
asūtikā sf. donna sterile (AV). 
asüya 1 vb. den. P. asityati: essere dispia- 
ciuto di, mormorare alle spalle per 
(dat., acc.). 
asüya 2 agg. che brontola, che è dispiaciu- 
to di (loc.); sf. (4) dispiacere, indigna- 
zione, invidia, gelosia. 
asüyaka agg. scontento, invidioso. 
asüyitr agg. scontento, invidioso. 
asüyu agg. scontento, invidioso. 
asüré avv. senza la luce del sole, di notte 
(RV). 
asürksana sn. mancanza di rispetto. 
asürta agg. 1. non illuminato, avvolto nel- 
le tenebre; 2. non visitato, sconosciuto, 
remoto (RV). 
asürtarajasa sm. N. di uomo. 
asüryá agg. 1. senza sole (RV); 2. demonia- 
co; 3. sconosciuto; avv. (am) di notte. 
asūryampašyā sf. moglie del re (la quale, 
essendo chiusa all’interno dei suoi ap- 
partamenti, non vede mai il sole). 
asüsü agg. che non partorisce, sterile (AV). 
asrkkara sm. “che formail sangue", linfa. 
asrktvá sn. l'essere sangue (MaitrS). 
asrkpa sm. "che beve sangue", N. di un 
Ràaksasa. 
asrkpata sm. fuoruscita di sangue; sm. pl. 
gocce di sangue (p.e. da una ferita). 
asrkpávan agg. che beve sangue (AV). 
asrksrāva agg. che perde sangue. 


asrggraha sm. “pianeta dal colore del san- 
gue", Marte. 

asrgdara sm. mestruazioni irregolari o ec- 
cessive. 

asrgdoha agg. che versa sangue, che san- 
guina. 

asrgdhara sf. pelle. 

asrgdhara sf. flusso di sangue. 

asrgbhajana agg. che riceve sangue come 
quota. 

asrgvaha sf. vaso sanguigno. 

asrgvimoksana sn. sanguinamento. 

asrhmaya agg. fatto di sangue. 

asrůmiśra agg. mescolato o coperto di 
sangue. 

āsrūmukha agg. la cui faccia è insangui- 
nata (AV). 

āsrj sn. 1. sangue (RV); 2. zaffiro; sm. 1. 
pianeta Marte; 2. tipo di astrazione re- 
ligiosa. 

asrj sn. N. del sedicesimo degli Yoga 
astrologici, chiamato anche Siddhi. 

asrni agg. non ostacolato. 

asrnya agg. (vl. asrnya) senza freno. 

asrpata sm. sf. caduta del sangue. 

asrsta agg. 1. non creato; 2. non distribui- 
to; 3. continuato. 

asrstanna agg. che nondistribuisce cibo. 

asecana agg. (vl. asecanaka) affascinante, 
amabile. 

asecaniya agg. affascinante, amabile. 

asecanakadaršana agg. piacevole da 
guardare. 

asenyá agg. che non abbatte, che non feri- 
sce (detto delle parole), (RV). 

asevā sf. 1. assenza di esercizio; 2. man- 
canza di riguardo, di attenzione. 

asevita agg. 1. trascurato; 2. da cui ci si 
astiene. 

asevite$varadvara agg. che non attende 
alle porte del signore. 

asevya agg. 1. che non può essere servito; 
2. che non può essere visitato da (gen.); 
3. che non puó essere usato o praticato; 
4.immangiabile. 

asodha agg. che non può essere sopraffatto; 
sm. elefante con zanne spesse e corte. 

asoma sm. ciò che nonè il succo o il sacri- 
ficio del soma; agg. privo di soma. 

asomapa agg. che nonbeve il soma. 

asomapitha agg. che non beve il soma. 

asomapithin agg. che non beve il soma. 

asomayajin agg. che non ha offerto il soma. 

asaukr vb. cl. 8 P. asaukaroti: fare proprio 
quella cosa. 

asaunáman agg. che ha proprio quel nome. 

asaundarya sn. bruttezza. 

asaumya agg. 1. spiacevole, sgradevole; 
2. sfavorevole. 

asauyaja sm. N. di un Praisa. 

asauvarna agg. nonconsistente d'oro. 

asausthava sn. mancanza di luminosità. 

asauhrda sn. inimicizia (MBh). 


astamáyana 


áskandatva sn. il non versare (detto p.e. 
dello sperma). 
askandayat agg. 1. che non versa; 2. che 
non dimentica. 
askandita agg. non trascurato, non dimen- 
ticato. 
askandin agg. che non si coagula. 
áskanna agg. 1. non versato (detto dell'o- 
blazione), (VS); 2. non coperto (detto 
della vacca). 
áskannatva sn. il non essere versato (Mai- 
trS). 
askambhaná sn. 1. mancato supporto o 
pilastro; 2. “che non ha supporto", aria 
(RV). 
fiskrdhoyu agg. che non manca, abbon- 
dante (RV). 
askhala sm. “che non si agita, che non sci- 
vola", N. di Agni. 
askhalita agg. 1. non agitato, stabile, fer- 
mo; 2. non interrotto, non impedito, 
non disturbato. 
askhalitaprayana agg. che non inciampa 
nell'andare avanti, che procede senza 
esitazioni. 
asta agg. 1. lanciato, scagliato; 2. gettato 
via, lasciato, abbandonato (solo in 
comp.); sf. (4) arma da lancio, freccia 
(AV). 
ásta sn. casa (RV); sm. 1. tramonto; 2. 
morte, fine; 3. montagna occidentale; 
4. astrn. settima posizione lunare; avv. 
(am) acasa. 
astamyát agg. (vl. astamyāt) che va giū, 
che tramonta (RV). 
ástaka sn. casa (AV). 
astakaruna agg. senza pietà, crudele. 
astakopa agg. che mette da parte la sua 
rabbia. 
astaksitibhrt sm. N. di una montagna oc- 
cidentale. 
astagamana sn. tramonto del sole. 
astagamita agg. condotto alla fine, di- 
strutto. 
astagamin agg. che va giù. 
astagiri sm. N. di una montagna occiden- 
tale. 
astamgacchat sm. (= lagna) orizzonte oc- 
cidentale. 
astatandri agg. che mette da parte la pigri- 
zia. 
ástatati sf. casa (RV). 
astadhī agg. fuori di senno, sciocco. 
astaná sf. il non avere seno o mammella. 
astanimagna agg. tramontato. 
astabdha agg. 1. non fisso, mobile, agile 
(detto degli uccelli); 2. non ostinato, 
non arrogante, umile, modesto. 
astabdhatā sf. assenza di pretenziosità. 
astabdhatva sn. assenza di pretenziosità. 
astabhavana sn. settima posizione lunare. 
astamana sn. tramonto (MBh; R). 
astamayá sm. 1. tramonto del sole (SBr); 
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lo sperma), (SBr). 


astamáyana sn. tramonto del sole (SBr). 


astamayacala 


astamayacala sm. (= astagiri) “montagna 
Asta", montagna occidentale (dietro la 
qualesi pensa tramonti il sole). 
astamastaka sm. sn. cima della montagna 
Asta. 
ástamita agg. 1. tramontato; 2. finito, 
morto; avv. (e) dopoil tramonto. 
astamitoditā sf. (sott. paurņamāsī) giorno 
in cui la luna sorge piena dopo il tra- 
monto. 
astamiké avv. a casa (RV). 
astamürdhan sm. cima della montagna 
Asta (R). 
astamesyát agg. che andrà a casa (AV ). 
astambha agg. 1. privo di pilastri; 2. privo 
diarroganza. 
astara$i sm. astm. settima posizione lunare. 
astaryà agg. che non deve essere abbattut- 
to, invincibile. 
astalagna sn. orizzonte occidentale. 
astavyasta agg. disperso quae là, confuso, 
disordinato. 
astašikhara sm. cima della montagna 
Asta. 
astasamkhya agg. innumerevole. 
astasamaya sm. 1. momento del tramon- 
to; 2. momento della morte. 
astagha agg. non superficiale, molto 
profondo. 
astacala sm. N. della montagna Asta. 
astadri sm. N. della montagna Asta. 
astabhilasin agg. che declina verso il tra- 
monto. 
astavalambin agg. che declina sulle mon- 
tagne occidentali, che č prossimo al 
tramonto. 
asti 1 agg. esistente, presente; avv. parti- 
cellausata all'inizio delle favole. 
asti 2sf. N. di donna (MBh; Hariv). 
astikaya sm. N. di una categoria ontologi- 
ca (Jain). 
astiksira sf. chehaillatte (detto della vacca). 
astita sf. esistenza, realtà. 
astitva sn. esistenza, realtà. 
astināsti avv. in parte vero e in parte falso, 
in modo dubbio. 
astinastitva sn. essere e non essere. 
astipravada sm. N. di un'opera jaina. 
astimatagg. fornito di proprietà, opulento. 
astu avv. particella che implica un ordine 
(grammaticalizzazione della 3 sg. ipv. 
di as, essere"); sm. esistenza, realtà. 
astumkāra agg. "che dice astu”, che con- 
cede, che ordina. 
fistuta agg. 1. non lodato (da un inno); 2. 
non recitato (detto di un inno); 3. non 
apprezzato, non amato (RV). 
astuti agg. che non loda. 
astutya agg. che non può essere lodato. 
astuvid agg. che sa che qualcosa deve es- 
sere fatto. 
‘str agg. che ha l'intenzione di lanciare 
(RV); sm. arciere (RV; AV). 


astrtayajvan agg. che sacrifica senza mai 
desistere (RV). 
astrti sf. invincibilità. 
ástena sm. uomo che non č un ladro (ŠBr). 
astenamānin agg. che non si crede un ladro. 
asteya sn. il non rubare. 
astoka agg. non piccolo, non leggero. 
astotr agg. che non loda. 
astobha agg. 1. senza pause; 2. senza l'in- 
teriezione del suono detto stobha. 
astya sn. casa. 
astyāna sn. mancanzadi rispetto. 
astrá sn. 1. arma da lancio, freccia, dardo; 
2. arte di scagliare missili (MBh); 3. ar- 
ma, arco, spada; 4. N. di un mantra. 
astrakaņtaka sm. freccia. 
astrakara sm. costruttore di armi. 
astrakaraka sm. costruttore di armi. 
astrakarin sm. costruttore di armi. 
astraksatimat agg. ferito da frecce. 
astraksepaka agg. che lancia frecce. 
astragrama sm. raccolta di differenti armi 
dalancio. 
astracikitsaka sm. chirurgo. 
astracikitsa sf. chirurgia. 
astrajit sn. N. di una pianta. 
astrajiva sm. che vive delle armi, soldato. 
astrajivana sm. che vive delle armi, sol- 
dato. 
astradharana sn. il portare le armi. 
astradharin agg. che porta le armi, soldato. 
astranivarapa sn. atto di respingere un 
colpo. 
astrabandha sm. serie ininterrotta di frecce. 
astrabhrt sm. arciere (R). 
astramantra sm. N. di un mantra usato 
perincantare le frecce. 
astramārja sm. pulitore di armi, armaiolo. 
astravid agg. abile nel lancio. 
astravidyā sf. scienza militare. 
astravrsti sf. pioggia di frecce. 
astraveda sm. scienza del tiro con l'arco. 
astrašastra sn. pl. tutti i tipi di armi (frec- 
ce, spade, etc.). 
astrašiksā sf. esercizio militare. 
astrasayaka sm. freccia di ferro. 
astrahina agg. disarmato, indifeso. 
astragara sn. arsenale. 
astraghata sn. ferita, taglio. 
astrāya vb. den. A. astrāyate: armarsi. 
astrahata agg. ferito, ucciso. 
astrinsm. arciere. 
astri sf. 1. non donna; 2. gram. non femmi- 
nile, i.e. generi maschile e neutro. 
astrika agg. 1. senza donne; 2. che non ha 
moglie. 
astrijita agg. non sottomesso alla moglie. 
astrisambhogin agg. che non gode delle 
donne (i.e. di rapporti sessuali). 
astrainá agg. senza mogli (AV). 
astropanisad sf. scienza delle armi. 
astryupayin agg. che non gode delle don- 
ne (i.e. di rapporti sessuali). 
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asthà avv. una volta (RV). 

asthána sn. 1. il non avere luogo, inconsi- 
stenza (detto di un suono); 2. posto non 
adatto per (gen.); 3. impossibilità; 4 ar- 
mata che ha perduto il suo capo; agg. 
profondo; avv. (e) nel luogo o nel mo- 
mento sbagliato. 

asthanayukta agg. applicato al posto sba- 
gliato. 

asthanasthapada agg. che ha una parola 
nel posto sbagliato. 

asthanasthasamasa agg. che ha un com- 
posto nel posto sbagliato. 

asthānin agg. che non sta al proprio posto. 

asthāyitva sn. inconsistenza. 

asthāyin agg. non permanente, transeunte. 

asthāvara agg. non fisso, mobile (detto 
anche di una proprietà). 

asthasnu agg. impaziente. 

ásthi sn. 1. osso (AV); 2. nocciolo di un 
frutto. 

asthika sn. osso. 

asthikara sm. grasso, siero di carne. 

asthikunda sn. “buco pieno di ossa", N. di 
uninferno. 

asthikumbha sm. urna per conservare le 
ossa dei cadaveri cremati. 

asthikrt sn. midollo. 

asthiketu sm. N. di un Ketu. 

asthikhada sm. “mangiatore d'ossa”, cane. 

asthicit agg. non ammucchiato come ossa. 

asthicchallita sn.frattura delle ossa. 

asthijá agg. prodotto nelle ossa; sm. 1. mi- 
dollo; 2. fulmine. 

asthita agg. che non dura. 

asthiti sf. mancanza di ordine. 

asthitunda sm. “la cui bocca è fatta di os- 
so”, uccello. 

asthitejas sn. midollo. 

asthitoda sm. dolore nelle ossa. 

asthitvac sf. pelle sulle ossa, periostio. 

asthidantamaya agg. fatto di osso o d'a- 
vorio. 

asthidhanvan sm. “che ha l’arco fatto di 
osso”, N. di Siva. 

asthipañjara sm. “gabbia di ossa", sche- 
letro. 

asthibaksa sm. “che mangia le ossa”, cane. 

asthibandhana sn. tendine (R). 

asthibhanga sm. 1. frattura alle ossa; 2.N. 
di una pianta; 3. N. di un poeta. 

asthibhuj sm. “che gusta le ossa", cane. 

ásthibhüyas agg. che consiste soprattutto 
di ossa, disseccato (AV). 

asthibheda sm. 1. frattura all'osso; 2. tipo 
di osso. 

asthimat agg. vertebrato. 

asthimaya agg. ossuto, fatto di ossa. 

asthimala sf. “ghirlanda di ossa", N. di 
un'opera. 

asthimalin sm. “che ha una collana di ossa 
o di cranii", N. di Siva. 

asthiyajña sm. sacrificio delle ossa. 
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ásthira agg. 1. non stabile, vacillante; 2. 
non permanente, transeunte; 3. incerto, 
dubbio; 4. instabile di carattere, inaffi- 
dabile. 

asthiratva sn. 1. instabilità, debolezza; 2. 
incostanza. 

asthiribhü vb. cl. 1 P. asthiribhavati: di- 
ventare debole, decrescere. 

asthivilaya sm. dissolvimento delle ossa. 

asthivilayatirtha sn. N. di un luogo sacro 
a Nāsik. 

asthišuddhi sf. N. di un'opera. 

asthišrūkhalā sf. dissolvimento delle ossa. 

asthisesa agg. che ha solo ossa sinistre. 

asthisamyoga sm. articolazione. 

asthisamhāra sm. dissolvimento delle ossa. 

asthisamhari sf. dissolvimento delle ossa. 

asthisamhāraka sm. dissolvimento delle 
ossa. 

asthisamghāta sm. N. di una pianta. 

asthisamcaya sm. cerimonia di raccogli- 
mento delle ossa (dopo la cremazione 
di un corpo). 

asthisandhi sm. giuntura. 
asthisamarpana sn. lancio delle ossa di 
un cadavere nel Gange. 
asthisambhava agg. 1. fatto di ossa (detto 
del vajra o della folgore), (MBh); 2. 
prodotto nelle ossa (detto del midollo). 
asthisamnahana sm. N. di una pianta. 
asthisara sm. midollo. 
asthisthüna agg. che ha le ossa come co- 
lonne (detto del corpo). 
asthisneha sm. (vl. asthisnehaka) midollo. 
asthisramsá agg. che fa cadere le ossa 
(AV). 
asthürí agg. che non ha un cavallo singolo 
(RV). 
isthūla agg. non grossolano, delicato ($Br). 
ástheyas agg. che non è più saldo (RV). 
asthairya sn. instabilità. 
asthyuddharana sn. N. di un'opera. 
asnāta agg. non bagnato. 
asnátf agg. che non ama fare il bagno, che 
ha paura dell'acqua, che non č un nuo- 
tatore (RV). 
asnana sn. mancanza del bagno. 
asnāyin agg. che nonsi è bagnato. 
asnaváka agg. privo di tendini (TS). 
asnāvirā agg.privo di tendini. 
asnigdha agg. non liscio, duro, ruvido. 
asnigdhadāruka sm. tipo di albero di pino. 
asnehá agg. 1. senzauntuosità; 2. senza af- 
fetto; sm. mancanzadi affetto. 
asnehana sm. "senza affetto", N. di Siva. 
asnehavat agg. senza affetto. 
asnehya agg. che non deve essere reso un- 
tuoso. 
aspanda agg. 1. che non oscilla, fisso; 2. 
invariabile (detto dell'amore). 
aspandana agg. che non oscilla, che non si 
muove. 
aspandanasthiti sf. lo svenire. 


aspandayat agg. che non fa muovere. 

aspandasu agg. che ha il respiro immobi- 
le, che non respira più. 

aspars agg. 1. che non ha la facoltà di 
percepire con il tatto (SBr); 2. intangi- 
bile; sm. mancato contatto con (str.). 

aspar$ana sn. mancato contatto (spec. con 
ció che é impuro). 

asparšapara agg. non seguito dalla lettera 
chiamata sparsa. 

aspasta agg. indistinto. 

aspastakirti agg. non famoso, sconosciuto. 

ásprta agg. non portato via con la forza 
(detto del soma), (RV). 

aspršat agg. che non tocca. 

aspr$ya agg. intoccabile; sn. intangibilità. 

aspršyatva sn. intangibiltà, impercettibi- 
lità. 

asprsta agg. 1. non toccato, con cui non si 
è venuti in contatto; 2. a cui non ci si è 
riferiti con la parola. 

asprstapurusantara agg. che non appar- 
tiene ad un altro. 

asprstamaithuna sf. vergine. 

asprstarajastamaska agg. perfettamente 
puro. 

asprsti sf. mancato contatto. 

asprha agg. non desideroso; sf. (4) man- 
canza di desiderio. 

asprhaniya agg. indesiderabile. 

asprhatva sn. mancanza di desiderio. 

asprastr agg. che non tocca. 

asphuta agg. 1. indistinto; 2. approssima- 
tivo, scorretto; sn. ret. discorso indi- 
stinto. 

asphutaphala sn. risultato approssimativo. 

asphutabhasana agg. bleso. 

asphutālamkāra sm. ornamento indistin- 
to del discorso. 

asmátpresita agg. mandato verso di noi 
($Br). 

asmatrá avv. tra noi (RV). 

asmátsakhi agg. che ha noi come amici 
(RV). 

asmadiya agg. nostro. 

asmaddevatya agg. che ha noi come divi- 
nità. 

asmādrāta agg. dato da noi (VS). 

asmadrih agg. che fa una congiura contro 
di noi, nemico (RV). 

asmadryàfic agg. rivolto verso di noi 
(RV); avv. verso di noi. 

asmadvat avv. come noi. 

asmadvidha agg. simile a noi (MBh; R). 

asmaya vb. den. P. asmayati: desiderare noi. 

asmayú agg. che cerca di ottenere noi, a 
cui piacciamo noi (RV). 

asmaraņa sn. mancato ricordo di (gen.). 

asmarat agg. che nonsi ricorda. 

asmartavya agg. che non deve essere ri- 
cordato. 

asmáka agg. nostro (RV). 

asmādrša agg. come noi. 


asvatva 


asmimāna sm. l'essere pieni di sé, traco- 
tanza. 
asmrta agg. 1. dimenticato; 2. non men- 
zionato nei testi sacri, non tradizionale. 
ásmrtadhru agg. che nonsi preoccupa dei 
nemici (RV). 
asmrti sf. 1. mancanza di memoria; 2. 
mancata partecipazione alle istituzioni 
legali; avv. senza attenzione (AV ). 
ásmera agg. 1. non vergognoso, non confu- 
so (RV);2. che non sorride, non felice. 
asméhiti sf. commissione o messaggio per 
noi (RV). 
asyagra sn. punta di un coltello. 
ásyandamána agg. che non scivola via 
(RV). 
asyavamiya sn. inno RV 1, 164 (che co- 
mincia con le parole asyd vamásya). 
asyasi avv. spada contro spada. 
asyākrti agg. a forma di spada. 
asyudyata agg. che ha la spada sollevata. 
asyütanasika agg. (bue da traino) il cui 
naso non è perforato. 
asrá agg. che lancia; sn. lacrima. 
asra 1sn.sangue. 
asra2 sm. capello. 
asrakhadira sm. mimosa rossa. 
asraja sn. “fatto di sangue", carne. 
asrajanmansn. “fatto di sangue", carne. 
asrapa sm. "che beve il sangue", N. di un 
Raksasa; sf. (4) sanguisuga. 
asrapattraka sm. N. di una pianta. 
asraphala sf. N. di una pianta. 
asrabinducchada sf. N. di una pianta tu- 
berosa. 
asrarodhini sf. N. di una pianta. 
ásravat agg. che non versa, che non goc- 
ciola (detto di una nave), (RV). 
āsrāma agg. "non stanco", 1. non zoppo 
(AV);2. non appassito. 
asráya vb. den. Á. asrayate: versare lacri- 
me. 
asrayamanaka agg. che versa lacrime. 
asrārjaka sf. N. di una pianta. 
asrídh agg. che non sbaglia (RV). 
ásridhana agg. che non sbaglia (RV). 
asrin agg. che versa lacrime. 
asrutá agg. inesaurubile (Ved). 
asruta agg. indistruttibile. 
asruva sn. granulazione. 
ásredhat agg.che non sbaglia. 
asremán agg. senza colpa, irreprensibile 
(RV). 
asva agg. privo di proprietà (MBh). 
ásvaga agg. che non va alla propria casa, 
senzacasa (AV). 
asvagātā sf. 1. cattiva salute; 2. dipenden- 
za (AV IX, 2, 3). 
asvacchanda agg. che non fa quel che 
vuole, dipendente, docile. 
asvajati agg. di casta differente. 
asvatantra agg. dipendente, succube. 
asvatà sf. 1. mancanza di proprietà; 2. di- 


áspandamána agg» che;ngp oscilla ghe sastre oromizionale llenada eGangdiintenssa sario. 


non si muove. 


mita sf. egoismo. 


asvatva sn. mancanza di proprietà. 


ásvadita 


ásvadita agg. non gradevole al gusto, non 
dolce (SBr.). 
asvadr$ agg. che non vede se stesso. 
asvadharma agg. che trascura il proprio 
dovere. 
asvana agg. che non haun suono chiaro. 
asvanta agg. che finisce malato. 
āsvapat agg. che non dorme. 
ásvapna sm. assenza di sonno (SBr); agg. 
che non dorme, che veglia, che non so- 
gna. 
fisvapnaj agg. che non dorme (RV). 
asvabhava sm. carattere inusuale, innatu- 
rale; agg. di diversa natura. 
asvara agg. l. (voce) non forte, indistinta, 
senza accento; 2. senza vocali; avv. 
(am)intono basso, indistinto. 
asvaraka agg. non accentuato. 
asvaradi agg. che non comincia con una 
vocale. 
asvarita agg. privo dell'accento svarita. 
asvarüpa agg. 1. dall'aspetto differente; 
2.senza forma. 
asvargyá agg. che non conduce al cielo 
($Br). 
asvarya agg. non buono perla voce. 
asvaryogya agg. indegno del paradiso 
(VP). 
fisvave$a agg. che non ha una propria di- 
mora (RV). 
asvastha agg. 1. instabile; 2. che non sta 
bene, malato (MBh). 
asvasthana agg. che accade fuori del suo 
luogo. 
asvangapürvapada agg. (composto) di 
cui il primo membro non denota una 
parte del corpo. 
asvātantryasn. dipendenza. 
asvadu agg. insapore (MBh). 
asvadhina agg. che non segue i propri 
pensieri, non indipendente. 
asvadhyaya agg. che non ha ripetuto i Ve- 
da; sm. interruzione della ripetizione 
dei Veda. 
asvamika agg. che non ha possessore. 
asvamin sm. non possessore. 
asvamivikraya sm. vendita di proprietà 
da parte di uno che non è il proprietario 
di diritto. 
asvartha agg. inadatto per il proprio sco- 
po, inutile. 
asvartha agg. inutile. 
asvasthya sn. indisposizione, malattia. 
ásvahakrta agg. non dedicato agli Dei con 
l'esclamazione svahd (ŠBr). 
asvinna agg. non bollito completamente; 
sn. mancata applicazione di sudoriferi. 
asvikara sm. dissenso. 
asvikrta agg. rifiutato. 
asveda agg. che non suda; sm. sudorazio- 
ne repressa. 
asvedana agg. che non suda (detto dei 
piedi). 
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doriferi č proibita. 


ah 1 vb. (difettivo, solo pf. 3 sg. áha e 3 pl. 
ahuh): dire, chiamare (RV). 

2h2 vb. cl. 5 P. ahnoti: pervadere, occupare. 

áha 1 ptc. certamente, sicuramente, č vero 
(RV; AV). 

áha2 sn. giorno (Ved). 

aha ptc. che risponde a ha in una frase pre- 
cedente. 

ahabksanta agg. paziente durante il giorno. 

ahah$esa sm. parte restante del giorno. 

ahahsamstha sf. completamento del giorno. 

ahabsahasrá sn. mille giorni. 

ahahsamán sn. liturgia che deve essere 
cantata durante il giorno. 

ahahstoma sm. stoma che appartiene ad 
un giorno particolare. 

ahamyati sm. N. di uomo (MBh). 

ahamyt agg. orgoglioso, altezzoso (RV). 

ahamvadin agg. che parla di se stesso, 
presuntuoso. 

ahamšrēyas sn. (vl. ahamsreyasa) dichia- 
razione di superiorità. 

ahamšrestikā sf. dichiarazione di supe- 
riorità. 

ahamsana agg. che ottiene o pretende per 
se stesso. 

ahakam pr. dim. io. 

ahamkarana sn. vanità, alterigia. 

ahamkartavya agg. “che deve essere fatto 
per se stesso”, oggetto dell” ahamkāra 
(PrašnaUp). 

ahamkāra sm. 1. autocoscienza, conce- 
zione della propria individualitā; 2. 
egoismo; 3. orgoglio, alterigia; 4. (nel- 
la filosofia Sankhya) terza delle otto 
fonti della creazione, i.e. spirito del- 
Pio, individualità. 

ahamkarin agg. orgoglioso. 

ahamkārya agg. "che deve essere fatto 
per se stesso”, oggetto dell'ahamkara; 
sn. scopo o affare personale (MBh). 

ahamkr vb. cl. 8 P. ahamkaroti: avere il 
concetto di individualità. 

ahamkrta agg. 1. conscio della propria in- 
dividualità; 2. egoista; 3. orgoglioso, 
altezzoso. 

ahamkrti sf. vanitā, alterigia. 

ahamkriyā sf. egoismo. 

ahamghātasm. suicida. 

ahamcandrasūri sm. N. di un autore. 

ahamjus agg. che pensa solo a se stesso. 

áhata agg. 1. non offeso, non ferito (AV); 
2. non battuto (detto di un tamburo o di 
vestiti sottoposti a lavaggio); 3. non 
macchiato da vergogna. 

ahatatā sf. il non essere ferito o offeso. 

ahatamārga agg. il cui corso libero. 

áhatavasas agg. che indossa vestiti nuovi 
(i.e. non battuti durante il lavaggio, 
non lavati), ($Br). 

fihati sf. (vl. ahanti) il non essere ferito o 
offeso (RV). 

ahaná sf. “non colpibile", vergine (epiteto 


tà sf. autocoscienza. 


180 


áhantya agg. indistruttibile (TS). 

ahamtva sn. individualità. 

ahamdhi sf. concetto di sé, coscienza del- 
la propria individualità. 

ahanyà agg. giornaliero (RV). 

ahanyamāna agg. che non viene colpito. 

ahabhüna sm. N. di uno Rsi (TS). 

ahám pr. io (RV). 

ahamagrikā sf. dichiarazione di superio- 
rità. 

ahamada sm.= Ahmad. 

ahamahamikā sf. dichiarazione di supe- 
riorità. 

ahamindra sm. N. di un essere divino. 

ahamuttará sn. dichiarazione di superio- 
rità (AV). 

ahampadartha sm. Ego. 

ahampürvá agg. desideroso di essere il 
primo (RV). 

ahampūrvikā sf. emulazione, desiderio di 
essere il primo. 

ahamprathamika sf. emulazione, deside- 
rio di essere il primo. 

ahambuddhi sf. orgoglio, alterigia. 

ahambhadrá sn. dichiarazione di superio- 
rità ($Br). 

ahambhava sm. orgoglio, alterigia. 

ahammati sf. orgoglio: agg. egoista, arro- 
gante. 

ahammamatā sf. orgoglio. 

ahammamābhimāna sm. orgoglio. 

ahammana sm. 1. orgoglio, alterigia; 2. 
egoismo; agg. egoista. 

áhar sn. 1. giorno (RV); 2. giornata sacrifi- 
cale; 3. giorno personificato come uno 
degli otto Vasu; nom. du. (dhanī) gior- 
noe notte (RV). 

ahara sm. N. di un Asura e di un uomo. 

aharaniya agg. che non deve essere porta- 
to via. 

áharahar avv. giorno per giorno, giornal- 
mente (RV). 

aharagama sm. arrivo del giorno. 

aharadi sm. alba. 

áharita agg. non giallo (AV). 

aharita sn. N. di un sáman. 

ahargana sm. 1. serie di giorni, insieme dei 
giorni sacrificali; 2. calcolo; 3. mese. 

aharjaram avv. “così che il giorno diven- 
ga vecchio", con il passare del tempo. 

ūharjāta agg. nato di giorno, non apparte- 
nente alla notte e agli spiriti delle tene- 
bre (AV). 

ahardala sn. mezzogiorno. 

ahardivá agg. giornaliero (VS); avv. (am) 
giorno per giorno. 

áhardivi avv. giorno per giorno (RV). 

ahardf$ agg. che guarda il giorno, che vi- 
ve (RV). 

aharniša sn. notte e di, intera giorna- 
ta; avv. (am) giorno e notte, continua- 
mente. 

aharpáti sm. 1. Ton del giorno (VS);2. 


ong Foire sm. sole. 
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aharbháj agg. che partecipa al giorno 
(detto del mattone sacrificale), (SBr). 
aharmaņi sm. “gioiello del giorno”, sole. 
aharmukha sn. inizio del giorno. 
áharlokà sf. N. di un mattone sacrificale 
($Br). 
aharvíd agg. che conosce il giorno o il mo- 
mento adatto (RV). 
aharvyatyasam avv. in modo tale da in- 
vertire l'ordine dei giorni. 
aharsa agg. infelice, triste, addolorato. 
aharsamáya agg. non fatto di gioia (SBr). 
ahala agg. (vl. ahali) non arato. 
ahalyā sf. 1. N. della moglie di Gautama o 
Saradvat (SBr; MBh); 2. N. di un'A- 
psaras; 3. N. di un lago. 
ahalyakamadhenu sf. N. di un testo giuri- 
dico moderno. 
ahalyājāra sm. “amante di Ahalya", N. di 
Indra. 
ahalyāpati sm. "signore di Ahalyā”, N. di 
Indra. 
ahalyasamkrandana sn. N. di un dramma. 
ahalyahrada sm. N. di un lago. 
ahalyešvaratīrtha sn. N. di un tirt/ta. 
ahallika sm. chiacchierone. 
ahaviryājin agg. che fa un sacrificio senza 
oblazioni. 
ahavisya sm. sn. oggetto che non & adatto 
ad essere offerto come oblazione. 
áhavisagg. che non offre oblazioni (RV). 
áhavyavah agg. che non offre un sacrifi- 
cio (SBr). 
ahašcara agg. che vaga di giorno. 
ahaššas avv. giorno per giorno. 
ahaskara sm. “creatore del giorno”, sole. 
ahastá agg. privo di mani (RV). 
ahastriyama sn. giorno e notte. 
ahaha intz. che indica sorpresa, richiamo 
osgomento. 
ahahare intz. che indica sorpresa, richia- 
mo o sgomento (ChUp). 
ahamnāman agg. chiamato “Se stesso" 
(SBr). 
ahāpayat agg. che non omette o perde. 
aharayat agg. che non perde (al gioco). 
aharya agg. 1. che non puó essere preso o 
rubato; 2. inalterabile; 3. incorruttibi- 
le; sm. 1. montagna; 2. N. di un re. 
aharyatva sn. il non essere soggetto a ri- 
mozione o cambiamento. 
ahávas avv. intz. che indica la fine di un 
verso (saman), (SBr). 
áhi sm. 1. serpente (RV); 2. N. del demone 
Vrtra (RV); 3. nuvola; 4. acqua; 5. sole; 
6. ombelico; 7. mat. numero otto; 8. N. 
di uno Rsi (con il patr. Ausanasa); 9. N. 
di Rahu. 
ahimsaka agg. che non ferisce, innocuo. 
áhimsat agg. che non ferisce (RV; AV). 
áhimsa sf. 1. mancanza di offesa, di peri- 
colo o di danno (una delle virtū cardi- 
nali di molte sette hindü, ma partico- 


ne della moglie di Dharma); 2. sicurez- 
za, salvezza (SBr). 

áhimsana agg. che non ferisce (RV). 

ahimsanirata agg. dedicato alla gentilez- 
za (MBh). 

ahimsya agg. che non puó essere danneg- 
giato. 

áhimsyamána agg. che non viene danneg- 
giato (RV). 

ahimsra agg. innocuo, non dannoso; sn. 
comportamento innocuo; sf. (à) N. di 
varie piante. 

ahikañcuka sm. pelle di serpente. 

ahika sf. N. della pianta del cotone (Sa/- 
malia Malabarica). 

ahikanta sm. “amato dai serpenti (che si 
pensava si cibassero di aria)" aria, ven- 
to (L). 

ahiko$a sm. cambio di pelle del serpente (L). 

ahiksatra sm. N. di una regione (MBh). 

áhigopa agg. che ha un serpente come pa- 
drone (RV). 

áhighna sn. uccisione del serpente, ucci- 
sione di Vrtra (RV). 

ahimkāra agg. non accompagnato dall'e- 
sclamazione hiñ. 

ahimkrti agg. non accompagnato dall'e- 
sclamazione in. 

ahicakra sn. diagramma tantrico. 

ahicumbaka sm. N. di uomo. 

ahicchattra sm. 1. tipo di veleno vegetale; 
2. N. di una pianta; 3. N. di un popolo; 
sf. (à) 1. zucchero; 2. N. di una città. 

ahicchattraka sn. fungo. 

ahijambhana sn. mezzo per distruggere 
serpenti. 

ahijit sm. “conquistatore del serpente", 1. 
N. di Indra; 2. N. di Krsņa. 

ahiņdukā sf. piccolo animale velenoso. 

áhita agg. 1. inadatto, improprio, svantag- 
gioso; 2. nocivo, ostile; sm. nemico; 
sn. danno, male; sf. (4) N. di un fiume. 

ahitakārin agg. avverso, nemico, nocivo. 

áhitanaman agg. che non ha ancora un no- 
me (SBr). 

ahitamanas agg. che ha la mente o l'indo- 
lenonamichevole. 

ahitundika sm. cacciatore di serpenti, 
espositore di serpente. 

ahitecchu agg. che desidera il male, male- 
volo. 

ahidat agg. che hai denti di un serpente. 

ahidanta agg. che hai denti di un serpente. 

ahideva sm. (vl. ahidaivata) “che ha i ser- 
penti come divinità", N. del Naksatra 
Ašlesā. 

ahidvis sm. 1. “nemico del serpente", ic- 
neumone o pavone; 2. "nemico di 
Vrtra", N. di Indra o di Garuda. 

ahína sm. "che dura diversi giorni", sacri- 
ficio che dura diversi giorni. 

ahinakulikà sf. naturale inimicizia fra il 
serpente e l'icneumone. 


ahilata 


áhinaman sn. qualsiasi animale chiamato 
serpente (RV IX, 88,4). 
ahinirvlayaní sf. perdita della pelle del 
serpente (SBr). 
ahinilvayani sf. pelle di serpente. 
ahipataka sm. tipo di serpente non vele- 
noso. 
ahipati sm. “signore dei serpenti", N. di 
Sesa, Vasuki e altri. 
ahiputraka sm. tipo di barca. 
ahipuspa sm. N. di una pianta. 
ahipútana sm. infiammazione della parte 
posteriore del corpo dei bambini. 
ahipūtanā sf. infiammazione della parte 
posteriore del corpo dei bambini. 
ahiprstha sn. macchina di ferro a forma di 
spina dorsale di serpente. 
ahiphena sn. “saliva o veleno del serpen- 
te”, oppio. 
ahibradhna sm. N. di Siva o di uno dei 
Rudra. 
ahibhaya sn. “paura di un serpente in ag- 
guato", paura di una congiura da parte 
delre; sf. Flacourtia Cataphracta. 
ahibhanu agg. che brilla come un serpen- 
te; sm. N. dei Marut (RV I, 172, 1). 
ahibhuj sm. “che mangia serpenti", 1. pa- 
voneo icneumone; 2. N. di Garuda. 
ahibhrtsm. “che porta serpenti", N. di Siva. 
áhima agg. non freddo (SBr). 
ahimakara sm. “che ha raggi non freddi”, 
sole. 
ahimakirana sm. sole. 
ahimatvis sm. sole. 
ahimadidhiti sm. sole. 
áhimanyu agg. adirato come un serpente; 
sm. N. dei Marut (RV, 1,64, 89). 
ahimamayükha sm. sole. 
ahimarašmi sm. sole. 
ahimaruci sm. sole. 
ahimarocis sm. “dai raggi caldi", sole. 
ahimardani sf. “che uccide serpenti", ic- 
neumone. 
ahimāmšu sm. sole. 
áhimaya agg. multiforme, variegato come 
unserpente (RV). 
ahimara sm. (vl. ahimāraka) N. di una 
pianta. 
ahimeda sm. (vl. ahimedaka) N. di una 
pianta. 
ahiranya agg. senza oro. 
ahiranyava agg. che non possiede orna- 
menti d'oro. 
áhiranyavatagg. senzaoro (AV XX, 128, 6). 
ahiripu sm. pavone. 
ahirbudhnya sm. "serpente delle profon- 
dità", N. di Rudrae di altre divinità; sn. 
N. di un inno del RV. 
ahirbudhnyadevatā sf. pl. “che ha Ahir- 
budhnya come divinità”, N. dei 
Naksatra Uttarabhadrapadā. 
ahirbudhnyadevatya sn. “che ha Ahir- 
budhnya come divinità”, N. dei 
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smo; indica inoltre una personificazio- 


pente. 


ahilatà sf. pianta del betel. 


ahilocana 


ahilocana sm. N. di un servo di Siva. 
ahilolikā sf. N. di una pianta. 
ahivalli sf. pianta del betel. 
ahividvis sm. N. di Indra o di Garuda. 
ahivisāpahā sf. “che neutralizza il veleno 
del serpente", N. dell'icneumone. 
ahivratin agg. che vive come un serpente. 
ahisugmasátvan sm. “uno dei cui servi 
(i.e. i Marut) sibila come un serpente", 
N. di Indra (RV). 
ahihátya sn. uccisione di Vrtra (RV). 
ahihán agg. che uccide i serpenti o Vrtra 
(RV). 
ahihrada sm. N. di un mitico lago. 
ahísm. 1. serpente (RV); 2. N. di un demo- 
ne sconfitto da Indra e dai suoi compa- 
gni (RV); sf. vacca; sf. du. cielo e terra. 
áhina 1 sm. “che dura parecchi giorni", N. 
diun sacrificio (AitBr). 
áhina 2 agg. 1. non privo, intero, tutto 
(SBr); 2. non privato di (str.); 3. non di- 
fettivo, non inferiore, eccellente; sm. 
N.diun principe. 
ahinakarman agg. che non si dedica a la- 
vori miseri. 
ahinagu sm. N. di un principe (figlio di 
Devanika), (Hariv). 
ahinara sm. N. di un principe. 
ahinavadin agg. (testimone) capace di 
fornire prove evidenti. 
ahīnāha agg. i cui giorni non sono dimi- 
nuiti. 
ahindra sm. “signore dei serpenti", N. di 
Patañjali. 
ahira sm. mandria di vacche. 
ahirani sm. serpente a due teste. 
ahiramani sf. serpente a due teste (= 
ahirani). 
ahivati sf. “colma di serpenti", N. di un 
fiume. 
ahi$üva sm. N. di un demone conquistato 
da Indra (RV). 
ahi$vara sm. "signore dei serpenti", N. di 
Sesa. 
áhuta agg. 1. non offerto (detto del sacrifi- 
cio), (AV); 2. che non ha ancora rice- 
vuto un sacrificio (AV); 3. non ottenuto 
tramite il sacrificio (AV); sm. medita- 
zione religiosa, preghiera (considerata 
uno dei cinque grandi sacramenti, al- 
trimenti detti Brahmayajfia). 
ahutád agg. che non può partecipare al sa- 
crificio o mangiarne le offerte (AV; 
SBr). 
ahutabhyudite avv. quando il sole è sorto 
prima del sacrificio. 
ahutāša sm. non un fuoco. 
ahura sm. fuoco nello stomaco. 
áhūta agg. non chiamato (RV). 
áhrpana agg. non adirato, amichevole 


(RV). 
na agg. non adirato, amiche- 
vole (RV); avv. (am) volentieri. 


áhrdaya agg. senza cuore (SBr). 

ahrdayajña agg. che non compiace il cuore. 

ahrdya agg. che non compiace, che non 
piace. 

ahe ptc. indicante rimprovero, rifiuto, se- 
parazione. 

ahedamana agg. che non gioca o scherza, 
seriamente (R). 

ahetu sm. 1. assenza di causa o di ragione; 
2. filos. argomento non valido; 3. ret. 
figura retorica. 

ahetuka agg. senza motivo. 

ahetutva sn. (nella terminologia buddhi- 
Sta) assenza di causa o di necessità. 

ahetuvada sm. dottrina dei Cārvāka. 

ahetuvādin sm. seguace della dottrina dei 
Cārvāka. 

ahetusama sm.sofismo tendente a dimo- 
strare un argomento non valido. 

ahedhma sm. (con paidvasya) N. di un sā- 
man. 

aherusm. Asparagus Racemosus. 

ahelin agg. che non perde tempo oziando o 
giocando. 

fihelat agg. non adirato, favorevole (RV). 

āheļamāna agg. non adirato, favorevole 
(RV). 

áhelayat agg. non adirato, favorevole (RV 
X, 37, 5). 

ahaituka agg. 1. senza motivo; 2. inaspet- 
tato; 3. disinteressato; avv. (am) senza 
aiuti estranei, con i propri mezzi. 

aho avv. particella indicante gioia, dolore, 
sorpresa, compassione o disprezzo. 

áhotr agg. che non sacrifica, che non è 
competente come sacerdote (AV). 

ahobala sm. N. di un commentatore. 

ahobala sm. N. di vari autori (anche con 
Sastrin o Siri). 

áhoma sn. mancata offerta (SBr). 

ahoratna sn. “tesoro del giorno", sole. 

ahorātrā sm. sn. giorno e notte (RV; AV; 
MBh); avv. continuamente. 

ahovirya sm. N.di uomo (MBh). 

ahnavāyyā agg. che non puó essere nega- 
tootrascurato (RV). 

ahnāya avv. 1. prima; 2. istantaneamente, 
velocemente. 

ahnija agg. che appare durante il giorno. 

ahnya sn. corso giornaliero, percorso 
diurno del sole. 

ahyársu agg. che scivola come un serpen- 
te (RV). 

áhraya agg. 1. non vergognoso, audace, 
consapevole del proprio potere (RV); 
2. abbondante (RV). 

áhrayana agg. audace (RV). 

ahrasta agg. non abbreviato. 

áhri agg. audace (RV). 

áhri agg. senza vergogna (detto di un men- 
dicante), (SBr); sf. spudoratezza (MBh). 

ahrika sm. “mendicante che non si vergo- 
gna di chiedere l'elemosina", mandi- 
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ciampa, che va in linea retta (RV); 2. 
non ricurvo, diritto (AV). 

áhrutapsu agg. dall' aspetto giusto; sm. N. 
dei Marut (RV). 

áhvalà sf. 1. assenza di ondeggiamento, 
fermezza (SBr); 2. Semecarpus Ana- 
cardium. 


Ala 


à 1 seconda vocale dell” alfabeto devanā- 
gari. 

ā 2 ptc. esprime i sentimenti di compassio- 
ne e pena, oppure e utilizzata come 
particella di ricordo o di assenso (L). 

à3 sm. 1. N. di Šiva; 2. avo (L); 3. sf. N. di 
Laksmī. 

fi prep. 1. presso, vicino a, fino a (davantia 
vb. o con acc.), (RV); 2. da, fuori da, fi- 
no a (abl.), (RV; AV); 3. in, su (loc.), 
(RV; AV); avv. l. pienamente, real- 
mente, invero; 2. come (RV); cong. 
inoltre, e. 

āmša sm. N. di un discendente di Amša. 

āmšya agg. relativo all” ámśa. 

amhaspatya agg. appartenente al dominio 
di Amhaspati (detto di mese intercalare). 

ākac vb. cl. 1 A. ākacate: legare, assicura- 
re, fissare a. 

ükanthatrpta agg. sazio fino alla gola 
(MBh). 

ākaņtham avv. fino alla gola. 

ükatthana agg. che si vanta, borioso. 

ükan vb. intens. (impv. 2* sing. ācākan- 
dhi) essere soddisfatto di (loc.), (RV X, 
147,3). 

ükapila agg. tendente al marrone, bruno. 

ākapiša agg. tendente al bruno. 

ākamp vb. cl. 1. À. ākampate: tremare 
(detto della terra); caus. A. P. ākam- 
payate, ākampayati: far tremare. 

ükampa sm. tremore. 

ükampana sn. 1. tremore; 2. N. di un 
Daitya. 

akampita agg. scosso, agitato. 

akampra agg. che trema alquanto. 

akará sm. 1. colui che sparge, i.e. colui che 
dà in abbondanza (RV); 2. abbondanza, 
moltitudine (R); 3. miniera, ricca fonte 
di qualcosa; 4. luogo d'origine, origine; 
5. N. di una regione (il moderno Khan- 
des); agg. migliore, eccellente (L). 

akaraja agg. prodotto in una miniera, mi- 
nerale; sn. gioiello (L). 

akaratirtha sn. N. di un rīrtha. 

akarika sm. minatore. 

akarin agg. prodotto in una miniera. 

ākarņaka sm. sn. (sf. ikā) 1. strumento per 


ahrta agg. non ct®retoPnon Patyatà/ria Shastre@nbèatidhisBigitized By Siddhanta eGangeeeagliamirsenari, paletta; 2. parte 


da (str.). 


áhruta agg. 1. che non vacilla, che non in- 


della proboscide di un elefante. 
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akarnana sn. udito. 
ükarnam avv. “dall’orecchio” o “fino al- 
l'orecchio” (detto di una freccia sca- 
gliata con l'arco all'altezza dell'orec- 
chio o che lo raggiunge). 
ākarņamukta agg. scagliato dall'orec- 
chio (detto della freccia), (R). 
ākarņamūlam avv. fino all’orecchio (R). 
ākarņaya vb. den. P. ākarņayati: prestare 
l'orecchio a, ascoltare. 
ükarnin agg. ifc. che ascolta. 
akarsa sm. 1. l'attirare a sé (p.e. una fune), 
attrazione (MBh); 2. il trascinare (p.e. 
una pietra); 3. spasmo (L); 4. gioco dei 
dadi (MBh); 5. dado; 6. tavolo da gioco; 
7. organo di senso; 8. magnete; 9. N. di 
un principe o di un popolo (MBh). 
ākarsaka sm. magnete; sf. N. di unacittā. 
ākarsakārikā sf. N. di una pianta (L). 
ükarsakridà sf. N. di un gioco. 
ükarsana sn. 1. l’attirare vicino, l'attrarre 
(MBh); 2. (nei testi tantrici) l’attirare 
presso di sé una persona assente per 
mezzo di formule magiche; 3. lo strap- 
parsi (p.e. i capelli); 4. il tendere (di un 
arco); sf. bastone ricurvo per far cadere 
i frutti dai rami. 
ākarsita agg. attirato presso di sé. 
ākarsin agg. che rimuove. 
ükal vb. cl. 10 P. ākalayati: 1. legare, fissa- 
re; 2. cedere, consegnare, trasferire 
(BhP); 3. osservare, notare, esaminare, 
considerare. 
ákalana sn. 1. chiusura; 2 
3. volere, desiderio (L). 
ākalita agg. 1. agitato (MBh); 2. impadro- 
nitosi di (MBh); 3. legato, fissato; 4. 
calcolato (L); 5. osservato, considera- 
to, esaminato. 
Akalusa agg. alquanto torbido. 


. il calcolare (L); 


ākalpa sm. ornamento, decorazione 
(MBh; Ragh). 
akalpaka sm. 1. il ricordare con rimpianto, 


rimpianto; 2. gioia (L); 3. perdita dei 
sensi o della percezione (L); 4. oscurità, 
tenebre (L); 5. nodo o giuntura (L). 

akalpam avv. fino alla fine del mondo 
(lett. di un kalpa). 

ākalpasthāyin agg. che dura fino alla fine 
del mondo. 

ākalya sn. malattia. 

ākalla sm. Anthemis Pyrethrum (L). 

akasaraksin sm. sentinella sul bastione 
esterno. 

ākašāpeyasm. discendente di Akašāpa. 

Akasa sm. pietra di paragone. 

ükasmika agg. casuale, fortuito, inatteso. 

aka vb. cl. 1 P. ākanati: 1. cercare di otte- 
nere; 2. desiderare; 3. amare (RV); in- 
tens.: essere soddisfatto di (loc.), (RV. 
1, 122, 14). 

ākānks vb. cl. 1 P. A. akanksati, akanksa- 
te: 1. desiderare, desiderare fortemen- 


gere un posto (acc.); 5. gram. aver bi- 
sogno di una parola per completare il 
senso della frase (Pan Sch). 

akanksa agg. gram. che richiede una o più 
parole per completare il senso della 
frase (Pāņ); sf. 1. desiderio; 2. gram. 
necessità di sostituire una parola o un 
periodo per completare il senso. 

akanksin agg. ifc. desideroso, fiducioso 
(MBh). 

akanksya agg. ifc. desiderabile. 

ākāya sm. pira funebre. 

ākāyā agg. desiderabile (RV IV, 29, 5). 

akara sm. ifc. 1. forma, figura, apparenza; 
2. aspetto esteriore del corpo, espres- 
sione del viso (MBh). 

ükaragupti sf. repressione di un senti- 
mento (evitando che traspaia attraver- 
so un'espressione del volto o un ge- 
sto), dissimulazione. 

ākāragūhana sn. repressione di un senti- 
mento (evitando che traspaia attraver- 
so un'espressione del volto o un ge- 
sto), dissimulazione. 

ākāragopana sn. repressione di un senti- 
mento (evitando che traspaia attraver- 
so un'espressione del volto o un ge- 
sto), dissimulazione. 

ākāraņa sn. il chiamare, il convocare. 

ükaraniya agg. che deve essere chiamato. 

akaramat agg. “che assume uncomporta- 
mento", che ostenta un gesto o un at- 
teggiamento. 

akaravat agg. 1. che ha una forma o un 
corpo; 2. ben formato, bello. 

akaravarnasu$laksna agg. delicato nella 
formae nelcolore. 

ākārita agg. ifc. che ha la forma di. 

ükalá sm. momento opportuno. 

ükalam avv. fino allo stesso momento del 
giorno seguente. 

akalika agg. 1. che dura fino allo stesso 
momento del giorno seguente; 2. mo- 
mentaneo, istantaneo (detto del fulmi- 
ne); sf. fulmine (L). 

ākālikā agg. che non avviene al momento 
opportuno, inaspettato. 

akalikatiram avv. fino alla sponda del fiu- 
me Kālikā. 

akà$ vb. cl. 1 A. ākāšate: 1. osservare; 2. 
riconoscere (SBr). 

ākāšā sm. sn. 1. spazio aperto o libero, 
vuoto (SBr; MBh); 2.etere, cielo o at- 
mosfera (ŠBr.); sn. 3. filos. fluido rare- 
fatto ed etereo (che si suppone riempi- 
re e pervadere l'universo ed essere il- 
veicolo della vita e del suono); 4. 
Brahma; avv. (e) nell'aria. 

ākāšakaksā sf."cintura del cielo", oriz- 
zonte. 

Akasaga agg. che attraversa l'atmosfera 
(detto del Gange), (R); sm. uccello 
(MBh). 


ākāšasphatika 


ākāšagata agg. che viene dall'aria (p.e. la 
voce). 

ākāšagati sf. movimento attraverso l'at- 
mosfera. 

aka$agamana sn. movimento attraverso 
l'atmosfera. 

aka$agarbha sm. N. di un Bodhisattva. 

ākāšagarbhi sm. N. di un Bodhisattva 
(Buddh). 

ākāšacakra sn. regione dell'etere. 

ākāšacamasa sm. “coppa o vaso colmo di 
etere", luna (L). 

ākāšacārin agg. che va attraverso l'atmo- 
sfera; sm. uccello (MBh). 

ākāšaja agg. prodotto nel cielo. 

ākāšajananī sf. feritoia. 

ākāšadīpa sm. (vl. akasapradipa) 1 lampa- 
da o torcia accesa in onore di Laksmī o 
di Visnu ed innalzata su un palo in occa- 
sione della festa di Dīpāvali, nel mese di 
Karttika; 2 lanterna su un palo (L). 

ākāšadeša sm. luogo aperto. 

ākāšapatha sm. via attraverso l'atmosfera. 

ākāšapathika sm. “viaggiatore del cielo”, 
sole. 

ākāšapoli sm. N. di un poeta. 

ākāšapratisthita sm. N. di un Buddha. 

ākāšaplavāsf. N. di una Kimnari. 

ākāšabaddhalaksa sm. dram. il fissare lo 
sguardo su un oggetto fuori dalla vista 
del pubblico. 

akasabhasita sn. dram. il parlare dal pal- 
coscenico (rivolgendosi a qualcuno 
fuori scena). 

ākāšamaņi sm. sole. 

akasamáya agg. composto d'aria (SBr). 

akasamannsi sf. N. della pianta Nardosta- 
chys Jatāmānsī. 

ākāšamukhin sm. N. di una setta šaiva (i 
cui adepti tengono i loro volti rivolti 
versoil cielo). 

ākāšamustihananāya vb. den. 10 Ā. 
ākāšamustihananāyate: essere stolto 
come chi percuote l'aria con il pugno 
(MBh). 

ākāšamūlī sf. Pistia Stratiotes. 

aka$ayana sn. carro che si muove attra- 
verso l'aria. 

akasayogini sf. N. di dea. 

aka$avacana sn. dram. voce dal cielo. 

ākāšavat agg. spazioso, esteso; esteso 
(detto delle dita). 

ākāšavartman sn. via attraverso l'atmo- 
sfera. 

ākāšavallī sf. Cassyta Filiformis. 

ākāšavāņi sf. voce proveniente dall'aria o 
dal cielo; sm. N. dell'autore di un Ha- 
numatstotra. 

ākāšašayana sn. il dormire all'aria aperta 
(R). 

ākāšasalila sn. “acqua proveniente dall'a- 
tamosfera”, pioggia. 

ākāšastha agg. che dimora nel cielo, ae- 


te; 2. cercare di (stiensres GI AN råt M nme cm ByisrealrAnio-eGangoto.Gyaan Kosha 


aspettare (MBh); 4. cercare di raggiun- 


MBh;R). 


ākāšasphatika sm. tipo di cristallo. 


ākāšātman 


ākāšātman agg. che ha la consistenza del- 
l’aria, aereo ($Br). 
akaSanantyayatana sn. “dimora dell’in- 
finità o dello spazio infinito”, N. di un 
mondo (Buddh). 
akasanantyayatana sm. pl N. di una 
classe di Dei (vl. ākāšānantyāyatano- 
paga ). 
ākāšāstikāva sm. categoria ontologica del 
concetto di spazio (Jain). 
akasiya agg. “relativo al fluido etereo”, at- 
mosferico, aereo. 
ākāšeša agg. "che non possiede altro che 
aria", inerme; sm. "signore del cielo”, 
Indra. 
akasodaka sn. “acqua proveniente dall’at- 
mosfera”, pioggia. 
ākāšopanyāsa sm. N. di un'opera Vedānta. 
ākāšya agg. che è nell'aria. 
akimcanya 1 sn. mancanza di qualsiasi 
proprietà, povertà totale (MBh). 
akimcanya2 sm. nihilista. 
akimcanyayatana sn. “dimora dell'asso- 
luta assenza di esistenza", "non esi- 
stenza", N. di un mondo buddhista 
(Lalit); sm. pl. N. di una classe di Dei 
(anche ākimcanyāyatanopaga ). 
akidanti sm. N. di un principe; sf. N. di 
una principessa. 
akidantiya sm. pl. N. della tribù governata 
dal principe Akidanti (o dalla princi- 
pessa Akidanti). 
akitapatamgapipilakam avv. giü verso i 
vermi (e) gli insetti che volano (e) le 
formiche (ChUp). 
fikimavv. da (abl.), (RV I, 14, 9). 
ākīrņa agg. 1. sparso; 2. ricoperto, riempi- 
to, affollato, circondato (MBh); avv. 
(e)inunluogo affollato di gente. 
ākīrņatā sf. folla, moltitudine. 
akirnatva sn. folla, moltitudine. 
akufic vb. caus. P. akuficayati: piegare, 
flettere (p.e. un arto), (Sušr). 
akuricana sn. flessione (di un arto). 
akuricita agg. 1. piegato (detto di un brac- 
cio o di un ginocchio); 2. contratto 
(detto delle labbra), (R); 3. arricciato 
(detto dei capelli), (MBh). 
akut vb. (Caus. akofayati) rompere. 
akutila agg. 1. alquanto piegato; 2. al- 
quanto arrotolato. 
akudmalikrta agg. allargato a metà. 
akunthita agg. confuso, turbato. 
akurvati agg. N. di unacollina rocciosa (R). 
akula agg. 1. confuso, agitato (MBh); 2. di- 
sordinato; 3. riempito, sovraccaricato 
(str. o in comp.); 4. occupato; sn. 1. luo- 
goaffollato di gente (R); 2. confusione. 
akulakrt agg. "che provoca stordimento", 
Anthemis Pyrethrum. 
akulata sf. perplessità, confusione (MBh). 
akulatva sn. 1. perplessità, confusione; 2. 
moltitudine, folla (MBh). 
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ākulism. N. di un sacerdote Asura. 

ākulita agg. 1. confuso, perplesso (MBh); 
2. reso torbido (p.e. l'acqua), (R). 

ākulīkaraņa sn. il confondere (Pan). 

akulikr vb. pass. (ptc. akulikrivamana): 
essere confuso o perplesso. 

ākulīkrta agg. 1. confuso, perplesso; 2. 
riempito di (str. o in comp.), (R). 

ākulībhāva sm. il diventare perplesso. 

ākulībhūta agg. perplesso. 

ākulendriya agg. confuso nella mente (R). 

ākū vb. cl. 6 A. ākuvate: intendere ($Br). 

ākūj vb. cl. 1 P. aküjati:1. tubare (detto dei 
colombi); 2. lamentarsi. 

ākūta sn. intenzione, scopo, desiderio 
(VS; ŚBr); 3. incitamento all'attività. 

ākūti sf. 1. intenzione, desiderio (RV; AV 
VI, 131, 2); 2. N. di una figlia di Manu 
Svāyambhuva e di Šatarūpā (VS); 3 
N. della moglie di Prthusena; 4. N. di 
un kalpa. 

akütiprá agg. che realizza i desideri (AV 
III, 29,2). 

aküpara sn. N. di vari saman. 

ākūvāra sm. mare (L). 

ākr vb. cl. 5 P. ākrņoti: 1. portare presso o 
verso (RV); 2. P. Ā.: spingere, condur- 
re vicino o insieme (p.e. vacche o be- 
stiame), (RV; AV); 3. offrire o prepara- 
re un sacrificio a (dat.); 4. chiamare vi- 
cino (una divinità), (MBh); caus. ākā- 
rayati: 1. chiamare vicino, invitare in 
un luogo (MBh); 2. chiedere qualcosa 
(acc.) a qualcuno (acc.); 3. significare 
tramite segni. 

ākrta agg. 1. costruito (RV VIII, 10, 1); 2. 
fatto a qualcuno (p.e. il bene o il male). 

Akrti sf. 1. parte costitutiva (RV X, 85, 5); 2. 
forma, figura, aspetto; 3. bella forma; 4. 
tipo, specie; 5. esempio; 6. N. di un me- 
tro (costituito da quattro versi di venti- 
due sillabe ciascuno); 7. mat. numero 
ventidue; sm. N. di un principe (MBh). 

ákrtigana sm. lista di esempi, collezione 
di parole appartenenti ad una regola 
grammaticale. 

ākrticchattrā sf. Achyrantes Aspera (L). 

ákrtimat agg. dotato di forma o corpo. 

ākrtiyogasm. gruppo di costellazioni. 

akrtilosta sn. zolla del campo nella sua 
forma naturale. 

ākrtīsf. forma (MBh). 

akrs vb. cl. 1. P. ākarsati: 1. tirare a sé, atti- 
rare (MBh); 2. estrarre, sguainare (la 
spada); 3. tendere (un arco); 4. togliere; 
5. tirare fuori da (abl.); 6. portare via, 
privare di (MBh); 7. prendere in presti- 
to da (abl.); caus.: avvicinare a sé. 

akrsta agg. tirato, attirato; sm. diagramma 
magico graffito sul terreno (?). 

ākrsti sf. 1. Il tirare verso di sé (p. e. la cor- 
da dell'arco); 2. (nei testi tantrici) l'at- 
tirare presso di sé una persona assente 


mula (mantra) usata per questo scopo. 


akrandá sm. 1. il gridare RE 
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ākrstiman sm. condizione di ākrsta. 
ākrstimantra sm. formula usata per atti- 


rare al proprio cospetto una persona as- 
sente. 


akrstya sn. formula usata per attirare al 


proprio cospetto una persona assente. 


ükr vb. cl. 6 P. akarati: 1. spargere sopra, 


cospargere; 2. dare in abbondanza 
(RV; AV). 


ākč avv. 1. vicino, presso (RV II, 1, 10);2. 


lontano. 


ükekara agg. leggermente strabico. 
ākenipā agg. che protegge da vicino (detto 


dei cavalli degli A$vin), (RV IV, 45, 6). 


ükokera sm. costellazione del Capricorno. 
akotana sn. il levigare; sf. (4) punizione. 
ükopa sm. lieve collera. 

ükopavat agg. leggermente in collera con 


(loc.). 


ükostham avv. giù verso l'addome. 
ākaušala sn. inesperienza, mancanza di 


abilità. 


ákta agg. unto (AV X, 1,25). 
āktāksa agg. i cui occhi sono stati unti 


(AV). 


fiktaksya sm. N. di uomo (SBr). 
ākrand vb. cl. 1 P. A. ākrandati, ākranda- 


te: 1. gridare (MBh); 2. invocare, chia- 
mare in aiuto, gridare di dolore, lamen- 
tarsi, piangere (MBh); caus. (ipv. 2 sg. 
ākrandaya): 1. ispirare (coraggio) at- 
traverso il suono (p.e. di un tamburo), 
(RV VI, 47, 30); 2. gridare contro (AV; 
SBr); 3. gridare senza interruzione; 4. 
provocare lamento o pianto. 

. grido di 
guerra (AV XII, 1, 41); 3. lamento, 
pianto (MBh); 4. re che arresta gli at- 
tacchi avanzati contro un re alleato di 
un territorio confinante da parte di un 
altro re; 5. guerra, battaglia. 


ükrandana sn. lamento. 
akrandaniya agg. che deve essere chia- 


mato in aiuto. 


akrandika agg. che corre nella direzione 


dacui provengono le grida di aiuto. 


ükrandita agg. invocato; sn. grido, la- 


mento. 


ükrandin agg. ifc. che invoca con tono di 


pianto. 


akram vb. cl. 1 P. A. akramati, akramate: 


l. andare vicino a, avvicinarsi (RV; 
AV); 2. camminare sopra (acc), (RV); 
3. attaccare, invadere; 4. astrn. eclissa- 
re; 5. intraprendere, iniziare (inf.). A. 
1. alzarsi, ascendere, sorgere (AV IX, 
5, 1 e 8; SBr); caus.: far avvicinare, far 
sì che qualcuno (str.) entri in (acc.). 


ükramá sm. avvicinamento, raggiungi- 


mento ($Br). 


akrámana agg. che si avvicina, che cam- 


mina sopra; sn. 1. l'ascendere, il salire 
(AV); 2. il marciare contro, l’invadere. 
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akrayá sm. sf. (4) commercio. 
ākrastavya agg. che deve essere trascina- 
to verso (acc.). 
ākrānta agg. 1. avvicinato, frequentato, 
visitato (R); 2.su cui qualcosa giace 
pesantemente, compresso da (str. o in 
comp.); 3. sopraffatto, attaccato, nelle 
mani di (str. o in comp.); 4. sopraffatto 
o agitato (p.e. da sentimenti o passio- 
ni), (R); 5. ricoperto di (str.). 
ākrāntanāyakā sf. dram. (donna) il cui 
amante è vinto o sottomesso. 
akrantamati agg. mentalmente agitato, 
che ha la mente occupata o profonda- 
mente impressionata. 
ākrānti sf. 1. salita, ascensione; 2. insurre- 
zione; avv. (tas) dalla violenza. 
ākrī vb. cl. 9 P. A. ākrīņāti, ākrīņīte: 1. ac- 
quistare; 2. ottenere. 
akrid vb. cl. 1 A. akrîdate: giocare (MBh). 
akrida sm. sn. luogo di divertimento, par- 
co, giardino (MBh; R); sm. N. di un fi- 
glio di Kurūtthāma (Hariv). 
ākrīdagiri sm. altura su cuisi trova ristoro. 
ākrīdaparvata sm. altura su cui si trova ri- 
storo. 
akridabhümi sf. 
(MBh). 
ākrīdin agg. che gioca. 
ākrīta agg. acquistato. 
ākruš vb. cl. 1 P. ākrošati: 1. gridare, chia- 
mare a gran voce; 2. chiamare qualcu- 
no in modo offensivo, assalire con col- 
lera e con minacce, insultare, rimpro- 
verare, maledire (SBr). 
akrusta agg. rimproverato, ingiuriato, ca- 
lunniato (MBh); sn. il gridare. 
ākroša sm. 1. aggressione con iuge paro- 
le, rimprovero, ingiuria; 2. N. di un 
principe (MBh). 
ākrošaka agg. che ingiuria (MBh). 
akro$ana sn. rimprovero. 
ākrošayitr agg. che rimprovera. 
ākrošin agg. che rimprovera o ingiuria 
(MBh). 
akrostr sm. colui che rimprovera o ingiu- 
ria (MBh). 
aklinna agg. “bagnato”, i.e. toccato con 
pietà. 
akleda sm. l'inumidire. 
aksa agg. che appartiene o si riferisce alla 
latitudine terrestre; sn. bevanda alcoli- 
ca preparata con i semi della Termina- 
lia Bellerica (L). 
aksaki sf. bevanda alcolica preparata con i 
semi della Terminalia Bellerica. 
aksadyütika agg. causato dal gioco d'az- 
zardo. , 
āksapatalika sm. custode di archivi o do- 
cumenti. 
aksapatika sm. giudice (L). 
āksapāda sm. seguace della dottrina 
nyaya di Aksapada (i.e. Gautama). 


luogo di divertimento 
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aksar vb. caus. P. āksārayati: calunniare, 
accusare (di un grave crimine). 

aksarasamamnayika agg. che appartiene 
all'alfabeto (detto di una lettera). 

aksara sn. N. di un saman. 

āksāraņā sf. accusa ingiuriosa (spec. di 
adulterio). 

āksārānta agg. "che termina con una ca- 
lunnia o un'accusa" (detto dello 
yaudhājaya sāman). 

aksarita agg. calunniato, accusato (spec. 
di adulterio o di fornicazione). 

aksi vb. cl. 2 P. ākseti: 1. abitare, dimorare 
in (acc.), (RV; AV); 2. possedere, pren- 
dere possesso di (acc.), (RV); cl. 6 P. 
āksiydti: esistere (AV X, 5, 45). 

aksika agg. 1. relativo, appartenente al 
gioco d'azzardo o dei dadi; 2. che gio- 
cao vince ai dadi; 3. contratto al gioco 
dei dadi (detto di un debito); 4. fatto di 
frutti della Terminalia Bellerica; sm. 
Morinda Tinctoria (L); sf. tipo di be- 
vanda alcolica. 

aksikapana sm. puntata, scommessa. 

aksít agg. che dimora (RV III, 55, 5). 

aksip vb. cl. 1 P. āksipati: 1. gettare sopra 
(loc.) o verso (dat.), (MBh); 2. colpire 
con una freccia (R); 3. sconvolgere, far 
tremare; 4. togliere o portar via, allon- 
tanare da (abl.), scacciare da un posto 
(abl.), disperdere (MBh); 5. entrare in 
(loc.); 6. indicare, riferirsi a; 7. rifiuta- 
re, opporsi a (acc.), (MBh); 8. insulta- 
re, deridere; 9. sfidare (dat.). 

aksipta agg. 1. gettato sopra; 2. afferrato, 
dominato dalla bellezza, curiosità, 
etc., affascinato, incantato; 3. esposto 
alla vista (come bandiere, etc.); 4. en- 
trato in (loc.), (MBh); 5. riferito a, indi- 
cato; 6. rifiutato, lasciato; 7. insultato, 
sfidato, chiamato alla disputa (dat.); 8. 
causato, prodotto; sn. “assenza di me- 
moria". 

āksiptikā sf.canto o aria cantata da un at- 
tore nell'avvicinarsi al palcoscenico. 

ükgiba sm. Hyperanthera Moringa (L). 

aksila sn. N. di un saman. 

āksepa sm. 1. il riunirsi insieme; 2. convul- 
sione, palpitazione; 3. applicazione, lo 
stendere (detto di un colore); 4. il getta- 
re via, rimozione; 5. lo stringere le mani 
(nel pronuncire lo svarita); 6. seduzio- 
ne; 7. ret. indicazione; 8. insulto, offe- 
sa; 9. obiezione; 10. N. di uomo (VP). 

aksepaka agg. 1. che indica, che accenna 
a; 2. che insulta; sm. convulsione, spa- 
smo. 

āksepaņa agg. che affascina, che incanta; 
sn. l.il gettare, il lanciare; 2. insulto; 3. 
obiezione. 

akseparüpaka sn. similitudine, in cui 
l'oggetto paragonato č soltanto accen- 
nato o suggerito. 


aksepasütra sn. filo per infilare perle. 


akhuga 


aksepini sf. (con siddhi ) il potere magico 
dell'attrazione. 
aksepin agg. ifc. che si applica a, concer- 
nente. 
aksepopama sf. l'applicare a, il concernere. 
akseptr agg. cherifiuta. 
aksepya agg. 1. che deve essere obiettato; 
2.che deveessere sfidato (p.e. al gioco). 
aksota sm. 1. noce; 2. N. di vari alberi. 
aksodana sn. caccia. 
aksnu vb. cl. 2. P. aksnauti: pulire. 
aksyat agg. (vl. ārksydt) solo n. pl. (anti) 
con ahāni, giorni dedicati al compi- 
mento della cerimonia Ayana (svolta in 
onore degli Aditya e degli Angirasa), 
(AitBr; $Br). 
aksvedita sn. mormorio, ronzio (R). 
fikha sm. trappola. 
ākhaņa sm. bersaglio, obiettivo. 
akhandayitr sm. distruttore. 
akhandala sm. 1. distruttore (detto di In- 
dra), (RV VIII, 17, 12); 2. N. di Indra; 
3.N.diŠiva;4. governatore. 
akhandalakakubh sf. *regione di Indra”, 
est. 
akhandalacapa sm. sn. “arco di Indra”, 
arcobaleno. 
akhandaladhanus sn. “arco di Indra", ar- 
cobaleno. 
akhandalasünu sm. “figlio di Indra", 
Arjuna. 
ākhaņdalāšā sf. ‘regione di Indra”, est. 
akhandi sm. tipo di artigiano. 
akhandi$ala sf. bottega dell’artigiano 
Akhandi. 
akhanika sm. 1. sterratore, minatore; 2. 
ladro (L); 3. maiale (L); 4. topo (L). 
ākhanikabaka sm. *cicogna rispetto ad 
un topo", met. chi si comporta da op- 
pressore nei confronti di una persona 
debole. 
akhará sm. 1. tana o covo di un animale 
(RV X, 94, 5; AVII, 36,4); 2. N. di Agni. 
akharesthá agg. che abita in una tana. 
akhati$varatirtha sn. N. di un tirtha. 
akhad vb. cl. 1 P. akhadati (pf. acakhada): 
mangiare, mangiare in quantità (RV. 
VI, 61, 1; SBr). 
akhid vb. cl. 6 P. akhidáti: portar via, at- 
trarre a sé (RV IV, 25, 7; AV; $Br). 
akhidá agg. (vl. ākhidāt) che attira a sé. 
akhilya sn. l’intero, il tutto. 
ākhū sm. 1. talpa (RV IX, 67, 30); 2. topo, 
ratto; 3. maiale (L); 4. ladro (L); 5. Li- 
peocercis Serrata (L); st. talpa o topo 
femmina. 
akhukarisá sn. cumulo di terra sopra una 
tana di talpa (SBr). 
akhukarnaparnika sf. Salvinia Cuculla- 
ta (L). 
akhukarnisf. Salvinia Cucullata (L). 
akhukirí sm. cumulo di terra sopra una ta- 
naditalpa. 


piola menne ri un topo”, N. di 


ākhughāta 


ākhughāta sm.“acchiappatopi”, uomo di 
casta bassa o di umile professione. 
akhuparnika sf. (vl. ākhuparņī) Salvinia 
Cucullata (L). 
akhupasana sm. calamita. 
ākhubhuj sm. “mangiatore di topi”, gatto. 
ākhuyānasm. Gaņeša (cfr. ākhuga). 
ākhuratha sm. “che cavalca un topo", N. 
di Gaņeša. 
akhuvagrama sm. N. di un villaggio. 
ākhuvisahā sf. "che distrugge il veleno 
dei topi", Lipeocercis Serrata ed An- 
dropogon Serratum (erbe considerate 
rimedi contro il morso del topo). 
akhuvisapaha sf. “che distrugge il veleno 
dei topi", Lipeocercis Serrata ed An- 
dropogon Serratum (erbe considerate 
rimedi contro il morso del topo). 
ākhušruti sf. Salvinia Cucullata (L). 
akhuhan sm. 'uccisore del topo', gatto 
(Pat. a Pan. III, 2, 84). 
akhütkará sm. cumulo di terra sopra una 
tana di talpa (SBr). 
akhüttha sm. comparsa di ratti o di talpe, 
ogruppo di tali animali. 
akheta sm. caccia. 
ākhetaka sm. 1. caccia; 2. cacciatore. 
akhetakatavi sf. foresta di caccia. 
ākhetabhūmi sf. terreno di caccia. 
akhetika sm. 1. cane da caccia; 2. caccia- 
tore. 
akhedana sn. il trascinare a sé 
akhota sm. albero di noce. 
ākhotakatīrtha sn. N. di un tirtha. 
ākhotašīrsaka sn. (vl. ak/tetasirsaka) tipo 
di pavimentazione. 
akhyassm. N. di Prajapati. 
ākhyā 1 vb. cl. 2 P. akhyati: 1. guardare, os- 
servare (RV IV, 2, 18); 2. dire, comuni- 
care, informare, dichiarare, annunciare 
(SBr; MBh); 3. chiamare (doppio acc.). 
ākhyā 2 sf. 1. denominazione, nome; 2. 
somma totale (MBh); 3. apparenza, 
aspetto (RV VII, 60, 12); avv. (ayā) di 
nome, chiamato. 
ākhyāta agg. 1. detto, dichiarato, reso no- 
to; 2. chiamato (MBh); sn. verbo. 
akhyatavya agg. che deve essere detto. 
akhyati sf. 1. il dire, comunicazione, pub- 
blicazione di un documento; 2. nome, 
denominazione. 
akhyatika agg. verbale. 
ākhyātr sm. chi racconta o riferisce . 
akhyatottara agg. (nome) la cui seconda 
parte č un verbo. 
akhyána sn. 1. il dire, il comunicare; 2. 
dram. comunicazione di un avveni- 
mento precedente; 3. racconto, storia, 
leggenda ($Br). 
akhyanaka sn. breve narrazione; sf. N. di 
un metro (che risulta dalla combina- 
— zione dei metri indravajrā e upendra- 


ākhyānavid sm. conoscitore di storie. 

ākhyāpana sn. il far dire (R). 

ākhyāpita agg. reso noto (MBh). 

ākhyāyanī sf. messaggio. 

ākhyāyikā sf. breve narrazione. 

akhyayin agg. che dice, che riferisce. 

akhyeya agg. che deve essere detto o rife- 
rito, che deve essere confessato 
(MBh). 

aganda avv. (in comp. per āgaņdam) fino 
alle guance. 

figata agg. 1. venuto, arrivato (RV; AV); 2. 
giunto a o in (acc. o loc o in comp.); 3. 
venuto da (in comp.); 4. venuto all'esi- 
stenza, nato (R); 5. ritornato (SBr); 6. 
che incontra un ostacolo, spinto contro 
(n comp.) 7. accaduto, capitato 
(MBh); 8. entrato (in uno stato o in una 
condizione della mente), (MBh; R); 
sm. nuovo venuto, ospite (SBr); sn. 
qualcosa che ha avuto luogo (SBr). 

agataksobha agg. confuso, perplesso. 

agatatva sn. origine. 

agatavismaya agg. pieno di meraviglia. 

agatasadhvasa agg. spaventato. 

agatagama agg. che ha conoscenza di 
(gen.), (MBh). 

agatastha agg. pieno di interesse. 

āgati sf. 1. arrivo, venuta, ritorno (RV II, 5, 
6); 2. origine; 3. fonte, creazione (p.e. 
del mondo), (R). 

agatya agg. che deve giungere. 

āgadhita agg. attaccato a, premuto stretto 
a (RV.I, 126, 6). 

agantavya imps. n. l'essere giunto a (acc., 
loc. o avv. di luogo), (R). 

agantu agg. 1. aggiunto o attaccato; 2. in- 
cidentale, accidentale; sm. nuovo arri- 
vato, straniero, ospite. 

agantuka agg. 1. aggiunto o attaccato; 2. 
incidentale, accidentale; 3. che arriva 
spontaneamente; 4. errante (detto del 
bestiame); 5. interpolato (detto di un 
testo); sm. nuovo arrivato, straniero, 
ospite. 

agantuja agg. che sorge accidentalmente. 

agantr agg. sul punto di o intenzionato a 
venire (SBr). 

ágantos vb. inf. ved. “ritornare” ($Br). 

agam vb. cl. 1 P. agacchati: 1. venire, fare 
la propria comparsa, avvicinarsi da 
(abl.) o a (acc. o loc.), arrivare, rag- 
giungere (RV; AV); 2. ritornare ($Br); 
3. cadere in (uno stato mentale); fare ri- 
corso a (R), incotrarsi con (str.), 
(MBh); caus.: 1. faravvicinare (AV VI, 
81,2); 2. annunciare l'arrivo di (acc.). 

figama agg. che si avvicina (AV VI, 81, 2; 
XIX, 35, 3); sm. 1. arrivo (R); 2. origi- 
ne; 3. rendita, acquisto legale (MBh); 
4. il leggere, studio; 5. acquisizione di 
conoscenza, scienza (MBh); 6. dottri- 
na o precetto tradizionale, raccolta di 
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tradizione; 8. gram. aumento gramma- 
ticale, sillaba o lettera priva di signifi- 
cato inserita in una parte della radice; 
9. N. di una figura retorica; sn. tantra o 
opera che inculca l'adorazione mistica 
di Sivae della sua Šakti. 

āgamakalpadruma sm. N. di un'opera. 

ügamakrsara sm. krsara in offerta all'ar- 
rivo di unospite. 

ügamakaumudi sf. N. di un'opera. 

āgamacandrikā sf. N. di un'opera. 

agamatattvasamgraha sm. N. di un'opera. 

ügamana sn. 1. venuta, avvicinamento, 
arrivo, ritorno (MBh); 2. il sorgere (R); 
3. conferma (p.e. di una sensazione). 

figamanatas avv. in considerazione del- 
l’arrivo (MBh). 

ügamanirapeksa agg. indipendente da un 
documento scritto o da untitolo. 

āgamaprakāša sm. N. di un'opera. 

āgamarahasya sn. N. di un'opera. 

āgamavat agg. 1. che si avvicina per un 
rapporto sessuale (MBh); 2. che ha un 
aumento o un’aggiunta di qualche tipo. 

agamavirodha sm. conflitto con la tradi- 
zione. 

āgamašaskulī sf. Saskulī in offerta all'ar- 
rivo di un ospite. 

āgamašāstra sn. “manuale supplementa- 
re”, N. di un supplemento alla Māņdū- 
kyopanisad. 

āgamašruti sf. tradizione. 

ügamasamhita agg. che concorda con la 
tradizione. 

āgamāpāyin agg. “che viene e va", di pas- 
saggio. 

ügamika agg. acquisito per tradizione. 

ügamita agg. 1. appreso da o insegnato at- 
traverso (in comp.); 2. letto per intero, 
studiato; 3. accertato, appreso (MBh). 

ügamin agg. che riceve un aumento gram- 
maticale. 

āgamistha agg. sup. 1. che arriva con pia- 
cere o rapidamente (RV); 2. che avvici- 
na qualcuno (acc.) con grande sponta- 
neità o rapidità. 

ügamya agg. 1. che deve giungere; 2. con 
riferimento a, a causa di (gen.). 

ügarava agg. (vl. āgurava) che deriva dao 
fatto di legno di Agallochum o di Aloe. 

ügarinsm. N.di unacasta mista. 

agarbham avv. giù verso il feto. 

agalita agg. che si china, che si piega (co- 
me un fiore), che cade o si riversa giù 
(MBh; R). 

āgavīna agg. (servo) che lavora finchénon 
gli sia data una vacca (promessagli co- 
me paga). 

figas sn. trasgressione, offesa, ingiuria 
(RV; AV). 

āgaskārin agg. che fa del male (gen.), (MBb). 

agaskrt agg. che fa del male (gen.), (MBh). 

ügaskrta agg. che fa del male (gen.), (MBh). 
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ügastya agg. 1. relativo ad Agastya; 2. che 
deriva dalla pianta Agasti Grandiflo- 
rum; sm. discendente di Agasti; sm. pl. 
discendenti di Agasti (MBh); sf. (āga- 
sti) donna discendente di Agastya. 
āgasvin sm. chi fa il male. 
āgā 1 vb. cl. 3 P. ājigāti: 1. giungere verso 
o in (acc.), avvicinarsi (RV); 2.rag- 
giungere; 3. superare, affrontare (una 
paura o il male), (MBh). 
āgā 2 sf. 1. intonazione; 2. il cantare a bas- 
sa voce. 
āgātrsm. chi canta per ottenere qualcosa. 
āgādha agg. poco profondo. 
agana sn. l'ottenere cantando. 
āgāntu sm. straniero, ospite. 
āgāmika agg. che si riferisce al futuro (Jain). 
ügamin agg. 1. che viene, che si avvicina; 
2. imminente, futuro (MBh): 3. fortui- 
to, mutevole. 
āgāmuka agg. che prende l'abitudine di 
(acc.). 
āgāra sn. 1. abitazione, dimora; 2. numero 
alto. 
āgāragodhikā sf. piccola lucertola. 
āgāūradāha sm. l'appiccareil fuoco alla casa. 
āgāradāhin sm. incendiario. 
āgāradhūma sm. N. di una pianta. 
āgārika sm. capofamiglia. 
agaviya sn. inno (RV VI, 28) che inizia 
con le parole á gávah. 
āgīgrāma sm. N. di una famiglia. 
ügita agg. cantato a. 
agunthita agg. avvolto o avviluppato in 
(acc.), (R). 
āgur 1 vb. cl. 6 Ā. āgurate: 1. approvare, 
essere d'accordo con (acc.), (RV; AV); 
2. pronunciare l'águr. 
agur2 sf. N. di esclamazioni o di formulari 
di approvazione (usati dai sacerdoti nei 
riti sacrificali). 
āguraņa sn. il pronunciare l'agur. 
agurkarana sn. il pronunciare l'agur. 
āgūrņa sn. il pronunciare l' agur. 
agürta sn. il pronunciare l' agur. 
ügürtín agg. che pronuncia l'agur (SBr). 
āgūrya ger. essendo stato pronunciato |” ā- 
gur. 
āgī vb. cl 9 P. A. ūgrnāti, āgrnīte: pregare 
(RV). 
ageya agg. che deve essere cantato o into- 
nato a bassa voce. 
āgai vb. cl. 1 P. agáyati: 1. cantare, rivol- 
gersi o pregare cantando (RV VIII, 17, 
2); 2. cantare per ottenere qualcosa 
(SBr); 3. cantare a bassa voce. 
āgomūc agg. che si libera da crimini o da 
colpe. 
agnapausná agg. appartenente ad Agni e 
Püsan (SBr). 
agnavaisnavá agg. 1. appartenente ad 
Agni e Visnu (SBr); 2. relativo ad Agni 
e Visnu. 


agnidatteya agg. relativo all'Agnidatta. 

āgnipātnīvatī sf. verso contenente le pa- 
role ágne pátnir (i.e. RV 1,22, 9). 

agnipavamani sf. (vl. āgneyapāvamānī) 
verso contenente le parole ágne pavase 
(i.e. RV IX, 66, 19). 

agnimarutá agg. che appartiene o si riferi- 
sce ad Agni e ai Marut; sm. patr. N. di 
Agastya; sn. litania rivolta ad Agni e ai 
Manut (SBr). 

agnivaruná agg. che appartiene o si riferi- 
sce ad Agni e Varuna. 

&gnive$i sm. discendente di Agniveša (RV 
V,34,9). 

āgnivešyā agg. che appartiene o si riferi- 
sce ad Agniveša; sm. N. di un maestro 
($Br; MBh). 

agnive$yayana agg. discendente di Agni- 
vesa (detto di una famiglia); sm. N. di 
un grammatico. 

āgnišarmāyaņa sm. discendente di Agni- 
Sarman. 

āgnišarmi sm. discendente di Agnišarman 

āgnišarmīya agg. che appartiene o si rife- 
risce ad Āgnišarmi. 

fignistomika agg. 1. che appartiene al sa- 
crificio Agnistoma (SBr); 2. che studia 
o conosce le cerimonie dell'Agni- 
stoma. 

agnistomiya agg. appartenente all'A- 
gnistoma. 

agnistomya sn. lo stato o la condizione 
dell’Agnistoma. 

agnihotrika agg. 
gnihotra. 

fignidhra agg. che deriva da o che appar- 
tiene all'Agnidh (i.e. al sacerdote che 
accende il fuoco), (RV); sm. 1. sacer- 
dote che accende il fuoco ($Br); 2. fuo- 
co; 3. N. di uomo; sf. (4) cura del fuoco 
sacro; sf. (i) l'appiccare o l’alimentare 
il fuoco; sn. 1. luogo in cui il fuoco sa- 
cro è acceso ($Br); 2. funzione del sa- 
cerdote che accende il fuoco sacro 
($Br); sm. pl. N. di un popolo. 

agnidhraka sm. N. di uno dei sette Rsi del 
dodicesimo Manvantara. 

āgnīdhriya sm. 1. “colui che si trova al- 
l'interno dell'agnidhira o luogo in cui è 
acceso il fuoco sacro”, fuoco (agni) 
dentro l’agnidhra; 2. luogo destinato 
al fuoco (dhisnya) all’interno dell'ā- 
gnidhra (SBr). 

agnidhrya agg. appartenente al sacerdote 
che accende il fuoco sacro. 

agnindra agg. (vl. āgnendra) sacro ad 
Agni ead Indra. 

āgnepurāņa sn. N. di un Purāņa. 

āgneyā agg. 1. che appartiene, si riferisce 
o è sacro al fuoco o al dio Agni; 2. ap- 
partenente o sacro ad Agnāyī (moglie 
di Agni); 3. infiammabile, combustibi- 
le (MBh.); 4. sudorientale; sm. N. di 


appartenente all'A- 


agrayanal 


Agni; 2. sud-est; sn. 1. sangue; 2. burro 
fuso o chiarificato; 3. oro; 4. N. di un 
sāman. 

āgneyāstra sn. "arma infuocata”, N. di 
una formula tantrica. 

agneyaindra agg. appartenente ad Agni e 
ad Indra; sf. verso rivolto ad Agni e ad 
Indra. 

agnyadheyika agg. appartenente all'a- 
gnyadheya. 

agrathana sn. il legare intorno, il circon- 
dare. 

agranthvb. cl. 9 P. agrathnáti: attorciglia- 
re o attorcigliarsi intorno. 

agranthana sn. nodo (= granthi ). 

agrantham ger. attorcigliandosi intorno. 

agrabhojanika agg. uno a cui il cibo è of- 
ferto per primo. 

agrayaná sm. 1. prima libagione di soma 
durante il sacrificio dell'Agnistoma; 2. 
forma di Agni (MBh); sf. oblazione 
consistente in primizie; sn. oblazione 
consistente in primizie alla fine della 
stagione delle piogge (SBr). 

āgrayaņaka sn. oblazione consistente in 
primizie. 

agrayanapatrá sn. vaso usato per la liba- 
gione Agrayana (SBr). 

āgrayaņasthāli sf. vaso usato per la liba- 
gione Agrayana (SBr). 

agrayanagrá agg. che ha inizio con la li- 
bagione Āgrayaņa (SBr). 

āgrayaņīya sm. pl. primizie destinate al- 
Voblazione. 

āgrayaņesti sf. offerta di primizie (nel pe- 
riodo del raccolto), (SBr). 

agras vb. cl. 1 P. A. agrasati, agrasate: di- 
vorare (BhP). 

āgrasta agg. forato, perforato da (in 
comp.). 

agrah vb. cl. 9 P. āgrbhņāti, agrhnáti: trat- 
tenere (p.e. i cavalli), (RV VIII, 45, 39; 
AV). 

agraha sm. 1. l'insistere su, ostinata incli- 
nazione per,ostinazione; 2. l'afferrare, 
il prendere; 3. favore, affezione; avv. 
(āt, ena) ostinatamente. 

agrahayana sm. “ inizio dell'anno", N. di 
un mese del calendario hindu; sf. 1. 
giorno di luna piena nel mese 
Agrahayana; 2. tipo di pakayajña; 3. 
N. della costellazione Mrgaširas. 

āgrahāyaņaka agg. che deve essere paga- 
to (p.e. un debito) nel giorno di luna 
piena del mese Agrahayana. 

agrahayanika agg. 1. che deve essere pa- 
gato (p.e. un debito) nel giorno di luna 
piena del mese Agrahayana; 2. che 
contiene la luna piena dell’Agrahayana 
(detto di un mese o di un anno). 

agraharika agg. che si impossessa di un 
Agrahara o di una donazione di terre o 
villaggi assegnati ai Brahmani. 


agnika agg. che fOfauts delli repgraxicat ShastSkandectidinA Bistiiapon ypRidWihtinia eGagragerfàvbam Kdžšvendente di Agra”, N. 


ne del fuoco sacrificale. 


popolo (MBh); sf. 1. N. della moglie di 


diun grammatico. 


āgrāyaņa2 


āgrāyaņa 2 sn. oblazione consistente in 
primizie alla fine della stagione delle 
piogge. 
āglā sf. languore (?). 
aghatt vb. caus. P. aghartayati: sfiorare 
(p.e. nel parlare). 
aghattaka sm. "che produce frizione", 
Desmochaeta Atropurpurea. 
aghattana sn. sf. frizione, contatto, sfre- 
gamento. 
Aghattalika sf. corno per soffiare. 
āghamarsaņa sm. discendente di Agha- 
marsana. 
aghargharam avv. ringhiosamente, con 
borbottii. 
agharsa sm. lo sfregare, frizione. 
agharsana sn. frizione, sfregamento; sf. 
spazzola. 
āghātā sm. 1. strumento musicale (usato 
per accompagnare una danza), cemba- 
lo o sonaglio (AV IV, 37, 4); 2. confine, 
limite; 3. Achyrantes Aspera. 
āghāti sm. sf. cembalo o sonaglio (RV X, 
146,2). 
āghāta sm. 1. il battere; 2. colpo (MBh); 3. 
uccisione; 4. ritenzione (p.e. di urina); 
5. sventura; 6. luogo di esecuzione, 
mattatoio. 
aghatakala sm. periodo critico o perico- 
loso. 
aghatana sn. luogo di esecuzione, matta- 
toio. 
aghatasthana sn. mattatoio. 
aghará sm. 1. lo spargere burro chiarifica- 
to sul fuoco in alcuni sacrifici (SBr); 2. 
burro chiarificato. 
agharana sm.mestolo sacrificale. 
aghus vb. cl. 1 P. aghosati: 1. ascoltare 
(acc. o gen.), (RV); 2. rendersi udibile 
(RV V, 37, 3); 3. proclamare (RV); 
caus. aghosayati: proclamare ad alta 
voce, lamentarsi continuamente. 
āghūrņ vb. cl. 1 P. Ā. āghūrņati, aghür- 
ņate: fluttuare, girare rapidamente, 
volteggiare, turbinare. 
āghūrņa agg. fluttuante, che gira rapida- 
mente intorno. 
āghūrņana sn. il fluttuare. 
āghūrņita agg. che ha girato intorno, flut- 
tuante (MBh). 
aghr vb. cl. 3 P. ājigharti: 1. cospargere (di 
grasso), (RV); 2. scagliare verso (loc.), 
(RV IV, 17, 14; V, 48, 3); caus. 
aghardyati: spargere (SBr). 
fighrni agg. "che arde di caldo”, N. di 
Püsan (RV). 
āghrņīvasu agg. “ ricco di calore", N. di 
Agni (RV VIII, 60, 20). 
āghosa sm. 1. il chiamare a gran voce, in- 
vocazione; 2. proclamazione, afferma- 
zione vanagloriosa. 
āghosaņā sf. pubblico annuncio. 
aghosáyat agg. 1. che fa suonare (RV X, 


āghoşiņī sf. pl. N. di una classe di demoni. 

üghosita agg. proclamato ad alta voce 
(MBh). 

āghnāna agg. 1. che sbatte (p.e. le ali); 2. 
che brandisce (un tizzone ardente). 

āghrā vb. cl. 3 P. ajighrati: 1. sentire l'o- 
dore di qualcosa (acc.), (MBh); 2. ba- 
ciare, baciare su (loc.), (MBh; R); 
caus. āghrāpayati: far odorare. 

āghrāņa sn. 1. odore; 2. sazietā (L); agg. 
sazio (L). 

āghrāta agg. 1. odorato; 2. che odora, pro- 
fumato; 3. sazio; sn. astrn. uno dei die- 
ci tipi di eclissi. 

āghreya agg. che deve essere annusato 
(MBh). 

amkrti sm. N. di un principe. 

anksi sf. strumento musicale. 

anga agg. che si riferisce alla base (aga) 
di una parola (Pāņ); sm. principe della 
regione di Anga; sf. principessa della 
regione di Aiga (MBh); sn. forma o 
corpo delicato. 

āngaka agg. relativo alla regione di Anga. 

angadi sf. N. della capitale del regno di 
Anga. 

angaristha sm. N. di uomo (MBh). 

angalaukika sm. sogno provocato da bile 
oflemma. 

angavidya agg. che ha familiarità con la 
chiromanzia. 

āngāra sn. mucchio di carbone. 

angarika sm. carbonaio (MBh). 

angi sm. discendente di Añga. 

angika agg. 1. espresso da un'azione del 
corpo o da un gesto; 2. che suona un 
tamburello. 

angirasá agg. disceso da, appartenente a, 
relativo agli Añgirasa o ad Añgiras 
(AV); sm. 1. discendente di Afigiras 
(RV; AV); 2. N. di Brhaspati (RV; AV); 
3. il pianeta Giove; sm.strumento ma- 
gico; sf. (7) donna discendente di Añgi- 
ras(MBh). 

angirasápavitra sn. N. del verso RV IV, 
40,5. 

āngirasešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

angirasá agg. disceso dagli Angirasa o da 
un Añgiras. 

angula agg. che ferisce alle dita. 

angulika agg. simile aun dito. 

āngūsā sm. sn. preghiera di lode ad alta 
voce, inno (RV). 

angüsyáagg. 1. che loda ad alta voce; 2. ri- 
sonante (RV I, 62, 2; IX, 97, 8). 

áca sm. N. di uomo. 

ācakri agg. che cambia una cosa (acc.) in 
un'altra (acc.), (RV VI, 24, 5). 

ficaks vb. cl. 2 A. acaste:1. guardare, os- 
servare, esaminare (RV VII, 34, 10); 2. 
dire, riferire, fare una comunicazione 
su (acc.), annunciare, dichiarare, far 
sapere; 3. confessare; 4. rivolgersi a 
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acaksas agg. eloquente. 

acaksus agg. appreso. 

acaficala agg. che si muove lentamente 
avantie indietro. 

acaturámavv. fino alla quarta generazione. 

acaturya sn. goffaggine, stupidità. 

ācandratārakam avv. finché ci sarannola 
luna e le stelle. 

ācandram avv. finché ci sarà la luna. 

ācaparāca agg. che si dirige verso o si al- 
lontana da. 

ācam vb. cl. 1 P. ācāmati: 1. sorseggiare 
(acqua) dal palmo della mano per puri- 
ficazione (SBr); 2. leccare, assorbire, 
far sparire. 

ācamana sn. sf. 1. il sorseggiare acqua dal 
palmo della mano (prima di cerimonie 
religiose, prima dei pasti) per purificar- 
si; 2. acqua usata per certe cerimonie. 

ücamanaka sn. vaso perl’ Acamana. 

ācamanīya sm. id.; sn. acqua usata per 
l'Acamana (MBh). 

ücamaniyaka sn. vaso usato perl’ Acamana. 

acamya ger. avendo sorseggiato acqua. 

ācayasm. raccolta, abbondanza. 

ücar vb. cl. 1 P. ácarati: 1. avvicinarsi a 
(acc.), (RV); 2. rivolgere, riferire a 
(acc.); 3. procedere, comportarsi bene; 
4. usare; 5. esaminare; 6. avere rappor- 
to con; 7. agire, intraprendere, fare, 
eseguire; 8. gettare nel fuoco (KatySr). 

ācāraņa sn. 1. avvicinamento, arrivo; 2. 
l'intraprendere, l'eseguire; 3. compor- 
tamento; 4. carro. 

acaraniya agg. che deve essere fatto o ese- 
guito. 

ācaraņya vb. den. P. ācaraņyati: spostare o 
estendere verso (acc.), (AV VII, 29, 1). 

ācarita agg. 1. passato attraverso, fre- 
quentato da (MBh; R); 2. osservato; 3. 
esercitato, praticato (MBh): 4. gram. 
fissato per regola; sn. 1. avvicinamen- 
to, arrivo; 2. comportamento, modo 
usuale; 3. sequestro per debito (in sen- 
so legale). 

ācaritatva sn. costume, uso. 

ācaritavya agg. imps. 1. che deve essere 
fatto o eseguito abitualmente (MBh). 

ücarya agg. che deve essere avvicinato. 

ācal vb. caus. P. ācālayati: rimuovere, tra- 
scinare via, spostare (dal suo posto), 
(abl.); 2. smuovere, agitare. 

ācānta agg. che ha sorseggiato acqua. 

ācānti sf. il sorseggiare (acqua) per purifi- 
care la bocca. 

ācāntodaka agg. che ha sorseggiato acqua 
(purificando cosi la sua bocca). 

ācāma sm. 1. che ha sorseggiato acqua 
(purificando cosi la sua bocca); 2. ac- 
qua in cui e stato bollito il riso. 

acamaka agg. che sorseggia acqua. 

acamya agg. imps. che deve essere sorseg- 
giato. 


76,6; 94, 4); Q (c8 fPprūcBahanetakdIShastri ĢaileotiortačžiģitēzetiBbmātjaioatitta € C diari «Byadn enndeita, comportamento, 


ta voce. 


re (SBr); 6. significare. 


modo di fare, buona condotta; 2. costu- 
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me, pratica, uso tradizionale o antico 
(come la fondazione delle leggi); 3. re- 
gola stabilita, istituzione, precetto 
(MBh); 4. abitudine di vita; sf. N. di 
una pianta. 
ücaracakrin sm. pl. N. di una setta 
vaisnava. 
ācāracandrikā sf. N. di un’opera sugli usi 
religiosi degli Südra. 
ācāratantra sn. una delle quattro classi di 
tantra (Buddh). 
ācāradīpa sm. “lume delle usanze religio- 
se", N. di un'opera. 
ācārabheda sm. chi infrange le regole de- 
gli usi tradizionali. 
ücarabhrasta agg. caduto in disuso. 
ācāramaya agg. interamente dedito alle 
usanze cerimoniali. 
ācāramayūkha sm. “raggio delle usanze 
religiose”, N. di un’opera. 
ācāravat agg. virtuoso (R). 
ācāravarjita agg. 1. fuori dalle regole, ir- 
regolare; 2. emarginato. 
ücaraviruddha agg. contrario all'uso. 
Acaravedi sf. “altare per gli usi religiosi", 
N. dell’ Āryāvarta. 
ücaravyapeta agg. che devia dall'uso sta- 
bilito. 
ācārahīna agg. privo di norme stabilite, 
bandito. 
ācārānga sn. N. del primo dei dodici libri 
sacri (aga) dei Jaina. 
ācārādarša sm. "specchio delle usanze re- 
ligiose", N. di un’opera. 
ācārārka sm. "sole delle usanze religio- 
se”, N. di un’opera. 
ācārika sn. 1. abitudine di vita; 2. dieta. 
ācārin agg. che segue la pratica stabilita. 
ācārollāsa sm. N. della prima parte del Pa- 
rasurāmaprakāša. 
ācārya sm. figlio di un fuoricasta Vaišya e 
di una Vaišyā che era prima la moglie 
di un Brahmano (secondo alcuni, leggi 
cārya ). 
ücaryà sm. 1. "che conosce o insegna 
Vācāra o le regole", guida o maestro 
spirituale (AV; SBr); 2. N. di Drona 
(maestro dei Pāņdava); sf. (à) istitutri- 
ce spirituale. 
acaryaka sn. professione di maestro. 
ācāryakaraņa sn. l'agire come un mae- 
stro. 
ācāryajāyā sf. la moglie del maestro (SBr). 
ācāryatarpaņa sn. rito suppletivo al 
Rsitarpana. 
ācāryatā sf. professione o funzione di 
maestro (MBh). 
ācāryatva sn. professione o funzione di 
maestro (MBh). 
acaryadeva agg. che venera il maestro co- 
me una divinità. 
ācāryadešīya agg. “qualcosa di inferiore 
ad un Acarya” (titolo dato dai com- 


della verità e non sono interamente 
COrrette). 

acaryabhogina agg. che č vantaggioso o 
piacevole perun maestro. 

ācāryamišra agg. venerabile. 

ācāryamusti sf. “mano chiusa del mae- 
stro", costrizione, forza. 

ücaryavacasá sn. parola di venerando 
maestro ($Br). 

ācāryāvat agg. che ha un maestro ($Br). 

acaryasava sm. N. di un sacrificio Ekaha. 

acaryani sf. moglie di un Ācārya. 

acaryasandi sf. posto del maestro. 

acaryikr vb. cl. 8 P. ācāryīkaroti: rendere 
sestesso (atmünam) un maestro. 

acaryopasana sn. il servire un precettore 
spirituale. 

āci vb. cl. 5 P. A. acinoti, ācinute: 1. accu- 
mulare; 2. coprire con (str.). 

ācikhyāsā sf. intenzione di dire o di espri- 
mere. 

ācikhyāsopamā sf. tipo di similitudine (in 
cui é lasciato incerto se siano intesi una 
lode o un rimprovero). 

acit vb. cl. 1 03 P. acetati, āciketati: 1. pre- 
stare attenzione a (RV); 2. comprende- 
re, sapere (RV; AV); 3. inventare (RV 
VIII, 9, 7); 4. apparire, diventare visi- 
bile, distinguersi (RV); des. (1 pl. 
ācikitsāmas): 1. attendere; 2.osservare 
di nascosto, nascondersi (RV). 

ācit sf. attenzione a (gen.), (RV VII, 65, 1). 

ficita agg. 1. raccolto (AV); 2. accumulato, 
ammassato; 3. riempito, carico di (str. 
o in comp.), coperto (MBh); 4. intar- 
siato; sm. sn. carico da carro. 

ācitika agg. che è uguale ad un ācita. 

ācitīna agg. che č uguale ad un ācita. 

ācitra agg. decorato con ornamenti vario- 
pinti (R). 

ācīrņa agg. 1. praticato (MBh); 2. divorato. 

acumb vb. cl. 1 P. ácumbati: baciare. 

ücüsana sn. suzione, aspirazione (detto 
anche di ventose applicate sulla pelle). 

ācrt vb. cl. 6 P. ācrtati: attaccare, affigge- 
re, legare (AV V, 28, 12). 

ācest vb. cl. 1 Ā. acestate: fare, eseguire; 
caus. ācestayati: far muovere, mettere 
in movimento. 

acestita agg. fatto, intrapreso. 

acopaca agg. "che si muove verso e in al- 
to”, fluttuante. 

acchad vb. cl. 10 P. acchadayati: 1. copri- 
re, nascondere (MBh; R); 2. vestire; 3. 
presentare con vesti (MBh). P. Ā.: in- 
dossare (MBh; R). Ā.: 1. indossare abi- 
ti (MBh); 2. nascondere. 

acchád sf. coperta. 

ācchādvidhāna sn. mezzi di copertura o 
di difesa (RV X, 85, 4). 

acchanna agg. vestito (MBh). 

ācchāda sm. indumenti, abiti. 

acchadaka agg. 1. che cela, che nasconde; 


ajakrandi 


acchadakatva agg. che nasconde. 
ācchādana sn. 1. il coprire, il nascondere; 
2. veste, abiti, mantello; 3. coperta per 
letto (R); 4. struttura lignea di un tetto. 
acchadanavastra sn. indumento umile. 
ācchādayitvā ger. 1. avendo coperto, aven- 
do vestito; 2. coprendo, vestendo (MBh). 
acchadita agg. coperto, vestito (MBh; R). 
acchadin agg. ifc. che copre, che dissimula. 
acchadya ger. 1. avendo coperto, avendo 
vestito; 2. coprendo, vestendo. 
acchid vb. cl. 7 P. acchinatti: 1. strappare, 
tagliare via, fare a pezzi (AV; SBr); 2. 
fiaccare (SBr); 3. escludere o rimuove- 
re da (abl.), (MBh); 4. strappare da, ru- 
bare (MBh). 
acchidya ger. 1. tagliando via; 2. interrom- 
pendo; 3. mettendo da parte; cong. a 
dispetto di (acc.), nonostante (R). 
acchinna agg. 1. tagliato via; 2. rimosso, 
distrutto (MBh). 
acchuka sm. Morinda Tinctoria (L). 
ücchurita agg. coperto, chiuso con (str.); 
sn. 1. produrre un rumore strofinando 
le unghie l'una sull'altra; 2. risata da 
cavallo. 
acchuritaka sn. 1. graffio fatto con le un- 
ghie; 2. risata da cavallo. 
acchrd vb. cl. 7 P. acchrnatti: versare so- 
pra, riempire ($Br). 
ācchettf sm. chi taglia via. 
accheda sm. taglio, incisione, recisione. 
ācchedana sn. 1. recisione (L); 2. esclu- 
sione (L). 
accho vb. cl.4 P. acchyati: scorticare ($Br). 
acchotita 1. agg. strappato, tirato; 2. lace- 
rato con violenza. 
acchodana sn. caccia. 
ācēšvara sm. N. di un tempio costruito da 
Aca. 
&cya ger. flettendo (il ginocchio), (SBr). 
acyadoha sn. “il mungere stando in ginoc- 
chio", N. di un saman. 
acyu vb. caus. P. ācyāvayati: far avvicina- 
re (RV; AV; $Br); intens.: far versare, 
far scorrere sopra (RV). 
acyutanti sm. pl. (vl. acyudanti) N. di una 
tribū guerriera. 
acyutantiya sm. (vl. acyudantiya) princi- 
pe della tribù guerriera Acyutanti. 
acyutika agg. relativo ad Acyuta. 
aj vb. cl. 1 P. ājati: spingere verso (p.e. il 
bestiame o i nemici), (RV). 
aja agg. che deriva da o č relativo alle ca- 
pre, prodotto da capre; sm. 1. avvoltoio 
(L); 2. discendente di Aja; sf. capra 
($Br); sn. 1. dimora lunare Pūrvabhā- 
drapadā; 2. burro chiarificato (L). 
ajaka sn. gregge di capre. 
ājakārasm. toro di Siva. 
ājakešin sm. pl. N. di una famiglia. 
ajakrandaka agg. che appartiene al popo- 
lo Ajakranda. 
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ājagara agg. 1. che tratta di un grande ser- 
pente o boa (detto di un capitolo del 
MBh); 2. relativo ad un boa (MBh); 3. 
proprio di un boa (MBh); 4. che si 
comporta come un boa. 
ajagava sn. (vl. ajagava) 1. arco di Siva 
(L); 2. parte meridionale del percorso 
del sole, della luna e dei pianeti; 3. N. 
diun sacerdote dei serpenti. 
ajadhenavi sm. patronimico. 
ājan vb. cl. 4Ā. ajayate: nascere (RV); caus. 
1. far nascere, generare (AV XIV, 2, 71); 
2.rendere prolifico (RV I, 113, 19). 
ajananasn. nascita, origine (MBh). 
ājanisf. bastone percondurre (AV III, 25, 5). 
ajanma avv. sin dalla nascita. 
ajanmasurabhipattra sm. N. di una pian- 
ta (lecui foglie sono profumate fin dal- 
Janascita). 
ajap vb. cl. 1 P. ājapati: mormorare o bi- 
sbigliare (ŠBr). 
ajapada sm. dimora lunare Pürvabhadra- 
pada. 
ajabhandhavi sm. patronimico. 
ajamayava sn. N. di un sáman. 
ajamarya sm. discendente di Ajamāra. 
ajamidhá sm. (vl. ājamīļha) 1. discenden- 
te di Ajamidha (RV); 2. N. di un famo- 
sore (MBh). 
ajamidhaka agg. che appartiene o si rife- 
risce ad Ajamidha. 
ajamidhi sm. discendente di Ajamidha. 
ajayana sn. il conquistare. 
ajarasám avv. fino alla vecchiaia ($Br). 
ajarasáya avv. fino alla vecchiaia (RV X, 
85,43). 
ājarjarita agg. rotto in pezzi. 
ajavasteya sm. discendente di un uomo o 
principe Ajavasti. 
ajasrika agg. perpetuo, che si verifica 
ogni giorno. 
ājāta agg. nato (RV). 
ājātašatravā sm. “discendente di Ajata$a- 
tru”, N. di Bhadrasena ($Br). 
ajatasatrava agg. che appartiene a o che è 
governato da Yudhisthira (Ajātašatru). 
ajati sf. nascita. 
ajadya sm. uomo o capo di una tribü guer- 
riera chiamata Ajada. 
ajána sn. 1. nascita, discendenza (SBr); 2. 
luogo di nascita; sf. luogo del concepi- 
mento (detto della madre). 
ajánaja agg. "nato nel mondo degli Dei", 
dio. 
ājānadeva sm. dio per nascita (opposto a 
karmadeva), ($Br). 
ajáni sf. 1. nascita, discendenza (RV III, 
17,3);2. nobili natali. 
ajanikya sn. il non possedere una moglie. 
ajanuavv. finoal ginocchio. 
ajanulambin agg. che arriva al ginocchio. 
ajanusama agg. alto comeil ginocchio. 
ajaneya agg. 1. di nobile origine, di buona 


comp); sm. cavallo ben domato (MBh). 
ajaneyya agg. di nobili natali. 
ajayana sm. discendente di Aja. 
ajavika agg. fatto con pelo di capra e pecora. 
ají sm. 1. gara di corsa; 2. combattimento 
(RV; AV); 3. guerra, battaglia (MBh; 
R); 4. luogo per correre, campo da cor- 
sa(RV; AV); 5. abuso (L). 
aji vb. cl. 1 P. ajayati: vincere (RV II, 27, 
15); des.: desiderare o cercare di vince- 
re (RV I, 163, 7). 
ājikrt agg. che combatte o corre per un 
bottino (RV VIII 45,7). 
ajíga sn. N. di un saman. 
ajigamisu agg. che intende giungere. 
ajigisu agg. che vuole eccellere. 
ajighrksu agg. che ha intenzione di pren- 
dere. 
ājijityā sf. vittoria in una gara di corsa. 
zione", N. di uno degli inni Kuntāpa 
(dell'AV). 
ajitür agg. vittorioso in battaglia (RV VIII, 
53,6). 
ajinv vb. cl. 1 P. ājinvati: rinfrescare, risto- 
rare (RV IV, 43, 5). 
ājipati sm. signore della battaglia (RV 
VIII, 54, 6). 
ajibhümi sf. campo di battaglia. 
ajímukha sn. fronte o prima linea in una 
battaglia. 
ajireya sm. discendente di Ajira. 
ājiširas sn. discendente di Ajira (MBh). 
ājišobhin agg. distintosi in battaglia. 
ajisftagg. che combatte o corre per un bot- 
tino (SBr). 
ajíhina sm. 1. "vinto in battaglia", N. di 
uomo; 2. sm. pl. suoi discendenti. 
ajihirsu agg. che è sul punto di portare 
presso o di procurare (MBh). 
ajihmita agg. volto o piegato un po' di lato. 
ājīgarta sn. N. di un saman. 
ājīgartism. discendente di Ajīgarta. 
ājīrņāntam avv. alla fine della digestione. 
ājīv vb. cl. 1 P. ājīvati: 1. vivere di (acc.), 
Sostenersi per mezzo di (acc.), (MBh); 
2. usare, avere il piacere di (acc.). 
Iva sm. mezzi di sussistenza (MBh). 
īvaka sm. "che segue regole speciali ri- 
guardo ai mezzi di sussistenza", men- 
dicante religioso della setta fondata da 
Gošāla (Jain). 
ajivana sn. mezzi di sussistenza. 
ajivanika agg. che cerca i mezzi di sussi- 
stenza. 
ajivam avv. per tutta la vita. 
ājīvika sm. (vl. ājīvin) "che segue regole 
speciali riguardo ai mezzi di sussisten- 
za", mendicante religioso della setta 
fondata da Gošāla (Jain). 
ajivitantam avv. perla vita. 
ājīvya agg. che dispone di mezzi di sussi- 
stenza (MBh); sn. mezzi per vivere 
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ajiiapta agg. ordinato, comandato. 

Ajnapti sf. ordine, comando. 

ajfia 1 vb. cl. 9 P. ājānāti: pensare, perce- 
pire, notare, comprendere (RV; ŠBr); 
caus. ajñapayati: 1. ordinare, coman- 
dare (MBh); 2. assicurare (R). 

ajña 2 sf. 1. ordine, comando (MBh); 2. 
autorità, potere illimitato; 3. N. della 
decima dimora lunare; 4. permesso. 

ajnakara sm. “che esegue un ordine”, ser- 
vo (R); sf. serva; sn. mansione del ser- 
vitore. 

ajnakarin agg. che esegue gli ordini; sm. 
ministro. 

ajñacakra sn. cerchio o diagramma misti- 
co (uno dei sei descritti dai Tantra). 

ajnatakaundinya sm. N. dei primi cinque 
allievi di Sakyamuni. 


ajñana sn. che nota, che percepisce. 

ajnapaka agg. che impartisce ordini, che 
comanda. 

ajnapattra sn. ordine scritto, editto. 

ajñapana sn. il dare ordini. 

ajnaparigraha sm. il ricevere un ordine. 


ajñapya agg. che attende un ordine da 
(gen.), che è comandato da (R). 

ajnapratighata sm. disobbedienza, insu- 
bordinazione. 

ajüiabhanga sm. mancata esecuzione di un 
ordine; agg. che non esegue un ordine. 

ajnaya ger. 1. avendo notato o percepito: 
2.avendo udito (MBh: R). 

ājūāvaha agg. che obbedisce agli ordini; 
sm. servo. 

ājūāsampādin agg. che esegue gli ordini, 
sottomesso. 

ājya sm. discendente di Aja. 

ājya sn. 1. burro chiarificato (RV; AV); 2. 
olio o latte usato in luogo del burro 
chiarificato durante il sacrificio; 3. N. 
di un tipo di canto (Sastra) collegato 
con il sacrificio del mattino (SBr); 4. 
N. del sūkta contenuto nel suddetto $a- 
stra; 5. N. di uno srotra collegato a 
questo šastra. 

ajyagraha sm. vaso di burro chiarificato; 
sm. pl. N. di alcune formule sacrificali. 

ajyadoha sn. (vl. acyadoha) “ il mungere 
stando in ginocchio", N. di unsāman. 

ajyadhanvan agg. che ha il burro chiarifi- 
cato come suo arco. 

ājyadhānī sf. recipiente per il burro chia- 
rificato. 

ajyanta sm. meta, traguardo in un campo 
di corsa. 

ajyapá agg. che beve burro chiarificato 
($Br); sm. pl. classe di Mani (figli di 
Pulastya o di Kardama e antenati della 


191 


ájyabhága sm. porzione di burro chiarifi- 
cato ($Br); sm. du. due porzioni di bur- 
ro chiarificato appartenenti ad Agni e a 
Soma ($Br; MBh); agg. che prende 
una porzione di burro chiarificato. 
üjyabhuj sm. “consumatore di burro chia- 
rificato", Agni (R). 
ájyalipta agg. unto con burro chiarificato 
($Br). 
ājyalepa sm. unguento fatto con burro 
chiarificato. 
ājyavāri sm. “mare di burro chiarificato”, 
uno dei sette mari mitici. 
ajyavilápani sf. recipiente contenente il 
burro chiarificato ($Br). 
ājyasthālī sf. recipiente del burro chiarifi- 
cato. 
ájyahavis agg. che ha un'oblazione consi- 
stente in burro chiarificato (SBr). 
ājyahoma sm. oblazione consistente in 
burro chiarificato. 
ājyādoha sn. (vl. ācyādoha) “il mungere 
stando in ginocchio", N. di un saman. 
ājyāhuti sf. oblazione consistente in burro 
chiarificato (SBr). 
üfic vb. cl. 1 P. A. áñcati, āīcate: piegare, 
curvare (AV XI, 10, 16). 
anch vb. cl. 1 P. āīchati: tendere, allunga- 
re, mettere nella posizione giusta (p.e. 
una gamba). 
üfichana sn. che tende, che allunga (p.e. 
una gamba). 
āūchita agg. provvisto o dotato di. 
āñj vb. cl. 7 P. A. anakti, āūkte: 1. ungere 
(AV); 2. preparare (RV VII, 44, 5); 3. 
onorare, ricevere con rispetto (RV). 
ánjana sn. 1. unguento (spec. per gli oc- 
chi), (AV; SBr); 2. grasso (RV X, 18, 
7); agg. che hail colore del collirio usa- 
to per gli occhi (MBh); sf. collirio per 
gli occhi o scatola riempita con questo 
unguento (R). 
ánjanagandhi agg. che ha l'odore di un- 
guento (RV X, 146, 6). 
njanagiri sm. N. di una montagna. 
fijanabhyafijana sn. du. unguento per 
gli occhi e per i piedi; sf. pl. N. di un 
Sattra (che dura quarantanove giorni). 
āūjanābhyaūjanīya sn. altro nome del 
Sattra chiamato diījanābhyarījana. 
afijanikari sf. donna che unge o che pre- 
para unguenti. 
añjaneya sm. 1. “figlio di Afijana”, N. della 
scimmia Hanumat; 2. N. di un autore. 
āūijaneyapurāņa sn. N. di un'opera. 
Afijaneyastava sm. N. di un'opera. 
añjaneyastotra sn. N. di un'opera. 
anjanyà agg. i cui occhi devono essere un- 
ticon un unguento. 
āfijasa agg. immediato, diretto. 
añjasya avv. immediatamente, senza esi- 
tazione. 
āfijika sm. N. di un Danava. 
afijiga sm. N. diu 
āfijineya sm. tipo 


anjikula sn. N. di una regione. 

añjikulaka agg. della regione di Añjikila. 

ātonom. imitazione del verso della rana. 

āta agg. solo ifc. che va, che va dopo; sm. 
N.diun demone Nāga. 

ataka agg. che va; sm. passero. 

atavika sm. abitante della foresta (MBh); 
agg. composto dagli abitanti della fo- 
resta (p.e. un esercito). 

átavin sm. N. di un maestro. 

ātavī sf. N. di unacittà (MBh). 

ati sf. N. dell'uccello Turdus ginginianus. 

ātika sm. pl. N. di una scuola dello Yajus. 

atikisf. N. della moglie di Usasti. 

ātimukha sn. “la cui punta é come il becco 
dell'āti”, strumento chirurgico usato 
per fare salassi. 

atimeda sm. N. di uccello. 

ütikana sn. movimento saltellante del vi- 
tello. 

atikara sm. toro. 

atilaka sn. movimento saltellante del vi- 
tello. 

ātopasm. 1. che si gonfia (MBh); 2. moltitu- 
dine, abbondanza; 3. flatulenza, gonfio- 
re; 4. orgoglio, amor proprio; 5. fretta. 

ātņārā sm. discendente di Atņāra, N. di 
Para (ŠBr). 

üdámbara sm. 1. tipo di tamburo (SBr; 
MBh; R); 2. grande rumore; 3. com- 
portamento chiassoso, il parlare ad alta 
voce o molto; 4. barrito di elefanti; 5. 
suono di tromba in segno di attacco; 6. 
ifc. immensità, il piū alto grado di; 7. 
piacere; 8. palpebra; 9. N. di un essere 
al seguito di Skanda (MBh). 

üdámbaravat agg. che fa molto rumore. 

ādāmbarāghāta sm. colui che batte il 
tamburo. 

ādambarita agg. 1. accompagnato da suo- 
nidi tamburo; 2. molto aumentato. 

adambarin agg. arrogante, presuntuoso. 

ādāraka sm. N. di uomo. 

adi sf. (vl. adi) N. di un uccello acquatico. 

ādindikā sf. rasatura completa dell'intero 
corpo. 

adibaka agg. (vl. ādībaka), (combattimen- 
to) combattuto dagli uccelli Adi e Baka 
(nei quali erano stati rispettivamente 
trasformati Vasistha e Visvamitra). 

adivin sm. N. di un corvo. 

adü sm. sf. N. di unazattera. 

üdval vb. cl. 10. P. ādvālayati: mischiare, 
mescolare. 

advàalana sn. mistura, il mescolare. 

adhaka sm. sn. unità di misura del grano; 
sf. 1. N. di un legume; 2. tipo di terra 
profumata. 

adhakika agg. 1. che contiene un adhaka; 
2. seminato con un Zdhaka di semi 
(dettodiuncampo). > 

adhakina agg. che contiene un üdhaka; 2. 
seminato con un 4dhaka di semi (detto 
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adharika sf. = (o v]. per) dharika. 

adhika sn. osso. 

adhilaka sn. (vl. átilaka) movimento sal- 
tellante del vitello. 

adhyá agg. 1. opulento, ricco ($Br); 2. ric- 
co di, abbondantemente riempito di o 
mescolato con (str. o in comp.), (R); 3. 
mat. aumentato di (str.). 

adhyaka sn. ricchezza. 

adhyakulinaagg. disceso da una ricca fa- 
miglia. 

adhyamkarana agg. che si arricchisce. 

adhyacara agg. che é stato ricco in passato. 

adhyata sf. opulenza, ricchezza. 

adhyapürva agg. che è stato ricco in pas- 
sato. 

adhyambhavisnu agg. che diventa ricco. 

adhyambhavuka agg. che diventa ricco. 

adhyaroga sm. reumatismo, gotta. 

adhyarogin agg. affetto da reumatismi o 
da gotta. 

adhyavata sm. paralisi lombare reumatica. 

adhyaduagg. desideroso di diventare ricco. 

āņaka agg. insignificante, piccolo, spre- 
gevole. 

āņava agg. fine, minuto; sn. eccessiva pic- 
colezza. 

āņavīna agg. che porta o è adatto a portare 
Panicum Miliaceum. 

āņi sm. 1. perno dell'asse di un carro (RV); 
2. parte della gamba esattamente sopra 
il ginocchio; sm. sf. 1. acciarino; 2. an- 
golo di una casa; 3. limite. 

aniveya sm. discendente di Aniva. 

anuka sn. cispa. 

āņūka sn. cispa. 

andá sn. uovo (RV; AV); sm. du. testicoli 
(AV); sf. du. testicoli (AV VI, 138,2). 

andakapala sn. guscio d’uovo. 

āņdakoša sm. uovo; agg. racchiuso in un 
uovo. 

āņdāja agg. nato daunuovo. 

andápita agg. che ha sorseggiato uova. 

āņdād sm. “divoratore di uova”, N. di un 
demone. 

andfka agg. “che porta uova" (i.e. bulbi o 
frutti a forma di uovo), (AV). 

fit ptc. 1. allora (spesso usata nel concludere 
un paragrafo in contrapposizione a yád, 
yada, yádi e spesso rafforzata dalle par- 
ticelle dha, id, īm, u), (RV; AV);2. anche, 
e (RV; AV). Viene spesso usata dopo un 
pronome interrogativo come u, nú, angá 
perdareenfasi al pronome (RV). 

atams vb. caus. P. atamsayati: portare pres- 
so, fornire di (acc.), (RV X, 106, 1). 

ātaka sm. N. di un demone Nàga (MBh). 

ataks vb. cl. 1 P. ātaksati: 1. procurare 
(RV); 2. tagliare, intagliare, dar forma 
intagliando. 

atanka sm. 1. malattia del corpo; 2. feb- 
bre; 3. pena o afflizione della mente, 
apprensione, inquietudine; 4. suono 


VA. i p . 
-Q. 3 A hant. h 
à Big Satya Vrat Stegit EBREA) pioitized By Siddhanta eGano dm Ramos ros l 


atáficana 


atáñcana sn. 1. ciò che provoca coagula- 
zione (come il siero del latte versato 
nel latte fresco), (SBr). 
ātata agg. 1. teso (come la corda di un ar- 
CO), tirato (RV); 2. lungo; 3. fissato, at- 
taccato a (loc.), (RV). 
atatayín agg. (vl. ātatāvin) 1. che hail pro- 
prio arco teso; 2. che tenta di uccidere 
(MBh). 
atati sf. tenebra. 
ātatīkaraņa sn. il tirare (p.e. la corda di un 
arco). 
atan vb. cl. 8 P. ātanoti: 1. stendersi sopra, 
penetrare, spandersi (detto della luce), 
illuminare (RV); 2. cercare di raggiun- 
gere (RV X, 1, 7); 3. essere pronto per, 
aspettare (acc.), (RV V, 79, 3); 4. fer- 
mare qualcuno (RV I, 92, 23). 
atáni agg. che penetra (RV II, 1, 10). 
atap vb. cl. 1 P. ātapati: irradiare calore 
(AV); pass. 1. essere afflitto; 2. (con ta- 
pas)intliggere a se stesso. 
atapá agg. che provoca afflizione o pena 
(RV); sm. 1. calore (spec. del sole), lu- 
ce solare; 2. chiaro di luna. 
atápatagg.che splende (come il sole), (SBr). 
atapatra sn. "che ripara dal calore", am- 
pio ombrello (di seta o di foglie), 
(MBh); agg. che forma un ombrello 
(detto dei rami di un albero). 
atapana sm. "che produce calore", N. di 
Siva (MBh). 
atapanivarana sn. parasole. 
atapavat agg. irradiato dal sole. 
atapavarsya agg. prodotto dalla pioggia 
durante una giornata di sole. 
atapavarana sn. “che ripara dal sole”, pa- 
rasole. 
ātapašuska agg. seccato dal sole. 
atápas vb. inf. ved. (abl.) dal bruciare (RV). 
atapatyaya sm. frescura della sera. 
atapapaya sm. fine della stagione calda, 
inizio della stagione delle piogge (R). 
atapaya vb. den. Ā. ātapāyate: diventare 
caldo come la luce del sole. 
atapta agg. raffinato dal calore (detto del- 
l’oro). 
ātapyā agg. che e alla luce del sole. 
atam vb. cl. 4 P. ātāmyati: 1. sentirsi man- 
care, svenire (R); 2. diventare rigido. 
atara sm. 1. traversata di un fiume; 2. tarif- 
fa periltrasporto in barca su un fiume. 
atarj vb. caus. atarjayati: rimproverare, 
ingiuriare (MBh). 
atardasm. apertura, foro. 
ātarpaņa sn. 1. il soddisfare; 2. l’imbian- 
care le pareti o il pavimento in occasio- 
ne di festività; 3. pigmento usato a que- 
Sto scopo. 
atava sm. N. di uomo. u 
atavayana sm. discendente di Atava. 
átà sm. sf. 1. intelaiatura della porta (RV); 2. 
“cornice”, (i.e. regione del cielo), (RV). 


atamra agg. rossastro, ramato. 

ātāyin sm. falcone. 

ātāra sm. prezzo del pedaggio per la tra- 
versata di un fiume. 

atarya agg. relativo all'approdo. 

atí sf. 1. uccello acquatico (RV; $Br); 2. 
Turdus ginginianus. 

aticchandasá sn. N. dell'ultimo dei sei 
giorni della cerimonia Prsthya. 

atijagata agg. composto nel metro atija- 
gati. 

atitamsu agg. che desidera cospargere o 
coprire. 

atithigvá sm. discendente di Atithigvá 
(RV VIII, 68, 16). 

atitheya agg. ospitale; sm. discendente di 
Atithi; sf. sn. ospitalità. 

atithyá agg. adatto ad un ospite, ospitale; 
sm. ospite, straniero; sf. il ricevere il 
soma quando & portato nel luogo del 
sacrificio; sn. 1. ospitalità (RV); 2. rito 
detto Atithya (SBr). 

atithyarüpá agg. che é nel luogo del rito 
Atithya (VS). 

atithyavat agg. che menziona l'ospitalità. 

ātithyasatkāra sm. riti di ospitalità (RV 
III, 2, 6). 

atithyasatkriyà sf. riti di ospitalità 

atithyesti sf. il ricevere il soma quando è 
portato nel luogo del sacrificio. 

ātidešika agg. che deriva da un atidesa o 
sostituzione. 

ātirašcīna agg. un poco trasversale (Daš.). 

atiraikya sn. ridondanza, eccesso. 

ātivāhika agg. “più rapido e leggero del 
vento", (nella filosofia Vedānta) N. del 
corpo rarefatto (o lingasarira); sm. 
abitante dell'altro mondo. 

fitivijfianya agg. che va oltre la compren- 
sione ($Br). 

atisayika agg. 1. 
straordinario. 

atisayya sn. quantità, eccesso (L). 

atisayanika sm. ret. affisso che esprime 
gradazione in una serie ascendente. 

atisayika agg. che esprime gradazione 
ascendente. 

atistha sn. superiorità. 

atisthadgu avv. finché ci saranno le vacche 
damungere ovvero dopoil tramonto. 

atisarika agg. come diarrea. 

atisadiya sn. N. di un saman. 

atüc sf. sera (RV VIII, 27, 21). 

ātuji agg. che balza su (RV). 

ātūje vb. inf. ved. condurre presso (RV 
VII, 32, 9). 

ātud vb. cl. 6 P. atudati: colpire, stimolare, 
spingere (RV; MBh). 

fitunna agg. colpito (SBr). 

ātura agg. 1. sofferente, malato (nel corpo 
o nella mente), (RV; AV); 2. malato o 
affetto da (in comp.), (MBh; R); 3. de- 
sideroso di (inf.). 


sovrabbondante; 2. 
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ātrņņa agg. 1. forato, perforato (SBr); 2, 
ferito. 

ātrd vb. cl. 7 P. ātrndtti: dividere, perfora- 
re (p.e. le orecchie). Ā. ātrnttē: divi- 
dersi, separarsi. 

ātfdas vb. inf. ved. con purá “senza perfo- 
razione" (RV VIII, 1, 12). 

ütrp vb. cl. 4 P. ātrpyati: essere soddisfatto 
(RV); caus.: soddisfare (RV). 

Atrpti avv. a sazietà o fino a completa sod- 
disfazione. 

ātrpya sm. "che deve essere gustato”, al- 
bero Anona Reticulata; sn. frutti del 
medesimo albero. 

tr vb. cl. 1 P. ātarati: 1. sopraffare, vince- 
re (RV); 2. accrescere, rendere prospe- 
ro, glorificare (RV). 

atodín agg. che colpisce (AV VII, 95, 3). 

atodya sn. “che deve essere colpito", stru- 
mento musicale. 

atta agg. 1. preso, ottenuto; 2. portato via 
($Br); 3. percepito, sentito; 4. intrapre- 
so (MBh). 

āttakānti agg. privato dello splendore. 

attagandha agg. che ha l’orgoglio ferito. 

āttagarva agg. il cui orgoglio č stato feri- 
to, umiliato. 

attamanas agg. (vl. āttamanaska) la cui 
mente č trasportata (dalla gioia), 
(Buddh). 

attalaksmi agg. privato della ricchezza 
(MBh). 

āttavacas agg. privo dell'uso della parola 
($Br). 

attavidya agg. che ha acquisito conoscen- 
za da (abl.). 

āttavibhava agg. che haacquisito ricchezze. 

áttasomapithiya agg. privato della bevan- 
dadel soma. 

āttasva agg. privato della sua proprietà. 

ātmaka agg. 1. che fa parte o costituisce la 
natura di (gen.), (MBh); 2. che ha la na- 
tura o il carattere di (in comp.); 3. con- 
sistente in o composto di. 

ātmakarman sn. azione propria (del sog- 
getto). 

atmákama agg. 1. che ama se stesso, os- 
sessionato dal concetto di sé (R); 2. che 
amalo spirito supremo ($Br). 

ātmakāma agg. bramoso di emancipa- 
zione. 

atmakameya sm. pl. N. di un popolo. 

ātmakārya sn. attività propria, affari pri- 
vati. 

atmakiya agg. proprio (MBh). 

atmákrta agg. 1. fatto o commesso contro 
se stessi; 2. fatto da sé (R). 

atmakrda agg. che scherza con lo spirito 
supremo. 

atmagata agg. che ha fiducia in se stesso 
(MBh). 

ātmagati sf. 1. propria strada (R); 2. “cor- 
so dell’esistenza dell'anima", vita del- 
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ātāpin agg. zelante; sm. N. di un 


eni 
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ütmaguna sn. virtù dell'anima. 

ātmaguptā sf. N. di una pianta. 

ātmagupti sf. tana di animale. 

ātmagrāhin agg. egoista. 

ātmaghāta sm. suicida. 

ātmaghātaka sm. suicida. 

atmaghatin sm. suicida. 

ütmaghosa sm. 1. “che pronuncia il pro- 
prio nome", corvo (L); 2. gallo (L). 

ātmacintā sf. meditazione sull' anima. 

ātmacchandatīrtha sn. N. di un tīrtha. 

atmaja agg. originato da se stesso (MBh); 
sm. 1. figlio; 2. N. della quinta dimora 
lunare; sf. 1. figlia (MBh; R); 2. "che 
trae origine dall'intelletto”, facoltà di 
ragionamento (L). 

ütmajanman sn. nascita (o rinascita) di se 
stesso (i.e. la nascita di un figlio); sm. 
figlio. 

atmajit agg. padrone di sé. 


ātmajūa agg. 1. che conosce se stesso 
(MBh): 2. che conosce lo spirito su- 
premo. 


ātmajūāna sn. 1. conoscenza di sé (MBh); 
2. conoscenza dell'anima o dello spiri- 
to supremo. 
ütmajnanopanisad sf. N. di un'opera. 
ütmajyotirupanisad sf. N. di un'opera. 
ütmajyotis sn. luce dell'anima o dello spi- 
rito supremo (MBh); agg. che riceve la 
luce da se stesso ($Br; MBh). 
ütmatattva sn. vera natura dell'anima o 
dello spirito supremo; agg. che cono- 
sce le dottrine Vedānta. 
ütmatattvaviveka sm. N. di un'opera. 
ütmatantra sn. principio dell'Io (MBh); 
agg. che dipende soltanto da se stesso, 
indipendente. 
ātmatā sf. essenza, natura. 
ātmatrpta agg. soddisfatto di sé. 
ātmatyāga sm. 1. dimenticanza di sé, as- 
senza di memoria; 2. suicidio. 
ütmatyagin agg. che si toglie la vita 
(MBh). 
ātmatrāņa sn. mezzo per salvarsi. 
ātmatrāņaparigraha sm. guardia del cor- 
po(R). 
ütmatva sn. essenza, natura. 
atmadaksina agg. (detto di un sacrificio) 
durante il quale qualcuno offre se stes- 
socome daksiņā. 
ātmadarša sm. “che mostra il proprio sé”, 
specchio. 
ātmadaršana sn. capacità di vedere l'ani- 
madioin(incomp.). 
ātmadā agg. che dā respiro o vita (RV X, 
121,2). 
ütmadana sn. dono di sé, sacrificio di sé. 
ütmadüsi agg. che corrompe l'anima 
(AV). 5 
ütmadevataà sf. divinità tutelare. 
ātmadrohin agg. che si tormenta, irrita- 
bile. 
ātmadhāraņī sf. 
una delle quat 


ütmán sm. 1. alito, soffio (RV); 2. anima, 
principio della vita e delle sensazioni 
(RV; AV); 3. anima individuale, il sé; 4. 
essenza, natura, carattere, peculiarità 
(RV); 5. persona o intero corpo consi- 
derato come uno ed opposto alle distin- 
te parti del corpo ($Br); 6. corpo; 7. ifc. 
comprensione, intelletto, mente; 8. 
Brahmā (AV; $Br); 9. sforzo (L); 10. 
fermezza (L); 11. sole (L); 12. fuoco 
(L); 13. figlio (L). 

ātmanātrtīya agg. che è il terzo con se 
stesso, insieme ad altri due. 

ātmanādašama agg. che ē il decimo con 
se stesso, insieme ad altri nove. 

ātmanādvitīya agg. che č il secondo con 
sestesso, insieme ad un altro. 

Atmanapaficama agg. che è il quinto con 
se stesso, insieme ad altri quattro (R). 

ütmanasaptama agg. che è il settimo con se 
stesso, insieme ad altri cinque (MBh). 

atmanika sf. N. di donna. 

ütmanitya agg. costantemente nel cuore, 
che ha molto a cuore il proprio sé (MBh). 

ātmanindā sf. senso di colpa (MBh). 

ātmanirāloka sn. (con muni ) N. di Siva 
(MBh.XIII, 1183). 

ütmanirüpana sn. N. di un'opera di 
Šamkarācārya. 

ātmanivedana sn. offerta di s ad una di- 
vinitā. 

ātmaniskrāyaņa agg. che riscatta se stes- 
so (SB). 

ātmanīna agg. 1. appropriato o adatto a sé; 
2. sensibile; sm. 1. figlio; 2. fratello del- 
la moglie; 3. burlone in una commedia. 

ütmaniya agg. proprio. 

atmanepada sn. 1. "parola (rivolta) a se 
stesso", i.e. forma del verbo che impli- 
ca un'azione ricadente sul soggetto 
(diatesi media); 2. terminazione della 
diatesi media. 

ütmanepadin agg. che prende le desinen- 
ze della diatesi media. 

atmanya agg. che è collegato con se stesso. 

atmanvát agg. animato, dotato di anima 
(RV; AV). 

ātmanvin agg. dotato di anima (ŠBr). 

ātmapa agg. che protegge se stesso. 

atmapaksa sm. festa in proprio onore. 

atmapaiicaka sn. N. di un'opera di 
Samkarācārya. 

fitmapaficama agg. che è il quinto con al- 
tri quattro. 

ātmaparājitā agg. che ha perso se stesso 
(al gioco), (AV V, 18,2). 

ātmaparityāgasm. sacrificio di sé. 

atmapata sm. “discesa dell'anima", rina- 
scita. 

ātmapūjā sf. vanagloria (MBh). 

ātmaprakāša agg. che splende di luce 
propria; sm. nome di un commentario 
del Visnupurana. 


ātmarakgā 


atmaprabodha sm. “conoscenza dell'ani- 
ma o dello spirito supremo", N. di una 
delle Upanisad. 
atmaprabha agg. che brilla di luce pro- 
pria (MBh). 
atmaprayojana agg. egoista. 
ātmapravāda sm. “dogma relativo all'a- 
nima o allo spirito supremo", N. del 
settimo dei quattordici Pürva o il piü 
antico degli scritti sacri dei Jaina; sm. 
pl. "coloro che affermano dogmi sullo 
spirito supremo" , N. di una scuola fi- 
losofica. 
atmapra$amsaka agg. che si vanta 
(MBh). 
ātmaprašamsā sf. l'applaudire se stesso 
(R). 
ātmaprašamsin agg.chesi vanta (Ap; R). 
ātmaprīti sf. forte desiderio di godere di 
qualcosa. 
ātmabandhu sm. “proprio parente", 1 cu- 
gino di primo grado o figlio della sorel- 
la del padre; 2 figlio del fratello della 
madre; 3 figlio di una sorella della ma- 
dre (L). 
ütmabuddhi sf. conoscenza di sé. 
ātmabodha sm. 1. “conoscenza dell'ani- 
ma o dello spirito supremo", N. di 
un'opera di Šaūkarācārya; 2. N. di una 
delle Upanisad dell'AV; 3. possesso 
della conoscenza dell'anima o dello 
spirito supremo. 
ātmabhava sm. 1. che esiste di per sé; 2. 
"nato dalla mente", N. di Kama; agg. 
prodotto o causato dal proprio sé (R). 
atmabhavayana sm. N. di Narayana. 
ātmabhāva sm. 1. esistenza dell'anima; 2. 
il sé, natura propria o peculiare 
(Buddh); 3. corpo (Buddh). 
ütmabhü sm. 1. “nato da sé”, N. di 
Brahma; 2. N. di Visnu; 3. N. di Šiva;4. 
“nato dalla mente", N. di Kama. 
ütmabhüta agg. “divenuto il sé di un al- 
tro”, fedele, leale (R). 
atmabhüya sn. particolarità, natura pro- 
pria. 
atmamaya agg. uscito fuori dal proprio sé. 
ātmamūrti agg. il cui corpoè l'anima. 
ātmamūlī sf. “che mette radici in sé", 
Alhagi Maurorum (L). 
atmambhari agg. che nutre se stesso, che 
si prende cura soltanto della propria 
persona; sn. egoismo. 
ātmayājin agg. 1. che si sacrifica per se 
stesso (SBr);2. che sacrifica se stesso. 
ātmayoga sm. unione con lo spirito supre- 
mo (MBh). 
ātmayoni sm. 1. N. di Brahmā; 2. N. di Ši- 
va; 3. N. di Visnu; 4. N. di Kama. 
ütmaraksaka agg. "guardia del corpo", 
protettore (Jain). 
atmaraksana sn. che ha cura di se stesso 
(MBh). 
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ātmarati 


atmarati agg. che si rallegra o gioisce nel- 
lospirito supremo. 
atmaruha agg. chesi compiace di se stesso. 
ātmalābha sm. 1. profitto proprio, perso- 
nale; 2. acquisizione (della conoscen- 
za) dello spirito supremo; 3. nascita. 
atmavañcaka agg. che inganna se stesso. 
atmavañcana sf. illusione, l'ingannare se 
stessi. 
atmavat agg. 1. dotato di anima; 2. padro- 
ne di sé, composto, prudente (MBh); 
avv. come se stesso; sf. (atmiavattaà) 1. 
dominio di sé, prudenza; 2. rispetto di 
sé; 3. proporzione, analogia (L). 
ātmavadha sm. suicida (MBh). 
ütmavadhyià sf. suicidio. 
ātmavaša agg. che dipende dalla propria 
volontà. 
atmavikraya sm. vendita del proprio sé, 
i.e. della propria libertà. 
ātmavid agg. che conosce la natura dell' a- 
nima o dello spirito supremo (SBr; 
MBh); sf. conoscenza dello spirito su- 
premo. 
ātmavidyāsf. conoscenza dello spirito su- 
premo ($Br). 
ātmavidhitsā sf. egoismo (MBh). 
atmavivrddhi sf. vantaggio personale. 
atmavira sm. 1. uomo possente; 2. essere 
vivente; 3. figlio; 4. fratello della mo- 
glie; 5. burlone in una commedia. 
ātmavrttānta sm. storia personale, auto- 
biografia (L). 
atmavrtti sf. condizione propria. 
atmavrddhi sf. vantaggio o utilità perso- 
nale. 
ātmašakti sf. 1. potere personale; 2. sfor- 
zo personale. 
ātmašalyā sf. N. di una pianta. 
ātmašuddhi sf. purificazione di sé. 
ātmašlāgha agg. vanaglorioso. 
ātmašlāghin agg. vanaglorioso. 
atmasamyama sm. autocontrollo. 
atmasamyukta agg. che si trova nel corpo. 
atmasamyoga agg. che č in connessione 
conse stesso. 
atmasamstha agg. basato sulla persona. 
ütmasád agg. che abita in se stesso (AV V, 
9,8). 
atmasáni agg. che dà il respiro della vita. 
ātmasamtāna sm. "propria discendenza”, 
figlio. 
atmasamdeha sm. rischio personale. 
atmasama sm. uguale a se stesso. 
atmasambhava sm. 1. figlio (MBh; R); 2. 
N. di Kama; sf. figlia (R). 
atmasambhávana sf. presunzione. 
ātmasambhāvita agg. pieno di sé, orgo- 
glioso. 
atmasammita agg. 1. che corrisponde alla 
persona ($Br); 2. che assomiglia allo 
spirito supremo. 
cce sn. offerta di sé ad una divi- 


auc rape ensis 


ātmasāt avv. (costruito con kr): 1. conta- 
re su se stessi; 2. fare proprio, attrarre, 
acquisire o guadagnare per se stessi; 
3. rendersi tutt'uno con lo spirito su- 
premo. 

atmasukha sm. N. di uomo. 

atmastava sm. vanagloria (R). 

atmastuti sf. vanagloria. 

ātmaspāraņa agg. che salva la persona. 

atmahatya sf. suicidio. 

atmahan agg. che uccide la propria anima, 
i.e. che non si cura del benessere della 
propria anima; sm. 1. suicida (MBh); 
2. sacerdote che in un tempio si occupa 
del culto di un idolo (sacerdote che vi- 
ve appropriandosi delle offerte alle di- 
vinitā, al quale č per questo assegnata 
una punizione futura). 

atmahanana sn. suicidio. 

atmahita agg. vantaggioso per sé stesso; 
sn. profitto personale. 

atmahitayana sm. N. di Narayana. 

ātmādista sm. “dettato da sé”, trattato det- 
tato dalla parte che lo desidera. 

atmadhika agg. “più di se stesso”, più ca- 
ro di se stesso. 

ātmādhina agg. 1. che dipende dalla pro- 
pria volontà; 2. la cui esistenza dipen- 
de dal respiro o dal principio della vita 
animale, sensibile; sm. 1. figlio; 2. fra- 
tello della moglie; 3. burlone in una 
commedia. 

ātmānanda agg. che trova diletto nell'ani- 
maonello spirito supremo. 

atmanapeksa agg. non egoista. 

ātmāparādha sm. offesa personale (R). 

ātmāpahāra sm. “il portar via se stesso”, 
il nascondere se stesso, dissimulazio- 
ne; agg. che nasconde se stesso, che 
pretende di appartenere ad una classe 
più alta della propria. 

ātmāpahārin agg. che si illude, che ingan- 
na se stesso (MBh). 

ātmābhimaršanasn. lo strofinarsi. 

atmabhimanita sf. amor proprio (MBh). 

atmabhilasa sm. desiderio dell'anima. 

ātmāmisa sm. pace fatta dopo aver sacrifi- 
cato la propria armata. 

ātmāyāsasm. autotortura. 

ātmārāma agg. che si rallegra in se stesso 
onello spirito supremo. 

atmartham avv. per amore di se stessi. 

ātmārthe avv. per amore di se stessi 
(MBh). 

atmavasya agg. pieno dell'Anima Univer- 
sale. 

ātmāšin sm. “mangiatore di se stesso", pe- 
sce(L). 

ātmāšraya sm. dipendenza dal sé o dallo 
spirito supremo; sf. N. di una 
Upanisad. 

atmikr vb. cl. 8 P. ātmīkaroti: fare proprio, 
impossessarsi di. 


ütyayika agg. 1. 
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atmiya agg. proprio (R). 
ātmecchā sf. desiderio di unione con l'A- 


nima Universale. 


ütmeyá sm. pl. classe di divinità dette an- 


che Atmya. 


ātmešvara agg. padrone del proprio sé. 
atmodaya sm. elevazione di sé. 
ütmodbhava sm. figlio; sf. 1. figlia (L); 2. 


N. di una pianta. 


ātmopajīvin agg. che vive del proprio la- 


voro. 


ütmopanisad sf. N. di una Upanisad. 
atmopama agg. uguale a se stesso. 
ütmollasa sm. N. di un'opera Vedānta. 
ütmaupamya sn. somiglianza con il pro- 


prio sé. 


ātmyā sm. pl. somiglianza con il propriosé. 
ütyantika agg. 1. continuo, ininterrotto, 


infinito; 2. intero, universale (detto 
della distruzione del mondo). 

“che ha un rapido corso”, 
che non ammette rinvio, urgente (MBh); 
2.che richiede aiuto immediato. 


ātra sn. N. di vari sāman. 
ātreyā sm. 1. discendente di Atri (SBr); 2. 


sacerdote che è strettamente legato al 
Sadasya ($Br); 3. N. di Siva (Ly; 4. chi- 
lo; sf. 1. (donna) discendente di Atri; 2. 
donna che ha fatto il bagno dopo il pe- 
riodo mestruale (SBr); 3. N. di un fiu- 
me nel nord del Bengala; sn. N. di due 
süman; sm. pl. 1. N. di una tribù 
(MBh); 2. discendenti di Atri (MBh). 


ātreyāyaņa sm. discendente di un Atreya. 
ütreyikà sf. donna nel periodo mestruale (L). 
átreyiputra sm. N. di un maestro ($Br). 

atharvaná agg. relativo o appartenente ad 


Atharvan o agli Atharvana (AV); sm. 1. 
discendente di Atharvan o degli Athar- 
vana (RV; AV); 2. sacerdote o Brahma- 
no il cui rituale è contenuto nell'Athar- 
vaveda, evocatore (di spiriti), (MBh); 
3.Atharvaveda; 4. N. di un testo appar- 
tenente all'Atharvaveda; sn. 1. N. di 
vari sāman; 2. stanza (in cui il sacrifi- 
catore è informato dall’officiante della 
felice conclusione del sacrificio). 


ütharvanarahasya sn. N. di un’opera. 
ātharvaņaširas sn. N. di una Upanisad. 
ātharvaņika agg. appartenente o relativo 


all’Atharvaveda; sm. Brahmano esper- 
to dell'Atharvaveda. 


atharvaniyarudropanisad sf. N. di una 


Upanisad. 


atharvika agg. relativo all'Atharvaveda. 
ādā agg. ifc. che prende, che riceve. 
adams vb. cl. 1 P. ādašati: mordere. 
ādamša sm. morso, ferita provocata da un 


morso. 


ādagh vb. cl.504P. adaghnoti, ādaghyati: 


1. offendere (RV); 2. frustrare (un desi- 
derio), (RV); 3. accadere, capitare 
(loc.), id 

che tud fino alla bocca 
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ādadi agg. 1. che procura (RV VIII, 46, 8); 
2.cheottiene (RV I, 127, 6; II, 24, 13). 
üdadhici avv. includendo Dadhici. 
adabh vb. cl. 1 05 P. ādabhati, ādabhnoti: 
offendere, oltraggiare (RV). 
adara sm. 1. rispetto, riguardo; 2. cura, pe- 
na; (ādaramkr) interessarsi di; avv. 
(ādareņa o ādarāt) rispettosamente, 
conattenzione o zelo. 
ādaraņa sn. manifestazione di rispetto o 
riguardo. 
adaraniya agg. che deve essere stimato o 
rispettato, venerabile. 
üdaraniyatva sn. l'essere venerabile. 
ādaravat agg. che mostra rispetto, solle- 
cito. 
ādarin agg. pieno di rispetto o riguardo. 
ādartavya agg. pieno di rispetto o riguardo. 
adardirá agg. che frantuma, che strappa o 
divide in parti (RV X, 78, 16). 
ādaršā sm. 1. atto di percepire con gli oc- 
chi; 2. specchio (SBr; MBh: R); 3. “che 
illustra", commentario; 4. perfezione 
ideale; 5. copia; 6. N. di un figlio del- 
l’undicesimo Manu; 7. N. di una regio- 
ne; 8. N. di un tipo di soma (L); 9. N. di 
una montagna. 
ādaršaka agg. che appartiene alla regione 
Ādarša; sm. specchio (R). 
ādaršabimba sm. specchio rotondo. 
ādaršamaņģala sm. 1. “che ha chiazze si- 
mili a specchi”, N. di un tipo di serpen- 
te; 2. specchio rotondo. 
ādaršamaya agg. che è uno specchio. 
ādaršita agg. mostrato, indicato. 
ādašasya vb. den. P. ádasasyati: 1. onora- 
re, essere favorevole a (acc.), (RV); 2. 
regalare qualcosa a qualcuno (gen.), 
(RV). 
ādašāham avv. per dieci giorni. 
ādasta agg. mordicchiato, rosicchiato 
(MBh). 
ādah vb. pass. ädahyate: essere bruciato. 
üdáhana sn. luogo in cui č stato bruciato 
qualcosa (AV XII, 5, 48). 
ādā 1 vb. cl. 3 A. adatte: 1. prendere, ac- 
cettare, ricevere da (loc., str. o abl.), 
(RV); 2. impadronirsi, portare via, ru- 
bare (RV); 3. reclamare; 4. separare da 
(RV); 5. prendere o portare via con sé; 
6. indossare (RV); 7. prendere come ci- 
bo o bevanda (gen.); 8. intraprendere, 
dare inizio a; 9. scegliere (R); 10.co- 
minciare a parlare o a recitare; 11. of- 
frire; 12. percepire, notare, sentire, te- 
nere a mente; 13. accettare, approvare. 
ādā 2 vb. cl. 4 P. adyati: legare, fissare a 
(AV). 
ādātavya agg. che deve essere preso. 
adatr sm. chi riceve, destinatario. 
adadika agg. che appartiene al gana adādi 
del Dhātupātha, o alla seconda classe 
di radici di cui la prima tad. 
ādāna 1 sn. 1. il d ? 
di, ricezione; 2. il ricevere, i 


per sé, l’attirare presso di sé; 3. il porta- 
re via; 4. causa di malattia (L); 5. ripre- 
sa dell'oggetto dell'azione (uno dei 
tredici membri del Vimarša). 

ādāna 2 sn. 1. il ridurre a piccoli pezzi, il 
frantumare; 2. parte. 

adána sn. 1. l'incatenare, il legare a (AV); 
2. bardatura (L). 

ādānavat agg. che riceve, che ottiene 
(MBh). 

adanasamiti sf. metodo di (prudente) ap- 
propriazione (tale da non danneggiare 
nessuna creatura), (Jain). 

ādānīsf. N. di una pianta cucurbitacea (L). 

adapana sn. il farimpossessare di. 

ādāya agg. ifc. che prende, che si impadro- 
nisce di. 

ādāya ger. avendo preso; prep. con, insie- 
me con (AV). 

ādāyacara agg. che va via dopo aver preso 
(qualcosa). 

ādāyamāna 1 agg. che prende, che si im- 
possessa di (MBh). 

ādāyamāna 2 agg. che esamina, che mette 
alla prova (MBh). 

ādāyin agg. propenso aricevere. 

ādārā sm. N. di una pianta che può sosti- 
stuireil soma. 

adarabimbi sf. N. di una pianta. 

adarín agg. che apre con violenza (RV 
VIII, 45, 13). 

adaribimbi sf. N. di una pianta. 

ādi 1 sm. 1. inizio; 2. primizia; ifc. che co- 
mincia con, eccetera; avv. (ēdau) in 
principio, all’inizio. 

adi 2 agg. checomincia pera. 

adi 3 terza parte del saman eptapartito 
(ChUp). 

adikara sm. 1. primo fattore, creatore; 2. 
N. di Brahma (L). 

adikarni sf. specie di pianta (L). 

adikartr sm. creatore (Brahma), (R). 

ādikarmansn. gram. inizio di un'azione. 

üdikavi sm. *primo poeta", 1. N. di 
Brahma; 2. N. di Valmiki. 

adikanda sn. **prima parte", N. del primo 
libro del Rāmāyaņa. 

ādikāraņa sn. 1. causa prima; 2. algebra, 
analisi. 

adikala sm. tempo antico (R). 

adikalina agg. che appartiene al tempo an- 
tico. 

adikavya sn. "primo poema", N. del 
Rāmāyaņa. 

adikrt sm. creatore (Brahmā). 

ādikešava sm. “primo dai capelli lunghi", 
N.di Visnu. 

ādikešavāstaka sn. N. di uno stotra. 

adigadadhara sm. "primo portatore di 
clava", N. di un'immagine di Visnu. 

ādiguru sm. “primo padre”, N. di Brahma. 

ādigdha agg. ifc. imbrattato, unto (MBh). 

adigrantha sm. N. della prima divisione o 


adityabandhu 


adijina sm. N. di Rsabha (Jain). 

aditas avv. dal principio, all’inizio di. 

adita sf. l'essere il principio di qualsiasi 
cosa. 

aditala sm. mus. tipo di ritmo. 

aditeyá sm. 1. "figlio di Aditi", sole (RV. 
X, 88,11); 2. dio, divinità (L). 

adityá 1 agg. che appartiene o proviene da 
Aditi (SBr); sm. 1. “figlio di Aditi”, N. 
generico di divinità, spec. Sürya; 2. N. 
di Visnu;3. N. di una pianta (L); sm. pl. 
N. di otto divinità della sfera celeste 
(RV; SBr); sm. du. N. di una costella- 
zione (L); sf. sole; sn. N. di un saman. 

adityá 2 agg. 1. relativo o appartenente 
agli Aditya (RV I, 105, 16; SBr); 2. re- 
lativoal dio del sole. 

adityakanta sf. Polanisia Icosandra 
(pianta rampicante dai fiori color gial- 
looro, checresce in prossimità dell'ac- 
qua). 

adityakilaka sm. fenomeno che avviene 
nelcielo. 

adityaketu sm. N. di un figlio di Dhrtara- 
stra (MBh). 

ādityakešava sm. N. di un'immagine di 
Visnu. 

adityagata agg. che si trova nel sole. 

adityagati sf. corso del sole (MBh). 

adityagarbha sm. N. di un Bodhisattva 
(L). 

adityagrahá sm. cucchiaio colmo di soma 
perl’oblazione serale (SBr). 

adityacandrau sm. du. sole e luna. 

ādityājūta agg. spinto, esortato dagli 
Aditya (RV VIII, 46, 5). 

adityájyotis agg. che ha la luce del sole 
($Br). 

adityatirtha sn. N. di un tirtha. 

adityatejas sm. sf. N. di una pianta (L). 

adityatva sn. l'essere il sole. 

ādityadaršana sn. “il mostrare il sole” (a 
un bambino di quattro mesi), uno dei 
riti chiamati Samskāra. 

adityadasa sm. N. di uomo. 

adityadeva sm. N. di uomo. 

adityádevata agg. la cui divinità (specia- 
le)éil sole (SBr). 

adityádhaman agg. che ha un posto tra gli 
Aditya. 

adityanamán sn. N. del sole (SBD. 

adityapattra sm. N. di una pianta. 

adityaparnika sf. (vl. ādityaparņinī) Po- 
lanisia Icosandra (L). 

adityaparnin sm. Polanisia Icosandra 
(L). 

adityapàaka agg. cotto o essiccato al sole. 

adityapatrá sn. recipiente da cui preleva- 
rel'adityagrahá (SBr). 

adityapuranasn. N. di un Upapurána. 

adityapuspika sf. N. di una pianta. 

adityaprabha sm. "che ha lo splendore 
delsole“, N. di re. 


RARE NENES shape: items Reshamico del sole”, N. di 


adityabhaktà 


ādityabhaktā sf. N. di una pianta. 
adityamandalá sn. occhio o disco del sole 
($Br). 
ādityayašas sm. N. di uomo. 
adityarama sm. N. di unre. 
ādityaloka sm. pl. mondi del sole ($Br). 
adityavatavv.comeilsole (MBh). _ 
adityávat agg. circondato dagli Aditya 
(AV). v 
ādityavāni agg. "che vince gli Aditya", 
che ottiene il favore degli Aditya. 
adityavarna agg. che ha il colore del sole; 
sm. N. di uomo. 
adityavardhana sm. N. di un re Kanouj. 
adityavarman sm. “che ha il sole come 
protettore", N. di unre. 
ādityavallabhā sf. N. di una pianta. 
ādityavāra sm. domenica. 
adityavidhi sm. N. di un'opera. 
adityavrata sn. 1. “voto o rito relativo al 
sole”; 2. N. diunsāman. 
ādityavratika agg. che esegue il rito rela- 
tivoalsole. 
ādityašakti sm. N. di un capo. 
ādityašayana sn. sonno del sole. 
ādityašayanavrata sn.voto o pratica reli- 
giosa. 
adityasamvatsara sm. anno solare. 
adityasukta sn.inno. 
ādityasūnu sm. “figlio del sole”, 1 N. di 
Sugriva (re delle scimmie); 2 N. di Ya- 
ma; 3N. di Manu. 
ādityasena sm. N. di un principe. 
ādityastāli sf. ricettacolo da cui č tratto 
l'adityagrahá (SBr). 
adityastotra sn. N. di uno stotra. 
adityasvamin sm. N. di uomo. 
adityahrdaya sn. N. di uno stotra. 
adityacarya sm. N. di un autore. 
adityanuvartin agg. che segue il sole. 
aditva sn. priorità, precedenza. 
aditsa sf. desiderio di prendere. 
aditsu agg. 1. che vuole prendere o ottene- 
re;2. avido di denaro. 
adidipa sm. N. di un Rudra. 
adidipaka sn. N. di una figura retorica 
(posizione del verbo all'inizio di una 
frase). 
adideva sm. "primo dio", 1 N. di Brahmā; 
2 N. di Visnu; 3 N. di Siva; 4 N. di 
Gane$a; 5 N. del sole. 
adidaitya sm. N. di Hiraņyakašipu 
(MBh). 
adin agg. ifc. che mangia, che divora (R). 
adinavá sn. sfortuna, mancanza di fortuna 
ai dadi (AV VII, 109,4). 
ādinavadarša agg. che ha in vista la sfor- 
tuna(diunaltro). _ 
adinatha sm. 1. N. di Adibuddha; 2. N. di 
unJina. 
ādināntamavv. fino alla fine del giorno, 
adiparvata sm. montagna principale. 
adiparvan sn. “primo libro", N. del primo 


ādipurāņa sn. 1. “primo purāņa”, N. del 
Brahmapurāņa; 2. N. di un testo reli- 
gioso jaina. 
ādipurusa sm. (vl. ādipūrusa) 1. "primo 
uomo”, N. di Hiraņyakašipu (MBh); 2. 
N.di Visnu; 3. N. di Brahmà (L). 
ādipluta agg. la cui prima vocale č allun- 
gata (detto di una parola). 
adibala sn. “forza primitiva", potere gene- 
rativo. 
ādibuddha agg. "percepito sin dall'ini- 
Zio"; sm. N. di una divinità dei buddhi- 
sti del nord. 
adibharataprastara sm. N. di un'opera. 
adibhava agg. che è sin dall'inizio. 
adibhavani sf. Sakti di Paramapurusa. 
adibhüta agg. chečil primo di (gen.). 
adima agg. primo, primitivo, originario. 
adimat agg. che hauninizio. 
adimatva sn. condizione di essere primo. 
adimüla sn. causa prima. 
adiyamala sn. N. di un tantra. 
adiyogacürya sm. "primo insegnante di 
yoga", N. di Siva. 
ādirasašloka sm. pl. "stanze illustranti il 
sentimento piü importante", N. di un 
poemachesi ritiene scritto da Kalidasa. 
adiraja sm. 1. "primo re", N. di Manu (R); 
2. N. di Prthu. 
adirüpa sn. “prima manifestazione", sin- 
tomo (di una malattia). 
adilupta agg. avente la prima lettera eli- 
minata (detto di una parola). 
ādivamša sm. stirpe primordiale (MBh; R). 
ādivaktr sm. primo divulgatore di una 
dottrina. 
ādivarāha sm. 1. “primo cinghiale”, N. di 
Visnu; 2. N. di un poeta; 3. N. di Bhoja 
(re Kanouj). 
adivaraha sm. relativo al primo cinghiale. 
adivarahatirtha, sn. N. di un tīrrha. 
ādivipulā sf. N. di un metro āryā. 
adi$ 1 vb. cl. 3 o 6 P. adidésti, adisati: 1. 
mirare; 2. minacciare, colpire (RV; 
AV); 3. assegnare (RV; AV; R); 4. indi- 
care; 5. annunciare, riferire, insegnare 
(MBh); 6. determinare, specificare, 
denominare (SBr); 7. comandare, diri- 
gere, ordinare (MBh); 8. bandire; 9. in- 
traprendere (MBh); 10.dichiarare co- 
me proprio scopo o dovere (RV). 
adi$2 sf. intenzione, fine (RV). 
ādišakti sf. forza primordiale, N. di Maya 
(L). 
ādišarīra sn. corpo primitivo (MBh). 
adisabdika sm. antico grammatico. 
adi$ya ger. 1. mirando; 2. annunciando, in- 
segnando; 3. avendo detto. 
ādista agg. 1. diretto, assegnato (SBr); 2. 
annunciato; 3. menzionato, ordinato; 
sn. 1. comando, ordine, istruzione; 2. 
avanzi o residui del pasto. | 
ādistin sm. 1. colui che riceve un'istruzio- 


196 


adisarga sm. creazione primitiva (MBh). 

ādisimha sm. N. di un re. 

ādisūra sm. N. di un re del Bengala (chia- 
mato anche Ādīšvara). 

ādisthāyika v. sthayika. 

adisvarita agg. che ha l'accento svarita 
sulla prima sillaba. 

adi vb. cl. 3 P. dīdyati: rischiarare, illumi- 
nare. 

ādīnava sm. 1. angoscia, pena; 2. errore, 
colpa. 

adip vb. caus. P. ādīpayati: far ardere, in- 
cendiare, dare fuoco, illuminare (RV; 
ŠBr; MBh; R). 

ādīpaka agg. che dà fuoco (L); sm. incen- 
diario (MBh). 

ādīpana sn. 1. il dare fuoco, l'infiammare; 
2. l'abbellire, l'ornare; 3. l'imbiancare 
una parete o un pavimento in occasio- 
ne di festività. 

adipita agg. infiammato (R). 

adipta agg. dato alle fiamme, incendiato. 

ādīpya ger. avendo dato fuoco (TS; $Br). 

üdirgha agg. ovale. 

adirya ger. avendo rotto (SBr). 

adi$vara sm. N. di un principe. 

ādu vb. cl. 1 P. ādavati: provare dolore o 
angoscia, essere consumato dal dolore. 

aduri 1 agg. attento. 

āduri 2 sm. “distruttore (di nemici)", N. di 
Indra (RV). 

üduh vb. cl. 2 P. Ā. ādogdhi, ādugdhe, 
āduhe: mungere. 

fidr vb. cl. 6 A. adriyáte: 1. considerare 
con attenzione, prestare attenzione a 
(acc.), (SBr; MBh); 2. rispettare, ono- 
rare. 

üdrta agg. 1. attento, zelante, diligente 
(R):2. rispettato, onorato. 

adrtya agg. venerabile, rispettabile; ger. 
avendo rispettato, avendo onorato. 

üdrá vb. cl. 4 P. A. (3 sg. pf. pass. adádrse) 
apparire, essere visto; caus. ādar- 
sayati: mostrare, esibire. 

adrsti sf. 1. vista; 2. occhiata. 

adrstigocaram avv. all'interno del campo 
visivo. 

adrstiprasaram avv. all'interno del cam- 
po visivo. 

adr vb. cl. 9 P. ādrnāti: 1. forzare, spacca- 
re, frantumare; 2. rendere accessibile, 
portare alla luce. 

adeya agg. 1. che deve essere fatto pro- 
prio; 2. che deve essere ricevuto; 3. che 
deve essere portato via; 4. accettabile, 
gradevole. 

adeva 1 agg. (vl. adeva) 1. non divino, non 
di origine divina, non riferito ad alcuna 
divinità (RV); 2. senza dio, empio 
(RV); sm. non dio (SBr). 

adeva 2 sm. “tutte le creature compresi gli 
Dei"; agg. devoto agli Dei. 

adevaka agg. che gioca. 


libro del Males Prof. Satya Vrat Shastrhē Giigiosa)Ditydente yen ecifleyanaspal.uegoper giocare; 2. mezzo 


adipitamaha sm. N. di 


primo grado della sua vita; 2. maestro. 


per giocare; 3. vincita al gioco (L). 
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ūdeša sm. 1. avviso, istruzione (SBr; 
ChUp); 2. informazione, dichiarazio- 
ne; 3. predizione, profezia; 4. precetto, 
regola, comando (R); 5. gram. lettera 
sostituita; 6. risultato o conseguenza di 
una congiunzione astrale; 7. ospite (= 
prüghürnika). 
ādešaka sm. comandante, capo, guida. 
üdeSakarin agg. che obbedisce agli ordini. 
ādešana sn. atto di comandare, di istruire. 
ádesin agg. ifc. 1. che assegna; 2. che co- 
manda, che dirige; sm. indovino (L). 
ādešya agg. che deve essere detto, ordina- 
too comandato. 
ādestr sm. 1. colui che impartisce ordini, 
insegnante; 2. sacerdote principale. 
üdehadaham avv. dalla cremazione del 
corpo. 
ādo vb. cl. 204 P. ādāti, ādyati: fare a pic- 
coli pezzi, sfrantumare (AV). 
ādya 1 agg. 1. che è all’inizio, primo, pri- 
mitivo; 2. ifc. che precede immediata- 
mente, piü vecchio; 3. che č alla testa, 
eccellente, impareggiabile (AV; 
MBh): sm. pl. classe di divinità; sf. 1. 
N. di un Durgá; 2. Terra (L). 
üdya 2 agg. da mangiare, commestibile 
(AV VIII, 2, 19); sn. cibo, grano, fru- 
mento (L). 
ādyakavi sm. “primo poeta”, N. di 
Valmiki (L). 
ādyakālaka agg. relativo solo a questo 
giorno (MBh). 
adyaganga sf. N. di un fiume. 
ādyanta sn. inizio e fine; agg. ifc. che ini- 
ziaetermina con. 
üdyantayamaka sn. “omofonia all'inizio 
e alla fine di una stanza", N. di una fi- 
gura retorica. 
adyantavat agg. "che ha un inizio e una fi- 
ne", finito; avv. come se fosse l’inizio e 
la fine. 
adyamasaka sm. N. di un peso uguale a 
cinque guñjas (L). 
adyartvij sm. sacerdote principale. 
ādyādi sm. N. di un gana. 
adyadya agg. ogni o tutti (gli elementi) 
che precedono. 
ādyut vb. cl. 1 A. adyotate: diventare mar- 
cio (AV VI, 24, 2). 
ādyudātta agg. che ha l'accento udātta 
sulla primasillaba. 
ādyudāttatva sn. l'avere l'accento udātta 
sulla primasillaba. 
adyüna agg. sfacciatamente vorace, avido 
(MBh). 
ādyota sm. luce, lucentezza, splendore. 
adrava sm. N. di uomo. 
ādrisāra agg. fatto di ferro, di ferro (R). 
ādru vb. cl. 1 P. adravati: correre verso, 
affrettarsi, avvicinarsi di corsa (SBr; 
MBh). 
ādvādašāmavv. fino a dodici (RV X, 114,6). 


ādvāram avv. finoaplagos c aleae Steg 


adhamanasn. il dare in pegn 


adhamarnyasn. l'essere debitore. 

ādhara agg. ifc. sostenibile, difendibile. 

ādharmika agg. ingiusto, iniquo. 

adharya sn. giur. l'essere in condizione di 
inferiorità o il perdere una causa (in 
legge). 

adharsa agg. ifc. attaccabile; sm. l'insul- 
tare, l'assalire. 

adharsana sn. 1. l' insultare, l'assalire; 2. 
verdetto di colpevolezza o dichiarazio- 
ne di errore; 3. confutazione. 

adharsita agg. 1. dichiarato colpevole, 
condannato; 2. confutato; 3. offeso 
(MBh; R). 

adharsya agg. 1. che deve essere offeso, 
insultato o assalito; 2. debole; sn. 1. 
condizione di poter essere assalito; 2. 
debolezza. 

adhavá sm. 1. colui che stimola o agita 
(RV); 2. ciò che è stato agitato, miscu- 
glio, mistura (RV). 

adhavana agg. che agita; sn. agitazione, 
movimento. 

ādhavanīya sm. vaso incui la pianta del so- 
ma mescolata e purificata (VS; TS). 

ādhā vb. cl. 3 P. A. ādadhāti, ādhatte: 1. 
mettere sopra, posare, deporre; 2. im- 
pregnare, instillare, imprimere, incul- 
care, dirigere; 3. applicare, stabilire, 
assegnare (RV; AV; $Br; MBh); 4. ag- 
giungere (combustibile al fuoco), (RV; 
SBr); 5. dare come pegno, scommette- 
re (una somma di denaro), (RV); 6. pre- 
stare, fornire, consegnare; 7. accettare, 
ricevere (RV; AV; MBh); 8. fare, ese- 
guire, costituire. 

adhatavya agg. che deve essere distribui- 
too assegnato. 

ādhātr sm. 1. colui che ha acceso il fuoco 
sacro; 2. dispensatore (di conoscenza), 
maestro. 

ādhāna sn. 1. il porre accanto o sopra, il 
posare (SBr); 2. accensione del fuoco 
(spec. il fuoco sacro), (SBr); 3. l'ingra- 
vidare; 4. cerimonia eseguita prima del 
Coito; 5. aggiunta; 6. il causare, l'ese- 
guire (MBh); 7. il dare o depositare co- 
me pegno; 8. il prendere, il ricevere; 9. 
l’assegnare, l’attribuire; 10. luogo in 
cui qualcosa è stato depositato ($Br); 
11. morso della briglia. 

adhanakarika sf. N. di un'opera. 

adhanapaddhati sf. N. di un'opera. 

ādhānavidhi sm. N. di un'opera. 

ādhānika sn. cerimonia eseguita prima 
del concepimento. 

ādhāya ger. 1. avendo piazzato; 2. avendo 
dato; 3. avendo consegnato (MBh); 4. 
avendoricevuto. 

ādhāyaka agg. ifc. 1. che dà; 2. che causa, 
cheeffettua. 

ādhāyakatva sn. il dare. 

ādhāyin agg. ifc. 1. che dà; 2. che causa, 


yintā sf. il causare, il provocare. 
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adhará sm. 1. sostegno, supporto, base; 2. 
facoltà di sostenere, sostegno dato, 
aiuto, assistenza (AV XII, 3, 48; MBh); 
3. ció che contiene (un liquido), vaso, 
recipiente; 4. diga, argine, bacino in- 
torno ai piedi di un albero (L); 5. cister- 
na, stagno (L); 6. gram. senso del caso 
locativo; 7. ifc. appartenente o relativo 
a; 8. soggetto di una frase; 9. N. di un 
lago; 10. N. di unautore. 

ādhāraka sm. ifc. base, suolo. 

adharakarika sf. N. di una kārikā. 

ādhāracakra sn. N. di un cerchio mistico 
sulla parte posteriore del corpo. 

ādhāraņasn. supporto, appoggio. 

adharata sf. l'essere un sostegno. 

adharatva sn. l'essere un sostegno. 

adhararüpa sf. ornamento peril collo. 

adharadheyabhava sm. relazione tra un 
recipiente e ció che deve essere conte- 
nuto (p.e. uno specchio e l'oggetto ri- 
flesso). 

adharin agg. che formail posto per (gen.). 

adharya agg. 1. che deve essere collocato, 
a cui deve essere assegnata una collo- 
cazione (L); 2. contenuto, incluso; ger. 
tenendo, sostenendo (R). 

adharstya sn. codardia. 

ādhāv vb. cl. 1 P. ádhavati: 1. scorrere ver- 
so, correre vicino (RV); 2. andare di cor- 
sa, affrettarsi; 3. ritornare (RV; SBr). 

adhavá sm. pl. ció che č agitato o purifica- 
torimescolando (TS). 

adhí 1 sm. 1. ricettacolo; 2. luogo; 3. fon- 
damento, base; 4. pegno, ipoteca (RV); 
5. noleggio, affitto; 6. attributo, epite- 
to, titolo. 

adhí 2 sm. 1. pensiero, premura, agonia 
mentale, ansietà, dolore (TS; MBh); 2. 
riflessione, religione o dovere; 3. spe- 
ranza, aspettativa; 4. sfortuna; 5. uomo 
preoccupato per il sostentamento della 
sua famiglia. 

adhikaranika sm. 1. giudice; 2. governo 
ufficiale. 

adhikarika agg. 1. che appartiene all'ar- 
gomento o alla persona principale; 2. 
che appartiene a sezioni particolari o ai 
capitoli iniziali (adhikara); 3. relativo 
ad una funzione o ad un dovere; sm. 
governatore supremo, spirito supremo. 

adhikya sn. 1. eccesso, abbondanza; 2. 
preponderanza, eccedenza; 3. superio- 
rità (R). 

adhija agg. provocato da ansia. 

adhijña agg. che soffre il dolore. 

adhita sf. natura o circostanza di un pegno. 

adhitsu agg. che vuole ricevere. 

adhidaivata agg. che vuole ricevere. 

adhidaivika agg. 1. che derivada Dei o da 
spiriti; 2. che proviene dall’influsso 
dell’atmosfera o dei pianeti, che deriva 
dacausedivine o soprannaturali. 

sanùpesgazia, sovranità, po- 
; AV; SBr). 


adhibandha 


ādhibandha sm. nodo della premura (det- 
to della cura di un re riguardo ai propri 
sudditi), (MBh). 
adhibhoga sm. usufrutto di un bene rice- 
vuto in pegno (p.e. un cavallo o una 
vacca). 
adhibhautika agg. 1. che appartiene o si 
riferisce agli esseri creati; 2. elementa- 
re, derivato o prodotto dagli elementi 
semplici, materiale. 
ādhimanyu sm. pl. calore febbrile (L). 
adhimlana agg. deperito per l'angoscia. 
adhirathi sm. “figlio di Adhiratha”, N. di 
Karna (MBh). 
adhirathiya sn. N. di vari saman. 
adhirajya sn. sovranità, governo del re, 
comando supremo. 
adhivedanika agg. che appartiene ad un 
secondo matrimonio; sn. beni donati 
ad una prima moglie in occasione delle 
nozze con una seconda moglie. 
adhistena sm. saccheggiatore di deposito. 
adhi vb. P. (cf. adhyai): badare a, aver cura 
di (RV VII, 7, 6). À. adidhite: 1. medi- 
tare su, pensare a, desiderare, (AV); 2. 
desiderare fortemente, bramare. 
adhi sf. ardore, brama, preoccupazione 
(RV; AV). 
ādhīkaraņa sn. il dare in pegno, l'ipote- 
care. 
adhikr vb. cl. 8 P. adhikaroti: dare in pe- 
gno, ipotecare. 
adhikrta agg. dato in pegno, ipotecato. 
adhikrtya ger. avendo impegnato o ipote- 
cato. 
ādhīta agg. riflettuto o meditato; sn. ogget- 
to del pensiero, qualcosa in cui si spera 
ochesihacome scopo (RV; SBr). 
adhitayajüs sn. preghiera sacrificale sulla 
quale si é riflettuto. 
ādhīti sf. che pensaa, che ha intenzione di. 
adhina agg. (in comp.) 1. che sta sopra o 
dentro, situato; 2. dipendente da, sog- 
getto a, sottoposto. 
ādhīparņa agg. "scoccato con amore" 
(detto della freccia), (AV III, 25, 2). 
adhu vb. (vl. ādhū) cl. 5 P. Ā. ādhunoti, 
adhunute: agitare, muovere. 
adhuta agg. (vl. adhüta) 1. agitato, scosso; 
2. disturbato, turbato (R). 
adhunaya vb. den. Ā. ādhunayate: precipi- 
tarsi verso con violenza (RV III, 55, 16). 
adhunika agg. nuovo, recente, del mo- 
mento presente. 
adhüpana sn. l'avvolgere nel fumo o nella 
nebbia. 
adhüpaya vb. den. P. ādhūpayati: avvol- 
gerenel fumo. 
adhiimana sn. l'avvolgere nel fumo o nel- 
lanebbia. 
adhümaya vb. den. P. adhumayati: avvol- 
gere nel fumo. 
'adhümita agg. avvolto nella nebbia. 


adhü l 
ümra agg. dakcejors;dr! fumo, as atri came SR zedi8) 


ādhūya ger. avendo scosso o agitato (MB. 


adhr vb. cl. 1 P. adharati: tenere, sostene- 
re, difendere (R); caus. P. portare, for- 
nire (RV I, 52, 8; IX, 12,9). 

ādhrta agg. contenuto (loc.). 

adhrs vb. cl. 5 P. adhrsnoti: assalire, attac- 
care, ferire, sopraffare (RV; AV). 

adhrsiya agg. “che include la radice dhfs”. 

adhrsta agg. vinto, sopraffatto. 

adhrsti sf. l'assalire, l’attaccare. 

adhenava sn. mancanza di vacche. 

adheya agg. 1. che deve essere acceso (un 
fuoco); 2. che deve essere posto o de- 
positato, che deve essere impegnato o 
ipotecato; 3. che deve essere dato o 
concesso; 4. che é contenuto, incluso; 
5. che é attribuito o addebitato a; sn. 1. 
il collocare (il fuoco sul luogo del sa- 
crificio); 2. attributo, predicato. 

adhomukhya sn. l'andare dall'alto in bas- 
So, in giü. 

ādhoraņa sm. chi cavalca o guida gli ele- 
fanti. 

ādhmā vb. cl. 1 P. ādhamati: 1. soffiare 
dentro, riempire di aria; 2. gridare for- 
te, pronunciare ad alta voce; 3. risuo- 
nare, rimbombare. 

ādhmāta agg. 1. gonfio d'orgoglio; 2. 
sonante, risonante; 3. riscaldato, bru- 
ciato. 

adhmana sn. 1. il soffiare; 2. rigonfiamen- 
to del corpo, tumefazione; 3. N. di al- 
cune malattie; 4. N. di untipo di suono; 
sf. N. di una corteccia profumata. 

adhmapana sn. 1. il soffiare; 2. metodo 
per trattare particolari piaghe; 3. il ri- 
suonare. 

ádhyaksya sn. sorveglianza (VS). 

Adhya$vi sm. N. di un luogo. 

ādhyašvīya agg. appartenente al luogo di 
nome Ādhyašvi. 

adhya sf. 1. il meditare o il riflettere su; 2. 
il ricordare con rimpianto, ricordo pe- 
nosoo triste. 

ādhyātmika agg. 1. relativo al sé o all’ani- 
ma; 2. che deriva da cause fisiche e 
mentali; 3. relativo allo spirito supre- 
mo; 4. spirituale, sacro; sn. N. di una 
classe di malattie. 

adhyana sn. N. di una classe di malattie. 

fidhyapaka sm. maestro, precettore reli- 
gioso. 

ādhyāyika sm. impegnato nella lettura o 
nello studio (MBh). 

fidhyasika agg. filos. appartenente a o ese- 
guito perattribuzione erronea. 

ádhyai vb. cl. 1 P. adhyayati: 1. meditare 
su; 2. pregare per qualcosa. 

adhrá agg. povero, indigente, debole (RV). 

adhvanika agg. che èin viaggio (MBh). 

adhvara sm. N. di uomo. 

ādhvarāyaņa sm. discendente di Adhvara 
(il secondo Vasu). 

fidhvarika agg. relativo al sacrificio del 


T ole 
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che viene a conoscere il sacrificio del- 
l'Adhvara (L). 

ādhvaryava agg. che appartiene all'Adh- 
varyu (Yajurveda); sn. ufficio di sacer- 
dote Adhvaryu (RV X, 52,2; $Br). 

adhvasta agg. coperto. 

aná sm. 1. faccia; 2. bocca; 3. naso (RV);4. 
espirazione attraverso il naso; 5. inspi- 
razione, respiro (L). 

ānaka sm. 1. grande tamburo militare; 2. 
doppio tamburo; 3. piccolo tamburo; 
4. nuvola alla quale č attribuito il tuo- 
no; agg. energico. 

anakadundubhi sm. 1. N. del padre di 
Krsna (Vasudeva); 2. N. di Visnu; sm. 
sf. grande tamburo, timpano (L). 

anakasthalaka agg. appartenente alla re- 
gione Anakasthali. 

anakasthali sf. N. di una regione. 

anaks vb. cl. 1 P. A. ānaksati, ānaksate:1. 
ottenere, raggiungere; 2. presentare, 
offrire (L). 

ánaduha agg. proveniente da o apparte- 
nente ad un toro (SBr); sn. N. un tīrtha. 

ānaduhaka agg. proveniente da o apparte- 
nente ad un toro. 

anaduhya sm. discendente del Muni 
Anaduh. 

anaduhyayana 
Anaduhya. 

ánata agg. 1. che si piega, che si curva, 
piegato; 2. docile, remissivo, obbe- 
diente (MBh); 3. curvo o piegato verso 
l’interno (p.e. un arco), (SBr); 4. basso, 
poco profondo (MBh; R); 5. pacifica- 
to, conciliato; 6. salutato con rispetto. 

anataja sm. pl. classe di esseri divini (Jain). 

finati sf. 1. il piegare, il curvare; 2. sotto- 
missione, obbedienza, inferiorità; 3. 
contentezza; 4. il salutare (L). 

ānad vb. caus. P. ānadayati: far suonare 
(MBh). 

anaddha agg. 1. obbligato a; 2. legato, 
ostacolato A rin 3. costipato; sn. 1. 
tamburo; 2. l'indossare abiti o orna- 
menti. 

anaddhatva sn. l'essere legato, impedi- 
mento. 

ānaddhavastitā sf. 1. il trattenere l'urina; 
2. l'avere la vescica ostruita. 

ānana sn. 1. bocca; 2. faccia (R); 3. entra- 
ta, porta (L). 

ünanacara agg. che cade nella bocca di 
(gen.). 

ānanānta sm. angolo della bocca. 

ānanābja sn. volto simile al fiore di loto. 

anantarya sn. 1. successione o sequenza 
immediata; 2. prossimità, assenza di 
intervallo (MBh); 3. peccato. 

ānantaryatrtīyā sf. terzo giorno (di un ri- 
toreligioso). 

ānantaryasamādhi sm. 
Samadhi. 


agg. appartenente ad 


un tipo di 


. infinito, eterno (MBh); 
'éterna ricompensa; st. 
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1. infinità, eternità (SBr; MBh); 2. im- 
mortalità, felicità futura (MBh). 
ünand vb. cl. 1 P. ānandati: 1. gioire; 2. es- 
sere felice; caus. ānandayati: allietare, 
benedire. 
ünandá sm. 1. felicità, gioia, piacere dei 
sensi (RV; AV; VS; R); 2. dram. fine del 
dramma; 3. tipo di flauto; 4. N. di Siva; 
5. N. di un Lokešvara (Buddh); 6. N. di 
un bala (Jain); 7. N. di una regione; sm. 
sn. 1. "felicità pura", uno dei tre attri- 
buti dell'Atman - Brahman nella filo- 
sofia Vedünta; 2. N. del quarantottesi- 
mo anno del ciclo di Giove; sf. N. di 
una pianta; sn. tipo di casa. 
ünanda sm. 1. N. di uno dei principali di- 
scepoli di Gautama Buddha; 2. N. di 
vari autori. 
ünandaka agg. che si rallegra, che gioisce; 
sn. N. diunlago. 
ünandakanda sm. 1. “radice della gioia", 
N. di un autore; 2. N. di un trattato di 
medicina; 3. N. di una regione. 
ānandakara agg. che rallegra, che diverte. 
ānandakalikā sf. N. di un'opera. 
ānandakānanamāhātmya sn. N. di una 
sezione del Vāyupurāņa. 
ānandakāvyasn. N. di un'opera. 
ānandakoša sm. N. di un'opera. 
ānandaghana agg. che consiste in pura 
gioia. 
ānandacaturdašīvrata sn. N. di un rito 
religioso. 
ünandacidghana agg. che consiste sola- 
mente di gioia e pensiero. 
ünandacaula sm. N. di un maestro. 
ānandaja agg. che deriva da gioia; sm. N. 
di un maestro; sn. sperma. 
ünandajala sn. lacrime di gioia. 
ānandatā sf. gioia ($Br). 
finandatandavapura sn. N. di città. 
ānandatīrtha sm. N. di Madhva, fondato- 
re di una scuola di filosofia vaisnava. 
ünandathu agg. felice, gioioso (L); sm. 
felicità, gioia. 
anandada agg. divertente (L). 
ānandadatta sm. membro virile (L). 
ānandadīpikā sf. N. di un'opera. 
ānandadeva sm. N. di un poeta. 
ānandana sn. 1. il rendere felice, il deli- 
ziare; 2. cortesia, trattamento cortese 
di un amico o un ospite ad un incontro 
oaduna festa (L). 
ānandanātha sm. N. di uomo. 
anandanidhi sm. N. di un commentario. 
anandapata sm. abito nuziale (L). 
ünandapura sn. N. di unacittà. 
ānandapūrņa sm. N. di un commentatore. 
ānandaprabhava sm. 1. sperma (L); 2. 
universo (in guanto proveniente da 
Ānandao Brahman). 
ānandaprabhā sf. N. di una donna divina. 
ānandabāspasm. lacrime di gioia. 


ānandabhuj agg. che assapora la felicità. 

ünandabhairava agg. che suscita sia gioia 
sia paura; sm. 1. N. di Siva; 2. N. di un 
maestro; sf. N. di Gauri. 

ānandamaya agg. felice, beato, fatto di o 
consistente in felicità; sn. spirito su- 
premo (in quanto consistente in pura 
felicità). 

ānandamālā sf. N. di un'opera. 

anandayitavya agg. che deve essere go- 
duto. 

anandayitr sm. uno che rallegra, che ren- 
de felice. 

anandayoga sm. astrn. N. di uno yoga. 

anandaraya sm. N. di uomo. 

ānandarūpa agg. che consiste in felicità. 

ānandalahari sf. (vl. ānandalaharī) “on- 
da di gioia", N. di un inno scritto da 
Šankarācāryarivolto a Pārvati. 

ünandalaharistotra sm. N. di un poema. 

ānandavana sm. N. di un commentatore; 
sn.N.di Kāšī. 

ānandavardhana agg. che intensifica la 
gioia (R); sm. N. di poeta. 

ānandavallī sf. N. della seconda parte del- 
la TaittiriyaUpanisad. 

ünandavimala sm. N. di uomo. 

ünandaveda sm. N. di vari uomini. 

ünandasambhava agg. 1. liquido semina- 
le (L); 2. universo (in quanto derivante 
da Ananda o Brahman). 

ānandātman agg. la cui essenza consiste 
nella felicità (SBr); sm. N. di un mae- 
stro. 

ānandāmrta sn. *nettare di gioia", feli- 
cità. 

ānandāšrama sm. N. di un commentatore. 

ānandāšru sn. lacrime di gioia. 

ānandi sm. felicità, gioia, piacere (L). 

ünandita agg. 1. felice, rallegrato; 2. N. di 
uomo. 

ānandin agg. 1. felice, gioioso, allegro; 2. 
che rende felice; 3. N. di uomo. 

ānandešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

anandotsava sm. N. di una festa. 

ünapatya agg. che deriva dalla sterilità. 

ānabhimlāta sm. discendente’ di 
Anabhimlata. 

anabhimlana sm. 
Anabhimlana. 

anam vb. cl. 1 P.anamati: 1. curvare, piega- 
re, inclinare; 2. fare omaggio, salutare 
con rispetto; 3. accondiscendere, essere 
propizio (come gli Dei verso gli uomi- 
ni), (RV VI, 50, 4); 4. portare vicino; 5. 
piegare verso; 6. sottomettere (RV). 

ánama sm. il piegarsi, il tendere (un arco); 
ifc. che deve essere piegato. 

anamanasn. v. dnati. 

anamita agg. (vl. ānāmita) piegato, fatto 
piegare. 

ānamya agg. (vl. ānāmya) che deve essere 
piegato; ger. avendo piegato. 


discendente di 


anahika 


anaya sm. 1. colui che conduce a; 2. colui 
che indirizza ad un maestro. 
anayana sn. 1. il portare, il condurre vici- 
no (MBh; R); 2. il produrre, il lavorare; 
3.il calcolare. 
anayitavya agg. 1. che deve essere ripor- 
tato o condotto presso; 2. che deve es- 
sere calcolato. 
ānarta sm. 1. sala da ballo, scuola di dan- 
Za; 2. palcoscenico, teatro (L); 3. guer- 
ra (L); 4. N. di un re; 5. N. di una regio- 
ne (Kathiyavad settentrionale); sm. pl. 
1. N. degli abitanti dell” Ānarta; 2. N. 
dei re dell” Ānarta; sn. 1. acgua (L); 2. 
danza. 
ānartaka agg. 1. chedanzaindirezionedi; 
2. che appartiene agli abitanti dell Ā- 
narta. 
anartana sn. atto di danzare verso o pres- 
so, il danzare. 
ānartapurasn. capitale dell’ Anarta. 
anartita agg. agitato con delicatezza. 
ānartīya agg. che appartiene alla regione 
(e agli abitanti) dell’ Anarta. 
anarthakya sn. 1. inutilità, infruttuosità; 
2. inettitudine, sconvenienza. 
ānard vb.cl. 1. P. ānardati: ruggire. 
anardam ger. ruggendo (MBh). 
anardita sn. il ruggire (R). 
ānala sn. "appartenente ad Agni", N. della 
costellazione Krttikā. 
ānalavism. N. di uomo. 
ānava agg. 1. benevolo verso gli uomini 
(RV); 2. umano (RV); 3. straniero (RV 
VII, 18, 13). 
anavya agg. straniero. 
ānasā agg. 1. appartenente ad un carro 
($Br); 2. appartenente ad un padre. 
anah vb. cl. 4 P. anahyati: obbligare (AV. 
VI, 67, 3; MBh). A. anahyate: essere 
ostacolato, fermato. 
ünakarathavartman agg. il cui carro 
compie un cammino che raggiunge il 
cielo. 
ānāthya sn. il non essere protetto, l'essere 
orfano o senzaun tutore. 
ānābhi avv. 1. fino al mozzo; 2. fino al- 
l'ombelico (MBh.) 
anamana sn. propiziazione, il guadagnar- 
siilfavore (di un dio). 
ānāya sm. 1. rete di pescatore; 2. investitu- 
ra (=upanaya). 
anayaya vb. den. Ā. anayayate: diventare 
una rete, formare o rappresentare una 
rete. 
anayin sm. pescatore. 
ānāyya agg. che deve essere portato pres- 
so; sm. fuoco consacrato; ger. avendo 
fatto in modo che fosse portato o intro- 
dotto. : 
ānāha sm. 1. epistasi, trattenimento del- 
l’urina; 2. stitichezza (MBh); 3. lun- 
ghezza (L). 
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tatore. 


leggermente curvo. 


si di trattenimento dell' urina. 


āniceya 


aniceya agg. discendente di Aniceya. 
aninjya sn. immobilità. 
anidhana sn. N. di un sáman. 
anidheya agg. discendente di Anidheya. 
aniruddha sm. discendente di Aniruddha. 
ánirhata agg. di natura indistruttibile 
(SBr); sm. pl. N. di una classe di divi- 
nità principali. 
ünila agg. 1. che proviene o è provocato 
dal vento, ventoso; 2. appartenente a 
VayuoAnila; sm. 1. N. di Hanumat; 2. 
N. di Bhima; sf. sn. N. della costella- 
zione Svàti. 
anili sm. "discendente di Anila", 1. N. di 
Hanumat; 2. N. di Bhima. 
ānišam avv. fino a notte. 
ānī vb. cl. 1 P. ānayati: 1. condurre verso o 
vicino; 2. portare, trasportare in un po- 
sto (acc. o loc.); 3. andare a cercare, ri- 
portare; 4. versare in (RV; $Br); 5. ri- 
durre ad uno stato, portare a (MBh); 6. 
dedurre, calcolare; 7. usare, impiegare, 
provare. 
anikavata agg. relativo ad Agni. 
anita agg. preso, portato vicino. 
aniti sf. il condurre vicino (R). 
anila agg. 1. piuttosto scuro; 2. legger- 
mente nero o blu; sm. cavallo nero; sf. 
1.cavalla nera; 2. stagno. 
anilanisadhayata agg. che si estende dal- 
le montagne Nīla a quelle Nisadha. 
anilanisadhayama agg. che si estende 
dalle montagne Nila a quelle Nisadha. 
ānu 1 vb. (solo aor. 3 pl. A. ānūsata): 1. 
suonare, ruggire verso o presso; 2. gri- 
dare; 3. cinguettare. 
anu 2 agg. vivente, umano. 
anukalpika agg. 1. che conosce o che stu- 
dia le regole alternative; 2. ottenuto da 
regole alternative; sn. sostituto. 
ānukūlika agg. favorevole, incline ad aiu- 
tare. 
anukülya sn. 1. conformità, convenienza; 
2. favore, benevolenza; 3. cordialità. 
anukülyatas avv. conforme ai propri desi- 
deri. 
anukhadgya agg. che si trova lungo la 
spada. 
anugangya agg. cheè lungo il Gange. 
anugatika agg. che si riferisce a o che de- 
riva da, che segue. 
anugatya sn. 1. il seguire; 2. conoscenza, 
familiarità. 
anugadika agg. proprio di chi ripete le pa- 
role di un altro, che ripete Ie parole di 
unaltro. 
anugunika agg. che conosce o che studia 
l’Anuguna. 
Anugunya sn. omogeneità. 
anugramika agg. che appartiene o è adat- 
toadun villaggio, rustico, rurale. 
anucaraka agg. relativo ad un servo. 
anujavaráagg. 1. postumo; 2. comune (TBp). 


ünudrstineya sm. sf. discendente di 
Anudrsti. 
ānudrsteya agg. discendente di Anudrsti. 
ānudešika agg. che appartiene all'Anu- 
deša. 
ānunāšya agg. relativo o simile ad una di- 
struzione. 
ānunāsikyasn. nasalitā (di un suono). 
ānupathya agg. che si trova lungo la strada. 
anupadika agg. 1. che segue, che insegue; 
2.checonosce o studia l'Anupada (s.v.). 
anupadya agg. che sta dietro ai passi di 
qualcuno. 
ānupūrva sn. sf. 1. ordine, serie, succes- 
sione (MBh; R); 2. giur. successione 
diretta delle caste. 
ünupürvya sn. ordine, successione. 
ānubandhika agg. di influenza o efficacia 
prolungate. 
ānumatā agg. che appartiene alla dea 
Anumati (TBr). 
anumanika agg. 1. relativo a una conclu- 
sione, derivato da deduzione, soggetto 
a deduzione, deducibile, dedotto; 2. 
che trae conclusioni. 
ünumanikatva sn. l'essere deducibile. 
anumasya agg. simile ad un fagiolo. 
ānuyavya agg. appartenente all'orzo. 
anuyajika agg. relativo al dopo-sacrificio. 
anuyatrika agg. 1. relativo ad un servo; 2. 
appartenente al seguito (di qualcuno); 
3. servo. 
anuyüpya agg. che è lungo o che appartie- 
neal luogo sacrificale. 
anurakti sf. passione, affetto (L). 
ānurāhati sm. sf. discendente di Anu- 
rahat. 
anurüpya sn. conformità, convenienza. 
ānurohati sm. sf. discendente di Anu- 
rohat. 
ānurohiņa agg. appartenente alla costella- 
zione Rohini. 
anulomika agg. 1. secondo la direzione 
dei capelli, nell'ordine naturale o rego- 
lare; 2. opportuno, favorevole, bene- 
volo (L). 
anulomya agg. 1. nella direzione dei ca- 
pelli, prodotto nell'ordine naturale; sn. 
1. direzione simile a quella dei capelli, 
ordine naturale; 2. l'essere prospero, il 
retto agire; 3. direzione favorevole, 
giusta disposizone; 4. serie o succes- 
sione regolare. 
ānuvamšya agg. appartenente ad una raz- 
za, conforme ad una lista genealogica. 
ānuvidhitsā sf. ingratitudine. 
ānuvešya agg. che vive nella stessa strada, 
vicino di casa. 
ānušātika agg. relativo ad una persona ac- 
compagnata da altre cento o ad una co- 
sacomprata con altre cento. 
ānušāsanika agg. relativo a o che tratta di 
un insegnamento (MBh). 
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ānušrava agg. che poggia sulla tradizione, 
derivato dal Veda, basato sulla tradi- 
zione. 

ānušravika agg. (vl. ānušrāvika) che pog- 
gia sulla tradizione, derivato dal Veda. 

ünusák avv. 1. in ordine continuo, ininter- 
rotto, uno dopo l'altro (RV): 2. (secon- 
do alcuni anche “regolarmente”, 
“completamente”), (RV). 

ünugangika agg. 1. strettamente aderente, 
che segue, concomitante, inerente, im- 
plicato; 2. coerente; 3. durevole; 4. che 
segue necessariamente, necessario, 
inevitabile; 5. occasionale, non impor- 
tante, secondario; 6. gram. ellittico. 

ānusangikatva sn. l'essere occasionale, 
secondario. 

ünusanda agg. che appartiene alla regione 
diAnusanda. 

ünusüká agg. "come un tardivo germoglio 
di riso", germogliato dopo. 

ānustubha agg. 1. composto di anustubh; 
2. formato come il metro anustubh (RV. 
X, 181, I; SBr). 

ünustubhausniha agg. che consiste nei 
due metri anustubh e usnih. 

ānusāyya agg. che avviene ogni sera. 

ānusītya agg. che è lungo il solco. 

ünusirya agg. che è lungo l'aratro. 

ānusuka agg. che studia o conosce l'opera 
Anusü. 

ünusüya agg. dato da Anusūyā (moglie di 
Atri). 

ünusrtineya sm. sf. 
Anusrsti. 

ānusrstineya 
Anusrsti. 

ānuhārati sm. sf. discendente di Anuha- 
rāt. 

ānūkā sn. "che giace stretto a”, ornamen- 
to, gioiello (RV V, 33, 9). 

ünüpa agg. 1. che appartiene ad un luogo 
pieno d'acqua; 2. bagnato, umido, ac- 
quoso; sm. 1. animale acquatico o che 
frequenta luoghi acquitrinosi, come il 
pesce, il bufalo, etc.; 2. discendente di 
Anüpa; sn. N. di un sáman. 

ünüpaka agg. che vive in luoghi acquitri- 
nosi. 

ānūpamāmsa sn. carne di animali che fre- 
quentano luoghi acquosi o acquitrinosi. 

Anrnya sn. saldo dei debiti, il non essere in 
debito con (gen.), (MBh; R). 

ānrt vb. cl 4 P. ānrtyati: danzare verso, af- 
frettarsi verso, saltare presso; caus. 
agitare con delicatezza. 

anrta agg. falso, menzognero. 

anrtaka agg. che appartiene o & occupato 
da bugiardi. 

ānrtika agg. abituato alla menzogna (MBh). 

ünr$amsa sn. assenza di crudeltà o di ma- 
le, assenza di offesa, gentilezza, bene- 
volenza (MBh). 


discendente di 


sm. sf. discendente di 


ānutilya agg. relxtixO.dšioti!8atghiveki dinasimüxilkectügp. chiarito denagie-sRn leGadasóamsisa pfo discendente di una per- 


sesamo. 


barbe del grano (detto del riso). 


sona benevola; 2. persona benevola. 
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ānršamsīya agg. che appartiene ad una 
persona benevola. 
ānršamsya agg. gentile, compassionevole 
(MBh); sn. assenza di crudeltà o di ma- 
le, gentilezza, compassione, benevo- 
lenza (MBh). 
anr$amsyatas avv. con gentilezza. 
ünetavya agg. che deve essere portato 
presso. 
anetf agg. che conduce o porta vicino, che 
porta (RV). 
ānemimagna agg. sprofondato fino al cer- 
chione o fino al gavello (detto di una 
ruota). 
āneya agg. che deve essere portato (R). 
anaipuna sn. incapacità, goffaggine. 
ānaišvarya sn. assenza di potere o supre- 
mazia. 
ānobhadrasūkta sn. N. di RV I, 89. 
ünta agg. finale, relativo alla fine. 
āntahpurika agg. che appartiene agli ap- 
partamenti delle donne; sn. ció che av- 
viene nell' appartamento delle donne. 
üntám avv. alla fine, da capo a piedi, com- 
pletamente (SBr). 
üntara agg. 1. interno, interiore, intimo; 2. 
nativo, indigeno (MBh); 3. che è dentro 
(MBh); sm. amico intimo; sn. cuore. 
üntaratamya sn. relazione strettissima, 
nesso (tra due lettere). 
üntarapraparica sm. filos. "espansione 
interiore", illusioni dell'anima prodot- 
te dall'ignoranza. 
üntaragarika agg. che appartiene all'ap- 
partamento interno delle donne; sm. 
guardia delle mogli del re; sn. carica di 
guardiano delle mogli del re. 
āntarāyika agg. che ritorna a intervalli, ri- 
petuto di volta in volta. 
āntarāla agg. filos. “quelli che conoscono 
la condizione dell'anima dentro il cor- 
po”, N. di una setta filosofica. 
antaralika sm. figlio di un Anuloma, nato 
da una donna di casta superiore. 
antariksa agg. che appartiene allo spazio 
intermedio tra il cielo e la terra, atmo- 
sferico, che deriva da o è prodotto nel- 
l'atmosfera (MBh); sn. acqua piovana. 
antaripaka agg. che appartiene a o si trova 
suun'isola. 
antarganika agg. incluso o compreso in 
unaclasse o gruppo. 
antargehika agg. che č dentro una casa. 
antarya sn. stretta relazione (tra due let- 
tere). 
antarvedika agg. che č nel luogo del sacri- 
ficio. 
antarve$mika agg. prodotto o accaduto in 
casa. 
āntikā sf. sorella maggiore. 
antya sm. colui che ha fine, personificato 
come Bhauvana. 
antyayaná sm. discendente di Antya (TS). 


antratanti sf. laccio o legaccio fatto con 
budello animale. 

āntrapāša sm. laccio o legaccio fatto con 
budello animale. 

āntrānucārin agg. che & nelle budella. 

antrika agg. viscerale, dentro o relativo 
alle viscere. 

antrimukha sm. N. di un demone. 

andà sm. chi fa catene (VS). 

andida sm. N. di unre (VP). 

andira sm. N. di unre (VP). 

andola sm. 1. l'oscillare, il dondolare, l’a- 
gitare; 2. il fare vento; 3. altalena. 

andolaka sm. altalena. 

andolana sn. 1. il dondolare, altalena; 2. 
oscillazione, tremito; 3. investigazione. 

andolaya vb. den. P. andolayati: agitare. 

andolika sf. culla a dondolo, palanchino. 

andolita agg. agitato, scosso. 

andhasika agg. che cucina; sm. cuoco (L). 

andhasvara sn. modo di cantare. 

andhigava sn. “visto, i.e. composto dallo 
RsiAndhigu", N. di vari sāman. 

andhyasn. 1. cecità; 2. tenebra. 

andhra agg. che appartiene al popolo 
Andhra; sm. 1. territorio di nome 
Andhra; 2. N. di un re di questo territo- 
rio; sm. pl. abitanti dell'Andhra (MBh); 
sf. donna appartenente agli Andhra. 

anna agg. 1. che ha cibo, che ottiene cibo; 
2. relativo al cibo. 

anyatareya sm. N. di un grammatico. 

anyabhavya sn. l'essere un'altra cosa. 

anvayika agg. di buona famiglia. 

ānvāhika agg. quotidiano. 

anviksiki sf. 1. logica, filosofia logica, 
metafisica (MBh); 2. (con buddhi) 
mente argomentativa (R). 

anvipika agg. 1. che si trova lungo (l'ac- 
qua); 2. conforme. 

ap 1 vb. cl. 5 P. āpnoti: 1. raggiungere, in- 
contrarsi con; 2. gettarsi su (RV; AV; 
$Br); 3. ottenere, guadagnare, impos- 
sessarsi di (RV; AV; MBh); 4. soppor- 
tare, soffrire; 5. cadere; venire, arriva- 
re da qualcuno; 6. entrare, pervadere, 
Occupare. 

ap 2 vb. (pf. ápa): giungere a, andare verso 
(RV X, 32, 8). 

apa 1 sm. l'ottenere; agg. ifc. che deve es- 
sere ottenuto. 

üpa 2 sm. N. di uno degli otto semidei 
chiamati Vasu (Hariv; MBh); sf. N. di 
unacostellazione. 

āpa3sn. quantità specifica di acqua. 

apaka agg. che ottiene. 

apakara agg. che viene da o nativo della 
(regione?) di Apakara. 

apakva agg. 1. cotto a metà, quasi crudo; 
2. quasi maturo; 3. mangiato senza pre- 
cedente preparazione (L). 

apaga sf. 1. fiume, corrente (MBh, R); 2. 
N. di un fiume (MBh). 


apaduddharana 


apat vb. caus. P. apátayati: far spaccare. 
apatava sn. 1. ineleganza, goffaggine (L); 
2. malattia (L). 
āpaņa sm. 1. negozio (MBh; R); 2. tessuti 
(MBh); 3. commercio (L). 
āpaņadevatā sf. immagine di una divinitā 
posta nel mercato (R). 
āpaņavīthika sm. sn. fila di banchi (in un 
mercato), (R). 
apanavedika sf. bancodi bottega (R). 
apanika agg. relativo atraffici, a commer- 
ci o a mercati; sm. 1. mercante (L); 2. 
tassasui mercati o sulle botteghe. 
apaniya agg. che proviene dal mercato. 
üpat vb. cl. 1 P. āpatati: 1. volare verso; 2. 
affrettarsi verso (RV; AV; SBr; Hariv); 
3. cadere verso o su;4. avvicinare; 5. as- 
salire; 6. capitare; 7. apparire, apparire 
all'improvviso; 8. accadere (MBh; R). 
apatana sn. 1. l'accadere; 2. l'apparire; 3. 
l'avvicinare; 4. il raggiungere; 5. appa- 
rizione inattesa (L). 
apatantá specie di grano. 
āpati sm. che si muove incessantemente 
(p.e. il vento). 
āpatism. signore presente (?). 
apatika agg. 1. inaspettato, che viene dal 
destino; sm. falco. 
apatita agg. 1. accaduto;2. disceso. 
apatkalpa sm. regola da applicare nella 
disgrazia (cfr. apaddharma). 
apatkala sm. stagione o periodo di ango- 
scia. 
apatkalika agg. che si presenta in tempi 
calamitosi. 
apatti sf. 1. accadimento; 2. l'entrare in un 
certo stato, trasformarsi in; 3. disgra- 
zia; 4. trasgressione (L). 
ápattos vb. (inf. vedico di apad): cadere in 
o mettersi. 
apatya agg. relativo alla formazione dei 
nomi patronimici (L). 
apatsahaya sm. amiconel bisogno. 
āpathi sm. che viaggia per di qua o vicino 
(RV V, 52, 10). 
apathí sf. ostacolo lungo la strada (pietre, 
alberi, etc.), (RV I, 64, 11). 
apad 1 vb. cl. 4 A. apadyate: 1. avvicinar- 
si; 2. entrare, arrivare in (SBr); 3. cade- 
re in; 4. essere ridotto in un certo stato; 
5. mettersi in situazioni difficili, cade- 
re in disgrazia (AV; SBr; MBh); 6. 
prendere possesso, ottenere; 7. accade- 
re; caus. ūpādayati: 1. far entrare 
($Br); 2. portare adun certo stato, por- 
tare in un guaio; 3. portare presso, pro- 
curare; 4. causare, produrre; 5. ottene- 
re, cambiare. 
apad 2 sf. disgrazia. 
āpadā sf. sfortuna, calamità; avv. per erro- 
re, non intenzionalmente 
apadika sm. “fulmine” o “zaffiro” (in- 
drakila o indranila). 


üntrá sn. intestino gado lIR (BV AN S Rat Stāptgejallentionttdžigitizšehtēy a üitdifentsec G ARJAPIS pacman ballontanare dall'er- 


antrasn. tipo di pipa. 


Apaga”, N. di Bhisma (MBh). 


āpadgata 


āpadgata agg. caduto in disgrazia, infelice. 
āpadgrasta agg. sfortunato, in disgrazia. 
üpaddharma sm. 1. pratica ammissibile 
soltanto in tempo di miseria o diffi- 
coltà; 2. sfortuna (MBh). 
apadvinita agg. punito o umiliato dalla 
sfortuna. 
üpan vb. A. (apananta), (RV X, 74, 4), P. 
(pf. apapana), (RV VIII, 2, 17): ammi- 
rare, lodare. 
apana sn. 1. l'ottenere, il raggiungere; 2. 
pepe (L). 
apaneya agg. che deve essere raggiunto o 
ottenuto. 
āpanna agg. 1. entrato in ($Br); 2. afflitto, 
sfortunato; 3. ottenuto, acquisito; 4. 
che haottenuto o acquisito. 
āpannajīvika agg. che ha ottenuto mezzi 
. disostentamento. 
apannasattva sf. donna incinta. 
āpannārtiprašamanaphala agg. che ha 
l’effetto di alleviare le pene dell’afflitto. 
apabhatta sm. N. di un autore. 
āpamityaka agg. ricevuto per baratto; sn. 
proprietā ottenuta per baratto. 
apayá sf. 1. fiume; 2. N. di un fiume (RV. 
III, 23, 4). 
apayitr agg. che procura. 
aparapaksiya agg. che appartiene alla se- 
conda metà (di un mese). 
aparadhayya sn. l'offendere, il far torto. 
āparāhņika agg. appartenente al pome- 
riggio. 
aparusa agg. leggermente ruvido. 
apartuka agg. non corrispondente alla 
stagione. 
apalasn. N. di un saman. 
āpavasm. N. di Vasistha (MBh; Hariv). 
āpavargika agg. che conferisce la beatitu- 
dine finale. 
apavargya agg. che conferisce la beatitu- 
dine finale. 
āpašyati vb. cl. 4 P. āpašyati: guardare 
(AVIV, 20, 1). 
āpassn. cerimonia religiosa (RV). 
apassn. acqua (ChUp). 
apastamba sm. (vl. āpastambha) N. di un 
celebre saggio autore di un manuale 
sul rituale; sm. sf. discendente di Apa- 
stamba; sm. pl. allievi di Apastamba. 
apastambagrhya sn. N. di opere di Apa- 
stamba e della sua scuola. 
apastambadharma sm. N. di opere di 
Apastamba e della sua scuola, 
āpastambašrauta sn. N. di opere di Āpa- 
stamba e della sua scuola. 
apastambasütra sn. N. di opere di Āpa- 
stamba e della sua scuola. 
üpastambi sm. discendente di Apastamba. 
üpastambiya agg. appartenente a o di- 
scendente di Apastamba. 
apastambhinisf. N. di una pianta (L). 
āpā vb. cl. 1. P. āpibati: 1. bere, succhiare, 


aspirare; 2. Sntséyefurst (BWt jM BTO ShasipCiBB seed jatesaiBi 


berecon le orecchie o con gli occhi, i.e. 


ascoltare o guardare con attenzione; 4. 
assorbire; 5. portar via; caus. āpāyaya- 
ti: far bere in (BhP). 

āpāka 1 sm. 1. forno, fornace da vasaio; 2. 
cottura al forno. 

āpāka 2 sm. piccolo forno. 

āpākesthā agg. che sta in un forno (AV 
VIII, 6, 14). 

Apangya sn. l'ungere gli angoli degli occhi. 

apatala agg. rossastro. 

āpātaliputram avv. fino a Pataliputra. 

āpāņģu agg. leggermente pallido, pallido. 

āpāņdutā sf. pallore. 

apandura agg. pallido, bianco. 

apanduraribhü vb. cl. 1 P. āpāņdura- 
ribhavati: diventare pallido. 

āpāta sm. 1. il cadere, il discendere; 2. il 
premere contro; 3. anticipo; 4. appari- 
zione (inattesa); 5. istante; 6. il far di- 
scendere (L). 

āpātatas avv. 1. inaspettatamente; 2. im- 
provvisamente, proprio ora. 

āpātamātra agg. che é soltanto momenta- 
neo. 

apatalika sf. N. del metro vaitālīya. 

apatika agg. che si precipita su; sm. N. di 
un semidio. 

āpātita agg. fatto cadere, abbattuto, ucciso 
(Hariv). 

apatin agg. ifc. che accade. 

apatya agg. 1. che si avvicina per assalire; 
2. che deve essere assalito o attaccato, 

apada sm. 1. ricompensa; 2. l'arrivare a (L). 

āpādaka agg. che causa, che provoca. 

āpādatalamastakam avv. dalla pianta del 
piede alla testa. 

āpādana sn. 1. il far arrivare a, il portare 
qualcuno ad uno stato; 2. il produrre 
come effetto. 

apadin agg. checadein, che incorre (comp.). 

āpādeva sm. 1. N. del dio dell'acqua (Va- 
ruņa); 2. N. di un autore; sf. N. dell'o- 
pera (Mīmāmsanyāyaprakāša) scritta 
da Āpādeva. 

āpānā agg. che ha raggiunto. 

āpānasn. 1. il bere; 2. banchetto (MBh). 

āpānaka sn. bevuta prolungata e abbon- 
dante, il bere alcolici. 

āpānagosthī sf. banchetto, baldoria. 

apanabhümi sf. posto per bere in compa- 
gnia. 

āpānašālā sf. taverna, osteria (R). 

fipantamanyu agg. che infonde coraggio 
o ardore quando viene bevuto (detto 
del succo del soma), (RV X, 89, 5). 

āpāyin agg. amante del bere. 

aparsni avv. giù verso i talloni. 

apalasn. N. di un saman. 

apali sm. pidocchio (L). 

fipasthi sm. patr. 

apísm. 1. amico, conoscente (RV); 2. il fa- 
re ottenere (ricchezza, etc.); agg. ifc. 
cheraggiunge, che entra. 


“che si rianima"), (RV V, 
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apinga agg. marrone rossastro. 

apingala agg. (= ápinga) bruno rossiccio. 

üpingalaka sm. toro che é stato messo in 
libertà. 

apingalaksa agg. che ha occhi arrossati. 

apiñjara agg. rossastro, fulvo; sn. oro(L). 

apitvá sn. alleanza, amicizia (RV). 

üpibd vb. (ppres. āpibdamāna): fare ru- 
more, crepitare (RV X, 102, 11). 

āpiš vb. cl. 6 P. A. āpimšati, āpimšate: de- 
corare, ornare, colorare (RV). 

apisanga agg. leggermente bruno fulvo, 
dorato. 

āpišarvarā agg. notturno (TS). 

āpišala agg. che appartiene a o che deriva 
da Āpišali; sm. allievo di Āpišali. 

āpišali sm. N. di un antico grammatico. 

āpi$ vb. cl. 7 P. ápinasti: premere contro, 
toccare (AV). 

api agg. grasso, ingrandito, cresciuto. 

üpid vb. caus. P. āpīdayati: 1. premere 
contro; premere, schiacciare (R); 2. in- 
calzare, mettere alle strette, dare pena 
(MBh). 

āpīda sm. 1. il comprimere, lo spremere; 
2.il fare male, il ferire (L); 3. ghirlanda 
annodata sul capo (MBh; R); 4. N. di 
un metro. 

āpīdakajāta agg. (detto di un albero in 
piena fioritura). 

āpīdana sn. 1. atto del comprimere o dello 
spremere, il tirare stringendo; 2. l'ab- 
bracciare; 3. il ferire, il fare male (L). 

apidita agg. 1. compresso, spremuto; 2. le- 
gato stretto, coperto; 3. ferito; 4. deco- 
rato con ghirlande (MBh). 

üpidin agg. decorato sul capo con (comp.). 
(MBh). 

Apita 1 agg. finito di bere, esaurito. 

apita 2 agg. giallastro (R); sm. N. di una 
specie di albero; sn. 1. filamento dello- 
to; 2. minerale piritico (L). 

āpīta agg. gonfio, dilatato, pieno, grasso 
(RV VIII, 9, 19). 

apitaya vb. den. P. ápitayati: rendere gial- 
lastro, tingere con una sostanza di co- 
lore giallo. 

āpīna agg. gonfio, dilatato, pieno, grasso 
(AV XI, 1, 9; MBh); sm. pozzo; sn. 
mammella. 

āpīnavat agg. che contiene una forma del- 
la rad. āpyai (come il verso di RV 1,91, 
16). 

āpīya ger. avendo bevuto (Hariv). 

āpū vb. (ipv. āpavasva): 1. essere puro; 2. 
affluire, scorrere dopo la purificazio- 
ne; 3. trasportare in direzione del pro- 
prio corso (p.e. la corrente di un fiu- 
me), (RV; VS). 

apüpika agg. relativo ai dolci (come man- 
giare o preparare dolci); sm. pasticcie- 
re, panettiere (L); sn. grande quantità 
di dolci (D. 


pur Cu ca 


apüy vb. cl. 1 P. Exi imputridire (SBr). 
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āpūyita agg. fetido. 
āpūra sm. 1. allagamento, piena; 2. ab- 
bondanza, eccesso; 3. il riempire (L); 
4. ilriempire un poco. 
āpūraņa agg. che riempie; sm. N. di un Nā- 
ga(MBh); sn. l. il riempire, il saziare; 2. 
iltendere un arco; 3. Lo straripare. 
apürita agg. riempito, pieno. 
üpürta sn. 1. l'eseguire; 2. opera merito- 
ria. 
üpürya ger. avendo riempito, riempiendo. 
āpūryamāņa agg. che diventa pieno, che 
cresce. 
āpūryamāņapaksa sm. luna crescente. 
üpüsa sn. stagno. 
apr 1 vb. cl. 3 P. āpiparti: dare aiuto, pro- 
teggere. 
āpr 2 vb. cl. 5 P. āprnoti: impegnarsi, esse- 
re occupati (BhP). 
apfk avv. in contatto con (RV X, 89, 14). 
prc vb. cl. 7 P. A. āprnakti, āprūkte: 1. 
riempire, pervadere (RV); 2. mescolare 
con; 3. saziare se stessi (RV I, 129, 7). 
āprcchā sf. 1. conversazione, il parlare a o 
con: 2. discorso; 3. il dire addio; 4. il 
salutare nel ricevere un ospite, il chie- 
dere (L). 
āpfcchya agg. 1. che deve essere chiesto o 
ricercato: 2. che deve essere rispettato 
(RV I, 60, 2): 3. che deve essere lodato, 
lodevole (RV ). 
aprechya ger. avendo salutato, chiesto o 
ricercato. 
üprta agg. occupato, impegnato. 
üprsta agg. 1. salutato, accolto con il ben- 
venuto (MBh); 2. chiesto. 
apr vb. cl. 3, 9 o 6 P. apiparti, āprņāti, 
āprndti: 1. riempire (RV; AV; VS); 2. 
soddisfare un desiderio di qualcuno 
(RV). Ā. aprnate: 3. saziare o soddisfa- 
re se stessi (RV ). 
üpeksika agg. che ha relazione con, che si 
riferisce a. 
üpeksikatva sn. l'essere relativo. 
üpeya sm. pl. N. di una classe di divinità. 
āpeyatva sn. l'appartenere alla classe de- 
gli Apeya. 
apésam avv. avendo premuto contro, toc- 
cando (SBr). 
apothya avv. avendo spremuto o com- 
presso. 
āpoda sm. (vl. ayoda) patr. dello Rsi 
Dhaumya (MBh.). 
apodevata agg. che ha l'acqua come divi- 
nità. 
apodevatya agg. che ha l'acqua come di- 
vinità. 
apomaya agg. che č costituito da acqua 
(SBr; ChUp; MBh). 
āpomātrā sf. principio elementare del- 
l'acqua. 
āpomūrti sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Svārocisa (Hariv); 2. N. di uno dei set- 
te Rsi del deci V 
āpohisthīya agg. che ont cnc frat > 


X, 9 del RV (che ha inizio con ápo hi 
sthá); sn. N. di un sāman. 

āpo'šāna agg. "che prende acqua", che 
sorseggia acqua; sn. che sorseggia ac- 
qua prima e dopo aver mangiato. 

üptá agg. 1. raggiunto, incontrato (SBr); 2. 
ricevuto, ottenuto (SBr); 3. riempito 
($Br); 4. venuto a; 5. che raggiunge, 
che si estende; 6. abbondante, pieno, 
completo; 7. adatto, vero, esatto; 8. fi- 
dato, degno di fiducia, rispettato; 9. in- 
timo, conosciuto (MBh; R); 10. stabili- 
to; 11. diviso; 12. connesso; 13. accu- 
sato, perseguitato; sm. 1. persona cre- 
dibile o autoritaria, garante; 2. amico; 
3. N. di un Arhat (Jain); 4. N. di un Nà- 
ga (MBh); sf. N. di alcune piante; sn. 1. 
quoziente; 2. equazione. 

aptakama agg. 1. che ha appagato il pro- 
prio desiderio, soddisfatto; 2. filos. che 
conosce l'identità di Brahman e At- 
man; sm. spirito supremo. 

āptakārin agg. che gestisce o amministra 
gli affari in modo fidato; sm. servitore 
fidato (MBh). 

aptakriya sm. agente di fiducia. 

āptagarbhā sf. donna incinta. 

üptagarva agg. orgoglioso. 

āptacchandas agg. completo come metro. 

üptadaksina agg. che ha molti doni o rico- 
perto di doni (R). 

āptabhāva sm. l'essere degno di fiducia. 

āptavacana sn. parola o discorso di perso- 
naautorevole. 

āptavajrasūci sf. N. di una Upanisad. 

üptavarga sm. "insieme di persone inti- 
me", amici. 

āptavākya sn. 1. parola o discorso di per- 
sonaautorevole; 2. frase corretta. 

üptavac sf. 1. affermazione di persona cre- 
dibile, testimonianza degna di fiducia; 
2. Veda; 3. smrti, itihāsa, purāņa; agg. 
lacui affermazione è credibile, Muni. 

üptavada sm. (= āptavacana) discorso o 
parola di persona autorevole. 

āptavibhaktika agg. completo riguardo 
alle terminazioni dei casi. 

āptavya agg. che deve essere raggiunto, 
ottenibile. 

āptašruti sf. 1. tradizione credibile; 2. Ve- 
da; 3. smrti. 

aptastoma agg. completo negli Stoma. 

aptagama sm. v. āptašruti. 

aptadhina agg. dipendente da persone 
credibili o degne di fiducia. 

āpti sf. 1. il raggiungere, l’incontrarsi con 
(SBr);2. l'ottenere, acquisizione ($Br; 
R; MBh); 3. abbondanza, fortuna 
($Br);4. quoziente; 5. legame, connes- 
sione; 6. relazione sessuale; 7. relazio- 
ne, convenienza, attitudine; 8. fedeltà; 
sf. pl. N. di dodici invocazioni, la pri- 
ma delle quali è apaye svaha. 


apracchana 


soltanto in base all'uso. 

āptopadeša sm. insegnamento veritiero o 
credibile. 

āptoryāma (= aptoryāma), (MBh). 

āptoryāman (= aptoryaman), (MBh). 

āptyā 1 agg. che deve essere raggiunto, ot- 
tenibile (RV V, 41, 9). 

aptyá 2 sm. 1. N. di Trita (RV); 2. N. di In- 
dra (RV X, 120, 6); sm. pl. N. di una 
classe di divinità (RV; AV; ŚBr). 

āpnavāna sm. discendente di Apnavāna. 

āpnāna sn. passaggio per il luogo del sa- 
crificio. 

ápya agg. 1. che deve essere raggiunto, ot- 
tenibile (SBr); 2. amichevole, gentile 
(RV III, 2, 6); sn. 1. confederazione, al- 
leanza, amicizia (RV VII, 15, 1); 2. 
amico (RV). 

āpya 1 agg. 1. che appartiene o che si riferi- 
sce all'acqua, acquoso, liquido; 2. fatto 
di acqua; 3. che vive in acqua; sm. 1. N. 
di numerosi asterismi; 2. N. di un Vasu ; 
sm. pl. N. di una classe di divinità (Ha- 
riv); sn. N. diuna costellazione. 

apya2sn. N. di una pianta. 

āpyāna agg. 1. vigoroso, robusto, cresciu- 
to; 2. contento; sn. 1. il crescere; 2. vi- 
gore; 3. contentezza. 

āpyānavat agg. che contiene una forma 
della rad. apyai ($Br). 

apyayana agg. 1. che produce vigore; 2. 
che accresce la prosperità o il benesse- 
re; sf. cordone ombelicale; sn. 1. atto di 
render pieno o grasso; 2. il saziare; 3. il 
soddisfare, il piacere; 4. il far prosperare 
(MBh); 5. il far crescere (p.e. il soma), 
($Br); 6. sazietà, soddisfazione; 7. qual- 
cosa che produce una buona condizio- 
ne; 8. medicina che fortifica e irrobusti- 
sce; 9. corpulenza; 10. contentezza (L). 

apyayanavat agg. che produce benessere. 

āpyāyanašīla agg. capace di soddisfare. 

apyayita agg. 1. soddisfatto, migliorato, 
gratificato; 2. robusto, grasso; 3. cre- 
Sciuto, disteso. 

apyayin agg. che produce benessere; sf. 
N. di una Sakti (L). 

apyayya agg. che deve essere soddisfatto 
(MBh). 

apyeya sm. pl. N. di una classe di divinità. 

apyai vb. cl. 1 A. apyayate: 1. gonfiarsi, in- 
grandirsi; 2. crescere in larghezza; 3. 
prosperare, diventare pieno o forte; 4. 
abbondare (RV; AV; MBh); 5. allargare, 
ingrandire (MBh); caus. āpyāyayati: 1. 
far aumentare; 2. rendere pieno, riem- 
pire; 3. allargare, far crescere, rendere 
grasso o forte; 4. confermare (ŠBr; 
MBh; R); 5. favorire, aiutare. 

aprá agg. che riesce a raggiungere o ad ar- 
rivarea (RV). 

apraagg.cheappartiene ao &un'apri. 

apracchana sn. espressione di cortesia nel 


miptoküofeLcdiscermnp parela SARATA eGangBet repa meleangedarsi da un ospite, 


autorevole; 2. parola acce 


ta e fissata 


il dare il benvenuto o il dire addio. 


āprach 


āprach vb. cl. 6 A. (ra. P., ipv. aprccha) 
āprcchate: 1. congedarsi, dire addio; 2. 
salutare nel ricevere o nel congedarsi 
daun ospite (MBh; R); 3. invocare (un 
dio), implorare; 4. chiedere, domanda- 
re; 5. lodare (L). 
apratinivrt vb. cl. 1 A. apratinivartate: 
cessare completamente. 
üpratinivrttagupormicakra agg. (sott. 
jūāna "conoscenza") attraverso cui 
l’intero cerchio delle qualità che asso- 
migliano alle onde (come la passione) 
siplacaocessa completamente (BhP). 
aprati vb. cl. 2 P. apratyeti: andare incon- 
troaqualcuno. 
aprath vb. caus. P. aprathayati: diffonde- 
re, estendere (RV). 
āpradivām avv. per sempre (SBr). 
aprapadam avv. alla fine o nella parte an- 
teriore del piede. 
aprapadina agg. che arriva alla parte an- 
teriore del piede (p.e. un vestito). 
aprapadinaka agg. che arriva alla parte 
anteriore del piede (p.e. un vestito); sn. 
veste che arriva fino ai piedi. 
aprayam vb. cl. 1 P. aprayacchati: conse- 
gnare, trasmettere (AV). 
āpravaņa agg. alquanto ripido. 
apravartana sn. eruzione generale (del 
sudore). 
aprastavya agg. 1. che deve essere saluta- 
to; 2. che deve essere chiesto. 
āprā vb. cl. 2 P. āprāti: 1. eseguire; 2. 
esaudire il desiderio di qualcuno (AV). 
apravrsam avv. fino alla stagione della 
pioggia (SBr). 
āprāsa sm. il coprire la vedi con erba 
darbha. 
apri vb. cl. 9 P. āprīnāti: 1. soddisfare, cal- 
mare (RV; TS; SBr); 2. rivolgersi a o 
invocare coni versi āprī (SBr). A. (ipf. 
āprīņīta): divertirsi, dilettarsi o essere 
soddisfatti. 
apri sf. il guadagnare il favore di qualcuno, 
concilizione, propiziazione; sf. pl. N. di 
particolari invocazioni pronunciate pri- 
madi offrire oblazioni (AV; TS; etc.). 
aprita agg. contento, gioioso. 
āprītapā sm. "che protegge quando č al- 
lietato o propiziato”, N. di Visnu (SBr). 
āprītimāyava agg. che appartiene al luo- 
go di nome Āprītimāyu (L). 
apritimayu sm. N. di un luogo. 
apruvb.cl. 1 A. apravate: saltare su. 
aprusaya vb. den. P. áprusayati: spruzza- 
re, aspergere (RV X, 26,3; 68-4). 
aplava sm. 1. abluzione, bagno; 2. asper- 
sionecon acqua (L). 
āplavana sn. 1. l'immergersi, il bagnarsi; 
2.l'aspergere con acqua (L). 
āplavavratin sm. colui che ha il dovere di 
eseguire l'abluzione Samāvartana (v.), 
jniziato che vive nella propria casa. 


È : a s i " ecora- A ita agg. ornato ato (Hariv). 
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inondazione 


aplavita agg. inondato, sommerso (Hariv). 

aplavya agg. 1. che deve essere usato co- 
me bagno (MBh); 2. che deve essere 
lavato, che bagna (qualcuno); sn. ba- 
gno; ger. avendo lavato, bagnato o 
asperso. 

āplu vb. cl. 1 A. aplavate: 1. saltar su, saltel- 
lare, agitarsi (AV; MBh; Hariv); 2. ba- 
gnarsi, lavarsi, immergersi (MBh); 3. 
bagnare o lavare un altro (MBh); 4. irri- 
gare, inondare (MBh; Hariv; Paficat). 

apluta agg. 1. che si è bagnato (MBh); 2. 
bagnato, asperso (MBh; Hariv); 3. ifc. 
inondato; 4. afflitto, angustiato; 5. che 
è balzato vicino (Hariv; MBh); sm. ini- 
ziato che vive nella propria casa (L); 
sn. 1. bagno (MBh); 2. il saltare o bal- 
zare verso (MBh; Hariv). 

aplutavratin sm. 1. il cui dovere è quello 
di eseguire l'abluzione Samāvartana; 
2. iniziato che vive nella propria casa. 

aplutanga agg. bagnato in ogni parte 
(MBh). 

apluti sf. bagno (L). 

āplutya ger. 1. avendo fatto il bagno o 
avendo lavato; 2. essendo saltato in al- 
tooin piedi. 

aplusta agg. leggermente bruciacchiato. 

āpvan sm. vento, aria. 

apsara agg. che appartiene alle Apsaras. 

apsarasa agg. discendente di una Apsaras; 
sn. N. diun saman. 

apsava sm. N. di un Manu. 

aphan vb. (intens. āpdnīphaņat), (RV IV, 
40, 4): saltare, balzare. 

āphalaka sm. recinzione, palizzata (R). 

āphalaya sn. sterilitā. 

āphalodayakarman agg. che persevera in 
un lavoro finché non abbia portato i 
suoi frutti. 

aphina sn. oppio (L). 

aphüka sm. oppio. 

abaddha agg. 1. legato; 2. unito; 3. esegui- 
to, prodotto, mostrato; sm. affezione; 
sn. 1. il legare saldamente, legame, 
giogo; 2. ornamento, veste. 

abaddhadrsti agg. che ha gli occhi fissi su. 

abaddhamandala agg. che forma un cer- 
chio. 

ābaddhamāla agg. che forma una ghir- 
landa. 

abaddhaiijali agg. che unisce i palmi del- 
lemani. 

abadh sf. legame. 

ābandh vb. cl. 9 P. ābadhnāti (ra. A. 
ābadhnīte): 1. legare (AV; $Br; MBh); 
2. unire, legare insieme, combinare; 3. 
impadronirsi, impossessarsi di; 4. ade- 
rire.strettamente a; 5. essere costante; 
6. fissare gli occhi o la mente su; 7. ef- 
fettuare, produrre; 8. portare alla luce, 
mostrare. 

abandha sm. 1. laccio, legame; 2. laccio 
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abandhana sn. il legare su o intorno (R). 

abandhura agg. poco profondo. 

ābayusm. N. di una pianta (AV VI, 16,1). 

übarha agg. che fa a pezzi; sm. 1. chi 
strappa o fa a pezzi; 2. chi fa del male, 
chi oltraggia (L); avv. cosi da strappare 
O fare a pezzi. 

ābarhaņa sn. azione di strappare o fare a 
pezzi. 

übarhita agg. strappato o fatto a pezzi. 

ābarhin agg. pronto peressere fatto a pezzi. 

übalyasn. debolezza. 

ābādh vb. cl. 1 A. ābādhate: 1. premere, 
opprimere; 2. molestare; 3. dare penao 
tormentare; 4. sospendere, annullare. 

ābādhā sm. 1. il premere (RV VIII, 23,3); 
2. fastidio, problema; sm. sf. pena, an- 
goscia (MBh); sf. mat. segmento della 
base di un triangolo; agg. tormentato. 

ābālam avv. compresi i bambini, anzitutto 
i bambini. 

abalyam avv. compresi i bambini, anzitut- 
toi bambini. 

ābila agg. 1. torbido, sporco; 2. confuso, im- 
barazzato (L); avv. confusamente (SBr). 

übilakanda sm. specie di pianta bulbosa. 

abutta sm. dram. marito della sorella. 

übudh vb. cl. 1 P. ābodhati: occuparsi di, 
pensare a (RV VII, 22, 3). 

abudhya sn. assenza di discernimento. 

ābrdha agg. fatto a pezzi (SBr). 

übrh vb. cl. 6 P. abrhati: 1. strappare, fare a 
pezzi; 2. togliere (RV X, 61,5; TS; $Br). 

übdam avv. durante un anno. 

übdika agg. annuale. 

abravanti sf. N. di unacittà (R). 

übrahma avv. incluso o fino a Brahmā. 

übrahmasabhamavv. alla corte di Brahmā. 

übrü vb. A. ābruvate: conversare con 
(Hariv). 

fibhaga sm. colui che deve essere onorato 
da una parte (RV I, 136,4; AVIV, 23,3). 

ābhangin agg. leggermente curvo. 

ābhaj vb. cl. 1. P. A. ābhajati, ābhajate:1. 
far condividere o rendere partecipe; 2. 
aiutare qualcuno per qualcosa, lasciare 
che qualcuno abbia qualcosa (RV; AV; 
$Br); 3. riverire, rispettare. 

abhajaniya agg. leggermente curvo. 

abhandana sn. il definire, il determinare. 

abhayajáta agg. appartenente ad Abha- 
yajāta. 

ābhayajātya agg. disceso da Abhayajāta. 

ābharasn. N. di vari sāman. 

ābharaņa sn. 1. il decorare; 2. decorazio- 
ne, ornamento (come gioielli, etc.); 3. 
N.di varie opere. 

ābharaņasthāna sn. luogo (sul corpo) per 
ornamento. £ 

ābharadvasava sn. “composto da Abha- 
radvasu”, N. di un saman. ; 

abharádvasu agg. che porta averi o beni 
(RV V, 79, 3); sm. N. di uomo. 
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divampare verso (RV; AV); 2. irradiare, 
illuminare (RV; AV); 3. apparire, diven- 
tare visibile; 4. sembrare, avere l'aria di. 
ābhā 2 sf. 1. splendore, luce; 2. lampo; 3. 
colore, aspetto, bellezza (MBh); 4. im- 
magine riflessa; 5. somiglianza (MBh; 
R); agg. ifc. simile, somigliante, che 
appare (R). 
ābhāņaka sm. detto, proverbio. 
ābhāta agg. 1. splendente, che avvampa; 
2. che appare, visibile. 
übhati sf. 1. luce, splendore; 2. ombra. 
übhàs vb. cl. 1 A. abhasate: 1. rivolgersi, 
parlare a (MBh; R); 2. conversare con 
(MBh; Hariv); 3. comunicare; 4. chia- 
mare, chiamare ad alta voce; 5. nomi- 
nare; 6. promettere. 
übhàsa sm. 1. discorso, il parlare; 2. il ri- 
volgersi a (R); 3. detto, proverbio; 4. 
introduzione, prefazione (L). 
ābhāsaņa sn. il rivolgersi, il parlare a, il 
conversare con. 
ābhāsita agg. 1. rivolto; 2. detto (Hariv). 
ābhāsya ger. essendosi rivolto, avendo 
parlato a; agg. (persona) a cui ci si deve 
rivolgere, degno di parlare o prendere 
parte ad un discorso. 
ābhās vb. cl. 1 A. ābhāsate: apparire, sem- 
brare (MBh); caus. P. abhüsayati: 1. il- 
luminare; 2. gettar luce su, dimostrare 
la falsità di qualcosa. 
abhása sm. 1. luce, splendore (R); 2. 
aspetto, sembianza, fantasma; 3. filos. 
mera o fallace apparizione; 4. riflesso; 
5. intenzione, scopo; 6. log. fallacia, 
sofisma, argomento erroneo benché 
plausibile; 7. ifc. il sembrare, l'avere il 
mero aspetto di una cosa. 
ābhāsatā sf. l'essere una mera apparenza. 
ābhāsatva sf. l'essere una mera apparenza. 
ābhāsana sn. illuminazione, il rendere 
chiaro. 
ābhāsin agg. ifc. che brilla come, che ha 
l'aspetto di (Hariv). 
ābhāsura agg. che splende o risplende; 
sm. N. di una classe di divinità. 
ābhāsvara agg. che splende o risplende; 
sm. 1. N. di una classe di sessantaquat- 
tro divinità; 2. N. di un gruppo di dodi- 
ci materie. 
abhikamika agg. che è desiderato, piace- 
vole (MBh). 
übhicaranika agg. imprecatorio, maledi- 
cente, che serve per fare un incantesi- 
mo o una maledizione. 
ābhicārika agg. imprecatorio, maledicen- 
te, che serve per fare un incantesimo o 
una maledizione; sn. formula magica, 
incantesimo. 
abhijana agg. relativo alla discendenza o 
alla famiglia; sn. nobiltà di nascita. 
abhijatya sn. 1. nobili natali, nobiltà (R); 
2. sapere, erudizione; 3. bellezza. 


abhijita agg. 1. S a costellazi 
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abhijitya agg. discendente di Abhijit. 
mento. 

abhid vb. pass. abhidyate: essere diviso, 
strappato o spaccato. 

ābhidhā sf. parola, nome, denominazione. 

abhidhataka sn. parola, nome. 

ābhidhānika agg. che appartiene a o & 
contenuto in un dizionario; sm. lessi- 
cografo. 

ābhidhānīyaka sn. caratteristica di un so- 
stantivo. 

abhipratarina sm. discendente di Abhi- 
pratārin. 

ābhiprāyika agg. volontario, facoltativo. 

ābhiplavika agg. relativo alla cerimonia 
religiosa chiamata Abhiplava (v.); sn. 
N.diunsāman. 

ābhimanyava sm. discendente di Ābhi- 
manyu. 

ābhimānika agg. (nella filosofia Samkhya) 
appartenente all'abhimāna o presun- 
zione. 

ābhimukhya sn. 1. direzione verso; 2. 
l'essere di fronte o faccia a faccia, pre- 
senza; 3. desiderio diretto verso qual- 
cosa; 4. l'essere in procinto di fare 
qualcosa. 

abhimukhyakarana sn. l'indirizzare una 
persona. 

abhiyogika agg. fatto con abilità o de- 
strezza. 

ābhirāmika agg. amabile. 

abhirüpaka sn. 1. adeguatezza; 2. bellezza. 

abhi$asya sn. offesa o peccato attraverso 
cui si é disonorati o screditati. 

abhiseka agg. 1. relativo all’insediamento 
diunre;2.cheserveaquesto scopo. 

übhisecanika agg. relativo all'insedia- 
mento di un re; 2. che serve a questo 
Scopo. 

abhiharika agg. che deve essere presenta- 
to (spec. a un re); sn. offerta o dono ri- 
spettoso. 

abhika sn. N. di un saman. 

abhiksna agg. ripetuto, frequente; sn. ri- 
petizione continua. 

abhiksnya sn. ripetizione continua. 

abhira sm. 1. N. di un popolo (MBh; R); 2. 
mandriano; sf. 1. moglie di un man- 
driano o donna della tribù Abhira; 2. 
lingua della tribù Ābhīra ; sf. sn. N. di 
un metro; agg. appartenente al popolo 
Abhira. 

abhiraka agg. (vl. abhirika) appartenente 
al popolo Abhira ; sm. N. del popolo 
Abhira. 

abhirapalli sf. (vl. abhirapalli) posto di 
mandriani, villaggio abitato soltanto 
da mandriani. 

abhila agg. 1. terribile, spaventoso 
(MBh); 2. che sopporta il dolore; sn. 1. 
dolore fisico; 2. sfortuna. 


unsāman. 


ābhoga 


ābhīšavādya sn. “composto da Abhisu", 
N.di un sáman. 

ābhīšavottara sn. composto da Abhigu”, 
N.di un sáman. 

ābhīsaņa sn. arma. 

abhü agg. 1. vuoto (RV X, 129, 3); 2.le cui 
mani sono vuote, avaro (RV X, 27, 1). 

abhugna agg. leggermente curvo o piegato. 

abhugnasaktha agg. dalle cosce storte. 

abhuj vb. cl. 6 P. abhujati: curvarsi, chi- 
narsi nella posizione paryañka. 

abhü 1 vb. cl. 1 P. abhávati: 1. essere vici- 
no o a portata di mano; 2. assistere; 3. 
esistere, essere (RV; AV; VS); 4. conti- 
nuare l'esistenza di un altro (MBh); 5. 
avere origine, essere prodotto, comin- 
ciare ad esistere (RV; AV; SBr). 

abhü 2 agg. 1. presente, che é a portata di 
mano; 2. che assiste, che aiuta (RV); 3. 
chesi avvicina, che si gira verso o si ri- 
volge a (p.e. chi adora la divinità), (RV 
1,51,9); sm. aiutante, assistente. 

abhüka agg. 1. vuoto, privo di contenuto; 
2. impotente; 3. senza forze, debole 
(AV). 

abhüta agg. prodotto, che esiste. 

abhütasamplavam avv. verso la dissolu- 
zione o la distruzione delle cose create 
odell'universo. 

ābhūti sf. 1. il raggiungere; 2. potere o for- 
za sovrumana (RV X, 84, 6); sm. N. di 
un maestro (SBr). 

abhümipala agg. fino al re compreso (Ha- 
riv). 

abhüs vb. cl. 1 P. abhítsati: 1 diffondersi 
su, raggiungere (AV); 2. passare, anda- 
re oltre l'esistenza (RV X, 11, 7); 3. su- 
perare; 4. agire in accordo con (loc.), 
obbedire; 5. coltivare; 6. onorare o ser- 
vire (RV). 

abhüsénya agg. acui si deve ubbidire, che 
deve essere onorato o pregato (RV V, 
55,4). 

abhr vb. cl. 1 P. abhárati: 1. portare verso 
o presso; 2. portare con sé, trasportare; 
3. effettuare, produrre (RV; AV; ŠBr); 
4. riempire, attrarre (l'attenzione di 
qualcuno). 

abhrta agg. 1. portato o trasportato presso; 
2. procurato, prodotto; 3. riempito, 
pieno; 4. fissato fermamente. 

abhrtatman agg. (persona) la cui anima č 
riempita di, la cui attenzione è fissata su. 

abheri sf. N. di una delle ragini o toni mu- 
sicali (personificati come esseri fem- 
minili). 

abhogá sm. 1. curva (MBh; R); 2. serpente 
(RV VII, 94, 12); 3. cappuccio allarga- 
to del Cobra Capella (usato da Varuņa 
come ombrello), (MBh); 4. circonfe- 
renza, estensione, spazio; 5. varietà, 
molteplicità; 6. sforzo, fatica. 

abhoga sm. 1. sazietà, piacere, completez- 


spübhisavnenionomppstedazybbláuhaNislie Gang lai separa; agg. ifc. che man- 


gia o gusta, che gode. 


abhogáya 


abhogáya agg. che deve essere goduto 
(RVI, 110,2). 
ābhogisf. nutrimento, cibo (RV I, 113,5). 
abhogin 1 agg. 1. chinato, curvo (Hariv); 
2. di grande estensione. 
abhogin 2 agg. ifc. che mangia, che assa- 
pora. 
ābhyantara agg. che č dentro, interiore 
(MBh); avv. dentro. 
abhyantaranrtta sn. danza perfetta (se- 
condoi Nātyašāstra). 
abhyantaraprayatna sm. sforzo interno 
(della bocca per produrre suoni artico- 
lati). 
abhyantarika agg. che č all'interno, inte- 
riore; avv. dentro. 
ābhyavakāšika agg. che vive all'aria 
aperta (Buddh). 
abhyavaharika agg. che sostiene l'esi- 
stenza, appartenente ai mezzi di sussi- 
stenza. 
ābhyāgārika agg. relativo al sostenta- 
mento della famiglia. 
ābhyāšika agg. che sono l'uno vicino al- 
l'altro, vicini (MBh). 
abhyasika agg. risultante dalla pratica, 
che pratica, che ripete. 
abhyudayika agg. 1. collegato con l’ini- 
zio o il sorgere di qualcosa; 2. relativo 
a o che dà prosperità; sn. N. di uno 
Sraddha o offerta agli antenati. 
abhra agg. fatto di o costituito da talco. 
ābhrāja sn. N. di un saman. 
abhrika agg. che lavora con la zappa o con 
la vangadi legno. 
abhrya sm. sf. discendente di Abhra. 
am intz. esprime approvazione o concen- 
trazione. 
āmā 1 agg. 1. crudo, non cotto (RV; AV); 2. 
N. della vacca (considerata come ma- 
teria cruda che produce il latte), (RV); 
3. non infornato (AV; MBh); 4. imma- 
turo, acerbo; 5. indigesto; 6. tenero, 
morbido (come la pelle); 7. non lavora- 
to; sm. N. di un figlio di Krsna; sm. sn. 
stitichezza; sn. 1. l'essere crudo; 2. 
grano non ancora liberato dalla pula. 
ma 2 sm. malattia. 
ama3avv. si. 
amaka agg. crudo, non cotto. 
amakumbha sm. giara per l'acqua fatta di 
argilla non cotta. 
amagandhi agg. che ha l'odore della car- 
ne cruda o manda odore di rancido. 
amagandhika agg. che ha l'odore della 
came cruda o manda odore di rancido. 
amagandhin agg. che hal’odore della car- 
necruda o manda odore di rancido. 
amagarbha sm. embrione. 
amagna agg. interamente immerso 0 som- 
merso. 
amajjam avv. al midollo. 
amajvara sm. febbre provocata da indige- 
stione. 


āmaiiju agg. affascinante, piacevole. 
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amanda sm. Ricinus Communis, da cui si 
ricava l'olio di ricino. 

amandaka sn. Ricinus Communis, da cui 
si ricaval’olio di ricino. 

āmatā sf. 1. crudezza; 2. il non essere pre- 
parato. 

amath vb. cl. 1 09 P. āmathati, āmathnāti: 
girare o muoversi velocemente, agitar- 
Si, scuotersi (R). 

āmathya ger. essendosi agitato o scosso, 
essendosi girato (MBh). 

āmadhyāhnam avv. a mezzogiorno. 

aman vb. cl. 804 Ā. āmanute, āmanyate: 
desiderare di essere a (RV). 

amana sn. malattia. 

ámana sn. disposizione amichevole, affet- 
to (TS). 

fimanas agg. disposto amichevolmente, 
gentile, favorevole (AV). 

amanasya sn. (vl. āmānasya) il soffrire, 
dolore. 

fimanahoma sm. offerta in cui sono pro- 
nunciati i due versi iniziali della Tait- 
tiriyasamhità. 

amantr vb. cl. 10 À. amantrayate: 1. ri- 
volgersi, parlare; 2. chiamare, convo- 
care; 3. chiamare, invitare (MBh); 4. 
salutare, dare il benvenuto (R; MBh); 
5. dire addio. 

āmāntraņa sn. 1. il rivolgersi, il parlare a, 
il chiamare ($Br); 2. il convocare; 3. 
invito (MBh); 4. riflessione, domanda; 
5. l'interrogare (AV); 6. saluto, benve- 
nuto, addio; 8. gram. caso vocativo; sf. 
il rivolgersi, il chiamare. 

āmantraņīya agg. a cui ci si deve rivolge- 
re per chiedere un consiglio, che deve 
essere consultato (AV; $Br). 

amantranika sn. N. del quinto Samskāra. 

amantrayitavya agg. che deve prendere 
congedo da. 

amantrayitr agg. che chiama, che invita; 
sm. chi invita, intrattenitore (spec. di 
Brahmani). 

amantrita agg. 1. rivolto, detto a; 2. chia- 
mato, invitato, convocato (MBh; 
BhP); 3. chiesto; 4. da cui si è preso 
congedo (MBh); sn. 1. il rivolgersi; 2. 
gram. caso vocativo (L). 

amantrya agg. 1. che deve essere rivolto 
a; 2. che deve essere chiamato; 3. che 
deve essere invitato; 4. (parola) che č al 
caso vocativo; ger. 1. avendo rivolto o 
salutato; 2. avendo preso congedo; 3. 
dicendo addio. 

amanthya ger. avendo rivolto o salutato; 2. 
avendo preso congedo; 3. dicendo addio. 

amandra agg. che ha un suono legger- 
mente profondo, che emette un mor- 
morio basso. 

āmapāka sm. metodo per far maturare un 
tumoreounrigonfiamento. . 

āmapācin agg. che causa la digestione. 
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āmapīnasa sm. il colare dal naso. 

amapesa sm. pl. grano macinato da crudo. 

amabhrsta agg. pococotto. 

amamaya agg. non cotto. 

amamāmsa sn. carne cruda. 

āmamāmsāšin sm. 1. mangiatore di came 

.cruda;2.cannibale. 

amaya sn. 1. malattia (SBr; R); 2. indige- 
stione (L); sn. N. di una pianta medici- 
nale. 

āmayāvitva sn. indigestione, dispepsia. 

āmayāvin agg. 1. malato (TS); 2. colpito 
da indigestione, dispeptico. 

ümarakta sm. dissenteria. 

āmaraņam avv. fino alla morte. 

āmaraņānta agg. che ha la morte come li- 
mite, che continua fino alla morte. 

āmaraņāntika agg. che ha la morte come 
limite, che continua fino alla morte. 

āmarasa sm. med. chimo imperfetto. 

āmarākgasī sf.rimedio contro la dissente- 
riā. 

āmarītf sm. distruttore (RV IV, 20,7). 

āmarda sm. 1. schiacciamento, il preme- 
re, spremitura; 2. il maneggiare con 
rozzezza; 3. N. di unacittā. 

āmardaka sm. N. di Kālabhairava. 

āmardakatirthanātha sm. N. di un asceta 
Saiva. 

ümardin agg. che preme, che schiaccia, 
che tratta con rozzezza (R). 

āmarša sm. 1. il toccare; 2. contatto; 3. vi- 
cinanza, somiglianza. 

ümar$ana sn. atto di toccare o di asciugare. 

amarsa sm. impazienza, collera, ira. 

ümarsana sn. impazienza, collera, ira. 

ümalaka sm. sf. N. delle piante Emblica 
Officinalis e Gendarussa Vulgaris; sn. 
N. di un frutto. 

ümalakipattra sn. N. di una pianta. 

āmalakīpattraphala sn. N. di un frutto. 

āmavāta sm. costipazione o torpore delle 
viscere con flatulenza e gonfiore. 

amavidhi sm. rito . 

āmašūla sn. coliche dovute ad indigestio- 
ne. 

āmašrāddha sn.offerta o Srüddha (consi- 
stente in carne fresca). 

āmašrāddha sn. Šrāddha durante la quale 
viene presentato cibo crudo. 

ümahiyava sm. N. di uno Rsi; sn. N.di va- 
ri saman. 

ümahiyà sf. N. del verso dpāma sómam 
(RV VIII, 48, 3). 

ama vb. cl. 3 P. amimáti: belare. 

ümajirnasn. forma di indigestione. 

āmātisāra sm. diarrea provocata da muco 
infetto nell'addome. 

ümátisarin agg. colpito da diarrea (cfr. 
āmātisāra). 

āmātyasm. ministro, consigliere (L). 

amád agg. che mangia carne o cibi crudi 
(RV; AV; $Br). 

manna sn. riso non condito. 
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nuova o alla relativa festa (SBr); 2. na- 
to nel periodo della luna nuova; sn. 
oblazione della luna nuova. 
āmāvāsyavidha agg. appartenente alla lu- 
na nuova, che si presenta nel periodo 
della luna nuova ($Br). 
āmāšraya 1 sm. ricettacolo di cibo non di- 
gerito, parte superiore del ventre vici- 
no all'ombelico, stomaco (MBh). 
āmāšraya 2 (leggi amasaya). 
amíksavat agg. che ha una mistura di latte 
bollito e coagulato (TBr). 
amíksa sf. miscela di latte bollito e coagu- 
lato (AV X, 9, 13; TS; $Br). 
āmiksāpayasya sn. tipo di Pratardoha. 
Amiksiya agg. (vl. āmiksya) adatto alla 
preparazione dell' āmiksā. 
āmitauji sm. discendente di Amitaujas. 
āmitrā agg. 1. causato o provocato da un 
nemico, nemico, odioso (RV; AV; SBr); 
2.cheappartiene a un nemico (MBh). 
āmitrašocani sm. patr. 
ümitrayana sm. (vl. āmitrāyaņi) discen- 
dente di Amitra. 
āmitri sm. discendente di Amitra. 
ümitriya agg. appartenente ad Āmitri. 
āmišra agg. mescolato, misto. 
āmišratva sn. mescolanza. 
āmišrabhūta agg. mescolato. 
āmišrabhūtatva sn. mescolanza. 
āmišla agg. che ha la tendenza a mescolarsi. 
ámislatama agg. sup. prontamente me- 
scolato (RV VI, 29,4). 
fimisa sn. 1. carne, cibo (MBh); 2. preda; 3. 
oggetto di piacere: 4. il desiderare for- 
temente qualcosa, brama, desiderio; 5. 
dono, favore; sf. N. di una pianta. 
ümisatà sf. condizione di preda. 
ümisatva sn. condizione di preda. 
āmisadāna sn. (secondo i Buddhisti) dono 
di cose materiali (uno dei tre tipi di ca- 
rità, gli altri sono il dharmadánae il 
maitridāna ). 
Amisapriya agg. amante della carne, car- 
nivoro; sm. airone. 
amisabhuj agg. carnivoro. 
āmisāšin agg. carnivoro, che mangia car- 
nee pesce. 
fimis sn. 1. carne cruda; 2. cadavere (RV 
VI, 46, 14). 
ami vb. cl. 9 P. Á. aminati, āmīnīte: 1. di- 
struggere, neutralizzare (RV); 2. man- 
dar via, far scomparire o svanire; 3. 
scambiare (RV); 4. mandare via o spin- 
gere fuori da un luogo. Ā.: svanire, 
scomparire (RV I, 79, 2); intens. (solo 
p. āmemyāna): cambiare, mutare (RV 
1, 96,5). 
āmīl vb. caus. P. āmīlayati: chiudere gli 
Occhi. 
āmīlana sn. atto di chiudere gli occhi. 
amiv vb. cl. 1 P. amivati: premere, aprire 
esercitando pressione (TBr; SBr). 


ámivita agg. premuto, aperto con la forza 
(TBr). 

amukulita agg. leggermente dischiuso 
(detto dei fiori). 

āmukta agg. 1. indossato (MBh); 2. smes- 
so, tolto; 3. lasciato andare, gettato; sn. 
armatura. 

āmuktā sf. gioiello. 

amukti sf. 1. l’indossare; 2. veste; 3. arma- 
tura. 

amuktika sf. gioiello. 

amukha sn. 1. inizio; 2. preludio, prologo; 
avv. in faccia; agg. che si trova di fron- 
teo davanti agli occhi. 

amukhikr vb. cl. 8 P. amukhikaroti: ren- 
dere visibile. 

āmukhībhū vb. cl. 1 P. amukhibhávati: di- 
ventare visibile. 

amuc vb. cl. 6 P. amuñcati: 1. indossare 
(Hariv); 2. smettere, mettere da parte 
(abiti, etc.), (R); 3. lasciare andare; 4. 
lanciare, gettare, scagliare (MBh). 

ümupa sm. N. di una pianta. 

āmūr sm. (vl. āmuri) distruttore (RV). 

amus vb. cl. 9 o 1 P. amusnáti, āmosati: 1. 
tirare o trascinare verso sé; 2. portar via 
(RV). 

Amusmika agg. 1. di questo stato o condi- 
zione; 2. che è là, che appartiene all'al- 
tro mondo. 

ümusmikatva sn. l'appartenere all’altro 
mondo. 

amusyakulika sf. l'appartenere a quella 
data famiglia (Pan). 

āmusyaputrikā sf. l'essere figlio di quella 
famiglia (Pan). 

āmusyāyaņā agg. discendente di tale fa- 
miglia (AV; SBr); sm. figlio o discen- 


dente di persona illustre. 
āmūrtarayasa sm. discendente di 
Amürtarayas (MBh). 
āmūrdhāntam avv. fino alla parte alta del 
capo. 


āmūlam avv. 1. alla radice, dalla radice, 
interamente; 2. dall'inizio. 

āmrj vb. cl. 6 P. āmrjati: 1. asciugare; 2. 
pulire (RV; MBh). 

amrjya ger. avendo asciugato o rimosso. 

amrna agg. 1. che ferisce, che viola; 2. ne- 
mico. 

amrta agg. ucciso, colpito dalla morte. 

amrd vb. cl. 9 P. āmrdnāti: 1. piegare stro- 
finando; 2. gualcire; 3. mescolare in- 
sieme (R). 

amr$ vb. cl. 6 P. amrsati: 1. toccare 
(MBh); 2. toccare, assaporare, godere 
(di una donna); 3. considerare, riflette- 
re su; 4. asciugare, rimuovere. 

amrs vb. cl. 4 À. amrsyate: sopportare pa- 
zientemente (MBh; R). 

amrsta agg. asciugato, rimosso. 

amekhalam avv. al margine (di una mon- 
tagna). 


ambhasika 


amestaka agg. fatto di mattoni crudi. 

amoka sm. l' indossare. 

amoksana sn. il legare o l'assicurare a (R). 

amocana sn. 1. l'indossare (R); 2. perdita, 
emissione. 

amofana sn. lo spaccarsi, il rompersi. 

amóda agg. che allieta, che rallegra (SBr); 
sm. 1. gioia, serenità, piacere (R); 2. 
fragranza, profumo diffuso; 3. odore 
intenso; 4. N. della pianta Asparagus 
Racemosus (L). 

amodajanani sf. “che produce un forte 
odore", betel. 

amodana sn. che rallegra, che diverte. 

amodita agg. profumato. 

amodin agg. 1. fragrante; 2. ifc. profumato 
con; sm. profumo per l’alito, pillola di 
canfora per profumare la bocca. 

amosá sm. atto di rubare, derubare (SBr). 

amosin agg. che ruba, ladro. 

amohanika sf.fragranza. 

amna vb. cl. 1 P. ámanati: 1. pronunciare, 
menzionare; 2. citare; 3. consegnare 
alla memoria, trasmettere nei testi sa- 
cri; 4. celebrare. 

amnata agg. 1. menzionato, citato, conse- 
gnato alla memoria, trasmesso nei testi 
sacri; 2. insegnato; 3. celebrato. 

amnatavya agg. che deve essere menzio- 
natoocitato. 

amnatin sm. uno che ha menzionato o ci- 
tato. 

āmnāna sn. 1. menzione, trasmissione at- 
traverso i testi sacri; 2. studio dei testi 
sacri. 

amnaya sm. 1. tradizione sacra, testi sacri 
trasmessi a memoria; 2. ciò che deve 
essere ricordato o studiato o appreso a 
memoria; 3. singolo Veda o i Veda nel 
loro insieme; 4. dottrina ricevuta 
(MBh); 5. uso tradizionale, usanza fa- 
miliare o nazionale; 6. tantra; 7. fami- 
glia o serie di famiglie. 

amnayapara agg. che onora la sacra tradi- 
zione. 

amnayayonism. N. di Brahma. 

amnayarahasya sn. N. di un'opera. 

amnayasarin agg. 1. che osserva i Veda e 
le usanze tradizionali, pio; 2. che con- 
tiene l'essenza dei Veda. 

amnayin sm. Vaisnava ortodosso. 

āmbā sm. specie di grano (TS). 

ambarisaputraka agg. appartenente a O 
abitato dagli Ambarisaputra. 

ambastha sm. uomo appartenente al po- 
polo Ambastha. 

ambasthya sm. re degli Ambastha. 

ambikeya sm. 1. discendente di Ambikā ; 
2. N. di Dhrtarāstra (MBh); 3. N. di 
Kārttikeya; 4. N. diuna montagna. 

āmbuda agg. proveniente dauna nuvola. 

ambhasa agg. fatto di acqua, acquoso, 
fluido (MBh). 


āmīvatka agg. chegremp;the Spiggeyrat shdimenyfeggo hedge essere Shisitratade GaāgabuBijkaadtosike vive nell'acqua, ac- 


āmīvā sf. malattia. 


tutti i lati (RV V, 48, 1). 


quatico; sm. pesce. 


āmbhi 


ambhi agg. discendente di Ambhas. 
āmbhrņī sf. figlia di Ambhrna, N. di Vac. 
amyaks vb. cl. 1 P. āmyaksati: essere con- 
tenuto o posseduto da (loc.), (RV VI, 
29, 2,3). 
amra sm. albero del mango; sn. 1. frutto 
del mango; 2.peso. 
amrakavi sm. N. di un poeta. 
āmrakūta sm. N. di una montagna. 
amragandhaka sm. N. di una pianta. 
āmragandhiharidrā sf. Curcuma Recli- 
nata. 
amragupta sm. N. di uomo. 
amrataila sn. olio di mango. 
āmranigā sf. Curcuma Reclinata. 
ümrapaticama sm. mus. raga. 
amrapala sm. N. di un re; sf. N. di donna. 
amrapesi sf. porzione di frutto di mango 
essiccato. 
amraprasada sm. N. di un re Guhila. 
amraphalaprapanaka sn. bevanda rin- 
frescante a base di mango. 
āmramaya agg. a base di mango (p.e. una 
salsa). 
āmravaņa sn. foresta di mango (R). 
āmravāta sm. (vl. āmravātaka e āmra- 
vātika) Spondias Mangifera. 
āmrāta sm. N. di un frutto. 
āmrātaka sm. 1. N. di un frutto (MBh; R); 
2. succo concentrato di mango; 3. N. di 
una montagna (R); sf. specie di pianta 
rampicante. 
āmrātakešvara sn. N. di un liga. 
amravati sf. N. di unacittā (R). 
āmrāvartasm. succoconcentrato di mango. 
amrasthi sn. nocciolo del frutto del mango. 
amrin agg. che contiene alberi di mango. 
amred vb. caus. P. amredayati: ripetere 
(MBh). 
amreda sm. ripetizione. 
amredana sn. tautologia, ripetizione di 
parole e suoni. 
amredita agg. reiterato, ripetuto; sn. 1. ri- 
petizione di una parola o di un suono; 
2. gram. raddoppiamento, ripetizione, 
seconda parolain una ripetizione. 
amreditayamaka sn. Yamaka (in cui ogni 
Pāda termina con una parola ripetuta 
due volte). 
amla sm. sf. albero di tamarindo; sn. aci- 
dità. 
amlavalli sf. specie di pianta. 
amlavetasa sm. Rumex Vesicarius. 
āmlāna agg. 1. non appassito, pulito, chia- 
ro; 2. luminoso, senza nubi, sereno 
(p.e. la mente oil volto). 
amlika sf. (vl. āmlīkā) 1. albero di tama- 
rindo; 2. acidità di bocca o di stomaco. 
āmlčcantīsf. N. di un'Apsaras. 
āyā sm. 1. arrivo (RV; ChUp); 2. entrata, 
reddito; 3. guadagno, profitto; 4. dado; 
5. numero quattro; 6. N. di alcune for- 
mule inserite in particolari occasioni 
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menti delle donne. 


āyahšūlika agg. che agisce con violenza, 
che usa la violenza. 

āyahsthūņi sm. 
Ayahsthúna ($Br). 

āyaka agg. che va. 

ayaj vb. cl. 1 P. A. āyajati, āyajate: 1. fare 
oblazioni o offrire (agli Dei), (RV; 
AV); 2. fare omaggio, onorare (RV; 
VS); 3. ricevere o procurare tramite of- 
ferte, ottenere (RV; VS; $Br). 

ayají agg. (vl. ayajín) che procura tramite 
offerte (RV I, 28, 7; VIII, 23, 17). 

áyajistha agg. che procura di piú o di me- 
glio (RV II, 9,6; X,2, 1). 

fiyajiyas agg. che procura moltissimo per 
quantità o qualità (TBr). 

ayajyú agg. v. ayají (RV). 

āyat 1 agg. che si avvicina a. 

āyat 2 vb. cl. 1 P. A. ayatati, āyatate: 1. ar- 
rivare, entrare; 2. aderire, rimanere in 
un luogo; 3. raggiungere (RV; AV; 
$Br); 4. dipendere da; 5. essere a di- 
sposizione di (MBh; R); 6. fare sforzi. 

āyata agg. 1. tirato, allungato, scoccato 
(detto di una freccia); 2. che si estende, 
esteso, diffuso; 3. diretto verso, che 
mira a; 4. esteso, lungo, futuro (MBh; 
R); sm. mat. figura oblunga; sf. mus. 
intervallo. 

ayatacaturasra agg. oblungo; sm. rettan- 
golo. 

āyatacchāda sf. "che ha lunghe foglie", 
Musa Paradisiaca. 

ayatadirghacaturasra sm. rettangolo. 

ayátana sn. 1. seggio, sede, posto, casa 
(TS; $Br; ChUp); 2. luogo del fuoco 
sacro; 3. altare; 4. tettoia per sacrifici; 
5. santuario; 6. piccolo appezzamento 
di terreno, sito di una casa; 7. granaio; 
8. causa di una malattia; 9. (per i 
buddhisti) i cinque sensi e le qualità 
percepite tramite i sensi. 

ayatanatva sn. l'essere il posto di (qual- 
cosa). 

ayatanavat agg. che ha una sede o una ca- 
sa; sm. N. del quarto piede di Brahmà. 

ayatapaksmala agg. (freccia) con lunghe 
penne. 

āyatapāņilekhatā sf. l'avere lunghe linee 
sulla testa (uno degli ottanta segni mi- 
nori di un Buddha). 

āyatapārsņitā sf. l'avere un lungo calca- 
gno (uno dei trentadue segni di perfe- 
zione). 

ayatabhrükata sf. l'avere lunghe soprac- 
ciglia (uno degli ottanta segni minori 
di un Buddha). 

ayatam avv. senza indugio o rinvio, velo- 
cemente (SBr). 

āyatayā avv. senza indugio o rinvio, velo- 
cemente. 

üyatavikrama agg. che si allontana a 


grandi passi. 


discendente di 
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ayatüksa agg. che ha occhi allungati. 

ayatapañga agg. che ha occhi dai lunghi 
angoli. 

āyatāyati sf. 1. lunga durata; 2. futuro lon- 
tano. 

āyatārdha sm. mat. metà di un rettangolo. 

&yati sf. (vl. ayati) 1. estensione, atto di ti- 
rare (RV I, 139, 9); 2. lunghezza; 3. 
tempo futuro, futuro (MBh; R); 4. po- 
sterità, discendenza, stirpe; 5. speran- 
za; 6. maestà, dignità; 7. padronanzao 
controllo della mente; 8. N. di una fi- 
gliadi Meru. 

ayatiksama agg. utile peril tempo futuro. 

ayatimat agg. 1. lungo, esteso; 2. impo- 
nente, grandioso; 3. riservato, padrone 
di sé. 

üyatigavam avv. nel tempo in cui le vac- 
che vanno a casa. 

āyatīsamam avv. nel tempo in cui le vac- 
che vanno a casa. 

üyateksana agg. dai lunghi occhi, che ha 
occhi lunghi o larghi. 

āyatta agg. 1. che aderisce, che resta su, 
che dipende da; 2. che è a disposizione 
di (MBh; Hariv; R); 3. che fa sforzi; 4. 
cheé pronto o preparato (R). 

āyattatā sf. dipendenza. 

Ayattatva sn. dipendenza. 

āyattamūla agg. che ha messo radici. 

ayatti sf. 1. dipendenza, soggezione; 2. af- 
fezione; 3. potere, forza; 4. limite, con- 
fine; 5. il dormire; 6. lunghezza; 7. 
maestà, dignità; 8. tempo futuro; 9. il 
continuare nella giusta via. 

āyathātathya sn. il non essere come si do- 
vrebbe essere, scorrettezza. 

āyathāpurya sn. il non essere più come in 
passato. 

üyathapürvya sn. il non essere più come 
in passato. 

āyadaršin agg. che vede (i.e. che ha) en- 
trate. 

üyádvasu agg. a cui giungono beni o pro- 
prietà (AV XIII, 4, 54). 

āyadvāra sn. luogo in cui sono raccolte le 
entrate. 

fiyana sn. che viene, che si avvicina (RV; 
AV). 

āyana agg. relativo al solstizio. 

āyantf sm. 1. dominatore, sovrano; 2. chi 
si avvicina (RV VIII, 32, 14). 

āyam vb. cl. 1 P. āyacchati (ved. ayamati): 
1. tendere, tirare, estendere (RV; AV; 
MBh); 2. tendere (un arco); 3. scoccare 
(una freccia); 4. portare, trascinare vi- 
cino; 5. andare a prendere, procurare 
(RV); 6. tenere, fermare, trattenere, 
contenere, controllare; 7. produrre. À. 
āyacchate: 1. sforzarsi; 2. crescere (in 
lunghezza); 3. afferrare, possedere; 
caus. āyāmayati: 1. portare presso, traf- 
re vicino; 2. trasportare, portare (RV); 

ungare; 4. produrre 0 

. mostrare (MBh). 


n visibile; 
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āyamana sn. atto di tendere (un arco). 
üyamya agg. 1. che deve essere teso; 2. 
che deve essere dominato; ger. 1. aven- 
do teso (un arco); 2. avendo dominato 
(MBh). 
üyallaka sn. 1. impazienza; 2. desiderio 
ardente; 3. rimpianto. 
üyavasn. N. di un sáman. 
üyavan sm. metà buia del mese. 
üyávana sn. cucchiaio (o strumento simi- 
le) per mescolare (AV). 
fiyavasa sm. N. di un re (RV I, 122, 15). 
fiyavyaya sn. o sm. du. entrata e spesa. 
āyas vb. cl. 4 P. ayasyati: 1. lavorare dura- 
mente (MBh; R; Hariv); 2. diventare 
esausti; caus. P. 4yasayati: l.affaticar- 
si, preoccuparsi; 2. dare pena, tormen- 
tare; pass. del caus. āyāsyate: strugger- 
si, consumare nell'angoscia (R). 
āyasa agg. 1. fatto di ferro o metallo, me- 
tallico (RV; SBr; MBh); 2. del colore 
del ferro (MBh); 3. armato di un'arma 
di ferro; sf. armatura del corpo, coraz- 
za; sn. 1. ferro; 2. oggetto fatto di ferro; 
3. strumento à fiato. 
üyasamaya agg. fatto di ferro. 
āyasī sf. vaso di ferro. 
ayasiya agg. appartenente a o fatto di ferro. 
üyaskara sm. parte superiore della coscia 
dell'elefante. 
āyaskāri sm. discendente di Ayaskāra. 
āyasta agg. 1. tentato con sforzo, riuscito O 
eseguito con difficoltà; 2. che lavora, 
che fatica, che fa sforzi o che fa eserci- 
zio; 3. addolorato, affaticato, vessato; 
4. irato; 5. affilato; 6. lanciato, gettato; 
sn. risolutezza (R). 
āyasthāna sn. luogo in cui sono raccolte le 
entrate. 
āyā vb. cl. 2 P. āyāti: 1. andare vicino o 
verso; 2. arrivare (RV; AV; SBr; MBh); 
3. raggiungere, entrare; 4. trovarsi o 
cadere in uno stato o in una condizio- 
ne; 5. essere ridotto a, diventare qual- 
cosa (acc.), (Hariv; MBh; R). 
āyāga sm. dono dato durante il sacrificio 
(R). 
āyāgabhūta agg. ottenuto con il sacrifi- 
cio. 
āyāc vb. cl. 1 P. Ā. āyācati, āyācate: sup- 
plicare, implorare (R). 
āyācana sn. preghiera (agli Dei). 
āyācita agg. richiesto o desiderato con ur- 
genza; sn. preghiera (R). 
āyāta agg. venuto, giunto (MBh); sn. ab- 
bondanza. 
āyāti sf. avvicinamento, arrivo; sm. N. di 
un figlio di Nahusa (MBh; Hariv). 
āyānasn. 1. arrivo, venuta (RV); 2. tempe- 
ramento o disposizione naturale; 3. or- 
namentoper cavalli. 
āyāpana sn. 1. il far venire, invito; 2. l’an- 
dare a prendere. 
ayapita agg. portat. 
āyāma sm. 1. il tenti 
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frenare, il dominare; 3. espansione, 
lunghezza (nello spazio o nel tempo); 
4. larghezza (nella misurazione). 

āyāmatas avv. in lunghezza. 

āyāmavat agg. lungo, esteso. 

ayamita agg. 1. allungato, esteso; 2. reso 
visibile, mostrato. 

ayamin agg. 1. lungo nello spazio e nel 
tempo; 2. ifc. che domina, che frena. 

āyāsa sm. 1. sforzo, esercizio, fatica 
(MBh; R); 2. affaticamento, stanchez- 
za (MBh; R). 

ayasaka agg. che causa sforzo, fatica o 
stanchezza. 

ayasadayin agg. che provoca afflizione. 

āyāsana sn. eccitazione, irritazione. 

ayasita sn. (vl. prayāsa) sforzo, tentativo. 

ayasin agg. 1. che fa esercizio, attivo, la- 
borioso; 2. affaticato, esausto per il la- 
voro. 

ayasya sn. N. di vari saman. 

āyin agg. che va presso osi affretta (TS). 

āyu vb. cl. 6 Ā. āyuvate (ved.): 1. tirare o 
tendere verso sé; 2. afferrare, impadro- 
nirsi di; 3. procurare, fornire, produrre; 
4. agitare, mescolare; intens. (p. 
āyoyuvāna): immischiarsi in. 

āyū agg. vivente, mobile (RV; VS); sm. 1. 
essere vivente, uomo; 2. genere umano 
(RV); 3. figlio, discendente, prole; 4. 
famiglia, stirpe (RV); 5. personifica- 
zione divina che presiede alla vita (RV 
X, 17, 4); 6. N. del fuoco (MBh; Ha- 
riv); 7. N. di numerosi uomini (RV; 
MBh); 8. N. di un re delle rane (MBh); 
sn. vita, durata della vita (RV). 

ayuhpati agg. che presiede alla longevità. 

ayuh$esa sm. ricordo di vita; agg. a cui re- 
sta tuttora un breve tempo da vivere, 
non ancora prossimo a morire; sf. con- 
dizione di non essere ancora prossimo 
amorire. 

āyuhstoma sm. cerimonia eseguita per ot- 
tenere longevità e che costituisce una 
parte della cerimonia Abhiplava (TS; 
ŚBr). 

ayukrt agg. che produce o che dona lunga 
vita. 

ayukta agg. 1. unito a, unito, applicato a; 
2. incaricato di; 3. caricato di; sm. 1. 
ministro, agente o deputato; dram. uf- 
ficiale nominato da un re; sf. (4) donna 
nominata come tesoriera. 

ayuktaka sm. funzionario pubblico. 

ayuktin agg. funzionario capace. 

ayuj vb. cl. 7 P. A. ayunakti, ayunkte: 1. 
aggiogare o legare insieme (RV); 2. le- 
gare, assicurare; 3. adattare a; 4. stabi- 
lire, nominare, assegnare. 

āyūj agg. che unisce (AV XI, 8,25). 

ayuta agg. 1. mescolato, mischiato; 2. ifc. 
combinato con (MBh; R); sn. burro se- 
mifuso. 


accare, 
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āyudha sn. 1. arma (RV; AV; R; MBh); 2. 
arnese, strumento (AV); 3. oro usato 
perornamenti; sn. pl. acqua (L). 

ayudhajivin agg. che vive per mezzo delle 
proprie armi; sm. guerriero. 

āyudhadharmiņī sf. Sesbania Aegip- 
tiaca. 

ayudhapala sm. amministratore di un ar- 
senale (Hariv). 

āyudhapišācikā sf. passione di un demo- 
ne peril combattimento (MBh). 

āyudhapišācī sf. passione di un demone 
peril combattimento. 

ayudhabhrt agg. che porta armi; sm. 
guerriero. 

āyudhašālā sf. armeria, arsenale. 

ayudhasahaya agg. armato. 

āyudhasāhvaya sm. N. di una pianta. 
ayudhagara sn. armeria, arsenale (MBh). 

āyudhāgāranara sm. amministratore di 
un arsenale (Hariv). 

āyudhāgārika sm. amministratore di un 
arsenale (Hariv). 

ayudhika agg. 1. relativo alle armi; 2. che 
vive per mezzo delle proprie armi; sm. 
guerriero, soldato; sn. l'avere a che fa- 
reconoil commerciare in armi. 

ayudhín sm. 1. che porta armi; 2. guerriero 
(R). 

ayudhiya agg. 1. relativo alle armi o che 
vive per mezzo delle armi; sm. guerrie- 
ro, soldato. 

āyudhīyaka sn. l'avere a che fare con o il 
commerciare in armi. 

ayup vb. caus. P. (1 pl. ayopayamasi): 
macchiare, offuscare, disturbare, pec- 
care. 

ayupatni sf. governo o dominio sul genere 
umano. 

ayurjfiana sn. N. di un'opera. 

ayurdád agg. (vl. āyurdā, ayurdavan) che 
dà vita, che dona longevità (AV; VS; 
TS). 

ayurdaya sm. chi predice la lunghezza 
della vita di un uomo in base agli aspet- 
ti astrali. 

ayurdravya sn. medicamento. 

ayurmahodadhi sm. N. di un'opera. 

ayuryüdh agg. che lotta per la propria vita 
(VS). 


ayuryoga sm. congiunzione di pianeti che 
consente ad un astrologo di predire il 
corso della vitadi un uomo. 

ayurveda sm. scienza della salute o medi- 
cina (classificata tra le scienze sacre e 
considerata un supplemento del- 
l'Atharvaveda). 

ayurvedadr$ sm. medico. 

ayurvedamaya agg. reso noto dalle scien- 
ze mediche (R). 

ayurvedarasayana sn. N. di un'opera. 

ayurvedavedika sm. che ha familiarità 
conlascienza medica, medico. 


ayurvedahrt 


üyurvedahrt agg. che toglie la salute, no- 
civoalla salute. 

āyuşa sn. durata o corso della vita (SBr). 

üyusák avv. con la cooperazione degli uo- 
mini (RV). 

üyusaya vb. den. P. áyusayari: desiderare 
lunga vita perqualcuno. 

ayuska sn. l'essere amante della vita o il 
dipendere dalla vita (Jain). 

ayuskara agg. che produce lunga vita. 

ayuskama agg. che desidera lunga vita o 
salute (SBr). 

āyuskāraņa sn. causa di longevità. 

ayuskft agg. che produce o crea lunga vita 
(AV). 

ayustoma sm.cerimonia. 

ayuspati agg. che presiede alla lunga vita 
(AV). 

āyuspā agg. che protegge la vita. 

āyuspratāraņa agg. che prolunga la vita 
(AV). 

áyusmat agg. 1. che possiede potere vitale, 
sano, che vive a lungo; 2. vivo, vivente 
(AV; MBh; R); 3. vecchio, anziano; sm. 
1. "che possiede la vita”, spesso usato 
come titolo onorifico (spec. per perso- 
naggi reali o per monaci buddhisti); 2. 
terzo dei ventisette Yoga; 3. stella Yoga 
nellaterza sede lunare. 

ayusmatpurusaka agg. che dà lunga vita 
agli uomini. 

ayusyá agg. che dà lunga vita, vitale, che 
protegge la vita, relativo o legato al gu- 
sto della vita (SBr; MBh; R); sn. 1. for- 
za vitale, abbondanza di vita, longevità 
(AV; SBr; 2. medicamento; 3. “vivifi- 
cazione", N. di una cerimonia eseguita 
dopola nascita di un bambino. 

üyusyagana sm. N. di una classe di inni 
perprolungare la vita. 

ayusyahoma sm. N. di un tipo di oblazio- 
ne. 

&yus sn. 1. vita, forza vitale, vigore, salute, 
durata della vita, longevità (RV; AV; 
TS; $Br; MBh); 2. forza attiva, effica- 
cia (RV); 3. N. di una cerimonia; 4. N. 
di un saman; 5. N. dell'ottava dimora 
lunare; 6. cibo; 7. totalità degli esseri 
viventi; sm. N. del figlio di Purüravas e 
di Urvašī (MBN). 

āyustejas sm. N. di un Buddha. 

ayoga sm. 1. paio o gruppo di animali da ti- 
TO; 2. azione, esecuzione di un'azione; 
3. ornamento, decorazione (R; Hariv); 
4. sciame, moltitudine (R); 5.offerta di 
fiori, profumi, etc.; 6. spiaggia o spon- 

da; 7. banchina alla quale sono assicu- 
ratele imbarcazioni. 
ayogava sm. uomo di casta mista (nato da 
un uomo Šūdra e una donna Vai$ya), 
($Br); sf. donna di casta mista. 
ayojana sn. 1. unione, combinazione; 2. 
raccolta; 3. il portare o il trasportare 


ayojanam avv. alla distanza di uno yojana 
(MBh). 

ayojita agg. riunito insieme, posto in rela- 
zione. 

ayoda sm. N. di uno Rsi (MBh). 

ayodhana sn. 1. guerra, battaglia (MBh); 
2. campo di battaglia (MBh; R); 3. uc- 
cisione, strage. 

ayodhita agg. attaccato. 

ayodhyaka agg. (vl. āyodhyika) apparte- 
nente a o nativo di Ayodhyā. 

ür 1 vb. cl. 4 P. aryanti: lodare (RV VIII, 
16,6e X,48,3). 

ar 2 vb. cl. 1, 3 o 5 P. arcchati, eyarti, 
ārņoti e ved. arnvati, (A. 3 sg. árnve): 
l. inserire, porre in (RV); 2. eccitare; 3. 
portare presso, andare a prendere 
(RV); 4. venire; 5. raggiungere, ottene- 
re, cadere (in disgrazia); 6. infliggere; 
caus. ārpayati: 1. far sapere di ($Br);2. 
fissare, unire, annettere; 3. infliggere, 
ferire. 

āra 1 sn. 1. ottone; 2. ferro (L); 3. aculeo; 
4. angolo; sm. 1. cavità; 2. N. di un al- 
bero; 3. N. di un lago; 4. pianeta Marte 
o Saturno; sf. 1. punteruolo o coltello 
da calzolaio; 2. pozzo; 3. uccello ac- 
quatico. 

āra 2sn. raggio (di ruota), (MBh). 

ara3sn. moltitudine di nemici. 

ārakāt avv. lontano da (abl.), (SBr). 

ārakūta sm. sn. tipo di ottone. 

arakta agg. rossastro; sn. legno rosso del 
sandalo. 

araktapuspi sf. N. di una pianta. 

araktibhü vb. cl. 1 P. araktibhavati: di- 
ventare rossastro. 

araks vb. cl. 1 P. araksati: 1. difendere; 2. 
proteggere da (RV VII, 50, 1). 

araksa agg. difeso o degno di essere difeso 
da; sm. 1. protezione, guardia (R); 2. 
congiunzione delle cavità frontali del- 
l'elefante (L); 3. parte della fronte sot- 
to tali cavità; sf. protezione, guardia. 

araksaka agg. (vl. araksika) che protegge 
o sorveglia; sm. 1. uomo di guardia, 
sorvegliante; 2. giudice di un villaggio 
odi polizia. 

araksita agg. sorvegliato, protetto (MBh; 
R). 

araksin agg. che sorveglia, che protegge 
(MBh). 

araksya agg. che deve essere protetto o 
sorvegliato (R). 

aragvadha sm. N. dell'albero Catharto- 
carpus (Cassia) Fistula; sn. frutto di 
questo albero. 

arahgará sm. ape (RV X, 106, 10). 

ārac vb. caus. P. āracayati: disporre, pre- 
parare, organizzare. 

aracayya ger. 1. avendo preparato o dispo- 
sto; 2. avendo fornito o procurato. 

āracita agg. 1. preparato, predisposto; 2. 
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ürata agg. che grida, che fa rumore; sm. 
mimo. 

arati sf. rumore. 

áratita sn. grido, rumore. 

āratta sm. pl. N. di un popolo e di una re- 
gione nel Paiijāb (MBh); sm. 1. antena- 
to del popolo Aratta (MBh); 2. cavallo 
Aratta di discendenza molto bassa; 
agg. schiantato, spaccato. 

ārattaka agg. appartenente a o provenien- 
te dalla regione o dal popolo di nome: 
Aratta. 

ārattaja agg. nato in Aratta (MBh; R). 

Aradava agg. appartenente a o fatto con le- 
gno di albero aradu. 

firana sn. profondità, abisso, precipizio: 
(RV). 

āraņaja sm. pl. N. di una classe di divinità. 
(Jain). 

Arani sm. gorgo, vortice (L). 

üraneya agg. fatto di o relativo alle arani 
(i due pezzi di legno sfregando i quali 
viene accesso il fuoco sacro); sm. N. di 
Suka (in quanto nato da Araņī). 
(MBh); sn. contenitore per le arani 
(MBh). 

araneyaparvan sn. N. dell'ultima sezione 
del terzo libro del Mahābhārata. 

aranyá agg. 1. che si trova in o che si rife- 
risce ad una foresta; 2. nato nella fore- 
sta, selvaggio, selvatico (RV; AV; 
MBh); sm. animale selvatico (ChUp). 

üranyaka agg. nato nella foresta, relativo 
alla foresta o ad un animale selvatico, 
selvaggio; sm. abitante di boschi o fo- 
reste; sn. N. di una classe di scritti aca- 
rattere religioso o filosofico (stretta- 
mente connessi con i Brihmanae chia- 
mati Aranyaka, in quanto composti o 
studiati nella foresta). 

āraņyakakāņda sn. N. del terzo libro del 
Rāmāyaņa e del quattordicesimo libro 
dello Šatapathabrāhmaņa. 

āraņyakagāna sn. uno dei quattro gāna o 
libri di inni del Samaveda. 

üranyakanda sn. N. del terzo libro del 
Rāmāyaņa. 

āraņyakukkuta sm. gallo selvatico. 

üranyagüna sn. uno dei quattro gána o li- 
bridi inni del Samaveda. 

üranyaparvan sn. N. della prima sezione 
del terzo libro del Mahābhārata. 

āraņyapašu sm. animale selvatico (bufa- 
lo, scimmia, etc.). 

āraņyamudga sf.qualità di fagiolo. 

āraņyarāši sm. asrl. 1 segno del Leone; 2 
segno dell'Ariete; 3 segno del Toro;4. 
prima metà del Capricorno (L). 

āraņyopala sm. sterco secco di vacca. 

ürata agg. quieto, calmo, gentile; sn. tipo 
dicoito. 

arati sf. cessazione, fermata (L). 

araddha sm. N. di uomo. 
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āranāla sn. zuppa ottenuta mediante fer- 
mentazione di riso bollito. 
üranalaka sn. zuppa ottenuta mediante 
fermentazione di riso bollito. 
ārap vb.cl. 1 P. ārapati: sussurrare verso. 
āraba sm. (sf. ī) Arabo. 
ārabyayāminī sf. Notti Arabe (tradotto in 
sanscrito da Jagadbandhu). 
ārabh vb.cl. 1 Ā. ārabhate,(P.solo pf. 1 pl. 
ārarabhmā), (RV VIII, 45, 20): 1. im- 
possessarsi di; 2. aderire strettamente a, 
stringersi o attaccarsi a; 3. guadagnare 
una posizione; 4. entrare, raggiungere; 
5. intraprendere, dare inizio; 6. fare, 
produrre; 7. formare, comporre. 
ürabhata sm. uomo coraggioso, intra- 
prendente; sf. 1. fiducia, eroismo; 2. 
dram. rappresentazione sul palcosce- 
nico di eventi soprannaturali e spaven- 
tosi. 
ārabhamāņa agg. che č iniziato. 
ürabhda agg. 1. iniziato, intrapreso 
(MBh; R); 2. che ha iniziato o intrapre- 
so (R); sm. N. di un re. 
ürabhdavya agg. che deve essere intra- 
preso. 
arabhdi sf. inizio. 
ürabhya agg. ifc. che deve essere intrapre- 
soo iniziato; ger. 1. avendo iniziato; 2. 
incominciando con. 
ürabhyamana agg. che è iniziato. 
üram vb. cl. 1 P. āramati: 1. fermarsi; 2. 
smettere; 3. dilettarsi in; 4. trarre pia- 
cere, gioire. 
ārāmaņasn. l. piacere, gioia (TS; $Br); 2. 
piacere sessuale; 3. cessazione, pausa; 
4. luogo di riposo. 
ürambana sn. ringhiera, balaustra; ifc. so- 
stegno (ChUp). 
ārambaņacchedana sm. tipo di Samadhi. 
ürambhá sm. 1. l'intraprendere, l'inizia- 
re; 2. cosa iniziata; 3. inizio, origine 
($Br); 4. dram. inizio dell'azione che 
desta l'interesse per l’intreccio princi- 
pale; 5. rapidità, velocità; 6. sforzo, 
esercizio; 7. orgoglio; 8. uccisione, 
strage (L). 
ürambhaka agg. 1. che fa iniziare o co- 
minciare; 2. ifc. che comincia, che ini- 
zia. 
ārāmbhaņa sn. 1. atto dell’afferrare, del- 
l'usare; 2. impugnatura, manico 
(ChUp); 3. l iniziare, l' intraprendere. 
ārambhaņavatagg. afferrabile (SBr). 
arambhaniya agg. 1. che deve essere in- 
trapreso; 2. con cui si deve iniziare, che 
costituisce l’inizio. 
ārambhatā sf. condizione di iniziare o co- 
minciare. 
ürambhayajíia sm. tipo di sacrificio. 
ārambharuci agg. 1. che č felice di nuove 
imprese; 2. intraprendente; sf. spirito 
d'iniziativa o d'avventura. 


arambhin agg. intraprendente, che fa 
molti nuovi progetti. 

arayagha agg. da cui il male è molto lonta- 
no (RV). 

arayavadya agg. da cui il biasimo o l’in- 
sulto sono molto lontani (RV X, 99, 5). 

aralu sm. Bignonia Indica. 

arava 1 sm. 1. grido; 2. fragore, rumore; 3. 
tuono. 

ārava 2 sm. (sf. ī) Arabo. 

āravadiņdima sm. tipo di tamburo. 

āras vb. cl. 1 P. ārasati: gridare in direzio- 
ne di. 

arasa sm. grido, urlo. 

arasita sn. il gridare (Hariv). 

arasya sn. 1. insipidità; 2. mancanza di 
aroma o essenza. 

üragaya vb. den. P. ārāgayati: 1. rendere 
molto lieto; 2. ottenere; 3. gustare o 
avere sapore. 

aragita agg. piaciuto. 

áragra sn. 1. punta del punteruolo; 2. cin- 
ghia di ferro alla fine (di uno staffile); 
3. taglio della punta di una freccia se- 
micircolare (L); agg. affilato, tagliente 
comeun punteruolo (TS). 

ārāgrā sf. disposizione di undici pilastri 
sacrificali (collocando il piū vicino al 
centro e gli altri più bassi gradualmen- 
tesu entrambi i lati). 


arajñaka agg. che appartiene alla regione 


aradhi sm. n: Gs ārāļhi) patr. di un maestro 
di nome Saujāta. 

ārāt avv. 1. da un luogo distante; 2. lonta- 
n0; 3. verso un posto lontano; 4. lonta- 
no da (abl.), (RV; AV; MBh); 5. vicino; 
6. direttamente, immediatamente; sm. 
N. di un villaggio (L). 

aratism. nemico. 

ārātīya agg. 1. remoto; 2. vicino, prossimo 
(L). 

aratka agg. appartenente al villaggio di 
Ārāt. 

ārāttāt avv. da un luogo distante (RV). 

ārātrika sn. 1. luce (o vaso che la contie- 
ne) agitata di notte davanti ad un idolo; 
2. N.di unacerimonia. 

ārātrivivāsam avv. “ fino alla partenza 
della notte", fino all'alba. 

aradupakaraka agg. che ha un effetto in- 
diretto. 

aradupakarin agg. che ha un effetto indi- 
retto. 

aradh vb. caus. P. aradhayati: 1. concilia- 
re, propiziare; 2. sforzarsi di ottenere il 
favore o di guadagnare un sostegno da 
parte di; 3. sollecitare; 4. venerare; 5. 
meritare; pass. ārādhyate: essere ese- 
guito o compiuto. 

aradha sm. compiacimento, atto di rende- 


ārirādhayisu 


ārādhana agg. che propizia, che rende fa- 
vorevole a sé; sn. 1. propiziazione, 
omaggio, adorazione; 2. realizzazione, 
adempimento; 3. acquisizione, rag- 
giungimento (L); 4. cottura (L); sf. 
adorazione, culto, propiziazione delle 
divinità (L). 

ārādhanaprakāra sm. N. di un'opera. 

aradhaniya agg. 1. che deve essere adora- 
to o venerato; 2. che deve essere propi- 
ziato o conciliato. 

aradhaya agg. che propizia, che rende 
omaggio. 

aradhayitr agg. che propizia o rende 
omaggio. 

aradhayisnu agg. propiziatorio (R). 

ārādhayyasn. atto di conciliare o di propi- 
ziare. 

aradhita agg. 1. propiziato, sollecitato per 
ottenere aiuto; 2. venerato, onorato; 3. 
realizzato, compiuto. 

aradhya agg. 1. che deve essere reso favo- 
revole; 2. che deve essere venerato; 3. 
che deve essere compiuto. 

aradhyakarpüra sm. N. di un poeta. 

ārādhyamāna agg. 1. che č venerato; 2. 
che č in corso di realizzazione, che č in 
fase di adempimento. 

aramá sm. 1. piacere ($Br); 2. luogo di 
piacere, giardino, boschetto (MBh; R); 
3. N. di un metro dandaka. 

aramaparigraha sm. proprietà fondiaria 
(di monasteri). 

ārāmašītalā sf. N. di una pianta dalle fo- 
glie profumate (L). 

aramadhipati sm. capo giardiniere. 

aramika sm. giardiniere. 

ārāmukha sn. punta di freccia simile a un 
punteruolo. 

ārāla agg. alquanto curvo o deforme. 

aralika sm. cuoco (MBh). 

aralita agg. cuoco. 

ārāva 1 sm. 1. grido; 2. fragore, suono; 3. 
ronzio (p. e. delle api). 

ārāva 2sn. numero particolarmente alto. 

ārāvalī sf. “fila di monti dalla forma ap- 
puntita”, N. di una catena montuosa 
(comunemente chiamata Aravalli, si- 
tuata nel Rājputāna). 

ārāvin agg. ifc. che produce tintinnio o 
che suona con; sm. N. di un figlio di 
Jayasena. 

árasa sm. grido, urlo. 

aric vb. cl. 7 P. arinakti: dare o cedere a 
(RV; AV). 

ārita agg. lodato (RV I, 101,4). 

aritrika agg. appartenente ad un remo. 

arimdamika agg. appartenente ad 
Arimdama. 

aripsu agg. che ha intenzione di i inttspren- 
dere. 

ariph vb. cl. 6 P. ariphati: russare. 

ariradhayisu agg. che cerca di guada- 
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ārambhita agg. iniziato, intrapres 


aradhaka agg. che venera. 


sodi venerazione (MBh). 


āriš 


āriš vb. cl. 6 A. arisati: divorare (l'erba co- 
me una vacca al pascolo), (RV I, 187, 8 
e X, 169, 1). 
aris vb. caus. (cgt. aor. 2 sg. ārīrisas): dan- 
neggiare, distruggere (RV I, 104, 6). 
arih vb. cl. 2 P. āredhi: pulire leccando 
(RV X, 162, 4). 
ārī vb. cl. 9 o 4 P. A. drinati, áriyate: 1. 
versare; 2. colare, scorrere sopra. 
āru 1 vb. cl. 2. P. ārauti, āravīti: 1. gridare 
a, gridare; 2. lodare (L); intens. āro- 
ravīti: urlare o ruggire contro (RV). 
aru 2 sm. 1. maiale; 2. granchio; 3. N. del- 
Valbero Lagerstroemia Regina; sf. 
grosso vaso a due manici. 
firuka agg. che ferisce, che offende; sn. 
frutto di una pianta medicinale che cre- 
sce sulle montagne dell' Himalaya (L). 
āruc vb. cl. 1 Ā. ārocate: splendere vicino 
o verso (RV). 
āruj 1 vb. cl. 6 P. ārujati: 1. sciogliere, di- 
sperdere; 2. fare a pezzi; 3. demolire, 
abbattere (RV; AV; MBh; R) 
aruj 2 agg. ifc. che spezza, che distrugge. 
arujá agg. che distrugge (RV VIII, 45, 13); 
sm. N. di un Raksasa al servizio di Rā- 
vana (MBh). 
arujatnú agg. cherompe (RV I, 6, 5). 
āruņa agg. che viene da o appartiene ad 
Aruņa; sf. giumenta rossastra (RV I, 
64,7). 
āruņaka agg. che appartiene alla regione 
Aruna. 
arunaketuka agg. che appartiene agli 
aruņāh ketavah (v. aruna). 
āruņaparājin sm. N. di un'antica opera 
kalpa sul rituale dei Brāhmaņa. 
áruni sm. 1. N. di Uddālaka (celebre mae- 
stro), (SBr; MBh); 2. N. di Svetaketu; 3. 
N. di Suparneya, figlio di Prajapati; 4. 
N.di Vainateya (MBh); 5. N. di Tatāyu. 
arunin sm. pl. N. di una scuola discesa da 
Vai$ampayana Āruņi. 
āruņihotr agg. che ha Aruni come hotr. 
āruņīya agg. che appartiene ad Āruņi. 
aruniyopanisad sf. N. di un'Upanisad 
(chiamata anche Āruņikopanisad, 
Aruneyopanisad o Arunyupanisad). 
āruņeyā agg. che appartiene ad Āruņi; sm. 
N. di Svetaketu in quanto figlio di 
Aruni (SBr). h 
aruneyapada sn. N. di un Aranyaka. 
āruņya sn. colore rosso. 
arunyaka agg. che appartiene agli Aruna. 
aruta sn. grido (R). 
arudh vb. cl. 7 P. A. arunaddhi, ārunddhe: 
1. chiudere, rinchiudere; 2. bloccare, 
assediare (Hariv); 3. stare lontano, evi- 
tare (RV; AV; SBr); caus. ārodhayati: 
impedire, ostacolare (MBh; R; Hariv). 
árupita agg. (vl. aropita) 1. alto, elevato 
(RV); 2. fissato, posto; 3. fatto; 4. cari- 
cato di; 5. teso (detto di un arco); 6. de- 


to; 9. accidental 


üruruksu agg. desideroso di salire o di 
avanzare. 

ürus vb. caus. P. árosayati: rendere furioso. 

ārúşī sf. 1. colpo, uccisione (RV); 2. N. di 
una figlia di Manu e madre di Aurva 
(MBh). 

ürusiya agg. relativo ad una ferita. 

aruskara sn. frutto del Semercarpus Ana- 
cardium. 

āruh vb. cl. 1 P. arohati (A. 2 sg. árohase), 
(RV 1, 51, 12): I. salire, ascendere, 
montare su; 2. presentarsi, verificare; 
3. intraprendere, iniziare; 4. ottenere, 
raggiungere; caus. ārohayati, āro- 
payati: 1. far salire; 2. alzare; 3. tende- 
re (un arco); 4. far crescere, piantare; 5. 
porre, deporre, attaccarre; 6. produrre, 
causare; 7. attribuire. 

ürüh agg. ifc. ascendente (RV I, 124, 7); sf. 
escrescenza, germoglio (AV XIII, 1,9). 

aruha agg. ifc. che balza in piedi, che si al- 
za, che sale. 

aruhya ger. essendo salito. 

arü agg. bruno fulvo; sm. colore bruno 
fulvo. 

arüdha 1 agg. 1. salito sopra, montato (a ca- 
vallo); 2. salito; 3. innalzato; 4. intrapre- 
so; raggiunto, portato a (spec. in comp.); 
5. che haraggiunto o ottenuto, giunto in 
(uno stato); 6. che ha preso un voto; sn. 
1. il salire su, l'alzarsi; 2. il coprire. 

arüdha2 sm. 1. orzo; 2. Samādhi. 

arüdhavat agg. che sale su, che si alza, N. 
di un saman. 

arüdhi sf. salita, ascensione. 

arüpya sn. deformità, bruttezza. 

aré avv. 1. lontano, lontano da; 2. fuori; 3. 
senza (RV; AV); 4. presso (L). 

areka sm. 1. lo svuotare; 2. dubbio (L). 

recita agg. 1. svuotato; 2. contratto, me- 
scolato. 

arecitabhrü agg. che ha contratto le so- 
pracciglia. 

arecin agg. che svuota. 

arésatru agg. i cui nemici sono stati cac- 
ciati via (AV). 

ārčhaņa sn. 1. il leccare; 2. il baciare (AV 
VI, 9,3). 

ārokā sm. 1. lo splendere attraverso; 2. 
piccoli punti di luce (RV; $Br); 3. in- 
terstizio (p.e. trai denti, etc.). 

aroga sm. (vl. ārāga) uno dei sette soli alla 
finedi un periodo del mondo. 

ürogya sn. 1. libertà dal male fisico, salute; 
2.cerimonia; sf. N. di Daksayani; agg. 
salubre, che dà salute (L). 

arogyacintamani sm. N. di un'opera. 

ārogyatā sf. salute (R). 

arogyapaficaka sn. rimedio contro la feb- 
bre. 

ārogyapratipadvrata sn. cerimonia per 
ottenere salute. 

arogyamala sf. N. di un'opera. 


re la salute. 
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ürogyavat agg. salutare (L). 

arogyavrata sn. pratica per ottenere salute. 

ārogyašālā sf. ospedale (L). 

arogyambu sn. acqua salubre. 

ürocana agg. che splende, che brilla. 

ürodhavya agg. che deve essere risalito o 
asceso. 

arodhr sm. chi sale. 

arodha sm. assedio. 

arodhana sn. 1. parte piü interna, luogo 
segreto; 2. salita, ascesa (RV). 

āropa sm. 1. imposizione (p.e. di un cari- 
co), il caricare di; 2. collocazione in o 
Su; 3. l'assegnare, l'attribuire a; 4. so- 
vrapposizione; 5. figura retorica “so- 
vrapposizione". 

āropaka agg. ifc. 1. che pianta (Mn); 2. 
che fissa; 3. che fa ascendere. 

üropana sn. 1. il far salire o ascendere; 2. 
l'elevare; 3. atto di porre o fissare in o 
su; 4. il tendersi di un arco (R); 5. l'as- 
segnare, l'attribuire; 6. imposizione; 7. 
sostituzione; 8. il piantare; 9. il fidarsi 
di; 10. il consegnare. 

üropaniya agg. |. che deve essere fatto sa- 
lire; 2. che deve essere collocato o in- 
nalzato; 3. che deve essere piantato; 4. 
che deve essere teso; 5. che deve essere 
inserito o sostituito. 

üropya agg. 1. che deve essere fissato o 
collocato in o su; 2. che deve essere 
piantato; 3. che deve essere teso (detto 
di un arco), (Hariv); 4. che deve essere 
attribuito, che deve essere introdotto 0 
sostituito; ger. avendo fatto salire. 

āropyamāņa agg. che è teso. 

arosita agg. reso furioso (Hariv). 

aroha sm. 1. cavaliere, chi è seduto su un 
carro; 2. capo di guidatori di elefanti 
(MaitrS) ; 3. salita, l'arrampicarsi; 4. 
orgoglio, alterigia; 5. luogo elevato, al- 
titudine, ammasso, montagna; 6. au- 
mento; 7. vita della donna, rigonfia- 
mento del corpo; 8. lunghezza (L); 
9.misura (L); 10. discesa. 

ārohaka agg. che ascende, che sale; sm. 1. 
cavaliere; 2. albero (L). 

aróhana agg. che sale, che ascende; sn. 1. 
atto di salire (SBr; MBh); 2. carro 
(SBr); 3. piano sopraelevato per balla- 
re (MBh);4. scala (L); 5.misura (L). 

ārohaņavāha agg. che trascina un carro. 

arohanika agg. relativo al salire (MBh). 

arohaniya agg. che aiuta a salire. 

arohin agg. 1. che sale, che sale su o si al- 
Za; 3. che conduce a, che aiuta a rag- 
giungere. 

arka agg. 1. appartenente o relativo al so- 
le;2.che deriva dalla pianta Calotropis 
Gigantea; sm. amuleto ricavato dalla 
piantaarka 

arkamavv. fino al sole, fino al sole incluso. 

arkalüga sm. discendente di Arkalüsa. 
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arkalüsayani sm. sf. discendente di 
Arkalüsa. 
ārkasākāyaņa v. galūnasa. 
ārkāyaņa agg. (vl. arkayani) che viene da 
o che si riferisce al sole; sm. cerimonia 
(MBh). 
ārki sm. 1. figlio o discendente di Arka o il 
sole; 2. N. del pianeta Saturno; 3. N. di 
Yama; 4. N. di Manu; 5. N. di Sugriva; 
6.N.di Karna. 
ürksá agg. stellare, appartenente o regola- 
to dagli astri o dalle costellazioni; sm. 
figlio o discendente di Rksa (RV VIII, 
68, 16; MBh). 
ürksavarsa sm. anno stellare o rivoluzio- 
ne di una costellazione (L). 
ārkgoda agg. che viene da o che abita sulla 
montagne Rksoda. 
ürksya sm. discendente di Rksa. 
ārksyāyaņī sf. discendente di Rksa. 
ürgayana agg. (vl. ārgayaņa) contenuto in 
oesplicativo del libro Rgayana. 
argala sm. sf. spranga o sbarra. 
ürgvaidika agg. che appartiene al Rgveda. 
ürghà agg. tipo di ape gialla (L). 
ürghya agg. relativo o che deriva dall'ape 
ürghà; sn. miele prodotto dall'ape ār- 
ghā. 
üryabhatiya sn. N. di un'opera di astrono- 
mia di Aryabhata. 
āryanivāsa sm. abitazione tipica degli Arii. 
Arca 1 agg. che venera, che rende omaggio. 
ürca 2 agg. relativo al Rgveda. 
arcatká sm. N. di Sara (RV I, 116,22). 
ürcabhin sm. pl. N. di una scuola fondata 
da Rcàbha (allievo di Vaisampayana). 
ārcāyana sm. discendente di Rc; agg. ap- 
partenente al Rgveda. 
ārcika agg. relativo al Rgveda o collegato 
adun verso Rc; sn. N. del Samaveda. 
ārcīka sm. patr. di Jamadagni. 
ürcikaparvata sm. N. di una montagna 
(MBh). 
arch vb. cl. 6 P. ārcchati: 1. cadere in (una 
calamità), (AV II, 12, 5; SBr); 2. otte- 
nere, prendere parte a (SBr; MBh). 
ürjava agg. 1. diritto; 2. onesto, sincero; 
sm. N. di un maestro; sn. 1. direzione 
retta; 2. rettitutine, proprietà di un atto 
o di una pratica; 3. onestà, franchezza, 
sincerità. 
arjavaka agg. diritto, diretto; sm. N. del 
nono Sarga o creazione (MBh). 
arjavin agg. che ha o mostra un comporta- 
mento onesto. 
ārjika sm. (sf. 4) termine reciproco riferito 
amarito e moglie. 
ürjiká agg. appartenente alla regione 
Rjika; sm.vaso peril soma (RV). 
arjikiya sm. 1. N. di una regione; 2. vaso 
per il soma (RV VIII, 64, 11); sf. N. di 
un fiume (RV X, 75,5). 
ürjuna sm. N. di Indra. 


ürjunayanaka agg. abitato dagli Arjuna- 
yana. 

ürjuni sm. discendente di Arjuna (MBh). 

ürjuneyá sm. N. di Kutsa (RV). 

arjñ vb. A. (soltanto aor. irr. 1 sg. drājase), 
(RV V, 13, 6 e X, 76, 1): sforzarsi per, 
sforzarsi di ottenere, voler possedere. 

ārņava agg. venuto dal mare. 

árta agg. 1. caduto in (disgrazia), colpito 
da calamità, afflitto, addolorato; 2. fe- 
rito, danneggiato; 3. oppresso, soffe- 
rente, malato, infelice (SBr; TS; R). 

artagala sm. N. della pianta Barleria Cae- 
ruli. 

ürtatara agg. estremamente addolorato, 
turbato, confuso (R). 

ārtatā sf. stato di afflizione, dolore (R). 

ārtanā sf. terreno incolto, deserto, desola- 
to (RV 1, 127, 6). 

ārtanāda sm. grido di dolore. 

ārtaparņa sm. (vl. ārtuparņi) figlio di 
Rtaparna, N. di Sudāsa (Hariv). 

ürtabandhu sm. amico del sofferente. 

artabhaga sm. sf. discendente di Rtabhā- 
ga(SBr). 

ürtabhagiputra sm. N. di un maestro (SBr). 

artavá agg. 1. appartenente o conforme al- 
le stagioni, di stagione (R); 2. mestrua- 
le, relativo o prodotto dal flusso me- 
struale; sm. sezione dell'anno, combi- 
nazione di diverse stagioni (AV; TS); 
sf. cavalla (L); sn. 1. flusso mestruale 
($Br); 2. i dieci giorni successivi al 
flusso mestruale adatti a generare; 3. 
fluido secreto dalla femmina di un ani- 
male nel periodo del calore; 4. fiore (L). 

ürtasvara sm. sezione dell'anno, combi- 
nazione di diverse stagioni. 

artayana sm. aiuto nel bisogno (MBh). 

ārtāyanism. N. di Salya (MBh). 

árti sf. circostanza penosa, dolore, offesa 
(AV; VS; R). 

artimat agg. che ha un dolore o che soffre 
per un dolore; sm. mantra o formula 
(contro i serpenti), (MBh). 

artihan agg. che distrugge il dolore. 

ārtihara agg. che distrugge il dolore. 

ártos vb. (inf. vedico di ār 2) cadere in. 

ārtnī sf. estremità di un arco, luogo in cui 
lacordaé legata (RV; VS; $Br). 

ārtyapaharaņa sn. l'alleviare la sofferen- 
zaoildolore. 

ártvijina agg. adatto al compito di sacer- 
dote ($Br). 

artveyisf. donna nel periodo mestruale. 

ürtvyá sm. N. dell'Asura Dvimürdhan 
(AV VIII, 10, 22). 

artha agg. 1. relativo ad una cosa o ad un 
oggetto; 2. materiale; 3. significativo 
(opposto a $abda); 4. che risulta da o 
chesi basasul possesso di una cosa. 

ārthatva sn. significato, importanza. 

arthapatya sn. potere o possesso di una 


ardh 


3. ricco; 4. sostanziale, reale, che per- 
tiene alla vera sostanza di una cosa; 5. 
che deriva dal significato di una paro- 
la, che è contenuto implicitamente. 
arda agg. che incalza, che tormenta. 
arddha sn. abbondanza. 
ardrá agg. 1. umido (RV; TS; SBr); 2. fre- 
sco, non secco, succulento, verde (co- 
me una pianta), vivente (AV; SBr; R); 
3. nuovo; 4. soffice, tenero, pieno di 
sentimento; 5. lento, flaccido; sm. N. 
di un nipote di Prthu (Hariv); sf. quarto 
o sesto Naksatra o sede lunare (AV; 
MBh); sn. 1. zenzero fresco; 2. umidità 
(Hariv). 
ürdraka agg. 1. umido; 2. nato sotto la co- 
stellazione Ārdrā; sm. N. di un re; sn. 
zenzero non essiccato. 
ārdrakāstha sn. legno verde, legname 
non secco. 
ardraja sn. zenzero secco (L). 
ārdratā sn. 1. umidità; 2. freschezza; 3. 
morbidezza, tenerezza. 
ardratva sn. umidità; 2. freschezza; 3. 
morbidezza, tenerezza. 
ārdradānu agg. che dà o che ha umidità 
(AV). 
ardranayana agg. dagli occhi umidi, co- 
sparso di lacrime. 
ārdrapatī sf. tipo di cerimonia magica 
(eseguita perdistruggere un nemico). 
ardrapattraka sm. bambū (L). 
ardrapada agg. dai piedi umidi (L). 
ardrápavi agg. (detto di un carro) che hai 
cerchioni esterni delle ruote bagnati 
(AV XVI, 3, 4). 
ardrápavitra agg. (detto del soma) che ha 
un filtro umido (AV IX, 6, 27). 
ardrapada agg. che ha piedi umidi. 
ardrabhava sm. 1. umidità; 2. tenerezza 
dicuore. 
ardramafijari sf. mazzo di fiori freschi. 
ardramasa sf. N. della pianta Glicine De- 
bilis(L). 
ardramüla agg. che ha radici umide (SBr). 
ardraya vb. den. P. ārdrayati: 1. rendere 
umido, umidificare; 2. intenerire, com- 
muovere. 
ārdravastratā sf. l'avere o portare vestiti 
umidi. 
ardravasas agg. vestito con abiti umidi. 
ārdrašāka sn. zenzero fresco (L). 
ārdrahasta agg. dalle mani umide (AV 
XII, 3, 13). 
ardranulepana agg. inumidito dagli un- 
guenti. 
ārdrālubdhaka sm. astrm. coda del drago 
onodo discendente. 
ardrikr vb. cl. 8 P. ārdrīkaroti: 1. rendere 
umido; 2. rinfrescare; 3. intenerire, 
commuovere. 
ardraidhagní sm. fuoco tenuto vivo da le- 
gna umida ($Br). 
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sm. pl. N. di un popolo. 


arthika agg. 1. significativo; 2. saggio; 


ārdh vb. P. (poet. 2. sg. drdhyas), (RV III, 


ārdhakamsika 


50, 1): soddisfare, esaudire (un deside- 
rio); des. (p. értsamina): voler ottene- 


reo accumulare. 

ardhakamsika agg. che misura mezzo 
kamsa. 

ürdhakaudavika agg. che misura mezzo 
kudava. 


ārdhakrošika agg. che misura mezzo 
kroša. 
ārdhadrauņika agg. che misura o č acqui- 
stato con mezzo drona. 
ārdhadhātuka agg. gram. “applicabile al- 
la forma più corta della base verbale", 
N. tecnico dato alle desinenze del pf. e 
ad alcuni pratyaya, con esclusione del- 
le desinenze dei tempi delle coniuga- 
zioni in P. e À. e dei pratyaya aventi 
l'anubandha $. 
ārdhadhātukīya agg. appartenente o rela- 
tivoadunārdhadhātuka. 
ārdhanārīšvara sn. storia del Signore (Ši- 
va) nella sua forma di metà femminile 
emetà maschile. 
ardhaprasthika agg. che pesa mezzo pra- 
stha. 
ārdhamāsika agg. 1. che dura per mezzo 
mese; 2. che osserva o pratica (conti- 
nenza, etc.) perdue settimane. 
ardharatrika agg. che avviene a mezza- 
notte, a mezzanotte; sm. pl. N. di una 
scuola di astronomia che calcola l’ini- 
zio dei movimenti dei pianeti dalla 
mezzanotte. 
ürdhika agg. 1. che ha in comune una 
metà, compagno di pari livello; 2. rela- 
tivo ad una metà; sm. colui che ara il 
` campo permetà coltura. 
ardhuka agg. che conduce al successo, 
utile. 
arpayitr sm. chi ferisce o fa del male 
(SBr). 
ārpita agg. 1. legato a, unito; 2. che dipen- 
de da (RV; AV). 
ārbudism. N. di uno Rsi vedico. 
arbhava agg. appartenente o sacro agli 
Rbhu ($Br); sm. N. di uno Rsi vedico. 
armanebhasa agg. appartenente o sacro 
agli Rbhu. 
árya sm. 1. uomo rispettabile o degno di 
fede, abitante dell’Aryavarta; 2. chi è 
fedele alla religione della sua regione; 
3. N. delle popolazioni provenienti 
dall'Asia centrale ed immigrate nel- 
l'Aryavarta; 4. (in tempi più recenti) 
N. delle prime tre caste (in opposizione 
agli Sudra), (RV; AV; MBh); 5. uomo 
molto stimato e rispettabile; 6. proprie- 
tario, possidente (L); 7. amico (L); 
8. Vai$ya (L); 9. Buddha; 10. (per i 
Buddhisti) uomo che ha meditato sulle 
quattro verità fondamentali del 
Buddhismo e che vive conformemente 
glio di MamcSéyapys 
ario, favorevole alle genti di stirpe aria 


(RV); 2. che si comporta come un ario, 
rispettabile, nobile; 3. di buona fami- 
glia; 4. eccellente; 5. saggio; 6. conve- 
niente; sf. 1. N. di Pārvatī; 2. tipo di 
metro. 


aryaka sm. 1. uomo rispettabile (R); 2. 


nonno (MBh); 3. N. di un Nüga (MBh); 
sf. 1. donnarispettabile; 2. N. di un fiu- 
me; sn. cerimonia in onore dei Mani o 
utensili usati in queste occasioni. 


aryakarman agg. che compie nobili azio- 


ni, che agisce come un Ārya. 

aryakumara sm. principe nobile. 

āryakulyā sf. N. di un fiume. 

aryakrta agg. fatto da un uomo apparte- 
nente alle prime tre caste. 

üryagana sm. intera comunità dei sacer- 
doti (buddhisti). 

aryagrhya agg. che aderisce alla parte dei 
nobili. 

aryacetas agg. di nobile intelletto. 

aryajana sm. 1. ario; 2. gente onesta e ri- 
spettabile. 

āryajusta agg. gradito ai nobili (MBh). 

āryatā sf. comportamento rispettabile. 

aryatva sn. comportamento rispettabile. 

aryaduhitr sf. figlia di un nobile (designa- 
zione onorevole di una donna amica). 

aryadeva sm. N. di unallievo di Nāgārjuna. 

aryade$a sm. regione abitata dagli Arii o 
da popolazioni rispettose delle leggi 
arie. 

āryadešya agg. appartenente a o originario 
di una regione abitata dagli Arii o da po- 
polazioni rispettose delle leggi arie. 

aryadhana sn. (secondo i Buddhisti) no- 
bile tesoro (in numero di sette). 

aryadharma sm. religione degli Arya. 

āryapatha sm. cammino degli uomini 
onesti (R). 

āryapāla sm. “protettore degli Arya”, N. 
di Avalokite$vara o Padmapāņi. 

aryaputra sm. 1. figlio di un ario o di un 
uomo rispettabile (designazione ono- 
revole del figlio di un fratello più an- 
ziano o di una persona di rango); 2. 
dram. designazione del marito da parte 
della moglie; 3. designazione di un re 
da parte dei suoi sudditi. 

aryapravrtta agg. che si comporta in mo- 
doonesto (R). 

āryaprāya agg. abitato per la maggior 
parte da popolazione aria. 

āryabala sm. N. di un Bodhisattva. 

āryabrāhmaņasm. nobile Brahmano. 

aryabhata sm. (vl. aryabhatta) N. di due 
famosi astronomi ed autori. 

āryabhāva sm. indole o comportamento 
rispettabile (R). 

āryamaņa agg. relativo o appartenente ad 
Aryaman ; sf. N. della Yamunā. 

āryamārga sm. modo o condotta delle 
persone rispettabili. 
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āryamišra agg. distinto, rispettabile; sm. 
persona rispettabile. 

āryamņa sn. N. del Naksatra Uttaraphal- 
guni (presieduta da Aryaman). 

aryayuvan sm. gioventū aria. 

āryarāja sm. N. di un re. 

āryarūpa agg. 1. che ha l'aspetto esteriore 
di un Arya o di un uomo onesto; 2. che 
hal'aspetto di un Arya. 

aryalingin agg. che ha la sembianza di un 
ario o di un uomo onesto. 

üryava sn. comportamento rispettabile, 
onestà. 

aryavajra sm. N. di un grammatico. 

āryavarman sm. N. di un re. 

āryavāc agg. che parla la lingua aria. 

aryavrtta sn. 1. comportamento di un ario 
o uomo onesto; 2. agg. che si comporta 
come un ario, onesto, virtuoso. 

āryaveša agg. vestito come unario. 

üryavrata agg. che osserva le leggi degli 
Arii o uomini rispettabili, che si com- 
porta come un ario (MBh). 

āryašīla agg. dal carattere onesto (MBh). 

āryašūra sm. N. dell'autore della Jā- 
takamālā. 

āryasamgha sm. 1. intera comunitàdei sa- 
cerdoti (buddhisti); 2. N. di un famoso 
filosofo (fondatore della scuola degli 


Yogācāra). 

āryasatya sn. (per i Buddhisti) veritā su- 
blime. 

āryasamaya sm. legge degli Arii o degli 
uomini onesti. 


aryasimha sm. N. di un patriarca buddhista. 

üryasiddhünta sm. N. di un'opera di 
Aryabhata. 

āryasuta sm. marito. 

aryastri sf. donna aria o donna apparte- 
nente alle prime tre caste. 

aryasthavira sm. pl. setta buddhista. 

üryasvamin sm. N. di uomo. 

āryahalam intz. “assassinio!”. 

üryahrdya agg. amatissimo dai nobili. 

arya sf. N. di uno stotra. 

āryāgama sm. che approccia sessualmen- 
te una donna aria. 

āryāgīti sf. varietà di metro árya. 

āryācaņdītīrtha sn. N. di un tirtha. 

āryāņaka sm. N. di unaregione. 

āryātrišatī sf. N. di un kāvya di Sāmarāja 
Diksita. 

aryadhisthita agg. che si trova sotto la di- 
rezione di uomini delle prime tre caste. 

āryāpaūcāšat sf. N. di un’opera Vedāntā. 

āryārāmāyaņa (vl. arseyaramáiyana) sn. 
N.dello Yogavāsistha. 

āryāvarta sm. *dimora dei nobili o degli 
uomini eccellenti", terra degli Arii; sm. 
pl. N. degli abitanti dell’ Aryavarta. 

āryāvilāsa sm. N.diun'opera. _ 

aryastasata sn. N. diun'opera di Aryabhafa. 

aryastáhgamarga sm. “ sacro ottuplice 

to da Buddha come 
fuga dalla miseria dell’esistenza: retta 
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veduta, retti pensieri, rette parole, rette 
azioni, retto vivere, retto sforzo, retta 
memoria, retta meditazione. 
āryāsaptašatī sf. N. di un kāvya, opera di 
Goavardhana Ācārya. 
āršā agg. appartentente all'antilope (AV 
IV, 4,5). 
ārga agg. relativo, appartenente o derivato 
dagli Rsi; sm. forma di matrimonio de- 
rivata dagli Rsi (in cui il padre della 
sposa riceve dallo sposo una o due cop- 
pie di mucche); sf. donna sposata me- 
diante tale forma di matrimonio; sn. 1. 
parola di uno Rsi, testo sacro, Veda; 2. 
tradizione sacra; 3. derivazione (di 
un'opera) da uno Rsi. 
arsamdhara sn. N. di unsāman. 
ārsabha agg. che viene da o prodotto da un 
toro (SBr; MBh); sm. discendente di 
Rsabha; sf. N. di varie costellazioni; 
sn. 1. N. di un saman; 2.metro. 
ürsabhi sm. discendente di Rsabha 
Tirthakrt; 2. N. del primo Cakravartin 
in Bharata (L). 
ürgabhya agg. 1. che deve essere conside- 
rato o usato come bue cresciuto; 2. che 
deve essere castrato (L). 
ürsikya sn. l'essere uno Rsika. 
ārsiņešva sm. N. di un re. 
ārseyā agg. 1. relativo, appartenente o de- 
rivato da uno Rsi, della tradizione sa- 
cra; 2. rispettabile, venerabile (RV; AV; 
SBr); sm. N. di Agni ; sn. 1. tradizione 
sacra; 2. N. di numerosi sáman. 
ürseyabrahmana sn. N. di un Brāhmaņa 
(appartenente al Sāmaveda e origina- 
riamente consistente in una mera lista 
di nomi di sáman). 
Arseyavat agg. collegato con la tradizione 
sacra (SBr). 
ārsodhā sf. donna sposata secondo il ma- 
trimonio Ārsa (L). 
arstisená sm. 1. discendente di Rstisena, 
N. di Devāpi (RV); 2. N. di uomo. 
ārsyašrīga sm. discendente di Rsyašringa 
(MBh). 
ārhata agg. appartenente ad un Arhat o 
santo jaina; sm. seguace delle dottrine 
jaina; 2. Buddhista; sn. dottrina jaina, 
Jainismo. 
arhantya sn. condizione o pratica di un 
Arhat. 
arhayana agg. discendente di Arha. 
ala sn. 1. uova; 2. emissione di veleno da 
animali velenosi; 3. arsenico giallo, or- 
pimento; 4. malattia che colpisce il 
grano; sm. N. di una scimmia; agg. non 
piccolo, eccellente. 


ālaks vb. cl. 10 Ā. alaksayate: scorgere, ` 


Vedere, guardare. 

alaksana sn. il percepire, lo scorgere, l'os- 
servare. 

alaksi agg. che osserva, che vede. 


alaksya 1 agg. che deve essere osservato, 
visibile, apparente. 

alaksya 2 ger. avendo osservato o visto, 
osservando, scorgendo. 

alaksya 3 agg. scarsamente visibile, appe- 
na visibile. 

álag vb. cl. 1 P. alagati: aderire, stringersi 
a; caus. dlagayati: fissare. 

alagarda sm. (vl. alagardha) serpente d'ac- 
qua; sf. grande sanguisuga velenosa. 

alagna agg. attaccato a. 

alamkarika sm. scrittore di retorica. 

ālajāla sn. grossa frode. 

alaji agg. che parla, chesi rivolge a. 

ālap vb. cl. 1 P. alapati: rivolgersi a, parla- 
re a, conversare. 

alapanasn. il parlare a, conversazione. 

alapita sn. colloquio, conversazione. 

ālapitavya agg. che deve essere rivolto o 
detto a. 

alaptaka agg. loquace, affabile. 

ālapya ger. avendo parlato, essendosi ri- 
volto a. 

alabdha agg. 1. toccato (MBh); 2. ucciso, 
sacrificato; 3. ottenuto. 

ālabh vb. cl. 1 Ā. alabhate: 1. prendere 
possesso di, toccare, maneggiare (RV; 
MBh); 2. uccidere, sacrificare; 3. co- 
minciare, intraprendere; 4. raggiunge- 
re, ottenere; 5. conciliare. 

alabha sm. il toccare, l’afferrare. 

alabhana sn. 1. il toccare, il maneggiare; 
2.l’uccidere, il sacrificare. 

alabhyá agg. che deve essere ucciso o sa- 
crificato (TS). 

alabhya ger. 1. avendo afferrato o toccato; 
2. avendo ucciso o sacrificato; 3. aven- 
doricevuto o ottenuto. 

alamarthya sn. condizione di avere il si- 
gnificato di alam. 

ālamb vb. cl. 1 A. alambate: 1. pendere 
da; 2. impadronirsi, appropriarsi di; 3. 
appoggiarsi a; 4. sostenere, tenere; 5. 
intraprendere; 6. portare vicino; 7. ot- 
tenere; 8. arrendersi a; 10. dipendere. 

alamba agg. che pende giù; sm. 1. cosa'a 
cui ci si appoggia; 2. ricettacolo; 3. ri- 
fugio; 4. il dipendere da; 5. perpendi- 
colare (L); 6. N. di un muni; sf. specie 
di pianta con foglie velenose. 

alambana sn. 1.il dipendere da o l'appog- 
giarsi a; 2. il pendere da; 3. il sostenere; 
4. base, fondamento; 5. ragione, causa; 
6. ret. connessione naturale e necessa- 
ria di una sensazione con la causa che 
la produce; 7. esercizio mentale prati- 
cato dallo yogin nel tentare di com- 
prendere la grande forma dell' Eterno; 
8. ripetizione silenziosa di una pre- 
ghiera; 9. (per i Buddhisti) i cinque at- 
tributi delle cose (collegati con i cin- 
que sensi). 


ālambanaparīksā sf. N. di un'opera. 


alapa 


ālambāyana agg. discendente di Alamba ; 
sm. N. di uomo (MBh). 

ālambāyanīputra sm. N. di un maestro 
($Br). 

alambayaniya agg. 
Alambayana. 

alambi sm. N. di un allievo di Vaišam- 
payana. 

alambita agg. 1. pendente, sospeso; 2. che 
si appoggia a; 3. sorretto, sostenuto; 4. 
protetto. 

alambin agg. che pende da; 2. che si ap- 
poggia a; 3. che si impadronisce di; 4. 
che'sorregge, che sostiene; 5. che in- 
dossa; sm. pl. N. della scuola di Alam- 
bi (L). 

alambiputra sm. N. di un maestro (SBr). 

alambya ger. 1. avendo supportato; 2. sup- 
portando; 3. prendendo per mano 
(MBh; R). 

alambha sm. 1. atto di prendere possesso 
di, di impadronirsi, di toccare; 2. atto di 
strappare o sradicare (piante); 3. Puc- 
cidere, il sacrificare. 

alambhana sn. 1. presa, l'impadronirsi, il 
toccare; 2. l'uccidere, il sacrificare. 

alambhaniya agg. 1. che deve essere pre- 
so; 2. che deve essere toccato (R). 

alambham ger. toccando, impadronendo- 
sidi (acc.). 

alambhin agg. ifc. che tocca, che si impa- 
dronisce di. 

alambhya agg. che deve essere ucciso o 
sacrificato. 

alayasm. sn. 1. abitazione, dimora; 2. rifu- 
gio. 

alarka agg. provocato da o relativo ad un 
cane rabbioso. 

alavasm. stoppia. 

alavanya sn. 1. insipidità, mancanza di sa- 
le; 2. bruttezza. 

ālavāla sm. bacino per l'acqua intorno alla 
radice di un albero. 

alas vb. cl. 1 A. ālasate: desiderare, bra- 
mare. 

alasa agg. 1. pigro, indolente (L); 2. poco 
attivo; 3. discendente di Alasa. 

alasayana sm. discendente di Alasa. 

alasya sn. pigrizia, indolenza; agg. pigro, 
indolente (L). 

alasyavat agg. pigro, indolente, lento. 

ālākta agg. unto di veleno (detto di una 
freccia), (RV VI, 75, 5). 

alatya sm. N. dell' oceano. 

alata sn. tizzone, carbone. 

Alana sn. 1. posto in cui è tenuto legato un 
elefante; 2. fune che lega un elefante; 
3. nodo, legaccio; 4. il legare (L); sm. 
N. di un ministro di Siva (L). 

alanika agg. utilizzato come posto in cui 
un elefante è tenuto legato. * 

alanita agg. legato a (detto di un elefante). 

alapa sm. 1. il parlare a, il rivolgersi a; 2. 


appartenente ad 
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sn. N. di un bosco (R). 


mentale detto Alambana. 


zione; 4. canto o cinguettio degli uc- 


alapana 


celli; 5. dichiarazione, determinazione 
del problema in una somma aritmetica 
oalgebrica; 6. problema, quesito; 7. le- 
zione (Jain); sf. mus. mürcchaná o me- 
lodia. 
alapana sn. 1. il parlare a o con, conversa- 
zione; 2. benedizione (R). 
alapaniya agg. (vl. alapya) 1. che deve es- 
sere detto; 2. che deve essere rivolto a. 
alapavat agg. che parla, chesi rivolge a. 
ālāpikavamša sm. tipo di flauto. 
alapin agg. che parla o che conversa con; 
sf. 1. liuto ricavato da una zucca; 2. 
mus.intervallo. 
ālābu sf. N. della pianta Cucurbita Pepo (L). 
ālāla sn. (?) sostanza viscida nel corpo 
umano. 
ālālamehin agg. che scarica una sostanza 
viscida con l'urina. 
ālāvartasm. ventaglio fatto di stoffa. 
ālāsya sm. "che ha la bocca avvelenata”, 
coccodrillo (L). 
ali sm. scorpione; 2. Scorpione dello zo- 
diaco; 3. ape; sf. 1. amica di una donna; 
2. fila, riga, linea continua; 3. argine di 
terra o terrapieno che blocca canali di 
scolo o divide campi; 4. fosso; 5. fami- 
glia; agg. 1. inutile, indolente, insigni- 
ficante; 2. puro, onesto. 
alikrama sm. tipo di composizione musi- 
cale. 
alikh vb. cl. 6 P. alikhati: 1. graffiare, scal- 
fire; 2. tracciare o disegnare con graffi 
($Br; MBh; Hariv); 3. segnare, scrive- 
re; 4. disegnare, dipingere (MBh; R; 
Hariv). 
alikhat agg. che graffia; sm. N. di uno spi- 
rito malvagio. 
alikhita agg. 1. tracciato per mezzo di 
graffi, abbozzato ($Br); 2. scritto, deli- 
neato, dipinto. 
alikhya ger. abbozzando, schizzando. 
aligavya sm. discendente di Aligu. 
āligī sf. tipo di serpente (AV V, 13, 7). 
aling vb. cl. 1 o 10 P. ālingati e alingayati, 
A. alingate: 1. stringere, unire gli arti 
strettamente; 2. abbracciare (MBh); 3. 
allungare, distendere. 
alinga sm. tipo di tamburo (L). 
alingana sn. sf. 1. lo stringere, l'abbrac- 
ciare; 2. abbraccio. 
alingita agg. 1. abbracciato; 2. occupato; 
sn. abbraccio. 
alingitavat agg. che ha abbracciato. 
alingin agg. che abbraccia; sm. piccolo 
itamburo a forma di chicco d'orzo e 
portato sul petto (L). 
alingya 1 agg. che deve essere abbraccia- 
to; sm. tipo di tamburo (L). 
alingya2 ger. avendo abbracciato. 
alingyayana sm. N. di villaggio o città. 
ālijanasm. amiche di una donna. 


alifijara sm. iente vaso di creta rac- — 
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alinsm. scorpione (L). 


ālinda sm. terrazza davanti ad una casa, 
luogo rialzato o terrazza per dormire o 
riposare. 

ālip vb. cl. 6 P. alimpati: ungere. 

ālipta agg. unto, imbrattato, intonacato. 

ālipya ger. avendo unto. 

alimpana sn. atto di imbiancare o dipinge- 
re (il pavimento, le pareti, etc., nelle 
Occasioni di festa), (L). 

ali$ (solo pf. alilisire) ruminare erba (come 
una vacca che pascola). 

ālih vb. cl. 1 P. alihati: 1. porre la lingua su; 
2. leccare. 

ali vb. cl. 4 A. aliyate: 1. andare vicino a; 2. 
sistemarsi; 3. curvarsi, chinarsi. 

alidha agg. 1. leccato; 2. pulito leccando, 
mangiato; 3. ripulito; sm. N. di uomo; 
sn. attitudine a scagliare (p.e. un'arma) 
tenendo il ginocchio destro in posizio- 
ne avanzata rispetto alla gamba sini- 
stra, arretrata. 

alidheya sm. discendente di Alidha. 

alina agg. 1. che è andato vicino a; 2. che 
dimora o abita in; 3. curvato, chinato 
(MBh; R). 

alinaka sn. stagno (L). 

alu sm. 1. gufo; 2. ebano; sf. piccola broc- 
ca per acqua; sn. 1. zattera; 2. N. di una 
radice commestibile. 

āluka 1 sm. 1. tipo di ebano; 2. N. di Šesa; 
sf. specie di radice; sn. 1.frutto; 2. N. di 
una radice commestibile. 

āluka 2 sm. mistura di cinque o sei sapori 
(v. rasa) eccetto l'acido; agg. dolce (e) 
salato (e) pungente (e) amaro (e) 
astringente. 

alufic vb. cl. 1 P. aluñcati: strappare a pezzi. 

aluficana sn. lo strappare a pezzi. 

ālud vb. caus. P. alodayati: agitare, mesco- 
lare. 

alup vb. cl. 6 P. alumpati: 1. fare a pezzi, 
strappare; 2. separare, dividere (AV; 
$Br); pass. alupyate: essere interrotto. 

alubh vb. cl. 4 P. alubhyati: diventare di- 
sordinato o turbato (SBr). 

alulita agg. leggermente mosso o agitato. 

ālū vb. cl. 9 P. ālunāti: 1. tagliare; 2. strap- 
pare. 

alüna agg. tagliato. 

alekhana sn. 1. il graffiare, lo scalfire; 2. il 
segnare con graffi; 3. il dipingere; 
sm. N. di un maestro; sf. pennello, ma- 
tita (L). 

alekhani sm. N. di un maestro. 

alekhya agg. che deve essere scritto, trac- 
ciato o dipinto; sn. 1. il dipingere, lo 
scrivere; 2. ritratto (R). 

ālekhyadevatāsf. divinitā dipinta. 

alekhyapurusa sm. immagine o disegno 
diun uomo. 

alekhyalekha sf. pittura. 

ālekhyašesa agg. di cui non è rimasto altro 

che un ritratto, defunto. 
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ālepa sm. 1. atto di ungere; 2. atto di into- 
nacare; 3. unguento. 

ālepana sn. 1. atto di ungere; 2. atto di in- 
tonacare; 3. unguento. 

alesá sm. pascolo (TS). 

ālok vb. cl. 1 A. alokate: 1. guardare; 2. 
scorgere; caus. ālokayati: 1. vedere; 2. 
considerare; 3. provare, dimostrare; 4, 
percepire, scorgere; 5. conoscere. 

āloka sm. 1. il guardare, il vedere; 2. vista, 
aspetto, visione; 3. luce, splendore; 4. 
luce fioca (R; MBh); 5. lusinga; 6. pa- 
negirico; 7. sezione, capitolo; 8. N. di 
un'opera. 

ülokaka sm. spettatore. 

alokakara 1 agg. che diffonde o emanā 
luce. 

ālokakara 2 sm. Samādhi. 

alokagadadhari sf. N. di un commentario 
all'opera intitolata Aloka. 

alokana agg. 1. che guarda; 2. che contem- 
pla; sn. 1. il vedere; 2. vista. 

alokaniya agg. 1. che deve essere guarda- 
to; 2. visibile; 3. che deve essere consi- 
derato (R). 

alokaniyatà sf. visibilità. 

ülokapatha sm. linea della vista, campo 
visivo. 

ālokamārga sm. linea della vista, campo 
visivo. 

ālokavat agg. che ha luce o splendore. 

ālokasuvegadhvaja sm. N. di un demone- 
serpente. 

ülokasthàna sn. sfera o portata della vista. 

ālokita agg. visto, guardato. 

ālokin agg. 1. che vede; 2. che contempla. 

alokya ger. avendo visto o avendo guar- 
dato. 

āloc vb. cl. 1 A. ālocate: considerare, ri-- 
flettere su; caus. P. A. ālocayati, ālo-- 
cayate: 1. rendere visibile, mostrare; 2. 
vedere, percepire; 3. considerare, ri- 
flettere. 

alocaka agg. che fa vedere. 

ālocana sn. il vedere, il percepire; sn. st. 
riflessione, considerazione. 

alocaniya agg. che deve essere considera- 
toosucuisi deveriflettere. 

ālocita agg. considerato, ponderato. 

ālocya agg. che deve essere considerato; 
ger. avendo considerato, riflettendo. 

alodana sn. 1. mescolamento, miscela; 2. 
l’agitare, scossa. 

ālodita agg. 1. mescolato; 2. agitato. 

alodya ger. 1. avendo mescolato; 2. aven- 
do agitato. 

alopa sm. frammento, pezzo. 

ālola agg. 1. che si muove delicatamentes 
2. che trema leggermente; 3. che ruota 
(detto dell’occhio); sm. 1. agitazioner 
2. tremolio; 3. il dondolare o oscillare. 

ālolikā sf. suono ronzante prodotto per far 
addormentare un bambino. 
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alohayana sm. discendente di Aloha. 

ālohita agg. rossastro. 

alohitikr vb. cl. 8 P. alohitikaroti: rendere 
TOSSO. 

āllakeya v. hrtsvāšaya. 

āvā base dei casi duali del pronome di pri- 
ma persona. 

āvac vb. A. (aor. 1 sg. ávoce), (RV VII, 32, 
2): rivolgersi, invocare. 

Avafic vb. pass. dvañicyate (ipv. 2 sg. 
ávacyasva): zampillare o scorrere ver- 
so 0 presso (RV). 

āvatika sm. pl. N. di una scuola. 

avatya sm. discendente di Avata. 

āvatyāyanī sf. discendente di Avata. 

avát sf. prossimità (AV). 

āvatsaram avv. per un anno. 

āvatsarāntam avv. alla fine di un anno. 

āvad vb. cl. 1 P. āvadati: 1. parlare, rivol- 
gersi; 2. gridare; 3. invocare, celebrare 
(RV; AV; VS; $Br). 

āvadānika agg. offerto dopo che è stato 
diviso in pezzi. 

āvadh vb. P. (solo aor. 3 sg. dvadhīt): fran- 
tumare, schiacciare (RV). 

ivan vb. A. (2. sg. dvanase; pf. 3. sg. dvav- 
ne; aor. 3. sg. ávanisista: 1. volere, de- 
siderare; 2. procurare; des. āvivāsate: 
cercare di vincere, attrarre, propiziare 
(RV. 1,41, 8). 

avaneya sm. “figlio della terra”, N. del 
pianeta Marte. 

āvanta sm. 1. N. di un re di Avanti; 2. N. di 
un figlio di Dhrsta (Hariv); sf. lingua di 
Avanti. 

āvantaka agg. appartenente a o provenien- 
te da Avanti; sm. pl. abitanti di Avanti. 

üvantika agg. appartenente a o provenien- 
te da Avanti; sm. N. di una scuola 
buddhista; sf. N. di donna. 

āvantya agg. che proviene da o si trova 
nella regione di Avanti; sm. re o abitan- 
tedi Avanti (MBh; Hariv). 

avandana sn. saluto (L). 

āvap vb. cl. 1 P. avapati: 1. gettare; 2. me- 
scolare con; 3. lavorare insieme; 4. in- 
serire; 5. versare, riempire; 6. donare, 
offrire; caus. P. āvāpayati: 1. mischia- 
re; 2. pettinare, lisciare; 3. radere. 

avápana sn. 1. atto del gettare, spargimen- 
to; 2. l'inserire (SBr); 3. capacità 
(MBh); 4. vaso, giara; 5. semina; 6. 
tessitura; 7. veste di canapa (L); sf. va- 
so (AV XII, 2, 61). 

avapantaká agg. (f. ikā) che sparge, che 
semina (AV XII, 2, 63). 

avabhrtya sm. N. di un re di Avabhrti; sm. 
pl. N. di una dinastia di re. 

avabhrtha agg. che appartiene ad 
Avabhrtha. 

avayá sn. dolori del parto (AV VIII, 6, 26); 
sm. 1. arrivo; 2. persona che arriva; 3. 
N.di unaregione (L). 


āvayaka agg. apparel 


Avaya. 


ávayas sm. giovane (RV). 

āvayāssm. pl. acqua. 

üvaraka agg. che copre, che oscura. 

üvarana agg. che copre, che nasconde; sn. 
l. atto di coprire, di nascondere; 2. il 
chiudere; 3. ostruzione, interruzione; 
4. veste, abito; 5. qualcosa che proteg- 
ge, recinto, muro di cinta esterno, pare- 
te; 6. scudo; 7. spranga, serratura; 8. fi- 
los. cecità mentale (Jain); 9. filos. av- 
viluppamento. 

āvaraņašakti sf. potere dell'illusione (che 
vela la reale natura delle cose). 

avaranin sm. pl. N. di una setta buddhista. 

avaraniya agg. relativo all'āvaraņa o ce- 
cità mentale (Jain). 

üvarasamaka agg. che deve essere pagato 
nell'anno seguente (detto di un debito). 

āvarikā sf. (vl. āvāri) banco di vendita, 
negozio. 

āvarītr agg. che vela o copre. 

āvarjaka agg. che attrae, che si propizia. 

avarjana sn. 1. l’attrarre, il propiziarsi; 2. 
sopraffazione, vittoria; 3. il piegare, 
l'umiliare; 4.il versare fuori un liquido. 

āvarjanīkr vb. cl. 8 P. āvarjanīkaroti: 
umiliare. 

āvarjita agg. 1. inclinato, piegato; 2. ver- 
sato, fatto scorrere verso il basso; 3. 
umiliato, sopraffatto; sn.posizione del- 
laluna. 

avarjya ger. piegando, rovesciando. 

āvarta sm. 1. il girare, il girare intorno; 2. 
vortice, vortice d'acqua; 3. riflessione, 
decisione (L); 4. ricciolo di peli che si 
arrotola all” indietro (spec. in un cavallo 
ritenuto fortunato); 5. N. dei due avval- 
lamenti della fronte sopra le sopracci- 
glia; 6. luogo affollato dove molti uomi- 
ni vivono insieme a stretto contatto; 7. 
tipo di gioiello (L); 8. N. di una forma di 
nuvola personificata; sf. N. di un fiume 
(L); sn. sostanza minerale, pirite (L). 

avartaka sm. 1. tipo di insetto velenoso; 2. 
N.di una formadi nuvola personificata; 
3. avvallamento su un lato della fronte o 
sopra le sopracciglia; 4. vortice d'ac- 
qua; 5. giro; 6. eccitazione della mente 
dovuta all'influsso dei sensi; 7. ricciolo 
di capelli; sf. N. di una piantarampican- 
te (L); agg. cheriporta indietro. 

üvártana agg. 1. che gira intorno o verso; 
2. che considera; sn. 1. il girare, il gira- 
re intorno (RV); 2. moto circolare, vor- 
tice; 3. zangolatura; 4. l'agitare qual- 
cosa in fusione; 5. fusione dei metalli, 
lega; 6. tempo in cui il sole comincia a 
gettare ombre verso est o nella direzio- 
ne opposta, mezzogiorno; 7. anno 
(MBh); 8. il ripetere; 9. studio, pratica; 
sm. N. diun upadvīpa nel Jambudvipa; 
sf. 1.crogiuolo; 2. arte magica (R). 


avartanamani sm. gemma di secondo or- 
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avartaniya agg. 1. che deve essere fatto 
girare intorno o roteare; 2. che deve es- 
sere rovesciato; 3. che deve essere ri- 
petuto. 
avartamavv. conil ripetere. 
avartamana agg. 1. che va intorno; 2. che 
avanza, che procede. 
avartita agg. fatto girare intorno (Hariv). 
avartin agg. 1. che ruota su se stesso; 2. 
che ritorna; sm. cavallo che ha riccioli 
di peli su varie parti del corpo (caratte- 
ristica considerata segno di fortuna); 
sf. 1. vortice d'acqua; 2. N. della pianta 
Odina Pinnata; sn. N. di particolari 
stotra. 
avarsasm. l. il versare; 2. il piovere. 
avarhá sm. lo strappare con violenza, il ta- 
gliar via (AV III, 9,2). 
avarham avv. strappando. 
avarhita agg. sradicato, divelto. 
avarhin agg. adatto ad essere tirato fuori. 
avali sf. (vl. avali) 1. fila, riga; 2. linea con- 
tinua; 3. serie; 4. dinastia, lignaggio. 
avalika sf. 1. v. avali; 2. coriandolo (L). 
avalikanda sm. tipo di pianta bulbosa (L). 
āvalg vb. cl. 1 A. avalgate: saltare, balzare 
(MBh). 
avalgita agg. che balza, scattante (MBh; 
Hariv). 
avalgin agg. che balza, scattante. 
avalguja agg. che deriva o è prodotto dalla 
pianta Vernonia Anthelminthica. 
āvašīra sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
āvašyaka agg. necessario, inevitabile; sn. 
1. necessità, azione o conclusione ine- 
vitabile; 2. dovere religioso (Jain); 3. 
richiamo della natura. 
āvašyakatā sf. necessità, ineluttabilità. . 
āvašyakabrhadvrtta sn. N. di un'opera 
jaina. 
avas vb.cl. 1 P. avasati: 1. abitare, dimora- 
re; 2. spendere (il tempo), (RV; MBh); 
3. entrare; 4. prendere possesso di; 5. 
dormire con; caus. āvāsayati: 1. fare in 
modo che o permettere che qualcuno 
abiti o dimori; 2. ricevere ospitalità; 3. 
abitare in un luogo. 
avasatí sf. 1. riparo, alloggio per una notte 
(TBr);2. notte. 
avasathá sm. 1. abitazione; 2. alloggio per 
una notte (AV; SBr; ChUp; R); 3. di- 
mora per allievi e asceti; 4. villaggio; 
5.osservanza religiosa (L). 
avasathika agg. 1. cheabita in unacasa; 2. 
domestico; sm. padrone di casa (colui 
che si occupa del fuoco domestico). 
avasathya agg. (vl. āvasathīya) che è in 
una casa; sm. fuoco domestico; sm. sn. 
1. alloggio per una notte; 2. abitazione 
per asceti; sn. l'istituire o l'occuparsi 
del fuoco domestico, 
āvasathyādhāna sn. atto di istituire il fuo- 
co domestico. 


üvasanika 


üvasanika agg. cheé alla fine. 
āvasāyin agg. che procura mezzi di so- 
stentamento. 
āvasthika agg. 1. che è in accordo o si 
adatta alle circostanze; 2. appropriato. 
āvah vb. cl. 1 P. A. avahati, āvahate: 1. 
guidare o condurre presso o verso; 2. 
portare; 3. procurare (RV; AV); 4. por- 
tare a casa; 5. pagare; 6. lasciarsi tra- 
sportare; 7. sopportare; 8. usare; caus. 
āvāhayati: 1. far avvicinare; 2. invita- 
re, invocare. 
avaha agg. 1. che porta, che produce; 2. re- 
lativo a ció che porta o veicola; sm. 1. 
N. di uno dei sette venti (Hariv); 2. N. 
di una delle sette lingue di fuoco. 
avahana sn.il portare vicino. 
āvahamāna agg. che porta presso, seguito 
da, che porta in successione. 
üvà vb. cl. 2 P. āvāti: soffiare verso o sopra. 
avapa sm. 1. spargimento; 2. semina; 3. 
inserimento; 4. med. aggiunta di ingre- 
dienti in una mistura in preparazione; 
5. collocazione in giare o vasi; 6. tipo 
di bevanda; 7. braccialetto; 8. bacino di 
raccolta dell'acqua intorno alle radici 
di un albero; 9. terreno irregolare; 10. 
intento di entrare in guerra; 11. vaso; 
12. ricettacolo (cfr. vyasanāvāpa); 13. 
principale oblazione al fuoco. 
avapaka sm. braccialetto d'oro (L). 
āvāpana sn. 1. telaio; 2. strumento per at- 
torcigliare fili (L). 
āvāpika agg. aggiuntivo, introdotto. 
avara sm. 1. difesa, ricovero; 2. ifc. il rin- 
chiudere. 
avaridhi avv. lontano comeil mare. 
avarya ger. 1. avendo coperto o nascosto; 
2. guardandosi, tenendosi lontano da. 
āvāla sm. bacino d'acqua ai piedi di un al- 
bero (L). 
āvās vb. caus. P. avasayati: profumare (RV 
II, 103, 40). 
āvāsa sm. casa, dimora. 
āvāsika agg. che sta o che dimora in (loc.). 
āvāsin agg. ifc. che abita o dimora in. 
avasya agg. ifc. che deve essere abitato da, 
pienodi. 
avaha sm. 1. invito (MBh); 2. matrimonio 
(D); 3. N. di un figlio di Svaphalka 
(Hariv). 
avahana sn. 1. l'invitare, il chiamare; 2. 
invocazione, invito; sf.posizione delle 
mani (L). 
avahita agg. invocato, invitato. 
avahya agg. che deve essere invocato o in- 
vitato. 
avi sf. pena, sofferenza; sf. pl. dolori del 
parto. 
avibsüryé avv. quandoil sole brilla. 
avika agg. che si riferisce a o che proviene 
dalla pecora; sf. sn. pelle di pecora; sn. 
veste di lana (SBr). 


aviksitá sm. discendente di Aviksit, N. di 
Marutta (SBr; MBh). 

āvigna agg. agitato, confuso (MBh; Ha- 
riv). 

āvij vb. caus. P. āvejayati: agitare, scuote- 
re, confondere (R). 

ávijnianya agg. indistinguibile (SBr). 

avitan vb. cl. 8 A. avitanute: diffondersi 
(detto dei raggi di luce). 

avitta agg. che esiste. 

Avid 1 vb. P. (pf. veda), (RV X, 114, 9): 
conoscere bene o interamente; caus. (1 
sg. āvedayāmi): 1. invitare (RV; $Br); 
2. rendere noto, dichiarare, annuncia- 
re; 3. offrire. 

avid 2 vb. cl. 6 P. A. avindati, āvindate: 1. 
raggiungere, ottenere (RV; AV); 2. rac- 
cogliere; pass. avidyate: esistere (RV 
III, 54, 4). 

āvid 1 sf. 1. conoscenza; 2. l'essere o il di- 
ventare noto (SBr; TS). 

avíd 2 sf. designazione tecnica delle for- 
mule incomincianti con avis e āvitta 
($Br). 

avidürya sn. vicinanza. 

áviddha agg. 1. lanciato; 2. ferito; 3. fatto 
oscillare o roteare; 4. deluso; 5. curva- 
to; 6. falso, stupido, stolto; sn. 1. il don- 
dolare; 2.modo di recintare (Hariv). 

aviddhakarna agg. che ha le orecchie bu- 
cate; sf. N. di una pianta (L). 

avidvás agg. che conosce interamente, 
specializzato in (RV IV, 19, 10). 

avidvévidana il raggiungere (RV). 

avidha sm. 1. punteruolo, trapano; 2. tipo 
di succhiello (L). 

avidhya ger. avendo bucato. 

vinna agg. che esiste, che è. 

āvibhā vb. cl. 2 P. āvibhāti: 1. splendere 
presso o verso; 2. accendersi su tutti i 
lati (RV). 

avírrjika agg. che ha mezzi manifesti (RV 
IV, 38, 4). 

āvirbhāva sm. manifestazione, presenza 
(SBr; ChUp). 

avirbhü vb. cl. 1 P. avirbhavati: 1. essere o 
diventare visibile; 2. apparire, diventa- 
re manifesto, essere presente davanti 
agli occhi (RV; AV; SBr). 

avirbhüta agg. diventato visibile o mani- 
festo. 

avirbhüti sf. manifestazione, il diventare 
visibile. 

avirmandala agg. che presenta la forma di 
uncerchio. 

āvirmukha agg. che ha un'apertura visibi- 
leo manifesta; sf. occhio. 

avirmüla agg. che ha la radice scoperta, 
sradicato (detto di un albero). 

avirhita agg. reso visibile. 

avirhotra sm. N. di uomo. E 

avila agg. 1. non chiaro, torbido (detto di 
un fluido); 2. confuso; 3. ifc. mescola- 
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āvilaya vb. den. P. avilayati: 1. rendere 
torbido; 2. macchiare. 

āviš vb. cl. 6 P. A. avisati, avisate: 1. anda- 
re verso o in; 2. entrare; 3. imposses- 
sarsi di (RV; AV; SBr) 4. sedersi 
(MBh); 5. cadere dentro; 6. raggiunge- 
re; 7. diventare (RV; MBh; R); caus. 
āvešayati: 1. far entrare; 2. far raggiun- 
gere o conseguire; 3. offrire; 4. rendere 
noto. 

üviskarana sn. il rendere visibile (Sah). 

āviskāra sm. il rendere visibile. 

āviskr vb. cl. 8 P. āviskaroti: 1. rendere vi- 
sibile; 2. rivelare, scoprire; 3. mostrare 
(RV; AV; $Br). 

āviskrta agg. 1. reso visibile, rivelato; 2. 
scoperto; 3. evidente, manifesto; 4. noto. 

üvista agg. l. entrato; 2. chečin; 3. intentoa 
(L); 4. posseduto (da un demone); 5. 
soggetto a; 6. occupato completamente; 
7. pieno (di sentimenti o sensazioni). 

avistatva sn. l'essere posseduto o oppresso. 

avistalinga agg. gram. “che ha un genere 
fisso", parola che non cambia genere. 

ávistita agg. avviluppato, coperto (RV; 
AV; TS). 

ávistya agg. apparente, manifesto (RV). 

üvís avv. davanti agli occhi, apertamente, 
in modo manifesto, evidentemente 
(RV; AV; VS). 

āvistarām avv. in modo piü manigesto, in 
modo molto manifesto (SBr). 

üvihan vb. cl. 2 P. avihanti: tagliare 
(MBh). 

Avi vb. cl. 2 P. āveti: 1. intraprendere; 2. av- 
vicinarsi (RV); 3. impadronirsi; 4. con- 
durre presso (RV); intens. tremare, es- 
sere agitato. 

āvīj vb. den. P. āvījayati: fare vento (Hariv). 

üvita agg. coperto, rivestito (spec. di fili 
sacri). 

āvītin sm. (Brahmano) che indossa i fili 
sacri (secondo l'uso tradizionale, sulla 
spalla sinistra e sotto la mano destra). 

āvīracūrņa sn. tipo di polvere rossa (L). 

üvisütra sn. filo di lana. 

üvuka sm. padre (L). 

avutta v. ābutta. 

avr 1 vb. cl. 5 P. avrnoti: 1. coprire, na- 
scondere; 2. circondare, chiudere, 
comprendere; 3. tener lontano; caus. 
āvārayati: 1. coprire, chiudere; 2. 
guardarsi da, tenersi lontano da. 

üvr 2 vb. cl. 5 o 9 P. A. avrnoti, āvrņute, 
āvrnāti, āvrņīte: 1. scegliere, desidera- 
re, preferire (RV; AV); 2. realizzare, 
esaudire (un desiderio), (RV; MBh). 

āvrj vb. cl. 7 A. avrAkte: 1. procurare, dare 
a (RV); 2. portare in proprio possesso, 
appropriarsi (RV; $Br); 3. essere pro- 
pizio, favorire; caus. P. avarjayati: 1. 
rovesciare, inclinare, piegare; 2. versa- 
Te; 3. consegnare; 4. sopraffare, sotto- 
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A. avartate: 1. girare, ritirare, avvici- 
nare; 2. andare verso; 3. tornare indie- 
tro; caus. P. Ā. āvartayati, āvartayate: 
l. far girare, rotolare; 2. girare o rivol- 
gere verso; 3. condurre presso o verso; 
4. voltarsi (RV; AV); 5. ripetere, dire ri- 
petutamente; 6. pregare. 
avft sf. 1. il volgersi verso qualcosa o ver- 
socasa, l'entrare (RV); 2. direzione del 
sentiero o della strada (AV; SBr); 3. se- 
rie di azioni; 4. il fare qualcosa senza 
parlare o silenziosamente; 5. ordine, 
metodo (SBr). 
āvrta agg. 1. coperto, nascosto; 2. protetto 
(RV; AV); 3. rinchiuso, circondato (da 
uno steccato, da un muro); 4. avvolto; 
5. cosparso; 6. oscurato; 7. pieno di; 
sm. uomo di origine mista (figlio di un 
Brahmano e di una donna di casta 
Ugra). 
āvrti sf. copertura, chiusura. 
āvrtīšayāna agg. che giace coperto. 
āvrtta agg. 1. agitato, fatto ruotare; 2. vol- 
to indietro, allontanato; 3. calpestato di 
nuovo; 4. fuggito, evitato; sn. atto di ri- 
volgere una preghiera o canti ad un dio. 
āvrtti sf. 1. l'entrare, il volgersi verso; 2. il 
voltarsi; 3. ritorno, ritirata; 4. volo; 5. 
ritorno allo stesso punto (TS; SBr); 6. 
ret. ripetizione; 7. direzione della stra- 
da; 8. avvenimento; 9. l'andare intorno 
($Br); 10. esistenza terrena; 11. uso, 
impiego. 
āvrttidīpaka sn. ret. il rafforzare un'affer- 
mazione ripetendola. 
avrtya ger. avendo coperto o nascosto. 
āvftya ger. avendo girato, essendosi volto 
verso. 
avftvat agg. che gira o si volge verso (RV 
VIII, 45, 36). 
avrddhabalakam avv. dall'infanzia alla 
vecchiaia. 
avrdh vb. cl 1 Ā. ávardhate: crescere, au- 
mentare (RV). 
avrs vb. cl. 1 P. āvarsati: 1. versare sopra; 
2. coprire (di frecce), (MBh); A. 
avarsate: riversarsi (RV). 
avrh vb. cl. 6 P. avrhati: 1. tirare fuori; 2. 
strappare con violenza; 3. sradicare. 
ave 1 vb. cl. 1 P. avayati: 1. tessere, intes- 
sere; 2. intrecciare; 3. cucire in modo 
impreciso (AV; $Br). 
ave 2 vb. P. (pres. 3 pl. āfvayanti), (RV V, 
41, 13): precipitare su (acc.). 
avega sm. 1. fretta prodotta da eccitazione; 
2. agitazione; sf. N. della pianta Argy- 
reiaSpeciosa (L). 
üvenika agg. non connesso con qualco- 
s'altro, indipendente. 
āvedaka agg. ifc. che rende noto, che an- 
nuncia; sm. 1. appellante, postulante; 
2.chi rende noto, informatore. 
avedana sn. 1. l'annunciare, l'informare; 
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avedaniya agg. che deve essere dichiarato 
oannunciato. 

avedita agg. reso noto, comunicato, rap- 
presentato. 

āvedin agg. ifc. che dichiara, che annun- 
cia. 

āvedya agg. che deve essere dichiarato o 
annunciato; ger. avendo reso noto. 

āvedyamāna agg. che è stato reso noto, 
che è stato affermato. 

üvedha sm. il dondolare, l'agitare (MBh). 

avedhya agg. 1. che deve essere forato o 
puntato con uno spillo; 2. che deve es- 
sere indossato. 

āveša sm. unione con il proprio sé; 2. en- 
trata, il prendere possesso di; 3. assor- 
bimento delle facoltà in un'idea o desi- 
derio, devozione ad un oggetto; 4. fre- 
nesia demoniaca, paura; 5. orgoglio, 
arroganza (L); 7. stordimento apoplet- 
ticooepilettico (L). 

āvešana sn. 1. entrata (L); 2. possesso da 
parte di demoni; 3. passione, furia (L); 
4. laboratorio, officina; 5. disco del so- 
le o della luna (L). 

āvešika agg. 1. proprio, peculiare; 2. ine- 
rente; sm. visitatore, ospite; sn. 1. Pen- 
trare in; 2. ospitalità (L). 

vest vb. cl. 1 Ā. āvestate: spargere sopra 
(SBr); caus. P. avestayati: 1. avviluppa- 
re, coprire (ŠBr); 2. tenere insieme; 3. 
chiudere (le mani), (MBh); pass. 
divestyate: essere torto (come una fune). 

āvesta sm. 1. il circondare, il coprire con 
(vesti); 2. lo strozzare, il soffocare. 

avestaka sm. 1. laccio; 2. muro, muro di 
cinta, recinto; 3. luogo recintato (L). 

avestana sn. 1. l'avvolgere intorno; 2. il 
legare; 3. cosa che serve per avvolgere, 
benda, copertura, recinto. 

avestita agg. circondato, avviluppato. 

avestya ger. avendo circondato o avvilup- 
pato. 

ávodhavaí vb. (inf. vedico di āvah): porta- 
re vicino. 

avyá agg. che appartiene alla pecora (TS); 
2.dilana. 

avyakta agg. piuttosto chiaro o intellegi- 
bile (R). 

āvyaktika agg. non percepibile, immate- 
riale. 

āvyathā sf. leggera emozione. 

avyadh vb. cl. 4 P. avidhyati: 1. gettare in, 
lanciare via; 2. mettere in fuga (spa- 
ventando); 3. spingere via o giù; 4. ab- 
battere, ferire; 5. colpire, rompere, bu- 
care; 6. appuntare, attaccare su; 7. 
oscillare, agitare. 

avyadhá sm. atto di forare o di fare un'in- 
cisione. 

avyatta agg. leggermente aperto. 

avyadhín agg. che ferisce, che attacca 
(TS; $Br); sf. pl. banda di ladri. 
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1. coprirsi o nascondersi; 2. trovare ri- 
paroorifugio. 
avraj vb. cl. 1 P. ávrajati: 1. andare presso 
(SBr); 2. andare indietro o a casa, ritor- 
nare (R). 
avrajita agg. 1. andato presso; 2. andato a 
casa. 
üvra$c vb. cl. 6 P. A. avrícati, āvršcate: 1. 
lacerare con violenza, distruggere, 
portare via (AV); 2. separare; 3. rimuo- 
vere; pass. üvrscyate: essere lacerato O 
distrutto (RV; AV). 
āvrāšcana sn. tronco di un albero (TS; 
$Br). 
avraska sm. 1. l'essere lacerato con vio- 
lenza; 2. fessura, punto di taglio. 
avridaka agg. abitato da gente senza pu- 
dore. 
as vb. cl. 9 P. āšnāti: raggiungere, ottenere 
(RV). 
āša 1 sm. il raggiungere, l'ottenere. 
āśa 2sm. 1.cibo; 2.il mangiare (SBr). 
āšams vb. cl. 1 P. A. āšamsati, āšamsate: 1. 
sperare, attendere; 2. voler ottenere, de- 
siderare; 3. sospettare, temere (RV; 
AV;); 4. chiedere (MBh); 5. lodare; 6. di- 
re, parlare, recitare; 7. annunciare; caus. 
(ipv. ásamsaya): sperare (RV; AV). 
āšamsa agg. che aspetta (comp.). 
aSamsana sn. 1. il desiderare per un altro; 
2. il desiderare. 
aSamsa sf. speranza, desiderio, aspettativa. 
āšamsita agg. 1. sperato, atteso; 2. sospet- 
tato, temuto; 3. detto, annunciato (R). 
aSamsitr agg. che desidera o che si aspetta 
(L); sm. annunciatore. 
aSamsin agg. ifc. che annuncia, che pro- 
mette. 
āšamsu agg. che desidera, che spera. 
āšak vb. P. (soltanto nel RV), (cgt. aor. 
ásakat; pf. 3. pl. āšekus): 1. stimolare; 
2. portare presso, invitare; 3. aiutare; 4. 
dare un parte di, far condividere; des. 
Ā.āšiksate: 1. far condividere; 2. dare, 
conferire (RV). 
āšaka agg. che mangia. 
āšakta agg. molto potente o vigoroso, ca- 
pace (L). 
āšakti sf. forza, potenza, abilità (L). 
āšaūk vb. cl. 1 A. asankate: 1. sospettare, 
temere; 2. dubitare; 3. esitare; 4. aspet- 
tarsi, supporre, congetturare, pensare, 
immaginare; 5. (nelle discussioni 
grammaticali e filosofiche) obiettare; 
6. diffidare di. 
āšankanīya agg. 1. che deve essere so- 
spettato o messo in dubbio; 2. che deve 
essere temuto; 3. discutibile. i 
āšankā sf. 1. paura, apprensione; 2. dub- 
bio, incertezza; 3. diffidenza, sospetto; 
4. danno; 5. obiezione. 
āšankānvita agg. 1. timoroso, esitante; 2. 
incerto; 3. pauroso. 


āšankitavya 


āšankitavya agg. 1. che deve essere so- 
spettato o messo in dubbio; 2. che deve 
essere temuto; 3. discutibile. 
āšankin agg. 1. che teme; 2. che sospetta; 
3. che immagina, che pensa; 4. che du- 
bita, cheesita. 
aSankya ger. avendo sospettato. 
āšana 1 sm. N. di un re degli Ašani. 
āšana 2 sm. N. della pianta Terminalia To- 
mentosa (L). 
aSaya sm. 1. letto; 2. luogo di riposo; 3. ri- 
paro o dimora; 4. ricettacolo; 5. reci- 
piente; 6. stomaco; 7. addome; 8. sede 
dei sentimenti e dei pensieri, mente, 
cuore, anima; 9. pensiero, intento; 10. 
disposizione della mente, modo di 
pensare; 11. volontà; 12. piacere; 13. 
virtū; 14. vizio; 15. fortuna, fato; 16. 
avaro (L); 17. N. della pianta Artocar- 
pus Integrifolia (L). 
āšayatas avv. appositamente. 
aSayagni sm. fuoco della digestione. 
āšāyāna agg. che circonda (detto di Vrtra 
checirconda le acque), (RV). 
aSaya$a sm. fuoco (L). 
āšayitr agg. 1. che nutre; 2. che protegge; 
sm. 1. chi nutre; 2. protettore. 
aSara sm. 1. fuoco; 2. N. di un Raksasa (L). 
āšarīka sn. dolori reumatici (AV). 
āšarīram avv. 1. per il corpo o fino al cor- 
po; 2. (tutte le cose) incluso il corpo. 
asava sn. velocità, rapidità. 
asás sf. volere, desiderio, speranza (RV; 
AV VII, 57, 1). 
āšāsana sn. il tagliare (un animale ucciso), 
(RV: AV; $Br). 
āšā sf. 1. desiderio, speranza (AV; $Br; 
ChUp; R); 2. Speranza personificata 
come la moglie di un Vasu (Hariv); 3. 
Speranza personificata come la nuora 
di Manas. 
ásasf. spazio, regione del cielo (RV; AV; TS). 
asakrta agg. “formato nell'attesa", atteso 
con l'aspettativa di essere gratificato o 
con speranza di successo (R). 
āšāgaja sm. uno dei supposti quattro (0 ot- 
to) elefanti mitici che sorreggono il 
mondo, stando nei quarti (e nei punti 
intermedi) della sua circonferenza (R). 
asacakravala sn. orizzonte intero. 
ā$ātanā sf. 1. offesa, violazione; 2. tenta- 
zione. 
asadaman sm. N. diunre. 
asaditya sm. N. di un commentatore. 
asanvita agg. che ha speranza. 
āšāpati sm. guardiano o signore delle re- 
gioni delcielo (AV; $Br). 
asapara sf. N. diuna dea. 
asapalá sm. N. di una dea. 
asapaliyasn. N. dell'innoAV I, 31. 
asapisacika sf. speranza infondata o fallace. 
asapurasn. N.diunacittā. 
āšāpūrā sf. N. di una delle centotrentano- 


āšāprāpta agg. fortunato, che possiede 
l'oggetto sperato o desiderato. 
ūšābandha sm. 1. fede, fiducia, aspettati- 
va;2. tela di ragno. 
āšūbhanga sm. delusione. 
fisamukha sn. (= diñmukha) 1. regione, 
quadrante, punto dei cieli; 2. posto, 
luogo. 
āra sm. riparo, rifugio. 
üraisín agg. che cerca rifugio (AV IV, 
15, 6). 
āśāvat agg. che spera, che confida. 
āšāvarī sf. rāgiņī o modo musicale. 
āšāvarītarī sf. rāgiņī o modo musicale . 
āšāvaha sm. 1.il portare speranza; 2. N. del 
sole(MBh);3.N.diun Vrsņi (MBh). 
āšāvāsas agg. che ha le regioni del cielo 
come abito, nudo. 
āšāvijaya sm. conquistatore del mondo. 
asavibhinna agg. deluso nell’aspettativa. 
āšāša agg. che riempie le regioni del cielo. 
asas vb. cl. 2 A. āšāste: 1. desiderare, vole- 
re, chiedere, pregare per, augurare; 2. 
sperare (RV; AV; TS; SBn); 3. istruire, 
ordinare, comandare; 4. sottomettere 
(RV II, 28, 9). 
asasaméita agg. affilato dalle regioni del 
cielo (AV X, 5, 29). 
āšāsana sn. il chiedere, il pregare, l'implo- 
rare. 
asasaniya agg. che deve essere desiderato, 
augurato o implorato. 
āšāsti sf. preghiera. 
āšāsya agg. desiderabile; sn. augurio, be- 
nedizione. 
āšāhīna agg. che ha perso ogni speranza, 
che dispera. 
āši 1 sf. il mangiare. 
asi 2 vb. cl. 3 P. āšišāti: affilare, i. e. rende- 
rezelante (RV). 
āšiksā sf. desiderio di imparare (VS). 
asikham avv. 1. fino alla punta di una cioc- 
ca di capelli (Hariv); 2. dalla testa (ai 
piedi). 
asifijita agg. che tintinna (detto degli orna- 
menti alle mani e ai piedi); sn. il tintin- 
nare. 
āšita agg. 1. nutrito, sazio (RV); 2. dato da 
mangiare; sn. cibo (RV). 
aSitamgavina agg. (prato) in cui il bestia- 
mesiènutrito. 
āšitambhava agg. (riso) di cui ci si può 
nutrire, che sazia; sn. sm. sazietà (L). 
asitimán sm. sazietà (TS). 
āšitr agg. 1. vorace;2. goloso (L). 
asin agg. ifc. che mangia, che consuma. 
aSiná agg. anziano, di età avanzata (RV I, 
27,13). 
aSiman sm. anziano. 
āšir sf. 1. mistura; 2. latte mescolato con il 
succo di soma per purificarlo (RV; AV; 
TS). 
āšira 1 sm. 1. fuoco; 2. N. di un Rākgasa; 
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asirabpadam avv. dalla testaai piedi, 

āširadugh agg. munto per essere mescola- 
toconil soma (detto del latte). 

fisistha agg. sup. il più veloce, molto velo- 
ce (RV). 

āšis 1 sf. (vl. āšī) 1. il chiedere per, pre- 
ghiera, augurio (RV; AV; TS; $Br); 2. 
benedizione; 3. il desiderare per un al- 
tro; 4.medicamento. 

āšis 2 sf. dente velenoso di serpente. 

āšī vb. cl. 2 Ā. irr. āšdye: restare su; P. (ipf. 3. 
Pl. āšayan): volere, desiderare (BhPs). 

āšīna agg. (= āšind) anziano (che ha rag- 
giunto la vecchiaia). 

fisiyas agg. compar. più veloce (RV). 

āšīrukti sf. benedizione. 

āšīrgeya sn. canto con benedizione (R). 

āšīrgrahaņa sn. l'accettare una benedi- 
zione. 

aSirdá sf. (vl. āsīrdāyā) adempimento 
di una benedizione o di una richiesta 
(VS; TS). 

āšīrvacana sn. benedizione. 

āširvat agg. mescolato con il latte (detto 
del soma), (RV ). 

üSirvacaka agg. che esprime un desiderio 
oun augurio. 

āšīrvāda sm. benedizione. 

fisirvidibhidhanavat agg. che contiene 
parole che esprimono benedizione 
(p.e. un nome). 

āšīrvisa sm. serpente velenoso. 
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āšīvisanadī sf. N. di un mitico fiume. 

āšīvisanadīparvata sm. una delle sette 
montagne mitiche. 

āšū agg. rapido, veloce (RV; AV; SBr); sm. 
ved. “il rapido", cavallo (RV; AV); sm. 
sn. riso che matura rapidamente nella 
stagione delle piogge: sn. N. di un sā- 
man; avv. rapidamente, immediata- 
mente, direttamente. 

a$ukavi sm. compositore estemporaneo. 

āšukārin agg. 1. che fa qualcosa con rapi- 
dità, attivo; 2. med. che opera pronta- 
mente o rapidamente; sm. tipo di feb- 
bre. 

āšukopin agg. irascibile, irritabile. 

āšukriyā sf. procedura rapida. 

āšuklānta agg. appassito o svanito rapida- 
mente. 

āšugā agg. che si muove rapidamente, ve- 
loce, agile (TBr; MBh; R); sm. 1. ven- 
to; 2. sole; 3. freccia (MBh); 4. N. di 
uno dei primi cinque seguaci di Sakya- 
muni. 

asugatitva sn. il muoversi o l'andare rapi- 
damente. 

a$ugandha sm. N. di un Bodhisattva. 

aSugamin agg. che va o che si muove rapi- 
damente; sm. N. del sole (MBh). 

asúmga sm. N. di un animale, probabil- 
mente un uccello (AV VI, 14,3). 
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āšutosa agg. placato o compiaciuto facil- 
mente; sm. N. di Siva. 
āšutva sn. rapidità. 
asupattri sf. albero che produce incenso, 
Boswellia Serrata (L). 
a$upátvan sm. che vola rapidamente 
(RV). 
āšuphala sm. tipo di arma (L). 
a$ubodha sm. "compreso facilmente”, 
“che insegna rapidamente", N. di una 
grammatica. 
āšubhāvin agg. che procede rapidamente. 
āšumat agg. rapido; avv. rapidamente 
(AV). 
āšuyā avv. (str. ved. f.) velocemente, rapi- 
damente (RV). 
āšuratha agg. che possiede un carro velo- 
ce(VS). 
asurathiya sn. N. di un sāman. 
āšuvikrama agg. che ha un passo rapido 
(R). 
āšuvrttitva sn. il procedere rapidamente. 
āšuvrīhi sm. riso che matura rapidamente 
durante la stagione piovosa. 
āšušuksāņi agg. che emette barlumi di lu- 
ce o rifulge (detto del fuoco), (RV II, 
1,1); sm. 1. fuoco; 2. vento, aria (L). 
āšušuskatva sn. l'asciugarsi rapidamente. 
āšušravas sm. N. di un cavallo mitico. 
āšus vb. A. (pres. 1 sg. ásuse): 1. sforzarsi; 
2. incitare, stimolare: 3. raggiungere, 
ottenere. 
āšusāņā agg. 1. che si sforza; 2. che incita, 
che stimola; 3. che raggiunge, che ot- 
tiene. 
āšuseņa agg. che ha rapide frecce. 
āšusamdheya agg. che può essere facil- 
mente unito insieme o riconciliato. 
āšūheman sm. 1. incitato a correre veloce- 
mente, che corre velocemente; 2. che 
incita i suoi cavalli (N. di Agni, spec. 
quando è visto come Apàm Napat), 
(RV; TS). 
asuhésas agg. 1. che ha cavalli che nitri- 
scono; 2. che ha cavalli veloci; 3. N. 
degli A$vin (RV VIII, 10, 12). 
a$rta agg. cotto leggermente. 
āšekutin sm. N. di una montagna. 
āšokā sf. N. di donna. 
āšokeya 1 agg. discendente di Āšokā. 
āšokeya 2 agg. appartenente a o derivante 
dall'albero ašoka. 
āšocani sm. 1. fuoco; 2. luna. 
a$auca sn. impurità. 
āšaucanirņaya sm. N. di un'opera. 
āšaucin agg. impuro. 
āšcarya 1 agg. che appare raramente, cu- 
rioso, eccezionale, straordinario; avv. 
raramente, eccezionalmente; sn. 1. ap- 
parizione strana o sorprendente; 2. me- 
raviglia, miracolo, prodigio; 3. sorpre- 
sa, stupore. 
āšcarya 2 vb. den. P. a$caryati: essere me- 


a$caryatva sn. meraviglia, stupore. 

a$caryabhüta agg. che ha un aspetto me- 
raviglioso, straordinario (R). 

a$caryamaiijari sf. N. di un kāvya. 

a$caryamaya agg. meraviglioso, prodi- 
gioso. 

āšcaryaratnamālā sf. N. di un'opera. 

āšcaryarāmāyaņa sn. N. di un kāvya. 

āšcaryarūpa agg. che ha un aspetto mera- 
viglioso, sorprendente, strano. 

a$cut vb. caus. P. ūšcotayati: spruzzare, 
aspergere, lasciar gocciolare su ($Br). 

a$cutita agg. asperso, gocciolato, colato 
($Br). 

āšcotana sn. 1. aspersione; 2. l'applicare 
(burro fuso, etc.) sulle palpebre. 

āšpršya ger. avendo toccato delicatamente. 

āšma agg. di pietra, fatto di pietra. 

āšmana agg. di pietra; sm. N. di Aruņa 
(auriga del sole). 

āšmabhāraka agg. appartenente a o cari- 
codi un ammasso di pietre. 

āšmarathya sm. N. di un maestro. 

a$marika agg. med. che soffre di calcoli 
(nella vescica). 

āšmāyana sm. discendente di A$man. 

āšmika agg. di pietra. 

āšmeya sm. discendente di Ašman. 

āšya agg. che deve essere mangiato. 

aSyana agg. 1. disseccato completamente; 
2. quasi secco o raggrinzito. 

a$yama agg. di colore fosco, dal colore 
scuro. 

āšyai vb. cl. 1 A. āšyāyate: diventare sec- 
CO, disseccare completamente, restrin- 
gersi nel seccarsi. 

a$rapanasn. il cuocere leggermente. 

āšrama sm. sn. 1. eremo, dimora di asceti, 
cella di un eremita; 2. tappa della vita 
diun Brahmano (il quale deve attraver- 
sare quattro diversi periodi o condizio- 
ni: Brāhmacārin, Grhastha, Vānapra- 
stha, Samnyāsin); 3. capanna costruita 
nelle occasioni di festa; 4. scuola; 5. 
bosco o boschetto (L); sm. N. di un al- 
lievo di Prthvidhara. 

ü$ramaguru sm. capo di un ordine reli- 
gioso, precettore principale. 

a$ramadharma sm. dovere proprio di 
ogni fase della vita. 

a$ramapada sn. 1. eremo; 2. periodo della 
vitadi un Brahmano. 

ü$ramaparvan sn. prima sezione del 
quindicesimo libro del Mahābhārata. 

a$ramabhrasta agg. decaduto da un ordi- 
nereligioso. 

āšramamaņdala sn. gruppo di eremi. 

āšramavāsika agg. che si riferisce alla re- 
sidenzainun eremo. 

a$ramavasin sm. abitante di un eremo, 
asceta. 

asramavidambaka agg. che profana un 
eremo. 


asrava 


a$ramasthana sn. dimora degli eremiti, 
eremo (R). 
a$ramalaya sm. abitante di un eremo, ere- 
mita. 
asramika agg. (vl. 4$ramin) 1. che appar- 
tiene ad uno dei quattro periodi della 
vita religiosa; 2. appartenente a un ere- 
mo, di o da eremita, anacoreta. 
asramopanigad sf. N. di una Upanisad. 
āšraya sm. 1. ció a cui č unito qualcosa o 
con cui é strettamente connesso o da 
cui dipende; 2. persona o cosa a cui una 
qualità & strettamente connessa o ine- 
rente; 3. luogo di riposo; 4. rifugio, ri- 
paro, ricovero; 5. il dipendere da, l'a- 
ver fatto ricorso a; 6. aiuto, assistenza, 
protezione; 6. autorità, garante; 7. scu- 
sa (L); 8. l'essere propenso o dedito a, 
il seguire, il praticare; 9. lo scegliere, il 
prendere; 10. unione; 11. dipendenza, 
contiguità, vicinanza; 12. relazione, 
connessione; 13. azione appropriatao 
coerente con il carattere di chi la com- 
pie; 14. gram. soggetto; 15. (per i 
Buddhisti) cinque organi di senso con 
manas o mente; 16. fonte, origine; 17. 
ifc. che dipende da, dotato o fornito di. 
āšrayaņa agg. 1. che ha fatto ricorso a, che 
cerca rifugio da; 2. relativo a, concer- 
nente; sn. 1. l'affidare se stesso a; 2. 
Vassociarsi, l'accettare, lo scegliere; 3. 
rifugio, mezzo di protezione o di sicu- 
rezza. 
a$rayaniya agg. 1. che deve essere appli- 
cato a; 2. che deve ricorrere a; 3. che 
deve essere seguito o praticato. 
a$rayaniyatva sn. l'essere unrifugio. 
āšrayatas avv. a causa della vicinanza. 
a$rayatva sn. condizione di āšraya. 
āšrayabhuj sm. fuoco. 
ü$rayabhüta agg. che è il sostegno di 
un'altra persona, che sostiene, che pro- 
tegge. 
asrayalinga agg. (parola) il cui genere de- 
ve accordarsi con quello della parola 
allaquale si riferisce, aggettivo. 
a$rayavatagg. che ha aiuto o sostegno. 
asrayasa sm. 1. “che consuma ogni cosa 
con cui viene a contatto", fuoco; 2. chi 
è privato di un rifugio; 3. chi perde pro- 
tezione perla sua cattiva condotta. 
āšrayāsiddha agg. (ragionamento) in cui 
l'esistenza del soggetto nonè stabilita. 
asrayitavya agg. che deve essere applica- 
toa. 
āšrayin agg. l. che si unisce a, seguace; 2. 
che dimora in, che abita. 
āšrava 1 agg. che ascolta, obbediente; sm. 
promessa, obbligo. 
āšrava 2 lettura erronea per dsrava. 
āšravaņam avv. su verso l'orecchio. 
asravasya vb. den. P. āšravasyati: avvici- 
narsi precipitosamente, affrettarsi ver- 
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ascaryatà sf. meraviglia, stupore: 


erronea per dsrāva. 


āšrāvaņa 


āšrāvaņa sn. il far ascoltare, l'invocare 
(spec. con le parole om, svadhā). 
asravitapratya$ravita sn. du. domanda e 
risposta. 
āśrāvya sm. N. di un Muni (MBh). 
āšri 1 vb. cl. 1 P. asrayati: 1. fissare; 2. ap- 
plicare qualcosa (AV XI, 10, 10). A. 
āšrayate: 1. attaccarsi a; 2. unirsi; 3. 
aderire; 4. affidare se stesso a, ricorrere 
a; 5. dipendere da; 6. preferire; 7. tene- 
re a mente; 8. abitare; 9. rivolgersi o 
appellarsi a. 
āšri 2sf. lamadi una spada (L). 
āšrita agg. 1. che si unisce a; 2. che fa ri- 
corsoa, checerca rifugio o riparo da; 3. 
dipendente da; 4. relativo a, riguardan- 
te; 5. abitante, che si trova in un luogo; 
6. che segue, che pratica, che osserva; 
7. che usa; 8. che rispetta; 9. preso o 
cercato come rifugio o ricovero; 10. 
scelto, preferito, assunto come regola; 
sm. servitore, seguace; sn. (per i 
Buddhisti) oggetto percepito dai sensi 
edalla mente. 
a$ritatva sn. dipendenza. 
āšritya ger. 1. avendo cercato o ottenuto 
asilo; 2. avendo fatto ricorso a, prati- 
cando, usando. 
āšrī vb. P. (pres. 3 pl. asrinanti); A. (ipf. 
difrinita): 1. mescolare; 2. bollire. 
āšfru vb. cl. 5 P. A. asrnoti, āšrnute: 1. 
ascoltare; 2. udire; 3. percepire (con 
l'orecchio), (RV; AV); 4. accettare, pro- 
mettere; caus. asravayati: 1. far udire; 
2. annunciare, rendere noto (RV; 
MBh); 3. rivolgersi, parlare a, chiamare 
(spec. in riti particolari), (RV; AV; SBr). 
asrut agg. che ascolta. 
āšruta agg. 1. ascoltato, udito; 2. udibile 
(TS); 3. promesso, accordato; sn. chia- 
mata (TS). 
āšruti sf. 1. campo dell'udito, udito (VS); 
2.il promettere (L). 
asrutkarna agg. che ha orecchie che 
ascoltano, che ascolta attentamente 
(RVI, 10,9). 
a$retr agg. che conta su, che ricorre a 
(gen.), (MBh). 
a$résa sm. 1. chi abbraccia; 2. N. di uno 
spirito maligno (AV VIII, 6, 2); sf. N. 
dei sette Naksatra (AV). 
āšlath vb. cl. 1 A. aslathate: diventare li- 
bero. 
āšlis vb. cl. 4 P. Ā. āšlisyati, aslisyate: 1. 
aderire, stare attaccato; 2. abbracciare; 
caus. aslesayati: 1. fissare, incollare a; 
2. abbracciare. 
āšlista agg. 1. che aderisce, che sta attacca- 
to (SBr); 2. che abbraccia (Hariv; R); 
3. abbracciato, circondato; 4. attorci- 
gliato (MBh). 
'aslesa sm. intima connessione, contatto; 2. 
abbraccio; 3. l’intrecciare, Vallacciare; 
4. aderenza, Padesirp; 
sg. pl. N. A 


āśleşaņa sn. aderenza, l’appoggiarsi a. 

a$lesita agg. abbracciato (R). 

a$va agg. 1. equestre; 2. tirato da cavalli 
(detto del carro); sn. 1. gruppo di ca- 
valli; 2. condizione o azione di un ca- 
vallo; 3. N. di vari sāman. 

a$vaghná sm. N. di uomo (RV X, 61,22). 

a$vatara sm. N. di Budila o Bulila. 

āšvattha agg. (vl. asvatthi, asvatthika) 1. 
proprio dell'albero asvattha (Ficus 
Religiosa); 2. relativo al frutto di sta- 
gione dell'asvattha; 3. proprio del 
Naksatra Ašvattha (L); sn. frutto del- 
l'asvattha. 

āšvapata agg. appartenente ad Ašvapati. 

a$vapadika agg. giunto a contatto con la 
zampa di un cavallo. 

āšvāpas agg. che agisce rapidamente (RV). 

a$vapalika sm. sf. discendente di A$- 
vapālī. 

āšvapeyin sm. (vl. āšvapejin) seguaci o al- 
lievi di Ašvapeyin (o A$vapejin). 

āšvabala agg. ricavato da o fatto con la 
pianta asvabala. 

āšvabhārika agg. che porta un carico da 
cavallo. 

a$vamedhá sm. discendente di A$va- 
medha (RV VIII, 68, 15e 16). 

āšvamedhika agg. appartenente al sacrifi- 
cio del cavallo (ŠBr). 

āšvayuj sm. mese Ašvinā (MBh). 

āšvayuja agg. 1. nato sotto la costellazio- 
ne Ašvayuj; 2. proprio del o che si pre- 
senta nel mese A$vina; sm. mese Āšvi- 
na; sf. giorno della luna piena in questo 
mese. 

a$vayujaka agg. seminato nel giorno det- 
to A$vayuji. 

asvayuji sf. N. del giorno in cui la luna oc- 
cupa la sua ultima stazione 

a$vayujikarman sn. Pakayajfia o “piccolo 
sacrificio" che deve essere compiuto 
nel giorno detto A$vayujî. 

a$varatha agg. appartenente ad un carro 
tirato da cavalli. 

a$valaksanika agg. che conosce i segni 
dei cavalli. 

āšvalāyana sm. N. di un allievo di Saunaka, 
autore di Sütra o opere rituali (relative al 
Rgveda) e fondatore di una scuola vedi- 
ca; sm. scuola di Āšvalāyana. 

asvalayanagrhyakarika sf. N. di un’opera. 

ā$valāyanabrāhmaņa sn. N. di un'opera. 

asvalayanasakha sf. scuoladi Asvalayana. 

āšvavāra agg. (vl. āšvavāla) fatto di canna 
ašvavāra (o ašvavāla). 

āšvašva agg. 1. che possiede cavalli velo- 
ci; 2. N. dei Marut (RV). 

āšvas vb. cl. 2 o 1 P. A. asvasiti, āšvasati, 
āšvasate: 1. respirare, respirare di nuo- 
vo o liberamente; 2. prendere o recupe- 
rare fiato; 3. prendere cuore o corag- 
gio; 4. rianimare; caus. āšvāsayati: 1. 
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āšvasūkta sn. N. di un sáman. 

āšvasūkti sm. discendente di A$vasüktin. 

ü$vasya ger. prendendo coraggio o fiducia 
(MBh). 

ü$vayana sm. discendente di A$va. 

āšvāsa sm. 1. il respirare ancora o libera- 
mente, il prendere coraggio; 2. med. 
guarigione; 3. consolazione; 4. il conta- 
re su; 5. capitolo o sezione di un libro. 

āšvāsaka agg. che fa prendere fiato o co- 
raggio, consolatorio (L). 

A sn. 1. il far rianimare, il rinfran- 
care; 2. il consolarsi, il farsi animo; 3. 
ristoro, conforto. 

āšvāsanašīla agg. (sf. tā) disposto a inco- 
raggiare un altro. 

āšvāsanī sf. N. di una Kimnari. 

a$vasaniya agg. che deve essere rinfran- 
cato o rincuorato. 

āšvāsita agg. incoraggiato, confortato, 
consolato. 

āšvāsin agg. che respira liberamente, che 
diventa allegro. 

āšvāsya agg. che deve aderire o adeguarsi a. 

ü$vika agg. 1. equestre; 2. relativo al ca- 
vallo; sm. negoziante di cavalli. 

āšvina agg. simile ai cavalieri (RV IX, 86. 
4); sn. viaggio di un giorno per un ca- 
valiere (AV VI, 131,3). 

āšvinā agg. che appartiene o č devoto agli 
Ašvin (VS; TS; SBr); sm. N. di un mē- 
se della stagione delle piogge; sf. N. di 
un tipo di mattone; sn. 1. coppa di so- 
ma consacrata agli A$vin; 2. N. del 
Naksatra Ašvinī. 

āšvinacihnita sn. equinozio d'autunno(L). 

āšvinapātrā sn. vaso appartenente agli 
Ašvin (SBr). 

āšvināgra agg. che comincia con una cop- 
pa di soma consacrata agli A$vin. 

ü$vineya sm. 1. N. di Nakula; 2. N. di 
Sahadeva (MBh); 3. N. di uno dei due 
Ašvin. 

ü$vina agg. tanto quanto può essere per- 
corso da un cavallo in un giorno (detto 
di una strada, di un cammino, etc.); sn. 
viaggio di un giorno per un cavallo. 

āšvīya sn. moltitudine di cavalli. 

āšveyasm. discendente di Ava. 

āsādha sm. 1. N. di un mese (parte di giu- 
gno e di luglio), in cui la luna piena si 
trova presso la costellazione Asadha; 
2. bastone di legno palāša (portato da 
un asceta durante alcuni riti religiosi 
nel mese di Asádha); 3. N. di un princi- 
pe (MBh); 4. N. del monte Malaya (L); 
5. festa (di Indra); 6. N. di Siva (cfr. 
susādha), (MBh.); sf. 1. N. delle prime 
venti e delle seconde venti dimore lu- 
nari (L); 2. giorno di luna piena nel me- 
se di Asadha; agg. proprio del mese di 
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f. N. di una Raksasi (R). 
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üsadhabhava agg. prodotto nel mese di 
Asüdha; sm. N. del pianeta Marte (L). 
āsādhabhūti sm. N. di uomo. 
āsādhādripura sn. N. di una montagna 
mitica. 
āsādhābhū sm. 1. prodotto nel mese 
Āsādha; 2. N. del pianeta Marte (L). 
fisidhi sm. discendente di Asādha (SBr). 
üsadhiya agg. nato sotto la costellazione 
Āsādha. 
āstaka sn. N. di una regione. 
üstakrya agg. appartenente a o derivante 
dalla regione Astaka. 
üstama sm. ottava parte. 
üstamika agg. insegnato nell'ottavo (libro 
di Panini). 
üstra sn. etere, cielo, atmosfera; sf. (à) 
sprone per guidare il bestiame; sf. (f) 
ampia foresta (RV X, 165, 3). 
üstradamstrá sn. N. di un sáman. 
āsthā sf. regione (L). 
ās 1 intz. (interiezione indicante gioia, an- 
goscia, pena, afflizione) Ah!, Oh! etc. 
ās 2 vb. cl. 2 A. áste (ásate, AV XI, 8, 32): 
l. sedersi, restare, giacere (RV; AV; 
$Br; MBh); 2. essere presente; 3. esi- 
stere; 4. abitare; 5. stabilire la propria 
dimora in (RV; AV; MBh); 6. stare tran- 
quillamente, dimorare, restare (RV; 
AV); 7. cessare, avere una fine; 8. cele- 
brare; 9. fare qualcosa senza interru- 
zione, continuare a fare qualcosa; 10. 
continuare; 11. durare. 
ās 3 vb. cl. 4 P. āsyati: 1. gettare sopra; 2. 
posare o porre su. Ā. (ipv. 2 pl. āsyadh- 
van): 1. far scorrere in, versare in (RV 
X,30,2:$Br);2. gettare. 
ās 4 sn. bocca, faccia (solo abl. e str.); āsds 
(con la preposizione d ) faccia a faccia, 
in stretta vicinanza (RV VII, 99, 7); āsā, 
āsayā 1, davanti agli occhi; 2. oralmen- 
te; 3. personalmente; 4. nella propria 
persona; 5. immediatamente (RV). 
îisa sm. 1. posto (per sedersi), sedia, sedile 
(RV; $Br); 2. parte posteriore più bassa 
del corpo, posteriore (ChUp). 
ása sm. ceneri (AV IX, 8, 10; $Br); sn. arco 
(L). 
üsamsaram avv. 1. dall'inizio del mondo, 
sempre; 2. fino alla fine del mondo, per 
sempre. 
üsakta agg. 1. fissato a; 2. attaccato a (SBr; 
R); 3. intento a; 4. che segue o perse- 
gue zelantemente (MBh); 5. circonda- 
to; 6. fornito di; 7. che segue diretta- 
mente, che deriva immediatamente da 
(acc.), (MBh); sn. tenebra. 
üsaktacitta agg. che ha la mente profon- 
damente impegnata in 0 fissata su, in- 
tento a, devoto a, assorbito da. 
āsaktacetas agg. che ha la mente profon- 
damente impegnata in o fissata su, in- 
tento a, devoto a, assorbito da. 
āsaktabhāva agg. 
so su, che ama qualcuno. 


āsaktamanas agg. che ha il suo affetto fis- 
so su, che ama qualcuno. 

asaktí sf. 1. atto di aderire o di attaccarsi 
fermamente dietro; 2. il porre dietro; 3. 
il tendere un agguato a (RV); 4. devo- 
zione, attaccamento; 5. diligenza, ap- 
plicazione; avv. ininterrottamente, in- 
teramente ($Br). 

āsangā sm. 1. atto di aderire strettamente 
a, associazione, connessione; 2. attac- 
camento, devozione; 3. il tendere un 
agguato (RV; SBr); 4. N. di uomo 
(RV); 5. N. di un figlio di Svaphalka; 
sn. I. tipo di terra profumata; 2. man- 
tello (v. citrasañga); 3. spada; 4. una 
delle sette isole di Antaradvipa; agg. 
ininterrotto; avv. ininterrottamente. 

āsangakāstha sn. piolo, caviglia. 

āsamgatya sn. non unione, non relazione. 

asangin agg. che aderisce a, attaccatos; sf. 
turbine (L). 

üsangima sm. med. tipo di benda. 

āsamgrah vb. cl. 9 P. āsamgrbhņāti, 
asamgrhnáti (ipv. 2 sg. asimgrbhaya): 
impadronirsi di (RV VIII, 81, 1). 

āsac vb. cl. 1 A. ásacate: cercare (RV). 

asajá agg. 1. che si attacca a; 2. che trasci- 
na (una ruota), (RV V, 34, 6). 

asajya ger. essendosi attaccato a, aderendo 
strettamente. 

asañj vb. cl. 1 P. āsajati: 1. attaccare, assi- 
curare, fissare; 2. indossare (RV; AV); 
3. aderire a; 4. sollevare (MBh); 5. 
prendere possesso di (AV; MBh; $Br); 
caus. Asafijayati: 1. far attaccare o fis- 
sare su; 2. impiegare (MBh). 

asafijana sn. 1. atto di attaccarsi a; 2. ade- 
renza; 3. manico, uncino ($Br); 4. 
gram. l'attaccare (un anubandha ad un 
affisso). 

asañjanavat agg. che ha un manico o un 
uncino. 

ásañjita agg. 1. fissato su; 2. indossato. 

āsamjūika sn. incoscienza. 

āsamjīūita agg. (persona) con cui si è o si 
vad'accordo. 

āsata sm. N. di un re (anche ásatadeva). 

asada sm. N. dell'autore di un commento a 
Megh (XII sec. d.C.). 

asatti sf. 1. vicinanza, prossimità; 2. inti- 
ma unione; 3. sequenza ininterrotta (di 
parole), successione continua; 4. im- 
barazzo; 5. perplessità (MBh); 6. il 
conseguire, l'ottenere; 7. guadagno, 
profitto (L). 

āsad vb. cl. 1 o 6 P. āsīdati: 1. sedersi, se- 
dere presso (RV; AV; SBr); 2. presiede- 
re a; 3. stare sdraiato in attesa di (RV X, 
85, 32); 4. andare a, andare verso, avvi- 
cinarsi; 5. incontrare, trovare; 6. af- 
frontare, attaccare; 7. intraprendere 
(AV; MBh; R); caus. āsādayati: 1. far 
sedere; 2. posare, mettere (RV; $Br;3. 
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re, raggiungere, ottenere. 
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asada sm. l'avvicinarsi, l'incontrare. 

asadana sn. 1. il sedersi; 2. sedile; 3. il rag- 
giungere (L). 

asán sn. 1. bocca;2. fauci (RV; AV; VS; SBr). 

āsan vb. P. (ipv. 2 sg. ásanuhi): guadagna- 
re, ottenere. 

āsana sn. 1. il sedersi; 2. il sedersi nella po- 
sizione tipica dei devoti; 3. il fermarsi; 
4. il dimorare, l'abitare (AV); 5. sedia, 
sgabello ($Br); 6. garrese dell’elefan- 
te, parte in cui il guidatore si siede; 7. il 
mantenere una posizione contro un ne- 
mico; sf. (4) il restare, lo stare seduto; 
sf. (7) 1. il restare, lo stare seduto; 2. 
bottega, banco di vendita; 3. sgabello. 

asana sm. N. della pianta Terminalia To- 
mentosa. 

asanapatti sm. sedile piatto. 

āsanabandha sm. atto del sedersi. 

āsanamantra sm. mantra o formula sacra 
che deve essere pronunciata nel pren- 
der posto a sedere. 

asanavidhi sm. consuetudine di offrire un 
posto all'ospite. 

asanastha agg. che resta su un sedile, che 
sta seduto. 

asanikr vb. cl. 8 P. āsanīkaroti: fare di qual- 
siasicosaun sedile (p.e. di un loto). 

āsanda sm. N. di Visņu (L); sf. (f) sedia o 
sgabello (AV; $Br). 

asandika sf. piccola sedia. 

asandivat sm. N. di una regione. 

asandisád agg. che è seduto su una sedia 
($Br). 

ásanna agg. 1. seduto (AV); 2. vicino 
(MBh; R); 3. ottenuto, raggiunto; 4. 
occupato; sn. l. vicinanza; 2. fine, 
morte (L). 

āsannakāla sm. ora della morte; agg. che 
ha raggiunto il suo tempo o l’ora (della 
morte). 

asannakalika agg. vicino nel tempo (Pan. 
V,4,20). 

asannaksaya agg. lacuirovinaè vicina. 

asannacara agg. che si aggira nelle vici- 
nanze. Ù 

asannatara agg. più vicino; sf. (14) mag- 
giore vicinanza. 

asannanivasin agg. che vive nelle vici- 
nanze, vicino (L). 

asannaprasava sf. femmina (di un anima- 
le) per cui il (tempo del) parto è vicino 
oche sta per partorire. 

asannayodhin agg. (freccia) impiegata in 
combattimenti corpo a corpo (MBh). 

asannavartin agg. che si trova o che abita 
nelle vicinanze. 

asánnisu agg. che ha frecce nella bocca 
(RVI, 84, 16). 

āsanyā agg. che è nella bocca (SBr). 

asanvát agg. 1. che hauna bocca; 2. che mo- 
strala bocca; 3. presente (AV VI, 12,2). 

asapindakriyakarma avv. fino alla ceri- 

dha) di cui fa parte 


asaputá 


āsapufā sm. ceneri avvolte in una foglia. 

asaptama agg. che raggiunge o che si 
estende al settimo elemento di una serie. 

asamaiija sm. discendente di Asamaîija (R). 

asamapti avv. (dall'inizio) alla fine. 

āsamudrāntam avv. fino alle coste dell'o- 
ceano (R). 

asarva sf. N. di una regina di Krsnapa. 

āsava sm. 1. il distillare; 2. decotto; 3. li- 
quore distillato da zucchero o melassa, 
liquore in genere; 4. succo; 5. nettare di 
un fiore; 6. nettare o succo delle labbra 
(di una donna). 

asavá sm. l’eccitare, il rianimare (VS). 

asavadru sm. N. dell’albero Borassus 
Flabelliformis (dal cui succo fermen- 
tato siricava un liquore), (L). 

asavitrsm.coluiche eccita, istigatore (RV). 

asambadha agg. riempito, intasato (R). 

āsātavv. presso, vicino (RV). 

āsādā sm. 1. poggiapiedi, cuscino (AV 
XV,3,8);2. sala da pranzo, cucina. 

asadana sn. 1. il posare o deporre; 2. il 
conseguire, il giungere in possesso di 
(MBh). 

āsādanā sf. l'attaccare, l'assalire. 

asadayitavya agg. 1. accessibile, raggiun- 
gibile; 2. che deve essere affrontato o 
attaccato. 

asadita agg. 1. deposto; 2. ottenuto. 

asadya agg. 1. accessibile, raggiungibile; 
2. che deve essere affrontato o attacca- 
to; ger. 1. avendo deposto; 2. raggiun- 
gendo. 

asayam avv. fino a sera. 

‘sara sm. 1. il circondare un nemico; 2. in- 
cursione, attacco (L); 3. forte acguaz- 
zone; 4. re i cui domini sono separati 
dagli altri stati e che & un alleato in 
guerra. 

āsāraņa sm. N. di uno Yaksa. 

āsārašarkarā sf. pl. 1. grandinata; 2. tipo 
di metro. 

asava sm. (sacerdote) che spreme il succo 
del'soma (RV VIII, 103, 10). 

asavin agg. che sta per generare. 

asavya agg. che deve essere spremuto. 

āsi vb. P. (pf. ásisaya), (RV X, 28, 10): av- 
volgere. 

āsika agg. che combatte con una spada. 

āsikā sf. 1. turno o ordine di sedute; 2. il 
sedersi. 

āsikta agg. 1. versato in o su (AV; $Br); 2. 
cosparso. 

āsic vb. cl. 6P. A. asificati, asificate: 1. ver- 
sare in, riempire (RV; AV; $Br); 2. ver- 
sare su, cospargere, bagnare, lavare. 

āsic sf. 1. il versare in; 2. oblazione di so- 
ie di burro (versato per gli Dei), 


āsita agg. 1. seduto, che riposa; 2. che si è 
seduto; sn. 1, il sedersi (MBh); 2. se- 
dia, sedile; 3. posto in cui uno ha vissu- 
to, dimora 2 


sedersi; 5. N: di numerosi sáman. 


āsitavya imps. (solo al neutro) necessità di 
sedersi o stare seduto (BhP). 

āsiddha agg. imprigionato. 

üsidh vb. caus. P. asedhayati: imprigio- 
nare. 

āsidhāra agg. relativo a o che è come la la- 
ma di una spada. 

āsināsi sm. discendente di Asinasa. 

asibandhika sm. discendente di Asi- 
bandha. 

āsiv vb. cl. 4 P. āsīvyati: cucire insieme. 

asisadayisu agg. che é sul punto di o che 
vuole attaccare (R). 

asitaki sf. tipo di pianta. 

asina agg. che si siede, che è seduto. 

asinapracalayita sn. il sonnecchiare 
quando si è seduti, l'addormentarsi su 
una sedia. 

āsīmāntam avv. fino al confine. 

āsīvana sn. il cucire insieme o su. 

üsu vb. cl. 5 P. asunoti: 1. spremere (succo 
di soma); 2. distillare (RV; AV; ŠBr; 
ChUp). 

asuka sn. N. di un sáman. 

āsut agg. spremuto, distillato. 

āsuta sm. 1. modo di spremere il soma 
(ChUp); 2. miscela. 

āsuti 1 sf. 1. miscela, fermentazione (RV; 
AV); 2. distillazione (L). 

asutí2 sf. l’eccitare, il rallegrare (RV). 

asutimat agg. mescolato con bevande al- 
coliche. 

asutivala sm. 1. sacerdote (che prepara il 
soma); 2. persona che prepara o che 
vende liquori (L). 

āsurā agg. 1. spirituale, divino (RV; VS; 
AV); 2. appartenente a o devoto a spiri- 
ti maligni; 3. appartenente a o relativo 
agli Asura (RV; AV); 4. infernale, de- 
moniaco; sm. 1. Asura o demone (AV); 
2. forma di matrimonio; 3. principe 
della tribà guerriera Asura; sm. pl. stel- 
le dell'emisfero meridionale; sf. (i) 1. 
essere demoniaco femminile; 2. suddi- 
visione della medicina (chirurgia, cura 
mediante tagli con strumenti, applica- 
zione del cauterio); 3. N. della pianta 
Sinapis Ramosa (L); 4. uretra; sn. 1. 
sangue; 2. sale nero (L). 

āsura agg. appartenente ad Asuri. 

Asurasva sn. proprietà di un Asura. 

āsurāyaņāsm. discendente di Asuri ($Br). 

asurayaniya agg. appartenente a o deri- 
vante da Āsurāyaņa. 

fisuri sm. N. di un maestro ($Br). 

āsurivāsin sm. N. di Prāšniputra ($Br). 

āsurīkalpa sm. 1 N. di un tantra; 2 N. del 
trentacinquesimo parisista dell” AV. 

āsū vb. cl. 6 P. āsuvati: 1. stimolare, spin- 
gere a; 2. lanciare a, mandare verso; 3. 
assegnare 2; 4. procurare; 5. produrre, 
concedere (RV; AV; $Br). 

āsūtrita agg. 1. legato, intrecciato, che 


:4: Bodo. panic Shastri diereaiemargbiriandas ^s hhi angor 


una ghirlanda. 
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üsr vb. cl. 1 P. āsarati: affrettarsi a, arriva- 
re di corsa (RV; AV); caus. pass. 
āsāryate: essere intrapreso o iniziato 
(Hariv). 

üsrj vb. cl. 6 P. A. āsrjati, asrjate (ved.): 1. 
versare sopra o in (RV); 2. concedere 
(uno stallone a una cavalla), (RV I, 97, 
18); 3. adornare, decorare (RV V, 52, 
6); 4. portare o trasportare presso; 5. 
procurare. 

üsrsti avv. sin dalla creazione del mondo. 

āseka sm. il bagnare, il cospargere, il la- 
vare. 

āsekya sm. impotente, uomo di deboli ca- 
pacità generative. 

üsécana sn. 1. il versare in, il bagnare, il 
cospargere; 2. vaso per fluidi (RV; 
SBr); sf. (f) piccolo vaso (L). 

üsecana agg. (vl. āsecanaka) incantevolē, 
affascinante (L). 

üsecanavat agg. che serve per spruzzare. 

aseddhr sm. uno che imprigiona. 

üsedha sm. arresto, custodia. 

üsev vb. cl. 1 (ra. P. āsevati) A. āsevate: 1. 
frequentare; 2. abitare in; 3. servire; 4. 
onorare; 5. prendere la parte di; 6. go- 
dere (di incontri sessuali); 7. indulgere 
in; 8. praticare assiduamente. 

üsevana sn. 1. il dimorare in; 2. pratica as- 
sidua o compimento di qualcosa. 

āsevā sf. il dimorare in; 2. pratica assiduao 
compimento di qualcosa. 

üsevita agg. 1. frequentato; 2. praticato as- 
siduamente. 

üsevin agg. 1. che frequenta; 2. che abita; 3. 
che si cura o esegue qualcosa con zelo. 

Asevya agg. che deve essere frequentato o 
visitato. 

āskand vb. cl. 1 P. askandati: 1. balzare, 
saltare; 2. invadere, attaccare, assalire. 

üskandá sm. 1. il salire, il saltare su; 2. at- 
tacco, assalto; 3. dado (spec. il quarto). 
(VS:TS);4. modo di recitare. 

üskandana sn. 1. l'andare verso; 2. assal- 
to, attacco; 3. battaglia, combattimen- 
to; 4. disonore, abuso; 5. essiccazione. 

üskándam avv. saltando, balzando (VS). 

āskandita agg. soggetto a o carico di; sn. 
galoppo di un cavallo. 

üskandin agg. 1. che salta sopra; 2. cheas- 
sale; 3. che dā via, che concede, che as- 
segna; 4. ladro (L). 

āskabh vb. cl. 9 P. āskabhnāti: fissare fer- 
mamente in, conficcare (RV X, 6,3). 

üsku vb. cl. 5 P. áskunóti, (āskauti, SBr): 
tirare, strappare (AV XII, 4, 6). 

āskra agg. 1. che attacca, che assale; 2. 
congiunto, unito (RV). 

üstara sm. 1. il coprire; 2. tappeto; 3. letto, 
cuscino; 4. N. di uomo. 

āstāraņa sn. 1. atto di stendere; 2. tappeto, 
coperta, cuscino, trapunta; 3. letto; 4. 
strato di erba sacra sparsa per il sacrifi- 


YX 347; MBh); 5. finimentidi 
un elefante. 
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āstaraņavat agg. coperto con un panno o 
conun tappeto (R; MBh). 
fistaranika agg. che sta su un tappeto o su 
un panno. 
astayana agg. appartenente a qualcosa di 
esistente. 
āstāra sm. lo spargere, spargimento. 
astaraka sm. focolare, fornace. 
astarapankti sf. N. di un metro (il primo 
verso del quale consta di due pāda di 
otto sillabe ciascuno, il secondo di due 
pāda di dodici sillabe ciascuno). 
āstāvā sm. luogo in cui č cantato un tipo di 
stotra (TS; SBr). 
āstika agg. 1. che crede nell'esistenza (di 
Dio, di un altro mondo, etc.); 2. cre- 
dente, pio, devoto; sm. N. diun Muni. 
āstikārthada sm. “che esaudisce la richie- 
sta di Astika", N. del re Janamejaya 
(che alla richiesta del saggio Astika 
escluse il Nāga Taksaka dalla distru- 
zione alla quale aveva condannato la 
stirpe dei serpenti), (L). 
āstikya sn. 1. fede in Dio, pietà, devozio- 
ne; 2. natura o disposizione a credere. 
āstīka sm. N. di un Muni; agg. relativo al 
Muni Ástika. 
āstīrņa agg. l. sparso, cosparso; 2. coperto. 
āstīrya ger. 1. avendo disteso, avendo co- 
sparso; 2. coprendo, spargendo ($Br). 
üstubh vb. cl. 1 P. āstobhati: 1. ricevere o 
aspettare con grida di gioia; 2. accla- 
mare con grida di gioia. 
str vb. cl. 5 o 1 P. A. ástrnoti, ástrnute, 
distarati, āstarate: spargere sopra, Co- 
prire, cospargere. 
ástrta agg. 1. sparso, cosparso; 2. coperto 
(VS). 
āsteya agg. appartenente a qualcosa di esi- 
stente. 
astrabudhná sm. N. di uomo (RV X, 171,3). 
āsthā 1 vb. cl. 1 P. A. atisthati, ātisthate: 1. 
stare o rimanere su; 2. salire; 3. fermar- 
si presso, andare verso, recarsi (RV; 
AV; SBr); 4. agire conformemente a, 
seguire (R); 5. intraprendere, fare, ese- 
guire, usare (MBh; R; Hariv); 6. par- 
teggiare per, essere dell” opinione di; 7. 
affermare, sostenere; 8. ammettere, ri- 
conoscere; 9. avere cura di; caus. 
āsthāpayati: 1. far salire; 2. far ferma- 
re; 3. fermare, arrestare (RV); 4. fissare 
in, mettere in; 5. ferire (RV); 6. rendere 
stitico; 7. dare forza a; 8. presentare. 
āsthā 2 sf. 1. considerazione, attenzione 
per; 2. consenso; 3. speranza, fiducia; 
4. sostegno, supporto; 5. luogo dove 
abitare; 6. assemblea; 7. stato, condi- 
zione. 
asthatf agg. che sta su, che sale su (RV VI, 
47, 26). 
āsthāna sn. 1. luogo, posto, terreno, base 
(VS; AV; SBr); 2. assemblea; 3. sala 


asthanamandapa sm. sn. sala per udienze 
(Hariv). 

asthaniya agg. appartenente ad un'assem- 
blea; sm. ciambellano. 

asthapana sn. 1. il porre, il fissare, il far 
restare; 2. rimedio fortificante; 3. cli- 
stere d'olio o di burro fuso. 

āsthāpita agg. posto, fissato; sn. tipo di 
sandhi . 

asthaya ger. 1. avendo fatto ricorso a, 
usando; 2. essendo salito; 3. stando. 

āsthāyikā sf. accesso, udienza. 

asthita agg. 1. che resta, che dimora, che 
abita; 2. caduto in; 3. che ha intrapreso o 
eseguito; 4. che &, che esiste; 5. che cre- 
de; 6. abitato; 7. intrapreso, eseguito; 8. 
portato a; sn. difetto corporeo (AV). 

astheya agg. 1. che deve essere avvicina- 
to; 2. che deve essere posseduto; 3. che 
deve essere praticato (R); 4. che deve 
essere visto come; 5. che deve essere 
riconosciuto o accettato (p.e. un'opi- 
nione). 

āsnāna sn. acqua per lavare, bagno (AV 
XIV, 2, 65). 

fisneya agg. insanguinato, che è nel sangue 
(AV XIV, 8,28). 

üspada sn. 1. luogo, dimora; 2. decima di- 
mora lunare; 3. affare; 4. autorità; 5. 
potere (L). 

āspadatā sf. l'essere luogo o dimora di. 

üspadatva sn. l'essere luogo o dimoradi. 

aspand vb. cl. 1 A. āspandate: palpitare, 
fremere (R). 

aspandana sn. il tremare, il palpitare. 

üspátra sn. vaso per bevande (SBr). 

āspr vb. cl. 5 P. āsprņoti: procurare per sé 
($Br). 

asprsta agg. toccato delicatamente o dol- 
cemente (SBr). 

üsphal vb. caus. P. āsphālayati: 1. far agita- 
re; 2. scuotere (Hariv); 3. fare a pezzi. 

asphanaka sn. tipo di meditazione . 

āsphāy vb. cl. 1 Ā. asphayate: crescere, 
aumentare. 

üsphàra sm. tavolo per dadi. 

āsphāla sm. 1. il far agitare o muovere; 2. 
l'agitare, il battere (le mani, le ali, 
etc.); 3. il rimbalzare; 4. movimento 
delle orecchie dell' elefante che sbatto- 
nouna verso l'altra (L). 

üsphalana sn. 1. il muovere, l'agitare, il 
battere; 2. il cozzare, lo sbattere, colli- 
sione; 3. orgoglio, arroganza (L). 

asphalita agg. 1. colpito delicatamente; 2. 
mosso; 3. fatto muovere; 4. battuto, 
colpito insieme. 

asphujit sm. N. del pianeta Venere. 

asphut vb. caus. P. asphotayati: 1. schiac- 
ciare, macinare; 2. muovere, agitare 
rapidamente; 3. agitare. 

asphura sm. luogo per giocare ai dadi (cfr. 
asphara), (MBh). 


āsrāvā 


tare; 3. suono prodotto dalle armi sbat- 
tendole (MBh); 4. specie di pianta (L). 
asphofaka sm. specie di pianta (L). 
āsphotana sn. 1. l'agitarsi, il muovere 
avanti e indietro (R; MBh); 2. lo sbatte- 
re le armi 0 rumore provocato da que- 
ste; 3. il tirare; 4. il soffiare; 5. il chiude- 
re, il sigillare; sf. succhiello o trivella. 
asphota sm. sf. N. di varie piante. 
āsphotaka sm. N. della pianta Calotropis 
Gigantea (L). 
āsmākā agg. nostro, nostri (VS). 
āsmākīna agg. nostro. 
āsyā sn. 1. bocca, fauci (RV; AV; MBh); 2. 
faccia; agg. appartenente alla bocca o 
alla faccia, appartenente alla parte del- 
la bocca in cui si producono suoni arti- 
colati. 
asyagarta sm. cavo della bocca. 
asyajaha sn. (= asyamukha). 
asyadaghna agg. che arriva alla bocca. 
āsyand vb. cl. 1 Ā. asyandate: scorrere 
verso o presso (AV III, 12,3). 
asyandana sn. lo scorrere presso. 
asyamdhaya agg. che succhia le labbra, 
che bacia la bocca. 
asyapattra sn. "che ha faccia di foglia", 
loto. 
asyaprayatna (v. prayatna). 
asyamaithunika agg. che usa la bocca co- 
meuna vulva (MBh). 
asyamodaka sn. arma mitica (MBh). 
asyalangala sm. 1. “che ha l'aspetto del- 
l'aratro"; 2. maiale, cinghiale. 
asyalomansn. barba (L). 
asyavairasya sn. sapore cattivo in bocca. 
asyasammita agg. a livello della bocca. 
asyasravana sn. lavaggio della bocca. 
āsyā sf. 1. seduta; 2. dimora; 3. stato di ri- 
poso (L). 
asyasava sm. saliva (L). 
asyasukha agg. sgradevole alla bocca, di 
cattivo sapore. 
asyüta agg. cucito insieme. 
āsyopalepa sm. med. ostruzione della 
bocca dovuta a muco. 
asra sm. sventura; sn. 1. lacrima; 2. san- 
gue. 
asrapa sm. diciannovesima dimora lunare 
(presieduta dal Raksasa Asrapa), (L). 
asrava sm. 1. schiuma del riso bollito; 2. 
varco che permette all'acqua di passa- 
re; 3. (per i Jaina) azione dei sensi che 
spinge l'anima verso gli oggetti esterni; 
4. afflizione, pena (L); 5. (secondo i 
Buddhisti) impurità, insudiciamento, 
peccato; 6. (secondo Jaina) influenza o 
azione di corpo, mente e linguaggio nel 
costringere l'animaa generare karma. 
asrasta agg. perso, caduto (MBh). 
āsrāvā sm. 1. flusso; 2. sbocco, foce, usci- 
ta; 3. scarico; 4. suppurazione (MBh); 
5. pena, afflizione; 6.malattia del cor- 


perudienze; sf(ürasseblemtya Vrat Shaaspiliotàlentiort. Migi Ry GitdšbattereGangotio gyan Kosiazrea. (AV); sm. pl. ciò 


üsthanagrha sn. sala per riunioni (L). 


avanti e indietro; 2. il fremere, il palpi- 


che d oggetto dei sensi. 


asravabhesajá 


asravabhesajá sn. medicamento, medici- 
na(AV VI, 44, 2). 
āsrāvin agg. 1. che scorre, che emette flui- 
do o umore (p.e. un elefante che emette 
secrezioni dalle tempie durante la sta- 
gione degli amori), (MBh); 2. che si ri- 
margina, che si ulcera. 
āsru 1 vb. cl. 1 P. āsravati: 1. scorrere pres- 
SO O Verso; 2. sgorgare, provenire da; 3. 
aprire una falla; 4. andare a male, dete- 
riorarsi (AV); caus. asravayati e asra- 
vayati: 1. far scorrere; 2. spingere; 3. 
sanguinare. 
āsru 2 agg. che scorre o che sgorga in ab- 
bondanza. 
asrupayas agg. il cui latte sta sporgando in 
abbondanza (detto della vacca). 
asvad vb. cl. 1 P. āsvadati: mangiare, con- 
sumare; caus. ūsvādayati: gustare, 
mangiare con piacere. 
asvan vb. cl. 1 P. āsvanati: risuonare. 
asvanita agg. risuonato, suonato. 
āsvāda sm. 1. il mangiare con piacere, il 
gustare (anche met.); 2. gusto. 
āsvādaka agg. che gusta, che gode. 
asvadana sn. atto di mangiare, di gustare, 
di godere. 
asvadaniya agg. piacevole. 
asvadaniyadya sn. cibo. 
asvadavatagg. che ha un buon sapore, gu- 
stoso; di sapore delizioso. 
‘asvadita agg. gustato, mangiato, goduto. 
asvadya agg. 1. che deve essere mangiato; 
2. che deve essere gustato (MBh); 3. 
che ha un buon sapore, gradevole, deli- 
zioso. 
asvadyatoya agg. che ha acqua dolce o 
gradevole (detto di ruscello). 
āsvānta agg. che ha acqua dolce o grade- 
vole (detto di ruscello). 
asvapana sn. sonno. 
āsvid vb. A. (pp. āsisvidhānd), (RV X, 
106, 10): traspirare, sudare. 
aha intz. particella esprimente biasimo, 
comando, severità. 
ahaka sm.malattia del naso. 
ahamkarika agg. proprio dell’ahamkara 
o coscienza di sé (MBh). 
fihata agg. 1. colpito, ferito (R); 2. legato, 
fissato (RV; AV); 3. battuto, fatto suo- 
nare (p.e. un tamburo), (MBh; Hariv); 
4. schiacciato, strofinato; 5. distrutto; 
6. moltiplicato; 7. colpito, smussato 
(detto del visarga quando passa ad o); 
8. pronunciato falsamente 9. capito, 
conosciuto; sm. tamburo; sn. 1. abito 
vecchio; 2. veste nuova; 3. affermazio- 
nedicosa impossibile. 
āhatalaksaņa agg. le cui caratteristiche 
sono note, famose o stimate (L). 
āhatavisargatā sf. scomparsa del visarga 
olasuatrasformazione ino. 


ahatyavacana sn. spiegazione esplicita o 
energica. 

āhatyavāda sm. spiegazione esplicita o 
energica. 

āhan vb. cl. 2 P. A. ahanti, āhate: 1. colpi- 
re; 2. attaccare, assalire (RV); 3. colpi- 
re se stessi (o una parte del proprio cor- 
po); 4. portar via con sé; 5. legare (AV; 
ŠBr); 6. battere o far suonare (p.e. un 
tamburo), (TS; $Br). 

ühánana sn. 1. atto di colpire; 2. uccisione 
(di un animale), (AV); 3. bacchetta per 
battere iltamburo (AV XX, 133,1). 

ahananaprakara agg. adatto per battere. 

ahananyá agg. che é nell'azione del batte- 
re (un tamburo, etc.), (VS). 

āhanās agg. che deve essere battuto o 
spremuto (p.e. il soma); 2. che deve es- 
sere scremato (detto del latte), (RV); 3. 
che deve essere percosso (p.e. una don- 
na non casta); 4. licenzioso, impudico; 
5. osceno, lascivo (RV). 

ahanasya sn. 1. lascivia; 2. oscenità ($Br); 
Sf. pl. 1. (sott. rcas) versi di carattere 
osceno; 2. capitolo degli inni Kuntāpa- 
dell'Atharvaveda. 

ahara agg. ifc. che porta, che va a cercare; 
sm. 1. il prendere, l'impadronirsi; 2. 
l'eseguire, l'offrire (un sacrificio); 3. 
l'inalare, l'inspirare; 4. aria inspirata, 
inspirazione (L). 

āharaņa agg. ifc. che porta via, che ruba; 
sn. 1. il prendere, l'impossessarsi; 2. il 
portare, il procurare; 3. l'estrarre, il ri- 
muovere; 4. l'offrire (un sacrificio), 
(MBh); 5. battaglia, combattimento 
(L); 6. il causare, l'indurre (L). 

aharanikr vb. cl. 8 P. aharanikaroti: offri- 
re, dare in dono. 

ahartf sm. 1. colui che porta o che va a 
cercare; 2. chi procura (TS; $Br; MBh; 
R); 3. chi prende o si impossessa di; 4. 
chi porta via o rimuove, iniziatore 
(MBh; Vikr); 5. chi offre (un sacrifi- 
cio); 6. chi prende per sé. 

āhary vb. P. (ppres. Ahdryat), (RV X, 105, 
1), A. (ppres. aháryamána), (RV X, 96, 
11): 1. piacere; 2. allevare. 

ahálak intz. (vl. ākdlam), (TS) suono di 
uno schiocco (p.e. di labbra), (VS). 

āhava sm. sacrificio, atto del sacrificare 
(L). 

āhavā sm. 1. sfida, provocazione; 2. guer- 
ra, battaglia (RV; MBh; R). 

ahavakamya sf. desiderio di guerra. 

āhāvana sn. Voffrire un'oblazione, sacri- 
ficio (RV). 

ahavaniya agg. che deve essere offerto co- 
me oblazione; sm. (sott. agni) fuoco 
sacro preso dal focolare perenne do- 
mestico e preparato per ricevere obla- 
zioni; 2. spec. fuoco rivolto a est dei tre 
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ühava$obhin agg. distintosi in battaglia 
(MBh). 

ahasa sm. risata serena. 

ühaspatya agg. appartenente al dio del 
giorno o del sole. 

ahàra agg. ifc. 1. che porta presso, che 
procura; 2. che č sul punto di andare a 
cercare, che va a procurare (MBh); sm. 
1. il prendere; 2. l'andare a cercare, il 
portare presso; 3. l'impiegare, l' usare; 
4. il prendere cibo; 5. cibo; 6. mezzi di 
sussistenza. 

āhāraka agg. il portare presso, il procura- 
re, l'andarea cercare. 

āhāranihsaraņamārga sm. “ luogo del- 
l'uscita del cibo", ano. 

āhāranirgamasthāna sn. ** luogo dell'u- 
scita del cibo", ano. 

āhārapāka sn. “ il maturare il cibo", dige- 
stione. 

āhārabhūmi sf. luogo per mangiare. 

aharaya vb. den. P. āhārayati: prendere 
cibo, mangiare. 

aharayojana sn. il condire il cibo (MBh). 

aharaviraha sm. mancanza di cibo. 

aharavrtti sf. mezzi di sostentamento. 

āhārašuddhi sf. purezza del cibo (ChUp). 

aharasambhava sm. succo prodotto dal 
cibo, linfa, siero (L). 

āhārārthin agg. che cerca o mendica il 
cibo. 

āhārika sm. (per i Jaina) uno dei cinque 
corpi appartenenti all'anima. 

āhārin agg. che raccoglie, che mette insie- 
me. 

üharyá agg. l. che deve essere preso o 
posseduto; 2. che deve essere cercato o 
portato presso; 3. che deve essere 
estratto o rimosso; 4. che deve essere 
preso o mangiato; 5. ció che puó essere 
rimosso, accessorio, incidentale (L); 
sm. tipo di benda; sn. 1. ogni malattia 
che deve essere trattata mediante un'o- 
perazione di estrazione; 2. estrazione; 
3. vaso (AV); 4. parte decorativa di un 
dramma (L). 

āhāryašobhā sf. bellezza occasionale 
(non naturale, ma dovuta all' effetto del 
trucco, di ornamenti etc.). 

āhāvā sm. tinozza, vaso (RV); 2. tinozza 
presso una fonte per abbeverare il be- 
stiame. 

āhāva sm. 1.invocazione con cui lo Hotr si 
rivolge all'Adhvaryu; 2. guerra, batta- 
glia (L). 

ahi vb. A. (3 pl. dhinvire): 1. portare pres- 
so; 2. procurare. 

āhims vb. cl. 1 A. ahimsate: attaccare, far 
guerra contro. 

ahimsayana sm. discendente di Ahimsi. 

ahimsi sm. discendente di Ahimsa. 

āhika sm. 1. astrn. nodo discendente (L); 


ahati sf. 1. il colpire; 2. colpo; 3. mat. pro- accesi peril sacrificio (AV; $Br). __2.N.diPāņini(L). — 
dotto. CC-O. Prof. Satya Vrat StākananīyietstsavvnigltfuedošījBldtīītānta ehiechattra-nagxeravaniente dalla regio- 
ahatya ger. avendo colpito, colpendo. ahavabhümi sf. campo di battaglia. ne di Ahicchattra o dalla sua capitale. 
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ühicchattrika sm. abitante della regione 
di Ahicchattra o della sua capitale. 
ahind vb. cl. 1À. āhindate: vagare. 
ahindaka sm. (vl. 4hindika) 1. uomo di 
origine mista (figlio di padre Nisada e 
di madre Vaidehī); 2. viaggiatore. 
āhita agg. 1. collocato su, posto, deposto 
(RV; AV; MBh); 2. aggiunto (combu- 
stibile al fuoco); 3. che ha aggiunto; 4. 
depositato, dato come pegno, ipoteca- 
to, consegnato, dato; 5. concepito; 6. 
fatto, eseguito, effettuato (MBh); 7 
sentito, provato, nutrito; 8. che com- 
prende, che contiene; sn. (vl. ahita) 
modo di combattere. 
ahitaklama agg. esausto. 
ühitalaksana agg. 1. noto per le buone 
qualità; 2. che ha deposto la sua ban- 
diera. 
ahitasamitka agg. che ha aggiunto com- 
bustibile al fuoco o che ha alimentato il 
fuoco. 
ahitagni agg. che ha collocato il fuoco sa- 
cro sull'altare; sm. colui che compie il 
sacrificio, il Brahmano che mantiene 
perennemente acceso il fuoco sacro 
($Br). 
āhitānka agg. segnato, macchiato. 
fihiti sf. il porre o ciò che è posto. 
āhituņdika sm. “uno (che gioca) con la 
bocca di un serpente”, giocoliere, cac- 
ciatore di serpenti. 
āhimata agg. appartenente ad una regione 
ricca di serpenti. 
ühirbudhnya sn. N. 
rabhadrapadā. 
āhīnta sm. N. diuomo. 
āhu vb. cl. 3 P. Ā. ājuhoti, ājuhute: 1. sacri- 
ficare, offrire un'oblazione; 2. cospar- 
gere (di burro), (RV; AV; TS; Hariv). 
ühuka sm. N. di un re (MBh; Hariv); sf. 
sorella di tale re (Hariv); sm. pl. N. di 
un popolo (MBh). 
áhuta agg. 1. offerto come oblazione, sa- 
crificato (RV; AV); 2. deposto nel fuo- 
co (p.e. una salma), (RV V, 16, 5); 3. re- 
lativo all'ospitalità; 4. che č di nutri- 
mento per tutti gli esseri creati. 
ahuti 1 sf. 1. l’offrire oblazioni con fuoco 
alle divinità; 2. rito solenne accompa- 
gnato da oblazioni (RV; AV; TS); sm. N. 
diun figlio di Babhru (MBh; Hariv). 
ühuti2 sf. l'invocare. 
āhutikrta agg. offerto come oblazione 
($Br). 
ahutiparimana agg. (combustibile) che 
contiene tanti pezzi di legno quante so- 
no e oblazioni da fare. 
āhutibhāga agg. la cui parte è il sacrificio. 
ahutibháj agg. che partecipa al sacrificio 
oall'oblazione (MaitrS). 
āhutimāya agg. che consiste in oblazioni 
($Br). 


del Naksatra Utta- 


ahutikr vb. cl. 8 P. āhutīkaroti: offrire co- 
me oblazione. 

ahutibhü vb. cl. 1 P. : ahutibhavati: diven- 
tare o essere un’oblazione. 

ahutivfdh agg. che si compiace osi diletta 
del sacrificio (RV IX, 67, 29). 

āhutīsahi agg. forte nel sacrificio. 

ahutistaká sf. pl. tipo di mattone (TS). 

āhulyasn. N. di unapianta leguminosa (L). 

āhūva agg. che deve essere invocato (RV 
VIII, 32, 19). 

āhū sf. l'invocare, il chiamare (RV VIII, 
32,19). 

āhūta agg. chiamato, invocato, invitato. 

āhūtaprapalāyin sm. difensore o testimo- 
neche non compare quando chiamato. 

ühütavya agg. che deve essere chiamato. 

ahütadhyayin agg. che studia soltanto dopo 
essere stato richiamato (dal maestro). 

ahüti sf. il chiamare, l' invocare. 

āhūya avv. avendo invitato. 

ahürya agg. 1. (persona) alla quale deve 
essere reso omaggio; 2. che deve esse- 
rereso favorevole (RV I, 69, 4). 

ühr vb. cl. 1 P. áharati (ra. A. āharate): 1. 
andare a prendere, portare, portare 
presso; 2. offrire, dare, porgere (AV; 
SBr; MBh; R); 3. andare a prendere per 
sé, portar via, prendere, ricevere; 4. 
concepire; 5. portare a casa (la sposa), 
(R); 6. indossare; 7. prendere per sé, 
usare; 8. manifestare, dire, parlare; 
caus. P. Ā. āhārayati, āhārayate: 1. far 
andare a prendere; 2. procurare ($Br); 
3. far portare, raccogliere (le imposte); 
4. prendere per sé, gustare, mangiare; 
5. manifestare, dire. 

ahrta agg. 1. portato presso, procurato; 2. 
preso, imprigionato; 3. preso (detto di 
cibo), mangiato; 4. detto. 

áhrtayajñakratu agg. che intende compie- 
re un sacrificio preparato (AV IX, 6, 27). 

āhrti sf. il portare presso. 

ahrtya ger. avendo procurato o portato; 
agg. 1. da essere cercato; 2. da essere 
offerto. 

‘hrs vb. cl. 1 P. aharsati: rabbrividire, tre- 
mare. 

aheya agg. appartenente a o proveniente 
da un serpente. 

āho intz. interiezione di domanda o di dub- 
bio (SBr). 

ahopurusikà sf. 1. il vantare la propria 
mascolinità o valore militare; 2. il van- 
tareil proprio potere. 

ahosvit particella interrogativa. 

ahnásn. serie di giorni, molti giorni ($Br). 

ahnika agg. 1. eseguito o avvenuto di gior- 
no, diurno; 2. quotidiano; sn. 1. ceri- 
monia religiosa che deve essere ese- 
guita ogni giorno ad un'ora fissa; 2. la- 
voro quotidiano; 3. ciò che può essere 
letto in un giorno; 4. sezione o capitolo 


ahvrti 


ahnikacandrika sf. N. di un'opera. 
ahnikatattva sn. N. di un'opera. 
ahnikadipaka sm. N. di un'opera. 
ahnikapradipa sm. N. di un'opera. 
ahnikaprayoga sm. N. di un'opera. 
ahnikamaiijari sf. N. di un'opera. 
ahnikasara sm. N. di un'opera. 
ahnikacara sm. osservanza quotidiana 
(preghiere e pratiche quotidiane neces- 
sarie alla purificazione del corpo e del- 
Jamente). 
ahneya sm. N.di Sauca. 
ahruta agg. 1.curvo, storto; 2. ferito. 
ahrutabhesajá agg. che cura un ferito (AV 
XIX,2,5). 
ahlad vb. caus. P. ah/adayati: ristorare, 
ravvivare, rallegrare. 
ahlada sm. 1. il ristorare, il ravvivare; 2. 
gioia, piacere. 
ahladaka agg. che procura piacere, che 
rallegra. 
ahladakara agg. che produce o procura 
piacere. 
ahladakarin agg. che produce o procura 
piacere. 
ahladadugha agg. che produce o procura 
piacere. 
ahladana sn. azione del rallegrare, il rav- 
vivare (R). 
ahladaniya agg. che deve essere ravvivato 
orallegrato. 
ahladalahari sf. N. di un poema. 
ahladita agg. deliziato, rallegrato. 
ahladin agg. che produce gioia o piacere. 
ahva agg. 1. banditore; 2. ifc. chiamato, 
detto; sf. nome, appellativo. 
ahvaya sm. 1. azione legale che deriva da 
una disputa su giochi con animali; 2. 
appellativo, nome. 
āhvayanasn. appellativo, nome (R). 
ahvayitavya agg. che deve essere chiama- 
tooinvitato (MBh). 
ahvara agg. curvo, sorto. 
ahvaraka sm. pl. (vl. ākvāraka) N. di una 
scuola. 
ahvarakantha sn. N. di una città del- 
Y'Usinara. 
ahvatr sm. chi chiama, chi convoca. 
āhvāna sn. 1. chiamata, invito, citazione; 
2. invocazione della divinità; 3. sfida; 
4. citazione legale; 5. nome (L); 6.in- 
vocazione durante i riti. 
āhvānadaršanasn. giorno di processo. 
āhvānana sn. il chiamare vicino. 
ahvanaya vb. den. P. ahvanayati: giur. citare. 
ahvaya sm. l.citazione; 2. nome (L). 
āhvāyaka sm. messaggero, corriere 
(MBh); sf. messaggera. 
āhvāyitavya agg. che deve essere chiama- 
to davanti ad un tribunale. 
ahvr vb. A. (cgt. 2. sg djuhürtas), (RV VII, 
1, 19): 1. rendere storto; 2. ferire, of- 
fendere. 


TEMA agg. aceempagsyulp Sugfieistishasti diuino ive dica Retos sucvergealtro (Hariv); sm. N. 


di varie operc. 


diunre (MBh). 


ahve 


āhve vb. cl. 1 P. A. ahvayati, āhvayate: 1. 
invocare, invitare, chiamare (RV; SBr; 
MBh); 2. provocare, sfidare, rivaleg- 
giare con (RV; $Br; R); 3. chiamare a 
(spec. nei riti in cui lo Hotr si rivolge 
all'Adhvaryu con le invocazioni āhāva 
oāhvāna); 4. proclamare. 


Si 


i J terza vocale dell'alfabeto devanāgarī. 

i 2 intz. interiezione di rabbia, richiamo, 
dispiacere o di compassione. 

13 base di nom. e acc. sg. du. e pl. del pro- 
nome dimostrativo idam "questo" o 
*quello". 

i4sm. N. di Kamadeva (L). 

i 5 vb. cl. 2 P. éti: 1. andare, andare verso 

(acc.), camminare; 2. scorrere; 3. sof- 
fiare; 4. avanzare, diffondersi; 5. arri- 
vare; 6. andare via, fuggire (RV; AV); 
7. sorgere da, venire da (RV; ChUp); 8. 
ritornare (con questa accezione solo 
fut.); 8. (con punar) ritornare; 9. segui- 
re; 10. raggiungere, ottenere (RV; AV); 
11. prendere una posizione; 12. andare 
avanti, continuare in una condizione o 
relazione; 13. apparire, essere; intens. 
A. fyate: 1. andare velocemente, vaga- 
re, correre (RV; AV); 2. chiedere, do- 
mandare (RV; AV). 

ikara sm. lettera o suono i. 

ikkata sm. tipo di canna (L). 

ikkavala asrl. buona fortuna, prosperità. 

iksú sm. 1. canna da zucchero (AV I, 34, 5) 
2. fusto della canna da zucchero; 3. ci- 
glio dell'occhio; 4. N. di un re. 

iksuka sm. canna da zucchero. 

iksukandá sn. fusto della canna da zuc- 
chero; sm. N. di due differenti specie di 
canna da zucchero (L). 

iksukiya agg. che abbonda di canne da 
zucchero (p.e. un paese o una regione). 

iksukuftaka sm. raccoglitore o mietitore 
dicanna dazucchero. 

iksuksetra sn. campo di canne da zucchero. 

iksugandha sm. 1. N. della pianta Saccha- 
rum Spontaneum; 2. tipo di Aster- 
cantha Longifolia. 

iksugandhika sf. N. della pianta Batatas 
Paniculata (L). 

iksuja agg. che deriva dalla canna da zuc- 
chero. 

ikgutulya sf. N. della pianta Saccharum 
Spontaneum (L). 

iksudanda sn. fusto della Saccharum Offi- 
cinale. 

iksudarbha sf. tipo di erbao canna da zuc- 
chero(L): 

iksudāsf. N. di un fiume. 


iksunetra sn. tipo di canna da zucchero 
(L). 

iksupattra sm. frumento Pennicillaria 
Spicata (L); sf. N. della pianta Acorus 
Calamus. 

iksuparni sf. N. della pianta Acorus Cala- 
mus. 

iksupaka sm. melassa (L). 

iksupra sm. N. della pianta Saccharum 
Sara (L). 

iksubhaksika sf. pasto a base di zucchero 
o melassa. 

iksubhaksita sm. sf. canna da zucchero da 
masticare. 

iksubhaiijam avv. come se si spezzasse 
unacanna da zucchero. 

iksubhañjika sf. tipo di gioco. 

iksumati sf. N. di un fiume del Kuruksetra 
(MBh; Hariv; R). 

iksumalavi sf. (vl. iksumālinī) N. di un 
fiume (MBh). 

iksumüla sn. 1. tipo di canna da zucchero; 
2.radice della canna da zucchero. 

iksumeha sm. med. diabete. 

iksuyantra sn. strumento per macinare lo 
zucchero. 

iksuyasti sf. stelo della canna da zucchero. 

iksuyoni sm. N. della pianta Saccharum 
Officinarum (L). 

iksura sm. N. delle piante Capparis Spi- 
nosa, Asteracantha Longifolia e Sac- 
charum Spontaneum (L). 

iksurasa sm. 1. succo della canna da zuc- 
chero; 2. melassa, zucchero non raffi- 
nato; 3. N. della pianta Saccharum 
Spontaneum (L). 

iksurasakvatha sm. 1. zucchero grezzo, 
non raffinato; 2. melassa. 

iksurasakvāthoda sm. mare di sciroppo 
(uno dei sette mari), (L). 

iksula sf. N. di un fiume (MBh). 

iksuvana sn. legno di canna da zucchero. 

iksuvallari sf. (vl. iksuvallī) N. della pian- 
ta Batatas Paniculata (L). 

iksuvatika sf. (vl. iksuvātī) N. della pianta 
Saccharum Officinarum. 

iksuvari sn. mare di sciroppo (uno dei set- 
te mari), (L). 

iksuvikara sm. 1. "lavorazione della can- 
na da zucchero", zucchero, melassa; 2. 
dolciume. 

iksuvestana sm. tipo di canna da zucchero 
(L). 

iksušalākā sf. sottile bastone di canna da 
zucchero. 

ikgušākata sn. campo di canna da zucche- 
ro (L). 

iksušākina sn. campo di canna da zuc- 
chero. 

iksusamudra sm. mare di sciroppo (uno 
dei sette mari), (L). 

iksusara sm. melassa, zucchero grezzo o 
nonraffinato (L). 
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R; Hariv); 3. discendente di Iksváku; 4, 
N. di una tribú di guerrieri discendenti 
da Iksvàku; sf. zucca amara. 

iksvakukulaja agg. nato nella famiglia di 
Iksvāku. 

iksvākucandramas sm. N. di Buddha. 

iksvari sm. N. della pianta Saccharum 
Spontaneum. 

iksvalika sm. sf. N. di vari tipi di canna da 
zucchero. 

ikh vb. cl. 1 P. ekhati: andare, muoversi. 

inkh vb. cl. 1 P. inkhati: andare, muoversi. 

ing vb. cl. 1 P. ingati (ep. Á. ingate): 1. an- 
dare verso, andare avanti; 2. muovere, 
agitare (MBh); caus. P. ingayati: 1. 
muovere, scuotere, agitare (RV I, 167, 
45; $Br); 2. gram. dividere o separare i 
membri di una parola composta. 

inga agg. 1. mobile (MBh); 2. sorprenden- 
te, splendido (L); sm. cenno, segnale, 
indicazione di un sentimento tramite 
un gesto, conoscenza (L); sf. (per i 
Buddhisti) modo di contare. 

ingana sn. 1. scossa, scuotimento (MBh); 
2. gram. separazione di un membro di 
un composto da un altro; 3. separazio- 
ne tramite l’avagraha o altro segno di 
tmesi. 

ingida sm. N. di una pianta. 

ingita sn. 1. palpitazione; 2. cambiamento 
della voce, moto interiore, movimento 
di varie parti del corpo per indicare le 
intenzioni; 3. segnale, cenno, gesto; 4. 
Scopo, intenzione reale ma nascosta. 

ingitakovida agg. che comprende i segni, 
che conosce i gesti, esperto nell'e- 
spressione o nell'interpretazione di 
stati d'animo interni espressi attraver- 
so gesti esterni. 

ingitajña agg. che comprende segni. 

ingitamarana sn. maniera di morire (tra i 
Jaina). 

ingitalaksya sn. figura retorica. 

ingitādhyāsita sn. gioco delle fisionomie 
(MBh). 

inguda sm. sf. (vl. ¡hgula) N. della pianta 
medicinale Terminalia Catappa; sn. 
nocedi tale pianta (MBh). 

ingudataila sn. l'olio della noce di ¡hguda 
(Pàn. V, 2, 29; Pat). 

ingya agg. 1. rimovibile dal proprio posto 
(detto di parole o parti di una parola 
composta che possono essere separate 
dalla parte precedente); 2. (parola) che 
nel padapātha è separata tramite l'ava- 
graha o altro segno di tmesi. 

icikila sm. 1. stagno; 2. pantano, fango (L). 

icchaka agg. desideroso di; sm. 1. N. della 
pianta Citrus Medica (L); 2. mat. som- 
ma orisultato cercato (L). 

icchatà sn. desiderio (L). 

icchatva sn. desiderio. 

icchayà avv. secondo il desiderio. 


asf. jo, inclinazione; 2. 
eciirübat Rn : mas 


. gram. forma desiderativa. 
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icchakrta agg. fatto a piacere. 

icchadana sn. esaudimento di un desiderio. 

icchanivrtti sf. soppressione o cessazione 
di desiderio. 

icchanvita agg. che ha un desiderio, desi- 
deroso. 

icchapita agg. indotto ad amare. 

icchaphala sn. mat. risultato o soluzione 
di un problema. 

icchabharana sm. N. di uomo. 

icchamarana sm. “che muore a piacimen- 
to”, N. di Bhisma. 

iccharama sm. N. di un autore. 

iccharupa sn. 1. desiderio (personificato 
secondo gli Sakta); 2. prima manife- 
stazione del potere divino. 

icchavat agg. desideroso, bramoso (L). 

icchavasu sm. "che possiede tutta la ric- 
chezza desiderabile", N. di Kubera (L). 

icchasaktimat agg. che ha il potere di de- 
siderare. 

icchasadr$a agg. che corrisponde al desi- 
derio di (gen.). 

icchasampad sf. adempimento o otteni- 
mento di un desiderio. 

icchu agg. desideroso (con acc. o inf.). 

ijjala sm. piccolo albero che cresce in suo- 
lo umido e salino (o in terreni bassi vi- 
cino al mare), (L). 

ijjadevi sf. N. di una regina di Visnugupta 
di Magadha. 

ijya agg. che deve essere riverito, onorato; 

sm. 1. maestro; 2. divinità, dio; 3. N. di 
Brhaspati; 4. N. del pianeta Giove; sf. 
1. sacrificio, il fare offerte agli Dei o ai 
Mani; 2. regalo, dono; 3. venerazione, 
riverenza; 4. incontro, unione; 5. vac- 
ca; 6. mezzana. 

ijyašīla agg. che sacrifica spesso (L). 

iñcáka sm. gambero, gamberetto. 

iūjanā sf. movimento. 

it vb. cl. 1 P. etati: 1. andare verso, andare 
avanti; 2. fare presto (RV); 3. sbagliare. 

ita sm. 1. tipo di canna o erba; 2. stoffa tes- 
suta con la pianta ifa; 3. stuoia (AV); 4. 
N.di uno Rsi (autore di RV X, 171). 

itat N. di un kāvya. 

itasüná sn. tessuto fatto di canna, stuoia 
(SBr). 

itcara sm. toro o giovenco lasciato in li- 
bertà (L). 

ithimikā sf. N. di una sezione della recen- 
zione Kathaka dello Yajurveda. 

id sf. (solo str., gen., abl. sg., e acc. pl. idáe 
idás): 1. sorso rinfrescante, ristoro; 2. 
libagione offerta agli Dei (RV); 3. flus- 
so di parole sacre e giuramenti, pre- 
ghiera; 4. terra, cibo (RV; VS); sf. pl. 
oggetti di devozione (RV). 

idásm. 1. N. di Agni; 2. N. di unre (VP). 

idaprajas sf. pl. (= idaprajas) discendenti 
dildā. 

idavida sm. N. di un figlio di Dašaratha 
(VP); sf. 1. Neues felis di 


emadredi Kuvera; 2. specie di Capra. 
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idaspáti sm. (vl. iļaspdti) 1. “signore del 
ristoro", N. di Püsan (RV VI, 58, 4); 2. 
N. di Brhaspati (RV V, 42, 14); 3. N. di 
Visnu. 

idaspadé avv. (vl. ilaspadé) nel luogo del- 
la libagione sacra, i.e. sull'altare o nel 
luogo dell'offerta (RV). 

ida sf. (vl. ilā, RV) 1. sorso rinfrescante, ri- 
storo, refrigerio, ricreazione, como- 
dità; 2. spirito vitale (RV; AV); 3. offer- 
ta, libagione; 4. met. flusso o fiume di 
preghiere e lodi (RV; AV; VS); 5. terra, 
cibo; 6. vacca; 7. N. della divinità Ida o 
Ila (figlia di Manu o di un uomo dedito 
al culto degli Dei; é moglie di Budha e 
madre di Purüravas. Sotto un altro 
aspetto č chiamata Maitrāvaruņi, figlia 
di Mitra e Varuna; 8. N. di Durga; 9. di- 
scorso; 10. cielo (L); 11. terra (MBh); 
12. arteria situata nel lato sinistro del 
corpo; 13. vaso tubolare (uno dei prin- 
cipali canali dello spirito vitale, nel la- 
to destro del corpo), (L). 

idācamasa sm. recipiente per l'oblazione 
Idā. 

idacika sf. vespa (L). 

idadadha sn. N. di un Istyayana o pratica 
sacrificale. 

idanta agg. che termina con l'oblazione 
Ida. 

idapatra sn. recipiente per l'oblazione 
Ida. 

idapatri sf. recipiente per l' oblazione Idà. 

idaprajas sf. pl. discendenti di Ida. 

idāprāšitrā sn. sg. Idae Prāšitra. 

idabhanga (vl. per hitabhanga). 

idayáspadeavv. (vl. iļāyāspade) nel luogo 
dell'Idā (Iļā), i.e. del sacrificio o della 
venerazione, terra (RV; AV). 

idāvat agg. 1. che ristora, che arreca refri- 
gerio e vigore; 2. ristorato; 3. che pos- 
siede cibo sacrificale (RV); 4. che con- 
tiene la parola idā; 5. mus. che ha un 
particolare ritmo. 

idika sf. terra (L). 

idikka sm. capra selvatica (L). 

idiya agg. che appartiene all” Idā. 

idopahavana sn. utensile sacrificale. 

idvara sm. toro adatto per essere messo in 
libertà (L). 

indari sf. (vl. indalî) tipo di torta (L). 

indvà sn. du. due protezioni per le mani 
(fatte di erba muñja) per salvaguardarle 
nel togliere l' ukhā (dal fuoco), (SBr). 

iņverikā sf. tipo di torta (L). 

it 1 ifc. che va, che va verso. 

it 2 gram. lettera indicativa o sillaba unita 
alle radici. 

it3forma vedica perla particella id. 

ita agg. ifc. 1. andato, ritornato, ottenuto; 
2.ricordato (L); sn. strada (SBr). 

itāhpradāna agg. che fa offerte da qui, i.e. 
da questo mondo (TS; $Br). 


itahprabhrti avv. da qui h). 


ftara agg. 1. altro (di due), un altro; 2. pl. il 
resto; 3. diverso da (abl.), (RV; AV; 
SBr); 4. ignobile, basso; 5. espulso, ri- 
fiutato (L); 6. (itara...itara) l'uno... 
l’altro, questo... quello; sf. N. della ma- 
dre di Aitareya; cong.. poiché, mentre. 

itarajan sm. un qualunque uomo; sm. pl. 
“altri uomini”, N. eufemistico di certe 
creature probabilmente considerate 
spiriti delle tenebre (p.e. Kuvera), (AV; 
VS; TS). 

itarajatiya agg. ordinario, comune. 

itaratas avv. 1. diverso da; 2. da o verso 
un’altra direzione. 

itaratra avv. 1. altrove; 2. dall'altro lato, 
altrimenti. 

itarathā avv. 1. in un altro modo, in modo 
contrario; 2. perversamente; 3. dall'al- 
tro lato, altrimenti. 

itarapani sm. mano sinistra. 

itaranga agg. che é un mezzo per un altro, 
subordinato ad un altro. 

itaretara agg. l'un l'altro, uno con l'altro, 
reciproco, rispettivo (ricorre principal- 
mente nei casi obliqui del sg. e in 
COMP.); avv. reciprocamente. 

itaretarakamya sf. mutue inclinazioni, 
reciproche disposizioni. 

itaretarapratyaya agg. dipendente l'uno 
dall'altro. 

itaretarapratyayatva sn. dipendenza re- 
ciproca. 

itaretarayoga sm. reciproca connessione 
o relazione (di semplici membri, come 
inun composto dvandva). 

itaretara$raya agg. che trovano rifugio 
l'uno nell'altro, che dipendono l'uno 
dall'altro, di interesse reciproco; sm. er- 
rore di logica, ragionamento circolare. 

itaretaropakrtimat agg. chesi aiutano vi- 
cendevolmente. 

itaredyus avv. in un altro giorno, in un 
giorno diverso. 

itás avv. 1. da allora, da questo momento, 
da qui (RV; AV; $Br); 2. da questo pun- 
to; 3. da questo mondo, in questo mon- 
do (SBr; ChUp); 4. (itas, itas) gui...lā; 
5. (itašcetašca) di qui...di lā, qua e là, 
avanti e indietro; 6. da questo momen- 
to, ora (RV; AV; MBh); 7. perció (R). 

itastatas avv. qua e là, avanti e indietro. 
itanta agg. giunto alla fine. i 
itāsu agg. i cui spiriti animali sono svaniti 
(TS). 

iti avv. 1. in questo modo, cosi (nel suo si- 
gnificato originario iti si riferisce a 
qualcosa che é stato detto o pensato, 
oppure pone l'accento su ció che pre- 
cede). 2. cosi (indica che le parole pre- 
cedenti sono proprio le parole che 
qualcuno ha o può avere detto; posto 
alla fine di un discorso ha la stessa fun- 
zione delle virgolette); 3. talvolta iti & 
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insieme; 4. iti é spesso seguito pleona- 
sticamente da evam, iva o da un prono- 
me dimostrativo; 5. ¿fi può formare 
un composto avverbiale con il nome 
di un autore (p.e. itipāņini “così secon- 
do Panini"); 6. iti può esprimere l'at- 
to di richiamare l'attenzione; 7. iti 
può avere altri significati, p.e. qualco- 
sa di aggiuntivo, un ordine, un parti- 
colare o preciso ordinamento, un’iden- 
tità. 
itikatha agg. 1. indegno di fiducia; 2. mal- 
vagio, dannato; sf. discorso senza sen- 
so(L). 
itikarana sn. parola iti. 
itikaraniya agg. (vl. itikartavya, itikarya, 
itikrtya) appropriato, che deve essere 
fatto secondo certe condizioni; sn. do- 
vere, obbligo (MBh; R); sf. misura 
adatta o necessaria, obbligo. 
itikartavyatāmūdha agg. imbarazzato, 
ammutolito, che non sa assolutamente 
cosafare. 
itikara sm. imbarazzato. 
itikramena avv. in questo modo. 
itithé agg. ved. tale, così ($Br). 
itinaman agg. che ha tale nome (Hariv). 
itiniscaya agg. che harisolto così. 
itipara agg. seguito da iti (detto di una pa- 
rola). 
itipanini avv. proprio secondo le parole di 
Panini. 
itiprabhrti agg. tale dall'inizio e così via. 
itimatra agg. di tale estensione o qualità. 
itivatavv.allo stesso modo. 
itivrtta sn. evento, avvenimento. 
itiša sm. N.di uomo. 
itiha avv. così veramente, secondo la tradi- 
zione. 
itihari avv. secondo le precise parole di 
Hari. 
itihasa sm. detto, leggenda, tradizione, 
storia, storia eroica, resoconto tradi- 
zionale di eventi passati (SBr; MBh). 
itihasapurana sn. Itihasa e Purāņa. 
itihasasamuccaya sm. N. di un'opera che 
contiene trentadue leggende tratte dal 
MBh. 
itihasopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
itiheti agg. che racconta novità. 
itika sm. N. di un popolo (cfr. ījika). 
ititiinno RV X, 119. 
itogata agg. relativo a questo. 
itóti agg. 1. che si estende da qui; 2. che 
esiste o dura oltre il tempo presente, fu- 
turo; 3. che ha ottenuto aiuto (RV). 
itomukham avv. in questa direzione. 
itkafa sm. tipo di canna o erba. 
itkila sf. N. di un profumo (L). 
itthamvidha agg. di tal fatta, dotato di tali 
qualità. 
itthám avv. perciò, in questo modo (RV; 
AV;TS;R). 


itthambhüta agg. 1. diventato cosi, che è 
cosi o in tale modo; 2. che č in tali cir- 
costanze. 
itthašāla sm. astrn. N. del terzo Yoga. 
itthá avv. ved. 1. così; 2. itthā è spesso 
connesso con parole che esprimono 
devozione agli Dei nel senso di “così, 
veramente, davvero" (secondo alcuni 
anche “qui, qua”, “li, là"). 
itthát avv. ved. cosi, in questo modo. 
itthadhí agg. 1. così devoto, cosi pio, i.e. 
molto devoto; 2. che compie vere o sif- 
fatte opere (RV; AV). 
itya agg. che deve andare avanti o verso; 
sf. (ā) 1. partenza, cammino (VS; RV ; 
$Br); 2. lettiga, portantina. 
ityaka sm. portiere, ciambellano. 
ityanta agg. che finisce così. 
ityartha agg. che ha tale senso o significa- 
to; avv. per questo scopo (R). 

ityahé avv. in questo o in quel giorno. 

ityadi agg. 1. che ha tale cosa (o cose) all’i- 
nizio, che ha tale inizio; 2. e cosi via, 
eccetera. 

ityalikhitá agg. cosi graffiato o segnato 
($Br). 

ityukta sn. “così detto", informazione, no- 
tizia. Y 

ityunmf$ya agg. che deve essere toccato 
inquesto modo (ŠBr). 

ityetannamaka agg. che ha questi nomi 
(suddetto). 

ityevamādi avv. e cosi via. 

itvan agg. che va. 

itvará agg. 1. che va, che cammina (RV X, 
88, 4); 2. che viaggia, viaggiatore; 3. 
crudele, duro; 4. povero, indigente; 5. 
vile, spregevole, condannato; sm. toro 
o giovenco lasciato in libertà (L); sf. 
donna infedele o non casta. 

fd avv. ved. 1. proprio, solo, soltanto; 2. 
davvero, sicuramente (spec. nel raffor- 
zare un'antitesi); 3. é spesso unito a pa- 
role che esprimono eccesso o esclusio- 
ne (p.e. eka it "solo uno"); 4. all’inizio 
di frasi spesso aggiunge enfasi a nomi, 
preposizioni, particelle. 

idamyu agg. che desidera questo. 

idamyugina agg. che appartiene al perio- 
do cosmico. 

idámrüpa agg. che ha questa forma (SBr). 

idamvid agg. che conosce questo, pratico 
di questo. 

idamšabda sm. parola idam (da usare nel- 
l'assegnare l'oblazione a ciascuna di- 
vinità). 

idamkāryā sf. N. della pianta Hedysarum 
Alhagi (L). 

idádvasu agg. ricco di questo e di quello 
(AV XIII, 4, 54). 

idamtana agg. che č ora, che vive in que- 
sto momento. 

idamtà sf. l'essere questo, identità. 
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idamdvitiya agg. che fa questo per la 
seconda volta. 

idám 1 pr. (ayám, iyám, idám): 1. questo, 
questo qui (si riferisce a qualcosa vici- 
no a chi parla); 2. conosciuto, presente 
(opposto ad adas); 3. idam spessosi ri- 
ferisce a qualcosa che segue immedia- 
tamente, mentre etad si riferisce a ciò 
che precede; 4. ricorre, connesso con 
yad, tad, etad, kim e un pronome perso- 
nale, in parte per sottolineare qualcosa 
più chiaramente e con maggiore enfa- 
si, in parte pleonasticamente. 

idám 2 avv. (ved. e, in poche attestazioni, 
in sanscrito classico) 1. qui, in questo 
posto; 2. ora, proprio, appunto; 3. là; 4. 
con queste parole (RV; AV; ŠBr; 
ChUp); 5. in questo modo. 

idamiya agg. che appartiene a lui o a lei. 

idamprakaram avv. in questo modo. 

idamprathama agg. 1. che fa questo perla 
prima volta; 2. che ha questo come pri- 
mo o migliore; 3. che č, grazie a que- 
sto, il primo. 

idaha sf. N. di una vacca. 

idámmadhu sn. tipo di inno (TS). 

idámmadhura sn. tipo di inno. 

idammáya agg. fatto di questo, consisten- 
te di questo (SBr). 

idā avv. ved. ora, in questo momento (RV). 

idadika agg. che comincia ora o in questo 
momento. 

idāni sn. N. di una misura del tempo (quin- 
dicesima parte di un etarhi), (SBr). 

idanimtana agg. presente, moderno, mo- 
mentaneo, del momento presente. 

idanimtanatva sn. l'essere momentaneo. 

idánim avv. 1. ora, in questo momento, in 
questo caso; 2. appunto, proprio (RV; 
SBr). 

idavatsará sm. 1. “anno presente o corren- 
te"; 2. uno dei nomi dati ai singoli anni 
di un periodo di cinque anni; 3. uno dei 
cinque anni in cui doni di vesti e cibo 
portano grandi ricompense (AV; VS). 

iddhá agg. 1. acceso, infiammato, illumi- 
nato; 2. veemente, feroce; 3. brillante, 
risplendente, scintillante (RV; ChUp): 
4. chiaro, pulito, splendente; 5. mera- 
viglioso (L); sn. 1. luce del sole, luce, 
calore; 2. meraviglia (L). 

iddhatejas sm. N. di uomo. 

iddhadidhiti sm. "che accende raggi". 
fuoco. 

iddhamanyu agg. che divampa d'ira 

iddhágni agg. il cui fuoco è acceso (RV I, 
83,4; VIII, 27, 7). 

idhmá sm. sn. 1. combustibile in generale; 
2. combustibile usato per il fuoco sacro 
(RV; AV; $Br; MBh); sm. N. di un 
Angiras. 

idhmaciti sf. cumulo di legno. 

idhmajihva sm. 1. "lingua del combusti- 
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idhmaparivásana sn. scheggia di legno. 

idhmapravrašcana sm. “tagliatore di le- 
gno”, ascia (L). 

idhmaproksana sn. aspersione della le- 
gna daardere. 

idhmábhrti agg. che porta combustibile 
(RV VI, 20, 13). 

idhmam sn. combustibile. 

idhmávat agg. fornito o provvisto di com- 
bustibile (TBr). 

idhmavāha sm. N. di un figlio di Agastya 
(MBh). 

idhmavrašcana sm. “tagliatore di legno", 
ascia. 

idhmasamnahana sn. corda per legare in- 
siemeil combustibile (SBr). 

idhmabarhis sn. sg. e du. combustibile ed 
erba. 

iná agg. 1. abile, forte, energico; 2. deter- 
minato, coraggioso; 3. potente; 4. sel- 
vaggio; 5. glorioso (RV); sm. 1. signo- 
re, padrone; 2. re; 3. N. di un Āditya; 4. 
sole; 5. dimora lunare Hasta (L). 

inaks vb. (prob. des. della rad. nas): cerca- 
re di raggiungere, sforzarsi di ottenere 
(RV). 

inasabha sn. corte reale o assemblea. 

inanisf. N. di una pianta (L). 

inusm. N. di un Gandharva (L). 

inodaya sm. alba. 

inthihā sf. termine astrologico. 

ind vb. cl. 1 P. indati: 1. essere potente; 2. 
vedere. 

indambara sn. loto azzurro, Nymphaea 
Caerulea (L). 

indindirā sf. grossa ape. 

indiyaprasanga sm. sensualità. 

indiyasamyama sm. controllo dei sensi. 

indirā sf. 1. N. di Laksmi, moglie di Visnu; 
2. bellezza, splendore. 

indiradayita sm. N. di Visnu. 

indiramandira sm. 1. casa di Laksmi; 2. 
N.di Visnu (L). 


indiralaya sn. “dimora di Indira o 
Laksmi", loto azzurro, Nymphaea 
Stellata e Cyanea (L). 


indivara sn. sm. (vl. indīvāra, indivara) 
fiore del loto azzurro (MBh; R); sm. 
ape; sf. N. di una pianta (L). 

indivaradala sn. petalo del loto azzurro. 

indivaradr$ sf. donna dagli occhi di loto. 

indīvaraprabhā sf. N. di una figlia di 
Kanva. 

indīvarāksa sm. “dagli occhi di loto", N. 
diuomo. 

indivarini sf. loto azzurro, gruppo di fiori 
di loto azzurri (L). 

índu sm. ved. 1. goccia (spec. di soma); 2. 
soma (RV; AV; VS)3. goccia splenden- 
te, scintilla (TS); 4. luna; 5. sm. pl. lu- 
ne, i.e. i cambiamenti periodici della 
luna; 6. tempo di chiaro di luna, notte 
(RV; MBh); 7. sm. canfora; 8. punto su 


ne simbolica del numero uno; 11. desi- 
gnazione dell'anusvára; 12. moneta 
(L); 13. il peso di un Pala d'argento. 

induka sm. N. di una pianta (L). 

indukaksā sf. cerchio luminoso tutto in- 
torno alla luna. 

indukamala sn. fiore del loto bianco (L). 

indukara sm. N. di uomo. 

indukala$a sm. N. di uomo. 

indukala sf. 1. dito della luna; 2. N. di va- 
rie piante (L). 

indukalavatamsa sm. N. di Siva. 

indukalika sf. N. della pianta Pandanus 
Odoratissimus (L). 

indukā sf. N. di un fiume. 

indukanta sm. “amata dalla luna”, pietra 
lunare; sf. notte (L). 

indukirita sm. “dalla criniera di luna", N. 
di Siva. 

indukesarin sm. N. di un re. 

induksaya sm. 1. declino della luna; 2. lu- 
nanuova. 

indugaura sm. N. di Siva. 

induja sm. “figlio della luna", N. del pia- 
neta Mercurio; sf. N. del fiume Revā o 
Narmadā. 

indujanaka sm. “padre della luna”, ocea- 
no (poiché la luna č stata prodotta dal- 
l'agitarsi dell' oceano), (L). 

indudalasn. parte della lunacrescente, dito. 

indudinasn. giorno lunare. 

indunandana sm. N. del pianeta Mercurio. 

indupāda sm. raggio di luna. 

induputra sm. raggio di luna. 

indupuspika sf. N. della pianta Methoni- 
ca Superba (L). 

induprabha sm. N. di uomo. 

induphala sm. N. della pianta Spondias 
Mangifera (L). 

indubimba sn. disco della luna. 

indubha sn. N. del Naksatra Mrgaširas; sf. 
gruppo di fiori di loto. 

indubhava sf. N. di un fiume. 

indubhrt sm. "che porta la luna crescente 
sulla fronte”, N. di Siva. 

indumaņi sm. pietra lunare. 

indumandala sn. cerchio o disco lunare. 

indumat sm. N. di Agni (VS; $Br); sf. (1) 
1. giorno di luna piena (L); 2. nome 
della sorella di Bhoja e moglie di Aja; 
3. N. di un fiume (R); 4. N. di un com- 
mentario. 

indumitra sm. N. di un grammatico. 

indumukha agg. dalla faccia di luna. 

indumauli sm. N. di Siva. 

induratna sn. perla (L). 

indurājasm. N. di uomo. 

indurekha sf. dito della luna. 

indulekha sf. 1. dito della luna; 2. N. delle 
piante Menispermum Glabrum e 
Asclepias Acida. 

induloka sm. mondi o sfere della luna. 

indulohaka sn. argento (L). 


indrakoša 


contiene guattordici sillabe). 
induvallī sf. N. della pianta Sarcostemma 
Viminale (L). 
induvrata sn. pratica religiosa che dipen- 
de dal periodo della luna (si diminuisce 
la quantità di cibo per una certa parte 
del giorno, per due settimane o un me- 
se), (MBh). 
indušakala sf. N. della pianta Vernonia 
Anthelminthica (L). 
indušapharī sf. N. della pianta Bauhinia 
Tomentosa (L). 
indušekhara sm. 1. **dalla cresta di luna", 
N.diSiva;2. N. diun Kimnara. 
indusuta sm. (vl. indusiînu) N. del pianeta 
Mercurio. 
indra sm. 1. dio dell'atmosfera e del cielo; 
2. signore della pioggia (nella mitolo- 
gia vedica regna su tutte le altre divi- 
nità, mentre nella mitologia piü tarda & 
subordinato alla triade Brahma, Visnu 
e Siva. Tuttavia rimane nell'immagi- 
nario popolare il capo di tutte le altre 
divinità), (RV; AV; $Br; MBh; R); 3. 
(nel Vedānta) essere supremo; 4. prin- 
cipe; 5. ifc. migliore, eccellente, il pri- 
mo, il capo; 6. pupilla dell'occhio de- 
stro (quella dell' occhio sinistro è chia- 
mata Indrāņī o moglie di Indra), ($Br); 
7. numero quattordici; 8. N. di un 
grammatico e di un medico; 9. N. di 
una pianta (L); 10. veleno vegetale (L); 
11. ventiseiesimo Yoga o divisione di 
un cerchio sul piano dell'eclittica; 12. 
stella Yoga nel ventiseiesimo Naksa- 
tra; 13. anima umana, parte di spirito 
che risiede nel corpo; 14. notte (L); 15. 
N. di una delle nove divisioni dello 
jambudvipa o continente conosciuto 
(L); sf. (a) 1. moglie di Indra (v. In- 
drāņī); 2. N. di una pianta (L); sf. (1) N. 
diunaservadi Devi. 
indraka sn. sala da ballo, salone (L). 
indrakarman sm. “che compie le gesta di 
Indra", N. di Visnu (R); sn. sacrificio a 
Indra. 
indrakalpa agg. che somiglia a Indra. 
indrakavi sm. N. di un poeta. 
indrakarmuka sn. arcobaleno. 
indrakila sm. 1. N. di una montangna 
(MBh); 2. spranga, trave trasversale. 
indrakuksi sm. “ventre di Indra", N. di un 
sacrificio del soma. 
indrakuñjara sm. elefante di Indra (v. 
Airavata), (L). 
indraküfa sm. N. di una montagna (Hariv). 
indrakrsta agg. *arato da Indra", che cre- 
sceinterre selvagge (MBh). 
indraketu sm. 1. vessillo di Indra; 2. N. di 
uomo. 
indrakoša sm. (vl. indrakosa, indrakosa- 
ka) 1. piattaforma; 2. impalcatura; 3. 
sporgenza del tetto di una casa, tipo di 
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indrakroša 


indrakroša sm. N. di un luogo. 
indragāthā sf. pl. canzoni in lode di Indra. 
indragiri sm. N. di una montagna. 
indragupta agg. sorvegliato o protetto da 
Indra (AV XII, 1, 11); sm. N. di un 
Brahmano. 
indraguru sm. maestro di Indra, N. di 
Kašyapa. 
indragrha sn. “casa di Indra", nascondi- 
glio. 
indragopa agg. ved. che ha Indra come 
suo protettore (RV VIII, 46, 32); sm. 1. 
insetti cocciniglia di vari tipi; 2. luc- 
ciola. 
indraghosá sm. “che ha il nome Indra", N. 
diunadivinità (VS). 
indracandana sn. tipo di albero di sandalo. 
indracapa sm. sn. arco di Indra, arcobaleno. 
indracirbhiti sf. N. di una pianta (L). 
indracchanda sm. laccio per il collo con- 
sistente di milleotto cordicelle. 
indraja sm. N. della scimmia Valin (L). 
indrajatu sn. bitume. 
indrajanana sn. nascita di Indra. 
indrajananiya agg. che tratta della nascita 
dilndra. 
indrajā agg. disceso da Indra. 
indrajānu sm. N. di una scimmia (R). 
indrajālā sn. 1. rete di Indra (AV VIII, 8, 
8); 2. arma usata da Arjuna (MBh); 3. 
inganno, illusione, delusione; 4. ma- 
gia, stregoneria, gioco di prestigio; 5. 
arte della magia. 
indrajalajfia sm. conoscitore dell'arte 
della magia, stregone, incantatore. 
indrajalaparicaya sm. conoscenza di arti 
magiche. 
indrajalapurusa sm. fantasma di un uomo. 
indrajalavidya sf. scienza dell’arte magica. 
indrajalika sm. giocoliere, prestigiatore. 
indrajalin sm. 1. giocoliere, prestigiatore; 
2. N.di un Bodhisattva. 
indrajit sm. 1. “conquistatore di Indra”, 
N. del figlio di Ravana (R); 2. N. di un 
Danava (Hariv); 3. N. del padre di Rā- 
vana e re del Ka$mir; 4. N. di un re e 
protettore di Kešavadāsa. 
indrajidvijayin sm. “conquistatore di In- 
drajit”, N. di Laksmana (L). 
indrājūta agg. sostenuto, provocato o 
procurato da Indra (RV; AV). 
indrajyestha agg. il cui capo č Indra, gui- 
dato da Indra (RV; AV; TS). 
indraņata agg. piegato da Indra (detto di 
unalbero cresciuto storto). 
indratant sf. N. di untipo di mattoni (TS). 
indratama agg. molto simile a Indra (RV; 
VS). 
indrataru sm. N. della pianta Terminalia 
Arjuna. 
indrata sf. potere e dignità di Indra. 
indratapana sm. N. di un Danava (MBh; 
Hariv) 
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cotone o seme lanuginoso che vola nel- 
l'aria (L). 
indratejas sn. fulmine di Indra. 
indratoyā sf. N. di un fiume (MBh). 
indratva sn. 1. potere e dignità di Indra; 2. 
regno. 
indratvota agg. “ favorito o protetto da te, 
o Indra” (RVI, 132, 1; VIII, 19, 16). 
indradatta sm. N. di un Brahmano. 
indradamana sm. N. di un Asura. 
indradāru sm. N. dell'albero Pinus De- 
vadāru. 
indradevī sf. N. della moglie del re Me- 
ghavāhana. 
indradevībhavana sn. N. del monastero 
costruito dalla moglie del re Me- 
ghavāhana. 
indradyumna sm. N. di molti uomini; sn. 
N. di unlago (MBh; Hariv). 
indradru sm. N. degli alberi Terminalia 
Arjuna e Wrightia Antidysenterica (L). 
indradvista agg. odiato da Indra (RV IX, 
73,5; MBh). 
indradvipa sm. uno dei nove Dvipa o divi- 
sioni del continente conosciuto (VP). 
indradhanūs sn. arco di Indra, arcobaleno 
(AV XV, 1,6). 
indradhruva sm. N. di uomo. 
indradhvaja sm. 1. stendardo di Indra; 2. 
N. di un Tathāgata o di un Nāga (L). 
indranaksatrá sn. 1. dimora lunare di In- 
dra; 2. N. di Phalguni (SBr). 
indranila sn. zaffiro. 
indranilaka sm. smeraldo (L). 
indrapatni sf. moglie di Indra (RV; VS). 
indraparni sf. N. di una pianta. 
indraparvata sm. N. di una montagna 
(MBh). 
indrapātama agg. massimamente degno di 
essere bevuto da Indra (RV IX, 99, 3). 
indrapána agg. degno di essere la bevan- 
da di Indra (RV). 
indrapāla sm. N. di un re. 
indrapālita sm. 1. "protetto da Indra”, N. 
diunre (VP); 2. N. di un Vaišya. 
indrapīta agg. bevuto da Indra (RV). 
indraputrā sf. "che ha Indra per figlio", 
madre di Indra (AV II, 10, 13). 
indrapurogama agg. preceduto o condot- 
to da Indra, che ha Indra come capo. 
indrapurohità sf. costellazione Pusya (L). 
indrapuspa sm. (vl. sf. indrapuspa, in- 
drapuspikā, indrapuspī) N. della pian- 
ta medicinale Methonica Superba. 
indrapramati sm. allievo di Paila e autore 
di alcuni versi del Rgveda. 
indrapramada sm. N. di uomo. 
indraprayāņa sn. il cantare sotto allo 
stendardo di Indra. 
indraprasūta agg. causato, stimolato da 
Indra (RV X, 66,2). 
indraprastha sm. “luogo di Indra”, N. di 
unacittà (MBh). 
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indraphala sn. 1. frumento di Indra; 2. se- 
me della Wrightia Antysenterica (L). 

indrabala sm. N. di unre. 

indrabāhu sm. du. braccia di Indra (R). 

indrabija sn. (vl. indravīja) 1. frumento di 
Indra; 2. seme della Wrightia Antysen- 
terica (L). 

indrabrāhmaņa sm. N. di uomo. 

indrabhagini sf. “sorella di Indra”, N. di 
Parvati (L). 

indrabhattāraka sm. N. di un re. 

indrabhājanā sn. sostituto di Indra (ŠBr). 

indrabhū sm. N. di un maestro. 

indrabhūti sm. N. di uno degli undici 
Gaņādhipa dei Jaina. 

indrabhesaja sn. zenzeroessiccato (L). 

indramakha sm. sacrificio a Indra. 

indramaghašrī sf. N. di una Gandharvī. 

indramada sm. malattia a cui sono sog- 
getti pesci e sanguisughe. 

indramantrin sm. N. di Brhaspati (piane- 
ta Giove). 

indramaha sm. festa in onore di Indra 
(MBh; Hariv). 

indramahakamuka sm. festa in onore di 
Indra. 

indramahakarman sm. cane (L). 

indramahotsava sm. grande festa in ono- 
re di Indra. 

indramādana agg. che stimola o allieta 
Indra (RV VII, 92, 4). 

indramārga sm. N, di un tirtha (MBh); sf. 
N.di un fiume (R). 

indramedin agg. il cui amico o alleato č 
Indra (AV V, 20, 8). 

indraya vb. den. Ā. indrayate: comportar- 
si come Indra (RV IV, 24, 4) 

indrayajîia sm. sacrificio per Indra. 

indrayava sn. 1. frumento di Indra; 2. se- 
me della Wrightia Antidysenterica. 

indrayasti sm. N. di Naga. 

indrayāga sm. sacrificio per Indra. 

indrayü agg. bramoso o desideroso di in- 
contrare Indra (RV). 

indrayogá sm. unione di Indra, potere uni- 
tivo di Indra (AV X, 5,3). 

indrarāja sm. N. di vari re. 

indrarājan agg. che ha Indra comere. 

indrarsabhā sf. *che ha Indra come toroo 
resa gravida da Indra", terra (AV XII, 
1,6). 

indralupta sm. sn. (vl. indraluptaka) 1. 
calvizie; 2. perdita della barba. 

indraloká sm. 1. mondo di Indra; 
gao paradiso ($Br; R). 

indralokagamana sn. “viaggio (di Arjuna) 
verso il mondo di Indra”, N. di una sē- 
zione del terzo libro del Mahābhārata. 

indralokeša sm. 1. signore del mondodiIn- 
dra, i.e. Indra stesso; 2. invitato (in 
quanto riceve il paradiso dal suo ospite). 

indravamšā sf. metro di quattro versi 
(ognuno dei quali contiene dodici sil- 
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sāman; sf. metro di quattro versi che ri- 
corre frequentemente nella poesia epi- 
ca (ogni verso contiene undici sillabe). 
indravat agg. associato con o accompa- 
gnato da Indra (RV; AV V, 3, 3). 
indravana sn. N. di un luogo. 
indravarman sm. N. di un guerriero. 
indravallari sf. (vl. indravallī) N. della 
pianta Cucumis Colocyntis (L). 
indravasti sm. polpaccio. 
indraváh agg. che trasporta Indra (detto 
dei suoi cavalli), (RV). 
indravātatama agg. molto desiderato da 
Indra (RV X, 6, 6). 
indravāyū sm. du. Indra e Vāyu (AV III, 
20, 6; RV). 
indravarunika sf. (vl. indravāruņī) 1. 
zucca selvatica amara, Cucumis Co- 
locynthis; 2. pianta preferita di Indra e 
Varuna. 
indravāha sm. N. di uomo. 
indravahana sn. carro di Indra. 
indravirudh sf. rete o trappola di Indra. 
indravrksa sm. N. degli alberi Terminalia 
Arjuna e Wrightia. 
indravrksiya agg. che appartiene o che 
proviene dagli alberi Terminalia Arju- 
nae Wrightia. 
indravrddha sf. tipo di ascesso. 
indravrddhika sm. razza di cavallo (L). 
indravaidürya sn. tipo di pietra preziosa. 
indravairin sm. nemico di Indra, Daitya 
(L). 
indravrata sm. “condotta di Indra", uno 
dei doveri di un re (distribuire benefici 
cosi come Indra fa cadere la pioggia). 
indrašakti sf. Indrāņī, moglie o energia 
personificata di Indra. 
indrašatru agg. il cui nemico o conquista- 
tore č Indra, conquistato da Indra (RV 
1,32,6; TS; $Br). 
indra$atrú sm. nemico di Indra 
indrašarman sm. N. di uomo. 
indrašalabha sm. N. di uomo. 
indrašaila sm. N. di una montagna. 
indrašrestha agg. che ha Indra come ca- 
po, guidato da Indra ($Br). 
indrasakha sm. amico di Indra. 
indrasakhi agg. il cui alleato o compagno 
& Indra (RV; AV). 
indrasamjaya sn. N. di un sáman. 
indrasamdhá sf. rapporto o alleanza con 
Indra (AV XI, 10, 9). 
indrasabha sf. “corte di Indra”, N. di un 
dramma. 
indrasarasvati sm. N. di un autore. 
indrasavá sm. un tipo di sacrificio del so- 
ma (MaitrS). 
indrasārathi agg. compagno di Indra, N. 
di Vàyu (RV). 
indrasavarpi sm. N. del quattordicesimo 
Manu. 
indrasāhva sn. frumento di Indra, seme 
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indrasuta sm. 1. “figlio di Indra”, N. del re 
delle scimmie Vālin; 2. N. di Arjuna; 3. 
N. di Jayanta (L). 

indrasuparná sm. du. Indra e Suparna. 

indrasurasa sm. (vl. indrasurisa) N. del- 
l'arbusto Vitex Negundo (le cui foglie 
sono usate in applicazioni per togliere 
gonfiori, ematomi, etc.), (L). 

indrasurā sf. tipo di zucca. 

indrasúnu sm. “figlio di Indra”, N. del re 
delle scimmmie Valin. 

indrasena sm. 1. N. di molti uomini; 2. N. 
di un Nāga; 3. N. di una montagna; sf. 
(ā) 1. esercito di Indra (RV X, 102, 2); 
2. N. diunadeae di molte donne. 

indrasenadvitiya agg. accompagnato da 
Indrasena. 

indrastūt sm. “preghiera di Indra”, N. di 
inni particolari rivolti a Indra in certe 
cerimonie ($Br). 

indrastoma sm. N. di inni particolari ri- 
volti a Indra in certe cerimonie. 

indrasthāna sn. posto dello stendardo di 
Indra. 

indrasvat agg. 1. simile a Indra; 2. accom- 
pagnato da Indra, che possiede potere 
(?). (RV IV, 37, 5). 

indrahavá sm. invocazione di Indra (RV 
IX, 96, 1). 

indrahasta sm. tipo di medicamento (L). 

indrahú sm. N. di uomo. 

indrahūti sf. invocazione di Indra (RV VI, 
38,1). 

indrākutsa sm. du. Indra e Kutsa (RV V, 
31,9). 

indragní sm. du. Indra e Agni (RV; AV). 

indragnidevatá sf. sedicesimo mese lunare. 

indragnidaiva agg. che ha Indra e Agni 
come divinità. 

indrāgnidaivata sn. Naksatra Višākhā. 

indragnidhüma sm. brina, neve (L). 

indranka sm. specie di granchio (L). 

indrāņikā sf. N. della pianta Vitex Negun- 
do (L). 

indrāņi sf. 1. moglie di Indra (RV; AV; 
MBh); 2. N. di Durgà (Hariv); 3. pupil- 
la dell'occhio sinistro (SBr); 4. tipo di 
coito (L); 5. N. della pianta Vitex Ne- 
gundo (L); 6. specie di zucca. 

indránikarman sn. un tipo di rito. 

indrāņīgaurīpūjā sf. *adorazione di In- 
dranie Gaurī”, cerimonia nuziale. 

indrāņītantra sn. N. di un tantra. 

indrāņīšāka sf. varietà di ortaggi. 

indranisaman sn. N. di un sáman. 

indranya agg. consacrato a Indrani. 

indranyupanisad sf. N. dell'inno RV X, 
145 (2 AV III, 18). 

indraditya sm. N. di uomo. 

indrānuja sm. “fratello più giovane di In- 
dra", N. di Visnu o Krsna. 

indrapárvata sm. du. Indra e Parvata 


(RV). 


indriyabuddhi 


indrabrhaspáti sm. du. Indra e Brhaspati 
(RV). 
indrābrahmaņaspāti sm. du. Indra e 
Brahmaņaspati (RV). 
indrabha sm. 1. N. di un figlio di 
Dhrtarastra (MBh); 2. specie di volatile. 
indrāmarūt sm. pl. IndraeiMarut (RV). 
indrāyatana agg. che dipende da Indra 
($Br). 
indrayudha sn. 1. “arma di Indra", arco- 
baleno; 2. diamante (L); sm. cavallo 
marcato di nero intorno agli occhi; sf. 
specie di sanguisuga. 
indrayudhamaya agg. che č fatto di arco- 
baleno. 
indrāyudhašikhin sm. N. di un Naga. 
indrāri sm. nemico di Indra, Asura o de- 
mone (L). 
indrāvaraja sm. “fratello più giovane di 
Indra", N. di Visnu o Krsna. 
indraváruna sm. du. Indra e Varuna (RV; 
AV). 
indravasikta sm. pl. “abbeverati da In- 
dra", N. di una classe di asceti che si 
nutrono solo di vegetali. 
indravísnu sm. du. Indra e Visnu (RV). 
indrāšana sm. 1. canapa (da masticare); 2. 
N.dell'arbusto Abrus Precatorius (L). 
indrasana sn. 1. trono di Indra, un tipo di 
trono; 2. gram. piede di cinque sillabe 
brevi. 
indrasóma sm. du. Indra e Soma (RV; AV). 
indrasomiya agg. consacrato a Indra e So- 
ma(TBr). 
indriyá agg. adatto a Indra, appartenente a 
Indra, gradevole per Indra (RV; AV; 
VS); sm. compagno di Indra (RV; AV); 
sn. l. potere, forza, qualità peculiare 
del potente Indra (RV; AV; $Br); 2. 
sfoggio di potere, azione potente (RV; 
VS); 3. potere del corpo, potere dei 
sensi; 4. potere virile (AV; VS; $Br); 5. 
sperma; 6. facoltà sensibile, senso, or- 
gano di senso (AV); 7. numero cinque 
comesimbolo dei cinque sensi. 
indriyakama agg. desideroso, bramoso di 
ottenere potere. 
indriyakrta agg. fatto o compiuto con gli 
organi di senso. 
indriyagocara agg. che è interno alla sfera 
dei sensi, percettibile, che può essere 
colto dai sensi. 
indriyagrama sm. insieme degli organi, 
sensi o organi di senso intesi collettiva- 
mente. 
indriyaghata sm. debolezza degli organi 
di senso. 
indriyajfiana sn. 1. facoltà di percezione, 
senso; 2. coscienza. 
indriyatva sn. stato o condizione di essere 
un organo di senso. 
indriyanigraha sm. controllo degli organi 
di senso. 
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indriyabodhana 


sensi; 2. esercizio di un senso; 3. fa- 
coltà di un organo. 
indriyabodhana agg. 1. che ridesta i pote- 
ri del corpo; 2. che aguzza i sensi; sn. 
eccitamento di senso, stimolo, oggetto 
di percezione. 
indriyabodhin agg. che ridesta i poteri del 
corpo. 
indriyabhavana sf. esercizio mentale. 
indriyamocana sn. abbandono alla sen- 
sualità. 
indriyavat agg. che hai sensi. 
indriyavarga sm. insieme degli organi, 
organi di senso intesi collettivamente. 
indriyavada sm. N. di un'opera Nyāya. 
indriyavikalatā sf. difetto dei sensi (una 
delle otto nascite imperfette). 
indriyavipratipatti sf. 1. perversione de- 
gli organi; 2. percezione erronea o er- 
rata. 
indriyavisaya sm. ogni oggetto dei sensi. 
indriyavrtti sf. facoltà sensibile. 
indriyašakti sf. potere dei sensi. 
indriyasevana sn. godimento dei sensi. 
indriyasparša sm. il toccare parti del cor- 
po (nel cerimoniale Nyāya). 
indriyasvapa sm. 1. sonno dei sensi, stato 
di incoscienza, insensibilità; 2. fine del 
mondo (L). 
indriyagocara agg. impercettibile dai 
sensi. 
indriyatman sm. 1. “che ha per anima i 
sensi”, indentico o tutt'uno con i sensi; 
2. N.di Visnu. 
indriyayatana sn. 1. sede dei sensi; 2. cor- 
po(L). 
indriyartha sm. 1. oggetto di senso (come 
il suono, l'odore); 2. qualunque cosa 
cheeccitaisensi. 
indriyávat agg. potente, forte (TS; VS; 
SB»). 
indriyavín agg. potente, forte (TS). 
indriyāšva sm. pl. seni paragonati a caval- 
li (recalcitranti). 
indriyasanga sm. non attaccamento a og- 
getti sensuali, stoicismo, filosofia. 
indriyaisya sf. vacca di un anno con occhi 
rossicci. 
indrejya sm. N. di Brhaspati, precettore 
degli Dei (L). 
indreņata agg. curvo per natura (come 
una canna). 
indre$vara sm. N. di un tirtha. 
indrešvaralinga sn. N. di un liga. 
índresita agg. inviato, guidato o spinto da 
Indra (RV; AV). 
indrotá sm. "sorretto o sostenuto da Indra”, 
N. di un maestro (RV; $Br; MBh). 
indrotsava sm. festa in onore di Indra. 
indh vb. cl. 7 A. inddhé: accendere, appic- 
care il fuoco (RV; AV; ŠBr); pass. 
idhyate: 1. essere acceso; 2. fiammeg- 
giare;3. risplendere (RV; MBh). 


indhana sn. 1. accensione; 2. combustibi- 
le; 3. legno o erba usati a questo scopo 
(MBh; R). 

indhanavat agg. che possiede combusti- 
bile. 

indhanikr vb. cl. 8 P. indhanīkaroti: far di- 
ventare combustibile. 

indhanvan agg. 1. che possiede combusti- 
bile;2. ardente, infuocato (RV II, 34, 5). 

indhita agg. infiammato, acceso. 

indhüka sm. N. di uomo. 

inv vb. cl. 608 P. invati, inoti: 1. avanzare 
su; 2. premere su; 3. condurre; 4. infon- 
dere forza, rinvigorire; 5. allietare; 6. 
usare la forza, forzare; 7. allontanare; 
8. trattenere; 9. avere in proprio potere, 
prendere possesso di, pervadere; 10. 
essere signore o padrone di una cosa, 
avere a disposizione (RV; AV; SV). 

inva agg. che pervade. 

invaka sn. N. di un saman; sf. pl. N. del 
Naksatra Mrgasirsa. 

invagá sf. pl. N. del Naksatra Mrgašīrsa 
(TBr). 

íbha sm. 1. servitori, domestici, famiglia 
(RV);2. eroe; 3. elefante; 4. numero ot- 
to; 5. N. di una pianta (L); sf. elefante 
femmina (L). 

ibhakaņā sf. N. di una pianta con un seme 
aromatico, Scindapsus Officinalis (L). 

ibhakešara sm. N. dell'albero Mesua 
Roxburghii. 

ibhagandha sf. N. di un frutto velenoso 
(L). 

ibhadanta sf. N. della pianta Tiaridium In- 
dicum (L). 

ibhanimilika sf. acutezza, sagacia (p.e. 
quella dell'elefante). 

ibhapa sm. colui che conduce o possiede 
un elefante. 

ibhapālaka sm. colui che conduce o pos- 
siede un elefante. 

ibhapota sf. elefante giovane, cucciolo. 

ibhamācala sm. leone (L). 

ibhayuvati sf. cucciolo di elefante. 

ibhakhya sm. N. della pianta Mesua Rox- 
burghii (L). 

ibhari sm. “nemico dell'elefante", leone 
(L). 

ibhosana sf. tipodi pianta aromatica (L). 

íbhya agg. 1. che appartiene ai servitori 
(RV 1, 65, 7); 2. ricco, che ha molti ser- 
vitori (ChUp); sf. 1. elefante femmina 
(L); 2. N. dell'albero Olibano. 

ibhyatilvila agg. ricco di servitori ($Br). 

imá base di alcuni casi del pronome dimo- 
strativo idám (acc. sg. imám, f. imám; 
nom. pl. m. imé; gen. sg. irr. imdsya). 

imāthā avv. in questo modo (RV V, 44, 1). 

iyaks vb. P. fyaksati: 1. andare avanti, ac- 
costarsi; 2. desiderare, desiderare di ot- 
tenere; 3. chiedere, andare in cerca 
(RV; VS). 


234 


iyacciram avv. cosi a lungo, pertale tempo. 

fyat agg. 1. cosi largo; 2. cosi grande; 3. di 
tale estensione (RV; TS; $Br). 

iyattaká agg. cosi piccolo (RV). 

iyatta sf. 1. l'essere di tale estensione; 2. 
quantità; 3. misura o quantità fissa. 

iyattva sn. 1. l'essere di tale estensione; 2. 
quantità; 3. misura o quantità fissa. 

iyádhyai vb. (inf. vedico di rad. i5 ): veni- 
re (RV VI, 20, 8). 

iyám nom. sg. f. del pr. dimostrativo idám. 

iyasá sf. 1. stanchezza, accasciamento; 2. 
diminuzione, contrazione (SBr). 

iyasitá agg. contratto, dimagrito (ŚBr); sn.. 
contrazione, diminuzione (ŚBr). 

iyasya vb. cl. 10 Ā. iyasyate: 1. rilassarsi; 
2. indebolirsi; 3. scomparire ($Br). 

ir vb. cl. 6 P. irati: andare. 

irajya vb. intens. P. irajyati (ra. A. 
irajyate): 1. ordinare, preparare; 2. di- 
rigere; 3. disporre; 4. essere signore di: 
5. crescere. 

irajyū agg. impegnato con i preparativi 
del rito sacrificale (RV X, 93, 3). 

iranasn. deserto, suolo salato o arido (L). 

iranya agg. che appartiene al desertooche 
riguarda il deserto. 

iradh vb. intens. P. iradhyati: 1. sforzarsi 
di ottenere; 2. venerare (RV). 

iras sn. 1. volontà malvagia; 2. rabbia. 
ostilità. 

irasya vb. den. P. irasyati: 1. mostrare ini- 
micizia verso; 2. essere adirato o invi- 
dioso (RV). 

irammadá sm. (vl. irammad) 1. che prova 
gioia nel bere; 2. N. di Agni (nella forma 
di lampo e Apāmnapāt), (VS); 3. baglio- 
re improvviso del lampo o fuocoche se- 
gue un tuono; 4. fuoco subacqueo (L). 

fra sf. 1. liquido potabile; 2. sorso (spec. di 
latte), (RV; AV; $Br); 3. cibo, ristoro;4. 
godimento (AV; SBr); 5. N. di un'A- 
psaras (Hariv; VP); 6. acgua; 7. liguo- 
ri; 8. terra; 9. parola; 10. N. di Sara- 
svati, la dea della parola. 

irāvat agg. 1. provvisto di cibo, pieno di 
cibo; 2. che garantisce bevanda risto- 
ro, che sazia, che dà godimento; 3. for- 
nito di provviste; 4. piacevole (RV; 
AV); sm. 1. N. di un figlio di Arjuna 
(VP); 2. oceano; 3. nuvola; 4. re (L); sf. 
1. N. di una pianta; 2. N. di Durgā;3.N. 
di una figlia del Nāga Sušravas. 

irikā sf. N. di una pianta o albero. 

irikavana sn. bosco di piante chiamate 
irika (L). 

friņa sn. 1. corso d'acqua; 2. ruscello, fon- 
te (RV); 3. scavo nel terreno, fossa, bu- 
co (AV; TS; $Br); 4. piano per i dadi 
(RV X, 34, 1); 5. deserto, regione ino- 
spitale; 6. pianura spoglia, suolo arido; 
7. suolo salato. 

irinalosta sm. blocco di suolo salato. 
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frin agg. 1. potente; 2. violento; 3. tiranno; 
4. istigatore (RV V, 87,3). 
irimeda sm. N. di una pianta (v. arimeda). 
irimbithi sm. N. di uno Rsi della famiglia 
di Kanva (autore di molti inni del 
Rgveda). 
irivilla sf. (vl. irivellikā) foruncoli, pustole 
sulla testa. 
ireša sm. 1. N. di Visnu (L): 2. re, sovrano; 
3. Varuna (L); 4. Brahmā. 
irgala sn. chiavistello. 
irgaliya agg. (vl. irgalya) 1. adatto per un 
chiavistello (p.e. il legno); 2. che ap- 
partiene ad un chiavistello. 
irya agg. 1. attivo, potente, energico; 2. N. 
di Pusan e degli Ašvin; 3. che istiga; 4. 
che distrugge i nemici; 5. signore (RV; 
AV). 
irvāru sm. N. di vari tipi di cetriolo (L). 
irvārušuktikā sf. N. di un tipo di melone 
(L). 
il vb. cl. 6P. iati: 1. venire (Hariv; VP); 2. in- 
viare, gettare (L): 3. dormire (L); cl. 10 
P. ilayati: 1. tenere fermo, non muovere; 
2. divenire tranquillo (AV; TS; $Br). 
ilava sm. 1. aratore, agricoltore; 2. persona 
rozza, villano. 
ilavila sm. N. di un figlio di Dašaratha; sf. 
N. di una figlia di Trnabindu. 
ila sf. 1. flusso; 2. parola; 3. terra. 
ilagola sn. terra, globo terrestre (L). 
ilatala sn. 1. quarto posto nel cerchio dello 
zodiaco; 2. superficie della terra. 
iladadha sm. N. di un sacrificio. 
iladurga sn. N. di un luogo. 
flamda sn. “che garantisce ristoro o cibo", 
N. di un sáman (MaitrS). 
ilavrta sm. N. di un figlio di Agnidhra; sn. 
N. di uno dei nove Varsas o divisioni 
del mondo conosciuto. 
ilāsutā sf. matronimico di Sītā. 
ilaspada sn. N. di un irta (MBh). 
ilika sf. terra (L). 
ilinā sf. N. di una figlia di Yama; sf. (i) N. 
diuna figlia di Medhātithi (Hariv). 
ilivila sm. N. di un figlio di Dašaratha (VP). 
ili sf. randello, bastone a forma di spada o 
spada corta (L). 
ilībiša sm. N. di un demone ucciso da In- 
dra (RV I, 33, 12). 
ilīša sm. N. di un tipo di pesce (L). 
iluvárda sm. primo anno in unciclo di cin- 
queanni (TBr). 
ilusa sm. N. del padre di Kavasa. 
ilya sm. N. di un mitico albero dell'altro 
mondo. 
illaka sm. N. di uomo. 
illala sm. N. di una specie di uccello (L). 
illiša sm. (vl. illisa) N. del pesce Clupea 
Alosa (L). 
ilvakā sf. pl. N. delle cinque stelle nella te- 
stadi Orione (L). 
ilvalasm. 1. N.diun Upodi pesce; 2.N.diun 
mein GIRO 
cinque stelle nella 
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ilvalari sm. “nemico di Ilvala”, N. di Aga- 
stya (L). 

iva avv. 1. cosi, allo stesso modo; 2. come 
se fosse, come se; 3. in certo modo, in 
certa misura; 4. un po', forse (per miti- 
gare affermazioni forti); 5. quasi, cir- 
ca; 6. cosi, proprio cosi, esattamente, 
davvero, molto (RV; AV). 

ivarņa sm. lettera o suono i. 

ivilaka sm. N. di un figlio di Lambodara. 

ivopamā sf. tipo di similitudine (in cui č 
impiegato iva). 

isika sf. bulbo oculare dell'elefante (L). 

is 1 vb. cl. 1 P. Ā. esati, esate (cl. 4 P. isyati 
ocl.9 P. À. isnati, isnite): 1. far muove- 
re velocemente, far volare, gettare, 
lanciare, far ruotare (RV); 2. mandar 
fuori, inviare; 3. effondere, riversare, 
Scaricare; 4. tenere un discorso, annun- 
ciare, proclamare (AV; $Br); 5. spinge- 
re, incitare; 6. animare; 7. promuovere 
(RV; AV; VS; $Br). 

is 2 agg. ifc. che si muove rapidamente, ve- 
locemente. 

is 3 vb. cl. 6 P. icchati (ep. e ved. A. 
icchate): 1. sforzarsi di ottenere, inge- 
gnarsi, ricercare (RV; AV; SBr); 2. 
Sforzarsi di rendere favorevole; 3. de- 
siderare, bramare; 4. chiedere; 5. desi- 
derare di fare qualcosa o stare per fare 
qualcosa, avere l'intenzione di (RV; 
AV; ŠBr: R); 6. sforzarsi di ottenere 
qualcosa (acc.) da qualcuno (abl. o 
loc.), (MBh); 7. assentire, essere favo- 
revole, concedere; 8. scegliere; 9. am- 
mettere; 10. mantenere; 11. considera- 
re, pensare; pass. isyate: 1. essere desi- 
derato o amato; 2. essere voluto; 3. es- 
sere interrogato o interpellato; 4. esse- 
re prescritto o ordinato; 5. essere ap- 
provato; 6. essere accettato o conside- 
rato per. 

is 4 agg. ifc. che ricerca; sf. (isi) desiderio 
(Hariv). 

fs sf. 1. sorso; 2. ristoro; 3. libagione; 4. N. 
delle acque rinfrescanti del cielo; 5. 
succo, linfa; 6. forza, freschezza, sol- 
lievo, aumento; 7. buona condizione, 
abbondanza (RV; AV; VS). 

isa agg. checercadi ottenere. 

isá agg. 1. che possiede linfa e forza; 2. ben 
nutrito, forte; 3. pieno di linfa, succo- 
so; 4. fertile (RV); sm. 1. N. del mese 
A&vina; 2. N. di uno Rsi (BhP). 

isahstūt agg. che elogia il benessere e la 
prosperità (RV V, 50, 5). 

isanaya vb. den. Ā. (3 pl. isanayanta, RV. 
X, 67,8): 1. muovere; 2. provocare. 

isanya vb. den. P. isanyati: 1. far fare pre- 
sto; 2. provocare; 3. guidare (RV). 

isaņyā sf. istigazione, impulso (RV VIII, 
60, 18). 

isán sn. l’effondere, il versare fuori, il dare 
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sere pieno di linfa (RV); 2. essere fre- 
sco, attivo o potente (RV); 3. rinvigori- 
re, rinforzare, animare (RV). 
isayū agg. fresco, forte, potente (RV I, 
120,5). 
isāvat agg. vigoroso (RV I, 129, 6). 
isavyā agg. esperto nel tiro con l'arco 
(VS). 
isika sf. 1. spazzola (L); 2. bulbo oculare 
dell'elefante (L). 
isitá agg. 1. mosso, guidato; 2. lanciato; 3. 
inviato; 4. scaricato (RV; AV); 5. cau- 
sato, provocato, animato (RV; $Br); 6. 
svelto, veloce (AV). 
isitatváta avv. per impulso o spinta (RV X, 
132,2). 
isitasena sm. N. di uomo (Nir). 
isirá agg. 1. rinfrescante, fresco; 2. fioren- 
te, prospero; 3. vigoroso, attivo, veloce 
(RV; AV; VS); sm. N. di Agni (L); avv. 
velocemente (RV X, 157, 5). 
isika sm. pl. N. di un popolo. 
isika sf. 1.canna, giunco; 2. fusto o stelo di 
un’erba usato come freccia (AV; $Br; 
MBh; R); 3. tipo di canna da zucchero, 
Saccharum Spontaneum (L); 4. spaz- 
zola (L); 5. piccolo bastoncino di legno 
o ferro (usato per verificare se l'oro in 
un crogiuolo si è liquefatto), (L); 6. 
bulbo oculare dell’elefante. 
isikatüla sn. (vl. isīkātūla) punta o parte 
superiore di una canna (ChUp). 
isikafiji agg. che ha strisce come le canne. 
isikatavi sf. letto di canne. 
íşu sm. sf. 1. freccia (RV; AV; VS; MBh); 
2. mat. seno verso; 3. N. di una cerimo- 
nia del soma; 4. numero cinque; 6. N. 
diunacostellazione. 
isu sm. du. N. di due Vistuti. 
isuka agg. simile a una freccia. 
isuká sf. 1. freccia (AV I, 3, 9); 2. N. di 
un'Apsaras (VP). 
igukama$ami sf. N. di una regione. 
isukará sm. (vl. isukrt) costruttore di frec- 
ce (RV; AV; MBh). 
isukft agg. (solo in RV I, 184, 3) 1. che 
prepara, che predispone; 2. che ferisce 
comeuna freccia. 
isuksepa sm. (distanza di) un tiro di frec- 
cia. 
isudhanvá sn. (vl. isudhanvan) freccia e 
arco. 
isudhanvín sm. arciere. 
isudhara sm. arciere. 
isudhí sm. faretra (RV; AV). 
isudhimat agg. che possiede una faretra 
(VS). 
isudhya 1 vb. den. P. A. isudhyati, 
isudhyate: essere una faretra, contene- 
re freccie. 
isudhya2 vb. den. P. isudhyati: 1. implora- 
re, chiedere; 2. desiderare ardentemen- 
te (dat.), (RV). 
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isudhyú agg. che implora, che chiede (RV 
V, 41, 6). 
isunibandhana sn. faretra (R). 
isupa sm. N. di un Asura (MBh). 
isupatha sm. portata di tiro di una freccia 
(L). 
isupad sm. N. di un Asura (vl. isupa), 
(MBh). 
isuparsín agg. che scaglia frecce in gran 
quantità. 
isupata sm. volo di freccia (come misura 
di distanza), (MBh.). 
isupuspā sf. N. di una pianta. 
fsubala agg. potente grazie alle frecce (RV 
VI, 75, 9). 
isubhft agg. che porta le frecce, arciere 
(AV). 
ísumat agg. che possiede le frecce (RV; 
VS; AV). 
isumatrà sn. lunghezza di una freccia; 
agg. che ha la lunghezza di una freccia 
(circa tre piedi), (SBr); avv. lontano 
quanto la portata di tiro di una freccia 
(SBr; TS). 
isumarga sm. “sentiero della freccia", at- 
mosfera (L). 
isumukha sn. punta di una freccia. 
isuvadhá sm. morte causata da una freccia 
($Br). 
isuvarsa sm. pioggia di frecce. 
isuviksepa sm. volo di freccia (come mi- 
sura di distanza), (VP). 
isusahva sm. N. di una pianta (Hariv). 
isustrikanda sf. “triplice freccia”, N. di 
una costellazione (forse la cintura di 
Orione). 
isuhata agg. ucciso da una freccia. 
isuhasta agg. “dalla mano di freccia”, che 
porta frecce nella mano. 
isūguha agg. che nasconde frecce. 
isuya vb. den. P. isüyati: sforzarsi di rag- 
giungere, desiderare di ottenere (RV). 
isetvaka agg. che contiene le parole is tvā. 
isovrdhiya sn. N. di un saman. 
iskartf agg. che predispone, che prepara, 
che mette in ordine. 
iskr vb. cl. 8 P. iskaroti (ipf. 1 sg. iskaram, 
RV X, 48, 8), Ā. (ipv. 2 pl. iskrnudh- 
vam, RV X, 53, 7): predisporre, mette- 
rein ordine, preparare. 
fskrta agg. predisposto, messo in ordine 
(RV). 
iskrtāhāva agg. il cui recipiente del soma 
& pronto (RV X, 101, 6). 
fskrti sf. guarigione (RV X, 97,9). 
istá 1 agg. 1. visto (SBr); 2. desiderato; 3. 
amato, diletto; 4. piacevole; 5. coccolato 
(RV; ŠBr); 6. rispettato, riverito; 7. con- 
siderato buono, approvato; 8. valido; 
sm. 1. amante, marito; 2. N. della pianta 
Ricinus Communis (L); sn. desiderio 
(RV; AV; R); avv. volontariamente. 
istá 2 agg. 1. sacrificato; 2. onorato con sa- 


istakacita agg. coperto con mattoni. 

istakarman sn. mat. regola di supposizio- 
ne, operazione con un numero presup- 
posto. 

istakā sf. 1. mattone; 2. mattone usato per 
costruire l'altare dei sacrifici (VS; Ait- 
Br; ŠBr). 

istakāgrha sn. casa di mattoni. 

istakāciti sf. chi mette mattoni in strati o in 
file (SBr). 

istakānyāsa sm. che pone le fondamenta 
diunacasa. 

istakapatha sn. (vl. istakāthaka) radice 
dell'erba profumata Andropogon Mu- 
ricatus. 

istakāpašu sm. chi sacrifica un animale 
durante la preparazione dei mattoni. 

istakāpurāņa sn. N. del decimo Paris. di 
Katy. 

istakamaduh sf. “che esaudisce i deside- 
ri", N. della vacca dell'abbondanza. 

istakamaya agg. fatto di mattoni. 

istakamatrá sf. misura dei mattoni (SBr). 

istakārāši sm. mucchio di mattoni. 

istakavat agg. che possiede mattoni. 

istakasampad sf. totalità dei mattoni 
($Br). 

istakrt agg. che faun sacrificio. 

istakaikašatavidha agg. che corrisponde 
acentouno mattoni (SBr). 

istagandha agg. che ha un odore fragrante; 
sm. sostanza fragrante; sn. sabbia (L). 

istajana sm. 1. persona amata (uomo o 
donna); 2. amato. 

istatama agg. sommamente desiderato, 
amatissimo, prediletto, carissimo. 

istatara agg. il più desiderato, il più caro. 

istatas avv. secondo il desiderio o la voglia 
diqualcuno. 

istatā sf. desiderabilità, l'essere diletti o ri- 
veriti. 

istatva sn. desiderabilità, l'essere diletti o 
riveriti. 

istadarpaņa sm. N. di un'opera. 

istadeva sm. divinità tutelare scelta, dio 
preferito, dio particolarmente venerato. 

istadevatā sf. divinitā particolarmente ve- 
nerata. 

istani agg. che deve essere venerato (RV I, 
127, 6). 

istapürti sf. accumulo di riti sacrificali 

istapūrtin agg. che ha accumulato riti sa- 
crificali, che ha fatto riti sacrificali per 
séeopere buone per gli altri. 

igtáyajus agg. che ha recitato i versi sacri- 
ficali (VS; TS). 

istáyaman agg. che va secondo il deside- 
rio (RV IX, 88,3). 

istārašmi agg. che desidera redini o bri- 
glie (RVI, 122, 13). 

istárga sm. sacerdote Adhvaryu (TS; TBr). 

istávrata agg. grazie a cui le buone opere 
riescono (RV II, 59, 9). 
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istasahasa agg. violento. 

istasvistakrt agg. (persona) a cui č stato 
offerto un sacrifio Svistakrt ($Br). 

istà sf. N. di una pianta (L). 

istākrta sn. sacrificio o rito festivo (MBh). 

istathititva sn. piacere nel mostrare ospi- 
talità. 

istapürtá sn. “riti sacrificali completati 0 
accumulati", o merito dei riti sacri ac- 
cumulato in paradiso (RV; AV; VS; 
$Br; R). 

istartha sm. cosa desiderata o piacevole; 
agg. che ha ottenuto un oggetto deside- 
rato (MBh; R). 

istartharthodyukta agg. che si dà da fare 
perun oggetto desiderato. 

istávat agg. che possiede un oggetto desi- 
derato (AV ). 

istāšva agg. che desidera cavalli (RV I, 
122, 13). 

istahotriya sn. (vl. istáhotrya) N. di un sã- 
man. 

istí 1 sf. 1. impulso, accelerazione, fretta; 
2. invito; 3. ordine; 4. dispaccio (RV). 

isti 2 sf. 1. il desiderare, il corteggiare 
(RV); 2. richiesta, desiderio (RV; VS): 
3. oggetto desiderato; 4. regola deside- 
rata, N. applicato alle affermazioni di 
grammatici che sono considerati auto- 
revoli. 

isti sf. 1. il sacrificare, sacrificio; 2. obla- 
zione consistente in burro o frutta, op- 
posta al sacrificio di un animale o del 
soma (RV; $Br). 

istikā sf. 1. mattone; 2. mattone usato perla 
costruzione dell’altare sacrificale (L). 

istikalanirnaya sm. N. di un'opera. 

istitva sn. l'essere un sacrificio Isti. 

istín agg. che ha sacrificato (TS). 

istipaca sm. Asura, demone (L). 

istimaya agg. che consta di sacrifici (VP). 

istimus sm. Asura, demone (L). 

istiyájuka agg. che offre un sacrificio Isti 
($Br). 

istirüpá sn. proprietà dell’Isti. 

isti$raddha sn. rito funebre. 

istihautra sn. compito di uno Hotr durante 
un sacrificio Isti. 

istikrta sn. sacrificio orito festivo (MBh). 

istu sf. desiderio (L). 

istyayana sn. sacrificio che si conserva 
perlungo tempo. 

istvà ger. avendo sacrificato o venerato. 

istvinam avv. = istvā (Pan. VII, 1,48). 

isma sm. 1. N. di Kama; 2. primavera (L). 

ismín agg. 1. che si muove rapidamente, 
veloce; 2. impetuoso (detto dei venti). 
(RV). 

isyasm. primavera (L). 

isva sm. 1. brama; 2. maestro vedico; sf. 
(a) prole. 

isvágra sn. punta di una freccia (AV Xl. 
10, 16). 
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isvanika sn. punta della freccia. 
isvanikiya agg. che riguarda la punta di 
una freccia. 
isvárga (per isuvárga) sm. allontanatore di 
frecce. 
isvasana sn. “lanciatore di frecce”, arco (R). 
isvastra sn. arco. 
isvayudhá sn. frecce e armi (AV V, 31,7). 
isvāsā agg. che lancia frecce; sm. 1. arco; 
2. arciere; 3. guerriero (AV; MBh; R). 
is interiezione di rabbia, dolore o tristezza 
(L). 
ihé avv. 1. in questo luogo, qui; 2. verso 
questo luogo; 3. in questo mondo; 4. in 
questo libro o sistema; 5. in questo ca- 
so; 6. ora, in questo momento (RV). 
ihakara sm. parola i/ta. 
ihakāla sm. questa vita. 
ihákratu agg. le cui intenzioni sono in que- 
sto mondoo luogo (AV XVIII, 4, 38). 
ihacitta agg. i cui pensieri sono in questo 
mondo o luogo. 
ihatya agg. che è qui. 
ihatyaka agg. che è qui. 
ihatra avv. qui, in questo mondo. 
ihadvitiya sf. colei che è qui (in questo luo- 
goo mondo), seconda o quinta donna. 
ihapaficami sf. colei che è qui. 
ihábhojana agg. i cui doni o regali vengo- 
no qui (AV XVIII, 4,49). 
ihamanas agg. che ha la mente volta di 
qua. 
ihaloka sm. 1. questo mondo; 2. questa vi- 
ta; avv. (e) in questo mondo (MBh). 
ihavat sn. N. di molti sāman. 
ihasamaye avv. 1. qui, ora; 2. in questa oc- 
casione; 3. in un tempo come questo. 
ihastha agg. che sta qui. 
ihasthāna agg. che ha il posto o la residen- 
zasulla terra; avv. (e) in questo luogo. 
ihagata agg. giunto o arrivato qua. 
ihāmutra avv. qui e là, in questo mondo e 
nel successivo. 
ihartha agg. utile qui (cioč per questo 
mondo), (MBh.); avv. (am) per amore 
diquesto mondo. 
iharthin agg. occupato con scopi materiali. 
iheda sn. N. di un sáman. 
iheha avv. 1. qui e là; 2. ora e dopo, ripetu- 
tamente. 
ihéhamatr sm. 1. uno la cui madre è qui e 
là, i.e. dovunque (RV VI, 59, 1); 2. chi è 
nato nello stesso tempo. 


ilquarta vocale dell'alfabeto devanāgarī. 
12 sm. N. di Kandarpa, dio dell'amore (L); 
sf. N. di Làks; 


īkāra sm. lettera o suono 7. 

īks vb. cl. 1 Ā. īksate: 1. guardare, vedere, 
osservare; 2. sorvegliare, custodire 
(acc. o ra. loc.), (AV; SBr); 3. vedere 
nella mente di qualcuno, pensare, con- 
siderare (SBr; ChUp; MBh); 4. osser- 
vare le stelle; 5. pronosticare (dat.); 6. 
essere visto; caus. iksyati: far guardare 
qualcuno. 

fksa agg. ifc. che vede, che guarda, che vi- 
sita; sf. vista, considerazione (BhP); 
sn. qualcosa che è stato visto ($Br). 

fksaka sm. spettatore, osservatore ($Br). 

iksana sn. 1. sguardo, vista, aspetto; 2. il 
guardare, il badare, l’avere cura; 3. oc- 
chio (MBh; R). 

iksanika sm. sf. (vl. solo m. iksanika) per- 
sona che predice il futuro. 

iksaniya agg. che deve essere visto o per- 
cepito. 

iksamana agg. che guarda, che sorveglia. 

iksita agg. 1. visto, guardato, riguardato; 
2. approvato; sn. sguardo. 

iksitr agg. che vede, che guarda. 

iksénya agg. che merita di essere visto, cu- 
rioso (RV IX, 77,3). 

iksyamana agg. cheè osservato, che è visto. 

ikh vb. (vl. ikh) cl. 1 P. ekhati o īkhati: an- 
dare, muoversi. 

īmkārā sm. emettere l'esclamazione im. 

imkrta agg. che haemesso l'esclamazione 
īm. 

inkh vb. (vl. inkh) cl. 1 P. inkhati o inkhati: 
andare, muoversi; caus. ¡ikhayati: 
muoversi avanti e indietro, muoversi 
insuein giù, dondolare (RV). 

inkhana sn. oscillazione. 

inkhaya agg. che si muove, che fa scorrere 
o andare. 

3j vb. (vl. ij) cl. 1 P. ījati: 1. andare; 2. bia- 
simare, censurare. 

ijaná agg. che ha sacrificato (RV; AV; 
SBr). 

ijika sm. pl. N. di un popolo. 

id vb. cl. 2 A. ītte: 1. implorare, chiedere, 
richiedere; 2. pregare; caus. idayati: 
chiedere, pregare. 

id sf. preghiera, lode (RV VIII, 39, 1). 

idana sn. atto di pregare (L). 

ida sf. preghiera, encomio (L). 

idità agg. (vl. ilit4) implorato, richiesto 
(RV). 

īditf agg. che prega (AV IV, 31, 4). 

Idénya agg. (vl. lenya, īdya) 1. che deve es- 
sere invocato, pregato, lodato; 2. degno 
di lode odi preghiera (RV; AV; SBr). 

Iti sf. 1. piaga, tormento; 2. calamità legata 
alle stagioni; 3. malattia infettiva; 4. 
zuffa (L); 5. viaggio, soggiorno in terra 
straniera (L). 

īdrktā sf. qualità. 

Idfksa agg. di quell'aspetto, di quel tipo, 
provvisto di quelle qualità (VS). 


irmá2 


idf$ agg. provvisto di tali qualità, tale (TS; 
SBr); sf. tale condizione, tale occasio- 
ne(RV; AV). 

īdfša agg. (vl. īdfšaka) provvisto di tali 
qualità, tale (SBr; ChUp; R). 

īdršabhūta agg. che é tale. 

idyamana agg. che è pregato o invocato. 

int vb. cl. 1 P. īntati: legare. 

īps vb. des. di āp (v.): desiderare di ottenere. 

īpsana sn. che desidera ottenere. 

ipsa sf. richiesta, desiderio di ottenere 
(MBh; R). 

ipsita agg. desiderato; sn. desiderio. 

īpsitatama agg. 1. molto desiderato; 2. 
immediatamente diretto a. 

ipsu agg. 1. che si sforza di ottenere; 2. che 
desidera ottenere, desideroso di (acc.). 

ipsuyajria sm. particolare sacrificio del 
soma. 

im ptc. 1. particella di affermazione o re- 
strizione; 2. ora; 3. caso accusativo di 
enam (RV; AV). 

iyacaksas agg. la cui vista giunge lontano 
(RV V, 66, 6). 

īyivas agg. 1. che č andato; 2. che ha otte- 
nuto. 

ir vb. cl. 2 Ā. irte: 1. andare, muoversi, sa- 
lire, salire da (RV); 2. andarsene, riti- 
rarsi (AV XIX, 38, 2); 3. agitare, eleva- 
re, levare la voce (RV); caus. P. īrayati: 
l. agitare, scagliare; 2. stimolare, ecci- 
tare (RV; AV); 3. riportare alla vita; 4. 
levare la voce, parlare, pronunciare, 
proclamare (RV; ChUp); 5. sollevarsi 
(RV; TS; $Br). 

ira sm. vento; agg. che guida, che insegue. 

iraja sm. “nato dal vento”, N. di Hanumat. 

irana agg. che guida, che agita (L); sm. 
vento; sn. 1. l'enunciare, il pronuncia- 
re; 2. dolorosa e difficile evacuazione 
delle viscere. 

irapada sm. serpente. 

iraputra sm. “figlio del vento”, N. di Ha- 
numat. 

irayádhyai vb. (inf. vedico del caus. di rad. 
Tr): porre in movimento (RV IV, 2, 1). 

īrāmā sf. N. di un fiume (MBh). 

Trina agg. deserto; sn. suolo salato e sterile 
(MBh). 

īrita agg. 1. mandato, inviato; 2. detto, 
pronunciato. 

īritākūta sn. proposito o intenzione di- 
chiarata. 

īrin sm. N. di uomo; sm. pl. (īriņas) di- 
scendenti di Īrin (MBh). 

irts vb. (des. della rad. rdh) P. īrtsati: desi- 

derare di accrescere. 

irtsa sf. desiderio di accrescere qualcosa (L). 

irtsu agg. che desidera accrescere qualcosa. 

irmá 1 avv. (vl. irmá) 1. in questo posto, 
qui; 2. verso questo posto; 3. andando 
costantemente o incitando (RV ). 

irmá 2 sm. 1. braccio; 2. quarto anteriore 
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īrmānta 


irmánta agg. 1. dal fianco pieno; 2. dal 
fianco sottile; 3. che ha i cavalli più 
grandi (o piū veloci) sui due lati del ti- 
ro; 4. N. diun tiro di cavalli o dei caval- 
lidelcarro del sole (RV I, 163, 10). 

īrya agg. che deve essere eccitato. 

īryātā sf. condizione di uno che deve esse- 
re eccitato (VS). 

īryā sf. il peregrinare come un mendicante 
religioso (i.e. senza danneggiare alcu- 
nacreatura). 

iryapatha sm. 1. regole di un mendicante 
religioso; 2. N. delle quattro posizioni 
del corpo (Buddh; Jain). 

īrvāru sm. N. di un cetriolo, Cucumis Uti- 
lissimus(L). 

Irsa sf. insofferenza, invidia per il succes- 
sodiunaltro (Mbh; R). 

irsita agg. invidiato; sn. invidia. 

Īrsitavya agg. che deve essere invidiato. 

irsu agg. invidioso, geloso (MBh). 

irgy vb. (vl. īrksy) den. P. īrsyati: invidiare, 
provare insofferenza per il successo di 
un altro (dat). 

Irsya agg. invidioso (L). 

īrsyā sf. 1. invidia o insofferenza per il 
successo di un altro; 2. dispetto, mali- 
zia; 3. gelosia (AV; MBh). 

irsyaka agg. invidioso, che invidia; sm. 

stimolata da un sentimento di gelosia 

causato dal guardare altri nell'atto del- 
l’unione sessuale. 

irsyamana agg. invidioso. 

irsyavat agg. invidioso, maligno. 

Īrsyavaša agg. travolto dall' invidia. 

irsyabhirati sm. (vl. īrsyārati, īrsyāsaņ- 
dha) uomo semi-impotente la cui viri- 
litā č stimolata da un sentimento di ge- 
losia causato dal guardare altri nell'at- 
to dell'unione sessuale. 

irsyalu agg. invidioso, geloso. 
irsyita sn. invidia, gelosia. 
irsyin agg. invidioso, maligno. 

Irsyú agg. geloso (AV VI, 18,2; MBh). 

il vb. caus. P. ilayati: muovere. 

īlikā sf. nervo, tendine, budello. 

īlina sm. N. del figlio di Tamsu e padre di 
Dusyanta (MBh); sf. (7) N. di una figlia 
di Medhatithi (Hariv). 

ili sf. (vl. i/i) N. di un tipo di arma. 

ivat agg. 1. così grande, maestoso, gran- 
dioso, così tanto (RV); 2. che va, si 
muove. 

ĪS vb. cl. 2 A. īste o ved. Tŝe: 1. possedere 
(RV; MBh); 2. appartenere a (RV); 3. 
disporre di, essere valido o potente; 4. 
essere signore di (gen. o loc.), (RV; AV; 
$Br); 5. comandare, governare, regna- 
re (RV; AV; $Br); 6. comportarsi come 
unsignore, permettere. 

1$ sm. 1. signore, spirito supremo (VS); 2. 
N.di Siva. 


qualcosa; 4. potente, supremo; 5. si- 
gnore; sm. 1. marito; 2. Rudra; 3. nu- 
mero undici; 4. N. di Šiva (MBh; Ha- 
riv); 5. N. di Kubera; sf. facoltà, potere, 
dominio (AV; $Br). 

īšake avv. nel nord-est. 

iSagitá sf. pl. N. di una sezione del Kürma- 
purāņa. 

ISagocara sm. “regione di Siva", nord-est. 

iSatva sn. supremazia, superiorità. 

isana sn. comando, regno. 

īšašakti sf. energia femminile di Siva per- 
sonificata. 

isasamstha agg. che appare come un si- 
gnore. 

īšasakhi sm. 1. amico di Siva; 2. N. di Ku- 
bera. 

Isasaras sn. N. di un lago. 

isacala sm. Himavat. 

isadhara sm. (secondo i Buddhisti) N. di 
una delle otto montagne. 

īsādhyāya sm. N. della Igopanisad. 

fsana agg. (vl. isand) 1. che possiede, ric- 
co; 2. che regna (RV; AV; VS); sm. 1. 
regnante, signore, uno dei piü antichi 
nomi di Siva-Rudra (AV; MBh; $Br); 
2. N. di uno dei Rudra; 3. N. del sole 
come forma di Siva; 4. N. di un 
Sādhya; 5. N. di Visnu; sf. (4) N. di 
Durgā; sf. (7) N. dell'albero del cotone, 
Bombax Heptaphyllum (L); sn. luce, 
splendore (L). 

isanakalpa sm. N. di un kalpa. 

īšānakft agg. 1. che agisce come una per- 
sona competente, che fa uso delle pro- 
prie capacità; 2. che rende qualcuno 
capace (RV). 

i$anacandra sm. N. di un guaritore. 

isanaja sm. pl. N. di una classe di divinità 
(L). 

isinadis sf. “regione di Siva", nord-est. 

Isanadevi sf. N. di donna. 

isanabali sm. particolare sacrificio. 

isanahata agg. ucciso dalla febbre (= jva- 
rahata). 

i$anadhipa agg. il cui signore è Siva; sf. 
(sott. dis) nord-est. 

isanya sn. N. di un liñga. 

īšāvāsya sn. “l’essere ricoperto o pervaso 
dal Supremo", N. della I$opanisad. 

isitavya agg. che deve essere governato, 
sucui si deve regnare. 

¡sita sf. 1. superiorità, supremazia; 2. uno 
degli otto attributi di Siva (MBh). 

isitr sm. 1. signore, padrone, proprietario; 
2.re. 

isin agg. che comanda, che regna; sf. su- 
premazia. 

isesvara N. di un tempio. 

isopanisad sf. N. di una Upanisad. 

īśvará agg. 1. abile, capace di (gen. o inf.); 
2. soggetto a, obbligato a (AV; $Br); 
sm. sf. signore, principe, re, signora, 
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4. Siva; 5. uno dei Rudra; 6. N. del dio 
dell'amore; 7. N. di un principe; 8. nu- 
mero undici; sf. 1. N. di Durgà; 2. N. di 
Laksmi; 3. N. di ogni altra Sakti o ener- 
gia femminile delle divinità; 4. N. di 
numerose piante. 

isvarakaranika sm. ateo. 

i$varakaranin sm. ateo. 

i$varakarin sm. ateo. 

isvarakrsna sm. N. di un autore della 
Sārhkhyakārikā. 

i$varagità sf. pl. N. di una sezione del 
Kūrmapurāņa. 

i$varatà sf. superiorità, 
(MBh; Hariv). 


supremazia 


$varatva sn. superiorità, supremazia. 

$varadatta sm. N. di un principe. 

Svaradhinatà sf. 1. dipendenza dal Dio; 

2. sottomissione a un governante. 
i$varadhinatva sn. 1. dipendenza dal Dio; 
2. sottomissione a un governante. 
i$varanisedha sm. negazione del Dio, 

ateismo. 

isvaranistha agg. che crede nel Dio. 

i$varapüjaka agg. pio. 

i$varapüja sf. adorazione del Dio. 

i$varapranidhana sn. devozione al Dio. 
pera šaiva di Utpala. 

i$varaprasáda sm. grazia divina. 

i$varapriya sm. pernice. 

i$varabhàva sm. stato reale o imperiale. 

I$varavarman sm. N. di uomo. 

Isvaravada sm. N. di un'opera. 

i$varasadman sn. tempio. 

i$varasabha sn. corte reale o assemblea. 

i$varasüri sm. N. di un maestro. 

i$varasena sm. N. di un re. 

I$varaseva sf. adorazione del Dio. 

i$varüdhina agg. soggetto a un re, dipen- 
dente da un padrone o dal Dio. 

i$varananda sm. N. di uno scoliasta. 

isvarikr vb. cl. 8 P. īsvarīkaroti: rendere 
qualcuno signore o padrone. 

isvaritantra sn. N. di un’opera. 

151 vb. cl. 1 A. isate: 1. andare, fuggire via, 
scappare (RV); 2. attaccare, colpire 
(TS); 3. spigolare, raccogliere il grano; 
4. guardare. 

is 2 nidhana o coro conclusivo alla fine di 
un saman. 

Isa sm. 1. mese Ašvina; 2. N. di uno dei fi- 
gli del terzo Manu; 3. servo di Siva. 

isacchvasa agg. che risuona leggermente. 

isajjala sn. acqua poco profonda, poca ac- 
qua. 

isana agg. che si affretta; sf. fretta(L). 

isaninagg. che si affretta (L). 

isatagg. che attacca, che colpisce. 

isát avv. poco, un po”, leggermente (SBr. 
R). 

isatkara agg. 1. che fa poco; 2. facile di 
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isatpandu agg. pallido, marrone chiaro. 
isatpana agg. 1. di cui una piccola parte è 
stata bevuta; 2. facile da bere; sn. pic- 
colo sorso. 
Isatpurusa sm. uomo meschino. 
isatpralambha agg. facile da ingannare, 
poco consapevole. 
Isatsamjña agg. leggermente conscio (R). 
īsatsadriša agg. un po' simile. 
isatsprsta agg. pronunciato con un legge- 
ro contatto degli organi della fonazio- 
ne (detto delle semivocali). 
isadasamapta agg. un po’ incompleto, 
non abbastanza completo, quasi com- 
pleto. 
isadasamapti sf. 1. condizione di ciò che è 
quasi completo o perfetto; 2. piccolo 
difetto o imperfezione. 
isadadhyamkara agg. facile ad essere ar- 
ricchito. 
isadadhyambhava agg. facile a diventare 
ricco. 
isadupadana agg. facile ad essere rovinato. 
isadusna agg. leggermente caldo, tiepido. 
īsadūna agg. leggermente difettoso. 
isadguna agg. di poco merito. 
īsaddaršanasn. occhiata, leggera ispezione. 
isaddhasa agg. che ride leggermente, che 
sorride. 
isaddhasya agg. che ride leggermente, 
che sorride; sn. riso lieve, sorriso. 
isadbijà sf. specie d'uva (senza semi). 
isadrakta agg. rosso pallido. 
isadvivrta agg. pronunciato aprendo leg- 
germente gli organi della fonazione. 
isadvirya sm. albero di mandorle. 
isannada agg. che suona leggermente (detto 
delle consonanti sonore non aspirate). 
isannimaya agg. scambiato per poco (L). 
isanmarsa agg. (vl. isanmarsana) facile 
da sopportare, tollerabile (L). 
isallabha agg. che si puó ottenere per poco 
(L). 
īsā sf. timone o asta del carro o dell’aratro; 
sf. du. 1. timone doppio o a forma di 
forchetta (RV; AV); 2. tavola; 3. parti- 
colare misura. 
isadanda sm. manico dell'aratro. 
isadanta agg. che ha la zanna lunga come 
un palo; sm. elefante dalla lunga zanna 
(MBh; R). 
isadhara sm. N. di un Naga. 
isantabandhana sn. giogo. 
isika sf. 1. bulbo oculare dell'elefante; 2. 
pennello da pittore; 3. arma, dardo o 
freccia (L). 
isirasm. fuoco (L). 
īsikā sf. 1. canna (MaitrS); 2. freccia (R); 
3. pennello da pittore o bastoncino fi- 
broso usato come tale; 4. stampo di lin- 
gotto; 5. bastoncino utilizzato per veri- 
ficare la fusione dei metalli (L). 
isma sm. (vl. īsva) 1. N. di Kamadeva; 2. 
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īgvasm. maestro spirituale (L). 


ih vb. cl. 1 A. Thate (ra. P. īhati): 1. sforzar- 
si di ottenere, mirare a, desiderare; 2. 
prendersi cura di; 3. avere in mente, 
pensare (acc), (MBh; R); caus. 
ihayati: costringere. 

Iha sm. tentativo; sf. 1. sforzo, attività; 2. 
richiesta; 3. desiderio. 

ihatas avv. 1. diligentemente; 2. energica- 
mente, con fatica o sforzo. 

īhāmrga sm. 1. lupo (MBh; R); 2. N. di un 
tipo di dramma. 

īhārthin agg. 1. che miraaogni oggetto; 2. 
checerca ricchezze. 

īhālih agg. che legge i desideri (di chiun- 
que). 

ihavrka sm. lupo (L). 

īhita agg. ricercato, desiderato; sn. 1. desi- 
derio, richiesta; 2. sforzo. 


gu 


u 1 quinta vocale dell'alfabeto devanāgarī. 

u2 intz. 1. interiezione di compassione o 
rabbia (L); 2. particella che implica as- 
senso, chiamata, comando (L). 

u3 cong. (congiunzione enclitica usata 
frequentemente nei Veda): 1. e, anche, 
inoltre; 2. d'altra parte. 

ud vb. cl. 5 P. unoti (anche cl. 1 A. avate e 
cl.2 A. I sg. uvé, RV X, 86, 7): 1. chia- 
mare, salutare; 2. ruggire, muggire. 

u5 sm. 1.N. di Šiva; 2. N. di Brahma. 

ukanāha sm. cavallo dal manto giallo e 
TOSSO O rosso e nero, baio. 

ukāra sm. lettera o suono u. 

ukuna sm. (vl. utkuna) insetto. 

uktá agg. pronunciato, detto, parlato; sm. 
N. di un essere divino (Hariv); sn. paro- 
la, frase; sn. sf. stanza di quattro versi. 

uktatva sn. l'essere detto o pronunciato. 

uktanirvaha sm. il sostenere un'asserzione. 

uktapumska sm. parola femminile o neu- 
tra della quale esiste anche il maschile. 

uktapürva agg. detto prima o precedente- 
mente (MBh). 

uktapratyuktá sn. 1. discorso, replica, 
conversazione (SBr); 2. specie di an- 
tifona o canto alternato. 

uktabhāva agg. che ha il significato già 
espresso. 

uktamātra agg. meramente emesso (MBh). 

uktarsi sm. Rsi menzionato. 

uktavat agg. che ha parlato. 

uktavarjam avv. eccetto il caso menzio- 
nato. 

uktavakya agg. che ha dato un'opinione 
(R);sn. detto, decreto (L). 

uktānukta agg. detto e non detto. 
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dine (SBr). 


ukthyà 


uktārtha agg. che ha il significato già 
espresso. 
ukti sf. 1. frase, proclamazione, discorso, 
espressione, parola; 2. parola o discor- 
So degno. 
uktiposa sm. espressione pleonastica. 
uktipratyuktika sf. domanda e risposta. 
uktópanisatka agg. a cui sono state inse- 
gnate le Upanisad (SBr). 
uktópasamhára sm. frase o descrizione 
breve o concisa. 
uktvā ger. avendo parlato o detto. 
ukthá sn. 1. frase, verso, eulogia, preghie- 
ra (RV; AV; VS); 2. tipo di recitazione o 
tipi di verso che formano una suddivi- 
sione degli fastra a; 3. N. del Samave- 
da ($Br); sf. tipo di metro; sm. 1. forma 
di Agni (MBh); 2. N. di un principe; 3. 
N. di un essere divino appartenente ai 
Vi$ve Devàh. 
ukthamvac sf. sezione di uno astra. 
ukthadoha sm. sezione finale di uno $a- 
stra. 
ukthapattra agg. che ha versi come ali. 
ukthapatra sn. coppa libatoria offerta du- 
rante la recitazione di un ukhta. 
ukthabhft agg. che offre versi (RV VII, 
33, 14). 
ukthamukha sn. inizio di un ukAta. 
ukthavatagg. connesso con un ukhta. 
ukthavárdhana agg. che ha gli inni come 
fonte di ristoro, che č ristorato o deli- 
ziato dagli inni (RV VIII, 14, 11). 
ukthāvāhas agg. 1. che offre versi (RV 
VIII, 12, 13); 2. acui sono offerti versi 
(RV). 
ukthavid agg. che ha conoscenza di inni e 
preghiere (SBr). 
ukthavidha agg. simile ad un verso (SBr). 
ukthavirya sn. sezione di uno $astra. 
ukthasamsín agg. 1. che prega (RV); 2. 
che pronuncia gli uktha. 
ukthašās agg. (vl. ukthasasá) che pronun- 
ciaun verso, che prega (RV; TS). 
ukthasastra sn. N. di un'opera. 
ukthásusma agg. 1. che risuona alto di 
versi; 2. che si muove al suono dei ver- 
si;3.lacuiforzaèla preghiera (RV). 
ukthasampad sf. verso posto a conclusio- 
nedi uno Sastra. 
ukthadi sm. N. di un gana. 
ukthamadá sn. preghiera e letizia (AV V, 
26,3). 
ukthayü agg. desideroso di preghiera 
(TS). 
ukthārkā sn. recitazione e inno (RV VI, 
34, 1). 
ukthavi agg. appassionato di versi. 
ukthāšastrā sn. recitazione e preghiera 
(VS). 
ukthin agg. 1. che recita versi, che loda, 
che prega; 2. accompagnato dalla pre- 
ghierao (nel rituale) dagli uktha. 


nanepighe ba Byes ia nunos-e Garkibyñage dh acsonzpagnato da versi o da 


preghiere, consistente di preghiere, 


ukthyapatrá 


abile nella preghiera (RV; AV); 2. ac- 
compagnato da ukhra ($Br); sm. 1. li- 
bagione del mattino e sacrificio del 
mezzogiorno; 2. N. di una cerimonia 
liturgica (AV); 3. tipo di sacrificio del 
soma. 
ukthyapātrā sn. coppa libatoria usata du- 
rante la recitazione di un ukhta (SBr). 
ukthyasthāli sf. contenitore per la prepa- 
razione di una libagione ukhta (SBr). 
uks 1 vb.cl. 1 P. A. uksati, uksate: 1. spruz- 
zare, inumidire, bagnare (RV; AV); 2. 
spargere in piccole gocce; 3. emettere, 
gettare (RV; AV); 4. emettere il seme; 
5. essere forte (RV); caus. A. uksayate: 
rafforzare, corroborare (RV VI, 17, 4). 
uks 2 agg. ifc. 1. che getta, che versa; 2. 
che diventa forte. 
uksa agg. largo. 
uksana sn. l'aspergere, il consacrare. 
uksanya vb. den. P. uksanyati: 1. desidera- 
re tori; 2. desiderare chi elargisce ric- 
chezze (RV VIII, 26, 9). 
uksaņyāyana sm. discendente di Uksanya 
(RV VIII,25,32). 
uksany agg. 1. che desidera tori; 2. che 
desidera chi elargisce ricchezze (RV 
VIII, 23, 16). 
uksátara sm. 1. toro piccolo o giovane; 2. 
toro grande (L). 
uksán sm. 1. bue o toro (RV; AV; TS); 3. N. 
del soma; 4. N. dei Marut; 5. N. del So- 
le e di Agni (RV); 6. N. di uomo; agg. 
largo (L). 
uksāvaša sm. sg. o du. toro e vacca sterile 
(TS; $Br). 
uksavehát agg. toro impotente (ŠBr). 
uksasena sm. N. di unre. 
uksāņa sm. (= uksan) toro (R). 
uksánna agg. il cui cibo sono i buoi (RV. 
VIII, 43, 11). 
uksitá agg. 1. spruzzato, bagnato (AV; 
MBh); 2. pieno di forza, cresciuto 
(RV). 
uksnorandhra sm. N. di uno Rsi. 
ukh vb. cl. 1 P. okhati: andare, muoversi. 
ukhá sm. 1. caldaia, pentola, calderone 
(AV XI, 3, 18); 2. N. di un allievo di 
Tittiri; 3. N. di una parte della gamba; 
sf. (ā) 1. bollitore; 2. ogni tipo di casse- 
ruola o pentola che possa essere messa 
sul fuoco (RV; AV; TS). 
ukhacchíd agg. 1. fragile come una pento- 
Ja;2.chesiérottol'anca (RV IV, 19,9). 


alto, nobile; 3. crudele, fiero, feroce, 
selvaggio; 4. arrabbiato, appassionato, 
rabbioso; 5. caldo, acuto, pungente, 
aspro (RV; AV; TS; R); sm. 1. N. di Ru- 
dra o Siva; 2. N. di un Rudra; 3. N. di 
una tribü mista (di padre Ksatriya e 
madre Südra); 4. N. dell'albero Hype- 
ranthera Moringa (L); 5. N. di un Dā- 
nava; 6. figlio di Dhrtarāstra; 7. N. del 
guru di Narendrāditya; sf. (ā) N. di va- 
rie piante; sf. (f) essere che appartiene 
alla classe dei demoni (AV); sn. 1. tipo 
di veleno; 2. ira, rabbia. 

ugraka sm. N. di un Naga (MBh). 

ugrakarnika agg. che ha un ornamento 
eccessivamente grande perl’orecchio. 

ugrakarman agg. feroce nell'azione, vio- 
lento (MBh). 

ugrakanda sm. specie di zucca, Momordi- 
ca Charantia (L). 

ugrakali sf. N. di una forma di Durgā. 

ugragandha agg. dal forte profumo; sm. 
1. N. della pianta Michelia Champaca; 
2. aglio; sf. 1. radice di giaggiolo; 2. 
pianta medicinale; 3. N. di varie pian- 
te; sn. Asa Foetida (L). 

ugragandhika sf. specie di cumino (L). 

ugragandhin agg. dal forte odore, puzzo- 
lente. 

ugragādha sm. profondità insondabile o 
pericolosa (p.e. di un fiume). 

ugracanda sf. N. di una dea. 

ugracaya sm. forte desiderio. 

ugracārin agg. che si muove impetuosa- 
mente (detto della luna); sf. (ini) N. di 
Durga. 

ugrajāti agg. di bassa nascita. 

ugrajít sf. N. di un'Apsaras (AV VI, 118, 1). 

ugratapas sm. N. di un Muni. 

ugratā sf. 1. violenza, passione, rabbia; 2. 
asprezza, acrimonia (MBh). 

ugratara sf. N. di una dea. 

ugratejas agg. provvisto di grande o terri- 
bile energia; sm. 1. N. di un Nāga; 2. N. 
di Buddha; 3. N. di un essere divino. 

ugratva sn. 1. violenza, passione, rabbia; 
2. asprezza, acrimonia. 

ugradamsfra agg. dai denti terribili. 

ugradanda agg. 1. che porta severamente 
lo scettro o un terribile bastone; 2. in- 
flessibile, privo di rimorso, severo. 

ugradanta agg. che ha denti terrificanti (L). 

ugradaršana agg. di aspetto spaventevo- 
le, spaventoso, terribile (MBh). 
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ugráputra sm. figlio di un uomo potente; 
agg. che ha figli possenti (RV VIII, 67, 
11). 

ugrapūti agg. straordinariamente fetido. 

ugrābāhu agg. le cui braccia sono largheo 
potenti (RV; AV). 

ugrabhata sm. N. di unre. 

ugrabhairava sm. N. di un Kāpālika. 

ugramaya sm. N. di un demone che causa 
malattie (Hariv). 

ugrarus agg. spaventosamente arrabbiato. 

ugraretas sm. N. di una forma di Rudra. 

ugravira agg. che ha uomini potenti. 

ugravirya agg. di terribile potenza (MBh). 

ugravega agg. di terribile velocità (MBh). 

ugravyagra sm. N. di un Dānava (Hariv). 

ugrašakti sm. *di terribile potere", N. di 
un figlio del re Amarašakti. 

ugrašāsana agg. severo nel comando, ri- 
gido negli ordini. 

ugrašekharā sf. "cresta di Siva", N. del 
Gange. 

ugrašoka agg. gravemente sofferente. 

ugrašravaņadaršana agg. terribile a udir- 
siea vedersi. 

ugrašravas sm. N. di uomo (MBh). 

ugrasena sm. N. di molti principi; sf. (i) N. 
della moglie di Akrüra. 

ugrasenaja sm. N. di Kamsa (zio e nemico 
di Krsna). 

ugrasenānī sm. N. di Krsna (MBh). 

ugrasevita agg. abitato da esseri violenti 
(R). 

ugrācārya sm. N. di un autore. 

ugrātapa agg. spaventosamente caldo. 

ugrādeva sm. “che ha potenti divinità”, N. 
di uno Rsi (RV I, 36, 18). 

ugránna sn. cibo di un Ugra. 

ugrāyudha agg. che ha armi potenti (AV 
III, 19, 7); sm. N. di un principe. 

ugreša sm. 1. "signore possente o terribi- 
le", N. di Siva; 2. N. di un santuario co- 
struito da Ugra. 

uükàra sm. N. di un compagno di Visnu 
(Hariv). 

unkuna sm. cimice (L). 

uñkh vb. cl. 6 P. uūkhati: andare, muoversi. 

uc vb. cl. 4 P. ucyati: 1. trarre piacere, aver 
piacere, diletto (RV); 2. essere abitua- 
t0; 3. essere adatto. 

ucátha sn. verso, preghiera (RV). 

ucathyà agg. che merita la preghiera (RV 
VIII, 46, 28); sm. N. di un Angirasa 
(autore di alcuni inni del Rgveda). 

ucita agg. 1. dilettevole, piacevole, favo- 


ugraduhitr sf. figlia di un uomo potente. 
ugradeva sm. N. di uomo. 
ugrádhanvan sm. "che ha un arco poten- 


ukhada N. di un luogo. 
ukharvala sm. (vl. ukhala) tipo d'erba (L). 
ukhāsambharaņa sn. "preparazione del 


revole; 2. abituale, usuale, abituato; 3. 
proprio, adatto, conveniente; 4. cono- 


calderone”, N. del sesto libro dello Ša- 
tapathabrāhmaņa. 
khya agg. 1. che è in un calderone (VS; 
$Br); 2. bollito o cotto in pentola (p.e. 
lacarne); sm. N. di un grammatico. 
gana agg. composto da truppe estese (SV). 


ugrá agg. 1. potedreovielentedimpetussen 


forte, enorme, formidabile, terribile; 2. 


te", N. di Indra (RV; AV). 
ugradhrtayudha agg. armato di armi ter- 
ribili. 
ugranāsika agg. dal largo naso (L). 
ugrapa$yá agg. spaventoso, ripugnante, 
dallo sguardo feroce, malevolo, catti- 


N. di un'Apsaras (AV). 


sciuto, noto; 5. depositato, affidato; 6. 
misurato, accurato, sistemato; 7, chesi 
delizia di; 8. avvezzo a (MBh). 
ucitajīta agg. che sa cosa è adatto o conve- 
niente. 
ucitatva sn. convenienza (MBh). 


astri OS eria cen ANH laca gitana enia conoscere ciò che è 


roprio o adatto. 
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ucca agg. 1. alto, elevato; 2. profondo; 3. 
alto, forte (di suono); 4. pronunciato 
con l'accento udātta; 5. intenso, vio- 
lento; sm. 1. altezza (MBh); 2. apice 
dell'orbita di un pianeta. 

uccak vb. cl. 1 P. uccakati: 1. guardare fer- 
mamente o intrepidamente; 2. guarda- 
recon perplessità (L). 

uccakalpa sm. N. di unacittà. 

uccakita agg. che guarda con perplessità o 
confuso. 

uccakais avv. 1. (talvolta usato come ag- 
gettivo indeclinabile) eccessivamente 
alto, alto, forte (di voce); 2. grande- 
mente, in alto grado. 

uccaksus agg. che ha gli occhi rivolti ver- 
sol'alto. 

uccaksübhü vb. cl. 1 P. uccaksūbhavati: 
far sollevare gli occhi di qualcuno. 

uccagir agg. 1. che ha una voce alta; 2. che 
proclama. 

uccaghana sn. risata interiore (non espres- 
sanella fisionomia del volto). 

uccat vb. cl. 1 P. uccatati: andare via, spa- 
rire; caus. P. uccátayati: scacciare, 
espellere, spaventare. 

uccatá sf. 1. orgoglio, arroganza (L); 2. 
abitudine, uso (L); 3. tipo di aglio (L); 
4. N.di varie piante. 

uccanda agg. 1. molto passionale, violen- 
to; 2. terribile, possente; 3. veloce, spe- 
dito (L); 4. che pende (L). 

uccataratà sf. eccedenza, sovrappiü. 

uccataru sm. 1. albero del cocco (L); 2. al- 
bero alto. 

uccatā sf. 1. altezza, superiorità; 2. apice 
dell'orbita di un pianeta. 

uccatāla sn. 1. musica e danza durante le 
feste; 2. feste incui si beve (L). 

uccatva sn. altezza, superiorità. 

uccadeva sm. N. di Visnu o Krsna (L). 

uccadevata sf. N. del Tempo personificato 
(L). E 

uccadhvaja sm. N. di Sakyamuni. 

uccanica agg. alto e basso, variegato, ete- 
rogeneo (MBh); sn. 1. posizione supe- 
riore e inferiore dei pianeti; 2. cambio 
di accento. 

uccandra sm. 1. periodo della notte senza 
luna (L); 2. ultima veglia della notte (L). 

uccapada sn. posizione elevata, alto uffi- 
cio. 

uccabhasana sn. il parlare ad alta voce. 

uccabhasin agg. che parla a voce alta, che 
grida, che rumoreggia. 

uccaya sm. 1. il raccogliere, il prendere dal 
suolo; 2. aggiunta, enumerazione; 3. 
raccolta, mucchio, abbondanza, molti- 
tudine (MBh); 4. nodo o stringa (L); 5. 
lato opposto di un triangolo (L). 

uccayāpacaya sm. du. prosperità e decli- 
no, ascesa e caduta. 

uccar vb. cl. 1 P. Ā uccarati, uccarate: 1. 


avanti (RV; AV); 3. lasciare uscire il 
contenuto di qualcosa; 4. vuotare il 
corpo con l'evacuazione (SBr); 5 
emettere (suoni), enunciare, pronun- 
ciare; 6. abbandonare, lasciare; 7. pec- 
care contro, essere infedele (al marito); 
8. offendere. 

uccarana sn. 1. salita o discesa; 2. emis- 
sione, articolazione. 

uccaranya vb. den. P. uccaranyati: uscire 
fuori, estendersi fino a. 

uccarita agg. 1. andato su o fuori, salito; 2. 
enunciato, articolato; sn. escremento, 
letame. 

uccal vb. cl. 1 P. uccalati: 1. andare via o al- 
lontanarsi da; 2. lasciare libero o scio- 
gliere uno da; 3. partire; 4. saltare su. 

uccala sn. mente, comprensione (L); sm. 
N.diunre; agg. che balza in avanti. 

uccalana sn. l'andare fuori, l'andarsene (L). 

uccalalātā sf. (vl. uccalalātikā) donna dal- 
la fronte alta o sporgente (L). 

uccalita agg. 1. andato su o fuori, che par- 
te; 2. che salta (L). 

uccaśas avv. verso l'alto. 

uccasamrāga agg. fortemente arrossato e 
molto infiammato (R). 

uccasamšraya agg. situato su un'alta ele- 
vazione (come una stella). 

uccá avv. sopra (in cielo), da sopra, verso 
l'alto (RV; AV XIII, 2, 36). 

uccácakra agg. che ha una ruota sopra 
(detto di un pozzo), (RV VIII, 61, 10). 

uccāta sm. rovinare (un avversario), fare 
in modo che una persona lasci la sua 
occupazione per mezzo di incantesimi. 

uccātana agg. che rovina (un avversario); 
sm. N. di una delle cinque frecce di Kā- 
ma; sn. 1. sradicamento (di una pian- 
ta); 2. rovesciamento, capovolgimen- 
to; 3. il fare in modo che una persona 
lasci la sua occupazione per mezzo di 
incantesimi. 

uccātanīya agg. che deve essere cacciato 
via. 

uccātita agg. cacciato via. 

uccábudhna agg. che ha il fondo in alto 
(RVI, 116,9). 

uccará agg. che sale (TS); sn. 1. feci, 
escremento; 2. scarico; 3. pronuncia, 
enunciazione. 

uccaraka agg. che pronuncia, che rende 
udibile. 

uccāraņa sn. 1. pronuncia, articolazione, 
enunciazione; 2. il rendere udibile 
(MBh). 

uccaranajfia sm. linguista, persona abile 
nell’emissione dei suoni. 

uccaranasthána sn. parte della gola da cui 
provengono certi suoni (come nasali, 
gutturali, etc.). 

uccaranartha agg. utile per la pronuncia, 
necessario per la pronuncia, lettera ri- 


uccaihsthána 


uccaraniya agg. che deve essere pronun- 
ciato. 

uccaraprasravana sn. escremento (Jain). 

uccaraprasravasthana sn. gabinetto. 

uccarayitr agg. che enuncia o pronuncia. 

uccarita agg. 1. pronunciato, enunciato, 
articolato (L); 2. che evacua, uno che 
ha evacuato dalle viscere; sn. evacua- 
zione intestinale. 

uccārin agg. che emette suoni, che enun- 
cia (L). 

uccarya agg. che deve essere detto, che 
deve essere pronunciato; ger. avendo 
detto, avendo enunciato. 

uccaryamana agg. cheé enunciato o detto. 

uccāvaca agg. 1. alto e basso, grande e pic- 
colo, variegato, eterogeneo; 2. vario, 
multiforme, molteplice; 3. impari, irre- 
golare, ondulato (SBr; TS; MBh). 

ucci vb. cl. 5 P. uccinoti: raccogliere, met- 
tere insieme. 

uccingata sm. 1. uomo irascibile o colleri- 
co; 2. tipo di granchio; 3. specie di gril- 
lo (L). 

uccicisa sf. desiderio di strappare o racco- 
gliere. 

uccitinga sm. 1. piccolo animale velenoso 
che vive nell'acqua; 2. granchio. 

uccita agg. raccolto. 

uccitrana sn. il decorare, l' abbellire. 

uccitrita agg. riccamente decorato o dota- 
to di (str.). 

uccilinga sm. (= dādimī) albero di melo- 
grano. 

uccumbya ger. avendo sollevato e baciato. 

ucculump vb.cl. 1 P. ucculumpati: sorseg- 
giare. 

uccüda sm. 1. bandiera o pennone di uno 
stendardo; 2. ornamento legato sulla 
cima di uno stendardo (L). 

ucceya agg. che deve essere raccolto. 

uccaihkara agg. che accenta con l'accen- 
to acuto. 

uccaihkaram avv. ad alta voce. 

uccaihkula sn. famiglia elevata, di rango; 
agg. di famiglia elevata. 

uccaihpada sn. posizione elevata. 

uccaihpaurnamasi sf. giorno di luna pie- 
na (nel quale la luna appare prima del 
tramonto). 

uccaihśabdam avv. ad alta voce. 

uccaihśiras agg. 1. che porta in alto la te- 
sta; 2. (uomo) di alto rango. 

uccaih$ravas sm. “dalle lunghe orecchie o 
dal forte nitrito”, N. del cavallo di In- 
dra nato dallo scuotimento dell'oceano 
(considerato il prototipo e il re dei ca- 
valli), (MBh; Hariv). 

uccaih$ravasa sm. 1. N. del cavallo di Indra 
(L);2.N.diuncavallo del dio del sole. 

uccaihšravyakarņaka sm. N. di un de- 
mone. 

uccaihsthana sn. luogo elevato; agg. l. di 


andare verso Celto. nde salia Snasdib Nin HD cle qe sonans CE alto rango o fami- 


(detto del sole); 2. sgorgare, andare in 


la pronuncia). 


glia. 


uccaibstheya 


uccaibstheya sn. altezza, fermezza (di ca- 
rattere). 
uccaihsvara agg. che urla forte. 
uccairabhijana agg. di nobile discendenza. 
uccairgati sf. l'andar su, il salire. 
uccairgotra sn. famiglia o discendenza 
elevata. 
uccairghusta sn. il produrre un forte ru- 
more, clamore (L). 
uccaírghosa agg. che risuona forte, che 
grida, che nitrisce, che ruggisce, che 
sbatte (AV; VS). 
uccairdvis agg. che ha nemici potenti. 
uccairmanyu sm. N. di uomo. 
uccairmana sm. superbia. 
uccairmukha agg. che ha il viso rivolto 
verso l’alto. 
uccaistata sn. declivio scosceso. 
uccaistana agg. alto, elevato. 
uccaistamam avv. 1. molto in alto; 2. mol- 
to forte, fortemente. 
uccaistara agg. 1. più alto, più elevato; 2. 
più forte, molto forte; 3. pronunciato 
con un accento più elevato; avv. (am) 
più alto, più forte. 
uccaistva sn. altezza della voce, rumoro- 
sità. 
uccyu vb. caus. P. uccyāvayati: sciogliere, 
rendere libero da, liberare. 
ucchams vb. cl. 1 P. (ipv. 2 sg. úcchamsa): 
lodare, pregare. 
ucchad vb. caus. P. ucchādayati: scoprire 
(il corpo), svestire. 
ucchanna agg. 1. scoperto, svestito; 2. 
perduto, distrutto. 
ucchal vb. cl. 1 P. ucchalati: volare via o 
verso l’alto, balzare, saltare. 
ucchalana sn. l'irrompere. 
ucchalita agg. sobbalzato, mosso, agitato. 
ucchadana sn. il pulire o lo strofinare il 
corpo con olio o profumi (R). 
ucchadya ger. avendo svestito (R). 
ucchas vb. P. (ipv. 2 sg. úccha$adhi, RV 
VII, 1, 20 € 25): condurre in alto (verso 
gli Dei). 
ucchastravartin agg. che devia da o che 
trasgredisce i libri della legge. 
ucchimhana (= ucchinghana). 
ucchikha agg. 1. che ha una cresta rivolta 
verso l'alto (come un pavone); 2. che ha 
la fiamma diretta verso l'alto; 3. fiam- 
meggiante, divampante, radiante; sm. 
*dall'alta cresta”, N. di un Naga (MBh). 
ucchikhanda agg. che ha la coda diretta 
versol'alto (come un pavone). 
ucchinkhana sn. (vl. ucchimhana) il re- 
spirare attraverso le narici, il russare. 
ücchitti sf. 1. estirpazione, distruzione 
($Br); 2. decadenza, inaridimento. 
ucchid vb. cl. 7 P. ucchinatti: 1. tagliare 
fuori o via, estirpare, distruggere (AV; 
ŚBr); 2. interferire, interrompere, fer- 
mare; 3. analizzare, risolvere, spiega- 


ucchidya ger. avendo tagliato o distrutto, 
avendo interrotto. 

ucchinna agg. 1. tagliato fuori, distrutto, 
perduto; 2. abietto, vile; sm. (sott. 
samdhi) pace ottenuta cedendo terre di 
valore. 

ucchiras agg. che ha la testa sollevata, a 
testa alta; sm. N. di una montagna chia- 
mata anche Urumunda. 

ucchilindhra agg. coperto di funghi appe- 
na spuntati. 

ucchis vb. cl. 7 P. ucchinasti: lasciare co- 
meavanzo (RV; AV). 

úcchista agg. 1. lasciato, rifiutato, stantio; 
2. sputato fuori dalla bocca (detto dei 
resti del cibo), (TS; ChUp; $Br); 3. che 
ha ancora i resti del cibo in bocca o sul- 
le mani, che non si é lavato le mani e la 
bocca ed č perció considerato impuro; 
sn. ció che viene sputato, rimasugli, 
frammenti, residuo (spec. del sascrifi- 
cio odi cibo), (AV; $Br). 

ucchistakalpana sf. vecchia invenzione. 

ucchistaganapati sm. (vl. ucchistaga- 
neša) Gaņeša adorato dagli Ucchista 
(i.e. uomini che lasciano in bocca i ri- 
masugli di cibo durante le preghiere). 

ucchistacandalini sf. N. di una dea. 

ucchistata sf. l'essere lasciato, l'essere 
una rimanenza o un resto. 

ucchistabhaj agg. che riceve il resto. 

ucchistabhoktr agg. 1. che mangia gli 
avanzi; 2. persona squallida. 

ucchistabhojana sn. il mangiare gli avan- 
zi di un altro uomo; sm. 1. chi mangia 
gli avanzi di un altro; 2. curatore di un 
idolo (il quale si nutre con gli avanzi 
delle offerte), (L). 

ucchistabhojin agg. di cera (L). 

ucchistamodana sn. cera (L). 

ucchistānna sn. resti, avanzi. 

ucchista$ana sn. avanzi di cibo. 

ucchistita agg. reso impuro, insozzato. 

ucchisya agg. che deve essere lasciato. 

ucchi vb. cl. 2 Ā. ucchéte: essere promi- 
nente, emergere, sporgere. 

ucchirsaka agg. che ha sollevato la testa; sn. 
“ciò che hala testa sollevata”, pilastro. 

ucchuc vb. caus. P. ucchocayati: infiam- 
mare (AV). 

ucchuna sm. N. di Vaišākha. 

ucchus vb. cl. 4 P. ucchusyati: prosciugare 
(ChUp); caus. ucchosayati: far pro- 
sciugare, essiccare (MBh; R). 

ucchusma agg. il cui crepitío diventa ma- 
nifesto (detto di Agni); sm. N. di una 
divinità buddhista; sf. (2) N. di una 
pianta. 

ucchusmakalpa sm. N. di una sezione 
dell’AtharvavedapariSista. 

ucchusmabhairava sn. N. di un’opera. 

ucchusmarudra sm. pl. 1. N. di una classe 
di demoni; 2. N. di una setta Saiva. 
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ucchrükhala agg. 1. scatenato, sfrenato, 
senza restrizioni; 2. perverso, ostinato; 
3. irregolare, non metodico. 

ucchrügita agg. che ha le corna erette. 

ucchettr sm. estirpatore, distruttore (R), 

uccheda sm. 1. il tagliare via o fuori; 2. 
estirpazione, distruzione; 3. il tagliar 
corto, il mettere fine a; 4. resezione, 

ucchedaniya agg. che deve essere tagliato 
fuori. 

ucchedavāda sm. dottrina che afferma 
che la morte provoca l'estinzione. 

ucchedavādin sm. seguace della dottrina 
che afferma che la morte provoca l'e- 
stinzione. 

ucchedin agg. che distrugge, che risolve 
(dubbi o difficoltà). 

ucchedya agg. che deve essere tagliato via 
0 distrutto. 

ucchesa agg. 1. lasciato come avanzo; 2. 
avanzo, resti. 

ucchesanikr vb. cl. 8 P. ucchesaņīkaroti: 
lasciare come avanzi. 

ucchésana sn. resto, avanzi (TS). 

ucchócana agg. che brucia (AV VII, 95, 1). 

ucchotha sm. gonfiore. 

ucchosana agg. che asciuga, che essicca;sn. 
il disseccare, l'asciugare, l'essiccare. 

ucchósuka agg. che secca, che prosciuga 
(ŠBr). 

ucchrath vb. caus. P. ucchrathayati: sle- 
gare (RV). 

ucchraya sm. 1. salita, ascesa, elevazione: 
2. ascesa di un pianeta; 3. altezza di un 
albero o di una montagna; 4. crescita, 
accrescimento; 5. intensità; 6. lato ver- 
ticale di un triangolo. 

ucchrayana sn. il sollevare, l'erigere. 

ucchrayopeta agg. che possiede altezza, 
alto, elevato. 

ucchrāya sm. 1. sollevamento, elevazio- 
ne, altezza; 2. crescita, sviluppo; 3. in- 
tensitā; sf. (Í) pezzo di legno sollevato, 
asse (ŠBr). 

ucchrāyin agg. alto, sollevato, elevato. 

ucchri vb. cl. 1 P. Ā. ucchrayati, ucch- 
rayate: sollevare, erigere, elevare (RV; 
VS; $Br); caus. ucchrāpayati: solleva- 
re, erigere. 

ucchrita agg. 1. sollevato, eretto; 2. che sa- 
le, che si alza, che ascende; 3. alto;4.che 
avanza, cresciuto potentemente o pos- 
sentemente; 5. sfrenato, lussurioso, ec- 
citato; 6. accresciuto, cresciuto, allarga- 
to, largo, enorme; 7. nato, prodotto (L): 
sm. N. della pianta Pinus Langifolia(L). 

ucchritapāņi agg. con le mani distese. 

ucchriti sf. 1. salita, elevazione; 2. cresci- 
ta; 3. intensità; 4. lato verticale di un 
triangolo; 5. altezza di una figura. 

ucchritiya ger. avendo eretto o sollevalo 
(MBh). 

ucchreya agg. alto, elevato. 
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ucchvanká sm. lo spaccarsi, il formare 
una fessura (SBr). 
ucchvaūc vb. Ā. (ipv. 2 Sg. úcchvañicasva, 
RV X, 18, 11 e 142, 6): spalancare, 
spaccare. 
ucchvayana sn. gonfiore. 
ucchvas vb. cl. 2 P. ucchvasiti: 1. respirare 
forte, sbuffare, prendere un respiro 
profondo, respirare; 2. riprendere fia- 
to, riposarsi; 3. singhiozzare, ansima- 
re; 4. alzarsi; 5. slegarsi; 6. aprirsi, ini- 
ziare a fiorire; 7. emettere; caus. uc- 
chvāsayati: 1. far respirare ancora o far 
guarire; 2. rallegrare; 3. sollevare, ele- 
vare; 4. slegare. 
ucchvasat agg. che respira; sn. essere che 
respira (R). 
ucchvasana sn. 1. il respirare, il prendere 
respiro: 2. il singhiozzare; 3. ingrossa- 
mento; 4. il diventare sciolto (come 
unacintura). 
ucchvasita agg. 1. che emette un sospiro, 
che pulsa, inspirato; 2. riposato, cal- 
mo; 3. ravvivato, rinfrescato, rallegra- 
to; 4. che cresce, sollevato; 5. espanso, 
esploso: 6. slegato, slacciato; 7. che 
fiorisce; sn. 1. espirazione, respirazio- 
ne, esalazione, respiro; 2. pulsazione; 
3. singhiozzo; 4. esplosione; 5. lo slac- 
ciare, lo slegare. 
ucchvāsā sm. l. espirazione, respiro; 2. 
profonda inspirazione; 3. l'espirare, 
morte; 4. lo sbavare, lo schiumare (RV 
IX, 86, 43); 5. rigonfiamento, crescita, 
aumento; 6. consolazione, incoraggia- 
mento; 7. pausa in una narrazione, divi- 
sione di un libro; 8. buco nell'aria (L). 
ucchvāsita agg. 1. fatto riposare, rallegra- 
to; 2. sollevato; 3. slacciato, slegato, 
sciolto, rilasciato; 4. senza fiato (L); 5. 
molto, eccessivo (L); 6. desistito da 
(L); 7. disgiunto, diviso (L). 
ucchvasin agg. 1. che espira, che respira; 
2. che singhiozza; 3. che cresce, che 
aumenta, che viene avanti; 4. che si in- 
terrompe. 
uch 1 vb. cl. 1 P. ucchati: amare, accettare, 
offrire, prendere. 
uch 2 vb. cl. 1 P. ucchati: 1. finire, abban- 
donare; 2. legare; 3. trasgredire. 
ujjan vb. P. (pf. ujjajána, RV III, 1, 12): 
produrre, generare; Ā. (ipf. 3 pl. 
udájayanta, RV IV, 18, 1): nascere, 
avere origine. 
ujjayana sm. N. di uomo; sf. (7) N. della 
città di Ujjayini (Oujein). 
ujjayanta sm. N. di una montagna nel 
Surāstra (nell’ovestdell’India), (MBh). 
ujjayinī sf. N. della cittā di Ujjayinī 
(Oujein). 
ujjas vb. caus. P. ujjasayati: distruggere, 
estirpare, uccidere (gen.). 
ujjagara agg. eccitato, irritato. 


uljāgr vb. ci 2P agagah pasaika sh 


po vegliando; caus. ujjāga 


svegliare, chiamare; 2. eccitare, effet- 
tuare, causare. 

ujjanaka sm. N. di un tirtha (MBh; Ha- 
riv). 

ujjaluka sm. N. di un luogo (MBh). 

ujjāsana sn. uccisione, carneficina (L). 

ujji vb. cl. 1 P. ujjayati: 1. vincere, conqui- 
stare, acquistare con una conquista 
(AV; TS; SBr); 2. essere vittorioso 
(AV); caus. ujjapayati: aiutare qualcu- 
no a vincere, far conquistare (con dop- 
pio acc). 

ujjigamisa sf. desiderio di avanzare. 

újjiti sf. vittoria (VS). 

ujjihanajivita agg. la cui vita sta allonta- 
nandosi, che sta per morire. 

ujjihīrsā sf. desiderio di prendere o affer- 
rare. 

ujjihirsu agg. che desidera districare o 
salvare (MBh). 

ujjiv vb. cl. 1 P. ujjivati: resuscitare, ripor- 
tare alla vita; caus. ujjīvayati: restituire 
alla vita, animare. 

ujjivitamadalasa sm. N. di un dramma. 

ujjivin sm. N. di un consigliere di Megha- 
varna (re dei corvi). 

ujjütadimba sm. (vl. ujjhatadimba) N. di 
un luogo. 

ujjütita agg. (vl. ujjhatita) che porta i ca- 
pelli intrecciati e avvolti verso l'alto. 

ujjrmbh vb. cl. 1 A. ujjrmbhate: 1. aprire 
la bocca; 2. aprire, dividere; 3. mo- 
strarsi, diventare visibile, venire avan- 
ti; 4. erompere, espandersi, salire. 

ujjrmbha agg. 1. che apre la bocca; 2. che 
si divide, aperto, separato; 3. esploso, 
espanso (L). 

ujjrmbhana sn. l'aprire la bocca; sn. sf. il 
venire avanti, il sorgere. 

ujjrmbhita agg. aperto, allungato, espanso, 
esploso; sn. sforzo, applicazione (L). 

ujjendra sm. N. di uomo. 

ujjesá agg. vittorioso (AV IV, 17, 1; SBr). 

ujjesávat agg. che contiene la parola 
ujjesa ($Br). 

ujjesín sm. N. di uno dei sette Marut (VS). 

ujjya agg. che ha la corda dell'arco allen- 
tata. 

ujjval vb. cl. 1 02 P. ujjvalati, ujjvaliti: ar- 
dere, fiammeggiare, splendere (TS; 
SBr); caus. ujjvalayati: accendere, far 
splendere, illuminare (SBr). 

ujjvala agg. 1. ardente, luminoso, splendi- 
do, lucente, bruciante; 2. puro, chiaro; 
3. amabile, bello; 4. glorioso; 5. piena- 
mente sbocciato, espanso (L); sm. 
amore, passione (L); sn. oro (L); sf. 1. 
splendore, purezza, lucentezza; 2. N. 
di una forma del metro jagat?. 

ujjvalata sf. 1. splendore, radiosità; 2. bel- 
lezza. 

ujjvalatva sn. 1. splendore, radiosità; 2. 
bellezza. 
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ujjvalana sn. 1. il bruciare, splendore; 2. 
fuoco, oro (R). 

ujjvalanarasimha sm. N. di un tīrtha. 

ujjvalanīlamaņi sm. N. di un'opera. 

ujjvalabhasya sn. N. di un'opera. 

ujjvalarasakaņā sf. N. di un'opera. 

ujjvalita agg. acceso, splendente, fiam- 
meggiante. 

ujjvalitatva sn. stato di essere acceso. 

ujjvalana sn. accensione. 

ujjh vb. cl. 6 P. ujjhati: 1. lasciare, abban- 
donare; 2. evitare, scappare; 3. emette- 
re, Scaricare. 

ujjha agg. che lascia, che abbandona. 

ujjhaka sm. 1. nuvola; 2. devoto (L). 

ujjhatita agg. disturbato, confuso. 

ujjhana sn. 1. rimozione; 2. abbandono, 
rilascio. 

ujjhita agg. 1. lasciato, abbandonato; 2. li- 
bero da; 3. scaricato, emesso; 4. inter- 
rotto. 

ujjhitakarnaka agg. privato degli orec- 
chini. 

ujjhiti sf. abbandono (del mondo). 

ujjhitr agg. che lascia. 

ujjhivat agg. che ha emesso o scaricato. 

uficadeša sm. N. di una regione. 

uñch vb. cl. 1 o 6 P. u/ichati, ufichdti: rac- 
cogliere, spigolare. 

uficha sm. spigolatura, raccolta del grano. 

uñchadharman agg. (= uñchavartin), 
(MBh). 

ufichana sn. 1. spigolatura; 2. raccolta di 
chicchi di grano nei mercati. 

uñchabhuj agg. (= urichavartin). 

ufichavartin agg. (vl. uñchavrtti) che vive 
grazie alla raccolta del grano, spigola- 
tore. 

ufichasila sn. spigolatura, raccolta (L). 

uta sm. foglie, erba (L). 

utaja sm. sn. 1. capanna fatta di foglie (di- 
moradi eremiti e asceti); 2. casa (L). 

uttankana sn. atto di caratterizzare. 

uttankita agg. segnato da, che mostra 
tracce di (comp.). 

uttikita sn. il saltare. 

uth vb. (vl. úth) cl. 1 P. othati o üthati: col- 
pire o abbattere. 

udu sf. sn. stella; sn. 1. casa lunare o co- 
stellazione sull'orbita della luna; 2. ac- 
qua (L). 

uduganadhipa sm. “signore delle stelle”, 
N. della luna. 

uduganadhiparksa sn. N. della costella- 
zione Mrgaširas. 

udunatha sm. luna. 

udupa sm. sn. 1. chiatta, zattera; 2. tipo di 
recipiente per bere coperto di pelle; 
sm. luna (mezza luna in quanto ha la 
forma di una barca). 

udupati sm. (vl. udurāj) 1. N. della luna; 
2. N.diSoma. 

udupatha sm. “sentiero delle stelle", ete- 


«igna 


udupabhrt sm. N. di Siva. 


udupasahā 


udupasahā sf. pl. compagne della luna. 
udumbára sm. 1. N. dell'albero Ficus 
Glomerata (AV; SBr; MBh; R); 2. tipo 
di lebbra caratterizzata da macchie co- 
lorrame; 3. soglia di una casa; 4. eunu- 
co (L); 5. membro virile (L); sm. pl. N. 
di un popolo; sf. ( Ficus 
Oppositifolia; sn. 1. foresta di alberi 
udumbara; 2. frutto della Ficus Glo- 
merata (SBr); 3. rame; 4. karsa (unità 
di misura). 
udumbaradala sf. (vl. udumbaraparnt) 
N. della pianta Croton Polyandrum. 
udumbaravati sf. N. di un fiume. 
uduloman sm. N. di uomo (L). 
udüpa sm. sn. chiatta, zattera; sm. N. della 
luna(L). 
uddamarita agg. stimolato, eccitato. 
uddayana sn. il volare, lo spiccare il volo. 
uddamara agg. (vl. uddamara) eccellen- 
te, rispettabile, di alto rango o impor- 
tanza. 
uddamaratantra sn. N. di un tantra. 
uddamarin agg. che fa uno straordinario 
rumore. 
uddiyana sm. N. di un luogo. 
uddiyana sn. posizione delle dita. 
uddi vb. cl. 1 o 4 A. uddayate, uddiyate: 
volar via, spiccare il volo; caus. 
uddapayati: far volare via, spaventare. 
uddina agg. volato via, che vola via; sn. il 
volare via, lo spiccare il volo. 
uddiyakavi sm. N. di un poeta. 
uddiyana sn. il volar via, lo spiaccare il 
volo (MBh). 
uddiyamana agg. che vola via, che spicca 
il volo. 
uddisa sm. 1. N. di Siva (L); 2. N. di un’o- 
peratantra che contiene formule magi- 
chee incantesimi (L). 
udra sm. pl. N. di un popolo. 
unaka sn. (vl. ukaņa) rimozione. 
uņādi sm. pl. classe degli affissi krt che co- 
minciano con un. 
uņādisūtra sm. pl. N. dei sūtra che tratta- 
no gli affissi uņādi. 
unduka sm. 1. tessitura; 2. rete; 3. stomaco. 
underaka sm. palla di farina, panino, pa- 
gnotta. 
underakasraj sf. ghirlanda di palle di fa- 
rina. 
ut ptc. particella di dubbio o deliberazione. 
uta agg. cucito, tessuto. 
utá cong.e, anche, persino, o (RV). 
utanka sm. (vl. uttanka) N. di uno Rsi 
(MBh). 
utankamegha sm. (vl. uttakamegha) ti- 
po di nuvola che prende il nome dallo 
Rsi Utanka(MBh). 
utathya sm. N. di un figlio di Afigiras e 
fratello maggiore di Brhaspati. 
utathyatanaya sm. “discendente di 
Utathya", N. di Gautama. 


utüla sm. servo; sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 
utka agg. 1. eccitato dal desiderio di ottene- 
requalcosa; 2. desideroso di; 3. che rim- 
piange, triste, dispiaciuto; 4. assente, 
che pensa a qualcos'altro; sm. sn. 1. de- 
siderio; 2. opportunità, occasione (L). 
utkaca agg. 1. senzacapelli (MBh); 2. pie- 
namente fiorito. 
utkacaya vb. den. P. utkacayati: attorci- 
gliare i capelli all'insü. 
utkaccha sf. metro di sei versi. 
utkaficuka agg. senza corsetto o giacca. 
utkata agg. 1. che eccede la misura solita, 
immenso, gigante; 2. riccamente prov- 
visto di, abbondante in; 3. ubriaco, 
matto, furioso; 4. eccessivo, molto; 5. 
superiore, alto; 6. altero, superbo; 7. 
disuguale; 8. difficile; sm. 1. liquido 
che scorre dalle tempie di un elefante 
in calore; 2. N. della pianta Saccharum 
Sara; 3. intossicazione (L); 4. orgoglio 
(L); sf. 1. N. della pianta Laurus Cas- 
sia (L); 2. N. di una città; sn. corteccia 
profumata della Laurus Cassia. 
utkatika sf. maniera di sedersi (Yoga$). 
utkatikasana sn. maniera di sedersi. 
utkanika sf. desiderio, brama. 
utkantakita agg. (vl. utkantakin) i cui cor- 
ti capelli (simili a spine) sono eretti 
(perla gioia o l'emozione). 
utkantha 1 agg. 1. che ha il collo eretto 
(sul punto di fare qualcosa); 2. che ha 
la gola spalancata (come nel pianto); 3. 
che desidera di; sm. 1. desiderio per; 2. 
tipo di unione sessuale (L); sf. 1. desi- 
derio per una cosa o per una persona 
amata; 2. rimpianto o mancanza di una 
cosa o di una persona. 
utkantha 2 vb. den. A. urkanthate: 1. leva- 
re il collo; 2. desiderare; 3. rimpiange- 
re, dispiacersi; caus. utkaņthayati: 1. 
far levare il collo a qualcuno; 2. eccita- 
re, ispirare tenere emozioni. 
utkanthaka agg. che eccitail desiderio. 
utkanthamahatmya sn. N. di un’opera. 
utkanthanirbharam avv. con ardente de- 
siderio, bramosamente. 
utkanthita agg. 1. che alza il collo; 2. che 
desidera; 3. che rimpiange, che si di- 
spiace; 4. innamorato; sf. donna che 
desidera il marito assente o l'amante. 
utkatā sf. 1. stato di desiderio o rimpianto; 
2. N. della pianta Pothos Officinalis 
che ha semi aromatici (L). 
utkand vb. cl. 1 P. utkandati: balzare, sal- 
tare al di sopra 
utkandaka sm. tipo di malattia. 
utkandhara agg. che ha il collo eretto o 
sollevato. 
utkamp vb.cl. 1 A. utkampate: tremare, fre- 
mere; caus. P. utkampayati: far tremare, 
scuotere, mescolare, agitare ($Br). 
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utkampana sn. il tremare, tremore, agita- 
zione. 
utkampin agg. 1. tremante, fremente, agi- 
tato; 2. ifc. che fa tremare, che agita (R). 
utkaya vb. den. P. utkayati: far desiderare, 
causare desiderio o rimpianto. 
utkara sm. 1. qualcosa che è stato scavato 
e sparso, spazzatura ($Br); 2. mucchio, 
moltitudine; 3. il distendersi. 
utkarika sf. specie di dolce fatto conlatte, 
melassa e ghi. 
utkariya agg. appartenente a un mucchio. 
utkarkara sm. tipo di strumento musicale 
(L). 
utkarna agg. che ha le orecchie dritte. 
utkarnatala agg. che si dondola con le 
orecchie dritte (detto di un elefante). 
utkartana sn. il tagliare, il fare a pezzi. 
utkártam ger. tagliando ($Br). 
utkartrtva sn. l'essere un aiutante. 
utkarsa agg. 1. superiore, eminente; 2. 
molto, eccessivo (L); 3. esagerato, va- 
naglorioso; 4. attraente; sm. 1. trasci- 
namento verso l’alto; 2. trascinamen- 
to; 3. aumento; 4. miglioramento; 5. 
prosperità, eccellenza, eminenza; 6. 
eccesso, abbondanza; 7. vanità; 8. ri- 
mozione, eliminazione. 
utkarsaka agg. che trascina in alto, che sa- 
le, che aumenta. 
utkarsana sn. 1. atto di tirare o di estrarre: 
2. togliersi una veste (MBh); sf. (1) N. 
di una Sakti. 
utkarsasama sm. tipo di errore (consi- 
stente nell'attribuire qualità simili a 
due oggetti solo perché hanno una qua- 
lità in comune). 
utkarsita agg. tirato in alto, elevato. 
utkarsin agg. superiore, migliore, eccel- 
lente, eminente; sf. (ini) N. di una Sakti. 
utkal 1 vb. cl. 10 P. utkalayati: slegare. 
sciogliere. 
utkal 2 vb. cl. 10 P. utkālayati: scacciare, 
espellere. 
utkala sm. 1. N. della regione dell'Orissa: 
2. N. di un figlio di Dhruva; 3. N. di 
Sudyumna (Hariv); 4. facchino, chi 
trasporta carichi o pesi (L); 5. cacciato- 
re (L); sm. pl. N. degli abitanti del pae- 
sedi Orissa. 
utkalakhanda sn. N. di una sezione dello 
Skandapurāņa. 
utkaladeša sm. N. della regione dell’Orissa. 
utkalāpa agg. che ha la coda eretta e allar- 
gata (come un pavone). 
utkalapana sn. matrimonio. 
utkalāpaya vb. den. P. utkalapayati: 1.ac- 
comiatarsi, dire addio; 2. prendere una 
donna dalla casa del padre, sposare. 
utkalikaprāya agg. che abbonda in parole 
composte. 
utkalika sf. 1. desiderio, rimpianto, no- 
stalgia di persone o cose; 2. gin 
legeerezza (L); 3. bocciolo, 
angof non Aa 4. onda. 


245 


utkalikavallari sf. N. di un poema. 
utkalita agg. 1. slegato, sciolto; 2. aperto, 
che fiorisce; 3. brillante, luminoso; 4. 
che appare, che diventa visibile; 5. che 
rimpiange, che desidera (L); 6. prospe- 
ro, che sale, che aumenta (L). 
utkas vb. cl. 1 P. utkasati: 1. tingere, dipin- 
gere; 2. strappare (L). 
utkasana sn. 1. strappo; 2. aratura. 
utkas vb. P. (ipv. 3 pl. iétkasantu, AV XI, 9, 
21): spalancare, aprire. 
utkākā sf. vacca che figlia ogni anno. 
utkākud agg. che ha un palato alto o subli- 
me. 
utkanti sf. splendore eccessivo. 
utkāya vb. den. A. utkāyate: desiderare di. 
utkāra sm. l'ammucchiare il grano. 
utkārikā sf. impiastro. 
utkà$ vb. cl. 1 A. utkāšate: splendere, lam- 
peggiare. 
utkāša sn. uscita, comparsa. 
utkāšana sn. il dare ordini, il comandare 
(L). 
utkās vb. cl. 1 Ā. utkāsate: tossire, espet- 
torare. 
utkāsa sm. N. di uomo; sm. pl. discendenti 
di Utkasa. 
utkasana sn. 1. il tossire; 2. il liberarsi la 
gola dal muco, l’ espettorare, 
utkira agg. ifc. che ammucchia, che impila. 
utkīrņa agg. 1. accumul: ato, disseminato; 
2. coperto di; 3. scavato, perforato; 4. 
traforato, tes ritagliato. 
utkīrtana sn. 1. grida, proclama; 2. reso- 
conto, divulgazione; 3. preghiera, ce- 
lebrazione; 4. dram. risveglio dal ricor- 
dodi eventi precedenti. 
utkirtita agg. 1. proclamato, divulgato; 2. 
pregato, celebrato (L). 
utkirtya ger. 1. avendo celebrato o prega- 
to; 2. avendo proclamato. 
utkila sm. N. di uno Rsi (RV). 
utkilaka sm. N. di una montagna. 
utkilaya vb. den. P. utkilayati: sradicare. 
utkilita agg. slacciato, aperto. 
utkuc vb. cl. 6 P. utkucati: 1. piegarsi verso 
l'alto o di lato, curvarsi; 2. sbocciare; 
caus. ufkocayati: far piegare o aprire 
(p.e. un fiore). 
utkuficika sf. (vl. utkuñcita) N. della pian- 
ta Nigella Indica (L). 
utkut vb. caus. P. utkotayati: curvare verso 
l'alto. 
utkuta agg. 1. che sta sdraiato sulla schie- 
na; 2. che sta sdraiato con la faccia al- 
l'insù, che dorme con la testa eretta (L). 
utkutaka agg. chesi accovaccia. 
utkutakasana sn. il sedersi sulle cosce. 
utkuna sm. 1. insetto; 2. pidocchio (L). 
utkutuka agg. ifc. che si diverte con. 
utkumuda agg. che ha fiori di loto sulla 
faccia. 
utkula agg. che disonora la famiglia, 


utküj vb. cl. 1 P. utkūjati: emettere una no- 
ta monotona e lamentosa, tubare (co- 
me un uccello). 

utkūja sm. (vl. utkūjita) nota lamentosa 
(come quella del kokila), (R). 

utküta sn. ombrello o parasole (L). 

utkürd vb. cl. 1 P. A. utkūrdati, utkūrdate: 
saltare su, balzare. 

utkürdana sn. salto, balzo. 

utküla agg. 1. che passa oltre la riva, stra- 
ripante; 2. che si trova su un'altura, che 
vain salita; avv (dm) in salita (AV XIX, 
25,1). 

utkülagamin agg. che oltrepassa la riva. 

utkülanikülá agg. che va sue giú (VS). 

utkülaya vb. cl. 10 P. utkūlayati: far inon- 
dare una banchina. 

utkülita agg. 1. portato alla riva o alla 
spiaggia; 2. gettato sulla riva, arenato. 

utkr vb. cl. 8 P. utkaroti: disfarsi, estirpare. 
Ā. utkurute: 1. informare; 2. promuo- 
vere, aiutare. 

utkrt 1 vb. cl. 6 P. utkrntati: 1. tagliare, 
strappare, fare a pezzi; 2. intagliare; 3. 
macellare (SBr; MBh); 4. distruggere, 
rovinare, estirpare. 

utkrt 2 vb. cl. 7 P. utkrnatti: continuare a 
tessere (RV X, 130, 2). 

utkrti sf. 1. metro di quattro volte ventisei 
sillabe; 2. numero ventisei. 

utkrtya ger. avendo tagliato (MBh; R). 

utkrtyamāna agg. tagliato a pezzi. 

utkrs vb. cl. 1 P. utkarsati (ra. A. 
utkarsate): 1. trascinare, tirare, solle- 
vare; 2. estrarre, mettere fuori; 3. ri- 
muovere, cancellare; 4. piegare un ar- 
co; 5. strappare; caus. karsayati: 1. ele- 
vare, sollevare; 2. incrementare. 

utkrsta agg. 1. tirato su o fuori, estratto; 2. 
attratto; 3. che prende una posizione 
elevata; 4. ifc. eccellente, eminente, su- 
periore, migliore; 5. molto, eccessivo. 

utkrstatà sf. eccellenza, superiorità, emi- 
nenza. 

utkrstatva sn. eccellenza, superiorità, 
eminenza. 

utkrstabhüma sn. terreno buono. 

utkrstavedana sn. matrimonio con un uo- 
modi casta superiore. 

utkrstopādhitā sf. l'avere qualcosa di 
superiore come condizione indispen- 
sabile. 

utkr vb. cl. 6 P. utkirati: 1. spargere verso 
l'alto; 2. ammucchiare, accatastare; 3. 
disseppellire, escavare (SBr; MBh); 4. 
incidere. 

utkrt vb. cl. 10 P. utkirtayati: proclamare, 
celebrare, pregare, divulgare. 

utklrp vb. caus. P. (ipf. 3 pl. utákalpayan, AV 
XII, 4,41): formare, foggiare, creare. 

utketana sn. bandiera alzata. 

utkoca sm. 1. srotolamento, slegamento; 
2. corruzione. 


utkli$ 


utkoti agg. che termina con una punta o 
conunorlo. 

utkotha sm. specie di lebbra. 

utkopa agg. arrabbiato, adirato. 

utkoraka agg. che ha gemme che germo- 
gliano. 

utkorakaya vb. den. P. utkorakayati: ab- 
bondare in germogli che si aprono. 

utkošaya vb. den. P. utkošayati: sguainare 
laspada dal fodero. 

utkram vb. cl. 1 P. utkrāmati o utkramati 
(ra. A. utkramate): 1. salire, ascendere 
(AV; VS; TS); 2. uscire, andare via; 3. 
trapassare, morire (SBr); 4. trascurare, 
omettere, oltrepassare (MBh; R); caus. 
utkramayati o utkrāmayati: far salire o 
ascendere (TS; SBr). 

utkramá sm. 1. uscita, salita (VS; SBr); 2. 
ordine invertito; 3. crescita progressi- 
va; 4. traviamento, agire improprio, 
deviazione, trasgressione (L); 5. il mo- 
rire. 

utkramajya sf. mat. seno verso. 

utkrāmaņa sn. 1. salita, uscita, volo (VS; 
ChUp); 2. sorpasso, eccedenza; 3. tra- 
passo, morte (KathUp). 

utkramaniya agg. che deve essere abban- 
donato o esaurito (MBh). 

utkramayya ger. avendo fatto salire. 

utkramya ger. 1. essendo salito; 2. avendo 
trascurato (MBh). 

utkrastavya agg. che deve essere cancel- 
lato. 

utkrastr agg. che tira su. 

utkrathini sf. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Skanda (MBh.). 

utkranta agg. 1. uscito; 2. andato oltre, 
passato, sorpassato; 3. che oltrepassa, 
che eccede. 

ütkrantamedha agg. senza vigore, senza 
efficacia (SBr). 

utkrāntašreyas agg. abbandonato dalla 
fortuna. 

utkranti sf. 1. il salire fino a (VS; SBr); 2. 
uscita; 3. trapasso, morte. 

utkrāntin agg. 1. che passa; 2. che muore; 
3. andato, partito (L). 

utkrama sm. 1. uscita, salita, sorpasso; 2. 
trasgressione; 3. opposizione, contra- 
rietà (L). 

utkrī sm. N. di un sacrificio del soma. 

utkru$ vb. cl. 1 P. utkrosati: 1. gridare 
(MBh; R); 2. chiamare (acc.); 3. escla- 
mare; 4. proclamare. 

utkrusta agg. che grida, che parla ad alta 
voce; sn. 1. il gridare; 2. il chiamare, 
l'esclamare. 

utkrodá sm. esultanza (TS). 

utkrodín agg. che esulta (MaitrS). 

utkroša 1 sm. 1. clamore, grida (L); 2. 
aquiladi mare. 

utkro$a 2 sm. guardiano. 

utkrošīya agg. che è in relazione o sppar: 
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utkū vb. cl. 2 P. utkauti: gridare. 


N.diuntīrtha(MBh). 


utkli$ vb. cl. 9 P. utklišnāti: sentirsi a disa- 


utklišya 


gio, essere turbato; caus. P. utklešayati: 
1. eccitare, muovere; 2. espellere. 
utkli$ya ger. essendosi inquietato. 
utklista agg. turbato. 
utkleda sm. il divenire bagnato o umido. 
utkledin agg. 1. bagnato; 2. che bagna. 
utkleša sm. 1. eccitazione, inquietudine; 
2. disordine o corruzione degli umori 
corporei; 3. malessere, nausea. 
utklešaka sm. tipo di insetto velenoso. 
utklešana agg. (vl. urklešin) che eccita, 
che muove, che causa disordine. 
utkvath vb. cl. 1 P. utkvathati: bollire, 
estrarre bollendo; caus. urkvathayati: 
bollire. 
utkvātha sm. decotto. 
utksip vb. cl. 6 P. Ā. utksipati, utksipate: 1. 
gettare in alto, elevare, erigere; 2. get- 
tare via, rifiutare, sbarazzarsi; 3. vomi- 
tare. 
utksipta agg. 1. gettato in alto, lanciato, 
elevato; 2. eiettato, vomitato; 3. rifiu- 
tato, scacciato; sm. N. di una pianta. 
utksipti sf. elevazione, sollevamento. 
utksiptikā sf. ornamento a forma di mez- 
zaluna indossato sulla parte superiore 
dell'orecchio. 
utksepa sm. 1. il lanciare in alto, il solleva- 
re; 2. il mandare via; 3. invio; 4. vomi- 
to; 5. l’aprire le ali; 6. N. di un paese;7. 
N. di uomo (L); 8. modo di allungare le 
vocali; sf. N. di donna. 
utksepaka agg. 1. che lancia, lanciatore; 
2. che solleva; 3. che invia o ordina 
(L); sm. ladro di vestiti. 
utksepana sn. 1. atto di lanciare verso l'al- 
to; 2. atto di inviare; 3. atto di vomita- 
re; 4. tipo di canestro o ciotola usato 
per pulire il grano (L); 5. ventaglio (L); 
6. misura di sedici pana. 
utksepam ger. avendo sollevato (le brac- 
cia). 
utksepalipi sm. tipo di carattere di scrittura. 
utksvid vb. cl. 1 P. utksvedati: stridere. 
utkhacita agg. mescolato con. 
utkhandita agg. rotto, distrutto. 
utkhan vb. cl. 1 P. utkhanati: 1. scavare, 
strappare dalle radici; 2. tirare fuori 
strappando; 3. distruggere interamente. 
utkhanana sn. lo scavare olo strappare via. 
utkhalā sf. tipo di profumo (L). 
utkhalin sm. N. di una divinità buddhista. 
utkhali sf. (vl. utkhālī) N. di una dea. 
utkhata agg. 1. scavato, sradicato; 2. di- 
strutto, annichilito; sn. 1. buco, cavità, 
suolo che sprofonda irregolarmente; 2. 
l’indebolire, lo svuotare; 3. il distrug- 
gere, l'estirpare. 
utkhatam avv. conlo scavare. 
utkhatin agg. 1. che ha cavità o buchi, di- 
seguale; 2. distruttivo. 
utkhanam ger. scavando, tirando fuori. 
utkhāya ger. avendo scavato. 


utkhili sf. N. di una dea. 

utkheda sm. afflizione, tristezza. 

utta agg. bagnato (L). 

uttamsa sm. (vl. uttamsaka) 1. cresta, 
ghirlanda, serto indossato intorno alla 
testa; 2. orecchino (L); 3. ornamento. 

uttamsaya vb. den. P. uttamsayati: ador- 
nare con una ghirlanda. 

uttamsika sm. N. di un Nāga (L). 

uttamsita agg. 1. usato come ghirlanda o 
ornamento perla testa; 2. inghirlandato. 

uttaks vb. P. (ipv. 2 du. útraksatam, RV 
VII, 104, 4): formare una cosa con 
un'altra. 

uttata agg. che oltrepassa i suoi argini 
(p.e. un fiume). 

úttata agg. che si stende verso l'alto (AV). 

uttathya sm. N. di un figlio di Devaputra 
(BhP; VP). 

uttan vb. Ā. (aor. 3 pl. utatnata, RV I, 37, 
10): stirarsi verso l'alto, sforzarsi di sa- 
lire, allungarsi. 

uttanüruha agg. con capelli arruffati. 

uttap vb. cl. 1 P. uttapati: 1. rendere caldo 
o bollente; 2. riscaldare completamen- 
te; 3. addolorare, tormentare, opprime- 
re. À. uttapate: splendere, emanare ca- 
lore; caus. uttüpayati: 1. riscaldare 
(MBh); 2. eccitare, incalzare. 

uttapana sm. tipo di fuoco. 

uttapaniya agg. che brucia (detto di un ti- 
podi fuoco). 

uttapta agg. 1. bruciato, riscaldato, roven- 
te; 2. splendente; 3. tormentato, op- 
presso; 4. bagnato, lavato (L); 5. ansio- 
so, eccitato; sn. 1. carne essiccata (L); 
2. grande calore. 

uttaptavaidüryanirbhasa sm. N. di un 
Tathāgata. 

úttabdha agg. sostenuto, eretto (SBr). 

vittabdhi sf. il supportare, il sostenere (SBr). 

üttabhita agg. sostenuto, sollevato, sup- 
portato (RV; ŠBr; BhP). 

uttam vb. cl. 4 P. uttāmyati: 1. essere senza 
respiro o esausto; 2. svenire. 

uttamá agg. sup. 1. il più elevato, il più al- 
to; 2. principale, migliore, eccellente 
(RV; AV); 3. il primo, il più grande, il 
più alto (di tono); 4. il più lontano di or- 
dine o di tempo (RV; SBr; MBh); avv. 1. 
più, al più alto grado (R); 2. alla fine 
($Br); sm. 1. gram. ultima persona (nel- 
le grammatiche europee la prima); 2. N. 
di un fratello di Dhruva; 3. N. di un fi- 
glio di Priyavrata e del terzo Manu; 4. 
N. del ventunesimo Vyāsa; sm. pl. N. di 
un popolo; sf. 1. tipo di pidaka o pusto- 
la; 2. N. della pianta Oxystelma Escu- 
lentum;3.donna piena di qualità (L). 

uttamagandhadhya agg. che possiede in 
abbondanza il profumo piü delicato o 
l'aroma piü fragrante. 

uttamagāya agg. 1. molto celebre; 2. che 
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uttamacaritra sm. N. di un principe. 

uttamajana sm. pl. uomini eccellenti. 

uttamatü sf. eccellenza, superiorità, 
bontà, buona qualità. 

uttamatejas agg. 1. che ha straordinario 
splendore; 2. molto glorioso (MBh). 

uttamatva sn. eccellenza, superioritā, 
bontà, buona qualità. 

uttamadaršana agg. che ha eccellente ap- 
parenza (MBh). 

uttamapada sn. alto ufficio. 

uttamapurusa sm. 1. N. dell'ultima per- 
sona nella coniugazione verbale, i.e. 
“io, noi due, noi" (la prima persona 
delle grammatiche europee); 2. spirito 
supremo (ChUp). 

uttamapūruga sm. 1. N. dell'ultima per- 
sona nella coniugazione verbale; 2. 
spirito supremo; 3. uomo eccellente 
(L). 

uttamaphalini sf. N. della pianta Oxystel- 
ma Esculentum (L). 

uttamabala agg. dalla forza eccellente, 
molto forte. 

uttamamani sm. tipo di gemma (L). 

uttamarna sm. creditore; sm. pl. N. di un 
popolo. 

uttamarnika sm. creditore. 

uttamarnin sm. creditore (L). 

uttamalabha sm. grande profitto, doppio 
ricavo. 

uttamavayasá sn. ultimo periodo della vi- 
ta (SBr). 

uttamavarna agg. che ha un eccellente 
colore (i.e. che appartiene alla casta 
piü elevata). 

uttamavid agg. che possiede la conoscen- 
za suprema. 

uttamavesa sm. “che ha una veste eccel- 
lente", N. di Siva. 

uttamašākha sm. N. di una regione. 

uttamasakhiya agg. che appartiene alla 
regione Uttamašākha. 

uttamašruta agg. che possiede la dottrina 
piü elevata (R). 

uttamāšloka sm. fama eccellente (TS): 
agg. che possiede la fama migliore, ri- 
nomato, illustre (BhP). 

uttamašlokatīrtha sm. N. di un maestro. 

uttamasamgraha sm. intrigo con la mo- 
glie di un altro uomo. 

uttamasahasa sm. N. della più elevata 
delle tre ammende fissate (multa di 
mille o ottantamila pana; pena capita- 
le, marchiatura, confisca, bando, muti- 
lazione e morte). 

uttamasukha sm. N. di uomo. 

uttamastrīsamgrahaņa sm. intrigo conla 
moglie di un altro uomo. 

uttamanga sn. più alta o principale parte 
del corpo, testa. 

uttamadhama agg. alto e basso. 

uttamadhamamadhyama agg. 1. buono, 
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uttamāmbhas sn. (nella filosofia 
Samkhya) N. di uno dei nove tipi di 
tusti. 
uttamáyya agg. che deve essere elevato o 
celebrato (RV IX, 22, 6). 
uttamāraņī sf. N. della pianta Asparagus 
Racemosus (L). 
uttamārdhā sm. 1. ultima metà o parte 
($Br); 2. metà migliore. 
uttamardhaya agg. relativo o connesso 
all'ultima parte o alla metà migliore. 
uttamāha sm. ultimo giorno, bel giorno, 
giorno fortunato (L). 
uttamiya agg. che appartiene a qualcosa 
di eccellente, migliore o ultimo. 
uttamottama agg. il meglio del meglio, 
proprio il meglio. 
uttamottamaka sn. (vl. uttamottamika) 
tipo di canzone o di conversazione in 
un'opera teatrale. 
uttamottarīya sm. N. di un grammatico. 
uttamopapada agg. buono, migliore. 
uttamaujas sm. “di eccellente valore", N. 
dei guerrieri del Mahābhārata. 
uttamaudārya agg. dal cuore veramente 
nobile (R). 
uttambh vb. cl. 9 P. uttabhnáti: sostenere, 
supportare, puntellare (RV; VS); caus. 
uttambhayati: 1. sollevare, alzare, eri- 
gere (Hariv; BhP); 2. richiamare l'at- 
tenzione: 3. irritare, eccitare; 4. elevare 
nel rango; 5. onorare, rendere rispetta- 
bile. 
uttambha sm. supporto, puntello, soste- 
gno(L). 
uttámbhana sn. supporto, sostegno (VS). 
uttambhita agg. 1. sostenuto, supportato, 
sollevato; 2. eccitato. 
uttambhitavya agg. che deve essere sup- 
portato o sostenuto. 
úttara 1 agg. 1. più alto, più elevato, supe- 
riore (RV; AV); 2. settentrionale (AV); 
3. sinistro; 4. posteriore, seguente, che 
conclude, futuro (RV; AV); 5. seguito 
da; 6. eccellente, dominante, predomi- 
nante, più potente (RV; AV); 7. giur. 
che vince una causa (RV); sm. 1. N. di 
un figlio di Virata (MBh.); 2. N. di un 
re dei Nāga (L); 3. N. di una montagna; 
sf. 1. regione settentrionale, nord; 2. N. 
di ogni costellazione che contiene la 
parola uttara; sn. 1. superficie superio- 
re, coperchio; 2. nord; 3. gram. mem- 
bro seguente, ultima parte di un com- 
posto; 4. risposta, replica; 5. giur. dife- 
sa, replica, misura difensiva, smentita; 
6. superiorità, eccellenza, competen- 
za; 7. risultato, risultato prevalente o 
caratteristica, resto; 8. mat. resto, dif- 
ferenza; 9. figura retorica; 10. N. del- 
l’ultimo libro del Rāmāyaņa; avv. 1. in 
conclusione, alla fine; 2. dopo, quindi, 
indietro. 
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traversato. 


uttarakalpa sm. N. di un'opera. 

uttarakanda sn. 1. libro successivo o fina- 
le; 2. N. del settimo libro del Ramaya- 
na o anche ultimo libro dell'Adhyat- 
marāmāyaņa. 

uttarakamakhyatantra sn. N. di un'opera. 

uttarakaya sm. parte superiore del corpo. 

uttarakāla sm. 1. tempo futuro; 2. tempo 
calcolato da luna piena a luna piena; 
avv. dopo; agg. futuro (MBh). 

uttarakuru sm. sn. N. di una delle nove 
suddivisioni del mondo (il paese dei 
Kuru, situato nel nord dell’India e de- 
scritto come il paese dell’eterna beati- 
tudine). 

uttarako$ala sf. N. della città di Ayodhya 
(L). 

uttarakrama sm. obiezione, negazione. 

uttarakriyā sf. ultima azione sacra, riti fu- 
nerari, esequie. 

uttarakhanda sn. 1. ultima sezione; 2. li- 
bro conclusivo del Padmapurāņa, dello 
Sivapurána e di altre opere. 

uttarakhandana sn. confutazione. 

uttaraga agg. che scorre verso il nord (R). 

uttaragargya sm. Gargya il giovane (N. di 
un'opera). 

uttaragità sf. nome di una sezione del se- 
sto libro del Mahābhārata. 

uttaragrantha sm. N. di un supplemento 
dello Yonigrantha. 

uttaraghrta agg. spruzzato con burro 
chiarificato. 

uttaramga 1 sn. arco di legno che sormon- 
ta la struttura portante di una porta (L). 

uttaramga 2 sm. onda alta; agg. l. agitato 
da alte onde, lavato dalle onde; 2. inon- 
dato. 

uttaramga 3 vb. den. À. uttaramgate: 1. 
sorgere; 2. frangersi (come un'onda). 

uttaramgaya vb. caus. P. uttaramgayati: 
far ondeggiare, muovere avanti e in- 
dietro. 

uttaramgi agg. che ondeggia, che si gonfia. 

uttaraja agg. 1. nato all'ultimo; 2. nato 
dopo. 

uttarajya sf. 1. mat. seno verso dell'arco; 
2. mat. seconda metà della corda di- 
mezzata dal seno verso (L). 

uttarajyotisa sn. N. diunaregione (MBh). 

uttárana agg. 1. che viene fuori da; 2. che 
attraversa (VS); sn. 1. il venir fuori 
(spec. dall'acqua), lo sbarcare; 2. l'at- 
traversare fiumi. 

uttarapasetu sm. ponte per attraversare 
(gen.). 

uttaratantra sn. “dottrina conclusiva”, N. 
di una sezione supplementare del ma- 
nuale medico Susruta e di altre opere. 

uttaratara agg. compar. ancora piü lonta- 
no, ancora piü distante, ancora piü alto. 

uttaratás avv. 1. in cima, sopra; 2. dal 
nord, verso nord (AV; VS; MBh); 3. a 


uttarapürva 


uttaratapaniya sn. N. della seconda parte 
della Nrsimhatapaniyopanisad. 

uttaratra avv. 1. in ció che segue, dopo, 
oltre, sotto (in un'opera); 2. verso 
nord; 3. al secondo posto. 

uttaradanta sm. dente della mandibola 
superiore. 

uttaradayaka agg. che replica, che ri- 
sponde, impertinente. 

uttaradikstha agg. situato nel nord, set- 
tentrionale. 

uttaradigisa agg. N. di Kubera. 

uttaradi$ sf. regione settentrionale. 

uttaradeša sm. regione verso nord, entro- 
terra. 

uttaradrá sm. trave superiore (AV VI, 49, 2). 

uttaradharma sm. N. di un maestro 
(Buddh). 

uttaradharaya agg. che deve dare una ri- 
sposta. 

uttaradhurīņa agg. aggiogato al lato sini- 
stro del carro. 

uttaradheya agg. che deve essere fatto 
dopo. 

uttaranabhi sf. cavità a nord del fuoco sa- 
crificale (SBr). 

uttaranārāyaņā sm. seconda parte del- 
Pinno RV X, 90 (nārāyaņasūkta o pu- 
rusasūkta), ($Br). 

uttarapaksa sm. 1. lato settentrionale o si- 
nistro; 2. seconda parte di un argomen- 
to, replica, confutazione; 3. risposta, 
obiezione al primo argomento; 4. argo- 
mento giusto, verità dimostrata, con- 
clusione; 5. sillogismo minore in una 
proposizione. 

uttarapata sm. indumento da portare so- 
pra(MBh). 

uttarapatha sm. 1. via che conduce al 
nord; 2. regione settentrionale. 

uttarapathika agg. che abita la regione 
settentrionale. 

uttarapada sn. gram. ultimo membro di 
una parola composta. 

uttarapadadārthapradhāna agg. comp. 
nel quale il significato dell'ultimo 
membro č il principale (detto dei com- 
posti tatpurusa). 

uttarapadika agg. (vl. uttarapadakiya) 
che e in relazione con o che studia l'ul- 
tima parola. 

uttaraparvata sm. montagna settentrio- 
nale (R). 

uttarapašcārdha sm. metà nord-occiden- 
tale. 

uttarapašcima agg. nord-occidentale; sf. 
nord-ovest. 

uttarapada sm. suddivisione della pratica le- 
gale (parte relativa alla replica o difesa). 

uttarapurastāt avv. verso nord-est (gen.). 

uttarapurāņa sn. N. di un'opera jaina. 

uttarapūjā sf. l'adorazione più alta (settu- 
plaperi Wegen 

ngord-orientale; 2. che 

paella nord-est 


uttarapracchada 


uttarapracchada sm. coperta imbottita (L). 

uttarapratyuttara sn. 1. replica, disputa, 
alterco, discussione; 2. arringa in un 
processo. 

uttaraprosthapadā sf. N. di una casa lu- 
nare. 

uttaraphalguni sf. (vl. urtaraphalgunī) N. 
diunacasa lunare. 

uttarabarhis sn. erba sacrificale a nord 
del fuoco. 

uttarabhaktika agg. usato dopo aver 
mangiato. 

uttarabhadrapadā sf. (vl. uttarabhadrā- 
padā)N. di unacasa lunare. 

uttarabhaga sm. seconda parte. 

uttaramati sm. N. di uomo. 

ūttaramandrā sf. modo di cantare ad alta 


voce ma lentamente ($Br). 
uttaramandradya sf. mus. tipo di 
mūrchanā. 


uttaramatra sn. mera ripetizione. 
uttaramanasa sn. N. di un rirtha. 
uttaramārga sm. viache porta al nord. 
uttaramīmāmsā sf. N. della filosofia 
Vedānta. 
ūttaramūla agg. chehale radici sopra ($Br). 
uttaraya vb. den. P. uttarayati: risponde- 
re, difendersi. 
uttarayuga sn. tipo di misura. 
uttararahita agg. privo di replica, che non 
harisposta. 
uttararamacampi sf. N. di un poema. 
uttararamacarita sn. (vl. uttararāmaca- 
ritra) "ulteriori o ultime vicende di Rā- 
ma", N. di un dramma di Bhavabhüti. 
uttararüpa sn. gram. seconda di due vo- 
caliodi due consonanti combinate. 
uttarala agg. che trema, che freme, che 
palpita. 
uttaralaksapa sn. indicazione di una ripe- 
tizione effettiva; agg. segnato sul lato 
sinistro. 
uttaralaksman agg. segnato sopra o sul 
lato sinistro. 
uttaralita agg. fatto tremare, eccitato. 
uttaralikr vb. cl. 8 P. uttaralikaroti: far 
tremare, far saltare. 
ūttaraloman agg. che ha i capelli arriccia- 
ti o scompigliati (SBr). 
uttaravayasa sn. ultimi anni di vita o anni 


del declino ($Br). 

uttaravalli sf. N. della seconda sezione 
della Kathakopanisad. 

uttaravasti sf. med. piccola siringa o tubo 
da inserire nell’uretra. 

uttaravastra sn. indumento da portare so- 
pra. 


uttaravadin sm. 1. chi ribatte, imputato; 
2. uno le cui repliche sono più tardive 
di quelle di un altro. 

uttaravāsas sn. indumento da portare so- 


pra(R). 
uttaravithi sf. astrn. orbita settentrionale. 


uttaravedísf. altars.ssttengrionale sastatisha 


to peril fuoco sacro (VS; $Br). 


uttarasalankafa (v. Salankata). 

uttarašānti sf. consacrazione finale. 

uttarašaila sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

uttarasaktha sn. coscia sinistra. 

uttarasamjfiita agg. 1. designato a ri- 
spondere (testimone); 2. appreso da un 
resoconto o da una testimonianza fon- 
data su dicerie. 

uttarasaksin sm. 1. testimone per la dife- 
sa; 2. testimone che rende testimonian- 
zain base al resoconto di altri. 

uttarasadhaka agg. che ha l'effetto di; 2. 
che assiste ad una cerimonia, aiutante, 
amico; 3. che enuncia una risposta. 

uttarahanú sf. osso superiore della ma- 
scella (AV IX, 7, 2). 

uttarā avv. a nord, verso nord. 

uttaramsa sm. spalla sinistra (o clavico- 
la), (MBh). 

uttaragara sn. spazio superiore, sottotetto 
(Hariv). 

uttaranga sn. ultimo suono di consonanti 
combinate. 

uttarát avv. 1. da sinistra; 2. da nord (RV; 
AV; VS). 

uttarāttāt avv. dal nord (RV). 

uttaradri sm. “montagna settentrionale", 
Himalaya. 

uttaradhará agg. superiore e inferiore, al- 
to e basso (SBr); sn. labbro superiore e 
inferiore, labbra. 

uttaradharavivara sn. bocca. 

uttaradhikara sm. diritto alla proprietà 
come successore di un'altra persona, 
ereditā. 

uttarādhikāratā sf. diritto di successione. 

uttaradhikaratva sn. diritto di successio- 
ne. 

uttaradhikarin agg. 1. chi eredita o pre- 
tende un'eredità in seguito alla morte 
del proprietario; 2. erede che si procla- 
ma secondo nella successione (L). 

uttarapatha sm. 1. strada o direzione set- 
tentrionale; 2. regione settentrionale; 
3. nord. 

uttarabhasa sm. risposta falsa, indiretta o 
evasiva. 

uttarābhāsatā sf. 1. inadeguatezza di una 
risposta; 2. apparenza priva di realtà. 

uttarabhasatva sn. 1. inadeguatezza di 
una risposta; 2. apparenza priva di 
realtà. 

uttarabhimukha agg. rivolto verso nord. 

uttarāmnāya sm. N. del sacro libro degli 
Sākta. 

uttarāyaņa sn. 1. cammino del sole verso 
nord; 2. periodo del cammino del sole a 
nord dell'equatore, solstizio d'estate. 

uttarāraņi sf. arani (v.) superiore, anche 
chiamata pramantha o scuotitrice (ŠBr). 

uttararka sm. N.di una delle dodici forme 
delsole (SkandaP). 
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uttarartha agg. (fatto) per amore di ciò 
che segue. 

uttarārdhā sn. 1. parte superiore del cor- 
po; 2. parte settentrionale ($Br); 3. ul- 
tima metà; 4. fine ulteriore. 

uttarārdhapašcārdha sm. nord-ovest. 

uttarārdhapūrvārdha sn. parte orientale 
dellato settentrionale del fuoco ($Br). 

uttarardhyà agg. che appartiene al lato 
settentrionale (TS; SBr). 

uttarávat agg. 1. che è sopra (TBr);2. vit- 
torioso, soverchiante (AV; $Br). 

uttarāšā sf. zona settentrionale (delcielo). 

uttarāšādhipati sm. "signore del nord", 
N.di Kubera. 

uttara$man agg. che ha alte rocce; sm. N. 
di una regione. 

uttarāšramin sm. (Brahmano) che entra 
nell' āšrama successivo (o periodo del- 
la vita religiosa). 

uttarāšrita agg. che è andato o che è nella 
direzione settentrionale. 

uttarāsādhā sf. N. di una casa lunare (L). 

uttarasanga sm. indumento che si porta 
soprao fuori. 

uttarāsūd agg. seduto verso nord o asini- 
stra (VS). 

uttaraha sm. giorno seguente. 

uttaráhi avv. a nord, verso il nord (SBr). 

uttarikà sf. N. di un fiume (R). 

uttarin agg. che cresce, che diventa sem- 
pre più intenso. 

uttariya sn. indumento che si porta sopra o 
fuori (KatySr). 

uttariyaka sn. indumento che si porta so- 
pra o fuori. 

uttariyatà sf. l'essere un indumento che si 
porta sopra. 

úttarena avv. (acc., gen., abl. o ifc.) 1. ver- 
so nord; 2. sul lato sinistro di (ŠBr: 
MBh). 

uttaretarā sf. “altro oppure opposto al set- 
tentrione", direzione meridionale (L). 

uttaredyüs avv. nel giorno seguente, do- 
mani (TS). 

uttarottara agg. 1. sempre più, sempre più 
in alto, sempre oltre, sempre in aumen- 
to; 2. che segue sempre; avv. sempre 
più in alto, sempre più, in costante con- 
tinuità, uno sull'altro; sn. 1. replica ad 
una risposta, replica ad una replica; 2. 
conversazione; 3. eccesso, quantità ec- 
cessiva, grado eccessivo; 4. successio- 
ne, divisione in gradi; 5. discesa. 

uttarottarapracchalā sf. N. di una sezio- 
ne della Sāmavedacchalā. - 

uttarottaravaktr sm. chi non sbaglia mai 
nel rispondere (MBh). 

uttarottarin agg. 1. che segue un altro; 2. 
checresce costantemente. 

uttarostha sm. (vl. utraraustha) 1. labbro 
superiore; 2. parte superiore di una C0- 
lonna. 


atari. Bie rota erre cera Vessgge violento, il minac- 
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uttarjanika agg. che minaccia. 
uttānā agg. 1. esteso; 2. disteso, che giace 
sulla schiena, che dorme supino o con 
la faccia rivolta verso l'alto (RV; AV; 
VS); 3. eretto (SBr); 4. concavo (TS; 
SBr); 5. che si diffonde sulla superfi- 
cie; 6. poco profondo; 7. aperto; sm. N. 
di un Angirasa. 
uttanaka sm. specie di erba Cyperus (L); 
sf. N. di un fiume (R). 
uttanakürmaka sn. postura nel sedersi. 
uttanapattraka sm. specie di Ricinus. 
uttānāpad sf. 1. donna le cui gambe sono 
distese (nel parto); 2. N. di un potere ge- 
nerativo (RV X, 72, 4); 3. vegetazione. 
uttanáparna agg. che ha le foglie estese 
(RV X, 145,2). 
uttānaparņaka sm. specie di pianta (L). 
uttānapāņidvaya agg. che ha entrambe le 
mani con le palme rivolte verso l'alto. 
uttānapāda sm. N. della stella Beta del- 
l'Orsa Minore (personificata come fi- 
glio di Vira o Manu Svayambhuva e 
padre di Dhruva), (Hariv; VP). 
uttānapādaja sm. N. di Dhruva (L). 
uttānabarhis sm. N. di un principe (BhP). 
uttānarecita sm. paricolare posizione del- 
le mani. 
uttānašaya agg. che giace sulla schiena, 
che dorme con la faccia rivolta verso 
l'alto; sm. bambino piccolo (L). 
uttānašāyin agg. che giace sulla schiena. 
uttānašīvan agg. stagnante (come le ac- 
que), (AV III, 21, 10). 
uttānahaya sm. N. di un figlio di Satajit 
(VP). 
uttanáhasta agg. che ha le mani tese, che 
tende le mani nella preghiera (RV); sm. 
du. entrambe le mani con le dita distese 
(ma conil dorso rivolto a terra). 
uttanahrdaya agg. dal cuore aperto. 
uttānārtha agg. superficiale, poco pro- 
fondo. 
uttānita agg. spalancato (come una bocca). 
uttanikr vb. cl. 8 P. uttānīkaroti: spalanca- 
re (la bocca). 
uttanibhü vb. cl. 1 P. uttānībhavati: spar- 
gersi, distendersi. 
uttapa sm. 1. grande calore, splendore; 2. 
ardore; 3. sforzo, eccessiva energia ; 4. 
afflizione, angoscia; 5. eccitazione, 
ansietà (L). 
uttapana sn. l'affliggere, il tormentare. 
uttapita agg. 1. riscaldato; 2. oppresso, 
tormentato; 3. eccitato, incitato. 
uttàra 1 sm. 1. il trasportare attraverso; 2. 
lo sbarcare; 3. il salvare (MBh); 4. l'e- 
spellere, lo sbarazzarsi di; 5. il vomita- 
re; 6. scomparire; 7. instabilità; agg. 
che sorpassa gli altri, eccellente, pre- 
minente (L). 
uttāra 2 agg. (occhio) dal quale viene tolta 
Ja pupilla. 
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(MBh);2. che porta al di sopra, che sal- 
va; sn. 1. atto di sbarcare; 2. atto di sal- 
vare; 3. atto di aiutare ad attraversare o 
a scappare; 4. trasporto (R). 

uttarin agg. 1. che trasporta attraverso; 2. 
instabile, incostante, mutevole, tremu- 
lo; 3. malato (L). 

uttarya agg. 1. che deve essere fatto sbar- 
care; 2. che deve essere espulso; 3. che 
deve essere vomitato; ger. avendo fatto 
venirfuori. 

uttala agg. 1. grande, forte, alto, elevato; 
2. impetuoso, violento; 3. terrificante, 
orrido; 4. abbondante, copioso; 5. mi- 
gliore, eccellente; 6. alto (di statura); 7. 
alto (di voce), (L); 8. veloce (L); sm. 
scimmia (L); sn. numero (Buddh). 

uttalibhavana sn. il procedere impetuosa- 
mente. 

uttinga sm. specie di insetto (Jain). 

uttij vb.caus. P. uttejayati: eccitare, stimo- 
lare, istigare, animare, incoraggiare. 

uttitirsu agg. 1. che sta per venir fuori 
(dall'acqua); 2. che desidera sbarcare 
(MBh). 

uttisthasa sf. 1. intenzione di lasciare; 2. 
desiderio di lasciare incompiuto un sa- 
crificio. 

uttiram avv. sulla riva. 

uttīrņa agg. 1. sbarcato, attraversato; 2. li- 
berato, salvato, sfuggito; 3. gettato 
fuori; 4. liberato da un obbligo; 5. che 
ha completato i suoi studi, esperto, in- 
telligente. 

uttirnavikrti agg. che è sfuggito a ogni 
cambiamento. 

uttirya ger. 1. avendo attraversato; 2. es- 
sendo sbarcato. 

uttu vb. cl. 2 P. úúttaviti: 1. effettuare, cau- 
sare (RV X, 59, 1); 2. far prosperare, 
aumentare. 

uttunga agg. 1. alto, elevato; 2. gonfio 
(detto della corrente di un fiume). 

uttungatā sf. altezza, elevazione. 

uttungatva sn. altezza, elevazione. 

uttungita agg. sollevato, alzato. 

uttundita sn. punta di una spina entrata 
nella pelle. 

uttud vb. cl. 6 P. urtudati: 1. alzare; 2. 
strappare; 3. spingere, aprire (AV III, 
25, 1); 4. eccitare, dare impulso. 

uttudá agg. che spinge, che dà impulso 
(AV III, 25, 1). 

uttul vb. cl. 10 P. uttolayati: 1. sollevare (la 
spada); 2. erigere, mettere su; 3. solleva- 
re (per mezzo di un contrappeso); 4. pe- 
sare; 5. far salire, eccitare (rabbia, etc.). 

uttusa sm. grano fritto (privo della pula), 
(L). 

uttrd vb. cl. 7 P. uttrnatti: spaccare o ta- 
gliare attraverso (TBr). 

uttī vb. cl. 1 P. uttarati e uttirati: 1. uscire 
fuori da (spec. dall'acqua), sbarcare, 


utthatavya 


discendere; 4. attraversare (un fiume); 
5. vincere (MBh; R; Hariv); 6. abban- 
donare, lasciare (MBh); 7. elevare, 
rafforzare, aumentare (RV); caus. uttá- 
rayati: 1. far uscire; 2. salvare, assiste- 
re, soccorrere; 3. portare giù, far discen- 
dere; 4. far attraversare, convogliare, 
sbarcare; 5. vomitare; 6. eliminare. 

uttejaka agg. che istiga, che stimola (L). 

uttejana sn. sf. 1. incitamento, istigazio- 
ne, incoraggiamento, stimolazione, 
l'eccitare, l'animare; 2. il mandare, lo 
spedire; 3. l'affilare, il lucidare, il puli- 
re; 4. discorso che ispira o che eccita 
(L); 5. incentivo, stimolo, (sostanza) 
stimolante (L); 6. dram. sfida, provo- 
cazione. 

uttejita agg. 1. incitato, animato, eccitato, 
spinto; 2. inviato, mandato; 3. affilato, 
lucidato, pulito; sn. 1. incentivo, sti- 
molo; 2. ambio, uno dei cinque passi 
del cavallo; 3. velocità moderata in 
uno dei passi del cavallo (L). 

utterita sn. uno dei cinque passi del caval- 
lo (L). 

uttorana agg. decorato con archi elevati o 
eretti. 

uttoranapataka agg. decorato con archi 
elevati e bandiere. 

uttolana sn. il sollevare (per mezzo di un 
contrappeso). 

uttolita agg. alzato, sollevato (L). 

uttyakta agg. 1. gettato, abbandonato; 2. 
gettato verso l’alto; 3. libero dalle pas- 
sioni del mondo (L). 

uttyaga sm. 1. abbandono; 2. distacco dal- 
le cose mondane. 

uttras vb. caus. P. uttrāsayati: spaventare, 
allarmare (Hariv). 

uttrasta agg. terrorizzato (Hariv). 

uttrasa sm. paura, terrore (L). 

uttrasaka agg. che terrorizza, che allarma. 

uttripada sn. tripode rivolto verso l'alto 
(L). 

uttrutita agg. strappato, rotto. 

uttha agg. ifc. 1. che si alza, che si leva; 2. 
che appare, che si origina, derivato da; 
sm. il sorgere, l'apparire (L). 

utthā vb. cl. 1 P. Ā. uttisthati, uttisthate: 1. 
alzarsi, salire, partire (RV; AV); 2. ri- 
sorgere; 3. smettere un'occupazione, 
finire; 4. apparire, diventare visibile, 
risultare, originare da (RV; AV; MBh); 
5. essere attivo o audace, fare sforzi, 
affaticarsi per, eccellere; caus. uttha- 
payati: 1. far stare in piedi, sollevare; 
2. incitare, destare (AV); 3. mettere su, 
sollevare, erigere; 4. uscire; 5. spinge- 
re fuori, mandar fuori, espellere; 6. ec- 
citare, spingere; 7. svegliare, riportare 
alla vita, rendere vivo, animare, muo- 
vere, agitare ($Br). 

utthatavya agg. 1. che deve essere alzato; 

avviato; 3. che deve 


utthatf 


utthatf sm. 1. uno che si alza (ChUp); 2. 
chi delibera (AV IX, 4, 14). 
utthána sn. 1. atto di alzarsi o di salire 
($Br); 2. il sorgere (della luna); 3. re- 
surrezione (MBh); 4. l'alzarsi per par- 
tire, il partire ($Br; TS); 5. il partire per 
una spedizione militare; 6. l'apparire; 
7.Vesplodere; 8. tumulto, sedizione; 9. 
nascita, Origine; 10. sforzo, applicazio- 
ne; 11. sforzo virile, virilitā; 12. eva- 
cuazione; 13. esercito; 14. gioia, piace- 
re; 15. libro; 16. cortile; 17. tettoia sot- 
to la quale sono offerti i sacrifici; 18. 
termine, limite; 19. affari di un reame o 
di una famiglia, cura dei sottoposti o 
dipendenti; 20. riflessione; 21. causa 
immediata di malattia; agg. che fa na- 
scere o origina (MBh). 
utthanayukta agg. dotato di energia, 
pronto per l'azione, zelante, diligente 
(MBh). 
utthanavat agg. dotato di energia, pronto 
per l’azione, zelante, diligente. 
utthanavira sm. uomo d’azione, chi fa 
sforzi (MBh). 
utthānašīla agg. (vl. utthanasilin) attivo, 
zelante, diligente. 
utthanahina agg. inattivo, pigro (MBh). 
utthaniya agg. che appartiene al comple- 
tamento, che forma la conclusione. 
utthānaikādašī sf. undicesimo giorno del- 
la luce o prima metà del mese Kārttikā. 
utthapaka agg. 1. che solleva, che fa alza- 
re, che eleva; 2. che eccita, che anima; 
sm. 1. uomo che aspetta; 2. composi- 
zione. 
utthapana sn. 1. il far alzare, elevare, sol- 
levare; 2. il far lasciare; 3. il far appari- 
re; 4. l'istigare, il causare; 5. il far ces- 
sare, finire; 6. mat. il trovare la quantità 
cercata, risposta a una domanda, sosti- 
tuzione di un valore; 7. dram. sfida; sf. 
verso conclusivo. 
utthapaniya agg. 1. che deve essere solle- 
vato o alzato; 2. capace di sollevare o 
svegliare (MaitrS). 
utthapayitr sm. uno che solleva o erige. 
utthapita agg. 1. fatto alzare, sollevato, 
elevato; 2. fatto svegliare o uscire; 3. 
destato, istigato. 
utthapya agg. 1. che deve essere alzato; 2. 
che deve essere mandato via; 3. mat. 
che deve risultare per sostituzione; ger. 
avendo alzato o fatto svegliare, avendo 
destato o incitato. 
utthaya ger. essendosi alzato (da un sedi- 
le), essendosi elevato (di rango), alzan- 
dosi. 
utthayam ger. essendosi sollevato. 
utthayitva sn. sforzo, energia, attività. 
utthayin agg. 1. che si alza (dal letto di 
qualcuno), (MBh); 2. che diventa visi- 
bile; 3. che si esercita, attivo. 


utthita agg. 1. alzato o che si alza (p.e. da 
un sedia); 2. guarito (da malattia); 3. 
elevato, alto, esteso; 4. venuto fuori, 
sorto, nato, prodotto, originato (RV); 
5. entrato (come reddito); 6. che si 
sforza, che tende, che si esercita, atti- 
vo; 7. accaduto, che avviene; 8. che 
avanza, che cresce; sn. atto di alzarsi, 
di levarsi (AV III, 15,4). 

utthitatā sf. stato di attività o prontezza a 
servire (MBh). 

utthitanguli sm. palmo della mano con le 
ditaestese (L). 

utthiti sf. elevazione, sollevamento (L). 

utpakva agg. troppo maturo, gonfio. 

utpaksa sm. N. di un figlio di Svaphalka 
(Hariv; BhP); agg. che ha le ali spiegate. 

utpaksman agg. (vl. utpaksmala) con le 
ciglia rovesciate. 

utpac vb. caus. P. utpācayati: bollire com- 
pletamente, riscaldare. 

utpacanipaca sf. ogni situazione in cui è 
detto *'utpaca! nipaca! " (cioè “cuoci 
completamente e bene!”). 

utpacisnu agg. 1. che matura facilmente; 
2.adatto a maturare o a essere cotto. 

utpat vb. caus. P. utpátayati: 1. strappare, 
spennare; 2. sguainare (una spada); 3. 
rompere; 4. aprire gli occhi; 5. sradica- 
re, eradicare, estirpare; 6. allontanare, 
bandire, detronizzare. 

ūtpata sm. succo che fuoriesce dalla spac- 
catura di un albero (SBr). 

utpat vb. cl. 1 P. utpatati: 1. volare o salta- 
re in alto, ascendere, salire (RV; AV; 
Hariv); 2. alzarsi dal letto (MBh); 3. 
salire rapidamente (ChUp); 4. partire 
da, correre via (MBh); 5. saltar via, 
uscire fuori di corsa, uscire; 6. sorgere, 
essere prodotto, originato; caus. utpá- 
tayati: far volare o alzare (RV; AV). 

utpata sm. "che vola in alto", uccello (L). 

utpatana agg. che vola in alto; sn. 1. il vo- 
lare o saltare in alto, l'alzarsi, l'ascen- 
dere, l'andare su; 2. nascita, produzio- 
ne (L). 

utpatanipatā sf. situazione in cui č detto 
“utpata! nipata!” (cioè “vola sue giù”). 

utpataka agg. che ha le bandiere o gli 
stendardi sollevati; sf. bandiera o sten- 
dardo sollevato. 

utpatita agg. che sale, salito, asceso. 

utpatitavya agg. imps. necessità di scorre- 
re verso l'alto (Paricat) 

utpatitr agg. che salta, che sale, che va su 
(L). 

utpatin agg. che si alzain volo, che vola. 

utpatisnu agg. 1. che salta su o si alza co- 
stantemente; 2. che sta per saltare o al- 
zarsi. 

utpattavya agg. che deve essere prodotto 
o generato. 

utpatti sf. 1. il sorgere, nascita, produzio- 
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vità; 4. produzione come effetto di un 
risultato, il dare origine a, il generare 
come conseguenza; 5. occorrenza; 6. 
l'essere menzionato ocitato. 

utpattikala sm. tempo della nascita o del- 
l'origine. 

utpattikalina agg. che ha luogo nel mo- 
mento della nascita. 

utpattiketana sn. luogo della nascita. 

utpattikrama sm. stadi successivi della 
creazione. 

utpattidhaman sn. luogo della nascita. 

utpattiprakaraņa sn. N. di un'opera. 

utpattiprayoga sm. 1. produzione risul- 
tante dalla cooperazione di causa ed ef- 
fetto; 2. senso, significato. 

utpattimat agg. prodotto, nato. 

utpattivakya sn. sentenza citata dal Veda, 
sentenza autorevole. 

utpattividhi sm. sentenza citata dal Veda, 
sentenza autorevole. 

utpattivyañjaka sm. tipo di nascita. 

utpattišista agg. 1. insegnato da un passo 
del Veda; 2. insegnato con autorevo- 
lezza. 

utpattra agg. che ha messo fuori le foglie. 

utpatha sm. 1. strada sbagliata; 2. errore, 
male; agg. che č uscito dalla buona 
strada, perduto, smarrito. 

utpathaya vb. den. P. utpathayati: sviare. 

utpathavarika agg. che tiene lontano 0 
preserva dalla cattiva strada. 

utpad vb. cl. 4 Ā. utpadyate: 1. sorgere, 
nascere, originarsi, essere prodotto; 2. 
diventare visibile, apparire; 3. essere 
pronto (SBr; MBh; R); 4. avvenire, ini- 
ziare; caus. P. utpādayati: 1. produrre, 
generare; 2. causare; 3. compiere; 4. 
far venir fuori, produrre; 5. citare. 

utpanna agg. 1. salito, andato su; 2. sorto, 
nato, prodotto; 3. apparso; 4. pronto; 5. 
menzionato, citato. 

utpannatantu agg. che ha una linea di di- 
scendenti. 

utpannatva sn. origine, produzione. 

utpannabala agg. la cui forza č prodotta, 
forte, potente (L). 

utpannabuddhi agg. in cui & prodotta la 
saggezza, sapiente. 

utpannabhaksin agg. che mangia ció che 
è appena stato prodotto. 

utpannavināšin agg. che si guasta appena 
è stato prodotto. 

utpannāpavargin agg. che si guasta appe- 
naè stato prodotto. 

utparyanita agg. dissellato. 

utpala 1 sn. 1. fiore del loto blu, Nymphaea 
Caerulea; 2. seme della Nymphaea 
Caerulea; 3. N. della pianta Costus 
Speciosus; 4. ninfea; 5. fiore (L); 6. N. 
di un inferno (Buddh); sm. 1. N. di un 
Naga; 2. N. di un astronomo edi un les- 
sicografo; 3. N. di vari uomini; sf. (ā) 


i i igine: jong: 3, produ- N. di un fiume (Hariv); sf ( tipo di 
SS RA non spulato (L) 


alza( 
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utpala 2 agg. senza carne, emaciato (L); 
sn. N. di un inferno (L). 
utpalaka sm. 1. N. di un Nāga (L); 2. N. di 
uomo. 
utpalagandhika sn. specie di albero di 
sandalo (L). 
utpalagopā sf. N. della pianta Ichnocar- 
pus Frutescens. 
utpalacaksus agg. “dall’occhio di loto”, 
che hal'occhio bello. 
utpaladr$ agg. dagli occhi di loto. 
utpalapattra sn. 1. foglia di una 
Nymphaea; 2. ferita sul petto di una 
donna (L); 3. N. di un tilaka (marchio 
sulla fronte fatto con il legno di sanda- 
lo dagli hindü); 4. coltello dalla lama 
larga o bisturi. 
utpalapattraka sm. coltello o lancetta 
dalla lama larga usato dai chirurghi. 
utpalapattranila agg. blu come un petalo 
di loto. 
utpalapura sn. N. di una città costruita da 
Utpala. 
utpalabhedyaka sm. tipo di bendaggio. 
utpalamālā sf. 1. ghirlanda di fiori di loto; 
2. N. di un dizionario compilato da Ut- 
pala. 
utpalamālābhārin agg. che indossa una 
ghirlanda di fiori di loto. 
utpalaraja sm. N. di un poeta. 
utpalavana sn. gruppo di loti. 
utpalavarnà sf. N. di donna. 
utpalašāka sn. N. di una pianta. 
utpalašrīgarbha sm. N. di un Bodhisattva. 
utpalasatka sn. N. di un medicamento. 
utpalasārivā sf. N. della pianta /chnocar- 
pus Frutescens. 
utpalaksa agg. dagli occhi di loto; sm. N. 
di un re; sf. (7) N. di una dea (MatsyaP). 
utpalacarya sm. N. di un autore. 
utpalapida sm. N. diunre. 
utpalabha agg. come il loto, che somiglia 
al loto. 
utpalavati sf. 1. N. di un fiume (MBh); 2. 
N. di un'Apsaras. 
utpalāvana sn. N. di una dimora dei 
Paūcāla (MBh). 
utpalavartaka sm. N. di un luogo. 
utpalin agg. che abbonda di fiori di loto; 
sf. (7) 1. insieme di fiori di loto; 2. loto 
(MBh);.3. metro; 4. N. di un fiume 
(MBh); 5. N. di un dizionario. 
utpávana sn. 1. pulizia, purificazione; 2. il 
filtrare liquidi per usi domestici o reli- 
giosi; 3. utensile per pulire ($Br); 4. at- 
to di spruzzare burro chiarificato o altri 
fluidi sul fuoco sacrificale (L). 
utpavitf agg. che purifica, purificatore 
($Br). 
utpa$ vb. cl. 1 P. utpašyati: 1. vedere o 
scorgere al di sopra (RV); 2. scorgere 
prima o nel futuro, prevedere, aspettar- 
si; 3. guardare, percepire, scorgere. 


utpā 1 vb. P. (pres. 3 pl. utpibanti): bere fi- 
noin fondo (SBr V). 

utpā 2 vb. cl. 3 Ā. utpipīte: 1. sollevarsi 
contro, ribellarsi; 2. mostrare inimici- 
zia (AV; TS). 

utpacita agg. bollito o cotto completa- 
mente. 

utpāta sm. 1. il tirar via dalla radice, il di- 
struggere (L); 2. med. malattia della 
parte esterna dell' orecchio. 

utpātaka sm. malattia della parte esterna 
dell'orecchio; sf. corteccia esterna di 
un albero (SBr). 

utpātana agg. 1. che strappa, che distrug- 
ge; 2. che bandisce (L); sn. 1. atto di 
strappare, di sradicare; 2. atto di scac- 
ciare, detronizzare. 

utpātayoga sm. asrl. tipo di Yoga. 

utpātita agg. 1. sradicato, strappato; 2. 
scacciato, bandito, detronizzato. 

utpātin agg. ifc. che strappa. 

utpātya ger. avendo spennato, sradicato. 

utpāta sm. 1. il volare, il saltare in alto; 2. 
balzo, salto; 3. il sollevarsi; 4. evento 
improvviso, comparsa  inaspettata, 
evento inusuale o sorprendente che an- 
nuncia una calamità; 5. portento, pro- 
digio, fenomeno; 6. calamità pubblica 
(AV; MBh); 7. malattia della parte 
esterna dell'orecchio. 

utpātaka agg. 1. che causa sfortuna o cala- 
mità; 2. che vola verso l'alto; sm. tipo 
di animale (MBh);sn. N. di un tirtha. 

utpatakadhvaja agg. che ha bandiere e 
stendardi sollevati. 

utpātalaksaņa sn. N. del sessantaquattre- 
simo Pariš. dell'AV. 

utpātika agg. soprannaturale (Jain). 

utpātin agg. che si alza in volo, che vola. 

utpāda 1 agg. 1. che ha le gambe distese; 
2.che poggia sulle gambe. 

utpāda 2 sm. apparizione, nascita, produ- 
zione. 

utpadaka 1 agg. 1. che produce; 2. produt- 
tivo, efficace; sm. produttore, genera- 
tore. 

utpadaka 2 sm. animale favoloso chiama- 
to $arabha (L). 

utpadana agg. che produce; sn. atto di 
produrre, di causare o di generare 
(ChUp; MBh). 

utpādapūrva sn. N. del primo dei guattor- 
dici Pūrva. 

utpadayitavya agg. che deve essere pro- 
dotto. 

utpadayitr sm. produttore, generatore. 

utpādašayāņa sm. “che dorme stando drit- 
tosulle gambe", specie di volatile (L). 

utpadika sn. origine, causa (L). 

utpādikā sf. 1. specie di insetto (forse la 
formica bianca); 2. N. delle piante 
Enhydra Hingtshae Basilla Rubra (L). 

utpadita agg. prodotto, effettuato, generato. 


utpuplusā 


utpādya agg. 1. che deve essere prodotto; 
2. prodotto, inventato (da un poeta); 
ger. avendo prodotto, avendo generato. 

utpadyamana agg. che è prodotto o gene- 
rato. 

utpādyotpādakatā sf. relazione fra ciò 
che deve essere prodotto e ció che pro- 
duce. 

utpara agg. senza fine, senza confini. 

utpárana sn. il trasportare sopra (AV V, 
30, 12). 

utparaparam avv. fino al fondo di ció che 
è senza confini (oceano). 

utpalika sf. argine, diga. 

utpali sf. salute (L). 

utpava sm. burro purificatore. 

utpirija sm. sedizione, rivolta. 

utpinjara agg. 1. fuori dalla gabbia, la- 
sciato libero (L); 2. in cattive condizio- 
ni, estremamente confuso; 3. dispiega- 
to, espanso. 

utpinjaribhüta agg. libero, disteso. 

utpinjala agg. libero, disteso, svolto. 

utpiñjalaka agg. disordinato, tumultuoso 
(come una battaglia), (Hariv; MBh). 

utpinda sn. alimento mangiato con il cibo 
(L). 

utpindita agg. gonfiato. 

utpitsu agg. 1. desideroso di salire o di 
ascendere; 2. che sta per apparire o sor- 
gere. 

utpiba agg. che beve fino in fondo; sm. ti- 
podi pernice. 

utpista agg. frantumato, fracassato; sn. 
med. tipo di lussazione. 

utpid vb. cl. 10 P. utpidayati: 1. schiaccia- 
re verso l'alto o contro, spremere; 2. 
spremere fuori da. 

utpida sm. 1. il premere contro, lo schiac- 
ciare, lo spremere; 2. l'erompere (co- 
me un fiume di lacrime); 3. ferita 
(MBh). 

utpidana sn. 1. atto di schiacciare contro o 
fuori; 2. lo sradicare. 

utpidita agg. premuto in alto o contro, 
schiacciato. 

utpidya ger. avendo premuto contro, 
avendo schiacciato (MBh). 

utpina agg. gonfiato. 

utpumsana sn. l'asciugar via, il cancella- 
re, l'eliminare. 

utpumsaya vb. den. P. utpumsayati: sci- 
volare via. 

utpuccha agg. 1. che è sopra la coda; 2. che 
haalzato la coda (come un uccello). 

utpucchaya vb. den. P. Ā. utpucchayati, 
utpucchayate: sollevare o alzare la 
coda. 

utpuñjaya vb. den. P. utpuñjayati: am- 
massare, ammucchiare. 

utputa agg. la cui cavità è aperta. 

utputaka sm. med. malattia della parte 
esterna dell'orecchio. 


utpašya agg. chegunrda imróp exeyso Viele Shatpridiviiaggioh. prorütted ros židifantāe GantpiplGsmsf) esterio di alzarsi in volo, 


to(L). 


produce. 


desiderio di volare. 


utpulaka 


utpulaka agg. che ha i peli del corpo ritti 
per la gioia o l'estasi; sn. erezione del 
pelo del corpo. 
utpü vb. cl. 9 P. Ā. utpunāti, utpunīte: 1. 
pulire, purificare (AV XII, 1, 30); 2. 
estrarre qualcosa che é stato purificato 
(TBr). 
utpüta agg. pulito, purificato. 
utpr vb. caus. P. utpārayati: 1. trasportare 
al di sopra, condurre fuori da (RV I, 
182, 6); 2. salvare (AV). 
utprsti agg. che hacostole prominenti. 
utpf vb. (ott. pf. 2 sg. itpupüryás): riempi- 
re (RV V, 6, 9). 
utposadha sm. N. di un antico re. 
utprabha agg. che lampeggia o diffonde 
luce, che splende (L); sm. fuoco splen- 
dente (L). 
utprabhātīya (v. $rivallabha). 
utpravāla agg. che ha rami o alberi ger- 
moglianti (detto di una foresta). 
utpravestr agg. che entra o penetra. 
utpravestrtva sn. stato o condizione di 
penetrare. 
utprasava sm. aborto. 
utprāsa sm. 1. il lanciare, il gettare lonta- 
no (L); 2. violento scoppio di risa; 3. 
derisione, espressione scherzosa. 
utprasana sn. derisione, espressione 
scherzosa. 
utprasaya vb. den. P. utprāsayati: deridere. 
utpru vb. Ā. (aor. 2 sg. utprosthās, Asv$r 
III): saltare, balzare. 
utprüs sf. ció cheribolle, bolla (VS). 
utpreks vb. cl. 1 Ā. utpreksate: 1. guardare 
con attenzione (come l'allievo il pro- 
prio maestro poiché occupa un posto 
elevato); 2. osservare, tenere in consi- 
derazione, riguardare; 3. aspettare; 4. ri- 
flettere sul passato; 5. usare una parola 
in senso figurato; 6. trasferire; 7. pren- 
dere una cosa per un'altra, comparare 
una cosa con un'altra, illustrare per 
mezzo di una similitudine; 8. fantastica- 
re, immaginare; 9. ascrivere, imputare. 
utpreksaka agg. che osserva, che consi- 
dera. 
utpreksana sn. 1. il guardare dentro, 1'os- 
servare (L); 2. il prevedere, l'anticipa- 
re (L); 3. il comparare, l'illustrare per 
mezzo di una similitudine. 
utpreksaniya agg. che deve essere espres- 
so per mezzo di una similitudine. 
utpreksa sf. 1. il non curare, trascuratezza, 
indifferenza; 2. l'osservare (L); 3. ret. 
comparazione in generale, similitudi- 
ne, illustrazione, metafora; 4. parabo- 
la; 5. comparazione ironica. 
utpreksaksepa sm. figura retorica. 
utpreksavayava sm. tipo di similitudine. 
utpreksavallabha sm. N. di un poeta. 
utpreksita agg. 1. comparato (come in una 
similitudine); 2. inventato. 


Titudine. 


utpreksya 1 agg. che deve essere espresso 
da una similitudine. 

utpreksya 2 ger. avendo guardato. 

utplava sm. 1. salto, balzo (L); 2. l'assali- 
re; sf. (à) barca (L). 

utplavana sn. 1. il saltare, il balzare in alto 
(BhP); 2. lo scremare il burro o l'olio 
impuri. 

utplu vb. cl. 1 A. utplavate (ra. P. utplavati): 
1. nuotare verso l'alto, emergere; 2. av- 
vicinarsi (come nuvole); 3. saltare in al- 
to o fuori; 4. saltare al di sopra, balzare; 
5.zampillare, alzarsi, sorgere. 

utpluta agg. 1. saltato in alto o al di fuori; 
2. balzato fuori improvvisamente. 

utplutya ger. essendo saltato su o balzato 
Sopra. 

utphaņa agg. che hail cappuccio allargato 
(come il serpente). 

utphal vb. cl. 1 P. utphalati: 1. aprirsi, 
espandersi; 2. balzare fuori; caus. 
utphālayati: aprire, sbarrare gli occhi 
(MBh). 

utphāla sm. 1. salto, balzo; 2. galoppo. 

utphulinga agg. che emette scintille, scin- 
tillante. 

utphulla agg. 1. fiorito; 2. sbarrato (come 
gli occhi); 3. gonfiato, accresciuto; 4. 
che dorme supino (L); 5. che guarda 
con insolenza, insolente, impudente; 
sn. tipo di coito (L). 

útsa sm. sorgente, fontana (RV; AV; VS). 

útsaktha agg. che solleva le cosce (come 
una donna durante il coito), (VS). 

utsanga sm. 1. anca o parte al di sopra del- 
l'anca, grembo; 2. area o superficie 
orizzontale (come di un tetto o di una 
casa); 3. med. parte profonda di un'ul- 
cera; 4. abbraccio, associazione, unio- 
ne (L); 5. posizione delle mani; sn. nu- 
mero elevato. 

utsangaka sm. posizione delle mani. 

utsangapadata sf. l'avere un piede arcua- 
tooilcollo del piede alto (uno dei tren- 
tadue segni di perfezione). 

utsangavat agg. profondo. 

utsangita agg. l. associato, combinato, 
congiunto, coeso; 2. tenuto nel grembo. 

utsangin agg. 1. profondo (come un'ulce- 
ra); 2. che si associa o si combina con, 
che aderisce; 3. socio, compagno (L); 
sm. med. ulcera, ferita profonda (L); 
sf. (ī) med. pustola sull'orlo interno 
della palpebra. 

utsamjana sn. il sollevare. 

utsatti sf. Io svanire, lo sbiadire, assenza. 

utsad vb. cl. 1 P. Ā. utsidati, utsīdate: 1. 
mettersi seduto da sdraiato, tirarsi su 
(RV VIII, 63, 2); 2. ritirarsi, lasciare, 
sparire; 3. affondare, posarsi, cadere in 
rovina, essere abolito (TS; $Br; MBh); 
caus. utsádayati: 1. mettere da parte, 
rimuovere (SBr); 2. abolire, distrugge- 


gere, sfregare, strofinare. 
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utsada agg. eccellente; sm. eccellenza. 

utsadhí sm. ricettacolo di una sorgente, 
pozzo (RV I, 88, 4). 

utsanna agg. 1. sollevato, elevato; 2. 
scomparso, abolito, decaduto, distrut- 
to, in rovina, in disuso, caduto in disu- 
so (SBr; Hariv). 

utsannayajñá sm. sacrificio interrotto o 
sospeso (SBr). 

utsara sm. 1. specie di metro atišakvarī 
(che consiste di quattro versi di quindi- 
ci sillabe ciascuno); 2. N. del mese 
Vaišākha. 

utsarana sn. l'andare verso l'alto (L). 

utsargá sm. 1. il versare, emissione, deie- 
zione, evacuazione; 2. Escrezione 
(personificata come figlia di Mitra e 
Revati), (BhP); 3. il mettere da parte, il 
gettare via; 4. il lasciar libero, il porta- 
re; 5. l'abbandonare, il lasciare, il riti- 
rarsi, il sospendere, il terminare, il 
chiudere; 6. il distribuire, il trasporta- 
re, il garantire, dono, donazione 
(MBh); 7. oblazione, libagione, pre- 
sentazione di qualcosa promesso a un 
dio o a un Brahmano con cerimonie 
adatte; 8. cerimonia; 9. causa; 10. 
gram. regola o precetto generale. 

utsargatanirnaya sm. N. di un'opera. 

utsargatas avv. in generale (senza speciali 
limitazioni). 

utsargapaddhati sf. N. di un'opera. 

utsargam avv. “con il cessare qualsiasi al- 
tra cosa", all'improvviso, immediata- 
mente. 

utsargamayükha sm. N. di un'opera. 

utsargasamiti sf. attenzione nell'atto del- 
l'evacuazione (affinché nessuna crea- 
tura sia danneggiata), (Jain). 

utsargin agg. 1. che omette, che smette; 2. 
che abbandona, che lascia. 

utsarjana agg. che espelle le feci (detto 
di un muscolo dell’ano); sn. 1. il la- 
sciare libero, l'abbandonare; 2. il so- 
spendere (una lettura vedica); 3. un ti- 
po di cerimonia; 4. dono, donazione, 
oblazione (L). 

utsarjanaprayoga sm. N. di un'opera. 

utsárjam avv. lasciando libero (SBr). 

utsarpa sm. 1. che va o che scivola sopra 
(L); 2. il salire, il sollevarsi e l'abbas- 
sarsi (L); sn. N. di un sáman. 1 

utsarpana sn. 1. lo scivolare sopra, il sali- 
re; 2. il sorgere del sole; 3. l’uscire;4.il 
salire, il sollevarsi e l'abbassarsi. 

utsarpin agg. 1. che si muove o striscia 
verso l'alto, che salta verso l'alto; 2. 
che viene alla luce, che appare; 3. che 
si innalza, che sale; 4. che fa aumentare 
osalire; sf. (1) ciclo ascendente. r 

utsaryā sf. vacca cresciuta e pronta a nce- 
vere il toro. 

utsavá sm. 1. impresa, inizio (RV); 2. fe 

inbilegy3, gioia, contentezza. 


gib ; 
felicità (MBh); 4. apertura, fioritura 
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(BhP); 5. altezza, elevazione; 6. inso- 
lenza (L); 7. passione, rabbia (L); 8. 
desiderio, aumento del desiderio (L). 
utsavapratàna sm. N. di un'opera. 
utsavapriya agg. amante delle feste. 
utsavavidhi sm. N. di un'opera. 
utsavasamketa sm. pl. N. di un popolo 
(MBh; VP). 
utsah vb. cl. 1 Ā. utsahate: 1. sopportare, 
portare; 2. essere capace, essere ade- 
guato, avere potere; 3. agire con corag- 
gio ed energia; caus. utsāhayati: ani- 
mare, incoraggiare, eccitare. 
utsādā sm. 1. il cessare, lo svanire, rovina 
(MBh); 2. chi disturba o distrugge 
(VS); 3. parte di un sacrificio animale 
(VS). 
utsadaka agg. che distrugge, che abbatte. 
utsadana sn. 1. il mettere via o da parte; 2. 
interruzione, sospensione, omissione 
(SBr); 3. distruzione, abbattimento; 4. 
strofinamento, unzione; 5. med. il far 
rimarginare una piaga; 6. mezzi per cu- 
rare una ferita; 7. l'ascendere, il salire 
(L); 8. il far salire, il sollevare (L): 9. 
l'arare un campo due volte o completa- 
mente. 
utsādanīya agg. che deve essere distrutto 
(L); sn. applicazione messa su una feri- 
tache produce granulazioni. 
utsadayitavya agg. che deve essere di- 
strutto. 
utsādita agg. 1. distrutto, abbattuto 
(MBh); 2. strofinato, unto; 3. solleva- 
to, elevato (L). 
utsadhana sn. il purificare con profumi. 
utsāraka sm. uno che tiene lontano la folla 
dauna persona di rango, portiere (L). 
utsarana sn. sf. atto di muovere, di scac- 
ciare la folla (R). 
utsaraniya agg. che deve essere scacciato 
orimosso. 
utsārita agg. fatto muovere, scacciato. 
utsarin agg. che si estende verso. 
utsarya agg. che deve essere scacciato o 
rimosso. 
utsaha sm. 1. potere, forza, forza di vo- 
lontà, risoluzione; 2. sforzo, perseve- 
ranza, esercizio strenuo e continuo, 
energia, fermezza, fortitudine; 3. gioia, 
felicità; 4. filo (L). 
utsahaka agg. attivo, perseverante. 
utsāhagātratā sf. l'avere membra vigoro- 
se (uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
utsāhana sn. il causare energia o forza. 
utsahayoga sm. il procurare energia, l’e- 
sercitare la propria forza. 
utsahavat agg. attivo, energetico, perse- 
verante. 
utsahavardhana agg. che accresce l' ener- 
gia (L); sm. sentimento di eroismo 
(sott. rasa), (L); sn. accrescimento di 


utsāhašauryadhanasāhasavat agg. che 
ha orgoglio, ricchezza, eroismo ed 
energia. 

utsahasampanna agg. provvisto di ener- 
gia. 

utsahin agg. 1. potente; 2. fermo, saldo; 3. 
attivo, energico. 

utsi vb. cl. 9 P. utsináti: incatenare (RV I, 
125,2). 

utsikta agg. 1. straripante, traboccante, 
gonfio, sovrabbondante; 2. troppo teso 
(come un arco), (Hariv); 3. elevato, sol- 
levato; 4. orgoglioso, superbo; 5. sfre- 
nato; 6. maleducato; 7. strambo, distur- 
bato mentalmente, fuori fase (MBh). 

utsiktamanas agg. di mente disordinata. 

utsic vb. cl. 6 P. A. utsiricati, utsificate: 1. 
versare sopra, riempire; 2. far straripa- 
re (RV); 3. rendere orgoglioso e arro- 
gante; pass. utsicyate: 1. diventare pie- 
no, straripare, traboccare; 2. essere bo- 
rioso, diventare orgoglioso o superbo. 

ūtsita agg. incatenato, intrappolato (AV). 

utsidh vb. cl. 1 P. utsedhati: 1. spingere 
fuori o di lato; 2. spingere o schiacciare 
verso l'alto. 

utsisrksu agg. 1. che sta per o che intende 
abbandonare (BhP); 2. desideroso di 
diffondere. 

utsuka agg. l. senza riposo, inquieto, 
agitato, ansioso; 2. ansiosamente de- 
sideroso, zelantemente attivo, che si 
sforza per raggiungere un obiettivo 
(R); 3. ansioso di, appassionato a, at- 
taccato a; 4. che rimpiange, che si la- 
menta, che sente la mancanza di, che 
si dispiace per; sn. rincrescimento, 
rimpianto, desiderio. 

utsukatā sf. 1. inquietudine, agitazione; 2. 
zelo, desiderio, brama; 3. attaccamen- 
to, affezione; 4. rimpianto (L). 

utsukatva sn. 1. inquietudine, agitazione; 
2. zelo, desiderio, brama; 3. attacca- 
mento, affezione; 4. rimpianto (L). 

utsukāya vb. den. A. utsukāyate: 1. diven- 
tare inquieto; 2. desiderare. 

utsü vb. cl. 6 P. utsuvati: far salire; cl. 5 P. 
utsunoti: muovere, agitare. 

utsütra agg. 1. sconvolto; 2. fuori dalle re- 
gole, che devia dalle regole o che non 
le rispetta; 3. che non č contenuto in 
unaregola; 4. sciolto, isolato (L). 

utsürasm. momento del tramonto, sera (L). 

utsr vb. cl. 1 P. utsarati: affrettarsi, scap- 
pare via (AV III, 9, 5; MBh); caus. ut- 
sārayati: 1. espellere, far uscire, scac- 
ciare, gettare via, abbandonare (MBh; 
Hariv; BhP); 2. mandar via; 3. far venir 
fuori (MBh); 4. sfidare (MBh). 

utsrj vb. cl. 6 P. A. utsrjati, utsrjate: 1. la- 
sciare libero, lasciare andare, aprire 
(RV; AitBr); 2. versare, emettere, pro- 
durre; 3. lanciare, scagliare, gettare via, 


utsmita 


sospendere, cessare (TS; TB); 6. man- 
dare via, dismettere, scaricare; 7. scac- 
ciare fuori o via (SBr); 8. distribuire, 
portare, garantire, dare (AV); 9. produr- 
re, creare (AV VI, 36,2; R). 
utsrjya ger. avendo lasciato, avendo ab- 
bandonato; agg. che deve essere salta- 
too tralasciato, che non deve essere os- 
servato. 
utsrta agg. alto (Hariv). 
utsrp vb. cl. 1 P. utsarpati: 1. strisciare 
fuori o sopra; 2. salire o scivolare sopra 
(AV VI, 134, 4); 3. scivolare lungo, 
muoversi lentamente (TBr); des. ut- 
sisrpsati: desiderare di alzarsi (RV. 
VIII, 14, 14; BhP). 
utsrsta agg. 1. lasciato libero; 2. versato 
in; 3. lasciato, abbandonato; 4. dato, 
regalato. 
utsrstapašu sm. toro messo in libertà. 
utsrstavat agg. che ha lasciato cadere, che 
ha versato (una lacrima). 
utsrstagni agg. che ha rinunciato al culto 
del fuoco. 
ütsrsti sf. l'abbandonare, il lasciar andare 
(TS). 
utsrstikanka sm. specie di dramma. 
utsrstikārika sm: dramma in un solo atto. 
utseka sm. 1. il traboccare, lo sgorgare, l'i- 
nondare; 2. crescita, ampliamento, so- 
vrabbondanza (MBh; R); 3. superbia, 
orgoglio (MBh; R). 
utsekin agg. arrogante, orgoglioso. 
utsekya agg. che deve essere riempito. 
utsecana sn. atto di traboccare o dello sgor- 
gare, l’uscire fuori traboccando (L). 
utsedhá sm. 1. altezza, elevazione, altitu- 
dine (SBr); 2. spessore, grossezza 
(MBh); 3. eccellenza, sublimità (R); 
corpo (R); sn. 1. uccisione, massacro 
(L); 2. N. di molti sāman. 
utsedhavistaratas avv. in altitudine e lati- 
tudine. 
utstana agg. che ha seni prominenti. 
utsthala sn. N. di un'isola. 
utsnā vb. cl. 2 e 4 P. utsnāti e utsnayati: 
uscire dall'acqua, emergere, venire 
fuori (SBr; TBr). 
utsnāta agg. che é emerso dall' acqua. 
utsnana sn. l'uscire o l'emergere dall'ac- 
qua. 
utsnáya ger. essendo uscito dall'acqua 
(RYTI, 15,5). 
utsnehana sn. 1. lo scivolare via; 2. il de- 
viare. 
utspr$ vb. P. (ipf. 3 pl. utaspr$an): arrivare 
atoccare (AV V, 19, 1). 
utsmaya sm. sorriso (L); agg. 1. che si 
apre, che fiorisce; 2. completamente 
aperto. 
utsmayitvā ger. avendo sorriso di, deri- 
dendo (R). 
utsmi vb. cl. 1 P. utsmayati: 1. iniziare a ri- 
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utsāhašakti sf. forza di volontà, energia. 


abbandonare, evitare; 5. interrompere, 


utsmita sn. sorriso. 


utsyà 


utsyà agg. che proviene da un pozzo o da 
una fontana (detto dell'acqua), (AV 
XIX, 2, 1). 
utsyütá agg. cucito (TS). 
utsrastavya agg. 1. che deve essere espul- 
so; 2. che deve essere messo da parte. 
utsrastukama agg. che desidera lasciare 
andare o mettere giü. 
utsrotas agg. che ha il flusso della vita o la 
corrente del nutrimento verso l'alto 
(opposto adarvāsrotas). 
utsvana sm. forte suono (BhP). 
utsvapna agg. “fuori dal sonno", che parla 
nel sonno, chesi sveglia bruscamente. 
utsvapnāya vb. den. À. utsvāpnayate: 1. 
parlare nel sonno; 2. svegliarsi brusca- 
mente. 
utsvapnayita sn. lo svegliarsi dal sonno, il 
fare sogni agitati. 
utsvedana sn. l'inumidire. 
ud 1 ptc. pref. 1. (implicante superiorità di 
luogo, rango, posizione o potere) su, 
verso l'alto, sopra, al di sopra; 2. (im- 
plicante separazione o disgiunzione) 
fuori, fuori da, proveniente da, via, da 
parte. 
ud 2 vb. (vl. und) cl. 7 o 6 P. unátti, undáti, 
A. undáte: 1. scorrere fuori, sgorgare; 
2. bagnare (RV; AV). 
uda sn. (solo all'inizio o alla fine di com- 
posto) acqua. 
udaká sn. 1. acqua (RV; AV); 2. cerimonia 
dell'offerta dell'acqua a un morto; 3. 
abluzione; 4. metro. 
udakakarman sn. offerta di acqua (agli 
antenati fino al quattordicesimo grado 
di parentela). 
udakakārya sn. 1. offerta di acqua (agli 
antenati fino al quattordicesimo grado 
di parentela); 2. abluzione del corpo 
(MBh). 
udakakumbha sm. brocca per l'acqua. 
udakakrcchra sm. tipo di penitenza. 
udakakridana sn. il giocare nell'acqua 
(MBh). 
udakaksvedika sf. spruzzarsi l'acqua l'u- 
nosull'altra (tipo di gioco amoroso). 
udakagāha agg. che si tuffa nell' acqua. 
udakagiri sm. montagna ricca di acque. 
udakaghāta sm. il battere le acque (una 
delle sessantaquattro arti). 
udakacandra sm. tipo di magia (Buddh). 
udakacandra sm. N. di un Tathāgata. 
udakatarpaņa sn. "il soddisfare per mez- 
zo dell'acqua", libagione d'acqua. 
udakada agg. che dà acqua, che cede ac- 
qua, che offre l'acqua ai morti (L); sm. 
erede, parente (L). 
udakadātr agg. che dà acqua; sm. erede, 
parente (L). 
udakadāna sn. 1. dono d'acqua (spec. ai 
Mani); 2. festa. 
udakadanika agg. che si riferisce al rito 


udakadhara sm. “che contiene l’acqua”, 
nuvola. 

udakadhārā sf. corrente o flusso d’acqua. 

udakapariksà sf. “prova dell’acqua”, tipo 
di ordalia. 

udakaparvata sm. montagna ricca di ac- 
que. 

udakapürva agg. 1. preceduto dal versa- 
mento dell’acqua; 2. preceduto da una 
abluzione. 

udakapürvakam avv. preceduto dalla ce- 
rimonia udakaparīksā. 

udakapratīkāša agg. simile all'acqua, 
fluido come l’acqua. 

udakabindu sm. goccia d’acqua. 

udakabhara sm. trasportatore d’acqua. 

udakamaîfijari sf. N. di un'opera di medi- 
cina. 

udakamañjarirasa sm. decotto usato co- 
me febbrifugo. 

udakamandalá sm. brocca per l'acqua 
($Br). 

udakamantha sm. mistura d’acqua e fari- 
narimescolate insieme. 

udakamaya agg. che consiste d’acqua. 

udakameha sm. “urina chiara”, sorta di 
diabete. 

udakamehin agg. che soffre della malattia 
udakameha. 

udakaraksika sf. sanguisuga. 

udakala agg. che contiene acqua, acquoso. 

udakávat agg. fornito o riempito d'acqua 
($Br). 

udakavadya sn. “musica d’acqua” (ese- 
guita colpendo coppe riempite d’ac- 
qua), una dei sessantaquattro kāla o 
belle arti. 

udakavindu sm. goccia d'acqua. 

udakašāka sn. erba acquatica. 

udakašānti sf. lo spruzzare acqua consa- 
crata su una persona per alleviare la 
febbre. 

udakašāntiprayoga sm. N. di un'opera. 

udakašīla agg. che pratica la cerimonia 
Udaka(MBh). 

udakašuddha agg. purificato per abluzio- 
ne; sm. N. di uomo. 

udakasadhu agg. che aiuta a uscire dal- 
l'acqua. 

udakasecana sn. acqua corrente. 

udakasparša agg. 1. che tocca differenti 
parti del corpo con l'acqua; 2. che toc- 
cal'acqua per sancire una promessa. 

udakaspar$ana sn. il toccare l'acqua, 
abluzione. 

udakahára sm. portatore d’acqua. 

udakamsya sn. vaso di rame con acqua. 

udakaiijali sm. manciata d'acqua (VP). 

udákatman agg. che ha l'acqua come so- 
stanza principale (AV VIII, 7,9). 

udakādhāra sm. serbatoio, cisterna, poz- 


zo. 
udakanta sm. margine dell'acqua, ban- 
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udakābhyavāyin agg. che va giù in acqua, 
chesiimmerge. 

udakārņava sm. "serbatoio dell'acqua", 
oceano (R). 

udakürtha sm. cerimonia con l'acqua; 
avv. per amore dell'acqua o della ceri- 
monia Udaka (MBh). 

udakārthin agg. desideroso d'acqua, as- 
setato. 

udakāhāra agg. che trasporta o viene a 
prendere l'acqua. 

udakila agg. che contiene acqua. 

udakiya vb. den. P. udakiyati: desiderare 
l'acqua. 

udakirna sm. (vl. udakîrya) N. dell'albero 
Galedupa Piscidia. 

udakīryā sf. varietà dell'albero karañja. 

udakumbhá sm. 1. brocca per l'acqua; 2. 
brocca d’acqua (SBr). 

udakecarà agg. che si muove o che abita 
nell’acqua (Asv$r; ŚBr). 

udakevišīrņa agg. asciugato nell'acqua. 
i.e. inutile. 

udakešaya agg. che giace o che abita nel- 
l'acqua (R). 

udakotsecana sn. libagione d'acqua. 

udakodafijana sn. brocca per l'acqua. 

udakodara sn. med. idropisia. 

udakodarin agg. med. idropico. 

udakopasparšana sn. 1. il toccare oil sor- 
seggiare l'acqua; 2. abluzione. 

udakopasparšin agg. che tocca o centelli- 
nal'acqua. 

udakostha sm. brocca perl’acqua. 

udakkùla agg. diretto verso il nord (come 
lecime delle piante). 

udakta agg. sollevato, tirato su. 

udaktás avv. da sopra, da nord (AV VIII, 
3,19). 

ūdaktāt avv. da sopra, da nord (RV). 

udakpatha sm. regione settentrionale. 

udakpāda agg. che ha il piede rivolto ver- 
so nord. 

údakpravana agg. inclinato verso nord 
(SBr; ChUp). 

üdakprasravana agg. che scorre via ver- 
so nord (Kau$); sn. sbocco o scolo ver- 
sonord. 

udakprasravananvita agg. che ha uno 
sbocco a nord (MBh). 

udakya agg. 1. che è nell'acqua; 2. che ne- 
cessita di acqua (per la purificazione): 
sm. sn. pianta d'acqua; sf. donna nel 
suociclo. 

udakyāgamana sn. unione con una donna 
durante il suo ciclo. M 

udakširas agg. che ha il proprio capo n- 
volto verso nord. 

udaksamstha agg. che termina a nord. 

udaksamāsa agg. che è unito o legatoanord. 

udaksena sm. N. di un re (VP). 

udagagra agg. che ha le punte rivolte ver- 
so nord (come l’erba). 

Qntagna settentrionale", 

dd (L). 
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udagapavargam avv. con terminazione a 
nord. 

udagayaná sn. 1. cammino del sole a nord 
dell'equatore; 2. metà dell'anno dal- 
l'inverno al solstizio d'estate (SBr); 
agg. che si trova sul cammino del sole 
al momento del suo procedere a nord 
dell'equatore (BhP). 

udagayata agg. che si estende verso nord. 

udagàvrtta agg. rivolto a nord. 

udagāvrtti sf. il volgere (del sole) a nord. 

udagāha agg. che si immerge nell' acqua. 

udaggati sf. 1. cammino del sole a nord 
dell'equatore; 2. metà dell'anno dal- 
l'inverno al solstizio d'estate; agg. che 
si trova sul cammino del sole al mo- 
mento del suo procedere a nord dell'e- 
quatore. 

udagdaksina agg. settentrionale e meri- 
dionale (L). 

ūdagdaša agg. che ha il margine rivolto 
verso l'alto o verso nord (SBr). 

udagdvāra agg. che ha l’entrata rivolta ver- 
so nord; avv. a nord dell'entrata (MBh). 

udagbhava agg. che si trova nel quartiere 
settentrionale, nord (L). 

udagbhüma sm. suolo fertile (rivolto ver- 


so nord). 
udagra agg. 1. che ha la cima elevata o ri- 
volta verso l'alto; 2. sovrastante, spor- 


gente; 3. alto, lungo; 4. accresciuto, 
largo. vasto; 5. feroce, intenso; 6. alte- 
ro; 7. grande (d'età); 8. eccitato, rapito; 
9. alto (di tono). 

udagradat agg. 1. che ha denti sporgenti; 
2. che ha denti larghi; sn. elefante con 
unazanna larga. 

udagraplutatva sn. il rimbalzare in alto. 

udagrabhá sm. il tenere o il circondare 
l'acqua (RV IX, 97, 15). 

udaghosa sm. il rimbombare dell'acqua. 

udanká sm. secchio o recipiente (per olio 
o altri liquidi, ma non per acqua); sm. 
N. di uomo (SBr); sm. pl. discendenti 
di Udanka; sf. (7) secchio. 

udankya sm. N. di un demone. 

udangulika agg. che ha le dita sollevate. 

udannisa agg. che ha il timone rivolto ver- 
so nord. 

udaūmukha agg. 1. girato verso l'alto; 2. 
che guardail nord. 

udaūmrttika sm. suolo fertile (rivolto 
verso nord), (L). 

dac agg. 1. rivolto o che va verso l'alto, 
superiore, alto (RV; ChUp); 2. rivolto a 
nord (opposto a daksina), (AV; VS; 
$Br); 3. seguente, posteriore (L); sf. 
(udici) regione settentrionale, nord; 
avv. 1. sopra, verso nord (RV; VS); 2. 
conseguentemente (L). 

udacamasá sm. coppa che contiene l'ac- 
qua (SBr; KatySr). 

udaj vb. cl. 1 A. P. udajati, udajate: 1. 


udaja 1 agg. prodotto in o per mezzo del- 
l'acqua, acquatico; sn. loto. 

udaja 2 sm.il far uscire fuori il bestiame. 

udajalaka sn. N. di uncarraio. 

udajina agg. che non usa piü una pelle co- 
me indumento. 

udaiic vb. cl. 1 P. udacati (ved.), udaficati: 
1. elevare, sollevare, alzare (RV; VS; 
$Br); 2. elargire (AV); 3. causare, at- 
tuare; 4. risuonare. 

udáñcana sn. 1. secchio (per tirare l'acqua 
fuori da un pozzo), (RV; AitBr); 2. co- 
perchio; 3. il dirigersi verso l'alto, il 
salire, l'ascendere. 

udaficita agg. 1. sollevato, alzato, rimos- 
so; 2. pronunciato, fatto risuonare; 3. 
venerato. 

udaficu sm. N. di uomo. 

udañj vb. cl. 7 P. udanakti: adornare, guar- 
nire (RV IV, 6,3). 

udañjali agg. che scava le palme e le in- 
nalza. 

üdaüji agg. eretto e untuoso (detto del 
membro virile), (TS). 

udandapala agg. (vl. uddandapála) 1. 
specie di pesce (L); 2. specie di serpen- 
te(L). 

udatantu sm. “filo d'acqua", getto conti- 
nuo. 

udataulika sm. misura. 

udadhāna agg. che contiene l'acqua; sn. 
serbatoio per l’acqua. 

udadhanayatana sn. il posto per una ri- 
servad’acqua. 

udadhara sf. flusso o corrente d’acqua. 

udadhí agg. che contiene l'acqua (AV I, 3, 
6); sm. “ricettacolo dell’acqua”, nuvola, 
fiume, mare, oceano (RV; AV; VS); in 
sanscrito classico indica solo l’oceano. 

udadhikumara sm. pl. classe di divinità. 

udadhikra sm. navigatore, marinaio. 

udadhijalamaya agg. fatto o formato di 
acqua marina. 

udadhinemi agg. circondato dall’oceano. 

udadhimala sm. osso di seppia (L). 

udadhimekhala sf. “cinta dall'oceano”, 
terra (BhP). 

udadhirāja sm. re dell' oceano, dio dell'o- 
ceano. 

udadhivastra sf. "vestita dell'oceano", 
terra (L). 

udadhisambhava sn. “nato dall' oceano", 
sale marino (L). 

udadhisutā sf. “figlia dell'oceano”, 1. N. 
di Laksmi; 2. N. di Dvārakā. 

udadhisutanayaka sm. “marito della fi- 
gliadell'oceano", N. di Krsna. 

udadhiya vb. den. P. udadhiyati: scambia- 
requalcosa perl'oceano. 

udán sn. onda, acqua (RV; AV; TS). 

udan vb.cl.2 P. udaniti: emettere il respiro 
dirigendolo verso l'alto, espirare, re- 
spirare (AV; SBr; BrArUp). 


udamehin 


udanemi agg. orlato dall'oceano. 
ūdanta agg. 1. che raggiunge la fine o il 
confine, che va oltre, che scorre oltre 
($Br; Katy$r; TBr); 2. buono, virtuo- 
So, eccellente (L); avv. alla fine, al con- 
fine; sm. 1. fine del lavoro, riposo, 
tempo del raccolto (TBr); 2. *il dire si- 
no alla fine", notizia, informazione; 3. 
uno che si procura da vivere commer- 
ciando; 4. uno che si procura da vivere 
facendo sacrifici per gli altri (L). 
udantaka sm. notizie, informazioni (L); 
sf. (ikā) soddisfazione, sazietà (L). 
udantya agg. che vive oltre il limite o il 
confine. 
udanya vb. den. P. udanyati: 1. irrigare 
(RV X, 99, 8); 2. essere enormemente 
assetato. 
udanyà agg. acquoso (RV II, 7, 37); sf. biso- 
gnoodesiderio d'acqua, sete (ChUp). 
udanyajá agg. nato o che vive nell'acqua 
(RV X, 106, 6). 
udanyú agg. 1. acui piace o che cerca l’ac- 
qua (RV V, 57, 1); 2. che versa l’acqua, 
cheirriga (RV). 
udanvát agg. ondoso, pieno d'acqua, ric- 
co d'acqua (RV; AV); 1. sm. oceano 2. 
N.diunoRsi. 
udapa agg. che aiuta a scendere dall'ac- 
qua (detto di una barca). 
udapatrá sn. sf. (7) brocca d'acqua, reci- 
piente con acqua (TS; $Br; MBh). 
udapána sm. sn. pozzo (ChUp; MBh). 
udapanamandüka sm. “rana in un poz- 
Zo", uomo dalla mente ristretta che co- 
nosce soloil suo piccolo mondo. 
udapas vb. cl. 4 P. udapāsyati: gettare via, 
cedere interamente. 
udapiti sf. luogo per bere l'acqua. 
udapurá sn. serbatoio per l'acqua (TS). 
udapura sf. tipo di mattone. 
udapi agg. che si purifica con l’acqua, pu- 
rificato dall' acqua (AV XVIII, 3, 37). 
udapesam avv. per mezzo del macinare 
nell'acqua. 
udaprūt agg. 1. che fa fluire l'acqua; 2. 
che nuota o cade nell' acqua (RV; AV). 
udaplava sm. inondazione (BhP). 
udaplutá agg. che nuota nell'acqua (AV 
X,4,3-4). 
udabindu sm. (vl. udavindu) goccia d'ac- 
qua. 
udabhara sm. "che porta l'acqua", nuvola. 
udabhi vb. P. (ind. pres. 2 sg. udabhesi, 
RV VIII, 93, 1): alzarsi al di sopra di 
(acc.). 
udamantha sm. mistura. 
udamaya agg. che consiste d'acqua; sm. 
N.diuomo. 
udamána sm. misura. 
udameghá sm. 1. nuvola da pioggia, scro- 
scio di pioggia (RV I, 116, 3); 2. N. di 
uomo. 
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udayá sm. 1. il salire, il gonfiarsi; 2. il sor- 
gere (detto del sole), il comparire (det- 
to della nuvola), ($Br); 3. montagna 
orientale dietro la quale si pensa che il 
sole nasca (MBh; Hariv); 4. l’uscire 
fuori; 5. il venir fuori, il diventare visi- 
bile, l'apparire, lo svilupparsi; 6. pro- 
duzione, creazione (RV VIII, 41, 2); 7. 
conclusione, risultato, conseguenza; 8. 
ciò che segue, parola seguente, suono 
seguente; 9. il raggiungere il proprio 
Scopo, elevazione; 10. successo, pro- 
sperità, buona fortuna; 11. profitto, 
vantaggio, entrata, reddito, interesse; 
12. prima dimora lunare; 13. astrn. se- 
no orientale (i.e. seno del punto dell'e- 
clittica sull’orizzonte orientale); 14. N. 
di molti uomini. 
udayakara sm. N. di un autore. 
udayagiri sm. montagna settentrionale. 
udayagupta sm. N. di uomo. 
udayajitsm. N. di un figlio di Gunala. 
udayajyā sf. astrn. seno orientale. 
udayatata sm. declivio della montagna 
settentrionale. 
udayatunga sm. N. di un re. 
udayadhavala sm. N. di un re. 
udáyana sn. 1. salita, il sorgere (del sole), 
(RV; $Br); 2. uscita, sbocco (AV V, 30, 
7); 3. risultato, conclusione, fine (TS); 
4. mezzi di redenzione; sm. N. di molti 
re e autori. 
udayanacarita sn. N. di un dramma. 
udayanatas avv. alla fine. 
udayanacarya sm. N. di un filosofo e au- 
tore di molte opere. 
udayanīya agg. che appartiene alla fine o 
conclusione, che finisce (p.e. una ceri- 
monia), (SBr; Katy$r). 
udayanopādhi sm. N. di un'opera. 
udayaparvata sm. montagna settentrio- 
nale. 
udayapura sm. N. della capitale del 
Marwar. 
udayapraņa sm. pl. modo di misurare il 
tempo (calcolato in base al numero di 
respiri fatti fino al sorgere di una co- 
stellazione). 
udayaprastha sm. altopiano della monta- 
gna orientale. 
udayaraja sm. N.di uomo. 
udayarāši sm. costellazione in cui un pia- 
neta č visibile quando si trova sull'o- 
rizzonte. 
udayarksa sn. casa lunare nella quale av- 
viene la levata eliaca di una stella. 
udayavat agg. sorto (p.e. la luna); sf. N. di 
una figlia di Udayatuniga. 
udayavarman sm. N. di un re Paramara. 
udayavyayin (v. vyayin). 
udayašaila sm. montagna settentrionale. 
udayasimha sm. N. di un re. 
udayacala sm. montagna settentrionale. 
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udayadri sm. montagna settentrio: 


udayānta agg. che termina con il tramonto 
(MBh). 

udayāntara sn. astrn. correzione nel cal- 
colo del tempo reale dell'ascesa di un 
pianeta. 

udayāšva sm. N. di un nipote di Ajāta$atru 
(VP). 

udayāsu sm. pl. modo di misurare il tempo 
(calcolato in base al numero di respiri 
fatti fino al sorgere di unacostellazione). 

udayastamaya sm. il sorgere e il tramon- 
tare. 

udayin agg. 1. che sale, che ascende; 2. 
prospero, fiorente (L); 3. vittorioso, 
trionfante; sm. N. di un nipote di Ajā- 
ta$atru. 

udayibhadra sm. N. di un nipote di Ajā- 
tašatru. 

udayonmukha agg. 1. che sta per sorgere; 
2. che aspetta la prosperità. 

udayorvibhrt sm. montagna settentrionale. 

udára sn. 1. ventre, addome, stomaco, in- 
teriora (RV; AV; $Br; MBh); 2. grembo 
(MBh; VP); 3. cavità, buco, interno di 
qualcosa; 4. allargamento dell'addome 
(per idropisia o flatulenza); 5. malattia 
dell'addome; 6. parte spessa di qualco- 
sa (p.e. del pollice); 7. carneficina. 

udaraka agg. addominale. 

udarakrmi sm. (vl. udarakrimi) “verme 
dell'addome", persona insignificante. 

udaragranthi sm. "nodo dell'addome", 
malattia cronica della bile comune in 
India. 

udárana sn. che sorge, che ascende. 

udaratadam avv. cosi come il battere la 
pancia. 

udaratrāņa sn. 1. corazza o copertura per 
la parte anteriore del corpo (L); 2. cin- 
tura, fascia peril ventre (L). 

udarathi sm. 1. oceano (L); 2. sole (L). 

udaradārā sm. malattia dell'addome (AV 
XI, 3, 42). 

udarapātra sn. N. dello stomaco che ser- 
ve come contenitore. 

udarapišāca sm. "demone dello stoma- 
co”, vorace, ghiottone, uno che divora 
tutto (L). 

udarapüram avv. finché la pancia č piena. 

udaraposana sn. il nutrire il ventre, il so- 
stenere la vita. 

udarabharanamatrakevalecchu agg. 
che desidera solo il puro riempimento 
del ventre. 

udararandhra sn. N. di una parte del ven- 
tre del cavallo. 

udararoga sm. malattia dello stomaco o 
delle interiora. 

udaravat agg. che ha un ventre largo, cor- 
pulento. 

udaravistara sm. corpulenza. 

udarašaya agg. che dorme o che giace sul 
ventre. 
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udarasarvasva agg. la cui intera essenzač 
lo stomaco, ghiottone (L). 

udarastha sm. *che sta nello stomaco", 
fuoco della digestione (MaitrUp). 

udarasthita agg. che si trova nell’utero. 

udarambhara agg. (vl. udarambhari) che 
nutre solo il suo ventre, egoista, vora- 
ce, ghiottone. 

udarāksa sm. N. di un demone che causa 
malattie (MBh). 

udarāgni sm. “fuoco dello stomaco”, fa- 
coltà digestiva. 

udarāta sm. "che vaga nelle interiora”, 
specie di verme. 

udaradhmana sn. il soffiare del ventre, 
flatulenza. 

udarāmaya sm. malattia intestinale, dis- 
senteria, diarrea. 

udaramayin agg. che soffre di una malat- 
tia intestinale. 

udarāvarta sm. “spira dello stomaco", 
ombelico (L). 

udarāvesta sm. verme solitario. 

udarika agg. che ha il ventre largo, corpu- 
lento. 

udarin agg. che ha il ventre largo; sf. (ini) 
donna incinta. 

udarila agg. corpulento. 

udarká sm. 1. il sorgere (di suono), il ri- 
suonare (RV I, 113, 18); 2. risultato fu- 
turo di un'azione, conseguenza, poste- 
rità, tempo futuro; 3. conseguenza re- 
mota; 4. ricompensa; 5. felice futuro; 
6. conclusione, fine (SBr; TS; AitBr); 
7. ripetizione, ritornello; 8. elevazione 
di un edificio, torre, luogo di vedetta: 
9. N.della pianta Vanguiera Spinosa. 

udarc vb. P. (pf. 3 pl. udánrcis, AV XIII, 1. 
39): scacciare, far venir fuori. 

udarcis agg. che risplende o lampeggia in 
alto, brillante, risplendente; sm. 1. fuo- 
co; 2. N. di Siva (L); 3. N. di Kandarpa 
(L). 3 

udard vb. cl. 1 P. udardati: 1. gonfiarsi, sa- 
lire; 2. ondeggiare ($Br). 

udarda sm. med. erisipela. 

udarddha sm. febbre scarlatta. 

udaryā agg. che appartiene al ventre o che 
si trova in esso (SBr); sn. contenuto dei 
visceri, ciò che formail ventre (VS). 

udarsá sm. il traboccare (TBr). 

udala sm. N. di uomo. N 

udalaka$yapa sm. N. di una dea dell'agri- 
coltura. 

udalāvaņika agg. preparato con la sala- 
moia (L). 

udavagraha agg. che ha l' udátta sulla pri- 
ma parte di un composto che contiene 
unavagraha. 

udavajra sm. caduta rumorosa dell'acqua 
simile a un tuono, tromba marina. 

udavasatr sm. uno che va via dopo aver 
concluso un sacrificio. 

udavasüna sn, ¿no di lascire il posto del 


ngo Sacrificio. 
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udavasānīya agg. che forma la fine di un 
sacrificio, conclusivo, finale (SBr; Ait- 
Br; MaitrS); sf. fine o conclusione di 
un sacrificio (SBr). 

udavasāya ger. terminando, concludendo 
($Br; Katy$r). 

udavasita sn. casa, abitazione. 

udavaso vb. cl. 4 P. udávasyati: 1. abban- 
donare, andarsene; 2. finire, terminare 
(AV IX, 6, 54; SBr); 3. andarsene in un 


altro posto. 
udavasya ger. concludendo. 
udavasa sm. abitazione  nell'acqua 


(MBh); sn. 1. casa sulla riva di un ru- 
scello o di uno stagno; 2. grotta marina. 
udavasin agg. che vive nell'acqua. 
udavāhā sm. che porta l'acqua (RV; AV). 
udavāhana agg. che porta l'acqua; sn. nu- 
vola. 
udavivadha sm. giogo usato nel portare 
l'acqua. 
udávraja sm. N.di un luogo (RV VI, 47,21). 
udaš vb. cl. 5 P. udasnoti (A. 3. du. uda$- 
nuvate, SBr): 1. raggiungere, ottenere, 
arrivare a (SBr); 2. raggiungere, essere 
uguale; 3. superare; 4. dominare, go- 
vernare (RV). 
udašarāva sm. brocca riempita d'acqua 
(ChUp). 
udašuddha sm. N. di uomo. 
udašocā sf. N. di una strega. 
udašraya vb. den. P. udasrayati: 1. versare 
lacrime; 2. far piangere. 
uda$rayana sn. atto di provocare il pianto. 
udašru agg. le cui lacrime sgorgano, che 
versa lacrime, che piange; avv. (u) con 
lelacrime che sgorgano. 
uda$vít sn. mistura consistente di acqua e 
siero di latte in parti uguali (MaitrS). 
udašvitvat agg. provvisto di una mistura 
consistente di acqua e siero di latte in 
parti uguali. 
udas vb. cl. 4 P. udasyati: 1. tirare o gettare 
in alto; 2. innalzare, erigere, elevare 
(SBr); 3. gettare fuori, espellere ($Br); 
4. scagliare un'arma. 
udasaktu sm. orzata. 
udasana sn. 1. il tirare verso l'alto; 2. l'e- 
levare, l’erigere. 
udasta agg. 1. gettato verso l'alto; 2. ele- 
vato. 
udastàat avv. prep. sopra (gen.). 
udastoká sm. goccia d'acqua ($Br). 
udasthána sn. N. di un luogo. 
udasthāli sf. calderone, pentola con l’ac- 
qua($Br). 
udasya ger. avendo gettato o lanciato in 
alto. 
udasra agg. che versa lacrime, che piange. 
udahárana sn. recipiente per tirare su 
l'acqua (SBr). 
udahārā agg. 1. che prende o porta l'ac- 
qua (AV X, 8, 14; VS); 2. che intende 
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udākr vb. cl. 8 P. A. udākaroti, udakurute: 
l. espellere, scacciare; 2. portare fuori 
da (RV; $Br; TS); 3. selezionare, sce- 
gliere (AV; $Br); 4. forare; 5. ingiuria- 
re, insultare. 

udakaudana sn. riso bollito con acqua. 

udakhyaya ger. 1. avendo relazionato ad 
alta voce; 2. enunciando ($Br). 

udāgā vb. P. (aor. 1 sg. udāgām): venire 
fuori verso (AV XIV, 2, 44). 

udācaks vb. cl. 2 A. udācaste: dichiarare o 
dire ad alta voce. 

udácam ger. sollevando, alzando (SBr). 

udācar vb. P. (ipf. udācarat): venir fuori 
(dall'oceano), (RV VII, 55, 7). 

udācāra sm. posto per camminare. 

udāj vb. cl. 1 P. udājati: guidare verso 
(dat.). 

udaja sm. il guidare i soldati alla guerra, il 
far marciare (MaitrS). 

udājan vb. Ā. (aor. udájanista): sorgere da 
(RV V, 31,3). 

udātan vb. cl. 8 P. udātanoti: diffondere, 
estendere. 

udātta agg. 1. sollevato, alto, elevato; 2. 
sorto, venuto; 3. fortemente accentato; 
4. alto, grande, illustre; 5. generoso, 
gentile, munifico, liberale, donatore; 
6. borioso, pomposo; 7. caro, amato 
(L); sm. 1. accento acuto, tono alto o 
affilato; 2. dono, donazione (L); 3. tipo 
di strumento musicale; 4. largo tambu- 
ro (L); 5. ret. ornamento o figura del di- 
scorso (L); 6. lavoro, occupazione (L); 
sn. discorso pomposo o ampolloso. 

udāttatā sf. pomposità. 

udattatva sn. lavere l’accento acuto. 

udāttamaya agg. simile all udātta. 

udāttaya vb. den. P. udattāyati: 1. rendere 
alto o illustre; 2. rendere onorevole e 
rispettabile. 

udattaraghava sn. N. di un dramma. 

udāttavat agg. chehal'udārta. 

udāttašruti sf. pronunciato o che suona 
comel’udatta. 

udatta$rutità sf. l'essere pronunciato co- 
mel’udatta. 

udattokti sf. discorso accentato. 

udada vb. cl. 3 P. udadadati: sollevare, 
elevare. 

udādyanta agg. preceduto e seguito da un 
udātta. 

udādru vb. cl. 1 P. udādravati: 1. correre 
fuori; 2. correre verso l'alto (ŠBr; TBr). 

udāna sm. 1. respirazione verso Valto; 2. 
una delle cingue arie vitali del corpo 
umano (guella che č nella gola e sale 
verso l'alto), (AV XI, 8, 4; VS; ChUp); 
3. ombelico; 4. ciglio; 5. tipo di serpen- 
te; 6. gioia, gioia del cuore (Buddh); 7. 
una delle nove divisioni delle sacre 
Scritture buddhiste. 

udanabhft sf. N. di mattoni particolari. 
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udānī vb. cl. 1 P. udānayati: tirare fuori 
dall'acqua. A. udānayate: sollevare, 
elevare. 

udāp vb. P. (pf. 3 pl. udāpus): arrivare fino 
a, raggiungere, ottenere (SBr). 

udāpi sm. 1. N. di un figlio di Sahadeva 
(Hariv); 2. N. di Vasudeva (VP). 

udapyàm avv. contro corrente (AV X, 1, 7). 

udapluta agg. inondato. 

udāmantraņa sn. il rivolgersi ad alta vo- 
ce, il chiamare. 

udayá sm. l'emergere, il venire avanti. 

udayam vb. P. (ipv. 3 sg. udáyacchatu): 
portare fuori, tirare fuori (AV V, 30, 
15). Ā. (aor. 3 sg. udāyata, du. udāya- 
sātām, pl. udāyasata): mostrare, esibi- 
re, rendere noto. 

udayasa sm. N. di un principe. 

udāyā vb.cl. 2 P. udāyāti: andare fino a. 

udayin sm. 1. N. di Vasudeva; 2. N. di 
Künika. 

udāyu vb. cl. 2 P. udāyauti: agitarsi, turbi- 
nare. 

udayudha agg. con le armi sollevate, che 
sollevale armi. 

udará agg. 1. alto, elevato, esaltato; 2. 
grande, migliore; 3. nobile, illustre, 
generoso; 4. retto, onesto; 5. liberale, 
gentile, munifico; 6. sincero, corretto, 
giusto; 7. eloquente; 8. non confuso 
(L); 9. che eccita, che suscita (RV X, 
45, 5); 10. attivo, energetico; sm. 1. 
nebbia o vapore che si alza (in alcuni 
casi personificato come spiriti o divi- 
nità), (AV; AitBr); 2. tipo di grano dal 
lungo stelo (L); 3. figura retorica (che 
attribuisce nobiltà a un oggetto inani- 
mato). 

udaraka sm. N. onorifico di uomo. 

udarakirti agg. altamente rinomato, illu- 
stre. 

udaracarita agg. dal comportamento ge- 
neroso, dalla nobile mente, nobile; sm. 
N.diunre. 

udaracetas agg. dalla mente elevata, ma- 
gnanimo. 

udāratā sf. 1. nobiltā, generosità, libera- 
lità; 2. energia; 3. eleganza del discor- 
so o dell'espressione. 

udaratva sn. 1. nobiltà, generosità, libera- 
lità; 2. energia; 3. eleganza del discor- 
so o dell’espressione. 

udarathi agg. che sale, che sorge (RV; 
AV); sm. N. di Visnu. 

udaradar$ana agg. di nobile apparenza. 

udaradhisana sm. N. di un astronomo. 

udāradhī agg. molto intelligente, saggio, 
sagace; sm. N. di uomo. 

udārabhāva sm. carattere nobile, genero- 
sità. 

udaramati agg. dalla nobile mente, molto 
intelligente, saggio. 

udaravikrama agg. estremamente corag- 
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udāravrttārthapada agg. di eccellenti 
parole, significato e metro. 
udārašobha agg. di grande o eccellente 
splendore. 
udarasattva agg. di nobile carattere, dalla 
mente generosa. 
udarasattvavabhijana agg. di nobile ca- 
rattere e discendenza. 
udaraksa sm. N. di un demone che causa 
malattie (MBh). 
udarartha agg. di eccellente significato. 
udāruh vb. P. (aor. 1 sg. udāruham, VS; 3. 
pl. udāruhan, AV XVIII, 1, 61): elevar- 
sifinoa. 
udavarta sm. classe di malattie caratteriz- 
zate da ritenzione delle feci, malattie 
delle budella, sofferenza iliaca (TS); 
sf. flusso mestruale doloroso (con san- 
gue schiumoso). 
udavartaka agg. che ritiene le feci. 
udavartana sn. il ritenere, il ritardare. 
udavartin agg. che soffre di una malattia 
intestinale. 
udāvas vb. cl. 1 P. udāvasati: trasferirsi o 
migrare da (MBh); caus. udāvāsayati: 
faruscire da, espellere. 
udavasu sm. N. di un figlio di Janaka. 
udāvah vb. cl. 1 P. udāvahati: 1. portare 
via, condurre via; 2.  sposare 
($Br;MBh; R); 3. lodare, pregare. 
udāvrt vb. caus. udāvartayati: 1. far usci- 
re, espellere; 2. secernere; 3. trattenere. 
udāvraj vb. cl. 1 P. udāvrajati: 1. andare o 
muoversi verso l’alto; 2. andare in 
avanti. 
udāšams vb. cl. 1 A. udāšamsate: deside- 
rare (SBr). 
udāšaya sm. sn. lago, serbatoio. 
udas vb. cl. 2 A. udāste: 1. sedersi separati 
o lontani, sedersi in disparte; 2. aste- 
nersi dal partecipare; 3. non avere al- 
cun interesse, non essere coinvolto, es- 
sere indifferente o passivo; 4. trala- 
sciare, omettere. 
udāsa 1 sm. 1. il gettare fuori; 2. l'esten- 
dersi, il  protendersi; 3. (con 
garbhasya) aborto. 
udasa 2 sm. indifferenza, apatia (L). 
udasitr agg. 1. indifferente, incurante; 2. 
privo di passioni o preoccupazioni. 
udasin agg. 1. indifferente, incurante; 2. 
che non ha desideri o passioni; sm. 1. 
filosofo; 2. (in accezione popolare) 
qualsiasi mendicante religioso (o ap- 
partenente a un ordine). 
udasina agg. 1. che siede in disparte, indif- 
ferente, libero da passioni; 2. inerte, 
inattivo; 3. giur. non implicato in un 
processo; sm. 1. straniero, neutrale, 
uno che non é né amico né nemico; 2. 
filosofo, asceta. 
udāsīnatā sf. indifferenza, apatia. 
udāsthā vb. P. (aor. 1 pl. udasthāma, AV 
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udāsthita agg. messo sopra 


asceta che invece di adempiere ai suoi 
voti č impiegato come spia o emissario; 
2. sovrintendente (L); 3. portinaio (L). 

udāsyapuccha agg. che ha la coda e la te- 
Sta sollevate. 

udahan vb. (ipf. 3 pl. udāghnan): 1. colpi- 
re; 2. far suonare (la lira), (SBr). 

udāharaņa sn. 1. atto di riferire, di dire, 
dichiarazione; 2. il riportare una regola 
generale a un caso particolare, esem- 
pio, illustrazione; 3. log. esempio che 
costituisce il terzo membro in un quin- 
tuplice sillogismo; 4. esagerazione. 

udāharaņacandrikā sf. N. di un'opera. 

udāharaņānugama sm. N. di un'opera. 

udaharaniya agg. che deve essere citato 
come esempio, che deve essere ripor- 
tato come regola generale a un caso 
particolare. 

udāharin agg. che riferisce, che dice, che 
chiama. 

udāhāra sm. 1. esempio, illustrazione (L); 
2. inizio del discorso (L). 

udāhārya agg. che deve essere citato come 
esempio, che deve essere riportato come 
regola generale a un caso particolare. 

udahita agg. elevato. 

udáhitatara agg. più elevato, più alto 
($Br). 

udāhr vb. cl. 1 P. udáharati: 1. erigere, in- 
nalzare (SBr); 2. riferire, dichiarare, 
annunciare; 3. citare, illustrare; 4. no- 
minare, chiamare ($Br). 

udāhrta agg. 1. detto, dichiarato, illustra- 
to; 2. chiamato, nominato, intitolato 
(MBh). 

udahrti sf. 1. esempio, illustrazione; 2. 
esagerazione. 

udahrtya ger. portando un esempio, illu- 
strando. 

udi vb. cl. 2 P. udeti: 1. andare fino a, pro- 
cedere, muoversi (RV; AV); 2. sorgere 
(del sole e delle stelle), (RV; VS; SBr; 
ChUp); 3. spuntare (di nuvole); 4. ve- 
nir fuori, levarsi, marciare contro (AV 
III, 4, 1; MBh); 5. salire, alzarsi; 6. au- 
mentare, accrescersi; 7. essere orgo- 
glioso o presuntuoso; 8. uscire fuori 
da, sorgere da (RV; AV; $Br.); 9. fuggi- 
re (ChUp). 

uding vb. caus. P. udingayati: 1. impartire 
un movimento vibratorio, far oscillare 
(RV IV, 57, 4; $Br); 2. far vibrare un 
suono, pronunciare. 

udingana sn. dondolamento, oscillazione, 
vibrazione. 

údita agg. 1. salito, asceso; 2. che sta so- 
pra, alto, elevato (RV; ChUp); 3. pre- 
suntuoso, orgoglioso, vanitoso (MBh); 
4. accresciuto, aumentato; 5. nato, pro- 
dotto; 6. che appare, visibile (RV VIII, 
103, 11); 7. esperto. 

udita agg. 1. detto, di cui si & parlato; 2. 
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legge, insegnato, tramandato; 5. auto- 
revole, giusto; 6. indicato, significato. 

uditahomín agg. che sacrifica dopo il sor- 
gere del sole (AitBr; $Br). 

uditādhāna sn. che accende il fuoco dopo 
il sorgere del sole. 

uditānudita agg. “salito e non salito”, non 
abbastanza salito. 

uditānuvādin agg. che ripete ciò che è sta- 
to detto da altri. 

úditi sf. 1. ascensione o salita del sole (RV; 
AV); 2. discesa, scomparsa, tramonto 
del sole (RV); 3. conclusione, fine (del 
sacrificio, quando il fuoco si spegne), 
(RV; AV). 

uditodita agg. esperto di ciò che è stato 
tramandato dalla tradizione, colto. 

uditvara agg. 1. salito; 2. che sorpassa, 
che eccede, straordinario. 

udinaks vb. P. (ppres. udinaksat): 1. desi- 
derare o sforzarsi di ottenere; 2. cerca- 
re di raggiungere, tendere a(RV). 

udiks vb. cl. 1 A. udiksate: 1. rispettare 
(SBr); 2. considerare, guardare, riguar- 
dare ($Br; MBh); 3. aspettare, ritarda- 
re, esitare; 4. aspettarsi (MBh). 

udiksana sn. atto di guardare, di vedere (L). 

udiksa sf. 1. atto di guardare (BhP); 2. l’a- 
spettare, l'attendere. 

udiksita agg. guardato, osservato. 

udiksya ger. avendo guardato o osservato. 

udicína agg. rivolto verso nord, settentrio- 
nale (AV; AitBr; $Br). 

udicinakumba agg. la cui parte largaè ri- 
volta verso nord. 

udicinapravana agg. inclinato verso il 
nord (SBr). 

udicipatha sm. N. dell" India settentrionale. 

udicya agg. settentrionale, che vive nel 
nord (AV; SBr); sm. regione a nordo- 
vest del fiume Sarasvati, regione set- 
tentrionale (MBh); sm. pl. 1. abitanti di 
quel paese (MBh); 2. N. di una scuola 
(VāyuP); 3. tipo di profumo. 

udīcyavrtti sf. 1. usanze dei settentrionali; 
2. tipo di metro vaitáliya. 

udipa agg. inondato; sm. acqua alta, inon- 
dazione. 

udir vb. cl. 2 À. udirte: 1. portare fuori 
(RV); 2. alzarsi, partire (per andare o 
venire), (RV; AV; SBr); 3. muoversi 
verso l'alto, ascendere; 4. sorgere, avè- 
re origine (RV; AV); 5. onorare, rispet- 
tare (RV); caus. īrayati: 1. portare fuori 
(RV); 2. far alzare o muovere; 3. au- 
mentare, destare, eccitare (RV; MBh); 
4. gettare in alto; 5. gettare, scaricare, 
spingere in avanti (R); 6. far venir fuori 
o apparire qualcuno; 7. parlare, enun- 
ciare (RV); 8. procurare, causare, effet- 
tuare (RV; TS); 9. aumentare, accre- 
scere, incrementare, moltiplicare; 10. 
elevare, glorificare (RV; MBh); 11. 
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udirana sm. 1. atto di gettare, scagliare, 
lanciare (un proiettile), (MBh); 2. il 
buttare fuori; 3. l'eccitare, il muovere; 
4.il dire, il parlare, il comunicare. 
udirita agg. 1. eccitato, incitato; 2. anima- 
to, agitato; 3. accresciuto, aumentato; 
4. detto, enunciato. 
udiritadhi agg. la cui mente è attiva, dalla 
mente acuta. 
udiritendriya agg. i cui sensi sono eccitati. 
udirna agg. 1. emesso; 2. eccitato; 3. ac- 
cresciuto; 4. elevato; 5. pieno di sé, or- 
goglioso. 
udīrņatā sf. eccitazione, attività, agilitā. 
udirnadidhiti agg. intensamente brillante. 
udīrņavarāhatīrtha sn. N. di un tīrtha. 
udīrņavega agg. impetuoso nella corsa 
(come un torrente), violento. 
udirya agg. 1. che deve essere sollevato; 2. 
che deve essere enunciato; ger. avendo 
enunciato. 
udis vb. cl. 1 P. udisati: montare, salire. 
ūdīsita agg. salito, elevato (RV X, 119, 12). 
uduks vb. cl. 1 P. uduksati: spruzzare ver- 
sol'altooin fuori (SBr). 
uduta agg. legato sopra (SBr). 
udubj vb. cl. 6 P. udubjati: |. aprire piegan- 
doorompendo (TS); 2. erigere (AV). 
udubja agg. che ha il viso rivolto verso 
l'alto. 
udumbára sm. (vl. udumbala) 1. N. del- 
l'albero Ficus Glomerata (ved. per 
udumbara); 2. amuleto fatto di legno 
di Udumbara. 
udumbalá agg. dal vasto potere (RV; AV). 
udumbhára sm. parola coniata per la 
spiegazione etimologica di udumbára 
($Br). 
udus vb. cl. 1 P. udosati: 1. riscaldare, ren- 
dere rosso fuoco; 2. tormentare con il 
calore (AV XII, 5, 72; $Br). 
udusta agg. rosso fuoco, rosso. 
udustamukha agg. che ha la bocca rossa 
(come un cavallo), ($Br). 
udükhala sn. 1. mortaio di legno usato per 
pestare il riso e per separare la pula; 2. 
mortaio; 3. bdellio (L). 
udüdha agg. 1. portato in alto, sollevato; 2. 
sollevato; 3. sostenuto; 4. recuperato, 
acquisito; 5. sposato; 6. grezzo, grosso- 
lano, pesante, grasso (L); 7. materiale, 
sostanziale; 8. molto, che eccede (L). 
udürmi agg. che ha onde che si gonfiano. 
udüh vb. cl. 1 P. Ā. udühati, udūhate: 1. 
premere o schiacciare verso l'alto; 2. 
muovere o portare in alto; 3. gettare 
fuori, spingere fuori (AV XI, 1, 9); 4. 
portare fuori da; 5. innalzare (un ac- 
cento). 
udühá sm. 1. scopa, ramazza (TBr); 2. N. 
del più alto accento acuto. 
udr vb.cl.3 P. A. udiyarti, udiyarte: 1. parti- 
re, alzarsi, venire su; 2. smuovere, alza- 


udfc sf. resto, conclusione, fine (VS; TS; 
ŠBr); avv. (i) alla fine, finalmente (RV; 
AV). 

udrs vb. P. (ppres. udrsdt): perforare, pe- 
netrare (RV X, 155,2). 

ude vb. cl. 2 P. udaiti: 1. andare su, salire, 
sorgere da, venire su, muoversi verso 
l'alto (RV; AV); 2. uscire, venire fuori 
da (ŠBr; VS); 3. nascere, essere pro- 
dotto. 

udej vb. cl. 1 P. udejati: 1. muoversi verso 
l'alto, salire (AV IV, 4, 2); 2. scuotersi, 
tremare; caus. udejayati: far tremare, 
scuotere. 

udejaya agg. che scuote, che fa tremare. 

udeyivas agg. che è venuto su, prodotto, 
originato, nato. 

udesyat agg. che sta per salire, che sta per 
crescere. 

ūdojas agg. straordinariamente potente o 
efficace (RV). 

udaudana sm. riso bollito nell' acqua. 

udgata agg. 1. salito, asceso; 2. venuto alla 
luce, apparso; 3. andato, partito; 4. 
esteso, largo; 5. vomitato, rigettato 
(L); sf. N. di un metro (formato da 
quattro versi, con dieci sillabe nei pri- 
mitree tredici nell'ultimo). 

udgatašrīga agg. le cui corna stanno ap- 
penaspuntando (come un vitello). 

udgatāsu agg. la cui vita č passata, dece- 
duto, morto. 

udgati sf. 1. l'apparire; 2. il salire, l'ascen- 
dere (L); 3. il vomitare (L). 

udgadgadika sf. singhiozzo. 

udgántr sm. uno che conduce fuori (Mai- 
trUp). 

udgandhi agg. che emana un forte profu- 
mo, profumato. 

udgam vb. cl. 1 P. udgacchati: 1. apparire, 
apparire improvvisamente, diventare 
visibile (RV); 2. sorgere (di una stella), 
ascendere (MBh); 3. uscire, andare 
via, sparire; 4. diffondersi, estendersi; 
caus. udgamayati: 1. far sorgere; 2. far 
venir fuori, tirare (come il latte dal se- 
no della madre); 3. succhiare. 

udgama sm. 1. il salire, il sorgere (di una 
stella); 2. ascensione, elevazione (di 
una montagna); 3. il venir fuori, l'ap- 
parire, il diventare visibile, produzio- 
ne, origine; 4. l'andare fuori o via; 5. il 
gettare (di una pianta). 

udgamana sn. 1. atto del sorgere (di una 
stella), l'ascendere; 2. atto di apparire, 
il diventare visibile. 

udgamaniya agg. 1. che deve essere per- 
corso in salita o asceso (L); 2. purifica- 
to, pulito; sn. 1. stoffa o indumento pu- 
lito; 2. paio di teli o lenzuola candeg- 
giate (L). 

udgarj vb. cl. 1 P. udgarjati: prorompere 
inurla, gridare terribilmente. 


udgūrņa 


udgal vb. cl. 1 P. udgalati: uscire a gocce, 
sgorgare lentamente. 
udgala agg. che sollevail collo. 
udgā vb. ved. cl. 3 P. udjigāti: 1. sorgere 
(del sole etc.), venire su (RV; AV; TS); 
2. apparire, iniziare. 
udgadha agg. 1. che trabocca, eccessivo; 
2. violento; 3. molto; avv. eccessiva- 
mente, molto (L). 
udgātukāma agg. che desidera cantare. 
udgatf sm. uno dei quattro principali sa- 
cerdoti (addetto al canto degli inni del 
Samaveda), cantore (RV II, 43, 2; TS). 
udgatrdamana sn. N. di molti sāman. 
udgatha sf. varietà del metro ārya (formato 
daquattro versi che contengono alterna- 
tivamente dodici e diciotto sillabe). 
udgāra sm. 1. atto di scaricare, sputare, 
emettere dalla bocca, vomitare, riget- 
tare, eruttare; 2. il riferire ripetutamen- 
te; 3. sputo, saliva (MBh); 4. inonda- 
zione, acqua alta; 5. forte sibilo, forte 
suono (MBh). 
udgaracüdaka sm. specie di uccello. 
udgārašodhana sm. cumino nero. 
udgarin agg. ifc. 1. che rigetta, che sputa, 
che vomita; 2. che scarica, che spinge 
fuori; 3. che parla, che emette un suo- 
no; sm. cinquantasettesimo anno del 
ciclo di Giove. 
udgala sm. vomito (cfr. udgāra). 
udgāh vb. A. (pf. 3. pl. udjighahire, 
KatySr): emergere. 
udgirana sn. 1. il vomitare, l'emettere dal- 
la bocca; 2. lo sbavare, il bagnarsi di 
saliva. 
udgita agg. cantato, annunciato, celebra- 
to; sn. il cantare, canzone (MBh). 
udgiti sf. 1. il cantare, il cantare ad alta vo- 
ce; 2. il salmodiare; 3. varietà del metro 
ārya (formato da quattro versi di dodi- 
ci, quindici, dodici e diciotto sillabe). 
udgithá sm. 1. recitazione del Samaveda 
(spec. del testo esatto, senza le aggiun- 
te), (AV; TS; $Br); 2. seconda parte del 
Sāmaveda; 3. N. di un figlio di Bhuva 
(VP); 4. N. di un figlio di Bhūman 
(BhP); 5. N. di un commentatore dei 
testi vedici; 6. sillaba om (L). 
udgiya ger. avendo cantato o salmodiato. 
udgirna agg. 1. vomitato, eiettato; 2. get- 
tato fuori, caduto fuori da; 3. causato, 
effettuato. 
udgirya ger. avendo emesso origettato. 
udgur vb. cl. 6 P. udgurate: 1. alzare la vo- 
ce in maniera minacciosa; 2. alzare 
(un'arma, etc.), sollevare. 
udguh vb. cl. 1 P. A. udgühati, udgühate: 
arrotolare attraverso, intrecciare attra- 
verso (SBr; KatySr). 
udgürayitr agg. che minaccia. 
udgūrņa agg. 1. sollevato, tirato su; 2. 
eretto, eccitato; 3. coltivato, esercitato; 
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udgühana 


udgühana sn. atto di arrotolare o intrec- 
ciare attraverso. 
udgrhita agg. sollevato, elevato, girato al- 
l’insù. 
udgrhya ger. 1. avendo sollevato; 2. aven- 
do tirato fuori (SBr). 
udgr vb. cl. 6 P. udgirati: 1. espellere (dal- 
la bocca), sputare fuori, vomitare, erut- 
tare; 2. versare fuori, scaricare, gettare; 
3. tirar fuori (un suono), enunciare; 4. 
espirare; 5. sollevare da; caus. P. irr. 
udgirayati: levare (un suono), enun- 
ciare. 
udgeya agg. che deve essere cantato. 
udgehi sf. tipo di formica (L). 
udgai vb. cl. 1 P. udgayati: 1. iniziare a 
cantare; 2. cantare o salmodiare (RV X, 
67, 3): 3. cantare ad alta voce; 4. an- 
nunciare o celebrare con una canzone, 
cantare davanti a qualcuno; 5. riempire 
conuna canzone. 
udgorana sn. atto di sollevare (un'arma), 
ilminacciare. 
udgrathana sn. atto di avvolgere intorno. 
udgrathita agg. 1. legato; 2. allacciato, 
avvolto, intrecciato; 3. slegato, sciolto. 
udgrathya ger. (vl. udgranthya) 1. avendo 
legato; 2. avendo avvolto. 
udgranth vb. cl. 9 o 1 P. udgrathnāti, ud- 
granthati: 1. fasciare, legare in fasci, 
legare, avvincere con legami; 2. allac- 
ciare, avvolgere; 3. slegare, sciogliere; 
caus. udgrathayati: slegare, sciogliere. 
udgrantha sm. 1. sezione, capitolo (L); 2. 
N.diuomo (Buddh). 
udgranthi agg. slegato, libero (dai vincoli 
mondani). 
udgrabhana sn. atto di sollevare. 
udgrah vb. cl. 9 P. A. udgrhnáti (ved. 
udgrbhnati), udgrhnite: 1. sollevare, te- 
nere sopra (TS; SBr); 2. erigere, solle- 
vare, elevare (VS; TS); 3. (À.) sollevar- 
si (SBr); 4. tirare fuori; 5. strappare via, 
togliere via (AV; SBr); 6. togliere via 
da, salvare, preservare (AV); 7. arresta- 
re, far cessare la pioggia (RV); 8. inter- 
rompere, cessare (il discorso), (AV); 9. 
concedere, garantire, permettere; 10. 
comprendere; caus. udgrāhayati:1. far 
tirare sù o fuori; 2. far pagare; 3. indica- 
re, descrivere, rivelare. 
udgrāhaņa sn. 1. atto di tirare fuori ($Br); 
2. recupero di un debito; 3. il sollevare; 
4.il descrivere. 
udgráhanika sf. replica in una disputa, 
obiezione. 
udgrabhá sm. il sollevare, l'elevare (TS; 
VS). 
udgrasaka agg. che divora. 
udgraha sm. 1. il prendere, il ricevere; 2. il 
portar via (N. di una regola del sandhi 
che causa il cambiamento di ah, e e. o in 
a davanti a vocale); 3. replica in una li- 
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udgrāhaņikā sf. replica in una discussio- 
ne, obiezione. 

udgrāhapadavrtti sf. sandhi udgrāha pri- 
madi una vocale lunga. 

udgrāhavat sn. tipo di sandhi (che causa il 
cambiamento di áea in a prima di y). 

udgrahini sf. replica in una discussione, 
obiezione. 

udgrāhita agg. 1. portato via, preso; 2. de- 
positato, consegnato; 3. afferrato; 4. 
legato; 5. descritto, dichiarato; 6. ec- 
cellente, esaltato; 7. rievocato, ricorda- 
to, detto a memoria (L). 

udgriva agg. 1. che solleva il collo (nel 
tentativo di vedere qualcosa); 2. che ha 
il collo rivolto verso l'alto. 

udgrīvikā sf. il sollevare il collo. 

udgrivin agg. che solleva il collo. 

udgha sm. 1. eccellenza; 2. modello; 3. fe- 
licità; 4. mano incavata; 5. fuoco; 6. 
aria prodotta nel corpo (L). 

udghat vb. caus. P. udghātayati: 1. aprire, 
disserrare, slacciare, scoprire; 2. pela- 
re, sgusciare; 3. svelare, tradire; 4. co- 
minciare, iniziare; 5. sfregare sopra, 
passare la mano su; 6. pizzicare. 

udghatita agg. aperto. 

udghatt vb. caus. P. udghattayati, ud- 
ghāttayati: 1. disserrare, aprire (L); 2. 
muovere verso l'alto. 

udghattaka sm. mus. tipo di tempo (L). 

udghattana sn. 1. il colpire contro, per- 
cossa; 2. esplosione (di violenza e pas- 
sione); 3. l'aprirsi verso l'alto (come 
un coperchio), (L). 

udghattita agg. aperto, disserrato (L). 

udghana sm. banco da carpentiere, tavolo 
sul quale lavora il carpentiere. 

udgharsa sm. lo strofinare (la pelle con 
sostanze dure). 

udgharsana sn. 1. lo strofinare (la pelle 
con sostanze dure); 2. lo strofinare, il 
grattare; 3. il colpire, il battere, colpo. 

udghasa sm. carne (L). 

udghāta sm. 1. atto di esporre o mostrare i 
denti; 2. guardina (L). 

udghātaka sm. 1. chiave; 2. otre di pelle 
pertirare su l'acqua (L). 

udghatana agg. che apre, che disserra; sn. 
1. atto di aprire, disserrare; 2. il rivela- 
re, il manifestare; 3. atto di svelare, 
mostrare, scoprire; 4. otre di pelle usa- 
to per tirare su l'acqua (L); 5. innalza- 
re, sollevare, elevare (L). 

udghataniya agg. che deve essere aperto. 

udghatita agg. 1. aperto, manifesto; 2. in- 
trapreso, cominciato; 3. innalzato, sol- 
levato, elevato; 4. fatto con sforzo, 
sforzatosi; 5. sfregato, pizzicato. 

udghatitajfia agg. saggio, intelligente. 

udghatitanga agg. 1. “che ha le membra 
esposte", nudo; 2. saggio, intelligente. 

udghātin agg. 1. che apre o disserra; 2. che 


udghāta sm. 1. atto di colpire, ferire, in- 
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fliggere un colpo; 2. ferita, colpo; 3. lo 
scivolare, l'inciampare (L); 4. innalza- 
mento, elevazione; 5. inizio; 6. cosa 
iniziata; 7. il respirare attraverso le na- 
rici (esercizio religioso); 8. mazza, 
martello di legno, arma (L); 9. divisio- 
ne di un libro, capitolo, sezione. 

udghātaka sn. dialogo condotto con po- 
che, brusche ma significative parole. 

udghātana sn. secchio per tirare su l'ac- 
qua (L). 

udghātin agg. che ha elevazioni, non li- 
vellato, ruvido. 

udghātya sn. dialogo condotto con poche, 
brusche ma significative parole. 

udghātyaka sm. brusca interruzione nel 
prologo di un dramma (quando unatto- 
re interviene con una osservazione irri- 
levante causata dall'aver frainteso una 
parola pronunciata da un altro attore). 

udghus vb. cl. 1 P. udghosati: 1. risuonare; 
2. gridare; 3. riempire di grida; 4. pro- 
clamare ad alta voce; caus. udghosaya- 
ti: 1. far risuonare ad alta voce; 2. pro- 
clamare. 

udghusta agg. 1. risuonato; 2. riempito di 
grida; 3. proclamato, divulgato; sn. 
suono, rumore. 

udghürna agg. che ondeggia, instabile. 

udghrs vb. cl. 1 P. udgharsati: 1. levigare, 
sfregare insieme, strofinare, consuma- 
re strofinando; 2. strofinare sopra; 3. 
colpire, battere (una campana per farla 
suonare). 

udghrsta agg. 1. sfregato, sminuzzalo, 
polverizzāto: 2. colpito, suonato (di 
campana); sn. difetto di pronuncia. 

udghona agg. che ha il naso o il grugno 
eretto (come un cinghiale). 

udghosa sm. 1. atto di annunciare 0 pro- 
clamare ad alta voce; 2. voce popolare, 
resoconto collettivo. 

udghosaka sm. strillone. 

udghosadindima sm. tamburo battuto dā 
un banditore (per attirare l'attenzione 
nelle strade). 

udghosana sn. sf. proclama, bando. 

uddamša sm. (vl. uddamšaka) 1. insetto 
(L);2. tafano (L). 

uddanda agg. 1. che tiene un bastone (det- 
to di un portiere); 2. che ha il bastone o 
lo stelo eretto; 3. prominente, straordi- 
nario; sm. mus. tipo di tempo. 

uddandakavi sm. N. dell'autore del 
dramma Mallikāmāruta. 

uddaņdaranganātha sm. N. dell'autore 
del dramma Mallikamaruta. 

uddandita agg. alzato, elevato. 

uddantura agg. 1. dai denti larghi, dai 
denti sporgenti; 2. alto (L); 3. terrifi- 
cante, pauroso (L). 

uddam vb. caus. P. uddamayati: soggioga- 
re, soverchiare, diventare padrone di. 


dara 3m Ritedi soverchiare, domare 
(L). 
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uddamya ger. avendo sottomesso (MBh). 
uddaršana sm. N. di un re dei Nāga (L). 
uddarsita agg. reso visibile, apparso, che 
appare. 
uddala sm. N. di un allievo di Yajña- 
valkya. 
uddalana agg. che strappa; sn. atto di 
strappare, il far rompere (Jain). 
uddana sn. 1. atto di legare, allacciare in- 
sieme (MBh); 2. il domare, il sottomet- 
tere (L); 3. parte centrale (del corpo), 
ventre (L); 4. luogo per il fuoco (L); 5. 
fuoco sottomarino (L); 6. ingresso del 
sole nel segno dello zodiaco (L); 7. tas- 
sa, pedaggio (L); sm. N. di uomo. 
uddānta agg. 1. umile; 2. energico; 3. ele- 
vato (L). 
uddāma agg. 1. senza legami, slegato, la- 
sciato libero; 2. caparbio; 3. senza li- 
miti, straordinario; 4. violento, impe- 
tuoso, ardente; 5. capriccioso; 6. orgo- 
glioso, altero: 7. largo, grande; sm. 1. 
metro; 2. “il cui naso è alzato”, N. di 
Yama (L); 3. N. di Varuna (L); avv. 
senza restrizioni, senza limiti. 
uddāmaya vb. den. P. uddamayati: libera- 
re dai ceppi, far venir fuori. 
uddāya ger. avendo tirato fuori o via, 
avendo estorto. 
uddāla sm. 1. N. Sella pianta Paspalum 
Frumentaceum; 2. Cordia Myxa o La- 
tifolia (L); 3. cesto di vimini per pescare. 
uddálaka sm. 1. N. della pianta Paspalum 
Frumentaceum; 2. Cordia Myxa o La- 
tifolia (L); 3. N. di un maestro ($Br); 
sn. tipo di miele (L). 
uddálakapuspabhañjika sf. “rottura dei 
fiori uddālaka”, sorta di gioco (prati- 
cato dai popoli del distretto orientale). 
uddālakavrata sn. voto. 
uddalakayana sm. discendente del mae- 
stro Uddālaka. 
uddālana sn. mezzo per strappare via o ri- 
muovere. 
uddàlin sm. N. di un allievo di Yājūa- 
valkya (VP). 
uddalya ger. avendo fatto rompere, aven- 
dospaccato (MBh). 
uddaha sm. calore, fuoco. 
uddita agg. legato (L). 
uddidhīrsā sf. desiderio di rimuovere. 
uddidhirsu agg. che desidera tirare o por- 
tare fuori. 
uddina sn. mezzogiorno. 
uddiš sf. punto o direzione del compasso 
(VS). 
uddi$ vb. cl. 6 P. A. uddisati, uddišate: 1. 
mostrare o dirigersi verso; 2. far nota- 
re, significare, dichiarare, determina- 
re; 3. parlare di, dire, enunciare, profe- 
tizzare; 4. significare, indicare; 5. aspi- 
rare a, proporsi di destinare; 6. spiega- 
re, istruire, insegnare. 


uddišya ger. 1. av CENA iega- 3 
to; 2. Fedi "SICA IES PEN Bem OE CUL caen 


(usato come prep.) che mira a, in dire- 
zione di; 4. in riferimento a; 5. verso; 6. 
con riguardo a, per, per amore di, in no- 
me di (acc.). 

uddista agg. 1. menzionato, dettagliato; 2. 
descritto; 3. promesso; sn. mus. tipo di 
tempo. 

uddih vb. cl. 2 P. uddegdhi: gettare sopra o 
accatastare. 

uddiksa sf. conclusione della Dīksā. 

uddip vb. cl. 4 Ā. uddipyate: fiammeggia- 
re, ardere, essere acceso; caus. 
uddipayati: 1. accendere, infiammare 
(AV; Hariv); 2. illuminare; 3. animare, 
eccitare, irritare, provocare. 

uddipa sm. 1. atto di infiammare, accen- 
dere; 2. infiammatore; 3. l'animare 
(L); sn. sostanza gommosa e resinosa, 
bdellio (L). 

uddipaka agg. 1. che infiamma, che ecci- 
ta, che rende più intenso; 2. che accen- 
de (L); sm. tipo di uccello (MBh); sf. 
tipo di formica. 

uddipana agg. 1. che infiamma, che ecci- 
ta; 2. che agisce violentemente (come 
il veleno); sn. 1. atto di infiammare, di 
illuminare, di accendere; 2. passione, 
eccitazione, animazione, stimolazio- 
ne; 3. incentivo, stimolo; 4. ogni cosa o 
circostanza che aggrava la passione; 5. 
il bruciare (un corpo), (L). 

uddipta agg. 1. acceso, messo sul fuoco, 
in fiamme (L); 2. infiammato dalla 
passione (L). 

uddipti sf. l'essere infiammato o eccitato. 

uddipra sn. bdellio (L). 

uddīrņa agg. strappato. 

uddīša sm. N. di Siva. 

uddus vb. cl. 10 P. uddūsayati: spogliare, 
corrompere (l'animo). 

uddüsya ger. avendo pubblicamente ca- 
lunniato o discreditato. 

uddrmh vb. P. (ipv. 2 sg. úddrmha): erige- 
ree fortificare (VS). 

uddr$ vb. cl. 1 P. utpasyati: 1. vedere o 
scorgere al di sopra (RV); 2. scorgere 
prima o nel futuro, prevedere, aspettar- 
si; 3. guardare, percepire, scorgere. 

üddrsta agg. scorto, visibile; sn. appari- 
zione o comparsa della luna (SBr; 
TBr). 

uddr vb. cl. 9 P. uddrnati: far scoppiare, 
fare a pezzi, spaccare. 

uddeša sm. 1. atto di indicare o puntare; 2. 
direzione; 3. accertamento; 4. breve af- 
fermazione; 5. esemplificazione, illu- 
strazione, spiegazione; 6. il chiamare 
una cosa per nome; 7. prescrizione, in- 
carico; 8. patto, accordo; 9. regione, po- 
sto, luogo; 10. oggetto; 11. motivo; 12. 
regione posta in alto, posizione elevata; 
13. (nella filosofia Nyāya) enunciazio- 
ne di un argomento (che deve essere in 


O 


uddhata 


uddešaka agg. illustrativo, esplicativo 
(L); sm. 1. illustrazione, esempio; 2 
guida (L); 3. mat. questione, problema. 

uddešakavrksa sm. albero piantato per 
uno scopo particolare (L). 

uddešatas avv. 1. marcatamente, distinta- 
mente; 2. per mezzo di una spiegazio- 
ne; 3. brevemente. 

udde$sana sn. atto di indicare. 

uddešapādapa sm. albero piantato per 
uno scopo particolare (L). 

uddešavidheyavicāra sm. N. di un'opera. 

uddešavrksa sm. albero piantato per uno 
scopo particolare (L). 

uddešin agg. che indica. 

uddešya agg. 1. che deve essere illustrato 
o spiegato; 2. a cui uno si riferisce o 
che ha in mente; 3. che è detto o enun- 
ciato prima; 4. destinato a; 5. che deve 
essere chiamato solo per nome; sn. 
scopo, incentivo. 

udde$yaka agg. che indica. 

uddešyapādapa sm. albero piantato per 
uno scopo particolare (L). 

uddestr agg. 1. che indica; 2. che agisce 
con un certo scopo o proposito. 

uddeha sm. formicaio. 

uddehika sm. pl. N. di un popolo; sf. for- 
mica bianca. 

uddyut vb. cl. 1 A. uddyotate (P. ved. ipf. 3 
sg. udadyaut): divampare, splendere 
(RV III, 5, 9; Hariv). 

uddyota agg. che lampeggia, che splende; 
sm. 1. atto di splendere, di diventare 
brillante o visibile, rivelazione; 2. luce, 
splendore; 3. divisione di un libro, ca- 
pitolo; 4. N. del commentario Nà- 
gojibhatta al Bhasyapradipa di Kayata. 

uddyotaka agg. 1. che illumina, che ador- 
na; 2. cheinfiamma, che stimola. 

uddyotakara agg. (vl. uddyotakārin) che 
fasplendere, che accende, che illumina. 

uddyotakaracarya sm. N. di un maestro. 

uddyotana sn. atto di illuminare, illumi- 
nazione. 

uddyotanasüri sm. N. di un maestro (Jain). 

uddyotamayükha sm. N. di un'opera. 

uddyotita agg. fatto splendere, acceso, 
brillante (MBh). 

uddyotin agg. che risplende verso l'alto. 

uddrastr sm. lo scorgere. 

uddrāvā agg. che corre via (VS; TS.); sm. 
1. l'andare verso l'alto; 2. volo, ritirata. 

uddru vb. cl. 5 P. uddruņoti: 1. correre su, 
fuori o attraverso; 2. elencare veloce- 
mente. 

úddruta agg. che corre via (VS). 

uddrutya ger. 1. correndo su o via; 2. che 
recita velocemente. 

uddhata agg. 1. sollevato (come la polvere), 
rivoltato; 2. sollevato, elevato, alto 
($Br); 3. percosso (come un liuto); 4. ac- 
cresciuto, violento, intenso; 5. gonfiato, 

agngante, maleducato; 6. 

is kads 7. che abbonda 


uddhatatva 


in, pieno di; 8. mosso, eccitato, agitato; 
sm. 1.lottatore del re; 2. N. di un asino. 
uddhatatva sn. orgoglio, arroganza (Mai- 
trUp). 
uddhatamanas agg. 1. di nobili sentimen- 
ti; 2. altero, orgoglioso. 
uddhatamanaska agg. 1. di nobili senti- 
menti; 2. altero, orgoglioso (L). 
uddhatamanaskatva sn. orgoglio, arro- 
ganza (L). 
uddhatārņavanisvana agg. che fa un ru- 
more simile a quello del mare agitato. 
uddhati sf. 1. colpo, scossa; 2. elevazione; 
3. orgoglio, alterigia (L). 
uddhatisrit agg. “che torreggia", arrogante. 
uddhan vb. cl.2 P. uddhanti (A. pres. 3 pl. 
ujjighnante, RV I, 64, 11; inf. dhanta- 
vaî, SBr): 1. muovere, spingere o spre- 
mere verso l’alto o fuori, sollevare, 
gettare via (RV; SBr); 2. sradicare; 3. 
rivoltare (la terra), scavare, aprire (TS; 
$Br; TBr); A. uccidersi, impiccarsi. 
uddhana sm. strumento di legno simile a 
una spada per mescolare il riso bollito. 
uddhanana sn. atto di gettare in alto o gi- 
rare in alto. 
uddhama agg. che soffia; sm. 1. il respira- 
re pesantemente, ansimare; 2. il soffia- 
re, il suonare (L). 
uddhamavidhama sf. atto nel quale č det- 
touddhama! vidhama!. 
uddhaya agg. che succhia, che beve. 
uddhara sm. N. di un Raksas (L). 
uddharaņa sn. 1. atto di prendere, solle- 
vare (MBh); 2. atto di tirare fuori, 
estrarre, strappare via; 3. mezzi per ti- 
rare fuori; 4. il togliersi le vesti; 5. il ri- 
muovere; 6. presentazione, rappresen- 
tazione; 7. liberazione, salvataggio; 8. 
il portare via (un tizzone dal fuoco 
Garhapatya per accendere altri fuochi 
sacri); 9. sradicamento; 10. sterminio, 
atto di distruzione; 11. il vomitare; 12. 
cibo vomitato; 13. liberazione finale 
(L); sm. N. del padre del re Santanu 
(autore del commentario di una parte 
del Markandeyapurana). 
uddharaņīya agg. 1. che deve essere sol- 
levato; 2. che deve essere estratto; 3. 
che deve essere separato. 
uddharāvasrjā sf. atto in cui si esclama 
uddhara! avasrja!. 
uddharotsrja sf. atto in cui si esclama 
uddhara! utsrjā!. 
uddhartavya agg. 1. che deve essere tirato 
fuori; 2. che deve essere separato. 
uddhartr agg. 1. che solleva; 2. che riceve 
una parte, coerede; 3. che recupera la 
proprietà; sm. 1. distruttore, stermina- 
tore; 2. redentore, sterminatore. 
uddharma sm. dottrina falsa, eresia. 
uddharsa 1 sm. coraggio di intraprendere 
qualcosa. 
uddharsa 2 aggccentpņta, 


ciuto; sm. 1. l'infiammarsi (del fuoco); 


2. grande gioia; 3. festa (spec. religio- 
sa), (L). 

uddharsana 1 agg. che causa gioia, che 
rallegra; sf. (1) tipo di metro; sn. il driz- 
zarsi dei capelli. 

uddharsapa 2 agg. che incoraggia, che 
anima (R); sn. atto di animare o inco- 
raggiare (MBh). 

uddhava sm. 1. fuoco sacrificale (L); 2 
festa, vacanza (L); 3. gioia, piacere 
(L); 4. N. di Yādava (amico e consi- 
gliere di Krsna). 

uddhavadüta sm. N. di un componimento. 

uddhavasamdeša sm. N. di un componi- 
mento. 

uddhas vb. cl. 1 P. uddhasati: 1. irrompere 
inriso; 2. splendere. 

uddhasta agg. che tende le mani, che sol- 
levale mani. 

uddhā 1 vb. P. (cgt. 2 pl. uddadhātana): 1. 
erigere (kaprthám), (RV X, 101, 12); 2. 
esporre (un bambino), (SBr). 

uddha 2 vb.cl.3 À. ujjihite: 1. salire, muo- 
versi verso l'alto, sorgere (RV); 2. apri- 
re (p.e. una porta), (RV IX, 5, 5); 3. 
uscire o andare via, partire da, partire 
(RV V,5, 1). 

uddhāna 1 sn. atto di lasciare, abbandono. 

uddhāna 2 agg. 1. espulso, vomitato (L); 2. 
corpulento, enfiato (L); sn. 1. atto di 
espellere, vomitare (L); 2. focolare (L). 

uddhānta agg. espulso, vomitato; sm. ele- 
fante che non é in calore (dalle cui tem- 
pie cessa di scorrere la secrezione), (L). 

uddhārā sm. 1. atto di sollevare, elevare; 
2. atto di tirare fuori; 3. rimozione, 
estinzione, pagamento di un debito; 4. 
il portar via, detrazione; 5. omissione; 
6. selezione, parte che deve essere mes- 
sa via, parte scelta; 7. eccezione (TS); 
8. lo scegliere (un passaggio), selezio- 
ne, estratto di un libro; 9. liberazione, 
redenzione (MBh); 10. parte, quota; 
11. sovrappiù di eredità che secondo la 
legge hindü spetta al figlio più anziano 
rispetto alle quote spettanti ai più gio- 
vani; 12. prima parte di un patrimonio; 
13. sesta parte di un bottino di guerra 
(spettante al principe); 14. debito 
(spec. che non frutta interessi); 15. ob- 
bligo; 16. recupero della proprietà; 17. 
confutazione; sf. N. della pianta Coc- 
culus Cordifolius (L); sn. focolare (L). 

uddharaka agg. 1. che solleva; 2. che tira 
fuori (L); 3. che paga, che elargisce. 

uddharakavidhi sm. modo di elargizione 
odi pagamento. 

uddhārakoša sm. N. di un'opera. 

uddhāraņa sn. 1. atto di sollevare, di ele- 
vare; 2. atto di tirare fuori (BhP); 3. at- 
todi elargire o pagare. 

uddharavibhaga sm. divisione di parti, 
partizione. 


ige somnia su mddhdria, tesi dire es hmi angor REA BUR 
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uddhārya agg. 1. che deve essere rimosso 
o espulso; 2. che deve essere curato; 3. 
che deve essere rilasciato. 

uddhí sm. 1. sedile di un carro (AV VIII, 8, 
22; $Br; TBr); 2. posto sulla terra su 
cui si appoggia l’Ukha ($Br). 

üddhita agg. 1. eretto, elevato, costruito: 
(AV); 2. esposto (RV; AV). 

uddhi vb. P. (ipf. 3 pl. udádidhayus): guar- 
dare verso l'alto con desiderio (RV 
VII, 33, 5). 

uddhura agg. 1. liberato da un giogo o da 
un peso; 2. senza limiti; 3. selvaggio, 
vitale, allegro; 4. pesante, spesso, 
grosso, saldo; 5. alto (L). 

uddhusana sn. il drizzarsi dei capelli (L). 

uddhü vb. cl. 5 P. Ā. uddhūnoti e uddhu- 
noti, uddhunute: 1. agitare, scuotere, 
far sollevare la polvere (RV X, 23, 4; 
MBh); 2. gettare verso l'alto, solleva- 
re; 3. accendere; 4. disturbare, eccita- 
re; 5. scuotere via, gettare via; 6. espel- 
lere. 

uddhüta agg. 1. scosso, sollevato, fatto al- 
zare; 2. gettato in alto, tirato in alto, 
sparso sopra; 3. acceso (come il fuo- 
co); 4. eccitato, agitato (Hariv); 5. 
scosso via, caduto fuori, gettato fuori c: 
via; 6. esaltato; 7. alto (MBh); sn. 1. 
calpestio (Hariv); 2. il rivoltare la terra. 
lo scavare (Hariv); 3. il rumoreggiare 
(dell'oceano), (MBh). 

uddhūtapāpa agg. che si è scosso via i 
peccati. 

uddhüti sf. l’agitare, il brandire. 

uddhünana sn. 1. atto di scuotere, di far 
sobbalzare; 2. tipo di polvere (L). 

uddhiipana sn. suffumigio. 

uddhümayita agg. pieno di vapore. 

uddhülana sn. atto di cospargere di polvere. 

uddhülaya vb. den. P. uddhūlayati: co- 
spargere di polvere. 

uddhüsana sn. il drizzarsi del pelo (L). 

uddhüsita agg. che ha i peli dritti per la 
gioia. 

uddhr 1 vb. cl. 1 P. A. uddharati, uddhara- 
te: |. portare fuori, portare sopra; 2. 
sollevare, elevare, onorare. 

uddhr 2 vb. cl. 1 P. Ā. uddharati, uddhara- 
te: 1. prendere, tirare fuori, estrarre; 2. 
liberare (RV); 3. togliere, prendere con 
il mestolo, schiumare (AV; $Br); 4. 
portare via (il fuoco o qualcosa dal fuo- 
co); 5. sollevare, elevare; 6. salvare 
(dal pericolo), liberare (AV; MaitrUp); 
7. mettere via, rimuovere; 8. separare; 
9. tralasciare, omettere, escludere; 10. 
selezionare, scegliere. A. 1. prendere 
per sé (AV; SBr); 2. estendere, elevare, 
sollevare; 3. rendere forte, vivaceo ve 
loce; 4. regalare, offrire; 5. sradicare, 
distruggere, disfare; 6. mat. dividere. 

úddhrta agg. 1. tirato su o fuori (p.e.l'ac- 

); 2. estratto, funds 
radicato, REIR cato; 3. sc 
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schiumato (AV; SBr); 4. sollevato, ele- 
vato, gettato su o verso l'alto; 5. separa- 
to, messo da parte, portato via, rimos- 
SO; 6. reso forte o famoso; 7. salvato; 8. 
non salvato, disperso, sparso; 9. che 
tiene, che contiene; 10. vomitato (L). 
uddhrtasneha agg. che ha l'olio estratto 
(detto dei semi utilizzati per l'estrazio- 
ne dell'olio). 
uddhrtari agg. che ha estirpato i suoi ne- 
mici. 
uddhrti sf. 1. atto di tirare fuori, estrazio- 
ne; 2. il portare via o fuori, il rimuovere 
(il fuoco); 3. estratto (L); 4. liberazio- 
ne, salvataggio. 
uddhrtoddhāra agg. da cui la cosa che de- 
veessere eccettuata č eccettuata. 
uddhrtya ger. 1. avendo sollevato o tirato 
su; 2. avendo escluso, eccettuando; 3. 
con l'eccezione di (SBr). 
uddhrs vb. ved. cl. 1 Ā. ud(d)harsate: 1. 
essere eccitato dalla gioia, rallegrarsi; 
2. fare qualcosa con gioia o piacere 
(RV; AV); (nella lingua classica) P. 
uddhrsyati: 1. essere felice o su di cor- 
da; 2. infiammarsi; 3. aprirsi; caus. 
uddharsayati: 1. rendere felice, ralle- 
grare (RV; AV); 2. rendere vivace, in- 
coraggiare (MBh). 
uddhmā vb. cl. 1 P. uddhamati: 1. soffiare 
fuori, espirare; 2. gonfiare, rendere noto 
soffiando (i.e. suonando una tromba). 
uddhmána sn. focolare, caminetto (L). 
uddhmāya ger. avendo espirato (SBr). 
uddhya sm. 1. fiume; 2. N. di un fiume. 
uddhvams vb. cl. 1 Ā. uddhvamsate: esse- 
re affetto o attaccato (da malattia); 
caus. P. uddhvamsayati: attaccare, af- 
fliggere. 
uddhvamsa sm. 1. distruzione; 2. affezio- 
ne della gola, raucedine; 3. l'essere at- 
taccato da disturbi infettivi, malattia 
epidemica. 
uddhvamsana sm. 1. affezione della gola; 
2. epidemia. 
uddhve vb. cl. 1 P. uddhvayati: adescare, 
allettare (AV X, 10, 22). 
udbaddha agg. 1. legato in alto o verso 
l'alto; 2. appeso; 3. fermato, interrotto; 
4. annullato; 4. compatto, saldo (come 
lagamba di un uomo). 
udbadhya ger. essendosi impiccato, im- 
piccandosi. 
udbandh vb. cl. 9 Ā. udbadhnāti: impic- 
carsi (SBr). 
udbandha 1 sm. l’impiccarsi. 
udbandha 2 agg. slegato, sciolto, unito; 
sm. figlio di un Khanaka e di una 
Sudra. 
udbandhana agg. che serve per l'impic- 
cagione (come una fune); sn. impicca- 
gione. 
udbándhuka agg. che sta appeso (TS). 


udbarhis agg. cķediasoprat! e sagrifi-snaadbhioracagm 


cale (MaitrS). 


udbala agg. forte, potente. 

udbādh vb. cl. 1 A. udbüdhate: scoppiare 
($Br). 

ūdbāhu agg. (vl. údbahuka) 1. che ha le 
braccia sollevate; 2. che estende le 
braccia ($Br). 

udbila agg. emerso da un buco, animale 
chehalasciato la sua tana. 

udbuddha agg. 1. destato, svegliato; 2. 
venuto fuori, che appare; 3. fiorito, 
sbocciato; 4. eccitato; 5. ricordato, fat- 
to pensare a, richiamato. 

udbuddhasamskara sm. associazione di 
idee, il richiamare qualcosa al ricordo. 

udbudbuda agg. che ribolle. 

udbudh vb. cl. 4 Ā. udbudhyate: svegliar- 
Si (RV; VS). 

udbudhnya vb. den. P. udbudhnyati: veni- 
re fuori dalle profondità, balzare. 

udbrmhana agg. che accresce, che raf- 
forza. 

udbodha sm. 1. risveglio; 2. l'apparire, il 
venire alla luce; 3. suffumigio; 4. il ri- 
cordare; 5. conoscenza incipiente. 

udbodhaka agg. 1. che eccita, che provo- 
Ca; 2. che fa venire in mente; 3. che ri- 
corda; 4. che scopre, che esibisce. 

udbodhana sn. 1. lo svegliarsi, il destarsi; 
2. il richiamare, il ricordare. 

udbrū vb. cl. 6 Ā. udbruvate: lodare, pre- 
gare. 

udbhagna agg. fatto a pezzi, strappato. 

udbhañga sm. atto di interrompere, di 
smettere. 

udbhata agg. 1. eccellente, eminente, ele- 
vato, magnanimo, straordinario; 2. 
veemente, appassionato; sm. 1. tarta- 
ruga (L); 2. ventaglio per spulare il gra- 
no (L); 3. N. di un autore. 

udbhatatva sn. peso o importanza (di una 
contraddizione). 

udbhava sm. 1. esistenza, generazione, 
origine, produzione, nascita; 2. nascita 
da, crescita; 3. il divenire visibile; 4. 
luogo di nascita; 5. N. di un figlio di 
Nahusa; 6. specie di sale (L); agg. ifc. 
prodotto o proveniente da. 

udbhavakara agg. produttivo. 

udbhavakošaka sm. utero. 

udbhavaksetra sn. luogo d'origine. 

udbhasa sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

udbhā vb. cl. 2 P. udbhāti: diventare visi- 
bile, apparire. 

udbhāva sm. 1. produzione, generazione; 
2.illevarsi (di suoni). 

udbhāvana sn. 1. atto di sollevare, innal- 
zamento; 2. il passar sopra, disatten- 
zione, negligenza, noncuranza; 3. an- 
nuncio, comunicazione; 4. il rendere 
visibile, manifestazione. 

udbhāvayitr agg. che alza o eleva. 

udbhāvita agg. fatto esistere, creato, pro- 
dotto. 


venta visibile. 


udbhütarüpa 


udbhās vb. cl. 1 P. A. udbhásati, udbhāsa- 
te: 1. comparire o apparire brillando, 
splendere; 2. diventare visibile, accen- 
dersi; caus. P. Ā. udbhāsayati, udbhā- 
sayate: 1. illuminare; 2. rendere visibi- 
le, far apparire; 3. rendere bello o bril- 
lante. 
udbhasa sm. fulgore, splendore. 
udbhasavat agg. splendente, radiante. 
udbhasita agg. 1. apparso, venuto alla lu- 
ce; 2. illuminato, splendido; 3. ornato, 
abbellito, bello. 
udbhasin agg. 1. che splende, fulgido; 2. 
che viene alla luce, che appare; 3. che 
dà o che causa splendore. 
udbhasura agg. che splende, fulgido. 
udbhijja agg. che spunta, che germoglia 
(come una pianta), (ChUp; MBh). 
udbhíd agg. 1. che penetra, che passa at- 
traverso; 2. che viene fuori, irrompe, 
straripa; 3. che abbonda di (RV; AV; 
VS); 4. che viene fuori dalla terra, che 
spunta, che germoglia; sm. tipo di sa- 
crificio; sf. 1. germoglio o getto di una 
pianta; 2. pianta; 3. fonte, fontana; 4. 
(con indrasya) N. di un sáman. 
udbhid vb. cl. 7 P. udbhinatti: 1. penetrare 
attraverso, scoppiare; 2. apparire so- 
pra, diventare visibile, sorgere (RV; 
AV; ŠBr); 3. penetrare; pass. 
udbhidyate: 1. spaccarsi, fendersi; 2. 
alzarsi, irrompere, apparire. 
udbhida agg. che spunta, che germoglia; 
sm. 1. N.diun figlio di Jyotismat; 2. N. 
del varsa governato da Jyotismat; sn. 
1. fontana, fonte (L); 2. tipo di sale (L); 
3. N. diun saman. 
udbhidvidyā sf. scienza delle piante, bo- 
tanica. 
ūdbhinna agg. 1. scoppiato, aperto, esplo- 
so; 2. che ha fatto irruzione, venuto alla 
luce, apparso; 3. fatto apparire, portato 
alla luce; 4. che appare al di sopra 
(AV); 5. scoperto, tradito; 6. provvisto 
di, abbondante di. 
udbhuja agg. con le braccia alzate. 
udbhü vb. cl. 1 P. udbhavati: 1. arrivare fi- 
no a, raggiungere, essere uguale ($Br; 
TBr); 2. sorgere, sorgere contro; 3. ve- 
nir fuori, levarsi, esistere, scaturire da; 
4. accrescersi, ingrandirsi, prosperare; 
caus. udbhāvayati: 1. far esistere, pro- 
durre; 2. rendere visibile, mostrare, 
spiegare; 3. parlare di, menzionare; 4. 
considerare, pensare. 
udbhū agg. (f. -bhví, n. -bhu)1. “che arriva 
fino aciò chesi vuole”, sufficiente; 2. che 
ha persistenza, perseveranza (AV; VS). 
udbhüta agg. 1. venuto allaluce, prodotto, 
nato; 2. elevato, sollevato, accresciuto; 
3. visibile, percettibile, distinto, espli- 
cito. 
udbhütatva sn. l'essere accresciuto. 


Sbegrierciabia Biderehedie camghhütsrüpaisosferma o aspetto visibile; 


agg.chehauna forma visibile. 


udbhūtasparšavat 


udbhūtasparšavat agg. che ha una distin- 
taedesplicita tangibilitā, tangibile. 
udbhüti sf. 1. l'apparire, esistenza, appa- 
renza; 2. elevazione, crescita. 
udbhr vb. cl. 1 P. Ā. udbharati, udbha- 
rate: 1. portare via o fuori (RV; AV; 
SBr); 2. prendere per sé, scegliere, se- 
lezionare (RV); 3. sollevare, elevare 
(RV); 4. portare sopra, sollevare. 
udbheda sm. 1. atto di irrompere, di venire 
fuori, di diventare manifesto o visibile; 
2. l'apparire, lo spuntare; 3. dram. pri- 
ma dichiarazione dell' argomento della 
trama; 4. germoglio o getto di una 
pianta (L); 5. fonte, fontana; 6. falsità; 
7.ilmenzionare. 
udbhedana sn. atto di passare attraverso, 
irrompere, venire alla luce. 
udbhyasá agg. tremante (AV XI, 9, 17). 
udbhram vb. cl. 1 o 4 P. udbhramati, 
udbhramyati: 1. turbinare o muoversi 
verso l'alto; 2. partire o saltare in alto; 
3. salire, ascendere, sollevarsi; caus. 
udbhrāmayati: 1. ondeggiare, dondo- 
lare; 2. eccitare. 
udbhrama sm. 1. turbinio, eccitazione 
(L); 2. intossicazione (L); 3. N. di una 
classe di creature al seguito di Siva 
(SkandaP). 
udbhramana sn. atto di turbinare o muo- 
versi verso l'alto, di salire, di ascendere. 
udbhranta agg. 1. salito, asceso, andato o 
saltato in alto, volto verso l'alto; 2. ve- 
nuto fuori dalla terra; 3. corso via, spa- 
rito; 4. che vain giro, che vaga; 5. agita- 
to, eccitato, confuso, stressato; 6. che 
ha girato vorticosamente, agitato; sn. 1. 
l'ondeggiare (di una spada); 2. il salire 
del vento; 3. eccitazione, agitazione. 
udbhrantaka agg. che va in giro, che va- 
ga; sn. turbinio verso l'alto, il salire, 
l’ascendere. 
udbhrü agg. che ha le sopracciglia in su. 
ūdman sn. il riversarsi, lo straripare (VS; 
MaitrS). 
udya agg. che deve essere detto. 
udyat agg. che sorge; sm. stella; sf. (1) tipo 
direcitazione. 
ūdyata agg. 1. sollevato, tenuto in alto, 
elevato, alto (MBh); 2. regalato, offer- 
to (RV; AV; MBh); 3. intrapreso, co- 
minciato, iniziato; 4. che inizia, che 
comincia; 5. pronto per o desideroso 
di; 6. preparato a; 7. intento a; 8. alle- 
nato, esercitato, disciplinato; 9. attivo, 
perseverante, che lavora diligente- 
mente o incessantemente; sm. 1. mus. 
tipo di tempo; 2. sezione, divisione di 
unlibro, capitolo. 
udyatakarmuka agg. che ha la prua solle- 
vata. 
udyatagada agg. 2 Jamazza tie 
udyatadanda a, ISTE Ipire; 2. 
chehalasu Va" 
udyatašūla agg. m sollevata. 


ūdyatašruc agg. che ha sollevato il cuc- 
chiaio (per offrire una libagione), (RV 
1,31,5). 

udyatāyudha agg. che ha un'arma solle- 
vata. 

udyatāstra agg. che ha un' arma sollevata. 

udyati sf. salita, elevazione (RV; TS; SBr). 

udyatparvata sm. montagna orientale. 

udyadgiri sm. montagna orientale. 

üdyantr agg. chealzaoeleva (RV I, 178,3). 

udyam vb. cl. 1 P. Ā. udyacchati, udyac- 
chate: 1. sollevare (RV); 2. mettere so- 
Pra, elevare; 3. mettere sopra o piü in 
alto, portare verso l'alto (RV); 4. por- 
gere, dare, offrire (un sacrificio agli 
Dei oppure qualche cosa agli uomini), 
(RV; AV; TS); 5. scuotere, smuovere 
(RV; AV); 6. alzare (la voce, etc.), 
(RV); 7. intraprendere, iniziare; 8. es- 
sere diligente, impegnarsi; 9. tenere a 
freno, controllare con le redini; 10. 
guidare; 11. tenere lontano, frenare, 
fermare. 

udyama sm 1. atto di sollevare, elevazio- 
ne; 2. l'intraprendere, l'iniziare; 3. 
Sforzo, esercizio, sforzo strenuo e con- 
tinuo, perseveranza, diligenza, zelo. 

udyamana sn. 1. sollevamento, elevazio- 
ne; 2. sforzo, applicazione. 

udyamabhañga sm. 1. frustrazione dello 
sforzo, scoraggiamento, dissuasione; 
2. il desistere. 

udyamabhrt agg. che è sottoposto a sforzo. 

udyamita agg. eccitato, istigato. 

udyamin agg. 1. che si sottopone, che per- 
severa; 2. chesi sforza, attivo. 

ūdyamīyas agg. che cresce di piü o ecces- 
sivamente (RV X, 86, 6). 

udyamya agg. che deve essere intrapreso 
con sforzo; ger. 1. avendo sollevato o 
preso su; 2. avendo fatto sforzo. 

udyā vb. cl. 2 P. udyāti: 1. sorgere (detto 
del sole), (RV); 2. andare fuori o via, 
partire da ($Br); 3. alzarsi, sorgere; 4. 
sorgere, avere origine da; 5. eccellere, 
sorpassare (acc.). 

udyánasn. 1. atto di uscire fuori (AV VIII, 1, 
6);2. passeggio; 3. parco, giardino, giar- 
dino reale; 4. scopo, motivo (L); 5. N. di 
unaregione dell'India settentrionale. 

udyanaka sn. giardino, parco. 

udyānapāla sm. (vl. udyānapālaka) giar- 
diniere, sovrintendente o sorvegliante 
del giardino. 

udyānapālī sf. (vl. udyānapālikā) giardi- 
niere donna, sovrintendente o sorve- 
gliante donna del giardino. 

udyanamala sf. fila di giardini. 

udyānaraksaka sm. giardiniere. 

udyāpana sn. atto di portare a conclusio- 
ne, fine, compimento. 

c um sf. ritorno a casa da un viag- 


to, compiuto. 
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udyāmā sm. 1. atto di erigere o di estende- 
re (Br); 2. fune, corda (TS; $Br). 

udyāva sm. atto di mischiare, di congiun- 
gere. 

udyàsá sm. sforzo, grande applicazione 
(VS). 

udyu vb. cl. 2 P. udyauti (A. pres. 1. pl. 
udyuvamahe): 1. tirare (RV VI, 57, 6; 
TS); 2. unire, mischiare; 3. confondere. 

udyukta agg. 1. che si sottopone, che in- 
traprende; 2. preparato o pronto per; 3. 
pieno di zelo, attivo, che lavora per un 
fine agognato. 

udyugá sn. malattia (AV V, 22, 11). 

udyuj 1 vb. cl. 7 P. A. udyunakti, udyuūkte: 
1. essere associato, in contatto con; 2. 
uscire o andare via; 3. andare vicino, 
sottoporsi, prepararsi; 4. fare sforzi, 
essere attivo; caus. udyojayati: eccita- 
re, incitare, rendere attivo o veloce, sti- 
molare allo sforzo. 

udyuj 2 sf. sforzo, tensione. 

ūdyuta agg. 1. mischiato con (MaitrS); 2. 
confuso, matto (AV VI, 3,2). 

udyudh vb. cl. 1 P. udyodhati: 1. ribollire 
in superficie (come l'acqua), (AV XII. 
3, 29); 2. cader preda della passione. 
mostrare odio o inimicizia contro. 

udyoga sm. 1. atto di intraprendere qual- 
cosa, sforzo, perseveranza, sforzo stre- 
nuo e continuo; 2. preparazione attiva. 

udyogaparvan sn. 1. N. del quinto libro 
del Mahābhārata; 2. N. di una sezione 
del guinto libro del Rāmāyaņa. 

udyogasamartha agg. capace di sforzo. 

udyogin agg. che si impegna, attivo, labo- 
rioso, perseverante, energico. 

udyojita agg. 1. eccitato, provocato; 2. 
ammassato (di nubi). 

udrá sm. tipo di animale acquatico (gran- 
chio o lontra), (VS): sn. acqua. 

udraka sm. N. di uno Rsi. 

udranka sm. (vl. udranga) 1. città; 2. N. 
della città di Hari$candra (che fluttua 
nell'aria). 

udraūj vb. intens. P. udrārajīti: agitarsi, 
cadere preda della passione (AV VI. 
71,2). 

udratha sm. 1. perno dell'asse di un carro; 
2. gallo (L). 

udrapāraka sm. N. di un Naga. 

udram vb. P. (ipf. udaramat): cessare, 
smettere (di parlare), (SBr). 

udrašmi agg. che manda luce verso l'alto. 

udrāyaņa sm. N. di un discepolo di Buddha. 

udrāva sm. forte rumore. 

udrikta agg. 1. prominente, che emerge: 
2. accresciuto, aumentato, abbondan- 
te, che abbonda di, che ha in eccesso; 3. 
superfluo, lasciato, rimasto (TS). 

udriktacitta sn. mente che abbonda (di 
benevolenza, etc.); agg. che ha una 
mente superba, orgoglioso, arrogante. 


rat Shastqdüjitaga ione yr ldemnidieLSangalriK eem deg. dalla mente elevata; 


2. intossicato (L). 
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udric vb. pass. udricyate: 1. essere supe- 
riore, emergere, oltrepassare, eccellere 
(RV); 2. accrescersi, abbondare in; 
caus. P. udrecayati: accrescere, far au- 
mentare. 
udrín agg. ricco d'acqua (RV). 
udruc vb. À. (ipf. 2 sg. udarochathās): 
splendere (AV XIII, 3, 23). 
udruja agg. 1. che distrugge, che abbatte; 
2. che scalza alla base, che sradica. 
udrudh vb. P. (aor. udarautsit): spingere 
via, espellere ($Br). 
udreka sm. 1. abbondanza, eccesso; 2. 
preponderanza, superiorità, predomi- 
nanza; sf. N. della pianta Melia Sem- 
pervirens (L). 
udrekin agg. 1. eccessivo, violento; 2. 
ifc. che abbonda in; 3. che dà prepon- 
deranza. 
udrecaka agg. che cresce o che aumenta 
eccessivamente. 
udroka sm. il brillare avanti. 
udrodhana sn. il crescere, il salire. 
udvamša agg. di alto lignaggio; sm. N. di 
uno Rsi; sn. N. di un sáman. 
udvamšīya sn. N. di un sáman. 
udvaméáiyottara sn. N. di un sáman. 
udvaktra agg. che ha la faccia rivolta ver- 
sol'alto. 
udvāt sf. altezza, elevazione (RV; AV XII, 
1,2); agg. che contiene la parola ud; sn. 
N.di un sáman. 
udvatsará sm. ultimo anno di un ciclo 
(MaitrS). 
udvatsariya agg. che appartiene all'ulti- 
mo anno del ciclo. 
udvad vb. cl. 1 P. udvadati: alzare la voce, 
parlare, pronunciare (RV; AV; MaitrS; 
SBr); caus. udvādayati: 1. far procla- 
mare; 2. farrisuonare (SBr). 
udvadh vb. P. (aor. cgt. udvadhīt): fare a 
pezzi, lacerare (RV; VS). 
udvana agg. scosceso. 
udvap vb. cl. 1 P. udvápati: 1. versare fuo- 
ri, tirare fuori; 2. raschiare, scavare; 3. 
gettare via, distruggere, annullare (RV; 
AV; VS); caus. udvāpayati: 1. far ver- 
sare o tirare fuori; 2. far scavare (SBr). 
udvapana sn. atto di versare fuori, scuote- 
re fuori. 
udvam vb. cl. 1 P. udvamati: 1. vomitare, 
sputare fuori; 2. emettere, versare (la- 
crime), scagliare (frecce, sguardi), 
(TS; MBh). 
udvamana sn. atto di emettere, di versare 
(lacrime). 
udvamita agg. vomitato, eiettato (L). 
údvayas agg. da cui il grano è prodotto o 
matura (VS). 
udvarga sm. uno che sradica, distruttore. 
udvarta agg. 1. superfluo, ridondante, ab- 
bondante; 2. lasciato come resto (L); 
sm. resto, eccedenza (L). 


udvartaka agg. usato PIE sengha srudraķniagaishe Pegttessistilaaanazaiecartkāk 


menta; 2. ifc. 


guantitā assunta per un'operazione. 

udvartana agg. che fa rompere, esplodere 
(Hariv); sn. 1. atto di salire, di ascende- 
re, di saltare in alto; 2. lo spuntare di 
piante o grano, etc.; 3. il crescere, lo 
straripare; 4. l'assottigliare un metallo, 
il laminare; 5. il macinare, il frantuma- 
re; 6. lo strofinare o massaggiare (il cor- 
po) con unguenti profumati; 7. unguen- 
ti usati a questo proposito (o per dar sol- 
lievo a dolori nelle membra); 8. cattivo 
comportamento, cattiva condotta (L). 

udvartita agg. 1. fatto venir fuori o cresce- 
re; 2. salito, elevato; 3. profumato, aro- 
matizzato, strofinato, massaggiato, la- 
vato. 

udvartin agg. che strofina o che massag- 
gia con. 

udvartman sn. strada sbagliata (Mai- 
trUp). 

udvardhana sn. risata furtiva o soffocata (L). 

udvas vb. cl. 1 P. udvasati: vivere via da; 
caus. P. A. udvasayati, udvāsayate: 1. 
far vivere lontano, bandire, espellere; 
2. rimuovere, separare (VS; SBr); 3. 
sradicare (alberi); 4. distruggere, dissi- 
pare (Hariv). 

udvasa agg. 1. non abitato, vuoto; 2. 
scomparso, andato via; sn. solitudine. 

udvastra agg. chesi libera degli indumenti. 

udvah vb. P. À. udvahati, udvahate: 1. 
portare fuori o sopra, tirare fuori, sal- 
vare (RV; AV); 2. portare sopra, solle- 
vare, elevare (MBh); 3. portare o con- 
durre via (la sposa dalla casa dei geni- 
tori), condurre in casa, sposare; 4. por- 
tare vicino o presso, portare; 5. portare 
un peso o un fardello; 6. indossare 
(MBh); 7. reggere la terra, governare; 
8. indossare, avere, possedere; 9. mo- 
strare; caus. udvāhayati: far sposare, 
sposare (MBh). 

udvahá agg. 1. che porta o conduce in alto 
(AV XIX, 25, 1); 2. che porta via o ver- 
so l'alto (SBr); 3. che continua, che si 
propaga (MBh; R); 4. eminente, supe- 
riore, migliore (L); sm. 1. atto di con- 
durre a casa la sposa, matrimonio; 2. fi- 
glio, discendenza; 3. discendenza del 
capo; 4. quarto dei sette venti o flussi 
d’aria (i.e. quello che sostiene i 
Naksatra o costellazioni lunari e causa 
la loro rivoluzione); 5. aria vitale che 
convoglia il nutrimento verso l’alto; 6. 
una della sette lingue di fuoco; 7. N. di 
unre(MBh); sf. figlia (L). 

udvahana sn. 1. atto di sollevare o portare 
in alto; 2. il portare, il tirare, il guidare; 
3. l'essere trasportato, l'andare con un 
veicolo; 4. il portare a casa la sposa, 
nozze, matrimonio; 5. il possedere, il 
mostrare; 6. parte piū bassa di un pila- 
Stro, basamento. 


di luce (come un occhio). 


udvāharksa 


udvahnijvāla agg. che manda fiamme 
verso l'alto, che splende verso l'alto. 
udvā vb. cl. 2 P. udvāti: essere spento (Ait- 
Br). 
udvácana agg. che fa gridare (AV V, 8, 8). 
udvadana sn. il gridare ad alta voce, il 
proclamare. 
udvāna 1 sn. lo spegnersi, l'estinguersi. 
udvana 2 agg. espulso, vomitato (L); sn. 1. 
atto di espellere, di vomitare (L); 2. 
stufa (L). 
udvanta agg. vomitato, eiettato; sm. ele- 
fante che non e più in calore (L). 
udvanti sf. atto di emettere. 
udvàpa sm. 1. atto di gettare fuori, di ri- 
muovere; 2. espulsione; 3. log. nonesi- 
stenza di un conseguente risultante 
dall'assenza di un antecedente. 
udvapana sn. atto di spegnere il fuoco. 
udvamin agg. ifc. che vomita. 
ūdvāra agg. che ha la coda sollevata (TS; 
TBr). 
udvālavatsm. N. di un Gandharva($Br). 
udvà$ vb. cl. 4 A. udvāšyate: rivolgersi a 
qualcuno con voce lamentosa o mentre 
cisilagna. 
udvaspa agg. che versa lacrime. 
udvaspatva sn. atto di versare lacrime. 
udvāsa 1 sm. 1. allontanamento, esilio; 2. 
abbandono; 3. il lasciar libero, il di- 
smettere; 4. il portar fuori per l’ucci- 
sione, uccisione (L). 
udvasa 2 agg. che si è tolto i vestiti (detto 
di una donna che si è tolta le vesti dopo 
un periodo di impurità). 
udvasana sn. 1. atto di portare fuori o via 
dal fuoco; 2. il lasciare, l'abbandonare; 
3. l'espellere, il bandire; 4. il portar fuo- 
ri per uccidere, uccisione, macello (L). 
udvasaniya agg. che deve essere portato 
viaoeliminato. 
udvasas agg. che si é tolto i vestiti (detto di 
una donnachesi č tolta le vesti dopo un 
periodo di impurità), (SBr). 
udvasin agg. che uccide. 
udvasikarin agg. che rende (un paese) 
abitato, (TBr). 
udvāsya agg. 1. che deve essere tolto, 
messo via (BhP); 2. relativo all'ucci- 
sione di animali sacrificali (R). 
udvāha sm. atto di condurre a casa la spo- 
sa, matrimonio, nozze (MBh). 
udvāhakarman sn. cerimonia matrimo- 
niale. 
udvāhatattva sn. N. di un'opera di Ra- 
ghunandana sulle cerimonie matrimo- 
niali. 
udvāhana agg. che trascina, che solleva in 
alto (L); sn. 1. qualsiasi cosa che si sol- 
levaositrascina verso l'alto (L); 2. l’a- 
rare un campo due volte (L); 3. ansietà, 
rimpianto ansioso (L); 4. matrimonio; 
sf. (7) corda, fune (L). 
festa di matrimonio. 
udvaharksa sn. “matrimonio Naksatra”, 


udvāhika 


ritenuto essere di buon auspicio per un 
matrimonio. 
udvāhika agg. relativo al matrimonio, 
matrimoniale. 
udvāhita agg. 1. elevato, sollevato o tra- 
scinato in alto; 2. sradicato. 
udvāhin agg. 1. che solleva o trascina in 
alto (L); 2. che si sposa; 3. relativo al 
matrimonio; sf. (ini) fune (L). 
udvikāsin agg. esploso, espanso, aperto. 
udvigna agg. 1. che trema, che sobbalza, 
spaventato, atterrito, terrorizzato; 2. 
afflitto, ansioso, stressato, che si addo- 
lora (perl'amante assente). 
udvignacitta agg. 1. che ha la mente o l’a- 
nimo agitato dalla paura, depresso; 2. 
afflitto, ansioso, turbato. 
udvignacetas agg. 1. che ha la mente o l’a- 
nimo agitato dalla paura, depresso; 2. 
afflitto, ansioso, turbato. 
udvignadr$ sf. sguardo spaventato; agg. 
che guarda spaventato. 
udvignamanas agg. 1. che ha la mente o 
l'animo agitato dalla paura, depresso; 
2. afflitto, ansioso, turbato. 
udvignalocana sn. sguardo spaventato; 
agg. che guarda spaventato. 
udvignahrdaya agg. 1. che ha la mente o 
l'animo agitato dalla paura, depresso; 
2. afflitto, ansioso, turbato. 
udvighus vb. caus. P. udvighosayati: 1. far 
risuonare ad alta voce; 2. dichiarare o 
proclamare ad alta voce. 
udvicaks vb. cl.2 À. udvicaste: percepire. 
udvij vb. cl. 6 A. P. udvijate, udvijati, (ra. 
udvejate, MBh): 1. sgorgare, scaturire 
(AV IV, 15, 3); 2. essere agitato, addo- 
lorato, afflitto; 3. fremere, tremare, 
sobbalzare; 4. temere, aver paura di; 5. 
ritirarsi da, recedere, partire; 6. spa- 
ventare (MBh); caus. P. udvejayati: 1. 
spaventare, terrificare, intimidire; 2. 
far fremere; 3. far riprendere una per- 
sona priva di sensi (spruzzando ac- 
qua); 4. stuzzicare, molestare. 
udviddha agg. gettato verso l'alto, alto, 
elevato (MBh; R). 
udvivarhapa sn. atto di strappare, di sra- 
dicare (BhP). 
udvisrj vb. cl. 6 P. udvisrjati: lasciare, ab- 
bandonare. 
udviks vb. cl. 1 A. udviksate: 1. guardare 
verso l'alto, guardare, esaminare; 2. 
percepire; 3. considerare, esaminare. 
udvīksaņa sn. 1. atto di guardare verso 
l'alto; 2. il guardare, il vedere. 
udviksita agg. guardato, percepito. 
udviksya ger. avendo guardato verso l'alto. 
udvij vb. pass. udvijyate: essere esploso 
Sopra o contro. 
údvita agg. condotto fuori, espulso (AV). 
udvidf vb. caus. P. udvidarayati: scavare, 
rivoltare, sradicare. 


udvrj vb. P. (ipv. 2 sg. udvrigdhi): strap- 
pare, sradicare (KausUp); intens. (p. 
udvárivrjat): allungare, estendere (RV 
VI, 58, 2). 

udvrdha agg. tirato fuori, sradicato 
(KatySr). 

udvrt vb. P. (pf. udvavarta): andare a pez- 
zi, aprirsi (SBr). Cl. 1 A. udvartate: 1. 
andare verso l'alto, salire, ascendere, 
crescere; 2. ribollire, traboccare; 3. es- 
sere gonfio d'orgoglio, diventare arro- 
gante o stravagante; 4. procedere da, 
originarsi (SBr); 5. cadere giù; caus. P. 
udvartayati: 1. ridurre a pezzi, divide- 
re, rompere (RV VIII, 14, 13); 2. getta- 
re fuori; 3. far gonfiare. 

udvrtta agg. 1. gonfiato, che cresce; 2. 
prominente; 3. eccitato, agitato, che 
ondeggia; 4. stravagante, dal cattivo 
comportamento, di cattive maniere, 
orgoglioso, arrogante; 5. rivoltato; 6. 
aperto, sbarrato (MBh); sm. posizione 
delle mani nella danza; sn. astrn. cer- 
chio orario orientale e occidentale o li- 
nea delle sei sull' orologio. 

udvrtya 1 ger. avendo aperto gli occhi 
Sbarrandoli (MBh). 

udvrtya 2 agg. che gira intorno. 

udvrddha agg. cresciuto, venuto alla luce, 
cheappare. 

udvrs vb. Ā. (ipv. 2 sg. udvāvrsasva, RV 
VIII, 50, 7; p. udvavrsaná, RV IV, 20, 
7; 29, 3): riversare, distribuire a piene 
mani. 

udvrsabhayajña sm. particolare sacrifi- 
cio. 

udvrh vb. cl. 6 P. udvrhati: 1. tirare via, 
sradicare (RV; TS); 2. tirare fuori (p.e. 
laspada dal fodero). 

udve vb. cl. 1 P. udvayati: tessere o intrec- 
ciare su. 

udvega agg. 1. che va velocemente; 2. 
messaggero veloce, corridore, corriere 
(L); 3. saldo, composto, tranquillo (L); 
4. che ascende, che sale, che va verso 
l'alto (L); 5. asceta le cui braccia per 
lunga consuetudine stanno sempre sol- 
levate sopra la testa (L); sm. 1. tremo- 
lio, ondeggiamento, scuotimento; 2. 
agitazione, ansietà; 3. rimpianto, pau- 
ra, dolore determinato dalla separazio- 
ne dall'oggetto amato; 4. l'essere offe- 
S0; 5. ammirazione, stupore (L); 6. as- 
senza di passione o emozione; sn. 1. 
frutto della Areca Faufel; 2. noce della 
Areca (chiamata noce di betel perché 
mangiata con la foglia di betel), (L). 

udvegakara agg. (vl. udvegakarāka, ud- 
vegakārin) che causa ansietà, agitazio- 
ne, afflizione. 

udvegakartarī sf. strumento per schiac- 
ciare le noci Areca. 

udvegavāhin agg. che porta o causa agita- 
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udvegin agg. 1. afflitto, ansioso, infelice 
(L); 2. che causa ansietà o agitazione 
della mente. 

udvecam avv. a scelta. 

udvejaka agg. che agita, che affligge, che 
infastidisce, che causa dolore o dispia- 
cere. 

udvejana agg. che agita, che affligge, che 
infastidisce, che causa dolore o dispia- 
cere; sn. 1. il fremere, fremito; 2. agita- 
zione, paura; 3. atto di terrificare, il far 
fremere. 

udvejanakara agg. che fa scuotere dalla 
paura, che causa eccitazione o dolore. 

udvejaniya agg. 1. che deve essere temu- 
to; 2. che deve essere rifuggito da. 

udvejayitr agg. 1. che terrorizza; 2. terro- 
rizzatore. 

udvejita agg. 1. fatto tremare; 2. afflitto, 
addolorato. 

udvejin agg. che causa ansietà e agitazio- 
ne della mente, che causa tremore o or- 
rore. 

udvedi agg. provvisto di un altare elevato. 

udvep vb. cl. 1 Ā. udvepate: tremare, esse- 
re agitato o impaurito (AV; TBr; MBh); 
caus. P. udvepayati: fare tremare, agi- 
tare, spaventare (AV). 

udvepa sm. atto di tremare, agitazione; 
agg. che trema, agitato. 

udvepin agg. che trema (R.). 

udvela agg. 1. che corre sull'orloo sullari- 
va, che straripa; 2. eccessivo, straordi- 
nario; 3. sciolto, libero da. 

udvelaya vb. den. P. udvelayati: far strari- 
pare. 

udvelita agg. fatto traboccare. 

udvell vb. cl. 1 P. udvellati: 1. gettare inal- 
to; 2. sollevarsi, sorgere. 

udvellana sn. l'arrotolare. 

udvellita agg. gettato in alto, elevato, alto. 

udvest vb. cl. 1 Ā. udvestate: 1. avvolgere 
O intrecciare verso l'alto; 2. contorcer- 
si; caus. P. udvestayati: 1. sciogliere; 2. 
aprire una lettera. 

udvesta agg. che ammanta, che avvolge, 
che circonda (L); sm. 1. atto di circon- 
dare, di avvolgere, di legare insieme; 
2. il circondare, l’assediare unacittà. 

udvestana 1 sn. 1. atto di circondare, di 
avvolgere, di legare insieme; 2. contra- 
zione; 3. sconvolgimento (del cuore); 
4. dolore nella parte posteriore del cor- 
po; 5. il liberare una città assediata. 

udvestana 2 agg. liberato da legami, sle- 
gato, senza pastoie. 

udvestaniya agg. che deve essere slegato 
oslacciato. m 

udvestita agg. circondato, avvolto, Tin-- 
chiuso. 

udvai vb. cl. 1 P. udváyati: 1. diventare de- 
bole, languire, svanire, estinguersi, 
spegnersi (come il fuoco); 2. monre: 


udvr vb. A. (iv 2: G5. Risa cep fibastri CoļiegtpēhdīigitieētāietSjdtibalātrib66angotri(BSAarBKo6lrāJp); caus. udvapayati: 


re, selezionare (R). 


lazione. 


farestinguere o spegnere. 
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udvodhukáma agg. desideroso di sposarsi. 
udvodhr sm. marito. 
udvyudas vb. cl. 4 P. udvyudasyati: smet- 
tere interamente o completamente. 
udvyüdha agg. gocciolato da (comp.). 
udvraj vb. cl. 1 P. udvrajati: andare via, 
uscire, lasciare (una casa). 
udhras 1 vb. cl.9 P. udhrasnáti: raccoglie- 
re, spigolare. 
udhras2 vb. cl. 10 P. A. udhrāsayati, udhrā- 
sayate: 1. spigolare; 2. gettare via. 
undana sn. il bagnare, l'inumidire. 
undani sf. riserva d’acqua per l'irrigazione. 
undapura sn. N. di unacittà. 
undura sm. ratto, topo. 
undurakarņikā sf. (vl. undurakarņī) N. 
della pianta Salvinia Cucullata. 
unduru sm. ratto, topo. 
unna agg. 1. bagnato, inumidito, umido; 2. 
gentile, umano (L). 
unnat vb. caus. P. unnātayati: 1. saltare 
verso; 2. ingiuriare (gen.). 
unnatá agg. 1. piegato o girato verso l'al- 
to, elevato, sollevato, alto, prominente, 
sporgente; 2. fig. alto, eminente, subli- 
me, grande, nobile; 3. cha ha una gran- 
de gobba (come un toro), (VS; TS); 
sm. 1. boa (L); 2. N. di Buddha (Lalit); 
3. N. di uno dei sette Rsi al tempo di 
Manu Caksusa (VP): 4. N. di una mon- 
tagna (VP); sn. 1. elevazione, ascen- 
sione; 2. parte elevata (TS); 3. mezzi 
per misurare il giorno. 
unnatakala sm. metodo per determinare 
l'ora dall'ombra. 
unnatakokilā sf. tipo di strumento musi- 
cale. 
unnatacarana agg. con i piedi o le zampe 
sollevate, rampante. 
unnatatva sn. altezza, sublimità, maestà. 
unnatanābhi agg. "che ha l'ombelico 
sporgente”, corpulento. 
unnata$iras agg. che tiene su la testa, con 
latesta sollevata. 
unnatānata agg. 1. alto e basso, impari; 2. 
ondulato (L). 
unnati sf. 1. il salire, l'ascendere, il cresce- 
re; 2. elevazione, altezza; 3. crescita, 
avanzamento, prosperità; 4. N. di una 
figlia di Daksa e moglie di Dharma 
(BhP); 5. N. della moglie di Garuda (L). 
unnatimat agg. 1. elevato, sporgente; 2. 
elevato nel rango, rispettabile. 
unnatīša sm. “signore di Unnati”, N. di 
Garuda. 
unnateccha agg. magnanimo. 
unnad vb. cl. 1 P. unnadati: gridare, ruggi- 
re, fare rumore. 
unnaddha agg. 1. legato in alto; 2. accre- 
sciuto, aumentato; 3. illimitato, ecces- 
sivo; 4. arrogante, impudente, altezzo- 
so, presuntuoso. 
unnabh vb. caus. P. unnabhayati: lacera- 


l'alto, alzarsi, sorgere, ascendere; caus. 
unnamayati o unnamayati: tendere 
verso l'alto, alzare, erigere, elevare. 

unnamana sn. 1. atto di piegarsi verso 
l'alto; 2. il sollevarsi; 3. crescita, pro- 
sperità. 

unnamayya ger. avendo sollevato. 

unnamita agg. l. fatto salire, sollevato, 
elevato, spinto in alto; 2. innalzato, ac- 
cresciuto. 

unnamya ger. 1. avendo sollevato, solle- 
vando, elevando; 2. facendo crescere. 

unnamra agg. l. che ascende, che sale; 2. 
eretto, dritto, elevato, alto. 

unnamratā sf. ascensione, ascesa, salita. 

unnaya sm. 1. atto di portare su, di solle- 
vare, di elevare, di issare (L); 2. con- 
clusione, induzione, inferenza. 

unnayana 1 agg. che ha gli occhi sollevati. 

unnayana 2 sn. 1. atto di sollevare, eleva- 
re, tirare su; 2. il portare fuori da, tirare 
fuori (un fluido); 3. recipiente dal qua- 
le si estrae un fluido; 3. il fare una linea 
dritta o suddividere i capelli (di una 
donna gravida) verso l'alto; 4. conclu- 
sione, induzione, inferenza. 

unnayanapankti agg. che ha la linea degli 
occhi sollevata. 

unna$ vb. P. (cgt. unnašat): raggiungere, 
ottenere (RV I, 164, 22; II, 23, 8). 

unnasa agg. che haun naso prominente. 

unnah vb. cl. 4 P. unnahyati: 1. legare in 
alto; 2. liberare da legami o ceppi, 
spingere fuori; 3. liberarsi dai ceppi, 
correre via, uscire. 

unnahana agg. liberato dai ceppi, slegato. 

unnāda sm. 1. grido, clamore; 2. N. di un 
figlio di Krsna. 

unnābha sm. N. di un re (Ragh). 

unnāma sm. atto di tendersi verso l'alto, il 
sollevarsi. 

unnàya sm. atto di sollevare, di elevare. 

unnāla agg. che ha lo stelo eretto. 

unnāha sm. 1. eccesso, abbondanza; 2. 
impudenza, superbia; 3. zuppa acida 
(ottenuta con la fermentazione del ri- 
so), (L). 

unnidra agg. 1. senza sonno, sveglio; 2. 
aperto (come un fiore), sbocciato, fio- 
rito; 3. che splende (come la luna, che 
si immagina essere sveglia quando gli 
altri dormono, o comeil sole sorgente); 
4. arruffato (come capelli). 

unnidraka sn. insonnia. 

unnidratā sf. insonnia. 

unnidraya vb. den. P. unnidrayati: sve- 
gliare. 

unnidhà vb. cl. 3 A. unnidhatte: tenere so- 
pra. 

unni 1 vb. cl. 1 P. A. unnayati, unnayate: 1. 
condurre in alto, fuori o fino a; 2. por- 
tare fuori, liberare da, aiutare, salvare, 
riscattare; 3. sollevare, mettere sopra, 


unmattabhairava 


5. mettere su, posare su; 6. spremere 
fuori; 7. condurre via (p. e. un vitello 
dalla madre), (TS); 8. separare; 9. col- 
pire, spianare; 10. provocare, causare; 
11. intonare; 12. scoprire, inferire. 

unni2 agg. che porta o conduce verso l'alto. 

ünnita agg. 1. condotto in alto, tirato fuori 
(detto del soma), (RV IX, 81, 1; TS; 
SBr); 2. portato via, separato; sn. atto 
di tirare fuori, di riempire (AitBr). 

ūnnītašikha agg. che ha le trecce con la 
scriminatura verso l'alto. 

{innita$usma agg. il cui respiro va verso 
l’alto (MaitrS). 

unnitin agg. che hatirato fuori o riempito. 

unnipam avv. verso la vetta. 

unniya agg. che deve essere condotto ver- 
so l'alto. 

unniyam ger. avendo versato o spruzzato 
verso l’alto. 

unnetavya agg. che deve essere inferito. 

unnetf agg. che tira fuori; sm. sacerdote 
che versa il succo del soma in recipien- 
ti(AitBr; $Br). 

unnetra sn. compito dell’ Unnetr. 

unneya agg. che deve essere inferito o ac- 
certato per analogia. 

unmakara sm. “makara che sale”, tipo di 
ornamento per orecchie così formato. 

unmajj vb. cl. 6 P. unmajjati: 1. emergere 
(AV X, 4, 4; TBr); 2. tuffarsi; caus. un- 
majjayati: far emergere, portare in su- 
perficie. 

unmajjaka sm. classe di asceti. 

unmajjana sn. atto di emergere, emergen- 
za (MBh); sm. N. di un demone che 
causa la febbre (Hariv). 

unmani sm. gemma che giace sulla super- 
ficie. 

unmandala sn. astrn. circolo orario orien- 
tale-occidentale o linea delle sei. 

únmatta agg. 1. alterato nell'intelletto, 
agitato, pazzo, frenetico, matto (AV 
VI, 3, 3; AitBr); 2. ubriaco, intossicato, 
furioso (MaitrUp; MBh); sm. 1. mela- 
spina, Datura Metel e Fastuosa; 2. 
Pterospermum Acerifolium (L); 3. N. 
di un Raksas (R.); 4. N. di una delle ot- 
to forme di Bhairava. 

unmattaka agg. 1. insano, folle; 2. ubria- 
co;sm. mela-spina (L). 

unmattakirti sm. N. di Siva. 

unmattagaügam avv. dove scorre il Gan- 
ge; sn. N. di luogo. 

unmattacitta agg. disordinato nella men- 
te, maniaco. 

unmattatara agg. più furioso o folle. 

unmattata sf. follia, ebrezza. 

unmattatva sn. follia, ebrezza. 

unmattadaršana agg. che appare come 
un maniaco, come un matto. 

unmattapralapita sn. il ciarlare di un paz- 
zo. 


,aprire (TS) j .f di Bhairava; 
unam vb. cl. 1 PISA ARR! Sha EET QUINT A T STORE oc REF OA Bal vtta oma via 


unmattabhairavatantra 


unmattabhairavatantra sn. N. di un'o- 
pera. 
unmattarāghava sn. N. di un'opera. 
unmattarüpa agg. come un maniaco, 
matto. 
unmattalingin agg. che finge la pazzia. 
unmattavat avv. come un pazzo, come se 
fosse matto. 
unmattavānti sm. N. di un re. 
unmattaveša sm. “vestito come un paz- 
zo", N. di Šiva. 
unmath vb. (vl. unmanth) cl. 9 P. un- 
mathnāti: 1. scuotere, disturbare, ecci- 
tare; 2. eccitare, far nascere; 3. preme- 
re duramente sopra, prendere a colpi, 
agire violentemente, battere; 4. scuote- 
re, strappare o tagliare fuori; 5. sradi- 
care, estirpare; 6. battere, uccidere, an- 
nullare; 7. confutare; 8. mischiare, me- 
scolare; caus. unmathayati: scuotere, 
agitare, eccitare. 
unmathana sn. 1. atto di scuotere via; 2. il 
gettare via o giù; 3. il muovere, il frul- 
lare; 4. il rimuovere; 5. carneficina (L): 
agg. che infastidisce, che affligge. 
unmathay vb. cl. 10 P.unmathayati: scuo- 
tere, eccitare (AV XX, 132, 4). 
unmathita agg. 1. scosso, agitato; 2. mi- 
schiato, mescolato. 
unmathya ger. avendo scosso, scuotendo. 
unmad vb. cl. 4 P. unmadyati: diventare 
alterato o confuso, essere o diventare 
matto o furioso; caus. unmadayati o 
unmadayati: 1. eccitare, agitare (AV 
VI, 130, 4); 2. rendere furioso o ubria- 
CO, inebriare, rendere matto. 
unmada agg. 1. matto, furioso, stravagan- 
te; 2. ubriaco, intossicato; 3. che causa 
follia, che intossica; sm. insanità, in- 
tossicazione. 
unmadana agg. infiammato d'amore. 
ünmadita agg. eccitato, rapito in estasi, 
matto (RV; AV). 
unmadisnu agg. 1. insano, folle, intossi- 
cato; 2. che causa follia, che intossica. 
unmana sm. unità di misura della quantità 
(v. drona). 
unmanaya vb. den. P. unmanayati: eccita- 
re, rendere confuso. 
unmanas agg. 1. eccitato o disturbato nel- 
Ja mente, confuso; 2. che desidera for- 
temente, che brama; sm. uno dei sette 
ullāsa o gradi mistici. 
unmanaska agg. disturbato, confuso. 
unmanaskatā sf. perplessità, confusione. 
unmanāya vb. den. Ā. unmanāyate: di- 
ventare confuso o eccitato. 
unmanikr vb. cl. 8 P. unmanikaroti: ren- 
dere perplesso o eccitato. 
unmanibhava sm. distrazione (Brah- 
mUp). 
unmanibhü vb. cl. 1 P. unmanibhavati: 1. 
diventare confuso o eccitato; 2. diven- 
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unmantha sm. 1. agitazione (L); 2. ucci- 


sione, carneficina (L); 3. malattia della 
parte esterna dell” orecchio. 

unmanthaka agg. 1. che scuote su o fuori, 
che agita, che muove (L); 2. pulsante, 
battente (L); sm. mezzo per picchiare, 
bastone, asta, canna. 

unmand vb. P. (ipv. 3 pl. unmandantu, RV 
VIII, 64, 1; pf. unmamanda, RV II, 33, 
6; aor. 3 pl. unamandisus, RV I, 82, 6 e 
unámandisus, RV IX, 81, 1): rallegra- 
re, dilettare, divertire. 

unmanyas vb. cl. 2 P. unmanyasti: 1. di- 
ventare confuso o eccitato; 2. diventa- 
re distratto. 

unmayükha agg. che brilla, raggiante. 

unmarda sm. lo strofinare via, lo strofina- 
re (il corpo). 

unmárdana sn. 1. lo strofinare via, lo strofi- 
nare (il corpo), (KatySr); 2. essenza odo- 
rosausata per strofinarsi (SBr; Katy$r). 

unmardita agg. sfregato via. 

unmî sf. misura (d’altezza), (VS; MaitrS). 

unmatha sm. 1. atto di scuotere; 2. ucci- 
sione, carneficina (L); 3. tagliola, trap- 
pola; 4. uccisore (L); 5. N. di un atten- 
dente di Skanda(MBh). 

unmathin agg. 1. che scuote, che agita; 2. 
che distrugge, che annulla. 

unmada agg. matto, insano, stravagante 
(BhP); sm. 1. mania (come malattia); 
2.intossicazione (MBh). 

unmādaka agg. 1. che causa pazzia, che fa 
impazzire; 2. che intossica. 

unmadana agg. 1. che causa pazzia, che fa 
impazzire; 2. che intossica; sm. N. di 
una delle cinque frecce di Kama. 

unmādayitr agg. che fa impazzire o intos- 
sicare. 

unmadavat agg. matto, insano, selvatico, 
stravagante. 

unmāditā sf. insania, follia. 

unmadin agg. 1. insano, matto, intossica- 
to; 2. che causa follia, che ammalia, 
che inebria; sm. (7) N. di un mercante; 
sf. (ini) N. di una principessa. 

unmáduka agg. appassionato del bere 
(TS; MaitrS). 

unmana sn. 1. misura, misura dell'altitu- 
dine o longitudine; 2. peso; 3. valore 
(anche fig.), prezzo (SBr); sm. unità di 
misura della quantità (v. unmana). 

unmarga agg. 1. che prende la strada sba- 
gliata, che erra, che svia; 2. che traboc- 
ca (Hariv); sm. deviazione dalla retta 
via, strada sbagliata (anche fig.). 

unmargagata agg. che va per una cattiva 
strada, che erra (MBh). 

unmargagamana sn. atto di incanalarsi, 
ditrovare uno sbocco. 

unmargagamin agg. che va per una catti- 
vastrada, che erra (MBh). 

unmārgajalavāhin agg. che porta l'acqua 
peruna via sbagliata. 
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unmārgavartin agg. che va per una catti- 
vastrada, che erra (MBh). 

unmārgavrtti agg. che va per una cattiva 
strada, che erra (MBh). 

unmürgin agg. 1. che va di traverso; 2. che 
trova un canale. 

unmarjana agg. che strofina o pulisce, 
che cancella. 

unmārjita agg. strofinato, pulito. 

unmi vb. P. (pres. 3 pl. unminvanti): erige- 
re (p.e. un pilastro), (AitBr). 

unmiñja sm. domanda. 

unmita agg. ifc. che misura, che ha la mi- 
sura di. 

unmiti sf. 1. misura di altitudine; 2. misu- 
ra; 3. valore, prezzo. 

unmi$ra agg. ifc. mischiato con, varie- 
gato. 

unmis vb. cl. 6 P. unmisati (À. unmisa- 
māņa, MBh): 1. aprire gli occhi, tirare 
su le palpebre; 2. aprirsi, sbocciare (co- 
me boccioli), (Hariv); 3. venire alla lu- 
ce, nascere, avere origine; 4. splende- 
re, diventare brillante. 

unmisa sm. atto di aprire gli occhi (L). 

unmisita agg. 1. aperto (come un occhio); 
2. sbocciato, aperto (come un fiore). 
(L); 3. aperto (detto del volto), i.e. che 
sorride (Hariv); sn. aprire gli occhi. 

unmi vb. P. (ott. unmimīyāt, RV X, 10,9). 
A. unmīyate (ChUp VIII, 6, 5): sparire. 

unmil vb. cl. 1 P. unmilati: 1. aprire gli oc- 
chi; 2. aprirsi (come di un occhio); 3. 
diventare visibile, venire alla luce, ap- 
parire; caus. unmilayati: 1. far aprire, 
aprire; 2. far apparire, rendere visibile. 
mostrare. 

unmila sm. il diventare visibile, appari- 
zione. 

unmilana sm. 1. atto di aprire gli occhi, di 
sollevare le sopracciglia (MBh); 2. il 
diventare visibile, il venire alla luce. 
apparizione. 

unmilita agg. 1. aperto (come un occhioo 
un fiore); 2. fatto venire alla luce, reso 
visibile; sn. 1. ret. riferimento 0 allu- 
sione non velati, scoperti; 2. rendere 
pubblica una iscrizione. 

unmukta agg. 1. tolto, messo da parte; 2. 
gettato, emesso (R); 3. ifc. libero da; 4. 
privato di, mancante. 

ünmukti sf. liberazione (MaitrS). 

unmuksá sf. liberazione. 

unmukha agg. 1. che solleva il volto, che 
guarda a; 2. che aspetta di; 3. vicino a, 
sul punto di; sm. N. di un'antilope (ri- 
tenuta un Brahmano e un cacciatore 
nelle vite precedenti), (Hariv). 

unmukhatā sf. 1. lavere la faccia solleva- 
ta; 2. attesa, aspettativa. 

unmukhadaršana sn. che guarda con il 
volto sollevato o con ansiosa attesa. 

unmukhara agg. rumoroso. 
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unmukhīkāra sm. il far guardare, il solle- 
citare l'attenzione. 
unmugdha agg. 1. confuso; 2. sciocco, 
stupido. 
unmuc vb. cl. 6 P. A. unmuñcati, unmuñ- 
cate: 1. slegare (RV; AV); 2. slegarsi, 
liberarsi (solo Ā.), (AV; SBr); 3. toglie- 
re (le vesti); 4. aprire (una lettera); 5. li- 
berare, lasciare libero; 6. mandare via, 
gettare via, scagliare; 7. emettere, 
mandare; caus. unmocayati: slegare, 
lasciare libero. 
unmuca sm. N. di uno Rsi (MBh). 
unmucu sm. N. di uno Rsi. 
unmudita agg. che esulta, che gioisce. 
unmudra agg. 1. dissigillato; 2. aperto, 
fiorito (L); 3. senza freni, senza limiti, 
selvaggio (perla gioia). 
unmurch vb. cl. 1 P. unmürchati: diventa- 
re debole, svanire. 
unmusita agg. rubato. 
unmuh agg. confuso, sciocco. 
unmūla 1 agg. sradicato, strappato alla ra- 
dice. 
unmūla 2 vb. den. P. wnmúlati: essere sra- 
dicato; caus. P. unmülayati: 1. sradica- 
re, strappare alla radice; 2. distruggere, 
estirpare. 
unmülana agg. che sradica, che distrugge; 
sn. l. atto di tirare via o fuori; 2. distru- 
zione, estirpazione. 
unmülaniya agg. che deve essere sradica- 
tootirato su dalle radici. 
unmülita agg. 1. sradicato, tirato su dalle 
radici; 2. distrutto. 
unmrj vb. cl. 6 À. unmrjate: 1. tirare vicino 
asé; 2. ricevere, prendere (RV; AV; TS); 
cl.2 P. A. unmársti, unmrste: 1. lisciare, 
spianare; 2. sfregare via, pulire, polire; 
3. cancellare, smacchiare (AV; TBr); 
caus. unmárjayati: polire, nettare. 
unmrjāvamrjā sf. atto nel quale č detto 
unmrja! avamrja!. 
unmrd vb. cl. 6 P. unmrdati: sfregare, me- 
scolare insieme, mischiare; caus. un- 
mardayati: strofinare (il corpo). 
unmrs vb. cl. 6 P. unmršati: toccare da so- 
pra (SBr). A. unmršate: sollevare (do- 
po aver toccato), (RV VIII, 70, 9). 
unmf$ya agg. che deve essere toccato. 
ünmrsta agg. 1. lisciato (TBr); 2. strofina- 
too pulito, cancellato, smacchiato. 
unmedā sf. corpulenza, grassezza. 
unmeya agg. che deve essere pesato (L); 
sn. peso, fardello (L). 
unmesa sm. 1. atto di aprire gli occhi, di 
guardare; 2. ammiccamento, batter 
d'occhio o movimento verso l'alto del- 
le palpebre; 3. scintillio; 4. il fiorire 
(dei fiori); 5. il venir fuori, il diventare 
visibile, l'apparire. 
unmesana sn. il venire alla luce, il diven- 
tare visibile, l'apparire. 
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unmoksá sf. libe: on. Prof. Satya Vrat snaga i SHEN: 


unmocana sn. 1. atto di slegare, slacciare; 
2.il dare via. 

unmocanapramocaná sn. du. lo slacciare 
e lo sciogliere, lo slacciare completa- 
mente (AV V, 30, 2-4). 

unmocaniya agg. che deve essere slac- 
ciato. 

úpa prep. (o pref. verbale e nominale) 1. 
verso, vicino a, dal lato di; 2. con, in- 
sieme con; 3. sotto, giù; 4. nella dire- 
zione di; 5. al tempo di; 6. sopra (loc.); 
7. fino a; 8. in; 9. allo stesso tempo che, 
in accordo con (str.), (RV; AV; SBr); 
avv. per di più, inoltre, oltre a ciò (RV; 
AV; SBr). 

upaka sm. diminutivo per tutti i nomi pro- 
pri di uomini inizianti con upa. 

upakaksá agg. 1. che raggiunge le spalle 
(RV X, 71, 7); 2. che è sotto l'ascella; 
sn. peli sotto l’ascella. 

upakaksadaghná agg. che stende una ma- 
no (oun braccio) fino alla spalla. 

upakantha agg. 1. che č sul collo o vicino 
alla gola; 2. che è in prossimità di, 
prossimo, vicino; sn. 1. prossimità, vi- 
cinanza, spazio contiguo; 2. spazio vi- 
cino a un villaggio o suoi confini (L); 
3. galoppo di cavallo (L); avv. verso il 
collo, intorno al collo. 

upakathā sf. 1. storia breve, favola; 2. nar- 
rativa subordinata. 

upakanisthikā sf. (sott. añguli) dito vici- 
noal mignolo. 

upakanyāpuram avv. vicino agli apparta- 
menti delle donne. 

upakarana 1 sn. 1. atto di fare qualcosa per 
un altro, il fare un servizio o un favore, 
l'aiutare, l'assistere, il fare del bene; 2. 
strumento, attrezzo, macchina, appa- 
recchio, arnesi (per il sacrificio); 3. ció 
che č aggiunto sopra; 4. contributo; 5. 
espediente; 6. mezzo di sussistenza, 
qualsiasi cosa che sostenga la vita; 7. 
ogni oggetto di arte e scienza; 8. ogget- 
to fabbricato; 9. insegne di regalità; 10. 
attendenti di un re (L). 

upakarana 2 agg. che ammucchia terra. 

upakaranávat agg. 1. fornito di mezzi, 
strumenti o attrezzi; 2. competente nel 
fare qualcosa ($Br). 

upakaranartha agg. appropriato (come 
unsignificato), richiesto. 

upakaranikr vb. cl. 8 P. upakaraņīkaroti: 
fare in modo che qualcuno sia uno stru- 
mento, rendere dipendente. 

upakaranibhü vb. cl. 1 P. upakaranibha- 
vati: diventare uno strumento, diventa- 
reoessere dipendente. 

upakaraniya agg. che deve essere aiutato 
oassistito. 

upakarnam avv. vicino all’orecchio (Pāņ.) 

upakarņikā sf. ciò che va da orecchio a 
orecchio, pettegolezzo, notizia riportata. 


úpakirpa 


upakartr agg. che fa un favore, che bene- 
fica, che aiuta. 
upakarsana sn. atto di tirare o trascinare 
vicino. 
upakarsam avv. col tirare vicino o verso 
di sé, con l'afferrare. 
upakalāpam avv. vicino alla cintura, sotto 
allacintura. 
upakalpa sm. cosa connessa (ad un'altra), 
(BhP). 
upakalpana sn. atto di preparare, prepara- 
zione (KātyŠr); sf. (4) 1. il preparare 
(cibi o medicine), il fabbricare, il fare; 
2. il sostituire. 
upakalpaniya agg. 1. che deve essere pre- 
parato, procurato o portato; 2. che trat- 
ta di preparazione (p.e. un capitolo). 
upakalpayitavya agg. che deve essere 
preparato o fatto. 
upakalpita agg. 1. preparato, procurato, 
portato; 2. sistemato. 
upakalpin agg. preparato o pronto per 
(dat.). 
upakalpya ger. avendo preparato o procu- 
rato. 
upakāntam avv. vicino a un amico, vicino 
aunamanteo a un amato. 
upakāra sm. 1. aiuto, assistenza, benefi- 
cio, servizio, favore; 2. uso, vantaggio; 
3. preparazione, ornamento, decora- 
zione, abbellimento (p.e. ghirlande ap- 
pese ai cancelli in occasione di feste, 
fiori, etc.), (L); sf. (7) 1. tenda reale; 2. 
palazzo; 3. caravanserraglio (L). 
upakaraka agg. 1. che fa un servizio o un 
favore, che assiste, che aiuta; 2. adatto, 
richiesto; 3. sussidiario, utile; 4. acces- 
sorio; sf. (ikā) 1. protettrice (L); 2. assi- 
stente (L); 3. palazzo; 4. caravanserra- 
glio (L); 5. tipo di dolce. 
upakarakatva sn. l'essere d'aiuto, l'assi- 
stere. 
upakarapara agg. dedito a fare il bene, 
benefattore. 
upakaritva sn. aiuto, soccorso, protezione. 
upakarin agg. 1. che aiuta, che assiste, che 
fa un favore; 2. benefattore; 3. sussi- 
diario, utile, richiesto. 
upakarya agg. che deve essere aiutato O 
assistito, che merita o richiede assi- 
stenza o favore; sf. 1. tenda reale; 2. 
abitazione del re, palazzo; 3. caravan- 
serraglio; 4. cimitero (L). 
upakāla sm. N. di un re dei Nāga (L). 
upakālikā sf. N. della pianta Nigella In- 
dica. 
upakāśa sm. 1. aurora, alba; 2. ifc. aspetto, 
apparenza. 
upakāšinī sf. N. diun demone. 
upakiraņa sn. atto di gettare o versare so- 
pra, di coprire di terra, di seppellire 
(KatySr). 
upakicaka sm. seguace di Kicaka (MBh). 
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upakufici 


upakufici sf. N. della pianta Nigella Indi- 
ca (L). 
upakuficika sf. 1. N. della pianta Nigella 
Indica; 2. piccoli cardamomi (L). 
upakumbha avv. (am, ena, e) 1. vicino al 
recipiente dell'acqua; (ar) 2. dal reci- 
piente dell'acqua; sf. N. della pianta 
Croton Polyandrum. 
upakurañga sm. specie di antilope. 
upakurvāņa sm. (vl upakurvāņaka) 
Brahmacarin o studente del Veda che 
onora il suo maestro con un dono al 
momento di completare gli studi e di 
diventare un Grhastha. 
upakula sn. “famiglia o classe seconda- 
ria", N. di particolari Naksatra. 
upakulya sf. 1. N. della pianta Piper Lon- 
gum; 2. canale, fosso, fossato (L). 
upakuša sm. 1. sacca di resina; 2. N. di un 
figlio di Kuša (L). 
upaküjita agg. fatto risuonare con sussurri. 
upaküpa sm. piccolo pozzo (L); avv. (e) 
vicino aun pozzo (L). 
upakūpajalāšaya sm. trogolo vicino a un 
pozzo per l'abbeveramento del bestia- 
me. 
upaküla agg. che cresce o che si trova sul- 
l’argine o sul lido; avv. (am, tas) sulla 
spiaggia. 
upakūlaka sm. N. di uomo. 
upakr vb. cl. 8 P. Ā. upakaroti, upakurute: 
1. portare o mettere vicino a, fornire di, 
provvedere; 2. assistere, aiutare, favo- 
rire, beneficare, far aver successo, far 
prosperare; 3. allevare, prendersi cura 
di; 4. servire, rendere omaggio a (SBr); 
5. intraprendere, iniziare, partire (R); 
6.rimbrottare, insultare. 
upakrt vb. cl. 6 P. upakrntati: fare del ma- 
le, violare. 
upakrta agg. 1. aiutato, assistito, benefica- 
to; 2. reso come assistenza, fatto gentil- 
mente; sn. aiuto, favore, beneficio. 
upakrti sf. assistenza, aiuto, favore, genti- 
lezza. 
upakrtin agg. che ha fatto o fa un favore, 
benefattore. 
upakrtimat agg. che fa un favore, che aiu- 
ta, cheassiste. 
upakrs vb. cl. 1 P. upakarsati: 1. tirare ver- 
so o vicino a sé; 2. tirare o trascinare 
via con sé (R); 3. rimuovere; 4. cedere 
(MBh). 
upakrsnaka sm. N. di un essere della 
scorta di Skanda (MBh). 
upakr vb. cl. 6 P. upakirati: 1. disperdere o 
gettare giü, disperdere sopra; 2. versa- 
re sopra, irrorare, cospargere. 
upaklrp vb. cl. 1 A. upakalpate: 1. essere 
adatto per; 2. essere pronto; 3. divenire 
(SBr); 4. servire come, portare a; 5. 
prendere la forma di, divenire, essere; 
caus. P. upakalpayati: 1. preparare, 


($Br); 3. distribuire, assegnare; 4. in- 
nalzare; 5. girare verso; 6. sistemare; 7. 
comunicare, rivelare (BhP); 8. ipotiz- 
Zare, supporre. 

ūpaklrpta agg. 1. pronto, preparato (SBr; 
AitBr); 2. equipaggiato, adattato, adat- 
to per (MBh; R); 3. prodotto, formato 
(BhP). 

upaketu sm. N. di uomo. 

úpakeru sm. N. di uomo (MaitrS). 

upakona sm. punto intermedio del com- 
passo. 

upakošā sf. N. di una figlia di Upavarsa e 
moglie di Vararuci (Kāthas). 

upakosala sm. N. di uomo (ChUp). 

upakrantr agg. che intraprende, che inizia. 

upakram vb. cl. 1 P. Ā. upakrāmati (ra. 
upakramati), upakramate: 1. andare 
vicino, avvicinarsi, appressarsi (RV; 
MBh; R); 2. precipitarsi su, attaccare; 
3. avvicinarsi, rivolgersi a; 4. stare per, 
intraprendere, iniziare; 5. trattare, oc- 
cuparsi di. 

upakrama sm. 1. atto di andare o venire 
vicino, l'avvicinarsi; 2. lo stare per, 
l'intraprendere, cominciamento, ini- 
zio; 3. impresa, pianificazione, idea 
originale, piano; 4. cid che conduce a 
un risultato; 5. mezzo, espediente, stra- 
tagemma; 6. rimedio, medicina; 7. cu- 
radi un paziente, trattamento, pratica o 
applicazione di medicina, sommini- 
strazione; 8. cerchione di una ruota; 9. 
cerimonia preparatoria alla lettura dei 
Veda; 10. il provare la fedeltà di un 
consigliere o di un amico; 11. eroismo, 
coraggio (L); 12. sforzo, tentativo. 

upakramaņa agg. 1. che si avvicina; 2. 
che aderisce a, che consente; sn. cura 
di un paziente, trattamento. 

upakramaniya agg. 1. che deve essere av- 
vicinato; 2. che deve essere intrapreso 
o iniziato (L); 3. che deve essere curato 
(come un paziente); sn. trattamento di 
assistenza (su un paziente). 

upakramaparakrama sm. N. di un'opera. 

upakramitavya agg. che deve essere in- 
trapreso o cominciato. 

upakramya 1 agg. (vl. upakramya) che 
deve essere curato (come un paziente). 

upakramya 2 ger. 1. essendosi avvicina- 
to; 2. avendo intrapreso o cominciato. 

upakranta agg. 1. avvicinato (MBh); 2. 


intrapreso, incominciato, iniziato 
(MBh); 3. curato, accudito; 4. prece- 
dentemente menzionato. 


upakriya sf. 1. atto di portare vicino a; 2. 
favore, assistenza, aiuto, beneficio; 3. 
mezzo, espediente; 4. rimedio. 

upakrid vb. cl. 1 P. upakridati: giocare o 
danzare intorno. 

upakrida sf. luogo per giocare, terreno di 
gioco. 
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upakru$ vb. cl. 1 P. upakrosati: sgridare, 
biasimare; caus. upakrošayati: far 
piangere o lamentare. 

upakrušya ger. avendo sgridato, biasima- 
to, rimproverato. 

upakrusta agg. rimproverato, sgridato; 
sm. persona di casta inferiore, carpen- 
tiere. 

upakroša sm. biasimo, censura. 

upakrošana sn. atto di censurare, di biasi- 
mare. 

upakrošanakara agg. che causa biasimo, 
disgrazia, disonore (Hariv). 

upakrostr agg. 1. che biasima o censura; 
2. che fa rumore, che raglia; sm. asino 
(BhP). 

upaklid vb. cl. 4 P. upaklidyati: 1. diventa- 
re bagnato; 2. marcire, putrefarsi; caus. 
upakledayati: rendere bagnato, inzup- 
pare. 

upaklinna agg. 1. umido, bagnato; 2. mar- 
cio, putrido. 

upakleša sm. (per i buddhisti) kleša infe- 
riore o causa di miseria (come l'orgo- 
glioola presunzione). 

upakvana sm. (vl. upakvāņa) suonodiliu- 
to (L). 

upakvasa sm. (voc. úpakvasa) tipo di ver- 
me (AV VI, 50,2). 

upaksatra sm. N. di un re (VP). 

upaksapayitr agg. che distrugge, distrut- 
tore. 

upaksamāyana agg. che ottiene la tran- 
quillità della mente. 

upaksaya sm. 1. decrescimento, declino, 
decadenza, deperimento; 2. distruzio- 
ne attraverso il quietismo; 3. “distru- 
zione secondaria o intermedia del 
mondo", N. di Siva. 

upaksayavat agg. placido, calmo, tran- 
quillo. 

upaksar vb. cl. 1 P. upaksarati: 1. fluire o 
scorrere verso (RV; AitBr); 2. versare 
sopra (TBr). 

upaksašīla agg. placido, calmo, tranquillo. 

upaksi 1 vb. pass. P. upaksiyate: andare in 
rovina, decadere, essere consumato o 
esausto (TBr). 

upaksi 2 vb. cl. 2 P. upakseti: stare o abitā- 
re vicino a, risiedere, stare in (RV;AV). 

upaksitagg. 1.che abita vicino a; 2. che ade- 
risce, che si attacca (RV VIII, 19,33). 

upaksip vb. cl. 6 P. upaksipati: 1. gettarea, 
scagliare contro; 2. battere, colpire 
(SBr); 3. colpire con le parole, insulta- 
re, accusare, insinuare (R); 4. alludere, 
accennare; 5. parlare di, descrivere. 
definire; 6. cominciare, intraprendere 
un lavoro. 

upaksina agg. 1. esausto, consumato 
(KatySr); 2. assorbito, perduto; 3. sva- 
nito, scomparso. 

upaksudra agg. piuttosto piccolo. 
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upaksepa sm. 1. il gettare a; 2. minaccia 
(L); 3. menzione, allusione, accenno; 
4. stile poetico o figurativo nella com- 
posizione. 
upaksepaka agg. che allude, che suggeri- 
sce. 
upaksepana sn. 1. il tirare verso o giü (L); 
2. allusione, accenno, suggestione; 3. 
il porre il cibo di uno Sudra nella casa 
di un Brahmano (nella quale tale cibo 
viene cotto). 
upakhatam avv. vicino al pozzo. 
upakhila sn. sottosupplemento, supple- 
mento di un supplemento (Hariv; 
VāyuP). 
upakhyā vb. pass. P. upakhyāyate: essere 
visto o percepito (SBr). 
upaga agg. ifc. 1. che si avvicina, che va 
verso; 2. che č o che sta in o su; 3. che 
segue, che appartiene a; 4. adatto a; 5. 
tendente a; 6. avvicinatosi; 7. fornito 
di; 8. coperto (come una donna), (L) . 
upagana agg. che costituisce una classe o 
un gruppo piü piccoli di una truppa; 
sm. N. di uomo (Buddh). 
upagata agg. 1. andato a, incontratosi, av- 
vicinatosi (spec. per protezione o rifu- 
gio); 2. raggiunto, ottenuto; 3. arrivato, 
Occorso, accaduto; 4. concesso, per- 
messo; 5. promesso (L); 6. disponibile; 
7. molto simile a; 8. trapassato, morto 
(L); sn. ricevuta, quietanza. 
upagatavat agg. 1. che č andato o si & av- 
vicinato; 2. che possiede; 3. che soffre, 
che prova (p.e. dispiacere); 4. che si è 
impegnato o ha promesso. 
upagati sf. 1. avvicinamento, l'andare vi- 
cino; 2. il sottoporsi (L). 
upagandhin agg. profumato (R.). 
upagam vb. cl. 1 P. upagacchati: 1. andare 
vicino a, venire verso, avvicinarsi, ar- 
rivare a, raggiungere, visitare (RV; 
$Br; MBh); 2. venire Sopra, attaccare; 
3. premere forte sopra (RV I, 53, 6; 
MBh);4. accadere, capitare, presentar- 
si; 5. intraprendere, iniziare (SBr); 6 
avvicinare una donna sessualmente; 7. 
entrare in uno stato o in una relazione, 
subire, ottenere, partecipare a, fare la 
scelta di, soffrire; 8. ammettere, con- 
sentire a, permettere, riconoscere; 
caus. upagamayati: far avvicinare. 
upagama sm. 1. avvicinamento; 2. l'en- 
trare in uno stato o in una condizione, 
l'ottenere, l'acquistare, l'avere; 3. 
l'avvicinarsi con rispetto, il venerare; 
4. Varrivare vicino a, il percepire; 5. 
conoscenza, compagnia; 6. rapporto 
(p.e. sessuale), (L); 7. il sottoporsi, il 
soffrire, il sentire (L); 8. accordo, pro- 
messa (L); 9. numero (Buddh). 
upagamana sn. 1. atto di andare verso, di 
avvicinarsi, di raggiungere; 2. atto di 


upagamya agg. che deve essere avvicina- 
to, avvicinabile, ottenibile; ger. avendo 
avvicinato, avvicinando. 

upagahana sm. N. di uno Rsi (MBh). 

upagā 1 vb. cl. 2 P. upagāti: 1. arrivare vi- 
cino a, arrivare a; 2. entrare, sottoporsi 
(RV; AV); 3. andare, camminare 
(pathá), (RV 1, 38, 5; VS; SBr). 

upagā 2 sf. accompagnamento di un canto 
(Katy$r). 

upagātf sm. uno che accompagna il canto 
dell Udgātr, corista (TS; $Br; AitBr). 

upagāna sn. canzone di accompagnamento. 

upagāmin agg. che viene vicino, che si av- 
vicina, che arriva. 

upagayana sn. il cantare (BhP). 

upagāh vb. P. (ppres. upagāhat): penetra- 
re, aprirsi la strada in (R). 

upagiram avv. vicino a o su una monta- 
gna. 

upagiri avv. vicino a o su una montagna; 
sn. paese vicino ad una montagna. 

upagita agg. cantato a o davanti, cantato, 
celebrato, proclamato; sm. uno che ha 
iniziato a cantare vicino. 

upagiti sf. tipo di metro áryá (formato da 
quattro versi in cui si alternano dodici 
oguindici sillabe). 

upagithá sn. tipo di metro āryā (formato 
da quattro versi in cui si alternano do- 
dici o quindici sillabe), (MaitrS). 

upagu sm. N. di un re (TandyaBr; VP); 
avv. (1) vicino ad una vacca. 

upagupta agg. nascosto, occultato; sm. N. 
diunre. 

upaguptavitta agg. le cui risorse sono na- 
scoste (BhP). 

upaguru sm. 1. N. di un re (VP); 2. assi- 
stente maestro; avv. (u) vicino ad un 
maestro. 

upaguhya ger. (vl. upagühya) 1. avendo 
nascosto, nascondendo; 2. avendo ab- 
bracciato, abbracciando. 

upagüdha agg. 1. nascosto, occultato, co- 
perto; 2. afferrato intorno, abbracciato; 
sn. atto di abbracciare, di premere al 
petto, abbraccio. 

upagüdhavat agg. che ha abbracciato 
(Hit). 

upagüh vb. cl. 1 P. upagūhati: nascondere, 
coprire, occultare (SBr; KatySr); P. Ā.: 
afferrare, abbracciare, premere al petto. 

upagühana sn. 1. atto di nascondere, di 
occultare (KātyŠr); 2. il premere al 
petto, abbraccio; 3. dram. occorrenza 
diunevento meraviglioso. 

upagrhita agg. 1. tenuto da sotto, suppor- 
tato; 2. sottomesso, governato. 

upagrhya ger. 1. avendo tenuto sotto o af- 
ferrato da sotto; 2. avendo ottenuto, ot- 
tenendo. 

upagr 1 vb. P. (pres. 1 pl. upagrinimasi, 3 
pl. upagrndnti): avvicinarsi con pre- 


upaghata 


upagr 2 vb. P. (ott. upagilet): mandare giù, 
ingoiare (Sušr). 
upageya 1 agg. 1. che deve essere avvici- 
nato; 2. che deve essere osservato o te- 
nuto. 
upageya 2 agg. che deve essere cantato o 
celebrato; sn. canzone. 
upagai vb. cl. 1 P. upagayati: 1. cantare a 
qualcuno; 2. prendere parte nel canto, 
accompagnare una canzone; 3. cantare 
davanti, pregare con il canto, celebra- 
re, riempire con il canto (RV); 4. canta- 
re vicino. 
upagohya agg. che deve essere nascosto; 
sm. tipo di fuoco considerato impuro. 
upagranth vb. cl. 1 P. upagranthati: in- 
trecciare, avvolgere intorno. 
upagrantha sm. “opera minore", classe di 
scritti. 
upagras vb. P. (ipf. upāgrasat): 1. manda- 
re giū, divorare (come Rāhu, il sole); 2. 
eclissare (MBh). 
upagrah vb. cl. 9 P. upagrhnati: 1. afferra- 
re da sotto; 2. tenere sotto, mettere sot- 
to; 3. supportare (AV VII, 110,3; $Br); 
4. raccogliere un fluido (tenendo un re- 
cipiente sotto), (TS); 5. afferrare, pren- 
dere possesso di, prendere, ottenere; 6. 
sottomettere, diventare padrone di; 7. 
tirare vicino a; 8. conciliare, propizia- 
re; 9. prendere come alleato (ChUp); 
10. comprendere; 11. rinnovare, ri- 
prendere (MBh); 12. accettare, appro- 
vare (MBh). 
upagraha 1 sm. 1. cattura, prigionia (L); 
2. prigioniero (L); 3. manciata (di erba 
kusa); 4. addizione (di un suono); 5 
una e usata come nidhana alla fine di 
un sāman; 6. alterazione, cambiamen- 
to; 7. propiziazione, conciliazione, 
adulazione; 8. tipo di alleanza o pace 
stipulata con la cessione di tutto; 9. vo- 
ce di un verbo; 10. tipo di demone che 
causa malattie (Hariv). 
upagraha 2 sm. pianeta minore o qualun- 
que corpo celeste di importanza secon- 
daria, cometa, meteora, stella cadente 
(MBh). 
upagrahana sn. 1. atto di afferrare da sot- 
to, il tenere sotto, il supportare 
(Katy$r); 2. che comprende, che impa- 
ra (R); 3. il portare via un prigioniero, 
prigionia, cattura (L). 
upagramam avv. verso il villaggio. 
upagrāha sm. omaggio, gag ad un supe- 
riore (MBh). 
upagrāhya sn. omaggio, sn a un supe- 
riore (L) 
upaghatt vb. cl. 1 Ā. upaghattate: muove- 
re su. 
upaghāta sm. 1. colpo, ferita, violenza; 2. 
ingiuria, danno, offesa, torto; 3. debo- 
lezza, malessere, malattia, affezione 
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upaghataka agg. 1. che colpisce, che fa ma- 
le; 2. che ingiuria, che danneggia, che 
offende; sm. ingiuria, offesa, danno. 
upaghátam ger. 1. asportando, tirando 
fuori; 2. scodellando ($Br). 
upaghātin agg. che danneggia, che fa ma- 
le, che ingiuria. 
upaghusta agg. fatto risuonare, risuonante. 
upaghosana sn. proclamazione, pubblica- 
zione. 
upaghna sm. supporto vicino, luogo di ri- 
poso, protezione, rifugio. 
upaghnataru sm. albero di supporto, che 
sostiene un rampicante. 
upaghra vb. cl. 3 P. upajighrati: 1. annu- 
sare; 2. toccare con la bocca (AV; SBr; 
MBh); 3. baciare (MBh; R); caus. upa- 
ghrāpayati: far annusare (TS). 
upaghrata agg. annusato, toccato con la 
bocca (detto di una vacca). 
upaghrayam ger. fiutando (MaitrS). 
upacakra sm. specie di anatra (MBh). 
upacaksus sn. 1. occhio superumano o di- 
vino. 
upacatura agg. pl. quasi quattro. 
upacaturam avv. quasi quattro. 
upacaya sm. 1. accumulazione, quantità, 
mucchio; 2. accrescimento, crescita, 
prosperità; 3. aggiunta (KatySr); 4. ter- 
zo, sesto, decimo e undicesimo segno 
zodiacale. 
upacayāpacaya sm. du. prosperitā e deca- 
denza, ascesa e caduta. 
upacayavaha agg. che causa prosperità o 
successo. 
upacar vb. cl. 1 P. upacarati: 1. andare 
verso, venire vicino, avvicinarsi (RV 
VII, 46, 2; TS; $Br); 2. servire, assiste- 
re, dare una mano (SBr; MBh); 3. inco- 
minciare, intraprendere, fare (TS; 
SBr); 4. occuparsi di un paziente, cura- 
re, badare, accudire; 5. usare figurati- 
vamente o metaforicamente. 
upacára agg. accessorio, supplementare; 
sm. 1. accesso, avvicinamento (SBr); 
2.cura, accudimento. 
upacaraka sm. spia. 
upacarana sn. avvicinamento. 
upacaraniya agg. 1. che deve essere avvi- 
cinato; 2. che deve essere curato; 3. che 
deve essere applicato o attribuito. 
upacarita agg. 1. avvicinato; 2. curato; 3. 
usato; sn. regola di sandhi. 
upacaritavya agg. 1. che deve essere ac- 
cudito o curato; 2. che deve essere ri- 
spettato o riverito o trattato con atten- 
zione; sf. (4) 1. servizio, cura; 2. cura 
diun paziente; 3. pratica di medicina. 
upacarma avv. 1. vicino alla pelle; 2. sulla 
pelle. 
upacarya 1 agg. 1. che deve essere accudi- 
to o curato; 2. che deve essere rispetta- 
tooriveritoo trattato con attenzione. 
upacarya 2 ger. 
avendo curato. 


upacaryā sf. trattamento medico. 

upacāku sm. N. di uomo. 

upacāyin 1 agg. ifc. che fa accrescere o 
prosperare (MBh). 

upacāyin 2 agg. che onora, che riverisce 
(MBh). 

upacāyya sm. (vl. upacāyyaka) 1. fuoco 
sacrificale (L); 2. posto per porre il 
fuoco sacrificale, altare, terra (L). 

upacārā sm. 1. avvicinamento, servizio, at- 
tendenza; 2. atto di civiltà, comporta- 
mento gentile o educato, rispetto (SBr; 
MBh); 3. modo di procedere, pratica; 4. 
comportamento, condotta; 5. modo di 
procedere verso, trattamento (SBr; 
MBh); 6. cura di un paziente, pratica 
medica, cura; 7. cerimonia; 8. regalo, 
offerta, mancia, sollecitazione, richiesta 
(L); 9. ornamento, decorazione; 10. cir- 
costanza favorevole; 11. uso, costume o 
modo di parlare; 12. espressione me- 
taforica o figurata, metafora, uso figura- 
to; 13. pretesto, scusa (L); 14. tipo di 
sandhi (sostituzione di s e s al visarga); 
15. N. di un Parišista del Samaveda. 

upacāraka sm. gentilezza, cortesia. 

upacarakarana sn. atto di cortesia, edu- 
cazione, civiltà. 

upacārakarman sn. atto di cortesia, edu- 
cazione, civiltà. 

upacārakriyā sf. atto di cortesia, educa- 
zione, civiltà. 

upacāracchala sn. tipo di inferenza fallace. 

upacārapada sn. parola gentile ed educa- 
ta, mero complimento. 

upacarapara agg. dedito al servizio o alla 
gentilezza. 

upacaraparibhrasta agg. privo di civiltà, 
maleducato, irascibile, scortese. 

upacaraparita agg. pieno di gentilezza. 

upacaravat agg. 1. educato; 2. provvisto 
di ornamenti, decorato. 

upacarika agg. ifc. che serve per, che ap- 
partiene a (MBh). 

upacarin agg. 1. che si prende cura di, che 
serve; 2. che riverisce (R; MaitrUp); 3. 
ifc. che usa (un rimedio). 

upacaru sm. N. di un Cakravartin. 

upacarumat sm. N. di un Cakravartin 
(Buddh). 

upacarya agg. che deve essere curato, che 
deve essere trattato con attenzione; sf. 
(à) pratica di medicina (L). 

upaci vb. cl. 5 P. upacinoti: 1. raccogliere 
insieme (TS); 2. impilare, raccogliere, 
ammassare, accumulare; 3. accresce- 
re, rafforzare; 4. versare sopra, coprire, 
sovraccaricare; pass. upacīyate: 1. es- 
sere ammucchiato insieme o accumu- 
lato; 2. aumentare, diventare forte; 3. 
avere vantaggio, avere successo, pro- 
sperare; 4. essere coperto con; 5. copri- 
re; 6. fornire di. 
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upacít sf. malattia, tipo di tumore (VS). 

upacita agg. 1. accumulato, accresciuto; 2. 
che prospera, che si accresce, che ha 
successo; 3. grande, grasso, spesso;4.ri- 
coperto, fornito abbondantemente, che 
possiede in abbondanza (MBh; Hariv); 
5. impiastricciato, unto; 6. bruciato (L). 

upacitarasa agg. il cui appetito o deside- 
rio è accresciuto. 

upaciti sf. 1. accumulo, crescita, aumento; 
2. guadagno, vantaggio; 3. mucchio, 
pila (MBh); 4. mat. progressione. 

upacitibhü vb. cl. 1 P. upacitibhavati: cre- 
scere. 

upacitra agg. variegato, colorato; sm. N. 
di uomo (MBh); sf. (4) 1. N. di partico- 
lari metri; 2. N. delle piante Salvinia 
Cucullata e Croton Polyandrum (L). 

upacitraka sn. metro (formato da quattro 
versi di undici sillabe ciascuno). 

upacīkā sf. (= upajīkā) tipo di formica. 

upacirna agg. 1. curato, assistito (MBh): 
2. "ingannato". 

upacüdana sn. (vl. upacūlana) lo strinare, 
il cauterizzare, il portare a incande- 
scenza. 

upacrt vb. cl. 6 P. upacrtati: allacciare, le- 
gare sopra. 

upaceya agg. che deve essere raccolto o 
impilato. 

upacchand vb. caus. P. upacchandayati: 
l. blandire (privatamente con un lin- 
guaggio adulante), persuadere, alletta- 
re; 2. sedurre; 3. supplicare, chiedere. 

upacchanda sm. ció che č necessario 0 di 
cui si ha bisogno, requisito (MBh). 

upacchandana sn. persuasione, concilia- 
zione ottenuta con moine o allettamen- 
ti, il lusingare. 

upacchandita agg. persuaso, blandito, al- 
lettato. 

upacchanna agg. 1. coperto (MBh);2. na- 
scosto, velato, segreto (MBh). 

upacchal vb. cl. 10 P. upacchalayati: in- 
gannare, imbrogliare. 

upacyavá sm. atto di schiacciare o muove- 
re verso (detto di una donna in un rap- 
porto sessuale), (RVI,28,3). | 

upajá agg. addizionale, accessorio (SBr). 

upaja agg. prodotto o proveniente da; sm. 
N. di una divinità. 

upajagatī sf. metro (varietà della 
tristubh). 

upajan vb. cl. 4 A. upajáyate: 1. essere pro- 
dotto od originato in aggiunta, essere 
aggiunto o messo (RV I, 25, 8; Tandya- 
Br); 2. seguire (come conseguenza); 3. 
essere nato, avere origine, venire alla 
luce, apparire, diventare visibile, acca- 
dere; 4. essere nato di nuovo (MBh); 5. 
esistere, essere; caus. upajanayūti: 1. 
generare, produrre; 2. causare. 

upajana sm. 1. aggiunta, crescita; 2. 38- 
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upajanana sn. generazione, procreazione. 
upajanam avv. davanti agli uomini, in 
presenza di altri. 
upajandhani sm. N. di uomo (SkandaP). 
upajap vb. cl. 1 P. upajapati: 1. sussurrare 
(karņe o karnam); 2. portare qualcuno 
dalla propria parte (suggerendogli se- 
gretamente qualcosa nell'orecchio); 3. 
istigare alla ribellione o al tradimento. 
upajapta agg. 1. portato dalla propria par- 
te; 2. istigato alla ribellione. 
upajapya agg. che deve essere portato 
dalla propria parte o istigato alla ribel- 
lione. 
upajarasam avv. verso o vicino alla vec- 
chiaia. 
upajalā sf. N. di un fiume. 
upajalpita sn. conversazione (R). 
upajalpin agg. che parla ad una persona, 
che dà consiglio (MBh). 
upajā sf. discendenza distante o non im- 
mediata (AV XI, 1,19). 
upajata agg. 1. aggiunto, addizionale; 2. 
prodotto, generato, cresciuto, origina- 
to (MBh). 
upajatakedha agg. che soffre di consun- 
zione, debole. 
upajatakopa agg. la cui rabbia è provoca- 
taosuscitata. 
upajatakrodha agg. la cui rabbia è provo- 
cata o suscitata. 
upajātavišvāsa agg. che ha fiducia, che 
crede. 
upajati sf. (vl. upajātika) metro misto. 
upajānu avv. nel ginocchio o vicino al gi- 
nocchio. 
upajapa sm. atto di incitare alla ribellione o 
di portare qualcuno dalla propria parte. 
upajapaka agg. che porta dalla propria 
parte o muove alla ribellione. 
upaji vb. cl. 1 P. upajayati: acquisire con la 
conquista, guadagnare, ottenere. 
upajigamisu agg. che desidera o spera di 
andare vicino. 
upajighrāņa sn. sf. atto di fiutare. 


cheé informato di tutto (MBh). 

upajihirsa sf. desiderio o intenzione di 
portare via o rubare. 

upajihvika sf. 1. tipo di formica (RV VIII, 
102, 21); 2. epiglottide; 3. ascesso. 

upajika sm. (sf.?) divinità dell'acqua 
(AV). 

upajīkā sf. tipo di formica. 

upajiv vb. cl. 1 P. upajivati: 1. trarre vita, 
sostentarsi, supportarsi, essere suppor- 
tato da (RV I, 190, 5; AV; TS; $Br); 2. 
trarre profitto da, fare uso di; 3. vivere 
sotto qualcuno, essere dipendente, ser- 
vire; 4. vivere per una professione, 


upajivá agg. vivente, esistente, che vivifi- 
ca (AV XIX, 69, 2); sf. sussistenza 
(TBr). 

upajivaka agg. che vive di, che sussiste 
per mezzo di; sn. (am, ikā) sf. sussi- 
stenza, sostentamento (L). 

upajivana sn. 1. vita, sussistenza ($Br; 
MBh); 2. dipendenza, sottomissione. 

upajivaniya agg. che serve per vivere (AV 
VIII, 10, 22-29; TS; $Br). 

upajivitr agg. che si nutre di (gen.). 

upajivin agg. 1. ifc. che vive di, che sussi- 
ste di (str.); 2. che vive alle dipendenze, 
dipendente, soggetto; 3. sottomesso, 
umile. 

upajivya agg. 1. attraverso il quale uno 
vive, che serve per la sussistenza; 
2. su cui uno riposa; ger. 1. avendo 
vissuto su; 2. dipendendo da, a cau- 
sadi. 

upajihva sf. 1. epiglottide; 2. ascesso sul 
lato inferiore della lingua; 3. tipo di 
formica (L). 

upajus vb. P. (pf. 3 pl. upajujusus): eccita- 
re il piacere, rendere felice (RV VIII, 
23,9). 

upajosa sm. desiderio, piacere; avv. 1. se- 
condo i desideri o il piacere di qualcuno 
(L); 2. silenziosamente, quietamente. 

upajosana sn. 1. godimento, uso; 2. il 
prendere (il cibo). 

upajūā 1 vb. cl. 9 A. upajānīte: accertare, 
escogitare, inventare, scoprire, imbat- 
tersi (AV IV, 36, 8; $Br). 

upajña 2 sf. conoscenza trovata da sé (non 
tramandata dalla tradizione), cono- 
scenza primitiva, invenzione (L); agg. 
ifc. inventato o insegnato per la prima 
volta da, sconosciuto prima. 

úpajñata agg. 1. escogitato, inventato, 
scoperto; 2. accertato da sé, sconosciu- 
to prima (SBr). 

úpajman sm. via, sentiero (SV). 

upajyotisa sn. compendio di astronomia. 

upajri vb. cl. 1 P. upajrayati: andare vici- 
noa (RV IX, 71,5). 

upajvalana agg. adatto per appiccare il 
fuoco. 

upajvalita agg. acceso. 

upada sm. diminutivo per tutti i nomi pro- 
pridi uomini inizianti con upa. 

upadhauk vb. caus. P. upadhaukayati: 1. 
portare, preparare; 2. offrire, presen- 
tare. 

upadhaukana sn. regalo rispettoso (fatto 
al re), (L). 

upadhaukita agg. preparato, sistemato. 

upataksa sm. (vl. upataksaka) N. di un 
Naga (Kau$; R). 

upatatam avv. 1. vicino al declivio; 2. vi- 
cino allariva. 

upatap vb. cl. 1 P. upatapati: 1. rendere 
caldo, riscaldare (SBr); 2. affliggere 


upadádya 


scaldato; 2. (con tapas) sottoporsi a 
mortificazione corporale (AV VII, 61, 
1-2); 3. essere afflitto dal dolore, esse- 
re tormentato, ammalarsi (Katy$r; 
MBh); caus. upatāpayati: 1. bruciare, 
consumare (AV VI, 32, 1); 2. causare 
dolore, mortificare, tormentare, fare 
del male, opprimere. 
upatápat sn. calore interiore, malattia 
(SBr; TBr). 
upatapana agg. che tormenta, che oppri- 
me. 
upatapta agg. 1. reso incandescente, bol- 
lente (MBh; R); 2. malato (KatySr); 3. 
tormentato, afflitto. 
upataptr agg. che brucia, che é caldo; sm. 
(tà) calore interiore, malattia (L). 
upatalpam avv. sopra la torre. 
upatalpya sm. tipo di sedile o sgabello di 
legno. 
upatāpa sm. 1. calore; 2. lo scaldarsi (L); 
3. dolore, guaio; 4. il penare; 5. males- 
sere, malattia, dolore; 6. fretta (L). 
upatāpaka agg. che causa dolore, che pro- 
voca pena. 
upatapana agg. che causa dolore, che pro- 
voca pena. 
upatāpin agg. 1. che riscalda, che infiam- 
ma; 2. che causa dolore, che addolora 
(MBh); 3. che soffre il calore o il dolo- 
re, malato (ŠBr; ChUp). 
upataraka agg. che trabocca. 
upatisthāsu agg. che desidera o che sta per 
applicarsi. 
upatisya sm. N. di un figlio di Tisya. 
upatiram avv. sulla spiaggia. 
upatūlam avv. vicino o sulla pannocchia 
(di una pianta). 
üpatrnya sm. “nascosto nell'erba”, tipo di 
serpente (AV). 
upatrd vb. cl. 7 P. upatrzatti: penetrare, 
spaccare (TS). 
upatosya ger. 1. avendo soddisfatto; 2. ac- 
contentando, soddisfacendo. 
upatyaka sf. 1. terra ai piedi di una monta- 
gnaocollina, terra bassa; 2. valle (L). 
upatrimša agg. (pl.) quasi trenta. 
upatsárya ger. essendosi avvicinato furti- 
vamente, strisciando vicino (SBr). 
upadamša sm. 1. qualsiasi cosa mangiata 
in piū per eccitare la sete o la fame, 
condimento, spezia; 2. tipo di malattia 
venerea; 3. N. dell'albero Moringa Hy- 
peranthera (L); 4. tipo di arbusto (L). 
upadamáíaka sm. N. di una pianta (L). 
upadamšam ger. avendo preso un pezzet- 
to o un morso in aggiunta. 
upadamšin agg. affetto dalla malattia 
upadamša (L). 
upadagdha agg. bruciato, messo a fuoco 
(SB. 
upadaghná agg. che raggiunge le ascelle 
(SB. 
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upadadhí agg. che pone sopra. 
upadambh vb. caus. P. upadambhayati: 1. 
diminuire, distruggere (SBr); 2. fallire. 
upadaršaka sm. uno che mostra la strada, 
portiere, portinaio (L). 
upadaršana sn. 1. atto di esibire, di rap- 
presentare; 2. commentario (L). 
upadaršita agg. 1. fatto apparire, mostra- 
to; 2. percepito, distinto; 3. spiegato. 
upadaša agg. quasi dieci. 
upadašya ger. avendo preso un pezzetto o 
un morso in aggiunta. 
upadas vb. cl. 4 P. upadasyati: 1. venir 
meno, svanire, essere estinto o esausto, 
asciugarsi (RV; AV); 2. mancare, per- 
dere, essere privo di (AV XII, 4, 2); 
caus. upadāsayati: indebolire, estin- 
guere (AV; TBr). 
upadah vb. cl. 1 P. upadahati: bruciare, 
dare fuoco a (SBr; MBh). 
upadā 1 vb. cl. 3 P. upadadāti: 1. aggiun- 
gere, dare in aggiunta; 2. dare, garanti- 
re, offrire (RV VI, 28, 2; AV; R); 3. as- 
sumersi la responsabilità. 
upadā 2 agg. che dā un regalo (VS); sf. 1. 
regalo, offerta; 2. mancia. 
upadātr agg. che dà, garantisce o conferi- 
sce. 
upadana sn. (vl. upadānaka) regalo, of- 
ferta (L). 
upadanavi sf. 1. N. di una figlia del Dāna- 
va Vrsaparvan (Hariv); 2. N. di una fi- 
gliadi Vai$vanara (BhP). 
upadasa sm. distruzione. 
upadásuka agg. che viene meno (TS). 
upadigdha agg. 1. unto, coperto; 2. grasso. 
upadigdhatā sf. lo stato di essere unto o 
coperto. 
upadidiksa sf. desiderio o intenzione di 
insegnare o informare. 
upadidiksu agg. che intende insegnare. 
upadiš 1 vb. cl. 6 P. A. upadisati, upadišate: 
1. indicare (SBr); 2. indicare, specifica- 
re, spie, informare, istruire, inse- 
gnare (SBr); 3. consigliare, ammonire; 
4. menzionare, esibire, parlare di; 5. sta- 
bilire, prescrivere, comandare, dettare, 
governare; 6. chiamare, denominare. 
upadiš 2 agg. ifc. che indica, che mostra. 
upadiš 3 sf. regione o punto intermedio 
della bussola. 
upadiša sm. N. di un figlio di Vasudeva 
(Hariv). 
upadišam avv. tra due regioni, in una re- 
gione intermedia (L). 
upadišā sf. regione, regione intermedia 
($Br). 
upadišya ger. 1. avendo indicato o inse- 
gnato; 2. indicando o insegnando. 
upadista agg. 1. specificato, particolariz- 
zato; 2. insegnato, istruito; 3. menzio- 
nato; 4. prescritto, comandato; 5. ini- 
ziato; sn. 1. consiglio; 2. discorso per- 


upadi sf. pianta parassita (L). 

upadika sm. sf. specie di formica (SBr; 
TBr; TAr). 

upadikrta agg. offerto come regalo. 

upadiksin agg. che č stato iniziato in ag- 
giunta a (Katy$r). 

upadiksya ger. avendo iniziato in aggiun- 
taa (Katy$r). 

upadip vb. caus. P. upadipayati: accende- 
re, dare fuoco (MBh; Hariv). 

upadīpayitvā ger. avendo acceso (MBh). 

upadus vb. cl. 4 P. upadusyati: diventare 
corrotto o depravato (Hariv). 

upaduh sm. secchio del latte (MBh) 

upadr$ 1 vb. P. (cgt. aor. 2 du. upa- 
daršathas, RV): 1. scorgere, percepire 
(RV); 2. guardare, considerare (con in- 
differenza); pass. upadršyate: essere 
percepito, diventare visibile, apparire 
(RV; TāņdyaBr; BhP); caus. upa- 
daršayati: 1. far vedere, mostrare, esi- 
bire; 2. far apparire, presentare una fal- 
sa visione, ingannare, illudere; 3. spie- 
gare, illustrare. 

upadr$2 sf. aspetto, apparenza (RV). 

upadrsad avv. (vl. upadrsadam) vicino o 
suuna macina. 

upadrsti sf. aspetto, apparenza (L). 

upadrstrmát agg. che ha testimoni (TBr). 

upadeva sm. 1. divinità inferiore o secon- 
daria; 2. N. di molti uomini (Hariv; 
VP); sf. (à, 7) N. di una moglie di Vasu- 
deva (Hariv; VP). 

upadevatāsf. divinità minore o inferiore (L). 

upadeša sm. 1. indicazione, referenza a; 2. 
specificazione, istruzione, insegna- 
mento, informazione, consiglio, pre- 
scrizione (TUp; MBh); 3. scusa, prete- 
sto; 4. iniziazione, comunicazione del 
mantra iniziatorio (KatySr); 5. gram. 
enunciazione originale; 6. N. di una 
classe di opere (Buddh); 7. nome, titolo. 

upadešaka agg. 1. che istruisce, istruttivo, 
didattico; 2. maestro, istruttore (L). 

upadešakarņikā sf. N. di un'opera. 

upadešatā sf. l'essere un precetto o una re- 
gola. 

upadešana sn. sf. 1. atto di consigliare; 
2. istruzione, informazione, dottrina 
(TBr). 

upadešanavat agg. provvisto di consiglio 
(TandyaBr). 

upadesapaficaka sn. N. di un’opera. 

upadešamālā sf. N. di un'opera. 

upadešaratnamālā sf. N. di un'opera. 

upadešarasāyana sn. N. di un’opera. 

upadešasāhasrī sf. N. di alcune opere. 

upadesamrta sn. N. di un’opera. 

upadesarthavakya sn. “racconto a scopo 
di istruzione", parabola. 

upadešya agg. 1. che deve essere insegna- 
to;2. insegnato (AV XI, 8,23). 

upadestavya agg. 1. che deve essere inse- 
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upadestr sm. 1. che insegna, maestro 
consigliere; 2. guru o guida spirituale. 

upadestrtva sn. lo stato di essere un inse- 
gnante. 

upadeha 1 sm. copertura, linimento, un- 
guento. 

upadeha 2 sm. "crescita secondaria dell 
corpo”, tipo di escrescenza. 

upadehavat agg. che ha un'escrescenza. 

upadehika sf. formica bianca. 

upadoha sm. secchio del latte (MBh). 

upadohana sn. secchio del latte (MBh). 

upadrava sm. 1. ciò che assale o capita 
improvvisamente, evento tragico, 
sfortuna, calamità, danno, disgrazis 
nazionale (carestia, peste, oppressio- 
ne, eclisse); 2. sommovimento nazio- 
nale, ribellione, violenza, oltraggio; 3. 
malattia che sopravviene o è procurata 
mentre una persona lavora alle dipen-- 
denze di un'altra; 4. quarta o quinta: 
parte di un sāman. 

upadravin agg. 1. che attacca improvvisa- 
mente, che cade; 2. tirannico, violento: 
3. fazioso; sm. 1. tiranno, oppressore:. 
2. ribelle (L). 

upadrastf sm. uno che guarda, spettatore. 
testimone (AV XI. 3, 59; TS); sf. (ka). 
testimone (MaitrS). 

upadru vb. cl. 1 P. upadravati: 1. correre 
vicino o verso; 2. assalire, attaccare, 
opprimere (RV; AV; TS; ChUp): 3. 
cantare l'upadrava o la quarta delle 
cinque parti di un sāman. 

upadruta agg. 1. inseguito, perseguitāto, 
attaccato, oppresso, visitato (da cala- 
mità), tiranneggiato; 2. asrl. eclissato, 
i.e. che preannuncia il male, di cattivo 
auspicio; sn. tipo di sandhi. 

upadvāra sn. porta laterale. 

upadvipa sm. piccola isola adiacente, iso- 
la minore. 

upadhamana sn. atto di soffiare a, il sof- 
fiare. 

upadharma sm. 1. dovere minore o subor- 
dinato; 2. legge collaterale; 3. falsa fe- 
de, eresia. 

upadhā 1 vb. cl. 3 P. Á. upadadhàti, 
upadhatte: 1. mettere sopra, mettere 
vicino, mettere dentro; 2. piazzare. 
mettere (RV; AV; $Br); 3. mettere a, 
aggiogare (RV IV, 29, 4); 4. consegna- 
re (la conoscenza), insegnare; 5. im- 
porre, mettere sopra, affidare, conse- 
gnare; 6. mettersi sotto, mettersi diste- 
so su; 7. piazzare in aggiunta, aggiun- 
gere, connettere (AitBr; SBr); 8. co- 
municare, far condividere; 9. usare, 
impiegare; 10. gram. giacere o essere 
piazzato vicino a, precedere senzal'in- 
tervento di un'altra sillaba; 11. far di- 
pendere da. ; 

upadhā 2 sf. 1. imbroglio, contraffazione, 
frode, inganno, trucco, falso pretesto; 
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penultima lettera; 4. condizione, restri- 
zione (L). 
upadhàtu sm. 1. metallo secondario, se- 
mimetallo; 2. secrezioni o costituenti 
secondari del corpo (latte, mestruo, 
adipe, sudore, denti, peli, linfa). 
upadhāna agg. che piazza sopra, impiega- 
to o usato nel piazzare sopra; sn. 1. atto 
di mettersi o di riposare sopra 
(KatySr); 2. ció su cui si riposa, cusci- 
no, guanciale (AV XIV, 2, 65; $Br); 3. 
copertura, coperchio; 4. peculiarità, 
singolarità, eccellenza; 4. affetto, gen- 
tilezza; 5. osservanza religiosa; 6. l’an- 
dare a prendere, il procurare; 7. scrigno 
per gioielli; 8. veleno (L); sf. (7) cusci- 
no, guanciale, posapiedi (MBh). 
upadhānaka sn. cuscino, guanciale. 
upadhanalinga agg. (verso) che contiene 
la parola upadhana. 
upadhanavidhi sm. N. di un’opera. 
upadhaniya agg. che deve essere messo 
sotto; sn. cuscino, guanciale. 
upadhābhrta sm. tipo di servo (ingaggia- 
toa particolari condizioni), (L). 
upadhāya ger. avendo piazzato o messo 
sopra. 
upadhayin agg. ifc. che piazza sopra. 
upadharana sn. atto di considerare, con- 
siderazione, riflessione (MBh). 
upadharya agg. che deve essere compre- 
so; ger. avendo preso o bloccato. 
upadhālopa sm. elisione della penultima 
lettera. 
upadhālopin agg. soggetto a elisione del- 
lapenultima lettera. 
upadhāv vb. cl. 1 Ā. upadhāvate: 1. corre- 
e: 2. alzarsi in volo (RV VIII, 3, 21); 3. 
rivolgersi a qualcuno per avere assi- 
stenza (TS; SBr; TāņdyaBr; MBh). 
upadhāvana sm. seguace. 
upadhāšuci agg. di virtū riconosciuta, ap- 
prezzato, sperimentato. 
upadhí sm. 1. atto di mettere, di aggiunge- 
re, aggiunta; 2. parte della ruota tra il 
mozzo e il cerchione (RV II, 39, 4; AV); 
3. frode, circonvenzione; 4. condizio- 
ne; 5. peculiarità, attributo (Buddh); 6. 
supporto; 7. uno dei requisiti per l'e- 
quipaggiamento di un asceta jaina (che 
si dice siano sei, ossia tre indumenti, 
una brocca, una scopa e una mascheri- 
na perla bocca). 
upadhika sm. imbroglione, furfante. 
upadhüpaya vb. den. P. upadhūpayati: 1. 
affumicare, avvolgere nel fumo, av- 
volgere nella nebbia; 2. oscurare, co- 
prire. 
upadhüpita agg. 1. affumicato, avvolto 
nel fumo (MBh; R); 2. vicino alla mor- 
te, morente (L); sf. (à), (sott. dis) il 
prossimo. 
upadhümità sf. “avvolto nella foschia”, 


upadhr vb. caus. P. upadhárayati: 1. tene- 
re, supportare, portare; 2. considerare 
come, ritenere come, riguardare, pen- 
sare; 3. avere in mente, riflettere o me- 
ditare su; 4. percepire, comprendere, 
ascoltare, fare esperienza, imparare. 

upadhrti sf. raggio di luce (L). 

upadhr$ vb. P. (pf. upadadharsa): avven- 
turarsi a intraprendere (SBr). 

upadhe vb. caus. Ā. (pres. 3 du. upadhā- 
payete): allattare, allevare dando il lat- 
te (RV 1,95, 1). 

upadhenu avv. vicino alle vacche. 

upadheya agg. che deve essere piazzato 
sopra, che è piazzato sopra. 

upadhma 1 vb. cl. 1 P. upadhamati: soffia- 
re o respirare verso o sopra (RV V, 9, 5; 
SBr:TandyaBr). 

upadhma 2 sf. 1. il soffiare; 2. sforzo della 
voce che produce il suono upadhmā- 
niya. 

upadhmána agg. che respira o soffia so- 
pra (AV VIII, 8,2). 

upadhmüniya sm. visarga nella sua pro- 
nuncia davanti ap e ph. 

upadhyata agg. ricordato, pensato (MBh). 

upadhvams vb. pass. upadhvasyate: esse- 
re afflitto o attaccato. 

upadhvastá agg. picchiettato, maculato 
(VS; TS). 

upanaks vb. Á. (ipv. 2 sg. upanaksasva): 
venire vicino a (RV VIII, 54, 7). 

upanaksatrá sn. stella secondaria, costel- 
lazione minore (SBr). 

upanakha sn. med. malattia delle unghie, 
patereccio. 

upanagara sn. sobborgo (L); avv. vicino 
allacittà. 

upanagarabhava agg. che è vicino alla 
città, vicino alla città. 

úpanata agg. 1. piegato verso o in ($Br; 
KatySr); 2. sottomesso, soggetto, arre- 
so; 3. che dipende; 4. portato vicino a, 
avvicinatosi, vicino; 5. divenuto parte; 
6. prodotto, che esiste, essere. 

üpanati sf. 1. inclinazione, affezione 
(VS); 2. il divenire parte di (Kathas). 

upanadam avv. vicino al fiume. 

upanadi avv. vicino al fiume. 

upanaddha agg. 1. coperto di (Su$r); 2. in- 
tarsiato (Bhp). 

upanaddhavya agg. che deve essere av- 
volto o coperto di. 

upananda sm. 1. N. di un Nāga; 2. N. di 
molti uomini (VP; BhP). 

upanandaka sm. 1. N. di un figlio di 
Dhrtarastra; 2. N. di un attendente di 
Skanda. 

upanandana sm. N. di una forma di Siva 
(VP). 

upanam vb.cl. 1 P. upanamati: 1. piegarsi 
verso, tendere verso, avvicinarsi, veni- 
re, arrivare a; 2. diventare parte, diven- 
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re; 5. guadagnare il favore; caus. 
upanāmayati: 1. mettere davanti; 2. 
condurre verso o alla presenza di, pre- 
sentare qualcuno; 3. porgere, passare; 
4. offrire, presentare. 
upanamra agg. che viene, che č presente. 
upanaya sm. 1. il portare vicino, il procu- 
rare; 2. l'ottenere, ottenimento; 3. im- 
piego, uso; 4. uso (quarto membro in un 
quintuplice sillogismo); 5. introduzio- 
ne (ad una scienza); 6. iniziazione (L). 
upanayana sn. 1. atto di condurre o porta- 
re vicino, il portare; 2. impiego, uso; 3. 
introduzione (ad una scienza); 4. il 
condurre se stessi (cerimonia in cui un 
Guru guida un ragazzo verso se stesso 
eloinizia in una delle tre classi dei nati 
due volte). 
upanayanacintamani sm. N. di un'opera. 
upanayanalaksana sn. N. di un'opera. 
upanara sm. N. di un Naga (L). 
upanah vb. cl. 4 P. upanahyati: 1. legare a 
osu, legare insieme; 2. legare in un fa- 
scio (TS; AitBr; SBr); caus. upanāha- 
yati: legare, avvolgere, fasciare (una 
ferita). 
upanahana sn. qualsiasi cosa adatta per 
legare o per avvolgere (SBr; KatySr). 
upanāgara sm. particolare dialetto pra- 
crito. 
upanagarika sf. tipo di allitterazione. 
upanath vb. cl. 1 P. upanāthati: chiedere, 
implorare. 
upanadita agg. fatto risuonare (R). 
upanaman sn. soprannome. 
upanámuka agg. che si piega verso, che si 
avvicina (SBr). 
upanayá sm. 1. conduttore (RV IX, 91, 4); 
2.iniziazione (L). 
upanayaka sm. dram. eroe secondario. 
upanayana sn. iniziazione. 
upanayika agg. che č adatto o relativo ad 
un'offerta (Hariv). 
upanāyin agg. 1. che porta vicino, che vaa 
prendere (MBh); 2. che prende un ap- 
prendista. 
upanasika sn. parte che circonda il naso, 
cidcheč vicino al naso (Sušr). 
upanahá sm. 1. fascio (AV IX, 4, 5; TS); 2. 
impiastro, unguento; 3. copertura, ca- 
taplasma (Susr); 4. infiammazione del- 
la ghiandola ciliare, orzaiolo (Sušr); 5. 
nodo del liuto (parte più bassa della co- 
dadove sono fissati i fili), (L); 6. inimi- 
cizia continua (L). 
upanahana sm. 1. atto di mettere un im- 
piastro, di applicare un unguento; 2. 
impiastro, copertura, applicazione 
(Sušr). 
upanahasveda sm. med. traspirazione 
causata da un tipo di cataplasma. 
upanih$ritya ger. essendo andato fuori. 
upaniksip vb. cl. 6 P. upaniksipati: 1. get- 
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upaniksepa sm. 1. deposito (sigillato o co- 
perto in modo che il contenuto sia sco- 
nosciuto); 2. qualsiasi articolo affidato 
allacustodia di qualcuno. 
upanigam vb. cl. 1 P. upanigacchati: im- 
battersi, gettarsi su, raggiungere ($Br; 
AitBr). 
upanigrah vb. cl. 9 P. A. upanigrhnati, 
upanigrhnite: 1. premere sopra (TS); 
2. portare o spingere vicino a (AitBr; 
Āpšr). 
upanigraham ger. ponendo vicino a 
(loc.). 
upanidhā vb. cl. 3 P. Ā. upanidadhāti, 
upanidhatte: 1. mettere giü vicino a, 
mettere davanti ($Br); 2. mettere giù, 
nascondere; 3. depositare, affidare; 4. 
portare vicino, condurre vicino a; 5. 
produrre, causare. 
upanidhatf agg. che mette o piazza giù 
($Br). 
upanidhana sn. 1. atto di mettere giù o di 
mettere al lato di; 2. deposito. 
upanidháya ger. avendo messo vicino a. 
upanidhi sm. 1. deposito, pegno, pro- 
prietà affidata a un creditore o a un 
amico; 2. raggio di luce (L); 3. N. di un 
figlio di Vasudeva (VP). 
upanidhyatavya agg. che deve essere 
considerato. 
upaninisu agg. che desidera presentare. 
upanipat vb. cl. 1 P. upanipatati: 1. volare 
giù verso (ChUp); 2. avere luogo in ag- 
giunta, succedere, esistere o essere in ag- 
giunta; caus. upanipātayati: far stare giù. 
upanipad vb. A. (p. upanipádyamana): 
giacere a lato di (RV I, 152, 4); caus. 
upanipādayati: far giacere a lato di, 
mettere giù (SBr). 
upanipata sm. 1. aggiunta; 2. l'aver luo- 
go, l’occorrere; 3. occorrenza improv- 
visa, evento, irruzione; 4. attacco im- 
provviso e inaspettato. 
upanipatana sn. che avviene o ha luogo 
improvvisamente. 
upanipatin agg. 1. che fa irruzione; 2. che 
attaccaimprovvisamente. 
upanipidita agg. afflitto, nei guai (MBh). 
upaniplu vb. À. (pres. 3 pl. upanipla- 
vante): avvicinarsi, raggiungere (Ait- 
Br). 
upanibaddha agg. 1. che aderisce a; 2. 
Scritto, composto, preparato; 3. di cui 
siè parlato, discusso. 
upanibandh vb. cl. 9 P. upanibadhnāti: 1. 
Scrivere, comporre; 2. spiegare. 
upanibandha sm. obbligo, giuramento. 
upanibandhana agg. che manifesta, che 
spiega (BhP); sn. descrizione. 
upanibha agg. ifc. similare, uguale. 
upanimajj vb. P. (ipf. upanyamajjat): tuf- 
farsi vicino (TBr). 
upanimantr vb. cl. 10 P. upanimantrayati: 
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sacrare, inaugurare (L). 


upanimantraņa sn. 1. invito; 2. inaugura- 
zione; sm. che canta i due sāman Syai- 
tanae Audhasa. 

upanimand vb. cl. 1 P. upanimadati: trat- 
tenere, fermare ($Br). 

upanimred vb. cl. 1 Ā. upanimredate: 
rendere felice, rallegrare (ChUp). 

upaniyuj vb. cl. 7 A. upaniyunkte: legare o 
congiungere a. 

upanirudh vb. cl. 1 P. upanirodhati: smet- 
tere di parlare (SBr). 

upanirgama sm. 1. strada principale o 
reale (L); 2. partenza da (nei comp.). 

upanirvrt vb. caus. P. upanirvartayati: far 
apparire (p.e. una malattia), (Sušr). 

upanirhr vb. cl. 1 P. upanirharati: portare 
via. 

upanivap vb. cl. 1 P. upanivapati: gettare 
o versare giù in aggiunta ($Br). 

upanivapana sn. atto di gettare o versare 
sopra (KatySr). 

upanivartam avv. ripetutamente. 

upanivi$ vb. caus. P. upanivešayati: 1. far 
accampare; 2. mettere le fondamenta di. 

upanivista agg. 1. che assedia (R); 2. che 
occupa, che abita (MBh); 3. occupato, 
abitato (VāyuP). 

upanivr vb. cl. 5,9 0 1 P. upanivrnoti, upa- 
nivrnāti, upanivarati: trattenere, tene- 
re lontano. 

upanivrt vb. cl. 1 À. upanivartate: avve- 
nire di nuovo, essere ripetuto (AitBr); 
caus. P. upanivartayati: portare ancora 
(AitBr). 

upaniveša sm. sobborgo (Hariv). 

upanivešin agg. che aderisce, che appar- 
tiene a. 

upanivešinī sf. quindicesimo giorno della 
metà luminosa di Jyestha. 

upanivest vb. cl. 1 Ā. upanivestate: cir- 
condare (ŠBr). 

upanišri vb. cl. 1 P. upanisrayati: andare 
vicino a o dal lato di ($Br). A. upanis- 
rayate: aderire a, appoggiarsi contro 
($Br). 

upanisatkr vb. cl. 8 P. upanisatkaroti: 
trattare qualcosa come un mistero. 

upanisad vb. P. (pf. upaninisedus): 1. se- 
dersi vicino a; 2. avvicinarsi, accinger- 
si (AV XIX, 41, 1; $Br). 

upanisád sf. 1. (secondo alcuni) il sedersi 
ai piedi di qualcuno per ascoltare le sue 
parole e, da qui, conoscenza segreta; 2. 
mistero che riposa sotto l'eterno siste- 
ma delle cose; 3. dottrina esoterica, dot- 
trina segreta, significato mistico o mi- 
sterioso, parole di mistero (SBr; 
ChUp); 4. classe di scritti filosofici an- 
nessi ai Brahmana il cui scopo è l'espo- 
sizione del significato segreto del Veda. 

upanisada sn. ifc. 1. (secondo alcuni) il 
sedersi ai piedi di qualcuno per ascol- 
tare le sue parole e, da qui, conoscenza 
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esoterica, dottrina segreta, significato 
mistico o misterioso, parole di mistero 
($Br; ChUp); 4. classe di scritti filoso- 
fici annessi ai Brahmana il cui scopo è 
l'esposizione del significato segreto 
del Veda. 

upanisadbrahmana sn. N. di un’opera. 

upanisadratna sn. N. di un’opera. 

upanisadvivarana sn. N. di un’opera. 

upanisadín agg. che sta o che siede a por- 
tata di mano (SBr). 

upanisev vb. cl. 1 À. upanisevate: consa- 
crare se stessi a(MBh). 

upaniskara sm. strada principale, strada 
maestra (L). 

upaniskram vb. cl. 1 P. upaniskramati: 
andare fuori verso (SBr). 

upaniskramana sn. 1. atto di andare o di 
uscire fuori; 2. il portare fuori all'aria 
aperta per la prima volta un bambino di 
quattro mesi (L); 3. strada principale. 
strada. 

upaniskramya ger. essendo andato o an- 
dando fuori o verso, uscendo ($Br). 

upaniskranta agg. che uscito da. 

upanihan vb. cl. 2 P. upanihanti: piantare 
o conficcare un palo a lato di (ŠBr: 
Katy$r). 

upanihita agg. 1. piazzato o messo giù vi- 
cino a, piazzato o messo davanti 
(ChUp); 2. tenuto, depositato, affidato. 

upani 1 vb. cl. 1 P. À. upanayati, upanaya- 
te: 1. portare o condurre vicino, portā- 
re, addurre, offrire (RV; $Br; TBr 
MBh); 2. portare informazioni, comu- 
nicare; 3. portare vicino a sé, prendere 
possesso di; 4. iniziare in una delle 
classi dei nati due volte tramite l'inve- 
stitura con il sacro filo (AV XI, 5,3): 5. 
produrre, causare; 6. portare in uno sta- 
to, ridurre (R; Hariv); 7. prendere a ser- 
vizio; caus. upanāyayati: far iniziare 
(un allievo). 

upani 2 vb. cl. 2 P. upanyeti: entrare in. 
muovere verso (ŠBr). 

ūpanīta agg. 1. condotto vicino, portato 
vicino (RV); 2. portata ad un uomo, 
sposata (RV; AV); 3. addotto, presenta- 
to; 4. iniziato; sm. ragazzo portato ad 
un Guru e iniziato in una delle classi 
dei nati due volte. 

upaniti sf. iniziazione. . 

upanunna agg. portato vicino, sospinto. 

upanrt vb. cl. 4 P. Ā. upanrtyati, upanrtya- 
te: danzare davanti o intornoa. 

upanrtta agg. (persona) davanti o intomo 
acui si danza (MBh). 

upanrtya sn. luogo per danzare (R). 

upanetavya agg. 1. che deve essere portà- 
to vicino; 2. che deve essere usato (L). 

upanetr agg. che porta vicino; sm. precet- 
tore spirituale. 

upanoya agg. da essere addotto come 
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zare giù, mettere giù (R); 2. annunciare 
(MBh); 3. parlare di, menzionare; 4. 
spiegare; 5. accennare, alludere, sug- 
gerire. 
upanyasta agg. menzionato, spiegato, ad- 
dotto, a cui si è alluso. 
upanyasya ger. avendo messo giù. 
upanyācar vb. cl. 1 P. upanyācarati: en- 
trare in, penetrare (SBr). 
upanyāplu vb. cl. 1 Ā. upanyāplavate: 
nuotare vicino (SBr). 
upanyāsa sm. 1. il mettere giü, il mettere 
vicino a, giustapposizione; 2. il portare 
O procurare (requisiti); 3. allusione, 
menzione, il parlare di; 4. affermazio- 
ne, suggerimento, indizio; 5. citazione, 
riferimento; 6. pretesto; 7. prova, ra- 
gione; 8. tipo di trattato o alleanza; 9. 
dram. propiziazione, il gratificare; 10. 
deposito, pegno, garanzia. 
upanyāsya agg. che deve essere addotto o 
affermato. 
upanyāhr vb. cl. 1 P. A. upanyáharati, 
upanyaharate: portare vicino, offrire 
(un regalo ad un maestro). 
upapaksá sm. ascella; sm. du. peli sotto le 
ascelle (TBr). 
upapaksma avv. sul ciglio (Sušr). 
upapaksyā agg. che è sulle spalle (AV VII, 
76,2). 
upapat vb. cl. 1 P. upapatati: volare vici- 
no, affrettarsi verso (RV; BhP). 
upapataniya sn. peccato di poco conto, 
offesa minore. 
upapatí sm. galante (VS). 
upapatti sf. 1. avvenimento, occorrenza, il 
diventare visibile, l'apparire, l'aver 
luogo, il produrre, il causare, il com- 
piere; 2. il provare che č giusto, il risul- 
tare; 3. causa, ragione; 4. conclusione 
accertata o dimostrata, prova, eviden- 
za, argomento; 5. appropriatezza, pro- 
prietā, possibilità (KatySr; MBh); 6. 
associazione, connessione, possesso; 
7. astrazione religiosa (L); 8. origine, 
nascita; 9. uso, impiego. 
upapattiparityakta agg. non provato, ir- 
ragionevole, privo di argomento. 
upapattimat agg. dimostrato, provato. 
upapattiyukta agg. dimostrato, provato. 
upapattisama sm. log. tipo di contraddi- 
zione in cui entrambe le asserzioni 
contraddittorie sono ritenute essere di- 
mostrabili. 
upapatha sm. appendice (BrahmaP); avv. 
sulla strada. 
upapad 1 vb. cl. 4 A. upapadyate (ra. P. 
upapadyati): 1. andare verso o contro, 
attaccare (AV IV, 18, 2); 2. avvicinarsi, 
arrivare, entrare; 3. andare da un mae- 
stro; 4. avvicinarsi per soccorso O pro- 
tezione; 5. prendere parte a un discor- 
so; 6. raggiungere, ottenere, prendere 


to, avvenire, accadere; 9. essere pre- 
sente, esistere; 10. essere possibile, es- 
sere adatto per o adeguato a; 11. essere 
regolare o accordarsi alle regole; 12. 
diventare, essere adatto; caus. P. 
upapādayati: 1. portare in uno stato; 2. 
far arrivare qualcosa a; 3. far venire in 
possesso di, offrire, presentare; 4. far 
apparire o esistere; 5. compiere, causa- 
re, produrre; 6. approntare, preparare, 
rendere adatto o adeguato per, rendere 
conforme a; 7. fornire o provvedere di; 
8. esaminare; 9. scoprire, accertare; 10. 
provare, giustificare; 11. occuparsi di 
un paziente, curare. 

upapad 2 sf. atto di avvenire, occorrere, 
avere luogo. 

upapada sn. 1. parola che sta vicino o ac- 
compagna un'altra parola alla quale & 
subordinata; 2. parola subordinata in 
un composto, generalmente formante 
il primo membro; 3. appellativo discri- 
minativo alla fine di nomi propri; 4. 
preposizione, particella etc. prefissata 
à un verbo o a un nome; 5. parola se- 
condaria di qualsiasi tipo governata 
dall'idea generale contenuta nella pa- 
rola principale o che ne limita il signi- 
ficato; 6. un po’, poco (L). 

upapadasamāsa sm. composto che con- 
tieneun upapada. 

upapanna agg. 1. che si è avvicinato ad un 
maestro (come allievo); 2. che ha avvi- 
cinato per protezione; 3. che ha ottenu- 
to o raggiunto; 4. ottenuto, raggiunto, 
guadagnato; 5. accaduto, divenuto par- 
te di, prodotto, causato; 6. che esiste, 
che è a disposizione; 7. provvisto di, 
fornito di; 8. adatto all' occasione, ade- 
guato, adatto. 

upapannartha agg. che ha buone ragioni 
(MBh). 

upaparāsftya ger. essendo strisciato vici- 
noo verso (SBr). 

upaparityakta agg. destituito di argo- 
mento o prova, non provato, irragione- 
vole. 

upapariks vb. cl. 1 A. upapariksate: 1. ap- 
prendere, imparare; 2. esaminare, in- 
dagare. 

upapariksa agg. che esamina. 

upapariksana sn. indagine, investigazio- 
ne, esame (L). 

upapariksa sf. indagine, investigazione, 
esame. 

upapare vb. cl. 2 P. upaparaiti: andare ver- 
so, andare vicino, avvicinarsi (SBr). 

upapárcana sn. coito, fecondazione (RV 
VI, 28, 8; AV IX, 4, 23); agg. che č in 
stretto contatto con, che tocca. 

upaparyavrt vb. P. (pf. upaparyávavar- 
ta): girarsi verso (SBr). 

upaparvan sn. giorno prima del parvan o 
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upapalyáyya ger. avendo girato dietro o 
intorno (SBr). 
upapalvalam avv. sullo stagno. 
upapā vb. caus. P. upapāyayati: dar da 
bere. 
upapāta sm. caso, avvenimento, sventura 
(KātyŠr). 
upapātaka sn. crimine secondario, offesa 
minore (come uccidere bestiame, di- 
menticare il Veda, rompere un voto di 
castità, offendere un Guru, rompere la 
pianta del soma). 
upapatakin agg. che ha commesso un'of- 
fesa minore. 
upapatin agg. ifc. che cade, che si affretta 
verso. 
upapatra sn. vaso ausiliario. 
upapāda sm. 1. avvenimento; 2. l'effet- 
tuare, il raggiungere. 
upapādaka agg. che fa avvenire, che pro- 
duce, che causa, che rende visibile. 
upapadana sn. 1. atto di far apparire, di 
causare, di fare (MBh); 2. il portare vi- 
cino (BhP); 3. il dare, il portare, il rega- 
lare; 4. il provare o lo stabilire per mez- 
zo di un argomento; 5. lo spiegare, l'e- 
saminare (L). 
upapādanīya agg. che deve essere trattato 
medicalmente. 
upapadita agg. 1. fatto, compiuto, esegui- 
to; 2. dato, regalato; 3. provato, dimo- 
strato; 4. trattato medicalmente, curato. 
upapadin agg. che fa succedere o accade- 
re, che produce, che rende visibile. 
upapaduka agg. autoprodotto; sm. essere 
sovrumano, dio, demone (L); agg. che 
ha le scarpe. 
upapādya agg. 1. che deve essere effettua- 
too fatto; 2. che deve essere mostrato o 
provato; ger. essendo prodotto, venen- 
doaesistere. 
upapāpasn. offesa minore. 
upapayana sn. atto di dare da bere. 
upapāršva sm. 1. spalla; 2. fianco (MBh); 
3.costola minore; 4. lato opposto (L). 
upapid vb. caus. P. upapidayati: 1. schiac- 
ciare su o contro; 2. premere giù, op- 
primere, frenare; 3. causare dolore, 
turbare, affliggere; 4. astrn. eclissare. 
upapidana sn. 1. atto di schiacciare, di op- 
primere; 2. il causare dolore, il tormen- 
tare, il torturare. 
upapidam ger. premendo, premendo su o 
contro. 
upapidita agg. 1. schiacciato giù, oppres- 
so; 2. torturato, addolorato, afflitto. 
upapura sn. “che è vicino alla città”, sob- 
borgo (L). 
upapurāņa sn. Purāņa secondario o mi- 
nore. 
upapuri sf. dintorni di unacittà. 
upapuspika sf. sbadiglio (L). 
upapürvaratram avv. intorno alla prima 
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8. aver luogo, apparire, essere prodot- 


upaparsuka sf. falsacostola. 


upapürvahnam avv. intorno alla mattina. 


upaprc 


upaprc vb. cl. 7 P. A. upaprņakti, upa- 
E pue 1. aggiungere (RV); 2. allarga- 
re, accrescere (RV I, 40, 8); 3. avvici- 
narsi, andare vicino (AV XVIII, 4,50); 
4. mischiare, accoppiare (RV; AV IX, 
4,23). 
upapfc agg. che aderisce a, 
stretto a (RV 1, 32, 5). 
upapr vb. À. (ipv. 2 pl. upaprņadhvam) 
riempire (RV VII, 16,11). e 
upapaurika agg. che č vicino o nei dintor- 
nidiunacittā. 
upapaurpamüsam avv. (vl. upapaur- 
namási) al tempo della luna piena. 
upapragà vb. P. (ipf. o aor. upaprāgāt): 
avvicinarsi (RV I, 162, 7). 
upaprach vb. A. (pres. 1 pl. upaprechā- 
mahe): chiedere (a una persona) di 
qualcosa, consultarsi (MBh). 
upaprajan vb. cl. 4 A. upaprajayate: na- 
scere dopo o in aggiunta a. 
upaprajinv vb. P. (cgt. 3 pl. upaprajin- 
van): 1. compiacere o gratificare avvi- 
cinandosi (RV I, 71, 1); 2. dare impul- 
so, muoversi. 
upapratigrah vb. cl. 9 P.upapratigrbhnati: 
blandire ancora (MaitrS). 
upapratr vb. caus. upapratārayati: tra- 
sferire o trasportare attraverso (AV II, 
36,5). 
upapradaršana sn. atto di indicare, di 
mostrare, indicazione. 
upapradā vb. cl. P. upapradadāti: cedere, 
dare viaa (SBr). 
upapradāna sn. 1. atto di dare via; 2. il re- 
galare, regalo (VP). 
upapradrs vb. cl. 10 P. upapradaršayati: 
indicareao verso. 
upaprabhid vb. P. (ipf. upaprübhinat): 
spezzare e disperdere (TBr). 
upaprábhinna agg. spezzato (TBr). 
upaprabhūs vb. P. (cgt 3 pl 
upaprabhiisan): occuparsi di, osserva- 
re (RV IU, 55, 1). 
upaprabhü vb. cl. 1 P. upaprabhavati: 
aiutare, soccorrere, essere presente per 
aiutare (ŠBr). 
upaprayam vb. cl. 1 P. upaprayacchati: 
presentare in aggiunta (SBr). 
upaprayā vb. cl. 2 P. upaprayāti: andare 
verso, avvicinarsi, procedere verso 
(RYT, 82, 6; TS). 
upapralobhana sn. atto di sedurre, di af- 
fascinare. 
upapravad vb. P. (ipv. 2 sg. upaprávada): 
prendere parte a una conversazione 
(AVIV, 15, 14). 
upapravrt vb. caus. P. upapravartayati: 
gettare o spingere giù (TS). 
upapravrh vb. A. (ipv. 2 sg. upapra- 
varhasva): strappare e portare vicino a 
sé ($Br). 
upaprašri vb. cl, 1 P. upaprašrayati: met- 
tere o appoggiare contro. 


upaprasad vb. P. (pres. 1 SE MBaprasida.. 


che si tiene 


mi): entrare (in una casa), abitare (AV 
III, 12,9). d 

upaprasr vb. intens. A. (pf. 3 sg. upapra- 
sasré) muoversi verso, raggiungere 
(RVII,35,5). _ cri 

upaprastr vb. cl. 9 A. upaprastrüite: gla- 
cere sopra (RV VI, 67, 2). : 

upaprahi vb. P. (ipv. 2 pl. upaprahinuta, 
AV XVIII, 4, 40; pf. 3 pl. upapraji- 
ghyus, $Br XI): mandare a. : 

upaprāņa sm. respiro vitale secondario 
che appartiene al corpo. id 

upaprāpta agg. avvicinato, venuto vicino. 

upaprāyā vb. P. (ipv. 2 du. upaprayātam): 
venire vicino (RV VII, 70,6). — 

upaprüt agg. che scorre O corre vicino, 
chesi avvicina (RV IX, 71, 2). 

upapre vb. cl. 2 P. upapraiti: 1. andare o 
venire vicino, avvicinarsi, precipitarsi 
su; 2. cominciare, intraprendere, inizia- 
re (RV; AV). Ā. upaplāyate (per upa- 
prāyate): avventarsi sopra (MaitrS). 

upapreks vb. P. (pres. 2 sg. upapreksasi): 
trascurare, ignorare (MBh). 

upapreksaņa sn. atto di trascurare, di 
guardare senza interesse, di ignorare 
(MBh). 

upapres vb. cl. 4 P. upapresyati: 1. costrin- 
gere (AV XVIII, 2, 53); 2. invitare, 
convocare (AitBr). 

upapraisa sm. invito, convocazione (Ait- 
Br). 

upaplava sm. 1. afflizione, calamità, inva- 
sione, inondazione; 2. calamità pubbli- 
ca, evento sfortunato, sfortuna, disor- 
dine; 3. prodigio o fenomeno naturale; 
4. N. di Rāhu (che si riteneva causasse 
le eclissi), (L); 5. N. di Siva (L). 

upaplavin agg. 1. afflitto o colpito da cala- 
mitā; 2. sotto eclisse; 3. inondato. 

upaplavya agg. 1. che deve essere inonda- 
to; 2. che deve essere afflitto (L); sn. N. 
della capitale dei Matsya (MBh). 

upaplu vb. cl. 1 P. upaplavati: 1. straripa- 
re, inondare; 2. assalire, invadere, af- 
fliggere; 3. eclissare; 4. correre all'at- 
tacco, assalire. A. upaplavate: 1. nuo- 
tare sulla superficie; 2. pendere sopra, 
muoversi in alto; caus. upaplāvayati: 
l. irrigare, inondare, bagnare; 2. far 
galleggiare vicino. 

upapluta agg. 1. inondato; 2. invaso, af- 
flitto, colpito; 3. tormentato, torturato; 
4. segnato da prodigi; 5. ingoiato (co- 
me il sole e la luna da Rāhu), eclissato; 
sf. (con yoni) malattia dell'organo ge- 
nitale femminile. 

upapluteksana agg. che ha gli occhi stra- 
ripanti, che piange (Hariv). 

úpabaddha agg. 1. legato su, allacciato 
(AV1,7,7; $Br); 2. connesso. 

upabandh vb. P. (pres. 3 pl. upabadhnan- 
ti): legare su, allacciare ($Br). 

upabandha sm. 1. unione, connessione 
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(BhP); 3. citazione; 4. uso, imp; 
una parola); 5. modo di RS (di 
fisso. "O af 
upabarha sm. cuscino (L). 
upabárhana sn. cuscino, guanc 
X, 85, 7; AV); sf. (1) Cuscino, guano; 
(RV I, 174, 4); sm. N. del Ganda 
Narada (VP); agg. che ha un cus; 
fornito di un cuscino. ino, 
upabárhiņa sm. N. di una mo 
(BhP). 
upabahu agg. tollerabilmente 
in buona quantità. ero, 
upabāhu sm. 1. parte inferiore de] brac 
cio, dal polso a gomito; 2. N. di uomo, : 
upabindu sm. N. di uomo. ; 
upabila agg. vicino all’apertura. 
upabilam avv. all’orlo. 
upabrh vb. intens. P. (cgt. 3 sg. upabdr. 
brhat; ipv. 2 sg. upabarbrhi); |. preme. 
re con le braccia o aderire Strettamente 
(a un uomo); 2. abbracciare strettamen- 
te o appassionatamente (RV). 
upabdá sm. rumore, suono, clangore (RV: 
AV). 
upabdí sm. rumore, suono, clangore (RV; 
$Br); (voc. úípabde) tipo di animale ve- 
lenoso (AV II, 24, 6). 
upabdimát agg. rumoroso (TS; AitBr). 
upabrü vb. cl. 2 A. upabrūte: 1. parlare a, 
rivolgersi; 2. invocare, implorare, 
chiedere; 3. persuadere. 
upablaya sm. area intorno alla clavicola. 
upabhaksita agg. mangiato, consumato. 
upabhanga sm. divisione di una stanza. 
upabhaj vb. A. (aor. updbhakta): ottenere, 
prendere possesso di (RV IX, 102,2). 
upabhāgā sf. dialetto secondario. 
upabhukta agg. 1. goduto, mangiato, con- 
sumato; 2. usato, posseduto. 
upabhuktadhana agg. che ha goduto o 
fatto uso delle sue ricchezze; sm. N. di 
un figlio di mercante. 
upabhukti sf. 1. godimento, uso; 2. astm. 
percorso diurno di una stella. 
upabhuj vb. cl. 7 Ā. upabhunkte (ep. an- 
che upabhuijate): 1. godere, mangia- 
re, divorare, consumare; 2. godere, fa- 
re uso di, prendere una porzione; 3. 
provare (felicità o sfortuna); 4. godere 
(di una donna); 5. ricevere come T- 
compensa; caus. upabhojayati: fare 
prendere (medicine). ; 
upabhü vb. cl. 1 P. upabhavati: 1. venire 
vicino a, avvicinarsi (RV X, 183, 2):2- 
aiutare, assistere (RV I, 138, 4); intens. 
upabubhūsati: desiderare di aiutare 
(MBh). "s 
upabhüs vb. cl. 1 P. upabhūsati: 1. avViC* 
narsi per riverire (RV X, 104, 7): 2m 
guardare, essere attento, fare altenzio" 
ne, osservare, obbedire (RV). 
upabhūsaņa sn. 1. ornamento O 
zione secondaria; 2. utensile. 
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o convogliare vicino (RV; AV); 2. por- 
tare. 
upabhft sf. recipiente sacrificale o cuc- 
chiaione fatto di legno (AV XVIII, 4, 5; 
VS;TS). 
upabhrta agg. 1. portato vicino, procurato 
per (dat.); 2. destinato a (dat.), (BhP). 
upabhrtopa$ama agg. calmo, quieto 
(BhP). 
upabheda sm. suddivisione (MatsyaP). 
upabhaimi avv. oltre Bhaimi (cioč Da- 
mayanti). 
upabhoktr agg. che gode o fa uso di, pos- 
sessore (ŠvetUp). 
upabhoga sm. 1. il cibarsi, godimento, 
consumazione; 2. uso, usufrutto; 3. 
piacere, godimento; 4. godimento (di 
una donna, di un'amante); 5. il godere 
ripetutamente. 
upabhogaksama agg. adatto al godimento. 
upabhojin agg. che mangia, che gode 
(Susr). 
upabhojya agg. ifc. che serve da cibo, che 
causa godimento (MBh). 
upabhram vb. P. (pf. upababhrāma): bi- 
ghellonare o muoversi lentamente ver- 
so (BhP). 
upamá agg. 1. estremo. il piü alto; 2. ec- 
cellente, prominente, migliore (RV; 
AV); 3. il piü vicino, prossimo, primo 
(RV). 
upamajj vb. cl. 6 P. upamajjati, upamajja- 
te: tuffarsi, affondare (SBr). 
upamajjana sn. abluzione, bagno (BhP). 
upamath vb. cl. 1 P. upamanthati: 1. turbi- 
nare (RV X, 136, 7); 2. muovere, frul- 
lare, mischiare (TBr). 
upamathita agg. mosso, frullato, mischia- 
to (SBr). 
upamathya ger. 1. avendo mosso; 2. mi- 
schiando, mescolando (ChUp). 
upamad vb. cl. 1 P. upamadati: rallegrare, 
incoraggiare (SBr). 
upamadgu sm. N. di un fratello minore di 
Madgu (Hariv; VP). 
upamadhyama sf. (sott. aziguli) dito vici- 
no al medio, penultimo dito. 
upamantr vb. cl. 10 P. A. upamantrayati, 
upamantrayate: 1. chiamare vicino o 
verso di sé, far venire vicino (TS; $Br); 
2. invitare, persuadere (MBh; BhP); 3. 
rivolgersi a. 
upamantrana sn. arte di persuadere, di 
blandire. 
ūpamantrita agg. 1. chiamato vicino 
(SBr; ChUp); 2. invitato, persuaso 
(MBh; Hariv); 3. interpellato. 
upamantrín agg. che persuade, che incita 
(RV IX, 112, 4); sm. consigliere subor- 
dinato (BhP). 
upamanthana sn. l'eccitare. 
upamanthani sf. bastone per agitare 
($Br). 


upamanyáü agg. che si adopera, zelante 
(RV I, 102,9); sm. N. di uno Rsi (MBh; 
LingaP); sm. pl. discendenti del sud- 
detto. 

upamarda sm. 1. frizione, strofinamento; 2. 
pressione; 3. ingiuria, violazione; 4. di- 
struzione; 5. soppressione (di un suono). 

upamardaka agg. che distrugge, che an- 
nulla, che opprime (Hariv). 

upamardana sn. 1. ingiuria, violazione; 
2. oppressione, soppressione. 

upamardin agg. ifc. che distrugge, che 
annulla. 

upamarsita agg. 1. sopportato, tollerato; 
2. concesso, non lesinato (MBh). 

upamāšravas agg. la cui fama è la più alta, 
altamente rinomato; sm. N. di un figlio 
di Kurušravaņa e nipote di Mitrātithi 
(RV); upamasravastama: altamente ri- 
nomato, illustre (RV II, 23, 1). 

upamá 1 avv. nella piü stretta prossimità o 
vicinanza (RV). 

upamá 2 sf. l. paragone, somiglianza, 
eguaglianza, similarità; 2. somiglianza 
in una pittura o in un ritratto (SBr; 
MBh): 3. figura retorica, similitudine, 
paragone; 4. particella di comparazio- 
ne; 5. metro ; agg. ifc. uguale, simile, 
che somiglia a. 

upamā vb. cl. 3 P. Ā. upamimāti, upami- 
mite: misurare, suddividere, assegna- 
re, ripartire, garantire, dare (RV). Ā. 
upamimīte: misurare una cosa con 
un'altra, comparare (MBh; Hariv). 

upamacintamani sm. N. di un'opera filo- 
sofica. 

upamát sf. (vl. upamit) puntello, supporto 
(RV VI, 67, 6). 

ūpamāti sf. 1. paragone, similitudine 
(RV);2. "che assegna o garantisce (ric- 
chezza)", N. di Agni (RV VIII, 60, 11). 

upamati sf. il distruggere, l' uccidere. 

upamativáni agg. occupato a uccidere i 
nemici, distruttore di nemici (RV V, 41, 
16). 

upamatr 1 agg. 1. che compara; 2. pittore 
di ritratti (L). 

upamatr 2 sf. 1. “seconda madre", nutrice 
(L); 2. parente stretta (L). 

upamáda sm. godimento, divertimento 
(RV III, 5, 5). 

upamādravya sn. qualsiasi oggetto usato 
peruna similitudine. 

upamána sn. 1. comparazione, somiglian- 
za, analogia; 2. similitudine; 3. oggetto 
con cui qualcosa č comparato; 4. parti- 
cella comparativa; 5. log. riconosci- 
mento di somiglianza, comparazione; 
agg. ifc. simile. 

upamānatā sf. 1. similarità; 2. l'essere un 
oggetto di comparazione. 

upamünavat agg. simile. 

upamānopameyabhāva sm. connessione 
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upamám avv. al più alto grado (RV V, 34, 
9: AV VIII, 3,65; SV). 

upamāraņa sn. atto di gettare nell'acqua, 
di immergere (KatySr). 

upamārūpaka sn. ret. figura che combina 
similitudine e metafora. 

upamalini sf. metro. 

upamālinītīram avv. vicino alle rive della 
Malini. 

upamavyatireka sm. ret. figura che com- 
binasimilitudine e contrasto. 

Üpamasya agg. che avviene ogni mese, 
mensile (AV VIII, 10, 19). 

upami vb. cl. 5 P. upaminoti: fissare a, 
mettere dentro. 

upamita 1 agg. 1. comparato, illustrato 
per comparazione; 2. simile. 

upamita 2 agg. fissato o allacciato a, mes- 
so dentro. 

upamiti sf. 1. comparazione, somiglianza, 
similarità; 2. analogia; 3. conoscenza 
delle cose derivata da analogia o somi- 
glianza. 

upamitra sn. amico minore, non intimo. 

upamih vb. caus. P. upamehayati: bagnare 
(BhP). 

upamimamsa sf. deliberazione, investi- 
gazione, considerazione ($Br). 

upamukham avv. sulla bocca. 

upamuc vb. cl. 6 A. upamuñcate: indossa- 
re (p.e. scarpe), (TS; TBr; Katy$r). 

upamulam avv. sulla o alla radice ($Br; 
KatySr). 

upamr vb. caus. P. upamārayati: gettare 
nell'acqua, buttare, immergere (SBr). 

upamrj vb. cl. 2 P. upamārsti: 1. colpire; 
2. toccare, sfiorare, pulire, tergere 
(TBr: $Br; Katy$r). 

úpamrta agg. morto (TS). 

upamrd vb. cl.9 P. upamrdnāti: 1. sfiorare 
passando (detto di un corpo celeste nel 
suo transito); 2. fare a pezzi, distrugge- 
re, annullare; caus. upamardayati: di- 
struggere, devastare, annullare, anni- 
chilire (BhP; ChUp). 

upamr vb. pass. (upamüryate): essere fat- 
to a pezzi o distrutto (SBr). 

upamekhalam avv. intorno o sui declivi 
di una montagna. 

upameta sm. N. dell'albero Vatica Robu- 
sta (L). 

upameya agg. che deve essere comparato, 
comparabile con; sn. ció che é compa- 
rato, soggetto di comparazione. 

upameyopama sf. 1. somiglianza di un 
oggetto a cid acui viene paragonato; 2. 
comparazione reciproca. 

upamluc vb. P. (pf. upamumloca): na- 
scondersi tra (SBr). 

úpamlupta agg. nascosto, celato (TBr). 

upayaj vb.cl. 1 P. Ā. yajati, yajate: sacrifi- 
care in aggiuntaa (TS; $Br). 

upayáj sf. N. di undici formule addizionali 
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upayat 1 vb. cl. 1 À. upayatate: accadere 
($Br). 
upayat 2 agg. 1. che va vicino; 2. che scor- 
re in; 3. che entra in uno stato, che ser- 
ve per. 
upayantr sm. marito. 
upayantra sn. 1. strumento minore o se- 
condario (spec. in chirurgia); 2. appli- 
cazione secondaria (come cauterizza- 
zione, etc.), (Sušr). 
upayantrita agg. sollecitato o costretto a 
fare qualcosa, affascinato. 
upayam vb. cl. 1 P. Ā. upayacchati, 
upayacchate: 1. afferrare, tenere, toc- 
care (RV; AV; $Br); 2. mettere avanti, 
offrire; 3. mettere sotto, puntellare, 
fermare (SBr; KātyŠr); 4. prendere per 
SÉ, ricevere, appropriarsi; 5. ammo- 
gliarsi; 6. dormire con una donna. 
upayama sm. 1. appropriazione, presa di 
possesso; 2. lo sposarsi, matrimonio; 
3. accensione di un fuoco; 4. supporto, 
sostegno. 
upayamana agg. che serve da supporto 
(come l'erba); sf. (1) 1. supporto per so- 
stenere la legna da accendere (SBr; 
KatySr); 2. mestolo (usato peril sacrifi- 
cio), (SBr; AitBr; KatySr); sn. 1. sup- 
porto, sostegno; 2. il prendere moglie, 
losposarsi; 3. il dormire con una donna. 
upayastf sm. sacerdote che pronuncia le 
formule Upayaj (SBr). 
upaya vb. cl. 2 P. upayāti: 1. venire su (RV 
VIII, 47, 12); 2. venire vicino, andare 
vicino o verso, avvicinarsi, visitare, 
frequentare (RV; AV; MBh); 3. avvici- 
nare una donna per avere un rapporto 
sessuale (MBh; R); 4. arrivare a, rag- 
giungere, ottenere; 5. entrare in uno 
stato o condizione (MBh); 6. capitare, 
accadere; 7. dedicarsi (VP). 
upayācaka agg. che chiede, che sollecita 
(L). 
upayācana sn. atto di sollecitare, di avvi- 
cinarsi con una richiesta o preghiera 
(L). 
upayacita agg. 1. richiesto, sollecitato; 2. 
richiesto, mendicato; sn. 1. preghiera, 
richiesta; 2. dono od oblazione offerta 
alle divinità per l'adempimento di pre- 
ghiere od opere. 
upayacitaka sn. preghiera, richiesta (L). 
upayāja 1 sm. N. di undici formule addi- 
zionali in un sacrificio di animali (enu- 
merate in VS VI, 21), (AitBr). 
upayaja2 sm. N. di un fratello più giovane 
di Yaja (MBh). 
upayata agg. 1. avvicinato, visitato, fre- 
quentato; 2. che si č avvicinato; 3. che 
ha ottenuto; 4. avvicinato sessualmen- 
'te (p.e. una donna); sn. arrivo. 
upayāna sn. il venire vicino, avvicina- 
mento, arrivo. 


upayāmā sm. 1. recipiente per versare; 2. 
mestolo (usato durante i sacrifici); 3. 
N. di una divinità (VS); 4. N. dei versi 
pronunciati nel versare il soma (SBr; 
Katy$r); 5. matrimonio (L). 

upayāmin agg. fornito di un mestolo. 

upayayin agg. che si avvicina. 

upayukta agg. 1. goduto, mangiato, con- 
sumato; 2. usato, adatto, appropriato, 
utile; 3. proprio, giusto; 4. degno. 

upayuj vb. cl. 7 A. upayunkte: 1. aggiogare 
a (RV; AV IV, 23, 3; $Br); 2. prendere 
per sé, appropriarsi (RV I, 165, 5; 
MBh); 3. seguire, attaccarsi a, essere 
devoto; 4. intraprendere (MBh); 5. usa- 
re, impiegare (SBr); 6. avere l'uso di, 
godersi; pass. upayujyate: essere usato 
O adatto, essere utile o adattarsi; caus. 
upayojayati: 1. usare, impiegare (Sušr); 
2. far mangiare; 3. venire a contatto. 

upayuta sm. N.di unre (VP). 

upayuyuksu agg. sul punto di usare (Sušr). 

upayoktavya agg. 1. che deve essere usa- 
to; 2. che deve essere goduto (MBh). 

upayoktr agg. 1. che usa; 2. che si gode (il 
cibo). 

upayoga sm. 1. impiego, uso (MBh; Sušr); 
2. godimento, consumo, il prendere 
(Susr); 3. atto che tende all” oggetto de- 
siderato; 4. impegno, patto, accordo; 5. 
uso, convenienza; 6. acquisizione di 
conoscenza; 7. calcolo; 8. buona con- 
dotta, l'osservare pratiche stabilite (L). 

upayogamkr vb. cl. 8 P. upayogamkaroti: 
calcolare. 

upayogitā sf. adeguatezza. 

upayogitva sn. adeguatezza. 

upayogin agg. 1. che serve per l'uso, adat- 
to, utile, conveniente; 2. appropriato; 
3. favorevole, propizio; ifc. 1. che usa, 
che impiega; 2. che tocca, in contatto 
con (L). 

upayogya agg. che deve essere impiegato 
o usato. 

upayojana sn. 1. atto di aggiogare (un ca- 
vallo a fianco di un altro), (AitBr); 2. 
squadra (Nir). 

upayojya agg. che deve essere impiegato 
o usato (Sušr). 

para agg. 1. situato sotto, sotto; 2. poste- 
riore, successivo; 3. più vicino, prossi- 
mo (RV); sm. 1. pietra più bassa sulla 
quale è posto il soma (RV; AV); 2. parte 
più bassa della colonna sacrificale 
(VS; $Br; Katy$r); 3. nuvola (L); 4. re- 
gione (L). 

uparakta agg. 1. tinto, colorato, colorato 
in rosso; 2. riscaldato, infiammato 
($Br); 3. afflitto, tormentato (spec. da 
Rāhu; detto del sole e della luna), eclis- 
sato; 4. influenzato o colpito da; sm. N. 
di Rahu. 

uparaksana sn. guardia, avamposto (L). 
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uparacita agg. costruito, formato, fatto, 
preparato. 

uparajya ger. 1. avendo tinto o colorato; 2. 
oscurando. 

uparafij vb. caus. P. uparañjayati: in- 
fluenzare, avere effetto. 

uparafijya agg. 1. che deve essere tinto; 2. 
che deve essere influenzato. 

uparaiijyaka agg. 1. che tinge; 2. che in- 
fluenza, che incide. 

uparata agg. 1. cessato, fermato, quieto, 
indifferente, paziente; 2. morto; 3. che 
smette di esistere, che sparisce, non 
esistente; 4. ritirato, smesso. 

uparatarāsa agg. che cessa di recitare o 
danzare. 

uparatavisayābhilāsa agg. il cui deside- 
rio perle cose mondane è cessato. 

uparatašoņitā sf. (donna) le cui mestrua- 
zioni sono cessate. 

uparatasprha agg. libero dal desiderio. 

uparātāti avv. in prossimità; sf. circonfe- 
renza (RV). 

uparatari agg. i cui nemici sono quieti. 
che non ha nemici, che è in pace. 

uparati sf. 1. cessazione, fermata (MārkP): 
2. morte: 3. filos. il desistere da ogni go- 
dimento sensuale o da ogni azione mon- 
dana, quietismo. 

uparatna sn. gemma secondaria o inferio- 
re (BhP). 

uparathyā sf. traversa. 

uparadh vb. caus. P. uparandhayati: cau- 
sare dolore, tormentare (BhP). 

uparandhra sn. 1. buco o cavità minore: 
2. N. di una parte del corpo del cavallo 
(probabilmente una cavità nei fianchi o 
nelle costole). 

uparam vb. cl. 1 P. Ā. uparamati, uparā- 
mate: |. cessare dal movimento, fer- 
marsi (TS; TBr); 2. cessare dall'azio- 
ne, essere inattivo o quieto; 3. cessare. 
smettere (di parlare o di fare qualsiasi 
cosa), (SBr); 4. lasciare, desistere, ab- 
bandonare, rinunciare; 5. attendere. 
aspettare (SBr); 6. far smettere; 7. ren- 
dere quieto. 

uparama sm. 1. cessazione, fermata, fine: 
2. il lasciare, il desistere, lo smettere 
(Sušr); 3. morte. 

uparamana sn. 1. l'astenersi da azioni o 
da desideri mondani; 2. cessazione, in- 
terruzione. 

uparamatva sn. stato di cessare da (tutti i 
desideri o azioni mondane). 

uparambh vb. cl. 1 P. uparambhati: far rì- 
suonare. A 

uparava sm. buco (sul guale il soma č tri- 
turato, cosi chiamato perché accresce 
il rumore delle mole), (TS; $Br 
Katy$r). 1 

uparasa sm. 1. minerale secondario; 2. 
passione o sentimento secondari (L): 


upayüpana srf:Caftb Ff portare VvitiBbas:ripfarleottonatsiditizperasa BiēdtesttuieGangotr3 Ayama sécendario (L). 


(BhP). 


formare, fare, preparare, effettuare. 


uparāga sm. 1. atto di tingere o colorare, 
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colore; 2. oscuramento, eclisse; 3. in- 
fluenza, affezione; 4. cattivo compor- 
tamento, cattiva condotta (L); 5. rim- 
provero, insulti (L); 6. N. di Rāhu (L). 
uparāgavat agg. eclissato, oscurato. 
uparāja sm. vicerè. 
uparājam avv. vicino a un re. 
uparādhaya agg. che propizia, che rende 
omaggio. 
uparāma sm. il cessare, il fermarsi, il desi- 
stere. 
uparāmam avv. vicino a Rāma. 
uparāva sm. suono vicino. 
upári avv. 1. al di sopra, sopra, su, verso 
l'alto, verso il lato superiore di; 2. ac- 
canto, in aggiunta a; oltre; 3. dopo, in se- 
guito; upary upari: 1. sempre piü in alto; 
2. ripetutamente, continuamente (RV); 
prep. (acc., loc. o gen.): 1. sopra, al di so- 
pra, alla testa di, sul lato piü alto di, oltre; 
2.inconnessione con, conriferimento a, 
conriguardo a, verso; 3. dopo. 
uparikanda sn. terza divisione della Mai- 
trāyaņīSamhitā. 
uparikuti sf. stanza superiore (L). 
upariga agg. che si muove o che si libra al 
di sopra (BhP). 
uparigata agg. salito, asceso (BhP). 
uparicara agg. che si muove o cammina 
nell'aria; sm. 1. N. del re Vasu (MBh; 
VP); 2. uccello. 
uparicita agg. impilato sopra o al di sopra. 
uparicihnita agg. contrassegnato o sigil- 
lato sopra. 
uparija agg. che cresce al di sopra o fuori, 
prominente (Sušr). 
uparijanu avv. sul ginocchia; 
uparitana agg. 1. più alto; 2. 
ulteriore, seguente. 
uparitala sn. superficie superiore. 
uparitas avv. sopra, al di sopra. 
uparidamstrin agg. che ha larghi denti 
sulla mascella superiore. 
uparida$a agg. che ha i bordi rivolti verso 
l'alto. |j 
uparinābhi avv. sopra l'ombelico (SBr). 
uparinihita agg. messo giü o posto sopra. 
uparinyasta agg. messo giü o posto sopra. 
uparipātra sn. piatto superiore, coppa su- 
periore (usata come coperchio). 
uparipurusa sm. uomo che sta sopra. 
upariprüt agg. che viene da sopra (VS). 
uparibabhrava sm. N. di uno Rsi (Kauš). 
uparibuddhi agg. il cui intelletto & ele- 
vato. 
upáribudhna agg. elevato dal suolo (RV 
X,73,8). 
uparibrhati sf. varietà del metro brhatī. 
uparibhakta agg. mangiato o preso dopo 
(p.e. un pasto). 
uparibhāga sm. parte o lato superiore. 
uparibhāva sm. stato di essere piū in alto 
Oo sopra. 


. che segue, 


upárimartya agg. più che umano o “che fa 
risorgere i mortali" (RV VIII, 19, 12). 

uparimekhala sm. 1. N. di uomo; 2. pl. di- 
scendenti di Uparimekhala. 

upariyana sn. salita, ascesa (al cielo). 

uparišaya agg. che giace sopra o al di 
sopra. 

uparišayanā sn. luogo di riposo elevato 
(AV IX, 6, 9). 

uparišayin agg. che riposa su un letto ele- 
vato. 

uparišayyā sf. luogo di riposo elevato. 

uparišreņika agg. che č nelle serie supe- 
riori. 

uparisad agg. che si siede sopra (Tāņdya- 
Br). 

uparisadya sn. il sedersi sopra. 

uparistajjyotismati sf. (vl. uparistājjyo- 
tis) varietà del metro jyotismatī (che ha 
dodici sillabe nell'ultimo verso e otto 
inognuno dei tre versi precedenti). 

upáristat avv. 1. sopra, da sopra, sulla par- 
te superiore (RV; AV; $Br; ChUp); 2. 
dietro (opposto a purastāt), (TS; SBr); 
3. oltre, dopo. sotto (in un libro); 4. do- 
po (ChUp): prep. 1. al di sopra, sopra, 
giü sopra (SBr; MBh); 2. dietro (TS; 
SBr; Suár); 3. con riferimento a. 

uparistatkala sm. periodo posteriore. 

uparistātsvāhākāra agg. (vl. uparistāt- 
svāhākrti) seguito dall'esclamazione 
*svāha!" (SBr; TBr). 

uparistadudarka agg. che termina in un 
ritornello (come una canzone). 

uparistadupayama agg. seguito dai versi 
upayāma. 

uparistāddhomabhāj agg. che prende 
parte in seguito all'oblazione. 

uparistadbrhati sf. N. di una varietà della 
brhati. 

uparistādvātā sm. vento che viene dal di 
sopra (MaitrS). 

upáristallaksana agg. (vl. uparistāl- 
laksman) contrassegnato sul lato supe- 
riore (SBr; MaitrS). 

uparistha agg. che sta sopra. 

uparisád agg. che siede o che sta sopra 
(VS). 

uparisádya sn. il sedersi sopra (SBr). 

uparistha agg. che sta sopra (MaitrUp; 
MBh). 

uparisthapana sn. atto di mettere sopra o 
aldi sopra. 

uparisthayin agg. che sta più in alto, pro- 
minente. 

uparisthita agg. che sta sopra. 

uparispr$ agg. che arriva in alto, alto, ele- 
vato (RV; AV). 

uparihasta sm. mano elevata. 

uparitaka sm. tipo di coito (ratimañjari). 

uparuc vb. Ā. (pf. uparuruce): avvicinarsi 
splendendo (RV VII, 77, 1). 

uparudita sn. gemito, lamento. 


upalaksana 


dito; 3. molestato, afflitto; sm. prigio- 
niero. 
uparudh vb. cl. 7 o 1 P. A. uparunaddhi, 
uparunddhe, ^ uparundhati, upa- 
rundhate (anche uparodhati, R): 1. 
chiudere in, chiudere, assediare, bloc- 
care; 2. tenere, fermare, ostruire, osta- 
colare, interrompere; 3. molestare, af- 
fliggere, importunare, annoiare; 4. co- 
prire, nascondere; caus. uparodhayati: 
ingiuriare. 
uparudhya ger. avendo chiuso, avendo 
ostruito o tenuto in scacco. 
uparuh vb. cl. 1 P. uparohati: 1. crescere 
Sopra o insieme; 2. cicatrizzarsi sopra 
(come una ferita), (Sušr); caus. upa- 
rohayati: far cicatrizzare (Sušr). 
uparüdha agg. 1. guarito, cicatrizzato 
(Susr); 2. "cresciuto fuori forma”, alte- 
rato, cambiato. 
uparüpa sn. med. sintomo inferiore o insi- 
gnificante. 
uparüpaka sn. ""rūpaka minore", dramma 
di classe inferiore. 
uparodha sm. 1. assedio, ostruzione, 
blocco, impedimento; 2. afflizione, di- 
sturbo, ingiuria, danno; 3. disunione, 
lite; 4. riguardo, rispetto. 
uparodhaka sn. stanza interna, apparta- 
mento privato (L). 
uparodhakarin agg. che causa guai o di- 
sturbo. 
uparodhana sn. 1. atto di assediare o bloc- 
care; 2. ostruzione, impedimento. 
uparodham ger. assediando, chiudendo 
(PanIII, 4, 49). 
uparodhin agg. 1. ifc. che ostruisce, che 
impedisce; 2. che ha un impedimento, 
impedito, ostruito 
uparyasana sn. il sedersi in alto o al di so- 
pra (KatySr). 
uparyāsīna agg. che siede al di sopra 
(Aitār). 
upala sm. 1. pietra, roccia (MBh); 2. pietra 
preziosa, gioiello; 3. nuvola (L); sf. (4) 
pietra da mola superiore e inferiore. 
upalaka sm. pietra (Sušr). 
upalaks vb. cl. 10 P. A. upalaksayati, upa- 
laksayate: 1. guardare, osservare, scor- 
gere, percepire; 2. prestare attenzione, 
riguardare; 3. riguardare o valutare co- 
me; 4. distinguere, marcare; 5. distin- 
guere per mezzo di una marca secon- 
daria o inessenziale; 6. implicare in ag- 
giunta, designare implicitamente. 
upalaksa sm. distinzione, il distinguere. 
upalaksaka agg. 1. che osserva da vicino 
o con attenzione; 2. che implica; 3. che 
designa perimplicazione. 
upalaksana sn. 1. atto di osservare; 2. de- 
signazione; 3. atto di implicare qualco- 
sa che non é stato espresso; 4. l'usare 
un termine metaforicamente o ellitti- 
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bloccato; 2. babies ostruito, impe- 


neddoche; 6. marca. 


upalaksaņatā 


upalaksanata sf. l'essere implicato o 
espresso ellitticamente. 
upalaksaņatva sn. l'essere implicato o 
espresso ellitticamente. 
upalaksayitavya agg. che deve essere os- 
servato origuardato (MBh; Sušr). 
upalaksita agg. 1. osservato, percepito, 
guardato; 2. valutato o riguardato per; 
3. caratterizzato, marcato, distinto; 4. 
incluso, implicato, espresso per impli- 
cazione o ellitticamente, capito. 
upalaksmi sf. dea menzionata con Laksmi. 
upalaksya agg. che deve essere implicato o 
compreso perimplicazione, inferibile. 
upalapraksîn agg. che tritura il grano sul- 
le mole, mugnaio (RV IX, 112, 3). 
upalabdha agg. 1. ottenuto, ricevuto; 2. 
concepito; 3. percepito, udito, compre- 
so, appreso, conosciuto, intuito. 
upalabdhavya agg. che deve essere per- 
cepito (KathUp). 
upalabdhasukha agg. che ha avuto espe- 
rienza del piacere. 
upalabdhartha agg. 1. (affermazione, 
storia) il cui significato o trama é cono- 
sciuto; 2. vero, probabile (L). 
upalabdhi sf. 1. ottenimento, acquisizio- 
ne, guadagno; 2. concezione; 3. osser- 
vazione, percezione, il divenire consa- 
pevole, il comprendere, mente, cono- 
scenza; 4. percettibilità, apparenza. 
upalabdhimat agg. 1. che percepisce, che 
capisce; 2. percettibile, intelligibile. 
upalabdhimattva sn. condizione o facoltà 
di percepire. 
upalabdhisama sm. log. tipo di confuta- 
zione sofistica di un argomento. 
upalabdhr agg. che percepisce. 
upalabh vb. cl. 1 A. upalabhate: 1. affer- 
rare, prendere possesso di, acquisire, 
ricevere, ottenere, trovare; 2. (con 
garbham) concepire, rimanere incinta; 
3. percepire, scorgere, udire; 4. com- 
prendere, capire, conoscere, accertare; 
caus. upalambhayati: 1. far ottenere o 
prendere possesso; 2. far udire o impa- 
rare o conoscere; 3. far conoscere o di- 
stinguere. 
upalabhedin sn. N. di una pianta (L). 
upalabhya agg. 1. ottenibile; 2. percepibi- 
le, che deve essere compreso (VP); ger. 
1. avendo ottenuto; 2. avendo percepito. 
upalambha sm. 1. ottenimento; 2. perce- 
zione, accertamento, ricognizione. 
upalambhaka agg. 1. che percepisce; 2. 
che fa percepire, che ricorda. 
upalambhana sn. 1. apprensione, perce- 
zione; 2. capacità di percepire, intelli- 
genza. 
u bhya agg. degno di essere acquisito. 
upalaya sm. nascondiglio. 
upalal vb. caus. P. upalalayati: trattare con 
tenerezza, carezzare, coccolare. 


upalābha sm. l'afferrare, il prendere. 

upalalana sf. atto di carezzare, di coccolare. 

upalālita agg. accarezzato, coccolato. 

upalāša sm. macina superiore e più picco- 
la (che rimane sul drsad). 

upalikh vb. cl. 6 P. upalikhati: circondare 
con linee o trincee. 

upalikhya ger. avendo circondato con li- 
neeotrincee. 

upalinga sn. presagio, fenomeno naturale 
considerato di cattivo presagio (L). 

upalip vb. cl. 6o 1 P. upalimpati: 1. insoz- 
Zare, spalmare (spec. con escrementi di 
vacca), ungere; 2. coprire; caus. upale- 
payati: insozzare, spalmare, ungere. 

upalipta agg. imbrattato, unto. 

upalipya ger. avendo imbrattato o unto. 

upalipsa sf. desiderio di ottenere. 

upalipsu agg. che desidera imparare o 
udire. 

upali vb. cl. 4 A. upaliyate: giacere vicino 
a, aderire a. 

upalubh vb. caus. P. upalobhayati: far de- 
siderare, suscitare il desiderio di (acc.), 
affascinare. 

upalekha sm. “scrittura subordinata”, N. 
di un’opera grammaticale connessa 
coni Prātišākhya. 

upalekhapaūjikā sf. N. di un commenta- 
rio dell’ Upalekha. 

upalekhabhasya sn. N. di un commenta- 
rio dell’ Upalekha. 

upalepa sm. 1. atto di imbrattare (con il le- 
tame); 2. ostruzione (causata dal fleg- 
ma), (Su$r); 3. ottusità (Sušr). 

upalepana sn. 1. atto di insozzare (con le- 
tame); 2. mezzo per insozzare, letame. 

upalepin agg. 1. che ostruisce (Sušr); 2. 
che insozza, che unge; 3. che serve co- 
me unguento (Sušr). 

upaloha sn. metallo secondario. 

upavaktf sm. 1. colui che anima o dà im- 
pulso (RV); 2. tipo di sacerdote. 

upavanga sm. pl. N. di un popolo. 

upavac vb. A. (pf. 3 pl. upociré, AV V, 8, 6; 
aor. cgt. 1 sg. upavóce, RV V, 49, 4; 3 
pl. upavócanta, RV 1, 127, 7): 1. rivol- 
gere la parola, pregare; 2. animare con 
la voce, eccitare, dare impulso. 

upavaficana sn. atto di rannicchiarsi o sta- 
re vicino a. 

upavaficita agg. ingannato, deluso. 

upavata sm. N. dell'albero Buchnania La- 
tifolia (L). 

üpavat agg. che contiene la parola upa; sf. 
verso che comincia con upa (SBr; 
TandyaBr). 

upavatsyadbhakta sn. cibo consumato 
prima di digiunare. 

upavad vb. cl. 1 P. upavadati 1. parlare 
male di, denigrare, insultare, maledire 
(AV; TBr; AitBr); 2. parlare a, rivolger- 
si. A. upavadate: 1. accattivarsi, assu- 
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upavadh vb. P. (aor. upāvadhīt): 1. colpire 
sopra o in (AV XX, 136, 2); 2. colpire a 
morte, uccidere. 

upavan vb. (des. upavivāsati): propiziare, 
cercare di vincere o di rendere benevo- 
lo (RV VI, 15,6). 

upavana sn. 1. piccola foresta o bosco, mac- 
chia, giardino; 2. foresta piantata (L). 

upavanam avv. vicino a un bosco, nel bo- 
sco. 

upavanavinoda sm. N. di un'opera. 

upavap vb. cl. 1 P. upavapati: 1. riempire, 
ostruire (con la terra), spargere sopra; 
2. seppellire sotto. 

upavapana sn. atto di cospargere sopra. 

upavarņ vb. caus. P. upavarņayati: dire 
pienamente, descrivere nei particolari 
o minutamente, comunicare, riferire. 

upavarna sm. casta inferiore. 

upavarnana sn. 1. descrizione, descrizio- 
ne minuziosa; 2. glorificazione, pre- 


ghiera. 
upavarnaniya agg. che deve essere de- 
scritto. 


upavarnita agg. descritto minutamente. 

upavarta sm. numero particolarmente al- 
to(L). 

upavartana sn. 1. atto di portare vicino; 2. 
luogo per esercitarsi; 3. paese (abitato 
ono), (L). 

upavarsa sm. N. di un fratello piü giovane 
di Varsa. 

upavallikā sf. N. di una pianta. 

upavalh vb. cl. 1 P. Ā. upavalhati, upa- 
valhate: chiedere insistentemente, im- 
portunare con una domanda (VS; SBr). 

upavalhá sm. impetuosità, superiorità 
($Br). 

upavas vb. cl. 1 P. upavasati: 1. risiedere o 
abitare con o in; 2. stare, aspettare (TS; 
$Br); 3. permanere in uno stato di asti- 
nenza, astenersi dal cibo, digiunare; 4. 
darsi a, applicarsi a; caus. upavásayati: 
l. far stare o aspettare (TS); 2. far di- 
giunare. 

upavasathá sm. 1. giorno di digiuno (spec. 
giorno precedente il sacrificio del 
soma), periodo di preparazione peril sa- 
crificio del soma (AitBr; $Br; KatySr); 
2.luogodi abitazione, villaggio (L). 

upavasathīya agg. che appartiene al gior- 
no Upavasatha ovvero alla preparazio- 
ne perun sacrificio del soma (SBr; Ait- 
Br). : 

upavasathya agg. che appartiene al giorno 
Upavasatha ovvero alla preparazione 
perun sacrificio del soma ($Br;AitBr). 

upavasana sn. 1. digiuno, il digiunare; 2. 
stato di abitare o di essere vicino. 

upavasaniya agg. che appartiene ad un di- 
giuno. 

upavasta sn. digiuno, il digiunare (L). 

upavastavya agg. che deve essere cele- 


ndici giorni). 
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upavastr sm. uno che digiuna. 
upavastra sn. indumento superiore. 
upavastrādi sm. N. di un Gana. 
upavah vb. cl. 1 P. upavahati: 1. portare o 
trasportare o convogliare vicino (RV; 
MBh); 2. procurare; 3. addurre. 
upavahá sn. pezzo di legno posto sul collo 
di un bue sotto il giogo (SBr). 
úpavahas (per upavaha, SBr, recensione 
Kāņva). 
upavā sf. atto di soffiare sopra (AV XII, 
1,51). 
upavā vb. cl. 2 P. upavāti: soffiare sopra 
($Brs). 
upaváka sm. sf. grano di Indra (VS; $Br; 
KātyŠr). 
upavākā sm. che si rivolge, che prega 
(RV; AV). 
upavākyā agg. che deve essere indirizzato 
opregato (RV X, 69, 12). 
upavácya agg. che deve essere indirizzato 
o pregato (RV). 
upavājana sn. ventaglio (KatySr). 
upavājaya vb. den. P. upavájayati: 1. dare 
impulso, accelerare (SBr); 2. ventilare, 
accendere, infiammare (TS; TBr; 
KātyŠr). 
úpavita agg. soffiato sopra (SBr). 
upavata agg. asciutto, secco. 
upavāda sm. censura, biasimo (KatySr). 
upavadín agg. che censura, che biasima 
(SBr; ChUp). 
upavāsa sm. (sn. L) 1. digiuno (inteso co- 
me astinenza da ogni gratificazione 
sessuale); 2. astinenza dal cibo in ge- 
nerale; 3. accensione di un fuoco sa- 
Cro; 4. altare peril fuoco. 
upavasaka agg. che appartiene al digiuno 
odigiunante (MBh). 
upavásana sn. indumento, coperta (AV 
XIV,2, 49: 65). 
upavasin agg. che osserva il digiuno 
(MBh). 
upavāha sm. il guidare, il cavalcare (L); 
sm. pl. N. di un popolo (VP). 
upavāhana sn. atto di portare o trasportare 
vicino (L). 
upavāhin agg. che fluisce verso (MBh). 
upavāhya agg. 1. che deve essere portato 
vicino; 2. che serve per guidare o ca- 
valcare, che serve come veicolo; sm. 1. 
animale da cavalcare; 2. elefante del 
re, veicolo reale (L). 
upavimša agg. pl. quasi venti. 
upavigulph vb. caus. (pot. 3 pl. upavi- 
gulphayeyus): aggiungere in abbon- 
danza. 
upavicara sm. dintorni, vicinato (L). 
upavíd sf. l'apprendere, l'accertare (RV 
VIII, 23, 3). 
upavidyā sf. conoscenza inferiore, scien- 
za profana. 
upavidh vb. cl. 6 P. upavidhati: onorare, 
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upavindhya sm. terra vicino ai monti 


Vindhya (L). 

upavindhyadri avv. vicino le montagne 
Vindhya. 

upavipāšam avv. vicino al fiume Vipāš. 

upavimokam avv. togliendo il giogo, 
cambiando i buoi (AitBr). 

upaviš vb. cl. 6 P. upavisati: 1. andare o ve- 
nire vicino, avvicinarsi (RV VIII, 96, 
6); 2. sedersi, accovacciarsi (AitBr; 
SBr; MBh); 3. entrare; 4. fermarsi, sta- 
bilirsi (MBh); 5. sedersi vicino a (MBh; 
R); 6. tramontare; 7. dedicare se stessi a 
qualcosa, coltivare qualcosa; caus. P. 
upavesayati: 1. far sedere, convocare o 
invitare a sedere; 2. far insediare. 

upavišya ger. essendosi seduto, sedendo. 

upavišrambhayya ger. avendo ispirato fi- 
ducia. 

upavis vb. cl. 3 P. upavivesti: 1. essere atti- 
vo per, ottenere o guadagnare con l'at- 
tività (RV X, 61, 12); 2. eseguire un 
servizio, essere efficace o utile per 
($Br; TBr). 

upavisa sn. veleno artificiale, narcotico, 
droga deleteria; sf. N. della pianta Aco- 
nitum Ferox(L). z 

upavista agg. 1. seduto, che siede 
(Katy$r; MBh); 2. venuto, arrivato, 
entrato (in uno stato o condizione); ifc. 
1. che ha ottenuto; 2. occupato con. 

upavistaka agg. saldamente stabilito (det- 
to di un feto che rimane nel grembo ol- 
treil tempo usuale). 

upavisthà vb. cl. 1 Ā. upavitisthate: stare 
qui e là ($Br). 

upavi vb. cl. 2 P. upavyeti: affrettarsi ver- 
so, avvicinarsi, raggiungere, ottenere. 

upaviks vb. cl. 1 A. upavīksate: 1. guarda- 
re ao verso; 2. guardare come adatto o 
proprio. 

upavij vb. cl. 1 P. upavījati: soffiare sopra, 
ventilare (MBh); caus. P. upavijayati: 
ventilare. 

upavijita agg. ventilato. 

upavinaya vb. den. suonare su un liuto in 
presenza di. 

üpavita agg. investito del sacro filo; sn. 1. 
l'essere investito del sacro filo; 2. sa- 
cro filo o cordone (indossato dalle pri- 
me tre classi sulla spalla sinistra e sotto 
il braccio destro), (TS; SBr). 

upavitaka sn. sacro filo (Kathās; BhP). 

upavitín agg. che indossa il sacro filo nella 
maniera usuale (VS; Katy$r). 

upaviya ger. avendo indossato il sacro filo. 

upavira sm. tipo di demone. 

upavrmh vb. caus. P. upavrmhayati: ren- 
dere forte o potente, favorire. 

upavrmhana sn. atto di rendere forte, di 
rinvigorire, di favorire. 

upavrmhita agg. 1. reso forte, potente, 
rinvigorito, favorito; 2. ifc. accresciuto 
osupportato o aiutato da. 


upavrata 


upavrt vb. cl. 1 A. upavartate: 1. cammi- 
nare sopra; 2. avvicinarsi, andare ver- 
so, cadere su; 3. ritornare; caus. Ā. 
upavartayate: 1. far avvicinare; 2. pas- 
sare la mano su; 3. far recuperare. 
upavrtta agg. 1. venuto vicino, avvicina- 
tosi; 2. venuto indietro, portato indie- 
tro (dall'esaurimento), salvato; 3. mat. 
cerchio posto in posizione particolare 
rispetto ad un altro. 
upavrtti sf. il muoversi verso. 
upave vb. cl. 1 P. upavayati: portare in stret- 
tocontatto con, cingere, avvolgere. 
upaveņā sf. N. di un fiume (MBh). 
upavenu sm. canna comune. 
upaveda sm. "conoscenza secondaria", N. 
di una classe di scritti in appendice o 
subordinata ai quattro Veda. 
upavedana sn. l'accertare, l'apprendere. 
upavedaniya agg. che devve essere impa- 
rato o scoperto. 
upavedi avv. vicino l'altare. 
upaveša sm. 1. atto di sedersi, il sedersi, il 
riposarsi (TS; KatySr); 2. atto di dedi- 
carsi a, di essere occupato in (MBh); 3. 
feci, scarica intestinale (L); 4. N. di 
uno Rsi. 
upavešana sn. 1. atto di sedersi; 2. sedile; 
3. l’essere devoto a o impegnato in; 4. 
evacuazione o movimento delle visce- 
re; 5. il far sedere (L). 
upaveši sm. N. di uno Rsi (SBr). 
upavešita agg. 1. fatto sedere; 2. fatto in- 
sediare. 
upavešin agg. ifc. 1. che si dedica o si ap- 
plica a; 2. che ha sommovimenti inte- 
stinali. 
upavesá sm. bastone di legno verde usato 
per smuovere il fuoco sacrificale (TS; 
TBr; VS). 
upavestana sn. atto di avvolgere sopra, di 
bendare. 
upavestita agg. avvolto in, circondato. 
upavestitin agg. che si & avvolto in un 
drappo posto intorno ai reni. 
upavai vb. cl. 1 P. upavayati: asciugarsi, 
restringersi asciugandosi. 
upavainava sn. N. delle tre parti del gior- 
no (mattina, mezzogiorno e sera), (L). 
upavyadh vb. P. (pres. 2 sg. upavidhyasi): 
gettare su, colpire (MBh). 
upavyākhyāna sn. spiegazione, interpre- 
tazione (ChUp; MundUp). 
upavyaghra sm. piccolo leopardo caccia- 
tore (L). 
upavyusám avv. (vl. upavyusasam) intor- 
noall'alba (TBr; TāņdyaBr). 
upavye vb. cl. 1 Ā. upavyayate: porre su 
qualcuno il sacro filo. 
upavrajam avv. vicino al recinto per il be- 
stiame (BhP). 
upavrájya ger. 1. essendo andato verso, 
venendo vicino, avvicinandosi (TBr; 
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stiene. 


upavrata sn. voto o osservanza minore. 


upavrataya 


upavrataya vb. den. Ā. upavratayate: 
mangiare qualcosa insieme al cibo pre- 
scritto perun Vrata. 
upašak vb. cl. 5 P. upasaknori: essere ca- 
paci di portare qualcuno in proprio po- 
tere, dominare, essere superiore (AV); 
des. P. upasiksati: 1. sforzarsi di porta- 
re qualcuno in proprio potere, domina- 
re o sottomettere; 2. portare vicino, 
chiamare a sé, allettare; 3. portare in 
possesso (RV; AV; TBr; TandyaBr); A. 
upasiksate: 1. provare, intraprendere; 
2. sforzarsi di aiutare o servire, offrire i 
servigi; 3. venire a conoscenza, inda- 
gare; caus. del des. upašiksayati: inse- 
gnare, allenare (BhP). 
upasank vb. cl. 1 Ā. upasankate: sospetta- 
re, supporre, pensare. 
upašadasm. 1. Ekaha o sacrificio che dura 
un giorno; 2. rimozione di un impedi- 
mento peravere figli. 
upašapha sm. zoccolo posteriore. 
upašam vb. cl. 4 P. A. upasamyati, 
upašāmyate: 1. diventare calmo o 
quieto; 2. cessare, estinguersi; caus. 
upasamayati (ep. upašāmayati): 1. 
rendere guieto, calmo, estinguere; 2. 
tranguillizzare, placare, pacificare, 
mitigare. 
upašama sm. 1. il diventare guieto, alle- 
viamento, cessazione, rilassamento, 
interruzione; 2. tanguillitā della mente, 
calma, pazienza; 3. astrn. N. del vente- 
simo Muhūrta. 
upašamaksaya sm. (per i Jaina) distruzio- 
ne (dell'attivitā) attraverso il guieti- 
smo. 
upašamana agg. che calma, che placa 
(BhP); sn. 1. l'estinguersi, il cessare; 2. 
calma, pacificazione, mitigazione; 3. 
calmante. 
upašamanīya agg. 1. che è pacificato o re- 
So quieto; 2. che serve come calmante, 
checalma, che rende tranquilli. 
upasamavat agg. placido, calmo, tran- 
quillo. 
upašamašīla agg. placido, calmo, tran- 
quillo. 
upašamāyana agg. che va verso o ottiene 
la tranquillità della mente. 
upašayā agg. che giace vicino, a disposi- 
zione, pronto per l’uso ($Br); sm. 1. N. 
di uno degli yüpa o colonne alle quali è 
legato l’animale sacrificale (TS); 2. il 
giacere vicino o a lato di; 3. tipo di bu- 
canel terreno (creata vicino alla traccia 
di un animale selvatico affinché il cac- 
ciatore si nasconda in essa); 4. med. al- 
leviamento di una malattia attraverso 
rimedi adatti, medicina utile, adatta, 
vantaggiosa; 5. predilezione (di una 
persona malata per il freddo); 6. dia- 
gnosi sugli effetti di alcuni cibi o medi- 
cine; sf. peace & Rit 
pronto per l’uso (SBr; KatySr). 


upašayatvā sn. l'essere una particolare 
colonna sacrificale (TS). 

upašayastha agg. che sta in agguato (co- 
me un cacciatore). 

upašaradam avv. in autunno o vicino al- 
l'autunno. 

upašalya sm. piccola asta o lancia dalla 
punta di ferro (MBh); sn. 1. sobborgo 
limitrofo, dintorni, terreno vicino a un 
villaggio; 2. terreno alla base di una 
montagna. 

upašalyaka sn. piccolo pezzo di terreno 
vicinoaun villaggio. 

upa$aká sm. aiutante, compagno (RV I, 
33, 4). 

upašākhā sf. piccolo ramo di albero. 

upašānta agg. 1. calmato, tranquillizzato, 
pacificato, calmo, tranquillo; 2. cessato, 
estinto, smesso; sn. tranquillità, pace. 

upašāntavaira agg. la cui inimicizia è 
cessata, riconciliato, pacificato. 

upašāntātman agg. la cui mente č pacifi- 
cata, placido (BhP). 

upašānti sf. 1. cessazione, interruzione, 
diminuzione; 2. tranquillità, calma. 

upašāntin agg. 1. pacifico, tranquillo, cal- 
mo; 2. domestico; sm. elefante dome- 
stico (L). 

upašāmaka agg. che calma, che quieta, 
che offre riposo, che rende paziente. 

upašāya sm. ifc. turno per giacere o per 
dormire con. 

upa$ayaka agg. che dorme alternativa- 
mente con; sm. N. di uomo. 

upašāyitā sf. 1. il tranquillizzarsi, il 
calmarsi; 2. mezzo per alleviare le ma- 
lattie. 

upašāyitva sn. 1. il tranquillizzarsi, il 
calmarsi; 2. mezzo per alleviare le ma- 
lattie. 

upašāyin agg. 1. che giace vicino o a lato 
di (KatySr); 2. che giace, che dorme 
(R);3.che vaaletto (MBh); 4. che alle- 
via, che tranquillizza, che calma; 5. 
med. composizione, narcotico. 

upašāla sn. luogo o cortile di fronte ad una 
casa. 

upašālam avv. vicino ad una casa. 

upa$astra sn. scienza minore o trattato 
(L). 

upasiksana sn. discutere nel discepolato o 
apprendistato. 

upašikgā sf. 1. desiderio di apprendere; 2. 
apprendimento, acquisizione. 

upašiksita agg. 1. appreso, studiato; 2. al- 
lenato. 

upašingh vb. cl. 1 P. upasiñghati: 1. annu- 
sare; 2. baciare. 

upasinghana sn. med. qualcosa dato da 
annusare. 

upaširas avv. sulla testa. 

upašiva sm. N. di uomo. 

upašigya sm. allievo di un allievo. 
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lato di (per un rapporto sessuale), 
($Br; TS); 3. giacere sopra (R); 4. far 
bene, essere adatto o utile. 

upa$irsaka sn. tipo di malattia della testa. 

upa$îvan agg. che giace vicino o a lato di 
(MaitrS). 

upašunam avv. vicino a un cane. 

upašubh vb. cl. 1 Ā. upašobhate: essere 
bello o brillante; caus. P. upašo- 
bhayati: adornare, ornare. 

upašu$ vb. cl. 4 P. upasusyati: asciugarsi 
(TS; Su$r) caus. upašosayati: far 
asciugare o restringere, rendere secco 
o far appassire. 

upašuska agg. secco. 

upašaila sm. collina. 

upašobhana sn. atto di ornare. 

upašobhā sf. 1. ornamento; 2. ornamento 
o decorazione secondaria. 

upašobhikā sf. ornamento, decorazione. 

upašobhita agg. ornato, abbellito, decorato. 

upašobhin agg. di bella apparenza, bril- 
lante. 

upašoga agg. che asciuga, che inaridisce. 

upašosaņa agg. atto di far asciugare 0 ap- 
passire. 

upa$osita agg. 
asciutto. 

upašcyut vb. (vl. upascut) cl. 1 P. upascyo- 
tati: stillare, sgocciolare, cadere in 
gocce. 

upa$ram vb. cl. 4 P. upašrāmyati: riposare. 

upašri vb. cl. 1 P. upasrayati: appoggiare 
qualcosa contro (TBr; ŠBr; Kātyšr). 
A. upašrayate: 1. essere appoggiato. 
supportare, puntellare (RV X, 18, 12): 
2. aderire, adattarsi strettamente (RV 
VII, 6, 13); 3. mettersi vicino a, avvici- 
narsi; 4. avvicinarsi (ChUP). 

ūpašrita agg. 1. messo vicino, portato al- 
l'attenzione di (RV VII, 86, 8); 2. incli- 
nato verso o sopra (TS; VS; KátySr). 

üpa$ri sf. indumento da mettere sopra 
(KausUp). 

úpaáru vb. cl. 5 P. upašrņoti: ascoltare, da- 
re ascolto a (RV; AV). 

upašruta agg. 1. ascoltato, udito; 2. pro- 
messo, accordato (L). 

üpaéruti sf. 1. il dare ascolto a, l'ascoltare 
attentamente (RV; AV); 2. raggio d'a- 
scolto (SBr); 3. l'ascoltare (BhP); 4. 
pettegolezzo, voce; 5. tipo di voce or- 
colare di origine soprannaturale; sm. 
N. di uno spirito maligno. 

upašrūtya ger. avendo ascoltato, ascol- 
tando (AV; MBh; BhP). 

upagrotf sm. ascoltatore, uditore (RV VII. 
23, 1; TS). 

upašlāghā sf. il vantarsi, spavalderia. 

upašlis vb. cl. 4 P. upaslisyati: venire vici- 
no a, in stretto contatto con; caus. 
upašlesayati: portare vicino o in stretto 
contatto con. 


ECHI vicino o in stretto 


contatto, contiguo, attiguo (TBr). 


reso secco, asciugato, 
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upašlesa Sm. l. stretto contatto, conti- 
uità; 2. abbraccio. 
upašlegaņa sn. atto di congiungere o fissa- 
re, di cucire insieme. 
upasloka sm. N. del padre del decimo Ma- 


nu. 
upaslokaya vb. den. upaslokayati: prega- 
rein sloka. 
upašvas vb. caus. (ipv. 2 sg. upašvāsaya): 
riempire con fragore o rumore (RV VI, 
47,29). 
upašvasā sm. brezza, corrente d'aria (AV 
XI, 1,12). 
upastát agg. pregato, invocato (RV IX, 
87,9). 
upás avv. (solo loc. upási) nel grembo, 
(RV). 
upasamyata agg. strettamente congiunto 
o fissato insieme, incuneato in. 
upasamyama sm. il portare in stretto con- 
tatto, il conficcare (L). 
upasamyamana sn. 1. atto di fissare una 
cosa all'altra; 2. mezzo di legare insie- 
me (L). 
upasamyā vb. P. (ipv. 2 pl. upasamyáta): 
venire insieme verso (AV VI, 73, 1). 
upasamyuj vb. caus. P. upayojayati: for- 
nire di. 
upasamyoga sm. connessione secondaria 
osubordinata, modificazione. 
upasamrudh vb. P. (ipf. 3 pl. upasama- 
rundhan; fut. 2 pl. upasamrotsyatha): 
affollarsi verso (SBr). 
upasamruh vb. cl. 1 P. upasamrohati: cre- 
scere sopra o insieme, cicatrizzarsi 
(Su&r). 
upasamroha sm. che cresce sopra insie- 
me, che si cicatrizza (Sušr). 
upasamvāda sm. l'accordarsi insieme, 
accordo. 
upasamviš vb. cl. 6 P. upasamvišati: 1. 
raccogliersi intorno, attorniare (TBr); 
2. giacere intorno a fianco di (KatySn); 
caus. upasamvešayāti: far giacere o se- 
dere intorno a lato di. 
upasamvita agg. avvolto, coperto (MBh). 
upasamvyāna sn. indumento da portare 
sotto. 
upasamvye vb. Ā. (ipv. 2 sg. upasd- 
mvyayasva): avvolgersi in (AV). 
upasamvraj vb. cl. 1 P. upasamvrajati: 
entrare in. 
upasamšams vb. cl. 1 P. upasamsamsati: 
recitare in aggiunta, aggiungere. 
Upasamáéri vb. cl. 1 P. A. upasamsrayati, 
upasamšrayate: 1. unirsi, aderire a; 2. 
dedicarsi a, servire. 
Upasamálista agg. unito, congiunto, ade- 
rente. 
Upasamálistatva sn. aderenza (MaitrUp). 
upasamsrtya ger. essendosi avvicinato, 
avvicinandosi. 
upasamsrpya ger. essendo strisciato ver- 
so($Br). i 


afflitto, maledetto; 3. unito insieme; 4. 
causato, prodotto (BhP). 

upasamskāra sm. samskāra secondario o 
supplementare. 

upasamskrta agg. 1. preparato, condito, 
cucinato; 2. preparato, sistemato, ador- 
no (Sušr). 

upasamsthita agg. che si è fermato (Hariv). 

upasamhata agg. raccolto. 

upasamharana sn. atto di ritirarsi (L). 

upasamhartavya agg. che deve essere 
portato vicino. 

upasamhāra sm. 1. atto di ritirare, tratte- 
nere, portare via; 2. atto di tirare verso 
di sé, di portare vicino; 3. il riassumere, 
riassunto; 4. conclusione, fine, epilo- 
go; 5. N. del capitolo conclusivo di 
molti libri; 6. soppressione, assogget- 
tamento; 7. fine, morte, distruzione 
(L); 8. parte del dramma che di solito 
precede il Bharatavākya. 

upasamharaprakarana sn. N. di un'opera. 

upasamharin agg. 1. che comprende; 2. 
esclusivo. 

upasamhita agg. 1. connesso o fornito di, 
accompagnato o circondato da, che 
possiede (MBh); 2. messo davanti, 
preso in considerazione (MBh); 3. at- 
taccato a, devoto. 

upasamhr vb. cl. 1 P. A. upasamharati, 
upasamharate: 1. mettere insieme, ra- 
dunare, raccogliere (SBr; MBh); 2. 
compendiare, riassumere; 3. ritirare, 
portare via, trattenere; 4. fermare, in- 
terrompere, sopprimere; 5. sbarazzarsi 
di, assorbire. 

upasamhrta agg. 1. portato vicino, in con- 
tatto; 2. ritirato; 3. fermato, interrotto, 
soppresso; 4 assorbito, distrutto; 5. 
morto; 6. compreso; 7. escluso (L). 

upasamhrti sf. 1. comprensione; 2. con- 
clusione; 3. dram. fine o conclusione, 
catastrofe. 

upasakta agg. attaccato a, che dipende dai 
desideri mondani. 

upasamklrp vb. caus. P. upasam- 
kalpayati: 1. mettere sopra, mettere, 
far insediare; 2. nominare, eleggere. 

upasamklrpta agg. messo sopra, che sta 
Sopra. R 

upasamkram vb. cl. 1 P. A. upasamkrā- 
mati, upasamkramate: andare dall’al- 
tra parte (SBr; TUp); caus. 
upasamkramayati: far andare dall’al- 
tra parte (ŚBr). 

upasamkramaņa sn. atto di passare attra- 
verso, trasferirsi Verso. 

upasamkrānta agg. volto in, cambiato in 
(detto di una parola impiegata con un 
altrosignificato). 

upasamkrānti sf. l'essere trasportato at- 
traverso, il raggiungere l'altro lato: 

upasamksepa sm. edizione concisa o 
sommario, compendio astratto (R). 


upasattr 


di enumerare, ulteriore numerazione; 
2. farei conti con. 

upasamkhyeya agg. che deve essere ag- 
giunto o enumerato in aggiunta a 
(loc.). 

upasamgata agg. 1. venuto insieme, assem- 
blato; 2. unito, congiunto (mithunaya, 
perun rapporto sessuale), (MBh). 

upasamgam vb. cl. 1 Ā. upasamgacchate: 
1. avvicinarsi insieme, prendere parte 
all'avvicinamento; 2. unirsi, prendere 
parte; 3. venire o andare vicino; 4. en- 
trare inuno stato o condizione. 

upasamgamana sn. atto di stare insieme, 
unione sessuale. 

upasamgrhita agg. afferrato, preso in cu- 
stodia. 

upasamgrhya ger. 1. tendendo, afferran- 
do, abbracciando (SBr); 2. abbraccian- 
do il piede di una persona da riverire 
(MBh; Sušr); 3. avendo parte di, rice- 
vendo, accettando (MBh; R); 4. en- 
trando in, avendo esperienza di 
(MBh); 5. persuadendo, blandendo, ot- 
tenendo il favore. 

upasamgrah vb. des. P. upasamjighrksati: 
desiderare o aver il proposito di ab- 
bracciare (i piedi di qualcuno in segno 
di riverenza). 

upasamgraha sm. 1. atto di afferrare in- 
torno, di abbracciare (spec. il piede di 
una persona da riverire); 2. saluto ri- 
spettoso, modo di rivolgersi educato 
(toccando il piede della persona saluta- 
ta con la mano), (L); 3. l'afferrare una 
donna; 4. il portare insieme, il racco- 
gliere, il mettere insieme; 5. cuscino, 
guanciale. 

upasamgrahana sn. 1. atto di afferrare in- 
torno, di abbracciare; 2. saluto rispet- 
toso. 

upasamgrāhya agg. 1. i cui piedi devono 
essere abbracciati o riveriti; 2. che de- 
ve essere salutato con rispetto; 3. ri- 
spettabile, venerabile. 

upasamghāta sm. atto di raccogliere (le 
idee di qualcuno). 

upasac vb. A. (pres. 3 pl. upasácante, ipf. 
3 pl. upāsacanta): 1. seguire stretta- 
mente (RV I, 190, 2; AV XVIII, 4, 40); 
2.inseguire (AitBr). 

upasamcar vb. cl. 1 P. upasamcarati: 1. 
avvicinarsi, entrare (AV IIT, 12, 1); 2. 
avvicinare (il marito sessualmente). 

upasaiij vb. cl. 1 Ā. upasajjate: essere at- 
taccato a, essere appassionato di (loc.). 

upasamjan vb. cl. 1 A. upasamjanate: 
presentarsi, apparire. 

upasamjata agg. apparso, presente. 

upasatti sf. 1. connessione con, unione 
(L); 2. servizio, culto; 3. dono, dona- 
zione. 

upasattr sm. chi si è seduto vicino o pres- 
so, che ha un domicilio, che abita una 
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upasattvá 


upasattvá sn. l'essere una cerimonia Upa- 
sad (MaitrS). 
upasatpathá sm. sentiero o via della ceri- 
monia Upasad (SBr). 
upasad vb. cl. 1 P. upasidati: 1. sedersi so- 
pra (RV VI, 75, 8); 2. sedersi vicino, 
avvicinarsi con rispetto, riverire, ado- 
rare (RV; AV; TS; SBr); 3. avvicinarsi 
ad un maestro per diventare suo allie- 
vo; 4. avvicinarsi chiedendo, richiede- 
re, implorare (RV; TS; $Br); 5. avvici- 
narsi in maniera ostile; 6. possedere 
(RV VIII, 47, 16; AV III, 14, 6); 7. ese- 
guire la cerimonia Upasad (TS); caus. 
upasādayāti: 1. mettere sopra a lato di 
(TS; TBr; $Br); 2. far avvicinare, por- 
tare vicino. 
upasád agg. che si avvicina con rispetto, 
che adora, che serve (AV; VS); sm. N. 
di un fuoco ; sf. 1. attendenza, culto, 
servizio (RV II, 6, 1); 2. insediamento 
(AV VI, 142, 3); 3. assedio, assalto 
(SBr); 4. N. di una cerimonia o festa 
sacrificale che precede la spremitura 
del soma (VS; TS; $Br; KatySn). 
upasada agg. che va vicino; sm. 1. cerimo- 
nia Upasad; 2. avvicinamento; 3. dono, 
donazione; sf. (7) propagazione conti- 
nua (SBr). 
upasadana sn. 1. atto di avvicinarsi con ri- 
spetto, saluto rispettoso (MBh); 2. l'in- 
traprendere un lavoro, lo stare per; 3. 
l’andare presso un maestro (MBh); 4. il 
compiere una cerimonia o un sacrificio 
(R); 5. l'abitare presso, vicinanza (R). 
upasaddhoma sm. (per upasadhoma) 
oblazione della cerimonia Upasad. 
upasádya agg. 1. che deve essere avvici- 
nato con rispetto; 2. che deve essere ri- 
verito o adorato (RV; AV). 
upasadrüpá sn. (str. ena) nella forma di 
una cerimonia Upasad (SBr). 
upasadvan agg. che riceve culto o adora- 
zione (inun mantra). 
upasadvrata sn. osservanza prescritta per 
la cerimonia Upasad (i.e. l'obbligo di 
bere latte in determinate quantità). 
upasadvratín agg. che esegue l'osservan- 
za prescritta per la cerimonia Upasad 
($Br; BrArUp). 
upasamtan vb. cl. 8 P. upasamtanoti: por- 
tare in stretta connessione o in unione 
con, recitare immediatamente dopo. 
upasamtāna sm. stretto accompagnamen- 
to, congiunzione o connessione (nel 
recitare i mantra). 
upasamdhā vb. cl. 3 P. A. upasamdadhāti, 
upasamdhatte: 1. mettere, aggiungere, 
annettere, accrescere; 2. mettere insie- 
me, unire, connettere; 3. portare insie- 
me con, far prendere parte a; 4. metter- 
si davanti, avere come scopo, prendere 
inconsiderazione. 
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mirando a, con riguardo a; 3. dirigen- 
dosi verso. 

upasamdhyam avv. verso il crepuscolo. 

Üpasanna agg. 1. messo sopra, che sta so- 
pra (TBr; AitBr; KatySn); 2. venuto vi- 
cino (per protezione, istruzione o cul- 
to); 3. piazzato vicino a, dato, conferito. 

upasámnaddha agg. legato su o a ($Br; 
Katy$r). 

upasamnud vb. P. (ipv. 2 sg. upasámnuda): 
condurre vicino o verso (TBr; TĀr). 

upasamnyāsa sm. abbandono, dismissio- 
ne, rinuncia (MBh). 

upasapatni avv. verso o vicino alla moglie 
diun compagno. 

upasamaš vb. (aor. upasamāņat): rag- 
giungere, ottenere (RV IV, 58, 1). 

upasamásya ger. 1. piazzando o mettendo 
sopra ($Br); 2. aggiungendo. 

upasamākr vb. P. (pres. 3 pl. upa- 
samākurvanti): combinare insieme, 
connettere ($Br). 

upasamādhā vb. cl. 3 P. upasamādadhāti: 
1. mettere sopra, aggiungere (carbu- 
rante a un fuoco); 2. accendere ($Br); 
3. mettere sopra, piazzare in ordine. 

upasamādhāna sn. atto di mettere sopra, 
l'accumulare. 

upasamādhāya ger. avendo aggiunto 
(carburante al fuoco), avendo acceso 
(un fuoco). 

upasamāvrt vb. cl. 1 Ā. upasamāvartate: 
ritornare a casa (TBr; $Br). 

upasamāhārya agg. 1. che deve essere 
portato insieme; 2. che deve essere 
preparato o approntato (AV III, 8, 4; 
SBr; ChUp). 

upasamühita agg. messo, acceso (come 
un fuoco), (ChUp; SamhUp). 

upasamāhr vb. cl. 1 P. upasamāharati: 
portare insieme. 

upasamit avv. vicino al carburante. 

upasamidham avv. vicino al carburante. 

upasamindh vb. cl. 7 A. upasaminddhe: 
accendere (TBr). 

upasamindhana sn. atto di accendere. 

upasamüh vb. cl. 1 P. A. upasamühati, upa- 
samūhate: tirare insieme, tendere, tirare 
vicinoasé, portare vicino (TS; SBr). 

upasamūhana sn. atto di tirare insieme o 
dentro. 

upasame vb. cl. 2 P. upasamaiti: venire in- 
Sieme con, incontrarsi con, incontrare 
($Br; ChUp). 

upasampatti sf. 1. l'avvicinarsi o il rag- 
giungere o l’entrare in uno stato o con- 
dizione; 2. l'eguagliare. 

upasampad vb. cl. 4 Ā. upasampadyate: 
]. venire a, arrivare a, raggiungere, ot- 
tenere (ChUp; MBh); 2. arrivare a, es- 
sere equivalente a (TandyaBr); caus. P. 
upasampādayati: 1. portare vicino, 
RR vicino, portare, dare (MBh; 
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upasampadā sf. atto di entrare in un ordi- 
ne di monaci (Buddh). 

upasampanna agg. 1. arrivato a, raggiun- 
to, ottenuto; 2. che ha raggiunto; 3. 
provvisto di; 4. familiare con; 5. che 
sta o che abita nella stessa casa; 6. fini- 
to, preparato, condito, cucinato (L); 7. 
bastante, sufficiente (L); 8. morto, de- 
ceduto (L); 9. immolato, sacrificato 
(come vittima), (L). 

upasamparāņī vb. P. (cgt. upasampa- 
rāņayāt): portare via collettivamente 
verso (AV XVIII, 4, 50). 

upasampadana sn. atto di rendere equiva- 
lente. 

upasamprach vb. P. (inf. upasampra- 
stum): domandare (MBh). 

upasamprayā vb. P. (ipv. 2 pl. upasam- 
prayāta): avvicinarsi o andare vicino 2 
(VS XV, 53). 

upasamprapta agg. 1. che ha ottenuto o 
provato o attirato su di sé (MBh); 2. av- 
vicinatosi, venuto vicino (MBh). 

upasamprāpya ger. essendo arrivato 2 
(MBh). 

upasámbaddha agg. legato su (TBr). 

upasambhüsa sf. 1. il trattare qualcosa: 
2. persuasione amichevole. 

upasambhid vb. P. (ipv. 2 sg. upasam- 
bhinddhi): unire. 

upasambhrta agg. messo insieme, prepa- 
rato, sistemato. 

upasara sm. 1. avvicinamento; 2. avvici- 
namento (di un maschio ad una femmi- 
na); 3. il montare (una vacca), feconda- 
zione. 

upasaraja agg. prodotto per fecondazio- 
ne, cucciolo di animale. 

upasarana sn. 1. atto di avvicinarsi, ap- 
proccio; 2. l'andare o lo scorrere verso; 
3. med. accumulo di sangue, conge- 
stione (Susr); 4. rifugio, asilo (ChUp). 

upasarga sm. 1. aggiunta (AitBr); 2. sfor- 
tuna, guaio, fenomeno naturale consi- 
derato di malaugurio (R); 3. eclisse di 
una stella, eclisse di sole o di luna.; 4. 
med. accesso, parossismo (Sušr); 5. 
malattia provocata su un altro (Susr): 
6. cambiamento indotto da qualsiasi 
malattia (L); 7. indicazione o sintomo 
di morte (L); 8. gram. nipáta ovvero 
particella unita al verbo o al nome de- 
notante azione, preposizione. 

upasargaya vb. den. P. upasargayati: cau- 
sare tormenti, affliggere. 

upasargavāda sm. N. di numerose opere. 

upasargaharastotra sn. N. di numerose 
opere. 

upasargin agg. che aggiunge. 

upasarjana sn. l. atto di versare sopra 
(Katy$r); 2. infusione; 3. fenomeno di 
cattivo augurio, eclisse; 4. qualunque 
cosa o persona subordinata a un'altra; 
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(opposto a pradhāna), parola che per 
composizione o derivazione perde la 
sua indipendenza originaria e determi- 
na nel contempo il senso di un'altra pa- 
rola; sf. (7) infusione (SBr). 
upasarjita agg. mandato fuori. 
upasártavya agg. 1. che deve essere avvi- 
cinato per aiuto o protezione; 2. a cui 
deve essere fatto ricorso (SBr); 3. che 
deve essere intrapreso. 
upasarpa sm. avvicinamento, approccio 
sessuale (MBh). 
upasarpana sn. 1. atto di avvicinarsi dol- 
cemente, di avanzare verso; 2. l'andare 
ol'uscire fuori dolcemente. 
upasarpitaka sn. avvicinamento, l'avan- 
zare verso. 
upasarpin agg. che striscia vicino, che si 
avvicina. 
upasaryā agg. che deve essere coperta o 
impregnata (come una femmina). 
upasagaram avv. verso il (Rsi) Sāgara. 
upasamcara sm. accesso, entrata. 
upasadana sn. 1. atto di mettere sopra; 2. 
l'avvicinare con rispetto, riverenza, ri- 
spetto. 
upasādita agg. fatto venire vicino, portato 
vicino, trasportato verso. 
upasadya ger. avendo fatto avvicinare 
verso se stessi, avendo ottenuto. 
upasadh vb. caus. P. upasādhayati: 1. sot- 
tomettere; 2. preparare, condire, cuci- 
nare. 
upasadhaka agg. che prepara, che condi- 
sce. 
upasāntvana sn. 1. atto di pacificare, di 
placare; 2. parole gentili. 
upasantvaya vb. den. P. upasāntvayati: 
pacificare, tranquillizzare, placare, 
blandire, persuadere. 
upasantvita agg. pacificato, reso calmo 
(R). 
upasāntvya ger. avendo pacificato, pacifi- 
cando (MBh). 
upasārya agg. che deve essere avvicinato. 
upasikta agg. spruzzato con. 
upasic vb. cl. 6 P. upasificati: versare so- 
pra, spruzzare (RV IV, 57, 5; AV; $Br). 
upasícya ger. versando, spruzzando (AV 
IX, 6, 40-44). 
upasiddha agg. pronto, preparato (cibo; 
cfr. sūpasiddha). 
upasidh vb. P. (ipf. upāsedhat): tenere 
lontano (MBh VII). 
upasima avv. vicino al confine (di un cam- 
po). 
upasiram avv. vicino o su un aratro. 
upasunda sm. "fratello piū giovane di 
Sunda", N. di un Daitya. 
upasuparnam avv. sopra Suparna o Ga- 
ruda. 
upasücaka agg. che indica, che rivela. 
upasücita agg. reso manifesto, indicato 
(MBh). 
upasütika sf. levatrice. 


upasüryaka sm. tipo di scarafaggio o ver- 
me luminescente (L); sn. alone del sole 
(L). 

upasr vb. cl. 1 P. upasarati: 1. andare, 
camminare verso, avvicinarsi, visitare 
(TBr; TUp; AitBr; MBh); 2. avvicinare 
(sessualmente), (MBh); 3. stare per, in- 
traprendere (ChUp). 

upasrj vb. cl. 6 P. A. upasrjati, upasrjate: 
1. rilasciare su o verso, far fluire sopra, 
versare sopra (RV; VS; TS; $Br); 2. 
emettere verso, far andare vicino, por- 
tare o condurre vicino (RV); 3. lasciar 
andare (un vitello da sua madre), (RV; 
VS); 4. aggiungere, accrescere (Ait- 
Br); 5. visitare, affliggere, tormentare, 
torturare (SBr); 6. venire insieme o in 
contatto con; 7. causare (BhP). 

upasrjya ger. avendo aggiunto, aggiun- 
gendo. 

ūpasrta agg. 1. che si è avvicinato (spec. 
per protezione), (TBr; BhP); 2. avvici- 
nato, applicato a (TS); 3. interrogato; 
4. fornito di, che ha (BhP). 

upasrtavat agg. che haavvicinato. 

upasrtya ger. avendo avvicinato, avvici- 
nando. 

upasrp vb. cl. 1 P. Ā. upasarpati, upasar- 
pate: l. strisciare verso, avvicinarsi 
furtivamente o dolcemente o gentil- 
mente (RV; AV; $Br); 2. avvicinare una 
donna per un rapporto (MBh); 3. in- 
contrarsi con; 4. avvicinarsi lentamen- 
te (come un tramonto, una disgrazia). 

upasrpta agg. avvicinatosi, venuto vicino a. 

upasrpya agg. che deve essere avvicinato. 

upasrsta agg. 1. rilasciato verso; 2. man- 
dato o gettato fuori; 3. lasciato andare 
(come un vitello verso sua madre); 4. 
accresciuto; fornito di; 5. gram. fornito 
di upasarga o preposizione; 6. visitato, 
afflitto, gravato da, tormentato; 7. 
oscurato, eclissato; 8. posseduto (da un 
dio o da un demone); sn. coito, rappor- 
to sessuale (L). 

upaseka sm. lo spruzzare sopra, infusione. 

upasektf sm. chi versa sopra o spruzza. 

upasécana agg. che versa o spruzza, che 
serve per versare (RV VII, 101, 4); sf. (1) 
mestolo o coppa per versare (RV); sn. 1. 
atto di versare sopra, di spruzzare (RV. 
X, 76, 7); 2. qualcosa versato sopra, in- 
fusione, succo (AV XI, 3, 13; KathUp). 

upasena sm. N. di un alunno di Sakyamu- 
ni (L). 

upasev vb. cl. 1 Ā. upasevate: 1. frequen- 
tare, visitare, abitare o stare in un luo- 
go; 2. stare con una persona, attendere 
a, servire, rendere omaggio, onore, 
culto; 3. avere rapporti sessuali con 
(acc.); 4. praticare, perseguire, coltiva- 
re, studiare, fare uso di, essere dediti a. 

upasevaka agg. ifc. 1. che rende omaggio; 
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upasevana sn. 1. atto di rendere omaggio, 
di corteggiare; 2. servizio, culto, ono- 
re; 3. dedizione a, uso, godimento; 4. 
esperienza, sofferenza. 
upasevā sf. 1. omaggio, venerazione, cor- 
teggiamento; 2. dedizione, godimento, 
impiego. 
upasevin agg. ifc. 1. che serve, che rende 
omaggio, che adora; 2. dedito o devoto a. 
upasoma sm. uno che si é avvicinato al so- 
ma, sacrificante del soma; avv. vicino 
al soma. 
upaskambh vb. P. (pf. irr. 2 du. upa- 
skambháthus): supportare, sostenere 
(RV VI, 72,2). 
upaskara 1 sm. (sn. MBh) I. utensile, 
mezzo o strumento; 2. articolo di uso 
domestico (scopa, cestino), accesso- 
rio, apparecchiatura; 3. ingrediente, 
condimento, spezia (L); 4. N. di uno 
Rsi; 5. ornamento, abbellimento. 
upaskara 2 sm. atto di fare del male, di 
violare. 
upaskarana 1 sn. 1. atto di decorare, ab- 
bellire, ornare; 2. ornamento, abbelli- 
mento. 
upaskaraņa 2 sn. atto di fare del male, di 
violare. 
upaskara sm. 1. ciò che è addizionale, sup- 
plemento; 2. decorazione, il decorare. 
upaskr vb. cl. 8. A. upaskurute: 1. aggiun- 
gere, fornire; 2. fornire di, sistemare; 3. 
prepararsi; 4. adornare, decorare, ab- 
bellire; 5. deformare, sfigurare, scom- 
pigliare, mettere in disordine, guasta- 
re; 6. prendersi cura di; 7. mettere in- 
sieme, assemblare. 
upaskrta agg. 1. fornito di; 2. provvisto, 
fornito; 3. preparato, elaborato; 4. or- 
nato, abbellito, decorato, adorno; 5. 
deformato, sconvolto, guastato; 6. as- 
semblato; 7. biasimato, censurato. 
upaskrti sf. 1. atto di preparare, di adorna- 
re; 2. supplemento, qualcosa di addi- 
zionale. 
upaskr vb. cl. 6 P. upaskirati: 1. tagliare, 
dividere; 2. fare male. 
upastabdha agg. sostenuto, puntellato. 
upastambh vb. cl. 9 P. upastabhnāti (cl. 5 
P. pres. 1 sg. upastabhnomi, TBr): 1. 
mettere su, erigere, sostenere, puntel- 
lare ($Br; KātyŠr); caus. P. upa- 
stambhayati (cgt. upastabhāyat): eri- 
gere, puntellare, supportare (RV). 
upastambha sm. 1. sostegno, supporto, 
rafforzamento; 2. incoraggiamento, 
incitamento, eccitazione; 3. base, mo- 
tivo, occasione; 4. supporto della vita 
(cibo, sonno, governo delle passioni). 
upastambhaka agg. che sostiene, che 
promuove, che incoraggia. 
upastámbhana sn. supporto, sostegno 
(TS; $Br; KatySr). 
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upastárana sn. 1. atto di diffondere sopra, 
copertura (RV IX, 69, 5; AV V, 19, 12); 
2. qualcosa posto sotto, pagliericcio, 
cuscino; 3. atto di versare sotto; 4. il 
versare fuori per formare un sostrato, 
sostrato; 5. lo spargere l’erba. 
upastava sm. preghiera. 
upastāra sm. ciò che è versato sotto. 
üpasti agg. (vl. upastí, AV) inferiore, su- 
bordinato, soggetto, sottomesso (RV). 
upastitaram avv. più in basso, inferior- 
mente (TS). 
upastír sf. ciò che è posto sopra, copertura 
(RV IX, 62, 28). 
úpastirna agg. 1. versato O sparso sopra; 
2. vestito, avvolto; 3. versato fuori, 
versato sotto. 
upastirya ger. avendo coperto. 
upastu vb. cl. 2 P. upastauti: invocare, ce- 
lebrare in canti, pregare (RV; AV III, 
15, T; TBr; SBr); pass. upastityate: es- 
sere pregato o celebrato in canti. 
úpastuta agg. invocato, pregato (RV; AV 
XIX, 5, 1); sm. N. di uno Rsi (RV); sm. 
pl. N. della famiglia di Upastuta. 
üpastuti sf. celebrazione, invocazione, 
preghiera (RV). 
upastūtya agg. che deve essere pregato 
(RV). J 
upastr vb. cl. 9 P. A. upastrņāti, upastrņīte 
(Ā. 1 sg. upastire, RV II, 31, 5; inf. 
upastire, RV V, 85, 1): 1. diffondere so- 
pra, coprire con, vestire, avvolgere 
(RV; $Br); 2. diffondere sotto, mettere 
sotto, spargere sotto (RV; AV; $Br); 3. 
spargere intorno, circondare (TBr; 
TS); 4. versare fuori (spec. burro chia- 
rificato durante i sacrifici), versare 
fuori in modo da formare un sostrato 
(TS; AitBr; $Br). 
upastri sf. moglie subordinata, concubina 
(L). 
upástha sm. 1. “parte che è sotto”, grem- 
bo, parte intermedia o interna di qual- 
cosa, luogo ben circondato o protetto 
(RV; AV; VS; AitBr; $Br); upastham 
kr: sedersi con le gambe piegate (Ait- 
Br); upasthe kr: prendere in grembo 
($Br); 2. organi generativi (spec. di 
una donna); sn. 1. id. (VS; $Br; MBh); 
2.coscia, anca; 3. ano (L). 
upasthá agg. 1. che sta sopra (AV XII, 1, 
62); 2. che sta a lato di, che sta vicino, a 
disposizione, vicino (L). 
upasthaka sn. organo genitale maschile (L). 
upasthakrta agg. seduto con le gambe 
piegate (SBr). 
upasthadaghná agg. che arriva al grembo 
($Br). 
upasthanigraha sm. inibizione del desi- 
derio sessuale. 
upasthanipattra sm. albero di fico india- 
no(L). 
upasthanipadā sf. arteria che conduce 


upasthanipāda agg. che si siede con le 
gambe piegate. 

upasthanisād agg. che si siede sul grembo 
oalcentrodi (RY X, 156,5). — à 

upasthā vb. cl. 1 P. A. upatisthati, 
upatisthate: 1. stare o mettersi VICINO, 
essere presente; 2. stare a lato di, piaz- 
zarsi vicino, esporsi a (RV; AV); 3. 
mettersi davanti (per chiedere), avvici- 
narsi, rivolgersi a (RV; AV; SBr); 4. de- 
dicarsi a; 5. stare vicino per servire, 
servire, attendere; (solo A.) 6. incon- 
trarsi con, diventare amico di, accatti- 
varsi; 7. portare verso (come una stra- 
da); 8. adorare; 9. servire con, essere 
servizievole per mezzo di, servire con 
preghiere; 10. stare sotto (per aiutare), 
avvicinare per assistenza, essere VICI- 
no o a disposizione di (RV; AV; TS); 
11. dividere una parte venire in posses- 
so di; 12. levarsi contro (RV VII, 83); 
13. partire, mettersi in cammino; caus. 
upasthapayati: 1. far stare a lato di, 
mettere davanti, far giacere a lato di 
(p.e. una donna); 2. far venire vicino, 
portare vicino, procurare, portare; 3. 
aggiungere iti dopo una parola. 

upasthatavya agg. 1. a cui si deve attende- 
re con; 2. che deve essere obbligato ad 
apparire. 

upasthātr agg. 1. che è vicino, disponibi- 
le, servo, cameriere; 2. che fa la sua ap- 
parizione. 

upasthána sn. 1. atto di mettersi vicino a, 
di avvicinarsi, di accedere; 2. il venire 
in presenza di, l'andare vicino a (per 
adorare), l'adorare, il servire, l'atten- 
dere ($Br; Katy$r; MBh); 3. lo stare 
vicino, presenza, prossimità, vicinan- 
za; 4. lo stare sopra o in, l'abitare, luo- 
go d'abitazione, dimora; 5. assemblea 
(MBh; R); 6. oggetto avvicinato con ri- 
spetto, santuario, dimora di un dio; 7. 
sezione del Samdhya. 

upasthanagrha sn. stanza assembleare 
(MBh). 

upasthānašālā sf. stanza assembleare di 
un monastero (Buddh). 

upasthānasāhasrī sf. N. di un'opera. 

upasthānīya agg. 1. che deve essere servi- 
to, di cui ci si deve occupare. 

upasthāpaka agg. che fa rivolgere l'atten- 
zione (su un evento passato o su uno di 
una vita precedente), che fa ricordare. 

upasthāpana sn. atto di mettere vicino, di 
avere pronto per; sf. 1. atto di ordinare 
un monaco (Jain); 2. il far ricordare, il 
richiamare alla mente. 

upasthāpayitavya agg. che deve essere 
portato vicino, condotto o procurato. 

upasthāpya agg. che deve essere prodotto 
O causato. 

upasthāya ger. 1. essendosi avvicinato, 
stando di fianco; 2. attendendo a. 
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upasthāyam ger. stando vicino, ten 
aderentea(RVI, 145,4). “Wo 

upasthāyika sm. 1. attendente; 2. 
(L). 

upasthāyin agg. che fa la sua a 
che arriva. 

upasthāyuka agg. che si avvicina, 

upasthāvan agg. che sta vicino o a dis 
sizione. 

upasthávara agg. che sta vicino o 
sizione (VS). 

upasthita agg. 1. avvicinatosi, sorto an: 
vato, apparso; 2. presente, a disp 
zione, pronto per; 3. vicino, che a 
combe; 4. venuto in possesso, Wer 
to, guadagnato, ottenuto; 5, realizzato 
accaduto; 6. che giace o sta sopra; 7 ti. 
volto verso; 8. avvicinatosi, Venuto în 
visita; 9. causato, occasionato; 10, sen- 
tito; 11. conosciuto; 12. pulito, purifi- 
cato (L); 13. (nei Prātišākhya) seguito 
da iti; sf. N. di vari metri; sn. 1. N. di 
vari metri; 2. parola seguita da iti. 

upasthitapracupita sn. N. di un metro. 

upasthitavaktr sm. abile parlatore, uomo 
facondo. 

upasthitasamprahara agg. che sta per 
impegnarsi in battaglia. 

upasthiti sf. 1. lo stare vicino, l'avvicinar- 
si; 2. presenza, prossimità; 3. compi- 
mento, completezza; 4. l'ottenere, il 
prendere; 5. il rimanere (L); 6. facoltà 
di ricordare, memoria. 

upasthünam avv. su una colonna. 

upastheya agg. che deve essere servito o 
adorato (KātyŠr; R). 

upasnih vb. cl. 4 Á. upasnihyate: bagnar- 
si, ammorbidirsi; caus. upasneliayati: 
blandire, guadagnare il favore di. 

upasnihiti sf. il bagnarsi, l’inumidirsi. 

upasnuta agg. fatto fluire, che fluisce. 

upasneha sm. l’inumidirsi, il bagnarsi, 
l’attrarre umidità. 

upasparša sm. 1. tocco, contatto (L); 2. il 
bagnarsi, il lavarsi, abluzione (L); 3. il 
sorseggiare l’acqua (dal palmo della 
mano), (L). 

upasparšana sn. 1. atto di toccare; 2. ablu- 
zione, bagno; 3. il sorseggiare l’acqua. 

upasparšin agg. ifc. 1. che tocca; 2. che 
bagnain (BhP). 

upaspíjam avv. con emulazione (RV X 
88,18). 

upaspr$ vb. cl. 6 P. upaspršati: 1. toccare 
sopra, arrivare a, toccare (RV; AV); 2 
toccare morbidamente, accarezzare 
(SBr; AitBr); 3. toccare l'acqua, lav 
re, bagnare (durante una cerimonia A 
ligiosa); 4. sorseggiare l'acqua (SB? 

5. toccare certe parti del corpo C9" 

l’acqua; caus. upasparsayati: far 100° 

care l'acqua o lavare le mani (SBr). 2: 

upaspf$ agg. che tocca (AV XX, 127, J 
sf. (sott. stuti) "il toccare o il modifi 
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upaspr$ya ger. avendo toccato o sorseg- 
giato l'acqua. 
upasprsta agg. toccato (p.e. l’acqua), sor- 
seggiato. 
upasmāram ger. avendo ricordato, ricor- 
dando. 
upasmi vb. A. (pp. upasismiyaná): ridere 
su (RV X, 123, 5). 
upasmr vb. cl. 1 P. upasmarati: ricordare 
(SBr; Katy$r). 
upasmrti sf. libro della legge secondario. 
upasravana sn. 1. lo scorrere fuori; 2. ter- 
mine del flusso periodico di una donna. 
upasru vb. P. (ipv. 3 pl. upasravantu): flui- 
re O scorrere sopra o verso (VS). 
upasrotas avv. sul fiume. 
upasvatva sn. produzione o profitto deri- 
vante dalla proprietà (p.e. di frumento, 
etc.). 
upasvāvat sm. N. di un figlio di Satrājit 
(Hariv). 
upasvid vb. caus. P. upasvedayati: med. 
far sudare (applicando farmaci sudori- 
feri), (Sušr). 
upasvr vb. cl. 1 P. upasvarati: prendere 
parte al canto. 
upasveda sm. umore, sudore, vapore 
(MBh). 
upasvedana sn. il far sudare (applicando 
farmaci sudoriferi). 
úpahata agg. 1. colpito, danneggiato, in- 
giuriato, infettato (SBr; MBh; R); 2. 
afflitto, trasportato dalla passione 
(BhP); 3. sedotto, traviato; 4. ango- 
sciato, indebolito, scoraggiato; 5. ucci- 
so; 6. diffuso sopra, coperto. 
upahatadhi agg. la cui mente č afflitta, in- 
fatuata. 
upahatāka agg. sfortunato (L). 
upahatatman agg. il cui animo è afflitto, 
infatuato. 
upahati sf. 1. danno, ingiuria, oppressio- 
ne; 2. cumulo di sabbia. 
upahatnú agg. che colpisce, che distrugge 
(i nemici), (RV; AV). 
upahatyá sf. danno, offesa, affezione mor- 
bosa (p.e. degli occhi), (AV V, 4, 10). 
upahadana sn. atto di scaricare escremen- 
tisu. 
upahan vb. cl. 2 P. upahanti, 1 Ā. upajigh- 
nate: 1. battere, colpire, toccare (RV VI, 
75, 13; $Br); 2. infilare su, costringere 
in, conficcare (TS; TBr); 3. imposses- 
sarsi di, afferrare, asportare; 4. colpire, 
danneggiare, affliggere, guastare, osta- 
colare (TBr; AitBr; MBh); 5. fare un er- 
rore nel recitare, commettere errori. 
upahantavya agg. che deve essere ucciso. 
upahantr agg. 1. che danneggia o distrug- 
ge, distruttore; 2. pernicioso, malsano 
(Su&r). 
upaharana sn. 1. atto di portare vicino, di 
offrire; 2. il presentare le vittime; 3. il 


upaharaniya agg. che deve essere offerto 
o presentato. 

upahartavya agg. che deve essere offerto 
o presentato. 

upahartr agg. che offre, che presenta, che 
serve (cibo), oste. 

upahavá sm. il chiamare a, l'invitare, in- 
vito (TS; $Br). 

upahávya sm. 1. libagione o sacrificio se- 
condario o supplementare; 2. N. di un 
atto religioso (AV XI, 7, 15). 

upahas vb. cl. 1 P. upahasati: 1. ridere di, 
deridere, ridicolizzare; 2. sorridere; 
caus. upahasayati: deridere, ridicoliz- 
zare. 

upahasita agg. deriso; sn. risata accompa- 
gnata dallo scuotimento della testa. 

upahasta sm. atto di prendere con la ma- 
no, il ricevere. 

upahastaya vb. den. P. upahastayati: 
prendere con la mano, ricevere. 

upahastika sf. scatola per il betel o per i 
condimenti. 

upahásvan agg. che ride di, che deride, 
che schernisce (RV VIII, 45, 23). 

upahā 1 vb. A. (ott. 2 sg. upajihītas): scen- 
dere sopra, venire giü (Šis). 

upahā 2 vb. pass. upahīyate: diminuire, 
decrescere (MBh). 

upahāra sm. 1. offerta, oblazione (ad un 
dio); 2. regalo laudativo, presente 
(upahāramvidhā: offrire un'oblazione 
ad un dio, sacrificare a qualcuno); 3. ti- 
po di alleanza ottenuta grazie ad un do- 
no; 4. cibo distribuito agli ospiti; 5. ti- 
podi servizio religioso. 

upahāraka sm. sf. offerta, oblazione, do- 
nO, presente. 

upaharata sf. l'essere un'oblazione o 
un'offerta. 

upaharatva sn. l'essere un'oblazione o 
un'offerta. 

upahārapašu sm. vittima. 

upahāravarman sm. N. di uomo. 

upahārin agg. 1. che offre, che presenta; 
2.che sacrifica. 

upahārīkr vb. cl. 8 P. Ā. upahārīkaroti: 
offrire come oblazione o sacrificio. 

upahārīcikīrsu agg. che intende sacrifica- 
reaqualcuno. 

upaharya agg. 1. che deve essere offerto 
come oblazione; 2. che deve essere re- 
galato; sn. offerta, oblazione. 

upahālaka sm. pl. N. di un popolo (L). 

upahasá sm. 1. risata, derisione, scherno, 
beffa; 2. ridicolaggine; 3. divertimento, 
gioco, burla, divertimento (SBr; MBh). 

upahasaka agg. che ridicolizza gli altri, 
giocoso (L); sm. buffone (L); sn. face- 
zia, divertimento. 

upahasagir sf. gioco, burla (L). 

upahāsanīyatā sf. ridicolezza. 

upahasaspada sn. zimbello. 


upā 


upahāsya agg. che deve essere deriso, ri- 
dicolo. 
upahāsyatā sf. l'essere deriso (upahā- 
syatümgam: esporsi al riso, diventare 
ridicolo). 
upahims vb. cl. 1 P. Ā. upahimsati, 
upahimsate: colpire, ferire, danneg- 
giare. 
upahita 1 agg. 1. messo sopra, piazzato, 
depositato, messo dentro (KātyŠr; 
MBh; Hariv); 2. che unisce, connesso 
con; 3. mischiato (ŠBr); 4. gram. im- 
mediatamente preceduto da; 5. che di- 
pende da, che ha come condizione; 6. 
usato, impiegato per (MBh); 7. portato 
presso, consegnato, dato (MBh; R); 8. 
sviato, ingannato (MBh). 
upahita 2 agg. buono in misura minore, 
buono in qualche modo; sn. bene se- 
condario. 
úpahiti sf. 1. il mettere sopra; 2. devozione 
a(TS). 
upahu vb. cl. 3 P. upajuhoti: sacrificare o 
offrire una libagione in aggiunta a. 
ūpahūta agg. 1. chiamato vicino, invitato 
(AV; TBr); 2. a cui si invita (TS; $Br); 
3. chiamato, invocato (AV; VS); sm. N. 
di Sakalya; sm. pl. N. di particolari 
Mani (L). 
upahüti sf. chiamata (a combattere), sfida. 
upahüya ger. avendo chiamato vicino o 
invitato. 
upahr vb. cl. 1 P. upaharati: 1. portare vi- 
cino, offrire, mettere davanti, dare da 
gustare (AV; TBr; SBr); 2. mettere in- 
sieme, raccogliere (MBh); 3. applicare 
(medicine), (Sušr); 4. portare via, di- 
struggere (MBh). Ā. upaharate: accet- 
tare, ricevere (TS); caus. upahārayati: 
mettere davanti, offrire. 
upahrta agg. 1. portato vicino, offerto, pre- 
sentato; 2. immolato, sacrificato; 3. ser- 
vito (come cibo); 4. preso; 5. raccolto. 
upahrtya ger. avendo portato vicino. 
upahomá sm. sacrificio addizionale o 
supplementare (SBr). 
upahvarásm. 1. via pienadi giravolte, ter- 
reno impari, declivio (RV); 2. carro, 
vettura (L); sn. 1. prossimità, vicinan- 
za (RV VIII, 69, 6; MBh); 2. luogo soli- 
tario o privato (RV VIII, 96, 14; MBh). 
upahvartavya agg. che deve essere avvi- 
cinato concurvee giravolte. 
upahvana sn. atto di invitare, invito 
(KatySr). 
upahvr vb. cl. 1 A. upahvarate: avvicinar- 
si, raggiungere la fine dopo molti erro- 
rio deviazioni (RV I, 141, 1). 
upahve vb. cl. 1 Ā. upahvayate (ra. P. 
upahvayati): 1. chiamare vicino a, in- 
vitare (RV; AV; TS; $Br); 2. chiamare, 
invocare (AV VI, 23, 1; VS); 3. chia- 
mare a, confortare, incoraggiare. 
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upāmšu avv. 1. segretamente, in segreto 
(RV X, 83,7; MBh); 2. a voce bassa, in 
un sussurro (ŠBr; AitBr); sm. 1. pre- 
ghiera recitata a voce bassa; 2. oblazio- 
ne del soma (VS; TS; $Br; Katy$r). 
upāmšukfdita sm. persona con cui scher- 
zare privatamente, compagno dei di- 
vertimenti privati di un re. 
upāmšugraha sm. primo graha o mestolo 
pieno di soma spremuto al sacrificio 
(TS; $Br). 
upāmšughātaka sm. assassino. 
upāmšutā sf. l'essere recitato a voce bassa 
O COn un sussurro. 
upāmšutva sn. l'essere recitato a voce 
bassa o con un sussurro. 
upam$udanda sn. punizione inflitta in 
privato. 
upāmšupātrā sn. contenitore o mestolo 
perl'upamsugraha (ŠBr; Katy$r). 
upāmšuyājā sm. sacrificio offerto in si- 
lenzio o con preghiere sussurrate ($Br; 
TS). 
upāmšuvadha sm. omicida clandestino. 
upāmšuvrata sn. voto fatto in segreto o in 
privato (Hariv). 
upāmšusāvana agg. (pietra) usata per spre- 
merel'upamsugraha (ŠBr; Katy$r). 
upāmšuhavis agg. (sacrificio) durante il 
quale le offerte sono fatte in silenzio. 
upam$vantaryamá sm. du. N. di due me- 
stoli particolari pieni di soma (offerti 
con un respiro trattenuto e impercetti- 
bile), ($Br). 
upam$vàyatana agg. che ha una dimora 
silenziosa, tenuto silenzioso (come il 
respiro), ($Br). 
ūpāka agg. portato vicino all’uno e all’al- 
tro, congiunto, prossimo; sf. du. (detto 
di giorno e notte), (RV; AV); avv. 
(upáke) in vicinanza, in presenza di 
(RV). 
upākācakgas agg. che sta davanti agli oc- 
chi, che deve essere visto da vicino 
(RV VIII, 6, 25). 
upākaraņa sn. 1. atto di portare vicino, di 
prendere (SBr); 2. lo stare per, prepara- 
zione, inizio; 3. inizio della lettura del 
Veda; 4. N. di un particolare stotra o 
preghiera durante i sacrifici (Katy$r). 
upākaraņavidhi sm. N. di un'opera. 
upākarņya ger. ascoltando, imparando. 
upakarman sn. preparazione, lo stare per, 
inizio. 
upākarmaprayoga sm. N. di un'opera. 
upakarmavidhi sm. N. di un'opera. 
upākr vb. cl. 8 P. A. upakaroti, upakurute: 
1. condurre 0 portare gualcuno vicino 
o verso, portare (RV; TS; $Br; MBh); 
2. affidare a, portare, trasferire, dare, 
elargire, garantire; 3. procurare per sé, 
ottenere; 4. stare per, fare i preparativi 
(peruna cerimonia sacra), intraprende- 
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upákrta agg. 1. portato o condotto vicino, 
preso (AV II, 34, 2); 2. preparato, intra- 
preso, cominciato; 3. accompagnato 
da cattivi auspici, disastroso, calamito- 
so (L); sm. 1. animale sacrificale (L); 
2. disastro, calamità (L). 

upākrti sf. lo stare per, l’iniziare (L). 

upākrtin agg. che prepara o inizia. 

upákta agg. unto, ingrassato (TS). 

upākram vb. cl. 1 P. upākrāmati: buttarsi 
Su, attaccare. 

upàksa sm. (vl. upāksaka) parte del carro 
che sostiene l’assale. 

upaksam avv. su o vicino all' occhio. 

upükhya agg. discernibile, osservabile 
dall'occhio. 

upakhyà 1 vb. A. (fut. 1 sg. upakhyāsye): 
rendere conto di gualcosa, riferire 
(BhP). 

upākhyā 2 sf. nome secondario, cognome, 
epiteto (BhP). 

upākhyāna 1 sn. resoconto, relazione, ri- 
petizione di un evento (BhP). 

upākhyāna 2 sn. (vl. upākhyānaka) favola 
ostoria subordinata, episodio (MBh). 

upāgata agg. 1. avvicinatosi, arrivato, ve- 
nuto (per protezione); 2. entrato in uno 
stato o condizione, soggetto a, gravato 
da;3. promesso, accordato (L). 

upagam vb. cl. 1 P. upagacchati: 1. venire 
vicino o verso, dirigersi vicino, avvici- 
narsi (RV; AV; MBh); 2. tornare indie- 
tro, tornare; 3. avvicinarsi, venire o en- 
trare in uno stato o condizione, essere 
soggetto a (MBh); 4. capitare, venire o 
cadere in possesso di. 

upāgama sm. 1. arrivo, avvicinamento; 2. 
occorrenza (L); 3. promessa, accordo 
(L). 

upāgamya ger. (vl. upāgatya) essendosi 
avvicinato. 

upāgā vb. cl. 2 P. upāgāti: avvicinarsi, an- 
dare verso, correre sopra (RV; ChUp). 

upagrhya ger. avendo preso con. 

upāgni avv. sul fuoco. 

upāgnikā sf. moglie sposata in presenza 
del fuoco sacro o con la dovuta osser- 
vanza del rituale, moglie sposata pro- 
priamente (MBh). 

upāgra sn. 1. parte che č vicina alla fine o 
allacima; 2. membro secondario (L). 

upāgrahaņa sn. inizio della lettura del Ve- 
da (dopo la cerimonia dell'iniziazio- 
ne), (L). 

upāgrahāyaņam avv. (vl. upāgrahāyaņi) 
vicino al mese della luna piena, nel me- 
seAgrahāyaņa. 

upāgryasn. membro secondario (L). 

upāghrā vb. cl. 1 0 3 P. upajighrati (e 
upajighrati, ep. A. upajighrate): 1. fiu- 
tare; 2. baciare, applicare le labbra a. 

upankya agg. che deve essere segnato o 
marcato. 
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upañga 1 sn. 1. membro o parte minore del 
corpo; 2. suddivisione; 3. opera sup- 
plementare o addizionale, porzione se- 
condaria di una scienza; 4. N. di una 
classe di sacri scritti dei Jaina; 5. segno 
distintivo di una setta impresso sulla 
fronte (L); 6. mus. strumento simile à 
un tamburo. 

upārīga 2 sm. atto di ungere. 

upāngagīta sn. tipo di canzone. 

upāngalalitāvrata sn. osservanza. 

upācar vb. cl. 1 P. upacarati: 1. venire vi- 
cino a, avvicinarsi (RV; SBr); 2. servi- 
re, essere obbediente, prendersi cura di 
(RV; MBh); 3. curare (Sušr). 

upacarita sm. regola di sandhi (in base al- 
la quale un visarga nel padapatha di- 
venta s prima di ke p nella samhità). 

upācāra sm. 1. procedimento, procedura; 
2. uso stabilito di una parola; 3. sandhi. 

upacikirsu agg. che sta per intraprendere 
ocominciare. 

upācīrņa agg. ingannato (MBh). 

upācyutam avv. in prossimità di Acyuta o 
Krsna. 

upāj vb. cl. 1 P. Ā. upājati, upājate: con- 
durre vicino o verso (RV; AV). 

upājinam avv. su una pelle. 

upāje avv. cosi da aiutare o supportare. 

upāfīc vb. cl. 1 P. upáñcati: tirare su (SBr). 

upañj vb. cl. 7 P. upānakti: ungere, mette- 
reil grasso (TS). K 

upàiijana sn. 1. atto di ungere (KatySr):2. 
lo spalmare il terreno con il letame per 
la purificazione. 

upātankyā sn. caglio per coagulare il latte 
(TBr). 

upātī vb. cl. 2 P. upātyeti: 1. essere aggiun- 
to in eccedenza (SBr); 2. passare sopra, 
trascurare. 

upātta agg. 1. ricevuto, accettato, acguisi- 
to, guadagnato, ottenuto; 2. sottratto, 
portato via; 3. afferrato, raccolto; 4. 
modellato; 5. sentito, percepito, giudi- 
cato; 6. compreso; 7. impiegato, usato: 
8. iniziato; 9. enumerato; 9. permesso 
nella discussione, garantito, concesso; 
sm. elefante che non è in calore (L). 

upāttaramhas agg. che acquista velocità. 
rapido, veloce. 

upāttavidya agg. che ha acquisito cono- 
scenza, istruito. 

upāttašastra agg. che si prepara a com- 
battere, armato. 

upāttasāra agg. che ha preso o ha goduto 
della parte migliore. 

upātyaya sm. il trasgredire, il trascurare o 
il disobbedire alle usanze. 

upādā vb. cl. 3 Ā. upādatte: 1. ricevere, 
accettare, guadagnare, acquisire, ap- 
propriarsi; 2. prendere con; 3. prendere 
in aggiunta, includere, comprendere; 
4. prendere come aiuto, usare, adope- 
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su; 6. assumere una forma o un signifi- 
cato; 7. aderire a; 8. percepire, sentire, 
avere esperienza di; 9. considerare, ri- 
guardare, menzionare, enumerare; 10. 
stare per, intraprendere, cominciare; 
caus. upādāpayati: far usare o impie- 
gare. 
upādāna sn. 1. atto di prendere per sé, di 
appropriarsi; 2. il percepire, il notare, 
l'imparare, l'acquisire conoscenza; 3. 
l'accettare, il permettere, l'includere; 
4. impiego, uso; 5. il dire, il parlare, il 
menzionare, l'enumerare; 6. astrazio- 
ne, ritiro degli organi di senso dal mon- 
do esteriore (L); 7. l'essere attaccato 
all'esistenza; 8. preparazione; 9. causa, 
motivo, causa materiale; 10. materiale 
di ogni tipo; 11. l'offrire, regalo (L). 
upādānakāraņa sn. causa prossima. 
upādānatā sf. lo stato di essere una causa 
materiale. 
upādānatva sn. lo stato di essere la causa 
materiale. 
upādānalaksaņā sf. significato implicato 
oltre a quello letterale. 
upādāya ger. 1. avendo ricevuto o acqui- 
stato, ricevendo o acquistando; 2. 
prendendo con: 3. che include, inclusi- 
vo di; 4. per mezzo di, con l'aiuto di. 
upādika sm. tipo di insetto (L). 
upāditsā sf. desiderio di o prontezza ad ac- 
cettare. 
upadi$ vb. cl. 6 P. upadisati: 1. mostrare, 
indicare, prescrivere, comandare; 2. 
indicare, informare, dichiarare. 
upádipta agg. che arde, che brucia (SBr). 
upādeya agg. 1. che deve essere preso o ri- 
cevuto; 2. che non deve essere rifiuta- 
to; 3. che deve essere permesso, am- 
missibile, accettabile; 4. che deve esse- 
re incluso, incluso; 5. che deve essere 
scelto o selezionato, eccellente, ammi- 
rabile. 
upādeyatva sn. selezione, scelta, prefe- 
renza. 
upadya agg. vicino al primo, secondo. 
upādru vb. P. (ipv. 2 sg. upādrava): corre- 
re o affrettarsi vicino a (RV VI, 48, 16). 
upādhā vb. cl. 3 P. A. upādadhāti, 
upādhatte: 1. piazzare sopra, mettere 
su (SBr); 2. afferrare, prendere, pren- 
dere su (MBh); 3. prendere, trattenere 
(TBr); 4. sedurre una donna (R). 
upādhāya ger. avendo preso su o con, in- 
siemecon (SBrIV) 
upādhāv vb. cl. 1 P. upādhāvati: correre 
verso (BhP); caus. upādhāvayati: tra- 
sportare verso (SBr). 
upādhi 1 sm. 1. ciò che è messo al posto di 
un'altra cosa, sostituzione (R); 2. cid 
che può essere preso per o che ha l'ap- 
parenza di un'altra cosa, apparenza, 
fantasma, finzione; 3. specificazione, 


zione, qualificazione; 6. log. termine 
qualificante aggiunto a un termine me- 
dio generale per prevenire l'ativyāpti; 
7. ciò che è posto sotto, supposizione, 
condizione, postulato; 8. inganno, fal- 
sità (MBh). 

upadhi 2 sm. 1. punto di vista, bersaglio; 
2. riflessione sul dovere, riflessione 
virtuosa (L); 3. uomo attento nel so- 
stentare la sua famiglia (L). 

upādhika agg. eccedente, soprannume- 
rario. 

upadhikhandana sn. N. di un’opera. 

upadhitas avv. in conseguenza di ogni 
qualificazione o condizione. 

upādhidūsakatābīja sn. N. di un'opera. 

upadhinyayasamgraha sm. N. di un’o- 
pera. 

upādhimātrāyām avv. per amore di mera 


apparenza. 
upadhiruh vb. cl. 1 P. upadhirohati: ascen- 
dere o montare su (SBr). 


upiidhivivrti sf. N. di un'opera. 

upādhisiddhāntagrantha sm. N. di un'o- 
pera. 

upādhmā vb. P. (aor. upadhmástt): soffia- 
re in (MBh; Hariv). 

upādhyāya sm. insegnante, precettore; sf. 
l. insegnante femmina; 2. moglie di un 
insegnante. 

upādhyāyasarvasva sn. N. di una gram- 
matica. 

upādhyāyānī sf. moglie di un maestro. 

upādhyāyīkr vb. cl. 8 P. upādhyāyīkaroti: 
scegliere come maestro, indicare come 
maestro. 

upādhvaryu sm. secondo adhvaryu (in so- 
stituzione del vero adhvaryu), (MBh). 

upanadgüdha agg. coperto da una scarpa 
(Hit). 

upanadyuga sn. paio di scarpe. 

upanayana sn. atto di portare a casa la mo- 
glie. 

upānasā agg. che è o che sta in un carro 
(RV X, 105, 4); sn. spazio in un carro 
(AV II, 14,2). 

upanasyaka sm. N. di Indra. 

upanáh sf. sandalo, scarpa (TS; $Br; MBh). 

upānaha sm. in comp. sandalo, scarpa. 

upānahin agg. che ha le scarpe. 

upānī vb. cl. 1 P. A. upānayati, upānayate: 
1. trasportare o portare o condurre vici- 
no; 2. trascinare vicino; 3. portare via; 
4. introdurre a; 5. imitare. 

upānuvākyā agg. che deve essere invoca- 
to con anuvākya; sm. N. di una sezione 
della Taittirīyasamhitā. 

upāntā agg. vicino alla fine, ultimo eccet- 
to uno; sn. 1. prossimità alla fine, orlo o 
margine (TS); 2. ultimo luogo eccetto 
uno; 3. immediata o stretta prossimità, 
vicinanza; 4. penultima lettera (L); 5. 
angolo dell'occhio; avv. (e) in prossi- 


upāyanīkr 


upāntabhāga sm. orlo, bordo. 
upantasarpin agg. che striscia o viene vi- 
cino. 
upāntika sn. vicinanza, prossimità; avv. 
(am) vicino a, verso; (ät) dalle vicinan- 
ze; agg. vicino, prossimo, adiacente (L). 
upāntima agg. penultimo. 
upāntya agg. penultimo. 
upanvaruh vb. cl. 1 P. upānvārohati: sali- 
re su un carro dietro e sul lato di un al- 
tro. 
upāp vb. cl. 5 P. upapnoti: arrivare a, rag- 
giungere, ottenere (TS; SBr; AitBr; 
TUp); des. P. upepsati: sforzarsi di per- 
suadere o trarre dalla propria parte 
(MaitrS). 
upapa sm. atto di ottenere, acquisizione. 
upāpat vb. P. (ipv. 2 du. upāpatatam á ... 
úpa, RV V, 78, 1): volare vicino o so- 
pra. 
upāpti sf. raggiungimento, ottenimento 
(SBr; AitAr). 
upāprach vb. cl. 6 P. upāprechati: conge- 
darsi (R). 
upābhigada agg. incapace di parlare 
molto. 
upabhús vb. P. (ipv. 2 sg. upābhūsa): veni- 
re vicino a (RV VII, 92, 1). 
upábhrti sf. atto di portare vicino (RV I, 
128,2). 
upamantrita agg. 
(BhP). 
upamantrya ger. 1. avendo chiamato, in- 
vitando, chiamando (R; BhP); 2. salu- 
tando, dicendo addio (MBh; Hariv). 
upāya sm. 1. avvicinamento, arrivo; 2. ciò 
per mezzo del quale si raggiunge uno 
scopo, mezzo, espediente, modo, stra- 
tagemma, abilità, artificio; 3. mezzo di 
successo contro un nemico (seminare 
discordie, negoziare, corrompere, as- 
salire apertamente); 4. l'accompagna- 
re nel canto. 
upāyakaušalya sn. abilità nella scelta dei 
mezzi. 
upayacatustaya sn. N. dei quattro espe- 
dienti contro il nemico (Hit). 
upāyacintā sf. ideazione di un espediente, 
il pensare aun mezzo. 
upayajña agg. abile nel trovare espedien- 
ti, ingegnoso. 
upāyatas avv. per mezzo di qualche espe- 
diente, in modo intelligente. 
upayaturiya sn. “quattro espedienti”, vio- 
lenza. 
upayatva sn. l’essere provvisto di espe- 
dienti. 
upayana sn. 1. atto di venire vicino, di av- 
vicinarsi (RV II, 28, 2); 2. landare 
presso un maestro, il diventare allievo, 
iniziazione ($Br; KātyŠr); 3. offerta, 
presente, dono (MBh; BhP). 
upayanikr vb. cl. 8 P. upayanikaroti: 1. of- 


chiamato, invitato 
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tivo distintivo, soprannome; 5. limita- 
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tosamente. 


upāyanīkrta 


upāyanīkrta agg. offerto come regalo. 
upāyavat agg. caratterizzato da accompa- 
gnamento musicale (detto dello stobha). 
upāyašrībhadra sm. N. di uno studente 
buddhista. 
upāyā vb. cl. 2 P. upayati: 1. venire vicino, 
avvicinarsi (RV; MBh); 2. entrare in 
uno stato o condizione, subire (MārkP). 
upayaksepa sm. discorso deprecatorio 
che fa menzione del rimedio contro il 
male deprecato. 
upayata agg. avvicinatosi; sn. arrivo. 
upayantara sn. "altri mezzi", rimedio. 
upāyin agg. 1. che si avvicina (KatySr); 2. 
cheraggiunge (RamatUp); 3. che avvi- 
cina sessualmente (KatySr); 4. esperto 
nell'usodi espedienti (L). 
upayú agg. che si avvicina (TS; $Br; 
KatySr). 
upāyuj vb. P. (pres. 1 sg. upayunajmi): 
mettere su, mettere i finimenti (RV III, 
35,2). 
upayoga sm. applicazione di mezzi o 
combinazione di espedienti. 
upār vb. P. (pf. 1 pl. upārimd, cgt. 2 du. 
upāratam; cgt. 1 pl. upārāma): 1. an- 
dare vicino a (RV VIII, 5, 13); 2. corre- 
re vicino (per aiuto), (RV X, 40, 7); 3. 
affliggere, offendere; 4. errare, com- 
mettere un errore (RV X, 164, 3; AV). 
upará sm. offesa, peccato (RV VII, 86, 6). 
upāraņa sn. offesa, peccato (RV VIII, 
32,21). 
uparata agg. 1. che sta, che giace sopra, 
fissato sopra (BhP); 2. che smette, che 
si gira indietro, che torna; 3. che lascia, 
che abbandona, libero da (BhP). 
uparam vb. cl. 1 P. A. upāramati, upāra- 
mate: 1. fermarsi, cessare; 2. cessare, 
lasciare, abbandonare. 
uparama sm. atto di cessare (BhP). 
uparadhya ger. avendo atteso, attenden- 
do, servendo. 
upārāma sm. sosta, riposo. 
upārud vb. P. (pf. upāruroda): lamentare, 
deplorare (acc.). 
uparth sf. “ciò che va su o viene fuori", 
getto, germoglio (RV IX, 68, 2). 
uparuh vb. cl. 1 P. upārohati: 1. ascende- 
re, salire, montare; 2. arrivare a, rag- 
giungere. 
uparüdha agg. 1. salito, asceso; 2. che č 
arrivato, che si è avvicinato. 
upārch vb. cl. 6 P. uparcchati: molestare, 
importunare (TS). 
uparj vb. cl. 1 P. upārjati: ammettere 
(SBr; caus. P. A. upārjayati, 
upārjayate: trasportare vicino, procu- 
rare, acquisire, guadagnare. 
upārjaka agg. che acquista, che ottiene, 
che guadagna (L). 
uparjana sn. atto di procurare, acquisire, 
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gnato. 


upārjya agg. che deve essere acquisito o 
guadagnato. 

upārdh vb. des. P. upertsati: portare a 
compimento, perseverare (SBD. 

upàrdha sn. 1. prima metà; 2. metà. 

upürpya ger. avendo fatto venire vicino, 
portando vicino ($Br). 

upārs vb. cl. 6 0 1 P. uparsáti, upārsati: pe- 
netrare, pungere, colpire con un pun- 
golo (AV: $Br). 

upalaksya ger. avendo guardato, guardan- 
do, scorgendo. 

upalabdha agg. biasimato, insultato. 

upālabdhavya agg. che deve essere insul- 
tato, biasimevole. 

upalabh vb. cl. 1 A. upālabhate: 1. toccare 
($Br); 2. tenere, afferrare (un animale 
sacrificale per ucciderlo), uccidere, 
macellare; 3. censurare, riprendere, in- 
sultare, rimproverare (ChUp; MBh). 

upalabhya agg. che deve essere insultato, 
biasimevole. 

upalambha sm. 1. biasimo, censura, in- 
sulto, critica pedante; 2. proibizione, 
interdizione. 

upalambhana sn. biasimo, censura. 

upalambhya agg. 1. che deve essere tenu- 
to o afferrato (p.e. un animale sacrifi- 
cale); 2. che deve essere ucciso. 

upalalya agg. che deve esere coccolato. 

upali sm. N. di uno dei più importanti al- 
lievi di Buddha. 

upālipsu agg. che desidera rimproverare o 
biasimare. 

upāv vb. cl. 1 P. upāvati: avere caro, com- 
portarsi amichevolmente verso, inco- 
raggiare con l'approvazione, approva- 
re, consentire (RV; AV I, 16,2; SBr). 

upāvanata agg. piegato in. 

upāvaram vb. cl. 1 A. upāvaramate: 1. di- 
Vertirsi, prendere piacere; 2. impen- 
narsi (detto di un cavallo). 

upāvaruh vb. cl. 1 P. upavarohati: 1. di- 
scendere su, uscire verso (VS; TS; 
TBr; $Br); caus. upāvarohayati: 1. far 
uscire il fuoco (dalle due araņi); 2. ac- 
cendere per sfregamento. 

upavarohana sn. atto di far venire fuori il 
fuoco, accensione per sfregamento. 

upavartana sn. atto di tornare indietro, ri- 
torno. 

upavartitf agg. che vuole volgersi verso 
(TBr). 

upāvašri vb. cl. 1 Ā. upāvašrayate: dedi- 
carsi a (SBr). 

upāvasāyin agg. 1. che aderisce a; 2. sot- 
tomesso, compiacente (SBr). 

upavasita agg. stabilito o abitante vicino a 
(SBr). 

Gpavasu agg. che porta o procura ricchez- 
za (RV). 

upāvasrj vb. cl. 6 P. upāvasrjati: 1. rila- 
sciare verso; 2. dare, conferire (RV); 3. 
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lasciare andare verso, far avvicinare 
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(un vitello a sua madre), (TS; TBr; 
$Br; AitBr). 

upāvasrp vb. cl. 1 P. upāvasarpati: striscia- 
re verso, avvicinarsi strisciando (SBr). 

upāvasrsta agg. fatto avvicinare (comeun 
vitello a sua madre); sn. latte di una 
vacca nel momento in cui il vitello & 
fatto avvicinare (AitBr). 

upāvaso vb. cl. 4 P. upāvasyati: stabilirsi 
vicinoa (TS). 

upāvah vb. cl. 1 P. upāvahati: portare o 
convogliare vicino (RV). 

upāvaharaņa sn. atto di prendere o porta- 
re giü. 

upávahita agg. piazzato o messo giù vici- 
noa(TBr). 

upavahr vb. cl. 1 P. upāvaharati: portare o 
tirare giü, far abbassare (p.e. le brac- 
cia), (VS; TBr; $Br). 

upàvi sm. N. di uno Rsi (AitBr). 

upāviš vb. cl. 6 P. upāvišati: entrare, entra- 
re in una condizione (MBh; R; BhP). 

upàvi agg. piacevole (VS). 

upāvft sí. ritorno (AV; VS). 

upāvrt vb. cl. 1 Ā. upāvartate (ra. P. upā- 
vartati): 1. volgersi verso, andare ver- 
so, avvicinarsi, stare al lato di (RV; TS: 
TBr; $Br; AitBr); 2. rivolgersi a, avvi- 
cinarsi per protezione; 3. divenire par- 
te; 4. ritornare, tornare indietro; caus. 
P. upávartayati: 1. far volgere o andare 
verso (SBr; Katy$r); 2. condurre vici- 
no o indietro, portare indietro; 3. tirare 
indietro, distogliere, far desistere da; 3. 
far prendere respiro (p.e. ai cavalli). 

upāvrta agg. coperto, velato (Hariv). 

upāvrtta agg. 1. rivolto verso, avvicinato- 
si o venuto vicino (SBr; MBh; BhP); 2. 
ritornato, tornato indietro (MBh); sm. 
cavallo che ruzzola sul suolo (L): sm. 
pl. N. di un popolo (MBh; VP). 

upavrtti sf. ritorno (TāņdyaBr). 

upāvrtya ger. 1. essendosi volto verso, ān- 
dando vicino; 2. rivolgendosi a. 

upāve vb. cl. 2 P. upāvaiti: 1. venire giù. 
discendere (AV IX, 6, 53; TBr); 2. unir- 
si alla chiamata, assentire, consentire 
($Br). 

upāveks vb. cl. 1 Ā. upāveksate: guardare 
dall'alto in basso (SBr). 

upāvyādhā sm. punto vulnerabile 0 non 
protetto (TS). 3 

upāvraj vb. cl. 1 P. upāvrajati: dedicarsia 
(BhP). 

upāś 1 vb. cl. 5 P. A. upāšnoti, upāšnutē: 
raggiungere, ottenere, incontrarsi con. 

upas 2 vb. cl. 9 P. upāšnāti: mangiare, gu- 
stare, godere. 

upāšamsanīya agg. che deve essere aspet- 
tato o sperato. 

upāšāra sm. riparo, rifugio. te, 

upāšraya sm. 1. l’appoggiarsi contro,ilri- 
posare su; 2. supporto per appoggiarsi, 
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upāšrayitvā ger. irr. rifugiandosi, facendo 
affidamento su. 
upāšri vb. cl. 1 P. upāšrayati: 1. appog- 
giarsi contro, riposare su; 2. andare o 
volgersi a; 3. rifugiarsi presso o rivol- 
gersi a, cercare rifugio da, darsi a, ab- 
bandonarsi a. 
upāšrita agg. 1. che giace, che riposa su, 
che aderisce a, che si appoggia; 2. che 
si rifugia presso, che si appoggia a; 3. 
che si rivolge a; 4. avvicinatosi, arriva- 
to, che risiede in; 5. (ciò) contro cui ci 
si appoggia o riposa. 
upāšlis vb. cl. 4 P. upáslisyati: abbracciare. 
upāšlista agg. che ha afferrato o tenuto 
(MBh). 
upās 1 vb. P. (ott. 1 pl. upasyama): essere 
vicinoao insieme con (RV II, 27, 7). 
upās 2 vb. cl. 4 P. upāsyati: gettare via, 
fuori, sopra, sotto (AV; SBr; KatySr). 
Ā. upāsyate: gettare qualcosa sotto di 
sé (TS; MaitrS). 
upās 3 vb. cl. 2 P. upāste: 1. sedersi a lato 
di, sedere vicino per onorare o aspetta- 
re qualcuno (AV; $Br; ChUp); 2. atten- 
dere, avvicinarsi con rispetto, servire, 
onorare, riverire, rispettare, riconosce- 
re, rendere omaggio, adorare, essere 
devoto o attaccato a (RV; AV; VS; $Br; 
MBh): 3. stimare, riguardare, conside- 
rare come, prendere per (AV; VS; 
SBr); 4. fare attenzione a, essere inten- 
to 0 occupato in, conversare o avere 
rapporto con (RV; AV); 5. sedere vici- 
no, essere in attesa di, rimanere in atte- 
sa, aspettare (RV; ŚBr); 6. sedere, oc- 
cupare un luogo, stare in, risiedere; 7. 
essere presente, prendere parte a; 8. av- 
vicinarsi a, andare verso, arrivare a, Ot- 
tenere (SBr; MBh): 9. entrare in una 
condizione, sottoporsi, soffrire; 10. 
continuare un'azione o rimanere in una 
situazione (SBr); 11. impiegare, usare, 
rendere utile. 
upāsaka agg. 1. che serve, servitore; 2. 
che adora, adoratore, seguace; 3. inten- 
to a, impegnato o occupato con; 4. se- 
guace laico del Buddhismo; 5. Appar- 
tenente alla casta degli Súdra (L); sf. 
(ikā) donna laica votata al Buddha. 
upāsakadaša sm. pl. N. di uno degli aga 
ocapo delle sacre scritture jaina. 
upasanga sm. movimento tremolante 
(MBh). 
upāsad vb. P. (inf. ved. upasádam): 1. se- 
dersi su (RV VIII, 1, 8); 2. avvicinarsi, 
camminare lungo. 
upasadita agg. incontratosi con, avvicina- 
tosi. 
upasaditin agg. che ha incontrato o avvi- 
cinato. 
upāsana 1 sn. atto di lanciare (frecce), 
esercizio nel tiro con l'arco (MBh). 
upāsana 2 sn. (o uāsggā sf) ai 
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prendere davani a sé; 3. prendere co- 


2. servizio, attendenza, rispetto; 3. 
omaggio, adorazione, culto; sn. 1. sedi- 
le; 2. l'essere intento a o impegnato in; 
3. fuoco domestico. 

upasanakhanda sn. N. della prima sezio- 
ne del Gaņešapurāņa. 

upāsanācandrāmrta sn. N. di un’opera. 

upasanartha agg. degno di essere servito. 

upasaniya agg. che deve essere servito, 
degno di essere assunto. 

upasa sf. omaggio, adorazione, culto 
(MundUp; Kathās). 

upasadya ger. 1. incontrandosi con, avvi- 
cinandosi (BhP); 2. accettando un or- 
dine (BhP). 

upāsita agg. 1. servito, onorato, adorato; 
2.cheserve oche adora. 

upasitavya agg. 1. che deve essere riverito 
o onorato; 2. cui si deve attendere; 3. 
che deve essere compiuto. 

upāsitr agg. che riverisce o rende omag- 
gio. 

upāsīna agg. 1. che siede vicino a (SBr); 2. 
al quale ci si siede vicino (R); 3. che ri- 
siede in; 4. che aspetta; 5. che serve, 
che attende. 

upāsrj vb. Ā. (aor. 1 sg. upásrksi): fare, 
eseguire, comporre (RV VIII, 27, 11). 

upāstamanavelā sf. tempo vicino al tra- 
monto (MBh). 

ūpāstamayam avv. intorno al tempo del 
tramonto (SBr; KātyŠr). 

upāsti sf. adorazione, culto (BhP; Rāma- 
tUp). 

upāstr vb. P. (ott. 3 sg. upāstaret): mettere 
(una pelle) sopra (VarBrS). 

upastra sn. arma secondaria o minore. 

upāsthā vb. cl. 1 Ā. upātisthate: 1. dedi- 
carsi a, accingersi, avvicinarsi, consa- 
crarsi a; 2. avvicinarsi sessualmente 
(MBh). 

upasthita agg. 1. che č salito, che sta o si 
trova (su un carro), (SBr); 2. che si è 
consacrato a (R). 

upasnata sn. N. di un tīrtha. 

upāsya agg. 1. che deve essere riverito, 
onorato, adorato; 2. cui si deve atten- 
dere; 3. che deve essere eseguito; 4. cui 
si deve ricorrere; ger. avendo servito o 
adorato. 

upāsyand vb. caus. P. upāsyandayati: far 
Scorrere verso, condurre verso. 

upāhan vb. A. (p. upaghnaná): colpire so- 
pra (SBr). 

upāhiņd vb. cl. 1 A. upahindate: errare. 

upáhita agg. 1. messo sopra, depositato; 2. 
proposto (un prezzo), (SBr); 3. causa- 
to, provocato, prodotto; 4. unito, con- 
giunto; 5. fatto o concesso in cambio 
(L); sm. 1. scoppio di un incendio, fuo- 
co; 2. meteora. 

upàhr vb. cl. 1 P. A. upaharati, upaharate: 
1. portare vicino a, portare vicino per, 
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me compito, intraprendere, preparare, 
compiere; 4. soggiogare, rendere sog- 
getto; 5. propiziare; 6. portare via, tira- 
re via, separare. 
upāhrta agg. 1. portato, offerto, dato 
(VarBrS; BhP); 2. preparato, intrapre- 
So (AV X, 1,19). 
upāhve vb. cl. 1 A. upahvayate: 1. chia- 
mare vicino, invitare; 2. sfidare. 
upika sm. (vl. upila, upiya) diminutivo per 
tutti i nomi propri di uomo comincianti 
con upa. 
upita agg. seminato, piantato. 
upe 1 (= upa-i) vb. cl. 2 P. upaiti: 1. andare 
vicino, avvicinarsi, applicarsi, arrivare 
a, incontrarsi con, girare verso (RV; 
AV; TS; SBr; MBh); 2. intraprendere 
un lavoro, stare per, eseguire un sacri- 
ficio, dedicarsi a (RV; AV; VS; $Br); 3. 
venire vicino a, raggiungere, ottenere, 
entrare in uno stato, cadere in; 4. essere 
sottoposto, soffrire (RV; SBr); 5. avvi- 
cinare sessualmente (TS; MBh); 6. av- 
vicinarsi ad un maestro, diventare al- 
lievo (SBr; BrArUp; ChUp); 7. capita- 
re, essere presente, fare la comparsa; 8. 
accadere, capitare, incorrere (RV); 9. 
unirsi nel canto; 10. riguardare come, 
ammettere, riconoscere; 11. compren- 
dere, capire. 
upe 2 (= upa-à-i) vb. cl. 2 P. upaiti: 1. avvi- 
cinarsi (RV; AV; SBr); 2. rivolgersi a, 
implorare (RV VIII, 20, 22); 3. (con ša- 
ranam) avvicinarsi per protezione; 4. 
avvicinare sessualmente (MBh); 5. 
raggiungere, ottenere, cercare di otte- 
nere. 
upeks vb. cl. 1 Ā. upeksate (ra. P. 
upeksati): 1. guardare (SBr; MBh); 2. 
percepire, notare (R); 3. aspettare pa- 
zientemente, attendere; 4. passare so- 
pra, non considerare, trascurare, ab- 
bandonare; 5. tollerare, dare respiro, 
permettere (MBh); 6. tenere in consi- 
derazione. 
upeksa sm. N. di un figlio di Svaphalka 
(Hariv); sf. 1. il chiudere un occhio, ne- 
gligenza, disprezzo, indifferenza, di- 
sprezzo, abbandono; 2. sopportazione, 
pazienza; 3. dissenso; 4. trucco, ingan- 
no (L); 5. riguardo (L). 
upeksaka agg. che tralascia, che non con- 
sidera, indifferente. 
upeksana sn. 1. atto di disprezzare, di non 
considerare, disprezzo, indifferenza, 
connivenza; 2. il non fare, omissione; 
3.cura, circospezione. 
upeksaniya agg. che deve essere tralascia- 
to o trascurato, indegno di riguardo, 
oggetto di indifferenza. 
upeksita agg. 1. guardato; 2. trascurato, 
negletto. 
upeksitavya agg. 1. che deve essere guar- 
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ne; 3. che deve essere trascurato. 


upeksya 


upeksya agg. 1. che deve essere guardato; 
2. cui deve essere data attenzione; 3. 
che deve essere trascurato; ger. 1. 
avendo guardato, guardando; 2. tra- 
scurando. 

upedakiya vb. (vl. upaidakiya) den. P. 
upedakiyati: comportarsi come una 
pecora. 

upeta agg. 1. che si è avvicinato, che si è 
dedicato, che si é avvicinato per prote- 
zione, arrivato a, residente in ; 2. che ha 
ottenuto o č entrato in uno stato o con- 
dizione, che ha intrapreso; 3. venuto a, 
divenuto parte di; 4. (allievo) che ha 
avvicinato il maestro, iniziato; 5. ac- 
compagnato da, fornito di, provvisto 
di, che ha, che possiede; 6. che ha avvi- 
cinato una donna sessualmente. 

upetapürva agg. che č andato prima da un 
maestro. 

upetavya agg. che deve essere intrapreso. 

- úpeti sf. avvicinamento (RV). 

upetr agg. che sta per, che intraprende. 

upetya ger. essendosi avvicinato, avvici- 
nandosi; agg. che deve essere comin- 
ciato. 

úpenita agg. guidato in, schiacciato o pre- 
muto in (SBr). 

upendra sm. "fratello piū giovane di In- 
dra", 1. N. di Visnu o Krsna (MBh; Ha- 
riv; R; VP); 2. N. di un Nāga (L); sf. N. 
diun fiume (MBh; VP). 

upendragupta sm. N. di uomo. 

upendradatta sm. N. di uomo. 

upendrabala sm. N. di uomo. 

upendravajra sf. N. di un metro (formato 
da quattro versi di undici sillabe cia- 
scuno). 

upendrašakti sm. N. di un mercante. 

upendhya agg. che deve essere acceso o 
infiammato. 

upepsā sf. desiderio di ottenere (MaitrS; 

Br). 


upeya agg. 1. che deve essere intrapreso, 
intrapreso; 2. che deve essere avvici- 
nato sessualmente; 3. a cui si deve ten- 
dere. 
upeyivas agg. che ha avvicinato. 
upes 1 vb. cl. 1 P. upesati: tendere verso, 
sforzarsi di ottenere (MaitrS). 
upes 2 vb. P. (inf. upesé, RV I, 129, 8): 
piombare sopra. 
upes 3 vb. A. (pres. 1 sg. upese): avvici- 
narsi con preghiere, rivolgersi a, im- 
plorare (RV). 
upes4 vb. cl. 1 P. upesati: strisciare vicino, 
avvicinarsi strisciando (AV VI, 67, 3). 
upésat sm. N. di un demone maligno (AV 
VII, 6,17). 
upaidh vb. cl. 1 Ā. upaidhate: prosperare 
o avere successo in aggiunta. 
upoktavati sf. verso contenente una forma 
di upavac. 


upodha 1 agg. 1. prodotto, realizzato, ap- 
parso; 2. vicino; sf. “portata a casa in 
aggiunta a”, moglie di secondo rango 
ma favorita (R). 
upodha 2 agg. 1. spinto o condotto vicino, 
vicino; 2. fatto apparire, prodotto; 3. 
fatto accadere, iniziato, andato avanti; 
4. impilato, accumulato, raccolto. 
upota agg. messo dentro, avvolto (nell'ar- 
matura o nella cotta). 
upotkram vb. P. (ipf. 3 pl. upodakrāman): 
andare su o ascendere verso. 
ūpotta agg. bagnato, umido (TS). 
upottamá agg. penultimo (AV XIX, 22, 
11; KatySr); sn. penultima vocale. 
upottara agg. successivo. 
upotthā vb. cl. 1 P. upottisthati: 1. alzarsi o 
sorgere verso, farsi avanti per incon- 
trare, avvicinarsi (TS; SBr); 2. muo- 
versi verso (TBr). 
upotthāya ger. essendosi alzato verso, es- 
sendosi fatto avanti per incontrare. 
upótthita agg. alzatosi verso, avvicinato- 
si, venuto vicino (VS). 
upotsad vb. cl. 1 P. upotsidati: partire ver- 
so ($Br). 
upotsic vb. cl. 6 P. upotsiñicati: versare so- 
pra ($Br). 
upod vb. cl. 7 P. uponatti: bagnare, inumi- 
dire ($Br). 
úpodaka agg. vicino all'acqua (VS; $Br); 
sf. (1, ika) sn. Basella Cordifolia (Su$r). 
upodayam avv. intorno al tempo del- 
l’alba. 
upodāsrp vb. P. (ipf. 3 sg. upodāsarpat): 
strisciare fuori verso (AitBr). 
upodásrpta agg. strisciato fuori verso 
($Br). 
upodāhr vb. cl. 1 P. upodāharati: citare in 
aggiunta, aggiungere un’ulteriore cita- 
zione. 
upodi vb. cl. 2 P. upodeti: andare verso, 
farsi avanti perincontrare (AitBr). 
upodita sm. N. di uomo. 
upoditi sm. N. di uno Rsi (figlio di Gopāla). 
upodgrhya ger. tenendo insieme e tenen- 
do verso l'alto. 
upodgrah vb. cl. 9 P. upodgrhnáti: 1. porta- 
requalcosa alla bocca dopo gli altri (Ait- 
Br);2. percepire, conoscere (ChUp). 
upodghāta sm. 1. introduzione, prefazio- 
ne, inizio; 2. osservazione o episodio 
narrativo inserito, excursus; 3. cid che 
è iniziato; 4. esempio, argomento o il- 
lustrazione appositi; 5. analisi, accer- 
tamento degli elementi di qualcosa. 
upodghātapāda sm. N. della terza parte 
del Vāyupurāņa. 
upoddhan vb. caus. P. upodghātayati: 
parlare all'inizio, introdurre, iniziare, 
cominciare. 
upodbalaka agg. 1. che aiuta, che pro- 
muove; 2. che conferma, che asserisce. 
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upodbalaya vb. den. P. upodbalayati: 1. 
aiutare, promuovere; 2. confermare, 
ratificare. 

upodbalita agg. confermato, asserito. 

upodyam vb. cl. 1 P. upodyacchati: erige- 
re per mezzo di supporto o sostegno. 

upondana sn. il bagnare, l'inumudire. 
uponni vb. cl. 1 P. uponnayati: portare su 
verso (SBr). 

upopadhà vb. Ā. (ott. upopadadhīta): 
portare vicino o procurare in aggiunta 
a (RV VIII, 74, 9). 

upopaparāmrs vb. P. (ipv. 2 sg. upopa- 
paramrsa): toccare intimamente. 

upopayāta agg. avvicinatosi, venuto vi- 
cino. 

upopavis vb. cl. 6 P. upopavišati: sedersi o 
prendere un posto a lato di, sedersi vi- 
cino a (ChUp; MBh). 

upolapá agg. simile ad un cespuglio (Mai- 
trS). 

upolava sm. N. di una pianta. 

upos vb. cl. 1 P. uposati: distruggere col 
fuoco, bruciare. 

uposana sn. digiuno. il digiunare. 

uposaniyaprabha sm. (= amitābha) “di 
splendore smisurato”, N. di certe divi- 
nità nell'ottavo Manvantara. 

uposadha sm. N. di uomo (Buddh). 

uposaya vb. den. P. uposayati: celebrare o 
passare il tempo digiunando. 

uposita agg. che ha digiunato, che digis- 
na; sn. digiuno, il digiunare. 

uposya agg. che deve essere celebrato o 
passato digiunando (il tempo): ger. 
avendo digiunato. 

upoh vb. cl. 1 P. upohati: 1. spingereotira- 
re vicino; 2. condurre vicino, spingere 
verso; 3. spingere sotto, inserire; 4. ag- 
giungere, accumulare; 5. far apparire. 
produrre; pass. upohyate: portarsi vici- 
no, avvicinarsi (come un punto nel 
tempo). 

upohá sm. atto di accumulare, di impilare 
(AV III, 24, 7). 

upohya ger. avendo spinto vicino. 

upta agg. tosato, rasato. 

uptá agg. 1. seminato, piantato, messo nel 
terreno; 2. sparso su o coperto con (str. 
0 comp.); 3. lanciato, che giace; 4. pre- 
sentato, offerto; sn. campo seminato. 

uptakeša agg. che hai capelli rasati. 

uptakešašmašru agg. che ha capelli e bar- 
barasati. 

uptakrsta agg. arato dopo la semina. 

upti sf. semina. 

uptivid agg. agronomo o agricoltore. 

uptrima agg. seminato, coltivato. 

upya gv. che deve essere sparso o seminato. 

ubj vb. cl. 6 P. ubjáti: 1. spingere giù, tene- 
re sotto, soggiogare (RV; AV); 2. ren- 
deredritto;3.rendereonesto. —' 

ubh vb. cl. 9 P. ubhnáti: colpire, uccidere 
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| aggiunta ($Br; KātySr). 


zione, rat. one. 
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legare, comprimere, rinchiudere, con- 
tenere, includere 
ubhá agg. du. entrambi (RV; AV; $Br). 
ubháya agg. entrambi, di entrambi i gene- 
ri, in due modi, in due maniere (RV; 
AV; TS; $Br); sf. (7) tipo di mattoni. 
ubhayakama agg. che desidera entrambi 
(SBr). 
ubhayaguna agg. che possiede entrambe 
lequalità. 
ubhayamkará agg. che fa o effettua en- 
trambe le cose (RV VIII, 1, 2). 
ubhayacara agg. “che muove in o su en- 
trambi", che vive nell'acqua e sulla 
terra o nell'aria, anfibio. 
ubhayacārin agg. che va o che muove in 
entrambi (notte e giorno). 
ubhayacchānnā sf. ret. tipo di enigma. 
ubhayatahkālam avv. in entrambi i mo- 
menti (p.e. prima e dopo il pasto). 
ubhayatahksnüt agg. che ha due orli 
($Br; TāņdyaBr). 
ubhayatahksnü agg. dai due orli. 
ubhayatahpaksa agg. che è da entrambi i 
lati. 
ubhayatahpat agg. che ha o che usa en- 
trambi i piedi (AitBr). 
ubhayatahparigrhitá agg. chiuso da en- 
trambi i lati (SBr). 
ubhayatahpāša agg. che ha un cappio o 
un nodo da entrambi i lati. 
ubhayatahprajna agg. la cui conoscenza 
è diretta verso l'interno e verso l'ester- 
no (MándUp). 
ubhayatahpranava agg. che ha la sillaba 
omall’inizio e alla fine. 
ubhayatahprana agg. che ha aria vitale su 
entrambi i lati (TandyaBr). 
ubhayatahprauga agg. che ha un prauga 
(parte anteriore di un carro) su entram- 
biilati (TS; $Br). 
ubhayatahšīrsatvā sn. lavere due teste 
(MaitrS). 
ubhayatahšīrsan agg. (f. sīrsnī) che ha la 
testa rivolta da entrambe le parti, dalle 
due teste (VS). 
ubhayatahsamšvāyin agg. che cresce su 
entrambi i lati (TS). 
ubhayatahsasya agg. che produce un rac- 
colto in entrambe le stagioni (come un 
campo). 
ubhayatahsujata agg. di buona nascita 
sia da parte materna che paterna. 
ubhayatahstobha agg. che ha uno stobha 
sia all'inizio che alla fine (detto di un 
saman), (TāņdyaBr). 
ubhayatašcakra agg. che ha ruote su en- 
trambi i lati, dalle due ruote (AitBr). 
ubhayátas avv. 1. da o su entrambi i lati, a 
entrambi i lati; 2. in entrambi i casi 
(RV; VS; $Br; MBh). 
ubhayatasanga agg. che ha una parte su 
entrambi i lati. 


ubhayatasatiratra agg, cbe è tra die sas, casbhayebbajiagg- 


crifici Atirātra. 


ubhayatastiksna agg. affilato su entrambi 
ilati (come una lancia). 

ubhayataita agg. variegato su entrambi i 
lati (TS). 

ubhayatojyotis agg. 1. che ha la luce su 
entrambi i lati (SBr); 2. “che ha un sa- 
crificio Jyotihstoma su entrambi i lati”, 
che č tra due sacrifici Jyotihstoma 
(AitBr). 

ubhayatodat agg. che hai denti in entram- 
bele mascelle (MaitrS). 

ubhayatodvāra agg. che ha una porta su 
entrambi i lati (SBr). 

ubhayatodhāra agg. dai due orli. 

ubhayatonamaskara agg. che ha la paro- 
lanamas su entrambi i lati (SBr). 

ubhayatonābhi agg. che ha un mozzo su 
entrambi i lati (come le ruote). 

ubhayatobarhatam avv. con accompa- 
gnamento di canti brhatsáman su en- 
trambii lati (SBr). 

ubhayatobhagahara agg. 1. che prende 
due parti; 2. applicabile a due scopi; sn. 
medicina che agisce in due modi (co- 
me emetico e purga). 

ubhayatobhāj agg. 1. che prende due par- 
ti; 2. applicabile a due scopi; sn. medi- 
cina che agisce in due modi (come 
emetico e purga). 

ubhayatobhasa agg. che compare sia al 
parasmaibhāsā (parasmaipada) sia 
all'ātmanebhāsā (atmanepada). 

ubhayatomukha agg. che ha un beccuc- 
cio su entrambi i lati (come una broc- 
ca), (ŠBr). 

ubhayatohrasva agg. che ha una vocale 
breve su entrambi i lati, prodotto da 
due vocali brevi (come una vocale ac- 
centata con uno svarita). 

ubhayataukthya agg. "che ha il sacrificio 
Ukthya da entrambi i lati”, tra due sa- 
crifici Ukthya (SBr). 

ubhayátra avv. 1. in entrambi i luoghi, su 
entrambi i lati; 2. in entrambi i casi o in 
entrambi i momenti (RV III, 53,5; SBr; 
MBh). 

ubhayāthā avv. in entrambi i modi, in en- 
trambi i casi ($Br). 

ubhayadat agg. che ha i denti in entrambe 
le mascelle 

ubhayadyús avv. in entrambi i giorni, in 
due giorni consecutivi (AV). 

ubhayapad agg. che ha entrambi i piedi, 
conentrambi i piedi (ChUp). 

ubhayapadin agg. che ha sia la forma pa- 
rasmaipada che quella atmanepada. 

ubhayapāršvatas avv. su entrambi i lati. 

ubhayabhāga agg. che ha parte in entram- 
bi (giornoe notte). 

ubhayabhagahara agg. 1. che prende due 
parti; 2. applicabile a due scopi; sn. 
medicina che agisce in due modi (co- 
meemetico e purga). 


come una medicina). 
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ubhayavrtti 


ubhayamukha agg. “che ha una faccia in 
entrambe le direzioni”, “dalla doppia 
faccia”, donna incinta (cosi chiamata 
perché l'embrione ha la faccia rivolta 
nella direzione opposta a quella della 
madre). 
ubhayavam$ya agg. che appartiene a en- 
trambe le famiglie o lignaggi. 
ubhayavat agg. fornito di o contenente 
entrambi. 
ubhayavartanin agg. che ha entrambe le 
ruote (o due ruote). 
ubhayavasin agg. che vive o abita in en- 
trambi i posti. 
ubhayavidya sf. duplice scienza (cono- 
scenza religiosa e dimestichezza con le 
cose mondane). 
ubhayavidha agg. di due tipi o forme. 
ubhayavipula sf. N. di un metro. 
ubhayavetana agg. “che riceve soldi da 
entrambi", 1. spia che all'apparenza 
entra al servizio del nemico; 2. servo 
perfido o traditore. 
ubhayavetanatva sn. il ricevere soldi da 
entrambi. 
ubhayavyañjana sn. l'avere le caratteri- 
stiche di entrambi i sessi, ermafrodito 
(L). 
ubhayaširas agg. "che ha la testa rivolta in 
entrambe le direzioni”, “dalle due te- 
ste", riferito alla donna incinta (cfr. 
ubhayamukha). 
ubhayasaptami sf. N. di un giorno. 
ubhayasambhava sm. possibilità di en- 
trambi i casi, dilemma; agg. che ha la 
suaorigine inentrambi. 
ubhayasaman agg. (giorno) nel quale so- 
no cantati entrambi i saman (brhat e 
rathamtara). 
ubhayastobha sn. N. di molti sāman. 
ubhayasnātaka agg. che ha compiuto le 
abluzioni prescritte dopo aver finito 
entrambi (il tempo di studio e il voto). 
ubhayasprsti sf. N. di un fiume (BhP). 
ubhayá avv. in entrambi i modi (RV X, 
108, 6). 
ubhayacakra agg. dalle due ruote. 
ubhayatmaka agg. dalla doppia natura, di 
doppio genere. 
ubhayádat agg. che ha i denti in entrambe 
le mascelle (RV X, 90, 10; AV; TS). 
ubhayanumata agg. accettato su entram- 
bi i lati. 
ubhayapad agg. dalle due gambe. 
ubhayāyin agg. che tende verso o č adatto 
aentrambi i mondi. 
ubhayārtham avv. per un doppio scopo 
(p.e. prosperità sulla terra e felicità in 
cielo). 
ubhayālamkāra sm. ret. figura del discor- 
soche mette in rilievo senso e suono. 
ubhayavín agg. che é su entrambi i lati, 
che prende parte a entrambi (RV; AV). 
Ktdricprrenza di una paro- 
ache mette in rilievo suono e senso. 


ubhayāhasti 


ubhayāhasti avv. in entrambe le mani, con 
entrambe le mani (RV V, 39, 1). 
ubhayāhastyā avv. in entrambe le mani, 
conentrambe le mani (RV I, 81, 7). 
ubhayiya agg. che appartiene a entrambi. 
ubhayedyus avv. in entrambi i giorni, in 
due giorni seguenti (AitBr). 
um intz. 1. espressione di rabbia; 2. parti- 
cella che implica assenso; 3. interroga- 
zione (L). 
uma sm. 1. città; 2. banchina, luogo di at- 
tracco (L). 
ūmā sf. 1. lino ($Br); 2. curcuma; 3. N. 
della figlia di Himavat chiamata anche 
Parvatī (Hariv; SivP); 4. N. di molte 
donne; 5. luce, splendore (L); 6. fama, 
reputazione (L); 7. quiete, tranquillità 
(L); 8. notte (L). 
umakata sn. polline del Linum Usitatissi- 
mum. 
umākāntasm. “amato da Uma”, N. di Siva. 
umaguru sm. “Guru o padre di Uma”, N. 
di Himavat. 
umagurunadi sf. N. di un fiume (Hariv). 
umacaturthi sf. quarto giorno nella metà 
luminosa del mese Jyaistha. 
umanatha sm. “marito di Uma”, N. di Si- 
va. 
umapati sm. 1. *marito di Uma", N. di Si- 
va;2. N. diun grammatico. 
umapatidatta sm. N. di uomo. 
umapatidhara sm. N. di un poeta. 
umapatisevin agg. che adora Siva. 
umaparinayana sn. “matrimonio di 
Uma”, N. di un'opera. 
umamahe$varavana sn. N. della città di 
Vanapura o Devikota (L). 
umāmahešvaravrata sn. N. di una osser- 
vanza. 
umavrsanka sm. du. Uma e Siva. 
umasamhita sf. N. di un'opera. 
umāsahāya sm. "compagno di Uma", N. 
di Siva. 
umasuta sm. "figlio di Uma”, N. di Skanda. 
umeša sm. "signore di Uma", 1. N. di Si- 
va; 2. “Uma e Siva", N. di un idolo che 
rappresenta Siva congiunto con Uma 
(MatsyaP). 
umbara sm. (vl. umbura) 1. asse superiore 
del telaio di una porta; 2. N. di un 
Gandharva (Hariv). 
umbi sf. (vl. umbikā) steli fritti di orzo o 
frumento. 
umbeka sm. N. di uomo. 
umbhita agg. incluso o contenuto in. 
umya sn. 1. campo di lino (L); 2. campo di 
curcuma (L). 
umlocā sf. N. di un'Apsaras (MBh). 
urahkapāta sm. torace ampio o forte. 
urahksata agg. "colpito al petto", che sof- 
fre di una malattia ai polmoni. 
urahksatakāsa sm. tosse che consuma. 
urabksaya sm. malattia del petto, consun- 


urahšūla sn. “freccia nel petto”, dolore 
lancinante al petto. 
urah$úlin agg. che soffre di un dolore lan- 
cinante al petto. 
urahsūtrikā sf. collana di perle che pende 
sul petto (L). 
urahstambha sm. oppressione del petto, 
asma. 
urahstha agg. che si trova nel petto (come 
la voce), (R.). 
urahsthala sn. petto, seno. 
urága sm. 1. serpente; 2. Nàga; 3. piombo 
(L); sf. (4) N. di una città (MBh); sf. (7) 
serpente femmina. 
uragabhüsana sn. “ornato di serpenti", N. 
di Siva (L). 
uragayava sn. chicco d'orzo (usato come 
unità di misura). 
uragarāja sm. 1. re dei serpenti, N. di Và- 
suki; 2. serpente grande o eccellente. 
uragasaracandana sn. tipo di legno di 
sandalo. 
uragasaracandanacürpa sn. potere del 
legno di sandalo. 
uragasaracandanamaya agg. fatto di le- 
gno di sandalo. 
uragasthana sn. “dimora dei serpenti”, N. 
di Patala(L). 
uragari sn. “nemico dei serpenti”, N. di 
Garuda. 
uragariketana sm. “che ha Garuda come 
simbolo”, N. di Visnu (VP). 
uragāšana sm. 1. “che ha i serpenti come 
cibo", N. di Garuda; 2. specie di gru (L). 
uragasya sn. “bocca di serpente”, tipo di 
vanga. 
uragendra sm. 1. re dei serpenti, N. di Và- 
suki; 2. serpente grande o eccellente. 
uramga sm. (vl. uramgama) serpente. 
ūraņa sm. 1. montone, pecora, giovane 
montone (ŠBr; MBh); 2. N. di un Asu- 
raucciso da Indra (RV II, 14, 4). 
uraņaka sm. pecora, montone (BhP). 
uranakavatsa sm. giovane montone. 
uraņāka sm. (vl. uraņāksa) Cassia Alata 
oTora(L). 
urandhrā sf. N. di una dea. 
urabhra sm. 1. pecora, montone (Susr); 2. 
N.diunapianta(L). 
urari ptc. particella implicante: 1. estensio- 
ne o espansione; 2. assenso o ammissio- 
ne (soloincomp. con kre suoi derivati). 
urarīkaraņa sn. atto di ammettere, di 
adottare, ammissione. 
urarikara sm. ammissione (L). 
urarikr vb. cl. 8 P. urarikaroti: 1. rendere 
largo, estendere; 2. ammettere, per- 
mettere, assentire; 3. adottare, assume- 
re; 4. accettare, ricevere; S. promettere, 
accordare; 6. iniziare con (acc.). 
urarikrta agg. 1. esteso; 2. ammesso, 
adottato; 3. promesso, accordato. 
uralli sm. il ruggire, ruggito (?). 
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urašchada sm. corazza, armatura, maglia. 

ras sn. 1. torace, petto, seno (RV; AV; 
$Br); 2. il migliore nel suo genere (L); 
sm. N. di uomo. 

urasa agg. che ha un forte o ampio petto; 
sn. il migliore nel suo genere. 

urasārikā sf. tipo di insetto velenoso. 

urasija sm. "prodotto sul petto”, seno 
femminile. 

urasiruha sm. “prodotto sul petto", seno 
femminile. 

urasila agg. dall'ampio petto. 

urasiloman agg. che ha i capelli sul petto. 

uraskata sm. filo sacro che pende intomo 
al collo e sul petto (L). 

urastas avv. proveniente dal petto, fuori 
dal petto. 

urastra sn. (vl. urastrāņa) corazza, cotta 
di maglia (L). 

uraspeša agg. che indossa ornamenti sul 
seno. 

urasya 1 agg. 1. pettorale, appartenente z! 
o proveniente dal petto, che richiede (1o 
sforzo del) il petto; 2. prodotto da sé. 
che appartiene a sé; sm. 1. petto femmi- 
nile; 2. gram. N. di e del visarga. 

urasya 2 vb. den. P. urasyati: avere un for- 
te petto, essere forte. 

urasvat agg. dal vasto petto, forte (L). 

ūrā sf. pecora femmina (RV). 

urāņā agg. che rende largo, che accresce 
(RV). 

uramáthi agg. che uccide le pecore (detto 
di un lupo), (RV VIII, 86, 8). 

urāha sm. cavallo di colore chiaro con 
zampe scure (L). 

uri 1 ptc. particella implicante assenso. 
ammissione, promessa. 

uri2 sf. N. di un fiume (SivaP). 

urikr 1 vb. cl. 8 P. urīkaroti: 1. adottare. 
assumere; 2. promettere, accordare, 
permettere, garantire; 3. accettare, r- 
cevere, prendere parte a. 

urīkr 2 vb. cl. 8 P. urikaroti: 1. rendere am- 
pio, estendere; 2. ammettere, permet- 
tere, assentire, adottare; 3. adottare, as- 
sumere. 

urü agg. vasto, largo, spazioso, esteso, 
grande, molto, eccessivo, eccellente 
(RV; AV; MBh); sm. 1. N. di un Afigi- 
rasa; 2. figlio del quattordicesimo Ma- 
nu (BhP; VP); sf. terra; sn. vasto spa- 
zio, spazio (RV.); avv. (u) ampiamen- 
te, lontano, lontano da (RV; VS: TS; 
MaitrS). - 

urukāla sm. (vl. urukālaka) N. della pianta 
rampicante Cucumis Colocynthis(L). 

urukirti agg. fama che arriva lontano. 

urukft agg. che fa estendere o diffondere, 
che accresce (RV VII, 75,11). — 

urukramá agg. che compie ampi piss 
(RV; TUp); sm. 1. ampio passo di Visņu 
(MaitrS); 2. N. di Visnu; 3. N.diSiva. 
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1. dimora spaziosa, ampia abitazione 
(RV X, 118,8); 2. N. diunre(VP). 
uruksití sf. spaziosa dimora, vasta abita- 
zione (RV). 
urügavyüti agg. che ha un vasto dominio 
oterritorio (RV). 
urugāyā agg. 1. che compie larghi passi, 
dall'ampio passo (RV; AV; VS; TBr); 
2. spazioso, vasto, largo (AitBr); sn. 
ampio spazio, possibilità di movimen- 
to (RV; SBr; KathUp). 
urugayávat agg. che offre ampio spazio di 
movimento, sconfinato (ChUp). 
urugülà sf. tipo di serpente (AV V, 13, 8). 
urugrāhā sm. malattia che si diffonde am- 
piamente (?), (AV XI, 9, 12). 
urucakrá agg. che ha ampie ruote (RV IX, 
89,4). 
urucákri agg. che fa un gran lavoro o un 
gran bene, che garantisce ampia assi- 
stenza (RV); sm. N. di un discendente 
diAtri. 
urucáksas agg. che vede lontano (detto di 
Varuna, di Sürya e degli Aditya), (RV; 
AV; VS). 
urujman agg. (solo voc.) che ha un ampio 
sentiero (AV VI, 4, 3). 
urujráyas agg. che si muove con ampio 
Corso, che si estende per un vasto spa- 
zio (detto di Agni e Indra), (RV). 
urujri agg. che si muove con ampio corso, 
che si estende per un vasto spazio (det- 
todi Agni e Indra), (RV ). 
urufijirà sf. N. del fiume Vipas. 
úrunda sm. 1. tipo di demone (AV VIII, 6, 
15); 2.N. di uomo. 
urutà sf. ampiezza. 
urutāpa sm. grande calore. 
urutva sn. ampiezza, grandezza, vastità. 
urudrápsu agg. che ha grandi gocce (TS). 
urudhā avv. in molti modi. 
urüdhara agg. 1. che produce un ampio 
flusso, che fluisce abbondantemente 
(RV; VS); 2. dal bordo largo. 
urüdhisnya sm. "estremamente pieno di 
pensieri", N. di un saggio nell'undice- 
simo Manvantara. 
urupuņyakoša sm. grande tesoro di me- 
rito. 
urupuspika sf. specie di pianta. 
urüprathas agg. che si estende ampia- 
mente (VS). 
urubindu sm. N. di un fenicottero (Hariv). 
urubilá agg. che ha un'ampia apertura 
($Br). 
urubilva sf. N. delluogo nel quale Buddha 
si ritirò per la meditazione e dove ot- 
tennela divina conoscenza. 
urubilvakalpa sm. N. di un luogo (Lalit). 
urubilvākāšyapa sm. N. di un discenden- 
te di KaSyapa (Lalit). 
urumāņa sm. N. della pianta Crataeva 
Religiosa. 
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urumunda sm. N. di una montagna. 


urūyuga agg. provvisto di un ampio giogo 
(RV VIII, 98, 9). 

ururātri sf. ultima parte della notte, ora 
tarda della notte. 

uruvalka sm. N. di un figlio di Vasudeva. 

uruvas sm. N. di uomo (VP). 

uruvāsa sm. N. di un monastero buddhi- 
sta. 

uruvikrama agg. di grande forza o auda- 
cia, valente, audace (MBh). 

uruvu sm. (vl. uruvuka, uruvūka) Ricinus 
Communis (Sušr). 

uruvyácas agg. che occupa un vasto spa- 
zio, che si estende ampiamente, spa- 
zioso (RV; AV; VS); sm. N. di un 
Raksas (L). 

uruvyáric agg. l. spazioso; 2. che arriva 
lontano (RV; AV; VS); sf. (urūcī) N. 
della terra (RV VII, 35, 3). 

uruvraja agg. (solo loc.) che ha un ampio 
spazio (RV VIII, 67, 12). 

uruSámsa agg. che deve essere pregato da 
molti, pregato da molti (RV). 

urūšarman agg. che trova rifugio ovun- 
que per l' universo, che pervade ampia- 
mente (VS). 

urušrīga sm. “che ha alti picchi”, N. di 
una montagna (BhP). 

urušravas sm. “la cui fama arriva lonta- 
no", N. di uomo (VP). 

urúsá agg. che garantisce molto, che pro- 
duce abbondamente (RV V, 44, 6). 

urusya vb. den. P. urusyáti: proteggere, 
assicurare, difendere da (RV; AV; VS). 

urusyá avv. (str.) con desiderio di proteg- 
gere (RV VI, 44, 7). 

urusy agg. che desidera proteggere (RV 
VIII, 48, 5). 

urusattva agg. magnanimo, di natura ge- 
nerosa o nobile. 

urusvana agg. dalla forte voce, stentoreo. 

uruhara sm. collana di valore. 

urüka sm. tipo di gufo. 

urünasá agg. dal largo naso (RV; AV). 

urübja agg. che produce molto latte (RV 
IX, 77,4). 

urógama sm. serpente. 

urograha sm. "cattura del petto", pleurite. 

urogriva sn. sg. seno e collo. 

uroghata sm. dolore al petto. 

uroja sm. petto femminile. 

urobrhati sf. N. di un metro. 

urobhiisana sn. ornamento del petto (L). 

urovibandha sm. oppressione del petto, 
asma. 

urohasta sn. modo di combattere. 

urdi sm. N. di uomo. 

urdra sm. lontra (L). 

urva sm. N. di uomo. 

urvanga sm. “dal vasto corpo", 1. monta- 
gna (L); 2. oceano (L). 

urvájrasm. campo esteso (RV X, 27, 9). 

urvata sm. anno (L). 
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in generale, suolo, la terra; 3. N. di 
un'Apsaras (MBh). 
urvarajít agg. che conquista suoli fertili 
(RV II, 21, 1). 
urvarāpati sm. (solo voc.) signore dei 
campi coltivati (RV VIII, 21, 3). 
urvarüsá agg. che procura o garantisce 
terra fertile (RV). 
urvarita agg. lasciato (BhP). 
urvári sf. "aggiunta", moglie presentata 
insieme con molte altre per la scelta 
(AV X, 4,21). 
urvarivat agg. "che ha molte mogli da 
scegliere", N. di uno Rsi (VP). 
urvaryà agg. (vl. urvárya, MaitrS) che ap- 
partiene ad un suolo fertile (VS). 
urvāšī sf. 1. N. di un'Apsaras (RV; AV; 
VS); 2. N. di un fiume (MBh). 
urvašītīrtha sn. N. di un tirt/ia (MBh). 
urvašīnāmamālā sf. N. di un lessico di 
autore anonimo. 
urvašīramaņa sm. “amato da Urvašī”, N. 
di Purüravas (L). 
urvašīvallabha sm. “amato da Urvašī”, N. 
di Purūravas (L). 
urva$isahaya sm. “compagno di Urvašī”, 
N. di Purüravas (L). 
urvāru sm. sf. specie di cetriolo, Cucumis 
Usitatissimus (AV VI, 14, 2); sn. (vl. 
urvāruka) frutto del Cucumis Usitatis- 
simus. 
urviyá avv. lontano, lontano da (RV; AV; 
TS). 
urvi sf. "larga", vasta terra, terra, suolo 
(RV); sf. du. “le due ampie", cielo e 
terra (RV); sf. pl. 1. N. dei sei spazi (i.e. 
le quattro zone del cielo, l'alto e il bas- 
so), (RV; AV); 2. fiumi. 
urvitala sn. superficie della terra, suolo. 
urvidhara sm. 1. montagna (L); 2. N. di 
Sesa(L). 
urvipati sm. "signore della terra”, re. 
urvībhuj sm. “che gode della terra”, re, 
sovrano. 
urvibhrt sm. montagna. 
urviruha sm. “che cresce sulla terra”, al- 
bero, pianta. > 
urvīša sm. (vl. urvi$vara) "signore della 
terra", re, sovrano. 
urvyá sf. ampiezza, vastità (SBr). 
urvyüti agg. che garantisce ampia prote- 
zione (RV VI, 24, 2). 
ul vb.cl. 1 P. olati: bruciare. 
ulá sm. 1. tipo di animale selvatico (AV 
XII, 1, 49; VS; MaitrS); 2. legumi non 
ancora maturi fritti sul fuoco; 3. N. di 
uno Rsi. 
ula sm. tipo di vegetale. 
ulad vb. cl. 10 P. ulandayati: gettare fuori, 
eiettare. 
ulanda sm. N. di un re. E 
ulandaka sm. N. di Siva (L). 
úlapa sm. 1. specie di erba soffice (RV; 
EtySr; BID); 2. N. di un allievo 
di Kalapin; sf. specie di erba. 


ulaparāji 


ulaparāji sf. (vl. u/aparājikā, ulaparājī) 
fascio d'erba. 
ulapin sm. (vl. ulupin, ulūpin) tipo di por- 
cellino d'India (L). 
ulapya agg. (vl. ulupya) che abita in o ap- 
partiene all'erba ulapa; sm. N. di Ru- 
dra(VS). 
ulinda sm. 1. N. di un paese (L); 2. N. di 
Siva(L). 
ulupa sm. sn. tipo d'erba (L). 
ulumbā sf. steli di grano o d'orzo fritti su 
un fuoco d'erba bagnata. 
ululf sm. grido che indica benessere (AV 
III, 19,6). 
ülüka sm. 1. civetta (RV; AV; VS; TS; 
MBh);2. N. di Indra; 3. N. di un Muni ; 
4. N. di un Nàga; 5. N. di un re de- 
gli Ulüka; sm. pl. N. di un popo- 
lo (MBh; Hariv); sf. N. della civet- 
ta primordiale (Hariv; VP); sn. tipo 
d'erba. 
ulükaceti sf. specie di civetta. 
ulükajit sm. 1. *che conquista la civetta", 
corvo; 2. “che conquista Indra”, N. di 
uomo. 
ulükapaksa agg. che ha la forma di un'ala 
di civetta. 
ulükapaka sm. cucciolo di civetta. 
ulükapuccha agg. che ha la forma di un'a- 
la di civetta. 
ūlūkayātu sm. demone in forma di civetta 
(RV VII, 104, 22; AV VIII, 4, 22). 
ulūkāri sm. “nemico del gufo”, corvo. 
ulükhala sn. 1. mortaio di legno (RV I, 28, 
6; AV; TS; $Br); 2. N. di un tipo di cop- 
pa, per contenere il soma, a forma di 
mortaio; 3. bastone di legno udumbara 
(L); 4. bdellio (L); sm. 1. N. di uno spi- 
rito maligno; 2. ornamento per le orec- 
chie (MBh). 
ulūkhalaka sn. 1. piccolo mortaio, mor- 
taio (RV I, 28, 5); 2. bdellio (L); sm. N. 
diun Muni (VayuP). 
ulükhalabudhna agg. che forma la base o 
il piedistallo di un mortaio (TS). 
ulükhalamusalá sn. mortaio e pestello 
(AV; SBr; Katy$r). 
ulükhalarüpátà sf. l'avere la forma di un 
mortaio (SBr). 
ulükhalasuta agg. pressato o schiacciato 
inun mortaio (RV). 
ulūkhalānghri sm. base di un mortaio 
(BhP). 
ulükhalika agg. schiacciato in un mortaio 
(L); ifc. (vl. ulūkhalin) che si usa come 
un mortaio. 
ulüfa sm. pl. N. di un popolo. 
ulüta sm. boa (L); sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sf. (7) N. di una moglie di Ga- 
ruda (L). 
ulūtīša sm. “marito di Ulūtī”, N. di Garuda 
(L). 
ulüpa sm. specie di pianta; sf. (ī) N. di una 
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Arjuna (MBh). 


ulüli agg. che grida forte, che fa rumore 
(ChUp). 

ulka sm. N. di un re (Hariv). 

ulká sf. 1. fenomeno luminoso che avviene 
nel cielo, meteora, fuoco che cade dal 
cielo (RV; AV; MBh; Sušr); 2. tizzone, 
erba secca accesa, torcia (SBr); 3. asrl. 
N. di uno degli otto principali dasa o 
aspetti dei pianeti che indicano il desti- 
no dell'uomo; 4. N. di un grammatico. 

ulkacakra sn. asrl. posizione delle stelle 
(rudrayāmala). 

ulkājihva sm. *dalla lingua di fuoco”, N. 
di un Raksas. 

ulkādhārin agg. che porta lā torcia. 

ulkanavami sf. nono giorno della metà lu- 
minosa del mese. 

ulkanavamivrata sn. rito che deve essere 
eseguito il nono giorno della metà lu- 
minosa del mese. 

ulkanirhata agg. colpito da una meteora 
fiammeggiante (AV XIX, 9, 9). 

ulkāpāta sm. il cadere di meteore. 

ulkāmālin sm. “che indossa una ghirlanda 
di tizzoni”, N. di un demone che causa 
malattie (Hariv). 

ulkamukha sm. “dalla bocca di fuoco”, 1. 
forma demoniaca assunta dallo spirito 
di un Brahmano defunto che mangia 
cibo vomitato; 2. N. di un discendente 
di Iksvaku; 3. N. di una scimmia; 4. N. 
di un Raksas; sf. (7) volpe (L). 

ulkalaksana sn. N. del cinquantottesimo 
Paris. dell'AV. 

ulkugi sf. 1. fenomeno luminoso che av- 
viene nel cielo, meteora (SBr; Katy$r); 
2.tizzone (SBr; KatySr). 

ulkusimat agg. accompagnato da un feno- 
meno luminoso (AV V, 17,4). 

ulkusyànta agg. che ha luogo alla fine o 
dopo un fenomeno luminoso ($Br). 

ülba sn. (vl. ulva) 1. involucro, spec. la 
membrana che circonda l'embrione 
(RV X, 51, 1; AV IV, 2, 8; VS; TS; 
SBr); 2. vulva, grembo (VS); 3. cava, 
cavità (L). 

ulbána sn. (vl. ulvana) membrana che av- 
viluppa l'embrione (TĀr); agg. 1. mes- 
so in aggiunta, superfluo, abbondante, 
eccessivo, molto, immenso, forte, po- 
tente (TS; MBh); 2. singolare, strano; 
3. manifesto, evidente (L); 4. ifc. forni- 
to abbondantemente di; sm. 1. posizio- 
ne delle mani nella danza; 2. N. di un 
figlio di Vasistha; sf. piatto consistente 
di succo di melone e banane. 

ulbaņatāpa agg. molto bruciato. 

ulbanisu agg. che č alquanto strano, abba- 
stanza strano. 

úlbya agg. che si trova nella membrana 
che circonda l'embrione, (con āpaļ) 
fluido che circonda l'embrione (SBr; 
KatySr); sn. 1. eccesso e alterazione di 
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ūlmuka sn. tizzone, pezzo di carbone ar- 
dente usato per accendere il fuoco 
($Br; AitBr; KātySr); sm. 1. N.diunfi- 
glio di Balarāma (MBh; Hariv); 2. N. 
diun figlio di Manu Cākuksa (VP). 

ūlmukamathyā agg. (fuoco) che deve es- 
sere prodotto da un tizzone ($Br). 

ulmukyā agg. (fuoco) che è prodotto daun 
tizzone ($Br). 

ulla sm. specie di Arum. 

ullaka sn. succo di un frutto. 

ullakasana sn. il drizzarsi del pelo del cor- 
po perla gioia (L). 

ullagna sn. astrn. /agna (v.) detto di un po- 
sto particolare. 

ullañgh vb. caus. P. ullanghayati: 1. saltare 
al di sopra, passare al di sopra od oltre, 
scavalcare, oltrepassare; 2. passare (del 
tempo); 3. scappare; 4. trasgredire, ec- 
cedere, violare, rigettare, offendere. 

ullaüghana sn. 1. atto di saltare o passare 
oltre o al di sopra; 2. trasgressione, of- 
fesa, peccato. 

ullanghaniya agg. 1. che deve essere tra- 
sgredito; 2. che deve essere oltrepassa- 
to; 3. che deve essere offeso. 

ullañghita agg. 1. che ha saltato o è passa- 
to sopra; 2. ecceduto, oltrepassato, vio- 
lato, offeso. 

ullaūghitašasāna agg. (persona) dalla 
quale gli ordini sono trasgrediti, ribel- 
le, disobbediente. 

ullanghitadhvan agg. che ha oltrepassato 
lastrada. 

ullanghya agg. 1. che deve essere trasgre- 
dito; 2. che deve essere oltrepassato; 3. 
che deve essere offeso; ger. 1. essendo 
saltato sopra, saltando sopra, passando 
oltre; 2. trasgredendo. 

ullap vb. caus. P. ullápayati: adulare, blan- 
dire, vezzeggiare. 

ullamphana sn. salto (L). 

ullamb vb. caus. P. ullambayati: appen- 
dere. 

ullambita agg. che pende, chesi libra. 

ullambin agg. ifc. che pende su. 

ullal vb. cl. 1 P. ullalati: saltare su, balzare 
su; caus. ullalayati: saltare su, balzare 
su. 

ullala agg. che si scuote, che trema. 

ullalana agg. che sciama (come api). 

ullas vb. cl. 1 P. A. ullasati, ullasate: 1. 
splendere, irradiare, essere brillante; 2. 
venire alla luce, diventare visibile O 
percettibile, apparire; 3. risuonare; 4. 
divertirsi, giocare, danzare, essere leg- 
gero e gioioso; 5. saltare, scuotersi, tre- 
mare, essere agitato; caus. ullāsayati: 
1. far splendere o irradiare, rendere 
brillante; 2. far apparire; 3. far risuona- 
re; 4. divertire, deliziare; 5. far danzare 
o saltare, agitare, far muovere. 

ullasa agg. 1. brillante, splendente; 2. che 
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ullasat agg. 1. che splende, che irradia; 2. 
cheappare. 
ullasatà sf. 1. splendore, brillantezza; 2. 
allegria, felicità; 3. l'uscire fuori, lo 
sgorgare. 
ullasatphala sm. papavero. 
ullasita agg. 1. che splende, che brilla, 
brillante; 2. che appare, che sorge, che 
viene alla luce, emesso, buttato fuori; 
3. estratto, sguainato; 4. felice, gioio- 
so; 5. che si muove, che trema. 
ullagha agg. 1. guarito dalla malattia, con- 
valescente; 2. abile, intelligente (L); 3. 
puro (L); 4. cattivo (L); 5. felice; sm. 
pepe nero (L). 
ullaghata sf. integrità, salute. 
ullaghaya vb. den. P. ullaghayati: far gua- 
rire Orivivere, resuscitare. 
ullangula agg. che ha la coda sollevata. 
ullāpa sm. 1. discorso di adulazione o 
complimento; 2. grido; 3. cambio della 
voce in dolore o malessere. 
ullapaka sn. discorso adulatorio. 
ullāpana sn. discorso adulatorio (MārkP); 
agg. deperibile, transitorio. 
ullāpika sn. tipo di dolce (MBh). 
ullapin agg. che chiama in una maniera 
adulatoria. 
ullápya sn. tipo di dramma in un solo atto. 
ullāla sm. N. di un metro. 
ullasa sm. 1. luce, splendore (L): 2. il venir 
fuori, il diventare visibile, l'apparire; 
3. gioia, felicità; 4. aumento, crescita; 
5. ret. che dà rilievo a un oggetto per 
comparazione od opposizione; 6. capi- 
tolo, sezione, divisione di un libro. 
ullāsaka sn. tipo di dramma inferiore. 
ullasana sn. atto di splendere, irradiazio- 
ne; sf. il far venir fuori o apparire. 
ullasita agg. fatto splendere, fatto venir 
fuori. 
ullasin agg. che gioca, che si diverte, che 
danza. 
ullikh vb. cl. 6 P. ullikhati: 1. praticare 
un'incisione o un taglio, fare una linea, 
segnare con un graffio, solcare; 2. grat- 
tare, raschiare, tagliare, fare linee so- 
pra; 3. modellare, cesellare; 4. delinea- 
re, formare, rendere visibile o chiaro; 
5. pulire, sfregare via; 6. muovere in 
su, far venire su. 
ullikhana sn. emetico. 
ullikhita agg. 1. tagliato, strappato; 2. 
grattato, pulito; 3. dipinto. 
ullinganastaka sn. N. di un poema di Kā- 
mesa. 
ullingaya agg. reso manifesto da segni o 
caratterisiche. 
ullingita agg. reso manifesto da segni o ca- 
ratterisiche. 
ulli vb. caus. P. ullapayati: far giacere, 
mettere a letto. A. ullapayate: 1. umi- 
liare, sottomettere; 2. ingannare, non 
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ullidha agg. livellato, pulito. 


ulluficana sn. atto di tirare o strappare via, 
di strappare (p.e. i capelli). 

ulluficita agg. strappato. 

ulluth vb. cl. 6 P. ulluthati: arrotolarsi, 
sguazzare. 

ulluņthā sf. ironia. 

üllupta agg. tirato fuori o via, tirato su (AV). 

ullü agg. che taglia via, che taglia. 

ullüna agg. tagliato via, tagliato (detto del- 
l'erba). 

ullekha sm. 1. il far venir fuori o apparire 
chiaramente; 2. il vomitare; 3. il men- 
zionare, il parlare di, descrizione, de- 
scrizione intuitiva; 4. ret. descrizione 
di un oggetto secondo le differenti im- 
pressioni causate dalla sua apparenza; 
sf. tratto, linea (L); sn. astrn. congiun- 
zione di stelle nella quale ha luogo un 
contatto. 

ullekhana agg. che delinea, che forma li- 
nee, che rende visibile o chiaro; sn. 1. 
atto di segnare con linee o graffi, di sol- 
care; 2. raschiatura; 3. il vomitare; 4. 
emetico (Su$r); 5. il menzionare, il par- 
lare di (L). 

ullekhaniya sm. tipo di noce 

ullekhin agg. 1. che gratta, che tocca; 2. che 
delinea, che rende visibile o chiaro. 

ullekhya agg. 1. che deve essere raschiato 
o pareggiato tagliando; 2. che deve es- 
sere scritto; 3. che deve essere traccia- 
to; 4. che deve essere reso visibile o 
chiaro. 

ulloca sm. tenda, baldacchino (L). 

ullopam ger. avendo tirato fuori, tirando 
fuori, tirando su. 

ullopya sn. tipo di canzone. 

ullola agg. 1. che dondola, che ondeggia; 
2. grazioso; sm. grande onda (L). 

uvata sm. N. del commentatore del Rgve- 
daprātišākhya. 

uvčintz.interiezione(RV X,87, 6). 

ušamgava sm. N. di un re (Hariv). 

ušatsm. N. di un re (Hariv). 

ušāt agg. che desidera. 

usata sm. N. di un re. 

usádah sm. “che brucia di desiderio o in- 
tensamente", N. di Agni (RV). 

uSánas sm. 1. N. di un antico saggio il cui 
patronimico č Kavya, nei tempi antichi 
identificato con Sukra, il maestro degli 
Asura che presiede il pianeta Venere 
(RV; AV IV, 29, 6); 2. N. del pianeta Ve- 
nere; 3. N. dell'autore del Dharmašā- 
stra; ufanasah stoma: N. di un verso 
(RV V, 29, 9) che deve essere mormo- 
rato da uno che pensa di essere stato 
avvelenato. 

ušānā avv. con desiderio o fretta, con zelo 
(RV); sf. N. della moglie di Rudra. 

ušānā sf. N. di una pianta (SBr). 

ušika sm. N. di unre (BhP). 

ušij agg. 1. che desidera, che si impegna 
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sm. 1. fuoco; 2. burro bollito; sf. N. 
della madre di Kaksivat. 
ušija sm. N. del padre di Kaksivat. 
u$i sf. desiderio (L). 
ušīgiri sm. N. di una montagna. 
usinara sm. pl. N. di un antico popolo del- 
l'India centrale; sm. re degli Ušinara; 
sf. (usinárani) regina degli Ušinara 
(RV X, 59, 10). 
ušīra sm. sn. radice fragrante della pianta 
Andropogon Muricatus; sf. (1) specie 
d'erba (L). 
u$iraka sn. radice dell’ Andropogon Muri- 
catus. 
ušīragiri sm. N. di una montagna. 
ušīrabīja sm. N. di una montagna (MBh; 
Hariv). 
ušīrika agg. che commercia o vende la ra- 
dice usira. 
usénya agg. che deve essere desiderato o 
sospirato, desiderabile (RV VII, 3, 9). 
usrayus sm. N. di un figlio di Purūravas 
(VP). 
us 1 vb. cl. 1 P. osati: 1. bruciare, distrug- 
gere con il fuoco (RV; AV; $Br); 2. pu- 
nire, castigare; pass. u$yate: andare a 
fuoco. 
us 2 sf. (solo usds, gen. sg.) mattina presto, 
alba (RV; AV XVI, 6, 6); (usás tisráh) 
sf. pl. mattina, mezzogiorno e sera (RV 
VIII, 41,3). 
usa 1 sm. 1. mattino presto, alba (L); 2. 
bdellio; 3. terra salina (L); sn. sale fos- 
sile (L). 
usa 2 sm. amante (L). 
usahkala sm. “che grida all'alba", gallo (L). 
usamgu sm. 1. N. di uno Rsi (MBh); 2. N. 
diunre (MBh);3.N. di Siva (MBh). 
usana sn. 1. pepe nero; 2. radice del Piper 
Longum; sf. 1. Piper Chaba; 2. zenze- 
ro secco. 
usat sm. N. di un figlio di Suyajña (Hariv); 
sf. discorso aspro (MBh). 
usadgu sm. N. di un figlio di Svāhi (Hariv; 
VP). 
usadratha sm. N. di un figlio di Titiksu 
(Hariv; VP). 
usapa sm. 1. fuoco (L); 2. sole (L); 3. Rici- 
nus Communis (L). 
usarbhüdh agg. chesi sveglia presto, mat- 
tiniero (N. riferito ad Agni acceso al 
mattino), (RV). 
usarbhüdha agg. 1. che si sveglia presto 
(RV); 2. fuoco (L); 3. bambino (L); 4. 
Ricinus Communis (L). 
usás sf. 1. luce del mattino, alba, mattina 
(personificata come figlia del cielo e 
sorella degli Aditya e della notte), (RV; 
AV); 2. luce della sera (RV X, 127, 7); 
3. N. di una moglie di Bhava o Rudra 
(VP); sf. du. notte e giorno (RV; VS); 
sf. (i) fine del giorno, crepuscolo (L); 
sn. 1. aurora, crepuscolo; 2. parte ester- 


usasti 


usasti sm. N. di uno Rsi (ChUp). 
usasya vb. den. P. usasyati: diventare chia- 
ro, albeggiare. 
usasyà agg. consacrato all'aurora (VS; 
Asv$r). 
usá sf. 1. luce del mattino, alba, mattina 
(RV; AV XII, 2,45; VS); 2. notte; 3. vac- 
ca (L); 4. N. di una figlia di Bana e mo- 
glie di Aniruddha; 5. il bruciare (Sušr); 
avv. I. all'alba (L); 2. nella notte (L). 
usākara sm. "creatore della notte”, luna. 
usākala sm. gallo. 
usācarita sn. N. di un'opera. 
usanidàna sn. N. di un'opera. 
usapati sm. “marito di Usa”, N. di Ani- 
ruddha. 
usaparinaya sm. N. di un'opera. 
usaramana sm. “marito di Usa", N. di 
Aniruddha (L). 
usārāgodaya sm. “apparizione della luce 
mattutina”, N. di un dramma. 
usāsānaktā sf. du. giorno e notte (RV; AV). 
usásasürya sn. alba e sole. 
usaharana sn. N. di un'opera. 
usijasm. N. di un figlio di Üru (VP). 
usita 1. agg. 1. bruciato; 2. veloce, spedito 
(L). 
usita 2 agg. 1. passato, trascorso (come il 
tempo); 2. ritirato o ricorso a (luogo); 3. 
che si č fermato o che č rimasto (spec. 
perla notte); 4. che č stato assente o che 
ha atteso in un luogo (loc. o comp.) o 
per un certo periodo di tempo (acc. o 
comp.); 5. che ha avuto un rapporto ses- 
suale con (saha); 6. che è rimasto fermo 
odisteso (spec. tutta la notte detto di co- 
se); 7. chehadigiunato. 
usitamgavina agg. (luogo) in cui le vac- 
che sono rimaste per un periodo. 
useša sm. 1. “marito della notte”, luna; 2. 
“marito di Usa", N. di Aniruddha (L). 
usojala sn. pl. "lacrime dell'Aurora", ru- 
giada. 
usodevatya agg. la cui divinità è l'aurora. 
usorāga sm. luce del mattino, alba. 
usfa agg. bruciato. 
ústr sm. toro che traccia un solco (TS). 
ustf sm. toro che traccia un solco (RV X, 
106, 2). 
ústra sm. 1. bufalo (RV; AV; VS; $Br; Ait- 
Br); 2. cammello (MBh); 3. carro (L); 
4. N. di un Asura (Hariv); sf. (7) 1. cam- 
mello femmina; 2. pentola di terracotta 
a forma di cammello (L); 3. N. di una 
pianta. 
ustrakarnika sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 
ustrakandi sf. Echinops Echinatus (L). 
ustrakrošin agg. che fa rumore come un 
cammello. 
ustrakhara sn. cammello e asino. 
ustragriva sm. emorroidi (Sušr). 
ustrajihva sm. N. di un essere al servizio 
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ustradhūsarapucchikā sf. (vl. ustradhū- 
sarapucchī) N. della pianta Tragia In- 
volucrata. 

ustranisadana sn. postura tra gli Yogin. 

ustrapadika sf. N. della pianta Jasminum 
Sambac (L). 

ustrapāla sm. guidatore di cammelli (L). 

ustrabhaksa sf. N. di pianta (L). 

ustrabhaksika sf. N. di pianta (L). 

ustrayana sn. veicolo trainato da cammel- 
li (L). 

ustravāmišāta sn. cento cammelli e pule- 
dre. 

ustravāhin agg. trainato da cammelli (co- 
me un carro). 

ustrašaša sn. cammello e lepre. 

ustraširodhara sn. emorroidi. 

ustrasthāna sn. stalla per cammelli; agg. 
nato in una stalla per cammelli. 

ustrākrti sm. “che ha la forma di un cam- 
mello", animale favoloso chiamato ša- 
rabha (L). 

ustrāksa sm. “dall'occhio di cammello”, 
N. di uomo. 

ustrikā sf. 1. cammello femmina; 2. pen- 
tola di terracotta a forma di cammello 
(L); 3. N. di una pianta (L). 

usná agg. 1. caldo; 2. ardente, appassiona- 
to, impetuoso (RV; AV; $Br; ChUp); 3. 
pungente, acre; 4. forte, attivo (L); sm. 
1. cipolla (L); 2. N. di uomo; sm. sn. 1. 
calore, stagione calda; 2. oggetto cal- 
do; 3. N. di certe posizioni nel movi- 
mento dei pianeti; 4. N. di un Varsa 
(VP); sf. 1. calore (L); 2. consunzione 
(L); 3. bile (L); 4. N. di una pianta; avv. 
ardentemente (R). 

usnaka agg. 1. caldo; 2. febbricitante (L); 
3. abile, sveglio, attivo (L); 4. che ri- 
scalda (L); sm. 1. calore, stagione cal- 
da (L); 2. febbre (L); 3. scoppio, rovina 
(L); 4. noce di betel. 

usnakara sm. “dai caldi raggi", sole. 

usņakāla sm. stagione calda. 

usnakirana sm. “dai caldi raggi”, sole. 

usnakrt sm. “che produce calore”, sole (L). 

usnaga sm. stagione calda (R). 

usnagandha sf. N. di una pianta. 

usnagu sm. “dai caldi raggi”, sole (BhP). 

usnaghna sn. *'distruttore del calore", pa- 
rasole (L). 

usnamkarana agg. che causa calore, che 
riscalda. 

usnata sf. calore. 

usnatirtha sn. N. di un rirtha. 

usnatva sn. calore. 

usnadidhiti sm. “dai caldi raggi", sole (L). 

usnanadi sf. “fiume caldo”, N. di Vaita- 
rani, fiume dell' inferno (L). 

usnanaraka sm. inferno caldo (che si dice 
siano otto). 

usnaphala sf. specie di pianta. 

usnabhas sm. sole. 
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usnaya vb. den. P. usnayati: tenere caldo, 
riscaldare. 

usnara$mi sm. sole. 

usnaruci sm. sole. 

usnaváta sm. malattia della vescica. 

usņavāraņa sn. "che tiene alla larga il ca- 
lore", parasole. 

usnavidagdhaka sm. malattia degli occhi. 

usnavirya agg. 1. che possiede potere scal- 
dante; 2. Delphinus Gangeticus(L). 

usnavetali sf. N. di una strega (Hariv). 

usnasamaya sm. stagione calda. 

usnasundara sm. N. di molte piante. 

usņasparšavat agg. che risulta caldo. 

usņāmšu sm. “dai caldi raggi", sole. 

usnigama sm. avvicinamento del calore, 
inizio della stagione calda (L). 

usņānta sm. fine della stagione estiva (L). 

usnabhigama sm. avvicinamento della 
stagione calda (L). 

usnabhipraya agg. che tende al calore 
(come la febbre). 

usņābhiprāyin agg. che soffre di febbre. 

usņālu agg. che soffre il caldo. 

usņāsaha sm. “tempo nel quale il calore è 
tollerabile”, inverno (L). 

usni agg. che brucia. 

usnika sf. brodo di riso (L). 

usnikr vb. cl. 8 P. usnikaroti: rendere cal- 
do, riscaldare. 

usniggarbhá sf. N. di un metro vedico. 

usniman sm. calore (ChUp). 

usníh sf. 1. N. di un metro vedico (AV; 
VS); 2. mattone consacrato al metro 
usníh (KatySr); 3. N. di uno dei cavalli 
del sole (VP). 

usņihā sf. metro usnih (RV X, 130,4; VS); 
sf. pl. nuca (RV X, 163,2; AV). 

usnikrta agg. riscaldato, bollito. 

usniganga sn. N. di un rirtlia (MBh). 

usņīnābha sm. N. di un essere divino 
(MBh). 

usnisa sm. sn. 1. qualsiasi cosa arrotolata 
intorno alla testa, turbante, fascia (AV; 
$Br);2. diadema, corona (L); 3. tipo di 
escrescenza sulla testa di Buddha. 

usnisapatta sm. turbante, fascia. 

usņīsabhājanā sn. qualcosa che serve co- 
me turbante (SBr). 

usnisavijaya sm. preghiera ; sf. (à) divi- 
nità Tantra. 

usņīsaširaskatā sf. che ha una testa con il 
turbante (uno dei trentadue segni di 
perfezione). 

usņīsārpaņā sf. N. di una dea (Buddh). 

usnisín agg. 1. fornito di o che indossa un 
turbante (VS; R); 2. N. di Siva (MBh). 

usnodaka sn. acqua calda, acqua bollita (e 
cosi ridotta di quantità). 

ugņopagama sm. inizio della stagionecal- 
da (L). 

usnosna agg. molto caldo. 

ugma sm. 1. calore (L); 2. stagione calda 

imavera; 4. passione, rabbia. 

osha 
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usmaka sm. stagione calda (L). 
usmaja agg. prodotto dal vapore. 
usmatā sf. calore (MBh). 
usman sm. 1. calore, ardore, vapore; 2. 
stagione calda (L); 3. rabbia (L). 
usmavat agg. riscaldato, che brucia, fu- 
mante (Sušr). 
usmasveda sm. bagno di vapore (Sušr). 
ugmāgama sm. inizio della stagione calda 
(L). 
usmānvita agg. pieno di rabbia (L). 
usmāya vb. den. Ā. usmāyate: emettere 
calore, emettere vapore caldo. 
usmāyaņa sn. stagione calda. 
usmopagama sm. inizio della stagione 
calda (L). 
úsyala sn. telaio del letto (AV XIV, 1, 60). 
usf sf. luce del mattino, alba, giorno (RV); 
str. usrá (RV IV, 45, 5). 
usmita sm. (?) N. di un Vināyaka. 
usrá sf. 1. luce del mattino, alba, splendore 
(RV); 2. vacca (RV; AV XII, 3, 73; 
MBh); 3. N. di una pianta (L); sm. 1. 
raggio di luce (RV I, 87, 1): 2. sole; 3. 
giorno; 4. bue, toro (RV VI, 12,4; VS); 
5. N. degli A$vin (RV). 
usráyaman agg. che muove verso la bril- 
lantezza o il giorno (RV VII, 74, 1). 
úsri sf. luce del mattino, brillantezza (RV 
1X, 65, 1:67,9). 
usriká sm. piccolo bue (RV 1, 190, 5). 
usríya agg. rossiccio, brillante (detto di un 
toro o di una vacca), (RV); sm. toro 
(RV); sf. 1. luce, brillantezza; 2. vacca 
(RV; AV); 2. tutto ciò che è prodotto 
dalla vacca (RV; AV). 
usriyātvā sn. l'essere una vacca (MaitS). 
usriya vb. den. P. usriyati: desiderare una 
vacca. 
uh vb. cl. 1 P. o/iati: dare dolore, fare del 
male, uccidere (L). 
uhána sm. N. di un paese (L). 
uhuvāyivāsistha sn. N. di un sáman. 
uhü agg. che trasporta (RV IV, 45, 4). 
uhra sm. toro (L). 
uhlaņa sm. N. dell'autore di un commen- 
tario a Sušr. 


au 


ū l sesta vocale dell’alfabeto devanāgarī. 

ü 2 intz. 1. si utilizza per chiamare qualcu- 
n0; 2. esprime compassione; 3. parti- 
cella implicante promessa di protezio- 
ne (L); 4. particella usata all’inizio del- 
la frase. 

ū 3 agg. che aiuta, che protegge (L); sm. 1. 
luna (L); 2. N. di Siva (L). 


ükha sm. natica (cfr. ukha). 

ükhara sm. pl. N. di una setta šaiva. 

ūdha 1 agg. 1. schiacciato, mosso; 2. cam- 
biato, modificato. 

üdha2 agg. concluso, inferito. 

üdhá agg. 1. trasportato, portato, portato 
via olungo (RV); 2. rubato; 3. spazzato 
via (dall' acqua); 4. sopportato (str.); 5. 
condotto a casa, preso in matrimonio, 
sposato; 6. avanzato; 7. esibito; sf. (a) 
donna sposata. 

üdhapürva agg. sposato prima. 

ūdhapūrvā sf. donna sposatasi prima. 

üdhabharya agg. che ha preso moglie, 
sposato. 

üdharatha agg. che tira un carro. 

üdhavayas agg. cresciuto appieno. 

ūdhā sf. donna sposata, moglie. 

üdhi sf. atto di portare, di trasportare. 

uni sf. particolare contenitore del soma (TS). 

ünitejas sm. N. di Buddha. 

üta 1 agg. 1. favorito; 2. amato; 3. aiutato, 
protetto 

üta 2 agg. tessuto, cucito. 

uti 1 sf. 1. aiuto, protezione, favore; 2. gen- 
tilezza, ristoro (RV; AV); 3. mezzo per 
aiutare o ristorare, beni, ricchezze (RV; 
AV; $Br); 4. godimento, gioco, scher- 
maglia amorosa. 

ūti 2 sf. 1. atto di tessere, di cucire (L); 2. 
trama rossa; 3. tessuto (BhP). 

ütism. N. di un Daitya. 

ūtimātī sf. verso RV I, 30, 7. 

ütika sm. N. di una pianta che può sostitui- 
reil soma. 

ūdala sn. N. di unsāman. 

ūdalešvara sm. N. di undio. 

ūdhanyā agg. contenuto in o proveniente 
da una mammella (MaitrS). 

údhas sn. 1. mammella di animale femmi- 
na, petto, grembo (RV; AV; $Br; MBh); 
2. fig. nuvole (RV); 3. notte; 4. N. di un 
passonel verso Mahānāmnī (v.). 

üdhasya agg. 1. che dà latte; 2. che provie- 
ne da una mammella; sn. latte. 

üná agg. 1. che manca, deficiente, difetto- 
so, meno del giusto numero o della giu- 
sta quantità; 2. meno, poco, piū picco- 
lo, inferiore (AV; TS; $Br); 3. meno 
che (abl. o ifc.), meno di (str. o ifc.); 4. 
meno di uno (prefisso a decimali da 
venti fino a cento). 

ünaka agg. insufficiente, difettoso, meno, 
inferiore. 

ünakotilinga sn. N. di un liñga. 

ūnatā sf. deficienza, inferiorità. 

ünatva sn. deficienza, inferiorità. 

ūnadvivārsika agg. che non ha ancora due 
anni. 

ūnaya vb. den. P. ūnayati: 1. lasciare man- 
cante, non adempiere (RV I, 53, 3); 2. 
sottrarre o diminuire. 


ūnarātra sm. (vl. sf. ūnarātri) *mancante 


ürubhinna 


ùnavarnata sf. difettositā a causa di una 
sillaba. 

unavada sm. discorso improprio. 

ūnasodašavarga agg. che non ha ancora 
sedici anni (R). 

ünaksara agg. mancante di una sillaba. 

ūnātiriktā agg. troppo poco o troppo (VS). 

unita agg. diminuito, ridotto, poco, meno 
di (str.). 

ūnībhū vb. cl. 1 P. inibhavati: divenire più 
piccolo, diminuire (intr.). 

ünikr vb. cl. 8 P. ūnīkaroti: ridurre o dimi- 
nuire per sottrazione, sottrarre. 

ūnendupūrņimā sf. luna un giorno prima 
della luna piena. 

üpa sf. tipo di nidhana. 

üpasvara sn. modo in cui è cantata l' zpà. 

übadhya sn. 1. erba non digerita nelle in- 
teriora o nello stomaco di un animale 
ucciso per il sacrificio (RV; AV; TS; 
$Br);2. il parlare o ruttare. 

übadhyagohá sm. buco nel terreno dove 
l'erbanon digerita nelle interiora o nel- 
lo stomaco di un animale ucciso per il 
sacrificio é nascosta (MaitrS). 

ūbhāva sm. il divenire ū. 

ūm intz. 1. interiezione di rabbia, rimpro- 
vero, invidia (L); 2. particella interro- 
gativa(L). 

ūma agg. che aiuta, che protegge (L); sm. 
1. aiutante, amico, compagno (RV; 
AV); 2. luna (L); 3. cielo; 4. N. di Siva 
(L); sn. N. di città o luogo. 

üy vb.cl. 1 Ā.ūyate: tessere, cucire. 

üravya sm. "nato dalla coscia (di 
Brahma)”, N. dei Vai$ya (L). 

ürikr vb. cl. 8 P. ürikaroti: incorrere in, 
subire. 

ürü sm. 1. coscia, gamba (RV; AV; VS; 
TS); 2. N. di un Anigirasa autore di un 
inno vedico; 3. N. di un figlio di Manu 
Cāksusa. 

ūrugraha sm. paralisi della coscia. 

ūrugrahin agg. che soffre di paralisi alla 
coscia. 

ūrugrāhā sm. (= ūrugraha) paralisi della 
coscia (AV). 

ūruglāni sf. debolezza della coscia. 

ürucchinna agg. che si é rotto una gamba. 

ūruja agg. nato dalla coscia (MBh); sm. 1. 
Vaišya (che si suppone fosse nato dalla 
coscia di Brahmā, RV. X, 90, 12); 2. N. 
dello Rsi Aurva. 

ürujanman sm. "nato dalla coscia", N. di 
Aurva. 

ürudaghná agg. che arrivaalle cosce (SBr). 

ūrudvayasa agg. che arriva alle cosce. 

üruparvan sm. sn. articolazione della co- 
scia, ginocchio (L). 

üruphalaka sn. osso della coscia, osso 
dell'anca. 

ūrubhanga sm. frattura del femore. 

ūrubhitti sf. regione dei fianchi. 
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ükara sm. lettera o suono ü. 


giorno lun 


nella coscia. 


ūrumātra 


ūrumātra agg. che arriva alla coscia. 
ūrumūla sn. inguine. 
üruskambha sm. paralisi della coscia. 
ürusada sm. debolezza della coscia. 
üruskambhá sm. paralisi della coscia. 
ūruskambhagrhīta agg. affetto da parali- 
si della coscia (MaitrS). 
ürustambha sm. paralisi della coscia; sf. 
albero della Musa Paradisiaca (L). 
ürüdbhava agg. nato dalla coscia. 
ūrj vb. caus. P. ¡irjayati: rafforzare, rinvi- 
gorire (RV; $Br). A. ūrjayate: 1. essere 
forte, potente o felice (RV; VS); 2. vi- 
vere (L). 
ürj sf. 1. forza, vigore; 2. succo; 3. cibo, ri- 
storo (RV; AV; VS). 
ürjá agg. 1. forte, potente, eminente 
(BhP); 2. che rinvigorisce, che si 
rafforza; sm. 1. N. di un mese (VS; 
SBr); 2. potere, forza, vigore, succo 
(MBh); 3. vita, respiro (L); 4. sforzo 
(L); 5. N. di vari uomini; sf. 1. forza, 
vigore, succo (RV X, 76, 1; AV: SV); 2. 
N. di una figlia di Daksa e moglie di 
Vasistha (VP; BhP); sn. acqua (L). 
ürjamedha agg. di elevata intelligenza, 
molto sapiente. 
urjáyat sm. N. di un maestro (RV). 
ūrjayantatīrtha sn. N. di un luogo. 
ūrjayoni sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh). 
ūrjavaha sm. (vl. ūrjavāha) N. di un re 
(VP). 
ūrjavyā agg. che abbonda di forza, di suc- 
co (RV V,41, 20). 
ūrjassn. vigore, forza, potere. 
ūrjasani agg. (voc.) che garantisce forza, 
N.diAgni (RV VI, 4, 4). 
ūrjaskara agg. che causa forza (MBh). 
ūrjastambha sm. N. di uno Rsi del secon- 
do Manvantara (BhP). 
ūrjaspati sm. N. di Visņu. 
ūrjasvat agg. 1. succoso, vigoroso (RV; 
AV; $Br; AitBr); 2. forte, potente 
(BhP); sf. (1) N. di donna. 
ūrjasvala agg. forte, potente, possente; 
sm. N. di uno Rsi del secondo Manvan- 
tara (VP). 
ūrjasvin agg. 1. potente, forte, possente; 
2. violento; ret. sf. descrizione della 
violenza. 
ürjád agg. che consuma cibo (RV X, 53, 4). 
ürjáni sf. forza personificata (RV I, 119,2). 
ürjavatagg. potente, forte (MBh). 
ürjáhuti agg. adorato con sacrifici che 
rinforzano (RV VIII, 39, 4; VS); sf. 
oblazione che nutre o che rafforza. 
ūrjita agg. 1. provvisto di forza o di pote- 
re, forte, possente, eccellente, grande, 
importante, valoroso, eccessivo; 2. or- 
goglioso, spaccone; sn. forza, potere, 
valore; avv. 1. eccellentemente; 2. su- 
perbamente, in maniera arrogante. 


ūrjitāšraya sm. dimora del coraggio, eroe. 

ürjin agg. che possiede cibo o forza, leale. 

Urna sn. lana; sm. N. di uno Yaksa. 

ūrņanābha sm. “che ha la lana sull'ombe- 
lico", 1. ragno (SvetUp); 2. particolare 
posizione delle mani; 3. N. di un figlio 
di Dhrtarastra (MBh); 4. N. di un Dā- 
nava (Hariv); sm. pl. N. di un popolo. 

ürnanábhi sm. (vl. sf. ūrņanābhī) ragno 
(TBr; BrArUp; BhP). 

ürnapata sm. “che ha una coperta di la- 
na", ragno. 

ürnamradas agg. soffice come lana (RV; 
AV; VS). 

ürnavábhi sm. ragno (SBr). 

ūrņavāhi sm. (= ūrņavābhi) ragno. 

úrna sf. 1. lana, filo lanoso, filo (RV); 2. 
ragnatela; 3. cerchio di peli tra le so- 
pracciglia; 4. N. di donna. 

ūrņāpiņda sm. palla di lana. 

ürnamaya agg. fatto di lana, lanoso. 

ūrņāmrdu agg. soffice come lana. 

ūrņāmradas agg. soffice come lana. 

ürnàayü agg. di lana; sm. 1. montone; 2. 
stupido; 3. ragno; 4. coperta di lana; 5. 
N. di un Gandharva (MBh); 6. pecora. 

úrnalamkrtamukhata sf. l’avere soffici 
peli tra le sopracciglia (uno dei trenta- 
due segni di perfezione). 

úrnavat agg. che abbonda in lana, lanoso 
(RV); sm. 1. ragno; 2. N. di uomo; sf. 
pecora (RV VIII, 56,3). 

ūrņāvalā agg. lanoso ($Br). 

ūrņāvāhi sm. (= ūrņavāhi). 

ūrņāsūtrā sn. filo di lana (VS; $Br). 

ürnastuka sf. ciuffo di lana. 

ūrņu vb. cl. 2 P. A. ürnoti e ürnauti, 
ürnute: coprire, rivestire, nascondere, 
circondare (AV); Ā. coprirsi (BhP). 

ūrņuta agg. coperto, rivestito. 

ürnodara sm. N. di un maestro. 

ürd vb. cl. 1 Ā. ürdate: 1. misurare (L); 2. 
giocare, essere allegro (L); 3. gustare 
(L). 

ūrda agg. che si diverte, allegro. 

ürdara sm. 1. granaio (RV II, 4, 11); 2. 
eroe; 3. N. di un Raksas. 

ürdhvá agg. che sale o tende verso l'alto, 
sollevato, eretto, alto, al di sopra (RV; 
AV; VS); sn. 1. altezza, elevazione (L); 
2. ciò che è piazzato sopra o più in alto 
(abl.), (L); sf. (4) regione superiore; 
avv. 1. verso l'alto, verso la parte supe- 
riore, in alto (AV; $Br); 2. in seguito, 
nella parte successiva, dopo (abl.); 3. 
dopo, dopo la morte di (abl.); 4. in un 
tono alto, adalta voce (BhP). 

ūrdhvaka agg. elevato, sollevato; sm. tipo 
di tamburo. 

ürdhvakaca sm. “che ha il pelo eretto”, 
nodo discendente (L). 

ürdhvakantha sm. pl. N. di un popolo; sf. 
specie di asparago (L). 
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ūrdhvakapāla agg. che ha un coperchio 
(detto di un vaso). 

ürdhvakam avv. al massimo della voce, a 
voce alta. 

ürdhvakara sm. mano superiore (di 
Visnu); agg. che ha le mani sollevate 
verso l'alto. 

ürdhvakarna agg. che ha le orecchie dritte. 

ürdhvakarman sn. movimento o azione 
che tende verso l'alto; agg. le cui azio- 
ni tendono verso l'alto (L); sm. N. di 
Visnu (L). 

ūrdhvakāya sm. parte superiore del corpo. 

ürdhvakrta agg. rivolto o diretto verso 
l'alto. 

ürdhvákr$ana agg. (bevanda) la cui parte 
forte o pungente è sulla superficie (det- 
to del soma), (RV X, 144, 2). 

ürdhvaketu sm. N. di uomo (BhP). 

ürdhvake$a agg. che ha i capelli eretti; 
sm. N. di uomo; sf. (7) N. di una dea. 

ūrdhvakriyā sf. movimento o azione del 
tendere verso l'alto. 

ürdhvaga agg. 1. che va verso l'alto, che 
ascende, che si libra (MBh); 2. che sta 
di sopra, alto; sm. N. di un figlio di 
Krsna (BhP). 

ürdhvagati sf. 1. atto di tendere verso l'al- 
to; 2. atto di saltare, di balzare; agg. che 
vao tende verso l'alto, che raggiunge il 
cielo (MBh; R); sm. fuoco (L). 

ürdhvagapura sn. N. della città di Hari$- 
candra, che si riteneva fosse sospesa 
nell'atmosfera. 

ürdhvagamana sn. 1. atto di andare o ten- 
dere verso l'alto o al cielo; 2. il sorgere 
di una stella; 3. il salire della voce; 4. il 
salire, l'andare avanti. 

ürdhvagamanavat agg. che si muove o 
tende verso l'alto. 

ūrdhvagātman sm. “la cui anima tende 
verso l'alto", N. di Siva (MBh). 

ürdhvagamin agg. che va o tende verso 
l'alto. 

ürdhvaguda sm. particolare malattia della 
bocca. 

ūrdhvāgrāvan agg. che ha sollevato la 
pietra per pressare il soma (RV III, 54, 
12); sm. N. di uno Rsi. 

ürdhvacarana agg. che ha i piedi rivolti 
verso l'alto; sm. 1. tipo di asceta o de- 
voto; 2. N. dell'animale favoloso $a- 
rabha (che ha quattro dei suoi otto pie- 
di rivolti verso l'alto). 

ürdhvacítagg.cheammucchiaoimpila(VS). 

ürdhvacüda agg. dai capelli legati in un 
ciuffo. 

ürdhvaja agg. che sta più in alto, superiore. 

ürdhvajatru agg. med. che sta al di sopra 
della clavicola. 

ūrdhvajānu agg. 1. (vl. ūrdhvajānuka) 
che solleva le ginocchia; 2. agg. dalla 
gamba lunga. 
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ürdhvajyotis agg. la cui luce tende verso 
l'alto. 
ürdhvajvalana sn. l'ardere verso l'alto. 
ürdhvajhampa sm. salto in alto. 
ūrdhvamjānu agg. che & al di sopra delle 
ginocchia. 
ürdhvatarana sn. l’irrompere, lo straripa- 
redi un fiume. 
ürdhvatas avv. verso l'alto. 
ūrdhvatā sf. altezza, elevazione. 
ūrdhvatāla sm. mus. tipo di tempo. 
ürdhvatilaka sn. segno verticale o per- 
pendicolare sulla fronte che rivela 
l'appartenenza ad una setta religiosa. 
ürdhvatilakin agg. che ha un segno sulla 
fronte. 
ürdhvatva sn. altezza, elevazione. 
ūrdhvāthā avv. verso l'alto, eretto (RV X, 
23,1). 
ūrdhvadamstrakeša sm. “i cui denti e ca- 
pelli sono eretti”, N. di Siva (MBh). 
ürdhvadi$ sf. punto del cielo al di sopra 
della testa, zenith (L). 
ūrdhvadrš agg. che guarda verso l'alto; 
sm. granchio (L). 
ürdhvadrsti sf. occhiata o sguardo verso 
l'alto; agg. che guarda verso l'alto. 
ürdhvadeva sm. N. di Visnu (L). 
ürdhvadeha sm. corpo andato in cielo, 
morto (R). 
ūrdhvadvārasn. porta che si apre nel cielo. 
ürdhvamdama agg. eretto, sollevato. 
ürdhvanabhas agg. che č al di sopra delle 
nuvole (VS). 
ürdhvanayana agg. che ha gli occhi rivol- 
ti verso l'alto; sm. N. del favoloso ani- 
male Sarabha (L). 
ūrdhvanāpita sm. barbiere che rade la 
parte superiore del corpo. 
ūrdhvanāla agg. il cui stelo è sollevato. 
ürdhvapatha sm. "sentiero superiore”, 
etere (R). 
ürdhvapavitra agg. la cui purezza č so- 
pra. 
ūrdhvapātha sm. ció che deve essere letto 
inunsecondo momento. 
ürdhvapatana sn. atto di far salire (il mer- 
curio), sublimazione (del mercurio). 
ürdhvapatanayantra sn. apparato per la 
sublimazione (del mercurio). 
ūrdhvapātra sn. coperchio di una pentola. 
ūrdhvapāda sm. 1. parte alta del piede; 2. 
N. del favoloso animale Sarabha; agg. 
che hai piedi rivolti verso l'alto (R). 
ürdhvapundra sn. (vl. ürdhvapundraka) 
segno verticale o perpendicolare sulla 
fronte che rivela l'appartenenza ad una 
setta religiosa. 
ürdhvapuram avv. cosi da diventare pie- 
nofinoall'orlo. 
ürdhvapr$ni agg. variegato nella parte alta. 
ürdhvapramana sn. altezza, altitudine. 
ürdhvapravarsin agg. che piove, cioč che 


ürdhvabarhis agg. che č al di sopra del- 
l’erba sacrificale (VS). 

ūrdhvabāhu agg. che ha le braccia solle- 
vate (TS; $Br); sm. 1. tipo di asceta o 
devoto; 2. N. di vari Rsi. 

ürdhvábudhna agg. girato con il fondo ri- 
volto verso l'alto (detto di un vaso), 
(AV X, 8,9; $Br). 

ūrdhvabrhatī sf. N. di un metro vedico 
(formato da tre versi di dodici sillabe 
ciascuno). 

ürdhvabhaktika agg. emetico. 

ūrdhvabharam ger. portando verso l'alto, 
sollevando. 

ūrdhvabhāga sm. parte superiore, piü al- 
ta, seguente; agg. che agisce verso la 
parte piü alta, emetico. 

ūrdhvabhāgahara agg. emetico (cfr. 
ūrdhvabhāga). 

ūrdhvabhāgika agg. emetico. 

ūrdhvabhāj agg. 1. che tende verso l'alto 
(MaitUp; MBh); 2. emetico; sm. N. di 
Agni. 

ürdhvabhas agg. il cui splendore si leva. 

ürdhvabhasin agg. che irradia verso l'alto 
(MBh). 

ürdhvabhümi sf. piano superiore. 

ürdhvamandalin sm. particolare posizio- 
ne delle mani nella danza. 

ürdhvamanthin agg. "che trattiene il se- 
me in alto", che si astiene da rapporti 
sessuali, che vive in castità. 

ürdhvamana sn. altezza, altitudine. 

ürdhvamaruta sn. pressione verso l'alto 
dell'aria presente nel corpo come cau- 
sadel vomito. 

ürdhvamukha agg. che ha la bocca o l'a- 
pertura aperta o rivolta verso l'alto. 

ürdhvamunda agg. calvo sulla parte alta 
della testa. 

ürdhvamuhürta sn. momento immedia- 
tamente seguente. 

ürdhvamüla agg. che ha le radici rivolte 
verso l’alto. 

ürdhvamauhürtika agg. che accade im- 
mediatamente dopo o dopo un breve 
intervallo. 

ürdhvaraktin agg. il cui sangue sale verso 
la testa. 

ūrdhvarāji sf. linea che va dal basso verso 
l'alto. 

ūrdhvarekhā sf. linea che va dal basso 
versol'alto. 

ūrdhvaretatīrtha sn. N. di un tirtha. 

ürdhvaretas agg. (vl. ürdhvareta) che 
trattiene il seme in alto, che vive in ca- 
stità (MBh; Hariv); sm. 1. N. di Siva 
(MBh); 2. N. di Bhisma (L). 

ürdhvaroman agg. che ha i peli del corpo 
dritti; sm. N. di una montagna. 

ürdhvalinga agg. (vl. ürdhvalingin) che 
ha il membro al di sopra, casto; sm. N. 
di Siva (MBh). 


ūrdhvāgraromatā 


ūrdhvavaktra sm. pl. “che ha la faccia al 
di sopra", N. di unaclasse di divinità. 
ürdhvavayas sn. dal forte vigore. 
ürdhvavartman sn. “sentiero superiore", 
etere. 
ūrdhvavāc agg. che ha una voce alta. 
ürdhvavata sm. pressione verso l'alto 
dell'aria presente nel corpo come cau- 
sadel vomito. 
ürdhvavala agg. i cui capelli sono girati 
verso l’altooall’infuori. 
urdhvavasin sm. pl. N. di una classe di 
asceti (R). 
ürdhvavasya sn. particolare abito delle 
donne. 
ürdhvavrta agg. avvolto dal basso verso 
l'alto (comeil sacro filo). 
ürdhvavenidhara agg. che porta i capelli 
legati insieme alla corona (MBh); sf. 
N. di una donna al seguito di Skanda. 
ūrdhvašāyin sm. “che giace con la faccia 
rivolta verso l'alto", N. di Siva (MBh). 
ūrdhvašusī sf. (sott. samidh) cresciuto 
secco sull'albero. 
ūrdhvāšocis agg. il cui splendore sale ver- 
sol'alto (detto di Agni), (RV VI, 15,2). 
ūrdhvašodhana sn. “che si purifica o si 
svuota", che vomita. 
ūrdhvašosam avv. cosi da asciugarsi sopra. 
ūrdhvašvāsa sm. med. “che respira diffi- 
cilmente", brevità di respiro, tipo di 
asma. 
ürdhvasamhanana sm. “di alta e robusta 
costituzione", N. di Siva (MBh). 
urdhvasad agg. che siede o& sopraoin alto. 
ürdhvasadman sm. N. di un Afigirasa. 
ūrdhvasadmana sn. N. di un sáman com- 
posto da Ūrdhvasadman. 
ūrdhvasasya agg. che ha alte spighe di 
grano (MBh). 
ürdhvasaná agg. alto, superiore, vittorio- 
so (RV X, 99, 7). 
ūrdhvasānu agg. 1. che haun'alta schiena 
(come un cavallo), alto, che oltrepassa; 
2.chehaun bordo elevato. 
ūrdhvasūcikā sf. spranga di ferro superio- 
re di una porta. 
ürdhvastana agg. dall'alto petto. 
ürdhvastoma agg. celebrato con stoma 
checrescono continuamente (SBr). 
ürdhvasthiti sf. 1. l'impennarsi; 2. schie- 
na di cavallo; 3. luogo dove i corridori 
siedono; 4. elevazione, superiorità (L). 
ūrdhvasrotas sn. “il cui corso tende verso 
l'alto", N. di una particolare creazione; 
sm. pl. nome di animali il cui flusso vi- 
tale o nutrimento tende verso l'alto 
(MBh; BhP; VP); sm. 1. N. di Šiva (L); 
2. tipo di Yogin. 
ürdhvásvapna agg. che dorme eretto (det- 
to degli alberi), (AV IV, 44, 1). 
ùrdhvagra agg. con la punta in alto. 
ūrdhvāgraromatā sf. l'avere i peli del 
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aldi sopra, cielo. 


perfezione). 


ūrdhvārīga 


ūrdhvānga sn. parte superiore del corpo, 
i.e. parte al di sopra della clavicola. 
ūrdhvānguli agg. che ha le dita erette 
(MBh). 
ūrdhvāmnāya sm. "tradizione sacra suc- 
cessiva o ulteriore", 1. N. di uno scritto 
sacro degli Sakta; 2. N. di una setta 
visnuita. 
ūrdhvāya vb. den. A. ūrdhvāyate: salire, 
andare verso l'alto. 
ūrdhvāyana sn. l'andare, il salire, il volare; 
sm. pl. N. dei Vai$ya nel plaksadvipa. 
ūrdhvāroha sm. il salire verso l'alto. 
ūrdhvāvarta sm. l'impennarsi di un ca- 
vallo (L). 
ūrdhvāšin agg. che mangia in posizione 
eretta. 
ūrdhvāsita sm. N. della pianta Momordi- 
ca Charantia. 
ūrdhvīkr vb. cl. 8 P. ūrdhvīkaroti: solleva- 
re, elevare. 
ùurdhveda sm. N. di un sáman. 
üurdhveha sm. desiderio o sforzo di elevarsi. 
ürdhvocchvasin agg. che esala l’ultimo 
respiro (SBr). 
ürmí sm. sf. 1. onda, flutto (RV; VS; 
MBh); 2. fig. onda di dolore, passione 
o afflizione; 3. “onde dell'esistenza" 
(freddo e caldo, avidità, fame e sete, 
oppure fame, sete, decadenza, morte, 
dolore, illusione); 4. velocità (TBr); 5. 
espressione simbolica per il numero 
sei; 6. piega in un ornamento (L); 7. li- 
nea, fila (L); 8. mancanza, rimpianto, 
desiderio (L); 9. apparizione, divenire 
manifesto (L). 
ūrmikā sf. 1. onda (L); 2. anello; 3. piega 
in un indumento (L); 4. ronzio di un’a- 
pe(L). 
ürmín agg. ondulato (RV IX, 98, 6; MBh). 
ürmimat agg. 1. ondulato, ondeggiante, 
fluttuante (R); 2. piegato, arricciato 
(detto dei capelli), (MBh); 3. curvo 
(L); sm. oceano. 
ūrmimatā sf. ondulazione, deformità (L). 
ūrmimālā sf. “ghirlanda di onde”, 1. fila 
di onde; 2. N. di un metro formato da 
quattro versi di undici sillabe ciascuno. 
ürmimalin agg. avvolto dalle onde, con le 
onde (MBh); sm. (7) oceano. 
ūrmilā sf. N. di varie donne (MBh). 
ūrmisatkātiga agg. che ha vinto od oltre- 
passato le sei onde dell'esistenza. 
ürmya agg. ondulato (VS); sf. notte (RV). 
ūrv vb.cl. 1 P. zrvati: uccidere, fare del male. 
ürva sm. 1. N. dello Rsi Aurva (dal quale 
nacque il fuoco sottomarino chiamato 
aurva), (MBh; Hariv); 2. fuoco sotto- 
marino (RV). 
ürvá agg. vasto, grande, eccessivo, molto 
(RV); sm. oceano (RV). 
ūrva sn. 1. ovile; 2. gregge, bestiame; 3 
montagna (RV). 


scia”, fungo (L). 


ūrvasthāsn. osso della coscia ($Br). 

ūrvasthamātrā agg. che arriva all'osso 
della coscia (SBr). 

ürvasthivá sn. sg. coscia e ginocchio 
(Pan); sn. du. id. (VS); sn. pl. id. (SBr). 

ürvi sf. centro della coscia. 

ürvyá agg. che si trova nel fuoco sottoma- 
rino (VS). 

ūrvya agg. che si trovain stagni o laghi. 

ùrsa sf. N. della pianta Andropogon Serra- 
tum (L). 

ūlī sf. cipolla. 

ūlībhaksam avv. cosi da mangiare piccante. 

ülibheda sm. N. di un'opera sulla corretta 
pronuncia delle parole che contengono 
unasibilante. 

ūlīviveka sm. N. di un'opera sulla corretta 
pronuncia delle parole che contengono 
una sibilante. 

ūvarņa sm. lettera o suono ñ. 

Us vb. cl. 1 P. zsati: essere malato. 

üsa sm. 1. terreno salato, suolo impregnato 
di sale, (secondo i Brāhmaņa anche 
"bestiame"); 2. spaccatura, buco (L); 
3. cavità dell'orecchio (L); 4. N. della 
montagna Malaya (L); 5. alba (L); sf. 
(à, ī) suolo impregnato di sale, suolo 
sterile; sf. (4) N. di una figlia di Bana e 
moglie di Aniruddha. 

üsaka sn. 1. sale o pepe; 2. alba, aurora (L). 

ūsaņa sn. pepe nero; sf. (4) pepe lungo. 

üsaputá sm. saliera, pezzi di sale messi in 
un involucro (MaitrS; $Br; Katy$r). 

ügará agg. impregnato di sale, che contie- 
ne sale; sn. suolo salino (SBr; MBh). 

ùsaraja sn. tipo di sale fossilizzato (L). 

ūgarāya vb. den. A. ūsarāyate: diventare 
un suolo sterile o salino. 

üsavat agg. che contiene sale, che consiste 
di suolo salino (L). 

iisasikatà sn. sale granulare (SBr). 

ùusmaka sm. stagione calda (L). 

üsmaja agg. prodotto dal vapore (p.e. gli 
animali di rango inferiore). 

ūsmaņyā agg. che produce vapore caldo, 
fumante (RV I, 162, 13). 

ūsmatvasn. l'essere un ūsman. 

ūsmān sm. 1. calore, bagliore, vapore 
(AV; VS; $Br); 2. stagione calda (L); 3. 
gram. N. applicato acerti suoni. 

üsmapa agg. che assorbe il vapore del cibo 
caldo; sm. fuoco (BhP); sm. pl. N. di 
unaclasse di Mani (MBh; Hariv). 

üsmapara agg. seguito da un suono ūsman. 

üsmapura sn. N. di un tempio buddhista. 

ūsmaprakrti agg. prodotto da un ūsman. 

ūsmābhāga agg. la cui porzione č vapore 
(TBr). 

üsmavatagg. caldo, fumante. 

ūsmāsf. vapore (MBh). 

ūsmānta agg. che termina con un itsman. 

üsmantahstha sm. pl. zsman e antahstha 
osemivocali. 
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ūgmāya vb. den. A. ūsmāyate: 1. emettere 
calore o vapore caldo; 2. emettere fumo. 

ūsmāyaņa sn. stagione calda (L). 

üsmopagama sm. avvicinamento della 
stagione calda (L). 

üh 1 vb. cl. 1 P. A. ühati, ūhate: 1. spinge- 
re, infilare, muovere, rimuovere; 2. 
cambiare, alterare, modificare. 

üh2 vb. cl. 1 P. A. ühati, ūhate: 1. osserva- 
re, fare attenzione, notare, badare a, se- 
guire, fissare (RV; AV); 2. aspettare, 
sperare, attendere (RV); 3. comprende- 
re, concepire, congetturare, immagi- 
nare, supporre, inferire, ragionare, de- 
liberare su; caus. ¡¿hayati: 1. considera- 
re, fare attenzione (MBh); 2. far pre- 
supporre o inferire. 

üha 1 sm. 1. rimozione, scompiglio, tra- 
sposizione, cambio, modificazione; 2. 
aggiunta, addizione. 

ūha 2 sm. 1. atto di comprendere, di conce- 
pire; 2. considerazione, deliberazione, 
supposizione, conclusione, inferenza; 
sf. id. (L). 

ūhagāna sn. N. del terzo gāna o libro degli 
inni del Sāmaveda. 

ühagiti sf. N. del terzo gāna o libro degli 
inni del Samaveda. 

ūhacchāla sf. N. di un capitolo del Sāma- 
vedacchalā. 

ūhana 1 sn. trasposizione, cambio, modi- 
ficazione; sf. scopa (L). 

ühana2 sn. deliberazione, ragionamento. 

ühaniya 1 agg. che deve essere cambiatoo 
modificato. 

ühaniya 2 agg. 1. su cui deve essere deli- 
berato; 2. che deve essere inferito 0 
concluso. 

ūhavat agg. che comprende facilmente. 

ühita agg. cambiato, modificato. 

ühitavya agg. cambiato, modificato. 

ühini sf. scopa. 

ühya 1 agg. che deve essere cambiato o 
modificato. 

ühya 2 agg. 1. sucui deve essere deliberato; 
2.che deve essere inferito o concluso. 

ūhyagāna sn. N. del quarto gāna o libro 
degli inni del Samaveda. 

ūhyacchalā sf. N. di un capitolo del Sama- 
vedacchalā. 

ūhagīti sf. N. del terzo gana o libro degli 
inni del Samaveda. 

ühacchala sf. N. di un capitolo del Sama- 
vedacchalā. 

ūhana 1 sn. trasposizione, cambio, modi- 
ficazione; sf. scopa (L). 

ühana2 sn. deliberazione, ragionamento. 

ühaniya 1 agg. che deve essere cambiatoo 
modificato. 


ūrvaūga sn. ais i “hiso alan? Gangotri Gyaan Kosha 
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Ar 


p l settima vocale dell'alfabeto devanāgarī. 

r2 intz. 1. esclamazione esprimente riso 
(L); 2. particella che implica insulto 
(L); 3. suono inarticolato o ripetuto co- 
me in un balbettio. 

r 3sm. cielo (L); sf. N. di Aditi (L). 

r 4 vb. cl. 1,305 P. rcchati, iyarti, rnoti e 
rnvati: 1. andare, muoversi, salire, ten- 
dere verso l'alto (RV); 2. andare verso, 
incontrarsi con, cadere su o dentro, rag- 
giungere, ottenere (RV; AV; $Br; 
ChUp; MBh); 3. accadere, capitare 
(acc.), (RV; AitBr; $Br); 4. avanzare 
verso il nemico, attaccare, invadere 
(SBr; MBh); 5. colpire, ferire ($Br); 6. 
muovere, eccitare, erigere, sollevare; 
caus. arpayati: 1. far muovere, gettare, 
buttare (AV X, 9, 1); 2. gettare attraver- 
SO, penetrare (AV); 3. mettere sopra o 
dentro, piazzare, inserire, fissare in o 
sopra, allacciare (RV); 4. mettere sopra, 
applicare; 5. dirigersi o voltarsi verso; 
6. portare, consegnare, offrire, regalare, 
dare; 7. dare indietro, restituire. 

rkára sm. lettera r. 

rkchas avv. (vl. rkšas) verso dopo verso, 
un verso rc dopo l'altro. 

rkna 1 agg. tagliato. 

rkņa 2 agg. prossimo (L). 

rknavaha agg. che ha le spalle ferite o 
scorticate dal giogo (detto di animali 
usati per trainare i veicoli). 

rktantra sn. N. di un'opera. 

rktás avv. da un verso, con riferimento ad 
un verso (AitBr; SBr). 

rktha agg. 1. proprietà, ricchezza, averi, 
beni lasciati al momento della morte; 
2.oro(L). 

rkthagrahana sn. l'ereditare la proprietà. 

rkthagraha agg. che eredita o riceve la pro- 
prietà; sm. eredità della proprietà (L). 

rkthabhāgin agg. che eredita o riceve pro- 
prietà. 

rkthabhāj agg. che eredita o riceve pro- 
prietà. 

rkthahara agg. che eredita o riceve pro- 
prietà. 

rkthahāda sm. “colui che riceve o eredita 
una proprietà”, figlio. 

rkthin agg. che riceve o eredita una pro- 
prietà, erede. 

rkpadasn. parte di una rc. 

rkváagg. che prega (RV). 

rkvát agg. che prega (RV). 

fkvan agg. che prega. 

rkvyākaraņa sn. N. di un Pari$ista del Sā- 
maveda. 

rkšrīnga sm. N. di Visnu (R). 

rksā agg. spoglio, nudo (TS; MaitrS). 

fksa agg. 1. che facile} pala, BOFA 
(RV VIII, 24, 27); sm. 1. orso (RV V, 


56, 3; VS); 2. specie di scimmia; 3. Bi- 
gnonia Indica (L); 4. N. di molti uomi- 
ni (RV VIII, 68, 15; MBh); 5. N. di una 
montagna (VP); 6. ifc. il migliore o il 
piü eccelso (L); sm. pl. sette stelle, N. 
delle Pleiadi o dei sette Rsi (RV I, 24, 
10; $Br); sf. (a) 1. N. di una moglie di 
Ajamidha (MBh); 2. N. di una donna al 
seguito di Skanda (MBh); sf. (7) orsa; 
sm. sn. 1. stella, costellazione, casa lu- 
nare; sn. l. dodicesima parte della 
eclittica; 2. stella sotto la quale capita 
di nascere. 

rksa agg. tagliato, penetrato (L). 

rksakarni sf. N. di una Yogini. 

rksagandhā sf. 1. Argyreia Argenteia (L); 
2. Batatas Paniculata (L). 

rksagandhika sf. Batatas Paniculata (L). 

rksagiri sm. N. della montagna Rksa. 

fksagriva sm. “dal collo d'orso”, tipo di 
demone (AV VIII, 6, 2). 

rksajihva sn. “come la lingua dell'orso", 
tipo di lebbra. 

rksanātha sm. 1. signore degli orsi (R); 2. 
pianeta presieduto da una casa lunare. 

rksabila sn. N. di unacaverna (R). 

rksama sn. (vl. rksama) "simile a una rc", 
N. di un sáman. 

rksamantra sm. mantra o testo indirizza- 
to alle case lunari. 

rksara sm. 1. spina; 2. sacerdote; sn. piog- 
gia. 

rksaràj sm. (vl. rksarāja) 1. signore degli 
orsi (o scimmie); 2. "signore delle stel- 
le”, luna. 

rksálà sf. parte della zampa di un animale 
fra la giuntura della barbetta e lo zoc- 
colo (VS). 

rksavat sm. N. di una montagna. 

rksavanta sn. N. di una città (Hariv). 

rksavarna agg. del colore dell’orso 
(MBh). 

rksavidambin sm. “che inganna per mez- 
zo delle stelle”, astrologo fraudolento. 

rksavibhavana sn. osservazione delle 
stelle. 

rksaharisvara sm. “signore degli orsi e 
delle scimmie”, N. di Sugriva. 

rksikà sf. N. di uno spirito maligno (AV 
XII, 1,49; VS; $Br). 

rkseša sm. "signore delle stelle", luna (L). 

rksesti sf. offertaalle stelle. 

rksoda sm. N. di una montagna. 

rksamšitā agg. foggiato dai versi rc (AV 
X, 5, 30). 

rksamhita sf. Samhitá del Rgveda. 

rksamá sn. du. versi rc e sāman (RV X, 
114,6; AV XIV, 1, 11; VS). 

rksāmansn. N. di un saman. 

rksthā agg. che consiste di versi rc. 

rgayana sn. l'esaminare il Veda, studio del 
Veda completo, libro che tratta lo stu- 
dio del Veda. 


rgarthasara sm. N. di un'opera. 


fgasiti sf. insieme di ottanta rc. 
rgātmaka agg. che consiste di rc. 
rgavanam ger. connettendo una rc con 
un'altra, non interrompendo la loro 
continuità. 
rguttama agg. che termina con una rc 
(MaitrS). 
rggana sm. pl. N. dell'intero corpo del 
Rgveda. 
rggatha sf. canzone consistente di stanze 
deltipo rc. 
rgbrahmana sn. Brāhmaņa che appartie- 
neal Rgveda, l'AitareyaBrahmana. 
rgbhaj agg. che condivide delle rc, prega- 
toin rc (come una divinità). 
rgbhasya sn. N. di un commentario del 
Rgvedadi Madhava. 
rgma agg. che comincia come una rc. 
rgmat agg. pregato in versi rc. 
rgmín agg. che prega, giubilante di pre- 
ghiera. 
rgmíya agg. (vl. fgmiya) 1. che deve esse- 
re pregato con versi rc, che deve essere 
pregato (RV); 2. che consiste di versi 
rc(TS). 
rgmya agg. che consiste di versi rc. 
rgyajuhsāmaveda sm. pl. Rgveda, Yajur- 
vedae Samaveda. 
rgyajuhsamavedin agg. che ha dimesti- 
chezza coni tre Veda. 
rgyajusa sn. Rgveda e Yajurveda. 
rgyajus sn. du. Rgveda e Yayurveda. 
rgvid agg. che conosce il Rgveda. 
rgvidhana sn. 1. che impiega i versi rc; 2. 
N.diun'opera. 
rgvedá sm. “Veda delle strofe”, i.e. il più 
antico libro sacro degli indiani di fede 
hindu, formato da 1017 inni (o 1028 
con i Vālakhilya) suddivisi in otto 
astaka o dieci mandala (AitBr; SBr). 
rgvedanukramaņikā sf. anukramaņikā o 
indice del Rgveda. 
rgvedaprati$akhya sn. Prātišākhya del 
Rgveda. 
rgvedabhasya sn. N. di trattati ecommen- 
tari sul Rgveda. 
rgvedavid agg. che conosceil Rgveda. 
rgvedasamhita sf. testo continuo del 
Rgveda ordinato secondo il Samhità- 
patha. 
rgvedin agg. conoscitore del Rgveda. 
rgvediya agg. che appartiene al Rgveda. 
fghavat agg. (vl. fghavan) che infuria, im- 
petuoso, violento (RV). 
fghà sf. violenza, passione. 
rghāya vb. den. P. A. rghāyati, rghāyate: 
1. essere appassionato o impetuoso, in- 
furiare, essere in preda alla rabbia 
(RV); 2. tremare (RV). 
rhmáya agg. che consiste di versi rc (Ait- 
Br; $Br). 
TC vb.cl. 6P. rcati: pregare. 
fc sf. 1. preghiera verso, spec. verso sacro 


smaayanadibemoN. bigniza4dAPBjdidhanta eGangrtcitēyepar Krrstikvinitā (in contrappo- 


sizione ai saman, versi cantati, e agli 


rca 


yajus, versi sussurrati); 2. testo sacro 
(RV; AV; VS; $Br); 3. raccolta di versi 
rc, Rgveda; 4. testo del Pūrvatāpanīya. 

rca sm. ifc. verso, verso sacro; sm. N. di un 
re (VP). 

fcābha sm. N. di un allievo di Vaišam- 
pāyana. 

rcīka sm. 1. N. del padre di Jamadagni 
(MBh); 2. N. di un paese. 

rcīsa sn. 1. tegame per friggere (L); 2. un 
tipodi inferno (L). 

fcisama sm. “simile ad una rc", N. di Indra 
(RV). 

rceyu sm. 1. N. di uno Rsi (MBh); 2. figlio 
di Raudrāšva (Hariv; VP). 

rcchára sf. parte della gamba di un animale 
trail garretto e lo zoccolo (AV X, 9, 23). 

rcchará sf. meretrice, cortigiana. 

rch vb. cl. 6 P. rcchati: 1. essere rigido; 2. 
essere infatuato o folle; 3. andare, 
muoversi. 

Tj vb. cl. 1 P. A. arjati, arjate: 1. andare; 2. 
stare o essere fermo; 3. ottenere, acqui- 
Sire; 4. essere forte o sano; caus. 
arjayati: ottenere, prendere, acquisire. 

rjipyá agg. che va dritto verso l'alto, che si 
muove verso l'alto (RV). 

rjiman sm. linea retta. 

rjí$van sm. N. di un re (protetto da Indra), 
(RV). 

rjika agg. 1. nascosto, celato; 2. rimosso, 
evitato; sm. 1. fumo; 2. Indra; sn. mez- 
zo, espediente. 

fjīti agg. che vao tende verso l'alto (RV). 

rjipín agg. che va dritto verso l'alto, che si 
muove verso l'alto (RV). 

rjisá 1 sm. colui che respinge i nemici, N. 
di Indra (RV I, 32, 6). 

rjisá 2 sn. 1. sedimento o residuo del soma, 
pianta del soma dopo che il succo č sta- 
to spremuto (AV IX, 6,16; VS; TS); 2. 
succo prodotto dalla terza spremitura 
della pianta; 3. contenitore per frigge- 
re; 4. un tipo di inferno. 

rjisita agg. che č in possesso del residuo 
delsoma. 

rjisín agg. 1. chericeveil residuo del soma 
o del succo prodotto dalla terza spre- 
mitura della pianta, N. di Indra e dei 
Marut (RV); 2. che ha o che consiste di 
residuo (TS). 
rjú agg. 1. che tende in direzione retta, 
dritto: 2. retto, onesto, sincero (RV; AV 
XIV, 1, 34; TS); avv. (ú) 1. nella giusta 
maniera, correttamente (RV; AitBr); 2. 
in linea retta, dritto in avanti (Sušr); 
sm. N. di un figlio di Vasudeva (BhP); 
sf. (xjvD), (sott. gati) retta tappa o durata 
nell'orbitadi un pianeta. 
rjukaya agg. che ha un corpo dritto; sm. 
N. di KaSyapa (L). x 
rjukratá agg. le cui opere sono giuste e 
oneste, N. di Indra (RV I, 81, 7). 


rjugātratā sf. l'aver tutte le membra diritte 
(uno dei trentadue segni di perfezione). 

rjügatha agg. (voc.) celebrato con giuste 
preghiere o canti (RV V, 44, 5). 

rjutà sf. 1. direzione dritta; 2. rettitudine, 
sincerità, onestà. 

rjutva sn. 1. direzione dritta; 2. rettitudine, 
sincerità, onestà. 

rjudarumaya agg. fatto di legno dritto. 

rjudasa sm. N. di un figlio di Vasudeva 
(VP). 

rjudr$ agg. che vede dritto. 

rjudhá avv. 1. in direzione dritta; 2. nella 
maniera giusta, correttamente (AitBr). 

rjunití sf. giusta guida (RV I, 90, 1). 

rjupaksa agg. che ha le ali dritte (detto del 
ricettacolo del fuoco quando ha la for- 
madi un uccello). 

rjupālikā sf. N. di un fiume. 

rjubhuddhi agg. dalla mente onesta, sin- 
cera. 

rjumati agg. dalla mente onesta, sincera. 

rjumitāksarā sf. N. di un commentario 
del libro di leggi di Yajfiavalkya. 

rjumuská agg. 1. che ha forti testicoli; 2. 
forte e muscoloso, detto dei cavalli di 
Agni (RV IV, 2, 2; 6,9). 

rjuyodhin sm. lottatore bello (opp. a jih- 
mayodhin), (MBh.). 

rjura$mi agg. che ha redini o tracce dritte 
(AV IV, 29, 7). 

rjurohita sn. filo rosso teso dell'arco di 
Indra (L) 

rjulekha agg. rettilineo. 

rjulekhā sf. linea retta. 

rjuváni agg. che dona con giustizia o con 
liberalità (detto della terra), (RV V, 41, 
15). 

rjuvyakarana sn. N. di una grammatica. 

rjuhásta agg. “dalla buona mano”, che dà 
generosamente (detto della terra), (RV 
V,41,15). 

rjüka sm. N. di una regione (nella quale 
nasce il fiume Vipāšā). 

rjúkarana sn. atto di raddrizzare (Sušr). 

rjūkr vb. cl. 8 P. rjūkaroti: raddrizzare, 
correggere. 

rjükrta agg. reso dritto. 

fjūnas sm. “dal naso dritto", N. di uomo 
(RV VIII, 52, 2). 

rjüya vb. den. P. rjüyati: camminare in li- 
nea retta, essere retto o onesto (RV). Ā. 
(p. rjūydmāna): tendere in linea retta 
verso l'alto (RV X, 88, 9). 

rjūyā avv. in linea retta(RV I, 183, 5). 

rjūyú agg. retto, onesto (RV I, 20, 4). 

rjrá 1 agg. che va dritto, che si muove, ve- 
loce (detto dei cavalli), (RV). 

rjrā 2 agg. rosso, rossiccio, rossastro. 

rjrá3 sm. comandante. 

rirāšva sm. “dai veloci cavalli" 
mo (RV). 

rjvAfic agg. che muove o tende in avanti 


*, N. di uo- 
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rjvayata agg. diritto ed esteso. 

rjvalikhitá agg. graffiato da linee dritte 
($Br). 

rjvahva sm. N. di uno Rsi. 

rîij 1 vb.cl.604P.A. rñjate, rjyati, rjyate: 
1. rendere dritto, proprio, sistemare, 
equipaggiare, decorare, ornare; 2. ren- 
dere favorevole, propiziare; 3. guada- 
gnare, ottenere (RV). 

rîij 2 vb. cl. 6 A. riîjate: friggere. 

rūjasānā 1 agg. che deve essere reso pro- 
pizio o favorevole tramite canti, che 
deve essere celebrato (RV). 

rūjasānā 2 sm. nuvola. 

rn vb. cl. 8 P. Ā. rnoti o arnoti, rnute: anda- 
re, muoversi. 

rná agg. 1. che va, che vola, fuggitivo (RV 
VI, 12, 2); 2. che é andato contro o ha 
trasgredito, colpevole; sn. 1. ció che 
manca o è andato smarrito; 2. che è do- 
vuto, obbligazione, dovere, debito 
(RV; AV); 3. debito di soldi, soldi do- 
vuti; 4. colpevolezza; 5. mat. quantità 
negativa, meno; 6. acqua (L); 7. forte, 
roccaforte (L). 

rnakartr agg. che contrae un debito, inde- 
bitato. 

rnákati 1. agg. al quale è dovuta la pre- 
ghiera (RV VIII, 61, 12). 

rnákati 2. sn. il vendicare una colpa. 

rnagraha agg. che si indebita; sm. atto di 
indebitarsi. 

rņagrāhin agg. che prende in prestito; sm. 
(T) mutuatario. 

rnacít agg. 1. "che presta attenzione al cul- 
to", N. di Brahmanaspati (RV II, 23, 
17); 2. che vendica una colpa. 

rnaccheda sm. pagamento di un debito. 

rņacyūt agg. 1. che incita all'adempimen- 
to degli obblighi (RV VI, 61, 1); 2. che 
eliminala colpa. 

rnajya sm. N. di Vyāsa (VP). 

rnámcaya sm. 1. N. di un re (RV V, 30, 12; 
14); 2. N. di un Angirasa (autore della 
fine di RV IX, 108). 

rņatā sf. l'esserc in obbligo o in debito. 

rnada agg. (vl. rnadátr, rnadayin) colui 
che pagaun debito. 

rnadana sn. pagamento di un debito. 

rņadāsa sm. *'schiavo del debito", che pa- 
gail suo debito diventando schiavo del 
creditore. 

rnanirmoksa sm. saldo di un debito. 

rņapradātr sm. prestatore di soldi. 

rnabhangadhyàya sm. N. di un'opera. 

rnamatkuna sm. denaro dato come sicu- 
rezza, cauzione (che punge il debitore 
comeun insetto), (L). 

rnamargana sm. garanzia, cauzione (L). 

rnamukti sm. pagamento del debito. 

rnamoksa sm. pagamento del debito. 

rnamocana sn. pagamento del debito. 

rnamocanatirtha sn. N. di un tirtha. 


rjugá agg. che va dritto Yo bua TE Shast RAG. Digitized By Siddhanta edge cherighiade l'adempimento di 
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rnayát agg. che richiede l'adempimento 
di obblighi (TS). 
rnayávan agg. che solleva dai debiti o da- 
gli obblighi (RV I, 87,4). 
rnalekhya sn. obbligazione, cedola di pa- 
gamento. 
rnavat agg. che č in debito, indebitato. 
rņavān agg. che & in debito, indebitato 
(TS). 
rņašodhana sn. pagamento o assolvimen- 
todi un debito. 
rņasamuddhāra sm. pagamento o assol- 
vimento di un debito. 
rņādāņa sn. recupero di un debito, introi- 
to, uno dei diciotto titoli o soggetti di 
procedura giudiziaria. 
rnántaka sm. “che pone fine ai debiti", N 
del pianeta Marte (L). 
rņāpakaraņa sn. pagamento di un debito. 
rnapanayana sn. pagamento di un debito 
rņāpanodana sn. pagamento di un debito. 
rnárna sn. prestito contratto per il paga- 
mento di un precedente debito. 
rņāvān agg. che č in obbligo, indebitato 
(RV). 
rnika sm. debitore. 
rnin agg. che č in debito, indebitato; sm. 
debitore. 
rnodgrahana sn. recupero di un debito 
con ogni mezzo da un creditore (in via 
amichevole, giudiziaria, con strata- 
gemmi ocon l'arresto). 
rnoddhàra sm. pagamento o estinzione di 
un debito. 
rt vb. cl. 4 Ā. rtīvate: 1. andare; 2. odiare, 
aborrire, evitare, rifuggire; 3. odiarsi, 
litigare (SBr). 
rtá agg. 1. che ha subito, afflitto da (str.), 
(TS); 2. proprio, giusto, adatto, capace, 
coraggioso, onesto (RV; VS); 3. vero; 
4. adorato, rispettato (L); 5. illuminato, 
luminoso (L); sm. 1. N. di Rudra 
(MBh.); 2. N. di un figlio di Manu 
Cāksusa; 3. N. di un figlio di Vijaya 
(VP); sn. 1. ordine fissato o stabilito, 
ordine, legge, regola; 2. azione o co- 
stume consacrato o pio, legge divina, 
fede, verità divina (RV; AV; VS; SBr); 
3. verità, giustizia, diritto (RV; AV; 
MBh); 4. fig. azione dello spigolare (in 
quanto giusto mezzo di ottenere so- 
stentamento, in quanto opposto all'a- 
gricoltura, che č anrta); 5. promessa, 
giuramento, voto; 6. verità personifi- 
cata; 7. acqua (L); 8. sacrificio (L); 9. 
un tipo di sacrificio (L); 10. sole (L); 
11. ricchezza (L); avv. (dm) 1. giusta- 
mente, debitamente, propriamente, 
precisamente, molto (RV; AV); 2. vera- 
mente, sinceramente, effettivamente 
(RV; BhP); avv. (éna) 1. giustamente, 
debitamente, propriamente, regolar- 
mente, legalmente, secondo l'uso o il 


rtávan 
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ramente, effettivamente (RV). 


rtacít agg. che ha dimestichezza o che co- 
nosce le sacre leggi o gli usi (RV). 

rtajá agg. 1. "veramente nato", la cui natu- 
rae vera (RV IV, 50, 5); 2. ben fatto, ec- 
cellente (RV III, 58, 8). 

rtajáta agg. 1. la cui natura č vera; 2. ben 
fatto, proprio (RV; AV). 

rtájatasatya agg. che appare al momento 
giusto e vero o costante (detto delle 
Aurore), (RV IV, 51, 7). 

rtajít agg. che guadagna il diritto (VS); 
sm. N. di uno Yaksa (VP). 

rtajár agg. divenuto vecchio nell'osser- 
vanza della legge divina (RV X,143,1) 

rtājīā agg. che conosce le sacre leggi o usi 
(durante un sacrificio), (RV; AV). 

rtájya agg. lacui cordaé verità, legato con 
la verità (detto dell'arco di Brahma- 
naspati), (RV II, 24, 8). 

rtamjaya sm. N. di Vyāsa. 

rtādyumna agg. (voc.) brillante o glorio- 
so perla gloria divina (RV IX, 113, 4). 

rtádháman agg. il cui suolo è verità o leg- 
ge divina, che abita nella verità (VS); 
sm. 1. N. di Visnu (R); 2. N. di Manu 
(VP); 3. N. di Indra nel dodicesimo 
Manvantara (BhP). 

rtadhi agg. di giusta intelligenza o cono- 
scenza. 

rtádhiti agg. adorato con pura devozione, 
pregato o adorato sinceramente (RV). 

rtadhvaja sm. 1. N. di Rudra; 2. N. di mol- 
ti uomini. 

rtaní agg. signore di verità o di giustizia 
(RV II, 27, 12). 

rtanidhana sn. “che ha propri nidhana”, 
N. di un sáman (TàndyaBr). 

rtapā agg. che sorveglia la divina veritā 
(RV). 

rtapātra sn. contenitore sacrificale siste- 
mato secondo l'ordine. 

rtapeya sm. un tipo di Ehaka. 

rtāpešas agg. 1. la cui forma è perfetta (RV 
V, 66, 1); 2.che somiglia all'acqua. 

rtāprajāta agg. 1. la cui natura è vera, 
ben fatto, proprio, adatto (RV); 2. pro- 
dotto o venuto fuori dall'acqua; sf. 
donna che ha dato alla luce il proprio 
figlio nel momento opportuno (AV I, 
11, 1). 

rtápravita agg. investito o circondato dal- 
ladivina verità (RV I, 70, 4). 

rtápsu agg. (voc.) la cui apparenza è verità 
oppure che consuma il cibo sacrificale 
(RV1,180,3). 

rtabhāga sm. N. di uomo; sm. pl. discen- 
denti di Rtabhaga. 

rtabhuj agg. che gode i frutti della giusti- 
zia o delle pie opere (MaitrUp). 

rtaya vb. den. P. Ā. rtayati, rtayate: 1. os- 
servare la sacra legge, essere regolare 
o appropriato; 2. desiderare il sacrifi- 
cio(RV). 


12). 


rtávan 


rtayū agg. (vl. rtāyu) 1. che osserva la sa- 
cra legge; 2. che desidera il sacrificio 
(RV VIII, 70, 10). 
rtáyukti agg. ben applicato, adatto (RV X, 
61,10) 
rtáyuj agg. 1. aggiogato nel modo adatto 
(RV); 2. unito alla legge divina (RV VI, 
39,2). 
rtavat agg. che ha ragione, che dice la ve- 
rità (BhP). 
rtavaká sm. discorso giusto o vero (RV 
IX, 113,2). 
rtavadín agg. che dice il giusto o il vero 
(VS; MBh). 
rtavirya sm. N. di uomo. 
rtavyà agg. che č in relazione con le sta- 
gioni; sf. (4) N. di particolari mattoni 
sacrificali (TS; SBr; KātyŠr). 
rtavyavat agg. fornito di mattoni sacrifi- 
cali (SBr). 
rtavyatva sn. l'essereil mattone rtavyā. 
rtavrata agg. il cui voto è vero, veridico. 
rtašrī sf. vera bellezza. 
rtasatyá sn. du. (e) giustizia e verità (SBr). 
rtasád agg. che è seduto o che abita nella 
verità (RV IV, 40, 5; TS). 
rtasádana sn. (vl. sf. rtasadanī) sedile 
giusto o adatto (VS). 
rtasadhastha agg. che sta in piedi nella 
giusta maniera. 
rtasáp agg. connesso con o che rispetta il 
culto o compie pie opere (detto di uo- 
mini), che accetta il culto o gli atti reli- 
giosi (detto di Dei), (RV). 
rtásata age. pieno di verità o giustizia (AV 
XVIII, 2, 15). 
rtasaman sn. N. di un saman. 
rtasena sm. N. di un Gandharva. 
rtastúbh sm. “che prega nella maniera ap- 
propriata o debitamente”, N. di uno Rsi 
(RVI, 112,20). 
rtasthá agg. che sta dritto (AV IV, 1,4). 
rtaspati sm. (voc.) signore delle pie opere, 
N. di Váyu (RV VIII, 26, 21). 
rtaspf$ agg. connesso con le pie opere o 
con il culto, N. degli Aditya e N. di Mi- 
tra-Varuna (RV). 
rtambhara agg. che porta la verità in sé; 
sm. N. di Visnu (BhP); sf. 1. intelletto o 
conoscenza che contiene la verità in sé; 
2.N.diun fiume (BhP). 
rtambharaprajña agg. che possiede la 
conoscenza della verità. 
rtanrta sn. verità e falsità; sn. du. spigola- 
tura legittima ed elemosina non richie- 
sta. 
rtàya vb. den. P rtáyati: 1. desiderare di 
parlare (RV VII, 87, 1); 2. mantenere la 
sacra legge; 3. desiderare il sacrificio 
(RV). 
rtāyin agg. veritiero (RV X, 5,3). 
rtayussm. N. di un figlio di Purüravas. 
gg. 1. in accordo all'ordine fissato 
lare, proprio (di og- 
getti inanimati); 2. che esegue (detto 


rtavasu 


degli uomini) o che accetta (detto degli 
Dei) sacre opere o la devozione, fede- 
le, giusto, santo (RV; AV; TS; VS). 
rtāvasu agg. (voc.) la cui ricchezza è la 
pietà, pio, fedele (RV VIII, 101, 5). 
rtavfdh agg. che accresce o nutre la verità 
olapietà (detto degli Dei), (RV; VS). 
rtāšah agg. che mantiene la sacra legge 
(VS; TS). 
rtí sf. (vl. fri) 1. l'andare, il muoversi (L); 
2. assalto, attacco (AV XII, 5, 25; VS); 
3. invidia, emulazione (L); 4. biasimo, 
rimprovero; 5. sentiero, strada (L); 6. 
prosperità, felicità (L); 7. avversione; 
8. ricordo, memoria (L); 9. protezione 
(L); 10. miseria (L); 11. dolore; sm. 1. 
N. di un dio che deve essere adorato 
con un sacrificio umano (VS); 2. assa- 
litore, nemico (AV XII, 5, 25). 
rtimkara agg. che causa dolore. 
rtiya sf. 1. ripugnanza, orrore; 2. disprezzo 
(L). 
rtisáh agg. che soggioga, che conquista 
assalitori o nemici (RV). 
rtú sm. 1. punto stabilito del tempo, tempo 
fissato, indicato per un'azione (spec. 
peri sacrifici eil culto regolare), tempo 
giusto o appropriato (RV; AV; VS); 2. 
epoca, periodo (spec. divisione o parte 
dell'anno), stagione (RV; AV; VS; 
MBh); 3. espressione simbolica per il 
numero sei; 4. flusso mestruale, tempo 
successivo al flusso (Suár; MBh); 5. 
unione sessuale nel tempo successivo 
al flusso mestruale; 6. ordine fissato, 
ordine, regola (RV I, 162, 19); 7. luce, 
splendore (L); 8. tipo di minerale (L); 
9. N. di uno Rsi; 10. N. del dodicesimo 
Manu. 
rtukarmán sn. azione retta. 
rtukala sm. ]. tempo o stagione propria 
(MBh); 2. tempo mestruale o postme- 
struale. 
rtuketulaksana sn. N. del cinquantacin- 
quesimo Parišista dell” AV. 
rtugana sm. insieme delle stagioni. 
rtugamana sn. l'approcciare (una donna) 
al momento giusto. 
rtugamin agg. che avvicina una donna al 
momento opportuno (dopo le mestrua- 
zioni). 
rtugrahá sm. libagione offerta alle stagio- 
ni (SBr; KatySr). 
rtucarya sf. N. di un'opera. 
rtujit sm. N. di unredi Mithilā (VP). 
rtujus sf. donna che gode di un rapporto 
sessuale nel tempo adatto alla procrea- 
zione. 
rtuthá avv. al momento giusto, con rego- 
Jarità, nel modo adatto (RV; AV; VS). 
rtudevata agg. che ha i momenti opportu- 
niperunadivinitā. 
rtudhaman sm. N. di Visņu (VP). 


rtupáti sm. "signore del tempo adatto (per 
i sacrifici)", 1. N. di Agni; 2. N. di altre 
divinità (AV); 3. primavera. 

rtuparna sm. (vl. rtaparna) N. di un re di 
Ayodhya. 

rtuparyaya sm. (rtuparyáya) rotazione 
delle stagioni. 

rtuparyaya sm. rivoluzione delle stagio- 
ni. 

rtupa$ü sm. animale che deve essere sa- 
crificato in una particolare stagione 
($Br). 

rtupá agg. che beve la libagione al mo- 
mento opportuno (RV). 

rtupātrā sn. contenitore per una libagione 
alle stagioni ($Br; Katy$r). 

rtuprapta agg. che si è avvicinato alla 
propria stagione (detto di un albero che 
dài frutti), (L). 

rtupraisa sm. N. di particolari invocazio- 
ni pronunciate prima del sacrificio alle 
stagioni. 

rtubhága sm. sesta parte. 

rtubháj agg. che condivide la stagione 
(detto di un mattone sacrificale), (SBr). 

rtumañgala sn. presagio di buon auspicio 
perla stagione. 

rtumát agg. 1. che viene nel tempo regola- 
re o opportuno (VS; TandyaBr); 2. che 
gode delle stagioni (ChUp); sf. (ti) 
“che ha le mestruazioni”, 1. ragazza 
nell’età della pubertà, ragazza da mari- 
to; 2. donna durante le mestruazioni o 
subito dopo di esse (nel periodo favo- 
revole alla procreazione); sn. (at) N. di 
unbosco di Varuna (BhP). 

rtumáya agg. che consiste di stagioni 
($Br). 

rtumúkha sn. inizio o primo giorno di una 
stagione (ŠBr; KātyŚr; R). 

rtumukhin agg. che ha luogo il primo 
giorno della stagione. 

rtuyāja sm. "che offre alle stagioni", un ti- 
po di cerimonia. 

rtuyājin agg. che sacrifica all'inizio di 
ogni stagione (MaitrS). 

rtuyajya sf. "che offre alle stagioni", un ti- 
po di cerimonia. 

rturāja sm. “re delle stagioni", primavera. 

rtulinga sn. 1. caratteristica delle stagioni; 
2. segno delle mestruazioni. 

rtulokà sf. N. di particolari mattoni (SBr). 

rtuvrtti sf. il volgersi delle stagioni, anno 
(L). 

rtuvela sf. tempo delle mestruazioni o do- 
po di esse (adatto alla procreazione). 

rtuvyavrtti sf. fine di un'epoca. 

rtušās avv. al momento opportuno o dovu- 
to, proprio in quel momento (RV; AV 
IX, 5,13; VS). 

rtušānti sf. N. di un'opera. 

rtusamansn. N. di un saman. 

rtusthá agg. (vl. rtusthá) che è nella sta- 
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rtusamhara sm. “raccolta delle stagioni", 
N. di un poema attribuito a Kālidāsa. 

rtusamdhi sm. 1. congiunzione di due sta- 
gioni, passaggio da una stagione all'al- 
tra; 2. congiunzione di due quindicine 
di giorni, giorni di luna nuova e piena. 

rtusamaya sm. periodo delle mestruazio- 
ni o dopo di esse (adatto per la procrea- 
zione). 

rtusamāvešana sn. coabitazione durante i 
quattordici giorni dopo le mestruazioni. 

rtusahasrá sn. mille stagioni (SBr). 

rtusatmya sn. dieta adatta alla stagione. 

rtusevya agg. che deve essere preso o usa- 
to in determinate stagioni (detto di me- 
dicine, cibi, etc.). 

rtusthalā sf. N. di un'Apsaras. 

rtusnātā sf. donna che si é fatta il bagno 
dopo le mestruazioni (Su$r; MBh). 

rtusnána sn. atto di fare il bagno dopo le 
mestruazioni. 

rtuhārikā sf. “che porta via o impedisce le 
mestruazioni”, N. di un demone fem- 
minile. 

rtuhoma sm. un tipo di sacrificio. 

rté avv. 1. sotto pena di; 2. con l'esclusione 
di, eccetto, oltre, senza; 3. a meno che 
(abl., acc. o con una frase iniziante con 
yatas), (RV; AV; MBh). 

rtekarmám avv. senza lavoro oppure 
mentre (Indra) versa la pioggia (RV X, 
55,7). 

rtejá agg. prodotto o venuto fuori al tempo 
del sacrificio (RV). 

rtebarhiska agg. senza la formula sul 
barhis. 

rtebhanga agg. (prob.) senza separazione 
(cioè analisi). 

rtemüla agg. senza radici (MaitrS). 

rteyajñám avv. fuori dal sacrificio. 

rteyu sm. 1. N. di uno Rsi; 2. N. di un figlio 
di Raudra$va. 

rteraksas agg. compiuto con l'esclusione 
dei Raksas (detto del sacrificio). 

rtesphya agg. senza lo Sphya. 

rtokti sf. il dire la verità. 

rtódya sn. vero discorso, verità (AV XIV, 
1,31). 

rtva sn. 1. seme maturo (TándyaBr); 2. 
tempo opportuno, tempo adatto alla 
generazione. 

rtvan sm. N. di un Gandharva (MBh). 

rtvanta sm. 1. fine della stagione; 2. termi- 
ne delle mestruazioni; agg. che forma 
il termine della stagione. 

rtviktva sn. stato di essere uno Rtvij o sa- 
cerdote (TandyaBr). 

rtvikpatha sm. sentiero del sacerdote sul 
terreno sacrificale. 

rtvikphala sn. ricompensa del sacerdote. 

rtvigāšis sf. desiderio o preghiera pronun- 
ziati dal sacerdote officiante. 

rtvíj agg. che sacrifica al momento oppor- 


rtunátha sm. "sisifor&délte&t&gityai Voti-Shastri fioiedimildstaģiast P$:Mtidtrāhta eGangdt yehenskorifiea regolarmente; sm. 


mavera. 


rtusthayajñayajniya sn. N. di un sānan. 


(k) sacerdote (RV; AV; TS). 
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rtvíya agg. che é al tempo giusto, che os- 
serva o mantiene il tempo giusto, rego- 
lare, adatto (RV; AV; VS); sf. (4) donna 
che ha o ha avuto le mestruazioni, don- 
na che si trova nel tempo favorevole 
per la procreazione (AV XIV, 2, 37); 
sn. (#tviya) tempo successivo alle me- 
struazioni, favorevole alla procreazio- 
ne (AV XII, 3, 29: TS). 
rtviyāvat agg. al momento adatto, regola- 
re, proprio (RV). 
ftvya agg. che appartiene al tempo adatto 
alla generazione (RV X, 183,2). 
rdüdára agg. la cui natura interiore č deli- 
cata o gradevole (RV). 
rdūpā agg. che beve ció che č dolce o gra- 
devole (RV VIII, 77, 11). 
rdüvfdh agg. che accresce la dolcezza o la 
piacevolezza (RV VIII, 77, 11). 
rddha agg. 1. accresciuto, florido, prospe- 
ro, abbondante, ricco; 2. riempito di 
voci, fatto risuonare; sn. 1. grano im- 
magazzinato (L); 2. conclusione dimo- 
strata, risultato definito (L). 
fddhi sf. 1. accrescimento, crescita, pro- 
sperità, buona fortuna, ricchezza, ab- 
bondanza (VS; TS; $Br; AsvGr); 2. 
compimento, A kari potere so- 
prannaturale; 3 . magia; 4. tipo di pianta 
medicinale; 5. N. di Párvati (L); 6. N. 
di Laksmi (L); 7. N. della moglie di 
Gaņeša. 
rddhikāma agg. che desidera prosperità o 
ricchezza (KatySr). 
rddhita agg. fatto crescere, fatto prospera- 
re. 
rddhipada sm. N. di una delle quattro par- 
ti costituenti del potere soprannaturale. 
rddhimat agg. 1. che si trova in uno stato 
di prosperità, prospero, ricco; 2. che 
porta o assicura prosperità o ricchezza. 
rddhila sm. N. di uomo (Buddh). 
rddhilaksmi sf. N. di una regina del Nepal. 
rddhyabhisamskāra sm. fantasma pro- 
dotto da arti magiche. 
rdh vb. cl. 6,2, 4, 5 0 7 P. (ott. 1 pl. 
rdhema), (cgt. 3 sg. rdhat, RV), rdhya- 
ti, rdhnoti, rnaddhi: 1. crescere, accre- 
scersi, prosperare, aver successo (RV; 
AV; $Br; MBh); 2. far accrescere o 
prosperare, promuovere, rendere pro- 
spero, portare a compimento (RV; AV; 
SBr); pass. rdhyate: essere favorito, 
accrescersi, prosperare, aver successo 
(SBr; BrArUp); caus. ardhayati: sod- 
disfare (AV VII, 80, 4). 
fdhakavv. (vl. rdhák) 1. separatamente, di 
lato; 2. singolarmente, uno per uno; 3. 
in maniera distinta, particolarmente 
(RV). 
fdhaūmantra agg. che è privo della paro- 
la(AV V, 1,7). 
rdhádri agg. la cui velocità si accresce, 


rdhádvara agg. la cui ricchezza si accre- 
sce o è abbondante, che abbonda in ric- 
chezza (detto di Agni), (RV VI, 3,2). 

rdhuka agg. corto (L). 

rdhmuka agg. che causa ricchezza o pro- 
sperità. 

rph vb. (vl. mph) cl. 6 P. rphati: 1. fare del 
male, uccidere; 2. rimproverare. 

rbísa sn. 1. abisso, apertura nella terra dal- 
la guale salgono vapori bollenti (RV); 
2. calore della terra (KatySr). 

rbīsapakva agg. maturato dal calore della 
terra. 

rbhū agg. intelligente, abile, creativo, ac- 
corto (RV; AV); sm. 1. artista, unoche la- 
vora il ferro, fabbro, costruttore; 2. N. di 
tre esseri semidivini, Rbhu, Vāja, Vibh- 
van (RV; AV); 3. figlio di Brahmā (VP); 
4. divinità (L); 5. classe di divinità. 

rbhuksa sm. 1. Indra (L); 2. cielo (di In- 
dra); 3. fulmine di Indra (L). 

rbhuksín sm. 1. N. degli Rbhu, spec. del 
primo di essi (RV); 2. N. di Indra (RV); 
3. N. dei Marut (RV); 4. grande, mi- 
gliore (RV VIII, 93,34). 

rbhuksina vb. den. P. rbhuksinati: com- 
portarsi come Rbhuksin. 

rbhumát agg. 1. intelligente, abile, accor- 
to (RV I, 111, 2); 2. accompagnato da o 
connesso con gli Rbhu (RV; VS; AitBr; 
KatySr). 

rbhüsthira agg. (voc.) intelligente e sa- 
piente (RV). 

rbhva agg. (vl. fbhvan, fbhvas) intelli- 
gente, abile, prudente, saggio (RV; 
AV V, 2,7). 

rvarna sm. suono 7, F. 

f$a sm. maschio di una specie di antilope 
(AV IV, 4,7). 

fsya sm. 1. maschio di una specie di antilo- 
pe, antilope variopinta o dal piede 
bianco (RV VIII, 4, 10; AV V, 14, 3; 
VS; AitBr); 2. N. di uno Rsi; 3. figlio di 
Devātithi; sn. danno, violazione. 

r$yaka agg. ifc. che ha lo stesso colore del 
piede dell’antilope dal piede bianco. 

ršyaketana sm. (vl. r$yaketu) N. di Ani- 
ruddha(L). 

r$yagata sf. Asparagus Racemosus (L). 

ršyagandhā sf. specie di pianta. 

r$yanka sm. N. di Aniruddha (L). 

r$yajihva sn. tipo di lebbra (Car; Sušr). 

r$yada sn. trappola percatturare le antilopi. 

r$yaprokta sf. N. di molte piante. 

r$yamüka sm. N. di una montagna. 

r$yalobha sm. N. di uomo. 

r$ya$rhga sm. N. di molti uomini. 

r$yadism.N.diungana (Pan). 


rs 1 vb. cl. 1 P. arsati: 1. scorrere, scorrere 
velocemente, scivolare, muoversi di 
un movimento veloce (RV; AV; VS); 2. 


portare vicino facendo scorrere (RV). 


r$ 2 vb. cl. 6 P. rsati: 1. andare, muoversi; 
O vfi ShastrP OBIERAl8F?» D 


3. spingere, conticc: 


rsikalpa 


rsadgu sm. N. di uomo (MBh). 
rsabhá sm. 1. toro (RV; AV; VS); 2. animale 
maschio in generale ($Br); 3. il meglio 
di ogni tipo o razza; 4. seconda delle set- 
te note della scala musicale indiana; 5. 
tipo di pianta medicinale (Sušr); 6. un ti- 
podi antidoto (Sušr); 7. un tipo di Ekaha 
(Katy$r); 8. quindicesimo kalpa; 9. N. 
di molti uomini; 10. N. di una scimmia; 
11. N. di un Naga; 12. N. di una monta- 
gna; 13. N. di un rirtha; 14. N. di uno dei 
ventiquattro santi jaina; 15. N. degli 
abitanti del Krauficadvipa (BhP); 16. N. 
di un popolo; sf. (7) 1. donna con pecu- 
liarità maschili (L); 2. vedova (L); 3 
Carpopogon Pruriens; 4. N. di una 
pianta (L); sf. (4) ragazza testarda ina- 
datta peril matrimonio. 
rsabhaka sm. 1. toro; 2. tipo di pianta me- 
dicinale; 3. N. di re; 4. N. di montagna. 
rsabhaküta sm. N. dello Hemaküta 
(MBh). 
rsabhagajavilasita sn. N. di un metro. 
rsabhacarmá sn. pelle di toro. 
rsabhatara sm. piccolo toro. 
rsabhatā sf. l'essere il migliore, eminen- 
Za, superiorità (TāņdyaBr). 
rsabhadatta sm. N. di varie persone. 
rsabhadāyin agg. che elargisce tori (AV 
IX, 4, 20). 
rsabhadeva sm. N. di un Tirthamkara o 
Arhat (Jain). 
rsabhadvipa sm. N. di un luogo. 
rsabhadhvaja sm. 1. N. di Siva (L); 2. N. 
di un Arhat (Jain). 
rsabhapaîficasika sf. N. di un'opera. 
rsabhapūjā sf. “venerazione del toro”, un 
tipo di osservanza. 
rsabhavat agg. che contiene la parola 
rsabha (TandyaBr). 
rsabhavikrama sm. toro per prodezza. 
rsabhastava sm. N. di un'opera. 
rsabhánana sm. N. di un Jina. 
rsabhaikādaša sn. dieci vacche e un toro. 
rsabhaikadhika agg. chehaun toroin piü. 
fsi sm. 1. cantore di inni sacri, saggio O 
poeta ispirato, persona che da sola o 
con altri invoca le divinità con discorsi 
ritmici o canti dal carattere sacro (RV; 
AV; VS); 2. santo o saggio santificato, 
asceta, anacoreta (talvolta ne sono 
enumerate tre schiere); 3. settimo degli 
otto gradi dei Brahmani; 4. inno o man- 
tra composto da uno Rsi; 5. Veda; 6. 
espressione simbolica per il numero 
sette; 7. luna; 8. cerchio immaginario; 
9. raggio di luce (L); 10. N. del pesce 
Cyprinus Rsi (L). 
rsika sm. 1. Rsi di grado più basso; 2. N. 
del re degli Rsika; sm. pl. N. di un po- 
polo; sf. 1. moglie di uno Rsi inferiore; 
2.N.diunfiume. 


rsikalpa sm. “quasi uno Rsi", 1. simile a 


Li a EWN ada e GangdiAosRskr2kessta degli otto gradi dei 
are. Brahmani. 


rsikülya 


rsikūlyā sf. “fiume degli Rsi", fiume sa- 
cro; 1. N. della Sarasvati; 2. N. di un 
fiume; 3. N. di una moglie di Bhüman. 
fsikrt agg. 1. che fa vedere, che illumina 
(RV1,31, 16); 2. che illumina la mente, 
cheispira (RV IX, 96, 18). 
rsigana sm. compagnia o numero di saggi, 
schiera di saggi patriarcali. 
rsigiri sm. N. di una montagna nel Ma- 
gadha (MBh). 
rsigupta sm. N. di un Buddha. 
rsicandrayana sn. un tipo di osservanza o 
penitenza. 
rsicódana agg. che anima o ispira gli Rsi 
(RV VIII, 51, 3). 
rsicchandas sn. N. di particolari metri. 
rsijangaliki sf. N. di una pianta (L). 
rsitarpana sn. 1. piccola quantità d'acqua 
presentata come libagione agli Rsi; 2. 
N. di un'opera. 
rsitirtha sn. N. di un tirtha. 
rsitva sn. condizione di Rsi (MBh). 
rsideva sm. N. di un Buddha. 
rsideša sm. paese abitato dagli Rsi. 
rsidrona sm. N. di luogo. 
rsidvís agg. che odia gli Rsi (RV I, 39, 10). 
rsipañcami sf. quinto giorno nella metà di 
luce del mese Bhadrapada. 
rsipatana sm. N. di una foresta vicino a 
Benares. 
rsiputra sm. 1. figlio di uno Rsi; 2. N. di 
unautore. 
rsiputraka sm. Artemisia Vulgaris. 
fsiprašistha agg. istruito dagli Rsi (AV 
XI, 1,15). 
rsiprokta sf. Glycine Debilis (L). 
fsibandhu agg. legato agli Rsi (RV VIII, 
100, 6). 
rsibrahmana sn. N. di un’opera. 
rsimandala sn. N. di un’opera. 
fsimanas agg. dalla mente illuminata, lun- 
gimirante (RV.IX, 96, 18). 
rsimukha sn. inizio diuno Rsio inno. 
rsiyajīta sm. sacrificio agli Rsi, i.e. studio 
del Veda. 
rsiloka sm. mondo degli Rsi (MBh). 
rsivát avv. come uno Rsi (RV X, 66, 14). 
rsivāfa sm. eremo di Rsi. 
rsisriga sm. N. di uomo. 
rsiéraddha sn. “oblazione funeraria per 
gli Rsi”, espressione figurata per signi- 
ficare atti che sono preceduti da grande 
preparazione. 
rsisáh agg.(nom. -sáf) che trionfa sugli Rsi 
(RVIX, 76, 4). 
i agg. presentato o offerto dagli Rsi 
(RVIX, 86, 4). 
fsistuta agg. pregato dagli Rsi (RV; AV; 
S$Br). 
rsisamhita sf. «Samhità degli 
(SamhUp). 
rsisattama sm. il migliore o il più eccel- 
lente dei saggi. 


Rsi 


rsistoma sm. un tipo di sacrificio. 

rsisvarà agg. pregato dagli Rsi (RV V, 44, 8). 

rsisvādhyāya sm. ripetizione del Veda. 

rsika sm. specie d'erba. 

rsīvat agg. associato con gli Rsi (RV VIII, 
2,28). 

rsti sm. splendore, fiamma (RV). 

rstaagg. spinto, ficcato. 

rstísf. lancia, spada (RV; AV). 

rstika sm. pl. N. di un popolo (R). 

rstimāt agg. provvisto di lance(RV). 

rstívidyut agg. che brilla o scintilla di spa- 
de (RV I, 168,5; V, 52, 13). 

rstisena sm. N. di uomo. 

rsvá agg. 1. elevato, grande, nobile (RV; 
AV; VS); 2. sublime, grande, nobile 
(RV). 

rsvávira agg. i cui abitanti sono eroi subli- 
mi (RV I, 52, 13). 

rsvaüjas agg. che ha sublime potere (RV 
X, 105, 6). 

fsyapad agg. dal piede di cervo. 

rhát agg. piccolo, debole, senza potere 
(RV X, 28, 9). 


E 


r 


F 1 ottava vocale dell'alfabeto devanāgarī. 

r2 intz. 1. interiezione di terrore; 2. di bia- 
simo; 3. di difesa; 4. particella usata al- 
l'inizio di frase (L). 

F3 sm. 1. Bhairava (L); 2. Dānava (L); sf. 
1. madre degli Dei; 2. madre dei demo- 
ni (L); 3. ricordo; 4. movimento (L); 
sn. mammella (L). 

fkāra sm. lettera o suono f. 


co, lr 


Ir1nona vocale dell'alfabeto devanāgarī. 
Ir2sm. N. di una montagna. 

Irkara sm. suono /r. 

Irtaka sm. N. di uomo. 

Irvarna sm. suono /r. 


et I 


IF 1 decima vocale dell'alfabeto devanā- 


rsisahvaya sn. “cheè denominata RSA- Shasta. Digitized By Siddhante.e 


della foresta Rsipatana. 


IF 2sm 
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della ricchezza; 2. madre dei Dānava; 
3. madre di un Daitya; 4. madre; 5. di- 
vinità femminile; 6. natura femminile. 


Ne 


e 1 undicesima vocale dell’alfabeto de- 
vanāgarī. 

e 2 intz. 1. interiezione; 2. particella di ri- 
chiamo, indirizzo, censura, disprezzo, 
compassione. 

e3sm. Visņu. 

e4vb. cl. 2P. aiti: 1. venire vicino o verso, 
andare vicino, avvicinarsi (RV; AV); 2. 
tornare indietro, venire di nuovo a; 3. 
raggiungere, ottenere, entrare, entrare 
in (uno stato o una posizione); 4. sotto- 
mettere, cadere nella parte di qualcu- 
no; intens. À. ( du. eyáte): 1. affrettarsi 
verso; 2. richiedere. 

éka agg. 1. uno (RV); 2. (con o senza eva) 
solo, solitario, singolo, che si verifica 
soltanto una volta, soltanto quello (di 
solito ifc.), (RV); 3. stesso, identico; 4. 
uno di due o più (MBh); 5. eka ripetuto 
due volte, ekaika, come comp. o non 
comp. può avere il senso di “uno ad 
uno, uno dopo l'altro"; 6. singolo nel 
suo genere, unico, singolare, capo, pre- 
minente, eccellente; 7. sincero, onesto; 
8. piccolo, minuto; 9. (a volte usato co- 
mearticolo indefinito) un, uno (R); sm. 

1. N. di un maestro; 2. N. di un figlio di 
Raya; sf. (à) N. di Durga; sn. ifc. unità, 
un'unità. 

ekaká agg. singolo, solo, solitario (RV X, 

59,9: AV XX, 132, 1). 
ekakaņtaka sm. specie di Silurus. 
ekakantha agg. "che ha una sola gola", 
che emette un suono contemporanea- 
mente. 

ekakapāla agg. contenuto in una tazza. 

ekakara agg. 1. che fa o effettua una cosa; 
2. monco di mano, che ha una mano so- 
la, che haun solo raggio. 

ekakarmakāraka agg. che fa la stessa co- 
sa, che ha la stessa professione. 

ekakarman agg. che ha un'unica e mede- 
sima occupazione. 

ekakalpa agg. che ha lo stesso metodo nel 
celebrare un cerimoniale, che osserva 
lostessorituale. 

ekaka$ata sn. uno percento. 

ekakārya sn. stesso affare o lavoro; agg. 
che esegue lo stesso lavoro, che ha lo 
stesso impegno. 

ekakāla sm. avvenimento allo stesso tem- 
A inline: avv. solo allo stesso 


Gang ento, Unas yolta al giorno. 


fi avv. una volta al giorno. 
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ekakalin agg. che si verifica una volta al 
giorno. 
ekakundala sm. “che ha un solo orecchi- 
no o anello", 1. N. di Kubera; 2. N. di 
Sesa; 3. N. di Balarāma. 
ekakustha sn. tipo di lebbra. 
ekakrsta agg. arato una volta. 
ekakriya agg. che ha un'unica e medesi- 
ma occupazione. 
ekakriyavidhi sm. utilizzo dello stesso 
verbo. 
ekaksira sn. latte della stessa mucca. 
ekakhura sm. animale monoungulato. 
ekaga agg. attento a un solo oggetto. 
ekagarbha agg. che dà alla luce un solo 
bambino. 
ekagu sm. particolare agnistoma. 
ekaguru sm. (vl. ekaguruka) lavere lo 
stesso maestro o alunno o lo stesso pre- 
cettore. 
ekagrantha sm. aggregato di trentadue 
lettere. 
ekagrāma sm. stesso villaggio. 
ekagramina agg. che abita nello stesso 
villaggio. 
ekagramiya agg. che abita nello stesso 
villaggio. 
ékacakra agg. 1. che ha una ruota (detto 
del carro del sole), (RV); 2. che possie- 
de solo un'armata, governato da un so- 
lore (come la terra); sm. N. di un Dana- 
va; sf. (à) N. di una città dei Kicakas 
(MBh). 
ekacakravartità sf. 1. condizione di gira- 
re su una ruota (detto del sole); 2. con- 
dizione di chi č capo indiscusso, supre- 
mazia (di re). 
ekacaksus agg. che ha un occhio solo (det- 
todi animale o di ago). 
ekacatvamá$a agg. quarantunesimo. 
ekacatvārimšat sf. quarantuno. 
ekacandra sf. N. di una delle madri al se- 
guito di Skanda. 
ekacará agg. 1. che erra o che vive da solo, 
che non vive in compagnia, solitario, 
segregato (detto di certi animali); 2. 
che si muove allo stesso tempo (SBr); 
sm. 1. N. di un ladro; 2. N. di Siva-Ru- 
dra; 3. N. di Baladeva (L); 4. rinoce- 
ronte (L). 
ekacarana agg. che ha un solo piede; sm. 
pl. N. di una razza mitologica. 
ekacārin agg. che vive da solo, solitario; 
sm. (i) Pratyekabuddha (L); sf. (ini) 
donna che segue solo un uomo, donna 
fedele. 
ekaciti agg. che ha uno strato (di legno o 
mattoni). 
ekacitika agg. (vl. ekacitika) che ha uno 
strato (di legno o mattoni). 
ekacitta sn. 1. fermezza di pensiero su un 
singolo oggetto; 2. uno e lo stesso pen- 
siero, unanimità; agg. 1. che pensasolo 


ekacittatā sf. unanimità, accordo. 

ekacittibhü vb. cl. 1 P. ekacittibhavati: di- 
ventare unanime. 

ekacintana sn. considerazione unanime o 
congiunta. 

ekacinmaya agg. che consiste solo di in- 
telligenza. 

ekacitikatva sn. condizione di avere uno 
strato, N. di un commentario su Sulbas. 

ekacürni sm. N. di un autore. 

ekacetas agg. di un solo spirito, unanime. 

ekacodana sn. regola che riguarda un solo 
gesto; agg. che hauna stessa regola. 

ekacchattra agg. che ha solo un ombrello 
(regale), governato esclusivamente da 
un solo re. 

ekacchannā sf. tipo di indovinello. 

ekacchāya agg. che ha solo ombra, piutto- 
sto al buio. 

ekacchayapravista agg. 
unitamente. 

ekacchāyāšrita agg. coinvolto in rapporto 
(di debito) con un debitore (detto di ga- 
rante che si assicura per una equa re- 
sponsabilità con un debitore, i.e. per il 
pagamento dell’intero importo del de- 
bito). 

ekajá agg. nato o prodotto da solo o singo- 
larmente, solitario, singolo, solo nel 
suo genere (RV; AV). 

ekajata sm. N. di un essere del seguito di 
Skanda; sf. (4) N. di una dea. 

ekajanman sm. 1. “nato una volta”, Südra 
(L): 2. "che ha nascita preminente", N. 
di unre (L). 

ekajāta agg. di un unico parentado, nato 
dagli stessi genitori. 

ekajāti agg. 1. nato una volta (detto degli 
Śūdra); 2. della stessa specie o tipo (di 
animali); sm. Śūdra. 

ekajātīya agg. della stessa specie, della 
stessa famiglia. 

ekajivavada sm. filos. affermazione di 
una sola anima vivente. 

ekajyā sf. 1. corda di arco; 2. seno di trenta 
gradi o del raggio. 

ekajyotis sn. “unica luce", N. di Šiva. 

ekatá sm. 1. N. di uno dei tre Aptya (VS; 
$Br);2. N.di un Brahmano (MBh). 

ekatatpara agg. intento esclusivamente a. 

ekatantrika sf. (vl. ekatantrī) liuto mono- 
corde. 

ekatamá agg. uno di molti, uno (usato an- 
che come articolo indefinito). 

ékataya agg. singolo, uno dopo l'altro 
(MaitrS). 

ekatara agg. 1. uno di due, l'altro; 2. ra. 
unodi molti. 

ekatas avv. 1. da uno, da uno e dallo stes- 
so; 2. da una vista, da un lato, su un la- 
to, su una parte, su un'altra parte (il 
correlativo di ekatas č ekatas ripetuto); 
3.inuncorpo, tutto insieme. 


responsabile 


ekadrš 


ekatāna agg. 1. diretto ad un solo oggetto, 
che ha la mente fissa in un solo interes- 
se, strettamente attento; 2. che ha la 
stessa o uguale estensione; sm. 1. at- 
tenzione fissata su un solo oggetto; 2. 
tono o canzone armoniosa. 
ekatala sm. 1. armonia, unisono (di canto, 
danza e strumenti musicali); 2. aggiu- 
stamento accurato; sf. (7) 1. mus. tempo; 
2. strumento che segna il tempo; 3. stru- 
mento che ha solo una nota; agg. che ha 
un solo albero di palma (di montagna). 
ekatālikā sf. mus. tempo musicale. 
ekatirthin sm. uno che ha lo stesso mae- 
stro, compagno (L), che abita lo stesso 
eremo. 
ekatirthya sm. uno che ha lo stesso mae- 
Stro, compagno. 
ekatumba agg. che ha una sola zucca (per 
cassa di risonanza). 
ekatrmša agg. trentunesimo. 
ekatrmšaka agg. che consiste di trentuno 
elementi. 
ekatrméat sf. trentuno. 
ekatrmšadaksara agg. che consiste di 
trentuno sillabe. 
ekatejana agg. che ha una sola asta (detto 
di una freccia). 
ekatodat agg. che ha denti in una sola ma- 
scella. 
ekatómukha agg. volto verso un lato. 
ekatra avv. 1. in uno, in unoe nello stesso; 
2.inun luogo, nello stesso luogo, in un 
posto (con la forza del loc.); 3. su un la- 
to, tutto insieme. 
ekatrika sm. N. di un particolare sacrificio 
Ekāha. 
ekatva sn. 1. singolaritā, unitā, unione, 
coincidenza, identitā; 2. gram. numero 
singolare; 3. stato o condizione di esse- 
recelibe o nubile. 
ekadamstra sm. 1. “singola zanna”, N. di 
Gane$a;2. tipo di febbre. 
ekadandin sm. “che porta un bastone", N. 
di una classe di scimmie; sm. N. di una 
scuola Vedanta. 
ekadandisamnyasavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
ekadanta sm. “che ha unsolo dente", N. di 
Gaņeša. 
ekadā avv. 1. allo stesso tempo, improvvi- 
samente, a volte; 2. una volta, un tem- 
po, un po’ di tempo fa. 
ekadi$ agg. che č nella stessa parte o dire- 
zione. 
ekadiksa agg. (osservanza sacrificale) a 
cui prende parte solo una Dīksā o con- 
sacrazione. 
ekadubkha agg. che ha gli stessi dolori. 
ekaduhkhasukha agg. che ha gli stessi 
dolori e le stesse gioie, solidale con. 
ekadugdha sn. latte della stessa mucca. 
ekadr$ agg. che ha un occhio solo; sm. 1. 


una cosa, intepto gy, E lo le BUNEA e Gangseo adi Siva; 3. colui che 


halastessa idea, concorde. 


conosce la verità. 


ekadršya 


ekadršya agg. che da solo č degno di esse- 
re osservato, unico oggetto di visione. 
ekadrsti sf. sguardo fisso su una cosa; sm. 
(is) cornacchia. 
ekadeva sm. unico Dio, Supremo Signore. 
ekadevata agg. consacrato o offerto ad 
unadivinità, diretto ad una divinità. 
ekadevatyà agg. consacrato o offerto ad 
una divinità, diretto ad una divinità 
(TS; $Br). 
ekadeša sm. 1. luogo o posto, passaggio, 
qualche luogo; 2. parte, porzione, divi- 
sione dell'intero; 3. posto unico e solo; 
agg. che è nello stesso posto. 
ekadešatva sn. condizione di essere parte 
o porzione dell'intero. 
ekadešavikāra sm. cambiamento di una 
parte (di parola). 
ekadešavikrta agg. cambiato solo in una 
parte. 
ekadešavibhāvita agg. convinto da una 
parte dell'accusa. 
ekadešavivartin agg. che si estende o che 
siriferisce ad una parte solamente, par- 
ziale. 
ekadešastha agg. 1. situato nello stesso 
posto; 2. che si trova o che occorre in 
uncerto luogo o passaggio. 
ekade$in agg. 1. che consiste di singole 
parti o porzioni, diviso in parti; 2. se- 
gretario; sm. (7) contendente che cono- 
sce solo parte del vero stato di un caso. 
ekadeha agg. 1. che ha un corpo simile o che 
discende dalla stessa persona (come di 
famiglia); 2. che ha come tutto un unico 
corpo; sm. du. marito e moglie; sm. “che 
hauncorposingolare o di bellissima for- 
ma", N. del pianeta Mercurio. 
ekadyú sm. N. di uno Rsi (RV VIII, 80, 10). 
ekadravya sn. 1. singolo oggetto; 2. stesso 
oggetto. 
ekadvara agg. che ha (solamente) un ac- 
cesso oun approccio (MBh). 
ekadhaná sn. 1. porzione scelta di ric- 
chezza ($Br); 2. “messo giü in un inso- 
lito numero", N. di particolari conteni- 
tori per acqua utilizzati durante alcune 
cerimonie sacrificali; sf. pl. acqua pre- 
sa da parti particolari di contenitori sa- 
crificali per acqua. 
ekadhanavíd agg. che ottiene la parte mi- 
gliore di ricchezza. 
ekadhanin agg. 1. che trasporta contenito- 
ri per acqua ($Br); 2. che ha una parte 
di ricchezze, che ha la parte scelta delle 
ricchezze (L). 
ekadharma agg. (vl. ekadharmin) della 
stessa proprietà o genere. 
ekadhá avv. semplicemente, singolar- 
mente, in un solo modo, insieme, im- 
provvisamente (AV; TS; MBh). 
ekadhatu agg. che consiste di una parte o 
elemento. 


ekadhabháya sn. ibéivsnisrme agemnlir shkapash dap n hra ai? test «Cana 


ce ($Br). 


ekadhāra sm. corrente singola o ininter- 
rotta. 

ekadhāraka sm. N. di una montagna. 

ekadhisnya agg. che ha lo stesso posto per 
il fuoco sacro. 

ekadhura agg. che porta lo stesso carico, 
adatto per lo stesso carico, uguale, ido- 
neo. 

ekadhuravaha agg. che porta lo stesso ca- 
rico, adatto per lo stesso carico, ugua- 
le, idoneo. 

ekadhurina agg. che porta lo stesso cari- 
co, adatto per lo stesso carico, uguale, 
idoneo. 

ékadhenu sf. vacca unica o eccellente (RV 
VII, 38, 5). 

ekanaksatrá sn. dimora lunare formata da 
una sola stella, dimora lunare il cui no- 
me occorre solo una volta. 

ekanata sm. attore principale in un dram- 
ma, direttore (che recita il prologo), (L). 

ekanayana sm. pianeta Venere (L). 

ekanavata agg. novantunesimo. 

ekanavati sf. novantuno. 

ekanavatitama agg. novantunesimo. 

ekanātha sm. “che ha un solo maestro", N. 
diunautore; sf. (7) N. di opera. 

ekanāyaka sm. "unico legislatore", N. di 
Siva. 

ekanipāta sm. particella che vale come 
una singola parola. 

ekanibha agg. uniforme. 

ekanišcaya sm. risoluzione unica e ugua- 
le, risoluzione comune; agg. che ha la 
stessa intenzione o risoluzione (MBh). 

ekanida agg. 1. che ha una comune dimo- 
ra; 2. che ha solo un posto a sedere. 

ekanetra sm. (vl. ekanetraka) 1. "che ha 
un solo occhio", N. di Šiva; 2. N. di una 
delle otto forme di Vidye$vara. 

ékanemi agg. che ha un solo cerchio di 
ruota (AV). 

ekapaksa sm. lato o parte, unico caso o al- 
ternativa, unico aspetto di una discus- 
sione; avv. (e) da un unico punto di vi- 
sta; agg. 1. che è dello stesso lato o del- 
la stessa parte, associato; 2. parziale, 
che prende in considerazione solo un 
aspetto (L). 

ekapaksibhava sm. condizione di essere 
l'unica alternativa. 

ekapaksibhü vb. cl. 1 P. ekapaksibhavati: 
essere l’unico aspetto o alternativa. 

ekapafica$a agg. cinquantunesimo. 

ekapaficasat sf. cinquantuno. 

ekapafica$attama agg. cinquantunesimo. 

ekapati sm. stesso marito; sf. sn. (tva) l’a- 
vere solo un marito. 

ekapatika agg. che halo stesso marito. 

ekapattra sm. N. di una pianta (L). 

ekapattrikà sf. Ocimum Gratissimum (L). 

ekapatnitā sf. l'avere la stessa moglie, 
(con bahūnām) poliandria (MBh). 
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prio marito o amante; sf. pl. 1. donne 
che hanno lo stesso marito; 2. singola 
moglie, unica moglie. 

ekapatnika agg. che ha solo una moglie. 

ekapatra agg. che è in uno e nello stesso 
contenitore. 

ekapád agg. 1. che ha un solo piede, zop- 
po, claudicante (RV; AV); 2. incomple- 
to. 

ekapada sn. 1. unico luogo o posto; 2. 
stesso gruppo; 3. singola parola, parola 
semplice, formazione nominale sem- 
plice; 4. unica e identica parola; avv. 
(e) sul luogo, in un momento, allo stes- 
so tempo, contemporaneamente; agg. 
1. che fa un solo passo; 2. che ha un so- 
lo piede; 3. che sta in un solo gruppo; 4. 
che consiste di una sola parola, chia- 
mato con una sola parola; sm. tipo di 
Coito; sf. (à) 1. verso che consiste di un 
solo pāda o verso; 2. N. della venticin- 
quesima dimora lunare; sm. pl. N. di 
una razza mitologica. 

ekapadam avv. (= ekapade) immediata- 
mente, in un momento, subito. 

ekapadavatavv. in un parola. 

ekapadastha agg. che è nella stessa parola. 

ekapadi avv. sotto o con un solo piede. 

ekapadika agg. che sta in un solo gruppo. 

ekapadi sf. sentiero da percorrere a piedi. 

ekapará agg. di importanza singolare, più 
importante di ogni altro, prima di tutto 
(detto di dadi), (RV X, 34,2). 

ekapari avv. ad eccezione di uno (dado). 

ekaparņā sf. 1. "che vive sotto una fo- 
glia”, N. della sorella più giovane di 
Durgā (Hariv); 2. N. di Durga (L). 

ekaparnika sf. N. di Durga. 

ekaparvataka sm. N. di una montagna 
(MBh). 

ekapalādhika sn. un pala in più. 

ekapalāša sm. albero con una sola foglia. 

ekapalāšīva agg. che è su o che appartiene 
all'albero con una sola foglia. 

ekapašuka agg. che ha la stessa vittima. 

ekapākopajīvin agg. che vive del cibo 
preparato dalla stessa cucina (detto di 
una famiglia). 

ekapātalā sf. “che vive sotto un singolo 
bocciolo", 1. N. di una sorella piü gio- 
vane di Durgā; 2. N. di Durgà (L). 

ekapāņa sm. singola scommessa 0 gio- 
cata. 

ekapàt sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di Siva; 3. 
N. di un Dànava (MBh). 

ekapāta agg. che avviene all'improvviso, 
improvviso, rapido; sm. pratika o pti- 
ma parola di un mantra. 

ekapātin agg. 1. che ha la stessa o uguale 
apparenza, che appare insieme, che ap- 
partiene uno all'altro; 2. che ha un solo 
pratika o prima parola di un mantra; 3. 
citato nor come unico verso; 4. 

cu in una maniera 
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ekapāda sm. 1. singolo piede; 2. unica 
quartina; 3. stesso páda o stanza; agg. 
che ha o che usa un solo piede; sm. pl. 
N. di un popolo mitologico; sn. N. di 
unaregione. 
ekapādaka sm. pl. N. di popoli mitologi- 
ci; sf. (ikā) 1. singolo piede; 2. N. del 
secondo libro dello Šatapathabrāh- 
mana. 
ekaparthiva sm. unico re o governante. 
ekapinga sm. (vl. ekapiñgala) “che ha un 
segno giallo (al posto di un occhio)", 
N.di Kubera. 
ekapingalacala sm. “montagna di Kube- 
ra", N. del monte Himavat. 
ekapita agg. piuttosto giallo. 
ekapundarika sn. “unico loto", il miglio- 
reol'unico (SBr). 
ekaputra agg. che ha solo un figlio; sm. fi- 
gliounico. 
ekaputraka sm. specie di uccello. 
ekapurusa sm. 1. Spirito Supremo; 2. uo- 
mo solo, uomo unico o eccellente; agg. 
che haoche consiste di un solo uomo. 
ekapurodasa agg. che riceve lo stesso dol- 
ce sacrificale. 
ekapuskala sm. tipo di strumento musi- 
cale. 
ekapuspa sf. “che produce un solo boccio- 
lo", N. di una pianta. 
ekaprthaktva sn. unicità e distinzione. 
ekaprakāra agg. dello stesso tipo o ma- 
niera. 
ekaprakhya agg. che ha la stessa apparen- 
za, similare. 
ekapratihara agg. che ha solo una sillaba 
pratihāra. 
ekapradāna agg. che riceve le offerte allo 
stesso tempo 0 durante lo stesso sacri- 
ficio (detto di divinitā). 
ekaprabhutva sn. sovranitā di uno, mo- 
narchia. 
ekaprayatna sm. unico sforzo (della voce). 
ekaprastha sm. “che ha una pianura", N. 
di montagna. 
ekaprahürika agg. ucciso da un unico 
colpo. 
ekapranabhava sm. atto di respirare una 
sola volta. 
ekaprāņayoga sm. unione di suoni in un 
unico respiro. 
ekapradesa agg. lungo una spanna. 
ekaphalā sf. che produce solo un frutto, N. 
di pianta (L). 
ekabuddhi agg. 1. di una sola mente, una- 
nime; 2. “che ha un'unica idea", N. di 
un pesce. 
ekabhakta agg. devoto o fedele solo ad 
uno (marito), fedele; sn. il fare un solo 
pasto (al giorno). 
ekabhakti sf. il fare un solo pasto (al 
giorno). 
ekabhaktika agg. che fa un solo pasto (al 
giorno). GC-O 
ekabhaksa sm. unico cibo. 
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ekabhaga sm. una sola parte, un quarto. 

ekabhava sm. 1. l'essere uno, unicità; 2. 
semplicità, sincerità; agg. 1. della stes- 
sa natura, in accordo; 2. semplice, sin- 
cero. 

ekabhavin agg. che diviene uno, che è 
combinato. 

ekabhüta agg. che diviene uno, concen- 
trato (di mente). 

ekabhümika agg. che haun solo piano. 

ekabhüya sn. il divenire uno, unione. 

ekabhüyas agg. che ha uno in più, dispari. 

ekabhoga sm. esclusivo e intero diritto di 
godimento. 

ekabhogya sn. esclusivo e intero diritto di 
godimento. 

ekabhojana sn. 1. il mangiare solo un pa- 
stoal giorno; 2. il mangiare insieme. 

ekabhojin agg. che fa un solo pasto al 
giorno. 

ekamati sf. concentrazione mentale; agg. 
unanime. 

ekamanas agg. 1. che fissa la mente su un 
oggetto, concentrato, attento; 2. una- 
nime. 

ekamaya agg. che consiste di uno, unifor- 
me. 

ekamatra agg. che ha la lunghezza di una 
sillaba. 

ékamukha agg. 1. che ha una sola bocca; 
2. che ha la faccia rivolta verso la stes- 
sa direzione; 3. che ha un solo capo o 
sovrintendente; 4. che appartiene alla 
stessacategoria (AV IX, 4, 9). 

ekamūrti sf. un'unica persona. 

ékamürdhan agg. che ha la faccia rivolta 
verso lastessa direzione (AV VIII, 9, 15). 

ekamūla agg. che ha una sola radice; sf. 1. 
Linum Usitatissimum; 2. Desmodium 
Gangeticum. 

ekayakāra agg. che contiene solo uno ya. 

ekayajña sm. sacrificio offerto da una sola 
persona. 

ekayama agg. monotono. 

ekayasti sf. (vl. ekayastika) ornamento 
fatto di una sola perla. 

ekayávan sm. N. di unre (TBr). 

ekayüpá sm. solo e medesimo luogo sacri- 
ficale (MaitrS). 

ekayoga sm. unica regola. 

ekayoni sf. stesso utero; agg. 1. della stessa 
madre; 2. della stessa origine o casta. 

ekaraja sm. Verbesina Scandens. 

ekaratha sm. guerriero eminente (MBh). 

ekarada sm. “zanna unica", N. di Gaņeša 
(L). 

ekarasa sm. unico piacere, unico oggetto 
di affetto; agg. che ha un solo piacere, 
oggetto o affetto, che apprezza o trova 
piacere solo in una cosa o persona, che 
ha sempre lo stesso oggetto di affetto, 
immutabile. 

ékaraj agg. che splende da solo, visibile 
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ekarajá sm. unico re, monarca (TBr; 
MBh). 
ekarajñi sf. unica regina, regina assoluta. 
ékaratra sn. il tempo di una sola notte, 
unica notte, un giorno ed una notte; sm. 
particolare osservanza o festa (AV XI, 
7,10); agg. che dura una notte. 
ekaratrika agg. 1. che continua per una 
notte, che dura un giorno ed una notte 
(di cibo); 2. che sta in una notte. 
ekarātrīņa agg. che dura una notte. 
ekarāši sf. mucchio, quantità ammassata 
insieme. 
ekarāšigata agg. ammucchiato o riunito 
insieme, mescolato. 
ekarāšibhūta agg. ammucchiato o riunito 
insieme, mescolato. 
ekarikthin agg. che divide la stessa ere- 
dità, coerede. 
ekarudra sm. 1. Rudra unico; 2. (per gli 
Saiva) N. di una delle sette forme di 
Vidyešvara. 
ékarüpa sn. unica forma, unico genere; 
agg. che ha lo stesso colore o la stessa 
forma, monocromatico, di un solo ge- 
nere, uniforme (RV X, 169, 2; AV; 
$Br); sn. N. di un metro; avv. in una 
forma, inalterabile. 
ekarüpata sf. uniformità, invariabilitā. 
ekarüpya agg. disceso dallo stesso uomo 
odalla stessa donna. 
ekarcá sm. sn. verso singolo; agg. che con- 
siste solo di un verso (SBr); sn. sūkta di 
unsolo verso (AV XIX, 23, 20). 
ekartū sm. unica volta, unico periodo (AV). 
ekarsi sm. 1. unico signore o Rsi (AV); 2. 
N.diunoRsi (SBr). 
ekala agg. 1. solo, solitario (ChUp); 2. 
mus. cantante solista. 
ekalaksyatà sf. condizione di essere l'uni- 
CO SCOpO. 
ekalavya sm. N. di un re; sf. (4) N. di una 
città. 
ekalinga sn. 1. campo o luogo in cui c'č 
solo un liga o pietra di confine; 2. 
“che ha un singolare sivalinga", N. di 
un tīrtha; sm. N. di Kubera (L). 
ekalü sm. N. di uno Rsi. 
ékaloka agg. che possiede un solo mondo. 
ekavaktra sm. “che hauna sola faccia”, N. 
di un Danava; sf. (4) N. di una madre 
nel seguito di Skanda; sn. tipo di bacca. 
ekavaktraka agg. che ha una sola faccia. 
ekavacaná sn. numerosingolare ($Br). 
ekavat avv. 1. come uno, in modo sempli- 
ce; 2. come nel caso di uno. 
ekavadbhāva sm. l’essere o il divenire co- 
meuno, aggregazione. 
ekavarņa sm. singolo suono o lettera; agg. 
1. monocromatico, uniforme; 2. che ha 
solo una casta, che č tutto una casta; 3. 
che consiste in un solo suono; sf. (7) ti- 
podi strumento musicale. 
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ekavarņasamīkaraņa sn. mat. livella- 
mento di due quantità uniformi, tipo di 
equazione matematica. 
ekavartanin agg. a una ruota. 
ekavartman sn. sentiero. 
ekavarsiká sf. giovenca di un anno (L). 
ekavastra agg. che ha un singolo indu- 
mento, vestito di un solo indumento. 
ekavastratà sf. condizione di avere solo 
unindumento. 
ekavastrasnanavidhi sm. N. di un'opera. 
ekavākya sn. 1. singola espressione o pa- 
rola; 2. singola sentenza; 3. stessa sen- 
tenza, sentenza identica; 4. discorso 
noncontraddetto, discorso unanime. 
ekavākyatā sf. 1. unanimità; 2. l'essere di 
un solo parere. 
ekavācaka agg. che denota la stessa cosa, 
sinonimo. 
ekavāda sm. 1. tipo di tamburo; 2. partico- 
lare teoria (che stabilisce l'identità di 
tutte le cose con Brahma). 
ekavadyá sf. tipo di spirito o demone (AV 
TI, 14, 1). 
ekavaram avv. 1. solo una volta, contem- 
poraneamente; 2. improvvisamente. 
ekavare avv. 1. solo una volta, contempo- 
raneamente; 2. improvvisamente (L). 
ekavāsa agg. che vive nello stesso luogo. 
ekavasas agg. vestito con un solo indu- 
mento. 
ekavimšā agg. 1. ventunesimo; 2. che con- 
siste di ventuno parti (detto dell'Eka- 
vimšastoma); sm. 1. ekavimšastoma 
(AV; VS; $Br); 2. N. di uno dei sei 
prsthyastoma. 
ekavimšaka agg. 1. ventunesimo; 2. che 
consiste di ventuno sillabe; sn. numero 
ventuno. 
ekaviméat sf. ventuno. 
ekavimšati sf. ventuno, raccolta o combi- 
nazione di ventuno. 
ékavimsaticchadi agg. che ha ventuno 
tetti. 
ekavimšatitama agg. ventunesimo. 
ekavimšatidhā avv. in ventuno, in ventu- 
no parti (SBr). 
ekavimšatividha agg. ventuno volte, che 
&in ventuno parti (MaitrS). 
ekavimšatka sn. numero ventuno. 
ekavimšāvat agg. accompagnato con 
l’ekavim$astoma (SBr). 
ekavimšasampād sf. che realizza il nume- 
ro ventuno ($Br). 
ekavimšastoma sm. stoma di ventuno 
parti (TS; $Br). 
ekavimšinī sf. numero ventuno. 
ekavidha agg. 1. di un tipo, semplice 
($Br); 2. identico. 
ekavilocana sm. pl. "che ha un occhio so- 
lo”, N. di un popolo mitologico. 
ekavisayin agg. che ha un solo comune 
Led RO) kaka 
ekavīrā sm. 1 
(RV; AV; MBh); 2. eu di albero; sf. 
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(à) 1. N. di una figlia di Siva;2. specie 
di zucca. 

ekavirakalpa sm. N. di un'opera. 

ekavirya agg. che ha la stessa forza. 

ekavrka sm. lupo solitario. 

ekavrksa sm. 1. albero isolato; 2. stesso 
albero; 3. regione o luogo in cui c'é so- 
lo un albero (L). 

ekavrksiya agg. 1. che appartiene a un al- 
bero isolato; 2. derivato dallo stesso al- 
bero o dallo stesso legno, 3. che appar- 
tiene alla regione Ekavrksa. 

ekavft agg. "che & uno", semplice (AV; 
TS; $Br). 

ekavrtta sn. stesso metro. 

ekavrnda sm. particolare malattia della 
gola. 

ekavrsá sm. toro piü forte del branco, il 
migliore o il più eccellente fra gli altri 
(AV); sn. N. di un sáman. 

ekaveni sf. (vl. ekaveni) 1. singola treccia di 
capelli (portata dalle donne in segno di 
lutto, quando il marito è morto o assente 
da molto tempo); 2. donna che porta i 
capelli a forma di treccia singola. 

ekaveda agg. che conosce (o che studia) 
soloun Veda. 

ekavešmān sn. 1. unico edificio (SBr); 2. 
stessa casa, casa o stanza solitaria. 

ekavyavasayin agg. che segue lo stesso 
impiego. 

ekavyakhyana agg. che ha la stessa spie- 
gazione (SBr). 

ekavyavaharika sm. pl. “il vivere solita- 
rio", N. di una scuola buddhista. 

ekavyüha agg. che compare (solo) in una 
forma. 

ekavrata agg. 1. obbediente solo ad una 
persona; 2. che segue un digiuno in cui 
si mangia solo una volta al giorno. 

ekavratyá sm. unico e supremo Vrātya 
(AV XV, 1, 6). 

ekašata sn. centouno; agg. centunesimo. 

ekasatatamá agg. centunesimo. 

ekašatadhā avv. in centouno parti. 

ekašatavidha agg. in centouno parti. 

ekašapha agg. solidungolo, solidungola- 
to; sm. animale solidungolato (caval- 
lo); sn. razza degli animali solidungo- 
Jati. 

ekašarīra agg. disceso da uno stesso cor- 
po, consanguineo. 

ekasariranvaya sm. discendente consan- 
guineo. 

ekasarirambha sm. inizio di consangui- 
neità (attraverso l'unione di padre e 
madre). 

ekašarīrāvayava sm. discendente in linea 
diretta, parente di sangue. 

ekašarīrāvayavatva sn. stirpe o connes- 
sione consanguinea. 

ekašarīrin agg. che sta solo, cioè che non 
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ekašākha agg. 1. che è dello stesso ramoo 
scuola (di Brahmano); 2. che ha un so- 
loramo (di albero). 
ekašākhīya agg. 1. che appartiene allo 
stesso ramo o scuola (di Brahmano); 2. 
che appartiene ad un solo ramo (di al- 
bero). 
ekašāyin agg. che dorme solo, casto. 
ekašālā sf. 1. singola sala o camera; 2. N. 
di un luogo; sn. 1. casa formata da una 
sola stanza; 2. N. di una città (R). 
ekasalika agg. come una singola sala o ca- 
mera. 
ekašitipad agg. che ha un solo piede bian- 
co(TS; VS). 
ekašilā sf. N. di unacittà. 
Čkašīrsan agg. che ha la faccia rivolta ver- 
so la stessa direzione (AV XIII, 4, 6). 
ekašīla agg. della stessa natura o carattere 
(MBh). 
ékasunga agg. che ha una sola guaina (det- 
to del bocciolo), (AV VIII, 7,4). 
ekašulka sn. stesso borsellino con soldi 
(dato ai genitori di una sposa). 
ekašūla agg. con un punto. 
ekasriga agg. 1. che ha solo un corno, uni- 
corno (L); 2. che ha solo un picco (di 
montagna); 3. che e di singolare emi- 
nenza, preminente; sm. N. di Visnu 
(L); sm. pl. classe di Mani; sf. (à) N. 
della prima moglie di Suka (Hariv). 
ekašepa sm. N. di uomo. 
eka$esa sm. 1. unico resto; 2. “resto di 
uno", gram. termine con il quale si in- 
dica che di due o piü radici (simili nella 
forma e con la stessa terminazione) ne 
rimane solo una; agg. di cui solo uno č 
lasciato (MBh). 
eka$rutadhara agg. che tiene a mente ció 
che ha ascoltato solo una volta. 
ekašruti sf. 1. unica sruti o passo vedico, 
stessa $ruti; 2. enunciazione al singola- 
re; 3. ascolto di un solo suono, monoto- 
nia; 4. tono neutrale senza accento; 
agg. che ha solo un suono, monotono. 
ekašrutimūlatyupadeša sm. N. di un'o- 
pera. 
ekasrutimülatva sn. l'essere basato sullo 
stesso passo vedico. 
ekašrusti agg. obbediente ad un solo co- 
mando. 
ekasastá agg. 1. sessantunesimo; 2. con- 
nesso a o insieme con il numero ses- 
santuno ($Br). 
ekasasti sf. sessantuno. 
ekasastitama agg. sessantunesimo. 
ekasamvatsará sm. durata di un anno 
(MaitrS). 
ekasamšraya agg. che mantiene insieme, 
strettamente alleato. 
ekasati sf. unica Sati o moglie fedele. 
ekasaptata agg. settantunesimo. 
ekasaptati sf. settantuno. 
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ekasaptatiguna agg. moltiplicato per set- 
tantuno. 
ekasaptatitama agg. settantunesimo. 
ekasabhá sn. unico luogo di incontro o ri- 
trovo. 
ekasampratyaya sm. l'avere lo stesso si- 
gnificato. 
ekasarga agg. strettamente attento, che ha 
lamente intenta su un oggetto (L). 
ekasahasra sn. milleuno. 
ekasaksika agg. testimoniato da uno. 
ekasārthaprayāta agg. che va dietro un 
solo obiettivo, che ha lo stesso scopo. 
ekasala sn. N. di un luogo. 
ekasütra sn. piccolo tamburo doppio 
(suonato con una corda e una pallina 
attaccate al corpo del tamburo), (L). 
ekasünu sm. figlio unico. 
ekasrka sm. tipo di sciacallo (che ha abitu- 
dini solitarie). 
ekastambha agg. che sta in piedi su un pi- 
lastro. 
ekastoma agg. accompagnato o celebrato 
daun solo stoma. 
ekasthá agg. 1. che sta insieme, che resta 
nello stesso luogo, congiunto, combi- 
nato, assemblato (SBr; MBh); 2. che 
stain o che occupa un solo gruppo. 
ekasthàna sn. un solo luogo, stesso luogo; 
avv. insieme; agg. che ha lo stesso luo- 
go di produzione, emesso dallo stesso 
organo di parola. 
ekasthānāšraya (v. sthandsraya). 
ekasphyā sf. (sott. /ek/id) linea tracciata 
conun pezzo di legno. 
ekahamsá sm. "unico distruttore dell'i- 
gnoranza", Anima Suprema (SBr); sn. 
*abitato da un cigno solo o solitario", 
N. di un tirtha (MBh). 
ekahalya agg. arato una volta (L). 
ekahasta agg. lungo un palmo. 
ekahayana agg. vecchio un anno; sf. (7) 
giovencadi un anno; sn. durata o perio- 
dodi un anno. 
ekahelayà avv. con un colpo, improvvisa- 
mente. 
ekāmša sm. singola parte, una parte. 
ekākin agg. solo, solitario (AV; MBh; 
$Br; MBh). 
ekaksa 1 agg. che ha solo un asse. 
ekaksa 2 agg. che ha un solo occhio, che 
haun occhio eccellente; sm. 1. cornac- 
chia; 2. N. di Siva; 3. N. di un Dānava; 
4. N.di unessere al servizio di Skanda. 
ekaksará sn. 1. unica cosa imperitura (AV 
V, 28, 8); 2. singola sillaba; 3. parola 
monosillabica (VS; $Br); 4. sacra sil- 
laba om; 5. N. di una Upanisad; agg. 
monosillabico. 
ekāksarakoša sm. N. di un dizionario di 
parole monosillabiche. . 
ekaksaraganapatistotra sn. inno in onore 
di Gaņeša. 


ekāksaranāmamāļā sf, Nd itj enin S 


rio di parole monosillal 


ekaksaranighanta sm. N. di un dizionario 
di parole monosillabiche. 

ekaksaramalika sf. N. di un dizionario di 
parole monosillabiche. 

ekaksarabhidhanako$a sm. N. di un di- 
zionario di parole monosillabiche. 

ekāksarībhāva sm. “il divenire una sola 
sillaba", contrazione di due sillabe in 
una sola. 

ekaksipingalin sm. N. di Kubera (R). 

ekagni sm. stesso fuoco; agg. che mantie- 
neun solo fuoco. 

ekagnika sm. stesso fuoco. 

ekagnikanda sn. N. di una sezione del 
Kathaka. 

ekāgra agg. 1. che ha un punto, che fissa la 
propria attenzione su un punto o ogget- 
to, strettamente attento, intento, assor- 
to in; 2. non disturbato, non perplesso, 
conosciuto, celebrato; sn. mat. lato in- 
tero o lungo di una figura che viene 
suddivisa; avv. con attenzione conti- 
nua, costante. 

ekāgracitta agg. che ha la mente intenta su 
unoggetto. 

ekāgratas avv. con attenzione continua, 
costante. 

ekāgratā sf. intenzionalità nel perseguire 
un oggetto, attenzione stretta ed indi- 
sturbata. 

ekagratva sn. intenzionalità nel persegui- 
re un oggetto, attenzione stretta ed in- 


disturbata. 

ekagradrsti agg. che fissa gli occhi su un 
luogo. 

ekagradhi agg. che fissa la mente su un 
oggetto. 


ekāgramati agg. che fissa la mente su un 
oggetto; sm. N. di uomo. 

ekagramanas agg. che fissa la mente su 
un oggetto, strettamente attento o con- 
centrato. 

ekagrya agg. strettamente attento (L); sn. 
attenzione stretta (L). 

ekañga sn. 1. singolo membro, singola 
parte; 2. membro piü eccellente del 
corpo, testa; 3. legno di sandalo; sm. 
“che ha forma unica o bellissima", 1. 
N. del pianeta Mercurio; 2. N. del pia- 
neta Marte; 3. N. di Visnu; sm. du. "che 
forma un unico corpo", coppia sposata; 
sm. pl. 1. “che costituisce un solo cor- 
po", guardia del corpo; 2. particolare 
profumo; agg. che si riferisce o che si 
estende solo su una parte, incompleto. 

ekangagraha sm. paralisi. 

ekangarüpaka sn. similitudine incom- 
pleta. 

ekaîijali sm. manciata. 

ekanda sm. “che ha solo un testicolo”, tipo 
dicavallo. 

ekatapatra agg. che ha un solo ombrello 
reale, governato da un solo re. 

elites cenit 


dottrina dello spirito universale. 


DASIDA e GangAridbahi 


ekānamšā 


ekātman sm. unico spirito; agg. 1. che di- 
pende solamente da se stesso, che & 
senza un amico, solo; 2. che ha la stes- 
sanatura, di unae della stessa natura. 

ekatmapaksa sm. dottrina Vedanta. 

ekātmapaksavāda sm. maestro del 
Vedānta. 
ekatmya agg. 1. solo; 2. omogeneo. 
ekādašā agg. 1. undicesimo (RV); 2. insie- 
me con undici, più undici; 3. che consi- 
ste di undici, che dura undici (mesi), 
(RV; MBh; AV); sf. (7) 1. undicesimo 
giorno di due settimane (in cui digiu- 
nare è considerato un’osservanza indi- 
spensabile e molto efficace), (MBh); 2. 
presentazione di offerte ai Pitr o ante- 
nati morti, nell'undicesimo giorno do- 
polaloro morte; sn. numero undici. 
ekādašaka agg. 1. undicesimo; 2. fatto di 
undici; sn. numero undici. 
ēkādašakapāla agg. distribuito in undici 
piatti (VS). 
ekādašakrtvas avv. undici volte. 
ekādašacchadi agg. che ha undici tetti. 
ekādašatva sn. numero undici. 
ekādašadvāra agg. che ha undici porte. 
ekādašadhā avv. in undici, in undici parti. 
ēkādašan agg. undici. 
ekādašama agg. undicesimo. 
ekādašamārikā sf. "che uccide undici", 
N.di donna. 
ekādašarātra sn. durata di undici notti (e 
giorni; periodo di impurità di uno 
Ksatriya perla morte di un parente). 
ekādašarāšika sn. mat. regola dell'undici. 
ekādašarcā sm. inno di undici versi (AV). 
ekādašavarsa agg. vecchio di undici anni. 
ekādašavidha agg. in undici parti. 
ekādašavisņugaņašrāddha sn. particola- 
re Šrāddha. 
ekādašavyūha agg. che appare in undici 
forme (Rudra). 
ekādašāksasm. N. di uomo. 
ekādašāksara agg. che consiste di undici 
sillabe. 
ekādašāratni agg. undici cubiti di lun- 
ghezza. 
ekādašāha sn. durata o periodo di undici 
giorni; sm. sacrificio che dura undici 
giorni. 
ekādašin agg. che consiste di undici; sf. 
(ini) numero undici. 

ekādašīvrata sn. digiuno nell'undicesimo 
giorno di unaquindicina. 

ekādašottama sm. “capo tra (gli) undici 
(Rudra)", N. di Siva (L). 

ekādeša sm. 1. sostituzione di un suono 
con due o più; 2. suono sostituito con 
due o piū (p.e. in contrazione vocalica 
etc.). 

ekadhipati sm. monarca assoluto. 

ekadhyayin sm. singolo alunno. 

ekānamšā sf. 1. "singolo senza ereditā”, 

e daa nuova; 2. personifi- 

cazione di Durgā; 3. N. di Durgā. 


ekanartha 


ekanartha agg. che ha gli stessi demoni. 
ekānugāna sn. N. di un sáman. 
ekanudista sn. cerimonia funerale che fa 
riferimento ad un solo antenato morto 
da poco. 
ekānrca sm. N. di Atharvaveda XIX, 23. 
ekanekasvarüpa agg. semplice eppure 
multiforme. 
ekanta sm. 1. luogo solitario, ritirato o se- 
greto; 2. parte singola, parte, porzione; 
3. unica fine o scopo, esclusività, asso- 
lutezza, necessità, devozione per un 
solo oggetto, adorazione di un solo es- 
sere, dottrina monoteistica; avv. (am, 
ena, āt) soltanto, solamente, esclusiva- 
mente, assolutamente, necessariamen- 
te, in tutti i modi, invariabilmente; agg. 
diretto verso o devoto soltanto ad un 
oggetto o persona. 
ekantakaruna agg. assolutamente e sola- 
mente pietoso, assolutamente caritate- 
vole. 
ekāntagrahaņa sn. comprensione parziale. 
ekantagrahin agg. che comprende par- 
zialmente. 
ekantatas avv. 1. in modo solitario, solo; 
2. solamente, esclusivamente, in modo 
invariabile. 
ekāntatā sn. 1. culto esclusivo; 2. condi- 
zione di essere parte o porzione. 
ekantatva sn. 1. culto esclusivo; 2. condi- 
zione di essere parte o porzione. 
ekantaduhkha agg. assolutamente infe- 
lice. 
ekantaduhsama sf. (peri Jaina) “che con- 
tiene solo anni cattivi", N. di due raggi 
nella ruota del tempo. 
ekāntabhāva sm. devozione ad un solo 
oggetto. 
ekantabhüta agg. che è solo o solitario. 
ekantamati agg. che ha la mente fissata in 
unoggetto. 
ekantara agg. 1. separato da una casta in- 
termedia; 2. successivo. 
ekantarahasya sn. N. di un'opera. 
ekāntarāj sm. N. di un Bodhisattva. 
ekantaritin agg. che digiuna ogni secondo 
giorno. 
ekantarin agg. che digiuna ogni secondo 
giorno. 
ekantaviharin agg. che erra da solo. 
ekāntašīla agg. amante della solitudine 
(MBh). 
ekāntasusamā sf. (per i Jaina) "che con- 
tiene solo anni buoni", N. di due raggi 
nella ruota del tempo. 
ekantasthita agg. che sta o che rimane so- 
looindisparte. 
ekāntika agg. devoto aduno scopo, ogget- 
to, persona o teoria. 
ekantitva sn. devozione ad un solo ogget- 
toocosa. 
ekantin agg. devoto ad uno scopo, ogget- 
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ekanna sn. 1. stesso cibo; 2. pasto unico; 


3. cibo dato da una sola persona; agg. 
che prende o che mangia lo stesso cibo, 
compagno di mensa. 

ekünnanaktabhojana agg. che prende il 
cibo solo di notte. 

ekānnapaiicāšadrātra sm. sn. sacrificio 
che dura quarantanove notti (e giorni). 

ekünnabhojin agg. che prende cibo solo 
una volta al giorno. 

ekānnavimša sm. stoma di diciannove 
parti. 

ekānnavimšatidhā avv. in diciannove, in 
diciannove parti (ŠBr). 

ekannadin agg. che mangia cibo dato da 
una sola persona. 

ekanvaya agg. della stessa famiglia. 

ekapacaya sm. diminuzione (del cibo di 
qualcuno) per mezzo di un boccone. 

ekapaya sm. diminuzione di uno. 

ekābdā sf. giovenca di un anno. 

ekamracandrika sf. N. di un'opera. 

ekamranatha sm. "impareggiabile signo- 
re del mango", N. di Siva adorato nel 
Kañjivaram. 

ekamrapurana sn. N. di un'opera. 

ekāmravaņa sn. "impareggiabile bo- 
schetto di mango", N. di un boschetto 
sacro. 

ekāmravanamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

ekayaná sn. 1. strada stretta o sentiero ac- 
cessibile solo da una persona (MBh; 
R); 2. unica via o maniera di condotta, 
saggezza di vita (ChUp); 3. luogo di in- 
contro; 4. assimilazione in uno, devo- 
zione assoluta ad uno, unità (MBh; 
ChUp); agg. 1. che è passabile solo da 
una persona alla volta (di sentiero a 
piedi); 2. che fissa la propria mente su 
un oggetto, strettamente attento, assor- 
toin. 

ekayanagata agg. 1. che percorre un sen- 
tiero a piedi largo abbastanza per una 
sola persona; 2. che ha la mente fissata 
su un oggetto (L). 

ekāyanībhāva sm. unanimità. 

ekayanibhü vb. cl. 1 P. ekayanibhavati: 
diventare centro di unione, diventare 
l'unico oggetto (di affetto). 

ékayu agg. che dispone di cibo eccellente 
o che é nel pieno vigore di vita (RV I, 
31,5). 

ekara sm. lettera o suono e. 

ékaratni agg. che è lungo un cubito (SBr). 

ekārāma agg. che ha un solo oggetto di 
piacere. 

ekārāmatā sf. condizione di colui che ha 
un solo oggetto di piacere (SBr). 

ekārņava sm. solo oceano, niente tranne 
che oceano, inondazione generale (VS). 

ekürtha sm. 1. stesso oggetto; 2. stesso 
Scopo; 3. medesimo significato; agg. 1. 
che ha lo stesso fine o scopo; 2. che ha 


sa cosa, sinonimo; 3. ret. tautologico 
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(detto di una frase); 4. che esprime una 
cosa, che forma solo una nozione (det- 
to di un composto); sm. N. di un glos- 
sario di sinonimi. 

ekārthatā sn. 1. condizione di avere lo 
stesso oggetto o scopo; 2. atto di espri- 
mere solo una nozione o cosa. 

ekārthatva sn. 1. condizione di avere lo 
Stesso oggetto o scopo; 2. atto di espri- 
mere solo una nozione o cosa. 

ekarthadipaka sn. Dipaka di significato 
semplice. 

ekārthanāmamālā sf. N. di un glossario 
di sinonimi. 

ekarthasamupeta agg. arrivato ad un og- 
getto. 

ekārthībhāva sm. atto di trasmettere solo 
un'idea. 

ekarseya agg. che ha un solo antenato 
Sacro. 

ekālāpaka agg. che ha un solo suono, che 
suona come uno solo (ma che esprime 
piü di una cosa). 

ekavama agg. inferiore di uno o meno 
uno, diminuito di uno. 

ekāvayava agg. composto dagli stessi 
membri o parti costituenti. 

ekāvarta agg. che forma un solo vortice. 

ekavali sf. (vl. ekāvalī) 1. singolo filo, sin- 
gola cordicella di perle, bacche, grani o 
fiori; 2. ret. serie di frasi dove il sogget- 
to di ogni frase seguente ha alcune ca- 
ratteristiche del predicato della prece- 
dente; 3. N. di un'opera di retorica. 

ekavalitarala sm. N. di un commentario. 

ekāvaliprakāša sm. N. di un commentario. 

ekavaàiic agg. diminuito di uno. 

ekāšin agg. che mangia da solo. 

ekāšīta agg. ottantunesimo. 

ekāšīti sf. ottantuno. 

ekāšītitama agg. ottantunesimo. 

eka$rama sm. eremitaggio solitario. 

ekāšraya agg. che sta su o che si aggrappa 
ad un oggetto o persona. 

ekāšrita agg. che sta su o che si aggrappa 
adun oggetto o persona. 

ekāšritaguņa sm. attributo semplice o pre- 
dicato (come forma, gusto, odore, etc.). 

ekāstakā sf. ottavo giorno dopo la luna pie- 
na (spec. nel mese di Magha), (AV; TS). 

ekasti sf. baccello o seme di cotone. 

ekasthila sm. “che ha un solo gheriglio o 
seme”, Agati Grandiflora (L); sf. (a) 1. 
specie di Calotropis; 2. Clypea Her- 
nandifolia (L). 

ekāsanika agg. che ha solo un sedile. 

ekāsya agg. che hauna sola faccia. 

ekāhā sm. 1. periodo o durata di un giorno; 
2. cerimonia o festa religiosa che dura 
un solo giorno; 3. sacrificio del somain 
cuiil soma è preparato in un giorno so- 
lo; avv. (am, hna) durante un giorno. 

ekahagama sm. viaggio di un giorno. 


i Gxstissnisignificato hexenetalastes-ecskübedbaaim aemnghe ha cibo per un 
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ekāhan sn. singolo giorno (= ekāha), 
(MBh XVII, 67). 
ekāhātāni sn. serie continuata di Ekāha. 
ekāhāra sm. pasto singolo durante il gior- 
no; agg. che prende cibo solo una volta 
al giorno. 
ekāhārya agg. che mangia tutti i tipi di ci- 
bo, che mangia di tutto, che non fa dif- 
ferenza tra cibo consentito e proibito. 
ekikarana sn. atto di fare uno solo, unifi- 
cazione, combinazione. 
ekikr vb. cl. 8 P. ekikaroti: unire, combina- 
re, associare. 
ekin agg. semplice, che consiste di uno solo. 
ekibhàva sm. il diventare uno, coalizione. 
ekibhavin agg. che si riferisce ad una coa- 
lizione o ad una miscela (di vocali). 
ekibhü vb. cl. 1 P. ekibhavati: diventare 
uno, essere mischiato o combinato. 
ekibhavastotra sn. N. di uno stotra. 
ekiya agg. 1. che appartiene a o che proce- 
de da o che riposa su uno solo; 2. che fa 
parte dello stesso partito, partigiano, 
associato, compagno; 3. singolo nel 
suo genere. 
ekeksana sm. "che ha un occhio", N. di 
Sukrao Venere (maestro degli Asura). 
ekendriya agg. che ha un solo organo di 
senso (L). 
ékesa agg. fornito di un solo polo (RV X, 
135,3). 
ékestaka agg. che ha solo un mattone sa- 
crificale (SBr). 
ekestaká sf. singolo mattone sacrificale 
(SB. 
ékaika agg. uno ad uno, singolo, ognuno 
(AV III, 28, 1; ŠBr; MBh); avv. singo- 
larmente, uno dopo l'altro (R). 
ekaikatara agg. uno alla volta. 
ekaikatra avv. singolarmente. 
ekaikavat agg. che possiede (solamente) 
una (di diverse cose). 
ekaikavrtti agg. che esiste in un solo og- 
getto. 
ekaikašas avv. uno alla volta, separata- 
mente, punto per punto. 
ekaika$ya sn. stato singolo, proprietà in- 
dividuale; avv. (ena) punto per punto, 
separatamente. 
ekai$varya sn. monarchia assoluta. 
ekaisikā sf. N. di una pianta medicinale. 
ekokti sf. singola espressione, parola sin- 
gola. 
ekoccaya sm. incremento di uno. 
ékoti agg. che ha lo stesso oggetto di desi- 
derio o scopo, che tende ad un singolo 
scopo ($Br). 
ekotibhava sm. stato di concentrazione su 
un singolo oggetto, tranquillità, sere- 
nità beata (stato mentale che viene do- 
polaconversione). 
ékottara agg. più grande di uno, che au- 
menta di uno (SBr). 


ekottarikagama sm. N. del quarto Agama 
olibro sacro dei Buddhisti. 

ekodaka agg. che offre acqua in un'obla- 
zione funerale allo stesso antenato de- 
ceduto, ad un parente. 

ekodātta agg. che ha l'accento udātta. 

ekoddista sn. cerimonia funebre per un in- 
dividuo morto recentemente (che non 
include gli antenati in generale). 

ekoddistas$raddhapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

ekona agg. meno uno, uno in meno (in 
comp.). 

ékonnata agg. che haun'elevazione (TS). 

ekolmuká sn. singolo tizzone di fuoco 
(MaitrS). 

ekaugha sm. singola traiettoria (di frecce). 

ekaughabhüta agg. raccolto in un solo 
mucchio, ammucchiato o ammassato 
insieme. 

eksya ger. avendo guardato a, guardando a 
(MBh). 

ej vb. cl. 1 P. éjati: rimescolare, muovere, 
tremare, agitare; cl. 1 Ā. ejate: splen- 
dere; caus. P. A. ejayati, ejayate: far 
agitare. 

éjat agg. che si muove, che si agita, che 
trema; sn. tutto ció che si muove o che 
vive (RV; AV). 

ejatká agg. che trema, che muove (il ca- 
po); sm. tipo di insetto (AV V, 23, 7). 

ejáthu sm. tremore, movimento, agitazio- 
ne (della terra), (AV XII, 1, 18). 

ejanasn. tremore. 

ejaya agg. checausa agitazione o tremore. 

ejism. N. di uomo. 

ejitavya agg. che deve essere agitato. 

ejitr agg. che agita, che fa tremare. 

éjya agg. che deve essere offerto (detto di 
un'oblazione), (SBr). 

eth vb. cl. 1 À. ethate: 1. essere un disone- 
sto; 2. ingannare. 

eda sm. tipo di pecora; sf. (7) 1. pecora 
femmina; 2. N. di una donna nel segui- 
to di Skanda; agg. sordo. 

edaka sm. 1. tipo di pecora, ariete, monto- 
ne, capra selvatica; 2. tipo di pianta me- 
dicinale; sf. (ikā) femmina di pecora. 

edakiya vb. den. P. edakiyati: comportarsi 
come una pecora. 

edagaja sm. N. della pianta Cassia Tora o 
Alata (usata perla cura della tricofizia). 

edamüka sm. 1. sordomuto; 2. cieco; 3. 
cattivo, persona perversa. 

edikaksi sf. N. di varie piante. 

edüka sm. sn costruzione eretta per con- 
servare immondizia, ossa o sostanze 
dure che somigliano ad ossa, santuario 
buddhista pieno di reliquie. 

edoka sn. costruzione eretta per conserva- 
re immondizia, ossa o sostanze dure 
che somigliano ad ossa, santuario 
buddhista pieno di reliquie (L); agg. 


etád 


colore nero, con occhi bellissimi e 
gambe corte), (AV V, 14, 11; VS; 
MBh); sm. astrn. capricorno. 
enaka sm. specie di cervo; sf. (ika) N. di 
donna. 
enajangha sm. “gambe di cervo", N. di un 
messaggero corridore. 
eņatilaka sm. “contrassegnata dal cervo", 
luna (L). 
eņadrš sf. occhio di antilope; sm. astrn. 
Capricorno. 
enanetra agg. che ha occhi di cervo. 
enabhrt sm. “che porta un'antilope”, luna 
(L). 
eņamada sm. succo dell'antilope, mu- 
schio. 
enavilocana agg. dagli occhi di cervo. 
eņaširas sn. N. del Naksatra Mrgaširas. 
enaksa agg. dagli occhi di cervo. 
eņānka sm. “contrassegnata dal cervo", 
luna. 
enankamani sm. gemma di luna. 
enajina sn. pelle di cervo. 
eņīdāha sm. tipo di febbre. 
enidr$ agg. dagli occhi di cervo. 
eninayana agg. dagli occhi di cervo. 
enipacana sm. pl. “che cucina antilopi co- 
me cibo", N. di una tribü. 
eņīpacanīya agg. che appartiene alla tribū 
che cucina antilopi come cibo. 
enipada sm. tipo di serpente; sf. (7) tipo di 
insetto velenoso. 
eneksana agg. dagli occhi di cervo. 
éta 1 agg. venuto vicino, avvicinato (RV). 
éta 2 agg. "che si lancia, che guizza”, rife- 
rito ad un colore variegato, che varia, 
che splende, brillante (RV; AV; TS; 
VS); sm. 1. tipo di cervo o antilope 
(RV); 2. nascondiglio di cervo o di an- 
tilope (RV); 3. colore variegato; sf. (4) 
cerva; sf. (eni) fiume. 
étaka agg. "che si lancia, che guizza”, rife- 
rito ad un colore variegato, che varia, 
che splende, brillante (RV; AV; TS; VS). 
étagva agg. di colore variegato, che splen- 
de (detto del cavallo), (RV). 
etajja agg. che sorge da questo. 
etatrtiya agg. che fació perla terza volta. 
etatkalam avv. adesso. 
etatkalina agg. che appartiene a o che av- 
viene in questo momento. 
etatksanat avv. d'ora in avanti, da questo 
momento in poi; avv. (e) in questo mo- 
mento, adesso. 
etattulya agg. simile aquesto. 
etatpara agg. intento o assorto in questo. 
etatprathama agg. che fa questo per la 
prima volta. 
etatprabhrti agg. checominciaconguesto. 
etatsama agg. uguale aquesto. 
etatsamipa sn. presenza di questo. 
etád agg. questo, questo qui, qui (indica 
spec. cid che č piū vicino al parlante), 


ekottarika sf. N-del guasto Ágama ali à es sayy. i ta maniera, così, qui, in 
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specie di cervo o antilope (di q momento, adesso (RV; AV; VS). 


etadatirikta 


etadatirikta agg. a parte ciò, in aggiunta a 
questo, oltre a ciò. 
etadanta agg. che termina con questo, che 
finisce così. 
etadartham avv. per questo fine, perciò, 
quindi pertanto, di conseguenza. 
etadavadhi avv. fino ad ora, nella misura 
incui, fino aqui, fino a questo punto. 
etadavastha agg. che è di questo stato o 
condizione. 
etadādi agg. che inizia con questo, e così 
via. 
etadiya agg. che appartiene a o che si rife- 
risce a questo (persona o cosa). 
etadupanisad agg. che segue questa Upa- 
nisad (ChUp). 
etaddá agg. che concede o che elargisce 
ciò (SBr). 
etaddevatyà agg. che ha ciò come divinità 
($Br). 
etaddvitiya agg. che fa ciò per la seconda 
volta. 
etadyoni agg. di questa origine. 
etadvat avv. come questo, cosi. 
etana sm. 1. espirazione, l'espirare, lo sca- 
ricare aria dalle narici (L); 2. N. del pe- 
sceSilurus Pelorius (L). 
etanmáya agg. che é fatto con o che consi- 
ste di ció, di questo tipo (SBr). 
etárhi avv. 1. adesso, a questo punto, al 
tempo presente, oggigiorno (TS; $Br); 
2. allora; sn. misura di tempo (SBr). 
étasa agg. (vl. etasá) di colore variegato, 
splendente, brillante (detto di Brah- 
maņaspati), (RV X, 53, 9); sm. 1. ca- 
vallo di colore variegato, cavallo pez- 
zato (detto spec. del cavallo del Sole), 
(RV);2. N. di uomo (protetto da Indra), 
(RV);3. Brahmano. 
etašas sm. Brahmano. 
etadfksa agg. (vl. etadf$, etàdfsa) così, 
così come, formato così, di questo tipo, 
simile a questo (RV; $Br; VS). 
etavacchás avv. così tante volte, così spes- 
so (MaitrS). 
etávat agg. 1. cosi grande, cosi tanto, cosi 
tanti, di tal misura o estensione, finora, 
nella misura in cui, di tal genere o qua- 
litā (RV; AV; MBh); (spesso in connes- 
sione con una proposizione relativa, 
questa in genere č seguente); avv. fino- 
ra, fino a questo punto, cosi tanto, a 
questo livello, pertanto, quindi (RV). 
etavattva sn. l'essere grande o assai, 
quantità, numero, taglia. 
etavadavasa agg. che ha tante dimore. 
etavaddhá avv. in cosi tante parti (TS). 
etavanmatrá agg. di questa misura, di 
questa quantità, cosi grande, tale (SBr; 
MBh). 
éti sf. arrivo, avvicinamento (RV). 
etf sm. 1. colui che va o che si avvicina; 2. 
colui che chiede, che richiede (RV); 


étya ger. essendo venuto vicino (RV; AV). 


éd intz. guarda! 
edidhisuhpatí sm. marito di una sorella 
più giovane di un'altra ancora non spo- 
sata (VS). 
edh vb. cl. 1 A. édhate (ra. P. edhati): 1. 
prosperare, accrescere, diventare feli- 
ce, crescere forte (RV; AV; VS); 2. ac- 
crescere in importanza, diventare inso- 
lente, diventare intenso, estendersi, 
spargersi, guadagnare terreno (detto 
del fuoco o delle passioni); 3. gonfiare, 
crescere (di acque); caus. edhayati: far 
prosperare o crescere, augurare il be- 
nessere o la felicità, benedire. 
édha sm. combustibile (RV; VS; $Br); 
agg. ifc. che dà fuoco a. 
edhatü sm. prosperità, felicità (RV VIII, 
86, 3; AV; $Br); sm. uomo; agg. accre- 
Sciuto, cresciuto (L). 
edhatu sm. fuoco (L). 
edhaniya agg. che deve essere accresciuto 
oallargato. 
edhamānadvis agg. che odia quelli che 
sono diventati insolenti o cattivi (come 
conseguenza della ricchezza), (RV VI, 
47,16). 
edhavat agg. tenuto vivo con combustibi- 
le (detto del fuoco). 
edhassn. felicità, prosperità. 
édhas sn. combustibile (AV). 
edhā sn. felicità, prosperità (L). 
edhita agg. cresciuto, accresciuto, allarga- 
to, reso grande, fatto spargere. 
edhitr agg. che fa crescere. 
edhini sf. terra (= medini). 
edhodaka sn. combustibile ed acqua. 
ena 1 pr. (base di alcuni casi del pronome 
personale di terza persona, i.e. acc. sg., 
du., pl.; str. sg.; gen. e loc. du.; gli altri 
casi sono formati dalla base pronomi- 
nale a): egli, essa, esso, questo, quello. 
ena 2 pr. (vl. ena) str. ved. di idam. 
ena3 sm. cervo maschio. 
énas sn. 1. malvagità, crimine, offesa, pec- 
cato, colpa (RV; AV; $Br); 2. male, in- 
felicità, sfortuna, calamità (RV; AV); 3. 
censura, riprovazione (L). 
enasyà agg. prodotto dal peccato, conside- 
rato peccato o crimine, peccatore, mal- 
vagio (AV; $Br). 
énasvat agg. cattivo, peccatore, che pecca 
(RV). 
enasvín agg. cattivo, peccatore, che pecca 
(RV). 
enā avv. qui, lì, in questo modo, perciò, al- 
lora, a quel punto (RV; AV). 
enomūc agg. che salva dal peccato o dal 
male (MaitrS). 
endh vb. A. (cgt. edhate e enádhate; pf. 
idhe): 1. infiammare, accendere (RV); 
2. essere infiammato, bruciare (RV 
VII, 36, 1). 
env vb. cl. 6 P. envati: guidare vicino, pro- 


éma sn. corso, via (RV; VS). 
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éman sn. corso, via (RV). 

emüsá sm. N. del cinghiale che solleva in 
alto la terra (SBr). 

er vb. caus. cl. 10 P. A. erayati, erayate: 1. 
prendere vicino, fare ottenere, procu- 
rare (RV; AV; VS); 2. procurare per sé, 
ottenere (RV); 3. alzare (detto della vo- 
ce mentre si canta), (RV). 

eraka sm. N. di un Nāga; sf. (à) tipo di er- 
ba emolliente e di proprietà diluenti; 
sf. (1) 1. tipo di pianta; 2. N. di un fiu- 
me; sn. tappeto di lana. 

eranga sm. (vl. elañga) tipo di pesce. 

eranda sm. pianta dell'olio di ricino, Rici- 
nus Communis o Palma Christi; sf. (à) 
peperoncino lungo. 

erandaka sm. Ricinus Communis (L). 

erandataila sn. olio di ricino. 

erandapattraka sm. Ricinus Communis 
(L); sf. (ikā) Croton Polyandron (L). 

erandapalla N. di unacittà. 

eraņdaphalā sf. Croton Polyandron (L). 

eraņdā sf. N. di un incantesimo. 

eranditirtha sn. N. di un tīrtha. 

eramattaka sm. N. di uomo. 

erá sf. pecora (= edaká). 

éru agg. che va o si muove, che va, che vie- 
ne, che si avvicina, che arriva a (AV VI, 
22,3); sm. pene. 

ervüru sm. Cucumis Utilissimus; sn. N. 
del frutto di questa pianta. 

erváruka sm. Cucumis Utilissimus. 

ela sn. (vl. elada) particolare numero. 

elaka sm. 1. tipo di pecora, ariete, monto- 
ne, capra selvatica; 2. tipo di pianta me- 
dicinale; sf. (ikā) femmina di pecora. 

elavalu sn. 1. radice profumata della Fero- 
nia Elephantum; 2. sostanza granulare 
(apparentemente è un vegetale di un 
colorito che va dal rossastro al marro- 
ne; usata come droga e come profumo). 

elavaluka sn. radice profumata della Fe- 
ronia Elephantum. 

elavila sm. N. di Kubera (L). 

elā 1 sf. 1. specie di cardamomo; 2. N. di un 
metro (di quattro versi di quindici silla- 
beognuno); 3. N. di un fiume (Hariv). 

ela 2 sf. gioco, passatempo, allegria. 

elaka sm. N. di uomo; sn. 1. specie di car- 
damomo; 2. N. di un metro (di quattro 
versi di quindici sillabe ognuno); 3. N. 
di un fiume. 

elakapura sn. N. di una città. 

elāgandhika sn. radice profumata della 
Feronia Elephantum. 

elanasn. arancia. 

elapattra sm. N. di un Nàga (MBh). 

elaparni sf. Mimosa Octandra. 

elapura sn. N. di una città. 

elāphala sn. radice profumata della Fero- 
nia Elephantum. 

elāya vb. den. P. elāyati: essere capriccio- 
so o scherzoso, essere allegro. 
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elāvali sf. specie di pianta (L). 

elāvāluka sn. tipo di profumo (cfr. ela- 
vāuka). 

elīkā sf. piccolo cardamomo (L). 

elu sn. particolare numero (Buddh). 

eluka sn. tipo di sostanza fragrante. 

elvavaluka sn. radice profumata della Fe- 
ronia Elephantum (L). 

elvalu sn. (vl. elvaluka) radice profumata 
della Feronia Elephantum. 

evá avv. 1. così, proprio così, esattamente 
così (RV; AV); 2. certamente, sicuro, 
veramente, realmente (spesso ad inizio 
di verso unito ad altre particelle, come 
id, hi), (RV); 3. nel suo uso più fre- 
quente di rafforzativo dell'idea espres- 
sa da una parola, eva deve essere reso 
in maniera differente per mezzo di av- 
verbi come “proprio”, “molto”, “stes- 
so”, “solo”, “anche”, solamente", 
“meramente”, “immediatamente”, 
“ancora”, “già” (RV; MBh); 4. a volte, 
spec. in connessione con altri avverbi, 
evaè mero espletivo senza un esatto si- 
gnificato e non traducibile; secondo i 
grammatici indiani eva implica enfasi, 
affermazione, detrazione, diminuzio- 
ne, comando, repressione. 

éva agg. che va, che si muove, scattante, 
rapido; sm. 1. corso, via (in genere str. 
pl.). (RV); 2. terra, mondo; 3. cavallo 
(RV); sm. pl. modo o maniera di agire o 
di procedere, condotta, abitudine, uso, 
costume (RV ). 

evamyuktam avv. in tal maniera. 

evamrüpa agg. di tale forma o tipo. 

evamvíd agg. che conosce cosi o talmente, 
ben istruito, familiare con ció che č 
giusto (SBr; MBh). 

evamvidus agg. (= vidvas) che sa, che co- 
nosce, che comprende, colto, intelli- 
gente, saggio, attento a, che ha fami- 
liartità con, abile in (acc., loc.,comp.). 

evamvidvas agg. che conosce cosi o tal- 
mente, ben istruito, familiare con ció 
cheé giusto. 

evamvidha agg. di tal maniera, cosi. 

evamvišesaņa agg. che ha un tale attribu- 
to, cosi definito. 

evamvisaya agg. che ha un tale oggetto, 
chesi riferisce a quello. 

evamvirya agg. 1. forte rispetto a ció; 2. 
che č in possesso di un tale potere. 

evamvrtta agg. (vl. evamvrtti) che agisce 
o che si comporta in tale maniera, di un 
certo tipo. 

evamvrata agg. 1. che esegue tali doveri; 
2. di tale comportamento, che agisce 
cosi. 

evaméila agg. di tale carattere o disposi- 
zione (MBh). 

evamsamsthitika agg. di tal natura o ge- 
nere. 


evamsamjfiaka agg-che pP ale nome g; E aan Kosha 


termine, chiamato cos 


evamsamrddha agg. cosi completo. 

evamkarman agg. che ha fatto cosi. 

evamkāram avv. in questa maniera. 

evamkārya agg. che ha un tale scopo, che 
puntaa quello. 

evamkala agg. che contiene cosi tante sil- 
labe. 

evamkratí agg. che ha la mente in questo 
modo (SBr). 

evamkļpta agg. cosi prescritto o ingiunto. 

evamgata agg. che si trova in tale condizio- 
ne o stato, che ha tali circostanze, di tale 
genere; avv. (e) sotto tali circostanze. 

evamguna agg. che possiede tali qualità o 
buone qualità. 

evamgunajatiya agg. che possiede tali 
qualità o buone qualità. 

evamgunasampanna agg. che possiede 
tali qualità o buone qualità. 

evamgunopeta agg. che possiede tali qua- 
lità o buone qualità. 

evampotra agg. di tale famiglia. 

evamjāti agg. di tale famiglia. 

evamjatiya agg. di tal genere o natura. 

eváthà avv. cosi, proprio cosi, come (RV 
VIII, 24, 15). 

evamtarkin agg. che arguisce, che ragio- 
nainquesto modo. 

evamdravya agg. che consiste di tali so- 
stanze. 

evám avv. cosi, in questo modo, in tal ma- 
niera, tale. 

evamabhyanükta agg. che é determinato 
o discusso in questo modo. 

evamarthiya agg. che si riferisce a quello. 

evamavastha agg. situato in questo modo. 

evamākrti agg. cosi formato. 

evamācāra agg. che si comporta o che agi- 
sceintal maniera. 

evamātmaka agg. di tal natura, condizio- 
nato in questo modo. 

evamadi agg. che inizia con tale cosa, che 
hatali qualità o generi. 

evamādya agg. che inizia con tale cosa, 
che ha tali qualità o generi. 

evamparinama agg. che ha una tale con- 
clusione. 

evampürva agg. preceduto da questo. 

evamprakara agg. di tale genere, cosi. 

evampratyaya agg. che ha una tale cre- 
denza. 

evamprabhava agg. che č posseduto da 
tale potere. 

evampravāda agg. che ha una tal forma 
grammaticale. 

evampraya agg. di tale genere, cosi. 

evambhüta agg. di tale qualità o natura, 
tale. 

evambhütavat agg. fornito di ogni cosa di 
questo genere. 

evayá agg. che va velocemente (detto di 
Visnuo dei Marut), (RV). 

evayāmarut sm. 1. “accompagnato e pro- 


inno RV V, 87. 


estf 


evayāvan agg. che va velocemente (detto 
di Visnu o dei Marut), (RV). 
evamnāman agg. cosi chiamato. 
evamnyanga agg. che ha tali caratteristi- 
che, di tal genere. 
evamnyaya agg. che segue questa manie- 
raoregola di rappresentazione. 
evára sm. N. di un tipo di soma (RV VIII, 
45,38). 
evāvadā sm. N. di uno Rsi (RV V, 44, 10). 
évasa sm. tipo di piccolo animale (cfr. 
yévàsa e yavāsa). 
es 1 vb. cl. 1 P. Ā. esati, esate: 1. andare, 
muovere; 2. muoversi furtivamente o 
silenziosamente, insinuarsi o affrettar- 
Si verso, conseguire, ottenere. 
es2 vb. cl. 1 P. A. esati, esate: accorrere vi- 
cino o verso, volare verso, tentare di 
raggiungere o di ottenere, desiderare, 
richiedere. 
esá agg. che si insinua, che corre, che si af- 
fretta (RV). 
ésa agg. ifc. che cerca (ŠBr); sm. 1. atto di 
cercare o di andare dietro (RV X, 48, 
9); (esá) 2. desiderio, opzione (RV I, 
180, 4); sf. (a) desiderio (L). 
esakā pr. (vl. esika) f. sg. del dim. di etad. 
esana sn. sf. impulso, desiderio ardente. 
ésana agg. che cerca, che desidera; sm. 
freccia di ferro (L); sf. (4) 1. il cercare 
con, desiderio, sollecitazione, questua, 
richiesta ($Br); 2. (per i Jaina) com- 
portamento opportuno nella questua 
delcibo; sf. (7) 1. sonda di ferro o di ac- 
ciaio; 2. misura per orafo (L); sn. 1. at- 
to di cercare, di questuare, sollecitazio- 
ne; 2. esame medico. 
esanasamiti sf. comportamento opportu- 
nonellaquestua del cibo. 
esaņikā sf. misura per orafo (L). 
esanin agg. che cerca, che si sforza. 
esaniya agg. 1. che deve essere cercato o 
mirato a, desiderabile; 2. ifc. che fa 
parte dell'esame medico di. 
esávira sm. N. di una famiglia brahmanica 
disprezzata (SBr). 
esitavya agg. 1. che deve essere cercato; 2. 
che deve essere approvato. 
esitr agg. che cerca o si impegna, che desi- 
dera. 
esin agg. (in genere ifc.) che va dietro, che 
cerca, che si sforza per, che desidera. 
esaisyà agg. che deve essere cercato, desi- 
derabile (RV X, 102, 11). 
ésta agg. che č desiderato o chiesto (RV I, 
184,2). 
estávya agg. 1. (ciò) per cui ci si 
deve impegnare, desiderabile, sperato 
(SBr; MBh); 2. che deve essere appro- 
vato. 
ésti sf. il cercare di andare verso, aspira- 
zione, desiderio (RV VI, 21, 8; VS). 
estr agg. che cerca o si impegna, che desi- 


estr agg. che si affretta verso, che avanza. 


ésya 


ésya agg. (ciò) per cui ci si deve impegna- 
re, che deve essere cercato (AV). 

eşya 1 agg. che deve essere esaminato o in- 
dagato da un punto di vista medico. 

esya2 agg. che deve venire, futuro. 

esyat agg. che deve venire, futuro. 

esyatkaliya agg. che appartiene al tempo 
futuro, futuro. 

ehá agg. desideroso, che desidera (AV 
XIII, 3, 33). 

ehas sn. 1. rabbia; 2. emulazione, rivalità. 

ehi 1 vb. (ipv.2 sg.): vieniqui!. 

ehi 2sm. N. di uomo. 

ehibhiksuka sf. richiamo ehi bhikso, “vie- 
ni, monaco”. 

éhimāya agg. (forma errata per dhimāya) 
che ha un'intelligenza che pervade tut- 
to (RVI, 3,9). 

ehivat agg. che contiene la parola ehi. 


"X 
N ai 
ai 1 dodicesima vocale dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 
ai 2 intz. 1. interiezione; 2. particella di in- 
dirizzamento, di richiamo, di ricordo. 
ai3sm.N.di Siva(L). 
aika agg. che appartiene a o che si riferisce 
auno (?). 
aikakarmyasn. unità di azione. 
aikakalya sn. unità di tempo. 
aikagavika agg. che possiede solo una 
vacca. 
aikagunya sn. valore di una singola unità, 
semplice unità. 
aikadhya sn. singolarità di tempo o di oc- 
correnza; avv. allo stesso tempo, insie- 
me. 
aikadhyatas avv. allo stesso tempo, insieme. 
aikapatya sn. sovranità di uno solo, mo- 
narchia assoluta. 
aikapadika agg. che appartiene ad una 
singola parola, che consiste di parole 
singole. 
aikapadya sn. unità di parole, condizione 
diessereuna sola parola. 
aikabhavya sn. condizione di essere uno 
solo, singolarità. 
aikabhautika agg. che consiste di un solo 
elemento. 
aikamatya sn. unanimità, conformità o 
uguaglianza di opinioni; agg. che ha 
conformità di opinioni, che & confor- 
me, cheé in accordo. 
aikamantrya sn. l'avere gli stessi mantra. 
aikamukhya sn. unanimità. 
aikarajya sn. monarchia assoluta. 
aikarātrika agg. che resta una notte. 


aikalava agg. che appartiene ad un discen- 
dente di Ekalü. 

aikalavya sm. discendente di Ekalü; sf. 
(vi) discendente di Ekalü. 

aikavarnika agg. che si riferisce ad una 
solacasta (MBh). 

aikašatika agg. che possiede centouno. 

aikašapha agg. che viene da o che si riferi- 
sce ad un animale senza zoccoli. 

aikašabdya sn. somiglianza o identità di 
parole. 

aikašālika agg. come una singola sala o 
camera. 

aikašrutya sn. somiglianza di tono o di ac- 
cento, monotonia. 

aikasahasrika agg. che possiede milleuno. 

aikasvarya sn. 1. condizione di avere un 
solo accento (detto di un composto); 2. 
somiglianza di tono, monotonia. 

aikāgārika sm. ladro; sf. (7) ladra. 

aikagnika agg. che si riferisce ad un sin- 
golo fuoco o che si celebra con un solo 
fuoco. 

aikagrya sn. fissità o concentrazione su un 
oggetto. 

aikankayana sm. discendente di Ekanka. 

aikanga sm. soldato che fa da guardia del 
corpo. 

aikatmya sn. 1. armonia dell'anima, unità 
con l’essere, unicità, identità; 2. unio- 
neconlo Spirito Supremo (L). 

aikādašāksa sm. discendente di Ekā- 
dašāksa. 

aikādašinā agg. che appartiene ad una 
collezione di undici (p.e. animali), 
($Br). 

aikadhikaranya sn. condizione di avere 
unsolo oggetto di relazione. 

aikantika agg. assoluto, necessario, com- 
pleto, esclusivo. 

aikantya sn. esclusività, assolutezza. 

aikanyika agg. che commette un solo er- 
rore nella recitazione. 

aikayana sm. discendente di Eka. 

aikara sm. lettera o suono ai. 

aikarthya sn. 1. unicità di scopo o di in- 
tenzione; 2. unicità di un'idea; 3. somi- 
glianza di significato. 

aika$ramya sn. esistenza di un unico or- 
dine. 

afkahika agg. 1. che dura un solo giorno, 
effimero, quotidiano (detto della feb- 
bre); 2. che appartiene ad un sacrificio 
Ekaha ($Br). 

aikahya sn. condizione di un sacrificio 
Ekaha. 

aikya sn. 1. unicità, unità, armonia, somi- 
glianza, identità; 2. identità dell’anima 
umana o di quella universale con la Di- 
vinità; 3. aggregato, somma; 4. mat. 
prodotto della lunghezza e della 
profondità di escavazioni diverse per 
profondità. 


320 


aiksava agg. (vl. aiksavyā) fatto di o pro- 
dotto dalla canna da zucchero (TS; 
$Br); sn. zucchero. 

aiksuka agg. 1. adatto per la canna da zuc- 
chero; 2. che porta canna da zucchero; 
3. che si trova in una regione ricca di 
canna da zucchero. 

aiksubharika agg. che trasporta un carico 
di canna da zucchero. 

aiksvaka sm. sf. (vl. aiksvāku) figlio o di- 
scendente di Iksvāku. 

ainguda agg. che proviene dalla pianta /igu- 
da; sn. frutto della pianta /rguda (L). 

aicchika agg. opzionale, arbitrario, secon- 
do volontà. 

aitata sn. N. di numerosi sáman. 

aidā agg. 1. che contiene tutto ciò che rin- 
fresca o che rinforza (VS); 2. che ter- 
mina con o che contiene la parola idā 
(detto di un sāman); 3. disceso da Idā 
(VP); sm. N. di Purüravas (RV X, 95, 
18); sm. pl. discendenti della famiglia 
di Purüravas (VP). 

aida agg. che proviene dalla pecora eda 
(MBh). 

aidaká agg. che proviene dalla pecora eda 
(ŠBr); sm. specie di pecora (SBr). 

aidakava sn. N. di un sáman. 

aidakautsa sn. N. di un saman. 

aidakraufica sn. N. di un sāman. 

aidayama sn. N. di un sāman. 

aidavasistha sn. N. di un sáman. 

aidavida sm. 1. discendente di Idavidā, N. 
di Kubera; 2. N. di un figlio di Daša- 
ratha. 

aidašuddhāšuddhīya sn. N. di un sāman. 

aidasaindhuksita sn. N. di un sáman. 

aidasauparna sn. N. di un sáman. 

aidadadha sn. N. di una particolare osser- 
vanza sacrificale. 

aidüka sn. costruzione edificata per rac- 
chiudere immondizia, ossa o sostanze 
solide simili a ossa, tempio buddhista 
conreliquie. 

aina agg. prodotto da o che appartiene al 
maschio dell'antilope nera. 

ainika agg. che caccia l’antilope nera (L). 

ainikiya agg. prodotto da o che appartiene 
al maschio di antilope nera. 

ainipacana agg. che appartiene alla tribü 
che cucina antilopi come cibo. 

aineya agg. 1. che č prodotto o che provie- 
ne dalla femmina di antilope nera; 2. 
che appartiene a tutto ciò che è prodot- 
to dalla femmina di antilope nera; sm. 
antilope nera; sn. tipo di coito. 

aineyajanghata sf. che ha le gambe come 
quelle di un cervo (uno dei trentadue 
segni di perfezione). 

aitadatmya sn. stato di avere la natura 0 
proprietà di questa (ChUp). 

aitareya sm. discendente di Itara o di Itarà, 
N. di Mahidāsa (autore di un Brāh- 
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lui); agg. composto da Aitareya. 
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aitareyaka sn. Aitareyabrihmana. 
aitareyabrahmana sn. N. del Brāhmaņa 
composto da Aitareya (allegato al 
Rgveda e che prescrive i doveri del sa- 
cerdote Hotr). 
aitareyāraņyaka sn. N. dell' Āraņyaka 
composto da Aitareya (in cinque libri o 
Aranyaka, il secondo e il terzo libro 
formano le Upanisad). 
aitareyin sm. pl. scuola di Aitareya. 
aitareyopanisad sf. N. del secondo e del 
terzo libro dell” Aitareyāraņyaka o del- 
le quattro ultime sezioni del secondo 
libro. 
aitareyopanisadbhasya sn. N. di un trat- 
tato e di un commentario. 
aitaša sm. N. di un Muni. 
aitašapralāpa sm. N. di una sezione del- 
l'Atharvaveda composta dal Muni Ai- 
tasa. 
aita$ayana sm. discendente di Aitaša. 
aitikayana sm. discendente di Itika. 
aitikayaniya agg. che appartiene ad un di- 
scendente di Itika. 
aitiSayana sm. discendente di Itiša. 
aitihasn. istruzione tradizionale, tradizione. 
aitihasika agg. che deriva da antiche leg- 
gende, leggendario, storico, tradizio- 
nale; sm. 1. colui che narra o che cono- 
sceantiche leggende; 2. storico. 
aitihyà sn. istruzione tradizionale, tradi- 
zione (MBh; R). 
aidamyugina agg. adatto a o che appartie- 
neaquesto Yugaočra. 
aidamparya sn. scopo o obiettivo princi- 
pale, fine principale. 
aidhá sn. 1. fiamma, splendore; 2. ardore, 
potenza (RV I, 166, 1). 
ainasm. pl. N. di un popolo (MBh). 
ainasa sn. crimine, offesa, peccato, colpa. 
aindava agg. che si riferisce alla luna, lu- 
nare, come la luna; sm. pianeta Mercu- 
rio; sf. (7) 1. Naksatra Mrgaširas; 2. os- 
servanza detta Cāndrāyaņa. 
aindumateya sm. discendente di Indu- 
mati, N. di Da$aratha. 
aindušekhara agg. che appartiene o che 
tratta di colui che è coronato con la lu- 
na, i.e. Siva. 
aindrá agg. che appartiene a o consacrato 
a Indra, che viene da o che procede da 
Indra (AV; TS; VS); sm. (sott. b/iága) 
quella parte di sacrificio che è offerto a 
Indra (R); sf. (7) 1. verso dedicato a In- 
dra; 2. regione di Indra, est; 3. ottavo 
giorno nella seconda metà del mese 
Mārgašīrsa; 4. energia di Indra (perso- 
nificata come sua moglie e, a volte, 
identificata con Durgà); 5. N. della di- 
mora lunare Jyesthà; 6. specie di coco- 
mero; 7. cardamomo; 8. sfortuna; sn. 1. 
dimora lunare Jyesthā; 2. N. di nume- 
rosi saman; 3. N. di una regione nel 
Bhāratavarsa; 4, Zi 
aindrajāla sn. magia, 


aindrajālika agg. familiare con o che si ri- 
ferisce alla magia, magico; sm. presti- 
giatore, mago. 

aindraturiyá sm. (sott. graha) libagione, quar- 
ta parte della quale appartiene a Indra. 

aindradyumna agg. che si riferisce a o 
che tratta di Indradyumna (MBh). 

aindranighantu N. di un glossario, opera 
di Vararuci. 

aindranila agg. fatto di zaffiro. 

aindramahika agg. che serve per un In- 
dramaha. 

aindramaruta agg. che si riferisce a Indra 
eai Marut. 

aindrayumni sm. discendente di In- 
dradyumna, N. di Janaka (MBh). 

aindralajya agg. discendente di Indralàji. 

aindraluptika agg. afflitto da una calvizie 
patologica. 

aindravāyavā agg. che appartiene a o che 
si riferisce a Indra e a Vayu (TS; $Br). 

aindrašira sm. specie di elefante. 

aindraseni sm. discendente di Indrasena 
(Hariv). 

aindrahava agg. che appartiene ad Ain- 
drahvya. 

aindrahavya sm. discendente di Indrahü. 

aindragná agg. (vl. aindrāgnya) consa- 
crato a, che appartiene a o che proviene 
da Indra e Agni (AV; TS; VS; MBh); 
sn. Naksatra Višākhā. 

aindrāgnakulāya sm. particolare Ekāha. 

aindrajagata agg. indirizzato a Indra e 
composto nel metro jagati (detto di 
una preghiera). 

aindrādrša agg. fatto di Indrādrša o inset- 
to cocciniglia. 

aindrānairrta agg. che appartiene a Indra 
eaNirrti. 

aindrapausnà agg. che appartiene a Indra 
eaPüsan (SBr). 

aindrabarhaspatyá agg. che appartiene a 
Indraea Brhaspati (MaitrS; SBr). 

aindramaruta agg. che appartiene a Indra 
eai Marut. 

aindrayana sm. discendente di Indra; sf. 
(7) N. di donna. 

aindrayanaka agg. che appartiene o che si 
riferisce a Aindrāyaņa. 

aindrāyudha agg. fatto con o che si riferi- 
sce all'arcobaleno di Indra. 

aindrarbhava agg. che appartiene a Indra 
eagli Rbhu. 

aindrāliša agg. fatto di Indrāliša o insetto 
cocciniglia. 

aindrāvaruņa agg. (vl. aindrāvāruņa) 
chesi riferisce a Indra e a Varuna. 

aindravasana agg. che abita nel deserto. 

aindrāvaisņavā agg. che si riferisce a In- 
drae Visnu (SBr; AitBr). 

aindrāsaumyā agg. che appartiene a Indra 
eaSoma (SBr). 

aindri sm. 1. discendente di Indra; 2. N. di 


ailabrdá 


aindriya agg. che si riferisce ai sensi, sen- 
suale; sn. piacere sensuale, mondo dei 
sensi. 
aindriyaka agg. che si riferisce ai sensi, 
sensuale. 
aindriyakatva sn. il riferirsi ai sensi. 
aindriyedhi agg. che ha la mente fissa sol- 
tanto sul piacere sensuale. 
aindroti sm. discendente di Indrota. 
aindhana agg. prodotto da carburante 
(detto del fuoco), (MBh). 
aindhayana sm. discendente di Indha. 
ainya sn. N. di unsāman. 
ainvaka sn. N. di un saman. 
aibha agg. che appartiene ad un elefante; 
sf. (1) tipo di zucca (L). 
aibhavatá sm. discendente di Ibhavat, N. 
di Pratīdarša (SBr). 
aiyatya sn. quantità, numero, valuta. 
airá agg. relativo a o che consiste di acqua 
o cibo (TS); sn. 1. mucchio o quantità 
abbondante di cibo o ristoro; 2. N. di 
un lago nel mondo di Brahma (ChUp). 
airammada agg. che proviene da un lam- 
po superficiale o diffuso; sm. discen- 
dente di Agni, N. di Devamuni (autore 
diuninno vedico). 
airāvaņa sm. 1. N. dell’elefante di Indra; 
2.N. di un Naga. 
airavatá sm. 1. N. di un discendente di Irá- 
vat; 2. N. di un Naga (AV; MBh); 3. 
"prodotto dall'oceano", N. dell'ele- 
fante di Indra; 4. specie di elefante (R); 
5. albero Artocarpus Laucha; 6. albero 
dell'arancia; 7. N. di un particolare 
tratto del sentiero della luna; 8. N. di 
una forma del sole (MBh); sm. sn. tipo 
di arcobaleno (MBh); sf. (1) 1. femmi- 
na dell'elefante di Indra; 2. N. di un 
fiume (MBh); 3. specie di felce; sf. (i, 
à) particolare tratto del sentiero della 
luna; sn. 1. frutto dell'Atrocarpus Lau- 
cha;2.N. di un Varsa (MBh). 
airavataka sm. N. di una montagna; sn. 
frutto dell'Atrocarpus Laucha. 
airina sn. 1. fossile o roccia salata (L); 2. 
N.diunsāman. 
aireya sn. bevanda intossicante. 
airmya sn. “adatto per una piaga”, un- 
guento, impiastro. 
aila sm. 1. discendente di Ila, N. di Purüra- 
vas; 2. N. del pianeta Marte; sm. pl. di- 
scendenti o famiglia di Purüravas; sf. 
(à) N. di un fiume; sn. 1. abbondanza o 
grande quantità di cibo o ristoro; 2. 
particolare numero (Buddh). 
ailaka agg. che proviene dalla pecora 
chiamata edaka. 
ailadhána sm. N. di un luogo; sf. (7) N. di 
un fiume. 
ailabá sm. rumore, grido, rombo (AV). 
ailabakará agg. che fa rumore, che romba 
(detto dei cani di Rudra), (AV XI, 2, 30). 
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ailamrdá agg. che prende o che procura 
abbondanzadi cibo (MaitrS). 
ailavamša sm. genia di Aila, cio? razza lu- 
nare (MBh). 
ailavaluka sn. 1. radice fragrante della Fe- 
ronia Elephantum; 2. sostanza granu- 
lare. 
ailavila sm. (vl. ailavida) 1. discendente di 
Ilavila, N. di Dilipa; 2. discendente di 
Ilavilā, N. di Kubera. 
ailāka agg. che appartiene ad Ailākya. 
ailākya sm. discendente di Elāka. 
ailika sm. discendente di Ilinī, N. di Jamsu 
(Hariv). 
ailüsa sm. discendente di Ilüsa, N. di Ka- 
vasa (autore di un inno vedico). 
aileya 1 sm. N. del pianeta Marte. 
aileya 2 sn. 1. radice fragrante della Fero- 
nia Elephantum; 2. sostanza granulare. 
aivamarthya sn. che haun tal senso. 
aiša agg. 1. relativo a o che proviene da Si- 
va, divino; 2. supremo, regale. 
aišāna agg. 1. relativo a o che proviene da 
Siva; 2. che appartiene alle regioni di 
Siva, del nord-est; sf. (ī) regione di Ši- 
va, nord-est. 
aišānaja sm. pl. classe di divinità che for- 
ma una sezione del Kalpabhavas. 
aiši sm. patr. di Skanda. 
aišika agg. relativo a o che proviene da Ši- 
va (R). 
aišya sn. supremazia, potere. 
aišvara agg. 1. che si riferisce a o che pro- 
viene da un signore o re potente, pieno 
di forza e potenza, maestoso; 2. che ap- 
partiene a o che proviene da Siva; sn. 
supremazia, potenza, forza; sf. (7) N. di 
Durga. 
ai$varakaranika sm. teista della scuola 
Nyaya. 
aišvari sm. discendente di I$vara, N. di 
uno Rsi. 
aisvarika N. di uno dei quattro sistemi fi- 
losofici in Nepal (gli altri tre sono Kar- 
mika, Yatnika e Svabhavika). 
aišvarya sn. 1. condizione di essere un po- 
tente signore, sovranità, supremazia, 
potere, dominio; 2. potere sovrumano 
(perpetuo o transeunte). 
ai$varyakadambini sf. N. di un poema in 
lode di Krsna, opera di Vidyabhüsana. 
aí$varyavat agg. 1. che possiede potere o 
supremazia; 2. posseduto da o connes- 
socon poteri sovrumani. 
af$varyavivarana sn. N. di un’opera. 
aisasn. N. di numerosi saman. 
aisámas avv. quest'anno, nel tempo pre- 
sente (SBr). 
aisamastana agg. che accade o che si rife- 
risceaquest'anno, di questo anno. 
aisamastya agg. che accade o che si riferi- 
sceaquest'anno, di questo anno. 
aisavira sm. colui che è appartenente alla 
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‘mata Esavira. 


aisira sn. N. di numerosi saman. 

aisika agg. 1. che consiste di fusti o gambi; 
2. fatto di canne (detto di una lancia); 
3. che tratta di una lancia fatta di canne; 
sm. pl. N. di un popolo. 

aisirathi sm. N. di Kušika (autore di un in- 
no vedico). 

aisukari sm. discendente di Isukāra. 

aisukaribhakta agg. abitato dagli Aigukā- 
ri (detto della regione). 

aisumata sm. discendente di Isumat, N. di 
Trāta. 

aistaká agg. fatto di mattoni (detto di una 
casa); sn. 1. insieme dei mattoni sacri- 
ficali (SBr); 2. azione di poggiare i 
mattoni uno sull’altro. 

aistika agg. 1. che appartiene a o che si ri- 
ferisce a un sacrificio Isti, relativo al 
sacrificio; 2. che deve essere celebrato 
nel modo di un sacrificio Isti. 

aistikapaurtika agg. connesso con sacrifi- 
cie conil compimento di opere buone. 

aihalaukika agg. di questo mondo, che 
avviene in questo mondo, terrestre. 

aihika agg. di questo posto, di questo 
mondo, terreno, locale, temporale. 


= 
SIT o 

o 1 tredicesima vocale dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 

0 2 intz. 1. interiezione; 2. particella di in- 
dirizzamento, richiamo, ricordo, com- 
passione. 

03sm.N. di Brahmā. 

oka sm. 1. casa, rifugio, asilo; 2. uccello 
(L); 3. congiunzione di corpi celesti (L). 

okahsarin agg. che va o che frequenta una 
dimora. 

okaja agg. nato in casa, allevato in casa 
(detto delle vacche). 

okana sm. (vl. okani) cimice (L). 

ókas sn. casa, dimora, abitazione, focola- 
re domestico, rifugio, asilo (RV; AV; 
MBh). 

Okāra sm. lettera e suono o. 

okivás agg. avvezzo, solito, che ha piacere 
di (RV VI, 59,3). 

okula sm. grano leggermente fritto (L). 

okodani sm. cimice (L). 

okonidhana sn. N. di un saman. 

okkani sm. cimice (L). 

ókta agg. invocato (RV I, 63, 9). 

okyá agg. adatto a o che appartiene a una 
casa (RV IX, 86, 45); sn. casa, dimora, 
abitazione, focolare domestico, rifu- 
gio, asilo (RV; AV; MBh). 

oks vb. cl. 1 P. oksati: spruzzare su (RV). 


do; 2. essere capace, bastare 3. adorna- 
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re; 4. rifiutare, tenere lontano, allonta- 
nare. 

oganá agg. 1. assemblato, unito (RV X, 89, 
15); 2. solitario, abbandonato, misera- 
bile, infelice. 

ogha sm. 1. torrente, corso, flusso rapido 
di acque; 2. mucchio o quantità, grup- 
po, branco, frotta, moltitudine, abbon- 
danza; 3. mus. tempo rapido (L); 4. tra- 
dizione ininterrotta (L); 5. istruzione 
(L); sm. pl. (quattro) fluidi (della pas- 
sione mondana). 

oghadeva sm. N. di un capo. 

oghaniryukti sf. N. di un'opera. 

ogharatha sm. N. di un figlio di Oghavat. 

oghavat agg. che ha un forte torrente (det- 
to di un fiume); sm. N. di re (MBh); sf. 
(7) 1. N. di una figlia o sorella di Ogha- 
vat; 2. N. di un fiume. 

omkāra sm. 1. sacra e mistica sillaba om, 
esclamazione 0m, il pronunziare la sil- 
laba om ; 2. inizio, inizio propizio di; 3. 
N. di un liiga; sf. (à) Šakti buddhista o 
personificazione femminile dell'ener- 
giadivina(L). 

omkāragrantha sm. N. di un'opera di 
Nārāyaņa. 

omkaratirtha sn. N. di un tirtha. 

omkārapītha sn. N. di un luogo. 

omkārabhatta sm. N. di uomo. 
omkārīya vb. den. P. omkārīyati: essere 
un Omkára (?). 

omkrta agg. 1. che ha un om sussurrato; 2. 
accompagnato da om. 

oj vb. cl. 1, 10 P. ojati, ojayati: essere for- 
te O capace, accrescere, avere potere 
vitale. 

oja agg. dispari; sm. 1. N. di un figlio di 
Krsna; 2. forza fisica, vigore, energia, 
abilità, potenza. 

Ojas sn. 1. forza fisica, vigore, energia, abi- 
lità, potenza (RV; AV; TS; MBh); 2. vi- 
talità (il principio o calore vitale e azio- 
ne attraverso il corpo); 3. ret. stile ela- 
borato (ricco di composti); 4. espres- 
sione vigorosa o enfatica; 5. acqua (L); 
6. luce, splendore, lustro (L); 7. mani- 
festazione, apparenza (L); 8. supporto 
(L); sm. N. di uno Yaksa. 

ojasína agg. che ha forza, potente (TS). 

ojasyà agg. vigoroso, potente (MaitrS). 

Ojasvat agg. vigoroso, potente, forte, ener- 
gico (RV; AV). 

ojasvitā sf. modo di espressione o stile 
energico o enfatico. 

ojasvín agg. vigoroso, potente, forte, ener- 
gico (RV; AV; MBh); sm. N. di un fi- 
glio di Manu Bhautya. 

ojaya vb. den. Ā. ojayate: esibire forza o 
energia, compiere uno sforzo (RV). 

ojayita sn. determinazione, comporta- 
mento coraggioso. 

ojistha agg. superl. di ugrd; sm. N. di un 

oMuni;san pledisgendenti dello stesso. 


ojīyas agg. compar. di ugrd. 
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ojodá agg. che concede potere, che rinfor- 
za (RV VIII, 3,24; TS). 
ojodātama agg. che concede potere gran- 
dioso, che rinforza molto (RV VIII, 
92, 17). 
ojopati sm. N. di una divinità dell'albero 
della Bodhi. 
ojobalà sf. N. di una dea dell'albero della 
Bodhi. 
ojománi sf. N. di una pianta. 
ojmán sm. potere, vigore, energia, velo- 
cità, rapidità (RV; AV). 
oda sm. N. di uomo. 
odava sm. mus. modo che consiste di cin- 
que note soltanto. 
odikā sf. (vl. odi) riso selvatico (L). 
odra sm. (vl. audra) N. di una regione 
(Orissa); sm. pl. 1. abitanti dell" Orissa; 
2.rosacinese (L). 
odradesa sm. N. della regione dell” Orissa. 
odrapuspa sn. fiore della rosa di Cina (L). 
odrakhya sf. rosa di Cina (L). 
ódha agg. portato o trascinato vicino. 
on vb.cl. 1 P. oņati: rimuovere, portare via, 
trascinarsi lentamente o di malavoglia. 
oní sm. protezione, rifugio (RV I, 61, 14); 
sm. du. 1. due protettori, genitori (RV IX, 
101, 14);2. met. cielo e terra (RV; AV). 
ondra sm. N. di un re. 
óta agg. indirizzato, invocato, chiamato 
(AV). 
ota agg. intessuto, intrecciato. 
otaprota agg. cucito per lungo e per tra- 
verso (MBh). 
ótu sm. trama o fili incrociati di un tessuto 
(RV; AV: TS); sn. N. di un sáman. 
otu sm. sf. gatto. 
otsüryám avv. fino al sorgere del sole (AV 
IV, 5,7). 
odaka sn. animale acquatico o che vive in 
acqua. 
ódati sf. “che spruzza o che rinfresca” o 
"bramosa, licenziosa", N. di Usas 
(RV). 
odaná sm. sn. frumento passato e cotto nel 
latte, farina d'avena cotta in acqua o lat- 
te, riso bollito, pappa (RV; AV; MBh); 
sm. nube; sf. (7) Sida Cordifolia (L). 
odanapacana sm. fuoco sull'altare posto 
asud. 
odanapākī sf. Barleria Caerulea. 
odanapaniniya sm. colui che diventa al- 
lievo di o che studia le opere di Panini 
solo per il desiderio di prendere del ri- 
so bollito. 
odanapinda sm. polpetta di riso bollito. 
odanabhojikā sf. il mangiare riso bollito. 
odanavatagg. dotato di riso bollito. 
odanasava sm. particolare oblazione. 
odanāhvayā sf. (vl. odanāhvā) N. di una 
pianta (L). 
odanika agg. che riceve riso bollito; sf. (4) 
Sida Cordifolia (L). 


odaniya 2 agg. che consiste di o che appar- 
tiene al riso bollito. 

odanya agg. che consiste di o che appartie- 
neal riso bollito. 

odma sm. atto di bagnare, inumidire. 

ódman sn. 1. flusso, inondazione (VS); 2. 
umidità, pioggia. 

Gdhas sn. 1. mammella femminile, petto, 
seno (RV; AV; MBh); 2. applicato in 
modo figurato alle nuvole (RV); 3. not- 
te; 4. N. di un passo nei versi 
Mahānāmnī. 

opadru vb. P. (ipv. 2 sg. opadrava): accor- 
rere vicino a (RV VI, 48, 16). 

opašā sm. 1. ciò su cui ci si siede, cuscino 
(RV; AV); 2. ciuffo, cresta, ciocca, piu- 
ma, penna, corno; sn. supporto, pila- 
stro (RV). 

opašin agg. provvisto di o che giace su cu- 
scini o guanciali, effeminato (AV). 

ópya ger. avendo sparso o gettato in, ver- 
sando. 

Om indecl. 1. parola di solenne affermazio- 
ne e di rispettoso assenso, a volte tra- 
dotta con “si, veramente, cosi sia” (è 
posta al principio della maggior parte 
delle opere hindi; come sacra escla- 
mazione può essere pronunciata all’i- 
nizio e alla fine di una lettura dei Veda 
o prima di ogni preghiera; viene consi- 
derata anche come particella di saluto 
propizio; om appare per la prima volta 
nelle Upanisad come monosillabo mi- 
stico e lì viene stabilizzata come ogget- 
to di profonda meditazione religiosa, il 
più alto in efficacia spirituale attribuito 
non solo alla parola intera, ma anche ai 
tre suoni a, u, m, che la costituiscono; 
in tempi più tardi om è il nome mistico 
della triade hindù e rappresenta l’unio- 
ne di tre divinità: a = Visnu, u= Siva, m 
= Brahma; la parola om è di solito chia- 
mata Pranava, piü raramente Aksara o 
Ekāksara, solo in tempi più recenti 
Omkara), (VS; ChUp); 2. i Buddhisti 
mettono o7 all'inizio del loro formu- 
lario mistico in sei sillabe. 

óma sm. amico, aiutante, protettore (RV I, 
3,7). 

omán sm. aiuto, protezione, favore, genti- 
lezza (RV); sm. (óman) amico, aiutan- 
te, protettore (RV V, 43, 13). 

6manvat agg. 1. che aiuta, utile (RV X, 39, 
9); 2. favorevole, propizio (MaitrS; 
SB». 

omalà sf. N. di una Sakti. 

Omātrā sf. protezione, favore, prontezza 
di aiuto (RV X, 50, 5). 

omila sm. N. di uomo. 

omyá sf. protezione, favore, prontezza di 
aiuto (MaitrS). 

omyāvat agg. che aiuta, utile, favorevole 
(RVI, 112, 7; 20). 


osthakarpaka 


ola agg. (vl. olla) bagnato, umido (L); sn. 
Arum Campanulatum (L). 
oland vb. cl. 1, 10 P. olandati, olandayati: 
gettare, rifiutare, emanare, emettere. 
ovà sf. particolare esclamazione durante 
un sacrificio. 
ovili sf. (vl. ovili, aupavili) ciò in cui gira la 
parte superiore del bastoncino per bur- 
rificare. 
osa sm. incendio, combustione; agg. (osá) 
che brucia, che splende (RV X, 119, 
10); avv. (dm) con ardore o veemenza, 
conansia, velocemente (AV). 
osana sm. sapore pungente, aroma aspro 
(L); sf. (7) tipo di vegetale (L). 
osadávan agg. (prob.) che accorda veloce- 
mente (AV. XIX, 42, 3), (cfr. osistha- 
davan). 
ósadhi sf. (vl. Gsadhī, solo ved.) 1. erba, 
pianta, erba medicinale (RV; AV; 
MBh); 2. pianta o erba annuale (che 
muore prima di diventare matura); 3. 
rimedio in generale. 
osadhigarbha sm. 1. “produttore di piante 
medicinali", luna (L); 2. sole. 
osadhijá agg. 1. nato tra o che vive tra le er- 
be (detto dei serpenti), (AV X, 4, 23); 2. 
prodotto dalle piante (detto del fuoco). 
osadhinamavali sf. N. di un'opera. 
osadhipati sm. 1. "signore delle erbe", lu- 
na; 2. pianta del soma; 3. canfora; 4. 
“maestro delle piante", medico. 
osadhiprastha sn. N. della città del- 
VHimālaya. 
osadhiloká sm. mondo delle piante (SBr). 
osadhivanaspati sn. piante medicinali e 
alberi (SBr); sm. pl. piante medicinali 
ealberi (AitUp). 
osadhivallabha sm. luna. 
osadhihoma sm. tipo di oblazione. 
osadhipati sm. 1. “signore delle erbe", lu- 
na;2. pianta del soma. 
osadhimat agg. dotato di erbe medicinali 
(AV). 
osadhīša sm. "signore delle erbe", luna (L). 
osadhisvara sm. luna. 
6sadhisaméita agg. affinato con erbe me- 
dicinali (usato in una formula), (AV X, 
5,32). 
osadhīsūkta sn. N. di un inno. 
osadhyanuvāka sm. particolare Anuvāka. 
6sam avv. mentre sta bruciando (SBr). 
osistha agg. sup. di osa. 
osisthadāvan agg. che dà in maniera an- 
siosa o immediatamente (TS). 
osisthahan agg. che uccide con veemenza 
o improvvisamente. 
óstha sm. 1. labbro (generalmente du.), 
(RV; AV; VS; $Br); 2. parte anteriore di 
un Agnikunda; sf. (ī) N. della pianta 
Coccinia Grandis (i cui frutti rossi so- 
no paragonati in genere alle labbra). 
osthaka sm. ifc. labbra; agg. che si prende 


vd olia CO PIBE SEE Vai SIRENE Nodi na selon ASA ona dk a 


sm. pl. N. di un popolo. 


osthakopa 


osthakopa sm. malattia delle labbra. 
osthaja agg. prodotto dalle labbra, labiale. 
osthajāha sn. radice delle labbra (?). 
osthapallava sn. "bocciolo di labbra", 
labbro. 
osthaputa sm. spazio tra le labbra. 
osthaprakopa sm. malattia delle labbra. 
osthaphalā sf. che produce frutti simili al- 
le labbra, N. della pianta Coccinia 


Grandis. 

osthamudrā sf. sigillato, cioč con le lab- 
brachiuse. 

ostharucaka sn. labbra piene di grazia 
(Hariv). 


ostharucira sn. labbra piene di grazia. 

ostharoga sm. malattia delle labbra. 

osthašataka sn. N. di un poema. 

osthadhara sm. du. labbro superiore e in- 
feriore. 

osthāpidhāna agg. coperto dalle labbra. 

osthopamaphalā sf. che produce frutti si- 
mili alle labbra, N. della pianta Cocci- 
nia Grandis. 

osthya agg. che é presso le labbra, che ap- 
partiene alle labbra, spec. prodotto dal- 
le labbra, labiale (detto di certi suoni); 
sm. suono labiale. 

osthyayoni agg. prodotto da suoni labiali. 

osthyasthana agg. pronunziato con le lab- 
bra. 

osna agg. un po' caldo, tiepido. 

ha sm. veicolo, mezzo (RV I, 180, 5); 

agg. 1. che porta vicino, che fa avvici- 
nare (RV IV, 10, 1); 2. degno di essere 
avvicinato, eccellente (RV I, 61, 1). 

óhabrahman sm. sacerdote che possiede 
o che trasmette il Brahman o la sacra 
conoscenza (RV). 

ohala sm. N. di uomo. 

óhas sn. veicolo, sistema (fig. detto di uno 
stotra), (RV VI, 67, 9). 


SS 
au 


au 1 quattordicesima vocale dell'alfabeto 
devanāgarī. 
au 2intz. 1. interiezione; 2. particella di in- 
dirizzamento, di richiamo, di proibi- 
zione, di accertamento. 
au 3 sm. 1. N. di Ananta o Sesa; 2. suono; 
3. setu o sacra sillaba degli Südra; sf. 
terra. 
aukara sm. lettera o suono au. 
auktha sm. discendente o discepolo di 
Aukthya. 
aukthika agg. colui che conosce o che stu- 
diagli Uktha. 
aukthikya sn. tradizione degli Aukthika. 


ne a un toro (AV II, 36, 7); sn. moltitu- 
dine di tori (L). 
auksaka sn. moltitudine di tori. 
aukságandhi sf. N. di un'Apsaras (AV IV, 
37,3). 
auksana sm. discendente o discepolo di 
Uksan. 
aúksna agg. (vl. auksná) che si riferisce a 
o che viene da un toro (SBr); sm. di- 
scendente di Uksan. 
aukhiya sm. pl. discendenti di Ukha. 
aukheya sm. pl. discendenti di Ukha. 
aukhya agg. bollito in o che si trova in un 
calderone. 
augraseni sm. discendente di Ugrasena. 
augrasenya sm. discendente di Ugrasena. 
augrasainya sm. discendente di Ugrase- 
na, N. di Yudhāmšrausti. 
augreya sm. discendente di Ugra. 
augrya sn. spaventosità, ferocia. 
aughá sm. inondazione, torrente (SBr). 
aucathyá sm. discendente di Ucathya, N. 
di Dirghatamas (RV). 
auciti sf. attitudine, capacità, adattabilità, 
decoro. 
aucitya sf. 1. attitudine, capacità, adattabi- 
lità, decoro; 2. condizione di essere 
abituato a, abitudine. 
aucityalamkara sm. N. di un'opera. 
auccamanyava sm. discendente di Uccā- 
manyu. 
auccaihéravasá sm. 1. N. del cavallo di 
Indra (AV); 2. cavallo. 
auccya sn. altezza, distanza (di un pianeta). 
aujasa sn. 1. oro (L); 2. (vl. ausaja) N. di 
un tirtha. 
aujasika agg. energico, vigoroso. 
aujasya agg. che aumenta vitalità o ener- 
gia; sn. vigore, energia. 
aujjayanaka agg. relativo a o che provie- 
ne dallacittà di Ujjayani. 
aujjayanika sm. re di Ujjayani. 
aujjagari (v. sundaramiSra). 
aujjihani sm. discendente di Ujjihāna. 
aujjvalya sn. 1. bagliore, brillantezza; 2. 
splendore, bellezza. 
audava 1 agg. relativo ad unacostellazione. 
audava 2 sm. mus. modo che consiste solo 
di cinque note; sf. (à) particolare rā- 
gini. 
audavi sm. pl. N. di unatribù di guerrieri. 
audaviyasm.redegli Audavi. 
audayana sm. discendente di Uda o Auda. 
audüyanabhakta agg. abitato dagli 
Audayana (detto della regione). 
audupa agg. che si riferisce ad una zattera 
oadun galleggiante. 
audupika agg. che trasporta con la barca. 
audulomi sm. discendente di Uduloman. 
autathya sm. discendente di Utathya, N. 
di Dirghatamas (MBh). 
autathye$vara sn. N. di un liiga. 
autkatya sn. eccesso, sovrabbondanza. 
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autkanthyavat agg. desideroso, che bra- 
ma. 

autkarsa sn. eccellenza, superiorità. 

autkarsya sn. eccellenza, superiorità (L). 

autkya sn. desiderio, brama di. 

autksepa sm. sf. discendente di Utksepa. 

auttanka agg. (vl. autañka) che si riferisce 
aoche appartiene a Uttanka (MBh). 

auttami sm. discendente di Uttama, N. del 
terzo Manu. 

auttamika agg. che si riferisce agli Dei 
che stanno nel luogo più alto (il cielo). 

auttameya sm. discendente di Auttami. 

auttara agg. che vive nella regione del 
nord (MBh). 

auttarapathika agg. che viene da o che va 
verso la regione del nord. 

auttarapadika agg. che appartiene ao che 
occorre nell'ultimo membro di un 
composto. 

auttarabhaktika agg. usato o preso dopo 
un pasto. 

aúttaravedika agg. che si riferisce a o che 
viene rappresentato sull'altare a nord 
($Br). 

auttarādharya sn. 1. condizione di essere 
sotto e sopra; 2. stato di essere su un al- 
tro; 3. confusione. 

auttarardhika agg. che è su, che appartie- 
ne al lato superiore o che si trova a 
nord. 

auttarāha agg. del giorno seguente o che 
appartiene al giorno seguente. 

auttareya sm. discendente di Uttarà. 

auttanapada sm. (vl. auttānapādi) di- 
scendente di Uttānapāda, N. di Dhruva 
(ostella polare), (MBh). 

autthānika agg. relativo all'alzarsi o al se- 
dersi (di un bambino). 

autpattika agg. 1. relativo all'origine, in- 
nato, originale, naturale; 2. a priori, 
inerente, eterno. 

autpata agg. che tratta di o contenuto in un 
libro che tratta di portenti. 

autpātika agg. stupefacente, portentoso, 
prodigioso, calamitoso (MBh); sm. N. 
del terzo atto del Mahānātaka. 

autpada agg. 1. che conosce o che studia 
un testo sulle nascite o sulla produzio- 
ne; 2. contenuto in questo tipo di libro. 

autra agg. mat. superficiale, rozzo, ine- 
satto. 

autsa agg. prodotto in o cheè in un pozzo. 

autsakyavat agg. impaziente, che aspetta 
con impazienza (dat.). 

autsargika agg. 1. che appartiene a o inse- 
gnato in regola generale, non partico- 
lare o speciale, valido in generale; 2. 
che termina, che completa, che appar- 
tiene ad una cerimonia finale con cui si 
conclude un rito; 3. che abbandona, 
che parte; 4. naturale, inerente; 5. deri- 
vato. 
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auksá agg. che proviene da o che appartie- 


intensità. 
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autsayana sm. discendente di Utsa. 
autsukya sn. 1. ansietà, desiderio, brama 
di, rammarico; 2. impazienza, zelo, 
fervore; 3. invadenza. 
audaka agg. che vive o che cresce in ac- 
qua, relativo all'acqua, acquatico; sf. 
(a) città circondata dall' acqua (Hariv). 
audakaja agg. che proviene da piante ac- 
quatiche. 
audaki sm. discendente di Udaka; sm. pl. 
N.diunatribū guerriera. 
audakiya sm. re degli Audaki. 
audanki sm. discendente di Udanka; sm. 
pl. N. di una tribù guerriera. 
audankiya sm. re degli Audanki. 
audajūāyani sm. discendente di Udajña. 
audaficana agg. contenuto in un secchio. 
audaficanaka agg. relativo ad un secchio. 
audaficavi sm. discendente di Udañcu. 
audanika agg. colui che sa come si cucina 
ilgrano macinato. 
audanyá sm. N. dello Rsi Mundibha (SBr). 
audanyavá sm. N. dello Rsi Mundibha 
(TBr). 
audanyāyani sm. discendente di Udanya. 
audanyi sm. discendente di Udanya. 
audanvata agg. relativo al mare, marino; 
sm. discendente di Udanvat. 
audapāna agg. 1. sollevato da pozzi o da 
fontane di acqua potabile; 2. che ap- 
partiene a o che si riferisce a un pozzo; 
3.che proviene dal villaggio Udapāna. 
audabuddhi sm. discendente di Uda- 
buddha. 
audabhrjji sm. discendente di Udabhrjja. 
audamajji sm. discendente di Udamajja. 
audamegha sm. pl. scuola di Audame- 
ghyā. 
audameghi sm. discendente di Udame- 
gha. 
audameghiya agg. che appartiene ad Au- 
dameghi. 
audameghyā sf. discendente di Udame- 
gha. 
audayaka sm. pl. scuola di astronomi (che 
calcolarono il primo movimento dei 
pianeti dall' alba). 
audayana agg. che si riferisce a o che vie- 
nedal maestro Udayana. 
audayika agg. 1. che deve essere calcolato 
dall'alba; 2. che si riferisce a o che av- 
viene in tempi propizi; 3. prosperoso. 
aüdara agg. l.cheè nello stomaco o nel ven- 
tre; 2. gastrico (detto di una malattia). 
audarika agg. 1. ghiotto, goloso; 2. ingor- 
do; 3. adatto a o piacevole per lo sto- 
maco (detto del cibo); 4. idropico. 
audarcisa agg. diretto ad Agni. 
audarya agg. 1. che è nello stomaco o nel 
ventre; 2. che si trova nell' utero. 
audala sm. discendente di Udala; sn. N. di 
unsāman. 
audavapi sm. discendente di Udavāpa. 


audavahî sm. discendente di Udavaha. 

audavraja agg. composto da Udavraja. 

audavraji sm. discendente di Udavraja. 

audašuddhi sm. discendente di Uda$ud- 
dha. 

audasvita agg. (vl. audasvitka) condito 
cono fatto di burro, come il burro. 

audasthāna agg. 1. avvezzo a stare in ac- 
qua; 2. relativo ad uno che sta in acqua. 

audāttya sn. condizione di avere tono o 
accento alto. 

audārika sm. (per i Jaina) corpo materiale 
che investe l'anima. 

audārikašarīra sn. corpo grossolano (che 
si deteriora almomento della morte). 

audārya sn. 1. generosità, nobiltà, magna- 
nimità (MBh; R); 2. liberalità; 3. stile 
nobile. 

audaryacintamani sm. N. di una gram- 
matica Prakrta. 

audāryatā sf. liberalità. 

audasinya sn. indifferenza, apatia, di- 
sprezzo. 

audasya sn. indifferenza, apatia, disprezzo. 

audicya agg. che viene da o che si riferisce 
allaregione del nord, nordico. 

audīcyaprakāša sm. N. di un'opera. 

aüdumbara agg. (vl. audumbara) 1. che 
proviene dall'albero udumbara o Fi- 
cus Religiosa, fatto di quel tipo di le- 
gno; 2. fatto di rame; sm. 1. regione ric- 
cadi alberi di udumbara; 2. tipo di ver- 
me; 3. N. di Yama; sm. pl. 1. N. di una 
razza; 2. N. di una classe di asceti; sf. 
(i) 1. ramo dell'albero di udumbara; 2. 
tipo di strumento musicale; sn. 1. le- 
gname o bosco di udumbara; 2. pezzo 
di legno di udumbara; 3. frutto dell’ u- 
dumbara; 4. tipo di lebbra; 5. rame. 

audumbaraka sm. regione abitata dagli 
Udumbara. 

audumbaracchada sm. Croton Polyan- 
drum. 

audumbaratā sn. condizione di essere 
fatto di legno di Udumbara. 

audumbaratva sn. condizione di essere 
fatto di legno di Udumbara. 

audumbarayana sm. l.discendente di 
Udumbara, N. di un grammatico; 2. 
Brahmano sposato. 

audumbarayani sm. discendente di 
Udumbara. 

audumbari sm. re degli Udumbara. 

audumbari sf. (con samhitā) N. di un'o- 
pera sulla Bhakti (secondo Nimbā- 
raka). 

audgātra agg. che si riferisce al sacerdote 
Udgātr; sn. ruolo dell’ Udgātr. 

audgatrasarasamgraha sn. N. di un'opera. 

audgāhamāni sm. discendente di Udgāha- 
māna. 

audgrabhaņā sn. N. di una particolare of- 
ferta (MaitrS; SBr). 


aunnidrya 


audgrahaná sn. tipo di offerta (TS). 
auddandaka agg. relativo a colui che reg- 
geun bastone. 
auddalaka sn. 1. tipo di miele (estratto da 
certe api che vivono nel terreno); 2. N. 
diun tīrtha. 
auddalakayana sm. discendente di Aud- 
dālaki. 
aúddalaki sm. discendente di Uddālaka, 
N. di numerosi uomini (TS; $Br). 
auddešika agg. 1. che punta, indicativodi, 
che mostra, che enumera; 2. preparato 
per amore dei mendicanti (detto delle 
elemosine). 
auddhatya sn. 1. arroganza, insolenza, 
maniera prepotente, sdegno; 2. (secon- 
do i Buddhisti) esaltazione di sé (una 
delle dieci catene che legano l'uomo 
all'esistenza). 
auddhava sm. pl. erba lasciata sopra la pa- 
glia sacrificale; agg. 1. fatto di auddha- 
va; 2. che proviene da o detto da 
Uddhava, relativo a Uddhava. 
auddhavamaya agg. 1. fatto di auddhava; 
2. che proviene da o detto da Uddhava, 
relativo a Uddhava. 
auddharika agg. che appartiene a o che 
forma la parte che deve essere lasciata 
da parte. 
audbilya sn. gioia eccessiva. 
audbhata sm. pl. allievi di Udbhata. 
aūdbhāri sm. discendente di Udbhara, N. 
di Khandika ($Br). 
audbhijja agg. che viene fuori dalla terra 
(Hariv); sn. sale fossile (L). 
audbhida agg. 1. che viene fuori, che 
spruzza, che appare, che emana da; 2. 
che forzail proprio modo di vivere ver- 
so un particolare scopo; 3. vittorioso; 
sn. 1. sale fossile; 2. acqua che penetra 
attravero la terra e si raccoglie in una 
miniera. 
aüdbhidya sn. il forzare il proprio percor- 
SO verso uno scopo, successo, vittoria 
(VS). 
aüdbhettra sn. il forzare il proprio percor- 
so verso uno scopo, successo, vittoria 
(MaitrS). 
audbhettriya sn. il forzare il proprio per- 
corso verso uno scopo, successo, vitto- 
ria. 
audyava agg. che tratta l’arte di miscelare 
ounire (?). 
audrayana sm. N. di un principe. 
audvāhika agg. relativo a o dato in occa- 
sionedi un matrimonio. 
audvepa agg. che risulta da tremore o vi- 
brazione (?). 
audhasa agg. che si trova nel seno o conte- 
nuto nel seno (detto del latte). 
audheya sm. pl. 1. N. di una famiglia; 2. N. 
di una scuola (che appartiene allo 
Yajurveda bianco). 
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unnidrya sn. insonnia. 


aunnetra 


aunnetra sn. ufficio del sacerdote Unnetr. 
aunmukhya sn. aspettativa, attesa. 
aupakarnika agg. che si trova sulle orec- 
chie o vicino ad esse. 
aupakalāpya agg. che si trova sulla cinta o 
vicino ad essa (?). 
aupakāyana sm. discendente di Upaka, 
N. di un autore. 
aupakarika agg. benefico, utile. 
aupakārya sn. azione preparatoria o se- 
condaria. 
aupakarya sf. 1. tenuta reale, palazzo, ca- 
sadi re; 2. cimitero. 
aupakurvanaka sm. Brahmacarin o stu- 
dente dei Veda che onora il suo mae- 
stro di religione con un dono, quando, 
avendo completato i suoi studi, diventa 
un Grhastha. 
aupagava agg. che proviene da o compo- 
sto da Upagu; sn. N. di due sāman; sf. 
(1) discendente di Upagu; sm. discen- 
dente di Upagu. 
aupagavaka sn. riunione di Aupagava; 
sm. ammiratore o adoratore di Upagu. 
aupagavi sm. discendente di Aupagava, 
N. di Uddhava. 
aupagaviya sm. allievo di Aupagavi. 
aupagātra sn. condizione di Upagātr. 
aupagrastika sm. sole o luna in eclisse (L). 
aupagrahika sm. sole o luna in eclisse. 
aupacayika sn. tipo di Sraddha. 
aupacarika agg. 1. onorifico (detto di un 
nome o titolo); 2. non letterale, figura- 
to, metaforico. 
aupacchandasika agg. conforme ai Veda, 
vedico; sn. N. di un metro (di quattro 
versi che si alternano con undici e do- 
dici sillabe). 
aupajanghani sm. N. di un maestro (cfr. 
aupajandhani). 
aūpajandhani sm. (vl. aupacandhani) di- 
scendente di Upajandhani, N. di un 
maestro (SBr). 
aupajanuka agg. che si trova sulle o pres- 
sole ginocchia. 
aúpatasvini sm. discendente di Upatasvi- 
na, N. di uno Rsi ($Br). 
aupadešika agg. 1. che vive di insegna- 
mento; 2. che dipende da o che risulta 
dauna regola speciale; 3. gram. che de- 
nota o che si riferisce ad una forma 
grammaticale originariamente enun- 
ciata. 
aupadešikatva sn. condizione di risultare 
daunaregola speciale. 
aupadravika agg. med. che si riferisce a o 
chetratta di sintomi. 
aúpadrastrya sn. condizione di essere te- 
stimone oculare, supervisione (VS). 
aupadharmya sn. falsa dottrina, eresia. 
aupadhika agg. disonesto, ingannevole; 
sm. 1. impostore, truffatore; 2. estorso- 
redi soldi. 
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nu, N. di un medico. 


aupadheya agg. che serve per l'Upadhi 
(particolare parte della ruota di un car- 
ro); sn. parte della ruota chiamata 
Upadhi. 

aupanayanika agg. relativo a o adatto per 
lacerimonia chiamata Upayana. 

aupanayika agg. che appartiene a o che 
serve perun'offerta. 

aupanasika agg. che si trova sul naso o vi- 
cino al naso. 

aupanidhika agg. che si riferisce a o che 
forma un deposito. 

aupanisatka agg. che si sostenta inse- 
gnando un' Upanisad. 

aupanisadá agg. 1. contenuto in o inse- 
gnato in un’Upanisad ($Br); 2. segua- 
ce delle Upanisad, Vedāntin. 

aupanisadika agg. simile alle Upanisad. 

aupanivika agg. sopra o vicino alla Nīvi. 

aüpapaksya agg. che é sotto l'ascella 
(detto dei peli), (SBr). 

aupapattika agg. presente, pronto, adatto 
allo scopo. 

aupapatya sn. rapporto con l'amante, 
adulterio. 

aupapatika agg. che ha commesso un cri- 
mine secondario; sn. N. del primo 
Upànga jaina. 

aupapaduka agg. (vl. aupapadika) auto- 
prodotto. 

aupabahavi sm. discendente di Upabāhu. 

aupabindavi sm. discendente di Upabindu. 

aupabhrta agg. che appartiene a o che si 
trovanel mestolo chiamato Upabhrt. 

aüpamanyava sm. discendente di Upa- 
manyu (SBr; ChUp); sm. pl. N. di una 
scuola appartenente allo Yajurveda. 

aupamānika agg. derivato da analogia. 

aupamika agg. che serve per o che forma 
unacomparazione. 

aupamya sn. stato o condizione di somi- 
glianza o uguaglianza, similitudine, 
comparazione, analogia. 

aupayaja agg. che appartiene ai versi 
chiamati upayaj (v.). 

aupayika agg. 1. che risponde ad uno sco- 
po, che conduce ad un obiettivo, adat- 
to, appropriato, giusto; 2. che appartie- 
ne a; 3. ottenuto con un mezzo o espe- 
diente (L); sn. mezzo, espediente. 

aupayikatā sf. idoneità, attitudine, appro- 
priatezza. 

aupayikatva sn. idoneità, attitudine, ap- 
propriatezza. 

aupayaugika agg. ifc. che si riferisce al- 
l'applicazione di (un rimedio, etc.). 

aupará sm. discendente di Upara, N. di 
Danda (TS; MaitrS). 

auparava agg. che si riferisce al buco det- 
to uparava (v-). 

auparājika agg. che si riferisce ad un vi- 
ceré. 

auparadhayya sn. stato di chi č servizie- 


auparisfa agg. che è sopra, al di sopra di. 
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auparistaka sn. (sott. rata), coito orale, 
fellatio (praticato dalle prostitute e da- 
gli omosessuali). 
auparodhika agg. 1. che si riferisce a un 
intralcio o impedimento (L); 2. basto- 
nedi legno dell'albero pilu (L). 
aupala agg. 1. fatto di pietra, pietroso; 2. 
sollevato dalla pietra (come carichi o 
pesi); sf. (4) N. di una Sakti. 
aupavasathika agg. disegnato per o che 
appartiene alla cerimonia Upavasatha; 
sn. N. di un Parišista del Samaveda. 
aupavasathya agg. disegnato per o che 
appartiene alla cerimonia Upavasatha. 
aupavasta sn. il digiunare, digiuno. 
aupavastra sn. il digiunare (L). 
aupavastraka sn. cibo adatto per un di- 
giuno. 
aupavastha sn. il digiunare, digiuno. 
aupavāsa agg. dato durante un digiuno, 
relativo al digiuno. 
aupavāsika agg. 1. adatto o appropriato 
perun digiuno; 2. capace di digiunare. 
aupavasya sn. il digiunare (R). 
aupavahya agg. designato per guidare o 
cavalcare (detto di un carro o di un ele- 
fante), (R); sm. 1. elefante del re; 2. 
veicolo reale. 
aupavitika sn. investitura con il sacro filo. 
aúpavesi sm. discendente di Upavešā, N. 
di Aruna(TS; SBr). 
aupavesika agg. che vive di intratteni- 
mento o svago (?). 
aupagada sm. N. di un Ekāha. 
aupašamika agg. (per i Jaina) che risulta 
dal cessare (degli effetti delle azioni 
passate). 
aupašāla agg. vicino alla casa o al salone. 
aupašivi sm. discendente di Upašiva, N. di 
un grammatico. 
aupašlesika agg. connesso attraverso 
stretto contatto. 
aupasamkramana agg. che è giusto fare o 
concedere nello scambio di due cose. 
aupasamkhyanika agg. l. che dipende 
dall'autorità di un'addizione o di un 
supplemento, menzionato; 2. supple- 
mentare. 
aupasada agg. 1. occupato da o che ssi rife- 
risce alla cerimonia Upasad; 2. 
(adhyāya o anuvāka) in cui occorre la 
parola upasad; sm. particolare Ekaha. 
aupasamdhya agg. che si riferisce all'alba. 
aupasargika agg. 1. superiore alle avver- 
sità, capace di fronteggiare le calamità; 
2. indotto, prodotto in aggiunta a (o da 
un’altra malattia); 3. infettivo (detto di 
una malattia); 4. connesso con una pre- 
posizione, prepositivo; 5. portentoso; 
6. relativo al cambiamento; sm. azione 
irregolare degli umori del corpo (che 
producono sudore freddo, etc.). 
aupasirya agg.cheé suo vicino adun aratro. 
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aupasthānika agg. che vive attendendo a 
O praticando un culto. 
aupasthika agg. che vive dell'organo ses- 
suale (i.e. attraverso la fornicazione). 
aupasthünya agg. che si trova vicino o so- 
praun palo. 
aupasthya sn. 1. coabitazione; 2. piacere 
sessuale. 
aupasvasti sf. N. di donna. 
aupasvastiputra sm. N. di un maestro. 
aupahastika agg. che vive di regali. 
aupahārika agg. adatto per un'offerta; sn. 
ció che forma un'oblazione, offerta 
(MBh). 
aupākaraņa agg. relativo alla cerimonia 
preparatoria che precede l'inizio dello 
studio dei Veda; sn. periodo della ceri- 
monia preparatoria che precede l'ini- 
zio dello studio dei Veda. 
aupādānika agg. eseguito attraverso as- 
sunzione o adozione. 
aupādhika agg. che si riferisce a o che di- 
pende da qualità speciali, limitato da 
condizioni particolari, valido solo die- 
tro particolari supposizioni. 
aupādhyāyaka agg. che proviene da un 
maestro. 
aupānahya agg. che serve a o usato per fa- 
re scarpe (detto di grasso o di pelle). 
aupānuvākya agg. contenuto nella por- 
zione della Taittirīyasamhitā detta 
Upānuvākya. 
aupānuvākyakāņģa sn. N. di una sezione 
della Taittiriyasamhità. 
aupāyika agg. 1. che risponde ad uno sco- 
po. che conduce a un obiettivo, adatto, 
appropriato, giusto; 2. che appartiene a; 
3. ottenuto con un mezzo o espediente. 
aüpàvi sm. discendente di Upáva, N. di Jā- 
nasruteya (ŠBr). 
aupāsanā sm. 1. fuoco usato per il culto 
domestico; 2. piccolo dolce offerto ai 
Mani; agg. relativo a o celebrato pres- 
so un fuoco Aupāsana (come le obla- 
zioni mattutine e pomeridiane). 
aupāsanaprayoga sm. modo di eseguire i 
riti intorno al fuoco Aupasana. 
aupāsanika sm. fuoco Aupasana. 
aupendra agg. relativo a Visnu. 
aüpoditi sm. 1. discendente di Upodita; 2. 
N. di Tumifija; sf. (7) discendente di 
Upodita. 
aupoditeyá sm. discendente di Aupoditi 
(ŠBr). 
aupodghātika agg. cagionato, causato, 
occasionale. 
aum indecl. sacra sillaba degli Südra. 
auma 1 agg. fatto di lino. 
auma2 agg. relativo alla dea Uma. 
aumaka agg. fatto di lino. 
aumāpata agg. che si riferisce a o che tratta 
di Siva, marito di Umā; N. di un'opera 
sulla musica attribuita ad Umāpati. 


aumbheyaka agg. relativo a colui che 
riempie. 

auraga agg. che si riferisce a o che appar- 
tiene a un serpente, serpentino; sn. N. 
della costellazione Āšlesā. 

aurabhra agg. che appartiene a o prodotto 
da un montone o da una pecora; sm. 1. 
coperta di lana grezza; 2. N. di un me- 
dico; sn. 1. carne di montone o di peco- 
ra; 2. tessuto o vestito di lana. 

aurabhraka sn. gregge di pecore. 

aurabhrika agg. relativo alla pecora; sm. 
1. pastore; 2. macellaio di pecore. 

aurava sn. larghezza, ampiezza, spessore, 
dimensione, estensione; sm. discen- 
dente di Uru, N. dello Rsi Arga. 

aurasa 1 agg. 1. che appartiene a o che è 
nel seno, prodotto dal seno; 2. innato, 
proprio, prodotto da se stesso; sm. 1. 
suono prodotto dal petto; 2. figlio pro- 
prio, legittimo (nato da una moglie del- 
la stessa casta sposata secondo le rego- 
le prescritte); sf. (1) figlia legittima. 

aurasa 2 agg. (vl. auraša) che proviene da 
oche appartiene a Urasā. 

aurasāyani sm. 1. discendente di Uras; 2. 
discendente di Aurasa. 

aurasi sm. discendente di Uras (?). 

aurasika agg. simile al seno. 

aurasya agg. 1. che appartiene a o prodot- 
to dal petto (detto di un suono); 2. pro- 
dotto da se stesso, proprio, legittimo. 

aurā sf. N. di donna. 

aurina sn. 1. roccia fossile o salata; 2. N. di 
unsāman. 

auruksaya sn. N. diunsāman. 

auruksayasa sm. discendente di Uruk- 
sayas. 

aurjasya sn. particolare stile di composi- 
zione. 

aurjitya sn. forza, vigore. 

aurna agg. fatto di lana, lanoso. 

aurnaka agg. fatto di lana, lanoso. 

aurņanābha sm. discendente di Ürna- 
nābha. 

aurņanābhaka agg. abitato dagli Ūrņa- 
nábha (detto della regione). 

aurņavābhā sm. 1. discendente di 
Ūrņavābhi, N. di un demone (RV); 2. 
N. di un grammatico; 3. N. di vari uo- 
mini. 

aurnayava sn. N. di un saman. 

aurņāvatya sm. discendente di Ūrņāvat. 

aurnika agg. fatto di lana. 

aurdayani sf. discendente di Urdi. 

aurdhvakalika agg. che si riferisce al 
tempo seguente. 

aurdhvadeha agg. relativo a o che si rife- 
risce allo stato dopo la morte, che si ri- 
ferisce alla vita futura. 

aurdhvadehika agg. 1. relativo a o che si 
riferisce allo stato dopo la morte, che 
si riferisce alla vita futura; 2. che si ri- 
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aumina sn. campo di lino. 
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reo; sn. 1. esequie di una persona mor- 
ta, cerimonia funebre; 2. ciò che è of- 
ferto o eseguito quando muore una 
persona (come la cremazione del cor- 
po, offerta di dolci, distribuzione di 
elemosine, etc.). 
aurdhvadehikakalpavalli sf. N. di un'o- 
pera. 
aurdhvadehikanirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 
aurdhvadehikapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
aurdhvadehikaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
aurdhvadaihika agg. 1. relativo a o che si 
riferisce allo stato dopo la morte, che si 
riferisce alla vita futura; 2. che si riferi- 
Sce ad una persona morta, eseguito in 
onore del morto, funebre, funereo (L). 
aurdhvamdamika agg. che appartiene ad 
una persona onesta. 
aurdhvabhaktika agg. usato o applicato 
dopoun pasto. 
aurdhvasadmanasn. N. di un sáman. 
aurdhvasrotasika sm. Saiva (L). 
aurmileya sm. discendente di Urmila. 
aurmya sm. particolare personificazione. 
aürva sm. 1. discendente di Ūrva, N. di 
uno Rsi; 2. N. di un figlio di Vasistha; 
3. fuoco sottomarino (gettato nell'o- 
ceano da Aurva Bhārgava); sm. pl. N. 
di una classe di Pitr; sf. (7) discendente 
femminile di Ürva; agg. prodotto da o 
chesi riferisce allo Rsi Aurva. 
aurva agg. che si riferisce alla terra; sn. sa- 
le fossile. 
aurvadahana sm. fuoco sottomarino. 
aurvara agg. che si riferisce a o che pro- 
viene dalla terra, che viene dal terreno 
(detto della polvere). 
aurvaía agg. che contiene la parola 
urvast. 
aurvašeya sm. 1. discendente di Urvašī; 2. 
N.diAgastya (L). 
aurvagni sm. fuoco sottomarino. 
aurvanala sm. fuoco sottomarino. 
aurvāya vb. den. Ā. aurvāyate: compor- 
tarsicomeil fuoco sottomarino. 
aula sm. Arum Campanulatum. 
aulapi sm. pl. N. di unatribü guerriera. 
aulapin sm. pl. scuola di Ulapa. 
aulapīya sm. re degli Aulapi. 
aulabhiya sm. re degli Ulabha. 
aulāná sm. N. di Santanava (RV X, 98, 11). 
aulundya sm. discendente di Ulunda, N. 
di Spuratita. 
aulüka sm. N. di un villaggio; sn. gruppo 
di gufi. 
aulükya sm. 1. discendente di Ulüka; 2. 
seguace della dottrinaVaišesika. 
aulūkyadaršana sn. N. del sistema filoso- 
fico Vaišesika. 
aulūkhalā agg. che proviene da un mortaio, 
ingte-o pestatein un mortaio (SBr); 
sm. du. mortaio e pestello (MaitrS). 


aulvaņya 


aulvaņyasn. eccesso, sovrabbondanza (?). 
auvenakasn. tipo di canto. 
aušata sm. discendente di Usata. 
aušana agg. che si riferisce o che trae ori- 
gine da Ušanas, che gli č peculiare; sn. 
N.di molti sāman. 
aušanasa agg. che si riferisce o che trae 
origine da Ušanas, che gli è peculiare; 
sn. 1. libro di legge di Ušanas; 2. N. di 
un Upapurāņa; 3. N. di un rirtha. 
aušanasya agg. che trae origine da Uša- 
nas. 
aušānš agg. che brama, desideroso (RV). 
aušijā agg. 1. desideroso, zelante, che spe- 
ra (RV); 2. N. di vari Rsi (RV; TSs). 
au$inara agg. che appartiene agli Ušīnara; 
sf. (i) N. di una moglie di Purüravas. 
aušīnari sm. re degli Ufinara (MBh). 
aušīra agg. fatto di ušīra (MBh); sm. sn. 1. 
bastone utilizzato per sostenere la coda 
della vacca usata come ventaglio; 2. 
coda di vacca usata come ventaglio; 
sn. 1. unguento fatto di ušīra; 2. letto; 
3. sedia, sgabello, panca. 
aušīrikā sf. 1. germoglio (L); 2. bacinella, 
scodella (L). 
ausana sn. asprezza, acrimonia, sapore 
piccante (L). 
ausanasaundi sf. pepe nero (L). 
ausadašvi sm. discendente di Osadašva, 
N. di Vasumat (MBh). 
ausadhá agg. fatto di erbe aromatiche o 
piante erbacee ($Br); sf. (ī) N. di 
Daksayani; sn. 1. piante erbacee, erba 
aromatica; 2. erbe aromatiche usate in 
medicina, medicamento, droga, medi- 
cina in generale; 3. minerale; 4. conte- 
nitore per erbe aromatiche o piante er- 
bacee. 
ausadhakalpagrantha sm. N. di un’opera 
sulla medicina. 
ausadhapesaka sm. colui che macina me- 
dicamenti. 
ausadhaprakara sm. N. di un’opera sulla 
medicina. 
ausadhaprayoga sm. N. di un’opera sulla 
medicina. 
ausadhavali sf. N. di un'opera di medici- 
na scritta da Pranakrsna. 
ausadhi sf. 1. erba, pianta, pianta medici- 
nale; 2. rimedio. 
ausadhikr vb. cl. 8 P. ausadhikarori: ren- 
dere qualcosa un medicamento. 
ausadhiya agg. 1. medicinale; 2. fatto di 
erbe medicinali. 
ausara sn. 1. sale fossile (L); 2. pietra di 
ferro (L). 
ausaraka sn. sale fossile (L). 
ausasá agg. che si riferisce all'alba, inizia- 
le, mattutino (TBr); sf. (1) alba, mattino 
($Br); sn. N. di numerosi sāman. 
augasika agg. che passeggia all'alba, mat- 
tutino, iniziale. 
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del saggio Usasti. 


ausika agg. che passeggia all'alba, mattu- 
tino, iniziale. 

austra agg. 1. che si riferisce a o che pro- 
viene da un cammello; 2. che abbonda 
di cammelli o bufali (detto di una re- 
gione); sn. 1. pelle di bufalo; 2. specie 
del cammello; 3. natura di cammello. 

austraka agg. che proviene da un cam- 
mello; sn. branco o moltitudine di 
cammelli. 

austraratha agg. che appartiene ad un 
carro trainato da cammelli (detto delle 
ruote). 

austraksi sm. discendente di Ustrāksa, N. 
di un maestro. 

austrayana sm. discendente di Ustra. 

austrayanaka agg. relativo al discendente 
di Ustra. 

austrika agg. 1. che proviene da un cam- 
mello (come il latte); 2. che produce 
olio (MBh). 

austhá agg. che ha la forma delle labbra 
($Br). 

austhina agg. che è sulle labbra. 

ausna sn. calore. 

aúsniha agg. che è nel metro usnih, che 
inizia con un usnih (VS; $Br); sn. N. di 
un metro vedico. 

aúsnika sm. pl. N. di un popolo. 

aúsnya sn. calore, tepore, bruciore. 

aúsmya sn. calore, tepore, bruciore. 


Ah k 


ka 1 prima consonante dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 

ka 2affisso taddhita (particolarmente usa- 
to per la formazione di aggettivi; pud 
anche essere aggiunto a nomi per 
esprimere un dim., un peg. o una simi- 
litudine, p.e. putraka, "piccolo figlio", 
ašvaka, “cavallo non buono” o “simile 
ad un cavallo”). 

ká 1 (kas, kā, kim) pr. inter. 1. chi?, che 
cosa? (nella decl. ka segue il pr. tad ec- 
cetto che al nom. e acc. sg. n., dove kim 
ha preso il posto di kad o kat in sanscri- 
to classico; nei Veda si trova l'antica 
forma kad). La frase interrogativa in- 
trodotta da ka è spesso conclusa con iti 
(p.e. kasya sa putra itikathyatam, "di 
chi è figlio?"), ma iti può essere omes- 
so ela frase perde il suo carattere di in- 
terrogativa diretta (p.e. kasya sa putro 
na jūāyate, “non si conosce di chi è fi- 
glio”); 2. ka (con o senza as) può espri- 
mere “come è possibile ciò? ”, “quale 
potere hoio, tu, egli, etc.?" (p.e. kama- 


contro di me gli altri arcieri?”; ke āvām 
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paritrütum, “che potere abbiamo di li- 
berarti?"); 3. ka č spesso connesso con 
un pr. dimostrativo (p.e. ko 'yam āyāti, 
"chi viene qui?") o con un pot. (p.e. ko 
harim nindet, "chi biasimerà Hari?"); 
4. ka è talvolta ripetuto (p.e. kan kan, 
"chi? chi?", i.e. “quale di loro?"); 5. 
quando kim è connesso con lo str. di un 
nome può esprimere "cosa si guadagna 
a fare cosi?" (p.e. kim bahunā, “qual è 
il vantaggio di piū parole?"), con str. o 
gen. (nirujah kim ausadhaih, “a cosa 
serve la medicina per la salute?”); 6. ka 
è spesso seguito dalle ptc. iva, u, nàma, 
nu, và, svid, alcune delle quali servono 
semplicemente a generalizzare la do- 
manda; 7. ka è occasionalmente usato 
da solo come pr. indefinito, spec. in 
frasi negative (p.e. na kasya ko val- 
labhah, “nessuno è il favorito di nessu- 
no"). In generale, Ka diventa pr. indefi- 
nito quando č connesso con le ptc. ca, 
caná, cid, và, dpi; 8. ka (con ptc. cana) 
assume un valore negativo (p.e. ya- 
smād Indrád rte kimcana, “senza il 
quale Indra non c'č niente"), ma il si- 
gnificato negativo generalmente si 
perde (p.e. kašcana, “chiunque”; 9. ka 
può talvolta essere usato all'inizio di 
composti (v. kapūya). 

ká 2 sm. 1. N. di Prajāpati o di un Prajāpati 
(VS; TS; SBr); 2. N. di un Brahmano 
(MBh; BhP); 3. N. di Daksa (BhP); 4. 
N. di Visnu (L); 5. N. di Yama (L); 6. N. 
di Garuda; 7. anima; 8. N. di una come- 
ta; 9. sole (L); 10. fuoco (L); 11. splen- 
dore, luce (L); 12. aria (L); 13. pavone 
(L); 14. corpo (L); 15. tempo (L); 16. 
ricchezza (L); 17. suono (L); 18. N. di 
un re (L); sn. 1. felicità, gioia, piacere 
(ChUp); 2. acqua (MaitrS; SBr; Yajū): 
3. testa; 4. capelli, folta capigliatura (L). 

kamya agg. felice, prospero. 

kamyu agg. felice, prospero. 

kamyya agg. felice, prospero. 

kamyyu agg. felice, prospero. 

kamva agg. felice, prospero. 

kámvat agg. felice, beato. 

kamvüla sn. asrl. N. dell'ottavo Yoga. 

kams vb. cl 2 Ā. kamste: 1. andare; 2. co- 
mandare; 3. distruggere. 

kamsá sm. sn. 1. recipiente fatto di metallo, 
recipiente per bere, coppa, calice (AV 
X, 10, 5; AitBr; $Br); 2. misura (uno o 
due ādhaka); 3. metallo, zinco o rame 
bianco, ottone, metallo per campane; 
sm. 1. N. di un re di Mathurā (figlio di 
Ugrasena e cugino di Devaki, madre di 
Krsna; di solito č considerato lo zio, ma 
in realtà era un cugino di Krsna e diven- 
ne il suo nemico implacabile. Ciò ac- 
cadde poiché gli era stato profetizzato 
che sarebbe stato ucciso da un figlio di 
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infine ucciso dallo stesso Krsna), 
(MBh; VP; BhP);2. N. di un luogo. 
kamsaka sm. recipiente di metallo, calice, 
coppa (Pat); sn. tipo di unguento appli- 
cato agli occhi (L). 
kamsakāra sm. uomo che lavora il rame 
bianco o l'ottone, fonditore di campa- 
ne (lacui casta era mista). 
kamsakrs sm. “punitore di Kamsa”, N. di 
Krsna. 
kamsakešinisūdana sm. *distruttore o 
conquistatore di Kamsa e Kesin”, N. di 
Krsna (MBh). 
kamsajit sm. N. di Krsna (L). 
kamsadhamsana sm. N. di Krsna. 
kamsadhvamsanajit sm. N. di Krsna. 
kamsanidhana sn. N. di un poema (senza 
lettere labiali in diciassette canti). 
kamsanisüdana sm. N. di Krsna (MBh). 
kamsapātra sn. misura (= un adhaka). 
kamsamardana sm. N. di Krsna (L). 
kamsamaksika sm. sostanza metallica a 
grani grossi, tipo di pirite. 
kamsayajña sm. tipo di sacrificio. 
kamsavanij sm. venditore di recipienti di 
ottone. 
kamsavati sf. N. di una sorella di Kamsae 
Karņsā. 
kamsavadha sm. “uccisione di Kamsa”, 
N. di un dramma di Sesakrsna. 
kamsavidrāvaņakarī sf. "che scaccia 
Kamsa”, N. di Durga (MBh). 
kamsasatru sm. N. di Krsna. 
kamsasthāla sn. recipiente fatto di metallo. 
kamsahan sm. “uccisore di Kamsa”, N. di 
Krsna. 
kamsahanana sn. uccisione di Kamsa. 
kamsa sf. N. di una sorella di Kamsa (Ha- 
riv; BhP; VP). 
kamsara agg. che ha l' interno duro (detto 
delriso). 
kamsarati sm. “nemico di Kamsa”, N. di 
Krsna. 
kamsāri sm. 1. N. di Krsna; 2. N. di unre. 
kamsāsthi sn. 1. zinco, rame bianco; 2. le- 
ga di stagno e rame (L). 
kamsika agg. 1. relativo al metallo delle 
campane o fatto di tale metallo (Pāņ). 
kamsiya agg. relativo al metallo delle 
campane o fatto di tale metallo (Pan); 
sn. metallo delle campane. 
kamsodbhava sf. terra odorosa (L). 
kak vb. cl. 1 À. kakate: 1. essere vacillan- 
te, instabile; 2. essere orgoglioso; 3. 
desiderare. 
kakajákrta agg. mutilato, strappato in 
pezzi (AV XI, 10, 25). 
kakanda sm. 1. oro (L); 2. N. di un re (L). 
kákara sm. tipo di uccello (VS; MaitrS). 
kakarāja sm. N. di un re. 
kakárdu sm. distruzione dei nemici (RV 
X,102, 6). 
kakāta agg.che ede KORA 
kakātika sf. 1. 
(AVX,2,8); vi dorso o collo: 


kakārasm. lettera o suono ka. 

kakuca sn. tipo di pianta o frutto. 

kakuñjala sm. uccello cátaka (L). 

kakuthá sm. tipo di uccello (cfr. kakkata), 
(MaitrS). 

kákutsala sn. prob. espressione di tene- 
rezza rivolta ad un bambino (AV 
XVIII, 4, 66). 

kakutstha sm. “che sta su una gobba”, N. di 
un figlio di Sašāda e nipote di Iksvaku 
(cosi chiamato perché durante una bat- 
taglia stette sulla gobba di Indra trasfor- 
matosi in un toro), (MBh; Hariv; BhP). 

kaküd sf. 1. picco, cima; 2. comandante, 
capo (RV VIII, 44, 16; AV VI, 86, 3; 
TS; $Br); 3. angolo che sporge, spor- 
genza (p.e. di un aratro); 4. gobba sulle 
spalle del bue indiano (AV; TS; BhP); 
5. gobba (di un uomo), (Kathās); 6. N. 
di un metro (= kakúbh), (TS); 7. inse- 
gna o simbolo di regalità (p.e. il para- 
sole bianco); 8. N. di una figlia di 
Daksa e moglie di Dharma. 

kákuda sm. sn. 1. picco, cima (di una 
montagna); 2. comandante, capo (AV 
X, 10, 19; $Br); 3. gobba sulle spalle 
del bue indiano (MBh); 4. specie di 
serpente (Susr); 5. insegna o simbolo 
di regalità (p.e. il parasole bianco); 6. 
N.diunre(VP). 

kakudakātyāyana sm. N. di un Brahmano 
(violento avversario di Sükyamuni). 

kakudarüpin agg. che ha la forma di una 
gobba. 

kakudavat agg. con la schiena gibbosa. 

kakudaksa sm. N. di uomo. 

kakudavarta sm. tipo di ricciolo sul pelo 
(di un cavallo). 

kakudāvartin sm. cavallo con il kakudā- 
varta (L). 

kakudin sm. toro. 

kakuddruma sm. N. di uno sciacallo 
(Pañcat). 

kakúdmat agg. che ha una sporgenza o 
rialzamento, che possiede una gobba 
(RV); sm. 1. montagna; 2. manzo con 
la gobba sulle spalle; 3. N. di una pian- 
ta medicinale (L); sf. (tī) 1. anca e lom- 
bi (L); 2. N. di un metro; 3. N. della 
moglie di Pradyumna (VP). 

kakudman agg. alto, elevato (Hariv). 

kakudmikanya sf. 1. “figlia della monta- 
gna", fiume (L); 2. N. di Revati (mo- 
glie di Balarama). 

kakudmin agg. aguzzo, gibboso (MBh). 

kakudmini sf. N. di un fiume. 

kakudmī sm. 1. montagna (L); 2. manzo 
con la gobba sulle spalle (BhP); 3. N. 
di Visnu (Hariv); 4. N. di un re degli 
Anarta (Hariv; BhP; VP). 

kakudvatagg.chehalagobba. 

kakudvati sf. N. della moglie di Pradyum- 
na(VP). 


spalle (R; 
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kakundara sn. cavità dei fianchi (Yajfi). 
kakünmat agg. che ha una sporgenza o 
rialzamento, che possiede una gobba 
(TS). 
kakupkaram ger. con la resa in metro 
kakubh. 
kakuppradaha sm. “l’ardere delle regioni 
del cielo", inusuale rossore dell'oriz- 
zonte. 
kakubjaya sm. conquista dei punti cardi- 
nali o del mondo (Rājat). 
kakubbhandá sm. creatura mitica. 
kakübh sf. 1. picco, cima (RV); 2. spazio, 
regione o punto cardinale del cielo 
(BhP; Mrcch; Kathas); 3. N. di un me- 
tro di tre pada (formato da otto, dodici 
e otto sillabe rispettivamente), (AV 
XIII, 1, 15; VS; SBr); 4. capelli non 
adornati o capelli che pendono come 
una coda (L); 5. ghirlanda di fiori cam- 
paka (L); 6. splendore, bellezza (L); 7. 
N. di una figlia di Daksa e sposa di 
Dharma (BhP); 8. Šāstra o scienza (L); 
9. rāgiņī o modo musicale (L). 
kakubhá agg. elevato, eccellente, distinto 
(VS; TS); sm. 1. tipo di spirito malva- 
gio (AV VIII, 6, 10); 2. tipo di uccello; 
3. albero Terminalia Arjuna (MBh; 
Sušr); 4. parte del liuto indiano chia- 
mata pancia (recipiente in legno coper- 
to con pelle posto sotto il collo del liuto 
per rendere il suono piü profondo, op- 
pure un pezzo di legno ricurvo alla fine 
del liuto), (L); 5. mus. tipo di raga o 
modo; 6. tipo di malattia (L); 7. N. di 
uomo; 8. N. di una montagna (BhP); sf. 
(à) 1. spazio, regione (L); 2. mus. tipo 
di rāgiņī; sn. fiore della Terminalia 
Arjuna. 
kakubhamaya agg. fatto con il legno del- 
la Terminalia Arjuna. 
kakubhākāra sm. tipo di uccello (L). 
kakubhādinī sf. “che sa di kakubha”, tipo 
di profumo (cfr. nali), (L). 
kakübhvat agg. che haun'elevazione, che 
siinnalza verso una cima (MaitrS). 
kakummati sf. N. di un metro. 
kakummukha sn. regione del cielo. 
kakuyastika sf. tipo di uccello (Car). 
kakuhá agg. (= kakubhá) elevato, alto, 
eminente, grande (RV); sm. cavallo 
degli ASvin (RV I, 184, 3). 
kakeruka sm. verme nello stomaco (Car). 
kakkatá sm. specie di animale (offerto du- 
rante un sacrificio alla dea Anumati), 
(VS;TS). 
kakkala sm. N. di uomo. 
kakkinda sm. lucertola. 
kakkula sm. N. di un Bhiksu buddhista 
(Lalit). 
kakkola sm. specie di pianta (la cui bacca 
hauninterno aromatico, simile a cera), 
(Susr; R); sf. (1) id.; sn. profumo prepa- 
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kakkolaka sn. profumo (preparato dalle 
bacche della pianta kakkola), (Sušr). 
kakkolikā sf. specie di pianta (L). 
kakkhata agg. duro, solido (L). 
kakkhatapattraka sm. Corchorus Olito- 
rius (con la sua fibra si intrecciano cor- 
de), (L). 
kakkhati sf. gesso (L). 
kakvala sm. (vl. kakkvala, kakvalla) N. di 
uomo. 
káksa sm. 1. luogo per nascondersi (RV X, 
28, 24; VS); 2. foresta, vasta foresta 
(RV VI, 45, 31); 3. foresta di alberi 
morti, foresta secca, sottobosco (spes- 
SO covo di bestie selvagge), (VS; TS; 
Mn); 4. recesso interno, interno di una 
foresta; 5. erba, erba secca; 6. pianta 
rampicante (L); 7. lato, fianco (L); 8. 
peccato (L); 9. cancello; 10. bufalo 
(L); 11. Terminalia Bellerica; sm. sf. 
(a) 1. ascella (intesa come la parte più 
nascosta del corpo), zona della cintura 
(AV VI, 127, 2; Sušr); 2. cintura, cinta, 
fascia (MBh; BhP); 3. fine dell'abito 
inferiore (dopo che il vestito è stato av- 
volto intorno al corpo, essa č portata in 
alto dietro e ripiegata dentro la cintu- 
ra); 4. orlo, bordo, trina (BhP); 5. piatto 
di una bilancia; sm. pl. N. di un popolo 
(MBh; VP). 
kaksaka sm. N. di un Nàga (MBh). 
kaksatu sm. N. di una pianta. 
kaksadhara sm. parte del corpo dove il 
braccio si connette con la spalla, arti- 
colazione della spalla (Su$r). 
kaksapa sm. N. di uno dei nove tesori di 
Kubera. 
kaksaputa sm. 1. ascella; 2. N. di un'ope- 
rasulla magia. 
kaksaruha sf. erba profumata, Cyperus (L). 
kaksaloman sn. peli sotto l'ascella (R). 
kaksašāya sm. “che dorme sull'erba sec- 
ca”, cane (L). 
kaksas sn. du. (asī) fossette sui due lati del 
polso. 
kaksasena sm. N. di un Rajarsi (MBh). _ 
kaksastha agg. che sta a lato, seduto sul 
fianco. 
kaksa sf. 1. vesciche dolorose sotto l’a- 
scella (Susr); 2. muro, muro di cinta, 
Juogo circondato da mura (come un 
cortile, una parte chiusa di un palazzo, 
una camera privata o stanza in genera- 
Je), (MBh; BhP; Mn); 3. orbita di un 
pianeta; 4. perimetro, circonferenza; 5. 
equilibrio, somiglianza (MBh); 6. 
emulazione, rivalità, oggetto di emula- 
zione; 7. peso del gioiellere chiamato 
retti; 8. obiezione o risposta in una 
controversia (L); 9. parte specifica di 
unacarrozza (L). 
kaksagni sm. fuoco nella foresta secca o 
nell'erba secca (MBh). 
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comm. di Bhüdhara al Sūryasiddhānta. 


kaksantara sm. appartamento interno o 
privato (Paficat). 

kaksāpata sm. (vl. kaksaputa) indumento 
passato tra le gambe per coprire i geni- 
tali (Paficat). 

kaksāputi sm. N. di un medico. 

kaksaya vb. den. A. kaksāyate: 1. aspetta- 
re qualcuno in un posto nascosto, stare 
in agguato; 2. tramare qualcosa di mal- 
vagio. 

kaksaveksaka sm. 1. sorvegliante degli 
appartamenti interni; 2. custode del 
giardino del re; 3. portinaio (L); 4. poe- 
ta (L); 5. persona corrotta, debosciato 
(L); 6. giocatore, pittore (L); 7. ardore, 
forza del sentimento. 

kaksasrita sn. peluria sotto l'ascella (L). 

kaksin agg. provvisto di kaksa (Pàn). 

kaksikarana sn. atto di ammettere o as- 
sentire. 

kaksikartavya agg. da adottare o ammettere. 

kaksikara sm. ammissione, accettazione 
(di un'opinione). 

kaksikr vb. cl. 8 P. kaksīkaroti: 1. “mettere 
qualcosa sotto il braccio", accettare, 
accogliere, assumere (p.e. un'opinio- 
ne); 2. ammettere, riconoscere. 

kaksikrta agg. 1. accettato, ammesso; 2. 
promesso. 

kaksivat sm. N. di un famoso Rsi (talvolta 
chiamato Pajriya; č l'autore di molti 
inni del RV), (RV; AV); sm. pl. (antas) 
discendenti di Kaksivat (RV I, 126, 4). 

kakseyu sm. N. di un figlio di Raudri$va e 
Ghrtācī (MBh; Hariv; VP). 

kaksottha sf. specie di Cyperus (L). 

kaksodaka sn. vapore umido in un bo- 
schetto. 

káksya agg. 1. che sta o che dimora tra i 
cespugli o nell'erba secca (VS); 2 
(kaksyà) che riempie la cintura, ben 
nutrito (RV V, 44, 11); sn. 1. piatto di 
una bilancia; 2. parte della carrozza 
(R);3. fascia, cintura. 

kaksyaprá agg. che riempie la cintura, 
bennutrito (RV I, 10, 3). 

kaksyà sf. 1. sottopancia (di un animale), 
fascia, cintura (RV; AV; MBh); 2. re- 
cinto di un edificio, luogo cintato, l'ap- 
partamento piū interno di un palazzo 
(MBh; R); 3. orbita di un pianeta; 4. 
piatto di una bilancia; 5. indumento su- 
periore (L); 6. somiglianza, uguagian- 
za (L); 7. sforzo (L); 8. cespuglio che 
produce bacche nere e rosse (usate co- 
me peso dai gioielleri), Abrus Precato- 
rius (L); sf. pl. dita. 

kaksyavat agg. fornito di cintura; sm. (an) 
=kaksīvat. 

kaksyāveksaka sm. 1. sorvegliante degli 
appartamenti interni; 2. custode del 
giardino del re; 3. portinaio (L); 4. poe- 
ta (D); 5. persona corrotta, debosciato 
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kaksyāstotra sn. N. di uno stotra. 

kakh vb. cl. 1 P. kakhati: ridere, deridere; 
caus. kakhayati: far ridere. 

kag vb. cl. 1 P. kagati: agire, compiere (?). 

kank vb. cl. 1 A. kañkate: andare. 

kanká sm. 1. airone (il primo airone è con- 
siderato figlio di Surasā), (MBh; VS; 
SV); 2. tipo di mango (L); 3. N. di Ya- 
ma (L); 4. N. di vari uomini (MBh; Ha- 
riv; BhP); 5. N. assunto da Yudhisthira 
(mentre si finge Brahmano), (MBh); 6. 
Brahmano falso o simulato (L); 7. uo- 
mo della seconda casta o casta dei 
guerrieri (L); 8. N. di una delle diciotto 
divisioni del continente; sm. pl. N. di 
un popolo (MBh; BhP). 

kankacît agg. raccolto in un cumulo che 
somiglia ad un airone (TS; ŚBr). 

kankata sm. 1. corazza, maglia (di ferro), 
(R); 2. uncino di ferro (per pungolare 
un elefante), (L); 3. frontiera, limite; 
sm. pl. N. di un popolo. 

kankataka sm. corazza, maglia (di ferro), 
(L). 

kankatika agg. che riguarda l'armatura. 

kankatin agg. che ha un’armatura; sm. (i) 


ciambellano. 

kankatila agg. armato con una cotta di 
maglia. 

kankatika sm. N. di Šiva. 

kankana sn. 1. braccialetto, ornamento 


per il polso, anello (MBh); 2. nastro 
(legato attorno al polso della sposa o 
dello sposo prima del matrimonio); 3. 
arma annuale (MBh); 4. ornamento at- 
torno ai piedi di un elefante (MBh); 5. 
ornamento o ciondolo; 6. cresta; sm. 1. 
N.di un maestro; 2. goccia d' acqua. 

kañkanadhara sm. sposo. 

kankanadharà sf. sposa. 

kankanapura sm. N. di una città (Rājat). 

kankanapriya sm. N. di un demone che 
causa febbri (Hariv). 

kankanabhüsana agg. agghindato con 
degli ornamenti tintinnanti (L). 

kankanamani sf. gioiello in un braccia- 
letto. 

kankanavarsa agg. "che fa piovere brac- 
cialetti", mago (Rājat); sm. N. di un re 
(Rājat). 

kankaņavarsitā sf. condizione di essere 
un mago (Rājat). 

kankaņahārikā sf. tipo di uccello. 

kankanaà sf. N. di una delle madri al segui- 
to di Skanda (MBh). 

kankaņābharaņa agg. che indossa un 
braccialetto d'oro. 

kankanin agg. ornato con un braccialetto 
(Kathās). 

kankani sf. ornamento con dei campanelli 
(L). 

kankanika sm. N. di un Nāga (VP). 

kankaņīkā sf. 1. ornamento con campa- 
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kánkata sm. (vl. kaņtaka) 1. pettine, petti- 
ne per capelli (AV XIV, 2, 68; TBr); 2. 
animale leggermente velenoso; 3. N. 
di un maestro. 
kankatika sf. 1. pettine; 2. Sida Rhom- 
bifolia. 
kankati sf. Sida Rhombifolia. 
kaūkatīya sm. pl. N. di una famiglia. 
kankatunda sm. N. di un Raksas (R). 
kankateri sf. curcuma. 
kankatrota sm. (vl. kankatroti) pesce 
Esox Kankila (L). 
kankadeva sm. N. di un Paramāra. 
kankapattra sn. penna di airone (fissata 
su una freccia), (R; Ragh); agg. che ha 
le penne di un airone (p.e. una freccia), 
(MBh); sm. freccia fornita di penne di 
airone. 
kankapattrin agg. che ha penne di airone 
(MBh; R). 
kaūkāparvan sm. tipo di serpente (AV). 
kankaprsthī sf. specie di pesce (L). 
kankamālā sf. il tenere il tempo battendo 
le mani. 
kankamukha agg. che ha la forma della 
bocca dell'airone (detto di una specie 
di forcipe), (Susr). 
kankara agg. spregevole, cattivo (L); sn. 
l. siero di latte mescolato con acqua 
(L):2. numero elevato (Lalit). 
kankaranka sm. gru affamata o mezza 
morta di fame. 
kankarola sm. Alangium Hexapetalum (L). 
kankalata sf. specie di pianta (L). 
kankalodya sm. zenzero e la sua radice. 
kankavadana sn. “bocca di airone”, paio 
di pinze. 
kankavajita agg. che ha penne di airone 
(come una freccia), (MBh). 
kankašatru sm. Desmodium Gangeticum 
(L). 
kankasaya sm. “che dorme come un airo- 
ne", cane (L). 
kankahrada sm. N. di un lago. 
kanka sf. 1. tipo di sandalo (L); 2. profumo 
del loto (L); 3. N. di una figlia di Ugra- 
sena (e sorella di Kafka), (BhP; VP). 
kankala sm. sn. scheletro (MBh; Kathàs); 
sm.tempo musicale. 
kankālaketu sm. N. di un Dānava. 
kankālabhairava sn. (vl. kankalabhaira- 
vatantra) N. di un'opera. 
kankalamalabharin sm. “che porta una 
collanadi ossa", N. di Siva. 
kankalamalin sm. “che porta una collana 
di ossa", N. di Siva. 
kankalamusala sn. N. di un'arma mitica (R). 
kankālaya sm. 1. corpo umano; 2. N. di un 
autore. 
kankalin sm. N. di uno Yaksa. 
kañkaálini sf. N. di una forma di Durgà 
(Kathās). 
kanki sf. (vl. kankā) N. di una figlia di 


kañku sm. 1. tipo di seme di panico (= 
kañgu);2.N. di un figlio di Ugrasena. 

kankustha sm. terra medicinale (descritta 
come di due colori, uno argentato e uno 
dorato o uno giallo chiaro e uno giallo 
scuro), (Sušr). 

kankisa sm. pl. parte della testa (= 
abhyantaradeha), (AV IX, 8,2). 

kañkeru sm. tipo di corvide (L). 

kankeli sm. albero Jonesia Ašoka. 

kankella sm. albero Jonesia Ašoka (L). 

kankelli sm. sf. albero Jonesia Ašoka. 

kankola sm. 1. tipo di pianta; 2. N. di un 
Naga; 3. N. di un autore; sn. cubebe. 

kankolaka sn. cubebe (L). 

kankha sn. gioia, godimento (L). 

kanganila sm. N. di un Nāga (VP). 

kangu sf. tipo di seme di panico (molte va- 
rietà sono coltivate come cibo per i po- 
veri). 

kanguka sm. tipo di seme di panico; sf. (a) 
id. (Susr). 

kanguni sf. Celastrus Paniculatus; 2. tipo 
di seme di panico (L). 

kangunīpattrā sf. Panicum Verticillatum 
(L). 

kangula sm. posizione della mano. 

kangü sf. tipo di seme di panico (L). 

kac vb. cl. 1 P. kacati: 1. risuonare; 2. pian- 
gere; À. kacate: 1. legare, incatenare; 
2.risplendere. 

kaca sm. 1. peli, capelli (spec. della testa); 
2. cicatrice, sfregio, ferita (L); 3. fa- 
scia, bordo di un vestito (L); 4. nuvola 
(L); 5. N. di un figlio di Brhaspati 
(MBh; BhP; Rājat); 6. N. di un luogo. 

kacaka sm. tipo di fungo. 

kacagraha sm. il prendere o l'afferrare i 
capelli (MBh). 

kacagrahana sn. l'afferrare i capelli 
(BhP). 

kacangala sn. 1. oceano (L); 2. libero mer- 
cato (luogo di vendita dove non si paga 
dazio o dogana), (L); 3. N. di una re- 
gione. 

kacadugdhika sf. Cucurbita Hispida. 

kacapa sm. "che beve le nubi", 1. erba; 2. 
foglia; sn. recipiente per la verdura (L). 

kacapaksa sm. capelli folti o adornati. 

kacapāša sm. capelli folti o adornati. 

kacabhara sm. capelli folti o adornati. 

kacamāla sm. fumo (L). 

kacaripuphalā sf. Prosopis Spicigera o 
Mimosa Suma (L). 

kacarüpin agg. che hala forma di Kaca. 

kacahasta sm. capelli folti o adornati, bei 
capelli (L). 

kacā sf. 1. elefantessa (L); 2. bellezza, 
brillantezza (L). 

kacākaci avv. capello contro capello, ti- 
randosi i capellil'un l'altro (MBh). 

kacāku agg. 1. malintenzionato, malvagio 
(L); 2. difficile da sopportare, intolle- 


kacchabhü 


kacācita agg. che ha i capelli lunghi o ar- 
ruffati. 
kacātura sm. tipo di gallinella d'acqua (v. 
dātyūha),(L). 
kacamoda sn. unguento profumato per ca- 
pelli (L). 
kacāra sm. sn. stagno. 
kacu sf. Arum Colocasia (radice comme- 
stibile coltivata). 
kacuraya sm. N. di uomo. 
kacela sn. laccio o copertina che tiene in- 
sieme fogli di un manoscritto (L). 
kacešvara sn. N. di un tempio. 
kacora sm. Cucurma Zerumbet. 
kaccata sn. pianta acquatica (= jalapip- 
pali). 
kaccara agg. 1. sporco, puzzolente, sciu- 
pato dallo sporco (L); 2. spregevole, 
malvagio, cattivo (L); sn. siero di latte 
diluito con acqua. 
kaccha sm. sn. sf. (4) 1. argine, terreno che 
delimita l'acqua, spiaggia; 2. terrapie- 
no, strada rialzata (spec. su terreno ac- 
quitrinoso); 3. terreno acquitrinoso, 
palude, acquitrino (MBh); 4. N. di vari 
luoghi (p.e. Kutch); 5. Cedrela Toona 
(L); 6. Hibiscus Populneoides (L); 7. 
parte specifica della tartaruga (L); 8. 
parte della barca (L); sm. pl. N. di un 
popolo; sm. sf. (d) bordo o orlo della 
veste (messa dentro la cintura o la fa- 
scia), (L). 
kacchajā sf. specie di Cyperus (L). 
kacchatikā sf. estremità o orlo inferiore di 
una veste (tirata all'indietro e rimboc- 
cata dentro la cintura), (L). 
kacchadeša sm. N. di un luogo. 
kacchanira sm. N. di un Naga. 
kacchanirabila sn. N. di un luogo. 
kacchapa sm. 1. "che possiede o abita la 
palude", tartaruga (MBh; Mn); 2. tu- 
more al palato (Sušr); 3. apparecchio 
usato per la distillazione di alcolici, 
alambicco piatto (L); 4. posizione di 
lotta (L); 5. Cedrela Toona (L); 6. N. di 
uno dei nove tesori di Kubera (L); 7. N. 
di un Naga (MBh); 8. N. di un figlio di 
Vi$vamitra (Hariv); 9. N. di una regio- 
ne (Kathas). 
kacchapaka sm. tartaruga. 
kacchapaghata sm. N. di una famiglia. 
kacchapadeša sm. N. di unaregione. 
kacchapārism. N. di una famiglia. 
kacchapikā sf. 1. tipo di piccola tartaruga; 
2. foruncolo, pustola, verruca (Sur); 3. 
pustola che accompagna la gonorrea. 
kacchapi sf. 1. tartaruga femmina o tipo di 
piccola tartaruga (L); 2. malattia cuta- 
nea, escrescenza, pustola (Su$r); 3. ti- 
po di liuto (cosi chiamato per il fatto 
cheé simile ad una tartaruga). 
kacchaputa sm. scatola con scomparti- 
menti. 


a (e sprella di Kaika), (BhP: Snas Eit BI na st ec aehnbh AA wong acquitrinoso, pa- 


kaccharuhā 


kaccharuhā sf. "che cresce nella palude”, 
tipodierba. 
kacchavihāra sm. N. di una regione palu- 
dosa. 
kacchā sf. (vl. kaksa) 1. grillo (L); 2. N. di 
una pianta (L); 3. cintura, fascia. 
kacchatika sf. estremità o orlo inferiore di 
una veste (tirata all'indietro e rimboc- 
cata dentro lacintura), (L). 
kacchati sf. estremità o orlo inferiore di 
una veste (tirata all’indietro e rimboc- 
cata dentro la cintura), (L). 
kacchādism. N. diun gaņa. 
kacchānta sm. bordo di un lago o ruscello. 
kacchāntaruhā sf. erba dūrvā (L). 
kacchāra sm. pl. N. di un popolo. 
kacchālamkāra sm. tipo di canna (usata 
perscrivere). 
kacchiya sm. pl. N. di un popolo (VP). 
kacchu sf. 1. = kacchū (L); 2. specie di 
pianta (L). 
kacchughna sm. Trichosanthes Dioeca 
(L). 
kacchughni sf. specie di Hapusá (L). 
kacchura agg. 1. affetto da prurito, scab- 
bioso, affetto da una malattia cutanea; 
2. libidinoso, licenzioso; sm. sn. specie 
di cucurma (L). 
kacchura sf. 1. Alhagi Maurorum (Sušr); 
2. Carpopogon Pruriens (L); 3. specie 
di cucurma (L). 
kacchū sf. prurito, scabbia, malattia cuta- 
nea (Sušr). 
kacchümati sf. Carpopogon Pruriens 
(provoca prurito se a contatto con la 
pelle), (L). 
kacchüraksasa sn. (sott. taila) tipo di olio 
(applicato in caso di malattie cutanee). 
kacchešvara sm. N. di una città (cfr. ka- 
cešvara). 
kacchesta sm. tartaruga (L). 
kacchotika sf. estremità o orlo inferiore di 
una veste (tirata all'indietro e rimboc- 
cata dentro la cintura), (L). 
kacchora sn. tipo di cucurma (L). 
kacvi sf. Arum Colocasia (la cui radice è 
commestibile, coltivata a scopo ali- 
mentare). 
kacvivana sn. N. di una foresta. 
kaj vb. cl. 1 P. kajati: 1. essere felice; 2. es- 
sere confuso perla gioia, l'orgoglio o il 
dispiacere; 3. crescere. 
kaja agg. prodotto nell'acqua o dall'ac- 
qua, acquatico; sn. (am) loto. 
kajāsana sm. “che siede su un loto", N. di 
Brahma. 
kajinga sm. pl. N. di un popolo (VP). 
kajjala sm. nuvola (L); sn. 1. nerofumo 
(usato come collirio e applicato alle ci- 
glia o alle palpebre come medicina o 
come ornamento); 2. solfuro di piom- 
bo o antimonio (usato allo stesso mo- 
do);3. fig. feccia (BhP). 


kajjalarocaka sm. sn. piedistallo di legno 
o tripode su cui poggia una lampada, 
candeliere (L). 

kajjalà sf. specie di pesce (L). 

kajjalikā sf. polvere (spec. fatta di mercu- 
rio). 

kajjalita agg. 1. coperto con nerofumo o 
con uncollirio preparato da esso; 2. an- 
nerito, macchiato. 

kajjali sf. 1. = kajjalā (L); 2. Aethiops Mi- 
neralis (L); 3. inchiostro (L). 

kajjalitirtha sn. N. di un tīrtha. 

kañc vb. cl. 1 A. kañcate: 1. legare; 2. ri- 
splendere. 

kaficata sm. Commelina Salicifolia e Ben- 
galensis (L). 

kaūcadasm. Commelina Bengalensis. 

kaficara sm. sole (L). 

kañcika sf. 1. piccolo foruncolo; 2. ramo 
dibambū (L). 

kaficideka sn. N. di un villaggio (MBh). 

kaficideva sf. N. di un villaggio (MBh). 

kañcuka sm. sf. (i, ifc. 4) sn. 1. vestito 
stretto sulla parte superiore del corpo, 
armatura, cotta di maglia; 2. busto, 
corsetto, casacca (BhP); sm. 1. pelle di 
serpente (Paficat); 2. guscio, conchi- 
glia; 3. copertura, vestito, involucro; 4. 
fig. travestimento; sf. (7) Lipeocercis 
Serrata (L). 

kaficukalu sm. serpente (L). 

kaficukita agg. che ha un’armatura o una 
cotta di maglia. 

kaficukin agg. 1. che haun'armatura o una 
cotta di maglia; 2. ifc. coperto con, av- 
volto in. 

kañicukini sm. 1. sovrintendente o sorve- 
gliante degli appartamenti delle donne, 
ciambellano; 2. uomo libidinoso, de- 
bosciato (L); 3. serpente (L); 4. N. di 
molte piante (Agallochum, orzo, Cicer 
Arietinum, Lipeocercis Serrata), (L). 

kaficukirecaka sm. du. ciambellano e 
guardaboschi. 

kaficukiya sm. ciambellano. 

kaficukosnisin agg. che ha un’armatura e 
un turbante (R). 

kaficula sm. pernice (L). 

kaficulika sf. busto, corsetto. 

kaficuli sf. corsetto, casacca (L). 

kañcúla sm. sn. corsetto, busto (L). 

kamja sm. 1. “prodotti dalla testa”, capelli 
(L); 2. "prodotto dall'acqua", N. di 
Brahmā (L); sn. 1. loto (R; BhP); 2. 
amrta, cibo degli Dei (L). 

kanjaka sm. uccello Gracula Religiosa 
(L). 

kamjaja sm. “nato dal loto”, N. di Brahma 
L). 

UE sm. 1. uccello Gracula Religiosa; 
2.N.di Kama, dio dell'amore (L). 

kamjanabha sm. "con l'ombelico di lo- 
to”, N. di Visnu (BhP). 


^ È " i y a sf. stuoia di paglia. 
kajjaladhvaja smclanipadg (LL Batya Vrat sdemixbi m Cice 59 S18 e i FA D. 


kajjalamaya agg. fatto di nerofumo. 
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kañjara sm. 1. pancia; 2. elefante; 3. sole; 
4. N. di Brahma (L). 

kañjala sm. uccello Gracula Religiosa (L). 

kamjavadana sn. faccia di loto. 

kamjasü sm. dio dell'amore (L). 

kafijara sm. 1. pavone; 2. pancia; 3. ele- 
fante; 4. Muni, eremita; 5. sole; 6. N. di 
Brahmā; 7. allusione, espressione fi- 
gurata; 8. ironia; 9. sintomo (L). 

kanjika sf. Siphonantus Indica (Paficat). 

kañjini sf. cortigiana, prostituta (L). 

kat 1 vb. cl. 1 P. katati o kantati: andare, 

kat 2 vb. cl. 1 P. katati: 1. piovere; 2. cir- 
condare; 3. racchiudere, coprire, ripa- 
rare; 4. dividere. 

kátavv. ptc. esclamativa. 

káta sm. 1. cordoncino di paglia o erba, 
stuoia di paglia, schermo di paglia (TS; 
SBr; Mn); 2. anca (MBh); 3. cavità so- 
pra l'anca, fianchi, anca e fianchi; 4. 
tempie di un elefante; 5. occhiata o 
sguardo in tralice (BhP); 6. tiro di dadi 
nel gioco d'azzardo (Mrcch); 7. cada- 
vere (L); 8. carro funebre o veicolo 
usato per trasportare un cadavere (L); 
9. terreno di cremazione o luogo di se- 
poltura (L); 10. tempo, stagione (L); 
11. eccesso, sovrabbondanza; 12. 
pianta annuale (L); 13. erba (L); 14. 
Saccharum Sara (L); 15. pezzo sottile 
di legno, asse (L); 16. accordo (L); 17. 
dintorni, sobborghi (L); 18. N. di un 
Raksas (R); sn. ifc. polline di fiori. 

kataka sm. cordoncino di paglia, stuoia di 
paglia; sm. sn. 1. corda; 2. braccialetto 
d’oro o di conchiglia; 3. fascia; 4. anel- 
lo di una catena; 5. anello che serve per 
un morso (Sušr); 6. anello posto come 
ornamento sulla zanna di un elefante; 
7. lato o cresta di una montagna o di 
una collina; 8. valle; 9. accampamento 
reale (Kathas; Hit); 10. esercito (L); 
11. cerchio, ruota; 12. moltitudine, ca- 
rovana, truppa; 13. collezione, compi- 
lazione; 14. sale marino (L); 15. N. del- 
la capitale di Orissa (Cuttack). 

katakagrha sm. lucertola (L). 

katakata sm. N. di Siva (MBh); sn. sale 
marino. 

katakatā onomatopea (dovrebbe rappre- 
sentare il rumore dello sfregamento), 
(MBh). 

katakatāpaya vb. den. P. katakatāpayati: 
sfregare due oggetti insieme, produrre 
unrumore stridente o cigolante (R). 

katakatāya vb. cl. 10 P. A. katakatāyati, 
katakatāyate: battere i denti, digrigna- 
reidenti (onomatopeico). 

katakara sm. costruttore di pagliericci (fi- 
glio di un Vaisya e di una Šūdrā). 

kafakavalayin agg. adornato con un brac- 
cialetto e un bracciale. 

katakavārāņasī sf. N. di unacittà. 
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katakiya agg. che appartiene ad una stuoia 
oad una corda (Pāņ). 

katakuti sm. capanna di paglia (BhP). 

katakrt sm. uno che intreccia stuoie di pa- 
glia (BhP). 

katakola sm. sputacchiera (L). 

katakya agg. che appartiene ad una stuoia 
oadunacorda. 

katakriyā sf. l’intrecciare stuoie di paglia. 

katakhādaka agg. che mangia molto, vo- 
race (L); sm. 1. sciacallo (L); 2. corvo 
(L); 3. recipiente di vetro, tazza, bic- 
chiere (L). 

kataghosa sm. N. di un luogo nell'India 
orientale. 

kataghosiya agg. che appartiene a Kata- 
ghosa. 

katamkata sm. 1. N. di Siva (MBh; Yājū); 
2. N.diAgni. 

katamkateri sf. curcuma (Sušr). 

katacchu sf. (?) cucchiaio. 

katajaka sm. N. di uomo. 

katana sn. tetto o copertura di paglia di 


unacasa. 

katanagara sn. N. di un luogo nell'India 
orientale. 

kafanagariya agg. che appartiene a Kata- 
nagara. 


katani sm. sf. pendio di una montagna. 

katapallikuficika sf. capanna di paglia. 

katapalvala sm. N. di un luogo. 

katapalvaliya agg. che appartiene a Kata- 
palvala. 

katapütana sm. sf. (4) tipo di Preta o de- 
mone (forma assunta dallo spirito di 
uno Ksatriya defunto che da vivo ha 
trascurato i suoi doveri), (Mn). 

katapri sm. 1. verme (L); 2. giocatore di 
dadi, giocatore d'azzardo (L); 3. N. di 
Siva (L); 4. Raksas (L); 5. Vidyādhara 
(L). 

katabhanga sm. 1. persona che raccoglie 
ospigolail grano con le mani (L); 2. di- 
struzione di un principe, sfortuna reale 
(L). 

katabhī sf. 1. Cardiospermum Halicaca- 
bum (Sušr); 2. N. di molte altre piante 
(L). 

katabhū sf. guance o zona delle tempie di 
unelefante. 

katamardasm.N. di Siva(L). 

katamalini sf. liquore vinoso. 

katamba sm. 1. tipo di strumento musica- 
le;2. freccia (L). 

katambarā sf. Helleborus Niger (L). 

katambhara sm. Bignonia Indica (L). 

katambharā sf. 1. elefantessa (L); 2. arse- 
nico rosso (L); 3. N. di varie piante. 

katavrana sm. N. di Bhimasena (L). 

katasarkara sf. 1. specie di canna da zuc- 
chero (?), (Sur); 2. Guilandina Bon- 
ducella (L). 

katasamghāta sm. ossatura di un lavoro 
in vimini. 


katasisf. cimitero(5.O- Prof. Satya Vrat S 


katasthala sn. 1. anca e fianchi; 2. tempie 
diunelefante. 

katasthala sn. cadavere (L). 

kataksa sm. sguardo o occhiata in tralice, 
sguardo furtivo (MBh; BhP). 

kataksaksetra sn. N. di un paese. 

kataksamahatmya sn. N. di un’opera. 

kataksamusta agg. colto da uno sguardo. 

kataksaya vb. den. P. katāksayati: consi- 
derare con un’occhiata. 

katāksavišikha sm. sguardo d'amore si- 
mile ad una freccia. 

kataksaveksana sn. il lanciare sguardi la- 
scivi o amorosi. 

kataksita agg. guardato in tralice, guarda- 
to biecamente (Kāthas). 

kataksipya ger. avendo guardato in tralice 
(BhP). 

katāgni sm. 1. fuoco mantenuto con erba 
secca o paglia; 2. paglia posta intorno 
al collo di un criminale (che, secondo 
alcuni, veniva poi incendiata), (Mn; 
Yajñ; MBh). 

katatanka sm. N. di Siva (L). 

katāyanasn. Andropogon Muricatus (L). 

katāra sm. uomo libidinoso, libertino (L). 

kataramalla sm. N. di uomo. 

katalu sm. Solanum Melongena (L). 

kataha sm. 1. padella per friggere; 2. cal- 
daia, calderone, pentolino (di forma 
semisferoidale con manici); 3. guscio 
di tartaruga (L); 4. oggetto che ha la 
forma di un calderone (p.e. le tempie di 
un elefante); 5. pozzo (L); 6. cestino 
perla vagliatura; 7. mucchio di terra; 8. 
inferno, regioni infernali (L); 9. capan- 
na (L); 10. giovane bufala le cui corna 
stanno appena spuntando (L); 11. N. di 
uno Dvipa (Kathas). 

katāhaka sn. tegame, pentola, calderone 
(L). 

kati sf. 1. fianchi, natiche (MBh; Mn; 
Sušr); 2. ingresso di un tempio; 3. 
guancia di elefante (L); 4. pepe lungo 
(frutto della pianta indiana Piper Lon- 
gum), (L). 

katikarpata sn. panno rozzo avvolto in- 
tornoai fianchi (Kathas). 

katikā sf. anca (MBh). 

katikustha sn. tipo di lebbra. 

katiküpa sm. fianchi, infossatura sopra le 
anche (L). 

katitata sn. fianchi, anche (L). 

katitra sn. 1. protezione peri fianchi, pan- 
no avvolto attorno ai fianchi, cintura, 
fascia (BhP); 2. armatura perle anche o 
i fianchi; 3. ornamento di piccoli cam- 
panelli portato attorno ai fianchi. 

katideša sm. fianchi. 

katin agg. 1. coperto di stuoie, schermato; 
2. cheha bei fianchi; sm. (i) elefante (L). 

katinadika sf. cintura, fascia (L). 

katiprotha sm. natiche (L). 


katukaphala 


katirohaka sm. cavaliere su un elefante 
(che sta seduto dietro e non davanti co- 
me la guida dell' elefante), (L). 
katilla sm. Momordica Charantia (Car). 
katillaka sm. Momordica Charantia (L). 
kativasa sm. panno portato intorno ai fian- 
chi (Hcat). 
katisirgaka sm. 1. anca (che sporge come 
una testa), (L); 2. anche e fianchi o 
infossatura sopra le anche. 
katišūla sm. 1. sciatica, fitta sul fianco; 2. 
pleurite. 
katisrikhala sf. cintura di piccoli campa- 
nelli (L). 
katisütra sn. fascia, cintura (BhP). 
katistha agg. portato sul fianco o tra le 
braccia. 
katisf. pepe lungo (L). 
katīkataruņa sn. du. parte specifica del- 
l'ossoiliaco (Susr). 
katītala sn. sciabola, scimitarra (L). 
katinivasana sn. panno che si porta attor- 
noai fianchi (Kathās). 
katīpata sm. panno che si porta attorno ai 
fianchi (Rājat). 
katīra sm. sn. 1. cavitā dei fianchi o regio- 
ne iliaca (L); 2. cavitā, rientranza (L); 
sm. Mons Veneris (L). 
katiraka sn. anca. 
katu agg. 1. pungente, aspro, piccante 
(uno dei sei tipi di sapori), (MBh; 
Sušr); 2. pungente (detto di un odore), 
fortemente profumato, puzzolente 
(MBh; R); 3. aspro, mordace (detto di 
parole); 4. spiacevole, sgradevole (det- 
to di suoni); 5. feroce, impetuoso, vio- 
lento, invidioso (Paficat); sm. 1. sapore 
piccante, aspro (L); 2. Trichosanthes 
Dioeca (Su$r); 3. Michelia Campaka 
(L); 4. N. di varie altre piante (L); 5. ti- 
po di canfora (L); sf. (us, vi) N. di varie 
piante; sn. 1. azione impropria, azione 
che non avrebbe dovuto essere fatta; 2. 
biasimo, ingiuria, scandalo. 
kátuka agg. 1. piccante, pungente; 2. ama- 
r0; 3. feroce, impetuoso, cattivo (RV 
X, 85, 34; MBh; Kathās); sm. 1. N. di 
varie piante (L); 2. N. di uomo; sf. (à, 7) 
N. di varie piante (L); sn. 1. asprezza, 
l’essere pungente (MBh II); 2. ifc. ma- 
le (p.e. dadhikatuka, “latte mal coagu- 
lato"); 3. N. di una pianta (L); 4. amal- 
gama di tre sostanze piccanti (pepe 
lungo, pepe nero e zenzero), (L). 
katukatā sf. asprezza, l'essere pungente o 
piccante. 
katukatraya sn. amalgama di tre sostanze 
piccanti (pepe lungo, pepe nero e zen- 
zero), (Sušr). 
katukatva sn. asprezza, l'essere pungente 
o piccante (Su$r). 
katukanda sm. 1. zenzero (L); 2. aglio 
(L); 3. Hyperanthera Moringa (L). 
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katukabhaksin agg. N. di uomo. 
katukarafija sm. Guilandina Bonducella 
(L). 
katukarohini sf. Helleborus Niger (Sušr). 
katukavalli sf. N. di una pianta (L). 
katukavitapa sm. pl. N. di alcune specie 
di piante. 
katukārohiņīsf. Helleborus Niger (Car). 
katukalabu sm. Trichosanthes Dioeca (L). 
katukita agg. trattato aspramente, a cui si 
è parlato con acrimonia. 
katukita sm. zanzara (L). 
katukitaka sm. zanzara. 
katukodaya agg. che porta a spiacevoli 
conseguenze, che ha risultati negativi 
(MBh). 
katukvana sm. “che fa un rumore pene- 
trante”, specie di pollo (Parra Jacana 
o Goensis), (L). 
katugranthi sm. 1. zenzero essiccato (L); 
2. radice del pepe lungo (L). 
katunkatā sf. asprezza (L). 
katucaturjataka sn. composto di quattro 
sostanze acide (cardamomo, scorza e 
foglie del Laurus Cassia e pepe nero), 
(L). 
katucchada sm. Tabernaemontana Coro- 
naria (L). 
katuja agg. prodotto da sostanze acide 
(detto di un tipo di bevanda), (MBh). 
katutā sf. 1. acutezza, asprezza; 2. odore o 
profumo intenso; 3. asprezza, ruvidez- 
za (Hariv). 
katutikta sm. specie di pianta (L). 
katutiktaka sm. 1. Cannabis Sativa (R); 
2. Gentiana Cherayta (L). 
katutuņdikā sf. N. di una pianta (L). 
katutundi sf. N. di una pianta (L). 
katutumbini sf. pianta (L). 
kafutumbi sf. tipo di cucurbitacea amara 
(Sušr). 
katutaila sm. senape bianca (L). 
katutraya sn. amalgama di alcune sostan- 
Ze piccanti o spezie (come zenzero, pe- 
penero e pepe lungo), (L). 
katutrika sn. amalgama di alcune sostan- 
ze piccanti o spezie (come zenzero, pe- 
penero e pepe lungo), (Sušr). 
katutva sn. gusto piccante, asprezza. 
katudala sf. Cucumis Utilissimus (L). 
katunispāva sm. Lablab Vulgaris (L). 
katupattra sm. 1. Oldenlandia Biflora 
(L); 2. basilico bianco (L). 
katupattraka sm. basilico bianco (L). 
katupattrika sf. N. di una pianta (L). 
katupadra sm. N. di un luogo (?). 
katupāka agg. che produce umori acidi 
durante la digestione (Su$r). 
katupakin agg. che produce umori acidi 
durante la digestione (Sušr). 
katuphala sm. 7richosantes Dioeca (L); 
sn. specie di pianta. 
katuphala sf. Luffa Foetida (Car). 
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katubījā sf. pepe lungo (L). 

katubhanga sm. zenzero essiccato (L). 

katubhadra sm. zenzero essiccato (Car). 

katubhasita sf. discorso sarcastico. 

katumañjarika sf. Achyrantes Aspera. 

katumüla sn. radice del pepe lungo (L). 

katumoda sn. profumo (L). 

katumbhara sf. N. di una pianta (L). 

katura sn. siero di latte mescolato con ac- 
qua (L). 

katurava sm. rana (L). 

katurohiņikā sf. Helleborus Niger. 

katurohiņī sf. Helleborus Niger (Sušr). 

katuvalli sf. Gaertnera Racemosa (L). 

katuvarttaki sf. specie di Solanum (L). 

katuvipāka agg. che produce umori acidi 
durante la digestione (Sušr). 

katušrīga sn. tipo di vegetale (L). 

katušrīgāta sn. tipo di vegetale(L). 

katusneha sm. Sinapis Dichotoma (L). 

katúkañjani sf. Helleborus Niger (L). 

katükiman sm. acredine, asprezza. 

katütiktaka sf. tipo di cucurbitacea (L). 

katútkata sn. zenzero essiccato (L). 

katütkataka sn. zenzero essiccato (L). 

katūsaņa sn. 1. zenzero essiccato (L); 2 
radice del pepe lungo. 

katerakagrama sm. N. di un villaggio. 

katodaka sn. libagione di acqua offerta ad 
una persona morta (BhP). 

katora sm. sf. (4) tipo di coppa o recipiente. 

katola agg. pungente, aspro, piccante; sm. 
Candala. 

katolaka sm. Candala. 

katolakapada agg. che ha i piedi come un 
Candala (Pan). 

katolapada agg. che ha i piedi come un 
Candala (Pan). 

katolavina sf. tipo di liuto suonato dai 
Candala. 

katt vb. cl. 10 P. kattayati: ammucchiare, 
coprire di terra. 

kattana sn. l'ammucchiare, il coprire con 
laterra. 

kattarinrtya sn. tipo di danza. 

kattara sm. arma, pugnale. 

kattāraka sm. arma, pugnale (Rājat). 

kattārikā sf. arma, pugnale (Rājat). 

katphala sm. N. di un piccolo albero (che 
si trova nel nordovest dell' Hindūstān, 
la cui corteccia e i cui semi aromatici 
sono usati in medicina; il suo frutto è 
commestibile. Comunemente è detto 
Kayaphal), (Sušr). 

katphalà sf. N. di varie piante. 

katvara sn. 1. siero di latte mescolato ad 
acqua (Sušr); 2. salsa, condimento; 
agg. disprezzato (L). 

kath vb. cl. 1 P. kathati: vivere nell’angoscia. 

katha 1 sm. angoscia (?). 

katha 2 sm. 1. N. di un saggio (discepolo 
di Vaifampayana e fondatore di un ra- 
mo dello Yajurveda che prende nome 
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kathakalāpa sn. sm. pl. scuole di Katha e 
Kalāpin (R). 

kathakauthuma sn. sm. pl. scuole di 
Kathae Kuthumin (R). 

kathadhūrta sm. Brahmano esperto nel 
ramo Katha dello Yajurveda. 

kathamarda sm. "che dissipa l'ango- 
scia", N. di Siva (cfr. katamarda), (L). 

kathara agg. duro (L). 

kathalyasn. ghiaia (Buddh). 

kathalla sn. ghiaia (Buddh). 

kathavalli sf. N. di un' Upanisad (cfr. ka- 
thopanisad). 

kathašākhā sf. ramo Katha dello Yajurve- 
da. 

kathašātha sm. Katha e Šātha. 

kathašruti sf. N. di un’ Upanisad (cfr. ka- 
thopanisad). 

kathasrotriya sm. Brahmano che ha stu- 
diato il ramo Katha. 

kathasütra sn. N. di un sütra. 

kathāku sm. uccello. 

kathādhyāpaka sm. maestro del ramo 
Katha. 

kathahaka sm. tipo di volatile (L). 

kathika sf. gesso. 

kathinjara sm. Ocimum Sanctum (comu- 
nemente detto Tulasi), (L). 

kathina agg. 1. duro, rigido, solido (opp. a 
mrdu); 2. difficile; 3. aspro, inflessibi- 
le, crudele; 4. violento (p.e. un dolore); 
sn. 1. recipiente di terra per cucinare 
(MBh; R); 2. cinghia o palo per portare 
carichi (Pāņ); 3. paletta, mestolo (L); 
4. indumento fatto in un giorno e offer- 
to ad un monaco come dono. 

kathinaka sm. paletta, mestolo (L). 

kathinacitta agg. dal cuore duro, crudele, 
sgarbato. 

kathinatà sf. 1. durezza, fermezza, asprez- 
za, severità (BhP); 2. difficoltà, oscurità. 

kathinatārakanātha sm. luna piena. 

kathinaprstha sm. “dalla schiena dura”, 
tartaruga (L). 

kathinaprsthaka sm. “dalla schiena du- 
ra”, tartaruga. 

kathinaphala sm. Feronia Elephantum (L). 

kathinaya vb. den. P. kathinayati: induri- 
re, rendere duro. 

kathinahrdaya agg. dal cuore duro, cru- 
dele. 

kathinā sf. 1. zucchero cristallizzato, dol- 
ciume fatto con zucchero raffinato (L); 
2. specie di betel (L). 

kathināvadāna sn. N. di una leggenda 
buddhista. 

kathinikā sf. gesso (L). 

kathini sf. gesso (Pañcat; Hit). 

kathinikr vb. cl. 8 P. kaģhinīkaroti: induri- 
re, rendere duro (Car). 

kathinībhū vb. cl. 1 P. kaģhinībhavati: di- 
ventare duro. 

kafhinibhüta agg. indurito. 
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kathilla sm. 1. Momordica Charantia (L); 
2. ghiaia. 
kathillaka sm. 1. Momordica Charantia 
(L); 2. Ocimum Sanctum (L); 3. 
Boerhavia Diffusa (L). 
kathi sf. 1. donna seguace o discepola di 
Katha; 2. moglie di un Brahmano (L). 
kafhura agg. duro, crudele. 
kathera sm. uomo bisognoso, povero. 
katheraņi sm. N. di uomo. 
kathopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
kathopanisadbhāsya sn. N. di un com- 
mento alla Kathopanisad. 
kathopanisadbhüsyatika sf. N. di un 
commento al Kathopanisadbhasya. 
kathopanisadbhāsyatīkāvivaraņa sn. N. 
di un commento alla Kathopanisa- 
dbhāsyatīkā. 
kathora agg. 1. duro, solido, saldo, che of- 
fre resistenza (BhP); 2. aguzzo, pun- 
gente (BhP; Paficat); 3. severo, crude- 
le, dal cuore duro (Paficat); 4. pieno, 
completo (come la luna); 5. lussureg- 
giante, rigoglioso (Mrcch). 
kathoragiri sm. N. di una montagna. 
kathoracitta agg. dal cuore duro, crudele. 
kathoratà sf. 1. durezza, fermezza; 2. ri- 
gore, severità. 
kathoratārādhipa sm. "pieno signore 
delle stelle", luna piena. 
kathoratva sn. 1. durezza, fermezza; 2. ri- 
gore, severità. 
kathoraya vb. den. P. kathorayati: far pro- 
sperare, rendere lussureggiante. 
kathorahrdaya agg. dal cuore duro. 
kathorita agg. che č fatto prosperare, 
rafforzato. 
kathoribhü vb. cl. 1 P. kathoribhavati: 
crescere robusto, diventare duro o in- 
tenso. 
kathola agg. 1. duro, solido, saldo, che of- 
fre resistenza (L); 2. aguzzo, pungente 
(L); 3. severo, crudele, dal cuore duro 
(L); 4. pieno, completo (come la luna); 
5. lussureggiante, rigoglioso (L). 
kad vb. cl. 1 P. kadati: 1. essere confuso o 
turbato dalla gioia o dal dolore; 2. esse- 
re esaltato o inebriato; cl. 6 P. kadati: 1. 
mangiare, consumare; caus. kādayati: 
1. rompere una parte, separare, divide- 
re; 2. togliere la pula del grano; 3. pre- 
servare. 
kadá agg. 1. muto (SBr); 2. stupido, igno- 
rante (L). 
kadaka sn. sale marino (ottenuto per eva- 
porazione), (L). 
kadamkara sm. (vl. kadamgara) 1. pa- 
glia; 2. steli di vari tipi di legumi (Pāņ). 
kadamkariya agg. che deve essere nutrito 
con paglia (Pan). 
kadanga sm. liquore alcolico, tipo di rum 
(L). 
kadangara sn. arma (MBh). 
kadamgariya agg ghe deve essere nutrito 
conpaglia. 1 
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kadacchaka sm. tipo di cucchiaio, mesto- 
lo. 

kadat voce onomatopeica che esprime ru- 
more. 

kadatkara sm. rumore. 

kadatra sn. 1. moglie, consorte; 2. femmi- 
na di un animale; 3. anca e fianchi (L); 
4. organo genitale femminile (L); 5. 
cittadella reale, roccaforte, fortezza; 6. 
astrn. settima mansione lunare; 7. tipo 
di recipiente (L). 

kadandika sf. scienza (L). 

kadamba sm. 1. fine o punto; 2. stelo di 
un'erba aromatica (L); 3. Convolvolus 
Repens (Car); sf. (1) id. (L). 

kadavaka sn. sezione di un grande poema 
scritto in dialetto Apabhramša. 

kadara agg. fulvo; sm. 1. fulvo (il colore), 
(L); 2. schiavo, servitore (L). 

kadaradi sm. N. di un gana (Pan). 

kaditula sm. 1. spada, scimitarra; 2. col- 
tello sacrificale (L). 

kaduli sf. tipo di tamburo. 

kadera sm. N. di un popolo. 

kadd vb. cl. 1 P. kaddati: 1. essere duro o 
scabro; 2. essere aspro o severo. 

kan vb. cl. 1 P. kaņati: 1. rimpicciolire; 2. 
far risuonare, gridare; 3. andare, avvi- 
cinare; cl. 10 P. kanayati: sbattere le 
palpebre; caus. kāņayati: 1. sospirare; 
2. farrisuonare. 

kána sm. 1. chicco, chicco di grano, singo- 
lo seme (AV; Mn); 2. granello di polve- 
re ; 3. fiocco (di neve); 4. goccia (d'ac- 
qua), (BhP); 5. scintilla (di fuoco), 
(Paūcat); 6. scintillio o sfaccettatura di 
una gemma; 7. particella minuscola, 
atomo; sn. chicco, singolo seme 
(Kathās). 

kanakukkuta sm. figlio di un Vaidehaka e 
di una Pulkasī. 

kanaguggulu sm. specie di bdellio (L). 

kanaja sm. tipo di misura. 

kanajira sm. varietà bianca di seme di cu- 
mino (L). 

kanajiraka sn. varietà bianca di seme di 
cumino (L). 

kanadhüma sm. tipo di penitenza. 

kanapa sm. tipo di arma (MBh). 

kanapayin sm. tipo di arma (MBh). 

kaņapriya sm. “amante dei semi", passe- 
ro (L). 

kanabha sm. “che scintilla come un se- 
me" (kana iva bhāti), tipo di mosca con 
un pungiglione (Sušr). 

kanabhaka sm. "che scintilla come un se- 
me" (kana iva bháti), tipo di mosca con 
un pungiglione (Sušr). 

kanabhaksa sm. 1. *mangiatore di ato- 
mi", N. dato all'autore del ramo 
Vai$esika della filosofia Nyāya (in 
quanto insegnava che il mondo é for- 
mato da un aggregato di atomi; egli č 
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kanabhaksaka sm. tipo di passero (L). 
kaņabhuj sm. 1. *mangiatore di atomi", 
N. dato all'autore del ramo Vai$esika 
della filosofia Nyāya (in quanto inse- 
gnavache il mondo è formato da un ag- 
gregato di atomi; egli è anche chiamato 
Kāšyapa e considerato un Devarsi); 2. 
orefice. 
kaņalābha sm. vortice, mulinello (L). 
kaņašas avv. in piccole parti, in particelle 
minute. 
kaņā sf. 1. minuscola particella, atomo; 2. 
goccia; 3. pepe lungo (Sušr); 4. seme di 
cumino (L); 5. specie di mosca (cfr. 
kumbhīramaksikā), (L). 
kaņātīna sm. cutrettola (L). 
kaņātīrasm. cutrettola (L). 
kaņātīraka sm. cutrettola (L). 
kaņāda sm. 1. “mangiatore di atomi”, N. 
dato all” autore del ramo Vai$esika del- 
la filosofia Nyāya (in guanto insegna- 
vache il mondo è formato da un aggre- 
gato di atomi; egli & anche chiamato 
Kāšyapa e considerato un Devarsi); 2. 
orefice (L). 
kanadarahasyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
kaņānna agg. che ha chicchi (di riso) co- 
me cibo. 
kaņānnatā sf. l'essere uno cheha come ci- 
bochicchi di riso (Mn). 
kaņāhvā sf. seme di cumino bianco (L). 
kanika sm. 1. chicco, spiga di grano; 2. 
goccia; 3. minuscola particella; 4. piat- 
to consistente in frumento arrostito, 
cuore del frumento (L); 5. nemico (L); 
6. cerimonia purificatrice (= nīrājana), 
(L); 7. N. di un ministro del re 
Dhrtarāstra (MBh ). 
kaņikā sf. 1. spiga di grano; 2. goccia; 3. 
atomo, piccola particella; 4. piccola 
macchia; 5. piatto consistente in fru- 
mento arrostito; 6. Premna Spinosa o 
Longifolia (L); 7. tipo dicereale. 
kanita sn. l’urlare peril dolore (L). 
kaņiša sm. spiga di grano. 
kaņišakimšāru sm. resta del grano (L). 
kani sf. chicco, singolo seme (L). 
kanika agg. piccolo, minuscolo (L). 
kanika sf. chicco, singolo seme (MBh). 
kanici sf. 1. suono; 2. pianta rampicante in 
fiore; 3. Abrus Precatorius; 4. carro 
(L). 
kaniyas agg. 1. molto piccolo; 2. giovane, 
piü giovane (L). 
kaņūkaya vb. den. (ppres. f. kanü- 
kaydntī): desiderare di pronunciare 
parole (di biasimo o critica), (RV X, 
132,7). 
kane avv. considerato come una gati nel 
senso di, “che soddisfa un desiderio" 
(p.e. kanehatya payah pibati, “egli be- 
ve il latte fino a che non sia sazio”), 
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kaņerā sf. 1. elefantessa (L); 2. prostituta 
(L). 
kaņeru sm. Pterospermum Acerifolium. 
Kant vb. cl. 1 P. kaņtati: andare, muoversi. 
kaņta sm. 1. spina (BhP); 2. confine di un 
villaggio (L). 
kántaka sm. 1. spina (SBr; MBh; Yajñ); 2. 
oggetto appuntito, punta di uno spillo o 
di un ago, pungiglione (R); 3. lisca di 
pesce (R; Mn); 4. unghia; 5. il drizzarsi 
dei peli del corpo per l'emozione; 6. 
scabrosità (p.e. della superfice della 
lingua), (Car); 7. persona sediziosa 
(che č come una spina nel fianco per lo 
stato e un nemico dell'ordine e del 
buon governo), avversario meschino, 
nemico in generale (Mn; BhP; R); 8 
dolore pungente e acuto, sintomo di 
malattia (Sušr); 9. discorso offensivo o 
irritante (MBh); 10. fastidio, fonte di 
irritazione, ostacolo, impedimento (R; 
Hit); 11. prima, quarta, settima e deci- 
ma casa lunare; 12. (nella filosofia 
Nyaya) termine che implica la confuta- 
zione di un argomento, scoperta di un 
errore (L); 13. bambù (L); 14. labora- 
torio, fabbrica (L); 15. limite di un vil- 
laggio (L); 16. errore, difetto (L); 17. 
N. di Makara (o mostro marino, simbo- 
lo di Kamadeva), (L); 18. N. di un 
Agrahāra (Rājat); 19. (vl. kanduka) N. 
diun barbiere (Hariv). 
kantakatraya sn. composto di tre specie 
di Solanum (L). 
kantakadalà sf. Pandanus Odoratissimus 
(L). 
kantakadruma sm. 1. albero con spine, 
cespuglio spinoso (BhP; Mrcch); 2. 
Bombax Heptaphyllum (L). 
kantakapraticchedana sm. ascia di batta- 
gliacon due fili taglienti. 
kaņtakaprāvrtā sf. Aloe Perfoliata (L). 
kaņtakaphala sm. 1. Artocarpus Inte- 
grifolia (L); 2. Ruellia Longifolia (L); 
3. termine usato per indicare una pian- 
ta i] cui frutto č rivestito di una buccia 
pelosao spinosa. 
kaņtakabhuj sm. *che mangia spine”, 
cammello (Hit). 
kaņtakayukta agg. spinoso. 
kaņtakalatā sf. Capparis Zeylanica. 
kaņtakavat agg. 1. spinoso; 2. coperto di 
peli irti. 
kaņtakavrntākī sf. Solanum Jacquini (L). 
kantakasrenisf. 1. Solanum Jacquini (L); 
2. porcospino. 
kantakasthali sf. N. di un paese. 
kantakakhya sm. 7rapa Bispinosa. 
kaņtakāgāra sm. 1. “che dimora tra le spi- 
ne”, tipo di lucertola (L); 2. porcospino. 
kantakadhya agg. pieno di spine, spinoso. 
kantakara sm. tipo di pianta (L). 
kantakaraka sm. tipo di Solanum (L). 
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kantakari sf. 1. Solanum Jacquini (Su$r); 
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2. Bombax Heptaphyllum (L); 3. Fla- 
courtia Sapida (L). 

kaņtakārītraya sn. unione di tre tipi di So- 
lanum (L). 

kaņtakāla sm. Artocarpus Integrifolia (L). 

kaņtakāluka sm. HedysarumAlhagi (L). 

kaņtakāšana sm. *'il cui cibo sono le spi- 
ne", cammello (L). 

kantakasthila sm. "che ha lische appunti- 
te”, tipo di pesce (L). 

kantakiksirin sm. pl. piante spinose e 
piante con linfa lattiginosa. 

kantakija agg. 1. prodotto da o cresciuto 
suuna pianta spinosa; 2. prodotto da un 
pesce. 

kantakita agg. 1. spinoso (MBh; Kathās); 
2. coperto di peli irti, che ha i peli del 
corpo dritti. 

kantakin agg. 1. spinoso, pungente (MBh; 
Sušr); 2. fastidioso, irritante; sm. 1. N. 
di varie piante (Acacia Catechu, Van- 
guiera Spinosa, Ruellia Longifolia, 
Zizyphus Jujuba, bambù), (L); 2. pesce 
(L); sf. (ini) 1. Solanum Jacquini (L); 
2. tipo di palma da datteri; 3. rosso 
amaranto (L); 4. N. di una delle madri 
al seguito di Skanda (MBh). 

kantakiphala sm. 1. Artocarpus Inte- 
grifolia (L); 2. Ruellia Longifolia (L); 
3. termine usato per indicare una pian- 
ta il cui frutto č rivestito di una buccia 
pelosa o spinosa (L). 

kantakila sm. Bambusa Spinosa (L). 

kantakilatà sf. zucca (L). 

kantakivrksa sm. tipo di albero (Sušr). 

kantaki sf. specie di Solanum (Sušr). 

kantakuranta sm. Barleria Cristata (L). 

kantakoddharana sn. 1. il ripulire dalle 
spine o l'estrarre le spine; 2. il togliere 
fastidi, ladri o altro disturbo pubblico 
(Mn; R). 

kantakoddhara sm. N. di un'opera. 

kaņtatanu sf. tipo di Solanum (L). 

kaņtadalā sf. Pandanus Odoratissimus (L). 

kantapattra sm. Flacourtia Sapida (L). 

kantapattraphala sf. tipo di pianta (L). 

kantapattrika sf. Solanum Melongena (L). 

kantapada sm. Flacourtia Sapida (L). 

kantapunkhika sf. Solanum Jacquini (L). 

kantaphala sm. N. di varie piante (Astera- 
chanta Longifolia, albero del pane, 
Datura Fastuosa, Guilandina Bonduc, 
Ricinus Communis), (L). 

kaņtaphalā sf. tipo di cucurbitacea (L). 

kantala sm. Mimosa Arabica (comune- 
mente detta vāvalā, albero che produce 
una specie di gomma arabica; i suoi ra- 
mi sono pungenti, daqui il nome), (L). 

kantavalli sf. Acacia Concinna (L). 

kantavrksa sm. Guilandina Bonduc (L). 

kantaphala sm. Asteracantha Longifolia 
(L). 

kaņtārikā sf. N. di una pianta (L). 
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kaņtālu sm. 1. Solanum Jacquini (L); 2. 
specie di Solanum (L); 3. bambū (L). 

kantahvaya sn. radice tuberosa del loto 
(L). 

kantin agg. spinoso; sm. N. di varie piante 
(Acacia Catechu, Achyranthes Aspe- 
ra, Ruellia Longifolia, specie di pisel- 
lo), (L). 

kanth vb. cl. 1 P. A, 10 P. Kanthati, 
kanthate, kanthayati: 1. piangere, la- 
mentare; 2. desiderare, agognare. 

kanthá sm. 1. gola, collo; 2. voce (MBh; 
BhP); 3. suono (spec. suono gutturale); 
4. collo (di un'anfora o giara), parte piü 
stretta (p.e. dell” utero, di un foro dove è 
posto il fuoco sacrificale o di uno ste- 
lo), (Sušr; Kathās); 5. immediata vici- 
nanza, prossimità (Paficat); 6. Vanguie- 
ra Spinosa (L); 7. N. di un Maharsi (R). 

kanthaka sm. 1. ornamento per il collo 
(Kathás); 2. N. del cavallo di Šākya- 
muni (Lalit). 

kaņthakubja sm. tipo di febbre. 

kaņthakubjapratīkāra sm. cura per la 
febbre detta kaņthakubja. 

kaņthakūņikā sf. vīnā o liuto indiano (L). 

kaņthakūpa sm. cavitā della gola. 

kaņthaga agg. che raggiunge la gola o che 
siestende fino alla gola (Mn). 

kanthagata agg. che č nella gola, che rag- 
giunge la gola (R; Pañcat). 

kanthagraha sm. “l’aggrapparsi al collo", 
abbraccio,  l'abbracciare (Kathās: 
Mrcch). 

kanthagrahana sn. “l'aggrapparsi al col- 
lo", abbraccio, l'abbracciare. 

kanthaccheda sm. il tagliare il collo. 

kaņthatata sm. sn. lato del collo. 

kanthatatini sf. gola. 

kaņthatalāsikā sf. corda o cinghia di pelle 
attorno al collo di un cavallo (L). 

kanthatas avv. 1. dalla gola; 2. distinta- 
mente; 3. singolarmente, ad uno ad uno. 

kaņthatrāņa sn. protettore del collo 
(MBh). 

kaņthadaghnā agg. che raggiunge il collo 
(SBD. 

kanthadvayasa agg. che raggiungeil collo. 

kaņthadhāna sm. pl. N. di un popolo. 

kanthanala sn. 1. “stelo del collo”, gola 
paragonata allo stelo del loto ; 2. collo. 

kanthanalika sf. trachea. 

kanthanali sf. gola, collo. 

kanthanidaka sm. 1. Falco Cheela (L); 2. 
nibbio. 

kaņthanīlaka sm. torcia (L). 

kanthapandita sm. N. di un poeta. 

kaņthapāšaka sm. 1. cavezza, corda che 
passa attorno al collo di un elefante 
(L);2. guancia di elefante (L). 

kanthapithi sf. esofago, gola. 

kanthapitha sn. esofago, gola. 
kaņthapīdā sf. dolore pungente alla gola. 

V been 
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kanthabandha sm. corda legata attorno al 
collo di un elefante (L). 
kanthabhanga sm. “il rompersi della vo- 
ce", balbuzie. 
kaņthabhūsaņa sn. ornamento per il col- 
lo, collana. 
kanthabhúsi sf. collana (L). 
kanthamani sm. 1. gioiello indossato al 
collo (L); 2. oggetto caro; 3. cartilagine 
tiroidea (L). 
kanthamüla sn. parte più profonda della 
gola. 
kaņthamūlīya agg. che è nella parte più 
profonda della gola. 
kantharava sm. N. di un autore. 
kantharodha sm. il fermare o l’abbassare 
lavoce. 
kanthalagna agg. 1. stretto attorno alla 
gola; 2. appeso; 3. abbracciato. 
kanthalatà sf. collana. 
kaņthalā sf. cestino fatto di giunchi (L). 
kanthavartin agg. che é nella gola (come 
l'ariachesi respira), che sta per uscire. 
kanthavibhüsana sn. ornamento per il 
collo (L). 
kaņthašālūka sn. tumore duro nella gola 
(Susr). 
kanthasundi sf. rigonfiamento delle ton- 
sille (Susr). 
kaņthašosa sm. gola secca, secchezza del- 
la gola. 
kaņthašruti sf. N. di un' Upanisad (appar- 
tenente all'AV ). 
kanthasañjana sn. che è appeso alla gola 
o intorno alla gola. 
kanthasütra 1 sn. modo di abbracciare. 
kanthasütra 2 sn. collana (MBh). 
kanthastha agg. 1. che sta in o sulla gola o 
conficcato nella gola; 2. gutturale; 3. 
che č in bocca pronto per essere ripetu- 
toa memoria, imparato a mente e pron- 
lo peressere recitato. 
kanthasthali sf. gola. 
kanthasthaniya agg. (v. sthániya). 
kaņthāgata agg. che giunge alla gola (p.e. 
il respiro o l'anima di una persona mo- 
rente). 
kanthagni agg. "che digerisce in gola o 
nel ventriglio", uccello (L). 
kanthabharana sn. 1. ornamento per il 
collo; 2. N. abbreviato dell'opera Sara- 
svatikanthabharana. 
kaņthābharaņadarpaņa sn. N. di un 
comm. al Kaņthābharaņa. 
kaņthābharaņamārjana sn. N. di un 
comm. al Kanthabharana. 
kaņthārava sm. 1. "che ruggisce dalla go- 
la”, leone (Paficat); 2. elefante in fre- 
gola (L); 3. piccione (L); sf. (7) Genda- 
russa Vulgaris (L). 
kanthala sm. 1. barca, nave (L); 2. zappa, 
vanga (L); 3. guerra (L); 4. Arum Cam- 
panulatum (L); 5. cammello (L); 6. re- 


kaņthāvasakta agg. che si aggrappa al 
collo, che abbraccia. 

kaņthāšlesa sm. abbraccio. 

kaņthikā sf. 1. collana fatta di una cordi- 
cella (L); 2. ornamento per il collo 
(Kathās). 

kaņthin agg. che appartiene alla gola. 

kanthi sf. 1. collo, gola (L); 2. corda o 
cinghia di pelle attorno al collo del ca- 
vallo (L); 3. collana, ornamento per il 
collo (L). 

kanthirava sm. 1. "che ruggisce dalla go- 
la", leone (Pañcat); 2. elefante in fre- 
gola (L); 3. piccione (L); sf. (7) Genda- 
russa Vulgaris (L). 

kanthila sm. cammello (L); sm. sf. (7) reci- 
piente per fare il burro (L). 

kaņthekāla sm. “nero sul collo", N. di Ši- 
va (L). 

kantheguda sm. pomo o protuberanza 
nella gola. 

kantheviddha sm. N. di uomo. 

kaņthešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

kanthokta agg. detto o enumerato singo- 
larmente, uno per uno. 

kanthokti sf. l'enumerare uno per uno. 

kánthya agg. 1. che č nella gola (VS; 
Susr); 2. adatto alla gola (Sušr); 3. che 
appartiene alla gola, pronunciato con 
la gola, gutturale; sm. suono o lettera 
gutturale. 

kanthya agg. chiaro, evidente. 

kanthyavarna sm. suono o lettera guttu- 
rale. 

kanthyasvara sm. vocale gutturale (i.e. a, à). 

kand vb. cl. 1 P. A. kandati, kandate: esse- 
re allegro o scherzoso; cl. 10 P. 
kandayati: separare (la pula dal grano). 

kanda sn. 1. ornamento; 2. giuntura (= 
parvan). 

kaņdagopāla sm. N. di un re. 

kandana sn. 1. atto di trebbiare, di separare 
la pula dal grano in un mortaio (Hcat); 
2. pula (separata dal grano), (Sušr); sf. 
(i) recipiente di legno o mortaio in cui si 
falabattitura dal grano (Mn). 

kaņdarā sf. 1. tendine, nervo (quelli del 
corpo umano sono considerati sedici), 
(Sušr); 2. vaso principale del corpo, 
grossa arteria, vena. 

kandarika sm. N. di uomo (Hariv). 

kaņdānaka sm. N. di un essere al servizio 
di Siva (L). 

kandika sf. breve sezione, suddivisione 
piü breve (di composizioni vediche), 
(cfr. kanda e kāņdikā). 

kandikr vb. cl. 8 P. kandikaroti: pestare, 
macinare (Car). 

kandira sm. tipo di vegetale (Car). 

kandu 1 sf. 1. prurito, scabbia (Sušr); 2. il 
graffiare, il grattare (Sušr). 

kandu2 sf. desiderio forte o ardente. 

kanduka sm. N. di un barbiere (Hariv). 


kánva 


(L); 2. specie di canna (L); sf. (d) 1. 
Mucuna Pruritus (L); 2. specie di ram- 
picante (L). 
kandula agg. che ha prurito, che desidera 
ardentemente. 
kandü sf. 1. prurito, scabbia (Sušr); 2. il 
graffiare, il grattare. 
kandükari sf. Mucuna Pruritus (L). 
kandüghna sm. 1. Cathartocarpus Fistu- 
la (L); 2. senape bianca (L). 
kandüjus agg. che avverte il desiderio di 
grattarsi, che sente prurito. 
kandüti sf. 1. il grattarsi, prurito, scabbia 
(BhP); 2. fig. dediderio sessuale (pro- 
prio delle donne), (Rājat); 3. N. di una 
delle madri al seguito di Skanda 
(MBh). 
kandüna agg. 1. che avverte un desiderio 
di grattarsi, che sente prurito; 2. dedi- 
deroso di. 
kaņdūmakā sf. tipo di insetto il cui morso 
è velenoso (Sušr). 
kandümat agg. che si gratta, che ha pruri- 
to (Sur). 
kandüya vb. den. P. A. kandüyati, kan- 
dūyate: 1. graffiare, grattare, strofinare 
(TS; SBr; Mn); 2. prudere; pass. 
kandüyate: essere graffiato, grattato. 
kandüyana sn. 1. atto di graffiare, gratta- 
re, sfregare; 2. prurito, scabbia; sf. (1) 
spazzola per grattare o sfregare. 
kandüyanaka agg. che serve per grattare 
o per fare il solletico (p.e. un filo di pa- 
glia), (Pañcat; Hit). 
kanduüya sf. atto di grattare, prurito. 
kandüyita sn. il grattare, prurito. 
kanduyitr agg. che gratta. 
kandüra sm. Amorphophallus Campanu- 
latus (Car); sf. (à) Mucuna Pruritus 
(L). 
kandüla agg. 1. che desidera grattarsi, 
pruriginoso; 2. che desidera ardente- 
mente; sf. (4) Amorphophallus Cam- 
panulatus (L). 
kaņdūlabhāva sm. 1. prurito, stato di in- 
tenso desiderio per qualcosa (loc.). 
kandola sm. 1. cestino per raccogliere il 
grano (fatto di canne o bambù; 2. cas- 
saforte, luogo dove si ripongono le 
provviste; 3. cammello (L); sf. (7) liuto 
di un Candala (L). 
kandolaka sm. 1. cestino; 2. cassaforte, 
scrigno; 3. magazzino (L). 
kandolapada agg. dai piedi di cammello 
(?), (Pan). 
kandolavina sf. liuto di un Candala o liuto 
comune (L). 
kandosa sm. scorpione, tarantola (L). 
kandvadi sm. N. di un gana (Pan). 
kánva sm. N. di un famoso Rsi (autore di 
molti inni del RV; si dice che sia figlio 
di Ghora e appartenente alla famiglia 
di Añgiras), (RV; AV; VS); sm. pl. 1. fa- 
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omordīci 


maligni (contro cui si usa 


kaņvajimbhana 


come incantesimo l'inno AV II, 25); 
agg. 1. sordo; 2. lodatore (L); 3. degno 
di lodi; sn. peccato, male. 
kanvajámbhana agg. che consuma o di- 
strugge gli spiriti maligni detti Kanva 
(AVI, 25, 1). 
kánvatama sm. il più Kanva, vero Kanva 
(RV). 
kanvabrhat sn. N. di vari sáman. 
kaņvamat agg. 1. preparato dai Kaņva 
(p.e. il soma); 2. unito con i lodatori o 
con i Kanva (detto di Indra), (RV VIII, 
2, 22). 
kanvarathamtara sn. N. di vari saman. 
kanvavát avv. come Kanva, alla maniera 
dei Kanva (RV VIII, 6, 11; AV II, 32, 3). 
kanvaveda sm. N. di un'opera. 
kánvasakhi sm. l'avere i Kanva come 
amici, l'avere una disposizione ami- 
chevole nei confronti dei Kanva (RV 
X, 115,5). 
kanvasütra sn. N. di un'opera. 
kánvahotr agg. che ha un Kanva come sa- 
cerdote Hotr (RV V, 41, 4). 
kaņvādi sm. N. di un gana (Pāņ). 
kaņvāya vb. den. Ā. kaņvāyate: fare un 
torto, un danno. 
kaņvāšramasm. N. di un tīrtha. 
kaņvīya agg. riguardante i Kaņva o com- 
piuto dai Kaņva. 
kanviyasamhitahoma sm. N. di un'opera. 
kanvopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
kata sm. 1. Strychnos Potatorum (L); 2. N. 
diuno Rsi (Pan). 
kataka sm. 1. Strychnos Potatorum o 
pianta di nocciole che pulisce (i suoi 
semi, sfregati all'interno di giare usate 
per l'acqua, fanno precipitare le parti- 
celle di terra nell'acqua); 2. N. di un 
comm. del Rāmāyaņa. 
kataphala sn. Strychnos Potatorum. 
katamá agg. 1. chi o quale di molti? (p.e. 
katamena pathā yātās te, “per quale 
strada sono andati?"); 2. spesso sosti- 
tuto rafforzativo di ka, in tal caso il suf- 
fisso di superlativo conferisce enfasi; 
3. occasionalmente usato come *'chi o 
quale dei due?" (p.e. tayoh katama- 
smai, “a quale di questi due?"); 4. 
quando e seguito da ca e preceduto da 
yatama si forma un'espressione inde- 
finita equivalente a "chiunque" o 
“qualsiasi cosa" (p.e. yatamad eva ka- 
tamac ca vidyāt, “può conoscere qual- 
siasi cosa"); 5. in frasi negative katama 
con cana o katama con api ha valore di 
“neanche uno, assolutamente nessu- 
no” (p.e. na katamaccanahah, "neppu- 
re per un giorno"); 6. katama è usato 
anche con il significato di “il miglio- 
re”, “troppo bello” (RV). 
katamala sm. fuoco (L). 
katamoraga sm. N. di uomo. 
katará agg. 1. chi o guale dei del 2, game 


katama anche katara può esseré occa- 


sionalmente usato per esprimere “chi o 
quale di molti?" e può opzionalmente 
formare un composto con la parola a 
cui si riferisce; 3. nelle frasi negative 
katara con cana vuole dire “nessuno 
dei due" (p.e. katarascana jigye, “nes- 
suno dei due fu vinto"), (RV). 
katarátas avv. su quale dei due lati? (SBr). 
katarathā avv. in quale delle due maniere 
o modi?. 
katāksepa sm. sguardo furtivo, occhiata 
intralice (BhP). 
káti (solo pl.; tutti i casi, eccetto nom., voc. 
€ acc. prendono desinenze) 1. quanti? 
(p.e. Kati devāļ, "quanti Dei?"); 2. 
molti, alcuni (in questo senso é gene- 
ralmente seguito da cid o api (p.e. kati- 
cid ahani, “per molti o alcuni giorni"); 
3. spesso, molto, in molti modi (usato 
come avv. insieme a cid), (RV). 
kati sm. N. di un saggio (figlio di Vi$vami- 
tra e antenato di Katyayana), (Hariv). 
katika 1 agg. 1. quanti? (Car); 2. comprato 
perquanto? (Pat). 
katika 2 sn. N. di unacittà (Rajat). 
katikrtvas avv. quante volte?. 
katititha agg. (seguito da cid o ca) di tale 
ordine, ennesimo. 
katithá agg. 1. di quale ordine? (p.e. pri- 
mo, secondo); 2. (con cid) di tale ordi- 
ne, ennesimo (RV X, 61, 18); 3. a tale 
punto. 
katidhá avv. 1. quante volte?, quanto 
spesso?, in quanti luoghi?, in quante 
parti? (RV); 2. (con cid) dovunque (RV 
1,31,2). 
katipayá agg. 1. parecchi, alcuni; 2. un 
certo numero, cosi tanti ($Br); sn. poco 
(alla fine dei composti tatpurusa); avv. 
(ena, āt) con difficoltà, con un certo 
Sforzo, a stento (Pàn). 
katipayatha agg. un po’ più avanzato, di 
tale ordine, ennesimo. 
katibheda agg. di quante divisioni o tipi? 
(Car). 
katišas avv. quanti per volta. 
katisamkhya agg. quanti di numero? 
(Paricat). 
katihayana agg. di quanti anni?, di che 
etā?. 
katimusa sm. N. di un Agrahāra (Rājat). 
kattāšabda sm. suono tintinnante dei dadi 
(Mrcch). 
kattrna sn. 1. erba profumata (Sušr); 2. Pi- 
stia Stratiotes (L). 
kattoya sn. bevanda inebriante, vino o li- 
quore (L). 
kattri agg. pl. inferiori di tre (persone o 
oggetti). 
katth vb. cl. 1 A. katthate: 1. gloriarsi, 
vantarsi (MBh; R; BhP); 2. menziona- 
re con lode, lodare, celebrare (MBh; 
R); 3. adulare, blandire; 4. insultare, 
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katthana agg. che si gloria, che loda 
(MBh; R); sn. atto di gloriarsi (MBh; 
R; Susr); sf. (à) id. 
katthita sn. vanto, esaltazione (MBh). 
katthitavya agg. da vantare (Car). 
katpayá agg. che si gonfia, che aumenta 
(RV V, 32, 6). 
katr vb. cl. 10 P. katrayati: sciogliere, al- 
lentare, rimuovere. 
katsavara sm. 1. spalla; 2. scapola (L). 
kath vb. cl. 10 P. kathayati (ep. anche A. 
kathayate): 1. conversare con qualcu- 
no (str. o con salta), (MBh); 2. dire, di- 
chiarare, narrare, riferire, informare, 
parlare riguardo a, spiegare, descrivere 
(acc. della persona o cosa di cui si par- 
la), (MBh; R); 3. annunciare, mostrare, 
esibire, rivelare, indicare (Mn; Sušr); 
4. ordinare, comandare (Pañcat); 5. 
supporre, asserire (MBh; Mn); pass. 
kathyate: 1. essere chiamato; 2. essere 
ritenuto o considerato come, passare 
per (Pañcat; Hit). 
kathamruru sm. N. di un Rājarsi. 
kathamrüpa agg. di quale forma? (R). 
kathamvirya agg. di quale potere? (R). 
kathaka agg. che riferisce, che espone; 
sm. 1. narratore, colui che recita una 
storia (o che pubblicamente legge ed 
espone i Purāņa, etc.), cantastorie pro- 
fessionista (MBh; Kathās); 2. colui che 
recita un prologo o monologo, attore 
principale (L); 3. N. di uomo; 4. N. di 
una creatura al seguito di Skanda. 
kathakosa sm. N. di un'opera. 
kathamkathā sf. dubbio e sospetto. 
kathamkathika agg. che fa sempre do- 
mande, curioso, indagatore (L). 
kathamkathikatā sf. 1. inchiesta; 2. cu- 
riosità (L). 
kathamkarman agg. che agisce come?. 
kathamkàram avv. in quale modo? co- 
me?. 
kathamjatiyaka agg. di quale specie? 
(Pat). 
kathana agg. chiacchierone, loquace; sn. 
atto di dire, narrazione, esposizione, 
relazione (Sušr; Paficat). 
kathanika sm. narratore, cantastorie. 
kathanīya agg. 1. che deve essere detto 0 
dichiarato, degno di menzione (MBh; 
BhP); 2. che deve essere chiamato o 
nominato. 
kathamtaràm avv. ancora più come o per- 
chè? (usato in domande enfatiche). 
kathamtā sf. “il come", quale stato?. 
kathám avv. 1. come?, in che modo?;2. da 
dove?; 3. talvolta kathám pud sempli- 
cemente introdurre un'interrogativa 
(si trova spesso connesso, come Kim, 
con le ptc. cana, cis e api, che danno 
senso indefinito all'interrogativa, p.e. 
katham cana, “in qualche modo”, "dif- 
nte”: na katham cana, “in nes- 
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nell'altro, con una certa difficoltà, in 
grado moderato, un po”; na 
kathamcit, “in nessun modo, nient'af- 
fatto”; na kathamcid na, “assoluta- 
mente no, i.e. risolutamente”; yathā 
kathamcit, “in qualsiasi modo”; 
katham api, “in un modo o nell’altro, 
con una certa difficoltà, appena un 
po'”; katham api na, “in nessun modo, 
nient'affatto”), (RV); 4. kathám è una 
ptc. che implica stupore, sorpresa, pia- 
cere, ingiuria (L); 5. all'inizio di un ag- 
gettivo composto può anche avere lo 
stesso significato di kim. 
kathampramāņa agg. di quale misura? 
(R). 
kathambhāva sm. “il come”, quale stato?. 
kathambhüta agg. di quale specie?, es- 
sendo come?. 
kathayāna agg. che riferisce, che racconta 
(MBh). 
kathayitavya agg. che deve essere detto, 
menzionato o comunicato. 
kathà sf. 1. conversazione, discorso, col- 
loquio (MBh); 2. menzione; 3. storia, 
racconto, favola (MBh; R; Hit); 4. sto- 
ria inventata, racconto (tipo di compo- 
sizione poetica); 5. Storia (personifica- 
ta), (Kathàs); 6. log. discussione, di- 
sputa. 
kathā avv. 1. come?; 2. da dove?; 3. per- 
ché? (RV; AV VIII, 1, 16; TS); 4. a volte 
è solo una ptc. interrogativa (p.e. kathá 
Smoti... índrah, “Indra ascolta?”, RV 
IV, 23,3; kathá... kathá, "o... 02", TS). 
kathakautuka sn. N. di un'opera. 
kathakrama sm. prosecuzione ininterrot- 
ta di una conversazione, conversazio- 
necontinua (Kathās). 
kathacana agg. famoso per sentito dire, ri- 
nomato. 
kathacchala sn. espediente, artificio o 
parvenza delle favole (Hit). 
kathāchala sn. espediente, artificio o par- 
venza delle favole (Hit). 
kathatrayi sf. N. di un'opera (che contie- 
ne l'essenza del R, del MBh e del 
BhP). 
kathanaka sn. raccontino. 
kathānurāga sm. attenzione ad un discor- 
so, l'avere piacere nell'ascoltare una 
storia. 
kathanta sm. fine di una conversazione. 
kathāntara sn. corso di una conversazio- 
ne (Mrcch; Kathās). 
kathapaya vb. den. P. kathāpayati: 1. dire; 
2.raccontare; 3. recitare. 
kathapitha sn. “piedistallo della Storia", 
N. del primo Lambaka o libro del 
Kathās. 
kathāprabandha sm. 1. narrazione conti- 
nua, connessione o corso di una narra- 
zione; 2. racconto, storia inventata. 


sazione; avv. (ena, dt) nell'occasione 
di una conversazione, nel corso di una 
conversazione (Kathās); agg. 1. chiac- 
chierone, sciocco (L); 2. che scongiu- 
ra, che vende antidoti. 

kathāprastāvatas avv. nel corso della 
conversazione. 

kathāprāņa sm. 1. attore, persona che re- 
cita prologhi o monologhi, chi introdu- 
ce una rappresentazione; 2. cantastorie 
esperto (L). 

kathāmātra sn. mera storia, nient'altro 
che narrazione; agg. di cui rimane sol- 
tanto la storia (i.e. morto), (BhP). 

kathāmātrāvašistha agg. di cui rimane 
soltanto la storia (i.e. morto), (BhP). 

kathamatravasesita agg. di cui rimane 
soltanto la storia (i.e. morto), (BhP). 

kathamukha sn. 1. introduzione ad un 
racconto (Paiicat); 2. N. del secondo 
Lambaka o libro del Kathās. 

kathamrtanidhi sm. N. di un'opera. 

kathāyoga sm. conversazione, discorso 
(MBh; Hariv; Hit). 

kathārambha sm. 1. inizio di una storia o 
racconto; 2. racconto di una storia. 

kathārambhakāla sm. tempo di inizio di 
una storia (Hit). 

kathārāma sm. giardino di favole. 

katharpava sm. N. di un'opera. 

kathalaksana sn. N. di un'opera. 

kathalapa sm. discorso, conversazione 
(Kathüs; Hit). 

kathāvatāra sm. incarnazione di Kathā o 
della Storia. 

kathāvalī sf. collana o collezione di storie 
(Kathās). 

kathāvašesa sm. narrazione come unico 
resto (p.e. kathüvasesam gam, "entrare 
in uno stato in cui l’unica cosa che è ri- 
masta è la storia della propria vita, i.e. 
morire"); agg. di cui non rimane 
nient'altro che la storia della sua vita 
(i.e. morto). 

kathāvašesatā sf. stato di colui di cui ri- 
mane solo una narrazione (katha- 
vašesatām gatah, “deceduto, morto"). 

kathava$esibhü vb. cl. 1 P. kathāvaše- 
sibhavati: morire. 

kathavirakta agg. che non ama conversa- 
re, taciturno, riservato. 

kathāšesa agg. di cui non rimane nient'al- 
tro che la storia della sua vita (i.e. mor- 
to), (Rājat). 

kathasamgraha sm. raccolta di racconti o 
fiabe. 

kathasamdhi sf. congiunzione di un rac- 
conto (i.e. luogo in cui esso è unito con 
unaltro racconto). 

kathasaritsagara sm. “oceano di fiumi di 
storie", N. di un'opera di Somadeva. 

kathika agg. narratore, cantastorie di pro- 
fessione. 
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kadambaka 


(MBh); 2. narrazione, racconto. 
kathitapada sn. ripetizione, tautologia 
kathīkr vb. cl. 8 P. kathīkaroti: ridurre a 

mero racconto. 
kathikrta agg. ridotto a mero racconto 

(i.e. deceduto, morto). 
kathodaya sm. inizio o introduzione di un 

racconto (BhP). 
kathodghāta sm. 1. inizio di un racconto ; 

2. dram. apertura di una rappresenta- 

zione da parte del personaggio che en- 

tra per primo cogliendo e ripetendo le 
ultime parole del sütradhàra o impre- 
sario (cfr. udghātyaka). 

kathopakathana sn. 1. conversazione, 
colloquio; 2. conferenza, narrazione. 

kathopakhyana sn. narrazione, relazione, 
racconto di una storia. 

kathya agg. 1. di cui si deve parlare o si de- 
ve raccontare, idoneo per essere men- 
zionato (R); 2. da riferire. 

kad vb. cl. 1 Ā. kadate: 1. essere confuso, 

soffrire mentalmente; 2. affliggersi; 3. 

confondere; 4. uccidere o ferire; 5. chia- 

mare; 6. piangere o versare lacrime. 
kád avv. 1. ptc. inter. (RV); 2. cosa sbaglia- 
ta o cattiva (BhP); 3. kad é usato come 

kim, con la ptc. cana e cid, "talvolta, di 

tanto in tanto"; 4. kaccana con la nega- 

zione na, “in nessun modo" (RV); 5. 

kaccid & spesso usato, come il sempli- 

ce kad, come ptc. inter. (MBh); 6. kac- 
cid può essere tradotto con “io spero 
che”; 7. all’inizio di un composto può 
indicare il fatto che una cosa è inutile, 
sbagliata o mancadi qualcosa. 
kada sm. “donatore di acqua", nuvola (L). 
kadaka sm. tenda di riparo (L). 
kadaksara sn. lettera brutta, brutta scrittu- 

ra (L). 
kadagni sm. piccolo fuoco. 
kadadhvaga sm. eretico. 
kadadhvan sm. strada cattiva (L). 
kadana sn. distruzione, uccisione, carne- 

ficina, massacro (MBh; R; Paricat). 
kadanapura sn. N. di unacittà (L). 
kadanapriya agg. che ama la strage o la 

carneficina (BhP). 
kadanna sn. cibo cattivo o scarso (BhP); 
agg.che mangiacibo cattivo. 
kadannatā sf. l'essere cibocattivo. 
kadapatya sn. posterità cattiva, figli catti- 

vi (BhP). 
kadamba sm. 1. Nauclea Cadamba (albe- 

ro con fiori arancioni profumati), 

(MBh; Sušr; Megh); 2. senape bianca 

(L); 3. Andropogon Serratus (L); 4. 
curcuma (L); 5. sostanza minerale (L); 
6. posizione della mano; 7. astrn. polo 
dell'eclittica; 8. freccia (cfr. kadam- 
ba), (L); 9. N. di una dinastia; sn. 1. 
moltitudine; 2. riunione; 3. raccolta; 4. 
truppa; 5. gregge, mandria; sf. (1) N. di 


gos Net. Cadamba; 2. 


kadambakikr 


Sinapis Dichotoma (L); 3. Curcuma 
Aromatica; sn. 1. moltitudine; 2. trup- 
pa; 3. gregge, mandria. 
kadambakikr vb. cl 8 P. kadambakī- 
karoti: trasformare in fiori del kadam- 
baka (MBh). 
kadambakorakanyaya sm. regola dei 
germogli di kadamba (i.e. apparizione 
oazione simultanee). 
kadambagola sm. fiore di kadamba. 
kadambada sm. Sinapis Dichotoma (L). 
kadambapuspa sf. N. di una pianta (i cui 
fiori somigliano a quelli del kadamba, 
chiamata comunemente muņderī), (L); 
sf. (1) N. di una pianta (Sušr). 
kadambabhramamandala sn. astrn. cir- 
colo polare dell'eclittica. 
kadambayuddha sn. tipo di gioco o di- 
vertimento amoroso. 
kadambavallari sf. N. di una pianta medi- 
cinale (L). 
kadambavāyu sm. brezza profumata. 
kadambavrtta sn. astrn. circolo polare 
dell'eclittica. 
kadambānila sm. 1. brezza profumata; 2. 
"accompagnata da brezze profumate”, 
stagione delle piogge (Kir). 
kadambikā sf. muscolo della nuca (L). 
kadara sm. 1. sega (L); 2. pungolo di ferro 
(per guidare gli elefanti), (L); 3. specie 
di Mimosa (= $vetakhadira); sm. sn. 
callo, callosità del piede (Sušr); sn. lat- 
tecoagulato (L). 
kádartha sm. cosa inutile; agg. 1. che ha 
quale scopo o proposito? (RV X, 22, 
6); 2. inutile, privo di significato. 
kadarthana sn. sf. (4) il tormentare, tortu- 
ra, fastidio (Kathās). 
kadarthaniya agg. da tormentare o infa- 
stidire. 
kadarthaya vb. den. P. kadarthayati: 1. 
considerare come cosa inutile, stimare 
poco, disprezzare; 2. tormentare, tortu- 
rare, disturbare (Paricat; Kathās). 
kadarthita agg. 1. reso inutile; 2. disprez- 
zato, disdegnato, rifiutato. 
kadarthikr vb. cl. 8 P. kadarthikaroti: 1. 
disprezzare, disdegnare, guardare dal- 
l'alto in basso, ignorare (MBh; BhP); 
2. torturare, tormentare. 
kadarthikrti sf. 1. disprezzo; 2. tormento, 
tortura. 
kadarya agg. 1. avaro, spilorcio, taccagno 
(ChUp; Mn; Yàjii); 2. piccolo, insigni- 
ficante, meschino; 3. cattivo, sgrade- 
vole; sm. avaro. 
kadaryatā sf. stato o condizione di avari- 
zia (MBh). 
kadaryatva sn. stato o condizione di ava- 
rizia (MBh). 
kadaryabhāva sm. stato o condizione di 
avarizia (MBh). 
kadala sm. sf. (7) banano, Musa Sapien- 


tum (il suo fusteynorbidos depsribileràt Shast 


simbolo di fragilità), (Sušr; R); sf. (1) 


1. specie di cervo (la cui pelle č usata 
come sedile), (MBh; Sušr); 2. bandie- 
ra, stendardo portato da un elefante 
(L): sf. (à) N. di varie piante (Pistia 
Stratiotes, Calosanthes Indica, Bom- 
bax Heptaphyllum), (L); sn. banana 
(Sušr). 

kadalaka sm. Musa Sapientum (L). 

kadalikā sf. 1. Musa Spientum; 2. bandie- 
ra portata da un elefante. 

kadalin sm. specie di antilope (L). 

kadalikanda sm. radice del banano. 

kadaliksata sf. 1. specie di cetriolo; 2. 
donnaelegante. 

kadaligarbha sm. midollo del banano 
(Kathās); sf. (4) N. di una figlia di 
Mankanaka (Kathās). 

kadalisukham avv. cosi facilmente come 
un banano. 

kadaliskandha sm. forma di illusione (L). 

kadašva sm. cattivo cavallo. 

kadá avv. 1. quando?, in che tempo? (RV; 
MBh; Paficat); 2. un giorno, in un certo 
momento, allora (RV VIII, 5, 22); 3. 
come? (RV VII, 29, 3); 4. (seguito da 
nu khalu) quando all'incirca? (MBh); 
5. (seguito da ca e preceduto da yadā) 
ogni volta che, il più spesso possibile 
(p.e. yadā kadā ca sundvama sómam, 
"spremiamo il soma il più spesso pos- 
sibile o ogni volta"), (RV III, 53, 4); 6. 
(quando segue cana) mai (RV; AV); 7. 
irr. talvolta, un giorno, una volta (MBh 
XIII); 8. (na kadā) mai (RV VI, 21, 3); 
9. (na kadà cana) mai e poi mai (RV; 
AV); 10. (kadá cit) qualche volta, una 
volta; 11. (kadāpi) talvolta, ogni tanto. 

kadākāra agg. malformato, brutto (L). 

kadakhya agg. che ha un brutto nome; sn. 
Costus Speciosus (detto comunemente 
Kustha), (L). 

kadācāra sm. cattiva condotta; agg. che 
ha una cattiva condotta, malvagio, de- 
pravato. 

kadamatta sm. N. di uomo. 

kadāšaya agg. ingannevole, intrigante. 

kadāhāra sm. cibo cattivo (Car); agg. che 
mangia cibo cattivo. 

kadindriya sn. pl. (ni) cattivi organi sen- 
soriali (BhP); agg. che ha cattivi organi 
sensoriali (BhP). 

kadindriyagana sm. pl. cattivi organi sen- 
soriali (BhP); agg. che ha cattivi organi 
sensoriali. 

kadis$itr sm. cattivo governante. 

kadustra sm. cattivo cammello. 

kadusna agg. 1. tiepido (Pan; Su$r); 2. 
aspro, duro (detto di parola); sn. tiepi- 
dezza. 

kadühi sm. N. di uomo. 

kadratha sm. cattivo carro. 

kádru agg. bruno fulvo, marrone, marrone 
rossastro (TS); sm. colore bruno fulvo; 
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figlia di Daksa (moglie di Ka$yapa e 
madre dei Nîga), (MBh; BhP); 3. per- 
sonificazione divina (descritta in leg- 
gende che raccontano di quando il so- 
ma fu portato giù dal cielo), (TS; $Br); 
4. N. di una pianta (?). 

kadru sf. figlia di Daksa (leggi Kadrü). 

kadruja sm. "figlio di Kadru", serpente 
(L). 

kadruna agg. bruno fulvo. 

kadruputra sm. "figlio di Kadru", ser- 
pente (Hariv). 

kadrusuta sm. “figlio di Kadru”, serpente 
(L). 

kadrū sf. recipiente per il soma (RV). 

kadrüka sn. gobba sulla schiena del man- 
zo indiano (cfr. gadrūka). 

kadrüna agg. bruno fulvo. 

kadryañc agg. (f. kadríci) volto verso co- 
sa? (RV I, 164, 17). 

kadvat agg. che contiene la parola ka ($Br). 

kadvada agg. 1. che parla male, in modo 
impreciso, indistintamente (Pan); 2. 
vile, spregevole, di bassa lega (L). 

kadvara sn. siero del latte mescolato con 
acqua(L). 

kadvindu (?) N. di un tipo di canna (in 
kadvindukostha). 

kadhapriya agg. 1. sempre contento o 
amichevole; 2. amante delle lodi. 

kadhapri agg. 1. sempre contento o ami- 
chevole; 2. amante delle lodi (RV I, 
38, 1). 

kadhi sm. oceano. 

kan vb. cl. 1 P. kanati: 1. essere soddisfatto 
o appagato (RV IV, 24, 9); 2. essere 
d'accordo, accettare con soddisfazio- 
ne (RV III, 28, 5); 3. risplendere; 4. an- 
dare; intens. P. (cgt. cākdnat, pot. 
cākanyāt, pf. 1 sg. cākana), Ā. (cgt. 3 
pl. cākdnanta e cakánanta RV I, 169, 
4): 1. essere soddisfatto di, apprezzare, 
godere (loc., gen. o str.), (RV); 2. sod- 
disfare, piacere, essere desiderato 
(gen. della persona), (RV); 3. cercare, 
bramare, desiderare (acc. o dat.), (RV). 

kana agg. (sostituto di a/pa nel formare il 
compar. e sup.) piccolo (cfr. kaņa). 

kánaka sn. oro (MBh); sm. 1. stramonio 
(Susr); 2. Mesua Ferrea; 3. Michelia 
Campaka, Butea Frondosa, Bauhinea 
Variegata, Cassia Sophora, tipo di 
bdellio, specie di legno di sandalo (L); 
4. tipo di decotto (Car); 5. N. di parti- 
colari Graha o Ketu; 6. N. di vari uomi- 
ni; sm. pl. N. di un popolo; sf. (4) N. di 
una delle sette lingue del fuoco (L); 
agg. d'oro, dorato. 

kanakakadali sf. specie di banano. 

kanakakalaša sm. N. di uomo (Kathās). 

kanakakāra sm. orefice. 

kanakakuņģalā sf. N. della madre dello 
Yaksa Harikeša. 


f. gs) 1 ipie e per .kan etaki sf. specie di Pandanus con 
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kanakaksara sm. borace (L). 
kanakaksiri sf. Cleome Felina (L). 
kanakagiri sm. 1. N. del fondatore di una 
setta (L); 2. “montagna d'oro", N. del 
monte Meru (BhP); 3. elefante (L). 
kanakagairika sn. specie di ocra (Su$r). 
kanakagaura sn. zafferano. 
kanakacandra sm. N. di un re. 
kanakacampaka sm. specie di Campaka. 
kanakatanka sm. accetta d'oro. 
kanakatālābha agg. brillante come una 
palma d'oro. 
kanakadanda agg. “dal bastone d'oro", 
parasole regale. 
kanakadatta sm. N. di uomo. 
kanakadhvaja sm. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh). 
kanakapattra sn. ornamento per le orec- 
chie. 
kanakaparāga sm. polvere d'oro. 
kanakaparvata sm. monte Meru (MBh). 
kanakapala sm. pala (peso d'oro e argen- 
toequivalente a sedici māsaka), (L). 
kanakapinīgala sn. N. di un tīrtha (Hariv). 
kanakapura sn. N. di varie città. 
kanakapuri sf. N. di varie città. 
kanakapuspikî sf. Premna Spinosa. 
kanakapuspi sf. specie di Pandanus con 
fiori gialli (L). 
kanakaprabha agg. brillante come l'oro; 
sf. (à) 1. Cardiospermum Halicaca- 
bum (L); 2. N. di un metro (che consi- 
ste di quattro versi di tredici sillabe cia- 
scuno) 3. N. di una principessa 
(Kathās). 
kanakaprasavā sf. specie di Pandanus 
con fiori gialli. 
kanakaprasüna sm. Dalbergia Ougei- 
nensis (L). 
kanakaphala sn. 
Tiglium. 
kanakabhanga sm. pezzo d'oro. 
kanakamañjari sf. N. di donna (Kathās). 
kanakamaya agg. che č fatto d'oro, dora- 
to (Pañcat). 
kanakamālā sf. N. di donna (Pañcad). 
kanakamuni sm. N. di un Buddha (Lalit). 
kanakarambhā sf. specie di Musa (L). 
kanakarasa sm. 1. oro fluido, torrente 
d'oro (Sak); 2. orpimento giallo (L). 
kanakarekhā sf. N. di donna (Kathàs). 
kanakala sn. N. di un tirtha (MBh; Hariv); 
sm. pl. N. di montagne (MBh). 
kanakalatā sf. N. di una pianta (cui č para- 
gonata la figura snella di una donna). 
kanakalatikā sf. N. di una pianta. 
kanakalodbhava sm. resina della pianta 
Shorea Robusta (L). 
kanakavatī sf. 1, N. di una cittā; 2. N. di 
donna(Kathās). 
kanakavarņa sm. N. di un re (una delle 
precedenti incarnazioni di Sakyamuni). 
kanakavarman sm. N. di un mercante 
(Kathās). 
kanakavarga sm. N. di un re (Kathās). 


seme del Croton 


kanakavāhinī sf. “corrente d'oro", N. di 
un fiume (Rājat). 

kanakavigraha sm. N. di un re di Vi$āla- 
puri. 

kanakašaka sm. pl. N. di un popolo. 

kanakašakti sm. “che ha la lancia d'oro", 
N.di Kārttikeya (Mrcch). 

kanakašikharin sm. “che ha la cima d'o- 
ro", N. del monte Meru. 

kanakašrūgamaya (v. $rūgamaya). 

kanakasütra sn. corda o catena d'oro 
(Hit). 

kanakasena sm. N. di unre. 

kanakastambha sm. colonna (o tronco) 
d'oro; sf. (à) "che ha il tronco d'oro", 
specie di Musa (L). 

kanakastambharucira agg. splendente 
di colonne d'oro (Hit). 

kanakasthali sf. miniera d'oro, suolo au- 
reo. 

kanakākara sm. miniera d'oro (Sušr). 

kanakaksa sm. 1. “dagli occhi d'oro", N. 
di una creatura al seguito di Skanda 
(MBh); 2. N. di un re (Kathás). 

kanakaksi sf. civetta, gufo. 

kanakangada sn. braccialetto d'oro; sm. 
1. N. di un figlio di Dhrtarāstra (MBh); 
2. N. di un Gandharva. 

kanakacala sm. 1. “montagna d'oro", N. 
del monte Meru; 2. pezzo d'oro a for- 
madi montagna. 

kanakādri sm. monte Meru. 

kanakadrikhanda sn. N. di una sezione 
dello Skandapurana. 

kanakadhyaksa sm. sovrintendente all'o- 
TO, tesoriere. 

kanakantaka sm. Bauhinia Variegata 
(L). 

kanakāpīda sm. N. di una creatura al se- 
guito di Skanda (MBh). 

kanakābja sn. loto d'oro. 

kanakābhā agg. simile all'oro, come l'oro. 

kanakāyu (o kanakāyus) sm. N. di un fi- 
glio di Dhrtarastra (MBh). 

kanakāraka sm. Bauhinia Variegata (L). 

kanakālukā sf. giara o vaso d'oro (L). 

kanakavati sf. N. di una delle madri al se- 
guito di Skanda (MBh). 

kanakāvatīmādhava sm. N. di un'opera. 

kanakavali sf. catena d’oro. 

kanakāhva sn. fiore della Mesua Ferrea 
(L). 

kanakahvaya sm. 1. stramonio (L); 2. N. 
diun Buddha (Lalit). 

kanakešvaratīrtha sn. N. diun tīrtha. 

kanakojjvala agg. sfolgorante d'oro 
(MBh). 

kanáknaka agg. epiteto dato ad un tipo di 
veleno (AV X, 4, 22). 

kanati sf. arsenico rosso (= kunati). 

kanadeva sm. N. di un patriarca buddhista. 

kanapa sn. 1. tipo di arma (MBh); 2. N. di 
uomo. 


piü piccolo, diminuire. 


kaniyas 


kanala agg. brillante, splendente. 
kanavaka sm. N. di un figlio di Süra (Ha- 
riv). 
kaná sf. ragazza, fanciulla (RV). 
kanatha sm. N. di uomo. 
kanánaka sf. pupilla dell’occhio (TS). 
kanikradá agg. che nitrisce (VS). 
kaniska sm. N. di un celebre re dell'India 
settentrionale (il cui regno é situato nel 
To II sec. dell'era moderna; con Ašoka 
fu il più grande sostenitore del Buddhi- 
smo. Il suo impero sembra aver com- 
preso Afghanistan, Pañjab, Yarkand, 
Ka$mir, Ladakh, Agra, Rājputana, 
Gujarat), (Rājat). 
kaniskapura sn. N. di una città fondata da 
Kaniska. 
kanisthá agg. (vl. kánistha) 1. il più giova- 
ne, ultimo nato (opp. a jyestha e 
vrddha), (RV IV, 33, 5; AV X, 8, 28; 
AitBr); 2. il più piccolo, il più basso, 
ultimo (opp. a bhūyistha), (TS; SBr); 
sm. 1. fratello minore (L); 2. (sott. 
ghata) secchio attaccato alla carrucola 
di un pozzo; sm. pl. N. di una classe di 
divinità del quattordicesimo manvan- 
tara (VP). 
kanisthaka agg. (f. ikā) il più piccolo (AV 
I, 17,2); sn. specie di erba (L). 
kanisthata sf. l'essere il più giovane o il 
piü piccolo. 
kanisthatva sn. l'essere il piü giovane o il 
piü piccolo. 
kanisthapada sn. mat. radice minima. 
kanisthaprathama agg. che ha il più gio- 
vane come primo. 
kanisthamüla sn. mat. radice minima. 
kanisthā sf. 1. (con o senza anguli) mi- 
gnolo (Yājū; Sušr; R); 2. moglie piü 
giovane, sposata piū tardi (di un'altra), 
(Mn);3. moglie inferiore. 
kanisthātreya sm. “Atreya più giovane", 
N. di unautore di scritti di medicina. 
kanísthika sf. 1. dito mignolo (añguli), 
(SBr; KātyŠr); 2. sottomissione, obbe- 
dienza, servizio. 
kanisthaga sm. N. di un Jina (L). 
kaní sf. ragazza. 
kanici sf. 1. carro (L); 2. piantarampicante 
con fiori (L); 3. Abrus Precatorius (L). 
kanína agg. giovane (RV); sf. (7) 1. pupilla 
dell'occhio (L); 2. dito mignolo (L). 
kaninaká sm. 1. ragazzo, giovane (RV X, 
40, 9); 2. (kanīnaka) puPilla dell'oc- 
chio (VS; SBr; Susr); 3. Caruncula La- 
crymalis; sf. (a) 1. ragazza, vergine 
(RV IV, 32, 23); 2. (kanínaka e kanf- 
nikā) pupilla dell occhio (AV IV, 20,3; 
TS; $Br); 3. dito mignolo (L). 
kaninika sn. N. di vari sāmā". 
kaniyahstana agg. che ha Meno capezzo- 
li. 
kaniyas agg. 1. più giovane» fratello o so- 
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(opp. a jyāyas), (RV IV: 33, 5; MBh); 


kanīyasa 


2. piū piccolo, inferiore, insignificante 
(RV; AV; TS; SBr); sf. (yasī) sorella 
minore di una moglie (L). 
kaniyasa agg. 1. più giovane (MBh; Ha- 
riv); 2. minore, più piccolo (MBh); sn. 
“di minor valore", rame (L). 
kaniyastva sn. l'essere più piccolo o mi- 
nore. 
kaniyasvin agg. minore, inferiore. 
kanīyo'ksara agg. che ha menosillabe. 
kanerā sf. 1. elefantessa; 2. prostituta. 
kanta agg. felice (Pan). 
kanta agg. felice, prospero. 
kanti agg. felice (Pan). 
kanti agg. felice, prospero. 
kantu agg. felice (Pan); sm. 1. amore; 2. 
dio dell'amore; 3. mente; 4. cuore; 5. 
granaio (L). 
kantu agg. felice, prospero. 
kantvà sn. felicità, prosperità (MaitrS). 
kanthaka 1 sm. N. di uomo (Pan); sf. (a) 
specie di Opunzia (L). 
kanthaka 2 sm. cavallo di Buddha. 
kantharīsf. specie di Opunzia (L). 
kanthā sf. 1. cencio, indumento rattoppato 
(portato in da certi asceti), (Paricat); 2. 
muro (L); 3. specie di albero (L); 4. 
città (un composto che finisce in 
kanthā & neutro se indica una città de- 
gli Ušīnara), (Pan; L). 
kanthājava sm. N. di un allievo di Baskali 
(VP). 
kanthadi sm. N. di un gaza (Pan). 
kanthadharana sn. l'indossare panni rat- 
toppati (come praticato da certi Yogin). 
kanthādhārin sm. "che indossa cenci”, 
Yogin, mendicante religioso. 
kantharika sf. specie di Opunzia (L). 
kanthari sf. specie di Opunzia (L). 
kanthešvaratīrtha sn. N. di un rirtha. 
kand vb. cl. 1 P. kandati: piangere, lamen- 
tarsi; A. kandate: 1. essere turbato o 
confuso; 2. turbare o confondere. 
kanda sm. sn. 1. bulbo, radice tuberosa 
(MBh; BhP; Sušr); 2. radice bulbosa 
dell'Amorphophallus Campanulatus 
(L); 3. aglio (L); 4. protuberanza, ri- 
gonfiamento, nodo; 5. affezione del- 
l'organo femminile (considerata un'e- 
screscenza carnosa, ma evidentemente 
un prolasso dell’utero); 6. N. di un me- 
tro (di quattro versi di tredici sillabe 
ciascuno); 7. mus. tipo di ritmo. 
kamda sm. “che dà acqua", nube. 
kandagudüci sf. specie di Cocculus (L). 
kandaja agg. che cresce o proviene dai 
bulbi (Sušr). 
kandata sm. ninfea bianca commestibile 
(L). 
kandada agg. che forma o produce bulbi 
(MBh). 
kandaphala sf. N. di una pianta cucurbita- 
cea (L). 
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(L). 


kandamūla sn. ravanello (L). 

kandamūlaka sn. ravanello (L). 

kandara sn. sf. (4) “grande dirupo”, grotta 
artificiale o naturale, forra, gola, valle 
(R; Pañcat); sm. gancio per condurre 
un elefante (L); sf. (d) 1. liuto dei 
Caņdāla (L); 2. N. di una madre al se- 
guito di Skanda (MBh; BhP); sn. zen- 
zero (L). 

kandaravat agg. che contiene grotte o 
valli (R). 

kandarākara sm. montagna (L). 

kandaràntara sn. interno di una grotta (L). 

kandarāla sm. (vl. karparāla) 1. Hibiscus 
Populneoides; 2. Ficus Infectoria; 3. 
noce (L). 

kandaralaka sm. Ficus Infectoria (L). 

kandarohini sf. N. di una pianta (L). 

kandarpa sm. 1. N. di Kama, amore, con- 
cupiscenza (MBh; Susr); 2. mus. rága ; 
3. tipo di ritmo; 4. membro virile (L); 
5. N. di uomo (Kathas); sf. (à) N. di una 
delle donne divine al servizio del quin- 
dicesimo Arhat (Jain). 

kandarpakūpa sm. “pozzo dell'amore", 
organo genitale femminile (L). 

kandarpaketu sm. N. di un principe (Hit). 

kandarpakeli sm. N. di un'opera. 

kandarpacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 

kandarpajiva sm. N. di una pianta (v. kā- 
mavrddhi). 

kandarpajvara sm. passione, desiderio 
(L). 

kandarpadahana sn. sezione dello Šiva- 
purāņa. 

kandarpamathana sm. N. di Siva (L). 

kandarpamatr sf. N. di Laksmi (L). 

kandarpamusala sm. membro virile (L). 

kandarpašrūkhala sm. tipo di coito. 

kandarpasiddhanta sm. N. di un com- 
mentatore. 

kandarpasenî sf. 1. N. di donna (Kathās); 
2. N. di una Surangana. 

kandala sm. sf. (à) sn. 1. guancia (o guan- 
cia e tempia); 2. fascia, cintura (L); 3. 
nuovo virgulto o ramoscello (L); 4. to- 
no sommesso (L); 5. portento (p.e. 
un'eclisse, ritenuta un impedimento al 
male), (L); 6. rimprovero, biasimo (L); 
sm. 1. oro (L); 2. guerra, battaglia; sf. 
(1) 1. specie di cervide (la cui pelle & 
utilizzata), (L); 2. N. di una pianta con 
fiori bianchi; 3. seme del loto (L); 4 
stendardo, bandiera (L); 5. N. di un'o- 
pera; sn. fiore dell'albero kandalī. 

kandala agg. pieno. 

kandalatā sf. N. di una pianta con radice 
bulbosa (L). 

kandalaya vb. den. P. kandalayati: pro- 
durre in abbondanza o simultanea- 
mente. 

kandalānta sm. specie di serpente (L). 

kandalayana sm. N. di un antico saggio. 


bondanza o simultaneamente. 
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kandalin agg. 1. coperto di fiori kandalī; 
2. ifc. che abbonda di, pieno di; sm. 
specie di cervide (L). 

kandalisf. N. di un fiore. 

kandalikara sm. N. di un autore. 

kandalikusuma sn. 1. fiore di kandali (L); 
2. fungo (L). 

kandavat sm. specie della pianta del soma 
(Sušr). 

kandavardhana sm. radice della pianta 
Amorphophallus Campanulatus (com- 
mestibile). 

kandavalli sf. N. di una pianta medicinale 
(L). 

kandašāka sn. tipo di verdura. 

kandašūraņa sm. Amorphophallus Cam- 
panulatus. 

kandasamjfia sn. prolasso dell” utero (L). 

kandasambhava agg. che cresce da bulbi 
(Susr). 

kandasara sn. giardino di Indra (L). 

kandasaraka sn. giardino di Indra (L). 

kandadhya sm. tipo di pianta tuberosa (L). 

kandāmrtā sf. specie di Opunzia (L). 

kandārha sm. Amorphophallus Campa- 
nulatus (L). 

kandālu sm. N. di molte piante tuberose 
(L). 

kandāšana agg. che si nutre di bulbi. 

kandin sm. Amorphophallus Campanula- 
tus (L). 

kandiri sf. Mimosa Pudica (L). 

kandila sm. specie di pianta tuberosa (L). 

kandu sm. sf. 1. pentola, casseruola o altro 
utensile di ferro per cucinare; 2. forno 
o recipiente che si usa come forno; 3. 
tipo di sostanza odorosa (L); sm. N. di 
uomo. 

kanduka sm. 1. caldaia, casseruola; 2. pal- 
la di legno o midollo per giocare 
(MBh; Ragh); 3. cuscino; 4. noce di 
betel (L); 5. mus. tipo di tempo. 

kandukagrha sn. luogo percucinare. 

kandukaprastha sn. N. di unacittà (Pan). 

kandukalīlā sf. gioco della palla. 

kandukāya vb. den. Ā. kandukāyate: es- 
sere come una palla da gioco. 

kandukeša sn. N. di un liga. 

kandukešvaralinga sn. N. di un liiga. 

kandukotsava sm. passatempo che consi- 
ste nel gioco della palla. 

kandugrha sn. cucina. 

kandupakva agg. arrostito, fritto in padel- 
la, cucinato senza acqua. 

kandušālā sf. cucina (L). 

kandüraka sm. tipo di sostanza odorosa 
(L). 

kandeksu sm. specie di erba. 

kandota sm. 1. Nymphaea Esculenta (L); 
2.loto azzurro (L). 

kandotasm. Nymphaea Esculenta(L) 

kandottha sn. loto azzurro (cfr. kandoļa), 
(L). 

cie di Cocculus (L). 

kandausadha sn. specie di Aro (L). 
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kamdha sm. nuvola (L). 
kamdhara sm. sf. (4) collo (Yajñ; 
Kathās); sm. 1. nuvola (L); 2. Ame- 
ranthus Oleraceus (L). 
kamdhi sm. 1. oceano (L); 2. collo (L). 
kanna sm. N. di uno Rsi (R); sn. 1. lo sve- 
nire, il cadere in una convulsione o in 
stato di insensibilità (L); 2. peccato, 
colpa (L). 
kanya agg. il più piccolo (opp. a uttama e 
madhyama). 
kanyaka agg. il più piccolo. 
kanyakā sf. 1. ragazza, fanciulla, vergine, 
figlia (MBh; Yajñ); 2. costellazione 
della Vergine; 3. N. di Durga (BhP); 4. 
Aloe Indica (L); sf. (ika) vergine, ra- 
gazza, figlia (L). 
kanyakāgāra sn. appartamenti delle don- 
ne (BhP). 
kanyakāguņa sm. pl. N. di un popolo (VP). 
kanyakācchala sn. il sedurre una fanciul- 
la, seduzione (Y ájii). 
kanyakāchala sn. il sedurre una fanciulla, 
seduzione (Yājū). 
kanyakājāta sm. figlio di una donna non 
sposata (Yājū). 
kanyakāpati sm. marito della figlia, gene- 
TO (L). 
kanyakubja sn. N. di un'antica città di 
grande importanza (nell' India nordoc- 
cidentale, situata sulla Kālīnādī, un ra- 
model Gange), (MBh: Kathās). 
kanyakubjadeša sm. regione intorno a 
Kanyakubja. 
kanyakumüri sf. N. di Durgā (TAr). 
kanyānā sf. fanciulla, ragazza (RV VIII, 
35,5). 
kanyálà sf. fanciulla, ragazza (AV). 
kanyasa agg. (f. à, i) 1. pitt giovane (MBh; 
R); 2. più piccolo, il più piccolo; sf. (4) 
dito mignolo (L). 
kanyá sf. 1. ragazza, vergine, figlia (RV; 
AV; MBh); 2. Vergine, segno dello zo- 
diaco; 3. femmina di animale (Mrcch); 
4. N. di Durgà (MBh); 5. N. di una tu- 
berosa che cresce nel Ka$mir (Sušr); 6. 
Aloe Perfoliata (L); 7. N. di varie altre 
piante (L); 8. N. di un metro (di quattro 
versi, ognuno dei quali contiene quat- 
trosillabe lunghe). 
kanyākā sf. 1. ragazza; 2. pupilla dell'oc- 
chio. 
kanyākāla sm. tempo della verginitā, del- 
l'essere nubile. 
kanyākubja sn. sf. (4) N. di un’antica città 
di grande importanza (nell’India nor- 
doccidentale, situata sulla Kalinadî, un 
ramo del Gange), (L). 
kanyakumari sf. N. di Durga. 
kanyaküpa sm. N. di un tīrtha (MBh). 
kanyāgata agg. 1. riguardante una vergi- 
ne; 2. detto di un pianeta nel segno del- 
la Vergine. 


kanyagara sn. appartamenti femminili. 

kanyagrha sn. appartamenti femminili. 

kanyāgrahaņa sn. il prendere in moglie 
una fanciulla. 

kanyāja sm. figlio di una donna non spo- 
sata (L). 

kanyáta agg. che va dietro a ragazze gio- 
vani (L); sm. appartamenti delle donne 
(L). 

kanyātīrtha sn. N. di un tīrtha (MBh). 

kanyātva sn. verginità, l'essere nubile 
(MBh). 

kanyādaršam avv. alla vista di una ragaz- 
za (Pan). 

kanyādātr sm. padre che dā una figlia in 
matrimonio (Mn). 

kanyādāna sn. 1. il dare una ragazza in 
matrimonio (Mn): 2. il ricevere una ra- 
gazzain matrimonio. 

kanyadüsaka sm. 1. violentatore di una 
vergine (Mn); 2. calunniatore di una 
ragazza. 

kanyadúsana sn. 1. profanazione di una 
vergine; 2. il calunniare una fanciulla. 

kanyādosa sm. difetto, macchia in una 
vergine (p.e. una malattia o una cattiva 
reputazione). 

kanyādhana sn. proprietà di una ragazza, 
dote (R). 

kanyapati sm. marito della figlia, genero 
(L). 

kanyāpāla sm. 1. protettore o padre di una 
ragazza (L); 2. commerciante di ragaz- 
ze schiave; 3. commerciante in liquori 
(L). 

kanyāpipīlikā sf. formica molto piccola. 

kanyāputra sm. prole di una donna non 
sposata (L). 

kanyāpura sn. appartamenti delle donne 
(BhP). 

kanyāpradāna sn. il dare una figlia in 
sposa (Mn). 

kanyāpravahaņa sn. (= pradāna) il dare 
una figlia in matrimonio. 

kanyabhartr sm. 1. N. di Kārttikeya 
(MBh); 2. marito della figlia, genero 
(L). 

kanyābhāva sm. verginità, l'essere nubile 
(MBh). 

kanyabhaiksa sn. il chiedere una ragazza 
(MBh). 

kanyāmaya agg. 1. che consiste di una ra- 
gazza (p.e. una proprietà); 2. che č una 
ragazza o una figlia. 

kanyaratna sn. “gioiello di ragazza", ra- 
gazza eccellente, amabile. 

kanyarama sm. N.di un Buddha. 

kanyārāši sm. segno della Vergine. 

kanyarthika agg. che vuole o desidera 
una ragazza. 

kanyārthin agg. desideroso di una ragaz- 
za (MBh). 

kanyāvat agg. che possiede una figlia; sm. 


kapardaka 


kanyāvratasthā sf. donna con le mestrua- 
zioni (Kathās). 
kanya$ulka sn. proprietà di una ragazza, 
dote. 
kanyāšrama sm. N. di un eremo (MBh). 
kanyasamvedya sn. N. di un tirtha (MBh). 
kanyasamudbhava agg. nato da una don- 
nanon sposata (Mn). 
kanyasampradana sn. il dare via una ra- 
gazzain matrimonio. 
kanyasvayamvara sm. scelta volontaria 
del marito da parte di una ragazza. 
kanyāharaņa sn. il portare via una ragaz- 
zacon la forza, rapimento. 
kanyahrada sm. N. di un tirtha (MBh). 
kanyidüsayitr sm. profanatore di una ra- 
gazza. 
kanyusa sn. parte della mano sotto il polso. 
kapasm. pl. N.di unaclassedidivinità (MBh). 
kapata sm. sn. 1. frode, inganno, imbro- 
glio, raggiro (MBh; Pañcat); 2. N. di un 
Dānava (MBh); sf. (7) 1. misura uguale 
alla capacità del cavo delle mani unite 
(L); 2. N. di unalbero. 
kapatakapatika sf. frode, inganno. 
kapatacīdā sf. N. di un albero. 
kapatatà sf. ingannevolezza. 
kapatatapasa sm. uno che con l'inganno 
finge di essere un asceta (Kathas). 
kapatatva sn. ingannevolezza. 
kapatadaitya sm. N. di un Daitya o uno 
che fingedi essere un Daitya. 
kapatadaityavadha sm. N. di una sezione 
del Gaņešapurāņa. 
kapatanātaka sm. N. di uomo. 
kapataprabandha sm. serie di frodi, 
macchinazione, complotto, frode, pro- 
getto astuto (Hit). 
kapatalekhya sn. documento contraffat- 
to, affermazione falsao fraudolenta. 
kapatavacanasn. discorso ingannevole. 
kapataveša sm. maschera, travestimento; 
agg. mascherato, camuffato. 
kapatavešin agg. mascherato (L). 
kapatamudra sf. il serrare una porta. 
kapatika agg. che si comporta inganne- 
volmente, fraudolento, disonesto, fur- 
fante, imbroglione (L). 
kapatin agg. che si comporta in modo in- 
gannevole, fraudolento, disonesto, 
furfante, imbroglione (L). 
kapatini sf. tipo di profumo (L). 
kapate$vara sn. N. di un santuario 
(Kathās); sf. (ī) N. di una pianta (L). 
kapaná sf. verme, bruco (RV V, 54, 6). 
kaparda sm. 1. piccola conchiglia (ottanta 
equivalgono ad un paņa, usata come 
monetao come dado nel gioco d'azzar- 
do, Cypraea Moneta); 2. capelli intrec- 
ciati e annodati (spec. quelli di Šiva, 
annodati in modo da somigliare alla 
conchigliadi Cypraea Moneta), (L). 
kapardaka sm. 1. conchiglia di Cypraea 
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sposata (MBh). 


kanyavedin sm. genero (Yajñ). 


kapardayaksa 


kapardayaksa sm. N. di uno Yaksa. 
kapardikā sf. Cypraea Moneta (Pañcat). 
kapardikārikā sf. pl. N. di un'opera. 
kapardín agg. 1. che porta i capelli intrec- 
ciati e annodati (come la conchiglia di 
Cypraea Moneta; detto di Rudra, 
Pusan, etc.), (RV; VS); 2. arruffato, 
ispido (RV X, 102, 8); sm. 1. N. di Siva 
(MBh); 2. N. di uno degli undici Rudra 
(VP); 3. N. di uno Yaksa; 4. N. di un au- 
tore; sf. (ini) N. di una dea. 
kapardibhāsya sn. N. di un'opera. 
kapardisvamin sm. N. di un autore. 
kapardīšalinga sn. N. di un liiga. 
kapardīšvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
kapala sn. metà, parte. 
kapāta sm. sn. porta, battente o pannello 
di una porta (MBh; BhP). 
kapātaka sm. porta, anta di una porta 
(MBh; BhP). 
kapataghna agg. che rompe la porta, ladro 
(Pan). 
kapatatoranavat agg. fornito di porte sor- 
montate da archi ornamentali (R). 
kapatavaksas agg. che ha il petto come 
una porta, dal largo petto. 
kapatasamdhi sm. 1. congiunzione delle 
ante di una porta; 2. modo di moltipli- 
care. 
kapātasamdhika agg. termine usato per 
un tipo di fasciatura (Su$r). 
kapāfikā sf. porta, anta di una porta. 
kapatita agg. chiuso a chiave (Rājat). 
kapātodghātana sn. chiave di una porta. 
kapála sn. l. tazza, vaso, piatto (usato 
c. per l'offerta purodāša), (TS; 
ŠBr; Su$r); 2. ciotola per l'elemosina 
di un mendicante (Mn); 3. frammento 
di mattone (su cui č posta l'offerta), 
(SBr); 4. coperchio; 5. cranio, teschio 
(AV; SBr; Yājū); 6. guscio d'uovo 
(SBr; Kathās); 7. guscio di tartaruga 
(SBr); 8. cotile della gamba di un ani- 
male, osso piatto (AitBr; Sušr); 9. tipo 
di lebbra (Susr); 10. moltitudine, rac- 
colta, collezione (L); 11. N. di un tan- 
tra; sm. 1. trattato di pace alla pari; 2. 
N. di una casta intermedia; 3. N. di vari 
uomini; sm. pl. N. di una scuola. 
kapalaka agg. a forma di scodella (Pafi- 
cat); sm. tazza, vaso, ciotola. 
kapālaketu sm. N. di una cometa. 
kapalakhadgin agg. che porta un teschio 
euna spada. 
kapālanālikā sf. tipo di fuso (per avvolge- 
reil cotone, etc.), (L). 
kapālapāņitva sn. il portare un teschio 
nella mano (come fa Siva), (Kathās). 
kapālapāšin agg. che porta un teschio e un 
Jaccio. 
kapālabhātī sf. tipo di pratica ascetica 
(che consiste in soppressioni ed emis- 
sioni alternate del respiro). 


kapalabhrt sm. "chéporteratt&slyo'Viit ShkepicigdmonoSpotdiesddasgifittiananta eGangälino yia anfpasata 


di Siva (L). 


kapālamālin agg. che porta una ghirlanda 
di teschi (MBh; Kathās). 

kapālamocana sn. N. di un tīrtha (MBh; 
Hariv). 

kapālavajrin agg. che porta un teschio e 
un fulmine. 

kapālavat agg. che ha o che porta un te- 
schio. 

kapālašaktihasta agg. che porta un te- 
schio e una lancia nella mano. 

kapālaširas sm. N. di Siva (R). 

kapālašūlakhatvāngin agg. “che porta te- 
schio, tridente e clava", N. di Siva. 

kapālasamdhi sm. trattato di pace alla 
pari. 

kapalasphota sm. “che spacca il teschio”, 
N. di un Raksas (Kathās). 

kapalahasta agg. che porta un teschio nel- 
la mano. 

kapāli sm. N. di Siva. 

kapālikā sf. 1. coccio, frammento di vaso 
(MBh; Mn); 2. tartaro dei denti (Su$r). 

kapālin agg. 1. che porta un vaso (per rice- 
vere elemosina); 2. che porta teschi; 
sm. (i) sf. (ini) 1. persona di bassa casta 
(figlio o figlia di un pescatore e di una 
donna di casta brahmana); 2. seguace 
di una setta $aiva che usa portare al col- 
lo teschi umani da cui assumere cibo e 
bevande; sm. 1. N. di un demone che 
causa malattie; 2. N. di un maestro; sf. 
(ini) 1. forma di Durgà (moglie di Si- 
vakapalin); 2. N. di un'assistente della 
dea. 

kapālina agg. relativo a Kapālin. 

kapali sf. ciotola del mendicante. 

kapālešvara sm. "signore dei teschi”, N. 
di Siva (spec. come & venerato in un 
tempio a Nasik); sf. (7) N. della consor- 
te di Siva. 

kapālešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

kapi sm. 1. scimmia (RV; AV); 2. elefante 
(L); 3. Emblica Officinalis; 4. specie di 
Karaīīja (L); 5. incenso (L); 6. sole; 7. 
N. di Visnu o di Krsna; 8. N. di diversi 
personaggi maschili; sm. pl. membri 
della scuola dei Kapayah; sf. scimmia 
femmina (v. kapī); agg. marrone. 

kapikacchu sf. (vl. kapikacchu) Mucuna 
Pruritus. 

kapikacchuphalopama sf. pianta rampi- 
cante. 

kapikacchura sf. Mucuna Pruritus. 

kapikacchü sf. Mucuna Pruritus. 

kapikanduka sn. “gioco di palla per scim- 
mie", teschio. 

kapikā sf. Vitex Negundo. 

kapiketana sm. “che ha una scimmia co- 
me simbolo", N. di Arjuna, figlio di 
Pandu (MBh). 

kapikeša agg. dai capelli marroni. 

kapikoli sm. sorta di giuggiolo. 

kapicüfa sm. Spondias Mangifera. 


kapicüda sf. Spondias Mangifera. 
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kapija agg. nato da una scimmia; sm. 
"prodotto dall'albero kapi”, 1. olio di 
olibano; 2. incenso, resina. 
kapijanghika sf. sorta di formica. 
kapiñjala sm. (vl. kapingala) 1. francoli- 
no, pernice; 2 gallo cedrone (VS; TS; 
$Br); 3. Cuculus Melanoleucus; 4. N. 
di un Vidyādhara; 5. N. di uomo; 6. N, 
di un passero; sf. (à) N. di un fiume. 
kapinjalanyaya sm. regola dei Kapiñjala. 
kapifijalada sm. N. di uomo. 
kapiñjalárma sn. N. di un’antica città. 
kapitirtha sm. N. di un tīrtha. 
kapitaila sn. resina, sorta di incenso, am- 
bra liquida. 
kapittha sm. (vl. kagitta, kabittha) "dove 
abitano le scimmie", 1. Feronia 
Elephantum; 2. posizione della mani e 
delle dita; sn. (am) frutto della Feronia 
Elephantum. 
kapitthaka sm. Feronia Elephantum; sn. 
frutto della Feronia Elephantum (R). 
kapitthatvac sf. corteccia della Feronia 
Elephantum. 
kapitthaparni sf. N. di una pianta. 
kapitthaphala sn. specie di mango (L). 
kapitthāni sf. N. di una pianta. 
kapitthasya sm. “che ha una faccia come 
una mela selvatica”, specie di scimmia 
(L). 
kapitthini sf. regione ricca di piante Ka- 
pittha. 
kapitva sn. condizione di scimmia. 
kapidhvaja sm. N. di Arjuna. 
kapināmaka sm. resina, ambra liguida. 
kapināman sm. resina, ambra liquida. 
kapināšana sn. bevanda intossicante (L). 
kapināsa sm. tipo di strumento musicale. 
kapināsikā sf. tipo di strumento musicale. 
kapinrtta sm. tipo di sostanza medicinale. 
kapipati sm. “signore delle scimmie”, N. 
di Hanumat. 
kapipippali sf. Scindapsus Officinalis o 
altra pianta. 
kapiprabhî sf. Mucuna Pruritus. 
kapiprabhu sm. “signore delle scimmie", 
N. di Rama. 
kapipriya sm. 1. Spondias Mangifera (L); 
2. Feronia Elephantum (L). 
kapibhaksa sm. N. di una sostanza dolce 
(R). a 
kapiratha sm. “eroe delle scimmie”, 
di Rama; 2. N. di Arjuna. 
kapirasādhyā sf. Spondias Mangifera. 
kapiromaphalā sf. Mucuna Pruritus. 
kapiromalatā sf. Mucuna Pruritus. 
kapilá agg. (vl. kabila) “del colore della 
scimmia", 1. marrone, rossastro (RV; 
SBr); 2. dai capelli rossi; sm. 1. colore 
marrone, rossastro; 2. specie di topo; 3. 
specie di scimmia; 4. cane marrone; 5. 
incenso (L); 6. N. di un antico saggio 
(secondo alcuni Visnu stesso, conside- 
re della filosofia 


ya); 7. N. di vari personaggi ma- 


I.N. 
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schili; 8. N. di un demone; 9. N. di un 
Nāga (MBh; Hariv); 10. N. di una re- 
gione; 11. N. di alcune montagne; 12. 
forma di fuoco (MBh); 13. sole; sm. pl. 
1. N. di un popolo; 2. N. dei Brahmani 
nella regione di Salmala (VP); sf (à) 1. 
vacca marrone; 2. mitica vacca cele- 
brata nei Purāņa; 3. tipo di sanguisuga; 
4. tipo di formica; 5. Dalbergia Sissoo; 
6. Aloe Perfoliata; 7. sorta di profumo; 
8. tipo di medicinale; 9. tipo di ottone; 
10. N. di una figlia di Daksa; 11. N. di 
una Kimnari; 12. N. di un fiume; 13. N. 
della femmina dell elefante Pundarika. 
kapilaka agg. (vl. kapiraka) rossiccio; sf. 
(ikā) N. di donna. 
kapilagītā sf. N. di un'opera. 
kapilajata sm. N. di un saggio. 
kapiladeva sm. N. dell'autore di una 
Smrti. 
kapiladyuti sm. N. del sole. 
kapiladrākgā sf. vite dai grappoli rossa- 
stri. 
kapiladruma sm. Cytisus Cajan. 
kapiladhārā sf. 1. N. del Gange; 2. N. di 
un tīrtha. 
kapiladhūsara agg. grigio rossastro. 
kapilapaūcarātra sn. N. di un'opera. 
kapilapura sn. altro nome di Kapilavastu. 
kapilaphalà sf. uva dai grappoli rossastri. 
kapilabhadrā sf. N. di donna. 
kapilabhasya sn. N. di un comm. al 
Sāmkhyapravacana di Kapila. 
kapilarudra sm. N. di un poeta. 
kapilarsi sm. N. dello Rsi Kapila. 
kapilalāta sm. braccio. 
kapilaloha sm. tipo di ottone. 
kapilavastu sm. città natale del Buddha. 
kapilašarman sm. N. di un Brahmano. 
kapilašimšapā sf. varietà di šimšapā dai 
fiori rossastri. 
kapilasamhitā sf. N. di un Upapurāņa. 
kapilasamkhyapravacana sn. N. di un’o- 
pera. 
kapilaksa sf. varietà di Simsapa. 
kapilāksī sf. 1. varietà di šimšapā; 2. tipo 
di zucca. 
kapilanjana sm. “che usa un collirio scu- 
ro”, N. di Siva. 
kapilatirtha sn. N. di un tirtha (bagnando- 
si nel quale si ottengono mille vacche 
scure), (MBh). 
kapiladhika sf. tipo di formica. 
kapilapati sm. N. di Drupada. 
kapilàya vb. den. Ā. kapilāyate: essere 
brunoo rossiccio. 
kapilavata sm. N. di un tirtha. 
kapilāšrama sm. N. di un eremo. 
kapilāšva sm. “dai cavalli bruni”, 1. N. di 
Indra; 2. N. di uomo. 
kapilasasthi sf. sesto giorno della metà 
scura del mese di Bhadrapada. 
kapilahrada sm. N. di un tirtha. 


kapilikr vb. cl. 8 P. kapilīkaroti: rendere 
bruno o rossiccio. 

kapile$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 

kapilešvaradeva sm. N. di un re. 

kapilomaphalā sf. Mucuna Pruritus. 

kapilolā sf. Piper Auranticum (L). 

kapiloha sn. *metallo del colore della 
scimmia”, ottone. 

kapivaktra sm. “dal volto di scimmia”, N. 
di Narada, saggio amico di Krsna. 

kapivaná sm. N. di uomo (MaitrS). 

kapivallikā sf. Scindapsus Officinalis. 

kapivalli sf. Scindapsus Officinalis. 

kapiša agg. "color scimmia”, marrone, 
bruno rossastro; sm. 1. colore bruno, 
colore rossastro; 2. incenso; 3. sole; 4. 
N. di Siva; sf. (à, 1) liquore, sorta di rum; 
sf. (à) 1. N. della madre dei Pišāca; 2. N. 
di un fiume; sn. sorta di rum (L). 

kapišabhrū sf. N. di donna. 

kapišaya vb. den. P. kapisayati: colorare 
di rossiccio o di marrone. 

kapišāka sm. sn. cavolo. 

kapisafijana sm. N. di Siva. 

kapišāputra sm. “figlio di Kapišā”, Pišāca. 

kapišāvadāna sn. N. di un'opera buddhista. 

kapišita agg. colorato di rossiccio, di mar- 
rone. 

kapiSiras sn. parte superiore di un muro. 

kapišīkā sf. sorta di rum. 

kapisikr vb. cl. 8 P. kapisikaroti: rendere 
rossiccio, marrone. 

kapišīrsa sn. parte superiore di un muro. 

kapišīrsņī sf. tipo di strumento musicale. 

kapisthala sm. N. di uno Rsi; sm. pl. di- 
scendenti di Kapisthala. 

kapisthalasamhitā sf. N. di un'opera. 

kapisvara sm. N. di uomo. 

kapihetu sm. N. di Arjuna. 

kapi sf. scimmia femmina. 

kapijya sm “che deve essere riverito dalle 
scimmie”, 1. Mimusops Kauki (L): 2. 
N. di Sugriva. 

kapita sm. N. di un albero. 

kapitaka sn. Berberis Asiatica. 

kapitana sm. 1. Spondias Mangifera; 2. 
Thespesia Populnea; 3. Acacia Sirisa; 
4. Ficus Religiosa; 5. Areca Faufel; 6. 
Aegle Marmelos. 

kapindra sm. “signore delle scimmie”, 1. 
N. di Visnu (MBh); 2. N. di Jambavat; 
3. N. di Sugriva; 4. N. di Hanumat (R). 

kapivat sm. N. di un saggio. 

kapivati sf. N. di un fiume (R). 

kapīšvara sm. "signore delle scimmie", 
N.diSugrīva. 

kapīsta sm. Feronia Elephantum (L). 

kapūcchala sn. (vl. kapútsala) 1. ciuffo di 
capelli sulla parte posteriore della te- 
sta; 2. parte anteriore del cucchiaio sa- 
crificale (ŠBr). 

kapustika sf. ciuffo di capelli su ogni lato 
della testa. 


kapolapattra 


kapüya agg. dal cattivo odore, puzzolente. 
káprth sm. "che provoca piacere", 1. 
membro virile (RV); 2. N. di Indra 
(RV). 
kaprthá sm. N. di Indra (RV). 
kapóta sm. 1. colombo, piccione (uccello 
di cattivo augurio), (RV; AV; VS; 
MBh); 2. uccello in generale; 3. fregio, 
cornicione; 4. posizione delle mani; 5. 
colore grigio piccione; 6. antimonio; 
sf. (7) piccione femmina. 
kapotaka agg. color piccione; sm. 1. pic- 
colo piccione (MBh; Pañcat); 2. posi- 
zione delle mani; sf (ikā) femmina del 
piccione; sf. (7) tipo di uccello; sn. anti- 
monio. 
kapotakarbura agg. macchiato come un 
colombo. 
kapotakiya agg. 1. relativo al piccione; 2. 
abbondante di piccioni. 
kapotacaraņā sf. tipo di profumo. 
kapotapadadaršana sn. vista dell'im- 
pronta di un colombo. 
kapotapāka sm. pulcino di piccione; sm. 
pl. N. di una tribù montana; sf. princi- 
pessa dei Kapotapāka. 
kapotapāda agg. dai piedi di piccione. 
kapotapali sf. fregio, cornicione. 
kapotapālikā sf. casetta per piccioni, uc- 
celliera. 
kapotapali sf. casetta per piccioni, uccel- 
liera. 
kapotapetaka sn. volo di colombi. 
kapotabāņā sf. tipo di profumo. 
kapotaretasa sm. N. di uomo. 
kapotaromansm. N. di un re (MBh). 
kapotavakra sn. N. di una pianta. 
kapotavanka sf. pianta medicinale usata 
come rimedio contro i calcoli. 
kapotavarna agg. color piccione, grigio. 
kapotavarni sf. cardamomo. 
kapotavalli sf. N. di una pianta. 
kapotavega sf. Ruta Graveolens. 
kapotasāra sm. metallo grigio di antimo- 
nio. 
kapotahasta sm. posizione delle mani. 
kapotahastaka sm. posizione delle mani. 
kapotanghri sf. tipo di profumo. 
kapotañjana sn. metallo di antimonio. 
kapotabha agg. color piccione; sm. colore 
bianco sporco. 
kapotari sm. “nemico del piccione”, falco. 
kapotín agg. 1. a forma di piccione (SBr); 
2. fornito di piccioni (L). 
kapola sm. guancia; sm. pl. N. di una 
scuola appartenente allo Yajurveda 
bianco. 
kapolakavi sm. N. di un poeta. 
kapolakàsa sm. 1. oggetto contro cui si 
strofinano le guance o le tempie; 2. 
tempie e guance dell'elefante. 
kapolatadana sn. colpo sulle guance (co- 
me segno di confessione di colpa). 


kapilahvaya sn. (es espa re AAA sisas siam fatrechapslapattem Kochsegno dipinto sull 


Kapilavastu. 


della testa. 


guancia. i 


kapolapālī 


kapolapālī sf. lato di una guancia. 
kapolaphalaka sn. zigomo. 
kapolabhitti sf. zigomo. 
kapolarāga sm. rossore sulle guance. 
kapoli sf. parte anteriore del ginocchio, ro- 
tula. 
kapphipa sm. (vl. kapphilla, kaphina, 
kaphila, kamphilla) N. di uomo 
(Buddh). 
kapyakhya sn. incenso (L). 
kapyasa sn. sm. natiche della scimmia 
(ChUp). 
kapha sm. 1. flemma (uno dei tre umori 
corporali; gli altri sono vāyu e pitta); 2. 
schiuma, spuma. 
kaphakara agg. 1. che produce flemma; 
2. cheprovocail raffreddore. 
kaphakūrcikā sf. saliva, bava. 
kaphaksaya sm. consunzione polmonare. 
kaphaganda sm. malattia della gola. 
kaphagulma sm. malattia del ventre. 
kaphaghna agg. che toglie la flemma, che 
cura il raffreddore (detto di varie pian- 
te), (Susr); sf. (7) N. di una pianta. 
kaphaja agg. prodotto dalla flemma, nato 
dalla flemma. 
kaphajvara sm. febbre causata dall'ec- 
cessodi flemma. 
kaphada agg. che produce flemma, che 
causa raffreddore. 
kaphanāšana agg. antiflemmatico, che 
eliminail raffreddore. 
kaphani sm. sf. gomito. 
kaphapraya sm. flemmatico. 
kaphala agg. flemmatico. 
kaphavardhaka agg. che provoca o ac- 
crescela flemma. 
kaphavardhana agg. che provoca o ac- 
cresce la flemma; sm. tipo di pianta. 
kaphavatika agg. in cui prevalgono l'ele- 
mento flemmatico e l'aria. 
kaphavirodhin agg. che ostruisce la flem- 
ma; sn. pepe nero. 
kaphavairin agg. che ostruisce la flemma. 
kaphasambhava agg. che nasce dalla 
flemma. 
kaphahara agg. che rimuove la flemma, 
antiflemmatico. 
kaphahrt agg. che rimuove la flemma, an- 
tiflemmatico. 
kaphatmaka agg. flemmatico. 
kaphantaka sm. N. di una pianta. 
kaphantika sm. N. di una pianta. 
kaphari sm. zenzero secco (L). 
kaphin agg. flemmatico; sm. elefante; sf. 
(ini) N. di un fiume. 
kaphelü sm. Cardia Latifolia. 
kaphoni sm., sf. gomito. 
kaphoniguda sm. palla sul gomito (come 
simbolo dell'instabilità). _ 
kaphonigudaya vb. den. A. kaphoni- 
gudāyate: essere come una palla sul 
gomito, essere instabile, incerto. 


kaphoņighāta sm. sisas Vrat SATORRA SRBY SARRE e GER 


kaphaudá sm. gomito (AV X, 2, 4 


kab vb. cl. 1 A. Kabate: 1. colorare, tinteg- 
giare; 2. lodare. 
kábandha sm. sn. 1. grossa botte, orcio 
(detto anche delle nubi), (RV; AV); 2. 
nubi che oscurano il sole al tramonto e 
all'alba; 3. ventre; 4. tronco senza te- 
sta; 5. N. del Raksasa Danu (a cui Indra 
aveva rincalcato nel corpo testa e gam- 
be, rendendolo appunto a forma di bot- 
te), (R); 6. N. di Rühu; 7. N. di insoliti 
fenomeni celesti; sn. acqua (L). 
kabándha sm. N. di un Ātharvaņa e di un 
Gandharva. 
kabandhatā sf. mancanza di testa, decapi- 
tazione. 
kabandhatva sn. mancanza di testa, deca- 
pitazione. 
kabandhamuni sm. N. di un saggio. 
kabandhavadha sm. “uccisione di Ka- 
bandha", N. di un capitolo del Padma- 
purāņa. 
kabandhín agg. "recante enormi vasi 
d'acqua o nubi", N. dei Marut (RV); 
sm. N. di Katyayana. 
kabuli sf. parte posteriore di un animale (L). 
kám avv. bene; ptc. 1. (posta dopo la paro- 
la a cui si riferisce, ha senso affermati- 
vo) si, bene; 2. posta dopo un dat. alla 
fine di un pāda, dà al caso un significa- 
to rafforzato (RV; AV; TS); 3. indica 
l'interrogativa come kad e kin; 4. all’i- 
nizio di un composto denota stranezza 
O il carattere inusuale o deteriore di 
qualcosa; sn. 1. testa (L); sn. acqua. 
kam 1 ptc. enc. usata dopo nu, sue hi. 
kam 2 vb. Ā. (privo di forme dal tema del 
pres.; pf. cakame, fut. kamisyate): 1. 
desiderare (RV; AV); 2. amare, avere 
rapporti sessuali; caus. Ā. kāmayate: 1. 
desiderare (acc., inf. o ott.), (RV; AV; 
TS; MBh); 2. amare, avere rapporti 
sessuali (RV; SBr; MBh); 3. fare amare 
qualcuno; 4. valutare, stimare grande- 
mente (R). 
kamaka sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei di- 
scendenti di Kamaka. 
kamata sm. nano. 
kamatha sm. 1. tartaruga; 2. porcospino 
(L); 3. bambù (L); 4. N. di un re; 5. N. 
di un saggio; 6. N. di un Daitya; sm. sn. 
recipiente per l'acqua (fatto con il gu- 
scio della noce di cocco e usato dagli 
asceti); sf. (7) tartaruga femmina. 
kamathapati sm. signore delle tartarughe. 
kamathasuravadha sm. “uccisione del- 
l'Asura Kamatha”, N. di una sezione 
del Ganešapurāņa. 
kamandalu sm. sn. 1. zucca o recipiente 
fatto di legno o terra per l'acqua (usato 
da asceti e studenti religiosi), brocca 
perl’ acqua (MBh; BhP; Yājñ); 2. spe- 
cie di animale; sm. Ficus Infectoria 
(L); sf. (is) specie di animale (Pan). 


unabrocca d’acqua. 
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kamadyú sf. N. di donna (RV). 

kamana agg. 1. desideroso, bramoso; 2. 
desiderabile, attraente, amabile; sm. 1. 
N. di Kāma; 2. N. di Brahmā; 3. Jone- 
sia Ašoka. 

kamanacchada sm."che ha bel piumag- 
gio", airone (L). 

kamaniya agg. 1. desiderabile, che deve 
essere desiderato; 2. piacevole, at- 
traente, bello. 

kamanīyatā sf. bellezza, attrattiva. 

kamaniyatva sn. bellezza, attrattiva. 

kamantaka sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti (Pāņ). 

kamandaka sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti (Pāņ). 

kamandha sn. acqua (L). 

kamara agg. desideroso, bramoso. 

kámala agg. rosa, rosato (TS); sm. 1. tipo 
di cervo; 2. gru (Ardea Sibirica); 3. N. 
di Brahmā; 4. N. di un allievo di 
Vaišampāyana; 5. N. di un Asura; 6. 
mus. tipo di dhruvaka ; sm. sn. loto, 
fiore del loto; sf. (à) 1. N. di Laksmī; 2. 
benessere, prosperitā; 3. N. di 
Dāksyāyaņī; 4. N. di una delle madri 
nel corteo di Skanda; 5. N. della mo- 
glie di Jayāpīda; 6. donna eccellente; 7. 
arancia; sf. (7) N. di un metro (quattro 
serie di tre sillabe brevi); sn. 1. id.; 2. 
N. di una costellazione; 3. acqua; 4. ra- 
me; 5. vescica; 6. medicamento; 7. N. 
della città fondata da Kamalā; 8. nu- 
mero (Buddh). 

kamála agg. desideroso, bramoso (AV). 

kamalaka sn. N. di una città (Rājat). 

kamalakanda sn. gruppo di loti. 

kamalakita sm. N. di un villaggio. 

kamalakira sm. N. di un villaggio. 

kamalagarbha sm. “embrione del loto", 
1. N. di Brahma; 2. calice del loto. 

kamalagarbhābha agg. splendente come 
il calice del loto. 

kamalaja sm. N. di Brahmā. 

kamaladeva sm. N. di uomo. 

kamaladevi sf. N. della moglie del re La- 
litāditya e madre del re Kuvalápida. 

kamalanayana sm. “dagli occhi di loto", 
N.diunre. 

kamalanābha sm. “dall’ombelico di lo- 
to", N.di Visnu. 

kamalanetra agg. dagli occhi di loto. 

kamalapattra sn. foglia di loto. 

kamalapattrāksa agg. che ha gli occhi 
come foglie del fiore di loto (R). 

kamalabándhava sm. “amico del loto”, sole. 

kamalabālanāla sn. stelo di un giovane 
loto. 

kamalabālanālaya vb. den. A. kamalabā- 
lanālayate: essere come lo stelo di un 
giovane loto. 

kamalabhava sm. "sorto dal loto", N. di 
malabha 


“ loto”, N. 
a PARI Rot sorto dal lo 
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kamalabhidā sf. N. di un villaggio. 

kamalabhü sm. “che sorge da un loto", N. 
di Brahmā. 

kamalamati sm. N. di uomo. 

kamalamaya agg. consistente in fiori di 
loto. 

kamalamukha agg. dal viso di loto. 

kamalayoni sm. “che ha il loto come ma- 
trice", N. di Brahmā. 


kamalalocana agg. dagli occhi di loto; sf.. 


N.di donna (Kathās). 
kamalavati sf. 1. N. della moglie del re 
Lalitáditya (e madre del re 
Kuvalāpīda), (Rājat); 2. N. di una prin- 
cipessa (Kathās). 
kamalavadana agg. dalla faccia di loto. 
kamalavana sn. mazzo di fiori di loto. 
kamalavanamaya agg. fatto di ammassi 
di fiori di loto, nient'altro che fiori di 
loto. 
kamalavardhana sm. N. di un re di Kam- 
pana (Rājat). 
kamalavarman sm. N. di un re (Kathás). 
kamalašīla sm. N. di uno studioso 
(Buddh). 
kamalasasthivrata sn. N. di una osser- 
vanza religiosa. 
kamalasaptamivrata sn. N. di una osser- 
vanza religiosa. 
kamalasambhava sm. N. di Brahmā. 
kamalā sf. N. di una delle dieci Mahā- 
vidyā. 
kamalakara sm. 1. ammasso di fiori di lo- 
to; 2. lago o stagno dove abbondano 
fiori di loto (R); 3. N. dell'autore di un 
commento alla Mitāksarā; 4. N. di vari 
altri autori e uomini. 
kamalākaratīrthayātrā sf. N. di un'opera. 
kamalākešava sm. N. di un santuario co- 
struito da Kamalavati (Rājat). 
kamalaksa agg. dagli occhi di loto; sf. (7) 
N. di una madre al seguito di Skanda 
(MBh); sn. N. di unacittà. 
kamalāgrajā sf. “nata prima di Laksmī”, 
N. di Alaksmi o Sfortuna. 
kamalachaya sf. (vl. kamalācchāyā) N. di 
un'Apsaras. 
kamalatirtha sn. N. di un tīrtha. 
kamalātmikā sf. N. di una delle dieci 
Mahāvidyā. 
kamalānandana sn. "gioia di Kamalā”, 
N. di Misradinakara. 
kamalāpati sm. N. diuomo. 
kamalāpāta sm. N. di uomo. 
kamalābhakta sm. N. di uomo. 
kamalāyatāksa agg. che ha grandi occhi 
diloto. 
kamalāyudha sm. N. di un poeta. 
kamalālaya sm. N. di una regione. 
kamalālayā sf. “che dimora in un loto”, N. 
di Laksmī (R). 
kamalāsana sn. 1. fiore di loto che serve 
come sedile; 2. modo di sedere; sm. 


kamalāsanastha sm. “che ha un loto co- 
me seggio”, N. di Brahma (MBh; 
BhP). 

kamalāhatta sm. N. di un luogo di merca- 
to (fondato da Kamalavatī), (Rājat). 

kamalāhāsa 1 sm. “il sorridere”, i.e. l'a- 
prirsi o il chiudersi di un loto. 

kamalāhāsa 2 vb. den. P. kamalāhāsati: 
sorridere come un loto. 

kamalinī sf. 1. pianta del loto (Kathās); 2. 
quantità di piante di loto; 3. stagno o 
luogo che abbonda di piante di loto 
(MBh; Ragh). 

kamalinīkānta sm. “amante del loto", so- 
le (Kathîs). 

kamalinibandhu sm. *tamante del loto", 
sole. 

kamalīkā sf. piccolo loto. 

kamaleksaņa agg. dagli occhi di loto 
(MBh; R). 

kamalottara sn. Carthamus Tinctorius (L). 

kamalotpalamālin agg. che ha un ghir- 
landa di fiori di loto Kamala e Utpala 
(MBh). 

kamalodaya sm. N. di uomo (Kathās). 

kamalodbhava sm. N. di Brahmà (Kathas). 

kamā sf. leggiadria, avvenenza, bellezza, 
splendore (L). 

kamitr agg. sensuale, desideroso, bramo- 
so; sm. maschio, marito. 

kamujā sf. ciuffo, ciocca di capelli. 

kamuñja sf. ciuffo, ciocca di capelli. 

kamp vb. cl. 1 À. kampate (ep. anche P.): 
tremare (MBh; BhP); caus. P. Ā. kam- 
payati, kampayate: 1. far tremare, tur- 
bare (MBh; R); 2. dire tremando, pro- 
nunciare in modo tremulo. 

kampa sm. 1. tremore, movimento tre- 
mante, scuotimento (MBh; Sušr); 2. 
terremoto; 3. pronuncia tremula (una 
modificazione dell'accento svarita 
che può aver luogo se la sillaba svarita 
è seguita da una sillaba udātta); 4. mus. 
tipo di ritmo; 5. N. di uomo. 

kampana agg. 1. tremante, agitato, barcol- 
lante; 2. che fa tremare, che scuote 
(MBh); sm. 1. tipo di arma (MBh; R); 2. 
tipo di febbre; 3. stagione fresca o rugia- 
dosa (circa da metà Gennaio e metà 
Marzo), (L); 4. N. di un re (MBh); 5. N. 
di una regione vicina al Ka$mir (Rājat); 
sf. (4) N. di un fiume (MBh; VP); sn. 1. 
brivido, tremito (Sušr); 2. terremoto 
(MBh); 3. pronuncia tremula (v. 
kampa); 4. atto di scuotere, far oscillare. 

kampanā sf. prob. armata in movimento. 

kampanadhipati sm. condottiero di 
un'armata in movimento. 

kampaniya agg. da agitare, mobile, oscil- 
latorio. 

kamparaja sm. N. di uomo. 

kampalaksman sm. aria, vento (L). 

kampanka sm. aria, vento (L). 


kampin agg. 1. 


kambalin 


kampāya vb. den. À. kampāyate: tremare, 


agitarsi. 


kampika sf. tipo di strumento musicale. 
kampita agg. 1. 


tremante, vacillante 
(MBh); 2. fatto tremare, agitato, fatto 
oscillare (MBh); sn. tremore. 
tremante, fremente 
(Kathās); 2. ifc. che fa tremare, che 
agita. 


kampila sm. 1. N. di uomo (Buddh; L); 2. 


N.diun pigmento (prodotto dalla pian- 
ta Rottleria Tinctoria), (L). 


kampilya sm. N. di un pigmento (prodotto 


dalla pianta Rottleria Tinctoria), (L). 


kampilyaka sm. N. di un pigmento (pro- 


dotto dalla pianta Rottleria Tinctoria), 
(Car). 


kampilla sm. N. di un pigmento (prodotto 


dalla pianta Rortleria Tinctoria), (Su$r). 


kampillaka sm. N. di un pigmento (pro- 


dotto dalla pianta Rottleria Tinctoria), 
(Sušr). 


kampilvaka sm. N. di un pigmento (pro- 


dotto dalla pianta Rottleria Tinctoria), 
(Car). 


kampita sn. il tremare, tremore. 
kampila sm. N. di un pigmento (prodotto 


dalla pianta Rottleria Tinctoria), (L). 


kampya agg. 1. da scuotere o far tremare; 


2. da rimuovere (dal proprio posto); 3. 
da pronunciare in modo tremulo. 


kampra agg. 1. tremante, scosso; 2. mo- 


bile; 3. agile, veloce; 4. vacillante, in- 
certo. 


kamb vb. cl. 1 P. kambati: andare, muo- 


versi. 


kambara agg. variegato, chiazzato (L); 


sm. colore variegato (L). 


kambalā sm. sn. coperta di lana, panno o 


indumento superiore (AV; MBh; Hit); 
sm. 1. giogaia (di buoi); 2. piccolo ver- 
me o insetto (L); 3. specie di cervide 
con il pelo lungo e ispido (L); 4. N. di 
un maestro; 5. N. di uomo; 6. N. di un 
Nāga (MBh); sn. 1. acqua (cfr. kama- 
la); 2. N. di un Varsa nel Kušadvīpa 
(MBh). 

kambalaka sm. indumento di lana (Sušr). 

kambalakaraka sm. produttore di indu- 
menti di lana. 

kambalacārāyaņīya sm. pl. soprannome 
di una scuola dei Carayana. 

kambaladhavaka sm. pulitore di panni di 
lana. 

kambalabarhisa sm. N. di uomo (Hariv; 
BhP; VP). 

kambalavahya sm. carro trainato da buoi. 

kambalavahyaka sm. carro trainato da 
buoi. 

kambalahāra sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 

kambalarna sn. debito consistente in una 
coperta o indumento di lana. 


"che ha un lote-cemesgggigry Ny dk SHER ARENAEN prctio di premo roc kagekelāļukāskdiņesi ortasgio (L). 


Brahma (MBh; BhP). 


mante, agitato. 


kambalin agg. coperto con un indumento 


kambalivahyaka 


O una coperta di lana, che porta un in- 
dumento di lana (Jain); sm. “che ha la 
giogaia", bue (L). 
kambalivahyaka sn. carro trainato da 
buoi. 
kambaliya agg. che si adatta a coperte di 
lana. 
kambalya sn. cento pala di lana (necessari 
per fare una coperta di lana), (Pāņ). 
kambā sf. tipo di beverone. 
kambalayin sm. specie di nibbio (?). 
kambisf. 1. mestolo, cucchiaio (L); 2. ger- 
moglio, ramoscello o nodo di bambü 
(L). 
kambu sm. 1. conchiglia (MBh; BhP; 
Kathās): 2. braccialetto o anello fatto 
di conchiglie (MBh); 3. braccialetto in 
generale (L); 4. tre linee o segni sul 
collo (indicanti buona fortuna); 5. col- 
lo (L); 6. elefante (L); 7. osso a forma 
di tubo (L); 8. vena o vaso tubolare del 
corpo umano; 9. specie di curcuma (L). 
kambuka sm. 1. conchiglia (L); 2. perso- 
na mediocre; sf. (a) Physalis Flexuosa 
(L); sn. N. di unacittà (Kathās). 
kambukantha agg. “dal collo di conchi- 
glia”, che ha pieghe sul collo come una 
conchiglia a spirale (cfr. kambu), 
(Kathās). 
kambukamdhara agg. agg. “dal collo di 
conchiglia", che ha pieghe sul collo 
come una conchiglia a spirale (cfr. 
kambu), (BhP). 
kambukastha sf. Physalis Flexuosa (L). 
kambugriva agg. “dal collo di conchi- 
glia", che ha pieghe sul collo come una 
conchiglia a spirale (cfr. kambu), 
(MBh; R); sm. “dal collo di conchi- 
glia", N. di una tartaruga (Pañcat); sf. 
(a) collo come una conchiglia (i.e. 
marcato con tre linee che portano for- 
tuna), (L). 
kambuja sm. tipo di tamburo. 
kambupuspisf. AndropogonAciculatus (L). 
kambumalini sf. Andropogon Aciculatus 
(L). 
kambūsm. 1. ladro, rapinatore; 2. braccia- 
Jetto. 
kambúka sm. loppa del riso (AV XI, 1,29). 
kamboja sm. pl. N. di un popolo e del loro 
paese; sm. 1. re di questo popolo (Pan); 
2. conchiglia (L); 3. specie di elefante 
(L). 
kambojamuņda agg. calvo come un 
Kamboja (Pāņ). 
kambojādi sm. N. di un gaņa (Pān). 
kambvātāyin sm. uccello Falco Cheela 
(L). 
kambha agg. felice, prospero. 
kambhari sf. Gmelina Arborea (L). 
kambhu sn. radice odorosa dell'Andropo- 
gon Muricatus. 
kamra agg. 1. amante, innamorato, desi- 


káya pr. (solo gen. sg. con cid) ognuno 
(RV). 

kayasthā sf. pianta medicinale (L). 

kāyā avv. in che modo? (RV). 

kayādhu sf. N. della moglie di Hiranya- 
kašipu (BhP). 

kayasubhíiya sn. inno RV I, 165. 

kayya sm. N. di un principe (fondatore di 
un santuario e di un Vihāra chiamati 
col suo nome), (Rājat). 

kayyaka sm. N. di uomo (Rājat). 

kayyata sm. N. di un figlio di Jaiyata. 

karā agg. (f. ī, ra. à) 1. che agisce, che fa, 
che produce, che causa (spec. ifc.), 
(AV XII, 2, 2; Mn; Paficat); 2. che aiu- 
ta, sostenitore (RV, 1, 116, 13); sm. 1. 
ifc. atto di fare, produrre; 2. “colui che 
agisce", mano (RV X, 67, 6; MBh; 
Mn);3. misura (ampiezza di ventiquat- 
tro pollici); 4. proboscide di elefante 
(MBh; Paficat); 5. chele del granchio 
(Hit); 6. espressione simbolica del nu- 
mero due; 7. cosa lunare Hasta. 

kara sm. 1. raggio di luce, raggio di sole, 
raggio di luna (R; Megh; Paficat); 2. 
grandine (L); 3. imposta, dazio, tassa, 
tributo (Mn; Yājū; MBh). 

karaka 1 sm. 1. recipiente per l'acqua 
(spec. quello usato da studenti o asce- 
ti), (MBh; R); 2. specie di uccello (L); 
3. mano (L); 4. N. di varie piante (me- 
lograno, Pongamia Glabra, Butea 
Frondosa, Bauhinia Variegata, Mimu- 
sops Elengi, Capparis Aphylla), (L); 5. 
guscio di noce di cocco (L); sm. sn. gu- 
scio di noce di cocco scavato per for- 
mare un recipiente; sm. pl. N. di un po- 
polo (MBh; VP); sn. fungo (L); sf. 
(ika) ferita causata da un’unghia. 

karaka 2 sm. 1. grandine; 2. tributo, tassa, 
dazio. 

karakacaturthi sf. quarto giorno nella 
metà oscura del mese A$vina. 

karakacchapika sf. posizione delle dita. 

karakata sm. 1. tempia di un elefante; 2. 
Centropus Pyropterus. 

karakaņtaka sm. “spina della mano", un- 
ghia del dito (L). 

karakatoya sm. albero del cocco (L). 

karakapātrikā sf. recipiente di pelle per 
portare acqua. 

karakamala sn. “loto della mano", mano 
(spec. di un amante). 

karakarņa sm. N. di uomo (Buddh). 

karakalaša sm. mano incavata per riceve- 
re acqua. 

karakābhighāta sm. grandinata. 

karakambu sm. albero del cocco (L). 

karakambhas sm. albero del cocco (L). 

karakāyu sm. N. di un figlio di 
Dhrtarastra (MBh). 

karakāsāra 1 sm. grandinata. 

karakāsāra 2 vb. den. P. karakāsārati: 


deroso (L); 2. desiderabile, Part ShastNezesreQ fas cedo 


cevole; sf. (4) strumento musicale. 


karakisalaya sm. GREE Spe 


348 


mano", mano chiusa a forma di boccio- 
lo (L); 2. “virgulto della mano”, dito. 

karakudmala sn. “bocciolo della mano”, 
dito. 

karakrtatman agg. “che vive dalla mano 
alla bocca", povero, indigente (MBh). 

karakosa sm. mano incavata per ricevere 
acqua. 

karagrhiti sf. 1. l'imporre o il raccogliere 
le tasse; 2. l'agitare le mani; atto di 
prendere la mano. 

karagraha 1 sm. il prendere la mano (del- 
la sposa; parte della cerimonia nuziale 
che consiste nel mettere la mano destra 
della sposa con il palmo verso l'alto 
nella mano destra dello sposo), matri- 
monio (Kathās). 

karagraha 2 sm. 1. l'imporre o riscuotere 
tasse; 2. esattore di tasse. 

karagrahana 1 sn. imposizione o riscos- 
sionedi tasse. 

karagrahana 2 sn. il prendere la mano 
(della sposa; parte della cerimonia nu- 
ziale che consiste nel mettere la mano 
destra della sposa con il palmo verso 
l'alto nella mano destra dello sposo), 
matrimonio (MBh). 

karagraham avv. cosi da prendere la 


mano. 
karagrāhin 1 agg. che riscuote le tasse, 
esattore. 
karagrāhin 2 agg. 1. che prende la mano; 
2. sposo. 


karagharsana sm. bastoncino per fare il 
burro; sn. lo strofinare insieme le mani. 

karagharsin sn. bastoncino per fare il 
burro. 

karaghāta sm. specie di albero velenoso 
(Sušr). 

karañka sm. 1. cranio, testa (Kathās)); 2. 
noce di cocco scavata per formare un 
recipiente o una ciotola (L); 3. specie 
di canna da zucchero (L); 4. osso del 
corpo (L). 

karankašāli sm. specie di canna da zuc- 
chero. 

karankiņī sf. N. di una Yoginī. 

karangana sm. mercato, fiera. 

karaculi sm. N. di un paese. 

karacchada sm. Trophis Aspera; sf. (à) 
specie di albero (comunemente detto 
sindūrapuspīvrksa), (L). 

karaja sm. “prodotto dalla mano o nella 
mano", unghia del dito (Mn; MBh; 
Sušr); 2. Pongamia Glabra (L); sn. ti- 
podi profumo (L). 

karajapya sm. N. di uomo; sm. pl. N. di 
tribù (Hariv). 

karajavardhana sm. N. di un principe. 

karajākhya sn. tipo di profumo (= ka- 
raja), (L). 

karajāla sn. gruppo di raggi convergenti, 
fascio di raggi. 

HUNT RIE] un albero (= /ia 


stajyodi 
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kárañja sm. 1. albero Pongamia Glabra 
(usato in medicina), (Suár; MBh); 2. N. 
di un nemico di Indra (ucciso dal dio 
stesso), (RV I, 53, 8); sf. (7) Galedupa 
Piscidia. 

karaiijaka sm. sf. (ikā) 1. Pongamia Gla- 
bra (MBh: R; Sušr); 2. Verbesina 
Scandens (L). 

karafijaphalaka sm. Feronia Elephan- 
tum (L). 

karañjahá ag 
X,48,8). 

karata sm. 1. tempia di elefante (MBh); 2. 
macchia tra la fronte e l'orecchio di un 
uccello; 3. cornacchia (BhP); 4. tipo di 
tamburo; 5. uomo che svolge una pro- 
fessione bassa o disprezzata (L); 6. cat- 
tivo Brahmano (L): 7. ateo, miscreden- 
te, oppositore delle dottrine dei Veda 
(L); 8. tipo di cerimonia funebre (L); 9. 
Carthamus Tinctorius (L); sm. pl. 1. N. 
di un popolo (MBh; VP); 2. N. di una 
dinastia regale; sf. (4) 1. tempia di ele- 
fante; 2. mucca che si munge difficil- 
mente (L); sf. (i) cornacchia (L); agg. 
TOSSO scuro. 

karataka sm. 1. cornacchia (L); 
uno sciacallo (Paūīcat: Hit). 

karatamukha sn. punto in cui la tempia 
dell'elefante secerne liquido(MBh). 

karatikautuka sm. N. di un'opera sugli 
elefanti. 

karatin sm. elefante. 

karatu sm. gru della Numidia (L). 

kárapa agg. 1. che fa, che produce, che 
causa (spec. ifc.), (R): 2. intelligente, 
abile (RV I, 119, 7); sm. 1. protettore, 
compagno (AV); 2. uomo di una casta 
mista (figlio di uno Ksatriya fuori casta 
o figlio di una donna Südra e di un 
Vai$ya o figlio di una donna Vaisya e di 
uno Ksatriya; l'occupazione di questa 
casta č scrivere conti); 3. scrittore, scri- 
ba; 4. gram. suono o parola come parte 
indipendente del discorso (o come se- 
parata dal contesto); 5. mus. tipo di rit- 
mo; sf. (ī) 1. donna di casta mista 
(Yajñ); 2. (con sud) figlia adottiva (R); 
3. mat. numero irrazionale, radice irra- 
zionale; 4. lato di un quadrato; 5. misura 
16. posizione delle dita; sn. 1. atto di fa- 
re, produrre, causare ($Br; MBh); 2. 
azione, atto (spec. religioso), (RV; R); 
3. mestiere specifico di ogni tribù o ca- 
sta (L); 4. calcolo (spec. astronomico); 
5. divisione astrologica del giorno; 6. 
pronuncia, articolazione; 7. gram. suo- 
no o parola come parte indipendente del 
discorso, separato dal contesto; 8. posi- 
zione di un asceta; 9. posizione durante 
l'atto sessuale; 10. strumento, mezzo di 
azione; 11. organo di senso o di parola; 
12. giur. atto giuridico, documento, vin- 


g. uccisore di Karañja (RV 


2. N. di 


colo (Mn); eei) TESEO Sala Viel sra ndzkanis 


to con cui če ata un” 


espressa dal caso strumentale, strumen- 
talità (Pan); 14. causa; 15. formula ma- 
gica (Kathās); 16. ritmo, tempo; 17. 
corpo; 18. N. di un trattato di Varāha- 


mihira sul moto dei pianeti; 19. N. di - 


un’opera che appartiene allo $ivadar$a- 
na; 20. campo (L); 21. mente, cuore; 22. 
chicco; 23. nervo, tendine, muscolo. 

karaņakutūhala sn. N. di un'opera di 
astronomia pratica di Bhaskara. 

karanakesarin sm. N. di un’opera. 

karaņagrāma sm. sensi intesi collettiva- 
mente (L). 

karanatà sf. strumentalità, l'essere uno 
strumento. 

karaņatrāņa sn. “che protegge gli organi 
di senso”, testa (L). 

karanatva sn. strumentalità, azione me- 
diata. 

karananiyama sm. repressione o restri- 
zione degli organi di senso. 

karananeri sm. tipo di danza. 

karaņanerika sm. tipo di danza. 

karanapaddhati sf. N. di un'opera. 

karaņaprakāša sm. N. di un'opera. 

karanaprabodha sm. N. di un'opera. 

karanaprayati sf. mus. tipo di tempo. 

karaņaprayoga sm. incantesimo, formula 
magica. 

karaņamantra sm. mantra che pertiene a 
unrito sacro. 

karanavat agg. articolato. 

karanavigama sm. morte (= dehatyāga). 

karaņavinyaya sm. modo di pronunciare. 

karaņavyāpāra sm. azione dei sensi. 

karanasara sn. N. di un'opera di astrono- 
mia pratica di Bhaskara. 

karaņasūtra sn. N. di un'opera. 

karanasthanabheda sm. differenza di ar- 
ticolazione o organo di pronuncia. 

karaņātta sn. N. di luogo. 

karapadhikara sm. capitolo sulla pro- 
nuncia. 

karanadhipa sm. 1. "signore degli orga- 
ni", principio vitale, anima vivente; 2. 
dio che presiede ad ogni senso (p.e. il 
soleèilsignore dell'occhio, etc.). 

karaņābda sm. pl. anni usati nei calcoli 
astronomici (i.e. anni dell' era Saka). 

karaņi sf. 1. che fa, che agisce (cfr. aka- 
rani); 2. forma, aspetto. 

karanin agg. che possiede strumenti (VP); 
sm. N. di un maestro. 

karaniya agg. che deve essere prodotto, 
fatto, causato (MBh; R); sn. affare, oc- 
cupazione, problema. 

karanda sm. sf. (1) sn. 1. cestino o scatola 
di bambü intrecciato (BhP); 2. alveare, 
favo di miele (L); sm. 1. spada (L); 2. 
specie di papero (L); 3. specie di pianta 
(= daladhaka), (L); sn. pezzo di legno, 
ceppo. 

karandaka sm. cs (ikā) cestino (Kathās). 
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karandakavat avv. come un cestino. 
karandaphalaka sm. Feronia Elephan- 
tum (L). 
karandavyüha sm. N. di 
buddhista. 
karandin sm. pesce (L). 
karatala sm. palmo della mano (R; Sušr; 
BhP); sf. (4) coltello (Kathās). 
karatalagata agg. che ē in mano o in pos- 
sesso di qualcuno (Pañcat). 
karatalatala sm. il battere le mani. 
karataladhrta agg. tenuto in mano. 
karatalastha agg. che riposa sul palmo 
della mano. 
karatalāmalaka sn. ““mirobolano che gia- 
ce nella mano", una cosa chiara e pale- 
se agli occhi di tutti. 
karatalikr vb. cl. 8 P. karatalikaroti: pren- 
dere nel palmo della mano (BhP). 
karatalikrta agg. preso nella mano aperta, 
esposto. 
karatasavv. dalla mano, fuori dalla mano. 
karatala sm. sf. (7) strumento musicale, 
cembalo (L); sn. il tenere il tempo bat- 
tendo le mani. 
karatalaka sn. cembalo; sf. (ikā) 1. il bat- 
tere le mani; 2. il tenere il tempo bat- 
tendo le mani (Kathas); 3. tipo di cem- 
balo (L). 
karatrna sn. Pandanus Odoratissimus. 
karatoyā sf. N. di un fiume nel nord est del 
Bengala (si narra che abbia avuto ori- 
HE dall'acqua versata nelle mani di 
iva durante il suo matrimonio con 
Parvati e da lui gettata sul terreno), 
(MBh; VP). 
karatoyini sf. N. di un fiume (forse la stes- 
sa Karatoyā), (MBh). 
karatha sm. N. di un medico. 
karad voce onomatopeica (con iti). 
karada 1 agg. che dà la sua mano. 
karada 2 agg. che paga le tasse, soggetto 
al pagamento di tasse, tributario 
(MBh). 
karadaksa agg. abile, destro, svelto. 
karadayaka agg. che pagaun tributo. 
karadikr vb. cl. 8 P. karadikaroti: rendere 
tributario. 
karadikrta agg. reso tributario, assogget- 
tato (MBh). 
karadruma sm. N. di un albero velenoso 
(=karaskāra),(L). 
karadvis sm. pl. N. di una tribū o di una 
scuola. 
karadvipa sm. Guilandina Bonducella. 
karadhrta agg. tenuto in mano, sorretto 
dalla mano. 
karanihita agg. tenuto in mano. 
karantha sm. pl. N. di un popolo (VP). 
karamdhama sm. N. di due principi 
(MBh; VP). 
karamdhaya agg.che succhia la mano. 
karanyastakapolantam avv. con la parte 


un'opera 
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karanyasa sm. il tracciare sulle mani figu- 
re mistiche (BhP). 
karapankaja sm. "loto della mano", ma- 
no (spec. di un amante). 
karapaņya sn. merce, derrata data come 
tributo (MBh). 
karapattra sn. 1. sega (Sušr; Hit); 2. lo 
schizzare acqua tutto intorno mentre si 
failbagno, il giocare o saltare in acqua 
(L); sf. (a) specie di fico (L). 
karapattraka sn. sega (L); sf. (ikā) il gio- 
care nell'acqua. 
karapattravat sm. Borassus Flabellifor- 
mis (le cui foglie sono paragonate ad 
una sega), (L). 
karapadma sm. sn. “loto della mano”, 
mano (spec. di un amante). 
karaparņa sm. 1. Abelmoschus Esculen- 
tus (L); 2. specie di Ricinus (L). 
karapallava sm. 1. “virgulto della mano", 
dito; 2. “bocciolo della mano", mano 
chiusaa forma di bocciolo. 
karapātra sn. 1. lo schizzare acqua 
tutt'intorno mentre si fail bagno (L); 2. 
mano incavata per contenere qualcosa; 
sf. (1) recipiente fatto di pelle (L). 
karapāla 1 sm. “che protegge la mano”, 
spada, scimitarra (L). 
karapāla 2 sm. capo esattore (delle tasse), 
(Paficat). 
karapalaka sm. che protegge la mano”, 
spada, scimitarra (L); sf. (ika) 1. ran- 
dello, mazza corta, spada di legno (L); 
2. spada o coltello ad un solo taglio (L). 
karapali sm. tipo di spada (L). 
karapufa sm. 1. atto di unire i palmi delle 
mani in segno di rispetto; 2. mani unite 
e incavate per ricevere qualcosa; 3. 
scatola, cesto con coperchio (MBh). 
karaputañjali sm. cavità ottenuta unendo 
i palmi delle mani (R). 
karaputi sf. cavità della mano. 
karaprstha sn. dorso della mano. 
karapraceya 1 agg. da trattenere o afferra- 
recon la mano. 
karapraceya 2 agg. da raccogliere per 
mezzo di tasse. 
karaprada 1 agg. che dà la mano. 
karaprada 2 agg. che paga le tasse, tribu- 
tario (MBh). 
karaprapta agg. tenuto in mano, ottenuto, 
posseduto (Hit). 
karaphu sn. numero particolarmente ele- 
vato (L; Buddh). 
karabaka sm. specie di uccello. 
karabadara sn. “giuggiola che giace nella 
mano", cosa palese agli occhi di tutti. 
karabha 1 sm. i. proboscide di elefante 
(MBh); 2. giovane elefante (BhP); 3 
cammello (MBh;); 4. giovane cam- 
mello (Paficat); 5. metacarpo; 6. mus. 
cantante che corruga la fronte mentre 
canta; 7. tipo di profumo (L); 8. muro 


(L); 9. N. de Dentavakasatre visi Sas, 


Karüsa), (MBh); sf. (a) pianta (L); sf. 


(7) 1. cammella (L); 2. Tragia Involu- 
crata (L). 

karabha 2 sn. casa lunare chiamata Hasta. 

karabhaka sm. 1. N. di un messaggero; 2. 
N. di un villaggio (Kathās). 

karabhakandika sf. Echinops Echinatus 
(L). 

karabhagrüma sm. N. di un villaggio 
(Kathās). 

karabhagrīva sm. N. di una fortezza sui 
monti Vindhya (Kathās). 

karabhañjaka sm. (vl. karabhañjika) pl. 
N.diun popolo (MBh; VP). 

karabhapriya sm. tipo di albero (L); sf. 
(a) specie di Alhagi (L). 

karabhavallabha sm. Feronia Elephan- 
tum. 

karabhājana sm. N. di un Brahmano 
(BhP). 

karabhādanī sf. specie di Alhagi (= ka- 
rabhapriyā). 

karabhāstaka sn. N. di un'opera. 

karabhin sm. “che ha la proboscide”, ele- 
fante (L). 

karabhiya agg. che custodisce cammelli. 

karabhü sm. unghia del dito. 

karabhüsana sn. ornamento per la mano, 
braccialetto. 

karabhorü sf. donna le cui cosce somi- 
gliano alla proboscide di un elefante. 

karama sm. canna per scrivere (= Kala- 
ma). 

karamatta sm. albero di betel (L). 

karamandalin sm. Achyranthes Aspera. 

karamadhya sm. misura (=karsa). 

karamanda sm. N. di uomo. 

karamari sf. prigioniera (L). 

karamarda sm. Carissa Carandas (MBh; 
Sušr); sf. (4) 1. N. di un fiume; 2. Ca- 
rissa Carandas (L). 

karamardaka sm. Carissa Carandas; sn. 
frutto della Carissa Carandas. 

karamāla sm. fumo (prob. corruzione di 
khatamāla). 

karamālā sf. mano usata come rosario (le 
articolazioni delle dita corrispondono 
ai grani). 

karamukta sn. (sott. astra) 1. proiettile, 
arma da lancio con la mano; 2. giavel- 
lotto, dardo (L). 

karamuktešvara sn. N. di un tempio. 

karamoksa sm. atto di lasciare libera la 
mano (della sposa da parte del padre, 
quando lo sposalizio è finito). 

karamocana sn. atto di lasciare libera la 
mano (della sposa da parte del padre, 
quando lo sposalizio č finito). 

karamba agg. 1. mescolato; 2. intarsiato; 
sm. tipo di pappa d'avena. 

karambita agg. 1. mescolato; 2. polveriz- 
zato, ridotto a granelli o in polvere; 3. 
intarsiato. 

karambhá sm. 1. fiocchi di "c. o avena 
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scolata con yoghurt, specie di pappa 
d'avena (generalmente offerta a Pügan 
perché non ha denti per masticare il ci- 
bo solido), (RV; AV; VS); 3. mescolan- 
za; 4. N. di una pianta velenosa (Sušr); 
5. N. di un figlio di Sakuni e padre di 
Devarāta (Hariv); 6. N. del padre del- 
l'Asura Mahisa; 7. N. di una scimmia 
(R); 8. N. di un fratello di Rambha; sf. 
(à) 1. Asparagus Racemosus (L); 2. fi- 
nocchio; 3. N. della figlia di un re di 
Kalinga e moglie di Akrodhana 
(MBh); agg. misto (come un odore), 
(BhP). 

karambhaka sm. 1l. specie di Achy- 
ranthes; 2. N. di uomo (Kathās); sm. 
pl. N. di un popolo; sn. 1. fiocchi d'a- 
vena, avena grossolanamente macina- 
ta (Rajat); 2. documento redatto in di- 
versi dialetti. 

karambhapatrá sn. piatto di pappa d'ave- 
na (ŠBr). 

karambhabhāga agg. che riceve pappa 
d'avena come sua porzione. 

karambhavālukā sf. pl. sabbia rovente 
come pappa d'avena (punizione nel- 
l'inferno), (MBh). 

karambhavālukātāpa sm. pl. sofferenze 
causate dalla pena karambhavālukā 
(Mn). 

karambhád agg. che mangia fiocchi d'a- 
venao pappa d'avena (RV VI, 56, 1). 

karambhi sm. N. di un figlio di Sakuni e 
padre di Devarāta (BhP; VP); sm. pl. 
stirpe di Karambhi. 

karambhín agg. che possiede pappa d'a- 
vena (RV). 

kararuddha agg. 1. fermato dalla mano; 
2.tenuto legato o stretto. 

kararudh 1 agg. che ostruisce i raggi. 

kararudh 2 agg. che protegge una mano. 

kararuha sm. 1. “che cresce dalla mano”, 
unghia del dito; 2. Unguis Odoratus 
(L). 

kararuhapada sn. graffio con l'unghia 
deldito. 

kararddhi sm. 1. strumento musicale, 
cembalo (= karatālī), (L); 2. indicazio- 
ne della sorte per mezzo della mano. 

karalàya vb. den. Ā. karalāyate: divenire 
terribile. 

karavat agg. che paga un tributo, tributario. 

karavartam avv. mentre si gira la mano. 

karavalli sf. tipo di pianta (L). 

karavaraka sm. N. di Skanda (L). 

karavari sn. acqua dalla mano. 

karavāla sm. (vl. karabāla) 1. spada, sci- 
mitarra (MBh; BhP); 2. unghia del dito 
(L). 

karavalaputri sf. coltello. 

karavali sm. tipo di spada (L). 

karavālikā sf. tipo di spada (L). 

karaviņā sm. N. di un autore. 
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karavi sf. foglia della pianta Asa Foetida 
(Sušr). 
karavīkasm. N. di una montagna. 
karavīra sm. 1. oleandro (Nerium Odo- 
rum), (MBh); 2. specie di soma (Sušr); 
3.spada (L); 4. formula magica (perre- 
cuperare un dardo magico dopo il lan- 
cio), (R); 5. pollice; 6. cimitero (L); 7. 
N. di un Nàga (MBh); 8. N. di un 
Daitya (L); 9. N. di una città sul fiume 
Venvà (fondata da Padmavarna), (Ha- 
riv); 10. N. di una città sulle rive del 
fiume Drsadvati (residenza di Can- 
drašekhara); 11. N. di una montagna 
(BhP); sf. (à) arsenico rosso (L); sf. (7) 
1. donna che ha dato alla luce un figlio, 
madre (L); 2. buona mucca (L); 3. N. di 
Aditi; sn. fiore dell’oleandro (L). 
karaviraka sm. 1. radice velenosa dell'o- 
leandro (L); 2. Terminalia Arjuna (L); 
3. spada (L); 4. cimitero (L); 5. parte 
specifica del volto; 6. N. di un Nāga 
(Hariv); sf. (à) arsenico rosso; sn. fiore 
dell'oleandro (L). 
karavirakandasamjña sm. 1. specie di 
cipolla; 2. bulbo (= tailakanda), (L). 
karavirakarambhin sn. N. di un legno 
(Hariv). 
karavirapura sn. N. di una città fondata 
da Padmavarna (MBh). 
karavīrabhujā sf. Cajanus Indicus (L). 
karavīrabhūgā sf. Cajanus Indicus. 
karaviramühatmya sn. N. di un'opera. 
karaviravrata sn. tipo di rito. 
karavirakara sn. N. di un legno (Hariv). 
karavirya sm. N. di un medico (Sušr). 
karavrana sm. N. di Bhimasena (L). 
karašākhā sf. dito (L). 
karašīkara sm. acqua espulsa dalla pro- 
boscide di un elefante (L). 
karašuddhi sf. il pulirsi le mani con fiori 
profumati. 
karašūka sm. “spiga della mano", unghia 
(L). 
káras sn. atto, azione (RV IV, 19, 10). 
karasamdamša sm. pollice e dito indice 
della mano. 
karasamdamšahīnaka agg. privato del 
pollice e dell” indice. 
karasāda sm. 1. debolezza delle mani; 2. 
l'affievolirsi dei raggi (Paficat). 
karasütra sn. cordicella di buon auspicio 
(che si lega alla mano durante il matri- 
monio). 
karastha agg. che giace nella mano. 
karasthālin sm. “che usa le mani come 
una giara”, N. di Siva (MBh). 
karasthikr vb. cl. 8 P. karasthikaroti: por- 
renella mano. 
karásna sm. 1. parte anteriore del braccio 
(RV); 2. unghia. 
karaspanda sm. tremito delle mani. 
karasphota 1 sm. lo stendere le mani 
(Pañcat). 


karasvana sm. suono prodotto dal battito 
di mani (R). 

karasvāmin sm. N. di un tīrtha. 

karahafica sf. N. di un metro di quattro ver- 
si (ognuno consistente di sette sillabe). 

karahati sf. colpo con la mano. 

karahāta sm. 1. albero Vangueria Spinosa 
(Susr); 2. radice fibrosa del loto (L); 3. 
N. di una regione. 

karahātaka sm. 1. Vangueria Spinosa 
(Susr); 2. N. di un principe eretico 
(MBh); 3. serie di sei $/oka con una fra- 
sechericorre. 

karahāra agg. che riscuote il tributo 
(BhP). 

karāgra sn. 1. cima della proboscide di un 
elefante (L); 2. punta del dito; 3. punta 
di un raggio. 

karāgraja sm. unghia del dito. 

karāgrapallava sm. “virgulto della ma- 
no", dito. 

karāghāta sm. colpo con la mano. 

karangana sm. mercato molto frequenta- 
to (L). 

karanguli sf. dito della mano (Kathās). 

karáta sm. N. di Gaņeša (MaitrS). 

karānta sm. punta di un dito (R). 

karāmarda sm. Carissa Carandas. 

karamalaka sn. “mirobolano che giace 
nella mano", una cosa chiara e palese 
agli occhi di tutti. 

karāmbuka sm. Carissa Carandas (L). 

karāmla sm. Carissa Carandas. 

karamlaka sm. Carissa Carandas (L). 

karāyikā sf. uccello, specie di piccola gru 
(Paūcat). 

karārin sm. N. di una setta di adoratori di 
Devi. 

karārota sm. anello da dito. 

karāroha sm. anello da dito (L). 

karargala sn. liuto (L). 

karārpita agg. collocato nella mano. 

karāla agg. 1. che si apre per esteso, che si 
spacca in due, chesi apre (come una fe- 
rita), (Paficat; R); 2. che ha la bocca 
spalancata e i denti in fuori (BhP; R); 3. 
spaventoso, terribile (MBh; R; Sušr); 
sm. l. specie di animale, cervo mu- 
schiato; 2. mistura di olio e resina della 
pianta Shorea Robusta (L); 3. N. di una 
regione (Rājat); 4. N. di un Asura; 5. N. 
di un Raksas; 6. N. di un Devagandhar- 
va; sf. (a) 1. Hemidesmus Indicus; 2. 
N. di Durgà; 3. N. di una mezzana 
(Hit); sf. (7) 1. N. di una delle sette lin- 
gue e dei nove Samidh di Agni; 2. spa- 
da; sn. 1. varietà di basilico (Car); 2. 
specie di Ocimum (L). 

karalaka sn. specie di Ocimum. 

karālakara agg. 1. che ha una mano o un 
braccio potente; 2. che ha una grossa 
proboscide (detto dell' elefante). 

karālakesara sm. N. di un leone (Paficat). 
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karalatriputa sf. specie di grano (L). 

karaladamstra agg. che ha denti terrifi- 
canti (BhP). 

karalabhairava sn. N. di un tantra. 

karalamukha agg. dalla bocca terrifican- 
te (Paricat). 

karalamba sm. appoggio, sostegno della 
mano, mezzo di sicurezza (Hit); agg. 
che allunga la mano per sostenere o 
sollevare un altro. 

karalambana sn. atto di sostenere la ma- 
no, l'aiutare, il sorreggere. 

karalalocana agg. terrificante. 

karalavaktra agg. dalla bocca terrificante 
(BhP; Paricat). 

karālavadana agg. dalla bocca terrifican- 
te (R; BhP); sf. (4) N. di Durga. 

karalaksa sm. “dagli occhi terribili", N. di 
unseguace di Skanda (MBh). 

karalanana agg. dalla faccia spaventosa. 

karalika sm. 1. albero (L); 2. spada (L); sf. 
(a) N. di Durgaá. 

karalita agg. 1. reso spaventoso; 2. im- 
paurito, allarmato; 3. ingrandito, inten- 
sificato. 

karālin agg. che canta con la bocca spa- 
lancata e storta; sm. albero (L). 

kari agg. ifc. che causa, che porta a compi- 
mento; sm. mano (L). 

karika sm. ifc. elefante. 

karikapa sf. Piper Chaba. 

karikaņāvallī sf. Piper Chaba. 

karikumbha sm. protuberanza sulla fron- 
tediunelefante. 

karikusumbha sm. polvere profumata 
preparata dai fiori del nagakesara (L). 

karikusumbhaka sm. polvere profumata 
preparata dai fiori del nagakesara (L). 

karikrt sm. Pongamia Glabra (L). 

karikrsna sf. Piper Chaba. 

karikrata sm. N. dell'autoredi RV X, 130,5. 

karigarjita sn. barrito di elefanti (L). 

karicarman sn. pelle di elefante. 

karija sm. giovane elefante (L). 

karini sf. elefantessa (Kathās). 

karinisahaya sm. compagno dell'elefan- 
tessa. 

karitva agg. adatto per il lavoro o per gli 
affari. 

karidanta sm. 1. zanna di elefante; 2. avo- 
rio. 

karidaraka sm. leone (L). 

karin agg. che fa, che causa; sm. “che hala 
proboscide”, elefante (MBh; BhP; 
Pañcat). 

karināsā sf. proboscide dell'elefante (L). 

karinasika sf. tipo di strumento musicale. 

karipa sm. guardiano di un elefante. 

karipattra sn. N. di una pianta (cfr. tālīša- 
pattra). 

karipatha sm. sentiero di un elefante 
(Pāņ). 

karipippalī sf. 1. Pothos Officinalis (L); 
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karibandha sm. palo a cui č legato un ele- 
fante (L). 
karibha sm. Ficus Religiosa (L). 
karimakara sm. mostro leggendario (L). 
karimandita sn. N. di un legno (Kathās). 
karimācala sm. “distruttore di elefanti”, 
leone (L). 
karimuktā sf. perla (si dice che si trovi 
nella testa di un elefante), (L). 
karimukha sm. “con il volto di elefante", 
N. di Gaņeša (L). 
kariyādas sn. elefante d'acqua, ippopota- 
mo. 
karira sm. sn. germoglio di bambü. 
karirata sn. "coito dell'elefante", tipo di 
coito. 
karivara sm. ottimo elefante. 
karivaijayanti sf. bandiera portata da un 
elefante (L). 
karišāvaka sm. giovane elefante sotto i 
cinqueanni (L). 
káristha agg. sup. che fa moltissimo, che 
agisce il più possibile (RV VII, 97, 7). 
karisnu agg. ifc. che agisce, che porta a 
compimento. 
karisyá agg. che deve esser fatto, da farsi 
(RVI, 165,9). 
karisyat agg. 1. che sta per fare; 2. futuro 
(AitBr). 
karisundarikā sf. misura di capacitā per 
liguidi (L). 
kariskandha sm. mandriadielefanti. 
karihasta sm. posizione delle mani. 
karikr vb. cl. 8 P. karikaroti: offrire come 
tributo (Kathās). 
kariti sm. pl. N. di un popolo (VP). 
karindra sm. 1. grosso elefante, elefante 
da guerra o da parata; 2. elefante di In- 
dra. 
agg. compar. che fa di piü. 
m. sn. germoglio di bambü (Sušr); 
sm. 1. giara d'acqua (L); 2. Capparis 
Aphylla (pianta spinosa che cresce nei 
deserti; se ne cibano i cammelli), (SBr; 
MBh; Sušr); sf. (à, 1) 1. radice di una 
zanna di elefante (L); 2. grillo, piccola 
cavalletta (L); sn. frutto della Capparis 
Aphylla. 
kariraka sn. battaglia, combattimento 
(L). 
karīrakuņa sm. stagione dei frutti della 
Capparis Aphylla. 
kariraprastha sm. (vl. kaririprastha) N. 
di unacittà. 
kariravati sf. N. di donna. 
karīrikā sf. radice di una zanna di elefante 
(L). 
karīladeša sm. N. di una regione. 
kārīsa sm. sn. 1. immondizia, rifiuti; 2. le- 
tame, sterco secco di vacca (ŠBr; Mn); 
3. N. di una montagna. 
karisaka sm. pl. N. di un popolo (VP). 
karisagandhi sm. N. di uomo. 


karisani sf. N. della dea della fortuna. 

karisagni sm. fuoco di sterco di vacca sec- 
co (sostanza generalmente usata in In- 
dia come combustibile), (L). 

karisín agg. ricco di letame (AV); sf. (ini) 
1. N. di un fiume (MBh; VP); 2. regio- 
nericca di letame (Pan). 

karisottha sm. (sott. agni) fuoco di sterco 
di vacca secco (L). 

karūņa agg. 1. triste, miserevole, lamen- 
toso (MBh); 2. compassionevole, pie- 
toso (BhP); avv. (am) pietosamente, 
tristemente, disgraziatamente, in an- 
gustia (MBh; Paficat); sm. 1. “che su- 
scita pietà o compassione”, uno dei ra- 
sa o sentimenti di una poesia, senti- 
mento patetico; 2. N. di un Buddha (L); 
3. N. di un Asura (Hariv); sf. (à) 1. 
pietà, compassione; 2. N. di uno dei 
quattro Brahmavihāra (Buddh); 3. 
compassione (L); 4. mus. tipo di tono; 
sf. (7) un tipo di pianta (L); sn. azione, 
opera sacra (RV I, 100, 7; AV XII, 3, 
47; TS). 

karuņadhvani sm. grido di angoscia. 

karunapundarika sn. N. di un'opera 
buddhista. 

karunamalli sf. Jasminum Sambac. 

karuņavaruņālaya sm. mare di compas- 
sione. 

karunaveditr agg. compassionevole, che 
condivide i sentimenti di (MBh). 

karunaveditva sn. compassione, com- 
prensione (Mn; R). 

karunavedin agg. compassionevole, 
comprensivo (Car; R). 

karuņākara sm. N. di un Brahmano. 

karuņākalpalatā sf. N. di un'opera. 

karuņātman agg. avvilito, infelice, triste. 

karuņānandakāvya sn. N. di un poema. 

karuņāpara agg. compassionevole, tene- 
ro (L). 

karuņāmaya agg. compassionevole. 

karunamalli sf. Jasminum Simbac. 

karuņāya vb. den. P. Ā. karuņāyati, ka- 
runüyate: avere compassione, avere 
pietà (MBh; Pan). 

karuņārambha agg. impegnato in azioni 
deplorevoli (R). 

karuņārdra agg. pietoso, dal cuore tene- 
ro, sensibile. 

karuņāvat agg. 1. che č in uno stato pieto- 
so, miserevole (R); 2. compassionevo- 
le, pietoso; sf. (vatī) N. di una 
Surangana (Jain). 

karuņāvipralambha sm. 1. dolore della 
separazione con l'incertezza di potersi 
incontrare ancora; 2. eventi dolorosi 
che accadono durante una separazione. 

karuņāvrtti agg. incline alla pietà. 

karuņāveditā sf. l'essere caritatevole, 
gentilezza, compassione. 

karuņin agg. 1. che è in una condizione 
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karune$vara sn. N. di un liga. 

karutthama sm. (vl. kariūtthāma) N. di un 
figlio di Dusyanta (e padre di Akrida), 
(Hariv). 

karundhaka sm. N. di un figlio di Süra 
(fratello di Vasudeva), (VP). 

karüma sm. specie di demone (AV VIII, 6, 
10). 

karükara sn. giuntura trail collo e la spina 
dorsale (AV XI, 9, 8; $Br). 

kárülatin agg. che ha i denti rotti o caduti, 
che ha buchi tra i denti (RV IV, 30,24). 

karüsa sm. pl. N. di un popolo (MBh; Ha- 
riv); sm. 1. N. di Dantavakra (re dei 
Karüsa), (MBh); 2. N. di un figlio di 
Manu  Vaivasvata (fondatore dei 
Karüsa), (Hariv; BhP). 

karúsaka sm. N. di un figlio di Manu Vai- 
vasvata (BhP); sn. N. di una specie di 
frutto (MBh). 

karüsaja sm. N. di Dantavakra (o Danta- 
vaktra), (BhP). 

kareta sm. unghia (L). 

karetavyā sf. gru della Numidia (L). 

karetu sm. gru della Numidia (L). 

karenu sm. 1. elefante; 2. Prerospermum 
Acerifolium (L); sf. (us, its) 1. elefan- 
tessa (MBh); 2. specie di pianta (Sušr); 
3. svarabhakti tra re h. 

karenuka sn. frutto velenoso della pianta 
karenu (Sušr); sf. (4) elefantessa. 

karenupala sm. “guardiano di elefante”, 
N. diuomo. 

karenubhü sm. N. di Palakapya (L). 

karenumati sf. N. della moglie di Nakula 
(e figlia di un re dei Cedi), (MBh). 

karenuvarya sm. elefante grosso o po- 
tente. 

karenusuta sm. N. di Palakapya (L). 

karenara sm. benzoino, storace. 

karenduka sm. specie di erba (L). 

karota sm. 1. bacile, tazza (L); 2. ossa del- 
latesta, cranio (L). 

karotaka sm. N. di un Nága (MBh). 

karotapāņi sm. pl. classe di Dei. 

karoti sf. 1. bacile, tazza; 2. cranio (Rājat). 

karotika sm. sn. ifc. cranio (Rājat). 

karotkara sm. 1. fascio di raggi; 2. tassa 
pesante. 

karotpala sn. mano di loto (cfr. karaka- 
mala). 

karodaka sn. acqua trattenuta o versata 
nella mano. 

karorpana sn. matrimonio. 

karká agg. 1. bianco (AV IV, 38, 6; 7); 2. 
buono, eccellente; sm. 1. cavallo bianco 
(MBh); 2. granchio (L); 3. segno zodia- 
cale del Cancro; 4. giara per l'acqua (L); 
5. fuoco (L); 6. specchio (L); 7. fratello 
minore del padre (L); 8. bellezza (L); 9. 
gemma (L); 10. N. di una pianta (= 
karkata), (L); 11. N. di un commentato- 
re; sf. (a) cavalla bianca (Kathās). 
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karkacandre$varatantra sn. N. di un 
tantra. 
karkacirbhità sf. specie di cetriolo (L). 
karkafa sm. 1. granchio (Sušr; Pañcat); 2. 
segno zodiacale del Cancro; 3. uccello 
(L); 4. N. di varie piante; 5. radice fi- 
brosa di una pianta (L); 6. estremitā 
curva del giogo di una bilancia (a cui 
sono appese le corde che reggono i 
piatti); 7. compasso in una posizione 
particolare; 8. posizione delle mani; 9. 
tipo di febbre; 10. tipo di coito (L); sf. 
(a) Momordica Mixta; sf. (1) 1. gran- 
chio femmina (MBh); 2. Cucunis Uti- 
lissimus, tipo di cetriolo; 3. piccola 
giara per l'acqua (Paiicat); 4. frutto del 
Bombax Heptaphyllum (L); 5. N. di 
una Ráksasi. 
karkataka sm. 1. granchio (Sušr; Pañcat); 
2. segno zodiacale del Cancro; 3. paio 
di pinze; 4. compasso; 5. specie di 
pianta (Susr); 6. posizione delle mani; 
7. N. di un Nāga (R); sf. (ika) 1. specie 
di pianta (Sušr; Paūcat); 2. gheriglio, 
mandorla (L); sn. tipo di radice veleno- 
sa (Sušr); 2. frattura delle ossa (Sušr). 
karkatakasthi sn. guscio del granchio 
(Sušr). 
karkatapurasn. N. di unacittā. 
karkatavalli sf. 1. Achvrantes Aspera (L); 
2. Piper Chaba (L); 3. Carpopogon 
Pruriens(L). 
karkatašriīga sn. chela di un granchio; 
sf. (i) noce di galla (escrescenza sulla 
Rhus Succedana), (Su$r); sf. (ika) noce 
di galla. 
karkataksa sm. Cucumis Utilissimus (L). 
karkatākhyā sf. noce di galla (Susr). 
karkatanga sf. noce di galla (L). 
karkatāsthi sn. guscio di granchio (Sušr). 
karkatāhva sm. Aegle Marmelos (L); sf. 
(à) noce di galla. 
karkati sf. Cucumis Utilissimus (L). 
karkatini sf. Curcuma Xanthorrhiza (L). 
karkatu sm. gru della Numidia. 
karkateša sm. N. di un santuario (Rājat). 
karkate$varatirtha sn. N. di un rirtha. 
karkándhu sm. sf. (is) Zizyphus Jujuba; 
sn. frutto della Zizyphus Jujuba, giug- 
giola (VS; $Br); sm. 1. pozzo senza ac- 
qua, pozzo prosciugato; 2. N. di uomo 
(RV I, 112, 6); sf. (iis) termine usato per 
indicare il feto di dieci giorni (BhP). 
karkandhukuņa sm. stagione dei frutti 
del giuggiolo (Pāņ). 
karkandhuprastha sm. N. di una città 
(Pāņ). 
karkandhumati sf. N. di donna (Pāņ). 
karkāndhurohita agg. rosso come una 
giuggiola (VS). 
karkandhusaktū sm. pl. farina di giug- 
giole (SBr). 
karkandhüká sf. piccola giuggiola (?), 
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karkaphala sn. N. di una pianta (L 


karkara agg. duro, solido; sm. 1. osso (L); 
2. martello (L); 3. specchio (L); 4. N. di 
un Nāga (MBh); sm. sn. 1. pietra, cal- 
care; 2. specie di dattero (L). 

karkaracchadā sf. specie di pianta (L). 

karkarākşa sm. cutrettola (L). 

karkarānīga sm. cutrettola (L). 

karkarāja sm. N. di uomo. 

karkarātu sm. sguardo, occhiata in tralice 
(L). 

karkarātuka sm. gru della Numidia (L). 

karkarandhaka sm. pozzo cieco (sulla 
cui bocca č cresciuta l'erba cosi da es- 
sere nascosto), (L). 

karkarāndhuka sm. pozzo cieco (sulla 
cui bocca č cresciuta l'erba cosi da es- 
sere nascosto), (L). 

karkarāhvāsf. N. di una pianta (L). 

karkari sf. (is, i) tipo di liuto (RV II, 43, 3; 
AV); sf. (1) 1. giara per l'acqua; 2. spe- 
ciedi pianta (L). 

karkarikarná agg. che ha le orecchie co- 
me un liuto (MaitrS). 

karkarīkā sf. piccola giara per l’acqua. 

karkareta sm. mano curvata come un un- 
cino perafferrare qualcosa (L). 

karkaretu sm. gru della Numidia (L). 

karkaredu sm. gru della Numidia (L). 

karkareduka sm. gru della Numidia (L). 

karkavalli sf. Achyrantes Aspera (L). 

karkaša agg. lett. e met. duro, solido, ruvi- 
do, scabro; sm. 1. spada, scimitarra 
(L); 2. Cassia o Sennia Esculenta; 3. 
specie di canna da zucchero (L); 4. = 
gundarocani (L); sf. (a) 1. Tragia In- 
volucrata (L); 2. N. di un'Apsaras; sf. 
(7) giuggiolo selvatico (L). 

karkašacchada sm. 1. Toris Aspera (L); 2. 
Trichosantes Dioeca (L); sf. (à) Luffa 
Acutangula (L). 

karkašatva sn. 1. durezza; 2. asprezza, 
modi rudi (MBh). 

karka$adala sm. Trichosanthes Dioeca (L). 

karkašikā sf. giuggiolo selvatico (L). 

karkasāra sn. farina mescolata con yo- 
ghurt (L). 

karkasvamin sm. N. di uomo. 

karkàksa agg. “dagli occhi bianchi" (det- 
to del gufo), (Pañcat). 

karkara sm. albero. 

karkàru sm. Beninkasa Cerifera (specie 
di cucurbitacea), (Sušr); sn. frutto della 
Beninkasa Cerifera (L). 

karkāruka sm. Beninkasa Cerifera (Su$r); 
sn. frutto della Beninkasa Cerifera (L). 

karkàhva sm. N. di una pianta (L). 

karki sm. segno zodiacale del Cancro. 

karkin sm. segno zodiacale del Cancro. 

karkiprastha sm. N. di unacittà (Pan). 

karki sf. vitello bianco. 

karkiprastha sm. N. di unacittà (Pan). 

karkenata sm. specie di quarzo (Car). 

karketana sm. specie di quarzo (L). 


karņakarņikā 


di Pātāla (VP; Rājat); sm. pl. N. di un 
popolo; sf. (7) N. di una pianta con un 
frutto amaro; sn. N. di una pianta (Sušr). 
karkotaka sm. 1. Momordica Mixta 
(Susr); 2. Aegle Marmelos (L); 3. can- 
na da zucchero (L); 4. N. di un Naga 
(MBh; Hariv); sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sf. (ikā) Momordica Mixta (L); 
sf. (7) 1. N. di una pianta con fiori gialli; 
2. Momordica Mixta (L); sn. frutto del- 
la Momordica Mixta (Sušr). 
karkotakavisa sn. veleno del Karkotaka. 
karkotaki sm. N. di un Naga. 
karkotavapi sf. N. di una cisterna d'acqua 
a Varanasi. 
karkyādi sm. N. di un gana (Pan). 
karcarikā sf. specie di dolce o focaccia. 
karcari sf. tipo di sostanza medicinale. 
karcütika sf. tipo di dolce (L). 
karcira sm. curcuma (L); sn. 1. orpimen- 
to; 2. oro (L). 
karcüraka sm. curcuma (L). 
karj vb. cl. 1 P. karjati: far soffrire, tor- 
mentare. 
karn vb. cl. 10 P. karnayati: forare, perfo- 
rare. 
kárna sm. 1. orecchio (RV; AV; TS; Sušr); 
2. manico di un recipiente (RV VIII, 
72, 12; $Br); 3. timone di una nave (R); 
4. mat. ipotenusa di un triangolo o dia- 
gonale di un quadrilatero; 5. diametro 
di un cerchio; 6. spondeo; 7. Cassia Fi- 
stula (L); 8. Calotropis Gigantea (L); 
9. N. di un re di Aniga (e fratello mag- 
giore da parte di madre dei Pandava, in 
quanto figlio di Sürya e Kunti, prima 
del suo matrimonio con Pāņdu), 
(MBh; BhP); 10. N. di molti altri uomi- 
ni; agg. (karzá) 1. che ha orecchie o 
lunghe orecchie (AV V, 13,9; VS; TS); 
2. che hala pula (p.e. il grano), (TS). 
karná agg. con le orecchie tagliate o difet- 
tose. 
kárnaka sm. (ifc. sf. ā) 1. sporgenza o ma- 
nico su un lato o su ambedue i lati (di 
un recipiente, etc.); 2. viticcio (SBr);3. 
cerchio, bordo (Car); 4. tipo di febbre; 
5. difetto del legno; 6. N. di uomo; sm. 
pl. discendenza di Karnaka; sm. du. 
due gambe stese (AV XX, 133, 3); sf. 
(ikā) 1. orecchino, ornamento per le 
orecchie; 2. tubercolo a forma di nodo 
(Sušr); 3. protuberanza rotonda (come 
alla fine di una canna o di un tubo), 
(Sušr); 4. pericarpo del loto (MBh; 
BhP); 5. punto centrale, centro; 6. pun- 
ta della proboscide di un elefante (L); 
7. dito medio (L); 8. gesso (L); 9. pen- 
na, pennellino (L); 10. Premna Spino- 
sa o Longifolia (L); 11. Odina Pinnata 
(L); 12. mezzana (L); 13. N. di un'A- 
psaras (MBh). 
karnakandü sf. prurito doloroso dell'o- 
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karņakarņikā sf. specie di zucca (L). 


kárnakavat 


kárnakavat agg. 1. che ha protuberanze o 
manici; 2. che ha viticci o virgulti ram- 
picanti (MaitrS). 

karņakasāya sm. sporco nelle orecchie 
(BhP). 

kárnakavat agg. 1. che ha protuberanze o 
manici; 2. che ha viticci o virgulti ram- 
picanti (TS; $Br). 

karnakitta sn. cerume delle orecchie. 

karnakita agg. 1. che ha manici; 2. che ha 
viticci o virgulti rampicanti. 

karņakītā sf. Julus Cornifex (insetto o 
verme con molti piedi e di colore ros- 
sastro), (L). 

karnakiti sf. Julus Cornifex (insetto o ver- 
me con molti piedi e di colore rossa- 
stro), (L). 

karņakutūhala sn. N. di un'opera (L). 

karnakubja sn. N. di una città immagina- 
ria. 

karnakumari sf. N. di Bhavānī. 

karnakuvalaya sn. fiore di loto infilato 
sull'orecchio (come ornamento). 

karņakroša sm. disturbo dell'orecchio, 
ronzio nelle orecchie. 

karnaksveda sm. disturbo dell'orecchio, 
ronzio nelle orecchie (Sušr). 

karnakharaka sm. N. di un Vai$ya. 

karņakharika sm. N. di un Vai$ya. 

karnaga agg. 1. che tocca l'orecchio; 2. 
appeso all'orecchio; 3. vicino all'orec- 
chio; 4. che si estende fino all'orec- 
chio. 

karņagiri sm. N. di una montagna. 

karnagütha sm. sn. cerume; sm. induri- 
mento del cerume nelle orecchie 
(Sušr). 

karņagūthaka sm. indurimento del ceru- 
menelle orecchie. 

karņagrhītā agg. preso per l'orecchio 
(TS). 

karņagfhyā ger. prendendo per le orec- 
chie(RV VIII, 70, 15). 

karņagocara sm. campo della percezione 

uditiva, cosa percepibile con l'orec- 
chio. 
karņagrāha sm. timoniere (Pàn). 
karņagrāhavat agg. dotato di timoniere 
(detto di una nave), (R). 
karnacamara sn. cipride usata come or- 
namento perl'orecchio di un elefante. 
karņacchidra sn. condotto uditivo este- 
riore (Sušr). 
karnaja sm. cerume (L). 
karņajapa sm. "sussurratore all'orec- 
chio", informatore (Kathās). 
karņajalūkā sf. Julus Corinfex (insetto o 
verme con molte zampe e di colore ros- 
sastro), (L). 
karnajalaukas sn. Julus Corinfex (insetto 
o verme con molte zampe e di colore 
rossastro), (L). 
karņajalaukā sf. Julus Corinfex (insetto o 
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sastro), (L). 


karņajāpa sm. 1. il sussurrare all'orec- 
chio; 2. il raccontare in giro maldicen- 
ze, il calunniare (Pañcat). 

karņajāha sn. radice dell’orecchio (Pāņ). 

karnajit sm. “vincitore di Kama”, N. di 
Arjuna (L). 

karnajyoti sf. Gynandropsis Heptaphylla. 

karnajvara sm. affezione alle orecchie. 

karnatás avv. via da o fuori dall'orecchio 
(AV IX, 8,3). 

karnata sf. l'essere un orecchio. 

karņatāla sm. lo sbattere delle orecchie di 
unelefante. 

karņatālalatā sf. lembo dell'orecchio di 
unelefante. 

karņadarpaņa sm. ornamento per le orec- 
chie (L). 

karnadàrin agg. che lacera l'orecchio 
(MBh). 

karnadundubhi sf. “tamburo dell'orec- 
chio”, specie di verme (= karziakità), (L). 

karnadeva sm. N. di unre. 

karņadhāra sm. 1. timoniere, pilota 
(Susr; BhP); 2. marinaio (Kathās); sf. 
(à) N. di un'Apsaras. 

karņadhāraka sm. timoniere (L). 

karņadhāratā sf. compito del timoniere 
(Kathās). 

karnadharini sf. elefantessa (L). 

karnadhvanana sn. ronzio nelle orecchie. 

karņanāda sm. ronzio nelle orecchie. 

karņanāsā sf. du. orecchie e naso (R). 

karņanirvāka sm. N. di uomo (MBh). 

karņanīlotpala sn. fiore di loto azzurro 
infilato all'orecchio. 

karnandu sf. ornamento per le orecchie, 
orecchino (L). 

karnapa sm. N. di uomo (Rājat). 

karnapattraka sm. lobo dell'orecchio 
(Yaji). 

karnapattrabhanga sm. l'adornare le orec- 
chie (una delle sessantaquattro kalā). 

karņapatha sm. raggio della percezione 
uditiva. 

karņapathātithi sm. *visitatore nel rag- 
gio della percezione uditiva”, una cosa 
sentita o appresa (Rājat). 

karņaparamparā sf. l'andare da un orec- 
chio all'altro (Paficat; Kathās). 

karnaparakrama sm. N. di un’opera. 

karņaparvan sn. N. dell'ottavo libro del 
MBh. 

karņapāka sm. infiammazione dell'orec- 
chio esterno (Su$r). 

karņapāli sf. lobo dell'orecchio, orecchio 
esterno (Sušr); sf. (1) 1. lobo dell'orec- 
chio, orecchio esterno; 2. ornamento 
perl’orecchio (L); 3. N. di un fiume. 

karņapālyāmaya sm. malattia dell'orec- 
chio esterno (prodotta dal forare l’o- 
recchio), (Sušr). 

karņapāša sm. orecchio bellissimo. 

karpapitr sm. “padre di Kama”, N. di 
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karnapitha sn. padiglione auricolare o 
parte terminale del condotto uditivo 
(Susr). 

karnaputa sn. condotto uditivo dell'orec- 
chio (BhP). 

karnaputraka sm. padiglione auricolare 
(Car); sf. (ikā) id. (L). 

karņapur sf. (vl. karņapurī) *capitale di 
Karņa”, Campā (antico nome di Bha- 
galpur), (L). 

karpapuspa sm. amaranto blu. 

karņapūra sm. sn. 1. ornamento (spec. di 
fiori) portato attorno alle orecchie 
(MBh); 2. fiore di loto azzurro (L); 3. 
Acacia Sirissa (L); 4. Jonesia Ašoka 
(L); 5. N. del padre di Kavicandra e au- 
tore dell'Alamkára Kaustubha. 

karņapūraka sm. 1. Nauclea Cadamba 
(L):2. N. di un servo. 

karņapūraņa sm. 1. N. di un autore; 2. il 
tapparsi le orecchie (con cotone, etc.); 
3. una sostanza usata per tapparsi le 
orecchie (Sušr). 

karņapūrīkr vb. cl. 8 P. karnapürikaroti: 
rendere qualcosa un ornamento per le 
orecchie. 

karņaprakāša sm. N. di un'opera. 

karņapratināha sm. (vl. karņapratīnāha) 
malattia dell'orecchio (cessazione del- 
la produzione di cerume, che si pensa 
disciolto e passato dalla bocca e dal na- 
so), (Sušr). 

karņaprayāga sm. N. della confluenza 
dei fiumi Gangà e Pindur. 

karņaprādheya sm. pl. N. di un popolo. 

karņaprānta sm. lobo dell'orecchio (L). 

karņaprāvaraņa agg. che usa le orecchie 
come una copertura (RV); sm. pl. N. di 
una popolazione mitica (MBh; R); sf. 
(à) N. di una delle madri al servizio di 
Skanda (MBh). 

karņaprāveya sm. pl. N. di un popolo. 

karņaphala sm. specie di pesce, Ophio- 
cephalus Kurrawey (L). 

karnabhañga sm. 1.il piegare le orecchie; 
2. una malattia. 

karnabhüsana sn. ornamento per le orec- 
chie. 

karņabhūsā sf. 1. ornamento per le orec- 
chie; 2. arte di adornarsi le orecchie 
(una delle sessantaquattro kalā). 

karnamadgura sm. specie di pesce, Silu- 
rus Unitus (L). 

karnamala sn. secrezione dell'orecchio, 
cerume (L). 

karnamukura sm. ornamento per le orec- 
chie (L). 

karnamukha agg. comandato da Karna, 
che ha Karna come capo. 

karnamuni sm. N. di uomo. 

karnamüla sn. radice dell'orecchio (Sušr; 
BhP). 

karnamiliya agg. che appartiene alla ra- 
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karpamoti sf. (vl. karnamoti) N. di Durgā 
nella forma di Cámunda (L). 
kárnayoni agg. che ha l'orecchio come 
punto di partenza, che parte dall'orec- 
chio (detto delle frecce, perché nel lan- 
cio di una freccia l'arco è tirato fino al- 
l'orecchio), (RV II, 24, 8). 
karparandhra sm. orifizio o condotto 
uditivo (BhP). 
karņarasāyana sn. festa per le orecchie. 
karņaroga sm. malattia dell'orecchio 
(Sušr). 
karņarogapratisedha sm. cura per una 
malattia dell” orecchio. 
karnarogavijñána sn. diagnosi di una 
malattia dell'orecchio. 
karņala agg. che ha le orecchie. 
karnalata sf. lobo dell’orecchio (L). 
karņalatāmaya agg. che rappresenta il lo- 
bo di un orecchio. 
karņalatikā sf. lobo dell orecchio (L). 
karņavamša sm. piattaforma elevata di 
bambü. 
kárnavat agg. 1. che hale orecchie (RV X, 
71, 7; R); 2. dalle lunghe orecchie; 3. 
dotato di viticci o uncini (Su$r); 4. che 
hauntimone. 
karņavatamsa sm. sn. (?) ornamento per 
l'orecchio. 
karnavatamsikr vb. cl. 8 P. karņavata- 
msikaroti: rendere una cosa ornamento 
perl'orecchio. 
karņavarjita sm. “senza orecchie", ser- 
pente (L). 
karnavalli sf. lobo dell orecchio (L). 
karņavitka sn. cerume dell' orecchio (Sušr). 
karnavivara sn. condotto uditivo (BhP). 
karnavis sf. cerume (Mn). 
karnavisa sn. "veleno per le orecchie", 
cattivo consiglio (Paficat). 
karņavisayīkrta agg. reso oggetto di udi- 
to, fatto conoscere. 
karnavedha sm. 1. foratura dell’orecchio 
(cerimonia religiosa talvolta celebrata 
come un samskára o per preservare 
una donna dalla morte se in attesa del 
terzo figlio); 2. forare le orecchie per 
mettere orecchini. 
karņavedhanikā sf. strumento per forare 
leorecchie di un elefante (L). 
karnavedhani sf. strumento per forare le 
orecchie di un elefante (L). 
karnavesta sm. 1. orecchino (R); 2. N. di 
unre (MBh). 
karnavestaka sm. orecchino. 
karņavestakīya agg. appartenente o rela- 
tivo ad un orecchino. 
karņavestakya agg. appartenente o relati- 
voadun orecchino. 
karnavestana sn. orecchino (L). 
karņavyadha sm. il forare le orecchie (per 
mettere gli orecchini), (Sušr). 
karņašaskulikā sf. condotto uditivo del- 
l'orecchio (C: 
karņašaskulī sf. condotto uditivo. 


karņaširīsa sn. fiore $irīsa legato all'orec- 
chio (come ornamento). 

karņašūnya agg. sordo (L). 

karņašūlā sn. mal d'orecchi, otite (AV IX, 
8, 1;2; Suśr). 

karņašūlin agg. che ha mal d'orecchi (Sušr). 

karnaSóbhana sn. ornamento per le orec- 
chie (RV VIII, 78, 3). 

karņašrava agg. percepibile dalle orec- 
chie, udibile (Mn). 

karna$ravas sm. N. di uomo (MBh). 

karņašrāvin agg. udibile. 

karna$rut sm. N. di un autore vedico. 

karņasamsrāva sm. fuoriuscita di pus o 
siero dall'orecchio, suppurazione dal- 
l'orecchio (Sušr). 

karnasakha sm. “amico di Kara”, N. di 
Jarāsamdha (L). 

karnasundari sf. N. di un dramma. 

karnasubhaga agg. piacevole all’orec- 
chio, piacevole a udirsi. 

karnasü sm. “padre di Karna”, N. di Sürya 
(L). 

karnasüci sf. specie di insetto. 

karņasphotā sf. Gynandropsis Pentaphyl- 
la(L). 

karņasrāva sm. suppurazione dall’orec- 
chio (Sušr). 

karnasrotas sn. 1. condotto uditivo (Ha- 
riv); 2. cerume (MBh). 

karņahallikā sf. malattia dell” orecchio. 

karnahina agg. sordo; sm. "senza orec- 
chie", serpente. 

karņākarņi avv. da orecchio a orecchio, 
sussurrando l'uno nell'orecchio del- 
l'altro (R). 

karņākhya sm. amaranto bianco. 

karnañjali sm. orecchie rizzate (BhP). 

karņāta sm. pl. N. di un popolo e del paese 
che abita (moderno Karnātaka), 
(Rajat; Kathās); sm. 1. re o abitante del 
Karņāta (Kathās); 2. mus. tipo di raga; 
sf. (1) 1. regina del Karņāta; 2. specie di 
Mimosa (L); 3. mus. una rāgiņī. 

karņātaka sm. pl. N. di un popolo e del 
paese che esso abita (VP; BhP); sf. 
(ikā) mus. una rāgiņī. 

karņātakadeša sm. regione del Karnata. 

karnatakabhasa sf. lingua del Karņāta. 

karņātakalaha sm. discussione su nulla. 

karņātagauda sm. mus. un raga. 

karņātadeša sm. regione del Karņāta. 

karnatabhasa sf. lingua parlata in Karņāta. 

karņātardasm. buco sui due lati di un car- 
roin cui sono fissati i timoni. 

karņādarša sm. orecchino (L). 

karnadi sm. N. di un gana (Pan). 

karnanuja sm. fratello minore di 
Karņa”, N. di Yudhisthira (L). 

karņāntikacara agg. che va vicino all'o- 
recchio. 

karņāndu sf. (vl. karņāndū) 1. ornamento 
perleorecchie (L); 2. orecchino (L). 


karniratha 


karnabharanaka sm. Cathartocarpus Fi- 
stula (L). 
karņāmrta sn. 1. nettare per le orecchie; 
2. N. di un'opera. 
karņārā sf. strumento per forare le orec- 
chie di un elefante (L). 
karņāri sm. 1. *nemico di Karna", N. di 
Arjuna (L); 2. Terminalia Arjuna (L). 
karņārdha sm. sn. raggio di un cerchio. 
karņārpaņa sn. il porgere orecchio, il fare 
attenzione, l'ascoltare. 
karņāršas sn. malattia dell'orecchio. 
karņālamkaraņa sn. ornamento per l'o- 
recchio. 
karņālamkāra sm. ornamento per l'orec- 
chio. 
karņālamkrti sf. ornamento per l'orec- 
chio. 
karnavadhana sn. il prestare orecchio, 
l'ascoltare, attenzione. 
karna$va sm. N. di uomo. 
karņāsphāla sm. lo svolazzare, il muo- 
versi avanti e indietro delle orecchie di 
unelefante (L). 
karni sm. 1. tipo di freccia (la cui punta ha 
Ia forma di un orecchio), (L); 2. atto di 
spaccare, rompere in mezzo. 
karnika agg. 1. che ha orecchie, che ha 
orecchie grandi o lunghe; 2. che ha un 
timone; sm. 1. timoniere; 2. tipo di feb- 
bre; 3. N. di un re a Potāla; sm. pl. N. di 
un popolo (VP); sm. sn. pericarpo del 
loto (MBh); sn. tipo di freccia (con la 
puntaa forma di orecchio). 
karņikācala sm. “montagna centrale", N. 
del Meru (L). 
karnikadri sm. “montagna centrale", N. 
del Meru (L). 
karnikara sm. sn. sf. 1. Pterospermum 
Acerifolium (MBh; Sušr); 2. Catharto- 
carpus Fistula (L); sn. 1. fiore di Pte- 
rospermum Acerifolium; 2. pericarpo 
del loto (Ràjat). 
karnikaraka sm. Pterospermum Acerifo- 
lium (L). 
karnikarapriya sm. "innamorato del 
karnikara”, N. di Siva. 
karnikika sf. giovenca (L). 
karnikin sm. elefante (L). 
karnín agg. 1. che ha le orecchie (AV X, 1, 
2; TS); 2. riguardante le orecchie; 3. 
ifc. che ha un anello, etc., attaccato al- 
l'orecchio (MBh); 4. che ha linguette o 
cose simili (detto delle scarpe); 5. den- 
tato (detto di dardo), (Mn; MBh; Sušr); 
6. che haun timone; sm. 1. dardo, frec- 
cia; 2. lato del collo, parte vicina all'o- 
recchio; 3. timoniere (Kathàs); 4. N. di 
una delle principali catene di monta- 
gne che dividono l’universo (L); sf. 
(inî), (sott. yoni) malattia dell’utero 
(prolasso dell’utero), (Sušr). 
karņī sf. N. della madre di Kamsa (in 
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arniratha sm. specie di lettiga (Rājat). 


karnisuta 
karnisuta sm. 1. N. di Kamsa (L); 2. N. 
dell'autore di un manuale per ladri. 
karņecuracurā sf. (vl. karņecurucurā) il 
sussurrare nell'orecchio, il dire maldi- 
cenze. 
karnejapa sm. persona che sussurra all'o- 
recchio, maldicente, informatore (Pàn). 
karnetittibha sm. il sussurrare all'orec- 
chio, il raccontare maldicenze. 
karņetiritirā sf. il sussurrare all'orecchio, 
ilraccontare maldicenze. 
karnendu sf. ornamento per l'orecchio, 
orecchino (L). 
karņotpala sn. fiore di loto fissato all'o- 
recchio (come ornamento); sm. 1. N. di 
un poeta; 2. N. di un re. 
karnodaya sm. N. di un'opera. 
karņopakarņikā sf. il passare da un orec- 
chio all'altro (Paficat). 
karņorņa sm. animale con lana sulle orec- 
chie (BhP). 
kārņya agg. 1. che è nell'orecchio o all'o- 
recchio (AV VI, 127, 3); 2. adatto all'o- 
recchio. 
kartá sm. 1. buco, cavità (RV; AV IV, 12, 
75 AitBr); 2. separazione, distinzione 
(BhP); 3. fuso, perno. 
kartana 1 sn. 1. il tagliare via, recisione; 2. 
l’estinguere, estinzione; sf. (7) forbici. 
kartana2 sn. il filare cotone, filatura (L). 
kartanabhanda sn. fuso, perno. 
kartanasadhana sn. fuso (L). 
kartapatya sn. caduta in una buca. 
kartapraskanda sm. ruzzolone in una 
buca. 
kartari sf. forbici, coltello o altro stru- 
mento pertagliare (Sušr). 
kartarikā sf. forbici, coltello o altro stru- 
mento per tagliare. 
kartari sf. 1. forbici, coltello o altro stru- 
mento per tagliare; 2. parte della frec- 
ciaacui sono attaccate le piume (L); 3. 
tipo di danza. 
kartariphala sn. lama di un coltello. 
kartarimukha sm. posizione delle mani. 
kartariya sn. specie di pianta velenosa 
(Sušr). 
kartaryāsya sm. posizione delle mani. 
kártave vb. inf. ved. di kr 1: fare (RV; AV). 
kártavya agg. da farsi, da compiere, da 
portare a termine (TS; SBr; AitBr; 
Mn); sn. ciò che deve essere fatto, ob- 
bligo, dovere, incarico (MBh; Paficat; 
Kathās). 
kartavyatā sf. 1. necessitā che una cosa Sia 
fatta o portata a termine; 2. necessità, 
obbligo, incarico (Yajñ; Hit); 3. possi- 
bilità o opportunità di essere fatto. 
kartavyatva sn. 1. l'essere necessità che 
una cosa sia fatta o portata a termine; 2. 
necessità, obbligo, incarico (Yajñ; 
Hit); 3. possibilità o opportunità di es- 
sere fatto. 


TO (ma senza ricevere salario, secondo 
leautorità del luogo). 

kartukāma agg. desideroso di fare, inten- 
zionato a fare. 

kartf agg. 1. che compie, che agisce, 
agente, autore (gen., acc. o ifc., p.e. 
bhayakartr), (RV; AV; MBh; Mn); 2. 
che compie un particolare lavoro o ha 
una particolare occupazione (il nome 
dell'occupazione ha la prima posizio- 
ne nel composto, p.e. suvarņakartr); 3. 
che agisce durante una cerimonia reli- 
giosa, sacerdote (SBr); sm. 1. creatore 
del mondo ($Br); 2. N. di Visnu (Paū- 
cat); 3. N. di Brahma (L); 4. N. di Siva 
(L); 5. gram. agente di un'azione, sog- 
getto di una frase (al nom. nella costru- 
zione attiva, allo str. nella costruzione 
passiva, al gen. in connessione con un 
nome d'azione; è opposto a Karman, 
l'oggetto), (Pàn); 6. uomo che sta per 
fare, che farà (MBh). 

kartrka agg. ifc. = kartf. 

kartrkatva sn. azione. 

kartrga agg. che va verso o entra nella 
parte dell'agente. 

kartrgamin agg. che va verso o entra nella 
parte dell'agente. 

kartrgupta sn. tipo di frase artificiale in 
cui il soggetto o l'agente è nascosto. 

kartrguptaka sn. tipo di frase artificiale 
incuiilsoggetto o l’agente è nascosto. 

kartrtā sf. l'essere l'agente di un'azione. 

kartrtva sn. 1. l'essere l'agente di un'a- 
zione; 2. l'essere autore di qualcosa 
(MBh; BhP). 

kartrpura sn. N. di unacittà. 

kartrbhüta agg. che è divenuto o è l'agen- 
te di un'azione. 

kartrmatagg.chehaunkartr. 

kartrvācyasn. voce verbale attiva. 

kartrstha agg. che sta o é contenuto nel- 
l'agente di un'azione (Pāņ). 

kartrsthakriyaka agg. ( radice etc.) la cui 
azione è limitata all'agente. 

kartrsthabhavaka agg. ( radice etc.) il cui 
stato si colloca dentro l'agente. 

kártos vb. inf. ved. di kr 1. 

karttavya agg. 1. da tagliare via; 2. da di- 
struggereo estinguere (MBh). 

karttikā sf. daga. 

karttr 1 agg. 1. che taglia via; 2. distrutto- 
re, cheestingue. 

karttr 2 agg. che fila, filatore (MBh). 

karttrkā sf. forbici, coltello o altro stru- 
mento per tagliare. 

karttrikā sf. forbici, coltello o altro stru- 
mento pertagliare. 

karttri sf. forbici, coltello o altro strumen- 
to pertagliare. 

kartya agg. darecidere o abbattere (Mn). 

kartr vb. (vl. kart) cl. 10 P. kartrayati: 1. 
slegare, sciogliere; 2. rimuovere. 
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kartriya vb. den. P. kartrīyati: essere l'a- 


gente. 


kártva agg. da farsi, che deve essere porta- 


to a termine (RV); sn. obbligo, dovere, 
compito (RV). 


kard vb. cl. 1 P. kardati: 1. brontolare, ru- 


moreggiare (come le viscere); 2. grac- 
chiare (come un corvo); 3. emettere un 
rumore spiacevole. 


karda sm. fango, argilla (L). 


kardata sm. 1. fango, sporcizia (L); 2. ra- 
dice fibrosa del loto (L); 3. erba acqua- 
tica (come la Vallisneria), (L). 

kardana sn. brontolio delle viscere (L); 
sm. N. di un principe; sf. (7) giorno di 
luna piena nel mese Caitra (festività in 
onore di Kamadeva, dio dell'amore). 

kardama sm. 1. fango, argilla, melma, im- 
mondizia, sporcizia (MBh; Yajñ); 2. 
peccato, colpa; 3. ombra; 4. N. di 
Prajāpati (nato dall'ombra di Brahma, 
marito di Devahüti e padre di Kapila), 
(MBh); 5. specie di riso (Sušr); 6. spe- 
cie di bulbo velenoso; 7. N. di Pulaka ( 
figlio di Prajapati), (VP); 8. N. di un 
Naga (MBh); sf. (7) specie di gelsomi- 
no; sn. 1. carne (L); 2. zibetto (L); agg. 
coperto di fango o sporcizia, sporco, 
sudicio (Susr). 

kardamaka sm. 1. qualità di riso (Sušr); 2. 
specie di bulbo velenoso (Sušr); 3. spe- 
cie di serpente (Sušr); 4. tipo di erisipe- 
la (Car). 

kardamarāja sm. (vl. kardamarājan) N. 
di uomo (un figlio di Ksemagupta). 
(Ràjat). 

kardamavisarpa sm. tipo di erisipela (Car). 

kardamākhya sm. specie di bulbo vele- 
noso (Susr). 

kardamātaka sm. ricettacolo per l'im- 
mondizia, canale di drenaggio. 

kardamita agg. fangoso, sporco (Kathās). 

kardamini sf. regione paludosa. 

kardamila 1 sn. N. di un luogo (MBh). 

kardamila 2 agg. viscido. 

kardamešvaramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

kardamodbhava sm. specie di riso pro- 
dotto dalle paludi (L). 

karpata sn. (sm. L) 1. indumenti vecchi, 
rattoppati o laceri, toppa, straccio; 2. 
N.di una montagna. 

karpataka sn. villaggio. 

karpatadhārin sm. “che indossa stracci”, 
mendicante (L). 

karpati agg. indigente, povero. 

karpatika agg. coperto di panni rattoppati 
o laceri, vestito come un mendicante 
(L). 

karpatin agg. coperto di panni rattoppati o 
laceri, vestito come un mendicante (L). 

karpana sm. (?) specie di lancia o giavel- 
lotto. 
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3. guscio di tartaruga; 4. tipo di arma 
(L); 5. Ficus Glomerata (L); 6. N. di un 
ladro (Kathas); sf. (1) tipo di collirio; 
sn. vaso, coccio (Pañcat). 
karparaka sm. N. di un ladro (Kathās); sf. 
(ikā) tipo di collirio (L). 
karparāmša sm. coccio. 
karparāša sm. sabbia, ghiaia, suolo sab- 
bioso. 
karpāsa sm. sf. (7) sn. cotone, pianta del 
cotone, Gossypium Herbaceum (Sušr). 
karpāsakī sf. pianta del cotone. 
karpāsadhenumāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
karpüra 1 sm. sn. canfora (pianta, resina e 
frutto), (Sušr; Paficat); sm. 1. N. di vari 
uomini; 2. N. di uno Dvipa; sf. (ā) tipo 
di pigmento giallastro; agg. fatto di 
canfora. 
karpūra 2 vb. den. P. karpūrati: essere co- 
mella canfora. 
karpüraka sm. Curcuma Zerumbet (L). 
karpürakeli sm. N. di un fenicottero (Hit). 
karpüragaura sn. "bianco giallastro co- 
mela canfora”, N. di un lago (Hit). 
karpüratilaka sm. N. di un elefante (Hit); 
sf. (à) N. di Jayā (una delle amiche di 
Durgā), (L). 
karpürataila sn. linimento di canfora (L). 
karpūradvīpa sm. N. di uno Dvīpa. 
karpūranālikā sf. tipo di cibo preparato 
con canfora (riso condito con spezie, 
canfora e burro chiarificato). 
karpürapata sm. N. di un tintore (Hit). 
karpūraprakaraņa sn. N. di un'opera 
jaina. 
karpúramañjari sf. 1. N. di una figlia di 
Karpürasena; 2. N. di una figlia del fe- 
nicottero Karpürakeli (Hit); 3. N. di un 
dramma di Rājašekhara. 
karpüramani sm. tipo di minerale bianco 
(L). 
karpüramaya agg. fatto di canfora, simile 
alla canfora. 
karpürarasa sm. mistura canforata. 
karpüravarsa sm. N. di unre. 
karpüravilasa sm. N. di un lavandaio 
(Hit). 
karpürasaras sn. N. di un laghetto o sta- 
gno (Hit). 
karpürasena sm. N. di unre. 
karpürastava sm. N. di un'opera. 
karpürastotra sn. N. di un opera. 
karpūraharidrā sf. Curcuma Amada. 
karpüra$man sm. cristallo (L). 
karpürin agg. che possiede canfora. 
karpürila agg. che possiede canfora. 
karphara sm. specchio (L). 
karb vb.cl. 1 P. karbati: andare, muoversi, 
avvicinarsi. 
karbu agg. variegato, maculato (Y jii). 
karbuka sm. pl. N. di un popolo (R). 
karbudāra sm. 1. Bauhinia Candida 
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3. Barleria Caerúlea (| 


karbudāraka sm. Cordia Latifolia (L). 

karbura agg. variegato, di colore maculato 
o screziato (Sušr; Hit); sm. 1. colpa, 
peccato (L); 2. Raksas (L); 3. Curcuma 
Amhaldi o Zerumbet (L); 4. specie di 
Dolichos (L); sf. (à) 1. specie velenosa 
di sanguisuga (Sušr); 2. Bignonia Sua- 
veolens (L); sf. (1) N. di Durga (L); sn. 1. 
oro (L); 2. stramonio (L); 3. acqua (L). 

karburaka agg. variegato, maculato. 

karburaphala sm. una pianta (L). 

karburāngā sf. specie di mosca o ape (L). 

karbüra sm. 1. Raksas (L); 2. Curcuma 
Amhaldi o Zerumbet (L); sf. specie ve- 
lenosa di sanguisuga (L); sn. 1. oro (L); 
2. pigmento giallo (L). 

karbúraka sm. specie di Curcuma (L). 

karbürita agg. variegato, multicolore. 

karbela sm. N. del copista Visnubhatta. 

karmakara agg. 1. che compie un lavoro, 
lavoratore, bracciante, servo di qualsia- 
si tipo (ma non schiavo); 2. operaio, ar- 
tigiano (MBh; BhP; Pañcat); sm. N. di 
Yama (L); sf. (7) 1. Sanseviera Zeyloni- 
ca (L); 2. Momordica Monadelpha (L). 

karmakarībhāva sm. condizione di serva 
(Kathās). 

karmakartr sm. gram. "oggetto agente", 
o "oggetto che contiene l'agente", i.e. 
agente che é allo stesso tempo l'ogget- 
to di un'azione (Pan). sm. du. lavoro e 
persona che lo compie. 

karmakanda sn. 1. parte della Sruti che si 
riferisce alle cerimonie e ai riti sacrifi- 
cali; 2. N. di un'opera jaina. 

karmakāra agg. che compie un lavoro 
(senza ricevere un salario); sm. 1. fab- 
bro (che forma una casta mista; consi- 
derata come la progenie dell'artista di- 
vino Višvakarman e di una Šudrā): 2. 
toro (L); sf. (7) 1. Sanseviera Zeylonica; 
2. Momordica Monadelpha (L). 

karmakāraka agg. che fa una qualche 
azione o lavoro. 

karmakārāpaya vb. den. P. karmakārā- 
payati: far lavorare uno come servitore. 

karmakarin agg. ifc. che fa o compie un 
qualche lavoro, azione o faccenda. 

karmakarmuka sm. arco robusto. 

karmakāla sm. tempo opportuno per 
un'azione. 

karmakalanirnaya sm. N. di un'opera. 

karmakilaka sm. lavandaio (L). 

karmakrt agg. 1. che compie qualche la- 
voro, abile nel lavoro (AV II, 27, 6; VS; 
TBr); 2. che ha compiuto un lavoro 
(Pàn); sm. servo, bracciante, lavorato- 
re(Rājat). 

karmakrtavat sm. direttore di un rito reli- 
gioso, recitatore dei mantra. 

karmakftya sn. attività, stato di sforzo at- 
tivo (AV IV, 24, 6). 

karmakoša sm. ricettacolo di buone azio- 


karmatyāga 


karmakriyakanda sn. N. di un'opera di 
Somašambhu. 

karmaksama agg. abile nel compiere 
un'azione. 

karmaksaya sm. annientamento, cessa- 
zione di ogni lavoro o attività. 

karmaksetra sn. luogo o regione di atti 
(religiosi), (BhP). 

karmagati sf. corso del Fato (Kathās). 

karmagupta sn. tipo di frase artificiale 
che hal'oggetto nascosto. 

karmagrantha sm. N. di un'opera jaina. 

karmagranthiprathamavicara sm. N. di 
un'opera jaina. 

karmaghāta sm. annientamento, cessa- 
zione di ogni lavoro o attività (L). 

karmacandala sm. 1. “Candala per le 
opere", (opp. ad un Caņdāla per nasci- 
ta), uomo spregevole; 2. N. di Rāhu. 

karmacandra sm. N. di molti principi. 

karmacārin agg. impegnato nel lavoro. 

karmacít agg. raccolto o portato a compi- 
mento con il lavoro ($Br). 

karmacesta sf. attività, azione, sforzo 
(Mn: MBh). 

karmacodana sf. motivo che spinge a 
compiere azioni rituali. 

karmaja agg. “nato dall' azione", risultan- 
te, prodotto da un'azione (buona o cat- 
tiva); sm. 1. Ficus Religiosa; 2. Ka- 
liyuga; 3. dio (L). 

karmajaguna sm. qualità o condizione 
prodotta da azioni umane (come una 
separazione, un'unione, etc.). 

karmajanya agg. prodotto dalle azioni. 

karmajit sm. N. di un re (BhP). 

karmajita agg. guadagnato o acquisito 
con le azioni (ChUp). 

karmajiia agg. 1. esperto in qualunque la- 
voro; 2. esperto di riti sacri. 

karmatha agg. 1. che sa lavorare, abile o 
intelligente nel lavoro, abile (Pan); 2. 
che lavora diligentemente, intensa- 
mente impegnato in azioni sacre o riti 
(Rājat); sm. direttore ed esecutore di 
un sacrificio. 

karmaní agg. connesso con l'azione, che è 
nell'azione (SBr). 

karmanya agg. 1. abile nel lavoro, intelli- 
gente, diligente (RV; AV; TS); 2. adatto 
per un'azione, idoneo per una cerimo- 
nia religiosa; 3. ifc. riguardante qual- 
siasi occupazione o il compimento di 
qualcosa (Sušr); sf. (4) salario, paga 
(L); sn. energia, attività. 

karmanyakrt agg. che lavora per il sala- 
rio, mercenario. 

karmaņyatāsf. 1. intelligenza; 2. attività. 

karmanyabhuj agg. (vl. karmaņyābhuj) 
salariato, che lavora peruna paga (L). 

karmatattvapradīpikā sf. N. di un'opera. 

karmatā sf. 1. stato o effetto di un'azione 
(Car); 2. attività; 3. l'essere un oggetto. 

dono dei doveri di 


questo mondo o delle cerimonie rituali. 


karmatva 


karmatva sn. 1. stato o effetto di un'azione 
(Car); 2. attività; 3. l'essere un oggetto. 
karmadanda sm. controllo delle azioni. 
karmadāyāda sm. erede delle opere (i.e. 
uno che deve sopportare le loro conse- 
guenze). 
karmadipa sm. N. di un'opera. 
karmadusta agg. corrotto nell’agire, mal- 
vagio nella pratica, immorale, di catti- 
vafama. 
kármadeva sm. dio (divenuto tale) per 
mezzo di cerimonie religiose (SBr). 
karmadeha sm. corpo attivo. 
karmadosa sm. l. opera peccaminosa, 
peccato, vizio (Mn); 2. errore, sbaglio; 
3. conseguenza malvagia di azioni 
umane, condotta o occupazione disdi- 
cevole. 
karmadharaya sm. N. di una classe di 
composti tatpurusa (Pan). 
karmadhvamsa sm. 1. perdita dei benefi- 
ci provenienti dagli atti religiosi; 2. di- 
struzione di un’opera, delusione. 
kármansn. (sm. 4, L) 1. atto, azione, lavo- 
ro, prestazione (RV; AV; SBr; MBh); 2. 
compito, dovere, obbligo, occupazio- 
ne (spesso ifc., in cui il primo membro 
puó essere sia la persona che compie 
l'azione, sia la persona o cosa verso cui 
l'azione č diretta), (SBr; Mn); 3. atto 
religioso o rito (p.e. un sacrificio, 
un'oblazione), (RV; AV; VS); 4. lavo- 
ro, fatica, attività (opp. prašānti, “ripo- 
so”), (Hit); 5. cura, assistenza medica 
(Car); 6. azione consistente nel movi- 
mento (intesa come la terza tra le sette 
categorie della filosofia Nyāya); 7. cal- 
colo; 8. prodotto, risultato, effetto 
(Mn; Sušr); 9. organo di senso (o di 
azione), (SBr); 10. gram. oggetto; 11. 
azione precedente che porta a risultati 
inevitabili, destino (come la conse- 
guenza certa delle azioni in una vita 
precedente), (Pañcat; Buddh); 12. de- 
cima casa lunare. 
karmanāšā sf. “che distrugge il merito 
delle opere”, N. di un fiume tra Kāšī e 
Vihara. 
karmanibandha sm. conseguenza neces- 
saria di azioni. 
karmanirņaya sm. N. di un'opera. 
karmanirvrtti sf. fine di unrito. 
karmanirhāra sm. rimozione di azioni 
cattive o dei loro effetti. 
karmanistha agg. (vl. karmanisthá) dili- 
gente nelle azioni religiose, impegnato 
nei doveri attivi (RV X, 80, 1; Mn); sm. 
Brahmano che compie sacrifici. 
karmanda sm. N. di uomo (autore di un 
Bhiksusütra), (Pan). 
karmandin sm. 1. studioso dell'opera di 
Karmanda (Pan); 2. mendicante (= 
bhiksu), (L). 


karmanyāsa mode donas 


attivi. 


karmapatha sm. direzione, modalità o ca- 
rattere di un'azione (MBh). 
karmapadhati sf. N. di un'opera. 
karmapāka sm. *il maturare delle azio- 
ni", risultato maturato da azioni prece- 
denti o compiute in una vita precedente 
(BhP; Paficat). 
karmapātaka sn. atto peccaminoso (R). 
karmapāradā sf. N. di una dea. 
karmaprakasa sm. N. di un'opera. 
karmaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
karmaprakāšinī sf. N. di un'opera. 
karmapradipa sm. N. di un'opera. 
karmapradīpikā sf. N. di un'opera. 
karmapravacaniya agg. “che serve per 
denotare un'azione"; sm. gram. (sott. 
Sabda) termine usato per particelle o 
preposizioni non connesse con un ver- 
bo ma che generalmente reggono un 
nome (sia separate da esso, sia in com- 
posizione con esso), (Pàn). 
karmapravada sm. N. di un'opera jaina. 
karmaploti sf. filo dell'azione. 
karmaphala sn. 1. frutto o ricompensa 
delle azioni (p.e. dolore, piacere, etc., 
che sono il risultato di azioni compiute 
in precedenza o in una vita passata); 2. 
frutto dell'Averrhoa Carambola (L). 
karmaphalahetu agg. che è mosso all'a- 
zione dal (pensiero del) risultato delle 
sue azioni. 
karmaphalodaya sm. l'apparire delle 
conseguenze delle azioni (Mn). 
karmabandha sm. legami dell’azione 
(i.e. trasmigrazione o nuova esistenza 
come risultato di azioni compiute). 
karmabandhana sn. legami dell'azione; 
agg. legato dai lacci delle azioni (detto 
dell'esistenza mondana). 
karmabāhulya sn. duro lavoro. 
karmabija sn. seme delle opere. 
karmabuddhi sf. organo mentale che so- 
vrintende all'azione, manas (MBh). 
karmabhü sf. terreno dissodato o coltiva- 
to (L). 
karmabhümi sf. 1. terra o regione delle 
azioni religiose (i.e. dove si svolgono i 
riti, detto del Bharatavarsa), (R; VP); 2. 
luogo o regione di attività o di lavoro. 
karmabhúya sn. il divenire un'azione. 
karmabhedavicāra sm. N. di un'opera. 
karmamāya agg. che consiste in opere o 
risultante da opere (SBr; MBh). 
karmamarga sm. 1. corso degli atti, via 
delle opere, attività (cfr. bhaktimarga), 
(VP); 2. strada del lavoro (termine usa- 
to dai ladri per indicare una breccia nel 
muro, etc.), (Mrcch). 
karmamāsa sm. mese del calendario di 
trenta giorni. 
karmamīmāmsā sf. = pūrvamīmāmsā (v.). 
karmamüla sn. erba kuša (essenziale per 
molti atti religiosi), (L). 


vaarin: Kaliyasa 
karmayoga sm. 1. svolgimento di un lavo- 
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ro o di un compito (spec. di doveri reli- 
giosi); 2. sforzo attivo, operosità; 3. 
agricoltura e commercio; 4. applica- 
zione pratica; 5. collegamento con un 
sacrificio. 

karmayoni sf. origine di un’azione. 

karmara sm. Averrhoa Carambola (L); 
sf. (7) canna di bambù (L). 

karmaraka sm. Averrhoa Carambola (L). 

karmaranga sm. Averrhoa Carambola (L). 

karmaratnavali sf. N. di un'opera. 

karmarāstra sm. sn. N. di una regione. 

karmargha sm. N. di un maestro. 

karmalocana sn. N. di un'opera. 

karmavacana sn. rituale (Buddh). 

karmavajra agg. “la cui arma è il lavoro", 
detto degli Südra (MBh). 

karmavatagg. impegnato, attivo (in un la- 
voro), (MBh). 

karmavaša sm. influenza proveniente dalla 
necessità delle azioni, destino (conside- 
rato come la conseguenza inevitabile 
delle azioni compiute in una vita passa- 
ta); agg. che č in potere delle azioni pas- 
sate, soggetto alle azioni passate (MBh). 

karmavašitā sf. l'avere potere sulle pro- 
prie azioni (intesa come qualità di un 
Bodhisattva), (Buddh). 

karmavati sf. “demarcazione o regolazio- 
ne di atti religiosi", giorno lunare. 

karmavāda sm. testo relativo ai riti sacri- 
ficali. 

karmavighna sm. impedimento all'azio- 
ne, ostruzione. 

karmavidhi sm. regola delle azioni, os- 
servanza, modo di condurre le cerimo- 
nie (Mn). 

karmaviparyaya sm. perversione dell'a- 
zione, azione cattiva, errore (Hit). 

karmavipāka sm. 1. “il maturare delle 
azioni", i.e. conseguenze buone o cat- 
tive di azioni compiute in vite prece- 
denti nella vita presente (MBh; Yàjii); 
2. N.di varie opere. 

karmavipakasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

karmavipākasāra sm. N. di un'opera. 

karmavirodhin agg. che disturba o osta- 
cola le opere di qualcuno. 

karmavi$esa sm. varietà di atti o azioni. 

karmavyatihāra sm. reciprocità di un'a- 
zione (Pan). 

karmaša sm. N. di un figlio di Pulaha (= 
karmašrestha), (VP). 

karmašataka sn. N. di un’opera buddhista. 

karmasalya sn. impedimento all’azione. 

karmašālā sf. officina, bottega, stanza do- 
ve si svolgono i lavori quotidiani, sog- 
giorno (MBh; R). 

karmašālī sf. N. di un fiume nel Caturgrā- 
ma. 

karmašīla agg. 1. assiduo nel lavoro (L): 
2. perseverante nei suoi doveri senza 


compensa; sm. N. di 
‘Siddhanta eGangol I 
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karmašūra sm. lavoratore abile, intelli- 
gente (L); agg. assiduo, laborioso (L). 
karma$auca sn. umiltà (L). 
karmašrestha sm. N. di un figlio di Pu- 
laha e di Gati (VP). 
karmasamvatsara sm. anno civile di tre- 
centosessanta giorni. 
karmasariga sm. attaccamento all’azione. 
karmasangin agg. attaccato all’azione. 
karmasamgraha sm. insieme dell’azione 
(comprendente l’azione, la sua esecu- 
zione echi la compie). 
karmasaciva sm. funzionario, assistente (L). 
karmasamnyāsika agg. che ha abbando- 
nato le opere, asceta (L). 
karmasamāpta agg. che ha eseguito tutti 
gliatti religiosi. 
karmasambhava agg. prodotto o risultan- 
te dalle azioni. 
karmasāksin sm. “testimone di ogni azio- 
ne", sole (L). 
karmasādhaka agg. che compie un lavoro. 
karmasadhana sn. 1. utensile, strumento; 
2. oggetti necessari per lo svolgimento 
diogni cerimonia religiosa. 
karmasārathi sm. compagno, assistente 
(BhP). 
karmasiddhi sf. compimento di un'azio- 
ne, successo. 
karmasütra sn. N. di un'opera. 
karmasena sm. N. di un re (Kathās). 
karmaseniya agg. che appartiene al re 
Karmasena (Kathās). 
karmastava sm. N. di un'opera. 
karmastha agg. contenuto nell'oggetto, 
chesi trova nell' oggetto. 
karmasthüna sn. 1. ufficio pubblico, luo- 
£o di affari (Rajat); 2. stadio o periodo 
nella vita di un Ajivika. 
karmasvaka agg. che deve sopportare le 
conseguenze dei suoi atti. 
karmahasta agg. abile, intelligente negli 
affari (L). 
karmahina sm. pl. N. di una setta vaisņa- 
va. 
karmahetu agg. causato dalle azioni, che 
sorge dalle azioni. 
karmaksama agg. incapace negli affari. 
karmáñga sn. 1. parte di un'azione; 2. par- 
tediunrito Sraddha. 
karmajiva sm. sostentamento guadagnato 
conil lavoro, commercio, professione. 
karmatman agg. che ha per carattere l’a- 
zione, dotato dei principi di azione, at- 
tivo (Mn). 
karmaditya sm. N. di unre. 
karmadhikara sm. diritto di azione. 
karmadhyaksa sm. supervisore o sovrin- 
tendente alle azioni. 
karmānubandha sm. connessione con le 
azioni, dipendenza dalle azioni. 
karmanubandhin agg. connesso con le 
opere, implicato nelle azioni. 


‘a nforme stel Ee dal V 


karmānurūpatas avv. conformemente al- 
l'azione oalla funzione. 

karmānusthāna sn. pratica dei propri do- 
veri, adempimento di funzioni partico- 
lari. 

karmānusthāyin agg. che adempie i pro- 
pri doveri, che svolge i riti. 

karmānusāra sm. conseguenza delle 
azioni o conformità alle azioni. 

karmanusaratas avv. conformemente al- 
le proprie azioni. 

karmānta sm. 1. fine o compimento di un 
lavoro; 2. fine o conclusione di un rito 
sacro; 3. lavoro, affare, azione, gestio- 
ne, amministrazione (di un ufficio), 
(MBh; Mn; Yajñ); 4. terreno dissodato 
ocoltivato (L). 

karmantara sn. 1. intervallo tra le cerimo- 
nie religiose, sospensione di atti reli- 
giosi (MBh; R); 2. altro lavoro o altra 
azione (BhP). 

karmāntika agg. che termina un'azione; 
sm. uomo di fatica, manovale, artigia- 
no (R). 

karmāntikaloka sm. braccianti. 

karmābhidhāyaka agg. che comanda o 
prescrive compiti o azioni. 

karmābhidhāyin agg. che comanda o 
prescrive compiti o azioni. 

karmābhyāsa sm. esecuzione di un rito 
Sacro. 

karmāra sm. 1. artigiano, operaio, artefi- 
ce; 2. fabbro (RV X, 72, 2; AV III, 5, 6; 
VSy; 3. bambü (L); 4. Averrhoa Ca- 
rambola (L). 

karmaraka sm. Averrhoa Carambola (L). 

karmārambha sm. principio, inizio di 
ogni azione. 

karmāravanasn. N. di un luogo. 

karmārha agg. adatto al lavoro, capace di 
svolgere un rito sacrificale; sm. uomo 
(L). 

karmāvadāna sn. grande impresa, atto 
eroico. 

karmāšaya sm. ricettacolo o accumula- 
zione di atti (buoni e cattivi). 

karmāšritabhakta sm. pl. N. di una setta 
vaisnava. 

karmika agg. attivo, che agisce. 

karmin agg. 1. attivo, impegnato; 2. che 
compie un'azione religiosa, impegna- 
to in un lavoro o attività (MBh; BhP); 
3. relativo o appartenente ad un atto ; 
sm. 1. esecutore di un'azione; 2. brac- 
ciante, lavoratore; 3. Butea Frondosa. 

karmistha agg. molto attivo, molto dili- 
gente (L). 

karmira agg. variegato; sm. 1. colore varie- 
gato; 2. albero di arancio; 3. N. di Rāksa- 
sasconfitto da Bhimasena (MBh). 

karmendriya sn. organo di azione (cinque 
di numero come i cinque organi di sen- 
so, i.e. mano, piede, laringe, organi di 


Shastfrtrpllec 


karsí 


karmodara sn. atto nobile o valoroso, ma- 
gnanimità, prodezza, valore. 

karmodyukta agg. che lavora attivamen- 
te, impegnato. 

karmodyoga sm. attività nel lavoro. 

karmopakaraņa agg. che dà aiuto con il 
lavoro. 

karv vb. cl. 1 P. karvati: essere orgoglioso, 
vantarsi, gloriarsi. 

karva sm. 1. amore (L); 2. topo, ratto (L). 

karvata sn. sm. 1. declivio di una monta- 
gna (L); 2. villaggio, città sede di mer- 
cato, capitale di un distretto (di due- 
cento o quattrocento villaggi); sm. pl. 
N. di un popolo (MBh); sf. (7) N. di un 
fiume (R). 

karvataka sn. (?) pendio di una montagna 
(L). 

kárvara sm. sn. atto, azione (RV; AV). 

karvara agg. (vl. karbara) variegato, ma- 
culato (L); sm. 1. peccato (L); 2. 
Raksas (L); 3. tigre (L); 4. farmaco (L); 
sf. (i) 1. notte (L); 2. Raksasi (L); 3. ti- 
gre femmina (L); 4. foglia dell'Asa 
Foetida (L); 5. N. di Durga (L); sn. mi- 
nio (L). 

karvini sf. termine per la svarabhakti tra 
leh. 

karšana agg. 1. che rende magro, dima- 
grante, che assottiglia (Sušr); 2. che af- 
fligge, che reca dolore (MBh); sn. il 
rendere magro o emaciato (Car). 

karšanīya 1 agg. che serve per un forte di- 
magrimento (Car). 

karšanīya 2 agg. che deve essere maltrat- 
tato. 

kar$ápha sm. classe di spiriti maligni o 
folletti (AV III, 9, 4). 

karšita agg. magro, emaciato (R; Sušr). 

kar$ya sm. pianta di curcuma (L). 

karsa sm. 1. il trascinare, il tirare (Pan); 
2. (con o senza halasya) aratura, agri- 
coltura; 3. una cosa graffiata; sm. sn. 
1. peso d'oro o di argento; 2. Termina- 
lia Bellerica (chiamata anche Aksa), 
(L); 3. barca (L); sf. (4) Emblica Offi- 
cinalis (L). 

karsana agg. (vl. karšana) 1. che tira 
avanti e indietro, che trascina, che tor- 
tura, che tormenta (MBh; R); 2. che si 
estende (nel tempo); sn. 1. il cacciare 
fuori, il tirare via; 2. lo strattonare, il ri- 
muovere, il provocare dolore, l’ingiu- 
riare, il tormentare (Mn; MBh; Susr); 
3. il tendere, il piegare (un arco) ; 4. il 
prolungare (un suono); 5. atto di trasci- 
nare vicino; 6. Varare, il coltivare il ter- 
reno (Mn; MBh; BhP); 7. terra coltiva- 
ta (MBh); sf. (ī) N. di una pianta (= 
ksirini), (L). 

karsani sf. donna di facili costumi (L). 

karsaniya agg. da trascinare, tirare; sn. (?) 
tipo di arma di difesa (Hariv). 


zione SILE RARI cc aria m nea Loro e argento (2. 


a, aratore. 


karsita 


karsita agg. arato (L). 
karsin agg. 1. che trascina, che tira; 2. at- 
traente, invitante; 3. che ara; sm. arato- 
re, contadino, agricoltore; sf. (ini) 1. 
morso di una briglia (L); 2. N. di una 
pianta (=ksīriņī), (L). 
karsü sf. 1. solco, fosso, incisione (SBr); 2. 
canale, fiume; sm. 1. fuoco di letame es- 
siccato di vacca; 2. agricoltura (L); 3. so- 
stentamento, mezzi di sussistenza (L). 
karsūšaya agg. che giace nel fosso. 
karsüsveda sm. il provocare sudore (met- 
tendo carbone caldo) in un ricettacolo 
simile ad una fossa (al di sotto del letto 
di un malato), (Car). 
kárhi avv. 1. quando?, in quale momento? 
(Pan); 2. (con svid, cid o api) in qual- 
siasi momento (RV; MBh; BhP); 3. 
(con cid e una ptc. di negazione) mai, 
in nessun momento (Mn; Pañcat). 
kal 1 vb. cl. 1. A. kalate: 1. risuonare; 2. 
contare. 
kal2 vb. cl. 10 P. kālayati (ra. Ā. kālayate): 
1. spingere avanti, far avanzare davanti 
a sé, scacciare via, portare via (MBh; 
BhP); 2. andare dietro (con intenzioni 
ostili), perseguitare (R); 3. contare, 
enumerare (MBh); 4. gettare (L); 5. 
rendere noto il tempo. 
kal 3 vb. cl. 4 P. kalayati (ra. Ā. kalayate): 
1. incitare, spingere, incalzare, stimo- 
lare (MBh; BhP); 2. portare; 3. diriger- 
si verso; 4. fare, compiere, portare a 
termine; 5. emettere suoni, mormora- 
re; 6. legare, attaccare, affiggere; 7. 
fornire di; 8. osservare, percepire, no- 
tare; 9. considerare. 
kala agg. 1. indistinto, muto (ChUp); 2. 
(ifc., preceduto da bāspa o ašru) indi- 
stinto O inarticolato (per via delle lacri- 
me), (MBh; R); 3. basso, tenue (di tono), 
che emette un suono tenue, melodioso 
(detto della voce o della gola), (R; BhP); 
4. non digerito (L); sm. (sott. svara) 1. 
tono basso, tenue o inarticolato (come 
un ronzio, mormorio, etc.), (L); 2. Sho- 
rea Robusta; 3. poet. tempo equivalente 
aquattro mátra o istanti ; 4. N. di un poe- 
ta; sm. pl. classe di Mani (MBh); sn. 1. 
sperma (L); 2. Zizyphus Jujuba. 
kalaka sm. 1. specie di pesce (L); 2. tipo di 
prosa (L); sn. radice dell'Andropogon 
Muricatus (L). 
kalakantha sm. 1. suono o voce piacevole 
(L);2. “dalla voce piacevole", cuculo in- 
diano (L); 3. colomba, piccione (L); 4. 
specie di oca (L); sf. (7) 1. femmina del- 
Foca Kalakantha; 2. N. di un'Apsaras. 
kalakaņthikā sf. femmina del cuculo in- 
diano. 
kalakanthin sm. cuculo indiano. 
kalakala sm. 1. rumore confuso (come un 
tintinnio, il mormorio di una folla, 


etc.); 2. resinagiello ShoreaseepusresBs na lsalatellecub. cl rueda reme EGa 


N.di Siva (MBh). 


kalakalarava sm. rumore confuso. 

kalakalavat agg. tintinnante. 

kalakalārava sm. rumore confuso (Pañ- 
cat). 

kalakalešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

kalakita sm. N. di un villaggio. 

kalakūjikā sf. moglie dissoluta, lasciva. 

kalakūta sm. pl. N. di una tribū guerriera 
(Pāņ). 

kalakūņikā sf. (= kalakūjikā) moglie dis- 
soluta (L). 

kalaghosa sm. cuculo indiano (L). 

kalanka sm. 1. macchia, marchio, onta; 
2. diffamazione, calunnia, accusa 
(Kathās). 

kalankakara agg. 1. che macchia, che 
sporca; 2. diffamatore, calunniatore. 

kalankakalà sf. dodicesima parte del dia- 
metro della luna nell' ombra. 

kalankamaya agg. 1. pieno di macchie, 
macchiato; 2. calunniato, diffamato. 

kalankaya vb. den. P. kalankayati: 1. mac- 
chiare, sporcare; 2. diffamare, calun- 
niare. 

kalankalekha sf. riga di macchie, striatu- 
raachiazze. 

kalamkasa sm. 1. leone (L); 2. cembalo 
(L). 

kalaükahrt sm. N. di Siva. 

kalankanka sm. macchie della luna (R). 

kalankita agg. macchiato, sporcato, diffa- 
mato, calunniato (Kathās). 

kalankin agg. macchiato, sporcato, diffa- 
mato, calunniato. 

kalamkura sm. turbine, vortice (L). 

kalankeša sm. luna. 

kalaca sm. metematico, calcolatore (— 
ganaka). 

kalacuri sm. (vl. kalacūri) N. di una fami- 
glia reale. 

kalacurisamvatsara sm. anno dell'era 
Kalacuri (o Cedi), (che comincia il 5 
settembre dell'anno 248 d.C.). 

kalaja sm. gallo. 

kalafija sm. 1. Calamus Rotang; 2. tabac- 
co; 3. peso (= dieci rüpaka); 4. animale 
(abbattuto con un’arma avvelenata), 
(L); sn. carne di un animale abbattuto 
conun’armaavvelenata. 

kalata sn. copertura (di paglia) di una casa 
(L). 

kalata agg. calvo (L). 

kalatà sf. melodia, musica. 

kalatūlikā sf. donna dissoluta, lasciva (L). 

kalatra sn. 1. moglie, consorte (MBh); 2. 
femmina di un animale; 3. anca e fian- 
chi (L); 4. organo genitale femminile 
(L); 5. cittadella reale, roccaforte, for- 
tezza; 6. astrn. settima casa lunare. 

kalatratā sf. l'essere moglie o consorte. 

kalatravat agg. che ha moglie, unito con 
lapropria moglie (BhP). 

kalatrin agg. ammogliato. 


una donna la propria moglie. 
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kalatva sn. melodia, musica. 

kaladhüta sn. argento (L). 

kaladhauta sn. oro e argento (MBh); sm. 
sn. tono basso o piacevole (L); agg. do- 
rato (R). 

kaladhautamaya agg. dorato. 

kaladhautalipi sf. (?) striatura d'oro, mi- 
niatura dorata di un manoscritto. 

kaladhvani sm. 1. tono basso e piacevole 
(L); 2. mus. ritmo ; 3. “dalla voce pia- 
cevole", cuculo indiano (L); 4. piccio- 
ne (L); 5. pavone (L). 

kalana agg. ifc. che provoca, che causa; 
sm. Calamus Rotang; sf. (à) 1. incita- 
mento, stimolo; 2. il fare, l'agire, il 
portare a compimento; 3. comporta- 
mento (Kathās); 4. contatto; 5. il lega- 
re, l'indossare; 6. l'essere dotato di una 
cosa, l'avere una cosa; 7. calcolo; sn. 1. 
atto di scuotere, il muovere avanti e in- 
dietro; 2. il mormorare, l'emettere un 
suono; 3. embrione al primo stadio do- 
po il concepimento (L); 4. macchia, 
onta, errore, difetto (L). 

kalanātha sm. N. di un autore. 

kalanāda sm. specie di oca (L). 

kalantaka sm. 1. scoiattolo (o specie di 
uccello), (Buddh); 2. recipiente usato 
dagli Sramana (Buddh). 

kalandaka sm. 1. scoiattolo (o specie di uc- 
cello), (Buddh); 2. recipiente usato da- 
gli Sramana (Buddh); sf. (ika) scienza. 

kalandana sm. N. di uomo. 

kalandara sm. uomo di casta mista. 

kalandhu sm. specie di ortaggio (= gholi), 
(L). 

kalapralāpa agg. che parla in modo piace- 
vole. 

kalabha sm. 1. giovane elefante (di trenta 
anni d'età); 2. giovane cammello (Pañ- 
cat); 3. Datura Fastuosa (L); sf. (i) 
specie di ortaggio (L). 

kalabhaka sm. cucciolo di elefante. 

kalabhava sm. albero dello stramonio (L). 

kalabhavallabha sm. N. di un albero (L). 

kalabhasana sn. il parlare a voce bassa. 

kalabhāsin agg. che parla con una voce 
piacevole. 

kalabhairava sm. sn. N. di un profondo 
burrone nella valle tra i fiumi Tapi e 
Narmadā. 

kalama sm. 1. gualitā di riso (piantato in 
maggio e giugno e raccolto in dicem- 
bre o gennaio); 2. cannuccia per scri- 
vere; 3. ladro (L). 

kalamakedara sm. risaia. 

kalamagopavadhü sf. guardiana di un 
campo di riso. 

kalamagopi sf. guardiana di un campo di 
riso. 

kalamasthàna sn. calamaio da scrittoio 
(L). 

kalamüka agg. sordomuto (L). 


amean egeo profumato (L). 


ana sn. riso bollito. 
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kalamba sm. 1. stelo di un ortaggio (L); 2. 
Convolvulus Repens (L); 3. Nauclea 
Cadamba (L); 4. freccia (L); sf. (i) 
Convolvulus Repens (Hariv); sn. radi- 
cedi Calumba. 

kalambaka sm. specie di kadamba (L); sf. 
(ikā) Convolvulus Repens (L); sf. du. 
nuca (L). 

kalambuká sf. Convolvulus Repens (Jain). 

kalambuta sn. burro fresco (L). 

kalambü sf. Convolvulus Repens (L). 

kalambhi sm. N. di uno Rsi. 

kalaya 1 vb. den. P. kalayati: afferrare il 
punteggio del dado. 

kalaya 2 sm. gallo. 

kalayaja sm. resina della Shorea Robusta. 

kalarava sm. 1. tono basso e dolce; 2. 
“dalla voce dolce”, cuculo indiano (L); 
3. piccione (L). 

kalala sn. sm. 1. embrione poco tempo do- 
po il concepimento (Susr; BhP; L); 2. 
borsa di pelle; 3. osso. 

kalalaja sm. resina della Shorea Robusta 
(L). 

kalalajodbhava sm. Shorea Robusta (L). 

kalavacas agg. che parla dolcemente, che 
canta (L). 

kalavikarni sf. N. di una forma di Durgā. 

kalavikala sm. N. di unAsura. 

kalavikalavadha sm. N. di un capitolo del 
Gaņešapurāņa. 

kalavínka sm. 1. passero (VS; TS); 2. cu- 
culo indiano; 3. macchia (L); 4. cāma- 
ra bianco (L); 5. N. di una pianta (= ka- 
lingaka), (L); 6. N. di un tirtha (MBh). 

kalavinkasvara sm. tipo di samādhi (Kā- 
rand); agg. che ha una voce sottile co- 
me quella di un passero. 

kalavyāghra sm. razza incrociata tra una 
tigre euna pantera (L). 

kalāša sm. sn. (vl. kalasa) 1. vaso per l'ac- 
qua, giara, brocca, bacinella (RV; Hit); 
2. zangola (MBh); 3. misura ; 4. pinna- 
colo circolare sulla cima di un tempio 
(spec. il pinnacolo su di un caitya o 
stūpa buddhista); 5. N. di uomo (RV X, 
32,9); 6. N. di un poeta; 7. N. di un Nà- 
ga (MBh); sf. (1) 1. brocca; 2. zangola 
(L); 3. Hemionitis Cordifolia (Su$r); 4. 
N.diun tirtha (MBh). 

kala$ajanman sm. N. di Agastya. 

kalasadír agg. che ha la brocca rotta 
($Br). 

kala$apura sn. N. di una città (Kathās). 

kalašapotaka sm. N. di un Naga (MBh). 

kalašabhū sm. "nato dalla giara", N. di 
Agastya. 

kalašayoni sm. 1. N. di Agastya; 2. N. di 
Droņa. 

kalaši sf. (vl. kalasi) 1. brocca, giara (L); 2. 
zangola; 3. Hemionitis Cordifolia (L). 

kalašīkaņtha sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei discendenti di KalaSikantha. 
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re (Pan). 


kalašīmukha sm. tipo di strumento musi- 
cale (L). 

kalašīsuta sm. N. di Agastya (L). 

kalašodara sm. 1. N. di un servitore al se- 
guito di Skanda (MBh); 2. N. di un 
Daitya (Hariv); sf. (7) N. di un grande 
fiume. 

kalašodbhava sm. N. di Agastya. 

kalasvana agg. dalla voce incantevole 
(detto di uccello), (L). 

kalasvara sn. suono musicale basso. 

kalaha 1 sm. (sn. L) 1. contesa, lite, lotta 
(MBh; Mn); 2. fodero di una spada (L); 
3. strada; 4. inganno, menzogna; 5. 
violenza senza armi contundenti, abu- 
so, pestaggio ; sf. (4) N. di donna. 

kalaha 2 vb. den. P. kalahati: litigare 
(MBh). 

kalahamsa sm. 1. N. di varie specie del- 
l'uccello hamsa o oca (MBh; R; Pañ- 
cat); 2. re eccellente (L); 3. Brahmā o 
Spirito Supremo (L); 4. metro (consi- 
stente di guattro versi di tredici sillabe 
ciascuno); sf. (7) femmina dell” uccello 
kalahamsa. 

kalahamsaka sm. specie di oca. 

kalahamsagāminī sf. donna con il porta- 
mento simile ad un cigno. 

kalahakandala sm. N. di un attore. 

kalahakāra agg. riottoso, litigioso, com- 
battivo (Pan; Hit); sf. (7) N. della mo- 
glie di Vikramacanda (Kathās). 

kalahakārikā sf. specie di uccello. 

kalahakārin agg. attaccabrighe, litigioso. 

kalahanāšana sm. Guilandina Bonduc (L). 

kalahapriya agg. amante delle contese, li- 
tigioso, turbolento (R); sm. 1. N. di Nā- 
rada (MBh); 2. N. di un re (L); sf. (a) 
Gracula Religiosa (L). 

kalahavat agg. che ha una contesa, che li- 
tigacon (Paricat). 

kalahākulā sf. Gracula Religiosa (L). 

kalahankura sm. N. di uomo. 

kalahāntaritā sf. eroina separata dal suo 
amante per una contesa. 

kalahāpahrta agg. portato viacon la forza. 

kalahāya vb. den. A. kalahāyate: litigare, 
combattere (Pan). 

kalahin agg. attaccabrighe, 
(ChUp). 

kalahu sm. numero elevato (cfr. karahu). 

kalá sf. 1. piccola parte di qualcosa, singo- 
la parte o porzione di un intero (spec. 
una sedicesima parte), (RV VIII, 47, 
17; TS; $Br; Mn); 2. un sedicesimo del 
diametro della luna (personificato co- 
me la figlia di Kardama e moglie di 
Marici, BhP); 3. espressione simbolica 
per il numero sedici; 4. interesse su un 
capitale (considerato come una certa 
parte di esso); 5. divisione di tempo 
(Mn; Hariv); 6. sessantesima parte di 
un terzo di un segno zodiacale, minuto 


litigioso 


rindicare1 sette substrati 


kalapa 


elementi o Dhatu del corpo umano (i.e. 
carne, sangue, grasso, flemma, urina, 
bile, sperma), (Sušr); 9. atomo; 10. 
(per i Pásupata) elementi del mondo 
grossolano o materiale; 11. embrione 
poco dopo il concepimento; 12. desi- 
gnazione delle tre parti che costituisco- 
no un sacrificio (i.e. mantra, dravya e 
$raddha); 13. flusso mestruale (L); 14. 
qualsiasi arte manuale o abilità specifi- 
ca, una delle belle arti; 15. abilità, inge- 
gnosità; 16. ignoranza; 17. tono basso 
e melodioso; 18. barca (L); 19. N. dato 
a Daksayani nella regione vicino al fiu- 
me Candrabhāgā; 20. N. di un comm. 
grammaticale. 
kalāmša sm. parte di una parte. 
kalāmšarūpiņī sf. N. di particolari perso- 
nificazioni femminili. 
kalakanda sn. tipo di metro. 
kalākula sn. tipo di veleno (L). 
kalākušala agg. esperto, abile nelle arti. 
kalakeli sm. 1. gioco d'amore; 2. "scher- 
zoso", N. di Kama (L); agg. che eserci- 
taun'arte per piacere. 
kalankura sm. 1. N. di Müladeva o Kamsa 
(autore di un libro sull’arte di rubare); 
2. uccello Ardea Sibirica (L). 
kalangala sf. tipo di arma (MBh). 
kalācika sm.l. mestolo. cucchiaio; 2. 
avambraccio. 
kalācī sf. avambraccio. 
kalājāji sf. N. di un albero. 
kalàjiia agg. esperto nelle arti; sm. artista. 
kalàtina sm. cutrettola acquatica bianca. 
kalandi sf. N. di una pianta (L). 
kalatman sf. cerimonia di ordinazione. 
kalada sm. orefice (Jain). 
kaladiksa sf. N. di un'opera. 
kaladhara agg. esperto nelle arti. sm. 1. 
“che ha le dita", luna; 2. “che sorregge 
un dodicesimo del diametro lunare", 
N.di Siva. 
kaladhika sm. gallo (L). 
kalanaka sm. N. di uno dei servitori di Si- 
va(L). 
kalanatha sm. 1. "signore delle dita", lu- 
na; 2. N. di un autore di mantra. 
kalanidhi sm. luna. 
kalanunadin sm. 1. “che emette un suono 
basso”, passero (L); 2. uccello cātaka 
(L); 3. specie di ape (L). 
kalantara sn. interesse (Rajat). 
kalanyasa sm. il fare tatuaggi sul corpo 
con segni magici. 
kalāpa sm. 1. “ciò che tiene le singole par- 
ti insieme", fascia, nastro (MBh); 2. fa- 
scio di frecce, faretra (MBh; Pañcat); 
3. ornamento (Malav); 4. cintura, cor- 
da di campanelli (portata dalle donne 
attorno alla vita); 5. corda intorno al 
collo di un elefante (L); 6. ifc. insieme, 
totalità; 7. luna (L); 8. uomo intelligen- 
fina, grammatico chiama- 
tantra; 10. N. di un villag- 


kalāpaka 


gio (VP); 11. tipo di poesia; sf. (ī) fa- 
Scio d'erba. 
kalāpaka sm. 1. fascia, legame; 2. specie 
di ornamento (MBh); 3. filo di perle 
(L); 4. corda attorno al collo di un ele- 
fante (L); 5. marchio di una setta sulla 
fronte (L); sn. 1. serie di quattro stanze 
in connessione grammaticale; 2. debi- 
to da pagare quando i pavoni spiegano 
lalorocoda (Pāņ). 
kalapakhafija sm. malattia. 
kalapagrama sm. N. di un villaggio (Ha- 
riv; BhP; VP). 
kalapacchanda sm. ornamento di perle 
fatto di ventiquattro fili (L). 
kalāpatattvārņava sm. commentario alla 
grammatica detta Kalapa. 
kalapavarman sm. N. diuomo. 
kalāpašas avv. in mezzo alle fasce (MBh). 
kalāpaširas sm. N. di uomo (R). 
kalāpi sm. sf. fascio, ciuffo. 
kalāpin agg. 1. dotato di una faretra piena 
di frecce, che porta una faretra con le 
frecce (MBh); 2. che apre la sua coda 
(detto di un pavone), (MBh); 3. (con 
kāla), (tempo) in cui i pavoni aprono le 
loro code (Pan); sm. 1. pavone (Pafi- 
cat); 2. cuculo indiano (L); 3. Ficus In- 
fectoria (L); 4. N. di un antico maestro 
(Pàn); sf. 1. femmina del pavone; 2. 
notte (L); 3. luna (L); 4. specie di Cy- 
perus(L). 
kalapüra sn. sf. (2) tipo di strumento mu- 
sicale (L). 
kalāpūrņa agg. riempito o controbilancia- 
to dalla sedicesima parte di (gen.), 
(MBh); sm. “pieno di dita", luna (L). 
kalabahya sn. errore nel cantare (L). 
kalabhara sm. "che possiede le arti", arti- 
sta. 
kalabhrt sm. 1. “che possiede le arti”, arti- 
sta; 2. "che porta le dita", luna (L). 
kalamaka sm. varietà di riso (che si racco- 
glienella stagione fredda), (L). 
kalambi sf. prestito, usura (L). 
kalāmbikā sf. prestito, usura (L). 
kalaya sm. 1. specie di pisello o legume 
(MBh; Sušr); 2. specie di pianta con 
fiori di colore scuro; sf. (4) specie di er- 
badūrvā(L). 
kalayakhafija sm. malattia. 
kalayana sm. acrobata, danzatore (spec. 
uno che danza o cammina sul filo di 
una spada), (L). 
kalayasüpa sm. zuppa di piselli (L). 
kalarüpa sn. cerimonia ; sf. (4) N. di una 
delle cinque Mülaprakrti. 
kalarüpini sf. N. di particolari personifi- 
cazioni femminili. 
kalārņavasm. N. di un maestro di danza. 
kalālāpa sm. 1. suono melodioso, voce 
piacevole; 2. "che ha la voce bassa" 


(D. 
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1. cerimonia misterica (iniziazione di 


uno studente tantrika, durante la quale 
Durgāsi trasferisce dalla giara d'acqua 
nel corpo del novizio); 2. mūrchanā 
musicale; 3. liuto del Gandharva Tum- 
buru (L); 4. N. di un'Apsaras; 5. N. di 
una figlia dell'Apsaras Alambusá 
(Kathās); 6. N. di varie donne. 

kalāvāda sn. N. di un tantra. 

kalāvika sm. gallo (L). 

kalāvikala sm. passero (L). 

kalāvid agg. che ha familiarità con le arti, 
conoscitore delle arti; sm. 1. artigiano; 
2. tipo di Vidyadhara (L). 

kalavidvas agg. che ha familiarità con le 
arti, conoscitore delle arti; sm. 1. arti- 
giano; 2. tipo di Vidyādhara (L). 

kalāvidhi sm. pratica delle sessantaquat- 
tro arti. 

kalāvidhitantra sn. N. di un tantra. 

kalāvirodha sm. incompatibilità con le re- 
gole dell'arte. 

kalāvilāsa sm. N. di un'operadi retorica. 

kalāšas avv. in singole parti, pezzo per 
pezzo. 

kalāšāstra sn. N. di un'opera di ViSakhila. 

kalasuri sm. N. di una famiglia reale (L). 

kalaslaghya sm. N. di Siva. 

kalasara sn. N. di un tantra. 

kalahaka sm. tipo di strumento musicale 
(L). 

káli sm. 1. N. del dado o lato di un dado 
contrassegnato con un punto, dado per- 
dente (AV VIII, 109, 1, $Br); 2. espres- 
sione simbolica per il numero uno; 3. 
Terminalia Bellerica (le cui noci un 
tempo erano usate come dadi), (L); 4. 
N. dell'ultima e peggiore delle quattro 
età o Yuga, epoca presente, epoca di vi- 
zio (AitBr; Mn; MBh); 5. lite, contesa 
(personificata come figlio di Krodha e 
Himsa), (BhP; MBh; Hit); 6. peggiore 
di una serie di oggetti (MBh); 7. eroe; 
8. freccia; 9. N. di Siva; 10. N. di un'U- 
panisad; 11. N. di una classe di esseri 
mitici (AV X, 10, 13, MBh; Hariv); 12. 
N. di uomo (RV); sf. (7) fiore non sboc- 
ciato, bocciolo (L). 

kalika sm. chiurlo. 

kalikā sf. 1. sedicesima parte della luna; 2. 
divisione di tempo (=kalā); 3. fiore 
non sbocciato, bocciolo; 4. parte bassa 
del liuto indiano (fatto di canna), (L); 
5. N. di vari metri; 6. tipo di verso fitti- 
zio; 7. N. di un’opera di medicina. 

kalikātā sf. Calcutta. 

kalikapürva sn. evento inatteso (come 
una nascita) risultante in parte da un'a- 
zione, in parte da conseguenze del tut- 
toinaspettate. 

kalikāraka sm. 1. N. di Nārada (L); 2. 
Caesalpina Bonducella; sf. (ikā) N. di 
una pianta. 

kalikāla sm. era Kali. 
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kalikrt agg. litigioso, attaccabrighe. 

kalinga sm. pl. N. di un popolo e del suo 
paese (MBh; Hariv; VP); sm. 1. abitan- 
te di Kalinga; 2. N. di un re di Kaliñga 
(da cui avrebbe avuto origine la popo- 
lazione dei Kalinga), (MBh; Hariv); 3. 
N. di una creatura al servizio di Skanda 
(MBh);4. N. di molti autori; 5. Caesal- 
pina Bonducella, Wrightia Antidysen- 
teria, Acacia Sirissa, Ficus Infectoria; 
Sf. (à) 1. donna bellissima (L); 2. Opo- 
mea Turpethum; sn. seme della Wrigh- 
tia Antidysenteria (Sušr); agg. intelli- 
gente, furbo (L). 

kalingaka sm. 1. paese dei Kalinga; 2. se- 
me della Wrightia Antidysenteria; sf. 
(à) N. della pianta. 

kalingabija sn. seme della Wrightia An- 
tidysenteria (L). 

kalingayava sm. seme della Wrightia An- 
tidysenteria. 

kalingasena sf. N. di una principessa 
(Kathās). 

kalicchandas sn. tipo di metro. 

kalifija sm. stuoia (L); sn. legno (L). 

kaliñjara sm. N. di un re. 

kalita agg. 1. spinto, trascinato; 2. fatto, 
formato; 3. dotato o provvisto di; 4. di- 
viso, separato (L); 5. mormorato. 

kalitakusuma agg. germogliato, fiorito. 

kalidru sm. “albero della discordia", Ter- 
minalia Bellerica (ritenuto luogo di ri- 
trovo di demoni). 

kalidruma sm. "albero della discordia", 
Terminalia Bellerica (ritenuto luogo di 
ritrovo di demoni). 

kalidharmanirnaya sm. N. di un'opera. 

kalidharmasārasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

kalinütha sm. N. di uno scrittore di musica. 

kalini sf. pianta di pisello, legume (L). 

kalinda sm. 1. Terminalia Bellerica (L);2. 
sole (L); 3. N. di una montagna su cui 
sale il fiume Yamunā; 4. N. di unacrea- 
tura al servizio di Skanda (MBh); sm. 
pl. N. di un popolo (MBh); sf. (a) 1. N. 
di un fiume (R). 

kalindakanya sf. “figlia di Kalinda”, N. 
del fiume Yamuna. 

kalindajā sf. N. del fiume Yamunā. 

kalindajātā sf. “figlia di Kalinda”, N. del 
fiume Yamunā. 

kalindatanayā sf. “figlia di Kalinda", N. 
del fiume Yamunā. 

kalindanandini sf. “figlia di Kalinda", N. 
del fiume Yamunā. 

kalindašaila sf. “figlia di Kalinda", N. del 
fiume Yamuna. 

kalindasutā sf. “figlia di Kalinda”, N. del 
fiume Yamuna. 

kalindātmajā sf. “figlia di Kalinda”, N. 
del fiume Yamunā. 

kalindikā sf. scienza (L). 

rada smargazio dialcolici. 
os UE aca agg. amante della contesa, liti- 


363 


gioso, molesto; sm. 1. N. di Nārada; 2. 
scimmia (L). 
kalimāraka sm. Caesalpina Bonducella 
(L). 
kalimalaka sm. Caesalpina Bonducella 
(L). 
kalimālya sm. Caesalpina Bonducella 
(L). 
kaliyuga sn. era Kali (Mn; MBh). 
kalila agg. 1. mescolato con; 2. pieno di, 
ricoperto di (MBh; BhP); 3. impene- 
trabile, impervio; sn. 1. vasto ammas- 
so; 2. roveto; 3. confusione. 
kalivarjya agg. giur. che deve essere evita- 
tonella presente età di Kali, obsoleto. 
kalivigņuvardhana sm. N. di un re. 
kalivrksa sm. Terminalia Bellerica (L). 
kališatru sm. nemico del male (?). 
kalisamšraya sm. affidamento a Kali. 
kalistoma sm. stoma. 
kalihārī sf. Methonica Superba. 
kalukka sm. cembalo (L); sf. (à) 1. osteria 
(L);2. meteora (L). 
kalusa agg. 1. torbido, sporco, fangoso; 2. 
rauco; 3. ifc. incapace; sm. 1. bufalo 
(L); 2. specie di serpente (Su$r); sf. (4) 
bufala (L); sn. 1. sporcizia (MBh; R); 
2.colpa; 3. indignazione, collera (L). 
kalusacetas agg. dalla mente impura, mal- 
vagio, cattivo (R). 
kalusata sf. sporcizia, torbidezza. 
kalusatva sn. sporcizia, torbidezza. 
kalusamaüjari sf. Odina Wodier. 
kalusamati agg. dalla mente impura, mal- 
vagio, cattivo. 
kalusaya vb. den. P. kalusayati: sporcare. 
kalusayoni sf. origine impura. 
kalusayonija agg. dall'origine impura 
(Mn). 
kalusātman agg. dalla mente impura, 
malvagio, cattivo (Kathās). 
kalusaya vb. den. A. kalusāyate: divenire 
torbido o sporco. 
kalusita agg. 1. sporco, impuro; 2. conta- 
minato, insozzato; 3. malvagio. 
kalusin agg. 1. sporco, impuro; 2. conta- 
minato, insozzato; 3. malvagio. 
kalusikr vb. cl. 8 P. kalusīkaroti: intorbi- 
dare, sporcare, contaminare (MBh; R). 
kalusibhü vb. cl. 1 P. kalusībhavati: di- 
ventare impuro. 
kalevara sm. sn. corpo (MBh; R); sm. in- 
censo, olibano (L). 
kalevarapus sm. uomo, essere umano. 
kalottala agg. melodioso e sonoro (detto 
della voce). 
kalka sm. 1. sedimento viscoso depositato 
da materie oleose macinate, tipo di pa- 
sta adesiva ; 2. sporcizia, immondizia; 
3. cerume; 4. escremento (L); 5. impu- 
rità, falsità, ipocrisia, colpa (MBh; 
BhP ); 6. Terminalia Bellerica; 7. in- 
censo; agg. colpevole, malvagio (L). 
kalkana sn. malva 


kalkala sm. pl. N. di un popolo (VP). 

kalkalaya sm. N. di uomo. 

kalki sm. N. della decima incarnazione di 
Visnu (su un cavallo bianco con la spa- 
da sguainata come distruttore dei mal- 
vagi), (MBh). 

kalkidvādašīvrata sn. N. di una osservan- 
zareligiosa. 

kalkin agg. 1. torbido, sporco, che ha sedi- 
menti; 2. malvagio; sm. N. della deci- 
ma incarnazione di Visnu (su un caval- 
lo bianco con la spada sguainata come 
distruttore dei malvagi), (MBh). 

kalkipurana sn. N. di un Purana. 

kalkikr vb. cl. 8 P. kalkikaroti: impastare 
(Sušr). 

kalkusi sf. sn. du. polso e gomito (SBr). 

kálpa agg. 1. praticabile, fattibile, possibi- 
le (SBr); 2. adatto, capace, competente 
(gen., loc., inf. o ifc.); 3. simile, che ha 
la forma di, somigliante ma un poco in- 
feriore, quasi (p.e. abhedyakalpa, 
“quasi impenetrabile”); sm. 1. precetto 
sacro, norma, regola; 2. modo di agire, 
pratica (spec. quella prescritta dai Ve- 
da), (RV; AV; MBh); 3. N. del più com- 
pleto dei sei Vedanga (quello che ordi- 
na il rituale e fornisce regole per le ce- 
rimonie e gli atti sacrificali); 4. uno dei 
due casi, alternativa; 5. ricerca; 6. de- 
terminazione, risoluzione; 7. med. trat- 
tamento del male, modo di curare 
(Susr); 8. arte di preparare medicinali, 
farmacia (Car); 9. dottrina sui veleni e 
sugli antidoti (Sur); 10. leggendario 
periodo di tempo (un giorno di Brahma 
o cento Yuga, un periodo di quattro mi- 
liardi e trecentoventi milioni di anni 
mortali, che misurano la durata del 
mondo), (VP; BhP; Rājat); 11. N. di 
mantra che contengono una forma di 
klrp (TS; SBr); 12. tipo di danza; 13. N. 
della prima casa astrologica; 14. N. di 
un figlio di Dhruva e Brahmi (BhP); 
15. N. di Siva (MBh); 16. albero del 
paradiso; 17. N. di uno dei cinque albe- 
ri dello Svarga o paradiso di Indra, al- 
bero del desiderio, albero dell'abbon- 
danza (L); 18. attesa di divinità jaina; 
sn. tipo di liquore tossico (L). 

kalpa vb. den. Ā. kalpāyate: diventare un 
kalpa, sembrare lungo come un kalpa. 

kālpaka agg. 1. conforme ad un regola 
stabilita (BhP); 2. che adotta, che sce- 
glie (Hariv); sm. 1. rito, cerimonia 
(MBh); 2. barbiere (L); 3. specie di 
curcuma (L). 

kalpakataru sm. 1. N. di uno dei cinque 
alberi dello Svarga o paradiso di Indra, 
albero del desiderio, albero dell’ab- 
bondanza (Hit; Paficat); 2. risorsa pro- 
duttiva o benefica (BhP); 3. persona 
generosa; 4. N. di varie opere. 


kalpanāšakti 


kalpakedara sm. N. di un'opera di medi- 
cinadi Kalisiva. 
kalpaksaya sm. fine di un kalpa, distru- 
zione del mondo (Kathās). 
kalpaga sf. N. di un fiume. 
kalpacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
kalpatantra sn. N. di un'opera. 
kalpataru sm. 1. N. di uno dei cinque al- 
beri dello Svarga o paradiso di Indra, 
albero del desiderio, albero dell'ab- 
bondanza (Hit; Paricat); 2. risorsa pro- 
duttiva o benefica (BhP); 3. persona 
generosa; 4. N. di varie opere. 
kalpataruparimala sm. N. di un’opera. 
kalpatarurasa sm. tipo di mistura. 
kalpatā sf. capacità, abilità, competenza 
(BhP). 
kalpadüsya sn. stoffa prodotta dal Kalpa- 
taru (Buddh). 
kalpadru sm. 1. N. di uno dei cinque albe- 
ri dello Svarga o paradiso di Indra, al- 
bero del desiderio, albero dell'abbon- 
danza (Hit; Paricat); 2. risorsa produtti- 
va o benefica (BhP); 3. persona gene- 
rosa; 4. N. di varie opere. 
kalpadrukalika sf. N. di un’opera di 
Laksmi Vallabha che espone il Kal- 
pasütra dei Jaina. 
kalpadruma sm. 1. N. di uno dei cinque 
alberi dello Svarga o paradiso di Indra, 
albero del desiderio, albero dell'ab- 
bondanza; 2. risorsa produttiva o bene- 
fica; 3. persona generosa; 4. N. di varie 
opere. 
kalpadrumakalika sf. N. di un’opera di 
Laksmi Vallabha che espone il Kal- 
pasütra dei Jaina. 
kalpadrumatantra sn. N. di un'opera. 
kalpadrumatā sf. possesso delle qualità 
di un Kalpadruma. 
kalpadrumāvadāna sn. N. di un'opera 
buddhista. 
kalpadrumibhü vb. cl. 1 P. Kalpadru- 
mibhavati: diventare un Kalpadruma 
(Kathas). 
kalpadvipa sm. particolare samādhi. 
kalpadhenu sf. N. della vacca dell’abbon- 
danza. 
kalpana sn. 1. formazione, forgiatura; 2. 
azione, esecuzione (L); 3. invenzione, 
composizione di una poesia; 4. taglio, 
tosatura, lavoro con arnesi affilati; 5. 
N. di una cerimonia religiosa; 6. ogget- 
to usato come ornamento (MBh); sf. 
(à) 1. lavoro fatto a mano (Susr; BhP); 
2. pratica, costume (Car); 3. prepara- 
zione, organizzazione (Mn); 4. finzio- 
ne, invenzione, immaginazione; 5. 
ipotesi; 6. bardatura di un elefante; 7. 
azione, atto; sf. (1) paio di forbici (L). 
kalpanavidhi sm. modo di preparare (il 
cibo). 
kalpanatha sm. N. di Indra. 
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Kalpaniya 


kalpaniya agg. l. praticabile, fattibile, 
possibile; 2. presupposto; 3. organiz- 
zato, predisposto. 
kalpanrtya sn. tipo di danza. 
kalpapadapa sm. N. di uno dei cinque al- 
beri dello Svarga o paradiso di Indra, 
albero del desiderio, albero dell’ab- 
bondanza. 
kalpapala sm. “tutore dell'ordine", re 
(Rājat); sm. sf. (7) distillatore, vendito- 
re di liquori. 
kalpapradipa sm. N. di un'opera. 
kalpapradīpikā sf. N. di un'opera. 
kalpabhava sm. pl. N. di una classe di di- 
vinità jaina. 
kalpamahiruh sm. N. di uno dei cinque 
alberi di Svarga o paradiso di Indra (si 
dice che realizzasse tutti i desideri), al- 
bero del desiderio, albero dell'abbon- 
danza (Ràjat, Kathās). 
kalpamahiruha sm. N. di uno dei cinque 
alberi dello Svarga o paradiso di Indra, 
albero del desiderio, albero dell'ab- 
bondanza (Rajat; Kathās). 
kalpamatra sm. N. di Siva (MBh). 
kalpayitavya agg. che può essere presup- 
posto. 
kalpayukti sf. N. di un’opera. 
kalpalata sf. 1. mitica pianta rampicante 
che esudisce i desideri; 2. N. di varie 
opere. 
kalpalatatantra sn. N. di un tantra. 
kalpalatāprakāša sm. N. di un commen- 
tario alla Visnubhaktilata. 
kalpalatavatara sm. N. di un commenta- 
rio di Krsna al Vijaganita. 
kalpalatika sf. 1. mitica pianta rampican- 
te che esaudisce i desideri; 2. tipo di 
pillola magica. 
kalpavata sn. N. di un tīrtha. 
kalpavarsa sm. N. di un principe (figlio di 
Vasudeva e Upadeva). 
kalpavalli sf. mitica pianta rampicante 
che esaudice i desideri (Kathās). 
kalpavāyu sm. vento che soffia alla fine di 
unkalpa. 
kalpavitapin sm. N. di uno dei cingue al- 
beri dello Svarga o paradiso di Indra, 
albero del desiderio, albero dell'ab- 
bondanza (Kathas). 
kalpavidhi sm. regola somigliante ad 
un'ingiunzione cerimoniale. 
kalpavivarana sn. N. di un'opera. 
kalpavrksa sm. N. di uno dei cinque alberi 
dello Svarga o paradiso di Indra, albero 
del desiderio, albero dell'abbondanza 
(MBh). 
kalpavrksalata sf. N. di un'operadi Lollata. 
kalpavrata sn. un rito. 
kalpašata vb. den. A. kalpašatāyate: sem- 
brare lungo come cento kalpa. 
in sm. N. di uno dei cinque al- 
beri dello Svarga o paradiso di Indra, 
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dāt sm.N. 
al pasütra sn. 1. N. di numerose guide per 
5 Sela Clan brevi 
vedici; 2. N. di un'o Sa mi 
3. N. di titrs tē» i medicina; 
Mahāvīra. Jaina sulla vita di 
kalpasūtravyākhyā Sf. N. di uncommen- 
tario al Kalpasūtra jaina. 
: inali (Car): 2. scienza dei 
veleni e degli antidoti (Sušr). 
arra fuoco distruttore alla fine di 
talpa. 
kalpanka sm. specie di pianta (L). 
kalpātīta sm. pl. N. di una classe di divi- 
nità jaina. 
kalpatyaya sm. fine di un kalpa. 
kalpadi sm. inizio di un kalpa. 
kalpādhikārin sm. reggente di un kalpa. 
kalpanupada sn. N. di un'opera apparte- 
nente al SV. 
kalpanta sm. fine di un kalpa. dissoluzio- 
nedi tutte le cose (L). 
kalpantara sn. altro kalpa. 
RA eR agg. che vive alla fine di un 
talpa (R). 
kalpantasthàyin agg. che dura fino alla fi- 
nedel tempo (Hit). 
kalpika agg. adatto (Buddh). 
kalpita agg. 1. fatto, fabbricato; 2. compo- 
Sto, inventato; 3. artificiale; 4. presup- 
posto; 5. dedotto; 6. regolato, ben pre- 
disposto (Yajfi); 7. che ha un ordine 
particolare (MBh; Mn); 8. bardato 
(detto di un elefante), (L); sm. tipo di 
allegoria. 
kalpitatva sn. l'esistere puramente per una 
supposizione o nell'immaginazione. 
kalpitopama sf. paragone immaginario 
(p.e. il paragone tra un elefante e una 
montagna che cammina). 
kalpín agg. che elabora piani, che escogita 
(detto di un giocatore di azzardo), (VS). 
kalpusa agg. adatto al lavoro, capace. 
kalpetara agg. che richiede un diverso ti- 
podi trattamento (Sušr). 
kalpopanisad sf. "scienza della medici- 
na", farmacologia (Car). 
kalpya agg. 1. formato da (str.): 2. adem- 
piuto, preparato, predisposto; 3. con- 
cepito, immaginato; 4. sostituito; 5. 
chesi riferisce al rituale. 
kalman sn. opera. h 
kalmalí sm. splendore, brillantezza, scin- 
tillio (AV XV, 2, 1). 
kalmalikín agg. fiammeggiante, ardente 
VII, 33, 8). 
isis m ci karmasa) 1. macchia, 
sporco; 2. feccia, sedimenti; 3. oscu- 
rità; 4. colpa (MBh; R; BhP; Mn); 5. 
parte della mano al di sotto del polso 
(L); sn. sm. un tipo di inferno (D: agg. 
0 (L); 2. impuro, 
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kalmasadhvamsa sm. distruzione di 
oscurità o colpa. 

kalmasadhvamsakarin agg. che provoca 
la distruzione di ogni macchia o colpa, 
che previene l'attuazione di un crimine. 

kalmasa agg. variegato, macchiato, scre- 
ziato di nero, nero (VS; TS; SBr 
MBh); sm. 1. colore variegato (nero € 
bianco), (L); 2. varietà di riso profuma- 
to (L): 3. N. di un Raksas (L): 4. N. di 
un Nàga (MBh); 5. N. di una forma di 
Agni (Hariv); 6. N. di un servitore del 
Sole (identificato con Yama), (L):7.N. 
di Sakyamuni in una nascita preceden- 
te; 8. specie di cervo; sf. (I) 1. mucca 
pezzata (di Jamadagni, che esaudisce 
tutti i desideri), (MBh: R); 2. N. del fiu- 
me Yamunā (MBh); sn. 1. macchia 
(SBr); 2. N. di un sāman. 

kalmāsakaņtha sm. “dal collo a chiazze”, 
N.di Šiva. 

kalmāsagrīva agg. dal collo chiazzato 
(AV;TS). 

kalmasatantura sm. N. di uomo. 

kalmāgatā sf. l'essere chiazzato, l'essere 
macchiato (BhP). 

kalmáisapáda agg. dai piedi chiazzati (R); 
sm. N. di un re di Saudāsa, trasformato 
in un Raksas da Vasistha). (MBh; R: 
Hariv; VP). 

kalmāsapādacarita sn. N. di un'opera. 

kalmásapuccha agg. dalla coda a chiazze. 

kalmāsānghri sm. N. di un re (BhP). 

kalmisabhibhava sn. riso acido bollito (L). 

kalmāsita agg. chiazzato, macchiato con 
(str.). 

kalya agg. 1. sano; 2. robusto, vigoroso, 
forte (MBh); 3. intelligente, abile (L): 
4. pronto, perparato per (loc. o inf.). 
(MBh): 5. gradevole, di buon augurio 
(detto di una parola), (L); 6. istruttivo, 
ammonitorio (L); 7. sordomuto (L): 
sn. 1. salute (L); 2. alba, mattino (L); 3. 
giorno di ieri (L); avv. allo spuntare del 
giorno, al mattino, domani (MBh; R: 
BhP); sn. sf. (4) liquore alcolico (L); sf. 
(à) 1. preghiera, eulogia: 2. buon augu- 
rio, buone notizie (L); 3. Emblic Myro- 
bolan. 

kalyacitta agg. suono nella mente. 

kalyajagdhi sf. “pasto del mattino”, cola- 
zione (L). 

kalyatā sf. salute, convalescenza (Hit). 

kalyatva sn. salute, convalescenza (Hit). 

kalyapala sm. sf. (7) distillatore o vendito- 
re di alcolici (Rājat). 

kalyapalaka sm. sf. (7) distillatore o ven- 
ditore di alcolici (Rājat). 

kalyavarta sm. pasto mattutino, pasto leg- 
gero (L); sn. oggetto di poco conto, 
problema insignificante. 

kalyána agg. 1. bello, piacevole (RV; $Br): 
2. illustre, nobile, generoso; 3. eccel- 
lente, virtuoso, buono; 4. benefico, di 
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fortunato; 6. sano; 7. giusto (RV; TS; 
AV; $Br; MBh; R); sm. 1. rāga cantato 
di notte; 2. N. di un Gandharva; 3. N. di 
un principe; 4. N. dell'autore del poe- 
ma Gitagangadhara; sf. (7) 1. vacca (L); 
2. Glycine Debilis (L); 3. arsenico ros- 
so (L); 4. rāgiņī particolare; 5. N. di 
Dāksāyaņī in Malaya; 6. N. di una delle 
madri al servizio di Skanda (MBh); 7. 
N. di una città del Dekkan e di una città 
di Ceylon; 8. N. di un fiume sull’isola 
di Ceylon; sn. 1. buona fortuna, prospe- 
rità, felicità; 2. buona condotta, virtù; 
3. festività (Mn); 4. oro (L); 5. paradiso 
(L); 6. N. dell’undicesimo dei quattor- 
dici Pürva (gli scritti più antichi dei Jai- 
na), (L); 7. forma di saluto (i.e. “sal- 
ve!”, “la fortuna sia con te!”). 
kalyāņaka agg. 1. propizio, fiorente, feli- 
ce; 2. efficace; sf. (ikā) arsenico rosso 
(L). 
kalyanakaguda sm. un tipo di sostanza 
medicinale (Sušr). 
kalyāņakaghrta sn. qualità di burro raffi- 
nato (Sušr). 
kalyāņakataka sm. N. di un luogo (Hit). 
kalyanakara agg. che porta prosperità o 
buona fortuna. 
kalyāņakalavaņa sn. tipo di sale (Sušr). 
kalyāņakāra agg. che porta prosperità o 
buona fortuna. 
kalyāņakāraka agg. che porta prosperitā 
o buona fortuna (Yajñ); sm. N. di un'o- 
pera jaina di Ugradityacarya. 
kalyāņakīrti agg. che ha una buona repu- 
tazione. 
kalyapakrt agg. 1. che agisce bene, vir- 
tuoso; 2. propizio. 
kalyāņagiri sm. “montagna di buona con- 
dotta”, N. di un elefante (Kathās). 
kalyanacandra sm. 1. N. di un astronomo 
del XIIsec.; 2. N. di un re. 
kalyāņacāra agg. che segue strade vir- 
tuose. 
kalyāņatara agg. compar. piü piacevole 
($Br). 
kalyanadevi sf. N. della moglie di Jayā- 
pida (Rājat). 
kalyanadharman agg. dal carattere o dal- 
lacondotta virtuosa. 
kalyāņapaiicakapūjā sf. N. di un’opera 
jaina. 
kalyanapaficamika agg. il cui quinto 
giorno lunare è fortunato (detto di un 
periodo ditempo). 
kalyāņapuccha agg. dalla bella coda (Pan). 
kalyanapura sn. N. di una città (Rájat). 
kalyanabija sm. qualità di lenticchie. 
kalyanabhatta sm. N. di uomo. 
kalyāņamandira sn. 1. tempio della salu- 
te e della prosperità; 2. N. di un'opera. 
kalyanamandiratika sf. commentario al 
Kalyanamandira. 


kalyanamaya agg. che abbonda di bene- 
dizioni, fiorente (Kathas). 

kalyanamalla sm. 1. N. di un principe; 2. 
N. dell'autore dell'opera Ananga- 
ranga; 3. N. di un figlio di Gajamalla. 

kalyanamitra sn. 1. amico della virtù; 2. 
amico che porta fortuna; 3. buon consi- 
gliere (opp. a papamitra); 4. N. di 
Buddha. 

kalyāņamitratā sf. vita perfetta del Bud- 


dhismo. 
kalyanamitrasevana sn. il divenire un di- 
scepolo di Buddha. 
kalyaparajacaritra sn. vita del re 
Kalyāņa. 


kalyāņarāya sm. N. di uomo. 

kalyanalaksana agg. che ha segni di buon 
auspicio. 

kalyanavacana sn. parola amichevole, 
buonaugurio. 

kalyanavat agg. felice, fortunato (L); sf. 
(DN. di una principessa. 

kalyāņavartman sm. ‘che cammina per 
un nobile sentiero”, N. di un re; sf. N. 
di una principessa che eresse una sta- 
tuadi Visnu. 

kalyanavardhana sm. “aumento di pro- 
sperità", N. di uomo (Buddh). 

kalyāņavarman sm. 1. N. di un astrono- 
mo;2. N. di uomo (Kathās). 

kalyāņavīja sm. qualità di lenticchia (Er- 
vum Hirsutum), (L). 

kalyāņavrtta agg. dalla condotta virtuosa. 

kalyāņašarman sm. N. di un commenta- 
tore del Varāhamihira. 

kalyāņasattva agg. dal carattere nobile. 

kalyāņasaptamī sf. settimo giorno di 
buon augurio. 

kalyāņasaptamīvrata sn. osservanza re- 
ligiosa nel giorno detto Kalyanasap- 
tami. 

kalyāņasūtra sm. N. di un Brahmano. 

kalyāņasena sm. N. di un re. 

kalyāņasvāmikešava sn. N. di un aspetto 
di Visņu (Rājat). 

kalyāņācāra agg. che segue pratiche 
buone. 

kalyāņābhinivešin agg. dedito alla virtū o 
al beneficare gli altri. 

kalyanin agg. 1. felice, fortunato; 2. propi- 
zio, favorevole; 3. illustre; 4. buono, 
virtuoso (Kathās); sf. pianta acquatica 
Sida Cordifolia (L). 

kalyāņīdašama agg. che ha la decima not- 
te fortunata. 

kalyapipaficama agg. che ha la quinta 
notte fortunata; sf. pl. (sott. rātrayas) 
notti di cui la guintač fortunata. 

kalyaniparicamika agg. (sott. paksa) quin- 
dicina conla quinta notte fortunata. 

kalyāņīpriya agg. che ha una persona cara 
degnadionore (Pan). 

kalyanistotra sn. N. di un’opera. 


kavacîn 


kalyotthayin agg. che sorge all’alba(MBh). 
kall vb.cl. 1 A. kallate: 1. emettere un suo- 
no indistinto; 2. essere muto. 
kalla agg. sordo (L). 
kallata sm. 1. N. di un re (Rājat); 2. N. di 
un allievo di Vasugupta e padre di 
Mukula (Rājat). 
kallatā sf. 1. raucedine, balbuzie; 2. suono 
(L); 3. sordità (L). 
kallatva sn. 1. raucedine, balbuzie; 2. suo- 
no (L); 3. sordità (L). 
kallamüka agg. sordomuto (L). 
kallata sm. pl. N. di una tribü. 
kallārya sm. N. di un autore. 
kallāleša sm. N. di un dio (Laksmīkānta). 
kalli avv. domani. 
kallola sm. 1. onda, flutto, maroso (Pari- 
cat); 2. nemico, avversario (L); 3. 
gioia, felicità, piacere (L). 
kallola sm. 1. onda, flutto; 2. capriola, di- 
vertimento (L); 3. nemico (L); agg. 
ostile (L). 
kallolajataka sn. N. di un'opera astrolo- 
gica. 
kallolita agg. ondeggiante, ondoso. 
kallolini sf. corso d'acqua ondoso, fiume. 
kalhaņa sm. N. dell'autore della Rājata- 
rangiņī. 
kalhodīgangešvaratīrthasn. N. di un tīrtha. 
kav vb. cl. 1 A. kavate: 1. descrivere (di un 
poeta); 2. pregare; 3. raffigurare, di- 
pingere; cl. 10 P. Ā. kāvayati, kavaya- 
te: comporre (di un poeta). 
kava 1 agg. avaro, egoista. 
kava 2 sm. suono. 
kavaka sn. 1. fungo (Mn); 2. boccone (L). 
kávaca sm. sn. 1. armatura, corazza (SBr; 
MBh; R); 2. copertura; 3. busto; 4. cor- 
teccia, scorza; sm. 1. tamburo di guer- 
ra, timpano (L); 2. albero Oldenlandia 
Herbacea o Hibiscus Populneoides 
(L); sn. 1. pezzo di corteccia, foglia di 
betulla o altro materiale inciso con pa- 
role magiche e portato come amuleto; 
2. incantesimo; 3. sillaba magica usata 
come amuleto. 
kavacadhara agg. 1. che veste una coraz- 
za; 2. che porta un amuleto; sm. giova- 
ne Ksatriya giunto all’età adatta all'ad- 
destramento marziale. 
kavacapattra sn. 1. foglia di betulla (L); 
2.specie di betulla (L). 
kavacapāšā sm. laccio di una corazza di 
maglia (AV XI, 10,22). 
kavacasiva sm. N. di un asceta Saiva. 
kavacahara agg. 1. che veste una corazza; 
2. che porta un amuleto; sm. giovane 
Ksatriya giunto all'età adatta all’adde- 
stramento marziale. 
kavacita agg. coperto da un'armatura (La- 
lit). 
kavacín agg. coperto dall'armatura (AV 
XI, 10, 22; VS; $Br; MBh; R); sm. N. 
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kavata 


kavata sm. residuo di cibo (= uccista). 
kavatisf. anta o pannello di una porta (L). 
kavada sm. sorso d'acqua (spec. per sciac- 
quare la bocca). 
kavatagg. che possiede la parola Ka. 
kavatnū agg. avaro, spilorcio (RV VII, 
32,9). 
kavana sm. N. di uomo; sn. acqua. 
kavantaka sm. N. di uomo; sm. pl. discen- 
denti di Kavantaka. 
kavapatha sm. brutto sentiero (Pan). 
kavayitr sm. poeta. 
kavayisf. pesce Cojus Cobojus (L). 
kavara agg. (vl. kabara) mescolato, misto, 
variegato; sm. insegnante (L); sm. sf. (7) 
treccia (BhP); sn. 1. sale (L); 2. acidità, 
asprezza (L); sf. (4) pianta Ocimum 
Gratissimum (L); sf. (i) 1. pianta Oci- 
mum Gratissimum o Acacia Arabica. 
kavaraki sf. prigioniero (L). 
kavarapuccha agg. dalla coda attorciglia- 
taosomigliante ad una treccia (Pāņ). 
kavarabhāra sm. bella acconciatura (BhP). 
kavaribhara sm. bella acconciatura. 
kavaribhrt agg. che porta una fascia nei 
capelli. 
kavarga sm. gutturali (di cui ka č la prima 
lettera). 
kavala sm. 1. sorso (d'acqua); 2. boccone 
(MBh; R; Mn); 3. acqua per sciacquare 
la bocca, gargarismo (Sušr); 4. specie di 
pesce (detto comunemente Baliya), (L). 
kavalagraha sm. 1. il prendere un sorso 
d'acqua per inghiottire; 2. acqua per 
sciacquarsi la bocca; 3. misura di peso 
(=karsa). 
kavalagrāha sm. acqua sufficiente per in- 
ghiottire o per sciacguarsi la bocca, 
gargarismo (Car). 
kavalatā sf. il formare un sorso o un boc- 
cone. 
kavalana agg. inghiottito in un boccone; 
sn. 1. atto di inghiottire, deglutire o 
mangiare; 2. il mettere in bocca. 
kavalaprastha sm. N. di unacittà. 
kavalaya vb. den. P. kavalayati: 1. in- 
ghiottire; 2. divorare. 
kavalikā sf. pezza di stoffa sopra una pia- 
gao una ferita, benda, fascia (Sušr). 
kavalita agg. inghiottito in un boccone, 
mangiato, divorato (Paficat; Kathās). 
kavalikr vb. cl. 8 P. kavalikaroti: 1. in- 
ghiottire; 2. divorare. 
kavalya agg. che deve essere morso o in- 
ghiottito. 
kavas agg. 1. scricchiolante (detto delle 
ante di una porta); 2. aperto; 3. che sba- 
diglia. 
kavása agg. aperto (detto delle gambe); 
sm. 1. scudo, riparo, protezione; 2. N. 
di uno Rsi (figlio di Ilüsa e di una 
schiava, autore di molti inni del deci- 
mo libro del RV), (RV VII, 18, 12); 3. 
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kavasin sm. N. di uno Rsi (R). 

kavasa sm. 1. armatura, corazza; 2. arbu- 
Sto spinoso. 

kavagni sm. piccolo fuoco. 

kavāta sm. sf. sn. anta o pannello di una 
porta, porta (R). 

kavātaghna sm. “colui che spacca le por- 
te”, ladro. 

kavatavakra sn. N. di una pianta (L). 

kavatiryafic agg. messo di traverso (TS). 

kavāra sm. uccello Tantalus Falcinellus; 
sn. loto (L). 

kavaríagg. egoista, spilorcio (RV X, 107,3). 

kavāsakhā agg. “che ha un uomo egoista 
come compagno, che è il compagno di 
un egoista”, egoista (RV V, 34, 3). 

kaví agg. intelligente, illuminato, saggio, 
ragionevole, prudente, abile, furbo; 
sm. l. pensatore, uomo intelligente, 
uomo di profonda conoscenza, saggio; 
2. veggente, profeta; 3. cantore, bardo, 
poeta (RV; AV: ŠBr; MBh); 4. N. di va- 
ri Dei (spec. di Agni, di Varuna, Indra, 
gli A$vin, i Marut, gli Aditya); 5. N. di 
Soma e del sacerdote del Soma; 6. N. 
degli antichi saggi o patriarchi; 7. N. 
degli Rbhu (in quanto abili nelle con- 
troversie); 8. N. di Püsan (in quanto ca- 
po e guida); 9. N. di un figlio di 
Brahmā e di Brahmā stesso; 10. N. di 
un figlio di Bhrgu e padre di Sukra 
(MBh); 11. N. dei figli di molti Manu; 
12. N. di un figlio di Kaušika e alunno 
di Garga (Hariv); 13. N. di un figlio di 
Rsabha; 14. N. di Vālmīki (L); 15. 
guardiano o mandria (RV VII, 18, 8); 
16. N. dei cancelli del recinto sacrifica- 
le (TS); 17. sole; 18. anima nella filo- 
sofia Sankhya; 19. combattente astuto 
(L); 20. gufo (L); 21. N. del pianeta Ve- 
nere; sf. (is, 7) 1. morso della briglia 
(L); 2. mestolo (L). 

kavika sn. morso delle redini (L); sf. (à) 1. 
morso delle redini; 2. N. di un fiore 
(L); 3. specie di pesce. 

kavikanthahara sm. “collana del poeta”, 
N. di un’opera di retorica (L). 

kavikaņthābharaņa sn. N. di un'opera 
sulla retorica di Ksemendra. 

kavikamalasadman sm. “trono di loto dei 
poeti”, N. di Brahmā (in qualità di pro- 
tettore dei poeti). 

kavikarņapūrņa sm. N. di un poeta. 

kavikarpati sf. N. di un'opera di prosodia. 

kavikalpadruma sm. N. di una raccolta in 
metrica di radici scritta da Vopadeva. 

kavikalpalatā sf. N. di un'opera di retori- 
cadi Dvendra. 

kavikratu agg. che ha l'acume di un sag- 
gio, pieno di discernimento (detto di 
Agni e di Soma), che possiede sapien- 
zao presiede ai sacrifici (RV; VS; AV). 

kavikrama sm. N. di un’opera di metrica. 
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kavicchád agg. che si compiace di uomini 
saggi (RV III, 12, 15). 

kavijanavinoda sm. “delizia dei saggi", 
N. di un'opera. 

kavijana$evadhi N. di un lessico. 

kavijyestha sm. “il più vecchio dei poeti”, N. 
di Valmiki (autore del Rāmāyaņa), (L). 

kavita sm. N. di uno Rsi. 

kavítama agg. sup. il migliore poeta, il più 
saggio (RV). 

kavítara agg. compar. più saggio (RV; AV). 

kavità sf. poesia, stile ornato (sia in versi 
che in prosa), composizione poetica. 

kavitāmrtakūpa sm. “fonte di nettare di 
poesia”, N. di una raccolta di versi. 

kavitaratnakara sm. N. di un poema. 

kavitārahasya sn. “segreto dello stile”, N. 
di un’opera di retorica. 

kavitārkikasimha sm. “leone dei poeti è 
dei filosofi”, N. di Venkatanátha. 

kavitavali sf. N. di un'antologia. 

kavitavedin agg. 1. "che comprende la 
poesia”, sapiente, istruito; 2. poeta, ge- 
nio. 

kavitāšakti sf. talento poetico. 

kavitvá sn. 1. intelligenza (RV X, 124, 7); 
2. abilità poetica, potenza poetica. 

kavitvaná sn. saggezza, sapienza (RV 
VIII, 40,3). 

kavitvaratnakara sm. “miniera di gioielli 
di poesia", N. di un'opera di retorica. 

kavidarpana sm. "specchio del poeta", N. 
di un'opera di Raghu. 

kaviputra sm. N. di un autore drammatico. 

kaviprašastā agg. stimato o lodato dai sa- 
pienti (RV V, 1, 8). 

kavipriyà sf. N. di un'opera di retorica di 
Kešavadāsa. 

kavibhatta sm. N. di un poeta. 

kavibhūma sm. N. di uomo. 

kavibhūsaņa sm. N. del figlio di Kavican- 
dra. 

kavimaņdana sm. N. di Sambhubhatta. 

kaviya sm. sn. morso delle redini. 

kaviratnapurusottamamišra sm. N. di 
uomo. 

kaviratha sm. N. di un principe (figlio di 
Citraratha). 

kavirahasya sn. "segreto degli istruiti", 
N. di una raccolta di radici di Haláyu- 
dha. 

kavirāja sm. 1. re dei poeti; 2. N. dell'au- 
tore del Rāghavapāņdavīya. 

kavirajakautuka sm. N. di un'opera. 

kavirajabhiksu sm. N. di uomo. 

kavirājayati sm. N. di uomo. 

kavirājavasumdharasm. N. di uomo. 

kaviramayana sm. N. di Vālmīki. 

kavilāsikā sf. tipo di liuto (L). 

kavivallabha sm. N. del figlio di Kavican- 
dra. 

kavivrdhá agg. che fa prosperare il saggio 
(RV VIII, 63, 4). 

ronunciato dai saggi 

i saggi (RV; AV). 
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kavišiksā sm. istruzione per i poeti. 

kavindu sm. "luna dei poeti", N. di 
Vālmīki. 

kavindra sm. principe trai poeti. 

kavīndrakarņābharaņa sn. N. di un’ope- 
ra. 

kavīndrakalpataru sm. N. di un'opera. 

kavīya sm. sn. morso delle redini. 

kavīyāt agg. che agisce come un sapiente 
(RVIX,94, 1). 

kaviyámàna agg. che finge di essere sa- 
piente (RV I, 164, 18). 

kaviyas agg. compar. piü saggio. 

kavīšvara sm. "signore tra i poeti", 
un poeta. 

kaverakanya sf. N. di un fiume nel 
Dekkan. 

kavela sn. fiore di loto (L). 

kavosna agg. leggermente riscaldato, tie- 
pido; sn. lieve calore. 

kavosnatà sf. lieve calore, tepore. 

kavyá agg. saggio (RV X, 15,9); sm. 1. sa- 
cerdote addetto al sacrificio (RV IX, 
91, 2); 2. N. di una serie di divinità as- 
sociate ad Angiras e a Rkvan (RV X, 
14, 3; AV); 3. N. di uno dei sette saggi 
del quarto manvantara (Hariv); sn. 
“ciò che deve essere offerto al sapien- 
te”, oblazione di cibo per gli antenati 
defunti (MBh; Mn). 

kavya vb. den. P. kavyati: essere saggio 
(Pan). 


N. di 


kavyát agg. saggio. 
kavyatā sf. l'essere poeta, saggio (RV I, 
96,2). 


kavyabhuj sm. pl. *mangiatori dell'obla- 
zione", N. dei Mani o di una loro cate- 
goria (L). 

kavyabhojana sm. pl. “mangiatori dell’o- 
blazione", N. dei Mani o di una loro ca- 
tegoria (L). 

kavyavat agg. che trasporta le oblazioni ai 
Mani (RV X, 16, 11; AV; SBr); sn. 1. 
fuoco;2. N. di Siva. 

kavyavida agg. che trasporta le oblazioni 
ai Mani (RV X, 16, 11; AV; SBr); sn. 1. 
fuoco; 2. N. di Siva. 

kavyavāhana agg. che trasporta le obla- 
zioni ai Mani (RV X, 16, 11; AV; SBr); 
sn. 1. fuoco; 2. N. di Siva. 

kavyahavyabhuj sm. N. di Agni. 

ka$ vb. cl. 1 P. kasati: 1. andare, muoversi; 
2. risuonare; 3. colpire, punire, ferire, 
uccidere. 

kāša sm. 1. specie di roditore (VS; TS); 2. 
frusta, cinghia (MBh); sm. pl. N. di un 
popolo (BhP). 

kašaku sm. Coix Barbata. 

kaSakrtsna sm. N. di uomo. 

kašaplakā sm. du. “parti colpite dalla fru- 
sta", parti posteriori (delle bestie da so- 
ma), (RV VIII, 33, 19). 

kašambūkā sm. creatura mitica. 


kāšā sf. 1. frusta (RV; AV; SBr; MBh; R); 
2. redini, briglie; 3. il frustare, il flagel- 
lare; 4. corda, cinghia (L); 5. volto, 
bocca (L); 6. qualità (L). 

kašāghāta sm. colpo di frusta (Paficat). 

kašātraya sn. tre modi di frustare (un ca- 
vallo). 

kašānipāta sm. colpo di frusta (R). 

kašāpāta sm. colpo di una frusta. 

ka$aya sm. N. di un precettore. 

kašāri sf. N. dell” Uttaravedi. 

kašārha agg. meritevole di una frustata (L). 

kašāvat agg. dotato di frusta (RV). 

kašikā sf. frusta. 

kašipū sm. sn. 1. stuoia; 2. cuscino; 3. ma- 
terasso (AV; $Br); 4. sofà (BhP);sm. 1. 
cibo (L); 2. vestiario (L); sm. du. cibo e 
vestiario (L). 

kaSipüpabarhaná sn. 1. federa; 2. coper- 
tura, vestito (AV IX, 6, 10). 

kasiká sf. donnola (RV I, 126, 6). 

ka$ú sm. N. di uomo (RV VIII, 5, 37). 

kašeraka sm. N. di uno Yaksa (MBh). 

kaseru sn. sm. colonna vertebrale (L); sn. 
sf. (it) radice dello Scirpus Kysoor 
(specie di erba con una radice bulbo- 
sa), (Susr); sm. N. di una delle nove di- 
visioni del Bharatavarsa (Hariv; Ràijat; 
VP); sf. (i) N. della figlia di Tvastr 
(Hariv). 

kašeruka sf. sn. colonna vertebrale (L); 
sm. radice dello Scirpus Kysoor 
(Sušr). 

kašerumat sm. N. di un re yavana (MBh; 
Hariv). 

kaseruyajfia sm. tipo di oblazione. 

kašerūmat sm. N. di una divisione del 
Bhāratavarsa (VP). 

ka$óka sm. pl. N. di una categoria di de- 
moni (AV V, 2, 4). 

kašojū sm. “che si affretta verso l'acqua" 
o “che spinge con la frusta”, N. di Di- 
vodāsa (RV I, 112, 14). 

kašmala agg. 1. sporco, contaminato; 2. ti- 
mido, pusillanime; sn. 1. sporcizia; 2. 
impurità, colpa (L); sm. sn. (ifc. sf. à) 
l. preoccupazione, paura, terrore; 2. 
stupore; 3. timidezza, pusillanimità 
(MBh); 4. avvilimento, debolezza, di- 
sperazione (MBh; BhP). 

ka$malacetas agg. abbattuto, dalla mente 
avvilita. 

kašmalamaya agg. pieno di disperazione, 
che portaalla disperazione. 

kāšmaša sm. sn. stupore (AV V, 21, 1). 

kašmīra sm. pl. N. della regione Ka$mîr e 
delle persone che la abitano. 

ka$mirajanman sn. “prodotto nel Kašmīr”, 
zafferano (L). 

kašya agg. meritevole della frusta (L); sn. 
1. fianco del cavallo (L); 2. liquore al- 
colico (L). 

tan N. di uomo (VP). 


kasaya 


cie di cervo (L); 4. categoria di creature 
divine associate a Prajapati (AV; TS; 
VS); 5. N. di un mitico Rsi ($Br); 6.N. 
di un antico saggio (discendente di 
Marici e autore di molti inni del RV), 
(VS; AV); 7. patr. da Ka$yapa (SBr); 8. 
N. dell'autore di un Dharmašāstra det- 
to Kašyahollarasamhitā; 9. costella- 
zione del Cancro (VP); sm. pl. 1. cate- 
goria di geni semidivini che regolano il 
corso del sole (AV XIII, 1, 23); 2. di- 
scendenti di Ka$yapa (AitBr); sf. (a) 
Rsi donna (autrice di una strofa dello. 
Yajurveda bianco). 
ka$yapagriva sn. N. di un sáman. 
kaSyapatunga sm. N. di un luogo. 
kašyapadvīpa sm. N. di uno Dvipa. 
kašyapanandana sm. “figlio di Ka$ya- 
pa", N. di Garuda (l'uccello di Visnu), 
(L). 
ka$yapapuccha sn. N. di un sáman. 
ka$yapabhaskara sm. N. dell'autore di 
un commentario detto Paribhāsābhā- 
skara. 
ka$yapavrata sn. N. di un saman. 
ka$yapasamhita sf. N. di un’opera. 
kašyapasūnujyestha sm. “il più grande dei 
figli di Ka$yapa", N. di Hiranyaksa. 
kasyapasmrti sf. N. di un'opera. 
ka$yapapatya sn. 1. discendente di 
Kašyapa; 2. N. di un Daitya (L); 3. N. 
di Garuda (L). 
kaSyape$vara sn. N. di un tīrtha. 
kašyapešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
ka$yapottarasamhita sf. N. di un Dhar- 
mašāstra. 
kas vb. cl. 1 P. kasati: 1. strofinare, ra- 
schiare, graffiare; 2. strofinare con una 
pietra, provare, testare un gioiello; 3. 
fare male, ferire, distruggere, uccidere; 
4. saltare; cl. 1 A. kasate: 1. strofinarsi, 
grattarsi (ChUp); 2. prudere (BhP); 
caus. P. kasayati: ferire, fare male. 
kasa agg. ifc. che strofina, che graffia, che 
toglie via sfregando; sm. 1. sfregamen- 
to; 2. pietra di paragone, prova, tentati- 
vo; sf. (4) frusta (R; BhP). 
kasaka (?) sm. N. di un dio o di un de- 
mone. 
kasana agg. ifc. 1. che lascia una traccia su 
se stesso; 2. che si adatta (BhP); 3. im- 
maturo (L); sm. 1. lo strofinare, il graf- 
fiare; 2. lo scuotere, l' agitare; 3. il mar- 
chiare; 4. il provare o testare l'oro con 
un pietra di paragone. 
kasanmukha sm. N. di uomo (Rājat). 
kasapattika sf. pietra di paragone. 
kasapasana sm. pietra di paragone. 
kasakasa sm. tipo di verme. 
kasáku sm. 1. fuoco; 2. sole. 
kasāghāta sm. taglio o colpo di frusta. 
kasaputra sm. Ráksasa (L). 
kasāya agg. 1. astringente (MBh; R; Sušr; 
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rosso scuro, rosso giallastro 


kasüyaka 


(come il vestito di un Bhiksu buddhi- 
sta), (MBh); sm. sn. sf. (4) albero Gri- 
sle Tomentosa (L); sm. sn. 1. odore o 
sapore astringente (Sušr); 2. color ros- 
so giallastro (Yajñ); 3. succo astrin- 
gente, estratto di succo (SBr; Mn); 4. 
decotto o infuso (Sušr); 5. pozione me- 
dicinale; 6. trasudazione di un albero, 
resina, colla (L); 7. unguento, unzione 
(L); 8. il dare colore, l'ungere o profu- 
mare una persona con cosmetici 
(MBh); 9. sporcizia; 10. macchia, im- 
purità o colpa che si attacca all'anima 
(ChUp; BhP); 11. stupidità; 12. difetto, 
decadimento, degenerazione; 13. at- 
taccamento alle cose materiali; sm. 1. 
rosso, rossore; 2. specie di serpente 
(Susr); 3. emozione, passione; 4. N. del 
Kaliyuga (L); 5. albero Bignonia Indi- 
ca (R); 6. N. di un maestro; sf. (à) ce- 
spuglio spinoso, specie di piccolo 
Hedysarum (L); sn. indumento rosso 
scuro o rosso giallastro, abito lungo 
(MBh). 

kasayaka sm. cespuglio Acacia Catechu 
(L). 

kasayakrt sm. albero Symplocos Race- 
mosa. 

kasayacitra agg. tinto di colorrosso scuro. 
kasayata sf. contrazione della bocca 
(Sušr). 

kasayadanta sm. “dai denti rossi", specie 
ditopo (Sušr). 

kasāyadašana sm. “dai denti rossi”, spe- 
cie di topo (Sušr). 

kasayapana sm. pl. “bevitori di liquidi 
astringenti”, N. dei Gandhara. 
kasāyapāda sm. decotto di un tipo di so- 
stanza medicinale (Sušr). 
kasayayavanala sm. qualità di grano (L). 
kasāyavaktratā sf. contrazione della 
bocca. 

kasayavasana sn. vestito rosso giallastro 
dei mendicanti buddhisti (Yājū). 
kasayavastra sn. vestito rosso giallastro 
dei mendicanti buddhisti. 
kasayavasas sn. vestito rosso giallastro 
dei mendicanti buddhisti. 


kasayavasika sm. specie di insetto vele- 


noso (Sušr). 


kasayanvita agg. 1.che ha proprietà astrin- 


genti, astringente; 2. duro, severo. 


kasayita agg. 1. arrossato, rosso; 2. colo- 


rato; 3. macchiato, sporco; 4. preparato 
per tingere o colorare; 5. ifc. permeato 
con, riempito di; 6. offuscato, nasco- 
sto, mascherato. 


kasayin agg. 1. che produce una trasuda- 


zione resinosa; 2. astringente; 3. tinto 
di colorrosso; 4. attaccato alle cose ter- 
rene; sm. (7) 1. pianta Shorea Robusta 
(L); 2. Artocarpus Lakucha (L); 3. pal- 
ma da datteri selvatica (L). 
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TOSSO, arrossare. 


kasāyīkrta agg. reso rosso, arrossato. 

kasayikrtalocana agg. che ha gli occhi ar- 
rossati (MBh; R). 

kasayibhita agg. divenuto rosso, arros- 
sato. 

kasi agg. che ferisce, lesivo. 

kasita agg. 1. sfregato; 2. testato; 3. ferito, 
danneggiato. 

kasika sf. specie di uccello. 

kaseruká sf. colonna vertebrale (L). 

káskasa sm. specie di insetto nocivo o ver- 
me (AV V, 23, 7). 

kasta agg. 1. cattivo, malvagio, maligno 
(R Mn; MBh); 2. doloroso (Sušr); 3. 
austero; 4. triste, infelice (Mn); 5. diffi- 
cile; 6. importuno, seccante (Mn); 7. 
peggiore (Mn); 8. nocivo, lesivo, dan- 
noso, pericoloso; 9. inaccessibile 
(Pāņ); 10. ret. che offende le orecchie; 
11. forzato, innaturale; sm. N. di uo- 
mo; sn. 1. cattivo stato di cose, male; 2. 
dolore, sofferenza; 3. tristezza, infeli- 
cità; 4. problema, difficoltà; 5. eserci- 
zio fisico, sforzo, fatica, duro lavoro; 
6. avversità, privazione; 7. disagio, in- 
quietudine (fisica o mentale), (R; Pañ- 
cat); avv. (am) escl. di dolore e soffe- 
renza, ah! (MBh; R; Mrcch). 

kastakara agg. che provoca dolore e sof- 
ferenza. 

kastakaraka agg. che reca dolore (L); sm. 
mondo (L). 

kastaguggula sm. tipo di profumo. 

kastatapas sm. persona che pratica dure 
austerità. 

kastatara agg. compar. 1. peggiore, piü 
dannoso (Mn); 2. più difficile; sn. male 
peggiore. 

kastata sf. ret. l’essere forzato o innaturale. 

kastatva sn. ret. l'essere forzato o innatu- 
rale. 

kastabhāgineya sm. figlio della sorella 
della moglie, nipote (L). 

kastamātula sm. fratello della matrigna 
(L). 

kastalabhya agg. difficile da ottenere 
(Hit). 

kasta$rita agg. che sopporta sofferenza, 
sfortuna o avversità, che fa penitenza. 

kastasadhya agg. accompagnato da diffi- 
coltà, doloroso, faticoso. 

kastasthana sn. brutta situazione, luogo o 
posizione spiacevole. 

kastagata agg. giunto con difficoltà. 

kastadhika agg. 1. più che cattivo, peg- 
giore; 2. eccessivamente cattivo, mal- 
vagio. 5 

kastaya vb. den. A. kastāyate: avere inten- 
zioni cattive (Pan). 

kastārtha agg. che dà unsignificato forza- 
to, innaturale. 

kastārthatva sn. l'avere un significato 
forzato. 


368 


kas vb. cl. 1 P. kasati: 1. andare, muoversi, 
avvicinarsi; 2. sfavillare, brillare. 

kasa sm. pietra di paragone; sf. (d) frusta. 

kasana sm. tosse; sf. (4) specie di serpente 
velenoso (Sušr). 

kasanotpātana sm. “che allevia la tosse”, 
Gendarussa Vulgaris (L). 

kásambu sn. catasta di legno (AV XVIII, 
4,37). 

kasarņīra sm. specie di serpente (personi- 
ficato in TS), (AV X, 4, 5). 

kasarníla sm. specie di serpente (personi- 
ficato in TS), (AV X, 4, 5). 

kasāras sm. specie di uccello (MBh). 

kasipu sm. cibo (L). 

kasiya sn. ottone. 

kasun. N. del suffisso as, di tipo krt che nel 
Veda forma indeclinabili. 

kasetu sm. N. di una parte del Bhārata- 
varsa (VP). 

kastambhí sf. puntello del timone di un 
carico, pezzo di legno fissato all'estre- 
mità del timone del carro che funge da 
puntello o appoggio. 

kastira sn. stagno (L). 

kasturi sm. N. dell’autore di un testo giu- 
ridico. 

kastūrikā sf. 1. mosco; 2. muschio, so- 
stanza dali” odore intenso e penetrante 
(ricavata da particolari ghiandole del 
mosco). 

kastürikakuranga sm. mosco; sf. (1) fem- 
mina del mosco. 

kastürikamada sm. muschio. 

kastürikamrga sm. mosco; sf. (7) femmi- 
na del mosco. 

kastūrikaiņī sf. femmina del mosco. 

kastüri sf. 1. mosco; 2. pianta Hibiscus 
Abelmoschus (L); 3. pianta Amaryllis 
Zelanyca (L). 

kastūrīmallikā sf. specie di gelsomino (L). 

kastürimrga sm. mosco. 

kasphila sm. N. di un Bhiksu buddhista. 

kásmat avv. 1. da dove?; 2. perché? (MBh; 
R; Paficat). 

kahaya sm. N. di uomo. 

kahika sm. N. di una famiglia (cfr. 
kahoda), (Pan). 

kahüya sm. N. di uomo. 

kahoda sm. N. di uomo chiamato anche 
con il patr. Kausitaki o Kausitakeya 
($Br; MBh). 

kahola sm. N. di uomo chiamato anche 
con il patr. Kausitaki o Kausitakeya; 
sn. N. di un'opera di Kahoda o Kahola. 

kahlüra sn. ninfea bianca profumata 
(MBh; Sušr). 

kahva sm. specie di gru (Ardea Nivea), (L). 

kā 1 voce onomatopeica, imitazione del 
raglio dell’asino (BhP). 

kā 2 vb. (pf. cake, cakānd): 1. desiderare, 
bramare, amare (acc., dat.), (RV); 2. 
compiacersi, essere soddisfatto di (loc, 


i var2. nza. 3 ; intens. (p. cãkát): 
Venett iestata eGanadf RIAK S sere ee. e 


369 


essere soddisfatto di; 3. appagare, sod- 
disfare (RV). 
kam$i sm. tazza. 
kāms vb. cl. 1 Ā. kamsate: brillare, scintil- 
lare. 
kāmsa agg. nato nel Kamsa; sm. tipo di 
misura. 
kāmsikā sf. 1. vaso di metallo; 2. strumen- 
to musicale. 
kamsikr vb. cl. 8 P. kūmsīkaroti: creare 
una misura detta kāmsya. 
kamsya agg. fatto di rame, bronzo o di ot- 
tone (MBh; R; Mn); sn. 1. bronzo di 
campane, ottone, lega di zinco e rame; 
2. recipiente di ottone per bere, calice 
(MBh; R); 3. tipo di strumento musica- 
le (specie di gong colpito con un basto- 
ne o con una mazza), (L); 4. misura di 
capacità (L). 
kamsyaka sn. 1. rame; 2. ottone (L); agg. 
fatto di ottone. 
kāmsyakāra agg. fonditore di ottone, che 
lavora con il bronzo di campane o con 
unalega di bronzo e zinco. 
kāmsyakošī sf. strumento musicale. 
kamsyaghana sm. tipo di cembalo. 
kamsyaja agg. fatto di ottone (Sušr). 
kāmsyatāla sm. cembalo (Rājat). 
kamsyadoha agg. che ha un secchio di ra- 
me peril latte (MBh). 
kamsyadohana agg. che ha un secchio di 
rame peril latte (MBh; R). 
kamsyanila agg. “scuro come il rame", N. 
di una scimmia (R); sn. sf. (7) vetriolo 
azzurro (di rame, utilizzato come orna- 
mento per gli occhi), (Sušr). 
kamsyapatra sn. recipiente di rame o di 
ottone (Sušr). 
kamsyapatri sf. recipiente di rame o di ot- 
tone (Sušr). 
kamsyabhajana sn. recipiente di rame o 
di ottone (Sušr). 
kamsyamaksika sn. sostanza metallica 
(prob. un tipo di pirite), (Su$r). 
kamsyamaya agg. fatto di ottone. 
kamsyamala sn. verderame (Sušr). 
kāmsyābha agg. color ottone o color rame 
(Sušr). 
kāmsyopadoha agg. che ha un secchio di 
rame peril latte (MBh). 
kamsyopadohana agg. che ha un secchio 
di rame peril latte (MBh). 
kāka sm. 1. corvo (MBh; R; Sušr; Hit); 2. 
individuo insolente, impudente (L); 3. 
uomo zoppo, storpio; 4. il lavarsi la te- 
sta, il fare il bagno immergendo solo la 
testa nell'acqua (alla maniera dei cor- 
vi), (L); 5. marchio di una setta (L); 6. 
misura (L); 7. pianta Ardisia Humilis 
(L); 8. N. di uno Dvipa o divisione del 
mondo (L); sm. pl. N. di un popolo 
(VP); sf. (7) 1. corvo femmina; 2. corvo 
femmina personificato come la figlia 


Šišu; sf. (ā) N. di varie piante (Abrus 
Precatorius, Leea Hirta, Solanum In- 
dicum, Ficus Oppositifolia, Kākolī, 
Raktikā), (L); sn. 1. moltitudine di cor- 
vi; 2. tipo di coito (L). 

kākakangu sf. specie di erba (Panicum 
Miliaceum). 

kākakangunī sf. specie di erba (Panicum 
Miliaceum). 

kākakadalī sf. N. di una pianta. 

kakakarkati sf. qualità di piccolo dattero. 

kākakalā sf. pianta Leea Hirta (L). 

kakakayani sm. patr. da Kaka. 

kākakāstha sn. posizione nel gioco Catu- 
ranga. 

kakakulayagandhika agg. che ha l'odore 
di un nido di corvo. 

kākakūrmamrgākhu sm. pl. corvo, tarta- 
ruga, cervo e topo (Hit). 

kākakūrmādi sm. pl. corvo, tartaruga e 
resto (Hit). 

kakakhara sm. pl. N. di un popolo. 

kākaguha agg. che nasconde i corvi. 

kākaghnī sf. specie di Karañija (Galedupa 
Arborea), (L). 

kākacaņdīšvara sm. N. di uomo. 

kākacaņdeśvarī sf. N. di un’opera. 

kākaciiicā sf. Abrus Precatorius (L). 

kakacifici sf. Abrus Precatorius (L). 

kakacificika sm. sn. lanugine sul baccello 
dell'Abrus Precatorius. 

kakacifici sf. Abrus Precatorius. 

kākacchada sm. 1. cutrettola (L); 2. tira- 
baci. 

kākacchadi sm. 1. cutrettola; 2. vomito di 
corvo. 

kākacchardi sm. 1. cutrettola; 2. vomito 
di corvo. 

kākajanghā sf. 1. pianta Leea Hirta 
(Sušr); 2. Abrus Precatorius (L). 

kākajambū sf. N. della Ardisia Humilis e 
di altre piante (L). 

kākajāta sm. “nato dal corvo", cuculo in- 
diano (L). 

kakana sn. 1.tipo di lebbra a macchie nere 
e rosse (cosi chiamata per la somi- 
glianza con i semi rossi e neri dell’A- 
brus Precatorius); 2. piccola moneta 
(L). 

kakanaka sn. tipo di lebbra (Sušr). 

kākaņantikā sf. Abrus Precatorius (Sušr). 

kākaņāhvā sf. Abrus Precatorius (Car). 

kākaņi sf. piccola moneta (L). 

kākaņī sf. 1. piccola moneta o. piccola 
somma di denaro uguale a venti kapar- 
da o cipree o a un quarto di un pana; 2. 
seme dell'Abrus Precatorius usato co- 
me unità di peso; 3. conchiglia di Cy- 
praea Moneta o ciprea usata come mo- 
neta; 4. cubito, quarta parte di un danda 
o bastone corto; 5. danda; 6. parte di 
una misura (uumānasyāmšaka). 

kākatā sf. condizione di corvo (Mn). 


kakapaksaka 


della palma che cade inaspettatamente 
su un corvo che si posa a terra lo ucci- 
de), inaspettato, accidentale (R); avv. 
(am) inaspettatamente, improvvisa- 
mente (MBh); sn. (am) favola del cor- 
voedelfrutto della palma. 
kakataliyavat avv. “come nella favola del 
corvo e del frutto della palma”, ina- 
spettatamente, improvvisamente (Hit). 
kakatalukin agg. che ha il gusto di un cor- 
vo, spregevole. 
kakati sf. N. di una divinità domestica del 
principe di Ekašilā (una delle forme di 
Durgā). 
kākatindu sm. tipo di ebano (Diospyros 
Tomentosa), (L). 
kākatinduka sm. tipo di ebano (Diospy- 
ros Tomentosa), (L). 
kākatīya agg. adoratore di Kākati; sm. pl. 
N. di un popolo. 
kākatīyarudra sm. N. di un re di Nāga- 
pura. 
kakatunda sm. Agallochum scuro (BhP); 
sf. l. Asclepias Curassavica; 2. Xanto- 
chymus Pictorius (L); 3. tipo di ottone 
(L). 
kakatundaka sm. specie di uccello acqua- 
tico (Car); sf. (ika) pianta Xanthochy- 
mus Pictorius (L). 
kākatulya agg. simile al corvo, abile. 
kakatva sn. condizione del corvo 
(Kathās). 
kākadanta sm. “dente di corvo", cosa im- 
possibile o nonesistente, chimera. 
kākadantaki sm. pl. N. di un tribū guer- 
riera. 
kakadantakiya sm. principe dei Kāka- 
dantaka. 
kakadantavicara sm. discussione sul 
niente. 
kākadanti sm. principe dei Kakadantaka. 
kākadhvaja sm. fuoco sottomarino (per- 
sonificato nella mitologia hindü), (L). 
kakananti sf. pianta Abrus Precatorius 
(Sušr). 
kākanāman sm. pianta Agati Grandiflora 
(L). 
kākanāsa sm. pianta Asteracantha Lon- 
gifolia (L); sf. (a) pianta Leea Hirta 
(Sušr). 
kākanāsikā sf. 1. pianta Leea Hirta; 2. 
Trivrt dai fiori rossi (L). 
kākani sf. piccola moneta (L). 
kākanidrā sf. “sonno del corvo", sonno 
leggero. 
kākanīsf. piccola moneta (L). 
kākanīlā sf. pianta Ardisia Humilis (L). 
kakandi sm. pl. N. di una tribù guerriera. 
kākandī sf. 1. N. di una terra o di una città 
(Pan); 2. Emblic Myrobalan. 
kakandiya sm. N. di un principe della 
tribū Kākandi. 
kakapaksa sm. “ala di corvo", tirabaci 
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kakapaksadhara 


kakapaksadhara agg. che porta i tirabaci 
(R). 
kakapada sn. 1. segno o marchio fatto co- 
me la zampa di un corvo (Sušr); 2. se- 
gni o righe sulla pelle simili alla zampa 
di corvo (Sušr); 3. fondamento o base 
di qualcosa a forma di zampa di corvo; 
4. segno V nei manoscritti indicante 
un’omissione; sm. tipo di coito. 
kakaparni sf. pianta Phaseolus Trilobus. 
kakapilu sm. N. di alcune piante (Diospy- 
ros Tomentosa, Xanthochymus Picto- 
rius, Abrus Precatorius). 
kakapiluka sm. pianta Diospyros Tomen- 
tosa(L). 
kakapuccha sm. “nutrito dal corvo", 
Kokila o cuculo indiano (si dice che la- 
sci le proprie uova nel nido del corvo), 
(L). 
kākapusta sm. "nutrito dal corvo", Kokila 
o cuculo indiano (si dice che lasci le 
proprie uova nel nido del corvo), (L). 
kakapuspasm. specie di pianta. 
kakapeya agg. “bevibile dal corvo”, pieno 
d'acqua fino all'orlo (così che un cor- 
vo possa bere). 
kākaphala sm. albero Azadirachta Indica 
(L); sf. (a) specie di Jambū (L). 
kākabandhyā sf. donna che partorisce un 
solo figlio. 
kākabali sm. “che si offre al corvo", N. del 
Balikarana, tipo di offerte di cibo per 
corvi o altri animali. 
kakabijaka sm. pianta Diospyros Tomen- 
tosa. 
kakabhandi sf. specie di Karañja (L). 
kakabhiru sm. “che ha paura dei corvi", 
gufo (L). 
kākamadgu 
(MBh). 
kakamarda sm. specie di cucurbitacea 
(Cucumis Colocynthis). 
kakamardaka sm. specie di cucurbitacea 
(Cucumis Colocynthis). 
kakamacika sf. pianta Solanum Indicum 
(L). 
kākamācī sf. pianta Solanum Indicum 
(Sušr). 
kakamata sf. pianta Solanum Indicum (L). 
kakamarin sm. Menispermum Coccolus. 
kakamukha sm. pl. "dalla faccia di cor- 
vo”, N. di un popolo leggendario. 
kakamudga sf. fagiolo selvatico Phaseo- 
lus Trilobus (L). 
kakamrga sm. du. corvo e cervo (Hit). 
kakamrgagocarita agg. che segue il mo- 
do del corvo nel bere, del cervo nel 
mangiare e della mucca nell'orinare 
(BhP). 
kakamesisf. Vernonia Anthelminthica (L). 
kakambira sm. "portatore di corvi", N. di 
un albero (RV VI, 48, 17). 
kakayava sm. grano sterile (le cui spighe 


sm. gallinella d’acqua 
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kakarakta sn. sangue di corvo. 


kakaranti sm. pl. N. di unatribù guerriera. 

kakarantiya sm. principe dei Kākaranti. 

kakarava agg. 1. che gracchia come un 
corvo; 2. codardo, vile, pusillanime 
(Pañcat). 

kākaruka agg. 1. codardo, vile, pauroso; 
2. nudo (L); 3. povero, indigente (L); 
sm. 1. uomo vile (Pañcat); 2. marito 
che si lascia dominare della moglie 
(L); 3. gufo (L); 4. calunnia (L). 

kakarudrasamvada sm. N. di un’opera 
sui presagi. 

kākaruhā sf. pianta parassita (Epiden- 
drum Tesseloides), (L). 

kākala sm. sn. 1. cartilagine tiroidea 
(Car); 2. gioiello che si porta sul collo; 
sm. corvo. 

kākalaka sn. 1. laringe, cartilagine tiroi- 
dea; 2. ornamento del collo; 3. qualità 
di riso (Sušr). 

kākali sf. 1. suono dolce e melodioso 
(Kathās); 2. N. di un'Apsaras (L). 

kākalikā sf. N. di un'Apsaras (VP). 

kākalī sf. 1. tono basso e melodioso; 2. 
strumento musicale con un'intonazio- 
ne bassa; 3. qualità di uva (L). 

kakalidraksa sf. qualità di uva senza acini 
ocon acini molto piccoli (L). 

kākalīrava sm. Kokila o cuculo indiano 
(L). 

kākavaktra sm. “dalla faccia di corvo”, 
specie di papero (L); sf. (7) N. di una 
dea buddhista (Buddh). 

kakavat avv. come un corvo, alla maniera 
di un corvo. 

kakavandhya sf. donna che parus un 
solo figlio. 

kakavarna sm. N. di un principe (VP). 

kākavarņin sm. N. di un principe (o di- 
scendente di Bimbisāra), (Buddh). 

kakavartaka sm. du. corvo e quaglia. 

kākavallabhā sf. N. di una pianta (L). 

kakavallari sf. 1. specie di rettile; 2. Abrus 
Precatorius. 

kākavāšika agg. che grida kaka (MBh). 

kākavairin sm. “nemico del corvo", gufo. 

kākavyāghragomāyu sm. pl. corvo, tigre 
eavvoltoio. 

kākašankin agg. timido come un corvo 
(MBh). 

kākašāva sm. giovane corvo. 

kākašiīrsa sm. pianta Agati Grandiflora 
(L). 

kakafiîrsi sm. N. di uomo (L). 

kākašimbī sf. pianta Xanthocymus Picto- 
rius (L). 

kakasampata sm. volo del corvo. 

kakastri sf. albero Agati Grandiflora (L). 

kākasparša sm. 1. tocco di un corvo; 2. 
cerimonia consistente in un'offerta di 
riso ai corvi (si svolge il decimo giorno 
dopo la morte di qualcuno). 

kakasphürja sm. pianta Diospyrus To- 


kakasvara sm. tono stridu 
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kakahradatirtha sn. N. di un tīrtha. 

kaka onomatopea dal gracchiare del 
corvo. 

kakakrt agg. che gracchia kākā (MBh). 

kākāksi sn. occhio del corvo. 

kakaksinyayat avv. “come un occhio di 
corvo", 1. da una parte e dall'altra (det- 
to di una parola che segue due regole); 
2. in modo da riferirsi sia a ció che pre- 
cede sia a ciò che segue. 

kakaksinyayena avv. “come un occhio di 
corvo”, 1. da una parte e dall'altra (det- 
to di una parola che segue due regole); 
2. che si riferisce sia a ció che precede 
sia a cid che segue. 

kakaksivat avv. “come un occhio di cor- 
vo”, 1. da una parte e dall'altra (detto 
di una parola che segue due regole); 2. 
in modo da riferirsi sia a ció che prece- 
desiaació che segue. 

kakanga sf. pianta Leea Hirta (L). 

kakangi sf. pianta Leea Hirta (L). 

kakaîfici sf. 1. pianta Leea Hirta (L); 2. or- 
taggio odoroso (Solanum Indicum). 

kākāņda sm. N. di varie piante (Diospyrus 
Tomentosa, Melia Bukayun, etc.); sí. 
(à) 1. specie di ragno (Sušr); 2. Carpo- 
pogon Pruriens (L); sf. (1) specie di 
pianta (L). 

kakandaka sm. Diospyros Tomentosa 
(MBh); sf. (4) specie di ragno (Susr). 

kakandola sf. pianta simile al Carpopo- 
gon Pruriens (Car). 

kākātanī sf. cucurbitacea Cucumis Co- 
locynthis. 

kakadani sf. N. di varie piante (cucurbita- 
cea Cucumis Colocynthis, varietà 
bianca di Abrus Precatorius, Capparis 
Sepiaria). 

kākāyu sm. specie di pianta rampicante. 

kākāra agg. che sparge acqua. 

kākārism. “nemico del corvo", gufo (L). 

kākāsyā sf. “dalla faccia di corvo”, N. di 
una dea buddhista (Buddh). 

kākāhvānā sf. “chiamata con il nome del 
corvo", Ficus Oppositifolia (Su$r). 

kaki sm. figlio o discendente di Kaka. 

kākiņika agg. equivalente ad una kākiņī 
(BhP). 

kākiņī sf. 1. piccola moneta o piccola 
somma di monete equivalente a venti 
kaparda o ad un quarto di pana (Pañ- 
cat); 2. seme dell'Abrus Precatorius 
usato come peso (L); 3. conchiglia Cy- 
praea usata come moneta (L); 4. cubi- 
to, quarta parte di un danda (L); 5. 
danda (L); 6. parte di una misura (L). 

kākiņīka agg. equivalente ad una kākiņī. 

kākinī sf. 1. unità di misura (quarta parte 
di un pana o di un mana); 2. seme 
dell'Abrus Precatorius (L); 3. conchi- 
glia Cypraea usata come moneta; 4. N. 
di unadea; 5. tipo di Svarabhakti. 


ream k Ringe (L); 2. gioiello porta- 
o attorno al collo, collana. 
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kāku sf. 1. tono di voce che esprime rabbia 
o paura; 2. grido di dolore, lamento; 3. 
accento, enfasi; 4. lingua (L); 5. bron- 
tolio, mormorio. 
kākutstha sm. 1. discendente di Kakut- 
stha (R; Rājat); 2. 3. N. di Aja; 4. N. di 
Dašaratha (R); 5. N. di Rāma; 6. N. di 
Laksmaņa (R); 7. N. di un sovrano (L); 
sm. du. Rima e Laksmana (R). 
kakúd sf. cavità orale, palato (RV). 
kakuda sn. cavità orale, palato. 
kakudaksika sm. figlio o discendente di 
Kakudāksa. 
kākudīka sn. arma mitica (MBh). 
kākudra agg. gustoso, saporito (AitBr). 
kākubha 1 agg. fatto di versi kākubha (Pin). 
kakubha 2 sm. figlio o discendente di 
Kakubh (Pin). 
kākubhabārhata sm. specie di Pragātha. 
kakulimrga sm. animale appartenente al- 
laclasse dei Bhümisaya (Car). 
kakuvakrokti sf. figura di linguaggio. 
kākuvāc sf. grido di dolore (L); sm. Ardea 
Sibirica (L). 
kakeksu sm. specie di canna (Saccharum 
Spontaneum), (L). 
kākecī sf. specie di pesce (L). 
kakendu sm. specie di ebano (Diospyros 
Tomentosa), (L). 
kākesta sm. albero Melia Azadirachta (L). 
kākestaphalā sf. specie di pianta. 
kakesaparvata sm. Caucaso. 
kākocika sm. pesce Cyprinus Cachius (L). 
kākocin sm. pesce Cyprinus Cachius (L). 
kakoci sm. pesce Cyprinus Cachius (L). 
kākocchvāsa agg. che respira velocemen- 
te come un corvo (impaurito), (Hariv; 
Sušr). 
kākodumbara sm. sf. (ī) Ficus Opposi- 
tifolia (Su$r). 
kākodumbarikā sf. Ficus Oppositifolia 
(Sušr). 
kākodara sm. “dalla pancia di corvo", ser- 
pente(L). 
kakodumbara sm. Ficus Oppositifolia. 
kākola sm. 1. corvo (Mn); 2. verro (L); 3. 
serpente (L); 4. vasaio (L); 5. pianta 
Kākolī (L); sm. sn. 1. tipo di veleno 
(L), sostanza velenosa di colore nero o 
del colore del corvo (prob. la bacca del 
Coccolus Indicus); sn. divisione del- 
l'inferno (Yājū). 
kākoli sf. pianta medicinale (Sušr). 
kakolüka sn. corvo e gufo (intesi come ne- 
mici per natura). 
kakolùkika sf. inimicizia naturale tra il 
corvoeilgufo. 
kākolūkiya sn. “storia del corvo e del gufo”, 
N. del terzo libro del Paficatantra. 
kākosthaka agg. che ha la forma di becco 
di corvo (detto di un tipo di fasciatura), 
(Sušr). 
kākausthaka agg. che ha la forma di bec- 


kaksa 1 agg. accigliato, arcigno, che guar- 
daconaria sprezzante; sm. sn. occhiata 
bieca (Pan). 

kaksa 2 sm. specie di pianta; sn. frutto del- 
la pianta kāksa; sf. (1) 1. pianta Cytisus 
Cajan (L); 2. tipo di terra profumata, 
profumo (L). 

kaksatava sn. frutto del kaksatu. 

kaksaseni sm. “figlio di Kaksasena", N. di 
Abhipratarin (ChUp). 

kaksi sm. N. di uomo. 

kaksiva sm. 1. pianta Hyperantera Morin- 
ga (L); 2. N. di un figlio di Gautama e 
Aušīnarī (MBh). 

kaksivaka sm. pianta Hyperantera Mo- 
ringa (L). 

kaksivat sm. N. di un famoso Rsi (MBh; 
BhP). 

kaksivata agg. composto da Kaksivat, che 
riguarda Kaksivat; sm. 1. patr. da 
Kaksivat, N. di Nodhas; 2. N. di Kau- 
ravya; 3. N. di Sabara; sf. (7) discen- 
dente femmina di Kaksivat (MBh); sn. 
N. di vari tipi di sāman. 

kāga sm. corvo (L). 

kagada sn. carta. 

kagni sm. piccolo fuoco. 

kankata sm. pl. scuola di Kankata. 

kankayana sm. “discendente di Kanka”, 
N.diun medico. 

kànks vb. cl. 1 P. A. kanksati, kanksate: 1. 
desiderare, bramare; 2. sperare (acc.); 
3. attendere, aspettare (acc.); 4. sfor- 
zarsi di ottenere, cercare (dat.), (MBh; 
Mn; R; Sušr). 

kanksat agg. 1. desideroso; 2. speranzoso. 

kanksaniya agg. che deve essere deside- 
rato. 

kanksamana agg. 1. desideroso; 2. spe- 
ranzoso. 

kanksa sf. ifc. desiderio, inclinazione, 
propensione (R). 

kanksita agg. 1. desiderato, bramato; 2. 
atteso (MBh; R); 3. esaminato, riflettu- 
to (dat., acc.), (R); sn. desiderio, brama 
(R). 

kanksin agg. 1. desideroso, bramoso, vo- 
glioso; 2. che attende, che si aspetta 
(acc. o in comp.), (MBh; R; Paficat). 

kanksintà sn. desiderio, voglia (R). 

kanksi sf. tipo di terra profumata (L). 

kanksoru sm. airone (L). 

kāngā sf. radice dell’iris (L). 

kañguka sn. qualità di grano (Sušr). 

kācā sm. 1. vetro (Sušr; Paficat; Kathās); 
2. cristallo o quarzo (usato come orna- 
mento); 3. polvere alcalina, sale di po- 
tassio o soda allo stato cristallino; 4. 
malattia dell'occhio (spec. un'affezio- 
ne del nervo ottico), (Sur); S. cappio, 
corda legata ai due capi di un bastone 
con una rete in cui si tengono e si so- 
spendono pesi, giogo per portare pesi 


kacchika 


lato nord e una sul alto sud; sn. 1. sale 
alcalino (L); 2. cera (L); agg. color 
vetro. 

kācaka sm. 1. vetro; 2. pietra; 3. polvere 
alcalina. 

kācakāmala sn. tipo di malattia degli oc- 
chi. 

kācakāmalin agg. affetto da kacakamala. 

kacaküpi sf. bottiglia di vetro. 

kacaghati sf. brocca di vetro. 

kācatilaka sn. sale nero (L). 

kacana sn. corda o copertina che tiene in- 
sieme un pacco di fogli di un mano- 
scritto (L). 

kācanakācanaka sn. corda o copertina 
che tiene insieme un pacco di fogli di 
un manoscritto (L). 

kacanakacanakin sm. scritto, manoscrit- 
to (L). 

kacabakayantra sn. vetro ritorto (L). 

kacabhajana sn. recipiente di vetro o cri- 
stallo, coppa, calice (L). 

kacamani sm. “gioiello di vetro", cristal- 
lo, quarzo (Hit). 

kacamala sn. 1. impurità dell'occhio af- 
fetto dalla malattia kaca; 2. sale nero o 
soda (L). 

kacamaci sf. liquore alcolico (L). 

kacamasa sm. Dolichos Catjang (L). 

kācara agg. “fatto di vetro", simile al ve- 
tro (detto degli occhi del gatto), 
(Kathās). 

kācalavaņa sn. sale nero (sale medicinale 
prodotto mettendo insieme sale fossile 
eil frutto dell' Emblic Myrobolan; con- 
siste principalmente di cloruro di sodio 
con una piccola quantità di ferro, calce 
ezolfo ed èun lassativo energetico). 

kacavakayantra sn. vetro ritorto. 

kācasambhava sn. “prodotto da polveri 
alcaline", sale nero (L). 

kācasauvarcala sn. sale nero (L). 

kacasthali sf. gelsomino (Bignonia Sua- 
veolens), (L). 

kacaksa sm. “dagli occhi di vetro", N. di 
un uccello acquatico (Sušr). 

kacigha sm. 1. topo, ratto (L); 2. oro (L); 3. 
legume. 

kācita agg. sospeso ad un cappio, portato 
inuncestino che pende dalle due estre- 
mità di un giogo (L). 

kacitkará agg. che fa molte cose, iperatti- 
vo (RV X, 86, 13). 

kācima sm. albero sacro (che cresce vici- 
noaduntempio), (L). 

kāccha agg. che sta sulla sponda di un fiu- 
me (Pan); sf. (1) tipo di erba profumata 
(L). 

kacchaka agg. che sta sulla sponda di un 
fiume (Pin); sf. (1) tipo di erba profu- 
mata (L). 

p agg. appartenente alla tartaru- 
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(L); 7. dvisalaka con una stanza sul 


fiume; 2. preparatore di profumi. 


kācchima 


kācchima agg. chiaro, limpido (detto del- 
l'acqua), (L). 
kāja sn. martello di legno (R). 
kājala 1 sn. piccola quantità d'acqua; agg. 
privo di acqua (Car). 
kājala 2 sn. unguento (cfr. kajjala). 
kañc vb. cl. 1 A. káñcate: 1. brillare; 2. le- 
gare. 
kañcana sn. 1. oro; 2. soldi, ricchezza, 
proprietà; 3. filamento del loto (L); 
agg. dorato (MBh; R; Mn; BhP); sm. 1. 
N. di varie piante commestibili; 2. pat- 
to vincolante per tutta la vita; 3. forma 
di tempio; 4. N. del quinto Buddha (L); 
5. N. di un figlio di Nārāyaņa; 6. N. di 
un principe; sf. (7) 1. cucurma (L); 2. 
specie di Asclepius (L); 3. pianta simi- 
le alla Premna Spinosa (L); 4. tipo di 
pigmento giallo. 
kaficanaka agg. dorato; sm. 1. chicco di 
riso (L); 2. ebano selvatico (Bauhinia 
Variegata), (L); sf. (à) N. di una città; 
sf. (ikā) pianta imparentata con la 
Premna Spinosa (L); 2. N. di un servo; 
sn. orpimento giallo (L). 
kañcanakadali sf. varietà della pianta 
Musa Sapientum (L). 
kaficanakandara sm. miniera d'oro. 
kañcanakarini sf. pianta Asparagus Ra- 
cemosus (L). 
kaficanaksiri sf. specie di Asclepias (Sušr). 
kaficanagiri sm. 1. “montagna d'oro", N. 
del monte Meru (BhP); 2. elefante 
(Kathās). 
kaficanagairika sn. tipo di ocra (Su$r). 
kañcanacaya sm. mucchio d'oro. 
kaficanadamstra sm. N. di un principe 
(Kathās). 
kaficanapura sn. N. diuna città (Kathās). 
kaficanapuri sf. N. di una città (Kathās). 
kaficanapuspi sf. pianta simile alla Prem- 
na Spinosa (L). 
kaficanaprabha agg. scintillante d'oro 
(R); sm. N. di un principe (figlio di 
Bhima e padre di Suhotra), (Hariv; 
VP); sf. (4) N. di una principessa 
Vidyādhara (Kathās). 
kañncanabhu sf. polvere d'oro, terra dora- 
tao gialla. 
kañcanabhúsa sf. ocra. 
kaficanamaya agg. fatto d'oro (R; Pafi- 
cat). 
kaficanamala sf. “che ha una ghirlanda 
d'oro", 1. N. della figlia di Krkin e mo- 
glie di Kunala (figlio di Ašoka), 
(Buddh); 2. N. di un’Apsaras. 
kāficanaruci agg. brillante come l'oro. 
kaficanavapra sm. collina o monticello 
d'oro. 
kañcanavarman sm. “dall'armatura d'o- 
ro", N. di un principe (MBh). 
kañcanavega sm. N. di Vidyādhara 
(Kathās). 


(Kathās). 


kāficanašrngin agg. dalla punta d'oro. 

kañcanasamdhi sm. trattato di amicizia 
tra due parti in termini paritari (Hit). 

kaficanasamnibha agg. come l'oro. 

kaficanaksa agg. “dagli occhi d'oro", N. 
di un servitore di Skanda (MBh) e di un 
Dānava (Hariv); sf. (7) N. del fiume Sa- 
rasvati. 

kaficananga agg. dal corpo d'oro. 

karicanangadin agg. che porta un braccia- 
letto d'oro sulla parte superiore del 
braccio (MBh). 

kāficanācala sm. “montagna d'oro", N. 
del monte Meru (MBh). 

kāficanācārya sm. N. dell'autore del 
Dhanafijayavijaya. 

kaficanadri sm. “montagna d’oro”, N. del 
monte Meru. 

kaficanabha sf. “splendore d’oro”, N. di 
unacittà (Kathàs). 

kaficanabhidhanasamdhi sm. alleanza 
detta dorata (Hit). 

kañcanára sm. ebano selvatico (Bauhinia 
Variegata). 

kāūicanāraka sm. ebano selvatico (Bauhi- 
nia Variegata). 

kāficanāla sm. ebano selvatico (Bauhinia 
Variegata). 

kaficanahva agg. chiamato col nome del- 
l’oro; sn. (sott. gairika) tipo di ocra 
(Sušr). 

kaficaniya agg. dorato (MBh); sf. (4) pig- 
mento giallo (L). 

kañcanesudhi sm. “faretra dorata”, N. di 
un principe (Hariv). 

kañci sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

kaficika sn. farinata d'avena (bollita nel 
latte) acida (L). 

kaficipuri sf. N. di unacittà. 

kañci sf. 1. cintura (spec. cintura da donna 
con campanelli e altri ornamenti), (R; 
BhP); 2. pianta Abrus Precatorius (L); 
3. N. di un'antica città (una delle sette 
città sacre degli Hindú, ora Koñjiva- 
ram, non molto lantano da Chennai), 
(BhP). 

kaficikalapa sm. (ifc. sf. a) cintura. 

kaficiksetra sn. N. della regione intorno a 
Kañci. 

kaficigunasthana sn. fianchi, anche. 

kañcinagara sn. N. di una città. 

kaficipada sn. fianchi, anche (L). 

kaficipura sn. N. di una città; sf. (7) N. di 
unacittà (PadmaP). 

kañcipuraka agg. di Kañcipura, apparte- 
nente a Kaficipura. 

kañciprastha sm. N. di una città. 

kañciyamaka sn. tipo di paronomasia o 
gioco di parole. 

kañcukin agg. rivestito di armatura. 

kañcukiya sm. ciambellano (Lalit). 

kañjika sn. farinata d'avena (bollita nel 
latte) fermentata, acqua di riso bollito 


d'avena (bollita nel latte) fermentata, 
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acqua di riso bollito fermentato (L); 2. 
pianta medicinale (L); 3. legume com- 
mestibile (L); 4. specie di pianta ram- 
picante (L). 

kāūijikapūjā sf. N. di un'opera jaina. 

kañjikavataka sm. piatto consistente di 
farinata d'avena fermentata, carne e 
vari condimenti. 

kāūijī sf. 1. farinata d'avena fermentata 
(L); 2. N. di una pianta (L). 

kafijika sn. farinata d'avena fermentata (L). 

kātā sm. 1. profondità; 2. buco, pozzo 
(RV; AV; MaitrS). 

kātayavena sm. N. di un commentatore 
della Sakuntalà di Kalidāsa. 

kātava sn. acutezza, asprezza. 

katavema sm. N. di un commentatore del- 
la Šakuntalā di Kalidāsa. 

kataksa sm. sn. tipo di recipiente per li- 
quidi. 

katuka sn. acidità. 

kātya agg. che è inun buco (VS). 

kātha agg. che viene da Katha, composto 
da Katha (Pāņ); sm. roccia, pietra (L). 

kathaka agg. che si riferisce a Katha, se- 
condo la scuola Kathaka dello Yajur- 
veda nero; sn. N. di una delle recensio- 
ni dello Yajurveda nero. 

kathakagrhyasütra sn. N. di un'opera. 

kāthašāthin sm. pl. alunni di Kathašātha o 
alunni di Katha e Šātha. 

kāthina sn. durezza, severità, austeritā; 
sm. dattero. 

kathinya sn. |. durezza, rigidezza, seve- 
rità; 2. N. di una malattia; 3. fermezza 
di carattere; 4. difficoltà, oscurità (di 
stile). 

kathinyaphala sn. pianta Feronia Elephan- 
tum (L). 

katherani sm. N. di uomo. 

kāņā agg. 1. con un occhio solo, monocolo 
(RV X, 155, 1; AV XII, 4, 3; TS; MBh); 
2. bucato, perforato (p.e. una conchi- 
glia bucata o perforata da insetti), (Hit; 
Pañcat); sm. corvo (L). 

kāņa vb. den. P. kāņayati: rendere cieco, 
distruggere la vista. 

kanatva sn. l'avere un occhio solo. 

kāņadeva sm. N. di uomo (Buddh). 

kāņabhuja agg. 1. discendente da Ka- 
nabhuj o Kaņāda; 2. composto o recita- 
to da Kanada; sm. seguace di Kaņāda. 

kanabhüti sm. N. di uno Yaksa (Kathās). 

kāņāda agg. composto da Kaņāda o ri- 
guardante Kanada; m. seguace di 
Kaņāda. 

kāņikera sm. matr. da Kaņikā. 

kāņūka sm. N. di vari uccelli (corvo, uc- 
cello che nidifica sull'albero ral, gallo, 
specie di oca). 

kaneya sm. 1. figlio di una donna con un 
occhio solo; 2. monocolo. 

kaneyavidha sn. paese abitato dai Kāņeya. 


maestro. 


kanelimatr sm. bastardo (N. di biasimo 
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generalmente usato al voc. e indicante 
uno la cui madre non era sposata), 
(Mrcch). 
kāņelīsuta sm. bastardo (= kāņelīmātr). 
kāņtaka agg. fatto di spine. 
kāņtakamardanika agg. ottenuto dal cal- 
pestare o frantumare spine o nemici. 
kāņtakāra agg. fatto del legno del kaņta- 
kāra. 
kāņtheviddhi sm. discendente di Kaņthe- 
viddha; sf. (7) discendente femmina di 
Kantheviddha. 
kánda sm. sn. (ifc. sf. ā, 7) 1. singola giun- 
tura dello stelo di una pianta, come il 
bambū, la canna o il giunco; 2. parte, 
porzione; 3. sezione, capitolo, divisio- 
ne di un'opera o libro; 4. ogni parte di- 
stinta o divisione di un'azione o di un 
rito sacrificale (AV; TS; VS); 5. sezio- 
ne o reparto separato; 6. stelo, fusto, 
ramo; 7. frusta (MBh; R; Mn); 8. par- 
te del tronco di un albero da cui si pro- 
tendono i rami; 9. mazzo, fascio; 10. 
ifc. moltitudine, mucchio, quanti- 
tà, abbondanza; 11. freccia (MBh); 12. 
osso del braccio o della gamba (Sušr): 
13.timone (R); 14. tipo di misura di su- 
perficie (Pin); 15. canna Saccharum 
Sara (L); 16. acqua (L); 17. luogo 
privato (L); 18. elogio, adulazio- 
ne (L); 19. vile, spregevole (Pin); 
sf. (i) 1. piccolo stelo o fusto (Rājat); 
2. pezzo. 
kandakatu sm. pianta Momordica Cha- 
rantia (L). 
kāņdakatuka sm. 
Charantia (L). 
kāņdakaņta sm. specie di pianta. 
kāņdakāņdaka sm. erba Saccharum 
Spontaneum (L). 
kāņdakāra 1 sm. N. dell'Areca (betel) e 
delsuo frutto (nocedi betel). 
kāņdakāra 2 sm. tipo di artigiano (R). 
kāņdakīlaka sm. albero Symplocos Race- 
mosa (L). 
kandagunda sm. specie di erba (L). 
kāņdagocara sm. freccia di ferro (L). 
kandatikta sm. specie di genziana (Gen- 
tiana Chirayita). 
kandatiktaka sm. specie di genziana 
(Gentiana Chirayita). 
kāņdadhāra sm. N. di una regione; agg. 
che viene da questa regione o che si ri- 
ferisce aquesta regione (Pāņ). 
kandanaman sn. pl. N. dei Kanda. 
kandani sf. pianta sūksmaparņī (L). 
kandanila sm. pianta Symplocos Racemo- 
sa (L). 
kandapata sm. sf. (1) padiglione esterno, 
paravento che circonda un padiglione 
esterno, tenda. 
kandapataka sm. padiglione esterno, pa- 
ravento che circonda un padiglione 


pianta Momordica 


kandapattra sm. specie di canna da zuc- 
chero (L). 

kāņdapāta sm. caduta o volo di una frec- 
cia (Hit). 

kāņdapunkhā sf. pianta Galega Purpu- 
rea (L). 

kandapuspa sn. fiore dell" Artemisia Indi- 
ca (L); sf. (à) pianta Artemisia Indica. 

kandaprstha sm. 1. “dalla schiena a frec- 
cia", Brahmano che vive facendo frec- 
ce e altre armi (MBh); 2. soldato; 3. 
marito di una cortigiana; 4. figlio adot- 
tato o comunque non naturale; sn. N. 
dell'arco di Karna o di Kama. 

kandaphala sm. pianta Ficus Glomerata 
(L). 

kandabhagna sn. frattura o slogatura del- 
leossa (Susr). 

kandabhagnatva sn. l'avere un arto frat- 
turato (Sušr). 

kandamaya agg. fatto di giunco o canna 
(L); sf. (7) tipo di liuto. 

kāņdamāyana sm. N. di un grammatico. 

kāņdaruhā sf. pianta Helleborus Niger. 

kāņdarsi sm. Rsi di un kāņda del Veda. 

kāņdalāva agg. che taglia canne o ramo- 
scelli. 

kāņdavat agg. armato di frecce, arciere 
(Pāņ). 

kāņdavastra sn. tenda. 

kāņdavāraņa sn. 1. il parare le frecce; 2. 
N. di una regione; agg. che viene da o 
che riguarda una determinata regione. 

kandavarini sf. N. di Durgà. 

kandavisarga sm. completamento (dello 
studio di) un kánda. 

kāņdavīņā sf. tipo di liuto fatto di giunture 
dicanne. 

kāņdašākhā sf. specie di Somavalli (L). 

kandasandhi sm. nodo nel tronco di un al- 
bero o nello stelo di una canna (L). 

kāņdasprstha sm. Brahmano che vive co- 
struendo armi (Hariv). 

kandahina sn."senza nodi", erba Cyperus 
Pertenuis (L). 

kandagnaka agg. chesi riferisce a Kāņdā- 
gni. 

kandagni sm. N. di una località. 

kandànusamaya sm. esecuzione di tutti 
gli atti di un rituale in successione ordi- 
nata per uno scopo particolare. 

kandanükrama sm. indice dei kāņda del- 
la TaittirtyaSamhita. 

kandanükramanika sf. indice dei kanda 
della TaittirīyaSamhitā. 

kandanukramani sf. indice dei kāņda 
della TaittirīyaSamhitā. 

kandara sm. N. di una casta mista. 

kandala sm. cesto di giunchi (L). 

kandika sf. 1. parte o divisione di un libro; 
2. qualità di grano (L); 3. specie di cur- 
curma (Cucumis Utilissimus), (L). 

kandín agg. a forma di giunco, simile al- 


kati 


kandira agg. armato con frecce (L); sm. 
pianta Achyrantes Aspera o Momordi- 
ca Charantia (L); sf. (a, 1) pianta Rubia 
Munjista (L). 
kandeksu sm. pianta Saccharum Sponta- 
neume Asteracantha Longifolia (L). 
kandera sm. pianta Amaranthus Polygo- 
noides; sf. (1) pianta Tiaridium Indi- 
cum (L). 
kanderuha sf. pianta Helleborus Niger (L). 
kandopakarana sn. inizio dello (studio 
di) un kanda. 
kandola sm. cesto di giunchi (L). 
kāņvā agg. relativo a Kanva o che adora 
Kanva (Pāņ); sm. 1. discendente di 
Kanva (RV); 2. adoratore di Kanva; 
sm. pl. 1. scuola di Kanva; 2. N. di una 
dinastia (VP); sn. N. di vari sáman. 
kanvaka agg. che appartiene, che si riferi- 
sce a Kanva (Pan); sn. N. di un sáman. 
kanvadeva sm. N. di uomo. 
kāņvašākhā sf. ramo Kanva o scuola del- 
lo Yajurveda bianco. 
kāņvašākhin sm. seguace del ramo Kanva 
del Veda. 
kāņvāyana sm. discendente di Kanva; sm. 
pl. 1. discendenti o seguaci di Kanva 
(RV VIII, 55, 4); 2. N. di una dinastia 
(BhP). 
kanvayani sm. discendente di Kanva. 
kanviputra sm. N. di un maestro. 
kanviya agg. relativo a o eseguito da 
Kanva. 
kanvya sm. discendente di Kanva. 
kāņvyāyana sm. discendente di Kaņva; 
sm. pl. N. di una dinastia (VP). 
kanvyayaniya sm. pl. scuola di Kāņvyā- 
yana. 
katantra sm. N. di una grammatica (detta 
anche Kalapaka o Kalāpakasūtra); sm. 
pl. seguaci della grammatica Kātantra. 
katantrakaumudi sf. N. di un commento 
di Govardhana alla grammatica Katan- 
tra. 
katara agg. 1. vile, pusillanime, codardo; 
2. disperato, scoraggiato; 3. confuso, 
agitato, perplesso; 4. imbarazzato, ri- 
luttante; 5. impaurito di (loc., inf. o in 
comp.); sm. l. specie di grosso pesce 
(Cyprinus Catla), (L); 2. N. di uomo; 
sn. 1. scoraggiamento; 2. viltà; 3. agi- 
tazione. 
kataratà sf. 1. viltā; 2. agitazione (Paricat). 
kataratva sn. 1. viltà; 2. agitazione 
(Paficat). 
kataraksi sf. donna con gli occhi timidi. 
katarayana sm. discendente di Katara. 
katarya sn. 1. viltà, pusillanimità; 2. ab- 
battimento; 3. turbamento, paura 
(MBh; R). 
katala sm. 1. specie di grosso pesce (Cy- 
prinus Catla), (L); 2. N. di uomo. 
katalayana sm. discendente di Kātala. 
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kandapatita sm. N. di un re serpente. 


comp.); sm. pl. N. di una scuola. 


katiya 


kātīya agg. composto da Kātya. 
katiyakalpasitra sn. N. di un'opera. 
katiyagrhyasütra sn. N. di un'opera di 
Pāraskara (appartenente allo Yajurve- 
da bianco). 
kātīyasūtra sn. N. di un'opera. 
kātīra sn. brutto lido (Pan). 
kātrņa sn. "erba cattiva", specie di erba 
(Rohisatrna), (L). 
kātkr vb. cl. 8 P. kātkaroti: insultare, diso- 
norare. 
kattreyaka agg. riguardante qualsiasi 
combinazione di tre articoli inferiori 
(Pan). 
katthaka sm. “discendente di Katthaka", 
N.diuncommentatore. 
kātya sm. “discendente di Kati”, N. del- 
l'autore di molti trattati sul rituale e 
sulla grammatica. 
kātyāyana sm. “discendente di Kati”, N. 
dell'autore di molti trattati sul rituale e 
sulla grammatica (Hariv; R); sf. (Ó 1. 
N. di una delle due mogli di Yajña- 
valkya ($Br); 2. N. di una Pravrājikā 
(Kathàs); 3. N. di Durgā (Hariv); 4. ve- 
dova di mezza etā vestita in abiti rossi 
(L); agg. composto da Kātyāyana. 
katyayanatantra sn. N. di un'opera. 
kātyāyanamāhātmya sn. N. di un'opera. 
katyayanasütra sn. Srautasútra di Kātyā- 
yana. 
katyayanasütrapadhati sf. commento di 
Yājūikadeva allo Srautasütra di Katya- 
yana. 
katyayanasütrabhasya sf. commento di 
Karka allo Srautasütra di Katyayana. 
katyayanika sf. vedova di mezza età (L). 
kātyāyanīkalpa sm. N. di un kalpa. 
katyayaniputra sm. N. di un maestro. 
kātyāyanīya sm. alunno di Kātyāyana; 
sm. pl. scuola di Kātyāyana; sn. N. di 
varie Opere; agg. composto da Kātyā- 
yana. 
kātyāyanešvara sn. N. di un liñga. 
kāthaka sm. figlio o discendente di Katha- 
ka. 
kathakya sm. figlio o discendente di Katha- 
ka. 


kathakyayani sf. discendente di Kā- 
thakya. 
kathaficitka agg. portato a termine con 
difficoltà. 
kathika agg. 1. appartenente ad una storia, 
narrato in una storia; 2. che conosce 
racconti (Pāņ); sm. narratore di rac- 
conti. 
kadamba sm. 1. specie di oca con le ali 
grigio scuro (MBh; R); 2. freccia (L); 
3. pianta Nauclea Cadamba (L); sf. (4) 
specie di pianta (L); sn. fiore della 
Nauclea Cadamba (Sušr). 
kadambaka sm. freccia (L). 
kadambara sm. sn. superficie o schiuma 


dai fiori della Cadamba; 2. acqua pio- 
vana che si raccoglie nelle cavità della 
Naucela Cadaniba quando i fiori sono 
giunti al loro completo sviluppo (si 
pensa che sia impregnata di miele), 
(L); 3. vino (L); 4. liquore alcolico; 5. 
fluido che fuoriesce dalle tempie di un 
elefante in calore (L); sf. (7) 1. femmi- 
nadel cuculo indiano (L); 2. corvo pre- 
dicatore (L); 3. N. di Sarasvati (L); 4. 
N. di una figlia di Citraratha e Madira; 
5. N. di una famosa storia di Bana. 
kādambarīkathāsāra sm. N. di un'opera 
di Abhinanda. 
kādambarīlocanānanda sm. “piacere de- 
gli occhi di Kādambarī”, N. della luna. 
kadambarbhija sn. cosa che provoca una 
fermentazione, fermento, lievito (L). 
kadambarya sm. albero Nauclea Cadam- 
ba (L). 
kadambini sf. 1. lunga fila o banco di nu- 
bi; 2. N. di una figlia di Taksaka. 
kādācitka agg. che appare ora si ora no, 
prodotto occasionalmente, occasiona- 


le, incidentale. 

kadacitkata sf. l'accadere occasional- 
mente. 

kādācitkatva sn. l'accadere occasional- 
mente. 

kadikramastuti sf. N. di un'opera attri- 
buita a Šankarācārya. 


kadimata sn. N. di un'opera tantra (L). 

kadrava agg. 1. giallo scuro; 2. rossastro; 
3. marrone (MBh). 

kādraveya sm. 1. N. di Naga o demoni ser- 
penti che si crede abitino gli inferi (p.e. 
Arbudae Kasarņīra); 2. serpente (L). 

kāna sn. suono (cfr. kvāņa). 

kanaka agg. dorato (Su$r); sn. seme del 
Croton Jamalgota (L). 

kānadā sf. N. di una rāgiņī. 

kanada sm. N. di un figlio di Dhimarana. 

kanana 1 sn. 1. foresta, boschetto (R; Pañ- 
cat; Su$r); 2. casa (L). 

kānana 2 sn. volto di Brahmā (L). 

kānanānta sn. 1. confine di una foresta; 2. 
zona boscosa, foresta (R). 

kānanāri sm. “nemico della foresta", spe- 
cie di mimosa (L). 

kānanaukas sm. “abitante della foresta”, 
scimmia (R). 

kanayana sm. patronimico. 

kanisthineyá sm. figlio della moglie piü 
giovane (TBr). 

kanisthya sn. l'essere il più giovane (Ha- 
riv). 

kanitá sm. patr. di PrthuSrávas (RV VIII, 
46, 21-24). 

kaniná agg. 1. nato da una moglie giovane 
(Pāņ; MBh; Hariv; BhP); 2. adatto o 
designato per il bulbo oculare (Sušr); 
sm. N. di Vyāsaedi AgniveSya (BhP). 

kaniyasá agg. pl. meno numerosi (SB). 
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sona amata, innamorato, amante, mari- 
to; 2. luna (L); 3. primavera (L); 4. 
pianta Barringtonia Acutangola (Ly; 5. 
ferro (L); 6. pietra (L); 7. N. di Krsna 
(L); 8. N. di Skanda (MBh); 9. N. di un 
figlio di Dharmanetra (Hariv); sf. (a) 1. 
donna amata, moglie, signora 
(Kathās); 2. moglie di bell'aspetto (L); 
3. terra (L); 4. N. di alcune piante (fra 
cui un grosso cardamomo); 5. tipo di 
profumo (L); 6. N. di un metro di quat- 
tro versi di diciassette sillabe ciascuno; 
7. tipo di Sruti; sn. 1. zafferano (L); 2. 
tipo di ferro (L), magnete (Buddh); 3. 
tipo di casa (L). 

kantaka sm. N. di uomo. 

kantakalika sf. tipo di verso. 

kantatva sn. avvenenza, bellezza, piace- 
volezza (MBh). 

kantapaksin sm. “uccello avvenente”, pa- 
vone (L). 

kantapasana sm. minerale di ferro, ma- 
gnetite (L). 

kāntapuspa sm. ebano selvatico (Bauhi- 
nia Variegata), (L). 

kāntamišra sm. N. di un autore. 

kāntalaka sm. albero Cedrela Toona (L). 

kantaloha sn. magnetite (L). 

kāntalauha sn. ferro fuso, ghisa (L). 

kantanghridohada sm. “che ha un deside- 
rio intenso del contatto con i piedi di 
belle donne", albero Jonesia Ašoka (L). 

kāntācaraņadohada sm. “che ha un desi- 
derio intenso del contatto con i piedi di 
belle donne", albero Jonesia Ašoka (L). 

kāntānuvrtta sm. condiscendenza verso 
l'amato. 

kāntāya vb. den. P. Ā. kāntāyate: compor- 
tarsi come un amante. 

kāntāyasa sn. minerale di ferro, magneti- 
te, magnete (L). 

kāntāra sm. sn. 1. bosco esteso, foresta; 2. 
deserto (MBh; R; Kathās; Paūcat); 3. 
strada impervia attraverso una foresta, 
sentiero (L); 4. buco, cavitā (L); sm. 1. 
varietà rossa di canna da zucchero 
(Sušr); 2. bambū; 3. ebano selvatico 
(Bauhinia Variegata), (L); 4. mus. tipo 
di misura; sf. (1) specie di canna da zuc- 
chero (L); sn. 1. calamità naturale; 2. 
bocciolo di una specie di loto, loto (L); 
3. sintomo. 

kāntāraka sm. specie di canna da zucche- 
ro (L); sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sf. (ika) specie di ape (Su$r). 

kāntāraga agg. che va perle foreste. 

kāntārapatha sm. sentiero attraverso la 
foresta. 

kāntārapathika agg. trasportato attraver- 
soisentieri delbosco (Pan). 

kantarabhava sm. abitante delle foreste. 

kāntāravāsinī sf. “abitante del bosco”, N. 
di Durga (MBh). 
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künti sf. 1. desiderio, voglia (L); 2. avve- 
nenza, bellezza, splendore, bellezza 
femminile; 3. abbellimento o decora- 
zione della persona (Pañcat; Sur); 4. 
colore attraente, brillantezza (spec. 
della luna), (Kathās); 5. ret. bellezza 
accresciuta dall'amore; 6. donna at- 
traente e desiderabile, personificata 
come la moglie della luna (Hariv); 7. 
N.di Laksmi edi Durga. 
kāntika sm. pl. N. di un popolo (VP). 
kāntikara agg. 1. che dona bellezza; 2. il- 
luminante. 
kāntikosala sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
kāntida agg. che dà bellezza; sf. (4) pianta 
Serratula Anthelminthica (L); sn. bile 
(L). 
kāntidāyaka agg. che dona bellezza; sn. 
legno profumato (specie di cucurma 
dalla cui radice è prodotta una tintura 
gialla), (L). 
kāntipura sn. N. di una città in Nepal; sf. 
(7) N. di una città. 
kāntimat agg. avvenente, splendido (R; 
Sušr); sf. (à) 1. N. di un metro; 2. N. di 
donna. 
kāntimattā sf. avvenenza, bellezza. 
kāntirāja sm. N. di un principe. 
kāntivrata sn. tipo di cerimonia. 
kantihara agg. 1. che distrugge la bellez- 
za, che rende brutto; 2. opacizzante, 
offuscante. 
kāntī sf. N. di una città. 
kāntīnagarī sf. N. di una città nel nord 
dell' India. 
kantotpidà sf. N. di un metro consisten- 
te di quattro versi di dodici sillabe cia- 
scuno. 
kanthaka sn. "che viene dalla città 
Kantha”, sostanza particolare (Pan). 
kanthakya sm. discendente di Kanthaka. 
kāndakāyana sm. discendente di Kān- 
daki. 
kāndaki sm. patronimico. 
kāndama sm. patr. di Ekayāvan (TBr). 
kündarpa sm. che discende o che ha rela- 
zione con Kandarpa. 
kandarpika sn. “che tratta degli afrodisia- 
ci”, N. del settantaseiesimo Adhyaya 
del VarBrS. 
kāndava agg. arrostito o cotto in una cas- 
seruola di ferro o in forno (detto del pa- 
neo di dolci). 
kāndavika agg. usato per la cottura al for- 
no (L); sm. fornaio. 
kāndāvisā sn. tipo di veleno (AV X, 4, 22). 
kamdigbhüta agg. fuggito via (MBh). 
kamdi$agg. che fugge via, che vola (MBh). 
kàmdisika agg. che fugge via (MBh; Rājat). 
kamdisibhù vb. cl. 1 P. kamdisibhavati: 
prendere il volo (L). 
kāndulā sf. rāgiņī particolare. 
kandüra sf. specie di pianta. 


(i) principessa di Kanyakubja. 

kānyajā sf. tipo di profumo (L). 

kapata agg. che si dà alla calunnia e alla 
frode, disonesto. 

kapatava sm. sf. (7) discendente di Kapatu. 

kāpatavaka agg. che proviene da Kāpa- 
tavao dalla sua famiglia. 

kapatika agg. fraudolento, malvagio, di- 
sonesto, perverso (L); sm. 1. adulatore, 
parassita; 2. studente, scolaro (L). 

kapatya sn.1. calunnia, frode; 2. disone- 
stà, malvagità. 

kapatha sm. 1. brutta strada, corso travia- 
to, che si allontana dalla retta via 
(MBh; R); 2. N. di un Dānava (Hariv); 
sn. radice profumata dell'Andropogon 
Muricatus (L). 

kāpā sf. mezzo di trasporto (RV X, 40, 3). 

kāpāla agg. 1. che riguarda il teschio o 
cranio (R); 2. fatto di teschi; sm. 1. se- 
guace di una setta $aiva; 2. pianta Cu- 
cumis Utilissimus (L); sm. pl. scuola di 
Kapālin; sf. (1) 1. Embelia Ribes; 2. 
donna intelligente (L); sn. tipo di leb- 
bra (Car). 

kāpāli sm. N. di Siddha. 

kāpālika agg. 1. che riguarda o che appar- 
tiene al cranio (Pàn); 2. caratteristico 
di un Kāpālika (Paricat); sm. 1. tipo di 
asceta $aiva che porta un teschio uma- 
no e lo usa come recipiente per racco- 
gliere il suo cibo; 2. N. di una casta mi- 
sta (L); 3. N. di un maestro; sn. tipo di 
lebbra. 

kapalikatva sn. barbarie, crudeltà. 

kāpālin sm. 1. “adornato con teschi”, N. di 
Šiva (MBh); 2. N. di una casta mista; 3. 
N. di un figlio di Krsna e Yaudhisthiri 
(Hariv). 

kāpika agg. che ha la forma di una scim- 
mia o che si comporta come una scim- 
mia. 

kapiñjala agg. che proviene dalla pernice 
francolina. 

kapifijalida sm. pl. scuola di Ka- 
pifijalādya. 

kapifijaladi sm. patr. da Kapifijalada. 

kapifijaladya sm. patr. da Kapifijaladi. 

kapifijali sm. patr. da Kapinjala. 

kapittha agg. che appartiene all'albero 
Feronia Elephantum (Pàn). 

kāpitthaka sm. N. di un luogo. 

kāpitthika agg. N. di alcuni asceti (Ha- 
riv); sf. (a) albero Feronia Elephantum 
(Hariv). 

kāpila agg. 1. proprio di Kapila, apparte- 
nente a Kapila o derivante da Kapila 
(MBh; R); 2. di color bruno fulvo o 
marrone (L); sm. 1. seguace del mae- 
stro Kapila, seguace della filosofia 
Sānkhya (fondata da Kapila), (MBh); 
2. color bruno fulvo (L); sn. 1. N. di 
un'operadi Kapila; 2. N. di un tīrtha. 


kābavā 


kāpilika sm. matr. da Kapilikā. 
kāpileya agg. derivato da Kapila; sm. patr. 
o matr. da Kapila (AitBr; MBN). 
kāpileyabābhrava sm. pl. Kāpileya e 
Bābhrava. 
kāpilešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
kāpivana sm. N. di una festivitā che dura 
due giorni. 
kāpiša sn. tipo di liquore alcolico (L); sf. 
(ī) N. diunluogo (Pàn). 
kāpišāyana agg. che viene da Kapi$i (p.e. 
madhu, “miele” o drāksā, uva"); sn. 1. 
tipodi liquore alcolico; 2. divinità (L). 
kāpišeya sm. N. di un Pišāca, spirito mali- 
gno (L). 
kapisthala sm. figlio o discendente di Ka- 
pisthala; sm. pl. N. di un popolo. 
kapisthalakatha sm. pl. N. di una scuola 
dello Yajurveda. 
kapisthali sm. figlio o discendente di Ka- 
pisthala (Pan). 
kapi sf. 1. patr. da Kapya; 2. N. di un fiume 
(MBh; VP). 
kapiputra sm. N. di un maestro. 
kāpīyakānika sm. N. di un Muni. 
kapurusa sm. uomo spregevole, codardo, 
verme (R; Pañcat; Hit); agg. 1. indegno 
di un uomo; 2. codardo, meschino (Ha- 
riv; R). 
kapurusata sf. mancanza di virilità, debo- 
lezza, vigliaccheria. 
kāpurusatva sn. mancanza di virilità, de- 
bolezza, vigliaccheria. 
kapurusya sn. mancanza di virilità, debo- 
lezza, vigliaccheria. 
kapeya 1 agg. appartenente o proprio di 
una scimmia (R); sm. discendente di 
Kapi; sn. burla (Pan). 
kapeya2 agg. consueto trai Kāpi. 
kāpota agg. 1. appartenente o proveniente 
da un piccione (MBh; BhP); 2. del co- 
lore del piccione, di colore bianco 
sporco, grigio; sm. 1. Vānaprastha che 
ha raccolto cibo (come un colombo) 
per un anno; 2. carbonato di sodio, al- 
cale fossile (L); 3. antimonio, cosmeti- 
co o cura per gli occhi; sf. (7) specie di 
pianta (Susr); sn. 1. stormo di piccioni; 
2.antimonio (L); 3. N. di due saman. 
kapotapakya sm. principe del Kapo- 
tapaka (Pan). 
kāpotaretasa sm. patr. da Kapotaretasa. 
kapotavrtti agg. chevivecomeun colombo. 
kapotafijana sn. antimonio, cosmetico 
per gli occhi (L). 
kapoti sm. patr. da Kapota (MBh). 
kapola sm. pl. N. di una scuola del SV. 
kapya sm. discendente di Kāpi. 
kāpyakara agg. che confessa le colpe (L). 
kāpyakāra agg. che confessa le colpe (L); 
sm. confessione delle colpe (L). 
kāpyayanīsf. patr. di Kāpī. 
kabandhya sn. ubriachezza. 


kānyakubja sn. Ndi onp ri SMRh Rit srkānilanarānas. Niglimatoper&iddhanta eGkābatrāGyaaNKdilažcuni spiriti maligni 
BhP); agg. abitante di Kānyakubja; 


sf. 


kāpilabali sm. N. di uomo. 


(AV TII, 9, 3-5). 


kābhartr 


kābhartr sm. marito, signore o padrone 
cattivo. 
kam intz. usata per chiamare ad alta voce 
un altro (L). 
káma sm. 1. desiderio, voglia, brama, de- 
siderio di (gen., dat., loc.); 2. amore, 
affetto; 3. oggetto di desiderio o di pia- 
cere (RV; VS; TS; AV; $Br; MBh; R); 
4. piacere, godimento; 5. amore (spec. 
amore sessuale o sensualità); 6. Amore 
o Desiderio personificato (AV; RV; 
VS); 7. N. del dio dell'amore (AV III, 
25, 1; MBh); 8. N. di Agni (AV; TS); 9. 
N.di Visnu; 10. N. di Baladeva (L); 11. 
puntata nel gioco d'azzardo; 12. specie 
di albero del mango (L); 13. N. di un 
metro consistente di quattro versi di 
due sillabe lunghe ciascuno; 14. specie 
di fagiolo (L); 15. forma di tempio; 16. 
N. di molti uomini; sf. (4) 1. voglia, de- 
siderio; 2. N. di una figlia di Prthušra- 
vas e moglie di Ayutanayin (MBh); sn. 
1. oggetto di desiderio (L); 2. sperma 
(L); 3. N. di un tīrtha (MBh); avv. 
(ena) per amore; avv. (aya, e) confor- 
memente al desiderio, per amore (gen., 
dat.), (RV; AV; TS); avv. (at) per pro- 
prio piacere, per propria libera volontà, 
intenzionalmente (R); agg. desideroso, 
bramoso (RV IX, 113, 11). 
kamakandala sf. N. di donna. 
kāmakaršana agg. che non delude i desi- 
deri. 
kāmakalā sf. N. di Rati (moglie di Kama), 
(L). 
kāmakalānganāvilāsa sm. N. di un'opera. 
kamakalatantra sn. N. di un'opera. 
kāmakalābīja sn. lettera o sillaba essen- 
ziale in un incantesimo o in una formu- 
la magica. 
kamakalika sf. N. di Surangana. 
kamakakurava sm. colomba. 
kāmakāti agg. che richiede l'appagamen- 
todi undesiderio (RV VIII, 92, 14). 
kamakanana sn. boschetto di Kama. 
kāmakāntā sf. pianta Jasminum Sambac 
(L). 
kāmakāma agg. "che desidera desideri", 
che ha diversi desideri o voglie, che se- 
gue i dettami della passione (TÀr; 
MBh). 
kamakamin agg. "che desidera desideri", 
che ha diversi desideri o voglie, che se- 
gue i dettami della passione (TĀr; 
MBh). 
kamakara agg. che esaudisce i desideri di 
chiunque (gen.), (R); sm. il seguire le 
proprie inclinazioni, azione spontanea, 
azione volontaria, l'agire in libertà, li- 
bera volontà (MBh; R). 
kamakaramkr vb. cl. 8 P. kāmakāramka- 
roti: agire secondoil proprio piacere. 
kamakaratas avv. secondo i propri deside- 
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mente, spontaneamente (Mn; MBh). 


kāmakārāt avv. secondo i propri desideri 
e le proprie inclinazioni, volontaria- 
mente, spontaneamente (Mn; MBh). 

kāmakāreņa avv. secondo i propri deside- 
ri e le proprie inclinazioni, volontaria- 
mente, spontaneamente (Mn; MBh). 

kāmakuņģa sn. N. di un liriga. 

kāmakūta sm. 1. amante di una prostituta 
(L); 2. carezze licenziose (L). 

kāmakrta agg. fatto intenzionalmente o 
consapevolmente. 

kāmaklrpti sf. adattamento al piacere di 
qualcuno. 

kamakeli sm. 1. gioco d'amore, rapporto 
sessuale (L); 2. Vidüsaka del dramma 
(L); agg. che fa giochi amorosi, licen- 
zioso, sfrenato (L). 

kamakelirasa sm. tipo di afrodisiaco. 

kamakosni sf. N. di un fiume (BhP). 

kamakrida sf. 1. gioco d'amore; 2. N. di 
un metro di quattro versi di quindici 
sillabe lunghe ciascuno. 

kamakrodha sm. du. desiderio e rabbia. 

kamakhadgadala sf. pianta Pandanus 
Odoratissimus (L). 

kamaga agg. 1. che viene di comune ac- 
cordo; 2. che agisce per proprio piace- 
re (MBh; R); 3. che segue i propri im- 
pulsi, che segue le proprie passioni, 
che va dietro a uomini e donne; sm. 1. 
persona che giunge inaspettatamente, 
visitatore inaspettato; 2. viaggiatore 
senza uno scopo o una meta specifica; 
sf. (à) Kokila femmina (L). 

kamagati agg. che viene o scaturisce da un 
comune accordo. 

kamagama agg. che viene o scaturisce da 
un comune accordo (MBh; R); sm. pl. 
categoria di divinità dell'undicesimo 
manvantara (VP). 

kamagavi sf. mitica vacca di Vasistha che 
soddisfa tutti i desideri, vacca dell'ab- 
bondanza. 

kāmagāmin agg. che viene o scaturisce da 
un accordo comune (L). 

kamagiri sm. N. di una montagna (VP). 

kamaguna sm. “qualità, grado di eccel- 
lenza del desiderio", 1. amore, passio- 
ne; 2. sazietà, perfetto godimento; 3. 
oggetto di senso; sm. pl. oggetti dei 
cinque sensi, piaceri del sesso (Lalit). 

kamago sf. mitica vacca di Vasistha che 
soddisfa tutti i desideri, vacca dell'ab- 
bondanza. 

kāmamgāmin agg. che viene o che scatu- 
risce da un accordo comune (L). 

kamacakra sn. tipo di cerchio misterico. 

kamacandra sm. N. di un principe 
(Buddh). 

kāmacara agg. che si muove liberamente, 
che segue il proprio piacere, sfrenato 
(MBh); sf. (7) N. di una delle madri al 
servizio di Skanda (MBh). 


lato (SBr). 
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kāmacaratva sn. l'essere libero, l'agire 
secondo il proprio piacere (Kathās). 
kāmacāra agg. che si muove liberamente, 
che segue i propri piaceri, sfrenato 
(MBh); sm. 1. moto sfrenato, azione 
indipendente o spontanea; 2. il seguire 
i propri desideri, sensualità; 3. egoi- 
smo ($Br; ChUp). 
kamacaratas avv. secondo la propria in- 
clinazione, volontariamente (Mn). 
kamacaratena avv. a volontà, a piacere. 
kamacaravidabhaksa agg. che segue le 
proprie inclinazioni nel comportamen- 
to, nel parlare e nel mangiare. 
kamacaritva sn. 1. l'agire per piacere; 2. 
lascivia. 
kamacarin agg. 1. che agisce per piacere, 
che agisce sfrenatamente (MBh; R);2. 
che segue i propri desideri, che si com- 
porta lascivamente (MBh); sm. 1. N. di 
uno Yaksa (Kathās); 2. pappagallo (L); 
3. N. di Garuda (L); sf. N. di una 
Dāksāyaņī sul monte Mandara. 
kamacalana sn. eccitazione sessuale, ere- 
zione. 
kamaja agg. prodotto dal desiderio (Mn); 
sm. “nato da Kāma”, N. di Aniruddha; 
sm. pl. categoria di divinità dell'undi- 
cesimo manvantara (VP). 
kamajanani sf. betel. 
kamajani sm. cuculo indiano (L). 
kāmajāna sm. cuculo indiano (L). 
kāmajāla sm. cuculo indiano (considerato 
come stimolante dell'amore). 
kāmajit sm. “conquistatore di desideri", 
N.di Skanda (MBh). 
kámajyestha agg. che ha il dio Kama alla 
testa, guidato da Kama (AV IX, 2,8). 
kamatha agg. proprio della tartaruga, ri- 
guardante la tartaruga (R). 
kamathaka sm. N. di un Naga (MBh). 
kamandalava agg. contenuto in un reci- 
piente per l'acqua; sn. affari di un va- 
saio. 
kamandaleya sm. matr. da Kamaņdalū. 
kamatantra sn. N. di un'opera. 
kamataru sm. 1. dio dell'amore conside- 
rato come un'albero; 2. pianta Vanda 
Roxburghii. 
kāmatas avv. 1. secondo il proprio deside- 
rio, appassionatamente, con passione e 
sentimento (opp. a dharmatas); 2. di 
propria decisione, volontariamente, 
intenzionalmente (MBh; R). 
kāmatāla sm. cuculo indiano (considerato 
come stimolante dell'amore), (L). 
kamatirtha sn. N. di un rirtha. 
kamada agg. 1. che dà ciò che è desidera- 
to, che soddisfa i desideri (R; Kathās); 
2. N. del sole (MBh); 3. N. di Skanda 
(MBh); sf. (à) 1. vacca dell'abbondan- 
za (v. kamadhenu); 2. betel; 3. N. di 
una delle madri al servizio di Skanda 


tre sang MR!Ya4r diga figlia di Satadhan- 
van. 
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kāmadattā sf. N. di un'opera. 

kāmadattikā sf. N. di una figlia di Ša- 
tadhanvan (Hariv). 

kāmadaminī sf. “che doma l’amore”, N. 
di una donna lasciva (Pañcat). 

kāmadaršana agg. che ha l'aspetto di una 
persona incantevole, dall'aspetto av- 
venente (Hariv). 

kāmadahana sn. 1. “il consumarsi del dio 
dell'amore a causa di Siva", N. di un 
capitolo del LingaP; 2. festività nel 
giorno di luna piena del mese Phālgu- 
na. 

kāmadāna sn. 1. dono per la propria sod- 
disfazione; 2. tipo di cerimonia tra le 
prostitute. 

kāmadūgha agg. "che stilla desideri", che 
dà oggetti di desiderio, che offre ciò 
che uno vuole (TS; AV; ŠBr; MBh); sf. 
(à) vacca dell'abbondanza (v. kā- 


madhenu). 

kāmadughāksiti agg. che possiede 
un'immortalità in grado di concedere 
desideri. 


kamaduh agg. “che stilla desideri”, che dà 
oggetti di desiderio, che offre ciò che 
uno vuole (MBh). 
kamadüti sf. 1. femmina del cuculo india- 
no; 2. pianta Bignonia Suaveolens. 
kamadeva sm. 1. dio dell'amore; 2. N. di 
Visnu; 3. N. di Siva (L); 4. N. di un 
poeta; 5. N. dell'autore del Prāyašcitta- 
paddhati; 6. N. di un re di Jayantipuri. 
kāmadevatva sn. l'essere il dio dell'amo- 
re(Kathās). 
kāmadevamaya agg. che rappresenta il 
dio dell'amore. 
kāmadohanā sf. 1. il produrre latte con fa- 
cilità; 2. il soddisfare i propri desideri. 
kāmadohinī sf. “che soddisfa i desideri", 
vacca dell'abbondanza. 
kamadhara sm. N. di un lago a Küma- 
rūpa. 
kāmadhāraņa sn. soddisfazione dei desi- 
deri, realizzazione dei desideri (VS). 
kamadharma sm. comportamento amo- 
TOSO. 
kāmadhātu sm. regione dei desideri, sede 
del Kāmāvacara (Buddh). 
kāmadhenu sf. 1. mitica vacca di Vasistha 
che soddisfa tutti i desideri, vacca del- 
l'abbondanza (Kathas); 2. N. di una 
dea; 3. N. di molte opere. 
kamadhenuganita sn. N. di un'opera. 
kamadhenutantra sn. N. di un'opera sul 
significato mistico delle lettere dell'al- 
fabeto. 
kamadhvamsin sm. “che conquista il dio 
dell'amore", N. di Siva (L). 
kāmana agg. sensuale, lascivo (L); sf. (4) 
1. brama, desiderio (L); 2. pianta Van- 
da Roxburghii. 
kāmanāšaka agg. che distrugge desideri 


kāmanīdā sf. mosco (L). 

kamaniyaka sn. avvenenza, bellezza. 

kamanda sm. N. di uno Rsi (MBh). 

kamandaka sm. N. di uno Rsi (MBh); sf. 
1. N. di una sacerdotessa buddhista; 2. 
N. di una città (Kathās); sn. N. di un'o- 
pera. 

kamandaki sm. “figlio di Kalandaka”, N. 
dell'autore di un Niti$astra chiamato 
Nitisara. 

kamandakiya agg. che si riferisce a Kā- 
mandaki, composto da Kamandaki. 

kamamdhamin sm. braciere (L). 

kāmapati sm. signore del desiderio. 

kamapatni sf. moglie di Kama (i.e. Rati), 
(Hariv). 

kāmaparņikā sf. Trichodesma Zelany- 
cum. 

kamaparni sf. Trichodesma Zelanycum. 

kāmapāla sm. "gratificatore dei desideri 
umani", N. di Visnu, di Siva, di Bala- 
devaedi vari uomini. 

kamapalaka sm. N. di Baladeva. 

kamapidita agg. tormentato dalla pas- 
sione. 

kamapus agg. che concede desideri. 

kamapüra agg. che soddisfa i desideri, 
che esaudisce i desideri (BhP). 

kamaprá agg. che soddisfa i desideri, che 
esaudisce i desideri (RV; AV; $Br); sn. 
adempimento del desiderio. 

kāmaprada agg. che soddisfa i desideri; 
sm. tipo di coito (L). 

kamapradipa sm. N. di un’opera. 

kamapra$ná sm. il domandare secondo il 
proprio piacere, il chiedere senza re- 
strizioni ($Br). 

kamaprastha sm. N. di una città. 

kamaprasthiya agg. che si riferisce a Kā- 
maprastha. 

kāmapri sm. persona i cui desideri sono 
soddisfatti. 

kamapriyakari sf. Physalis Flexuosa (L). 

kamaphala sm. specie di mango (L). 

kamabaddha agg. avvinto dall'amore; sn. 
legno. 

kamabala sn. forza del desiderio, potenza 
sessuale. 

kamabana sm. freccia del dio dell'amore. 

kāmabindu sm. “goccia di desiderio", co- 
sa fatta gocciolare nel fuoco per otte- 
nere la realizzazione di un desiderio, 
goccia di burro fuso (BhP). 

kamabhaksa sm. uno che mangia secon- 
dole proprie inclinazioni. 

kāmabhāj agg. 1. che prende parte al go- 
dimento sessuale; 2. che soddisfa tutti i 
propri desideri. 

kamabhoga sm. pl. soddisfazione dei de- 
sideri, piacere sessuale (R; BhP). 

kámam avv. 1. secondo il proprio deside- 
rio, secondo la propria inclinazione, a 
piacere, liberamente (RV; TS; $Br; 
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suale. 


tamente, volentieri (MBh); 3. (ptc. di 


kāmalatā 


assenso) bene, molto bene; 4. sicura- 
mente, veramente; 5. d'accordo, in 
ogni modo (con na, “in nessun mo- 
do"), (MBh; R); cong. 1. nonostante, 
sebbene, benchè (R); 2. (kāmam na, na 
tu, na ca) piuttosto che. 
kamamañjari sf. “bocciolo d'amore", N. 
di donna. 
kāmamāya agg. 1. fatto di desideri ($Br); 
2. rispondente a tutti i desideri (R). 
kamamardana sm. “distruttore del dio 
dell'amore", N. di Siva (L). 
kamamaha sm. festa del dio dell'amore 
(nel giorno di luna piena del mese Cai- 
tra, i.e. Marzo-Aprile), (L). 
kamamalin sm. N. di Gaņeša. 
kamamüdha agg. infatuato dalla passione. 
kamamohita agg. infatuato dal desiderio 
d’amore. 
kāmayā avv. per amore (usato solo con 
brühi o prabrühi, p.e. kāmayā me 
brühi deva kas tevam, “per amor mio, 
dimmi, o dio, chi sei tu"), (MBh). 
kamayana agg. bramoso (MBh; BhP). 
kamayitr agg. sensuale, libidinoso, bra- 
moso (L). 
kamaratna sn. N.di un tantra. 
kamarasa sm. godimento dell'amore ses- 
suale (MBh). 
kamarasika agg. libidinoso. 
kāmarāja sm. N. di un principe e di un 
poeta. 
kāmarūpa sn. forma assunta a piacimen- 
to; agg. che assume ogni forma a piaci- 
mento, proteiforme, versatile (MBh; 
R); sm. divinità (L); sm. pl. N. di un po- 
polo e del loro paese (Kathās). 
kamarüpatirtha sn. N. di un tīrtha. 
kamarüpadhara agg. che assume qual- 
siasi forma a piacimento, proteiforme, 
versatile (MBh; R). 
kamarüpadharatva sn. l'assumere qual- 
siasi forma a piacimento (R). 
kamarüpanibandha sm. N. di un'opera. 
kamarüpapati sm. N. di un autore. 
kamarüpayatrapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
kamarüpin agg. che assume ogni forma a 
piacimento, proteiforme, versatile 
(SBr; MBh; R; Sur); sm. 1. puzzola;2. 
verro; 3. Vidyadhara (L); sf. pianta 
Physalis Flexuosa (L). 
kamarüpiyanibandha sm. N. di un'opera. 
kamarüpodbhava sf. specie di mosco. 
kāmarekhāsf. prostituta, cortigiana (L). 
kāmala agg. libidinoso, sensuale (L); sm. 
1. primavera (L); 2. suolo secco e ari- 
do, deserto (L); sm. sf. (a) 1. forma di 
itterizia (Sur); 2. eccessiva secrezione 
di bile o ostruzione della bile; sf. (2) N. 
di un'Apsaras (L); sf. (1) N. di una fi- 
glia di Renu (detta anche Reņukā), 


(Hariv). 
eGātāgadliatā'sāniKpsha (L); 2. pianta Ipo- 


maea (Quamoclit Pennata). 


kamalüyana 


kāmalāyana sm. discendente di Kamala, 
N. di Upakosala (ChUp). 
kāmalāyanism. discendente di Kamala. 
kāmali sm. discendente di Kamala, N. di 
un alunno di Vaišampāyana (Pin). 
kamalika agg. caratteristico (0 sintomati- 
co) dell'itterizia (Car). 
kamalin agg. affetto da itterizia (Susr); 
sm. pl. scuola di Kamala (Pàn). 
kamalubdha agg. libidinoso (MBh). 
kāmalekhā sf. prostituta (L). 
kāmalola agg. sopraffatto dal desiderio. 
kamavaktavyahrdaya agg. innamorato 
(2), (R). 
kāmavat agg. 1. innamorato; 2. lascivo 
(MBh; R); 3. che contiene la parola kā- 
ma (ŠBr); sf. 1. specie di cucurma (Cu- 
curma Aromatica); 2. N. di una città. 
kāmavatsa agg. che desidera un vitello 
(TBr). 
kamavara sm. dono scelto a proprio piaci- 
mento (BhP). 
kamavarsa agg. (= kāmavarsin) che fa 
piovere secondoil proprio desiderio. 
kāmavarsin agg. che fa piovere a piaci- 
mento. 
kamavallabha sm. "preferita dell'amo- 
re", ]. primavera; 2. specie di mango 
(L); 3. albero del cinnamomo; sf. (à) 
chiaro d luna (L). 
kāmavašasm. sottomissione all'amore. 
kāmavašya agg. che é sottomesso al dio 
dell'amore, innamorato (MBh). 
kamavasati sf. termine erotico. 
kamavada sm. discorso a piacimento. 
kamavadin agg. che parla a piacere. 
kāmavāsin agg. che abita dove più gli pia- 
ce, che sceglie o cambia la propria resi- 
denzaa piacimento. 
kamaviddha agg. ferito dal dio dell amo- 
re; sm. N. di uomo; sm. pl. discendenti 
di Kamaviddha. 
kamavivarjita agg. liberato da tutti i desi- 
deri. 
kamavihantr agg. che delude i desideri. 
kamaviharin agg. che erra a volontà 
(MBh). 
kāmavīrya sm. “che mostra eroismo a 
piacimento”, N. di Garuda (MBh). 
kamavrksa sm. pianta parassita (L). 
kamavrtta agg. che mangia in modo disi- 
nibito, dissoluto (Mn; MBh; R). 
kamavrddhi sf. aumento del desiderio 
sessuale o della passione (L); sm. arbu- 
sto a cui vengono attribuite proprietà 
afrodisiache (L). 
kāmavrntā sf. gelsomino (Bignonia Sua- 
veolens). 
kāmavešin agg. che entraa volontà. 
kāmavyāhārin agg. che canta dolcemente. 
kamaS$amyoga sm. raggiungimento di og- 
getti desiderati. 
kamasara sm. “dardo dell'amore", 1. 
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albero del mango (L). 


kāūmašaronmādinī sf. N. di una Surān- 
ganā. 

kāmašalya agg. che ha l'amore come ste- 
lo, comeasticciola (AV II, 25,2). 

kāmašāsana sm. “punitore di Kama", N. 
di Siva. 

kāmašāstra sn. 1. trattato sul piacere ses- 
suale (MBh); 2. N. di molte opere ero- 
tiche. 

kāmašaila sm. N. di una montagna (R). 

kāmasakha sm. “amico di Kāma”, 1. pri- 
mavera (L); 2. N. del monte Caitra (L); 
3. albero del mango (L). 

kāmasamkalpa agg. che ha tutti i tipi di 
desideri. 

kamasani agg. che esaudisce i deisideri. 

kamasamuttha agg. sorto dal desiderio. 

kamasamüha sm. N. di un’opera di Anan- 
ta. 

kümasuta sm. Aniruddha (figlio di Kama- 
deva), (L). 

kamasü agg. che soddisfa i desideri; sf. N. 
di Rukmini (L). 

kāmasūtra sn. N. di un trattato di Vāt- 
syāyana sul comportamento sessuale 
umano. 

kamasena sm. N. di un re di Rāmavatī; sf. 
(a) moglie di Nidhipati. 

kamahaàni sm. N. di un maestro. 

kamahaituka agg. causato dal semplice 
desiderio. 

kamakga sf. N. di una forma di Dāksāyaņī. 

kamaksatantra sn. N. di un'opera. 

kāmāksī sf. 1. N. di una forma di Durgà; 2. 
N. di un distretto nell'Assam sacro a 
Durga. 

kamakhya sn. N. di un tīrtha (MBh); sf. 
(a) 1. N. di una forma di Durga (VP); 2. 
N.diun fantra. 

kāmākhyatantra sn. N. di un tantra. 

kāmāgāyin agg. che canta un desiderio. 

kāmāgni sm. fuoco dell'amore, passione, 
brama. 

kāmāgnisamdīpana sn. l'accendere il 
fuoco della passione, eccitamento del- 
l'amore sessuale. 

kāmānkuša sm. 1. uncino appuntito con 
cui il dio dell'amore eccita gli amanti; 
2. unghia del dito (che gioca un ruolo 
importante negli atti erotici), (L); 3. 
pene (L). 

kāmānga sm. albero del mango, Magnife- 
ra Indica (L); sf. (a) Sruti particolare 
(L). 

kāmātura agg. malato d'amore, malato di 
desiderio; sm. N. di uomo (Pañcat). 

kāmātmatā sf. passione, brama (Mn; R). 

kāmātman agg. “la cui essenza più profon- 
dat il desiderio", 1. che consiste di desi- 
derio; 2. che appaga i propri desideri, 
dedito alla passione, sensuale, lascivo, 
desideroso, bramoso (MBh; Mn). 

kāmādhikāra sm. 1. influenza della pas- 
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kāmādhisthita agg. influenzato o domi- 
nato dall'amore. 

kāmānala sm. fuoco dell'amore, passio- 
ne, brama. 

kāmāndha agg. reso cieco dall'amore 
(Mn); sm. cuculo indiano o falcone 
(L); sf. (4) mosco (L). 

kamàndhasamjiia agg. il cui intelletto è 
accecato dal piacere. 

kāmānnin agg. che ha tanto cibo quanto 
ne desidera. 

kāmābhikāma agg. sensuale. 

kamabhivarsana sn. realizzazione dei de- 
sideri (BhP). 

kāmābhisvanga agg. inclinazione amo- 
rosa. 

kāmāyanī sf. patr. di Śraddhā. 

kamayudha sm. specie di albero del man- 
go (L); sn. 1. arma o freccia del dio del- 
l'amore; 2. pene. 

kāmāyus sm. 1. avvoltoio (L); 2. N. di Ga- 
ruda. 

kāmāraņya sn. boschetto o foresta di pia- 
cere (L). 

kamari sm. "avversario dell'amore", 1. N. 
di Šiva (R); 2. sostanza minerale usata 
in medicina, specie di pirite (L). 

kāmārņava sm. N. di vari re. 

kāmārta agg. afflitto dall' amore, innamo- 
rato. 

kāmārtha sm. scopo o oggetto di piacere 
(MBh). 

kāmārthin agg. desideroso di amore, af- 
fettuoso, innamorato. 

kamarthinagara sn. N. di unacittà. 

kamavacara sm. pl. 1. sfere o mondi del 
desiderio (sono sei, dette anche Deva- 
loka), (Buddh); 2. Dei o abitanti dei 
mondi del desiderio (Buddh). 

kāmāvatāra sm. 1. N. di un metro formato 
da quattro versi di sei sillabe ciascuno; 
2. N. di un'opera. 

kāmāvasāya sm. soppressione delle pas- 
sioni. 

kāmāvasāyitā sf. potere di sopprimere i 
desideri (una delle otto facoltà sopran- 
naturali di Siva), (L). 

kāmāvasāyitr agg. che sopprime o di- 
strugge le passioni e i desideri (L). 

kāmāvasāyitva sn. potere di sopprimere i 
desideri (una delle otto facoltà sopran- 
naturali di Siva), (L). 

kamavasayin agg. che sopprime i desideri. 

kāmāšanā sn. il mangiare a volontà, il 
mangiare senza freno ($Br). 

kāmāšaya sm. sede del desiderio (BhP). 

kāmāśoka sm. N. di un re (Buddh). 

kāmāšrama sm. eremo del dio dell'amore 
(R). 

kāmāšramapada sn. eremo del dio dell'a- 
more (R). 

kāmāsakta agg. dedito alla soddisfazione 
dei desideri, assorbito dall'amore, 

innamorato. 

kamasakti sf. dedizione all” amore. 
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kāmi sm. uomo libidinoso, sensuale (L); 
sf. N. di Rati (moglie di Kama), (L). 
kümika agg. 1l. desiderato, bramato 
(MBh) 2. che soddisfa i desideri 
(MBh); 3. ifc. in relazione ad un desi- 
derio, connesso ad un desiderio; sm. 1. 
anatra selvatica (v. kāraņdava), (L); 2. 
N.di unautore di mantra; sf. (à) N. mi- 
stico della lettera t; sn. N. di un’opera. 
kamijana sm. amante. 
kümita agg. bramato, desiderato; sn. bra- 
ma, desiderio, voglia (MBh). 
kamità sf. l'essere un amante, amore, de- 
siderio. 
kamitva sn. l'essere un amante, amore, 
desiderio. 
kāmin agg. 1. desideroso, bramoso (acc. o 
in comp.); 2. lascivo; 3. innamorato 
(acc. o con saha o sārtham), (RV; AV; 
MBh); sm. 1. marito innamorato, 
amante, spasimante; 2. N. di vari uc- 
celli (oca rossa, piccione, pappagallo): 
3. Ardea Sibirica (L); 4. N. di Siva (L); 
sf. 1. donna innamorata o affettuosa 
(Mn; R; Hariv); 2. donna timida (L): 3. 
donna in generale (L); 4. N. di una for- 
ma di Devi; 5. pianta Vanda Roxbur- 
ghii (L) o Cucurma Aromatica (L); 6. 
liquore alcolico (L). 
kaminikanta sn. metro consistente di 
quattro versi di sei sillabe ciascuno. 
kaminipriyà sf. tipo di liquore alcolico. 
kāminīša sm. pianta Hyperanthera Mo- 
ringa (L). 
kamimaha sm. festa del dio dell'amore 
(giorno di luna piena del mese Caitra), 
(L). 
kamivallabha sm. Ardea Sibirica (L). 
kāmīna sm. pianta Areca Triandra (L). 
kāmīla sm. pianta Areca Triandra (L). 
kāmuka agg. 1. desideroso di, bramoso di 
(in comp.), (R; BhP); 2. amante, inna- 
morato (acc.), (TS); 3. sensuale (Pāņ); 
sm. l. amante, corteggiatore (R); 2. 
pappagallo (L); 3. pianta Jonesia 
Ašoka (L) o Gaertnera Racemosa (L); 
4. arco; 5. specie di piccione (L); 6. N. 
di un autore di mantra; sf. (à) 1. N. di 
Dāksyāyaņī nel Gandhamādana; 2. 
donna desiderosa di ricchezza; sf. (7) 1. 
donna lasciva, sensuale (Pán); 2. spe- 
ciedi gru (L). 
kāmukakāntā sf. pianta Gaertnera Race- 
mosa (L). 
kamukatva sn. desiderio. 
kāmukāya vb. den. A. kāmukāyate: fare la 
parte dell' amante. 
kāmukāyana sm. *discendente di Kā- 
muka”, N. di un maestro. 
kāmukiī sf. ifc. padrona. 
kamepsu agg. desideroso di oggetti sen- 
suali. 
kameri sf. N. di una località. 


kāmešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

kame$varamodaka sm. sn. specie di 
pianta con proprietà afrodisiache. 

kamestha sm. “desiderato da Kama", al- 
bero del mango. 

kamotthapya agg. che si puó mandare via 
a piacimento. 

kāmoda sm. raga particolare; sf. (7) 1. 
pianta Phaseolus Trilobus (L); 2. rā- 
gini particolare. 

kamodaka sn. oblazione spontanea di ac- 
qua per amici defunti (non compresa 
fra le oblazioni obbligatorie). 

kāmonmatta agg. pazzo d'amore. 

kāmonmādinī sf. N. di una Surangana. 

kamopabhoga sm. godimento di piaceri. 

kamopahata agg. sopraffatto dalla pas- 
sione o dal desiderio. 

kamopahatacittanga agg. la cui mente e il 
cui corpo sono sopraffatti dall'amore. 

kāmpila sm. N. di un paese (L); sf. N. della 
capitale del Kampila. 

kampilya sm. 1. N. di un paese (L); 2. N. 
di uno dei cinque figli di Harya$va o 
Bharmyāšva (detti insieme Paūcāla), 
(VP; BhP); 3. N. di una pianta (L); 4. ti- 
po di profumo (detto comunemente 
Sunda Rocani), (L); sn. sf. (4) N. di una 
città dei Paūcāla (MBh; R; VP). 

kampilyaka sm. 1. abitante di Kampilya; 
2. N. di una pianta. 

kampilla sm. 1. N. di un paese (L); 2. N. di 
una pianta (L); 3. N. di un profumo 
usato come sostanza medicinale (L). 

kāmpillaka sm. N. di una pianta; sf. (ikā) 
1. N. di una pianta (L); 2. sostanza stu- 
pefacente (comunemente detta Sunda 
Rocanī), (L); 3. profumo (L); sn. tipo 
di sostanza medicinale (Sušr). 

kāmpīla sm. N. di una pianta; agg. prove- 
niente dalla pianta kamplla; sn. N. di 
una cittá. 

kāmpīlavāsin agg. che abia a Kampila (VS). 

kambala agg. coperto con un panno di lana 
ocon un coperta (p.e. un carico), (L). 

kambalika sm. 1. latte acido mescolato 
con siero e aceto; 2. farinata d'avena 
bollita nel latte; 3. decotto, acqua d'or- 
zo (Car; Sušr). 

kambavika sm. commerciante di conchi- 
glie, produttore o venditore di orna- 
menti fatti di conghiglie (L). 

kambuka sf. Physalis Flexuosa (L). 

kāmbuvasm.N. di una località (Rājat). 

kamboja agg. nato nel Kamboja o prove- 
niente dal Kamboja (p.e. i cavalli), (R); 
sm. 1. nativo del Kamboja; 2. principe 
dei Kamboja (MBh); 3. cavallo della 
razza kamboja; sm. pl. 1. N. di un po- 
polo (Mn; MBh; R); 2. pianta Rottleria 
Tinctoria (detta comunemente 
Punnag); 3. specie di mimosa bianca 
(L); sf. (ī) N. di varie piante (Glicine 


kayagata 


kambojaka agg. nato nel Kamboja o pro- 
veniente dal Kamboja; sf. (ika) Abrus 
bianca. 
kamboji sf. pianta Glicine Debilis (Sušr). 
kambojini sf. servitore di Devi. 
kámya agg. 1. desiderabile, bello, attraen- 
te, piacevole (RV; VS; R); 2. conforme 
al desiderio; 3. facoltativo (opp. a 
nitya, che denota un'osservanza indi- 
spensabile); 4. fatto per un vantaggio 
personale (detto di una cerimonia reli- 
giosa), fatto per proprio desiderio o be- 
neficio, fatto per interesse; sf. (à) 1. N. 
di un'Apsaras (MBh; Hariv); 2. N. di 
donna (VP). 
kāmya vb.cl. 4 P. kamyati: avere desiderio 
di, desiderare. 
kamyaka sm. 1. N. di una foresta (MBh); 
2. N. di un lago (MBh). 
kāmyakarman sn. azione o cerimonia fat- 
ta per interesse o per motivi egoistici. 
kamyagir sf. suono gradevole, discorso 
piacevole. 
kāmyatā sf. avvenenza, bellezza (MBh). 
kamyatva sn. l’essere fatto per interesse 
personale o peregoismo. 
kamyadana sn. 1. dono piacevole; 2. dono 
spontaneo. 
kamyamarana sn. morte volontaria, sui- 
cidio. 
kamyavrata sn. voto volontario. 
kamya$raddha sn. tipo di $raddha. 
kamya sf. 1. brama, desiderio di (gen. o in 
comp.); 2. intenzione, volontà, propo- 
sito (MBh; R). 
kāmyābhiprāya sm. motivo o intenzione 
egoistica. 
kamyesti sf. 1. sacrificio eseguito per l’ot- 
tenimento di un oggetto ; 2. N. di un'o- 
pera. 
kamyestitantra sn. N. di un'opera. 
kamra sf. frusta. 
kámla agg. leggermente acido, acidulo. 
kāyā agg. concernente il dio Ka o devoto 
al dio Ka (Prajapati), (RV X, 121; VS; 
TS; $Br); sm. N. di uno degli otto tipi 
di matrimonio (Mn; Yàjii); sn. parte 
della mano sacra a Prajāpati, radice del 
dito mignolo (Mn). 
kaya sm. 1. corpo (Mn); 2. tronco di un al- 
bero (R); 3. corpo di un liuto (L); 4. as- 
semblaggio, raccolta, quantità; 5. trave 
maestra, capitello; 6. casa, abitazione 
(L); 7. mira, bersaglio (L); 8. oggetto 
che si deve ottenere (L); 9. tempera- 
mento naturale (L). 
kayaka agg. concernente, riguardante il 
corpo, corporale (L); sm. ifc. corpo; sf. 
(ikā) interesse ottenuto dal capitale. 
kāyakāraņakartrtva sn. attività nell'ese- 
cuzione di azioni fisiche. 
kayaklama sm. fatica corporea. 
kāyakleša sm. 1. sofferenza fisica; 2. fati- 
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una dea; sn. N. di un tirtha. 


catorius, Serratula Anthelminthica). 


kayagata agg. che dimora nel corpo. 


kāyacikitsā . 


kayacikitsa sf. "cura del corpo", tratta- 
mento di malattie fisiche (Sušr). 
kayadanda sm. controllo completo del 
proprio corpo (Mn). 
kayabandhana sn. “che fascia il corpo”, 
cintura (Buddh). 
kāyamāna agg. che evita (RV IIT, 9, 2). 
kāyamāna sn. capanna fatta di erba o pa- 
glia. 
kāyamānikaniketana sn. capanna fatta di 
erbao paglia. 
kayavat agg. personificato, incarnato. 
kayavadha sm. N. di un Asura (VP). 
kayavalana sn. “difesa del corpo", arma- 
tura (L). 
kayavya sm. N. di uomo (MBh). 
kayavyüha sm. potere soprannaturale di 
assumere diversi corpi simultanea- 
mente. 
kāyašuddhi sf. "cura del corpo", tratta- 
mento della malattie del corpo (VP). 
kāyastha sm. “che risiede nel corpo", 1. 
Spirito Supremo (L); 2. casta , casta 
Kāyath, casta degli scribi (nati da pa- 
dre Ksatriya e madre Südra); sf. (4) 1. 
donna della casta Kayath (L); 2. N. di 
varie piante (Myrobalanus Chebula, 
Emblica Officinalis, Ocimum San- 
ctum); 3. sostanza stupefacente (detta 
comunemente kākolī), (L); 4. carda- 
momo (L); sf. (7) moglie di un Kayath o 
scriba (L). 
kayasthali sf. sostanza stupefacente (detta 
comunemente kākolī). 
kayasthita agg. situato nel corpo, corpo- 
reo. 
kayasthiti sf. sostegno del corpo, il mante- 
nere in vita, assunzione di cibo. 
kayagni sm. “fuoco del corpo”, secrezione 
digestiva. 
kayadhavá sm. matr. di Prahrāda. 
kāyārohaņa sn. N. di un luogo. 
kayavatara sm. N. di unacittà. 
kāyāvarohaņa sn. N. di un luogo. 
kayika agg. 1. compiuto con il corpo (Mn; 
MBh); 2. corporeo (Sušr); 3. ifc. che 
appartiene ad un insieme o ad una mas- 
sa (Buddh). 
kāyodhaja agg. (vl. kāyodhāja) nato da 
una donna sposata secondo il rito 
Prajāpati. 
kāyotsarga sm. tipo di austeritā religiosa 
(Jain). 
kará sm. 1. inno di lode (RV); 2. canto di 
battaglia (RV). 
kara 1 sm. 1. tassa, dazio, entrate reali 
(Pāņ); 2. mucchio di neve, montagna 
coperta di neve (L); agg. prodotto dalla 
à grandine (Sušr). 
kara 2 agg. 1. che fa, che agisce, che lavo- 
ra; 2. autore; sm. 1. ifc. atto, azione; 2. 
termine usato per designare una lette- 
ra, suono o parola indeclinabile; 3. 


ne (L); 5. austerità religiosa (L); 6. ma- 


rito, signore, padrone (L); 7. guada- 
gno, premio, bottino; 8. contesa, guer- 
ra; 9. uccisione, massacro (L); sm. sf. 
(à) 1. atto di devozione; 2. canto di lo- 
de; sf. (ī) N. di una pianta (L). 


kāraka 1 sn. grandine (L). 
kāraka 2 agg. (generalmente ifc.) 1. che fa, 


che agisce, che compie; 2. che ha inten- 
zione di fare (Pan); sn. “che serve a far 
accadere l'azione indicata da un ver- 
bo", caso grammaticale (secondo Pāņ 
sono sei: kartr, "nominativo", karman, 
"accusativo", karaņa, "strumentale", 
sampradāna, “dativo”, apādāna, “abla- 
tivo", adhikarana, “locativo”). 


kārakagupti sf. frase con soggetto sottin- 


teso. 


kārakaparīksā sf. N. di un'opera sui casi. 
karakara agg. che compie un lavoro 


(Pan). 

karakavat agg. 1. che si riferisce ad uno 
che č attivo in qualcosa; 2. che causa, 
che provoca. 

karakavada sm. trattato di Rudra sui casi. 

kārakavicāra sm. N. di un'opera. 

karakahetu sm. causa efficiente. 

kārakānvitā sf. azione, esecuzione, com- 
pimento. 

kārakuksīya sm. N. del paese del re Salva 
alle falde dell'Himàlaya (L); sm. pl. 
abitanti di questo paese (L). 

kāraja agg. concernente l'unghia; sm. ele- 
fante giovane. 

karafija agg. prodotto o proveniente dal- 
Valbero karañija (Pongamia Glabra); 
sf. (1) specie di pepe (L). 

karana 1 sn. uccisione, lesione, danno (L). 

kāraņa 2 sn. 1. causa, ragione, motivo di 
(gen., loc.), (MBh; Mn); 2. strumento, 
mezzo; 3. origine, principio; 4. filos. 
causa (ció che č inevitabilmente ante- 
cedente all'effetto); 5. elemento, so- 
stanza elementare (Yájñ); 6. trama di 
una commedia; 7. cid su cui si fonda 
un'opinione o un giudizio (prova, do- 
cumento, etc.); 8. organo di senso; 9. 
azione (MBh); 10. padre; 11. “causa 
della creazione", divinità; 12. corpo 
(L); 13. tipo di strumento musicale (L); 
14. specie di canzone (L); 15. numero 
di scribi o Kayastha; sf. (4) 1. sofferen- 
za, angoscia; 2. periodo astronomico. 


kāraņakāraņa sn. causa primaria, causa 


materiale, atomo. 


kāraņakāritam avv. in conseguenza di 


(R). 


kāraņagata agg. riferito ad una causa, ri- 


solto nei primi principi. 


kāraņaguņa sm. "qualità della causa”, 


proprietà causale o fondante. 


kāraņatas avv. perun motivo inconfutabile. 
karanata sf. causalità. 
karanatva sn. causalità (MBh; BhP). 


sforzo, esercizR01D); rale eatyinyzia-Shdelranadhgmstoi 8m; dámgzienri fli na Ga 


causa. 


380 


kāraņadhvamsaka agg. che rimuove una 
causa. 

kāraņadhvamsin agg. che rimuove una 
causa. 

kāraņabhūta agg. divenuto causa. 

karanamala sf. “serie o catena di cause", 
figura retorica. 

kāraņavat agg. che ha una causa. 

kāraņavādin sm. “dichiaratore della cau- 
sa”, querelante. 

kāraņavāri sn. acqua primordiale, acqua 
da cui, come da un serbatoio origina- 
rio, sono state rifornite tutte le acque 
dell'universo. 

kāraņavihīna agg. privo di causa, irragio- 
nevole. 

kāraņašarīra sn. "corpo causale", em- 
brione originario o origine del corpo, 
cheesiste con lo Spirito Universale im- 
personale, corrispondente ad Avidyā. 

kāraņāksepa sm. ret. obiezione sollevata 
allacausa di un fenomeno. 

kāraņākhyā sf. N. degli organi di perce- 
zione o di azione, in particolare di 
buddhi, ahamkāra e manas. 

kāraņānvita agg. che possiede una causa, 
che segue come effetto dalla sua causa. 

kāraņābhāva sm. assenza di causa. 

kāraņika sm. sf. sn. 1. "che investiga, che 
ricerca la causa", giudice (Paricat); 2. 
maestro (MBh). 

kāraņottara sn. risposta ad un'accusa, 
negazione della causa (p.e. cono- 
scenza che č stato contratto un debito, 
ma affermazione che esso č stato sal- 
dato). 

kāraņodbhavaguņa sm. proprietà secon- 
daria o derivata (p.e. la forma, il gusto, 
l'odore, etc. prodotte da combinazioni 
di particelle elementari). 

karanda sm. specie di anatra (R). 

karandava sm. specie di anatra (MBh; R). 

karandavati sf. “che abbonda di Karan- 
dava", N. di un fiume. 

kāraņdavyūha sm. 1. N. di un Buddha 
(L); 2. N. di un’opera buddhista. 

karamdhama sm. patr. di Aviksit (MBh): 
sn. N. di un tīrtha (MBh). 

kāramdhamin sm. 1. lavoratore di leghe 
metalliche (L); 2. assaggiatore (L). 

kārapacava sm. N. di una regione vicino 
alla Yamuna. 

karapatha sm. N. di un paese. 

kārabha agg. prodotto o proveniente dal 
cammello (Car; Sušr). 

karamihika sf. canfora (L). 

kārambhā sf. N. di una pianta con se- 
mi profumati (detta comunemente 
priyamgu), (L). 

kārayantrika sm. tipo di artigiano (R). 

karayitavya agg. che deve essere effettua- 
to (R; Pañcat). A 

karayitavyadaksa agg. capace di esegui- 
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(Mn; MBh); 2. esecutore di una ceri- 
monia religiosa. 
kirayispu agg. che fa agire, che fa ese- 
guire. 
kārava sm. 1. "che emette il suono kā”, 
corvo (L); 2. N. di uomo. 
kāravallī sf. Momordica Charantia (Car). 
kàravi 1 sf. N. di varie piante (pianta Asa 
Foetida, Celosia Cristata, Anethum 
Sowa, Nigella Indica, qualità di finoc- 
chio, piccola cucurbitacea). 
kāravī 2 sf. casa piccola che puó essere 
fattaa pezzi. 
kāraveya sm. pl. classe di Rsi. 
kāravella sm. cucurbitacea Momordica 
Charantia (Sušr); sf. (1) cucurbitacea 
Momordica Charantia; sn. frutto della 
Momordica Charantia (L). 
kāravellaka sm. cucurbitacea Momordica 
Charantia (Sušr). 
kāravellikā sf. cucurbitacea Momordica 
Charantia (Sušr). 
kāravya agg. che si riferisce al cantore; sf. 
pl. (sott. rcas) N. di alcuni versi del- 
l'AV (i.e. XX, 127, 11-14). 
kāraskara sm. 1. N. di una pianta medici- 
nale velenosa (BhP); 2. albero in gene- 
rale (L); sm. pl. (ās) N. di un popolo. 
kāraskarātikā sf. millepiedi o verme so- 
migliante ad un millepiedi. 
kārā sf. 1. prigione; 2. limitazione, restri- 
zione; 3. parte di un liuto al di sotto del 
collo (per ammortizzare il suono), (L); 
4. sofferenza, dolore (L); 5. messagge- 
ro donna (L); 6. donna che lavora l' oro 
(L): 7. specie di uccello (L). 
kārāgāra sn. prigione o luogo di reclu- 
sione. 
kārāgupta agg. “chiuso in prigione”, im- 
prigionato. 
kārāgrha sn. casa di reclusione. 
kārādvīpa sm. N. di un'isola. 
kárüdhuni sm. bardo. 
kārādhunī sf. tipo di strumento musicale 
(RVI, 180,8). 
kārāpaka sm. prob. agente. 
kārāpatha sm. N. di un paese. 
kārāpāļa sm. guardia carceraria. 
kārāvara sm. uomo di casta mista e bassa 
(Mn; MBh). 
kārāvāsa sm. prigione. 
karavesman sn. prigione. 
kārāstha agg. prigioniero (Kathās). 
kāriagg. innalzamento di inni di lode (VS). 
kari sm. sf. artista, artigiano (Pàn); sf. 
azione, lavoro, opera. 
karika sf. 1. danzatrice (L); 2. affare, com- 
mercio (L); 3. aforisma (spec. di opere 
filosofiche e grammaticali), (MBh); 4. 
tormento, tortura (L); 5. interesse (L); 
6. N. di una pianta (L); sf. pl. (ās) Kā- 
rikā di Bhartrhari, i.e. i versi contenuti 
nella sua opera di grammatica. 
karikaniban 


karita agg. ifc. fatto fare, effettuato (Mn; 
MBh); sf. (à), (sott. vrddhi) costrizione 
a pagare, interesse che eccede la quota 
legale degli interessi; sn. forma causa- 
tivadiun verbo. 

karitavat agg. che ha fatto fare, che ha fat- 
toeseguire. 

karitanta agg. terminante con un suffisso 
causativo. 

kārin agg. che celebra, che loda (RV). 

kārin 1 agg. 1. che fa, che esegue, che pro- 
duce, che agisce (MBh); 2. conquista- 
tore, vittorioso (RV); sm. artigiano. 

kārin 2 agg. che disperde, che distrugge. 

karira agg. fatto di germogli di canna; sf. 
(i), (sott. isti) “connesso con il frutto 
della pianta Capparis Aphylla", sacrifi- 
cio in cui si usa questo frutto (MaitrS). 

kārīrādi sm. pl. N. di una famiglia. 

kārīrya agg. connesso con il sacrificio 
detto Karīrī. 

karisa agg. prodotto o proveniente dal le- 
tame (Sušr); sn. mucchio di letame (L). 

karisi sm. N. di uomo (MBh); sm. pl. N. di 
una famiglia (Hariv). 

kārū sm. uno che canta o elogia, poeta 
(RV; AV); sm. pl. N. di una famiglia di 
Rsi. 

kāru sm. sf. artigiano (Mn; Yājū); sm. 1. 
“architetto degli Dei”, N. di Vi$vakar- 
man (L); 2. arte, scienza (L); agg. orri- 
bile (MBh). 

kāruka sm. sf. (à) artigiano. 

kārukasiddhāntin sm. pl. N. di una setta 
Saiva. 

kārucaura sm. ladro che si serve di stru- 
menti meccanici, scassinatore (L). 

kāruja sm. 1. oggetto prodotto da un arti- 
sta o da un artigiano, manufatto (L); 2. 
elefante giovane (L); 3. formicaio (L); 
4. schiuma (L); 5. sesamo selvatico 
(L); 6. albero Mesua Ferrea (L); 7. or- 
pimento rosso (L). 

karunika agg. compassionevole (MBh); 
sm. N. di un Tathagata. 

kāruņikatā sf. compassione (BhP). 

kāruņdikā sf. sanguisuga (L). 

karundi sf. sanguisuga (L). 

kāruņya sn. 1. compassione; 2. gentilezza 
(MBh; R). 

karunyá agg. lodevole (TBr). 

karunyadhenu sm. “vacca della compas- 
sione", N. di Buddha. 

karunyamaya agg. pieno di compassione. 

kāruņyalaharīstava sm. N. di un'opera. 

kāruņyaveditvasn. compassione (R). 

kāruņyavedin agg. compassionevole (R). 

kāruņyasūtra sn. N. di un sūtra. 

karudvesín agg. che odia il cantore (Mai- 
trS). 

karudhayas agg. che favorisce o sostiene 
il cantore (RV). 

karupatha sm. N. di un paese. 


kārtārthya 


kāruhasta sm. manodi unartigiano (Mn). 
karüsa sm. 1. principe dei Kārūsa (Hariv); 
2.N. di un figlio di Manu (MBh); 3. ca- 
sta intermedia o uomo di questa casta 
(Mn); sm. pl. N. di un paese e del suo 
popolo (MBh; BhP; VP). 
karüsaka agg. che regna sui Kārūsa 
(MBh). 
kāreņava agg. 1. tratto da un elefantessa 
(detto del latte), (Su$r); 2. patr. di Pā- 
lakapya (L). 
karenupalayana sm. discendente di Kā- 
renupali. 
kāreņupāli sm. discendente di Kāreņupāla. 
karotará sm. colino o panno usato per fil- 
trare il liquore sura (RV I, 116, 7; VS; 
ŚBr). 
károti sf. N. di un fiume o di una località 
($Br). 
kārottama sm. schiuma del liquore sura 
(L). 
karottara lagg.seguito da kara. 
karottara 2 sm. 1. schiuma del liquore 
surā (L); 2. pozzo (L). 
karkatya sm. N. di uomo. 
karkatyayani sm. patr. da Karkatya. 
karkana agg. che si riferisce ad un fagiano 
(Pāņ). 
karkandhava agg. proveniente o apparte- 
nente alla pianta karkandhū. 
karkalaseya sm. N. di uomo. 
karkavakava agg. riguardante il gallo. 
karka$ya sn. 1. difficoltà; 2. lavoro duro 
(MBh);3. risolutezza, austerità. 
kārkīka agg. che assomiglia ad un cavallo 
bianco. 
karkota sm. N. di un demone-serpente. 
karkotaka sm. N. di un demone-serpente; 
sn. N. di unacittà. 
kārņa agg. 1. che riguarda l'orecchio; 2. 
N. di uomo; sn. 1. cera delle orecchie; 
2. orecchino. 
karnakharaki sm. N. di uomo. 
kārņacchidrika agg. che ha la forma co- 
me l'apertura dell'orecchio (detto di 
un pozzo). 
kārņavestakika agg. adornato con o adat- 
to per orecchini. 
kārņašravasasn. N. di un saman. 
karnatabhasa sf. dialetto del Kārņāta. 
karnika agg. relativo all'orecchio. 
kārta 1 sm. N. di un figlio di Dharmanetra. 
karta 2 agg. relativo ai suffissi krt (Pāņ). 
kartayasa sn. N. di un saman. 
kartayuga agg. relativo all'età Krta 
(MBh). 
kartavirya sm. “figlio di Krtavirya”, 1. N. 
di Arjuna (MBh); 2. N. di uno dei Cak- 
ravartin (imperatori del mondo nel 
Bharatavarsa). 
kartaviryacampi sf. N. diun poema. 
kartasvara sn. oro (MBh). 
kārtāntika sm. astrologo. 
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karti sm. N. di un figlio o discendente di 
Krta; sm. pl. N. dei suoi familiari. 
kartisimhadeva sm. N. di uomo. 
kārttika sm. 1. N. di un mese che corri- 
sponde ad una parte di Ottobre e ad una 
parte di Novembre (i.e. dodicesimo 
mese dell'anno, quando la luna piena & 
vicina alle Pleiadi), (MBh); 2. N. di 
Skanda; 3. N. di un Varsa; 4. N. di un 
autore medico; sm. sn. N. del primo an- 
nonel periodo di rivoluzione di Giove; 
sn. N. diun tīrtha. 
karttikakunda sm. N. di un medico. 
kārttikapūrņimā sf. N. di una festa. 
karttikamahiman sm. "grandezza di 
Karttika", N. di un trattato sulle festi- 
vità di questo mese. 
kārttikamāhātmya sn. N. di una sezione 
del PadmaPurána. 
kārttikašāli sm. riso che matura nel mese 
Karttika (che costituisce il principale 
raccolto in India). 
kārttikasiddhānta sm. N. di uno scoliasta 
del Mugdhabodha. 
karttikika agg. che ha luogo nel mese 
Karttika; sm. mese Karttika. 
karttiki sf. 1. notte di luna piena nel mese 
Karttika o giorno in cui la luna si trova 
nella costellazione Krttika (MBh); 2 
notte di luna nuova nel mese Karttika. 
karttikivrata sn. N. di un rito religioso. 
karttikeya sm. N. di un figlio di Siva e 
Pārvatī (dio della guerra chiamato 
Kumāra, Skanda e Subrahmanya; il 
suo nome Kārttikeya può essere deri- 
vato dalle sue madri adottive o dal me- 
se Karttika, il migliore per la guerra), 
(MBh). 
karttikeyaprasú sf. “madre di 
tikeya", N. di Parvati. 
karttikotsava sm. festa nel giorno di luna 
pienanel mese di Karttika. 
kartsna sn. intero, totalità. 
kartsnya sn. intero, totalità (MBh); avv. 
(ena) interamente, pienamente. 
kardama agg. fatto di fango, fangoso, 
riempito o coperto di fango (R). 
kardami sm. N. di un figlio di Kardama 
(R). 
kardamika agg. fangoso. 
kardameya sm. N. di un figlio di Kardama 
(R). 
kārpata sm. “uomo vestito con abiti logo- 
ri”, mendicante. 
kārpatika sm. 1. pellegrino; 2. imbroglio- 
ne, furfante; 3. compagno fidato; 4. uo- 
mo esperto del mondo; 5. carovana di 
pellegrini. 
karpani sf. gioia. 
kārpaņya sn. 1. povertà, circostanze pe- 
nose (MBh; R); 2. meschinità d'ani- 
mo, debolezza; 3. parsimonia, avari- 
zia; 4. compassione, pietà. 


Kart- 


kārpāņā sn. combattimpata aen Ja tRādBhastri 


(RV X, 22, 10). 


kārpāsa agg. fatto di cotone, che contiene 
cotone; sm. sn. 1. panno o abito di co- 
tone (MBh); 2. carta; sf. (7) pianta del 
cotone. 

kārpāsaka agg. fatto di cotone; sf. (ikā) 
pianta di cotone. 

kārpāsatāntava sn. tessuto fatto di cotone. 

kārpāsanāsikā sf. fuso. 

karpasasautrika sn. tessuto fatto di co- 
tone. 

kārpāsāsthi sn. seme della pianta di co- 
tone. 

kārpāsika agg. fatto di cotone (MBh); sm. 
tipodi artigiano (R). 

karpüra agg. fatto di canfora. 

karpüreya sm. N. di uomo. 

kārma 1 agg. attivo, laborioso. 

karma 2agg. relativo ad un verme. 

kārmaņa agg. 1.cheriguarda o che provie- 
ne da un lavoro o da un'azione; 2. che 
porta a termine un lavoro; 3. che com- 
pie qualcosa per mezzo della magia; sn. 
magia, stregoneria, incantesimo. 

karmanatva sn. magia, sortilegio. 

karmaneyaka sm. pl. N. di un popolo. 

karmaranga agg. rosso cupo, color cre- 
misi. 

karmará sm. 1. artigiano, fabbro (RV IX, 
112, 2); 2. patr. da Karmāra. 

karmaraka sn. lavoro di un fabbro. 

karmaryayani sm. patr. da Karmāra. 

karmika sm. pl. “impegnato in un'azio- 
ne”, N. di una scuola filosofica buddhi- 
sta; sn. “fabbricato, ricamato”, tessuto 
variegato. 

karmikya sn. attività, laboriosità. 

karmuka 1 agg. efficace (detto di un me- 
dicinale); sm. 1. bambù; 2. pianta Me- 
lia Sempervirens; 3. albero bianco di 
khadira; 4. tipo di miele. 

kārmuka 2 agg. fatto del legno krmuka; 
Sn. 1. arco o strumento fatto ad arco; 2. 
arco geometrico; 3. arcobaleno; 4. co- 
stellazione del Sagittario. 

karmukabhrt agg. che porta un arco; sm. 
Sagittario. 

kārmukāya vb. cl. 10 A. kārmukāyate: 
costruire un arco. 

karmukin agg. armato di arco. 

karmukopanisad sf. segreto dell'arte di 
lanciare con l'arco. 

karyá agg. 1. che deve o può essere fatto, 
praticabile, fattibile (AV III, 24, 5); 2. 
che deve essere imposto (detto di una 
punizione); 3. che deve essere offerto 
(detto di una libagione); 4. che deve es- 
sere indotto a fare; 5. opportuno, adatto, 
giusto; sn. 1. lavoro, compito, dovere, 
affare (MBh); 2. azione religiosa; 3. im- 
presa, avvenimento, evento; 4. condot- 
ta, comportamento; 5. occasione, ne- 
cessità; 6. lite, disputa; 7. regola gram- 
maticale; 8. effetto, risultato; 9. motivo, 
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kārya agg. che deve essere comprato (?). 

kāryakara agg. efficace. 

kāryakaraņa sn. il fare il proprio dovere 
(MBh). 

kāryakartr sm. persona che lavora nel- 
l'interesse di (gen.). 

kāryakāraņa sn. motivo particolare o 
speciale. 

kāryakāraņatas avv. 1. per qualche parti- 
colare motivo; 2. con una particolare 
intenzione. 

kāryakāraņatva sn. condizione di causa 
ed effetto. 

kāryakāraņabhāva sm. stato di causa ed 
effetto. 

kāryakārin agg. che compie un lavoro. 

kāryakāla sm. tempo stabilito per un'a- 
zione, occasione propizia (R). 

kāryakušala agg. abile nel lavoro. 

karyaksama agg. adatto perun lavoro. 

kāryagurutā sf. importanza di un'azione. 

karyagurutva sn. importanza di un'azione. 

karyagaurava sn. importanza di un'azione. 

karyacintaka sm. "che si occupa di un af- 
fare", colui che gestisce un affare, uo- 
mo prudente o cauto. 

kāryacintā sf. prudenza in un'azione, cau- 
tela. 

karyacyuta agg. rimosso da un incarico, 
disoccupato. 

karyatama agg. sup. giustissimo da farsi 
(MBh; R). 

kāryatas avv. necessariamente, di conse- 
guenza. 

kāryatā sf. l'essere un effetto. 

kāryatva sn. l'essere un effetto. 

karyadar$ana sn. verifica di un lavoro, 
revisione. 

kāryadaršin sm. ispettore o sovrintenden- 
te di affari. 

karyanirnaya sm. accertamento di un fat- 
to, decisione di un affare. 

karyanirvrtti sf. risultato di un'azione. 

karyapadavi sf. modo di agire. 

karyapariccheda sm. opinione giusta di 
unevento, discernimento. 

karyaputa sm. 1. persona che fa cose inu- 
tili; 2. pazzo; 3. individuo insolente; 4. 
fannullone. 

karyapradvesa sm. “avversione al lavo- 
ro”, inattività. 

karyapresya sm. messaggero. 

kāryabhāj agg. soggetto ad un'operazio- 
ne grammaticale. 

karyabhajana sn. persona adatta per gli 
affari. 

karyabhrasta agg. allontanato da un inca- 
rico, disoccupato. 

karyavat agg. 1. che ha un lavoro o un do- 
vere, impegnato in un affare (MBh);2. 
che ha un motivo o una ragione (R); 3. 
che insegue un certo scopo (R). 

RR sf. lavoro, affare. 
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küryavastu sn. qualcosa che deve essere 
fatto, scopo, obiettivo. 
kūryavinimaya sm. promessa reciproca 
di fare qualcosa. 
kāryavinirņaya sm. accertamento di un 
fatto, decisione di un affare. 
kāryavipatti sf. fallimento di un'azione. 
kāryavrttānta sm. fatto concreto, avveni- 
mento attuale (MBh). 
küryavyasana sn. fallimento di un affare. 
kāryašesa sm. resto di un affare. 
kāryasamdeha sm. incertezza riguardo ad 
un lavoro, difficoltà. 
kāryasama sm. obiezione sofistica (che 
non riconosce che effetti simili posso- 
norisultare da circostanze diverse). 
kāryasāgara sm. "oceano di lavoro", 
grande quantità di lavoro. 
kāryasādhaka agg. efficace in un lavoro, 
che portaa termine un obiettivo. 
kāryasiddhi sf. compimento di un lavoro 
odiun obiettivo, successo. 
karyasthàna sn. luogo di un affare. 
kāryahantr sm. colui che impedisce un 
fatto. 
karyá sf. N. di una pianta. 
kāryākārya sn. ciò che deve essere fatto e 
ciò che non deve essere fatto. 
kāryākāryavicāra sm. riflessione su ciò 
che deve o non deve essere fatto. 
kāryāksama agg. inadatto al lavoro. 
küryüksepa sm. negazione che certi risul- 
lati seguano una particolare condizio- 
ne delle cose. 
karyakhya sf. N. dei cinque elementi e dei 
cinque guņa. 
kāryātipāta sm. negligenza nel lavoro. 
kāryātipātin agg. che trascura il lavoro. 
kāryādhikārin sm. sovrintendente di af- 
fari, ministro. 
kāryādhipa sm. asrl. pianeta dominante 
che influisce su una faccenda. 
kāryānta sm. fine di un lavoro. 
kāryāntara sn. 1. intervallo di lavoro, 
tempo libero; 2. secondo lavoro. 
kāryāntarasaciva sm. compagno di un 
principe nelle sue ore di svago. 
kāryāpeksin agg. che persegue un parti- 
colare scopo. 
kāryārtha sm. 1. obiettivo di un lavoro o 
progetto; 2. diligenza per un impiego; 
avv. (am) per amore di un lavoro, per 
un particolare scopo. 
karyarthasiddhi sf. raggiungimento di un 
Obiettivo o scopo. 
karyarthin agg. 1. che fa una richiesta, 
che cerca un lavoro, che fa domanda 
per un impiego; 2. che difende una cau- 
sa in un tribunale, che ricorre alla giu- 
stizia. 
kāryika agg. che difende una causa in tri- 
bunale. 
kāryin agg. 1. che sbriga affari, diligente; 
2. che cerca impiagopyo ichs ha Wa: s 


scopo; 4. che ha parte in una caüsa sia 


pasti ella: Plam Bí 


come querelante sia come imputato; 5. 
che è soggetto ad una regola grammati- 
cale, che richiede un affisso. 
karyeksana sn. sovrintendenza ai lavori 
pubblici. 
kāryeša sm. asrl. pianeta dominante che 
determina una faccenda. 
kāryešvara sm. asrl. pianeta dominante 
che determina una faccenda. 
karyodyukta agg. impegnato in un affare, 
dedito ad uno scopo. 
kāryodyoga sm. impegno attivo in un la- 
voro. 
karyopeksa sf. noncuranza del dovere. 
kārvatika sm. capo di un villaggio. 
kārša sm. Curcuma Zedoaria. 
kāršakeyīpūtra sm. N. di un maestro ($Br). 
kāršanā agg. che é fatto di perla o madre- 
perla (AV IV, 10, 7). 
kāršānava agg. infuocato, caldo, abba- 
gliante. 
kāršāšvīya sn. N. del sūtra di Kr$a$va. 
kāršmarī sf. N. di una pianta. 
kāršya 1 sm. N. di una pianta. 
kāršya 2 sn. 1. deperimento, magrezza; 2. 
scarsezza (di beni), povertà. 
karsa sm. aratore, contadino, agricoltore; 
sf. (7) concime essiccato. 
karsaka sm. contadino, agricoltore. 
kārsāpaņa sm. sn. (vl. karsāpaņa) “che 
pesa un Karsa", tipo di moneta; sn. mo- 
neta d’oro e d’argento; sm. pl. N. di 
una tribù di guerrieri; sm. capo di que- 
sta tribù. 
kārsāpaņaka sm. sn. peso o misura. 
kārsāpaņāvara agg. che ha il valore di al- 
meno un kārsāpaņa. 
kārsāpaņika agg. che ha valore di un 
kārsāpaņa, comprato con un karsa- 
pana. 
kársi agg. che trascina, che ara (VS); sm. 
fuoco; sf. aratura, coltivazione. 
karsika agg. che pesa un karsa; sm. 1. mo- 
neta; 2. contadino, agricoltore. 
kārsin agg. che trascina, che ara (VS). 
kársivana sm. uno che ara un campo, agri- 
coltore (AV VI, 116, 1). 
karsuka agg. che coltiva. 
kársna agg. 1. che viene da un'antilope 
nera, fatto con la pelle di un'antilope 
nera (TS); 2. che appartiene alla metà 
scura di un mese; 3. che appartiene al 
dio Krsna o Krsnadvaipayana; 4. che 
appartiene ad un discendente di Krsna; 
sf. (7) pianta Asparagus Racemosus; 
sn. 1. pelle di un'antilope nera (AV XI, 
5,6); 2. N. di due saman. 
karspasundari sm. pl. discendenti di 
Krsnasundara. 
karsnajina agg. fatto con la pelle di un’an- 
tilope nera. 
karsnajini sm. “figlio o discendente di 
Krsnajina”, 1. N. di un maestro; 2. N. 


rsnayana sm. discendente di Krsna. 


kalá 


kārsņāyasa agg. fatto di ferro nero 
(MBh); sn. ferro (R). 
karsni sm. 1. figlio o discendente di Krsna 
(MBh); 2. N. di Vi$vaka; 3. N. di un 
Devagandharva (MBh); 4. N. del dio 
dell’amore. 
karsnya sm. figlio o discendente di Krsna; 
sn. 1. nerezza, colore nero, oscurità 
(MBh); 2. limatura di ferro. 
kfirsman 1 sn. traguardo di un campo di 
corse (RV). 
kárgman 2 sm. “uno che ara”, contadino, 
agricoltore. 
karsmarya sm. albero Gmelina Arborea 
(TS; $Br). 
karsmaryamaya agg. fatto dell'albero 
Gmelina Arborea. 
karsya sm. 1. N. dell'albero Shorea Robu- 
sta; 2. N. dell'albero Artocarpus Lacu- 
cha. 
karsyavana sn. foresta composta di alberi 
Shorea Robusta. 
kala agg. nero, di colore scuro, blu scuro 
(MBh); sm. 1. colore nero o blu scuro; 
2. parte nera dell’occhio; 3. cuculo in- 
diano; 4. serpente velenoso; 5. pianta 
Cassia Sophora; 6. tipo di grafite ros- 
sa; 7. resina della pianta Shorea Robu- 
sta; 8. N. del pianeta Saturno; 9. N. di 
vari uomini, Dei o demoni (Siva, Ru- 
dra, Kalayavana, un figlio di Hrada, un 
fratello del re Prasenajit, un futuro 
Buddha, un autore di mantra, etc.); 10. 
N. di una montagna (R); 11. N. di uno 
dei nove tesori; 12. N. mistico della let- 
teram; sf. (4) 1. N. di varie piante; 2. N. 
di una Sakti; 3. N. di una figlia di 
Daksa (MBh); 4. N. di Durgā; sf. (i) 1. 
colore nero, 2. inchiostro, vernice ne- 
ra; 3. abuso, censura, diffamazione; 4. 
fila di nuvole nere; 5. notte; 6. verme 
generato nella fermentazione del latte; 
7. tipo di argilla; 8. N. di una delle sette 
lingue o fiamme del fuoco; 9. forma di 
Durgā (MBh); 10. N. di una delle Mātr 
o madri divine; 11. N. di uno spirito 
maligno femminile; 12. N. di una delle 
sedici Vidyādevī; 13. N. di Satyavati, 
moglie del re Santanu e madre di Vyāsa 
o Krsnadvaipáyana; 14. N. di un fiu- 
me; sn. l. tipo nero di Agallochum; 2. 
tipo di profumo; 3. ferro. 
kalá sm. 1. momento opportuno, lasso di 
tempo, tempo (AV XIX, 53 e 54); 2. 
stagione adatta (SBr; MBh); 3. occa- 
sione, circostanza (MBh); 4. ora del 
pasto (due volte al giorno); 5. ora; 6. 
misura di tempo, prosodia; 7. sezione, 
parte; 8. fine; 9. morte per vecchiaia; 
10. destino, fato (MBh; R); 11. mo- 
mento della morte (spesso personifica- 
ta con gli attributi di Yama); avv. (am) 
perun certo tempo (p.e. kalena kalam, 


i eihanta eGanģčliigggadmikauaado”, kālakālesu, “in 


ogni momento, sempre"), (R). 


kalaka 1 


kalaka 1 agg. 1. blu scuro, nero; 2. lentig- 
ginoso; sm. 1. lentiggini; 2. parte nera 
dell’occhio; 3. serpente d’acqua; 4. ti- 
po di grano; 5. mat. seconda quantità 
sconosciuta; 6. N. di un Raksas (R) e di 
un Asura; sm. pl. N. di un popolo e di 
una dinastia. 
kalaka 2 agg. che deve essere pagato men- 
silmente (p.e. gli interessi). 
kalakacu sf. Arum Colocasia. 
kalakañjá sm. N. di un Asura; sm. pl. N. di 
una stirpe di Asura (TBr). 
kalakañjya sm. pl. N. di una stirpe di 
Asura. 
kālakatankata sm. N. di Siva (MBh). 
kalakani sf. tipo di Rāksasī. 
kālakaņtaka sm. gallinaceo. 
kālakaņtha sm. 1. pavone, gallinaceo, cu- 
trettola, passero; 2. N. di Siva; 3. N. di 
una creatura della scorta di Skanda 
(MBh). 
kalakanthaka sm. passero, gallinaceo. 
kalakandaka sm. serpente d'acqua. 
kalakarana sn. lo stabilire un tempo. 
kālakarņikā sf. sfortuna (come conse- 
guenza dell' avere orecchie nere). 
kalakarni sf. 1. sfortuna; 2. N. di Laksmie 
diuna Yogini. 
kalakarman sn. “atto del tempo", morte 
(R). 
kalakalaya sm. tipo di fagiolo. 
kalakalpa agg. che è come la morte, fata- 
le, mortale. 
kalakavana sm. N. di una montagna. 
kalakavi sm. N. di Agni. 
kalakavrksiya sm. N. di uno Rsi (MBh). 
kalakastüri sf. pianta Hibiscus Abelmo- 
schus. 
kālakā sf. 1. tipo di uccello (VS); 2. N. di 
unospirito maligno femminile (MBh). 
kalakakranda sm. N. di due sāman. 
kalakaksa sm. “dagli occhi neri", 1. N. di 
un Asura; 2. N. di un servitore del se- 
guito di Skanda (MBh). 
kalakacarya sm. N. di un insegnante e 
astronomo jaina. 
kālakāfijā sm. N. di un Asura (AV VI, 80, 
2); sm. pl. N. di una stirpe di Asura. 
kālakāra agg. che fa o che produce tempo. 
kalakarita agg. compiuto o causato dal 
tempo. 
kalakirti sm. N. di un re identificato con 
l'Asura Suparna (MBh). 
kalakila sm. suono confuso, tumulto. 
kalakurija sm. N. di Visņu. 
kalakuñja sm. N. di Visņu. 
kālakuņtha sm. N. di Yama. 
kalakustha sm. tipo di terra portato dalle 
montagne. 
kalaküfa 1 sm. veleno contenuto in una ra- 
dice bulbosa o prodotto dalla zangola- 
tura dell’oceano (fu inghiottito da Siva 
e lasciò una macchia di colore blu sul 
suo collo), 
kalaküfa2 sm. N. di Yama. 


kālakūta 3 sm. pl. N. di una regione vicino 
allo Himalaya e del popolo che la abita 
(MBh); agg. che è connesso con questa 
regione. 

kālakūtaka sm. 1. veleno (MBh); 2. N. di 
una pianta velenosa. 

kālakūtapati sm. N. di un Vidyādhara. 

kālakūti sm. principe del Kālakūta. 

kālakūtīya sn. mito di Siva e del veleno 
kālakūta. 

kālakrt sm. "che produce i tempi, i.e. le 
stagioni", sole. 

kalakrta agg. 1. prodotto dal tempo; 2. 
stabilito per un certo periodo di tempo; 
sm. 1. sole; 2. tempo. 

kalakendra sm. N. di un principe dei Dà- 
nava (R). 

kālakeya sm. N. di un Asura; sm. pl. N. di 
una stirpe di Danava (MBh; R). 

kalakoti sf. N. di una località (MBh). 

kalakaumudi sf. N. di un'opera. 

kalakrama sm. periodo di tempo; avv. 
(ena, at) nel tempo. 

kalakriya sf. “che fissa i tempi", 1. N. di 
uncap. del Sūryasiddhānta; 2. morte. 

kalaklitaka sn. pianta Indigo. 

kalaksama agg. “che regge il tempo", che 
dura, durevole. 

kalaksepa sm. indugio, perdita di tempo. 

kalakhafija sm. pl. N. di una stirpe di Asu- 
ra (MBh); sn. fegato. 

kalakhafijana sn. fegato. 

kalakhanda sn. fegato. 

kalakhandahan sm. N. di Arjuna. 

kālagangā sf. N. di un fiume di Ceylon. 

kalagandika sf. N. di un fiume. 

kalagata agg. morto. 

kalagati sf. periodo di tempo. 

kalagandha sm. serpente d'acqua. 

kalagupta sm. N. di un Vai$ya. 

kalagranthi sm. “giuntura di tempo", anno. 

kalaghafa sm. N. di un Brahmano (MBh). 

kālaghātin agg. che uccide nel corso del 
tempo (i.e. per gradi, lentamente; rife- 
rito al veleno). 

kalankata sm. pianta Cassia Sophora. 

kalacakra sn. 1. ruota del tempo (il tempo 
è rappresentato come una ruota che gi- 
ra sempre), rivoluzione del tempo, ci- 
clo; 2. ruota della fortuna (R); 3. N. di 
un tantra; sm. N. del sole (MBh). 

kālacakrajātaka sn. N. di opere. 

kālacakraprakāša sm. N. di opere. 

kalacarya sf. occupazione stagionale. 

kalacodita agg. chiamato dalla Morte. 

kālacoditakarman agg. che agisce sotto 
l'influenza del fato. 

kalajihva sm. "che ha la lingua nera", N. 
diuno Yaksa. 

kālajosaka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

kalajfia agg. che conosce i tempi fissati o 
Iestagioni; sm. 1. astrologo; 2. cuoco. 

kālajitāna sn. 1. conoscenza dei tempi fis- 


re mediche. 
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kalajiianin agg. che conosce i tempi fissa- 
tiole stagioni. 

kalafijara sm. N. di una montagna sacra 
nel Bundalkhand (attuale Kallifijer, 
luogo adatto a pratiche di austera devo- 
zione), (MBh); sm. pl. 1. N. del popolo 
che vive vicino a questa montagna; 2. 
assemblea o luogo di raduno di mendi- 
canti religiosi; 3. N. di Siva; sf. (à, ī)N. 
di Durga. 

kālatattvārņava sm. “oceano della verità 
del tempo", N. di un'opera. 

kalatantrakavi sm. astrologo. 

kalatama agg. completamente nero. 

kālataranga sm. prima parte del 
Smrtyarthasagara di Nrsimha. 

kālatas avv. nel corso del tempo. 

kālatā 1 sf. nerezza. 

kālatā 2 sf. tempestivitā. 

kālatāla sm. N. di una pianta. 

kalatinduka sm. tipo di ebano. 

kalatirtha sn. N. di un tirtha (MBh). 

kālatulya agg. mortale. 

kalatoyaka sm. pl. N. di un popolo. 

kālatraya sn. N. dei tre tempi (i.e. passato, 
presente e futuro). 

kalatritaya sn. N. dei tre tempi (i.e. passa- 
to, presente e futuro). 

kālada sm. pl. N. di un popolo. 

kaladanda sm. asta della morte, morte 
(MBh; R). 

kāladantaka sm. N. di un Nāga (MBh). 

kāladamanī sf. “che sconfigge Kāla", N. 
di Durga. 

kāladāsa sm. albero di tamarindo. 

kaladivakara sm. N. di un'opera. 

kāladūta sm. 1. messaggero di morte; 2. 
presagio che indica morte. 

kāladešavibhāga sm. differenza di tempo 
e luogo. 

kaladharma sm. 1. morte (MBh; R); 2. 
legge del tempo, linea di condotta 
adatta ad un qualche tempo o stagione; 
3. influenza del tempo. 

kāladharman sm. legge del tempo, morte 
(MBh). 

kāladhāraņā sf. “prolungamento del tem- 
po", pausa. 

kālanara 1 sm. N. di un figlio di Sabhānara. 

kālanara 2 sm. asrl. “uomo del tempo", 
corpo di un uomo sulle membra del 
quale sono distribuiti i dodici segni 
dello zodiaco allo scopo di predire il 
futuro. 

kālanātha sm. “signore del tempo", 1. N. 
di Siva(MBh); 2. N. di un autore. 

kalanabha sm. 1. N. di un Asura; 2. N. di 
uomo (BhP). 

kalanidhi sm. N. di Siva. 

kālaniyoga sm. "ordinanza del tempo”, 
fato, destino. 

kalanirüpana sn. cronologia. 

kalanirpaya sm. "determinazione dei 
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kālanirņayacandrikā sf. N. di un'opera. 
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kālanirņayadīpikā sf. N. di un'opera. 
kālanirņayaprakasa sm. N. di un'opera. 
kālanirņayašikgā sf. N. di un’opera. 
kālanirņayasiddhānta sm N. di un'o- 
pera. 
kālaniryāsa sm. secrezione profumata e re- 
sinosa della pianta Amyris Agallocha. 
kālanirvāha sm. atto di provvedere ai bi- 
sogni quotidiani. 
kalanetra agg. dagli occhi neri. 
kālanemi sm. "cerchio della ruota del 
tempo", 1. N. di un Asura (ucciso da 
Krsna e identificato con Kamsa), 
(MBh); 2. N. di un Raksas (R); 3. N. di 
un figlio del Brahmano Yajūasoma. 
kālanemin agg. che ha i cerchi delle ruote 
di Kāla come arma. 
kālanemipurāņa sn. N. di un'opera leg- 
gendaria. 
kalanemiripu sm. “distruttore di Kālane- 
mi”, N. di Krsna o Visnu. 
kalanemihan sm. “distruttore di Kalane- 
mi", N. di Krsna o Visnu. 
kalanemihara sm. “distruttore di Kalane- 
mi”, N. di Krsna o Visnu. 
kalanemyari sm. “distruttore di Kalane- 
mi”, N. di Krsna o Visnu. 
kalapakva agg. 1. maturato nel tempo (i.e. 
naturalmente); 2. “maturo per la mor- 
te", destinato a morire (MBh). 
kalapatha sm. N. di un figlio di Vi$vami- 
tra (MBh). 
kālaparašudhāra sm. “che porta l'ascia 
della Morte", boia. 
kālaparipāka sm. “maturazione del tem- 
po", cambiamento dei tempi. 
kālaparivāsa sm. lo stare fermo per un pe- 
riodo di tempo (in modo da divenire 
stantio o fermentato). 
kalaparna sm. N. di una pianta; sf. (7) 1. ti- 
poscuro di /pomoea; 2. N. della Nirrti. 
kalaparyaya sm. ciclo o corso del tempo; 
avv. (ar) nel corso del tempo. 
kalaparvata sm. N. di una montagna 
(MBh). 
kalapatrika sm. genere di mendicante il 
cui piatto per l'elemosina è colorato di 
nero. 
kalapalaka sn. tipo di terra. 
kālapāša sm. cappio di Yama o morte. 
kālapāšaparīta agg. destinato a morire. 
kālapāšika sm. “che ha il laccio di Yama”, 
camefice. 
kalapiluka sm. tipo di ebano. 
kalapuccha sm. “che ha la coda nera”, 1. 
specie di animale che vive nelle paludi; 
2. tipo di passero. 
kalapucchaka sm. “che ha la coda nera”, 
1. specie di animale che vive nelle pa- 
ludi; 2. tipo di passero. 
kalapurusa sm. 1. tempo personificato; 2. 
servitore del dio della morte. 
kalapuspa sn. N. di una pianta. 


kālapūga sm. "mpgehi diitsmagary logo shastih taisu REE BA Azi@ngy Siddhanta eG 
asciare che il tempo 


periodo di tempo. 


kalaprstha sm. “che ha la schiena nera”, 
1. specie di antilope; 2. airone; 3. arco 
(spec. quello di Karna). 

kālapešikā sf. N. di una pianta. 

kālapešī sf. N. di una pianta. 

kālaprakāšikā sf. N. di un'opera. 

kālapraņālikā sf. orologio ad acqua. 

kalaprabodhin agg. che si sveglia in 
tempo. 

kālaprabhāta sn. “lo spuntare della sta- 
gione migliore", N. dei due mesi che 
seguono la stagione piovosa, autunno. 

kalaprarudha agg. sviluppato troppo a 
lungo, cresciuto troppo, troppo maturo. 

kalapriya sn. N. di un luogo consacrato al 
sole. 

kālapriyanātha sm. N. di un liiga in 
Ujjayinī. 

kālabava sm. patr. di Aryamabhüti; sm. 
pl. famiglia di Aryamabhüti. 

kālabavin sm. pl. N. di una scuola. 

kalabijaka sm. N. di una pianta. 

kalabdhi sf. discendente femmina di Ka- 
labdha. 

kalabhaksa sm. “divoratore del tempo”, 
N. di Šiva. 

kalabhàga sm. parte di tempo. 

kālabhāņdikā sf. N. di una pianta. 

kalabhrt sm. sole. 

kalabheda sm. N. di un’opera. 

kalabhairava sm. N. di un aspetto di 
Bhairava. 

kalabhogin sm. tipo di serpente. 

kalamallikà sf. N. di una pianta. 

kalamasi sf. N. di un fiume (R). 

kalamahiman sm. potere del tempo. 

kalamahi sf. N. di un fiume. 

kalamüdhava sm. N. di un'opera giuridica. 

kālamādhavakārikā sf. versione metrica 
dell'opera giuridica Kalamadhava. 

kālamāna sm. N. di una pianta. 

kālamārtāņda sm. N. di un'opera. 

kālamāla sm. N. di una pianta. 

kālamālakasm.N. di una pianta. 

kālamāhātmyasn. potere del tempo. 

kalamukha agg. dal volto nero, dal volto 
scuro; sm. 1. tipo di scimmia (MBh; 
R); 2. N. di un popolo mitologico 
(MBh; R); sf. (a) N. di donna. 

kalamuskaka sm. N. di una pianta. 

kalamúrti sf. tempo personificato. 

kalamüla sm. N. di una pianta. 

kalamegha sm. 1. nuvola nera (R); 2. N. di 
elefante. 

kālamešikā sf. N. di una pianta. 

kalamesi sf. N. di una pianta. 

kalambya sm. N. di uncaravanserraglio. 

kalaya vb. den. P. kalayati: mostrare o an- 
nunciare il tempo. 

kalayavana sm. 1. N. di un principe degli 
Yavana; 2. N. di un Asura tirannico; 3. 
N.diunoDvipa. 

kalayapa sm. il lasciare che il tempo passi, 


kalayapana sn. il lasc 


kalavrksiya 


passi, indugio, procrastinazione. 

kalayukta sm. sn. cinquantaduesimo an- 
no nel ciclo di sessanta anni di Giove; 
agg. adatto per l'epoca (presente), sta- 
gionale. 

kalayuta agg. adatto per l'epoca (presen- 
te), stagionale (R). 

kalayoga sm. relazione con il fato, conse- 
guenza del destino (MBh). 

kalayogin sm. “che domina sul destino”. 
N.di Siva (MBh). 

kalaratri sf. (vl. kālarātrī) “notte nera", 1. 
notte del tempo che distrugge tutto, 
notte della distruzione alla fine del 
mondo (spesso personificata e identifi- 
cata con Durgà o con una delle sue 
Sakti), (MBh; R); 2. notte della morte 
di un uomo; 3. particolare notte nella 
vita di un uomo (nel settimo giorno del 
settimo mese del settantasettesimo an- 
no, dopo il quale un uomo è esente dal- 
l'attenzione alle ordinanze usuali); 4. 
N. di donna Brahmano (specializzata 
nella magia). 

kalarudra sm. Rudra considerato come il 
fuoco che deve distruggere il mondo. 

kalarüpadhrs agg. che ha l'aspetto di Ya- 
ma o della morte. 

kalarüpin sm. colui che ha l'aspetto di Ya- 
ma, N. di Siva. 

kalalavana sn. tipo di sale nero, artificiale 
e purgativo. 

kalalocana sm. “dagli occhi neri", N. di un 
Daitya. 

kalaloha sm. ferro. 

kalalauha sn. ferro. 

kalava sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

kalavat agg. connesso con il tempo o con 
il futuro (detto della speranza), (MBh; 
R); sf. N. di una figlia di Kalajihva. 

kalavadana sm. “dal volto nero”, N. di un 
Daitya. 

kalavarataka sm. N. di uomo. 

kalavarsin agg. che piove stagionalmen- 
te. 

kalavala sn. tipo di terranera. 

kalavaluka sn. tipo di terra nera. 

kalavahana sm. bufalo. 

kalavid agg. che conosce i tempi (R). 

kalavidya sf. conoscenza del calendario. 

kalavidvas agg. “che conosce le stagioni", 
che fabbrica calendari. 

kālavidhāna sm. N. di un'opera. 

kalavidhrti sf. periodo di tempo. 

kalavidhvamsana sm. N. di un farmaco. 

kalaviprakarsa sm. distanza nel tempo, 
intervallo. 

kalavibhakti sf. parte del tempo. 

kalavibhaga sm. parte del tempo (MBh). 

kalavirodha sm. contraddizione con il 
tempo. 

kālaviveka sm. N. di un'opera. 

kālavisa sn. velenodi serpente (MBh). 


YE kS9 amm tipo dicveccia. 
kalavrksiya sm. N. di uno Rsi. 


kālavrddhi 


kalavrddhi sf. interesse periodico (i.e. pa- 
gabile mensilmente). 
kalavrnta sm. tipo di veccia; sf. (7) tipo di 
fiore. 
kālavrntikā sf. tipo di fiore. 
kālavega sm. N. di un Nàga (figlio di Vā- 
suki), (MBh). 
kālaveya sm. pl. N. di unascuoladel SV. 
kālavelā sf. “tempo di Saturno", periodo 
del giorno in cui é sconveniente qual- 
siasi atto religioso. 
kalavelayoga sm. N. di un'opera. 
kālavyāpin agg. che riempe tutto il tempo, 
eterno. 
kalavrata sn. N. di una cerimonia. 
kālašakti sf. Sakti o tempo che distrugge 
tutto. 
kālašambara sm. N. di un Dànava. 
kālašāka sn. tipo di pianta (MBh). 
kālašāli sm. varietà di riso nero. 
kālašibi sm. N. di uomo. 
kālašeya sn. siero (del latte). 
kālašaila sm. N. di una montagna (MBh). 
kālasamrodha sm. lunga permanenza 
(nel possesso di qualcuno). 
kalasamvara sm. N. di Visnu. 
kālasamhitā sf. N. di un'opera astrono- 
mica. 
kalasamkarsa sf. bambina di nove anni 
che impersona Durgā nella cerimonia 
inonore di questa dea. 
kalasamkarsin agg. che abbreviail tempo. 
kalasamkhya sf. il fissare o calcolare il 
tempo. 
kalasamgraha sm. periodo di tempo (R). 
kālasadrša agg. 1. opportuno, tempestivo; 
2. nonprorogabile come la morte. 
kalasamanvita agg. morto (R). 
kālasamāyukta agg. morto (R). 
kalasampanna agg. che porta una data, 
datato. 
kalasarpa sm. specie nera e la più veleno- 
sadelcobra. 
kālasāra agg. che ha il centro o la pupilla 
nera; sm. 1. antilope nera; 2. tipo di le- 
gno satinato; 3. N. di un poeta. 
kalasahvaya sm. colui che è denominato 
dopo Kāla(MBh). 
kalasimha sm. N. di un poeta pracrito. 
kālasiddhānta sm. N. di un'opera. 
kālasūkarikā sf. N. di donna. 
kalasükta sn. N. di un inno. 
kalasütra sn. filo del tempo o morte 
(MBh); sm. sn. N. di uno dei ventuno 
inferni. 
kalasütraka sn. N. dell'inferno Kalasütra. 
kalasürya sm. sole alla fine del mondo 
(MBh). 
kalaskandha sm. tipo di pianta. 
kalaskandhin sm. tipo di pianta. 
kalasvarüpa agg. che ha il vero aspetto 
della morte (detto di qualcosa di terrifi- 
cante). 


kālahastišaila sn. N. di un tirthia. 

kalahasti$vara sn. N. di un tīrtha. 

kālahāra sm. 1. perdita di tempo; 2. gua- 
dagno di tempo. 

kalahorà sf. N. di un'opera. 

kālāmša sm. parte di tempo. 

kalakanksin agg. che aspetta (tranquilla- 
mente) il tempo futuro (R). 

kālākrsta agg. 1. condotto a morte o a di- 
struzione; 2. prodotto o causato dal 
tempo. 

kalaksarika sm. alunno che ha iniziato a 
leggere. 

kālāguru sm. tipo di legno nero (MBh; R). 

kalügni sm. fuoco che deve distruggere il 
mondo, conflagrazione alla fine del 
tempo. 

kālānga agg. che ha le membra di colore 
blu scuro (detto di una spada che ha la- 
ma blu scura), (MBh). 

kalajaji sf. tipo di pianta. 

kalajina sm. pl. N. di un popolo. 

kalañjana sn. unguento nero; sf. (i) picco- 
lo arbusto. 

kalandaja sm. “uccello nero”, cuculo in- 
diano. 

kalatipata sm. indugio, ritardo. 

kalatita agg. 1. trascorso, morto; 2. inop- 
portuno (MBh; R). 

kālātmaka agg. che dipende dal tempo o 
dal destino (MBh). 

kalatyaya sm. il trascorrere del tempo (R). 

kaladar$a sm. “specchio del tempo", N. di 
un'opera. 

kālādika sm. mese Caitra. 

kaladhyaksa sm. “sorvegliante o gover- 
natore del tempo", sole (MBh). 

kalanayana sn. calcolo del tempo. 

kalanara sm. N. di un figlio di Sabhünara. 

kālānala sm. 1. fuoco che deve distrugge- 
re il mondo, conflagrazione alla fine 
del tempo (R); 2. N. di un figlio di 
Sabhānara. 

kalanusaraka sn. 1. N. della polvere taga- 
ra; 2. sandalo giallo. 

kalanusarin sm. sf. benzoino. 

kālānusārivā sf. benzoino. 

kālānusārya sm. sf. (à) sn. benzoino; sm. 
sn. 1. legno giallo profumato; 2. tipo di 
albero; sn. polvere tagara. 

kālānusāryaka sn. benzoino. 

kālāntaka sm. tempo considerato come 
dio della morte (MBh; R). 

kalantakayama sm. tempo che distrugge 
tutto sotto forma di Yama (MBh; R). 

kalantayama sm. tempo che distrugge 
tutto sotto forma di Yama (R). 

kalantara sn. 1. intervallo di tempo; 2. op- 
portunità; avv. (ena, āt) dopo qualche 
tempo (MBh). 

kālāpa sm. 1. cappuccio di un serpente; 2. 
demone, diavoletto, folletto; 3. allievo 
di Kalāpin (MBh); 4. N. di Ārāda 
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kalapaka sn. 1. scuola di Kalāpin; 2. re- 
censione del Veda di questa scuola; 3. 
N. della grammatica Kātantra. 

kālāpahāra sm. perdita di tempo, indugio. 

kālābhyāgamana sn. N. del novantasette- 
simo capitolo del terzo libro del R. 

kālāma sm. 1. cappuccio di un serpente; 2. 
demone, diavoletto, folletto; 3. allievo 
di Kalāpin (MBh ); 4. N. di Arada 
(maestro di Šākyamuni); sm. pl. scuola 
di Kalāpin. 

kalamukha agg. dalla faccia nera, dalla 
faccia scura; sm. 1. tipo di scimmia; 2. 
N. di un popolo mitologico; sm. pl. N. 
di una setta $aiva; sf. (4) N. di donna. 

kalamra sm. N. di uno Dvipa. 

kalayani sm. N. di un maestro (allievo di 
Bāskali). 

kalayani sf. N. di Durgā. 

kālāyasa sn. ferro (R); agg. fatto di ferro 
(R). 

kālāyasamaya agg. fatto di ferro (R). 

kālāvadhi sm. periodo di tempo fissato. 

kalavara agg. posteriore, successivo. 

kālāvyavāya sm. mancanza di pausa. 

kālāšuddhi sf. periodo di impurità rituale 
(p.e. dopo la nascita di un figlio, la mor- 
te di un parente, etc., quando č illegale 
compiere un qualsiasi rito religioso). 

kālāšoka sm. N. di un re. 

kālāšauca sn. periodo di impurità rituale 
(p.e. dopo la nascita di un figlio, la mor- 
te di un parente, etc., quando è illegale 
compiere un qualsiasi rito religioso). 

kalasuhrd sm. “nemico di Kāla”, N. di 
Siva. 

kālika 1 sm. 1. specie di airone; 2. N. di un 
re dei Nāga; 3. N. di un principe. 

kālika 2 agg. 1. connesso con il tempo, che 
dipende dal tempo; 2. adatto ad un par- 
ticolare periodo, opportuno (MBh); 3. 
chesi protrae perun lungo periodo. 

kalikatà sf. tempo, periodo, stagione. 

kalikatva sn. tempo, periodo, stagione. 

kālikā sf. 1. colore nero; 2. inchiostro; 3. 
macchia nera, polvere; 4. difetto nel- 
l'oro; 5. cambiamento nella carnagio- 
ne; 6. fegato; 7. vaso sanguigno dell'o- 
recchio; 8. linea di peli che si stendono 
dal pube all'ombelico; 9. insieme di 
nuvole (R); 10. neve; 11. nebbia; 12. 
femmina dell'uccello añgáraka, fem- 
mina della cornacchia, femmina del- 
l’uccello Turdus Macrourus; 13. scor- 
pione; 14. piccolo verme o batterio for- 
mato dalla fermentazione del latte; 15. 
N. di varie piante; 16. tipo di terra odo- 
rosa; 17. N. di Durga; 18. bambina di 
quattro anni che incarna la dea Durga 
durante la festa in onore di questa divi- 
nità; 19. tipo di spirito femminile 
(MBh); 20. N. di una delle madri del 
seguito di Skanda (MBh); 21. N. di una 


kālahasta sm. N. dF6rfiofta6stiekra Vrat Shastr(füaéistetidà Sbxyamedibs s Bipi Gang Yide bar. di una Kimnari; 23 


kālahastipura sn. N. di uncittà. 


di Kalapin. 


N. di una Yogini; 24. N. di una sorve- 
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gliante del quarto Arhat; 25. N. di un 
fiume (MBh); sn. 1. N. di un foro nel 
legno (fatto da un tarlo); 2. fegato; 3. 
N. di un erba da cucina. 
kalikakrama sm. N. di un'opera. 
kālikāguru sm. pl. N. di alcuni autori di 
preghiere mistiche. 
kālikāgrantha sm. N. di un’opera medica. 
kalikacarya sm. N. di un insegnante e 
astronomo jaina. 
kalikatantra sn. N. di un tantra. 
kālikāpurāņa sn. “Purána di Kālikā (i.e. 
di Durgā)”, N. di un Upapurāņa. 
kalikamukha sm. N. di un Raksas (R). 
kalikarahasya sn. N. di un'opera. 
kālikārya sm. N. di un insegnante e astro- 
nomo jaina. 
kalikavrata sn. N. di una cerimonia. 
kalika$rama sm. N. di un eremo (MBh). 
kalikastotra sn. N. di uno stotra. 
kalikeya agg. relativo a Kalika. 
kalikopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
kālikopapurāņa sn. *'Purāņa di Kālikā 
(i.e. di Durga)", N. di un Upapurāņa. 
kalinga sm. "appartenente alla regione 
Kalinga", 1. uomo Kalinga; 2. principe 
dei Kalinga; 3. elefante; 4. serpente; 5. 
Cucumis Usitatissimus; 6. pianta vele- 
nosa; 7. tipo di ferro; sm. sn. pianta 
Wrightia Antidysenterica; sf. (i) 1. 
principessa dei Kalinga (MBh); 2. tipo 
di cucurbitacea; sn. cocomero. 
kalingaka sm. l. principe dei Kalinga 
(MBh); 2. N. di una pianta; sf. (ikā) N. 
diuna pianta. 
kalinjara sm. 1. N. di una montagna; 2. N. 
diuna regione; sf. (7) N. di Gaurī. 
kālidāsa sm. N. di un famosissimo poeta 
(autore di numerose opere: Sakuntalà, 
Vikramorvašī, Mālavikagnimitra, Me- 
ghadūta e Raghuvamša; descritto co- 
me una delle nuove gemme della corte 
di Vikramāditya e variamente posto 
nel I, II, III o metà del VI sec. d.C.). 
kalidasaka sm. v. kālidāsa. 
kālin sm. N. di un figlio di Caidyoparica- 
ra; sf. “che porta la morte", N. della se- 
sta casa lunare. 
kalinda sn. cocomero; sf. (7) 1. tipo di va- 
so; 2. tipo di trivrt con fiori rossi; 3. N. 
di una moglie di Krsna; 4. N. della mo- 
glie di Asita e madre di Sagara (R); 5. 
patr. del fiume Yamuna (MBh); agg. 
che viene dal fiume Yamuna. 
kalindaka sn. cocomero; sf. (ikā) scienza. 
kalindikarsana sm. “che devia il fiume 
Yamunā”, N. di Balarama (che ha de- 
viato il fiume Yamunā in un nuovo al- 
veo tracciato dal suo vomero). 
kālindīpati sm. “signore di Kalindi”, N. di 
Krsna. 
kalindibhedana sm. “che devia il fiume 
Yamunā”, N. di Balarāma (che ha de- 


kalindimahatmya sn. N. di un'opera. 

kalindimukunda sm. N. di un'opera. 

kalindisü sm. "generatore di Kalindi", N. 
di Sürya; sf. "che dà alla luce Kālindī”, 
N. di una delle mogli di Sürya. 

kalindisodara sm. "fratello di Yamunā”, 
N. di Yama. 

kaliman sm. nerezza. 

kaliya sm. N. di un Nàga (che abita nella 
Yamunā e che viene ucciso da Krsna), 
(MBh). 

kaliyaka sn. legno giallo ed odoroso. 

kāliyajit sm. “distruttore di Kaliya", N. di 
Krsņaodi Visņu. 

kaliyadamana sm. “distruttore di Kā- 
liya", N. di Krsnaodi Visnu. 

kāliyāri sm. N. di Krsna. 

kālimmanyā sf. credenza di essere Kali. 

kalikulasarvasva sn. N. di un'opera. 

kalikr vb. cl. 8 P. kālīkaroti: oscurare. 

kalikrama sm. N. di un’opera. 

kalighatta sm. Ghat vicino al tempio di 
Kali a Calcutta (da cui probabilmente 
deriva il nome di Calcutta). 

kālīcaturdašī sf. N. di una festa (che ha 
luogo il quattordicesimo giorno della 
seconda metà di A$vina). 

kàlici sf. salone del giudizio di Yama. 

kalitattva sn. N. di un'opera. 

kalitanaya sm. "figlio di (o favorito da) 
Durgā”, bufalo. 

kalitantra sn. N. di un tantra. 

kalinà agg. ifc. che appartiene ad un parti- 
colare periodo. 

kālīpurāņa sn. “Purána di Kali”, N. di un 
Upapurāņa. 

kālīpūjā sf. N. di una festa (che si tiene nel 
mese Kārttika). 

kālīmanu sm. pl. N. di alcune preghiere 
mistiche. 

kālīmāhātmya sn. N. di cap. del Markan- 
deyapurāņa. 

kālīmukha sm. pl. N. di una setta religiosa. 

kaliya sm. N. di un Naga (che abita nel fiu- 
me Yamunā, ucciso da Krsna); sn. qua- 
lità nera del legno di sandalo. 

kālīyaka sn. legno giallo ed odoroso (MBh); 
sm. sn. tipo di curcuma; sm. N. di un Nā- 
ga (differente da Kaliya), (MBh). 

kaliyadamana sm. “distruttore di Kā- 
liya”, N. di Krsna o di Visnu. 

kaliyantra sn. N. diuno Yantra. 

kaliyamardana sm. “distruttore di Kā- 
liya", N. di Krsna o di Visnu. 

kalirahasya sn. N. di un'opera. 

kalivilasatantra sn. N. di un'opera. 

kalivilasin sm. “marito di Kali", forma di 
Siva. 

kālīsamastamantra sm. N. di un mantra. 

kalisahasranaman sn. N. di un’opera. 

kalisaratantra sn. N. di un'opera. 

kālīsūkta sn. N. di un'opera. 

kālīstava sm. N. di un'opera. 


kāvāra 


kālusya sn. 1. sporcizia, immondizia, opa- 
citā; 2. disturbo, interruzione di armonia. 
kaleja agg. nato o prodotto a tempo debito. 
kāleya 1 sn. 1. fegato; 2. legno giallo ed 
odoroso; 3. zafferano. 
kāleya 2 sm. N. di un Nāga (= káliya); sm. 
pl. N. di una famiglia di Daitya (MBh; 
BhP). 
kāleya 3 sn. N. del sāman di Kali; sm. pl. 
N. di una scuola dello Yajurveda nero; 
agg. che appartiene a Kali o al tempo di 
Kali. 
kaleyaka sm. 1. pianta Curcuma Xanthor- 
rhiza; 2. parte dell'intestino; 3. malat- 
tia come l'itterizia; 4. cane; sn. legno 
odoroso (R). 
kale$vara sn. N. di un liñga. 
kālehikā sf. N. di una delle madri del se- 
guito di Skanda (MBh). 
kalottara sn. N. di un'opera. 
kalotpadita agg. prodotto a tempo debito. 
kalodaka sn. 1. N. di un tīrtha (MBh); 2. 
N.di un oceano (R). 
kālodayin sm. N. di un discepolo di Buddha. 
kālodāyin sm. “nero Udayin", N. di un al- 
lievo di Sakyamuni. 
kalopta agg. seminato nella stagione giusta. 
kalola sm. cornacchia. 
kālpa agg. 1. rituale; 2. relativo al periodo 
chiamato kalpa; sm. pianta Curcuma 
Zerumbet. 
kalpaka sm. pianta Curcuma Zerumbet. 
kalpanika agg. 1. inventato, fittizio; 2. ar- 
tificiale, fabbricato. 
kālpanikatā sf. condizione di essere fittizio. 
kālpanikatva sn. condizione di essere fit- 
tizio. 
kālpasūtra sm. persona familiare con i 
Kalpasütra. 
kalpya agg. che pertiene al rituale. 
kalya agg. 1. tempestivo, opportuno; 2. che 
accade in un particolare periodo di tem- 
po; 3. gradevole, piacevole, propizio; 
sf. (4) mucca adatta per il toro; sn. alba; 
avv. (am, e) allo spuntare del giorno (R). 
kalyaka sm. N. di una pianta. 
kālyāņaka sn. stato dell'essere kalyāņa. 
kalyanineya sm. figlio di una donna vir- 
tuosao fortunata. 
kalyupanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
kavasn. N. di un saman. 
kāvacika sn. moltitudine di uomini in ar- 
matura. 
kāvata sn. distretto che contiene cento 
grāma (villaggi). 
kāvatikā sf. distretto che contiene cento 
gráma (villaggi). 
kavandha agg. che ha l'aspetto di un tron- 
CO senza testa. 
kavasa sn. N. di un saman. 
kavaseyá sm. (vl. kāvaseya) patr. di Tura 
(SBr; BhP). 
kāvāra sn. pianta acquatica Vallisneria; 
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kāvirāj sf. metro che consiste di nove più 
dodici più diciannove sillabe. 
kāvrka sm. 1. gallinaceo; 2. uccello Anas 
Casarca o Loxia Philippensis. 
kāvera sn. zafferano; sf. (7) 1. curcuma; 2. 
cortigiana, prostituta; 3. N. di un fiume 
nel Dekkan (secondo una leggenda fi- 
glia di Yuvanāšva e moglie di Jahnu, 
mutata per una maledizione paterna da 
una metà del Gange nel fiume Kāverī, 
anche detta Ardhaganga o Ardhajāh- 
navi), (MBh; Hariv; R). 
kaveraká sm. patr. di Rajatanābhi (AV 
VIII, 10, 28); sf. (ikā) N. del fiume Kā- 
veri. 
kāvyā agg. 1. dotato delle qualità di un 
saggio o di un poeta, che discende da 
un saggio, profetico, ispirato, poetico 
(RV; VS; AV); 2. proferito dal saggio 
Ušanas (MBh); sm. patr. di Ušanas o 
del pianeta Sukra (RV; TS); sm. pl. 1. 
poesie (MBh); 2. classe di Mani; 3. di- 
scendenti di Kavi; sf. (4) 1. intelligen- 
za; 2. N. di una demonessa; sn. 1. sag- 
gezza, intelligenza, ispirazione profeti- 
ca, grande potere (RV; AV; SBr); 2. 
poesia, composizione poetica con una 
trama coerente scritta da un singolo au- 
tore (opp. a Itihasa), (R); 3. termine per 
il primo tetrastico nel metro satpada; 4. 
tipo di dramma in un solo atto; 5. tipo di 
poesia (composta in sanscrito ma con 
parti in pracrito); 6. felicità, benessere. 
kavyakartr sm. poeta. 
kāvyakalpalatā sf. N. di un'opera. 
kavyakamadhenu sf. N. di un comm. di 
Vopadeva sulla sua opera intitolata Ka- 
vikalpadruma. 
kāvyagosthī sf. conversazione sulla poe- 
sia. 
kāvyacandrikā sf. N. di due opere sulle 
poesie di Kavicaudra e di Nyāya- 
vāgīša. 
kāvyacaurasm. ladro di poesie altrui. 
kavyata sf. condizione di essere una com- 
posizione poetica. 
kavyatva sn. condizione di essere una 
composizione poetica. 
kavyadevi sf. N. di una principessa che 
eresse una statua di Siva chiamata 
Kavyadevi$vara. 
kāvyaprakāša sm. “illustrazione di poe- 
sia”, N. di un'opera sulla retorica e sul- 
Ja composizione di poesie scritte da 
Mammata. 
kavyapradipa sm. N. di un commento sul 
Kāvyaprakāša. 
kāvyabandha sm. opera poetica. 
kāvyamīmāmsaka sm. retore. 
kāvyamīmāmsā sf. 1. teoria di arte poeti- 
ca;2.N.diun'opera. 
kayyaratna sn. N. di un'opera. 
kavyarasa sm. dolcezza della poesia. 
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posizioni poetiche. 


kavyaraksasa sn. N. di un componimento 
poetico. 

kavyalaksana sn. spiegazione di poetica o 
di retorica. 

kavyalinga sn. tipo di alamkāra o figura 
retorica in cui un'affermazione č spie- 
gata con la menzione della causa. 

kāvyavilāsa sm. N. di un'opera. 

kāvyasamhāra sm. benedizione pronun- 
ciata alla fine di una rappresentazione 
teatrale. 

kāvyasamgraha sm. N. di un'opera. 

kavyasamjivani sf. N. di un'opera. 

kavyasarasamgraha sm. N. di un'opera. 

kāvyasudhā sf. N. di un commento di 
un'opera sui componimenti poetici. 

kavyahasya sn. farsa. 

kāvyādarša sm. N. di un'opera sulla poe- 
tica scritta da Dandin. 

kavyamrta sm. N. di un'opera. 

kāvyāyana sm. patr. da Kāvya. 

kavyalamkara sm. N. di un'opera sulla 
poetica scritta da Vamana. 

kavyaloka sm. N. di un'opera sulla poetica. 

kāvyālokalocana sn. N. di un'opera di re- 
torica di Abhinavagupta. 

kāvyāstaka sn. N. di un'opera scritta da 
Sürya. 

kavyodaya sm. N. di un'opera. 

ka$ vb. cl. 1,4 A. kāšate, kāšyate: 1. essere 
visibile, apparire (MBh); 2. brillare, 
splendere; 3. avere un aspetto piacevo- 
le; 4. vedere chiaramente, sorvegliare. 

kāša sm. 1. N. di un principe (figlio di 
Suhotra e padre di Kāširāja); 2. erba 
Saccharum Spontaneum (usata per 
stuoie e tetti; anche personificata, in- 
sieme all'erba kuša, come uno dei ser- 
vitori di Yama), (R); sf. (à, i) specie di 
erba; sn. specie di erba. 

kāšaka sm. 1. erba Saccharum Sponta- 
neum; 2. N. del principe Kāša. 

kasakrtsna sm. 1. N. di un grammatico; 2. 
N. di un filosofo; agg. 1. insegnato da 
Kāšakrtsni; 2. che studia le dottrine di 
KaSakrtsni. 

kāšakrtsnaka 
Kāšakrtsna. 

kaSakrtsni sm. 1. N. di un insegnante; 2. 
N. di un filosofo. 

kāšaja agg. nato da Kāša. 

kāšapauņdra sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

kāšabda sm. N. del suono kā. 

kāšamaya agg. composto con Verba Sac- 
charum Spontaneum. 

kāšaya sm. 1. N. di un figlio di Kāša o 
Kāši; 2. N. della regione del Ka$i. 

kasalmali sf. tipo di albero da cotone 
(Bombax Heptaphyllum). 

kāši sm. 1. sole; 2. pugno, manciata (RV); 
3. N. di un principe (antenato dei re di 
Kasi, della famiglia di Bharata, figlio 


agg. che é relativo a 


glio di Ka$ya e nipote di Suhotra); sm. 
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pl. 1. discendenti di questo principe 
(BhP); 2. N. del popolo di Kasi ($Br; 
MBh); sf. 1. N. di una rinomata città e 
luogo di pellegrinaggio (attuale Vārā- 
nasi, in genere scritta Kāšī); 2. cotone 
fineo seta. 

kāšika agg. 1. che viene da Kāšī; 2. fatto di 
seta; sm. N. di un principe; sf. (a) 1. 
“città di Kāšī”, Varanasi; 2. “commen- 
to composto a Kāšī”, N. di un com- 
mento su Pāņini scritto da Vāmana e 
Jayaditya. 

kāšikanyā sf. ragazza o vergine di Kāšī 
(MBh). 

kāšikavastra sn. cotone fine da Kāšī. 

kāšikasūkgma sn. cotone fine da Kāšī. 

kāšikātilaka sn. N. di un poema scritto da 
Nilakantha. 

kāšikānyāsa sm. sn. N. di un commentodi 
un'opera di Jinendrabuddhi. 

kāšikāpriya sm. “caro alla città di 
Kāšikā”, N. del re Divodāsa. 

kāšikāvivaraņapaīijikā sf. N. di un com- 
mento di un'opera di Jinendrabuddhi. 

kāšikosalīva agg. che viene da Kāšī e Ko- 
sala. 

kāšikhaņda sn. sezione dello Skanda- 
purāna che tratta di Vārāņasī. 

kāšin agg. 1. che brilla; 2. che appare; 3. 
che ha l'aspetto di; sm. N. di uomo 
(MBh). 

kāšinagara sn. "città di Kasi", Varanasi 
(MBh). 

kāšinātha sm. N. di uomo. 

kāšipa sm. sovrano di Kāšī (MBh). 

kāšipati sm. 1. sovrano di Kāšī (MBh): 2. 
N. di Divodāsa Dhanvantari (re di 
Varanasi, autore di alcune opere medi- 
che e maestro dell' Ayurveda; č spesso 
confuso con l'omonimo dio, medico 
degli Dei). 

Sr, Varanasi 

(MBh). 

kāšimanuja sm. uomo che viene da Kāšī. 

kāširāja sm. 1. sovrano di Kāšī (MBh; 
BhP); 2. N. del Dānava Dīrghajihva 
(MBh); 3. N. di Divodāsa Dhanvanta- 
ri; 4. N. di Pratardana Daivodāsi; 5. N. 
del nonno di Dhanvantari. 

kāširājan sm. sovrano di Kāšī (MBh). 

kāširāma sm. N. di uno scoliasta (che ha 
commentato l'opera Tithitattva). 

kāšivardhana sn. (con nagara) città di 
Vārāņasī. 

kāšivilāsa sm. N. di un'opera. 

kāšisņu agg. che splende, che brilla (BhP). 

kāšī sf. 1. Varanasi; 2. N. della moglie di 
Sudeva e madre di Supāršva. 

kasikhanda sn. sezione dello Skanda- 
purana che tratta di Vārāņasī. 

kasita sn. N. di un saman. 

kāšīnātha sm. “signore di Varanasi", N. di 
Siva. 


dtSubotrare magne di Pan anter dio GakētīRPti sm] vegurapo di Varanasi (R); 2. 


N. di un drammaturgo. 
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kāsīprakāša sm. N. di un'opera. 
kāšīpraghattaka sm. N. di un'opera. 
kūšīmāhātmya sn. “grandezza di 
Vārāņasī”, sezione del Brahmavaivar- 
tapurāņa, 
kāšīmoksa sm. N. di un’opera. 
kāšīya sm. N. di un principe. 
kāšīrāja sm. sovrano di Vārāņasī (MBh). 
kāšīvilāsa sm. N. di un'opera. 
kāšīša sm. "signore di Kāšī”, N. di Di- 
vodāsa e di Šiva; sn. pronuncia sba- 
gliata di kāsīsa. 
kāšīsvara sm. 1. sovrano di Kāšī (MBh); 
2.N. di un grammatico. 
kāšīsetu sm. N. di un'opera. 
kāšīstotra sn. N. di un panegirico su 
Vārāņasī. 
kāšū sf. 1. commento di un'opera; 2. lan- 
cia di ferro. 
kāšūkāra sm. tipo di albero (Areca o noce 
dibetel). 
kāšeya sm. principe di Kāšī (R); sm. pl. N. 
di una dinastia; sf. (7) principessa di 
Kāšī (MBh). 
ka$mari sf. pianta Gmelina Arborea 
(MBh; R). 
kāšmarya sm. pianta Gmelina Arborea 
(MBh). 
kasmalya sn. depressione, debolezza, di- 
sperazione. 
kāšmīra agg. che viene dal Kašmīr 
(MBh); sm. 1. re del Kašmīr; 2. regione 
del Kašmīr (MBh); sm. pl. abitanti del 
Kašmīr; sf. (4) tipo di vite; sf. (7) Ficus 
Elastica; sn. 1. radice tuberosa della 
pianta Costus Speciosus; 2. zafferano. 
kasmiraka agg. nato o prodotto in Kašmīr 
(MBh); sm. principe del Ka$mir; sm. 
pl. abitanti del Ka$mir (MBh); sf. (ika) 
principessa del Ka$mir. 
kāšmīraja sn. 1. zafferano; 2. radice tube- 
rosa della pianta Costus Speciosus; sf. 
(à) betulla. 
kasmirajanman sn. zafferano. 
kasmirajiraka sf. pianta del cumino. 
kāšmīradeša sm. regione del Kašmīr. 
kāšmīrapura sn. città del Kašmīr. 
ka$miramandala sn. regione del Ka$mir. 
kasmiralinga sn. N. di un liñga. 
kasmiravanija sm. mercante che va nel 
Kašmīr (Pāņ). 
kāšmīravrksa sm. N. di un albero con se- 
mioleosi. 
kasmirasambhava sn. zafferano. 
kasmirika agg. nato o prodotto in Ka$mir. 
kāšmīrikanivāsa sm. residenza dei 
Ka$mira. 
kāšya sm. “che appartiene a Kāšī, che go- 
verna su Kāšī”, 1. re di Kāšī (SBr; 
MBh); 2. N. di uomo; sf. (4) principes- 
sadi Kāšī(MBh). 
kāšya sn. liquore alcolico. 
kasyaka sm. re di Kai. 
kāšyapa agg. 1. cherappagii 847% 
(MBh); 2. patr. da Kašyapa (clie desi- 


gna un antico grammatico); sm. 1. N. 
di Aruna (sole), (VP); 2. N. di Visnu; 3. 
N. di un Buddha; 4. tipo di cervo; 5 pe- 
sce; sf. (ī) 1. donna discendente di 
Kašyapa; 2. terra (secondo una leggen- 
da dei Purāņa, Parašurāma, dopo la di- 
struzione della razza Ksatriya e il com- 
pimento di un sacrificio A$vamedha, 
offrì la sovranità della terra a Ka$ya- 
pa), (MBh); sn. N. di vari sāman. 
kāšyapaka agg. relativo a Ka$yapa. 
kāšyapadvīpa sm. N. di uno Dvipa (MBh). 
kāšyapanandana sm. pl. “figli di Ka$ya- 
pa”, N. di alcuni Dei (MBh). 
kāšyapaparivarta sm. N. di una sezione 
del testo Ratnaküta. 
kāšyapasmrti sf. N. di un’opera. 
kāšyapāyana sm. patr. da Kāšyapa. 
ka$yapi sm. patr. da Kāšyapa, 1. N. di 
Tārksya; 2. N. di Garuda; 3. N. di 
Aruna. 
kāšyapin sm. pl. scuola di Ka$yapa. 
kāšyapībālākyāmātharīpūtra sm. N. di 
un maestro (SBr). 
kāšyapībhuj sm. “che trae diletto dalla 
terra", re. 
kāšyapīya sm. pl. scuola di Ka$yapa. 
küsyapeya sm. 1. patr. dei dodici Aditya 
(MBh); 2. patr. di Garuda (MBh); 3. 
patr. di Aruņa (sole). 
ka$yayana sm. patr. da Kāšya. 
kāšvarī sf. pianta Gmelina Arborea. 
kîsa sm. 1. oggetto contro cui si sfregano 
le guance o le tempie; 2. tempie di un 
elefante. 
kasana agg. immaturo. 
kāsāya agg. rosso bruno, tinto di un colore 
rossastro (MBh); sf. (1), (con maksika) 
tipo di mosca o vespa; sm. vestito o in- 
dumento rosso bruno (MBh; R). 
kasayagrahana sn. N. di un Caitya. 
kasayaná sm. N. di un maestro (SBr). 
kāsāyadhāraņa sn. l'indossare un indu- 
mento rosso bruno (MBh). 
kasayavasana agg. che indossa un indu- 
mento marrone; sf. (à) vedova. 
kasayavasas agg. che indossa un indu- 
mento marrone (MBh). 
kasayavasika sm. tipo di insetto velenoso. 
kasayin sm. "che indossa un indumento 
rosso bruno", monaco buddhista; sm. 
pl. scuola di Kasāya. 
kāsi sm. aratore (= karsaka). 
kaseya sm. pl. N. di una dinastia. 
kāstāyana sm. patr. da Kasta. 
kastha sm. N. di uno dei servitori di Kube- 
ra (MBh); sn. 1. pezzo di legno o le- 
gname in generale ($Br); 2. strumento 
per misurare la lunghezza; 3. tipo di 
misura. 
kasthaka 1 sm. varietà di grano; sf. (ikā) 1. 
piccolo pezzo di legno; 2. Pisang sel- 
vatico; sn. legno di aloe o Agallochum. 


Pa: si Rigoat/dyrentiürtnta eGangStIne 
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kasthavat 


kasthakalapa sm. fascio di legna da ardere. 
kasthakifa sm. piccolo insetto o verme 
trovato nel legno marcio. 
kasthakiya sn. sf. (4) segno, scopo. 
kāsthakutta sm. tipo di picchio (Picus 
Bengalensis). 
kāsthakuddāla sm. tipo di pala di legno. 
kasthakúta sm. tipo di picchio. 
kasthakhanda sn. bastone, pennone, pez- 
zo di legno. 
kasthagarbha agg. legnoso all’interno. 
kasthaghatana sm. costruzione con le- 
gname. 
kasthaghatita agg. formato da legno, le- 
gnoso. 
kasthacità sf. pila funeraria, pira. 
kasthajambi sf. pianta Premna Herbacea. 
kasthataks sm. “che lavora il legname”, 
falegname. 
kasthataksaka sm. “che lavora il legna- 
me”, falegname. 
kasthatantu sm. bruco o verme che si tro- 
vanellegname. 
kāsthadāru sm. albero Pinus Deodora. 
kāsthadru sm. pianta Butea Frondosa. 
kāsthadhātrīphala sn. frutto della pianta 
Emblica Officinalis. 
kasthapatta sm. asse di legno. 
kāsthapātalā sf. N. di una pianta. 
kāsthapāsāņavāsas sn. pl. legno, pietra e 
vesti. 
kāsthaputtalikā sf. immagine di legno. 
kasthapuspa sn. pl. tipo di fiore. 
kāsthapradāna sn. raccolta di legna, co- 
struzione di una pira. 
kasthabhaksana sn. distruzione del legno 
(della pila funeraria). 
kāsthabhāra sm. peso del legno (R). 
kāsthabhārika agg. che porta la legna. 
kasthabhid agg. che spacca la legna. 
kasthabhüta agg. 1. che č diventato le- 
gno; 2. che sta immobile come un pez- 
zo di legno (detto di un asceta), (R); 
sm. N. di un demone. 
kasthabhít agg. che portala legna (SBr). 
kāsthabheda sm. lo spaccare legna. 
kasthamathi sf. pila funeraria. 
kasthamaya agg. fatto di legno, legnoso, 
che consiste di pezzi di legno (Mn; 
MBh). 
kāsthamalla sm. bara o asse di legno su 
cui sono trasportati i cadaveri. 
kastharajani sf. specie di curcuma. 
kāstharajju sf. corda per legare un carico 
di legna (R). 
kāsthalekhaka sm. piccolo verme che si 
trovanellegno. 
kasthalostamaya agg. fatto di legno o di 
argilla. 
kāsthalohin sm. bastone corto di legno (in 
genere anche coperto di ferro). 
kasthavat agg. che ha il legno come com- 
bustibile; avv. come un pezzo di legno, 
{detto di una persona 


kāsthavallikā 


kasthavallikà sf. N. di una pianta. 
kāsthavallī sf. N. di una pianta. 
kāsthavāta sm. muro fatto di legno. 
kasthavastuka sn. tipo di spinaci. 
kasthavivara sn. cavità di un albero. 
kasthasalika sm. prob. negoziante di le- 
gna. 
kāsthasārivā sf. pianta /chnocarpus Fru- 
tescens. 
kasthastambha sm. trave di legno. 
kāsthā sf. 1. posto per correre, campo da 
corsa, percorso (detto anche del per- 
corso del vento e delle nuvole nell’at- 
mosfera), (RV); 2. bersaglio, scopo 
(VS; TS; $Br); 3. confine, limite più 
alto, sommità; 4. quartiere o regione 
del mondo, punto cardinale (MBh); 5. 
sedicesima parte del disco della luna 
(BhP); 6. misura del tempo (MBh); 7. 
forma, apparenza (BhP); 8. sole; 9. ac- 
qua; 10. pianta Curcuma Xanthor- 
rhiza; 11. N. di una figlia di Daksa e 
moglie di Ka$yapa (BhP); 12. N. di una 
città. 
kasthagata agg. eccessivo, veemente. 
kāsthāgāra sm. casa di legno. 
kasthaguru sm. Agallochum. 
kāsthādhirohaņa sn. salita sulla pila fu- 
neraria. 
kasthambuvahini sf. secchio o vaso di le- 


gno. 
kasthaluka sn. specie di aluka. 
kāsthika sm. colui che porta la legna; sf. 
(a) 1. piccolo pezzo di legno; 2. Pisang 
selvatico. 
kasthin agg. 1. legnoso; 2. che ha della le- 
gna. 
kasthibhü vb. cl. 1 P. kāsthībhavati: stare 
o diventare immobile come un pezzo 
dilegno. 
kasthirasa sm. pianta selvatica, Musa Sa- 
pientum. 
kāsthīla sm. tipo grande di Calotropis; sf. 
(a) Musa Sapientum. 
kāstheksu sm. tipo di canna da zucchero. 
kās vb. cl. 1 A. kāsate: tossire. 
kás sf. tosse (AV). 
kāsa 1 sm. tosse; sf. (4) tosse (AV VI, 105, 
1-3). 
kāsa 2 sm. sn. erba Saccharum Sponta- 
neum; sm. pianta Moringa Pterygo- 
sperma. 
kasa 3 sm.l'andare, movimento. 
kasaka sm. pl. N. di una dinastia. 
kasakanda sm. specie di radice. 
kāsakara agg. che provoca tosse o catarro. 
kasakuntha agg. "afflitto dalla tosse”, N. 
di Yama. 
kasaktika agg. che indossaun turbante. 
kasaghna agg. che toglie o allevia la tosse; 
sf. (1) tipo di Morella Spinosa (Sola- 
num Jacquini). 
kasajit sf. “che rimuove la tosse”, Clero- 
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kasanasini sf. N. di una pianta spinosa. 


kasamarda sm. “che distrugge la tosse”, 
1. Cassia Sophora; 2. rimedio contro la 
tosse (preparazione acida, miscela di 
tamarindo e di senape). 
kāsamardaka sm. Cassia Sophora. 
kasamardana sm. Trichosanthes Dioeca. 
kasara sm. bufalo. 
kasavat agg. che ha la tosse. 
kasara sm. 1. stagno, pozza; 2. N. di un 
maestro (BhP). 
kāsāri sm. “nemico della tosse”, Cassia 
Sophora. 
kāsālu sm. radice commestibile. 
kāsikā sf. tosse (AV). 
kāsin agg. che ha la tosse. 
kāsīsa sn. vetriolo verde, solfato verde di 
ferro. 
kāsundīvatikā sf. rimedio contro la tosse. 
kāsū sf. 1. tipo di asta o lancia; 2. linguag- 
gio (spec. se confuso o indistinto); 3. 
luce, splendore; 4. malattia; 5. devo- 
zione; 6. intelligenza. 
kasütari sf. asta corta, giavellotto. 
kasrti.sf. strada secondaria, sentiero se- 
greto. 
kāstambara sm. N. di uomo; sm. pl. N. di 
una famiglia. 
kāstīra sn. N. di un villaggio del Bāhīkas. 
kāstūrika agg. fatto di muschio. 
kāhakā sf. tipo di strumento musicale. 
kāhan sn. N. di un giorno di Brahmā (o 
mille Yuga). 
kāhaya sm. patr. da Kahaya. 
kāhala agg. 1. che parla in modo sconve- 
niente; 2. che parla in modo confuso; 3. 
dannoso; 4. largo, eccessivo; 5. secco, 
appassito; sm. 1. grande tamburo; 2. 
suono; 3. gatto; 4. gallo; 5. N. di un au- 
tore; sf. (4) 1. tipo di strumento musi- 
cale; 2. N. di un'Apsaras; sf. (i) 1. gio- 
vane donna; 2. N. della moglie di Va- 
runa; sn. 1. parola sconveniente; 2. tipo 
di strumento musicale. 
kahalapuspa sn. pianta Datura Metel. 
kāhali sm. N. di Siva (MBh). 
kāhalin sm. N. di uno Rsi. 
kahas sn. N. di un giorno di Brahmā (o 
mille Yuga). 
kāhābāha sn. rumore che rimbomba nelle 
viscere (AV IX,8, 11). 
kāhāraka sm. portatore di palanchino. 
kahi sf. pianta Wrightia Antidysenterica. 
kahüji sm. N. dell'autore di un'opera 
astronomica (padre dello scrittore 
Mahādeva). 
kahüya sm. patr. da Kahüya. 
kahüsa sm. patr. da Kahüsa. 
kahoda sm. patr. da Kahoda. 
kahodi sm. patr. da Kahoda. 
kahlara agg. che viene dalla ninfea bianca. 
ki vb.cl.3 P. ciketi: osservare, percepire. 
kimyū agg. desideroso di che cosa? (RV 
III, 33, 4). 


kimrajan sm. “quale tipo di ré?", cattivo re. 
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kimrüpa agg. di quale forma? (MBh). 

kimlaksanaka agg. distinto da quali se- 
gni?. 

kimvat agg. avente che cosa?; avv. come 
che cosa?. 

kimvadanta sm. N. di un demone (ostile 
ai bambini); sf. (7) "che cosa dicono?", 
comune detto o diceria, tradizione, rac- 
conto. 

kimvadanti sf. "che cosa dicono?", comu- 
ne detto o diceria, tradizione, racconto. 

kimvarātaka sm. “uno che dice: che cosa 
& una conchiglia?", i.e. spendaccione 
che non apprezza le piccole monete. 

kimvarna agg. di che colore? (MBh; BhP). 

kimvid agg. che conosce che cosa?. 

kimvidya agg. che possiede la scienza di 
che cosa? (MBh). 

kimvidha agg. di quale tipo?. 

kimvibhāga agg. che ha quali suddivi- 
sioni?. 

kimvisesana agg. distinto da che cosa?. 

kimvisayaka agg. relativo a che cosa?. 

kimvirya agg. di quale potere? (R; BhP). 

kimvrtta sm. “chi dice: che cosa è un 
evento?" i.e. persona che non si mera- 
viglia di nessuno evento (N. dei guar- 
diani di un leone); sn. forma derivata 


dal pr. kd. 

kimvyāpāra agg. che esercita guale lavo- 
ro?. 

kimšāru sn. barba di cereale; sm. 1. frec- 
cia, 2. airone. 


kimšilā agg. (terra) che ha piccole pietre o 
particelle ghiaiose (VS; TS; MaitrS). 

kimsila agg. che ha quali abitudini? (MBh). 

kimšuka sm. albero Butea Frondosa 
(MBh); sn. fiore della Butea Frondosa 
(R). 

kimšukakodaka sn. decotto fatto con i 
fiori dell'albero Butea Frondosa. 

kimšulaka sm. varietà dell'albero Butea 
Frondosa. 

kimšulakāgiri sm. N. di una montagna. 

kimsakhi sm. amico cattivo. 

kimsamnišraya agg. che ha quale soste- 
gno?. 

kimsamācāra agg. di quale comporta- 
mento? (MBh). 

kimsadhana agg. che ha quale prova?. 

kimsuhrd sm. amico cattivo. 

kimstughna sm. sn. N. di uno degli undici 
periodi chiamati karaņa. 

kimstya sn. 1. tipo di frutto; 2. conchiglia. 

kimstha agg. occupato con che cosa?. 

kimsvarüpa agg. che ha quali caratteristi- 
che?. 

kikism. 1. ghiandaia blu; 2. albero di cacao. 

kikidiva sm. ghiandaia blu. 

kikidivi sm. ghiandaia blu. 

kikidiví sm. 1. ghiandaia blu (RV X, 97, 
13);2. pernice (TS). 

kikin sm. ghiandaiablu. 


ecd passa AN 
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kikivi sm. sf. tipo di uccello. 
kiki sf. ghiandaia blu. 
kikidiva sm. ghiandaia blu. 
kikidivi sm. ghiandaia blu. 
kikidivi sm. ghiandaia blu. 
kikkiša sm. tipo di verme (dannoso a ca- 
pelli, unghie e denti). 
kikkisa sm. tipo di verme (dannoso a ca- 
pelli, unghie e denti). 
kikkisāda sm. "che mangia il Kikkisa", 
specie di serpente. 
kiknasa sm. grano macinato, grano fran- 
tumato, cereali essiccati e frantumati. 
kikhi sm. scimmia; sf. piccolo tipo di scia- 
callo odi volpe. 
kimkara sm. 1. servitore, schiavo (MBh; 
R); 2. parte di una carrozza (AV VIII, 8, 
22);3.tipo di Rāksasa(MBh; R); 4. N. di 
uno dei servitori di Šiva; sm. pl. N. di un 
popolo (R); sf. (4, 7) serva (MBh; BhP). 
kimkarapāņi agg. che ha mani pronte a 
servire qualcuno (MBh). 
kimkarāla sm. albero Acacia Arabica. 
kimkartavyatā sf. circostanza in cui uno 
sichiede che cosa dovrebbe fare. 
kimkarman agg. di quale occupazione? 
(R). 
kimkala sm. N. di uomo. 
kimkāmya vb. den. P. kimkámyati: desi- 
derare che cosa?. 
kimkāmyā avv. per desiderio di che cosa? 
(SBr). 
kimkāraņa agg. che ha quale ragione o 
causa?. 
kimkāryatā sf. circostanza in cui uno si 
chiede che cosa dovrebbe fare. 
kiñkina sm. 1. tipo di tamburo; 2. N. di un 
figlio di Bhajamāna (BhP); sf. (i) 1. 
piccola campana (MBh); 2. N. di una 
specie di uva aspra; 3. N. di una dea. 
kinkiņi sf. piccola campana. 
kinkinika sf. piccola campana. 
kinkinika sm. freccia ornata con campa- 
nellini. 
kinkiņīkāšrama sm. N. di un eremo 
(MBh). 
kinkinikin agg. decorato con campanelli- 
ni (MBh). 
kinkinijalamalin agg. che ha una corona 
dicampanellini (MBh). 
kinkinisayaka sm. freccia ornata con 
campanellini (MBh). 
kinkira sm. 1. cavallo; 2. cuculo indiano; 
3.ape grande e nera; 4. dio dell'amore; 
sf. (4) sangue; sn. cavità frontale di un 
elefante. 
kinkirata sm. 1. pappagallo; 2. cuculo in- 
diano; 3. dio dell'amore; 4. Jonesia 
Ašoka; 5. amaranto rosso o giallo. 
kimkirāta sm. 1. cavallo; 2. cuculo india- 
n0; 3. ape grande e nera; 4. dio dell'a- 
more; sf. (4) sangue; sn. cavità frontale 
dell'elefante. 


kinkirala sm. N. diuna pianta. i diuomo. 
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kimkrte avv. perchecosa?. 

kimksana sm. “uno che dice: che cosač un 
momento?”, i.e. tipo pigro che non dā 
valore ai momenti. 

kimgotra agg. che appartiene a guale fa- 
miglia?. 

kimcana avv. un poco; sm. albero Butea 
Frondosa. 

kimcanaka sm. N. di un Nāga. 

kimcanatā sf. qualcosa. 

kimcanya sn. proprietà (MBh). 

kimcid sn. “qualcosa”, N. di una misura (= 
otto manciate). 

kificilika sm. lombrico. 

kificuluka sm. lombrico. 

kimchandas agg. 1. che ha familiarità con 
quale Veda?; 2. che ha quale metro?. 

kimja agg. di bassa origine; sn. fiore della 
pianta Mesua Ferrea. 

kimjapya sn. N. di un tirtha (MBh). 

kifijala sm. filamento di una pianta (spec. 
del loto). 

kifijalka sm. sn. filamento di una pianta 
(spec. di loto), (MBh; R); sn. fiore del- 
la pianta Mesua Ferrea. 

kiūjalkin agg. che ha filamenti. 

kimjyotis agg. che ha quale luce? ($Br). 

kit vb. cl. 1 P. ketati: 1. venire, avvicinarsi; 
2.allarmare, terrificare; 3. temere. 

kita sm. figlio di un Vai$ya e di una Kilusi 
(cfr. kilustha). 

kitaka sn. tipo di arma. 

kitakitapaya vb. den. P. kitakitapayati: di- 
grignare i denti. 

kitakitāya vb. den. Ā. kitakitāyate: digri- 
gnare i denti. 

kitism. 1. maiale; 2. Batatas Edulis. 

kitika sn. tipo di arma. 

kitibha sm. 1. cimice; 2. pidocchio; sn. ti- 
po di esantema. 

kitibhaka sm. pidocchio. 

kitima sn. tipo di lebbra. 

kitimülaka sm. Batatas Edulis. 

kitimülabha sm. Batatas Edulis. 

kitivaravadana sf. N. di una divinità. 

kitta sn. 1. secrezione, escrezione; 2. spor- 
cizia, ruggine (di ferro). 

kittavarjita sn. “libero da impurità”, seme 
virile. 

kittala sm. 1. ruggine di ferro; 2. vaso di 
rame. 

kittima sn. acqua sporca. 

kina sm. 1. callo, callosità (MBh); 2. sfre- 
gio, cicatrice; 3. insetto trovato nel le- 
gno. 

kinakrta agg. calloso (MBh). 

kinajata agg. calloso (MBh). 

kinavatagg. calloso (MBh). 

kini sf. Achyranthes Aspera. 

kinihi sf. Achyranthes Aspera. 

kinva sn. 1. sostanza usata per la fermenta- 
zione di alcolici; 2. peccato. 

kinvin sm. cavallo. 


kimadyaka 


VS; AV); 2. imbroglione, uomo frau- 
dolento (BhP); 3. pazzo; 4. tipo di 
pianta; 5. tipo di profumo (comune- 
mente Rocana); 6. N. di uomo; sm. pl. 
N. di un popolo (MBh); sf. (7) giocatri- 
ce d'azzardo. 


kidarbha sm. N. di uomo. 

kínafa sn. parte interna di un albero (SBn). 
kinarilipi sf. tipo di scrittura. 

kimtanu sm. insetto (descritto con otto 


gambe e un corpo molto sottile), specie 
diragno. 


kimtamām avv. quale?, quale di molti?. 
kimtaram avv. quale?, chi dei due?. 
kimtā sf. “Io stato di chi?", condizione di- 


sprezzabile, spregevolezza; avv. (aya) 
in modo spregevole. 


kimtughna sm. N. di uno degli undici pe- 


riodi chiamati karaņa. 


kimtvá agg. che fa domande insolenti (co- 


me un ubriaco), (VS). 


kimdatta sm. N. di una sorgente sacra 


(MBh). 


kimdama sm. N. di un Muni (MBh). 
kimdana sn. N. di un tirtha (MBh). 
kimdāsa sm. N. di uomo. 

kindubilva sn. N. del luogo dove č nato 


Jayadeva e dove risiedeva la sua fami- 
glia. 


kimdeva sm. dio inferiore, semidio (BhP). 
kímdevata agg. che ha quale divinità? 


($Br). 


kimdevatyá agg. devoto a quale divinità? 


(TS; $Br). 


kimdharmaka agg. di quale natura o ca- 


rattere?. 


kindhin sm. cavallo. 
kimnara sm. "che tipo di uomo?, uomo 


brutto", 1. essere mitico con corpo 
umano e testa di cavallo (0 con corpo 
di cavallo e testa di uomo, originaria- 
mente forse un tipo di scimmia; in pe- 
riodi piü tardi, annoverato tra i 
Gandharva e celebrato come musici- 
sta), (MBh); 2. N. di un principe; 3. N. 
di un Nara; 4. N. del servitore del quin- 
dicesimo Arhat della presente avasar- 
pini; 5. N. di una località; sf. (a) tipo di 
strumento musicale; sf. (7) 1. Kimnarī 
(R); 2. Kimpurusi (R); 3. liuto dei 
Caņdāla. 
kimnamaka agg. che ha quale nome?. 
kimnamadheya agg. che ha quale nome?. 
kimnáman agg. che ha quale nome?. 
kimnimitta agg. che ha quale causa 0 ra- 
gione?; avv. (am) per quale causa?, per 
quale ragione?, perché? (R). 
kippa sm. tipo di verme. 
kím pr.inter. 1. che cosa?; 2. come?; 3. da 
dove?; 4. perché?; ptc. marca di frase 
interrogativa, talvolta corrispondente 
al latino num o an; pref. in composti o 
verbi, esprime inferiorità o difetto. 
on apprezza il mo- 


kimadhikarana 


kimadhikarana agg. relativo a che cosa?. 
kimantara agg. aquale distanza l'uno dal- 
l’altro?. 
kimabhidhana agg. che ha quale nome?. 
kimartha agg. che ha quale intenzione? 
(MBh); avv. (am) per quale causa?, per 
che cosa?, perché? (ŠBr: MBh). 
kimavastha agg. che é in quale condizio- 
ne (di salute)?. 
kimākāra agg. di quale forma?. 
kimākhya agg. denominato come?. 
kimācāra agg. che ha quale condotta o 
comportamento? (R). 
kimātmaka agg. che ha quale particola- 
rità?. 
kimādhāra agg. relativo a che cosa?. 
kimāyus agg. che raggiunge quale età? (R). 
kimāšraya agg. che č sostenuto da che 
cosa?. 
kimāhāra agg. che prende quale cibo? (R). 
kimicchaka sn. oggetto desiderato 
(MBh); sm. N. di una particola forma 
di austerità (per mezzo della quale si 
ottiene qualsiasi cosa). 
kimidín sm. sf. N. di una classe di spiriti 
maligni (RV). 
kimiya agg. che appartiene a chi o a che 
cosa?. 
kimutsedha agg. di guale altezza?. 
kimpaca agg. "che non cuoce niente”, 
avaro, spilorcio. 
kimpacāna agg. "che non cuoce niente", 
avaro, spilorcio. 
kimparakrama agg. che ha quale potere? 
(MBh; R). 
kimparivāra agg. che ha quali servitori?. 
kimparyantam avv. fino a che punto?, 
quanto lungo?. 
kimpala sn. tipo di strumento musicale. 
kímpavitra agg. purificato da cosa?. 
kimpaka agg. non maturo, infantile, igno- 
rante, stupido; sm. pianta cucurbitacea 
(di sapore molto cattivo, Tricho- 
santhes Palmatay; sn. frutto della 7ri- 
chosanthes Palmata (R). 
kimpuna sf. N. di un fiume (MBh). 
kimpurusá sm. (vl. kimpúrusa) “che sorta 
di uomo?”, 1. essere ibrido (secondo i 
Brahmana, essere maligno simile al- 
l’uomo; forse in origine un tipo di 
scimmia; piü tardi la parola viene iden- 
tificata con kimnara); 2. N. di uno dei 
nove figli di Agnidhra (VP); 3. divisio- 
ne della terra (una delle nove porzioni 
o Khandain cui è suddivisa la terra, de- 
scritta come la regione tra le montagne 
Himācala e Hemaküta), (VP; BhP); sf. 
(7) Kimpurusi (R). 
kimpurusiya sn. storia relativa ai Kimpu- 
ruga (R). 
kimpūrusā sm. “che sorta di uomo?", 1. 
uomo vile e spregevole (VS); 2. essere 
ibrido (BhP); sn. N. del Kimpuru- 
savarsa. 
kimprakaram avv. in che mo 


kimprabhāva agg. che possiede quale po- 
tere?. 

kimprabhu sm. signore o padrone cattivo. 

kimpramanma sn. quale circonferenza? (R); 
agg. che ha gualecirconferenza? (R). 

kimphala agg. che dà quale tipo di frutta?. 

kimba sm. tipo di albero. 

kimbala agg. che possiede quale forza o 
potere? (BhP). 

kimbharā sf. tipo di profumo (comune- 
mente chiamato nalī). 

kimbhüta agg. che č che cosa?; avv. (am) 
come?, in che modo o grado?. 

kimbhrtya sm. cattivo servo. 

kimmantrin sm. cattivo ministro. 

kimmáya agg. che consiste di che cosa? 
(RV IV,35, 4). 

kimmaütra agg. di quale circuito?, di quale 
misura?. 

kíyat agg. quanto grande?, quanto largo?, 
fino a che punto?, quanto?, di quale 
estensione?, di quali qualità? (RV; 
AV); avv. 1. fino a che punto?, guanto?, 
come?(RV; AV; $Br); 2. poco. 

kiyatkalam avv. 1. quanto?; 2. qualche 
tempo fa. 

kiyadetikā sf. sforzo. 

kiyadehika sf. sforzo. 

kiyaddüra sn. 1. quale distanza?; 2. picco- 
la distanza; avv. non lontano, poco lon- 
tano. 

kiyanmātra agg. di poca importanza; sn. 
sciocchezza, problema da poco. 

kiyámbu sn. tipo di pianta acquatica (RV 
X, 16, 13). 

kiyaha sm. cavallo sauro. 

kiyedhî agg. che contiene o circonda mol- 
to; sm. N. di Indra (RV I, 61,6€ 12). 

kir agg. che scorre fuori. 

kira agg. che disperde, che cosparge; sm. 
maiale selvatico. 

kiraka sm. scriba; sf. (ikā) calamaio. 

kirána sm. 1. polvere, polvere molto fine 
(RV); 2. redini; 3. fascio di luce, raggio 
di sole o di luna (MBh); 4. filo (RV; 
AV); 5. N. di un re di Ketu (di cui ne 
sono nominati venticinque); 6. sole; 
7.N. di un'opera Saiva; sf. (4) N. di un 
fiume. 

kiranapati sm. "signore dei raggi", sole. 

kiraņapāņi sm. “le cui mani sono raggi", 
sole. 

kiranamaya agg. raggiante, brillante. 

kiranamalin sm. “inghirlandato di raggi”, 
sole. 

kiranakhyatantra sn. N. di un'opera sul- 
l’architettura. 

kiraņāvalī sf. 1. N. di un commento scritto 
da Udayana; 2. N. di un altro commen- 
to scritto da Dādābhāi. 

kirat agg. 1. che cosparge, che diffonde, 
che ricopre; 2. che si riversa fuori, che 
scorre sopra; 3. che scaglia (detto di 

Bh 
n 


a ) i a 
CC-O. ALE Vrat Si Riglized By Siddhanta eGanggtH í 


392 


kirāta sm. pl. N. di una spregevole tribü di 
montagna (che abita boschi e monta- 
pai che vive di caccia e che è divenuta 

üdra perché trascura tutti i riti religio- 
si prescritti), (VS; Mn; MBh); sm. 1. 
uomo della tribū Kirāta; 2. principe dei 
Kirāta; 3. nano; 4. stalliere, cavalleriz- 
ZO; 5. pianta Agathotes Chirayta; 6.N. 
di Šiva (in guanto montanaro opposto 
ad Arjuna); sf. (ī) 1. donna della tribū 
Kirāta; 2. donna di bassa casta che por- 
ta uno scacciamosche; 3. prostituta; 4. 
N. della dea Durgā; 5. N. del fiume 
Ganga. 

kirataka sm. 1. uomo della tribü montana 
dei Kirāta; 2. Agathotes Chirayta. 

kiratakula agg. che appartiene alla tribü 
Kirāta. 

kirātatikta sm. pianta Agathotes Chi- 
rayta. 

kirātatiktaka sm. pianta Agathotes Chi- 
rayta. 

kiratavallabha sn. tipo di albero di san- 
dalo. 

kiratarjuniya sn. N. di un poema scritto 
da Bhāravi (che descrive il combatti- 
mento di Arjuna con il dio Siva sotto 
forma di un montanaro o Kirāta; que- 
sto combattimento ed il suo esito sono 
descritti in MBh III). 

kirātāšin sm. “che ingoia i Kirāta”, N. del- 
l'uccello di Visnu, Garuda. 

kirāti sf. N. del fiume Ganga. 

kiratini sf. nardo indiano. 

kiri sm. 1. cumulo; 2. maiale selvatico; 3. 
Batatas Edulis. 

kiriká agg. che scintilla, che luccica (VS); 
sf. (à) calamaio. 

kirita agg. che ha denti piccoli. 

kiriti sn. frutto dell' albero di dattero palu- 
stre (Phoenix Paludosa). 

kiriša sm. antenato di Kairiši. 

kirita agg. che ha denti piccoli; sn. 1. dia- 
dema, cresta, ornamento usato come 
corona (MBh ; R); 2. N. di un metro di 
quattro versi (ognuno di ventiquattro 
sillabe); sm. mercante (BhP); sf. (i) 
Andropogon Aciculatus. 

kiritadhárana sn. l'indossare un diade- 
ma, il portare la corona. 

kirītadhārin agg. incoronato, che ha un 
diadema; sm. re. 

kiritabhrt sm. “che indossa un diadema", 
N. di Arjuna (MBh). 

kiritamalin sm. “colui che è ornato di dia- 
dema”, N. di Arjuna (MBh; BhP). 

kiritin agg. ornato di diadema (MBh); sm. 

1. N. di Indra (MBh); 2. N. di Arjuna 
(MBh); 3. N. di Nara (MBh); 4. N. di 
un servitore di Skanda (MBh); 5. N. di 
unservitore di Siva. 

kirbira agg. variegato. 

kirmirà agg. variegato (VS). 

kirmi sf. 1. sala; 2. immagine d'oro o fer- 
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kirmira agg. variegato; sm. 1. colore varie- 
gato; 2. albero di arancio; 3. N. di 
Rāksasasconfitto da Bhimasena (MBh). 
kirmirajit sm. “che sconfigge il Raksasa 
Kirmira", N. di Bhimasena. 
kirmiratvac sm. “che ha una scorza varie- 
gata”, albero di arancio. 
kirmiranisüdana m. “che sconfigge il 
Rāksasa Kirmira", N. di Bhimasena. 
kirmirabhid m. "che sconfigge il Rāksasa 
Kirmira", N. di Bhimasena. 
kirmirasüdana m. "che sconfigge il 
Rāksasa Kirmira", N. di Bhimasena. 
kirmīrāri sm. *nemico di Kirmira", N. di 
Bhimasena. 
kirmirita agg. variegato, chiazzato. 
kiryani sf. maiale selvatico. 
kil vb. cl. 6 P. kilati: 1. essere o diventare 
bianco; 2. giocare; cl. 10 P. kelayati: 
spedire, gettare. 
kíla ptc. 1. davvero, veramente, sicura- 
mente (RV; AV); 2. cioè (SBr). 
kila 1 sm. gioco, cosa da poco. 
kila 25m. N. di uomo. 
kilakificita sn. agitazione amorosa. 
kilakila sm. N. di Siva (MBh); sm. pl. N. 
di una tribù Yavana; sf. (4) suono che 
esprime gioia (MBh; R). 
kilakilaya vb. den. P. Ā. kilakilāyati, ki- 
lakilāyate: 1. emettere suoni che espri- 
mono gioia; 2. gridare, urlare. 
kilanja sm. stuoia. 
kilāta sm. sf. (7) latte condensato. 
kilātin sm. "che ha succo bianco come il 
latte kilāta”, bambù. 
kilāta sm. nano. 
kilātākuli sm. du. due sacerdoti Asura 
Kilātae Ākuli (ŠBr). 
kilāsa agg. lebbroso (VS); sf. (i) tipo di 
cervo chiazzato (descritto come il vei- 
colo dei Marut), (RV V, 53, 1); sn. 1. 
chiazza bianca (AV); 2. specie di leb- 
bra (che assomiglia alla cosiddetta leb- 
bra bianca in cui la pelle diventa chiaz- 
zata senza produrre piaghe). 
kilāsaghna sm. "che allontana la lebbra”, 
pianta Momordica Mixta. 
kilasatva sn. condizione dell'essere leb- 
broso. 
kilāsanāšana agg. che allontana la lebbra 
(AV1,24, 2). 
kilasabhesajá sn. rimedio contro la lebbra 
(AVI, 24, 2). 
kilasamaya agg. rognoso (come un cane). 
kilāsin agg. lebbroso. 
kilikila sm. pl. N. di un popolo; sf. (4) 1. N. 
di una città (BhP); 2. grido che esprime 
gioia. 
kilikilaya vb. den. P. kilikilayati: emettere 
suoniche esprimono gioia. 
kilikilāya vb. den. A. kilikilāyate: emette- 
resuoni che esprimono gioia. 
kilikilita sn. suono che esprime gioia. 


kilificana sm. tipo di pesce. 

kilirija sm. 1. asse sottile di legno verde; 2. 
stuoia. 

kiliñjaka sm. stuoia. 

kilina agg. (= klinna) 1. inumudito, bagna- 
to; 2. che gocciola (come un occhio); 3. 
marcio, putrido; 4. tenero, commosso 
(comeil cuore). 

kilima sm. sn. tipo di pino (Pinus Deodar). 

kilkin sm. cavallo. 

kilbisa sn. 1. difetto, offesa, peccato, colpa 
(RV V, 34, 4; AV; VS); 2. ingiustizia, 
danno (MBh); 3. malattia. 

kilbisaspft agg. che evita colpe (RV X, 71, 
10). 

kilbisin agg. che commette un'offesa, mal- 
vagio, colpevole, immorale (MBh). 

kilbisi sf. 1. cortigiana; 2. notte; 3. Pisáci. 

kilvin sm. cavallo. 

kišara sm. gradevole articolo per la ven- 
dita. 

kišarika sm. sf. persona che vende kišara. 

kišorā sm. 1. puledro (AV XII, 4, 7; R); 2. 
ragazzo (BhP); 3. sole; 4. Benjamin o 
Styrax Benzoin; 5. N. di un Dānava; sf. 
(i) 1. puledra (R); 2. fanciulla (BhP). 

kišoraka sm. puledro, cucciolo, giovane 
esemplare di animale; sf. (ikā) 1. pule- 
dra; 2. fanciulla. 

kisk vb. cl. 10 Ā. kiskayate: danneggiare, 
uccidere. 

kiskindha sm. sf. (à) N. di una montagnae 
di una grotta nel sud dell’India; sm. pl. 
N. di un popolo. 

kiskindhaka sm. pl. N. di un popolo. 

kiskindhakanda sn. N. del quarto libro 
delR. 

kiskindhādhipa sm. ‘governatore di 
Kiskindha”, N. di Valin. 

kisku sm. 1. avambraccio (R); 2. manico 
di un'ascia; 3. tipo di misura lineare 
(MBh); agg. spregevole, cattivo. 

kiskuparvan sm. 1. bambū; 2. canna da 
zucchero; 3. Arundo Tibialis. 

kiskuru s. (vl. kihkuru, kimkuru) asta, ba- 
stone. 

kisa sm. N. di un servitore del sole. 

kisara sm. gradevole articolo per la ven- 
dita. 

kisala sm. sn. 1. germoglio; 2. estremità di 
unramo che porta nuove foglie. 

kisalaya 1 sn. 1. germoglio; 2. estremità di 
unramo che porta nuove foglie (R). 

kisalaya 2 vb. den. P. Kisalayati: far ger- 
mogliare, far sbocciare. 

kisalayakarā sf. l'avere le mani delicate 
come germogli. 

kisalayita agg. fornito di germogli o boc- 
cioli. 

kikata sm. 1. N. di un figlio di Rsabha 
(BhP); 2. N. di un figlio di Samkata 
(BhP); 3. cavallo (forse in origine ca- 
vallo dei Kikata); sm. pl. N. di un po- 


kitotkara 


kikataka sm. cavallo. 

kikatin sm. maiale selvatico. 

kikasa agg. duro, solido; sm. 1. sterno, 
cartilagine delle costole connesse con 
lo sterno; 2. tipo di verme; sf. (kfkasā) 
vertebra, costola (di cui ne sono enu- 
merate sei), (RV X, 163, 2; AV; TS); sn. 
vertebra, costola, osso (VS). 

kikasamukha sm. “che ha la bocca d'os- 
so”, uccello. 

kikasasthi sn. vertebra. 

kikasasya sm. uccello. 

kiki sm. ghiandaia blu. 

kicaka sm. 1. bambü cavo (che risuona al 
vento, Arundo Karka), (MBh; R); 2. N. 
di un capo dell'esercito del re Virāta 
(sconfitto da Bhimasena), (MBh); 3. 
N. di un Daitya; 4. N. di un Raksasa; 5. 
tipo di uccello (R); sm. pl. N. di un po- 
polo (tribū dei Kekaya), (MBh). 

kicakajit sm. “che sconfigge Kīcaka”, 
Bhimasena. 

kicakanisüdana sm. “che sconfigge Kica- 

ka", Bhimasena. 

kicakabhid sm. “che sconfigge Kicaka”, 
Bhimasena. 

kicakavadha sm. “uccisione di Kicaka", 
N.diun poema. 

kicakasüdana sm. "che sconfigge Kica- 
ka", Bhimasena. 

kfja sm. tipo di strumento (RV VIII, 66, 3). 

kit vb. cl. 10 P. kītayati: 1. tingere, colora- 
re; 2. legare. 

kita sm. 1. verme, insetto (SBr); 2. scor- 
pione dello zodiaco; 3. ifc. espressione 
di disprezzo; sf. (1) verme, insetto; sn. 
1. verme, insetto; 2. (=kitta) feci. 

kitaka sm. 1. verme, insetto (R; BhP); 2. 
tipo di bardo, penegirista (che ha padre 
Ksatriya e madre Vai$ya); 3. N. di un 
principe (MBh); agg. duro, aspro. 

kitagardabhaka sm. N. di un insetto. 

kitaghna sm. "che uccide insetti", zolfo. 

kitaja sn. “che viene dagli insetti", seta 
(MBh); sf. (4) tinta animale di colore 
TOSSO, lacca. 

kitanamansn. pianta Cissus Pedata. 

kitapaksodgama sm. trasformazione da 
crisalide o pupa in farfalla. 

kitapaksodbhava sm. trasformazione da 
crisalide o pupa in farfalla. 

kitapatamgá sm. pl. vermi Kita ($Br). 

kitapadika sf. pianta Cissus Pedata. 


kitamani sm. lucciola. 
kītamātr sf. 1. ape femmina; 2. pianta Cis- 
sus Pedata. 


kitamari sf. pianta Cissus Pedata. 

kitayoni sf. ape femmina. 

kītašatru sm. “nemico dei vermi", pianta 
Embelia Ribes. 

kītāri sm. “nemico dei vermi”, 1. pianta 
Embelia Ribes; 2. zolfo. 

kitavapanna agg. su cui è caduto un in- 
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kīdera sm. pianta Amaranthus Polygonoi- 
des. 
kidrksa agg. di che tipo?, di che specie?, 
di che qualità?. 
kīdrgākāra agg. di quale apparenza?. 
kidrgrüpa agg. di quale forma? (MBh). 
kidrgvarna agg. di che colore? (MBh). 
kīdrgvyāpāravat agg. di quale occupa- 
zione?. 
kidf$ agg. di che tipo?, come chi?, come 
cosa? (RV X, 108, 3; MBh). 
kidría agg. 1. di che tipo?, come cosa? 
(MBh); 2. “di quale utilità?", inutile. 
kina sn. carne. 
kinára sm. coltivatore della terra (RV X, 
106, 10). 
kīnāša sm. 1. coltivatore della terra (RV 
IV, 57, 8; VS; AV); 2. avaro (MBh); 3. 
N. di Yama; 4. tipo di scimmia; 5. tipo 
di Rāksasa; agg. che uccide animali. 
kira sm. pappagallo; sm. pl. N. della regio- 
ne del Ka$mir e del popolo che la abita; 
sn. carne. 
kiraka sm. 1. tipo di albero; 2. guadagno; 
3. asceta jaina. 
kīravarņaka sn. tipo di profumo. 
kīrí sm. elogiatore, poeta (RV). 
kiri agg. umile, povero, miserabile, di- 
sgraziato, misero. 
kīricódana agg. che stimola l'elogiatore 
(RV VI, 45, 19). 
kirín 1 agg. che elogia (RV); sm. panegiri- 
sta (RV). 
kirín 2 agg. umile, povero, miserabile, di- 
sgraziato, misero. 
kīresta sm. 1. albero Mangifera Indica; 2. 
albero di noce; 3. N. di una pianta. 
kirodbhüta agg. che viene dalla regione 
Kira (detto di cavallo). 
kīrņa 1 agg. 1. sparso, gettato qua e lā (R); 
2. riempito di, pieno di (str.); 3. coper- 
to, nascosto; 4. otturato (detto delle 
orecchie); 5. dato. 
kīrņa 2 agg. danneggiato, ferito. 
kirnapuspa sm. “che ha fiori sparsi", N. di 
una pianta rampicante. 
kirni sf. 1. spargimento; 2. copertura. 
kirt vb. cl. 10 P. kirtayati (ra. A. kirtayate): 
1. menzionare, dire, nominare, chia- 
mare, recitare, ripetere, riferire, di- 
chiarare, comunicare; 2. commemora- 
re, celebrare, elogiare, glorificare 
(gen., acc.), (AV; TS; $Br). 
kirtana sn. sf. (2) 1. monumento; 2. tem- 
pio; 3. menzione, fama. 
kirtaniya agg. che deve essere menziona- 
toonominato o celebrato (MBh). 
kirtanya agg. che merita di essere men- 
zionato o riferito. 
kirtí sf. 1. menzione, parola, diceria (RV 
X, 54, 1; AV; $Br); 2. buona reputazio- 
ne, fama, celebrità, gloria (AV; $Br; 
TUp); 3. Fama (personificata come s 
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5. estensione, espansione; 6. splendo- 
re; 7. sporcizia; 8. N. di una delle 
Mātrkā (o energie divine personificate 
di Krsna); sm. N. di un figlio di Dhar- 
manetra. 

kirti sf. edificio, palazzo, tempio. 

kirtikara agg. che dà fama. 

kirtita agg. 1. detto, menzionato, asserito; 
2. celebrato, conosciuto, famoso. 

kirtitaramgini sf. N. di un'opera. 

kirtitavya agg. che deve essere elogiato 
(BhP). 

kīrtidhara sm. N. di un autore. 

kīrtināšin agg. che distrugge la reputa- 
zione. 

kīrtipratāpabalasahita agg. che possiede 
fama, maestà e potere. 

kīrtibhāj sm. “che riceve la fama", N. di 
Droņācārya (precettore militare dei 
Pandue dei Kuru). 

kirtimat agg. elogiato, famoso (R); sm. 1. 
N. di uno dei Vi$vedevah (MBh); 2. N. 
di un figlio di Uttānapāda e di Sūnrtā; 
3. N. di un figlio di Vasudeva e Devaki; 
4. N. di un figlio di Angiras; sf. N. di 
Daksayani. 

kirtimaya agg. che consiste di fama (R). 

kirtimalini sf. “inghirlandata di fama”, N. 
didonna. 

kirtiyuta agg. famoso. 

kirtiratha sm. N. di un principe dei Vi- 
deha (R). 

kirtiraja sm. pl. N. di alcuni Rsi. 

kīrtirāta sm. N. di un principe dei Videha 
(R). 

kirtivarman sm. N. di un principe. 

kīrtivāsa sm. 1. N. di un autore; 2. N. di un 
Asura. 

kīrtišesa sm. “il non lasciare niente se non 
lafama", morte. 

kīrtisāra sm. N. di uomo. 

kirtisimhadeva sm. N. di uomo. 

kirtisena sm. N. di un nipote del re serpen- 
te Vàsuki. 

kirtisoma sm. N. di uomo. 

kirtistambha sm. colonna di fama. 

kirténya agg. che merita di essere nomi- 
nato o elogiato (RV). 

kirtya agg. che deve essere recitato. 

kirmi sf. pagliaio. 

kīryamāņa agg. 1. coperto (MBh); 2 
Sparso, gettato. 

kirvi agg. 1. che sparge, che getta; 2. che 
copre, che nasconde. 

kiršā sf. specie di uccello (TS). 

kil vb. cl. 1 P. kilati: legare, attaccare, fis- 
sare, appuntare. 

kila sm. 1. pezzo di legno aguzzo, palo ap- 
puntito, pilastro, spillo, piolo, freccia 
(MBh); 2. palo di una stalla a cui sono 
legate le mucche; 3. gnomone; 4. ma- 
nico; 5. gomito; 6. tipo di tumore (che 
ha la forma di un piolo); 7. posizione 
del feto che impedisce il parto; 8. N. 


di Vītarāga Maheša; 10. arma; 1l. 
fiamma guizzante; 12. particella minu- 
ta; sf. (à) 1. palo, spillo; 2. gomito; 3. 
arma; 4. fiamma; 5. particella minuta 
sn. carne. 

kilaka sm. 1. spillo, freccia, cuneo; 2. stec- 
ca (per curare un osso rotto); 3. tipo di 
tumore (che ha la forma di uno spillo); 
4. tipo di palo a cui sono legate le muc- 
che; 5. N. del quarantaduesimo anno 
del ciclo di sessanta anni di Giove; sm. 
pl. N. di alcuni Ketu; sf. (ikā) spillo, 
freccia; sn. N. delle sillabe interne di 
un mantra. 

kīlakavivaraņa sn. N. di un'opera. 

kīlana sn. chiusura, steccato. 

kilaniya agg. che deve essere fissato 0 
puntellato. 

kīlasamsparša sm. N. della pianta Dio- 
spyros Glutinosa (comunemente chiz- 
mata gāva, il cui frutto produce una so- 
stanza simile alla trementina usata per 
coprire il fondo delle barche). 

kilála sm. bevanda dolce (anche detto del- 
l'amrta, il cibo degli Dei), (AV; VS); sn. 
1. bevanda dolce; 2. sangue; 3. acqua. 

kilalaja sn. carne (MBh). 

kilaladhi sm. “ricettacolo di acqua", ocea- 
no. 

kilalapa agg. che beve sangue (MBh); sm. 
Raksasa. 

kilalapá agg. che beve la bevanda kīlāla; 
sm. N. di Agni (RV X,91, 14). 

kilālapešas agg. ornato della bevanda 
kīlāla (MaitrS). 

kilalausadhi sf. tipo di erba usata per pre- 
parare la bevanda Kilàla. 

kilalin sm. lucertola, camaleonte. 

kīlālodhan agg. che porta la bevanda Kilü- 
la nelle sue mammelle (detto della 
mucca), (AV XII, 1,59). 

kilita agg. 1. fissato, eretto come un un pa- 
lo, fermato da un bastone; 2. legato, at- 
taccato; 3. recintato, confinato; sm. N. 
di un mantra. 

kilini sf. terra (cfr. adrikila). 

kilusa sm. scimmia. 

kile$vara sm. N. di Vitaraga Maheša. 

ki$a agg. nudo; sm. 1. scimmia (BhP); 2. 
uccello; 3. sole. 

kīšaparņa sm. sf. (1) albero Achyranthes 
Aspera. 

kīšmīla sm. N. di una malattia. 

kistá sm. elogiatore, poeta (RV). 

ku 1 1. base pronominale che compare in 
kútas, kútra, kuvíd, kúha, kvá; 2. pref. 
che implica deterioramento, difetto, 
mancanza, scarsezza, disapprovazio- 
ne, impedimento, rimprovero, disprez- 
zo, colpa; 3. come parola separata kusi 
trova soltanto nella forma allungata kú. 

ku 2 sf. 1. terra; 2. base di triangolo o di al- 
tra figura piana; 3. numero uno. 

kumš vb. cl. 1, 10 P. kumšati, kumšayati:1. 
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kums vb.cl. 1, 10 P. kumsati, kumsayati: 1. 
parlare; 2. brillare. 
kuk vb. cl. 1 Ā. kokate: prendere, accetta- 
re, afferrare. 
kuka agg. che prende, che accetta. 
kukathā sf. racconto cattivo o fastidioso 
(BhP). 
kukanyakā sf. ragazza cattiva. 
kukabha sn. tipo di liquore alcolico. 
kukara agg. che ha una mano deforme o 
anchilosata. 
kukarman sn. azione malvagia; agg. che 
compie azioni malvagie, cattivo (BhP). 
kukalatra sn. cattiva moglie. 
kukavi sm. cattivo poeta, poetastro. 
kukāryasn. cattiva azione, malvagità. 
kukāvya sn. cattivo poema. 
kukirti sf. dubbia fama. 
kukila sm. "spillo o freccia della terra", 
montagna. 
kukuta sm. N. di un'erba commestibile. 
kukutumbini sf. cattiva casalinga. 
kukundaka sn. frutto di Chattrāka. 
kukuda sm. persona che concede una ra- 
gazza in matrimonio con la dovuta ce- 
rimoniae le opportune onorificenze. 
kukudru sn. Blumea Lacera. 
kukundani sf. pianta Cardiospermum 
Halicacabum. 
kukundara sn. du. cavità dei lombi; sm. 
Blumea Lacera. 
kukundura sn. cavità dei lombi. 
kukúndha sm. N. di un tipo di spirito ma- 
ligno (AV VIII, 6, 11). 
kukubhā sf. N. di una delle personifica- 
zioni femminili della musica o rāgiņī. 
kukura sm. 1. N. di una pianta e di un pro- 
fumo; 2. N. di un principe (figlio di 
Andhaka), (MBh); sm. pl. 1. discen- 
denti di questo principe; 2. N. di un po- 
polo (MBh; R); 3. regione del popolo 
Kukura. 
kukurajihvā sf. 1. specie di pesce (Achei- 
ris Kookur Zibha); 2. pianta Leea 
Staphylea e Ixora Undulata. 
kukurādhinātha sm. "signore degli Yà- 
dava", N. di Krsna. 
kukuvāc sm. “che ha una voce molto sgra- 
devole", sciacallo. 
kuküti sf. pianta Salmalia Malabarica. 
kukūņaka sm. tipo di malattia degli occhi 
dei bambini. 
kukünána agg. che fa gargarismi (VS). 
kukúrabha sm. tipo di spiritello maligno 
(AV VIII, 6, 11). 
kuküla sm. sn. 1. paglia; 2. conflagrazio- 
ne; sn. armatura, maglia metallica. 
kukülamurmura sm. fuoco di paglia. 
kukülagni sm. fuoco di paglia. 
kukūvāc sm. tipo di cervo. 
kukrta agg. 1. fatto male; 2. che ha agito 
male. 
kukrtya sn. azione malvagia, malvagità. 


kukkutà sm. 1. gallo (VS; MBh); 2. pianta 
Marsilea Quadrifolia; 3. rumore di pa- 
glia o erba che brucia; 4. tizzone arden- 
te, scintilla di fuoco; 5. discendente di 
un Nisāda e di una donna Südra; sf. (7) 
1. gallina; 2. piccola lucertola; 3. pian- 
ta Dolichos Pruriens e Salmalia Mala- 
barica; 4. ipocrisia. 

kukkutaka sm. 1. gallo selvatico (Phasia- 
nus Gallus); 2. discendente di un 
Nisāda e di una donna Sudra; sf. (ika) 
N. di una delle madri del seguito di 
Skanda (MBh). 

kukkutakantha sn. N. di unacittà. 

kukkutadhvaja sm. N. di Skanda. 

kukkutadhvani sm. canto del gallo, 
schiamazzo di polli. 

kukkutanādīyantra sn. N. di uno stru- 
mento. 

kukkutapaksaka sm. coltello che ha la 
forma dell'ala di un gallo. 

kukkutapāda sm. "piede di gallo", N. di 
una montagna. 

kukkutamañjari sf. tipo di pepe. 

kukkutamandapa sm. N. di un santuario 
a Varanasi (che si trova sulla destra di 
una statua di Siva, posto dove si può ot- 
tenere l'emancipazione finale). 

kukkutamardaka sm. sf. (ikā) N. di una 
pianta (con foglie odorose). 

kukkutamardana sm. N. di una pianta 
(con foglie odorose). 

kukkutamastaka sm. tipo di pepe. 

kukkutamišra sm. soprannome fittizio. 

kukkutavrata sn. rito religioso (adorazio- 
ne di Siva, fatta dalle donne soprattutto 
per avere un figlio). 

kukkutašikha sm. “cresta di gallo”, carta- 
mo (Carthamus Tinctorius). 

kukkutāgiri sm. N. di una montagna. 

kukkutāņda sn. uovo di pollo; sm. specie 
diriso. y 

kukkutandaka sm. specie di riso. 

kukkutandasama sm. N. di una pianta 
(che haun frutto bianco). 

kukkutābha sm. “che assomiglia ad un 
pollo", tipo di serpente. 

kukkutārāma sm. N. di un boschetto (fa- 
mosoeremo vicino Gayā). 

kukkutárma sn. N. di un luogo. 

kukkutāsana sn. posizione di un asceta in 
meditazione religiosa. 

kukkutāhi sm. tipo di serpente. 

kukkuti sf. ipocrisia. 

kukkutimarkativrata sn. rito religioso 
(in onore di Ŝiva e di Durga). 

kukkutivrata sn. rito religioso (in onore 
di Sivaedi Durgā). 

kukkutešvara sm. N. di un mantra; sn. N. 
diun liñga. 

kukkutoraga sm. tipo di serpente. 

kukkubha sm. 1. gallo selvatico (Phasia- 
nus Gallus), (MBh); 2. vernice oleosa. 


kuñgani 


4. N. di un principe (figlio di 
Andhaka); 5. N. di un autore; sm. pl. N. 
di un popolo (MBh); sf. (7) cagna; sn. 
profumo vegetale. 
kukkuradru sm. pianta Blumea Lacera. 
kukkuvāc sm. tipo di cervo. 
kukkuha sm. uccello acquatico. 
kuksa sn. sf. (7) pancia. 
kuksí sm. 1. pancia, cavità dell'addome 
(nella lingua piü antica generalmente 
usato al duale), (RV; VS; AV); 2. parte 
interiore di qualcosa; 3. utero (R); 4. 
cavità in generale (MBh); 5. valle; 6. 
(con sāgara o samudra) cavità dell'o- 
ceano, i.e. baia, golfo (MBh); 7. fodero 
di una spada; 8. acciaio; 9. N. di uomo; 
10. N. di un re (MBh); 11. N. di un 
maestro; 12. N. di una regione; sf. N. di 
donna. 
kuksiküjita sn. il ruttare o vomitare. 
kuksigata agg. che č nella pancia. 
kuksija sm. “nato dall utero”, figlio. 
kuksibheda sm. N. di uno dei dieci modi 
in cui termina l'oscurità. 
kuksimati sf. gravidanza molto avanzata. 
kuksimbhari agg. che nutre soltanto la 
pancia, che riempie o vizia la pancia, 
ghiotto. 
kuksirandhra sm. tipo di canna (Amphi- 
donax Karka). 
kuksirandhraka sm. 
(Amphidonax Karka). 
kuksilá sm. specie di spiritello maligno 
(AV VIII, 6, 10). 
kuksišūla sm. sn. mal di pancia, colica. 
kuksyagni sm. fuoco (digestivo) dello sto- 
maco. 
kuksyamaya sm. malattia della pancia. 
kukhati sf. sfrenatezza. 
kuganin agg. che appartiene ad un gruppo 
cattivo di persone. - 
kugati sf. “sentiero sbagliato”, deviazione 
dalla retta via. 
kugehini sf. cattiva casalinga. 
kugo sm. toro misero o debole (R). 
kugraha sm. pianeta infausto (ne vengono 
contati cinque, i.e. Mañgala, Ravi, Ša- 
ni, Rahu e Ketu). 
kugrāma sm. piccolo villaggio (i.e. vil- 
laggio senza un Rāja, un Agnihotrin, 
un medico, un uomo ricco o un fiume). 
kunkuna sn. N. di una località. 
kunkuma sn. zafferano (Crocus Sativus). 
kunkumatámra agg. rosso, rosso rame. 
kuünkumapanka sm. zafferano usato co- 
meunguento. 
kunkumarenu sf. polline di zafferano. 
kuñkumakrti sm. “che assomiglia a zaf- 
ferano”, tipo di riso. 
kunkumakta agg. di color zafferano, 
arancione. 
kunkumanka agg. marcato o tinto con lo 
zafferano, arancione. 


tipo di canna 
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kukkutavv. come il verso del gallo. 


di casta mista; 3. N. di un Muni (MBh); 


kungani sf. N. di una pianta. 


kuc 


kuc vb. cl. 1 P. kocati: 1. emettere un grido 
stridulo (come un uccello); 2. lucidare; 
3. andare; 4. connettere, mescolare; 5. 
piegare, rendere curvo; 6. essere curvo 
O storto; 7. opporre, impedire; $. marca- 
re con linee, scrivere; cl. 6 P. kucati: 1. 
contrarre; 2. essere o rendere piccolo. 
kuca sm. seno, capezzolo. 
kucakumbha sm. seno. 
kucandika sf. pianta Aletris Hyacinthoi- 
des. 
kucatata sn. seno. 
kucatatatāgra sn. “punto del seno", ca- 
pezzolo. 
kucandana sn. 1. Pterocarpus Santalinus; 
2. legno di campeggio; 3. pianta legu- 
minosa (Adenanthera Pavonina); 4 
zafferano. 
kucaphala sm. “che ha frutti dalla forma 
simile al seno", melograno, pianta Fe- 
ronia Elephantum. 
kucamukha sn. “punta del seno”, capez- 
zolo. 
kucará agg. 1. che vaga attorno (RV; TBr); 
2. malvagio (MBh); 3. che parla male 
di qualcuno, che scredita; sm. uomo 
malvagio. 
kucaritra sn. cattiva condotta. 
kucarya sf. cattiva condotta. 
kucašataka sn. N. di un kavya. 
kucaharā sf. N. di uno spirito maligno che 
priva le donne del loro seno. 
kucāgra sn. capezzolo. 
kucangeri sf. tipo di pianta acetosa. 
kucāru sm. tipo di toro che somiglia ad un 
cervo. 
kucika sm. tipo di pesce; sm. pl. N. di un 
popolo; sf. (4) N. di una pianta. 
kucikarna sm. N. di uomo. 
kucita agg. 1. contratto; 2. piccolo. 
kucīrā sf. N. di un fiume (MBh). 
kucuņtaka sm. tipo di erba commestibile. 
kucumara sm. N. dell'autore dell'Aupa- 
nisadadhikarana. 
kucela sn. indumento brutto; agg. vestito 
male, vestito con indumenti sporchi o 
laceri (MBh); sf. (à) N. di una pianta; 
sf. (7) pianta Clypea Hernandifolia. 
kucestā sf. espediente malvagio, trovata 
malvagia, invenzione malvagia. 
kucaila agg. vestito male (BhP). 
kucailin agg. vestito male. 
kucodya sn. domanda sconveniente. 
kuccha sn. ninfea bianca. 
kucchilà sf. N. di un fiume. 
kuj vb. cl. 1 P. kojati: rubare; cl. 6 P. kujati: 
essere ricurvo. 
kuja sm. “nato dalla terra”, 1. albero; 2. N. 
del pianeta Marte; 3. N. di uomo; sf. (4) 
N. di Durgà o di Sita; sn. orizzonte. 
kujana sm. 1. uomo cattivo (BhP); 2. per- 
sona volgare. 
kujanani sf. madre cattiva (R). 
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sm: nomo di casta bassa, schi 


kujanman 2 sm. pianeta Marte. 

kujambha sm. N. di un Daitya (fratello 
piü giovane di Jambha e figlio di 
Prahlāda o Prahrāda, un figlio di Hi- 
ranyakasipu). 

kujambhala sm. ladro che fa irruzione in 
una casa. 

kujīvikā sf. tenore di vita miserabile (MBh). 

kujjiša sm. tipo di pesce. 

kujjhati sf. nebbia, foschia. 

kujjhatikā sf. nebbia, foschia. 

kujjhati sf. nebbia, foschia. 

kujfizna sn. conoscenza imperfetta o in- 
completa. 

kujyā sf. arco formato dall'orizzonte. 

kufic vb. cl. 1 P. kuiicati: 1. rendere curvo; 
2. piegarsi o curvarsi, muoversi in mo- 
do non retto; caus. kuñcayati: arrotola- 
re, increspare. 

kuficana sn. 1. il curvare, il piegare, il con- 
trarre; 2. contrazione di una vena; 3. 
malattia degli occhi (che contrae le 
palpebre). 

kuñcaphala sf. tipo di pianta delle cucur- 
bitacee (Beninkasa Cerifera). 

kufici sf. misura di capacità (uguale a otto 
manciate). 

kuficika sf. 1. chiave; 2. N. di un pesce; 3. 
N. di una pianta che produce un seme 
rosso e nero usato come peso (Abrus 
Precatorius); 4. seme di finocchio (Ni- 
gella Indica); 5. canna (Trigonella 
Foenum Graecum), ramo o germoglio 
di bambū; 6. mezzana; 7. N. di un com- 
mento della Mañjúsa. 

kuficita agg. 1. curvato, piegato, contrat- 
to; 3. arricciato (MBh); sf. (4) modo 
inesperto di aprire una vena; sn. pianta 
Tabernaemontana Coronaria. 

kuficitanguli agg. che ha le dita piegate o 
ricurve. 

kufici sf. 1. cumino; 2. Trigonella Foenum 
Graecum. 

kuñj vb. cl. 1 P. kuñjati: mormorare. 

kufija sm. 1. luogo ricoperto da piante 
rampicanti, pergolato (MBh); 2. N. di 
un tīrtha (MBh); 3. mascella inferiore; 
4. zanna o mascella di elefante; 5. den- 
te; 6. N. di uomo. 

kufijakutira sm. pergolato. 

kufijara sm. 1. elefante (MBh); 2. qualco- 
sa di preminente nel suo genere (gene- 
ralmente in comp.); 3. numero otto (es- 
sendo otto gli elefanti dei punti cardi- 
nali); 4. tipo di tempio; 5. tipo di passo 
di danza; 6. albero Ficus Religiosa; 7. 
N. di un Naga (MBh); 8. N. di un prin- 
cipe (MBh); 9. N. di una montagna 
(R); 10. N. di una località; sf. (4) 1. ele- 
fantessa; 2. N. di una pianta; sf. (7) ele- 
fantessa. 

kuñjarakara sm. proboscide di elefante. 

kufijaraksaramüla sn. tipo di ravanello. 


fanti, caccia 
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kuñjaratva sn. l'essere un elefante (MBh). 

kufijaradari sf. “grotta dell'elefante", N. 
di una località. 

kuiijarapādapa sm. pianta Ficus Benja- 
mina. 

kuñjarapippali sf. pianta gajapippali 
(che produce un frutto simile ad un 
lungo chicco di pepe, Scindapsus Offi- 
cinalis). 

kuñjararúpin agg. che ha la forma di ele- 
fante. 

kuñjaranika sn. divisione di un esercito 
che consiste di elefanti, corpo d'arma- 
tache consiste di elefanti. 

kuñjararáti sm. “nemico di elefanti”, 1. 
leone; 2. Sarabha (animale favoloso 
conotto zampe). 

kufjararoha sm. conducente montato 
sulla schiena di un elefante (R). 

kufijaraluka sn. specie di radice comme- 
stibile. 

kufijara$ana sn. “cibo dell'elefante”, al- 
bero sacro del fico (Ficus Religiosa). 

kufijala sm. N. di uno dei servitori di 
Skanda (MBh); sn. farina d'avena cot- 
ta in acqua o latte dal sapore acido. 

kuñjavallari sf. N. di una pianta simile al- 
la Mimosa Concinna. 

kufijavalli sf. N. di una pianta simile alla 
Mimosa Concinna. 

kufijika sf. 1. seme del fiore di finocchio; 
2. tipo di tamburo. 

kut vb. cl. 6 P. kurati: 1. piegarsi, curvarsi, 
arricciarsi; 2. essere disonesto, ingan- 
nare; cl. 4 P. kutyati, cl. 10 À. korayate: 
l. fare a pezzi, rompere, lacerare, divi- 
dere; 2. parlare in modo confuso; 3. es- 
sere caldo, bruciare. 

kúta sm. sn. 1. casa, famiglia (RV 1,46, 4); 
2. vaso per l'acqua, brocca; sm. 1. for- 
tino, fortezza; 2. martello, mazzuolo 
per spezzare piccole pietre, ascia; 3. al- 
bero; 4. montagna; 5. N. di uomo. 

kutaka sm. tipo di albero; sm. pl. N. di un 
popolo (BhP); sf. (ikā) 1. capanna; 2. 
N. di un fiume (R); sn. aratro senza 
asta. 

kufakacala sm. N. di una montagna 
(BhP). 

kutakarika sf. serva (che porta una giara 
di acqua). 

kutanka sm. tetto, copertura di paglia. 

kufanga sm. N. di una località. 

kutangaka sm. 1. pergolato, padiglione; 
2. pianta rampicante che si avvolge at- 
torno ad un albero; 3. copertura di pa- 
glia, tetto; 4. casetta, capanna; 5. gra- 
naio, magazzino. 

kutaja sm. 1. pianta Wrightia Antidysente- 
rica (i cui semi usati sono utilizzati 
contro i vermi), (MBh; R); 2. "nato in 
una brocca”, N. del saggio Agastya; 3. 
N. di Drona. 


ss » sm. piana Putramjiva Roxbur- 
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kutannata sm. erba odorosa Cyperus Ro- 
tundus o Calosanthes Indica. 
kutapa sm. 1. misura di grano; 2. saggio 
divino, Muni; 3. giardino o boschetto 
vicino ad una casa; sn. loto. 
kufapini sf. pianta di loto. 
kutāru sm. 1. gallo (VS; MaitrS; TS); 2 
tenda. 
kutaruņā sf. pianta /pomoea Turpethum. 
kutala sn. tetto, copertura di paglia. 
kutahārikā sf. serva. 
kutámoda sm. civetta. 
kuti sf. 1. curvatura, curva; 2. capanna, ca- 
setta, sala, bottega; sm. 1. albero; 2. 
corpo. 
kutika agg. piegato, curvato (MBh); sf. 
(à) 1. capanna; 2. N. di un fiume. 
kutikostika sf. N. di un fiume (R). 
kuticara sm. coccodrillo. 
kufiūjara sm. tipo di Chenopodium. 
kutita agg. curvato, piegato. 
kutitr agg. 1. che rende curvo; 2. che agi- 
sce disonestamente; 3. che è piegato. 
kutiparthiva sm. N. di uomo. 
kutira sn. capanna. 
kutila agg. 1. piegato, curvato, curvo; 2 
circolare, increspato,  arricciato 
(MBh); 3. disonesto, fraudolento; sm. 
capra con segni particolari; sf. (a) 1. 
periodo nel corso inverso di pn piane- 
ta; 2. N. di un potere magico; 3. N. del 
fiume Sarasvati; sn. 1. N. di una a pianta; 
2. tipo di profumo; 3. stagno, latta; 4. 
N. di un metro (che contiene quattro 
versi di quattordici sillabe ciascuno). 
kutilaka agg. piegato, curvato, arricciato; 
sf. (ika) 1. atto di chinarsi; 2. atto di ve- 
nire furtivamente (come un cacciatore 
sulla sua preda; movimento sul palco- 
scenico); 3. attrezzo usato dal fabbro. 
kutilakitaka sm. tipo di ragno. 
kufilagati agg. che è in un periodo del cor- 
so inverso (detto di un pianeta); sf. va- 
rietà del metro atijagati. 
kutilaga sf. “che procede con curve”, fiu- 
me. 
kutilagamin agg. che procede con curve, 
in modo tortuoso. 
kutilage$a sm. “signore dei fiumi", oceano. 
kutilatà sf. deformità, inganno, disonestà. 
kutilatva sn. deformità, inganno, disone- 
stà. 
kutilapaksman agg. che ha ciglia o so- 
pracciglia curve. 
kutilapuspiká sf. Trigonella Corniculata. 
kutilamati agg. di mente malvagia, diso- 
nesto. 
kutilamanas agg. di mente malvagia, di- 
sonesto. 
kutilasvabhava agg. di mente malvagia, 
disonesto. 
kutilāšaya agg. 1. che va in modo curvo; 
2. malintenzionato, disonesto. 


kuti sf. 1. curvatura, curva; 2. casa, caset- 
ta, capanna, bottega (MBh; R); 3. stan- 
za con aperture usate per fumigazioni; 
4. prostituta; 5. mazzo di fiori, fascio di 
verdure; 6. tipo di profumo. 

kutikà sf. piccola casa. 

kutikrta sn. oggetto arricciato o torto (MBh). 

kutigata agg. che sta dentro la casa. 

kutigu sm. N. di uomo. 

kuticaka sm. tipo di mendicante religioso 
(che vive alle spese del figlio), (MBh; 
BhP). 

kuticara sm. 1. tipo di mendicante religio- 
so (che vive alle spese del figlio); 2. 
gambero. 

kutinivatam avv. in modo da essere pro- 
tetto contro il vento in unacapanna. 

kutīpraveša sm. sistemazione in una ca- 
setta. 

kutimaha sm. festival tenuto in un Vihāra. 

kutimukha sm. N. di uno dei servitori di 
Kubera (MBh). 

kutiya vb. den. P. kutīyati: immaginarsi in 
unacapanna. 

kutira sm. sn. 1. casetta, capanna, tugu- 
rio; 2. N. di una pianta; sn. rapporto 
sessuale. 

kutiraka sm. casetta. 

kutuñngaka sm. 1. pergolato, padiglione; 
2. pianta rampicante che si avvolge at- 
torno ad un albero; 3. copertura di pa- 
glia, tetto; 4. casetta, capanna; 5. gra- 
naio, magazzino. 

kutumba sn. 1. casa, membri di una casa, 
famiglia; 2. cura di una famiglia, cu- 
stodia di una casa (da qui metaforica- 
mente, “preoccupazione o ansietà per 
qualcosa”); 3. N. della seconda casa 
astrologica; sm. sn. 1. fama; 2. stirpe; 
3. discendente, progenie. 

kutumbaka sn. 1. casa, famiglia; 2. doveri 
e preoccupazioni di un capofamiglia; 
sm. N. di un'erba. 

kutumbakalaha sm. sn. dissenso dome- 
stico. 

kutumbaya vb. den. P. kutumbayati: man- 
tenere una famiglia. 

kutumbavyāprta sm. premuroso padre di 
famiglia. 

kutumbartham avv. per il sostegno di una 
famiglia. 

kutumbika agg. che ha cura di una casa 
(MBh); sm. servo. 

kutumbità sf. condizione dell’essere un 
capofamiglia. 

kutumbitva sn. condizione dell’essere un 
capofamiglia. 

kutumbin sm. 1. capofamiglia; 2. mem- 
bro di una famiglia, qualcuno (anche 
un servo) che appartiene ad una fami- 
glia; 3. contadino; sf. 1. moglie di un 
capofamiglia, madre di una famiglia 
(MBh); 2. serva di casa; 3. grande casa; 


kutharaka 


kutumbaukas sn. camera adatta come al- 
loggio di parenti. 
kutt vb. cl. 10 P. kurtayati: 1. schiacciare, 
pestare, macinare, tritare; 2. scalpitare; 
3. battere leggermente; 4. moltiplicare; 
5. biasimare, insultare; 6. riempire. 
kutta agg. che spezza, che frantuma, che 
macina; sm. somma o differenza che 
puó essere misurata da un dato divisore. 
kuttaka agg. che taglia, che spezza, che 
frantuma, che macina; sm. 1. macina- 
tore, polverizzatore; 2. moltiplicatore 
(= kutta); 3. caprone con particolari 
segni. 
kuttakavyavahara sm. ramo dell’aritme- 
tica che tratta del moltiplicatore chia- 
mato kuttaka. 
kuttakādhyāya sm. ramo dell'aritmetica 
che tratta del moltiplicatore chiamato 
kuttaka. 
kuttana sn. 1. taglio, tritatura; 2. bastona- 
tura, percussione; 3. insulto; sf. (1) 1. ti- 
podi lancia; 2. mezzana. 
kuttanti sf. tipo di pugnale. 
kuttapracarana sm. pl. N. di un popolo. 
kuttapravarana sm. pl. N. di un popolo. 
kuttamita sn. falso rifiuto delle carezze di 
un amante (una delle dieci blandizie 
delle donne). 
kuttaka agg. che taglia, che spezza, che 
spacca. 
kuttakara sm. N. dell’operazione mate- 
matica relativa ad un moltiplicatore 
chiamato kutta. 
kuttaparanta sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 
kuttara sm. montagna; sn. 1. rapporto ses- 
suale, piacere; 2. vestito di lana. 
kuttita agg. ammaccato, fatto a pezzi; sf. 
(à) apertura maldestra di una vena. 
kuttin agg. che taglia, che fa a pezzi; sf. 
mezzana. 
kuttima agg. ricoperto o intarsiato con 
piccole pietre o con mosaico; sm. sn. 1. 
pavimento intarsiato, lastricato (MBh; 
R);2. terreno preparato per il sito di un 
palazzo; 3. casetta; 4. melograno. 
kuttira sm. montagna. 
kuttumita sn. falso rifiuto delle carezze di 
un amante (una delle dieci blandizie 
delle donne). 
kutmala agg. pieno di germogli; sm. sn. 
germoglio; sn. un tipo di inferno. 
kutvudi sm. N. di un sultano. 
kutha sm. albero. 
kuthara sm. 1. palo attorno al quale si ar- 
rotola il cordoncino del bastone per fa- 
re il burro; 2. N. di un Naga (MBh). 
kuthāku sm. picchio (Picus Bengalensis). 
kuthatanka sm. sf. (ā) ascia. 
kuthāra sm. 1. ascia (R); 2. tipo di zappao 
vanga; 3. albero; 4. N. di uomo; 5. N. di 
un Naga (MBh); sf. (1) ascia. 
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(lesopracciglia). 


sm. du. capofamigliae sua moglie. 


ascia; 2. strumento dalla forma simile 
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ad un'ascia (usato in chirurgia per la 
scarificazione); 3. N. di donna. 
kutharika sm. taglialegna. 
kuthāru sm. 1. albero; 2. scimmia; 3. fab- 
bricante di armi. 
kuthi agg. 1. senza foglie, spoglio; 2. cur- 
vo, storto; sm. 1. albero; 2. montagna. 
kuthika sm. pianta Costus Speciosus o 
Arabicus. 
kuthumi sm. N. di un insegnante (autore 
diun testo giuridico). 
kuthera sm. 1. pianta Ocimum Pilosum; 2. 
fuoco. 
kutheraka sm. tipo di Basilicum (Ocimum 
Sanctum o Ocimum Gratissimum) o 
Cedrela Toona. 
kutheraja sm. tipo di Basilicum. 
kutheru sm. vento prodotto da un venta- 
glio. 
kud vb. cl. 6 P. kudati: 1. giocare o agire 
come un bambino, baloccarsi; 2. man- 
giare; 3. ammucchiare; 4. immergersi, 
tuffarsi. 
kudanga sm. pergolato. 
kudapa sm. sn. misura del grano. 
kudava sm. sn. misura di grano, di legno o 
di ferro (quarta parte di un prastha, de- 
scritto da alcuni come un vaso ampio e 
profondo quattro dita, che contiene do- 
dici prakrti o manciate), (MBh). 
kudayika sf. mus. N. di un raga partico- 
lare. 
kudayi sf. mus. N. di un rága particolare. 
kudalagacchi sn. N. di un villaggio. 
kudi sm. corpo. 
kudika sf. vaso per l'acqua (usato dagli 
asceti). 
kudi$a sm. tipo di pesce. 
kudukka sm. mus. N. di una misura o 
tempo. 
kudupa sm. fibbia o chiusura di collana o 
braccialetto. 
kudúhuñcisf. Solanum Trilobatum. 
kudmala agg. pieno di germogli (MBh; 
R); sm. sn. germoglio; sn. un tipo di in- 
ferno. 
kudmalata sf. condizione dell'essere 
chiuso come un germoglio. 
kudmaladanti sf. N. di un metro. 
kudmalāgradat agg. dai denti simili a 
germogli. 
kudmalagradanta agg. dai denti simili a 
germogli. 
kudmalaya vb. den. Ā. kudmalāyate: es- 
sere chiuso come un germoglio. 
kudmalita agg. 1. pieno di germogli; 2. 
chiuso come un germoglio. 
kudya sn. 1. muro (MBh); 2. intonacatura; 
3. curiosità; sf. (4) parete. 
kudyaka sn. muro. 
kudyacchedin sm. scassinatore, ladro. 
kudyacchedya sn. foro nel muro, breccia. 
kudyapucchî sf. lucertola. 


kudyalepa sm. intonacatore. 

kun vb. cl. 6 P. kuņati: 1. suonare; 2. soste- 
nere o aiutare (con regali); 3. essere in 
pena; cl. 10 P. kuņayati: conversare 
con, rivolgersi a, invitare. 

kuņa sm. 1. tipo di insetto che vive nei ve- 
stiti; 2. sporcizia sull'ombelico; 3. 
tempo in cui una pianta produce frutti. 

kuņaka sm. cucciolo di animale appena 
nato. 

kunaji sf. bietolone. 

kunaiija sm. bietolone. 

kunaiijara sn. bietolone. 

kūņapa sn. 1. cadavere (AV; TS; $Br; 
Mn); 2. sterco 3. N. di un inferno; sm. 
lancia (MBh; R); sm. pl. N. di un popo- 
lo; sf. (7) piccolo uccello; agg. che si ri- 
duce in polvere, che ha l'odore di una 
carcassa (SBr; Sušr). 

kunapagandhá sm. odore di cadavere 
(SB. 

kunapagandhi agg. che ha l'odore di un 
cadavere. 

kuņapabhuj sm. “divoratore di carcasse”, 
Raksasa. 

kuņapāņdya sm. “che ha testicoli morti", 
N. diuomo. 

kuņapāšana agg. che mangia cadaveri. 

kunaravadava sm. N. di un grammatico. 

kūņāru agg. che ha un braccio monco (RV 
III, 30, 8). 

kuņāla sm. 1. tipo di uccello; 2. N. di un fi- 
glio di Ašoka (i cui occhi furono cavati 
in conseguenza di una rivalità fra le 
mogli di ASoka); 3. N. di un luogo. 

kuņāvī sf. N. di una pianta. 

kuni agg. che ha un braccio deforme o 
monco, che ha un braccio senza una 
mano o un dito (MBh); sm. 1. albero 
Cedrela Toona; 2. N. di un principe (fi- 
glio di Jaya), (BhP); 3. N. dell'autore 
di un commento; 4. N. di Garga 
(MBh); 5. N. di uno Rsi; 6. N. dell'au- 
tore di un Dharmašāstra. 

kuņika sm. N. di un insegnante. 

kunitahi sm. N. dell'autore di un Dhar- 
mašāstra. 

kuņitva sn. mutilazione. 

kunin sm. tipo di selvaggio. 

kuninda sm. suono. 

kuņibāhu sm. “che ha una braccio mon- 
co", N. di un Muni. ^ 

kunt vb. cl. 1 P. kuņtati: mutilare; cl. 1 A. 
kuntate: bruciare; cl. 10 P. kuņtayati: 
proteggere. 

kuntaka agg. grasso, corpulento. 

kunth vb. cl. 1 P. kunthati: 1. essere zoppo, 
mutilato, smussato o indebolito; 2. es- 
sere pigro o stupido; cl. 10 P. kunthaya- 
ti: coprire, nascondere. 

kuntha agg. 1. smussato, spuntato (MBh; 
R);2. stupido, indolente, pigro, sciocco. 

kunthaka agg. stupido; sm. N. di un allie- 
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kuņthatā sf. ottusitā, lentezza (di una par- 
te del corpo), indolenza. 

kunthatva sn. indolenza, stupidità. 

kunthadhi agg. “dalla mente tarda”, scioc- 
co. 

kunthamanasagg. poco intelligente (BhP). 

kuntharava sm. N. di uomo. 

kunthita agg. 1. smussato, spuntato, senza 
spigoli; 2. debole, di nessun vigore; 3. 
ottuso, stupido; 4. afferrato, tenuto, 
circondato. 

kuņthitāšri agg. che ha spigoli o angoli 
smussati. 

kund vb. cl. 1 P. kundati: mutilare; cl. 1 Ā. 
kundate: bruciare; cl. 10 P. kundayati: 
proteggere. 

kunda sn. 1. ciotola, tazza, brocca, pento- 
la, vaso per l’acqua o per il carbone 
(MBh); 2. foro circolare nel terreno 
(per contenere e conservare acqua 0 
fuoco), fossa, pozzo (MBh; R) 3. pez- 
zo, massa; 4. un tipo di misura; 5. N. di 
certe figure mistiche; 6. N. di dell’a- 
spetto che ha la luna quando è cinta da 
un cerchio; sm. 1. figlio adulterino; 2. 
N. di Siva (MBh); 3. N. di un Nāga 
(MBh); 4. N. un figlio di Dhrtarastra 
(MBh); agg. azzoppato, zoppo; sf. (à) 
1. mutilazione; 2. N. di Durga; sf. (i) 
tazza, brocca, pentola. 

kundaka sm. sn. pentola; sm. N. di uomo 
(MBh); sf. (ikā) 1. vaso, brocca; 2. N. 
di un'Upanisad. 

kundákarna sm. “dalle orecchie a forma 
di vaso”, N. di un essere mitico. 

kundakalpadruma sm. N. di un’opera. 

kuņdakalpalatā sf. N. di un’opera. 

kundakita sm. 1. figlio di una Brahmanae 
di un uomo di casta inferiore; 2. guar- 
diano di concubine; 3. seguace della 
dottrina Cārvāka. 

kundakila sm. uomo di bassa casta o vile. 

kundakaumudi sf. N. di un'opera scritta 
da Vi$vanatha. 

kundagola sm. riso acido, farinata d'ave- 
na semiliquida, talvolta bollita nel lat- 
te; sm. du. adulterino e figlio di una ve- 
dova. 

kundagolaka sn. riso acido, farinata d'a- 
vena semiliquida, talvolta bollita nel 
latte; sm. du. adulterino e figlio di una 
vedova (MBh). 

kundaja sm. “nato da una brocca”, N. di 
un figlio di Dhrtarastra (MBh). 

kundajathara sm. “dalla pancia come una 
brocca”, N. di un vecchio saggio (MBh). 

kuņdadhāra sm. 1. N. di un Naga (MBh); 
2. N. di un figlio di Dhrtarastra (MBh). 

kundanadi sf. N. di un fiume. 

kundani sf. N. di un utensile. 

kuņdapāyin agg. che beve fuori dalle 
brocche. 

kundapáyya agg. (cerimonia o sacrificio) 


= i A d | j l jn cui brocche p vasi sono usati per be- 
kudyamatsi sf. lucgrteja.Prof. Satya Vrat Shasta cima BY; did4+29R8 SGangoli Gyak rosa (RV VIII, 17,13). 


kudyamatsya sm. lucertola. 


399 


kundaprastha sm. N. di unacittà. 
kundabhedin agg. "che rompe vasi", 
goffo, rozzo; sm. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh). 
kundamandapakaumudi sf. N. di un'o- 
pera. 
kundamandapapasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
kundamandapasiddhi sf. N. di un'opera 
scritta da Vitthaladiksita. 
kundamartanda sm. N. di un’opera. 
kundaratnakara sm. N. di un’opera scrit- 
tada Višvanātha. 
kundala sn. 1. anello, orecchino o braccia- 
letto; 2. catena, legame, fune; 3. giro di 
corda; 4. malattia della vescica; sm. 1. 
tipodi misura musicale; 2. N. di un Nà- 
ga (MBh); sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sf. (à) N. di donna; sf. (1) 1. tipo 
di tamburo; 2. pietanza (latte cagliato 
bollito con burro e riso); 3. N. di una 
Sakti; 4. ebano di montagna; 5. N. di 
una pianta; 6. N. di un fiume (MBh). 
kundaladharana sn. l'indossare degli 
orecchini. 
kuņģalanā sf. disegno di un cerchio attor- 
no ad una parola da omettere (in un 
manoscritto). 
kundalakara agg. che ha la forma di un 
orecchino, circolare. 
kundalika sf. N. di un metro in poesia pra- 
crita. 
kundalikatva sn. condizione dell'essere 
circolare. 
kundalikamata sn. N. di un tantra. 
kundalita agg. inanellato, ad anelli. 
kundalin agg. 1. ornato con orecchini 
(MBh; R); 2. circolare; sm. 1. serpente; 
2. cervo chiazzato; 3. pavone; 4. albero 
Bauhinia Variegata; 5. N. di Siva e di 
Varuna; sf. 1. pianta Coccus Cordifo- 
lius; 2. un tipo di pietanza (latte caglia- 
to bollito con burro e riso); 3. N. di una 
Sakti o forma di Durga. 
kundalikarana sn. che piega un arco cosi 
da formare un cerchio. 
kuņdalīkā sf. cerchio. 
kundalikrta agg. che forma un cerchio, 
arricciato, che si muove in cerchi. 
kundalibhüta agg. 1. che forma un cer- 
chio, arricciato, che si muove in cerchi; 
2.chehala malattia della vescica. 
kuņdaloddyotitānana agg. che ha la fac- 
cia raggiante per i pendenti che lucci- 
cano. 
kuņdavāsinī sf. “che abita in una brocca”, 
divinitā tutelare di Gautama. 
kundavidhána sn. N. di un'opera. 
kuņdašāyin sm. N. di un figlio di 
Dhrtarastra (MBh). 
kundasiddhi sf. N. di un'opera. 
kundagni sm. N. di una località. 
kuņdārka sm. N. di un'opera. 
kundavrsa agg. ati 
kundasin agg. 1. c 
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adultero (MBh); 2. che mangia tutto 
dalla giara o tanto quanto una giara puó 
contenere; sm. 1. ruffiano; 2. N. di un 
demone che causa febbre; 3. N. di un 
figlio di Dhrtarastra (MBh). 

kundi sm. sf. brocca per l'acqua. 

kundika sm. N. di uomo (MBh); sf. (4) 1. 
vaso, brocca; 2. N. di un' Upanisad. 

kundin agg. fornito di una brocca (MBh); 
sm. 1. tipo di vaso (MBh); 2. cavallo; 
3. ruffiano; sf. 1. tipo di vaso (MBh); 2. 
materia, sostanza (opp. allo spirito); 3. 
N. di donna. 

kundina sm. 1. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh); 2. N. di un autore; 
3. N. di uno Rsi; sm. pl. discendenti di 
Kundina; sn. N. della capitale di Vi- 
darbha (governata da Bhima). 

kundira agg. forte, potente; sm. uomo. 

kundivisa sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

kundrnáci sf. lucertola (RV I, 29, 6; VS). 

kundesvaratirtha sn. N. di un tīrtha. 

kundoda sm. N. di una montagna (MBh). 

kundodara agg. che ha la pancia come 
una brocca; sm. N. di un Naga (MBh). 

kundoddyotadaríana sn. N. di un'opera. 

kundodhni sf. 1. mucca con le mammelle 
piene; 2. donna conil seno pieno. 

kuņdopadhānīyaka sm. “che usa una 
brocca come cuscino", N. di Pürna. 

kundoparatha sm. N. di uomo. 

kundalakasn. fune. 

kuta sm. N. di uno dei diciotto servitori del 
sole (identificato con il dio dell'ocea- 
no). 

kutanaya sm. figlio degenere. 

kutanu sm. "deformato", N. di Kubera 
(questa divinità ha un aspetto mostruo- 
so, tre gambe e otto denti). 

kutantri sf. coda (MBh). 

kutapa agg. lievemente caldo; sm. sn. tipo 
di coperta (fatta con i peli di capra di 
montagna); sm. 1. erba kuša (Poa Cy- 
nosuroides); 2. periodo di tempo (otta- 
vo Muhürta), (MBh); 3. grano; 4. figlio 
della figlia o della sorella; 5. uomo na- 
to due volte (uno delle prime tre clas- 
si); 6. Brahmano; 7. ospite; 8. sole; 9. 
fuoco; 10. bue; 11. tipo di strumento 
musicale. 

kutapavinyāsa sm. chi dispone strumenti 
musicali e musicisti. 

kutapasaptaka sn. Šrāddha in cui ricorro- 
no sette costituenti. 

kutapasvin sm. asceta malvagio. 

kutapahara sm. strumento (prob. falce). 

kutarka sm. 1. argomento fallace, sofi- 
smo; 2. logico cattivo. 

kutarkapatha sm. “via dei sofisti”, meto- 
do sofistico di argomentazione. 

kütas avv. 1. da chi?, da cosa? (RV; AV); 2. 
da dove? (RV); 3. verso dove?, in che 
dro (BhP); 4. dove? (R); 5. per 


REKU NN 


kütsa 


7. quanto meno?; 8. molto meno (MBh). 
kutasta sm. N. di uomo. 
kutastana agg. "che proviene da dove?", 
impossibile. 
kutastaram avv. come?, in che maniera?. 
kutastya agg. 1. che viene da dove?; 2. 
(con api) di origine sconosciuta. 
kutāpasa sm. sf. (ī) asceta malvagio. 
kutārkika sm. cattivo logico. 
kutittiri sm. specie di uccello che assomi- 
glia ad una pernice. 
kutipada sm. N. di uno Rsi dei SV. 
kutirtha sm. cattivo maestro. 
kutuka sn. 1. curiosità; 2. brama, deside- 
rio per (incomp.). 
kutukita agg. curioso, avido di sapere, che 
indaga. 
kutukin agg. curioso, avido di sapere, che 
indaga. 
kutupa sm. piccola kutū o bottiglia da olio 
di cuoio; sm. sn. ottavo Muhürta del 
giorno. 
kutumbuka sm. tipo di erba commesti- 
bile. 
kutumburu sn. frutto cattivo della pianta 
Diospyros Embryopteris. 
kutü sf. bottiglia da olio di cuoio. 
kutūņaka sm. tipo di malattia degli occhi 
nei bambini. 
kutühala sn. 1. curiosità, interesse per 
qualche questione straordinaria; 2. in- 
clinazione, tendenza; 3. brama, impul- 
sivitā; 4. ció che suscita curiosità, qual- 
cosa di interessante, divertente; agg. 1. 
sorprendente, meraviglioso; 2. eccel- 
lente, celebre. 
kutühalakrt agg. che suscita curiosità. 
kutühalavat agg. curioso, che ha interesse 
perqualcosa. 
kutūhalašālā sf. stanza per il diverti- 
mento. 
kutühalin agg. 1. curioso, fortemente in- 
teressato a qualcosa; 2. ansioso, impa- 
ziente. 
kutrņa sn. tipo di pianta (Pistia Stratio- 
tes). 
kutonimitta agg. che ha quale causa o ra- 
gione? (R). 
kutomüla agg. che ha quale origine? 
(MBh). 
kuttha sn. N. del quindicesimo Yoga. 
kütra avv. 1. dove?, verso dove? (RV); 2. 
in che caso?, quando? (RV); 3. per qua- 
le motivo?; 4. da qualche parte, dovun- 
que, in un gualche luogo. 
kutratya agg. che vive o che abitadove?. 
kuts vb. cl. 10 P. A. kutsayati, kutsayate 
(ra. cl. 1 P. kutsatiz una voltainR cl. 4 P. 
kutsyati): disprezzare, insultare, ingiu- 
riare. 
kūtsa sm. 1. N. di uno Rsi (chiamato Arju- 
neya, autore di molti inni del RV; quan- 
do fu attaccato dal demone Susna, In- 
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Indra), (RV; AV IV, 29, 5); 2. N. di un 
discendente degli Anīgiras; 3. fulmine, 
saetta; 4. distanza di circa trenta polli- 
ci; sm. pl. discendenti o famiglia di 
Kutsa (RV VII, 25, 5); sn. pianta Co- 
stus Speciosus o Arabicus. 
kutsakušikikā sf. matrimonio fra i com- 
ponenti della famiglia Kutsa e della fa- 
miglia Kušika. 
kutsana sn. ingiuria, insulto, biasimo; sf. 
(a) espressione di disprezzo. 
kutsaputrá sm. figlio di Kutsa (RV X, 
105, 11). 
kutsala sf. pianta Indigofera. 
kutsava sm. N. di un nemico di Indra. 
kutsavatsá sm. figlio di Kutsa (RV). 
kutsā sf. insulto, disprezzo (MBh); avv. 
(ayà) in modo sprezzante o insolente. 
kutsayana sm. N. di uomo. 
kutsara sn. fessura nella terra. 
kutsita agg. 1. disprezzato, insultato; 2. 
spregevole, vile (MBh); sn. erba Cype- 
rus. 
kutsibhü vb. cl. 1 P. kutsībhavati: diventa- 
re soggetto a rimprovero. 
kutsya agg. biasimevole. 
kutsyá sm. N. dello Rsi Kutsa (RV IV, 
16, 12). 
kuth vb.cl. 4 P. kuthyati: puzzare, diventa- 
re putrido; caus. P. kothayati: far putre- 
fare, far marcire. 
kutha sm. sf. vestito colorato o variegato 
(che serve come gualdrappa dell'ele- 
fante), (MBh; R); sm. 1. erba sacrifica- 
le o kusa (Poa Cynosuroides); 2. N. di 
Sakyamuni in una delle sue precedenti 
trentaquattro nascite. 
kuthaka sm. vestito variegato. 
kuthita agg. che puzza. 
kuthuma sm. pl. famiglia di Kuthumin. 
kuthumi sm. N. di un maestro. 
kuthumin sm. N. di un maestro. 
kuthodari sf. N. di una delle figlie di 
Nikumbha. 
kud vb. cl. 10 P. kodayati: dire una menzo- 
gna. 
kudanda sm. punizione ingiusta. 
kudarsana sn. dottrina eterodossa. 
kudara 1 agg. che ha unacattiva moglie. 
kudāra 2 sm. ebano di montagna (Bauhi- 
nia Variegata). 
kudāla sm. ebano di montagna (Bauhinia 
Variegata). 
kudina sn. 1. cattivo giorno, giorno di 
pioggia; 2. giornocivile. 
kudisti sf. misura di lunghezza (più lunga 
di una disri, più breve di una vitasti). 
kudr$ya agg. di brutto aspetto, brutto. 
kudrsta agg. visto male o indistintamente. 
kudrsti agg. che ha occhi cattivi; sf. 1. vi- 
sta debole; 2. dottrina filosofica etero- 
dossa (p.e. Ia dottrina Sankhya). 
kudrstin agg. che ha adottato una dottrina 
eterodossa. 
kudešasm. 1. cattiva regione (d 
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cile ottenere il necessario per la vita); 
2. regione soggetta a vessazione. 

kudeha sm. corpo miserabile, corpo soffe- 
rente. 

kuddala sm. ebano di montagna (Bauhi- 
nia Variegata). 

kuddāla sm. ebano di montagna (Bauhi- 
nia Variegata); sm. sn. tipo di vanga o 
zappa. 

kuddālaka sm. sn. vanga o zappa; sn. 
brocca di rame. 

kuddalakhata sn. N. di unacittà. 

kudmala agg. pieno di germogli; sm. sn. 
germoglio; sn. un tipo di inferno. 

kudya sn. 1. parete; 2. intonacatura; 3. cu- 
riosità; sf. (4) parete. 

kudrañka sm. casa per la sorveglianza 
(abitazione sollevata su una piattafor- 
mao ponteggio). 

kudranga sm. casa per la sorveglianza 
(abitazione sollevata su una piattafor- 
mao ponteggio). 

kudrava sm. specie di grano mangiato dai 
poveri. 

kudravya sn. cattiva ricchezza. 

kudri sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei di- 
scendenti di quest'uomo. 

kudrici sf. prob. N. di un arbusto (= gudici). 

kudryāksi sm. N. di uomo. 

kudhara sm. “sostenitore della terra", 
montagna. 

kudharma sm. cattiva abitudine. 

kudharman sn. cattiva giustizia, ingiusti- 
zia (MBh). 

kudhanya sn. tipo scadente di grano. 

kudhi sm. gufo. 

kudhi agg. sciocco; sm. persona sciocca. 

kudhrti agg. che ha poco o nessun control- 
losudi sé. 

kudhra sm. 
montagna. 

kunaka sm. pl. N. di un popolo. 

kunakha agg. che ha unghie o artigli brut- 
ti; sn. malattia delle unghie. 

kunakhín agg. che ha unghie brutte o am- 
malate (AV; TS); sm. 1. N. di uomo; 2. 
N. di un componimento appartenente 
all'AV. 

kunata sm. tipo di fiore a corolla imbu- 
tiforme (Bignonia); sm. pl. N. di un po- 
polo; sf. 1. tipo di coriandolo (Corian- 
drum Sativum); 2. arsenico rosso. 

kunadika sf. piccolo fiume (MBh). 

kunadi sf. piccolo fiume. 

kunannamá agg. inflessibile (RV X, 136, 
7). 

kunaraka sm. inferno. 

kunarendra sm. cattivo re. 

kunalin sm. pianta Agati Grandiflora. 

kunātha sm. cattivo protettore (BhP); agg. 
chehauncattivo comandante (BhP). 

kunadika sf. piccolo fiume. 

kunābhi sm. “che ha la terra come ombeli- 
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kunáman sm. “che ha una cattiva fama 
N. di uomo; sn. cattiva fama, cattiva re- 
putazione. 
kunāyaka agg. che ha un cattivo coman- 
dante (BhP). 
kunārī sf. cattiva donna. 
kunāla sm. 1. tipo di uccello (che vive sul- 
lo Himālaya); 2. N. di un figlio del re 
Ašoka. 
kunālika sm. cuculo indiano. 
kunāšaka sm. pianta Alhagi Maurorum. 
kunāsa sm. “dal naso brutto", cammello. 
kunisafija sm. N. di un figlio del decimo 
Manu. 
kunita sm. cattivo comando. 
kuniti sf. 1. cattiva condotta; 2. ammini- 
strazione corrotta; 3. basso grado di 
moralità. 
kunili sf. N. di un arbusto. 
kunrpa sm. cattivo principe. 
kunrpati sm. cattivo principe. 
kunetraka sm. N. di un Muni. 
kunta sm. 1. asta, lancia (R); 2. piccolo 
animale, insetto; 3. specie di cereale 
(Coix Barbata); 4. passione; 5. dio del- 
l’amore. 
kuntapravarana sm. pl. N. di un popolo. 
kuntara sm. capelli. 
kuntala sm. 1. capelli, ciocca di capelli 
(BhP); 2. un tipo di acconciatura; 3. 
tazza per bere; 4. aratro; 5. orzo; 6. tipo 
di profumo; 7. cero dhruvaka; sm. pl. 
N. di un popolo (MBh); sm. principe di 
quel popolo (MBh). 
kuntalavardhana sm. pianta Eclipta Pro- 
strata. 
kuntalasvātikarņa sm. N. di un principe. 
kuntalikā sf. 1. specie di pianta; 2. coltello 
ocucchiaio da burro. 
kuntalošīra sn. profumo. 
kuntavanamaya agg. che è composto da 
una foresta di lance. 
kuntākunti avv. lancia contro lancia, 
combattimento ravvicinato. 
kūntāpa sn. 1. N. di alcuni organi o ghian- 
dole (venti di numero, situate nella 
pancia), (SBr); 2. N. di una sezione 
dell'AV. 
kunti sm. pl. N. di un popolo (MBh); sm. 
1. principe di quel popolo (chiamato 
anche Kuntibhoja); 2. N. di uomo. 
kuntika sm. pl. N. di un popolo. 
kuntijit sm. “conquistatore di Kunti", N. 
diun principe. 
kuntinandana sm. ciascuno dei principi 
Pāņdava piü anziani. 
kuntibhoja sm. N. di un principe Yādava 
(MBh); sm. pl. N. di un popolo. 
kuntirajan sm. re Kunti, i.e. Kuntibhoja 
(MBh). 
kuntisurāstra sm. pl. popolo dei Kunti è 
abitanti di Surāstra. 
kunti sf. 1. N. di Prthā (figlia di un princi- 
Yādava chiamato Süra; divenne una 
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una Rāksasī; 3. N. di un fiume; 4. N. 
della moglie di un Brahmano; 5. pianta 
Boswellia Thurifera; 6. resina odorosa. 
kuntīnandana sm. ciascuno dei tre princi- 
pi Pándava più anziani. 
kuntīmātr sm. "che ha Kunti come ma- 
dre", N. di Arjuna (MBh). 
kuntisuta sm. figlio di Kunti. 
kunth vb. cl. 1 P. kunthati: 1. offendere, in- 
giurare; 2. soffrire pena, indigenza; cl. 
9 P. kuthnáti: 1. aggrapparsi a, cingere 
attorno, abbracciare; 2. insultare. 
kuntha sm. ala. 
kunthana sn. 1. rumore di tosse cupa; 2. 
suono, rumore; 3. frastuono delle nu- 
vole; 4. lamento, respiro affannoso. 
kunthita sn. 1. tosse cupa; 2. suono, rumo- 
re; 3. frastuono delle nuvole; 4. lamen- 
to, respiro affannoso. 
kunthu sm. 1. N. del sesto Cakravartin o 
imperatore jaina in Bhārata; 2. N. del 
diciassettesimo Arhat della presente 
avasarpiņī. 
kunda sm. 1. tipo di gelsomino (Jasminum 
Multiflorum o Pubescens), (MBh); 2. 
oleandro profumato; 3. tipo di resina 
(Olibanum); 4. tornio; 5. N. di uno dei 
nove tesori di Kubera; 6. numero nove; 
7. N. di Visnu (MBh); 8. N. di una 
montagna; sn. fiore di gelsomino. 
kundaka sm. resina della pianta Boswellia 
Thurifera. 
kundakara sm. tornitore. 
kundakundacarya sm. N. di un insegnan- 
tejaina. 
kundacaturthî sf. quarto giorno della 
metà luminosa del mese Māgha. 
kundapuspa sm. oleandro profumato. 
kundama sm. gatto. 
kundamālā sf. N. di un'opera. 
kundara sm. 1. tipo di erba; 2. N. di Visnu 
(MBh). 
kundarikā sf. pianta Boswellia Thurifera. 
kundasamadanta agg. che ha denti come 
gelsomini. 
kundāparānta sm. pl. N. di un popolo. 
kundini sf. mazzo di gelsomini. 
kundu sm. topo, ratto; sf. Olibanum. 
kundura sm. Olibanum. 
kunduru sm. sf. 1. Boswellia Thurifera; 2. 
resinadi questa pianta (Olibanum). 
kunduruka sm. Olibanum; sf. (à) Oliba- 
num; Sf. (1) Boswellia Thurifera. 
kundurüka sm. Olibanum. 
kundr vb. cl. 10 P. kundrayati: dire una 
bugia. 
kup 1 vb.cl. 4 P. Ā. kupyati, kupyate: 1. es- 
sere stimolato, eccitato o agitato; 2. 
gonfiarsi, sollevarsi o ribollire di collera 
0 emozione, essere arrabbiato (MBh); 
caus, kopayati: |. muovere, scuotere, 
agitare (RV); 2. far gonfiare di rabbia, 
provocare, far arrabbiare (MBh). 


kup 2 vb. cl. 10 P. kopgyati; 1, parlare Vat skup 


brillare. 


kupásm. 1. asta della bilancia (ŚBr); 2. al- 
lodola di campo. 

kupanka sm. pantano, cumulo di sporci- 
ziae fango. 

kupafa sm. sn. indumento misero; sm. 
"vestito di un misero indumento", N. 
diun Dànava (MBh). 

kupatu agg. stupido. 

kupandita sm. cattivo scolaro. 

kupata agg. eccellente. 

kupati 1 sm. 1.cattivo marito; 2. cattivo re. 

kupati 2 sm. "signore della terra", re. 

kupatha sm. 1. cattiva strada, cattiva abi- 
tudine, cattiva condotta; 2. dottrina 
eterodossa; agg. che cammina su una 
cattiva strada; sm. N. di un Asura o Dà- 
nava (MBh); sm. pl. N. di un popolo. 

kupathya agg. che appartiene ad una catti- 
va abitudine (lett. e fig.), nocivo (detto 
di dieta o regime alimentare), sbagliato. 

kupana sm. N. di un Asura. 

kupapa sm. sole (MBh). 

kupapi sm. sole (MBh). 

kupapi sm. sole (MBh). 

küpaya agg. che si solleva, che si gonfia 
con emozione (RV I, 140, 3). 

kuparijñáta agg. capito male. 

kupariksaka agg. che fa una stima sba- 
gliata, che non valuta giustamente. 

kupariksita agg. esaminato male. 

kupāka sm. "non digestivo", Strychnos 
Nux Vomica. 

kupāņi agg. che ha una mano deforme o 
mutilata. 

kupātra sn. recipiente non adatto. 

kupatraka sn. vaso di scarso valore. 

kupāyū agg. incline ad arrabbiarsi (AV 
XX, 130,8). 

kupiñjala sm. N. di uomo. 

kupita agg. provocato, irritato, offeso, ar- 
rabbiato. 

kupitavāyu sm. 1. flatulenza aggravata; 2. 
ipocondria. 

kupitāntaka sm. morte imminente. 

kupitr sm. cattivo padre. 

kupinin sm. pescatore. 

kupini sf. rete per catturare piccoli pesci 
(fatta di bambi o di giunchi). 

kupinda sm. tessitore. 

kupilu sm. tipo di ebano. 

kuputra sm. 1. figlio cattivo o malvagio; 
2. figlio adottato. 

kupurusa sm. 1. uomo di bassa condizione, 
miserabile (MBh); 2. codardo (MBh). 

kupüya agg. inferiore, di bassa condizio- 
ne, spregevole. 

kuptu sf. focolare. 

kupya agg. che deve essere eccitato 
(MBh); sn. tipo di metallo (eccetto ar- 
gento e oro); sm. N. di uomo. 

kupyaka sn. metallo di poco valore. 

kupyadhautasn. argento. 

rupe v. vetanin. 
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kubjapuspa 


kuprada agg. che fa regali che consistono 
in territori. 

kuprabhu sm. cattivo signore. 

kuprāvaraņa agg. che indossa un mantel- 
lo di cattiva qualità. 

kuprāvrta agg. vestito male (R). 

kupriya agg. sgradevole, spregevole. 

kuplava sm. zattera poco resistente o fra- 
gile. 

kubandha sm. marchio ignominioso. 

kubandhu sm. parente cattivo. 

kubahula sm. cammello. 

kubuddhi agg. 1. che ha sentimenti vili; 2. 
stupido; sf. opinione sbagliata. 

kübera sm. 1. N. di un capo di esseri male- 
fici o spiriti dell'oscurità (AV VIII, 10, 
28; $Br); 2. dio della ricchezza e dei te- 
sori (è considerato figlio di Vi$ravas e 
di Idavida, capo degli Yaksa, amico di 
Rudra; è rappresentato con tre gambe e 
soltanto otto denti), (MBh); 3. N. di un 
principe di Devarāstra; 4. N. del bi- 
snonno di Banabhatta; 5. N. dell’auto- 
re del Dattacandrikā; 6. albero Cedrela 
Toona; agg. 1. deforme, mostruoso; 2. 
lento, pigro. 

kuberaka sm. 1. tipo di erba commestibi- 
le; 2. albero Cedrela Toona; sf. (ika) N. 
di donna. 

kuberagiri sm. “montagna di Kubera”, 
Himalaya. 

kuberatirtha sn. N. di un tirtha. 

kuberadatta sm. N. di un essere mitico. 

kuberanalini sf. N. di un tirtha (MBh). 

kuberabandhava sm. N. di Siva. 

kuberavana sn. “foresta di Kubera”, N. di 
unluogo. 

kuberavallabha sm. “favorito di Kube- 
ra”, N. di un Vai$ya. 

kuberasena sf. N. di una cortigiana. 

kuberahrdaya sn. N. di un inno. 

kuberahrdya sn. N. di un inno. 

kuberāksa sm. N. di una pianta; sf. (1) 1. 
pianta Bignonia Suaveolens; 2. pianta 
Guilandina Bonduc;3.N. di altre piante. 

kuberācala sm. “montagna di Kubera” 
N. della montagna Kailāsa. 

kuberādri sm. “montagna di Kubera”, N. 
della montagna Kailāsa. 

kuberin sm. N. di una casta mista. 

kubjá agg. gobbo, deforme (VS; MBh); 
sm. 1. N. di una persona nata sotto par- 
ticolari costellazioni (uno dei servitori 
di Hamsa); 2. tipo di pesce (Bola 
Cuja); 3. pianta Achyranthes Aspera; 
sf. (ā) tipodi strumento musicale. 

kubjaka agg. gobbo, deforme; sm. piante 
Rosa Moschata e Trapa Bispinosa; sf. 
(ika) bambina di otto anni che imper- 
sona la dea Durga durante la festa in 
suo onore. 

kubjakantaka sm. specie di mimosabianca. 

kubjakirata sn. persona gobbaenana. 

vientizignraell' essere gobbo. 


SORS 
ndi 
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kubjalidha 


kubjalidha sm. N. del fondatore di una 
setta. 
kubjavamanasn. persona gobbae nana. 
kubjamra sn. N. di un tirt/ia. 
kubjamraka sn. N. di un rirthia (MBh). 
kubjālīdha sm. N. del fondatore di una 
setta. 
kubjisf. prob. covo di tigre. 
kubjikatantra sn. N. di un tantra. 
kubjita agg. curvo, piegato. 
kubjimat agg. curvo, piegato. 
kubjikarana sn. curva, curvatura. 
kubra sn. 1. foresta; 2. foro peril fuoco sa- 
crificale; 3. anello, orecchino; 4. filo; 
5. carro. 
kubrahma sm. Brahmano spregevole o 
disprezzabile. 
kubrahman sm. Brahmano spregevole o 
disprezzabile. 
kubrahmana sm. Brahmano spregevole o 
disprezzabile. 
kubhanyü agg. 1. desideroso di acqua 
(RV V, 52, 12); 2 che chiacchiera inu- 
tilmente, rumoroso. 
kubhartr sm. cattivo marito. 
kúbha sf. fiume Kabul (RV). 
kubhārya agg. che ha una cattiva moglie; 
sf. (4) cattiva moglie. 
kubhiksu sm. cattivo mendicante. 
kubhukta sn. cibo cattivo. 
kubhukti sf. cibo cattivo. 
kubhümi sf. terra cattiva (i.e. sterile). 
kubhrt sm. 1. montagna; 2. numero sette. 
kubhrtya sm. cattivo servitore. 
kubhoga sm. cattivo piacere. 
kubhojana sn. cibo cattivo. 
kubhojya sn. cibo cattivo. 
kubhrá sm. toro gobbo (MaitrS). 
kubhratr sm. fratello cattivo. 
kumata sn. cattiva dottrina. 
kumati sf. 1. sentimento vile; 2. mente de- 
bole, follia; agg. di mente lenta, stupido. 
kūmanasagg. scontento, adirato (MaitrS). 
kumanisa agg. di mente lenta. 
kumanisin agg. di mente lenta. 
kumantra sm. 1. cattivo consiglio; 2. in- 
cantesimo cattivo. 
kumantrin sm. cattivo consigliere. 
kumārā sm. 1. bambino, ragazzo, giova- 
ne, figlio (RV; AV); 2. principe; 3. N. di 
Skanda (MBh); 4. N. di un figlio di 
Agni; 5. N. di Agni (SBr); 6. N. di 
Prajapati; 7. N. di un Mafiju$ri; 8. N. 
del fiume Sindhu; 9. pappagallo; 10. 
N.di un albero; sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sf. (i) 1. ragazza (tra i dieci e i 
dodici anni), giovinetta, figlia (AV); 2. 
N. di alcune bandiere; 3. N. della dea 
Durgā; 4. N. di un metro (composto da 
quattro versi di sedici sillabe ciascu- 
10); 5. uccello comunemente chiamato 
Syama; 6. N. di una pianta; 7. fiore del- 
le piante taruni e modinī; 8. grande car- 


sciuto o del Jambüdvipa; 10. parte cen- 
trale dell'universo; 11. N. di un fiume 
(MBh); sn. 1. N. di un Varsa governato 
da Kumāra; 2. oro puro. 

kumārakā sm. 1. ragazzo, fanciullo (RV 
VIII, 30, 1; 69, 15; $Br; MBh); 2. pu- 
pilla dell'occhio (SBr); 3. N. di un Na- 
ga (MBh); 4. pianta Capparis Trifolia- 
ta; sf. (ikā) 1. ragazza tra i dieci e i do- 
dici anni, vergine (AV; MBh); 2. serva; 
3. N. di alcune bandiere; 4. insetto; 5. 
tipo di gelsomino; 6. cardamomo gran- 
de; 7. N. di una parte del Bhāratavarsa; 
8. N.diun fiume. 

kumarakulatà sf. ragazza impura anche 
se ancora giovane. 

kumārakušala agg. abile, esperto anche 
se ancora giovane. 

kumāragarbhiņī sf. ragazza incinta an- 
che se ancora giovane. 

kumāragupta sm. “protetto dal dio della 
guerra”, N. di un principe. 

kumāraghātin sm. uccisore di un bambino. 

kumaracapala agg. frivolo anche se an- 
cora giovane. 

kumarajiva sm. N. di una pianta. 

kumāratāpasī sf. asceta anche se ancora 
giovane. 

kumaratya sn. fanciullezza, gioventù. 

kumaradatta sm. “dato dal dio della guer- 
ra”, N.diun figlio di Nidhipati. 

kumāradaršana sm. N. di un principe dei 
Gandharva. 

kumāradāsa sm. N. di un poeta; sf. (7) 
schiava anche se ancora giovane. 

kumaradevi sf. N. della madre di Samu- 
dragupta. 

kumarádesna agg. 1. che concede doni 
deteriorabili; 2. “i cui doni sono come 
quelli dei bambini”, i.e. che dà e ri- 
prende indietro (RV X, 34, 7). 

kumāradhārā sf. N. di un fiume (MBh). 

kumaranipuna agg. abile anche se ancora 
giovane. 

kumarapatu agg. abile anche se ancora 
giovane. 

kumarapandita sm. maestro anche se an- 
cora giovane. 

kumārapāla sm. N. di un re. 

kumarapitrmesa sm. demone ostile ai 
bambini. 

kumārapravrajitā sf. ragazza devota an- 
che seancora giovane. 

kumārabandhakī sf. ragazza impura an- 
cheseancora giovane. 

kumārabrahmacārin agg. casto dall'in- 
fanzia. 

kumārabhatta sm. N. di un poeta. 

kumarabhrtyà sf. cura di un bambino o di 
una donna incinta o che ha partorito, 
professione di levatrice. 

kumāraya vb. den. P. kumārayati: giocare 
(detto del bambino). 
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kumaralalità sf. “gioco di ragazzo", N. di 
un metro (formato da quattro versi di 
otto sillabe ciascuno). 

kumarávat sm. N. di uomo. 

kumaravana sn. boschetto di Kumára. 

kumāravāridhārā sf. N. di un fiume. 

kumāravāhin sm. “che porta Skanda", 
pavone (in quanto veicolo di Skanda). 

kumaravrata sn. voto di eterna castità. 

kumāraširas sm. N. del medico Bha- 
radvāja. 

kumārašramaņā sf. asceta anche se anco- 
ra giovane. 

kumārasambhava sm. 1. nascita di Skan- 
da o Kārttikeya (R); 2. N. di un poema 
di Kalidasa. 

kumārasimha sm. N. di un astronomo. 

kumārasū sm. “padre del dio della guer- 
ra”, N. di Agni (MBh); sf. “madre del 
dio della guerra", 1. N. del fiume 
Ganga; 2. N. di Durga. 

kumarasena sm. N. di un ministro. 

kumārasvāmin sm. N. dell'autore di un 
commento. 

kumārahāritā sm. N. di un insegnante 
($Br). 

kumārāgāra sm. “stanza del bambino", 
camera dei bambini. 

kumārādhyāpaka sm. insegnante anche 
se ancora giovane. 

kumārābhirūpaka agg. istruito anche se 
ancora giovane. 
kumārābhiseka sm. "inaugurazione di 
Kumāra”, N. di Kumārasambhava XIII. 

kumari sf. 1. ragazza (tra i dieci e i dodici 
anni), giovinetta, figlia (AV); 2. N. di 
alcune bandiere; 3. N. di donna; 4. N. 
della dea Durgā; 5. N. di un metro 
(composto da quattro versi di sedici 
sillabe ciascuno); 6. uccello comune- 
mente chiamato Šyāmā; 7. N. di una 
pianta; 8. fiore delle piante taruņī e 
modinī; 9. grande cardamomo; 10. N. 
della più meridionale delle nove parti 
del continente conosciuto o del 
Jambüdvipa; 11. parte centrale dell'u- 
niverso; 12. N. di un fiume (MBh); 
agg. desideroso di una figlia. 

kumarika agg. che abbonda di ragazze. 

kumārikā sf. 1. ragazza tra i dieci ei dodi- 
ci anni, vergine (AV; MBh); 2. serva; 3. 
N. di alcune bandiere; 4. insetto; 5. tipo 
di gelsomino; 6. cardamomo grande; 
7. N. di una parte del Bharatavarsa; 8. 
N.diun fiume. 

kumarikaksetra sn. N. di una parte del 
Bhāratavarsa. 

kumārikākhaņda sn. 1. N. di una partē 
del Bhiratavarsa; 2. N. di una sezione 
dello SkandaPurāņa. 

kumāritamā sf. sup. donna molto desidē- 
rosa di una figlia. 

kumāritarā sf. compar. donna più deside- 
rosa di una figlia. 
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kumāridā agg. che dà figli. 
Kumaridara sf. che è moglie anche se an- 
cora giovane. 
kumārin agg. che ha figli (RV VIII, 31, 8). 
kumārila sm. N. di un celebre maestro 
della filosofia Mīmāmsā. 
kumarilabhatta sm. N. di un celebre mae- 
stro della filosofia Mimamsa. 
kumārilasvāmin sm. N. di un celebre 
maestro della filosofia Mīmāmsā. 
kumārī sf. 1. ragazza (tra i dieci e i dodici 
anni), giovinetta, figlia (AV); 2. N. di 
alcune bandiere; 3. N. della dea Durgā; 
4. N. di un metro (composto da quattro 
versi di sedici sillabe ciascuno); 5. uc- 
cello comunemente chiamato $yáma; 
6. N. di una pianta; 7. fiore delle piante 
taruni e modini; 8. grande cardamomo; 
9. N. della più meridionale delle nove 
parti del continente conosciuto o del 
Jambüdvipa; 10. parte centrale dell'u- 
niverso; 11. N. di un fiume (MBh); 
agg. desideroso di una figlia. 
kumārīkalpa sm. N. di un'opera. 
kumārīkrīdanaka sn. giocattolo per bam- 
bine. 
kumaritantra sn. N. di un tantra. 
kumaridaksa sm. pl. Dāksa desiderosi di 
unaragazza. 
kumārīpāla sm. guardiano di una vergine 
odi unasposa. 
kumārīputrā sm. figlio di una donna non 
sposata (VS). 
kumārīpura sn. parte del gineceo in cui 
sono tenute le ragazze (MBh). 
kumārīpūjā sf. venerazione di Kumārī o 
Durgà (cerimonia compiuta durante la 
grande festa in onore di Durgà, quando 
una ragazza tra i dieci e i dodici anni è 
posta su un piedistallo a rappresentare 
la dea ed e nutrita con le offerte fatte al- 
l'idolo). 
kumārībhāva sm. purità, verginitā. 
kumārīšvašura sm. suocero di una fan- 
ciulla. 
kumārīšvašuraka agg. che è zio di una 
fanciulla. 
kumare$varatîrtha sn. N. di un žīrtha. 
kumarga sm. cattiva strada. 
kumalaka sm. pl. N. di un popolo. 
kumalana sm. N. di uomo. 
kumitra sn. amico cattivo. 
kumukha sm. maiale selvatico. 
kumutsn. ninfea bianca (BhP). 
kumud agg. 1. ostile; 2. avido. 
kūmuda sn. “che suscita gioia”, 1. ninfea 
bianca commestibile (AV IV, 34, 5); 2. 
loto rosso; sm. 1. canfora; 2. mus. N. di 
un dhruvaka; 3. N. di una cometa; 4. N. 
dell'elefante del punto cardinale di su- 
dovesto di quello meridionale; 5. N. di 
un Nāga (MBh); 6. N. di un servitore di 
Skanda o di Visņu (MBh); 7. N. di un 


IO. N. di una montagna; sf. (d) 1. forma 
di Durgà (BhP); 2. N. di una pianta; sf. 
(i) N. di una pianta; sn. 1. canfora; 2. 
argento. 
kumudakhanda sn. raccolta, insieme di 
kumuda. 
kumudaghni sf. “dannoso ai kumuda”, N. 
di una pianta che contiene un succo lat- 
teo velenoso. 
kumudacandra sm. N. dell'astronomo 
Siddhasena. 
kumudanātha sm. "signore del loto", luna. 
kumudapattrābha agg. che assomiglia 
alle foglie della ninfea bianca. 
kumudapuspa sf. N. di una Gandharvi. 
kumudabandhu sm. “amico del loto”, 
luna. 
kumudabandhava sm. “amico del loto”, 
luna. 
kumudamaya agg. formato da fiori di loto 
bianchi. 
kumudavati sf. 1. insieme di kumuda; 2. 
luogo che abbonda di kumuda. 
kumudavana sn. 1. insieme di kumuda; 2. 
luogo che abbonda di kumuda. 
kumudašyenī sf. donna con un colorito 
bianco come un loto. 
kumudasakhi sf. “amico del loto", chiaro 
di luna. 
kumudasuhrd sm. “amico del loto”, luna. 
kumudākara sm. numero di ninfee. 
kumudāksa sm. “dagli occhi di loto”, 1. 
N. di un Nāga (MBh); 2. N. di un servi- 
toredi Visņu (BhP). 
kumudādi sm. N. di un maestro. 
kumudāvāsa agg. che abbonda di loto. 
kumudika agg. che abbonda di kumuda; 
sf. (à) 1. N. di donna; 2. N. di una pian- 
ta; 3. N. di un piccolo albero dai semi 
aromatici. 
kumudini sf. 1. insieme di kumuda; 2. luo- 
go in cui abbondano i kumuda; 3. N. 
della figlia di Daitya e della madre di 
Raghudeva. 
kumudininayaka sm. luna. 
kumudinipati sm. luna. 
kumudinivadhüvara sm. luna. 
kumudinivanità sf. donna amata fantasti- 
camente e rappresentata come un in- 
sieme di fiori di loto. 
kumudeša sm. “signore del loto”, luna. 
kumudottara sm. N. di un Varsa (MBh). 
kumudotpalin agg. ampiamente fornito 
dikumuda e utpala (R). 
kūmudvat agg. che abbonda di loto 
(BhP); sm. 1. luna (BhP); 2. N. di un 
vento (MaitrS); sf. 1. laghetto pieno di 
loto; 2. gambo flessibile di una ninfea; 
3. N. di una pianta che produce un frut- 
to velenoso; 4. N. di una sorella del re 
serpente Kumuda e moglie di Kuša; 5. 
N. di donna; 6. N. di un fiume. 
kumudvatīša sm. "signore del loto", N. 


kumbhakarna 


kumuhürta sm. ora fatale. 

kumedhas agg. di scarsa intelligenza. 

kumeru sm. emisfero meridionale (regio- 
ne dei demoni e dei Titani). 

kumodaka sm. N. di Visnu. 

kumpa agg. dalle braccia ricurve. 

kumb vb. cl. 6, 10 P. kumbati, kumbayati: 
coprire, nascondere. 

kümba sm. sn. 1. tipo di acconciatura per 
le donne (AV VI, 138, 3); 2. estremità 
spessa di osso o di bastone (TS); sf. (4) 
1. sottoveste pesante; 2. recinto attorno 
ad un luogo di sacrificio; 3. corno o 
punta di qualcosa. 

kumbakurīra sm. tipo di acconciatura per 
le donne. 

kümbya sf. (vl. kumbyá) precetto in forma 
di verso o formula (SBr). 

kumbhá sm. 1. giara, brocca, vaso per 
l'acqua, piccolo orcio per l'acqua (RV; 
AV); 2. urna in cui sono raccolte le ossa 
di un morto; 3. segno zodiacale del- 
l'Acquario; 4. misura di grano (uguale 
a venti drona), (Mn); 5. globo frontale, 
prominenza nella parte superiore della 
fronte di un elefante che si gonfia nel 
periodo della fregola (MBh); 6. parte 
di un letto; 7. radice di una pianta usata 
in medicina; 8. esercizio religioso (che 
consiste nel chiudere narici e bocca in 
modo da interrompere la respirazio- 
ne); 9. amante di una prostituta, spac- 
cone, uomo volgare o stravagante; 10. 
N. di un mantra (R); 11. N. di un Dāna- 
va (MBh); 12. N. di un Rāksasa (R; 
BhP); 13. N. del padre del diciannove- 
simo Arhat della presente avasarpini; 
14. N. di una scimmia (R); 15. N. di 
uno dei trentaquattro Jātaka o nascite 
anteriori dello Sakyamuni; 16. N. di 
un'opera; sf. (a) 1. prostituta; 2. N. di 
una pianta; 3. copertura; sf. (f) 1. picco- 
la giara, tazza, vaso per cuocere di ter- 
racotta (VS; AV; TS); 2. N. di un infer- 
no; 3. N. di una pianta; 4. piccolo albe- 
TO (i cui semi sono usati in medicina); 
sn. 1. N. di una pianta; 2. resina odoro- 
sao pianta che la produce; 3. oro. 

kumbhaka sm. 1. pentola; 2. misura di 
grano; 3. prominenza sulla parte supe- 
riore della fronte di un elefante (MBh); 
sm. sn. tipo di esercizio religioso che 
comporta l'interruzione del respiro 
chiudendo la boccae le narici con le di- 
ta della mano destra (BhP); sm. 1. base 
di una colonna; 2. N. di un servitore di 
Skanda (MBh); sf. (ika) 1. piccola pen- 
tola o brocca; 2. N. di una pianta; 3. 
piccolo arbusto; 4. malattia degli oc- 
chi; 5. N. di una delle madri nel corteg- 
giodi Skanda (MBh). 

kumbhakapaddhati sf. N. di un'opera. 

kumbhakarņa sm. “dalle orecchie a va- 
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poeta; 9. N. di uno studente di Pathya; 


kumudvin agg. ostile (BhP). 


Rāvaņa), (MBh; R); 2. N. di un Daitya; 


kumbhakāmalā 


3. N. di un Muni; 4. N. di Siva (MBh); 
5.N. di località. 
kumbhakāmalā sf. affezione biliare (tipo 
di itterizia unita a ingrossamento delle 
giunture). 
kumbhakāra sm. 1. vasaio (MBh); 2. ser- 
pente; 3. uccello selvatico (Phasianus 
Gallus); sf. (1) 1. moglie di un vasaio; 
2. N. di una ragazza; 3. sostanza mine- 
rale usata come applicazione per 
rafforzare gli occhi e abbellire le ci- 
glia; 4. arsenico rosso. 
kumbhakāraka sm. vasaio; sf. (ikā) 1. 
moglie di un vasaio; 2. tipo di collirio. 
kumbhaketu sm. N. di un figlio di Sam- 
bara. 
kumbhaghonatirtha sn. N. di un tīrtha. 
kumbhajanman sm. “nato in una broc- 
ca", N. diAgastya. 
kumbhatala sm. tipo di misura musicale. 
kumbhatumbi sf. tipo di zucca grande e 
tonda. 
kumbhadāsī sf. 1. prostituta; 2. mezzana. 
kumbhadhara sm. *'colui che tiene un va- 
so”, 1. segno zodiacale dell'Acquario; 
2. N.diunmantra (R). 
kumbhadhanya agg. che ha granaglie per 
riempire soltanto un singolo vaso 
(MBh). 
kumbhadhārikā sf. schiava. 
kumbhanabha sm. N. di un figlio di Bali. 
kumbhapāda agg. che ha gambe gonfie e 
sporgenti come una brocca. 
kumbhaphalā sf. pianta Cucurbita Pepo. 
kumbhabāhu sm. N. di un Daitya. 
kumbhabijaka sm. tipo di karañja. 
kumbhabhava sm. stella Canopus. 
kumbhabhū sm. *nato in una brocca”, N. 
diAgastya. 
kumbhamandüka sm. “rana in una broc- 
ca", uomo inesperto. 
kumbhámuska agg. che ha lo scroto a for- 
madi giara; sm. N. di un demone (AV). 
kumbhamürdhan sm. “che ha la testa a 
forma di vaso", N. di un demone che 
causa malattie. 
kumbhayoni sm. *nato in una giara per 
l'acqua", 1. N. di Agastya (MBh; 
BhP); 2. N. di Drona (precettore mili- 
tare di Kuru e Pandu); 3. N. di Vasistha; 
sf. 1. N. di una pianta; 2. “che ha la vul- 
va a forma di giara”, N. di un'Apsaras 
(MBh). 
kumbharāši sm. segno zodiacale dell'Ac- 
quario. 
kumbhari sf. forma di Durga. 
kumbharetas sn. sperma depositato in un 
kumbha (MBh); sm. forma di Agni 
(MBh). 
kumbhalagna sn. parte del giorno in cui il 
segno zodiacale dell'Acquario si alza 
sopral'orizzonte. 
kumbhalā sf. pianta i cui fiori sono para- 


kumbhavaktra sm. N. di un servitore di 
Skanda (MBh). 

kumbhašālā sf. terraglie, stoviglie. 

kumbhasamdhi sm. cavità sulla cima 
della testa di un elefante tra i globi fron- 
tali. 

kumbhasambhava sm. “nato in una giara 
da acqua", 1. N. di Agastya (R; BhP); 
2. N. di Nārāyaņa. 

kumbhasarpis sn. burro posto in una giara. 

kumbhastani sf. condizione di avere i se- 
nicome giare (BhP). 

kumbhahanu sm. “che ha il mento a for- 
ma di giara", N. di un Raksasa (R). 

kumbhanda sm. pl. “che hanno testicoli 
a forma di giara”, classe di demoni 
(alla cui guida è Rudra); sm. N. di un 
ministro dell'Asura Bana (BhP); sf. 
(1) zucca. 

kumbhándaka sm. pl. classe di demoni 
chiamata Kumbhāņda; sm. N. di un 
servitore di Skanda (MBh). 

kumbhānta agg. che conclude con la ceri- 
monia dell'interramento dell'urna. 

kumbhín agg. 1. che ha una giara (RV I, 
191, 14); 2. che ha la forma di una gia- 
ra; sm. l. "che ha sulla fronte la promi- 
nenza kumbha", elefante; 2. numero 
otto; 3. coccodrillo; 4. tipo di insetto 
velenoso; 5. tipo di resina odorosa o 
pianta che la produce; 6. N. di un de- 
mone ostile ai bambini; sf. terra. 

kumbhinaraka sm. N. di un inferno. 

kumbhinibija sn. Croton Jamalgota. 

kumbhimada sm. secrezione che cola 
dalle tempie di un elefante in calore. 

kumbhila sm. 1. ladro che entra in una ca- 
sa; 2. plagiario; 3. fratello della mo- 
glie, cognato; 4. bambino generato in 
un periodo inadatto; 5. tipo di pesce. 

kumbhíka sm. 1. efebo (Sušr); 2. piante 
Rottleria Tinctoria o Pistia Stratiotes; 
sf. (4) 1. N. di una pianta; 2. rigonfia- 
mento delle palpebre (simile al seme 
del kumbhika); 3. tipo di demone (AV 
XVI. 6, 8). 

kumbhikapala sn. prob. coccio o fram- 
mento di una giara rotta (Pan). 

kumbhikapidaka sf. malattia degli occhi. 

kumbhikin agg. simile ad un seme di 
Kumbhika. 

kumbhīdhānya sm. 1. colui che ha grano 
conservato in giare sufficienti per sei 
giorni; 2. grano sufficiente per il con- 
sumo di un anno. 

kumbhidhanyaka sm. 1. colui che ha gra- 
no conservato in giare sufficienti per 
sei giorni; 2. grano sufficiente per il 
consumo di un anno. 

kumbhīnadāla sn. prob. coccio o fram- 
mento di una giara rotta (Pan). 

kumbhinása sm. 1. “dal naso a giara”, tipo 
di grande serpente velenoso (T: S); 2. ti- 
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(MBh); 2. N. di una Rāksasī (madre di 
Lavana), (R). 
kumbhinasi sm. N. di un demone (MBh). 
kumbhīpāka sm. 1. contenuto di un vaso 
da cucina; 2. tipo di febbre; 3. inferno 
in cui i malvagi sono cotti come i vasi 
del vasaio o come i cibi in una pentola 
(MBh). 
kumbhīpākya agg. bollito in una brocca. 
kumbhibija sn. Croton Jamalgota. 
kumbhībhagāla sn. prob. coccio o fram- 
mento di una giara rotta (Pāņ). 
kumbhimahatmya sn. N. di un'opera. 
kumbhimukha sn. N. di una ferita. 
kumbhira sm. 1. coccodrillo del Gange 
(alligatore dal naso lungo), (MBh); 2. 
N. di uno Yaksa; 3. N. di una pianta. 
kumbhiraka sm. ladro. 
kumbhīramaksikā sf. tipo di mosca (Ve- 
spa Solitaria). 
kumbhila sm. coccodrillo. 
kumbhešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
kumbhestaka sf. N. di un mattone. 
kumbhodara sm. N. di un servitore di Siva. 
kumbhodbhava sm. N. di Agastya. 
kumbhodbhúta sm. N. di Agastya. 
kumbholüka sm. tipo di gufo (MBh). 
kumbhya agg. che si trova in brocche. 
kuyajvin sm. cattivo sacrificatore (BhP). 
küyava agg. che causa un cattivo raccolto 
(RV); sm. 1. N. di un demone (RV); 2. 
N. di un demone ucciso da Indra; sn. 
cattivo raccolto. 
kūyavāc agg. 1. che parla male, che insul- 
ta; 2. N. di un demone ucciso da Indra 
(RV I, 174, 7). 
kuyoga sm. congiunzione infausta di pia- 
neti o presagi o periodi. 
kuyogin sm.cattivo Yogin, impostore (BhP). 
kuyoni sf. grembo vile, grembo di una 
donna di classe bassa. 
kur vb. cl. 6 P. kurati: emettere un suono. 
kurakā sf. albero di olibano. 
kurankara sm. gru indiana. 
kurafikura sm. gru indiana. 
kuranga sm. 1. antilope, cervo; 2. mac- 
chia lunare; 3. N. di una montagna 
(MBh: BhP); sf. (7) 1. antilope femmi- 
na; 2. N. di una figlia di Prasenajit. 
kurañgaka sm. 1. antilope; 2. N. di uomo; 
sf. (ikā) 1. tipo di fagiolo; 2. N. di una 
serva. 
kuraūganayanā sf. “dagli occhi di cer- 
biatto”, donna di bell'aspetto. 
kuranganābhi sm. muschio (prodotto in 
una sacca attaccata alla pancia del 
cervo). È 
kuranganetrā sf. “dagli occhi di cerbiat- 
to”, donna di bell'aspetto. 
kurangama sm. antilope. 
kurangamada sm. muschio. 
kurangalafichana sm. “chiazzato come il 
cervo", luna. 
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kurangavadhi sf. antilope femmina. 
kurañgákgi sf. “dagli occhi di cerbiatto”, 
donnadi bell’aspetto. 
kurañgáya vb. den. A. kurangayate: assu- 
mere la forma di un'antilope. 
kuracilla sm. granchio. 
kurata sm. calzolaio, venditore di cuoio; 
sm. pl. N. di un popolo. 
kuraņta sm. 1. amaranto giallo; 2. pianta 
Marsilea Quadrifolia. 
kurantaka sm. sf. (ikā) varietà gialla di 
Barleria; sm. amaranto giallo; sn. fiore 
della Barleria. 
kuranda sm. 1. pianta comunemente chia- 
mata sākuruņda; 2. allargamento dei 
testicoli o dello scroto (che include er- 
nia inguinale). 
kurandaka sm. 1. amaranto giallo; 2. tipo 
giallo di Barleria. 
kuraba sm. 1. tipo rosso di Barleria; 2. ti- 
podi albero (BhP). 
kurabaka sm. 1. amaranto (MBh); 2. spe- 
cie di riso; sn. fiore di amaranto rosso o 
di un tipo rosso di Barleria. 
kurayāņa sm. N. di uomo. 
kurara sm. 1. aquila; 2. pianta Capparis 
Aphylla; 3. N. di una montagna (BhP); 
sf. (1) 1. ossifraga femmina (MBh); 2. 
pecora. 
kuraranghri sm. tipo di mostarda. 
kurarava agg. che abbonda di ossifraghe 
(detto di un luogo). 
kurarin sm. N. di una montagna. 
kurarigana sm. volo di ossifraghe. 
kurala sm. ossifraga. 
kuralaprastha sm. N. di unacittà. 
kurava agg. che ha una brutta voce; sm. ti- 
podi colombo; sf. (7) specie di pepe. 
kurasa agg. che ha succo, aroma o essenza 
cattivi; sm. bevanda alcolica o vino; sf. 
(à) pianta rampicante selvatica. 
kurājan sm. cattivo re. 
kurajya sn. cattiva sovranità. 
kuri sf. tipo di erba o di grano. 
kurira sn. 1. tipo di acconciatura per don- 
ne (RV X, 85, 8; AV VI, 138, 3); 2. co- 
pulazione, accoppiamento. 
kurīrin agg. ornato con l'acconciatura 
chiamata kurīra (AV). 
küru sm. pl. N. di un popolo dell'India e 
della loro regione (situata vicino alla 
regione dei Paficala; prob. era una re- 
gione al di lā della catena piū setten- 
trionale dello Himalaya, spesso de- 
scritta come terra di eterna felicità), 
(MBh); sm. 1. N. dell'antenato dei Ku- 
ru; 2. N. di un figlio di Agnidhra e ni- 
pote di Priyavrata; 3. riso bollito; 4. 
pianta Solanum Jacguini; sf. princi- 
pessa della razza Kuru. 
kuruka sm. N. di un principe. 
kurukata sm. N. di uomo. 
kurukandaka sn. rafano. 
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kurukullá sf. N. di una divinità buddhista. 

kuruksetrá sn. “campo dei Kuru”, N. di 
un'estesa pianura vicino Delhi (scena- 
rio della grande battaglia tra Kuru e 
Pandu), (SBr); sm. pl. abitanti del Ku- 
ruksetra. 

kuruksetraka sm. pl. abitanti del Kuruk- 
setra. 

kururīgā sm. N. di un principe (RV VIII, 
4, 19). 

kurucilla sm. granchio. 

kurujangala sn. N. di una regione (MBh; 
R); sm. pl. abitanti del Kurujangala 
(MBh; BhP). 

kuruta sm. tipo di erba commestibile 
(Marsilea Quadrifolia). 

kurutin sm. cavallo. 

kuruņta sm. 1. amaranto giallo; 2. Barleria 
gialla; sf. (7) 1. bambola, burattino fatto 
di legno; 2. moglie di un Brahmano. 

kuruntaka sm. sf. (ikā) amaranto o Barle- 
ria gialla. 

kuruntha sm. amaranto o Barleria gialla. 

kurundi sm. N. di uno Rsi nel terzo man- 
vantara. 

kurutà sf. numero alto. 

kurutirtha sn. N. di un rirtha (MBh). 

kurunadika sf. piccolo fiume. 

kurunandana sm. discendente di Kuru 
(comeArjuna o Yudhisthira). 

kurupañcalá sm. pl. Kuru e Paūcāla ($Br; 
MBh). 

kurupatha sm. N. di uomo. 

kurupāņdava sm. du. sm. pl. discendenti 
di Kuru edi Pandu (MBh). 

kurupumgava sm. capo Kuru. 

kurubāhu sm. tipo di uccello. 

kurubilva sm. rubino. 

kurubilvaka sm. sn. farinata acida semili- 
quida d'avena; sm. 1. tipo inferiore di 
grano, orzo mezzo maturo; 2. tipo di 
malattia; sn. tipo di Phaseolus; sf. (1) 
N. di un fiume. 

kurumba sm. tipo di arancio; sf. (4) pianta 
Phlomis Ceylanica; sf. (1) tipo di pepe. 

kurumbika sf. pianta Phlomis Ceylanica. 

kururàj sm. “signore dei Kuru”, N. di 
Duryodhana. 

kururāja sm. N. di Yudhisthira (MBh). 

kururàjya sn. regno dei Kuru. 

kururi sf. 1. ossifraga femmina; 2. pecora. 

kurula sm. ricciolo o ciocca di capelli. 

kuruvamša sm. N. di un principe (VP). 

kuruvamšaka sm. N. di un principe (VP). 

kuruvaka sm. 1. amaranto rosso; 2. specie 
di riso; sn. fiore dell'amaranto rosso (o 
della varietà rossa di Barleria). 

kuruvatsa sm. N. di un principe. 

kuruvarnaka sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

kuruva$a sm. N. di un principe (BhP). 

kuruvàjapeya sm. tipo di Vājapeya. 

kuruvinda sm. 1. tipo di orzo, tipo inferio- 
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moglio di fiore; 4. pianta Terminalia 
Catappa; 5. tipo di malattia; sm. sn. ru- 
bino; sn. 1. sale nero; 2. cinabro. 
kuruvindaka sm. varietà selvatica di Do- 
lichos Biflorus. 
kuruvista sm. misura di oro. 
kuruvrddha sm. N. di Bhisma. 
kurušrāvaņa sm. N. di un principe (RV). 
kurušrestha sm. N. di Arjuna. 
kurusattamasm. N. di Arjuna. 
kurusuti sm. N. di un poeta vedico (autore 
di RV VIII, 76-78). 
kuruha sm. “che cresce dalla terra”, 
TO. 
kuruhara sm. N. di un Agrahāra. 
kurūtin agg. ornato di diadema; sm. N. di 
Indra. 
kurüpa agg. deforme, malformato, brutto. 
kurüpin agg. deforme, brutto. 
kurüpya sn. “argento di cattiva qualità”, 
stagno. 
kurüru sm. specie di verme (AV). 
kurkuta sm. gallo. 
kurkutāhi sm. tipo di serpente. 
kurkurá sm. cane (AV). 
kurkuriya vb. den. P. kurkuriyati: com- 
portarsi come un cane. 
kurcikā sf. 1. succo latteo di una radice 
bulbosa; 2. ago. 
kurnaja sm. N. di una pianta. 
kurd vb. cl. 1 P. A. kurdati, kurdate: 1. sal- 
tare, balzare; 2. giocare. 
kurdana sn. 1. salto; 2. gioco; sf. (4) gior- 
no di luna piena nel mese Caitra (gior- 
no di festa in onore del dio dell'amo- 
re); sf. (7) giorno di luna piena nel mese 
Caitra. 
kurpara sm. 1. gomito; 2. ginocchio; 3. N. 
diun villaggio; sf. (4) gomito. 
kurpāsa sm. corazza, giacchetto imbottito 
(indossato come armatura). 
kurmala sn. parte di una freccia o di una 
lancia. 
kurvát agg. 1. che fa, che agisce; 2. che 
serve; 3. presente, attuale. 
kurvadrüpa sn. causa. 
kurvàná agg. 1. che fa; 2. che agisce come 
servo. 
kul vb. cl. 1 P. kolati: 1. accumulare, racco- 
gliere; 2. essere parente, consangui- 
neo, comportarsi come un parente; 3. 
procedere in modo continuo o senza 
interruzione; 4. contare. 
küla sn. 1. massa, gruppo, gregge, raduno, 
moltitudine, numero (di quadrupedi, 
uccelli, insetti o di oggetti inanimati); 
2. razza, famiglia, comunità, tribù, ca- 
sta, gruppo, compagnia; 3. grande 
quantità di, insieme di; 4. residenza di 
una famiglia, sede di una comunità, 
terra disabitata (quanta puó essere ara- 
ta da due aratri ciascuno trascinato da 
sei tori); 5. casa, dimora (MBh); 6. fa- 


, albe- 
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tante; 8. corpo; 9. parte anteriore, prin- 
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cipio; 10. pietra blu; 11. N. della Sakti e 
dei riti compiuti in suo onore; sm. 1. 
capo di una corporazione; 2. N. di uo- 
mo (R); sf. (a) “giorno principale", N. 
del quarto, ottavo, dodicesimo e quat- 
tordicesimo giorno in metà mese o 
paksa; sf. (1) 1. sorella maggiore della 
moglie; 2. N. di una pianta. 

kulaka sn. 1. moltitudine (BhP); 2. noc- 
ciolo di un frutto; 3. tipo di zucca (7ri- 
chosanthes Dioeca); 4. insieme di tre, 
quattro o cinque strofe attraverso le 
quali è portato avanti il significato del- 
la frase; 5. tipo di composizione in pro- 
sa con poche parole composte; sm. 1. 
capo di una corporazione; 2. artigiano 
di eminente nascita; 3. formicaio, tana 
di talpa; 4. tipo di topo; 5. serpente ver- 
de; 6. tipo di ebano; sm. pl. N. degli 
Südranel Ku$advipa. 

kulakajjala sm. disonore di famiglia. 

kulakantaka sm. "spina in una famiglia", 
cattivo membro di una famiglia. 

kulakanyakā sf. ragazza di buona fami- 
glia (R). 

kulakanyā sf. ragazza di buona famiglia. 

kulakara sm. fondatore di una famiglia, 
antenato (MBh). 

kulakarkati sf. specie di zucca. 

kulakartr sm. fondatore di una famiglia o 
di unarazza, antenato (MBh). 

kulakarman sn. dovere peculiare o pro- 
prio di una famiglia, osservanza pecu- 
liare di una famiglia. 

kulakalanka sm. "onta della famiglia", 
colui che disonora la sua famiglia. 

kulakalankakarin agg. che disonora la 
sua famiglia. 

kulakalankita agg. che causa disonore al- 
la famiglia. 

kulakundalini sf. N. di una Sakti. 

kulakumārī sf. ragazza di buona famiglia. 


kulakūņīsf. prostituta. 

kulakaušika sm. N. di un autore di 
mantra. 

kulakka sm. cembalo (che batte il tempo 
musicale). 

kulaksana agg. che ha segni funesti sul 
corpo. 

kulaksaya sm. decadenza di una razza o di 
una famiglia (MBh). 

kulagariman sm. orgoglio o dignità di fa- 
miglia. 


kulagiri sm. principale catena di montagne. 

kulaguru sm. capofamiglia, precettore di 
famiglia (VP). 

kulagrha sn. casa nobile. 

kulagotra sn. du. famigliae tribü. 

kulagopá sm. protettore di una famiglia 
(TS). 

kulagaurava sn. importanza di famiglia. 

kulagna agg. infausto, di cattivo augurio. 

kulaghna agg. che distrugge una famiglia. 


kulamkula agg. che-Wsità asa depOShastri 


l'altra. 


kulangā sm. antilope (MaitrS). 

kulangapamarin sm. tipo di demone. 

kulacandra sm. N. di un autore. 

kulacūdāmaņi sm. N. di un tantra. 

kulacyuta agg. bandito da una famiglia. 

kulaja agg. nato in una famiglia nobile, di 
buona famiglia, di nobile stirpe; sn. fa- 
rinata acida d'avena. 

kulajana sm. persona che appartiene ad 
una famiglia nobile. 

kulajāta agg. nato in una famiglia nobile 
(R). 

kulañja sm. pianta A/pinia Galanga. 

kulaiijana sm. pianta Alpinia Galanga. 

kulata sm. figlio adottato; sf. (4) 1. donna 
impura; 2. donna mendicante. 

kulatāpati sm. marito di una donna impu- 
ra, marito tradito; sf. (7) arsenico rosso. 

kulatattvavid agg. che conosce la vera 
condizione di una famiglia. 

kulatantu sm. “filo che discende da una 
razza”, ultimo rappresentante di una 
famiglia (MBh). 

kulatas avv. per nascita. 

kulatithi sf. "giorno principale", N. del 
quarto, dell'ottavo, del dodicesimo e 
del quattordicesimo giorno in un paksa 
ometà mese. 

kulatilaka sm. gloria di famiglia. 

kulattha sm. Dolichos Uniflorus (MBh); 
sm. pl. N. di un popolo (MBh; VP); sf. 
(à) 1. tipo di Dolichos (Glycine Labia- 
lis); 2. pietra blu usata in medicina e 
applicata come collirio agli occhi e co- 
me astrigente alle ferite; 3. specie di 
metro. 

kulatthika sf. 1. specie di Dolichos; 2. pie- 
tra blu usata come collirio. 

kuladamana agg. che sottomette una fa- 
miglia. 

kuladipa sm. gloria di una famiglia. 

kuladipika sf. N. di un'opera (sulle fami- 
glie nobili del Bengāla). 

kuladuhitr sf. figlia di una nobile fami- 
glia, fanciulla nobile di nascita. 

kuladüsana agg. che disonora la sua fami- 
glia. 

kuladeva sm. divinità di famiglia; sf. (i) 
*dea principale", N. di Durgā. 

kuladevatā sf. 1. divinitā di famiglia; 2. N. 
di Durga. 

kuladaiva sn. 1. destino di famiglia; 2. di- 
vinità familiare. 

kuladaivata sn. divinità familiare (R). 

kuladhara sm. “sostenitore della sua fa- 
miglia", N. di un principe. 

kuladharma sm. 1. osservanza rituale di 
una tribü o di una famiglia, dovere pe- 
culiare di una casta o razza; 2. pratica o 
dovere peculiare dei Kaula. 

kuladharaka sm. "sostenitore della fami- 
glia", figlio. 

kuladhurya agg. che č capace di mante- 
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kulamdhara agg. che mantiene la sua fa- 
miglia. 

kulanaksatra sn. stella propizia. 

kulanandana sm. sf. (4) ragazzo o ragaz- 
za che causa gioia o che fa onore ad una 
famiglia. 

kulanàga sm. capo dei Nàga. 

kulanāyikā sf. ragazza venerata durante la 
celebrazione delle orge dei Sākta. 

kulanari sf. donna di buona famiglia, don- 
na educata nell’alta società. 

kulanāša sm. 1. cammello; 2. persona em- 
pia, uomo esiliato. 

kulanindā sf. disgrazia di famiglia. 

kulanimnaga sf. fiume principale. 

kulapañcasika sf. N. di un’opera. 

kulapatana sn. decadenza di una fami- 
glia. 

kulapati sm. capofamiglia (MBh; R). 

kulaparamparā sf. serie di generazioni 
che comprendono una razza. 

kulaparvata sm. principale catena mon- 
tuosa. 

kulapá sm. capo di una famiglia o di una 
tribū (RV X, 179,2; AV). 

kulapāmsana agg. che disonora una fami- 
glia(MBh:R). 

kulapāmsin agg. che disonora una fami- 
glia (MBh; R). 

kulapamsuka sf. donna impura. 

kulapāmsula agg. che disonora una fami- 
glia(MBh; R). 

kulapālaka agg. che protegge una fami- 
glia, che provvede ad una famiglia; sf. 
(ika)1. tipo di arancio; 2. donna di no- 
bile nascita; 3. N. di donna. 

kulapāli sf. “protettrice di una famiglia”, 
donna virtuosa di nobile nascita. 

kulapàlin agg. che mantiene (l'onore di) 
una famiglia (R). 

kulapālī sf. “protettrice di una famiglia", 
donna virtuosa di nobile nascita. 

kulaputra sm. 1. figlio di una famiglia no- 
bile, giovane rispettabile (MBh); 2. 
pianta Artemisia Indica; sf. (1) figlia di 
buona famiglia. 

kulaputraka sm. 1. figlio di nobile fami- 
glia; 2. pianta Artemisia Indica. 

kulaputrajana sm. figlio di nobile fami- 
glia. 

kulapurusa sm. 1. uomo di buona fami- 
glia; 2. antenato, progenitore di fami- 
glia. 

kulapürvaka sm. antenato (R). 

kulaprakāša sm. N. di un'opera. 

kulapradipa sm. gloria di una famiglia. 

kulapravāla sm. rampollo o prole di una 
famiglia. 

kulaprasüta agg. nato in una famiglia no- 
bile. 

kulabālikā sf. donna virtuosa di nobile na- 
scita. 

kulabija sm. capo di una corporazione. 
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kulabhava agg. nato in una famiglia 
nobile. 
kulabhavana sn. principale residenza. 
kulabhāryā sf. moglie virtuosa o nobile. 
kulabhübhrt sm. 1. principale catena 
montuosa; 2. principe eccellente. 
kulabhüsana agg. ornamento di famiglia. 
kulabhrtyā sf. 1. cura di una donna incin- 
ta; 2. levatrice, nutrice. 
kulabhedakara sm. persona che causa di- 
scordia in famiglia. 
kulabhrasta agg. espulso da una famiglia. 
kulamaryādā sf. rispettabilitā di famiglia. 
kulamātrkā sf. tipo di lancia. 
kulamārga sm. 1. strada principale; 
2. strada dell'onestà; 3. dottrina dei 
Kaula. 
kulamārgatantra sn. nome collettivo di 
sessantaquattro tantra. 
kulamitra sn. amico di famiglia; sm. capo 
di una corporazione. 
kulampuna sn. "che purifica una fami- 
glia", N. di un tīrtha (MBh); sf. (à) N. 
di un fiume (MBh). 
kulambhara agg. che mantiene una fami- 
glia (MBh). 
kulayukti sf. N. di un'opera. 
kulayosit sf. donna virtuosa di nobile na- 
scita. 
kularaksaka agg. che protegge una fami- 
glia. 
kularatnamālā sf. N. di un'opera. 
kularatnamālikā sf. N. di un'opera. 
kularājadhānī sf. residenza principale. 
kularddhika sm. figlio di un cugino. 
kulavat agg. che appartiene ad una fami- 
glianobile (R). 
kulavadhü sf. moglie virtuosa, donna ri- 
spettabile. 
kulavadhūtā sf. virtū in una moglie. 
kulavarņā sf. specie della pianta Convol- 
vulus con fiori rossi. 
kulavartman sn. dottrina dei Kaula. 
kulavardhana agg. che allarga una fami- 
glia (R). 
kulavára sm. “giorno principale", martedì 
o venerdi. 
kulavidya sf. conoscenza trasmessa per 
successione in una famiglia. 
kulavipra sm. sacerdote di famiglia. 
kulavrddha sm. membro piü anziano di 
una famiglia, capofamiglia. 
kulavrddhi sf. allargamento di una fami- 
glia. 
kulavyāpin agg. che si attribuisce ad una 
tribù o ad unacasta. 
kulavrata sn. giuramento di famiglia, abi- 
tudini tradizionali in una famiglia. 
kulasikharin sm. catena montuosa princi- 
pale. 
kulašīla sn. reputazione o comportamento 
onorevole di una famiglia. 
kulasilavat agg. che haun'indole nobile. 


kulašulka sn. dote che deve essere data al 
suocero per sua figlia prima del matri- 
monio. 
kula$ekhara sm. N. dell'autore della 
Mukundamālā. 
kulašekharadevasm. N. di un re. 
kulašaila sm. catena montuosa principale. 
kulasa agg. che rovina una famiglia. 
kulasamkhya sf. rispettabilità di famiglia. 
kulasamgata sm. (= kulamitra) capo o di- 
rigente di una corporazione. 
kulasattra sn. sacrificio di famiglia. 
kulasamtati sf. propagazione di una fami- 
glia, discendenza (MBh). 
kulasamnidhi sm. presenza di un numero 
di persone o di testimoni. 
kulasamudbhava agg. nato in una fami- 
glia nobile. 
kulasambhava agg. nato in una famiglia 
nobile. 
kulasara sn. N. di un tantra. 
kulasundari sf. N. di una divinità. 
kulasütra sn. N. di un’opera. 
kulasevaka sm. servo eccellente. 
kulasaurabha sn. N. di una pianta. 
kulastambha sm. N. di un capo. 
kulastri sf. donna di buona famiglia, don- 
narispettabile o virtuosa (MBh; R). 
kulasthiti sf. 1. usanza osservata in una fa- 
miglia; 2. antichità o prosperità di una 
famiglia. 
kulasresthin agg. di buona famiglia, emi- 
nente in famiglia; sm. capo di una cor- 
porazione. 
kulahandaka sm. frangente, ondata. 
kulahina agg. di bassa origine. 
kulākula agg. "eccellente e non eccellen- 
te”, di media condizione sociale o di 
origine mista; sm. 1. mercoledì; 2. N. 
di un Dànava; sn. N. delle case lunari 
Ārdrā, Mala, Abhijite Satabhisa. 
kulākuli sm. N. di un Danava. 
kulāksutā sf. cagna. 
kulankura sm. discendenza di una fami- 
glia. 
kulānganā sf. donna rispettabile o virtuo- 
sa (MBh). 
kulāngāra sm. “tizzone di famiglia", uo- 
mo che fomenta discordie domestiche 
ocherovinala sua famiglia; sf. (7) don- 
nacherovina la sua famiglia. 
kulācala sm. 1. catena montuosa principa- 
le; 2. N. di un Dānava. 
kulācāra sm. dovere peculiare di una fa- 
miglia o casta. 
kulācārya sm. 1. capo spirituale di una fa- 
miglia (BhP); 2. persona ben istruita in 
lignaggi, genealogista; 3. persona im- 
pegnata in contrarre matrimoni tra di- 
verse famiglie. 
kulāta sm. tipo di piccolo pesce. 
kuladitya sm. N. di un capo. 
kuladri sm. catena montuosa principale. 


kulika 


kulananda sm. “gioia della sua famiglia”, 
N. di un autore di mantra. 
kulanala sm. “tizzone di famiglia”, N. di 
uomo. 
kulantakarana agg. che rovina la sua fa- 
miglia (MBh). 
kulanvaya sm. discendente nobile (MBh). 
kulanvita agg. nato da una famiglia nobile. 
kulāpīda sm. gloria di una famiglia. 
kulabhimana sn. orgoglio di famiglia. 
kulabhimanin agg. fiero della nascita o 
della discendenza di famiglia. 
kulamrta sn. N. di un'opera. 
kulamba sf. “madre di una famiglia", di- 
vinitā di famiglia. 
kulāya sn. 1 trama intrecciata, tessuto; 2. 
nido, ricettacolo, casa (AV; TS; SBr); 
3. corpo visto come dimora dell'anima 
(AV; SBr; BhP); 4. canile, cuccia di un 
cane; 5. luogo; 6. N. di un Ekāha. 
kulayana sm. N. di uomo. 
kulayanilaya sm. atto di sedere in un nido 
percovare. 
kulayanilayin agg. che siede in un nido, 
checova. 
kulayáyat agg. che costruisce un nido o un 
rifugio (RV VII, 50, 1). 
kulayastha sm. “abitatore di nido”, uccello. 
kulāyikā sf. gabbia per uccelli, uccelliera. 
kulāyin agg. a forma di nido (RV VI, 15, 
16; VS; TS); sf. 1. uccelliera; 2. N. di 
una funzione liturgica. 
kularnava sm. N. di un tantra. 
kūlāla sm. 1. vasaio (VS); 2. gallo selvati- 
co (Phasianus Gallus); 3. gufo; 4. N. di 
un principe (VP); sf. (7) 1. moglie di un 
vasaio; 2. pianta Glycine Labialis; 3. 
pietra blu applicata come collirio agli 
occhi. 
kulālakukkuta sm. gallo selvatico (Pha- 
sianus Gallus). 
kūlālakrta agg. fatto da un vasaio (MaitrS). 
kulalacakra sn. disco di un vasaio. 
kulalambin agg. che mantiene una fami- 
glia. 
kulalavat avv. come un vasaio. 
kulālašālā sf. bottega di vasaio. 
kulālikā sf. gabbia per uccelli, uccelliera. 
kulāstamīsf. N. di un ottavo giorno. 
kulāha sm. cavallo di colore marrone 
chiaro con ginocchi neri. 
kulāhaka sm. 1. lucertola, camaleonte; 2. 
pianta Celsia Coromandelia. 
kulāhala sm. N. di una pianta che i cani 
amano odorare prima di urinare. 
kuli sm. mano; sf. pianta Solanum Jacquini. 
kulika agg. di buona famiglia; sm. 1. pa- 
rente; 2. capo di una corporazione; 3. 
artigiano di nascita eminente; 4. cac- 
ciatore (BhP); 5. pianta spinosa; 6. 
martedi o venerdi; 7. N. di uno degli ot- 
to capi dei Nàga (che ha una mezzalu- 
na sulla cima della testa e che è di colo- 
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nobile. 


miglia", figlio. 


9.N.diun principe; 10. tipo di veleno. 


kulikavelā 


kulikavelā sf. parte del giorno in cui č 
Sconveniente iniziare un qualsiasi 
buon affare. 

kulinga sm. “che ha segni brutti”, 1. tipo di 
topo; 2. passero; sf. (4) 1. tipo di galla 
di quercia; 2. N. di una città (o di un 
fiume), (R); sf. (7) N. di una pianta. 

kulingaka sm. 1. passero; 2. N. di un uc- 
cello rapace. 

kulija sn. 1. vaso; 2. tipo di misura. 

kulin agg. che appartiene ad una famiglia 
nobile; sf. N. di una pianta. 

kulinda sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sm. principe dei Kulinda. 

kulindopatyaka sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

kulira sm. 1. granchio; 2. segno zodiacale 
del Cancro (R). 

kūliša sm. 1. scure, accetta (RV; AV; 
MBh); 2. tipo di pesce; sn. 1. fulmine 
di Indra (MBh); 2. diamante; sm. sn. 
pianta Heliotropium Indicum; sf. (ī) N. 
diun fiume (RV I, 104, 4). 

kulišadruma sm. tipo di albero Opuntia. 

kulišadhara sm. “che tiene il fulmine", N. 
di Indra. 

kulišanāyaka sm. tipo di coito. 

kulišapāņi sm. "che tiene il fulmine", N. 
di Indra. 

kulišabhrt sm. “che tiene il fulmine", N. 
di Indra. 

kulišānkušā sf. N. di una delle sedici 
Vidyadevi. 

kuliéaya vb. den. A. kulišāyate: essere 
uguale al fulmine o ad un diamante. 

kulišāsana sm. "che ha un trono di dia- 
manti", N. di Šākyamuni. 

kulikáya sm. tipo di animale acquatico 
(TS). 

kulîka sf. tipo di uccello (VS). 

kulina agg. 1. che appartiene alla famiglia 
di (in comp.), (SBr; ChUp; MBh; R); 2. 
di alto lignaggio, di buona famiglia; 3. 
di razza buona (p.e. cavalli o elefanti), 
(R); sm. 1. cavallo di buona razza; 2. 
Brahmano della classe piü alta in 
Bengāl (i.e. membro di una delle otto 

principali famiglie della divisione Và- 
rendra o di una delle sei principali fa- 
miglie della divisione Radha o Rārh); 
3. adoratore della Sakti; sf. (4) varietà 
del metro āryā; sn. malattia delle un- 
ghie. 
kulinaka agg. di buona famiglia; sm. tipo 
di fagiolo selvatico (Phaseolus Trilo- 
bus). 
kulīnatā sf. rango, rispettabilitā di fami- 
glia. 
kulinatva sn. rango, rispettabilità di fami- 
glia. 
kulinasa sn. acqua. 
kulipáya sm. tipo di animale acquatico 


(VS). 


kulira sm. 1. granchio; 2. segno zodiacale 
del Cancro (R). 

kuliraka sm. piccolo granchio. 

kulīravisāņikā sf. tipo di galla (di quer- 
cia). 

kulira$rügi sf. tipo di galla (di quercia). 

kulīrād sm. “che mangia granchi”, giova- 
ne granchio. 

kulīša sm. sn. fulmine di Indra. 

kuluka sn. patina della lingua. 

kulukkagufija sf. tizzone. 

kuluñgá sm. antilope (VS; TS). 

kuluficá sm. uno che si strappa i capelli 
(VS). 

kulüta sm. pl. N. di un popolo. 

kulütaka sm. pl. N. di un popolo; sm. uo- 
mo Kulüta. 

kulüna sn. N. di un luogo. 

kulecara sm. tipo di pianta. 

kuleya agg. che appartiene alla famiglia di 
(MBh). 

kulešāna sm. N. di un autore di tantra. 

kulešvara sm. 1. capofamiglia; 2. N. di $i- 
vae di un autore di mantra; sf. (1) N. di 
Durga. 

kulokarkafi sf. specie di zucca. 

kulocita agg. abituale in una famiglia. 

kulotkata agg. eccellente per nascita; sm. 
cavallo di buona razza. 

kulotkarsa sm. eminenza di famiglia. 

kulotpanna agg. 1. nato da buona fami- 
glia; 2. che appartiene ad una famiglia 
(detto di una proprietà). 

kulodgata agg. nato da nobile famiglia. 

kuloddeša sn. N. di un tantra. 

kulodbhava agg. nato da nobile famiglia. 

kulodbhüta agg. nato da nobile famiglia. 

kulodvaha agg. che propaga la famiglia, 
discendente di (gen. o in comp.), 
(MBh; R). 

kulopakula sn. "eccellente e poco eccel- 
lente", N. di alcune case lunari. 

kulopadeša sm. N. di una famiglia. 

kulphá sm. caviglia (RV VII, 50, 2; $Br); 
sm. sn. malattia. 

kulphadaghná agg. che scende alla cavi- 
glia (SBr). 

kūlmala sn. parte di una freccia o lancia 
(MaitrS; AV; $Br). 

kulmalabarhisa sm. N. di un poeta vedico 
(autore di RV X, 126). 

kulmalabarhis sm. N. di un poeta vedico 
(autore di RV X, 126). 

kulmāsa sm. 1. farinata acida d'avena 
(preparata con la spontanea fermenta- 
zione del succo di frutta o del riso bol- 
lito); 2. varietà inferiore di grano, orzo 
mezzo maturo; 3. tipo di malattia; sn. 
1. farinata acida d'avena; 2. tipo di 
Phaseolus e specie di Dolichos; sf. (1) 
N.diun fiume. 

kulmāsakhāda agg. che mangia farinata 
acida d'avena. 
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kulmí sm. sf. 1. gregge (TS); 2. pelo di 
vacca. 

külya agg. che presiede ad un fiume (detto 
di una divinità), (VS). 

kulya 1 agg. 1. che é relativo ad una fami- 
glia o razza (BhP); 2. che appartiene ad 
una congregazione o corporazione; 3, 
di buona famiglia, di buona origine; 
sm. 1. uomo rispettabile; 2. N. di un 
maestro (BhP); sf. (à) 1. usanza di fa- 
miglia (AV XI, 3, 13); 2. donna virtuosa 
o rispettabile; 3. pianta medicinale; sn. 
1.congratulazioni; 2. condoglianze. 

kulya 2 sn. 1. ricettacolo per ossa tratte da 
un cadavere bruciato (MBh); 2. osso; 
3. carne; 4. cesto per la vagliatura; 5. 
misura di otto drona. 

kulyá sf. 1. piccolo fiume, canale, fossato, 
diga (RV; VS; AV); 2. N. di un fiume 
(MBh). 

kulyàya vb. den. A. kulyāyate: diventare 
un fiume. 

kullüka sm. N. di un famoso commentato- 
re di Manu; sf. (4) N. di alcune sillabe 
che precedono un mantra. 

kullükabhatta sm. titolo dato al commen- 
tatore Kullüka. 

kulva agg. calvo. 

kulvaka sn. patina della lingua. 

kulharikā sf. vaso. 

kulhari sf. vaso. 

kuva sn. ninfea, loto. 

kuvakālukā sf. N. di un vegetale. 

kuvakra agg. leggermente curvo. 

kuvanga sn. piombo. 

kuvaca agg. che usa un linguaggio offen- 
sivo, ingiurioso, scurrile. 

kuvajraka sm. pietra che assomiglia ad un 
diamante. 

kuvanij sm. cattivo mercante. 

kuvada agg. che usa un linguaggio offen- 
sivo, ingiurioso, scurrile. 

kuvadhü sf. cattiva moglie. 

kuvapus agg. deforme. 

kuvama sm. sole (MBh). 

kuváya sm. tipo di uccello (MaitrS). 

kuvara agg. aspro nel sapore; sf. (7) tipo di 
pesce. 

kuvartman sn. “cattiva strada", dottrina 
cattiva (MBh). 

kuvarsa sm. acquazzone improvviso e 
violento (R). 

kūvala sm. sf. (i) albero di giuggiolo 
(Zizyphus Jujuba); sn. 1. frutto del giug- 
giolo (VS; $Br); 2. ninfea; 3. perla. 

kuvalakuna sm. tempo in cui l'albero 
Zizyphus Jujuba produce frutti. 

kuvalaprastha sm. N. di unacittà. 

kuvalaya 1 sn. globo (BhP). 

kuvalaya 2 sn. ninfea (MBh); sm. N. del 
cavallo di Kuvalaya$va. 

kuvalayadr$ sf. “dagli occhi di loto", don- 
nadi bell' aspetto. 
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kuvalayapura sn. N. di unacittà. 
kuvalayamaya agg. composto di ninfee 
blu. 
kuvalayamālā sf. N. di una cavalla. 
kuvalayavati sf. “che possiede ninfee”, N. 
di una principessa. 
kuvalayāditya sm. N. di un principe. 
kuvalayānanda sm. N. di un’opera sulla 
retorica di Apyadiksita. 
kuvalayápida sm. 1. N. di un principe; 2. 
N. di un Daitya (che, trasformato in un 
elefante, divenne il veicolo di Kamsa); 
3. N. di un elefante. 
kuvalayāvalī sf. N. di una principessa. 
kuvalayāšva sm. 1. N. del principe 
Dhundhumara (VP); 2. N. del principe 
Pratardana. 
kuvalayāšvaka sm. N. del 
Dhundhumara. 
kuvalayāšvīya sn. storia di Kuvalayāšva. 
kuvalayita agg. ornato di ninfee. 
kuvalayini sf. insieme di ninfee, luogo 
pieno di ninfee. 
kuvalayeša sm. "governatore della ter- 
ra", re. 
kuvalasaktú sm. pl. giuggiole e orzo ($Br). 
kuvalāšva sm. N. del principe Dhun- 
dhumāra (MBh). 
kuvalešaya sm. "che riposa su una nin- 
fea”, N. di Visnu (MBh). 
kuvastra sn. indumento di cattiva qualità. 
kuvākya sn. linguaggio ingiurioso o iper- 
critico. 
kuvac sf. linguaggio ingiurioso o ipercriti- 
co (BhP). 
kuvāda agg. che scredita, ipercritico. 
kuvādika sm. “che grida sgarbatamente", 
ciarlatano, impostore. 
kuvikrama sm. coraggio dimostrato in 
un'occasione sbagliata. 
kuvítsa sm. persona sconosciuta (RV VI, 
45,24). 
kuvíd avv. inter. se (ptc. usata nelle do- 
mande dirette e indirette), (RV; AV; 
$Br). 
kuvidambanā sf. inganno veramente me- 
schino. 
kuvinda sm. tessitore. 
kuvindaka sm. 1. tessitore; 2. tipo di mi- 
sura musicale. 
kuvivaha sm. matrimonio degradante o 
sconveniente. 
kuvīņā sf. liuto dei Candala, 
kuvirà sf. N. di un fiume (MBh). 
kuvrtti sf. vita brutta. 
kuvrsala sm. cattivo Südra. 
kuveņā sf. 1. cesto per pesci; 2. N. di un 
fiume. 
kuveni sf. 1. treccia di capelli intrecciata 
male; 2. donna con i capelli intrecciati 
male; 3. cestino da pesce. 
kuvedhassm. cattiva sorte. 
kuvera sm. 1. N. di un capo di spiriti mali- 


pia cani STRO 


principe 


mo; 5. albero Cedrela Toona; agg. 1. 
deforme, mostruoso; 2. lento, pigro. 

kuvela sn. ninfea blu. 

kuvaidya sm. medico di scarso valore. 

kuvyāpāra sm. brutta occupazione. 

kuš vb. cl. 4 P. kušyati: abbracciare, cingere. 

kušā sm. 1. erba sacra usata in certe ceri- 
monie religiose (MBh); 2. fune (fatta 
con erba kuša) usata per unire il giogo 
di un aratro con un palo; 3. N. di uumo 
(R; BhP); 4. N. di una delle grandi divi- 
sioni dell'universo (BhP; VP); sf. (à) 1. 
piccolo cavicchio o pezzetto di legno; 
2. corda; 3. briglia di cavallo; 4. N. di 
una pianta; sf. (7) 1. vomere; 2. bozzolo 
di cotone; sn. acqua; agg. 1. malvagio, 
depravato; 2. pazzo, ubriaco. 

kušakāšamaya agg. fatto dell'erba kusa e 
kasa (BhP). 

kušaketu sm. N. di Brahmà. 

ku$sanku sm. N. di un principe. 

kušacīra sn. abito fatto di erba kuša (R); 
sf. (à) “rivestito di una copertura fatta 
di erba kusa", N. di un fiume (MBh). 

kušacīrin agg. che indossa un indumento 
di erba kufa (MBh). 

kušaja sm. pl. N. di un popolo. 

kušaņda sm. pl. N. di un popolo (VP); sf. 
(7) consacrazione del fuoco sacro. 

kušaņdikī sf. consacrazione del fuoco 
sacro. 

kušadūrvāmaya agg. fatto dell'erba kuša 
edūrvā. 

kušadvīpa sm. N. di una delle sette grandi 
divisioni dell'universo (MBh; BhP). 

kušadhārā sf. N. di un fiume (MBh). 

kušadhvaja sm. N. di un principe (figlio 
di Hrasvaroman), (R). 

kušanagara sn. N. della città in cui mori 
Sakyamuni. 

kušanābha sm. N. di un figlio di Kuša (R; 
BhP). 

kušanetra sm. N. di un Daitya. 

kušapa sm. vaso per bere. 

kušapavitra sn. erba kuša come mezzo di 
purificazione. 

kušapuspa sn. 1. tipo di galla (di quercia); 
2. N. di una pianta o di un profumo. 

ku$apuspaka sn. tipo di veleno. 

kusaprasü sf. il germogliare dell'erba kuša. 

kušaplava sm. N. di un eremo (R). 

kušaplavanasn. N. di un tīrtha (MBh). 

kušabindu sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

kušabhāra sm. carico di erba kuša. 

kušamālin sm. N. di un oceano. 

kušamusti sm. sf. manciata di erba sacra 
(MBh); agg. che ha la mano piena di 
erba sacra. 

kušayā sm. cisterna. 

kúśara sm. tipo di canna (RV I, 191,3). 

kušarajju sf. corda fatta di erba kusa. 

kuéarira sn. corpo brutto (BhP); sm. N. di 
un Muni; agg. deforme. 


incon ma), 


kušāgra 


kūšala agg. 1. giusto, corretto, adatto, 
buono (AitBr); 2. sano, in buona salu- 
te, in buona condizione, prospero (R); 
3. adatto, competente, abile, esperto, 
capace, pratico (ChUp; Mn); sm. 1. N. 
di Šiva; 2. N. di un principe; 3. N. di un 
grammatico; sm. pl. 1. N. di un popolo 
(MBh); 2. N. dei Brahmani del 
Kušadvīpa (BhP); sf. (4) N. di donna; 
sf. (1) pianta Oxalis Corniculata; sn. 1. 
prosperità, benessere, felicità (TUp; 
MBh); 2. benevolenza (R); 3. virtü, 
merito religioso; 4. capacità, abilità, 
competenza; 5. N. di un Varsa gover- 
nato da Kušala; avv. (am) 1. bene, in 
modo appropriato, ammodo (ChUp); 
2. felicemente, di buon umore; avv. 
(ena) in ordine dovuto. 
kušalakāma agg. desideroso di felicità; 
sm. desiderio di felicità. 
kušalacampū sf. N. di un poema. 
kušalatā sf. 1. capacità, abilità; 2. familia- 
rità. 
kušalatva sn. abilità, destrezza. 
kušalaprašna sm. domanda cortese sulla 
salute di una persona, saluto (MBh; 
Hit; BhP). 
kušalabuddhi agg. saggio, abile, intelli- 
gente. 
kuSalamataprasanga sm. N. di un poema. 
kušalava sm. du. N. dei due figli di Rāma 
chiamati Kušae Lava. 
kušalavat agg. sano, in buona salute. 
kušalavāc agg. eloquente. 
kušalasāgara sm. N. di uno scriba (allievo 
di Lavanyaratna). 
kušalāvasānatā sf. risultato felice. 
kušalin agg. 1. in buona salute, sano, pro- 
spero (MBh); 2. propizio, favorevole; 
3. intelligente, virtuoso. 
kušalīkr vb. cl. 8 P. kusalikaroti: fare be- 
ne, comportarsi in maniera appropria- 
ta, predisporre nel giusto ordine. 
ku$saletara sn. sfortuna, calamità. 
kušalya sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
kušavat agg. coperto di erba kuša (MBh); 
sf. N. di una città (MBh). 
kušavāri sn. acqua in cui č stata bagnata 
l'erba kusa. 
kušavīrā sf. "coperto di un rivestimento di 
erba ku$a”, N. di un fiume. 
kušastamba sm. rotolo di erba kuša (BhP; 
VP); sn. N.di un tirtha (MBh). 
kušasthala sn. N. della città di Kānya- 
kubja; sf. (7) N. della città di Dvārakā 
(MBh; BhP). 
kušahasta agg. che ha l'erba kuša nella 
mano o nella zampa (detto della tigre). 
kušākara sm. fuoco sacrificale fatto su un 
fascio di erba kusa. 
ku$aksa sm. "che ha occhi vivaci”, scimmia. 
kušāgra sn. 1. punta aguzza di un filo di 
erba kuša (MBh); 2. N. di un principe 
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kušāgrabuddhi 


kusagrabuddhi agg. “la cui intelligenza è 
acuta come la punta dell'erba kuša”, 
sagace, intelligente; sf. astuzia. 

ku$agriya agg. acuto come la punta del- 
l'erba kusa, penetrante. 

kuśāgrīyamati agg. acuto di intelletto, 
che possiede mente acuta. 

kušānkura sm. filo di erba kuša. 

ku$sanguriya sn. cerchio di erba kuša (por- 
tato nelle cerimonie religiose). 

kušāngurīyaka sn. cerchio di erba kuša 
(portato nelle cerimonie religiose). 

kušāmba sm. 1. N. di un figlio di Vasu 
Uparicara (MBh; BhP); 2. N. di un fi- 
glio di Kuša (fondatore della città 
Kaušāmbī), (R). 

kušāraņi sm. N. di un saggio. 

kušāla sm. N. di un principe (VP). 

kušālmalī sf. pianta Andersonia Rohitaka. 

kušāvatī sf. N. di una città (residenza di 
Kuša, figlio di Rāma), (R). 

kušāvarta sm. 1. N. di un tirtha o passag- 
gio del Gange (MBh; BhP); 2. N. di un 
figlio di Rsabha (BhP); 3. N. di un Mu- 
ni; sm. pl. famiglia di quel Muni. 

kušāšva sm. N. di un principe (R). 

kušāsana 1 sn. dottrina cattiva, etero- 
dossia. 

kušāsana 2 sn. piccola stuoia di erba sacra 
(su cui siede un Brahmano quando 
compie la sua preghiera). 

ku$i sm. gufo. 

kušimšapā sf. tipo di albero Sisu (Dalber- 
gia Sisu). 

kušikā agg. strabico; sm. 1. N. del padre di 
Višvāmitra (RV III, 33, 5; MBh); 2. N. 
del padre di Gāthin, Gadhin o Gādhi 
(MBh); 3. N. del tredicesimo kalpa; 4. 
residuo di olio; 5. N. di una pianta; sm. 
pl. 1. discendenti di Kušika (RV); 2. N. 
di un popolo; sm. sn. aratro; sf. (4) pez- 
zo di legno usato come stecca per una 
gamba rotta. 

kušikamdhara sm. N. di un Muni. 

kušikasūtra sn. N. di un sūtra. 

kušikā sf. pezzo di legno usato come stec- 
catura peruna gamba rotta. 

kušigrāmaka sm. N. di un villaggio dei 
Malla. 

kušita agg. misto ad acqua. 

kušin agg. fornito di erba kuša (MBh); sm. 
N.di Valmiki. 
ku$inagara sn. N. della capitale dei Malla; 
sf. (7) N. della capitale dei Malla. 
kušimbisf. N. di una pianta. 
kusimbi sf. N. di una pianta. 
kuśişya sm. cattivo allievo. 
kušīti sm. N. di un insegnante. 
ku$sida sm. N. di un insegnante. 
kušīla sn. brutto carattere. 
kusilava sm. 1. bardo, araldo, attore, mi- 
mo (MBh); 2. persona pettegola e cu- 
riosa; 3. N. di Valmiki; sm. du. N. dei 


kušīvaša sm. N. di Vālmiki. 

kušūla sm. 1. granaio, magazzino (in cui 
sono conservati riso o altre granaglie); 
2. padella; 3. pulsazione; 4. tipo di de- 
mone. 

kušeņdva sn. copertura per le mani fatta di 
erba kusa. 

kušešaya agg. che giace sull'erba kusa 
(MBh); sm. 1. tipo di albero (Prero- 
spermum Acerifolium); 2. gru indiana; 
3. N. di una montagna nel Kušadvīpa 
(VP): sn. ninfea (MBh; R). 

kušešayakara sm. "che ha raggi come 
ninfee", sole. 

kušešayabhū sm. N. di Brahmā. 

kušešayamaya agg. che è fatto di ninfee 
(R). 

kušešayalocanā sf. donna dagli occhi di 
loto. 

ku$e$ayaksa agg. dagli occhi di loto. 

kušodaka sn. acqua in cui è stata bagnata 
l'erba kuša; sf. (4) N. di Dāksāyaņī in 
Kušadvīpa. 

kušorņā sf. pl. tessuto fatto di erba (SBr). 

kušrism. N. di un maestro (SBr). 

ku$ruta agg. 1. udito confusamente; 2. 
ignorante in (in comp.); sn. cattiva di- 
ceria. 

ku$vabhra sn. piccola cavità. 

kuş vb. cl. 9 P. kusnáti: 1. fare a pezzi; 2. 
stringere; 3. estrarre, togliere; 4. impa- 
stare; 5. provare, esaminare; 6. splende- 
re; cl. 6 P. kusati: rodere, sgranocchiare. 

kusanda sm. N. di un sacerdote. 

kusapa sm. monti Vindhya. 

kusala agg. 1. giusto, corretto, adatto, 
buono (AitBr); 2. sano, in buona salu- 
te, in buona condizione, prospero (R); 
3. adatto, competente, abile, esperto, 
capace, pratico (ChUp; Mn); sm. pl. 1. 
N. di un popolo (MBh); 2. N. dei Brah- 
mani del Ku$advipa (BhP); sm. 1. N. di 
Siva; 2. N. di un principe; 3. N. di un 
grammatico; sf. (4) N. di donna; sf. (7) 
pianta Oxalis Corniculata; sn. 1. pro- 
sperità, benessere, felicità (TUp; 
MBh); 2. benevolenza (R); 3. virtù; 4. 
capacità, abilità, competenza; 5. N. di 
un Varsa governato da Kušala; avv. 
(am) 1. bene, in modo appropriato, am- 
modo (ChUp); 2. felicemente, di buon 
umore; avv. (ena) in ordine dovuto. 

kusáva sf. N. di un fiume (RV IV, 18,8). 

kusāku agg. 1. che brucia, che scotta; 2. 
malvagio, detestabile; sm. 1. fuoco; 2. 
sole; 3. scimmia. 

kusaru sm. N. di uomo. 

kusika sm. N. di un principe (MBh). 

kusita agg. mescolato con acqua. 

kusitaka sm. 1. tipo di uccello (TS); 2. N. di 
uomo; sm. pl. N. dei suoi discendenti. 

kusida agg. indifferente, apatico; sn. 1. 
prestito che deve essere restituito con 
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kusidin sm. N. di un maestro. 
kusubhya vb. den. P. kusubhyati: 1. getta- 
re; 2. disprezzare. 
kusūmbha sm. sacca del veleno di un in- 
setto (AV II, 32, 6). 
kusumbhaká sm. 1. sacca del veleno di un 
insetto (RV I, 191, 15); 2. insetto vele- 
noso (RV). 
kusta agg. che č di un particolare colore. 
kūstha sm. sn. N. di una pianta (usata per 
curare alcune malattie), (AV; R); sm. 
cavitā del rene (VS); sn. 1. lebbra (di 
cui sono enumerate diciotto varietà); 2. 
tipo di veleno; sf. (à) 1. parte sporgen- 
te; 2. bocca; 3. apertura di uncesto. 
kusthakantaka sm. N. di un albero. 
kusthakanda sm. N. di una pianta. 
kusthaketu sm. N. di un arbusto simile al- 
la Cassia Auriculata. 
kusthagandhi sn. corteccia odorosa della 
pianta Feronia Elephantum. 
kusthagala agg. che ha una gola lebbrosa. 
kusthaghna sm. "che cura la lebbra", 1. N. 
di una pianta medicinale; 2. N. di un ri- 
medio per la lebbra; sf. (i) 1. radice 
commestibile; 2. N. di una pianta. 
kusthacikitsita sn. rimedio perla lebbra. 
kusthaja agg. prodotto dalla lebbra. 
kusthanāšana sm. “che cura la lebbra”, 1. 
radice della pianta Dioscorea; 2. pepe 
bianco o senape; 3. N. di un albero. 
kusthanāšinī sf. “che cura la lebbra”, N. di 
una pianta. 
kusthanodana sm. "che cura la lebbra", 
N. di un albero (khadira rosso). 
kusthamaya agg. pieno di lebbra, lebbroso. 
kustharoga sm. lebbra. 
kusthasüdana sm. “che doma la lebbra”, 
albero di Cassia. 
kusthahantr sm. “che rimuove la lebbra”, 
tipo di pianta bulbosa; sf. N. di una 
pianta. 
kusthahara sm. “che doma la lebbra", al- 
bero di Cassia. 
kusthahrt sm. albero Acacia Catechu. 
kusthanga agg. che ha membra lebbrose. 
kusthānvita agg. afflitto dalla lebbra. 
kusthāri sm. "nemico della lebbra", 1. 
Zolfo; 2. N. di una pianta. 
kusthita agg. lebbroso. 
kusthin agg. lebbroso (MBh). 
kusmala sn. foglia. 
kugmanda sm. 1. tipo di zucca (MBh); 2. 
stato del grembo durante la gestazione; 
3. falsa concezione; 4. N. di un demone 
che causa malattie; sn. N. di alcuni ver- 
si; sf. (1) 1. tipo di zucca; 2. N. di alcuni 
versi; 3. N. di Durgā. 
kusmandaka sm. 1. tipo di zucca; 2. N. di 
un Nàga (MBh); 3. N. di un servitore di 
iva. 
kus vb. cl. 4 P. kusyati: abbracciare, cingere. 
kusakhi sf. cattiva amica. 
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kusambandha sm. cattiva relazione (MBh). 
kusarit sf. corso d'acqua poco profondo. 
kusala agg. 1. giusto, corretto, adatto, 
buono; 2. sano, in buona salute, in buo- 
na condizione, prospero (R); 3. adatto, 
competente, abile, esperto, capace, 
pratico; sm. pl. 1. N. di un popolo; 2. N. 
dei Brahmani del Kušadvīpa; sm. 1. N. 
di Siva; 2. N. di un principe; 3. N. di un 
grammatico; sf. (à) N. di donna; sn. 1. 
prosperità, benessere, felicità; 2. bene- 
volenza; 3. virtü; 4. capacità, abilità, 
competenza; 5. N. di un Varsa gover- 
nato da Kušala; avv. (am) 1. bene, in 
modo appropriato, ammodo; 2. felice- 
mente, di buon umore; avv. (ena) in or- 
dine dovuto. 
kusahaya sm. cattivo compagno. 
kusārathi sm. cattivo auriga. 
kusita sm. 1. regione disabitata; 2. tipo 
di demone; sf. (d) tipo di demone 
(MaitrS). 
kusitáyi sf. tipo di demone (MaitrS). 
kusida sm. tipo di demone. 
kusidāyī sf. 1. tipo di demone; 2. moglie di 
un usuraio. 
kúsindha sn. tronco (AV; $Br). 
küsida agg. pigro, inerte (TS); sn. 1. pre- 
stito che deve essere restituito con gli 
interessi, usura (TS); 2. legno rosso del 
sandalo; sm. sf. (à) usuraio, usuraia. 
kusidapatha sm. usura, interesse da usu- 
raio. 
kusidavrddhi sf. interesse da usuraio. 
kusīdāyī sf. moglie di un usuraio. 
kusidiki sf. usuraia. 
kusidín sm. 1. usuraio (SBr); 2. N. di un 
discendente di Kanva; 3. N. di un inse- 
gnante. 
kusuta sm. pianeta Marte. 
kusuma sn. 1. fiore, germoglio (R); 2. N. 
delle sezioni più corte della Kavikalpa- 
latā di Devešvara; 3. frutta; 4. flusso 
mestruale; 5. malattia degli occhi; sm. 
1. forma di fuoco; 2. N. di un servo del 
sesto Arhat della presente avasarpiņī; 
3.N. di un principe. 
kusumakārmuka sm. “che ha fiori per il 
suo arco”, Kama. 
kusumaketu sm. “che ha fiori per il suo 
arco", Kama. 
kusumakomala agg. delicato come un 
fiore. 
kusumacapa sm. Kama. 
kusumacita agg. riempito di fiori. 
kusumajaya sm. N. di un principe. 
kusumadanta sm. N. di un essere mistico. 
kusumadāyin agg. che mette le gemme. 
kusumadeva sm. N. di un autore. 
kusumadruma sm. albero pieno di fiori. 
kusumadhanus sm. Kama. 
kusumadhanvan sm. Kāma. 
kusumadhvaja sm. N. della città Patali- 
putra. 


kusumanagara sn. N. della cittā Pātali- 
putra. 

kusumapura sn. N. della città Pātaliputra. 

kusumaprabhasm. N. di un Tathāgata. 

kusumaphala sm. N. di una pianta. 

kusumabāņa sm. 1. “che ha una freccia a 
forma di fiore", N. del dio dell'amore; 
2. freccia a forma di fiore del dio del- 
l'amore. 

kusumamadhya sn. N. di un albero che 
produce un grande frutto acido. 

kusumamaya agg. che è composto di 
fiori. 

kusumamargana sm. Kama. 

kusumamālā sf. ghirlanda di fiori. 

kusumaya vb. den. P. kusumayati: 1. fiori- 
re; 2. fornire di fiori. 

kusumalaksman sm. "che ha fiori come 
simbolo", Pradyumna. 

kusumalatā sf. pianta rampicante in fiore. 

kusumavat agg. fornito di fiori, in fiore; 
sf. donna durante il ciclo mestruale. 

kusumavicitra agg. che ha vari fiori; sf. 
(à) N. di un metro che consiste di quat- 
tro versi di dodici sillabe ciascuno. 

kusumavrstyabhiprakirna sm. N. di un 
Tathāgata. 

kusumašayana sn. giaciglio di fiori. 

kusumašara sm. 1. N. del dio dell'amore; 
2. freccia del dio dell'amore a forma di 
fiore. 

kusumašaratva sn. condizione di chi ha 
fiori come frecce. 

kusumašekharavijaya sm. N. di un gioco. 

kusumasanatha agg. che possiede fiori. 

kusumasambhava sm. 1. N. del decimo 
mese; 2. N. di un Tathāgata. 

kusumasāyaka sm. 1. N. del dio dell'a- 
more; 2. freccia del dio dell'amore a 
forma di fiore. 

kusumasāra sm. N. di un mercante. 

kusumastabaka sm. 1. mazzo di fiori, 
mazzolino; 2. N. di un metro. 

kusumākara sm. 1. luogo che abbonda di 
fiori; 2. mazzo di fiori, quantità di fiori; 
3. primavera. 

kusumaiijana sn. residuo calcinato di ot- 
tone (usato come collirio). 

kusumañjali sf. 1. manciata di fiori; 2. N. 
di un'opera filosofica (scritta da 
Udayana Acárya per provare l'esisten- 
za dell'Essere Supremo). 

kusumátmaka sn. zafferano. 

kusumādhipa sm. “principe dei fiori", 
campa (albero che produce dei fiori 
gialli e profumati). 

kusumādhirāj sm. "principe dei fiori", 
campa (albero che produce dei fiori 
gialli e profumati). 

kusumāpīda sm. ghirlanda di fiori. 

kusumabhijfia sm. N. di un Tathagata. 

kusumāyudha sm. 1. che ha fiori come ar- 
mi", N. di Kama; 2. N. di un Brahmano. 


kustumbaru 


kusumāvatamsaka sn. ghirlanda, corona 
di fiori. 
kusumāvalī sf. N. di un'opera medica. 
kusumasava sn. “liquore del fiore", miele. 
kusumāstra sm. 1. "che ha fiori come 
armi", N. di Kama; 2. N. di un Brahma- 
no. 
kusumita agg. fornito di fiori, fiorito, in 
fiore (MBh). 
kusumitalatā sf. N. di un metro composto 
da quattro versi di diciotto sillabe cia- 
scuno. 
kusumitalatavellika sf. N. di un metro 
composto da quattro versi di diciotto 
sillabe ciascuno. 
kusumesvaratirtha sn. N. di un tirtha. 
kusumesu sm. 1. N. del dio dell'amore; 2. 
freccia del dio dell'amore a forma di 
fiore; sn. arco di Kama. 
kusumojjvala agg. brillante con fiori. 
kusumoda sm. N. di un principe; sn. “ma- 
re di fiori", N. del Varsa governato da 
un principe. 
kusumbaka sm. sn. tipo di vegetale. 
kusumbha sm. 1. zafferano; 2. vaso per 
l'acqua di uno studente; 3. emozione 
esterna; 4. N. di una montagna; sn. sf. 
(1) oro. 
kusumbharāga sm. colore del cartamo; 
agg.esteriore. 
kusumbhalā sf. tipo di curcuma. 
kusumbhavat agg. fornito di un vaso per 
l'acqua. 
kusumya vb. den. P. kusumyati: iniziare a 
fiorire. 
kusurubínda sm. N. di un discendente di 
Uddalaka (TS). 
kusurubindadašarātra sn. N. di partico- 
lari osservanze. 
kusurubindu sm. N. di un discendente di 
Uddalaka. 
kusurubindutrirātra sn. N. di particolari 
osservanze. 
kusū sm. “nato dalla terra", lombrico. 
kusūla sm. 1. granaio, magazzino (BhP); 
2. padella; 3. pulsazione; 4. tipo di spi- 
rito maligno (AV VIII, 6, 10). 
kusüladhanya sn. grano immagazzinato 
per il consumo di tre anni; agg. che ha 
grano immagazzinato per il consumo 
di tre anni. 
kusūladhānyaka sm. capofamiglia che ha 
grano di tre anni nel magazzino. 
kusrti sf. 1. via segreta; 2. condotta malva- 
gia, cattiveria; 3. inganno, malizia, im- 
postura; agg. che percorre una cattiva 
strada, malvagio (BhP). 
kusauhrda sm. cattivo amico. 
kūstā sm. 1. regione disabitata; 2. tipo di 
demone. 
kustuka sm. N. di un maestro. 
kustubha sm. N. di Visnu. 
kustumbarīsf. N. di una pianta. 
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kustumburu sm. coriandolo; sn. seme di 
coriandolo. 
kustri sf. cattiva moglie. 
kustrika agg. che ha unacattiva moglie. 
kusthalapura sn. N. di unacittà. 
kusthana sn. luogo brutto. 
kusmaya vb. den. Ā. kusmayate: 1. sorri- 
dere in modo sconveniente; 2. conget- 
turare, percepire, immaginare. 
kusmayana sn. il sorridere in modo scon- 
veniente. 
kusmita sn. flatulenza. 
kusvapna sm. brutto sogno, incubo. 
kusvamin sm. cattivo maestro. 
kuh vb. cl. 10 A. Kuhayate: sorprendere, 
stupire, ingannare con stratagemmi o 
con giochi di prestigio. 
kuha sm. 1. N. di Kubera; 2. briccone, 
truffatore (R). 
küha avv. dove? (RV). 
kuhaka sm. 1. imbroglione, truffatore, im- 
postore (MBh; BhP); 2. tipo di rana; 3. 
N. di un principe Nāga (BhP); sn. gio- 
co di prestigio, inganno, frode; sf. (ā) 
inganno, frode (MBh). 
kuhakakara agg. che compie giochi di 
prestigio, che inganna. 
kuhakakāraka agg. che compie giochi 
di prestigio, che inganna; sf. (ka) mez- 
zana. 
kuhakacakita agg. che teme un inganno, 
sospettoso, cauto. 
kuhakajivaka sm. persona che vive di in- 
ganni, imbroglione, truffatore. 
kuhakajivin sm. persona che vive di in- 
ganni, imbroglione, truffatore (MBh). 
kuhakajíia sm. “che conosce imbrogli”, 
imbroglione, truffatore, impostore. 
kuhakavrtti sf. 1. gioco di prestigio, im- 
broglione; 2. ipocrisia. 
kuhakasvana sm. gallo selvatico (Phasia- 
nus Gallus). 
kuhakasvara sm. gallo selvatico (Phasia- 
nus Gallus). 
kuhakarava sm. nitrito. 
kuhakuhārāva sm. schiamazzo o grida di 
Datyüha. 
kuhakka sm. tipo di misura musicale. 
kühacid avv. 1. dovunque (RV I, 184, 1); 
2.inqualunque posto (RV I, 24, 10). 
kuhacidvíd agg. che č dovunque (RV VII, 
32,19). 
kuhana agg. invidioso, ipocrita; sm. 1. to- 
po, ratto; 2. serpente; 3. N. di uomo 
(MBh); sf. (4) 1. ipocrisia, santità finta 
e falsa, adempimento interessato di au- 
sterità religiose; 2. invidia; sn. piccolo 
vasodi terracotta o di vetro. 
kuhanika sf. 1. truffa; 2. ipocrisia. 
kuhayá avv. dove? (RV VIII, 24, 30). 
kuhayakrti agg. attivo dove?. 
kuhara sm. N. del serpente che appartiene 
alla razza Krodhavaša (MBh); sn. 1. ca- 
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orecchio; 4. gola, laringe; 5. suono gut- 


turale; 6. prossimità; 7. copulazione. 

kuharabhāj agg. che abita in tane. 

kuharita sn. 1. rumore, suono; 2. verso del 
cuculo indiano; 3. suono emesso du- 
rante la copulazione. 

kuharin agg. che ha buchi. 

kuhali sm. foglia di un albero (comune- 
mente chiamato pan). 

kuhašrutīya agg. che appartiene all'inno 
che inizia con kúha $rutáh (RV X, 22). 

kuhā sf. tipo di albero. 

kuhārīta sm. N. di uomo. 

kuhāvatī sf. N. di Durgā. 

kuhi sf. foschia, nebbia. 

kuhu sm. N. di un peso; sf. luna nuova. 

kuhukuhāya vb. den. À. kuhukuhāyate: 
mostrare la propria ammirazione 
(MBh). 

kuhumkara sm. N. di un rumore. 

kuhurava sm. verso del cuculo (MBh). 

kuhiî sf. 1. luna nuova (personificata come 
figlia di Anigiras), (AV; TS; AitBr); 2. 
primo giorno del primo quarto (in cui 
la luna sorge invisibile); 3. N. di uno 
dei sette fiumi del Plaksadvipa (BhP). 

kuhükantha sm. cuculo indiano. 

kuhūpāla sm. re delle tartarughe (che si 
crede sorregga il mondo). 

kuhümukha sm. cuculo indiano. 

kuhùrava sm. cuculo indiano. 

kuhüla sn. fossa piena di pali. 

kuhedika sf. foschia, nebbia. 

kuhedi sf. foschia, nebbia. 

kuhelikā sf. foschia, nebbia. 

kuhvana sn. rumore sgradevole (BhP). 

kü 1 vb. cl. 2 P. kauti, cl. 6 A. kuvate, cl. 9 
P. Ā. kūnāti, künite: suonare, fare ru- 
more, gridare forte, gemere, cantare, 
tubare, ronzare (detto dell'ape); cl. 1 
A. kavate: muoversi. 

ki 2 sf. demone femmina. 

kü avv. dove? (RV V, 74, 1). 

kūkuda sm. colui che dà una ragazza in 
matrimonio con le cerimonie dovute e 
con le onorificenze idonee. 

küca sm. 1. seno (spec. di donna giovane o 
non sposata); 2. elefante. 

kücaka sf. succo lattiginoso di una pianta 
bulbosa. 

kücakra sn. ruota per pompare acqua da 
un pozzo (RV X, 102, II). 

kūcavāra sm. 1. N. di una località; 2. N. di 
uomo. 

kūcikā sf. piccola spazzola o pettine. 

kücid avv. dovunque (RV IX, 87, 8). 

küci sf. pennello per dipingere, matita. 

kücika sf. tipo di animale. 

küj vb. cl. 1 P. kūjati: 1. pronunciare un 
suono inarticolato o monotono, emet- 
tere un grido (come un uccello), tubare 
(come un piccione), gracchiare, gor- 
gheggiare, gemere, lamentarsi, emet- 
tere un suono indistinto (AV VII, 95, 2; 
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küja sm. 1. mormorio, gorgheggio (MBh; 
R); 2. brontolio della pancia. 

küjaka agg. che tuba, melodioso. 

küjana sn. 1. emissione di suono inartico- 
lato, lamento; 2. risuono delle ruote; 3. 
brontolio della pancia. 

küjita agg. 1. emesso in modo inarticolato; 
2. pieno di suoni monotoni (R); sn. ver- 
sodi uccello, canto, schiamazzo (R). 

kūjin agg. 1. melodioso; 2. che fa un bron- 
tolio nelle viscere. 

kūt vb. cl. 10 P. Ā. kūtayati, kūtayate: 1. 
bruciare; 2. far soffrire; 3. consigliare, 
raccomandare; 4. evitare o rifiutare do- 
ni; 5. rendere indistinto o incomprensi- 
bile, rendere confuso; 6. essere dispe- 
rato, disperare. 

küta sn. 1. osso della fronte con le sue 
sporgenze o prominenze, corno (RV X, 
102, 4; AV; $Br); 2. tipo di vaso o uten- 
sile; 3. oggetti contraffatti (da un mer- 
cante); sm. sn. 1. prominenza, spor- 
genza; 2. sommità, cima, vetta di una 
montagna (MBh); 3. mucchio, molti- 
tudine (MBh; R; BhP); 4. parte di un 
aratro, vomere, corpo di un aratro; 5. 
martello di ferro (MBh); 6. trappola 
per catturare cervi, arma nascosta (co- 
me un pugnale in una cassa di legno). 
(R); 7. inganno, frode, trappola, falsità; 
8. sostanza uniforme (come l'etere); 9. 
giara; 10. tipo di pianta; sm. 1. tipo di 
sala; 2. N. di una costellazione; 3. sud- 
divisione di Grahayuddha; 4. N. misti- 
co della lettera ksa; 5. N. di Agastya; 6. 
N. di un nemico di Visnu (R; BhP); 7. 
bue dalle corna spezzate; sf. (i) casa. 
abitazione; agg. 1. non cornuto (AV 
XII, 4, 3; TS); 2. falso, ingannevole; 3. 
di poco valore (detto di una moneta). 

küfaka agg. vile, di poco valore (detto di 
una moneta); sm. 1. treccia di capelli; 
2. N. di una pianta odorosa; 3. N. di una 
montagna (BhP); sn. 1. prominenza; 2. 
vomere, corpo dell'aratro (i.e. legno 
senza vomere e asta). 

kūtakarmansn. atto fraudolento, trappola. 

kūtakākhyāna sn. racconto che contiene 
passi di ambiguo significato. 

kiitakára sm. imbroglione, falso testimone. 

kütakaraka sm. imbroglione, falso testi- 
mone. 

kūtakrt sm. 1. imbroglione, corruttore, 
falsificatore di (gen.); 2. Kayastha o 
uomo della casta degli scrittori; 3. N. di 
Siva. 

kütagrantha sm. N. di un'opera (attribui- 
taa Vyāsa). 

kitaghatitalaksana sn. N. di un'opera 
Nyāya. 

kütacchadman sm. furfante, imbroglione. 

kütaja sm. N. di un albero (R). 

kūfatā sf. falsità, menzogna. 

finto asceta. 
falsa. 
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küfatva sn. falsità, menzogna. 
kütadanta agg. che ha denti sporgenti. 
küfadharma agg. dove la falsità è consi- 
derata un dovere (BhP). 
kūtaparva sm. febbre dell'elefante. 
kūtapākala sm. 1. febbre biliare; 2. febbre 
dell'elefante. 
kūtapālaka sm. fornace del vasaio. 
kūtapāša sm. trappola. 
kütapüri sf. tipo di gru. 
kūtapūrva sm. febbre dell'elefante. 
kütabandha sm. trappola. 
kūtamānasn. misura o peso falsi (MBh). 
kütamudgara sm. 1. arma nascosta simile 
ad un martello (MBh; R); 2. N. di un'o- 
pera. 
kütamohana sm. N. di Skanda (MBh). 
küfayantra sn. trappola o rete. 
kūtayuddha sn. battaglia sleale o ingiu- 
sta; agg. che combatte slealmente (R). 
küfayodhin agg. che combatte in modo 
sleale o ingiusto (R). 
kūtaracanā sf. artificio, trappola. 
kütalekha sm. documento falsificato. 
kütalekhya sn. documento falsificato. 
küfavyavaharin sm. mercante imbro- 
glione. 
kūtašas avv. a mucchi, in massa (MBh). 
kūtašālmali sm. sf. 1. favolosa pianta del 
cotone con spine aguzze (con cui nel 
mondo di Yama sono torturati i malva- 
gi). (MBh; R); 2. N. di un inferno. 
kūtašālmalika sm. 1. favolosa pianta del 
cotone con spine aguzze (con cui nel 
mondo di Yama sono torturati i malva- 
gi), (MBh; R); 2. N. di un inferno. 
kūtašālmalī sf. 1. favolosa pianta del co- 
tone con spine aguzze (con cui nel 
mondo di Yama sono torturati i malva- 
gi), (MBh; R); 2. N. di un inferno. 
kūtašāsana sn. concessione o decreto fal- 
sificati. 
kitasaila sm. N. di una montagna (VP). 
kūtasāksin sm. falso testimone. 
kūtasāksya sn. falsa testimonianza. 
kütastha agg. 1. che sta in cima, che tiene 
la posizione piü alta; 2. che sta nel 
mezzo di (in comp.), (BhP); 3. immo- 
bile, uniforme, immutabile (come l'a- 
nima, lo spirito, lo spazio, l'etere e il 
suono); sm. sn. tipo di profumo (tratto 
da una specie di crostaceo essiccato, 
comunemente Nathi); sn. anima. 
kūtasthatā sf. immutabilità, uniformità. 
kütasthatva sn. immutabilità, uniformità. 
kūtasthadīpa sm. N. di un trattato (che fa 
parte della Paricada$i). 
küfasvarpa sn. oro corrotto o contraffatto. 
kitaheman sn. oro corrotto o contraffatto. 
kitaksa sm. dadi falsati. 
kūtākhyāna sn. racconto che contiene 
passidi significato ambiguo. 
küfagara sm. sn. stanza al piano supe- 
riore, appagamento sulla cima di una 
casa (R). 


O. Prof. Satya Vrat ShaskiGalisclian 


kūtāgārašālā sf. stanza al piano superio- 
re, appartamento sulla cima di una ca- 
sa (R). 

kütayu sm. Moringa con fiori rossi. 

kütartha sm. ambiguità di significato, fin- 
zione. 

kūti sf. mazzo, fascio di ramoscelli (AV). 

kütikr vb. cl. 8 P. kūtīkaroti: accumulare, 
ammassare. 

kütopaya sm. 
gemma. 

küd 1 vb. cl. 6 P. kūdati: 1. mangiare, pa- 
scolare; 2. diventare solido, grasso, 
consistente. 

kid 2 vb. cl. 10 P. kūdayati: bruciare (RV. 
VIII, 26, 10). 

küdya sn. parete. 

kūņ vb. cl. 1 P. kūņati: contrarre, restringe- 
re, accorciare; caus. P. Ā. kūņayati, 
kūņayate: riunire, contrarre, chiudere. 

kūņakuccha sm. N. di uno dei servi di 
Siva. 

küni agg. dalle braccia ricurve; sm. tipo di 
uccello. 

künika sm. N. di un principe di Campa; sf. 
(à) corno di animale. 

künita agg. contratto, chiuso. 

küniteksana sm. “che ha gli occhi chiusi", 
falco. 

kūtanā sf. pl. N. di particolari acque (TS). 

küdara sm. “nato da un cattivo grembo”, 
discendente di una Brahmana concepi- 
to durante le mestruazioni. 

küdi sf. mazzo, fascio di ramoscelli (AV V, 
19, 12). 

küdimaya agg. composto da un mazzo. 

kūddāla sm. ebano di montagna. 

kūp vb. cl. 10 P. kūpayati: essere debole, 
indebolirsi. 

küpa sm. 1. foro, cavità, apertura (RV I, 
105, 17; AV; $Br); 2. voragine, pozzo; 
3. palo a cui č ormeggiata una nave O 
una barca; 4. albero; 5. albero o roccia 
nel mezzo di un fiume; 6. vaso da olio; 
sf. (7) 1. piccolo inferno; 2. ombelico; 
3. fiasco, bottiglia. 

küpaka 1 sm. 1. foro, apertura, cavità; 2. 
cavità sotto i reni; 3. poro; 4. piccolo 
pozzo; 5. foro scavato per l'acqua nel 
letto asciutto di un fiumiciattolo; 6. pa- 
lo a cui č ormeggiata una barca; 7. al- 
bero di una nave; 8. roccia o albero nel 
mezzo ad un fiume; 9. rogo funerario; 
10. vaso da olio; sf. (ikā) masso, roccia 
nel mezzo ad un corso d'acqua. 

küpaka 2sm. N. di un popolo. 

küpakacchapa sm. “tartaruga in un poz- 
zo”, uomo senza esperienza (che non 
ha visto niente del mondo). 

küpakandara sm. N. di uomo. 

küpakarna sm. N. di uomo (BhP). 

küpakara sm. scavatore di pozzi (R). 

küpakürma sm. "tartaruga in un pozzo", 
uomo senza NEC 
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kūpakhā sm. scavatore di pozzi. 
kūpakhānaka sm. scavatore di pozzi. 
küpacakra sn. ingranaggio per attingere 
acqua da un pozzo. 
küpajala sn. acqua di pozzo, acqua di sor- 
gente. 
küpada sm. uno che dà una figlia in matri- 
monio con dovute cerimonie e onorefi- 
cenze. 
küpadanda sm. albero (di una nave). 
küpadardura sm. “tartaruga in un poz- 
zo”, uomo senza esperienza (che non 
ha visto niente del mondo), (MBh). 
küpamandüka sm. “tartaruga in un poz- 
zo”, uomo senza esperienza (che non 
ha visto niente del mondo); sf. (7) don- 
na senza esperienza. 
küpayantra sn. ingranaggio per attingere 
acqua da un pozzo. 
küpayantraghatikanyaya sm. regola dei 
secchi attaccati ad una ruota ad acqua 
(i.e. vicissitudini dell'esistenza mon- 
dana). 
küparajya sn. N. di unaregione. 
kūpašaya agg. nascosto in un pozzo (MBh). 
kūpānka sm. il rizzarsi dei peli del corpo. 
küpanga sm. il rizzarsi dei peli del corpo. 
kūpāya vb. den. A. küpayate: diventare un 
pozzo. 
kūpāra sm. oceano. 
kūpikā sf. roccia nel mezzo di un corso 
d'acqua. 
küpusa sn. vescica. 
kūpepišācaka sm. rana in un pozzo. 
küpodaka sn. acqua di pozzo. 
küpya agg. che è in una cavità o in un poz- 
zo(TS; TBr; $Br). 
kübara sm. sn. sf. (Í 1. palo di una carroz- 
za, struttura di legno a cui il giogo è fis- 
sato (MaitrS; MBh); 2. vettura trainata 
da buoi; sm. uomo gobbo; agg. bellis- 
simo, gradevole. 
kūbarasthānasn. sedile di una carrozza. 
kübarin sm. carrozza. 
küma sn. lago, stagno. 
kümanas agg. di indole malvagia. 
küyava sn. N. di particolari cereali (Mai- 
trS; VS); sm. pl. N. di particolari gra- 
naglie. 
kira sn. riso bollito. 
kürkura sm. N. di un demone che perse- 
guitai bambini. 
kürcá sm. sn. 1. fascina di erba (TS; $Br); 
2. ventaglio, spazzola; 3. manciata di 
erba kuša o di penne di pavone; 4. bar- 
ba; 5. punta del pollice e del medio por- 
tate a contatto cosi come a pizzicare; 6. 
inganno, frode, ipocrisia; 7. lode falsa, 
elogio immeritato di se stessi o di un'al- 
tra persona, vanagloria, adulazione; 8. 
durezza, solidità; sm. 1. N. di alcune 
parti del corpo umano (come mani, pie- 
di, collo e pene); 2. parte superiore del 
Regis: 3. testa; 4. ma- 
istica hum o hrüm. 
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kürcaka sm. 1. fascio, staio; 2. spazzolino 
da denti, pennello; 3. N. di alcune parti 
del corpo umano; 4. ifc. barba; sf. (ikā) 
1. pennello o matita per dipingere; 2. 
chiave; 3. ago; 4. germoglio, fiore; 5. 
latte condensato. 
kürcakin agg. imbottito, gonfio. 
kürcaparni sf. “dalle foglie come barba”, 
pianta Gymnema Sylvestre. 
kürcala agg. barbuto (come un animale). 
kūrcaširas sn. parte superiore del palmo 
della manoe del piede. 
kürcasekhara sm. albero di cocco. 
kūrcāmukha sm. N. di uno Rsi (MBh). 
kūrcin agg. che ha la barba lunga. 
kūrd vb. cl. 1 P. Ā. kūrdati, kūrdate: 1. (P.) 
saltare, balzare (MBh); 2. (A.) giocare. 
kürda sm. salto. 
kürdana sn. 1. salto; 2. gioco, sport; sf. (à, 
I) giorno di luna piena nel mese Caitra 
(giorno di festa in onore del dio Kāma). 
kürpa sn. spazio tra le sopracciglia. 
kürpaka sn. spazio tra le sopracciglia. 
kūrpadrš agg. i cui occhi hanno forma 
particolare (BhP). 
kürpara sm. 1. gomito; 2. ginocchio; 3.N. 
diun villaggio; sf. (4) gomito. 
kürparita agg. colpito dal gomito. 
kirpasa sn. parte interna di una noce di 
cocco. 
kūrpāsa sm. 1. corazza o giacchetto im- 
bottito (indossato come armatura); 2. 
tipo di pianta. 
kūrpāsaka sm. giacchetta, corsetto (a ma- 
nica corta indossato spec. dalle donne). 
kūrmā sm. 1. tartaruga (VS; TS); 2. terra 
considerata come una tartaruga che 
nuota nelle acque; 3. N. del quattordice- 
simo Adhyaya della Brhatsamhità; 4. 
figura o intreccio delle dita; 5. N. di uno 
dei venti esterni del corpo (che causa la 
chiusura degli occhi); 6. N. di una divi- 
nità; 7. N. di un serpente o re Kadraveya 
(MBh); 8. N. di uno Rsi; 9. seconda in- 
carnazione di Visnu (disceso in forma 
di tartaruga a sostenere la montagna 
Mandara durante il frullamento dell’o- 
ceano); sf. (i) tartaruga femmina. 
kürmakalpa sm. N. di un particolare kal- 
pao periodo di tempo. 
kürmacakra sn. N. di un diagramma mi- 
stico. 
kūrmadvādašī sf. dodicesimo giorno nel- 
la metá di luce del mese Pausa. 
kūrmanātha sm. N. di un autore di man- 
tra. 
kürmapati sm. re delle tartarughe (che so- 
stiene laterra). 
kūrmapitta sn. 1. umore collerico di una 
‘tartaruga. 
kūrmapurāņa sn. “Purāņa dell'incarna- 
zione della tartaruga”, quindicesimo 
deidiciotto Purāņa. 
kürmaprstha sn. dorso o guscio di tarta- 


kūrmaprsthaka sn. coperchio di un piat- 
to, copertura. i 

kūrmaramaņi sf. tartaruga femmina. 

kūrmarāja sm. re delle tartarughe (che 
sostiene la terra). 

kūrmalaksaņa sn. N. di un’opera. 

kürmavibhüga sm. divisione del globo 
della terra. 

kürmanga sn. globo della terra. 

kūrmāvatāra sm. incarnazione in tārtaru- 
ga (di Visnu). à 

kūrmāsana sn. postura nello stare seduti 
(praticata dagli asceti). ! 

kūrmikā sf. tipo di strumento musicale. 

kül 1 vb. cl. 1 P. kūlati: coprire, nasconde- 
re, tenere lontano, impedire. 

kúl 2 vb. cl. 10 P. külayati: bruciare. 

kūla sn. 1. pendio, declivio (RV VIII, 47, 
11); 2. spiaggia, riva (SBr); 3. cumulo, 
mucchio; 4. stagno, specchio d'acqua; 
5. retroguardia dell'esercito; 6. N. di 
una località; agg. bruciato, riarso. 

külaka sm. sn. 1. riva, sponda; 2. cumulo, 
mazzo; sm. 1. formicaio; 2. N. di una 
montagna; sn. N. di una pianta; sf. (ika) 
parte inferiore del liuto indiano. 

kúlamkasa agg. che porta via la spiaggia; 
sn. 1. oceano, mare; 2. corrente di un 
fiume; sf. (4) fiume. 

külacara agg. che frequenta o che pascola 
lungo le rive dei fiumi. 

kūlajāta agg. che cresce sulla riva. 

külatandula sm. ondate, marosi. 

külabhü sf. terra sulla riva o spiaggia. 

külamudruja agg. che distrugge le rive 
(detto di un fiume). 

külamudvaha agg. che porta via la riva 
(detto di un fiume). 

külavat agg. fornito di sponde; sf. fiume. 

külahanda sm. ondate, marosi. 

kūlahaņdaka sm. ondate, marosi. 

kūli sm. N. di un Brahmano. 

külika sm. N. di un principe; sf. (4) parte 
inferiore del liuto indiano. 

külita agg. bruciato, riarso. 

külin agg. fornito di rive o sponde; sf. fiu- 
me. 

külecara agg. che frequenta o che pascola 

4 lungolerive. 

külya agg. che appartiene ad una riva 
(VS). 

kūlyā sf. corso d’acqua. 

kulva agg. calvo. 

kùvara sm. sn. palo di una vettura, struttu- 
rain legno a cui è attaccato il giogo; sf. 
(7) 1. palo di una vettura, struttura in le- 
gnoa cui è attaccato il giogo; 2. vettura 
trascinata da buoi; sm. gobbo; agg. bel- 
lissimo, piacevole. 

kūvāra sm. oceano. 

ana sm. N. diuomo. 

sm. N. di un diavolo o spirito mali- 
- gno(VS). spinto mali 
kúsminda sm. 1. tipo di zucca; 2. falso 
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causa malattia; sm. pl. . 
moni; af JD 1. Tu ZN SE 
versi; 3. N. di Durga; s Cl 
versi. TEEN alcuni 
kúsmandaka sm. 1. zucca; 2. N. qi 
ga; 3. N. di un servo di Siva, E 
kūsmā sm. N. di un diavolo o s 
gno (MaitrS). 
kūsmāņda sm. 1. tipo di zucca 
concepimento; sf () Nd S 2. falso 
pl. N. dei versi VS XX, 14-16 ue g 
ciati in qualche rito per Penite Un: 
espiazione); sn. N. di alcuni mue A 
kügmündaka sm. 1. zucca; 2. N. di > 
ga; 3. N. di un servo di Siva, ANE 
kusmandadipika sf. N. di un’opera 
kūsmāņdarājaputra sm. N. di un, 
ne. Či un demo. 
kūsmāņdinī sf. N. di una dea, 
kūhanā sf. ipocrisia. 
kūhā sf. nebbia. 
kr 1 vb. cl. 1, 5, 8 P. A. karati, kare, krnori 
kruve, karoti, kurve: 1. fare, comple 
realizzare, causare, effettuare, 
rare, intraprendere (RV); 2. fare qual. 
cosa a vantaggio o svantaggio di qual. 
cuno (gen. o loc.), (MBh; R); 3. esegui. 
re un ordine o un comando (VS; ŠBrj; 
4. ricavare una cosa da un'altra (abl. o 
str.), (R); 5. fare uso di (str.), (MBh);6. 
comporre, descrivere (R); 7. coltivare: 
8. ultimare un periodo, portare a com- 
pimento, trascorrere; 9. collocare, mat- 
tere, posare, portare, condurre, afferra- 
re (acc., loc. o str.); 10. volgere l'atten- 
zione a, decidere, pensare a (acc.); 11, 
concedere, assegnare (RV; VS; $Br) 
12. aiutare qualcuno a prendere qual. 
cosa (dat.), (RV; VS); 13. rendere sog- | 
getto a (dat), (RV III, 41, 6; SBr); 14. ' 
ingiurare, violare; 15. fissare, stabilire; | 
16. dare un ordine, commissiona | 
(R); 17. rendere libero da; 18. comi- | 
ciare; 19. sacrificare (RV; SBr X. | 
produrre un suono, pronunciare un | 
formula; 21. dividere, separare, spe? | 
zare in parti; 22. rendere simile, cons | 
derare equivalente. i 
kr 2 vb.cl. 3 P. cakrati: fare menzione di, lo | 
| 
| 
I 
| 
| 


n Na. 


Pirito mar. 


dare, parlare benedi (gen-), (RV;AV) 
kr 3 vb. cl. 5, 9 P. A. krņoti, kruute, ki | 

krņīte: danneggiare. ji 
krka sm. 1. gola, laringe; 2. ombelico. ; 
krkaņa sm. 1. tipo di pernice; 2. ver 

N. di uomo; 4. N. di un n 
krkaniya agg. che viene da M5 
krkaneyu sm. N. di un figlio di Rad" | 

(MBh). s " 
krkaņthaka sm. N. di un animale ^ | 

nogo: e es Jj 
krkadāšū sm. sf. tipo di spinto male 

(RV1,29,7). Ro 
krkara sm. I. tipo di pemice (02%, | 
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che aiuta la digestione); 5. N. di Šiva; 
sf. (a) tipo di pepe. 
yrkala sm. 1. tipo di pernice (R); 2. N. di 
una delle cinque arie Vitali; sf. (4) tipo 
di pepe. 
prkalāsá sm. lucertola, camaleonte (Mai- 
uS; BT). 
prkalasaka sm. lucertola, camaleonte 
(MBh). 
„rkalāsatīrtha sn. N. diun tirtha. 
āsatva sn. stato di un camaleonte 
Bh). 
kalāsadīpikā sf. N. di un'opera mistica. 
krkavāku sm. 1. gallo (VS; AV; MaitrS); 
2. pavone (R); 3. lucertola, camaleon- 
te; sf. gallina. 
krkavakudhvaja sm. “che ha un gallo nel 
suo stendardo”, N. di Karttikeya. 
krkagá sf. tipo di uccello. 
kfkata sn. giuntura del collo (AV IX, 7, 1); 
sf. giuntura del collo. 
itaka sn. 1. collo; 2. parte di una co- 
lonna (R); sf. (ika) giuntura del collo. 
krkālikā sf. tipo di uccello. 
krkinsm. N. di un re mitico. 
krkulasa sm. lucertola, camaleonte. 
krechrá agg. 1. che causa disturbo o dolore, 
doloroso (MBh; R); 2. che è in una si- 
tuazione difficile o dolorosa (R); 3. cat- 
tivo, malvagio, perverso; sm. sn. 1. dif- 
ficoltà, pena, fatica, avversità, calamità, 
dolore, pericolo (RV X, 52, 4); 2. morti- 
ficazione corporea, austerità, peniten- 
za; sm. N. di Visnu (MBh); avv. (am, 
ena, dt) dolorosamente, con difficoltà, 
congrande sforzo, a fatica, a stento. 
krechrakarman sn. atto difficile, diffi- 
coltà, fatica. 
krechrakāla sm. periodo di difficoltà o di 
pericolo (MBh). 
kreehrakrt agg. che sopporta una peni- 
tenza. 
krechragata agg. 1. che subisce pena o 
difficoltà, che patisce dolore, afflitto 
(MBh; R); 2. che affronta una peniten- 
za(MBh). 
krechratas avv. con difficoltà (MBh). 
krechratā sf. condizione dolorosa o peri- 
colosa (spec. in malattia). 
radvādašarātra sm. N. di una peni- 
tenza che dura dodici giorni. 
radvitiya sm. amico nel bisogno. 
patita agg. caduto in miseria. 
raprāņa agg. 1. la cui vita è in peri- 
colo, che mantiene a stento la vita 
(MBh; R; BhP); 2. che respira con dif- 
ficoltā. 
krechrabhāj agg. circondato da dolore € 
angoscia (MBh). ` 
krechrabhojin agg. che patisce ristrettez- 
ze(MBh). - 
krechramiltrapurisatva sn. difficoltà 
nell’evacuare la vescicae l' intestino. 
rüpa agg. che è in difficoltà 
MB) > 
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krechravartin agg. che esegue una peni- 
tenza. 

krcchra$as avv. con difficoltà, a stento. 

krcchrasamvatsara sm. N. di una peni- 
tenza che dura un anno. 

krcchrasadhya agg. 1. che può essere fat- 
to solo con difficoltà; 2. curabile con 
difficoltà. 

krcchratikrechra sm. N. di una penitenza 
(durante la quale si ingerisce solo ac- 
qua, per tre, nove, dodici o ventuno 
giorni); sm. du. penitenza ordinaria e 
straordinaria. 

krcchrünmukta agg. liberato da diffi- 
coltà. 

krechrāpta agg. ottenuto con difficoltà. 

krcchrabda sm. N. di una penitenza che 
dura un anno. s 

krechrāya vb. den. A. krcchrāyate: 1. pro- 
vare dolore; 2. avere intenzioni malva- 
gie. 

krechrāri sm. “nemico del dolore", N. di 
una pianta (specie di Bilva). 

krechrārdha sm. penitenza inferiore che 
dura soltanto sei giorni. 

krcchrin agg. circondato da difficoltà, che 
è in difficoltà, che prova dolore. 

krcchribhü vb. cl. 1 P. krcchribhavati: di- 
ventare imbarazzato. 

krcchreérít agg. che corre un pericolo 
(RV VI, 75,9). 

krechrodya agg. difficile da pronunciarsi. 

krcchronmila sm. malattia delle palpebre. 

krd vb. cl. 6 P. krdati: 1. mangiare, pascer- 
si; 2. diventare robusto o grasso. 

krnu sm. pittore. 

krnusvapajavati sf. pl. N. dei versi di RV 
IV,4, less. 

krņusvapājīyā sf. pl. N. dei versi di RV 
IV,4, less. 

krt 1 agg. ifc. che fa, che compie, che ef- 
fettua, che realizza, che agisce; sm. 1. 
suffisso usato per formare nomi dalle 
radici; 2. nome formato da una radice 
con quel tipo di suffisso. 

krt 2 vb. cl. 6 P. krntati (ep. A. krntate e cl. 
1 P. kartati): tagliare, fare a pezzi, divi- 
dere, distruggere (RV; AV; MBh). 

krt 3 vb. cl. 7 P. kraatti: 1. intrecciare fili, 
filare (AV; SBr); 2. serpeggiare (AV I, 
27,2);3. circondare, cingere, ornare. 

krtá agg. 1. fatto, realizzato, compiuto 
(RV; AV); 2. preparato; 3. ottenuto, 
guadagnato, acquistato (AV III, 24, 5); 
4. ben fatto, appropriato, buono ($Br); 
5. coltivato; 6. fissato, stabilito (detto 
di un dovere); 7. che si riferisce a; sm. 
N. di uno dei Visvedevah (MBh); sn. 1. 
mancata necessità di; 2. tempo passa- 
to; 3. opera, lavoro, azione (RV; AV; 
Mn); 4. buona azione, beneficio 
(MBh); 5. magia, stregoneria; 6. con- 
seguenza, risultato; 7. SCOpO; 8. posta 
in gioco (RV; AV); 9. premio, bottino 


krtakriya 


del dado o del lato di un dado contras- 
segnato da quattro punti (tipico del da- 
do fortunato o vincente), (VS; TS; 
$Br); 11. numero quattro; 12. N. della 
prima delle quattro età del mondo 
(chiamata anche Satya o "età dell'o- 
ro”); avv. (e, ena) a causa di, allo scopo 
di, per (gen. oifc.), (MBh; R). 

krta agg. danneggiato, ucciso. 

krtaka agg. 1. artificiale, fittizio, non pro- 
dotto spontaneamente (MBh); 2. non 
naturale, adottato (detto di un figlio), 
(MBh); 3. finto, simulato, falso 
(MBh); avv. (am) in modo simulato; 
sm. 1. N. di un figlio di Vasudeva 
(BhP); 2. N. di un figlio di Cyavana; 
sn. 1. tipo di sale; 2. solfato di rame. 

krtakapata agg. che inganna, che illude. 

krtakara sm. N. di Siva. 

krtakartavya agg. che ha compiuto il pro- 
prio dovere. 

krtakarman sn. atto compiuto; agg. 1. che 
ha svolto il suo compito, che ha fatto il 
suo dovere (SBr; MBh; R); 2. intelli- 
gente, abile. 

krtakalpa agg. che conosce i riti abituali 
(R). 

krtakalpataru sm. N. di un'opera. 

krtakāma agg. il cui desiderio č raggiun- 
to, soddisfatto (R). 

krtakārin agg. 1. che fa di nuovo ciò che è 
giā stato fatto; 2. che fa un lavoro 
(MBh). 

krtakārya sn. obiettivo raggiunto; agg. 1. 
che ha raggiunto il suo scopo (R); 2. 
che non ha bisogno dell'aiuto di un'al- 
tra persona (str.), (MBh). 

krtakaryatva sn. condizione di chi ha rag- 
giunto il proprio scopo. 

krtakala sm. tempo fissato; agg. Î. spedito 
per un certo tempo; 2. che ha aspettato 
un certo tempo (MBh); sn. condizione 
di chi ha raggiunto il proprio scopo. 

krtakürcaka agg. legato come un piccolo 
fagotto. 

krtakrtya sn. ciò che è stato fatto e ciò 
che deve essere fatto; agg. 1. che ha 
fatto il suo dovere, che ha realizzato 
un affare (R); 2. contento, soddisfatto 
di (loc.), (R). 

krtakrtyatā sf. pieno adempimento di un 
dovere, realizzazione di un obiettivo, 
successo (MBh). 

krtakrtyabhāva sm. pieno adempimento 
di un dovere, realizzazione di un obiet- 
tivo, successo (MBh). 

krtakoti sm. 1. N. di un Ka$yapa; 2. N. di 
Upavarsa. 

krtakopa agg. che mostra collera, arrab- 
biato, indignato. 

krtakautuka agg. che si impegna in un 
passatempo, giocoso. 

krtakraya sm. acquirente. 

krtakriya agg. 1. che ha compiuto un'a- 


indbatteglia (RV; A010. Rangorr erige a. che ha adempiuto il suo dove- 


krtakrudha 


re; 3. che ha compiuto una cerimonia 
religiosa. 
krtakrudha agg. che mostra collera, ar- 
rabbiato, sdegnato. 
krtaksana agg. 1. che aspetta il momento 
giusto, che aspetta impazientemente; 
2. che ha tempo a disposizione; 3. che è 
a portata di mano, che non indugia; 4. 
soggetto a (in comp.); 5. pronto a, pre- 
parato per, intento a, totalmente assor- 
bito da (in comp.); sm. N. di un princi- 
pe (MBh). 
krtaghātayatna agg. che fa sforzi per uc- 
cidere, che cerca di ammazzare. 
krtaghna agg. 1. che distrugge servizi o 
benefici compiuti, incurante di servizi 
resi, ingrato (Mn; R); 2. che fa fallire o 
rende vani tutti i precedenti provvedi- 
menti. 
krtaghnata sf. ingratitudine. 
krtaghnatva sn. ingratitudine. 
krtacihna agg. segnato (MBh). 
krtacūda sm. ragazzo su cui č stata ese- 
guita la cerimonia di tonsura (Mn). 
krtacetas sm. N. di un Brahmano (MBh). 
krtacchandas sn. pl. N. di una classe di 
metri. 
krtacchidra agg. che ha un foro (BhP); sf. 
(a) N. di una pianta. 
krtajanman agg. nato, prodotto, generato. 
krtajña agg. 1. che conosce ciò che è giu- 
Sto, corretto nella condotta (MBh); 2 
che riconosce i servizi ricevuti in pas- 
sato, grato; sm. 1. cane; 2. N. di Šiva. 
krtajnatā sf. gratitudine (R). 
krtajfiatva sn. gratitudine. 
krtajfiasila sm. N. di un poeta pracrito. 
krtamjaya sm. "che conquista l'età Krta”, 
1. N. del diciassettesimo Vyāsa; 2. N. 
di un principe (BhP); 3. N. di un mae- 
stro. 
krtatanutrana agg. protetto dall' armatura. 
krtatirtha agg. 1. che ha visitato luoghi 
sacri; 2. che consiglia; 3. accessibile, 
facile. 
krtatrana sf. N. di un albero. 
krtatva sn. condizione dell'essere com- 
piuto. 
krtatvara agg. che fa fretta, che sollecita. 
krtadara agg. sposato (Mn; MBh; R). 
krtadāsa sm. uno che si offre come servo 
perun certo periodo. 
krtadeša agg. il cui posto e fissato. 
krtadyuti sf. N. della moglie del re Ci- 
traketu (BhP). 
krtádvasu agg. che distribuisce beni (RV 
VIII, 31,9). 
krtádvista agg. che ha mostrato ira (di 
fronte alle azioni di un'altra persona), 
(AV VII, 113, 1). 
krtadhanvan sm. N. di vari principi. 
krtadharma sm. “uno che compie il suo 
dovere", N. di uomo (VP). 
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dovere”, N. di uomo (VP). 


krtadhi agg. 1. prudente; 2. educato, istrui- 
to; 3. determinato, risoluto su (BhP). 

krtadhvamsa agg. 1. sconfitto, sopraffat- 
to, dominato; 2. danneggiato, distrutto; 
3.che vanifica le azioni passate. 

krtádhvaj agg. fornito di vessilli (RV VII, 
83,2). 

krtadhvaja sm. N. di un principe (BhP). 

krtadhvasta agg. perso dopo essere stato 
posseduto. 

krtanakha agg. che ha pulito le unghie. 

krtanandana sm. N. di un principe (VP). 

krtanamaka agg. nominato. 

krtanāšaka agg. ingrato. 

krtanāšana agg. ingrato. 

krtanityakriya agg. che ha debitamente 
compiuto le osservanze religiose quo- 
tidiane. 

krtanirnejana agg. che ha compiuto peni- 
tenza, che ha fatto espiazione. 

krtani$caya agg. 1. determinato, stabilito, 
deciso (R); 2. risoluto (detto di un di- 
Scorso); 3. che si é accertato di qualco- 
Sa, sicuro, certo. 

krtanišcayin agg. che ha preso una deci- 
sione, determinato, deciso. 

krtapana agg. che ha fatto una scommes- 
sa (MBh). 

krtapada agg. che è in procinto di (inf.). 

krtaparva sn. età dell'oro. 

krtapašcāttāpa agg. che ha fatto peniten- 
za, che mostra rammarico. 

krtapunkha agg. esperto nel tiro all'arco. 

krtapunya agg. che ha compiuto atti meri- 
tori in una vita precedente, felice (R). 

krtapürva agg. fatto tempo addietro. 

krtapūrvanāšana sn. dimenticanza dei 
servizi ricevuti in passato, ingratitu- 
dine. 

krtapürvin agg. da cui č stato fatto gual- 
cosa nel passato. 

krtapaurusa agg. che fa un'azione virile, 
che agisce eroicamente. 

krtaprajña agg. assennato, 
(MBh). 

krtapraņāma agg. che rende omaggio, 
che saluta. 

krtapratikrta sn. 1. attacco e contrattac- 
co, assalto e resistenza (MBh); 2. rap- 
presaglia (R). 

krtapratijña agg. che mantiene una pro- 
messa oun impegno. 

krtaprayatna agg. che si sforza, che per- 
severa, attivo. 

krtaprayojana agg. che ha raggiunto il 
suo scopo. 

krtapraharana agg. che ha praticato l’uso 
di armi (MBh). 

krtapriya agg. che é stato favorito o sod- 
disfatto (MBh). 

krtaphala agg. “fruttifero”, che ha succes- 
so; sf. (4) N. di una pianta; sn. 1. conse- 
guenza di un atto, risultato; 2. N. di una 


prudente 


sm un pri 


BYS IMB eGansofi 


416 


krtabahu agg. che si impadronisce, che 
afferra, che tocca. 

krtabuddhi agg. 1. dotto, saggio; 2. che ha 
preso una decisione, deciso (MBh); 3. 
informato del suo dovere, che sa quali 
riti religiosi devono essere compiuti, 

krtábrahman agg. 1. che ha fatto la sua 
preghiera (RV II, 25, 1); 2. verso cui é 
stato compiuta un atto di devozione 
(detto di una divinità), (RV VI, 20, 3). 

krtabhaga sm. N. di uomo; sm. pl. fami- 
gliadi quest' uomo. 

krtabhaya agg. agitato, apprensivo. 

krtabhava agg. la cui mente è diretta a 
qualcosa (loc.), (R). 

krtabhütamaitra agg. amichevole verso 
tutti. 

krtabhümi sf. luogo fatto prontamente. 

krtabhojana agg. che ha pranzato, che ha 
fatto un pasto. 

krtamangala agg. benedetto, consacrato. 

krtamati agg. che ha preso una decisione 
(MBh). 

krtamanoratha agg. i cui desideri sono 
esauditi (R). 

krtamandāra sm. N. di uomo. 

krtamanyu agg. indignato. 

krtamārga agg. che ha percorso una strada. 

krtamāla sm. 1. antilope chiazzata; 2. N. di 
un albero; sf. (4) N. di un fiume(BhP). 

krtamālaka sm. 1. antilope chiazzata; 2. 
N.diunalbero. 

krtamukha agg. esperto, intelligente. 

krtamülya agg. di prezzo fissato. 

krtamaitra agg. che compie atti amiche- 
voli, socievole. 

krtaya vb. den. P. krtayati: prendere il da- 
do chiamato Krta. 

krtáyajus agg. che ha pronunciato le for- 
mule sacrificali (TS). 

krtayajria sm. N. di uomo. 

krtayašas sm. N. di un discendente degli 
Angiras (autore di RV IX, 108, 10e 11). 

krtayama agg. la cui funzione č eseguita, 
inutile. 

krtayuga sn. prima delle quattro età del 
mondo, età dell'oro (Mn; MBh). 

krtayugaya vb. den. A. krtayugāyate: as- 
somigliare all'età dell'oro. 

krtayüsa sm. succo dell'energia preparato 
con sale e grasso. 

krtayogya agg. che si unisce in combatti- 
mento. 

krtaratha sm. N. di un nipote di Maru 
(BhP). 

krtarava agg. che emette un grido, che ri- 
suona, che canta. 

krtaruc agg. splendido, brillante. 

krtarusa agg. arrabbiato, offeso. 

krtalaksana agg. 1. marcato, inciso, mar- 
chiato (MBh); 2. illustre per buone 
qualità, eccellente, amabile; 3. stigma- 
šas bollato; 4. causato da (in 

a: RS 5 gun a (in comp.), 
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krtalavana sn. sale fittizio. 
krtavat agg. 1. che ha fatto qualcosa; 2. 
che tiene la posta in un gioco; sf. N. di 
un fiume (VP). 
krtavadhyacihna agg. che porta i segni 
della morte. 
krtavarman sm. 1. N. di molti principi 
(MBh); 2. N. del padre del tredicesimo 
Arhat della presente avasarpiņī. 
krtavasati agg. che ha stabilito la propria 
residenza, che dimora. 
krtavāpa sm. penitente che ha rasato la te- 
staeil mento (Mn). 
krtavāpana sm. penitente che ha rasato la 
testaeil mento (Mn). 
krtavikāra agg. che ha subito un cambia- 
mento, alterato, mutato. 
krtavikrama agg. che mostra coraggio, 
che fa sforzi vigorosi. 
krtavikriya agg. che ha subito un cambia- 
mento, alterato, mutato. 
krtavidya agg. che ha acquistato conoscen- 
za, ben informato, istruito (MBh; R). 
krtavilāsa sm. N. di uomo. 
krtavivāha agg. che ha contratto matri- 
monio, sposato. 
krtavismaya agg. 1. stupito; 2. straordi- 
nario. 
krtávirya agg. che è forte (AV XVII, 1, 
27): sm. 1. N. di un principe (MBh; 
BhP);2. N. diun maestro di medicina. 
krtavrddhi agg. la cui prima sillaba è stata 
accresciuta (detto di una parola al gra- 
do vrddhi). 
krtavega sm. N. di un principe (MBh). 
krtavetana agg. che riceve un salario. 
krtavedin agg. 1. che ricambia benefici o 
servizi passati, grato; 2. rispettoso del- 
la proprietà. 
krtavedhaka sm. tipo di ghosá con fiori 
bianchi. 
krtavedhana sm. tipo di ghosā con fiori 
bianchi; sf. (4) N. di una pianta. 
krtavepathu agg. tremante. 
krtavesa agg. ornato; sm. N. di uomo. 
krtavaira agg. che č divenuto un nemico. 
krtavyadhana agg. esperto in perforazio- 
nioscavi (AV V, 14,9). 
krtavyalika agg. contrariato, irritato. 
krtavrata sm. N. di un discepolo di Lo- 
maharsana. 
krtašakti agg. che dimostra forza o co- 
raggio. 
krta$arman sm. N. di un principe. 
krtašilpa agg. che ha appreso la sua arte, 
che è esperto nel suo mestiere. 
krta$obha agg. 1. splendido, brillante, 
bellissimo; 2. abile. 
krtašauca agg. che ha compiuto una puri- 
ficazione, purificato, libero da impu- 
rità corporee (MBh; R); sm. sn. N. di 
una località. 
krtašrama agg. che ha fatto grandi sforzi, 


krta$rama agg. che ha fatto grandi sforzi, 
laborioso (R). 

krtasamsarga agg. portato a contatto, 
unito. 

krtasamskara agg. 1. che ha compiuto 
tutti i riti purificatori, iniziato; 2. pre- 
parato, adornato. 

krtasamkalpa agg. che ha preso una deci- 
sione. 

krtasamketa agg. che ha preso un ac- 
cordo. 

krtasamjiia agg. 1. a cui è stato dato un se- 
gno; 2. iniziato (detto di un progetto), 
(MBh). 

krtasapatnikā sf. donna il cui marito ha 
preso un'altra moglie. 

krtasamputa agg. che unisce i palmi delle 
mani per riverenza o per contenervi of- 
ferte di acqua. 

krtasambandha agg. unito, alleato. 

krtasavya agg. che ha il filo sacro sulla 
spalla sinistra. 

krtasamnāha agg. ricoperto dall'arma- 
tura. 

krtasamnidhāna agg. portato a contatto, 
unito. 

krtasāpatnikā sf. donna il cui marito ha 
preso un'altra moglie. 

krtasāpatnī sf. donna il cui marito ha pre- 
so un'altra moglie. 

krtasāpatnīkā sf. donna il cui marito ha 
preso un'altra moglie. 

krtastoma sm. N. di alcuni stoma. 

krtasthalā sf. N. di un'Apsaras (TS; Mai- 
trS). 

krtasthiti agg. che ha stabilito una resi- 
denza. 

krtasneha agg. che mostra affetto, affe- 
zionato. 

krtasprha agg. bramoso di (dat.). 

krtasmaya agg. che desta ammirazione. 

krtasmara sm. N. di una montagna. 

krtasmaracarita sn. N. di un'opera. 

krtasvara agg. che ha l'accento originale. 

krtasvastyayana agg. benedetto, affidato 
alla protezione degli Dei prima di un 
viaggio o di un'impresa (MBh; R; 
BhP). 

krtasvecchāhāra agg. che mangia a pia- 
cere. 

krtahasta agg. che ha esercitato le mani, 
abile (spec. nel tiro con l'arco). 

krtahastatā sf. destrezza (MBh). 

krtahastavat avv. in modo esperto, abil- 
mente (MBh). 

kftà sf. abisso (RV II, 35, 5). 

krtà sf. pelle, pelle d'animale (= krti). 

krtākrta agg. 1. fatto e non fatto, fatto in 
parte ma non completamente; 2. facol- 
tativo; 3. indifferente; sn. sg. e du. ciò 
che č stato fatto e cid che non stato 
fatto (AV XIX, 9,2; SBr). 

krtakrtyasama sm. pl. N. di una setta. 


krtāpakrta 


krtāgas agg. che ha commesso un'offesa, 


criminale, peccaminoso (AV XII, 5, 60 
e 65; MBh; R). 


krtagaska agg. che ha commesso un'offe- 


sa, criminale, peccaminoso (BhP). 


krtagni sm. N. di uomo. 
krtagnikarya sm. Brahmano che ha offer- 


tol'usuale oblazione con il fuoco. 


krtānka agg. 1. marcato, marchiato (R); 2. 


numerato. 


krtañjali agg. che congiunge i palmi delle 


mani in segno di riverenza o per solle- 
citare un favore o un’offerta, che sta in 
un atteggiamento rispettoso (Mn; 
MBh; R); sm. arbusto usato in medici- 
naenelle pozioni magiche. 


krtañjaliputa agg. che unisce i palmi del- 


le mani per riverenza o per contenere 
offerte di acqua (R). 


krtatithya agg. che ha dato ospitalità, che 


ha ricevuto ospitalità, intrattenuto pia- 
cevolmente (R). 


krtatman agg. il cui spirito & disciplinato 


(Mn; MBh). 


krtadara agg. a cui č stato dato rispetto o 


attenzione. 


krtadhikara agg. che sovrintende, che 


sorveglia (loc.). 


krtadhipatya agg. padrone di sovranità o 


potere. 


krtānati agg. 1. che si inchina in segno di 


rispetto, che rende omaggio; 2. a cui č 
stato fatto omaggio. 


krtānana agg. che ha grande esperienza. 
krtānukara agg. che imita ciò che è stato 


fatto da un altro, che segue l'esempio 
di un altro, non indipendente (SBr). 


krtanukülya agg. compiacente, gentile, 


favorevole. 


krtānukrtakārin agg. che fa qualcosa pri- 


mae dopo (R). 


krtānuyātra agg. accompagnato da. 
krtanuvyadha agg. misto, combinato. 
krtānusāra sm. pratica stabilita, consue- 


tudine. 


krtànta agg. 1. che causa una fine (BhP); 


2. la cui fine è l'azione; sm. 1. destino, 
fato (R); 2. morte personificata, Yama 
(dio della morte); 3. conclusione dimo- 
strata; 4. azione peccaminosa o infau- 
sta; 5. sabato; sf. (a) tipo di sostanza o 
profumo medicinale. 
krtantakalasura sm. N. di un Asura. 
krtāntajanaka sm. “padre di Yama", N. 
delsole. 
krtàntara agg. che ha preparato un pas- 
saggio perunqualche fine. 
krtāntasamtrāsa sm. N. di un Raksasa. 
krtānnā sn. 1. cibo cotto (SBr; Mn); 2. 
escremento; agg. che mangia. 
krtāpakāra agg. 1. danneggiato, offeso, 
sconfitto, sopraffatto; 2. che fa un tor- 
to, che offende. 


laborioso (MBbcRi5 sper. Gay Mari sHtagemaseganchndiezeenmjutedunapre- e G krtagialataapg£atha favore e fatto con- 


(MBh). 


gresso, avanzato. 


tro, fatto bene e fatto male. 


krtāpadāna 


krtāpadāna agg. che ha completato un la- 
voro grande o nobile. 

krtāparādha agg. che ha commesso 
un'offesa contro (gen.), colpevole, reo. 

krtābhaya agg. salvato da pericolo o 
paura. 

krtabharana agg. adornato. 

krtabhiyoga agg. che si prende cura. 

krtabhiseka agg. 1. che ha compiuto un'a- 
bluzione religiosa (R); 2. consacrato, 
inaugurato; sm. principe che č stato in- 
coronato; sf. (4) moglie consacrata di 
un principe. 

krtābhisaraņavesa agg. abbigliato con il 
vestito di una giovinetta che va ad in- 
contrare il suo amante. 

krtabhyanujiia agg. che ha ottenuto con- 
gedo. 

krtabhyasa agg. educato, esercitato, pra- 
ticato. 

krtaya sm. giorno chiamato Krta. 

krtayasa agg. che soffre, che patisce. 

krtürgha agg. ricevuto o accettato dal- 
l'Argha; sm. N. del diciannovesimo 
Arhat della passata utsarpiņī. 

krtartanada agg. che emette grida di do- 
lore. 

krtartha agg. 1. che ha realizzato uno sco- 
po o un desiderio, che ha successo, 
soddisfatto, contento (MBh); 2. intelli- 
gente; sm. N. del diciannovesimo 
Arhat della passata utsarpiņī. 

krtārthatā sf. adempimento di uno scopo, 


successo. 

krtarthatva sn. compimento di un fine, 
successo. 

krtarthaniya agg. che deve essere soddi- 
sfatto. 

krtarthaya vb. den. P. krtārthayati: ac- 
contentare, soddisfare. 

krtārthīkaraņa agg. che rende soddisfat- 
to. 

krtarthikr vb. cl. 8 P. krtarthikaroti: ren- 
dere contento, soddisfare. 


krtarthikrta agg. reso soddisfatto. 
krtarthibhü vb. cl. 1 P. krtārthībhavati: 
essere contento, diventare soddisfatto. 
krtarthibhüta agg. diventato soddisfatto. 
krtàlaka sm. N. di uno dei servitori di Siva. 
krtalaya agg. che ha stabilito la sua resi- 
denza in un posto (R); sm. cane. 
krtaloka agg. fornito di luce, illuminato. 
krtavadhana agg. che si prende cura, at- 
tento, cauto. 
krtavadhi agg. 1. fissato, designato; 2. 
confinato, limitato. 
krtāvamarsa agg. 1. che ha cancellato 
dalla memoria; 2. intollerante. 
krtāvašyaka agg. che ha fatto tutto il ne- 
cessario. 
krtavasakthika agg. seduto sulle natiche 
con le ginocchia unite o con i fianchi e 
le ginocchia cinti da un vestito. 


krtāvāsa sm. dimora; agg. che alloggia. 

krtāvin agg. esperto. 

krtāvrtti agg. che si muove avanti e indie- 
tro, che oscilla. 

krtāša agg. che formula speranze, che spe- 
ra perqualcosa (MBh). 

krtāšamsa agg. che concepisce speranze o 
attese, che spera. 

krtāšana agg. che fa un pasto, che si è sa- 
ziato. 

krtāšraya agg. che ha preso dimora. 

krtāsanaparigraha agg. che si è seduto. 

krtaskandana agg. 1. che ha fatto un at- 
tacco, che assale; 2. che cancella dalla 
memoria. 

krtāstra agg. 1. che si è esercitato nel get- 
tare frecce o altre armi, esperto nel tiro 
all’arco (MBh; R); 2. armato; sm. N. di 
un guerriero (MBh). 

krtāstratā sf. estrema abilità nell'uso del- 
le armi (MBh). 

krtaspada agg. 1. che ha preso posto, che 
si è stabilito; 2. che sostiene; 3. gover- 
nato, dominato. 

krtāhaka agg. che ha compiuto le cerimo- 
nie ole preghiere quotidiane. 

krtāhāra agg. che ha mangiato del cibo. 

krtāhāraka agg. che ha mangiato del cibo. 

krtāhvāna agg. convocato, chiamato, pro- 
vocato. 

kfti sf. 1. compimento ($Br); 2. azione, atti- 
vità (MBh); 3. creazione, opera; 4. ope- 
ra letteraria; 5. casa di reliquie; 6. stre- 
ga; 7. tipo di metro anustubh (formato 
da due pāda di venti sillabe ciascuno e 
un terzo páda di otto sillabe); 8. N. di un 
altro metro (stanza di quattro versi di 
venti sillabe ciascuno); 9. numero venti; 
10. numero al quadrato; 11. conferma di 
un conseguimento; 12. N. della moglie 
di Samhrada e madre di Paficajana 
(BhP); sm. N. di uno studente di 
Hiraņyanābha. 

krti sf. ferita, offesa; sm. sf. (f) tipo di ar- 
ma, tipo di coltello o di pugnale (RV I, 
168,3). 

krtikara sm. “che pratica magia o incante- 
simo", N. di Ravana. 

krtitva sn. condizione di chi ha raggiunto 
unobiettivo. 

krtin agg. 1. che agisce, attivo (MBh); 2. 
esperto, intelligente, abile, istruito 
(loc. o ifc.), (MBh); 3. buono, virtuoso, 
puro, pio; 4. che ubbidisce, che fa cid 
che & stato comandato; 5. che ha rag- 
giunto un obiettivo, che ha realizzato 
un progetto, soddisfatto; sm. 1. N. di 
un figlio di Cyavana e padre di Upari- 
cara (BhP); 2. N. di un figlio di Samna- 
timat. 

krtimat sm. N. di un principe (figlio di 
Yavinara), (BhP). 

krtiratha sm. N. di un principe (VP). 


krtāvastha agg. sistemato Piesvatafdenot sHatinata amidi. Sigan arias ire da Es 
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krtiroman sm. N. di un figlio di Krtirāta 
(R). 

krtisadhyatva sn. condizione dell'essere 
compiuto con sforzo. 

krtisuta sm. "figlio di Krtī”, N. di Ruci- 
parvan (MBh). 

krteyu sm. N. di un figlio di Raudrāšva. 

krteyuka sm. N. di un figlio di Raudra$va 
(BhP). 

krtersya agg. invidioso, geloso. 

krtomkāra agg. che ha pronunciato la sa- 
cra sillaba om. 

krtoccais avv. in alto. 

krtotsaha agg. che ha fatto uno sforzo. 

krtodaka agg. che ha compiuto le sue 
abluzioni, che ha offerto al morto una 
libagione di acqua (MBh; R). 

krtodvaha agg. 1. che compie penitenza 
stando con le braccia sollevate; 2. spo- 
sato (MBh; R). 

krtonmada agg. che finge di essere pazzo. 

krtopakāra agg. 1. assistito, aiutato; 2. 
che ha reso un servizio, che dà aiuto, 
amichevole. 

krtopacara agg. servito. 

krtopanayana sm. uomo che è stato vesti- 
to con la corda della penitenza. 

krtopabhoga agg. usato, gustato, posse- 
duto. 

krtopavāsa agg. che ha digiunato (MBh). 

krtaujas sm. N. di un figlio di Kanaka o 
Dhanaka (BhP). 

krtta 1 agg. tagliato, diviso (MBh). 

krtta 2 agg. cinto, ornato. 

krttattvabodhini sf. N. di un trattato 
grammaticale. 

krttaruhā sf. N. di una pianta. 

kftti sf. 1. pelle, cuoio (RV VIII, 90, 6; VS; 
AV); 2. abito fatto di pelle; 3. cuoio 0 
pelle su cui lo studente religioso siede 
o dorme (di solito pelle di antilope); 4. 
albero di betulla; 5. ramo dell'albero di 
betulla (usato per scrivere o per fare pi- 
pe); 6. N. di una delle case lunari (le 
Pleiadi); 7. casa; 8. cibo; 9. fama. 

kfttikā sf. pl. 1. N. di una costellazione (le 
Pleiadi; questa costellazione, che com- 
prende sei stelle, & talvolta rappresen- 
tata come una fiamma o come un tipo 
di rasoio o coltello. Nella mitologia le 
sei Krttikā sono ninfe che divennero 
nutrici del dio della guerra, Kārt- 
tikeya), (AV; TS; SBr); 2. macchie 
bianche; 3. veicolo, carro (SBr). 

krttikaüji agg. che ha macchie bianche 
($Br). 

krttikapifijara agg. rosso con macchie 
bianche. 

krttikabhava sm. “che è nella casa lunare 
Krttika”, N. della luna. 

krttikasambhava sm. “che è nella casa 
lunare Krttika", N. della luna. 

krttikasuta sm. “figlio delle Krttika", N. 
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krttiratha sm. N. di un principe (R). 
krttivāsa sm. N. di un liiga. 
kfttivāsas sm. "coperto di pelle", N. di 
Rudra-Šiva (VS; MBh); sf. N. di 
Durgā. 
krttyadhīvāsā sm. pelle usata come capo 
di vestiario (TBr). 
krtnū agg. che lavora bene, abile a lavora- 
re, esperto, intelligente, vittorioso 
(RV); sm. N. di uno Rsi (autore di RV 
VIII, 79). 
krtpatala sm. N. di un trattato sugli affissi 
krt. 
krtya agg. 1. che deve essere fatto, pratica- 
bile, fattibile; 2. che puó essere sedot- 
to, che puó essere corrotto o assoldato; 
3. che deve essere trattato o assistito 
con (in comp.); 4. giusto, conveniente 
a farsi (MBh; R); sm. 1. classe di suf- 
fissi tipici del gerundivo; 2. tipo di spi- 
rito maligno; sf. (4) 1. azione, atto, fat- 
to, esecuzione, impresa (AV V, 9, 8; 
Mn; MBh); 2. consuetudine sbagliata, 
trattamento dannoso; 3. magia, incan- 
tesimo (AV); 4. strega (RV X, 85, 28e 
29; VS); 5. divinità femminile a cui so- 
no offerti sacrifici per scopi distruttivi 
e magici; 6. N. di un fiume (MBh); sn. 
l. ciò che dovrebbe essere fatto, ciò 
che è proprio o adatto, dovere, funzio- 
ne (Mn; R); 2. azione, affare, esecuzio- 
ne, servizio; 3. scopo, fine, obiettivo; 
4. motivo, causa (MBh). 
krtyakalpataru sm. N. di un’opera sulla 
giurisprudenza. 
krtyakalpadruma sm. N. di un’opera sul- 
la giurisprudenza. 
krtyakalpalatà sf. N. di un'opera di Vāca- 
spatimišra. 
krtyakā sf. incantatrice, strega, donna che 
è causa di danno o distruzione. 
krtyakaumudi sf. N. di un'opera. 
krtyacintā sf. il pensare a qualche possibi- 
lità. 
krtyacintāmaņi sm. N. di un'opera di Ši- 
varama. 
krtyajīa agg. che sa ciò che deve essere 
fatto, istruito. 
krtyatattva sn. "vera natura del dovere o 
dell’obbligo”, N. di un'opera. 
krtyatama sn. qualcosa di molto adatto 
(MBh). 
krtyapradipa sm. N. di un'opera. 
krtyamaiijari sf. N. di un’opera. 
krtyamahárnpava sm. N. di un'opera. 
krtyaratna sn. N. di un’opera. 
krtyaratnakara sm. N. di un'opera. 
krtyaratnāvalī sf. N. di un'opera. 
krtyarāja sm. N. di un'opera. 
krtyavat agg. 1. che ha un'occupazione, 
impegnato in un'affare (MBh); 2. che 
hauna richiesta (MBh); 3. che ha biso- 
gno di, che desidera ardentemente 
(str.), (R); 4 
qualcosa (loc.), 


so) Peres di (or. Shast{? 


krtyavartman sn. modo giusto in cui un 
obiettivo deve essere raggiunto. 

krtyavid agg. che conosce il dovere. 

krtyavidhi sm. modo di fare qualcosa, re- 
gola, precetto. 

krtya$esa agg. che ha lasciato un lavoro da 
finire, che non ha eseguito il suo com- 
pito (BhP). 

krtyasara sm. N. di un’opera. 

krtyakft agg. che pratica la magia, che in- 
canta (AV). 

krtyākrtya sn. ció che deve essere fatto e 
ció che non deve essere fatto, giusto e 
sbagliato. 

krtyádüsana agg. che neutralizza una ma- 
gia, che distrugge l'effetto della stre- 
goneria (AV). 

krtyadüsi agg. che neutralizza una magia, 
che distrugge l’effetto della stregone- 
ria (AV II, 4, 6). 

krtyāpratiharaņa sn. pl. N. di una serie di 
inni per neutralizzare formule magi- 
che. 

krtyārāvaņa sm. N. di un'opera. 

krtyārūpa agg. che assomiglia ad un fan- 
tasma (SBr). 

krtyāstrasn. N. di un mantra. 

krtyāhata agg. colpito da un incantesimo. 

krtrima agg. 1. fatto artificialmente, fitti- 
zio, artificiale, non prodotto sponta- 
neamente (RV; AV); 2. falso, finto, si- 
mulato; 3. non naturale, adottato (detto 
di un figlio), (MBh); 4. non necessaria- 
mente connesso con la natura di qual- 
cosa, avventizio; sm. 1. incenso, oliba- 
no; 2. figlio adottivo; sn. 1. tipo di sale; 
2. tipo di profumo; 3. solfato di rame 
(usato come collirio); sf. (4) canale. 

krtrimaka sm. olibano. 

krtrimatā sf. accortezza, astuzia. 

krtrimatva sn. artificiosità. 

krtrimadhüpa sm. incenso, olibano. 

krtrimadhüpaka sm. tipo di profumo. 

krtrimaputra sm. figlio adottivo. 

krtrimaputraka sm. bambola. 

krtrimaputrikā sf. bambola. 

krtrimabhümi sf. pavimento artificiale. 

krtrimamitra sn. amico acquisito (a cui 
sono stati dati o da cui sono stati rice- 
vuti dei benefici). 

krtrimaratna sn. “gioiello falso”, vetro. 

krtrimavana sn. piantagione, parco. 

krtrima$atru sm. nemico acquistato. 

krtrimari sm. nemico acquistato. 

krtrimarti agg. che finge di essere de- 
presso. 

kftvan agg. 1. ifc. che causa, che compie; 
2. attivo, impegnato (RV); sf. pl. poteri 
magici (AVIV, 18, 1). 

krtvi sf. N. di una figlia di Suka (moglie di 
Anuha e madre di Brahmadatta), 
(BhP). 

kipa agg. 1. abile a compiere qualcosa, 
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krtsa sn. 1. totalità; 2. acqua. 

krtsná agg. tutto, intero (SBr); sm. N. di 
uomo; sn. 1. acqua; 2. fianco, anca o 
ventre. 

krtsnaka agg. tutto, ogni. 

krtsnakaraka agg. che ciascuno è capace 
di fare (MBh). 

krtsnagata sm. N. di un samādhi. 

krtsnatara agg. piú completo in numero. 

krtsnātā sf. totalità, completezza ($Br). 

krtsnatva sn. totalità, completezza. 

krtsnavid agg. onnisciente. 

krtsnavità agg. completamente coperto o 
protetto (TS). 

krtsnavfta agg. completamente coperto 
($Br). 

krtsnašas avv. complessivamente, com- 
pletamente, interamente (MBh). 

krtsnahfdaya sn. cuore intero (VS). 

krtsnakara sf. N. di un'Apsaras. 

krtsnagata sm. N. di una montagna favo- 
losa. 

krtsnayatá agg. allungato al massimo (VS). 

krdanta sm. parola che finisce con affisso 
krt. 

kfdara sm. sn. magazzino (VS). 

krdhū agg. 1. accorciato, mutilato; 2. pic- 
colo; 3. incompleto (RV IV, 5, 14; VS). 

krdhuka agg. accorciato, mutilato, pic- 
colo. 

krdhukárna agg. 1. che ha orecchie corte 
(come un tipo di diavolo), (AV); 2. che 
sente male (RV X, 27, 5). 

krntátra sn. 1. sezione, frammento, 
scheggia (RV X, 27, 23; AitBr); 2. 
abisso (RV X, 86, 20); 3. aratro. 

krntana sn. atto di tagliare, di fare a pezzi, 
divisione (BhP). 

kfp sf. bellezza, splendore (RV; VS). 

krp vb. cl. 6 À. krpate: 1. desiderare ar- 
dentemente (acc.), (RV); 2. piangere, 
lamentarsi, implorare (RV; AV V, 19, 
3); cl. 10 P. krpayati: 1. affliggersi, la- 
mentarsi (RV); 2. compatire, provare 
pietà (BhP); 3. essere debole. 

kfpa sm. N. di uomo (descritto come ami- 
co di Indra), (RV VIII, 3, 12e 4, 2); sm. 
sf. (1) N. del figlio e della figlia del sag- 
gio Saradvat (che portò a termine una 
severa penitenza, nonostante Indra gli 
avesse inviato una ninfa per tentarlo), 
(MBh); sf. (4) compassione, pietà, sen- 
sibilità. 

krpaná agg. 1. incline ad affliggere, mise- 
ro, miserabile, povero, deplorevole, 
infermo (SBr; MBh); 2. che deriva dal- 
le lacrime (AV XI, 8, 28); 3. basso, vi- 
le; 4. avaro, taccagno; sm. 1. uomo po- 
vero; 2. uomo avaro, spilorcio; 3. ver- 
me; 4. N. di uomo; sn. infelicità, soffe- 
renza (RV X, 99, 9); avv. (am) in modo 
MEE in modo compassionevole 
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krpaņakāšin agg. che guarda in modo 
supplichevoleo desideroso (TS). 
krpanatva sn. infelicità, miseria (MBh). 
krpanadhi agg. poco intellegente. 
krpaņanindā sf. “biasimo dell'avaro", N. 
di un cap. dello SamgP. 
krpanabuddhi agg. poco intelligente. 
krpanavatsala agg. benevolo con il po- 
vero. 
krpanavarna agg. che guarda in modo 
miserevole. 
krpaņāya vb. den. A. krpaņāyate: lamen- 
tarsi. 
krpanin agg. miserabile, che è in miseria. 
krpanya vb. den. P. krpaņyati: desiderare, 
volere, pregare per (RV VIII, 39, 4). 
krpanyü agg. che prega. 
krpánila agg. la cui casa é splendida, che 
dimora nello splendore; sm. N. di Agni 
(RV X, 20, 3). 
krpā sf. 1. pietà, compassione, sensibilità 
(MBh); 2. N. di un fiume. 
krpākara sm. “miniera di compassione", 
compassione estrema. 
krpacarya sm. N. di Gautama. 
krpána sm. spada, coltello sacrificale; sf. 
(7) paio di forbici, pugnale, coltello. 
krpāņaka sm. spada, scimitarra; sf. (ika) 
pugnale. 
krpāņaketu sm. “che ha un paio di cesoie 
nel suo stendardo”, N. di un Vidyadhara. 
krpāņapāņi agg. che porta una spada in 
mano. 
krpāņapāta sm. colpo di spada. 
krpāņaputrī sf. pugnale. 
krpanayasti sf. lama di una spada. 
krpāņi sm. N. di uomo. 
krpātman agg. dal cuore tenero. 
krpadrsti sf. sguardo benevolo, espres- 
sione gentile. 
krpādvaita sm. “impareggiabile in com- 
passione", N. di un Buddha. 
krpānīla sm. N. di uomo. 
krpānvita agg. compassionevole, pietoso. 
krpamaya agg. compassionevole, pietoso. 
krpāmišra sm. N. di un figlio di Deva- 
mišra. 
krpāya vb. den. A. krpayate: 1. piangere, 
Jamentarsi; 2. avere compassione 
(MBh); P. krpāyati: lodare. 
krpayita sn. lamento (MBh). 
krpayitavat agg. che si lamenta, che 
piange. 
krpalu agg. compassionevole, pietoso 
(gen.), (MBh; BhP). 
krpaluta sf. compassione. 
krpavat agg. compassionevole, pietoso. 
krpāvista agg. compassionevole, pietoso 
(MBh). 
krpāsāgara sm. "oceano di compassio- 
ne", compassione estrema. 
krpasindhu sm. ‘fiume di compassione", 
compassione estrema. 


krpāhīna agg. spiegato 
krpīta sn. 1. ENER 
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2. bosco, foresta; 3. combustibile; 4. 
acqua; 5. ventre. 

krpītapāla sm. 1. timone o grande remo 
usato come un timone; 2. oceano; 3. 
vento. 

krpitayoni sm. fuoco. 

krpipati sm. *marito di Krpi", 
Drona. 

krpiputra sm. “figlio di Krpi", N. di A$- 
vatthāman. 

krpisuta sm. *'figlio di Krpi", 
vatthāman. 

krptu sf. focolare. 

kfmi sm. (vl. krími) 1. verme (AV; SBr; 
Mn); 2. insetto (ragno, baco da seta, pi- 
docchio o formica); 3. lacca (tinta ros- 
sa prodotta da insetti); 4. N. di uomo; 5. 
N. di un Asura (fratello di Rávana); 6. 
N. di un Nāgarāja; sf. 1. N. di donna; 2. 
N. di un fiume (MBh). 

krmika sm. piccolo verme (MBh; BhP); 
sn. noce di betel. 

krmikantaka sn. “che distrugge i vermi”, 
N. di una pianta. 

krmikara sm. tipo di insetto velenoso. 

krmikarņa sm. verme o pidocchio gene- 
rato nella parte esterna dell'orecchio. 

krmikarnaka sm. verme o pidocchio ge- 
nerato nella parte esterna dell'orec- 
chio. 

krmikrt agg. che genera vermi. 

krmikoša sm. bozzolo di un baco da seta. 

krmikošaja agg. "nato dal bozzolo di un 
baco da seta", serico, di seta. 

krmikošašottha agg. serico, di seta. 

krmigranthi sm. malattia degli occhi 
(causata da un microbo nato alla base 
delle ciglia). 

krmighātin sm. N. di una pianta. 

krmighna agg. vermifugo, che uccide i 
vermi; sm. sn. N. di una pianta; sm. 1. 
cipolla; 2. radice del giuggiolo; 3. 
pianta della noce; sf. (4) curcuma; (7) 
sf. N. di una pianta. 

krmicande$vara sn. N. di un liñga. 

krmija agg. prodotto dai vermi (detto del- 
la seta); sf. (4) pidocchio; sn. N. di una 
pianta. 

krmijagdha sn. “mangiato dai vermi”, N. 
di una pianta. 

krmijalaja sm. animale che vive in una 
conchiglia, crostaceo. 

krmijit sm. N. di una pianta. 

krmiņa agg. che ha vermi. 

krmitantujala sn. ragnatela. 

krmità sf. l'essere un verme o un insetto. 

krmidantaka sm. mal di denti che com- 
porta anche la perdita dei denti. 

krmidrava sn. cocciniglia. 

krmin sm. verme; agg. affetto da vermi. 

krmiparvata sm. formicaio. 

krmipurisaka sf. tipo di mosca blu. 

krmipüyavaha sm. N. di un inferno. 
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krmibhojana agg. che si nutre di vermi 
(BhP); sm. N. di un inferno (BhP). 

krmimat agg. coperto di vermi. 

krmirāga agg. tinto di rosso (con lacca 
prodotta da un insetto), (R). 

krmiripu sm. N. di una pianta. 

krmiroga sm. malattia causata da vermi, 

krmila agg. che ha vermi; sf. (4) 1. donna 
che partorisce molti bambini; 2. N. di 
unacittà. 

krmilāšva sm. N. di uomo. 

krmilikā sf. vestito di lino tinto di rosso. 

krmilohaka sn. “metallo colorato di lac- 
ca", ferro. 

krmivarna sm. sn. vestito rosso. 

krmivāriruha sm. animale che vive in 
una conchiglia, crostaceo. 

krmivrksa sm. N. di una pianta. 

krmiša sm. 1. N. di un inferno (VP); 2. N. 
di uno Yaksa. 

krmišankha sm. animale che vive in una 
conchiglia, crostaceo. 

krmišatru sm. N. di una pianta. 

krmišātrava sm. “vermifugo”, N. di una 
pianta. 

krmisukti sf. 
scolo. 

krmisaila sm. formicaio. 

krmišailaka sm. formicaio. 

krmisarārī sf. tipo di insetto velenoso. 

krmisū sf. conchiglia bivalve, muscolo. 

krmisütra sn. N. di una malattia. 

krmisena sm. N. di uno Yaksa. 

krmihantr agg. vermifugo, antelmintico. 

krmihara sm. N. di una pianta. 

krmihā sf. N. di una pianta. 

krmi sf. N. di donna. 

krmilaka sm. N. di una pianta. 

krmuká sm. tipo di albero ($Br). 

krllopa sm. incompatibilità con un affisso 
krt. 

krvi sm. N. di un utensile usato dal tessito- 
re, telaio. 

krvi sf. forbici. 

kr$ vb. cl. 4 P. kršyati: 1. diventare magro o 
sottile, diventare emaciato o debole 
(AV XII, 3, 16; SBr); 2. far calare o 
svanire (la luna); caus. Karsayati: 1. 
rendere magro, far dimagrire, tenere a 
dieta; 2. diminuire, ridurre. 

kršā agg. 1. magro, emaciato, sottile, de- 
bole, fiacco (RV; AV); 2. piccolo, mi- 
nuto, insignificante (MBh; R); 3. po- 
vero; sm. 1. tipo di pesce; 2. tipo di uc- 
cello; 3. N. di uno Rsi (autore di RV 
VIII, 55); 4. N. di Samkrtyayana; 5. N. 
di un Nāga (MBh); sm. pl. discendenti 
di Krša. 

kršaka agg. magro, snello; sf. (ikā) N. di 
una pianta. 

kršakūta sm. tipo di uccello. 

kršagava agg. che ha bestiame magro 
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kr$acaficu sm. “che ha il becco sottile", 
airone. 
kršatā sf. magrezza (MBh). 
kr$atva sn. magrezza. 
kršadhana agg. che ha una proprietà pic- 
cola, povero. 
kršana sm. battito del polso, pulsazione. 
kfšana sn. 1. perla, madreperla (RV; AV 
IV, 10, 7): 2. oro; 3. forma, aspetto; 
agg. che produce o che contiene perle 
(AVIV, 10, 1e 3). 
kršanāvat agg. decorato di perle (RV I, 
126,4). 
kršanāša sm. "che ha il naso sottile", N. di 
Siva(MBh). 
kršanāsa sm. “che ha il naso sottile", N. di 
Šiva (MBh). 
kršanin agg. decorato di perle (RV VII, 
18,23). 
kršūpašu agg. compiuto con vittime ma- 
gre(SBr). 
kršabuddhi agg. poco intelligente. 
kršabhrtya agg. che nutre scarsamente i 
suoi servi (MBh). 
kršara sm. piatto che consiste di sesamo e 
grano (misto di riso e piselli con un po* 
di spezie). 
kršalā sf. chioma. 
kršavrtti agg. che ha scarsi mezzi di sussi- 
stenza (MBh; R). 
kršašākha sm. *dai rami piccoli", N. di 
una pianta. 
kršāku sm. 1. riscaldamento; 2. afflizione. 
kršāksa sm. “dagli occhi piccoli", ragno. 
kršārīga agg. "dal corpo magro", emacia- 
to, magro (MBh); sm. N. di Siva 
(MBh); sf. (7) 1. donna di corporatura 
esile; 2. N. di una pianta; 3. N. di un'A- 
psaras (VP). 
krsatithi agg. che tiene i suoi ospiti a corto 
dicibo (MBh). 
kršānavaka agg. che contiene la parola 
kršānu. 
kršānu sm. “che curva l'arco", 1. N. dato 
ad un buon arciere (secondo alcuni il 
termine si riferisce ad un essere divino, 
simile a Rudra o identificato con lui. 
Armato di fulmine, difende il soma 
dall'aquila che cerca di rubarlo e por- 
tarlo dal cielo sulla terra), (RV; VS); 2. 
N. di Agni o del fuoco (VS); 3. N. di 
Visnu; 4. N. di Gandharva; 5. fuoco; 6. 
N. di una pianta. 
kr$anuka agg. che contiene la parola 
krsünu. 
kréanuga sm. N. di una pianta. 
kršānuretas sm. “il cui sperma è fuoco", 
N.di Siva. 
kršānušakala sm. scintilla di fuoco. 
kršārtha agg. che ha una proprietà picco- 
la, povero. 
kršāluka agg. magro. 
kršāša agg. che ha poca speranza. 
krśāśva agg. che 
N.diuomo (MBh 


istruzioni per suonatori e danzatori. 
kršāšvin sm. pl. allievi di Kršā$va; sm. 
ballerino, attore. 
kršita agg. emaciato. 
krSikr vb. cl. 8 P. kršīkaroti: 
magro. 
kršīkrta agg. 1. reso magro; 2. reso po- 
vero. 
kršībhū vb. cl. 1 P. krsibhavati: 1. diventa- 
re magro o emaciato; 2. diventare pic- 
colo, restringersi. 
kršodara agg. dalla vita sottile. 
krs vb. cl. 1 P. karsati (ra. A. karsate): 1. ti- 
rare, trascinare, strappare (RV; AV; 
$Br); 2. guidare, capeggiare (un eser- 
cito), (MBh); 3. curvare (un arco); 4. 
trarre in proprio potere, diventare pa- 
drone di, dominare (MBh; R); 5. otte- 
nere; 6. portare via qualcosa da qualcu- 
no; 7. tracciare solchi, arare (RV VIII, 
22, 6; R; BhP); cl. 6 P. À. krsati, krsate: 
l. tracciare solchi, arare (RV; AV; 
$Br); 2. ricavare tramite l'aratura (AV 
XII, 2, 16); 3. viaggiare verso (MBh); 
caus. Karsayati: l. tirare, trascinare 
(RV X, 119, 11; R); 2. strappare via 
(MBh); 3. causare dolore, torturare, 
tormentare (MBh); 4. arare. 
krsa sm. aratro. 
krsaka sm. 1. aratore, agricoltore, fattore; 
2. aratro; 3. bue; sf. (ikā) coltivazione 
della terra. 
krsāku sm. contadino. 
krsāņa agg. che ara; sm. aratore, agricol- 
tore. 
krsāņu sm. 1. N. di un buon arciere; 2. N. di 
Agni; 3. N. di Visņu; 4. N. di un 
Gandharva; 5. fuoco; 6. N. di una pianta. 
krsāyu agg. che ara (detto di un bue). 
krsí sf. 1. aratura, coltivazione della terra, 
agricoltura (RV; VS); 2. coltivazione 
della terra personificata ($Br); 3. rac- 
colto, messe; 4. terra (MBh). 
krsika sm. 1. agricoltore, fattore; 2. aratro. 
krsikara sm. aratore, agricoltore. 
krsikarmansn. agricoltura. 
krsikarmānta sn. agricoltura. 
krsikrt sm. aratore, agricoltore. 
krsigrāma sm. villaggio agricolo. 
krsijivin sm. chi vive dell'aratura, aratore, 
agricoltore. 
krsitantra sn. pl. frutti del campo (MBh). 
krsidvista sm. “odiato dall'aratore", tipo 
di passero. 
krsiphala sn. “frutto dell'aratura", raccol- 
to, messe. 
krsibhāgin sm. aratore, agricoltore. 
krsirata sm. aratore, agricoltore. 
krsiloha sn. “metallo dell” aratro", ferro. 
krsisamšita agg. stimolato dall'aratura 
(AV X, 5,34). 
krsisamgraha sm. N. di un'opera. 
krsiseva sf. agricoltura. 
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krsibala sm. N. di un saggio (MBh). 

krsivala sm. agricoltore, coltivatore (MBh). 

krskara sm. N. di Siva. 

krsta agg. 1. tirato, trascinato; 2. arato, 
dissodato; sm. sn. terra coltivata (SBr); 
sm. “prolungato”, N. di una nota musi- 
cale. 

krstaja agg. nato in un terreno arato, colti- 
vato (detto di piante). 

krstapacyá agg. che matura in un terreno 
coltivato, seminato dopo l'aratura (p.e. 
riso), coltivato (p.e. piante), (VS; BhP). 

krstapakya agg. che matura in un terreno 
coltivato, seminato dopo l'aratura (p.e. 
riso), coltivato (p.e. piante). 

krstaphala sn. prodotto di un raccolto. 

krstabhūmijā sf. tipo di erba. 

krstamatikr vb. cl. 8 P. krstamatikaroti: 
lavorare con l'aratro e con l'erpice. 

krstáradhi agg. che ha successo in agri- 
coltura (AV VIII, 10,24). 

krstasamikr vb. cl. 8 P. krstasamikaroti: 
lavorare con l'aratro e con l'erpice. 

krstasamikrta agg. lavorato con l'aratro e 
conl’erpice. 

krsti sf. 1. aratura, coltivazione della terra; 
2. atto di tirare, trascinare, attrarre; 3. 
raccolto; 4. conseguenze; sm. maestro, 
uomo dotto, Pandit; sf. pl. uomini, raz- 
za(RV; AV). 

krstiprà agg. che pervade la razza umana 
(RVIV, 38,9). 

krstihán agg. che sottomette nazioni (RV 
IX,71,2). 

krstopta agg. seminato in un terreno colti- 
vato (MBh). 

krstyojas agg. che domina uomini (RV 
VII, 82,9). 

krsná agg. 1. nero, scuro, blu scuro (RV; 
AV); 2. malvagio, cattivo; sm. (kfsna) 
1. colore nero, blu scuro; 2. antilope 
(RV X, 94, 5; TS; $Br); 3. animale che 
si nutre di carogne (AV XII, 2, 2); 4. 
(krsná) metà scura del mese lunare dal- 
laluna piena a quella nuova (con o sen- 
za paksa); 5. quarta parte o Kaliyuga; 
6. cuculo indiano o Kokila; 7. corvo; 8. 
N. di una pianta; 9. N. di uno dei poeti 
del RV; 10. N. di un famoso avatāra del 
dio Visnu, talvolta identificato con 
Visnu stesso, ma distinto dalle sue die- 
ci incarnazioni; 11. N. di un servo del 
corteggio di Skanda (MBh); 12. N. di 
un Asura; 13. N. di un re dei Nāga 
(MBh); 14. N. di Arjuna (MBh); 15. N. 
di un poeta; 16. N. di un inferno (VP); 
sm. du. Krsna e Arjuna (MBh); sm. pl. 
N. degli Südra dello Salmaladvipa 
(VP); sf. (à) 1. tipo di sanguisuga; 2. ti- 
po di insetto velenoso; 3. N. di molte 
piante; 4. tipo di profumo; 5. N. di 
Draupadi (MBh); 6. N. di Durgā 
(MBh);7. N. di una delle madri del cor- 
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del fuoco; 10. N. del fiume Kistna 
(MBh); sf. (f) notte (RV VII, 71, 1); sn. 
1. nerezza, oscurità (RV I, 123, 1 e 9); 
2. parte nera dell'occhio ($Br); 3. mac- 
chie nere della luna; 4. tipo di demone o 
spirito dell'oscurità (RV IV, 16, 13); 5. 
pepe nero; 6. N. di una pianta; 7. specie 
di metallo (ferro, piombo o antimonio). 
Krsna vb. den. P. krsnati: comportarsi co- 
me Krsna. 
krsnaka sm. 1. tipo di pianta; 2. N. abbre- 
viato per Krsņājina; sf. (ikā) 1. sostanza 
nera;2. tipodi uccello; 3. senape nera. 
krsņakatukā sf. elleboro nero. 
krsnakanda sn. loto rosso (Nymphaea 
Rubra). 
krsnakaravira sm. varietà nera di olean- 
dro. 
krsņakarkataka sm. tipo di granchio nero. 
krsnakárna agg. dalle orecchie nere (AV. 
V, 17, 15; MaitrS). 
krsnakárnamrta sn. “nettare per le orec- 
chie di Krsna", N. di un poema di Bil- 
vamañgala. 
krsņakarburavarņa sm. “di un variegato 
colore nero”, tipo di uccello. 
krsnakarman sn. “che rende nero", modo 
di cauterizzare; agg. che compie un 
torto, criminale. 
krsnakali sf. N. di una pianta. 
krsnakavaca sn. tipo di preghiera o man- 
tra. 
krsnakaka sm. corvo. 
krsņakāpotī sf. tipo di pianta. 
krsnakastha sn. varietà nera di Agallo- 
chum. 
krsnakimkaraprakriyá sf. N. di un'opera. 
krsņakīrtana sn. “elogio di Krsņa*, N. di 
un'opera. 
krsņakutūhala sn. N. di un'opera. 
krsnakeli sf. N. di una pianta. 
krsņakeša sm. 1. uomo dai capelli neri; 2. 
N. di un servo del corteggio di Skanda 
(MBh). 
krsnakohala sm. giocatore d'azzardo. 
krsnakridita sn. “passatempo di Krsna”, 
N. di un poema scritto da Kešavārka 
(in cui si celebra il dio Krsna). 
krsnakhanda sn. "sezione di Krsna”, N. 
di BrahmaVPIV. 
krsņakhura sm. che ha zoccoli neri. 
krsnagañga sf. fiume Kistna. 
krsņagati sm. "Ja cui strada č nera", fuoco 
(MBh). 
krsņagandhā sf. N. di una pianta. 
krsnágarbha sm. N. di una pianta; sf. 
pl. (krsnágarbhah) acque contenute 
nelle nere cavità delle nuvole (RV I, 
101, 1). 
krsņagala sm. *che ha la gola nera", tipo 
di uccello. 
krsnagava agg. trainato da buoi neri. 
sm. N.di una montagna (R). 
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krspagulma sm. N. di una pianta. 


krsņagodhā sf. tipo di insetto velenoso. 

krsnágriva agg. dal collo nero (VS; TS; 
ŚBr). 

krşņacañcuka sm. tipo di pisello. 

krsņacaturdašī sf. quattordicesimo gior- 
no nella metà scura del mese. 

krsnacandra sm. 1. N. di un copista che 
visse circa nel 1730 d.C. (figlio di Rā- 
macandra); 2. N. di un principe del di- 
ciottesimo secolo. 

krsņacandradevašarman sm. N. di un 
logico che visse circa nel 1736 d.C. 

krsnacara agg. che appartiene ad un'esi- 
stenza precedente a Krsna. 

krsņacūģā sf. N. di una pianta. 

krsņacūdikā sf. N. di un albero. 

krsnacürna sn. ruggine di ferro, limatura 
di ferro. 

krsnacaitanya sm. N. del famoso profeta 
Caitanya. 

krsņacaitanyapurī sm. N. di un filosofo. 

krsnacchavi sf. pelle dell'antilope nera 
(MBh). 

krsnaja sm. “figlio di Krsņa”, N. di Pra- 
dyumna. 

krsnájamhas agg. dalle ali nere (RV I, 
141,7). 

krsnajata sf. N. di una pianta. 

krsnajanaka sm. "padre di Krsna", N. di 
Vasudeva. 

krsnajanmakhanda sn. "sezione sulla 
nascita di Krsna", N. di una sezione del 
BrahmaVP. 

krsņajanmāstamī sf. “giorno di nascita di 
Krsna", ottavo giorno della seconda 
metà del mese Srávana. 

krsnaji sm. N. di uomo. 

krsnajira sm. pianta Nigella Indica (che 
ha un piccolo seme nero usato a scopi 
medicinali e culinari). 

krsnajiraka sm. pianta Nigella Indica 
(che ha un piccolo seme nero usato a 
scopi medicinali e culinari). 

krsnajivani sf. varietà della pianta tulasī. 

krsnajyotirvid sm. N. di un autore. 

krsnatandula sf. N. di una pianta. 

krsņatarkālamkāra sm. N. di uno scolia- 
sta. 

krsņatā sf. 1. nerezza; 2. stato della luna 
calante. 

krsnatamra agg. rosso scuro; sn. tipo di 
legnodi sandalo. 

krsnatara sm. “dagli occhi neri”, antilo- 
pe; sf. (4) colore nero degli occhi. 

krsņatāla sm. N. di una pianta. 

krsnatila sm. sesamo nero. 

krsnatilya agg. connesso con il sesamo 
nero. 

krsnatirtha sm. N. di un maestro del Rà- 
matirtha; sn. N. di un tirtha. 

krsnatunda sm. "dal becco nero”, tipo di 
insetto velenoso. 

krsnátüsa agg. che ha una cucitura o un 


krsnatrivrtà sf. tipo di /pomoea. 
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krsnatva sn. 1. nerezza; 2. condizione di 
Krsna (MBh). 

krsņadatta sm. “dato da Krsna”, N. del- 
l'autore di un'opera sulla musica. 

krsnadanta agg. che ha denti neri; sf. (4) 
N. di un albero. 

krsņadaršana sm. N. di un allievo di 
Šamkarācārya. 

krsņadaša agg. che ha una cucitura o un 
bordo nero. 

krsņadāsa sm. N. di alcuni autori di opere 
letterarie. 

krsnadiksita sm. N. di un maestro. 

krsnadeva sm. N. di uomo. 

krsnadeha sm. “dal corpo nero", grande 
ape nera. 

krsnadaivajiia sm. N. di uomo. 

krsņadvādašī sf. ventesimo giorno della 
metà buia del mese Asadha. 

krsnadvaipayana sm. “isolano nero”, N. 
di Vyàsa (compilatore del MBh e dei 
Purāņa; cosi chiamato a causa della sua 
carnagione scura e perché era stato 
partorito da Satyavati su uno dvīpa, 
"isola", nel Gange). (MBh; VP). 

krsnadhattüra sm. specie scura di stra- 
monio (Datura Fastuosa). 

krsnadhattüraka sm. specie scura di stra- 
monio (Datura Fastuosa). 

krsņadhānya sn. varietà nera di orzo. 

krsnadhürjatidiksita sm. N. di unautore. 

krsņadhrti sm. (con sātyaki) N. di un 
maestro. 

krsnanagara sn. N. di una piccolaregione. 

krsnanandana sm. “figlio di Krsna”, N. 
di Pradyumna. 

krsnanandin sm. N. di un poeta. 

krsnanayana agg. dagli occhi neri 
(MBh). 

krsnanetra sm. 
Siva (MBh). 

krsnapaksa sm. 1. metà scura di un mese 
(quindici giorni durante i quali la luna 
€ calante, tempo tra la luna piena e la 
luna nuova); 2. “che sta sul fianco di 
Krsna", N. di Arjuna. 

krsņapaksika sm. “che sta sul fianco del 
re Naga Krsna”, N. di un re dei Nāga. 

krsnapaksiya agg. che appartiene al de- 
clino della luna. 

krsnapandita sm. N. di uomo. 

krsņapadāmrta sn. N. di un'opera. 

krsnapadi sf. femmina dai piedi neri. 

krsnaparni sf. N. di una pianta. 

krsnápavi agg. che ha i cerchioni delle ruo- 
teneri (detto di Agni), (RV VII, 8,2). 

krsņapāmsu agg. che ha della terra nera. 

krsņapāka sm. N. di una pianta (produce 
un piccolo frutto che, quando matura, è 
di colore nero). 

krsnapükaphala sm. N. di una pianta 
(produce un piccolo frutto che, quando 


“dagli occhi neri”, N. di 


pini è di colore nero). 
FARSsnpianco grigiastro. 
tai lbs agg. di colore marrone scu- 
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ro (R); sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti; sf. (ā) N. di Durgā 
(MBh). 
krsnapinga sf. N. di Durgā. 
krsnapinditaka sm. varietà scura di 
māyana. 
krsņapiņdīra sm. varietà scura di māyana. 
krsņapipīlī sf. tipo di formica nera. 
krsņapilla sm. N. di un poeta. 
krsnapuccha sm. “dalla coda nera", pesce 
rohita. 
krsņapucchaka sm. tipo di antilope. 
krsnapurusottamasiddhüntopanisad sf. 
N.di una Upanisad. 
krsnapuspa sm. *dai fiori neri", specie 
scura di stramonio; sf. (7) N. di una 
pianta. 
krsnaprüt agg. che si muove nel buio (RV 
1,140, 3). 
krsnapremamrta sn. “nettare dell'amore 
di Krsna”, N. di un poema. 
krsnaphala sm. “che ha un frutto nero”, 
N. di una pianta; sf. (4) N. di una 
pianta. 
krsnabandhu sm. amico dell’oscurità. 
krsnabarbaraka sm. N. di una pianta. 
krsnabalaksa agg. nero e bianco. 
krsnabija sm. “che ha un seme nero”, Mo- 
ringa dai fiori rossi; sn. anguria. 
krsnabhakta sm. 1. fedele di Krsna; 2. N. 
diun Brahmano. 
krsnabhakti sf. "culto di Krsna", N. di 
un'opera. 
krsņabhakticandrikā sf. N. di un dramma. 
krsnabhaksa agg. che mangia cibo scuro. 
krsnabhagini sf. “sorella di Krsna", N. di 
Durga. 
krsnabhatta sm. 1. N. di un grammatico; 
2. N. di un poeta; sf. (i) N. di un com- 
mento scritto da Krsnabhatta. 
krsnabhattiya sn. N. di un'opera compo- 
stada Krsnabhatta. 
krsnabhasman sn. solfato di mercurio. 
krsnabhujamga sm. serpente nero. 
krsnabhü sf. terra nera. 
krsņabhūma sm. terra nera. 
krsņabhūmika sm. terra nera. 
krsņabhūmijā sf. "che cresce su un terre- 
no nero”, specie di erba. 
krsnabhúsana sn. N. di un’opera. 
krsņabhedā sf. N. di una pianta. 
krsņabhogin sm. serpente nero. 
krsnamandala sn. parte nera dell' occhio. 
krsņamatsya sm. "pesce nero”, N. di un 
pesce. 
krsņamallikā sf. N. di una pianta. 
krsnamasüra sm. tipo nero di lenticchia. 
krsņamārga agg. che proviene dall'anti- 
lopenera. 
krsnamargana sn. pelle di antilope nera. 
krsnamaluka sm. N. di una pianta. 
krsņamāhātmyasn. N. di un'opera. 
krsnamitra sm. “amico di Krsna”, N. del 
figlio di Ramasevaka 
krsnami$ra sm, N° 


krspamukha agg. 1. che ha la bocca nera; 
2. che ha capezzoli neri; sm. N. di un 
Asura; sm. pl. N. di una setta. 

krsnamukhatandula sm. tipo di riso. 

krsnamudga sm. tipo di pulsazione. 

krsnamüli sf. “che ha la radice nera", va- 
rietà della pianta sáriva. 

krsnamrga sm. antilope nera (MBh; R). 

krsnamrttika agg. che ha il terreno nero 
(detto di una regione); sf. (4) 1. terra 
nera; 2. N. di un Grāma. 

krsņamrd sf. terreno nero. 

krsņamaunin sm. “che mantiene un voto 
a Krsna", N. di unautore. 

krsnayajurveda sm. Yajurveda nero. 

krsnayajurvediya agg. che appartiene al- 
lo Yajurveda nero. 

krsnáyama agg. che ha un sentiero nero 
(detto di Agni), (RV VI, 6, 1). 

krsņayāmala sn. N. di un tantra. 

krsnayudhisthiradharmagosthi sf. N. di 
un'opera. 

krsnáyoni agg. che ha la vulva nera (RV 
II, 20, 7). 

krsnarakta agg. di colore rosso scuro. 

krsņarāja sm. N. di uomo. 

krsņarāja sm. N. di vari re. 

krsņarāmasm. N. di un principe. 

krsņarāmāyita agg. che rappresenta 
Krsnae Rama (BhP). 

krsnaràya sm. N. di vari re. 

krsņaruhā sf. N. di una pianta. 

krsnarüpya agg. che appartiene ad un'e- 
sistenza passata di Krsna. 

krsnála sn. sm. 1. bacca nera della pianta 
Abrus Precatorius usata come unità di 
misura di peso (TBr); 2. moneta o pez- 
zo d'oro dello stesso peso; sf. (à) pian- 
ta Abrus Precatorius (arbusto che pro- 
duce una piccola bacca nera e rossa). 

krsnalaka sm. sn. bacca nera della pianta 
Abrus Precatorius usata come peso. 

krsnalalàma agg. che ha una macchia 
nera. 

krsnalavana sn. sale nero, sale artificiale. 

krsnalilataramgini sf. "descrizione dei 
passatempi di Krsņa”, N. di un poema 
scritto da Narayanatirtha. 

krsņaloha sn. magnetite, ferro. 

krsnalohita agg. rosso scuro, di colore 
purpureo. 

krsņavaktra agg. che ha la bocca nera 
(detto di una scimmia). 

krsņavarņa agg. di colore nero, blu scuro; 
sf. (4) N. di una delle madri del corteg- 
giodi Skanda (MBh). 

krsnávartani agg. che ha un sentiero nero 
(detto di Agni), (RV VIII, 23, 19; AV I, 
28,2). 

krsņavartman sm. 1. “la cui strada è ne- 
ra", fuoco (MBh; R); 2. N. di una pian- 
ta; 3. N. di Rāhu; 4. uomo di vile con- 
dotta, uomo spregevole, furfante. 


krsņāsāraūga 


krsņavastra agg. che indossa vestiti neri. 
krsņavānara sm. scimmia nera. 
krsņāvāla agg. che ha unacodanera (Mai- 
trS; MBh). 
krsņavāsa agg. che indossa vestiti neri 
(detto di Siva), (MBh). 
krsnavasas agg. che indossa vestiti neri (R). 
krsņavinoda sm. N. di un'opera. 
krsņavinnā sf. N. di un fiume. 
krsņavisāņa sn. sf. (4) corna di antilope 
nera (le cui parti anteriori sono coperte 
di peli scuri), (TS; $Br). 
krsņavrntā sf. 1. gelsomino; 2. pianta le- 
guminosa. 
krsņavrntikā sf. N. di una pianta. 
krsnavená sf. N. di un fiume (MBh); sf. (7) 
N. di un fiume (BhP). 
krsnavenna sf. N. di un fiume. 
krsņaveņyā sf. N. di un fiume. 
krsņaveņvā sf. N. di un fiume. 
krsnavetra sm. N. di una pianta. 
krspávyathis agg. il cui sentiero è nero 
(detto di Agni), (RV II, 4, 7). 
krsņavyāla sm. N. di una pianta. 
krsnavrihi sm. tipo nero di riso. 
krsņaša agg. nerastro. 
krsņašakunā sm. corvo. 
krsnaSakuní sm. corvo (AV XIX, 57, 4). 
krsņašakti sm. N. di uomo. 
krsņašamkarašarman sm. N. di uomo. 
krsņāšapha agg. che ha zoccoli neri 
(MaitrS). 
krsņāšabala agg. di colore scuro variega- 
to (MaitrS). 
krsnasarman sm. “protetto da Krsna”, N. 
di un autore. 
krsņašalkin sm. “dai rami neri”, N. di una 
pianta. 
krsņašāli sm. tipo nero di riso. 
krsņašimšapā sf. N. di un albero. 
krsņašigru sm. N. di una pianta. 
krsņašimbikā sf. tipo di fagiolo. 
krsņašimbī sf. tipo di fagiolo. 
krsņašilā sf. pl. “pietre nere”, N. di un 
luogo. 
krsņāšīrsan agg. dalla testa nera. 
krsna$rühga sm. bufalo con corna nere. 
krsņašrta agg. devoto di Krsna. 
krsnasastika sm. tipo nero di riso. 
krsnasastika sf. tipo nero di riso. 
krsnasakha sm. “amico di Krsna”, N. di 
Arjuna; sf. (7) seme di cumino. 
krsnasamudbhava sf. N. di un fiume. 
krsnasaras sn. N. di unlago. 
krsnasarpa sm. serpente nero (MBh; R); 
sf. (à) tipo di pianta. 
krsnasarsapa sm. senape nera. 
krsnasara agg. principalmente nero, nero 
e bianco (come l'occhio), nero mac- 
chiato (R); sm. 1. antilope chiazzata; 2. 
N. di una pianta; sf. (4) 1. N. di una 
pianta; 2. bulbo oculare. 
krsnásaranga agg. nero chiazzato (SBr); 


īonk'of. Satya Vrat sig vadā Nja in ee Siddhanta ecangiflh &epactinenats sf. (1) antilope 


re nero. 


krsnasarathi 


krsnasarathi sm. 1. “che ha Krsna per au- 
riga", N. di Arjuna (MBh); 2. Termina- 
lia Arjuna. 

krsnasaramukha sn. N. di una posizione 
della mano. 

krsņasārivā sf. varietà nera di sáriva. 

krsnasarvabhauma sm. N. di un poeta. 

krsņasimha sm. N. dell'autore della Tre- 


panakriyākathā. 

krsņāsīta agg. che traccia solchi neri (RV 
I, 140, 4). 

krsnasundara sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 

krsnasü sf. “madre di Krsna", N. di De- 
vaki. 

krsnasütra sm. sn. 1. filo nero; 2. N. di un 
inferno (VP). 

krsnasünu sm. "figlio di Krsna", N. di 
Pradyumna. 


krsnasevahnika sn. N. di un’opera. 
krsnasaireyaka sm. varietà di Barleria. 
krsnaskandha sm. “che ha un tronco ne- 
ro”, tipo di albero. 
krsnastuti sf. N. di un inno. 
krsnastotra sn. N. di un inno. 
krsnasvasr sf. "sorella di Krsna", N. di 
Durga. 
krsnaharita sm. N. di uno Rsi. 
krsnaksa sm. dado nero (MBh). 
krsnaksi agg. dagli occhi neri. 
krsņāgata agg. devoto a Krsna. 
krsnagarukastha sn. varietà nera di legno 
dialoe. 
krsņāguru sn. varietà nera di legno di 
aloe. 
krsnagurumaya agg. fatto del legno nero 
dialoe. 
krsņāgraja sm. “fratello maggiore di 
Krsna", N. di Baladeva. 
krsnanga sm. "dal corpo nero", tipo di 
pappagallo; sf. (ī) N. di un'Apsaras 
(VP). 
krsnanghri agg. che ha gambe nere. 
krsņācala sm. **montagna nera", N. della 
montagna Raivata (parte della porzio- 
ne occidentale della catena Vindhya; 
anche una delle nove principali catene 
che separano le nove divisioni o Varsa 
del mondo conosciuto). 
krsnajiná sn. pelle dell'antilope nera (AV; 
TS; SBr); sm. "coperto della pelle di 
un'antilope nera", N. di uomo; sm. pl. 
N.dei suoi discendenti. 
krsnajinagrivá agg. che ha una pelle di 
antilope nera attorno al collo (SBr). 
krsņājinin agg. coperto della pelle di 
un'antilope nera (MBh). 
krsnanjanagiri sm. N. di una montagna 
(R). 
krsnanjani sf. tipo di cespuglio. 
krsnañji agg. che ha segni neri (VS). 
krsņātreya sm. N. di un saggio. 
krsnadhvan agg. che ha un sentiero nero 
(detto di Agni) 


krsnanadi sf. fiume Kistna. 


krsnananda sm. 1. N. di uno scoliaste; 2. 
N. di un autore del Tantrasāra. 

krsņānandasvāmin sm. N. di uomo. 

krsņāntara sn. magnetite. 

krsņābhā sf. N. di un arbusto. 

krsņābhra sn. talco nero. 

krsņābhraka sn. talco nero. 

krsnamisa sn. ferro. 

krsnamrtataramgika sf. N. di un'opera. 

krsnàmrtamaharnava sm. N. di un'opera. 

krsņāya vb. den. P. A. krsnāyati, krsnáya- 
te: 1. (P.) rappresentare Krsna (BhP); 
2. (A.) diventare nero; 3. (Ā.) compor- 
tarsi come Krsna. 

krsņāyas sn. ferro nero o grezzo. 

krsnayasa sn. ferro nero o grezzo (MBh). 

krsņārcanavidhi sm. "regole per pregare 
Krsņa”, N. di un'opera. 

krsņārcis sm. “dalla fiamma nera”, fuoco. 

krsņārjaka sm. N. di una pianta. 

krsnalamkara sm. N. diun commento. 

krsņālu sm. N. di una pianta bulbosa. 

krsņālpaka sm. legno di aloe nero. 

krsņāvatāra sm. N. di un avatāra di 
Krsna. 

krsņāvadāta agg. nero e bianco. 

krsņāvāsa sm. “dimora di Krsna", N. del 
fico sacro (Ficus Religiosa). 

krsņāšraya sm. “devozione a Krsna”, N. 
diun'opera. 

krsņāšrita agg. devoto a Krsna. 

krsņāstamirata sm. "che si rallegra del 
compleanno di Krsna", N. di Siva 
(MBh). 

krsņāstamī sf. “compleanno di Krsna”, 
ottavo giorno della seconda metà del 
mese Šrāvana (o ottavo giorno nella 
metà scura di un qualsiasi mese). 

krsņāhi sm. serpente nero. 

krsņāhvaya sm. pl. N. di una scuola. 

krsņikā sf. 1. sostanza nera; 2. tipo di uc- 
cello; 3. senape nera. 

krsniman sm. nero, nerezza. 

krsniy sm. N. di uomo (protetto dagli A$- 
vin), (RV). 

krsnikarana sn. annerimento. 

krsnikr vb. cl. 8 P. krsnikaroti: annerire, 
rendere nero. 

krsnibhü vb. cl. 1 P. krsnibhavati: diven- 
tare nero. 

krsneksu sm. tipo di canna da zucchero. 

krsneya sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 

krsnaitá agg. nero chiazzato (TS). 

krsnodara sm. *'che ha il ventre nero", ti- 
po di serpente. 

krsņodaraširas sm. “che ha ventre e testa 
neri", N. di un uccello. 

krsņodumbarikā sf. N. di una pianta. 

krsnopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

krsnoraga sm. serpente nero (MBh). 

krsnaujas sm. N. di un servitore nel cor- 
teggio di Skanda (MBh). 
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krsya agg. 1. che deve essere arato; 2. che 
deve essere tirato avanti e indietro (R). 

krsyakāra sm. contadino, agricoltore. 

krsara sm. sn. sf. (4) pietanza che consiste 
di sesamo e cereali (misto di riso e pi- 
selli con un po’ di spezie). 

kF 1 vb. cl. 6 P. A. kirati, kirate: 1. versare, 
spargere (RV I, 32, 13; MBh); 2. getta- 
re, lanciare, disperdere; 3. abbandonare 
in un mucchio, ammucchiare; 4. riem- 
pire di, coprire di (MBh; R); 5. (À.) get- 
tare via da se stessi (RV IV, 38, 7). 

kr 2 vb. cl. 5, 9 P. A. krnoti, kmute, krnáti, 
krņīte: offendere, ingiurare, uccidere. 

kr 3 vb. cl. 10 À. Kárayate: 1. sapere; 2. 
informare. 

klrp vb. cl. 1 A. kalpate: 1. essere benordi- 
nato o regolato, essere ben ammini- 
strato, aver successo (AV; TS; $Br); 2. 
corrispondere, essere adatto a, essere 
in accordo con, essere conveniente per 
(str.), (RV I, 170, 2; AV); 3. essere fa- 
vorevole a, giovare a, realizzare (VS; 
SBr); 4. partecipare a (dat.); 5. essere 
diviso da (loc. dat. o gen.), (VS; 
MBh); 6. diventare (RV; AV); 7. acca- 
dere, capitare (BhP); 8. preparare, or- 
dinare; 9. cagionare, causare, creare 
(BhP); 10. dichiarare come, considera- 
re come (con doppio acc.); caus. P. Ā. 
kalpayati, kalpayate: |. mettere in or- 
dine, disporre, preparare (RV; AV); 2. 
provvedere, fornire di (str.), (TS); 3. 
aiutare qualcuno ad ottenere qualcosa 
(dat., loc. o gen.), (MBh; R); 4. fissare, 
determinare; 5. dichiarare come, con- 
siderare come (con doppio acc.) 
(MBh); 6. fare, eseguire, portare fuori 
(RV; AV; $Br; MBh); 7. progettare, 
formare, inventare, comporre (un poe- 
ma), immaginare; 8. tagliare, potare; 9. 
pronunciare una formula o un verso 
che contiene la radice klrp ($Br). 

klrptá agg. 1. aggiustato, preparato; 2. 
completo, giusto, perfetto ($Br);3. fat- 
to, formato, foggiato, causato, prodot- 
to, effettuato, inventato, escogitato, 
creato (BhP); 4. fissato, deciso, pre- 
scritto; 5. constatato, determinato (det- 
to di un'opinione); 6. tagliato, ritaglia- 
to, rasato. 

klrptakīlā sf. documento che stabilisce il 
titolo di proprietà (detto del contratto 
di una casa). 

klrptake$anakhasmaéru agg. che hai ca- 
pelli, le unghie e la barba tagliati o si- 
stemati. 

klrptadhüpa sm. olibano. 

klrptanakha agg. che ha le unghie tagliate 
osistemate. 

klfpti sf. 1. preparazione, realizzazione 
(VS; TS; SBr); 2. invenzione, proget- 
to; 3. conseguimento; 4. descrizione; 
5. N. di alcune formule o versi che con- 


..2 P. krsnyasti: diventare à 
Y) Prof. Satya Vrat shit KNER y Siddhanta eGangojēngdaēmTa KRīkēkirp (SBr). 


425 


kekaya sm. pl. N. di una tribū guerriera 
(MBh; R); sm. capo della tribà (MBh; 
R); sf. (i) principessa della tribù (R). 
kekara agg. strabico. 
kekaraka agg. strabico. 
kekaranetra agg. strabico. 
kekaralocana agg. strabico. 
kekaraksa agg. strabico. 
kekala sm. ballerino. 
kekà sf. verso del pavone (MBh). 
kekána sn. N. di una località. 
kekāya vb. den. A. kekāyate: gridare (co- 
meun pavone). 
kekārava sm. verso del pavone (MBh). 
kekavala sm. pavone. 
kekásura sm. N. di un Asura. 
kekika sm. pavone. 
kekin sm. pavone. 
kekišikhā sf. N. di un arbusto. 
kekeyīsf. figlia di un principe dei Kekaya. 
kekotkantha sm. che ama emettere grida 
(come un pavone). 
kecuka sm. sf. (4) pianta dalla radice com- 
mestibile; sn. radice commestibile di 
una pianta. 
kefica sm. tipo di passero. 
keniká sf. tenda. 
kéta sm. 1. desiderio, volontà, intenzione 
(RV; VS; TS); 2. casa, dimora (BhP); 3. 
segno, marchio (BhP); 4. apparizione, 
ombra. 
ketaka sm. albero Pandanus Odoratissi- 
mus (MBh; R); sf. (7) N. di un albero. 
ketaki sf. N. di un albero. 
ketana sn. 1. convocazione, invito (MBh); 
2. casa, dimora (MBh; R: BhP); 3. cor- 
po: 4. luogo, posto; 5. segno, marchio, 
simbolo (di una divinità), insegna (di 
un guerriero), bandiera o stendardo 
(MBh; R); 6. affare. 
ketapū agg. che purifica il desiderio o la 
volontà (VS). 
ketaya vb. den. P. ketayati: 1. convocare, 
chiamare, invitare (MBh); 2. fissare o 
stabilire un tempo; 3. consigliare, rac- 
comandare; 4. sentire. 
ketayitr agg. che chiama. 
ketalikirti sm. N. dell'autore dell'opera 
Meghamālā. 
kétavedas agg. che conosce l'intenzione 
(RVI, 104, 3). 
ketasáp agg. che obbedisce alla volontà 
(di un altro), obbediente (RV V, 58, 3). 
ketita agg. 1. chiamato, convocato (MBh); 
2. abitato. 
ketū sm. 1. splendore, chiarezza (RV; VS; 
AV); 2. lampada, fiamma, torcia; 3. 
tempo di un giorno; 4. apparizione, 
forma, aspetto (RV); 5. segno, mar- 
chio, insegna, stendardo, bandiera 
(RV; AV; MBh); 6. capo, persona emi- 
nente (RV; R; BhP); 7. intelletto, giudi- 
zio, sagacia (RV V, 66, 4; AV X, 2, 12); 
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9. coda del dragone (considerato in 
astronomia il nono pianeta), (R; VP); 
10. razza nana; 11. malattia; 12. nemi- 
co; 13. N. di un figlio di Agni (autore di 
RV X, 156); 14. N. di un Dànava; 15. 
N. di uomo. 

ketugaņa sm. 
Ku$advipa. 

ketugraha sm. nodo discendente. 

ketucakra sn. tipo di diagramma. 

ketutārā sf. cometa. 

ketudharman sm. N. di uomo (MBh). 

ketubha sm. nuvola. 

ketubhüta agg. che è o che diviene uno 
stendardo. 

ketumát agg. 1. dotato di splendore (AV); 
2. chiaro (detto di un suono), (RV VI, 
47,31; AV III, 19, 6); sm. 1. N. di uno 
Yaksa; 2. N. di un Muni; 3. N. di un Da- 
nava (MBh); 4. N. di un capo della par- 
te occidentale del mondo (figlio di 
Rajas), (VP); 5. N. di un guerriero; 6. 
N. di uomo; 7. N. di una montagna; 8. 
N. di un palazzo della moglie di Vasu- 
deva Sunandā; sf. 1. tipo di metro; 2. 
N. della moglie di Sumālin (R); 3. N. di 
una località. 

ketumāla sm. 1. N. di un figlio di Agnidh- 
ra (VP); 2. N. di un verro (R; BhP); sm. 
pl. N. di un popolo; sm. sn. N. di una 
delle nove grandi divisioni del mondo 
conosciuto (VP; BhP); sf. (4) N. di un 
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tirtha (MBh). 

ketumālaka sm. sn. N. di un Varsa chia- 
mato Ketumāla (VP). 

ketumāli sm. 1. N. di un Dānava; 2. N. di 
un Muni. 

ketumālin sm. 1. N. di un Dānava; 2. N. di 
un Muni. 


ketuyasti sf. asta della bandiera. 

keturatna sn. favorito di Rāhu”, berillo. 

ketuvarman sm. N. di uomo. 

ketuvirya sm. N. di un Dānava. 

ketusriga sm. 1. N. di un re (MBh); 2. N. 
di un Muni. 

ketr sm. personificazione di una divinità 
(prob. Agni). 

kedara agg. strabico; sm. N. di una pianta. 

kedāra sm. 1. campo o prato (spec. sott'ac- 
qua), (MBh; R); 2. N. di un tīrtha 
(MBh);3.catino perl'acqua attorno alla 
radice di un albero; 4. letto in un giardi- 
no o campo; 5. piano, area; 6. N. di una 
costellazione; 7. mus. N. di un rága; 8. 
N. di una regione di montagna (MBh); 
9. N. di Šiva come fedele sullo Himā- 
laya; 10. N. dell'autore di un'opera inti- 
tolata Abdhi; sf. (7) N. di una rāgiņī; sn. 
1. N.diun tirtha; 2. N. di un liiga. 

kedāraka sm. tipo di riso; sf. (ikā) mus. N. 
diuna rāgiņī. 

kedārakatu sf. tipo di pianta. 

kedārakatukā sf. tipo di elleboro. 

kedārakalpa sm. 


keyüra 


kedarakhanda sn. piccola diga, terra rial- 
zata in un campo per tenere lontana 
l'acqua (MBh). 
kedāraja sn. frutto del Cerasus Puddum. 
kedaratirtha sn. N. di un tīrtha. 
kedāradeva sm. N. di uomo. 
kedāranātha sm. N. di Šiva come fedele 
sullo Himālaya. 
kedarapurana sn. N. di un Purāņa. 
kedārabhatta sm. N. di un autore. 
kedāramalla sm. N. di Mandanapāla. 
kedāramāhātmya sn. N. di una sezione 
del VāyuPurāņa. 
kedaralinga sn. N. di un liiga. 
kedārašambhu sm. N. di un tīrtha. 
kedārasetu sm. diga sollevata attorno ad 
uncampo. 
kedārikā sf. piccolo campo. 
kedāreša sm. N. di una statua di Šiva in 
Kāšī; sn. N. di un liñga. 
kedārešvarasm. statua di Šiva in Kāšī; sn. 
N. di un tirtha sullo Himalaya. 
kedārešvaralinga sn. N. di un liga. 
kedārešvarasthalī sf. N. di una località. 
kéna avv. 1. per che cosa? (SBr; MBh); 2. 
da che cosa? (MBh; R); 3. come?, per- 
chè?. 
kenati sf. N. della moglie di Kama. 
kenava sm. N. di un maestro (VP). 
kenāra sm. 1. testa, cranio, tempie, parte 
sopra alle guance; 2. giuntura; 3. divi- 
sione di un inferno, inferno confronta- 
to ad una fornace di un vasaio. 
kenipá sm. saggio (RV X, 44, 4). 
kenipāta sm. timone, grande remo usato 
come timone. 
kenipataka sm. timone, grande remo usa- 
tocometimone. 
kenipātana sn. timone, grande remo usato 
come timone. 
kenesitopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
kenopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
kendu sm. tipo di ebano (Diospyros Em- 
bryopteris). 
kenduka sm. 1. varietà di ebano; 2. mus. 
tipo di misura. 
kendra sn. 1. centro di un cerchio; 2. di- 
stanza di un pianeta dal primo punto 
della sua orbita nel quarto, settimo o 
decimo grado; 3. prima, quarta, setti- 
mae decimacasa lunare. 
kendrakā sf. pianta dalla radice comme- 
stibile. 
kep vb. cl. 1 A. kepate: 1. vacillare, trema- 
re; 2. andare. 
képi agg. 1. tremante, vacillante (RV X, 
44, 6); 2. impuro. 
kemadruma sm. astrn. fase calante. 
kemuka sm. N. di una pianta. 
kembuka sn. 1. cavolo; 2. gheriglio di 
noce. 
keyüra sm. sn. braccialetto portato nella 
parte superiore del braccio (MBh; R); 
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keyüraka sm. N. di un Gandharva. 
keyūradharā sf. “che indossa un braccia- 
letto nella parte superiore del braccio", 
N. di un'Apsaras. 
keyūrabala sm. N. di un Devaputra. 
keyūrāya vb. den. Ā. keyūrāyate: rappre- 
sentare un keyūra. 
keyūrin agg. ornato da un braccialetto nel- 
la parte superiore del braccio. 
keraka sm. pl. N. degli abitanti del Mala- 
bar (MBh; R); sm. 1. re dei Kerala 
(MBh); 2. N. di un figlio di Akrīda (da 
cui è derivato il popolo dei Kerala); sf. 
(i) 1. donna Kerala; 2. N. di un trattato 
astronomico; 3. periodo di tempo di 
circa un'ora; sn. N. della regione abita- 
tadai Kerala (MBh). 
kerala sm. pl. N. degli abitanti del Mala- 
bar (MBh; R); sm. 1. re dei Kerala 
(MBh); 2. N. di un figlio di Akrida (da 
cui è derivato il popolo dei Kerala); sf. 
(i) 1. donna Kerala; 2. N. di un trattato 
astronomico; 3. periodo di tempo di 
circa un'ora; sn. N. della regione abita- 
tadai Kerala (MBh). 
keralaka sm. pl. N. degli abitanti del Ma- 
labar; sm. N. di un Nàga; sf. (ikā) N. di 
donna. 
keralajataka sn. N. di un'opera. 
keralatantra sn. N. di un'opera. 
keralasiddhānta sm. N. di un'opera. 
keralotpatti sf. N. di un'opera. 
kerā sf. tipo di pianta. 
kel vb. cl. 1 P. kelati: 1. tremare, vacillare; 
2. andare, muoversi; 3. essere allegro, 
scherzare. 
kela sm. numeroelevato. 
kelaka sm. ballerino, acrobata, uomo che 
cammina o balla sulla lama di una spada. 
kelataka sm. N. di una pianta. 
kelaya vb. den. Ā. kelāyate: scherzare, 
giocare. 
kelasa sm. cristallo. 
keli sm. sf. 1. gioco, passatempo, diverti- 
mento; 2. travestimento, simulazione; 
sf.terra. 
kelika agg. divertente; sm. N. di un albero. 
kelikadamba sm. varietà di kadamba. 
kelikamala sn. fiore di loto usato per gio- 
care. 
kelikala agg. che si diverte; sf. (à) 1. di- 
Scorso amoroso; 2. abilità nel gioco; 3. 
allegria sfrenata; 4. vina o liuto di Sara- 
svati. 
kelikalaha sm. lite perscherzo. 
kelikanana sn. parco. 
kelikila agg. 1. che scherza, che si diverte; 
2. che trova piacere in (in comp.); 3. 
sfrenato, arrogante; 4. litigioso, attac- 
cabrighe; sm. 1. confidente dell'eroe di 
un dramma (rappresentato in genere 
come un buffone); 2. N. di uno dei ser- 
vi di Siva; sf. (2) 1. gioco, divertimen- 
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kelikīrņa sm. cammello. 

kelikuūīcikā sf. sorella minore della mo- 
glie. 

kelikailāsa sm. montagna che deve rap- 
presentare la montagna Kailāsa. 

kelikoša sm. *ricettacolo di divertimen- 
to”, ballerino, attore. 

keligrha sn. 1. casino; 2. stanza privata. 

kelinagara sm. edonista, colui che gode di 
piaceri mondani. 

keliniketana sn. 1. casino; 2. stanza privata. 

kelipara agg. 1. sfrenato; 2. gioviale. 

kelipalvala sn. stagno. 

kelimandapa sn. 1. casino; 2. stanza pri- 
vata. 

kelimandira sn. 1. casino; 2. stanza privata. 

kelimukha sm. passatempo, svago. 

keliranga sm. parco. 

keliraivataka sn. N. di un trattato. 

kelivana sn. boschetto. 

kelivrksa sm. specie di kadamba. 

keli$ayana sn. letto. 

keli$usi sf. terra. 

kelišaila sm. collina. 

keli$vetasahasrapattra vb. den. P. kelis- 
vetasahasrapattrati: rappresentare un 
loto bianco per giocare. 

kelisaciva sm. incaricato degli svaghi, 
esperto di festeggiamenti. 

kelisadana sn. 1. casino; 2. stanza privata. 

kelisara sm. N. di un Vidyādhara. 

kelisthali sf. posto di piacere, parco gio- 
chi. 

keli sf. gioco, svago. 

kelikalita sn. divertimento, scherzo, gioco. 

kelipika sm. cuculo tenuto per piacere. 

kelivani sf. parco giochi. 

kelīšālabhaūjikā sf. piccola statua. 

kelüta sn. 1. tipo di ortaggio; 2. tipo di 
udumbara. 

kev vb. cl. 1 A. kevate: servire, assistere. 

kévata sm. cavità, buca (RV VI, 54, 7). 

kevárta sm. pescatore (VS). 

kévala agg. 1. esclusivamente proprio 
(non comune ad altri), (RV; AV); 2. so- 
lo, unico (RV; AV; TS); 3. astratto, as- 
soluto; 4. puro, non composto, non me- 
scolato (SBr); 5. intero, tutto (Mn; 
MBh); 6. egoista, invidioso; avv. (am) 
1. soltanto, semplicemente, solamente 
(MBh); 2. interamente, assolutamente 
(R);3. certamente, decisamente; sm. 1. 
ballerino, acrobata; 2. N. di un principe 
(BhP); sf. (a) N. di una località (MBh); 
sf. (1) 1. sistema filosofico; 2. N. di una 
località; sn. 1. dottrina dell'assoluta 
unità di spirito; 2. conoscenza piü alta 
possibile; 3. N. di una regione (MBh). 

kevalakarmin agg. che compie opere 
semplici (senza intelligenza). 

kevalajiiana sn. conoscenza assoluta. 

kevalajitānin sm. “che possiede il keva- 
lajūāna”, Arhat. 
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kevaladravya sn. 1. materia o sostanza 
pura; 2. pepe nero. 

kevalanaiyayika sm. esclusivamente lo- 
gico (persona non portata per altre 
scienze). 

kevalaputrā sf. N. di un tirtha. 

kévalabarhis agg. che ha la propria lettie- 
ra sacrificale (SBr). 

kevalabrahmopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

kevalamánusa sm. esclusivamente uomo 
(MBh). 

kevalavātika agg. applicato per malattie 
di un semplice tipo reumatico. 

kevalavaiyākaraņa sm. semplicemente 
grammatico (non versato in altra scien- 
za). 

kevalavyatirekin agg. che appartiene sol- 
tanto alla separazione. 

kevalašas avv. completamente. 

kévalagha agg. colpevole da solo (RV X, 
117,6). 

kevalātman agg. la cui natura č unità asso- 
luta. 

kevalādin agg. che mangia da solo (RV X, 
117,6). 

kevalādvaitavādakuliša sn. N. di un'ope- 
ra. 

kevalanvayigrantha sm. N. di un'opera. 

kevalānvayin agg. che appartiene soltanto 
alla connessione. 

kevalanvayirahasya sn. N. di un'opera. 

kevalanvayivada sm. N. di un’opera. 

kevalin agg. solo, unico; sm. 1.**devotoal- 
la dottrina dell’unità assoluta dello spi- 
rito", asceta meditativo (BhP); 2. *che 
possiede il kevalajūāna”, Arhat. 

kevikā sf. N. di un fiore. 

kevīsf. N. di un fiore. 

kevuka sm. sf. pianta dalla radice comme- 
stibile; sn. radice commestibile di 
pianta. 

kevūka sm. sf. pianta dalla radice comme- 
stibile; sn. radice commestibile di 
pianta. 

késa 1 sm. 1. capello (AV; VS; $Br);2.cri- 
niera (di leone o di cavallo), (MBh); 3. 
tipo di profumo; 4. N. di un minerale: 
5. N. di Varuna; 6. N. di Visnu; 7. N. di 
un Daitya; 8. N. di una località; sm. pl. 
coda; sf. (7) 1. ciocca di capelli incima 
alla testa; 2. N. di una pianta; 3. N. di 
Durga. 

ké$a 2 sn. “il cui signore è Prajápati”, N. 
della casa lunare Rohini. 

kešaka agg. che si cura dei capelli. 

kešakarman sn. pettinatura o acconciatu- 
radei capelli (MBh). 

kešakarsaņa sn. il tirare o il trascinare per 
icapelli. 

kešakalāpa sm. massa o quantità di capel- 
li, folta capigliatura. 

kesakalpana sf. Il sistemare la criniera del 
cavallo. 


ngesalkGi am pst canna da zucchero. 


427 


kešakārin agg. che si pettina o che si ac- 
concia i capelli (MBh). 
kesakifa sm. pidocchio o insetto fra i ca- 
pelli (MBh). 
kešakītāvapatita agg. su cui è caduto un 
pidocchio (MBh). 
kesaküta sm. capelli intrecciati. 
kesagarbha sm. 1. treccia di capelli; 2. N. 
di Varuna. 
kesagarbhaka sm. treccia di capelli. 
kesagrhita agg. trascinato o afferrato peri 
capelli. 
kesagranthi sm. nodo di capelli (BhP). 
kešagraha sm. il tirare i capelli. 
kešagrahaņa sn. lo strappare i capelli (R). 
kešagrāham avv. in modo da strappare i 
capelli. 
kesaghna sn. “che distrugge i capelli”, 
calvizie patologica, caduta di capelli. 
kešacaņa agg. conosciuto per i suoi capel- 
li, che ha dei bei capelli. 
kesacüda agg. che ha pettinato i suoi ca- 
pelli acrocchia. 
kešacaitya sn. N. di un Caitya. 
kešacchid sm. "che taglia i capelli", par- 
rucchiere, barbiere. 
kešajāha sn. radice dei capelli. 
késata agg. riccamente provvisto di; sm. 
l. capra; 2. pidocchio; 3. N. di una 
pianta; 4. freccia di Kama; 5. fratello; 
6. N. di Visņu; 7. N. di uomo. 
kešadamanī sf. "che distrugge i capelli", 
Prosopis Spicigera. 
kesadfmhana agg. che serve per legare i 
capelli (AV VI, 21,3). 
kešadhara sm. pl. N. di un popolo. 
kešadhāraņa sn. il non tagliare i capelli 
(BhP). 
kesadharini sf. N. di una pianta. 
kešadhrt sm. N. di una pianta. 
kešanidhāna sn. il seppellire i capelli. 
kešapaksa sm. 1. lato dei capelli, tempia; 
2. capigliatura folta o acconciata, 
ciuffo (MBh). 
kesapankti sf. linea o quantità di capelli. 
kešaparņī sf. N. di una pianta. 
kešapāša sm. capigliatura folta o accon- 
ciata, ciuffo (MBh); sf. (7) ciocca di ca- 
pelli che pende dalla cima della testa. 
kesapingala sm. N. di un Brahmano. 
kešapratigraha sm. barbiere. 
kešapradharsaņa sn. il tirare o trascinare 
dai capelli (MBh). 
kešaprasāra sm. il lavare i capelli (BhP). 
kešabandha sm. 1. nastro per i capelli 
(MBh; BhP); 2. treccia di capelli; 3. 
posizione delle mani nel ballare. 
kešabhū sf. “superficie di capelli", testa. 
kesabhümi sf. cranio su cui crescono i ca- 
pelli. 
kesamandala sn. ciocca di capelli. 
kesamathani sf. “che distrugge i capelli", 
Prosopis Spicigera. 


kešamārjana sn. 1. il lavare i capelli; 2. 
pettine. 

kešamišrā agg. “mescolato con i capelli", 
sporcato da capelli (SBr). 

keSamusti sf. 1. manciata di capelli; 2. N. 
di una pianta. 

ke$amustika sm. N. di una pianta. 

kešayantrī sf. N. di una delle madri del 
corteggio di Skanda (MBh). 

kešara sn. 1. capello, sopracciglio; 2. coda 
del Bos Grunniens (usata come venta- 
glio per scacciare le mosche); 3. fiore 
di alcune piante; 4. oro; 5. solfato di 
ferro; 6. N. di un metro; sm. 1. N. di 
una pianta; 2. N. di una montagna; sm. 
sn. l.criniera (di cavallo o leone); 2. fi- 
lamento di loto o di qualche altro vege- 
tale; 3. fibra (di un frutto di mango); sf. 
(à) criniera; sm. sf. sn. N. di una pianta. 

kešaracanā sf. l'acconciare i capelli. 

kesarañjana sn. tintura dei capelli; sm. N. 
diunapianta. 

kešarapāša agg. che ha lacci fatti di capelli. 

ke$arigra sn. punte di una criniera. 

kešarācala sm. pl. N. delle montagne si- 
tuate attorno al Meru (BhP). 

kešarāja sm. N. di una pianta. 

kešarāpīda sm. N. di un'arte. 

kešarāmla sm. albero di cedro. 

kešarāya vb. den. A. kešarāyate: diventa- 
re pelo. 

kešari sm. N. del padre di Hanumat (R). 

kešarikā sf. 1. N. di una pianta; 2. straccio 
per pulire vasi. 

kešarin agg. che ha una criniera (MBh); 
sm. 1. leone (MBh); 2. cavallo (TBr); 
3. N. di un uccello acquatico; 4. N. di 
una pianta (detto dell” albero di cedro e 
di una varietà di Moringa con fiori ros- 
si); 5. N. di una scimmia (marito della 
madre di Hanumat), (MBh; R); 6. N. di 
un principe; 7. N. di una montagna 8. 
N. di un Tathāgata.; sf. leonessa. 

kešaruhā sf. N. di una pianta. 

kešarūpā sf. “a forma di capelli”, N. di 
una pianta. 

kesaroccatà sf. varietà di pianta. 

kešaromā sf. N. di una pianta. 

kešaluiicaka sm. “che strappa i capelli", 
asceta jaina. 

kesaluficana sm. “che strappa i capelli", 
asceta jaina; sn. lo strappare i capelli. 

kešavā agg. che ha una capigliatura lunga, 
folta o bella (AV VIII, 6, 23; $Br); sm. 
1. N. di Visnu o Krsna (MBh; R); 2. N. 
del mese Mārgašīrsa; 3. N. di una pian- 
ta; 4. N. di un autore; N. di uomo. 

kešavajātakapaddhatyudāharaņa sn. 
N. del comm. di Višvanātha sull'opera 
Jatakapaddhati. 

kešavajīnandašarman sm. N. di un au- 
tore. 


késavat agg. 1. che ha capelli lunghi; 2. 


kešānta 


kešavadāsa sm. N. di molti autori. 

kešavadīksita sm. N. di uomo. 

kesavadaivajña sm. N. di un astronomo. 

kesavapana sn. il radere o il tagliare i ca- 
pelli. 

kesavapaniya sm. “il radersi o il tagliare i 
capelli", N. di una festa (che appartie- 
neal Rájasúya), ($Br). 

kešavaprabhu sm. N. di uomo. 

kešavabhakti sf. devozione a Krsna. 

kešavabhatta sm. N. di uomo. 

kešavamišra sm. N. di un autore. 

kešavārdhana agg. che fa crescere i ca- 
pelli (AV VI, 21,3 e 137, 1); sf. (i) N. di 
una pianta. 

kešavašiksā sf. N. di una Šiksā. 

kešavašresthin sm. N. di un mercante. 

kešavasvāmin sm. N. di un grammatico. 

kešavācārya sm. N. di un insegnante. 

kešavāditya sm. formadelsole. 

kešavāpa sm. il tagliare i capelli. 

kešavāyudha sm. “arma di Krsna”, albero 
di mango; sn. ruota. 

kešavārka sm. 1. forma del sole; 2. N. di 
alcuni autori. 

kešavālaya sm. “dimora di Kešava”, fico 
sacro. 

kešavāvāsa sm. "dimora di Kešava”, fico 
sacro. 

keSavesa sm. treccia di capelli. 

kešavesta sm. il dividere i capelli. 

kešavyaparopaņasn. lo strappare i capelli. 

kešavyudāharaņa sn. N. di un'opera. 

kešašūla sn. malattia dei capelli (MBh). 

kesasegakarana sn. il lasciare un residuo 
di capelli. 

kešašmašrū sn. capelli e barba (AV VIII, 
2,17; SBr); sn. pl. capelli e barba. 

kesasmasrulomanakha sn. pl. capelli, 
barba, peluria del corpo e unghie. 

kešasamvardhana v. samvardhana. 

kešastuka sm. ciocca di capelli. 

kesahantrphala sf. “che ha frutti che di- 
struggono i capelli", N. di una pianta. 

kešahantrī sf. “che ha frutti che distrug- 
gonoi capelli", N. di una pianta. 

kešahasta sm. 1. capigliatura folta o ac- 
conciata, ciuffo (MBh); 2. manciata di 
capelli. 

kešahrtphalā sf. “che ha frutti che di- 
struggonoi capelli", N. di una pianta. 

kešākeši avv. capello per capello, testa per 
testa (MBh). 


kešāgra sn. punta del capello. 
kešāda sm. “che mangia i capelli", N. di 
un parassita. 


zan 


kešānī sf. tipo di rampicante. 

kešānta sm. 1. frangia di capelli (TUp; R); 
2. capelli lunghi sciolti, ciocca di ca- 
pelli, ciuffo (MBh; R); 3. il tagliare i 
capelli definitivamente (detto di una 
cerimonia religiosa compiuta sui 
Brahmani a sedici anni, sugli Ksa- 
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kešāntakaraņa 


kešāntakaraņa sn. 1. frangia di capelli; 2. 
capelli lunghi sciolti, ciocca di capelli, 
ciuffo (MBh; R); 3. il tagliare i capelli 
definitivamente (detto di una cerimo- 
nia religiosa compiuta sui Brahmani a 
sedici anni, sugli Ksatriya a ventidue e 
sui Vai$ya a ventiquattro). 

kesantika agg. 1. che si stende dalla fine 
dei capelli fino alla fronte; 2. relativo 
alla cerimonia della tonsura finale. 

kešāpahā sf. “che distrugge i capelli", N. 
di una pianta. 

keSambu sn. N. di una pianta. 

kešāri sm. “nemico dei capelli", N. di una 
pianta. 

kešāruhā sf. N. di una pianta. 

kešārhā sf. N. di una pianta. 

kešāli sm. *linea di capelli", N. di una 
pianta. 

kesavamarsana sn. il tirare o accarezzare 
icapelli. 

kesism. N. di un Asura. 

kešika agg. che ha capelli belli o rigoglio- 
si; sm. N. di una pianta; sf. (ī) N. di 
donna. 

kešigrhapati sm. “il cui capofamiglia è 
Ke$in (Darbhya)", che appartiene alla 
famiglia di Kešin ($Br). 

kešitīrtha sn. N. di un trrtha. 

keSidhvaja sm. N. di un principe (figlio di 
Krtadhvaja), (BhP). 

kešin agg. 1. che ha capelli belli o lunghi 
(detto di Rudra, delle sue serve, etc.), 
(AV); 2. che ha una criniera (detto dei 
cavalli di Indra e di Agni), (RV); 3. che 
hapunte (detto di raggi o fiamme), (RV 
I, 140,8e 151,6); sm. 1. N. di Rudra; 2. 
N.di Visnu; 3. N. di un Asura ucciso da 
Krsna (MBh); 4. N. di uomo; 5. caval- 
lo; 6. leone; sf. 1. N. di Durgā; 2. N. di 

un'Apsaras (MBh); 3. N. di una 
Raksasi; 4. N. di donna (MBh; R); 5. 
N. di una pianta. 
kešinisūdana sm. “uccisore dell'Asura 
Kešin”, Krsņa. 
kešimathana sm. 
Kešin”, Krsņa. 
kešisūdana sm. "uccisore dell'Asura 
Kešin”, Krsna (MBh). 
kešihan sm. “uccisore dell'Asura Kešin”, 
Krsna (MBh). 
kesihantr sm. "uccisore  dell’Asura 
Kešin”, Krsna (MBh). 
kešoccaya sm. capigliatura folta o bella. 
kesonduka sm. 1. nodo di capelli; 2. appa- 
rizioni viste mentre gli occhi sono 
chiusi. 
kesondraka sm. 1. nodo di capelli; 2. ap- 
parizioni viste mentre gli occhi sono 
chiusi. 
késya agg. 1. che è nei capelli (AV XIV, 2, 
68); 2. adatto ai capelli; sm. N. di una 
pianta; sn. legno nero di aloe. 


"uccisore dell'Asura 


kesara sn. v.kef@@:O. Prof. Satya Vrat Shastri GBlieztirdo; Digiiagen 


kesaragrama sm. N. di un villaggio. 


kesarapura sn. N. di unacittà. 

kčsaraprūbandhā sf. N. di donna (AV V, 
18,11). 

kesaramālā sf. N. di un'opera. 

kčsaravat agg. che ha una criniera (ŠBr). 

kesaravara sn. zafferano. 

kesarāla agg. pieno di filamenti. 

kesarin v. kesarin. 

kesarisuta sm. “figlio di Kesarin”, N. di 
Hanumat. 

kesārukā sf. spina dorsale. 

kehladeva sm. N. di uomo. 

kai vb. cl. 1 P. kāyati: risuonare. 

kaimšuka agg. che appartiene ad un albe- 
ro kimšuka (o Butea Frondosa). 

kaikaya sm. re dei Kekaya (BhP); sm. pl. 
1. figli del re Kaikaya; 2. popolo dei 
Kekaya (MBh); sf. (7) figlia di un re dei 
Kekaya. 

kaikasa sm. patr. da Kikasa; sf. (7) N. di 
una figlia del Raksasa Sumālin (R). 

kaikeya sm. 1. “discendente di Kekaya", 
principe dei Kekaya ($Br); 2. N. di un 
figlio di Šivi (da cui i Kaikeya sono de- 
rivati), (BhP); 3. N. di Dhrstaketu (re 
dei Kaikeya e padre dei cinque 
Kaikeya), (VP); sm. pl. Kekaya (R); sf. 
(ī) figlia di un principe dei Kekaya 
(MBh); sn. lingua dei Kekaya. 

kaimkarayana sm. patr. da Kimkara. 

kaimkarya sn. dovere di un servo, servitù 
(BhP). 

kaimkalāyana sm. patr. da Kimkirāta. 

kaicchikila sm. pl. N. di un popolo. 

kaijava sm. N. di un insegnante. 

kaifijalka agg. fatto di fibre di loto. 

kaita agg. che viene daun insetto. 

kaitabha sm. N. di un Asura (ucciso da 
Visnu), (MBh; BhP); sf. (à, ī) N. di 
Durgā; sn. N. di unaclasse di scritti. 

kaifabhajit sm. “conquistatore dell'Asura 
Kaitabha", N. di Visnu. 

kaitabhadvis sm. “nemico di Kaitabha", 
N. di Visnu. 

kaitabhabhid sm. “uccisore di Kaitabha", 
N.di Visnu. 

kaitabhahan sm. “uccisore di Kaitabha", 
N.di Visnu. 

kaitabhāri sm. *nemico di Kaitabha", N. 
di Visnu. 

kaitabhardana sm. “conquistatore del- 
l'Asura Kaitabha", N. di Visnu (BhP). 

kaitabhesvaralaksana sn. N. di una clas- 
se di scritti. 

kaitabhešvarīsf. N. di Durga. 

kaifarya sm. N. di una pianta medicinale. 

kaidarya sm. N. di una pianta. 

kaitaka agg. che viene dall'albero Panda- 
nus Odoratissimus; sn. fiore di questo 
albero. 

kaitava agg. ingannevole; sm. patr. di 
Ulüka (MBh); sf. (7) frode, inganno; 
sn. 1. premio in gioco (MBh); 2. gioco 


bricconata (R); 4. berillo. 
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kaitavaka sn. trucco nel gioco d'azzardo 
(MBh). 

kaitavaprayoga sm. trucco, espediente. 

kaitavavāda sm. falsità, sotterfugio. 

kaitavapahnuti sf. tipo di figura retorica. 

kaitavayana sm. patr. da Kitava. 

kaitavayani sm. patr. da Kitava. 

kaitaveya sm. patr. da Ulüka. 

kaitavya sm. patr. da Ulüka (MBh). 

kaitāyana sm. patr. da Kita. 

kaitiputra sm. N. di un insegnante. 

kaidarbha sm. patr. da Kidarbha. 

kaidāra agg. che cresce in un campo kedā- 
ra; sm. riso; sn. moltitudine di campi 
kedāra. 

kaidaraka sn. moltitudine di campi kedāra. 

kaidarika sn. moltitudine di campi kedara. 

kaidārya sn. moltitudine di campi kedāra. 

kaideva sm. N. di uno scrittore di botanica. 

kaimdarbha sm. patr. da Kimdarbha. 

kaimdāsa sm. patr. da Kimdāsa. 

kaimdasayana sm. patr. da Kaimdāsa. 

kaimnara agg. che viene da Kimnara. 

kaimarthakya sn. richiesta di motiva- 
zione. 

kaimarthya sn. richiesta di motivazione. 

kaimayani sm. patr. da Kim. 

kaimutika agg. riferito alle espressioni 
“quanto più?” o “quanto meno?” (sol- 
tanto incomp.). 

kaimutikanyāya sm. ragionamento che 
implica le domande “quanto di più?” o 
“quanto di meno?”. 

kaimutya sn. relazione di “quanto di più?” 
o “quanto di meno?". 

kaimutyanyāya sm. ragionamento che 
implica le domande “quanto di pii?" o 
“quanto di meno?”. 

kaiyata sm. N. di unfiglio di Jaiyata. 

kaiyyata sm. N. di un figlio di Jaiyata. 

kairali sf. N. di una pianta. 

kairaleya sm. re dei Kerala. 

kairava sm. 1. giocatore, imbroglione; 2. 
nemico; 3. patr. da Kuru per Kaurava; 
sf. (i) 1. chiaro di luna; 2. N. di una 
pianta; sn. loto bianco (che sboccia di 
notte), (MBh). 

kairavakorakiya vb. den. P. Kairavako- 
rakiyati: assomigliare ad un germoglio 
di loto. 

kairavabandhu sm. “amico del loto", N. 
della luna. 

kairavinikhanda sn. moltitudine di luo- 
ghi pieni di ninfee. 

kairavin sm. luna; sf. 1. ninfea biancaolo- 
to; 2. luogo pieno di ninfee, raccolta di 
piante di loto. 

kairātaka sm. specie di veleno vegetale. 

kairāta agg. che appartiene ai Kirāta 
(MBh); sm. 1. principe dei Kirāta 
(MBh); 2. N. di un serpente (AV V, 13, 
5); 3. N. di un uccello (che appartiene 
alla classe chiamata Pratuda); 4. uomo 


Sara E angotrfertei ndo sadi una pianta; 2. tipo di 


legno di sandalo. 
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kairātakā agg. (f. tikā) che appartiene ai 
Kirāta (AV X, 4, 14; MBh). 
kairātasaras sn. N. di un lago o di uno sta- 
gno. 
kairāla sn. N. di una pianta (usata come ri- 
medio contro i vermi); sf. (7) N. di una 
pianta. 
kairiši sm. patr. di Sutvan. 
kairmedura sn. N. di una località. 
kaila sm. patr. da Kila; sn. svago, diverti- 
mento. 
kailakila sm. pl. N. di un popolo (forse una 
tribū Yavana), (VP). 
kailāta sm. patr. da Kilāta. 
kailātaka sn. miele (MBh). 
kailāvata sm. pl. N. di un popolo. 
kailāsa sm. 1. N. di una montagna (favolo- 
saresidenza di Kubera e paradiso di Ši- 
và), (MBh; R); 2. forma di tempio. 
kailāsanātha sm. “sovrano della monta- 
gna Kailāsa”, N. di Kubera. 
kailasaniketana sm. “che ha la sua dimo- 
rasul Kailāsa”, N. di Siva. 
kailasapandita sm. N. di un copista. 
kailāsapati sm. “signore del Kailāsa”, N. 
di Siva. 
kailāsašikharavāsin sm. “che dimora sul- 
la cima del Kailasa”, N. di Siva. 
kailāsaukas sm. “che ha la sua dimora sul 
Kailása”, N. di Kubera. 
kailikila sm. pl. N. di un popolo (VP). 
kailifija agg. fatto di una sottile asse. 
kaivarta sm. pescatore (MBh; R); sf. (7) 1. 
moglie di un pescatore; 2. N. di una 
pianta. 
kaivartaka sm. pescatore (R); sf. (ika) N. 
di una pianta. 
kaivartamusta sn. N. di una pianta; sf. (4) 
N.di una pianta. 
kaivartamustaka sn. N. di una pianta. 
kaivartimustaka sn. N. di una pianta. 
kaivartimustaka sn. N. di una pianta. 
kaivartiya agg. relativo ad un pescatore. 
kaivala sn. N. di una pianta (usata come ri- 
medio contro i vermi). 
kaivalyasn. 1. isolamento; 2. unità assolu- 
ta (BhP); 3. astrazione, separazione da 
ogni altra connessione, libertà dell'a- 
nima dalla materia o ulteriori trasmi- 
grazioni, beatitudine (MBh); agg. che 
porta all'eterna felicità o emancipazio- 
ne finale (MBh). 
kaivalyakalpadruma sm. N. di un com- 
mentario. 
kaivalyatantra sn. N. di un tantra. 
kaivalyadīpikā sf. N. di un commentario 
di Hemādri. 
kaivalyananda sm. N. di un maestro. 
kaivalya$rama sm. N. di uno studente di 
Govinda. 
kaivalyendra sm. N. del maestro di Rāya- 
nendra. 
kaivalyopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 


un capello; sm. mus. 1. N. di un rāga; 
2. amore, passione, sensualità; 3. N. di 
un principe (figlio di Vidarbha e fratel- 
lo di Kratha); 4. N. di uomo (VP); sm. 
pl. N. di una suddivisione di Yādavas 
(discesa da Kaišika), (MBh); sf. (7) 1. 
N. di una delle quattro varietà di stile 
drammatico (stile leggiadro, che si ad- 
dice in particolare alla passione amo- 
rosa); 2. N. di una località o di un fiume 
(MBh); 3. N. di Durga; sn. massa di ca- 
pelli, capigliatura. 

kaišinā agg. 1. istruito da Kešin Darbhya; 
2. disceso da Kešin ($Br). 

kai$ora sn. gioventù, fanciullezza (tra i 
dieci e i quindici anni), (BhP). 

kaišoraka agg. giovane; sn. ragazzi e ra- 
gazze. 

kaišorakaguggulu sn. tipo di elisir. 

kaišoravayas agg. che ha l'età di un gio- 
vane. 

kaišori sm. N. di uomo. 

kaišorikeya sm. matr. da KiSorika. 

kaíSorya sm. patr. da Kaišori, N. di Kapya 
($Br). 

kai$ya sn. massa di capelli, capigliatura. 

kaiskindha agg. che viene da Kiskindhā. 

ko intz. oh no!. 

kóka sm. 1. lupo (R); 2. cuculo; 3. oca 
(MBh); 4. rana; 5. lucertola; 6. tipo di 
parassita nocivo (AV); 7. dattero selva- 
tico; 8. N. di Visnu; 9. N. di un servo del 
corteggio di Skanda (MBh); 10. N. di un 
figlio di Sona ($Br); sf. (ā) 1. N. di un 
fiume; 2. N. di una località; sf. (7) oca. 

kokada sm. volpe indiana. 

kokathu sm. colombo selvatico. 

kokadeva sm. 1. piccione; 2. N. di un au- 
tore. 

kokanakha sm. pl. N. di un popolo. 

kokanada sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sm. N. di un servo del corteggio di 
Skanda (MBh); sn. fiore della ninfea 
rossa (MBh). 

kokanadacchavi sm. colore del loto ros- 
so; agg. del colore del loto rosso. 

kokanadaya vb. den. P. kokanadayati: 
prendere per un loto rosso. 

kokanadini sf. ninfea rossa. 

kokapitf sm. “padre di Koka” o*'il cui padre 
è chiamato Koka”, N.diuomo (SBr). 

kokabaka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

kokabandhu sm. “amico dell'oca rossa", 
sole. 

kokamukha agg. dalla faccia di lupo (det- 
to di Durga), (MBh). 

kókayátu sm. fantasma sottoforma di cu- 
culo (RV VIII, 104, 22). 

kokalika sm. N. di uomo. 

kokali sf. N. di donna. 

kokalla sm. N. di unre. 

kokavācasm. volpe indiana. 

kokašāstra sn. N. di un trattato sull'arte 


konkanasuta 


kokāgra sm. N. di un arbusto. 
kokamukha sn. N. di un tirtha (MBh). 
kokāha sm. cavallo bianco. 
kokila sm. 1. cuculo nero indiano (fre- 
quentemente menzionato nella poesia 
hindü, si suppone che il suo verso ispiri 
tenere emozioni), (MBh; R); 2. tipo di 
topo; 3. tipo di serpente; 4. tipo di in- 
setto velenoso; 5. tipo di canna da zuc- 
chero; 6. carbone acceso; 7. N. di un 
autore; 8. N. di Rajaputra (considerato 
uno Rsi); sf. (4) femmina di kokila. 
kokilaka sm. 1. cuculo indiano; 2. N. di un 
servo del corteggio di Skanda (MBh); 
sn. tipo di metro (stanza di quattro ver- 
si di diciassette sillabe ciascuno). 
kokilanayana sm. “che ha occhi come 
quelli del kokila", pianta che produce 
un fiore nero scuro. 
kokilapriya sm. mus. “caro al kokila", N. 
diuntipo di misura. 
kokilamaitravaruna sn. "relativo ai do- 
veri del sacerdote Maitrāvaruņa nella 
cerimonia Kaukila", N. di un trattato. 
kokilasmrti sf. N. di un trattato. 
kokilahotra sn. “relativo ai doveri del sa- 
cerdote Maitravaruna nella cerimonia 
Kaukila", N. di un trattato. 
kokilāksa sm. “che ha occhi come quelli 
del kokila”, pianta dal fiore nero scuro. 
kokilaksaka sm. “che ha occhi come quelli 
del kokila”, pianta dal fiore nero scuro. 
kokiladevi sf. N. di una dea. 
kokilābhivyāhārin agg. che parla come il 
kokila. 
kokilamahatmya sn. N. di una sezione 
dello SkandaPurāņa. 
kokilarahasya sn. N. di un'opera. 
kokilāvāsa sm. “dimora del kokila”, albe- 
rodi mango. 
kokilavrata sn. tipo di voto. 
kokileksu sm. varietà nera di canna da 
zucchero. 
kokilestā sf. “caro al kokila”, tipo di albe- 
rojambū. 
kokilotsava sm. festa peril kokila. 
kokovācasm. volpe indiana. 
kokkata sm. N. di uno scoliaste dell'Ama- 
rako$a. 
kokkala N. di unre. 
kokkili sm. N. di unre. 
kokkvoka sm. N. dell'autore del Ratiraha- 
sya. 
konka sm. pl. N. di un popolo (BhP). 
konkata sm. N. di uno scoliaste dell'Ama- 
rakoša. 
konkana sm. pl. N. di un popolo della co- 
sta occidentale del Dekkan (MBh); sf. 
(à) 1. donna Koñkana; 2. N. della ma- 
dre di Parašurāma; sn. tipo di arma, 
konkanaka sm. pl. N. di un popolo della 
costa occidentale del Dekkan. 
konkanavati sf. N. di un fiume. 
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konkana agg. che viene da Koñkana. 
komkāra sm. suono kom. 
kongi tipo di arma. 
koca sm. 1. asciugatura, essiccazione; 2. 
uomodi casta mista. 
kocava sm. sn. coperta di soffici peli di ca- 
pra. 
kojagara sm. tipo di cerimonia (notte di 
luna piena nel mese di A$vina, celebra- 
tacon vari giochi). 
kojāgaramāhātmya sn. N. di un'opera. 
kofica sm. 1. asciugatura, essicazione; 2. 
uomodi casta mista. 
koñja sm. N. di una montagna; sf. (7) N. di 
una località. 
kota sm. 1. posto fortificato, roccaforte; 2. 
capannone, capanna; 3. curvatura; 4. 
barba; 5. tipo di diagramma. 
kotaka sm. 1. il curvare, il piegare; 2. co- 
struttore di tettoie o capanne, artigiano 
specializzato per la copertura di tetti 
con paglia o canne; 3. carpentiere (uo- 
mo di casta mista, figlio di un muratore 
edella figlia di un vasaio). 
kotacakra sn. tipo di diagramma. 
kotana sm. inverno. 
kotapa sm. “che custodisce il forte”, tipo 
di ufficiale. 
kotaparāja sm. N. di un principe. 
kotapāla sm. “che custodisce il forte", di- 
vinità tutelare di un forte. 
kotayuddhanirnaya sm. “disquisizione 
sul combattimento dalle roccaforti”, 
N.diun'opera. 
kotara sn. 1. cavità di un albero (MBh); 2. 
cava, cavità (BhP); 3. N. di una pianta; 
4. N. di uomo; sf. (a) 1. N. di una pian- 
ta; 2. N. di una delle madri del corteg- 
gio di Skanda (MBh); 3. N. della ma- 
dre di Bana (BhP); sf. (7) 1. donna nu- 
da; 2. N. di Durga. 
kotarapuspa sm. N. di una pianta. 
kotaravat agg. che ha cavità. 
kotaravasini sf. “che dimora in alberi ca- 
vi", varietà bianca di /pomoea Tur- 
pethum. 
kotarastha sf. “che dimora in alberi cavi", 
varietà bianca di /pomoea Turpethum. 
kotaravana sn. N. di una foresta in cui ci 
sono alberi cavi. 
kotavika sn. tipo di sale. 
kotavi sf. 1. donna nuda; 2. forma di Durga 
emadre di Bana; 3. N. della divinità tu- 
telare dei Daitya (VP). 
kotaširas sn. parapetto di un muro. 
kotādri sm. N. di una montagna. 
koti sf. 1. curva di un arco; 2. estremità, 
margine, punta (di una spada); 3. corno 
della luna (MBh); 4. punto piü alto, 
parte eminente; 5. parte di un argomen- 
to o discussione (se ce ne sono due), al- 
ternativa; 6. numero più alto ne] più an- 
tico sistema numerale, dieci milioni 
(Mn; MBh); 7eeomplsmentagi un arsn 
coa novanta gradi; 8. lato perpendico- 


lare di un triangolo rettangolo; 9. N. di 
una pianta. 

kotika sm. 1. tipo di rana; 2. insetto (cocci- 
nella di varie specie); 3. N. del figlio di 
un principe (MBh); sf. (à) 1. “parte più 
bassa di qualcosa", parte più vile di (in 
comp.); 2. N. di una pianta. 

kotikāsya sm. N. di un figlio di re Suratha 
(MBh). 

kotikrtsm. N. di Guņādhya. 

kotijit sm. “che vince dieci milioni”, N. di 
Kalidasa. 

kotijiva sf. coseno di un angolo in un trian- 
golo rettangolo. 

kotijyà sf. coseno di un angolo in un trian- 
golorettangolo. 

kotitirtha sn. N. di un tīrtha (MBh). 

kotidvaya sn. due alternative. 

kotidhvaja sm. milionario. 

kotipātra sn. timone. 

kotipala sm. comandante di un forte. 

kotipura sn. N. di unacittà. 

kotimat agg. fornito di un punto. 

kotira sm. 1. capelli (raccolti sulla fronte 
a forma di corno); 2. icneumone; 
3. insetto (coccinella di varie specie); 
4. N. di Indra; sf. (à) N. di una del- 
le madri del corteggio di Skanda 
(MBh). 

kotilaksaksi sf. N. di una dea. 

kotilinga sn. N. di un tīrtha. 

kotivarsa sn. N. di una città; sf. (4) N. di 
una pianta. 

kotivedhin agg. che compie cose molto 
difficili; sm. N. di una pianta. 

kotiša sm. 1. “appuntito”, erpice; 2. N. di 
un Nàga (MBh). 

kotišas avv. in quantità innumerevole 
(MBh; R; BhP). 

kotisrisf. N. di Durga. 

kotisthā sf. N. della divinitā tutelare della 
famiglia di Cyāvāna. 

kotihoma sm. tipo di offerta sacrificale. 

kotihomavidhi sm. N. di un'opera. 

kotikarna sm. N. di Srona. 

kotidhvaja sm. milionario. 

kotira sm. 1. capelli lunghi e intricati; 2. 
cimiero, diadema. 

kotivarsa sn. N. di unacittà. 

kotīša sm. sn. erpice. 

koti$vara sm. "padrone di dieci milioni", 
milionario. 

kofisvaratirtha sn. N. di un tirtha. 

kotta sm. forte, fortino. 

kottakaraka sm. “che fa una roccaforte”, 
tipo di animale. 

kottapala sm. comandante di una roc- 
caforte. 

kottapura sn. N. di unacittà nel Magadha. 

kottabhañja sm. N. di un capo. 

kottaraja sm. governatore di un forte. 

kottarajan sm. governatore di un forte. 

kottavisf. donna nuda. 
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2. stagno o pozzo; 3. gradini di una va- 
Sca; 4. libertino. 
kottüra sm. N. di un villaggio. 
kotya sm. pl. N. di un popolo. 
kotha sm. specie di lebbra caratterizzata 
da grandi macchie circolari. 
kothaka sm. N. di una pianta. 
kothara sm. N. di una pianta. 
kotharapuspi sf. N. di una pianta. 
kothi sf. N. di unacisterna. 
koģā sf. mus. N. di una rágint. 
kodya sm. pl. N. di un popolo. 
kona sm. 1. angolo; 2. punto intermedio 
del compasso; 3. numero quattro; 4. 
plettro di un liuto, arco di violino, bac- 
chetta per tamburo (R); 5. tipo di stru- 
mento musicale a corde; 6. lama di spa- 
da; 7. bastone, clava; 8. N. dei pianeti 
Saturno e Marte. 
koņakuņa sm. piccolo insetto. 
konakostha sn. campo di cereali. 
koņakosthaka sn. campo di cereali. 
konadis sf. punto intermedio del compasso. 
koņadeša sm. N. di una località. 
konanara sm. seno dell'altezza del sole. 
konavádin sm. N. di Siva. 
konavrtta sn. circolo verticale che si 
estende da nordest a sudovest o da nor- 
dovest a sudest. 
kona$anku sm. seno dell'altezza del sole 
(sole che non si trova né nel circolo 
verticale né nell' Unmandala). 
konasprgvrtta sn. cerchio in contatto con 
gli angoli di una figura, cerchio esterno. 
koņākoņi avv. da angolo ad angolo, da un 
angolo all’altro, diagonalmente. 
konagamana sm. (= kanakamuni) N. di un 
Buddha. 
konaditya sn. N. di un luogo sacro a Pu- 
rusottama. 
koņārka sn. N. di un luogo sacro a Puru- 
sottama. 
koni agg. che ha un braccio deforme. 
koņepišacaka sm. rana domestica. 
koneya sm. patr. di Rajana. 
koņeyana sm. patr. di Rajana. 
konerabhatta sm. N. di un figlio di Visņu 
epadre di Rudrabhatta. 
kondabhatta sm. N. di autore. 
kótana sf. pl. N. di alcune acque (TS). 
kotha agg. 1. afflitto da dolore; 2. agitato; 
sm. 1. putrefazione, corruzione, piaga, 
cancrena; 2. malattia degli occhi (in- 
fiammazione e ulcerazione degli ango- 
li delle palpebre; 3. zangolatura. 
kotharisf. N. di una pianta. 
kodanda sm. 1. sopracciglio; 2. pianta 
rampicante; 3. N. di una regione; sm. 
sn. arco. 
kodandin agg. armato di arco (detto di 
Siva). 
kodāra sm. tipo di cereali. 
kodrava sm. specie di granaglie mangiate 
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konālaka sm. tipo di uccello acquatico. 
konāli sm. tipo di uccello acquatico. 
konila sm. tipo di uccello acquatico. 
koneritirtha sn. N. di un zīrtha. 
kontala sm. pl. N. di un popolo. 
konvasm. N. di una montagna (VP). 
konvašira sm. pl. N. di una tribū guerriera 
degradata (MBh). 
kopa sm. 1. patologica irritazione o distur- 
bo degli umori del corpo; 2. furia (di 
fuoco, armi, guerra); 3. passione, col- 
lera, ira, rabbia (loc., gen. o ifc.), 
(MBh); 4. contraddizione, incompati- 
bilitā. 
kopaka agg. incline a provare ira. 
kopakāraņa sn. causa di ira. 
kopakrama 1 sm. persona che si arrabbia, 
persona irascibile. 
kopakrama 2 sn. creazione di Brahmā. 
kopacchada sm. tipo di incenso. 
kopajanman agg. prodotto da collera o 
ira. 
kopajña sn. creazione di Brahmā. 
kopajvalita agg. infiammato da ira, arrab- 
biato. 
kopatas avv. con ira. 
kopadipta agg. infiammato dall'ira. 
kopana agg. 1. incline alla passione, ap- 
passionato, adirato, in collera (MBh; 
R); 2. che irrita, che causa una patolo- 
gica irritazione o disordine di umori; 
sm. N. di un Asura; sn. 1. l'irritare 
(MBh); 2. patologica irritazione degli 
umori del corpo; sf. (à) donna passio- 
nale. 
kopanaka sn. tipo di profumo. 
kopaniya agg. 1. che deve essere fatto ar- 
rabbiare; 2. che tende ad andare in col- 
lera. 
kopapada sn. apparenza d'ira, collera si- 
mulata. 
kopaparita agg. colpito da ira. 
kopayisnu agg. che ha l'intenzione di esa- 
sperare (MBh). 
kopalatā sf. N. di una pianta. 
kopavat agg. arrabbiato, appassionato; sf. 
metro di quattro versi di quattordici sil- 
labe ciascuno. 
kopavaša sm. assoggettamento all'ira. 
kopavega sm. 1. violenza d'ira o passione; 
2.N.diuno Rsi(MBh). 
kopavairin sm. *nemico dell'irritazio- 
ne degli umori del corpo", N. di una 
pianta. 
kopasamdhuksana agg. che infiamma di 
rabbia. 
kopasamanvita agg. colpito da ira. 
kopākula agg. agitato dall' ira, furioso, ar- 
rabbiato. 
kopākopi avv. con collera reciproca. 
kopaya vb. den. A. kopāyate: infuriare 
(detto della passione). 
kopāvista agg. colpito da ira. 


kopin agg. 1. arrabbiato, appassionato 
(loc.), (R); 2. ifc. che irrita, che eccita; 
sm. piccione d'acqua. 

kopiyajña sm. N. di uomo. 

kopya agg. che deve essere fatto arrabbia- 
re (MBh). 

koma sn. polmone destro. 

komala agg. 1. tenero, molle, blando, dol- 
ce, piacevole, incantevole, gradevole 
(R); 2. di colore simile; sf. (à) tipo di 
dattero; sn. 1. acqua; 2. seta; 3. noce 
moscata. 

komalaka sn. fibre dello stelo di un loto. 

komalagita sn. dolce canto. 

komalagitaka sn. dolce canto. 

komalacchada sm. *'dalle foglie tenere", 
N.di una pianta. 

komalatandula sm. tipo di riso. 

komalatā sf. morbidezza, delicatezza. 

komalatva sn. morbidezza, delicatezza. 

komaladala sm. sn. “dalle foglie tenere", 
N.di una pianta. 

komalavalkala sf. “che ha corteccia tene- 
ra", N. di una pianta. 

komalasvabhava agg. di natura tenera. 

komalanga agg. che ha un corpo morbido. 

komāsikā sf. frutto che si sviluppa. 

komyá agg. pulito (RV I, 171,3). 

koyasti sm. “che ha gambe come bastoni”, 
pavoncella (BhP). 

koyastika sm. “che ha gambe come basto- 
ni", pavoncella (MBh; R). 

koyastibha sm. “che ha gambe come ba- 
stoni", pavoncella (R). 

kora sm. 1. giuntura mobile (dita, ginoc- 
chia); 2. anfiartrosi; 3. gemma. 

koraka sm. sn. 1. germoglio (R); 2. fibre 
dello stelo di unloto; 3. profumo. 

korakita agg. 1. coperto di germogli; 2. 
ifc. pieno di. 

korangi sf. piccolo cardamomo. 

koradüsa sm. specie di cereali mangiati 
dai poveri. 

koradüsaka sm. specie di cereali mangiati 
dai poveri (MBh). 

korali sf. N. di unacittà. 

korita agg. 1. scavato nel terreno (BhP); 2. 
fatto a pezzi, macinato; 3. germogliato, 
spuntato. 

korilā sf. N. di unacittà. 

korpya sm. segno dello scorpione. 

kola sm. 1. maiale; 2. zattera; 3. petto, se- 
no, fianco, anca; 4. abbraccio; 5. tipo di 
arma; 6. N. di una pianta; 7. pianeta Sa- 
turno; 8. N. di Siva; 9. N. di un figlio di 
Ākrīda; 10. N. di una tribù guerriera 
degradata; 11. uomo di casta mista; 12. 
barbaro di una tribū che abita sulle col- 
line nell' India centrale; sm. sn. peso di 
un tola; sf. (à) N. di una pianta; sf. (a, ī) 
giuggiolo; sn. 1. giuggiola; 2. pepe ne- 
10; 3. chicco di Piper Chaba. 

kolaka sm. N. di una pianta; sn. 1. tipo di 


kovida 


kolakanda sm. tipo di pianta bulbosa 
(usata come farmaco contro i vermi). 
kolakarkatika sf. varietà di dattero. 
kolakarkafi sf. varietà di dattero. 
kolakila sm. pl. N. di un popolo. 
kolakuna sm. piccolo insetto. 
kolagajini sf. N. di una pianta. 
kolagiri sm. N. di una montagna (MBh). 
kolatā sf. condizione di maiale. 
koladala sn. tipo di profumo. 
kolanāsikā sf. “che assomiglia al naso di 
un maiale”, N. di una pianta. 
kolapuccha sm. airone. 
kolamuktā sf. N. di una pianta. 
kolamūla sn. radice di pepe. 
kolambaka sm. corpo di un liuto. 
kolambavarsa sm. anno dell'era Kollam 
(usata in India meridionale). 
kolambi sf. liuto di Siva. 
kolavalli sf. N. di una pianta. 
kolasimbi sf. N. di una pianta. 
kolākoli avv. con reciproci abbracci. 
kolaksa sn. "occhio di maiale", foro nel 
legno. 
kolakhya sn. foro nel legno. 
kolanca sm. 1. N. di Kalinga (costa 
da Kuttack a Madras); 2. N. di una 
località in Hindustan con capitale 
Kanouj. 
kolatmaja sm. “prodotto dalla pianta 
kola”, giuggiola. 
kolapura sn. N. di unacittà. 
kolavidhvamsin sm. pl. N. di una famiglia 
reale. 
kolāhala sm. sn. suono fragoroso e confu- 
so, chiasso, rumore indistinto (di uo- 
mini, animali, etc.), (R); sm. sf. (à) 
mus. tipo di raga; sm. 1. N. di un prin- 
cipe (VP); 2. N. di una montagna per- 
sonificata (MBh). 
kolāhalin agg. ifc. pieno di rumore. 
koli sm. sf. giuggiolo. 
kolikagardabha sm. tipo di asino. 
kolikila sm. pl. (vl. kolakila) N. di un po- 
polo. 
kolita sm. N. di Maudgalyayana. 
kolisarpa sm. pl. N. di una tribù guerriera 
degradata (MBh). 
kolisparša sm. pl. N. di una tribü guerriera 
degradata. 
kolüka sn. N. di una regione (R). 
koleksana sn. “occhio di maiale", foro nel 
legno. 
kolyā sf. N. di una pianta. 
kollaka sm. N. di una montagna (BhP). 
kollagiri sm. N. di una montagna. 
kollagireya sm. pl. “che abita sulla monta- 
gna Kolla", N. di un popolo o tribü 
(MBh). 
kollapura sn. N. di unacittà. 
kolvagireya sm. pl. “che abita sulla mon- 
tagna Kolla”, N. di un popolo o tribù. 
kovaka sm. sn. coperta di soffici peli di 


ita agg. arrabbiato, furioso (Mn: MBh: rofumo; 2. zs < 
Dd Beer Saa Vrat steigā RARA Ru Sigghanta God A bite, istruito in (loc., 


Kovidatva 


gen. o ifc.), (Mn; MBh; R); sm. pl. N. 
degli Ksatriya nel Kusadvipa (BhP). 
kovidatva sn. ifc. abilità. 
kovidāra sm. 1. N. di una pianta (MBh; 
R);2.albero del paradiso. 
kés$a (o kosa) sm. 1. barile, vaso per conte- 
nere liquidi, secchio, recipiente per be- 
re, tazza (RV); 2. scatola, credenza, 
cassetto, cassa (RV VI, 47, 23; AV XIX, 
72, 1; SBr); 3. parte interna di una vet- 
tura (RV; MBh); 4. guaina, fodero 
(MBh; R); 5. copertura, coperta, custo- 
dia (AV; TUp; BhP); 6. magazzino, de- 
posito (Mn; MBh); 7. tesoro, ricchezze 
accumulate; 8. tipo di benda; 9. dizio- 
nario, lessico, vocabolario; 10. colle- 
zione poetica; 11. germoglio (R; BhP); 
12. tegumento di pianta, baccello, gu- 
scio; 13. noce moscata; 14. parte inter- 
na del frutto di Artocarpus Integrifolia 
e di frutti simili; 15. bozzolo del baco 
da seta; 16. membrana che riveste un 
uovo (nel ventre); 17. vulva; 18. testi- 
colo, pene; 19. uovo; 20. (nella filoso- 
fia Vedanta) N. delle tre guaine che co- 
stituiscono le varie strutture del corpo 
che avvolge l’anima; 21. ifc. palla o 
globo; 22. acqua usata in un’ordalia 
(per cui l'imputato beve tre volte l'ac- 
quain cui è stato lavato un qualche ido- 
lo); 23. giuramento; 24. tazza usata nel- 
la ratifica di un trattato di pace; 25. N. di 
una congiunzione di pianeti; 26. N. del- 
la seconda casa astrologica; 27. N. di 
una collezione di versi gāthā; sf. (à) 1. 
N. di un fiume (MBh); 2. N. di una cor- 
tigiana; sf. (i) 1. germoglio, pericarpo, 
resta di grano; 2. scarpa, sandalo; 3. ti- 
po di profumo; 4. aratro di ferro. 
košaka sm. 1. uovo; 2. testicolo; sf. (ikā) 
vaso per bere; sn. custodia, ricettacolo 
di (incomp.). 
košakāra sm. 1. uno che fa guaine, casse o 
scatole (R); 2. compilatore di diziona- 
ri, lessicografo; 3. baco da seta (BhP); 
4. crisalide o pupa; sm. sn. tipo di can- 
na da zucchero (BhP). 
kosakaraka sm. baco da seta; sf. 1. (ikā) 
ape femmina; 2. N. di una collezione di 
versi gāthā (ascritta a Vasubandhu). 
košakārakīta sm. baco da seta. 
košakāravasanasn. abito di seta. 
košakālin sm. tipo di uccello acquatico. 
košakālī sf. tipo di uccello acquatico. 
košakrt sm. tipo di canna da zucchero. 
košagatavastiguhyatā sf. lavere gli orga- 
ni sessuali nascosti nell'addome (uno 
dei trentadue segni di perfezione). 
kosagrha sn. tesoreria, stanza in cui sono 
conservati abiti e pietre preziose (R). 
koSagrahana sn. “il bere l'acqua usata in 
un'ordalia", l'essere sottoposto ad 
un'ordalia. 
ko$acaficu sm. gru {adi} sat 
košajasn. seta. 


košajāta sn. tesoro, ricchezza. 

košadaņda sm. du. tesoro e armata. 

košadāsa sm. "schiavo della ricchezza", 
N. di uomo. 

košadhānya sn. pianta leguminosa. 

košadhāvana agg. che scivola fuori dalla 
porta (TBr). 

košanāyaka sm. 1. tesoriere; 2. N. di Ku- 
bera. 

košapāla sm. guardiano del tesoro (MBh). 

košapīthin agg. che ha esaurito la ricchez- 
zadi qualcuno. 

košapetaka sm. sn. cassa o cassaforte in 
cui è custodito un tesoro. 

ko$aphala sn. 1. scroto; 2. noce moscata; 
3. tipo di profumo (bacca che contiene 
una sostanza cerosa e profumata); sm. 
N. di una pianta; sf. (4) 1. pianta cucur- 
bitacea; 2. N. di una pianta. 

košabhūta agg. custodito, immagazzina- 
to, accumulato. 

ké$ayi sf. contenuto di una credenza o di 
un cassetto (RV VI, 47, 22). 

ko$araksin sm. guardiano del tesoro. 

košala sm. N. della regione di Kosala e 
della sua capitale Ayodhyā (R); sm. pl. 
N. della tribù guerriera che abita la re- 
gione di Kosala (discendenti di 
Māthavya Videgha), (ŠBr; MBh); sf. 
(ā) N. della regione di Kosala e della 
suacapitale (MBh). 

košalānandinī sf. N. di Ayodhyā. 

košavat agg. 1. che forma un ricettacolo 
(p.e. una ferita); 2. che possiede tesori, 
ricco (MBh); sm. “che ha una guaina”, 
spada; sf. N. di una pianta. 

košavāri sn. acqua usata in un'ordalia. 

košavāsin sm. 1. animale che vive in una 
conchiglia; 2. crisalide o pupa. 

košavāhana sn. tesoro e veicoli. 

košavrddhi sf. testicolo gonfiato, rigon- 
fiamento dello scroto causato da ernia. 

kośaveśman sn. tesoro. 

kośaśāyikā sf. coltello a serramanico, col- 
tello che si trova in una guaina. 

kośaśuddhi sf. purificazione per mezzo di 
un'ordalia. 

košaskrt sm. baco da seta (BhP). 

košastha sm. “che sta in una conchiglia”, 
1. chiocciola; 2. crisalide o pupa, baco 
da seta nel suo bozzolo. 

košahīna agg. che è senza tesoro, privato 
delle ricchezze. 

košāmša sm. parte di un tesoro, porzione 
diunaqualche ricchezza. 

košāgāra sm. magazzino, tesoreria (MBh; 
R). 

košāgārādhikārin sm. tesoriere. 

kosanga sm. sn. tipo di cannao erba. 

kosanda sm. scroto. 

ko$ataka sm. capelli; sf. (7) 1. N. di una 
pianta e del suo frutto; 2. notte illumi- 
nata dalla luna; sn. frutto della pianta 
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mercante; 3. fuoco acquatico. 
košādhipati sm. 1. sorvegliante del teso- 
ro, tesoriere; 2. N. di Kubera. 
košādhīša sm. 1. sorvegliante del tesoro, 
tesoriere; 2. N. di Kubera. 
košādhyaksa sm. 1. tesoriere; 2. N. di Ku- 
bera. 
košāpaharaņa sn. il portare via un tesoro. 
košāpahartr sm. colui che porta via un te- 
soro. 
košāmra sm. N. di una pianta; sn. frutto di 
pianta. 
košikā sf. vaso per bere. 
košin sm. albero di mango. 
košilā sf. tipo di fagiolo (Phaseolus Trilo- 
bus). 
košīdhānya sn. pianta leguminosa. 
košeksaņa agg. che ha occhi sporgenti o 
prominenti. 
košeša sm. tesoriere. 
košyā sm. sn. du. due protuberanze di car- 
ne vicino al cuore di un cavallo propi- 
ziatorio (VS). 
kósa v. kosa. 
kosá sm. pl. N. di una famiglia di sacerdoti 
($Br); sf. (à), (vl. košā) N. di un fiume. 
kosana sn. lacerazione, strappo. 
kosadhāvana agg. che scivola fuori dalla 
porta. 
kostha sm. 1. N. di alcune viscere del cor- 
po (soprattutto stomaco e addome), 
(MBh); 2. stanza interna; 3. guscio; 4. 
tipo di padella, vaso; 5. proprietà; 6. 
notte; sm. sn. 1. granaio, magazzino 
(MBh; BhP); 2. tesoreria; sn. 1. muro 
di cinta (BhP); 2. spazio o area racchiu- 
si; 3. quadrato degli scacchi. 
kosthaka sm. sn. 1. ricettacolo per (in 
comp.); 2. granaio, magazzino; sf. 
(ikā) tipo di vaso, tegame (BhP); sn. 1. 
tesoreria; 2. ifc. muro di cinta (BhP); 3. 
quartiere; 4. abbeveratoio per il bestia- 
me; 5. N. di unacittà. 
kosthakoti sm. N. di un servitore di Siva. 
kosthatapa sm. calore eccessivo nell'ad- 
dome. 
kosthapāla sm. 1. funzionario municipa- 
le; 2. guardia di una città, vigilanza, 
guardiano di un deposito, tesoriere. 
kosthabheda sm. evacuazione delle vi- 
scere. 
kosthasamtàpa sm. eccessivo calore nel- 
l'addome. 
kosthagara sn. 1. magazzino, deposito 
(Mn; R); 2. tesoreria; 3. spazio chiuso; 
4.casa lunare Maghā. 
kosthāgārika sm. “che vive nei depositi", 
1. vespa; 2. dispensiere. 
kosthāgārin sm. vespa. 
kosthāgni sm. “fuoco nello stomaco", ca- 
pacità digestiva. 
kosthānāha sm. stitichezza. 
kosthila sm. N. di uomo. 
vb. cl. 8 P. kosthikaroti: circon- 
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kosthipradipa sm. N. di un'opera sull'a- 
stronomia. 
kostheksu sm. tipo di canna da zucchero. 
kosthya agg. che proviene dal petto, emes- 
so dall'interno dei polmoni (detto di un 
suono). 
kosna agg. moderatamente caldo, tiepido: 
sn. tepore. 
kosala sm. 1. N. di una regione (R); 2. N. 
della capitale di quella regione o 
Ayodhyā; sm. pl. N. di una regione e 
della tribù guerriera che vi abita (di- 
scendenti di Mathavya Videgha), 
($Br; MBh); sf. (à) N. di una regione 
(MBh). 
kosalajā sf. “figlia di un re dei Kosala", N. 
della moglie di Dašaratha. 
kosalavidehá sm. pl. Kosala e Videha 
(SBr). 
kosalātmajā sf. “figlia di un re dei Kosa- 
la", N. della moglie di Dašaratha. 
kosára sm. solco, fosso. 
kosida sm. N. di uno stagno. 
kohada sm. N. di uomo. 
kohara sm. 1. tipo di liquore (fatto di or- 
20); 2. tipo di strumento musicale; 3. 
N. di un Muni (inventore o primo inse- 
gnante del dramma); 4. N. di un gram- 
matico pracrito; 5. N. di uno scrittore 
di musica. 
kohala agg. che parla confusamente; sm. 
1. tipo di liquore (fatto di orzo); 2. tipo 
di strumento musicale; 3. N. di un Mu- 
ni (inventore o primo insegnante del 
dramma); 4. N. di un grammatico pra- 
crito; 5. N. di uno scrittore di musica; 
sf. (i) tipo di liquore. 
kohaliya sn. N. di un’opera di Kohala sul- 
lamusica. 
kohale$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
kohita sm. N. di uomo. 
kohin sm. N. di un albero. 
kohlāsa sm. mus. N. di un rāga. 
kaukila sm. sf. (7) N. di una cerimonia 
(TBr); sm. patr. da Kokila e matr. da 
Kokilā. 
kaukuttaka sm. pl. N. di un popolo (MBh; 
VP). 
kaukuņdihi sm. N. di uno Rsi. 
kaukura sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
kaukurundi sm. N. di un maestro. 
kaukulika sf. N. di una delle madri nel 
corteggio di Skanda (MBh). 
kaukuvadi sm. patr. da Kukuvada. 
kauküstá sm. N. di uomo (SBr). 
kaukrtya sn. 1. comportamento malvagio, 
malvagità; 2. pentimento. 
kaukkuta agg. relativo ad un gallo o pollo 
domestico, gallinaceo (R); sn. modo di 
stare seduto, postura. 
kaukkutika sm. 1. pollivendolo, uno che 
vende polli; 2. tipo di bassa casta; 3. ti- 
po di mendicante che cammina con gli 
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kaukkutikandala sm. specie di serpente. 

kaukkudivaha sn. N. di un villaggio dei 
Bāhīka. 

kaukkudivahaka agg. che viene da un 
villaggio dei Bāhīka. 

kauksa agg. addominale, ventrale. 

kaukseya agg. che è nel ventre; sm. “in- 
guainato", spada. 

kaukseyaka sm. “che è in una guaina”, 
spada, scimitarra, coltello. 

kaunka sm. regione Koñka. 

kaunkana sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

kaunkanodbhüta agg. che viene da 
Konkana (detto di un cavallo di buona 
razza). 

kaunkina sm. pl. N. di un popolo. 

kaunkuma agg. composto di zafferano, 
tinto con lo zafferano, di color zaffera- 
no; sm. pl. N. di sessanta particolari 
Ketu. 

kaucavara sm. patr. da Kūcavāra. 

kaucavarya agg. che viene da Kücavara. 

kaucahasti sm. patr. da Kucahasta. 

kaucapaka sm. tipo di decotto. 

kaucumarayoga sm. un tipo di arte (BhP). 

kauja agg. relativo al pianeta Marte. 

kaujapa sm. patr. da Kujapa. 

kaufica sm. N. di una montagna; sf. (7) N. 
di una località. 

kauficadri sm. montagna Kauñca. 

kauficikî sf. N. di una delle otto akula. 

kaufijara agg. che appartiene ad un ele- 
fante (MBh; BhP); sn. modo di stare 
seduti. 

kauūijāyana sm. pl. N. di una tribù di mon- 
tagna (discesa da Kuñja); sf. (1) princi- 
pessa di una tribù (o la moglie di un 
Brahmano o di un’altra persona impor- 
tante appartenente alla tribù). 

kauñjayanya sm. principe dei Kauñjayana. 

kaufiji sm. patr. da Kuñja. 

kauta 1 agg. che vive nella sua casa, indi- 
pendente, libero; sm. N. di una pianta 
(BhP). 

kauta 2 agg. 1. fraudolento, disonesto; 2. 
intrappolato, legato; sn. frode, falsità. 

kautakika agg. la cui occupazione è cattu- 
rare animali in caverne o trappole; sm. 
venditore di selvaggina, cacciatore, 
bracconiere, macellaio. 

kautaja agg. che viene dalla pianta Wrigh- 
tia Antidysenterica; sm. pianta Wrigh- 
tia Antidysenterica. 

kautajabharika agg. che porta o che sop- 
porta un carico di una certa pianta. 

kautajika agg. che porta o che sopporta un 
carico di unacerta pianta. 

kautataksa sm. carpentiere indipendente 
(che lavora autonomamente e non per 
una corporazione). 

kautaphala sn. frutto del kauta. 

kautabhi sf. N. di Durga. 

kautali sm. N. diuomo. 


kaúndinya 


kautasaksin sm. falso testimone. 

kautasaksya sn. prova falsa. 

kautasthya sn. l'essere kútastha, i.e. 
uniforme o immutabile. 

kautayana sm. patr. da Kuta. 

kauti sm. patr. da Kuta. 

kautika agg. 1. il cui lavoro è catturare ani- 
mali in trappola; 2. appartenente ad una 
trappola; 3. fraudolento, disonesto; sm. 
uno che uccide animali e vende la loro 
carne per vivere, bracconiere. 

kautirya sf. “che vive in una capanna”, N. 
di Durga. 

kautilika sm. 1. cervo; 2. cacciatore; 3. 
fabbro ferraio. 

kautilya sm. 1. N. di Canakya; 2. N. di un 
grammatico; sn. 1. sinuosità, curvatu- 
ra, arricciatura dei capelli; 2. falsità, 
disonestà; 3. tipo di rafano. 

kautilyašāstra sn. dottrina di Cāņakya 
(diplomazia). 

kautigavya sm. patr. da Kutigu. 

kautira agg. prodotto dalla pianta kutira. 

kautīryā sf. “che vive in una capanna”, N. 
di Durgā. 

kautumba agg. necessario per la famiglia; 
sn. relazione familiare. 

kautumbika agg. che appartiene a o che 
costituisce una famiglia (BhP); sm. pa- 
dre di famiglia, capofamiglia (BhP). 

kauttanya sn. adescamento di donne per 
scopi immorali. 

kautya sm. patr. da Kuta. 

kauthāra sm. patr. da Kuthāra. 

kauthārikeya sm. matr. da Kuthārikā. 

kauthuma sm. patr. da Kuthumi. 

kaudavika agg. seminato con un Kudava 
di grano (detto di un campo), che con- 
tiene un Kudava. 

kaudeyaka agg. patr. da Kudya. 

kaudodari sm. N. di uomo. 

kaudya sm. N. di un popolo. 

kaunakutsya sm. N.di un Brahmano (MBh). 

kauņapa agg. che viene da cadaveri; sm. 
“che si nutre di cadaveri", Raksasa o 
spirito maligno (MBh; BhP); N. di un 
Naga (si suppone che queste creature 
mangino carne umana), (MBh). 

kaunapadanta sm. N. di Bhisma (zio dei 
Pandu). 

kaunapà$ana sm. N. di un Naga (MBh). 

kauninda sm. pl. N. di un popolo; sm. 
principe di questo popolo. 

kauneyá sm. patr. di Rajana (TS). 

kauntharavya sm. patr. da Kuntharava. 

kaunthya sn. schiettezza. 

kaundapayina agg. N. di una libazione di 
soma. 

kaundala agg. fornito di anelli. 

kaundalika agg. fornito di anelli. 

kaündinya sm. 1. patr. da Kundina ($Br; 
MBh); 2. N. di un antico grammatico; 
3. N. di Jayadeva; 4. N. di uno dei ven- 
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kaundinyaka sn. N. del Kalpasütra. 
kaündinyayana sm. patr. da Kaundinya 
(SB). 
kauņdinyāyanā sm. patr. da Kaundinya. 
kaundila v. kaundinya. 
kaundilya v. kauņdinya. 
kaundilyaka sm. tipo di insetto velenoso. 
kaundodari sm. N. di uomo. 
kaundoparatha sm. pl. N. di una tribū 
guerriera. 
kaundoparathiya sm. N. di un principe di 
una tribd guerriera. 
kaunya sn. paralisi delle mani. 
kauta sm. pl. N. di un popolo. 
kautasta sm. patr. da Kutasta. 
kautuka sn. 1. curiosità, interesse per 
qualcosa, forte desiderio per (loc. o in 
comp.), ardore, veemenza, impazien- 
za; 2. oggetto strano o sorprendente, 
meraviglia; 3. festività, festa, cerimo- 
nia solenne (BhP); 4. collana; 5. piace- 
re, felicità, prosperità (BhP); 6. N. di 
nove particolari sostanze; 7. passatem- 
po; 8. canzone, danza, spettacolo; 9. 
tempo del divertimento; 10. saluto 
gentile o amichevole, cortesia; 11. luo- 
go per una cerimonia nuziale ; avv. (ar) 
1. per curiosità, per interesse; 2. per di- 
vertimento, perrilassamento. 
kautukakriya sf. cerimonia del matrimo- 
nio. 
kautukagrha sn. casa in cui ha luogo un 
matrimonio. 
kautukacintamani sm. N. di un'opera. 
kautukatoraņa sn. arco di trionfo eretto 
incerte feste (BhP). 
kautukapura sn. N. di unacittà. 
kautukamangala sn. cerimonia propizia 
(spec. cerimonia con il filo del matri- 
monio che precede l'unione), (MBh; 
R; BhP). 
kautukamaya agg. pieno di curiosità. 
kautukarahasya sn. N. di una commedia. 
kautukalilavati sf. N. di un'opera. 
kautukavat agg. interessante. 
kautukasarvasva sn. N. di una commedia. 
kautukāgāra sm. sn. stanza per celebra- 
zioni, stanza in cui ha luogo un matri- 
monio. 
kautukita agg. ardentemente interessato, 
appassionato. 
kautukitā sf. curiosità, desiderio, ardore. 
kautukin agg. 1. pieno di curiosità, ammi- 
razione o interesse per qualcosa, ap- 
passionato, molto desideroso; 2. festi- 
vo, gaio, gioioso. 
kautukibhava sm. curiosità, desiderio, ar- 
dore. 
kautüla sm. marito di una sorella del mari- 
to. 
kautühala sn. 1. curiosità, interesse per 
qualcosa, forte desiderio per (loc., acc. 
con prati, inf.), (MBh; R); 2. qualcosa 
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kautūhalatā sf. curiosità, interesse per 
qualcosa (R). 

kautühalapara agg. curioso, indagatore. 

kautūhalānvita agg. appassionato, arden- 
te, curioso. 

kautühalya sn. curiosità. 

kautomata sn. domanda sull'origine di 
un'opinione; sm. mantra che inizia 
con la parola kautomatam. 

kaūtsa agg. relativo a Kutsa; sm. 1. patr. di 
un maestro (ŠBr); 2. patr. di Durmitra e 
Sumitra; 3. patr. di un allievo di Vara- 
tantu; 4. patr di un genero di 
Bhagiratha (MBh); 5. patr. di Jaimini 
(MBh); 6. N. di una famiglia degrada- 
ta; sf. (7) discendente femminile di 
Kutsa; sn. 1. N. di un sūkta (composto 
da Kutsa); 2. N. di vari saman. 

kautsayana agg. relativo a Kutsayana. 

kaütsiputra sm. “figlio di Kautsi", N. di 
un maestro (SBr). 

kauthuma sm. 1. patr. da Kuthumin; 2. N. 
di un maestro; 3. N. di Para$arya; sf. (7) 
discendente femminile di Kuthumin; 
sm. pl. scuola di Kuthumin. 

kauthumaka sn. Brahmana della scuola 
di Kuthumin. 

kaudalika sm. uomo di casta mista. 

kaudālīka sm. uomo di casta mista. 

kauddala agg. fatto di legno kuddāla. 

kaudravika sn. sale. 

kaudraviņa agg. seminato con kodrava 
(detto di un campo). 

kaudravīņaka agg. seminato con kodrava 
(detto di un campo). 

kaudreya sm. patr. da Kudri. 

kaunakiya sm. pl. N. di una scuola del- 
VAV. 

kaunakhya sn. 1. condizione di uno che 
ha una malāttia delle unghie; 2. defor- 
mitā delle unghie. 

kaunāmi sm. patr. da Kunāman. 

kaunrtika agg. malvagio, perverso. 

kauntala sm. pl. N. di un popolo. 

kauntika sm. soldato armato di lancia. 

kaunti sf. 1. tipo di profumo; 2. N. di un 
fiume (BhP). 

kaunteya sm. 1. matr. da Kunti; 2. N. di 
Yudhisthira, Bhimasena e Arjuna 
(MBh); 3. albero Terminalia Arjuna. 

kaunteyavrtta sn. N. di un'opera. 

kauntya sm. re dei Kunti. 

kaunda agg. che viene dal gelsomino. 

kaupa agg. che viene da un pozzo o da una 
cisterna; sn. acqua del pozzo. 

kaupādakī sf. N. del bastone di Visnu o 
Krsna (datogli da Varuna). 

kaupiñjala sm. patr. da Kupiñjala. 

kaupina sn. 1. organo genitale (MBh; 
BhP); 2. piccolo pezzo di indumento 
indossato dai poveri sulle parti intime; 
3. atto sbagliato o improprio, peccato 
(MBh). 
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kaupīnācchādana sn. tessuto per coprire 
le pudenda. 

kaupodaki sf. N. del bastone di Visņu o 
Krsna (datogli da Varuna). 

kaupya agg. che viene daun pozzo. 

kaubera agg. che appartiene a Kubera 
(MBh; R); sf. (7) 1. regione di Kubera, 
regione settentrionale (R); 2. Sakti o 
energia femminile di Kubera; 3. N. di 
una pianta. 

kauberaka sm. servitore di Kubera. 

kauberatirtha sn. N. di un tīrtha. 

kauberikeya sm. matr. da Kuberikā. 

kauberini sf. Sakti di Kubera. 

kaubjya sn. deformità, gibbosità. 

kaümara agg. 1. giovane, giovanile, virgi- 
neo, verginale (AV XII, 3, 47); 2. soffi- 
ce, tenero; 3. relativo al dio della guer- 
ra, che appartiene a Sanatkumāra 
(MBh; BhP); sm. 1. figlio di una giovi- 
netta; 2. N. di una montagna (MBh); 
sm. pl. seguaci del grammatico Kumā- 
ra; sf. (7) 1. N. di una delle sette Mātro 
energie personificate degli Dei, Sakti 
di Kumára o Karttikeya; 2. tipo di radi- 
ce bulbosa; 3. mus. N. di una rāgiņī; 
sn. infanzia, fanciullezza (dalla nascita 
all’età di cinque anni), verginità (Mn; 
MBh; R). 

kaumāraka sn. infanzia, età giovanile; sf. 
(ikā) mus. N. di una rāgiņī. 

kaumāracārin agg. astinente, casto (MBh). 

kaumaratantra sn. sezione di un'opera 
medica che tratta dell'educazione dei 
figli. 

kaumāraparvata sm. N. di una monta- 
gna. 

kaumāraprabhrtyaka sn. crescita ed 
educazione dei figli (sezione di scienza 
medica). 

kaumarabandhaki sf. cortigiana. 

kaumarabrahmacarin agg. sobrio, casto 
(MBh). 

kaumarabhrtya sn. crescita ed educazione 
dei figli (sezione di scienza medica). 

kaumārarājya sn. posizione di un erede 
in linea diretta (R). 

kaumāravratacārin agg. sobrio, casto 
(MBh). 

kaumarahara agg. che perde la verginità. 

kaumārahārita sm. patr. da Kumaraharita. 

kaumārāyaņa sm. patr. da Kumāra. 

kaumārika agg. 1. a cui piacciono le ra- 
gazze (MBh); 2. relativo a Kumāra 
(detto di un tantra). 

kaumārikatantrasn. N. di un tantra. 

kaumārikeya sm. matr. da Kumārikā. 

kaumārila agg. composto da Kumarila. 

kaumuda sm. 1. patr. da Kumuda; 2. mese 
Karttika (Ottobre-Novembre), (MBh); 
sf. (1) 1. chiaro di luna (che fa fiorire i 
kumuda); 2. delucidazione (la parola 
kaumudi & metaforicamente usata alla 
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sulla materia di cui tratta); 3. giorno di 
luna piena del mese Kārttika o del me- 
se Āšvina; 4. festività in onore di Kār- 
tikkeya o festività in generale (MBh); 
5. pianta Nymphaea Esculenta (BhP); 
6. N. di un metro; 7. N. di un fiume; sn. 
N.diunaosservanza religiosa. 
kaumudika agg. relativo alle ninfee, pie- 
nodi ninfee; sf. (4) 1. N. di un'amica di 
Umā; 2. N. di una serva nell'opera di 
Kālidāsa. 
kaumudīcāra sm. sn. giorno di luna piena 
nel mese Āšvina. 
kaumudijivana sm. “che vive su una nin- 
fea", N. dell'uccello Cakora. 
kaumuditaru sm. gambo di una lampada. 
kaumudinirnaya sm. N. di un’opera. 
kaumudīpati sm. “marito del chiaro di lu- 
na”, luna. 
kaumudipracara sm. tipo di gioco. 
kaumudīprabhā sf. N. di un commentario. 
kaumudimaha sm. festa della luna piena. 
kaumudimahotsava sm. festa della luna 
piena. 
kaumudirajani sf. notte di luna piena. 
kaumudivilasa sm. N. di un'opera. 
kaumudivrksa sm. gambo di una lampada. 
kaumudvateya sm. matr. da Kumudvati. 
kaumedura sn. N. di una località. 
kaumodaki sf. N. del bastone di Visnu o 
Krsna (datogli da Varuna), (MBh; BhP). 
kaumodi sf. N. del bastone di Visnu o Krsna 
(datogli da Varuna), (MBh; BhP). 
kaumbha agg. messo in un vaso. 
kaumbhakarna agg. che appartiene a 
Kumbhakarna. 
kaumbhakarni sm. patr. da Kumbha- 
karna. 
kaumbhakaraka sn. oggetto fatto da un 
vasaio. 
kaumbhakari sm. figlio di un vasaio. 
kaumbhakāreya sm. figlio di una donna 
che fai vasi. 
kaumbhakārya sm. figlio di un vasaio. 
kaumbhya agg. messo in un vaso; sm. pa- 
tr. di Babhru. 
kaurama sm. N. di uomo (AV XX, 127, 1). 
kaūrayāņa sm. patr. di Pākasthāman (RV 
VIII, 3,21). 
kaurava agg. relativo a o che appartiene ai 
Kuru (MBh); sm. patr. da Kuru, di- 
scendente di Kuru (spec. usato al pl.), 
(MBh); sf. (7) N. di una pianta. 
kauravapandaviya agg. relativo ai Kau- 
ravae Pandava. 
kauravayani sm. patr. da Kuru. 
kauraveya sm. N. dei discendenti di Kuru 
(MBh). 
kauravyá sm. 1. patr. da Kuru, discenden- 
tedi Kuru (AV XX, 127,8; MBh); 2. N. 
di un Nāga (padre di Ulüpi), (MBh); 
sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
kauravyāyaņa sm. patr. da Kauravya, di- 
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kaúravyayanipútra sm. “figlio di una di- 
scendente di Kuru", N. di un maestro 
($Br). 

kaurukatya sm. patr. da Kurukata. 

kaurukullaka sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

kauruksetra sm. pl. abitanti del Kuruk- 
setra. 

kaúrupañcala agg. che appartiene alla 
razza dei Kuru e dei Paficala ($Br). 

kaurupati sm. patr. da Kurupatha, N. di 
uno Rsi. 

kadrupaficala agg. che appartiene alla 
razza dei Kurue dei Paficala ($Br). 

kauruma sm. N. di uomo. 

kaurpara agg. che sta accanto. 

kaurpi sm. segno zodiacale dello Scor- 
pione. 

kaurpya sm. segno zodiacale dello Scor- 
pione. 

kaurma agg. che appartiene ad una tarta- 
ruga; sm. 1. avatāra di Visnu come tar- 
taruga (BhP); 2. N. di un grande perio- 
do o Kalpa (giorno di luna piena di 
Brahmā); sn. 1. modo di stare seduto; 
2. N. di un Purāņa (che tratta della di- 
scesa di Visnu come tartaruga). 

kaurmopapurana sn. N. di un Upapurāņa. 

kaula agg. 1. relativo ad una famiglia (R); 
2. che si eredita in una famiglia (BhP); 
3. nato da nobile famiglia; 4. che ap- 
partiene ai Kaula; sm. 1. fedele di Sakti 
secondo il rituale della mano sinistra; 
2. tipo di peso; 3. barca, zattera (cfr. ko- 
lay; sf. (1) lignaggio nobile; sn. N. di al- 
cune dottrine e pratiche religiose. 

kaulakàvati sm. du. N. di due Rsi. 

kaulaki sm. patr. di Kulaka. 

kaulakeya agg. nato da nobile famiglia; 
sm. figlio di un'accattona (o di una mo- 
glie infedele). 

kaulatineya sm. sf. (i) figlio o figlia di una 
mendicante (o di una moglie infedele). 

kaulateya sm. sf. (7) figlio o figlia di una 
mendicante (o di una moglie infedele). 

kaulatera sm. sf. (4) figlio o figlia di una 
donna infedele o di una mendicante. 

kaulattha agg. fatto o preparato con Doli- 
chos Uniflorus; sn. bevanda preparata 
con kulattha. 

kaulatthina agg. seminato con Dolichos 
Uniflorus(detto diun campo). 

kaulapatya sn. condizione di capofami- 
glia (R). 

kaulaputra sn. condizione di un figlio di 
buona famiglia. 

kaulaputraka sn. condizione di un figlio 
di buona famiglia. 

kaulaba sm. N. del terzo karana o periodo 
astronomico. 

kaulamārga sm. dottrina dei Kaula. 

kaularahasya sn. "dottrina esoterica dei 
Kaula", N. di un'opera. 


kauvindi 


kaulavārņava sm. N. di un tantra. 
kaulavrata sn. stile di vita secondo il mo- 
dodi vitatradizionale di una famiglia. 
kaulārcanadīpikā sf. N. di un'opera. 
kaulālā sm. vasaio (VS); sn. merce di un 
vasaio, stoviglie. 
kaulālaka sn. oggetto fatto da un vasaio, 
terraglia, porcellana. 
kaulalacakrá sn. strumento (a ruota) di un 
vasaio (; SBr). 
kaulāvalīya sn. N. di un tantra. 
kaulika agg. che appartiene ad una fami- 
glia o razza, avito, abituale o ereditabi- 
le in una famiglia; sm. 1. tessitore; 2. 
seguace del rituale Sākta della mano si- 
nistra; 3. eretico. 
kaulikatantra sn. N. di un tantra. 
kaulinda sm. pl. N. di un popolo; sm. prin- 
cipe di questo popolo. 
kaulisika agg. che assomiglia ad un ful- 
mine. 
kauliká sm. tipo di uccello (VS). 
kaulina agg. che appartiene ad una fami- 
glia nobile (R); sm. 1. seguace del ri- 
tuale sākta della mano sinistra; 2. fi- 
glio di un'accattona; sm. pl. allievi di 
Kaulini; sn. 1. chiacchiera, notizia, di- 
ceria, cattiva fama, diffamazione; 2. 
scandalo familiare; 3. atto disonorevo- 
le o improprio; 4. nascita nobile; 5. 
combattimento fra animali, uccelli o 
serpenti, lotta fra galli; 6. scommessa 
sui combattimenti fra animali; 7. orga- 
ni genitali. 
kaulini sm. patr. da Kulina. 
kaulinya sn. 1. nascita nobile, nobiltà; 2. 
onore familiare; 3. scandalo familiare. 
kaulira sf. N. di una pianta. 
kaulüta sm. pl. N. di un popolo; sm. prin- 
cipe di questo popolo. 
kauleya agg. 1. nato da nobile famiglia; 2. 
che appartiene alla setta fakta della 
mano sinistra; sm. “animale domesti- 
CO", cane. 
kauleyaka agg. 1. nato da famiglia nobile; 
2. che appartiene ad una famiglia; sm. 
*animale domestico", cane (spec. cane 
da caccia). 
kauleyakutumbinī sf. cagna. 
kaule$abhairavi sf. forma di Durga. 
kaulesî sf. N. di una personificazione fem- 
minile. 
kaule$vara sm. N. di un autore di mantra. 
kaulopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
kaulmalabarhisa sn. N. di vari saman. 
kaulmasi sf. giorno di luna piena in cui 
viene mangiato il kulmāsa. 
kaulmāgīņa agg. seminato con il kulmāsa 
(detto di un campo). 
kaulya agg. 1. nato da famiglia nobile; 2. 
che appartiene alla setta Sākta della 
mano sinistra; sn. nobile discendenza 
(MBh). 


Ascer nm Ai deberse renato eckayamaspagiysaioha 


astronomico. 


kauvindīsf. moglie di un tessitore. 


kaušā 


kaušā agg. fatto di erba kuša (SBr; MBh); 
sm. N. di uno dei sette grandi Dvipa o 
divisioni dell'universo (VP); sn. "città 
di Kuša”, N. di Kānyakubja. 
kauša agg. fatto di seta (BhP). 
kaušakīsf. N. di una delle otto akula. 
kaušala sn. 1. benessere, fortuna, prospe- 
rità (MBh; BhP); 2. abilità, destrezza, 
esperienza (loc. o ifc.); sf. (7) 1. do- 
manda amichevole, saluto; 2. regalo ri- 
spettoso. 
kausali sm. matr. da Kušalā. 
kaušalikā sf. regalo, dono rispettoso. 
kaušalya sm. tipo di tenda; sn. 1. benessere, 
prosperità (MBh; R); 2. ifc. abilità, de- 
strezza, esperienza; sf. (4) N. di donna. 
kaušāmba agg. che appartiene a Kaušām- 
bi (detto di un territorio); sf. (7) N. di 
un'anticacittà (R). 
kaušāmbi sf. N. di un'antica città. 
kaušāmbikā sf. N. di donna. 
kaušāmbīya agg. che viene da Kaušāmbī. 
kausambeyá sm. patr. da Kušāmba (SBr). 
kaušāmbya sm. principe di Kaušāmbī. 
kaušāmbhassn. acqua in cui è stata bollita 
l'erba kusa. 
kaušāšvi sf. N. di un'anticacittà (R). 
kaušika 1 sm. 1. gufo; 2. icneumone; agg. 
che viene daun gufo. 
kaušika 2 agg. 1. che forma un ricettacolo 
(detto di una ferita); 2. inguainato (p.e. 
una spada), (MBh); 3. fatto di seta 
(MBh); sm. 1. esperto in dizionari, les- 
sicografo; 2. persona che cattura ser- 
penti; 3. sostanza odorosa di bdellio; 4. 
midollo; 5. tipo di seme; sf. (4) vaso 
per bere; sf. (i) N. di una dea nata dal 
corpo di Parvati; sn. seta, vestito di se- 
ta, indumento di seta (MBh; BhP). 
kaušikā agg. relativo a Ku$ika (o a 
Kaušika), (MBh); sm. 1. patr. di 
Višvāmitra (figlio o nipote di Kušika), 
(RV X, 85; MBh; R); 2. patr. di Gadhi; 
3. patr. di Bhadrašarman; 4. N. di un 
maestro; 5. N. di un grammatico; 6. N. 
di uno dei generali di Jarasandha 
(MBh); 7. N. di Indra (RV I, 10, 2; 
SBr; MBh); 8. N. di Sürya (TBr); 9. N. 
di un figlio di Vasudeva; 10. N. di Si- 
va; 11. N. di un Asura; 12. N. di una 
pianta; 13. mus. N. di un raga; 14. 
amore, passione; sm. pl. discendenti di 
Kušika; sf. (1) 1. mus. N. di una rāgiņī; 
2. N. di Durga; 3. N. di una Siksa; 4. N. 
di un fiume (MBh; R); 5. N. di una 
mendicante buddhista. 
kaušikagrhyasūtra sn. N. di un’opera. 
kaušikātā sf. condizione dell'essere tenu- 
to insieme da due spille (TBr). 
kaušikatvā 1 sn. condizione dell'essere 
tenuto insieme da due spille (MaitrS). 
kaušikatvā 2 sn. condizione di essere un 
discendente di Kušika. 


kaušikaphala sm. noce di cocco. 

kaušikānguli sm. “che ha zampe come un 
gufo", N. di un maestro. 

kaušikātmaja sm. “figlio di Indra”, N. di 
Arjuna. 

kaušikāditya sn. N. di un tīrtha. 

kaušikāyani sm. patr. da Kaušika, N. di un 
maestro ($Br). 

kaušikāyudha sn. “arco di Indra”, arcoba- 
leno. 

kaušikāra sm. 1. colui che fa guaine, sca- 
tole o casse; 2. compilatore di diziona- 
ri, lessicografo; 3. baco da seta; 4. cri- 
salide o pupa; sm. sn. tipo di canna da 
zucchero. 

kaušikāraņya sn. “legno di Kaušika”, N. 
di unacittà. 

kaušikārāti sm. “nemico dei gufi”, corvo. 

kaušikāri sm. “nemico dei gufi”, corvo. 

kaušikin sm. pl. allievi di Kaušika. 

kaušikīputra sm. N. di un maestro. 

kaušikīvaraprasāda sm. favore di una 
benedizione da Kau$siki (i.e. Durgā). 

kaušikyoja sm. “dimora di gufi”, N. di un 
albero. 

kaušija sm. pl. N. diun popolo (MBh). 

kausila sm. N. familiare per Kaušika. 

kausilya sm. patr. del principe Hiranya- 
nabha. 

kausidhanya sn. pianta leguminosa. 

kaušīlava sn. professione di un attore o di 
unballerino. 

kaušīlavya sn. professione di un attore o di 
un ballerino. 

kaušeya agg. fatto di seta (MBh); sn. 1. se- 
ta, vestito di seta, sottoveste o pantalo- 
ni di seta, biancheria femminile 
(MBh);2. N. di una località. 

kaušeyaka sn. vestito di seta. 

kaušya agg. fatto di erba kuša (MBh); sm. 
patr. da Kuša ($Br). 

kaušreya sm. patr. da Kušri. 

kausarava sm. patr. da Kusaru (BhP), 

kausaravi sm. patr. da Kugaru (BhP). 

kausitaka sm. patr. da Kusitaka, N. di 
Kahoda; sf. (1) 1. patr. della moglie di 
Agastya; 2. N. di una Šākhā del RV; sn. 
N.diun Brāhmaņa. 

kavisitaki sm. patr. da Kusitaka (SBr). 

kausitakin sm. "allievi di Kausitaka", N. 
diuna scuola. 

kausitakibrahmana sn. N. di un Brāh- 
mana. 

kausitakirahasya sn. N. di un Brāhmaņa. 

kaúsitakeya sm. 1. N. di Kahoda ($Br); 2. 
N. di Kasyapa. 

kausitakyupanisad sf. N. di un’ Upanisad, 

kausidya sn. 1. pigrizia, indolenza; 2. pra- 
tica dell'usura. 

kauseya sm. N. di uno Rsi (R). 

kausthá agg. 1. che è nello stomaco o nel- 
l'addome; 2. che č in un magazzino 


($Br). 
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kausthika agg. che tratta di lebbra. 
kausthya agg. 1. che è nell’addome; 2. 
estremamente ricco. 
kaugmāņda agg. indirizzato ai demoni 
chiamati Kūsmāņda. 
kausmándika agg. indirizzato ai demoni 
chiamati Kūsmāņda. 
kaúsya sm. patr. da Kosa (SBr). 
kausala agg. che appartiene ai Kosala (det- 
to di una regione); sm. pl. 1. N. di un po- 
polo; 2. N. di una dinastia (BhP); sf. (4) 
N. di una delle mogli di Krsna; sf. (1) N. 
di una delle mogli di Vasudeva. 
kausalaka sm. pl. N. di un popolo; agg. 
che appartiene ai Kosala. 
kausaleya sm. matr. da Kausalyā, N. di 
Rūmacandra. 
kaúsalya agg. che appartiene al popolo dei 
Kosala; sm. principe dei Kosala (ŠBr); 
sf. (a) "figlia di un principe dei Kosa- 
la", 1. N. della moglie di Püru e madre 
di Janamejaya (MBh); 2. N. della mo- 
glie di Satvat; 3. N. della moglie di 
Dašaratha (madre di Rāmacandra), 
(MBh; R): 4. N. della madre di 
Dhrtarāstra; 5. N. della madre di 
Pàndu. 
kausalyānandana sm. "figlio di Kau- 
salyā”, Ráma. 
kausalyāmātr sm. “che ha Kausalyā per 
madre”, Rima (MBh). 
kausalyāyani sm. 1. patr. da Kausalya; 2. 
matr. da Kausalyā, N. di Rama. 
kausalyeya sm. matr. da Kausalyā, N. di 
Rāmacandra. 
kausitá sm. N. di uno stagno (MaitrS). 
kausida sm. N. di uno stagno. 
kausida agg. relativo ad un prestito, usura- 
rio. 
kausidya sn. 1. pigrizia, indolenza; 2. usura. 
kausuma agg. 1. che viene dai fiori (polli- 
ne); 2. fatto con i fiori; sn. 1. mucchio 
di fiori; 2. ceneri di ottone (usate come 
collirio). 
kausumayudha agg. relativo al dio dell'a- 
more. 
kausumbha agg. 1. preparato con carta- 
mo; 2. tinto con cartamo, arancione; 
sm. cartamo selvatico; sn. 1. cartamo 
preparato come ortaggio; 2. qualcosa 
tinto con cartamo. 
kausumbhaka agg. tinto con cartamo. 
kausurubinda sm. 1. patr. da Kusurubin- 
da; 2. N. di una cerimonia Dašarātra. 
kaüsurubindi sm. patr. da Kusurubinda 
($Br). 
kausrtika sm. giocoliere, prestigiatore. 
kaustubha sm. sn. N. di un famoso gioiel- 
lo (ottenuto assieme ad altre tredici co- 
sa preziose dal frullamento dell’ocea- 
no e appeso sul petto di Krsna o Visnu), 
(MBh; R); sm. maniera di unire le dita; 
sn. 1. tipo di olio; 2. N. di un'opera. 


kau£ikapriya sm. GGrOarKotistkatYaN.rdit Shkaustboritlae nee) SORRE e c KAS ASR nS N:sdiluniogem 
nta. 


Rama. 


della lebbra. 
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kaustubhadhāman sm. “dimora del kau- 
stubha”, Visnu. 
kaustubhabhrt sm. “che indossa il kau- 
stubha”, Visnu. 
kaustubhalaksana sm. “il cui simbolo è il 
kaustubha”, Visnu. 
kaustubhavaksas sm. “il cui petto è orna- 
toconil kaustub/ia", Visnu. 
kaustubhiya agg. relativo o appartenente 
al gioiello kaustubha. 
kaustubhoras sm. “il cui petto è ornato 
conil kaustubha”, Visnu. 
kaustra sn. condizione dell'essere una 
cattiva moglie. 
kauhada sm. patr. da Kohada. 
kauhadi sm. patr. da Kohada. 
kauhala sm. patr. da Kohala. 
kauhaliputra sm. “figlio di una discenden- 
tedi Kohala", N. di un grammatico. 
kauhaliya sm. pl. N. di una scuola. 
kauhita sm. patr. da Kohita. 
knams vb. cl. 1, 10 P. knamsati, 
knamsayati: 1. essere contorto, defor- 
me; 2. splendere; 3. illuminare. 
knath vb. cl. 1 P. knathati: offendere, reca- 
re dolore. 
knas vb. cl. 4 P. knasyati: 1. essere defor- 
me (nel corpo), essere contorto (nella 
mente); 2. risplendere; caus. 
knasayati: risplendere. 
knasa agg. splendente. 
knu vb. cl. 9 P. Ā. knunāti, knunīte: risuo- 
nare. 
knü vb. cl. 9 P. Ā. knūnāti, knūnīte: risuo- 
nare. 
knüta agg. 1. maleodorante; 2. rumoroso; 
3. umido. 
knüy vb. cl. 1 A. knüyate: 1. essere umido; 
2. fare un suono stridulo; 3. puzzare; 
caus, P. knopayati: rendere umido. 
knüyitr agg. maleodorante. 
kmar vb. cl. 1 P. kmarati: 1. essere defor- 
me o contorto (nel corpo o nella men- 
te); 2. essere disonesto. 
kyasn. qualcosa di gradevole (SBr). 
kyat inter. quanto? (TBr). 
kyākusn. fungo. 
kramš vb. cl. 1 P. kramšati: illuminare. 
krakaca sm. sn. sega (MBh); sm. 1. tipo di 
strumento musicale (MBh); 2. pianta 
Capparis Aphylla; 3. N. di un inferno; 
4. N. di un sacerdote Kāpālika; sf. (à) 
N.diuna pianta. 
krakacacchada sm. “dalle foglie seghet- 
tate", N. di una pianta. 
krakacatvac sm. *'dalle foglie seghetta- 
te", N. di una pianta. 
krakacapattra sm. albero di tek. 
krakacapad sm. “dai piedi seghettati”, lu- 
certola, camaleonte. 
krakacaprsthi sf. “dal dorso seghettato”, 
tipo di pesce (Cojus Cobojus, pesce 
connumerose piccole spine sul dorso). 


krakacavyavahare en msrgfedigalona: saeta co 


lareo valutare un mucchio di legna. 


krakaņa sm. tipo di pernice (Perdix Sylva- 
tica). 

krakara sm. 1. tipo di pernice (Perdix Syl- 
vatica); 2. N. di una pianta; 3. sega; 4. 
povero; 5. malattia. 

krakarata sm. allodola. 

krakaratva sn. condizione di una pernice 
(MBh). 

krakarāta sm. allodola. 

krakucchanda sm. N. del primo dei cin- 
que Buddha del presente ka/pa. 

kráksamapa agg. che urla, che vaneggia, 
che grida in delirio (RV VIII, 76, 11). 

kradana sn. l'immergere, il sommergere, 
il tuffare. 

krátu sm. 1. piano, disegno, intenzione, ri- 
soluzione, determinazione, scopo (RV; 
SBr); 2. desiderio, volontà; 3. potere, 
abilità (RV); 4. intelligenza, conoscen- 
za (RV; VS; TS; $Br); 5. ispirazione, 
spiegazione (RV); 6. rito o cerimonia 
sacrificale, sacrificio (p.e. il sacrificio 
dell'A$vamedha), offerta, culto (anche 
personificato), (R; $Br); 7. Kratu come 
intelligenza personificata (come figlio 
di Brahma e uno dei Prajāpati o i sette o 
dieci principali Rsi); 8. N. di uno dei 
Visvedevàh; 9. N. di un figlio di Krsna 
(BhP); 10. N. di un figlio di Üru e 
Agneyi; 11. N. dell'autore di un Dhar- 
mašāstra; sm. sf. N. di un fiume nel 
Plaksadvipa. 

kratukaranasn. N. di un'offerta sacrificale. 

kratukarman sn. cerimonia sacrificale. 

kratukriyà sf. cerimonia sacrificale. 

kratucchada sm. esperto nel sacrificio. 

kratujít sm. N. di uomo (TS). 

kratutulya agg. uguale nel merito ad un 
Ašvamedha. 

kratudaksinà sf. ricompensa sacrificale. 

kratudeva sm. N. di uomo. 

kratudruh sm. nemico dei sacrifici, Asura. 

kratudvis sm. nemico dei sacrifici, Asura. 

kratudhvamsin sm. “distruttore di sacri- 
fici Daksa”, N. di Siva. 

kratudhvaja sm. N. di un Rudra (BhP). 

kratupati sm. “signore di un sacrificio”, 
esecutore di un sacrificio. 

kratupašu sm. 1. animale sacrificale; 2. 
cavallo (spec. il cavallo adatto all'A$- 
vamedha). 

kratupá agg. che controlla i propri senti- 
menti e le proprie intenzioni (TS). 

kratupurusa sm. N. di Visnu. 

kratuprá agg. 1. che esaudisce un deside- 
rio o concede un potere (RV X, 100, 
12); 2. che diventa ispirato o illumina- 
to (RV IV, 39, 2). 

kratuprávan agg. che esaudisce un deside- 
rio oconcedeun potere (RV X, 100, 11). 

kratuphala sn. ricompensa di un sacrifi- 
cio, scopo per il quale un sacrificio & 
compiuto. 


zione sacrificale", dio, divinità. 


krad 


krátumat agg. 1. intelligente, prudente, 


assennato (RV); 2. che ha potere, vigo- 
roso (come Indra), (RV); sm. N. di un 
figlio di Vi$vamitra. 


kratumáya agg. dotato di intelligenza 


($Br). 


kratuyasti sf. tipo di uccello. 
kraturāj sm. principale fra i sacrifici, sa- 


crificio più importante (i.e. l'A$va- 
medha). 


kraturāja sm. sacrificio piū importante 


(i.e. il sacrificio Rājasūya). 


kratuvikrayin agg. che vende i possibili 


vantaggi di un sacrificio. 


kratuvikrāyaka agg. che vende i possibili 


vantaggi di un sacrificio. 


kratuvíd agg. 1. che concede potere o co- 


noscenza (RV); 2. che ispira (RV); 3. 
prudente, accorto, assennato (RV); sm. 
N. di uomo. 


kratu$esa sm. N. di un'opera. 
kratusamkhya sf. N. del tredicesimo Pa- 


rišista di Kātyāyana. 
kratusamgraha sm. N. di un Parišista del 
SV. 


kratusiddhi sf. compimento di un sacrifi- 


cio, raggiungimento dello scopo per 
cui è compiuto. 
kratusthalá sf. N. di un'Apsaras (VS). 
kratuspr$ agg. che causa ispirazione. 


kratuhaya sm. cavallo sacrificale. 


kratüttama sm. sacrificio piū importante 
(i.e. il Rajasüya). 


krātūdāksau sm. du. intelligenza e abilità 


(VS; $Br). 

kratüya vb. den. P. kratūyati: esercitare 
l'intelligenza (RV). 

kratvanga sn. utensile sacrificale. 

krātvāmagha agg. che costituisce una ri- 
compensa ottenuta attraverso l'intelli- 
genza (cavalli), (RV V, 33, 9). 

krath vb. cl. 1 P. krathati: danneggiare, 
uccidere; caus. krāthayati: 1. danneg- 
giare, ingiuriare, distruggere (gen. del- 
la persona colpita); 2. rallegrare, diver- 
tirsi (TBr). 

kratha sm. pl. N. di una razza (sempre no- 
minata insieme ai Kaišika e apparte- 
nente al popolo Yadava), (MBh); sm. 
1. N. di un figlio di Vidarbha e fratello 
di Kaišika (antenato dei Kratha), 
(MBh; BhP); 2. N. di un servitore nel 
corteggio di Skanda (MBh); 3. N. di un 
Asura. 

krathana agg. che è in pericolo di soffoca- 
mento; sm. 1. N. di un Asura (MBh); 2. 
N. di un Nàga (figlio di Dhrtarastra), 
(MBh); 3. N. di una scimmia (R); sn. 1. 
il tagliare attraverso (p.e. con un'a- 
scia); 2. strage, uccisione; 3. interru- 
zione improvvisa del respiro. 

krathanaka sm. N. di un cammello; sn. 
varietà neradi Agallochum. 


galeba c denasbxh.clydd kesdete: 1. nitrire, ruggire 


(met. applicato alle nuvole, al vento e 


krand 


all'acqua); 2. cigolare (come una ruo- 
ta); 3. risuonare, fare rumore; 4. pian- 
gere, lamentarsi, affliggersi; 5. chia- 
mare pietosamente qualcuno. 
krand vb. cl. 1 P. A. krandati, krandate: 1. 
nitrire, ruggire (met. applicato alle nu- 
vole, al vento e all'acqua), (RV; VS; 
SBr); 2. cigolare (come una ruota), 
(SBr); 3. risuonare, fare un rumore; 4. 
piangere, lamentarsi, affliggersi (RV 
X, 95, 13; MBh); 5. chiamare pietosa- 
mente qualcuno; caus. krandayati: 1. 
farruggire (RV; VS; AV); 2. far piange- 
re o far lamentare; 3. strepitare, delira- 
re (RV; VS; AV); 4. nitrire (RV); intens. 
P. kanikrantti: 1. lamentarsi, gridare 
forte, vaneggiare (RV; AV); 2. cigola- 
re, crepitare (RV). 
kránda sm. 1. nitrito (AV XI, 2, 22); 2. gri- 
do, chiamata (AV XI, 2, 2e4, 2). 
krandádisti agg. che si muove con un 
grande rumore o che ruggisce (detto di 
Vayu), (RV X, 100, 2). 
krandana sm. “colui che piange”, gatto; 
sn. 1. forte grido, chiamata; 2. recipro- 
ca temerarietà o sfida, provocatore; 3. 
lamento, pianto. 
krandanadhvani sm. grido di dolore, la- 
mento. 
krandanú sm. tuono, scossa, tremore (RV 
VII, 42, 1). 
krandas sn. grido di battaglia (RV VIII, 
38, 1); sn. du. due che combattono sfi- 
dandosi (RV). 
krandita agg. pianto, compianto, sfidato; 
sn. 1. il piangere; 2. il chiamare; 3. sfi- 
dareciproca. 
kranditr agg. che piange, che urla, che 
grida. 
krándya sn. nitrito (TBr). 
krap vb. cl. 1 A. krapate: 1. compatire; 2. 
andare. 
kram vb. cl. 1 P. A. krāmati, krāmate: 1. 
camminare, andare, dirigersi, avvici- 
narsi (RV; AV; TS); 2. avvicinarsi per 
chiedere aiuto (loc.), (AV); 3. attraver- 
sare, oltrepassare (MBh; R); 4. arram- 
picarsi (sul ramo di un albero); 5. ac- 
coppiarsi (AV IV, 4, 7); 6. tendere, 
proiettare su, dominare; 7. prendere 
possesso di; 8. intraprendere, sforzarsi 
per; 9. procedere bene, progredire, ave- 
re successo, avere effetto (MBh; R); 10. 
essere applicabile o praticabile; 11. es- 
sere soggetto al peculiare ordinamento 
diun testo vedico chiamato Krama; 12. 
leggere in base all'ordinamento Krama 
di un testo vedico; caus. P. kramayati: 
1. far camminare (SBr); 2. rendere sog- 
getto al peculiare ordinamento chiama- 
to Krama; intens. A. cankramyate: 
camminare avanti e indietro, passeg- 
giareo vagare in qua einlà. 


kráma sm. 1. passC(AVPIŠI. Sagfs MS: aa ga de Recs 


MBh); 2. il procedere, l'andare; 3. stra- 


da (R); 4. posizione assunta (da un ani- 
male) prima di fare un balzo o di attac- 
care; 5. piede (MBh); 6. progresso 
ininterrotto o regolare, serie, ordina- 
mento, successione (AV VIII, 9, 10); 7. 
trasmissione ereditaria; 8. metodo, 
maniera; 9. dieta, regime; 10. abitudi- 
ne, regola sanzionata da tradizione; 11. 
occasione, causa; 12. “progredire pas- 
so dopo passo", peculiare maniera o 
metodo di leggere e scrivere testi vedi- 
ci; 13. ret. tipo di similitudine; 14. po- 
tere, forza; avv. (ena, at) 1. gradual- 
mente, per gradi, regolarmente (R); 2. 
secondo un ordine o una serie. 

kramaka agg. 1. che va, che procede; 2. 
ordinato, metodico; sm. 1. successio- 
ne; 2. studente che procede secondo un 
regolare corso di studio, che procede 
metodicamente; 3. persona che legge o 
conosce il Kramapātha. 

kramakarika sf. N. di un’opera. 

kramakala sm. lettura krama. 

kramakalayoga sm. eventi risultanti in 
successione nel tempo. 

kramakrt agg. che segue una regola o 
un'abitudine tradizionale. 

kramagata agg. giunto nella strada di 
(gen.). 

kramaghana sm. tipo di lettura krama. 

kramacafa sm. tipo di lettura krama. 

kramacandrika sf. N. di un’opera. 

kramaja agg. prodotto dall'ordinamento 
krama. 

kramajatā sf. tipo di lettura krama. 

kramajit sm. N. di un principe. 

kramajyakā sf. seno. 

kramajyāsf. seno. 

krāmaņa sm. 1. passo; 2. piede; 3. caval- 
lo; 4. N. di un figlio di Bhajamāna; sn. 
1. andatura, passo, il camminare (RV 
VI, 70, 3; BhP); 2. ifc. trasgressione 
(MBh XII, 16254; R. V, I); 3. l'avvici- 
nare o l'intraprendere qualcosa (dat.); 
4. trattamento di parole o lettere in base 
all'ordinamento krama. 

kramaniya agg. che deve andare oltre. 

kramanestaka sf. N. di un mattone (vici- 
noall'Adhvaryupatha). 

kramatas avv. gradualmente, in succes- 
sione, in ordine. 

kramatrairāšika sm. metodo di applicare 
laregola diretta del tre. 

kramadanda sm. tipo di lettura krama. 

kramadīpikā sf. N. di un'opera. 

kramadi$vara sm. N. dell'autore della 
grammatica chiamata Samksiptasara. 

kramadhvaja sm. tipo di lettura krama. 

kramapada sn. congiunzione di parole 
nella lettura krama. 

kramapāțha sm. lettura krama. 

kramapara sm. tipo di Kramapātha. 

kramapüraka sm. N. di un albero. 


mapātha. 


438 


kramaprāpta agg. ottenuto per trasmis- 
sione ereditaria. 
kramabhanga sm. interruzione di ordine. 
kramabhāvin agg. successivo. 
kramabhrasta sn. ordine interrotto o irre- 
golare di parole o significati. 
kramamāņa agg. che procede. 
kramamālā sf. tipo di Kramapātha. 
kramayoga sm. successione, ordine rego- 
lare, pratica metodica; avv. (ena) in 
maniera regolare. 
kramayaugapadya sn. du. ordine succes- 
sivoesimultaneitā. 
kramaratnāvalī sf. N. di un'opera. 
kramaratha sm. tipo di Kramapātha. 
kramarajya sn. N. di una località. 
kramalekhā sf. tipo di Kramapātha. 
kramavat avv. alla maniera del Kra- 
mapātha. 
kramavattu N. di un distretto nel Ka$mir. 
kramavarta N. di un distretto nel Kašmīr. 
kramavrddhi sf. crescita graduale o in- 
cremento. 
kramavyatyaya sm. ordine invertito. 
kramašatha sm. tipo di Kramapatha. 
kramašas avv. 1. gradualmente, per gradi 
(R); 2. regolarmente, in ordine regola- 
re (R). 
kramašāstra sn. regole correlate al Kra- 
mapātha. 
kramašikhā sf. tipo di Kramapātha. 
kramasamhitàa sf. Samhità scritta secon- 
doil metodo krama. 
kramasamhitātodāharaņa sn. esempio 
da una Kramasamhità. 
kramasamgraha sm. N. di un trattato. 
kramasamdarbhaprabhasa sm. N. di un 
capitolo in una opera. 
kramasaras sn. N. di uno stagno sacro. 
kramasara sm. N. di un’opera. 
kramastuti sf. N. di un’opera. 
kramakrama sm. du. ordine successivo e 
simultaneità. 
kramakranta agg. attaccato da qualcuno 
che ha assunto una posizione di van- 
taggio. 
kramāgata agg. 1. ereditato linearmente, 
che viene dai propri antenati in succes- 
sione regolare; 2. successivo, nell’or- 
dine dovuto. 
kramāgatatva sn. successione o possesso 
ereditario. 
kramāditya sm. N. del re Skandagupta. 
kramādhyayana sn. dissertazione secon- 
doil metodo krama. 
kramadhyayin agg. che studia l'ordina- 
mento krama di un testo vedico. 
kramānuyāyin agg. che segue l'ordine 
metodico. 
kramānusāra sm. ordine regolare, ordi- 
namento dovuto. 
kramānvaya sm. ordine regolare, ordina- 
mento dovuto. 
PROS adisceso o ereditato 


d che viene da un proprio 
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antenato in successione regolare; 2. che 
ha preso possesso del trono per succes- 
sione; 3. che procede in ordine regolare. 
kramāvasāna sn. fine di una parola nel 
Kramapātha. 
krami sm. verme. 
kramika agg. 1. che viene dal proprio an- 
tenato in successione regolare, eredita- 
tolinearmente; 2. successivo. 
kramitr agg. che cammina. 
kramu sm. 1. albero di noce di betel; 2. N. 
diun fiume nel Plaksadvipa (VP). 
kramuka sm. 1. albero di noce di betel 
(BhP);2. gelso; 3. varietà rossa dell'al- 
bero lodhra; 4. varietà di Cyperus; 5. 
frutto dell'albero di cotone; sm. pl. N. 
di un popolo; sf. (7) albero di noce di 
betel. 
kramukapuspaka sm. N. di un albero. 
kramukaphala sn. noce di Areca. 
kramuñja sm. N. di una montagna. 
krametara agg. non ordinato secondo il 
Kramapātha. 
kramela sm. cammello. 
kramelaka sm. cammello. 
kramokta agg. comandato per l'ordina- 
mento krama. 
kramoģhā sf. donna sposata secondo l’or- 
dine (cioè non prima di una sorella più 
anziana). 
kramodvega sm. bue. 
kramya agg. che deve essere trattato o cu- 
rato per mezzo della medicina. 
krayá sm. 1. acquisto (VS; TS; $Br); 2. 
prezzo di acquisto. 
krayakrita agg. comprato, acquistato. 
krayana sn. acquisto. 
krayaniya agg. che deve essere comprato. 
krayadravya sn. oggetto per cui viene 
comprato o scambiato qualcosa. 
krayalekhya sn. azione di vendita, atto di 
cessione. 
krayavikraya sm. sg. e du. il comprare e il 
vendere, commercio (Mn; MBh). 
krayavikrayika sm. commerciante, mer- 
cante, negoziante. 
krayavikrayin agg. che compra e vende, 
che conclude un affare. 
krayašīrsa sn. cimasa di un muro. 
krayakraya sm. ‘il comprare e il non com- 
prare”, commercio. 
krayánaka sn. oggetto acquistabile, merce. 
krayāroha sm. “luogo dove sono ammas- 
sati beni perla vendita", mercato, fiera. 
krayika agg. che compra; sm. acquirente, 
commerciante, negoziante. 
kráyin sm. 1. compratore, acquirente; 2. 
N. di Rudra (TS I, 8, 14,2). 
kráyya agg. esibito per la vendita, acqui- 
stabile (SB III, 3, 3, I). 
kravaná agg. timido (RV V, 44, 9). 
kravigņū agg. desideroso di carne cruda 
(RV X, 87,5). 


kravyá agg. 1. ferito, colpito, dolorante; 2. 
crudele, feroce, spietato, severo, spa- 
ventoso (TS); 3. infausto; 4. duro, soli- 
do; 5. forte; 6. ardente, affilato, sgrade- 
vole; sm. sn. carne cruda, carogna 
(BhP). 

kravyaghātana sm. “ucciso perla sua car- 
ne", cervo, antilope. 

kravyabhaksin agg. che mangia carogne, 
carnivoro. 

kravyabhuj agg. che mangia carogne, 
carnivoro; sm. Rāksasa. 

kravyabhojana agg. carnivoro. 

kravyamukha sm. *uno che ha carne in 
bocca", N. di un lupo. 

kravyavāhana agg. che porta cadaveri 
(detto di Agni), (RV X, 16, 11). 

kravyakhya agg. che mangia carne o ca- 
daveri (come Agni); sm. 1. animale 
carnivoro, animale da preda; 2. leone; 
3. falco; 4. demonio, Rāksasa; 5. fuoco 
di una pira funebre; 6. N. di una sostan- 
za metallica; sf. (à) N. di una delle no- 
veSamidh; sm. pl. 1. N. di un gruppo di 
Mani; 2. N. di un popolo. 

kravyád agg. (vl.kayād) 1. che consuma 
carne o cadaveri (come il fuoco della 
pira funeraria o Agni in una delle sue 
terribili forme), (RV X, 16, 9 10; 87, 
5; VS I, 17; AV; SBr); 2. camivoro 
(MBh); sm. 1. animale carnivoro, be- 
stia da preda; 2. N. di un Raksasa. 

kravyāda agg. che mangia carne o cada- 
veri; sm. 1. animale camivoro, animale 
da preda; 2. leone; 3. falco; 4. demo- 
nio, Raksasa; 5. fuoco di una pira fune- 
bre; 6. N. di una sostanza metallica; sf. 
(à) N. di una delle nove Samidh; sm. 
pl. 1. N. di un gruppo di Mani; 2. N. di 
un popolo. 

kravyàadas sm. bestia da preda. 

kravyāšin agg. carnivoro; sm. 1. demo- 
nio; 2. antropofago. 

krašita agg. magro, scarno, emaciato. 

krašiman sm. 1. magrezza; 2. poca 
profondità (di un fiume). 

krašīyas agg.sup. estremamente magro. 

krastavya agg. 1. che deve essere trasci- 
nato; 2. che deve essere estratto (come 
dal ventre). 

krākacika sm. falegname. 

krākacya agg. che deve essere segato. 

krakacyavyavahrti sf. metodo di calcola- 
re una quantità di legna. 

krāņā avv. volentieri, prontamente, velo- 
cemente (RV I, 58, 3 e 139, 1; V, 10,2; 
IX, 86, 19e 102, 1; X, 61, 1). 

krātha sm. 1. assassino; 2. patr. da Kratha; 
3. N. di un principe; N. di un figlio di 
Dhrtarāstra; N. di un servo nel corteg- 
gio di Skanda; 4. N. di un Naga ; 5. N. 
diunascimmia. 

krathana sn. movimento. 


kriyà 


krantá agg. 1. andato, trasferito, attraver- 
sato; 2. steso, disteso; 3. che attacca, 
che invade, che va verso o contro; 4. 
Sorpreso; 5. superato; sm. 1. cavallo; 2. 
astrn. inclinazione; sf. (a) 1. N. di una 
pianta; 2. varietà del metro azyasti; sn. 
1. passo (SBr); 2. astrn. aspetto in cui 
appare la luna quando è in congiunzio- 
neconun pianeta. 
kranti sf. 1. andatura, camminata; 2. supe- 
riorità, vittoria; 3. attacco; 4. inclina- 
zione di un pianeta; 5. ifc. corso del so- 
le, corso del sole sul globo, eclittica. 
krantikaksa sf. corso del sole, eclittica. 
krantiksetra sn. figura descritta dall'e- 
clittica. 
krantijiva sf. seno dell'eclittica. 
krantijyaka sf. seno dell'eclittica. 
krāntijyā sf. seno dell'eclittica. 
krantipata sm. intersezione dei circoli 
eclittico e equinoziale (cioé punti equi- 
noziali o nodi dell'eclittica). 
krantipatagati sf. moto dei nodi dell'e- 
clittica, processione dell'equinozio. 
krantibhaga sm. inclinazione di un punto 
dell'eclittica. 
krantibhuja sf. coseno della declinazione. 
krantimandala sn. “cerchio del corso del 
sole”, eclittica. 
krantimaurvi sf. seno dell’eclittica. 
krāntivalaya sm. 1. "cerchio del corso del 
sole", eclittica; 2. spazio trai tropici. 
krāntivrtta sn. “cerchio del corso del so- 
le”, eclittica. 
krantisifijinî sf. seno dell'eclittica. 
krantu sm. uccello. 
krāmaņa sn. particolare processo applica- 
toal mercurio. 
krāmat agg. che cammina, che va. 
krāmika agg. che studia o che conosce il 
Kramapātha. 
krāmetaraka agg. che studia o che cono- 
sceuntesto Krametara. 
krāyaka sm. compratore, acquirente. 
krāyika sm. compratore, acguirente. 
krimpa agg. che ha vermi. 
kriya sm. segno dell’Ariete. 
kriyamanaka sn. saggio letterario. 
kriyà sf. 1. in comp. affare, atto, azione, 
impresa, attività, lavoro, occupazione; 
2. azione corporea, esercizio degli arti; 
3. gram. idea generale espressa da un 
verbo, verbo; 4. opera letteraria; 5. 
trattato o pratica medica, rimedio, cu- 
ra; 6. rito o cerimonia religiosa, atto sa- 
crificale, sacrificio; 7. (con caramā) 
*ultima cerimonia", riti compiuti im- 
mediatamente dopo la morte, esequie, 
riti purificatori (come abluzione); 8. 
Atto Religioso (personificato comē 
una figlia di Daksae moglie di Dharma 
in MBh I, 2578 e BhP, o come una fi- 
glia di Kardama e moglie di Kratu in 


kravis sn. carne crea, caregpa (BM Jal Gat SiritiheSvusation. Nigitino alBie Riatih&psa eGang3hPPaaicefostgiudiziaria, inchiesta 


9e10; X, 87, 16; AV III, 6,23). 


stamba. 


(per mezzo di strumenti umani, di te- 


kriyakara 


stimonianze, documenti, etc., o di 
mezzi sovrumani); 10. espiazione; 11. 
studio; 12. mezzo, espediente. 
kriyakara sm. 1. uno che compie un'azio- 
ne;2. studente. 
kriyakartr sm. agente, chi compie un'a- 
zione. 
kriyakalapa sm. 1. N. di un'opera; 2. 
grande numero di cerimonie prescritte 
nella legge hindü; 3. numero di azioni 
di qualche tipo; 4. tutti i particolari di 
qualche affare. 
kriyākāņģa sn. porzione di un testo Sruti 
che tratta dei sacrifici. 
kriyakara sm. 1. principiante, novizio; 2. 
convenzione, accordo; 3. disposizio- 
ne, regola. 
kriyakaumudi sf. N. di un'opera di Go- 
vindānanda. 
kriyagupta sn. frase il cui verbo č nasco- 
sto. 
kriyaguptaka sn. N. di un'opera. 
kriyagupti sf. frase il cui verbo è sottinteso. 
kriyatantra sn. “tantra di azione", una 
delle quattro classi di tantra. 
kriyatipatti sf. 1. non realizzazione di 
un'azione; 2. caratteristiche e desinen- 
ze del condizionale. 
kriyatmaka agg. la cui natura è azione. 
kriyadipaka sn. similitudine in cui un ver- 
boformailtertium comparationis. 
kriyadvesin sm. uno che č avverso alla 
parte di una richiesta di legge chiamata 
Kriyā, cioč a testimoni, documenti, or- 
dalia, etc. (uno dei cinque tipi di testi- 
moni le cui testimonianze sono danno- 
sealla causa). 
kriyadvaita sn. causa efficiente (come as- 
segnare tutto a Dio). 
kriyanibandha sm. N. di un'opera. 
kriyānirdeša sm. prova, evidenza. 
kriyanurüpa agg. conforme all'atto, che 
si accorda all'azione. 
kriyantara sn. 1. interruzione di un'azio- 
ne; 2. altra azione. 
kriyānvita agg. che pratica osservanze ri- 
tuali. 
kriyapatu agg. intelligente, abile. 
kriyapatha sm. modo di trattamento me- 
dico, applicazione di rimedi. 
kriyapada sn. gram. verbo. 
kriyapaddhati sf. N. di un'opera. 
kriyapara agg. attento al compimento dei 
propri doveri. 
kriyapavarga sm. 1. conclusione di un af- 
fare; 2. liberazione dagli atti cerimo- 
niali. 
kriyāpātra sn. uomo lodevole per le sue 
azioni. 
kriyapada sm. terza divisione di una ri- 
chiesta per legge (testimonianze, do- 
cumenti scritti, e altre prove addotte 
dai querelanti). 
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rotta di un'azione. 


kriyaprasanga sm. corso di azione legale. 

kriyaphala sn. risultato o conseguenza di 
unatto. 

kriyabhyupagama sm. patto o accordo 
speciale. 

kriyambudhi sm. N. di un'opera scritta da 
Prāņakrsņa. 

kriyāyukta agg. attivo, che si muove. 

kriyayoga sm. 1. collegamento con un'a- 
zione; 2. impiego di espedienti o strata- 
gemmi; 3. forma pratica della filosofia 
Yoga (unione con la divinità tramite il 
dovuto compimento dei doveri quoti- 
diani, devozione attiva); 4. gram. rela- 
zione con un verbo; 5. N. di un'opera. 

kriyāyogasāra sm. sezione del PadmaP. 

kriyāratnasamuccaya sm. N. di un'opera. 

kriyārtha sm. azione vista come scopo; 
agg. che haun'azione come scopo. 

kriyarthatva sn. stato dell'aspirare all'a- 
zione. 

kriyalaghava sn. facilità nelle funzioni (di 
un'organo). 

kriyalopa sm. cessazione o perdita di 
qualcuna delle cerimonie essenziali. 

kriyavat agg. 1. che compie un'azione, at- 
tivo, impegnato, che capisce gli affari, 
adatto per gli affari; 2. che compie ceri- 
monie nel modo giusto; 3. connesso 
con una cerimonia religiosa (come il 
rito di iniziazione). 

kriyāvaša agg. soggetto all'influenza di 
azioni; sm. influenza necessaria di azio- 
niche devono essere fatte, necessità. 

kriyavasanna agg. che perde una causa at- 
traverso la deposizione dei testimoni. 

kriyāvācaka agg. che esprime un'azione 
(come un nome deverbale). 

kriyavacin agg. che esprime un'azione 
(come un nome deverbale). 

kriyavadin sm. 1. uno che fissa gli argo- 
menti in unacausa; 2. querelante. 

kriyavidhi sm. 1. regola di azione; 2. mo- 
do di compiere qualche rito; 3. condu- 
zione di affari. 

kriyavidhijña agg. 1. versato negli affari; 
2. che comprende il rituale. 

kriyāvišāla sn. N. del tredicesimo dei 
quattordici Pūrva, o N. del più antico 
degli scritti jaina. 

kriyāvišesaņa sn. “ció che definisce me- 
glio un'azione", avverbio. 

kriyavyavadhayaka agg. che interrompe 
un'azione. 

kriyāšakti sf. 1. capacità di agire; 2. potere 
sovrannaturale che appare nelle azioni. 

kriyāšaktimat agg. che possiede il potere 
diagire. 

kriyāsamskāra sm. combinazione di dif- 
ferenti metodi di trattamento medico. 

kriyāsamabhihāra sm. 1. ripetizione di 
un'azione; 2. intensità di un'azione. 

kriyasamuccaya sm. N. di un'opera. 


fecondazione alla cremazione. 
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kriyasara sm. N. di un'opera. 
kriyasiddhi sf. compimento di un'azione. 
kriyāsthānakavicāra sm. N. di un'opera 
jaina. 
krívi sm. 1. N. di Rudra; 2. borsa di pelle 
(RV); 3. pozzo; 4. N. di un Asura; 5. pl. 
N. originale dei Paficala ($Br XIII, 5, 
4,7). 
krivirdati sf. (prob.) dai denti corti. 
kri vb. cl. 9 P. A. krináti, krinite: compra- 
re, acquistare. 
krid vb. cl. 1 P. krīdati: 1. giocare, divertir- 
si, fare scherzi, saltare, trastullarsi 
(usato per uomini, animali, vento e on- 
de, etc.); 2. prendersi gioco, deridere; 
caus. kridayati: far giocare, permettere 
di giocare. 
kridá agg. che gioca, che si diverte (detto 
dei venti), (RV I, 37, 1 e 5; 166, 2); sm. 
passatempo, gioco; sf. (d) 1. gioco, 
passatempo, divertimento, gioco amo- 
roso (VS XVIII, 5; R); 2. il compiere 
prodigi per il divertimento di qualcu- 
no; 3. mancanza di rispetto mostrata da 
scherzo o burla; 4. luogo di svago, pia- 
no da gioco (MBh III, 12318); 5. mus. 
tipo di misura. 
kridaka sm. giocatore. 
krīdat agg. che gioca, gioviale (RV; AV). 
kridana sm. “che gioca”, N. del vento; sn. 
gioco, passatempo. 
kridanaka agg. che gioca, che scherza; 
sm. giocattolo, balocco; sf. (ikā) nutri- 
ce che diverte i bambini coni giochi. 
krīdanakatā sf. condizione di giocattolo; 
avv. (ayā) alla maniera di un giocattolo. 
kridaniya sn. giocattolo. 
kridaniyaka sn. giocattolo. 
kridaniyakasamnibha agg. simile ad un 
giocattolo o ad una bambola. 
krīdamāna agg. che gioca, che si diverte. 
kridakapitva sn. imitazione di una scim- 
mia per divertimento. 
kridakanana sn. boschetto, parco. 
kridakasara sm. laghetto. 
krīdākumāra sm. N. di un Gandharva. 
krīdākūta sn. voglia di divertirsi, deside- 
rio sfrenato. 
kridaketana sn. casa di piacere. 
krīdākopa sm. collera per scherzo, collera 
simulata. 
krīdākautuka sn. 1. curiosità licenziosa; 
2. passatempo, svago; 3. lascivia. 
krīdākaušala sn. arte di scherzare. 
kridagrha sm. sn. casa di piacere. 
krīdācankramaņa sn. N. di una località. 
kridacandra sn. N. di un metro; sm. N. di 
un poeta. 
krīdātāla sm. mus. tipo di misura. 
kridanari sf. prostituta, cortigiana. 
krīdāpanikā sf. nutrice che intrattiene i 
bambini coni giochi. 
kridaparicchada sm. giocattolo, balocco. 


esyimaaic-dalla.cderddüpesyata smsngllinetta o monticello 


inun giardino. 
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krīdāparvataka sm. collinetta o monti- 
cello in un giardino. 

krīdāpura sn. cittā visitata per diverti- 
mento. 

krīdāpradeša sm. luogo di svago. 

kridamaya agg. 1. fatto per gioco; 2. che 
consiste di giochi. 

kridàmayüra sm. pavone tenuto per di- 
vertimento. 

krīdāmarkatapota sm. giovane scimmia 
cheserve come svago. 

kridamahidhra sm. collinetta o monticel- 
loinun giardino. 

krīdāmrga sm. animale tenuto per svago, 


cervo come giocattolo. 

kridayoga sm. ordinamento di giochi o 
Sport. 

kridaratna sn. “tesoro degli svaghi”, co- 
pulazione. 


krīdāratha sm. cocchio, carrozza usata 
persvago (opposta al carro da guerra). 

kridarasa sm. piacere nel gioco. 

kridarasamaya agg. che consiste di acqua 


persvago. 
kridarasatala sn. N. di un’opera. 
krīdārājatasudhāpātra vb. den. P. 


krīdārājatasudhāpātrati: rappresenta- 
re una tazza da liquore d’argento usata 
come oggetto di divertimento. 
krīdārudrāya vb. den. A. krīdārudrāyate: 
assomigliare a Rudra mentre gioca. 
kridavat agg. gioviale, giocoso. 
kridavana sn. boschetto, parco. 
kridavapi sf. laghetto (in cui sono tenuti 
per piacere pesci, tartarughe, etc.). 
krīdāvešman sn. casa di piacere, bordello. 
krīdāšakunta sm. uccello tenuto per di- 
vertimento. 
kridasaila sm. collinetta o monticello in 
un giardino. 
kridasaras sn. laghetto. 
krīdāsthāna sn. luogo di svago. 
kridí agg. che gioca, che si diverte (RV), 
(detto dei venti), (RV I, 87, 3). 
kridita agg. che ha giocato; sn. passatem- 
po, gioco. 
kriditr sm. giocatore. 
kriditvá sn. condizione di uno che è gioco- 
so(TBrI, 6, 7, 5). 
kridín agg. che gioca, che si diverte (detto 
dei venti), (VS; TS I, 6, 7, 5; SBr II, 5, 
3,20); sm. N. di uomo. 
krīdū agg. (vl. krīļú) che gioca (detto di 
Soma), (RV IX, 20, 7). 
kridumát agg. che gioca (detto delle fiam- 
me), (RV X, 3, 5). 
krīdoddeša sm. luogo di svago. 
kritá agg. 1. comprato, acquistato (SBr; 
Mn); 2. acquistato dai suoi genitori na- 
turali (detto di un figlio; una delle dodici 
tipologie di figli riconosciute dall'anti- 
calegge hindū), (MN IX, 160); 3. vinto 


casta disprezzata; sn. contratto, affare. 


kritaka agg. comprato dai suoi genitori 
naturali (e adottato come discendenza 
maschile). 

kritatva sn. condizione di essere comprato. 

krītānušaya sm. pentimento per un acqui- 
sto, restituzione di un acquisto al ven- 
ditore (ammesso in alcuni casi dalla 
legge). 

kritapati sm. marito di una donna ottenuta 
per acquisto. 

kriba agg. 1. impotente, evirato; 2. non vi- 
rile, timoroso, debole, pigro; 3. che 
non ha acqua (come una nuvola); 4. 
che ha genere neutro. 

krukta agg. curvo, ricurvo. 

krufic vb. cl. 1 P. kruiicati: 1. curvare, ren- 
dere curvo; 2. essere curvo, muoversi 
in modo curvo; 3. diventare piccolo, 
restringersi, contrarsi; 4. rendere pic- 
colo, diminuire; 5. andare verso, avvi- 
cinarsi. 

krüric sm. 1. tipo di beccaccino, chiurlo 
(VS XIX, 73); 2. N. di uno Rsi. 

krúñca sm. 1. tipo di beccaccino, chiurlo 
(VS XXIV, 22 e 31); 2. N. di una mon- 
tagna; sf. (à) 1. beccaccino o chiurlo 
femmina; 2. mus. tipo di vīņā o liuto. 

kruficakiya sm. pl. sf. (4) N. di una loca- 
lità. 

krud vb. cl. 6 P. krudati: 1. affondare, 
sprofondare, immergersi; 2. essere o 
diventare grosso; caus. krūdayati: ren- 
dere grosso. 

kruddhá agg. 1. irritato, provocato, arrab- 
biato (RV; AV; TS; $Br; MBh); 2. fero- 
ce, crudele; sn. collera, ira, stizza. 

krudh 1 vb. cl. 4 P. krúádhyati: arrabbiarsi, 
essere adirato; caus. krodhdyati: far ar- 
rabbiare, provocare, irritare. 

krudh 2 sf. (anche pl.) collera, ira, indi- 
gnazione. 

krudhā sf. ira, collera. 

krüdhmi agg. irritabile (RV VII, 56, 8). 

krudhyat agg. che è arrabbiato, che si sen- 
te provocato. 

krudhyamana agg. che è arrabbiato, che 
si sente provocato. 

krunth vb. cl. 1 P. krunthati: 1. colpire, in- 
giuriare; 2. subire un dolore o una per- 
dita; cl. 9 P. kruthnati: 1. attaccarsi a, 
attorcigliarsi a, abbracciare; 2. ingiu- 
riare. 

krúmu sf. N. di un fiume (affluente del- 
l'Indo), (RV V, 53,9 e X,75, 6). 

krumuká sm. pezzo di legno che, dopo es- 
sere stato acceso per sfregamento, vie- 
ne usato per prendere il fuoco sacrifi- 
cale (TSV, 1,9,5; TBr1, 4, 7,3). 

kru$ vb. cl. 1 P. krošati: 1. gridare forte, 
strillare, proclamare ad alta voce, dire 
gridando (RV; AV; MBh); 2. esclamare 
(R I, 9, 59); 3. lamentarsi, piangere 
(MBh); 4. fare un ronzio, fischiare 


kru$sika sm. 1. sciacallo; 2. gufo, civetta. 


krüralocana 


kru$van sm. "colui che piange”, sciacallo. 

krusta agg. 1. gridato ad alta voce, procla- 
mato forte; 2. rimproverato, insultato; 
3. rumoroso, fragoroso (detto di un 
particolare svara); sn. pianto, grido, 
singhiozzo, rumore. 

krüd vb. cl. 6 P. krūdati: 1. affondare, 
sprofondare, immergersi; 2. essere o 
diventare grosso. 

krürá agg. 1. ferito, colpito, dolorante 
(SBr); 2. crudele, feroce, spietato, du- 
ro, spaventoso (AV; TS VI); 3. infau- 
sto; 4. duro, solido; 5. forte (come un 
arco); 6. aguzzo; sm. 1. falco; 2. airo- 
ne; 3. oleandro rosso; sm. sn. riso bolli- 
to; sn. 1. ferita, piaga (AV; VS; TS; 
$Br); 2. spargimento di sangue, carne- 
ficina, crudeltà, massacro (AV); 3. ap- 
parizione terribile; 4. tipo di casa; sf. 
(à) varietà di punarnavā con fiori ros- 
si; avv. in modo spaventoso (MBh III, 
15669). 

krürakarmakrt agg. che compie azioni 
crudeli; sm. animale rapace. 

krürakarmán sn. 1. azione crudele (ŠBr 
V); 2. lavoro duro; agg. che compie 
azioni terribili, feroce, crudele, impla- 
cabile (MBh III, 13253; R.); sm. N. di 
una pianta. 

krürakrkara sm. airone. 

krürakft agg. che compie azioni terribili, 
crudele (TBrI). 

krürakostha sm. viscere stitiche che resi- 
stono a forti purganti; agg. le cui visce- 
re sono stitiche. 

krüragandha sm. "che odora in modo 
spaventoso", zolfo; sf. (2) N. di una 
pianta. 

krüragandhaka sm. zolfo. 

krüracarita agg. abituato a pratiche cru- 
deli, feroce. 

krüracestita agg. abituato a pratiche cru- 
deli, feroce. 

krūratā sf. crudeltà. 

krüratva sn. crudeltà. 

krüradanti sf. “che ha denti crudeli", N. 
di Durga. 

krüradrkpatha sm. pianeta Saturno. 

krüradr$ agg. 1. dagli occhi cattivi (detto 
di un gufo); 2. di terribile aspetto, noci- 
vo, crudele; sm. 1. N. del pianeta Sani 
o Saturno; 2. N. del pianeta Marte. 

krüradrsti sf. occhiata spaventosa. 

krüradhürta sm. tipo di stramonio. 

krūranišcaya agg. che ha preso una deci- 
sione crudele. 

krüraprakrtika agg. di carattere crudele. 

krürabuddhi agg. di crudele inclinazione. 

krūramānasa agg. di crudele inclinazione. 

krürarava sm. “che ha un grido spavento- 
so”, sciacallo. 

krüraravin sm. corvo. 

krüralocana sm. “di aspetto infausto”, 1. 


da (str.); sm. LéXcdb»amgi?eel Beo Ri Shastffettardiersachiaàtized By Siddhanta eGangBridsķašeneiesfātumo; 2. N. di un 
gufo. 


krūrasamācāra 


krūrasamācāra agg. che agisce in modo 
crudele o feroce. 
krürasarpavat avv. alla maniera di un 
serpente arrabbiato. 
krürasvara agg. che grida in modo spa- 
ventoso. 
krūrākrti sm. *di formidabile aspetto", N. 
di Rāvaņa. 
krūrāksa sm. “dagli occhi cattivi”, N. di 
un gufo. 
krūrācāra agg. che segue pratiche selvag- 
ge, chesi comporta in modo crudele. 
krüracaraviharavat agg. che si comporta 
in modo crudele. 
krūrātman sm. “di natura crudele", N. del 
pianeta Saturno. 
krüralapin sm. corvo. 
krūrāšaya agg. 1. le cui viscere sono pigre 
o stitiche; 2. che contiene animali fero- 
ci (come un fiume); 3. di inclinazione 
terribile o feroce (come le donne). 
krürikr vb. cl. 8 P. krūrikaroti: rendere 
dolorante, ferire (SBr). 
krüropasamhata agg. connesso con la 
crudeltà. 
krürca sm. sn. barba. 
krenkara sm. suono kreñ. 
krenkarava sm. verso del pavone. 
krenkrti sf. suono kren. 
kreni sm. acquisto. 
kreni sf. acquisto. 
kretavya agg. acquistabile. 
kretr sm. compratore, acquirente. 
kreya agg. acquistabile. 
kreyada sm. venditore, uno che mostra 
qualcosa per venderla. 
kraidiná agg. che appartiene ai Marut o 
venti (ŚBr XI, 5, 2,4). 
kraidiniya sf. oblazione sacrificale sacra 
ai Marut. 
kraívya sm. re dei Krivi (SBr XIII, 5, 4, 7). 
krofic vb. P. kroficati: proclamare a suon di 
tromba, strombazzare (come un ele- 
fante). 
krofica sm. N. di una montagna. 
kroficakumārikā sf. tipo di Rāksasī. 
kroficadarana sm. Karttikeya. 
kroficapadi sf. N. di una località. 
krodá sm. 1. petto, torace, seno (di uomini 
e animali), (RV VII, 18, 32; AV; VS.); 
2. fianco, cavità sopra l'anca; 3. grem- 
bo; 4. parte interiore di qualcosa, ca- 
vità, buca; 5. maiale (BhP); 6. N. del 
pianeta Saturno; 7. “qualcosa lasciato 
nel petto", verso o nota aggiuntiva; 8. 
N. di un insegnante; sf. (4) 1. petto, se- 
no; 2. N. di una pianta; sf. (1) 1. scrofa; 
2. radice di igname; sn. radice di igna- 
me. 
krodakanya sf. radice di igname. 
krodakaseruka sm. N. di una pianta. 
krodakanta sf. “caro a Saturno", terra. 
krodakhorà sf. N. di una pianta. 


krodapattra sn. foglio aggiuntivo, post- 
scriptum, supplemento, codicillo ad un 
testamento. 

krodaparni sf. Solanum Jacquini. 

krodapāda sm. tartaruga. 

krodapālī sf. cassa, scatola. 

krodamalla sm. mendicante. 

krodamallaka sm. mendicante. 

krodaloman sn. pl. peli sul petto. 

krodavallabhā sf. N. di una pianta. 

krodavāla sm. setola di maiale. 

krodànka sm. tartaruga. 

krodānghri sm. tartaruga. 

krodāsya agg. che ha un grugno come un 
maiale selvatico. 

krodikarana sn. abbraccio. 

krodikr vb. cl. 8 P. krodikaroti: 1. abbrac- 
ciare; 2. diventare padrone di. 

krodikrti sf. abbraccio. 

krodimukha sm. “che ha muso come una 
scrofa”, rinoceronte. 

krodestā sf. “cara ai maiali”, erba Cyperus 
Rotundus. 

krotha sm. assassino. 

krédha sm. 1. ira, collera, passione (VS 
XXX, 14; AV; $Br); 2. Ira (personifi- 
cata come figlio di Lobha e Nikrti; o 
della Morte; o di Brahma), (VP); 3. N. 
di un Dànava (MBh I, 2543); 4. N. del- 
la sillaba mistica humo hrüm; sf. (4) N. 
di una delle tredici figlie di Daksa e 
moglie di Ka$yapa (MBh I, 2520); sf. 
(ī) mus. N. di una Sruti; sn. N. del cin- 
quantanovesimo anno del ciclo di ses- 
santa anni di Brhaspati. 

krodhacaksus sn. occhio che arde di collera. 

krodhaja agg. generato dalla collera. 

krodhana agg. incline alla collera, irasci- 
bile, arrabbiato; sm. 1. cinquantanove- 
simo anno nel ciclo di sessanta anni di 
Brhaspati; 2. N. di un figlio di Kaušika 
e allievo di Garga; N. di un figlio di 
Ayuta e padre di Devātithi; N. di un au- 
tore Sakta di Mantra; sf. (4) 1. donna 
irascibile, megera; 2. N. di una delle 
madri nel corteggio di Skanda (MBh 
IX, 2624); 3. N. di una Yogini; sn. (sol- 
tanto ifc.) collera. 

krodhaniya agg. che puó produrre collera, 
provocatorio; sn. ingiuria, insulto. 

krodhabhairava sm. forma di Bhairava 
(o Siva). 

krodhamantra sm. N. di un mantra. 

krodhamáya agg. di natura collerica (SBr 
XIV), irascibile (R VII, 65, 31). 

krodhamukha agg. che ha un aspetto ar- 
rabbiato. 

krodhamürchita agg. irascibile; sm. tipo 
di profumo. 

krodhavarjita agg. libero dacollera, calmo. 

krodhavardhana sm. N. di un Dānava. 

krodhavaša sm. 1. potere della collera; 2. 
N. di molti tipi di spiriti maligni; N. di 
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krodhavašaga agg. soggetto a collera. 

krodhavinayana sn. rabbia che calma, 

krodhavivašā sf. ragazza dal carattere 
cattivo (inadatta peril matrimonio). 

krodhašatru sm. N. di un Asura. 

krodhasamanvita agg. pieno di collera. 

krodhahantr sm. N. di un Asura. 

krodhahāsa sm. risata sdegnata. 

krodhānvita agg. sdegnato, arrabbiato. 

krodhamarsajihmabhrü agg. che ag- 
grotta le sopracciglia con collera e im- 
pazienza. 

krodhālu agg. irascibile, violento. 

krodhitva sn. l'essere irascibile. 

krodhin agg. irascibile, violento; sm. 1. 
bufalo; 2. cane; 3. rinoceronte; 4. tren- 
tottesimo anno del ciclo di sessanta an- 
ni di Brhaspati; sf. N. mistico della let- 
tera r. 

krodhistha agg. molto irato, pieno di col- 
lera. 

krodhojjhita agg. libero da collera, calmo. 

krósa sm. 1. grido, urlo, strillo, rumore 
fragoroso (VS XXX, 19; TS VII); 2. 
misura di distanza (MBh); sn. N. di va- 
risāman (TS VII). 

krósat agg. 1. che grida, che chiama (RV 
X, 94, 4); 2. che si lamenta, che piange 
(R I, 54, 7); 3. che invita ad uscire, che 
chiama fuori. 

krošatāla sm. tamburo largo o doppio. 

krošadhvani sm. tamburo largo o doppio. 

kroSaná agg. che grida (RV X, 27, 18); sf. 
(à) N. di una delle madri del corteggio 
di Skanda (MBh IX, 2635); sn. pianto. 

krošamātragata agg. andato avanti per la 
lunghezza di un kroša. 

krošamātrasthita agg. che sta alla distan- 
za di un kroša. 

krošamāna agg. che grida. 

krošayuga sn. misura di due Krosa (circa 
due miglia e mezzo). 

krosta sm. N. di uomo. 

krostu sm. 1. sciacallo; 2. N. di un figlio di 
Yadue padre di Vrjinivat. 

krostuka sm. 1. sciacallo; 2. N. di uomo; 
sf. (7) "sciacallo femmina", N. di una 
figlia di Krodhava$a e madre delle 
scimmie gialle. 

krostukapucchika sf. N. di una pianta. 

krostukamāna sm. 1. N. di uomo; 2. pl. N. 
della sua famiglia. 

krostukamekhalā sf. N. di una pianta. 

krostukarņa sn. N. di una località. 

krostukaširas sn. malattia del ginocchio. 

krostupāda sm. 1. N. di uomo; 2. pl. N. 
della sua famiglia. 

krostupucchikā sf. N. di una pianta. 

krostupucchī sf. N. di una pianta. 

krostuphala sm. N. di una pianta. 

krostumána sm. 1. N. di uomo; 2. pl. N. 
della sua famiglia. 

krostumaya sm. 1. N. di uomo; 2. pl. N. 


krodacüda sf. N. dídnipiárgf. Satya Vrat ShastiiPrlegiien sDigiyado di uS Ggtiat die Gang dir Gsuzdfa ig Ea 


krodatirtha sn. N. di un tirtha. 


Daksae moglie di Kašyapa. 


krostuvinnà sf. N. di una pianta. 
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krostr agg. che piange, che si lamenta; sm. 
1. sciacallo; 2. N. di un figlio di Yadu e 
padre di Vrjinivat; sf. 1. femmina dello 
sciacallo; 2. N. di una pianta. 
krosteksu sm. tipo di canna da zucchero. 
krostriya sm. pl. N. di una scuola di gram- 
matici. 
krauñcá agg. simile al chiurlo (MBh VI, 
51, 1); sm. 1. tipo di chiurlo (TS V); 2. 
emblema del quinto Arhat della pre- 
sente Avasarpiņī; 3. ossifraga; 4. N. di 
un allievo di Sakapürni (VP); 5. N. di 
una montagna (MBh III, 14331; VI, 
462; IX, 2700; R): 6. N. di uno Dvipa 
(BhP); 7. N. di un Asura o Raksas; sf. 
(à) chiurlo femmina; sf. (7) 1. chiurlo 
femmina (R); 2. N. di una figlia di 
Tāmrā e madre dei chiurli (R); sn. 1. ti- 
po di veleno; 2. N. di un'arma mitica 
(R I, 29, 12 e 56, 9); 3. N. di vari 
saman; 4. N. di un tipo di recitazione 
(TS1I, 5, 11, 1): 5. modo di stare seduti. 
krauūcadāraņa sm. Kārttikeya. 
krauficadvipa sm. N. di un Dvipa. 
krauficanisadana sn. modo di stare seduti. 
kraufcanisüdana sm. Kārttikeya (MBh 
III, 8138). 
krauficapaksa agg. (cavallo) i cui fianchi 
sonosimili alle ali di un chiurlo. 
krauficapada sf. N. di un metro. 
krauficapadi sf. N. di una località. 
krauficapura sn. N. di unacittà. 
krauficabandham avv. in modo da fare 
un nodo che porta il nome delle ali di 
unchiurlo. 
krauficabradhna sm. N. di uno Rsi. 
krauficarandhra sn. passaggio Krauñca. 
krauficaripu sm. “nemico della montagna 
Krauñca”, Karttikeya. 
krauficavat sm. N. di una montagna. 
krauficavana sn. N. di una città. 
krauñicasatru sm. “nemico della monta- 
gna Kraufica”, Karttikeya. 
krauficasüdana sm. "nemico della mon- 
tagna Krauñca”, Karttikeya. 
krauficaksi sm. patr. da Krauficaksa. 
krauficacala sm. montagna Kraufica. 
kraufcacaladvesin sm. "nemico della 
montagna Krauñca”, N. di Para$urama. 
krauiicādana sn. “cibo del chiurlo”, fibre 
dello stelo del loto, pianta Arum 
Orixense; sf. (1) seme di loto. 
krauficaranya sn. N. di una foresta. 
krauficarati sm. “nemico della montagna 
Krauñca”, Kārttikeya. 
krauficari sm. “nemico della montagna 
Kraufica”, Karttikeya, N. di Parašurā- 
ma. 
krauficarupa sm. tipo di ordine di batta- 
glia. ^ 
kraúñcikipútra sm. N. di un maestro (SBr 
XIV, 9,4, 32). 
krauda agg. 1. che appartiene ad un maia- 


kraudi sm. patr. da Kroda. 

kraudyaá sf. patr. da Kroda. 

kraurya sn. crudeltà, ferocia, durezza di 
cuore. 

kraulayana sm. patr. da Krola. 

kraušašatika agg. 1. che va per cento 
krosa o leghe; 2. che merita di essere 
avvicinato da una distanza di cento le- 
ghe. 

krauína sm. bestia da preda. 

kraustāyana sm. patr. da Krostri. 

kraustukarna agg. che viene da Krostu- 
karna. 

kraustuki sm. patr. da Krostuka, 1. N. di 
un grammatico; 2. N. di un astrologo; 
sm. pl. N. di una tribü guerriera che ap- 
partiene ai Trigartasastha. 

kraustukiya sm. principe della tribü guer- 
riera chiamata Kraustuki. 

kraustrāyaņa sm. patr. da Krostri. 

kryādi sm. pl. “radice krTetc.”, radici ver- 
bali appartenenti alla nona classe. 

klath vb. cl. 1 P. klathati: 1. essere a grumi; 
2. colpire, uccidere. 

klathana sn. formazione in grumi. 

kladīvat agg. umido, bagnato (AV VII, 
90,3). 

kland vb. cl. 1 P. Klandati: 1. chiamare; 2. 
lamentarsi; Ā. klandate: 1. essere con- 
fuso o agitato; 2. A. risuonare. 

klandá agg. che grida, rumoroso (AV II, 2, 5). 

klapusa sn. vescica. 

klam vb. cl. 1 P. klāmati; 4 P. klāmyati: es- 
sere stanco, affaticarsi. 

klama sm. fatica, stanchezza, languore. 

klamatha sm. fatica, stanchezza. 

klamathu sm. fatica, stanchezza. 

klamità sf. spossatezza. 

klamitva sn. spossatezza. 

klamin agg. chesi stanca, che languisce. 

klav vb. cl. 1 A. Klavate: temere, avere 
paura. 

klavita agg. pronunciato con esitazione. 

klanta agg. 1. stanco, affaticato, spossato; 
2. prosciugato, appassito; 3. sottile, 
magro, emaciato. 

klāntamanas agg. languido, depresso. 

klāntavadana agg. che hail volto stanco. 

klānti sf. fatica, stanchezza. 

klānticchid agg. che allevia la fatica, che 
ristora. 

klānticcheda sm. rimozione della fatica. 

klid vb. cl. 4 P. klidyati: 1. essere umido o 
bagnato; 2. imputridire; caus. kledaya- 
ti: 1. irrorare, bagnare, inumidire; 2. 
macchiare. 

klind vb. cl. 1 P. Ā. klindati, klindate: la- 
mentarsi. 

klindat agg. umido. 

klinna agg. 1. umido, bagnato; 2. che se- 
cerne un liquido (detto di un occhio); 3. 
putrefatto, imputridito; 4. molle, tene- 
TO, commosso (detto del cuore); sm. N. 


klibavat 


klinnaka agg. un po' inumidito. 
klinnatva sn. l'essere bagnato. 
klinnanetra agg. che ha occhi che secer- 
nono lacrime, che ha occhi umidi, 
compassionevole. 
klinnavartman sn. eccesso di secrezione 
lacrimale. 
klinnahrd agg. dal cuore tenero. 
klinnaksa agg. che ha occhi umidi, dagli 
occhi cisposi. 
klíb sf. compimento, realizzazione (VS 
XI, 15; SBr XIV, 8,3, 1). 
kli$ vb. cl. 9 P. klišnāti: 1. tormentare, di- 
sturbare, molestare, causare dolore, af- 
fliggere; 2. soffrire, patire dolore; cl. 4 
P. klišyati: 1. tormentare, causare dolo- 
re (acc.); 2. P. essere colpevole; Ā. 
kli$yate: essere tormentato o molesta- 
to, essere afflitto, patire dolore; caus. 
klešayati: tormentare, molestare. 
klišita agg. molestato. 
klisitavat agg. che soffre dolore o malat- 
tia. 
kli$yamana agg. che é afflitto. 
klista agg. 1. molestato, tormentato, afflit- 
to; 2. ret. oscuro, non facilmente com- 
prensibile; avv. inangoscia, in miseria. 
klistatva sn. oscurità (di un passo). 
klistavartman sn. malattia delle palpebre. 
klistavrtti agg. che conduce una vita mi- 
serabile. 
klisti sf. 1. afflizione, angoscia; 2. servi- 
ZIO. 
klita sm. tipo di insetto velenoso. 
klitaka agg. preparato come pasta o impa- 
sto; sn. 1. ifc. pasta, impasto; 2. radice 
dolce: sf. (4) radice dolce; sm. sn. N. di 
una pianta dalla radice velenosa. 
klitakika sf.N.diuna pianta. 
klitanaka sn. varietà di pianta dalla radice 
dolce. 
klitanayaka sn. varietà di pianta dalla ra- 
dice dolce. 
klitani sf. N. di una pianta. 
klīb vb. cl. 1 A. Klibate: 1. essere impoten- 
te, comportarsi come un eunuco; 2. es- 
sere timoroso, essere modesto, essere 
senza pretese; cl. 10 A. klībayate: esse- 
reeffeminato o timoroso. 
klibá agg. 1. impotente, non virile, effemi- 
nato (AV; VS; TS; $Br; Mn); 2. timoro- 
so, debole, codardo (MBh; BhP); 3. 
che non ha acqua (detto di una nuvola); 
4. gram. di genere neutro; sn. gram. ge- 
nere neutro. 
klibatà sf. 1. impotenza; 2. debolezza 
(detto d'erba); 3. l'essere di genere 
neutro. 
klibatva sn. impotenza. 
klibayoga sm. N. di unacostellazione. 
klibárüpa agg. simile ad un eunuco (AV 
VIII, 6, 7). 
klibalinga sn. genere neutro. 
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klībāya vb. den. P. Ā. klībāyate: compor- 
tarsi comeun eunuco. 
klīv vb. cl. 1 A. Klīvate: 1. essere impoten- 
te, comportarsi come un eunuco; 2. es- 
sere timoroso, essere modesto, essere 
senza pretese; cl. 10 A. klivayate: esse- 
re effeminato o timoroso. 
kliva agg. 1. impotente, non virile, effemi- 
nato; 2. timoroso, debole, codardo; 3. 
che non ha acqua (detto di una nuvola); 
4. gram. di genere neutro; sn. gram. ge- 
nere neutro. 
klu vb.cl. 1 Ā. klavate: muoversi. 
kleda sm. 1. umiditā, vapore acgueo; 2. se- 
crezione, suppurazione (da una ferita); 
3. putrefazione. 
kledaka agg. che bagna, che inumidisce; 
sm. flemma nello stomaco, eccesso di 
saliva. 
kledan sm. luna. 
kledana agg. che rende bagnato, che inu- 
midisce; sm. flemma, umore flemma- 
tico o acqueo; sn. 1. il bagnare, l'inu- 
midire; 2. il fluire, il gocciolare. 
kledanabhāva sm. l'essere umido o ba- 
gnato. 
kledavat agg. umido, bagnato. 
kledita agg. macchiato, sporcato. 
kledin agg. che bagna, che inumidisce; sf. 
N.diuna pianta. 
kledu sm. 1. luna; 2. combinazione dei tre 
umori del corpo, disturbo intestinale. 
kle$ vb. cl. 1 A. k/ešate: 1. parlare in modo 
articolato; 2. parlare in modo disartico- 
lato; 3. colpire, uccidere. 
kleša sm. 1. dolore, afflizione, angoscia, 
malattia, tormento; 2. collera, ira; 3. 
preoccupazione terrena. 
klešaka agg. che dà dolore, fastidioso, che 
importuna, che affligge. 
klešakārin agg. che causa dolore, che af- 
fligge. 
kleSaksama agg. capace di sopportare do- 
lore e preoccupazione. 
klešada agg. che affligge. 
klešana sn. ifc. disgusto. 
klešanāšana agg. che distrugge la preoc- 
cupazione. 
klešaprahāņa sn. fine di una preoccupa- 
zione. 
klešabhāgin agg. che ha fastidio. 
kle$abhaj agg. che ha fastidio. 
klešala sm. dolore. 
klešāpaha agg. 1. che lenisce la sofferen- 
za, che consola (detto di figlio); 2. pal- 
liativo; sm. figlio. 
klešita agg. addolorato, afflitto, angu- 
stiato. 
klešin agg. 1. ifc. che causa dolore o che 
soffre; 2. che offende, che ingiuria. 
klestr sm. colui che causa dolore o che sof- 
fre. 
klaitakika sn. liquore fermentato prepara- 


klafbya sn. 1. impotenza (TS II); 2. debo- 
lezza, timidezza, codardia (MBh; R.; 
BhP);3. genere neutro. 

klóman sm. sn. polmone destro (AV; VS; 
SBr); sm. pl. polmoni (VS XXV, 8; 
SBrX, 6,4, 1). 

klomanhrdayá sn. polmone destro e cuo- 
re (SBrIV, 5, 4,6). 

klēša sm. appello, chiamata (RV VI, 46, 
14). 

kva avv. inter. 1. dove? inche luogo? verso 
che luogo?; 2. (dopo una frase negati- 
va) quanto meno?. 

kvangu sm. varietà di panico (Panicum 
Italicum). 

kvajanman agg. inter. nato dove?. 

kvan vb. cl. 1 P. kvaņati: 1. risuonare, fare 
un qualche suono, tintinnare; 2. ronza- 
re (come un'ape); caus. P. kvanayati: 1. 
suonare strumenti a fiato; 2. produrre 
un suono con (str.). 

kvana sm. suono di qualche strumento 
musicale. 

kvanana sn. suono di qualche strumento 
musicale; sm. piccolo vaso di terracotta. 

kvanita agg. 1. suonato, pizzicato (detto di 
uno strumento a corde); 2. che ronza 
(detto di un'ape); sn. suono, stridore. 

kvanitavenu agg. che ha suonato il flauto. 

kvaniteksana sm. avvoltoio. 

kvatya agg. inter. che& dove?. 

kvatyaka agg. inter. che è dove?. 

kvath vb. cl. 1 A. kvathate: 1. bollire; 2. di- 
gerire; 3. essere caldo (come il cuore). 

kvatha sm. decotto, estratto. 

kvathana sn. in comp. bollitura per mez- 
zodi. 

kvathika sf. decotto fatto conil latte. 

kvathita agg. 1. bollito, decotto, stufato; 2. 
caldo; 3. digerito; sf. decotto preparato 
con Curcuma, Asa Foetida e latte; sn. li- 
quore alcolico (preparato con miele). 

kvathitadrava sn. liquore alcolico. 

kvanivāsa agg. inter. che abita dove?. 

kváyi sm. tipo di uccello (VS XXIV, 29; 
TS V, 5, 17, 1). 

kvala sm. pl. giuggiola. 

kvastha agg. inter. che è dove?. 

kvācitka agg. imbattutosi in, capitato per 
caso daqualche parte. 

kvàtha sm. 1. bollitura, decotto, infuso 
preparato a fuoco lento; 2. mistura di 
materiali per un decotto; 3. dolore, pe- 
na, angoscia. 

kvathayitavya agg. che deve essere bollito. 

kvāthi sm. N. di Agastya. 

kvāthodbhava agg. prodotto per bollitu- 
ra; sn. vetriolo azzurro usato come col- 
lirio. 

kvāna sm. suono (specialmente di stru- 
mento musicale). 

kvàpi avv. 1. in qualche luogo, in un certo 
luogo; 2. talvolta. 
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ksa 1 sm. 1. campo; 2. contadino. 

ksa 2 sm. 1. perdita; 2. distruzione del 
mondo; 3. fulmine; 4. demone o 
Raksas; 5. quarta incarnazione di 
Visnu. 

ksaj vb. cl. 1 Ā. ksajate: 1. andare, avvici- 
narsi; 2. dare. 

ksaiij vb. cl. 1 A. ksañjate: 1. andare, avvi- 
cinarsi; 2. dare; cl. 10 P. Ksafijayati; vi- 
vere nel dolore. 

ksan vb. cl. 8 P. ksanóti: 1. offendere, in- 
giuriare, ferire; 2. rompere (un arco); 
A. ksanuté: essere offeso o ferito. 

ksana 1 sm. assassinio. 

ksana 2 sm. 1. momento, istante, batter 
d'occhio; 2. misura di tempo; 3. mo- 
mento di riposo, tempo libero; 4. mo- 
mento adatto, opportunità; 5. festa; 6. 
periodo di due settimane (caratterizza- 
to da luna piena, cambio di luna, etc.); 
7. dipendenza; 8. centro, mezzo; sn. 
istante, momento; avv. 1. per un istan- 
te; 2. dopoun istante, subito dopo. 

ksaņakleša sm. dolore momentaneo. 

ksanaksanam avv. soltanto per un mo- 
mento. 

ksanaksapa sf. notte di luna piena. 

ksanaksepa sm. ritardo momentaneo. 

ksanada sm. astrologo; sf. (à) 1. notte; 2. 
fulmine; 3. curcuma; sn. 1. cecità di 
notte; 2. acqua. 

ksaņadākara sm. luna. 

ksaņadākrt sm. luna. 

ksaņadācara sm. “che cammina di notte”, 
folletto. 

ksaņadādhinātha sm. luna. 

ksaņadāndhya sn. cecità di notte. 

ksanadrsta agg. visto per un istante, mo- 
mentaneamente visibile. 

ksanadrstanasta agg. visto per un istante 
eimmediatamente perso di vista. 

ksaņadeša sm. "signore della notte", luna. 

ksaņadyuti sf. lampo momentaneo, ful- 
mine. 

ksanana sn. 1. offesa, ingiuria; 2. uccisio- 
ne, massacro. 

ksananastadrsta agg. visto per un istante 
e immediatamente perso di vista. 

ksananu sm. ferita, piaga. 

ksaņaprakāšā sf. lampo momentaneo, 
fulmine. 

ksanaprabha agg. che scintilla o che bale- 
na per un istante; sf. (4) lampo, fulmine. 

ksanabhanga sm. perenne decadenza del- 
le cose (rifiuto della continua identità 
di qualche parte della natura, afferma- 
zione che l’universo perisce e subisce 
nuovacreazione ogni istante). 

ksanabhangavada sm. dottrina della pe- 
renne decadenza delle cose. 

ksaņabhaūgavādin agg. che asserisce la 
dottrina della perenne decadenza delle 
cose. 
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ksanabhaüngura agg. che perisce in un 
istante, mortale, deperibile. 
ksanabhüta agg. momentaneo, dalla vita 
breve. 
ksaņamātra sn. un momento solo; avv. 
soltanto per un momento. 
ksanarajani sf. notte di luna piena. 
ksanaramin sm. “che ama per un momen- 
to solo", piccione. 
ksaņavighna sn. ostacolo momentaneo. 
ksaņavighnita agg. impedito per un mo- 
mento. 
ksanavidhvamsin agg. che perisce in un 
momento. 
ksanavirya sn. Ksana o Muhürta propizi. 
ksaņavrsti sf. pioggia imminente. 
ksaņašas avv. per dei momenti soltanto. 
ksanamáu sf. lampeggiamento. 
ksaņāntara sn. intervallo di un momento; 
avv. (e) dopo poco, subito. 
ksaņārdha sn. metà della misura del tem- 
po chiamata Ksana, metà momento, 
piccolo spazio di tempo. 
ksaņika agg. 1. momentaneo, transitorio; 
2.che ha tempo a disposizione, che ap- 
profitta di un'opportunità; sf. (4) ful- 
mine. 
ksanikatà sf. transitorietà, continua deca- 
denza. 
ksanikatva sn. transitorietà, continua de- 
cadenza. 
ksaņikavāda sm. dottrina della continua 
decadenza delle cose. 
ksanita agg. che ha un momento di tempo 
libero. 
ksanitu sm. (= ksananu) ferita, piaga. 
ksanin agg. 1. che ha un momento di tem- 
po libero; 2. momentaneo, transitorio; 
sf. notte. 
ksaņepāka agg. pronto in un momento. 
ksatá agg. l. ferito, colpito, ingiuriato 
(SBr VI); 2. rotto, strappato, distrutto, 
danneggiato (MBh); 3. diminuito; sf. 
(à) ragazza violentata; sn. 1. colpo, fe- 
rita, contusione (MBh); 2. ernia o ulce- 
ra degli organi respiratori; 3. N. della 
sesta casa astrologica. 
ksatakasa sm. tosse prodotta da lesione. 
ksatakrt sm. “che produce piaghe", N. di 
una pianta. 
ksatakrta agg. prodotto da un’ingiuria. 
ksataghna agg. “che cura le piaghe”, N. di 
una pianta; sf. (à, i) lacca, tintura ani- 
male. 
ksataja agg. prodotto da ferita o lesione; 
sn. 1. sangue; 2. pus. 
ksatajanman sn. “prodotto da una ferita", 
sangue. 
ksatajapāta sm. flusso di sangue. 
ksatajasthivin agg. che vomita sangue. 
ksatatejas agg. offuscato, oscurato (detto 
della luce o del potere). 
ksatapuņyaleša agg. che ha esaurito la 
sua quantità di me 


ksatarohana sn. guarigione di ferita. 

ksataviksata agg. coperto di tagli e ferite, 
lacerato. 

ksatavidhvamsin sm. “che rimuove feri- 
te", N. diuna pianta. 

ksatavrtti agg. che è senza mezzi di sup- 
porto; sf. povertà, miseria. 

ksatavrana sm. ferita prodotta da lesione. 

ksatavrata agg. che ha violato un voto o 
una promessa religiosa. 

ksatasarpaņa sn. perdita della facoltà di 
movimento. 

ksatahara sn. “che rimuove ferite", N. di 
una pianta. 

ksatabhyaùga sm. “porzione mutilata di 
un havis”, cioè porzione da cui è stato 
portato via qualcosa. 

ksatari agg. “i cui nemici sono distrutti”, 
vincitore, trionfante. 

ksati sf. 1. lesione, ferita; 2. perdita, man- 
canza (dei mezzi per vivere); 3. danno, 
svantaggio; 4. difetto, errore, colpa; 5. 
in comp. distruzione, rimozione di. 

ksatin agg. 1. ferito, colpito; 2. che ha una 
tosse prodotta da lesione. 

ksatimat agg. ferito. 

ksatottha agg. prodotto da lesione (detto 
della tosse). 

ksatodara sn. danno alle viscere causato da 
una sostanza dispeptica, dissenteria. 

ksatodbhava agg. prodotto da lesione; sn. 
sangue. 

ksataujas agg. “che ha il potere diminui- 
to”, indebolito, ridotto. 

ksattf sm. 1. chi taglia, trincia o distribui- 
sce qualcosa (RV VI, 13, 2; AV; $Br 
XIII); 2. servitore, (specialmente) por- 
tinaio, portiere (AV IX, 6, 49; VS 
XXX, 13; TBr); 3. ciambellano; 4. au- 
riga, cocchiere (VS XVI, 26); 5. figlio 
di un uomo Südra e di una donna 
Ksatriya (o viceversa); 6. figlio di un 
uomo Südra e di una donna Vai$ya; 7. 
figlio di una serva; 8. N. di Vidura 
(MBhI, 7381; III, 246; BhPIII, 1, 1-3); 
9. N. di Brahmā; 10. pesce. 

ksatrá sn. 1. dominio, supremazia, potere, 
forza (sia umana che soprannaturale, 
specialmente riferito al potere di Va- 
runa-Mitra e di Indra), (RV; AV; VS; 
ŚBr II; XD; 2. governo, gruppo gover- 
nante (RV; AV; VS X, 17; TBr ID); 3. or- 
dine militare (VS; AV; TS); 4. membro 
del secondo ordine o casta militare; 5. 
guerriero (Mn; MBh); 6. rango di un 
membro della casta dominante o mili- 
tare, autorità della seconda casta (SBr 
XIII, 1, 5, 2; BhP III, IX); 7. ricchezza; 
8. acqua; 9. corpo; 10. N. di una pianta; 
sf. (7) donna della seconda casta. 

ksatrajata agg. nato dalla casta militare. 

ksatradeva sm. N.di uomo. 

ksatradharma sm. 1. dovere della secon- 
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ksatradharman agg. che adempie i dove- 
ri della seconda casta; sm. N. di un 
principe. 
ksatradharmānuga agg. che segue il do- 
vere di un soldato. 
ksatradhrti sf. “sostegno del supremo po- 
tere”, N. di una parte della cerimonia 
Rājasūya. 
ksatrapa sm. governatore, satrapo. 
ksatrāpati sm. possessore di dominio (VS 
X, 17; TBrII; ŚBr XI). 
ksatrabandhu agg. che appartiene all'or- 
dine militare; sm. 1. membro della ca- 
sta Ksatriya; 2. “Ksatriya semplice", 
i.e. Ksatriya per nascita ma non per 
azioni. 
ksatrabhft agg. che detiene il dominio (VS 
XXVII, 7; TS II; TBr II); sm. membro 
della seconda casta (R II, 95,21). 
ksatrabheda sm. N. di Satadhanvan. 
ksatramātrā sn. qualunque cosa inclusa 
dal termine ksatra (SBr XIV). 
ksatrayogà sm. unione dell'ordine princi- 
pesco (AV X, 5, 2). 
ksatrayoni agg. nato dalla casta militare. 
ksatrarüpa sn. natura dello Ksatriya. 
ksatravat agg. dotato di dignità principe- 
sca. 
ksatraváni agg. favorevole all'ordine prin- 
cipesco (VS). 
ksatravárdhana agg. che promuove il do- 
minio (AV X, 6, 29). 
ksatravidyā sf. conoscenza posseduta 
dalla casta militare. 
ksatravrksa sm. N. di una pianta. 
ksatravrddha sm. N. di un principe. 
ksatravrddhi sf. incremento di potere; 
sm. N. di uno dei figli di Manu Raucya. 
ksatravrdh sm. N. di un principe. 
ksatraveda sm. Veda della casta guerriera. 
ksatra$ri sf. detenzione della gloria di so- 
vranità o potere (RV I, 25,5 e VI, 26, 8). 
ksatrasamgrahitr sm. pl. aurighi e coc- 
chieri. 
ksatrasava sm. N. di una cerimonia sacri- 
ficale. 
ksatrasaman sn. N. di due saman. 
ksatranvaya agg. che appartiene alla ca- 
sta guerriera. 
ksatrayataniya agg. basato sul potere re- 
gale. 
ksatrin sm. uomo di seconda casta. 
ksatriya agg. che governa, dodato di so- 
vranità (RV; AV IV, 22, 1; VS; TBr II); 
sm. 1. membro dell'ordine militare o 
della casta regnante (AV; SBr; MBh); 
2. N. di un Dašapūrvin; 3. cavallo ros- 
so; sm. pl. N. di un popolo; sf. (4) 1. 
donna della seconda casta (Mn; MBh); 
2. N. di Durgà; sf. (7) moglie di un uo- 
mo di seconda casta; sn. potere o ordi- 
ne di sovranità (RV IV, 12, 3; V, 69, 1; 
VII, 104, 13; AV VI, 76,3). 


Agp Keta gaa che appartiene alla 
itare o seconda casta. 


ksatriyajati 


ksatriyajati sf. tribù o casta militare. 
ksatriyatà sf. ordine o rango di uno 
Ksatriya. 
ksatriyatva sn. ordine o rango di uno 
Ksatriya. 
ksatriyadharma sm. dovere della tribù 
guerriera, guerra. 
ksatriyadharman agg. che ha i doveri di 
un soldato o della seconda casta. 
ksatriyapraya agg. che consiste soprat- 
tutto della tribū militare. 
ksatriyabruva agg. che pretende di essere 
uno Ksatriya. 
ksatriyamardana agg. che distrugge gli 
Ksatriya. 
ksatriyayajiia sm. sacrificio di uno 
Ksatriya (SBr XIII, 4, 1,2). 
ksatriyayoni sf. forma di 
Ksatriya. 
ksatriyaraja sm. capo degli Ksatriya. 
ksatriyarsabha sm. il migliore degli 
Ksatriya. 
ksatriyavara sf. varietà selvatica di Cur- 
cumis. 
ksatriyahana agg. che distrugge la casta 
militare. 
ksatriyani sf. 1. donna che appartiene alla 
casta militare; 2. moglie di un uomo di 
secondacasta. 
ksatriyantakara sm. “che distrugge la ca- 
stamilitare", N. di Parašurāma. 
ksatriyari sm. “nemico degli Ksatriya", 
N. di ParaSuráma. 
ksatriyika sf. donna che appartiene alla 
casta militare. 
ksatriyrsabha sm. il migliore degli Ksatriya. 
ksatraujas sm. N. di un principe. 
ksad vb. cl. 1 Ā.ksddate: 1. tagliare, sezio- 
nare, dividere, uccidere; 2. trinciare 
(carne), distribuire (cibo); 3. consuma- 
re, mangiare. 
ksadana sn. il tagliare, il dividere. 
ksádman sn. 1. coltello che taglia (RV I, 
130, 4 e X, 106, 17); 2. (pezzi di) cibo 
(tagliato o trinciato); 3. acqua. 
ksan vb. cl. 8 P. ksanóti: 1. colpire, ingiu- 
riare, ferire; 2. spezzare un arco; Ā. 
ksanuté: essere colpito, essere ferito. 
ksantavya agg. 1. che deve essere soppor- 
tato o subito con pazienza; 2. che deve 
essere perdonato; sn. perdono che deve 
essere dato da qualcuno (gen.) per 
qualcosa (abl.). 
ksantr agg. che perdona o che sopporta 
conpazienza. - 
ksap 1 vb. cl. 1 P. A. ksapati, ksapate: es- 
sere in astinenza, digiunare, fare peni- 
tenza. 
ksap 2 vb. cl. 10 P. ksapayati: gettare, lan- 
ciare. 
ksap 3 vb. cl. 10 P. ksapayati: 1. distrugge- 
re, rovinare, causare la fine di (acc.); 2. 
indebolire; 3. trascorrere. 


esistenza 


ksáp sf. 1. notte (RV2j2-apigypg del tempp;t Sha 


equivalente ad un giorno (ventiquattro 


ore), (RV); 3. oscurità (RV I, 64, 8); 4. 
acqua. 

ksapa agg. 1. paziente (detto della terra); 
2. ifc. che sopporta, che resiste; 3. ade- 
guato, competente, abile, adatto, ap- 
propriato, idoneo a (gen., dat., loc., inf. 
o in comp.); 4. favorevole a (gen.); 5. 
sopportabile, tollerabile. 

ksapaka agg. che è in astinenza. 

ksapana 1 sm. 1. mendicante religioso, 
mendicante jaina (o buddhista); 2. N. 
di un Samādhi; sm. pl. N. di una scuola 
buddhista; sf. (à) N. di una Yogini; sn. 
astinenza, punizione del corpo. 

ksapana 2 agg. ifc. che distrugge, distrut- 
tivo; sm. N. di Siva; sn. 1. distruzione, 
diminuzione; 2. espulsione; 3. attesa, 
pausa. 

ksapanaka sm. 1. mendicante religioso 
(detto specialmente di mendicante jai- 
na che non indossa abiti; 2. N. di un au- 
tore che si ritiene sia vissuto alla corte 
delre Vikramaditya (forse l'astronomo 
jaina Siddhasena). 

ksapaņakavihāra sm. monastero jaina. 

ksapani sf. remo. 

ksapanibhuta agg. che ha adottato l’abito 
o le sembianze di un mendicante reli- 
gioso. 

ksapanyu sm. offesa. 

ksapayisnu 1 agg. che ha intenzione di fa- 
re penitenza per (acc.). 

ksapayisnu 2 agg. che distrugge. 

ksapá sf. 1. notte (RV IV, 53, 7; MBh); 2. 
misura di tempo equivalente ad un 
giorno intero di ventiquattro ore; 3. 
curcuma. 

ksapākara sm. “che fa la notte”, luna. 

ksapakrt sm. “che fa la notte", luna. 

ksapaksaya sm. “fine della notte”, mattino. 

ksapaghana sm. nuvola scura, nuvola ne- 
ra notturna. 

ksapācara sm. 1. “che cammina di notte”, 
Raksas, spirito maligno; 2. animale 
che esce di notte per cacciare (come il 
gufo o lo sciacallo). 

ksapajala sn. rugiada notturna. 

ksapata sm. “che cammina di notte", 
Raksas, folletto. 

ksapatyaya sm. fine della notte, alba (R). 

ksapanatha sm. "signore della notte”, luna. 

ksapandhya sn. cecità di notte. 

ksapāpati sm. 1. “signore della notte”, lu- 
na; 2. canfora. 

ksapapaha sm. "che allontana la notte", 
sole. 

ksapāramaņa sm. "amante della notte", 
luna. 

ksapāramaņašekhara sm. "che indossa 
la luna sulla testa”, N. di Siva. 

ksapardha sn. mezzanotte. 

ksapávat sm. “protettore della terra", go- 
vernatore, signore (RV I, 70, 3 e X, 29, 
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ksapāvasāna sn. fine della notte; avv. (e) 
giorno seguente. 

ksapāvrtti agg. che esce di notte per cer- 
carecibo. 

ksapāvyapāya sm. fine della notte, alba. 

ksapāšaya agg. che giace durante la notte. 

ksapaha sn. giorno e notte. 

ksapita agg. distrutto, rovinato, dimi- 
nuito. 

ksapitavya agg. che deve morire, che deve 
finire. 

ksapeša sm. "signore della notte”, luna. 

ksam vb. cl. 1 A. ksdmate: 1. essere pa- 
ziente o calmo, sopprimere l'ira, rima- 
nere tranquillo; 2. sottomettersi a 
(dat.); 3. sopportare, tollerare, rasse- 
gnarsi a (acc.), subire; 4. perdonare 
qualcosa (acc.) a qualcuno (gen. o 
dat.); 5. permettere, concedere, essere 
indulgente con; 6. resistere; 7. essere 
capace di fare qualcosa; 8. sembrare 
buono; caus. P. À. ksamayati, 
ksamayate: 1. domandare perdono a 
qualcuno (acc.) per qualcosa (acc.); 2. 
subire o sopportare con pazienza. 

ksám sf. terra (RV; AV: VS.; SBr VL). 

ksamá agg. 1. paziente (detto della terra), 
(AV XII, 1, 29); 2. ifc. che sopporta, 
che resiste (MBh); 3. adeguato, com- 
petente, abile, adatto a (R), appropria- 
to, idoneo a (gen., dat., loc., inf. o in 
comp.), (MBh); 4. favorevole a (gen.). 
(R II, 35, 31); 5. sopportabile, tollera- 
bile; sm. 1. “paziente”, N. di Šiva; 2. ti- 
po di passero; sf. (4) 1. pazienza, tolle- 
ranza, indulgenza, resistenza (MBh); 
2. Pazienza (personificata in quanto fi- 
glia di Daksa e moglie di Pulaha); 3. 
terra; 4. numero uno; 5. N. di Durga; 6. 
N. di una pianta; 7. N. di un tipo di me- 
tro Atijagati; 8. N. di una pastora; 9. N. 
di un'autrice Šākta; 10. N. di un fiume; 
11. notte; sn. proprietà, idoneità. 

ksamaniya agg. che deve essere sopporta- 
tocon pazienza. 

ksamata sf. abilità, capacità, appropria- 
tezza. 

ksamatva sn. abilità, capacità, appropria- 
tezza. 

ksamavat agg. che conosce ciò che è ap- 
propriato. 

kgamá avv. per terra. 

ksamākara agg. che ha pazienza con 
qualcuno, che č indulgente; sm. N. di 
uno Yaksa. 

ksamākalyāņa sm. N. di uno studente di 
Jinalabhasüri. 

ksamācarā agg. che è per terra o sottoterra 
(VS XVI, 57). 

ksamacarya sm. N. di un autore śākta di 
mantra. 

ksamatanaya sm. “figlio della terra”, pia- 
neta Marte. 


pipi NAL eienen CERE 
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ksamānvita agg. dotato di pazienza, pa- 
ziente, che sopporta (loc.). 
ksamápana sn. il chiedere perdono. 
ksamāpatism. “signore della terra", re. 
ksamāpanna agg. dotato di pazienza, pa- 
ziente, che sopporta. 
ksamāpaya vb. den. P. A. ksamāpayati, 
ksamāpayate: chiedere perdono a 
qualcuno. 
ksamüpara agg. molto paziente, indul- 
gente. 
ksamābhuj agg. paziente; sm. “che pos- 
siede terre", principe, re. 
ksamābhrt sm. "che sostiene la terra”, 1. 
montagna; 2. principe. 
ksamamandala sn. globo, terra. 
ksamayukta agg. dotato di pazienza, pa- 
ziente, che sopporta. 
ksamāvat agg. 1. paziente, indulgente, 
che sopporta; 2. mansueto, addomesti- 
cato (detto di elefanti); sf. N. della mo- 
glie di Nidhipati. 
ksamāvarta sm. “vortice di pazienza”, N. 
di una figlia di Devala. 
ksamāšipha agg. che ha pazienza come le 
fibre (detto dell'albero della conoscen- 
za). 
ksamāšīla agg. paziente, che pratica la pa- 
zienza. 
ksamasramana sm. asceta jaina. 
ksamāgoģašī sf. N. di un'opera. 
ksamita agg. perdonato. 
ksamitavya agg. che deve essere soppor- 
lato o perdonato con pazienza. 
ksamitr agg. che sopporta, paziente. 
ksamin agg. che sopporta, paziente. 
ksamibhü vb. cl. 1 P. ksamībhavati: di- 
ventare capace di fare qualcosa (dat.). 
ksamuda sm. sn. numero particolarmente 
alto. 
ksamp vb. cl. 1, 10 P. ksampati, ksampayati: 
1. sopportare, tollerare; 2. amare. 
ksámya agg. che č sulla terra, terrestre 
(RVII, 14, 11 e VII, 46, 2). 
ksaya sm. dominio. 
ksáya agg. che abita, che risiede (RV III, 2, 
13; VII, 64, 4); sm. 1. dimora, residen- 
za (RV; VS V, 38; TS; MBh; R; BhP); 
2. casa di Yama, casa dei morti; 3. fa- 
miglia, razza (RV I, 123, 1). 
ksayá sm. 1. perdita, spreco; 2. declino, di- 
struzione, decadenza (Mn; MBh); 3. 
diminuzione, ribasso (detto di prezzi); 
4. fine, termine; 5. consunzione, tisi; 6. 
distruzione dell' universo; sf. (4) N. di 
una Yogini; sn. N. dell'ultimo anno nel 
ciclo di sessanta anni di Brhaspati. 
ksayakara agg. ifc. 1. che causa distruzio- 
ne o rovina; 2. che libera dall'esisten- 
za; sm. N. del quarantanovesimo anno 
delciclo di sessanta anni di Brhaspati. 
ksayakartr agg. ifc. che causa distruzione 
orovina. 


ksayakāsa sm. tosse tisica. 

ksayakāsin agg. che ha tosse tisica. 

ksayakrt agg. che causa rovina, perdita o 
distruzione; sm. N. dell'ultimo anno 
delciclo di sessanta anni di Brhaspati. 

ksayamkara agg. che causa distruzione o 
rovina (geno ifc.). 

ksayaja agg. prodotto da consunzione (co- 
me tosse). 

ksayaná agg. abitabile (VS XVI, 43; TS 
IV); sm. baia, porto; sn. luogo di resi- 
denza. 

ksayana agg. ifc. che distrugge, che an- 
nienta, che disperde. 

ksayataru sm. N. di una pianta. 

ksayathu sm. 1. starnuto; 2. tosse; 3. mal 
di gola. 

ksayadivasa sm. giorno della distruzione 
dell'universo. 

ksayádvira agg. che governa uomini 
(dettto di Indra, Rudra e Pūsan), (RV). 

ksayanāšinī sf. “che rimuove la consun- 
zione", N. di una pianta. 

ksayapaksa sm. quindici giorni di luna ca- 
lante, quindicina buia. 

ksayapravrtta agg. prodotto da consun- 
zione (detto della tosse). 

ksayamása sm. mese lunare che è omesso 
nella regolazione del calendario. 

ksayayitavya agg. che deve essere distrutto. 

ksayayukta agg. rovinato (detto di un 
principe). 

ksayayukti sf. 1. rovina; 2. necessità o op- 
portunità di distruggere. 

ksayayoga sm. 1. rovina; 2. necessità o op- 
portunità di distruggere. 

ksayaroga sm. consunzione. 

ksayarogita sf. consunzione. 

ksayarogitva sn. consunzione. 

ksayarogin agg. che consuma. 

ksayavāyu sm. vento che deve soffiare al- 
la fine del mondo. 

ksayasampad sf. perdita totale, rovina, di- 
struzione. 

ksayāha sm. giorno lunare che è omesso 
nella regolazione del calendario. 

ksayika agg. consuntivo. 

ksayikala agg. ifc. 1. che causa distruzio- 
ne o rovina, distruttivo, che pone fine; 
2. che libera dall'esistenza; sm. N. del 
quarantanovesimo anno del ciclo di 
sessantaanni di Brhaspati. 

ksayita agg. 1. distrutto, rovinato, finito; 
2. diviso. 

ksayitatà sf. distruzione, annientamento. 

ksayitva sn. deperibilitā, fragilità. 

ksayin agg. 1. che si logora, che si consu- 
ma, che declina; 2. tisico. 

ksayisnu agg. 1. deperibile; 2. che distrug- 
ge, che rimuove. 

ksayopašama sm. completo annullamen- 
to del desiderio diessere attivi. 

ksayya agg. che può essere distrutto o ri- 


kgānti 


sciogliersi, stillare, gocciolare; 2. de- 
perire, perire; 3. scivolare, cadere; 4. 
essere privato di (abl.); 5. versare; 6. 
divulgare; caus. ksārayati: 1. far scor- 
rere (detto di urina); 2. inondare, mac- 
chiare. 
ksara agg; che si scioglie, deperibile; sm. 
nuvola; sn. 1. acqua; 2. corpo. 
ksaraka agg. 1. ifc. che riversa; 2. che 
esprime. 
ksaraja agg. prodotto per distillazione. 
ksarana sn. 1. il fluire, il distillare, il goc- 
ciolare; 2. il riversare; 3. lo schizzare, 
lo spruzzare. 
ksarapattra sf. N. di un piccolo arbusto. 
ksarabhava agg. mutevole. 
ksarátmaka agg. di natura deperibile. 
ksarita agg. 1. liquefatto, colato lenta- 
mente; 2. diminuito; 3. che scorre, che 
stilla. 
ksarin sm. stagione delle piogge. 
ksareja agg. prodotto per distillazione. 
ksal 1 vb. cl. 1 P. ksalati: 1. scorrere, fluire, 
sciogliersi, stillare, gocciolare; 2. de- 
perire, perire; 3. scivolare, cadere; 4. 
essere privato di (abl.); 5. far scorrere, 
versare; 6. divulgare; caus. ksālayati: 
1. far scorrere (detto di urina); 2. inon- 
dare o macchiare con sostanze acide. 
ksal 2 vb. cl. 10 P. ksālayati: lavare, purifi- 
care, pulire. 
ksáva sm. 1. starnuto (AV XIX, 8, 5); 2. 
tosse; 3. senape nera. 
ksavaka sm. 1. N. di una pianta; 2. senape 
nera; sf. (ika) 1. N. di una pianta; 2. 
specie di riso; 3. donna; sn. tipo di or- 
taggio. 
ksavakrt sm. “che causa starnuti”, N. di 
una pianta. 
ksavathu sm. starnuto, tosse, catarro, irri- 
tazione della gola, mal di gola. 
ksá sf. terra. 
ksatí sf. bruciatura (RV VI, 6, 5). 
ksattra sn. (in comp.) auriga. 
ksattrasamgrahitf sm. pl. aurighi e coc- 
chieri (SBr XIII, 4,2, 5 e.5,2, 8). 
ksatra agg. che appartiene alla seconda 
casta, che č relativo alla seconda casta, 
che è peculiare della seconda casta; sn. 
dignità di un governatore. 
ksatravidya agg. che appartiene alla co- 
noscenza posseduta dalla casta 
Ksatriya. 
ksatrana sm. N. di un demone. 
ksātri sm. figlio di un uomo di seconda ca- 
sta. 
ksanta 1 agg. 1. sopportato, perdonato; 2. 
che sopporta, paziente; sm. 1. N. di uo- 
mo;2. N. di uncacciatore; 3. N. di Siva; 
sf. (à) terra; sn. pazienza, indulgenza. 
ksanta 2agg.cheterminaconla lettera ksa. 
ksāntāyana sm. patr. da Ksanta. 
ksànti sf. 1. attesa paziente per qualcosa; 2. 
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di tutte le cose. 


ksar vb. cl. 1 P. ksárati: 1. scorrere, fluire, 


ne; 4. N. diuna Śruti; 5. N. di un fiume. 


ksāntipāramitā 


ksāntipāramitā sf. compimento di indul- 
genza. 
ksantipala sm. N. di un principe. 
ksāntipriyā sf. N. di una Gandharvi. 
ksāntimat agg. paziente, indulgente, che 
sopporta. 
ksāntivarņavādin agg. che loda la pa- 
zienza. 
ksāntivādin agg. che loda la pazienza; sm. 
N.diunoRsi. 
ksanti$ila sm. N. di uomo. 
ksantu agg. paziente, che sopporta; sm. 
padre. 
ksapavitra sm. sn. N. di un testo. 
ksamá agg. 1. che brucia, che va in cenere, 
che si carbonizza; 2. secco, sciupato; 3. 
sottile, esile, magro (MBh; R); 4. de- 
bole, debilitato, infermo (detto della 
voce), (R III, 58, 14). 
ksamakarsami$rà agg. mescolato con 
particelle bruciate che sono state grat- 
tate via (SBrII, 5,2, 46). 
ksamakuksita sf. l'avere lombi sottili 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
ksamaksama agg. abbastanza emaciato. 
ksāmatā sf. 1. magrezza; 2. infermitā, de- 
bolezza. 
ksāmatva sn. 1. magrezza; 2. infermitā, 
debolezza. 
ksāmansn. terra(RV). 
ksāmavat agg. carbonizzato (detto di 
Agni), (T. II); sf. N. di una particolare 
cerimonia sacrificale. 
ksamanga agg. che ha un corpo snello. 
ksāmāprastha sm. N. di unacittà. 
ksāmāsya sn. condizione del corpo in- 
compatibile con un particolare tratta- 
mento medico. 
ksami sm. patr. da Ksama. 
ksāmīkr vb. cl. 8 ksamikaroti: accorciare. 
ksamya agg. che deve essere sopportato 
con pazienza, che deve essere perdo- 
nato. 
ksayika agg. che deriva dall'annienta- 
mento del desiderio di essere attivo. 
ksara agg. 1. caustico, mordace, corrosi- 
Vo, aspro, pungente, salino; 2. impe- 
tuoso, penetrante (come il vento); sm. 
1. sostanza corrosiva o acida o salina, 
alcalino caustico; 2. succo, essenza; 3. 
melassa; 4. vetro; sn. 1. sostanza corro- 
siva o acida; 2. sale artificiale o medi- 
cinale; 3. acqua corrente, flusso. 
ksaraka sm. 1. prodotto alcalino; 2. succo, 
essenza; 3. rete per catturare uccelli; 4. 
gabbia o cesto; 5. moltitudine di giova- 
ni germogli; 6. lavandaio; sf. (ikā) fa- 
me. 
ksarakajata agg. che fiorisce. 
ksarakardama sm. "stagno di fango sali- 
nooacido”, N. di un inferno. 
ksarakarman sn. applicazione di rimedi 
acidi. 
ksarakita sm. tipo di insetto. 
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ksārakrtya agg. che deve essere trattato 
conalcali, caustico. 

ksaraksata agg. danneggiato da sale arti- 
ficiale o salnitro. 

ksaraksina agg. danneggiato da sale arti- 
ficiale o salnitro. 

ksarana sn. 1. distillazione; 2. conversio- 
ne ad alcali o a ceneri; 3. particolare 
processo applicato al mercurio; sf. (4) 
accusa di adulterio. 

ksaratantra sn. metodo di cauterizzazione. 

ksarataila sn. olio cotto con ingredienti 
alcalini. 

ksaratraya sn. “triade di sostanze acide”, 
natron, salnitro e borace. 

ksaratritaya sn. “triade di sostanze aci- 
de", natron, salnitro e borace. 

ksāradalā sf. tipo di pianta. 

ksaradru sm. “albero che produce abbon- 
dante potassa”, N. di una pianta. 

ksaradvaya sn. coppia di sostanze acide. 

ksaranadi sf. “fiume alcalino”, N. di un 
fiume in uno degli inferni. 

ksarapattra sm. sn. tipo di pianta. 

ksarapattraka sm. tipo di pianta; sf. (ika) 
tipo di pianta. 

ksārapayas sm. 1. oceano salato; 2. ser- 
pente. 

ksarapani sm. N. di uno Rsi. 

ksarapata sm. applicazione di rimedi acidi. 

ksarapala sm. N. di uno Rsi. 

ksārapūrvadašaka sn. decina di sostanze 
acide. 

ksarabhümi sf. terreno salino. 

ksaramadhya sm. N. di una pianta. 

ksāramrttikā sf. terreno salino. 

ksaramelaka sm. N. di una sostanza alca- 
lina. 

ksárameha sm. stato patologico dell’uri- 
na (di cui l’odore e il sapore assomi- 
gliano a quelli di potassa). 

ksaramehin agg. le cui urine hanno odore 
e sapore di potassa. 

ksararasa sm. sapore salino o alcalino. 

ksaralavana sn. du. sostanza alcalina e 
sale. 

ksaralavanavarannasamsrsta sn. 1. cibo 
salato o pungente; 2. mistura di cibo 
scadente. 

ksāravrksa sm. N. di un albero. 

ksārašrestha sm. N. di un albero; sn. terra 
alcalina. 

ksarasamudra sm. oceano salato. 

ksārasindhu sm. oceano salato. 

ksārasūtra sn. filo caustico (applicato a 
fistole). 

ksārākga agg. che ha un occhio artificiale 
fatto di vetro. 

ksārāgada sm. antidoto preparato estraen- 
do particelle alcaline dalle ceneri delle 
piante. 

ksārāccha sn. sale marino. 

ksarafjana sn. unguento alcalino. 


ksarambudhi sm. oceano us 
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ksarita agg. 1. distillato da sostanza sali- 
na, filtrato attraverso ceneri alcaline; 2. 
calunniato, falsamente accusato di un 
crimine (loc.). 

ksāroda sm. oceanosalato. 

ksarodaka sn. succo alcalino. 

ksarodadhi sm. oceano salato. 

ksāla sm. il lavare, l'eliminare lavando. 

ksalana agg. che lava, che toglie lavandoo 
strofinando; sn. il lavare, il togliere 
macchie lavando, purificazione con 
acqua. 

ksalaniya agg. che deve essere lavato 0 
purificato. 

ksalita agg. 1. lavato, purificato; 2. elimi- 
nato, rimosso. 

ksālitavya agg. che deve essere lavato 0 
purificato. 

ksi 1 sf. 1. distruzione; 2. perdita; 3. rifiuto. 

ksi 2 vb. cl. 1 P. ksdyati: possedere, gover- 
nare, dominare, essere padrone di 
(gen.). 

ksi 3 vb. cl. 2 P. kséti; cl. 6 P. ksiyáti: 1. di- 
morare, stare, abitare, risiedere (usato 
soprattutto per una residenza segreta); 
2. rimanere o essere calmo; 3. andare, 
muoversi; caus. ksayayati:fare in mo- 
do che una persona viva tranquilla. 

ksi 4 sf. residenza; agg. che va, che si 
muove. 

ksi 5 vb. cl. 1 P. ksayati; cl. 5 P. ksinóti; cl.9 
P. ksináti: distruggere, corrompere, ro- 
vinare, uccidere, nuocere; pass. ksiyáte: 
1. essere diminuito, decrescere, calare 
(come la luna); 2. deperire, logorarsi, 
perire; 3. trascorrere (detto della notte); 
caus. P. ksapayati (raramente À. 
ksapayate): 1. distruggere, rovinare, far 
finire, causare la fine di (acc.); 2. tra- 
scorrere (la notte o il tempo). 

ksin vb. cl. 8 P. A. ksinoti, ksinute: distrug- 
gere, corrompere, rovinare, far finire, 
uccidere. 

ksit 1 agg. ifc. che governa. 

ksit 2 agg. ifc. che risiede, che abita. 

ksitá agg. 1. sciupato, indebolito, decadu- 
to, esausto (TS VI); 2. miserabile (det- 
to di un asceta). 

ksitāyus agg. la cui vita volge al termine 
(RV X, 161,2), la cui vita č perduta. 

ksíti sf. 1. declino, distruzione, rovina 
(AV); 2. fine del mondo. 

ksiti 1 sm. N. di uomo; sf. 1. tipo di pig- 
mento giallo; 2. tipo di metallo base. 

ksiti 2 sf. dominio. 

ksití sf. 1. residenza, dimora, abitazione, 
casa (RV); 2. terra, suolo (MBh; R); 3. 
numero uno; sf. pl. 1. distretti, colonie, 
nazioni (RV); 2. proprietà. 

ksitikana sm. particella di terra, polvere. 

ksitikampa sm. terremoto. 

ksitikampana sm. 1. N. di un servo nel 
corteggio di Skanda; 2. N. di un 
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ksitika sf. parte particolare di un liuto. 
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ksitiksama sm. N. di un albero. 
ksitiksamavat agg. paziente come la terra. 
ksitiksit sm. “governatore della terra”, 
principe, re. 
ksitiksoda sm. particella di terra, polvere. 
ksitikhanda sm. zolla o grumodi terra. 
ksitigarbha sm. N. di un Bodhisattva. 
ksiticalana sn. terremoto. 
ksitija agg. nato dalla terra; sm. 1. albero; 
2. tipo di lumaca o di verme; 3. “figlio 
della terra”, N. del pianeta Marte; 4. N. 
del demone Naraka; sf. (à) N. di Sità; 
sn. orizzonte. 
ksitijantu sm. tipo di lumaca o di verme. 
ksitijivà sf. seno dell'arco formato dall'o- 
rizzonte e dall’ Unmandala. 
ksitijyá sf. seno dell'arco formato dall'o- 
rizzonte e dall' Unmandala. 
ksititanaya sm. N. del pianeta Marte; sf. 
(à) "figlia della terra”, N. di Sita. 
ksititanayadina sn. martedi. 
ksititanayadivasavára sm. martedì. 
ksititala sn. superficie della terra, terreno. 
ksititalapsaras sf. Apsaras che cammina o 
vive sulla terra. 
ksititrána sn. protezione della terra (uno 
dei doveri della casta Ksatriya). 
ksitidina sn. giorno comune (detto anche 
sāvana). 
ksitideva sm. “dio terreno", Brāhman. 
ksitidevatā sf. Donna di casta brahma- 
nica. 
ksitidhara sm. 
montagna. 
ksitidharin agg. che sostiene la terra. 
ksitidhenu sf. terra considerata come una 
mucca da latte. 
ksitinanda sm. N. di un re. 
ksitinandana sm. N. del pianeta Marte. 
ksitinaga sm. tipo di lumaca o di verme. 
ksitinatha sm. "signore della terra", re. 
ksitipa sm. “protettore della terra”, re. 
ksitipati sm. "signore della terra", re. 
ksitipala sm. “protettore della terra”, re. 
ksitipitha sn. 1. superficie della terra; 2. 
N.di unacittà. 
ksitiputra sm. “figlio della terra”, N. di un 
demone Naraka. 
ksitipuruhüta sm. “Indra della terra”, re. 
ksitipratistha agg. che dimora sulla terra. 
ksitibadari sf. N. di una pianta. 
ksitibhartr sm. "signore della terra", re. 
ksitibhuj sm. “uno che possiede la terra”, 


"che sostiene la terra", 


re. 

ksitibhü sf. N. di Sità. 

ksitibhrt sm. “colui che supporta la terra”, 
]. montagna; 2. re. 

ksitibhrtta sf. regno. 

ksitimandala sn. globo, terra. 

ksitirasa sm. succo o essenza della terra. 

ksitiraja sm. principe, re 

ign sm. “che cresce dalla terra”, al- 


ksitilavabhuj sm. "che possiede soltanto un 
piccolo pezzo di terra”, piccolo principe. 

ksitivardhana sm. cadavere. 

ksitivrttimat agg. "dal comportamento si- 
mile a quello della terra", paziente co- 
me la terra. 

ksitivrsan sm. re. 

ksitivyudāsa sm. spelonca nella terra. 

ksitišacīpati sm. “Indra della terra”, re. 

ksiti$atakratu sm. “Indra della terra”, re. 

ksitisinjini sf. seno dell'arco formato dal- 
l'orizzonte e dall' Unmandala. 

ksitisuta sm. 1. pianeta Marte; 2. N. del 
demone Naraka. 

ksitisura sm. “dio terreno", Brahman. 

ksitispr$ sm. abitante della terra. 

ksitigarbha sm. N. di un Bodhisattva. 

ksitindra sm. "signore della terra", re. 

ksitīša sm. 1. “governatore della terra”, re; 
2.N. di un principe del Kānyakubja. 

ksitīšavamšāvalīcarita sn. “genealogia e 
storia della famiglia Ksitīša”, N. di 
un'opera. 

ksiti$vara sm. “signore della terra”, re. 

ksityaditi sf. “Aditi della terra”, N. di De- 
vaki. 

ksityadhipa sm. "signore della terra", re. 

ksityutkara sm. mucchio di terriccio. 

ksitvan sm. vento. 

ksitvari sf. notte. 

ksidra sm. 1. malattia; 2. sole; 3. corno. 

ksip vb. cl. 6 P. Ā. ksipáti, ksipdte: 1. getta- 
re, lanciare; 2. spedire, inviare; 3. muo- 
vere frettolosamente braccia e gambe ; 
4. lanciare un'occhiata; 5. colpire, bat- 
tere con un'arma; 6. collocare su (loc.); 
7. versare, spargere; 8. fissare, attacca- 
re a (loc.); 9. dirigere (i pensieri) su 
(loc.); 10. gettare via, liberarsi di; 11. 
incolpare, pronunciare parole ingiu- 
riose, insultare, offendere; 12. eccelle- 
re, superare; 13. abbattere, rovinare, 
distruggere; 14. passare, trascorrere 
(tempo, notte); 15. aggiungere. 

ksíp sf. pl. dita (RV III, V, IX). 

ksipa agg. che getta, che lancia; sm. lan- 
ciatore; sf. (à) 1. lancio; 2. invio, spedi- 
zione; 3. notte. 

ksipaka sm. arciere. 

ksipana agg. che scaglia. 

ksipaní sf. 1. galoppo (RV IV, 40, 4); 2. ar- 
ma da lancio; 3. tipo di rete; 4. remo. 

ksipanü sm. arciere; sn. arma da lancio 
(RV IV, 58, 6); sm. aria, vento. 

ksipanyu agg. 1. che si diffonde; 2. che 
pud essere inviato; 3. fragrante; sm. 1. 
corpo; 2. primavera. 

ksipati sm. du. braccia. 

ksípasti sm. du. braccia. 

ksiptá agg. 1. lanciato, gettato; 2. spedito, 
mandato; 3. congedato, dimesso (RV I, 
129, 8; MBh); 4. ingiuriato, disprezza- 
to; sf. (4) notte; sn. 1. ferita causata da 


ksiprartha 


ksiptacitta agg. distratto, assente; sf. (à) 


distrazione, assenza di mente. 


ksiptadeha agg. che prostra il corpo, che 


giace. 


ksiptabhesaja agg. che cura ferite causate 


daarmi da lancio. 


ksiptayoni agg. di nascita spregevole. 
ksiptalaguda agg. che getta il bastone. 
ksipti sf. 1. lancio, invio; 2. soluzione di 


un indovinello; 3. comprensione di un 
significato segreto. 


ksiptottara sn. discorso a cui non si può ri- 


spondere. 


ksipnu agg. 1. che getta ostacoli nella via; 


2.sprezzante, amante degli insulti. 


ksipyat agg. 1. che € gettato; 2. che getta, 


che spedisce, che lancia. 


ksipyamana agg. 1. che è gettato; 2. che 


getta, che lancia; 3. che spedisce, che 
indirizza. 


ksiprá agg. 1. che scatta, che balza indie- 


tro con uno scatto, elastico (detto di un 
arco), (RV II, 24, 8); 2. veloce, rapido 
($Br VI, IX); sm. N. di un figlio di 
Krsna; sn. 1. misura di tempo ($BrXII, 
3, 2, 5); 2. parte della mano tra il polli- 
ce e l’indice e la corrispondente parte 
del piede; avv. (4) con un lancio (RV 
IV, 8, 8); avv. (dm, di, e) rapidamente, 
subito, immediatamente (AV; ŠBr; 
Mn; MBh). 


ksipramsuvana sn. cerimonia particolare 


per indurre una nascita senza compli- 
cazioni. 
ksiprakama agg. che desidera ottenere 
qualcosa velocemente. 
ksiprakarita sf. il lavorare velocemente, 
abilità. 
ksiprakarin agg. che agisce o che lavora 
velocemente, abile. 
ksipragati agg. che va velocemente. 
ksipragarbha sm. N. di una pianta. 
ksiprádhanvan agg. armato di arco elasti- 
co che scatta indietro (RV IX, 90,3; AV 
XI, 4, 23). 
ksiprani$caya agg. che decide veloce- 
mente. 
ksiprapakin sm. “che matura velocemen- 
te”, N. di unapianta. 
ksipraprasavana sn. cerimonia particola- 
re per indurre una nascita senza com- 
plicazioni. 
ksipramūtratā sf. N. di una malattia della 
vescica. 
ksipraSyená sm. specie di uccello ($BrX). 
ksiprasamdhi sm. specie di sandhi pro- 
dotto dal cambiamento della prima di 
due vocali; agg. cambiato da un sandhi 
(detto di vocale o sillaba). 
ksiprahasta sm. “dalle mani abili", 1. N. 
diAgni;2. N. diun Raksas. 
ksiprahoma sm. sacrificio veloce (in cui 
molte cerimonie sono omesse). 
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bero. 
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zione veloce. 


ksiprésu 


ksiprésu agg. che ha frecce veloci (Ru- 
dra). 
ksiyà sf. 1. perdita, spreco, distruzione; 2. 
offesa contro le abitudini. 
ksillikā sf. N. della nonna del re Cakravar- 
man. 
ksiv vb. cl. 1 P. ksevati; cl. 4 P. ksīvyati: 
sputare, vomitare. 
ksij vb. cl. 1 P. ksījati: emettere suoni inar- 
ticolati, sospirare o gemere (come in 
una malattia). 
ksijana sn. fischio di canne o bambi cavi. 
ksiná agg. 1. consumato, perso, distrutto, 
logorato, danneggiato, rotto, straccia- 
to; 2. diminuito, calante (come la luna), 
($Br); 3. indebolito, emaciato, fiacco 
(Mn VII, 166), delicato, esile; 4. pove- 
ro, miserabile; sn. N. di una malattia 
dell'apparato genitale femminile. 
ksinakarman sm. persona il cui desiderio 
di essere attivo è completamente an- 
nientato. 
ksinakalmasa agg. liberato dal peccato. 
kgīņakoša agg. la cui ricchezza è esaurita. 
ksinagati agg. con moto diminuito. 
ksinajivita agg. che non ha mezzi di sussi- 
stenza. 
ksinatamas sm. N. di un Vihāra. 
ksinata sf. 1. stato di deterioramento, di- 
minuzione, decadenza; 2. condizione 
di essere consumato o danneggiato. 
ksinatva sn. declino, tramonto (della luna). 
ksinadhana agg. la cui ricchezza č dimi- 
nuita, impoverito. 
ksinapapa agg. i cui peccati sono cancel- 
lati, purificato dopo aver sofferto le 
conseguenze del peccato. 
ksinapunya agg. il cui merito è esaurito, 
che si è goduto i frutti del merito ed è 
condannato a faticare di più in un’altra 
nascita. 
ksinamadhya agg. dalla vita sottile. 
ksinamohaka sn. N. del dodicesimo dei 
quattordici livelli per mezzo dei quali 
siraggiungela beatitudine finale. 
ksinavat agg. sciupato, decaduto. 
ksinavasin agg. che abita una casa in rovi- 
na; sm. colomba, piccione. 
ksinavikranta agg. che ha perso coraggio, 
privo di prodezza. 
ksinavrtti agg. che non ha mezzi di sussi- 
stenza. 
ksīņašakti agg. la cui forza è indebolita, 
debole, impotente. 
ksīņašarīra agg. che ha un corpo magro o 
emaciato. 
ksinasara agg. la cui linfa è seccata (detto 
diunalbero). 
ksinasukrta agg. la cui scorta di merito è 
esaurita. 
ksipanga agg. che ha le membra emaciate. 
ksinajyakarman agg. che ha a che fare 
con cerimonie sacrificali (detto di un 
Buddhista). 
ksinadhi agg. liberato da angoscia. 


ksinayus agg. la cui vita giunge a termine. 

ksinartha agg. privato di proprietà, impo- 
verito. 

ksinástakarman sm. Arhat. 

ksinasrava agg. liberato dal peccato. 

ksinopaya agg. destituito di qualcosa su 
cui fare affidamento. 

ksib vb. cl. 1 P. ksibati: 1. vomitare, sputa- 
re; 2. essere ubriaco o inebriato; caus. 
ksibayati: eccitare. 

ksiba agg. eccitato, ubriaco, inebriato. 

ksibata sf. intossicazione, ubriachezza. 

ksibatva sn. intossicazione, ubriachezza. 

ksiban agg. eccitato, ubriaco, inebriato. 

ksiyamána agg. che perisce, che si sciupa, 
che decade. 

ksirá sn. 1. latte (RV; AV; VS; TS); 2. linfa 
di piante (R); 3. acqua; sm. N. di un 
grammatico; sf. (a) 1. piatto preparato 
con latte (Bhpr); 2. N. di parecchie 
piante che contengono un succo latteo 
(Asclepia Rosea, Euphorbia). 

ksiraka sm. N. di una pianta odorosa: sf. 
(ikā) 1. piatto preparato con latte; 2. 
varietà di dattero. 

ksirakañcukin sm. N. di una pianta. 

ksirakantha sm. “che ha latte in gola”, 
bambino. 

ksirakanthaka sm. “che ha latte in gola”, 
bambino. 

ksirakanda sm. N. di una pianta; sf. (4) N. 
di una pianta. 

ksirakalambha sm. N. di uomo. 

ksirakakolika sf. N. di una radice del- 
VHimālaya (che produce succo latteo 
ed è usata dagli Hindü come uno degli 
otto principali medicamenti). 

ksirakakoli sf. N. di una radice del- 
VHimālaya (che produce succo lat- 
teo ed è usata dagli Hindü come 
uno degli otto principali medica- 
menti). 

ksirakandaka sm. N. di alcune piante. 

ksirakasthá sf. pianta il cui legno produce 
un succo latteo, varietà di fico. 

ksirakifa sm. insetto o germe generato 
dalla fermentazione del latte. 

ksirakunda sn. lattiera. 

ksiraksaya sm. prosciugazione del latte 
nella mammella. 

ksiraksava sm. dolomite. 

ksirakharjüra sm. varietà di dattero. 

ksiragarbha sm. N. di un Brahmano rina- 
tocomeun fenicottero. 

ksiragucchaphala sm. N. di una pianta. 

ksiraghrta sn. burro purificato mescolato 
con latte. 

ksiracchada sm. N. di una pianta (le cui 
foglie producono un succo latteo). 

ksiraja sn. latte coagulato. 

ksirajala sm. tipo di pesce. 

ksirataramgini sf. N. di un grammatico. 

ksirataru sm. albero con un succo latteo. 


bottiglia. 
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ksirataila sn. tipo di unguento preparato 
con latte, olio. 
ksiratoyadhi sm. oceano di latte. 
ksirada agg. che dà latte, che produce 
latte. 
ksiradala sm. N. di una pianta (le cui fo- 
glie producono un succo latteo). 
ksiradátri sf. mucca che produce latte. 
ksiradaru sm. N. di una pianta. 
ksiradruma sm. fico sacro. 
ksiradhara sm. N. di un principe. 
ksīradhātrī sf. balia piena di latte. 
ksiradhi sm. oceano di latte. 
ksiradhenu sf. mucca da latte (simbolica- 
mente rappresentata dal latte e offerta 
in dono a Brāhman). 
ksiranadi sf. N. di un fiume nel sud. 
ksiranàsa sm. N. di una pianta. 
ksiranidhi sm. oceano di latte. 
ksiranira sn. 1. in comp. latte e acqua; 2. 
“unione simile al mescolarsi di latte e 
acqua”, abbraccio. 
ksiraniranidhi sm. oceano di latte. 
ksirapa agg. che beve soltanto latte (detto 
di neonati o di un gruppo di asceti); sm. 
neonato, bambino piccolo. 
ksiraparnin sm. N. di una pianta (le cui 
foglie producono un succo latteo). 
ksirapalandu sm. tipo di cipolla. 
ksirapaká agg. cotto nel latte (RV VIII, 
71,10). 
ksirapakavidhi sm. preparazione di so- 
stanze medicinali attraverso cottura 
nel latte. 
kgīrapāņa agg. fuori del quale è bevuto 
latte; sm. pl. “bevitori di latte", N. de- 
gli Ušīnara. 
ksîrapani sm. N. di un fisico. 
ksirapana agg. fuori del quale è bevuto 
latte. 
ksirapayin agg. che beve latte, che assor- 
be acqua ripetutamente; sm. pl. “bevi- 
tori di latte", N. degli Ušīnara. 
ksirapuspika sf. varietà bianca di visnu- 
krāntā. 
ksirapuspi sf. N. di una pianta. 
ksiraphala sm. N. di una pianta. 
ksirabdhimandira agg. che dimora nel- 
l'oceanodi latte. 
ksirabhatta sm. N. di un grammatico. 
ksirabhrta agg. sostenuto dal latte, che ri- 
ceve salario in forma di latte. 
ksiramadhurà sf. N. di una radice del- 
I'Himalaya (che produce succo latteo 
ed č usata dagli Hindü come uno degli 
otto principali medicamenti). 
ksiramaya agg. fatto di latte (detto di au- 
guri o desideri). 
ksīramahārņava sm. oceano di latte. 
ksiramrtsna sm. N. di un albero. 
ksiramocaka sm. N. di una pianta. 
kgīramorata sm. tipo di pianta rampi- 
cante. 
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ksirayastika sm. piatto di liquiriziae latte. 
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k$īrayājin agg. che presenta oblazioni di 
latte agli Dei. 
ksīralatā sf. N. di una pianta. 
ksiraleham avv. cosi da bere avidamente 
latte. 
ksirávat agg. fornito di latte (AV XVIII, 4, 
16); sf. N. di un fiume (MBh III, 8046). 
ksiravanaspati sm. albero con succo lat- 
teo. 
ksiravallika sf. N. di una radice del- 
l'Himalaya (che produce succo latteo 
ed č usata dagli Hindü come uno degli 
otto principali medicamenti). 
ksiravalli sf. N. di una pianta. 
ksiravaha agg. che scorre con latte (come 
un fiume). 
ksiravàri sm. oceano di latte. 
ksiravaridhi sm. oceano di latte. 
ksiravikrti sf. prodotto fatto dal latte (co- 
meil formaggio). 
ksiravidarikà sf. N. di una pianta. 
ksîravidari sf. N. di una pianta. 
ksiravisapikà sf. 1. N. di una pianta; 2. N. 
di una radice dell' Himalaya (che pro- 
duce succo latteo ed è usata dagli 
Hindü come uno degli otto principali 
medicamenti). 
ksiravrkga sm. albero con succo latteo. 
ksiravrata sn. il vivere di latte in seguito 
adun voto. 
ksîrasara sm. superficie o schiuma del lat- 
te, crema, panna; sf. (4) superficie o 
schiuma del latte, crema, panna. 
kgīrašāka sn. superficie o schiuma del lat- 
te, crema, panna. 
ksirasirsa sm. resina di Pinus Longifolia. 
ksirasirsaka sm. resina di Pinus Longifo- 
lia. 
ksirasukla sm. N. di una pianta; sf. (à) 1. 
N. di una pianta; 2. N. di una radice 
dell' Himālaya (che produce succo lat- 
teo ed č usata dagli Hindū come uno 
degli otto principali medicamenti). 
ksira$rügi sf. N. di una pianta. 
ksirasri agg. mescolato con latte (VS VIII, 
57; TS IV; SBr XII). 
ksirasastika sn. riso sástika cotto con 
latte. 
ksīrasamtānikā sf. grumi misti con latte. 
ksirasamudra sm. oceano di latte. 
ksirasambhava sn. latte acido. 
ksirasarpis sn. burro purificato misto a 
latte. 
ksirasagara sm. oceano di latte. 
ksīrasāgarasutā sf. “nata dall'oceano di 
latte", N. di Laksmi. 
ksirasára sm. “essenza di latte", crema o 
burro. 
ksirasindhu sm. oceano di latte. 
kgīrasphatika sm. pietra preziosa (de- 
scritta come un tipo di cristallo latteo, 
forse una specie di opale). 
ksirasya vb. den. P. ksirasyati: avere vo- 
gliadi latte. 


ksirasvamin sm. N. di un grammatico. 

ksiráhotr agg. che offre oblazioni di latte 
agli Dei (SBr II). 

ksiráhomin agg. che offre oblazioni di 
latte. 

ksirahrada sm. N. di uomo. 

ksirada sm. “che succhia latte", neonato, 
lattante. 

ksiranna sn. riso cotto con latte. 

ksirannada agg. che mangia riso cotto 
conillatte (detto di un bambino a parti- 
re dai due anni). 

ksirabdhi sm. oceano di latte. 

ksirabdhija sm. 1. amrta o uno degli altri 
oggetti preziosi prodotti durante il 
frullamento dell'oceano; 2. luna; 3. 
Sesa; Tarksya; sf. (4) Laksmi; sn. 1. sa- 
le marino; 2. perla. 

ksīrābdhitanayā sf. Laksmī. 

ksirabdhimanusi sf. Laksmi. 

ksirambudhi sm. oceano di latte. 

ksiraya vb. den. P. ksīrāyati: essere tra- 
sformato in latte. 

ksīrārņava sm. oceano di latte. 

kgīrāvikā sf. varietà di pianta. 

ksiravi sf. varietà di pianta. 

ksirahva sm. resina della Pinus Longifolia. 

ksirahvaya sm. resina della Pinus Lon- 
gifolia. 

ksirika sm. tipo di serpente. 

ksirín agg. che produce latte, che ha ab- 
bondanza di latte (AV VII, 50, 9), che 
contiene succo lattiginoso (detto di al- 
bero o pianta), (SBr VI); sm. sf. N. di 
molte piante che contengono succo lat- 
tiginoso; sf. piatto preparato con latte. 

ksiribhü vb. cl. 1 P. ksīrībhavati: essere 
trasformato in latte. 

ksiriya vb. den. P. Ksiriyati: desiderare 
latte. 

ksiri$a sm. "signore delle piante dal succo 
lattiginoso", Lipeocercis Serrata. 

ksireyi sf. piatto preparato con latte. 

ksirottara sf. latte condensato. 

ksirottha sn. “prodotto dal latte", burro 
fresco. 

ksiroda 1 sm. oceano di latte. 

ksiroda 2 vb. den. P. ksirodati: diventare 
l'oceano di latte. 

ksirodaka sm. N. di un albero. 

ksīrodajā sf. N. di Laksmi. 

ksirodatanaya sf. N. di Laksmi. 

ksirodadhi sm. oceano di latte. 

ksirodanandana sm. luna. 

ksirodanvat sm. oceano di latte. 

ksirodamathana sn. frullamento dell'o- 
ceano di latte. 

ksirodárnava sm. oceano di latte. 

ksirodiya vb. den. P. ksirodiyati: essere 
comel'oceano di latte. 

ksiropasecana sn. il versare latte. 

ksirormi sm. sf. onda dell'oceano di latte. 

ksiraudaná sm. riso bollito con latte (SBr 


ksudrá 


kgú sn. cibo (RV IX, 97,22 e X, 61, 12). 
ksujjanika sf. “che causa starnuto”, se- 


nape. 


ksuna sm. N. di una pianta. 
ksunna agg. 1. pestato, calpestato; 2. fatto 


apezzi, polverizzato, frantumato, trita- 
to, perforato; 3. violato (come un vo- 
to); 4. esercitato (come il corpo); 5. 
meditato, pensato più volte; 6. abile in 
una scienza sacra ma incapace di spie- 
garla o insegnarla; 7. sconfitto, vinto; 
8. moltiplicato. 


ksunnaka sm. tipo di tamburo battuto du- 


rante un funerale. 


ksunnamanas agg. contrito nel cuore, pe- 


nitente. 


ksut sf. starnuto. 
ksuta agg. che ha starnutito; sm. senape 


nera; sn. starnuto. 


ksutaka sm. senape nera. 
ksutavat agg. che ha starnutito. 
ksutabhijanana sm. “che causa uno star- 


nuto", senape nera. 
ksuti sf. lo starnutire. 


ksutkari sf. “che causa uno starnuto”, se- 


nape. 
ksutksama agg. emaciato dalla fame. 


ksutksamakantha agg. emaciato dalla 


fame. 
ksuttrtparita agg. che soffre fame e sete. 
ksuttrdudbhava agg. che inizia a sentire 
fame e sete. 
ksuttrsanvita agg. che soffre fame e sete. 
ksuttrsnopapidita agg. che soffre fame e 
sete. 
ksutpara agg. molto affamato. 
ksutparita agg. sopraffatto dalla fame. 
ksutpipāsāparišrānta agg. abbattuto dal- 
la fame e dalla sete. 
ksutpipasaparitanga agg. il cui corpo è 
colpito dalla fame e dalla sete. 
ksutpipasarta agg. afflitto dalla fame e 
dalla sete. 
ksutpipasita agg. affamato e assetato. 
ksutpratikara sm. che calma la fame, che 
mangia. 
ksütsambadha agg. che soffre per la care- 
stia (TS VII, 4, 11,2). 
ksud vb. cl. 1 P. ksódati: battere, scuotere; 
A. ksódate: muoversi, essere agitato o 
scosso; cl. 7 P. A. ksunatti, ksuntte: pe- 
stare, calpestare; caus. ksodayati: 1. 
scuotere o agitare battendo i piedi; 2. 
frantumare, fare a pezzi, polverizzare; 
3. ridurre, diminuire. 
ksuda sm. farina. 
ksudrá agg. 1. minuto, molto piccolo, mi- 
nuscolo, insignificante (AV; VS XIV, 
30; TBr III; $Br); 2. basso, spregevole, 
vile (MBh); 3. malvagio, crudele; 4. 
avaro, spilorcio; 5. povero, indigente; 
sm. 1. piccola particella di riso; 2. tipo 
di malattie; 3. N. di una pianta; sf. (a) 1. 
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e o spregevole, prostituta, 


ksudraka 


meretrice; 3. donna storpia o zoppa; 4. 
ballerina; 5. donna litigiosa; 6. N. di 
varie piante; sn. particella di polvere, 
farina (RV I, 129, 6e VIII, 49, 4). 
ksudraka agg. 1. piccolo, minuto; 2. di 
breve durata; sm. N. di un principe (fi- 
glio di Prasenajit); sm. pl. N. di un po- 
polo che vive con la guerra; sf. (ikā) 1. 
tipo di tafano; 2. campanellino usato 
come ornamento; sn. N. di una colle- 
zione di opere buddhiste. 
ksudrakantakari sf. specie di piccolo so- 
lano spinoso. 
ksudrakantaki sf. “che ha piccole spine”, 
varietà di solano. 
ksudrakantarikà sf. specie di piccolo so- 
lano spinoso. 
ksudrakantika sf. "che ha piccole spine", 
varietà di solano. 
ksudrakamānasa sn. N. di un lago (in 
Kašmīr). 
ksudrakambu sm. piccola conchiglia. 
ksudrakarman agg. che agisce in modo 
vile o spregevole. 
ksudrakalpa sm. N. di un gruppo di opere. 
ksudrakaralikà sf. N. di una pianta. 
ksudrakaravelli sf. N. di una pianta. 
ksudrakuli$a sm. pietra preziosa. 
ksudrakustha sn. forma leggera di lebbra. 
ksudraksura sm. N. di una pianta. 
ksudraguda sm. zucchero a zollette. 
ksudragoksuraka sm. N. di una pianta. 
ksudraghaņtikā sf. ornamento che tintin- 
na, cintura di campanellini. 
ksudraghanti sf. ornamento che tintinna, 
cintura di campanellini. 
ksudragholi sf. N. di un piccolo cespu- 
glio. 
ksudracaficu sf. “che ha piccoli punti", N. 
di una pianta. 
ksudracandana sn. legno di sandalo rosso. 
ksudracampaka sm. N. di un albero. 
ksudracirbhità sf. N. di una pianta. 
ksudracūda sm. "che ha un piccolo 
ciuffo”, tipo di piccolo uccello. 
ksudrajantu sm. 1. piccolo animale; 2. ti- 
podi verme. 
ksudrajatiphala sn. N. di una pianta. 
ksudrajiva sf. N. di una pianta. 
ksudramcara agg. che pascola su prati di 
erbette (come un cervo). 
ksudratandula sm. chicco di riso. 
ksudratā sf. 1. piccolezza; 2. inferiorità, 
insignificanza; 3. meschinità, medio- 
crità. 
ksudratata sm. fratello del padre. 
ksudratulasi sf. N. di una pianta. 
ksudratva sn. 1. piccolezza; 2. inferiorità, 
insignificanza; 3. meschinità, medio- 
crità. 
ksudradamšikā sf. piccola mosca. 
ksudradaméái sf. piccola mosca. 
ksudraduņsparšā sf. N. di una pianta. 
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nosa (mangiata dai cammelli). 


ksudradhatri sf. N. di una pianta. 

ksudradhanya sn. tipo inferiore di grano, 
grano avvizzito. 

ksudranadi sf. fiumicello. 

ksudranāsika agg. che ha un piccolo 
naso. 

ksudrapaksika sm. piccolo uccello. 

ksudrapada sn. “piccolo piede”, tipo di 
misura di lunghezza. 

ksudrapanasa sm. N. di una pianta. 

ksudraparna sm. N. di una pianta. 

ksudrapašu sm. bestiame di piccolo ta- 
glio. 

ksudrapašumat agg. che possiede bestia- 
me di piccolo taglio. 

ksudrapasanabhedaka sm. N. di una 
pianta. 

ksudrapāsāņabhedā sf. N. di una pianta. 

ksudrapasanabhedi sf. N. di una pianta. 

ksudrapippali sf. pepe selvatico. 

ksudráprsati sf. mucca chiazzata di bian- 
co(VS XXIV, 2; MaitrS III, 13, 3). 

ksudrapotika sf. N. di ortaggio. 

ksudraphalaka sm. N. di una pianta. 

ksudraphala sf. “che ha piccoli frutti”, N 
di molte piante. 

ksudrabaka agg. 1. piccolo, minuto; 2. di 
breve durata; sm. N. di un principe. 

ksudrabalà sf. N. di ortaggio. 

ksudrabuddhi sm. N. di sciacallo. 

ksudrabha sm. misura di peso. 

ksudrabhantaki sf. N. di una pianta. 

ksudrabhrt sm. N. di uomo. 

ksudramaha sf. N. di una pianta. 

ksudramiíra agg. confuso con piccole 
(pietre). 

ksudramina sm. pl. N. di un popolo. 

ksudrarasa sm. pl. desideri vili; sf. (4) N. 
di una pianta. 

ksudraruhî sf. N. di una pianta. 

ksudraroga sm. pl. classe di malattie mi- 
nori. 

ksudrarogika agg. colpito da una malattia 
chiamata ksudraroga. 

ksudrala agg. minuto, piccolo, insignifi- 
cante (applicato ad animali e malattie). 

ksudravamšā sf. “piccola canna", N. di 
una pianta. 

ksudravajra sm. pietra preziosa. 

ksudravarvana sf. piccola mosca. 

ksudravalli sf. N. di ortaggio. 

ksudravartakini sf. N. di una pianta. 

ksudravartàaki sf. N. di una pianta. 

ksudravastuki sf. N. di una pianta. 

ksudravaidehi sf. N. di una pianta. 

ksudrašankha sm. piccola conchiglia. 

ksudrašaņapugpikā sf. N. di una pianta. 

ksudrašarkarā sf. tipo di zucchero (che 
viene da Yavanāla). 

ksudra$arkarika sf. tipo di zucchero (che 
viene da Yavanala). 

P reda sm. “piccola tigre", leo- 


ksudrašīla agg. di carattere 
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ksudrašukti sf. conchiglia bivalve. 

ksudrašuktikā sf. conchiglia bivalve. 

ksudra$yama sf. N. di un albero. 

ksudra$lesmantaka sm. N. di una pianta. 

ksudra$vasa sm. respiro corto. 

ksudrašvetā sf. N. di un albero. 

ksudrasamacara agg. che procede in ma- 
niera vile. 

ksudrasahā sf. N. di una pianta. 

ksudrasuvarna sn. oro falso. 

ksudrasükta sn. breve inno; sm. autore di 
brevi inni. 

ksudrasütra sn. N. di un'opera. 

ksudrasphota sm. pustola. 

ksudrasvarna sn. oro falso. 

ksudrahan sm. “che uccide il malvagio”, 
N.di Siva. 

ksudrahingulika sf. specie di piccolo so- 
lano spinoso. 

ksudrahinguli sf. specie di piccolo solano 
spinoso. 

ksudrākga agg. 1. che ha piccoli occhi; 2. 
che ha piccoli fori (come una rete). 

ksudrāgnimantha sm. N. di una pianta. 

ksudrācarita agg. visitata da gente comu- 
ne (come una regione). 

ksudrañjana sn. tipo di unguento (appli- 
cato agli occhi in certe malattie). 

ksudranda sm. "nato da piccole uova", 
piccolo pesce. 

ksudrātman agg. di carattere vile. 

ksudranuksudra sn. pl. (con siksapa- 
dāni) osservanze minori della discipli- 
na. 

ksudrāntra sn. piccola cavità del cuore. 

ksudrapamarga sm. N. di una pianta. 

ksudrāpāmārgaka sm. N. di una pianta. 

ksudrambupanasa sm. N. di una pianta. 

ksudrámra sm. N. di una pianta. 

ksudrāmlapanasa sm. N. di una pianta. 

ksudrāmlā sf. acetosella o specie di cu- 
curbitacea. 

ksudrámlika sf. N. di una pianta. 

ksudrism. oceano. 

ksudreksa agg. che ha piccoli occhi o fori 
(detto di una rete). 

ksudrengudi sf. N. di una pianta. 

ksudrervāru sm. specie di zucca. 

ksudrailà sf. piccolo cardamomo. 

ksudroga sm. il soffrire la fame. 

ksudrodumbarikà sf. N. di una pianta. 

ksudropāya sm. tre stratagemmi minori 
(ossia maya, upeksā, indrajāla). 

ksudropodakanamni sf. N. di un ortaggio 
(varietà di Basella). 

ksudropodaki sf. N. di un ortaggio. 

ksudrolüka sm. tipo di piccolo gufo. 

ksudvat agg. affamato. 

ksudvibodhana sm. senape nera. 

ksudh 1 vb. cl. 4 P. ksúdhyati: sentirsi affa- 
mato, avere fame. 

ksudh2 sf. fame. 

kgudhā sf. 1. fame; 2. N. mistico della let- 
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ksudhaku$ala sm. N. di un albero. 
ksudhadhvamsa sm. il calmare la fame. 
kgudhānāšana sn. “che placa la fame”, 
cibo. 
ksudhānvita agg. tormentato dalla fame. 
ksudhapidita agg. tormentato dalla fame. 
ksudhabhijanana sm. “che causa uno 
Starnuto", mostarda nera. 
ksudhámará sm. morte causata dalla fa- 
me (AVIV, 17,6) 
ksudháru agg. affamato, continuamente 
affamato. 
ksudharta agg. afflitto dalla fame. 
ksudhardita agg. afflitto dalla fame. 
ksudhálu agg. continuamente affamato. 
ksudhavat agg. che causa fame. 
ksudhavista agg. colpito da fame. 
ksudhāšānti sf. sazietà, soddisfazione 
della fame. 
ksudhasagara sm. tipo di sostanza medi- 
cinale usata per stimolare l’appetito. 
ksudhi sm. N. di un figlio di Krsna. 
ksudhita agg. affamato. 
ksudhuna sm. pl. N. di una razza barbara. 
ksunnivrtti sf. cessazione della fame, fine 
dell’appetito. 
ksunmat agg. affamato. 
ksup vb. cl. 6 P. ksupati: essere depresso o 
impaurito. 
ksupa sm. 1. cespuglio, arbusto; 2. N di 
un antico re; 3. N. di una montagna 
ksupaka sm. cespuglio, arbusto. 
ksupadodamusti sm. N. di una pianta. 
ksubdha agg. 1. agitato, scosso, eccitato, 
disturbato; 2. espulso (detto di un re); 
sm. 1. bastone per frullare; 2. tipo di 
coito. 
ksubdhatà sf. agitazione. 
ksubdharnava sm. oceano in burrasca. 
ksubh vb. cl. 1 A. ksobhate, cl. 4 P. A. 
ksubhyati, ksubhyate, cl. 9 P. 
ksubhnāti: scuotere, agitare; A. 
ksubhnite: essere agitato o disturbato, 
vacillare, inciampare; caus. P. 
ksobhayati (raro Ā. ksobhayate): agi- 
tare, far scuotere, disturbare, stimola- 
re, fomentare, eccitare. 
ksübh sf. scossa, spinta (RV V, 41, 13). 
ksubha sf. tipo di arma. 
ksubhita agg. 1. agitato, scosso, messo in 
moto; 2. impaurito, allarmato; 3. arrab- 
biato. 
kşúmat agg. 1. che abbonda di cibo, che 
nutre, nutriente (RV; TBr II); 2. forte, 
potente, robusto (RV). 
ksumá sf. "che causa tremore", 1. N. di 
una freccia (VS X, 8); 2. N. di molte 
piante. 
ksump vb. cl. 1 P. ksitmpati: andare. 
ksúmpa sm. cespuglio, arbusto (RV I, 84, 
8). 
ksur vb. cl. 6 P. ksurati: 1. tagliare, scava- 
re, graffiare; 2. fare linee o solchi. 
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cia (R III, 72, 14); 3. N. di una pianta; 
4. zoccolo di mucca o di cavallo; 5. 
piede del telaio di un letto; sf. (7) coltel- 
lo, pugnale. 

ksuraka sm. 1. N. di una pianta; 2. zoccolo 
di mucca; 3. N. di particolari nuvole; 
sf. (ikā) 1. coltello, pugnale, piccolo 
rasoio; 2. tipo di vaso di terracotta. 

ksurakarni sf. N. di una delle madri nel 
corteggio di Skanda. 

kşurakarman sn. operazione di rasatura. 

ksurakrtya sn. operazione di rasatura. 

ksurakriyà sf. impiego di un rasoio. 

ksuracatustaya sn. quattro cose necessa- 
rie per radersi. 

ksuradhānā sn. astuccio per rasoio (SBr 
XIV). 

ksuradhāra agg. affilato, tagliente come 
unrasoio; sm. freccia affilata. 

ksuradhārā sf. 1. lama di rasoio; 2. N. di 
un inferno. 

ksuranaksatra sn. casa lunare propizia 
per la rasatura. 

ksurapattra sn. N. di una pianta. 

ksurapattrika sf. N. di un ortaggio. 

ksurápavi agg. affilato, molto tagliente 
(AV XII, 5,20 e 55; TS; $Br); sm. 1. in- 
granaggio affilato; 2. N. di un sacrifi- 
cio compiuto in un giorno; sn. N. di 
molti sāman. 

ksurapra agg. affilato, molto tagliente; 
sm. 1. freccia o punta di freccia aguz- 
za; 2. coltello affilato; 3. tipo di zappa o 
vanga. 

ksurapraga sn. freccia aguzza. 

ksurabhatta sm. N. di uomo. 

ksurabhánda sn. astuccio da rasoio. 

ksurábhrsti agg. fornito di angoli taglien- 
ti (AV XIII, 5, 66). 

ksuramardin sm. barbiere. 

ksuravat agg. che ha artigli o zoccoli. 

ksuranga sm. N. di una pianta. 

ksurangaka sm. N. di una pianta. 

ksurabhraka sn. N. di una nuvola. 

ksurarpana sm. N. di una montagna. 

ksurikāpattra sm. N. di una pianta. 

ksurikāphala sn. lama di un pugnale. 

ksurikopanisad sf. N. di un' Upanisad che 
appartiene all’AV. 

ksurin sm. barbiere; sf. 1. moglie di un 
barbiere; 2. N. di una pianta. 

ksulika agg. 1. piccolo; 2. basso, vile; 3. 
povero, indigente; 4. malvagio, mali- 
gno; 5. depravato, dissoluto; 6. diffici- 
le, duro; 7. giovanissimo; 8. angustia- 
to, afflitto; sm. 1. piccola conchiglia; 2. 
N. di un principe; sn. tipo di gioco. 

ksulla agg. piccolo, minuto, inferiore. 

ksullaká agg. 1. piccolo; 2. basso, vile; 3. 
povero, indigente; 4. malvagio, mali- 
gno; 5. depravato, dissoluto; 6. diffici- 
le, duro; 7. giovanissimo; 8. angustiato, 
afflitto; sm. 1. piccola conchiglia; 2.N. 
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ksullakatāpašcitta sn. il più breve dei 
quattro tipi di tāpašcitta. 
ksullakavatsapra sn. N. di un saman. 
ksullakāvaišvadeva sm. piccola coppa 
peri Vai$vadeva. 
ksullakavaistambha sn. N. di un sáman. 
ksullatāta sm. fratello minore del padre. 
ksullatataka sm. fratello del padre. 
ksūņa sn. trasgressione, offesa. 
kseda agg. 1. curvo, piegato; 2. malvagio; 
3. difficile da avvicinare; sm. 1. ronzio 
nell’orecchio; 2. suono, rumore; 3. N. di 
una pianta; 4. N. mistico della lettera m; 
sf. (à) 1. ruggito di un leone; 2. grido di 
battaglia; 3. canna di bambù; 4. tipo di 
pianta; sn. N. di un fiore e di un frutto. 
ksedita sm. sn. 1. ronzio, mormorio, bron- 
tolio; 2. ruggito di leone; 3. grido di 
battaglia. 
ksená agg. abitabile; sm. baia, porto; sn. 
residenza. 
ksétra sn. 1. proprietà fondiaria, terreno, 
campo, suolo (RV); 2. Buddha, perso- 
na venerabile; 3. luogo, regione, paese 
(RV; AV III, 28, 3; TS VII); 4. casa; 5. 
città; 6. sfera d'azione (MBh XIV, 126; 
R.); 7. distretto sacro, luogo di pelle- 
grinaggio; 8. terreno recintato, porzio- 
ne di spazio; 9. figura piana racchiusa 
da linee, diagramma; 10. orbita plane- 
taria; 11. segno zodiacale, casa astrolo- 
gica; 12. parte delimitata sul palmo; 
13. ventre fertile; 14. moglie (MBh; 
R.;BhP); 15. corpo. 
ksetrakara agg. che coltiva un campo; 
sm. marito. 
ksetrakarkati sf. tipo di cucurbitacea. 
ksetrakarman sn. coltivazione di terreno; 
sm. marito. 
ksetrakarsaka sm. 1. aratore; 2. marito. 
ksetraganita sn. “il calcolare figure pia- 
ne", geometria. 
ksetragata agg. relativo a figure piane, 
geometrico. 
ksetragatopapatti sf. prova geometrica. 
ksetragrha sn. sg. campo e casa. 
ksetracirbhita sf. tipo di zucca. 
ksetraja agg. 1. prodotto in un campo; 2. 
sorto circa la terra (litigio); sm. “nato 
dal ventre”, figlio; sf. (4) N. di una 
pianta. 
ksetrajesá sm. contesa per una proprietà 
fondiaria, acquisizione di terra (RV I, 
33,15). 
ksetrajñá agg. 1. che conosce una località 
(TBr III; SBr XIII); 2. familiare con la 
coltivazione del terreno (detto di un 
agricoltore); 3. intelligente, abile in 
(gen.), (MBh I, 3653), astuto, furbo; 
sm. 1. anima, principio consapevole 
(MBh); 2. forma di Bhairava (o Siva); 
3. N. di un principe (BhP XII, 1, 4); sf. 
(à) fanciulla di quindici anni che per- 
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Senis inonore di questa dea. 


ksetramjayá 


ksetramjayá agg. che conquista proprietà 
fondiarie. 
ksetratattva sn. parte dell'opera Smrti- 
tattva. 
ksétratara sn. regione molto adatta ad es- 
sere coltivata (SBr1). 
ksetrata sf. luogo di residenza. 
ksetrada sm. forma di Bhairava. 
ksetradutika sf. N. di una pianta. 
ksetradüti sf. N. di una pianta. 
ksetradevata sf. “divinità dei campi", N. 
di un serpente. 
ksetradharman sm. N. di un principe. 
ksetrapa sm. divinità che protegge i campi. 
ksetrapati sm. possessore di un campo, 
proprietario terriero, agricoltore. 
ksetrapada sn. luogo sacro a una divinità 
(gen.). 
ksetraparpata sm. N. di una pianta; sf. (7) 
N. di una pianta. 
ksetrapala sm. 1. uomo occupato a sorve- 
gliare i campi; 2. divinità tutelare; 3. N. 
di Siva. 
ksetrapalarasa sm. tipo di farmaco. 
ksetraphala sn. superficie di una figura 
geometrica. 
ksetrabhakti sf. divisione di un campo. 
ksetrabhaga sm. pezzo di terra. 
ksetrabhümi sf. terra coltivata. 
ksetrayamanika sf. N. di una pianta. 
ksetraraksa sm. uomo occupato a sorve- 
gliare campi e a preservarli dal sac- 
cheggio. 
ksetrara$i sm. gruppo di figure geome- 
triche. 
ksgetraruhā sf. tipo di zucca. 
ksetralipta sf. minima parte dell’eclittica. 
ksetraliptikarana sn. riduzione in piccole 
parti dell’eclittica. 
ksetravasudha sf. terra coltivata. 
ksetravitrnni sf. zolla di terra presa dal 
campo. 
ksetravid agg. 1. che ha familiarità con 
una località (RV; TS V, 2, 8, 5); 2. 
esperto, abile, capace; 3. che conosce il 
corpo (detto dell'anima); sm. 1. agri- 
coltore; 2. uomo che possiede cono- 
scenza spirituale, saggio; 3. anima 
(BhPIV,22,37). 
ksetravyavahara sm. disegno di una figu- 
ra, dimostrazione geometrica. 
ksetrasamhità sf. opera che tratta di geo- 
metria. 
ksetrasamasa sm. N. di un'opera jaina. 
ksetrasambhava sm. “che cresce nei cam- 
pi”, N. di una pianta; sf. (d) tipo di zucca. 
ksetrasambhüta sm. "che cresce nei cam- 
pi”, tipo di erba. 
ksétrasati sf. acquisto di campi (RV VII, 
19,3). 
ksetrasádhas sm. 1. uno che divide i cam- 
pi, che fissa i confini; 2. il cedere un 
campo (RV III, 8, 7 e VIIT, 31, 14). 


ksetrasimha (vl CHakana Wadbhastri 


vari re. 


ksetrasima sf. confine di un campo o di un 
luogo sacro. 

ksetrastha agg. che risiede in un luogo sa- 
cro. 

ksetram$a sm. grado dell'eclittica. 

ksetrajiva agg. che vive grazie all'agri- 
coltura; sm. coltivatore. 

ksetrādhidevatā sf. divinità tutelare di 
una terra consacrata. 

ksetradhipa sm. 1. divinità tutelare di una 
terra consacrata; 2. reggente di un se- 
gno dello zodiaco. 

ksetramalaki sf. N. di una pianta. 

ksetrásá agg. che ottiene o che procura 
terra (RV IV, 38, I). 

ksetrika agg. agrario; sm. 1. proprietario di 
uncampo, agricoltore, fattore; 3. marito. 

ksetrin agg. che possiede un campo, che 
coltiva terra, agricolo; sm. 1. proprieta- 
rio di un campo, agricoltore, fattore; 2. 
marito; 3. animo; sf. N. di una pianta. 

ksetriyá agg. 1. organico, corporeo, 2. in- 
curabile; sm. uomo che seduce la mo- 
glie di un altro, adultero; sn. 1. malattia 
(AV); 2. prato, erba; 3. pl. dintorni di 
un luogo (AV II, 14, 5). 

ksetriyanásana agg. che allontana la ma- 
lattia ksetriya (AV II, 8, 2). 

ksetrikr vb. cl. 8 P. ksetrikaroti: occupa- 
re, prendere possesso, diventare pa- 
drone di. 

ksetriya vb. den. P. ksetrīyati: desiderare 
la moglie di un altro. 

ksetreksu sm. N. di una pianta. 

ksetropeksa sm. N. di un figlio di 
Svaphalka. 

kseda sm. afflizione, gemito. 

ksepa sm. 1. lancio, getto; 2. stiramento 
delle gambe; 3. colpo di ali; 4. sposta- 
mento; 5. dimissioni, congedo; 6. appli- 
cazione di una vernice; 7. trasgressione; 
8. ritardo, indugio, procrastinazione, di- 
lazione; 9. perdita; 10. accusa, insulto, 
invettiva, ingiuria; 11. orgoglio, alteri- 
gia; 12. mazzolino di fiori; 13. aggiunta; 
14. latitudine astronomica. 

ksepaka agg. 1. che getta o spedisce; 2. 
che distrugge; 3. inserito, interpolato; 
4. ingiurioso, irriverente; sm. 1. passo 
spurio, interpolazione; 2. quantità ag- 
giuntiva; 3. timoniere. 

ksepana sn. 1. atto di gettare, atto di spedi- 
re ; 2. il buttar via; 3. dimissioni, con- 
gedo; 4. il trascorrere del tempo; 5. 
omissione; 6. fionda; sf. (7) 1. fionda; 
2.remo; 3. tipo di rete. 

ksepanasara sm. N. di un’opera. 

ksepani sf. remo. 

ksepanika sm. barcaiolo, navigatore; agg. 
che distrugge. 

ksepaniya agg. che deve essere gettato o 
lanciato; sn. fionda. 

ksepadina sn. giorno lunare omesso nel- 


e solare. 
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ksepapāta sm. punto dove i pianeti e la lu- 
na passano l'eclittica. 

ksepavrtta sn. corso dei pianeti e della luna. 

ksepāya vb. den. Ā. ksepāyate: ingiuriare, 
insultare. 

ksepiman sm. grande velocità, rapidità. 

ksépistha agg. sup. molto veloce, rapidis- 
simo (TS III, 4, 3, 2). 

ksépiyas agg. compar. più veloce, più ra- 
pido ($Br VI, 3, 2, 2); avv. (as) il più 
velocemente possibile. 

kseptavya agg. 1. che deve essere gettato 
o lanciato; 2. che deve essere insultato 
oingiuriato. 

kseptr agg. lanciatore. 

ksepnà avv. velocemente. 

ksepnü sm. scatto o volo (di una corda 
d'arco), (RV X, 51, 6). 

ksepya agg. 1. che deve essere gettato; 2. 
che deve essere posto in; 3. che deve 
essere indossato (detto di un ornamen- 
to); 4. che deve essere distrutto; 5. che 
deveessere aggiunto. 

kséma agg. 1. abitabile, che fornisce ripo- 
so (MBh: R); 2. prospero, tranquillo, 
sicuro; sm. 1. base, fondamenta (VS 
XVIII, 7; AV III, 12, 1 e IV, 1, 4; $Br 
XIII); 2. residenza, dimora (RV X; AV 
XIII, 1,27; TS III; VIII); 3. tipo di pro- 
fumo; 4. Riposo o Benessere personifi- 
cato (come figlio di Dharma e Santi o 
come figlio di Titiksā); N. di un princi- 
pe (MBh I, 2701); 5. N. di un tipo di 
scuola; sm. sn. 1. sicurezza, tranquil- 
lità, pace, riposo, benessere, felicità 
(RV; AV; VS; MBh); 2. emancipazione 
finale; sn. N. di uno dei sette varsa nel 
Jambüdvipa (BhP V, 20, 3); sf. (a) 1. ti- 
po di profumo; 2. N. di Durgā; avv. 
(ena) in sicurezza, tranquillamente. 

ksemaka sm. 1. tipo di profumo; 2. N. di 
un Nàga; 3. N. di un Raksas; 4. N. di un 
servitore di Siva; 5. N. di un vecchio 
re; sn. N. di un varsa nel Plaksadvipa 
governato da Ksemaka. 

ksemakara agg. che dà pace, sicurezza o 
felicità; sf. (7) forma di Durga. 

ksemakarna sm. N. di un figlio di Mahēša 
(che compose l’opera Ragamalà). 

ksemakarman agg. 1. che dà pace, sicu- 
rezza o felicità; 2. N. di un principe. 

ksémakama agg. bramoso di riposo (RV 
X,94, 12). 

ksemakāra agg. che dà pace, sicurezza o 
felicità. 

ksemakāraka agg. che dà pace, sicurezza 
o felicità. 

ksemakutühala sn. N. di un’opera medica 
scritta da Ksema$arman. 

ksemakrt agg. che dà pace, sicurezza o fe- 
licità. 

ksemagupta sm. N. di unre. 

ksemamkara agg. che dà pace, sicurezza o 
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ksemamkarin sm. N. di uccello. 
ksemajit sm. N. di un principe. 
ksemaniyatara sn. salute migliore. 
ksematara sn. stato più confortevole, feli- 
cità più grande. 
ksemataru sm. N. di un albero. 
ksemadarsin sm. N. di un principe del 
Kosala. 
ksemadar$iya agg. relativo a Ksema- 
daršin. 
ksemadhanvan sm. 1. N. di un figlio del 
terzo Manu Sāvarņa; 2. N. di un princi- 
pe. 
ksemadharman agg. che dà pace, sicurez- 
zaofelicità. 
ksemadhürta sm. pl. N. di un popolo. 
ksemadhürti sm. N. di un guerriero. 
ksemadhrtvan sm. N. di uomo. 
ksemaphalā sf. N. di una pianta. 
ksemabhümi sm. N. di un principe. 
ksemamürti sm. N. di un principe. 
ksemamürtitirtha sn. N. di un tīrtha. 
ksemayát agg. 1. che riposa (RV III, 7, 2); 
2. che concede riposo o una dimora 
(RVIV, 33, 10e V, 47, 4). 
ksemayuktam avv. in modo prospero. 
ksemayoga sm. du. riposo e sforzo. 
ksemarāja sm. N. di un filosofo $aiva. 
ksemavat agg. che porta tranquillità e si- 
curezza, prospero; sm. N. di un princi- 
pe;sf. 1. N. di donna; 2. N. di località. 
ksemavarman sm. N. di un principe. 
ksemavaha sm. N. di un servitore di Skanda. 
ksemavid sm. N. di un principe. 
ksemavrksa sm. N. di un albero. 
ksemavrddhi sm. N. di un generale Silva; 
sm. pl. N. di una famiglia guerriera. 
ksemavrddhin sm. N. di uomo. 
ksemašarman sm. N. di un autore. 
ksemasimha (vl. khemasimha) sm. N. di 
un re. 
ksemāditya sm. N. di uomo. 
ksemādhi sm. N. di un principe di Mithilā. 
ksemananda sm. N. di un autore. 
ksemāphalā sf. N. di una pianta. 
ksemāri sm. N. di un principe di Mithilā. 
ksemārcis sm. N. di un principe. 
ksemāvatī sf. N. di unacittā. 
ksemin agg. che si gode pace o sicurezza, 
sicuro, salvo. 
ksemisvara sm. N. di uomo. 
ksemendra sm. N. di un famoso poeta; N. 
diun filosofo $aiva. 
ksemešvara sm. N. di uomo. 
ksemyá agg. 1. che si trova a suo agio, 
tranquillo (RV X, 28, 5; AV XII, 2, 49; 
VS XVI, 33; $Br VI, 7, 4, 7; XIII, 1,4, 
3); 2. che concede pace e tranquillità 
(detto di una regione); 3. prospero, 
propizio; sm. 1. N. di Siva (MBh XIV, 
194); 2. N. di molti principi; sf. (4) for- 
ma di Durgā (VP V, 1, 83); sn. riposo 
(TS V2, 1,7). 


ksev vb. cl. 1 P. ksevati; cl. 4 P. ksivyati: 
sputare, vomitare. 

ksesnü agg. deperibile (MaitrS I, 6, 10). 

ksai vb. cl. 1 P. ksāyati: bruciare, prendere 
fuoco; caus. ksāpayati: incendiare (AV 
XII, 5,51). 

ksainya sn. 1. distruzione, rovina; 2. ma- 
grezza, snellezza. 

ksaíta sm. capo di una razza, principe (RV 
IX, 97,3). 

ksaítavat agg. principesco, sontuoso (RV 
V1,2, 1). 

kgaiti sm. patr. da Ksita. 

ksaítra sn. 1. proprietà fondiaria (RV VIII, 
71,12); 2. moltitudine di campi. 

ksaîtrajitya sn. acquisizione di terra, bat- 
taglia vittoriosa (VS XXXIII, 60). 

ksaitrajīa sn. 1. spiritualità, natura dell'a- 
nima; 2. conoscenza dell’anima. 

ksaitrapata agg. relativo al possessore di 
un campo. 

ksaítrapatya sn. 1. dominio, proprietà 
(RV I, 112, 13); 2. sacrificio offerto al 
signore del suolo; agg. che appartiene 
al signore della terra (TS I, 8, 20, 1; II, 
2, 1,5; SBrV, 5,2, 7; TBr 1, 4,4,2). 

ksaipra agg. 1. prodotto dal parlare velo- 
cemente (termine per un tipo di sandhi 
prodotto cambiando la prima di due 
vocali simultanee nella semivocale 
corrispondente); 2. accento svarita su 
una sillaba formata con un tipo di 
sandhi; sn. velocità, rapidità. 

ksaiprayukta agg. unito dal sandhi ksai- 
pra. 

ksaipravarna agg. che contiene una semi- 
vocale. 

ksaiprībhāvya agg. che contiene una se- 
mivocale. 

ksaiprya sn. velocità. 

ksaimavrddhi sm. patr. da Ksema- 
vrddhin. 

ksairakalambhi sm. patr. da Ksiraka- 
lambha, N. di un maestro. 

ksairahrada sm. patr. da Ksirahrada. 

ksaireya agg. lattiginoso, latteo; sf. (1) 
piatto preparato con latte. 

ksot vb. cl. 10 P. ksotayati: gettare, lanciare. 

ksoda sm. paloacui legato un elefante. 

ksoná agg. immobile (RV I, 117, 8); sf. (1) 
1. moltitudine di uomini, popolo (op- 
posto a capo), (RV); 2. terra (R I, 42, 
23; BhP V, 18, 28 e VIII, 6, 2); sf. du. 
“le due moltitudini”, abitanti di cielo e 
terra (RV II, 16, 3; VIII, 7, 22; 52, 10; 
99, 6). 

ksoni sf. terra. 

ksonipati sm. "signore della terra”, re. 

ksonipala sm. “protettore della terra”, re. 

ksoņi sf. 1. classe di dee o di femmine se- 
midivine; 2. flusso, corso d'acqua o di 
soma. 


ksonideva sm. “dio terrestre", Brahmano. 


ksaunipracira 


ksonindra sm. “Indra della terra”, re. 
ksonipati sm. “signore della terra”, re. 
ksopimandala sn. globo terrestre. 
ksoņīmaya agg. 1. fatto di terra; 2. che 
rappresenta la terra (detto di Visnu nel- 
la sua incarnazione di pesce). 
ksoniramana sm. “signore della terra", re. 
ksoniruh sm. “che cresce dalla terra", al- 
bero. 
ksotr sm. peste. 
ksottavya agg. che deve essere schiaccia- 
to (comeun pidocchio). 
ksottr sm. pestello, utensile per macinare. 
ksoda sm. 1. lo sbriciolare, il frantumare, 
il fare a pezzi, il tritare; 2. pietra o lastra 
su cui qualcosa è macinato o polveriz- 
zato; 3. sostanza macinata, farina, pol- 
vere; 4. goccia; 5. grumo, pezzo, zol- 
letta; 6. moltiplicazione. 
ksodaksama agg. "che resiste a pestatura 
o polverizzazione”, solido, robusto, 
valido. 
ksodaraja agg. ridotto in polvere. 
ksódas sn. acqua in agitazione, tempesta 
d’acqua(RV). 
ksodita agg. polverizzato, macinato; sn. 
sostanza polverizzata o macinata, pol- 
vere, farina. 
ksodiman sm. minutezza, piccolezza, in- 
feriorità. 
ksódistha agg. sup. molto piccolo, molto 
minuto, molto sottile (MaitrS I, 8, 6; 
GopBrIl, 1,9). 
ksodiyas agg. comp. più piccolo, inferiore. 
ksodya agg. che deve essere pestato o cal- 
pestato. 
ksódhuka agg. affamato (TS I, V, VI; $Br 
XII). 
ksobha sm. 1. scossa, agitazione, disordi- 
ne, tremore, emozione; 2. forte corren- 
te d'acqua. 
ksobhaka agg. che scuote, che causa agi- 
tazione; sm. N. di una montagna in 
Kāmākhyā (sacra alla dea Durga). 
ksóbhana agg. che scuote, che agita, che 
disturba, che causa emozione (RV X, 
103, 1; R III, 36, 10); sm. 1. N. di Siva 
(MBh XII, 10384); N. di Visņu (MBh 
XIII, 6990); 2. N. di una-delle cingue 
frecce del dio dell'amore. 
ksobhayitr agg. che dà il primo impulso 
perqualcosa. 
ksobhini sf. N. di una Sruti musicale. 
ksobhya agg. ifc. che deve essere agitato o 
disturbato. 
ksoma sm. sn. stanza in cima alla casa; sn. 
teladi lino. 
ksomaka sm. tipo di profumo. 
ksora sm. rasatura. 
ksauni sf. terra. 
ksaunitala sn. superficie della terra. 
ksaunidhara sm. montagna. 
ksauninatha sm. re. 
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ksaunibhuj 


ksauņībhuj sm. “che si gode la terra”, re. 
ksaupibhrt sm. “sostegno della terra”, 
montagna. 
ksaudra sm. 1. N. di una pianta; 2. N. di 
una casta mista; sn. 1. piccolezza, mi- 
nutezza; 2. miele; 3. acqua; 4. N. di un 
sütra del SV. 
ksaudraka sm. patr da Ksudraka; sn. 
miele. 
ksaudrakamālava agg. formato da 
Ksudraka e Mālava (detto di un eser- 
cito). 
ksaudrakamālavaka agg. formato da 
Ksudraka e Mālava (detto di un eser- 
cito). 
ksaudrakya sm. patr. da Ksaudraka; agg. 
piccolo. 
ksaudrajā sf. zucchero. 
ksaudradhātu sm. tipo di sostanza mine- 
rale. 
ksaudrapatala sm. sn. pettine di miele. 
ksaudrapriya sm. N. di un albero (specie 
di Bassia). 
ksaudrameha sm. diabete. 
ksaudramehin agg. affetto da diabete. 
ksaudrašarkarā sf. zucchero. 
ksaudreya sn. cera. 
ksauma agg. 1. fatto di lino; 2. coperto di 
lino; 3. preparato con semi di lino (det- 
to di olio); sn. 1. vestito di lino; 2. seme 
di lino; 3. fiore di lino; sm. sn. apparta- 
mento in cima alla casa, stanza sul tet- 
to, posto fortificato di fronte ad un edi- 
ficio; sf. (7) lino. 
ksaumaka sm. tipo di profumo. 
ksaumadašā sf. tessuto di lino ornato di 
frange. 
ksaumamaya agg. fatto di lino. 
ksaumika agg. fatto di lino. 
ksaura agg. eseguito con un rasoio; sf. (i) 
rasoio; sn. rasatura. 
ksaurakarana sn. atto di radersi. 
ksaurakarman sn. atto di radersi. 
ksauranaksatra sn. mese lunare propizio 
perradersi. 
ksauranirnaya sm. N. di un'opera. 
ksaurapavya agg. molto aguzzo, molto 
tagliente, molto affilato. 
ksauramantra sm. pl. N. delle formule 
TS.1,2, 1, 1. 
ksaurarksa sn. mese lunare propizio per 
radersi. 
ksauravidhi sm. il radersi. 
ksaurika sm. barbiere. 
ksnu vb. cl. 2 P. ksnauti: affilare, aguzzare. 
ksnutá agg. affilato, aguzzo (SBrVD. 
ksnü sf. fine appuntita di un raschietto o di 
una paletta. 
ksnótra sn. pietra aguzza (RV II, 39, 7). 
ksmā sf. terra (R III, 35, 63; BhP); avv. 
(ayā) sulla terra(RV; VS XXXIII, 92). 
ksmāmša sm. distretto di territorio. 
ksmacakra sn. globo. 
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Marte; sn. orizzonte. 


ksmātala sn. superficie terrestre. 

ksmáàdhara sm. 1. “sostenitore della ter- 
ra”, montagna; 2. numero sette. 

ksmādhrti sm. “uno che sostiene la ter- 
ra", re. 

ksmanta sm. confine della terra. 

ksmapa sm. “protettore della terra”, re. 

ksmapati sm. “signore della terra”, re. 

ksmapala sm. “protettore della terra”, re. 

ksmabhartr sm. “signore della terra”, re. 

ksmābhuj sm. “che si gode la terra”, re. 

ksmabhrt sm. montagna. 

ksmāy vb. cl. 1 A. ksmāyate: tremare, va- 
cillare. 

ksmayita agg. 1. scosso; 2. tremolante. 

ksmayitr agg. che trema, che vacilla. 

ksmaruh sm. “che cresce dalla terra”, al- 
bero. 

ksmavalaya sm. sn. 1. globo; 2. orizzonte. 

ksmāvrsa sm. re potente. 

ksmāšayana sn. il giacere o l'essere sep- 
pellito sotto terra. 

ksmil vb. cl. 1 P. ksmilati: ammiccare, 
chiudere le palpebre. 

ksmeša sm. "signore della terra”, re. 

ksvînka sf. tipo di animale (RV X, 87, 7; 
TS V, 5, 15, 1). 

ksvid 1 vb. cl. 1 P. ksvedati: emettere un 
suono non articolato, ronzare, mormo- 
rare, grugnire, ruggire, sibilare, fi- 
schiare, risuonare. 

ksvid 2 vb. cl. 1 A. ksvedate; cl. 4 P. 
ksvidyati: essere umido o untuoso, tra- 
sudare, emettere linfa. 

ksvinna 1 agg. risuonato in modo non arti- 
colato. 

ksvinna2 agg. untuoso. 

ksveda 1 agg. 1. curvo, piegato; 2. malva- 
gio; 3. difficile da avvicinare; sm. 1. 
ronzio nell'orecchio; 2. suono, rumo- 
re; 3. N. di una pianta; 4. N. mistico 
della lettera 72; sf. (4) 1. ruggito di un 
leone; 2. grido di battaglia; 3. canna di 
bambù; 4. tipo di pianta; sn. N. di un 
fiore e di un frutto. 

ksveda 2 sm. veleno. 

ksvedana sn. 1. sibilo, fischio; 2. pronun- 
cia sibilante. 

ksvedika sf. gioco, scherzo. 

ksvedita 1 sm. sn. 1. ronzio, mormorio, 
brontolio; 2. ruggito di leone; 3. grido 
di battaglia. 

ksvedita 2 sn. gioco, scherzo. 

ksvedita 3 agg. masticato. 

ksvel vb. cl. 1 P. ksvelati: 1. balzare, salta- 
re, giocare; 2. vacillare, tremare. 

ksvela agg. 1. curvo, piegato; 2. malvagio, 
depravato; 3. difficile da avvicinare; 
sm. 1. fischio, ronzio nell'orecchio; 2. 
suono, rumore; 3. N. di una pianta; 4. 
N. mistico della lettera m; sf. (4) 1. rug- 
gito, grido di guerra; 2. canna di 
bambù; 3. tipo di cucurbitacea; sn. 1. 
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ksvelana sn. gioco, scherzo. 
ksveli sf. gioco, scherzo. 
kgvelikā sf. gioco, scherzo. 
ksvelita sn. gioco, scherzo. 


Ye kh 


kha 1 seconda consonante dell'alfabeto 
devanāgarī. 

kha 2 sm. sole. 

khá sn. 1. cavitá, conca, cava, caverna, 
apertura (RV); 2. apertura del corpo 
umano (ve ne sono nove, ossia la boc- 
ca, le due orecchie, i due occhi e gli or- 
gani di escrezione e di generazione), 
(AV XIV, 2, 1 £ 6); 3. organo di senso; 
4. med. glottide; 5. “buco fatto da una 
freccia”, ferita; 6. buco nel mozzo di 
una ruota attraverso cui corre l'asse 
(RV); 7. vacuitá, spazio vuoto, aria, 
etere, cielo; 8. paradiso; 9. Brahman 
(Spirito Supremo); 10. mat. cifra; 11. 
anusvára rappresentato da un cerchio 
(bindu); 12. N. della decima casa astro- 
logica; 13. talco; 14. città; 15. campo; 
16. felicità:17. azione; 18. intelligen- 
za; sf. (á) fontana, pozzo (RV II, 28,5 
VI, 36, 4). 

khakāminī sf. 1. “che ama il cielo", fem- 
mina del Falco Cheela: 2. N. di Durgā. 

khakāra sm. lettera o suono kha. 

khakuntala sm. N. di Siva. 

khakkhata agg. (= kakkhata) 1. duro, soli- 
do; 2. aspro (come suono). 

khakkhara sm. bastone di mendicante 
(cfr. hikkala). 

khakholka sm. “meteora del cielo”, sole. 

khakholkaditya sm. forma del sole. 

khaga agg. che si muove nell'aria (MBh 
III, 12257): sm. 1. uccello (MBh);2. N. 
di Garuda (cfr. khagapati); 3. qualsiasi 
insetto volante (p.e. ape), (RV II, 56. 
11); 4. cavalletta; 5. sole; 6. pianeta; 7. 
aria, vento (MBh III, 14616); 8. divi- 
nità; 9. freccia. 

khaganga sf. Gange del cielo. 

khagañja sm. N. del padre di Gokarņešva- 
ra. 

khagana sm. N. di un principe (figlio di 
Vajranābha), (VP). 

khagata agg. 1. che si muove nell'aria 
(RV, 56, 144); 2. che si estende lontano 
sunelcielo. 

khagati sf. “volo nell'aria", metro di quat- 
tro per sedici sillabe. 

khagapati sm. "capo degli uccelli", Ga- 
ruda (veicolo di Visnu). 

khagapatigamanā sf. N. di una dea. 

fornito di penne d'uc- 

(Bh III, 285, 14). 
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khagama agg. che si muove nell'aria, che 
vola (detto dei Gandharva e di armi da 
lancio); sm. (as) 1. uccello; 2. N. di un 
Brahmano (MBhI, 995). 
khagarāj sm. "capo degli uccelli", Garuda 
(veicolo di Visnu). 
khagarbha sm. N. di un Bodhisattva. 
khagalya sn. N. di una parte della ruota. 
khagavaktra sm. Artocarpus Lakucha. 
khagavati sf. terra. 
khagašatru sm. "nemico degli uccelli", 
Hemionitis Cordifolia. 
khagasthāna sn. “nido di uccelli” 
diunalbero. 
khagādhipa sm. “capo degli uccelli", Ga- 
ruda (veicolo di Visnu). 
khagāntaka sm. “distruttore di uccelli", 
falco, falcone. 
khagābhirāma sm. N. di Šiva. 
khagāsana sm. 1. “posto del sole", N. del- 
la montagna Udaya (montagna orien- 
tale su cui sorge il sole); 2. "che siede 
suunuccello (cioé su Garuda)", Visnu. 
khaguna agg. mat. che ha una cifra come 
moltiplicatore. 
khagendra sm. 1. capo degli uccelli; 2. av- 
voltoio; 3. Garuda; 4. N. di un principe. 
khagendradhvaja sm. N. di Visnu. 
khagešvara sm. 1. "capo degli uccelli", 
avvoltoio; 2. Garuda. 
khagoda sm. tipo di canna, Saccharum 
Spontaneum. 
khagola sm. volta del cielo, sfera celeste. 
khagolaka sm. volta del cielo, sfera cele- 
ste. 
khagolavidyā sf. conoscenza della sfera 
celeste, astronomia. 
khaggada sm. tipo di canna, Saccharum 
Spontaneum. 
khamkara sm. “che crea o riempie spazio 
(2)", ciocca di capelli. 
khañkha sm. N. di un ministro del re Bala- 
ditya. 
khankhana sm. “che crea o riempie spa- 
zio (?)”, ciocca di capelli; sf. (à) tintin- 
nio (come di campanello). 
khaükhara sm. “che crea o riempie spazio 
(2)", ciocca di capelli. 
khaügá (vl. khadgā). 
khangaha sm. (= khoñgaha) cavallo bian- 
coebruno. 
khac vb. cl. 1 P. khacati (solo ppres. kha- 
cat) venire innanzi O fuori, sporgere 
(come denti); cl. 9 P. khacñati: 1. esse- 
renato nuovamente; 2. causare prospe- 
rità; 3. purificare; cl. 10. P. khacayati: 
allacciare, legare. 
khacamasa sm. “vaso per bere nel cielo", 
N. della luna. 
khacara agg. che si muove nell’aria, che 
vola (MBh; R); sm. 1. uccello (R); 2. 
pianeta; 3. sole; 4. nuvola; 5. vento; 6. 
spirito etereo, Vidyadhara; 7. coma; o 


mim p N. dide dd 


*, cavità 


khacaratva sn. condizione di Raksas o di 
demone. 

khacarin agg. che si muove nell'aria, che 
vola (detto di Skanda), (MBh III, 
14635); sm. (1) pianeta. 

khacita agg. 1. prominente (?); 2. (ifc. o 
con str.) inserito, incastonato, posto, 
decorato. 

khacitra sn. “dipinto in cielo", qualcosa di 
impossibile o di inesistente. 

khaj vb.cl. 1 P. khajati: sbattere o agitare. 

khája sm. 1. l'increspare, l'agitare, lo 
sbattere; 2. contesa, guerra (cfr. 
khajakrt ); 3. bastone per zangolare 
(MBh XII, 7784); 4. mestolo, cuc- 
chiaio; sf. (à) 1. bastone per agitare o 
mescolare o zangolare (‘attizzatoio’), 
(MBh IV, 231); 2. mestola; 3. mano 
con le dita distese; 4. l'agitare, l'incre- 
spare; 5. l'uccidere. 

khajaka sm. bastone per agitare o mesco- 
lare o zangolare; sf. (ikā) mestolo o 
cucchiaio. 

khajakft agg. che provoca il tumulto o il 
frastuono della battaglia (Indra), (RV 
VI, 18,2; VII, 20,3; VIII, 1,7). 

khajamkará agg. che provocail tumulto o 
il frastuono della battaglia (Indra), (RV 
I, 102, 6). 

khajapa sn. burro chiarificato. 

khajala sn. “acqua d'aria", 1. rugiada; 2. 
pioggia; 3. nebbia. 

khajāka sm. uccello; sf. (à) mestolo. 

khajit sm. *che conquista il cielo", N. di 
un Buddha. 

khajyotis sm. insetto volante luminoso, 
lucciola. 

khaūj 1 vb. cl. 1 P. khañjati: zoppicare, 
claudicare. 

khañj 2 agg. che zoppica. 

khañja agg. che zoppica; sf. (4) N. di vari 
metri. 

khafijaka agg. che zoppica. 

khafijakheta sm. ballerina o cutrettola, 
(Motacilla Flava). 

khafijakhela sm. ballerina o cutrettola, 
(Motacilla Flava). 

khañjacarana agg. che zoppica, zoppo. 

khafijata sf. lo zoppicare, l'essere zoppo. 

khafijatva sn. lo zoppicare, l'essere zoppo. 

khañjana sm. 1. ballerina o cutrettola, 
(Motacilla Alba); 2. N. di uomo; sf. (4) 
tipo di ballerina o cutrettola; sn. il pro- 
cedere in modo claudicante. 

khaūjanaka sm. ballerina o cutrettola; sf. 
(ikā) tipo di ballerina o cutrettola. 

khañjanarata sn. piaceri segreti degli Ya- 
ti, coabitazione di santi. 

khañjanakrti sf. tipo di ballerina o cutret- 
tola. 

Khañjarita sm. 1. ballerina o cutrettola; 2. 
lama di spada; 3. chi muove i piedi 
avanti e indietro sul filo di una spada 


khatvariga 


khafijaritaka sm. ballerina o cutrettola. 

khañjára sm. N. di uomo. 

khañjala sm. N. di uomo. 

khat 1 vb. cl. 1 P. kkatati: desiderare. 

khat 2avv. ptc. esclamativa. 

khata sm. 1. muco, umore flemmatico o 
acquoso (cfr. kapha); 2. pozzo cieco; 3. 
ascia, accetta, scalpello (tañka); 4. ara- 
tro; 5. tipo di colpo; 6. erba (usata per 
ricoprire il tetto delle case); 7. tipo di 
erba profumata; sf. (7) gesso. 

khataka sm. 1. intermediario, negoziatore 
di matrimoni (cfr. ghataka); 2. (vl. 
khatika) mano mezza chiusa; 3. pugno 
dei lottatori stretto con forza; sf. (4) 1. 
schiaffo; 2. (ika) 1. gesso; 2. apertura 
esterna dell’orecchio; 3. Andropogon 
Muricatus. 

khatakatahaka sn. sputacchiera. 

khatakamukha sm. posizione della mano. 

khatakāvardhamāna sm. posizione della 
mano. 

khatakasya sm. posizione della mano. 

khatakkika sf. porta laterale. 

khatakhataya vb. cl. 1 A. khatakhatayate: 
crepitare. 

khatakhādaka sm. 1. divoratore; 2. vaso 
di vetro; 3. sciacallo; 4. animale; 5 
corvo. 

khatika (vl. khataka). 

khatini sf. gesso. 

khatu sm. pugno (=khata). 

khatuki sf. una degli otto Kula (secondo 
gli Sakta). 

khatü sm. sf. ornamento indossato al pol- 
sooallacaviglia. 

khatt vb. cl. 10 P. khattayati: coprire, ripa- 
rare. 

khatta agg. acido; sf. (à) vl. khatvā. 

khattana sm. nano. 

khattanga (v. khatta). 

khattāša sm. sf. (7) “che mangia cibo aci- 
do" (?), civetta zibetto, Viverra Zi- 
betha; sf. (1) altro animale. 

khatti sm. catafalco (letto su cui il cadave- 
reè trasportato alla pira). 

khattika sm. 1. macellaio, cacciatore, uc- 
cellatore, chi vive dell' uccisione e del- 
la vendita di ció che ha cacciato; 2. 
panna di latte di bufala; sf. (4) vl. per 
khatvikā; (1) donna che vende carne. 

khatteraka agg. nano, basso di statura. 

khatya agg. liquido. 

khatvakā sf. piccola lettiera (Pan VII, 3, 
48, Kas). 

khatvaya vb. den. P. khatvayati: trasfor- 
mare in letto o in divano. 

khatvara agg. acido; sm. N. di uomo. 

khatvā sf. 1. lettiera, divano, branda; 2. al- 
talena, amaca; 3. tipo di benda; 4. N. di 
una pianta. 

E sf. ifc. lettiera (Pan VII, 3, 49; 


rat Shasta enn A EDERE iens fa gw pa Ma gti asi 


una lettiera”, bastone o 


khatvangaka 


asta con un teschio alla sommità (con- 
siderato l'arma di Siva e portato da 
asceti e Yogin); sm. 1. spina dorsale; 2. 
N. di una pianta; 3. legno di una pira fu- 
neraria; 4. (vl. khatvañgada) N. di un 
re della stirpe solare (MBh I, 2109; 
VP); 5. N. di un servitore al seguito di 
Devi; sf. (i) 1. N. di una pianta; 2. N. di 
un fiume. 
khatvangaka sm. “bastone dalla forma 
del piede di una lettiera", bastone o 
asta con un teschio alla sommità (con- 
siderato come l'arma di Siva e portato 
daasceti e Yogin). 
khatvātgaghaņtā sf. campana attaccata 
albastone Khatvanga. 
khatvāngadhara sm. “che porta il basto- 
ne", N.di Siva. 
khatvangadhara sm. “che porta il basto- 
ne", N.di Siva. 
khatvanganamika sf. N. di una pianta. 
khatvangabhrt agg. che porta il bastone 
khatvanga; sm. N. di Šiva. 
khatvangavana sn. N. di una foresta. 
khatvāngašūlin agg. che porta le armi 
chiamate khatvañga e šūla. 
khatvangahasta agg. che porta il bastone 
khatvanga. 
khatvangin agg. che porta il bastone 
khatvanga; sm. (1) Siva. 
khatvatale loc. avv. sotto la lettiera. 
khatvapluta agg. “salito su un letto", bas- 
so, vile, iniquo (Pan II, 1, 26, Kas). 
khatvābhāra sm. peso che consiste di let- 
tiere. 
khatvarüdha agg. “salito su un letto", 
basso, vile, iniquo (Pan II, 1, 26, Kās). 
khatvikā sf. piccola lettiera (Pan VII, 3, 
48, Kas). 
khatviya vb. den. P. khatvīyati: trattare co- 
meunalettiera. 
khad vb. cl. 10. P. khadayati: dividere, 
rompere. 
khada sm. 1. il dividere, il rompere; 2. sie- 
ro (del latte) bollito con vegetali acidi e 
spezie; 3. N. di uomo; sm. sn. tipo di 
piccola erba, pagliuzza; sf. (ī)gesso. 
khadaka sn. freccia o spillo; sf. (ikā) gesso. 
khadakkika sf. porta laterale. 
khaģatū sm. ornamento indossato al polso 
oallacaviglia. 
khadina sn. modo particolare di volare 
(MBh). 
khaduka sf. (vl. khaddukā) ornamento in- 
dossato al polso o alla caviglia. 
khaģū sf. 1. ornamento indossato al polso 
oallacaviglia; 2. catafalco (letto su cui 
il cadavere è trasportato alla pira). 
khadúra sm. N.di uomo (AV XI, 9, 16). 
khadonmatta sf. N. di donna. 
khadgá sm. 1. spada, scimitarra (MBh; 
R); 2. grosso coltello sacrificale; 3. ri- 
noceronte (MBh); 4. corno di rinoce- 


ronte; 5. N. di ge Reatpebakudgha (cost n, Rpadgpssltha | 


«¿Chi a spada per vl, sanda) N. di un popolo; sn.1. va- 
Sei Sta ant aceros? salen, 


chiamato perché è un essere solitario 


come un rinoceronte); 6. N. di un servi- 
tore al seguito di Skanda (MBh IX, 
2569); 7. N. del figlio di un mercante; 
sn. ferro. 
khadgaka agg. relativo alla spada. 
khadgakoša sm. 1. fodero di una spada, 
guaina; 2. Scirpus Maximus. 
khadgagrāhin sm. “portatore di spada”, 
dignitario particolare. 
khadgacarmadhara sm. soldato armato 
di spada e di scudo. 
khadgajvalana sf. N. di una Kimnarī. 
khadgata sm. tipo di grossa canna, Sac- 
charum Spontaneum. 
khadgadrh agg. che afferra una scimitarra. 
khadgadhara sm. 1. spadaccino; 2. N. di 
un soldato. 
khadgadhara sf. lama di spada. 
khadgadharavrata sn. (= asidhārāvrata) 
qualsiasi compito estremamente diffi- 
cile. 
khadgadhenu sf. 1. rinoceronte femmina; 
2. (z asidhenu) piccolo coltello. 
khadgapattra sm. (cfr. asipattra) “dalla 
foglia di spada", Scirpus Maximus (= 
khadgakosa); sn. lama di una spada. 
khadgapattravana sn. "foresta che ha 
spade per foglie", N. di un inferno. 
khadgapani agg. spada alla mano. 
khadgapata sm. ferita di spada. 
khadgapatra sn. vaso (fatto di corna di 
bufalo) usato come grande vassoio sul 
quale è posto il coltello sacrificale. 
khadgapidhana sn. fodero di una spada, 


guaina. 

khadgapidhanaka sn. fodero di una spa- 
da, guaina. 

khadgaputrika sf. (= asiputrikā) piccola 
spada, coltello. 


khadgaprahara sm. ferita di spada. 

khadgaphala sn. lama di spada. 

khadgabandha sm. tipo di verso formato 
artificiosamente. 

khadgamani sm. spada eccellente (una 
delle insegne reali). 

khadgamaya agg. che consta di spade. 

khadgamāmsa sn. carne di rinoceronte. 

khadgamalatantra sn. N. di un'opera. 

khadgaratna sn. spada eccellente (una 
delle sette cose preziose di un re). 

khadgaroman sm. “dai capelli di spada”, 
N. dell'auriga di Jalamdhara. 

khadgalata sf. lama di spada. 

khadgalekha sf. fila di spade. 

khadgavat agg. armato di spada (MBh III, 
10963). 

khadgavari sn. sangue che gocciola da 
una spada. 

khadgavidya sf. arte della scherma. 

khadgavisthana sm. rinoceronte. 

khadgasataka sn. N. di un’opera. 

khadgasimbi sf. “fagiolo spada”, tipo di 
fagiolo. 


amica , 
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khadgasadman sn. fodero di una spada, 
guaina. 

khadgasena sm. N. di uomo. 

khadgahasta agg. che ha la spada nella 
mano; sf. (4) N. di una servitrice al se- 
guito di Devi. 

khadgakhadgi inv. spada contro spada, in 
combattimento serrato. 

khadgaghata sm. ferita di spada. 

khadgānga sm. scintilla di fuoco. 

khadgadhara sm. “portaspada”, guaina. 

khadgabhihata agg. ferito o colpito dalla 
spada. 

khadgamisa sn. carne di rinoceronte. 

khadgarita sm. 1. lama di spada; 2. (vl. 
khañjartta) che muove i piedi avanti e 
indietro sul filo di una spada incande- 
scente (come penitenza). 

khadgāhva sm. “che prende il nome dalla 
spada”, rinoceronte. 

khadgika sm. 1. spadaccino; 2. macellaio, 
venditore di carne (= khattika); 3. pan- 
na del latte di bufala (= Khattika). 

khadgidhenuka sf. rinoceronte femmina. 

khadgin agg. armato di spada (MBh; R); 
sm. (i) 1. Siva (MBh XIII, 1157); 2. ri- 
noceronte; 3. N. di Mafijusri. 

khadgimāra sm. Scirpus Maximus. 

khadgika sm. falce, falcetto. 

khaddukā sf. ornamento indossato al pol- 
sooallacaviglia. 

khaņa sm. spina dorsale. 

khanakhanüya vb. onomat. cl. 1 À. 
khanakhanáyate: lanciare o emettere 
un qualunque suono, ticchettare, tin- 
tinnare, crepitare. 

khaņakhaņāyita agg. che tintinna, che 
crepita, che ticchetta. 

khanatkhanikrta agg. fatto crepitare o 
tintinnare. 

khand vb. cl. 1 P. Kiandate: rompere, divi- 
dere, distruggere; cl. 10. P. kKhandayati: 
1. rompere, fare a pezzi, lacerare, fran- 
tumare, tagliare, dividere; 2. distrug- 
gere, eliminare, annichilire; 3. sconfig- 
gere, conquistare; 4. confutare; 5. in- 
terrompere, disturbare; 6. trasgredire 
(un ordine); 7. deludere, ingannare, 
imbrogliare. 

khanda agg. 1. rotto, che ha lacune o vuoti 
o rotture (Pan II, 1, 30; Ka$); 2. defi- 
ciente, difettivo, menomato (cfr. 
sanda); 3. non pieno (come la luna); 
sm. sn. 1. rottura o lacuna; 2. pezzo, 
parte, frammento, porzione; 3. scirop- 
po di zucchero o melassa parzialmente 
essiccati, zucchero candito; 4. sezione 
di un'opera, parte, capitolo; 5. conti- 
nente; 6. mat. termine in un'equazio- 
ne; 7. partito, numero, moltitudine, as- 
semblaggio; sm. 1. imperfezione in un 
gioiello; 2. vitello con le cornacresciu- 
te a metà; 3. mus. tipo di misura; sm. pl. 
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khandaka agg. ifc. che fa a pezzi, che di- 
strugge, che rende inefficace, che eli- 
mina; sm. 1. frammento, parte, pezzo; 
2. sciroppo di zucchero o melassa, zuc- 
chero candito; 3. chi non ha unghie; 4. 
tipo di danza o melodia (?); 5. vl. 
skandhaka, N. di un metro; sf. (ikā) 1. 
pezzo di legno (Pāņ III, 4, 51; Kās); 2. 
pezzo; 3. sezione di un’opera; 4. tipo di 
aria o melodia; sn. termine in un'equa- 
zione. 

khaņģakakāra sm. "autore dell'opera 
chiamata Khandana", N. di Harsa. 

khandakakrt sm. “autore dell’opera chia- 
mata Khandana”, N. di Harsa. 

khandakakhandakhadya sn. N. di un’o- 
pera di Harsa sulla logica. 

khaņģakathā sf. tipo di racconto. 

khandakanda sn. N. di una pianta bulbo- 
sa. 

khandakarata sn. abile nel fare a pezzi o 
distruggere, distruttivo. 

khandakapalika sm. 1. asceta Kāpālika 
di grado inferiore; 2. N. di un maestro. 

khaņdakāra sm. chi fa zucchero candito. 
khandakálu sn. radice commestibile, pa- 
tata dolce. 
khandakaluka sn. radice commestibile, 
patata dolce. 
khaņdakāvya sn. poema minore (cioè un 
poema che non ha un soggetto eroico o 
sacro e che ha solo un argomento). 
khapdakusmandaka sn. sciroppo medi- 
camentoso. 
khaņdakhaņdā sf. N. di una delle madri al 
seguito di Skanda (MBh IX, 2638). 
khaņdakhāttaka sm. (vl. khaņdakhādyaka) 
cosa delicata, cosa graziosa; sn. N. di 
unkaraņa astronomico. 
khaņdakhādaka sm. (vl. khandakhádyaka) 
cosa delicata, cosa graziosa; sn. N. di 
un karaņa astronomico. 
khaņdakhādya sm. (vl. K/iandakhádyaka) 
cosa delicata, cosa graziosa; sn. N. di 
un karana astronomico. 
khandakhadyakarana sn. N. di un ka- 
rana astronomico. 
khandagiri sm. N. di una montagna. 
khandaja sm. melassa, zucchero candito. 
khaņdatā sf. l'essere diviso, divisione. 
khaņdatāla sm. mus. tipo di misura. 
khandadeva sm. N. di un autore di un 
commento a Jaim. (chiamato Bhattadi- 
pikā) e di un'altra opera (chiamata 
Mīmāmsākaustubha). 
khandadravya sm. N. di uomo. 
khaņdadhārā sf. 1. cesoie, forbici; 2. tipo 
didanzaoaria in musica (?). 
khandana agg. ifc. che rompe, che divide, 
che riduce in pezzi, che distrugge, che 
annienta, che elimina; sn. 1. atto di rom- 
pere o tagliare o dividere o frantumare; 
2. il ferire, il colpire, il far male (spec. 
coni denti); 3. l'inter 


mentazione); 5. l'imbrogliare, l'ingan- 
nare; 6. ribellione, opposizione; 7. N. di 
un'opera di logica scritta da Harsa; sf. 
(à) lo scartare, il lasciare da parte, licen- 
ziamento, congedo, destituzione. 

khandaniya agg. 1. che deve essere rotto o 
diviso; 2. distruttibile; 3. confutabile. 

khandapattra sn. fascio di varie foglie. 

khaņdaparašu sm. 1. “che taglia (i suoi 
nemici) a pezzi con un'ascia”, Siva; 2. 
Visnu. 

khaņdaparšu sm. (= khaņdaparašu) 1. 
Šiva; 2. Parašurāma; 3. Rāhu; 4. ele- 
fante con una zanna spezzata; 5. diffu- 
sore di unguenti o polveri profumate; 
6.droga. 

khandapaka sm. sciroppo preparato con 


spezie. 

khaņdapāņi sm. (vl. daņdapāņi) N. di un 
principe. 

khaņdapāla sm. venditore di dolci, pa- 
sticciere. 


khandapralaya sm. 1. distruzione parzia- 
le dell' universo (essendo distrutte tutte 
le sfere sotto lo Svarga o cielo); 2. dis- 
soluzione dei legami d'amicizia, lite. 

khaņdaprašasti sf. N. di un poema attri- 
buito a Hanumat (N. più antico per l' o- 
pera teatrale che da lui prende il nome). 

khaņdaprastāra sm. mus. tipo di misura. 

khandaphana sm. tipo di serpente. 

khandamandala sn. “sfera incompleta", 
segmento di un cerchio; agg. non pieno 
orotondo, gibboso. 

khandamaya agg. che consta di pezzi. 

khaņdamātrā sf. tipo di canzone. 

khandamodaka sm. melassa, zucchero 
candito. 

khandara sm. dolce. 

khandaraksa sm. sovrintendente di quar- 
tieri. 

khandarasa sm. ret. rasa parziale (= sam- 
cārirasa). 

khandala sm. sn. pezzo. 

khaņdalavaņa sn. sale nero. 

khandalekhaka sm. (= khañjalekha) bal- 
lerina o cutrettola. 

khandavataka sm. sn. N. di un villaggio o 
di una città. 

khandavikrti sf. zucchero candito. 

khaņdašahkr vb. cl. 8 P. khandasahkaroti: 
dividere o tagliare a pezzi. 

khaņdašarkarā sf. zucchero candito, zuc- 
chero a pezzi. 

khanda$as avv. in pezzi, a pezzi, a poco a 
poco, pezzo per pezzo (MBh; R). 

khanda$akha sf. N. di un rampicante. 

khandaéila sf. “instabile nella condotta", 
moglie lasciva. 

khaņdašogam vb. cl. 1 P. kKhandasogac- 
chati: essere diviso o tagliato a pezzi, 
cadere a pezzi. 

khanda$obhü vb. cl. 1 P. khandasobhava- 


khandostha 


khanda$oya vb. cl. 2 P. khaņdašoyāti: es- 
sere diviso o tagliato a pezzi, cadere a 
pezzi. 
khandasamsthapaka (v. samsthāpaka). 
khandasara sm. melassa, zucchero can- 
dito. 
khandasphutapratisamskarana sn. ri- 
medio di dilapidazioni. 
khandabhra sn. 1. nuvole diffuse; 2. mor- 
so o impronta dei denti nel gioco amo- 
roso. 
khandamalaka sn. mirabolano tagliato a 
piccoli pezzi (usato come medicina). 
khandamra sn. mirabolano tagliato a pic- 
coli pezzi (usato come medicina). 
khaņdālī sf. 1. misura per olio; 2. stagno; 
3. donna il cui marito è stato colpevole 
di infedeltà. 
khándika sm. 1. “chi impara un'opera se- 
zione per sezione", discepolo (Pāņ IV, 
2, 45); 2. piselli; 3. ascella; 4. N. di uo- 
mo (Pan IV, 3, 102); 5. misura partico- 
lare di grano; sm. pl. N. di un popolo 
(Pan III, 2, 115; Vārtt 1; Pat); sf. (4) 1. 
pezzo di legno (Pan III, 4, 51; Ka$); 2. 
pezzo; 3. sezione di un’opera; 4. tipo di 
aria o melodia. 
khandikopadhyaya sm. maestro di disce- 
poli Khandika. 
khandita agg. 1. tagliato, lacerato, fatto a 
pezzi, sparpagliato, disperso, distrutto, 
eliminato; 2. ferito (spec. con i denti); 
3. rotto come la lealtà, disobbedito, ri- 
bellatosi; 4. confutato, contraddetto; 5. 
deluso, tradito, abbandonato (come un 
amante); sf. (4) donna il cui marito o 
amante si è reso colpevole di infedeltà. 
khanditavigraha agg. “il cui corpo è feri- 
to”, storpiato, mutilato. 
khanditavrtta agg. la cui condotta di vita 
è dissoluta. 
khandita$amsa agg. dalle speranze delu- 
se, frustrato. 
khandin agg. 1. che annichila, che elimina; 
2.checonsta di pezzi; 3. diviso, sminuz- 
zato; sm. 1. fagiolo comune selvatico; 
2. N. di Harsa (cfr. khaņdanakāra); sf. 
(ini) "che ha continenti”, terra. 
khandiman sm. manchevolezza. 
khandila sn. capitolo breve di un libro. 
khandikr vb. cl. 8 P. khandikaroti: divide- 
re o rompere in piccoli pezzi, tagliare, 
lacerare. 
khandira sm. tipo di fagiolo. 
khandendu sm. “luna incompleta", luna 
crescente. 
khandendumandana sm. “che ha la luna 
crescente come suo ornamento", Siva. 
khanderaya sm. N. di un autore. 
khandodbhava sm. melassa, zucchero 
candito. 
khandodbhüta sm. melassa, zucchero 
candito. 
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khandya agg. 1. che deve essere rotto o di- 
viso, fragile, distruttibile; 2. che deve 
essere distrutto o eliminato. 

khaņvakhā sf. *colei che trema", rana 
femmina (AV IV, 15, 15). 

khatamāla sm. 1. nuvola; 2. fumo. 

khatilaka sm. ornamento del cielo", sole. 

khatta sm. N. di un astronomo. 
khattakhutta sm. N. di un astronomo. 
khad vb. cl. 6. P. khadati (ppres. khadát): 
1. essere stabile o saldo o solido; 2. col- 
pire, ferire, uccidere; 3. mangiare. 
khadana sn. 1. succo; 2. saldezza, solidità. 
khada sf. capanna, stalla. 

khadika sf. pl. grano fritto o arrostito (cfr. 
khājika). 

khadirā sm. 1. Acacia Catechu (ha un le- 
gno molto duro e la sua resina è impie- 
gata in medicina), (RV III, 53, 19; AV); 
2. N. diIndra;3. luna; 4. N. di uomo; sf. 
(à, 1) Mimosa Pudica. 

khadiraka sm. N. di una montagna; sf. (4) 
lacca. 

khadirakuna sm. stagione del frutto del- 
Valbero khadira. 

khadiracaricu sm. "che ha un becco duro 
come legno di KAiadira", N. di un uc- 
cello. 

khadiraja agg. fatto con legno di khadira. 

khadirapattrikā sf. tipo di mimosa. 

khadirapattri sf. tipo di mimosa. 

khadirabhū agg. fatto con legno di khadira. 

khadiramaya agg. fatto con legno di kha- 
dira. 

khadirarasa sm. resina dell'Acacia Cate- 
chu. 

khadiravaņa sn. foresta di khadira (Pāņ 
VIII, 4, 5). 

khadiravanika sm. N. di un Biksu bud- 
dhista. 

khadiravati sf. “ricoperto di khadira”, N. 
di una località (Pan VI, 1, 220; Kās). 

khadiravarnapaksa sm. *che ha ali o 
penne del colore del legno di khadira”, 
N.di un uccello. 

khadiravarnaparna sm. "che ha ali o 

penne del colore del legno di khadira”, 
N.di un uccello. 
khadiravarman sm. N. di un re. 
khadiravari sn. resina dell'Acacia Cate- 
chu. 
khadirasara sm. resina dell'Acacia Cate- 
chu. 
khadirasvamin sm. N. di uno scoliasta. 
khadirāstaka sn. decotto fatto di khadira 
e altre sette sostanze. 
khadirodaka sn. resina dell'Acacia Cate- 
chu. 
khadiropama sn. tipo di mimosa (= kada- 
ra). 
khadüraka sm. N. di uomo. 
khadüraka sm. N. di uomo. 
khadüravasini sf. budh. N. di una divinità 
femminile o 
khadyota sm. 1. insetto volante luminoso, 


lucciola etc. (ChUp; MBh; R); 2. sole; 
sf. (à), (sott. dvār) 1. “porta simile a in- 
setto che luccica", occhio sinistro; 2. 
N. di unadivinità. 

khadyotaka sm. N. di una pianta veleno- 
sa. 

khadyotana sm. “illuminatore del cielo”, 
sole. 

khadhúpa sm. 1. profumo che pervade 
l'aria; 2. razzo, fuoco d'artificio. 

khan vb. cl. 1 P. khánati: 1. scavare, disso- 
dare, vangare, rivoltare il terreno, dis- 
sotterrare, scovare (RV; AV); 2. trafig- 
gere (detto di freccia); caus. khānayati: 
farscavare o dissodare (MBh). 

khaná agg. che scava, che dissotterra (AV 
XVI, 1,3); sf. (7) miniera. 

khanaka sm. 1. chi scava, scavatore, ster- 
ratore (MBh III, 640; R); 2. minatore; 
3. scassinatore, ladro; 4. ratto; 5. N. di 
un amico di Vidura (MBh I, 5798); sf. 
(7) scavatrice o sterratrice (Pan III, 1, 
145, Pat; IV, 1, 41; Kās). 

khanati sm. N. di uomo. 

khanana sn. 1. atto di scavare o sterrare; 2. 
lo scavare nella terra, il sotterrare. 

khananiya agg. da essere scavato. 

khanapāna sm. N. di un principe (figlio di 
Angae padre di Diviratha). 

khanayitri sf. vanga. 

khanātaka agg. dissodato o dissotterrato 
conuna vanga. 

khaní agg. che scava o che dissotterra (AV 
XVI, 1, 7); sf. (1) 1. miniera (spec. di 
pietre preziose); 2. cava. 

khanika sm (= khanaka) scassinatore, la- 
dro. 

khanitf sm. scavatore, investigatore (RV 
X,97,20; AVIV, 6, 8). 

khanítra sn. strumento per scavare, van- 
ga, pala (RV I, 179, 6); sf. (4) strumen- 
to per scavare, vanga, pala; sm. N. di 
un principe (VP). 

khanitraka sn. sf. (ikā) piccola pala o me- 
stolo. 

khanitrima agg. prodotto scavando (RV 
VII, 49,2). 

khanitríma agg. prodotto scavando (AV I, 
6,4; V, 13,9; XIX, 2,2). 

khanitvā ger. avendo scavato. 

khaninetra sm. N. del principe Karamd- 
hama. 

khaninetra sm. N. del principe Karamd- 
hama (MBh XIV, 70). 

khánya agg. (Pan III, 1, 123) che viene 
fuori da scavi o fossi. 

khanyavadin sm. mineralogista. 

khaparāga sm. tenebra. 

khaparidinaka sn. modo particolare di 
volare (MBh). 

khaputa agg. che mangia tutto dalle pro- 
prie mani. 

khapura sn. 1. città costruita nel cielo (co- 
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per l'acqua; sm. 1. timpanismo, edema 
del respiro; 2. albero della noce di be- 
tel; 3. Cyperus Pertenuis; 4. tipo di 
profumo. 

khapuspa sn. “fiore del cielo", qualsiasi 
cosa impossibile o inesistente. 

khapuspatīkā sf. N. di un commentario. 

khabāspa sm. “lacrime del cielo", rugia- 
da, brina. 

khabha sm. “che brilla nell'aria", pianeta. 

khabhrānti sm. “che scivola attraverso 
l’aria”, tipo di falcone. 

khamani sm. “ornamento del cielo”, sole. 

khamilana sn. sonnolenza, apatia. 

khamúrti sf. corpo o persona celeste. 

khamürtimat agg. che ha una persona o 
una forma divina o celeste. 

khamūli sf. pianta acquatica, Pistia Stra- 
tiotes. 

khamülika sf. pianta acquatica, Pistia 
Stratiotes. 

khamūlī sf. pianta acquatica, Pistia Stra- 
tiotes. 

khamb vb. cl. 1 P. khambati: andare o 
muoversi. 

khayoga sm. N. di unacostellazione. 

khára agg. 1. duro, aspro, ruvido, aguzzo, 
acre, acido (MBh; R); 2. solido (Pāņ 
VII, 3, 69; Pat); 3. denso (detto di nu- 
bi), (R VI, 87, 3); 4. pungente, caldo 
(detto del vento); 5. dannoso, lesivo, 
tagliente (come un discorso o una pa- 
rola), (MBh; R); 6. affilato; 7. crudele; 
sm. l. asino (cosi chiamato dal suo ver- 
so), (MBh); 2. mulo; 3. falco pescato- 
re; 4. airone; 5. corvo; 6. pianta spinosa 
(sorta di Morella Spinosa o forse Alha- 
gi Maurorum); 7. N. di una sostanza 
profumata; 8. mucchio di terra qua- 
drangolare per ricevere i vasi sacrifica- 
li; 9. luogo prestabilito per costruirvi 
sopra una casa; 10. N. del venticinque- 
simo anno dei sessanta anni del ciclo di 
Brhaspati; 11. Daitya o demone; 12. N. 
dell'Asura Dhenuka; 13. N. di un 
Raksas ucciso da Rāma (fratello piü 
giovane di Rāvaņa), (MBh III, 15896; 
R); 14. N. di un servitore; 15. N. di un 
servitore di Siva; 16. N. di un Rudra; 
avv. (am) in modo aspro (R III, 29, 9); 
sf. (1) 1. asina; 2. mula; 3. N. di unadel- 
le madri al seguito di Skanda (MBhIX, 
2624). 

kharaka sm. lo scrosciare dell'acqua. 

kharákantha sm. N. di un essere mitolo- 
gico. 

kharakandüyana sn. “il raschiare o lo 
sfregare con un oggetto ruvido”, il fare 
il male peggiore (MBh III, 33, 66). 

kharakandüyita sn. “il raschiare o lo sfre- 
gare con un oggetto ruvido”, il fare il 
male peggiore (MBh III, 33, 66). 

kharakarni sf. “asina”, N. di una delle 
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kharakāsthikā sf. “che ha legno duro”, 
Sida Cordifolia. 
kharakuti sf. 1. negozio di barbiere; 2. 
epiteto di un uomo. 
kharaketu sm. N. di un Raksas (R VI, 
74,4). 
kharakona sm. Pernice Francolina. 
kharakomala sm. “che si mantiene anco- 
ramite", mese Jyaistha. 
kharakvàna sm. Pernice Francolina. 
kharaksaya sm. lo svenire, il venir meno. 
kharagandhanibhā sf. Uraria Lagopo- 
dioides. 
kharagandha sf. Uraria Lagopodioides. 
kharagrha sn. 1. stalla per asini; 2. tenda. 
kharageha sn. stalla per asini. 
kharagoyuga sn. coppia di asini. 
kharagraha sm. 1. coppia di asini; 2. N. di 
vari re e condottieri. 
kharaghātana sm. “che distrugge asini", 
Mesua Ferrea. 
kharacchada sm. 1. “dalle foglie pungen- 
ti”, N. di un albero; 2. tipo di erba; 3. ti- 
podi canna; 4. N. di un piccolo arbusto. 
kharajangha sf. N. di una delle madri al 
seguito di Skanda (MBh IX, 2640). 
kharájru agg. brusco o veloce nel movi- 
mento (RV X, 106, 7). 
kharafa agg. duro; sm. durezza. 
kharatakharatà avv. fare il suono kha- 
rata. 
kharanas sm. “dal naso affilato”, N. di uo- 
mo (Pàn V, 4, 118: Pat). 
kharanasa sm. “dal naso affilato”, N. di 
uomo. 
kharatara agg. 1. più aguzzo, molto aguz- 
zo (R III, 28, 1); 2. N. di Jinešvara. 
kharaturagiya sm. unione sessuale di un 
asino e di un cavallo. 
kharatva sn. condizione di asino. 
kharatvac sf. “che ha la corteccia ruvida”, 
N. di una pianta. 
kharadanda sn. “dal gambo ruvido”, loto. 
kharadalà sf. “dalle foglie pungenti”, al- 
bero di fico. 
kharadūsaņa sm. “che uccide asini", stra- 
monio; sm. du. due demoni Khara e 
Düsana (R III, 23, 39). 
kharadüsanavadha sm. massacro dei de- 
moni Khara e Düsana. 
kharadhāra agg. che ha un margine ruvi- 
do o pieno di intagli (come quello di 
una sega). 
kharadhvamsin sm. “distruttore del de- 
mone Khara”, N. di Rama. 
kharanakhara sm. “che ha artigli aguz- 
zi", N. di un leone. 
kharanarāya sm. N. di un figlio di Śatā- 
nanda. 
kharanāda sm. 1. il ragliare di un asino; 2. 
N. di un autore di opere mediche. 
kharanadin agg. che raglia come un asino 
(Pāņ VI, 2, 80; Ka$); sm. 1. N. di uomo; 
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moodi droga. 


kharanala sn. “dal gambo ruvido”, loto. 

kharapa sm. N. di uomo; sm. pl. discen- 
denti di Kharapa. 

kharapattra sm. 1. "dalle foglie pungen- 
ti”, tipo di Ocimum; 2. altro tipo di Oci- 
mum (= maruvaka); 3. tipo di canna; 4. 
varietà di erba kuša; 5. Trophis Aspera; 
6. Tectona Grandi; sf. (à) varietà di al- 
bero di fico; sf. (7) 1. “dalle foglie pun- 
genti", Phlomis Esculenta; 2. albero di 
fico dalle foglie opposte. 

kharapattraka sm. varietà di Ocimum. 

kharaparnini sf. "dalle foglie pungenti", 
Phlomis Esculenta. 

kharapatra sn. pentola di ferro. 

kharapadadhya sm. Feronia Elephantum. 

kharapāla sm. vaso di legno. 

kharapuspa sm. sf. (d) varietà di Oci- 
mum. 

kharaprāņa sn. particolare vaso. 

kharapriya sm. “amico dell'asino", pic- 
cione. 

kharamajrá agg. che pulisce molto ener- 
gicamente (RV X, 106, 7). 

kharamañjari sf. Achyranthes Aspera. 

kharamafijari sf. Achyranthes Aspera. 

kharamayükha sm. "dai raggi caldi", 
sole. 

kharamukha sn. corno per soffiare. 

kharamukhikā sf. tipo di strumento mu- 
sicale. 

kharayastika sf. “dal gambo ruvido”, N. 
di una pianta. 

kharayāna sn. veicolo trainato da un asi- 
no, carretto per asino. 

khararašmi sm. “dai raggi caldi", sole. 

khararoman sm. “che ha capelli ispidi”, 
N. di uno dei capi Naga che abitano 
l'inferno. 

kharavallikā sf. Uraria Lagopodioides. 

kharavrsabha sm. somaro. 

kharaśabda sm. 1. “dalla voce aspra”, fal- 
co pescatore; 2. il ragliare di un asino. 

kharašāka sm. Clerodendrum Siphonan- 
tus. 

kharašāla sm. prodotto in una stalla di asi- 
ni (PanIV, 3,35); sf. (4) stalla di asini. 

kharasada sm. lo svenire, il venir meno. 

kharasoni sm. vaso di ferro. 

kharasonda sm. vaso di ferro. 

kharasolla sm. vaso di ferro. 

kharaskandha sm. 1. “che ha un gambo 
ruvido", Buchanania Latifolia; 2. N. di 
un demone; sf. (4) Phoenix Sylvestris. 

kharasparša agg. pungente, caldo (come 
il vento), (MBh III, 11396). 

kharasvara sf. gelsomino selvatico. 

kharams$u sm. “dai raggi caldi”, sole. 

kharāmšutanaya sm. “figlio del sole”, 
pianeta Saturno. 

kharāgarīsf. Andropogon Serratus. 

kharandaka sm. N. di uno dei servitori di 

iva. 


khaSabdankuraja). 


kharjüraka 


kharāyita sn. comportamento d'asino. 

kharāri sm. “nemico di Khara”, N. di Rā- 
ma. 

kharālika sm. 1. (vl. kharalaka) freccia di 
ferro; 2. cuscino; 3. barbiere; 4. custo- 
diadirasoio. 

kharāšvā sf. 1. pianta ajamodā; 2. Celosia 
Cristata. 

kharāsyā sf. “dalla faccia d'asino”, N. di 
una maga. 

kharahva sf. pianta ajamodā. 

kharika sf. muschio polverizzato. 

kharita sm. fratello del sole. 

kharimdhaya agg. che beve latte d'asina. 

kharikhan sm. N. di uomo; sm. pl. suoi di- 
scendenti. 

kharijangha sm. N. di uomo; sm. pl. suoi 
discendenti. 

kharibhü vb. cl. 1 P. kharibhavati: diven- 
tare acuto (come una malattia). 

kharivatsalya sn. *amore materno di una 
mula", qualità materne non volute 
(MBh V, 4587). 

kharivisana sn. “corno d'asino”, qualcosa 
che nonesiste. 

kharivrsa sm. somaro. 

kharu agg. 1. bianco; 2. sciocco, idiota; 3. 
insensibile, crudele; 4. bramoso di co- 
se illecite o proibite; sm. 1. dente; 2. 
cavallo; 3. orgoglio; 4. amore o Kama 
(dio dell’amore); 5. N. di Siva; sf. ra- 
gazza che sceglie il proprio marito 
(Pan; Siddh). 

kharotthi sf. tipo di scrittura (Jain). 

kharosti sf. tipo di scrittura. 

kharostra sn. sg. asino e cammello. 

kharkhoda sn. tipo di magia. 

khargála sm. N. di uomo; sf. (4) gufo, ci- 
vetta o qualsiasi uccello notturno simi- 
le (RV VII, 104, 17). 

kharj vb. cl. 1 P. kharjati: 1. cigolare (co- 
me una ruota di carro); 2. adorare, trat- 
tare con rispetto o cortesia; 3. penare, 
rendere difficile; 4. pulire a fondo. 


- kharjika sf. inclinazione che provoca il 


bere. 

kharju sf. 1. il graffiare, il pizzicare, pruri- 
to, scabbia; 2. tipo di insetto, verme; 3. 
albero di dattero selvatico. 

kharjughna sm. 1. “che fa passare il pruri- 
to", stramonio; 2. Cassia Alata o Tora. 

kharjura sm. tipo di dattero; sn. argento. 

kharjü sf. 1. il prudere; 2. tipo di insetto, 

. verme. 

kharjüghna sm. 1. stramonio; 2. Cassia 
Alatao Tora;3. Calotropis Gigantea. 

kharjüra sm. 1. Phoenix Sylvestris 
(MBh); 2. scorpione; 3. N. di uomo; sf. 
(i) 1. Phoenix Sylvestris; 2. albero di 
dattero selvatico; sn. 1. il frutto di 
Phoenix Sylvestris; 2. argento; 3. arse- 
nico giallo; 4. aia, granaio (RV X, 48, 
7; AV), terra, terriccio, suolo, luogo, si- 


kharjüraka sm. scorpione; sf. (ika) dolce. 


kharjürakarna 


kharjūrakarņa sm. N. di uomo. 
kharjürapura sn. città di Khajurāho nel 
Bundelkhand. 
kharjürarasa sm. succo o estratto del dat- 
tero selvatico o fadi (usato per far lievi- 
tareil pane e come liquore inebriante). 
kharjürirasaja sm. “prodotto dal succo 
del dattero selvatico”, tipo di zucchero. 
kharjüla sm. N. di uomo. 
khard vb. cl. 1 P. khardati: mordere, pun- 
gere, pungere velenosamente. £ 
kharpara sm. 1. ladro; 2. canaglia, imbro- 
glione; 3. teschio; 4. metā di un te- 
schio; 5. ciotola o piatto di mendican- 
te; 6. ombrello o parasole; 7. N. di uo- 
mo; sn. sf. (7) tipo di sostanza minerale 
(usata come collirio). 
kharparāla sm. N. di una pianta. 
kharparika sf. 1. ombrello. 
kharparituttha sn. tipo di collirio. 
kharparirasaka sn. tipo di collirio. 
kharb vb. cl. 1 P. kharbati: andare, muo- 
versi. 
kharbüja sn. anguria. 
kharma sn. 1. asprezza; 2. (= paurusa) vi- 
rilità; 3. seta intessuta. 
kharv vb. cl. 1 P. kharvati: essere orgo- 
glioso O arrogante. 
kharvá agg. 1. mutilato, storpiato, ferito, 
imperfetto; 2. basso, nano; sm. sn. gros- 
so numero (sia dieci miliardi sia trenta- 
sette cifre precedute da uno (R VI, 4, 
59); sm. 1. N. di uno dei nove Nidhi o te- 
soridi Kubera; 2. Rosa Moschata. 
kharvaka agg. mutilato, imperfetto (AV 
XI, 9, 16); sf. (ikā), (sott. paurņa- 
māsī) non completamente pieno (co- 
me la luna). 
kharvata sm. villaggio di montagna. 
kharvapattrā sf. “che ha foglie imperfet- 
te”, tipo di piccolo arbusto. 
kharvaya vb. den. P. kharvayati: tagliare o 
rompere a pezzi, distruggere. 
kharvavāsin agg. che € o dimora in un og- 
getto mutilato (AV XI, 9, 16). 
kharvašākha agg. “che ha piccoli rami", 
nano, piccolo. 
kharvita agg. (qualsiasi cosa) che è diven- 
tata nana. 
kharvikrta agg. reso basso, abbassato, 
schiacciato giù. 
kharvurà sf. N. di una pianta spinosa. 
kharvira sf. N. di una pianta spinosa. 
khal vb. cl. 1 P. khalati: 1. muovere o agi- 
tare; 2. raccogliere. 
khála sm. sn. 1. aia, granaio (RV X, 48, 7; 
AV); 2. terra, terriccio, suolo; 3. luogo, 
sito; sm. 1. contesa, battaglia (Nir); 2. 
sedimento o feccia di olio; 3. (= khada) 
latte bollito con vegetali acidi e spezie; 
4. uomo maligno; 5. sole; 6. Xantho- 
chymus Pictorius; 7. stramonio; sf. (d) 
1. donna maligna; 2. N. di una figlia di 
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diolio. 


khalákula sn. famiglia infima o spregevo- 
le; sm. Dolichos Uniflorus. 

khalajá agg. prodotto sull'aia (AV VIII, 6, 
15). 

khalatā sf. 1. malignitā, malvagitā; 2. 
sporcizia. 

khalatā sf. “rampicante in aria", qualsiasi 
cosa impossibile. 

khalatí agg. dalla testa calva, calvo; sm. 
calvizie. 

khalatika sm. 1. sole; 2. N. di una monta- 
gna; sn. N. di una foresta situata vicino 
aquesta montagna. 

khalatulaparni sf. N. di una pianta. 

khalatva sn. 1. malignità, malvagità; 2. 
sporcizia. 

khaladhāna sn. (vl. khalādhāna) aia. 

khaladhanya sn. (vl. khalādhāna) aia. 

khalapü agg. "che pulisce l'aia", spazzi- 
no, addetto alle pulizie. 

khalapriti sf. amicizia o favore di persone 
infime o malvagie. 

khalamālin agg. circondato da aie. 

khalamürti sm. mercurio. 

khalayajüa sm. sacrificio eseguito su 
un'aia. 

khalasamsarga sm. l'accompagnarsi a 
unacattiva compagnia. 

khalādhārā sf. tipo di blatta. 

khalāya vb. den. A. khalāyate: agire come 
una persona malvagia. 

khali sm. 1. sedimento di olio o pannello 
di semi oleosi; 2. Pinus Longifolia. 

khalidruma sm. Pinus Longifolia. 

khalin agg. che possiede aie (detto di Si- 
va), (MBh XII, 1172); sm. pl. N. di 
una classe di Danava; sf. (ini) 1. molti- 
tudine di aie (Pan IV, 2, 51); 2. 
Anethum Graveolens; 3. Curculigo 
Orchioides. 

khalina 1 sm. N. di un luogo (che prende il 
nome dai Khalin), (MBh XIII, 7288). 

khalina 2 sm. sn. morso di una briglia. 

khališa sm. tipo di pesce, Trichopodus Co- 
lisa o Esox Kankila. 

khalikara sm. maltrattamento, il trattar 
male, insulti. 

khalikr vb. cl. 8 P. khalīkaroti: “ridurre a 
sedimento, schiacciare”, ferire, nuoce- 
re, maltrattare. 

khalikrti sf. maltrattamento, il trattar ma- 
le, insulti. 

khalikrtya avv. nonostante (acc.). 

khalina sn. morso di una briglia (MBh I, 
7343; VI, 2293). 

khálu avv. 1. (come ptc. di asserzione) 
davvero, in verità, certamente, vera- 
mente (R); 2. (come ptc. continuativa) 
ora, suvvia, oltre (RV X, 34, 14); 3. 
(come ptc. nel ragionamento sillogisti- 
co) ma ora; 4. khalu si trova solo ecce- 
zionalmente all'inizio della frase; essa 
& combinata di frequente con altre par- 


frequente pone l'accento sulla parola 
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dalla quale č preceduta e talvolta č me- 
ramente pleonastica; è anche una ptc. 
di proibizione (nel qual caso puó esse- 
re unito con il gerundio: khalu krtvā 
‘non fare!"). 

khaluj sm. tenebra. 

khalutas avv. certamente. 

khaluresa sm. tipo di quadrupede selva- 
tico. 

khaluresaka sm. tipo di quadrupede sel- 
vatico. 

khalūrikā sf. parata, luogo per esercita- 
zione militare (cfr. khuralī). 

khalūrī sf. parata, luogo per esercitazione 
militare (cfr. khuralī). 

khalekapotanyaya sm. regola dei colom- 
bi che si posano su un'aia. 

khalekapotikā sm. regola dei colombi che 
si posano su un'aia. 

khaledhānī sf. palo di un'aia. 

khalebusam avv. al tempo in cui la paglia è 
sull’aia, al momento della trebbiatura. 

khaleyavam avv. al tempo in cui l’orzo è 
sull’aia, al momento della trebbiatura 
dell'orzo. 

khalevali sf. palo di un'aia. 

khaleša sm. tipo di pesce, Trichopodus 
Colisa o Esox Kankila. 

khaleša v. khališa. 

khalešaya sm tipo di pesce, Trichopodus 
Colisa o Esox Kankila. 

khalokti sf. linguaggio basso o immorale, 
ingiurie. 

khálya agg. 1. che si trova sull'aia; 2. adat- 
to per un'aia (Pin V, 1, 7); sf. (à) 1. 
moltitudine di aie (Pan IV, 2, 50); 2. N. 
di donna. 

khalyakā sf. N. di donna. 

khalyañga sm. N. di un pesce. 

khall vb. cl. 1 Ā. khallate: scuotersi, essere 
sciolto. 

khalla sm. 1. piccolo astuccio o piccolo 
copricapo creato arrotolando carta etc. 
(usato per contenere qualsiasi piccolo 
articolo di drogheria); 2. mulino, pietra 
O vaso per macinare droghe; 3. tipo di 
indumento o indumenti; pelle, vestiti 
in pelle; 5. otre in pelle; 6. canale, ta- 
glio, insenatura, fossa; 7. cátaka (tipo 
di cuculo); sn. cintola snella; sf. (i) 1. 
dolore lancinante alle estremità; 2. Pi- 
nus Longifolia. 

khallātaka sm. N. del primo ministro del 
re Bindusāra. 

khallāsara astrn. decimo Yoga. 

khalli sf. dolore lancinante alle estremità. 

khallikā sf. padella. 

khallita agg. calvo. 

khallita agg. cadente (come seno femmi- 
nile). 

khallita agg. calvo. 

khálva sm. 1. tipo di frumento o di pianta 

leguminosa (AV); 2. mulino o pietra 

inpredrazhe. 
alvaka sf. N. di donna. 
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khalvanga sm. tipo di pisello. 
khalvata sm. tosse acuta. 
khalvala sm. pl. N. di una scuola del Sā- 
maveda. 
khalvàfa agg. dalla testa calva, calvo. 
khavalli sf. Cassyta Filiformis. 
khavāri sn. acqua piovana, rugiada, vapo- 
reetc. 
khašaya sm “che riposa o dimora nell'a- 
ria", N. di un Jina (cfr. khasama). 
khašarīra sn. corpoceleste. 
khašarīrin agg. dotato di un corpo etereo. 
khašīra sm. pl. (vl. khāšīra) N. di un popo- 
lo (MBh VI, 375). 
khašeģa sm. tipo di pesce, Trichopodus 
Colisa o Esox Kankila. 
khašera sm. tipo di pesce, Trichopodus 
Colisa o Esox Kankila. 
khašvāsa sm. vento, aria. 
khas vb. cl. 1 P. khasati: ferire, far male, 
uccidere. 
khaspa sm. 1. violenza, oppressione; 2. 
rabbia, passione. 
khasa sm. prurito, scabbia, qualsiasi ma- 
lattia irritante della pelle; sm. pl. N. di 
un popolo e della sua regione (nel nord 
dell'India), (MBh); sm. nativo di quel- 
la regione (considerato come uno 
Ksatriya degradato); sf. (à) 1. tipo di 
profumo; 2. N. della figlia di Daksa 
(una delle mogli di Ka$yapa e madre 
degli Yaksa e dei Rāksasa). 
khasakanda sm. (vl. khasakanna) N. di 
una pianta bulbosa. 
khasagandha sm. N. di una pianta bulbo- 
sa. 
khasatila sm. papavero. 
khasaphalaksira sn. succo del papavero, 
oppio. 
khasabija sn. papavero. 
khasama sm. N. di un Buddha. 
khasamuttha agg. prodotto nel cielo, ete- 
reo. 
khasambhava agg. prodotto nel cielo, 
etereo; sf. (7) nardo indiano. 
khasarpana sm. N. di un Buddha; sn. lo 
scivolare attraverso l'aria. 
khasātmaja sm. “nato da Khasā”, Raksas. 
khasindhu sm. N. della luna. 
khasüci sf. ifc. “ago che punge l’aria” chi 
fa continuamente errori (come un 
grammatico). 
khasrma sm. 1. N. di un Daitya (figlio di 
Vipracitti e Simhika); 2. N. di un figlio 
di Kaušika (o di Vi$vamitra). 
khaskhasa sm. papavero. 
khaskhasarasa sm. succo di papavero, 
oppio. 
khaskhasasāra sm. succo di papavero, 
oppio. 
khastani sf. "che ha l'atmosfera per suo 
seno", N. della terra. 
khastha agg. che sta inaria QM 
khasphatika sm. "cristallo aereo", 


la gemma del Soft; ASI Vai SAR 


khahara agg. mat. che ha una cifra per de- 
nominatore (come una frazione). 

khà agg. che scava (Pan III, 2, 67). 

khakhasa sm. papavero. 

khākhasatila sm. papavero. 

khagi sf. N. di una Agrahara. 

khagika sf. N. di una Agrahára. 

khànka sm. sole. 

khājika sm. grano fritto o arrostito. 

khāiijāra sm. patr. da Khaūjāra. 

khañjarayana sm. patr. da Khafijara. 

khaiijala sm. patr. da Khafijala. 

khañjiya sn. lo zoppicare. 

khàt avv. suono prodotto nello schiarirsi la 
gola (nei comp.). 

khāta sm. sf. (4, 7) catafalco, lettino o let- 
tiera su cui i cadaveri sono trasportati 
alla pira. 

khati sf. 1. catafalco, lettino o lettiera su 
cui i cadaveri sono trasportati alla pira; 
2. cicatrice; 3. capriccio. 

khātikā sf. catafalco. 

khatkr vb. cl. 8 P. khatkaroti: schiarire la 
gola. 

khātvareya sm. patr. da Khatvara. 

khātvābhārika agg. caricato con lettiere. 

khātvika agg. caricato con lettiere. 

khādāyana sm. patr. da Khada. 

khādāyanabhakta sn. distretto abitato dai 
Khādāyana. 

khādāyanin sm. pl. scuola di Khādāyana. 

khādika sm. pl. N. di una scuola dello 
Yajurveda 

khadi sf. N. di una località. 

khādonmatteya sm. matr. da Khādon- 
matta. 

khadga agg. che proviene da un rinoce- 
ronte (come un'armatura fatta di pelle 
di rinoceronte). 

khādgika sm. spadaccino. 

khanda sn. condizione di avere fratture o 
fenditure o vuoti. 

khāņdaparašava agg. che appartiene a 
Siva. 

khàndavá sm. sn. 1. zucchero caramella- 
to, prugne caramellate, dolci (MBh 
XIII; R I, VID; 2. N. di una foresta nel 
Kuruksetra (sacra a Indra e bruciata dal 
dio del fuoco aiutato da Arjuna e 
Krsna), (MBh); sf. (7) N. di una città 
costruita da Sudaršana. 

khāņdavaprastha sm. N. di una cittā si- 
tuata nella foresta di Khāņdava (fonda- 
ta dai Pāņdava), (MBh). 

khāņdavarāga sm. zucchero caramellato, 
caramelle (MBh XIV, 2684). 

khāņdavāyana sm. pl. N. di una famiglia 
di Brāhmani (MBh III, 10208). 

khandayana pl. N. di una famiglia. 

khāņdika sm. 1. venditore di zucchero, 
confettiere; 2. pl. l'intero numero dei 
discepoli; 3. N. di una scuola dello 
Yajurveda nero; sn. moltitudine di di- 
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N.diuna scuola dello Yajurveda nero. 

khāņdikeya sm. pl "seguaci di Khaņ- 
dika", N. di una scuola dello Yajurveda 
nero. 

khandikya sm. 1. N. di Janaka (VP VI, 6, 
5); 2. N. di Mitadhvaja; sn. condizione 
di discepolo. 

khandikyajanaka sm. N. di Janaka (VP 
VI, 5, 81; 6, 8). 

khātā agg. 1. scavato, dissodato, dissotter- 
rato (RV IV, 50, 3; AV); 2. scavato nella 
terra, sotterrato (MBh XIII, 3089); 3. 
lacerato, squarciato; sm. fossa; sn. 1. 
fossa, fosso, fossato, stagno, pozzo; 2. 
Scavo, caverna; 3. lo scavare un buco; 
sf. (a) laghetto artificiale. 

khataka sm. 1. scavatore, sterratore; 2. de- 
bitore; sn. fosso, fossato; sf. (ikā) 
fossa. 

khātabhū sf. fossato, fosso. 

khātamūla agg. qualsiasi cosa la cui radi- 
cesiascavata. 

khātarūpakāra sm. vasaio. 

khati sf. lo scavare (Pan VI, 4, 42; Kāš). 

khátr sm. scavatore. 

khatman agg. che ha l'aria come natura 
propria. 

khatra sn. 1. vanga, pala; 2. fossato, sta- 
gno quadrato o oblungo; 3. breccia, bu- 
co nel muro; 4. legno; 5. filo; 6. orrore. 

khatrakhanana sn. lo scavare buchi o 
brecce in un muro. 

khad vb. cl. 1 P. khādati: 1. masticare, 
mordere, mangiare, divorare, nutrirsi, 
predare (RV I, 64, 7; AV); 2. ferire; 3. 
rovinare; caus. P. khadayati: 1. far di- 
vorare da (str.); 2. mangiare o divorare 
(MBh III, 2435). Des. cikhadisati: de- 
siderare di mangiare (MBh VII, 205). 

khadá agg. ifc. che mangia, che divora; 
sm. 1. il mangiare, il divorare; 2. cibo 
(AV IX, 6, 12). 

khādaka sm. 1. mangiatore, divoratore 
(MBh XIII); 2. debitore, chi prende a 
prestito (cfr. khataka); sf. (ika) che 
mangia. 

khādagdāt agg. che ha denti che mordono. 

khādatamodatā sf. “mangiare e gioire”, il 
mangiare e gioire continuamente. 

khādatavamatā sf. il mangiare e vomitare 
continuamente. 

khādatācamatā sf. il mangiare e sciac- 
quare la bocca continuamente. 

khādana sm. dente; sn. 1. il masticare, il 
mangiare; 2. cibo, vitto (R II, 50, 25 e 
31); sf. (à) N. di una moglie di re Me- 
ghavāhana. 

khādanīya agg. commestibile, mangia- 
bile. 

khādassm.ildivorare, solo neicomp. 

khādi sm. sf. spilla, anello (indossato alle 
a o ai piedi dai Marut), (RV I, V, 
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khāditavya agg. da essere mangiato. 
khàditr sm. mangiatore, divoratore (MBh 
XII, 846). 
khadin agg. ifc. che mangia (MBh XIII, 
4968). 
khādin agg. decorato con bracciali o anelli 
(come i Marut), (RV II, 34, 2; VI, 16, 
40; X,38, 1). 
khadirá agg. fatto di o che proviene dal- 
l'albero di khadira (Acacia Catechu); 
sm. resina di Acacia Catechu; sf. (1) N. 
diuna località. 
khadiragrhya sn. N. di un'opera. 
khādirasāra sm. Catechu (estratto resino- 
so dell'albero di khadira). 
khādirāyaņa sm. patr. da K/iadirá. 
khádihasta agg. che ha le mani ornate con 
braccialetti o anelli (detto dei Marut), 
(RV V, 38, 2). 
khāduka agg. dannoso, lesivo. 
khādūraka sm. patr. da Khadüraka. 
khādoarņa agg. “che ha una piena che di- 
vora", cha ha una piena che porta via la 
riva (detto di un fiume), (RV V, 45, 2). 
khādoarņas agg. “che ha una piena che di- 
vora", cha ha una piena che porta via la 
riva (detto di un fiume), (RV V, 45, 2). 
khadya sn. cibo, vitto (MBh II, 98); sm. 
Acacia Catechu. 
khadyaka sm. N. di un cibo particolare. 
khādyākhādya agg. adatto o non adatto 
comecibo. 
khādhūyā sf. N. di un Agrahāra. 
khādhvanīna sm. sole. 
khāna 1 sn. il mangiare. 
khāna 2sm Khan (o imperatore Mogul). 
khānaka agg. ifc. che scava o dissoda; sm. 
scassinatore, ladro; sf. (ikā) fossa. 
khanakhana sm. N. di un Khan (o impera- 
tore Mogul). 
khanam avv. cosi come scavare. 
khānārāya sm. N. di uomo. 
khani sf. miniera. 
khāni agg. che scava; sf. miniera, cava 
khanika sn. apertura in un muro, breccia. 
khānila agg. scassinatore. 
khaniska sm. tipo di piatto (che consta di 
piccoli pezzi di carne preparati con 
spezie). 
khanista sn. tipo di piatto (che consta di 
piccoli pezzi di carne preparati con 
spezie). 
khānula sm. N. di uomo (padre di Bahula 
odi Vopula). 
khānodakasm. albero della noce di cocco. 
khānya agg. (cosa) che sta per essere tirata 
fuori. 
khāpagā sf. "fiume nell'aria", N. del 
Gange. 
khāpara sm. pl. N. di un popolo. 
khàra sm. sf. (f) misura di grano. 
kharagrivi sm. pl. N. di una famiglia. 
kharanadi sm. pl. N. di una famiglia. 
kharapayana sm. akharapa, j 
khāraśatika agg. e. dans o che è se- 
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minato con un centinaio di misure di 
khāri (Pata Pàn V, 1,58; Vārtt 6). 

khārasahasrika agg. che contiene o che è 
seminato con un migliaio di misure di 
khāra. 

khari sf. misura di grano. 

khārika agg. seminato con un kkāri di 
grano. 

khārimpaca agg. “che cuoce un khāri”, 
(vaso) in cui puó essere cucinato un 
khàri (Pan III, 2, 33). 

khārīka agg. seminato con un khāri di 
grano. 

khārīkhaņa sm. pl. discendenti di Khari- 
khan. 

khārīvāpa agg. seminato con un kāri di 
grano. 

khārkāra sm. il ragliare di un asino. 

kharkhota sm. tipo di magia. 

khargali sm. patr. da Khargala. 

khārjūra agg. che proviene o fatto di 
Phoenix Sylvestris. 

khārjūrakarņa sm. patr. da Kharjüra- 
karna. 

kharjürayana sm. patr. da Kharjüra. 

khārjūlāyana sm. patr. da Kharjüla. 

khardamayana sm. pl. N. di una famiglia. 

khārvā sf. secondo Yuga del mondo. 

khálatya sn.calvizie (AV XI, 8, 19). 

khālika agg. simile ad un'aia. 

khalitya sn. calvizie. 

khālīya sm. N. di un maestro. 

khalyakayani sm. matr. da Khalyakā. 

khāši sm. N. di una regione a est del Ben- 
gala. 

khāšika sm. N. di una regione a est del 
Bengala. 

khāšmarī sf. pianta Gmelina Arborea. 

khāsatā sf. N. di un luogo nel Ka$mir. 

khāsyalipi sf. tipo di scrittura o di alfa- 
beto. 

khikkhimin agg. che parla in modo indi- 
stinto. 

khikhi sf. volpe. 

khiūkhira sm. 1. volpe; 2. piede di una let- 
tiera (una delle armi di Siva); 3. tipo di 
profumo; sf. (i) volpe. 

khicca sf. tipo di piatto (fatto di riso e pi- 
selli). 

khicci sf. tipo di piatto (fatto di riso e pi- 
selli). 

khicci sf. tipo di piatto (fatto di riso e pi- 
selli). 

khit vb. cl. 1 P. Khetati: 1. essere terroriz- 
zato o spaventato; 2. terrorizzare, allar- 
mare. 

khid vb. cl. 6 khindati: 1. colpire, premere, 
comprimere; 2. essere depresso o stan- 
co; cl. 7 Ā. khintte: essere depresso o 
affaticato; cl. 4 A. khidyate: essere op- 
presso o depresso, essere angosciato o 
affaticato, sentirsi stanco O esausto 
(R); caus. P. khedayati (ra. Ā.): oppri- 


esausto. 
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khidira sm. 1. asceta, penitente; 2. povero; 
3. luna; 4. N. di Indra. 

khidrá sm. 1. povero; 2. malattia, malan- 
no; sn. 1. strumento per dividere (RV 
V, 84, 1); 2. peso, fardello. 

khidvas agg. che comprime, che opprime 
(RV VI, 22, 4). 

khindaka sm. N. dell'astronomo arabo 
Alkindi. 

khindhi sm. N. dell'astronomo arabo 
Alkindi. 

khindhika sm. N. dell'astronomo arabo 
Alkindi. 

khinna agg. 1. depresso, angosciato, che 
soffre una pena o un disagio (MBh); 2. 
affaticato, esausto. 

khinnamānasa agg. 
mente. 

khimidi sf. N. di un distretto nelle Provin- 
ce Centrali. 

khirahitti sf. N. di una pianta. 

khilá sm. pezzo di distesa desolata o di re- 
gione non coltivata situata tra campi 
coltivati, deserto, suolo nudo (AV VII, 
115, 4), terra da pascolo; sn. 1. "spazio 
non riempito, vuoto", ció che serve per 
riempire un vuoto, supplemento (di un 
libro etc.), inno addizionale aggiunto 
alla raccolta ordinaria (MBh I; VāyuP; 
SivaP); 2. compendio, compilazione 
(spec. di inni e preghiere); sn. pl. resto; 
sn. sg. 1. mat. problema insolubile; 2. 
crudeltà; 3. ordinatore, dispositore, 
creatore (Brahmà o Visnu); agg. in- 
completo, insufficiente. 

khilakanda sn. ‘sezione supplementare”, 
N. di MaitrS V e BrArUp V. 

khilaksetra sn. campo incolto. 

khilagrantha sm. N. di un'opera. 

khilapatha sm. N. collettivo per Dhātup, 
Ganape Vārtt. 

khiliavv. da khila. 

khilikr vb. cl. 8 P. khilikaroti: rendere va- 
nooimpotente. 

khilikrta agg. 1. trasformato in un deserto, 
devastato, reso impraticabile; 2. reso 
impotente. 

khilibhüta agg. 1. (qualcosa) che é diven- 
tato un deserto, abbandonato, non fre- 
quentato (gen.); 2. frustrato. 

khilyá sm. 1. pezzo di landa desolata o di 
terreno incolto situato tra campi colti- 
vati (RV X, 142, 3), terra da pascolo; 2. 
pezzo di pietra nel terreno, masso, 
mucchio, zolla (RV VI, 28, 2). 

khira N. di luogo. 

khíla sm. palo (AV X, 8,4). 

khu vb. cl. 1 A. khavate: risuonare. 

khunkhuni sf. tipo di liuto. 

khungaha sm. cavallo nero. 

khuj vb. cl. 1 khojati: rubare. 

khujjaka sm. Lipeocercis Serrata. 

khuda sm. se 

aer della caviglia. 

Mismo; agg. reumatico. 
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khudula sm. N. di un lessicografo (men- 
zionato da Šāšvata). 
khuddaka agg. piccolo, minore. 
khuddaka agg. piccolo, minore. 
khund vb. cl. 1 A. khundate: 1. fare a pez- 
zi; 2. zoppicare.; cl. 10. P. khuņdayati: 
rompere a pezzi. 
khud vb. cl. 6 P. khuddti: giocare licenzio- 
samente o eroticamente (RV X, 101, 
12); intens. (p. canikhudat): giocare li- 
cenziosamente o eroticamente. 
khum inv. particella esclamativa. 
khur vb. cl. 6 P. khurati: 1. tagliare, fare a 
pezzi, rompere; 2. graffiare. 
khura sm. 1. zoccolo, zoccolo di cavallo 
(MBh); 2. volta; 3. parte del piede di una 
Iettiera; 4. tipo di profumo (frutti di mare 
aformadi zoccolo); 5. (vl. ksurá) rasoio. 
khuraka sm. 1. tipo di danza; 2. Sesamum 
Indicum. 
khuraksepa sm. calcio con uno zoccolo. 
khurakhura sm. sf. (4) il fare gargarismi. 
khuranas agg. "che ha il naso come lo 
zoccolo di un cavallo", dal naso piatto 
(Pan V, 4, 118; Pat). 
khuraņasa agg. "che ha il naso come lo 
zoccolo di un cavallo", dal naso piatto 
(Pan V, 4, 118; Pat). 
khuratrāņa sn. ferro di cavallo. 
khuranyása sm. impronta di uno zoccolo. 
khurapadavi sf. impronte di cavalli. 
khurapra sm. (vl. ksurapra) 1. freccia dal 
bordo tagliente; 2. falce. 
khuramālin sm. N. di un oceano. 
khurali sf. 1. esercitazione militare, il pra- 
ticare il tiro con l'arco; 2. luogo per 
esercitazioni militari (cfr. khalúrika). 
khuraka sm. animale. 
khurāgra sn. punta di uno zoccolo. 
khurāghāta sm. calcio con uno zoccolo. 
khurābhighāta sm. calcio con uno zoc- 
colo. 
khurālaka sm. freccia di ferro. 
khurāsāņa sm. Khurāsān. 
khurāsāna agg. che viene dal Khurāsān. 
khurin sm. animale con zoccoli. 
khurukhurāya vb. den. A. khurukhu- 
rāyate: fare gargarismi. 
khurd vb. cl. 1 Ā. khūrdate: giocare, ga- 
reggiare. 
khulaka sm. articolazione della caviglia. 
khulla agg. piccolo, corto; sn. tipo di pro- 
fumo. 
khullaka agg. 1. piccolo, minuto; 2. corto 
(comeil respiro). 
khullatāta sm. (= ksullatāta) fratello mi- 
nore del padre. 
khullama sm. strada. 
khürd vb. cl. 1 A. khūrdate: giocare, ga- 
reggiare. 
khfgala sm. bastone, stampella (RV II, 39, 
4; AVIII, 9,3). 
khekhiraka sm. sn. bambú scavato (L). 


khecara agg. che si muove nell'aria, che 
vola (MBh; R); sm. 1. uccello (MBh); 
2. qualsiasi essere aereo (come un 
messaggero degli Dei), (MBh); 3. N. di 
un Gandharva (MBh); 4. N. di un 
Vidyādhara; 5. N. di un Raksas (R III, 
30, 37); 6. pianeta; 7. numero nove; 8. 
mercurio; 9. N. di Siva; sf. (4) mus. 
particolare mürchand; sf. (i) 1. con 
siddhi o gati , potere magico di volare; 
2. Durgā (MBh IV, 186); 3. 
Vidyādharī; 4. mudrā o particolare po- 
sizione delle dita; 5. orecchino o cilin- 
dro di legno passato attraverso il lobo 
dell'orecchio; sn. vetriolo verde. 

khecaratā sf. magico potere di volare. 

khecaratva sn. magico potere di volare. 

khecarañjana sm. vetriolo verde. 

khecarānna sn. particolare piatto di riso. 

khet vb. (vl. khed) cl. 10 khetayati: man- 
giare, consumare. 

kheta sm. 1. villaggio, residenza di conta- 
dini e agricoltori, piccola città (MBh 
III, 13220; VP); 2. umore flemmatico o 
acquoso del corpo, flemma; 3. muco 
nasale; 4. cavallo; 5. bastone di Balarā- 
ma; sm. sn. 1. il cacciare, caccia; 2. 
scudo; 3. ifc. che esprime incompletez- 
za o deterioramento; sn. erba; agg. 1. 
basso, vile; 2. armato. 

khetaka sm. sn. 1. piccolo villaggio, resi- 
denza di contadini agricoltori (VP); 2. 
scudo (MBh IV, 181; VI, 799); sn. ba- 
stone di Balarāma (?). 

khetakapurasn. N. di unacittà. 

khetana sn. caccia, il cacciare (cfr. 
ākheta). 

khetapinda sm. “palla di flemma", qual- 
siasi cosa inutile. 

khetika sm. N. di uomo. 

khetita agg. 1. spaventato; 2. arato. 

khetitāla sm. (= vaitālika), (vl. khettitāla, 
khditāla) menestrello, bardo o piffe- 
raio. 

khetin sm. fornicatore, libertino. 

kheda sm. villaggio. 

kheda sm. 1. stanchezza, depressione (R); 
2. esaurimento, dolore, afflizione, an- 
goscia; 3. passione sessuale; sf. 
(khēdā) 1. strumento per dividere (ap- 
partenente a Indra), (RV VIII, 72, 8; 
71,3; X, 116, 4); 2. N. di una località. 

khedana agg. che perfora (Nir XI, 37); sn. 
1. stanchezza, esaurimento; 2. dolore, 
tristezza, afflizione. 

khedayitavya agg. che deve essere de- 
presso o reso angosciato. 

khedavigama sm. soppressione della pas- 
sione sessuale. 

khedangasara sm. N. di un Tantra. 

khedānvita agg. angosciato, addolorato. 

khédi sm. pl. (ayas) raggi. 

khedita agg. 1. disturbato, infastidito 
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kheditavya sn. imps. necessità di rendere 
depresso o abbattuto o turbato (R III, 
49,57). 
khedin agg. stanco (cfr. akheditva); sf. 
(ini) 1. rampicante Marsilea Quadrifo- 
lia; 2. altra pianta. 
kheparibhrama agg. che vola per l'aria 
(R1,2, 14). 
khemakarna sm. N. di un antenato di Ba- 
laràma. 
kheya agg. (Pan III, 1, 111) che deve esse- 
re tirato fuori, che puó essere scavato; 
sn. fosso. 
khel vb. cl. 1 P. khelati: agitare, muovere 
avanti e indietro, oscillare, tremare 
(R); caus. P. khelayati: far muovere 
avanti e indietro, far oscillare, far agi- 
tare. 
khelá agg. (in comp. o ifc.) che muove, 
che agita, che trema; sm. N. di uomo 
(RVI, 116, 15); avv. (am) così da agita- 
reo tremare (R II); sf. (4) gioco, gara. 
khelagati agg. che ha un'andatura so- 
lenne. 
khelagamana agg. che ha un' andatura so- 
lenne. 
khelagamin agg. che ha un'andatura so- 
lenne (MBhI, 7080; XV, 662). 
khelana sn. 1. il muovere avanti e indietro, 
l'agitare; 2. movimento tremante (de- 
gli occhi); 3. gioco, passatempo, gara; 
sf. (à) il muovere avanti e indietro; sf. 
(1) pezzo (degli scacchi). 
khelanaka sn. gioco, gara. 
khelāya vb. den. P. khelāyati: giocare, ga- 
reggiare. 
kheli sf. gioco, gara; sm. 1. animale; 2. uc- 
cello; 3. sole; 4. freccia; 5. canzone. 
kheluda sm. numero particolarmente alto 
khev vb. cl. 1 A. khevate: servire, essere al 
servizio di. 
khešaya agg. che giace nell'aria (Pan VI, 
3, 18, Kas). 
khe'ta sm. 1. *che si muove nell'aria", 
pianeta; 2. nodo ascendente o ráhu. 
khe'takarman sn. calcolo del moto dei 
pianeti. 
khe'tapīthamālā sf. N. di un'opera astro- 
nomica. 
khe'tabodha sf. N. di un'opera astrono- 
mica. 
khe'tabhüsana sf. N. di un'opera astrono- 
mica. 
khai vb. cl. 1 P. khayati: 1. rendere saldo; 
2. essere saldo o fermo; 3. colpire, feri- 
re, uccidere; 4. scavare; 5. lamentarsi 
di, addolorarsi, 
khaimakha sf. “gracchiatrice”, N. di una 
rana femmina (AV IV, 15, 15), (cfr. 
khaņvakhā). i 
khailayana sm. patr. da Kheda. 
khailika agg. supplementare, addizionale, 
aggiunto successivamente. 
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khot vb. cl. 1 P. khotati: zoppicare, essere 
Storpio. 

khotanasn. lo zoppicare. 

khoti sf. (vl. khori) donna astuta o intri- 
gante. 

khoti sf. Boswellia Thurifera. 

khod vb. cl. 1 P. K/todati: zoppicare, essere 
storpio; cl. 10 P.: lanciare, gettare. 

khoda agg. (in comp. o ifc.) che zoppica, 
storpio (cfr. khora). 

khodakasirsaka sn. (= Kapisirsaka) tetto 
coperto da un arco di una casa, cimasa 
diunmuro. 

khonamukha sm. N. di un villaggio. 

khor vb. cl. 1 P. khorati: zoppicare, essere 
storpio. 

khora agg. che zoppica, storpio. 

khoraka sm. malattia dei piedi (MBh XII, 
10261). 

khol vb. cl. 1 P. kholati: zoppicare, essere 
storpio. 

khola agg. che zoppica, storpio; sm. sn. el- 
metto o tipo di cappello. 

kholaka sm. 1. elmetto; 2. formicaio; 3. 
pentola, casseruola; 4. guscio della no- 
cedi betel. 

kholaširas agg. fornito di elmetto. 

kholi sf. faretra. 

khólka sm. 1. meteora del cielo; 2. pianeta 
(cfr. khakholka). 

kholmuka sm. pianeta Marte. 

khosadaha N. di un distretto. 

Khya vb. cl. 2 P. khyāti (nei tempi non co- 
niugazionali anche A.; il verbo sempli- 
ce ricorre solo al pass. e al caus. pass. 
khyayate: 1. essere nominato, essere 
conosciuto (MBh III); 2. (aor. 
akhyayi): essere nominato o annuncia- 
to a (gen.); caus. khyāpayati: 1. rende- 
re noto, promulgare, proclamare 
(MBh); 2. riferire, raccontare, dire, di- 
chiarare, rivelare, denunciare (MBh 
III); 3. lodare. 

khyāta agg. 1. nominato, chiamato, deno- 
minato (MBh); 2. noto,celebre; 3. rac- 
contato. 

khyātagarhaņa agg. che ha un cattivo no- 
me o una fama cattiva, famigerato. 

khyatagarhita agg. che ha un cattivo no- 
me o una fama cattiva, notoriamente 
vile. 
khyatavya agg. 1. che deve essere designa- 
to o chiamato; 2. che deve essere rac- 
contato; 3. che deve essere celebrato. 
khyati sf. 1. dichiarazione, opinione, pun- 
to.di vista, idea, asserzione; 2. perce- 
zione, conoscenza; 3. rinomanza, fa- 
ma, celebrità (MBh III, 8273; R); 4. 
nome, denominazione, titolo (MBh I; 
XIV; R III, 4, 17); 5. celebrità (personi- 
ficata come figlia di Daksa); 6. N. di un 
fiume nel Krauficadvipa (VP II, 4, 55); 
sm. (vl. svāti) 1. N. di un figlio di Ūru 


khyātikara agg. che causa rinomanza, 
glorioso. 

khyātighna agg. che rovina la reputazio- 
ne, disonorevole. 

khyātijanaka agg. che causa rinomanza, 
glorioso. 

khyātibodha sn. senso dell onore. 

khyatimat agg. rinomato. 

khyātiviruddhatā sf. (vl khyātavi- 
ruddhatā) condizione di essere in con- 
traddizione con l'opinione generale. 

khyāna sn. percezione, conoscenza. 

khyāpaka agg. ifc. 1. che rende noto o che 
dichiara, indicativo; 2. che confessa. 

khyāpana sn. 1. il dichiarare, il divulgare, 
il rendere noto; 2. il confessare, pubbli- 
ca confessione (MBh); 3. il rendere ri- 
nomato, il celebrare. 

khyāpanīya agg. che deve essere dichia- 
rato. 

khyāpita agg. 1. dichiarato o denunciato 
(MBh XIII, 4055); 2. elogiato (R III, 
27,19). 

khyāpin agg. ifc. che rende noto. 

khyapya agg. che deve essere riferito 
(MBhIII, 12406). 


Tg 


ga 1 terza consonante dell’alfabeto de- 
vanagart; sm. N. di Gaņeša. 

ga 2 agg. (solo ifc.) 1. che va, che si muo- 
ve; 2. che ha rapporti sessuali con; 3. 
che raggiunge; 4. che sta, che si trova 
in, che è, che dimora; 5. relativo a o 
connesso con (R). 

ga 3 agg. (solo ifc.) che canta; sm. 
Gandharva o musico celeste; sn. sf. (à) 
canzone. 

ga 4 1. abbreviazione della parola guru 
usata in opere sulla prosodia per indi- 
care una sillaba lunga; 2. abbreviazio- 
ne della parola gāndhāra usata in mu- 
sica per indicare la terza nota. 

gamhmán vl. per gahmán. 

gakāra sm. lettera ga. 

gagana sn. 1. atmosfera, cielo, firmamen- 
to (R); 2. talco. 

gaganakusuma sn. “fiore nel cielo", cosa 
irreale o immaginaria, impossibilità. 

gaganaga sm. “che si muove nel cielo", 
pianeta. 

gaganagaīija sm. 1. tipo di samādhi; 2. N. 
di un Bodhisattva. 

gaganagati sm. "che si muove nell'aria", 
abitante del cielo. 

gaganacara sm. "che si muove nell'aria", 
uccello (MBh). 
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gaganatala sn. volta celeste, firmamento. 

gaganadhvaja sm. 1. sole; 2. nube. 

gagananagara sn. “città nel cielo", mirag- 
gio. 

gaganaparidhāna agg. “dal tessuto di cie- 
lo", completamente nudo. 

gaganapuspa sn. “fiore nel cielo”, cosa ir- 
reale o immaginaria, impossibilità. 

gaganapriya sm. "che ama il cielo", N. di 
un Dànava (MBh). 

gaganabhramana sm. "che si muove nel 
cielo", pianeta. 

gaganamürdhan sm. N. di un Dānava 
(MBh). 

gaganaromantha sm. “il ruminare sul 
cielo", controsenso, assurdità. 

gaganaromanthàyita sn. qualcosa come 
il ruminare sul cielo, assurdità. 

gaganalih agg. che raggiunge il cielo. 

gaganavallabha sn. “favorito del cielo”, 
N. di unacittà dei Vidyādhara. 

gaganavihārin agg. che si muove 0 giocā 
nel cielo (luna); sm. 1. astro celeste; 2. 
sole; 3. divinità, essere divino. 

gaganasad sm. 1. abitante dell'aria, essere 
celestiale; 2. "che si muove nel cielo", 
pianeta. 

gaganasimha sm. N. di un re Kacchapa- 
ghàta. 

gaganasindhu sf. Gange celeste. 

gaganastha agg. che si trova o è situato nel 
cielo. 

gaganasthita agg. che si trova o è situato 
incielo. 

gaganasparsana sm. 1. “che tocca il cie- 
lo”, N. di uno degli otto Marut; 2. aria, 
vento. 

gaganasprí agg. 1. che tocca l'aria; 2. che 
raggiunge il cielo; 3. che abita in aria. 

gaganāgra sn. sommitā o parte piü alta del 
cielo. 

gaganānganā sf. tipo di metro (costituito 
da quattro versi di venticinque sillabe). 

gaganādhivāsin sm. “che si muove nel 
cielo", pianeta. 

gaganadhvaga sm. 1. "che vaga nel cie- 
lo", sole; 2. pianeta; 3. spirito celeste. 

gaganānanda sm. N. di un maestro. 

gaganāngaņa sn. volta celeste o cielo. 

gaganapaga sf. Gange celeste. 

gaganambu sn. acqua piovana. 

gaganayas sn. tipo di minerale. 

gaganüyasa sn. tipo di minerale. 

gaganāravinda sn. “fiore nel cielo", cosa 
irreale o immaginaria, impossibilità. 

gaganecara agg. che va nell'aria (R); sm. 
1. uccello (MBh); 2. pianeta; 3. casa lu- 
nare; 4. spirito celeste. 

gaganolmuka sm. pianeta Marte. 

gagala sn. veleno di serpenti. 

gaggh vl. cl. 1 P. gagghati: ridere. 

ganga sm. 1. tipo di cervo; 2. N. di una di- 
nastia. 
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gaūgadāsa sm. N. dell'autore di un com- 
mentatore al poema Khaņdaprašasti. 
ganigama agg. 1. che va, che si muove; 2. 
senza riposo, incostante. 
gūūgā sf. 1. “colei che va veloce”, fiume 
Gange (personificato); 2. N. della mo- 
glie di Nilakantha e madre di Samkara. 
ganigaka sf. Gange. 
gangaksetra sn. “sacro distretto del Gan- 
ge", i.e. fiume Gange e due Kroša su 
entrambe le sponde (tutti coloro che 
muoiono all'interno di tale regione 
vanno in paradiso, qualsiasi siano i lo- 
TO peccati). 
gañgácampi sf. N. di un'opera. 
gangācillī sf. “nibbio del Gange”, gabbia- 
no dalla testa nera, Larus Ridibundus. 
gaūgāja sm. 1. “figlio del Gange”, N. di 
Karttikeya (MBh); 2. N. di Bhîsma. 
gangajala sn. sacra acqua del Gange, con 
la quale di solito si fa prestare giura- 
mento. 
gaūgāteya sm. "che va nel Gange”, gam- 
bero o gamberetto. 
gangātīra sn. riva del Gange. 
gangātīrtha sn. N. di un tīrtha 
gangadasa sm. 1. N. dell'autore del Chan- 
dogovinda, della Chandomaiijari e del- 
l'Acyutacarita; 2. N. di un copista. 
gangāditya sm. forma del sole. 
gangádevi sf. N. di donna. 
gangadvara sn. “porta del Gange", N. di 
città situata nel luogo in cui il Gange 
penetra nelle pianure (chiamata anche 
Haridvāra), (MBh). 
gangadvaramahàatmya sn. N. di una par- 
tedello SkandaP. 
gangadhara sm. 1. "colui che riceve il 
Gange", oceano; 2. “sostegno del Gan- 
ge", N. di Siva (secondo la leggenda il 
Gange nella sua discesa dal cielo si po- 
sò dapprima sul capo di Siva e per un 
lungo periodo rimase impigliato tra i 
capelli del dio), (R); 3. N. di uomo; 4. 
N. di un lessicografo; 5. N. di un com- 
mentatore degli Šārīrakasūtra; 6. N. di 
uncommentatore di Bhāskara. 
gangadharacürna sn. tipo di polvere. 
gaūgādharapura sn. N. di città. 
gangādharabhatta sm. N. di uno scolia- 
sta. 
gaūgādharamādhava sm. N. del padre di 
Dādābhāi. 
gangadhararasa sm. tipo di droga. 
gaūgādhāra sm. oceano. 
gangānāgarāja sm. N. di un Naga. 
gaūgānātha sm. N. del fondatore di una 
setta. 
gangapattri sf. N.di una pianta. 
gaùgapara sn. riva opposta del Gange. 
gañgáputra sm. 1. N. di Bhisma; 2. uomo 
di casta inferiore incaricato di rimuo- 
vere i cadaveri; 3. Brahmano che con- 
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gangāpurībhattāraka sm. N. di uomo. 

gangabhrt sm. "sostegno del Gange", N. 
diSiva. 

gangamadhya sn. letto o corrente del 
Gange. 

gangāmaha sm. N. di una festività (cfr. 
gāngāmahika). 

gangamahadvara sn. N. di città (= 
gaigādvāra), (MBh). 

gangāmāhātmya sn. poema o composi- 
zione in lode del Gange. 

gangambu sn. 1. acqua del Gange; 2. pura 
acqua piovana. 

gangambhas sn. 1. acqua del Gange; 2 
pura acqua piovana. 

gangayamune sf. du. fiumi Gange e Ya- 
munia. 

gangāyātrā sf. pellegrinaggio al Gange 
(spec. portando una persona malata 
sulla riva del fiume per farla morire). 

gangārāma sm. N. del padre di Jayarāma 
ezio di Ramacandra. 

gangālaharī sf. 1. “onda del Gange”, N. di 
un'opera; 2. N. di una statua. 

gangāvataraņa sn. "discesa del Gange”, 
N. di un poema. 

gangāvataraņacampūprabandha sm. 
N.diun poema di Samkaradiksita. 

gangavakyavali sf. N. di un'opera. 

gangāvāsin agg. che dimora sul Gange. 

gangāvāhatīrtha sn. N. di un tirtha. 

gangāvilāsa sm. N. di un'opera. 

gangāšoņa sn. sg. fiumi Gange e Sona. 

gangastaka sn. inno che consta di otto ver- 
si ed indirizzato al Gange. 

gangásaptami sf. N. del settimo giorno del- 
la metà luminosa del mese di Vaišākha. 

gangasaras sn. N. di un tirtha. 

gangasagara sn. foce del Gange (conside- 
rata un tīrtha). 

gangāsuta sm. 1. N. della divinitā Kārt- 
tikeya (MBh); 2. N. di Bhisma. 

gangasünu sm. N. di Bhisma. 

gangastuti sf. "lode del Gange", N. di 
un'opera. 

gangāstotra sn. *lode del Gange", N. di 
un'opera. 

gangasnana sn. bagno nel Gange. 

gangahrada sm. N. di un tīrtha (MBh). 

gangika sf. Gange. 

gangī inv. per gañga. 

gangībhūta agg. divenuto (sacro come) il 
Gange. 

ganguka perkañguka. 

gangüya vb. cl. 6 P. gaħgūyati: gridare, ur- 
lare. 

gange$a sm. N. dell'autore del Tattva- 
cintāmaņi. 

gangešvara sm. N. dell'autore del Tattva- 
cintàmani. 

gangešvaralinga sn. N. di un liñga. 

gangesti sf. perla. 

gañgodaka sn. acqua del Gange. 


uogo di pelle itt (MBh). 


PRIMA e 


gajadaityabhid 


gaccha sm. 1. albero; 2. periodo, numero 
di successioni di una progressione; 3. 
famiglia, stirpe;4. pl. (vl. kaksa) N. di 
popolo. 
gaj vb. cl. 1 P. gajati: 1. risuonare, ruggire, 
rimbombare; 2. essere ubriaco o con- 
fuso; cl. 10 P. gajayati: risuonare, rim- 
bombare. 
gaja sm. 1. elefante; 2. uno degli otto ele- 
fanti dei punti cardinali; 3. numero ot- 
to; 4. misura di lunghezza pari a due 
cubiti; 5. collinetta di terra (in penden- 
za su entrambi i lati) su cui è possibile 
edificare; 6. piccola buca nel terreno 
per il fuoco (sul quale preparare cibo o 
medicamenti); 7. mus. tipo di misura; 
8. N. di uomo (MBh); 9. N. di un Asura 
(sconfitto da Siva); 10. N. di un servi- 
tore del sole; sf. (4) “corso dell'elefan- 
te", parte della traiettoria della luna in 
cielo che attraversa i segni Rohini, 
Mrgaširas e Ardrà o, secondo altri, Pu- 
narvasu, Tisya e Aslesa; sf. (7) elefan- 
tessa. 
gajakanda sm. (= hastikanda) tipo di 
pianta bulbosa. 
gajakanya sf. elefantessa (R). 
gajakarna sm. “orecchio di elefante", N. 
diuno Yaksa (MBh). 
gajakarni sf. tipo di pianta bulbosa. 
gajakūrmāšin sm. “che divora un elefante 
e una testuggine”, N. di Garuda che in- 
ghiottì questi animali mentre erano im- 
pegnati in una lotta l’uno con l’altro, 
(MBh). 
gajakrsna sf. Scindapsus Officinalis. 
gajagati sf. passo maestoso come quello 
di un elefante. 
gajagamini sf. donna dal passo maestoso 
come quello di un elefante. 
gajacarman sn. 1. pelle di elefante; 2. tipo 
di lebbra. 
gajacirbhata sf. Cucumis Maderaspatanus. 
gajacirbhita sm. Cucumis Maderaspata- 
nus; sf. (a) altro tipo di zucca 
gajacchaya sf. “ombra di elefante", N. di 
unacostellazione. 
gajajhampa sm. mus. tipo di misura. 
gajadhakka sf. timpano portato su un ele- 
fante. 
gajatā sf. 1. condizione di elefante; 2. mol- 
titudine di elefanti. 
gajaturamgavilasita sn. N. di un metro. 
gajatva sn. condizione di elefante. 
gajadaghna agg. alto come un elefante. 
gajadanta sm. 1. zanna di elefante, avo- 
rio; 2. cavicchio che sporge dal muro; 
3. N. di Gaņeša; 4. posizione delle 
mani. 
gajadantaphalā sf. tipo di zucca. 
gajadantamaya agg. fatto d'avorio (MBh). 
gajadàna sn. trasudazione delle tempie 
 dell'elefante. 
id proshYincitore del Papa 
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gajadvayasa 


gajadvayasa agg. alto come un elefante. 
gajanakra sm. "'elefante-coccodrillo", ri- 
noceronte. 
gajanasa sf. proboscide dell'elefante. 
gajanimīlikā sf. "chiudere gli occhi per 
qualsiasi cosa come un elefante”, 1. il 
far finta di non vedere; 2. disattenzio- 
ne, negligenza. 
gajanimilita sn. il far finta di non vedere 
nulla. 
gajapati sm. 1. signore o custode di ele- 
fanti; 2. titolo regale (dato p.e. a un 
vecchio re nel Jambudvipa); 3. elefan- 
tedi rango elevato. 
gajapadapa sm. “albero elefante”, Bigno- 
nia Suaveolens. 
gajapippalī sf. Scindapsus Officinalis. 
gajapumgava sm. grande elefante. 
gajaputa sm. buco nel terreno per il fuoco 
(per prepararvi il cibo o medicine). 
gajapura sn. N. della città di Hastinapura 
(MBh). 
gajapuspamaya agg. fatto di fiori di gaja- 
puspi (R). 
gajapuspisf. N. di fiore. 
gajaprayantr sm. conducente di elefanti 
(MBh). 
gajapriyā sf. "cara agli elefanti", Boswel- 
lia Serrata. 
gajabandhana sn. palo a cui è legato un 
elefante. 
gajabandhani sf. palo a cui è legato un 
elefante. 
gajabandhini sf. palo a cui é legato un ele- 
fante. 
gajabhaksaka sm. “cibo preferito dell'e- 
lefante”, Ficus Religiosa. 
gajabhaksa sf. “cibo preferito dell'elefan- 
te", resina dell'albero di olibano. 
gajabhaksya sf. "cibo preferito dell'ele- 
fante", resina dell'albero di olibano. 
gajabhujamgama sm. du. elefante e ser- 
pente. 
gajamandana sn. decorazioni con cui & 
ornato un elefante (soprattutto le stri- 
sce colorate sulla sua testa). 
gajamandalika sf. cerchio di elefanti che 
circonda un carro. 
gajamada sm. trasudazione delle tempie 
dell'elefante. 
gajamalla sm. N. di uomo. 
gajamacala sm. "distruttore di elefanti”, 
leone. 
gajamatra agg. alto come un elefante. 
gajamana sm. N. di uomo. 
gajamuktā sf. perla che si può trovare 
nelle sporgenze della fronte di un ele- 
fante. . 
gajamukha sm. “dal volto di elefante”, 
Gaņeša. 
gajamocana sm. “distruttore di elefanti”, 
leone. 
gajamotana sm. “distruttore di elefanti”, 
leone. 


gajamauktika sn. perla che si può trovare 
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nelle sporgenze della fronte di un ele- 
fante. 

gajayānavid agg. esperto nel guidare un 
elefante. 

gajayütha sm. mandria di elefanti. 

gajayodhin agg. che combatte su un ele- 
fante (MBh). 

gajarathapura sn. N. di una città. 

gajarāja sm. “re degli elefanti”, elefante 
nobile. 

gajarājamuktā sf. perla che si può trovare 
nelle sporgenze della fronte di un ele- 
fante. 

gajareva sm. N. di un autore di versi in 
pracrito. 

gajalila sm. mus. tipo di misura. 

gajavat agg. fornito di elefanti. 

gajavadana sm. N. di Gaņeša. 

gajavadhü sf. elefantessa. 

gajavara sm. elefante scelto, il migliore 
degli elefanti. 

gajavallabhā sf. 1. Boswellia Serrata; 2. 
specie di kadalī (che cresce sulle mon- 
tagne). 

gajavikāšī sf. varietà di belladonna. 

gajavilasitā sf. N. di un metro. 

gajavithi sf. "corso dell'elefante", par- 
te della traiettoria della luna in cie- 
lo che attraversa i segni Rohiņī, 
Mrgaširas e Ārdrā o, secondo altri, 
Punarvasu, Tisya e Āšlesā (AV Paris 
LII). 

gajavithi sf. “corso dell'elefante", parte 
della traiettoria della luna in cielo che 
attraversa i segni Rohini, Mrgaširas e 
Ārdrā o, secondo altri, Punarvasu, 
Tisyae Aslesa. 

gajavraja agg. che cammina come un ele- 
fante. sn. 1. passo di elefante; 2. schie- 
ra di elefanti. 

gajašāstra sn. N. di un’opera sugli elefanti 
e sul modo di addestrarli. 

gajasiksa sf. conoscenza, scienza degli 
elefanti (MBh). 

gajaširas sm. “dalla testa di elefante", 1. 
N. di un servo al seguito di Skanda 
(MBh);2. N.di un Danava. 

gajašīrsa sm. “dalla testa di elefante", N. 
di un Naga. 

gajasāhvaya sn. N. della città di Hāstina- 
pura (MBh). 

gajasimha sm. 1. N. di un autore di versi in 
pracrito; 2. N. di un principe 

gajasimhacaritra sn. N. di un'opera. 

gajasukumaracaritra sn. N. di un'opera. 

gajaskandha sm. 1. "che ha le spalle di un 
elefante”, N. di un Dānava; 2. “che ha 
il torso come la proboscide di un ele- 
fante”, Cassia Alata o Tora. 

gajasthana sn. 1. stalla per elefanti; 2. N. 
diun luogo. 

gajasnana sn. “bagno di elefanti”, sforzo 
inutile (come gli elefanti che, dopo es- 
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gajakhya sm. “che prende il nome dall'e- 
lefante", Cassia Alata o Tora. 

gajagrani sm. “eccelso tra gli elefanti”, N. 
dell’elefante di Indra, Airavata. 

gajajiva sm. “che ha il suo mezzo di so- 
stentamento negli elefanti”, guidatore 
o custode di elefanti. 

gajanda sn. “testicolo di elefante”, tipo di 
carota. 

gajādināmā sf. “che ha nomi di elefante", 
Scindapsus Officinalis. 

gajadhipati sm. elefante nobile. 

gajadhyaksa sm. padrone degli elefanti. 

gajānana sm. N. di Gaņeša. 

gajanika sm. “che ha un’armata di elefan- 
ti", N. di uomo (MBh). 

gajapasada sm. elefante di umili origini. 

gajayurveda sm. N. di un'opera di medi- 
cina sugli elefanti. 

gajāri sm. 1. “nemico degli elefanti”, leo- 
ne; 2. N. di un albero. 

gajarüdha agg. che cavalca un elefante. 

gajaroha sm. “che cavalca un elefante”, 
guidatore di elefanti (R). 

gajalana sn. fune per legare un elefante. 

gajasana sm. “cibo preferito degli elefan- 
ti", Ficus Religiosa; sf. (à) 1. Boswel- 
lia Serrata; 2. canapa; 3. radice di loto. 

gajāsura sm. Asura Gaja (ucciso da Siva). 

gajasuradvesin sm. “uccisore dell'Asura 
Gaja", N. di Siva. 

gajasuhrd sm. “nemico di Gaja”, N. di 
Siva. 

gajasya sm. N. di Gaņeša. 

gajāhva sn. N. della città di Hāstinapura; 
sf. Scindapsus Officinalis. 

gajahvaya sn. N. della città di Hastinapura 
(MBh); sm. pl. abitanti di Hastinapura. 

gajin agg. che cavalca un elefante (MBh). 

gajibhüta agg. che è diventato un elefante. 

gajeksana sm. “dagli occhi di elefante", 
N. di un Dānava. 

gajendra sm. elefante nobile. 

gajendrakarņa sm. "che ha le orecchie 
come il capo degli elefanti”, N. di Siva 
(MBh). 

gajendranātha sm. elefante principesco. 

gajendramoksana sn. “liberazione del- 
l'elefante (nel quale era stato trasfor- 
mato un Gandharva)", N. di VàmP 
LXXXIV (si dice che sia anche il N. di 
una parte del MBh). 

gajendravikrama agg. che ha il valore di 
un elefante eccellente. 

gajestá sf. “cara agli elefanti”, Batatas Pa- 
niculata. 

gajodara sm. 1. “dalla pancia di elefante", 
N. di un servo al seguito di Skanda 
(MBh);2. N.diun Dànava. 

gajosaņā sf. Scindapsus Officinalis. 

gañj vb. cl. 1 P. gañjati: emettere un suono 
„rumoreggiare. 

gañja 1sm. mancanza di rispetto, sgarbo. 
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custoditi i gioielli; sm. sf. (4) miniera; 
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sm. 1. rifugio per mandriani; 2. empo- 
rio, luogo dove si conserva il grano per 
la vendita; sf. (4) 1. taverna; 2. vaso per 
liquori; 3. canapa indiana; 4. tugurio, 
capanna, dimora per persona di bassa 
estrazione; 5. (vl. guiīja) Abrus Preca- 
torius. 
ganijana agg. (solo ifc.) “sprezzante”, che 
primeggia, che eccelle. 
gaūjavara sm. tesoriere. 
gaūijākinī sf. punte di canapa. 
gaūijājikā sf. canapa. 
garijika sf. taverna. 
gad vb. cl. 1 P. gadati: stillare, gocciolare; 
cl. 10 P. gadayati: coprire, nascondere. 
gada sm. 1. tipo di pesce rosso, Ophio- 
cephalus Lata o Cyprinus Garra; 2. 
schermo, riparo, siepe; 3. fosso, cana- 
le; 4. impedimento; 5. N. di un distretto 
(comunemente Garha o  Garha 
Mandala); sf. (4) mus. tipo di rāginī. 
gadaka sm. tipo di pesce rosso. 
gadadešaja sn. “che viene dal distretto di 
Gada (nella provincia di Ajmir)", sale 
fossile. 
gadayanta sm. "che copre", nuvola. 
gadayitnu sm. "che copre", nuvola. 
gadalavana sn. "che viene dal distretto di 
Gada (nella provincia di Ajmir)", sale 
fossile. 
gadākhya sn. "che viene dal distretto di 
Gada (nella provincia di Ajmir)", sale 
fossile. 
gadism. (= gali) giovenco, giovane bue. 
gadu sm. 1. escrescenza sul collo (gozzo o 
broncocele), gobba sulla schiena; 2. 
aggiunta superflua a un poema; 3. uo- 
mo gobbo; 4. lancia, giavellotto; 5. 
lombrico; 6. brocca. 
gaduka sm. 1. brocca; 2. anello; 3. N. di 
uomo; 4. pl. suoi discendenti. 
gadukantha agg. che ha un gozzo. 
gadura agg. gobbo. 
gadula agg. gobbo. 
gaduširas agg. che ha un'escrescenza sul- 
latesta. 
gadera sm. 1. nuvola; 2. torrente. 
gaderaka sm. N. di uomo. 
gadottha sn. “che viene dal distretto di 
Gada (nella provincia di Ajmir)", sale 
fossile. 
gadola sm. 1. zucchero non raffinato; 2. 
boccone. 
gaddarika sf. 1. N. di un fiume dalla cor- 
rente molto lenta (il cui corso e la cui 
sorgente sono sconosciuti); 2. pecora 
checammina da sola davanti al branco. 
gaddālikā sf. (solo in comp.) 1. N. di un 
fiume dalla corrente molto lenta (il cui 
corso e la cui sorgente sono sconosciu- 
ti); 2. pecora che cammina da sola da- 
vanti al branco. 
gaddālikāpravāheņa. avv. "come la cor- 


gadduka sm. 1. tipo di giara per l'acqua; 2. 
vaso peril riso bollito. 

gaddüka sm. tipo di giara. 

gadhādeša sm. N. di una regione. 

gan vb. cl. 10 P. ganayati: 1. contare, enu- 
merare, sommare, aggiungere, anno- 
verare, tenere in conto (R, MBh); 2. re- 
putare degno, valutare; 3. considerare 
(con doppio acc.); 4. annoverare tra 
(con loc.); 5. attribuire a (con loc.); 6. 
badare a, applicarsi a (con acc., spesso 
con na, non curarsi di, lasciare innos- 
servato), (MBh); 7. immaginare, esco- 
gitare. 

ganá sm. 1. schiera, truppa, moltitudine, 
numero, tribü, serie, classe (di esseri 
animati o inanimati), stuolo di seguaci 
o servitori (RV, AV); 2. schiere o classi 
di divinità inferiori (spec. alcune 
schiere di semidei considerati servitori 
di Siva e sotto la speciale sovrinten- 
denza del dio Gaņeša); 3. singolo ser- 
vitore di Siva; 4. N. di Gaņeša; 5. com- 
pagnia, assemblea o associazione di 
uomini formata per conseguire i mede- 
simi scopi; 6. nove assemblee di Rsi 
sotto l'Arhat Mahavira; 7. setta religio- 
sao filosofica; 8. piccolo schieramento 
di truppe; 9. serie o gruppo di astri o ca- 
se lunari classificati sotto tre teste 
(quella degli Dei, quella degli uomini e 
quella dei Raksasa); 10. mat. numero; 
11. ret. piede; 12. gram. serie di radici o 
parole che seguono la stessa regola e 
che prendono il nome dalla prima pa- 
rola della serie; 13. gruppo di sāman; 
14. tipo di profumo; 15. serie di versi; 
16. N. di un autore; sf. (4) N. di una del- 
le madri al seguito di Skanda (MBh). 

gánaka agg. comprato per una grossa 
somma (Pan V, I, 22); sm. 1. chi fa i 
conti, aritmetico (MBh); 2. astrologo 
(R); 3. pl. N. di un gruppo di otto stelle; 
sf. (ī) moglie di un astrologo; sf. (ikā) 
1. meretrice, cortigiana (MBh); 2. ele- 
fantessa; 3. Jasminum Auriculatum; 4. 
Aeschynomene Sesban; 5. Premna Spi- 
nosa; 6. il fare i conti, il contare, l'enu- 
merare; 7. comprensione, intelligenza. 

gaņakamahāmātra sm. ministro delle fi- 
nanze. 

gaņakarņikā sf. Cucumis Coloquinthida. 

ganakarman sn. rito comune a un intero 
gruppooa tutti. 

ganakama agg. desideroso di una schiera 
diservi. 

ganakara sm. 1. classificazione; 2. chi 
raccoglie gana grammaticali. 

ganakari sm. N. di uomo. 

gaņakāritā sf. N. di un'opera. 

ganakumara sm. N. del fondatore di una 
setta che adorava Haridrāgaņapati. 

gaņakrtvas avv. per un'intera serie di 


ganápati 


ganacakraka sn. banchetto di una corpo- 
razione. 
ganacchandas sn. misura fatta con i piedi. 
ganata sf. 1. il formare un gruppo o una 
moltitudine; 2. appartenenza a una fa- 
zione; 3. congiura; 4. collusione; 5. 
classificazione; 6. aritmetica. 
ganatitha agg. che forma una schiera o un 
assembramento. 
ganatva sn. 1. il formare una moltitudine; 
2. incarico di un servitore di Šiva. 
gaņadāsa sm. 1. N. di un maestro di danza; 
2.N. di un medico 
ganadiksa sf. 1. iniziazione di gruppo, 
esecuzione di riti per un gruppo di per- 
sone; 2. tipo di iniziazione in cui si 
adora particolarmente Gaņeša. 
ganadiksaprabhu sm. N. di un autore di 
mantra (secondo gli Sakta). 
ganadiksin agg. 1. che officia perun grup- 
po di persone o per una corporazione; 
2. che é stato iniziato al culto di 
Gaņeša. 
gaņadevasm. N. di un poeta. 
gaņadevatā sf. pl. schiere di divinità che si 
presentano in classi (Āditya, Vi$va, 
Vasu, Tusita, Ābhāsvara, Anila, 
Mahārājika, Sādhyae Rudra). 
ganadravya sn. beni di una corporazione. 
ganadvipa sm. gruppo di isole (o N. di 
un'isola ?), (R). 
ganadhatúparibhasa sf. N. di un trattato 
di grammatica. 
ganadhara sm. N. del capo di un'assem- 
blea di Rsi sotto l'Arhat Mahāvira. 
ganana sn. calcolo, conto; sf. (4) 1. calco- 
lo, conto (MBh); 2. (in comp.) l'essere 
enumerato tra; 3. il considerare, il sup- 
porre; 4. considerazione, il prenedere 
notadi (con gen.). 
gananagati sf. numero elevato . 
gananatha sm. "signore di varie classi di 
divinità inferiori", 1. Siva; 2. Gaņeša. 
gaņanāpati sm. 1. aritmetico; 2. “signore 
dalcalcolo prudente", N. di Gaņeša. 
gananapattrika sf. libro dei conti. 
gaņanāmahāmātra sm. ministro delle fi- 
nanze. 
gananayaka sm. 1. il capo dei servitori di 
qualunque divinità; 2. “capo dei servi- 
tori di Šiva”, Gaņeša; 3. capo di un'as- 
semblea o di una corporazione. sf. (4) 
Durga. 
gananavartalipi sf. tipo di scrittura. 
gananiya agg. che deve essere contato o 
classificato, calcolabile. 
ganapa sm. 1. Gaņeša; 2. capo di una cor- 
porazione. 
ganápati sm. 1. capo di una classe, schiera 
o assemblea; 2. Brhaspati (RV II, 23, 
1); 3. Indra (RV X, 112, 9); 4. Siva;. 
Gaņeša; 5. N. dell'autore di un com- 
mentario a Caurap; 6. N. di un poeta; 7. 


rente del fiume Ggdd3likgor molto legrat snaxelteollection. Digitized By Siddhanta eGarplolN. Gianmfatoiglia. ganapatikhanda 


tamente. 


ganacakra sn. N. di uncircolo magico. 


sm. sn. N. di BrahmavPIIl. . 


ganapatinaga 


gaņapatināga sm. N. di un re dell' Āryā- 
varta. 
gaņapatinātha sm. N. di uomo. 
ganapatipüjana sn. culto di Gaņeša. 
ganapatipürvatapaniyopanisad sf. N. di 
una Upanisad. 
gaņapatipūrvatāpinī sf. N. di una Upa- 
nisad. 
ganapatibhatta sm. N. del padre di Go- 
vindānanda. 
gaņapatistavarāja sm. N. di un inno a 
Gaņeša. 
gaņapatistotra sn. preghiere rivolte a 
Gaņeša. 
ganapatihrdaya sf. N. di una dea. 
ganapatyaradhana sm. N. di un inno in 
onore di Gaņeša (attribuito a Kankola). 
ganapatyupanisad sf. N. di una Upanisad. 
ganaparvata sm. “montagna frequentata 
da schiere di semidei”, N. del Kailāsa 
(residenza sia dei servitori di Šiva, sia 
delle Kimnara e degli Yaksa, servitori 
di Kubera). 
gaņapātha sm. raccolta dei Gana gram- 
maticali (attribuito a Panini). 
ganapithaka sn. seno, petto. 
ganapumgava sm. capo di una corpora- 
zione. 
ganapüjya sm. capo di una corporazione. 
gaņapūraņa agg. che costituisce un nu- 
- merooun' assemblea. 
ganapürva sm. capo di una corporazione 
(MBh). 
ganapramukha sm. capo di una corpora- 
zione. 
ganabhartr sm. N. di Siva. 
ganabhrt sm. N. del capo di un'assemblea 
di Rsisotto lo Arhat Mahāvira. 
ganabhogya agg. che puó essere possedu- 
to da un gruppo di persone (opp. a 
ekabhogya). 
ganabhojana sn. il mangiare in comunità. 
ganamukhya sm. capo di una corpora- 
zione. 
ganayajía sm. rito comune a un intero 
gruppooa tutti. 
ganayaga sm. culto di schiere o classi di 
divinità. 
gaņayitrikā sf. "strumento per calcolare", 
rosario. 
gaņaratnakāra sm. "autore delle perle di 
gana", Vardhamāna. 
ganaratnamahodadhi sm. “grande ocea- 
no nel quale i gana formano le perle", 
raccolta di gana grammaticali di 
Vardhamāna. 
gaņarājya sn. N. di un impero nel Deccan. 
gaņarātra sm. sn. successione O serie di 
notti. 
gaņarūpasm. vincetossico. 
gaņarūpakasm. vincetossico. 
gaņarūpin sm. vincetossico. 
ganávat agg. 1. costituito da serie o classi 


ganávati sf. N. della madre di Divodasa o 
Dhanvantari. 

ganavatisuta sm. “figlio di Gaņavatī”, N. 
di un saggio e medico (chiamato anche 
Divodasa, Dhanvantari o Kāširāja). 

ganavara sn. N. di città. 

ganavrtta sn. misura fatta coni piedi. 

gaņavyākhyāna sn. "spiegazione dei 
gana", N. di untrattato grammaticale. 

ganavyüha sm. N. di un Sütra. 

gaņašās avv. per schiere, in classi (TS II, 
TBrI, $Br XIV). 

gaņašrī agg. associato in schiere, che si as- 
socia (RV, VS, Kath). 

gaņahāsa sm. tipo di profumo. 

gaņahāsaka sm. tipo di profumo. 

ganahoma sm. N. di un'opera. 

ganagrani sm. N. di Gaņeša. 

gaņācala sm. N. del Kailāsa. 

gaņācārya sm. “maestro comune a tutti”, 
maestro del popolo. 

gaņādhipa sm. 1. il comandante di una 
schiera; 2. N. di Siva; 3. N. di Gaņeša; 
4. (= gaņadhara) capo di un'assem- 
blea di Rsi sotto l'Arhat Mahāvīra. 

gaņādhipati sm. 1. N. di Šiva; 2. N. di 
Gaņeša. 

gaņādhipatya sn. predominio in una 
schiera di divinità. 

gaņādhīša sm. N. di Gaņeša. 

ganadhyaksa sm. N. di Gaņeša. 

gaņānna sn. cibo preparato per una comu- 
nitādi persone. 

ganabhyantara sm. membro di una co- 
munità religiosa. 

gaņāvarā sf. (vl. guņāvarā) "ultima o piü 
bassa della propria classe", N. di un'A- 
psaras. 

gani sm. (ifc.) 1. chi ha familiarità con le 
scritture sacre e con le scienze ausilia- 
rie; 2. pl. N. di una famiglia; sf. calcolo. 

gaņikānna sn. cibo che viene portato da 
una cortigiana. 

ganikarika sf. Premna Spinosa (piccolo 
albero dalle foglie maleodoranti, il cui 
legno viene strofinato per produrre il 
fuoco). 

ganikari sf. Premna Spinosa (piccolo al- 
bero dalle foglie maleodoranti, il cui 
legno viene strofinato per produrre il 
fuoco). 

ganita agg. calcolato, contato, numerato, 
annoverato (MBh); sn. 1. calcolo, 
scienza del calcolo (comprendente 
aritmetica, algebra e geometria), 
(MBh); 2. parte astronomica o astrolo- 
gica di un Jyotihšāstra (a eccezione 
della parte che tratta dei giorni di na- 
Scita); 3. sommadi una progressione. 

ganitakaumudi sf. N. di un commentario 
aLil. 

ganitatattvacintamani sm. N. di un com- 
mentario a Süryas. 
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ganitapaficavim$atikà sf. N. di un'opera 
di matematica. 

gaņitapāša sm. mat. combinazione. 

ganitamalati sf. N. di un'opera di mate- 
matica. 

ganitalatà sf. N. di un'opera di matema- 
tica. 

ganitavya agg. che deve essere contato, 
calcolato, classificato, calcolabile. 

gaņitašāstra sn. libro o scienza del calcolo. 

ganitasara sm. N. di tre opere di matema- 
tica. 

ganitadevitirtha sn. N. di un tīrtha. 

gaņitādhyāya sm. N. di un capitolo del 
Brahmasiddhānta. 

gaņitāmrtasāgarī sf. N. di un commenta- 
rio a Līl. 

ganitin agg. che ha calcolato. 

ganitra sn. strumento astrologico. 

ganín agg. 1. che ha servitori (Pāņ VI, 4, 
15); 2. circondato da (con str. o nei 
comp.); sm. “che ha una classe di allie- 
vi", maestro. 

ganipitaka sn. dodici sacre scritture 0 
Anga dei Jaina considerati collettiva- 
mente. 

ganima agg. che è stato calcolato o contato. 

ganimat sm. N. di un Siddha. 

gaņistharāja sm. N. di un albero. 

ganibhüta agg. incluso in una classe o 
schiera, calcolato. 

ganendra sm. N. di un Buddha. 

ganeya agg. calcolabile, che deve essere 
contato. 

ganeyu sm. N. di un figlio di Raudra$va. 

ganeru sm. Prerospermum Acerifolium; 
sf. 1. meretrice; 2. elefantessa. 

ganeruka sm. Pterospermum Acerifolium; 
sf. (à) |. mezzana; 2. serva. 

gaņeša sm. 1. N. del dio della saggezza è 
degli ostacoli (figlio di Siva e Párvati 
0, secondo un'altra leggenda, soltanto 
di Pārvatī; sebbene Gaņeša provochi 
gli ostacoli, egli tuttavia li rimuove, 
pertanto č invocato all'inizio di ogni 
impresa e di ogni composizione con le 
parole namo Gaņešāya vighnešva- 
ráya; viene rappresentato come un uo- 
mo basso e grasso con una pancia pro- 
minente; di solito cavalca un topo ed é 
da questo servito; per sottolineare la 
sua sagacia ha la testa d'elefante, seb- 
bene con una sola zanna; l'appellativo 
di Gaņeša allude al suo compito di ca- 
po delle varie schiere di Dei subordina- 
ti, considerati servitori di Siva; si crede 
che abbia redatto il Mahābhārata sotto 
Ia dettatura di Vyāsa (MBh); 2. N. di 
Siva (MBh); 3. capo di una corporazio- 
ne; 4. pl. classe di Siddha (secondo gli 
Saiva); 5. N. di un celebre astronomo 
del XVI sec.; 6. N. di un figlio di Rā- 
madeva; 7. N. di un figlio di Vis 
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posto sotto custodia da pochi altri. 
gaņešakumbha sm. N. di una cava roccio- 
sain Orissa. 
gaņešakusuma sm. varietà di oleandro dai 
fiori rossi. 
ganesakhanda sm. sn. 1. N. di BrahmavP 
III; 2. N. di una sezione dello SkandaP. 
gaņešagītā sf. N. di una canzone in lode di 
Gaņeša. 
ganesacaturthi sf. quarto giorno della 
metà luminosa del mese di Bhādra 
(considerato il giorno della nascita di 
Gaņeša). 
gaņešatāpinī sf. N. di una Upanisad. 
gaņešapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 
gaņešapūjā sf. culto di Gaņeša. 
gaņešabhujamgaprayātastotra sn. N. di 
uninnoa Gaņeša. 
gaņešabhūsaņa sn. piombo rosso. 
gaņešamišra sm. N. di un copista. 
ganesayamala sn. N. di un'opera. 
gaņešavimaršinī sf. "che calma Gaņeša”, 
N. di un'opera. 
gaņeśasahasranāman sn. N. di una parte 
del GanP. 
gaņešastavarāja sm. N. di una parte del 
BhavP. 
gaņešastuti sf. inno in onore di Gaņeša, 
composto da Rāghava. 
gaņešāna sm. dio Gaņeša (MBh). 
gaņešopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 
gaņešvara sm. 1. comandante di una 
schiera, capo di una banda (R; MBh); 
2. N. di un demone portatore di malat- 
tie; 3. “re degli animali", leone. 
gaņotsāha sm. "che evita gli assembra- 
menti", rinoceronte. 
gand vb. cl. 1 P. gandati: colpire la guan- 
cia. 
ganda sm. 1. guancia, lato intero del viso 
compresa la tempia (detto anche di ani- 
mali, p.e. di un bue, di un cavallo, di un 
elefante); 2. lato; 3. bolla, foruncolo; 4. 
£0220, escrescenza del collo; 5. giun- 
tura, osso; 6. vescica; 7. marchio, mac- 
chia; 8. parte della bardatura del caval- 
lo, borchia o bottone fissato sulla bar- 
datura come ornamento; 9. rinoceron- 
te; 10. eroe; 11. (solo in comp.) “capo”, 
il migliore, eccellente; 12. N. del deci- 
mo Yoga astrologico; 13. periodo 
astronomico; 14. pegno, garanzia. sm. 
sn. brusca inversione di domanda e ri- 
sposta (caratteristica tipica della com- 
posizione teatrale chiamata Vithi); sf. 
(à) 1. N. della serva dei sette sapienti 
(MBh); 2. radice verbale gand. 
gandaka sm. 1. rinoceronte; 2. ostacolo; 3. 
disgiunzione, separazione; 4. sistema 
di calcolo quaternario; 5. moneta del 
valore di quattro conchiglie; 6. tipo di 
scienza (scienza astrologica o parte di 
essa); 7. ifc. marchio, macchia; 8. stro- 


Videha che vivono sul fiume Gandaki 
(MBh); sf. (4) gonfiore, bolla; sf. (7) N. 
di un fiume nel nord dell India (MBh); 
sf. (ika) 1. collina; 2. (= sandavisesa); 
3. piccolo nodo nel legno (?); 4. qual- 
siasi cosa avanzata oltre il primo stadio 
oandata oltre l'inizio. 

gandakandu sm. "che gratta la guancia", 
N. di uno Yaksa (MBh). 

gandakarata sm. tempia dell' elefante. 

gaņdakārī sf. 1. tipo di erba aromatica; 2. 
Mimosa Pudica. 

gandakali sf. tipo di erba aromatica. 

gaņdakāga sm. (= kapolakāsa) 1. oggetto 
contro cui sono strofinate le guance o 
le tempie; 2. guance e tempie dell'ele- 
fante. 

gandakusuma sn. liquido che trasuda dal- 
latempia dell'elefante in calore. 

gandaküpa sm. altopiano. 

gandagatra sn. frutto dell’ Anona Reticu- 
lata o dell'Anona Squamosa. 

gaņdagopāla sm. N. di un poeta (che pren- 
de il nome da un suo verso). 

gaņdagopālikā sf. tipo di verme. 

gaņdagrāma sm. grande villaggio. 

gandadürva sf. tipo di erba. 

gaņdadeša sm. zona delle guance, guancia. 

gaņdapālī sf. zona delle guance. 

gaņdapradeša sm. zona delle guance, 
guancia. 

gandaphalaka sn. guancia vista fantasio- 
samente come un pezzo di legno liscio. 

gandabhitti sf. guancia vista fantasiosa- 
mente come una parete liscia, osso del- 
la guancia. 

gandamala sm. infiammazione delle 
ghiandole del collo; sf. (4) id; sf. (7) N. 
di una pianta. 

gandamalaka sm. infiammazione delle 
ghiandole del collo; sf. (ika) Mimosa 
Pudica. 

gandamalin agg. che ha le ghiandole del 
collo infiammate. 

gandamürkha agg. estremamente sciocco. 

gandalin sm. N. di Siva (MBh). 

gandalekha sf. zona delle guance, guancia. 

gandavyüha sm. N. di un Sūtra buddhista 
(uno deinove Dharma). 

gaņdašilā sf. grande roccia, masso. 

gaņdašaila sm. (ifc. sf. ā) 1. grande roccia; 
2. osso della guancia, guancia; 3. N. di 
un giardino delle delizie delle Apsaras. 

gandasahvaya sf. "che prende il nome da 
ganda” (prob. = gaņdakī), N. di fiume 
(MBh). 

gandasthala sn. (ifc. sf. āo 7) guancia. 

gandanga sm. rinoceronte. 

gandanta sn. primo quarto di un asterismo 
preceduto da un nodo di asterismi. 

gaņdāri sm. "nemico delle guance”, 
Bauhinia Variegata. 

gandali sf. 1. (= gandadiirva) tipo di erba; 


gatá 


ganda$man sm. grande roccia. 
gandi sm. 1. tronco dell'albero, dalle radi- 
ci all'inizio dei rami; 2. Gozzo; sf. (is) 
volpe. 
gandini sf. N. di Durga. 
gandira sm. (= pādagaņdira) gonfiore 
delle gambe e dei piedi. 
gandilaka sn. tipo di erba. 
gandira sm. 1. tipo di erba aromatica (che 
secondo alcuni cresce in luoghi acqui- 
trinosi; secondo altri specie di cetrio- 
lo); 2. eroe; sf. (1) Tithymalus Antiquo- 
rum. 
gandu sm. sf. I. cuscino; 2. olio; sm. N. di 
uomo. 
ganduka sm. palla con cui giocare. 
gandut sf. tipo di erba. 
gandula agg. gobbo. 
gandü sf. 1. cuscino; 2. olio; 3. giuntura, 
osso. 
gandüpada sm. tipo di verme, lombrico; 
sf. (7) piccolo verme, verme femmina. 
gandüpadabhava sn. piombo. 
gandüpadodbhava sn. piombo. 
gandüsa sm. 1. sorso d'acqua, acqua rac- 
colta nel palmo della mano per sciac- 
quare la bocca, goccio, sorsata; 2. atto 
di riempire o sciacquare la bocca; 3. 
punta della proboscide di un elefante; 
4. N. di un figlio di Süra e fratello di 
Vasudeva. 
gandüsaya vb. den. P. gandisayati: sor- 
seggiare, trangugiare. 
gandüsikr vb. cl. 8 P. gandüsikaroti: in- 
gurgitare in un sorso (BhPIX, 15,3). 
gandopadhana sn. cuscino, guanciale. 
gandopadhaniya sn. cuscino, guanciale. 
gandopala sm. grande roccia. 
gandola sm. sn. 1. zucchero non raffinato; 
sm. 1. sorso; 2. N. diun tempio buddhi- 
sta. 
gandolaka sm. 1. verme; 2. sorso. 
gánya agg. 1. "che consta di una serie (di 
parole o piedi)", i.e. che consta di versi 
(detto di un inno), (RV III, 7, 5); 2. che 
appartiene a un gruppo, a una schiera o 
a una classe; 3. da contare, da calcola- 
re; 4. daconsiderare; 5. da annotare. 
gatá agg. 1. andato, andato via, partito, di- 
partito dal mondo, morto (RV I, 119, 4; 
AV); 2. passato (del tempo); 3. scom- 
parso (spesso nei comp.), (MBh); 4. 
venuto, giunto da (in comp. o abl.), 
(R); 5. giunto a, avvicinatosi, arrivato 
a, che si trova in, situato in, contenuto 
in (acc. o loc. o in comp.), (RV I, 105, 
4; AV X, 10, 32; SBr); 6. che ha percor- 
so (un sentiero, acc.); 7. che ha rag- 
giunto una certa condizione, caduto in 
(acc. o loc. o in comp.); 8. relativo a, 
connesso a, che si riferisce a; 9. percor- 
so (un sentiero), frequentato, visitato 
(RV VII, 57, 3); 10. diffuso dappertut- 
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compreso", che ha il significato di 


gataka 


(loc.); sn. 1. l'andare, movimento, mo- 
do di andare (MBh); 2. l'essere andato 
o l'essere scomparso; 3. posto dove 
qualcuno č andato; 4. fatto passato, 
evento; 5. diffusione, estensione, cele- 
brazione (ChUp VII, 1, 5); 6. maniera. 
gataka agg. ifc. connessoa (?), (MBh). 
gatakalmasa agg. libero dalla colpa. 
gatakala sm. passato. 
gatakirti agg. privato della reputazione. 
gataklama agg. "la cui stanchezza č anda- 
ta via”, riposato, rinfrescato. 
gatacetana agg. privo di sensi, privo di co- 
scienza, svenuto, insensibile, privo di 
comprensione. 
gatacetas agg. privo di sensi. 
gatajīva agg. esanime, morto. 
gatajivita agg. esanime, morto. 
gatajvara agg. 1. libero dalla febbre o dal- 
la malattia, convalescente, guarito; 2. 
libero da angoscia o dolore (R). 
gatatoyada agg. privo di nubi, sereno (R). 
gatatrapa agg. privo di paura, coraggioso. 
gatadina sn. giorno prima, ieri; avv. (am) 
leri. 
gatadivasa sm. giorno prima, ieri; avv. 
(am)ieri. 
gatanasika agg. privo di naso. 
gatanidhana sn. N. di un saman. 
gatapapa agg. privo di peccato o colpa. 
gatapara agg. che ha raggiunto il limite 
supremo (della conoscenza o di un vo- 
to), (MBh). 
gatapuņya agg. privo di meriti religiosi o 
santità. 
gatapraja agg. i cui bambini sono morti. 
gatapratyagata agg. andato e tornato. 
gataprāņa agg. esanime, morto (R). 
gataprāya agg. quasi scomparso (MBh). 
gatabhartrka sf. “il cui marito è morto", 
vedova. 
gatabhi agg. libero dalla paura. 
gatámanas agg. esanime, morto. 
gatamanaska agg. che pensaa (loc.). 
gatamatra agg. appena andato (MBh). 
gatamaya agg. 1. senza inganno; 2. senza 
compassione. 
gatarasa agg. secco, appassito, privo di 
linfa. 
gataratri sf. notte passata, ultima notte. 
gataroga agg. guarito, liberato dalla ma- 
lattia. 
gatalaksmika agg. sfortunato (R). 
gatalajja sm. “senza vergogna”, N. di un 
autore di versi pracriti. 
gatavatagg. 1. che passa, che va; 2. che ot- 
tiene; 3. che sente, che prova, che in- 
trattiene. 
gatavayas agg. “la cui giovinezza se n’è 
andata”, anziano. 
gatavayaska agg. “la cui giovinezza se 
n’è andata”, anziano. 
gatavarsa sm. sn. anno trascorso." 


gatavibhava agg. privato della ricchezza, 
impoverito. 

gatavaira agg. riconciliato. 

gatavyatha agg. privo di sofferenze, sere- 
no (MBh). 

gatašaišava agg. che ha superato gli otto 
anni d'età. 

gatāšrī agg. che ha raggiunto la felicità 
(TSII, VII; TBr II, 1, 8). 

gatašrīka agg. 1. che ha perduto il proprio 
alto grado o la fortuna (MBh); 2. che ha 
perduto la bellezza, sfigurato. 

gatasamkalpa agg. l. privo di senno, 
sciocco; 2. libero dai desideri. 

gatasanga agg. 1. libero dall’attaccamen- 
to, separato da, distaccato; 2. indiffe- 
rente o ostile. 

gatasattva agg. 1. privo di vita, morto, an- 
nichilato; 2. “senza buone qualità”, 
scadente, vile. 

gatasamdeha agg. privo di dubbi. 

gatasannaka sm. elefante uscito dal pe- 
riodo di fregola. 

gatasadhvasa agg. spaventato. 

gatasāra agg. inutile, vano. 

gatasauhrda agg. 1. privo di sentimenti di 
amicizia (MBh); 2. indifferente; 3. pri- 
vo di amici. 

gatasprha agg. 1. che non ha desiderio di 
(loc. o gen.); 2. disinteressato; 3. spie- 
tato. 

gatasvartha agg. inutile. 

gatāksa agg. "privo di vista", cieco. 

gatagata agg. cha va e viene; sn. 1. andata 
e ritorno, movimento ripetuto avanti e 
indietro; 2. volo d'uccello avanti e in- 
dietro (MBh); 3. astrn. corso irregolare 
di astri; 4. comparsa e scomparsa, cre- 
scita e declino (R); 5. pl. (con kr) entra- 
reinun negoziato o inun trattato. 

gatagati sf. "andare e tornare", morte e ri- 
nascita. 

gatadhi agg. privo di ansia, felice. 

gatadhvan agg. 1. che ha percorso una 
via; 2. “che ha compiuto un viaggio", 
esperto di (un luogo), (loc.); 3. “il cui 
percorso di vita č quasi terminato", 
vecchio; sf. (à ), (sott. tithi) periodo di 
tempo che precede la luna nuova. 

gatānugata sn. il seguire l'usanza. 

gatanugatika agg. che segue l'usanza o 
l'esempio altrui, imitativo. 

gatanta agg. la cui fine è giunta (R). 

gatāyāta agg. che vienee va. 

gatāyus agg. 1. la cui forza vitale č scom- 
parsa, decrepito, molto vecchio; 2. 
morto. 

gatārtavā sf. 1. donna dopo il flusso me- 
struale ola gravidanza; 2. donna sterile. 

gatārtha agg. 1. privo di senso, di signifi- 
cato; 2. compreso; 3. privo di qualcosa, 
povero. 

gatālīka agg. “privo di falsità”, reale, vero. 
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gáti sf. 1. l'andare, movimento, passo, an- 
datura, portamento (RV V, 64, 3); 2. 
modo o facoltà di muoversi; 3. l'anda- 
re via; 4. marcia, processione, passag- 
gio, procedura, progressione; 5. otteni- 
mento di (gen., loc. o ifc.), (SBr IX; 
MBh); 6. l'agire conformemente, ob- 
bedienza verso (loc.); 7. strada, percor- 
so, via, sentiero; 8. segmento della 
traiettoria lunare e posizione di un pia- 
neta in essa (moto diurno di un pianeta 
nella sua orbita); 9. emanazione, emis- 
sione; 10. ferita purulenta, piaga, ulce- 
ra; 11. punto di emanazione, origine, 
ragione (ChUpI, 8, 4f); 12. possibilità, 
espediente, mezzo (R); 13. “mezzo di 
successo", modo o arte, metodo d'a- 
zione, stratagemma (R); 14. rifugio, ri- 
sorsa; 15. posizione (di un bambino al 
momento della nascita); 16. stato, con- 
dizione, situazione, proporzione, mo- 
do di esistenza (KathUp III, 1, 1); 17. 
esito felice; 18. felicità; 19. percorso 
dell'anima in varie esistenze, metem- 
psicosi, condizione di una persona che 
subisce la trasmigrazione; 20. manie- 
ra, usanza, costume; 21. l'essere com- 
preso, l'essere capito; 22. gram. prepo- 
sizione o prefisso avverbiale connesso 
direttamente con i tempi di un verbo o 
con derivati verbali; 23. tipo di figura 
retorica; 24.enumero molto alto; 25. 
“Movimento”, personificato come fi- 
glia di Kardama e moglie di Pulaha; 
sm. N. di un figlio di Anala. 

gatika sn. 1. movimento, moto; 2. percor- 
so; 3. condizione; 4. rifugio, asilo. 

gatitalin sm. N. di un servo al seguito di 
Skanda (MBh). 

gatibhanga sm. impedimento allo svilup- 
po. interruzione. 

gatibheda sm. impedimento allo svilup- 
po. interruzione. 

gatimat agg. 1. dotato di moto, che si muo- 
ve (MBh); 2. ferito, che ha ulcere; 3. 
connesso con una preposizione o un 
prefisso avverbiale. 

gatilā sf. 1. “il non essere differente l'uno 
dall'altro" (?); 2. N.di una pianta; 3. N. 
di fiume. 

gatišakti sf. facoltà di muoversi. 

gatihina agg. senza rifugio, derelitto. 

gati sf. (per ragioni metriche) per gati, il 
muoversi (R VII, 31,41). 

gatotsaha agg. scoraggiato. 

gatodaka agg. senz' acqua, asciutto (MBh). 

gatodvega agg. libero dalla pena, solleva- 
to, confortato (MBh). 

gataujas agg. privo di forze. 

gatyanusara sm. il seguire la via di un al- 
tro. 

gatyagati sf. (in comp.) il venire e l'anda- 
re, comparsa e scomparsa. 


gatavitta agg. privàto-Gellarritchebya Vrat Shpattifūciļggtibouītigititred BgsSātlol'raottoe Gagafyina gg 8nlKdistifficile accesso, impra- 


poverito. 


spirato (RV X, 18, 8; AV; $Br). 


ticabile; 2. debole, indifeso. 
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gatvara agg. 1. che va in qualche posto (in 
comp.); 2. che inizia, che intraprende 
(dat.); 3. effimero, labile, transitorio. 
gad vb. cl. 1 P. gadati: parlare in maniera 
articolata, parlare, dire, riferire, rac- 
contare qualcosa (acc.) a qualcuno 
(acc.), (R; MBh); cl. 10 P. gadayati: 
tuonare; des. Jigadisati: intendere o de- 
siderare di parlare o raccontare (MBh). 
gada sm. 1. frase (MBh); 2. malattia; 3. N. 
di un figlio di Vasudeva, fratello mino- 
re di Krsna (MBh); 4. N. di un altro fi- 
glio di Vasudeva, nato da madre diver- 
sa; sn. veleno; sf. (à) 1. serie di frasi; 2. 
mazza, clava, bastone (MBh); 3. Bi- 
gnonia Suaveolens; 4. N. di uno stru- 
mento musicale; 5. N. di una costella- 
zione; 6. vl. gadhā. 
gadana sn. racconto, relazione. 
gadanigraha sm. N. di un'opera. 
gadayitnu agg. 1. loquace; 2. lascivo, lus- 
surioso; sm. 1. suono; 2. N. di Kama; 3. 
arco; 4. (vl. gadayitnu) nuvola. 
gadavarman sm. N. di uomo. 
gadasimha sm. N. di un autore. 
gadakhya sn. “chiamato in base alla ma- 
lattia (i.e. la lebbra)", Costus Specio- 
SUS. 
gadāgada sm. du. “Gada e Agada”, i due 
A$vin (medici del cielo). 
gadagraja sm. “fratello maggiore di Ga- 
da", N. di Krsna (MBh). 
gadagrani sm. “capo di tutte le malattie", 
tubercolosi. 
gadāgrapāņi agg. che ha una mazza nella 
mano destra. 
gadādhara 1 agg. che ha un labbro malato. 
gadadhara 2 agg. che porta una clava; sm. 
1.N.di Krsna; 2. N. di un medico; 3. N. 
dell'autore del Visayavicara; 4. N. del 
padre di Mukundapriya e zio di Ramà- 
nanda. 
gadadharabhatta sm. N. di un autore. 
gadāntaka sm. du. "che allontanano le 
malattie", N. dei due Ašvin. 
gadāparvan sn. N. di una parte di MBh 
IX. 
gadāpāņi sm. N. di Visņu. 
gadābhrtsm. N. di Krsņa. 
gadāmbarasm. nuvola. 
gadāya vb. den. A. gadayáte: “ammalar- 
si", impigrirsi (SBr XII 4, 1, 10). 
gadāyuddha sn. combattimento con le 
mazze. 
gadāyuddhaparvan sn. N. di una parte di 
MBhIX. 
gadayudha agg. armato di clava. 
gadārāti sm. “nemico delle malattie", me- 
dicina. 
gadavasána sn. “luogo dove giace la maz- 
za scagliata da Jarāsandha”, N. di un 
luogo nei pressi di Mathurā (MBh). 
gadahasta agg. 1. armato di mazza; 2. che 


hauna mazza Roo gella WaW Vrat seán 


gadāhva sn. Costus Speciosus. 


gadāhvaya sm. Costus Speciosus. 

gadi sf. discorso. 

gadita agg. 1. detto; 2. riferito; 3. detto a; 
4. annoverato, enumerato (MBh); 5. 
chiamato; sn. discorso. 

gadin 1 agg. malato 

gadin 1 agg. armato di clava; sm. N. di 
Krsna. 

gadisimha sm. N. di un grammatico. 

gadga agg. che balbetta. 

gadgada agg. balbuziente, balbettante 
(detto di persone e frasi), (MBh); sn. 
balbettio, espressione indistinta o con- 
vulsa (p.e. singhiozzo), (MBh). 

gadgadaka sf. (ikā) balbettio. 

gadgadagala agg. balbettante. 

gadgadata sf. balbettio. 

gadgadatva sn. balbettio. 

gadgadadhvani sm. espressione inartico- 
lata di gioia o dolore. 

gadgadapada sn. discorso inarticolato. 

gadgadabhasana sn. balbettio. 

gadgadabhasin agg. ifc. balbettante (R). 

gadgadaruddha agg. (discorso) interrotto 
da singhiozzi. 

gadgadavakya agg. balbettante. 

gadgadavac agg. balbettante. 

gadgadašabda agg. balbettante. 

gadgadasvara agg. balbettante; sm. 1. 
espressione balbettante; 2. bufalo; 3. 
N.di un Bodhisattva. 

gadgadita agg. farfugliato. 

gadgadya vb. den. P. gadgadyati: balbet- 
tare. 

gadya agg. che deve essere detto o espres- 
so; sn. prosa, composizione elaborata 
di prosa, composizione non in metrica 
ma costruita comunque armonicamen- 
te (MBh). 

gadyapadyamaya agg. costituito di prosa 
edi versi. 

gadyarāmāyaņakāvya sn. 
scritto in prosa. 

gadyana sm. misura di peso. 

gadyāņaka sm. misura di peso. 

gadyāna sm. misura di peso. 

gadyanaka sm. misura di peso. 

gadyalaka sm. misura di peso. 

gadh vb. cl. 4 P. gadhyati: essere mescola- 
to (Nir). 

gadha sf. parte del carro. 

gádhya agg. che deve essere afferrato o 
guadagnato come bottino (RV IV 16, 
11e 16;1V 38,4; VI 10,6e26). 

gantavya agg. 1. che deve essere compiu- 
to; 2. che deve essere percorso (un cam- 
mino); 3. che deve essere raggiunto 
(MBh); 4. che deve essere sedotto, che 
deve essere avvicinato per un rapporto 
sessuale (MBh); 5. che deve essere su- 
bito (R); 6. che deve essere accusato di 
(str), (MBh); 7. che può essere capito; 
8. imminente, che si avvicina. 


Rāmāyaņa 


); 2. viaggiātore. 


gandhagaja 


gantukāma agg. 1. che desidera partire, 
sul punto di partire; 2. moribondo. 

gántr agg. 1. che va o si muove, che viene, 
che si avvicina, che arriva, che giunge 
(acc. o loc. o dat.), (RV); 2. che va da 
una donna (loc.) per avere un rapporto 
sessuale; sf. (trī) carro (trainato da ca- 
valli o da buoi). 

gantrikā sf. piccolo carro. 

gantriratha sm. carro. 

gandika vl. gabdikā. 

gandh vb. cl. 10 Ā. gandhayate: 1. ferire, 
colpire; 2. andare, muoversi. 

gandhá sm. 1. odore (RV I, 162, 10; AV; 
MBh); 2. sostanza profumata, fragran- 
za, profumo; 3. zolfo; 4. legno di san- 
dalo in polvere; 5. marchio distintivo 
settario sulla fronte (cosi chiamato nel 
sud dell'India); 6. mirra; 7. Hype- 
ranthera Moringa; 8. ifc. mero odore 
di qualcosa, piccola quantità, un po' 
(MBh); 9. nesso, relazione; 10. vicino; 
11. orgoglio, arroganza; 12. N. di Siva 
(MBh); sf. (à) 1. ifc. odore; 2. Curcu- 
ma Amhaldi o Zerumbet; 3. Desmo- 
dium Gangeticum; 4. germoglio di Mi- 


chelia Campaka; 5. metro di 
17+18+17+18 sillabe; sn. 1. odore; 2. 
legno di aloe nero. 


gandhaka agg. ifc. che ha l'odore di, che 
profuma di; sm. 1. profumi (v. 
gandhakapesika); 2. zolfo; 3. Hype- 
ranthera Moringa. 

gandhakandaka sm. radice di Scirpus 
Kysoor. 

gandhakapesika sf. servitrice che trita o 
preparai profumi. 

gandhakāraka sm. N. di un principe; sf. 
(ikā) 1. serva incaricata di preparare 
profumi; 2. artigiana che vive nella ca- 
sadi un'altra donna. 

gandhakari sf. serva incaricata di prepa- 
rare profumi. 

gandhakālikā sf. 1. N. di un'Apsaras (R); 
2.N. della madre di Vyasa (MBh). 

gandhakali sf. N. della madre di Vyasa 
(MBh). 

gandhakastha sn. 1. legno profumato; 2. 
tipo di legno di sandalo. 

gandhakiya agg. relativo allo zolfo. 

gandhakuti sf. 1. tipo di profumo.; 2. ca- 
mera dedicata a Buddha. 

gandhakusuma sf. "che ha fiori profuma- 
ti", N.diuna pianta. 

gandhaküti sf. sala dei profumi. 

gandhakelikā sf. 1. muschio; 2. zibetto. 

gandhakokila sf. tipo di profumo. 

gandhakheda sn. Andropogon Schoe- 
nanthus. 

gandhakhedaka sn. Andropogon Schoe- 
nanthus. 

gandhaga agg. odoroso, profumato, fra- 


grante. 
edidit. da RN Te Rui Pire Gra aaegiaaknkoslefante odoroso”, ele- 


fante in fregola. 


gandhaguna 


gandhagupa agg. che ha la qualità dell'o- 
dore. 
gandhagrühaka agg. che percepisce gli 
odori (naso). 
gandhagrāhin agg. profumato. 
gandhaghrana sn. aroma di un odore. 
gandhacelika sf. 1. muschio: 2. civetta zi- 
betto. 
gandhaja agg. fatto di sostanze profumate. 
gandhajatila sf. Acorus Calamus. 
gandhajala sn. acqua profumata. 
gandhajata sn. foglia di Laurus Cassia. 
gandhajña sf. "che conosce gli odori", 
naso. 
gandhatandula sm. riso profumato. 
gandhatürya sn. strumento musicale usa- 
toin battaglia (tamburo o tromba). 
gandhatrna sn. Andropogon Schoe- 
nanthus. 
gandhataila sn. 1. olio preparato con so- 
stanze profumate; 2. burro di zolfo. 
gandhatoya sn. acqua profumata. 
gandhatvac sf. corteccia profumata di Fe- 
ronia Elephantum. 
gandhadalā sf. “dalle foglie profumate”, 
N. di una pianta (ajamodā). 
gandhadaru sn. legno di aloe. 
gandhadravya sn. sostanza profumata. 
gandhadvará agg. percepibile dall' odore. 
gandhadvipa sm. “elefante odoroso", ele- 
fante in fregola. 
gandhadvirada sm. elefante durante la 
fregola. 
gandhadharin sm. “che controlla i profu- 
mi", N. di Siva(MBh). 
gandhadhümaja sm. tipo di profumo. 
gandhadhümabhava sm. tipo di profumo. 
gandhadhüli sf. muschio. 
gandhana 1 sn. 1. ferita, danno; 2. derisio- 
ne, il mettere in evidenza le colpe altrui; 
3. perseveranza, sforzo prolungato. 
gandhana 2 sn. diffusione di odori; sm. ti- 
po di riso. 
gandhanakula sm. Sorex Moschatus (to- 
po muschiato del Bengala). 
gandhanākulī sf. N.di una pianta (Piper 
Chaba; Vanda Roxburghii; Artemisia 
Vulgaris), (per ragioni metriche anche 
gandhanākuli). 
gandhanāģi sf. naso. 
gandhanaman sm. varietà di Ocimum dai 
fiori rossi; sf. (mni) una delle malattie 
minori (ksudraroga). 
gandhanālikā sf. naso. 
gandhanālī sf. naso. 
gandhanilayā sf. tipo di gelsomino. 
gandhanišā sf. varietà di Curcuma. 
gandhapa sm. pl. "che inalano gli odori", 
N. di una classe di spiriti (MBh). 
gandhapattra sm. “dalle foglie profuma- 
te", 1. tipo di Ocimum; 2. Aegle Mar- 
melos; 3. arancio; sf. (4) varietà di w 
cuma; sf. (1) 1. Ls Flexuosa 
ambasthā (pista): 
(pianta). 


gandhapattrikà sf. 1. Physalia Flexuosa; 
2. varietà di Curcuma; 3. Apium Invo- 
lucratum. 

gandhaparna sm. “dalle foglie profuma- 
te”, Alstonia Scholaris. 

gandhapalāšikā sf. Curcuma. 

gandhapalāšī sf. Curcuma Amhaldi o Ze- 
rumbet. 

gandhapana sn. bevanda profumata. 

gandhapālin sm. *che preserva i profu- 
mi”, N. di Siva (MBh). 

gandhapāsāņa sm. zolfo. 

gandhapāsāņavat agg. solfato. 

gandhapingalā sf. N. di donna. 

gandhapišācikā sf. “come un demoniet- 
to", fumo di resina profumata bruciata 
(cosi chiamata peril suo colore scuro). 

gandhapītā sf. varietà di Curcuma. 

gandhapuspa sn. 1. fiore profumato (R); 
2. fiori e sandalo (offerta votiva); sm. 
1. Calamus Rotang; 2. Alangium 
Hexapetalum; 3. Cordia Myxa; sf. (à) 
1. Indigofera; 2. Pandanus Odoratissi- 
mus;3. Premna Spinosa. 

gandhapuspadhüpadipa sm. pl. profu- 
mi, fiori, incenso e lumi. 

gandhapūtanā sf. tipo di spiritello (porta- 
tore di malattie). 

gandhaprabhása sm. N. di Tathāgata. 

gandhaphala sm. “dal frutto profumato”, 
1. Feronia Elephantum; 2. Aegle Mar- 
melos; 3. tejahphala (pianta); sf. (à) 1. 
priyamgu (pianta); 2. Trigonella Foe- 
num Graecum; 3. Batatas Paniculata; 
4. albero dell'olibano; sf. (7) 1. 
priyamgu (pianta); 2. germoglio di Mi- 
chelia Campaka. 

gandhabandhu sm. albero del mango. 

gandhabahala sm. tipo di Ocimum. 

gandhabahula sm. riso profumato; sf. (4) 
goraksi (pianta). 

gandhabija sf. “che ha semi profumati”, 
Trigonella Foenum Graecum. 

gandhabhadrā sf. N.di una pianta rampi- 
cante (gandhabhādāliyā ). 

gandhabhanda sm. Thespesia Popul- 
neoides. 

gandhamafijari sf. N. di donna. 

gandhamadana vl. per gandhamádana. 

gandhamaya agg. fatto di sostanze profu- 
mate. 

gandhamàmsi sf. tipo di valeriana. 

gandhamātr sf. "madre degli odori", 
terra. 

gandhamāda sm. 1. N. di un figlio di 
Svaphalka; 2. N. di una scimmia servi- 
trice di Rama. 

gandhamadana sm. 1. “che avvelena con 
l'odore", zolfo; 2. "che si diletta dei 
profumi", grossa ape nera; 3. N. di una 
montagna (che costituisce la linea di 
divisione tra Ilāvrta e Bhadrāšva, a est 

del monte Meru, famosa per le sue 


Rāvaņa (MBh); 5. N. di una scimmia 
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servitrice di Rama (MBh; R); sf. (i) 1. 
liquore; 2. pianta parassita; 3. tipo di 
profumo; sn. foresta sul monte 
Gandhamādana. 

gandhamādanavarsa sm. sn. divisione 
del Jambūdvīpa formata dal monte 
Gandhamādana. 

gandhamadini sf. 1. “dal forte odore”, 
lacca; 2. tipo di profumo; 3. liquore. 

gandhamārjāra sm. civetta zibetto. 

gandhamalati sf. tipo di profumo. 

gandhamālin sm. “che ha ghirlande pro- 
fumate", N. di un Nàga; sf. (ini) tipo di 
profumo. 

gandhamalya sn. du., pl. profumi e ghir- 
lande (MBh; ChUp). 

gandhamālyaloka sm. mondo dei profu- 
mi e delle ghirlande (ChUp). 

gandhamunda sm. Thespesia Populneoi- 
des. 

gandhamūla sm. “dalla radice profuma- 
ta", Alpinia Galanga; sf. (à) 1. albero 
di olibano; 2. Curcuma Amhaldi; sf. (i) 
Curcuma Amhaldi. 

gandhamūlaka sm. Alpinia Galanga; sf. 
(ika) 1. Alpinia Galanga; 2. Emblica 
Officinalis. 

gandhamüsika sm. sf. (4) id Sorex Mo- 
schatus. 

gandhamüsi sf. Sorex Moschatus. 

gandhamrga sm. 1. civetta zibetto; 2. cer- 
vo muschiato. 

gandhamrgāņdajā sf. muschio. 

gandhamaithuna sm. toro. 

gandhamoksa sm. N. di un figlio di 
Švaphalka. 

gandhamodana sm. zolfo. 

gandhamohinī sf. germoglio di Michelia 
Campaka. 

gandhayukti sf. 1. preparazione di profu- 
mi, il mescolare sostanze profumate; 2. 
N.di VarBrSLXXVII. 

gandhayuktijña agg. abile nel preparare i 
profumi. 

gandhayuktivid agg. abile nel preparare i 
profumi. 

gandhayuti sf. polvere profumata. 

gandharatā sf. N.di una pianta. 

gandharasa sm. 1. (in comp.) odori e aro- 
mi (MBh); 2. (in comp.) profumi e spe- 
zie; 3. mirra; 4. Gardenia Florida. 

gandharasangaka sm. trementina. 

gandharāja sm. 1. tipo di gelsomino; 2. ti- 
po di bdellio; 3. N. di un autore di versi 
pracriti; sf. (7) tipo di profumo (comu- 
nemente nakhī); sn. 1. legno di sanda- 
lo; 2. tipo di profumo; 3. tipo di fiore 
bianco. 

gandharvá sm. 1. semidio custode del so- 
ma celeste, (RV IX, 83, 4 e 85, 12); 2. 
N. del servitore del diciassettesimo 
Arhat della attuale Avasarpiņī; 3. can- 
tore; 4. cuculo nero; 5. saggio, uomo 


ero sapie Shastri faae er Ria; ec MBhS;idrihiotaie Gangplo; Gian Be QMEBh); 7. cervo mu- 


schiato; 8. anima dopo la morte e prima 
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della reincarnazione; 9. N. del guattor- 
dicesimo kalpa ; 10. N. del ventunesi- 
mo Muhūrta; 11. N. di uno svara o to- 
no; sm. pl. 1. Gandharva; 2. N. di un 
popolo (menzionato insieme ai 
Gāndhāra), (R); sf. (4) N. di Durgā; sf. 
(7) 1. Gandharvi (N. della figlia di Su- 
rabhi e madre della stirpe dei cavalli), 
(RV X, 11, 2; R; MBh); 2. notte. 
gandharvakanyā sf. vergine Gandharva. 
gandharvakhanda sm. sn. una delle nove 
divisioni del Bhāratavarsa. 
gandharvāgrhīta agg. posseduto da un 
Gandharva (SBr XIV; AitBr V, 29, 2). 
gandharvagraha sm. creatura posseduta 
daun Gandharva. 
gandharvataila sn. olio di ricino. 
gandharvatva sn. grado di un Gandharva. 
gandharvadattā sf. N. di una figlia di Sā- 
garadatta, principe dei Gandharva. 
gandharvanagara sn. "città dei Gandhar- 
va", 1. città immaginaria nel cielo (R; 
MBh); 2. miraggio; 3. città dei Gan- 
dharva (R). 
gandharvápatni sf. moglie di un 
Gandharva, Apsaras (AV II, 2, 5). 
gandharvapada sn. dimora dei Gan- 
dharva. 
gandharvapura sn. 1. città dei Gandhar- 
va;2. miraggio. 
gandharvapratyupasthita agg. incinta. 
gandharvarāja sm. 1. capo dei Gandhar- 
va(MBh); 2. N. di Citraratha. 
gandharvartū sm. stagione dei Gandhar- 
va(AV XIV, 2, 34). 
gandharvaloká sm. pl. mondi dei 
Gandharva (SBr XIV, 6,6, 1 e 7, 1,37). 
gandharvavidya sf. "scienza dei 
Gandharva", musica (R; MBh). 
gandharvavivāha sm. “matrimonio pecu- 
liare dei Gandharva", matrimonio d'a- 
more senza cerimonie e all'insaputa 
dei genitori (permesso tra persone ap- 
partenenti alla seconda casta). 
gandharvaveda sm. "scienza dei Gand- 
harva", musica. 
gandharvahasta sm. "dalla mano di 
Gandharva", pianta di ricino (cosi 
chiamata per la forma delle foglie che 
somigliano a una mano). 
gandharvahastaka sm. “dalla mano di 
Gandharva", pianta di ricino (cosi 
chiamata per la forma delle foglie che 
somigliano a una mano). 
gandharvāpsarās sf. pl. Gandharva e 
Apsaras (VS XXX, 8; AV; SBr); sf. du. 
Gandharva e Apsaras. 
gandharvesthá agg. che č con Gandharva 
(MaitrS 1,3, 1). 
gandharvopādhyāya sm. maestro di mu- 
sica. 
gandhalatà sf. "rampicante profumato", 
pianta priyamgu. 
gandhalubdha agg: desideroso di odori 
(ape). 


O. Prof. Satya Vrat Shasta nn 


gandhalolupā sf. “desiderosa di fragran- 
ze", mosca o moscerino. 

gandhavajra sf. N. di una dea. 

gandhavajri sf. N. di una dea. 

gandhavatika sf. incenso in piccoli pezzi 
tondi. 

gandhavanij sm. venditore di profumi. 

gandhavat agg. dotato della qualità del- 
Vodore, odoroso, profumato (R; 
MBh); sf. (7) 1. terra; 2. tipo di gelso- 
mino; 3. liquore; 4. tipo di profumo; 5. 
N. della madre di Vyasa (MBh); 6. N. 
di una città che appartiene a Vāyu; 7. 
N. di unacittà che appartiene a Varuna; 
8. N.diun fiume. 

gandhavadhü sf. 1. Curcuma Amhaldi; 2. 
tipo di profumo. 

gandhavalkala sn. 1. corteccia di Laurus 
Cassia;2. Sarsaparilla. 

gandhavallari sf. N.di una pianta. 

gandhavalli sf. N.di una pianta. 

gandhavaha agg. che porta i profumi (det- 
to del vento); sm. vento (MBh); sf. (à) 
naso. 

gandhavahašmašāna sn. N. di un cimi- 
tero. 

gandhavāha sm. 1. vento; 2. cervo mu- 
schiato; sf. (4) naso. 

gandhavihvala sm. frumento. 

gandhavrksaka sm. albero šā! (Shorea 
Robusta). 

gandhavyākula sn. bacca profumata. 

gandhašatī sf. Curcuma Amhaldi. 

gandhašāka sn. tipo di vegetale. 

gandhašāli sm. riso profumato. 

gandhašuņdinī sf. topo muschiato. 

gandhašekhara sm. muschio. 

gandhašaila sm. N. di montagna. 

gandhasāra sm. 1. legno di sandalo; 2. ti- 
podi gelsomino. 

gandhasāraņa sm. tipo di profumo. 

gandhasukhi sf. topo muschiato. 

gandhasüyi sf. topo muschiato. 

gandhasevaka agg. che fa uso di profumi. 

gandhasoma sn. ninfea bianca commesti- 
bile. 

gandhasragdamavat agg. fornito di ghir- 
lande profumate. 

gandhahastin sm. 1. elefante in fregola (R); 
2. N. di un antidoto; 3. N. dell'autore di 
un commentario a Ācārānga (I, 1). 

gandhahastimahatarka sm. N. di un'o- 
pera. 

gandhahārikā sf. servitrice che porta i 
profumi dietro alla propria padrona. 

gandhakhu sm. topo muschiato. 

gandhājīva sm. "che vive di profumi", 
venditore di profumi. 

gandhadhya agg. ricco di odori, profuma- 
to; sm. arancio; sf. (à) 1. varietà di Cur- 
cuma; 2. gelsomino giallo; 3. Paederia 
Foetida;4. pianta ramataruni; 5. pianta 
ārāmašītalā; 6. Sorex Moschatus; sn. 1. 
legn HIER 
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gandhāpakarsaņa sn. 
odori. 
gandhambu sn. acqua profumata. 
gandhambhas sn. acqua profumata. 
gandhamla sf. albero di limone selvatico. 
gandhāra sm. pl. 1. N. di un popolo 
(ChUp; MBh).sm. 1. terza nota; 2. 
mus. rāga particolare; 3. piombo ros- 
so; sf. (7) vl. per gāndhāra (N. di una 
Vidyādevī). 
gandhāri sm. pl. N. di un popolo (RV I, 
126,7; AV V,22, 14). 
gandhālā sf. Celtis Orientalis. 
gandhālī sf. 1. vespa; 2. Paederia Foetida. 
gandhaligarbha sm. piccolo cardamomo. 
gandhālu agg. profumato (v. atigandhā- 
lu); sm. riso profumato. 
gandhāšman sm. zolfo. 
gandhastaka sn. mistura di otto sostanze 
profumate, variabili secondo la divi- 
nità a cui sono offerte. 
gandhāhvā sf. “che prende il nome dall'o- 
dore”, N.di una pianta. 
gandhi agg. (solo ifc.) 1. che hal’odore di, 
che profuma di, profumato con (R; 
MBh); 2. che ha solo l'odore di, che 
contiene solo una piccola parte di, che 
hasoloil nome di (R). 
gandhika agg. ifc. 1. che odora di; 2. che 
ha solo l'odore di, che ha molto poco di 
(MBh); sm. 1. venditore di profumi; 2. 
Zolfo; sf. (à), (vl. gabdikā) N. di un 
paese. 
gandhikāpaņa sn. luogo dove si vendono 
profumi. 
gandhin agg. 1. odoroso, che ha un odore 
(MBh); 2. (in comp.) che odora di 
(MBh); 3. ifc. che ha (solo l'odore, i.e.) 
molto poco di (R); 4. per gardhin; sm. 
1. insetto volante; 2. Xantophyllum Vi- 
rens; sf. (ini) tipo di profumo; sn. tipo 
di profumo. 
gandhiparna sm. Alstonia Scholaris. 
gandhivrtta sm. ret. “che ha l'odore del 
ritmo", N. di un tipo di prosa artificiale 
checontiene passi metrici. 
gandhecchā sf. “che desidera profumi", 
N.diunadea. 
gandhendriya sn. organo dell’olfatto. 
gandhebha sm. elefante in calore. 
gandheša sm. "signore dei profumi", N. di 
un Vitaraga. 
gandhotkata sm. Artemisia Abrotanum. 
gandhottamā sf. liquore. 
gandhoda sn. acqua profumata. 
gandhodaka sn. acqua profumata. 
gandhoddāma agg. completamente pro- 
fumato o fragrante. 
gandhopajivin sm. venditore di profumi. 
gandhopala sm. zolfo. 
gandholi sf. Curcuma Amhaldi. 
gandholi sf. 1. Curcuma Amhaldi; 2. Pae- 
deria Foetida; 3. RA ru. qo 
0; 5; vespa; 6. N. di In- 
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gandhosnisa sm. “che ha la criniera profu- 
mata”, leone. 
gandhautu sm. civetta zibetto. 
gandhya agg. “che possiede un carico di 
bottino’ (RV IX, 98, 12). 
gabdikā sf. N. di un paese. 
gabhá sm. “fessura”, vulva (VS XXIII; 
ŚBr XIII, 2, 9, 6). 
gabhastala sn. un tipo di inferno. 
gábhasti sm. 1. “forcella (?)”, braccio, 
mano (RV; $BrIV, 1, 1,9); 2. raggio di 
luce, raggio di sole (MBh; R); 3. sole; 
4. N. di un Aditya; 5. N. di uno Rsi; sf. 
N. di Svāhā (moglie di Agni); sm. sf. 
du. due mani o due braccia (RV); sf. (1) 
N.diun fiume; agg. luccicante. 
gabhastinemi sm. *dalle ruote col cer- 
chione affilato (?)", N. di Krsna 
(MBh). 
gabhastipāņi sm. "che ha raggi al posto 
delle mani", sole. 
gábhastipüta agg. purificato con le mani 
(RV II, 14, 8; IX, 86, 34). 
gabhastimat agg. luccicante, brillante 
(MBh); sm. 1. sole; 2. tipo di inferno; 
3. (anche sn.) N. di una delle nove divi- 
sioni del Bharatavarsa. 
gabhastimalin sm. "coronato di raggi", 
sole. 
gabhastivara sm. domenica. 
gabhastihasta sm. "che ha raggi al posto 
delle mani", sole. 
gabhastīšvara sn. N. di un /inga. 
gabhisák avv. profondamente (AV VII, 
7,1). 
gabhirá agg. 1. profondo (RV); 2. sordo, 
cupo (di suono); 3. serio, solenne, gra- 
ve, segreto, misterioso (RV; AV V, 11, 
3); 4. fitto, impervio; 5. imperscrutabi- 
le, che non può essere penetrato o 
esplorato; 6. “inesauribile”, ininterrot- 
to (tempo); sm. N. di un figlio di Manu 
Bhautya o di Rambha. 
gabhirávepas agg. commosso profonda- 
mente emozionato (RV I, 35, 7). 
gabhīrikā sf. “dal suono sordo", 1. grosso 
tamburo; 2. gong. 
gabholika sm. piccolo cuscino rotondo. 
gabhvara sn. abisso. 
gabhvara v. gabhá. 
gam vb. cl. 1 P. gámati, gacchati; cl. 2 P. 
gánti; cl. 3 P. jaganti: 1. andare, andare 
via, muoversi, venire (RV); 2. avvici- 
narsi, andare verso (acc., loc. o dat.), 
(RV); 3. passare (del tempo); 4. spetta- 
re a (acc.); 5. andare minacciosamente 
contro, attaccare; 6. morire; 7. avere 
relazioni sessuali con (acc.); 8. prende- 
re parte, partecipare di, ottenere, rice- 
vere; 9. inginocchirsi (MBh XIII, 
935); 10. fare un inchino; 11. osserva- 
re, percepire (RV III, 38, 6; R); 12. os- 
servare, comprendere, indovinare 


persona (acc.), (MBh I, 4322 e 7455; R 
IV, 21,3); caus. gamayati: 1. far andare 
o giungere, guidare o condurre verso, 
spedire o mandare a (dat.), portare in 
un posto (acc. o loc.); 2. far divenire; 3. 
impartire, assegnare, conferire; 4. 
mandare via; 5. “lasciare andare", la- 
Sciare perdere, non curarsi di, non 
preoccuparsi di; 6. eccellere; 7. passare 
il tempo; 8. far comprendere, rendere 
chiaro o intelligibile, spiegare (MBh 
III, 11290); 9. esprimere un concetto, 
un'idea, denotare; 10. (caus. del caus.) 
far andare una persona (acc.) per mez- 
zo di un'altra; des. jígamisati: 1. desi- 
derare di andare, stare per andare; 2. 
sforzarsi di ottenere; 3. desiderare di 
portare (alla luce, prakāšam). 

gama agg. 1. ifc. che va; 2. in comp. che 
cavalca; sm. 1. l'andare, cammino; 2. 
marcia, il togliere le tende; 3. rapporto 
sessuale; 4. partenza da (abl.); 5. mat. 
eliminazione (detto di frazioni); 6. 
strada; 7. superficialità, leggerezza; 8. 
esame frettoloso; 9. gioco con dadi e 
pedine; 10. lezione simile in due testi. 

gamaka agg. 1. esplicativo, chiarificatore, 
che fa capire, che rende intelligibile; 2. 
indicativo di (gen.); sn. mus. tono bas- 
so naturale. 

gamakata sf. persuasività. 

gamakatva sn. persuasività. 

gamakaritva sn. sconsideratezza, impru- 
denza. 

gamatha sm. 1. viaggiatore; 2. strada. 

gamana sn. 1. movimento, modo di muo- 
versi; 2. avvicinamento (gen. o acc. o 
prati o avverbio locativo o ifc.); 3. par- 
tenza, il togliere le tende, preparazione 
(alla battaglia o a un attacco); 4. ifc. 
rapporto sessuale (con un donna o con 
un uomo); 5. ifc. compimento, realiz- 
zazione (R); 6. orme , (R III, 68, 50). 

gamanavat agg. 1. dotato di moto; 2. mo- 
rente. 

gamanāgamana sn. sg. l'andare e venire, 
morte e rinascita. 

gamanübadha sn. intralcio nel viaggiare. 

gamanarha agg. desiderabile, adatto. 

gamanikaà sf. parafrasi esplicativa. 

gamaniya agg. 1. accessibile, raggiungi- 
bile da (gen.); 2. che deve essere capi- 
to, intelligibile; 3. che deve essere se- 
guito o praticato o osservato; 4. ifc. re- 
lativoall'andare. 

gamayitavya agg. che deve essere trascor- 
so (di tempo). 

gamayitr agg. che porta a, che conduce a. 

gamāgama sm. 1. landare e tornare, l'an- 
dare avanti e indietro; 2. (anche pl.) ne- 
goziato. 

gamāgamakārin sm. negoziatore, mes- 
saggero. 
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gamika agg. che si trova in viaggio, che 
viaggia. 

gamita agg. 1. fatto andare, mandato, spe- 
dito; 2. ridotto a, condotto a; 3. fatto 
morire (MBh). 

gamin agg. che ha l'intenzione di andare 
(acc. o ifc.). 

gámistha agg. (sup. di gántr) assai deside- 
roso di venire, prontissimo a partire 
(RV; AV V, 20, 12). 

gamisnú agg. 1. che va (TBr); 2. che vuole 
andare a (acc.). 

gamb vb. cl. 1 P. gambati: andare, muo- 
versi. 

gámbhan sn. profondità (VS XIII, 30). 

gambhára sn. profondità (RV X, 106,9). 

gambhārikā sf. albero Gmelina Arborea 
(anche i suoi fiori, frutti e radici). 

gambhārī sf. albero Gmelina Arborea 
(anche i suoi fiori, frutti e radici). 

gámbhistha sup. di gabhirá (SBr VII). 

gambhirá agg. profondo (v. gabhirá ), 
(RV; AV; sm. 1. (= jambhīra) albero di 
limone; 2. loto; 3. mantra del RV; 4. N. 
di un figlio di Bhautya (VP); sf. (à) 1. 
violento singulto (con hikka); 2. N. di 
un fiume; sn. N. di un sáman. 

gambhiraka agg. che giace in profondità 
(detto di vena); sf. (ikā) 1. (con drsti) 
malattia dell'occhio (che provoca la 
contrazione della pupilla e lo sprofon- 
damento dell'occhio nel’orbita); 2. N. 
di fiume. 

gambhirakuksita sf. che ha un addome 
profondo (uno degli ottanta segni mi- 
nori di un Buddha). 

gambhiragati agg. che si estende in 
profondità (come una piaga o un'ul- 
cera). 

gambhirácetas agg. dalla mente profonda 
(RV VIII, 8, 2). 

gambhiratá sf. 1. profondità (dell'acqua); 
2. gravità (di suono); 3. zelo, sagacia. 

gambhiratva sn. l. profondità (dell'ac- 
qua); 2. gravità (di suono); 3. zelo, sa- 
gacia. 

gambhiradhira agg. profondo e solenne. 

gambhiradhvani sm. suono sordo, tono 
basso. 

gambhīranāda sm. suono sordo, ruggito, 
tuono. 

gambhiranabhita sf. l'avere un ombelico 
profondo. 

gambhīranirghosa sm. “rombante”, N. di 
un Naga. 

gambhirapaksa sm. N. di un principe. 

gambhīrapāņilekhatā sf. l'avere profon- 
de linee nella mano. 

gambhīrabuddhi sm. “dalla mente 
profonda", N. di un figlio di Manu In- 
drasāvarņi. 

gambhiravedin agg. 1. "profondamente 
sensibile", recalcitrante (di elefante); 
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gambhiravedha agg. molto penetrante. 
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gambhirávepas agg. 1. che canta in un to- 
no profondo; 2. che accelera costante- 
mente; 3. mosso in profondità o inter- 
namente, profondamente emozionato 
(RV X, 62,5; AV XIX, 2,3). 
gambhirásamsa agg. che governa segre- 
tamente, in modo imperscrutabile (det- 
todi Varuna), (RV VII, 87, 6). 
gambhīrašīla sm. “dal carattere profon- 
do", N. di un Brahmano. 
gambhīrasattvasvaranābhi agg. che ha 
voce, ombelico e carattere profondi. 
gambhirasvàmin sm. "signore imper- 
serutabile”, N. di una statua di 
Nārāyaņa. 
gambhīrārtha agg. dal profondo signifi- 
cato. 
gamya agg. 1. a cui si deve andare, acces- 
sibile, raggiungibile, ottenibile 
(MBh); 2. che deve essere fissato (rela- 
tivamente al numero, numerabile; 3. 
(di donna) accessibile agli uomini, 
adatta alla convivenza (MBh); 4. (uo- 
mo) con cui una donna può avere rap- 
porti; 5. dissoluto, licenzioso: 6. “facil- 
mente sottoposto all'influenza di (una 
droga)”, curabile da (gen.); 7. che si 
avvicina, imminente; 8. che deve esse- 
re percepito o compreso, intelligibile, 
percepibile; 9. inteso, significato; 10. 
desiderabile. 
gamyatā sf. 1. accessibilità; 2. percepibi- 
lità, intelligibilità, chiarezza, compren- 
sibilità; 3. l'essere inteso o significato. 
gamyatva sn. 1. accessibilità; 2. percepi- 
bilità, intelligibilità, chiarezza, com- 
prensibilità; 3. l'essere inteso o signifi- 
cato. 
gamyamüna agg. 1. che viene raggiunto; 
2.che viene capito. 
gáya sm. 1. “ciò che è stato conquistato o 
acquistato", casa, famiglia, beni e ric- 
chezze, ció che č contenuto in una ca- 
sa, proprietà, patrimonio (RV; AV); 2. 
specie di bue; 3. N. di uno Rsi (figlio di 
Plati), (RV X, 63, 17 e 64, 16); 4. N. di 
un Rājarsi (MBh); 5. N. di un figlio (di 
Amúrtarajas; di Ayus; di un Manu; di 
Havirdhāna, nato da Dhisaņā; di Üru, 
nato da Agneyī; di Vitatha; di Sudyum- 
na; di Nakta, nato da Druti); 6. N. di un 
Asura (ucciso da Siva e che, come il 
Rājarsi Gaya, è connesso con la città di 
Gaya), (VayuP); 7. N. di una scimmia 
seguace di Rama (R; MBh); 8. (= 
gayaširas) N. di una montagna vicino 
Gayā (MBh); 9. pl. soffi vitali (usato 
solo nella ricostruzione dell'etimolo- 
gia di gāyatrī), (Br XIV, 8, 15, 7); 10. 
pl. N. di un popolo che vive intorno a 
Gayā e del distretto da esso abitato (R; 
MBh); sf. (4) 1. città sacra di Gayā (fa- 
moso luogo di pellegrinaggio nel 
Bihar e residenza del santo Gaya), 
(MBh);2. N. di m0. Prof. Satya Vrat 
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gayadāsa sm. N. di un medico. 

gayaširas sn. 1. N. di una montagna (vici- 
no Gaya, noto luogo di pellegrinag- 
gio), (MBh); 2. orizzonte occidentale. 

gayasfidhana agg. che favorisce il benesse- 
re domestico (soma), (RV IX, 104,2). 

gayasimha sm. N. di un principe. 

gayasimharājacaritra sn. N. di un'opera. 

gayasphána agg. che favorisce il benesse- 
re domestico (soma), (RV I, 91, 12e 
19; VII, 54, 2; AV XIX, 15,3). 

gayasphāyana agg. che favorisce il be- 
nessere domestico (soma). 

gayākāšyapa sm. N. di un discepolo di 
Buddha. 

gayaküpa sm. N. di un pozzo presso Gaya. 

gayātīrtha sn. Gayā come meta di pelle- 
grinaggio. 

gayādāsa sm. N. di un autore. 

gayāmāhātmya sn. N. di VāyuP II, 43 e 
seguenti. 

gayāšikhara sn. monte Gaya presso Gaya. 

gayāširas sn. monte Gaya presso Gaya. 

gayāšīrsa sn. monte Gaya presso Gaya. 

gayāšīrsaparvata sm. monte Gaya presso 
Gayā. 

gayāsadīna sm. N. di un sultano. 

gayin sm. N. di dell'autore di un commen- 
tario a Sušr. 

garā agg. "che ingoia, che trangugia" (v. 
ajagara). sm. 1. bevanda, fluido (SBr 
XI, 5, 8, 6); 2. bevanda nociva, pozione 
velenosa; 3. veleno fittizio (W); 4. tipo 
di malattia (forse connessa a difficoltà 
di deglutizione); 5. N. di uomo; sf. (à) 
1. deglutizione; 2. Andropogon Serra- 
tus; sf. (1) 1. Andropogon Serratus; 2. 
N. di un distretto; sn. 1. bevanda vele- 
nosa (MBh); 2. astrn. quinto degli un- 
dici Karana; 3. lo spruzzare, il bagnare. 

garagir agg. che ha bevuto una pozione 
velenosa, avvelenato. 

garagirná agg. che ha bevuto una pozione 
velenosa, avvelenato (AV V, 18, 13). 

garagirnin sm. N. di uno Rsi. 

garaghna agg. 1. che elimina il veleno o la 
malattia chiamata gara; 2. curativo; 
sm. 1. tipo di basilico; 2. altra varietà di 
Ocimum; sf. (1) tipo di pesce. 

garana sn. 1. deglutizione; 2. spruzzo. 

garanavat agg. occupato a deglutire. 

garada agg. malsano, insalubre; sm. “che 
somministra il veleno”, avvelenatore 
(MBh); sn. veleno. 

garadana sn. avvelenamento, sommini- 
strazione di veleno. 

garadruma sm. Strychnos Nux Vomica. 

garabha vl. per garbha. 

garala sn. 1. veleno (MBh); 2. veleno di 
serpente; 3. Aconitum Ferox; 4. fascio 
d'erbao fieno; 5. misura (in generale). 

garalavrata sm. pavone. 

garalāri sm. smeraldo. 
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garudāšman 


garahansm. tipo di basilico. 
garagari sf. Lipeocercis Serrata. 
garatmaka sn. seme di Hyperanthera Mo- 
ringa. 
garadhika sf. (vl. garāsikā) insetto chia- 
mato lāksā o tinta rossa che se ne ot- 
tiene. 
garasika vl. per garādhikā. 
garikā sf. nocciolo della nocedi cocco. 
garita agg. avvelenato. 
gariman sm. 1. pesantezza, peso; 2. uno 
degli otto Siddhi di Šiva (il potersi ren- 
dere pesante a piacimento); 3. impor- 
tanza, dignitā, venerabilitā; 4. persona 
venerabile (come Rudra). 
garistha agg. (sup. di guru) 1. eccessiva- 
mente pesante, pesantissimo; 2. molto 
venerabile; 3. troppo denso; 4. il peg- 
giore; sm. 1. N. di uomo (MBh); 2. N. 
diunAsura 
gārīyas agg. (compar. di gurú) 1. più pe- 
sante; 2. estremamente pesante (R); 3. 
piü grande di (abl.), (MBh); 4. piū pre- 
zioso di, piū caro di (abl.); 5. estrema- 
mente importante; 6. molto onorevole; 
7. altamente venerabile, più venerabile 
di (abl.); 8. più caro di (abl.), (MBh); 9. 
peggiore. 
gariyasa agg. piü caro di (str.), (MBh). 
gariyastara agg. più grande (MBh). 
gariyastva sn. 1. grande peso; 2. impor- 
tanza (R; MBh). 
garudá sm. 1. N. di un uccello mitologico 
(capo della stirpe piumata, nemico del- 
la stirpe del serpente, cavalcatura di 
Visnu, figlio di Ka$yapa e Vinatā), 
(MBh); 2. edificio dalla forma di Ga- 
ruda; 3. N. di un particolare schiera- 
mento militare; 4. N. di un servitore del 
sedicesimo Arhat della presente Ava- 
sarpini; 5. N. del quattordicesimo kal- 
pa; 6. N.di un figlio di Krsna. 
garudaketu sm. “che ha Garuda per sim- 
bolo", N. di Visnu o Krsna. 
garudadhvaja agg. che ha Garuda nello 
stendardo (detto del carro di Krsna), 
(MBh); N. di Visnu o di Krsna. 
garudapaksa sm. posizione delle mani. 
garudapurāņa sn. N. del diciassettesimo 
Purāņa. 
garudamāņikyasn. smeraldo. 
garudamāņikyamaya agg. fatto di sme- 
raldi. 
garudaruta sn. metro di 4x16 sillabe. 
garudavega sm. “che ha la velocità di Ga- 
ruda”, N. di un cavallo; sf. (4) N.di una 
pianta. 
garudagraja sm. "fratello maggiore di 
Garuda", N. di Aruna (auriga del sole). 
garudanka sm. “che ha Garuda per sim- 
bolo", N. di Visnu o Krsna. 
garudānkita sm. smeraldo. 
garudaditya sm. forma del sole. 
i freccia. 


garudeša 


garudesa sm. forma del sole. 
garudesana sm. Garuda come signore de- 
gli uccelli. 
garudottirna sn. smeraldo. 
garudodgirna sm. smeraldo. 
garudodbhava sm. pietra preziosa. 
garudopanisad sf. N. di una Upanisad. 
garut sm. sn. ala d'uccello. 
garütmat agg. (nei Veda si trova solamen- 
te in connessione con suparņd e sem- 
bra essere riferito a un uccello o al so- 
le) alato, (RV I, 164, 46; X, 149, 3; AV 
IV, 6, 3); sm. 1. uccello Garuda (MBh); 
2. uccelloin genere. 
garudyodhin sm. “che combatte con le 
ali", quaglia. 
garula per garuda. 
garga sm. 1. N. di un antico saggio (di- 
scendente di Bharadvāja e Angiras, au- 
tore di RV VI, 47); 2. N. di un astrono- 
mo; 3. N. di un medico; 4. N. di un 
maestro di diritto; 5. N. di un figlio o di 
un nipote di re Vitatha; 6. toro; 7. lom- 
brico; 8. mus. tipo di metro; 9. (= gar- 
gatryaha) N. di una cerimonia che du- 
ra tre giorni; 10. pl. discendenti di Gar- 
ga; sf. (4) N. di donna; sf. (7) N. della 
colta Vācaknavī. 
gargakula sn. famiglia dei discendenti di 
Garga. 
gargatara sm. eccellente rappresentante 
della famiglia dei Garga. 
gargatriratra sm. N. di una cerimonia che 
dura tre giorni. 
gargatryaha sm. N. di una cerimonia che 
dura tre giorni. 
gargabhagini sf. sorella dei Garga. 
gargabhargavika sf. matrimonio tra di- 
scendenti di Garga e Bhrgu. 
gargabhümi sm. (vl. bhargabhümi) N. di 
un principe. 
gargamaya agg. che viene dai Garga. 
gárgara sm. 1. gorgo, mulinello, vortice 
(AV IV, 15, 12; IX, 4, 4); 2. strumento 
musicale (RV VIII, 69, 9); 3. zangola 
(MBh); 4. pesce Pimelodus Gagora; 5. 
N. di uomo; sf. (4) zangola; sf. (7) 1. 
zangola; 2. giara (kalašī). 
gargaraka sm. 1. pesce Pimelodus Gago- 
ra; 2. N.di una pianta dalla radice vele- 
nosa; sf. (ika) N. di una pianta e del suo 
frutto. 
gargarüpya agg. che viene dai Garga. 
gargavahana sn. carrozza usata dai Gar- 
ga. 
gargavahana sn. carrozza che appartiene 
ai Garga, ma che non viene usata. 
gargaširas sm. N. di un Dānava. 
gargasamhitā sf. N. di un'opera. 
gargasrotas sn. N. di un firtha (MBh). 
gargāta sm. pesce Pimelodus Gagora. 
garj vb. cl. 1 P. garjati: emettere un suono 
profondo, risuonare come un tuono in 


lontananza, ruggite. HyerritrfBopareehastri Yam pU. 


rombare (MBh). 


garja sm. 1. elefante che barrisce; 2. barri- 
to degli elefanti; 3. tuono; sf. (à) il tuo- 
nare, il rombare delle nuvole. 

garjaka sm. tipo di pesce. 

garjana sn. 1. rombo, urlo, ringhio, gru- 
gnito (R); 2. passione; 3. battaglia; 4. 
biasimo, rimprovero, estrema indigna- 
zione. 

garjaniya agg. che deve essere risuonato o 
ruggito. 

garjara sn. tipo di erba. 

garjaphala sm. Asteracantha Longifolia. 

garji sm. il rumoreggiare delle nubi. 

garjita agg. 1. risuonato, ruggito, urlato; 
2. vantato, gloriato; sm. elefante che 
barrisce durante la fregola; sn. 1. il 
rombare delle nubi; 2. ruggito, barrito 
(di elefanti o Daitya), (R; MBh). 

garjitarava sm. barrito. 

garjitasaha sm. “che ha un ruggito diver- 
so dal barrito dell'elefante", leone. 

garjya agg. che deve risuonare o ruggire. 

gārta 1 sm. 1. alto seggio, trono (di Mitra e 
Varuna), (RV); 2. seggio di un carro da 
guerra (RV VI, 20, 9); 3. carro da guer- 
ra; 4. tavolo per giocare a dadi. 

gárta 2 sm. (= Kartá) 1. cavità, buco, antro, 
fossa ($Br XIV; MBh); 2. canale; 3. 
cavità renale; 4. tipo di malattia; 5. N. 
di una regione (parte di Trigarta, nel 
nord-ovest dell'India); sn. buco, ca- 
vità; sf. (à) 1. buco, cavità; 2. N. di un 
fiume. 

gartaki sf. bottega di un tessitore. 

gartanvát agg. (palo) che ha un buco (in 
cui è conficcato), (SBr V,2, 1, 7). 

gartapatya sn. caduta in un buco. 

gartamit sf. palo conficcato in un buco. 

gartasád agg. che siede sul seggio di un 
carro da guerra (RV II, 33, 11). 

gartakukkuta sm. tipo di uccello. 

gartarüh agg. che sale sul seggio di un 
carro da guerra (RV I, 124, 7). 

gartāšraya sm. animale che vive nei buchi 
(topo, ratto etc.). 

gartikā sf. bottega di tessitore (cosi chia- 
mata perché il tessitore siede davanti al 
suo telaio con i piedi in un buco sotto il 
livello del pavimento). 

garteša sm. “signore di un antro", N. di 
Mafijusri. 

gartesthá agg. che si trova in un buco. 

gartodaka sn. acqua delle buche. 

gartya agg. che merita di essere gettato in 
un buco. 

gard vb. cl. 1, 10 P. gardati, gardayati: 1. 
gridare, emettere grida di gioia; 2. 
emettere un suono. 

gárda agg. piangente (TS III, 1, 11, 8). 


. gardabhá sm. 1. "ragliatore", asino (RV; 


AV);2. tipo di profumo; 3. pl. N. di una 
famiglia; sn. 1. ninfea bianca comme- 
stibile; 2. Embelia Ribes; sf. 1. asina 


Jeottero (che vive sei sterco Ep vac- 
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ca); 3. N. di varie piante; 4. malattia cu- 
tanea (= gardhabhikā). 

gardabha vb. den. P. gardabhati: imitare 
un asino. 

gardabhaka sm. 1. qualcuno o qualcosa 
che somiglia a un asino; 2. malattia cu- 
tanea (eruzione di macchie rotonde, 
rosse e dolorose); sf. (ikā) malattia cu- 
tanea. 

gardabhaksira sn. latte d' asina, (MBh). 

gardabhagada sm. malattia cutanea. 

gardabhanadín agg. che raglia come un 
asino (AV VIII, 6, 10). 

gardabhapuspa sm. varietà di Ocimum. 

gardabharatha sm. carro trainato da un 
asino. 

gardabharüpa sm. “dalla forma di asi- 
no", N. di Vikramāditya. 

gardabhavalli sf. Clerodendrum Sipho- 
nanthus. 

gardabhašāka sm Clerodendrum Sipho- 
nanthus. 

gardabhašākhī sf. Clerodendrum Sipho- 
nanthus. 

gardabhāksa sm. “dall'occhio d'asino", 
N. di un Daitya (discendente di 
Hiraņyakašipu e figlio di Bali). 

gardabhāņda sm. 1. “testicolo d'asino”, 
Thespesia Populneoides; 2. Ficus In- 
fectoria; agg. che contiene la parola 
gardabhāņda. 

gardabhāņdaka sm. Thespesia Popul- 
neoides. 

gardabhàndiya agg. che contiene la paro- 
la gardabhāņda. 

gardabhi vl. per gārdabhi. 

gardabhila sm. 1. N. del padre di 
Vikramāditya; 2. pl. N. di una dinastia. 

gardabhilla sm. 1. N. del padre di 
Vikramāditya; 2. pl. N. di una dinastia. 

gardabhimukha sm. N. di un maestro, 

gardabhīvidyā sf. N. di una formula ma- 
gica. 

gardabhívipita sm. N. di uomo (SBr XIV, 
6, 10, 11). 

gardabhejya sf. sacrificio dell'asino. 

gardayitnu sm. “che rumoreggia", nube. 

gardha sm. 1. ifc. desiderio, avidità, bra- 
ma; 2. Thespesia Populneoides. 

gardhana agg. avido, avaro; sf. (à) avi- 
dità. 

gardhita agg. avido. 

gardhin agg. ifc. desideroso di, bramoso 
di (R; MBh). 

garb vb.cl. 1 P. garbati: andare, muoversi. 

gārbha sm. 1. grembo, utero (RV; AV); 2. 
parte interna, interno di qualcosa, inte- 
riorità, calice di un fiore (MBh); 3. 
stanza interna, camera da letto; 4. adi- 
to, sacrario di un tempio; 5. feto, em- 
brione, prole, bambino, nidiata (RV; 
AV); 6. mestruazioni; 7. “prole del cie- 
lo”, nebbie e vapori che sono sollevati 

le per otto mesi e siri- 

versano dent stagione delle piogge 
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(R); 8. letto di un fiume (spec. del Gan- 
ge) nel periodo di piena (il quattordice- 
simo giorno della metà oscura del me- 
se Bhadra o nell'ottavo delle piogge (il 
garbha si estende fino a questo punto, 
dopo il quale comincia il tira o sponda 
vera e propria, e si estende per 150 cu- 
biti); 9. momento in un dramma in cui 
l'intreccio complicato della trama rag- 
giunge il proprio culmine; 10. buccia 
ruvida del frutto jaka; 11. fuoco; 12. 
unione, congiunzione; 13. N. di uno 
Rsi (chiamato Prājāpatya). 
garbhaka sm. 1. ghirlanda di fiori portata 
nei capelli; 2. periodo di due notti con 
il giorno frapposto. 
garbhakara sm. “che causa fecondazio- 
ne", Nageia Putramjiva. 
garbhakárana sn. ogni cosa che provoca 
fecondazione (AV V 25, 6). 
garbhakartr sm. "compositore dell'inno 
Garbha", N. di Tvastr (autore di RV X, 
184). 
garbhakāma agg. desideroso di feconda- 
zione. 
garbhakāra sm. "che feconda", N. di uno 
Šastra. 
garbhakārin agg. che feconda. 
garbhakāla sm. 1. tempo della feconda- 
zione; 2. pl. giorni nei quali la “prole 
delcielo" mostra i primi segni di vita. 
garbhakoša sm. “ricettacolo dell'embrio- 
ne", utero. 
garbhakosa sm. “ricettacolo dell'embrio- 
ne", utero. 
garbhakleša sm. dolori del parto. 
garbhaksaya sm. "perdita dell'embrio- 
ne", aborto. 
garbhagurvi sf. "adulta con bambino", 
donna incinta. 
garbhagrha sn. 1. stanza interna, camera 
daletto (MBh); 2. sacrario o adito di un 
tempio (dove & posta l'immagine della 
divinità); 3. ifc. casa che contiene qual- 
cosa. 
garbhageha sn. 1. stanza interna, camera 
da letto; 2. sacrario o adito di un tem- 
pio. 
garbhagraha sm. concepimento. 
garbhagrahana sn. concepimento. 
garbhagrahārtava sn. tempo adatto per il 
concepimento. 
garbhagrāhikā sf. levatrice. 
garbhaghātinī sf. “che provoca aborto", 
pianta velenosa Methonica Superba. 
garbhacalana sn. movimento del feto nel- 
l'utero. 
garbhacefa sm. servo dalla nascita. 
garbhacchidra sm. orifizio uterino. 
garbhacyuta agg. 1. caduto dal grembo; 
2. che abortisce., 
garbhacyuti sf. 1. caduta dal grembo, par- 
to; 2. aborto. 


garbhatā sf. condizione del cielo che ha 
“prole” (v. gárbha). 

garbhatvá sn. fecondazione (RV I, 6, 4). 

garbhada agg. "che dà fecondazione", 
procreativo; sm. Nageia Putramjiva; 
sf. (à) N. di un arbusto. 

garbhadātrī sf. N. di un arbusto. 

garbhadāsa sm. schiavo dalla nascita. 

garbhadivasa sm. pl. giorni in cui la “pro- 
ledel cielo" mostrai primi segni di vita 
(v. gárbha), cioč 195 o sette mesi luna- 
ri dopo il concepimento. 

garbhadravana sn. procedimento appli- 
cato ai minerali (spec. al mercurio). 

garbhadruti sf. procedimento applicato ai 
minerali. 

garbhadruh agg. che fa del male all'em- 
brione. 

garbhadvādaša sm. pl. dodicesimo anno 
calcolato dal concepimento. 

garbhadhá agg. che feconda (VS XXIII, 
19). 

garbhadharā sf. donna che porta un feto, 
donna incinta (MBh). 

garbhadhāna vl. per garbhādhāna. 

garbhadhāraņa sn. gravidanza, gestazio- 
ne (MBh); sf. (à) "gravidanza del cie- 
lo", N. di VarBrS XXII. 

garbhadhārita agg. 1. contenuto nel 
grembo, concepito; 2. partorito. 

garbhadhí sm. nido (RV I, 30, 4). 

garbhadhrta agg. contenuto nel grembo 
(MBh). 

garbhadhrti sf. procedimento applicato ai 
minerali. 

garbhadhvamsa sm. aborto. 

garbhanádi sf. "arteria dell'embrione", 
cordone ombelicale. 

garbhanābhināģi sf. cordone ombelicale. 

garbhanidhāna agg. che riceve o proteg- 
geunembrione. 

garbhanirharana sn. il levare un bambi- 
no dal grembo. 

garbhaniskrti sf. feto completamente svi- 
luppato. 

garbhanud sm. Merhonica Superba. 

garbhaparisrava sm. nascita. 

garbhapakin sm. riso che matura in 
sessanta giorni (ie. durante l'ulti- 
mo periodo della "gravidanza del 
cielo"). 

garbhapàta sm. aborto (dopo il quarto 
mese). 

garbhapataka sm. "che provoca aborto", 
specie di Moringa Rossa. 

garbhapatana sm. 1. varietà di karañja; 
2. Methonica Superba; sn. il provocare 
l’aborto. 

garbhapatini sf. “che provoca l’aborto”, 
pianta visalya. 

garbhapurodāša sm. Purodāša del feto 
(offerto dopo un Pašupurodāša, se l’a- 
nimale sacrificato é gravido). 


garbhasañku 


garbhaprāvaraņa sn. membrana che cir- 
condail feto. 
garbhabhartrdruh agg. che fa del male 
all'embrione e al marito. 
garbhabharman sn. “il dare sostenta- 
mento aun feto", gestazione. 
garbhabhavana sn. santuario di un tem- 
pio. 
garbhabhāra sm. peso del feto. 
garbhamandapa sm. camera da letto. 
garbhamas sm. mese di gravidanza. 
garbhamāsa sm. mese di gravidanza. 
garbhamft agg. che muore nell'utero. 
garbhamoksa sm. parto. 
garbhamocana sn. parto. 
garbhayamaka sn. ret. yamaka esibito in 
uninciso. 
garbhayuta sf. donna incinta. 
garbhayosā sf. donna incinta di (gen.), 
(detto del Gange), (MBh). 
garbharaksana sn. “che protegge il feto”, 
N. di una cerimonia che si esegue nel 
quarto mese di gestazione. 
garbharaksa sf. protezione del feto. 
garbharandhi sf. cottura completa. 
gárbharasa agg. desideroso di feconda- 
zione (RV I, 164, 8). 
garbharüpa sm. “simile a un feto", giova- 
ne, ragazzo; sn. pl. bambini, giovane 
famiglia. 
garbharüpaka sm. “simile a un feto", gio- 
vane, ragazzo. 
garbhalaksana sn. 1. sintomo di gravi- 
danza; 2. “sintomo della gravidanza 
del cielo”, N. di VarBrs XXI. 
garbhalambhana sn. “agevolazione del 
concepimento”, N. di una cerimonia. 
garbhavati sf. donna incinta (MBh). 
garbhavadha sm. uccisione dell'embrio- 
ne. 
garbhavadhaprāyašcitta sn. pena per 
l'uccisione di un embrione. 
garbhavartman sn. "strada dell'embrio- 
ne”, passaggio che porta fuori dal 
grembo. 
garbhavasati sf. “dimora dell'embrione", 
grembo, utero. 
garbhavasa sm. grembo. 
garbhavāsakleša sm. febbre puerperale. 
garbhavicyuti sf. aborto all’inizio della 
gravidanza. 
garbhavipatti sf. morte del feto. 
garbhavedana sn. mantra che provoca la 
gravidanza; sf. (4) dolori del parto. 
garbhavedini sf. mantra che provoca la 
gravidanza. 
garbhavešman sn. 1. sala interna; 2. stan- 
za perla partoriente; 3. grembo. 
garbhavyakarana sn. med. descrizione 
accurata dell'embrione. 
garbhavyāpad sf. morte del feto. 
garbhavyüha sm. tipo di schieramento 
militare (MBh). 


garbhanda sm. allasgaraento dell'amberrat saeta iguizisa pyyfetadrgeta cgnxbhaónilpa smiegaggento per estrarre il 
lone. 


lico. 


feto morto. 


garbhašavyā 


garbhaśavyā sf. grembo. 
garbhaśātana sn. 1. il causare l'aborto; 2. 
droga che causa l'aborto. 
garbhaśrīkāntamiśra sm. N. diun autore. 
garbhasamskāra sm. tipo di cerimonia. 
garbhasamsravaņa sn. aborto. 
garbhasamkarita sm. ibrido. 
garbhasamkramana sn. l’entrare nel 
grembo (MBh). 
garbhasamdhi sm. dram. congiuntura 
particolare. 
garbhasamaya sm. tempo in cui la “prole 
delcielo" mostrai primi segni di vita. 
garbhasamplava sm. aborto. 
garbhasambhava sm. produzione di un 
feto, gravidanza; sf. (a) tipo di carda- 
momo. 
garbhasambhüti sf. produzione di un fe- 
to, gravidanza. 
garbhasubhaga agg. che benedice il feto. 
garbhasütra sn. N. di un Sütra buddhista. 
garbhastha agg. 1. che si trova nel grembo; 
2.chesi trova dentro a (gen.), (MBh). 
garbhasthána sn. grembo. 
garbhasrava sm. aborto. 
garbhasrāvin agg. che causa l'aborto; sm. 
Phoenix Paludosa. 
garbhahantr sm. “uccisore di embrioni”, 
N.di un demone. 
garbhagara sn. 1. grembo; 2. camera da 
letto; 3. camera per la partoriente; 4. 
santuario di un tempio. 
garbhāgārajvara sm. febbre puerperale. 
garbhanka sm. intermezzo durante un 
atto. 
garbhadá agg. che consuma il feto (AV I, 
25,3). 
garbhādi agg. che inizia con il concepi- 
mento. 
garbhadhana sn. 1. fecondazione di 
(loc.), (MBh); 2. “rito della feconda- 
zione", rito celebrato prima della fe- 
condazione o dopo le mestruazioni per 
favorire la fecondazione (MBh). 
garbhāri sm. “nemico del feto", piccolo 
cardamomo. 
garbhāvakrānti sf. “discesa del feto nel- 
l'utero", concepimento. 
garbhāvataraņa sn. "discesa del feto nel- 
Vutero”, concepimento. 
garbhāvatāraņa sn. “discesa del feto nel- 
l'utero", concepimento. 
garbhāšankā sf. sospetto di gravidanza. 
garbha$saya sm. grembo. 
garbhāstama sm. 1. ottavo mese di gesta- 
zione; 2. ottavo anno dal concepimen- 
to; agg. (con abda) id. 
garbhaspandana sn. immobilità del feto. 
‘garbhasrava sm. aborto. 
garbhinitva sn. l’essere pregno, l'essere 
riempito di. 
garbhinivyakarana sn. med. accurata de- 
scrizione di una donna incinta. 
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incinta, lavoro di levatrice. 


garbhita agg. 1. contenuto in qualcosa; 2. 
ret. inserito (come una frase); 3.ifc. 
pregno di, riempito di, che contiene al 
suo interno. 

garbhitatà sf. ret. inserimento di una frase 
inun'altra. 

garbhitatva sn. ret. inserimento di una 
frase in un'altra. 

garbhín agg. pregno di, impregnato di, 
riempito di (acc.), (SBr VI, VIII e sg., 
XI); (str.), (XIV, 9, 4, 21); sf. (ini) don- 
na incinta, bestia gravida (ifc. con pa- 
role che denotano animali). 

garbhīkaraņa sn. "rendere qualcosa un 
embrione o un prodotto", produzione. 

garbhetrpta agg. "appagato già nel 
grembo (o sin dall'origine)", indolen- 
te. 

garbhešvara sm. sovrano dalla nascita; sf. 
(ī) principessa dalla nascita. 

garbhešvaratā sf. sovranitā ereditaria. 

garbhe$varatva sn. sovranità ereditaria. 
garbhaikādaša sm. pl. undicesimo anno 
dal concepimento. 

garbhotpatti sf. formazione dell'embrione. 

garbhotpada sm. formazione dell'em- 
brione. 

garbhopaghāta sm. aborto. 

garbhopaghatini sf. aborto. 

garbhopanisad sf. N. di una Upanisad. 
garbhya agg. relativo all'embrione (?), 
(Kath XXVI, 3). 

garmutikā per garmūtikā. 

garmút sf. 1. tipo di fagiolo selvatico (TS 
II, 4, 4, 1); 2. tipo di erba o canna palu- 
stre (L.); 3. oro. 

garmud vl. per garmut). 

garmücchada sm. tipo di riso. 

garmütika sf. tipo di riso. 

garmüti sf. tipo di riso. 

garmotika sf. tipo di erba. 

garv vb. cl. 1 P. garvati; essere o diventare 
orgoglioso o arrogante; cl. 10 Ā. gar- 
vayate: id. 

garva sm. 1. orgoglio, arroganza (R); 2. 
dram. discorso arrogante. 

garvaya vb. den. P. garvayati: rendere 
qualcuno (acc.) arrogante (R). 

garvara agg. arrogante; sm. arroganza; sf. 
(ī) N. di Durga. 

garvata sm. guardiano, custode. 

garvāya vb. den. garvāyate: mostrare or- 
goglio o arroganza (MBh). 

garvi sf. arroganza. 

garvita agg. in comp. arrogante, borioso, 
fiero di. 

garvistha agg. estremamente orgoglioso. 

garh vb. cl. 1. 10 P. A. garhati, garhate, 
garhayati, garhayate:1. lamentarsi di 
qualcosa (acc.) davanti a qualcuno 
(dat.), (RV IV, 3, 5); 2. accusare, biasi- 
mare, incolpare, rimproverare, critica- 
re qualcuno o qualcosa (acc.), (R; 


garhaņa agg. che contiene un'accusa, un 
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biasimo; sn. sf. (4) critica, biasimo, 
rimprovero (R; MBh). 

garhaņāmyā vb. cl. 2. garhaņāmyāti an- 
dare incontro con rimprovero. 

garhaniya agg. riprovevole, biasimevole 
(MBh). 

garhā sf. 1. critica, ingiuria, rimprovero 
(MBh); 2. disgusto esibito nel parlare. 

garhita agg. 1. biasimato, criticato, rim- 
proverato da (str. o gen. o loc. o in 
comp.), (R; MBh); 2. disprezzato, 
spregevole, proibito, vile; 3. peggiore 
di (abl.); avv. (am) malamente. 

garhitavya agg. riprovevole, biasimevole. 

garhitanna$ana agg. che mangia cibo 
proibito. 

garhin agg. ifc. che oltraggia. 

garhya agg. spregevole, vile, che merita 
rimprovero (R); sm. N. di un albero. 

garhyavadin agg. che parla male, volgar- 
mente o in modo impreciso. 

garhyāņaka agg. vile, spregevole. 

gal 1 vb. cl. 1 P. galati: 1. gocciolare, stilla- 
re, colare; 2. cadere giü, cadere fuori; 
3. svanire, perire, trapassare; caus. gā- 
layati: 1. far gocciolare, filtrare, scola- 
re; 2. far andar via l'acqua di una per- 
sona idropica; 3. fondere, liquefare, 
dissolvere, sciogliere; cl. 10 À. gà- 
layate: scorrere; intens. (p. jagalyamā- 
na): che fa gocciolare dal proprio cor- 
po (Nir). 

gal 2 vb. cl. 1 P. galati: mangiare, ingoiare. 

gala 1 sm. 1. “che cola", resina (spec. quel- 
la di Shorea Robusta); 2. tipo di pesce 
(v. galaka); 3. tipo di strumento musi- 
cale; 4. canna di palude (Saccharum 
Cylindricum); 5. fune (fatta delle fibre 
di questa canna); sf. (4) pianta affine a 
Mimosa Pudica. 

gala 2 sm. “ingoiatore”, gola, collo (ifc. sf. 
ā,ī). 

galaka 1 sm. tipo di pesce (forse Cyprinus 
Garra). 

galaka 2 sm. gola, collo. 

galakambala sm. giogaia del toro. 

galaganda sm. 1. collo e guancia (MBh); 
2. gozzo; 3. infiammazione delle 
ghiandole del collo. 

galagandin agg. che ha un gozzo. 

galagodikā sf. tipo di serpente. 

galagodi sf. tipo di serpente. 

galagoli sf. tipo di serpente. 

galagranthi sm. nodo scorsoio o striscia 
di cuoio peril collo. 

galagraha sm. 1. l'afferrare per la gola, 
soffocamento; 2. compressione della 
gola (tipo di malattia), (MBh); 3. salsa 
di pesce (preparata con sale, pepe, bur- 
ro chiarificato etc.); 4. N. di certi giomi 
nella quindicina oscura (ossia il quar- 
to, il settimo, l'ottavo, il nono, il tredi- 
cesimo e i tre giorni successivi) 5. stu- 

i Rema subito interrotto. 

galacarman sn. gola, esofago. 
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galatkustha sn. lebbra in stato avanzato e 
incurabile. 
galadvara sn. “porta della gola", bocca. 
galana agg. che gocciola, che scorre; sn. 1. 
gocciolio; 2. fusione, scioglimento; 3. 
caduta (giü o fuori); 4. fuoriuscita. 
galaniya agg. fusibile, solubile. 
galantikā sf. vaso per l'acqua, brocca (con 
un foro nella parte inferiore per far fluire 
l'acquasuun liga o una pianta tulasi). 
galanti sf. vaso per l'acqua, brocca (con 
un foro nella parte inferiore per far 
fluire l'acqua su un /inga o una pianta 
tulasi). 
galamekhalà sf. collana. 
galamocika sf. "che stilla resina", N.di 
una pianta. 
galamotana sn. che torce o che comprime 
ilcollo. 
galarandhra sn. gola. 
galavartta agg. che vive solo per propria 
gola. 
galavidradhi sm. ascesso nella gola. 
galavrata sm. pavone. 
galasalüka sn. tumore nella gola. 
galašuņdikā sf. 1. ugola; 2. gonfiore del- 
l'ugola; 3. du. palato molle. 
galasundi sf. gonfiore dell'ugola. 
galastani sf. “che ha (piccole protuberan- 
zecarnose, che somigliano a) capezzo- 
liche pendono dalla gola", capra. 
galahasta sm. “mano alla gola”, strango- 
lamento. 
galahastaya vb. den. P. galahastayati: af- 
ferrare per la gola, strangolare, stroz- 
zare. 
galahastita agg. preso per la gola, stroz- 
zato. 
galankura sm. malattia della gola (in- 
fiammazione della gola e ingrossa- 
mento delle tonsille). 
galanika vl. per galànila. 
galanila sm. gambero, gamberetto. 
galavala sm. N. di un albero. 
galism. giovenco (= gadi). 
galita 1 agg. 1. stillato, trasudato, goccio- 
lato; 2. caduto fuori, caduto giü, sciol- 
to; 3. perduto, perito, rovinato; 4. ca- 
lante (di luna); 5. *caduto' (di versi 
omessi nel Padapātha del RV poiché 
presenti in un passo precedente); 6. per 
galita (liquefatto, fuso). 
galita 2 agg. ingoiato. 
galitaka sm. 1. tipo di danza, gesticolazio- 
ne; 2.N.diun metro. 
galitakustha sn. lebbra in stato avanzato e 
incurabile (quando cadono le dita delle 
mani e dei piedi). 
galitadanta agg. privo di denti. 
galitanakha agg. a cui sono caduti gli arti- 
glioleunghie. 
galitanakhadanta agg. privo di artigli e 
denti. 


galitapradīpa sm. “luce dei versi caduti", 
N. di untrattato che dà in forma comple- 
tai versi omessi nel Padapatha del RV. 

galitapradipika sf. N. di un trattato che dà 
in forma completa i versi omessi nel 
Padapatha del RV. 

galuntá sm. collo (?), (AV VI, 83,3). 

galü sm. tipo di gemma. 

galüna sm. N. di un ministro. 

galünasa sm. (con ārksākāyaņa) N. di un 
maestro. 

galeganda sm. “che ha una borsa carnosa 
che pende dalla gola", uccello Ardea 
Argala. 

galecopaka agg. che muove il collo. 

galestani sf. capra. 

galodya sm. N.di una pianta. 

galodbhava sm. criniera del cavallo. 

galaugha sm. tumore nella gola. 

gálda agg. ardente, bramoso (RV VIII 1, 
20). 

galda sm. sf. (Å) discorso. 

gāldā sf. colatura (?), (RV VIII, 1, 20). 

galbh vb. cl. 1 À. galbhate: essere temera- 
rio o sicuro di sé. 

galbha agg. temerario. 

galbhaya vb. den. Ā. galbhāyate: essere 
temerario. 

galyā 1 sf. 1. massa di canne di gala ; 2. 
massa di funi (fatte di canna gala). 

galyà2 sf. moltitudine di gole. 

galla sm. guancia. 

gallaka sm. cristallo. 

gallaki sf. N. di fiume. 

gallacāturī sf. piccolo cuscino rotondo da 
mettere sotto la guancia. 

gallapūraņa agg. che riempie o gonfia le 
guance. 

gallamasüri sf. piccolo cuscino rotondo 
da mettere sotto la guancia. 

gallavadya sn. suono o musica prodotti 
conle guance. 

gallikā v.ajagallikā. 

gallopadhānīya sn. piccolo cuscino ro- 
tondo da mettere sotto la guancia. 

galvarka sm. 1. cristallo; 2. bicchierino di 
cristallo per bere liquori. 

galh vb. (= rad. garh) accusare, biasimare. 

gavaci sf. tipo di pesce. 

gavadika sm. pl. v. gabdika. 

gavayá sm. 1. gayal (specie di bue, Bos 
Gavaeus, erroneamente classificato 
dagli scrittori hindü come cervide), 
(RV IV, 21, 8); 2. N. di un re delle scim- 
mie legato a Rāma (figlio di Vaivasva- 
ta), (R; MBh); sf. (f) gayal femmina. 

gavarāja sm. toro. 

gavala sm. bufalo selvatico; sn. corno di 
bufalo. 

gavalgana sm. N. del padre di Samjaya 
(MBh). 

gavakrti agg. a forma di mucca. 

gavaksa sm. 1. “occhio di toro", feritoia, fi- 


gavís 


Sakuni), (MBh); 4. N. di un re delle 
scimmie legato a Rama (figlio di Vaiva- 
svata e condottiero dei Golangula), (R); 
5. N.di una pianta (Cucumis Madera- 
spatanus, Cucumis Coloquintida, Cli- 
toria Ternatea); sm. sn. N. di unlago. 
gavāksaka sm. feritoia, finestra circolare 
(MBh). 
gavāksajāla sn. graticcio, traliccio. 
gavaksita agg. 1. fornito di finestre o feri- 
toie; 2. che forma un graticcio (R). 
gavaksin sm. Trophis Aspera. 
gavāgra agg. guidato dalle vacche. 
gavācī sf. tipo di pesce (Ophidium Puncta- 
tum o Macrognathus Pankalus). 
gavādana sn. "cibo del bestiame", erba 
dei pascoli o dei campi; sf. (7) 1. man- 
giatoia; 2. specie di cetriolo (Cucumis 
Coloquintida); 3. Clitoria Ternatea. 
gavünrta sn. menzogna detta riguardo a 
una mucca. 
gavamaya sm. "andatura di vacche", N. di 
una cerimonia (MBh). 
gavamayana sm. “andatura di vacche”, N. 
di una cerimonia (MBh). 
gavāmrta sn. “nettare di vacca”, latte di 
mucca. 
gavampati sm. 1. “signore delle vacche”, 
toro (MBh); 2. “signore dei raggi”, N. 
del sole (MBh); 3. N. di Agni; 4. N. di 
un demone serpente; 5. N. di un mendi- 
cante buddhista. 
gavammedha sm. sacrificio di vacche 
(MBh). 
gavayuta sn. N. di un tirtha. 
gavayus sn. sg. e du. cerimonie Ekáha 
chiamate Go e Āyus. 
gavartham avv. peril bene di una mucca. 
gavārthe avv. per il bene di una mucca 
(MBh). 
gavarha agg. del valore di una mucca 
(MBh). 
gavalambha sm. “l’uccidere una vacca", 
ospitalità. 
gavālūka sm. bue gayal. 
gavāvika sn. sg. bovini eovini. 
gavāšana sm. lavoratore del cuoio, calzo- 
laio. 
gāvāšir agg. mescolato con il latte (soma), 
(RV). 
gava$va sn. sg. bovini e cavalli (R; MBh). 
gavāsthi sn. “osso di vacca", detto di frec- 
ce particolari che non possono essere 
utilizzate in un combattimento leale 
(MBh). 
gavāhnika sn. quantità giornaliera di cibo 
dato auna mucca (MBh). 
gavijata sm. “nato da una vacca", N. di un 
Muni (MBh). 
gavini sf. mandria di vacche. 
gaviputra sm. “figlio di vacca”, N. di 
Vai$ravana (MBh). 
gavís agg. desideroso di mucche, deside- 


galitanayana aggogicco. hg hsapprdutar shastrtta rieeriaran® anello Bi uiamestatti eGangsse Gresmaele)avido, fervente (RV. 


gliocchi. 


maglie; 3. N. di un guerriero (fratello di 


IV, 41,7). 


gavisá 


gavisá agg. desideroso di mucche, deside- 
TOSO (in generale), avido, fervente (RV 
IV, 13,2; 40,2). 
gávisti agg. desideroso di mucche, deside- 
roso (in generale), avido, fervente 
(RV); sf. 1. desiderio, avidità, ardore, 
fervore (RV); 2. desiderio di combatte- 
re, ardore della battaglia, battaglia 
(RV). 
gavistha sm. 1. sole; 2. N. di un Dānava 
(MBh). 
gávisthira sm. N. di uno Rsi della famiglia 
di Atri (RV V, 1, 12; X, 150, 5; AV IV, 
29,5). 
gavīdā sf. vacca il cui latte č usato per una 
libagione. 
gavidhuka sm. sf. (4) Coix Barbata (TS V, 
4,3,2). 
gavidhukayavagü sf. zuppa di riso bollita 
con Coix Barbata. 
gavidhumat sn. N. di città. 
gavinikā sf. du. inguine (AV I, 11, 5; IX, 
8,7). 
gavīni sf. du. inguine, utero (AV I, 3, 6; V, 
25, 10-13). 
gavīša sm. proprietario di bovini. 
gavisvara sm. proprietario di bovini. 
gavedu sf. in comp. Coix Barbata; sm. nu- 
vola. 
gaveduka sf. in comp. Coix Barbata. 
gavedhu sf. in comp. Coix Barbata. 
gavedhuka sm. 1. in comp. Coix Barbata; 
2. tipo di serpente; sn. calcare rosso; sf. 
(à) 1. Coix Barbata; 2. Sida Alba; 3. 
Hedysarum Lagopodioides. 
gavedhukasaktá sm. pl. pasto d'orzo 
preparato con Coix Barbata (SBr IX, 
1, 1,8). 
gavendra sm. toro. 
gaveraņi sn. pl. N. di famiglia. 
gaveruka sn. calcare rosso. 
gavesa sm. proprietario di bovini. 
gavešakā sf. Hedysarum Lagopodioides. 
gave$vara sm. proprietario di bovini. 
gaves vb. cl. 1 A. gavesate: cercare, ricer- 
care, chiedere di (acc.); cl. 10 P. A. ga- 
vesayati, gavesayate: id. (MBh). 
gavésana agg. 1. che desidera ardente- 
mente (RV); 2. desideroso di lotta (RV; 
AV V, 20, 11); sm. N. di Vrsni (MBh); 
sn. sf. (ā)ricerca. 
gavesaņīya agg. che merita di essere ricer- 
cato. 
gavesita agg. cercato, ricercato. 
gavesin agg. ifc. che cerca, che ricerca 
(MBh); sm. N. di un figlio di Citraka e 
fratello di Prthu. 
gavesthinsm. N. di un Dānava. 
gavaidaka sn. sg. bovini e ovini. 
gavodgha sm. vacca eccellente. 
gavya vb. den. P. gavyati: desiderare be- 
stiameo vacche. 
gávya agg. 1. costituito da bestiame o da 
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una vacca (RV; VS); 2. adatto o appro- 


priato al bestiame; 3. consacrato alla 
vacca, che adora la vacca; sm. pl. N. di 
un popolo (che vive nel nord del 
Madhyadega); sf. (4) 1. unità di misura 
chiamata comunemente gavyiiti ; 2. 
mandria di vacche; sf. (à) sn. 1. corda 
dell'arco; 2. calcolo biliare del bestia- 
me (usato come colorante); sn. 1. be- 
stiame, mandria di vacche (RV I, 140, 
13; V, 34, 8; VII, 18, 7); 2. pascolo; 3. 
latte di vacca. 

gavyát agg. 1. desideroso, bramoso di be- 
stiame (RV); 2. che desidera ardente- 
mente, fervente (RV); 3. desideroso di 
battaglia (RV). 

gavyadrdha sn. calcolo biliare del bestia- 
me (usato come colorante). 

gavyáya agg. che proviene dal bestiame, 
che appartiene al bestiame (RV IX, 70, 
7; X,48,4). 

gavyayú agg. desideroso di bestiame (RV 
IX, 36e98). 

gavyá sf. 1. desiderio o piacere di vacche 
(RV VIII, 46, 10; IX, 64, 4); 2. deside- 
rio (per ciò che proviene da una vacca, 
i.e.) di latte (RV VIII, 93, 17). 

gavyü agg. 1. desideroso di vacche, che si 
delizia delle vacche (RV); 2. desidero- 
so di latte (RV IX, 97, 15); 3. fervente 
(RV IX, 27, 4); 4. bramoso di battaglia 
(RV). 

gavyüta sn. unità di misura chiamata co- 
munemente gavyitti. 

gávyüti sf. 1. pascolo, terra da pascolo, di- 
stretto, dimora (RV; AV); 2. misura di 
lunghezza, pari a 4000 danda o a 2 
kroša (R; MBh). 

gah vb. cl. 10 P. gahayati: entrare profon- 
damente in (acc.). 

gáhana agg. profondo, fitto, spesso, im- 
pervio, impenetrabile, inesplicabile, 
difficile da capire (R; MBh); sf. (à) or- 
namento; sn. 1. abisso, profondità (RV 
X, 129, 1); 2. luogo inaccessibile, na- 
scondiglio, macchia d’alberi, grotta, 
foresta, oscurità impenetrabile (RV I, 
132, 6; MBh); 3. sofferenza, pena; 4. 
metro di trentadue sillabe. 

gahanatva sn. 1. densità; 2. impenetrabi- 
lità. 

gahanavat agg. dotato di nascondigli o 
macchie d'alberi. 

gahanāya vb. den. A. gahanāyate: “aspet- 
tare qualcuno in un luogo nascosto", 
avere intenzioni infide nei confronti di 
un altro. 

gahanikrta agg. reso inaccessibile. 

gahanesthā agg. che si trova in profon- 
dità. 

gahi sm. pl. N. di famiglia. 

gahmán sm. (= gámbhan), (vl. gamhman) 
profondità (TBrII, 7, 7, 6). 

gáhya sm. N. di unAgni. 


penetrabile; 2. confuso. sm. 1. pergola, 
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pergolato; 2. grotta, caverna; sf. (4) 
Embelia Ribes; sf. (1) 1. grotta, caver- 
na; 2. terra; sn. 1. abisso, profondità; 2. 
nascondiglio, macchia d'alberi (AV 
XII, 2, 53; R; MBh); 3. segreto impe- 
netrabile, enigma (MBh); 4. sospiro 
profondo; 5. ipocrisia; 6. Abrus Preca- 
torius. 

gahvarita agg. assorto (nei propri pensie- 
ri), (MBh). 

gahvaribhüta agg. che è diventato una de- 
solazione o una vacuità. 

gahvaresthá agg. che si trova in fondo, 
nelle più basse profondità (VS V, 8; 
XVI, 44; KathUp ID. 

à 1 vb. cl. 3 P. jigāti; cl. 2. P. A. gāti, gate: 
1. andare, venire, dirigersi verso, avvi- 
cinarsi a (acc. o loc.), (RV; AV);2. inse- 
guire (RV IV, 3, 13; X, 18, 4); 3. capita- 
re in sorte a qualcuno (dat.), essere do- 
vuto a qualcuno (acc.), (RV VIII, 45, 
32); 4. raggiungere una condizione 
(acc.), ottenere (R; MBh); 5. andarsene 
(RV X, 108, 9); 6. finire, raggiungere la 
fine; 7. passeggiare, camminare (su un 
sentiero), (acc. o str.), (RV VIII, 2, 39; 
5, 39); 8. nascere; des. jigisati: deside- 
rare di andare. 

ga 2 agg. (ved. ifc.) che va. 

ganga agg. che si trova nel Gange, che vie- 
ne dal Gange, che appartiene al Gange 
(R; MBh); sm. 1. matr. di Bhisma; 2. 
matr. di Skanda o Kārttikeya; sn. (sott. 
ambu) tipo di acqua piovana (che si 
pensa provenga dal Gange celeste); sf. 
(D N. di Durga. 

gāngata sm. gambero, gamberetto. 

gangataka sm. gambero, gamberetto. 

gangateya sm. gambero, gamberetto. 

gangadeva sm. N. di un poeta. 

gangayani sm. 1. matr. di Bhisma (figlio 
di Gangi, prima moglie di Šāntanu) e 
Skanda (generato dal principio vivifi- 
catore di Siva, ricevuto da Gañga); 2. 
per gangyayani. 

gāngilā sf. N. di donna. 

gangu sm. N. di un ladro. 

gangeya agg. che si trova nel Gange, che 
viene dal Gange, che appartiene al 
Gange, connesso col Gange (R; MBh). 
sm. 1. N. di Bhisma (MBh); 2. N. di 
Skanda (MBh); 3. tipo di pesce; 4. ra- 
dice di un tipo di erba; 5. pl. N. di fami- 
glia; sn. 1. radice di Scirpus Kysoor o 
di un Cyperus (ka$eru); 2. oro. 

gangeyadeva sm. N. di un re Kalacuri. 

gangeruka sn. grano di Uraria Lagopo- 
dioides; sf. (ī) Uraria Lagopodioides. 

gangesthi sf. Guilandina Bonducella. 

gangaugha sm. corrente del Gange. 

gāmgaucyā sm. N. di un essere divino 
(MaitrS II, 9, 1). 

gangyá agg. 1. che si trova nel Gange (RV 


Berria e Gang $$etl1:Roeheappartiene al Gange; 


sm. matr. da Gánga. 
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gāja sn. moltitudine di elefanti. 
gájara sm. sn. carota. 
gájavaja per gajavāja. 
gañjivin sm. quaglia. 
gādava sm. nuvola. 
gādivi agg. da gadiva. 
gádulya sn. gibbosità. 
gāderaki sm. pl. discendenti di Gaderaka. 
güdha agg. 1. tuffatosi in, bagnatosi in, im- 
merso in; 2. profondamente penetrato, 
pressato insieme, attaccato saldamen- 
te, compatto, fisso (opp. a sithila), 
(MBh), (detto di arco); 3. fitto, denso; 
4. forte, veemente, saldo; avv. (am) 1. 
strettamente, fermamente, saldamente; 
2. fortemente, molto, moltissimo, ec- 
cessivamente, pesantemente (MBh). 
gādhakarņa sm. orecchio penetrato dal 
suono, orecchio attento. 
gadhataram avv. 1. più strettamente, più 
saldamente; 2. più intensamente. 
gādhatā sf. compattezza, saldezza, durez- 
za, intensità. 
gádhatva sn. intensità. 
gidhanidra agg. profondamente addor- 
mentato. 
gādhamusti agg. “dai pugni serrati”, ava- 
ro, taccagno; sm. scimitarra. 
gadhavacas sm. “che fa un verso pene- 
trante”, rana. 
gādhavarcas agg. costipato. 
gādhavarcastva sn. stitichezza, costipa- 
tezza. 
gādhašokaprahāra agg. che infligge il 
dolore più acuto. 
gadhangada agg. che ha bracciali che cal- 
zano alla perfezione. 
gadhalingana sn. abbraccio stretto. 
gādhīkaraņa sn. indurimento. 
gādhodvega agg. estremamente ansioso. 
gāņakārya sm. patr. da Gaņakāra. 
gāņagāri sm. N. di un maestro. 
ganapata agg. connesso con Gaņeša. 
gāņapatya agg. connesso con Gaņeša; sm. 
1. veneratore di Gaņeša; 2. (per gli 
Sakta) N. di un autore di mantra; sn. 
comando militare, carica di capo 
(MBh). 
ganapatyapürvatapaniyopanisad sf. N. 
di una Upanisad. 
ganayana sm. pl. discendenti di Gana. 
ganayanya sm. discendente di Gana. 
gāņika agg. che conosce i Gana grammati- 
cali. 
ganikya sn. raduno di cortigiane. 
ganitika sm. matematico. 
ganina sm. patr. da Ganin. 
gāņeša agg. connesso con Gaņeša; sm. ve- 
neratore di Gaņeša. 
gāņešopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 
gandavya sm. patr. da Gandu. 
gandali sf. tipo di erba. 
gandiva sm. sn. 1 


di Arj d 
da Soma a vata NUONT 8 


dato da Agni a Arjuna; si dice inoltre 
che sia appartenuto a Prājapati, 
Brahmie Siva), (MBh III, V); 2. arco. 

gandivadhara sm. "che tiene l'arco 
Gandiva”, N. di Arjuna. 

gándi sf. rinoceronte (MBh). 

gandimaya agg. fatto di gāņdī (Gāņdīva, 
arco di Arjuna), (MBh). 

gandira agg. che viene dalla pianta 
gaņdīra. 

gāņdīva sm. sn. 1. arco di Arjuna (MBh); 
2.arco. 

gandivadhanvan sm. N. di Arjuna. 

gāņdīvamukta agg. scagliato dall'arco 
Gāņdīva. 

gāņdīvin sm. 1. N. di Arjuna (MBh); 2. 
Terminalia Arjuna. 

gātavya agg. cantabile, da cantare. 

gātāgatika agg. causato dall'andare e ve- 
nire. 

gātānugatika agg. causato dal seguire o 
imitare ciò che precede. 

gātū 1 sm. 1. movimento, movimento non 
impedito, l'andare (RV; AV X, 2, 12); 
2. via, corso, uscita, accesso (RV); 3. 
progresso, aumento, benessere (RV, 
AV II); 4. spazio libero per muoversi, 
luogo, dimora (RV; AV X; XIII). 

gatú 2 sm. 1. canzone (RV); 2. cantore (RV 
I, 100, 4); 3. Gandharva, corista cele- 
ste; 4. maschio di cuculo indiano; 5. 
ape; 6. N. di un discendente di Atri (au- 
tore di RV V, 32); agg. irato, infuriato. 

gatumát agg. spazioso, ampio (RV VII, 
54,3). 

gātuya vb. den. P. gātuyati: desiderare di 
ottenere o procurare libero cammino 
(RV I, 52, 8; 169,5; VIII, 16, 12). 

gātuvid agg. che apre la via per passare, 
che libera un passaggio, che porta be- 
nessere (RV; AV). 

gātr sm. 1. cantore; 2. Gandharva; 3. ma- 
schio di cuculo indiano; 4. ape; 5. uo- 
mo infuriato; 6. N. di uomo con il patr. 
Gautama. 

gátra sn. 1. "strumento di movimento", ar- 
to o membro del corpo (RV; AV); 2. 
corpo; 3. quarto anteriore dell'elefan- 
te; sf. (à) 1. id.; 2. terra; sm. N. di un fi- 
glio di Vasistha (VP I, 10, 13; VayuP); 
agg. grande. 

gatraka sn. corpo; sf. (ika) cintura. 

gatrakampa sm. tremito del corpo. 

gātrakaršana agg. che causa il dimagri- 
mento del corpo. 

gātragupta sm. N. di un figlio di Krsna e 
Laksmaņā. 

gatracesta sn. posizione delle membra. 

gatrabhanga sm. stiramento degli arti; sf. 
(a) tipo di malanno. 

gatrabhafijana sn. stiramento degli arti. 

gatramarjani sf. “ciò che sfrega il corpo", 
asciugamano. 
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gatrayasti sf. corpo esile o snello. 
gatrayuta agg. grande. 
gatraruha sn. “che cresce sul corpo", pe- 
luria del corpo. 
gātralatā sf. corpo esile o snello. 
gātravat agg. che ha un bel corpo (R); sm. 
N. di un figlio di Krsna e Laksmaņā; sf. 
(tī) N. di una figlia di Krsna e 
Laksmana. 
gatravigharsana sn. prurito delle mem- 
bra. 
gatravinda sm. N. di un figlio di Krsna e 
Laksmana. 
gātravestana sn. sensazione spasmodica. 
gatravairupyata sf. deformità degli arti 
(MBh). 
gātrašosaņa agg. che consuma il corpo 
(affanno, dolore), (MBh). 
gatrasamkocani sf. “che contrae il cor- 
po”, riccio. 
gatrasamkocin sm. 1. gatto; 2. riccio. 
gatrasamplava sm. “colui che immerge il 
corpo”, Pelicanus Fusicollis. 
gātrasparša sm. contatto delle membra. 
gātrānulepanī sf. unguenti profumati per 
il corpo, profumo per il corpo. 
gatravara sn. in comp. quarto anteriore e 
posteriore dell'elefante (MBh). 
gātrāvaraņa sn. "che copre il corpo", 
scudo. 
gatrikagranthi sm. tipo di nodo. 
gātrikābandha sm. cintura. 
gatrotsadana sn. bagno di profumi. 
gathá sm. canzone, canto (RV I, 167, 6; 
IX, 11,4); sf. (gāthā) 1. canzone (RV); 
2. verso, strofa (AV; SBr); 3. parte in 
metrica di un Sütra; 4. N. del metro 
Arya; 5. metro non catalogato nei trat- 
tati di prosodia. 
gathaka sm. cantore, esecutore di Purāņa; 
sf. (ika) canto epico (MBh). 
gāthāpati sm. signore delle canzoni (RV I, 
43, 4). 
gāthāšravas agg. famoso per i canti (In- 
dra), (RV VIII, 2, 38). 
gāthākāra sm. 1. autore di carmi epici; 2. 
cantore. 
gāthānārāšamsi sf. du. canti epici, rivolti 
particolarmente a uomini o eroi (Mai- 
trS I, 11, 5); sf. pl. id. (SBrXI, 5,6, 8). 
gāthāni agg. che conduce un coro (RV I, 
190, 1; VIII, 92,2). 
gathantara sm. N. del quarto kalpa. 
gathija sm. "figlio di Ghathin", N. di 
Vi$vamitra. 
gathín agg. che ha familiarità col canto, 
cantante, cantore (RV I, 7, 1; MBh); 
sm. (2) 1. N. del padre di Vi$vamitra (fi- 
glio di Kušika); 2. pl. discendenti di 
Gathin; sf. (int) N. di un metro 
gāthina sm. patr. da Gāthin. 
gadadhari sf. N. di un commentario di 
Gadādhara. 


SE 


gādh 


gādh vb. cl. 1 A. gadhate: 1. stare, rimane- 
re, restare saldo; 2. mettersi in viaggio 
per (acc.); 3. desiderare; 4. mettere in- 
sieme, legare insieme. 
gadha agg. che offre un appoggio solido, 
guadabile (detto di fiume), poco 
profondo; sn. 1. fondale basso, secca, 
guado (RV); 2. (con Bhāradvājasya) N. 
di un sāman; sm. 1. id. (RV V, 94, 12); 
2. (= sthāna) posizione; 3. desiderio, 
brama; 4. pl N. di popolo. 
gadhana sm. sn. tipo di freccia; sf. (7) pol- 
paccio. 
gadhapratisthá sf. “che sta presso un gua- 
do”, N. di una certa categoria di rituali 
(SBrXII, 2, 1,9). 
gadhi sm. 1. vl. per gadhin; 2. pl. discen- 
denti di Gādhi. 
gadhija sm. N. di Vi$vamitra. 
gadhin sm. N. del padre di Višvāmitra (re 
di Kanyakubja), (R; MBh). 
gadhinagara sn. “città di Gadhi", N. di 
Kānyakubja. 
gadhinandana sm. N. di Vi$vamitra. 
gadhiputra sm. N. di Vi$vamitra. 
gadhipura sn. N. di Kānyakubja. 
gadhibhü sm. N. di Vi$vamitra. 
gādhisūnu sm. N. di Vi$vamitra. 
gadheya sm. patr. di Vi$vamitra; sf. (7) pa- 
tr. di Satyavati (MBh). 
gadherakayani sm. patr. da Gadhera. 
gadheri sm. patr. da Gadhera. 
gana sn. 1. canto, canzone; 2. suono. 
gānacchalā sf. N. di una parte della Sāma- 
vedacchalā. 
ganabandhu sm. "amico delle canzoni", 
N. di un interlocutore in un'opera imi- 
tativadel R. 
ganavidya sf. scienza della musica vocale. 
gāninī sf. radice di una specie di giaggiolo 
officinale (utilizzata per schiarire la 
voce). 
ganiya agg. musicale; sn. canzone (R). 
gāntu 1 sm. per gátu, cantore. 
gantu2 sm. viaggiatore. 
gāntra sn. sf. (1), (= gantrī) carro o carret- 
to (tirato da cavalli o buoi). 
gamdama sm. "domatore di vacche”, patr. 
di Ekayāvan. 
gandini sf. 1. N. di una principessa di Kāši 
(moglie di Svakalpa e madre di 
Akrüra); 2. (vl. gāndhinī) N. di Ganga. 
gandinisuta sm. 1. “figlio di Gandini”, N. 
di Akrüra; 2. (= gāngāyani) N. di 
Bhisma. 
gandi sf. (= gāndinī) 1. N. di una princi- 
pessa di Kāši; 2. N. di Ganga. 
gāmdohasamnējana sn. acgua per lavare 
il secchio peril latte (MaitrS I, 8,3). 
gandhapingaleya sm. matr. da Gandha- 
pingala. 
gandharvá agg. relativo ai Gandharva, 
che appartiene ai Gandharva (RV X, 
80, 6; 
Gandharva in quanto coristi del cielo 


(MBh); sm. 1. cantante, cantore (R); 2. 
N. di una nota musicale; 3. una delle 
nove divisioni del Bharatavarsa; sn. 1. 
arte dei Gandharva, canzone, musica, 
concerto; 2. N. di un Tantra; sf. (7) 1. di- 
scorso (secondo la leggenda, gli Dei 
donarono il linguaggio ai Gandharva e 
ricevettero da questi in cambio il 
soma); 2. N. di Durgā; 3. N. di una 
Apsaras. 

gāndharvaka sm. cantore. 

gāndharvakalā sf. pl. arte dei Gandharva, 
canzone, musica. 

gandharvacitta agg. la cui mente č posse- 
duta dai Gandharva. 

gāndharvavidyā sf. arte dei Gandharva, 
canzone, musica. 

gandharvaveda sm. Veda della musica 
(considerato un'appendice del SV e at- 
tribuito a Bharata), (MBh). 

gāndharvašālā sf. sala da musica. 

gāndharvašāstra sn. arte dei Gandharva, 
canzone, musica. 

gāndharvika sm. cantore. 

gāndhāra agg. relativo al popolo dei 
Gandhāra; sm. 1. principe dei Gāndhā- 
ra; 2. N. di un principe (capostipite dei 
Gandhāra); 3. mus. terza delle sette no- 
te principali (personificato anche co- 
me figlio di Raga Bhairava); 4. minio o 
piombo rosso; 5. pl. N. di un popolo e 
del suo paese (MBh); sn. 1. mirra gom- 
mosa; 2. (= gañjakini) punte di canapa; 
sf. (1) 1. N. di una principessa dei 
Gāndhāri (moglie di Dhrtarāstra), 
(MBh); 2. N. di una Vidyādevī (che 
adempie gli ordini del ventunesimo 
Arhat della presente Avasarpiņī ), 
(MBh); 3. mus. N. di una rágint; 4. 
Alhagi Maurorum; 5. una vena nell’oc- 
chio sinistro; 6. tipo di mosca. 

gāndhāraka sm. pl. N. del popolo chia- 
mato Gāndhāra (MBh); sf. (ikā) Alhagi 
Maurorum. 

gāndhāragrāma sm. tipo di scala musi- 
cale. 

gandhararaja sm. re di Gāndhāra chia- 
mato Subala (MBh). 

gandhari sm. 1. matr. da Gandhàri (MBh); 
2. pl. N. di un popolo (chiamato anche 
Gandhāra o Gāndhāra), (MBh). 

gandharivanija sm. mercante che va dai 
Gāndhāri (Pan VI, 2, 13). 

gāndhāreya sm. matr. da Gāndhārī , N. di 
Duryodhana (figlio di Dhrtarāstra). 

gāndhika sm. 1. venditore di profumi, 
profumiere (tipo di casta mista); 2. sa- 
cerdote; 3. tipo di verme dall'odore fe- 
tido; sn. profumi, oggetti profumati; sf. 
(1) venditrice di profumi. 

gamika agg. ifc. che va, che conduce a (di 
strada). 

gamin agg. 1. che va ovunque (con un avv. 


che si muove verso un luogo o in un 
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certo modo (MBh); 2. che ha rapporti 
sessuali con; 3. che raggiunge, si esten- 
de fino a (R); 4. dovuto (MBh); 5. che 
ottiene, che consegue; 6. diretto verso; 
7. connesso con. 


gamuka agg. che va. 
gambhirya agg. che si trova in profondità; 


sn. 1. profondità, fondo (riferito a ac- 
qua, suono e alla voce di un santo jai- 
na), (R; MBh); 2. serietà, coscienzio- 
sità, profondità d'animo (R); 3. profon- 
dità di senso, significato recondito; 4. 
dignità; 5. generosità; 6. calma, com- 
postezza; 7. ret. allusione nascosta. 


güyalsn.canto. 
gāya 2 agg. connesso con Gaya, relativo a 


Gaya. 


gayaka agg. che canta; sm. cantore (R; 


MBh); sf. (7) cantante donna (una delle 
otto Akula secondo gli Šakta). 


gāyatrā sm. inno, canto (RV; ChUp II, 11, 


1); sn. 1. N. del metro gáyatri; 2. inno 
composto nel metro gāyatrī (RV); 3. 
N. di un sāman; agg. fatto di o connes- 
so con il metro gáyatri , composto re- 
golarmente in gāyatrī (che rispetta il 
numero di sillabe del verso gāyatrī ); 
sf. (f) 1. antico metro sacro di venti- 
quattro sillabe (disposto secondo una 
tripletta di otto sillabe ciascuna), (RV 
III, 62, 10; X, 14, 16; X, 130,4); 2. inno 
composto in gāyatrī; 3. N. di Durga; 4. 
Acacia Catechu. 


gayatrakakubha agg. fatto di metri gāya- 


tri e kakubh. 


gāyatrācchandas agg. a cui il metro gāya- 


tri appartiene o è sacro, connesso con 
esso (AV VI, 48, 1); sn. verso in gāya- 
tri. 


gāyatrapāršva sn. N. di un sāman. 


gāyatrabārhata agg. fatto di metri gāya- 
trie brhatī. 


gayatrávartani agg. che si muove in mi- 


sure gáyatri (RV VIII, 38, 6). 
gayatrávepas agg. ispirato dai canti epici 
(Indra), (RV I, 142, 12; VIII, 1, 10). 

gayatri vl. gāyatrī. 
gāyatrin sm. 1. cantore di inni (RVI, 10, 1; 
MBh);2. Acacia Catechu. 


gāyatrisāra sm. Terra Japonica 
(Catechu). 

gāyatrīkāram avv. al fine di cambiare in 
versi gāyatrī. 


gāyatrīpaiicānīga sn. N. di un'opera. 

gāyatrīpaiijara sn. N. di un'opera. 

gāyatrīpurašcaraņa sn. N. di un'opera. 

gayatribhasya sn. N. di un'opera. 

gāyatrīmantra sm. preghiera connessa 
conil verso gāyatrī. 

gayatrimukha sn. bocca della gāyarrī. 

gayatriyaman agg. che si rivolge in versi 
gāyatrī. 

gāyatrīrahasya sn. N. di un'opera. 
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gāyatrīsāman sn. N. di parecchi sāman 
(recitati in gāyatrī). 
güyatrya agg. detto di un tipo di soma. 
gāyatryāsita sn. N. di un sānan. 
güyana sm. 1. cantore, cantore di lodi (R; 
MBh); 2. parlatore; 3. N. di un servito- 
re al seguito di Skanda (MBh); sf. (7) 
cantatrice; sn. 1. canto, canzone; 2. 
canto come professione. 
gāyantikā sf. N. di una grotta sull Himā- 
laya (MBh). 
gayantisf. N. della moglie di Gaya. 
gayiki sf. cantante. 
gāra sn. N. di un sāman (composto da 
Gara). 
gārakasm. Eclipta Prostrata. 
gáritra sn. riso, grano. 
gārugi sm. mus. tipo di misura. 
gāruda agg. che ha la forma di Garuda, 
che viene da Garuda, connesso con 
Garuda (R, MBh); sm. 1. N. di un Kal- 
pa;2. tipo di riso; sf. (7) N. di un rampi- 
cante; sn. 1. smeraldo (usato come an- 
tidoto); 2. oro; 3. mantra contro il vele- 
no; 4. N. di un’opera Tantra. 
gārudapurāņa sn. N. del diciassettesimo 
Purāņa. 
gārudika sm. incantatore, commerciante 
di antidoti. 
gárudopanisad sf. N. di una Upanisad. 
gārutmata agg. che viene da o č connesso 
con Garuda, sacro a Garuda; sn. sme- 
raldo. 
garutmatapattrika sf. "dalle foglie di 
smeraldo", N.di una pianta. 
gārga sm. 1. matr. dispregiativo da Gārgī; 
2. mus. tipo di misura; sf. (gārgī) 1. N. 
di Vācaknavī (SBr XIV); 2. N. di 
Durga; 3. du. Gārgī e Gārgyāyaņa. 
gārgaka agg. 1. che appartiene a Gārgya; 
2.che venera Gārgya; sf. (ikā) stirpe di 
Garga; sn. riunione dei discendenti di 
Garga. 
gárgarya sm. patr. da Gargara. 
gārgābhārya agg. che ha una moglie della 
famiglia di Garga. 
gargi sm. N. di un astronomo. 
gārgika sm. matr. dispregiativo da Gārgī. 
gārgīpūtra sm. “figlio di Gārgi”, N. di un 
maestro (SBr XIV, 9, 4, 30). 
gārgīputrakāyaņi sm. discendente di 
Gārgīputra. 
gargiputrayani 
Gargiputra. 
gārgīputri sm. discendente di Gargiputra. 
gārgībrāhmaņa sn. N. di SBr XIV, 6, 6. 
gargibhüta agg. che č divenuto un 
Gargya. 
gargiya 1 vb. den. P. gārgīyati: trattare 
qualcuno come un Gārgya; Ā. gargiya- 
te: comportarsi come un Gārgya. 
gargiya 2 agg. 1. che proviene o č stato 
composto da Garga; 2. che viene da 


sm. discendente di 


gargeya sm. matr. da Gārgī; agg. compo- 
sto da Garga. 

gargya agg. da garga; ifc. (dopo i numera- 
li) per gārgī; sm. patr. da Garga, 1. N. 
di vari maestri di grammatica (si pensa 
che uno di essi sia l'autore del Pa- 
dapātha del SV); 2. N. di un re dei 
Gandharva (R); 3. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

gargyatara sm. Gārgya superiore oppure 
Garga superiore a un Gargya. 

gargyatva sn. condizione di discendente 
di Garga. 

gārgyaparišista sn. N. di una parte del- 
l'AV Pari$. 

gargyayana sm. 1. patr. da Gārgya; 2. N. 
di un maestro. 

gargyayanaka agg. 1. che appartiene ai 
Gārgyāyaņa; 2. che venera Gārgyā- 
yana; sn. raduno di Gargyayana. 

gārgyāyaņi sm. patr. da Gārgyāyaņa. 

gārgyāyaņīya sm. pl. allievi di Gargya- 
yana. 

gārjara sm. carota. 

gartaka agg. da garta. 

gartsamada agg. connesso con Grtsama- 
da (MBh); sm. discendente di Grtsa- 
mada; sn. N. di un sáman. 

gārdabha agg. 1. che appartiene o viene 
da un asino (AV VI, 72, 3; MBh); 2. ti- 
rato da asini (detto di carretto). 

gardabharathika agg. adatto a un carro 
trainato da asini. 

gardabhi sm. N. di uomo (MBh). 

gardabhin sm. pl. N. di una dinastia. 

garddhya sn. desiderio, avidità. 

gardhra agg. “di avvoltoio", avido, rapa- 
ce; sm. 1. freccia decorata con penne 
d'avvoltoio; 2. desiderio, avidità. 

gardhrapaksa sm. freccia decorata con 
penne d'avvoltoio. 

gardhrapattra agg. decorato con penne 
d'avvoltoio (detto di freccia), (MBh). 

gardhraprsta sn. “toccato (i.e. afferrato) 
dagli avvoltoi”, tipo di morte non ap- 
provato dai Jaina (prob. in riferimento 
all'usanza dei Pārsī di esporre i cada- 
veri agli avvoltoi). 

gārdhrarājita agg. decorato con penne 
d’avvoltoio (MBh). 

gardhravajita agg. decorato con penne 
d'avvoltoio (MBh). 

gārdhravāsas agg. decorato con penne 
d'avvoltoio (MBh). 

garbha agg. 1. nato da un grembo; 2. rela- 
tivoaun feto o alla gestazione. 

gārbhika agg. relativo al grembo. 

garbhina sn. 1. gruppo di donne incinte; 2. 
(= simantonnayana) “il ripartire o il di- 
videre dei capelli”, N. di uno dei dodici 
Samskāra (osservato dalle donne nel 
quarto, nel sesto e nell'ottavo mese di 
gravidanza). 


o chiamato 


Gürgya; sm. pl. . allievi deidiscenden- , ga : Es 
Cie a se IA Ar Saca o 


gali 


garmūt (MaitrS II, 2, 4); sm. fagiolo 
chiamato garmut; sn. (vl. kārmuta, 
kārmuka) tipo di miele. 
gārsteyā agg. nato da una giovenca (RV X, 
111,2). 
gārha agg. domestico. 
garhakamedhika sm. pl. (sott. dhārmas) 
obblighi del capofamiglia. 
garhapatá sn. posizione e dignità di capo- 
famiglia ($Br). 
gārhapatya sm. fuoco del capofamiglia 
trasmesso di padre in figlio (AV); sm. 
sn. luogo dove il Garhapatya è custodi- 
to ($Br VII, 1, 2, 12); sm. pl. N. di una 
classe di Mani (MBh); sn. governo di 
una famiglia, posizione di capofami- 
glia, famiglia (RV I, 15, 12; VI, 15, 19; 
X,85,27e36). 
gārhapatyasthāna sn. luogo dove è cu- 
stodito il Garhapatya. 
garhapatyagará sm. luogo dove è custo- 
dito il Garhapatya ($Br I; Katy$r IV, 
7,15). 
garhapatyayatana sm. luogo dove è cu- 
stodito il Garhapatya. 
garhapatyestaka sf. specie di mattone sa- 
crificale. : 
garhamedha sm. sacrificio domestico. 
garhasthya agg. adatto o spettante al ca- 
pofamiglia (MBh); sn. 1. condizione o 
stato del capofamiglia, di padre o ma- 
dre di una famiglia (R; MBh); 2. fami- 
glia, occupazioni domestiche (MBh). 
garhya agg. domestico; sn. (sott. naman) 
nome domestico. 
gàla 1 sm. 1. liquefazione; 2. gocciolio; 3. 
flusso. 
gala 2 agg. prodotto con la gola. 
galakyaja sn. tipo di sale. 
galadi sm. matr. da Galada. 
galana 1 sn. fluidi che colano. 
gālana 2 sn. oltraggio (MBh). 
galava sm. 1. Symplocos Racemosa (la cui 
corteccia viene utilizzata in tintoria) o 
specie affine; 2. tipo di ebano; 3. (vl. 
golava), N. di un vecchio saggio e pre- 
cettore (figlio o discepolo di Vi$vami- 
tra, grammatico o autore di un Dhar- 
mašāstra), (BrArUp; VāyuP; MBh); 4. 
pl. discendenti di Galava; 5. N. di una 
scuola del SV. 
galavagadula sm. “Symplocos Racemosa 
con la gobba”, N.di una pianta. 
galavi sm. patr. da Galava. 
gāli sf. pl. discorsi oltraggiosi, ingiurie, in- 
vettive. 
gàlita agg. 1. colato, filtrato; 2. sciolto. 
galidanasn. oltraggio. 
gālin 1 agg. che distilla, che fonde. 
galin2 agg. oltraggioso, offensivo; sf. (inr) 
posizione delle dita. 
galipradàna sn. oltraggio. 
galimat agg. che pronuncia esecrazioni. 
n ta disco oltagaiosi, ingiurie, in- 


ettive; 


galodaya 


galodaya vb. cl. 10 A. galodayate: esami- 
nare, indagare. 
galodita agg. 1. malato; 2. stupido; sn. esa- 
me, indagine. 
galodya sn. seme di loto. 
gavaya agg. che viene dal bue gayal. 
gāvalgaņi sm. patr. di Samjaya (MBh). 
gāvāmayanika agg. che appartiene alla 
cerimonia chiamata Gavāmayana. 
gāvisthira sm. patr. da Gavisthira. 
gāvisthirāyaņa sm. patr. da Gavisthira. 
gāvisthila sm. patr. da Gavisthila. 
gavisthilayana sm. patr. da Gavisthila. 
gāvīsf. vacca. 
gavidhuká agg. fatto con l'erba chiamata 
gavidhuka (MaitrS II, 6, 3). 
gavedhuká agg. fatto con l'erba chiamata 
gavidhuka (SBr V). 
gāh vb. cl. 1 Ā. gāhate:1. tuffarsi, bagnar- 
si, immergersi in (acc.), penetrare, en- 
trare profondamente in (acc.), (AitBr 
III, 48, 9; MBh); 2. errare, vagabonda- 
re, vagare; 3. essere assorbito in (acc.). 
gahá sm. profondità, interno, recesso (RV 
IX, 110, 8). 
gahana sm. tuffo, bagno, immersione. 
gahaniya agg. che puó essere immerso in. 
gahita agg. 1. tuffato, immerso; 2. scosso, 
agitato; 3. distrutto; sn. profondità, in- 
teriorità (MBh). 
gahitr agg. 1. che immerge o bagna in; 2. 
che penetra; 3. che agita, che scuote; 4. 
che distrugge. 
gahya agg. v. durgāhya. 
gammanya agg. che pensa alla propria 
mucca. 
gida sm. N. di unessere divino. 
ginduka sm. (= genduka) 1. palla da gio- 
co; 2. cuscino. 
gír 1 agg. che invoca, che si rivolge a, che 
glorifica (RV); sf. (fr) 1. invocazione, 
lode, verso, canto (RV; AV); 2. discor- 
so, linguaggio, il parlare, voce, parole 
(ChUp; MBh); 3. (= gīrdevī) fama, 
gloria, celebritā; 4. tipo di sillaba mi- 
stica. 
gir agg. che ingoia. 
gír 2 sm. (= girí ) montagna (RV V, 41, 14; 
VII, 39, 5). 
gira 1 ifc. che invoca, che si rivolge a, che 
glorifica; sf. (4) discorso, voce. 
gira2 agg. che ingoia. 
girapa sn. inghiottimento. 
girapura sn. N. di città. 
giravfdh agg. che gode di o prospera con 
le lodi (Soma), (RV IX, 26, 6). 
giri sf. inghiottimento. 
girí sm. 1. montagna, collina, rupe, altura 
(RV; AV); 2. numero otto (otto sono le 
montagne attorno al monte Meru); 3. 
malattia dell'occhio; 4. palla da gioco; 
5. nube; 6. imperfezione del mercurio; 
7. N. onorifico dato a uno dei dieci or- 
dini formati dagli alliexir dšatgankrat Sigi 
rācārya (la parola giri è aggiunta al 


girikacchapa sm. 


nome di ciascun membro); 8. N. di un 
figlio di Svaphalka; 9. bitume; 10. cal- 
care rosso; sf. topo; agg. l. che vie- 
ne dai monti (RV VI, 66, 11); 2. venera- 
bile. 


giriká sm. 1. N. di Šiva (MBh); 2. palla da 


gioco; 3. N. di un capo dei Nāga; 4. N. 
di un servitore di Siva; sf. (a) 1. “che 
costruisce collinette (?)", topo; 2. N. 
della moglie di Vasu (figlia del monte 
Kolāhala e del fiume Saktimati), 
(MBh). 

tartaruga montana 
(MBh). 


girikaņtaka sm. saetta di Indra. 
girikadamba sm. albero di kadamba di 


montagna. 


girikadambaka sm. albero di kadamba di 


montagna. 


girikadali sf. kadali selvatica. 
girikandara sm. grotta montana. 
girikarņā sf. Clitoria Ternatea. 
girikarnika sf. 1. Clitoria Ternatea; 2. 


"che ha montagne come vasi per i se- 
mi”, terra; 3. varietà di Achyrantes con 
fiori bianchi. 


girikarni sf. 1. Clitoria Ternatea; 2. Alha- 


gi Maurorum. 


girikāņa agg. guercio a causa della malat- 


tia chiamata giri. 


girikanana sn. boschetto montano. 
girikuhara sn. grotta montana. 

giriküta sn. sommità della montagna. 
giriksít agg. 1. che vive sui monti, che vive 


in alto (Visnu), (RV I, 154, 3); 2. N. di 
un Auccamanyava (TandyaBr X, 5, 7). 


giriksipa sm. N. di un figlio di $vaphalka. 


giriganga sf. “monte Ganga”, N. di fiume. 
giriguda sm. palla da gioco. 

giriguhā sf. caverna di montagna. . 
giricakravartin sm. “re delle montagne", 


N. dello Himavat. 


giricará agg. che vive sui monti (VS XVI, 


22); sm. elefante selvatico. 


giricarin agg. che vive sui monti (detto di 


elefanti). 


girija sm. "nato sulle montagne", 1. albero 


di Mahwa (Bassia); 2. Bauhinia varie- 
gata; 3. N. di un Bābhravya; sf. (à) 1. 
N. di varie piante; 2. N. di Parvati (fi- 
glia dell'Himālaya personificato); sn. 
1. talco; 2. calcare rosso, ocra rossa; 3. 
ferro; 4. benzoino. 


girijá agg. che procede dalle montagne 


(RV V, 87, 1). 


girijādevī sf. N. di una regina di 


Pūnapāksa. 


girijādhava sm. "signore di Parvati o Gi- 


rij", N. di Šiva. 


girijapati sm. "signore di Parvati o Gi- 


rijā”, N. di Siva. 


girijaputra sm. N. di un capo dei Gana- 


patya. 
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girijamala sn. talco. 

girijāmāhātmya sn. “gloria di Girija”, N. 
di un'opera. 

girijala sn. catena montuosa (R). 

girijvara sm. saetta di Indra. 

girijvarasamudbhava sn. ocra rossa. 

girinadi sf. torrente montano. 

girinaddha agg. circondato da montagne. 

girinitamba sm. declivio di una monta- 
gna. 

girita agg. ingoiato. 

giritrá agg. che protegge i monti (Rudra- 
Siva), (VS XVI, 3; BhPII, IV, VIII). 

giridurga sn. l. "di difficile accesso in 
quanto circondato da montagne", roc- 
ca, fortezza montana (MBh); 2. N. di 
località. 

giriduhitr sf. N. di Parvati. 

giridvāra sn. passo montano (MBh). 

giridhara sm. N. di un copista del XVII 
sec. 

giridhātu sm. 1. calcare rosso; 2. pl. mine- 
rali di montagna. 

giridhvaja sm. saetta di Indra. 

girinagara sn. "città di montagna", N. di 
unacittà nel Daksinapatha (la moderna 
Girnār). 

girinadikā sf. piccolo torrente montano. 

girinadi sf. 1. torrente montano (MBh); 2. 
N. di torrente. 

girinaddha agg. circondato da montagne. 

girinandini sf. 1. “figlia della montagna", 
torrente montano; 2. N. di Pārvatī. 

girinitamba sm. declivio di una monta- 
gna. 

girinimnaga sf. torrente montano. 

girinimba sm. albero di nimba montano. 

giripati sm. “signore della montagna”, 
grande rupe. 

giripára agg. che segue girí (N. di Rudra). 

giripilu sm. albero di pilu montano 
(Grewia Asiatica). 

giripura sn. città di montagna (forse N. di 
città), (Hariv 5161). 

giripuspaka sn. resina profumata (benzoi- 
no). 

giriprstha sn. cima di una collina. 

giriprapāta sm. declivio di una montagna 
(MBh). 

giriprastha sm. altopiano. 

giripriya sf. “che ama i monti", femmina 
di Bos Grunniens. 

giribandhava sm. “amico dei monti", N. 
di Siva. 

girfbudhna agg. radicato nella roccia, cre- 
sciuto sulla roccia o sui monti. 

giribhid agg. che erompe dai monti (fiu- 
m6); sf. Plectranthus Scutellarioides. 

giribhü sf. 1. pianta ksudrapāsāņabhedā; 
2. N. di Parvati. 

giribhráj agg. che erompe dalle montagne 
(RV X, 68, 1). 

girimallikā sf. Wrightia Antidysenterica. 


ii DIO gp dimensioni di una 
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girimána sm. grande elefante. 
girimála sm. N. di albero. 
girimalaka sm. N. di albero. 
girimrd sf. “suolo di montagna”, calcare 
rosso. 
girimrdbhava sm. “suolo di montagna”, 
calcare rosso. 
girimeda sm. Vachellia Farnesiana. 
giriyaka sm. palla da gioco. 
giriyaka sm. palla da gioco. 
giriràj sm. “re delle montagne”, N. dello 
Himavat (MBh). 
girirājakumāra sm. N. di un discepolo di 
Samkarficarya. 
girirājaghosa sm. N. di un Tathāgata. 
girirajaghose$vara sm. N. di un Tathà- 
gata. 
girírüpa agg. dalla forma di montagna 
(TBrIII). 
girilaksmana sm. albero di fico. 
girivartikā sf. quaglia delle montagne. 
girivāsin sm. “che cresce in montagna", 
N.di una pianta bulbosa (hastikanda). 
girivraja sm. “cinta dalle montagne”, N. 
della capitale del Maghada (R; MBh). 
giriša sm. 1. “che abita le montagne", N. di 
Rudra-Siva (MBh); 2. N. di un Rudra; 
sf. (a) 1. N. di uccello; 2. N. di Durga. 
girišanta agg. che abita le montagne (Ru- 
dra-Siva). 
girisayá agg. che abita le montagne (Ru- 
dra-Šiva), (VS XVI, 29). 
girisarman sm. N. di un maestro. 
girisayika sf. N. di uccello. 
girisalini sf. Clitoria Ternatea. 
girisikhara sm. sn. cima di una montagna. 
girisriga sn. 1. picco di una montagna; 2. 
N.diluogo; 3. N. di Gaņeša. 
girisad agg. che siede sulle montagne (Ru- 
dra). 
giristhá agg. 1. che abita i monti (detto del 
cervo e dei Marut), (RV); 2. che viene 
dai monti (Soma), (RV). 
girisambhava sm. specie di roditore; sn. 
bitume. 
girisarpa sm. tipo di serpente. 
girisánu sn. altopiano. 
girisāra sm. 1. ferro; 2. stagno; 3. N. dei 
monti Malaya (nel sud dell’India). 
girisaramaya agg. fatto di ferro (R; 
MBh). 
girisutá sm. “figlio della montagna", N. di 
un essere divino (MaitrS II, 9, 1); sf. 
(a) N. di Pārvatī. 
girisutākānta sm. “amante di Parvati", N. 
di Šiva. 
girisena sm. N. diuomo. 
giristanī sf. "che ha per seni le montagne", 
terra. 
girisravā sf. torrente montano (MBh). 
girihvā sf. "che prende il nome dalla mon- 
tagna", Clitoria Ternatea. 
girikp vb. cl. 8 P. girikaroti: ammucchia- 


gna. 


girindra sm. 1. "principe tra le monta- 
gne", montagna altissima; 2. numero 
otto. 

girīša 1 sm. “signore del discorso", N. di 
Brhaspati (reggente del pianeta Gio- 
ve). 

girīša 2 sm. 1. montagna altissima; 2. N. 
dello Himavat; 3. “signore delle mon- 
tagne", N. di Siva (MBh); 4. N. di uno 
degli undici Rudra; sf. (ā) N. di Durga. 

giryahva sf. Clitoria Ternatea. 

gírvanas agg. che gode delle invocazioni, 
ardente di lodi (detto di Indra, Agni, 
RV odel Soma), (RV IX, 64, 14). 

girvanasyü agg. che gode delle invoca- 
zioni, ardente di lodi (Indra), (RV X, 
111, 1). 

gírvan agg. che ama le lodi (Indra), (SBr 
III). 

girvaváh agg. che porta colui che ama gli 
inni (SV). 

gírvahas agg. al quale sono indirizzate le 
invocazioni, glorificato con canti (In- 
dra), (RV). 

gila agg. ifc. che ingoia; sm. albero di 
cedro. 

gilagila agg. che ingoia. 

gilagraha sm. coccodrillo. 

gilat agg. che ingoia. 

gilana sn. deglutizione. 

gilayu sm. tumore nella gola. 

gili sf. deglutizione. 

gilita agg. ingoiato. 

gilodya bulbo di una piccola varietà di nin- 
fea. 

gisnu sm. 1. cantante professionista; 2. 
cantore del SV;3. attore. 

gihkamya vb. den. P. gilikamyati: amare il 
parlare. 

gihpati sm. 1. N. di Brhaspati; 2. erudito. 

gitá agg. cantato, celebrato, glorificato 
(MBh) sn. l. canto, canzone (VS 
XXX; TBr III; SBr III, IV); 2. N. di 
quattro inni in onore di Krsna; sf. (4) 1. 
canzone, canto o poema sacro, dottrine 
religiose esposte in forma poetica da 
un saggio ispirato; 2. N. di un metro. 

gitaka sn. 1. canto, inno; 2. tipo di metro; 
3. Melodia; sf. (ikā) 1. inno breve 
(MBh); 2. metro di 4x20 sillabe, strofa 
composta in metro giti. 

gitakandika sf. N. di un SV Paris. 

gitakrama sm. arrangiamento di una can- 
zone. 

gitaksama agg. che può essere cantato. 

gitagangadhara sn. “oceano delle canzo- 
ni”, N. di un poema di Kalyāna. 

gītagirīša sn. N. di un poema di Rama. 

gitagovinda sn. N. di un dramma lirico di 
Jayadeva; 

gitajria agg. portato nell'arte del canto, co- 
noscitore di canti. 

gitanrtya sn. 1. canto e danza (R); 2. tipo 


taka sn. N. di una raccolta di canti. 


gu4 


gītapustakasamgraha sm. N. di una rac- 
colta di canti. 
gītapriyā sf. "che ama i canti", N. di una 
delle madri che provvedono a Skanda 
(MBh). 
gitabandhana sn. poema epico da cantare 
(R). 
gitamodin sm. Kimnara o corista celeste. 
gitavadana sn. canto e musica. 
gītašāstra sn. scienza del canto. 
gitagita agg. cantato e non cantato. 
gītācārya sm. maestro di canto. 
gītāyana agg. accompagnato da canti. 
gitartha sm. asceta che ha terminato 
("cantato") gli studi. 
giti sf. 1. canto; 2. metro che consta di 
quattro versi di dodici e di diciotto sil- 
labe alternati. 
gitin agg. che declama cantando. 
gitivisega sm. tipo di canzone. 
gitisataka sn. N. di un'opera. 
gitisütra sn. Sütra composto in metro giti. 
gityaryà sf. metro di 4X 16sillabe brevi. 
githa sf. canzone (SBr XIV,4, 1,25). 
giratha sm. "veicolo del discorso", N. di 
Brhaspati. 
girna agg. elogiato. 
girná agg. 1. ingoiato (RV X, 88, 2); 
2. "(voce) ingoiata", i.e. non pronun- 
ciato. 
girni 1 sf. 1. elogio, applauso; 2. celebrità. 
girni 2 sf. deglutizione, inghiottimento. 
girdevisf. N. di Sarasvati, dea della parola. 
girpati sm. 1. N. di Brhaspati; 2. erudito. 
gīrbāņa sm. “la cui freccia è la parola", 
dio, divinità. 
girlata sf. Cardiospermum Halicacabum. 
girvatagg. “padrone del discorso". 
girvana sm. “la cui freccia è la parola”. 
dio, divinità. 
gīrvāņakusuma sn. “fiore degli Dei”, ga- 
rofano. 
gīrvāņapadamaiijari sf. N. di un'opera. 
gīrvāņavartman sn. “sentiero degli Dei", 
cielo. 
gīrvāņasenāpati sm. "capo dell'armata 
degli Dei", N. di Skanda. 
girvanendrasarasvati sm. N. di un mae- 
Stro. 
girvi agg. che ingoia. 
gispati sm. 1. N. di Brhaspati; 2. erudito. 
gīstarā sf. compar. discorso eccellente, 
voce bellissima. 
gistva sn. stato, condizione della voce. 
gu 1 vb. cl. 1 Ā. gávate: andare (Naigh II, 
14). 
gu 2 agg. ifc. 1. "che va" (v. ddhrigu, va- 
nargú); 2. adatto per" (v. tātagu, nigu). 
gu 3 vb. cl. 1 Ā. gavate: risuonare; intens. 
A. (I. e3. sg. jóguve; p.jóguvana): “far 
risuonare", proclamare (RV I, 61, 14; 
V 64, 2); P. (ipf. agangūyat per 
agungūyat): gridare con gioia. 
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libero. 


gus 


gu 5 ifc. = g6, “vacca; terra; raggio”; sn. 1. 
acqua; 2. peluria del corpo. 
guggula sm. bdellio. 
guggulaksa sm. N.di una pianta. 
gugguli sm. pl. N. di una famiglia. 
güggulu sn. bdellio o resina di Amyris 
Agallochum (usata come profumo o 
medicina), (AV); sm. 1. id. (MBh); 2. 
varietà di Moringa dai fiori rossi; sf. 
(ús) N. di un'Apsaras (AV IV, 37, 3). 
gugguluka sm. uomo che si occupa di 
bdellio; sf. (i) donna che si occupa di 
bdellio. 
gugguludru sm. varietà di Moringa dai 
fiori rossi. 
gumkara sm. ronzio delle api. 
gumkvana agg. che parla conil naso. 
gungú sm. 1. N. di uomo; 2. pl. suoi di- 
scendenti (RV X, 48, 8); sf. (its) luna 
nuova personificata (RV II, 32, 8). 
guüguma sn. ronzio (cfr. ghuighuma). 
guccha sm. 1. cespuglio, arbusto; 2. fascio 
(di penne di pavone), mazzo di fiori, 
ciuffo d’erba; 3. collana di perle di 
trentadue o settanta fili; 4. sezione di 
unracconto. 
gucchaka sm. 1. fascio, fastello, mazzo di 
fiori, ciuffo d'erba o di piume; 2. col- 
lana di perle di trentadue fili; 3. varietà 
di karafija; sn. N.di una pianta profu- 
mata. 
gucchakaņiša sm. tipo di grano (rāgin). 
gucchakarañja sm. varietà di karañja. 
gucchagulma sn. cespugli e arbusti. 
gucchadantika sf. Musa Sapientum. 
gucchapattra sm. “che ha fasci di foglie", 
palma. 
gucchapuspa sm. Alstonia Scholaris; sf. 
(i) 1. Grislea Tomentosa; 2. N. di un ar- 
busto (Šimrdī ). 
gucchapuspaka sm. due varietà di Ka- 
rahja. 
gucchaphala sm. 1. “dai frutti a grappoli”, 
tipo di karafija; 2. Strychnos Potato- 
rum; 3. Mimusops Hexandra; sf. (à) 1. 
Musa Sapientum; 2. vite; 3. Solanum 
Indicum; 4. Solanum Jacquini; 5. spe- 
cie di pianta leguminosa (nispāvī). 
gucchamulika sf. Scirpus Kysoor. 
gucchala sm. tipodierba. 
gucchavadhrā sf. N. di una pianta 
(gundala). 
gucchardha sm. collana di perle di venti- 
quatro fili. 
gucchāla sm. Andropogon Schoenanthus. 
gucchāhvakanda sm. tipo di radice com- 
mestibile. 
gucchin sm. varietà di Karañja. 
guj vb. cl. 1 P. gojati; cl. 6 P. gujati: ron- 
zare. 
guñj vb. cl. 1 P. guñjati (ppres. gufijat; pf. 
jugufija): ronzare. 
guñja sm. 1. ronzio; 2. fascio, fastello, 
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brusio; 2. mus. timpano; 


catorius (che produce una bacca rossa 
e nera che costituisce il più piccolo dei 
pesi in gioielleria); 4. bacca di Abrus 
Precatorius o il suo peso; 5. tipo di 
pianta dalla radice velenosa; 6. taver- 
na; 7. riflessione, meditazione. 

guñjaka sm. N.di una pianta; sf. (ik) bac- 
cadi Abrus Precatorius. 

guñjakrt sm. “ció che produce ronzio”, 
ape. 

guñjana sn. ronzio. 

guñja sf. tamburo. 

guñjita agg. 1. pronunciato a voce bassa, 
mormorato; 2. che ronza, che mormo- 
ra; 3. verso (del cuculo indiano). 

guñjin agg. mormorante. 

gutika sf. 1. piccolo globo o sfera; 2. pillo- 
la; 3. perla; 4. piccola pustola; 5. boz- 
zolo del baco da seta; 6. calice. 

gutikañjana sn. collirio in forma di sfera o 
pillola. 

gutikapata sm. il tirare a sorte (“il far ca- 
dere la palla"). 

gutikamukha agg. che ha un orifizio cir- 
colare. 

gutikastra sn. fionda per lanciare palle 
d'argilla. 

gutikikrta agg. trasformato in pillola. 

gud vb. cl. 6 P. gudati: custodire, preser- 
vare. 

guda sm. 1. globo o sfera (MBh); 2. palla 
da gioco; 3. pillola; 4. boccone, morso; 
5. zucchero in blocchi, melassa, sci- 
roppo di zucchero ottenuto dalla canna 
da zucchero tramite bollitura (MBh); 
6. bardatura dell'elefante; 7. pianta del 
cotone; 8. Euphorbia Antiquorum; 9. 
pl. N. di popolo (nel Madhyadeša); sf. 
(à) 1. pallina, pillola; 2. canna palustre 
(ušīrī), 3. Euphorbia Antiquorum; sf. 
(i) id. 

gudaka sm. 1. palla, sfera (MBh); 2. boc- 
cone; 3. tipo di droga preparata con la 
melassa; sn. melassa; sf. (ikā) 1. pillo- 
la; 2. nocciolo. 

gudaksiramaya agg. fatto con latte e me- 
lassa. 

gudaksoda sm. zucchero in polvere. 

gudaci sf. Cocculus Cardifolius. 

gudajihvikā sf. “regola dello zucchero e 
della lingua", impressione transitoria, 
opinione momentanea. 

gudajihvikanyaya sf. sm. "regola dello 
zucchero e della lingua", impressione 
transitoria, opinione momentanea. 

gudatrna sn. canna da zucchero. 

gudatvac sn. corteccia profumata di Lau- 
rus Cassia. 

gudatvaca sn. 1. corteccia profumata di 
Laurus Cassia; 2. mazza. 

gudadaru sm. canna da zucchero. 

gudadhana sf. pl. cereali con zucchero. 

gudadhenu sf. vacca di zucchero votiva. 
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gudapista sn. “farina e zucchero macinati 
e bolliti insieme", tipo di dolce. 

gudapuspa sm. “dal fiore di zucchero", 
Bassia Latifolia o altra specie di Bas- 
sia. 

gudaphala sm. 1. Careya Arborea o Sal- 
vadora Persica; 2. giuggiolo. 

gudabija sm. tipo di pisello. 

gudabhā sf. zucchero ricavato dallo ya- 
vanāla. 

gudamaya agg. fatto di zucchero. 

gudamišra sn. tipo di dolce (v. gudapista). 

gudamūla sm. Amaranthus Polygamus. 

gudala sn. tipo di rum distillato dalla me- 
lassa. 

gudaliņmat agg. dotato di leccatori di 
zucchero. 

gudalih agg. che lecca lo zucchero. 

gudašarkarā sf. zucchero raffinato. 

gudašigru sm. Moringa dai fiori rossi. 

gudasrngika sf. macchina per lanciare 
palle dalle mura (MBh). 

gudaharitaki sf. mirabolano conservato 
nella melassa. 

gudākā sf. pigrizia. 

gudākeša sm. “dai capelli folti”, 1. N. di 
Arjuna (MBh); 2. N. di Siva. 

gudākešatā sf. l'avere i capelli crespi o 
ricci (uno degli ottanta segni minori di 
un Buddha). 

gudāpūpa sm. tipo di dolce. 

gudāpūpikā sf. N. di un giorno di luna 
piena in cui si mangiano dolci. 

gudālaka sm. sn. ciuffo di capelli. 

gudāšaya sm. tipo di pīlu che cresce sulle 
montagne. 

gudāstaka sn. tipo di mistura di otto so- 
stanze dolci. 

gudugudāyana sn. (onomatopeico) bron- 
tolio (della pancia). 

guduci sf. Cocculus Cardifolius. 

guduha sm. pl. (vl. guruha, guluha, gu- 
laha) N. di un popolo nel Madhyadesa. 

gudūcikā sf. Cocculus Cardifolius. 

gudüci sf. Cocculus Cardifolius. 

gudera sm. boccone, morso. 

guderaka sm. boccone, morso. 

gudodaka sn. acqua mescolata con melas- 
sa; agg. che contiene acqua invece di 
melassa (MBh). 

gudodana sn. riso bollito con zucchero 
grezzo (MBh). 

gudodbhava sf. zucchero. 

gudaudana sn. riso bollito con zucchero 
grezzo (MBh). 

guná sm. 1. singolo filo o trefolo di uno 
spago o di una fune, filo, corda (TS 
VID); 2. ghirlanda; 3. corda d'arco (R); 
4. mat. seno; 5. corda di strumento mu- 
sicale; 6. ifc. sf. (4) con i numeri indica 
un determinato numero di volte (p.e. 
triguņā “tre volte"); 7. moltiplicatore, 
coefficiente; 8. suddivisione, tipo, spe- 
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marcia, sosta, stratagemma e ricorso 
alla protezione di un re più potente), 
(Mn VII, 160; MBh); 10. uno dei quat- 
tro espedienti per sconfiggere il nemi- 
co (upāya), (R); 11. requisito (v. nope- 
ta); 12. elemento secondario, parte non 
essenziale di qualsiasi azione, azione 
collaterale; 13. contorno, secondo 
piatto; 14. scopo secondario o meno 
immediato di un'azione; 15. qualità, 
peculiarità, attributo, proprietà; 16. at- 
tributo di uno dei cinque elementi;17. 
(nella filos. Sāmkhya) elemento o co- 
stituente della Prakrti, una delle tre 
qualità principali di tutti gli esseri vi- 
venti (ossia sattva, rajas, tamas); 18. 
numero tre; 19. proprietà o caratteristi- 
ca di tutte le cose create; 20. epiteto; 
21. virtū, merito (MBh); 22. pregio ar- 
tistico; 23. proprietà peculiari delle let- 
tere; 24. primo grado apofonico, vocali 
a, e, 0 ; 25. organo di senso; 26. cuoco; 
27. N. di Bhimasena; avv. (üt), per 
virtü di, in conseguenza di, per mezzo 
di; sf. (4) 1. Sanseviera Roxburghiana; 
2. pianta māmsarohiņī; 3. N. di una 
principessa. 
gunaka sm. 1. contabile, calcolatore; 2. 
mat. moltiplicatore; 3. ifc. qualità; 4. 
N. di un confezionatore di ghirlande; 
sf. (ikā) tumore. 
guņakathā sf. ret. elogio. 
gunakarandavyüha sm. N. di un'opera 
buddhista. 
guņakarīsf. mus. N. di una rāgiņī. 
guņakarman sn. 1. azione secondaria non 
essenziale; 2. gram. scopo secondario 
diun'azione. 
gunakarmavibhaga agg. che distingue 
azione e attributo; sm. separazione di 
azione e attributo. 
guņakāra agg. proficuo, redditizio; sm. 1. 
mat. moltiplicatore; 2. “preparatore di 
contorni”, N. di Bhimasena (che svol- 
se i compiti di cuoco mentre i principi 
Pāņdava furono servitori a Virāta), 
(MBh). 
gunakaraka sm. “preparatore di contor- 
ni”, N. di Bhimasena. 
gunakiranavali sf. N. di un’opera. 
gunakiri sf. mus. N. di una rāgiņī. 
gunakirtana sn. riconoscimento dei me- 
riti. 
gunakrtya sn. funzione di una corda 
d'arco. 
gunaketu sm. N. di un Buddha. 
guņakešī sf. N. di una delle figlie di Mala- 
ti, auriga di Indra (MBh). 
guņakrīsf. mus. N. di una ragini. 
gunagana sm. serie o gruppo di buone 
qualità. 
gunaganavat agg. dotato di molte buone 
qualità. 
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gunagana sn. elogio delle qualità di un al- 
tro, panegirico. 

gunaguru agg. rispettabile per virtù. 

gunagrdhnu agg. desideroso di buone 
qualità. 

gunagrhya agg. che ammira la virtù. 

guņagrahaņa sn. riconoscimento o ap- 
prezzamento di virtū o meriti. 

gunagrahitr agg. 1. che riceve funi; 2. che 
riconosce meriti. 

guņagrāma sm. insieme di virtù o meriti. 

guņagrāhaka agg. che apprezzai meriti. 

guņagrāhin agg. che apprezza i meriti. 

gunaghatin agg. “che distrugge il meri- 
to", detrattore, invidioso. 

gunacandra sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
discepolo di Devasūri. 

gunaccheda sm. 1. rottura di una corda; 2. 
cessazione di buone qualità. 

guņajīa agg. che riconosce o apprezza 
virtü o meriti. 

guņajīatā sf. apprezzamento di buone 
qualità. 

gunatantra agg. che giudica in base ai me- 
riti, che pone l'accento sui meriti. 

gunatas avv. 1. in base alle tre qualità prin- 
cipali di tutti gli esseri esistenti; 2. dal- 
la parte delle virtù (R); 3. secondo la 
qualità o la proprietà; 4. meritatamen- 
te; 5. inbase alle proprietà delle lettere. 

guņatā sf. 1. subordinazione, dipendenza 
(MBh); 2. l'essere un merito; 3. pos- 
sesso di qualità o attributi; 4. moltipli- 
cazione. 

gunatyagin agg. che rinuncia a ciò che è 
eccellente. 

gunatraya sn. tre proprietà costituenti del- 
la Prakrti. 

guņatrayābhāsa sm. “apparizione del 
gunatraya”, vita. 

gunatritaya sn. tre proprietà costituenti 
della Prakrti. 

gunatva sn. 1. l'essere una corda; 2. subor- 
dinazione; 3. possesso di qualità; 4. ec- 
cellenza; 5. moltiplicazione. 

gunadidhititippani sf. N. di un commen- 
tario alla Guņaprakāšavivrti. 

gunadidhititika sf. N. di un commentario 
alla Guņaprakāšavivrti. 

gunadipaka sn. similitudine in cui una pa- 
rola che denota qualità costituisce il 
tertium comparationis. 

gunadeva sm. N. di un discepolo di 
Gunadhya. 

gunadosa sm. du. virtü e vizio; sn. sg. id. 
(R). 

gunadosapariksana sn. esame dei meriti 
e dei difetti. 

gunadosikarana sn. il fare di un merito un 
difetto. 

gunadhara agg. dotato di buone qualità. 

gunadharma sm. virtū o dovere connesso 
con il possesso di certe qualità (p.e. la 
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gunadhrta agg. sostenuto dalla virtū. 

gunana sn. 1. moltiplicazione; 2. enume- 
razione; 3. l' indicare i meriti o le virtù; 
4. studio ripetuto, ripetizione; sf. (T) id. 

guņanikā sf. 1. ripetizione, studio ripetuto 
(o “reiterazione, tautologia"); 2. deter- 
minazione delle varie letture di un ma- 
noscritto; 3. gioiello, gemma (“ghir- 
landa, collana"); 4. danza; 5. prologo 
di un'opera teatrale; 6. mat. cifra. 

guņanidhi sm. *forziere di buone gua- 
lità", 1. persona eccellente; 2. N. di uo- 
mo. 

gunaniya agg. 1. da moltiplicare; 2. da av- 
visare; sm. studio ripetuto; sn. molti- 
plicando. 

gunapadi sf. donna dai piedi sottili come 
corde. 

gunapalita sm. "protetto dai suoi meriti", 
N. di uomo, 

gunapüga sn. grande merito, eccellenza. 

gunaprakarsa sm. grande merito, eccel- 
lenza. 

guņaprakāšadīdhitimāthurī sf. N. di un 
commentario alla Guņaprakāšavivrti. 

guņaprakāšavivrti sf. N. di un commen- 
tario 

gunaprabha sm. N. di un maestro buddhi- 
sta. 

gunapriya agg. che ama i meriti o l'eccel- 


lenza. 

gunabaddha agg. 1. legato con corde; 2. 
vinto con i meriti. 

gunabhadra sm. N. dell'autore del- 
V Ātmānušāsana. 


guņabhāj agg. in possesso di buone gua- 
litā. 

guņabhinna agg. separato secondo i tre 
guņa. 

guņabhuj agg. dotato di buone gualitā. 

gunabhüta agg. 1. secondario, non essen- 
ziale; 2. dipendente. 

gunabhedatas avv. secondo la differenza 
di qualità. 

gunabhoktr agg. in grado di percepire le 
proprietà delle cose. 

guņabhramša sm. perdita di tutte le buo- 
ne qualità. 

gunamata sn. dottrina di coloro che vene- 
rano le gualitā. 

gunamati sm. N. di un maestro buddhista. 

guņamaya agg. 1. fatto di singoli fīli; 2. 
dotato di meriti; 3. creato da o dotato 
delle tre proprietà costitutive della 
Prakrti, che poggia su di esse, che le 
contiene (MBh). 

gunamahatsn. grande merito, eccellenza. 

gunamatra sn. “solo uno dei guņa”, ac- 
cento. 

guņamukhyā sf. "superiore per buone 
qualità", N. di un'Apsaras. 

gunaya vb. den. P. gunayati: 1. moltiplica- 
re; 2. avvisare. 
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gunayoga sm. 1. contatto con una corda; 2. 
contatto con le peculiarità di qualcuno; 
3. uso del significato secondario di una 
parola. 
gunaratna sn. 1. “perla di buone qualità", 
N. di una breve raccolta di sentenze di 
Bhavabhüti; 2. N. di un'opera di filo- 
sofia Nyāya. 
guņaratnakošastotra sn. N. di un inno 
scritto da Parāšarabhatta. 
gunaratnamaya agg. dotato di virtū pari a 
perle. 
guņaratnamālā sf. N. di un'opera relativa 
alla medicina. 
guņarāga agg. che si compiace delle buo- 
ne qualità altrui. 
guņarājaprabhāsa sm. N. di un Buddha, 
guņarāši sm. “che ha molte buone qua- 
lità”, 1. N. di Siva; 2. N. di un Buddha. 
gunarddha agg. possente grazie alle pro- 
prie qualità. 
gunala sm. N. di un figlio di Bhoja. 
gunalaksana sn. segno o indizio di una 
proprietà interiore. 
guņalayanikā sf. tenda. 
gunalayani sf. tenda. 
gunalubdha agg. che desidera buone qua- 
lità (p.e. fortuna o salute). 
guņalešasukhada “che dà piacere alle 
persone di poca comprensione", N. di 
un'opera. 
gunavacana sn. aggettivo, parola che de- 
nota qualità; agg. che denota qualità, 
usato come aggettivo. 
gunavat agg. 1. dotato di corda o filo; 2. do- 
tato di buone qualità; 3. dotato dei cin- 
que attributi degli elementi; 4. virtuoso, 
meritevole, eccellente, perfetto (R, 
MBh); sm. 1. N. di un figlio di Gunavati; 
2. N. del principe Guņasāgara; sf. (tī) 1. 
N. di una combinazione di tre $/oka che 
formano un'unica frase; 2. N. di una fi- 
gliadi Sunābhae moglie di Samba. 
gunavattama agg. sup. eccellente. 
gunavattara agg. compar. eccellente. 
guņavattā sf. 1. possesso di qualità; 2. 
possesso di virtü, eccellenza. 
gunavattva sn. possesso di qualità. 
gunavatpayaska agg. che produce latte 
eccellente. 
gunavadvapus agg. di forma eccellente. 
guņavarņana sn. descrizione dei meriti di 
qualcuno. 
gunavartin agg. che si trova sulla via della 
virtū. 
gunavarman sm. N. di uomo. 
guņavācaka agg. che denota qualità (ag- 
gettivo). 
guņavāda sm. 1. asserzione espressa in 
modo figurato; 2. asserzione contrad- 
dittoria. 
guņavādin agg. che indica le virtū di qual- 
cuno (MBh). 


gunavivecana agg. che esamina le buone 
qualità (del discorso); sf. (4) capacità 
di giudicare i meriti, senso del merito. 

gunavisesa sm. proprietà differente. 

gunavisnu sm. N. di uno scoliasta. 

gunavistara agg. che abbonda di eccellen- 
ti qualità. 

gunavrksa sm. palo acui legare le barche. 

gunavrksaka sm. palo a cui legare le bar- 
che. 

gunavrtti sf. 1. condizione secondaria o 
non essenziale di una relazione; 2. si- 
gnificato secondario di una parola; 3. 
natura o genere di una qualità o di un 
merito. 

gunavrddhi sf. du. gradi apofonici guņa e 
vrddhi. 

gunavedin agg. 1. che conosce le pro- 
prietà o le qualità; 2. (in comp.) che co- 
nosce i meriti di. 

gunavaicitrya sn. varietà di qualità. 

guņavaišesya sn. ifc. superiorità di merito 
odi qualche proprietà. 

gunavrata sn. “voto o dovere di seconda- 
ria importanza", N. di tre doveri dei 
Jaina. 

guņašata sn. cento qualità eccellenti. 

guņašatašālin agg. dotato di cento qualità 
eccellenti. 

guņašabda sm. 1. suono di una corda d' ar- 
co; 2. aggettivo. 

guņašila sm. “roccia eccellente", N. di un 
Caitya. 

gunasila agg. valoroso. 

guņašīlatas avv. secondo le virtù e l’in- 
dole. 

guņašlāghā sf. encomio, elogio. 

gunasamyukta agg. dotato di buone qua- 
lità (MBh). 

gunasamskara sm. 1. limite più alto del- 
l'eccellenza (R); 2. (in comp.) qualità e 
preparazione. 

gunasamkirtana sn. celebrazione di qua- 
lità (R; MBh). 

gunasamkhyana sn. 1. teoria (lett. enu- 
merazione) delle tre proprietà essen- 
ziali; 2. comparsa di una qualità. 

gunasanga sm. 1. rapporto con proprietà o 
qualità; 2. pl. le buone qualità peculiari 
di una persona (R). 

gunasangraha sm. 1. raccolta di meriti o 
proprietà; 2. apprezzamento o ricono- 
scimento di meriti o buone qualità. 

guņasamudra sn. “oceano di virtù”, esse- 
re dotato di tutte le virtü. 

gunasampad sf. grande merito, perfe- 
zione. 

gunasampanna agg. dotato di buone qua- 
litào virtū. 

guņasāgara sm. 1. "oceano di virtü", 
qualcuno dotato di tutte le virtū (R; 
MBh); 2. Brahma; 3. N. di un Buddha; 
4. N. di un principe; agg. dotato di tutte 


490 


gunastuti sf. encomio, elogio. 
guņasthānaprakaraņa sn. N. di un'opera 
jaina. 
guņahāni sf. mancanza di meriti. 
guņahārya agg. che puó essere vinto dalle 
virtü. 
gunahina agg. 1. privo di meriti; 2. senza 
proprietà; 3. povero (detto di cibo). 
guņākara sm. 1. moltitudine o fonte di 
meriti, persona dotata di tutte le virtü; 
2. N. di Šiva (= gunarasi); 3. N. di 
Šākyamuni; 4. N. di un poeta; 5. N. di 
un ministro; 6. N. di un buddhista; agg. 
che possiede tutte le eccellenze. 
guņākarasūri sm. N. dell'autore di un 
commentario a Bhaktàm. 
guņāguņa sm. pl. meriti e difetti. 
guņāguņajīa agg. giudice dei meriti e dei 
demeriti (MBh). 
guņāgradhārin sm. “dotato delle migliori 
qualità", N. di uomo. 
guņāgrya sn. la migliore delle tre qualità 
principali, il sattva. 
guņānga sn. pl. azioni risultanti dalle buo- 
ne qualità (R). 
gunadhya agg. ricco di virtū o eccellenze 
(R): sm. 1. N. del famoso autore della 
Brhatkathā; 2. Alangium Decapetalum. 
guņādhyaka sm. Alangium Decapetalum. 
guņātipāta sm. 1. denigrazione di meriti 
riconosciuti; 2. l'agire contro natura. 
guņātišaya sm. dram. esagerazione di me- 
riti riconosciuti. 
guņātīta agg. libero o al di lā di tutte le 
proprietà. 
guņātman agg. dotato di qualità. 
guņādhāna sn. “aggiunta di qualità acces- 
sorie", il rendere piü adatto a uno sco- 
po. 
guņādhāra sm. “ricettacolo di virtù”, per- 
sona virtuosa. 
guņādhipa sm. "signore delle virtù”, N. di 
unre. 
gunadhisthana sn. posto del dorso ove si 
lega la cintura. 
guņādhisthānaka sn. posto del dorso ovē 
si lega la cintura. 
guņānanda sm. N. di un autore; sf. (1) N. 
di un commentario composto da 
Guņānanda. 
guņānurāga sm. compiacimento delle 
buone gualitā, approvazione. 
guņānurodha sm. conformità alle buone 
qualità. 
guņāntara sn. differente qualità o tipo di 
merito. 
guņāntaramvraj vb. cl 1. P. guņāntaram- 
vrajati: ottenere una qualità superiore, 
divenire superiore. 
gunantaradhana sn. "aggiunta di un'altra 
qualità o di una qualità migliore", at- 
tenzione a, cura di (gen.). 
guņāntarāpatti sf. raggiungimento di 
ità. 
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guņānvita agg. 1. dotato di gualitā; 2. do- 
tato di virtū, eccellente (ifc. con rüpa); 
3. fausto (detto di Naksatra). 
guņāpavāda sm. denigrazione dei meriti. 
guņābdhi sn. N. di un Buddha. 
guņābhāsa sm. ifc. somiglianza di qualità 
(SvetUp II, 17). 
guņābhilāsin agg. desideroso di buone 
qualità. 
guņāya vb. den. Ā. guņāyate: apparire o 
sembrare o diventare un merito. 
guņāyana agg. che si trova sulla via della 
virtü. 
guņārāma sm. “boschetto dei piaceri di 
buone qualità", N. di un attore. 
guņālamkrta agg. adorno di virtū o buone 
qualità. 
gunalaya sm. “dimora di buone qualità", 
persona dotata di tutte le virtü. 
guņālābha sm. inefficienza. 
guņāvarā sf. “bassissima riguardo alle 
qualità", N. di un'Apsaras (MBh). 
guņāvaha agg. che ha le qualità appro- 
priate. 
guņāšraya sm. 1. "ricettacolo di qualità", 
sostanza, materia; 2. uomo molto vir- 
tuoso. 
gunigana sm. gruppo di persone virtuose. 
gunita agg. 1. moltiplicato (str. o in 
comp.), (MBh): 2. intensificato, au- 
mentato; 3. praticato spesso; 4. (in 
comp.) connesso con, pieno di. 
gunitavya agg. da moltiplicare. 
guņitā sf. condizione di possedere buone 
qualità, l'essere virtuoso. 
gunidvaidha sn. uguaglianza di meriti da 
entrambe le parti. 
gunin agg. 1. fornito di corda o filo (come 
un cacciatore); 2. dotato di buone qua- 
lità; 3. fatto di parti, costituito di parti; 
4. dotato di buone qualità, meritevole; 
5. fausto (detto di giorno); 6. (in 
comp.) dotato delle buone qualità di o 
contenute in; 7. che richiede la prima 
gradazione apofonica (detto di voca- 
le); sm. 1. “che possiede qualità", og- 
getto, cosa, nome, sostantivo; 2. “dota- 
to di corda", arco. 
gunilinga agg. che prende lo stesso genere 
di un sostantivo. 
gunisarvasva sn. N. di un'opera. 
guņias vb. cl. 2 guniasti: rendersi subordi- 
nato a (gen.). 
gunikarana sn. il fare di qualcosa un merito. 
gunibhava sm. il divenire subordinato. 
gunibhü vb. cl. 1 guņībhavati: rendersi su- 
bordinato a (gen.). 
gunibhüta agg. 1. subordinato a (gen.), re- 
so secondario o non importante 
(MBh); 2. rivestito di attributi; 3. vario 
secondo le qualità; 4. che ha un certo 
valore o una certa applicazione (detto 
di parola). 


guņešvara sm. N. della montagna Ci- 
traküta (o Chatarkot nel Bundelcund). 

gunojjvala agg. che brilla di virtū. 

gunotkarsa sm. 1. superiorità di meriti o 
virtū (R); 2. meriti straordinari; 3. spa- 
da data in dono. 

gunotkirtana sn. il dire i meriti. 

gunotkrsta agg. superiore in meriti o buo- 
ne qualità. 

gunottara agg. superiore in meriti o buone 
qualità. 

gunodaya sm. nascita o sviluppo della 
virtü. 

gunopapanna agg. dotato di buone qua- 
lità. 

guņopāsaka sm. adoratore delle qualità 
(appartenente a una scuola filosofica). 

gunopeta agg. 1. dotato di buone qualità; 
2. dotato dei requisiti. 

gunaugha sm. grande merito, eccellenza 
(MBh). 

gunth vb. cl. 10 P. gunthayati: chiudere, 
racchiudere, circondare, coprire. 

gunthana sn. (in comp.), (vl. gundana) il 
nascondere, il coprire; sf. (à) id. 

gunthita agg. 1. nascosto, coperto, avvi- 
luppato (str. o in comp.), (R; MBh); 2. 
per guņdita, frantumato, macinato, 
schiacciato. 

gund vb. cl. 10 P. gundayati: 1. coprire, na- 
scondere, proteggere; 2. triturare, fran- 
tumare. 

gunda sm. Scirpus Kysoor; sf. (à) tipo di 
canna palustre. 

gundaka sm. 1. polvere; 2. vaso per l'olio; 
3. tono piacevole; 4. (= malina) mendi- 
cante religioso che indossa vesti spor- 
che; sf. (ika), (menzionato in connes- 
sione con /ipi ) parte inferiore dell’elsa 
di una spada. 

gundakanda sm. radice di Scirpus Kysoor. 

gundana v. gunthana. 

gundarocanika sf. pianta kāmpilya. 

gundarocani sf. pianta kampilya. 

guņdālā sf. 1. N.di una pianta (jalodbhūtā, 
gucchavadhrā);2. tipo di erba. 

guņdāšinī sf. (vl. gundasint) tipo di erba. 

gundika sm. pl. farina; sf. (4 ) parte infe- 
riore dell'elsa di una spada. 

guņdicā sf. N. del luogo dove viene collo- 
cata l'immagine di Purusottama o di 
Jagannàtha dopo essere stata portata 
alla Rathayātrā. 

gundita agg. 1. polverizzato, macinato; 2. 
coperto di polvere; 3. mescolato. 

gundra sm. tipo di Cyperus. 

gundra sf. tipo di Cyperus. 

gunya agg. 1. dotato di virtū; 2. che deve 
essere enumerato; 3. che deve essere 
descritto o elogiato; 4. che deve essere 
moltiplicato. 

gutsa sm. (= guccha) 1. fascio (d' erba), fa- 
stello, ciuffo, mazzo di fiori; 2. collana 


gupta 


gutsaka sm. 1. fascio, fastello, mazzo di 
fiori; 2. chowri; 3. sezione di un'opera. 

gutsakapuspa sm. Afstonia Scholaris. 

gutsardha sm. collana di perle di venti- 
quattro fili. 

gud vb.cl. 1 Ā. godate: giocare, divertirsi. 

gudá sm. intestino, visceri, retto, ano (VS; 
TS VI; SBr III, VIII); sn. id; sm. du. in- 
testini; sf. pl. (gúdas) interiora, visce- 
re, budella (RV X, 163,3; AV IX - XI). 

gudakila sm. emorroidi. 

gudakilaka sm. emorroidi. 

gudagraha sm. spasmo del retto. 

gudaja sm. sn. pl. emorroidi. 

gudanihsarana sn. prolasso del retto. 

gudanirgama sm. prolasso del retto. 

gudaparinaddha v. fvagudaparinaddha. 

gudapaka sm. infiammazione dell’ano. 

gudabhramî$a sm. prolasso del retto. 

gudayoni agg. che ha rapporti sessuali 
anali. 

gudaroga sm. malattia intestinale. 

gudavadana sn. ano; sf. (4) N. di dea. 

gudavartmansn. ano. 

gudankura sm. emorroidi. 

gudanila sm. flatulenza 

gudāvarta sm. stitichezza. 

gudodbhavasm. emorroidi. 

gudaustha sn. apertura dell’ano. 

gudh vb. cl. 4 P. gudhyati (ger. gudhitvā): 
coprire, avvolgere, ricoprire; cl. 9 P. 
gudhnāti: essere adirato; cl. 1 A. 
godhate: giocare, divertirsi. 

gudhita agg. circondato, rinchiuso. 

gudhera agg. che protegge. 

gundala sm. suono di un piccolo tamburo 
oblungo. 

gundra sm. 1. Saccharum Sara; 2. pianta 
pataraka; 3. radice di Cyperus Perte- 
nuis; sn. radice di Cyperus Pertenuis; 
sf. 1. radice di Cyperus Pertenuis; 2. 
Typha Angustifolia; 3. Cyperus Rotun- 
dus; 4. Coix Barbata; 5. pianta 
priyamgu. 

gundraphalā sf. Aglaia Roxburghiana. 

gundrala sm. tipo di fagiano. 

gup 1 vb. cl. 4 P. gupyati: diventare per- 
plesso o confuso. 

gup2 vb.cl. 10 P. gopayati, gopayati:1. di- 
fendere, proteggere, preservare, custo- 
dire da (abl.), (RV VII, 103, 9; AV; 
MBh); 2. nascondere, celare; des. A. 
jugupsate: 1. cercare di difendersi da 
(abl.), stare in guardia (ChUp V, 10, 8); 
2. stare attenti a, evitare, detestare, di- 
sprezzare (acc.), (MBh); 3. sentirsi of- 
feso o ferito (MBh). 

gup3 agg. ifc. 1. che protegge, che difende; 
2.chesidifende da, che stain guardia. 

gupitá agg. protetto, difeso (RV X, 85, 4; 
X, 109, 3; AV II, 28, 4; X, 10, 4; XVIII, 
4,70). 

gupila sm. “protettore”, re. 
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guptá agg. 1. protetto, difeso, custodito, 
preservato (AV); 2. nascosto, celato, 
tenuto segreto, segreto; 3. (= samgata 
2) unito, combinato; avv. (am) segre- 
tamente, privatamente; avv. (e) in un 
luogo segreto; sm. 1. N. di molti uomi- 
ni della casta Vai$ya, spec. del fonda- 
tore della dinastia Gupta; sf. (a) 1. 
donna sposata che si ritrae dalle pre- 
mure dell'amante; 2. Mucuna Pruri- 
tus; 3. N. di donna; 4. N. di una princi- 
pessa Šākya. 

guptaka sm. 1. custode; 2. N. di un princi- 
pe Sauviraka (MBh). 

guptakathā sf. comunicazione confiden- 
ziale. 

guptagati sm. “che si muove segretamen- 
te”, spia. 

guptagrha sn. "stanza segreta", camera da 
letto. 

guptacara sm. "che va segretamente”, N. 
di Balarāma. 

guptatama agg. custodito attentamente 
(comei sensi). 

guptatirtha sn. N. di un tirtha. 

guptadana sn. dono nascosto. 

guptadiksatantra sn. N. di un Tantra. 

guptadüta sm. messaggero segreto. 

guptadhana sn. denaro tenuto nascosto; 
agg. che difende il proprio denaro. 

guptaprayaga sm. N. di località. 

guptamani sm. luogo segreto. 

guptamati sm. “dalla mente nascosta", N. 
di un mercante. 

guptarajasvalā sf. ragazza che ha iniziato 
adavere il ciclo mestruale. 

guptavati sf. N. di un Tantra. 


guptavesa sm. vestito usato per celarsi,' 


travestimento; avv. (e) sotto travesti- 
mento. 
guptašīla agg. “dal carattere nascosto”, 
astuto. 
guptasarasvati sf. N. di fiume. 
guptasadhanatantra sn. N. di un Tantra. 
guptasneha agg. che ha unaffetto segreto; 
sf. “con l'olio nascosto", Alangium 
Hexapetalum. 
guptasveda sm. Alangium Hexapetalum. 
guptarma sn. N. di località. 
guptaryaka sm. N. del principe Aryaka 
(che in gioventū fu tenuto nascosto). 
guptavadhüta agg. che si č segretamente 
scrollato di dosso gli obblighi terreni. 
guptasana sn. modo di sedere. 
güpti sf. 1. protezione, custodia, difesa 
(AV VI, 122, 3; XII, 3, 7); 2. restrizio- 
ne, freno (del corpo, della mente e del 
linguaggio); 3. ifc. il nascondere, il te- 
nere segreto qualcosa; 4. mezzo di pro- 
tezione, fortificazione, bastione; 5. pri- 
gione; 6. “luogo di occultamento”, bu- 
co nel terreno, pozzo, sotterraneo; 7. lo 
scavare una buca nel terreno; 8. falla in 


un'imbarcaziqne; 8. dota paria Shastri ia 


feriore di una nave. 


guptika sm. N. di uomo; sf. (4) profondità 
della voce. 

guptigupta sm. N. di un maestro jaina. 

guptipalaka sm. carceriere. 

guptivada sm. conversazione segreta. 

guptikr vb. cl. 8 P. guptīkaroti: nasconde- 
re, celare. 

guptyadhikrta sm. soprintendente carce- 
rario. 

guph vb. cl. 6 P. guphati: legare insieme, 
legare in ghirlanda. 

guphita agg. sistemato, messo in ordine. 

gumagumayita sn. ronzio delle api. 

gumph vb. cl. 6 P. gumphati: legare insie- 
me, legare in ghirlanda; caus. gumpha- 
yati: id. 

gumpha sm. 1. il legare o l'intrecciare in 
ghirlanda; 2. il legare, il combinare in- 
sieme;3. braccialetto; 4. pelo. 

gumphana sn., sf. (à) 1. l'intrecciare una 
ghirlanda; 2. il legare, il collegare, il 
mettere in fila (detto di parole). 

gumphanikā sf. “ghirlanda di parole", 
composizione letteraria. 

gumphita agg. 1. legato insieme, unito; 2. 
sistemato, messo in ordine. 

gur vb. cl. 6. Ā. gurate: sollevare, alzare; 
cl. 4 Ā. güryate: 1. ferire, colpire; 2. 
andare; caus. gorayate, gürayate: 1. al- 
zare, sollevare; 2. mangiare. 

gurana sn. l'atto di sollevare, elevazione. 

gurú agg. 1. pesante, gravoso (opp. a la- 
ghú), (RV 1,39, 3; IV, 5, 6; AV); 2. pe- 
sante per lo stomaco, difficile da dige- 
rire (MBh); 3. grande, grosso, esteso, 
lungo; 4. (vocale) lunga per natura o 
posizione; 5. veemente, violento, ec- 
cessivo, difficile, difficoltoso, arduo 
(RV; MBh); 6. doloroso; 7. importan- 
te, serio (MBh); 8. prezioso, di gran 
valore; 9. fiero, orgoglioso (discorso); 
10. venerabile, rispettabile; sm. 1. 
persona venerabile (padre, madre o al- 
tro parente più anziano di se stessi); 2. 
padre spirituale, precettore, maestro; 
3. capo di (gen. o in comp.); 4. (secon- 
do gli Sakta) autore di mantra; 5. 
“precettore degli Dei”, N. di Brhaspa- 
ti; 6. pianeta Giove; 7. "maestro di 
Pandu", N. di Drona; 8. Prabhākara 
(celebre maestro della Mīmāmsā, no- 
minato di solito insieme con Kumāri- 
Ja); 9. (2 dharma) "venerabile", nona 
casa astrologica; 10. Mucuna Pruri- 
tus; 11. N. di un figlio di Samkrti; 12. 
du genitori; 13. pl. genitori e altre per- 
sone venerande; 14. pl. titolo onorifi- 
co per un maestro (il cui N. va ugual- 
mente al pl.); sf. (vi) 1. "donna venera- 
bile", madre; 2. donna incinta; 3. mo- 
glie di un maestro. 

guruka agg. 1. un po' pesante (detto di arti 
o membra leggermente affetti da ma- 


ha sm. pavone. 
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gurukarman sn. faccenda di un maestro 
spirituale. 

gurukāra sm. venerazione, adorazione. 

gurukārya sn. 1. affare importante, fac- 
cenda seria; 2. faccenda di un maestro 
spirituale. 

gurukula sn. casa di un guru (MBh). 

gurukulavāsa sm. residenza nella casa di 
un Guru, vita da discepolo (MBh). 

gurukulāvāsin sm. discepolo. 

gurukrta agg. 1. stimato, elogiato; 2. ve- 
nerato. 

gurukopa sm. ira violenta. 

gurukratu sm. grande sacrificio. 

gurukrama sm. successione di maestri o 
(secondo gli Sakta) di autori di mantra. 

guruksepa sm. N. di un principe. 

gurugata agg. che si trova con o appartie- 
ne a un maestro spirituale. 

gurugavī sf. mucca di un maestro spiri- 
tuale. 

gurugītā sf. N. di una parte dello SkandaP. 

gurugītāstotra sn. N. di una parte dello 
SkandaP. 

gurugrha sn. 1. casa di un Guru(MBh);2. 
"casa di Brhaspati”, costellazioni dei 
Pesci e del Sagittario. 

gurughna sm. “che uccide un maestro spi- 
rituale”, senape bianca. 

gurucaryā sf. assistenza a un maestro. 

gurujana sm. persona veneranda. 

guruntaka sm. tipo di pavone. 

gurutama agg. sup. il più importante; sm. 
maestro migliore. 

gurutara agg. 1. più pesante, molto pesan- 
te (MBh); 2. pesante; 3. piü grande, 
peggiore, molto arduo o cattivo 
(MBh); 4. più importante, molto im- 
portante o di valore; 5. più venerabile 
(MBh); 6. molto venerabile (R). 

gurutalpa sm. 1. "letto del maestro”, vio- 
lazione del letto di un maestro, relazio- 
necon la moglie di un maestro; 2. colui 
che viola il letto del proprio maestro 
(MBh). 

gurutalpaga agg. che viola il letto del pro- 
prio maestro. 

gurutalpagamin agg. che viola il letto del 
proprio maestro. 

gurutalparata agg. che viola il letto del 
proprio maestro. 

gurutalpavrata sn. pena per la violazione 
del letto di un maestro. 

gurutalpapanutti sf. violazione del letto 
di un maestro. 

gurutalpabhigamana sn. violazione del 
letto di un maestro. 

gurutalpin agg. che viola il letto del pro- 
prio maestro. 

gurutā sf. 1. peso, pesantezza; 2. dignità: 
3. fardello, preoccupazione (R); 4. im- 
portanza; 5. compito di un maestro. 

gurutāpa sm. calore eccessivo. 
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gurutva sn. 1. peso, pesantezza; 2. (in pro- 
sodia) lunghezza di una vocale; 3. far- 
dello, preoccupazione; 4. rigore, du- 
rezza, violenza (di un trattamento me- 
dico); 5. ottusitā; 6. grandezza; 7. di- 
gnità, rispettabilità; 8. compito di un 
maestro (MBh). 
gurutvaka sn. pesantezza. 
gurudaksinà sf. onorario dato a un mae- 
strospirituale. 
gurudaršana sn. il vedere il maestro. 
gurudana sn. regalo a un maestro religioso. 
gurudāra sm. moglie del maestro. 
gurudasa sm. N. di un maestro. 
gurudina sn. giovedi. 
gurudivasa sm. "giorno di Brhaspati", 
giovedì, (Aryabh 1, 3). 
gurudiksa sf. iniziazione all'incarico di 
precettore spirituale. 
gurudiksatantra sn. N. di un Tantra. 
gurudevata sn. “che ha Brhaspati per di- 
vinitā”, N. dell'ottava casa lunare. 
gurudevasvāmin sm. N. di uno scoliasta. 
gurudaivata sn. "che ha Brhaspati per di- 
vinità", N. dell'ottava casa lunare. 
gurudhur sf. pl. duro lavoro (MBh). 
gurupattra sn. stagno; sf. (4) albero di ta- 
marindo. 
gurupattraka sn. stagno. 
gurupatni sf. moglie del maestro. 
guruparipàti sf. "successione di maestri", 
N. di un'opera. 
gurupāka agg. difficile da digerire. 
gurupādāšraya sm. venerazione (del pie- 
de) di un maestro. 
guruputra sm. figlio di un maestro. 
gurupūjā sf. 1. venerazione del proprio 
maestro spirituale; 2. cerimonia per 
propiziarsi Brhaspati prima di eseguire 
ointraprendere qualcosa. 
gurupramoda sm. felicità, gioia. 
guruprasada sm. 1. favore del proprio 
Guru; 2. “prodotto del favore di un Gu- 
ru”, apprendimento. 
guruprasadaniya agg. adatto a propiziare 
il proprio Guru. 
guruprasüta agg. permesso dai propri pa- 
renti più anziani. 
gurupriya agg. caro a un precettore. 
gurubha sm. “costellazione di Brhaspati”, 
N. dell'ottava casa lunare. 
gurubhāra sm. “dal grande peso”, N. di 
unfiglio di Garuda (MBh). 
gurubharika agg. pesante (di cibo). 
gurubhāryā sf. moglie del maestro. 
gurubhava sm. 1. condizione di Guru; 2. 
importanza, peso. 
gurubhft agg. che porta cose pesanti (ter- 
ra), (AV XII, 1,48). 
gurumat agg. che contiene una vocale 
lunga per posizione o natura; sf. (tī) 
donnaincinta. 
gurumattā sf. pesantezza. 


gurumardala sm. tipo di tamburo. 

gurumukhi sf. N. di un alfabeto usato dai 
Sikh (modificazione della Devanā- 
gari). 

gurumusti sm. grande manciata (di erba 
sacrificale). 

gurumeru sm. mus. tipo di misura. 

guruyosit sf. moglie di un maestro. 

gururatna sn. “gioiello di Brhaspati”, to- 
pazio. 

gurulaghutā sf. 1. pesantezza e leggerez- 
za; 2. piccolo e grande valore. 

gurulaghava sn. 1. grande e piccola im- 
portanza, importanza o valore relativo 
(R; MBh); 2. lunghezza e brevità delle 
vocali. 

guruvamša sm. N. di un'opera. 

guruvat avv. 1. come un Guru; 2. come nei 
confronti di un Guru. 

guruvadvrtti sf. comportarsi nei confron- 
ti di gualcuno col rispetto dovuto a un 
maestro. 

guruvarcoghna sm. “che elimina la stiti- 
chezza”, cedro. 

guruvarna sm. vocale lunga per natura o 
posizione. 

guruvartaka agg. che porta rispetto ai ge- 
nitori o alle persone venerande (R). 

guruvartitā sf. comportamento rispettoso 
verso le persone venerande. 

guruvartin agg. che porta rispetto ai geni- 
tori o alle persone venerande (R; 
MBh). 

guruvāra sm. "giorno di Brhaspati”, gio- 
vedi. 

guruvasa sm. vita da discepolo (MBh). 

guruvrtta agg. che si comporta rispettosa- 
mente verso i genitori o altre persone 
venerande (R). 

guruvrtti agg. lungo per natura (di voca- 
le); sf. comportamento nei confronti 
del proprio Guru (MBh). 

guruvrttipara agg. che cerca di portare ri- 
spetto a un maestro. 

guruvyatha agg. pesantemente afflitto. 

gurušimšapā sf. Dalbergia Sissoo. 

gurušikharin sm. “montagna venerabi- 
le", N. dello Himalaya. 

guru$sisyasamvàda sm. “dialogo tra mae- 
stro e discepolo", N. di un'opera filo- 
sofica scritta da Caraņadāsa. 

guru$uérüsa sf. obbedienza al proprio 
Guruoai propri Guru (MBh). 

gurušušrūsin agg. (= gurususrüsu) che 
obbedisceaun solo Guru. 

gurušušrūsu agg. obbediente al proprio 
Guru. 

gurušokānala sm. “fiamma del grande 
dolore". 

gurusripadukapüja sf. venerazione (del 
piede) di un maestro. 

gurusakhi sf. compagna di un parente piü 
anziano. 


gulugudhākr 


gurusamavaya sm. gruppo di Guru. 
gurusārā sf. Dalbergia Sissoo. 
guruseva sf. ossequiosità verso un Guru. 
guruskandha sm. 1. “dal grosso tronco”, 
albero Slesmana; 2. N. di montagna 
(MBh). 
gurustrigamaniya agg. connesso con o 
costituito da una relazione con la mo- 
gliedi un maestro. 
gurusthira agg. molto solido. 
guruhan sm. assassino di un Guru. 
gurūkaraņa sn. atto di rendere pesante o 
venerabile. 
gurükr vb. cl. 8 P. gurūkaroti: fare di qual- 
cuno (acc.) il proprio Guru. 
gurüdaratva sn. dispepsia. 
guretaka sn. tipo di erba. 
gurgana sm. pl. N. di un popolo. 
gurjará sm. 1. distretto di Gurjara o Guja- 
rat (Paficat IV, 9); 2. pl. abitanti del 
Gujarat; sf. (1) 1. Gujarat; 2. mus. N. di 
una rāgiņī. 
gurd vb. (vl. gūrd) cl. 1 A. gurdate, gūrda- 
te: giocare, divertirsi, saltare; cl. 10 P. 
gurdayati: dimorare, abitare. 
gurv vb. cl. 1 P. gūrvati: sollevare, alzare. 
gurvaksara sn. sillaba lunga. 
gurvangana sf. 1. moglie del maestro; 
2. donna che ha diritto a un grande ri- 
spetto. 
gurvanganagama sm. adulterio con la 
moglie di un maestro. 
gurvanta agg. pesante nella parte termi- 
nale. 
gurvartha agg. 1. che cerca di procurare il 
sostentamento al proprio Guru; 2. im- 
portante; sm. 1. cosa importante 
(MBh); 2. onorario di un Guru; 3. qual- 
siasi cosa relativa al proprio Guru; 4. 
significato profondo; avv. (am) 1. peri 
propri genitori (R); 2. per o a causa del 
proprio Guru (MBh). 
gurvāvali sf. "successione di maestri", N. 
di varie opere. 
gurvini sf. 1. donna incinta (MBh); 2. tipo 
di verso Aryà irregolare. 
gurvisakhi sf. amica di una parente più an- 
ziana. 
gula sm. 1. zucchero grezzo, zucchero non 
raffinato, melassa; 2. glande; 3. clitori- 
de; sf. (à) Tithymalus Antiquorum; sf. 
(i) 1. pillola, pasticca; 2. vaiolo, pustola. 
gulañcakanda sm. N. di una radice bulbo- 
sa (= Lucchakanda). 
gulika sm. N. di uncacciatore. 
gulikā sf. 1. palla (usata come proiettile); 
2. piccola sfera, globulo; 3. palla da 
gioco; 4. (vl. gudikā) perla; 5. pillola; 
6. nocciolo (v. gudikā); 7. capo di be- 
stiame; 8. pillola, pasticca; 9. vaiolo, 
pustola. 
gulikakrida sf. il giocare con una palla. 
gulinka sm. passero. 
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gulugulita 


gulugulita sn. barrito d'elefante. 
guluccha sm. ciuffo, mazzo di fiori, maz- 
zolino. 
gulucchakanda sm. N. di una radice bul- 
bosa. 
gulufica sm. ciuffo, mazzo di fiori, mazzo- 
lino. 
guluñcha sm. ciuffo, mazzo di fiori, maz- 
zolino. 
gulufichaka sm. ciuffo, mazzo di fiori, 
mazzolino. 
gülgulu sn. bdellio (TS VI, 2, 8, 6; $Br 
III). 
gulphá sm. caviglia (AV X, 2, 1; MBh). 
gulphajaha sn. base della caviglia. 
gulphadaghna agg. fino alle caviglie. 
gulphadvayasa agg. fino alle caviglie. 
gulphita sn. accumulazione. 
gulphini sf. esercito. 
gülma sm. (ra. sn.) 1. gruppo di alberi, bo- 
schetto, cespuglio, arbusto (VS XXV, 
8); 2. truppa, unità di soldati, divisione 
di un esercito, corpo (MBh); 3. forte, 
fortificazione; 4. addestramento di un 
esercito; 5. gonfiore cronico della mil- 
za o dell'addome in generale; 6. milza; 
7. banchina, molo, scalini, ghat; sf. (7) 
1. boschetto, gruppo di alberi; 2. albero 
di mirabolano; 3. giuggiolo; 4. piccolo 
cardamomo; 5. tenda. 
gulmaka sm. 1. gruppetto di alberi, bo- 
schetto; 2. N. di un figlio del Brahma- 
no Somašarman. 
gulmakalananarasa sm. med. tipo di mi- 
stura. 
gulmakustha sn. tipo di lebbra. 
gulmaketu sm. acetosa. 
gulmakeša agg. dai capelli folti. 
gulmatarapanya sn. tasse sul molo e sul 
traghetto. 
gulmamüla sn. zenzero fresco. 
gulmavat agg. affetto dalla malattia chia- 
mata gulma. 
gulmavalli sf. Sarcostemma Viminale. 
gulmavāta sm. malattia della milza. 
gulmin agg. 1. affetto dalla malattia chia- 
mata gulma; 2. composto da divisioni 
differenti (di eserciti); 3. che cresce a 
ciuffi, folto (R); sf. (ini) rampicante 
frondoso. 
gulmibhüta agg. "divenuto un arbusto", 
divenuto inutile. 
gulmodara sn. malattia della milza. 
gulya sn. sapore dolce. 
guvaka sm. albero della noce di betel. 
gusri sm. N. di uomo. 
guspità sn. accumulazione (RV VIII, 40, 
6; AV III, 7,2). 
gusayin sm. Hussein, N. di uomo. 
guh vb. cl. 1 P. A. gúhati, githate: nascon- 
dere, celare, coprire, tenere segreto 
(RV); des. jughuksati: desiderare di 
nascondere o di nascondersi. 


gúh sf. (solo acc. 
scondiglio, rifugio 2527 É 


guha sm. 1. “allevato in un luogo segreto”, 
N. di Skanda (MBh); 2. N. di Siva 
(MBh);3. N. di Visnu; 4. N. di un re dei 
Nisàda (amico di Rima), (R); 5. N. at- 
tribuito a persone che appartengono al- 
la casta degli scrittori; 6. cavallo; 7. pl. 
N. di un popolo dell'India del sud 
(MBh); sf. (gúha) 1. nascondiglio, 
grotta, caverna (VS XXX, 16; MBh); 
2. cuore (SvetUp III, 20; MBh); 3. He- 
mionitis Cordifolia; 4. Desmodium 
Gangeticum; avv. (gūhā) in luogo na- 
scosto, segretamente (RV; AV). 

guhaka sn. pl. “teste di Skanda", numero 
sei. 

guhagupta sm. "protetto da Guha", N. di 
un Bodhisattva. 

guhacandra sm. N. di un mercante. 

guhati sm. radice guh. 

guhádavadya agg. che nasconde i difetti 
(RV II, 19, 5). 

guhadeva sm. N. di un maestro. 

guhapriya sf. N. della figlia di Indra. 

guhara agg. da Guha. 

guharāja sm. forma o costruzione di un 
tempio. 

guhalu sm. N. di uomo. 

guhavaktra sn. “facce di Skanda", nume- 
ro Sei. 

guhavāhana sn. “veicolo di Skanda", pa- 
vone. 

guhašiva sm. N. di un re del Kalinga. 

guhasasthi sf. sesto giorno della metà lu- 
minosa di Mārgašīrsa. 

guhasena sm. 1. N. di un principe; 2. N. di 
un mercante. 

guhahata agg. “percosso da Skanda", 
montagna Kraufica. 

guhakfiram avv. per nascondersi (TBr I). 

guhagari sf. tipo di Betel. 

guhagahanavat agg. dotato di boschi e 
grotte (R IV, 48, 6). 

guhagrha sn. caverna. 

guhācara agg. che si muove in segreto, i.e. 
nel cuore (MundUp). 

guhamukha agg. dalla bocca larga, dalla 
bocca aperta (MBh). 

guhavasitirtha sn. N. di un tirtha. 

guhavasin sm. "che dimora in segreto", N. 
di un Muni. 

guhāšaya agg. 1. che dimora in nascondi- 
gli o caverne; 2. che si trova nel cuore 
(MBh); sm. tigre. 

guhahita agg. che si trova in un luogo se- 
greto, chesi trova nel cuore. 

guhina sn. bosco, macchia d'alberi. 

guhila sm. N. di un principe (discendente 
di Bappa); sn. bosco, macchia d'alberi. 

guhera sm. 1. fabbro; 2. guardiano. 

guhe$vara sm. “signore delle caverne”, N. 
di unservitore di Siva. 

gühya agg. che deve essere coperto o cela- 
to o nascosto o tenuto segreto, privato, 
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Visnu; avv. (am) segretamente, priva- 
tamente (MBh); sn. 1. segreto, mistero 
(MBh); 2. organi sessuali; 3. ano. 

guhyaka sm. 1. N. di una classe di semi- 
dei, che, insieme agli Yaksa, servono 
Kubera (dio della ricchezza) e custodi- 
scono i suoi tesori (i Guhyaka devono 
il loro nome al fatto che vivono nelle 
caverne sulle montagne), (MBh); 2. 
numero undici; 3. N. di Kubera; 4. mi- 
stero. 

guhyakapüjana sn. 
Guhyaka. 

guhyakadhipati sm. "signore dei Guhya- 
ka", N. di Kubera (MBh). 

guhyakali sf. Durga misteriosa”, forma 
di Durgā. 

guhyake$vara sm. "signore dei Guhya- 
ka", N. di Kubera. 

guhyaguru sm. “Guru mistico”, N. di Siva 
(considerato lo speciale mestro dei 
Tantra). 

guhyatantra sn. N. di un Tantra. 

guhyadipaka sm. lucciola. 

guhyadevi sf. N. di una dea. 

guhyadhara sf. uretra. 

guhyanisyanda sm. urina. 

guhyapati sm. “signore dei misteri”, N. di 
Vajradhara. 

guhyapatividyà sf. N. di una preghiera. 

guhyapattra sm. “dai fiori e dalle foglie 
nascosti”, Ficus Religiosa. 

guhyapattraka sm. “dai fiori e dalle fo- 
glie nascosti”, Ficus Religiosa. 

guhyapidhāna sn. indumento per coprire 
gli organi sessuali. 

guhyapuspa sm. Ficus Religiosa. 

guhyabija sm. “dai semi nascosti”, An- 
dropogon Schoenanthus. 

guhyabhasita sn. formula segreta, pre- 
ghiera mistica, incantesimo. 

guhyaruj sf. malattia degli organi ses- 
suali. 

guhyaroga sm. malattia degli organi ses- 
suali. 

guhyavidyā sf. conoscenza dei mantra 0 
delle formule mistiche. 

guhye$vari sf. “divinità mistica", N. di 
Prajfi (energia femminile dell'Adi- 
buddha). 

gü agg. che va. 

güka sm. pesce. 

güdhá agg. (vl. gūlhd) 1. coperto, nasco- 
sto, celato, invisibile, segreto, privato 
(RV);2.camuffato (MBh); sn. 1. luogo 
segreto, mistero (KathUp I, 1, 29); 2. 
uno degli Šabdālamkāra; avv. (am, e) 
segretamente; sf. (2) N. di una Sruti. 

gūdhagulphatā sf. l'avere la caviglia na- 
scosta (uno degli ottanta segni minori 
di un Buddha). 

güdhacaturthapadaprahelika sf. indo- 
vinello in cui il quarto pada (di una 
stanza) è retā 
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gūdhacārin agg. che va in giro di nasco- 
Sto; sm. spia. 
güdhaja agg. nato in privato (figlio nato 
durante l'assenza del marito), il cui ve- 
ro padre è sconosciuto (secondo il di- 
ritto hindü, il bambino appartiene al 
marito della moglie infedele). 
gūdhatayā avv. segretamente. 
gūdhatā sf. occultamento, segretezza. 
güdhatva sn. oscurità di significato (MBh). 
güdhadanda sm. ammenda imposta o ri- 
Scossa segretamente. 
güdhanida sm. “dal nido nascosto”, mota- 
cilla. 
güdhapattra sm. “dalle foglie nascoste”, 
1. Capparis Aphylla; 2. Alangium 
Hexapetalum. 
güdhapatha sm. 1. “che ha un sentiero se- 
greto, nascosto”, mente, intelletto; 2. 
sentiero secondario, strada appartata, 
strada privata. 
güdhapad sm. “dai piedi nascosti”, ser- 
pente. 
gūdhapāda agg. in comp. con i piedi na- 
scosti in; sm. serpente (MBh). 
gūdhapuruşa sm. spia, agente camuffato. 
güdhapuspaka sm. “dai fiori nascosti”, 
Mimusops Elengi. 
gudhaphala sm. “dal frutto nascosto", 
giuggiolo. 
gūdhabhāsita sn. notizia segreta, comuni- 
cazione privata. 
güdhamantra agg. che ha intenti segreti. 
güdhamallika sf. Alangium  Hexape- 
talum. 
güdhamaya agg. che tiene segreti i propri 
artifici o trucchi (MBh). 
gūdhamārga sm. sentiero appartato, stra- 
da privata. 
güdhamaithuna sn. copulazione segreta; 
sm. “che si accoppia in segreto", corvo. 
güdhavarcas agg. dalla gloria nascosta; 
sm. "che nasconde le sue feci", rana. 
gudhavasati sf. residenza in un luogo se- 
greto. 
güdhasaksin sm. testimone nascosto (po- 
sto dal querelante in modo da ascoltare 
ladifesa senza essere notato). 
gūdhasira agg. che ha le arterie nascoste. 
gūdhasiratā sf. l'avere le arterie nascoste 
(uno dei segni di un Buddha). 
gudhagara sn. segreta, sotterraneo. 
gūdhāgūdhatā sf. oscurità e chiarezza. 
gūdhāgūdhatva sn. oscurità e chiarezza. 
güdhanga sm. “dal corpo nascosto", tarta- 
ruga, testuggine. 
güdhanghri sm. serpente. 
gūdhārcis agg. dalla gloria nascosta. 
güdhartha sm. 1. significato nascosto o 
mistico; 2. l'avere un significato na- 
scosto. 
gūdhārthacandrikā sf. N. di un commen- 


gūdhārthadīpikā sf. N. di un commenta- 
rio. 

gūdhārtharatnamālā sf. N. di un com- 
mentario. 

gūdhāšaya agg. che nasconde le proprie 
intenzioni. 

güdhotpanna agg. nato in privato (figlio 
nato durante l'assenza del marito, il cui 
vero padre č sconosciuto). 

gütha sm. feci, escremento. 

gūthaka sm. pianta granthiparna. 

guthalakta sm. uccello Turdus Salica. 

güna agg. espulso (detto di feci). 

gürana sn. 1. rimprovero; 2. atto di solle- 
vare, elevazione. 

gürtá agg. approvato, benvenuto, grade- 
vole (RV I, 167, 1; IV, 19, 8). 

gürtámanas agg. con mente grata (RV VI, 
63,4). 

gürtávacas agg. che parla gradevolmente 
(RV X, 61, 1). 

gūrtāšravas agg. il cui elogio č piacevole 
sentire (Indra), (RV I, 61, 5; I, 122, 10). 

gūrtāvasu agg. i cui tesori sono benvenuti 
(RV IX, 132, 1). 

gürtísf. approvazione, elogio (RV I, 56, 2). 

gürd vb. cl. 1 P. gürdati: saltare dietro a 
(loc.). 

gürda sm. 1. salto; 2. N. di un sáman. 

gurdh vb. cl. 10 P. gürdháyati: lodare (RV 
VIII, 19, 1). 

gūvāka sm. albero della noce di betel. 

gūsaņā sf. occhio nella coda del pavone. 

gūhana sn. il nascondersi, il celarsi 
(MBh). 

guhitavya agg. da tenere nascosto, da te- 
nere segreto. 

gr vb.cl. 1 P. garati: spruzzare, inumidire. 

grj vb.cl. 1 P. garjati: rombare, ruggire. 

griij vb. cl. 1 P. grājati: rombare, ruggire. 

griija sm. N.di una pianta. 

griijana sm. 1. tipo di cipolla o aglio, proi- 
bito come cibo; 2. rapa; 3. cime di ca- 
napa masticate per avere un effetto ine- 
briante; sn. carne velenosa, carne di 
animale ucciso col veleno. 

grūjanaka sm. tipo di cipolla o aglio; sn. 
due pezzi laterali dell’elsa di una spada. 

grūjina sm. N. di un figlio di Sūra, fratello 
di Vasudeva. 

grndiva sm. specie di sciacallo. 

gftsa agg. capace, abile, assennato, saggio 
(RV); sm. 1. imbroglione; 2. dio dell'a- 
more. 

gftsapati sm. il capo di una banda di im- 
broglioni (VS XVI, 25). 

grtsamati sm. “dalla mente intelligente", 
N.diun figlio di Suhotra. 

grtsamadá sm. 1. N. di un figlio di Sau- 
naka, autore di molti inni del secondo 
mandala del RV (A$v$r XII, 10, 13; 
MBh); 2. pl. famiglia di Grtsamada 
(RV II, 4,9; 19, 8; 39,8; 41, 18). 


grdhravata 


grddha agg. bramoso di, desideroso di 
(loc.), (MBh). 
grddhi sf. avidità. 
grddhitva sn. in comp. avido desiderio di 
(MBh). 
grddhin agg. 1. ifc. che brama avidamente 
(MBh); 2. in comp. molto indaffarato 
con. 
grdh vb. cl. 4 P. gfdhyati:1. tentare di otte- 
nere (RV IV, 38, 3; AV VIII, 6, 1); 2. 
bramare, desiderare, essere avido di 
(loc. o acc.), (RV; AV; MBh); caus. P. 
gardhayati: 1. essere avido; 2. rendere 
avido o bramoso; 3. Ā. gardhayate: in- 
gannare, imbrogliare. 
grdhu agg. lascivo; sm. dio dell'amore. 
grdhü sm. 1. uno dei cinque soffi vitali, 
soffio vitale che va verso il basso ed 
esce dall’ano; 2. intelletto; 3. tipo di er- 
ba (= kutsita). 
grdhnin agg. che brama avidamente (R). 
grdhnú agg. 1. rapido, veloce (RV I, 70, 
11; 162, 20); 2. avidamente desideroso 
di (loc. o in comp.), (R). 
grdhnutā sf. 1. avidità; 2. in comp. grande 
desiderio di. 
gfdhya agg. intensamente desiderato; sf. 
(a) in comp. desiderio di o per (MBh). 
gfdhra agg. 1. che desidera avidamente o 
ferventemente (RV); 2. in comp. avido 
di, bramoso di (MBh); sm. 1. avvol- 
toio (RV; AV); 2. N. di un figlio di 
Krsna; 3. N. di uno Rsi del XIV man- 
vantara; 4. N. di un Raksas; sf. (7) 1. 
avvoltoio femmina; 2. N. di una figlia 
di Ka$yapa. 
grdhrakūta sm. “picco dell'avvoltoio", 
N. di una montagna vicino Rājagrha 
(MBh). 
grdhracakra sm. du. avvoltoio e Cak- 
ravaka. 
grdhrajambüka sm. N. di un servo di 
Siva. 
grdhradrsti agg. dagli occhi di avvoltoio 
(MBh). 
grdhranakhi sf. *dagli artigli di avvol- 
toio”, 1. Asteracantha Longifolia; 2. 
giuggiolo. 
grdhrapati sm. "signore degli avvoltoi", 
N. diJatayu. 
grdhrapattra sm. "dalle piume di avvol- 
toio", N. di un servo di Skanda (MBh); 
sf. (4) pianta dhūmrapattrā. 
grdhraputrika sf. pianta dhümrapattrà. 
grdhramojāntaka sm. (vl gandha- 
moksa)N. di un figlio di Švaphalka. 
gfdhrayatu sm. demone dalla forma di 
avvoltoio (RV VII, 104, 22). 
grdhrarāj sm. "signore degli avvoltoi”, 
N. di Jatàyu. 
grdhrarāja sm. “signore degli avvoltoi”, 
N. di Jatáyu (R). 
grdhravaktrā sf. “dal volto d'avvoltoio”, 
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grdhravāja 


grdhravāja agg. dotato di piume di avvol- 
toio (detto di freccia), (MBh). 
grdhravājita agg. dotato di piume di av- 
voltoio (detto di freccia), (MBh). 
gfdhraéirgan agg. dalla testa di avvoltoio 
(TArI, 28, 1). 
grdhrasád agg. che siede su un avvoltoio 
(TSIV, 4,7, 1). 
grdhrasi sf. (per ragioni metriche anche 
grdhrasi) reumatismo dei lombi. 
grdhrana agg. "avido come un avvol- 
toio", che desidera avidamente; sf. (à) 
pianta dhūmrapattrā. 
grdhrikā sf. N. di una figlia di Ka$yapa 
nata da Tāmrā (madre degli avvoltoi). 
grdhrešvara sm. N. di montagna. 
gfbh sf. presa, stretta (RV VII, 4, 3; VIII, 
17, 15); agg. ifc. che afferra. 
grbhá sm. residenza (RV VII, 21, 2). 
grbháyat agg. che afferra (RV I, 148,3). 
grbhaya vb. den. P. grbhāydti: afferrare, 
prendere (RV VII, 104, 18; VIII, 17, 5; 
VIII, 69, 10; AV II). 
gfbhi agg. che contiene (gen.), (AV XII, 1, 
57). 
grbhita agg. preso, afferrato. 
grbhitá agg. 1. preso, afferrato (RV); 2. fe- 
condo, fruttifero (AitBrII, 1, 6). 
grbhitátati sf. l'essere afferrato (RV V, 
74,4). 
grstisf. 1. vacca che ha avuto un solo vitel- 
lo, giovenca (RV IV, 18, 10; AV; MBh); 
2. (ifc. con nomi di altri animali, Pan II, 
1,65) giovane animale di sesso femmi- 
nile; 3. Gmelina Arborea; 4. varietà di 
Dioscorea; sm. 1. cinghiale; 2. N. di 
uomo. 
grstika sf. 1. giovane vacca, giovenca; 2. 
N.di una pianta. 
grh agg. solo ifc. “che afferra” (la mente), 
che muove. 
grhá sm. 1. assistente, servitore (RV X, 
119, 13); 2. (anche sn.) casa, abitazio- 
ne, dimora (RV VII, 89); 3. vita dome- 
stica o in famiglia.; 4. (ifc. con N. di di- 
vinità) tempio; 5. (ifc. con N. di piante) 
pergolato; 6. pl. stanze che formano 
una casa (RV; AV); 7. pl. abitanti di una 
casa, famiglia; 8. padrone di casa, ca- 
pofamiglia; 9. moglie; sn. 1. moglie; 2. 
segno zodiacale; 3. casa astrologica, 
N. della quarta casa astrologica; 4. ca- 
sella della scacchiera; 5. nome, appel- 
lativo. 
grhaka sn. piccola casa, capanna (R). 
grhakaksya sf. cortile. 
grhakacchapa sm. “tartaruga domestica”, 
piccola pietra oblunga (simile al gu- 
scio di una tartaruga) usata per tritare i 
condimenti. 
grhakanya sf. Aloe Perfoliata. 
grhakapota sm. piccione domestico. 
grhakapotaka sm. piccione domestico. 
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grhakartr sm. 1. carpentiere (R); 2. tipo di 
passero. 

grhakarmakara sm. servitore domestico. 

grhakarmadāsa sm. servitore domestico. 

grhakarmansn. 1. faccenda domestica; 2. 
rito domestico (eseguito al momento 
dell'ingresso solenne in una casa). 

grhakalaha sm. dissidio domestico. 

grhakāraka sm. carpentiere, muratore (ti- 
po di casta mista). 

grhakarin sm. “colui che costruisce ca- 
se”, tipo di vespa. 

grhakarya sn. faccenda domestica. 

grhakukkuta sm. gallo domestico. 

grhakumari sf. Aloe Perfoliata. 

grhakulinga sm. tipo di uccello. 

grhakülaka sm. Trichosanthes Anguina. 

grhakrtya sn. 1. faccende o affari dome- 
stici; 2. “affari di una casa reale", tipo 
di tassa o dazio. 

grhaksata sm. tipo di essere divino. 

grhaksetrin agg. che possiede casa e 
campi. 

grhagupta sm. N. di uomo. 

grhagodhā sf. piccola lucertola dome- 
stica. 

grhagodhikā sf. piccola lucertola dome- 
stica. 

grhagopika sf. tipo di demone. 

grhagolaka sm. piccola lucertola dome- 
stica; sf. (ika) id. 

grhaghnīsf. donna nociva per una casa. 

grhacataka sm. passero domestico. 

grhaculli sf. due stanze contigue (una ri- 
volta a est, l'altra a ovest). 

grhacetas agg. che pensa sempre alla pro- 
priacasa. 

grhacchidra sn. “frattura in casa”, dissi- 
dio familiare. 

grhaja agg. nato nella casa (schiavo). 

grhajana sm. famiglia. 

grhajāta agg. nato nella casa (schiavo). 

grhajalika sf. travestimento, camuffa- 
mento. 

grhani sf. zuppa acida ottenuta dalla fer- 
mentazione dell'acqua di riso. 

grhatati sf. soglia, terrazza davanti alla 
casa. 

grhadaru sn. pilastro di una casa. 

grhadāsa sm. schiavo domestico; sf. (i) 
schiava domestica. 

grhadāsikā sf. schiava domestica. 

grhadāha sm. fuoco, conflagrazione. 

grhadipti sf. splendore, ornamento di una 
casa (donna virtuosa), (MBh). 

grhadevata sf. divinità domestica. 

grhadevi sf. N. di una Raksasi protettrice 
della casa. 

grhadruma sm. 1. Odina Pennata; 2. Tec- 
tona Grandis. 

grhadvarsn. porta di casa. 

grhadvara sn. porta di casa. 

grhadhūma sm. (= āgāradhūma) N. di 
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grhanaraka sm. pozzo di unacasa. 

grhanāšana sm. “che distrugge le mura di 
una casa (costruendovi sopra)", pic- 
cione. 

grhanirvaha sm. padrone di casa. 

grhanida sm. “che ha il proprio nido nelle 
case”, passero. 

grhapá sm. guardiano di una casa (VS 
XXX, 11). 

grhapatala sn. tetto di una casa. 

grhápati sm. 1. padrone di casa, capofa- 
miglia (RV VI, 53, 2; AV); 2. N. di Agni 
(RV; AV; MBh); 3. padrone di casa con 
particolari privilegi (spec. nei grandi 
sacrifici); 4. capo o giudice di un vil- 
laggio; 5. Brahmano del secondo ordi- 
ne che si sposa dopo l'apprendistato; 6. 
mantenimento del fuoco sacro, dovere 
di un capofamiglia; 7. ospitalità. 

grhapativadana sn. recitazione religiosa. 

grhápatni sf. moglie del capofamiglia 
(RV X, 85, 26; AV). 

grhapāta sm. crollo di una casa. 

grhapāla sm. 1. guardiano di una casa 
(MBh); 2. cane da guardia. 

grhapalaya vb. den. Ā. grhapālāyate: 
sembrare un cane da guardia. 

grhapūjā sf. cerimonia nuziale. 

grhaprstha sn. tetto piatto di una casa. 

grhapotaka sm. sito di un’abitazione. 

grhaposana sn. mantenimento di una 
casa. 

grhaprakarana sn. N. di un’opera. 

grhaprapadana sn. (solenne) ingresso in 
una casa. 

grhapraveša sm. ingresso solenne in una 
casa. 

grhababhru sm. topo muschiato. 

grhabali sm. offerta domestica (offerta 
degli avanzi di un pasto agli animali ea 
certe divinità). 

grhabalidevatā sf. pl. divinitā a cui si fa 
l'offerta domestica (grhabali). 

grhabalipriya sm. “che ama l'offerta do- 
mestica", gru Ardea Nivea. 

grhabalibhuj sm. “che gusta l'offerta do- 
mestica", 1. passero; 2. corvo; 3. gru 
Ardea Nivea. 

grhabhañga sm. 1. “condotto via dalla sua 
casa", esule; 2. distruzione di una casa, 
irruzione in una casa; 3. declino di una 
famiglia, rovina, fallimento (di fami- 
glia, azienda o associazione). 

grhabhañjana sn. 1. distruzione di una 
casa; 2. il causare la rovina di una fami- 
glia. 

grhabhadraka sn. sala delle udienze. 

grhabhartr sm. padrone di casa. 

grhabhitti sf. parete domestica. 

grhabhümi sf. sito di un'abitazione. 

grhabhedin agg. che mette il naso negli af- 
fari domestici, che causa liti familiari. 

grhabhojin sm. coinquilino. 

¿gjoiello della casa”, lu- 

osha 
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grhamayūra sm. pavone domestico o ad- 
domesticato. 
grhamācikā sf. pipistrello. 
grhamarjani sf. “che pulisce la casa”, ser- 
va, domestica. 
grhamukha sm. Brahmano che, comple- 
tati gli studi e divenuto Grhastha, ono- 
rail suo maestro con un dono. 
grhamüdhadhi agg. confuso dalle preoc- 
cupazioni domestiche. 
grhamrga sm. cane. 
grhamegha sm. gruppo di case (R). 
grhamedhá sm. 1. sacrificio domestico 
(MaitrS I, 10, 15); 2. doveri del capofa- 
miglia; 3. pl. N. di venti portatori di 
pioggia; agg. 1. che compie il sacrifi- 
cio domestico o a cui il sacrificio do- 
mestico č rivolto (p.e. i Marut), (RV 
VII, 59, 10); 2. connesso coi riti dome- 
sticio con i doveri del capofamiglia. 
grhamedhitā sf. condizione di capofami- 
glia. 
grhamedhín agg. 1. che compie i riti do- 
mestici, religioso (AV); 2. che è l'og- 
getto del rito domestico (i Marut), (VS 
XVII, XXIV); sm. capofamiglia che 
compie i riti domestici, Brahmano che 
si € sposato e ha famiglia, Brahmano 
nel secondo periodo della sua vita; sf. 
(ini) moglie del capofamiglia (*intelli- 
genzanaturale", Scol). 
grhamedhivrata sn. rito compiuto dal ca- 
pofamigliai insieme alla moglie. 
grhamedhīya agg. relativo al Grhamedha 
(RV VII, 56, 14); sn. sacrificio dome- 
stico. 
grhamedhya agg. relativo al Grhamedha. 
grhamocikā sf. pipistrello. 
grhaya vb. den. Ā. grhayate: afferrare. 
grhayantra sn. congegno a cui sono fissa- 
te le bandiere della casa durante le fe- 
stività. 
grhayayya sm. capofamiglia. 
grhayalu agg. intenzionato a prendere. 
grharaksa sf. sorveglianza della casa. 
grharandhra sn. dissidio familiare. 
grharājā sm. "re della casa", N. di Agni 
(AV XI, 1,29). 
grhala sm. N. di uomo. 
grhavat sm. padrone di casa. 
grhavarman sm. N. di un principe. 
grhavatika sf. giardino o boschetto di una 
casa. 
grhavati sf. giardino o boschetto di una 
casa. 
grhavāsa sm. il vivere nella propria casa, 
incarico di capofamiglia (MBh). 
grhavasin agg. che vive nella propria casa 
(MBh). 
grhaviccheda sm. estinzione o distruzio- 
nedi una famiglia. 
grhavitta sm. capofamiglia. 
grhavrksavātikā sf. N. di un'opera. 


grhavyapara sm. affari dopyestiei, fort sha culero 


mia domestica. 


grhavrata agg. devoto alla casa. 

grhašāyin sm. “che dimora nella casa”, 
piccione. 

grhašikhaņdin sm. pavone tenuto in casa. 

grhašuka sm. 1. pappagallo tenuto in ca- 
sa; 2. poeta domestico. 

grhasuddhi sf. cerimonie per la purifica- 
zione della casa. 

grhašreņī sf. strada. 

grhasamrodha sm. assedio di una casa 
(perrecuperare un debito). 

grhasamvešaka sm. costruttore di case. 

grhasamstha agg. che vive nella propria 
casa. 

grhasara sm. sn. proprietà (MudrI, 23/24, 5). 

grhasārasa sm. gru Ardea Sibirica. 

grhastha agg. ifc. che vive nella propria 
casa (MBh); sm. capofamiglia, Brah- 
mano nella seconda fase della propria 
vita religiosa (esegue i doveri del pa- 
drone di casa e del padre di famiglia 
dopo aver finito i suoi studi e avere ri- 
cevuto l'investitura con il filo sacro); 
sf. (à) moglie del capofamiglia. 

grhasthatāsf. funzioni del capofamiglia. 

grhasthadharma sm. dovere del capofa- 
miglia. 

grhasthana sn. tenda reale. 

grhasthāšrama sm. ordine del capofami- 
glia. 

grhasthiti sf. condizione di capofamiglia. 

grhasthūņa sn. pilastro di una casa. 

grhasthopanisad sf. conoscenza religiosa 
di un capofamiglia (MBh). 

grhasvamini sf. moglie del capofamiglia. 

grhahan agg. nocivo perla casa. 

grhāksa sm. “occhio della casa", finestra 
oblunga, feritoia. 

grhagata agg. che giunge acasa; sm. ospite. 

grhācāra sm. doveri del capofamiglia nei 
confronti dell'ospite. 

grhājira sn. cortile della casa. 

grhadhipa sm. padrone di casa. 

grhanubaddha agg. relegato in casa. 

grhāpaņa sm. bazar. 

grhübhipalin agg. che custodisce o si 
prende cura della casa; sm. custode, 
guardiano. 

grhambu sn. zuppa acida ottenuta dalla 
fermentazione dell’acqua di riso. 

grhamla sn. zuppa acida ottenuta dalla 
fermentazione dell’acqua di riso. 

grhaya 1 ger. irr. afferrando (Hariv II, 84, 
57). 

grhāya 2 vb. den. Ā. grhāyate: diventare 
unacasa. 

grhayanika sm. capofamiglia. 

grharambha sm. costruzione di una casa 
(MBh). 

grharama sm. giardino o boschetto di una 
casa. 

grharüdhacetas agg. devoto alla casa. 

grhartha sm. affari domestici, responsa- 


grhalika sm. piccola lucertola domestica. 


grhita$arakarmuka 


grhaliki sf. piccola lucertola domestica. 
grhālī sf. piccola lucertola domestica. 
grhavagrahani sf. soglia, terrazza davanti 
allacasa. 
grhavagrahini sf. soglia, terrazza davanti 
allacasa. 
grhāvasthita agg. 1. che dimora o vive in 
una casa; 2. che si trova in un rifugio o 
nascondiglio. 
grhāšman sm. piccola pietra oblunga usa- 
ta pertritare i condimenti. 
grhāšrama sm. condizione di capofami- 
glia (MBh). 
grhāšramavat sm. Brahmano in funzione 
di capofamiglia. 
grhāšramin sm. Brahmano in funzione di 
capofamiglia. 
grhāšrayā sf. albero di betel. 
grhín agg. che possiede una casa (TS V, 5, 
2,2); sm. (gen. pl. grhinám) padrone di 
casa, Grhastha; sf. (ini) moglie, padro- 
nadicasa. 
grhitá agg. 1. afferrato, preso, impugna- 
to, catturato, tenuto (ChUp, A$vGr); 
2. ricevuto, accettato; 3. ricevuto co- 
me ospite; 4. ottenuto, guadagnato; 
5. menzionato; 6. capito, compreso. 
grhitakhadgacarman agg. che impugna 
spadae scudo. 
grhitagarbhà sf. moglie incinta, che ha 
concepito un embrione. 
grhitacapa agg. armato di arco. 
grhitacetas agg. dalla mente o dal cuore 
affascinato. 
grhitadikka agg. fuggiasco, sfuggente, 
volante. 
grhitadi$ agg. fuggiasco, sfuggente, vo- 
lante. 
grhitadeha agg. incarnato. 
grhitadhanus agg. armato di arco. 
grhitadhanvan agg. armato di arco. 
grhitanamadheya agg. nominato, men- 
zionato. 
grhitanaman agg. che ha ricevuto un no- 
me, nominato. 
grhītapašcāttāpa agg. penitente. 
grhitapani agg. presoconla mano. 
grhitapatheya agg. rifornito di vettova- 
glie perun viaggio. 
grhitaprstha agg. afferrato da dietro. 
grhitamauna agg. che ha fatto il voto del 
silenzio. 
grhitamaunavrata agg. che ha fatto il vo- 
to del silenzio. 
grhitavasativarika agg. che ha assorbito 
le acque chiamate Vasativári. 
grhitavidya agg. che ha acquistato la co- 
noscenza, sapiente. 
grhitavetana agg. che ha ricevuto il pro- 
prio salario, pagato. 
grhitavya agg. 1. che deve essere afferrato 
o preso o accettato da (abl.), (MBh); 2. 
che deve essere capito. 


itized By Siddhanta e CHA irme gs. che impugna ar- 


grhitasaravapa 


grhītašarāvāpa agg. che prende un arco. 
grhītašūla agg. armato di lancia. 
grhitasara agg. privato della forza. 
grhitahrdaya agg. 1. dalla mente o dal 
cuore affascinato; 2. che affascina il 
cuore. 
grhitaksara agg. che ha ricevuto nella 
mente le sillabe o i suoni (del linguag- 
gio), (gen.). 
grhītāmisa agg. che afferra la preda. 
grhitartha agg. che comprende il signifi- 
cato. 
grhitavagunthana agg. velato, coperto. 
grhītāstra agg. che ha preso le armi. 
grhiti sf. 1. l’afferrare, il prendere; 2. ri- 
Scossione (di tasse); 3. percezione; 4. 
comprensione. 
grhitin agg. che ha afferrato qualcosa 
(loc.). 
grhitr agg. che prende, che afferra. 
grhibhü vb. cl. 1 P. grhibhavati: diventare 
una casa, diventare un' abitazione. 
grhú sm. mendicante, che riceve le elemo- 
sina (RV X, 117,3). 
grhejnanin agg. “saggio solo dentro ca- 
sa", stupido, ingenuo (MBh). 
grheruha agg. che cresce in casa (albero). 
grhevasín agg. che vive in casa (TBr I). 
grheša sm. reggente di un segno zodia- 
cale. 
grhešūra sm. "coraggioso a casa", borioso 
codardo. 
grhešvara sm. capofamiglia; sf. (4) mo- 
glie del capofamoglia. 
grhotpāta sm. seccatura domestica (inset- 
ti, parassiti etc.). 
grhodaka sn. pappadi farina di riso. 
grhodyāna sn. giardino o boschetto di una 
casa. 
grhopakarana sn. utensile domestico. 
grholikā sf. piccola lucertola domestica. 
gfhya 1 agg. 1. che deve essere preso o af- 
ferrato (AV V, 20, 4); 2. percepibile 
(SvetUp I, 13); 3. in comp. *che deve 
essere preso insieme con", che aderi- 
sce al partito di, in stretta relazione con 
(come il loto con la luna); 4. che deve 
essere ammesso o riconosciuto; 5. che 
deve essere scelto, affidabile, credibi- 
le; 6. (= avagrhya) separabile; sf. (4) 1. 
ifc. lo stare fuori (dalla città o dal vil- 
laggio); 2. periferia, sobborgo. 
gfhya 2 agg. 1. che appartiene a una casa, 
domestico (detto di Agni e riferito a 
una serie di cerimonie relative alla fa- 
miglia e agli affari domestici, come 
matrimoni, nascite etc. e di cui si tratta 
nei Gryhyasütra), (TS V; MaitrS; AitBr 
VIII, 10, 9); 2. che vive nelle case, ad- 
domesticato (detto di animali); 3. non 
libero, dipendente; sm. 1. Agni dome- 
stico; 2. animale addomesticato; 3. pl. 
abitanti di una casa, domestici; sn. 1. 


rito domestico; &.Gegola. domestiea. Shasta 


faccenda domestica; 3. N. di un'opera 


sui riti domestici; sf. (a) riti domestici e 
norme a essi relative. 

grhyaka agg. addomesticato (detto di ani- 
mali). 

grhyakarmansn. rito domestico. 

grhyakārikā sf. ĀšvGrin forma metrica. 

grhyagrantha sm. N. di un'opera sui riti 
domestici. 

grhyatātparyadaršana sn. N. di un'opera 
sui riti domestici. 

grhyapaddhati sf. N. di un’opera sui riti 
domestici. 

grhyaparišista sn. N. di un’opera sui riti 
domestici. 

grhyavat agg. che ha molti seguaci. 

grhyavivarana sn. N. di un commentario. 

grhyasamgraha sm. N. di un’opera sui 
riti domestici (scritta dal figlio di 
Gobhila). 

grhyasütra sn. opera rituale contenente 
indicazioni su riti e cerimonie dome- 
stiche. 

grhyakarmansn. rito domestico. 

grhyagni sm. "Agni domestico", fuoco sa- 
cro che i Brahmani devono mantenere 
acceso. 

grhyasamgraha sm. N. di un'opera sui riti 
domestici. 

gF 1 vb. cl. 9 P. A. grnáti, grnité: 1. chiama- 
re, invocare (RV; AV); 2. proclamare, 
annunciare (RV); 3. lodare, elogiare, 
esaltare (RV); 4. pronunciare, recitare 
(MBh); 5. raccontare, ammaestrare in 
versi. 

gF 2 vb. cl. 6 P. giráti, gilati, ep. anche À. 
girate: 1. ingoiare, divorare, mangiare 
(RV); 2. emettere o espellere dalla boc- 
ca (MBh); caus. (aor. 2. sg. ajīgar): in- 
goiare (RV I, 163, 7). 

gF3 vb.cl. 10 A. gārayate: 1. sapere, cono- 
scere; 2. far sapere, rendere noto, inse- 
gnare. 

gendu sm. palla da gioco. 

genduka sm. 1. palla da gioco; 2. cuscino. 

gendüka sm. palla da gioco. 

genduka sm. 1. palla da gioco; 2. cuscino. 

gep vb. cl. 1 Ā. gepate: 1. andare, muover- 
si; 2. tremare, fremere. 

geya agg. 1. da cantare, che è cantato o glo- 
rificato con canti; 2. che canta, cantore 
di (gen.); sn. canto, canzone (MBh), 
(detto del ronzio delle mosche). 

geyajña agg. abile nel canto. 

geyapada sn. canzone accompagnata con 
il liuto. 

geyarājan sm. “re delle canzoni", N. di un 
Cakravartin. 

gela sm. numero. 

gelu sm. numero. 

gey vb. cl. DÀ. gevate: servire. 

ges vb.cl. 1 A. gesate: cercare, ricercare. 

gesasm. N. di un Naga. 

gesna sm. 1. cantante, cantore (ChUp I, 6); 


4. mimo, a! 
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gesnu sm. cantore professionista, attore, 
mimo. 

gehá sn. 1. casa, abitazione, dimora (VS 
XXX, 9; MBh); 2. vita familiare; 3. du. 
“due abitazioni", casa e corpo; sf. (1) ti- 
po di formica. 

gehadāha sm. conflagrazione. 

gehanakula sm. topo muschiato. 

gehapati sm. padrone di casa, capofami- 
glia, marito. 

gehapārāvata sm. colombo domestico. 

gehabhi sf. sito di un'abitazione. 

gehānuprapātam avv. cosi da irrompere 
in una casa dopo l'altra. 

gehānuprapādam avv. cosi da entrare in 
una casa dopo l'altra. 

gehānupravešam avv. cosi da entrare in 
una casa dopo l'altra. 

gehavaskandam avv. cosi da irrompere in 
una casa dopo l'altra. 

gehini sf. moglie del capofamiglia. 

gehiya vb. den. P. geliiyati: prendere qual- 
cosa (acc.) per unacasa. 

geheksvedin agg. “che fa il gradasso a ca- 
sa", codardo. 

gehedāhin agg. “che brucia in casa pro- 
pria", codardo. 

gehedrpta agg. “prepotente in casa", co- 
dardo. 

gehedhrsta agg. 
dardo. 

gehenardin agg. “che grida provocazioni 
in casa", codardo. 

gehemehin agg. pigro, indolente. 

gehevijitin agg. "che vince solo in casa", 
vanaglorioso. 

gehevyada agg. “fiero in casa", vanaglo- 
rioso. 

gehešūra sm. eroe da salotto. 

gehopavana sn. piccola foresta nei pressi 
di una casa. 

géhya agg. che si trova in casa, domestico 
(VS XVI, 44); sn. (dm) patrimonio do- 
mestico (RV III, 30, 7). 

gai vb. cl. 1 P. gáyati, ra. Ā. gāyate:1. canta- 
re, parlare o recitare cantando, cantare a 
(dat.), (RV), glorificare in canti (acc.), 
raccontare in metrica (RV; AV); 2. can- 
tare davanti (acc.); pass. giydfe (p. 
gīydmāna): 1. essere cantato o lodato 
con canti (RV); 2. essere chiamato 
(MBh); caus. gāpayati (ott. 3. pl. 
gāyayeyur JaimUp): far cantare o loda- 
re con canti; intens. jegīyate: 1. cantare 
(MBh); 2. essere cantato o lodato con 
canti; 3. essere asserito ostinatamente. 

gaira agg. che viene dalle montagne, che 
cresce sulle montagne; sf. (i) Methoni- 
ca Superba. 

gairakamvüla sn. astrn. nono Yoga. 

gairayana sm. patr. da Giri. 

gairika agg. che viene dalle montagne, 
che cresce sulle montagne; sn. 1. oro; 


“insolente in casa", co- 
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gairikamvüla sn. astrn. nono Yoga. 
gairikadhātu sm. calcare rosso. 
gairikaksa sm. pianta jalamadhūka. 
gairikākhya sm. pianta jalamadhūka. 
gairikacala sm. montagna ricca di calcare 
rosso (MBh). 
gairikafijana sn. unguento preparato con 
calcare rosso (R). 
gairiksitá sm. 1. N. di Trasadasyu (RV V, 
33, 8); 2. pl. N. di (una famiglia di) Ya- 
ska. 
gairiyaka sn. 1. bitume; 2. calcare rosso. 
gaireya sn. 1. “nato sulle montagne”, bitu- 
me; 2. calcare rosso. 
gó sm. 1. sm. bue; sf. 1. vacca (RV); 2. pl. 
bestiame, bovini, mandria di bestiame 
(RV); 3. "qualsiasi cosa che proviene 
da o appartiene a un bue o una vacca", 
latte (di solito pl.), carne (pl., RV X, 16, 
7) grasso, pelle, pellame, cuoio, cin- 
ghia di pelle, tendine, corda d'arco 
(RV X, 27, 22; AV I, 2, 3); 4. (= 
góstoma) cerimonia Ekāha che costi- 
tuisce parte dell'Abhiplava che dura 
sei giorni; 5. pl. “le mandrie celesti", 
stelle (RV I, 154, 6; VII, 36, 1); sm. 1. 
segno del Toro; 2. sole; 3. luna; 4. tipo 
di pianta medicinale (rsabha); 5. can- 
tore, elogiatore; 6. “chi avanza", caval- 
lo; 7. N. di due Rsi del SV (con il patr. 
Āngirasa e Māyūka); 8. N. di uomo 
(MBh); 9. (anche sf. ) raggio di sole 
chiamato Susumna; 10. (anche sf. pl.) 
acqua; 11. organo di senso; 12. occhio; 
13. mille miliardi; sm. sf. 1. cielo; 2. 
fulmine; 3. peli del corpo; sf. 1. vacca 
(RV); 2. offerta votiva in forma di vac- 
ca; 3. regione del cielo; 4. terra (in 
quanto vacca da latte dei re); 5. numero 
nove; 6. (= govīthī) "sentiero della vac- 
ca”, parte del cammino della luna che 
contiene gli asterismi Bhadrapadā, Re- 
vatī e Ašvinī (0, secondo altri, Hasta, 
Citrá e Svātī); 7. madre; 8. discorso, N. 
di Sarasvatī (MBh); 9. voce, nota; 10. 
N. di Gaurī; 11. N. della moglie (o della 
nuora) di Šuka (figlia dei mani chiama- 
ti Sukala); 12. N. di una figlia di 
Kakutstha e moglie di Yayāti. 
góagra agg. comandato dalle vacche, che 
hale vacche o il latte come parte prin- 
cipale o migliore (RV). 
goájana agg. che serve a spingere il bestia- 
me (bastone o pungolo), (RV VII, 33, 6). 
goarghá agg. del valore di una vacca (TS 
VI, 1, 10, 1). 
góarnas agg. 1. (che scorre con, i.e.) che 
abbonda di bestiame (RV I, 112, 18; X, 
38,2; X, 76, 3); 2. che abbonda di stelle 
oraggi (RV II, 34, 12). 
goašvā sn. sg. cavalli e bovini (ChUp VII, 
24,2); sm. pl. id. (SBr XIV, 9, 1, 10). 
goašvīya sn. N. di un saman. 


goayús sn. du. i du Zau (SEA ShasBicPrIRerical di Bi RUE e 


eAyus (SBr XII, 1,2,2) 


górjika agg. preparato con il latte, mesco- 
lato con il latte (RV III, 58, 4; VI, 23, 7; 
VII, 21, 17). 

gčopaša agg. dotato di un cordoncino o di 
un ciuffo di cinghie di cuoio o (pungo- 
lo) che ha un corno di vacca sulla punta 
(RV VI, 53,9). 

gokaksa sm. N. di uomo. 

gokanta sm. Asteracantha Longifolia. 

gokantaka agg. difficile da percorrere 
perché battuto dal bestiame; sm. 1. im- 
pronta dello zoccolo di una mucca; 2. 
zoccolo di mucca; 3. Asteracantha 
Longifolia. 

gokarna agg. dalle orecchie di mucca (uo- 
mini o demoni); sm. 1. N. di Siva 
(MBh); 2. orecchio di mucca; 3. cervi- 
de Antilope Picta; 4. mulo; 5. serpente 
(forse tipo di freccia), (MBh); 6. palmo 
dalla punta del pollice a quella dell'a- 
nulare (MBh); 7. luogo di pellegrinag- 
gio sacro a Siva sulla costa di Malabar 
(MBh); 8. Siva venerato a Gokarna; 9. 
N. di un servitore di Siva; 10. N. di un 
Muni; 11. N. di un re del Ka$mir; sf. (4) 
1. serpente femmina (MBh); 2. N. di 
una delle madri al seguito di Skanda 
(MBh); sf. (7) Sanseviera Zeylanica. 

gokarnalinga sn. N. di un liiga. 

gokarņašithila agg. “che oscilla come un 
orecchio di vacca", che dirime tra le 
parti (testimone), (MBh). 

gokarnesa sn. N. di un /i/iga. 

gokarnesalinga sn. N. di un /inga. 

gokarņešvara sm. 1. N. di una statua di 
Šiva; 2. N. di un santo. 

gokarman sn. il prendersi cura delle vac- 
che. 

goka sf. (dim. di gó) piccola mucca. 

gókama agg. desideroso di bestiame (RV 
X, 108, 10). 

gokamukha sm. “dalla faccia di mucca”, 
N.di una montagna. 

gokamya sf. desiderio di vacche. 

gokirātikā sf. uccello Turdus Salica. 

gokirati sf. uccello Turdus Salica. 

gokila sm. 1. aratro; 2. pestello. 

gokila sm. 1. aratro; 2. pestello. 

gokuñjara sm. bue eccellente. 

gokula sn. 1. mandria di bovini (R, MBh); 
2. stalla per bovini; 3. N. di un villag- 
gio sulla Yamunā (residenza di Nanda 
e di Krsna durante la loro giovinezza; 
4. N. degli abitanti di questo luogo; 5. 
N.diuncerto santuario o luogo sacro. 

gokulajit sm. N. di un autore del XVII sec. 

gokulanatha sm. N. dell'autore del Pa- 
davākyaratnākara. 

gokulastha sm. pl. 
vaisnava. 

gokulāstaka sn. N. di un poema. 

gokulika agg. 1. che aiuta (o non aiuta, 
NBD) una vacca nella melma; 2. stra- 


N. di una setta 


dhista. 


gocara 


gokuleša sm. “signore del Gokula”, N. di 
Krsna. 
gokulodbhava sf. N. di Durga. 
gokr vb. cl. 8 P. gokaroti: trasformare in 
una vacca. 
gokrcchra sn. tipo di penitenza in cui 
viene mangiato orzo cotto in urina di 
vacca. 
gokrta sn. sterco bovino. 
goksirá sn. latte di mucca ($Br XIV; 
MBh). 
goksura sm. 1. Asteracantha Longifolia; 
2. Tribulus Lanuginosus; 3. zoccolo di 
vacca. 
goksuraka sm. 1. pianta goksura; 2. zoc- 
colodi vacca. 
goksuradugdha sf. N.di una pianta. 
goksodaka sm. tipo di uccello. 
goksveda sm. tipo di uccello. 
gokha sn. "apertura della vacca", parte del 
Corpo. 
gokhapingali sm. pl. N. di una famiglia. 
gokhala sm. N. di un maestro. 
gokhalu sm. N. di un maestro. 
gokhalya sm. N. di un maestro. 
gokhura sm. 1. Asteracantha Longifolia; 
2. Tribulus Lanuginosus; 3. N. di un 
Dānava. 
gokhurism. Asteracantha Longifolia. 
gogaņa sm. pl. moltitudine di raggi di luce. 
gógati sf. via o sentiero delle vacche (AV 
XX, 129, 13). 
gogamana sn. rapporto sessuale con una 
vacca. 
gogrsti sf. giovenca, vacca che ha avuto un 
solo parto. 
gogostha sn. stalla peril bestiame. 
gogranthi sm. 1. sterco bovino secco; 2. 
stalla per il bestiame; 3. N.di una pian- 
ta (v. gojihvā). 
gograha sm. cattura di bestiame, bottino 
(MBh). 
gograhatirtha sn. N. di un tīrtha. 
gogrāsa sm. 1. erba per le vacche; 2. ceri- 
monia che consiste nel presentare a 
una vacca un boccone d'erba durante 
unrito propiziatorio; 3. il nutrirsi come 
una vacca. 
goghātā sm. uccisore di vacche (VS XXX, 
18). 
goghātaka sm. uccisore di vacche. 
goghatin sm. uccisore di vacche. 
goghāsa sm. erba perle vacche. 
goghrta sn. 1. burro fuso; 2. goghrta del 
cielo o della terra, pioggia. 
goghná agg. nocivo per i bovini (RV I, 
114, 10); sm. 1. uccisore di vacche (R); 
2. "per il quale si uccide una vacca", 
ospite. 
gocandana sm. tipo di legno di sandalo; 
sf. (a) tipo di sanguisuga velenosa. 
gocapalā sf. N. della figlia di Raudrāšva e 
Ghrtācī. 
¡Qy darle per il bestiame (R); 


. luogo in cui sono nutriti uccelli; 


gocaragata 


3. raggio d'azione, campo d'azione, 
dimora, residenza, distretto (MBh); 4. 
raggio d'azione degli organi di senso, 
oggetto di uno dei sensi, qualsiasi cosa 
percepibile con i sensi, spec. raggio 
d'azione degli occhi (MBh); 5. distan- 
za dei pianeti dal Lagna e fra loro; agg. 
l. che si trova nel raggio d'azione di, 
raggiungibile per (gen.); 2. percepibile 
(spec. perl'occhio), (MBh); 3. che ha il 
significato di o usato nel senso di 
(loc.). 
gocaragata agg. che & entrato nel raggio 
d'azione di o in connessione con (gen.). 
gocaratā sf. in comp. l'essere soggetto a. 
gocaratva sn. in comp. l'essere soggetto a. 
gocarapīdā sf. posizione infausta delle 
stelle nell'ellittica. 
gocaraprakarana sn. N. di un'opera. 
gocaraphala sn. N. dal IV capitolo della 
Brhatsamhitā. 
gocaraya vb. den. P. gocarayati: essere at- 
tuale. 
gocarādhyāya sm. N. dal IV capitolo del- 
la Brhatsamhitā. 
gocarantaragata agg. che è in potere di 
(gen.). 
gocarika agg. in comp. "accessibile a", 
amico di. 
gocarikrta agg. 1. nel raggio d'osserva- 
zione; 2. sopraffatto (dalla fatica). 
gocarman sn. 1. pelle di bue o di vacca 
(MBh); 2. misura di superficie (luogo 
grande abbastanza per contenere cento 
vacche, un toro e i loro vitellini o luogo 
grande dieci volte tanto; luogo lungo 
trecento piedi e largo dieci o luogo lun- 
go trenta danda e largo un daņda e set- 
te hasta; viene anche definito come 
un'estensione di terreno sufficiente a 
sostenere un uomo per un anno; in ori- 
gine prob. pezzo di terra grande abba- 
stanza per essere circondato da cinghie 
di pelle tratte da una vacca). 
gocarmamaütra agg. (terra, etc.) che misu- 
ra quanto la pelle di un toro. 
gocarya sf. il cercare cibo come una mucca. 
gocāraka sm. bovaro. 
gocāraņa sn. sorveglianza delle vacche. 
gocarin agg. che si nutre come una mucca, 
che cerca il cibo con la bocca (detto di 
certi Yati), (MBh). 
gociti sf. modo di accatastare i mattoni sa- 
crificali. 
goccha sf. ruga del labbro superiore. 
gocchala sm. pianta kulāhala (0 alam- 
busa). 
gojara sm. vecchio bue o toro. 
gojala sn. urina di vacca. 
gojā agg. prodotto dal latte (“nato tra i rag- 
gi’'o “nato sulla terra”), (RV IV, 40, 5). 
gojagarika sm. tipo di Belladonna spino- 
sa; sn. 1. fortuna, felicità; 2. preparato- 


raka). 


gójàta agg. nato nel cielo stellato (detto 
degli Dei; “nato nella regione di mez- 
zo”, Say), (RV VI, 50, 11; VII, 35, 14; 
X, 53, 5). 

gojaparni sf. arbusto dugdhaphenī. 

gojika sf. N.di una pianta (v. gojikvā). 

gojit agg. conguistatore di bestiame, che 
guadagna bestiame (RV; AV). 

gojihva sf. N.di una pianta (Phlomis o 
Premna Esculenta; Elephantopus Sca- 
ber; Coix Barbata o tipo di Hiera- 
cium). 

gojihvika sf. 1. ugola; 2. N.di una pianta 
(=gojihvā). 

gojī sf. N. di una pianta con le foglie ta- 
glienti. 

gūjīra agg. stimolato dall'aggiunta di latte 
(Soma), (RV IX, 110,3). 

gojiva agg. che vive del commercio di be- 
stiame. 

goda sm. ombelico carnoso. 

godakagrama sm. N. di un villaggio. 

godimba sm. anguria. 

godumba sm. anguria; sf. (4) 1. Cucumis 
Maderaspatanus; 2. specie di Colo- 
quintida. 

godumbika sf. Cucumis Maderaspa- 
tanus. 

gona sm. bue; sf. (4) tipo di erba; sf. (7) 1. 
vacca; 2. sacco; 3. unità di misura pari 
aquattro droņa; 4. abiti laceri. 

goņāšman sm. tipo di gemma. 

goņikā sf. 1. tipo di abito di lana.; 2. N. 
della madre di Patañjali. 

goņikāputra sm. N. dell'autore di un'ope- 
ra sulle relazioni da intrattenere con le 
mogli degli altri. 

goņītarī sf. piccolo sacco. 

goņīpatha sm. N. di uomo. 

gonda sm. 1. ombelico carnoso; 2. persona 
con l'ombelico carnoso o prominente; 
3. uomo di bassa tribū, montanaro; 4. 
abitante della parte orientale del catena 
montuosa Vindhya tra la Narmadā e la 
Krsna. 

gondakiri sf. mus. N. di una Rāginī. 

gondavana sn. “foresta di Gonda", N. di 
unaregione. 

gondavara sn. “foresta di Gonda”, N. di 
unaregione. 

gondakri sf. mus. N. di una Ragini. 

gótama sm. sup. 1. N. di uno Rsi della fa- 
miglia degli Angira con il patr. 
Rahügana, autore di RV I, 74-93 (RV; 
AV); 2. (per gautama) N. del discepolo 
capo di Mahavira; 3. N. di un giurista; 
4. N. del fondatore della filosofia 
Nyāya; 5. "bue piū grosso' e "N. del 
fondatore della filosofia Nyāya'; 6. N. 
di un figlio di Karnika; 7. pl. discen- 
denti dello Rsi Gotama (RV); sn. tipo 
di veleno; sf. (1) vl. per gautamī. 

a atb Gotamabianco. 
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una discussione con il discepolo di 
Pāršva, Kešin”, N. di un'opera jaina. 

gotamastoma sm. N. di un sacrificio 
Ekāha. 

gotamasvāmin sm. N. di Gotama, allievo 
di Mahāvīra. 

gotamānvayasm.N. di Sakyamuni. 

gotamiputra sm. “figlio di Gotami”, N. di 
unre (50 a.C. o d. C.). 

gotamešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

gotara sm. compar. bue migliore; sf. (à) 
vacca migliore. 

gotarani sm. tipo di fiore. 

gotarpana sn. qualsiasi cosa predisposta 
peril piacere delle vacche. 

gotallaja sm. mucca eccellente. 

gotà sf. mucca (lett. “l'esser vacca"). 

gotirtha sn. N. di un rirtha. 

gotirthaka sm. taglio obliquo applicato 
alla fistola del retto. 

gotulya sm. “che assomiglia a un bue", 
Gayal. 

gotrá sn. 1. protezione o riparo per le vac- 
che, stalla o recinto per bovini, stalla, 
steccato, graticcio, recinzione (RV, una 
volta sm., VIII, 50, 10); 2. “famiglia 
racchiusa dal recinto”, famiglia, stirpe, 
lignaggio (ChUp); 3. nome della fami- 
glia; 4. nome; 5. nipote o i suoi discen- 
denti se nessun discendente più anzia- 
no dello stesso antenato rispetto a que- 
sto nipote sia ancora vivo (se i nipoti 
sono in vita, il nipote è chiamato 
yuvan); 6. tribù, suddivisione; 7. gene- 
re, classe, specie; 8. moltitudine; 9. au- 
mento, incremento; 10. possesso; 11. 
foresta; 12. campo; 13. ombrello, para- 
sole; 14. conoscenza delle probabilità; 
avv. (am) continuamente (dopo un ver- 
bo che denota ripetizione e che implica 
biasimo); avv. (ena) con rispetto nei 
confronti del nome della famiglia; sm. 
1. montagna; 2. nube; 3. strada; sf. (à) 
1. mandria di bovini; 2. terra. 

gotraka sn. famiglia. 

gotrakartr sm. capostipite (MBh). 

gotrakarin agg. che inizia una stirpe. 

gotrakīlā sf. terra. 

gotraksànti sf. N. di una vergine Kimnarī. 

gotraja agg. nato nella stessa famiglia, pa- 
rente. 

gotradevatà sf. divinità domestica, divi- 
nità familiare. 

gotranaman sn. nome della famiglia. 

gotrapata sm. albero genealogico. 

gotrapravaradipa sm. N. di un'opera. 

gotrapravaranirnaya sm. N. di un’opera. 

gotrapravaramaiijari sf. N. di un'opera. 

gotrabhàj agg. che appartiene alla fami- 
glia. 

gotrabhíd agg. che apre i recinti delle vac- 
che del cielo (“che dissipa le nubi o che 
spacca le montagne”, Say), (detto di 
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"che spezza le montagne (con la sua 
saetta)”, N. di Indra. 
gotrabhūmi sf. N. di uno dei periodi della 
vitadi uno Sravaka. 
gotramaya agg. che forma una famiglia. 
gotrariktha sn. du. nome di famiglia ed 
eredità. 
gotrarikthāmša sm. in comp. nome di fa- 
miglia e parte dell'eredità. 
gotravat agg. che appartiene a una fami- 
glia nobile (R). 
gotravardhana sm. N. di un principe. 
gotravrksa sm. N. di un albero. 
gotravrata sn. regola familiare. 
gotrasthiti sf. 1. regola familiare; 2. l'er- 
gersi come una montagna. 
gotrākhyā sf. nome di famiglia, patroni- 
mico. 
gotrānta sm. 1. distruzione di famiglie; 2. 
distruzione di montagne; 3. (sott. fab- 
da) "che termina con un affisso gotra”, 
patronimico. 
gotrabhidhayam avv. cosi da chiamare il 
proprio nome. 
gotrika agg. connesso con una famiglia. 
gotritva sn. parentela. 
gotrin agg. proveniente dalla stessa fami- 
glia, parente. 
gotreša sm. "signore della terra”, re. 
gotroccára sm. “recitazione dell'albero 
genealogico della famiglia", N. di una 
cerimonia. 
gotvá sn. 1. l'essere una vacca, condizione 
di vacca (MaitrS); 2. natura di un bue. 
gotvagja agg. fatto di cuoio. 
gotvac sf. pelle di bue o di vacca. 
goda 1 agg. che dà bestiame o vacche; sm. 
1. du. N. di un villaggio; 2. pl. N. di una 
tribū; sf. (à) N. di fiume, comunemente 
chiamato Godāvarī. 
goda 2 sm. sn. cervello. 
gódattra agg. che concede bestiame (In- 
dra), (RV VIII, 21, 16). 
godanta sm. 1. dente di vacca; 2. orpimen- 
to giallo; 3. sostanza minerale bianca 
(prob. sale); 4. N. di uomo; 5. N. di un 
Dānava; agg. 1. dai denti di vacca; 2. 
cheindossa una cotta di maglia. 
godantamani sm. pietra preziosa. 
godama agg. che conquista (i.e. che rag- 
giunge il cielo e la terra), (MBh). 
godari agg. che apre le stalle del cielo (In- 
dra). 
godá agg. che dona bestiame o vacche 
(RV). 
godana sn. dono di una vacca (R, MBh). 
godána sn. 1. basetta; 2. N. di una cerimo- 
nia, compiuta con le basette di un gio- 
vane per celebrarne la pubertà. 
godanamangala sn. N. di una cerimonia, 
compiuta con le basette di un giovane 
percelebrarne la pubertà (R). 
godanavidhi sm. N. di una cerimonia, 


godanavrata sn. voto preso durante la ce- 
rimonia Godāna. 

godanika agg. connesso con la cerimonia 
chiamata Godāna. 

godaniya sm. N. diun Dvipa. 

godaya agg. che vuole donare bestiame o 
vacche. 

godarana sn. 1. “che apre la terra”, aratro; 
2. vanga, zappa. 

godāvarī sf. “che concede acqua o vac- 
che”, N. di un fiume nel Dekhan. 

godavaritirtha sn. N. di un tīrtha. 

godāvarīmāhātmya sn. "gloria della 
Godāvarī”, N. di un'opera. 

godavarisamgama sm. N. di luogo. 

godugdha sn. latte di vacca; sf. (4) erba 
chiamata caņikā. 

godugdhadā sf. l'erba chiamata caņikā. 

godüh agg. che munge (RV). sm. lattaio 
(RV). sf. mungitrice (RV). 

goduha agg. che munge. 

godoha sm. mungitura delle vacche; avv. 
(am) durante la mungitura. 

godohaka sm. lattaio; sf. (ikā) “modo di 
stare seduto del lattaio", modo di stare 
seduto. 

godohana sn. 1. mungitura; 2. tempo ne- 
cessario per mungere una vacca; sf. (1) 
secchio per mungere. 

godrava sm. urina di vacca. 

godha sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

godhana sn. 1. possesso di vacche, man- 
dria di bestiame, grande quantità di 
vacche (considerate come proprietà); 
2. stalla per bovini; sm. 1. freccia dalla 
punta larga; 2. N. di un figlio di 
Svaphalka. 

godhara sm. N. di un re del Kašmīr. 

godharma sm. "regola del bestiame”, rap- 
porto sessuale non celato (MBh). 

godhá sf. 1. tendine (RV X, 28, 10-11; AV 
IV, 3, 6); 2. corda (RV VIII, 69, 9); 3. 
protezione di cuoio per il braccio sini- 
stro per non ferirsi con la corda dell'ar- 
co (MBh); 4. tipo di iguana; 5. pianta 
irávati; 6. N. dell'autrice di un sáman. 

godhapadika sf. Cissus Pedata. 

godhapadi sf. Cissus Pedata. 

godhāya vb. den. P. godhāyati: muoversi 
sinuosamente come un'iguana. 

gódhayas agg. che mantiene o alleva muc- 
che (RV VI, 67,7). 

godhara sm. iguana. 

godhāvatī sf. pianta irāvatī. 

godhāvīņākā sf. tipo di strumento a corda. 

godhāšana sm. *mangiatore di iguana", 
N.diuomo. 

godhasaman sn. sāman composto da 
Godhā. 

godhaskandha sm. Vachellia Farnesiana. 

godhi 1 sm. "ricettacolo dei capelli", fronte. 

godhi 2 sm. iguana. 

godhika sf. tipo di lucertola o alligatore 


goniskramaņa 


godhini sf. varietà di solano. 
godhuma (per godhiima) grano. 
godhüma sm. 1. “fumo della terra", grano 


(VS; TBr I; $Br); 2. arancio; 3. N. di 
una pianta medicinale; sf. (1) Hemioni- 
tis Cordifolia. 


godhümaka sm. tipo di serpente. 
godhümacürna sn. farina di grano. 
godhümaja sn. grumo che si forma nel 


grano. 


godhümasamcayamaya agg. che consi- 


ste di un mucchio di grano. 


godhümasambhava sn. zuppa fatta con 


farina di grano. 


godhüli sf. “polvere della terra”, N. di una 


parte della giornata, in cui pare che la 
nebbiasi alzi dal suolo. 

godhülika sf. “polvere della terra”, N. di 
una parte della giornata, in cui pare che 
lanebbiasi alzi dal suolo. 


godhenu sf. mucca da latte. 


godhera sm. guardiano. 
godheraka sm. specie di piccolo animale 
velenoso. 
gonanda sm. 1. N. di un servitore di Skan- 
da (MBh); 2. N. di un Muni; 3. N. di tre 
antichi re del Kašmīr; 4. pl. N. di un po- 
polo (v. gonarda); sf. (4) N. di una dea; 
sf. (7) femmina di Ardea Sibirica. 
gonarda sm. "che muggisce come un to- 
ro", 1. N. di Siva (MBh); 2. uccello Ar- 
dea Sibirica; 3. N. di un re del Ka$mir; 
4. N. di un autore; 5. N. di una monta- 
gna; 6. pl. (vl. gonana) N. di un popolo 
del Dekhan; sn. Cyperus Rotundus. 
gonardiya sm. "che appartiene al popolo 
chiamato Gonarda", Patafijali (fondato- 
re della filosofia Yoga); 2. N. di un 
grammatico (forse da identificare con 
Patañjali); 3. N. dell'autore di un'opera 
sul trattamento da riservare alla moglie. 
gonasa sm. 1. “dal naso di vacca”, tipo di 
serpente; 2. tipo di gemma; sf. (4) mu- 
so di vacca; sf. (1) tipo di pianta. 
gonaga sm. bue eccellente. 
gonagoni$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
gonadika sm. N.di una pianta. 
gonadica sm. N.di una pianta. 
gonàtha sm. 1. toro; 2. bovaro. 
gonāda sm. “che muggisce come un toro", 
uccello Anas Casarca. 
gonāmā pl. N. di particolari formule sacri- 
ficali (MaitrS IV, 2, 1; IV,2, 10). 
gonáman sn. nome per una vacca. 
gonamika agg. “che prende il nome dalle 
formule gonāmd'(N. di MaitrS IV, 2). 
gonáya sm. bovaro (ChUp VI, 8, 3). 
gonāšaņa sm. “distruttore di bestiame”, 
lupo. 
gonasa agg. dal naso di vacca; sm. 1. tipo 
di serpente; 2. N. di una montagna; sn. 
tipo di gemma; sf. (4) muso di vacca 
(MBh). 
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godhikatmaja sm. tipo di lucertola. 


al pascolo. 


goniskramaņatīrtha 


goniskramanatirtha sn. N. di un rīrtha. 
gonisyanda sm. urina di vacca. 
gonihāra sm. sterco di vacca. 
gonr sm. toro. 
gónyoghas agg. che scorre o galleggia nel 
latte (RV IX, 97, 10). 
gopá sm. 1. bovaro, mandriano, mungitore 
(uomo di casta mista), (MBh); 2. guar- 
diano, protettore (RV X, 61, 10); 3. so- 
vrintendente di vari villaggi, capo di 
un distretto; 4. re; 5. “bovaro-capo”, N. 
di Krsna (MBh); 6. classe di piante; 7. 
mirra; 8. N. di un Gandharva (R); 9. N. 
di un Arhat buddhista; sf. (4) 1. N. di 
una delle mogli di Sakyamuni; 2. Ich- 
nocarpus Frutescens; sf. (7) 1. id.; 2. 
moglie di bovaro; 3. mandriana, mun- 
gitrice (MBh); 4. guardiana, protettri- 
ce; S. natura (= prakrti); 6. Abrus Pre- 
catorius. 
gopaka sm. 1. bovaro; 2. guardiano; 3. so- 
vrintendente di un distretto; 4. Mirra; 
sf. (ika) 1. moglie di un bovaro; 2. pro- 
tettrice. 
gopakanyaka sf. mandriana. 
gopakanya sf. 1. mandriana; 2. /chnocar- 
pus Frutescens. 
gopakarkatika sf. N.di una pianta. 
gopaksanetratà sf. l'avere occhi con pal- 
pebre come quelle di una vacca (uno 
dei trentadue segni di perfezione). 
gopaghanta sm. Flacourtia Sapida. 
gopaghanda sf. Flacourtia Sapida. 
gopaghoņtā sf. Flacourtia Sapida. 
gopajala sf. N. della figlia di Raudra$va e 
Ghrtācī. 
gopajīvin sm. N. di una casta mista. 
gopatagg. che protegge. 
gopata sf. funzione di bovaro. 
gópati sm. 1. signore dei bovari, capo, co- 
mandante (N. spesso riferito a Indra), 
(RV; AV); 2. toro (R; MBh); 3. pianta 
medicinale rsabha; 4. “signore dei rag- 
gi”, sole (MBh); 5. “signore delle stel- 
le”, luna; 6. “signore della terra”, re; 7. 
“signore dei pastori", Krsna o Visnu 
(MBh); 8. "signore delle acque”, Va- 
runa (MBh); 9. N. di Siva (R); 10. N. di 
Indra; 11. N. di un Devagandharva 
(MBh); 12. N. di un demone ucciso da 
Krsna (MBh); 13. N. di un figlio di Sibi 
(MBh). 
gopaticapa sm. "arco di Indra", arcobale- 
no. 
gopatidhvaja sm. N. di Siva (R). 
gopatva sn. funzione di bovaro. 
gopatha sm. 1. strada o terreno per muc- 
che;2. N. di un Brahmana dell'AV. 
gopathabrahmana sn. N. di un Brāhmaņa 
dell'AV. 
gopada sn. impronta di vacca. 
gopadatta sm. N. di un autore buddhista. 
gopadanta sm. N. di un autore. 
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gópana sn. 1. protezione, preservazione, 


difesa (AV XII, 4, 10; MBh); 2. occul- 
tamento; 3. oltraggio, abuso; 4. tram- 
busto, allarme, precipitazione; 5. luce, 
luminositā; 6. foglia di Laurus Cassia; 
sf. (ā) protezione (SBr III, 6, 2, 12-15; 
MBh). 

gopanagara sn. N. di città. 

gopananda sm. “figlio di una bovara”, N. 
di Krsna. 

Bopaniya agg. 1. da proteggere; 2. da im- 
pedire o evitare (MBh); 3. da nascon- 
dere (abl.); 4. segreto, misterioso. 

gopanīyatā sf. facilità di nascondimento. 

gopaniyatva sn. facilità di nascondimento. 
gopabhatta (vl.gobhatta). 

gopabhadra sn. radice commestibile di un 
tipo di ninfea; sf. (4) Gmelina Arborea. 

gopabhadrika sf. Gmelina Arborea. 

gopaya vb. den. Ā. gopayati, gopayate 
(aor. ved. 2. du. ajūgupatam): 1. pro- 
teggere, preservare, difendere (MBh); 
2. tenere, trattenere; 3. nascondere, co- 
prire, tenere segreto (RV I, 11, 5); 4. 
"parlare" o “brillare”. 

gopayátya agg. che deve essere protetto 
(RV VIII, 25, 13). 

gopayitavya vl. per gopāyitavya). 

goparastra sm. pl. N. di un popolo. 

goparasa sm. mirra. 

góparipas agg. abbondantemente fornito 
di bestiame o latte (RV VIII, 45, 24; X, 
62, 10). 

goparvata sn. N. di un tirtha. 

gopavadhü sf. 1. moglie di bovaro; 2. Jch- 
nocarpus Frutescens. 

gopavadhüti sf. giovane moglie di un bo- 
varo. 

gopávana sm. N. di uno Rsi della famiglia 
Atri (RV VIII, 74, 11). 

gopavalli sf. 1. /chnocarpus Frutescens; 
2. Sanseviera Roxburghiana. 

gopavesa agg. vestito come un bovaro. 

gopasu sm. bue o vacca sacrificale. 

gopā sm. pastore, guardiano (RV; AV; 
ChUp; SvetUp); sf. guardiana (AV 
XII, 1,57). 

gopāgrahāra sm. pl. N. di molti Agrahāra. 

gopācala sm. N. di Gwalior. 

gopācala sm. “montagna del bovaro”, N. 
di montagna. 

gopájihva agg. che hala (lingua, i.e.) voce 
da bovaro (RV III, 38, 9). 

gopaditya sm. 1. N. di un re del Kašmīr; 2. 
N. di un poeta. 

gopadri sm. N. di Gwalior. 

gopadhyaksa sm. sovrintendente dei 
mandriani, capo bovaro (MBh). 

gopānasī sf. intelaiatura di legno o bambü 
diun tetto di paglia. 

gopāputra sm. uccello appartenente ai 
pratuda. 

gopāya 1 vb. den. cl; 10 P. gopaydti: 1. 
comportarsi come un bovaro, agire da 


teggere, preservare (RV 
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154, 4; AV); 3. nascondere; caus. 
gopāyayati: difendere, proteggere. 

gopāya 2 agg. ifc. che protegge. 

gopāyaka agg. che protegge. 

gopāyana agg. che protegge (MBh); sm. 
N. di un maestro; sn. protezione, difesa 
(R). 

gopāyita agg. protetto, difeso. 

gopayitavya agg. che deve essere nasco- 
sto. 

gopāyitr sm. protettore (MBh). 

gopārešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

gopālā sm. 1. bovaro (VS XXX, 11; $Br 
IV); 2. “protettore della terra”, re (e 
" pastore"); 3. N. di Krsna (MBh); 4. N. 
di Šiva; 5. N. di un demone che causa la 
febbre; 6. N. di un Naga; 7. N. di un mi- 
nistro di re Bimbisāra; 8. N. di un re;9. 
N. di un generale di re Kirtivarman; 10. 
N. di unerudito; 11. N. di un figlio del 
re Caņdamahāsena; sf. (ī) 1. tipo di ce- 
triolo; 2. N.di una pianta (goraksī ); 3. 
N. di una delle madri al seguito di 
Skanda (MBh); 4. N. di una Cāņdāli. 

gopālaka sm. 1. bovaro (MBh); 2. N. di 
Krsna; 3. N. di Siva; 4. N. di un figlio 
del re Candamahasena; sf. (ikā) 1. 
moglie del bovaro (MBh); 2. tipo di 
verme o mosca chesi trova nei cumuli 
di sterco. 

gopalakaksa sm. 1. N. di un paese (MBh); 
2. pl. abitanti del paese di Gopālakaksa 
(MBh). 

gopalakarkati sf. tipo di cetriolo. 

gopālakalpa sm. N. di un’opera. 

gopalakelicandrika sf. N. di un'opera 
teatrale. 

gopālakešava sm. N. di una statua di 
Krsna. 

gopalagiri sm. N. di montagna. 

gopalacakravartin sm. N. di uno scolia- 
sta. 

gopālacampū sf. N. di un'opera. 

gopalatapaniyopanisad sf. N. di una 
Upanisad. 

gopālatāpinī sf. N. di una Upanisad. 

gopālatīrtha sm. N. di uomo. 

gopāladāraka sm. giovane bovaro. 

gopāladāsa sm. 1. N. dell” autore di un'o- 
pera sugli elefanti; 2. N. di un copista. 

gopāladeva sm. N. di un poeta. 

gopalapura sn. N. di città. 

gopalaprasada sm. N. di un maestro di 
Ramacandra. 

gopalabhatta sm. N. di uomo. 

gopalamatha sm. N. di un collegio. 

gopālamišra sm. N. di uomo. 

gopalayogin sm. N. dell’autore di un com- 
mentario al Kathavallibhasya. 

gopalarahasya sn. N. di un’opera. 

gopalava sm. pl. N. di famiglia di Brah- 
mani. 

gopalavarman sm. N. di un re del Kašmīr. 
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gopalasahasranamabhiisana sf. “deco- 
rato con i mille nomi di Krsna”, N. di 
un’opera. 
gopālasāhi sm. N. di un principe. 
gopālācārya sm. N. di un maestro. 
gopālārcanacandrikā sf. N. di un'opera. 
gopàli sm. 1. N. di Šiva (MBh); 2. N. di 
uomo. 
gopalita sm. N. di un lessicografo. 
sopālottaratāpinī sf. N. diuna Upanisad. 
gopāvat agg. dotato di guardiani (RV VII, 
gopāstamī sf. ottavo giorno della metā lu- 
minosa del mese di Kārttika (nel guale 
Krsņa, che prima era stato guardiano di 
vitelli, divenne un bovaro; le vacche 
sono particolarmente adorate in questo 
giorno). 
gopika sm. albero di moksaka. 
gopikasaras sn. N. di un lago. 
gopitaka sn. tipo di cesto rotondo. 
gopita agg. 1. custodito, protetto (MBh); 2. 
tenuto a freno (detto dei sensi), tenuto in 
soggezione; 3. nascosto, tenuto segreto. 
gopitr sm. guardiano, protettore. 
gopitta sn. 1. bile di bue o di vacca (dalla 
quale si pensa che si ricavi l'orpimento 
giallo gorocanā, rocanā o rocanī); 2. 
orpimento. 
gopinī sf. Ichnocarpus Frutescens. 
gopila agg. che protegge. 
gopicandana sn. specie di argilla bianca 
(usata dai devoti di Visnu per tingersi il 
viso; “tipo di legno di sandalo”). 
gopicandanopanisad sf. N. di una Upa- 
nisad. 
gopita sm. N. di una delle quattro cutretto- 
le acquatiche (considerati uccelli divi- 
natori). 
gopitilaka sm. tipo di uccello. 
gopithá 1 sm. sorso di latte (RV I, 19, 1). 
gopithá 2 sm. protezione (RV V, 65, 6; X, 
35,14; X, 77, 7; AV); sn. N. di unluogo 
di pellegrinaggio. 
gopithya sn. il concedere protezione (RV 
X,95,11). 
gopinatha sm. 1. "signore delle mandria- 
ne", N. di Krsna; 2. N. di uomo. 
gopīnāthasaptašatī sf. N. di un'opera. 
gopipremamrta sn. “nettare dell'amore 
di Krsna per le mandriane", N. di un'o- 
pera. 
gopiramana sm. “amante delle mandria- 
ne”, N. diuomo. 
gopirasavivarana sn. N. di un'opera. 
gopuccha sn. 1. coda di vacca; 2. punta di 
freccia; sm. 1. tipo di scimmia (R; 
MBh); 2. collana; 3. tipo di tamburo. 
gopucchaka agg. che ha la coda simile a 
guella di una vacca. 
gopucchākrti sm. “che somiglia alla coda 
di una vacca”, 1. tipo di scimmia; 2. 
collana; 3. tipo di tamburo. 


goputa sf. cardamomo. 

goputika sm. tempio consacrato al toro di 
Siva. 

goputra sm. 1. giovane toro (MBh); 2. 
specie di gallinella d'acqua; 3. “figlio 
del sole", N. di Karna. 

gopura sn. 1. portadellacittà (R; MBh); 2. 
cancello; 3. porta decorata di un tem- 
pio; 4. Cyperus Rotundus; sm. N. di un 
medico; sf. (4) cardamomo. 

gopuraka sm. resina di Boswellia Thuri- 
fera. 

gopurisa sn. sterco di vacca. 

gópurogava agg. che ha una vacca per 
guida (AV VIII, 7, 12). 

gopendra sm. 1. “capo bovaro", N. di 
Krsna (MBh); 2. N. dell'autore della 
Kāvyālamkāradhenu. 

gopeša sm. 1. N. di Krsna; 2. N. di Nanda 
(padre adottivo di Krsņa); 3. N. di 
Sakyamuni. 

gopešvara sm. 1. forma di Siva; 2. N. di 
uomo. 

gopešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

gopotalika sf. vacca. 

goposá sm. aumento di bovari (AV XIII, 1, 
12). 

goptavya agg. che deve essere preservato 
(MBh). 

goptf agg. 1. che protegge, che preserva, 
che difende, custode (AV); 2. in comp. 
che nasconde. 

goptrmat agg. che ha un protettore. 

gopya agg. 1. che deve essere difeso o pro- 
tetto (MBh); 2. di cui bisogna prender- 
si cura; 3. che deve essere tenuto na- 
scosto o segreto; sm. 1. servo, schiavo; 
2. figlio di una schiava. 

gopyaka sm. schiavo, servitore. 

goprakanda sn. vacca eccellente. 

gopracara sm. pascolo per bestiame. 

gopratara sm. 1. “guado dei buoi”, N. di 
un luogo di pellegrinaggio sulla Sa- 
rayi (R; MBh); 2. “che conduce il be- 
stiame attraverso le acque”, N. di $iva 
(MBh). 

gopradana sn. dono di una vacca. 

gopradanika agg. connesso con il dono di 
vacche. 

gopravešasamaya sm. tempo in cui le 
vacche tornano dal pascolo, crepu- 
scolo. 

gopreksaka N. di un liga. 

gopreraka sm. “colui che incita le vac- 
che”, uccello bhrgarāja. 

gophana sf. benda peril naso oil mento. 

gophaņikā sf. benda peril naso oil mento. 

gobaka sm. uccello Ardea Govina. 

góbandhu agg. che ha una vacca per pa- 
rente (Marut), (RV VIII, 20, 8). 

gobalá sm. N. di uomo (TBrIII, 11,9,3). 

gobalīvardanyāyena avv. alla maniera di 
un toro del bestiame (espressione per 


goballava sm. bovaro. 
gobijakaficana sn. pl. vacche (e) grano (e) 
oro. 
gobrāhmaņa sn. mucca e Brahmano 
(MBh). 
gobrahmanamanusya sm. pl. mucche, 
Brahmani e uomini. 
gobhaga agg. che protegge le vacche. 
gobhatta sm. N. di un poeta. 
gobhandira sm. tipo di uccello acquatico. 
gobhartr sm. toro. 
gobháj agg. usato per il bene delle vacche 
(RV X,97, 5). 
gobhánu sm. N. di un figlio di Vahni. 
gobhila sm. 1. N. dell'autore del Puspa- 
sütra e del Grhyasütra del SV e di altre 
opere; 2. pl. N. di una famiglia. 
gobhiliya agg. connesso con Gobhila. 
gobhuj sm. “che gode della terra”, re. 
gobhrt sm. 1. “sostegno della terra", mon- 
tagna; 2. re. 
gomaksika sf. tafano. 
gómagha agg. che concede bestiame, che 
concede vacche (RV VI, 35, 3-4; VII, 
71, 1). 
gomacarcika sf. vacca eccellente. 
gomanimda sm. bovaro. 
gomandala sn. 1. mandria di vacche; 2. 
globo terrestre. 
gómat agg. 1. che possiede o contiene be- 
stiame o vacche o mandrie, ricco di be- 
stiame, che consiste in bestiame (RV; 
AV, MBh); 2. che contiene latte, me- 
scolato con latte (RV); sn. possesso di 
bestiame (RV); sf. (gómati) 1. luogo in 
cui abbondano mandrie di bestiame 
(RVIV,21,4; V, 61, 19); 2. N. di un vil- 
laggio; sf. (gomatī) 1. N. di vari fiumi 
chesiriversano nell'Indo (RV VIII, 24, 
30; X, 75, 10); 2. N. di un altro fiume 
chesiriversa nel Gange (MBh); 3. (con 
o senza vidyā) N. di un inno o formula 
vedica da ripetere durante l'espiazione 
per l'uccisione di una vacca (MBh); 4. 
N.di Daksayani sul monte Gomanta. 
gomata vb. den. gomatati: comportarsi 
comeun proprietario di bestiame. 
gomatallikā sf. vacca eccellente. 
gomatitirtha sn. N. di un tīrtha. 
gomatiputra sm. N. di un principe. 
gomatisara N. di un'opera. 
gomatya vb. den. P. gomatyati, Ā. go- 
matyate: comportarsi come un pro- 
prietario di bestiame. 
gomatsya sm. tipo di pesce fluviale. 
gomadhyamadhya agg. dalla vita stretta. 
gomanta sm. 1. N. di una montagna 
(MBh); 2. proprietario di bestiame; 3. 
mandria di bestiame; 4. gruppo di pro- 
prietari di bestiame; 5. pl. (vl. goghna- 
ta) N. di un popolo. 
gomanda sm. 1. N. di una montagna 
(MBh); 2. proprietario di bestiame; 3. 
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gomáya agg. 1. che consiste di bestiame 
(RV X, 62, 2); 2. sporco di sterco di 
vacca (R); sn. (spesso pl.; ra. sm.) 1. 
sterco di vacca; 2. letame. 
gomaya vb. (abbreviato per ragioni eufo- 
niche da gomayaya) den. P. gomayati: 
puzzare (come sterco di vacca). 
gomayakarsi sf. pezzo di sterco di vacca 
secco. 
gomayacchattra sn. fungo. 
gomayacchattrika sf. fungo. 
gomayapayasiyanyayavat avv. “come lo 
sterco di vacca e il latte", i.e. di natura 
molto diversa pur avendo la stessa ori- 
gine. 
gomayapriya sm. “amante dello sterco di 
vacca", Andropogon Schoenanthus. 
gomayamaya agg. fatto di sterco di vacca. 
gomayambhas sn. acqua con sterco di 
vacca. 
gomayāya vb. den. À. gomayāyate: avere 
il sapore di sterco di vacca. 
gomayottha sf. “che ha origine nello ster- 
co”, tafano o scarabeo stercorario. 
gomayodbhava sm. “che nasce nello ster- 
codi vacca", Cathartocarpus Fistula. 
gomahisadā sf. “che concede bestiame e 
bufali", N. di una delle madri che si 
prendono cura di Skanda (MBh). 
gómatr agg. che ha una mucca per madre 
(Marut), (RV I, 85, 3); sf. “madre delle 
vacche”, vacca dell'abbondanza. 
gómayu agg. che emette suoni come un 
bovino (rana), (RV VII, 103, 6 e 10); 
sm. 1. tipo di rana; 2. sciacallo o N. di 
uno sciacallo; 3. bile di vacca; 4. N. di 
un Gandharva. 
gomāyukešvara N. di un liñga. 
gomayubhaksa sm. pl. ‘mangiatori di 
sciacalli”, N. di un popolo. 
gomitra vl. per gomūtra. 
gomithuna sn. sg. toro e vacca. sm. du, id. 
gomin sm. 1. padrone di bestiame (MBh); 
2. sciacallo; 3. laico di fede buddhista; 
4. v. nindya e prašasta. 
gomina sm. tipo di pesce fluviale. 
gomukha sm. 1. “dal volto di vacca", coc- 
codrillo; 2. foro nella parete dalla for- 
ma particolare fatto dai ladri; 3. N. di 
un servitore di Siva; 4. N. di un figlio di 
Matali (MBh); 5. N. di un re di 
Kau$sambi; 6. N. di un figlio del teso- 
riere di re Vatsa; 7. N. di un servitore 
del primo Arhat dell'attuale Avasar- 
pini; 8. vl. per gokhala; 9. tipo di stru- 
mento musicale (sorta di corno), 
(MBh); sn. 1. borsello di stoffa per 
contenere il rosario; 2. casa dalla for- 
‘ma irregolare; 3. modo di stare seduto; 
4. in comp. ingessatura, intonacatura, 
imbrattamento di o con; sf. (7) 1. bor- 
sello di stoffa per contenere il rosario; 
2. N. di un baratro nei monti Himalaya 
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bocca di vacca); 3. N. di fiume nel 
Rádha. 

gomukhavyaghra sm. “tigre dal volto di 
mucca”, lupo in veste di agnello. 

gomukhya sf. modo di suonare il tamburo. 

gomunda sm. recinto, qualsiasi cosa posta 
perdelimitare o proteggere un campo. 

gomüdha agg. stupido come un bue. 

gomūtra sn. urina di vacca; sm. pl. N. di 
una famiglia. 

gomütraka agg. “simile al flusso dell” uri- 
na di vacca", che procede a zigzag 
(MBh); sf. (ika) 1. zigzag; 2. tipo di 
verso artificioso che si legge a zigzag; 
3. forma di calcolo; 4. tipo di erba tām- 
badu rossastra. 

gomütrajati sf. tipo di verso (chiamato 
anche gomūtrikā). 

gomütrikabandha sm. tipo di verso 
(chiamato anche gomūtrikā). 

gomūtrin sm. specie di Terminalia. 

gomrgá sm. bue gayal (VS XXIV; TS II; 
ŚBr XIII). 

gomrgakakacarya sf. maniera delle vac- 
che (nell’andare), dei cervi (nello sta- 
re) e dei corvi (nel sedere). 

gomrgendra sm. bue gayal. 

gomeda sm. 1. "grasso di vacca", tipo di 
gemma che si trova sull' Himalaya e 
presso il fiume Indo (di quattro diversi 
colori, secondo il tipo: bianco, giallo 
pallido, rosso e blu scuro); 2. tipo di al- 
bero (kakkola); 3. tipo di pesce; 4. N. di 
una montagna; 5. N. di un Dvipa. 

gomedaka sm. sn. 1. tipo di gemma (= go- 
meda); 2. tipo di veleno; 3. (= pattraka) 
imbrattamento del corpo con unguenti; 
4. N. diun Dvipa (= gomeda). 

gomedasamnibha sm. 1. “che somiglia al 
gomeda (dolomite); 2. pianta dugdha- 
pasana. 

gomedha sm. 1. sacrificio di vacche (R); 
2. N. del servitore del ventiduesimo 
Arhatdell’attuale Avasarpini. 

gombu sn. urina di vacca. 

goyajfia sm. 1. sacrificio di bestiame; 2. 
sacrificio in onore delle vacche. 

goyāna sn. carro trainato da buoi o muc- 
che. 

goyukta agg. trainato da buoi o mucche. 

goyuga sn. 1. giogo di bovini, coppia di 
bovini (MBh); 2. coppia di animali 
(MBh). 

goyuta agg. frequentato dal bestiame (R); 
sn. unità di misura chiamata comune- 
mente gavyiti. 

goyüti sf. unità di misura chiamata comu- 
nemente gavyüti. 

goraks agg. che bada al bestiame. 

goraksa agg. che bada al bestiame; sm. 1. 
bovaro; 2. Gorkha, abitante del Nepal; 
3. N. di Siva; 4. N. di un autore (= g0- 
raksanátha); 5. arancio; 6. tipo di pian- 
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me, faccende di un mandriano (MBh); 
sf. (7) 1. N. di varie piante usate nella 
costruzione di steccati; 2. tipo di ce- 
triolo (= goraksatumbi); 3. piccolo ar- 
busto (= goraksadugdhā). 
goraksaka agg. che bada al bestiame, che 
alleva bestiame (una delle Vrtti di un 
Vai$ya), (MBh); sm. 1. bovaro; 2. N. di 
uomo. 
goraksakarkati sf. cetriolo chiamato an- 
che Cirbhità. 
goraksakalpa sm. N. di un’opera. 
goraksajambū sf. 1. grano; 2. giuggiolo; 
3. Uraria Lagopodioides. 
goraksana sn. cura del bestiame. 
goraksatandula sn. Uraria Lagopodioi- 
des. 
goraksatandula sf. Uraria Lagopodioi- 
des. 
goraksatumbi sf. tipo di cetriolo. 
goraksadasa sm. N. di un principe. 
goraksadugdhā sf. piccolo arbusto. 
goraksanatha sm. N. dell’autore del Go- 
raksašataka. 
goraksapura sn. N. di città (la modema 
Gorakhpur). 
goraksašataka sn. N. di un'opera. 
goraksasahasranüman sn. “mille nomi di 
Siva", N.di un'opera. 
goraksasana sn. modo di stare seduto. 
goraksya sn. cura del bestiame, faccende 
di un mandriano (MBh). 
goraksyātta N. di una località. 
gorañku sm. 1. uccello acquatico; 2. can- 
tore, bardo; 3. garante; 4. uomo nudo. 
gorajas sn. 1. particella di polvere sul pelo 
di una vacca (scelta come unità di mi- 
sura molto piccola); 2. “polvere del so- 
le", atomo. 
gorata sm. specie di acacia. 
gorana sn. atto di sollevare, elevazione. 
goratha sm. 1. “carro di vacca", N. di una 
montagna (MBh); 2. N. di Siva. 
gorathaka sm. carro trainato da bovini. 
górabhasa agg. rafforzato con il latte (so- 
ma), (RV I, 121,8). 
gorambha sm. N. di uomo. 
gorava sm. zafferano. 
gorasa sm. 1. latte di vacca (R; MBh); 2. 
latte; 3. latticello; 4. latte cagliato. 
gorasaja sn. latticello. 
gorāja sm. toro. 
gorātikā sf. Turdus Salica. 
gorati sf. Turdus Salica. 
gorasya sm. “che gioca con le vacche”, N. 
di Krsna. 
gorika sf. Turdus Salica. 
goruta sn. "tanto distante quanto possa es- 
sere sentito il muggito di una vacca", 
unità di misura chiamata comunemen- 
te gavyüti. 
gorüpá agg. dalla forma di vacca (AV IX. 
7,25; MBh); sn. forma di una vacca. 


el be^. G Sor, [e etur 3 giallo chiaro ricava- 
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gorocanā sf. orpimento giallo chiaro rica- 
vato dalla bile del bestiame (usato in 
pittura e per segnare il tilaka sulla fron- 
te; in med. è usato come sedativo, co- 
me tonico e come rimedio antielminti- 
co), (MBh). 
gorda sn. cervello. 
gordha sn. cervello. 
gola sm. 1. palla; 2. globo, sfera; 3. emisfe- 
ro; 4. tipo di strumento astronomico; 5. 
Vangueria Spinosa; 6. mirra; 7. figlio 
bastardo di una vedova; 8. congiunzio- 
ne di tutti i pianeti in un segno; 9. N. di 
una regione; 10. N. di un figlio di 
Ākrīda; sf. (à) o sn. 1. sfera, circolo, 
cerchio; 2. grande giara tondeggiante 
per l'acqua; sf. (à) 1. palla da gioco; 2. 
arsenico rosso; 3. inchiostro; 4. amica, 
compagna (di donna); 5. N. di Durgā; 
6. N. di un fiume. 
golaka sm. 1. palla, globo; 2. palla da gio- 
co; 3. glande; 4. tipo di pisello; 5. mir- 
ra; 6. vaso tondeggiante per l'acqua; 7. 
tipo di piatto; 8. figlio bastardo di una 
vedova (MBh); 9. congiunzione di tutti 
i pianeti in un segno; 10. N. di un allie- 
vo di Devamitra; sn. 1. palla, globo; 2. 
parte del paradiso, paradiso di Krsna 
(nella mitologia piü tarda); sf. (ikā) 1. 
piccola palla o globo; 2. giuggiolo; 3. 
per godhika. 
golakrīdā sf. il giocare a palla. 
golaksaņa sn. impronte di una vacca (v. 
gaulaksanika). 
golagola sm. globo costituito da piü globi. 
golagrama sm. N. di un villaggio (sulla 
Godāvarī). 
goláttika sf. tipo di animale (VS XXIV, 
37). 
golapuîija sm. gruppo di globi. 
golayantra sn. tipo di strumento astrono- 
mico. 
golava sm. N. di un maestro. 
golavaņa sn. quantità di sale data a una 
mucca. 
golanka sm. N. di uomo. 
golangula sm. tipo di scimmia (R; MBh); 
sf. (1) femmina di go/angula (R). 
golangulaparivartana sm. N. di una 
montagna vicino Rājagrha. 
golangúla sm. “dalla coda di mucca”, tipo 
discimmia nera (R; MBh). 
golādhyāya sm. N. del primo capitolo del 
Siddhāntaširomaņi di Bhaskara, opera 
chetratta del globo terrestre e delle sfe- 
recelesti. 
golāvalī sf. serie di globi. 
golasa sm. fungo. 
golasana sn. "che lancia palle", tipo di 
arma. 
golikà sm. insetto . 
goliha sm. Bignonia Suaveolens. 
golidha sm. Bignonia Suaveolens. 


del paradiso, paradiso di Krsna (nella 
mitologia più tarda). 

golokavarnana sn. 1. N. di una parte del 
BrahmavP, 4; 2. N. di parte della Sada- 
sivasamhità; 3. N. di parte dello Skan- 
daP. 

goloman sn. pelo di vacca (dal quale si 
pensasi generi l'erba dūrvā). 

golomika sf. Hemionitis Cordifolia. 

golomi sf. 1. N. di varie piante; 2. (= va- 
rayosā) donna eccellente; 3. cortigiana. 

golla sm. N. di un paese. 

golhata tipo di diagramma mistico. 

govatsa sm. in comp. vitello. 

govatsaka sm. tipo di uccello. 

govatsadvādašīvrata sn. tipo di celebra- 
zione. 

govatsalatīrtha sn. N. di un tīrtha. 

govatsadin sm. "divoratore d'agnelli", 
lupo. 

govatsari sm. “nemico del vitello", lupo. 

govadha sm. uccisione di una vacca. 

govandani sf. 1. pianta priyamgu; 2. pian- 
ta gandhavalli. 

góvapus agg. dalla forma di vacca (RV X, 
68,9). 

govaya vb. den. P. govayati: tener lontano 
da (abl.). 

govara sm. N. di un villaggio; sn. sterco di 
vacca polverizzato. 

govardhana sm. 1. N. di una collina sacra 
nel Vrndāvana, vicino Mathurā (innal- 
zata e sostenuta da Krsna su un dito per 
sette giorni per proteggere i bovari da 
una tempesta di pioggia mandata da In- 
dra per provare la divinità di Krsna), 
(MBh); 2. N. di un albero di fico sacro 
nella regione dei Bahika (MBh); 3. N. 
dell'autore della Govardhanasaptašatī 
(XII-XIII sec. d.C.); 4. N. di uno dei 
cinque $rutakevalin; 5. N. di Krsna. 

govardhanadhara sm. "sostegno del Go- 
vardhana", N. di Krsna. 

govardhanamāhātmya sn. “gloria della 
collina Govardhana", N. di una parte 
del VarP. 

govardhanasaptašatī sf. N. di un'opera 
di soggetto principalmente erotico. 

govardhanācārya sm. poeta Govardhana. 

govardhanànanda sm. poeta Govardha- 
na. t 

govardhanīya agg. composto da Go- 
vardhana. 

govaśā sf. vacca sterile. 

govata sm. steccato peril bestiame. 

govāņija sm. negoziante di bestiame. 

govāla agg. dal pelo di vacca; sm. 1. pelo 
di vacca; 2. N. del padre dell'astrono- 
mo Višvanātha. 

govālin agg. dal pelo di vacca (tipo di 
gaja). 

govāsa 1 sm. stalla per le vacche, riparo 
perle vacche(MBh). 


govisarga 


govāsana sm. 1. pl. N. di un popolo 
(MBh); 2. N. di un re degli Sibi. 
govāhin sm. Bos Gavaeus. 
govikartá sm. massacratore di vacche 
(MaitrS II; $BrV,3, 1, 10). 
govikarttr sm. massacratore di vacche 
(MBh). 
góvinata sm. forma del sacrificio A$va- 
medha (SBr XIII). 
govíd agg. che procura o guadagna bestia- 
meo vacche (RV); sm. N. di Sahadeva. 
govidhā sf. cibo per vacche (Pat). 
govinda sm. 1. “che procura vacche”, N. di 
Krsna (o Visnu); 2. N. di Brhaspati; 3. 
N. del quarto mese; 4. capo bovaro; 5. 
N. di un principe; 6. N. di vari maestri e 
autori; 7. N. di una montagna (MBh). 
govindaküta sm. N. di una montagna. 
govindagira sm. N. di un copista (1770 
d.C.). 
govindacanda per govindacandra. 
govindacandra sm. N. di un principe. 
govindadatta sm. N. di un Brahmano. 
govindadiksita sm. N. di uomo. 
govindadeva sm. N. del padre di Sundara- 
deva. 
govindadvādašī sf. dodicesimo giorno 
della metà luminosa del mese di Phal- 
guna. 
govindanatha sm. N. di un maestro di 
Samkara. 
govindanayaka sm. N. di un saggio. 
govindapala sm. N. di un principe. 
govindaprakāša sm. N. di un'opera. 
govindabhagavatpādācārya sm. N. di un 
maestro. 
govindabhatta sm. N. di un autore. 
govindamānasollāsa sm. N. di un’opera. 
govindarāja sm. 1. N. di un commentato- 
reaMn;2.N. di un poeta. 
govindarāma sm. 1. N. di un principe; 2. 
N. di uno scoliasta. 
govindaraya sm. N. di un principe. 
govindavrndavana sn. N. di un'opera. 
govindasimha sm. 1. N. di un principe; 2. 
N.diunGurudei Sikh. 
govindasüri sm. N. di un commentatore 
del MBh (padre di Nilakantha). 
govindasvamin sm. N. di un Brahmano. 
govindananda sm. N. di uno scoliasta. 
govindārcanasudhā sf. “nettare della lo- 
dedi Krsna", N. di un'opera. 
govindārņava sm. N. di un'opera. 
govindastaka sn. “otto versi di Govinda”, 
N.diun'opera. 
govindini sf. N. di una pianta profumata. 
govindū agg. in cerca di latte (RV IX, 96, 
19). 
govis sf. sterco di vacca. 
govisana sn. corno di vacca (MBh). 
govisanika sm. tipo di strumento musica- 
le, tromba. 
govisthà sf. sterco di vacca. 
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goloka sm. “mondo delle vacche”, parte 


N. di un popolo (MBh). 


sono lasciate libere”, alba. 


govithi 


govīthī sf. "sentiero delle vacche", parte 
della traiettoria lunare che contiene gli 
astri chiamati Bhadrapadā, Revati e 
Ašvinī (o, secondo altri, Hasta, Citrā e 
Svātī). 
govirya sn. valore o prezzo ricevuto per il 
latte. 
govrnda sn. mandria di bestiame. 
govrndāraka sm. bue eccellente. 
govrsa sm. 1. toro (MBh); 2. N. di Siva 
(MBh). 
govrsaņa sm. scroto del toro. 
govrsadhvaja sm. toro o Siva. 
govrsabha sm. toro (MBh). 
govrsabhanka sm. N. di Siva (MBh). 
govesa agg. dall'aspetto di toro. 
govaidya sm. medico esperto nel curare i 
bovini. 
govaidyaka sn. N. di un'opera di medi- 
cina. 
govyacchá agg. che tormenta una vacca 
(VS XXX, 18). 
govyüghra sn. sg. vacca e tigre. 
govyādhi sm. N. di uomo. 
govraja sm. 1. recinto per vacche (R; 
MBh); 2. N. di un servitore di Skanda 
(MBh); 3. N. di un Dānava. 
govrata agg. frugale come una vacca 
(MBh). 
govratin agg. frugale come una vacca 
(MBh). 
gošakata sm. sn. carro trainato da buoi. 
gošakrt sn. sterco di vacca. 
gošakrdrasa sm. acqua con letame. 
gošata sn. dono di cento vacche a un Brah- 
mano. 
gošatin agg. in possesso di cento vacche. 
goSaphá sm. zoccolo di vacca (VS XXIII). 
góSarya sm. N. di uomo (RV VIII, 8, 20; 
VIII, 49, 10; VIII, 50, 10). 
gošāla sn. stalla per vacche; sm. 1. "nato in 
una stalla per vacche”, N. di un disce- 
polo e rivale di Mahāvīra (fondatore 
della setta Ajivika); 2. N. di un princi- 
pe Gauda; sf. (4) stalla per vacche. 
gosala sf. N. di un tempio di Krsna. 
gošila sm. pl. “pietra di vacca", N. di una 
famiglia. 
gošīrsa sm. “dalla testa di vacca”, N. di un 
Naga; sn. 1. tipo di freccia (MBh); 2. 
testa di vacca; 3. (anche sn.) tipo di le- 
gno di sandalo (molto profumato, del 
colore dell'ottone), (R); 4. canfora. 
gošīrsaka sm. 1. arbusto droņapuspī; 2. ti- 
po di legno di sandalo. 
gošīrsacandana sn. 1. tipo di freccia 
(MBh); 2. testa di vacca; 3. (anche sn.) 
tipo di legno di sandalo (molto profu- 
mato, del colore dell'ottone), (R); 4. 
canfora. 
gošrūga sn. 1. corno di vacca; sm. 1. “dal 
corno di vacca", Acacia Arabica; 2. N. 
di una montagna (R; MBh). 


gūšrīta agg. mescolato con il latte (soma), 
(RV I, 137, 1; VIII, 21, 5). 

go$ru sm. N. di un Brahmacárin (con il pa- 
tr. Jābāla). 

gosruti sm. N. di uomo con il patr. Vaiyā- 
ghrapadya (ChUp V, 2, 3). 

gosaka sm. N. di un autore buddhista. 

gósakhi sm. “che ha il bestiame per amico", 
possesso di bestiame (RV VIII, 14, 1). 

gosadgava sn. tre paia di bovini. 

gosáni agg. che procura o guadagna be- 
stiame (RV VI, 53, 10). 

gosád agg. che siede in mezzo al bestiame 
(MaitrS I, 1,2). 

gosadaka agg. che contiene la parola 
gosád. 

gosán agg. che procura o guadagna bestia- 
me (RV IV, 32, 22). 

gogā agg. che procura o guadagna bestia- 
me (RV IX, 2, 10; IX, 16, 2; IX, 61, 20; 
X,95,3). 

gósati sf. lotta per la salvezza del bestiame 
(RV VIII, 84, 7; X,38, 1). 

gosadí sf. “che sta sulle vacche”, tipo di 
uccello (VS XXIV, 24). 

gosucara agg. che cammina in mezzo al 
bestiame. 

gosuyüdh agg. che combatte per il bestia- 
me (RV I, 112, 22; VI, 6, 5; X, 30, 10). 

gosükta sm. N. del padre o dell'antenato 
di Gausükti. 

gosüktin sm. N. dell'autore di RV VIII, 14. 

gosedhá sf. tipo di essere maligno (AV I, 
18,4). 

góstoma sm. N. di una cerimonia Ekāha 
(TS VII). 

gosthá sm. 1. rifugio peril bestiame, stalla 
per le vacche, recinto per vacche (RV; 
VS; AV); 2. stalla (in generale); 3. luo- 
go di riunione (MBh); 4. (con angira- 
sam) N. di un sáman; 5. brocca (AV XI, 
1, 13); 6. “rifugio degli uomini", N. di 
Siva (MBh); 7. N. di un autore; sn. tipo 
di cerimonia Sraddha; sf. (a) luogo in 
cui sono tenute le vacche; sf. (7) 1. as- 
semblea, incontro, società, associazio- 
ne, relazioni familiari, compagnia 
(MBh); 2. conversazione, dialogo, di- 
scorso; 3. tipo di rappresentazione 
drammatica in un solo atto; 4. N. di un 
villaggio. 

gostha vb. den. A. gosthate: radunare, riu- 
nire. 

gosthakarman sn. rito collegato alle stalle 
per vacche. 

gosthakukkuta sm. tipo di cornacchia. 

gosthagata agg. andato nella stalla. 

gosthagocara sm. tipo di cornacchia. 

gosthacara sm. tipo di falco. 

gosthaja sm. “nato in un recinto per vac- 
che”, N. diun Brahmano. 

gosthapati sm. capo mandriano. 

gosthašva sm. “cane in una stalla bovina 
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gosthāgāra sm. casa in un recinto per vac- 
che. 

gosthadhyaksa sm. capo mandriano. 

gosthána agg. che serve da rifugio per 
vacche (VS I, 25). 

gosthastami sf. N. di un giorno festivo. 

gosthika agg. relativo a una società o riu- 
nione. 

gosthipati sm. capo di una società. 

gosthibandha sm. incontro perconversare. 

gosthiyana sm. carrozza di una società. 

gosthīšālā sf. camera per riunioni. 

gosthisraddha sn. tipo di cerimonia Šrād- 
dha. 

gostheksvedin agg. “che sbraita in un re- 
cinto per vacche”, vigliacco e spaccone. 

gosthepatu agg.'"capace in un recinto per 
vacche”, millantatore. 

gosthepandita agg. “capace in un recinto 
per vacche”, millantatore. 

gosthepragalbha agg. "coraggioso in un 
recinto per vacche”, vigliacco e spac- 
cone. 

gosthevijitin agg. “vincitore in un recinto 
per vacche”, vigliacco e spaccone. 

gostheSaya agg. che dorme in un recinto 
per vacche. 

gosthešūra sm. “eroe in un recinto per 
vacche”, codardo. 

gosthodumbara sm. tipo di albero. 

gósthya agg. che si trova in una stalla per 
vacche (VS XVI, 44). 

góspada agg. "che mostra impronte di 
vacche”, frequentato da bovini: sn. ac- 
qua che riempie un'impronta di vacca, 
piccola pozzanghera (R; MBh). 

gospadatrtiyavrata sn. tipo di osservanza 
religiosa. 

gospadatriratravrata sn. tipo di osser- 
vanza religiosa. 

gospadapüram avv. in modo da riempire 
solol'impronta di uno zoccolo di vacca. 

gospadapram avv. in modo da riempire so- 
lol'impronta di uno zoccolo di vacca. 

gospadamātra agg. grande quanto l'im- 
pronta dello zoccolo di una vacca. 

gosa 1 sm. alba; avv. (e) all'alba. 

gosa 2 sm. mirra. 

gósakhi agg. "che ha il latte per amico", 
mescolato con il latte (soma), (RV V. 
37,4). 

gosagrha sn. stanza interna. 

gosamkhya sm. “che conta le vacche”, bo- 
varo (MBh). 

gosamkhyātr sm. “che conta le vacche”, 
bovaro (MBh). 

gosattrá sn. tipo di sacrificio (TS VII, 5, 1, 1). 

gosadrksa sm. "che sembra un bue", 
gayal. 

gosáni agg. che procura o guadagna be- 
stiame (AV III, 20, 10). 

gosamdāya agg. che fa dono di una vacca. 

gosamādhi N. di una località. 


gošrūgavratin sM Hl: FNofd$aina VatShastri Gabartitoria Biģiiinegi1B) Sidcicaatme C argnsentbjiaya Keghprodotto da una vacca; 
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Bosarga sm. alba. 
gosarpasm. Lacerta Godica. 
Bosavá sm. 1. N. di una cerimonia Ekāha 
(TBrII);2. sacrificio di vacche. 
gosašašasm. mirra. 
gosahasra sn. mille bovini, un migliaio di 
bovini; agg. che possiede mille bovini 
(MBh); sf. (i) N. di due giorni festivi 
(quindicesimo giorno nella metà oscu- 
ra dei mesi Karttika e Jyaistha). 
gosavitri sf. N. di un inno. 
gosükta sn. N. di un inno. 
gosūtrikā sf. corda fissata a entrambe le 
estremità avendo cavezze separate per 
ogni vacca o bue. 
gosevā sf. assistenza a una vacca. 
gostana sm. 1. mammella di vacca (MBh); 
2. mazzolino di fiori; 3. collana di perle 
(di quattro o trentaquattro fili); 4. tipo 
di forte; sf. (1) 1. tipo di uva rossa; 2. N. 
di una delle madri che si prendono cura 
di Skanda (MBh). 
gostanākāra agg. a forma di mammella di 
vacca. 
gostanīsava sm. tipo di vino. 
gostoma sm. N. di una cerimonia Ekāha. 
gosthāna sn. stalla per il bestiame, recinto 
per vacche. 
gosthānaka sn. stalla per il bestiame, re- 
cinto per vacche. 
gosphurana sn. contrazione della pelle di 
una vacca (come quando viene toccata). 
gosvamin sm. 1. proprietario di vacche; 2. 
mendicante religioso (anche come ti- 
lolo onorifico); 3. "signore delle vac- 
che", N. di Krsna. 
gosvāmisthāna sn. N. di un picco monta- 
nonello Himālaya. 
góha sm. 1. nascondiglio, rifugio, tana 
(RV IV, 21, 6-8); 2. “luogo segreto per 
nascondere i rifiuti o la spazzatura. 
gohatya sf. uccisione di una vacca. 
gohán agg. che uccide il bestiame (RV. 
VII, 56, 17). 
gohantr sm. uccisore di vacche. 
gohara sm. furto di vacche. 
goharaņa sn. 1. furto di vacche; 2 
MBRhIV, 25-69. 
goharitaki sf. Aegle Marmelos. 
gohaliya sf. N.di una pianta. 
gohimsa sf. ferimento di una vacca. 
gohita sm. 1. Aegle Marmelos; 2. Luffa 
Foetida. 
gohira sn. “parte nascosta”, tallone. 
gohiranya sn. sg. bestiame e oro (MBh). 
gohilla sm. N. di uomo. 
gohya agg. che deve essere nascosto; sm. 
N. diun Agninell'acqua. 
go'mbhas sn. urina di vacca. 
go'švā sn. sg. bestiame e cavalli (SBr XII); 


. N. di 


gaukaksyaputra sm. figlio di Gaukaksi. 

gaukaksyayana sm. patr. da Gaukaksya; sf. 
(i) donna discendente da Gaukaksya. 

gaukaksyayani sm. patr. da Gaukaksya. 

gauggulava agg. ricavato dal bdellio (un- 
guento). 

gaungava sn. N. di vari sūman. 

gauñjika sm. gioielliere. 

gauda agg. 1. preparato con lo zucchero o 
la melassa (MBh); 2. connesso con o 
appartenente ai Gauda; sm. (sott. deša) 
o sn. (sott. rástra) 1. “paese dello zuc- 
chero", N. di una regione (distretto di 
Gaur, nel centro del Bengāla, si esten- 
de da Vanga ai confini dell'Orissa); 
sm. pl. popolo del paese di Gauda; sm. 
sg. 1. N. di un principe dei Gauda; 2. N. 
di un lessicografo; sn. dolciumi (R); sf. 
(i) 1. N. di uno stile poetico; 2. liquore 
distillato dalla melassa (MBh); 3. mus. 
N.di una rāgiņī. 

gaudaka sm. pl. N. di un popolo che vive a 
est del Madhyadeša. 

gaudakamrga sm. cavallo selvatico. 

gaudagrantha sm. N. di un'opera. 

gaudatithitattva sn. N. di un'opera. 

gaudadeša sm. paese di Gauda. 

gaudadešīya agg. proveniente dal paese di 
Gauda. 

gaudanibandha sm. N. di un'opera. 

gaudapada sm. N. di un commentatore di 
diverse Upanisad e delle Samkhyaka- 
rikā. 

gaudapura sn. N. di città. 

gaudabhrtyapura sn. N. di città. 

gaudamalava sm. mus. N. di un rága. 

gaudavyavaharanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 

gaudasarangi sf. mus. N. di una rāgiņī. 

gaudasuddhitattva sn. N. di un’opera. 

gaudābhinanda sm. N. di un poeta. 

gaudabhinandana sm. N. di un poeta. 

gaudika agg. 1. preparato con zucchero o 
melassa; 2. adatto alla preparazione 
dello zucchero; sn. rum. 

gaudiya agg. relativo al paese di Gauda. 

gaudešvarācārya sm. N. di un maestro. 

gaudorvīkulaprašasti sf. N. di un'opera. 

gauna agg. 1. relativo a una qualità (MBh); 
2. dotato di qualità; 3. subordinato, se- 
condario, non essenziale (MBh); 4. me- 
taforico, figurato; 5. secondario (riferi- 
to al mese considerato da luna piena a 
luna piena); 6. relativo alla moltiplica- 
zione o all’enumerazione. 

gaunatva sn. condizione di essere subor- 
dinato o secondario. 

gaunapaksa sm. parte debole di un ragio- 
namento. 

gauņasādhyavasānā sf. tipo di ellisse. 


gaunarda 


gaunika 2 agg. che sembra un sacco. 
gaundakiri sf. mus. N. di una rāgiņī. 
gauņya sm. merito; sn. 1. subordinazione, 


secondarietā; 2. l'essere un merito. 


gautamá agg. relativo a Gotama; sm. 1. 


patr. da Gotama, discendente di Gota- 
ma (SBr; MBh); 2. N. del primo allievo 
dell'ultimo Jina (uno dei tre Kevalin); 
3. N. di un Nāga; 4. pl. famiglia dei 
Gautama; 5. tipo di veleno; sn. 1. N. di 
vari sāman; 2. grasso; sf. (ī) 1. discen- 
dente femmina di Gotama (MBh); 2 
N. di Durgà; 3. N. di una Rāksasī; 4. N. 
di un fiume (R; MBh); 5. calcolo bilia- 
re dei bovini. 


gautamaka sm. N. di un re Naga. 
gautamanyagrodha sm. N. di una pianta 


di fico presso Vaišālī. 


gautamaprcchā sf. N. di un'opera. 
gautamavana sn. N. di una località. 
gautamasa agg. (con arka) N. di due sā- 


man. 


gautamasambhava sf. fiume Gautamī. 
gautamasaras sn. N. di un lago. 
gautamasvamin sm. allievo di Mahavira, 


Gotama. 


gautamāraņya sn. N. di una foresta. 


gautamardhika agg. appartenente per 
metà alla famiglia dei Gautama. 

gautama$rama sm. N. di un eremo. 

gautami sm. patr. da Gautama. 

gautaminandana sm. matr. di Ašvatthā- 
man (MBh). 

gautamitantra sn. N. di un Tantra. 

gautamipütra sm. N. di un maestro (SBr 
XIV, 9,4, 31). 

gautamiya agg. che appartiene a o provie- 
ne da Gautama; sn. N. di un'opera tan- 
tra; sf. (à), (con mitāksarā) N. del com- 
mentatore di Haradatta a Gautami. 

gautamisuta sm. matr. di Ašvatthāman 
(MBh). 

gautamesa sm. N. di un linga. 

gautamešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

gaudanteya sm. patr. da Godanta. 

gaudaparinaddhi sm. patr. da Gudapa- 
rinaddha. 

gaudanika agg. relativo alla cerimonia 
chiamata Godāna. 

gaudayana sm. patr. da Guda. 

gaudeya sm. matr. da Gudā. 

gaudhara sm. tipo di iguana. 

gaudhümá agg. 1. fatto con il grano (Mai- 
trS I); 2. fatto con la paglia di grano 
(SBrV,2, 1,6). 

gaudhūmra sm. N. dell'autore di parte di 
SatarUp. 

gaudhenuka sn. mandria di vacche da latte. 

gaudheya sm. 1. tipo di iguana; 2. pl. N. di 
una scuola dello Yajurveda nero. 


sm. du. bue o vaccae cavallo. gauņasāropā sf. tipo di ellisse. gaudhera sm. tipo di iguana. 
gaukaksipati sm. marito di Gaukaksi. gaunika 1 agg. 1. relativo alle tre qualità — gaudheraka sm. specie di piccolo animale 
gaukaksiputra sm. figlio di Gaukaksi. (sattva, rajas, tamas); 2. relativo a o velenoso. 
gaukaksya sm. patr, di da Gaudhera. 
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gaupa 


gaupa sm. patr. da Gopa. 
gaupatyá sn. possesso di bestiame (VS III, 
XI;TSI,III). 
gaupanya sm. pl. patr. da Gopana. 
gaupavana sm. patr. da Gopavana; sn. N. 
di un sáman. 
gaupāyana sm. pl. discendenti di Gopa (o 
Gaupa). 
gaupālapašupālikā sf. condizione o inca- 
rico di bovari (gopāla) e mandriani 
(pašupāla). 
gaūpālāyana sm. patr. da Gopāla (MaitrS 
III, 10,4). 
gaupāli sm. patr. da Gopala. 
gaupālika sm. figlio della moglie di un 
mandriano. 
gaupāleya sm. figlio della moglie di un 
mandriano. 
gaupika sm. figlio della moglie di un man- 
driano. 
gaupuccha agg. che sembra la coda di una 
mucca. 
gaupteya sm. matr. da Gupta. 
gauphileya agg. da Gophila. 
gaubhila sn. N. del Grhyasütra di Gobhila. 
gaubhrta agg. da Gobhrt. 
gaumata agg. 1. che viene dal villaggio di 
Gomati; 2. che si trova nel fiume Go- 
mati; sf. (7) N. di fiume. 
gaumatayana agg. da Gomat. 
gaumatayanaka agg. da Gaumatāyana. 
umathika agg. da Gomatha. 
maya agg. che viene dallo sterco di 
acca. 
fiyana sm. patr. da Gomin. 
gg. in comp. o ifc. 1. bianco, gialla- 
, rossiccio, rosso pallido (RV X, 
,2); 2. luccicante, brillante, pulito, 
lo; sm. 1. colore bianco, colore gial- 
stro; 2. tipo di bufalo (Bos Gaurus), 
«RV); 3. senape bianca (il cui seme è 
usato come unità di peso); 4. Grislea 
Tomentosa (Dhava); 5. tipo di riso; 6. 
luna; 7. pianeta Giove; 8. N. del Nāga 
Sesa; 9. N. di Caitanya; 10. N. di un 
maestro Yoga (figlio di Suka e Pivari); 
11. pl. N. di una famiglia; sn. 1. senape 
bianca; 2. N. di un'erba aromatica; 3. 
zafferano; 4. filamento di loto; 5. oro; 
6. orpimento; sf. (ā, f) 1. femmina di 
Bos Gaurus (RV); 2. bambina; 3. terra; 
4. gesso rosso; 5. pigmento o tinta gial- 
la; 6. curcuma (rajanī); 7. N. di varie 
piante; 8. N. di vari metri; 9. mus. tipo 
di misura; 10. mus. N. di una Rāginī; 
11. “dea brillante", N. di Pārvatī; 12. 
N. della moglie di Varuna (MBh); 13. 
N.diuna Vidyadevi (MBh); 14. N. del- 
la madre di Sakyamuni; 15. N. della 
moglie di Virajas e madre di Sudha- 
man; 16. N. di varie donne; 17. N. di 
vari fiumi (MBh). 
gauraka sm. tipo di riso; sf. (ikZ) bambina 
diottoanni. 
gaurakrsna sm. N. di un principe. 
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gauraksya per goraksya. 

gaurakhara sm. asino selvatico. 

gauragaņoddeša sm. N. di un'opera. 

gauragotama sm. Gotamabianco. 

gauragriva sm. pl. “dal collo bianco", N. 
diun popolo. 

gauragrivi sm. patr. da Gauragriva. 

gauragriviya agg. appartenente a Gaura- 
grivi. 

gauracandra sm. N. di Caitanya. 

gaurajiraka sm. cumino bianco. 

gauratittiri sm. tipo di pernice. 

gauratva sn. l'essere bianco. 

gauratvac sm. “dalla corteccia bianca”, 
Terminalia Catappa. 

gauratha sm. patr. da Goratha. 

gauraprstha sm. “dalla schiena bianca”, 
N. di un principe (MBh). 

gauramantra sm. N. di un mantra (?). 

gauramukha sm. 1. “dalla faccia bianca”, 
N. di un discepolo di Samika; 2. N. del 
Purohita di re Ugrasena; 3. N. di un 
saggio; sf. (4) N. di una donna. 

gauramrgá sm. Bos Gaurus (VS XXIV, 
32). 

gaurálalàma agg. che ha una macchia 
bianca sulla fronte (TS ;V). 

gaurava agg. relativo o appartenente a un 
maestro; sm. N. di una pianta velenosa; 
sn. 1. peso, pesantezza (R; MBh); 2. 
difficoltà; 3. pesantezza nell'argomen- 
tare, inutile moltiplicazione di cause; 
4. lunghezza in prosodia; 5. importan- 
Za, gran valore, grande stima; 6. rispet- 
tabilità, venerabilità (MBh); 7. rispetto 
mostrato per una persona. 

gauravajāta agg. pieno di rispetto. 

gauravalāghavavicāra sm. N. di un'opera. 

gauravalli sf. paníco. 

gauravavat agg. importante. 

gauravasana sn. seggio d'onore. 

gauravāhana sm. "che ha veicoli bian- 
chi", N. diun principe (MBh). 

gauravita agg. altamente stimato. 

gauraverita agg. lodato, celebrato. 

gauravya sm. relativo a gaurava. 

gaurašāka sm. varietà di Bassia. 

gaurašāli sm. tipo di riso. 

gauraširas sm. “dalla testa bianca”, N. di 
un Muni (MBh). 

gaurasaktha agg. dalle gambe rossicce. 

gaurasarsapa sm. senape bianca (Sinapis 
Glauca; il seme & utilizzato come unità 
di peso). 

gaurasuvarņa sn. tipo di vegetale. 

gaurànga agg. dal corpo bianco o gialla- 
stro; sm. N. di Caitanya; sf. (1) carda- 
momo. 

gaurangamallika sm. N. di uomo. 

gaurājāji sf. cumino bianco. 

gaurātikā sf. tipo di cornacchia. 

gaurātreya sm. pl. N. di una famiglia. 

gaurárdraka sm. tipo di veleno. 


un principe (MBh). 
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gaurāsya sm. “dalla faccia bianca”, tipo di 
scimmia nera con la faccia bianca. 

gaurāhika sm. tipo di serpente. 

gaurika sm. 1. senape bianca; 2. matr. di 
Māndhātr. 

gaurijeya sn. talco. 

gaurita sm. pl. N. di una famiglia. 

gaurimat sm. N. di uomo; sf. (ti) N. di 
donna. 

gauriman sm. l'essere bianco. 

gaurila sm. 1. senape bianca; 2. limatura 
di ferro. 

gauriva sm. pl. N. di una famiglia. 

gaurivayana sm. patr. da Gauriva. 

gaúriviti sm. N. di uno Rsi (discendente di 
Sakti), (RV V, 29, 11). 

gaurišravas sm. pl. N. di una famiglia. 

gaurisaktha sm. “dalle gambe bianche”, 
N.diun Muni. 

gaurikalpa sm. N. di un kalpa. 

gaurikanta sm. N. dell'autore di un com- 
mentario alla Tarkabhāsā. 

gaurikantasarvabhauma sm. N. dell'au- 
tore di un commentario chiamato 
Anandalaharitari. 

gaurikrta agg. reso bianco, imbiancato, 
reso brillante. 

gaurīgāyatrikā sf. N. di un verso (in ono- 
re di Gauri). 

gaurigáyatri sf. N. di un verso (in onore di 
Gauri). 

gauriguru sm. “padre di Gaurī", Himā- 
laya. 

gauricaturthi sf. quarto giorno della metà 
chiara del mese di Māgha. 

gauricarita sn. “vita di Gauri", N. di un'o- 
pera. 

gaurija sm. matr. di Kārttikeya; sn. talco. 

gaurijataka sn. N. di un'opera. 

gauritirtha sn. N. di un tīrtha. 

gaurīnātha sm. “signore di Gauri", N. di 

iva. 

gauripatta sm. lastra di Gauri (sulla quale 
čpostoil //nga di Siva). 

gauripati sm. 1. N. di Siva; 2. N. del padre 
dello scoliasta Vatešvara. 

gaurīpāsāņa sm. arsenico bianco. 

gauriputra sm. matr. di Karttikeya. 

gauripuspa sm. 1. “dal fiore bianco”, paní- 
co (priydmgu); 2. Nerium Odorum. 

gaurīpūjā sf. “adorazione di Gaurī”, N. di 
una festività celebrata il quarto giorno 
della metà luminosa del mese di Mā- 
gha. 

gauribhartr sm. N. di Siva. 

gaurimantra sm. preghiera a Gauri. 

gaurimunda sm. N. di un principe Vidyā- 
dara. 

gaurilalita sn. orpimento. 

gaurivara sm. 1. “amante di Gaurī", N. di 
Siva;2. favore di Gauri. 

gaurivita sn. N. di vari sáman. 

gaüriviti sm. N. di uno Rsi (= gaurivīti), 
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gaurivrata sn. “voto di Gaurī”, N. di un ri- 
toinonore di Gauri. 
gauri$a sm. N. di Siva (MBh). 
gaurutalpika sm. uomo che ha violato il 
letto del proprio maestro. 
gaurjara sn. 1. "che proviene dal distretto 
di Gurjara”, tipo di minerale; 2. distret- 
todel Gurjara o Gujarat. 
gauryašman sm. arsenico bianco. 
gaulaksanika sm. uomo che conosce i se- 
gni buonidi una vacca. 
gaulā sf. per gaurā = gaurī, N. di Parvati. 
gaulankayana sm. patr. da Golānka. 
gaulika sm. Bignonia Suaveolens. 
gaulunda agg. di Gaulundya. 
gaulundya sm. patr. da Golunda. 
gaulomana agg. che sembra pelo di vacca. 
gaulgulava agg. fatto di bdellio; sf. (7) pa- 
tr. da Gulgulu, solo nei comp. 
gaulgulaviputra sm. matr. di Gobhila. 
gaulmika agg. che tratta del rigonfiamen- 
to delle ghiandole chiamato gulma; 
sm. 1. soldato; 2. comandante di una 
truppa. 
gaulya agg. dal sapore dolce; sn. 1. dolcez- 
za; 2. sciroppo; 3. liquore alcoolico. 
gaušakatika agg. che possiede un carro 
trainato da buoi. 
gaušatika agg. che possiede cento buoi o 
vacche. 
gau$rüga sn. N. di un sāman. 
gaušra sm. patr. da Gušri. 
gaušrāyaņi sm. patr. da Gaušra. 
gaušla sm. patr. da Gušri. 
gausükta sn. N. di un sáman. 
gausükti sm. patr. da Gosüktin. 
gausfha agg. proveniente dal villaggio di 
Gosthi. 
gausthika agg. relativo a un'assemblea. 
gausthīna agg. (luogo) dove un tempo 
C'era un recinto per vacche; sn. sito di 
unrecinto per vacche abbandonto. 
gausahasrika agg. che possiede mille 
vacche. 
gauhalavya sm. patr. da Guhalu. 
gauhyaka agg. relativo ai Guhyaka. 
gnāsf. “moglie, donna", 1. divinità femmi- 
nile, dea (RV); 2. (= vāc) voce, parola. 
gnávat agg. accompagnato da divinità 
femminili (RV I, 15, 3; II, 1,5). 
gnaspáti sm. marito di una moglie divina 
(RV 1I, 38, 10). 
gnaspátni sf. moglie divina (RV IV, 34, 7). 
gman v. prthugmán. 
gmá sf. terra. 
grath 1 vb. (vl. granth) cl. 9 P. grathnāti:1. 
legare, allacciare insieme, sistemare, 
disporre in serie; 2. congiungere parole 
insieme, comporre un'opera letteraria; 
caus. P. Ā. granthayati, granthayate: 
congiungere insieme. 
grath 2 vb. (vl. granth) cl. 1 À. grathate, 
granthate: essere tortuoso, essere cur- 


congiungere insieme; 2. condensa- 
mento, ispessimento, il diventare gru- 
moso; 3. dram. annuncio dell'esito 
della trama; sf. (d) il legare, l'allaccia- 
re, intrappolamento. 

grathaniya agg. che deve essere legato o 
congiunto o allacciato. 

grathitá agg. 1. legato, allacciato, unito, 
connesso, sistemato, legato insieme, 
messo in ordine, disposto, classificato 
(RV IX, 97, 18; MBh); 2. cosparso 
(MBh); 3. artificiosamente composto o 
messo insieme (trama di un'opera tea- 
trale); 4. strettamente connesso l'uno 
all'altro, difficile da distinguere l'uno 
dall'altro (MBh); 5. grumoso; 6. coa- 
gulato, condensato, indurito; 7. ferito, 
colpito; 8. sopraffatto, afferrato; sn. 1. 
l'essere allacciato; 2. tipo di tumore 
con noduli duri. 

grathitavya agg. che deve essere legato o 
allacciato. 

grathín agg. falso (RV VII, 6, 3). 

grathila agg. posseduto da uno spirito ma- 
ligno. 

grathna sm. fascio, ciocca, ciuffo. 

grathya agg. che deve essere legato o al- 
lacciato. 

grantha sm. 1. il legare, legame, l'allac- 
ciare insieme; 2. nodo; 3. favo, nido 
d'api; 4. disposizione artificiosa di pa- 
role, verso, composizione, trattato, 
prodotto letterario, libro in prosa o in 
versi, testo; 5. sezione (di Kath); 6. li- 
bro sacro o sacre scritture dei Sikh; 7. 
patrimonio, proprietà, ricchezza. 

granthakaraņa sn. scrittura di libri o trat- 
tati. 

granthakartr sm. autore. 

granthakāra sm. autore. 

granthakutī sf. 1. biblioteca; 2. studio. 

granthakúti vl. per granthakuti. 

granthakrt sm. autore. 

granthana sn. ifc. il legare o il connettere 
insieme (detto di capitolo o di libro), 
sistemazione, organizzazione, compo- 
sizione; sf. (4) id. 

granthaparni sf. “dalle foglie nodose”, ti- 
podierbadūrvā. 

granthavistara sm. 1. testo voluminoso; 
2. gran numero di grantha. 

granthavistāra sm. prolissitā. 

granthasamdhi sm. sezione di un'opera, 
capitolo. 

granthavrtti sf. citazione (?). 

granthí sm. 1. nodo, legame, nodo di cor- 
da, fiocco, protuberanza (prodotta dal- 
l'annodare vari oggetti), borsello per il 
denaro ottenuto annodando lorlo di un 
abito (RV IX, 97, 18; X, 143, 2; AV); 2. 
giuntura di una canna o di un giunco; 3. 
articolazione del corpo umano; 4. do- 
lore, gonfiore e indurimento dei vasi 


granthilibhü 


ficoltà, dubbio (ChUp; KathUp; 
MundUp; MBh); 6. campana; 7. N. di 
varie piante e radici bulbose. 
granthi sm. 1. tortuosità (lett. e fig.); 2. 
punta di un baffo. 
granthika sm. 1. narratore (“chi compren- 
de le articolazioni o divisioni del tem- 
po, dell'anno etc."); 2. tipo di malattia 
del padiglione auricolare; 3. tipo di 
pianta o sostanza; 4. N. assunto da 
Nakula al servizio di Virāta; 6. N. di 
Sahadeva; sm. sn. 1. Capparis 
Aphylla; 2. tipo di resina, bdellio; sn. 1. 
pepe; 2. tipo di pianta profumata; 3. ti- 
podi malattia che colpisce le donne. 
granthicchedaka sm. tagliaborse, bor- 
saiolo. 
granthita agg. per grathita. 
granthitva sn. indurimento, ispessimento, 
ildivenire nodoso. 
granthidala sm. “dalle foglie nodose”, ti- 
po di profumo (coraka); sf. (4) tipo di 
radice bulbosa. 
granthidürva sf. tipo di erba dūrvā. 
granthín agg. 1. legato assieme (?), (RV 
X,95, 6); 2. lettore di libri, colto. 
granthinika sf. tipo di pianta bulbosa. 
granthipattra sm. tipo di profumo. 
granthiparna sm. tipo di profumo; sn. ti- 
po di pianta profumata; sf. (4) pianta 
jatukā; sf. (1) tipo di erba dūrvā. 
granthiparnaka tipo di pianta profumata. 
granthiparnamaya agg. fatto col profu- 
mo chiamato granthiparna. 
granthiphala sm. 1. "dai frutti nodosi", 
Feronia Elephantum; 2. Vanguiera 
Spinosa; 3. pianta sakurunda. 
granthibandhana sn. 1. il fare un nodo; 2. 
rito che consiste nell'annodare inieme 
gli abiti della sposa e dello sposo du- 
rante la cerimonia nuziale. 
granthibandham avv. in modo da fare un 
nodo. 
granthibarhin sm. tipo di pianta profu- 
mata. 
granthibheda sm. tagliaborse, borsaiolo. 
granthibhedaka sm. tagliaborse, borsaiolo. 
granthimat agg. legato, annodato; sm. 
Heliotropium Indicum. 
granthimatphala sm. Artocarpus Lacu- 
cha. 
granthimüla sn. “dalla radice bulbosa”, 
aglio; sf. (4) tipo di erba dūrvā. 
granthimocaka sm. tagliaborse, borsaiolo. 
granthila agg. nodoso, bitorzoluto; sm. 1. 
N. di varie piante e radici (Flacourti 
Sapida, Capparis Aphylla, Ama- 
ranthus Polygonoides, Asteracantha 
Longifolia, Cocculus Cordifolius, 
Hitāvalī); 2. tipo di profumo; sn. 1. ra- 
dice del pepe; 2. zenzero verde; sf. (à) 
N. di due tipi di erba dürva e di un tipo 
di Cyperus. 


lett. e fig.). igni .nel.vari ESO i à hilibhavati: 
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granthivajraka 


granthivajraka sm. tipo di acciaio. 
granthivisarpa sm. tipo di erisipela. 
granthivisarpin agg. malato di granthi- 
visarpa. 
granthihara sm. rimozione delle diffi- 
coltà. 
granthika sn. radice del pepe. 
granthibhü vb. cl. 1 P. granthibhavati: di- 
ventare bulboso. 
grábha sm. il prendere possesso di (RV 
VII, 4, 8). 
grábhanavat agg. che concede sostegno 
(RVI, 127, 5). 
grábhitr agg. che prende, che afferra (AV 
1, 12,2). 
gras 1 vb. cl. 1 P. A. grdsati, grásate: 1. 
prendere con la bocca, prendere in 
bocca, ingoiare, divorare, mangiare, 
consumare; 2. far sparire; 3. eclissare; 
4. mangiarsi le parole, pronunciare in 
modo indistinto; 5. bloccare, fermare, 
far cessare (un processo); caus. P. grá- 
sayati: 1. far ingoiare o divorare; 2. 
consumare, ingoiare. 
gras 2 agg. ifc. che ingoia. 
grasati sf. N. di una vergine Nāga. 
grasana sn. l. ingoiamento; 2. tipo di 
eclissi parziale di sole o luna; 3. presa, 
stretta; 4. bocca, fauci. 
grásistha agg. che ingoia maggiormente 
(RV1,163, 7). 
grasisņu agg. abituato a ingoiare, abituato 
adassorbire. 
grasta agg. 1. ingoiato, mangiato; 2. pre- 
so, afferrato; 3. assorbito; 4. circonda- 
to; 5. posseduto da un demone; 6. coin- 
volto in; 7. tormentato, afflitto da; 8. 
eclissato; 9. pronunciato in modo inar- 
ticolato, farfugliato; sn. pronuncia 
inarticolata delle vocali. 
grastatva sn. confutazione. 
grastasta sm. tramonto del sole o della lu- 
na durante un’ eclissi. 
grasti sf. ingoiamento. 
grastr sm. corpo celeste che ne eclissa un 
altro. 
grastodaya sm. sorgere del sole o della lu- 
na durante un'eclissi. 
grasya agg. divorabile. 
grah vb. (vl. grabh) cl. 9 P. grbhnati, 
grhnáti: 1. prendere, afferrare (con la 
mano); 2. stringere, tenere la presa; 3. 
arrestare, fermar; 4. catturare, prende- 
re prigioniero, imprigionare; 5. pren- 
dere possesso di, vincere su, ammalia- 
re, affascinare; 6. cogliere, afferrare, 
sopraffare (spec. detto di demoni, ma- 
lattie o delle punizioni di Varuna); 7. 
eclissare; 8. rubare, portare via, sot- 
trarre; 9. reclamare, posare Ja mano su; 
10. guadagnare, vincere, ottenere, ri- 
cevere, accettare da (abl., ra. gen.), te- 
nere; 11. comprare (con str. del prez- 


zo); 12. scegliere» preferirez AB asorat Shas( MBs do 


gliere qualcuno (acc.) come moglie; 


14. assorbire (un liquido con un picco- 
lo vaso), bere acqua; 15. cogliere, rac- 
cogliere; 16. raccogliere una provvista 
di qualcosa; 17. mettersi, indossare 
(abiti), usare; 18. assumere una forma; 
19. mettere su, porre su (str. o loc.); 20. 
includere; 21. intraprendere, iniziare; 
22. accogliere, ospitare, riprendere 
(una moglie divorziata); 23. prendere 
nella bocca", menzionare, nominare; 
24. percepire (con gli organi di senso o 
con il manas), osservare, riconoscere; 
25. astm. osservare; 26. accogliere nel- 
la mente, apprendere, capire, impara- 
re; 27. calcolare; 28. accettare, ammet- 
tere, approvare; 29. obbedire, seguire; 
30. considerare come, prendere per; 
caus. grāhayati: 1. far prendere o affer- 
rare; 2. far prendere (per mano durante 
la cerimonia nuziale); 3. far sposare, 
dare (una ragazza) in matrimonio a 
gualcuno (acc.); 4. far catturare gual- 
cuno; 5. far afferrare o soggiogare 
qualcuno (dalle punizioni di Varuna o 
dalla morte etc.); 6. far portare via; 7. 
far prendere, consegnare qualcosa 
(acc.) a qualcuno (acc.); 8. far sceglie- 
re; 9. far apprendere o rendere familia- 
re con (acc.); des. jigrksati, jigrksate: 
l. stare per prendere o per afferrare; 2. 
stare per eclissarsi; 3. stare per portare 
via; 4. desiderare di percepire (con gli 
organi di senso), sforzarsi di apprende- 
re o di riconoscere. 


gráha agg. ifc. 1. che prende, che afferra, 


che prende possesso di, che stringe, 
che tiene (AV III, 2, 9); 2. che ottiene; 
3. che percepisce, che riconosce; sm. 1. 
“eclissatore”, Ráhu o testa di drago 
(MBh); 2. pianeta (in quanto afferra o 
influenza i destini degli uomini in ma- 
niera sovrannaturale), (R; MBh); 3. 
collocazione di un pianeta nello zodia- 
co fisso; 4. numero nove; 5. N. di de- 
moni o spiriti maligni che influenzano 
negativamente il corpo e la mente del- 
l’uomo (MBh); 6. condizione derivata 
da influsso magico che prende posses- 
so dell'uomo nella sua interezza; 7. 
coccodrillo (MBh); 8. mestolo o coppa 
per attingere liquidi (spec. il soma) da 
un contenitore più grande; 9. N. degli 
otto organi di percezione; 10. casa (R); 
11. “ciò che è stato afferrato”, preda, 
bottino (MBh); 12. quantità che può 
essere attinta con un mestolo o con un 
cucchiaio da un contenitore più gran- 
de, cucchiaiata o mestolata (spec. di 
soma), (RV X, 114, 5); 13. parte media- 
nadi un arco, parte dell’arco che si tie- 
ne quando si scocca (MBh); 14. inizio 


di un brano musicale; 15. presa, stretta, . 


il prendere possesso di (spesso ifc.), 


17. o ERE 
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zione da parte di demoni o malattie; 19. 
eclissi (lett. “cattura del sole o della lu- 
na"), (AV XIX, 9, 7 e 10); 20. furto, la- 
trocinio (MBh); 21. sforzo; 22. tena- 
cia, perseveranza (loc. o nei comp.); 
23. il ricevere, ricezione; 24. assorbi- 
mento (di liquido); 25. scelta (MBh); 
26. “favore”; 27. menzione, citazione, 
utilizzo (di una parola); 27. apprendi- 
mento, percezione, comprensione. 
grahaka sm. prigioniero. 
grahakallola sm. “onda (o nemico) dei 
pianeti”, Rāhu. 
grahakāņda sn. "sezione che tratta dei 
graha di soma che sono presi che con 
un mestolo”, N. di $BrIV. 
grahakundalika sf. relazione reciproca 
dei pianeti e la divinazione che se neri- 
cava. 
grahakosthaka sn. N. di un'opera. 
grahakautuka sn. N. di un'opera. 
grahaksetrin per grhaksetrin. 
grahagana sm. 1. gruppo di demoni che 
causano malattie; 2. intero numero dei 
pianeti presi collettivamente. 
grahaganita sn. “calcolo dei pianeti”, par- 
te astronomica di un Jyotihšāstra. 
grahagocara sn. N. di un’opera. 
grahagrasta agg. posseduto da un demone. 
grahagramani sm. “capo dei pianeti”, sole. 
grahacaritavid sm. “che conosce il corso 
dei pianeti”, astrologo. 
grahacintaka sm. astrologo. 
gráhana agg. ifc. 1. che afferra, che tiene, 
che trattiene; 2. che risuona in (?); sn. 
1. mano; 2. organo di senso; 3. prigio- 
niero; 4. parola menzionata o utilizza- 
ta; 5. presa, il prendere, l’afferrare, il 
tenere (SBr XIV); 6. “il prendere per 
mano", matrimonio, lo sposare; 7. cat- 
tura, il prendere prigioniero (MBh); 8. 
possesso demoniaco; 9. eclissi; 10. ot- 
tenimento, il guadagnare, il ricevere, 
accettazione (R); 11. scelta; 12. acqui- 
sto; 13. assorbimento (di un liquido); 
14. assorbimento del suono, eco; 15. 
attrazione; 16. il vestirsi, l'indossare 
(MBh); 17. l'assumere una forma, tra- 
sformazione (MBh); 18. in comp. de- 
dizione a (R); 19. servizio; 20. inclu- 
sione; 21. citazione, menzione, uso (di 
una parola o di un'espressione); 22. il 
menzionare elogiando, riconoscimen- 
to; 23. assenso, approvazione; 24. per- 
cezione, comprensione, istruzione, 
acquisizione di una scienza (MBh); 
25. accezione, significato; sf. (1) 1. or- 
gano immaginario che sarebbe situato 
tra lo stomaco e l'intestino (in quella 
parte del canale alimentare in cui la bi- 
le aiuta la digestione e da cui si pensa 
si diffonda il calore vitale); 2. dissen- 
teria. 


Sato. 
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grahanapaficanga sn. N. di un'opera di 
astronomia. 
grahaņaphala sn. N. di un'opera di astro- 
nomia. 
grahaņavat agg. che ha davvero un certo 
significato, da non intendersi altrimenti. 
grahaņasambhavādhikāra sm. N. di 
un'opera di astronomia. 
grahaņānta agg. che si trova al termine 
dello studio. 
grahanüntam avv. fin quando (il Veda) è 
stato completamente appreso o capito. 
grahaņāntika agg. che si trova al termine 
dello studio. 
grahani sf. organo immaginario che sa- 
rebbe situato tra lo stomaco e l'intesti- 
no (v. grahani). 
grahaniroga v. grahaniroga. 
grahaņīkapāta sm. tipo di mistura (per 
curare la diarrea). 
grahanigada sm. malattia dell'organo 
chiamato grahaņī, dissenteria. 
grahanidosa sm. malattia dell'organo 
chiamato grahaņī, dissenteria. 
grahaņīpradosa sm. malattia dell'organo 
chiamato grahaņī, dissenteria. 
grahaniya agg. da accettare come legge o 
regola, di cui fidarsi. 
grahaniyatà sf. accettabilità. 
grahaniyatva sn. accettabilità. 
grahaniruj sm. malattia dell'organo chia- 
mato grahaņī, dissenteria. 
grahaņīroga sm. malattia dell'organo 
chiamato grahaņī, dissenteria. 
grahaņīrogin agg. affetto da dissenteria. 
grahanihara sn. "che elimina la dissente- 
ria", chiodi di garofano. 
grahatā sf. l'essere un pianeta. 
grahatilaka sm. N. di un'opera. 
grahatva sn. 1. l'essere un pianeta; 2. con- 
dizione di cucchiaiata o mestolata. 
grahadašā sf. aspetto dei pianeti. 
grahadāya sm. lunghezza della vita con- 
cessa dai pianeti. 
grahadīpikā sf. N. di un'opera. 
grahadruma v. grhadruma. 
grahadhara sm. stella polare. 
grahanayaka sm. 1. sole; 2. pianeta Sa- 
turno. 
grahanāša sm. “che distrugge (l'influsso 
dei) pianeti", A/stonia Scholaris. 
grahanāšana sm. 1. A/stonia Scholaris; 2. 
per grhanasana (piccione). 
grahanigraha sm. du. grazia e punizione. 
grahanemi sm. 1. luna; 2. parte della 
traiettoria lunare tra gli asterismi Müla 
e Mrgaširas. 
grahapati sm. 1. sole; 2. luna; 3. Calotro- 
pis Gigantea; 4. V]. per grhapati. 
grahapidana sn. eclissi (R). 
grahapida sf. eclissi. 
grahapusa sm. “che si prende cura dei pia- 
neti (con la luce)", sole. 


rispetto ai pianeti protettori; 2. pl. N. di 
VarBrS XVI. 

grahabhitijit sm. "che sconfigge la paura 
dei demoni", N. di un profumo. 

grahabhojana sm. cavallo. 

grahamaya agg. fatto di pianeti. 

grahamarda sm. opposizione tra pianeti. 

grahamardana sn. opposizione tra pianeti. 

grahamatrka sf. N. di una dea buddhista. 

grahamus sm. sole. 

grahayajiia sm. sacrificio offerto ai pia- 
neti. 

grahayajūatattva sn. N. di una parte di 
Smrtit. 

grahayāga sm. sacrificio offerto ai pianeti. 

grahayagatattva sn. N. di un'opera. 

grahayamalatantra sn. N. di un Tantra. 

grahayuti sf. congiunzione di pianeti. 

grahayuddha sn. 1. opposizione tra pia- 
neti; 2. N. di VarBrS XVII. 

grahayoga sm. congiunzione di pianeti. 

graharāja sm. 1. sole; 2. luna; 3. pianeta 
Giove. 

grahalaghava sn. N. di un'opera astrono- 
mica del XVI sec. 

grahavarsa sm. anno planetario. 

grahavarsaphala sn. N. di VarBrS XIX 
(in cui si descrivono i periodi di buon 
auspicio e quelli infausti legati a certi 
giorni, mesi o anni governati da parti- 
colari pianeti). 

grahavicarin sm. astrologo. 

grahavinoda sm. N. di un’opera. 

grahavipra sm. astrologo. 

grahavimarda sm. opposizione tra pianeti. 

grahašānti sf. il propiziarsi i pianeti (tra- 
mite sacrifici etc.). 

grahasrngataka sn. 1. posizione triango- 
lare dei pianeti; 2. N. di VarBrS XX 
(che tratta le posizioni dei pianeti). 

grahasamagama sm. congiunzione di 
pianeti. 

grahasarani sf. N. di un’opera. 

grahasthitivarnana sn. N. di un’opera. 

grahasvara sm. prima nota di un brano 
musicale. 

grahügama sm. possessione demoniaca. 

grahagamakutühala sn. N. di un’opera. 

grahagresara sm. "capo dei pianeti”, 
luna. 

grahādhāra sm. "sostegno dei pianeti", 
stella polare. 

grahadhipati sm. capo dei demoni che 
causano le malattie. 

grahadhisthapana sn. N. di un'opera. 

grahadhina agg. soggetto all'influsso dei 
pianeti. 

grahadhyaya sm. N. di un'opera. 

grahantarukthya sn. tipo di Ekaha. 

grahāpahā sn. “che elimina l’influsso dei 
pianeti”, calcolo biliare dei bovini. 

grahamaya sm. possessione demoniaca. 

graharamakutühala sn. N. di un'opera 


gramagata 


grahávamardana sn. opposizione tra pia- 
neti. 
grahavarta sm. oroscopo. 
graha$in sm. Alstonia Scholaris. 
grahāš$raya sm. stella polare. 
grahāhvaya sm. “che prende il nome dai 
demoni", pianta bhütünkusa. 
grahi sm. supporto. 
grahila agg. 1. in comp. che si interessa di, 
incline a; 2. posseduto da un demone. 
grahitavyá agg. 1. da prendere, da riceve- 
re (SBr IV); 2. da assorbire, da bere 
(TS VI); 3. da percepire; 4. da impara- 
re; sn. obbligo di prendere o ricevere 
(MBh). 
grahitr agg. 1. che afferra, che prende; 2. 
che riceve; 3. compratore; 4. che per- 
cepisce, che osserva, che sente. 
graheía sm. sole. 
grahestaka sn. sg. cucchiaiata (di qualsia- 
siliquido) e mattoni. 
grahoktha sn. inno cantato mentre si tira 
su una cucchiaiata di soma. 
gráhya agg. che appartiene o é adatto a un 
graha (mestolata o cucchiaiata di qual- 
siasi liquido), (VS IV, 24). 
grabhá sm. 1. “che afferra”, demone che 
provoca malattie (AV XIV, 1, 38); 2. 
ció che viene preso o afferrato (RV 
VIII, 81, 1; IX, 106, 3). 
gráma sm. 1. luogo abitato, villaggio, pae- 
sino (RV; AV); 2. collettività che abita 
un luogo, comunità, razza (RV X, 146, 
1; AV); 3. gruppo di uomini associati 
insieme, truppa (spec. di soldati), (RV; 
AV); 4. anziane di una famiglia; 5. 
gruppo, classe, raccolta, moltitudine 
(in generale); 6. mus. gruppo di toni, 
scala; 7. insieme degli organi, organi di 
senso; 8. pl. popolo, abitanti (RV II, 12, 
75 X, 127,5); sn. villaggio (R). 
gramaka sm. 1. piccolo villaggio; 2. vil- 
laggio (MBh); 3. N. di città; sn. “costu- 
me rurale", rapporto sessuale. 
grāmakaņtaka sm. “spina del villaggio", 
villano, zoticone (?). 
grāmakanda sm. tipo di pianta bulbosa. 
grāmakāma agg. 1. che desidera possede- 
re villaggi (TS II); 2. desideroso di vil- 
laggi, che ama vivere nei villaggi. 
grāmakukkuta sm. gallo domestico. 
gramakumara sm. ragazzo di campagna. 
grāmakumārikā sf. condizione o vita di 
ragazzo di campagna. 
grāmakulāla sm. vasaio del villaggio. 
grāmakulālikā sf. condizione o mestiere 
di vasaio del villaggio. 
grāmakūta sm. 1. capo di un villaggio; 2. 
N. di un autore di versi pracriti. 
grāmakūtaka sm. capo di un villaggio 
(appartenente alla casta Šūdra). 
gramakola sm. maiale domestico. 
gramakroda sm. maiale domestico. 


heap un villaggio. 


grahapūjā sf. venerazi edeipi i icadi ; ā agoe 
grahabhakti sf. Vida de dd ES ES ARAGUA K GREVS PRET Meo agg. andato in un villaggio. 


gramagamin 


gramagamin agg. che vain un villaggio. 
grāmagāmin agg. che va in un villaggio. 
gramagrhya agg. "contiguo o vicino alle 
case del villaggio", che si trova fuori 
dal villaggio (armata). 
gramagrhyaka sm. carpentiere del villag- 
gio. 
gramageya sn. N. di uno dei quattro libri 
diinnidel SV. 
grāmageyagāna sn. N. di uno dei guattro 
libridiinnidel SV. 
grāmagoduh sm. mandriano di villaggio. 
grāmaghāta sm. saccheggio di un villag- 
gio. 
grāmaghātaka sm. saccheggiatore di un 
villaggio. 
grāmaghātin agg. che saccheggia un vil- 
laggio; sm. macellaio del villaggio. 
gramaghosín agg. che risuona tra uomini 
oeserciti (tamburo), (AV V, 20, 9). 
grāmacataka sm. passero domestico. 
gramacara sm. abitante di un villaggio, 
agricoltore. 
gramacarya sf. "costume del villaggio", 
rapporto sessuale. 
gramacaitya sn. albero sacro di un villag- 
gio. 
gramajanispavi sf. “legume cresciuto in 
un campo coltivato", Phaseolus Ra- 
diatus. 
grāmajā sf. "che cresce nei villaggi (cioč 
nei campi coltivati)”, tipo di fagiolo. 
gramajata agg. 1. nato in un villaggio, ru- 
stico; 2. cresciuto in terra coltivata. 
gramajala sn. gruppo di villaggi, distretto. 
gramajalin sm. governatore di un distretto. 
gramajít agg. vincitore di eserciti (RV V, 
54,8; AV VI, 97,3). 
gramatika sf. villaggio miserabile. 
gramana agg. proveniente da gramani. 
grāmaņi sm. (per ragioni metriche anche 
grāmaņi; gen. pl. gramanyam o ved. 
gramaninam)1.capo o guida di un vil- 
laggio o di una comunità, proprietario 
terriero, comandante di una truppa, ca- 
po, sovrintendente (RV X, 62, 11; X, 
107, 5; AV); 2. barbiere del villaggio 
(capo del villaggio); 3. palafreniere; 4. 
Yaksa; 5. N. di un capo dei Gandharva 
(R); 6. N. di un demone portatore di 
malattie; 7. N. di un servitore di Siva; 
8. N. di una località; sf. 1. contadina; 2. 
prostituta; 3. pianta indigofera. 
gramanitva sn. condizione o incarico di 
capo o guida (MBh). 
grámanithya sn. residenza del capovillag- 
gio, residenza della guida di una comu- 
nità (MaitrS I, 6, 5; $Br VIII, 6,2, 1). 
grāmaņīputra sm. figlio di una prostituta. 
grāmaņīya sn. residenza del capo di un 
villaggio o di una comunità (TS VII); 
sm. pl. N. di un popolo. 
gramanisava sm. N. di un rito Ekaha. 


grāmataksa sm. Gupentiaer Saya Vikt snasāmasīstais ra etitzianis Siam e Gang ts ud Rosh 


laggio. 


grāmatas avv. da un villaggio. 

grāmatā sf. pl. moltitudine di villaggi. 

gramatva sn. moltitudine di villaggi. 

grāmadašeša sm. capo di dieci villaggi. 

gramadeva sm. (= grāmadevatā) divinitā 
tutelare di un villaggio. 

gramadevatà sf. divinità tutelare di un 
villaggio. 

gramadruma sm. albero in un villaggio 
ritenuto sacro dai suoi abitanti (MBh). 

gramadhara sf. “sostegno del villaggio”, 
N. di una rupe. 

gramadharma sm. norme o costumi di un 
villaggio. 

grāmanāpita sm. barbiere del villaggio. 

gramanivasin agg. che abita nei villaggi 
(uccelli). 

gramapati sm. capovillaggio. 

gramapatra sn. capovillaggio. 

grāmapāla sm. guardiano del villaggio. 

gramapalaka sm. guardiano del vil- 
laggio. 

grāmapista agg. macinato in casa. 

gramaputra sm. ragazzo di campagna. 

grāmaputrikā sf. condizione o vita di ra- 
gazzo di campagna. 

gramapurusa sm. capo di un villaggio o 
di unacittà. 

gramapresya sm. messaggero o servo di 
un villaggio o di una comunità (MBh). 

gramabalajana sm. giovane contadino. 

gramabhrta sm. messaggero o servo di un 
villaggio o di una comunità. 

grāmamadgurikā sf. 1. pesce Silurus Sin- 
gio; 2. rivolta, tumulto in un villaggio. 

gramamaryada sf. linea di confine di un 
villaggio. 

gramamahisi sf. bufala domestica. 

gramamukha sm. mercato. 

gramamrga sm. “animale di villaggio”, 
cane. 

gramamaukhya sm. capo del villaggio 

gramaya vb. den. P. grāmayati: invitare. 

grāmayājaka agg. che offre sacrifici o 
compie cerimonie per ogni membro di 
una comunità, anche per gli indegni 
(MBh). 

grāmayājana sn. il sacrificare per tanti. 

gramayajin agg. che offre sacrifici o com- 
pie cerimonie per ogni membro di una 
comunità, anche per gli indegni. 

gramayuddha sn. rivolta, tumulto in un 
villaggio. 

gramarajaka sm. tintore del villaggio. 

gramarathya sf. strada di villaggio. 

gramalunthaka sm. predone di villaggio. 

grāmaluņthana sn. saccheggio di un vil- 
laggio. 

grāmalekhaka sm. scrivano del villaggio. 

gramavat agg. fornito di villaggi. 

gramavasa sm. vita in un villaggio. 

grāmavāsin agg. che vive nei villaggi, do- 
mestico; sm. abitante di un villaggio. 


gio, paesano. 
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grāmavišesa sm. varietà delle scale in mu- 
sica. 

grāmavrddha sm. vecchio paesano. 

gramasakafika sn. carro da villaggio. 

gramaîfata sn. cento villaggi, provincia. 

grāmašatādhyaksa sm. governatore di 
una provincia. 

grāmašateša sm. governatore di una pro- 
vincia. 

grāmasamkara sm. semplice fogna o ca- 
nale di un villaggio. 

grāmasamgha sm. municipalitā. 

gramasad agg. che dimora o abita in vil- 
laggi. 

gramasimha sm. “leone di villaggio", 
cane. 

gramasimanta sf. linea di confine o cam- 
pointornoal villaggio. 

gramasima sf. confine del villaggio, 
campo. 

gramasukha sn. rapporto sessuale (MBh). 

grāmasūkara sm. maiale domestico. 

gramastha agg. 1. che dimora o risiede in 
villaggi; 2. che appartiene a un villag- 
gio, rustico; sm. villaggio. 

grāmahāsaka sm. marito della sorella. 

grāmāksapatalika sm. archivista del vil- 
laggio. 

grāmāgni sm. “fuoco del villaggio”, fuo- 
cocomune. 

grāmācāra sm. osservanze o costumi di 
un villaggio. 

grāmādhāna sn. piccolo villaggio. 

grāmādhikrta sm. sovrintendente o capo 
di un villaggio. 

grāmādhipa sm. sovrintendente o capo di 
un villaggio. 

grāmādhipati sm. sovrintendente o capo 
diun villaggio. 

gramadhyaksa sm. sovrintendente o capo 
di un villaggio. 

gramadhyayana sn. studio in un villaggio. 

grāmāntā sm. confine di un villaggio 
(SBrXIID. 

grāmāntara sn. altro villaggio. 

grāmāntika sn. dintorni di un villaggio. 

grāmāntīya sn. luogo nei pressi di un vil- 
laggio. 

grāmāraņya sn. 1. foresta appartenente a 
un villaggio; 2. du. villaggio e foresta. 

gramika agg. 1. rustico; 2. mus. cromati- 
co; sm. 1. abitante di un villaggio; 2. 
capovillaggio. 

grāmikya sn. condizione o vita di 
gramika. 

gramín agg. 1. circondato da un villaggio, 
da una comunità o da una razza (TS II); 
2. rustico, rurale; sm. 1. contadino, abi- 
tante di un villaggio; 2. capovillaggio; 
sf. (ini) indigofera. 

grāmiputra sm. ragazzo di campagna. 

gramina agg. 1. prodotto in un villaggio, 
peculiare di un villaggio; 2. rurale, vol- 

us. cromatico; sm. 1. 

aesano, contadino; 2. cane; 3. maiale 
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domestico; 4. cornacchia; sf. (à) 1. in- 
digofera; 2. Beta Bengalensis. 
grāmīyaka sm. membro di una comunità. 
grümegeya agg. da cantare nel villaggio. 
grāmecara sm. capofamiglia. 
grāmeya sm. contadino; sf. (4) contadina. 
grameyaka sm. contadino; sf. (à) conta- 
dina. 
grāmevāsa sm. vita agricola. 
grāmevāsin agg. che vive in un villaggio. 
grāmeša sm. capo di un villaggio. 
grüme$vara sm. capo di un villaggio. 
grāmopādhyāya sm. maestro religioso di 
unvillaggio. 
gramyá agg. 1. usato o prodotto in un vil- 
laggio (TS V); 2. relativo ai villaggi; 3. 
preparato in un villaggio (detto di ci- 
bo), ($Br); 4. che vive (in villaggi, i.e.) 
tra gli uomini, domestico, addomesti- 
cato (detto di animale), coltivato (RV 
X,90, 8; AV); 5. permesso nei villaggi, 
relativo ai piaceri sessuali di un villag- 
gio (R; MBh); 6. rustico, volgare; 7. 
mus. connesso a una scala musicale; 
sm. 1. contadino, abitante di un villag- 
gio (MBh); 2. animale addomesticato; 
3. maiale domestico; sn. 1. linguaggio 
rustico, linguaggio domestico; 2. pra- 
crito ed altri dialetti indiani considerati 
inopposizione al sanscrito; 3. cibo pre- 
parato in un villaggio (MBh); 4. rap- 
porto sessuale (MBh); 5. malattia ve- 
nerea; sf. (à ) 1. indigofera; 2. Phaseo- 
lus Radiatus. 
grāmyakanda sm. tipo di pianta bulbosa. 
gramyakarkati sf. Benincasa Cerifera. 
gramyakarman sn. rapporto sessuale. 
grāmyakāma sm. pl. rapporto sessuale. 
grāmyakukkuta sm. gallo domestico. 
grimyakunkuma sn. cartamo. 
grāmyakola sm. maiale domestico. 
grāmyakošātakī sf. N. di una cucurbi- 
tacea. 
grāmyakroda sm. maiale domestico. 
grāmyagaja sm. elefante nato in un vil- 
laggio, elefante domestico. 
grāmyatā sf. linguaggio rustico o volgare. 
grāmyatva sn. linguaggio rustico o vol- 
gare. 
grāmyadharma sm. 1. dovere dell'abi- 
tante di un villaggio; 2. “diritto dell'a- 
bitante di un villaggio", rapporto ses- 
suale (opp. al diritto di un anacoreta). 
grāmyadharmin agg. dedito ai rapporti 
sessuali. 
grāmyapašu sm. animale domestico (rife- 
rito anche sprezzantemente a un uomo). 
grāmyabuddhi agg. rozzo, ignorante. 
grāmyamadgurikā sf. pesce Silurus Sin- 
gio. 
grāmyamāmsa sn. carne di animale do- 
mestico. 
grāmyamrga sm. cane. 
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grāmyavādin sm. magistrato di un villag- 
gio(TSII,3,1,3). 

grāmyavārttā sf. pettegolezzo locale. 

gramyasukha sn. “piacere rurale", sonno, 
rapporto sessuale. 

gramyasükara sm. maiale domestico. 

gramyayani sm. patr. da Gramya. 

grāmyāšva sm. "cavallo di villaggio", 
asino. 

grāmyehoparama sm. rinuncia ai deside- 
ri sessuali. 

grāvagrābhā sm. chi maneggia le pietre 
del soma (RV I, 162, 5). 

grávan sm. 1. pietra per spremere il soma ; 
2. pietra, roccia (MBh); 3. montagna; 
4. nuvola; 5. uno dei sedici sacerdoti; 
agg. duro, solido. 

gravarohaka sm. "che cresce sulle pie- 
tre", Physalis Flexuosa. 

grāvastūt sm. "che loda le pietre del 
soma", uno dei sedici sacerdoti. 

grāvastotrīya agg. connesso alla lode alle 
pietre del soma (Hotrā); sn. doveri del 
Grāvastut; sf. (4) preghiera rivolta alle 
pietre del soma. 

gravastotriya sf. lode rivolta alle pietre 
del soma. 

grāvahasta agg. che maneggia le pietre 
del soma (RV I, 15, 7). 

grāvāyaņa sm. patr. da Grāvan. 

grāsa agg. ifc. che divora; sm. 1. boccone 
(di riso etc. delle dimensioni di un uo- 
vo di pavone); 2. cibo, nutrimento; 3. 
porzione eclissata di un corpo celeste; 
4. mat. superficie ricavata dall’interse- 
zione di due circonferenze; 5. erosio- 
ne; 6. ingoiamento; 7. l’eclissarsi, 
eclissi; 8. primo contatto con un corpo 
eclissato; 9. farfugliamento, pronuncia 
inarticolata delle gutturali. 

grasapatrikr vb. cl. 8 P. grasapatrikaroti: 
inghiottire qualsiasi cosa con un buon 
boccone. 

grasapramana sn. 1. dimensione di un 
morso; 2. tipo di procedimento appli- 
cato al mercurio. 

grāsašalya sn. sostanza estranea conficca- 
tanella gola. 

grasacchadana sn. cibo e abbigliamento. 

grāsācchādana sn. sg. cibo e vestiario, 
stretto indispensabile. 

grāsāmbu sn. sg. cibo e bevande. 

grāsāvarārdhya sn. alla fine un sol boc- 
cone. 

grāsīkr vb.cl. 8 P. grāsīkaroti: ingoiare. 

grāsīkrta agg. ingoiato. 

grahá agg. ifc. 1. che afferra, che prende, 
che tiene, che riceve (R); 2. che prende 
moglie; sm. 1. animale carnivoro che 
vivenell'acqua, grande pesce, animale 
marino (coccodrillo, squalo, serpente, 
alligatore del Gange, ippopotamo), 
(MBh); 2. prigioniero; 3. impugnatura 


a, patologia; 


fem 


grahyá 


6. paralisi; 7. il menzionare (v. nāma- 
grüha); 8. invenzione, fantasia; 9. in 
comp. concezione di, opinione su; sf. 
(7) femmina di animale marino o di 
coccodrillo (R). 
grāhaka agg. 1. che prende, che afferra, 
che cattura; 2. che eclissa; 3. che rice- 
ve, che accetta; 4. compratore; 5. che 
contiene, che include; 6. che percepi- 
sce, filos. il soggetto; 7. che ammalia, 
che persuade; sm. 1. falco, falcone 
(che caccia i serpenti); 2. Marsilea 
Quadrifolia; 3. N. di un demone che 
provoca malattie; sf. (ikā) 1. con vali, 
una delle tre volte in cui si espellono le 
feci dal corpo; 2. ifc. il prendere pos- 
sessodi. 
grāhakakrkara sm. pernice usata come 
uccello da richiamo. 
grāhakatva sn. potere di percezione o di 
comprensione. 
grāhakavihamga sm. uccello da richiamo. 
grāham avv. in modo da prendere (loc., 
str., acc. o ifc.). 
grahamelaka sm. congiunzione di pianeti. 
grahayitavya agg. da esortare a intrapren- 
dere qualcosa (acc.). 
grahavat agg. che contiene o abbonda di 
grandi animali marini. 
gráhi sf. spirito femminile che cattura e 
uccide gli uomini (0 provoca loro ma- 
lattie, svenimenti etc.), (RV X, 161, 1; 
AV;). 
grāhika agg. che insiste con tenacia. 
grāhita agg. 1. fatto per afferrare; 2. fatto 
per ricevere o accettare; 3. fatto per in- 
traprendere, fatto per essere occupato 
con (str.); 4. istruito. 
grāhin agg. ifc. 1. che afferra, che prende, 
che stringe, che agguanta, che trattie- 
ne, che prende possesso di; 2. che cac- 
cia, impegnato nella caccia; 3. che rac- 
coglie, che seleziona; 4. che contiene, 
che trattiene; 5. che ottiene, che acqui- 
sta; 6. che tiene, che mantiene, che 
conserva; 7. che compra; 8. che attrae, 
che affascina, che richiama; 9. che sce- 
glie; 10. che cerca, che indaga; 11. che 
percepisce, che riconosce; 12. che co- 
stipa, che ostruisce, astringente; sm. 
Feronica Elephantum; sf. (int) 1. va- 
rietà della pianta alhagi; 2. varietà di 
mimosa; 3. tipo di grossa lucertola. 
grahiphala sm. “che ha frutti astringenti”, 
Feronica Elephantum. 
gráhuka agg. che prende, che afferra 
(acc.), (TS VI, 4, 1, 1). 
grahyá agg. 1. che deve essere preso o af- 
ferrato o trattenuto (RV X, 109, 3; 
MBh); 2. che deve essere stretto o ab- 
bracciato; 3. che deve essere catturato 
o imprigionato (MBh); 4. che deve es- 
sere sconfitto (R); 5. che deve essere 


eGaniseptgasallezionato (R); 6. che deve 


éssere ricevuto o accettato o guadagna- 


grahyagir 


to (MBh); 7. che deve essere preso in 
matrimonio; 8. che deve essere accolto 
in modo amichevole o ospitale; 9. su 
cui si deve insistere; 10. che deve esse- 
re scelto, di cui si deve tenere conto; 
11. che deve essere percepito o ricono- 
sciuto o capito (MBh); 12. astrn. che 
deve essere osservato; 13. che deve es- 
sere considerato (R); 14. che deve es- 
sere inteso in un senso particolare; 15. 
che deve essere accettato come regola 
olegge, che deve essere riconosciuto, a 
cui si deve assentire o obbedire; 16. 
che deve essere seguito o compiuto o 
rispettato (detto di voto o giuramento); 
17. che deve essere riposto (come con- 
fidenza) in (loc.); sm. corpo celeste 
eclissato; sn. 1. veleno; 2. oggetto di 
percezione sensoriale; sf. (4) esercita- 
zione nell’arte del tiro conl’arco. 
grahyagir agg. le cui parole devono essere 
seguite o accettate. 
grahyatva sn. percettibilità. 
grahyarüpa agg. da accogliere nel cuore. 
grahyavat agg. le cui parole devono esse- 
re seguite o accettate. 
grāhyavāc agg. le cui parole devono esse- 
re seguite o accettate. 
grīva sm. 1. collo; 2. corridoio; sf. (d) 1. 
parte posteriore del collo, nuca, collo 
(nei testi più antichi di solito pl.); 2. 
tendine del muscolo trapezio; 3. parte 
del collo della pelle di un animale; 4. 
collo di bottiglia. 
grivacchinná agg. il cui collo è tagliato 
(Suparn XXV, 6). 
grivadaghná agg. che sale fino al collo 
(TS V, 6,8, 3). 
grivabaddhá agg. allacciato intorno al 
collo. 
grivaksa sm. “che ha (occhi, i.e.) macchie 
nere sul collo”. 
grivaghanta sf. campana appesa al collo 
diuncavallo. 
grivabila sn. cavità tra nuca e collo. 
grivalika sf. collo. 
grivin sm. "dal lungo collo”, cammello. 
grismá sm. 1. estate, stagione calda (mesi 
Suci e Sukra o Jyestha e Asadha, dalla 
metà di maggio alla metà di luglio), 
(RV X, 90, 6; AV); 2. calura estiva, ca- 
lore; 3. N. di uomo; sf. (4) Symplocos 
Racemosa; sf. (1) Jasminum Sambac. 
grīsmakāla sm. stagione calda. 
grismaja sf. "che cresce in estate", Anona 
Reticulata. 
grismadhanya sn. grano estivo. 
grismapuspi sf. "che fiorisce in estate”, 
pianta karuņī. 
grismabhava sf. "che cresce in estate", 
Jasminum Sambac. 
grismavana sn. giardino estivo. 
grismasamaya sm. stagione calda. 


grīsmahāsa sn. “sorrisi d'estate", semi 
lanuginosi trasportati dall'aria in e- 
state. 

grismahemantà sm. du. estate e inverno 
(SBrD. 

grismodbhava sf. Jasminum Sambac. 

gruc vb. cl. 1 P. grocati:1. rubare; 2. andare. 

grumustí sm. grande manciata (TS V, 4, 5, 
2-3). 

graiva agg. che rappresenta il collo; sn. 1. 
collana; 2. catena usata come collare 
perelefanti. 

graivaksa sm. patr. da Grivaksa. 

graiveya sn. 1. collana; 2. catena usata co- 
me collare perelefanti. 

graiveyaka sn. 1. collana; 2. catena usata 
come collare per elefanti; sm. pl. classe 
di divinità che siedono sul collo del 
Lokapurusa o che formano la sua col- 
lana. 

graívya agg. relativo al collo (AV). 

graísma agg. 1. relativo o appartenente al- 
l'estate (AV XV, 4, 2); 2. causato dalla 
stagione calda (detto di malattia), (AV 
V, 22, 13); 3. seminato in estate; sf. (7) 
Jasminum Sambac. 

graismaka agg. 1. seminato in estate; 2. da 
pagarsi in estate (debito). 

graigmāyaņa sm. patr. da Grisma. 

graismika sn. qualsiasi cosa che cresca in 
estate. 

graismikadhānya sn. grano estivo. 

glapana agg. stancante, affaticante; sn. 1. 
rilassamento, riposo; 2. affievolimento. 

glapita agg. esausto, esaurito, dissipato 
(MBh). 

glas vb.cl. 1 Ā. glasate: mangiare. 

glasta agg. mangiato. 

glah vb. cl. 1 A. glahate (cond. P. 
aglahisyat ): 1. giocare d'azzardo, gio- 
care a dadi con qualcuno (str. per 
(acc.), vincere ai dadi; 2. prendere, ri- 
cevere (= grah). 

glāha sm. 1. tiro di dadi, partita a dadi (AV 
IV, 38, 1); 2. posta in palio in una parti- 
ta a dadi (MBh); 3. dado (MBh); 4. 
bussolotto per dadi (MBh); 5. scom- 
messa (MBh); 6. oggetto o persona per 
cui si lotta in una contesa, premio 
(MBh); 7. pezzo degli scacchi. 

gláhana sn. il giocare a dadi (AV VII, 
109, 5). 

gla sf. 1. esaurimento, fatica del corpo, 
stanchezza, languore, depressione del- 
lo spirito (o della mente), debolezza; 2. 
malattia; 3. diminuizione, decremento. 

glatuagg. malato, ammalato. 

glatr agg. chesi sente stanco. 

glānā agg. 1. che prova avversione ($BrI, 
2, 5, 8); 2. stanco, debole, esausto, 
emaciato (R; MBh); 3. intorpidito; 4. 
malato; sn. 1. stanchezza (MBh); 2. 
malattia. 
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glānamanas agg. la cui mente prova av- 
versione. 

glàni sf. 1. stanchezza, debolezza del cor- 
po, languore, spossatezza, stanchezza 
mentale; 2. malattia; 3. riduzione, di- 
minuzione. 

glaniya agg. che deve sentirsi stanco. 

glanya sn. indebolimento. 

glüpita agg. emaciato. 

glāyaka agg. ifc. che diminuisce il proprio 
cibo progressivamente (forma di peni- 
tenza). 

gláva sm. “dispiaciuto”, N. di uomo conil 
matr. Maitreya. 

glāvas vb. cl. 3. glávasti: divenire come la 
luna. 

glāvin agg. scontento, inattivo (VS XXX, 
17). 

glāsnu agg. spossato dalla malattia o dalla 
fatica, debole. 

gluc vb. (vl. gruc) cl. 1 P. glocati (aor. 
aglucat o aglocīt): 1. rubare; 2. andare, 
muoversi. 

glucuka sm. N. di uomo. 

glucukayani sm. patr. da Glucuka. 

gluic vb. cl. 1 P. gluñcati (aor. aglucat o 
agluiici): muoversi, andare. 

glep vb. cl. 1 A. glepate: 1. essere povero, 
essere miserabile; 2. tremare; 3. muo- 
versi. 

gleya agg. che deve essere indebolito o 
esaurito. 

glev vb.cl. 1 À. glevate: servire, venerare. 

gles vb.cl. 1 A. glesate: cercare, indagare. 

glai vb. cl. 1 P. gláyati: 1. provare avversio- 
ne, essere riluttante, non volere, non es- 
sere incline a fare qualcosa (dat., str., 
abl. o inf.); 2. essere stanco, essere 
esausto, esaurirsi, sbiadire, svanire; 
3. essere severo con qualcuno (acc.); 
caus. glapayati: 1. esaurire, stancare, 
essere severo con, ferire, colpire, far 
svenire o perire o morire; 2. (con 
manas) rendere scoraggiante o scorag- 
giato. 

glau sm. 1. protuberanza rotonda, escre- 
scenza simile a una cisti; 2. luna; 3. 
canfora; 4. terra; 5. pl. parti della came 
della vittima sacrificale (certe vene o 
arterie del cuore). 

glaukr vb. cl; 8 P. glaukaroti: trasformare 
nella luna. 

glaucukāyana sm. 1. patr. da Glucukāya- 
ni; 2. pl. allievi di Glaucukāyana. 

glaucukayanaka agg. 1. appartenente a 
Glucukāyani; 2. che venera Glu- 
cukāyani. 

glaubhü vb. cl. 1 P. glaubhavati: divenire 
come la luna. 
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Y gh 


gha 1 quarta consonante dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 
gha 2 avv. almeno, sicuramente, in veritā, 
infatti, specialmente (nelle Samhitā la 
vocale finale č generalmente allunga- 
ta, ghā); di regola è preceduto da altre 
ptc. (utd, utó, utá và, cid, ná, và) o da 
un pronome o da una prep.; si trova 
inoltre tra iva e íd, tra iva e íd aha o tra 
và e íd; a volte si trova nella frase che 
regge una subordinata condizionale o 
relativa. 
gha3 agg. ifc. che colpisce, che uccide; sf. 
(a)colpo. 
gha 4 sm. 1. tintinnio, gorgoglio; 2. cam- 
pana; sf. (4) ornamento a sonagli por- 
tato dalle donne attorno alla vita. 
ghams vb. (vl. ghams) cl. 1 Ā. ghamsate: 
l. diffondere luminosità o splendore; 
2. scorrere, fluire. 
ghakàra sm. lettera o suono għa. 
ghaggh vb. (vl. ghagh) cl. 1 P. ghagghati, 
ghaghati: ridere. 
ghat vb. cl. 1 Ā. ghatate: 1. essere profon- 
damente occupato con, essere intento 
a, sforzarsi di fare, adoperarsi per (loc., 
dat., acc. o inf.); 2. raggiungere, arriva- 
rea (loc.); 3. toccare a, spettare a (loc.); 
4. avere effetto, adempiere, risponde- 
re; 5. accadere, avere luogo, succedere, 
essere possibile; 6. essere in connes- 
sione o unito con (str.); 7. (per ghatt) 
ferire con le parole, offendere; caus. P. 
ghatayati: 1. unire, connettere, mettere 
insieme; 2. chiudere; 3. collocare o 
mettere su (loc.); 4. procurare, portare 
vicino; 5. compiere, produrre, fare, 
formare, eseguire; 6. fare un servizio 
(acc.) a qualcuno (gen.); 7. costringe- 
re; 8. sforzarsi; 9. (per ghatt, caus.) 
strofinare, sfregare, sfiorare, toccare, 
muovere, agitare; caus. ghātayati: 1. 
ferire, colpire; 2. unire o mettere insie- 
me;3. parlare o brillare. 
ghata agg. profondamente intento a o oc- 
cupato con (loc.); sm. 1. vaso, giara, 
brocca, grande caraffa di terracotta, 
anfora; 2. segno dell'Acquario; 3. unità 
di misura pari a uno o venti drona; 4. 
testa; 5. parte della colonna; 6. forma 
peculiare di un tempio; 7. cavità fron- 
tale dell'elefante; 8. bordo, confine; 9. 
(=kumbhd) il trattenere il respiro come 
pratica religiosa; 10. (con karpara) N. 
di un ladro; sf. (à) 1. sforzo, tentativo; 
2. assemblea; 3. gruppo, mucchio, rac- 
colta; 4. schiera di elefanti impiegata a 
scopi militari; 5. giustificazione; 6. ti- 
po di tamburo; 7. cedro dem sf. gm 1. 


giara, brocca; 
ventiquattro si DEA fario 


gio indiano (piatto di ferro o di lega 
metallica sul quale sono battute le ore); 
4. particolare processione. 

ghataka agg. 1. che conclude, che porta a 
termine; 2. che procura; 3. abile, pron- 
to; 4. che costituisce una parte; sm. 1. 
vaso, anfora; 2. genealogista; 3. perso- 
na che si occupa della creazione di al- 
leanze attraverso matrimoni; 4. albero 
che produce frutti senza fiori visibili; 
sf. (ikā) 1. brocca; 2. periodo di tempo 
di ventiquattro (0 quarantotto) minuti; 
3. ghari o orologio indiano; 4. caviglia. 

ghatakaricuki sn. N. di un rito praticato 
dai Tāntrika e dagli Sakta (durante il 
quale i corsetti di diverse donne sono 
posti in un ricettacolo e gli uomini pre- 
senti alla cerimonia sono autorizzati a 
estrarli uno per uno e quindi a giacere 
con la donna alla quale appartiene cia- 
scun corsetto). 

ghatakarkatatala sm. mus. tipo di mi- 
sura. 

ghatakarpara sm. N. dell'autore di un 
poema fortemente artificioso che da lui 
prende il nome (autore anche del Niti- 
sara e citato come una delle nove gem- 
me della corte di re Vikramāditya); sn. 
1. cocci di un vaso; 2. N. del poema di 
Ghatakarpara. 

ghatakarparakulakavrtti sf. N. di un 
commentario al Ghatakarpara. 

ghatakāra sm. vasaio. 

ghatakrt sm. vasaio. 

ghatagraha sm. portatore d'acqua. 

ghataghatini sf. “distruttore di brocche", 
tipo di uccello. 

ghatajanman sm. “nato in una brocca”, 
N. di Drona. 

ghatajánu agg. che ha ginocchia gonfie 
come brocche. 

ghatajānuka sm. "con le ginocchia a for- 
madi vaso", N. di uno Rsi. 

ghatana sn. connessione con, unione con 
(str. o in comp.); sf. (à) 1. azione, mo- 
vimento, sforzo, gesto, modo di agire; 
2. l'occuparsi di, l'essere affaccendati 
con (loc. o in comp.); 3. l'avere effetto, 
conclusione, compimento; 4. in comp. 
connessione con, unione con; 5. schie- 
ra (di elefanti); 6. composizione lette- 
raria; 7. in comp. opera che consta di; 
sn. sf. (à) 1. il procurare, il trovare; 2. 
formazione, creazione, il modellare, 
influsso, il causare, il provocare. 

ghatatantra sn. N. di un Tantra. 

ghatadāsī sf. prostituta. 

ghatana sm. 1. attore; 2. persona cattiva o 
impudente. 

ghatapuccha sm. “dalla coda di vaso", ti- 
podiriso. 

ghatapraksayana sm. 
brocche", N. di uomo. 


“distruttore di 
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ghatabhedanaka tipo di strumento utiliz- 
zato nella produzione di vasi. 
ghatayitavya agg. che deve essere chiuso 
(buco). 
ghatayoni sm. N. di Agastya. 
ghataraja sm. grande giara. 
ghatašodhanakāraka sn. "lavaggio della 
brocca", N. collettivo di sei azioni del- 
l'asceta (dhautī, vasti, netī, trátaka, 
naulika, kapālabhātī). 
ghatašrotra sm. “dall'orecchio a brocca”, 
N.di Kumbhakarna. 
ghatasrūjaya sm. pl. N. di un popolo. 
ghatasthapana sn. il porre una brocca d'ac- 
qua come simbolo di Durgā (parte es- 
senziale di molte cerimonie Tantrikā). 
ghatātopa sm. copertura per carri O merci 
in genere. 
ghatābhasm. “che somiglia aun vaso", N. 
di un Daitya. 
ghatābhidhā sf. “che prende il nome da 
(i.e. che somiglia a) una brocca”, tipo 
dizucca. 
ghatargalayantra sn. tipo di diagramma. 
ghatalabu sf. tipo di zucca. 
ghatavastha sf. il sospendere la respira- 
zione come pratica religiosa. 
ghatahvaya sf. tipo di zucca. 
ghati sf. anfora. 
ghatika sm. barcaiolo; sn. anca, posterio- 
ri; sf. (à) 1. brocca; 2. periodo di tempo 
di ventiquattro (o quarantotto) minuti; 
3. ghari o orologio indiano; 4. caviglia. 
ghatikamandala sn. equatore. 
ghatikayantra sn. secchio del pozzo, qual- 
siasi congegno per portare su acqua. 
ghatikalavana sn. tipo di sale. 
ghatighata sm. N. di Siva. 
ghatita agg. 1. elaborato, progettato, prova- 
to; 2. accaduto, successo; 3. ifc. connes- 
socon, che implica; 4. fatto, creato, pro- 
dotto; 5. in comp. causato da, fatto di. 
ghatitatva sn. ifc. connessione con, impli- 
cazione. 
ghatin sm. 1. "che hauna brocca d'acqua", 
segno dell'Acquario; 2. N. di Siva. 
ghatimdhama sm. "soffiatore di vasi", 
vasaio. 
ghatimdhaya agg. che beve una brocca. 
ghatiyantra sn. 1. secchio del pozzo, ogni 
congegno per portare su acqua; 2. oro- 
logio ad acqua; 3. diarrea. 
ghatikara sm. vasaio. 
ghatīkā sf. periodo di tempo di ventiquat- 
tro minuti. 
ghatikara sm. vasaio; sf. (1) moglie del va- 
saio. 
ghatigraha sm. portatore d'acqua. 
ghatighata sm. in comp. vasi grandi e pic- 
coli. 
ghatīmāla sm. “serie di ghafī”, periodo di 
tempo di circa tre ore. 
ghatiyantra sn. 1. secchio del pozzo, ogni 
su acqua; 2. oro- 
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ghatiyantraka sn. piccolo congegno per 
portare su l'acqua. 
ghatešvara sn. N. di un linga. 
ghatotkaca sm. 1. N. di un figlio di 
Bhimasena nato dalla  Ràksasi 
Hidimbā; 2. N. di un re Gupta. 
ghatotkacāntaka sm. “trucidatore di 
Ghatotkaca”, N. di Karņa. 
ghatodara sm. “dal ventre a forma di va- 
so”, 1. N. di Gaņeša; 2. N. di un servi- 
tore di Varuna; 3. N. di un Raksasa; 4. 
N.diun Daitya. 
ghatodbhava sm. N. di Agastya. 
ghatodhnīsf. vacca dalle mammelle piene. 
ghatt vb. cl. 1 A. gharrate; cl. 10 P. 
ghattayati: 1. strofinare, sfregare (le 
mani), toccare, scuotere, far muovere; 
2. avere un cattivo effetto o una cattiva 
influenzasu (acc.); 3. offendere a paro- 
le, parlare in modo malevolo di; 4. gi- 
rare in tondo. 
ghatta sm. banchina, molo, gradini in riva 
a un fiume, ghat; sf. (4) tipo di metro; 
sf. (7) piccola banchina. 
ghattakutīprabhātāyita sn. “l’agire co- 
me l’alba in una capanna presso una 
banchina”, l’obbligare a entrare. 
ghattagā sf. N. di un fiume. 
ghattajivin sm. “che vive presso una ban- 
china”, traghettatore. 
ghattana sn. 1. il premere, il toccare, stro- 
finio, il battere insieme; 2. il girare in 
tondo; sf. (a) landare, movimento, 
pratica, affari, mezzi di sostentamento. 
ghattananda sm. N. di un metro. 
ghattita agg. 1. strofinato, toccato, scosso; 
2. pressato, stirato; 3. (per ghatita) 
chiuso, serrato; sf. (4) modo particola- 
redi suonare il tamburo. 
ghattitr agg. che č in procinto di sforzarsi 
odi patire sofferenze. 
ghant vb. cl. 1 P. ghantati; cl. 10 P. 
ghantayati: 1. parlare; 2. splendere, 
brillare. 
ghanta sm. 1. N. di Siva; 2. tipo di piatto 
(sorta di salsa, vegetali schiacciati e 
mischiati con curcuma, semi di senape 
e peperoncini); 3. N. di un Danava; sf. 
(à) 1. campana; 2. lastra metallica per- 
cossa come orologio; 3. Bignonia Sua- 
veolens; 4. Lida Cordifolia; 5. Lida 
Rhombifolia; 6. Uraria Lagopo- 
dioides; 7. Achyranthes Aspera; sf. (ī) 
N. di Durgā. 
ghaņtaka sm. Bignonia Suaveolens; sf. 
(ikā) 1. piccola campana; 2. ugola. 
ghaņtāka sm. Bignonia Suaveolens. 
ghaņtākarņa sm. "dalle orecchie a cam- 
pana”, 1. N. di un servitore di Skanda; 
2. N. di un servitore di Šiva (che si cre- 
de presieda alle malattie cutanee e ado- 
rato per essere da queste dispensati nel 
mese Caitra); 3. N. di un Pi$āca servi- 
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ghantakarne$vara sn. N. di un liñga. 
ghaņtātāda agg. che percuote una cam- 
pana. 
ghaņtātādana sn. il percuotere una cam- 
pana. 
ghantanada sm. suono di campana. 
ghaņtāpatha sm. *'via della campana", 1. 
strada maestra di un villaggio; 2. N. del 
commentario di Mallinātha a Kir. 
ghantàpathatva sn. l'essere noto a tutto il 
mondo. 
ghaņtāpātali sm. 1. Bignonia Suaveolens; 
2. Schreberia Swietenoides. 
ghaņtābīja sn. seme di Croton Jamalgota. 
ghantamandapa sm. “vestibolo della 
campana”, N. di uno dei tre vestiboli 
nel tempio di Tinnevelly Šaiva. 
ghaņtāmukha sm. “dalla faccia a campa- 
na", N. di unessere mitologico. 
ghantamudra sf. particolare modo di in- 
crociare le dita (praticato nelle cerimo- 
nie Paficayatana prima di suonare una 
campana). 
ghaņtārava sm. 1. suono di campana; 2. 
mus. N. di un rāga; sf. (à) N. di pianta 
(Crotolaria di differenti specie). 
ghaņtārāva sm. suono di campana. 
ghaņtāli sf. 1. gruppo di campane; 2. N. di 
varie piante cucurbitacee. 
ghaņtāvat agg. dotato di campana o cam- 
pane. 
ghantavadya sn. suono di orologio. 
ghaņtāšabda sm. 1. suono di campana; 2. 
ottone, metallo per campane. 
ghaņtāšabdapāņi agg. che ha una campa- 
nain mano. 
ghantasvana sm. suono di campana. 
ghantika sm. alligatore; sf. (à) 1. piccola 
campana; 2. ugola. 
ghantikona sm. tipo di arma. 
ghantin agg. fornito di campana. 
ghantinibija sn. seme di Croton Jamal- 
gota. 
ghantu sm. 1. serie di campane legate at- 
torno alla proboscide di un elefante co- 
me ornamento; 2. calore. 
ghaņtešvara sm. N. di un figlio di Manga- 
la o Marte nato da Medha. 
ghantodara vl. per ghatodara. 
ghanda sm. ape. 
ghaná agg. 1. chi colpisce, chi uccide, as- 
sassino, distruttore (RV I, 4, 8; III, 49, 
1; IV, 38, 1; VIII, 96, 18); 2. compatto, 
solido, materiale, concreto, duro, sal- 
do, denso, fitto (RV I, 8, 3); 3. grezzo, 
grossolano; 4. viscido, viscoso, con- 
densato, ispessito; 5. in comp. riempito 
di, pieno di (MBh); 6. ininterrotto; 7. 
oscuro; 8. profondo (detto di suono o 
colore), (MBh); 9. completo, tutto; 10. 
favorevole, di buon auspicio; sm. 1. 
uccisione (RV VI, 26, 8); 2. mazza, ba- 
stone di ferro, randello, arma a forma 


5; IX, 97, 16; AV X, 4,9); 
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sostanza compatta (generalmente ifc.), 
(SBr), (detto del feto al secondo mese, 
Nir XIV, 6); 4. ifc. mero, nient'altro 
che (MāņdUp 5; PrašnUp V, 5); 5. 
gruppo, moltitudine, raccolta, serie, 
massa, quantità; 6. popolo rozzo; 7. 
nuvola (MBh); 8. talco; 9. radice bul- 
bosa di Cyperus Hexastachyus com- 
munis; 10. forma peculiare di un tem- 
pio; 11. modo particolare di recitare il 
RV elo YV; 12. cubo, corpo solido; 13. 
flemma (kapha); 14. corpo; 15. esten- 
sione, diffusione; sn. 1. strumento 0 
piatto di metallo che viene battuto 
(campana, gong etc.); 2. ferro; 3. sta- 
gno; 4. modo di danzare (né veloce né 
lento); 5. oscurità, tenebra; avv. (am) 
1. attentamente, strettamente; 2. (con 
dhvan) risuonare profondamente; 3. 
moltissimo; sf. (a) 1. N. di uno stru- 
mento a corda; 2. Glycine Debilis; 3. ti- 
podi rampicante. 

ghanakapha sm. “flemma di nube", gran- 
dine. 

ghanakāla sm. "stagione delle nuvole", 
stagione delle piogge. 

ghanaksama agg. che può essere battuto o 
martellato. 

ghanagarjita sn. tuono, rombo sordo. 

ghanagolaka sm. lega di oro e argento, 
electrum. 

ghanaghana sm. cubo del cubo. 

ghanaghanaugha sm. assembramento di 
nubi scure. 

ghanacaya sm. gruppo di nubi. 

ghanacchada agg. avvolto da nubi; sm. 1. 
“dalle foglie spesse”, Flacourtia Ca- 
taphracta; 2. Pinus Webbiana: 3. tipo 
di Moringa. 

ghanaja sm. “nato dalle nubi", talco. 

ghanajambāla sm. pantano, palude. 

ghanajvālā sf. “luce delle nuvole", lampo, 
fulmine. 

ghanatā sf. 1. compattezza; 2. condizione 
di nuvola. 

ghanatala vl. per ghanatola. 

ghanatimira sn. 1. oscurità delle nubi; 2. 
grande oscurità. 

ghanatoya sn. mare dalle acque viscose 
(che avvolge la terra e l'atmosfera). 

ghanatola sm. “amico (?) delle nubi", uc- 
cello cátaka. 

ghanatva sn. compattezza, soliditā, durez- 
Za, densità. 

ghanatvac sm. “dalla corteccia spessa”, ti- 
po di lodhra. 

ghanadundubhisvana agg. profondo 
come il suono di un tamburo o di una 
nube. 

ghanadruma sm. Asreracantha Longifolia. 

ghanadhatu sm. “elemento condensato 
del corpo", linfa. 

ghanadhvani agg. tonante, rombante; sm, 

o; 2. brontolio delle 
sche. 
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ghananābhi sm. “che si trova all'interno 
delle nubi", fumo (poiché si pensa che 
il fumo sia l'elemento principale di cui 
sonocostituite le nubi). 
ghananīhāra sm. 1. brina; 2. bruma, fo- 
schia. 4 
ghanapattra sm. "dalle foglie spesse", 
Boerhavia Procumbens. 
ghanapada sn. 1. radice cubica; 2. acqua. 
ghanapadavi sf. "sentiero delle nubi”, 
cielo. 
ghanapayodhara sm. torace robusto. 
ghanapallava sm. “dai ramoscelli fitti”, 
Guilandina Moringa. 
ghanapāsaņda sm. “eretico delle nu- 
vole", pavone (che gode del bel tem- 
po). 
ghanapriyā sf. “amante delle nubi o della 
pioggia", N. di una pianta. 
ghanaphala sm. Asteracantha Longifolia; 
sn.contenuto solido di un corpo. 
ghanabhitti agg. dalle mura spesse. 
ghanamud agg. altamente soddisfatto. 
ghanamüla sm. “dalle radici spesse”, 
pianta morata; sn. radice cubica. 
ghanarava sm. 1. brontolio delle nubi; 2. 
uccello cataka. 
ghanarasa sm. sn. l. “succo denso”, 
estratto, decotto; 2. canfora; 3. pianta 
morata; 4. pianta pīluparnī; 5. “fluido 
delle nuvole", acqua. 
ghanaruc agg. simile a nube, luccicante 
come una nube. 
ghanarucirakalàpa agg. dalla coda lucci- 
cante come una nube (pavone). 
ghanarūpā sf. "compatto nella forma”, 
zucchero candito. 
ghanavara sn. “parte migliore del corpo", 
faccia. 
ghanavartman sn. cielo. 
ghanavallikā sf. “rampicante delle nubi”, 
fulmine. 
ghanavalli sf. 1. “rampicante delle nubi”, 
fulmine; 2. pianta amrtasava. 
ghanavàc sm. “dal verso rude”, corvo. 
ghanavāta sm. atmosfera spessa e oppri- 
mente (che avvolge gli inferni). 
ghanavari sn. acqua piovana. 
ghanavasa sm. "che ha un guscio spesso", 
tipo di zucca. 
ghanavahana sm. “che cavalca le nubi", 
1. N.di Šiva; 2. N. di Indra. 
ghanavithi sf. 1. cielo; 2. fila di nuvole. 
ghanavyapāya sm. “scomparsa delle nu- 
bi”, autunno. 
ghanavyüha sm. N. di un Sūtra buddhista. 
ghanašabda sm. “rumore delle nubi", 
tuono. 
ghana$rngi sf. Odina Pinnata. 
ghana$yama sm. "scuro come una nube”, 
1.N. di Krsna; 2. N. di Rama; 3. N. di 
uncopista. 
ghanasamvrtti sf. grande segretezza. 
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ghanasara agg. saldo; sm. 


2. acqua; 3. “dalla linfa densa”, tipo di 
albero; 4. mercurio. 

ghanasārabhāva sm. saldezza. 

ghanasiktha tipo di zuppa d'avena. 

ghanaskandha sm. *'dal tronco solido", 
Mangifera Sylvatica. 

ghanasvana sm. 1. tuono; 2. Amaranthus 
Polygamus. 

ghanahastasamkhya sf. mat. contenuto 
di un solido in figura. 

ghanākara sm. “moltitudine di nuvole”, 
stagione delle piogge. 

ghanāgama sm. stagione delle piogge. 

ghanāghanā agg. 1. che ama la strage, che 
abbatte facilmente, che ama la lotta 
(RV X, 103), (detto di Indra; detto di un 
elefante); 2. compatto, spesso, denso 
(di nube); sm. 1. elefante in calore; 2. 
N. di Indra; 3. nube fitta o temporale- 
sca (MBh); 4. contatto o collisione re- 
ciproci; sf. (a) Solanum Indicum. 

ghanajñána sn. ignoranza grossolana. 

ghanañjani sf. N. di Durgā. 

ghanatyaya sm. autunno. 

ghanānta sm. autunno. 

ghanabhoga sm. circonferenza di una 
nube. 

ghanamaya sm. pianta del dattero. 

ghanamala sm. Chenopodium Album. 

ghanambu sn. acqua piovana. 

ghanaya vb. den. A. ghanáyate: trovarsi 
in gran quantità. 

ghanārava sm. uccello cátaka. 

ghanārāva sm. uccello cātaka. 

ghanāruņa sm. rosso intenso. 

ghanaruddha agg. cosparso di nubi. 

ghanavaruddha agg. cosparso di nubi. 

ghanāšraya sm. “dimora delle nubi", at- 
mosfera. 

ghanasaha agg. che non può essere battu- 
to, che non puó essere lavorato. 

ghanāsthika agg. che ha un osso spesso 
(detto di un naso dalla forma partico- 
lare). 

ghanikr vb. cl. 8 P. ghanikaroti: 1. induri- 
re, ispessire, solidificare; 2. intensifi- 
care. 

ghanikrta agg. 1. indurito, reso compatto, 
solidificato; 2. ispessito. 

ghanibhava sm. indurimento, ispessi- 
mento. 

ghanibhüta agg. spesso, ispessito, con- 
densato, compatto, denso. 

ghaniya vb. den. P. ghaniyati: desiderare 
cibo solido. 

ghanetara agg. “opposto a solido", liquido. 

ghanešvarīsf. N. di un rampicante. 

ghanottama sn. faccia. 

ghanottara sn. faccia. 

ghanodasn. mare dalle acque viscose. 

ghanodadhi sm. mare dalle acque dense 
che avvolge il Ghanavāta. 

S tevi sm. lasagne s nu- 
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ghanopala sm. “pietre delle nubi", gran- 
dine. 
ghanorü sf. donna dalle cosce grasse. 
ghanaugha sm. ammasso di nubi. 
ghamaghamarava sm. tintinnio, crepitio. 
ghamb vb. cl. 1 A. ghambate: andare, 
muoversi. 
gharatta sm. macina. 
gharattaka sm sf. (ik4) macina. 
gharini sf. (o gharani) donna proprietaria 
diunacasa. 
ghariņīstūpa sm. N. di uno Stüpa bud- 
dhista. 
ghargarakasm.civetta che grida. 
gharghata sm. pesce Pimelodus Gagora. 
gharghara agg. 1. pronunciato con un 
gorgoglio indistinto; 2. simile a gorgo- 
lio; 3. mus. riferito a una nota partico- 
lare; sm. 1. mormorio indistinto, crepi- 
tio (del fuoco), stridio (di un carro); 2. 
risata, riso; 3. anatra (“gufo”); 4. fuoco 
di paglia; 5. cortina, sipario; 6. porta; 7. 
palo a cui è legata la corda del bastone 
della zangola; 8. particolare forma di 
un tempio; 9. fiume Gogra; sf. (à) 1. 
campana appesa al collo di un cavallo; 
2. tipo di cembalo o liuto; sf. (7) 1. cin- 
tura da donna fatta di campanelli o so- 
nagli; 2. tipo di cembalo o liuto. 
ghargharaka sm. fiume Gogra; sf. (ikā) 1. 
id.; 2. campana usata come ornamento; 
3. ornamento di sonagli; 4. bastone 
corto per suonare vari strumenti musi- 
cali; 5. tipo di strumento musicale; 6. 
cereali fritti. 
ghargharadhvani sm. respiro affannoso, 
l'ansimare. 
gharghararava sm. suono di campanelli. 
ghargharita sn. grugnito. 
ghargharya sn. campanello. 
gharghurghā sf. specie di cunicolo di lar- 
ve nella pelle. 
gharb vb.cl. 1 P. gharbati: andare. 
gharmá sm. 1. caldo, calore, luce del sole 
(RV; AV); 2. stagione calda (R); 3. ca- 
lore interno (R); 4. traspirazione; 5. 
giorno; 6. calderone, pentola, paiolo in 
cui bolle il latte offerto agli ASvin (RV; 
AV); 7.cavità nella terra a forma di cal- 
derone (dalla quale Atri č stato salvato 
dagli Ašvin), (RV); 8. latte caldo, liqui- 
do caldo portato come offerta sacrifi- 
cale (spec. agli A$vin), (RV; AV IV, 1, 
2); 9. N. di Tāpasa (autore di RV X, 
114); 10. N. di Saurya (autore di RV X, 
181,3); 11. N. diun figlio di Anu. 
gharmakala sm. stagione calda. 
gharmaga sm. stagione calda. 
gharmacarcika sf. eruzioni causate dal 
calore e dalla trasudazione soffocata. 
gharmaccheda sm. cessazione del calore. 
gharmajala sn. “acqua calda”, sudore. 
motes SEN. N. fi unsaman. 
pa saman. 
EM agg. usu traspira, che suda. 
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gharmatoya sn. sudore. 
gharmatvá sn. condizione di calderone 
(TAr V, 1, 5). 
gharmada agg. che provoca calore, che 
scalda. 
gharmadidhiti sm. “dai raggi caldi", sole. 
gharmadúgha agg. che offre in sacrificio 
latte caldo o altra sostanza calda (offer- 
ta Gharma), (AV IV, 22, 4; SBr IV; 
XIV). 
gharmadūh agg. che offre in sacrificio 
latte caldo o altra sostanza calda (offer- 
ta Gharma), (TBr II). 
gharmadyuti sm. “dai raggi caldi", sole. 
gharmapayassn. 1. sudore; 2. acqua calda. 
gharmapávan agg. che beve latte caldo 
(VS XXXVIII, 15). 
gharmabindu sm. goccia di sudore. 
gharmabhānu sm. “dai raggi caldi", sole. 
gharmamāsa sm. mese della stagione 
calda. 
gharmarašmi sm. sole, calore, radiosità. 
gharmarocana sn. (con sarpasya) N. di 
un sáman. 
gharmávat agg. dotato di calore (Indra), 
(TS11,2, 7,2). 
gharmavari sn. sudore. 
gharmavicarcikā sf. eruzioni causate dal 
calore. 
gharma$iras sn. “testa del sacrificio 
Gharma ”, N. di alcuni versi iniziali di 
TBrI, 1,7. 
gharmasád agg. (detto dei Mani) che sie- 
de presso il fuoco, che vive nel calore 
(RV X, 15, 9). 
gharmasükta sn. “inno del calderone”, N. 
di AV VII, 73. 
gharmastübh agg. che grida nel calore 
(detto dei Marut), (RV V, 54, 1). 
gharmásvaras agg. che risuona come il 
contenuto di un calderone (detto di fiu- 
mi), (RV IV, 55, 6). 
gharmásveda agg. che traspira col caldo 
(RV X, 67,7). 
gharmāmšusm. sole (MBh). 
gharmanta sm. fine della stagione calda, 
inizio della stagione delle piogge. 
gharmāntakāmukī sf. “che desidera l'i- 
nizio della stagione delle piogge", tipo 
di gru. 
gharmāmbusn. sudore. 
gharmambhas sn. sudore. 
gharmarta agg. sofferente peril calore. 
gharmita agg. sofferente peril calore. 
gharmín agg. occupato a preparare l'of- 
ferta Gharma (RV VII, 103, 8). 
gharmetarāmšu sm. "dai raggi tutt'altro 
checaldi (i.e. freddi)”, luna. 
gharmestakā sf. tipo di mattone sacrifi- 
cale. 
gharmocchista sn. N. di una cerimonia sa- 
crificale. 
gharmodaka sn. sudore. 
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gharmyesthá agg. che si trova in una casa 
(RV X, 106, 5). 

gharsa sm. sfregamento, attrito, frizione. 

gharsaka agg. che strofina, che lucida. 

gharsana sn. 1. sfregamento, lucidatura; 2. 
il macinare, il pestare; sf. (7) curcuma. 

gharsaņāla sm. (vl. gharsaņālaya) rullo 
di legno per macinare. 

gharsaniya agg. che deve essere strofina- 
too pulito. 

gharsita agg. strofinato, macinato. 

gharsin agg. “che sfrega”. 

ghala sn. latticello. 

ghas vb. cl. 1 P. ghasati: mangiare, divora- 
re, consumare; des. jfghatsati: deside- 
rare di consumare 0 di divorare, desi- 
derare di mangiare. 

ghasa sm. 1. “divoratore”, N. di un demo- 
ne portatore di malattie; 2. N. di un 
Ràksasa; 3. carne. 

ghasana sn. il divorare. 

ghasi sm. cibo. 

ghasmara agg. 1. vorace (detto anche del 
fuoco, bhám); 2. ifc. bramoso di, desi- 
deroso di; 3. abituato a dimenticare 
(gen.); sm. N. di un Brahmano trasfor- 
mato in antilope. 

ghasra agg. che fa male, che ferisce, dan- 
noso; sm. 1. N. di Šiva; 2. luce del gior- 
no; sn. zafferano. 

ghasvara agg. vorace. 

ghàta sn. conduzione di un elefante; sm. 1. 
(vl. ghata) vaso, pentola; 2. nuca, parte 
posteriore del collo, legamento cervi- 
cale; sf. (à) id. 

ghatakarkari sf. tipo di liuto. 

ghatari sf. tipo di liuto. 

ghātā sf. pentola (cfr. ghata). 

ghatala agg. dal collo sottile, che ha una 
parte più sottile del resto; sf. (ikā) colei 
che hail collo sottile. 

ghatika sm. suonatore di campana, canto- 
re girovago che porta una campana, 
poeta che canta in coro in onore degli 
Dei e suona una campana davanti alle 
immagini sacre. 

ghantika sm. suonatore di campana, can- 
tore girovago che porta una campana, 
poeta che canta in coro in onore degli 
Dei e suona una campana davanti alle 
immagini sacre (MBh). 

ghàta agg. ifc. uccisore di; sm. 1. colpo, 
contusione; 2. uccisione, assassinio; 3. 
ferimento, devastazione, distruzione; 
4. entrata; 5. mat. prodotto. 

ghātaka agg. 1. che uccide, assassino, omi- 
cida; 2. che distrugge, che rovina; 3. 

, fattodi legno di ghātaka (= vadhaka). 

ghātakara agg. distruttivo. 

ghatakrcchra sn. tipo di malattia urinaria, 

ghātacandra sm. luna in posizione di cat- 
tivo auspicio. 

ghatatithi sf. giorno di luna nefasta. 
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sinio, strage, massacro, sacrificio; sf. 
(i) tipo di bastone. 

ghatanaksatra sn. Naksatra nefasto. 

ghátanasthána sn. macello, mattatoio. 

ghātaya vb. den. P. ghātayati (ra. À. ghā- 
tayate): causare l'uccisione, uccidere, 
punire, distruggere. 

ghātavāra sm. giorno nefasto della setti- 
mana. 

ghātasthāna sn. 1. luogo d'esecuzione, 
patibolo; 2. macello, mattatoio. 

ghāti sf. 1. colpo, ferita; 2. caccia agli uc- 
celli, uccellagione; 3. rete per uccelli. 

ghātitva sn. ifc. esecuzione. 

ghàtin agg. 1. ifc. uccisore, assassino; 2. 
distruttore, distruttivo; sf. (i) tipo di ba- 
stone. 

ghātipaksin sm. “uccello assassino”, gufo 
o falco. 

ghativihaga sm. “uccello assassino”, gufo 
o falco. 

ghátuka agg. 1. che ammazza, che uccide 
(AV XII, 4, 7; TBr II, 1, 1, 3; SBr XIII, 
2, 9, 6); 2. dannoso, feroce, crudele, 
cruento. 

ghàtya agg. 1. da uccidere; 2. da distrug- 
gere. 

ghānyasn. compattezza. 

ghāra sm. spruzzo; sf. (7) metro di 4x4 sil- 
labe. 

ghārikā sf. tipo di cibo o di piatto. 

ghārtika sm. legumi macinati e fritti in 
burro chiarificato. 

ghāsā sm. cibo, foraggio, erba di pascolo 
(AV; MBh). 

ghāsakūta sn. pagliaio. 

ghāsasthāna sn. terreno da pascolo. 

ghāsi sm. 1. cibo (RV I, 162, 14); 2. *vora- 
ce", fuoco. 

ghāsčajra agg. "che spinge a consumare”, 
che provoca appetito (VS XXI, 43). 

ghinn vb. cl. 1 A. ghinnate: prendere, af- 
ferrare. 

ghu 1 vb. cl. 1 A. ghavate: emettere o pro- 
durre un suono peculiare. 

ghu 2 sm. tipo di suono. 

ghuka sm. fuoco. 

ghughu sm. onomat. tipo di suono. 

ghughukrt sm. “che fa ghughu ”, pic- 
cione. 

ghughulàrava sm. piccione. 

ghunghuma ronzio. 

ghut vb.cl. 6 P. ghutati: 1. resistere, oppor- 
si; 2. proteggere; cl. 1 À. ghorate: cam- 
biare. 

ghuta sm. sf. (ī) caviglia. 

ghuti sf. caviglia. 

ghutika sm. caviglia; sf. (4) 1. caviglia; 2. 
gesso. 

ghud vb. cl. 6 P. ghudati: difendere, pro- 
teggere. 

ghun vb. cl. 6 P. ghunati, cl. 1 Ā. ghonate: 
andare, muoversi, andare e venire. 
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ghunakifaka sm. tipo di insetto che si tro- 
vanellegname. 
ghunaksata agg. tarlato in modo da pre- 
sentare la forma di una lettera. 
ghunajarjara agg. tarlato. 
ghuņapriyā sf. “cara all'insetto ghuņa”, 
tipodi /pomoea. 
ghuņavallabhā sf. “cara all'insetto 
ghuna", Aconitum Heterophyllum. 
ghuņākgara sn. incisione nel legno (o in 
un libro) causata da un insetto, che in 
qualche modo ricorda nella forma una 
lettera. 
ghuņāksaranyāya sm. modo fortuito e 
inaspettato, caso fortunato. 
ghuņāksaravat avv. per un caso fortu- 
nato. 
ghüni agg. tarlato (SBr XI, 4,2, 14). 
ghunta sm. caviglia. 
ghuntaka sm. caviglia. 
ghuntika sn. sterco di vacca trovato in bo- 
schetti; sf. (à ) caviglia. 
ghunda sm. ape. 
ghunn vb. cl. 1 Ā. ghunnate: prendere, af- 
ferrare. 
ghutkāra sm. strido, verso del gufo. 
ghumaghumākāra sm. "che emette un 
suono particolare", tipo di grillo. 
ghumaghumāya vb. den. A. g/uma- 
ghumāyate: ronzare. 
ghumaghumārava sm. "che emette un 
suono particolare", tipo di grillo. 
ghur vb. cl. 6. P. ghurati: gridare in modo 
spaventoso, spaventare con le proprie 
grida. 
ghuraghurāya vb. den. Ā. ghuraghurāya- 
te: gorgogliare, ansimare, sbuffare. 
ghuraghurārāva sm. grida (di scimmie). 
ghuraņa sm. suono particolare. 
ghurikāsf. sbuffo. 
ghurughuraghoranirghosa sm. forte ru- 
more (fatto sbuffando o ansimando). 
ghurughuraghosa sm. (vl. ghuraghurá- 
ghosa) forte rumore (fatto sbuffando o 
ansimando). 
ghurghura sm. tipo di larva che scava cu- 
nicoli nella pelle (Dracunculus); sf. (à) 
ringhio; sf. (7) tipo di grillo. 
ghurghuraka sm. gorgoglio, mormorio; 
sf. (ika) 1. id.; 2. tipo di grillo. 
ghurghuratā sf. gorgoglio, mormorio. 
ghurghurāya vb. den. À. ghurghurāyate: 
sibilare (di ferita sanguinante). 
ghurghurukasm. gorgoglio, mormorio. 
ghulaghulārava sm. piccione. 
ghulafica sm. Coix Barbata. 
ghusmesa s. N. di un liñga. 
ghus 1 vb. cl. 1. P. Ā ghosati, ghosate: 1. 
A. risuonare; 2. P. gridare, annunciare, 
proclamare ad alta voce, dichiarare; 
caus. ghosayati (cgt. 2. sg. ghosdyah): 
1. chiamare, invitare; 2. far proclamare 
adalta voce; 3. proclamare forte. 


ghusita agg. risuonato, annunciato, pro- 
clamato. 

ghusta 1 agg. 1. proclamato; 2. pieno di 
grida. 

ghusta 2 agg. strofinato. 

ghustānna sn. cibo distribuito per editto. 

ghustra sn. “che cigola o stride”, carro. 

ghusya agg. che deve essere proclamato 
adalta voce (Siva). 

ghusrna sn. zafferano. 

ghüka sm. gufo. 

ghükari sm. “nemico del gufo”, corvo. 

ghükavasa sm. “dimora di gufi”, Trophis 
Aspera. 

ghūtkāra sm. 1. strido, verso del gufo; 2. 
l'ansimare, lo sbuffare. 

ghür vb. cl. 4 A. ghūryate: 1. ferire, colpi- 
re, uccidere; 2. invecchiare, decadere. 

ghürn vb. cl. 1 P. A. ghürnati, ghürnate 
(pf. jughürne): muoversi avanti e in- 
dietro, scuotere, essere agitato, girare 
intorno; caus. ghūrņayati: far muovere 
avanti e indietro o agitare. 

ghürna agg. 1. che muove avanti e indie- 
tro, che agita (MBh); 2. turbinante, ro- 
tante; sm. Erythraea Centaureoides. 

ghürnana sn. sf. (4) il muoversi avanti e 
indietro, scuotimento. 

ghūrņavāyu sm. turbine. 

ghūrņāyamāna agg. che si muove avanti 
e indietro, che si scuote, che si agita, 
turbinante. 

ghürni sf. il muoversi avanti e indietro, 
scuotimento. 

ghūrņikā sf. N. di donna. 

ghr 1 vb. cl. 3 P. jígharti: spruzzare, ba- 
gnare, umettare; caus. gharayati: id. 

ghr 2 vb. cl. 3 P. jigharti, cl. 5 (o cl. 8 da 
rad. ghrn) P. Ā. ghrnoti, ghrnute 
o gharnoti, gharnute: splendere, bru- 
ciare. 

ghfñ inv. (onomatopeico) tintinnio (Kath 
XXIV, 7; SBr XIV). 

ghrnkarikra agg. lamentoso. 

ghrná sm. 1. calore, ardore, sole (RV I, 
133, 6; VI, 15, 5; X, 37, 10); avv. (d) at- 
traverso il calore o la luce del sole 
(RV); sf. (4) 1. sentimento caloroso 
verso altri, compassione, pietà, affetto 
(R; MBh); 2. avversione, disprezzo 
(loc.); 3. orrore, disgusto; 4. tipo di ce- 
triolo. 

ghrnacaksus agg. dallo sguardo compas- 
sionevole. 

ghrnarcis sm. “dai caldi raggi", fuoco. 

ghrnalu agg. pietoso, compassionevole. 

ghrnavatagg. disgustoso. 

ghfni sm. 1. calore, caldo (RV; AV); 2. rag- 
gio di luce; 3. giorno; 4. fiamma; 5. so- 
le; 6. onda; 7. acqua; 8. ira, passione; 
agg. brillante, luccicante, splendente. 

ghrnita agg. 1. compianto; 2. rimprovera- 
to, biasimato. 


ghrtapatrastanavati 


ghrnin agg. 1. collerico, violento; 2. com- 
passionevole; 3. ipercritico, ingiurio- 
so; 4. N. di un figlio di Devaki. 
ghfnivat agg. splendente, luminoso, bril- 
lante (RV X, 176, 3); sm. tipo di anima- 
le(VS XXIV, 39). 
ghrnn vb. cl. 1 Ā. ghrnnate: prendere, af- 
ferrare. 
ghrtá agg. spruzzato; sn. 1. ghi (burro 
chiarificato o ottenuto con un lento raf- 
freddamento, usato anche a scopi reli- 
giosi), grasso (in quanto simbolo di 
fertilità), panna (RV; AV); 2. pioggia 
che fertilizza (considerata come il 
grasso che gocciola dal cielo), acqua; 
sm. N. di un figlio di Dharma (nipote di 
Anu e padre di Duduha); sf. (4) tipo di 
pianta medicinale. 
ghrta agg. illuminato. 
ghrtakambala sn. “ ghi e mantello”, con- 
sacrazione di un re. 
ghrtakarafija sm. tipo di albero Karañja. 
ghrtakīrti sf. menzione del ghr (SBrI, 4). 
ghrtakumarika sf. Aloe Indica. 
ghrtakumari sf. Aloe Indica. 
ghrtakumbhá sm. vaso di ghi (SBr V). 
ghrtakulyá sf. rivoletto di ghr(SBr XI). 
ghrtākeša agg. i cui capelli grondano bur- 
ro (Agni), (RV VIII, 60, 2). 
ghrtakaušikā sm. 1. N. di un maestro spi- 
rituale (ŠBr XIV); 2. pl. famiglia di 
Ghrtakaušika. 
ghrtaksaudravat agg. che contiene ghī e 
miele. 
ghrtaghata sm. vaso di ghî. 
ghrtacyutā sf. N. di un fiume. 
ghrtatva sn. stato o condizione di ghî. 
ghrtadanapaddhati sf. N. di un'opera. 
ghrtadidhiti sm. “dai raggi che scorrono 
come ghī”, fuoco, divinità del fuoco. 
ghrtadūh agg. che porta burro (RV IX, 
89,5). 
ghrtadhara sf. 1. flusso di gh; 2. N. di un 
fiume. 
ghrtadhenusf. ghi aforma di mucca. 
ghrtanidhayam avv. (con nihita) conser- 
vatocome il ghî. 
ghrtánirnij agg. che ha un vestito di gras- 
so, coperto di grasso (Agni, il sacrifi- 
cio), (RV). 
ghrtapa agg. che beve solo ghi (classe di 
Rsi). 
ghrtapakva agg. bollito con il ghi; sf. (a) 
tipo di dolce. 
ghrtápadi sf. (Ila) il cui sentiero (pada) è 
fatto di ghi oil cui piede (pad) stilla ghi 
(RV X, 70, 8; AV VII, 27, 1; TS II; SBr 
I; A$vSrL 7). 
ghrtaparna sm. tipo di albero karañja. 
ghrtaparnaka sm. tipo di albero karañja. 
ghrtapašu sm. ghi a forma di animale sa- 
crificale. 


ghrtapāka sm. tipo di preparato medici- 
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ghusaagg. che risuona. 


biasimo. 


ghrtapātrastanavatī sf. vacca le cui 


ghrtapávan 


mammelle sono rappresentate da vasi 
colmi di ghi. 
ghrtapávan agg. che beve gi (AV XIII, 1, 
24). 
ghrtapita agg. che ha bevuto gi. 
ghrtapū agg. che chiarifica il ghī (RV X, 
17, 10). 
ghrtapüra sm. tipo di dolciume (fatto con 
farina, latte, noce di cocco e gh7). 
ghrtapūrņa sm. “pieno di ghī”, Guilandi- 
na Bonducella. 
ghrtapūrņaka sm. 1. Guilandina Bondu- 
cella;2. tipo di dolce (v. ghrtapūra). 
ghrtaprkta agg. pieno di burro chiarifica- 
to. 
ghrtapfc agg. che sprizza fluidi fecondi 
(cieloe terra), (RV VI, 70, 4). 
ghrtáprstha agg. la cui schiena luccica di 
ghi (spec. Agni e i suoi cavalli), (RV; 
AV); sm. 1. fuoco; 2. N. di un figlio di 
Priyavrata, nato da Barhismati (sovra- 
no del Krauficadvipa). 
ghrtápratika agg. il cui volto luccica di 
ghi (Agni, Usas), (RV; AV II, 13, 1). 
ghrtáprayas agg. che gradisce il ghi (RV. 
III, 43, 3). 
ghrtáprasatta agg. propiziato con il gh? 
(Agni), (RV V, 15, 1). 
ghrtaprāša sm. inghiottimento di ghī. 
ghrtaprāšana sn. inghiottimento di gAr. 
ghrtaprī agg. che gode del ghi (Agni), 
(AV). 
ghrtaprus agg. “che asperge di ghī”, che 
ricopre di prosperità e di doni. 
ghrtapluta agg. asperso di ghi. 
ghrtábhajana agg. adatto a ricevere il ghr 
(ŚBr VI, 6). 
ghrtabhrsta agg. fritto nel ghī. 
ghrtamanda sm. schiuma del burro fuso, 
parte più grassa del burro; sf. (4) tipo di 
Mimosa (il cui infuso presenta una 
schiuma simile a quella del gh). 
ghrtamandalika sf. tipo di mimosa. 
ghrtamandoda sm. “che ha acqua che so- 
miglia alla schiuma del burro fuso", N. 
di un lago del monte Mandara. 
ghrtamadhumaya agg. fatto di ghi e 
miele. 
ghrtamaya agg. fatto di ghī. 
ghrtaminva agg. che fonde il ghr. 
ghrtayajya sf. verso recitato durante l'of- 
ferta del ghi. 
ghrtáyoni agg. 1. che ha dimora nel ghi 
(Agni, il sacrificio), (RV III, 4, 2; V, 8, 
6); 2. che porta pioggia feconda e be- 
nessere (RV V, 68, 2). 
ghrtaraudhiya sm. pl. Raudhiya deside- 
rosi di gh7 (soprannome di una scuola). 
ghrtalekhani sf. mestolo peril ghi. 
ghrtalekhini sf. mestolo per il ghr. 
ghrtalolikrta agg. mescolato con il ghr, 
inzuppato nel ghi. 
ghrtávat agg. 1. abbondante di grasso, un- 


to, mischiato cond! gi: ¡e bhastri 


ghi (RV; AV); 2. contenente la parola 


ghrtá; st. (tī) N. di un fiume (MBh); 
avv. come gi. 

ghrtavatsa sm. ghīa forma di vitello. 

ghrtavara sm. tipo di dolciume. 

ghrtavaradvipa sm. N. di un Dvipa. 

ghrtávartani agg. (il carro degli Ašvin) 
che lascia tracce lucenti di ghī (RV VII, 
69, 1). 

ghrtavarti sm. stoppino alimentato a olio. 

ghrtavikrayin sm. venditore di gi. 

ghrtāvrddha agg. nutrito con il ghi 
(Agni), (AV XIII, 1,28). 

ghrtavrata agg. che vive solo di gh?. 

ghrta$cüt agg. che sprizza o versa ghi 
(RV; AV). 

ghrtascunnidhana sn. N. di un sáman. 

ghrtašcyūt agg. che sprizza o versa ghi 
(VS XVII, 3; AV). 

ghrtascyunnidhana sn. N. di un sáman. 

ghrtašrī agg. 1. mescolato con il ghi, luc- 
cicante di g/7 (RV); 2. che mescola il 
ghi. 

ghrtasád agg. che dimora nel ghi (VS 
IX, 2). 

ghrtasamudra sm. oceano di burro chiari- 
ficato. 

ghrtastuti sf. *lode del ghi", N. di RV 
IV, 58. 

ghrtastú sm. (solo acc. pl. —stávali) goccia 
di ghr (AV XII, 2, 17). 

ghrtastó sm. (solo acc. pl. ghrtastāvas) 
goccia di ghi. 

ghrtastoká sm. goccia di ghī (SBr I). 

ghrtastomiya agg. relativo alla lode del 
ghi. 

ghrtastomyá agg. relativo alla lode del 
ghi (detto di alcuni versi), (MaitrS I, 
6,7). 

ghrtasthalā sf. “che dimora nel gh7”, N. di 
un'Apsaras. 

ghrtasná agg. gocciolante di ghí (RV IV, 
6,9; VIII, 46, 28). 

ghrtasnü agg. gocciolante di ghī (RV I, 
16,2; III, 6, 6). 

ghrtásnu agg. la cui superficie luccica di 
ghi (RV). 

ghrtaspr$ agg. che tocca o che accarezza il 
ghi. 

ghrtáhasta agg. che tiene del ghī in mano 
(RV VII, 16,8). 

ghrtahetu sm. “causa del gh?”, burro. 

ghrtahoma sm. offerta sacrificale di gr. 

ghrtáhrada agg. dal bacino che consiste 
di ghī (di lago), (AV IV, 34, 6). 

ghrtākta agg. unto di gr. 

ghrtacala sm. g/ira forma di montagna. 

ghrtāci sm. N. di uno Rsi. 

ghrtáci sf. 1. che abbonda di gi, pieno di 
ghi, che spruzza ghi, che brilla di ghī 
(RV; AV IX, 1, 4); 2. (sott. juhú) mesto- 
lo sacrificale (con il quale viene preso 
il ghi), (RV; AV XIII, 1, 27); 3. “rugia- 
dosa”, notte (AV XIX, 48, 6); 4. "che 
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(amata da Bharadvaja o Vyása o Vi$và- 
mitra; moglie di Pramati e madre di 
Ruru o moglie di Raurāšva o di 
Kušanābha). 

ghrtācīgarbhasambhavā sf. grosso car- 
damomo. 

ghrtādi N. di un gana (Pin VI, 2, 42, Kāš). 

ghrtanusiktá agg. asperso di ghī (TS V). 

ghrtānna agg. il cui cibo è il ghi (Mitra e 
Varuna, Agni). 

ghrtánvakta agg. unto di ghī (MaitrS 1,6). 

ghrtabdhi sm. mare di ghī. 

ghrtārcis sm. 1. “lucente di gh7”, fuoco; 2. 
forma del sole. 

ghrtāvani sf. punto del pilastro sacrificale 
unto con il gh. 

ghrtāvfdh agg. alimentato con il ghī (RV 
VI, 70,4), ("che aumenta il ghi”, Sày). 

ghrtásuti agg. a cui appartiene l'offerta di 
ghi (RV). 

ghrtáhavana agg. a cui appartiene l'offer- 
ta di ghī (RV). 

ghrtáhuta agg. a cui viene offerto il ghi 
(AV). 

ghrtāhuti sf. offerta di ghī (SBr II, 2,4, 4). 

ghrtāhva sm. “che prende il nome dalla 
linfa che somiglia al ghī”, resina di Pi- 
nus Longifolia. 

ghrtühvaya sm. “che prende il nome dalla 
linfa che somiglia al ghī”, resina di Pi- 
nus Longifolia. 

ghrtin agg. contenente ghi. 

ghrteyu sm. (vl. krteyu, krkaneyu) N. di un 
figlio di Raudrāšva. 

ghrtelī sf. scarafaggio. 

ghrtestakā sf. tipo di mattone sacrificale. 

ghrtoda sm. “che ha ghi al posto dell'ac- 
qua", N. del mare che circonda il 
Kušadvīpa (o Ghrtavaradvipa). 

ghrtodanka sm. contenitore di cuoio peril 
ghi. 

ghrtaudana sn. riso spruzzato di gi. 

ghftya agg. contenente g/ii (TS II, 4, 5,2). 

ghrs 1 vb. cl. 1 P. gharsati: 1. strofinare, 
strusciare, lucidare; 2. macinare, fran- 
tumare, pestare; 3. A. strofinarsi, sfre- 
garsi; caus. gharsayati: sfregare, fran- 
tumare. 

ghífsu agg. vivace, agile, gioioso (RV). 

ghrsta agg. 1. strofinato, macinato, pesta- 
to; 2. sfilacciato, scorticato. 

ghrsti sm. maiale; sf. 1. il macinare, il pe- 
stare; 2. emulazione, contesa; 3. (= 
grsti) varietà di Dioscorea; 4. Clitoria 
Ternatea. 

ghrstinetra sn. “occhio di maiale", foro 
nel legname. 

ghrsthila sf. N. di pianta simile a Hemio- 
nitis Cordifolia. 

ghfsvi agg. vivace, agile, gioioso (RV). 

ghrsvi sm. maiale. 

ghfsvirādhas agg. che concede gioia (RV 
VII, 59,5). 

prier kā DSS Orixense. 

enculi sf. Arum Orixense. 
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ghongha sm. 1. tipo di animale; 2. spazio 
intermedio. 
ghofa sm. 1. cavallo; 2. barba. 
ghotaka sm. cavallo; sf. (ikā) 1. giumenta; 
2. Portulaca Oleracea; 3. tipo di arbu- 
stosimile al giuggiolo. 
ghotakamukha sm. “dalla faccia di caval- 
lo", N. di uomo (autore del Kanyāsam- 
prayuktadhikarana ); sf. (7) N. di donna. 
ghotakāri sm. "nemico dei cavalli", bu- 
falo. 
ghotagala sm. “gola di cavallo”, tipo di 
canna palustre. 
ghodācolin sm. N. di uomo. 
ghodesvaratirtha sn. N. di un Tirtha. 
ghonaka sm. tipo di serpente. 
ghoņasa sm. tipo di serpente. 
ghoņā sf. 1. naso (anche di cavallo); 2. 
becco (di gufo); 3. tipo di pianta che fa 
starnutire. 
ghoņāntabhedana sm. "che ha l'estre- 
mità del grugno divisa", maiale. 
ghonika sm. "che ricorda un naso", parti- 
colare posizione della mano. 
ghonin sm. “dal grosso grugno”, maiale. 
ghontà sf. 1. tipo di giuggiolo; 2. pianta 
della noce di Betel. 
ghoņtāphala sn. noce di Betel; sm. Uraria 
Logopodioides. 
ghonti sf. 1. tipo di giuggiolo; 2. pianta 
della noce di Betel. 
ghotkara sm. lo sbuffare, l'ansimare, re- 
spiro affannoso. 
ghonasa sm. tipo di serpente. 
ghorá agg. 1. venerabile, venerando, im- 
ponente, sublime (RV); 2. terrificante, 
terribile, spaventoso, violento, vee- 
mente (dolori, malattie etc), (VS; AV); 
avv. (am) moltissimo; sm. 1. “terribi- 
le", N. di Siva; 2. N. di un figlio di 
Angiras (MBh); 3. sciacallo; sf. (à) 1. 
notte; 2. N. di una pianta delle cucurbi- 
tacee; 3. N. di una delle sette posizioni 
del pianeta Mercurio; sf. (7) N. di una 
servitrice di Durgā; sn. 1. venerabilità 
(VS II, 32); 2. spaventosità, orrore 
(AV; SBr IX); 3. “azione orribile”, in- 
cantesimo, formula magica (RV X, 34, 
14); 4. tipo di arma mitologica (MBh); 
5. veleno; 6. zafferano. 
ghoraka sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sf. (ika) sbuffo. 
ghoraghusya sn. (vl. ghoraghusya) “dal 
suono terribile", ottone. 
ghoraghoratara agg. compar. estrema- 
mente tremendo (Siva). 
ghorácaksas agg. dal terribile aspetto (RV 
VII, 104, 2). 
ghoratara agg. piū terribile, molto spa- 
ventoso. 
ghoratà sf. spaventosità. 
ghoratva sn. spaventosità. 
ghoradaršana agg. dal terribile aspetto; 
sm. 1. gufo; 2. i 


ghorarüpa agg. da pelo Sua 


sn. aspetto orribile; sf. (4) N. di una 
servitrice di Durga. 

ghorarüpin agg. spaventoso, d’aspetto 
tremendo. 

ghorávarpas agg. spaventoso (detto dei 
Marut), (RV I, 19,5;1,64, 2). 

ghoravaluka sm. N. di un inferno (MBh). 

ghoravāšana sm. “che grida in modo spa- 
ventoso", sciacallo. 

ghoravāšin (vl. ghorarāsin) sm. "che gri- 
da in modo spaventoso”, sciacallo; sf. 
(inr) femminadi sciacallo. 

ghorasamsparša agg. terribile al contatto. 

ghorasamkāša agg. dall'aspetto spaven- 
toso. 

ghorasvara agg. dal suono tremendo. 

ghorahrdaya sm. “dal cuore spietato”, 
forma di I$vara. 

ghorākāra agg. dall'aspetto spaventoso. 

ghorākrti agg. dall'aspetto spaventoso. 

ghoratighora agg. estremamente terribile 
(detto di un inferno). 

ghorādhyāpaka sm. maestro venerabile. 

ghorāšaya agg. che odia crudelmente 
(loc.). 

ghorita sn. lo sbuffare. 

ghol vb. cl. 10 P. gholayati: mescolare, im- 
pastare. 

ghola sn. latticello; sf. (7) porcellana. 

gholi sf. porcellana. 

gholika sf. porcellana. 

ghósa sm. l. suono indistinto, tumulto, 
grida confuse di una moltitudine, grido 
di battaglia, grida di vittoria, grida di 
sofferenza, urlo, ruggito, verso di ani- 
mali (RV; AV); 2. suono di tamburo, 
suono di conchiglia, suono delle pietre 
del soma, stridio di un carro (RV; AV); 
3. sibilo della corda di un arco; 4. cre- 
pitio del fuoco; 5. fischio nelle orec- 
chie; 6. rombo della tempesta o del tuo- 
no, il mugghiare delle acque (RV; AV); 
7. suono della recitazione di preghiere 
(R; MBh); 8. suono di parole pronun- 
ciate da lontano; 9. diceria, voce (an- 
che personificato); 10. proclama; 11. 
voce, suono (del discorso), (ChUp); 
12. suono avvertito nella pronuncia 
delle consonanti sonore, dell' anusvā- 
ra e delle vocali; 13. ornamento che 
tintinna; 14. rifugio di pastori (MBh); 
15. pl. abitanti di un rifugio per pastori 
(MBh); 16. particolare forma di un 
tempio; 17. zanzara; 18. Luffa Foetida 
o pianta simile; 19. N. di Siva (MBh); 
20. N. di uomo (RV I, 120,5); 21. N. di 
unAsura; 22. N. di un principe della di- 
nastia Kanva; 23. N. di un figlio di 
Lambā, figlia di Daksa; 24. N. di un 
Arhat; 25. N. comune tra gli scribi; 26. 
pl. N. di un popolo o di una regione; sn. 
sm. ottone; sf. (a) 1. Anethum Sowa; 2. 
N. di una figlia di Kaksivat (RV); 3 


Hcce 
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ghosaka sm. 1. ifc. banditore; 2. rampi- 
cante Luffa Foetida. 
ghosakakrti sm. "che assomiglia alla 
pianta chiamata ghosa", N. di una 
pianta dai fiori bianchi. 
ghosakrt sm. chiunque faccia un rumore. 
ghosakoti sf. N. del picco di una monta- 
gna. 
ghosaņa agg. che risuona; sn. sf. (4) pro- 
clama, editto (R). 
ghosaniya agg. che deve essere proclama- 
toa gran voce. 
ghósabuddha agg. messo in guardia dal 
rumore (AV V, 20, 5). 
ghosamati sm. N. di uomo. 
ghosayātrā sf. passeggiata o processione 
al rifugio dei pastori. 
ghosayatraparvan sn. N. di MBh III, 
235-257. 
ghosayitnu sm. 1. banditore, araldo; 2. 
Brahmano; 3. cuculo indiano. 
ghosavat agg. 1. che risuona, che fa rumo- 
re; 2. sonoro, pronunciato con l'artico- 
lazione chiamata ghosa; sm. N. di uo- 
mo; sf. (ati) particolare tipo di liuto. 
ghosavadadi agg. che comincia con una 
sonante. 
ghosavarna sm. lettera sonora. 
ghosavasu sm. N. di un principe della di- 
nastia Künva. 
ghosavrddha sm. anziano di un rifugio di 
pastori. 
ghosasthali sf. N. di una località. 
ghosataki sf. pianta švetaghosā. 
ghósi agg. che risuona forte (RV VI, 5, 6). 
ghosita sm. N. di un uomo. 
ghosín agg. 1. rumoroso (AV); 2. gram. so- 
noro; sf. pl. (inyah) N. di certi spiriti 
malvagi. 
ghosila sm. 1. porco; 2. N. di uno dei tre 
ministri di Udayana. 
ghostr agg. che proclama. 
ghostrtva sn. condizione di banditore. 
ghaura sm. patr. da Ghora; sn. spavento- 
sità. 
ghausaka agg. connesso con il popolo 
Ghosa. 
ghausasthalaka agg. proveniente da Gho- 
sasthali. 
ghauseya sm. matr. da Ghósa (N. di Suha- 
stya). 
ghna agg. 1. ifc. che colpisce con; 2. che 
uccide, assassino; 3. che distrugge; 4. 
che elimina; 5. moltiplicato da. 
ghráms sm. calore del sole (AV VII, 18). 
ghrámsa sm. calore del sole, luce del sole, 
splendore (RV I, 116, 8; VII, 69, 4; V, 
34,30 44,7). 
ghra vb. cl. 3. P. jfghrati:1. odorare, perce- 
pire odore, annusare; 2. uccidere; caus. 
P. ghrāpayati (aor. ajighrapat o jighri- 
pat) far annusare qualcosa (acc.) a 
qualcuno (acc.). 
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orato, olfatto, per- 


ghrāņacaksuš 


cezione di odori; 2. odore, fragranza; 
sn. sf. (d) naso. 

ghranacaksu$ agg. *che usa il naso come 
occhi", cieco. 

ghrāņaja agg. prodotto col naso. 

ghrāņatarpaņa agg. piacevole peril naso, 
profumato; sn. odore, profumo. 

ghranaduhkhada sf. “che fa soffrire il na- 
so", Artemisia Sternutatoria. 

ghrāņapāka sm. tipo di malattia del naso 
chiamata Nāsāpāka. 

ghranaputaka sf. (à) ifc. narice; 

ghrāņabila sn. cavità del naso. 

ghrāņašravas sm. "celebre per il suo na- 
so”, N. di un servitore di Skanda. 

ghràpaskanda sm. il soffiarsi il naso. 

ghrāņendriya sn. senso dell'olfatto, orga- 
nodell’olfatto. 

ghratá agg. 1. annusato, odorato (VS XX, 
7); 2. ifc. che ha odorato (MBh); 3. ifc. 
che percepisce, che sente, che prova. 

ghratavyá sn. odore (SBr XIV, 7, 1, 24; 3, 
17). 

ghrati sf. 1. percezione di odori; 2. l'annu- 
sare; 3. naso. 

ghratf agg. che sente odore, che odora 
(SBrXIV; MBh). 

ghreya sn. odore, fragranza. 


ha 1 quinta consonante dell'alfabeto 
devanagari. 

ña 2 sm. 1. oggetto dei sensi; 2. desiderio 
per qualsiasi cosa possa essere oggetto 
dei sensi; 3. N. di Siva (bhairava). 

nakara sm. lettera o suono ña. 

nu vb.cl. 1 A. navate: risuonare, suonare. 
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ca 1 sesta consonante dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 
ca 2 cong. e, sia, anche, inoltre, come pure 
(enclitico; quando & usato con un pr. 
pers., questo deve comparire nella sua 
forma tonica; quando è usato dopo più 
verbi, il primo di essi deve essere ac- 
centato; connette intere proposizioni o 
parti di esse; in qualche caso ca è di- 
sgiuntivo. 
ca 3 agg. 1. puro; 2. che si muove in varie 
direzioni; 3. ingannevole; 4. senza se- 
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cak vb. cl. 1 P. À. cakati, cakate: 1. essere 
sazi, contenti o soddisfatti; 2. respin- 
gere, resistere; 3. splendere. 

caka sm. (vl. cakka) N. di un sacerdote 
Nāga. 

cakatyodanasn. riso cattivo. 

cakāra 1 sm. lettera o suono c. 

cakāra 2sm. ptc. ca. 

cakās 1 vb. cl. 2 P. cakāsti: splendere, es- 
sere luminoso; caus. cakásayati: far 
splendere, rendere luminoso. 

cakās 2 agg. splendente. 

cakasita agg. illuminato, splendido. 

cakita agg. tremante, timido, spaventato; 
sn. tremito, timidezza, preoccupazio- 
ne; avv. (am) con tremiti, con grande 
preoccupazione; sf. (à) metro di 4 x 16 
sillabe. 

cakitagati agg. che cammina timidamente 
o frettolosamente. 

cakitacakita agg. molto preoccupato; avv. 
(am) con grande preoccupazione. 

cakitahrdaya agg. debole di cuore. 

cakrvat sn. forma di perfetto (di qualsiasi 
verbo). 

cakora sm. 1. pernice greca, Perdix Rufa; 
2. pl. N. di una popolazione; 3. sg. N. di 
un principe; 4. N. di una città; sf. (7) 
femmina dell’uccello cakora. 

cakoraka sm. ifc. Perdix Rufa. 

cakoradr$ agg. “che ha(gli occhi come 
quelli dell’uccello cakora”, che ha be- 
gliocchi. 

cakoranetra agg. “che ha gli occhi come 
quelli dell’uccello cakora”, che ha be- 
gliocchi. 

cakoravrata sn. “comportamento di un 
uccello cakora ”, il godere del nettare 
di un volto simile alla luna. 

cakorāya vb. den. A. cakorāyate: com- 
portarsi come l’uccello cakora. 

cakk vb. cl. 10 P. cakkayati: 1. subire, sof- 
frire; 2. infliggere pene. 

cakkala agg. (vl. cakrala) rotondo, circo- 
lare. 

cakkalaka sn. gruppo di quattro Šloka. 

cakrá sn. 1. ruota (di un carro, del carro del 
sole, del tempo), (RV); 2. ruota del va- 
saio (SBr XI); 3. disco o arma da lancio 
di forma circolare (spec. l'arma di 
Visnu), (MBh; R); 4. frantoio per l'olio 
(MnIV, 85; MBh XII, 6481 e 7697); 5. 
cerchio (R); 6. orbita astronomica; 7. 
cerchio o diagramma mistico; 8. (= 
cakrabandha) stanza disposta artifi- 
ciosamente in un diagramma; 9. ciclo, 
ciclo di anni o di stagioni; 10. schiera- 
mento circolare di soldati; 11. volo cir- 
colare (di un uccello); 12. costellazio- 
ne a forma di esagono; 13. cerchio o 
cavità del corpo; 14. (= cakrapāta) N. 
di un metro; 15. circolo o altro stru- 
mento simile (impiegato in astrn.); 16. 
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gruppo di; 18. schiera di soldati, arma- 
ta, esercito (MBh); 19. gruppo di vil- 
laggi, provincia, distretto; 20. fig. am- 
bito, dipartimento; 21. ruota del carro 
di un sovrano che percorre i suoi pos- 
sedimenti, sovranità, regno (MBh I, 
XIII; VP); 22. pl. meandro di un fiume 
(L); 23. mulinello, vortice (L); 24. pia- 
no disonesto e ingannevole (L); 25 
spirali o sinuosità dello $alagrama o 
ammonite; 26. N. di una pianta medici- 
nale o di un farmaco; 27. N. di un 
Tirtha; sm. 1. oca rossa o anatra Brāh- 
many (Anas Casarca, detta cosi per il 
suo verso), (MBh IX, 443); 2. pl. N. di 
un popolo (MBh VI, 352); 3. N. di uo- 
mo (BrArUp III, 4, 1, Scol); 4. N. di un 
altro uomo; 5. N. di un Naga (MBhl, 
2147); 6. N. di uno dei servitori di 
Skanda (MBh IX, 2539 e 2542); 7. N. 
di una montagna; sf. (à) varietà di Cy- 
perus o altra pianta; sf. (f) ruota. 

cakraka agg. simile a una ruota o a un cer- 
chio, circolare; sm. 1. tipo di serpente 
(cfr. cakramandalin); 2. Dolichos Biflo- 
rus; 3. N. di uno Rsi; 4. anello su un om- 
brello; sn. 1. (v1. citrakacakraka) meto- 
do di combattimento; 2. il discutere in 
cerchio; sf. (4) pianta con importanti 
proprietà curative, Abrus Bianca, sf. 
(ikā) 1. schiera, moltitudine; 2. inganno 
ocomportamento fraudolento. 

cakrakāraka sn. profumo di Unguis Odo- 
ratus. 

cakrakāšraya sm. il discutere in cerchio. 

cakrakulya sf. tipo di felce. 

cakragaja sm. Cassia Tora. 

cakragandu sm. cuscino rotondo. 

cakragati sf. rotazione, rivoluzione. 

cakraguccha sm. “con grappoli rotondi”, 
Jonesia Ašoka. 

cakragulma sm. “con escrezioni di forma 
circolare", cammello. 

cakragoptr sm. du. “protettori delle ruo- 
te", due uomini incaricati di evitare 
danni alle ruote di una carrozza. 

cakragrahani sf. “che custodisce l'arma- 
ta", bastione. 

cakracara sm. “chi va in circolo", 1. uno 
che procede per cerchi (verso le case 
dei Brahmani, degli Ksatriya e dei 
Vai$ya, scil. per le elemosina); 2. gio- 
coliere o vasaio; sm. pl. N. di una clas- 
sedi esseri superiori agli esseri umani, 

cakracārin agg. che vola in cerchio (uc- 
cello). 

cakracūdāmaņi sm. “gioiello rotondo (in 
una coroncina)”, 1. N. onorifico di Vo- 
padeva; 2. N. del fratello maggiore del- 
l’astronomo Balabhadra (XVII sec.); 
3.N.diuntrattato. 

cakrajāti sf. stanza disposta artificiosa- 
E acostituire un diagramma. 

)yaka sm. she vive della sua ruo- 
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cakrajivin sm. “che vive della sua ruota”, 
vasaio. 

cakranadi sf. N. di un fiume. 

cakranitamba sm. N. di un fiume. 

cakratalamra sm. (vl. cakralatāmra) tipo 
di albero di mango. 

cakratirtha sn. N. di un Tirtha. 

cakrátunda sm. 1. “con il becco a forma 
circolare", essere mitologico (Suparņ 
XXIII, 4); 2. tipo di pesce. 

cakrataila sn. olio ottenuto dalla pianta 


cakra. 

cakradamstra sm. “con zanne ricurve", 
maiale. 

cakradatta sm. (= cakrapanidatta) N. di 
unautore. 


cakradattanamakagrantha sm. N. di 
un’opera. 
cakradanti sf. N. di una pianta. 
cakradantibija sm. “che ha semi che so- 
migliano a quelli della pianta cakra- 
danti", N. di una pianta. 
cakradipika sf. “che illumina il diagram- 
ma”, N. di un'opera. 
cakradundubhya agg. relativo a una ruo- 
taeaun tamburo. 
cakradr$ agg. "che ha gli occhi di forma 
circolare", N. di un Asura. 
cakradeva sm. "che ha la ruota (di un car- 
TO da guerra) come sua divinitā”, N. di 
un guerriero. 
cakradvàra sm. N. di una montagna. 
cakradhanus sm. N. di uno Rsi. 
cakradhara agg. o sm. (vl. cakradhāra) 1. 
che porta una ruota, portatore di ruote; 
2. "portatore del disco", Visnu; 3. che 
guida un carro; sm. 1. sovrano, impera- 
tore; 2. governatore di una provincia; 
3. (= caraka) vagabondo, studente reli- 
gioso errante, spia; 4. serpente; 5. acro- 
bata del paese; 6. N. di uomo; 7. N. di 
una località. 
cakradharā sf. parte esterna di una ruota. 
cakradharman sm. N. di un principe 
Vidyādhara. 
cakradhāraņa sn. asse. 
cakranakha sm. profumo di Unguis Odo- 
ratus. 
cakranadīsf. N. di un fiume. 
cakranābhi sf. mozzo di una ruota. 
cakranaman sm. 1. uccello cakravāka; 2. 
minerale piritico di ferro, māksika. 
cakranāyaka sm. capo di una truppa. 
cakranārāyaņīsamhitā sf. N. di un'o- 
pera. 
cakranemi sf. “cerchione della ruota", N. 
di una delle madri che assistono Skan- 
da. 
cakrapaksa sm. oca. 
cakrapatha sm. strada per ruote, strada 
percarrozze. 
cakrapadmāta sm. Cassia Tora. 
cakraparivyadha sm. Cathartocarpus 
Fistula. 


cakrapāņi sm. (vl. cakrapāņin) 1. “colui 
che hail disco in mano", Visnu; 2. N. di 
unautore di medicina. 

cakrapāņidatta sm. 1. “conil disco in ma- 
no", Visnu; 2. N. di un autore di medi- 
cina. 

cakrapāta sm. metro di 4x14 sillabe. 

cakrapāda sm. 1. "che ha ruote per piedi", 
carro; 2. “che ha i piedi di forma circo- 
lare", elefante. 

cakrapala sm. 1. soprintendente di una 
provincia; 2. chi porta un disco; 3. cer- 
chio; 4. orizzonte; 5. N. di un poeta. 

cakrapalita sm. N. di uomo. 

cakrapura sn. N. di una città (costruita da 
Cakramardikā). 

cakrapuskarini sf. N. di uno stagno sacro 
presso Benares. 

cakraphala sn. arma da lancio (tipo di di- 
Sco). 

cakrabandha sm. tutto ció che tiene insie- 
me una ruota. 

cakrabandha sm. stanza artificiosamente 
ordinata in diagramma; avv. (am) in 
modo tale da legare o fissare in un mo- 
do particolare. 

cakrabandhanā sf. varietà di gelsomino. 

cakrabandhava sm. “amico degli uccelli 
cakra che si immagina si accoppino 
solodi giorno", sole. 

cakrabala sf. Hibiscus Cannabinus. 

cakrabhanga sm. rottura di una ruota. 

cakrabhānu sm. N. di un Brahmano. 

cakrabhrt sm. "che portail disco", Visnu. 

cakrabhedini sf. (vl. cakramedinī)*che 
divide le coppie di cakra”, notte (cfr. 
cakrabündhava). 

cakrabhrama agg. che gira come una ruo- 
ta; sm. rotazione della ruota. 

cakrabhramana sm. N. di una montagna. 

cakrabhrami sf. rotazione di una ruota. 

cakrabhranti sf. rotazione delle ruote (di 
un carro). 

cakramatha sm. N. di una scuola (costrui- 
tain formacircolare da Cakravarman). 

cakramandalin sm. Boa Constrictor. 

cakramanda sm. N. di un Nāga. 

cakramarda sm. Cassia Tora. 

cakramardaka sm. Cassia Tora; sf. (ikā) 
N.diunadelle mogli di Liladitya. 

cakramasajá agg. che blocca le ruote (di 
un carro), (RV V, 34, 6). 

cakramīmāmsā sf. N. di un'opera. 

cakramukha sm. “che ha zanne ricurve", 
verro, cinghiale. 

cakramusala agg. (battaglia) condotta 
condiscoe clava. 

cakramelaka sn. N. di una località in 
Ka$mir. 

cakramauli “con un diadema circolare”, 
N. diun Ráksasa. 

cakramaulin agg. che ha le ruote girate 
verso l'alto. 


cakravāla 


cakrayoga sm. che applica una stecca o un 
congegno simile con carrucole (in caso 
di lussazione della coscia). 
cakrayodhin sm. “colui che combatte con 
il disco", N. di un Danava. 
cakraraksa sm. du. “protettori delle ruo- 
te", due uomini il cui compito č quello 
di salvaguardare le ruote dei carri da 
possibili danni. 
cakraratna sn. ruota o disco eccellenti 
(uno dei diciassette tesori di un re). 
cakrarada sm. “dalle zanne ricurve”, ver- 
ro, cinghiale. 
cakrarāja sm. N. di un diagramma mistico. 
cakrala agg. riccio, increspato ; sf. (4) va- 
rietà di Cyperus. 
cakralaksana sf. Coccolus Cordifolius. 
cakralaksanika sf. Coccolus Cordifolius. 
cakravat agg. 1. fornito di ruote; 2. armato 
di disco; 3. circolare; sm. 1. frantoio; 2. 
N. di Visnu; 3. sovrano, imperatore; 4. 
N. di una montagna; sn. 1. carro; avv. 
come una ruota in rotazione. 
cakravadgati agg. che gira come una 
ruota. 
cakravartitā sf. condizione di imperatore 
universale. 
cakravartitva sn. condizione di imperato- 
re universale. 
cakravartin agg. che rotola ovunque senza 
ostacolo; sm. sovrano le ruote del cui 
carro avanzano ovunque senza ostacoli, 
imperatore, sovrano del mondo, gover- 
natore di un cakra (o regione descritta 
come estesa da oceano a oceano); agg. 
supremo, che occupa il posto più eleva- 
to fra (gen. o comp.); sm. 1. Chenopo- 
dium Album; 2. N. dell’autore di un 
commentario sugli Alamkara; sf. (ini) 
pianta profumata jantukā; 2. Nardosta- 
chys Jatāmāņmsī; 3. (= alaktaka) linfa 
rossaottenuta da alcuni alberi. 
cakravarman sm. N. di unre del Ka$mir. 
cakravaka sm. uccello cakra (Anas Ca- 
sarca; si pensa che le coppie siano se- 
parate e soffrano durante la notte); sf. 
(1) femmina dell'uccello cakra. 
cakravakabandhu sm. “amico degli uc- 
celli cakravāka (che si crede si accop- 
pino solo di giorno)", sole. 
cakravakamaya agg. che consta di uccelli 
cakra. 
cakravakavati sf. “che abbonda di ca- 
kravāka”,N. di un fiume. 
cakravākin agg. pieno di cakravāka. 
cakravākopakūjita agg. che risuona del 
verso dei cakravāka che tubano o si la- 
mentano. 
cakravāta sm. 1. limite, confine; 2. piedi- 
stallo della lampada; 3. l'impegnarsi in 
un'azione. 
cakravāda sm. 1. fuoco; 2. catena mon- 
tuosa. 
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cakravāta 


cakravāta sm. vortice. 
cakravāla sn. 1. cerchio; 2. tipo di stanza 
artificiosa; sm. sn. mucchio, moltitudi- 
ne, gruppo, insieme; sm. N. di una mi- 
tica catena di montagne (che circonda 
la circonferenza della terra e rappre- 
sentail limite tra luce e oscurità). 
cakravalaka sn. tipo di figura retorica. 
cakravaladhi sm. “che ha la coda ricur- 
va”, cane. 
cakravalayamaka sn. tipo di stanza artifi- 
ciosa. 
cakravalatman sf. N. di una dea. 
cakravimala N. di una pianta. 
cakrávrtta agg. fatto girare sulla ruota del 
vasaio. 
cakravrddhi sf. 1. interesse crescente; 2. 
tariffa pertrasporto merci in un carro. 
cakravyüha sm. 1. ogni schieramento cir- 
colare di truppe; 2. N. di un principe 
Kimnara. 
cakrašatapattra N. di una pianta. 
cakrašreņī sf. Odina Pinnata (che produ- 
ceun frutto di forma ricurva). 
cakrasamvara sm. N. di un Buddha (vaj- 
ratika). 
cakrasaktha agg. dalle gambe arcuate. 
cakrasamjña sn. barattolo. 
cakrasahvaya sm. uccello cakravāka. 
cakrasena sm. N. di un figlio di Tārācan- 
dra e padre di Simha; sf. (4) N. di una 
principessa. 
cakrasvastikanandyavarta sm. “con 
ruota, svastika e nandyāvarta come 
simboli", N. del Buddha. 
cakrasvamin sm. Visnu. 
cakrahasta sm. Visnu. 
cakrahrada sm. N. di un lago. 
cakrakara agg. a forma di disco (terra). 
cakrakrti agg. a forma di disco (la terra). 
cakranka sf. 1. Cocculus Tomentosus; 2. 
Cyperus Pertenuis. 
cakrānkitapāņipādatalatā sf. che ha le 
palme delle mani e dei piedi marchiate 
con una ruota (uno dei trentadue segni 
di perfezione). 
cakrankitapada agg. che ha i piedi mar- 
chiati con una ruota. 
cakrānkitā sf. varietà di pianta. 
cakranki sf. (vl. cakraki) oca. 
cakranga sm. 1. "che ha il collo ricurvo”, 
oca maschio; 2. uccello cakravāka; 3. 
*che ha le ruote come sue membra", 
carro; sn. “a forma di disco”, parasole; 
sf. (ā) Cocculus Tomentosus; sf. (1) 1. 
oca; 2. Helleborus Niger; 3. Cocculus 
Tomentosus; 4. Rubia Munjista; 5. 
Enhydra Heloncha; 6. pianta karka- 
tašrūgī. 
cakrānganā sf. femmina dell'uccello cak- 
ravāka. 
cakrāta sm. 1. giocoliere, cacciatore di 
serpenti, incantatore di serpenti; 2. fur- 


fante, imbrogliene; Pre Ano 
denaro. 


cakrāti sm. pl. N. di un popolo. 

cakrādhivāsin sm. “dimora per gli uccelli 
cakravāka”, arancio. 

cakrayudha sm. “la cui arma è il disco”, 
Visnu o Krsna. 

cakrāyodhya sm. “che non pud essere 
vinto da un disco”, N. di un principe. 

cakrardhacakravala sn. semicerchio. 

cakrālu sm. varietà di albero di mango. 

cakrāvarta sm. volteggio, movimento ro- 
tatorio. 

cakravali sf. gruppo, moltitudine. 

cakrāšman sm. fionda per scagliare sassi. 

cakrühva sm. 1. uccello cakravāka; 2. 
Cassia Tora; sf. (à) v. cakrānkā. 

cakrahvaya sm. uccello cakravāka. 

cákri agg. 1. che fa, che compie (acc.), at- 
tivo (RV); 2. N. di uomo. 

cakrika sm. 1. chi maneggia il disco; 2. (= 
cakraka) Dolichos Biflorus. 

cakrin agg. 1. con le ruote; 2. che guida un 
carro; 3. che maneggia un disco; sm. 1. 
"chi maneggia il disco", Krsna; 2. va- 
saio; 3. frantoio; 4. N. di Siva; 5. sovra- 
no del mondo, re; 6. governatore di una 
provincia; 7. tipo di giocoliere o acro- 
bata che esegue numeri con un disco o 
con una ruota (jālikabhid); 8. informa- 
tore (siicaka); 9. imbroglione, truffato- 
re; 10. serpente; ll. uccello 
cakravüka; 12. asino; 13. corvo; 14. 
Cassia Tora; 15. "N. di uomo' (?), v. 
cákri ; 16. Dalbergia Ujjeinensis; 17. 
profumo Unguis Odoratus; sm. pl. N. 
di unasetta Vaisnava. 

cakríya agg. 1. che appartiene a una ruota o 
aun carro (RV X, 89, 4); 2. che va su un 
carro, cheé in viaggio (AitBrI, 14, 4). 

cakrikr vb. cl. 8 P. cakrikaroti: rendere ro- 
tondo o circolare, curvare o piegare 
(arco). 

cakribhü vb. cl. 1 P. cakribhavati: essere 
reso circolare o essere piegato (arco). 

cakrivat agg. 1. dotato di ruote, a ruote; 2. 
che guida un carro; sm. 1. asino; 2. N. 
di un principe; sn. carro. 

cakru 1 (= cakrá) “ruota”, solo in comp. 

cakru 2 agg. che fa, che compie. 

cakruvrtta agg. circolare. 

cakrendraka sm. varietà di senape. 

cakreša sm. sovrano del mondo. 

cakrešvara sm. 1. "signore del disco”, 
Visnu; 2. “signore delle truppe", Bhai- 
rava; 3. sovrano del mondo; sf. (7) una 
delle Vidyadevi (che esegue gli ordini 
del primo Arhat). 

cakrottha sm. varietà di senape. 

cakrollasa sm. N. di un'opera. 

caks vb. cl. 2 À. cáste: 1. manifestarsi, dive- 
nire visibile; 2. vedere, guardare, osser- 
vare, notare; 3. raccontare, informare; 
4. prendere qualcuno (acc.) per (acc). 

caksa sm. falso amico. 

anifestazione, a D en 
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parlare, il dire; 3. il mangiare un con- 
torno o una salsa speziata per bere di 
piü. 

caksáni sm. chi illumina (RV VI, 4, 2). 

cáksan sn. du. occhi (AV X, 2, 6). 

cákgas sn. 1. radiositā, luminosità (RV; AV 
VI, 76, 1); 2. luminosità del mare; 3. 
sguardo, vista, occhiata (RV); sm. 1. 
maestro, guida spirituale; 2. “maestro 
degli Dei”, Brhaspati. 

Cáksu sm. 1. occhio (RV X, 90, 13); 2. N. 
di un principe (BhP); 3. fiume Oxus 
(VP II, 2,32e 35; 8, 114). 

caksuhpatha v. caksuspatha. 

caksuhpida sf. malattia degli occhi. 
caksuhšravas sm. “che usa gli occhi come 
orecchie", serpente. 

caksuháéruti sm. “che usa gli occhi come 
orecchie", serpente. 

caksuhšrotra agg. che possiede vista e 
udito. 

caksunirodha sm. copertura, ostacolo alla 
vista. 

caksupidana agg. che provoca dolore agli 
occhi. 

caksurapeta agg. che ha perduto la vista, 
cieco. 

caksurindriya sn. organo della vista. 

caksurgocara agg. che giunge nel raggio 
della visuale. 

caksurgrahana sn. patologia degli occhi. 

caksurdî agg. che fa vedere, che dà la vi- 
sta (VS 1V, 3). 

caksurdána sn. “dono della vista”, cerimo- 
nia di unzione degli occhi di un'imma- 
gine al momento della consacrazione. 

cáksurnimita agg. fissato con (una misura 
presa con gli) occhi (TBrI, 1,4, 1). 

caksurnirodha sm. copertura, ostacolo al- 
la vista. 

caksurbahala sm. Odina Pinnata. 

caksurbhft agg. che aiuta la vista (ŠBr 
VII). 

ciksurmantra agg. che strega con gli oc- 
chi (AV II, 7, 5; XIX, 45, 1). 

caksurmáya agg. simile all'occhio ($Br 
X, XIV). 

caksurmala sn. escrezione degli occhi. 

cáksurmukha agg. che ha gli occhi in 
bocca (?), (Suparn XXIV, 2). 

caksurmus agg. "che porta via la vista", 
accecante. 

cáksurloka agg. che vede con gli occhi 
(SBrXIV, 6, 9). 

caksurványa agg. che soffre di una malat- 
tia agli occhi (TS II, 3, 8, 1). 

caksurvardhanika sf. “che rinfresca gli 
occhi”, N. di un fiume. 

caksurvahana sm. Odina Pinnata. 

caksurvisaya sm. 1. raggio della vista; 2. 
oggetto visibile. 

(a agg. che uccide con uno sguar- 


imi agg. che eus la facoltà del- 
istae SBtoehe 3, 6). 
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cakguga ifc. occhio; sm. (vl. cāksusa) N. 
diun figlio di Ripu. 
caksuskarņa sm. “che usa gli occhi per 
orecchie", serpente. 
cáksuskama agg. che desidera la facoltà 
di vedere (TS II). 
caksustásavv. lontano dalla vista (SBr XII). 
caksustva sn. stato o condizione degli 
occhi. 
caksuspati sm. signore della vista. 
caksuspatha sm. raggio della vista. 
caksuspá agg. che protegge la vista (VS II, 
6;XX, 34). 
caksuspriti sf. delizia degli occhi. 
cáksusmat agg. 1. dotato della facoltà del- 
la vista, provvisto di occhi, che vede 
(RV X, 18, 1; AV XIX, 49, 8; TS I s.; 
SBr I; MBh); 2. che raffigura l'occhio 
(AitBr II, 32, 2). 
caksusmattā sf. facoltà della vista. 
caksusmattva sn. facoltà della vista. 
caksusya agg. 1. che compiace la vista, 
che giova alla vista e agli occhi; 2. 
adatto agli occhi, piacevole, bello a ve- 
dersi, gradevole; 3. “che è sotto gli oc- 
chi di ciascuno (str.)" e “caro a ciascu- 
no (str.)”; sm. 1. tipo di collirio (estrat- 
to dall'Amomum Antorhiza); 2. Pan- 
danus Odoratissimus; 3. Hyperanthe- 
ra Moringa; 4. anche N. di altre piante; 
sn. 1. due varietà di collirio (KAar- 
parituttha e sauvīrāījana); 2. piccolo 
arbusto prapaundarika; sf. (à) 1. va- 
rietà di collirio (residuo di calcinato di 
ottone o solfato di rame); 2. Pandanus 
Odoratissimus; 3. Glycine Labialis; 4. 
Odina Pinnata. 
caksus agg. che vede; sm. 1. N. di uno dei 
Marut; 2. N. di uno Rsi; 3. N. di un fi- 
glio di Anu; sf. N. di un fiume; sn. 1. lu- 
ce, luminosità; 2. atto del vedere, fa- 
coltà della vista, vista; 3. sguardo; 4. 
aspetto; 5. occhio; 6. N. di un saman; 7. 
Odina Pinnata. 
caksüraga sm. diletto degli occhi. 
caksüroga sm. (vl. caksuroga) malattia 
dell'occhio. 
caksorāksa agg. che ha (gli occhi come 
quelli dell'uccello cakora, cioč che ha) 
begli occhi. 
cakhvás agg. che mostra (?), (RV II, 14, 4). 
cagh vb. cl. 5 P. caghnoti: colpire, uccide- 
re, ammazzare. 
cankuna sm. N. di uomo. 
cankura sm. 1. carrozza; 2. albero; sn. 
mezzo di trasporto. 
cankrama sm. 1. l'andare in giro, passeg- 
giata; 2. spazio adatto alle passeggiate; 
sf. (a) l'andare in giro, passeggiata. 
caūkramana agg. 1. che va in giro, che 
passeggia; 2. che si muove lentamente 
o in modo sinuoso; sn. 1. andare intor- 
no, passeggiata; 2. movimento tortuo- 
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4.spazio per passeggiare. 


cankramavat agg. che si muove lenta- 
mente o in modo sinuoso. 

cankramitá agg. che è andato errando in 
giro (TS VII, 1, 19, 3); sn. passeggiata 
in giro. 

canga agg. ifc. 1. che comprende; 2. che è 
giudice di; 3. particolare nella scelta 
di;4. bello; sm. N. di uomo. 

cangadasa sm. N. di un grammatico. 

cangerika sn. sf. (d) cesto. 

cangeri sf. cesto. 

cacará agg. mobile (?), (RV X, 106, 8). 

caceņdā sf. N. di una pianta rampicante. 

caccatputa sm. mus. tipo di misura. 

caccaputa sm. mus. tipo di misura. 

caccari sf. mus. tipo di misura. 

cafic vb. cl. 1 P. cañcati: saltare, balzare, 
muoveresi, dondolare, traballare, on- 
deggiare. 

cafica sm. cesto; sf. (4) 1. oggetto realizza- 
to in bambú, oggetto di vimini, cesto; 2. 
(= caūcāpurusa) uomo di paglia, bam- 
bola (detto con disprezzo di un uomo). 

cañcatka agg. che salta, che balza, che 
dondola. 

caficatputa sm. mus. tipo di misura. 

cañcala agg. 1. che si muove avanti e in- 
dietro, mobile, instabile, ondeggiante, 
traballante, vacillante; 2. instabile, in- 
costante, sconsiderato; sm. 1. vento; 2. 
amante, libertino; 3. N. di un Asura; 4. 
cutrettola. sf. (à) 1. lampo; 2. fiume; 3. 
pepe lungo; 4. fortuna, dea della fortu- 
na (Laksmī); 5. metro di 4 X 16 sillabe; 
sf. (1) tipo di grillo. 

caficalatara agg. compar. estremamente 
instabile. 

caficalatà sf. instabilità, tremolio. 

cañcalataila sn. Liquidambar Orientale. 

caficalatva sn. instabilità, tremolio. 

caficalahrdaya agg. “dal cuore instabile", 
capriccioso, volubile. 

caficalaksika sf. "dagli occhi mobili", 
metro di 4 x 12 sillabe (così chiamato 
in quanto non ha una cesura fissa). 

caficalakhya sm. incenso. 

caficalita agg. fatto tremare o ondeggiare. 

caficapurusa sm. fantoccio di paglia, 
bambolotto (detto di un uomo con di- 
sprezzo). 

caficarin sm. ape. 

caficari sf. ape. 

caficarika sm. ape. 

caficarikavali sf. “fila di api”, metro di 4 
X 13 sillabe. 

caficu agg. 1. ifc. (= cana, cuficu) rinomato 
o famoso per; 2. abile, ingegnoso in; 
sm. 1.cervo;2. pianta dell'olio di ricino 
(cfr. caricataila); 3. varietà rossa della 

. medesima pianta; 4. pianta gonādika (o 

nādica); 5. pianta ksudracañcu; 6. N. di 
un figlio di Harita; sf. 1. becco, rostro; 
2. “dalla foglia a becco”, tipo di vegeta- 


el tre tipi di carestia). 


cataditi 


caficuka sf. becco, rostro. 
caficuta sf. 1. in comp. l'essere famoso 
per; 2. condizione di becco; 3. abilità, 
ingegnosità. 
caficutaila sn. olio di ricino. 
caficutva sn. 1. in comp. l'essere famoso 
per; 2. abilità, ingegnosità. 
cañcupattra sm. “dalle foglie a becco”, ti- 
podi vegetale. 
caficuparnika sf. “dalle foglie a becco”, 
tipo di vegetale. 
caficuputa sm. sn. 1. cavità del becco; 2. 
becco di un uccello quando è chiuso; 
sf. (1) 1. id.; 2. N. di una pianta. 
caficuputaka sm. sn. 1. cavitā del becco; 
2. beccodi un uccello quando è chiuso. 
caficuprahara sm. colpo di becco, bec- 
cata. 
caficubhrt sm. “con il becco”, uccello. 
cañcumat sm. "con il becco”, uccello. 
cañcura 1 sm. “dalle foglie a becco”, tipo 
di vegetale. 
caficusiici sm. "che usa il becco come un 
ago”, uccello sarto (Sylvia Sutoria). 
caficusücika sm. “che usa il becco come 
unago”, uccello sarto (Sylvia Sutoria). 
caficü sf. becco, rostro; sm. “dalle foglie a 
becco”, tipo di vegetale. 
caficüka sm. 1. “dalle foglie a becco”, tipo 
di vegetale; 2. pl. N. di un popolo (nella 
regione sud-occidentale del Madhya- 
deša). 
cañciida sm. “dalle foglie a becco", tipo di 
vegetale. 
caficüputa sm. sn. 1. cavità del becco; 2. 
becco di un uccello quando è chiuso. 
cat vb. cl. 1 P. catati: 1. abbattersi su (come 
il diluvio); 2. raggiungere (loc.), pren- 
dere parte a, capitare in (loc.); 3. pende- 
re giü da (loc.); 4. piovere; 5. coprire; 
caus cátayati: |. rompere; 2. uccidere. 
cataka sm. 1. passero; 2. N. di un poeta; 
sm. pl. “passeri”, soprannome della 
scuola di VaiSampayana; sf. (4) 1. fem- 
mina del passero; 2. Turdus Macrourus 
(S$yamà); 3. radice del pepe lungo; sf. 
(ikā)id. 
catakāširas sn. radice del pepe lungo. 
catacata vb. cl. 1 P. catacatati: crepitare 
(comeil fuoco). 
catacatāya vb. cl. 10 A. catacatāyate: cre- 
pitare (come fuoco). 
catacatayana sn. crepitio (del fuoco). 
catacatayita agg. che crepita. 
catacatāšabda sm. crepitio (del fuoco), 
clangore (di armi), rumore secco e in- 
sistente (di pioggiaa dirotto). 
cataccatiti avv. in modo da produrre un 
crepitio. 
catat avv. onomat., solo in comp. crepitio 
(del fuoco). 
catatkara sm. crepitio (del fuoco). 
catatkrti sf. crepitio (del fuoco). 


URP fta O a mda de produrre un cre- 
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catana sn. 1. lo spaccare, il fare a pezzi; 2. 
il ridurre in piccoli pezzi. 
catikāšira sm. radice del pepe lungo. 
catikāširas sn. radice del pepe lungo. 
catita agg. 1. andato o condotto altrove 
(loc.); 2. in comp. che pende giù da; 3. 
rotto; 4. capitato in (una casa). 
cafitaka sm. schianto, squarcio. 
catu sm. sn. 1. parole gentili o di adulazio- 
ne; 2. cinguettio amoroso (di uccelli); 
3. ventre, pancia; 4. postura devozio- 
nale del corpo fra gli asceti; sm. strillo, 
urlo (cfr. catu, cāru). 
catuka recipiente di legno per raccogliere 
qualsiasi liquido. 
catukāra agg. che parla per compiacere o 
peradulare qualcuno. 
catugrāma sm. N. di un villaggio (luogo di 
residenza del lessicografo Jatādhara). 
catula agg. 1. tremante, mobile, ondeg- 
giante, instabile; 2. gentile, cortese, 
dolce; sn. pl. parole dolci o di adulazio- 
ne; sf. (à), (= cañcalā) lampo, fulmine. 
catulaya vb. den. P. catulayati: muoversi 
avanti e indietro. 
catulaya vb. den. Ā. catulāyate: avere 
un'andatura aggraziata. 
catulalasa agg. desideroso di essere adu- 
lato. 
catulita agg. scosso. 
catullola agg. che si muove con grazia. 
catüpama sf. adulazione sotto forma di si- 
militudine. 
catta sm. N. di uomo. 
can vb. cl. 1 P. canati: 1. dare; 2. andare; 3. 
ferire; 4. suonare. 
cana agg. ifc. rinomato o famoso per; sm. 
cece. 
caņaka sm. 1. cece; 2. N. del padre di 
Cāņakya; 3. N. di un villaggio; sf. (ā) 
seme di lino; sf. (ikā) varietà d'erba. 
caņakalavaņa sn. piselli salati, piselli 
agri. 
canakaloni sf. piselli salati, piselli agri. 
canakatmaja sm. “figlio di Canaka", 
Canakya. 
canakamlaka sn. piselli salati, piselli agri. 
canakamlavar sn. gocce di acqua acida su 
foglie di cece. 
canatva sn. incomp. l’essere famoso per. 
canadruma sm. (vl. canidruma) tipo di 
Tribulus. 
canapattri sf. arbusto rudantī. 
caņabhojin sm. "che si nutre di ceci", ca- 
vallo. 
canava sm. tipo inferiore di grano. 
canararüpya sn. N. di un villaggio. 
canin sm. N. di un Brahmano. 
caņešvarī sf. N. della moglie di Canin. 
cand vb. cl. 1, 10 A. candate, candayate: 
essere in collera, essere adirato. 
canda agg. 1. furioso, violento, cuddle 
impetuoso, caldo, N 
biato, adirato; 2cc 
di un essere iaia 


rava; 3. Skanda; 4. N. di un demone 
che causa malattie; 5. N. di un Daitya; 
6. N. di un servitore di Yama o di Siva; 
7. N. di una delle sette nuvole che av- 
volgono la terra al momento del dilu- 
vio; 8. albero di tamarindo; sn. 1. calo- 
re; 2. passione, ira; avv. (am) violente- 
mente, con ira; sf. (4) 1. N. di Durgā 
(spec. come incarnazione finalizzata 
all'uccisione dell'Asura Mahisa, im- 
presa che costituisce l'argomento del 
Devīmāhātmya e che viene celebrata 
in modo particolare nel Bengāla duran- 
te la Durgāpūjā tra ottobre e novem- 
bre); 2. N. di una delle otto Nāyikā o 
Sakti di Durgā; 3. N. di una servitrice 
del dodicesimo Arhat dell'attuale Ava- 
sarpiņī; 4. N. di un fiume; 5. N. di varie 
piante; 6. tipo di profumo (comune- 
mente detto cAor); sf. (7) 1. donna ap- 
passionata, megera, bisbetica; 2. ter- 
mine affettuoso riferito alla padrona di 
casa; 3. N. di Durgà; 4. N. di una servi- 
trice di Durga; 5. N. della moglie di 
Uddalaka; 6. nome breve del Devīmā- 
hātmya; 7. metro di 4 X 13 sillabe. 

candakara sm. “dai raggi caldi", sole. 

caņdakarāya vb. den. A. caņdakarāyate: 
somigliare al sole. 

caņdakarman sm. N. di un Rāksasa. 

caņdakāpālika sm. N. di un maestro. 

caņdakiraņa sm. “dai raggi caldi", sole. 

candaketu sm. N. di uomo. 

caņdakolāhalā sf. tipo di strumento musi- 
cale. 

caņdakaušika sm. N. di un figlio di 
Kaksivat; sn. N. di un'opera teatrale. 

candagirika sm. N. di uomo. 

caņdagrāhavat agg. pieno di coccodrilli 
feroci (detto di fiume). 

candaghantá sf. “che ha campane calde", 
N. di Durga. 

candaghosa sm. N. di uomo. 

caņdacukrā sf. pianta del tamarindo. 

candatà sf. 1. calore, asprezza, gusto pic- 
cante, odore forte o pungente; 2. tem- 
peramento focoso, passionalità. 

caņdatāla sm. mus. tipo di misura. 

candatundaka sm. "dotato di un potente 
becco”, N. di un figlio dell'uccello Ga- 
ruda (MBh V, 3594). 

candatva sn. temperamento focoso, carat- 
tere appassionato. 

caņdadāsa sm. N. dell'autore di un comm. 
aKpr. 

candadidhiti sm. “dai raggi caldi", sole. 

candadhaman sm. “dai raggi caldi”, sole. 

candanayika sf. 1. N. di una delle otto 
Nāyikā di Durga; 2. N. di Durga. 

candapotaka sm. N. di un elefante. 

candapradyota sm. N. di un principe. 

candaprabha sm. N. di uomo. 

candabala sm. N. di uno delle scimmie al 
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caņdabhārgava sm. N. di un Brahmano 
della famiglia di Cyavana. 

candabhujamga sm. N. di uomo. 

candamarici sm. “dai raggi caldi", sole. 

caņdamahārosaņatantra sn. N. di un'o- 
pera buddhista. 

caņdamahāsena sm. N. di un re di Ujjayi- 
ni. 

caņdamāruta sm. N. di un'opera. 

caņdamuņdā sf. formadi Durgā. 

caņdamrga sm. animale selvatico (detto 
di un uomo passionale). 

candarava sm. "che ulula acutamente", 
N. di uno sciacallo. 

caņdarašmi sm. “dai raggi caldi", sole. 

candarudrika sf. conoscenza di natura 
mistica (acquisita mediante l'adora- 
zione delle Nāyikā). 

caņdarūpā sf. “dalla forma terribile", N. 
diunadea. 

candarocis sm. “dai raggi caldi", sole. 

candavat agg. violento, passionale, calo- 
TOSO. 

candavati sf. 1. N. di una delle otto Nāyikā 
di Durga; 2. N. di Durgā. 

caņdavarman sm. N. di un principe. 

caņdavikrama agg. dal coraggio impe- 
tuoso: sm. N. di un principe. 

caņdavīra sm. N. di una divinitā buddhi- 
sta. 

candavrtti agg. “di carattere impulsivo”, 
ostinato, ribelle. 

candavrstiprapata sm. “cascata impe- 
tuosa”, metro di quattro versi di venti- 
sette sillabe ciascuno. 

candavrstiprayata sm. “cascata impetuo- 
sa", metro di quattro versi di ventisette 
sillabe ciascuno. 

candavega agg. che ha un corso o una cor- 
rente impetuosi (detto del mare, della 
battaglia o del tempo); sm. 1. N. di un 
metro; 2. N. di un capo dei Gandharva; 
sf. (à) N. di un fiume. 

candavegasamgamatirtha sn. N. di un 
Tirtha. 

caņdašakti sm. “dal coraggio impetuoso”, 
N. di un Daitya. 

candafila agg. di carattere impulsivo, pas- 
sionale. 

candasimha sm. N. di un principe. 

caņdāmšu sm. “dai raggi caldi", sole. 

candita sm. Nerium Odorum (cfr. 
candikusuma). 

cāņdātaka sn. sottana corta (SBr V, 2, 
1,8). 

caņdādityatīrtha sn. N. di un Tirtha. 

candala sm. (= candalá) fuoricasta, uomo 
della più bassa e più disprezzata delle 
tribù miste (nato da uno Südra e da una 
Brāhmana); sf. (4) donna Candala; sf. 
(7) 1. id. (uno degli otto tipi di donne 
che si curano dell’adorazione di Kau- 
la); 2. N. di una pianta. 
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caņģālatā sf. condizione di un Caņdāla. 
candalatva sn. condizione di un Candala. 
candalavallaki sf. liuto caņdāla o comune. 
candalikà sf. 1. liuto candala o comune; 2. 
N.diuna pianta; 3. N. di Durga. 
candalikabandham avv. in modo da for- 
mare un nodo particolare. 
caņdāšoka sm. “impetuoso Ašoka”, N. di 
un principe. 
candi sf. (= candi) N. di Durgā. 
candika agg. circonciso. 
candikaghanta sm. N. di Siva. 
caņdikā sf. 1. N. di Durga; 2. N. ipocoristi- 
codel Devīmāhātmya. 
caņdikāgrha sn. tempio di Durgā. 
caņdikāmahānavamī sf. nono giorno in 
cui Durgā viene adorata. 
caņdikāmāhātmya sn. “gloria di Candi- 
kā”, altro N. del Devīmāhātmya. 
candikalaya sm. tempio di Durgā. 
candikasataka sn. “cento stanze in lode di 
Caņdikā”, N. di un poema (ascritto a 
Bàna). 
candiman sm. 1. violenza, crudeltā; 2. 
passione, calore; 3. intensità. 
candila sm. 1. N. di Rudra; 2. barbiere; 3. 
Chenopodium; sf. (à) N. di un fiume. 
caņdīkucapaūcašatī sf. “cinquecento 
stanze in lode del seno di una donna 
appassionata", N. di un poema. 
candikusuma sn. "fiore di donne passio- 
nali", oleandro rosso. 
candikrta agg. reso adirato. 
candigrha sn. tempio di Durgā. 
candicarita sn. N. di un dramma. 
candidamara sm. N. di un'opera. 
candidasa sm. N. dell'autore di un com- 
mentario a Kpr. 
caņdīdevīšarman sm. N. di uno scoliasta. 
candipati sm. "signore di Candi", Siva. 
candipatha sm. altro N. del Devīmā- 
hātmya. 
caņdīpurāņa sn. altro nome del Kālikā- 
Purāņa. 
candimahatmya sn. “gloria di Candika”, 
altro N. del Devīmāhātmya. 
candirahasya sn. N. di un’opera. 
candividhana sn. N. di un’opera. 
candividhi sm. N. di un'opera. 
candivilasa sm. N. di un dramma. 
caņdīša sm. “signore di Candi”, Šiva. 
candisatirtha sn. N. di un Tirtha. 
candisaparyákrama sm. N. di un’opera. 
candisapurána sn. altro nome dello 
SivaP. 
caņdīšvara sm. 1. "signore di Candi”, 
Siva;2. N. di un autore. 
candistotra sn. “lode di Candi", N. di un 
poema. 
candu sm. 1. ratto; 2. piccola scimmia 
(Simia Erythraea). 
caņdeša N. di un liiga. 
candesvara sm. 1. “signore di Canda”, Si- 


diun astronomo; 5. N. di un antenato di 
Jagaddhara; sn. N. di un Tirtha. 

caņdešvaraprašnavidyā sf. "conoscenza 
delle domande di Cande$vara", N. di 
un'opera. 

cande$vararasa sm. N. di un preparato 
medico (fatto di mercurio, arsenico 
etc.). 

caņdograšūlapāņi sm . "che tiene in ma- 
no un potente e formidabile tridente", 
formadi Siva. 

caņdogrā sf. N. di una delle otto Nàyika o 
Sakti di Durgā. 

cat vb.cl. 1 P. cátati: 1. nascondersi; 2. an- 
dare; 3. chiedere, elemosinare. 

cátat agg. che si nasconde (RV I, 65, 1; X, 
46, 2). 

catita agg. (= cattd) nascosto. 

catín agg. (= cdtat) che si nasconde (RV 
VI, 19,4). 

cátub$ata sn. 1. centoquattro (RV VIII, 
55, 3); 2. quattrocento (R VII, 23, 19; 
BhP X, 1, 31); agg. quattrocento 
(ChUp IV, 4, 5); sf. (i) "quattrocento 
stanze", N.di un poema tantrico. 

catub$atatama agg. centoquattresimo 
(cap. di R Ile VI). 

catuhšapha agg. che ha quattro zoccoli. 

catuļšamī sf. di lunghezza pari a quattro 
Sami. 

cūtuhšarāva agg. che misura quattro 
Saráva (MaitrS I; TS III etc.). 

catuhšākha sn. “che ha quattro estre- 
mità”, corpo. 

catuhšāla agg. che ha quattro sale; sm. 
edificio con quattro sale. 

catuhšālaka sn. edificio con quattro sale; 
sf. (ika) id. 

catuhšikha sm. “che ha quattro ciuffi”, N. 
di un autore. 

cátuh$ikhanda agg. che ha quattro ciuffi 
(TBrI, IIT). 

catuhsila sn. quattro pietre. 

cátuh$riga agg. che ha quattro corna (RV 
IV, 58, 2); sm. "che ha quattro picchi", 
N.di una montagna (BhP V, 20, 15). 

catuh$ruti agg. mus. che ha quattro pause. 

cātuhšrotra agg. che ha quattro orecchie 
(AV V, 19, 7). 

catuhsasta agg. sessantaquattresimo (cap. 
del MBh.). 

catuhsasti sf. 1. sessantaquattro ; 2. ses- 
santaquattro Kalà (MBh II, 2068); 3. 
N. del RV. 

catubsastikalagama sm. trattato sulle 
sessantaquattro Kalā. 

catuhsastikalāšāstra sn. trattato sulle ses- 
santaquattro Kalā. 

catuhsastitama agg. sessantaquattresimo. 

catuhsastyanga agg. che ha sessantaquat- 
tro suddivisioni (Jyotihšāstra). 

catuhsastyupacaramanasapüjastotra 
sn. N. di un'opera. 


catuhsaptata agg. 


cáturañga 


catubsamkara agg. (causa legale) in cui si 


mescolano quattro argomenti. 


catuhsana agg. che comprende i quattro 


figli di Brahmā. 


catuhsamdhi agg. composto da quattro 


parti. 
settantaquattresimo 
(cap. del MBh). 


catuhsaptati sf. settantaquattro. 
catuhsaptatitama agg. settantaquattresi- 


mo (cap. del R). 


catuhsaptatman agg. che ha ventotto 


forme. 


catuhsama agg. che ha quattro parti del 


corpo simmetriche (i.e. braccia, ginoc- 
chia, gambe e guance); sn. unguento 
costituito da quattro ingredienti (san- 
dalo, zafferano, aloe, muschio). 


cátuhsamudra agg. 1. che ha quattro mari 


(RV X, 47, 2); 2. circondato da quattro 
mari (terra). 


cátuhsahasra sn. 1. quattromila (RV V, 


30, 15); 2. millequattro. 


cátuhsadhana agg. che procura quattro 


modi perraggiungere uno scopo. 


catuhsāhasraka agg. che consta di quat- 


tromila. 


cátuhsita agg. che haquattro solchi (TS V). 
catuhsuvarnaka agg. che ha il peso di 


quattro Suvarna. 


catuhsauvarnaka agg. che ha il peso di 


quattro Suvarna. 


cátuhsrakti agg. quadrangolare (VS 


XXXVII, 20; TS 1, VI; ŚBr I); sf. (sott. 
vedi), (= uttaravedi) altare settentrio- 
nale peril fuoco sacro (TAr IV s.). 


catür sm. pl. catváras, sn. pl. catvári quat- 


tro. 


catura 1 agg. ifc. (= catúr) quattro; avv. 


(am ) quattro volte. 


catura 2 agg. 1. rapido, veloce; 2. abile, in- 


gegnoso, scaltro, intelligente; 3. affa- 
scinante, piacevole; 4. visibile; sm. 1. 
cuscino di forma circolare ; 2. pesce 
Cyprinus Rohita; 3. (sott. hasta) posi- 
zione delle mani; sn. 1. abilità, bravu- 
ra; 2. stalla di elefante; avv. (am) velo- 
cemente. 

catūramšavat agg. che consta di quattro 
parti. 

caturaka agg. astuto, intelligente; sm. N. di 
uno sciacallo; sf. (ika) N. di una donna. 

caturakrama sm. mus. tipo di misura. 

caturaksá agg. che haquattro occhi (RV I, 
31,13; X, 14, 10; AV; TS V; SBr XIII). 

cáturaksara agg. che consta di quattro sil- 
labe (VS IX, 31; $Br IV, 1 e 3); sn. 
combinazione di quattro sillabe 
(Sankh$r; BhP VI, 2, 8). 

caturaksara$as avv. in numeri di quattro 
sillabe. 

caturaga agg. che va velocemente. 

caturagnivat agg. che ha quattro fuochi. 
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membra (o estremità), (RV X, 92, 11; 


caturangakrīdā 


SBr XII); 2. (con bala, armata) com- 
prendente (quattro parti, i.e.) elefanti, 
carri, cavalleria e fanteria (MBh III, 
790; R II, 51, 7); sm. 1. Cucumis Utilis- 
simus; 2. N. di un figlio di Romapāda o 
Lomapāda (BhP IX, 23, 10); sn. 1. 
(sott. bala) armata al completo (com- 
prendente elefanti, carri, cavalleria e 
fanteria), (MBhIX, 446); 2. tipo di gio- 
codi scacchi (giocato da quattro gioca- 
tori); sf. (sott. senā) armata al comple- 
to (comprendente elefanti, carri, caval- 
leria e fanteria). 

caturangakridà sf. gioco degli scacchi. 

caturangabala sn. armata intera (com- 
prendente elefanti, carri, cavalleria e 
fanteria). 

caturangabaladhipatya sn. comando di 
un'armata completa. 

caturangabaladhyaksa sm. comandante 
incapo di un' armata al completo. 

caturangavinoda sm. N. di un’opera. 

caturangasainya sn. armata al completo 
(comprendente elefanti, carri, cavalle- 
ria e fanteria). 

caturañgin agg. (con bala o vāhinī, arma- 
ta) comprendente elefanti, carri, caval- 
leria e fanteria; sf. (ini), (sott. vahini) 
armata completa. 

caturangulá sn. 1. quattro dita della mano 
(senza pollice), (Sankh$r XVII, 10, 6 
S.); 2. largo quattro dita, quattro pollici 
(SBr X, 2, 2, 4); sm. Carthartocarpus 


Fistula. 
caturangulaparyavanaddha agg. coper- 
to con il palmo della mano. 
caturapuka sn. aggregato di quattro 
atomi. 


caturata sf. astuzia, intelligenza. 
caturatva sn. astuzia, intelligenza. 
caturadhyayika sn. "che consta di quattro 
adhyaya”, N. dell'APratdi Saunaka. 
caturadhyayika sf. “che consta di quattro 
adhyaya”, N. dell'APrātdi Saunaka. 
caturadhyayi sf. "che consta di quattro 
adhyaya", N. dell'APrat di Saunaka. 
cáturanika agg. che ha quattro facce (Va- 
runa), (RV V, 48, 5). 
caturanugāna sn. N. di un saman. 
caturanta agg. circondata da tutti e quat- 
tro i lati (terra); sf. (a) in comp. terra. 
caturanteša sm. "signore della terra”, re. 
caturamla sn. quattro sostanze acide. 
caturartha agg. che ha quattro significati. 
caturavattá sn. "tagliato o raccolto quat- 
tro volte, che consta di quattro avadā- 
na”, quattro avadāna (TS II; $Br 1). 
caturavattin agg. che offre oblazioni che 
consistono in quattro avadāna. 
caturavarardhya agg. almeno quattro. 
caturašīta agg. ottantaquattresimo (cap. 
del MBh). 
caturašīti sf. ottantaquattro. 


caturašītitama 429-C0fx0fagzattaegianshataturestettFn taa En 


(cap. del R). 


caturašītiyogādhyāya sm. “che contiene 
ottantaquattro cap. sullo Yoga", N. di 
un'opera. 

caturašītisahasra agg. che conta ottanta- 
quattromila. 

caturašra agg. 1. che ha quattro angoli, 
quadrangolare; 2. regolare; sm. 1. figu- 
ra quadrangolare, quadrato; 2. astrn. N. 
della quarta e dell'ottava casa lunare; 3. 
mus. tipo di musica; 4. (sott. hasta) po- 
sizione delle mani (nella danza); 5. pl. 
N. di vari ketu; sn. postura (nella danza). 

catura$raka agg. che ha quattro angoli, 
che forma una figura quadrangolare; 
sm. postura (nella danza). 

caturašratā sf. regolarità, armonia. 

cāturašri agg. quadrangolare (RV I, 152, 


2; IV, 22,2). 

caturašrīkr vb. cl. 8 P. caturasrikaroti: 
rendere quadrangolare. 

caturástaka agg. che ha quttro giorni detti 
astakā. 

caturasrayāna agg. che si muove con re- 
golarità. 

caturasrašobhin agg. magnificamente 
simmetrico. 


caturahá sm. 1. periodo di quattro giorni 
(SBr III, 4, 4, 27); 2. sacrificio del so- 
ma di quattro giorni (SBr XII, 2, 2, 12). 

caturatman agg. che rappresenta quattro 
persone, che ha quattro facce o quattro 
forme (Visnu o Kešava). 

caturānana sm. “dalle quattro facce", 
Brahmā. 

caturāšramin agg. che attraversa i quattro 
stadi della vita di un Brahmano. 

caturika sf. cortile quadrangolare (usato 
per gli ospiti). 

caturidaspadastobha sm. N. di un 
saman. 

caturindriya agg. dotato di quattro sensi 
(classe di animali). 

caturuttará agg. che aumenta di quattro 
(AitBr VIII, 6; $Br X, XII s.). 

caturuttarastoma sm. (con Gotamasya) 
N.diunEkāha. 

caturustra sn. quattro materie ricavate da 
uncammello. 

caturüdhni sf. “che ha quattro mammel- 
le”, Aditi. 

caturürdhvapad sm. “che quattro piedi in 
più (degli altri animali)”, mitico ani- 
male Sarabha (con otto zampe). 

caturiisana sn. quattro spezie piccanti 
(pepe nero e pepe lungo, zenzero secco 
eradice del pepe lungo). 

caturrcà agg. che dispone di quattro versi, 
cioè che ottiene il beneficio richiesto 
con questi (SamhUp); sn. inno che 
consta di quattro versi (AV XIX, 23, 1). 

caturrddhipadacaranatalasupratisthi- 
ta agg. ben saldo sulla pianta dei piedi 
del potere soprannaturale (Buddha). 


verso lequattro correnti (Buddha). 


Ben ts Ga ROBA 


528 


caturgaņa sm. serie di quattro. 

caturgati agg. 1. che ha quattro modi di 
muoversi; 2. "che cammina con quat- 
tro zampe", tartaruga. 

caturgandha agg. che diffonde il suo pro- 
fumo verso i quattro punti cardinali. 

caturgava sn. carro trainato da qualtro 
buoi. 

cáturguna agg. 1. quadruplice (SBr III, 3, 
2,9); 2. legato con quattro corde (indu- 
mento superiore). 

caturgrhitá sn. preso o versato guattro 
volte (detto di liquido), azione di pren- 
dere quattro volte (un liquido), ($Br). 

caturgrhitin agg. che ha preso (un liqui- 
do) quattro volte. 

caturgrama sm. “che comprende quattro 
villaggi”, N. di una regione. 

caturjàta sn. aggregato di quattro sostanze. 

caturjataka sn. aggregato di quattro so- 
stanze. 

caturnavata agg. 1. novantaquattresimo; 
2. (con sata) centonovantaquattresimo. 

caturthá agg. quarto (AV; VS); sm. 1. 
quarta lettera nelle prime cinque classi 
di consonanti (gh, jh, dh, dh, bh); 2. 
“quarta casta", Súdra; sn. 1. “che costi- 
tuisce la quarta parte", quarto; 2. (= ca- 
tustaya; ifc.) raccolta di quattro; sf. (i), 
(sott. rātri) 1. quarto giorno in una 
quindicina lunare (per ragioni metri- 
che anche caturthi); 2. quarto giorno di 
un matrimonio; 3. (sott. vibhakti) desi- 
nenza del quarto caso, dativo (Pāņ): 4. 
(= caturbhāgīyā) mattone lungo la 
quarta parte dell'altezza di un uomo; 
avv. (am) quarta volta. 

caturthaka agg. 1. quarto; 2. che ritorna 
ogni quattro giorni (detto di febbre), 
quartana; sm. mus. tipo di misura; sf. 
(ikā) peso di quattro karsa. 

caturthakala agg. che consuma solo un 
pasto su quattro; sm. quarto pasto; avv. 
(am, e) all'ora del quarto pasto, i.e. alla 
sera di ogni secondo giorno (di digiuno 
di qualcuno). 

caturthakalika agg. che consuma solo un 
pasto su quattro. 

caturthaphala sn. seconda deviazione o 
equazione di un pianeta. 

caturthabhaktaksapana sn. che digiuna 
in modo da consumare un pasto su 
quattro. 

caturthabhaj agg. che riceve la quarta 
parte (come tassa dai propri sudditi). 

caturthamandratisvarya agg. "che deve 
essere allungato in un modo particola- 
re", detto di un tipodi recitazione del SV. 

caturthasvara sm. che ha il quarto accen- 
to; sn. N. di un sāman. 

caturthāmša sm. quarta parte; agg. che ri- 
ceve un quarto. 

caturthāmšin agg. che riceve un quarto. 

Sap, quarto stadio della vi- 
rahmano. 
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caturthīkarman sn. cerimonie svolte nel 
guarto giorno di un matrimonio. 

caturthodāttatama agg. "che recita il 
quarto come il più alto degli accenti”, 
detto di un modo di recitare i SV. 

caturdamstra sm. N. di Airávata. 

cáturdamstra agg. con quattro zanne (AV 
XI, 9, 17; MBh; R V); sm. 1. animale 
da preda; 2. Visnu; 3. N. di un servitore 
di Skanda (MBh IX, 2564); 4. N. di un 
Dānava. 

caturdat agg. che ha quattro denti. 

caturdanta agg. "che ha quattro zanne", 
l. Airávata, elefante di Indra; 2. N. di 


unelefante. 
caturdala sm. "che ha quattro foglie", 
Marsilea Quadrifolia. 


caturdašā agg. guattrodicesimo (R II; 
BhPI,3,18); 2. che consta di guattordi- 
ci (VS IX, 34; San$r IX, XIV); sf. (ī), 
(sott. rátri) quattordicesimo giorno in 
una quindicina lunare (SankhGr II; IV, 
7; ASVGr II, 3; Mn; MBh). 

caturdašaka agg. quattrodicesimo. 

caturdašaguņa agg. che ha quattoridici 
meriti. 

caturdašaguņanāman sn. pl. N. di un'o- 
pera. 

caturdašaguņasthāna sn. N. di un'opera. 

caturdašadhā avv. per quattordici volte 
(SBrX, 4,2, 11; BhP V, 26,38). 

caturdašama agg. quattordicesimo. 

caturdašamataviveka sm. “disquisizione 
sui quattrodici sistemi filosofici", N. di 
un'operadi Samkara. 

caturdašarātra sm. sacrificio del soma 
che dura quattoridici giorni. 

caturda$arcà sn. inno che consta di quat- 
tordici versi (AV XIX, 23, 11). 

caturdašavidha agg. pari a quattordici 
volte. 

caturda$asamadvandva agg. che ha le 
quattordici coppie di membra simme- 
triche. 

caturdašasvapanavicāra sm. "disquisi- 
diun'opera. 

cáturdasaksara agg. di quattordici sillabe 
(VSIX, 34). 

caturdašika sm. festa del quattordicesimo 
di unaquindicina lunare. 

caturdašīšānti sf. N. di un'opera. 

caturdārikā sf. N. di Kathās XXIV-XX- 
VI. 

caturdikkam avv. in direzione dei quattro 
punti cardinali, su tutti i lati, tutto in- 
torno. 

caturdiksu avv. (loc. pl.) in direzione dei 
quattro punti cardinali, su tutti i lati, 
tutto intorno. 

caturdišam avv. in direzione dei quattro 
punti cardinali, su tutti i lati, tutto in- 
torno (MBhII, 570; BhP V). 


caturdola sm. sn. PETER cava Vrat 


caturdos agg. che ha qu 


caturdvāra agg. che ha quattro porte o 
aperture. 

caturdvāramukha agg. che ha quattro 
porte come bocche. 

caturdvipacakravartin sm. signore dei 
quattro Dvipa. 

caturdhara sm. N. di una famiglia o di 
una stirpe. 

caturdhá avv. in quattro parti, per quattro 
volte, quadruplice (RV IV, 35, 2 s.; 
$Br; MBh; BhP). 

caturdhākaraņa sn. il dividere in quattro 
parti. 

caturdhàkr vb. cl. 8 P. caturdhākaroti: di- 
videre in quattro parti. 

caturdhātu agg. quadruplice mus.. 

caturdhabhù vb. cl. 1 P. caturdhābhavati: 
essere diviso in quattro parti. 

caturdhārin sm. Cissus Quadrangularis. 

caturdhāvihitā agg; diviso in quattro par- 
ti (SBr1). 

caturdhāšānti sf. cerimonia religiosa 
compiuta al momento di fare le offerte 
stabilite per gli antenati defunti. 

caturnavata agg. novantaquattresimo 
(cap. del MBh). 

caturnavati sf. in comp. novantaquattro. 

caturnavatitama agg. novantaquattresi- 
mo (cap. del R). 

cáturnidhana agg. che consta di quattro 
passi conclusivi (SBrXII, 8, 3,26). 

caturnetr agg. che rende vicini i quattro 
fini ai quali aspira l'uomo. 

caturbāhu agg. che ha quattro braccia 
(detto anche di Visnu); sm. N. di Siva. 

cáturbila agg. che ha quattro aperture. 

caturbija sn. quattro specie di semi. 

caturbhadra agg. (quattro volte, ossia) 
straordinariamente di buon augurio; 
sn. quattro scopi della vita umana. 

caturbhadratara agg. compar. quattro 
volte piü felice di (str.). 

caturbhadrikā sf. tipo di preparato medi- 
co per curare la febbre. 

caturbhagá sm. quarta parte, un quarto 
(SBr III; Mn etc); agg. che forma la 
quarta parte di (gen.). 

caturbhāgīyā sf. (sott. istaka) mattone lun- 
gounquarto dell'altezza di un uomo. 

caturbhiprabhrti agg. (per caturthi- 
prabhrti) che comincia con la quarta 
notte. 

caturbhuja agg. 1. che ha quattro braccia; 
2. quadrangolare; sm. 1. N. di Visnu o 
di Krsna; 2. N. di Gane$a; 3. figura 
quadrangolare; 4. N. di un Danava; 5. 
N. del maestro di Rāmānanda (autore 
di un commentario allo SkandaP); 6. 
N. del padre di Šivadatta. 

caturbhujabhattacarya sm. N. di un au- 
tore. 

caturbhujamišra sm. N. dell'autore di un 
commentario a MBhIII s. e VII. 


caturvaktra 


caturbhüyas agg. che contiene quattro 
(sillabe) in piü. 
cáturbhrsti agg. 1. che ha quattro angoli, 
quadrangolare (RV X, 57, 9); 2. che ha 
quattro punte (AV X, 5, 50). 
caturmahapatha sn. incrocio di quattro 
grandi strade. 
caturmahārāja sm. pl. quattro grandi re o 
custodi del più basso dei sei paradisi 
dei sensi. 
caturmahārājakāyika sm. pl. "che ap- 
partiene al seguito dei quattro grandi 
re", N. di una classe di divinità. 
caturmahārājika sm. N. di Visnu; sm. pl. 
“che appartiene al seguito dei quattro 
grandi re", N. di una classe di divinità. 
caturmasa sn. sf. (7) quadrimestre. 
caturmasya sn. sacrificio Cāturmāsya. 
caturmukha in comp. quattro facce ; agg. 
1. che ha quattro facce; 2. che ha quat- 
tro punte (detto di freccia); sm. 1.N. di 
Brahma; 2. N. di Visnu; 3. N. di Šiva; 
4. N. di un Danava; 5. mus. tipo di mi- 
sura. 
caturmukhatirtha sn. N. di un Tirtha. 
caturmukhatva sn. aspetto caratteristico 
(di Siva) che consiste nell'avere quat- 
tro facce. 
caturmukharasa sm. preparato che ha 
grandi poteri curativi. 
caturmusti sm. quattro mani piene. 
caturmustika sn. pl. quattro mani piene. 
caturmuhürtam avv. che dura quattro 
muhūrta. 
caturmūrti agg. in comp. che ha guattro 
manifestazioni, guattro facce; sm. 1. 
N. di Brahma; 2. N. di Skanda; 3. N. di 
Visņu. 
caturmūrtitva sn. condizione di avere 
guattro facce. 
caturmedha sm. chi ha offerto guattro sa- 
crifici (A$vamedha, Purusamedha, 
Sarvamedha e Pitrmedha) o uno che 
conosce i mantra richiesti per tali sa- 
crifici. 
caturya vb. den. caturyati: desiderare per 
quattro. 
caturyama sn. l'avere quattro diversi toni 
perla pronuncia. 
caturyukta agg. trainato da quattro (ca- 
valli o buoi). 
caturyuga sn. quattro Yuga (o età del 
mondo) presi insieme (v. mahayuga); 
agg. (cáturyuga) 1. trainato da quattro 
(cavalli o buoi); 2. che comprende i 
quattro Yuga. 
caturyüj agg. 1. sottoposto a un giogo a 
quattro (come i buoi), (RV VIII, 6, 48); 
2. trainato da quattro (cavalli o buoi), 
(SBr V; MBhI, VIE RT). 
caturlekha agg. che ha quattro linee sulla 
fronte. 
caturvaktra agg. che haquattro facce; sm. 
: -di un Danava; 3. 
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cáturvaya 


cáturvaya agg. quadruplice (RV.I, 110, 3: 
IV, 36,4). 

caturvarga sm. insieme di quattro oggetti. 

caturvargacintamani sm. N. di un'opera 
di Hemādri. 

caturvarņa sm. 1. quattro classi; 2. quat- 
trocolori principali; 3. quattro lettere. 

caturvarpamaya agg. che consta delle 
quattro caste. 

caturvarsašatāyus agg. che raggiunge 
l'età diquattrocento anni. 

caturvarsikà sf. (sott. go) mucca di quat- 
troanni. 

caturvāhin sm. (sott. ratha) carro trainato 
daquattro (cavalli o buoi). 

caturvim$á agg. 1. ventiquattresimo 
(SankhSr); 2. (con Sara) centoventi- 
quattresimo (Katy$r; MBh I, 3790); 3. 
che consta di ventiquattro (VS XIV, 
25; TS VII; $Br VI, IX, XIII; AltBr V, 
29, 5; MBh III, 14271); sm. (sott. stó- 
ma) N. di uno Stoma che ha ventiquat- 
tro parti (VS XIV, 23); sn. (con o senza 
ahan) N. di un Ekāha (secondo giorno 
del sacrificio Gavamayana), (SBr 
XII). 

caturvimšaka agg. che consta di venti- 
quattro. 

caturvimšacchata sn. centoventiquattro. 

caturvimšat sf. solo in comp. ventiquat- 
tro. 

cāturvimšati sf. sg. ventiquattro (VS 
XVIII, 25; $Br). 

caturvimšatika agg. che consta di venti- 
quattro. 

caturvimšatikrtvas avv. ventiquattro 
volte. 

caturvim$atigavà sn. sg. gruppo di venti- 
quattro buoi (SBr VII, 2, 2, 6). 

caturvimšatitama agg. ventiguattresimo 


(cap. del R). 
caturvimšatidaņdakastava sm. N. di 
un'opera. 
caturvim$atidha avv. moltiplicato per 
ventiquattro. 


caturvimšatipurāņa sn. N. di un'opera. 
caturvimšatimata sn. "opinioni dei venti- 
quattro principali legislatori", N. di 
un'opera. 
caturvimšatimāna sn. somma di venti- 
quattro (pagata in oro). 
cāturvimšativikrama agg. che misura 
ventiquattro passi (ŚBr III, 5, 1, 10). 
caturvim$atisahasra agg. che consta di 
ventiquattromila. 
caturvimšatismrti sf. “opinioni dei venti- 
quattro principali legislatori”, N. di 
un'opera. 
caturviméatirthamkarapüja sf. “adora- 
zione dei ventiquattro Tirthamkara 
(dei Jaina)”, N. di un'opera. 
caturvimšatyaksara agg. che ha venti- 
quattro sillabe. 


caturvim$atyavatüracaritra sn. "storia 
delle ventiquattro incarnazioni", N. di 
un'opera di Naraharadāsa. 

caturvim$atyahá sm. sg. ventiquattro 
giorni (SBr XI). 

caturvim$ástoma agg. connesso con il 
Caturvimša Stoma (SankhSr X). 

caturvim$aksara agg. che ha ventiquattro 
sillabe. 

caturvimšika agg. che misura ventiquat- 
tro (con ahan). 

caturvidya (vl. caturvidya) agg. che cono- 
sceiquattro Veda. 

cáturvidha agg. quadruplice, di quattro ti- 
pi o generi (SBr VII; SankSr; Mn); avv. 
(am) in quattro modi (MBh V, 1118). 

caturvidhasamšayodbheda sm. “rimo- 
zione di dubbi di guattro tipi”, N. di 
un'opera. 

caturvidhaharamaya agg. composto da 
quattro tipi di cibo. 

caturvibhakta agg. diviso in quattro parti. 

cáturvira sm. N. di un sacrificio di soma 
che dura quattro giorni (Katy$r; 
Sankh$r). 

caturvrsa agg. che ha quattro tori. 

caturveda agg. 1. che contiene i quattro 
Veda; 2. che ha familiarità con i quattro 
Veda; sm. pl. 1. quattro Veda; 2. classe 
di Mani. 

caturvedin agg. che ha familiarità con i 
quattro Veda. 

caturvaišāradyavišārada agg. saggio per 
mezzo della quadruplice conoscenza 
(Buddha). 

caturvyanga agg. che ha le quattro estre- 
mità molto corte. 

caturvyavasitayamaka sn. tipo di Ya- 
maka (in cui i quattro quarti di una 
stanza sono omofoni). 

caturvyāpin agg. relativo a quattro (per- 
sone). 

caturvyüha agg. 1. che ha quattro modi di 
manifestarsi; 2. che contiene quattro 
cap. 

caturvyūhavādin sm. “che riconosce le 
quattro forme", Vaisnava. 

cáturhanu agg. che ha quattro mascelle 
(AV V, 19, 7); sm. N. di un Danava. 

caturhasta agg. che ha quattro mani. 

caturhāyaņa agg. di quattro anni (detto 
degli esseri viventi); sf. (7) mucca di 
quattro anni. 

caturhita agg. utile perquattro (persone). 

cáturhotr sm. sg. o pl. N. di una litania (re- 
citata durante il sacrificio della luna 
nuova o della luna piena), (AV XI, 7, 
19); sm. N. di Krsna. 

caturhotrtvá sn. condizione della litania 
Caturhotr (MaitrS I, 9, 7). 

caturhotra sm. 1. Visnu. 

caturhrasva agg. che ha le quattro estre- 
mità troppo corte. 
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N. di un fenomeno nel cielo (MBh VII, 
199, 19); sn. N. di un diagramma mi- 
stico. 

catušcatvārimšā agg. 1. quarantaquattre- 
simo (cap. del MBh o del R); 2. (con 
Sata) centoquarantaquattresimo ($Br 
X, 4, 2, 7); 3. che consta di quaranta- 
quattro (VS), (detto di uno sfoma), 
(SBr VIII, XIII); sm. (sott. stoma) sto- 
ma che consta di quarantaquattro parti. 

cātušcatvārimšat sf. quarantaquattro (VS 
XVIII, 25; $Br VIII). 

catušcatvārimšadaksara agg. che ha 
quarantaquattro sillabe. 

catušscatvārimšin agg. che contiene qua- 
rantaquattro parti (MaitrS II, 8, 7). 

catu$carana agg. che consta di quattro 
parti; sm. “che ha quattro piedi”, qua- 
drupede. 

catu$calita sn. tipo di gioco o di passa- 
tempo. 

catušcitya agg. sostenuto da quattro strati 
(MBh XIV, 88, 32). 

catuska agg. 1. che consta di quattro; 2. 
(con sata) quattrocento; sm. 1. segno 
(come lo svastika) che ha quattro tratti; 
2. N. di uomo; sn. 1. gruppo di quattro, 
raccolta di quattro; 2. sala che poggia 
su quattro pilastri; 3. cortile di forma 
quadrangolare (usato per ricevere gli 
ospiti); 4. crocevia; 5. collana di quat- 
tro fili; sf. (7) 1. (grande) bacino con 
quattro lati; 2. zanzariera per il letto;3. 
collana di quattro fili. 

cátuskaparda agg. che ha quattro ciuffi 
(RV X, 114,3). 

catuskarna agg. 1. che ha quattro orec- 
chie; 2. ascoltato solo da quattro orec- 
chie; sf. N. di una delle madri che assi- 
stono Skanda. 

catuskarņatā avv. (aya) “in modo che sia- 
no presenti solo quattro orecchie", in 
segreto. 

catuskala agg. (vl. catuskrsna) che ha 
quattro segni (sul pollice che indicano 
la buona conoscenza dei quattro Veda). 

catuskave$man sn. sala che posa su quat- 
tro colonne. 

catuskarin agg. che causa o fa quattro 
cose. 

catuskikà sf. 1. gruppo di quattro; 2. sala 
che poggia su quattro pilastri. 

catuskin agg. ifc. che ha un gruppo di 
quattro (di qualsiasi cosa). 

catuskisku agg. lungo quattro Kisku. 

catuskrsna agg. (vl. catuskala) che ha 
quattro parti nere del corpo. 

catuskona agg. quadrangolare; sm. sn. te- 
tragono. 

catuskrama sm. krama (metodo di legge- 
re o scrivere i Veda) che consta di quat- 
tro parti. 

catuskhanda agg. che consta di quattro 
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di quattro (AV X, 2, 3; SBr XIII; AitBr 
III; VIII; MBh); 2. quattro (BhPIII, 15, 
28); sn. 1. gruppo di guattro (Mn), (ifc. 
sf. à); 2. quadrato; 3. primo, quarto, 
settimo e decimo segno dello zodiaco; 
4. raccolta di sūtra che consta di quat- 
tro sezioni. 
catustomá sm. stoma che consta di quat- 
tro parti (VS XIV; TS V; SBr XIII; R I, 
13, 43); agg. relativo al Catustoma 
(Ekāha), (AitBr III, 43; TāņdyaBr 
XXI). 
cátuspaksa agg. provvisto di quattro pila- 
stri (AVIX, 3,21). 
catuspafica agg. pl. quattro o cinque. 
catuspafici$a agg. cinquantaquattresimo 
(cap. del MBh o del R). 
cātuspaūicāšat sf. (sg. o pl.) cinquanta- 
quattro (SBr VI). 
catuspaiicāšattama agg. cinquantaquat- 
tresimo (cap. del MBh ed. Bombay). 
catusparica$adadhikasata agg. centocin- 
quattresimo (cap. del MBh). 
catuspattri sf. “dalle quattro foglie", Mar- 
silea Quadrifolia. 
catuspathá sm. sn. luogo in cui si incro- 
ciano quattro strade, crocevia (TBr I; 
SBr II); sm. “che percorre i quattro 
cammini (i.e. asrama)", Brahmano; 
sn. una delle diciotto cerimonie svolte 
coni Kunda. 
catuspathakrtāšaya sm. “che ha stabilito 
la sua dimora in un crocicchio”, genere 
di fantasma. 
catuspathaniketā sf. “che dimora in un 
crocicchio", N. di una delle madri che 
assistono Skanda. 
catuspatharatā sf. N. di una delle madri 
cheassistono Skanda. 
catuspathasad agg. che abita presso i cro- 
cevia. 
cátuspad agg. 1. quadrupede, (RV; AV); 2. 
che ha fatto quattro passi; 3. diviso in 
quattro parti (MāņdUp 2; MBh V); 4. 
pros. che consta di quattro pāda (RV I, 
164, 24; X, 27, 10); 5. che ha quattro 
pioli (detto di scala), (MBh XII, 8838); 
6. (procedura giudiziaria) che consta di 
quattro fasi (imputazione, difesa, re- 
plica e sentenza); sm. animale quadru- 
pede. 
cátuspada in comp. quattro páda; sn. 
quattro ripartizioni o divisioni; agg. 1. 
quadrupede; 2. che consta di quattro 
pāda; 3. che consta di quattro parole; 4. 
che comprende quattro ripartizioni o 
divisioni; 5. mat. tetranomio; sm. 1. 
quadrupede; 2. tipo di coito; 3. pl. alcu- 
ni segni zodiacali; 4. N. di un arbusto; 
sn. N. di un karaņa; sf. (à) metro di 
trentotto unità sillabiche. 
catuspadika sf. metro di trentotto unità 
sillabiche. 


catusparni sf. "che ha quattro foglie", 
Oxalis Pusilla. 

catusparyāya agg. che ha quattro ripeti- 
zioni (detto di stoma). 

catusparva agg. checonsta di quattro parti. 

catuspáti sf. “che forma quattro anse”, 
fiume. 

catuspáthi sf. scuola in cui si studiano i 
quattro Veda. 

catuspani sm. "che ha quattro. mani", 
Visnu. 

cituspàda agg. quadrupede (SBr III, VI; 
AitBr); agg. che consta di quattro parti 
(MBh III, 1459; VayuP); sm. 1. qua- 
drupede (MBh III, 11246); 2. (scil. 
adhyāya) cap. che tratta delle quattro 
parti della scienza medica; sf. (7) nu- 
mero di quattro piedi. 

catuspadaka agg. che consta di quattro 
pāda. 

catuspādasamanvaya sm. congiunzione 
delle quattro parti della scienza medica. 

catuspādasiddhi sf. conoscenza completa 
delle quattro parti dell scienza medica. 

catuspāršva sn. quattro lati (di un quadra- 
toetc.). 

catusputa agg. che haquattro pieghe. 

catuspundra sf. Abelmoschus Esculentus. 

catusputra agg. che ha quattro figli. 

catusprasthānika agg. pl. diviso in quat- 
tro sette. 

catusphalā sf. "che ha quattro frutti", 
Uraria Lagopodioides. 

catús avv. quattro volte (AV XI, 2, 9; TS II; 
ŚBr). 

catustaná sf. (vl. cátustanā), (mucca) che 
ha quattro capezzoli (MaitrS III, 1, 7; 
Kath XXX, 4; $Br VD. 

catustala sm. mus. tipo di misura. 

catustotra agg. che consiste in quattro sto- 
tra. 

catustrimšā agg. trentaquattresima divi- 
nità (Prajāpati, cosi chiamato in rap- 
porto alle altre trentatré), (SBr IV s.; 
TBr II); 2. (con satá) cento + trenta- 
quattro (SBr XII); 3. che contiene tren- 
taquattro; sm. (i.e. stóma) stoma che 
consta di trentaquattro parti (VS XIV, 
23; AitBrIV, 18). 

catustrimšajjātakajīta sm. “che conosce 
trentaquattro jātaka”, N. di un Bud- 
dha. 

cátustrimáat sf. trentaquattro (RV I, 162, 
18; X, 55,3; VS). 

catustrim$atsammita sn. (con prajāpa- 
tes) N. di un sáman. 

cátustrim$adaksara agg. che contiene 
trentaquattro sillabe (SBr X). 

catustrimšadrātram avv. per trentaquat- 
tro giorni. 

catustridvyekabhāga agg. pl. che ricevo- 
no rispettivamente quattro, tre, due e 
una parte. 


canasita 


catüraji sf. (rajan) “quattro re”, N. della 
conclusione piü fortunata del gioco ca- 
turañga (con cui un re ottiene i quattro 
troni). 
catüratrá sm. o sn. “che dura quattro gior- 
ni", N. di una cerimonia (AV XI, 7, 11); 
avv. (am) per quattro giorni. 
cattá agg. ved. 1. nascosto (RV I, 132, 6; AV 
IX, 5); 2. scomparso (RV X, 155,2). 
cattaratra sm. N. di uomo. 
catya agg. che deve nascondersi. 
catvarasn. 1. piazza quadrangolare, luogo 
incuisi incontrano piü vie, crocevia; 2. 
area di terreno spianato, preparata per 
un sacrificio. 
catvarataru sm. albero che cresce in un 
crocevia. 
catvaravasini sf. (cfr. catuspathaniketā) 
N. di una delle madri che si prende cura 
di Skanda. 
catvari sf. strada. 
catvaraka sn. raccolta di quattro. 
catvārimšā agg. quarantesimo (RV II, 12, 
11); sm. "che consta di quaranta (par- 
ti)", N. di uno stoma. 
catvārimšāt sf. quaranta (RV I, 126, 4; II, 
18,5). 
catvārimšati sf. quaranta. 
catvārimšātpada agg. che ha quaranta 
piedi (SBr VII, 3, 1,27). 
catvārimšādaksara agg. che consta di 
quaranta sillabe (SBr XIII, 6, 1,2). 
catvārimšadrātrā sm. periodo di quaran- 
ta giorni (SBr XIII, 6, 1,2). 
catvārimšanmāna agg. che ha il peso di 
quaranta. 
catvāla sm. 1. (= cātvāla) buca nel terreno 
per costruirvi l'uttaravedi; 2. erba 
darbha. 
cad vb. cl. 1 P. Ā. cadati: cadate, chiedere 
o domandare o elemosinare. 
cadira sm. (= candira) 1. luna; 2. canfora; 
3. elefante; 4. serpente. 
can 1 vb. cl. 1 P. canati: 1. suonare, risuona- 
re, emettere un suono; 2. colpire, ferire. 
can 2 vb. solo cgt. aor. II du. canistám: 
compiacersi, trovare soddisfazione in 
(loc.); 3. sg. cánistat: soddisfare, com- 
piacere. 
canáavv. e non, nemmeno, neppure, nean- 
che (questa ptc. si pone dopo una paro- 
la di cui rafforza il significato; un ver- 
bo che la precede porta l'accento; si ac- 
compagna generalmente a un’altra ptc. 
negativa 
cánas sn. 1. piacere, soddisfazione; 2. (so- 
lo con rad. dhá P. e A.) compiacersi in, 
trovare soddisfazione in (acc. o loc.), 
godere, (RV; VS VIII, 7). 
canasaya vb. den. P. canasayati: rivolger- 
sicon la parola canasita. 
canasita agg. compiaciuto, soddisfatto, 
benigno (solo il voc. viene usato nel ri- 
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canasitavat agg. (discorso o invocazione) 
comprendente la parola canasita. 
canasitottara agg. seguito da canasita 
(detto di nome). 
canasya vb. den. (ipv. 2 du. canasyátam) 
compiacersi in (acc.), godere. 
canistha agg. 1. molto gradito; 2. molto fa- 
vorevole, molto benigno. 
canodhá agg. compiaciuto, benigno (VS 
VIII, 7). 
canohita agg. reso favorevole, incline o 
desideroso di fare qualcosa. 
cand vb. cl. 1 P. candati: 1. splendere, es- 
sere luminoso; 2. essere felice. 
canda sm. 1. (v. candra) luna; 2. N. del- 
l’autore dell'opera Prthivirajarasaka. 
candaka agg. gradevole; sm. 1. luna; 2. 
chiaro di luna. 
candana sm. sn. sandalo (Sirium Myrtifo- 
lium, sia l'albero, sia il legno, sia l'olio 
ricavato dal legno, molto apprezzati 
peril loro profumo); ifc. sf. (4) termine 
usato per indicare qualcosa che é la mi- 
gliore nel suo genere ; sm. 1. N. di un 
essere divino; 2. N. di un principe; 3. (= 
candanaka) N. di uomo; 4. N. di una 
scimmia; sn. erba bhadrakālī; sf. (à) 1. 
pianta rampicante; 2. (vl. candrā) N. di 
un fiume; sf. (7) N. di un fiume. 
candanaka sm. N. di uomo. 
candanagandha sm. N. di un Tathāgata. 
candanagiri sm. “montagna del sandalo”, 
Malaya. 
candanagopāsf. tipo di /c/mocarpus. 
candanagaura agg. bianco come la luna. 
candanadasa sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
un mercante. 
candanapanka sm. unguento di sandalo. 
candanapāta sm. l'ungersi di olio di san- 
dalo. 
candanapala sm. N. di un principe. 
candanaputrikā sf. N. di una mitica bam- 
bola. 
candanaputri sf. N. di una mitica bambola. 
candanapura sn. N. di unacittā. 
candanapuspa sn. (vl. candakapuspa) 
chiodi di garofano. 
candanapuspaka sn. chiodi di garofano. 
candanabhànu sm. N. di un Tathāgata. 
candanamaya agg. fatto di o che consiste 
in legno di sandalo. 
candanarasa sm. succo di sandalo. 
candanavani sf. legno di sandalo. 
candanavari sn. succo di sandalo. 
candanasara sm. 1. succo di sandalo; 2. ti- 
po di alcali. 
candanasariva sf. specie di /chnocarpus. 
candanagrya sm. N. di uomo. 
candanacala sm. "montagna di sandalo” 
Malaya. 
candanadri sm. “montagna di sandalo”, 
Malaya. 
candanambhassn. succo di sandalo. 


candanāya vb. dGC-B.daruasēgtevtlit ShastrNsdiataofdo 


ventare un albero di sandalo. 


candanāvatī sf. N. di un fiume (?). 
candanin agg. unto con sandalo (Siva). 
candanīyā sf. tipo di pigmento giallo. 
candanodaka sn. acqua di sandalo. 
candanodakadundubhi sm. N. di Bhava. 
candaladevi sf. N. della principessa Can- 
dralekhā. 
candalā sf. N. di unadonna. 
candira sm. 1. luna; 2. elefante; 3. (= ca- 
draja) "nato dalla luna”, pianeta Mer- 
curio. 
candila sm. barbiere. 
candrá agg. luccicante, splendente, bril- 
lante (come oro), che ha la brillantezza 
O il colore della luce (detto degli Dei, 
dell'acqua , RV X, 121, 9) e del soma 
(RV; VS; TS VI; TBr I); sm. 1. luna 
(personificata anche come divinità), 
(VS; $Br); 2. il migliore; 3. numero 
uno; 4. amabile e piacevole fenomeno 
di qualsiasi genere; 5. macchia simile 
alla luna (BhP IV, 15, 17); 6. occhio 
nella coda di pavone; 7. segno del vi- 
sarga; 8. tipo di perla rosata; 9. canfora 
(AgP XXXV, 15); 10. acqua; 11. pianta 
kampilla; 12. metro di 4 x 19 sillabe; 
13. N. di un Daitya (2 candravarman, 
re dei Kamboja), (MBhI, 2667); 14. N. 
di un figlio di Krsna (BhP X, 61, 13); 
15. N. di un figlio di Vi$vagandhi e pa- 
dre di Yuvana$va (IX, 6, 20); 16. (= 
candragomin) N. di un grammatico; 
17. N. di unre; 18. N. di uno degli ante- 
nati dei Gauda; 19. N. di vari altri uo- 
mini; 20. uno dei diciotto Dvipa mino- 
ri; 21. “montagna della luna", N. di una 
montagna (R VI, 26, 6); sn. (anche sm., 
L.) oro (RV II, 2, 4; AV XII, 2, 53); sn. 
1.tipo di pappa di riso acida; 2. N. di un 
sāman; sf. (à) 1. sala chiusa solo nella 
parte superiore, tendone, baldacchino; 
2. cardamomo; 3. Cocculus Cordifo- 
lius; 4. (= candrāspadā) galla di quer- 
cia; 5. N. di un fiume (VP. II, 4, 28); sf. 
(D) Serratula Anthelminthica. 
candraka sm. 1. (vl. candaka) luna (ifc. sf. 
ika); 2. cerchio o anello di forma simile 
alla luna; 3. macchia simile alla luna; 4. 
occhio della coda del pavone; 5. unghia 
del dito; 6. (vl. candaka) N. di un pesce; 
7. N. di un poeta; 8. N. di un gufo; sn. 
pepe nero; sf. (ikā) 1. chiaro di luna; 2. 
ifc. splendore; 3. ifc. illuminazione, de- 
lucidazione (di un'opera o di un argo- 
mento); 4. N. di un commentario a 
Kavyad; 5. “splendore lunare”, calvi- 
zie; 6. pesce; 7. cardamomo; 8. (= can- 
drasüra) Lepidium Sativum o suoi se- 
mi; 9. Gynandropsis Pentaphylla; 10. 
Jasminum Zambac; 11. Trigonella Foe- 
num Graecum; 12. tipo di kaņtakārī dai 
fiori bianchi; 13. metro Utpalini; 14. 
mus. misura; 15. N. di Dāksāyaņī; 16. 
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candrakamalakara sm. N. di un’opera. 

candrakalā sf. 1. misura di un dito o di un 
sedicesimo del disco lunare (ogni dito 
è personificato in una divinità femmi- 
nile); 2. luna crescente nel giorno pre- 
cedente o successivo alla luna nuova; 
3. segno dell'unghia di una mano che 
somiglia alla luna crescente che prece- 
de o segue la luna nuova; 4. pesce Pi- 
melodus Vacha; 5. tipo di tamburo; 6. 
mus. tipo di misura; 7. N. di un dram- 
ma. 

candrakalātantra sn. N. di un'opera. 

candrakavat sm. “che ha occhi sulla co- 
da", pavone. 

candrakavi sm. N. di un poeta. 

candrakatuki sm. N. di uomo. 

candrakānta agg. amabile come la luna; 
sm. “amato dalla luna”, pietra di luna 
(gemma che si immagina formata dal 
congelarsi dei raggi di luna); sm. sn 
fior di loto bianco commestibile (che 
sboccia durante la notte); sn. legno di 
sandalo; sf. CL 1. moglie dell’astro lu- 
nare; 2. notte; 3. N. di una Surānganā; 
sf. (a) sn. (am) N. di unacittā. 

candrakantamanimaya agg. fatto con la 
gemma candrakánta. 

candrakantamaya agg. fatto con la gem- 
ma candrakānta. 

candrakānti sf. 1. splendore o luminosità 
della luna, chiaro di luna; 2. N. del di- 
sco lunare nel nono giorno; sm. N. di 
un eroe di Kālikā. 

candrakantiya vb. den. P. candrakantiya- 
ti: somigliare alla pietra di luna (can- 
drakānta). 

candrakālānala sn. tipo di diagramma. 

candrakālānalacakra sn. tipo di dia- 
gramma. 

candrakita agg. provvisto di macchie lu- 
minose simili alla luna. 

candrakin sm. “che ha occhi sulla coda", 
pavone. 

candrakirti sm. 1. N. di un principe di 
Ujjayini; 2. N. di un Süri dei Jaina. 

candrakunda sm. N. di uno stagno nel 
Kāmarūpa. 

candrakumārašikhara sn. N. di un luogo. 

candrakula sn. N. di unacittadina. 

candrakulya sf. N. di un fiume nel 
Ka$mir. 

candrakūta sm. N. di una montagna nel 
Kāmarūpa. 

candraketu sm. 1. N. di un fīglio di 
Laksmana; 2. N. di vari altri uomini; 3. 
N.diun Vidyādhara; 4. N. di un princi- 
pe di Cakora (ucciso da un emissario 
del re Südraka); 5. N. di un principe 
(emissario del re); 6. N. di un eroe di 
Kālikā. 

candrakeša sm. N. di uneroe di Kālikā. 

candrakešarin sm. N. di un eroe di Kā- 
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candrakrida sm. mus. tipo di misura. 
candraksaya sm. “scomparsa della luna”, 
luna nuova. 
candraksünta sm. N. di uomo. 
candragarbha sm. N. di un Sütra bud- 
dhista. 
candragiri sm. 1. "montagna della luna", 
N. di una montagna; 2. N. di un prin- 
cipe. 
candragupta sm. *'protetto dalla luna", 1. 
N. del nonno di Ašoka; 2. N. di due re 
della dinastia Gupta. 
candraguptaka sm. re Candragupta (di 
Pataliputra). 
candragupti sm. N. di un principe di 
Avanti. 
candragütigiri sm. N. di una località. 
candragomin sm. N. di un grammatico 
(detto anche Candra). 
candragolastha sm. pl. “che abitano nella 
sfera lunare”, Mani. 
candragolikā sf. chiaro di luna. 
candragraha sm. eclissi di luna. 
candragrahana sn. eclissi di luna. 
candragrahanodaharana sn. N. di un'o- 
pera. 
candracañcala sm. pesce candraka. 
candracaūcalā sf. pesce candraka. 
candracitra sm. pl. N. di un popolo. 
candraciida sm. 1. “dalla cresta di luna”, 
Siva; 2. forma di Bhairava; 3. N. di un 
eroedi Kālikā; 4. N. di un autore (figlio 
di Sribhatta-Purusottama); 5. N. di un 
principe. 
candracüdamani sm. N. di un'opera. 
candracūdāstaka sn. N. di un inno. 
candraja sm. "nato dalla luna", pianeta 
Mercurio. 
candrajanaka sm. “progenitore della lu- 
na", mare. 
candrajasimha sm. N. di uomo. 
candrajñána sn. N. di un'opera. 
candrajūānatantra sn. N. di un'opera. 
candrata sm. N. di un antico medico. 
candrataram avv. compar. piü amabil- 
mente. 
candratāpana sm. N. di un Dānava. 
candratārakā sn. sg. luna e stelle (ŠBr 
XIV,6,7, 13). 
candratāla sm. mus. tipo di misura. 
candratva sn. condizione lunare. 
candrádaksina agg. che offre qualcosa di 
splendente o d'oro in sacrificio (VS 
VII, 45). 
candradatta sm. “dato dalla luna", N. di 
unautore. 
candradāra sm. pl. “mogli dell” astro lu- 
nare”, ventisette case lunari. 
candradīpikā sf. N. di un'opera di astro- 
logia. 
candradüta sm. “luna messaggera”, N. di 
unpoema. 
candradeva sm. 1. N. di un guerriero; 2. 


candradyuti sm. “splendore di luna", le- 
gno di sandalo. 

candradvipa sm. N. diuno Dvipa. 

candradhvajaketu sm. N. di un Samādhi. 

candranābha sm. “che ha la luna come 
ombelico”, N. di un Dānava. 

candranibha agg. simile alla luna, splen- 
dente, bello. 

candránirnij agg. che una veste brillante 
(RV X, 106, 8). 

candrapaficaniga sn. calendario luniso- 
lare. 

candrapati sm. N. di uomo. 

candraparvata sm. “montagna della lu- 
na", N. di una montagna. 

candrapada sm. N. di un raggio lunare. 

candrapāla sm. N. di un eroe di Kālikā. 

candraputra sm. "nato dalla luna", piane- 
ta Mercurio. 

candrapura sn. “città lunare”, N. di una 
città. 

candrapuspà sf. tipo di Solanum. 

candraprsta sm. N. di uomo. 

candraprakāša sm. N. di un'opera. 

candraprajñapti sf. N. del sesto Upanga 
dei Jaina. 

candraprabha sm. 1. N. di un Arhat della 
presente Avasarpini; 2. N. di uno 
Yaksa; 3. N. di un re; 4. N. di varie altre 
persone; sf. (4) 1. chiaro di luna: 2. Ser- 
ratula Athelminthica; 3. composto di 
vari medicinali (usato per l’itterizia, le 
emorroidi etc.); 4. N. di varie donne. 

candraprabhasvamicaritra sn. “vita di 
Candraprabha", N. di un'opera jaina. 

candraprabhāva agg. splendido come la 
luna; 

candraprabhasatirtha sn. 
Tirtha. 

candraprabhāsvararāja sm. N. di vari 
Buddha. 

candrapramardana sn. "nemico della lu- 
na", N.diun fratello di Rāhu. 

candrapramāņa agg. "che ha la misura 
della luna", lunare. 

candraprāsāda sm. appartamento sul tet- 
to della casa. 

candrapriya sm. N. di un principe. 

candrabālā sf. cardamomo grosso. 

candrabàhu sm. 1. N. di un Asura; 2. N. di 
uneroe di Kālikā. 

candrabindu sm. 1. “puntino a forma di 
luna", segno per l' anusvāra; 2. (= can- 
drakita) dotato di macchie o puntini 
brillanti come la luna. 

candrabimba sn. disco lunare. 

candrabimbaprabhā sf. N. di una vergi- 
ne Gandharva. 

candrabimbamaya agg. che consta di di- 
schi lunari. 

candrábudhna agg. che ha una splendida 
condizione sociale (RV I, 52, 3). 

candrabha sm. N. di un servitore di Skan- 


N. di un 


candrālā 


una montagna; sf. (ā) fiume Chenab 
(nel Pañjab); sf. (1) id. 
candrabhāgasarit sf. fiume Chenab. 
candrabhānu sm. N. di un figlio di Krsna. 
candrabhāsa sm. 1. “splendente come la 
luna”, spada; 2. N. di un eroe di Kālikā. 
candrabhiru sn. argento. 
candrabhüti sn. argento. 
candramapi sm. pietra di luna (can- 
drakānta). 
candramandala sn. 1. disco lunare; 2. 
alone intorno alla luna. 
candramata sn. dottrina (degli adoratori) 
della luna. 
candramanas sm. uno dei dieci cavalli 
della luna. 
candramaya agg. che rappresenta la luna. 
candrámas sm.1. luna, divinità della luna 
(considerata come un Dānava), (RV I; 
VIII, 82, 8; X; VS; AV); 2. N. di un eroe 
di Kalika. 
candramasa v. avacandramasa; sf. (à) N. 
diun fiume. 
candramaha sm. cane. 
candramā sf. N. di un fiume. 
candramārga sm. “sentiero della luna", 
atmosfera. 
candramālā sf. metro chiamato anche 
candra. 
candramāsa sm. mese lunare. 
candramukuta sm. "con una luna sulla te- 
sta", Siva. 
candramukha sm. “dal volto di luna", N. 
di uomo; sf. (7) 1. donna dal viso di lu- 
na; 2. vaso sanguigno della vulva; 3. 
metro di 4 x 10 sillabe; 4. N. di una 
Surānganā. 
candramukhavarman sm. N. di un prin- 
cipe. 
candramauli agg. che ha la luna sulla testa 
(detto di un Daitya); sm. 1.“con la luna 
sulla testa", Siva; 2. N. di uomo; sf. va- 
so sanguigno della vulva. 
candramaulin sm. *con la luna sulla te- 
sta", Siva. 
candrayoga sm. congiunzione della luna 
conunacostellazione. 
candraratna sn. perla. 
candraratnamaya agg. fatto con la gem- 
ma candrakanta. 
candráratha agg. che ha un carro splen- 
dente (RV). 
candrarāja sm. 1. N. di un ministro del re 
Harsa; 2. N. di uomo. 
candrarekhā sf. 1. dito della luna; 2. Ser- 
ratula Anthelminthica; 3. N. di una 
Surangana. 
candraremu sm. “che ha solo la polvere 
della luna”, plagiaro. 
candrartu sm. stagione lunare. 
candralalata agg. “che ha la luna sulla te- 
sta”, Siva. 
candralalama sm. “con la luna sulla te- 


N. di un Brhmw dela famiglie diat Shasta; Sollēdiemdisielazeri By Siddhanta eGansfattifiyaan Kosha 


Kasyapa); 3. N. di un poeta. 


candrabhāga sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 


candrálà sf. N. di una donna. 


candralekha 


candralekha sm. N. di un Raksas; sf. (d) 
1. dito della luna; 2. Serratula Anthel- 
minthica; 3. metro di 4 x 13 sillabe; 4. 
metro di 4 x 15 sillabe; 5. N. di una fi- 
glia del Naga Sušravas; 6. N. della mo- 
glie di Ksemagupta; 7. N. di una prin- 
cipessa (il cui maestro era Bilhaņa; 
chiamata anche Šašikalā. 

candraloká sm. pl. mondi o sfere della lu- 
na (ŚBr XIV). 

candralocana sm. “occhi di luna”, N. di 
un Dānava. 

candralohaka sn. argento. 

candralauha sn. argento. 

candralauhaka sn. argento. 

candravamśa sm. dinastia regale lunare. 

candravamśin sm. individuo della dina- 
stia lunare. 

candravaktrāsf. N. di unacittā. 

candrávat agg. 1. illuminato dalla luna; 2. 
che abbonda d'oro (RV III, 30, 20; V, 
57, 7); sf. (ti) 1. N. di una figlia di 
Sunabha e moglie di Gada; 2. N. di una 
principessa (BhavP); 3. N. della mo- 
glie di un vasaio; 4. N. di varie altre 
donne; 5. N. di unacittà. 

candravatsa sm. pl. N. di un popolo. 

candravadana sf. donna dal viso di luna. 

candravandya sm. N. di uomo. 
candravapus agg. “che ha aspetto simile 
alla luna”, bello. 

candravaralocana sm. N. di un Samādhi. 

candravarcasa sn. chiaro di luna. 

candrāvarņa agg. di colore brillante (RV 
1, 165, 12). 

candravartman sn. “che ha un percorso 
simile a quello della luna (perché non 
ha alcuna cesura)”, metro di 4 x 12 sil- 
labe. 

candravarman sm. 1. N. di un re di Kam- 
boja; 2. N. di un principe vinto da Sa- 
mudragupta. 

candravallari sf. Ruta Graveolens o tipo 
dierba aromatica. 

candravalli sf. 1. Ruta Graveolens o tipo 
di erba aromatica; 2. Paederia 
Foetida; 3. Gaertnera Racemosa. 

candravašā sf. (vl. candravasā) N. di un 


fiume. 

candravasā sf. N. di un fiume (cfr. can- 
dramasā). 

candravāhana sm. N. di un principe di 
Pratisthāna. 


candravikrama sm. N. di un eroe di Kā- 
likā. 

candravijña sm. N. di un prinicpe. 

candravimala sm. "puro come la luna”, 
N.di un Samadhi. . 

candravimalasūryaprabhāsašrī sm. “la 
cui bellezza è candida come la luna e 
splendida come sole", N. di un 
Buddha. 

candravihamgama sm. “uccello della lu- 
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candravyākaraņa sn. grammatica di 


Candra (pubblicata sotto Abhimanyu). 

candravrata sn. digiuno chiamato Cān- 
drāyaņa. 

candrašakala sm. sn. mezza luna. 

candraSarman sm. N. di un Brahmano. 

candrašālā sf. 1. appartamento sul tetto 
della casa (ifc. sf. à); 2. chiaro di luna. 

candrašālikā sf. appartamento sul tetto 
dellacasa. 

candrašitā sf. (vl. candrašilā) N. di una 
delle madri che assistono Skanda. 

candrašilā sf. pietra di luna (candrakānta). 

candrašukla sm. uno degli otto Upadvipa 
(nel Jambudvipa ). 

candrašubhra agg. illuminato dalla luna. 

candrašūra sm. Lepidium Sativum; sn. se- 
me di quella pianta. 

candra$ekhara sm. 1. “con la luna sulla 
testa”, Šiva; 2. N. di un ministro (padre 
dell'autore del Sāh); 3. N. dell'autore 
di un commentario alla Sak; 4. N. del- 
l'autore dell'opera Madhurāniruddha; 
5.N. di un principe; 6. N. di una monta- 
gna. 

candrašekharacampūprabandha sm. 
N.diun'opera. 

candrašrī sm. N. di un principe; sf. N. di 
donna. 

candrasaciva sm. “amico della luna", dio 
dell'amore. 

candrasamjīta sm. "che ha ogni nome 
della luna", canfora. 

candrasambhava sm. “nato dalla luna”, 
pianeta Mercurio; sf. (4) piccoli frutti 
di cardamomo. 

candrasaras sn. “lago di luna”, N. di un 
mitico lago. 

candrasamansn. N. di un sáman. 

candrasara sm. N. di uomo. 

candrasalokya sn. raggiungimento del 
cielo della luna. 

candrasahi sm. N. di un principe. 

candrasimha sm. 1. N. di un re (figlio di 
Darpanārāyaņa); 2. N. di un eroe di 
Kalika. 

candrasuta sm. “nato dalla luna”, pianeta 
Mercurio. 

candrasurasa sm. Vitex Negundo. 

candrasükta sn. N. di due sāman. 

candrasütra sn. pl. Sütra grammaticali di 
Candra. 

candrasüri sm. N. di un Süri dei Jaina. 

candrasürya sm. du. lunae sole. 

candrasūryajihmīkaraņaprabha sm. "il 
cui splendore oscura lunae sole”, N. di 
un Buddha. 

candrasüryapradipa sm. "che illumina 
sole ela luna”, N. di un Buddha. 

candrasüryaksa agg. che ha luna e sole 
come occhi (Visnu). 

candrasena sm. 1. N. di un principe (figlio 
di Samudrasena); 2. N. di un principe 
del Pratisthāna; 3. N. di un eroe di Kā- 


candrasoma sm. N. di un eroe di Kālikā. 
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candrasthalanagara sn. N. di unacittà. 

candrasvāmin sm. N. di vari uomini. 

candrahanu sm. N. di un Dānava. 

candrahantr sm. N. di un Dānava. 

candrahān sm. “assassino della luna", N. 
diun Dānava. 

candrahāsa sm. 1. "che deride la luna", 
scimitarra luccicante; 2. spada di Rā- 
vana; 3. N. di un principe; 4. N. di un 
eroe di Kālikā; sn. argento; sf. (à) 1. ti- 
po di Solanum; 2. Cocculus Cordifo- 
lius; 3. N. di una Yogini. 

candrahāsatīrtha sn. N. di un Tirtha. 

candrāmšu sm. raggio di luna. 

candrākara sm. N. di uomo. 

candrākrti agg. a forma di luna, come la 
luna (in rotondità etc.). 

candrágra agg. 1. che ha un picco lumino- 
so (RV V, 41, 14); 2. che ha una superfi- 
cie luccicante (detto di liguido), (RV 
VI, 49, 8); 3. che ha oro come parte 
principale, che contiene o che produce 
oro. 

candràngada sm. (vl. citrángada) N. di 
un figlio del re Indrasena. 

candrācārya sm. N. di un maestro jaina. 

candratapa sm. 1. chiaro di luna; 2. sala 
all'aperto, padiglione. 

candrātmaja sm. “nato dalla luna", piane- 
ta Mercurio. 

candrātreya sm. pl. N. di una famiglia. 

candrāditya sm. N. di un principe. 

candrādiloka sm. mondi o sfere della luna. 

candranana sm. 1. “che ha il viso come la 
luna", Skanda; 2. N. di un Jina; 3. N. di 
un eroe di Kālikā. 

candrāpīda sm. 1. con la luna sulla testa", 
Siva; 2. N. di un figlio di Janamejaya; 3. 
N. di un re del Kašmīr (fratello di 
Tārāpīda); 4. N. di un principe di 
Kānyakubja; 5. N. di un eroe di Kālikā. 

candrapura sn. N. di unacittà. 

candrābhavaktra agg. dal volto di luna. 

candrābhāsa sm. apparizione nel cielo si- 
mile alla luna, falsa luna. 

candrāmrtarasa sm. “essenza del nettare 
di luna”, tipo di medicina. 

candrāya vb. den. P. candrāyati, can- 
drāyate: 1. rassomigliare alla luna; 2. 
raffigurare la luna. 

candrāri sm. “nemico della luna", Rāhu. 

candrārka sm. du. luna e sole; sf. (1) N. di 
un'operaastronomica di Dinakara. 

candrārkadīpa sm. "che illumina sole e 
luna", N. di un Buddha. 

candrārkamardana sm. "che tormenta 
sole e luna”, N. di Rahu. 

candrardha sm. mezzaluna. 

candrārdhakrtašekhara agg. che ha 
adornato la sua fronte con un segno di 
lunacrescente. 

candrārdhacūdāmaņi sm. “con la luna 
sulla testa", Siva. 


am. “con la luna sulla 
testa”, Siva. 
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candraloka sm. N. di un'opera sulla reto- 
ricadi Jayadeva. 
candrāvatamsaka sm. N. di uomo. 
candrāvatī sf. 1. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio; 2. N. della moglie del re 
Dharmasena. 
candrivartà sf. metro di 4 x 15 sillabe. 
candrāvalī sf. 1. N. di una Yoginī; 2. N. di 
unadelle compagne di Krsna. 
candrāvaloka sm. N. di un principe. 
candrāšmasm. pietra di luna (candrakanta). 
candri$man sm. pietra di luna (can- 
drakünta). 
candrāšva sm. N. di un figlio di Dhund- 
humāra. 
candrāspadā sf. galla di quercia. 
candrāhvaya sm. “che ha ogni nome della 
luna", canfora. 
candrikatulya sm. “che somiglia al chiaro 
di luna”, pesce Chanda (candraka). 
candrikādrāva sm. "che si dilegua al 
chiaro di luna", pietra di luna (can- 
drakünta). 
candrikapayin sm. “che beve il chiaro di 
luna”, uccello cakora. 
candrikambuja sn. “loto del sorgere del- 
la luna", loto che fiorisce durante la 
notte. 
candrikāya vb. den. À. candrikāyate: raf- 
figurare il chiaro di luna. 
candrikāšana sm. “che beve il chiaro di 
luna”, uccello cakora. 
candrín agg. 1. d'oro (VS XXI, 31); 2. che 
possiede oro (ib. XX, 37); sm. “nato 
dalla luna”, pianeta Mercurio. 
candrimā sf. chiaro di luna. 
candrila sm. 1. barbiere; 2. Siva; 3. Che- 
nopodium Album. 
candrešalinga sn. N. di un liga. 
candrešvaratīrtha sn. N. di un Tirtha. 
candrestā sf. “amato dalla luna”, loto not- 
turno. 
candrottarya sm. N. di un Samādhi. 
candrodaya sm. 1. il sorgere della luna; 2. 
(= candrātapa) sala all'aperto; 3. N. di 
un preparato comprendente il mercu- 
rio; 4. N. di un guerriero Pandava; sf. 
(à) medicina per gli occhi. 
candrodayamakaradhvaja sm. N. di un 
preparato medicinale. 
candrodayāvarņana sn. descrizione del 
sorgere della luna. 
candronmilana sn. N. di un'opera. 
candroparāga sm. eclissi di luna. 
candropala sm. pietra di luna (can- 
drakānta). 
candhana v. cāndhanāyana. 
cap vb. cl. 1 P. capati: accarezzare, tran- 
quillizzare, consolare; cl. 10 capayati: 
1. controllare il peso, soppesare; 2. in- 
gannare. 
capala agg. 1. che si muove di qua e di là, 
che si agita, che trema, instabile, on- 


volgare; 4. veloce, rapido, spedito; 5. 
momentaneo, istantaneo; sm. 1. specie 
di topo; 2. pesce; 3. vento; 4. mercurio; 
5. senape nera; 6. tipo di profumo (co- 
raka); 7. tipo di pietra; 8. N. di un de- 
mone che causa malattie; 9. N. di un 
principe; sn. tipo di metallo (ricordato 
con il mercurio); avv. (am) velocemen- 
te; sf. (a) 1. lampo; 2. pepe lungo; 3. 
lingua; 4. moglie infedele, prostituta; 
5. liquore alcoolico (spec. quello rica- 
vato dalla canapa); 6. dea Laksmi o 
Fortuna; 7. N. di due metri; 8. mus. 
quinta nota personificata. 

capalaka agg. volubile, sconsiderato. 

capalagana sm. schiera di ragazzi volgari. 

capalatā sf. 1. tremito; 2. volubilità, inco- 
stanza; 3. maleducazione. 

capalatāšaya sm. indigestione, flatulenza. 

capalaya vb. den. P. capalayati: far agire 
qualcuno sconsideratamente. 

capalaksa agg. il cui sguardo si muove di 
qua edi là. 

capalanga agg. “dall’agile corpo”, delfino 
del Gange. 

capalājana sm. donna volubile o instabile 
e dea della fortuna. 

capalatmaka agg. di natura volubile. 

capalāya vb. den. À. capalāyate: muover- 
si di qua e di là, saltare di qua e di là 
(come scimmie). 

capeta sm. sf. (4) schiaffo con la mano 
aperta; sf. (1) 1. id.; 2. sesto giorno nel- 
la quindicina chiara del mese lunare 
Bhādrapada. 

capetāghāta sm. schiaffo con la mano 
aperta. 

capetāpātana sn. schiaffo con la mano 
aperta. 

capetāpātanātithi agg. schiaffeggiato 
con la mano aperta. 

capetika sf. schiaffo con la mano aperta. 

cappattaka sm. N. di uno Rsi. 

cápya sn. tipo di recipiente sacrificale (VS 
XIX, 88; SBr XII, 7,2, 13e9, 1,3): 

caphattaka sm. N. di unre (v. caphattaki). 

cam vb. cl. 1 P. camati: 1. sorseggiare, be- 
re; 2. mangiare. 

cama sm. pl. (= camakasükta) "inno che 
contiene came”, N.di VS XVIII, 1-27. 

camaka sm. N. di uomo. 

camakasükta sn. “inno che contiene ca 
me”, N. di VS XVIII, 1-27. 

camat intz. di sorpresa. 

camatkarana sn. 1. stupore; 2. quel che 
genera meraviglia o che suscita sorpre- 
sa; 3. spettacolo, festa; 4. elevato com- 
ponimento poetico. 

camatkára sm. 1. stupore, sorpresa; 2. 
spettacolo, manifestazione; 3. confu- 
sione, agitazione dei giorni di festa; 4. 
elevato componimento poetico; 5. 
Achyrantes Aspera. 


4 
camu 


camatkāracintāmaņi sm. N. di un'opera. 
camatkaranagara sn. N. di una città (— 


vrddhanagara). 


camatkaranrtya sn. tipo di danza. 
camatkarita agg. sbigottito. 
camatkāritā sf. atto di generare sbigotti- 


mento. 


camatkarin agg. che fa sbigottire. 
camatkr vb. cl. 8 P. camatkaroti: 1. espri- 


mere stupore; 2. generare stupore. 


camatkrta agg. 1. stupito; 2. diventato co- 


raggioso o orgoglioso. 


camatkrti sf. stupore, sorpresa. 
camana sn. il sorseggiare. 
camara sm. specie di bue detto yak (Bos 


Grunniens); sm. sn. 1. folta coda dello 
yak (usata come spazzola a pelo lungo 
per scacciare insetti, mosche etc.; una 
delle insegne regali); 2. numero parti- 
colarmente alto; sm. N. di un Daitya; 
sf. (1) 1. Bos Grunniens; 2. peduncolo 
composito. 


camaraka sm. ape. 
camarapuccha sn. coda di yak; sm. “con 


la coda folta”, volpe indiana. 


camaravala sm. “che ha i capelli sottili 


come i peli della coda di un camara ", 
N. di un principe. 


camarākrti sm. “che somiglia a uno yak", 


specie di animale (=srmara). 


camarika sm. “che cresce in grappoli si- 


mili a flabelli", Bauhinia Variegata. 


camasā sm. (sn. sf. 7) recipiente utilizzato 


durante i sacrifici per bere il soma, tipo 
di piatto piano o coppa o mestolo (ge- 
neralmente di forma quadrata, fatto di 
legno e provvisto di manico), (RV; AV; 
VS); sm. 1. dolce (fatto di orzo, riso, 
lenticchie ridotti in farina), dolcetto, 
farina; 2. N. di un figlio di Rsabha 
(BhP V, XI); 3. (= camasodbheda) N. 
di un luogo di pellegrinaggio (MBh III, 
5053); sf. (7) dolce. 

camasādhvaryu sm. sacerdote addetto ai 
recipienti per bere (AV IX, 6,51). 

camasi sf. tipo di dolce. 

camasin agg. che ha il diritto di ricevere 
un camasa (pieno di soma); sm. N. di 
uomo. 

camasodbheda sm. N. di un luogo di pel- 
legrinaggio (in cui sgorga il fiume Sa- 
rasvati). 

camasodbhedana sn. N. di un luogo di 
pellegrinaggio (in cui sgorga il fiume 
Sarasvati). 

camikara sm. colui che recita il Ca- 
makasūkta. 

camikr vb. cl. 8 P. camīkaroti: recitare il 
Camakasükta su qualcosa. 

camupati v. camüpati. 

camiî sf. recipiente o parte (due o più) del 
contenitore in cui il soma & versato 
(RV); sf. du. (camvad) “due grandi ri- 


deggiante; 2. artdtGudp, Pababilatjacorat SsnasatkāvtieztidnikāigftidšddiyuSidgtamta eGanggttaic6lyditutiigštesseri viventi", cielo 


stante; 3. sconsiderato, spensierato, 


matica. 


eterra (cfr. RV IIT, 55, 20); sf. sg. 1. bara 


camücara 


(2), (SBr XIII, 8, 2, 1); 2. armata o divi- 
sione di armata (129 elefanti, 129 carri, 
2187 cavalli e 3645 fanti), (MBh; R). 
camücara sm. guerriero. 
camūnātha sm. comandante di una divi- 
sione, generale. 
camūnāyaka sm. comandante di una divi- 
sione, generale. 
camüpa sm. comandante di una divisione, 
generale. 
camüpati sm. comandante di una divisio- 
ne, generale. 
camūpāla sm. comandante di una divisio- 
ne, generale. 
camüru sm. tipo di cervo. 
camürudr$ sf. donna dagli occhi di anti- 
lope. 
camūrunetrā sf. donna dagli occhi di an- 
tilope. 
camüsád agg. posto in un recipiente cami 
(RVI, 14, 4e 54,9; IX; X,43, 4). 
camühara sm. N. di uno dei Vi$ve Devāh. 
campa sm. 1. Bauhinia Variegata; 2. N. 
del fondatore di Campa (figlio di 
Prthulaksa o di Harita); sf. (4) N. di una 
città nell'Anga (la moderna Bhāgalpur 
o luogo nelle sue vicinanze; residenza 
di Karna o di Brahmadatta). 
campaka sm. 1. Michelia Campaka (che 
produce un fiore giallo profumato); 2. 
tipo di profumo; 3. parte del frutto del 
pane; 4. N. di uomo; 5. N. di un parente 
del jaina Merutunga; 6. N. di una re- 
gione; sn. 1. fiore dell'albero 
campaka; 2. frutto di una varietà di ba- 
nano; sf. (4) N. di unacittà. 
campakagandha sm. (vl campaka- 
gandhi, campakagandhin) “profumo 
di campaka”, varietà di incenso. 
campakacaturdašī sf. “quattordicesimo 
giorno nella quindicina chiara del me- 
sediJyaistha”, N. di una festa. 
campakadeša sm. regione Campaka. 
campakanātha sm. N. di un autore. 
campakapura sn. N. di unacittà. 
campakaprabhu sm. N. del padre di 
Kalhana. 
campakamālā sf. 1. metro di 4 x 10 silla- 
be;2.N.di una donna. 
campakarambha sf. tipo di banano. 
campakalata sf. N. di una donna. 
campakavati sf. 1. (vl. campakāvatī, 
campakāvalī) N. di una foresta nel Ma- 
gadha; 2. N. di una cittá, 
campakavyavaharikatha sf. N. di una 
storia (sul mercante Campaka). 
campakašresthikathānaka sn. N. di un 
racconto. 
campakāraņya sn. "foresta Campaka", 
N. diun luogo di pellegrinaggio. 
campakalu sm. (vl. campālu) albero del 
frutto del pane. 
campakunda sm. specie di pesce. 


campakoša sm. albero del frutto del pane. 

campana sn. balzo (?). 

campa sf. N. di città (v. campa). 

campadhipa sm. 1. principe di Campa; 2. 
"signore di Campa", Karna. 

campapuri sf. città di Campa. 

campavati sf. l. città di Campa; 2. N. della 
moglie di Nidhipati. 

campasasthi sf. sesto giorno della quindi- 
cina lunare chiara del mese di Mārga- 
$irsa o Bhadrapada. 

campi sf. tipo di composizione elaborata 
nella quale il medesimo argomento & 
svolto attraverso un'alternanza di pro- 
sae versi (gadya e padya). 

campūkathāsūtra sn. N. di un'opera. 

campübharata sn. N. di una riproduzione 
in prosa e versi dei contenuti del MBh 
(di Anantabhatta). 

campüramayana sn. N. di una riprodu- 
zione in prosa e versi dei contenuti del 
R (di Laksmapakavi). 

campe$sa sm. "signore di Campi", Karna. 

campopalaksita agg. "segnato da 
Campa”, che abita in Campi e nei din- 
torni. 

camb vb. cl. 1 P. cambati: andare. 

camrís sf. libagioni (contenute) in mestoli 
sacrificali (RV I, 56, 1). 

camrisá agg. contenuto nella camū (RV I, 
100, 12). 

cay vb.cl. 1 Ā.cayate: andare. 

caya 1 agg. che raccoglie (v. vrtamcaya); 
sm. 1. mucchio di terra (accumulata 
perché costituisca le fondamenta di un 
edificio o un terrapieno); 2. coperchio, 
copertura; 3. mucchio, cumulo, raccol- 
ta, gruppo, insieme; 4. med. accumulo 
degli umori; 5. quantità di cui ciascun 
elemento si accresce, comune aumento 
o differenza degli elementi. 

cáyana sn. 1. l’accatastare (legna etc.), 
(AV XVIII, 4, 37; $Br IX s.); 2. legna 
accatastata (MBh III, VII, XIV); 3. rac- 
colta. 

cayanakarika sf. N. di un'opera. 

cayanapaddhati sf. N. di un'opera. 

cayanaprayoga sm. N. di un'opera. 

cayanasūtra sn. N. di un'opera. 

cayananta agg. che si conclude con (l'ere- 
zione di) uno Šmasāna. 

cayaniya agg. che deve essere ammuc- 
chiato o raccolto (puzya). 

car vb. cl. 1 P. Ā. cárati, cárate : 1. muo- 
versi, andare, camminare, agitarsi, va- 
gabondare, errare (detto di uomini, 
animali, acqua, navi, stelle etc.); 2. 
stendersi, diffondersi, dispiegarsi, es- 
sere diffuso (come fuoco); 3 pervade- 
re, andare lungo, seguire; 4. compor- 
tarsi, agire, vivere, trattare (str. o loc.); 
5. essere impegnato, occupato o indaf- 
farato in (str.); 6. l'avere rapporti con, 
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ger. o un avv.); 8. astrn. trovarsi in 
qualche costellazione o congiunzione; 
9. intraprendere, accingersi, sottopor- 
si, osservare, praticare, fare o agire in 
generale, effettuare, compiere; 10. 
consumare, mangiare (acc.), pascola- 
re; 11. fare o rendere (con doppio acc.); 
caus. cārayati: 1. far muovere 0 pas- 
seggiare intorno; 2. pascolare; 3. invia- 
re, dirigere, girare, muovere; 4. fare 
passare qualcuno (acc.) attraverso 
(acc.); 5. condurre fuori da (abl.); 6. far 
praticare a qualcuno (acc.) o far ese- 
guire (acc.); 7. indurre (un animale, 
acc.) a mangiare; 8. fare accoppiare; 9. 
accertare (p.e. attraverso spie, str.); 10. 
dubitare; des. cicarisati: 1. tentare di 
andare; 2. desiderare di agire o com- 
portarsi; 3. tentare di avere rapporti 
con (str.); intens. carcariti: |. muoversi 
velocemente o ripetutamente, cammi- 
nare intorno, vagare intorno (loc.); 2 
comportarsi da smorfiosa, come una 
prostituta. 

cara agg. 1. che si muove, mobile (detto 
degli animali in contrapposizione alle 
piante o dei Karana in astrl.); 2. (= 
samcārin) che costituisce la scorta di 
qualcuno; 3. mobile, agitato, instabile; 
4. ifc. che va, che cammina, che vaga, 
che e, che si trova, che vive, che prati- 
ca; 5. ifc. che č stato precedentemente; 
sm. spia, emissario o agente segreto; 2. 
(= carata) cutrettola; 3. piccola con- 
chiglia Cypraea Moneta; 4. vento, 
aria; 5. pianeta Marte; 6. gioco di dadi; 
7. conchiglia; 8. passo, passaggio, (v. 
acara, duscara); sn. astrn. differenza 
ascensionale, differenza tra il momen- 
to in cui un corpo celeste sorge a Lanka 
o Ceylon, sopra il quale passa il primo 
meridiano, e il momento in cui lo stes- 
so corpo celeste sorge in qualsiasi altro 
luogo; sf. (d). mus. N. di una 
Mūrchanā; sf. (7) giovane donna. 

caraka sm. 1. vagabondo, studente religio- 
so errante; 2. spia; 3. tipo di asceta; 4. ti- 
podi pianta medicinale; 5. N. di un Mu- 
ni e di un medico; 6. N. di un lessico- 
grafo; sm. pl. N. di una branca dello 
Yajurveda nero; sf. (1) 1. specie di pesce 
velenoso; 2. N. di uno spirito maligno. 

carakagrantha sm. libro di Caraka (sulla 
medicina). 

carakatantra sn. libro di Caraka (sulla 
medicina). 

carakatantravyākhyā sf. N. di un com- 
mentario a Caraka di Haricandra. 

carakabhasya sn. N. di un altro commen- 
tario a Caraka di Krsna. 

cárakacarya sm. maestro dei Caraka (VS 
XXX, 18). 

cárakadhvaryu sm. maestro dei Caraka 


campakolba a dictada a gear cimi ), (SBr II s., VIII; 


pane. 


a compiere o a essere (con un agg. o un 
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carakhanda sn. astrn. valore della diffe- 
renza ascensionale. 
caragrha sn. segno dello zodiaco che si 
muove o cambia, ossia il primo, il 
quarto, il settimo e il decimo. 
caraja sf. (sott. jyā) segno del carak- 
handa. 
carajyà sf. segno del carakhanda. 
carata sm. (= cara) cutrettola; sf. (7), 
(= caraņtī, cirati, ciranti) donna spo- 
sata o nubile che risiede, ormai adulta, 
nella casa di suo padre. 
cárapa sm. sn. 1. piede (Mn IX, 277; 
MBh); 2. ifc. pl. ^piedi di”, ie. il vene- 
rabile tal dei tali; 3. colonna, pilastro; 
4. radice (di un albero); 5. pāda o verso 
diuna stanza; 6. dattilo; 7. quarta parte; 
8. sezione, suddivisione; 9. scuola o ra- 
mo dei Veda (Nir I, 17; Pāņ; MBh XII, 
XIID; sn. 1. movimento intorno, movi- 
mento circolare, moto, corso (RV III, 
5,5; IX, 113,9; X, 136, 6 e 139, 6; $Br 
II, X); 2. il compiere, l’agire, il trattare, 
il praticare, il celebrare (liturgico), 
l'osservare (AV VII, 106, 1; $Br; VP 
III, 5, 13); 3. comportamento, modo di 
vivere (Katy$r; ChUp V, 10); 4. buona 
condotta o condotta morale (MBh 
XIII, 3044); 5. pratica (generalmente 
ifc.); 6. pascolo; 7. il consumare, il 
mangiare; 8. numero particolarmente 
alto. 
caranaka sn. piccolo piede. 
caraņakamala sn. "piede di loto", bel 
piede. 
carapakisalaya sn. "piede di loto", bel 
piede. 
caraņagata agg. caduto ai piedi di gual- 
cuno. 
caraņagranthi sm. "giuntura del piede”, 
caviglia. 
caranatra sn. “salvapiede”, calzatura. 
caranadasa sm. N. dell'autore del Gu- 
rusisyasamvada e del poema filosofico 
Nāciketūpākhyāna. 
caraņanyāsa sm. 1. passo; 2. orma. 
caranapa sm. “che beve dalla radice”, al- 
bero. 
caranapatana sn. rumore di passo. 
caraņapadma sm. sn. “piede di loto", bel 
piede. 
caranaparvan sn. "giuntura del piede", 
caviglia. 
caranapata sm. 1. rumore di passo; 2. cal- 


pestio, calcio. 

caraņaprstha sm. parte posteriore del 
piede. 

caraņaprasāra sm. stiramento delle 
gambe. 


caranabhanga sm. frattura del piede. 

caranayuga sn. 1. entrambi i piedi; 2. due 
versi di una stanza. 

caranayodhin sm. "che combatte con i 


piedi”, gallo. ^C o Prof. Sgtya Vrat Shas p cute eni fe Aure qam e 


caranalagna agg. caduto ai piedi 


caranavatagg. di buona condotta. 

carapavyüha sm. N. di un trattato sulle 
scuole del Veda. 

caraņaśuśrūşā sf. rumore di passo (R III, 
14,8). 

caraņasevā sf. "servizio ai piedi di gual- 
cuno", devozione. 

caraņāksa sm. (= aksapāda) Gautama. 

carananati sf. rumore di passo. 

caraņānamita agg. piegato sotto il piede, 
schiacciato. 

caranabharana sn. ornamento del piede. 

caranamrta sn. "nettare dei piedi", acqua 
in cui sono stati lavati i piedi del Brah- 
mano o della guida spirituale. 

caranayudha agg. che ha come armi i pie- 
di; sm. gallo. 

caraņāravinda sn. “piede di loto", bel 
piede. 

caraņārdha sn. 1. metà del piede; 2. metà 
di unquarto di una stanza. 

caraņāskandana sn. lo schiacciare con i 
piedi. 

carāņi (solo gen. pl. caraņīnām) agg. 
*mobile", attivo (RV VIII, 24, 23). 

carapiyámana agg. impegnato in, che 
conduce (acc.), (RV III, 61, 3). 

caranodaka sn. “nettare dei piedi”, acqua 
in cui sono stati lavati i piedi del Brah- 
mano o della guida spirituale. 

caranopaga agg. a contatto con il piede, ai 
piedi. 

caranopadhana sn. riposo peri piedi. 

caranti sf. donna sposata o nubile che ri- 
siede, ormai adulta, nella casa di suo 
padre. 

caranya 1 vb. den. P. caranyati: muoversi. 

caraņya 2 agg. simile a un piede. 

caraņyū agg. mobile (RV X, 95, 6; AV 
XX, 48). 

carátha agg. che si muove, che vive (RV I, 
58,5;68,1;70,2e4; 72, 6); sn. l'andare, 
il vagare, percorso (RV I, 66, 9 carátha; 
III, 31, 15; VIII, 33, 8; X, 92, 13). 

caradala sn. astrn. valore della differenza 
ascensionale. 

caradalaja sf. segno del carakhanda. 

caradeva sm. N. di uomo. 

caradravya sn. pl. beni mobili. 

caranta sm. N. di uomo. 

carapusta sm. “foraggiato da una spia”, 
informatore. 

carabha sn. segno dello zodiaco che si 
muove o cambia, ossia il primo, il 
quarto, il settimo e il decimo. 

carabhavana sn. segno dello zodiaco che 
si muove o cambia, ossia il primo, il 
quarto, il settimo eil decimo. 

caramá agg. 1. ultimo, finale, definitivo 
(RV VII, 59, 3; VIII, 20, 14); 2. estre- 
mo (primo o ultimo, opposto al me- 
dio), (RV VIII, 61, 15); 3. posteriore, 
ulteriore; 4. in comp. occidentale; 5. il 


per ultimo 


caritartha 


(MBh I, III); 2. alla fine, da ultimo; 3. 
dopo ciascuno (gen.), (Mn II, 194). 


caramakala sm. ultimi momenti, ora della 


morte. 


caramaksmābhrtsm. montagna occiden- 


tale (“sostegno della terra”). 


caramagiri sm. montagna occidentale 


("sostegno della terra"). 


caramatás avv. al confine estremo (AV 


XIX, 15,3; MaitrS III, 10, 1). 


caramabhavika agg. che si trova nell'ul- 


timo stadio di vita terrena. 


caramavayas agg. che si trova nell'ultimo 


stadio della vita, anziano. 


caramavaiyakarana sm. grammatico 


ignorante. 


caramašairsika agg. che ha le estremità 


volte a occidente. 


caramācala sm. montagna occidentale 


("sostegno della terra"). 


caramājā sf. ultima capra, capra piū gio- 


vane (AV V, 18, 11). 


caramādri sm. montagna occidentale 


("sostegno della terra”). 


caramāvasthā sf. estremo stadio. 
caramūrti sf. idolo che č condotto in giro 


in processione. 


caramya vb. den. P. caramyati: essere 


l'ultimo. 
caravya agg. destinato all' oblazione Caru. 


carafifijini sf. segno del carakhanda. 
carācara agg. mobile e immobile, che si 


muove e che & fermo, mobile e fisso 
(come animali e piante); sn. insieme di 
tutte le creature animate e inanimate, 
mondo. 
caracará agg. che si muove, mobile, che 
corre (RV X, 85, 11); sn. Cypraea Mo- 
neta. 
carācaraguru sm. 1. signore del mondo 
(Brahma); 2. N. di Siva. 
carism. 1. animale; 2. N. di uomo. 
carita agg. 1. andato, andato verso, che ha 
raggiunto; 2. in comp. esperto; 3. spia- 
to, accertato (da una spia, cara); sn. 1. 
l'andare, il muoversi, percorso; 2. mo- 
vimento delle costellazioni; 3. azione, 
compimento, pratica, comportamento, 
azioni, avventure, imprese; 4. istitu- 
zione fissata, osservanza specifica o 
peculiare. 
caritagunatva sn. raggiungimento di una 
particolare proprietà o di un particolare 
uso. 
caritapürva agg. precedentemente com- 
piuto. 
caritamaya agg. ifc. che contiene o si rife- 
risce ad azioni o avventure di. 
caritavya agg. (=cartavya) che deve esse- 
re praticato o compiuto; sn. impers. 
(con upāmšu vācā) necessità di conti- 
nuare a parlare a bassa voce. 
caritavrata agg. che haosservato un voto. 


CARTA ghsaaggiunge il suo obiet- 
vo, clie ha successo in ogni impresa. 


caritārthatā 


caritārthatā sf. successo completo. 
caritārthatva sn. successo completo. 
caritārthaya vb. den. P. caritārthayati: fa- 
re in modo che qualcuno (acc.) ottenga 
il suo scopo, soddisfare. 
caritārthita agg. soddisfatto. 
caritārthin agg. desideroso di successo. 
carítra sn. piede, gamba (RV; AV X, 2, 
12); sn. 1. l'andare (VS XIII, 19); 2. 
azione, comportamento, costume, uso, 
pratica, atti, avventure, imprese, pro- 
dezze (Mn II, 20; IX, 7; R); 3. natura, 
disposizione; 4. uso, legge in quanto 
basata sull’uso; sf. (4) albero del tama- 
rindo. 
caritrabandhaka sm. sn. pegno tra amici. 
caritravat agg. che ha già compiuto (un 
sacrificio). 
caritrivasesa agg. che ha abbandonato 
solamente la virtù. 
carisnü agg. mobile, semovente, instabile, 
errabondo (R; Sañkh$r; SankhGr; 
MBh XII; BhPII); sm. 1. N. di un figlio 
di Manu Sāvarņa; 2. N. di un figlio di 
Kirtimat e di Dhenukā (VayuP I, 28, 
16). 
carisnüdhüma agg. che ha fumo mobile 
(RV VIII, 23, 1). 
caritra sn. (= caritra) condotta, comporta- 
mento. 
cart sm. 1. tipo di recipiente (in cui si pre- 
para una particolare oblazione), padel- 
la, vaso (RV; AV; SBr XIII; Mn); 2. nu- 
vola (Naigh I, 10); 3. oblazione (di ri- 
so, orzo e legumi) bollita con burro e 
latte per l’offerta agli Dei e ai Mani 
(VS XXIX, 6; TS $Br; AitBrI, 1 e7). 
carucelin agg. che ha porzioni delle offer- 
te sulle vesti (Siva). 
caruvraņa sm. tipo di dolce. 
caru$rapana sn. versare un’oblazione di 
latte e burro chiarificato. 
carusthali sf. recipiente in cui si prepara 
l'oblazione Caru (fatto sia di argilla sia 
di legno di udumbara). 
caruhoma sm. offerta dell'oblazione 
Caru. 
carkarita sn. termine per ogni intensivo 
formato senza la sillaba ya. 
carkrtí sf. lode, menzione, gloria (RV V, 
74,9; VI, 48,21). 
carkftya agg. che deve essere menzionato 
con lode, famoso, celebre (RV I, 64, 14 
e119,21;IV, VIII, X; AV VI, 98, 1). 
cargh vb. cl. 1 P. carghati: andare. 
carc vb. cl. 1 P. carcati: 1. ingiuriare, rim- 
proverare, minacciare; 2. ferire; cl. 10 
carcayati: 1. ripetere una parola (reci- 
tando i Veda, spec. aggiungendo iti); 2. 
parlare di, discutere; 3. (anche Ā.) stu- 
diare. 
carca sm. "il ripetere nella mente un argo- 
mento", considerazione, decisione; sf. 


(à) 1. ripetizione di onprala peli: SPARARE. SBlgitipga di Pianta, 


recitazione dei Veda, spec. quando si 


aggiunge iti); 2. considerazione, deci- 
sione (gen. o ifc.); 3. in comp. conver- 
sazione su; 4. discussione; 5. recitazio- 
ne alternata di un poema da parte di 
due persone; 6. indagine; 7. unguento 
sparso su; 8. Durgā. 

carcaka sm. ripetizione di una parola (nel- 
la recitazione dei Veda); sf. (ika) N. di 
Durga. 

carcakamālā sf. rosario. 

carcana sn. 1. ripetizione di una parola 
(nella recitazione dei Veda); 2. il distri- 
buire sopra (detto di unguento). 

carcarikā sf. modo di gesticolare. 

carcari sf. 1. tipo di canto; 2. sinfonia mu- 
sicale; 3. recitazione degli studiosi; 4. 
grida e gioia delle feste, divertimento 
dei giorni festivi; 5. adulazione; 6. me- 
tro di 4 x 18 sillabe; 7. capelli ricciuti o 
lanosi. 

carcarika ifc. sinfonia musicale; sm. 1. er- 
ba aromatica; 2. (per barbarika) deco- 
razione o riccioli della chioma; 3. ma- 
nifestazione di Siva. 

carcas sm. uno dei nove tesori di Kubera. 

carcapada sn. pl. parole ripetute (nel recita- 
rei Veda, spec. quandosi aggiunge iri). 

carcāpāra sm. ripetizione di una parola 
(nellarecitazione dei Veda). 

carcaya vb. den. À. carcáyate: essere ripe- 
tuto (nella recitazione dei Veda quando 
è aggiunto ifi). 

carci sm. N. di uomo (cfr. haimacarci). 

carcikya sn. l’imbrattarsi il corpo con un- 
guenti. 

carcita agg. l. ripetuto (nella recitazione 
dei Veda quando si aggiunge iti); 2. ifc. 
spalmato di, ricoperto di; 3. strofinato; 
4. ripensato, determinato; 5. indagato; 
sn. unguento spalmato su. 

cartavya agg. che deve essere praticato. 

carpata agg. aderenti alla testa (orecchie); 
sm. 1. palmo della mano aperta; 2. sot- 
tile biscotto di farina; sf. (4) sesto gior- 
no nella metà luminosa del mese di 
Bhādrapada; sf. (i) sottile biscotto di 
farina. 

carpatin sm. N. dell'autore del Rasacan- 
drodaya. 

carb vb. cl. 1 P.carbati: andare. 

carbhata sm. Cucumis Utilissimus; sf. (1) 
grida di gioia. 

carma sn. scudo. 

carmakarana sn. il lavorare la pelle o il 
cuoio. 

carmakarta sm. pezzo di pelle o cuoio. 

carmakašā sf. (vl. carmakasa) 1. N. di 
una pianta (Mimosa Abstergens); 2. (= 
saptalā) tipo di profumo. 

carmakara sm. chi lavora il cuoio, calzo- 
laio; sf. (1) 1. moglie di un calzolaio; 2. 
MimosaAbstergens. 

carmakaraka sm. calzolaio. 
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carmakarin sm. calzolaio; sf. (inr) donna 
al secondo giorno di mestruazioni. 

carmakarya sn. il lavorare la pelle oil cuoio. 

carmakasthamaya agg. fatto di cuoio € 
legno. 

carmakasthika sf. “fatto di cuoio e di le- 
gno”, staffile. 

carmakila sm. o sn. 1. "escrescenza della 
pelle", verruca; 2. escrescenze consi- 
derate come un tipo di emorroidi. 

carmaküpa sm. otre di cuoio. 

carmakrt sm. calzolaio. 

carmakhanda sn. pezzo di pelle o di 
cuoio. 

carmakhandika sm.pl. N. di un popolo. 

carmagoni sf. otre di pelle. 

carmagriva sm. N. di uno dei servitori di 
Siva. 

carmaghatikà sf. “che aderisce alla pel- 
le", filtro. 

carmacataka sm. sf. (à) pipistrello. 

carmacatikā sf. pipistrello. 

carmacati sf. 1. pipistrello; 2. grillo. 

carmacitraka sn. lebbra bianca. 

carmacela sn. veste con la pelle girata ver- 
sol'esterno. 

carmaja agg. fatto di cuoio; sn. 1. “nato 
dalla pelle", peli del corpo; 2. sangue. 

carmaņā sf. tipo di mosca. 

carmanya sn. manufatto in cuoio. 

cármanvat agg. provvisto di pelle (TS 
VII, 5, 12, 2); sf. (ti) 1. Musa Sapien- 
tum; 2. N. di un fiume (che scorre attra- 
verso il Bundelkhand nel Gange, l'at- 
tuale Chambal), (MBh). 

carmataramga sm. piega della pelle. 

carmatila agg. che ha la pelle ricoperta di 
foruncoli simili a semi di sesamo. 

carmadanda sm. “bastone di cuoio", fru- 
stino. 

carmadala sn. forma leggera di lebbra. 

carmadüsikà sf. tipo di lebbra con puntini 
rossi. 

carmadruma sm. “albero della pergame- 
na”, N. di un albero (la cui corteccia 
viene usata per scrivervi sopra). 

cárman sn. 1. pelle, cuoio (RV; AV IV s.; 
X ss.); 2. corteccia; 3. pergamena; 4. 
scudo (MBh; R; BhP); 5. (= carmā- 
khya) forma di lebbra. 

carmanāsikā sf. "cintura di cuoio", frusta. 

carmapatta sm. 1. cintura piatta; 2. N. di 
un luogo. 

carmapattikà sf. pezza di cuoio liscia per 
giocare a dadi. 

carmapattrā sf. pipistrello. 

carmapādukā sf. scarpa di cuoio. 

carmaputa sm. borsa di cuoio o mantice. 

carmaputaka sm. tubo di cuoio. 

carmapüram avv. in modo tale da ricopri- 
rela pelle. 

carmaprabhedikā sf. punteruolo del cal- 
zolaio. 


son eaae vaka sī 4 borsa di cuoio 0 
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carmaprasevikā sf. borsa di cuoio o man- 
lice. 
carmabandha sm. benda o fascia di 
cuoio. 
carmabandhana sn. pepe. 
carmabhastrikā sf. borsa di cuoio. 
carmamandala sm. pl. N. di un popolo. 
carmamaya agg. 1. fatto di pelle o di 
cuoio; 2. ifc. rivestito di pelle di. 
carmamuņdā sf. forma di Durga. 
carmamná sm. conciatore (RV VIII, 5, 
38; VS XXX, 15). 
carmayasti sf. “bastone di cuoio”, frustino. 
carmaranga sm. pl. N. di un popolo a 
nord-ovest del Madhyade$a; sf. (à) 
pianta āvartakī. 
carmaratna sn. borsa di cuoio per la pesca 
miracolosa. 
carmaratnabhastrikā sf. borsa di cuoio 
perla pesca miracolosa. 
carmarisf. N. di una pianta. 
carmaru sm. calzolaio. 
carmavamša sm. tipo di flauto. 
carmavat agg. coperto di pelli; avv. simile 
auna pelle; sm. N. di un guerriero. 
carmavasana sm. (=kffrivasas) Siva. 
carmavādya sn. "strumento di pelle", 
tamburo, tamburino. 
carmavrksa sm. "albero della pergame- 
na", N. di un albero (la cui corteccia 
viene usata per scrivervi sopra). 
carmavrana sm. "malattia della pelle", 
herpes. 
carmašilpin sm. calzolaio. 
carmasamudbhava sn. (= carmaja) san- 
gue. 
carmasambhāva sf. cardamomo. 
carmasara sm. “essenza della pelle”, lin- 
fa, siero. 
carmasāhvā sf. 1. N. di una pianta (Mimo- 
sa Abstergens); 2. (= saptalà) tipo di 
profumo. 
carmahantri sf. “che uccide la pelle", Tri- 
gonella Foenum Graecum o pianta si- 
mile. 
carmākhya sn. forma di lebbra. 
carmācchādita agg. coperto di pelle. 
carmánurañjana sn. “che colora la pel- 
le", cinabro bianco. 
carmànta sm. pezzo di pelle o di cuoio. 
carmambara agg. vestito di pelle. 
carmambhas sn."essenza della pelle", 
linfa, siero. 
carmára sm. 1. calzolaio; 2. “che colora la 
pelle", cinabro bianco. 
carmāraka sm. "che colora la pelle", ci- 
nabro bianco. 
carmāvakartana sn. atto di tagliare il 
cuoio. 
carmāvakartin sm. “che taglia il cuoio", 
calzolaio. 
carmāvakarttr sm. “che taglia il cuoio", 
calzolaio. 


carmāvrta agg. 1. coperto di pelle; 2. ifc. 
coperto con la pelle di. 

carmasimat agg. che ha scudo e spada. 

carmika agg. armato di scudo, che porta lo 
scudo. 

carmin agg. 1. armato di scudo, che porta 
lo scudo; 2. coperto con una pelle; 3. 
fatto di cuoio; sm. 1. "albero della per- 
gamena", N. di un albero (lacui cortec- 
cia viene usata per scrivervi sopra); 2. 
Musa Sapientum; 3. N. di un sevitore 
di Siva; 4. N. di uomo. 

carmivrksa sm. "albero della pergame- 
na", N. di un albero (la cui corteccia 
viene usata per scrivervi sopra). 

carya agg. che deve essere praticato o 
compiuto o eseguito; sm. (= cara) pic- 
cola conchiglia Cypraea Moneta; sn. 
ifc. il guidare (un carro); sf. (à) 1. l'an- 
dare intorno, l'errare, il passeggiare, il 
girovagare, il visitare, il guidare (un 
carro); 2. spesso ifc. sviluppo, condot- 
ta, comportamento; 3. osservanza do- 
vuta di tutti i riti e gli usi; 4. vita di un 
mendicante religioso; 5. pratica, cele- 
brazione, occupazione, impegno in 
(str. o generalmente in comp.); 6. com- 
portamento, uso; 7. mus. genere di 
composizione; 8. N. di Durga. 

caryācaraņa sn. pratica della disciplina. 

caryānātha sm. N. di un saggio. 

caryāvatāra sm. N. di un'opera buddhista. 

carv vb. cl. 10 P. carvayati: 1. macinare 
con i denti, masticare; 2. gustare, as- 
saggiare. 

carvaņa sn. 1. masticazione; 2. degusta- 
zione; 3. cibo solido; sf. (a) 1. degusta- 
zione; 2. dente molare. 

carvaniya agg. adatto a essere masticato. 

carvan sm. schiaffo con la mano aperta. 

carvita agg. masticato. 

carvitacarvana sn. *'il masticare il masti- 
cato”, ripetizione tediosa. 

carvitapatra sn. sputacchiera. 

carvitapatraka sn. sputacchiera. 

carvya agg. masticabile. 

carsaní agg. 1. "che coltiva”, attivo, agile, 
veloce (RV; AV VII, 110, 2; MBh I, 
726); 2. che vede (Nir V, 24); sf. pl. 1. 
“agricoltori (opp. a nomadi)”, uomini, 
gente, razza (AV XIII, 1, 38; BhP X, 
29, 2); 2. N. dei figli di Aryaman e 
Matrkà (progenitori della razza uma- 
na), (BhP VI, 6, 40). 

carsaniprá agg. che soddisfa gli uomini 
(RV). 

carsani in comp. = carsaņt; sf. 1. moglie 
sleale; 2. N. della moglie di Varuņa 
(madre di Bhrgu). 

carsanidhft agg. che sostiene o protegge 
gli uomini (RV). 

carsanidhfti sf. sostegno o protezione de- 
gli uomini (RV VIII, 90, 5). 


calana 


cal vb. cl. 1 P. calati:1. essere mosso, agi- 
tarsi, tremare, vibrare, pulsare; 2. muo- 
vere in avanti, avanzare, procedere, 
andare via, partire, iniziare; 3. tramon- 
tare (detto del giorno); 4. essere allon- 
tanato dal proprio corso abituale, esse- 
re disturbato, diventare confuso o diso- 
rientato, smarririsi; 5. allontanarsi, de- 
viare da, distogliersi (abl.), cadere 
(abl.); 6. divertirsi, scherzare, giocare; 
caus calayati: 1. far muovere, muove- 
re, agitare, spingere, distrurbare, scuo- 
tere, urtare; 2. far deviare, far allonta- 
nare da (abl); caus cálayati (pass. 
cālyate): 1. far muovere, scuotere, ur- 
tare, spingere, agitare; 2. guidare, con- 
durre via, rimuovere, eliminare o 
espellere da (abl.); 3. disturbare, ren- 
dere confuso o disordinato o disorien- 
tato; 4. far deviare da (abl.); 5. essere 
affezionato, incoraggiare. 
cala agg. 1. che si muove, che trema, che 
scuote, sciolto; 2. instabile, fluttuante, 
perituro; 3. disturbato, confuso; sm. 1. 
agitazione, scuotimento; 2. vento; 3. 
med. aria; 4. mercurio; 5. germoglio; 
sn. acqua; sf. (4) 1. lampo; 2. incenso; 
3. dea della fortuna; 4. metro di 4 x 18 
sillabe. 
calakarna sm. astrn. ipotenusa variabile. 
calakundala sm. N. di uomo. 
calaketu sm. astrn) N. di un Ketu in movi- 
mento. 
calaghni sf. Trigonella Corniculata. 
calacañcu sm. “che muove il becco”, per- 
nice greca. 
calacitta agg. incostante; sm. N. di uomo; 
sn. incostanza della mente. 
calacittata sf. 1. incostanza della mente; 
2. frivolezza. 
calata sf. agitazione, tremito. 
calatpadam avv. in maniera da muovere. 
calatpürnima sf. pesce candraka. 
calatva sn. agitazione, tremito. 
calatsata agg. con la criniera che svolazza. 
caladañga sm. “che ha un corpo palpitan- 
te”, pesce Ophiocephalus Aurantiacus. 
caladangaka sm. “che ha un corpo palpi- 
tante", pesce Ophiocephalus Auran- 
tiacus. 
caladanta sm. dente tremolante. 
caladala sm. “dalle foglie tremule”, Ficus 
Religiosa. 
caladgu agg. sotto cui laterra trema. 
caladrumasm. Tribulus Lanuginosus. 
calana agg. 1. mobile, che si muove, semo- 
vente, tremulo, agitato; 2. che si muove 
sui piedi; 3. prostituta; sm. 1. piede; 2. 
antilope; sn. 1. scuotimento, agitazione, 
tremore; 2. movimento, azione, funzio- 
ne; 3. il camminare intorno, il vagare, il 
vagabondare; 4. deviazione da (abl.); 5. 
Vessere disturbato; sf. (i) 1. corta sotto- 
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sugli uomini (RV IX, 24, 4). 


pertirareunelefante. 


calanaka 


calanaka sm. sn. gonna corta (indossata 
da danzatrici etc.); sf. (ika) frange di 
seta. 

calaniketa agg. che ha una sede peritura. 

calaniya agg. che deve essere mosso o 
SCOSSO. 

calapattra sm. “dalle foglie tremule”, Fi- 
cus Religiosa. 

calapuccha sm. Coracias Indica. 

calaprakrti agg. di natura instabile o sfre- 


nata. 

calas sn. acetosella. 

calasamdhi sm. articolazione sciolta delle 
Ossa, diartrosi. 

calasvabhāva agg. di natura instabile o 
sfrenata. 

calācala agg. mobile e immobile, che si 
muove e che sta fermo. 


calācalā agg. 1. che si muove sempre (la 
ruota del Samsāra); 2. che si muove 
avanti e indietro, mobile, tremulo, insta- 
bile, sciolto (RV I, 164, 48; R V, 42, 11); 
3. instabile, mutevole (MBh V, 2758; 
XII, 4169); sm. 1.corvo; 2. N. di uomo. 
calācalesu agg. la cui freccia ondeggia o 
volain modo irregolare. 
calatanka sm. “malattia fluttuante”, reu- 
matismi. 
calātman agg. dalla mente instabile. 
calism. 1. coperchio; 2. mantello. 
calita agg. 1. agitato, tremante, instabile; 
2. avanzato; 3. andato, partito; 4. per- 
Corso; 5. che é in marcia (esercito); 6. 
allontanato dal suo comune cammino, 
disturbato, alterato (di mente, sensi, 
sorte, etc.); 7. costretto a deviare, al- 
lontanato da (abl.); sn. movimento im- 
percettibile (degli occhi). 
calitavya sn. necessità di andare via. 
calitasthana agg. che cambia posto. 
calikr vb. cl. 8 P. calikaroti: far muovere. 
calu sm. sorso d'acqua. 
caluka sm. 1. (= culuka) sorso d'acqua; 2. 
vasetto; 3. resina; 4. N. di uomo. 
calendriya agg. che ha organi instabili. 
calesu agg. la cui freccia fluttua o vola in 
modo instabile. 
calormi agg. che ha onde agitate. 
cavana sn. Piper Chaba. 
cavi sf. Piper Chaba. 
cavika sn. Piper Chaba; sf. (a) id. 
cavi sf. Piper Chaba. 
cavya sn. Piper Chaba; sf. (à) 1. id.; 2. 
pianta del cotone. 
cavyaja sf. Scindapsus Officinalis. 
cavyaphala sm. Scindapsus Officinalis. 
cas vb. cl. 1 casati: ferire; P. e A.: mangiare. 
casaka sm. sn. 1. tazza, bicchiere da vino; 
2. liquore; sm. secondo. 
casakaya vb. den. A. casakāyate: divenire 
una coppa. 
casfila sm. sn. anello di legno sulla cima di 
un palo sacrificale (RV I, 162, 6; $Br; 
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casalamukha sm. N. di un Ekaha. 

cagalayüpa sm. palo sacrificale munito di 
un anello di legno in cima. 

casfilavat agg. munito di un anello di le- 
gnoin cima (RV III, 8, 10). 

casta agg. detto. 

cah vb. cl. 1, 10 cahati, cahayati: ingan- 
nare. 

cakacakya sn. 1. splendore; 2. bellezza. 

cākacikya sn. illusione. 

cākaciccā sf. N. di una pianta. 

cākrā agg. 1. condotto in (battaglia) con il 
disco; 2. che appartiene a una ruota; 3. 
circolare; sm. N. di uomo (SBr XII). 

cakravarmana sm. N. di un grammatico. 

cakravaka agg. adatto all'uccello cak- 
ravāka. 

cūkrāyaņa sm. patr. di Usasta ($Br XIV, 
6; ChUpI, 10, 1). 

cākrika 1 sm. figlio nato in segreto di un 
Südraeuna Vaišyā. 

cākrika 2 agg. 1. circolare; 2. appartenen- 
tea una ruota o a un disco; 3. relativo a 
una compagnia o a un circolo; sm. 1. 
conduttore; 2. vasaio; 3. “che fa l'o- 
lio”, compagno; 4. chi proclama; 5. 
bardo. 

cākrikatā sf. appartenenza a una compa- 
gnia. 

cakrina sm. patr. da Cakrin. 

caksusá agg. 1. che consiste nella vista, 
che è prodotto o dipende dalla vista, 
proprio o appartenente o relativo alla 
vista (VS XIII, 56; SBr XIV; KathUp); 
2. (con vidyā, scienza magica) che con- 
ferisce il potere di vedere qualsiasi co- 
sa (MBh I, 6478); 3. percepibile dal- 
l'occhio (KaušUp); 4. relativo a Manu 
Caksusa (BhP IV, 30, 49); sm. 1. patr. 
AV XVI, 7, 7; 2. N. di Agni (autore di 
vari saman); 3. N. di un autore; 4. N. 
del sesto Manu; 5. N. di un figlio di Ri- 
pu e Brhati (padre di un Manu); 6. N. di 
un figlio di Kakseyu (o Anu, VPIV, 18, 
1)e fratello di Sabhānara; 7. N. di un fi- 
glio di Khanitra (BhPIX, 2, 24); sm. pl. 
classe di divinità nel quattordicesimo 
Manvantara; sn. conoscenza che di- 
pende dalla visione. 

caksusajfiana sn. conoscenza che dipende 
dauna visione. 

caksusatva sn. percepibilità della vista. 

cākgmā agg. indulgente, benevolo (Brah- 
manaspati), (RV II, 24,9). 

canga sm. acetosella; sn. (da caiga) bian- 
co o splendore dei denti. 

cangeri sf. acetosella. 

cācaputa sm. mus. tipo di misura. 

cācari sm. “che si muove velocemente", 
N. diun lottatore. 

cācali agg. che si muove molto o ripetuta- 
mente. 

cāñcalya sn. instabilità, transitorietà. 


cāta sm. imbroglione, 


540 


cātakadeša sm. N. di una regione. 
cātakāyana sm. patr. da Cataka. 
cātakaira sm. giovane passero. 
cātalikā sf. N. di una localitā. 
cātigrāma sm. N. di un luogo. 
cātu sm. sn. (sg. o pl. ) 1. parole (o discor- 
so) gradevoli o piacevoli, adulazione; 
2. (= picinda) pancia o addome; agg. 1. 
piacevole (?); 2. che parla chiaramente. 
cátuka sm.pl. parole gradite. 
cāūtukašata sn. cento suppliche. 
cātukāra agg. che parla piacevolmente 0 
gentilmente, adulatore, che lusinga. 
cütukarin sm. adulatore. 
catupatu sm. giullare (bhanda). 
cātulola agg. elegantemente tremulo. 
catuvacana sn. parola gradita, adulazione. 
cātuvatu sm. giullare. 
cātušata sn. cento suppliche. 
cātūkti sf. parola gradita, adulazione. 
cāņaka sm.pl. di cāņakya. 
cünakina agg. adatto a essere seminato 
con ceci (canaka). 
cāņakya agg. 1. fatto di ceci; 2. composto 
da Cāņakya; sm. patr. da Canaka (fi- 
glio di Canin), N. di un ministro di 
Candragupta. 
cāņakyamūlaka sn. tipo di radice (kau- 
tilya). 
cāņakyašloka sm. pl. Sloka di Cāņakya 
sulla morale e sui principi del governo. 
cāņūra sm. 1. N. di un principe; 2. N. di un 
lottatore al servizio di Kamsa (ucciso 
da Krsna; identificato con il Daitya 
Varāha). 
cāņūramardana sm. “vincitore di Cāņu- 
ra”, Krsņa. 
cāņūrasūdana sm. “vincitore di Cāņura", 
Krsna. 
cāņda sm. patr. da Cánda; sn. violenza. 
cāņdālā sm. (= caņdāla) fuoricasta (VS 
XXX, 21; $Br XIV; Kauš; Mn); 2. in 
comp.il peggiore fra (Mn IX,87; MBh 
XII); sf. (ī) 1. donna Caņdāla (Mn VIII, 
373; BhP VI, 3, 12); 2. donna nel primo 
giorno del mestruo (Vet I, 10); 3. pianta 
linginr, 4. (con bhāsā) lingua dei 
Candala. 
cāņdālaka sn. qualcosa fatto da un 
Caņdāla; sm. N. di uomo; sf. (ikā) 1. 
liuto Caņdāla; 2. tipo di pianta; 3. 
Durga. 
cāņdālaki sm. patr. da Caņdāla. 
cāņdālaveša agg. vestito come un 
Caņdāla. 
cāņdāli sm. pl. N. di una famiglia. 
cāņdālikāšrama sm. eremo di Cāņdālikā. 
cāņdālinī sf. N. diunadea. 
cāņdikā sf. N. di una delle sei Yoginī. 
cātaka sm. uccello Cucculus Melanoleu- 
cus (si dice che si nutra di gocce d'ac- 
qua); sf. (i) femmina dell'uccello cā- 
taka. 
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cātakāstaka sn. otto versi sull’uccello cā- 
taka. 
cātaki sm. N. di uomo. 
cütana agg. ifc. "che conduce via"; sm. 
N. dello Rsi dei versi Cātana; sn. alcu- 
ni versi dell'AV (per esorcizzare i de- 
moni). 
cütuh$abdya sn. quattro aspetti dell'e- 
spressione. 
cātuhsastika agg. relativo al sessanta- 
quattro. 
cātuhsāgarika agg. relativo ai quattro 
oceani. 
citubsvarya sn. uso di quattro accenti 
(traisvarya ed ekasruti). 
cātura 1 agg. trainato da quattro (detto di 
carro). 
cátura 2 agg. 1. intelligente, astuto; 2. che 
parla gentilmente, che adula; 3. visibi- 
le; 4. che controlla; sm. cuscinetto ro- 
tondo (cfr. gallacāturī); sf. (1) 1. abi- 
lità, intelligenza; 2. amabilitā. 
cáturaka agg. 1. che adula; 2. visibile; 3. 
checontrolla; sm. cuscinetto rotondo. 
cáturaksa lancio di dadi con quattro punti. 
cáturarthika agg. usato nei quattro Artha 
osignificati (insegnati). 
cāturāšramika agg. che si trova in uno dei 
quattro stadi dell'esistenza. 
cāturāšramya sn. quattro stadi della vita 
di un bráhmano. 
cáturika sm. auriga. 
cāturjāta sn. aggregato di quattro sostan- 
ze. 
caturjátaka sn. aggregato di quattro so- 
stanze. 
cáturtha agg. trattato nel quarto (adhyāya). 
cāturthaka agg. che appare ogni quattro 
giorni, quartana (febbre). 
cāturthakārirasa sm. medicina per allon- 
tanare la malaria quartana. 
cāturthāhnika agg. che appartiene al 
quarto giorno. 
cāturthika agg. che appartiene al quarto 
giorno; sm. malaria quartana. 
cāturdaša agg. che appare nella caturdašī 
(quattordicesimo giorno). 
cāturdašika agg. che legge i testi sacri 
nella nella caturdast (quattordicesimo 
giorno). 
caturdaiva agg. sacro a quattro divinità. 
cāturdhākāraņika agg. connesso con una 
divisione in quattro parti. 
cáturbija sn. aggregato di quattro tipi di 
semi aromatici. 
caturbhadra sn. insieme di quattro piante 
medicinali. 
cāturbhadraka sn. insieme di quattro 
piante medicinali. 
cüturbhuji figlio di Caturbhuja. 
cāturbhautika agg. che consiste in quat- 
tro elementi (caturbhūta). 
cāturmahārājakāyika sm. pl. "che ap- 


cāturmahārājika sm. Visnu; sm. pl. “che 
appartengono al seguito di quei quattro 
grandi re", N. di una classe di divinità. 

cāturmāsa agg. prodotto in quattro mesi. 

caturmasaka agg. che compie i sacrifici 
Cāturmāsya. 

cāturmāsika agg. che si verifica ogni 
guattro mesi (guarto tipo di Pratikra- 
maņa). 

cāturmāsin agg. che compie i sacrifici 
Cāturmāsya. 

cāturmāsī sf. giorno di luna piena durante 
isacrifici Cāturmāsya. 

cāturmāsyā sn. inizio di una stagione di 
guattro mesi (MBh XII, 1007); sn. pl. 
N. dei tre sacrifici compiuti all'inizio 
delle tre stagioni di quattro mesi (TS I, 
6, 10; TBr I s.; $Br); agg. che appartie- 
ne a tali sacrifici (SBr XIII, 2, 5; 
KatySr XXII; MundUp 1,2, 3). 

cāturmāsyakārikā sf. N. di un'opera. 

cāturmāsyatva sn. condizione di un sacri- 
ficio Cāturmāsya. 

cāturmāsyadevatā sf. divinità di un sacri- 
ficio Cāturmāsya (ŚBr XIII). 

caturmasyayajín agg. che compie i sacri- 
fici Cāturmāsya. 

cáturya sn. 1. abilità; 2. amabilitā. 

caturyacintamani sm. N. di Vop. 

caturvarnya sn. quattro caste. 

cāturvimšika agg. appartenente al venti- 
quattresimo giorno. 

caturvidya agg. che ha familiarità con i 
quattro Veda; sn. 1. quattro Veda; 2. 
quadruplice conoscenza. 

caturvidhya sn. l'essere quadruplice. 

caturvedya sn. gruppo di uomini esperti 
dei quattro Veda. 

caturvaidya agg. esperto dei quattro Ve- 
da; sm. 1. gruppo di uomini esperti dei 
quattro Veda; 2. conoscenza dei quat- 
tro Veda. 

caturhotrka agg. relativo al compito del 
Caturhotr. 

cāturhotra agg. compiuto dai quattro ca- 
po-sacerdoti (Hotr, Adhvaryu, Udgatr 
e Brahman); sn. 1. sacrificio compiuto 
dai quattro sacerdoti; 2. doveri dei 
quattro capo-sacerdoti; 3. quattro ca- 
po-sacerdoti (presi insieme). 

cāturhotriyā agg. assistito dai quattro ca- 
po-sacerdoti (Agni), (TArI, 22, 11). 

caturhotriyabrahmana sn. N. di un capi- 
tolo particolare (detto Brahmana). 

cātušcaraņika agg. esperto di un ramo 
(carana) di ciascuno dei quattro Veda; 
sf. (4) quattro Veda. 

catuskotika agg. diviso in quattro parti 
(koti). 

cātustaya agg. esperto dei Sütra divisi in 
quattro sezioni. 

catuspatha agg. che si trova ad un crocevia. 

catuspra$y agg. cibo sufficiente per 


cāndrāyaņabhakta 


cātusprāharika agg. presentati (come do- 


ni) in quattro occasioni. 


cāttarātra sm. patr. da Cattarātra, N. di Ja- 


madagni. 


cāttra sm. 1. fuso; 2. tassello (usato con 


l'arani). 


cātvārimša sn. "che consta di quaranta 


(catvaārimšdt) adhyāya”, AitBr. 


cātvārimšatka agg. comprato per gua- 


ranta. 


cātvāla sm. sn. 1. buco nel terreno destina- 


to alla costruzione dell'urtaravedi (TS 
VI s.; TBr I; $Br III); 2. erba kuša 
(darbha). 


catvalavat agg. (sacrificio) per il quale è 


scavato il Catvala. 


cānarāta N. di un luogo. 
candana agg. fatto di legno di sandalo. 
candanagandhika agg. che profuma di 


sandalo. 


candra agg. 1. lunare; 2. composto da Can- 


dra; sm. 1. mese lunare; 2. metà chiara 
del mese; 3. pietra di luna; 4. discepolo 
del grammatico Candra; sn. (sott. vrata) 
1. penitenza Candrayana; 2. (sott. ahan) 
lunedi; sf. (7) 1. chiaro di luna; 2. tipo di 
Solanum; 3. Serratula Anthelminthica; 
4. N. di una principessa. 


cāndraka agg. lunare; sn. zenzero secco. 
candragupta agg. appartenente a Candra- 


gupta. 


cāndrapura sm.pl. abitanti di Candra- 


pura. 


candrabhaga sf. fiume Chenab (in Pafijab). 
cāndrabhāgi sm. patr. di Agniveša. 

candrabhagi sf. fila di alberi (= vanarājī). 
candrabhageya sm. matr da Can- 


drabhāgā. 

cāndrabhāgyā sf. fiume Chenab (in Pa- 
ñjab). 

candrama agg. lunare. 

candramasá agg. lunare, relativo alla luna 
(AV XIX, 9, 10; ŠBr XII, 1, 5, 3); sm. 
pl. N. di una famiglia; sn. costellazione 
Mrgaširas; sf. (7) N. della moglie di 
Brhaspati (MBh III, 14130). 

candramasayana sm. “nato dalla luna", 
pianeta Mercurio. 

cāndramasāyani sm. "nato dalla luna", 1. 
pianeta Mercurio; 2. N. di Buddha. 

candramasa sm. mese lunare. 

candravatsara sm. anno lunare. 

candravratika agg. che si comporta come 
la luna. 

candrákhya sn. zenzero fresco. 

candrayana sm. osservatore del ciclo lu- 
nare; sm. pl. N. di una famiglia; sn. 
(sott. vrata) digiuno regolato dalla lu- 
na, percui il cibo viene diminuito ogni 
giorno di una manciata durante la quin- 
dicina oscura del mese lunare e accre- 
sciuto in uguale misura durante la 
quindicina chiara. 


partengono al seguito Bi quei ayattyeat Sha AHONENA: Smita eGands&yayabhnKbshgg. abitato dai Cán- 


grandi re", N. di una classe di divinità. 


odana) id; sn. id. (TS VI). 


drāyaņa. 


cāndrāyaņavidhāna 


cāndrāyaņavidhāna sn. digiuno Cān- 
drāyaņa. 
cāndrāyaņavratasn. digiuno Cāndrāyaņa. 
cāndrāyaņika agg. che pratica il digiuno 
Cāndrāyaņa. 
cāndri sm. “nato dalla luna”, pianeta Mer- 
curio. 
cāndhanāyana sm. patr. di Anandaja. 
capa sm. sn. 1. arco; 2. mat. arco; 3. misura 
di lunghezza ; 4. Sagittarius; 5. arcoba- 
leno (cfr. indrašakracāpa); 6. tipo di 
strumento astronomico; 6. costellazio- 
ne (=dhanus); sm. N. di una famiglia. 
capaguna sm. corda dell'arco. 
capada N.di un villaggio. 
capadasi sf. N. di un fiume. 
cāpadhara agg. munito di arco; sm. Sagit- 
tario. 
capanigama sm. abilità nel tiro con l'arco. 
capapata sm. Buchanania Latifolia. 
capaya vb. den. P. cāpayati: mat. ridurre in 
forma d’arco. 
capayasti sf. arco. 
caparava sm. sibilo di un arco. 
capala sn. 1. mobilità, velocità; 2. agita- 
zione, instabilità, volubilità, sconside- 
ratezza, insolenza. 
cāpalatā sf. arco. 
cāpalašraya sm. instabilitā. 
cāpalāyaņa sm. patr. da Capala. 
capalekha sf. N. di una donna. 
capalya sn. 1. mobilità; 2. agitazione, in- 
stabilità, volubilità, nervosismo. 
capavata sm. Buchanania Latifolia. 
capaveda sm. scienza del tiro con l'arco 
(v. dhanueveda). 
cāpācārya sm. maestro d'arco. 
capadhiropa sm. azione di incordare e 
tendere un arco. 
cāpāropaņa sn. azione di incordare e ten- 
dere un arco. 
cāpāla N. diun Caitya. 
capin agg. munito d'arco; sm. Sagittario. 
capotkafa sm. N. di una famiglia. 
cappattakya sm. patr. da Cappattaka. 
cāphaftaki sm. patr. da Caphattaka. 
cāphattakya sm. patr. da Caphattaka. 
cābukā sf. cuscinetto. 
cāmara agg. 1. prodotto dallo yak; 2. ap- 
partenente a un flabello; sm. flabello; 
sn. 1. id. (tipo di piuma sulla testa dei 
cavalli etc.); 2. metro di 4 x 15 sillabe; 
3. bastone; sf. (a) id; sf. (4, ī) flabello. 
camaragraha sm. colui che regge il fla- 
bello. 


camaragrahika sm. patr da Camara- 
a 


grāha. 

cāmaragrāhiņi sf. donna che regge il fla- 
bello. 

camaradhari sf. donna che regge il fla- 
bello. 

cāmaradhāriņi sf. donna che regge il fla- 
bello. 


cāmarapuspa snā(dei. fori cemgdlvbel-Shatārakēned8m IIRA 


li”, 1. Mangifera Indica; 2. albero della 


noce di betel; 3. Pandanus Odoratissi- 
mus;4. Saccharum Spontaneum. 
cāmarapuspaka sm. Saccharum Sponta- 
neum, 
camaravyajana sn. flabello. 
cāmarasāhvaya sm. Saccharum Sponta- 
neum. 
cāmarika sm. colui che regge il flabello. 
cāmarikā sf. grappolo. 
cāmarin sm. “adorno di piume”, cavallo. 
cāmasāyana sm. patr. da Camasin. 
cāmasya sm. patr. da Camasa. 
camikara sn. oro; sm. frutto di stramonio. 
camikaraprakhya agg. simile all'oro. 
cāmīkaramaya agg. dorato. 
cāmīkarācala sm. *montagna d'oro", 
Meru. 
cāmīkarādri sm. *montagna d'oro", Meru. 
camikariya agg. dorato. 
camunda sm. N. di un autore; sf. (à) 1. ma- 
nifestazione di Durgā; 2. una delle set- 
te madri; 3. una delle otto Nāyikā di 
Durgā; sf. (7) N. di una cittadina. 
camundaraja sm. N. di vari re. 
camundatantra sn. N. di un’opera 
camundamantra sm. pl. preghiere rivolte 
a Camunda. 
cāmpilā sf. fiume. 
campeya sm. 1. Michelia Campaka; 2. 
Mesua Ferrea; 3. filamento (spec. di 
loto); 4. principe di Campà; 5. N. di un 
figlio di Vi$vamitra; sm. sn. oro. 
campeyaka sn. filamento (spec. di loto). 
cāmyasn.cibo. 
cāy vb. cl. 1 P. cāyati: 1. osservare, perce- 
pire, notare; 2. temere, aver paura di 
(acc.). A. (ppres. cáyammna): compor- 
tarsi con rispetto. 
cāyanīya agg. percettibile. 
cāyamānā sm. patr. di Abhyāvartin (RV 
VI,27,5e8). 
cayitragg.che osserva. 
cayü agg. che mostra rispetto (RV III, 
24,4). 
cara sm. 1. spia; 2. l'andare, movimento, 
progresso, orbita (di costellazioni); 3. 
l'errare intorno, il viaggiare; 4. proce- 
dimento (v. kāmacāra); 5. il praticare; 
6. legame, catena; 7. prigione; 8. Bi- 
chanania Latifolia; sn. veleno artifi- 
ciale; sf. (7) 1. passo (nella danza); 2. 
trappola, insidia. 
caraka agg. ifc. 1. che procede; 2. che si 
mette in movimento; 3. composto da 
Caraka; sm. 1. spia; 2. guida, pastore; 3. 
(= bhojaka) servitore di sacerdoti; 4. so- 
cio, compagno (samcáraka); 5. catena; 
6. prigione; 7. Buchanania Latifolia; sf. 
(ika) 1. servitrice (v. antahpuraca- 
raka);2.viaggio (di Buddha); 3. blatta. 
carakatriratra sm. cerimonia che dura tre 
giorni (prescritta dai Caraka o dai Cā- 


raka?). 


gioso itinerante (cáraka 


senis conira 
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caracaksus agg. “con occhi di spie", che 
usa le spie come occhi; sn. spia usata 
come un occhio. 

cāracaņa agg. aggraziato nell" incedere. 

caracuficu agg. aggraziato nell' incedere. 

caratika sf. pianta indigofera. 

carati sf. 1. Flacourtia Cataphracta; 2. 
Hibiscus Mutabilis. 

cāraņa agg. 1. che si fonda su una scuola 
vedica (carana); 2. che appartiene alla 
stessa scuola vedica (“che legge le 
scritture”); sm. 1. attore o cantante iti- 
nerante; 2. cantore celestiale; 3. spia; 
sn. l. che pascola, che conduce (v. 
gocāraņa); 2. tipo di procedimento ap- 
plicato al mercurio; sf. (i) 1. cantante 
celestiale; 2. Hibiscus Mutabilis. 

cāraņatva sn. professione di attore o di 
danzatore itinerante. 

cāraņadāra sm. pl. mogli degli attori iti- 
neranti, danzatrici. 

caranavidya sm. pl. N. di una scuola del- 
l'AV. 

cāraņavaidya sm. pl. N. di una scuola del- 
l'AV. 

caranaikamaya agg. abitato da attori iti- 
neranti. 

caratüla sn. (= cámara) flabello. 

cáratha agg. errante (RV VIII, 46, 31). 

caradr$ agg. “con occhi di spie”, che usa 
le spie come occhi. 

cāradhikāra sm. funzione o dovere di una 
spia. 

cāradhikārin sm. agente segreto. 

cārapatha sm. crocevia. 

cārapāla sm. agente segreto. 

cárapurusa sm. spia. 

cārabhata sm. soldato (valoroso); sf. (i) 
eroismo. 

cāravāyu sm. vento d'estate. 

cārāntarita sm. agente segreto. 

cārāyaņa sm. N. di un autore. 

cārāyaņaka agg. derivato dai Cārāyaņa. 

carayaniya agg. composto da Cārāyaņa; 
sm. pl. scuola di Cārāyaņa (dello 
Yajurveda nero). 

cārita agg. 1. posto in movimento; 2. in- 
dotto a essere fatto da (str.). 

caritarthya sn. 1. raggiungimento di un 
oggetto o scopo; 2. idoneità. 

cāritra sm. "che si muove", N. di un Ma- 
rut; sn. (ifc. sf. à ) 1. procedimento, 
modo di agire, condotta; 2. buona con- 
dotta, buon carattere, buona reputazio- 
ne; 3. osservanza particolare, peculia- 
rità di abitudini o di condizioni; 4. ceri- 
monia; sf. (4) pianta di tamarindo. 

cāritrakavaca agg. rivestito dalla corazza 
di una buona condotta. 

caritrapuspa agg. i cui fiori sono azioni 
morali. 

caritravati sf. N. di un Samadhi. 

caritrasimhagani sm. N. di un autore. 


di buena condotta. 


sn. buona condotta. 
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cūrin agg. 1. che si muove; 2. ifc. che si 
muove, che passeggia, che va errando 
intorno, che vive, che è; 3. che agisce, 
che procede, che avanza, che fa, che 
pratica; 4. che vive di; 5. “che va vici- 
no", che somiglia (v. padmacárini); 
sm. 1. fante; 2. spia; sf. (iņī) pianta ka- 
runi. 
cáru agg. 1. approvato, stimato, amato, af- 
fezionato, che si č accattivato la simpa- 
tia, caro (dat. o loc. della persona), 
(RV; VS XXXV, 17; TS III; TBr III, 1, 
1,9); 2. gradevole, piacevole, amabile, 
bello, grazioso (RV; AV; MBh); avv. 1. 
così da compiacere, conformemente a 
(dat.), (RV IX, 72, 7 e 86, 21; AV VII; 
XII: XIV); 2. magnificamente; sm. 
mus. 1. Vasaka particolare; 2. N. di 
Brhaspati; 3. N. di un figlio di Krsna 
(BhP X, 61, 9); 4. N. di un Cakravartin; 
sn. (vl. vara) zafferano; sf. (vî) 1. don- 
nabellissima; 2. splendore; 3. chiaro di 
luna; 4. intelligenza; 5. N. della moglie 
di Kubera. 
cáruka sm. 1. seme di Saccharum Sara; 2 
N. di uomo. 
cārukarņa agg. dalle belle orecchie. 
cārukesarā sf. 1. “dai bei filamenti”, va- 
rietà di Cyperus; 2. altro tipo di pianta 
(tarunî). 
cārugarbha sm. N. di un figlio di Krsna. 
cārugāmitā sf. l'avere un portamento ag- 
graziato (uno degli ottanta segni mino- 
ridiun Buddha). 
carugiri sm. N. di una montagna. 
carugita sn. N. di un’opera. 
cārugīti sf. “graziosa giti ”, tipo di metro. 
cārugucchā sf. “dalla bell’uva”, vino. 
cārugupta sm. N. di un figlio di Krsna. 
carughona agg. dal bel naso. 
cārucandra sm. N. di un figlio di Krsna. 
cārucaryā sf. N. di un'opera. 
cārucaryāšataka sn. N. di un'opera. 
cārucitra sm. N. di un figlio di Dhrtarástra. 
carucitrangada sm. N. di un figlio di Dhrta- 
rāstra. 
cārutama agg. 1. il pitt amato (dat.); 2. il 
più bello. 
cārutā sf. 1. affezione, affetto; 2. amabi- 
lità, bellezza. 
cárutvásn. affezione, affetto (RV X, 70, 9). 
cārudatta sm. 1. N. di un Brahmano; 2. 
(vl. cārudanta) N. del figlio di un mer- 
cante. 
cārudaru sm. Hibiscus Populneoides. 
cárudaríana sf. donna di bell'aspetto (R 
1,2, 12). 
cārudeva sm. N. del padre dell'autore del- 
VHcat. 
cirudesna sm. 1. N. di un figlio di 
Gandüsa; 2. N. di un figlio di Krsna. 
cārudeha sm. N. di un figlio di Krsna. 
cārudhāman sm. N. di una pianta (?). 


cārudhārā sf. N. della moglie di Indra, 
Saci. 

carudhisnya sm. (vl. urudhisnya) N. di 
uno dei sette Rsi nell'undicesimo 
Manvantara. 

carunalaka sn. loto rosso. 

carunetra agg. dai begli occhi; sm. tipo di 
antilope; sf. (4) N. di un'Apsaras. 

cürupattramaya agg. composto di belle 
foglie. 

carupada sm. N. di un figlio di Namasyu. 

cārupayodhara agg. dal cuore franco. 

caruparni sf. “dalle belle foglie", Paede- 
ria Foetida. 

cāruputa sm. mus. tipo di misura. 

cárupratika agg. di amabile aspetto (RV 
II, 8,2). 

cāruphalā sf. “dall'uva bellissima", vino. 

cārubāhu sm. “dalle belle braccia", N. di 
un figlio di Krsna. 

cárubhadra sm. N. di un figlio di Krsna. 

carumat agg. amabile; sm. N. di un Cakra- 
vartin; sf. (tī) N. di una figlia di Krsna; 
2. N. di un'ancella. 

carumati sm. N. di un pappagallo. 

carumukha agg. dal bel volto; sf. (7) me- 
tro di 4 x 10sillabe. 

cāruyašas sm. N. di un figlio di Krsna. 

caruratha N. di una foresta. 

carurava agg. che ha una voce gradevole 
(uccello krauñica). 

cārurāvā sf. N. della moglie di Indra, 
Saci. 

cārurūpa agg. di amabile aspetto; sm. N. 
diun figlio adottato da Asamaujas. 

cārulocana agg. dagli occhi belli; sm. N. 
di un'antilope; sf. (4) donna dai begli 
occhi. 

caruvaktra agg. dal bel volto; sm. N. di 
uno dei servitori di Skanda. 

caruvardhana sf. donna. 

cāruvarman sm. (vl. carudharman) N. di 
uomo. 

cāruvādin agg. che risuona piacevolmente. 

cāruvindasm. N. di un figlio di Krsna. 

caruvrksa sm. Hibiscus Populneoides. 

caruveni sf. 1. bella treccia; 2. N. di un 
fiume. 

caruvesa sm. “ben vestito", N. di un figlio 
di Krsna. 

cāruvratā sf. donna che digiuna per un in- 
tero mese. 

cārušilā sf. “bella pietra”, gioiello. 

cārušīrsa sm. N. di uomo. 

cārušravas sm. (= cāruyašas) N. di un fi- 
glio di Krsņa. 

cārusamkāšin agg. di amabile aspetto. 

carusarvanga agg. le cui membra sono 
tutte belle. 

cárusarvangadaríana agg. le cui mem- 
bra sono tutte belle. 

isla sn. “quintessenza di quel che è 
Caro", oro. 


cahava 


careksana agg. "con occhi di spie”, che 
usa le spie come occhi. 
carcika agg. incline alla ripetizione delle 
parole (carcā). 
cārcikya sn. che spalma il corpo di un- 
guenti. 
carma agg. 1. fatto di cuoio o di pelle (cār- 
man); 2. coperto di pelle (detto di car- 
TO); 3. protetto da una pelle. 
cārmaņa agg. coperto di pelle (detto di 
carro); sn. gran numero di pelli o scudi. 
carmika agg. di pelle. 
cārmikāyaņi sm. patr. da Carmin. 
carmikya sn. compito di chi porta lo scudo 
(carmika). 
carmina sn. gruppo di uomini armati di 
scudi. 
cārya 1 sm. (vl. acārya, ācārya) figlio di 
un fuoricasta Vai$ya. 
cārya 2 sn. spionaggio. 
carvadana agg. che ha bei denti. 
carvaka sm. 1. N. di un Raksasa; 2. N. di 
un filosofo materialista; 3. seguace di 
Cārvāka; agg. composto da Carvaka. 
carvakadar$ana sn. dottrina di Carvaka. 
carvakamata sn. dottrina di Carvaka. 
carvakamatanibarhana sn. “confutazio- 
ne della dottrina di Carvaka", N. di 
Samkar XXV. 
carvaghata agg. che suona bene uno stru- 
mento (?). 
carvaghata agg. che suona bene uno stru- 
mento (?). 
carvac agg. (per cāruvāc) che parla bene. 
cāla sm. 1. che si muove (v. dantacala) ; 2. 
condizione malferma dei denti; 3. pa- 
glia, tetto; 4. (= cása) ghiandaia blu. 
cālaka sm. elefante recalcitrante (detto di 
persona). 
calana sn. 1. il far muovere, l'agitare, lo 
scuotere (la coda), il far oscillare; 2. il 
causare l'azione del vento; 3. il toglie- 
re, il liberarsi da; 4. termine dell’astro- 
nomia; 5. il far passare attraverso un 
setaccio; 6. setaccio; sf. (1) id. 
cālanīya agg. che deve essere mosso o 
SCOSSO. 
calikya sm. (= calukya) N. di una dinastia. 
cāluki sm. N. di un principe. 
cālukya sm. N. di unadinastia. 
cālukyavikramakāla sm. N. di un'era 
fondata dal re del Cālukya occidentale 
Vikramāditya VI. 
cālya agg. 1. che deve essere mosso O 
scosso; 2. che deve essere sciolto; 3. 
che deve esser fatto deviare. 
cāsa sm. 1. ghiandaia blu (RV X, 97, 13; 
Mn XI, 132; MBh); 2. canna da zuc- 
chero; agg. relativo alla ghiandaia blu. 
casamaya agg. che consta di ghiandaie 
blu. 
cāsavaktra sm. “dal volto di ghiandaia”, 
N. di uno dei servitori di SOL sm. 


STA sf. N. dellaompglie dhindīūrat sāzukūsinjassiehe Enidedoinementhzsfia eGanploolasspati spititina 


(ini) metro di 4 x 14 sillabe. 


cahava N. di una dinastia. 


cāhuyāņa 


cāhuyāņa sm. N. di unadinastia. 
cāhuvāņa 1. N. di un principe della fami- 
glia di Hammīra; 2. N. di una dinastia. 
cāhūāņa 1. N. di un principe della fami- 
glia di Hammīra; 2. N. di una dinastia. 
ci I vb. cl 5 cinóti, cinute: 1. mettere in or- 
dine, ammonticchiare, erigere (un alta- 
re sacrificale), (P. se i sacerdoti erigono 
l’altare per terzi; A. se il sacrificatore 
lo erige per se stesso); 2. raccogliere, 
riunire insieme, accumulare, acquisire 
per sé; 3. cercare tra (per raccogliere); 
4. coprire, inserire, porre con; pass. 
ciyate: 1. divenire ricoperto di o con; 2. 
crescere, prosperare; caus cayayati e 
capayati: ammonticchiare, raccoglie- 
re; des. 1. cikisate (anche cikiksati): 
voler accumulare; 2. cicisati: desidera- 
re di accumulare o raccogliere. 
ci 2 ved. cl. 3 P. cikeri:1. osservare, perce- 
pire (acc. o gen.); 2. fissare lo sguardo 
Su, essere intento a; 3. cercare; cl. 5 ci- 
noti: cercare, indagare, investigare, fa- 
re inchieste. 
ci 3 vb. cl. 1 A. cáyate (p. cáyamana): 1. 
detestare, odiare; 2. vendicare, punire, 
vendicarsi di (acc.). 
cikarisu agg. desideroso di gettare, sca- 
gliare o versare. 
cikartisa sf. desiderio di tagliare. 
cikartisu agg. 1. desideroso di tagliare; 2. 
desideroso di sventrare. 
cikaša sm. sn. (= cikkasa? ) farina d'orzo. 
cikārišu agg. che intende costruire, fare. 
cikít agg. 1. che conosce, esperto (RV 
VIII, 51,3; 97, 14 e 102, 2). 
cikita sm. N. di uomo. 
cikitaná sm. N. di uomo (BrArUp I, 3, 24, 
Scol). 
cikitayana sm. N. di uomo (ChUp I, 8, 1, 
Scol).  . 
cíkiti agg. che brilla. 
cikitú agg. che brilla (RV VIII, 55, 5); sf. 
(str. cikitvá ) che comprende (?), (AV 
VII, 52,2). 
cikitván agg. attento (RV VIII, 60, 18). 
cikitvás agg. 1. che ha osservato o annota- 
to (RVI, 71,5; 125, 1 e 169, 1); 2. che 
osserva, che si occupa di, che segue, at- 
tento (RV; TS III); 3. che sa, che com- 
prende, che ha fatto esperienza (RV); 
4. che splende (Agni?), (RV). 
cikitvít avv. oculatamente (RV IV, 52, 4). 
cikitvínmanas agg. 1. attento (RV V, 22, 
3); 2. stimato (VIII, 95, 5). 
cikitsaka agg. medico. 
cikitsana sn. ifc. che si cura di. 
cikitsaniya agg. curabile. 
cikitsa sf. cura medica, pratica o scienza 
della medicina (spec. terapeutica, una 
delle sei branche della medicina). 
cikitsakalika sf. N. di due trattati di medi- 
cina scritti da Tīšata. 


cikitsakaumudi sf. N. di un'opera di me- 
dicina di Kāšīrāja. 

cikitsajfiana sn. opera di medicina. 

cikitsātattvajitāna sn. opera di medicina 
di Dhanvantari. 

cikitsādarpaņa sn. opera di medicina di 
Divodāsa. 

cikitsāparatantra sn. opera di medicina. 

cikitsāšāstra sn. manuale di medicina. 

cikitsita agg. curato dal punto di vista me- 
dico, curato; sm. N. di uomo; sn. 1. cu- 
ra medica, pratica o scienza della me- 
dicina (spec. terapeutica, una delle sei 
branche della medicina; 2. pl. (ifc. sf. 
d) capitoli della sezione terapeutica (di 
med.). 

cikitsü agg. 1. saggio, astuto (AV X, 1, 1); 
2. che cura dal punto di vista medico. 

cikitsya agg. che deve essere curato dal 
punto di vista medico, curabile. 

cikina agg. 1. con il naso piatto; 2. piatto 
(detto del mento); sn. caratteristica di 
avere il naso piatto. 

cikila sm. (= cikhalla) acquitrino melmo- 
so, pantano fangoso. 

cikirs agg. che desidera fare. 

cikirsaka agg. che desidera fare. 

cikirsa sf. 1. intenzione o desiderio di fare 
o compiere o portare a compimento (in 
genere ifc.), (anche con gen.); 2. desi- 
derio di (gen. o in comp.). 

cikirsita sn. "che si intende che sia fatto, 
designato", proposito, progetto, inten- 
zione. 

cikirsu agg. 1. che intende fare, compiere 
o portare a compimento (acc. o ifc.); 2. 
che desidera esercitarsi nell'uso di 
(acc.). 

cikirsya agg. che si deve desiderare sia fat- 
to, che deve essere prefisso o proposto. 

cikura agg. sconsiderato, avventato; sm. 
1. capelli; 2. pelo ( di un flabello); 3. 
montagna; 4. N. di una pianta; 5. ser- 
pente; 6. N. di un Nàga; 7. tipo di uc- 
cello; 8. topo muschiato. 

cikurakalāpa sm. massa di capelli, ciuffo 


di capelli. 

cikuranikara sm. massa di capelli, ciuffo 
di capelli. 

cikurapaksa sm. massa di capelli, ciuffo 
di capelli. 

cikurapāša sm. massa di capelli, ciuffo di 
capelli. 

cikurabhāra sm. massa di capelli, ciuffo 
di capelli. 

cikuraracanā sf. massa di capelli, ciuffo 
di capelli. 

cikurahasta sm. massa di capelli, ciuffo di 
capelli. 

cikuroccaya sm. massa di capelli, ciuffo 
di capelli. 


ciküra sm. (=cikura) capelli. 
cikk vb. cl. 10 P. cikkati: 1. soffrire; 2. in- 
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cadi avere il naso piatto; sm. (= cikura) 
topo muschiato; sf. (4) 1. topo; 2. (= 
cikkana) noce di Betel. 

cikkana agg. (vl. cikkina) liscio, scivolo- 
so, untuoso; sm. albero delle noci di 
betel; sn. qualsiasi liquido omogeneo, 
gomma; 2. noce di betel; sf. (à, i) id; sf. 
(à) vacca straordinaria, eccellente. 

cikkanakantha sn. (vl. citkanakantha) N. 
dicittà. 

cikkaņatā sf. fluiditā. 

cikkanatva sn. fluidità. 

cikkasa sm. sn. pappa o farina d'orzo. 

cikkina agg. fluido, liscio, omogeneo; sf. 
(a) vacca straordinaria, eccellente. 

cikkira sm. specie di topo (cfr. cikura, 
chikkara). 

cikramsā sf. desiderio di attaccare o assal- 
tare. 

cikridisa sf. desiderio di giocare. 

cikridisu agg. che desidera giocare. 

ciklida sm. (= X/edan) luna; sn. umidità. 

cikhalla sm. melma, fango. 

cikhalli sm. pl. N. di un popolo. 

cikhadisu agg. che desidera mangiare. 

cikhyapayisa sf. intenzione di comuni- 
care. 

cingata sm. gamberetto; sf. (7) id. 

cingada sm. gamberetto. 

cicarisu agg. che cerca di andare. 

cicalisu agg. che sta per avviarsi. 

ciciņda sm. cucurbitacea TrichosantesAn- 
guina. 

cicindà sf. la cucurbitacea Trichosantes 
Anguina. 

cicciká sm. specie di uccello (RV X, 146, 
2; TBrII, 5, 5, 6). 

ciccitinga sm. specie di insetto velenoso. 

cicchakti sf. potere della mente. 

cicchitsu agg. che intende tagliare. 

cifica sf. 1. pianta di tamarindo; 2. frutto 
della pianta di tamarindo. 

ciñcámla sn. Rumex Vesicatorius. 

cificasara sm. Rumex Vesicatorius. 

ciūicikā sf. 1. pianta di tamarindo; 2. frutto 
della pianta di tamarindo. 

ciñcini 1 (vl. ciņī) sf. pianta del tamarindo. 

ciñcini 2 sf. “ricco di piante di tamarindo”, 
N. di unacittadina. 

cifici sf. Abrus Precatorius. 

cificotaka sm. (vl. ciücáraka) pianta 
krauņcādana. 

cit vb. cl. 1 P. cetati: mandar fuori. 

citicitáya vb. cl. 1 A. citicitāyate: emettere 
unsibilo. 

cit 1 agg. ifc. 1. che accumula, che impila; 
2. che forma un piano o uno strato, 
ammonticchiato, impilato (VS I, XII; 
TSI). 

cít 2 agg. ifc. che pensa; sf. 1. pensiero, in- 
telletto, spirito, anima (VS IV, 19; 
BhP); 2. puro Pensiero (Brahma), 
(Vedāntas; Prab). 


cikitsākalikātīkā: $-Oofmertatja à/urchastri (ligera dolgntzed By Siddhanta eGaifüiok hes, darnos 2. che presta 


dei due trattati di Candrata. 


cikka agg. dal naso piatto; sn. caratteristi- 


atterizione a o che rivendica. 


545 


cit 2 vb. cl. 1 P. cētati: 1. percepire, fissare 
l’attenzione su, occuparsi di, essere at- 
tento, osservare, prendere nota di (acc. 
0 gen.); 2. mirare a, avere l'intenzione 
di, progettare (dat.); 3. essere in ansia 
per, aver cura di (acc. o gen.); 4. deci- 
dere; 5. comprendere, capire, conosce- 
re. P. e Â.: diventare percepibile, appa- 
rire, essere considerato come, essere 
conosciuto; caus cétayati, cétayate: 1. 
far occupare di, rendere attenti, far ri- 
cordare; 2. far comprendere, istruire, 
insegnare; 3. osservare, percepire, es- 
sere intento in; 4. formarsi un'idea nel- 
la mente, essere conscio di, compren- 
dere, concepire, pensare, riflettere su; 
5. P. avere una corretta cognizione di, 
conoscere; 6. P. "recuperare i sensi", 
risvegliarsi; 7. Ā. ricordare, avere co- 
scienza di (acc.); 8. apparire, essere 
evidente, essere lampante; des. cikitsa- 
ti: 1. avere in progetto, mirare a, essere 
desideroso; 2. prendersi cura di, essere 
inansia per; 3. curare dal punto di vista 
medico, prendersi cura di; 4. desidera- 
redi apparire. 
citá agg. 1. ammonticchiato, accumulato, 
impilato (RV I, 112, 17; 158, 4; AV); 2. 
messo in riga (RV VII, 18, 10); 3. rac- 
colto, ottenuto (MundUp); 4. che for- 
ma una massa (detto di capelli); 5. co- 
perto, inserito, posto con (MBh; R); sn. 
edificio (v. pakvestakacita); sf. (à) 1. 
strato, catasta di legna, pira funebre 
(MBh);2. mucchio, moltitudine. 
citávistara sm. tipo di ornamento. 
citágnism. pira funebre. 
citacüdaka sn. “segno della pira funebre", 
sepolcro. 
citācaityacihna sn. sepolcro. 
citādhirohaņa sn. il salire sulla pira fune- 
bre. 
citādhūma sm. fumo che si solleva da una 
pira funebre. 
citānala sm. pira funeraria. 
citāntarāmšatā sf. l'avere il punto tra le 
spalle ben sodo (uno dei trentadue se- 
gnidi perfezione). 
citāpraveša sm. il salire sulla pira fune- 
raria. 
citābhūmi sf. “luogo della pira", N. di una 
località. 
citisf. 1. strato (di legna o mattoni etc.), pi- 
ra, catasta, catasta funeraria (TS V; SBr 
VI, VIII; Mn IV, 46; MBh); 2. N. del 
tredicesimo libro dello $Br; 3. raccol- 
ta, riunione; 4. mucchio, moltitudine; 
5. oggetto oblungo con facce quadran- 
golari; 6. (vl. citti) N. di una pianta. 
citísf. comprensione (VS); sm. mente pen- 
sante. 
citikā sf. 1. catasta, pira funeraria; 2. ifc. 
strato; 3. catenella portata sui fianchi. 


citighana sm. somma totale di tutti i termi- 
nidi una progressione aritmetica. 

citipurisá sn. pl. strato (di legna etc.) e pic- 
trisco (SBr VIII); sn. du. id. (Katy$r 
XVII). 

citimat agg. che ha la facoltà di pensare. 

citivat avv. come una catasta. 

citivyavahara sm. calcolo della misura 
cubica di una catasta. 

citišakti sf. potere mentale. 

citika (ifc. dopo numerali), strato. 

citaidha agg. che si riferisce a una catasta 
dilegna. 

citkārašabda sm. grida, rumore. 

città agg. 1. notato; 2. “mirato a", appas- 
sionato di, amante di (ChUp VII, 5, 3); 
3. “apparso”, visibile (RV IX, 65, 12); 
sn. 1. l'assistere, l'osservare (RV VII, 
59, 8); 2. pensiero, riflessione, imma- 
ginazione, meditazione (RV; VS); 3. 
intenzione, scopo, desiderio (RV; VS; 
AV; TBr); 4. cuore, mente (TS I; $ve- 
tUp VI, 5; MBh); 5. memoria; 6. intel- 
ligenza, ragione; 7. astrl. nona casa. 

cittakalita agg. "calcolato nella propria 
mente", anticipato. 

cittakheda sm. dolore, angoscia. 

cittágarbha sf. visibilmente gravida (RV 
V, 44,5). 

cittacarin agg. che agisce secondo il pro- 
prio (gen.) desiderio. 

cittacetasika sm. pensiero. 

cittacaura sm. “rubacuori”, amante. 

cittaja sm. “nato dal cuore", amore, dio 
dell’amore. 

cittajanman sm. amore, dio dell'amore. 

cittajiia agg. che conosce il cuore o le in- 
tenzioni di (gen.), che conosce la natu- 
raumana. 

cittajüata sf. conoscenza della natura 
umana. 

cittatāpa sm. dolore, angoscia, affanno. 

cittadravībhāva sm. emozione del cuore. 

cittadravībhāvamaya agg. che consiste 
di emozione. 

cittadharana sn. attenzione concentrata. 

cittadhārā sf. flusso di pensieri. 

cittadhārābuddhisamkusumitābhyud- 
gata sm. N. di un Tathāgata. 

cittanātha sm. "padrone del cuore", 
amante. 

cittanāša sm. perdita di coscienza. 

cittanirvrti sf. appagamento della mente, 
felicità. 

cittapāvan (vl. citpāvan) sm. N. di una 
classe di Brahmani a Konkan. 

cittapramathin agg. che confonde la 
mente, che eccita Ia passione o l'amore 
di qualcuno (gen. o in comp.). 

cittaprašama agg. soddisfatto nella mente 
onell'animo, calmato. 

cittaprasannatā sf. felicità della mente, 
allegria. 


cittākarsaņa 


cittaprasadana sn. diletto della mente. 
cittabhava agg. che č nei pensieri, sentito. 
cittabhū sm. “nato dal cuore", amore, dio 
dell'amore. 
cittabheda sm. discrepanza di intenzioni o 
di volontà. 
cittabhrama sm. confusione della mente; 
agg. connesso con la confusione men- 
tale (febbre). 
cittabhramacikitsa sf. "trattamento della 
confusione mentale", cap. del Vaidya- 
vallabha. 
cittabhranti sf. confusione della mente. 
cittamoha sm. confusione della mente. 
cittayoni sm. “nato dal cuore", amore, dio 
dell'amore. 
cittaraksin agg. che agisce secondo il pro- 
prio (gen.) desiderio. 
cittaraga sm. affetto, desiderio. 
cittaraja sm. N. di un Romavivara. 
cittala agg. moderato. 
cittavat agg. 1. in comp. dotato di com- 
prensione; 2. esperto; 3. dall'animo 
gentile. 
cittavatkartrka agg. (radice) che impiega 
un agente dotato di intelligenza. 
cittavikara sm. turbamento mentale. 
cittavikarin agg. che modifica il carattere 
oisentimenti di qualcuno. 
cittaviksepa sm. distrazione della mente, 
assenza di spirito. 
cittavināšana agg. che distrugge la co- 
scienza. 
cittaviplava sm. turbamento mentale, 
alienazione mentale. 
cittavibhramša sm. turbamento mentale, 
alienazione mentale. 
cittavibhrama sm.1. turbamento mentale, 
alienazione mentale; 2. (sott. jvara) 
febbre connessa con la confusione 
mentale. 
cittaviraga sm. irritazione della mente. 
cittavislesa sm. “divisione di cuori", rot- 
turadi un' amicizia. 
cittavrtti sf. 1. condizione della mente, 
sentimento, emozione; 2. flusso conti- 
nuo di pensieri (opp. a concentrazio- 
ne), pensiero, immaginazione; 3. di- 
sposizione dell'animo. 
cittavedanā sf. angoscia, dolore, affanno. 
cittavaikalya sn. (vl. citravaiklavya) 
smarrimento della mente, perplessità. 
cittašānti sm. calma della mente. 
cittasamhati sf. moltitudine di pensieri 
o emozioni, molte menti o molti pen- 
sieri. 
cittasamkhya agg.che conosce i pensieri. 
cittasamunnati sf. orgoglio del cuore, ar- 
roganza. 
cittastha agg. che si trovanel cuore. 
cittasthita agg. che si trova nel cuore; sm. 
N. diun Samādhi. 
cittahārin agg. checatturail cuore... 


citiklrpti sf. costruzione dh altaze raras seiiteprasadaóm-pfeligitài gelšīdēttntea reli cuore. 


ficale. 


gaiezza. 


sn. l’impadronirsi del cuore. 


cittakarsin 


cittakarsin agg. che cattura il cuore. 
cittākūtā sn. sg. pensiero e intenzione (AV 
XI, 9, 1). 
cittadhipatya sn. controllo sulla mente. 
cittānubodha sm. "istruzione della men- 
te", N. di un'opera. 
cittanuvartitva sn. l'agire secondo il pro- 
prio desiderio. 
cittanuvartin agg. che agisce secondo il 
proprio (gen.) desiderio. 
cittanuvrtti agg. che agisce secondo il 
proprio (gen.) desiderio; sf. soddisfa- 
zione dei desideri. 
cittanuvrttitva sn. l'agire secondo il pro- 
prio desiderio. 
cittapaharaka agg. che seduce o affascina 
ilcuore. 
cittapaharin agg. che seduce o affascina il 
cuore. 
cittabhijvalana sn. illuminazione per 
mezzo dell'intelletto. 
cittabhoga sm. piena coscienza. 
cittarpita agg. custodito nel cuore. 
cittasanga sm. affetto. 
cittasukha sn. inquietudine della mente. 
cítti sf. 1. il pensare, pensiero, compren- 
sione, saggezza (RV II, 21, 6; X, 85, 7; 
VS; TBr II); 2. intenzione (con kūti), 
(AV; BhP V, 18); 3. pl. pensieri, devo- 
zione (RV); 4. persona saggia (RV I, 
67,5; IV, 2, 11); 5. "Pensiero", N. della 
moglie di Atharvan e madre di 
Dadhyac (BhPIV, 1, 42). 
cittí sf. crepitio (RV I, 164, 29). 
cittín agg. intelligente (AV III, 30, 5). 
cittikrta agg. reso oggetto di pensiero. 
cittaikya sn. unanimità. 
cittottha sm. astrl. “nato dal cuore", setti- 
macasa. 
cittonnatti sf. orgoglio del cuore, arro- 
ganza. 
citpáti sm. signore del pensiero (VS IV, 4). 
citpatí sm. signore del pensiero (MaitrS I, 
2, 1; III, 6, 3). 
citpara sn. spirito supremo. 
citprabhā sf. N. di un'opera. 
citpravrtti sf. pensiero, riflessione. 
cítya agg. 1. che deve essere messo in ordi- 
ne o disposto (AV X, 2, 8); 2. che deve 
essere impilato (SBr VI); 3. (con o sen- 
za agni) costruito su una base (di mat- 
toni etc.), (TS V; AitBr V, 28; SBr II, 
VI, KatySr); 4. che proviene dalla pira 
funebre o dal luogo della cremazione 
(RI, 58, 10); sn. "segno della pira fune- 
raria", sepolcro; sf. (4) 1. “accumulo”, 
costruzione (di un altare, etc.); 2. stra- 
to, piano; 3. pira funebre. 
cityagni sm. pl. mattoni usati per il fuoco 
sacrificale. 
cityayüpa sm. palo sul luogo della crema- 
zione. 
cityupanisad sf. N. di un' Upanisad. 


te, distinto (RV); 2. luminoso, chiaro 


(detto di suono), (RV); 3. variegato, 
chiazzato, macchiato (str. o in comp.); 
4. agitato (come il mare, opp. a sana), 
(R III, 39, 12); 5. vario, differente, mul- 
tiforme, molteplice (Mn IX, 248; 
MBh); 6. (esecuzione) con differenti ti- 
pi di torture (Mn IX, 248); 7. strano, 
meraviglioso; 8. che contiene la parola 
citrá (SBr VII, 4, 1, 24); 9. che balza 
avanti e indietro; avv. (dm) 1. cosi da 
essere luminoso (RV I, 71, 1; VI, 65,2); 
2. in modi differenti (R I, 9, 14); 3. (re- 
lativamente a un'esecuzione) con di- 
verse torture; sm. 1. varietà di colore; 2. 
Plumbago Zeylanica; 3. Ricinus Com- 
munis; 4. Jonesia Ašoka; 5. forma di 
Yama; 6. N. di un re (RV VIII, 21, 18), 
(citra); 7. N. di un Jabalagrhapati (con 
il patr. Gau$ramyani), (KausBr XXIII, 
5); 8. N. di un re (conil patr. Gāngyāya- 
ni), (KausUp I); 9. N. di un figlio di 
Dhrtarastra (MBh I, VII); 10. (vl. ci- 
trāksa) N. di un re Dravida (PadmaP V, 
20, 1); 11. N. di un Gandharva; sf. (á) 1. 
Spica Virginis, dodicesima casa lunare, 
piü tardi indicata come la quattordice- 
sima (AV XIX, 7,3; TS II, IV, VII; TBr 
I; ŚBr II); 2. specie di serpente; 3. N. di 
varie piante; 4. metro di 4 x 16 unità sil- 
labiche; 5. altro metro di 4 x 15 sillabe; 
6. tipo di strumento a corda; 7. mus. ti- 
po di Mürchana; 8. illusione, irrealtà; 
9. "nata sotto la costellazione Citrā 
(Pāņ IV, 3, 34, Vārtt I)”, N. della mo- 
glie di Arjuna; 10. N. di una figlia di 
Gada (o Krsņa); 11. N. di un'Apsaras; 
12. N. di un fiume; 13. N. di una roccia 
(BhP XII, 8, 17); sf. pl. costellazione 
della Citra; sn. 1. qualcosa di luminoso 
o colorato che colpisce gli occhi (RV; 
VS; TS; $Br; TándyaBr XVIII, 9); 2. 
ornamento luminoso, ornamento (RV 
I, 92, 13; SBr II, XIII); 3. apparizione 
luminosa o straordinaria, meraviglia; 
4. (con yadi o yad o fut.) strano, curio- 
S0; 5. etere, cielo; 6. macchia (MBh 
XIII, 2605); 7. segno sulla fronte che 
distingue la setta di appartenenza; 8. 
lebbra bianca o a macchie; 9. quadro, 
schizzo, abbozzo (MBh); 10. varietà di 
colore; 11. foresta di aspetto multifor- 
me; 12. modo di scrivere o comporre 
versi in forma di rappresentazioni ma- 
tematiche o di figure di fantasia; 13. 
gioco di parole in forma di domanda e 
risposta, conversazione faceta, indovi- 
nello; intz. strano! (Hariv 15652). 
citraka sm. 1. pittore; 2. “dal corpo a stri- 
sce", tigre o pantera; 3. specie di ser- 
pente; 4. mat. ottava incognita; 5. 
Plumbago Zeylanica; 6. Ricinus Com- 
munis; 7. N. di un figlio di Vrsni o di 
Prsni o di Dhrtarāstra; 8. N. di un Nā- 


2. simbolo della setta di appartenenza 
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sulla fronte; 3. dipinto; 4. (vl. cakraka) 
tecnica di combattimento (cfr. citraha- 
sta); 5. N. di un bosco vicino alla mon- 
tagna Raivataka. 

citrakaņtaka sm. “che ha spine variega- 
te", Asteracantha Longifolia o Tribu- 
lus Lanuginosus. 

citrakantha sm. "dalla gola chiazzata", 
piccione. 

citrakatha agg. pieno di svariati rapporti. 

citrakathalapasukha agg. felice di rac- 
contare storie affascinanti. 

citrakambala sm. tappeto o veste vario- 
pinti (usati come gualdrappa di un ele- 
fante). 

citrakara sm. pittore. 

citrakarna sm. "orecchio a chiazze", N. di 
un cammello. 

citrakarman sn. 1. atto straordinario, fat- 
to (o azione) sorprendente o meravi- 
glioso; 2. magia; 3. il dipingere; 4. qua- 
dro, dipinto; agg. dedito a varie occu- 
pazioni; sm. 1. (= citrakara) pittore; 2. 
"che opera meraviglie", mago; 3. Dal- 
bergia Oujeinensis. 

citrakarmavid agg. 1. abile nell'arte della 
pittura; 2. esperto in magia. 

citrakavitva sn. arte di comporre i versi 
chiamati Citra. 

citrakandali sf. Cissus Quadrangularis. 

citrakaya sm. “dal corpo a strisce", tigre o 
pantera. 

citrakāra sm. 1. (= citrakara) pittore; 2. 
“meraviglia”, stupore. 

citrakundala sm. N. di un figlio di Dhrta- 
rüstra. 

citrakustha sn. lebbra biancaoachiazze. 

citrakūta sm. 1. "picco meraviglioso", N. 
di una collina e di un distretto; 2. colli- 
na del piacere; sn. N. di unacittà; sf. (à) 
N.diun fiume. 

citrakūtamāhātmya sn. "gloria di Ci- 
trakote”, N. di un'opera. 

citrakūlā sf. specie di croton. 

citrakrt agg. sorprendente; sm. 1. (= ci- 
trakara) pittore; 2. Dalbergia Oujei- 
nensis. 

citrakrtya sn. il dipingere. 

citraketu sm. N. del re Sürasena. 

citrakešatā sf. l'avere bellissimi capelli 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 

citrakola sm. “dal petto a macchie”, spe- 
cie di lucertola. 

citrakriyā sf. il dipingere. 

citraksatra agg. il cui dominio è brillante 
(Agni). 

citraga agg. rappresentato in un dipinto. 

citragata agg. rappresentato in undipinto. 

citragandha sn. “di profumi varii", orpi- 
mento giallo. 

citragu sm. “che possede una vacca pez- 
zata", N. di un figlio di Krsna. 
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azioni di ciascun uomo); 2. segretario 
di un uomo di alto rango (tipo di casta 
mista); 3. forma di Yama; 4. N. del se- 
dicesimo Arhat della futura Utsarpini; 
5. N. di un autore (?). 
citragrha sn. stanza dipinta o ornata di pit- 
ture. 
citragrāvan agg. di pietra. 
citragriva sm. (= citrakantha) N. di un re 
dei piccioni. 
citraghnī sf. (vl. mitraghnā) “che rimuove 
lalebbra a chiazze”, N. di un fiume. 
citracāpa sm. “che ha un arco variopinto”, 
N. di un figlio di Dhrtarástra. 
citraja agg. preparato con varie sostanze. 
citrajalpa sm. conversazione su vari argo- 
menti. 
citrajavanikā sf. sipario dipinto. 
citrajūa agg. 1. abile nel comporre versi 
detti Citra; 2. abile nel dipingere. 
citrata sn. stagno. 
citratandula sm. Embelia Ribes; sf. (4) id. 
citratanu sm. "che ha il corpo a macchie", 
pernice. 
citratala agg. dipinto o screziato sulla su- 
perficie. 
citratāla sm. mus. tipo di misura. 
citratūlikā sf. pennello da pittore. 
citratvac sm. “dalla corteccia variegata", 
betulla. 
citradandaka sm. pianta del cotone. 
citradaršana sm. (vl. chidradarsana) 
"dagli occhi variopinti”, N, di un Brah- 
mano mutato in uccello. 
citradipa sm. N. di un capitolo della Paū- 
cadašī. 
citradfšīka agg. che appare brillante (RV 
VI, 47,5). 
citradeva sm. N. di uno dei servitori di 
Skanda; sf. (7) Mahendravāruņī. 
citradhara sm. N. di un autore. 
citradharman sm. N. di un principe (iden- 
tificato con l'Asura Virūpāksa). 
citradhà avv. in molteplici modi. 
citrádhrajati agg. che ha un percorso lu- 
minoso (Agni), (RV VI, 3, 5). 
citradhvaja sm. (= citraketu) N. di uomo. 
citranatha sm. N. di un figlio di Dhrsta. 
citranetrā sf. "dagli occhi variopinti", uc- 
cello sārikā. 
citranyasta agg. rappresentato in una pit- 
tura. 
citrapaksa sm. 1. “dalle ali screziate”, 
pernice; 2. specie di piccione; 3. N. di 
un demone che provoca il mal di testa. 
citrapaksmatā sf. l'avere bellissime ci- 
glia (cfr. citrakešatā). 
citrapata sm. dipinto, quadro. 
citrapatta sm. dipinto, quadro. 
citrapattagata agg. rappresentato in un 
dipinto. 
citrapattikà sf. dipinto, pittura. 
citrapattra sm. “dalle foglie a macchie”, 


citrapattraka sm. “che ha le penne vario- 
pinte”, pavone; sf. (ika) 1. pianta ka- 
pitthaparņī; 2. pianta dronapuspiî. 

citrapada agg. ricco di varie (o gradevoli) 
parole ed espressioni; sn. metro di 4 x 
23 sillabe; sf. (4) 1. Cissus Pedata; 2. 
metro di 4 x 8 sillabe. 

citrapadakramam avv. con un'andatura 
buonae veloce. 

citraparnika sf. “dalle foglie a macchie", 
Hemionitis Cordifolia. 

citraparni sf. “dalle foglie a macchie”, 1. 
Hemionitis Cordifolia, 2. Rubia 
Munjista; 3. Gynandropsis Pentaphyl- 
la (vl. citravarnî); 4. Commelina Sali- 
cifolia; 5. pianta dronapuspi. 

citrapatala N. di una pianta. 

citrapādā sf. "che ha piedi a macchie”, uc- 
cello sárika. 

citrapiccha sm. “dalle penne variopinte", 
pavone. 

citrapicchaka sm. “dalle penne variopin- 
te”, pavone. 

citrapunkha sm. “che ha penne variopin- 
te”, freccia. 

citraputrika sf. ritratto femminile. 

citraputrikayita agg. che somiglia a un ri- 
tratto femminile. 

citrapura sn. N. di unacittà. 

citrapuspi sf. “dai fiori variopinti”, Hibi- 
scus Cannabinus. 

citraprstha agg. che ha il dorso a macchie; 
sm. passero. 

citrapratikrti sf. “rappresentazione a co- 
lori”, dipinto. 

citrapriyakatha agg. che pronuncia di- 
verse parole gentili. 

citrapriyaphala sm. 1. pesce Mystus Ci- 
tala; 2. Cucumis Sativus; sf. (à; T) pe- 
sce Mystus Karpirat; sf. (à) N. di varie 
piante. 

citraphalaka sm. 1. tavoletta per dipinge- 
re; 2. dipinto. 

citrabarha sm. 1. “dalle penne variopin- 
te", pavone; 2. N. di un figlio di Garuda 
(cfr. citrabarhin). 

citrabarhin agg. che ha una coda vario- 
pinta (pavone, figlio di Garuda). 

citrábarhis agg. che ha un letto luminoso 
(di stelle), luna (RV I, 23, 13s.). 

citrabalagaccha sm. N. di un gacchajaina. 

citrabána sm. “che ha frecce screziate”, 
N. di un figlio di Dhrtarāstra. 

citrabahu sm. 1. “dal braccio a macchie”, 
N. di un figlio di Dhrtarāstra; 2. N. di 
un Gandharva; 3. N. di uomo. 

citrabija sm. “che ha semi screziati”, rici- 
norosso; sf. (4) Embelia Ribes. 

citrábhánu agg. 1. di luce variopinta, 
splendente di luce (RV; AV IV, 25, 3; 
XIII, 3, 10; MBh I, 722); 2. N. di un 
fuoco (MBh; R; BhP); 3. sole; 4. Plum- 
bago Zeylanica; 5. Calotropis Gigan- 


citrala 


8. N. di un principe; 9. N. del padre di 
Bana. 
citrabharata sn. N. di un'opera. 
citrabhasya sn. eloquenza. 
citrabhitti sf. parete dipinta, affresco. 
citrabhüta agg. dipinto o decorato. 
citrabhesajàa sf. “che produce vari rime- 
di", Ficus Oppositifolia. 
citramafica sm. mus. tipo di misura. 
citramandala sm. “che forma un cerchio 
screziato", specie di serpente. 
citramanas sm. N. di uncavallo della luna. 
citrámahas agg. che concede doni meravi- 
gliosi; sm. N. dell'autore di RV X, 122. 
citramīmāmsā sf. N. di un'opera di reto- 
rica. 
citramimamsakhandana sn. *'confutazio- 
ne della Citramimamsa”, N. di un'opera. 
citramrga sm. antilope maculata. 
citramekhala sm. “dalle penne variopin- 
te", pavone 
citramekhalaka sm. “dalle penne vario- 
pinte", pavone 
citraya vb. den. P. citrayati: 1. "rendere 
variegato o screziato", decorare; 2. 
considerare come un prodigio; 3. get- 
tare uno sguardo di sfuggita; 4. guarda- 
re; S.essereun portento. 
citrayajña sm. N. di una commedia scritta 
da Vaidyanātha. 
citrayana sm. N. di un principe. 
citráyama agg. che ha un corso luminoso 
(Agni), (RV III, 2, 13). 
citrayodhin agg. che combatte in vari mo- 
di; sm. 1. Arjuna; 2. Terminalia Arju- 
na; 3. quaglia. 
citrarañjaka sn. stagno. 
citráratha agg. che ha un carro luminoso 
(Agni), (RV X, 1, 5); sm. 1. sole; 2. 
stella polare (Dhruva), (BhP IV, 10, 
22); 3. N. di uomo (RV IV, 30, 18); 4. re 
dei Gandharva (AV VIII, 10, 27; MBh; 
BhP); 5. N. di un re (TandyaBr XX, 
12); 6. N. di un re degli Añga (MBh 
XIII, 2351); 7. N. di un discendente di 
Angae figlio di Dharmaratha (BhP IX, 
23, 6); 8. N. di un demone serpente; 9. 
N. di un figlio; 10. N. di un principe di 
Mrttikavati (MBh III, 11076); 11. N. di 
un Sita (R II, 32, 17); 12. N. di un uffi- 
ciale; 13. N. di un Vidyadhara; sf. (a) 
N. di un fiume (MBh VI, 341); sf. (1) 
forma di Durga. 
citrarašmi sm. “che ha raggi variopinti”, 
N. di un Marut. 
citrárāti agg. che concede doni straordi- 
nari (RV VI, 62, 5e 11). 
citrárādhas agg. che concede doni straor- 
dinari (RV VIII, 11, 9; X, 65, 3; AV I, 
26,2). 
citrarekhā sf. N. diuna Surangana. 
citrarepha sm. N. di un figlio di Medhā- 
tithi (re di Sakadvipa). 
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sant'anni di Giove; 7. N. di Bhairava; 


lata; sf. (2) pianta goraksī. 


citralatà 


citralata sf. 1. Rubia Munjista; 2. N. di 
un'Apsaras. 

citralikhana sn. dipinto. 

citralikhita agg. dipinto. 

citralekhaka sm. pittore (= citrakara). 

citralekhanikā sf. pennello di pittore. 

citralekhā sf. 1. dipinto, ritratto; 2. due 
metri di 4 x 17 sillabe; 3. metro di 4 x 
I8 sillabe; 4. N. di un'Apsaras (abile 
nel dipingere); 5. N. di una figlia di 
Kumbhāņģa. 

citralocanā sf. “dagli occhi screziati", uc- 
cello sārikā. 

citravat agg. 1. ornato con dipinti; 2. che 
contiene la parola citra; sf. (tī) 1. metro 
di 4 x 13 sillabe; 2. N. di una figlia di 
Krsnao Gada. 

citravadāla sm. pesce Silurus Pelorius. 

citravana sn. “di aspetto vario", N. di un 
bosco vicino alla Gandaki. 

citravartika sf. pennello di pittore. 

citravartini sf. tipo di medicamento 


(reņukā). 
citravarman sm. 1. “che ha una corazza 
variopinta”, N. di un figlio di 


Dhrtarāstra; 2. N. di un re (dei Kulüta); 
3. N. di Campāvatīe Mathurā. 
citravarsin agg. che piove in modo inso- 
lito. 
citravalaya sf. “che ha un braccialetto va- 
riopinto", N. di una dea. 
citravallika sm. pesce Silurus Boalis. 
citravalli sf. 1. Mahendravaruni; 2. Cucu- 
mis Coloquintha. 
citravahā sf. “che ha un corso meraviglio- 
So", N.diun fiume. 
citrávaja agg. 1. che ha meravigliose ric- 
chezze (Marut), (RV VIII, 7, 33); 2. de- 
corato con penne variopinte (freccia), 
(BhPIV); sm. gallo. 
citravahana sm. "che ha carri decorati", 
N. di un re di Manipura. 
citravicitra agg. 1. variamente colorato; 
2. multiforme. 
citravidya sf. arte della pittura. 
citravirya sm. (= citrabija) “dai semi 
screziati”, ricino rosso. 
citravrtti sf. qualsiasi azione o pratica sor- 
prendente. 
citravegika sm. "che ha una velocità 
straordinaria", N. di un Naga. 
citravesa sm. "che ha una veste colorata", 
Siva. 
citravyaghra sm. "tigre a strisce", leo- 
pardo. 
citra(akapüpabhaksyavikarakriya sf. 
arte di preparare vari tipi di erbette, 
dolci e altre pietanze (una delle sessan- 
taquattro kalā). 
citrašālā sf. 1. stanza dipinta o ornata con 
dipinti; 2. metro di 4 x 18 sillabe. 
citrašālikā sf. stanza dipinta o ornata con 
dipinti. 


citrasikhandija sm. “figlio di Angiras", 
pianeta Giove. 

citrasikhandin sm. pl. “con la cresta lumi- 
nosa”, sette Rsi (Marici, Atri, Añgiras, 
Pulastya, Pulaha, Kratu, Vasistha 
[Vi$vamitra]). 

citrašikhaņdiprasūta sm. “figlio di Añgi- 
ras", pianeta Giove. 

citraširas sm. 1. “dal capo a macchie”, ti- 
po di insetto velenoso; 2. N. di un 
Gandharva. 

citrašilā sf. “di pietra”, N. di un fiume. 

citraSirgaka sm. “con la testa a macchie”, 
specie di insetto velenoso. 

citrašoka sm. Jonesia Ašoka. 

citrāšocis agg. che splende come un bril- 
lante (RV V, 17, 2; VI, 10, 3; VIII, 
19,2). 

citrāšravastama agg. sup.) che ha una fa- 
madavvero straordinaria (RV). 

citrasamstha agg. rappresentato in un di- 
pinto 

citrasanga sn. metro di 4x 16 sillabe. 

citrasarpa sm. grande serpente maculato 
(Māludhāna). 

citrasudhānidhi sm. N. di un'opera. 

citrāsena agg. che ha una lancia luminosa 
(RV VI, 75, 9); sm. 1. N. di un demone 
serpente; 2, N. di un capo dei Gandhar- 
va (figlio di Vi$vavasu), (MBh); 3. N. 
di un figlio di Dhrtarāstra; 4. N. di un 
avversario di Krsņa; 5. N. del generale 
di Tarāsandha (Pimbhaka), (MBh II, 
885s.); 6. N. di una divinitā che prende 
nota delle azioni degli uomini; 7. (= ci- 
tragupta) segretario di un uomo di alto 
rango; 8. N. di uno scoliasta dell'opera 
di Pingala sulla metrica; sf. (à) 1. N. di 
un'Apsaras (MBh); 2. N. di una delle 
madri nel seguito di Skanda (MBh IX, 
2632); 3. N. di una cortigiana; 4. N. di 
un fiume (MBh VI, 325). 

citrastha agg. rappresentato in un dipinto. 

citrasthala sn. N. di un giardino. 

citrasvana sm. "voce chiara", N. di un 
Rāksasa. 

citrahasta sm. pl. particolari movimenti 
delle mani nei combattimenti. 

citrahetu sm. figura retorica. 

citrakrti sf. ritratto, dipinto. 

citraksa sm. 1. “dagli occhi screziati", N. 
di un figlio di Dhrtarastra; 2. N. di un 
re; 3. N. di un re Dravida; 4. N. di un 
Nāgarāja; sf. (7) “dagli occhi screziati”, 
uccello sārikā. 

citraksupa sm. (= citrapattrikā) pianta 
droņapuspī. 

citranga agg. dal corpo screziato; sm. 1. 
specie di serpente; 2. Plumbago 
Rosea;3. N. di un figlio di Dhrtarāstra; 
4. N. di un'antilope; 5. N. di un cane; 
sn. 1. vermiglione; 2. orpimento giallo; 
sf. (ī) 1. dermattero, forbicina (Julus 
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citrangada agg. ornato con vari braccia- 
letti; sm. 1. N. di un re di Dašārņa; 2. 
(vl. candrángada) N. di un figlio (di 
Šāntanu o di Indrasena); 3. N. di un 
Gandharva (personaggio dell'opera 
teatrale Dütangada); 4. N. di un 
Vidyadhara; 5. N. di una divinità che 
prende nota delle azioni degli uomini; 
6. (= citragupta) segretario di un uomo 
di alto rango; sf. (4) 1. N. di un'Apsa- 
ras; 2. N. di una moglie di Arjuna 
(figlia di Citravāhana e madre di 
Babhruvāhana). 

citrāngadasū sf. “madre di Citrángada", 
Satyavatī (madre di Vyāsa). 

citrāngasādana sm.  "uccisore di 
Citrānga”, Arjuna. 

citrāngulitā sf. l'avere bellissime dita (cfr. 
citrakešatā). 

citrātīra sm. 1. luna; 2. fronte macchiata 
del sangue della capra sacrificata al de- 
mone Ghaņtākarņa. 

citrāņdaja sm. uccello variopinto. 

citránna sn. riso condito con condimenti 
colorati. 

citrapüpa sm. dolce screziato. 

citrāpūrņamāsā sm. luna piena in con- 
giunzione con la costellazione Citrā 
(TS VII, 4). 

citrámagha agg. che concede doni straor- 
dinari (RV ). 

citrayasa sn. acciaio. 

citrayudha sm. “che possiede armi di va- 
rio tipo", 1. N. di un figlio di Dhrta- 
rāstra; 2. N. di Kāmadeva. 

citrayus agg. dotato di vitalità straordi- 
naria. 

citrarambha agg. rappresentato in un di- 
pinto. 

citrarcis sm. sole. 

citrarpita agg. rappresentato in un dipinto. 

citrārpitārambha agg. rappresentato in 
un dipinto. 

citrávasu agg. ricco di (ornamenti brillanti, 
i.e.) stelle splendenti (VS III, 18; SBr 
ID; sn. (sott. yajus) verso VS III, 18. 

citrāšva sm. “che ha cavalli dipinti", 
Satyavat (in quanto amante del dipin- 
gere cavalli). 

citrasanga agg. che ha un mantello scre- 
ziato. 

citrastaranavat agg. coperto di tappeti 
numerosi e di diverso aspetto. 

citrahuti sf. offerta a Citra. 

citrika sm. mese di Caitra. 

citrita agg. reso variegato, decorato, di- 
pinto. 

citrin agg. che ha i capelli brizzolati (bian- 
chi e grigi); sf. pl. (ínyas), (aurore) che 
indossano ornamenti luminosi; sf. (ini) 
1. donna dotata di vari talenti (una del- 
le quattro classi in cui sono distinte le 
donne); 2. pl. N. di certi mattoni. 
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citrīkaraņa sn. 1. il rendere variegato, de- 
corazione, pittura, dipinto; 2. sorpresa. 
citrīkāra sm. 1. il rendere variegato, deco- 
razione, pittura, dipinto; 2. sorpresa. 
citrīkrta agg. mutato in un dipinto. 
citrīya vb. den. À. citrīyate: 1. essere sor- 
preso; 2. causare sorpresa; 
citriya sf. sorpresa. 
citreša sm. “signore di Citra", luna. 
citrokti sf. 1. voce meravigliosa e celestia- 
le; 2. racconto sorprendente; 3. discor- 
soeloquente. 
citróti agg. che concede doni meravigliosi 
(RV X, 140,3). 
citrotpalā sf. “che ha diversi fiori di loto”, 
N.diun fiume. 
citropalā sf. “di pietra”, N. di un fiume. 
citraudana sm. sn. riso condito con condi- 
menti colorati. 
citrya agg. brillante (RV V, 63, 7; VII, 
20.7). 
citsabhešānandatīrtha sm. N. di un au- 
tore. 
citsukha sm. N. di uno scoliasta del BhP 
(discepolo di Šamkarācārya, SSamkar 
III); sf. (7) N. del commentario di Cit- 
sukhaal BhP. 
citsvarüpa sn. puro pensiero. 
cid ptc. 1. pure, in vero, anche, perfino 
(spesso riveste semplicemente la fun- 
zione di sottolineare una parola prece- 
dente; determina l'accentazione del 
verbo che la precede); 2. come (ag- 
giunto al tema di un sostantivo); 3. cid- 
cid o cid-ca o cid-u, così come, 
sia...sia. 
cidacicchaktiyukta agg. che ha potere 
(Sakti) sullo spirito e sulla materia. 
cidacinmaya agg. che consiste di spirito e 
materia. 
cidambara sm. N. dell'autore di un libro 
dileggi; sn. N. di unacittà. 
cidambarapura sn. N. di unacittà. 
cidambararahasya sn. N. di un'opera. 
cidambarasthala sn. N. di unacittà. 
cidasthimālā sf. N. di un commentario a 
un'opera grammaticale. 
cidatmaka agg. che consiste di puro pen- 
siero. 
cidatman sm. puro pensiero o intelligenza. 
cidananda in comp. pensiero e gioia. 
cidānandadašašlokī sf. dieci versi in lode 
del pensiero e della gioia. 
cidanandamaya agg. che consiste di pen- 
siero e di gioia. 
cidānandastavarāja sm. dieci versi in lo- 
de del pensiero e della gioia. 
cidanandas$rama sm. N. di un maestro (= 
paramānandāšrama). 
cidullāsa agg. che splende come i pensieri. 
cidgaganacandrikā sf. N. di un'opera. 
cidghana sm. puro pensiero e intelligenza. 
cidratnacasaka N. di un'opera. 


cidrüpa agg. 1. che consta di spirito e ma- 
teria; 2. saggio; sn. Spirito universale 
identificato con il puro pensiero. 

cidvilasa sm. N. di un discepolo di 
Samkarácarya. 

cidvrtti sf. azione spirituale. 

cint vb. cl. 10 P. cintayati: 1. pensare, ave- 
re un'idea, avere un pensiero, riflette- 
re, considerare; 2. aver cura di (acc.; ra. 
dat. o loc. o prati); 3. cercare; 4. pren- 
dere in considerazione, trattare, discu- 
tere di; 5. considerare come, stabilire 
che, imporre (doppio acc. e iti). 

cintaka agg. ifc. che pensa o riflette su, 
che ha dimestichezza con; sm. 1. so- 
vrintendente; 2. N. del ventitreesimo 
periodo Kalpa. 

cintana sn. 1. pensiero, opinione, rifles- 
sione; 2. pensiero ansioso; 3. conside- 
razione. 

cintaniya agg. che deve essere pensato o 
studiato o indagato. 

cintayana agg. che riflette, che considera. 

cintayitavya agg. che deve essere consi- 
derato. 

cintà sf. 1. pensiero, cura, ansietā, pensie- 
ro pieno di angoscia per (gen., loc., 
upari o in comp.); 2. considerazione; 
3. N. di una donna. 

cintakarin agg. che considera, che ha cu- 
radi. 

cintakarman sn. pensieri angoscianti. 

cintākula agg. turbato nel pensiero. 

cintāpara agg. immerso nei pensieri. 

cintaparita agg. perduto nel pesiero, pen- 
sieroso. 

cintabhara sm. mucchio di cure. 

cintāmaņi sm. 1. “gemma del pensiero", 
pietra preziosa favolosa cui si attribui- 
vail potere di esaudire tutti i desideri di 
chi la possedeva; 2. Brahma; 3. N. di 
vari trattati e di commentari (spec. 
ifc.); 4. N. di un Buddha; 5. N. di un au- 
tore; sf. N. di una cortigiana. 

cintamanicaturmukha sm. N. di una me- 
dicina preparata con il mercurio. 

cintamanitirtha sn. N. di un Tirtha. 

cintamanivaralocana sm. N. di un 
Samadhi. 

cintamaya agg. 1. "che consiste solo in 
un'idea", immaginato; 2. ifc. prodotto 
dal pensiero di. 

cintayajña sm. sacrificio del pensiero. 

cintaratna sn. gemma che esaudisce tutti i 
desideri. 

cintavat agg. pensieroso. 

cintāvaša agg. perduto nel pensiero, pen- 
Sieroso. 

cintavidheya agg. influenzato da un pen- 
siero. 

cintavivikta agg. solo con, cioč immerso 
nel pensiero. 

cintāvešmansn. camera del consiglio. 


cimicimāya 


maginato, escogitato; 3. trovato, reso 
oggetto di indagine; 4. trattato, preso in 
considerazione; 5. che riflette, che 
considera; sn. 1. pensiero, riflessione, 
cura, preoccupazione; 2. intenzione. 


cintiti sf. pensiero, cura. 
cintitopanata agg. pensato e immediata- 


mente presente. 


cintitopasthita agg. pensato e immediata- 


mente presente. 


cintin agg. ifc. che pensa. 
cintiyā sf. pensiero, cura. 
cintisurastra sm. pl. Cinti e abitanti del 


Surāstra. 


cintokti sf. pianto o grido di mezzanotte. 
cintya agg. 1. che deve essere pensato o 


immaginato; 2. che deve essere conce- 
pito (v. dcintya); 3. che deve essere 
considerato o meditato; 4. "intorno al 
quale si deve deliberare", discutibile; 
sn. necessità di pensare a o su (gen.). 


cintyadyotya sm. pl. “di una luminosità 


concepibile soltanto con l'immagina- 
zione", classe di divinità. 


cintyasamgraha sm. N. di un'opera. 


cinmaya agg. che consta di puro pensiero. 


cinmatra agg. che consta di puro pensiero. 
cipata agg. dal naso piatto. 


cipita agg. 1. schiacciato, smussato, piat- 
to; 2. (vl. carpata) premuto contro la 
testa (detto delle orecchie); 3. (= ca- 
pata) schiaffo con la mano aperta; sm. 
1. specie di insetto velenoso; 2. (= ci- 
pitaka) riso schiacciato; sf. (4) tipo di 
erba (cfr. piccita). 
cipitaka sm. riso schiacciato; sf. (ik4) cro- 
sta (su una ferita rimarginata). 
cipitagriva agg. dal collo corto. 
cipitaghrana agg. dal naso piatto. 
cipitanasa agg. dal naso piatto. 
cipitanasika agg. dal naso piatto; sm.pl. N. 
di un popolo (nel nord del Madhya- 
de$a). 
cipitavisana agg. con le corna smussate. 
cipitasya agg. con la faccia schiacciata. 
cipitikāvat agg. che hauna crosta (detto di 
ferita rimarginata). 
cipitikrta agg. schiacciato, appiattito. 
ciputa sm. riso schiacciato. 
cippata sn. stagno. 
cippatajayapida sm. N. di unre del Kašmīr. 
cipya sm. specie di verme (cfr. kipya); sn. 
malattia delle unghie delle dita, pate- 
reccio. 
cibi sm. mento. 
cibu sm. mento. 
cibuka sn. 1. (=cubuka) mento; 2. sm. sn. 
pinze, molle, tenaglie (samdamša); 
sm. Pterospermum Ruberifolium; sm. 
pl. N. di un popolo. 
cimi sm. N. di una pianta (con le cui fibre è 
realizzato un tessuto). 
cimicima sf. punzecchiamento. 


cidratha sm. N. di goseyienosf SON, diat siptigmcehiegompoNid:aa Papeladhanta eGmisimargati KbsllaĀ- cimicimayate: 


uncommentario. 


cintita agg. 1. pensato, considerato; 2. im- 


punzecchiare. 


cirá 


cirá agg. lungo, che dura per lungo tempo, 
che esiste dai tempi antichi; sn. indu- 
gio, ritardo; avv. (ám) 1. per lungo tem- 
po (TS Vs.; Mn; MBh); 2. dopo lungo 
tempo, lentamente (RV V, 56, 7 e 79, 9; 
AitBr I, 16); avv. (ena) 1. dopo lungo 
tempo, tardi, non subito, lentamente 
(MBh; R); 2. per lungo tempo (MBh 
XII, 9484); 3. sempre, in ogni tempo; 
avv. (aya) 1. per lungo tempo (MBh); 
2. dopo lungo tempo, alla fine, infine, 
più tardi (MBh; R); avv. (dr) 1. dopo 
lungo tempo, tardi, alla fine (Sankh$r 
XIV; R); 2. per lungo tempo; avv. 
(asya) 1. dopo lungo tempo, tardi, alla 
fine (MBh; R); 2. per lungo tempo; 
avv. (é) con qualche indugio, non subi- 
to (SBrXIII, 8, 1,2). 
cirakara agg. che lavora lentamente. 
cirakari agg. che lavora lentamente. 
cirakarika agg. che lavora lentamente. 
cirakarin agg. 1. (vl. cirakāritā e cirakā- 
ritva) che lavora lentamente; 2. che 
compie un lento progresso. 
cirakāla agg. che appartiene a un tempo 
remoto; avv. (am) per lungo tempo; 
avv. (at) a causa del lungo tempo tra- 
scorso sin da; avv. (aya) per lungo tem- 
poa venire. 
cirakalapalita agg. protetto per lungo 
tempo. 
cirakalika agg. di lunga durata, vecchio, 
continuato a lungo, cronico. 
cirakalina agg. di lunga durata, vecchio, 
continuato a lungo, cronico. 
cirakaloparjita agg. acquisito tempo fa. 
cirakirti sm. N. del fondatore di una setta 
religiosa. 
cirakrta agg. praticato a lungo. 
cirakriya agg. che lavora lentamente. 
ciragata agg. andato via da lungo tempo, 
assente da tempo. 
ciracestita agg. cercato a lungo per, di rara 
Occorrenza. 
ciraja agg. nato da lungo tempo, vecchio. 
cirajata agg. "nato da lungo tempo, vec- 
chio", più vecchio di (abl.). 
cirajatatara agg. "nato da lungo tempo, 
vecchio", più vecchio di (abl.). 
cirajivaka sm. “vissuto a lungo”, albero 
Jīvaka. 
cirajīvikā sf. lunga vita. 
cirajīvitā sf. lunga vita. 
cirajīvin agg. vissuto a lungo (detto di 
Mārkaņdeya, A$vatthaman, Bali, Vyà- 
sa, Hanumat, Vibhīsaņa, Krpa, Pa- 
ra$urama); sm. 1. Visnu; 2. cornacchia; 
3. Salmalia Malabarica; 4. albero 
jīvaka;5. N. di una cornacchia. 
ciramjiva sm. vissuto a lungo (detto di 
vari autori); sf. (4) Trigonella Cornicu- 
lata. 
ciramjivin sm. 1. Visnu; 2. cornacchia; 3. 


albero jīvaka; 4NOdiRraā. spatje dinat-Sh 


cello. 


ciratama avv. (ena) molto lentamente. 

ciratara avv. (am) per lunghissimo tempo; 
avv. (ena) più lentamente. 

ciratá sf. lunga durata. 

ciratikta sm. (= kirātatikta) Agathotes 
Chirayta; sf. (ā) specie di cetriolo sel- 
vatico. 

ciratna agg. antico. 

ciradātr sm. N. di un principe di Cirapura. 

ciradivasam avv. per lungo tempo. 

ciranirgata agg. che č spuntato lungo 
(detto di germoglio). 

ciranivista agg. che dimora a lungo, che è 
rimasto a lungo. 

cirantana agg. 1. antico; 2. che esiste dai 
tempi antichi; sm. 1. Brahmā; 2. Siva; 
sm. pl. antichi. 

ciraparicita agg. che ha una lunga con- 
suetudine, familiare. 

ciraparņa sm. N. di una pianta (che ha 
proprietà curative). 

cirapakin sm. “che matura tardi", Feronia 
Elephantum. 

cirapura sn. N. di unacittà. 

cirapuspa sm. "che germoglia tardi", Mi- 
musops Elengi. 

cirapraņasta agg. scomparso da lungo 
tempo. 

cirapravasin agg. assente da lungo tempo. 

cirapravrtta agg. che esiste da lungo tem- 
pooda sempre. 

ciraprasūtā sf. (vacca) che ha partorito da 
lungo tempo. 

cirabilva sm. Pongamia Glabra. 

cirabhāvin agg. lontano (nel futuro). 

ciramitra sn. vecchio amico. 

ciramehin sm. “che urina a lungo”, asino. 

cirambhana sm. “che grida a lungo”, spe- 
cie di falco. 

ciraya vb. den. P. cirayati: agire lentamen- 
te, indugiare, ritardare, essere assente 
peruncerto periodo. 

cirayāta agg. andato via da lungo tempo, 
assente da lungo tempo. 

cirarātra sm. lungo tempo; avv. (am) per 
lungo tempo; avv. (aya) 1. id.; 2. dopo 
lungo tempo, alla fine. 

ciraratrepsita agg. desiderato a lungo. 

ciraratrosita agg. che ha soggiornato a 
lungo. 

ciraroga sm. malattia cronica. 

ciralabdha agg. ottenuto dopo lungo tem- 
po (detto di figlio avuto in tarda età). 

ciralokaloka agg. il cui mondo esiste da 
molto tempo (Mani). 

ciravasa sm. lungo soggiorno. 

ciraviprosita agg. bandito da lungo tempo. 

ciravrtta agg. accaduto da lungo tempo. 

cirasamvrddha agg. cresciuto o aumenta- 
toalungo. 

cirasamsthita agg. che č stato in piedi per 
lungotempo. 

cirasamcita agg. acquisito in passato. 
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a lungo addormentata, a lungo senza 
sensi. 

cirasūtā sf. vacca che ha partorito tanto 
tempo fa. 

cirasūtikā sf. vacca che ha partorito tanto 
tempo fa. 

cirasevaka sm. vecchio servo. 

cirastha agg. 1. che continua a lungo; 2. 
lasciato per lungo tempo, conservato a 
lungo (cibo); 3. =náyaka. 

cirasthāyitā sf. lunga continuità, lunga 
durata. 

cirasthayin agg. lasciato per lungo tempo, 
conservato a lungo (cibo). 

cirasthita agg. 1. che è stato in piedi per 
lungo tempo; 2. lasciato per lungo tem- 
po, conservato a lungo (cibo). 

cirasthitika agg. che esiste a lungo. 

ciratika sf. Boerhavia Erecta dai fiori 
bianchi. 

ciranti sf. donna sposata o nubile che, do- 
po avere raggiunto la maturità, conti- 
nua arisiedere nella casa del padre. 

ciranthi sf. donna sposata o nubile che, 
dopo avere raggiunto la maturità, con- 
tinua a risiedere nella casa del padre. 

cirandhi sf. donna sposata o nubile che, 
dopo avere raggiunto la maturità, con- 
tinua a risiedere nella casa del padre. 

ciratikta sm. Agathotes Chirayta. 

cirād sm. “che mangia a lungo”, Garuda. 

cirantaka sm. N. di un figlio di Garuda. 

cirabhilasita agg. a lungo desiderato. 

cirāya vb. den. cirāyati P. Ā. (p. cirāya- 
māņa): agire lentamente, indugiare, ri- 
tardare, essere assente per un certo pe- 
riodo. 

cirayat agg. che arriva tardi. 

cirāyu sm. “vissuto a lungo", palma ram- 
picante, vite. 

cirayuka sm. “vissuto a lungo", palma 
rampicante, vite. 

cirayusa agg. che concede lunga vita. 

ciráyusya agg. che ha avuto la grazia di 
una lunga vita. 

cirāyus agg. vissuto a lungo; sm. 1. divi- 
nità; 2. cornacchia. 

cirārodha sm. assedio prolungato, durato 
alungo. 

cirāšrita agg. mantenuto, protetto a lungo, 
vecchio dipendente. 

ciri vb. cl. 5 P. cirinoti: ferire, uccidere. 

cirika sf. (vl. cilikā) tipo di arma. 

cirikāka sm. specie di cornacchia. 

ciritika sm. (vl. ciritika) specie di uccello. 

cirinti sf. donna sposata o nubile che, dopo 
avere raggiunto la maturità, continua a 
risiedere nella casa del padre. 

ciribilva sm. Pongamia Glabra. 

cirilla sm. tipo di grosso pesce; sf. (I) spe- 
cie di uccello. 

ciru sm. articolazione della spalla. 

cirojjhita agg. abbandonato da molto tem- 
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cirasuptabuddhi agg. la cui mente è stata 


cirottha agg. che esiste a lungo. 
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cirotsuka agg. bramoso a lungo. 
cirosita agg. 1. che è stato a lungo assente; 
2. lasciato per lungo tempo, conserva- 
toalungo. 
cirbhata sm. (cfr. carbhata) Cucumis Uti- 
lissimus (anche il suo frutto); sf. (7) id. 
cirbhatika sf. Cucumis Utilissimus. 
cirbhifasn. tipo di zucca. 
cirbhità sf. (vl. cirbhata) tipo di zucca. 
cirbhifikà sf. tipo di zucca. 
cil vb.cl. 6 P. cilati: indossare vestiti. 
cilamīlikā sf. (vl. ciliminikā) 1. tipo di col- 
lan; 2. lucciola; 3. (vl. cilicīmi, 
cilicīmī) lampo. 
cilātiputra sm. matr. “figlio di una donna 
Kirāta”. 
cilism. N. di uomo. 
cilikā sf. tipo di arma. 
cilicima sm. specie di pesce. 
cilicīma sm. specie di pesce. 
cilicimi sm. specie di pesce. 
ciliminikà v. cilamīlikā. 
ciliminaka sm. specie di pesce. 
cill vb. cl. 1 P. cillati: 1. diventare libero; 2. 
esibire un bhāva o háva (da cilla). 
cilla agg. dagli occhi annebbiati (cfr. culla, 
pilla), sm. sn. occhio annebbiato o ma- 
lato; sm. nibbio del Bengala; sf. (1) 1. 
grillo; 2. Symplocos Racemosa; 3. (= 
cilli) tipo di uccello da preda. 
cillaka sm. (= citraka) pittore ; sf. (à) gril- 
lo; sf. (ikā) specie di erba aromatica 
(cilli). 
cillata sm. animale della classe bhūmi- 
Saya. 
cillada sm. animale della classe bhiuni- 
Saya. 
cilladevi sf. N. di una dea. 
cillabhaksya sf. tipo di profumo vegetale. 
cillabha sm. “che somiglia a un nibbio”, 
ladruncolo, borsaiolo. 
cillism. specie di uccello da preda (cfr. cil- 
la e gañgacilli); sf. (vl. cillî) specie di 
erba aromatica. 
cillikālatā sf. “cillika rampicante”, so- 
pracciglio. 
cilvati sm. animale della classe bhūmi- 
Saya. 
civita sm. riso schiacciato. 
civillika sf. N. di un arbusto. 
ci$cisakaram avv. così come baciare, così 
dabaciare. 
cihana tema che inizia un gana di Pan (VI, 
2,125). 
cihanakantha sm. N. di unacittà. 
cihura v. cikura. 
cihna sn. 1. marchio, macchia, punto, si- 
gillo, segno, caratteristica, sintomo; 2. 
bandiera, insegna, stendardo; 3. segno 
zodiacale; 4. gram. scopo, direzione 
verso. 
cihnaka sn. piccolo segno. 
cihnakārin agg. 1. che segna; 2. che feri- 
sce; 3. SAI 
cihnadhara agg. c 


insegne (di un compito). 

cihnadharipi sf. 1. Hemidesmus Indicus; 
2. Ichnocarpus Frutescens. 

cihnana sn. caratteristica. 

cihnabhüta agg. divenuto un segno. 

cihnaya vb. den. P. cihnayati (ger. cih- 
nayitvā): marchiare. 

cihnayitavya agg. che deve essere mar- 
chiato. 

cihnita agg. marchiato, segnato, contrad- 
distinto. 

cihnikrta agg. marchiato. 

ciaka sm. N. di un poeta. 

cīk vb. (= sik) cl. 1, 10 P. cikayati: soppor- 
tare. 

ciciküci onomatopea per il gorgheggio de- 
gli uccelli. 

cīdā sf. tipo di profumo 

citi sf. raccolta (AV II, 9, 4). 

citküra sm. grida, rumore. 

citkaravat agg. accompagnato da grida. 

citkrta sn. grida, rumore. 

citkrti sf. tintinnio. 

cina sm. pl. (vl. cina) Cinesi; sm. sg. 1. 
specie di cervo; 2. (vl. cinna) Panicum 
Miliaceum; 3. filo; sn. 1. bandiera; 2. 
benda per gli angoli degli occhi; 3. 
piombo. 

cinaka sm. pl. (vl. cinaka) Cinesi; sm. sg. 
1. Panicum Miliaceum; 2. finocchio; 3. 
tipodi canfora. 

cīnakarkafikā sf. (vl. cīņakarkatikā) tipo 
di zucca. 

cinakarpüra sm. tipo di canfora. 

cinaja sn. acciaio. 

cinapatta sn. 1. piombo; 2. tipo di tessuto. 

cinapati sm. N. di un regno. 

cinapista sn. 1. minio; 2. piombo. 

cinapistamaya agg. che consta di minio. 

cīnarājaputra sm. pero. 

cinavanga sn. piombo. 

cinasicaya sm. tessuto cinese, seta. 

cīnāmšuka sn. tessuto cinese, seta. 

cinaka sm. finocchio. 

cinakarkati sf. tipo di zucca. 

cinacaraprayogavidhi sm. N. di un’opera. 

cipúdru sm. N. di un albero (AV VI, 127). 

cīra sn. 1. striscia, pezzo di corteccia o di 
stoffa stretto e lungo, straccio, brandel- 
lo, stoffe (TĀr VII, 4, 12; Mn VI, 6; 
MBh); 2. abito di un monaco buddhista 
(cfr. civara); 3. collana di quattro fili di 
perle; 4. cresta (cūdā); 5. riga, tratto, li- 
nea; 6. bando pubblico su una striscia 
di carta; 7. piombo; sm. grillo; sf. (4) 
pezzo di stoffa, straccio; sf. (7) 1. grillo; 
2.orlo di una veste. 

ciraka sf. annuncio pubblico su una stri- 
scia di carta; sf. (ika) 1. id.; 2. grillo. 

cirakhanda sm. pezzo di tessuto. 

ciracivara sn. indumento di corteccia o di 
pelle. 

ciranivasana sm. pl. (vl. civaranivasana) 


cukra 


cīrapattrikā sf. (vl. ksārapattrikā) tipo di 
vegetale. 
cīraparņa sm. Shorea Robusta. 
cīraprāvaraņa sm. pl. “vestiti di corteccia 
odistracci", N. di un popolo. 
cirabhavanti sf. sorella maggiore di una 
moglie. 
cirabhrt agg. vestito di corteccia o di 
stracci. 
cīramocana sn. (vl. ciramocana) N. di un 
Tīrtha. 
cīralli sm. tipo di grosso pesce. 
ciravasana agg. vestito di corteccia o di 
stracci. 
ciravasas agg. vestito di corteccia o di 
stracci; sm. 1. N. di Siva; 2. N. di uno 
Yaksa; 3. N. di un principe. 
cirambara agg. vestito di corteccia o di 
cenci. 
cirita agg. “strappato”, solo in comp. 
cīritacchadā sf. Beta Bengalensis. 
ciritapattrika sf. (= cīrapattrikā) tipo di 
vegetale. 
cirin agg. vestito di corteccia o di stracci; 
sf. (ini), (vl. vīrin) N. di un fiume. 
ciri sf. velo per gli occhi. 
cirivaka sm. grillo. 
ciruka sn. tipo di frutto; sf. (4) grillo. 
cīrņa agg. praticato, osservato (detto di 
voto o di penitenza); sn. condotta. 
cirnakarkati sf. tipo di zucca. 
cīrņaparņa sm. sn. Azadirachta Indica; 
sm. Phoenix Sylvestris. 
cīrņavrata agg. che ha osservato un voto. 
cīlikā sf. grillo. 
cillaka sf. grillo. 
civ vb. (vl. cīb) cl. 1 P. Ā. cīvati, cīvate:1. 
prendere; 2. coprire (da civara). 
civara sm. limatura di ferro; sn. veste o 
cenci di un monaco (spec. buddhista o 
jaina). 
civarakarnika sm. sn. lembo della veste 
diun monaco. 
civarakarman sn. preparazione dell' abito 
diun monaco (prima di un viaggio). 
civaragopaka sm. custode degli abiti di 
un monaco. 
civarabhajaka sm. colui che distribuisce 
gliabiti dei monaci. 
civaraya vb. den. P. civarayati: indossare 
stracci. 
civaravat agg. vestito di corteccia o di 
cenci. 
civarin sm. monaco buddhista o jaina. 
cīvillikā vl. percivillika. 
cukopayisu agg. che desidera fare adirare. 
cukk vb. cl. 10. P. cukkayati: soffrire, pati- 
re. 
cukkasa sm. Caņdāla. 
cukra sm. sn. 1. aceto ricavato dalla fer- 
mentazione acetosa (di grano o di cu- 
kraphala); 2. acetosella; sn. tipo di 
pappa di riso acida; sf. (4, ī) pianta 
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cukraka 


cukraka sn. acetosella; sf. (ikā) 1. Oxalis 
Corniculata; 2. tipo di pappa di riso 
acida. 
cukracandikà sf. pianta di tamarindo. 
cukraphala sn. frutto di tamarindo. 
cukravāstūka sn. acetosella. 
cukravedhaka sn. tipo di pappa di riso 
acida. 
cukrāmla sn. aceto ricavato dal frutto di 
garcinia; sf. (4) 1. Oxalia Corniculata; 
2. pianta di tamarindo; 3. tipo di pappa 
di riso acida. 
cukriman sm. acidità. 
cuksà sf. (= sauca) purezza, purificazione. 
cuksobhayisu agg. che intende agitare o 
disturbare. 
cuci sm. petto femminile. 
cucundari sf. topo muschiato. 
cuccu sm. (vl. cucu) tipo di vegetale. 
cuccuparnika sf. tipo di vegetale. 
cuccü sf. tipo di vegetale. 
cuficu agg. ifc. 1. famoso per; 2. abituato 
a; sm. 1. topo muschiato; 2. casta mista 
il cui compito consiste nella caccia (fi- 
glio di un padre Brahmano e di una ma- 
dre Vaideha); 3. N. di uomo. 
cuficuri sf. tipo di gioco con i semi di ta- 
marindo al posto dei dadi. 
cuficula sm. 1. N. di uomo; 2. pl. suoi di- 
scendenti; sf. (7) tipo di gioco con i se- 
mi di tamarindo al posto dei dadi. 
cuficuli sf. tipo di gioco con i semi di tama- 
rindoal posto dei dadi. 
cuūiculī sf. tipo di gioco con i semi di tama- 
rindo al posto dei dadi. 
cut vb. (vl. cunt, cund) cl. 6, 10. P. cutati 
(cuntati), cotayati (cuntayati, cunda- 
yati): spaccare, fare a pezzi; cl. 1 P. 
cotati (cuntati, cundati): diventare pic- 
colo. 
cuti sf. il tagliare. 
cutt vb. cl. 10 P. cuttayati: diventare pic- 
colo. 
cud vb.cl. 6 P. cudati: nascondere 
cudd vb. cl. 1 P. cuddati: esibire qualsiasi 
hàva o bhava. 
cun vb. cl. 6P. cunati: spaccare, fare a pezzi. 
cuņtā sf. piccolo pozzo o serbatoio vicino 
aun pozzo. 
cunti sf. piccolo pozzo o serbatoio vicino a 
un pozzo. 
cunth vb. cl. 10 P. cunthayati: ferire. 
cundya sn. piccolo pozzo o serbatoio vici- 
noa un pozzo. 
cuta sm. (= cita) ano. 
cuti sf. (= cūta) ano. 
cud vb. cl. 1 códati, códate: 1. costringere, 
incitare, indurre; 2. portare o offrire 
velocemente (come il soma). Ā. affret- 
tare; caus codáyati, codayate: 1. aguz- 
zare, affilare; 2. indurre, incitare, far 
muovere velocemente, accelerare; 3. 
(con caksus) dirigere (lo sguardo) ver- 
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5. chiedere, fare una petizione, doman- 


dare, insistere, importunare con una ri- 
chiesta; 6. aiutare, assistere nel conse- 
guimento di (dat.); 7. portare o offrire 
velocemente; 8. cercare; 9. informarsi; 
IO. congiungere, fissare, stabilire; 11. 
obiettare, criticare; 12. essere veloce. 

cunanda sm. N. di un mendicante buddhi- 
sta. 

cunda sm. N. di un discepolo di Sakyamu- 
ni; sf. (7) mezzana. 

cundika sf. eruzione cutanea (v. samcári- 
cundikā). 

cup vb. cl. 1 P. copati: muovere (cfr. gale- 
copaka). 

cupasm. N. diuomo. 

cupuņikā sf. N. di una delle sette Krttikā 
(TSIV,4,5, 1; Kāth XL, 4). 

cubuka sn. 1. (= cibuka, clutbuka) mento; 
2. parte superiore di un altare. 

cubukadaghná agg. che arriva al mento 
(MaitrS III, 3, 4; ApSr VII, 8, 3). 

cubra sn. volto. 

cumucumāyana sn. prurito (provocato da 
una ferita). 

cümuri sm. N. di un demone (che Indra 
mandò a dormire per favorire Dabhiti), 
(RVII, VIs., X). 

cumb 1 vb.cl. 1 P. cumbayati: ferire. 

cumb 2 vb. cl. 1 P. cumbati:1. baciare; 2. 
toccare con la bocca; 3. toccare da vici- 
no o leggermente; caus. cumbayati: 1. 
far baciare; 2. baciare. 

cumba sm. il baciare, bacio; sf. (4) id. 

cumbaka agg. 1. che bacia molto; 2. “che 
haletto molto", superficiale; 3. disone- 
sto, furfante; sm. 1. calamita; 2. parte 
superiore della bilancia; sn. percorso 
parallelo. 

cumbadana sn. il dare un bacio. 

cumbana sn. il baciare, bacio. 

cumbamani sm. calamita. 

cumbita agg. 1. baciato; 2. toccato da vici- 
nooleggermente. 

cumbin agg. ifc. 1. che bacia; 2. che tocca 
da vicino; 3. ben disposto verso; 4. re- 
lativo a; 5. occupato in. 

cur vb. cl. 10 P. corayati: 1. rubare a qual- 
cuno (acc.); 2. far scomparire. 

curanya vb. den. P. curaņyati: rubare. 

cura sf. furto. 

curadi classe delle rad. che inizia con cur. 

curi sf. piccolo pozzo o serbatoio vicino a 
un pozzo. 

curusm. verme nelle budella. 

curcuradhvani sm. il digrignare (i denti). 

curcura$abda sm. il digrignare (i denti). 

cul vb. cl. 10 P. colayati: 1. alzare, solleva- 
re; 2. immergere in. 

culu sm. manciata d’acqua. 

culuka sm. sn. (= caluka) mano a forma di 
coppa per contenere acqua, manciata o 
sorso d'acqua; sm. 1. fango o melma 
profondi; 2. piccolo recipiente (vaso di 


diun fiume. 
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culukin sm. Phocaena Phocaena, focena. 

culukya sm. N. di una razza o stirpe. 

culumpa sm. il vezzeggiare i bambini; sf. 
(à) capra. 

culumpin sm. focena. 

cull vb. (= cudd) mostrare un háva o un 
bhāva (derivato da culla). 

culla agg. (= cilla) dagli occhi offuscati; 
sm. occhio offuscato; sf. (7) 1. camino, 
ciminiera; 2. rogo funebre; 3. grande 
sala divisa in tre parti (una esposta a 
nord, una a est e una a ovest); 4. (= 
grhacullī) due stanze contigue (l'una 
rivolta a ovest, l'altra a est). 

cullapatka sm. N. di un discepolo di 
Buddha. 

cullaki sf. 1. tipo di vaso per l'acqua; 2. fo- 
cena; 3. N. di una razza. 

cullaksa agg. dagli occhi offuscati. 

culli sf. (= cullī) camino. 

cušcusā sf. onomat. schiocco (nel masti- 
care). 

cu$cusakàra sm. schiocco (nel mastica- 
re); avv. (am), (mangiare) con uno 
schiocco. 

cücuka agg. balbuziente; sm. pl. N. di un 
popolo; sn. capezzolo. 

ciicukatà sf. caratteristica di un capez- 
zolo. 

cūcukāgra sn. capezzolo. 

cücupa sm. pl. N. di un popolo. 

cūda agg. sciocco, stupido (2); sm. (cfr. 
kiîta) tipo di protuberanza su un matto- 
ne del sacrificio (SBr VIII e KatySr); 
sm. sn. “il formare la cresta", cerimo- 
nia della tonsura (cfr. cūdākaraņa), 
(Yājū III, 23); sm. N. di uomo (con il 
patr. Bhāgavitti), (SBr XIV, 9,3, 17 s.); 
sf. (à) 1. capelli in cima alla testa, sin- 
golo ricciolo o ciuffo lasciato sulla par- 
te superiore della testa dopo la tonsura; 
2. cerimonia della tonsura; 3. cresta di 
gallo o di pavone; 4. cresta, piuma, piu- 
maggio, diadema; 5. testa; 6. parte su- 
periore (di una colonna); 7. cima; 8. 
stanza nella parte alta della casa; 9. tipo 
di braccialetto; 10. piccolo pozzo; 11. 
N. di un metro; 12. N. di una donna. 

cüdaka 1. ifc. cerimonia della tonsura; 2. 
pozzo; sf. (4) N. di un'Apsaras; sf. 
(ika) v. cūlikā. 

cüdaya vb. den. P. cūdayati: legare come 
lacresta sulla testa di qualcuno (acc.). 

cūdākaraņa sn. "che forma la cresta", ce- 
rimonia della tonsura. 

cūdākarņa sm. N. di un mendicante. 

cüdakarmansn. cerimonia della tonsura. 

cüdadanta sm. pezzo di legno che sporge 
dauna parete. 

cüdapaksavadana sn. N. di Divyāv 
XXXV. 

cūdāpāša sn. massa di capelli in cima alla 
testa. 

sp. N. di un Caitya. 

. di una dea buddhista. 
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cūdāmaņi sm. 1. gioiello indossato da uo- 
mini e donne in cima alla testa; 2. ifc. 
"gemma", il migliore, il più straordi- 
nario tra; 3. seme dell’Abrus Precato- 
rius; 4. metro di 4 x 7 sillabe; 5. eclissi 
di sole di domenica o eclissi di luna di 
lunedì; 6. modo di prevedere il futuro; 
7. N. di un’opera di astronomia; 8. N. 
di un’opera sulla musica; 9. N. di uno 
Ksatriya. 

cūdāmaņitā sf. l'essere un gioiello indos- 
sato in cima alla testa. 

cūdāmaņidhara sm. “che indossa un 
cüdamani", N. di un Naga. 

cüdamanibhattacarya sm. N. di un mae- 
stro. 

cüdamaha sm. N. di una festa. 

clidamla sn. aceto ricavato dal frutto della 
Garcinia. 

cüdara agg. (= cūdāla) che ha un ricciolo 
di capelli nella parte superiore della 


testa. 

cüdaraka sm. 1. N. di uomo; 2. pl. suoi di- 
scendenti. 

cüdaratna sn. gioiello indossato sulla te- 
sta. 


cüdarha sm. Gomphrena Globosa. 
cūdāla agg. che ha un ricciolo di capelli 
nella parte superiore della testa; sn. te- 
sta; sf. (à) 1. N. di una donna: 2. Abrus 
Bianca; sf. (à, 1) tipo di Cyperus. 
cüdalaksana sn. tonsura. 
cūdāvat agg. (= cūdāla) che è adolescente 
(detto di un maschio). 
cūdāvana sm. "che ha come cresta il bo- 
Sco", N. di una montagna. 
cūdāvalambin agg. che si adagia sulla 
cresta o sulla cima. 
cüdika agg. (= cūdāla ?) che ha un ricciolo 
di capelli nella parte superiore della te- 
sta; sf. (4) N. di un'Apsaras. 
cüdikalà sf. N. di un metro. 
cüdin agg. (= cūdāla) che ha un ricciolo di 
capelli nella parte superiore della testa. 
cüdiyaagg. portato sulla cresta. 
cüdopanayana sn. pl. tonsura e iniziazio- 
ne. 
cūņ vb. cl. 10 P. cūņayati: contrarre, re- 
stringere. 
cüta sm. 1. albero di mango; 2. ano. 
cūtaka sm. 1. albero di mango; 2. (= 
cüdaka) piccolo pozzo. 
cütamafijari sf. N. di una Vidyādharī. 
cütalatika sf. 1. tipo di divertimento; 2. N. 
diunadonna. 
cūti sf. ano. 
cūmkrta sn. saluto “ciao!”. 
cūr vb.cl.4 A. cūryate: bruciare. 
cüru sm. specie di verme. 
cūrņ vb. cl. 10 P. cūrņayati (Pass. 
cūrņyate): ridurre in polvere o farina, 
polverizzare, macinare, pestare, smi- 
nuzzare, frantumare. 
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sm. 1. gesso, calce; 2. N. di uomo; sn. 
1. riso mescolato con sesamo; 2. tipo di 

prosa facile; 3. divisione di una parola 
separando una consonante doppia per 
ottenere un senso differente (in un in- 
dovinello etc.). 

cürnaka sm. 1. tipo di grano sastika; 2. 
pallore simile alla calce; 3. grano fritto 
e macinato; sn. 1. polvere odorosa; 2. 
tipo di prosa facile (che espone il pro- 
posito di un verso precedente); sf. (ikā) 
1. id.; 2. grano fritto e macinato; 3. tipo 
di dolce. 

cūrņakāra sm. che brucia la calce (N. di 
unacasta mista). 

cürnakuntala sm. ricciolo di capelli. 

cürnakrt sm. N. di Šamkaracārya. 

cūrņakeša sm. ricciolo di capelli. 

cürnakhanda sm. sn. ciottoli, ghiaia. 

cūrņatā sf. strato di polvere o cenere. 

cürnatva sn. strato di polvere o cenere. 

cürnana sn. martellamento, frantumazio- 
ne, polverizzazione. 

cürnapada sn. 1. peculiare movimento (il 
camminare indietro e avanti); 2. tipo di 
prosa facile. 

cūrņapārada sm. carminio, vermiglione. 

cürnapesam avv. in modo da polveriz- 
zare. 

cürnamusti sf. manciata di polvere o pro- 
fumo. 

cürnayoga sm. pl. composto odoroso, pol- 
vere profumata. 

cürnavrddhi sm. N. di uomo. 

cūrņašas avv. in polvere. 

cúrnasakanka sm. tipo di vegetale. 

cürni sf. 1. conchiglia di Cypraea Moneta; 
2. cento kaparda; 3. “che segnala ogni 
minimo punto di difficoltà", N. del 
commentario di Pat (Mahābhāsya); 4 
N. dei vecchi commentari pracriti a te- 
sti jaina; 5. scelta di un argomento su 
cui non si può rispondere. 

cūrņikāra sm. autore di una Cürni (o com- 
mentario pracrito a un testo jaina). 

cürnikrt sm. 1. “autore di Cūrņī ", N. di 
Patafijali; 2. autore di una Cūrņi (o 
commentario pracrito a un testo jaina). 

cürnita agg. polverizzato, frantumato. 

cürnin agg. composto o mescolato con 
una sostanza in polvere o sminuzzata. 

cürni 1 sf. 1. conchiglia di Cypraea Mone- 
ta; 2. cento kaparda; 3. "che segnala 
ogni minimo punto di difficoltà", N. 
del commentario di Pat (Mahàabhasya); 
4. N. dei vecchi commentari pracriti a 
testi jaina; 5. scelta di un argomento su 
cui nonsi può rispondere. 

cürni2 sf. 1. v. cūrņi; 2. N. di un fiume. 

cūrņīkaraņa sn. frantumazione, polveriz- 
zazione. 

cūrņīkr vb. cl. 8 P. cürnikaroti: ridurre in 
polvere, pese macinare, pesta- 


cétana 


curnicikîrsu agg. che ha intenzione di ri- 
durre in polvere. 

cürnibhü vb. cl. 1 P. cūrņībhavati: ridursi 
in polvere, in frantumi. 


cürti sf. l'andare. 
cüla sm. (= cúda) N. di uomo; sf. (4) 1. nu- 


cleo di una cometa; 2. cerimonia della 
tonsura; 3. locale piü alto di una casa. 

cülaka ifc. cresta (cūdā)); sf. (ikā) 1. cresta 
di gallo; 2. punto di attacco dell'orec- 
chio di un elefante; 3. cima di una co- 
lonna; 4. cima; 5. N. di un metro; 6. N. 
di varie sezioni aggiuntive dei testi jai- 
nà; 7. accenno a un argomento o avve- 
nimento da parte di coloro che stanno 
dietro il sipario. 

culika sm. pl. v. cūcupa; sn. torta di farina 
fritta con burro chiarificato; sf. (4) v. 
cülaka. 

cūlikāpaišacī sf. N. di un dialetto nei 
drammi. 

cūlikāpaišācika sn. N. di un dialetto nei 
drammi. 

cūlikopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

cülitaka sm. N. di un poeta. 

cūlin agg. 1. che ha un ricciolo di capelli 
sulla corona della testa; 2. che ha un or- 
namento sulla corona; 3. che ha la cre- 
sta (detto di uccello); sm. N. di uno Rsi. 

cūlukīkr vb. cl. 8 P. cūlukīkaroti: ingoiare 
in un sorso, far scomparire. 

cis vb. cl. 1 P. cūsati: succhiare, suggere; 
pass. citsyate: essere risucchiato o ina- 
ridito (da un'infiammazione interna). 

cūsaņa sn. il succhiare (della sanguisuga). 

cüsaniya agg. ciò che può essere succhia- 
to. 

cüsa sf. corda perl’elefante. 

cüsini sf. N. diun servitore di Durga. 

cüsita agg. succhiato, aspirato. 

crt vb. cl. 6 P crtati: 1. legare; 2. ferire, uc- 
cidere; cl. 1 P. cartati: 1. splendere, 
brillare; 2. illuminare; caus. (o cl. 10) 
cartayati: id. 

cēkitāna agg. intelligente (Siva), (MBh 
VII, XIII); sm. N. di un principe (allea- 
to dei Pandu). 

cekriya agg. attivo, operoso. 

cecced intz. “se-se”, sta” buono! (rivolto a 
uncane). 

ceta sm. 1. servo, schiavo; 2. specie di pe- 
sce; sf. (7) serva. 

cetaka sm. 1. servo, schiavo; 2. amante; sf. 
(ikā) serva. 

ceda sm. servo; sf. (1) serva. 

cedaka sm. servo; sf. (ikā) serva. 

cet vb. den. P. cetati (aor. 3. pl. acetisur): 
riprendere coscienza. 

cetahpida sf. pena, angoscia. 

cetaka agg. 1. che fa pensare; 2. sensiente; 
sf. (1) 1. Terminalia Chebula; 2. Jasmi- 
num Grandiflorum. 

cétana agg. 1. visibile, manifesto, vistoso, 

pente (RV; AN IX; 4,21); 


itize 6 el Ane ponente eGanfftiPisv ES pc ui CAI costieite 


cetanakā 


intelligente (KathUp V, 13; SvetUp 
VI, 13); sm. 1. essere intelligente, es- 
sere umano; 2. anima, spirito; sn. 
1. evidenza (RV I, 13, 11 e 170, 4; 
III, 3, 8; IV, 7, 2); 2. anima, spirito (R 
VII, 55, 17 e 20); sf. (à) coscienza, 
comprensione, facoltà della sensazio- 
ne o facoltà mentali, intelligenza 
(MBh). 
cetanakā sf. Terminalia Chebula. 
cetanaki sf. Terminalia Chebula. 
cetanatá sf. condizione di essere dotati 
della facoltà di sensazione o delle fa- 
coltà mentali o di consapevolezza o in- 
telligenza. 
cetanatva sn. condizione di essere dotati 
della facoltà di sensazione o delle fa- 
coltà mentali o di consapevolezza o in- 
telligenza. 
cetanabhāva sm. condizione di essere do- 
tati della facoltà di sensazione o delle 
facoltà mentali o di consapevolezza o 
intelligenza. 
cetanācetana sm. pl. esseri sensienti e non 
sensienti. 
cetanāvat agg. che é cosciente, che sa, che 
comprende, ragiovevole. 
cetanastaka sn. N. di un'opera. 
cetanikā sf. Terminalia Chebula. 
cetanikr vb. cl. 8 P. cetanikaroti: far per- 
cepire o diventare consapevole. 
cetanibhü vb. cl. 1 P. ceranibhavati: di- 
ventare consapevole. 
cetaniyà sf. erba medicinale rddhi. 
cetaya agg. sensiente. 
cetayana agg. che ha senso, ragionevole. 
cetayitavya agg. che deve essere percepito. 
cetayitr agg. sensiente. 
cetavyà agg. 1. che deve essere impilato 
(TS V; SBr VI; IX, 5, 1,64). 
cétas sn. 1. splendore (RV); 2. coscienza, 
intelligenza, anima pensante, cuore, 
mente, spirito (VS XXXIV, 3; AV; Mn 
IX, XII; MBh); 3. volontà (AV VI, 116, 
3; TBrIII, 1, 1,7). 
cetasaka sm. pl. N. di un popolo. 
cétistha agg. 1. molto premuroso verso 
(gen.), (RV I, 65, 9 e 128, 8; V, VII; X, 
21, 7); 2. molto visibile o vistoso (VIII, 
46, 20; VS XXVII, 15). 
cetü sm. diligenza, l'essere attento o vigile 
(RVIX, 81,3). 
cetuyā N. di unluogo. 
cetr sm. osservatore. 
cetf sm. vendicatore (RV VII, 60, 5). 
cetobhava sm. "nato dal cuore", amore, 
dio dell'amore. 
cetobhü sm. "nato dal cuore", amore, dio 
dell'amore. 
cetomatagg. dotato di coscienza, vivente. 
cetomukha agg. la cui faccia (o bocca) é 
l'intelligenza. 
cetovikāra sm. turbamento della mente, 


cetovikārin agg. turbato nella mente vrat ShastriabblitlcBerti9īfžett 


cetovihara agg. che affascina il cuore. 


céttr agg. sollecito, premuroso, tutelare 
(RV X, 128,9; AV IV e VI). 

cétya agg. percepibile (RV VI, 1, 5); sf. (4) 
l’essere attento o vigile (X, 89, 14). 

céd cong. 1. e; 2. quando; 3. se. 

cedí sm. pl. N. di un popolo. 

cedika sm. pl. Cedi. 

cedinagari sf. N. della capitale dei Cedi. 

cedipa sm. 1. principe dei Cedi; 2. N. di un 
figlio di Vasu Uparicara. 

cedipati sm. principe dei Cedi. 

cedipuri sf. città dei Cedi. 

cedibhübhuj sm. *colui che gode della 
terra dei Cedi”, principe dei Cedi. 

cedibhübhrt sm. “protettore della terra 
dei Cedi”, Sisupala. 

cedirāj sm. 1. “re dei Cedi”, Sisupala; 2. 


principe dei Cedi. 
cedirāja sm. 1. principe dei Cedi; 2. 
Sisupala. 


cedivisaya sm. terra dei Cedi. 

cedihūņa sm. pl. Cedi e Hüna. 

ceya agg. 1. che deve essere impilato. 

cera N. di un regno meridionale. 

cerapāda sm. pl. N. di un popolo. 

cerala sm. pl. N. di una famiglia. 

céru agg. che si comporta in modo rispet- 
toso, che venera (RV VIII, 61, 7). 

cela sn. 1. vesti, abito, indumento; 2. ifc. 
"mera apparenza esterna", cattivo rap- 
presentante di; sm. (= ceļa) servo, 
Schiavo. 

célaka sm. 1. per chelaka; 2. N. di uomo 
(SBr X, 4, 5, 3); 3. sm. sn. (= cela) ifc. 
cattivo rappresentante di; sf. (ikā) cor- 
setto, corpetto (PadmaPIV). 

celaknopam avv. in maniera da bagnare le 
vesti (pioggia). 

celaganga sf. N. di un fiume. 

celacīrā sf. pezzo di stoffa strappato da un 
vestito. 

celanirņejaka sm. lavandaio. 

celapraksalaka sm. lavandaio. 

celarucikā sf. fascia da lutto (?). 

celana sm. specie di cetriolo. 

celāpahāra sm. furto di vesti. 

celala sm. Cucumis Sativus. 

celāšaka sm. “che mangiai vestiti", tarma. 

celicima sm. (= cilicīma) tipo di pesce. 

celima sm. tipo di pesce. 

celuka sm. novizio buddhista.. 

cevi sf. mus. N. di una rāgiņī. 

cest vb. cl. 1 P. A. céstati, céstate: 1. muo- 
vere i fianchi, muoversi, tendersi; 2. 
fare uno sforzo, esercitarsi, combatte- 
re, sforzarsi di, essere attivo; 3. essere 
occupato o impegnato in (acc.); 4. agi- 
re, fare, compiere, eseguire, prendersi 
cura di; 5. preparare; caus. céstayati, 
cēstayate: far muovere, mettere in mo- 
to, incitare, guidare. 

cesta sm. (vl. cesta) “che si muove", spe- 
cie di pesce; sn. 1. movimento dei fian- 


portamento, modo di vivere; s 
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movimento dei fianchi, il gesticolare; 
2. azione, attività, sforzo, tentativo, 
esercizio; 3. azione, compimento, ese- 
cuzione; 4. comportamento, modo di 
vivere. 

cestaka agg. che fa sforzi o esercizi; sm. 1. 
specie di pesce; 2. tipo di coito. 

cestana sn. 1. compimento di uno sforzo; 
2. movimento; 3. ifc. compimento, 
esecuzione; 4. sforzo, esercizio. 

cestayitr agg. che mette in moto. 

cestānāša sm. 1. cessazione di ogni movi- 
mento; 2. distruzione del mondo. 

cestānirūpaņa sn. osservazione delle 
azioni di qualcuno. 

cestāprthaktvanivartin agg. portato a 
termine con azioni separate o ripetute. 

cestarha agg. degno di sforzo. 

cestāvat agg. 1. mobile; 2. pieno di vita, 
attivo. 

cestita agg. 1. messo in moto; 2. fatto con 
Sforzo, esercitato; 3. compiuto; 4. fre- 
quentato; sn. 1. movimento dei fianchi, 
il gesticolare; 2. azione, il fare, com- 
portamento, modo di vivere. 

cestitavya sn. ciò che deve essere fatto o 
gestito o amministrato. 

caikitāna sm. patr. da Cikitāna. 

caikitāneyā sm. patr. da Cekitāna ($Br 
XIV, 4, 1,26). 

caikitayana sm. patr. da Dālbhya. 

caikitya sm. patr. da Cikita. 

caikitsitya sm. patr. da Cikitsita. 

caitaki sm. pl. N. di una famiglia. 

caitayata sm. N. di popolo. 

caitayatavidha agg. abitato dai Caitayata. 

caitayatayani sm. patr. da Caitayata. 

caitanya sn. 1. coscienza; 2. intelligienza, 
sensazione, anima, spirito; 3. anima o 
spirito universale; sm. N. di un rifor- 
matore della fede Vaisnava. 

caitanyacandrodaya sm. “il sorgere della 
luna del riformatore Caitanya", N. di 
un dramma. 

caitanyacaranümrta sn. “nettare della vi- 
ta di Caitanya", N. di un'opera di 
Krsnadasa (compendio del Caitanya- 
caritra). 

caitanyacaritamrta sn. "nettare della 
vita di Caitanya", N. di un'opera di 
Krsņadāsa (compendio del Caitanya- 
caritra). 

caitanyacaritra sm. N. di un'opera. 

caitanyadeva sm. N. di uomo. 

caitanyabhairavi sf. N. di una manifesta- 
zione di Durga. 

caitanyamangala sn. N. di un'opera. 

caitanyayukta agg. dotato di coscienza. 

caitanyamrta sn. N. di una grammatica. 

caitasika agg. che si riferisce alla mente. 

caitika sm. pl. N. di una scuola buddhista, 

caitta agg. 1. appartenente al pensiero 
(città), immaginato; 2. mentale. 


ettet atsit (EE fheappartiene al pensiero. 
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caitya 2 agg. relativo a un rogo funebre o 
tumulo (citā); sm. sn. 1. monumento 
funerario o stūpa o colonna piramidale 
checontiene le ceneri dei defunti, albe- 
TO Sacro (spec. Ficus Religiosa) che 
cresce su un tumulo, sala o tempio o 
luogo di culto (spec. per Buddhisti e 
Jaina e contenente in genere una reli- 
quia), santuario vicino a un villaggio; 
2. immagine jaina o buddhista; sm. una 
delle cinque montagne che circondano 
lacittà di Girivraja. 

caityaka sm. una delle cinque montagne 
checircondano lacittà di Girivraja. 

caityataru sm. albero (spec. Ficus Reli- 
giosa) chesi erge in un luogo sacro. 

caityadru sm. 1. albero di Ficus Reli- 
giosa; 2. grande albero in un villaggio. 
caityadruma sm. albero (spec. Ficus Reli- 
giosa) chesi erge in un luogo sacro. 
caityapala sm. custode di un caitya. 
caityamukha sm. “che ha un'apertura co- 
me quella di un santuario buddhista", 
recipiente per l'acqua di un eremita. 
caityayajña sm. cerimonia sacrificale ce- 
lebrata presso un monumento. 
caityavrksa sm. 1. albero (spec. Ficus Re- 
ligiosa) che si erge in un luogo sacro; 
2. albero di Ficus Religiosa. 
caityasaila sm.pl. N. di una scuola bud- 
dhista. 
caityasthāna sn. luogo reso sacro da un 
monumento o un santuario. 
caitra sm. 1. N. del secondo mese di pri- 
mavera; 2. sesto anno nel ciclo di Gio- 
ve; 3. mendicante religioso jaina o 
buddhista; 4. N. comune per un uomo; 
5. "figlio di Citra", N. di un figlio di 
Buddha e nonno di Suratha; 6. patr. da 
Yajūasena; 7. N. di due Rsi; 8. una del- 
le sette catene montuose; sn. 1. (= 
caitya) sepolcro; 2. santuario; sf. (i), 
(con o senza paurņamāsī) giorno di lu- 
na piena nel mese di Caitra, sacrificio 
offerto in quel giorno. 
caitraka sm. mese di Caitra; sm. pl. N. di 
unatribü guerriera. 
caitrakuti sf. N. di un'opera sui suffissi 
krt (attribuita a Vararucī). 
caitrakūtī sf. N. di un commentario a 
un'opera grammaticale. 
caitraga sm. pl. N. di una famiglia. 
caitrabhānava agg. appartenente ad Agni 
(citrabhānu). 
caitraratha agg. relativo al Gandharva 
Citraratha; sm. 1. patr. da Citraratha; 2. 
N. di Sasabindu; 3. N. di una cerimonia 
che dura due giorni; sn. (con o senza 
vana) boschetto di Kubera coltivato 
dal Gandharva Citraratha; sf. (7) patr. 
diuna figlia di SaSabindu. 
caitrarathi sm. patr. da Citraratha. 
caitrarathya sn. boschetto di Kubera. 
caitravāhanīsf. pate EOS 
caitrasakha sm. "amico de! mesc 


Ae Eat tya amat sha 


dio dell'amore. 

caitrasamkranti sf. N. di una festività ce- 
lebrata solitamente ai primi di Aprile 
(in Bengala). 

caitraseni sm. patr. da Citrasena. 

caitrāyaņa sm. 1. patr. da Citra; 2. N. di un 
luogo. 

caitravali sf. giorno di luna piena nel mese 
di Caitra. 

caitrika sm. mese di Caitra. 

caitrin sm. (vl. caitri) mese di Caitra. 

caitriyayaná sm. patr. di Yajfiasena (TS V, 
3,8, 1). 

caitripaksa sm. quindicina oscura del me- 
sedi Caitra. 

caitreyá agg. che deriva da una mucca 
pezzata (citrá), (MaitrS II, 5, 9); sm. 
matr. da Citra. 

caidyá sm. 1. patr. da Cedí (VP IV, 12, 15); 
2. principe dei Cedi (MBh I, 129; II, 
1523; Hariv 1804 s.; BhP VII, 1, 15 
e30; IX, 24, 2); 3. pl. popolo dei Cedi; 
sf. (à) principessa dei Cedi (MBh I, 
3831). 

caintita sm. matr. da Cintitā. 

caila agg. 1. fatto di stoffa (cela); 2. che si 
riproduce nelle stoffe (detto di insetti); 
sm. N. di uomo; sm. pl. (vl. cela, ce- 
laka) N. di una famiglia; sn. 1. (= cela) 
stoffe, indumenti; 2. pezzo di stoffa. 

cailaka sm. “vestito con un cela", mendi- 
cante buddhista. 

caílaki sm. patr. da Célaka, N. di Jivala 
(SBrII,3, 1,34). 

cailadhāvasm. lavandaio. 

cailāšaka sm. folletto chesi nutre di tarme. 

cailika pezzodistoffa. 

caileya agg. fatto di stoffa. 

coka sn. radice di Cleome Felina. 

coksa agg. 1. puro, pulito (detto di perso- 
ne); 2. abile; 3. gradevole, piacevole; 
4. cantato. 

coca sn. 1. scorza di cannella; 2. scorza, 
corteccia; 3. pelle; 4. noce di cocco; 5. 
frutto della palma (flabelliforme); 6 
parte non commestibile di un frutto; 7. 
specie di banana. 

cocaka sn. 1. scorza di cannella; 2. scorza. 

cotikā sf. sottoveste. 

cotitī sf. sottoveste. 

coda sm. 1. (= cūda) sorta di protuberanza 
su un mattone; 2. (= codaka) giubba; 3. 
pl. N. di un popolo; 4. sg. (vl. cola) 
principe di quel popolo; sf. (ā) N. di 
una pianta. 

codaka sm. (= colaka) giacca. 

codakarņa sm. "dalle orecchie sporgen- 
ti", N. di uomo. 

códa sm. arnese per condurre i cavalli, 
pungolo, staffile (RV. V, 61, 3); agg. 
(codá) che incita, che ispira, che pro- 
muove (RV I, 143, 6; II, 13,9 e 30, 6). 

codaka agg. che costringe; sm. 1. istruzio- 
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códana agg. che incita (AV VII, 116, 1); 


sn. sf. (4) incitazione, costrizione, invi- 
to, istruzione, regola, precetto (VS 
XXIX, 7; Mn II); sf. (4) rimprovero 
(come in Pali); sf. (1), (vl. rodanī) N. di 
una pianta. 


códanaguda sm. palla da gioco. 
codápravrddha agg. esaltato dall'ispira- 


zione (sorso di soma), (RV I, 174, 6). 


codayánmati agg. che promuove la devo- 


zione (RV V, 8, 6; VIII, 46, 19). 


codayitavya agg. che deve essere criti- 


cato. 


codayitr agg. che incita o promuove o 


anima. 


codāyani sm. pl. N. di una famiglia. 
coditá agg. 1. fatto muovere velocemente 


(RV IX, 72, 5); 2. guidato, costretto, in- 
citato (MBh; R); 3. condotto (detto di 
un affare), (IV, 28, 21); 4. invitato, co- 
mandato, ordinato; 5. informato, al 
corrente di; 6. ordinato, fissato, indica- 
to (Sankh$Sr; Katy$r; Mn IIs.; VIII; 
MBh XIII, 2439). 
coditatva sn. l'essere comandato. 
coditr agg. che incita o promuove o anima. 
códistha agg. che incita di più (RV VIII, 
100,3). 
codya agg. 1. che deve essere spinto o inci- 
tato; 2. che deve essere criticato; 3. che 
deve essere scagliato; sn. 1. il sollevare 
dubbi, considerazione; 2. “che deve es- 
sere incalzato o obiettato", questione 
difficile sollevata per indurre alla pole- 
mica; 3. sorpresa, meraviglia. 
copada sm. crema, panna. 
copana agg. che muove. 
corá sm. 1. (= caura) ladro (TĀr X, 64; 
MBh V, 7834); 2. plagiaro; 3. pian- 
ta krsnašatī; 4. tipo di profumo; 5. N. 
di un poeta; sf. (4) Chrysopogon Aci- 
culatus; sf. (1) 1. ladra; 2. furto. 
coraka sm. 1. ladro; 2. Trigonella Corni- 
culata; 3. tipo di profumo; sf. (ikā) 
furto. 
corakantaka sm. tipo d'erba (i semi della 
quale si attaccano ai vestiti). 
corakabandham avv. cosi da legare in 
modo particolare. 
corakaraņa sn. il dare del ladro a qualcuno. 
coramkaram avv. (con ākrus) dando del 
ladro aqualcuno. 
corapuspika sf. Chrysopogon Aciculatus. 
corapuspi sf. Chrysopogon Aciculatus. 
corasnayu sm. Leea Hirta. 
corāyita agg. cherappresentaun ladro. 
corikavivaha sm. matrimonio segreto. 
corita agg. rubato; sn. furto. 
coritaka sn. 1. qualcosa di rubato; 2. furta- 
rello. 
cola sm. 1. (= coda) giacca, corpetto; 2. pl. 
N. di un popolo nell'India meridionale 
sullacosta del Coromandel; 3. sg. ante- 
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giacca; 2. donna Cola. 


colaka 


colaka sm. 1. (= codaka) giacca; 2. coraz- 
2a; 3. pl. Cola, N. di un popolo; sn. cor- 
teccia. 
colakin sm. 1. corazziere; 2. “inguainata”, 
canna di bambù; 3. arancio; 4. polso. 
colapattaka sm. pezzo di stoffa portato 
(dai Jaina) intorno alla vita. 
colabhana sn. N. di un dramma. 
colamandala sn. "territorio dei Cola", co- 
stadel Coromandel. 
colonduka sm. turbante. 
cosa agg. che succhia; sm. 1. il succhiare; 
2. il seccare o bruciarsi (della pelle), 
disidratazione (come malattia), calore. 
cosana sn. azione di succhiare. 
cosya agg. (= cūsaņīya) ciò che può essere 
succhiato. 
coska sm. cavallo dell'Indo. 
caukrya sn. asprezza, acidità. 
cauksa agg. puro, pulito (detto di perso- 
na); sm. pl. N. di una famiglia. 
cauksya agg. pulito. 
cauda agg. 1. riferito a una cresta (cūdā); 
2. relativo alla tonsura; sn. cerimonia 
della tonsura. 
caudakarman sn. cerimonia della ton- 
sura. 
caudadeša sm. regione dei Coda (Cola). 
caudali sm. matr. da Cūdālā. 
caudi sm. matr. da Cüda. 
caudikya sn. condizione di essere cūdika. 
cauditikya sn. condizione di essere cūdika. 
cauņtya agg. che proviene da un pozzo 
(cuņtī). 
cauņda agg. che proviene da un pozzo 
(cuņtī). 
caundapa sm. “che beve acqua di pozzo", 
N. dell'autore della Prayogaratnamālā. 
cauņdarāja sm. N. di unre. 
caundya agg. che proviene da un pozzo. 
cautapallava agg. relativo a un germoglio 
di cita. 
caupayata sm. patr. da Copayat. 
caupayatavidha agg. abitato dai Cau- 
payata. 
caupayatayani sm. patr. da Caupayata. 
caupayana sm. patr. da Cupa. 
caura agg. 1. dedito al furto; 2. (= cord) la- 
dro, rapinatore; 3. commerciante diso- 
nesto, speculatore, usurpatore; 4. se- 
duttore; 5. profumo coraka; 6. "che 
compie plagi", N. di un poeta; 7. pl. N. 
di una famiglia; sf. (7) 1. ladra, seduttri- 
ce; 2. furto, ruberia. 
cauraka sm. profumo coraka; sf. (ikā) 1. 
ladra; 2. furto, ruberia; avv. (aya) clan- 
destinamente, alle spalle di (gen.). 
caurakarman sn. ladrocinio, furto. 
caurakilbisa sn. crimine o colpa di un la- 
dro. 
cauragata agg. rubato. 
caurangin sm. N. di un maestro. 


cauratara sm. ladro. 


caurapañcasika sf. abbreviazione irr. per 
caurīsuratapaiicāšikā, “50 stanze su 
un amore segreto o sull'amore della 
principessa Cāpotkata”, famoso poe- 
madi Bilhana. 

caurapuspausadhi sf. Chrysopogon Aci- 
culatus. 

caurabhavani sf. N. di un Tīrtha. 

caurarüpa sm. ladro astuto. 

caurarüpin agg. ladro per natura. 

caurasyakula sn. banda di ladri. 

caurahrta agg. preso in una ruberia. 

caurāmšā sf. metro di 4 X 6 sillabe. 

caurátavi sf. foresta abitata da ladri. 

cauradika agg. che appartiene alle radici 
verbali curādi. 

caurāpahrta agg. preso in una ruberia. 

cauribhuta agg. incitato dai ladri. 

cauroddharana sn. estirpazione di ladri. 

cauroddharanika sm. “che estirpa i la- 
dri", cacciatore di ladri. 

cauroddhartr sm. “che estirpa i ladri”, 
cacciatore di ladri. 

caurola N. di un metro. 

caurya sn. 1. furto; 2. imbroglio, frode. 

cauryaka sn. ruberia, furto. 

cauryarata sn. piacere sessuale segreto. 

cauryavidya sf. "scienza del furto", tratta- 
to attribuito a Yogacarya (insegnato a 
lui da Karttikeya). 

cauryavrtti agg. (vl. cauravrtti) che vi- 
ve di furti; sf. pratica del furto o della 
rapina. 

cauryasurata sn. piacere sessuale segreto. 

cauryārjita agg. ottenuto con il furto. 

caula sn. cerimonia della tonsura (v. cūdā- 
karana). 

caulakarman sn. sn. cerimonia della ton- 
sura. 

caulakayana patr. da Cülaka. 

caulašrīpatitīrtha sn. N. di un Tirtha. 

cauli sm. matr. da Cūdā. 

caulukya sm. patr. da Culuka, N. di re 
Kumārapāla. 

cauhāņa sm. (vl. cauhana) N. di un re del- 
ladinastia Vaijana (XVI sec.). 

cauhara sm. varietà di aneto. 

cauhittha sm. N. di uomo. 

cyāvatāna sm. N. di uomo (RV V, 33, 9). 

cyávana agg. 1. che si muove, mosso (RV 
II, 12, 4); 2. che fa muovere, che agita 
(21, 3; VI, VIII, X; AV VII, 116, 1); 3. 
che favorisce la liberazione (mantra), 
(Suśr IV, 15, 2); sm. 1. che fa muovere, 
agitatore (RV VIII, 96, 4); 2. N. di un 
demone che provoca malattie (ParGr I, 
16, 23); 3. (forma recenziore per 
cydvāna) N. di uno Rsi (figlio di 
Bhrgu, autore di RV X, 19), (AitBr 
VIII, 21; $BrIV, 1,5, 1; Nir; MBh, pa- 
dre di Rcīka, XIII, 207); 4. N. di un 
astronomo; 5. N. di un medico (Brah- 
mavP I, 16, 17); 6. N. di un autore di 
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vantara (Hariv); 8. N. di un figlio di 
Suhotra; sn. 1. moto (Sušr I, 15, 1); 2. 
in comp. l'essere privi di (BhP VIII, 
20, 5); 3. decadenza dalla condizione 
divina perrinascere come uomo (Jain); 
4. morte; 5. stillicidio, scorrimento, 
flusso. 

cyávanadharma agg. destinato a precipi- 
tare nella serie delle rinascite (MBh 
XII, 13163). 

cyavanadharman agg. destinato a deca- 
dere da una esistenza divina a una 
umana. 

cyavanadharmin agg. destinato a deca- 
dere da una condizione divina a una 
umana. 

cyavananahusasamvada sm. “discussio- 
ne tra Cyavana e Nahusa", N. di una 
sezione del XIII Parvan del MBh 
(capp. 50-52). 

cyavanaprāša sm. N. di un elettuario. 

cyavanasamagama sm. N. di PadmaP 
IV, 44. 

cyavanasmrti sf. N. di un'opera. 

cyavanopakhyana sn. “storia di Cyava- 
na”, N. di una sezione del XIII Parvan 
del MBh (capp. 50-52: 2641-2754) edi 
PadmaPII, 80e IV, 42. 

cyavas sn. moto. 

cyávana agg. "che si muove", attivo (RV 
VI, 62, 7; X, 59, 1;61,2; 115,6); sm. (= 
cydvana) N. di uno Rsi (cui gli A$vin 
restituirono la giovinezza), (RV I, V. 
VII, X; BrahmaP II, 18, 8); sm. du. “at- 
tivi”, braccia (Naigh II, 4). 

cyāvana 1 agg. ifc. che fa cadere; sn. 
espulsione. 

cyāvana 2 agg. relativo a Cyavana; sm. 
patr. da Cyavana; sn. N. di vari sāman. 

cyāvayitr sm. colui che causa moto. 

cyāvita agg. 1. espulso da (abl.); 2. fatto 
cadere. 

cyu vb. cl. 1 À. cydvate: 1. muoversi avanti 
e indietro, agitarsi; 2. muoversi dal 
proprio posto, andar via, ritirarsi da 
(abl.), volgersi altrove; 3. deviare da 
(abl.), trascurare (il dovere), (abl; 
gen.); 4. venire fuori da, giungere inn- 
nanzi da, colare da, stillare, scorrere 
fuori da (abl.); 5. cadere, cader giù, sci- 
volare da (abl.); 6. precipitare da una 
condizione divina (in modo da rinasce- 
re come uomo); 7. morire; 8. essere 
privato di, perdere (abl.); 9. ritirarsi, 
appassire, scomparire, svanire, mori- 
re; 10. fallire; 11. affondare, affogare 
(lett. e fig.); 12. diminuire (str.); 13. ef- 
fettuare, creare, fare; 14. far andare 
via, far dimenticare; caus. cyaváyati: 
1. P. far muovere, scuotere, agitare; 2. 
Ā. essere mosso o agitato; 3. P. scio- 
gliere; 4. rimuovere da un posto, con- 
durre via da (abl.); 5. far cadere (piog- 
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Cyut 1 agg. ifc. 1. che si muove; 2. che agi- 
la, che fa cadere, che elimina, che di- 
strugge. 

Cyut 2 vb. cl. 1 P. cyotati: 1. scorrere, goc- 
ciolare, colare; 2. cadere giù; 3. far 
fluire fuori. 

cyut3 agg. che stilla (miele o altri liquidi). 

cyutá 1 agg. 1. mosso, agitato (AV IX, 2, 
15); 2. andato via da (abl.), (R II, 52, 
27 e 72, 5); 3. (con abl. o ifc.) deviato 
da; 4. (detto di frecce) che falliscono 
il bersaglio (abl.); 5. che vola via da 
(abl. o incomp.), (detto di armi da lan- 
cio), (MBh XIII, 4610; Hariv 8088; R 
III; BhP III, 18, 5); 6. espulso da, pri- 
vato di (abl.), (MBh III; Bhatt VII, 
92); 7. in comp. privato di, libero da 
(Paicat I, 10, 26; Kathās LX, 178); 8. 
in comp. abbandonato da (VarBrS LI, 
2); 9. scomparso, svanito (Hariv 
11173; Ragh III, 45; VIII, 65; Bhatt 
III; 10. venuto fuori da, caduto da, 
che scorre fuori da (lett. e fig., come le 
parole dalla bocca), (Mn VI, 132; 
MBh XIII, 2183; R I-III; BhP; Bhatt 
IX, 71): 11. caduto (MBh); 12. deca- 

duto da una condizione divina per ri- 
nascere in una umana (Buddh; Jain); 
13. astrl. che resta dritto negli “apok- 
limata" (Laghuj X, 5); 14. decaduto 
(moralmente), (Kum V, 81); 15. mat. 
diviso (Bijag). 
cyuta 2agg. ifc. che stilla, che gocciola. 
cyutadattaksara agg. che ha perso o gua- 
dagnato una sillaba. 
cyutapathaka sm. "che ha deviato dalla 
strada", N. di un discepolo di Sakya- 
muni. 
cyutasamskara agg. che va contro la 
grammatica. 
cyutasamskrti agg. che va contro la gram- 
matica. 
cyutaksara agg. che ha perso una sillaba. 
cyutacara agg. che ha mancato al dovere. 
cyutàdhikara agg. licenziato da un'occu- 
pazione. 
cyuti sf. 1. bando; 2. caduta, il cadere giū, 
lo scivolare; 3. decadenza, degenera- 
zione; 4. decadenza da una esistenza 
divina (e rinascita come uomo); 5. de- 
viazione da; 6. ifc. il vanificarsi, perdi- 
ta; 7. morte, scomparsa; 8. vulva; 9. (= 
cuti) ano. 
cyutotsaha agg. che ha consumato le sue 
energie, esausto. 
cyupa sm. bocca. 
cyus vb.cl. 10 P. cyosayati: abbandonare. 
cyüta (vl. cúta) ano. 
cyautná agg. che anima, che promuove 
(acc.), (RV X, 50, 4); sn. 1. agitazione, 
scuotimento (ib. VI, 18, 8); 2. impresa, 
iniziativa, forza (Naigh II, 9), (RV). 
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cha 1 settima consonante dell’alfabeto de- 
vanāgarī. 

cha 2 sm. 1. divisione; 2. frammento. 

cha 3 agg. 1. puro, pulito; 2. tremulo, insta- 
bile; sf. (à) 1. copertura, nascondiglio; 
2. segno, contrassegno. 

chakāra sm. lettera o suono cha. 

chaga sm. (= chāga) capro. 

chagaņa sm. sn. sterco di mucca secco. 

chagalā sm. 1. capro (TS V, 6, 22, 1); 2. N. 
di un Muni (VāyuPI, 23, 198); 3. N. di 
una località; sm. pl. N. di una famiglia; 
sn. 1. stoffa blu; 2. N. di una donna; 3. 
Argyreia Speciosa o Argentea; sf. (1) 1. 
id.; 2. capra (Car I, 3, 21). 

chagalaka sm. capro. 

chagalanda sn. (vl. chāgāņda) “testicolo 
dicapra", N. di un Tirtha. 

chagalāntrikā sf. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 

chagalāntrin sm. “che ha capre nelle bu- 
della”, lupo. 

chagalantri sf. (vl. chagalanghri) Argy- 
reia Speciosa o Argentea. 

chagalikā sf. capra. 

chagalin sm. N. di un maestro (discepolo 
di Kalāpin). 

chacchika sf. latticello. 

chajjü sm. N. di uomo. 

chatà sf. 1. massa, zolla, mucchio, quan- 
tità; 2. fascio di raggi, splendore; 3. ge- 
nere di palma; 4. (vl. chātā) N. di un 
commentario a Vop. 

chatāphala sm. pianta delle noci di betel. 

chatābhā sf. lampo. 

chadi sf. varietà di palma. 

chaddalikā sf. N. di un metro. 

chattra sm. (piü spesso chatra) 1. fungo; 
2. Andropogon Schoenanthus; 3. al- 
veare a forma di parasole; sn. 1. para- 
sole (insegna di potere regale o di chi 
lo rappresenta); 2. ombrello; 3. costel- 
lazione; 4. "rifugio (di discepoli)", 
maestro (significato derivato da chāt- 
tra); sf. (à) 1. N. di una pianta che cre- 
sce nel Kašmīr; 2. Anethum Sowa; 3. 
Asteracantha Longifolia; 4. Rubia 
Munjista; 5. fungo. 

chattraka sm. 1. tempio in onore di Siva a 
forma di parasole; 2. alveare a forma di 
parasole; 3. Asteracantha Longifolia; 
4. fungo; 5. martin pescatore; sn. para- 
sole; sf. (ika) 1. parasole; 2. piccolo pa- 
rasole; 3. fungo; 4. zucchero candito. 

chattraguccha sm. "chiuso a ombrello", 
Scirpus Kysoor. 

chattragrha sn. stanza in cui si conserva il 
parasole (o l'insegna della regalità). 

chattragrahini sf. portatrice di parasole. 


chad3 


chattradhara sm. portatore di parasole. 
chattradharana sn. ifc. uso del parasole. 
chattradharin agg. che porta il parasole; 
sm. N. di un figlio di Horilasimha. 
chattrapa sm. ufficiale che sorvegliail pa- 
rasole regale. 
chattrapati sm. ufficiale che sorveglia il 
parasole regale. 
chattrapattra sm. 1. “dalle foglie a forma 
di parasole", Hibiscus Mutabilis; 2. 
Betula Bhojpatra. 
chattraparņa sm. “dalle foglie a forma di 
parasole”, A/stonia Scholaris. 
chattrapuspaka sm. “che ha fiori simili a 
parasole”, pianta di tilaka. 
chattrabhanga sm. 1. distruzione del pa- 
rasole regale, perdita del dominio; 2. 
anarchia (svātantrya); 3. vedovanza. 
chattramukha sf. “dal viso di parasole”, 
N.diuna vergine Naga. 
chattrayukti sf. “uso del parasole”, N. di un 
capitolo dello Yuktikalpataru di Bhoja. 
chattravat agg. provvisto di parasole; sf. 
(tī) N. di unacittà. 
chattravrksa sm. Pterospermum Sube- 
rifolium. 
chattrasala sm. N. del padre del principe 
Sabhasimha. 
chattrasimha sn. N. di un Tirtha. 
chattrahaya sm.pl. N. di una famiglia. 
chattrāka sm. pianta simile ad Acacia 
Arabica; sn. fungo; sf. (1) pianta icneu- 
mone. 
chattrākāraširas agg. che ha la testa a for- 
ma di parasole. 
chattraticchattra sm. erba profumata; sf. 
(a) id. 
chattrika sm. colui che reggeil parasole. 
chattrina sm. N. di un uomo. 
chattrin agg. provvisto di parasole; sm. 
barbiere. 
chattrinyāya sm. “modo di applicare il 
termine chattrin a un re", sinonimo 
permesso. 
chattrikr vb. cl. 8 P. chattrikaroti: usare 
come parasole. 
chattropanaha sn. sg. parasole e scarpe. 
chattvara sm. 1.casa; 2. pergolato. 
chad 1 vb. cl. 1 chadati: coprire; caus. (o cl. 
10) chadáyati: 1. coprire, racchiudere, 
vestire, velare; 2. stendere come una co- 
perta; 3. coprirsi; 4. nascondere, tenere 
segreto, occultare; 5. proteggere. 
chad 2 agg. ifc. che copre; sm. ifc. 1. coper- 
chio, copertura; 2. sf. (4) ifc. ala; 3. fo- 
glia; 4. labbro; 5. Xanthochymus Picto- 
rius; 6. pianta granthiparņa; sn. penne. 
chad 3 (o chand ) vb. cl. 10 chaddyati, 
chandayati: 1. sembrare, apparire, es- 
sere considerato come; 2. sembrare 
buono, piacere (dat.); 3. A. essere com- 
piaciuti da, provare piacere in (acc. o 
loc.); 4. gratificare qualcuno (acc.; ra. 
gen.)con Takesi B tentare di sedur- 
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chad 4 agg. ifc. 1. che appare come; 2. 
compiaciuto da. 
chad 5 vb. cl. 1 P. chādati: nutrire. 
chadana sn. 1. coperchio, copertura; 2. 
guaina, fodero; 3. ala; 4. foglia, foglia 
di Laurus Cassia. 
chadapattra sm. tipo di betulla. 
chadi agg. ifc. 1. che copre; 2. "tetto", v. 
návachadi. 
chadíhsammita agg. che corrisponde a 
una copertura (SBr III, 5,3, 9). 
chadin agg. ifc. 1. che copre; 2. “con le fo- 
glie", v. dasachadin; 3. con le ruote. 
chadirdaršā sm. apparir di tetti (MaitrS II, 
2,3; ApSr VI, 25, 6). 
chadismat agg. che ha una copertura o un 
tetto (detto di carro). 
chadis sn. (Pan VI, 4, 97) copertura, tetto 
di un carro, tetto (RV X, 85, 10; AV III, 
7, 3; VS V, 28; TS VI; AitBr I, 29; 
SBrIID. 
chadistrna sn. paglia per un tetto. 
chadmagati sf. l'avvicinarsi furtivamente. 
chadmaghatin agg. che uccide con l’in- 
ganno. 
chadmatāpasa sm. finto asceta. 
chadmadyüta sn. il barare ai dadi. 
chadman sn. 1. tetto; 2. copertura esterna, 
travestimento, abito ingannevole, pre- 
testo, simulazione, inganno, frode; 3. 
dram. informazioni ingannevoli. 
chadmarüpin agg. in comp. travestito da. 
chadmarüpenaavv. sotto mentite spoglie. 
chadmavallabha sm. profumo coraka. 
chadmavesa sm. travestimento. 
chadmavesin agg. 1. di aspetto simulato; 
2.inganno. 
chadmastha sm. "che persiste nell'erro- 
re", uomo comune o asceta (che non 
possiede la conoscenza di un Kevalin). 
chadmasthita agg. ifc. che finge di prati- 
care (penitenze). 
chadmika sf. Cocculus Cordifolius. 
chadmin agg. ifc. travestito da. 
chadvara sm. 1. dente; 2. pergolato. 
chanacchaniti avv. (vl. chamacchamiti) 
onomatopea (che imita il rumore di 
gocce che cadono su qualcosa di ro- 
vente). 
chanda agg. 1. coperto, ricoperto; 2. oscu- 
rato (detto della luna); 3. nascosto, non 
osservato o non notato da (dat.), segre- 
to, clandestino, travestito. 
chánda agg. 1. che piace, che compiace, 
che affascina, che invita (RV I, 92, 6; 
VIII, 7, 36); 2. (chandá) che loda (RV 
VI, 11, 3); sm. 1. aspetto, forma (Hariv 
8359 ss.); 2. piacere, desiderio, predile- 
zione, diletto (Yājū II, 195; MBh); 3. 
veleno; 4. N. dell'auriga di Sakyamuni 
(chandaka), (Lalit XV; Divyav XXVII, 
159); 5. N. di un principe; avv. (ena) 1. 
secondo i propri desideri (Mn VIII, 
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riv 7097) avv. (at) in comp. secondo il 
desiderio di (MBh VIII, 3542). 
chandahkalpa sm. raccolta di regole ri- 
tuali. 
chandahkalpalatà sf. N. di un'opera. 
chandahpurusa sm. metro personificato. 
chandahprakarana sn. capitolo in versi. 
chandahprakāša sm. N. di un'opera. 
chándahpratisthana agg. basato sul metro. 
chandahpra$asti sf. N. di un'opera di 
Harsa. 
chandahprašāstra sn. 1. scienza della 
metrica; 2. opera di Piñgala sulla me- 
trica. 
chandabsamgraha sm. "sommario dei 
metri", N. di un'opera. 
chandahsara sm. opera di Pingala sulla 
metrica. 
chandahsiddhi sf. capitolo del Kāvyakal- 
palatavrttiparimala. 
chandahsudhakara sm. N. di un'opera. 
chandahsitra sn. opera di Pingala sulla 
metrica. 
chandahstut agg. che loda con inni. 
chandahstúbh agg. che loda con inni (RV 
V, 52, 12). 
chandaka agg. ifc. "affascinante", v. sar- 
vachandaka; sm. N. di un auriga di 
Šākyamuni. 
chandakanivartana sn. "ritorno di Can- 
daka", N. di un Caitya. 
chandakapatana sm. ipocrita. 
chandagati sf. interpretazione del Veda 
(chanda per chandas). 
chandacarin agg. che aderisce ai desideri 
di(gen.). 
chandaja agg. “che nasce dal proprio de- 
siderio”, nato da sé (riferito a un dio). 
chandatas avv. 1. secondo la volontà, a 
piacere; 2. secondo il desiderio di 
(gen.). 
chandana agg. affascinante. 
chandapatana sm. ipocrita. 
chandaprašasti sf. N. di un'opera di 
Harsa. 
chandamrtyu agg. che ha la morte in suo 
potere. 
chandašcit agg. eretto con i metri. 
chandašcūdāmaņi sm. opera di Hema- 
candra. 
chandas sn. 1. tetto; 2. inganno. 
chándas sn. 1. desiderio, passione, brama, 
volontà (MBh XII, 7376; Pāņ IV, 4, 93, 
Kā$); 2. intenzione, proposito; 3. inno 
sacro (dell'AV; distinto da quelli di RV, 
SV e YajurV), inno magico (RV X; AV; 
$Br VIII; MBh V, 1224; Ragh I, 11); 4. 
sacro testo degli inni vedici (SBrXI, 5, 
7,3; A$vGr; Kau$; Gobh; VPrāt; Pan; 
Mn); 5. metro; 6. scienza metrica 
(MundUpl, 1, 5; MBhI, 2887); 7. libro 
dei metri. 
chandasika sf. libro dei metri. 
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chandastva sn. l'essere un inno sacro oil 
metro di un inno sacro. 

chándaspaksa agg. portato in alto sulle ali 
del desiderio (AV VIII, 9, 12). 

chandasyà agg. 1. che prende la forma de- 


gli inni, metrico, che si riferisce o | 


è adatto agli inni (RV IX, 113, 6; TSI, 
6, 11, 4); 2. fatto o prodotto secondo 
il proprio desiderio (Pan IV, 4, 93, 
Kās); sf. (à), (con istakā) N. di un mat- 
tone sacrificale (SBr VII, 5, 2? 42; 
VIII, 2 s.). 

chándasvat agg. che desidera (TS IV, 3, 
11, 1). 

chandahanis agg. che rinuncia ai propn 
desideri (?). 

chandanugamin agg. che accondiscende 
ai desideri altrui, remissivo. 

chandānuvartin agg. 1. che accondiscen- 
de ai desideri altrui, remissivo; 2. che 
segue la propria volontà. 

chandita agg. gratificato. 

chándu agg. piacevole (RV I, 55,4). 

chandogá sm. “cantore in metri”, cantore 
del SV, sacerdote Udgātr (AitBr Ill, 
32; ŠBr X; SankhSr). 

chandogapaddhati sf. N. dell'opera 
Yajfiaparsva. 

chandogaparisista sn. supplemento di 
Katy al Gobh. 

chandogabrāhmaņa sn. “dottrina dei 
Chandoga ", Brāhmaņa del SV (che in- 
clude la ChUp). 

chandogamāhaki sm. N. di un maestro. 

chandogavrsotsargatattva sn. N. di 
un'opera. 

chandogašākhā sf. ramo del SV (citato in 
un'opera sugli Sraddha). 

chandogašrāddhatattvapramāņa sn. N. 
di un'opera di Raghunandana. 

chandogašruti sf. "tradizione dei Chan- 
doga”,SV. 

chandogasopána sn. N. di un'opera. 

chandogāhnikapaddhati sf. N. di un'o- 
peradi Rāmakrsņa. 

chandogovinda sn. opera di Gangādāsa 
sulla metrica. 

chandograntha sm. “libro della metrica". 
SVI. 

chandodipika sf. N. di un'opera. 

chandodeva sm. N. di Matanga; sf. (i) 
“dea della metrica”, Gayatri. 

chandonamá agg. “chiamato metro”, me- 
trico(VSIV,24). 

chandonāman agg. “chiamato metro", 
metrico. 

chandobaddha agg. composto in metri. 

chandobhangavat agg. che va contro lā 
metrica. 

chandobhāga agg. la cui parte è un metro. 

chandobhagià sf. lingua dei Veda. 

chandobhāsya sn. N. di un'opera. 

chandomá sm. 1. ottavo, nono e decimo 

iorno nel rito Dvādašāha (TS VII; 
ox KAYS; SankhSr; Laty); 2. N. 
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dei tre stoma intonati in quel rito 
(TindyaBrX, XIX). 
chandomafijari sf. opera di Gangadasa 
sul metro. 
chandomatrikakud sm. N. di un rito 
Tryaha. 
chandomadapāvamānatrirātra sm. N. 
diunrito Tryaha. 
chandomadašarātra sm. N. di un rito 
Dašarātra. 
chandomadašāha sm. N. di un rito 
Dašarātra. 
chandomáya agg. che consta di o che con- 
tiene o che rappresenta inni sacri (SBr 
VI, X; AitBr VI, 27; BhP). 
chandomavat agg. accompagnato da un 
Chandoma. 
chandomavatparāka sm. N. di un rito 
Tryaha. 
chandomāna sn. “misura di un metro”, 
sillaba considerata come l'unità me- 
trica. 
chandomārtaņda sm. N. di un'opera sul- 
lametrica. 
chandomālā sf. N. di un'opera sulla me- 
trica. 
chandoratnakara sm. N. di un'opera sul- 
la metrica di Sarvajñaratnākaraśānti. 
chandorufstoma sm. N. di un rito Sadaha. 
chandorüpa sn. forma di metro. 
chandovati sf. mus. tipo di Sruti. 
chandoviciti sf. 1. ‘analisi dei metri”, 
scienza metrica; 2. N. di un'opera (det- 
ta Vedanga). 
chandovivrti sf. 1. spiegazione dei metri; 
2. opera di Pingala sulla metrica. 
chandovrtta sn. metro; 
chando'nuvrtta sn. in conformità ai desi- 
deri di qualcuno. 
chando'nusasanavrtti sf. N. di un'opera. 
chando'paharavali sf. N. di un'opera. 
chándya agg. che diletta (RV VIII, 101,5). 
channa agg. 1. coperto, ricoperto; 2. oscu- 
rato (detto della luna); 3. nascosto, non 
osservato o non notato da (dat.), segre- 
to, clandestino, travestito; avv. (an) 1. 
segretamente; 2. (con rad. gai: cantare) 
in privato, a bassa voce; avv. (e) segre- 
tamente; 
cham vb.cl. 1 chamati: mangiare. 
chamacchamita sn. crepitio. 
chamanda sm. 1. orfano; 2. persona senza 
parenti. 
champ vb.cl. 10 champayati: andare. 
chambamkaram avv. in modo da fallire. 
chambatkara agg. (vl. chadmatkara) che 
vainrovina. 
chambatkr vb. cl. 8 P. chambatkaroti: 
commettere un errore. 
charda sm. (vl. chardi) il vomitare. 
chardana agg. che causa il vomito; sm. 1. 
Vangueria Spinosa; 2. “antiemetico”, 
Azadirachta Indica; 3. (= alambusā) 


tipo di pianta; sp. d Nogito: : SAB Orat shaleh 


vocare il vomito. 


chardaniya agg. che deve essere indotto a 
vomitare. 

chardayitavya agg. che deve essere indot- 
toa vomitare. 

chardapanika sf. “emetico”, tipo di ce- 
triolo. 

chardi sf. 1. vomito, malessere; 2. emis- 
sione (del respiro). 

chardikā sf. 1. vomito; 2. Clitoria Terna- 


tea. 

chardikāripu sm. “antiemetico”, carda- 
momo. 

chardighna sm. “antiemetico”, Azadira- 
chta Indica. 


chardita agg. che si è sbarazzato (del torto). 

chardispá agg. che protegge la casa (RV 
VIII, 9, 11). 

chardís sn. (= chadís) recinto, luogo sicu- 
ro, residenza (RV I, 48, 15e 114, 5; VI- 
VIII, X; VS XIII). 

chardissn. vomito. 

chardyayanika sf. “emetico” 
triolo. 

chardyayani sf. “emetico”, tipo di cetriolo. 

chal vb. cl. 10 P. chalayati: 1. ingannare, 
imbrogliare, illudere, superare in astu- 
zia;2. fingere. 

chala sn. 1. frode, inganno, falsitā, illusio- 
ne, finzione, ostentazione, imbroglio, 
truffa; 2. disputa ingannevole, travisa- 
mento del senso delle parole; 3. malva- 
gità; sm. N. di un figlio di Dala; sf. (4) 
ifc. nei nomi di diversi trattati o capito- 
li appartenenti al SV. 

chalaka agg. illusorio. 

chalakāraka agg. che pratica la frode. 

chalakārin agg. che pratica la frode. 

chalatā sf. inganno. 

chaladyüta sn. il giocare ai dadi barando. 

chalana sn. 1. inganno, illusione, imbro- 
glio, astuzia; 2. dram. disprezzo (ava- 
mānana); sf. (4) inganno. 

chalanapara agg. ingannevole. 

chalapata sm. lo scivolar via. 

chalavāc sf. discorso ingannevole. 

chalaksarasütra sn. N. di un'opera. 

chalika sn. (vl. chalitaka) canto che consta 
diquattro parti. 

chalita agg. ingannato; sn. tipo di danza 
eseguita da uomini. 

chalitaka sm. N. di un uomo; sn. canto che 
consta di quattro parti. 

chalitakayoga sm. pl. N. di una kala. 

chalitarama sn. “Rama ingannato", N. di 
opera teatrale. 

chalitasvamin sm. N. di un santuario (det- 
to poi Chalitaka). 

chalin sm. baro, truffatore. 

chalokti sf. mera apparenza di una voce, 
conversazione falsa, travisamento o al- 
terazione delle parole da parte dell’op- 
positore in una disputa. 

challi sf. 1. malām 2.mantello. 


, tipo di ce- 


arietà di fiore; AUTRE prole (sāmtāna). 


chāgašatru 


chavi sf. 1. pelle, pellicina; 2. colore della 
pelle, colore; 3. bellezza, splendore; 4. 
raggio di luce. 

chavillakara sm. N. di uno storiografo del 
Kašmīr. 

chavi sf. pelle, cuoio (TBr I; TāņdyaBr 
XVI, 6, 2; SankhBr XXV, 15; Katy$r 
XXII). 

chas vb. cl. 1 P. A. chasati: ferire, colpire. 

chàsm. giovane animale. 

chága sm. (= chaga)1. capro (RV I, 162,3; 
VS XIX, XXI; SBr V; KatySr; Mn); 2. 
segno zodiacale dell'Ariete (VarBr V, 
5); 3. N. di uno dei servitori di Siva; 
agg. che deriva da un capro o da una 
capra (Jain I, 257; Car; Sušr); sf. (4) ca- 
pra ($Br III, SankhBr VII, 10); sf. (ī) 
id. (Kathas LXXI, 273). 

chāgaka sn. gregge di capre; sf. (ikā) ca- 
pra. 

chāgakarņa sm. “orecchio di capra", Tec- 
tona Grandis. 

chāgaņa sm. fuoco di sterco di mucca es- 
siccato (chagaņa). 

chāganāšana sm. “che annienta le capre", 
lupo. 

chagamaya agg. come una capra. 

chāgamāmsa sn. carne di capra. 

chāgamitra sm. “amico delle capre", N. di 
un uomo. 

chagamitrika agg. da chāgamitra. 

chagamukha sm. “che ha la faccia da ca- 
pra", N. diun Kimpurusa. 

chagaratha sm. “la cui cavalcatura è una 
capra”, Agni. 

chagaromamaya agg. fatto di peli di ca- 
pra. 

chagala agg. 1. che deriva da una capra 
(maschio o femmina); 2. nato in Cha- 
gala; sm. 1. Capra; 2. tipo di pesce; 3. 
patr. da Chagala (se della famiglia di 
Atri); 4. N. di una montagna. 

chagalaka sm. specie di pesce. 

chagalaksana sn. N. di Sukla-Yajurveda- 
Pari$II. 

chagalanta sm. “distruttore di capre”, lu- 


po. 

chagalantrika sf. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 

chagalantrin sm. “che ha capre nelle bu- 
della", lupo. 

chagalantri sf. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 

chāgali sm. 1. patr. da Chagala; 2. matr. da 
Chagalā, N. di un principe. 

chagaleya agg. da chagald; sm. 1. N. del- 
l'autore di un libro di leggi; 2. pl. N. di 
unascuoladello Yajurveda nero. 

chàgaleyin sm. pl. discepoli di Chagalin. 

chāgavāhana sm. “il cui veicolo è una ca- 
pra", Agni. 

chagavya sm. pl. (vl. sthagavya) N. di una 
famiglia. 


t s Kdlügguttore di capre”, 
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chāgīksīranāša 


chāgīksīranāša sm. “annientatore del lat- 
tedicapra”, Trophis Aspera. 
chāgeya sm. pl. N. di una scuola dello 
Yajurveda nero. 
chāgyāyani sm. patr. da Chāga. 
chāchikā N. di un Tirtha. 
chāņaka sm. casta mista . 
chāta agg. 1. tagliato, troncato, diviso; 2. 
emaciato. 
chāttra sm. “protetto”, discepolo, studio- 
sO; sn. tipo di miele. 
chattraka sn. 1. condizione di discepolo; 
2. varietà di miele. 
chattraganda sm. cattivo scolaro (che co- 
nosce solo l’inizio dei versi). 
chattragomin agg. che assiste i discepoli. 
chattratà sf. condizione di discepolo. 
chāttradaršana sn. “guardato dai disce- 
poli”, burro fresco. 
chattranilaya sm. “dimora dei discepoli”, 
collegio. 
chattrapriya agg. caro ai discepoli. 
chattramitra sm. “amico dei discepoli”, 
N. di un grammatico. 
chattravyamsaka sm. discepolo disone- 
sto. 
chattrikya sn. compito di portatore di pa- 
rasole (chattrika). 
chada sn. tetto. 
chādaka agg. 1. che copre; 2. oggetto che 
Oscura (p.e. una nuvola). 
chadana sm. 1. “che copre", Barleia Cae- 
rulea; 2. pelle; 3. copertura, coperchio; 
4. il nascondere; 5. l'oscurare; 6. dram. 
l'ignorare o il sopportare le offese se č 
utile peri propri scopi; 7. foglia. 
chadita agg. 1. coperto, ricoperto; 2. oscu- 
rato (detto della luna); 3. nascosto, tra- 
vestito. 
chadin agg. (ifc.) che nasconde, che oscu- 
ra; sf. (ini) pelle. 
chadiseya agg. adatto al tetto di un carro o 
diunacasa. 
chadmika agg. fraudolento. 
chadya agg. che deve essere protetto; sm. 
oggetto oscurato. 
chandada sm. N. di un Brahmano. 
chāndasa agg. 1. che possiede il testo sa- 
cro dei Veda (chándas) come (suo) 
soggetto, peculiare o relativo o appar- 
tenente ai Veda, vedico; 2. arcaico; 3. 
che studia il testo sacro degli inni vedi- 
ci, che ha dimestichezza con esso; 4. 
relativo al metro. 
chandasaka sn. l'aver dimestichezza con 
gliimni vedici. 
chāndasatā sf. l'essere vedico. 
chandasatva sn. 1. l'essere vedico; 2. l'es- 
sere arcaico; 3. l'essere metrico. 
chandasabathara sm. chandasa inganne- 
vole. 
chandasiya sm. chi ha dimestichezza con 
lascienza metrica. 


doga. 


chāndogabrāhmaņa sn. "dottrina dei 
Chandoga ", Brihmana del SV (che in- 
cludela ChUp). 

chandogasütra sn. (vl. chandogasütra) 
N. di un’opera. 

chandogika sn. “dottrina dei Chandoga”, 
Brahmana del SV (che include la 
ChUp). 

chāndogeya sm.pl. N. di una famiglia. 

chandogya sn. “dottrina dei Chandoga”, 
Brahmana del SV (che include la 
ChUp). 

chāndogyabrāhmaņa sn. “dottrina dei 
Chandoga”, Brahmana del SV (che in- 
clude la ChUp). 

chāndogyabhāsya sn. N. di un commen- 
tario di Guņavisņu alle preghiere e ai 
testi contenuti nel Gobh. 

chāndogyamantrabhāsya sn. N. di un 
commentario di Gunavisnu alle pre- 
ghiere eai testi contenuti nel Gobh. 

chandogyaveda sm. “dottrina dei Chan- 
doga ", Brahmana del SV (che include 
la ChUp). 

chandogyopanisad sf. N. di un’ Up. (parte 
delchāndogya). 

chāndogyopanisadbhāsya sn. N. di un 
commentario di Šamkara alla ChUp. 

chandoma agg. tratto dai chandoma 
(SankhSr XV, 6, 1). 

chāndomika agg. che appartiene ai chan- 
doma. 

chāya sm. colui che concede l'ombra (Si- 
va); sn. 1. ifc. ombra; 2. riflesso; 3. co- 
lore, colorito, bellezza; sf. (4) 1. om- 
bra, luogo ombreggiato; 2. ombra del- 
lo gnomone; 3. riparo, protezione; 4. 
immagine riflessa, riflesso; 5. mesco- 
lanza di colori, sfumatura di colore, 
gioco di luci o colori, luminosità, colo- 
re, colorito, aspetto; 6. leggiadria, bel- 
lezza, grazia; 7. serie, moltitudine 
(pañkti); 8. glossa sanscrita a un testo 
pracrito; 9. copia; 10. ifc. un poco; 11. 
incubo; 12. allettamento; 13. *Ombra' 
(come Samjña) moglie del sole e ma- 
dre del pianeta Saturno; 14. sole; 15. 
metro di 4 x 19 sillabe; 16. figura reto- 
rica; 17. mus. N. di un raga; 18. N. di 
Katyayani (o Durga). 

cháyaka agg. (detto di demoni) che causa 
incubi (?), (AV VIII, 6, 21). 

chayakara sm. 1. “che fa ombra", colui 
chereggeil parasole; 2. tipo di metro. 

chayagraha sm. “che riceve l'immagine o 
l'ombra dello gnomone", specchio. 

chāyāgrāha agg. che priva dell'ombra. 

chayanka sm. “segnato dall'immagine di 
una lepre", luna. 

chayatanaya sm. "N. di Chāyā”, pianeta 
Saturno. 

chayataru sm. albero che proietta ombra. 

chayatodi sf. mus. N. di un raga. 
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chāyātman sm. “ombra di se stesso”, pro- 
pria ombra o immagine riflessa. 

chāyādruma sm. albero che fa ombra. 

chayadvitiya agg. accompagnato dalla 
propria ombra, che proietta un'ombra. 

chāyānatta sm. mus. N. di un rāga. 

chāyānātaka sn. piccolo dramma o imita- 
zione di un altro (come il Dhūtāngada). 

chāyāpatha sm. via lattea. 

chāyāpinga sm. “segnato dall'immagine 
di una lepre”, luna. 

chāyāpurusa sm. Purusa sotto forma di 
ombra. 

chāyābhartr sm. “marito di Chaya”, sole. 

chāyābhinna agg. diviso nel riflettere la 
luce, che riflette la luce da diverse su- 
perfici. 

chayabhrt sm. “che mostra un'immagine 
(di lepre)”, luna. 1 

chayamáya agg. 1. come un'ombra (SBr 
XIV, 5, 1, 12e 6,9, 12); 2. che proietta 
un'ombra; 3. riflesso (Nais VI, 30). 

chayamana sn. strumento che misura 
l'ombra. 

chāyāmitra sn. “amico dell'ombra", para- 
sole. 

chayamrgadhara sm. “che mostra un'im- 
magine (di lepre)", luna. 

chāyāyantra sn. "strumento dell'ombra", 
meridiana. 

chāyāvat agg. che dà ombra. 

chāyāvrksa sm. "albero che fa ombra", 
Hibiscus Populneoides. 

chāyāvyavahāra sm. che misura l'ombra 
proiettata dal sole sul quadrante. 

chāyāsamjūā sf. Chāyā come Samjña. 

chāyāsuta sm. “N. di Chāyā”, pianeta Sa- 
turno. 

chāla sm. Cyprinus Rohita. 

chalikya sn. canto che consta di quattro 
parti (= chalika ) 

chās sm. giovane animale. 

chism. insulto, ingiuria. 

chikkana sn. starnuto; sf. (7) “che fa star- 
nutire", Artemisia Sternutatoria. 

chikkara sm. specie di animale. 

chikka sf. starnuto. 

chikkakaraka agg. che fa starnutire. 

chikkara sm. specie di antilope. 

chikkika agg. che starnutisce; sf. (4) “che 
fa starnutire”, Artemisia Sternutatoria. 

chita agg. tagliato, troncato, diviso. 

chittapa (vl. cittapa) sm. N. di un gram- 
matico e di un poeta. 

chitti sf. 1. divisione; 2. Pongamia Glabra. 

chittvara agg. l. adatto a tagliar via; 2. 
ostile; 3. furfantesco. 

chid 1 vb. cl. 7 chinátti, chintte: 1. tagliar 
via, amputare, mozzare, fendere, ta- 
gliare a pezzi, tritare, spaccare, trafig- 
gere; 2. dividere, separare da (abl.; ra. 
str.); 3. distruggere, annientare, can- 
cellare; 4. mat. dividere; caus. che- 


chandoga agg. inG6n%?. rehti GatyiaOlkat-ShashāxātthajtosmDiizdti Cage ries td GangoR adn tigliar.via: 2. far tagliare via 


Saturno. 


oattraverso. 
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chid 2 agg. ifc. 1. che taglia, che separa, 
che spacca, che trapassa; 2. che di- 
strugge, che annienta, che elimina; sm. 
l. divisore, denominatore; sf. 1. il ta- 
gliar via (gen.); 2. in comp. annienta- 
mento di. 
chida agg. ifc. che taglia via; sf. (a) ifc. il 
tagliar via. 
chidaka sm. 1. fulmine; 2. diamante. 
chidi sm. ascia. 
chidira sm. 1. ascia; 
corda, fune. 
chidura agg. 1. che taglia, che divide; 2. 
che si rompe con facilità; 3. che estin- 
gue; 4. che decresce; 5. ifc. che annien- 
ta; 6. ostile; 7. furfantesco. 
chiduretara agg. che non si rompe, robu- 
sto. 
chidrá agg. 1. fatto a pezzi (RV I, 162, 20); 
2. che contiene buchi, traforato 
(KatySr XV ss.; R I, 73, 20; Sušr V, 1, 
43); 3. che fa acqua, che perde (MBh V, 
1307; 1047); sn. 1. buco, fessura, aper- 
tura (VS; TS I, VI; KütySr; Mn); 2. di- 
fetto, colpa, macchia, imperfezione, 
infermità, punto debole (MBh); 3 
astrl. ottava casa lunare; 4. numero no- 
ve (riferito alle nove aperture nel cor- 
po). (Süryas IT, 18); 5. inferi. 
chidrakarna agg. con i buchi nelle orec- 
chie. 
chidratā sf. "condizione di essere perfora- 
to”, l'essere pervaso da ogni cosa (det- 
todell'aria, ākāšasya); 
chidradaršana agg. 1. che mostra defi- 
cienze; 2. senza colpa; sm. "che osser- 
và le mancanze", N. di un Brahmano 
trasformato in un Cakravāka. 
chidradaršin agg. che nota le manchevo- 
lezze; sm. “che osserva le mancanze”, 
N. di un (Brahmano trasformato in un) 
Cakravāka. 
chidradātrtva sn. (detto dell'aria, akasa- 
sya) il disporre di aperture o di accesso 
aogni cosa. 
chidrapippali sf. Scindapsus Officinalis. 
chidraya vb. den. chidrayati: perforare. 
chidravaidehi sf. Scindapsus Officinalis. 
chidrāmša sm. “che ha parti perforate”, 
canna. 
chidrátman agg. che mostra i suoi punti 
deboli. 
chidrānusamdhānin agg. che cerca colpe 
odifetti. 
chidrānusārin agg. che cerca colpe o di- 
fetti. 
chidrantar sm. 
canna. 
chidrānvita agg. che ha punti deboli. 
chidranvesana sn. ricerca delle colpe. 
chidránvesin sm. chi cerca colpe o difetti. 
ia vb. den. chidrapayati: perfo- 


2. spada; 3. fuoco; 4. 


“internamente cavo”, 


chidrin agg. con buchi (dente). 

chidrodara sn. N. di una malattia dell'ad- 
dome. 

chidrodarin agg. affetto da chidrodara. 

chidvara agg. l. adatto a tagliare via; 2. 
ostile; 3. furfantesco. 

chindaka sm. N. di una stirpe. 

chindatprāņi sn. animale che taglia (cioè 
che vive di) erba. 

chinná agg. 1. tagliato, tagliato via, diviso, 
strappato, tagliato attraverso, perfora- 
to (AV); 2. aperto (detto di ferita), 
(Sušr); 3. interrotto, non contiguo 
(Bhag VI, 36; R III, 50, 12; VarBrS); 4. 
disturbato (Hariv 16258; Mrcch); 5. in 
comp. limitato da (Bhartr III, 20); 6 
portato via da o fuori da (R II, 56, 23; 
Ragh XII, 80); 7. scomparso (Kathàs 
LXI, 47); 8. ifc. che decade o esaurito 
da; sf. (4) 1. prostituta; 2. Cocculus 
Cordifolius (Bhpr V, 3, 6). 

chinnaka agg. che haun piccolo taglio. 

chinnakarna agg. che ha le orecchie ac- 
corciate (come gli animali). 

chinnakeša agg. che hai capelli tagliati. 

chinnagranthinika sf. tipo di pianta con il 
bulbo. 

chinnadruma sm. albero spaccato. 

chinnadvaidha agg. i cui dubbi sono stati 
distrutti. 

chinnadhanvan agg. (guerriero) il cui ar- 
co č stato rotto dalla freccia di un suo 


nemico. 

chinnanāsa sn. "naso tagliato", N. di un 
uomo. 

chinnanasya agg. che ha le briglie del mu- 
so rotte. 


chinnápaksa agg. che ha le ali strappate 
(AV XX, 135,12). 

chinnapattri sf. “che ha le foglie divise", 
Hibiscus Cannabinus. 

chinnabandhana agg. con le redini rotte, 
liberato. 

chinnabhakta agg. "che ha smesso di 
prendere i pasti”, affamato. 

chinnabhinna agg. trapassato da parte a 
parte, tagliato, distrutto. 

chinnabhūyisthadhūma agg. che scop- 
piaconun fitto fumo. 

chinnama sm. (vl. chinnapa, chittapa) N. 
diun poeta. 

chinnamastakā sf. “decapitata”, manife- 
stazione di Durga senza testa. 

chinnamastakikr vb. cl. 8 P. chinnama- 
stakikaroti: decapitare. 

chinnamastā sf. “decapitata”, manifesta- 
zione di Durga senza testa. 

chinnamüla agg. tagliato dalle radici. 

chinnaruha sm. Clerodendrum Phlomoi- 
des; sf. (a) 1. Cocculus Cordifolius; 2. 
Boswelia Thurifera; 3. Pandanus Odo- 
ratissimus. 

chinnavatagg. che ha tagliato. 


chektokti 


irregolari; sm. respirazione disconti- 
nuao irregolare. 

chinnasam$aya agg. i cui dubbi sono stati 
fugati, sicuro. 

chinnasthüna agg. che ha le gambe rotte. 

chinnahasta agg. “mano tagliata”, N. di 
un uomo. 

chinnàntra agg. affetto dalla malattia 
kosthabheda. 

chinnabhra sn. nube lacerata in parti. 

chinnodbhava sf. Cocculus Cordifolius. 

chippika sf. specie di uccello. 

chilihinda sm. N. di un rampicante. 

chismaka sm. (vl. $isuka) N. di un prin- 
cipe. 

chucchu sm. specie di animale. 

chucchukabhatta sm. N. dell'autore di 
una laghuvrtti a Kat. 

chucchundara sm. (vl. chucchündara) to- 
po muschiato; sf. (7) id. 

chucchundari sm. topo muschiato. 

chut vb. cl. 6 chutati: legare; (vl. cur) cl. 10 
chotayati: tagliare, spaccare. 

chudda sm. N. di uomo; sf. (4) N. di donna. 

chudra sn. 1. vendetta; 2. raggio. 

chup vb.cl. 6 chupati: toccare. 

chupa sm. 1. tocco; 2. cespuglio, arbusto; 
3.aria, vento; 4. combattimento. 

chübuka sn. (= cubuka) mento (RV X, 
163, 1; $BrX, 6, 11). 

chur vb. cl. 6 churati: tagliare via, strappa- 
re, incidere; caus. churayati: cosparge- 
re, aspergere con (str); caus. cho- 
rayati: abbandonare, gettar via. 

churana sn. ifc. il ricoprire di. 

churā sf. limetta (Citrus Aurantifolia). 

churikā sf. 1. tipo di coltello; 2. Beta Ben- 
galensis. 

churikaphala sn. lamadi un pugnale. 

churikabandhaprayoga sm. cerimonia 
che consiste nel dotare uno Südra di un 
falcetto. 

churita agg. sparso, disposto, posto, col- 
locato, intarsiato con (str. o in comp.), 
mescolato; sn. bagliore (del lampo). 

chūrikā sf. 1. coltello; 2. narice di mucca. 

chūrikāpattrī sf. “che ha le foglie a forma 
di coltello", Andropogon Aciculatus. 

chüri sf. (= ksuri) tipo di coltello, pugnale. 

chrd vb. cl. 7 P. chrnarti: 1. vomitare; 2. 
pronunciare, emettere, lasciare ; 3. A. 
chrntte: splendere; 4. giocare; cl. 1. 
chardati: accendere; caus. chardayati: 
1. (vl. charpayati) accendere; 2. far 
sgorgare fuori; 3. Ā. vomitare, espelle- 
re (con o senza acc.); 4. far sputare o 
vomitare. 

cheka agg. 1. abile, astuto; 2. addomestica- 
to; sm. 1. ape; 2. tipo di allitterazione. 

chekala agg. abile. 

chekānuprāsa sm. tipo di allitterazione. 

chekāla agg. abile. 

chekila agg. abile. 


chidráphala sn. frutto dellestrgmonio: Vrat Seinen ir Cbr erngrdifelienta echektaktishslisrersadndiretto, allusione, 


chidrita agg. perforato. 


chinna$vasa agg. che respira a intervalli 


adi senso. 


chettavya 


chettavya agg. 1. che deve essere tronca- 
to; 2. che deve essere tagliato. 
chettr agg. 1. che tronca, che taglia; 2. che 
elimina (dubbi); sm. taglialegna. 
cheda agg. ifc. che taglia via; sm. 1. divi- 
sore, denominatore; 2. taglio, sezione, 
pezzo, porzione; 3. incisione, fessura, 
spaccatura; 4. il tagliar via, lo strappar 
via, il dividere (spesso ifc.); 5. divisio- 
ne di sillabe o di parole; 6. il dissipare 
(dubbi etc.); 7. interruzione, cessazio- 
ne, privazione, mancanza; 8. in comp. 
limite di; 9. l'appianare (conflitto). 
chedaka agg. ifc. che taglia via; sm. il de- 
nominatore di una frazione. 
chedakara agg. che fa incisioni; sm. ta- 
glialegna. 
chedagama sm. scomparsa del denomina- 
tore. 
chedana agg. 1. che taglia a pezzi, che 
spacca; 2. ifc. che distrugge, che elimi- 
na; sn. 1. strumento per tagliare; 2. se- 
zione, parte; 3. ifc. azione di tagliare, 
eliminazione (di dubbi); 4. medicina 
pereliminare gli umori corporei. 
chedaniya agg. che deve essere tagliato o 
diviso; sm. Strychnos Potatorum. 
chedi agg. che taglia o rompe; sm. carpen- 
tiere. 
chedita agg. tagliato, diviso. 
cheditavya agg. che deve essere tagliato, 
che deve essere diviso, divisibile. 
chedin agg. ifc. 1. che taglia, che fa a pez- 
zi; 2. che elimina. 
chedopasthapaniya sn. che prende i voti 
(Jaina) dopo aver abbandonato le dot- 
trine o le pratiche religiose cui aderiva 
precedentemente. 
chedya agg. che deve essere tagliato o di- 
viso o spaccato o troncato o mutilato; 
sn. il troncare, il tagliare, lo strappare 
(conidenti o con le unghie). 
chedyaka sn. disegno, proiezione. 
chedyakādhyāya sm. N. di Sūryas VI. 
cheppa sm. coda. 
chemanda sm. (= chamanda) orfano. 
chemuņdā sf. orfana. 
chelaka sm. caprone; sf. (ikā) capra. 
chelu sf. Vernonia Anthelminthica. 
chaidika agg. 1. che merita una mutilazione 
(cheda);2.*che ha parti cave", canna. 
cho vb.cl.4 chayati: tagliare, troncare. 
choja sm. N. di un uomo. 
chofana sn. il tagliare via. 
chofika sf. schiocco del dito pollice con 
l'indice. 
chotita agg. tagliato via. 
chotin sm. (vl. choti) pescatore. 
chorana sn. abbandono. 
chorita agg. 1. abbandonato, gettato via; 
2. tratto (di sospiro). 
cholanga sm. albero di cedro; sm. cedro. 
chautusm.N.diunuomo. 


chyu vb. cl. 1 A. c/9/&v@ePandaSatya Vrat Shastri(Rajte©nIDig94AxdsBy Isigiihghtes 
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ja 1 ottava consonante dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 

ja 2 agg. ifc. 1. nato o disceso da, prodotto 
O causato da, che cresce in, che vive in 
o a; 2. nato o prodotto; 3. preparato da, 
fatto di o con; 4. che appartiene a, con- 
nesso con; sm. 1. in comp. figlio di; 2. 
padre; 3. nascita; sf. (4) 1. razza, stirpe, 
tribū; 2. ifc. figlia. 

ja 3 agg. 1. rapido, veloce; 2. vittorioso; 3. 
mangiato; sm. 1. velocità; 2. piacere, 
godimento; 3. luce, lucentezza; 4. ve- 
leno; 5. Pisáca; 6. Visnu; 7. Siva; 8. co- 
gnata (moglie del fratello del marito). 

jams vb. cl. 1, 10 P. jamsati, jamsayati: 1. 
proteggere; 2. liberare. 

jamh vb. intens. 3. sg. jángahe: muoversi 
velocemente, sdraiarsi in modo scom- 
posto, calciare. 

jámhas sn. movimento, l'andare, corso 
(RV VI, 12,2). 

jaka sm. N. di un Brahmano. 

jakāra sm. lettera ja. 

jakuta sm. sn. (2 jukuta) fiore della me- 
lanzana; sm. 1. cane; 2. monti Malaya; 
sn. coppia. 

jakkari sf. tipo di danza. 

jaks 1 vb. p. jáksat: che ride. 

jaks 2 vb. cl. 2 P. jaksiti: 1. avere il deside- 
rio di mangiare; 2. mangiare, consu- 
mare. 

jaksana sn. il mangiare, il consumare. 

jaksa sf. il masticare. 

jaksi sf. il mangiare, il consumare. 

jaksita agg. masticato, mangiato. 

jagasn. (=jagat) mondo. 

jagaccaksus sn. "occhio dell'universo (= 
Jagadekacaksus)", sole. 

jagaccandra sm. N. di un Süri jaina (fon- 
datore del Tapagaccha, 1229 d.C.). 

jagaccandrika sf. commento di Bhat- 
totpala al VarBr (detto anche Cintà- 
mani). 

jagaccitra sn. 1. meraviglia dell'univer- 
so; 2. universo considerato come un 
dipinto. 

jágacchandas agg. cui appartiene il metro 
Jagati, connesso con esso (VS IV, 87; 
AV; SankhSr XIV). 

jagajjiva sm. essere vivente di questo 


mondo. 

jagajjivanadasa sm. N. dell'autore di tre 
poemi  (Jüànapraka$a, ^ Prathama- 
grantha e Mahāpralaya). 


jágat agg. 1. che si muove, mobile, semo- 
vente, vivente (RV; AV); 2. (= jdgata) 
composto nel metro Jagati (RV I, 164, 
23; SadvBr 1, 4; Lāty I, 8, 9); sm. aria, 
vento; sm. pl. gente, genere umano 


muove o é vivo, uomini e animali, ani- 
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mali in quanto opposti agli uomini, uo- 
mini (RV; AV); 2. mondo, spec. questo 
mondo, terra (ŠBr; Mn); 3. fiume (RV. 
X, 75, 2); 4. metro jagatī (RV I, 164, 
25); 5. N. di un sáman; sn. du. cielo e 
inferi (Kir V, 20); sn. pl. 1. mondi (=ja- 
gattraya), (Prab I, 10); 2. gente, genere 
umano (Kpr X, 50/51); 

jāgatī sf. 1. animale femmina (RVI, 157,5; 
VI, 72, 4); 2. mucca (Naigh II, 11); 3. 
piante (o farina che si ricava dalle pian- 
te), (VS I, 21; $Br I, 2, 2, 2); 4. tema 
(ISUp; Pra$nUp; Mn I, 100; MBh); 5. 
sito di una casa; 6. gente, umanità; 7. 
mondo, universo (R II, 69, 11); 8. metro 
di4 X 12 sillabe (RV X, 130, 5; AV VIII; 
XIX; $Br; AitBr); 9. numero quarantot- 
to (Laty IX; Katy XXII); 10. mattone 
del sacrificio che prende il nome dal 
metro jagatī (ŠBr VIII; Katy$r XVII); 
11. campo piantato con alberi di jambū. 

jagaticara sm. "che cammina sulla ter- 
ra", re. 

jagatījāni sm. “la cui moglie è la terra”, re. 

jagatītala sn. “superficie della terra", suo- 
lo, terreno. 

jagatīdhara sm. 1. “che sostiene la terra", 
montagna; 2. N. di un Bodhisattva. 

jagatipati sm. "signore del mondo", re. 

jagatipatikanyaka sf. “figlia di re", prin- 
cipessa. 

jagatīpāla sm. “protettore della terra”, re. 

jagatībhartr sm. re. 

jagatibhuj sm. “che gode della terra”, re. 

jagatīmadhya sn. "centro del mondo", 


terra. 

jagatiruh sm. “che fa crescere la terra”, al- 
bero. 

jagatiruha sm. “che fa crescere la terra”, 
albero. 


jagativaraha sn. N. di un saman. 

jagatkartr sm. "creatore del mondo", 
Brahmā. 

jagatkarana sn. causa dell'universo. 

jagatkāraņakāraņa sn. “(causa della cau- 
sa, cioč) causa finale dell'universo", 
Visnu. 

jagatkrtsna sn. mondo intero. 

jagatksaya sm. distruzione del mondo. 

jagattunga sm. N. di due principi (850 e 
900d.C.). 

jagattraya sn. tre mondi (cielo, terra e in- 
feri). 

jagattritaya sn. tre mondi (cielo, terra e 
inferi). 

jagatpati sm. 1. signore del mondo; 2. 
Brahma; 3. Šiva; 4. Visņu o Krsņa; 5. 
Agni; 6. sole (VPIII, 5, 20); 7. re. 

jagatparayana agg. capo dell'universo 
(Visnu). 

jagatpitr sm. “padre del mondo", Siva. 

jagatprakāša sm. 1. luce del mondo; 2. N. 
di un poema in lode al re Jagatsimha. 


aRRFRPIAARARR ha "capo del mondo”, 
iva. 
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jagatprabhu sm. 1. signore del mondo; 2. 
Brahmā; 3. Siva; 4. Visnu; 5. N. di un 
Arhat jaina. 

jagatprasiddha agg. conosciuto in tutto il 
mondo. 

jagatprāņa sm. 1. "respiro del mondo", 
vento; 2. Rama. 

jagatprāsāha agg. che consta soprattutto 
di versi jagati. 

jagatprīti sf. “gioia del mondo", Siva. 

jagatsamagra sn. mondo intero. 

jagatsarva sn. mondo intero. 

jagatsaksin sm. “testimone del mondo”, 
sole. 

jagatsaman agg. che ha il Jagat per suo sã- 
man. 

jagatsimha sm. N. di un principe. 

jagatseta sm. N. di uomo. 

jagatsrastr sm. 1. “creatore del mondo”, 
Brahma; 2. Siva. 

jagatsvamitva sn. sovranità sul mondo. 

jagatsvāmin sm. 1. signore del mondo; 2. 
Visņu; 3. N. di un'immagine del sole in 
Dvādašādityāšrama. 

jagada sm. servitore. 

jagadanda sn. uovo del mondo, universo. 

jagadandaka sn. uovo del mondo, universo. 

jagadanta sm. fine del mondo. 

jagadantaka sm. “distruttore del mondo”, 
morte. 

jagadantakantaka agg. che annienta la 
morte. 

jagadantaratman sm. “anima più profon- 
da dell'universo”, Visnu. 

jagadambā sf. 1. madre del mondo; 2. 
“madre del mondo", Dürga. 

jagadambāprādurbhāva sm. “manife- 
stazione di Durgā”, N. di Durgāv IV. 

jagadambikā sf. “madre del mondo", 
Durgā. 

jagadātmaka agg. “il cui sé è il mondo", 
chesi identifica con il mondo. 

jagadātman sm. 1. respiro del mondo", 
vento; 2. “anima del mondo", Supre- 
mo Spirito. 

jagadādija sm. “primo nato del mondo", 

iva. 

jagadādhāra sm. 1. sostegno dell'univer- 
so; 2. tempo; 3. Rima; 4. N. del Jina 
Vīra; 5. vento. 

jagadānanda agg. gioia del mondo. 

jagadābharaņa sn. N. di un poema di Ja- 
gannātha Paņditarāja. 

jagadāyu sn. “fonte di vita del mondo", 
vento. 

jagadayus sn. “fonte di vita del mondo" 
vento. 

jagadīša sm. 1. "signore del mondo", 
Brahmā; 2. Visnu; 3. Šiva; 4. N. di uo- 
mo; 5. N. di uno scoliasta (autore del- 
l’Anumanadidhititippani); 6. N. del- 
l'autore dell’ Hasyarnava. 

jagadisatosini sf. N. di un commentario. 

jagadisaSataka sn. N, onenei 

jagadisitr sm. “signore del mondo”, aa. 


jagadi$vara sm. 1. signore del mondo; 2. 
Siva; 3. Indra; 4. re; 5. N. di un autore 
dell” Hāsy. 

jagaduddhāra sm. salvezza del mondo. 

jagadekacaksus sm. "unico occhio del- 
l'universo", sole. 

jagadekanatha sm. unico monarca del 
mondo (Raghu). 

jagadekapavana agg. solo purificatore 
del mondo. 

jagadguru sm. 1. padre del mondo; 2. 
Brahma; 3. Visņu; 4. Siva; 5. Rima 
(come incarnazione di Visnu). 

jagadgauri sf. N. di Manasa. 

jagadghatin agg. che annienta il mondo o 
il genere umano. 

jagaddala sm. N. di unre dei Darad. 

jagaddipa sm. "che illumina il mondo", 
sole. 

jagaddeva sm. N. di un principe (1100 
d.C.). 

jagaddruh sm. “colui che nuoce alle per- 
sone”, demone. 

jagaddhara sm. N. di un figlio di Rat- 
nadhara e nipote di Vidyādhara. 

jagaddhātr sm. creatore del mondo", 
Visnu. 

jagaddhatri sf. "nutrice del mondo", Sa- 
rasvati. 

jagaddhitatman agg. che ha il cuore ri- 
volto alla salvezza del mondo. 

jagaddhruk sm. “colui che nuoce alle per- 
sone", demone. 

jagaddhrut sm. “colui che nuoce alle per- 
sone”, demone. 

jagadbala sm. “potenza del mondo”, vento. 

jagadbimba sn. uovo del mondo, universo. 

jagadbīja sn. "seme del mondo", Siva. 
jagadbhaya sn. terrore dell'universo. 
jagadbhüsanakosthaka sn. N. di un’opera. 
jagadyatra sf. affari mondani. 

jagadyoni sm. 1. “grembo del mondo”, 
Brahma; 2. Visnu o Krsna; 3. Siva; 4. 
Prakrti; 5. terra. 

jagadrama sm. N. di un autore. 

jagadvaficaka sm. “che inganna la gen- 
te", N. di un imbroglione. 

jagadvandya agg. “che deve essere adora- 
to dal mondo", Krsna. 

jagadvaha sf. “che sostiene tutti gli esseri 
viventi", terra. 

jagadvidhi sm. organizzatore del mondo. 

jagadvināša sm. distruzione del mondo. 

jagadvaidyaka sm. “che cura il mondo", 
N.diun medico. 

jagadvyāpāra sm. “affari del mondo”, 
creazione e mantenimento del mondo. 

jaganu sm. l. essere vivente; 2. fuoco. 

jagannatha sm. “signore del mondo”, 1. 
Visnu o Krsna; 2. Rama (come incar- 
nazione di Visnu); 3. Dattatreya (come 
incarnazione di Visnu); 4. du. Visnu e 
Siva; 5. N. di un famoso idolo di Visnu 


di vari autori; sf. (a) Durga. 


jaghanaküpaka 


jagannáthakgetra sn. territorio intorno al 
tempio di Jagannātha. 
jagannathavallabhanataka sn. N. di 
un'opera teatrale. 
jagannathavijaya sm. "vittoria di Ja- 
gannatha", N. di un poema. 
jagannidhi sm. “rifugio del mondo", Visnu. 
jagannivasa sm. 1. “sede del mondo", 
Visnu o Krsna; 2. Siva; 3. esistenza del 
mondo. 
jagannu sm. 1. essere vivente; 2. fuoco. 
jagannetra 1 sn. 1. *occhio del mondo", 
luna; 2. du. sole e luna. 
jagannetra 2 vb. den. P. jagannetrati: rap- 
presentare l'occhio del mondo (come 
la luna). 
jaganmani sn. N. di un copista. 
jaganmaya agg. che contiene il mondo in- 
tero. 
jaganmātr sf. “madre del mondo”, 1. 
Durgā; 2. Laksmi. 
jáganmukha agg. che inizia con il metro 
Jagati (TS VII, 2, 8,2). 
jaganmohana sn. “che ha effetto di incan- 
tesimo sugli esseri umani", N. di un'o- 
pera. 
jaganmohini sf. “che affascina gli esseri 
viventi", N. di una Surangana. 
jagara sm. (= jāgara) armatura. 
jagala agg. fraudolento; sm. 1. tipo di li- 
guore (0 liguido adatto alla distillazio- 
ne; 2. Vangueria Spinosa; 3. armatura; 
sn.stercodi vaccaessiccato. 
jáguri agg. che guida, che conduce (RV X, 
108, 1). 
jaggika sm. N. di uomo. 
jagdhá agg. 1. mangiato (RV I, 140,2; AV 
V,29, 5; SBr VI; Mn V, 125; MBh VII, 
4346); 2. sfinito da (str), (Hcar V, 
140); sn. luogo in cui qualcuno ha 
mangiato (Pan 1, 4, 52, Vartt 5, Pat). 
jagdhatrna agg. che ha mangiato erba. 
jagdhápapman agg. la cui colpa č estinta 
ocancellata (AV IX, 6,25). 
jagdhardha agg. mangiato a metà. 
jágdhi sf. 1. il mangiare, il consumare 
(SBr IX, 2, 3, 37); 2. l'essere mangiato 
da (str.), (Mn III, 115). 
jagdhvá ger. avendo mangiato (AV V, 18, 
10; TS II; TBr; $BrI; Mn; Yajū; MBhI, 
8476). 
jagdhváya ger. ved. avendo mangiato (RV 
X,146,5).. 
jágmi agg. che va, che é in continuo movi- 
mento, che si affretta verso (acc. o 
loc.), (RV). 
jaghána sm. sn. 1. parte posteriore, natica, 
fianchi e lombi, genitali, pube; 2. parte 
posteriore di un altare (Sulbas III, 52); 
3. retroguardia (MBh III, V s., IX); 
avv. (ena) 1. dietro (gen.; acc.), (ChUp 
II, 24, 3; ŚBr I s., VII, XI); 2. in modo 
da volgere le ym verso (SankhGr II, 


ya Vrat snagfftaliaetmeib a un ig/Osiaetlaa en «aan Ko 


jaghana Aa cavità dei lombi. 


jaghanagaurava 


jaghanagaurava sn. peso dei fianchi. 
jaghanacapalā sf. 1. "che muove i fian- 
chi", donna libidinosa; 2. donna che si 
dimena nel ballare; 3. tipo di metro 
Āryā. 
jaghánacyuti sf. (donna) i cui genitali tra- 
sudano (TBrII, 4, 6,4; ASvSrII, 10, 14). 
jaghanatasavv. dietro, dopo. 
jaghanavipulā sf. 1. (donna) dai fianchi 
robusti; 2. N. di un metro. 
jaghanārdhā sm. 1. parte posteriore (TS 
II, VI; AitBr IIT, 47; SBr I, III, VIII, X); 
2. retroguardia (MBh V, 5162). 
jaghanin agg. dai fianchi robusti. 
jaghanephalā sf. “che matura alla fine”, 
Ficus Oppositifolia. 
jaghanyà agg. in comp. 1. posteriore, ulti- 
mo, piū recente (AV VII, 74, 2; VS; 
TBr; AitBr); 2. più basso, peggiore, più 
vile, ultimo, meno importante (MBh); 
3. di umili origini o di basso rango; sm. 
1. uomo della classe più bassa (Hariv 
5817; R II; Paūcat; BhP VII, 11, 17); 2. 
N. del servitore di Malavya (VarBrS 
LXIX, 31 ss.); sn. pene; avv. (am) die- 
tro, dopo, per ultimo (MBh III, 905 s.; 
R(G)II, 112, 31); avv. (e) id. (MBh III, 
1303 s.; V, 4506). 
jaghanyakarin agg. med. che cura in mo- 
do davvero maldestro. 
jaghanyaguna sm. il più basso dei tre 
guna (tamas). 
jaghanyaja agg. ultimo nato, minore, piü 
giovane; sm. 1. fratello minore; 2. “na- 
to in basso”, Südra; 3. N. di un figlio di 
Pradyota. 
jaghanyatara agg. compar. piū basso, in- 
feriore. 
jaghanyatas avv. 1. da dietro; 2. dietro, 
dopo, infine. 
jaghanyaprabhava agg. di umili origini. 
jaghanyabhava sm. inferiorità. 
jaghanyarātre avv. alla fine della notte. 
jaghanyašāyin agg. che va a letto per ul- 
timo. 
jaghanyasamvešin agg. che vaa letto tardi. 
jaghanyayus agg. il più breve. 
jághni agg. che colpisce (acc.), (RV IX, 
61, 20); sm. arma. 
jághnivat agg. che contiene una forma in- 
tens. di rad. han (AitBrI, 25). 
jaghnu agg. che colpisce, che uccide. 
jághri agg. che versa fuori, che sparge in- 
torno (RV I, 162, 15). 
janga sm. N. di uomo. 
jangapüga sm. malvagità. 
jangama agg. 1. che si muove, semovente; 
2. vivente; 3. ifc. sf. (a) essere vivente, 
che proviene dagli esseri viventi (op- 
posto al veleno vero e proprio); sm. pl. 
N. di una setta Sivaita. 
jangamakuti sf. sorta di ombrello (= bh- 


ramatkuļī). 


jaūgamatva sn. mobili. Prof. Satya Vrat Shasiff € 


jangamanasn. corso. 


jangametara agg. che non puó essere ri- 
mosso, immobile. 

jangala agg. arido, sterile, deserto; sm. 1. 
qualsiasi regione arida o sterile, deser- 
to; 2. carne; sn. 1. id.; 2. veleno. 

jangalapatha sm. “regione arida o sterile, 
deserto”, v. jangalapathika. 

jangari sm. N. di uomo. 

jangala sm. terrapieno, argine. 

jangidá sm. N. di una pianta (indossata co- 
me amuleto), (AV II, 4, 1 ss.; XIX, 34 
s.; Kau$ 8). 

jangula sn. (= jangula) veleno. 

jangha sm. N. di un Raksas; sf. 1. tibia 
(dalla caviglia al ginocchio); 2. parte 
del letto; 3. parte del carro. 

jángha sf. gamba. 

janghakara agg. “attivo con le tibie”, che 


corre velocemente; sm. 1. corridore, 
corriere. 

janghakarika agg. “attivo con le tibie”, 
checorre velocemente. 

janghākārika agg. *attivo con le tibie", 
checorre velocemente. 

janghajaghanya agg. ultimo relativa- 
mente alle tibie. 


janghātrāņa sn. schinieri. 

janghánalaka sn. osso della gamba. 

jánghapindi sf. vitella. 

janghabandhu sm. N. di uomo. 

janghābala sn. “forza delle tibie”, il corre- 
re via, volo, fuga. 

janghamatra agg. "che ha la misura di 
una tibia", lungo due piedi e mezzo. 

janghāratha sm. 1. N. di uomo; 2. pl. suoi 
discendenti. 

janghari sm. N. di uomo. 

janghala sm. "che corre velocemente, cor- 
ridore" classe di animali (antilopi etc.). 

janghalatva sn. l'essere un buon corridore. 

janghāvihāra sm. passeggiata. 

janghika sf. tibia. 

janghila agg. checorre velocemente, svelto. 

jaj vb. cl. 1 P. jajati: combattere. 

jaja sm. guerriero. 

jajaujas sn. “potenza del guerriero", eroi- 
smo, prodezza, coraggio. 

jajja agg. svelto; sm. N. di uomo. 

jajjala sm. N. diuomo. 

jajjalaavv. in un attimo. 

jajfianá sm. N. di uomo (ArsBr). 

jajñi agg. che germina, che germoglia; sf. 
seme. 

jajhjhatisf. pl. (apas) acque correnti o che 
schizzano via. 

jañj vb. cl. 1 P.jánjatr: splendente, lucente. 

jaūijaņābhāvat agg. splendente, luccican- 
te (RV VIII, 43,8). 

jañjapúka agg. che mormora preghiere ri- 
petitive. 

jata agg. che porta ciocche attorcigliate di 
capelli; sf. (4) 1. capelli attorcigliati in- 
sieme (come li portano gli asceti, Siva 
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piante; 4. N. di un Pātha o di disposi- 
zione del testo vedico; sf. (7) 1. Vardo- 
stachys Jatāmāmsī; 2. (= jati) albero di 
fico dalle foglie ondulate. 

jatamalla sm. N. dell'autore del Jatamal- 
lavilāsa. 

jatākara agg. che si arruffa i capelli. 

jatākalāpa sm. nodo di capelli intrecciati. 

jatācira sm. N. di Šiva. 

jatājāla sn. nodo di capelli intrecciati. 

jatajinin agg; che porta i capelli intrecciati 
e coperti con una pelle. 

jatajüta sm. lunghe trecce di capelli arro- 
tolate in cima alla testa, grande quan- 
tità di capelli attorcigliati (detto anche 
di quelli di Šiva). 

jatājvāla sm. "che ha ciuffi in fiamme", 
lampada. 

jatājhāta sm. N. di Siva. 

jatātaūka sm. N. di Šiva. 

jatādhara agg. che porta i capelli arruffati 
o intrecciati; sm. 1. asceta; 2. Siva; 3. 
N. diun servitore di Skanda; 4. N. di un 
Buddha; 5. N. di un lessicografo; 6. pl. 
N. di un popolo dell'India del sud; sf. 
(2), (= rudrajatā) “capelli di Rudra”, N. 
diunrampicante. 

jatadharin agg. che porta i capelli intrec- 
ciati. : 

jatādhārišaivamata sn. dottrina degli Si- 
vaiti che portano i capelli intrecciati. 

jatāntā sf. 1. Nardostachys Jatāmāmsī; 2. 
Flacourtia Cataphracta. 

jatapatala sn. N. di un trattato sul Jatà- 
pātha. 

jatapatha sm. forma in cui è disposto il te- 
sto vedico detta Jatā. 

jatabandha sm. nodo di capelli intrecciati. 

jatābhāra sm. massa di capelli intrecciati. 

jatamandala sn. nodo di capelli intrecciati. 

jatāmāmšī sf. Nardostachys Jatāmāmsī. 

jatamalin sm. “inghirlandato di capelli ar- 
ruffati", N. di un Muni. 

jatāmūlā sf. Asparagus Racemosus. 

jatāyu sm. 1. N. del re degli avvoltoi; 2. N. 
di una montagna; 3. bdellio. 

jatāyus sm. 1. N. del re degli avvoltoi; 2. 
N.di una montagna; 3. bdellio. 

jatāla agg. 1. che porta capelli intrecciati; 
2. ifc. coronato di (fiamme); sm. 1. 
bdellio; 2. curcuma; 3. Schrebera 
Swietenioides; 4. pianta di Ficus india- 
no; 5. Nardostachys Jatàmàmsi. 

jatalaka agg. che porta i capelli intrecciati 
(MarkP VIII, 176); sf. (ika) N. di una 
delle madri che assistono Skanda 
(MBhIX, 46, 23). 

jatavat agg. che porta i capelli intrecciati; 
sm. Siva (Gal); sf. (tī) Nardostachys 
Jatāmāmsī. 

jatāvarmansm. N. di un re. 

jatāvalkalin agg. che porta capelli intrec- 
ciati e una veste fatta di corteccia. 


DR C ST ot 


565 


jatāšamkara sn. N. di un Tirtha. 

Jatüsura sm. N. di un Raksas (ucciso da 
Bhimasena), (MBh III, VII, XIV); sm. 
pl. N. di un popolo nel Madhyadeša 
nordorientale (VarBrS XIV, 30). 

jati sf. I. capelli attorcigliati; 2. massa, 
moltitudine; 3. Ficus infectoria. 

jatin agg. che porta i capelli intrecciati 
(Mn XI, 93 e 129; Yajñ; MBh; Hariv); 
sm. 1. asceta (Bharat); 2. Siva (MBh 
VII, 2046 e 2858); 3. N. di uno dei ser- 
vitori di Skanda (IX, 2563); 4. uccello 
pratuda (Car I, 27, 56); 5. elefante di 
60anni; 6. Ficus infectoria. 

jatila agg. 1. che porta i capelli intrecciati; 
2. peloso (detto del viso); 3. aggrovi- 
gliati insieme (detto dei capelli); 4. ifc. 
coronato da; sm. 1. asceta; 2. Siva; 3. 
capra con particolari segni; 4. leone; 5. 
N. di uomo; sf. (à) 1. Nardostachys 

Jatāmāmsī; 2. pepe lungo; 3. tipo di 
Artemisia; 4. Acorus Calamus; 5. N. di 
una donna. 
jatilaka sm. 1. N. di uomo; 2. pl. suoi di- 
scendenti; sf. (ikā) N. di una donna. 
jatilaya vb. den. P. jatilayati: 1. intrecciare, 
attorcigliare, aggrovigliare insieme, 
modellare in una massa densa o grumo- 
sa; 2. coronare o riempire di (str.). 
jatilasthala sn. N. di una località. 
jatilikr vb. cl. 8 P. jatilīkaroti: 1. intreccia- 
re o attorcigliare o aggrovigliare insie- 
me, modellare in una massa densa o 
grumosa; 2. coronare o riempire di. 
jatilibhava sm. l'essere intrecciato o ag- 
grovigliato insieme. 
jatula sm. lentiggine, efelide. 
jatešvaratīrtha sn. N. di un Tirtha. 
jatoccha sm. N. di una collina. 
jathara agg. (vl. bathara, jaratha) 1. for- 
te, solido, duro, saldo; 2. vecchio; 3. (= 
baddha) legato, incatenato; sm. 1. N. 
di uomo; 2. N. di una montagna; 3. pl. 
N. di un popolo. 
jathára sn. sm. 1. stomaco, pancia, addome, 
budella, grembo, utero, interno di qual- 
cosa, cavità (RV; AV); 2. alcune malattie 
delle budella (Car VI, 1; Suśr I, VI); avv. 
(ena), (opp. aprsthatas) in modo da vol- 
gereil viso verso (Hit II, 3, 3). 
jatharagada sm. malattia delle budella o 
dell'addome. 
jatharajvalana sn. "calore nello stoma- 
co", fame. 
jatharajvālā sf. mal di pancia, colica. 
jatharatva sn. durezza. 
jatharanud sm. "che guarisce la malattia 
jathara”, Cathartocarpus Fistula. 
jatharayantraņā sf. pena sofferta dal- 
l'embrione nel grembo. 
jathararoga sm. malattia delle budella o 
dell'addome. 
jatharavyathā sf. mal di pancia, colica. 


jatharasthayin agg. che si trova nella 
pancia o nel grembo. 

jatharasthita agg. che si trova nella pan- 
ciao nel grembo. 

jatharagni sm. fuoco dello stomaco, fuo- 
codella digestione, succo gastrico. 

jatharamaya sm. "malattia dello stoma- 
co", idropisia. 

jatharin agg. affetto dalla malattia jathara. 

jatharikrta agg. "contenuto nella pan- 
cia", nascosto in seno. 

jatharotsava sm. cena festiva. 

játhala (= jathára) "cavità (delle acque)", 
oceano (RV I, 182, 6). 

jada agg. (cfr. jálhu) 1. freddo, glaciale; 2. 
rigido, intorpidito, immobile, apatico, 
privo di sensi, stordito, paralizzato; 3. 
sciocco, ingenuo; 4. privo di vita, ina- 
nimato, privo di intelligenza; 5. muto; 
6. ifc. che stordisce, che istupidisce; 
sm. 1. N. di Sumati (che finse di essere 
sciocca); 2. freddo, gelo; 3. idiozia; 4. 
ottusità, apatia; 5. “inanimato”, mate- 
ria senza vita (opp. a cetana); sn. 1. ac- 
gua (= jala); 2. piombo; sf. (a) N. di 
una pianta. 

jadakriya agg. che lavora lentamente. 

jadatā sf. 1. freddezza; 2. rigiditā, inco- 
scienza, apatia; 3. idiozia, stupidità; 4. 
mancanza di vita; 5. stordimento, di- 
sperazione. 

jadatva sn. 1. rigiditā, incoscienza; 2. 
idiozia. 

jadadhi agg. sciocco di mente, idiota. 

jadaprakrti agg. sciocco di mente, idiota. 

jadabuddhi agg. sciocco di mente, idiota. 

jadabharata sm. “stupido Bharata", N. di 
uomo che simula stupidità. 

jadabhava sm. freddezza. 

jadamati agg. sciocco di mente, idiota. 

jadamüka in comp. idiota e muto. 

jadaya vb. den. P. jadayati: 1. far perdere 
sensibilità per (loc.); 2. rendere debole. 

jadavipra sm. “Brahmano sciocco”, N. di 
uomo che simula stupidità. 

jadāmšu sm. “dai raggi freddi”, luna. 

jadatmaka agg. 1. “dalla natura fredda", 
stupido; 2. inanimato, privo di intelli- 
genza. 

jadatman agg. freddo di natura e sciocco. 

jadaya vb. den. A. jadāyate: 1. essere rigi- 
do (detto della lingua). 

jadāšaya agg. dalla mente stupida, idiota. 

jadita agg. privato della vita. 

jadiman sm. 1. freddezza; 2. rigidità, in- 
coscienza, apatia; 3. ingenuità. 

jadikr vb. cl. 8 P. jadikaroti: stupire, istu- 
pidire. 

jadikrta agg. 1. intorpidito, privato del 
movimento o privato dei sensi, stordi- 
to; 2. confuso, reso sciocco. 

jadibhava sm. rigidità, incoscienza. 

jadibhüta agg. diventato sciocco. 
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jatu sn. lacca, gomma; sf. (ús) pipistrello. 
jatuka sm. N. di uomo; sn. 1. lacca, gom- 
ma; 2. (= jātuka) Asa Foetida; sf. (à) 1. 
lacca; 2. (= jatukrt) che produce lacca, 
tipo di Oldenlandia; 3. pipistrello. 
jatuka sf. scarafaggio. 
jatukārī sf. 1. lacca rossa; 2. "che produce 
la lacca”, tipo di Oldenlandia. 
jatukrt sf. “che produce la lacca”, tipo di 
Oldenlandia (la cocciniglia della lacca 
indiana forma il suo nido su quest'al- 
bero). 
jatukrsņā sf. “che produce la lacca”, tipo 
di Oldenlandia (la cocciniglia della 
lacca indiana forma il suo nido su que- 
st' albero). 
jatugrha sn. 1. casa rivestita di lacca e di 
altre sostanze; 2. luogo di tortura. 
jatugrhaparvan sn. N. di una sezione del 
primo libro del MBh (cap. 141-151). 
jatugeha sn. (= jatugrha) casa rivestita di 
laccae di altre sostanze combustibili. 
jatudhaman sn. (= jatugrha) casa rivesti- 
ta di lacca e di altre sostanze combusti- 
bili. 
jatuni sf. pipistrello. 
jatuputraka sm. 1. “figura di latta", sta- 
tuina del gioco degli scacchi. 
jatumani sm. "gioiello di lacca", voglia, 
macchia sulla pelle. 
jatumaya agg. coperto di lacca. 
jatumaya$arana sn. (= jatugeh) casa rive- 
stita di lacca e di altre sostanze combu- 
stibili. 
jatumukha sm. “rivestito di lacca”, tipo di 
riso. 
jaturasa sm. succo di lacca. 
jatuve$man sn. (= jatugeha) casa rivesti- 
ta di lacca e di altre sostanze combu- 
stibili. 
jatūkarņa sm. (vl. jātukarņa, jātūkarņya) 
“con le orecchie da pipistrello”, N. di 
un medico (discepolo di Bharadvaja 
Kapisthala). 
jatüka sf. tipo di Oldenlandia. 
jatrna sm. pl. N. di una famiglia. 
jatrú sm. pl. prolungamento delle verte- 
bre, clavicole e cartilagini delle ossa 
del torace (ne sono nominate 16), (SBr 
XII, 2, 4, 11; RV VIII, 1, 12; AV XI, 3, 
10; VS XXV, 8; TandyaBr IX, 10, 1); 
sn. sg. clavicola (Yajū III, 88; MBh; 
Hariv; R; Sušr; VarBrS). 
jatrukasn.clavicola. 
jatvašmakasn. “pietra di lacca”, bitume. 
jan vb. cl. 1 P. A. jcinati, jánate: 1. genera- 
re, procreare, produrre, creare, causa- 
re; 2. produrre (un canto di lode etc.); 
caus. janayati: 1. far nascere; 2. asse- 
gnare, procurare; pass. jāyate: 1. esse- 
re generato o nato o prodotto, venire al- 
la luce; 2. crescere (detto di piante, 
denti); 3. essere per nascita o pernatura 
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onelgrembo. 


jálhu agg. “fresco”, sordo (RV VIII, 61). 


sere destinato a (acc.); 5. rinascere; 


jána 


6. diventare, essere; 7. essere trasfor- 
mato in (dat.); 8. aver luogo, accadere; 
9. essere possibile, idoneo o adatto; 
pass. janyate: nascere o generato o 
prodotto. 
Jāna agg. che genera; sm. 1. creatura, esse- 
re vivente, uomo, persona, razza, stir- 
pe; 2. persona piü vicina a chi parla; 3. 
persona comune, uno del popolo; 4 
mondo oltre il Maharloka; sm. (janá) 
N. di uomo; sf. (4) nascita. 
janamsahá agg. che sottomette gli uomini 
(Indra), (RV II, 21, 3). 
janaka agg. ifc. produttivo, che genera, 
che procrea, che produce, che causa; 
sm. 1. progenitore, padre; 2. mus. tipo 
di misura; 3. N. di vari re; 4. N. di un di- 
scepolo di Bhagavat; 5. N. di vari fun- 
zionari; 6. pl. discendenti di Janaka; sf. 
(ikā) 1. (come in Pāli) madre; 2. nuora. 
janakakāņa sm. “Janaka monocolo”, N. 
diuomo. 
janakacandra sm. N. di vari uomini. 
janakatanaya sf. “figlia di Janaka”, Sītā. 
janakatā sf. 1. produttività, generazione; 
2. paternità. 
janakatva sn. 1. produttività; 2. genera- 
zione. 
janakanandini sf. “figlia di Janaka", Sītā. 
janakabhadra sm. N. di uomo. 
janakaraja sm. N. di uomo. 
janakarīsf. (= jananī) lacca rossa. 
janakalpa agg. simile al genere; sf. pl. 
(rcas) N. di AV XX, 128,6-11. 
janakasaptarātra sm. N. di un Saptāha. 
janakasimha sm. N. di uomo. 
janakasuta sf. “figlia di Janaka”, Sita. 
janakātmajā sf. “figlia di Janaka”, Sita. 
janakaya sm. folla di persone. 
janakārin sm. (= janakarī)laccarossa. 
janakāhvayasm. Mesua Roxburghii. 
janakešvaratīrtha sn. N. di un Tīrtha. 
janamgama sm. (vl. jaranmātanga) Cán- 
dāla; sf. (a) donna Cāņdāla. 
janacaksus sn. (= jagacaksus) “occhio di 
tutte le creature”, sole. 
janacandra sm. (vl. jalacandra)N. di un 
poeta. 
jánat interiezione usata nelle cerimonie 
(come om etc.), (Kau$). 
janātā sf. 1. gruppo di uomini, insieme di 
persone, comunità, individui, umanità 
(AV V, 18, 12; TS II; TBr I s.; AitBr; 
VarBrS; Šis); 2. generazione. 
janatrayasn. tre persone. 
janadahasthana sn. luogo di cremazione. 
janadeva sm. “uomo-dio”, re 
jānadvat agg. che contiene una forma di 
rad. jan (MaitrS 1, 8, 9). 
jānadhā agg. che nutre le creature (TBr I, 
1,15s.). 
jánana agg. ifc. che genera, che procrea, 
che produce, che causa (Mn IX, 81; 
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re (RV II, 40, 1); sn. 1. nascita, il venire 


alla luce (TandyaBr XXI, 9; Katy$r; 
Mn); 2. "nascita", vita (Kum I, 54); 3. 
produzione, causa (R; Kum I, 43; 
Sümkhyak; Sarvad); 4. stirpe, lignag- 
gio; sf. (7) 1. madre (Sankh$r XV; Mn 
IX, 192; Yājū; Nal); 2. regina madre; 3. 
pipistrello; 4. lacca rossa; 5. Jasminum 
Auriculatum; 6. Rubia Munjista; 7. 
pianta jani; 8. pianta katukā; 9. com- 
passione. 

jananātha sm. “uomo-sovrano”, re. 

jananántara sn. vita precedente. 

janani sf. 1. nascita; 2. pianta janī. 

jananiya 1 vb. den. P. jananiyati: conside- 
rare come propria madre. 

jananiya 2 agg. che deve essere prodotto. 

janamtapa sm. N. di uomo. 

janapati sm. “signore dell’uomo”, re. 

janapadá sm. sg. pl. 1. comunità, nazione, 
popolo (in quanto opposto al sovrano), 
(TBr II; AitBr VIII, 14; $Br XIII s.); 2. 
sg. impero, regione abitata (MBh); 3. 
genere umano. 

janapadaghātaka sm. saccheggiatore di 
unaregione. 

janapadamandala sn. distretto formato 
daunaregione. 

janapadamahattara sm. capo di una re- 
gione. 

janapadādhipa sm. “governatore di una 
regione", re. 

janapadāyuta agg. affollato di gente. 

janapadin sm. “governatore di una regio- 
ne", re. 

janapade$vara sm. "governatore di una 
regione", re. 

janapadoddhvamsaniya agg. che cura le 
epidemie di una regione. 

janapāna agg. che é una bevanda per gli 
uomini (RV IX, 110, 5). 

janapalaka sm. custode dell' umanità. 

janapravāda sm. “il parlare degli uomi- 
ni", diceria. 

janapriya sm. "caro agli uomini", 1. Siva; 
2. seme di coriandolo; 3. Moringa Pte- 
rygosperma. 

janaphalā sf. melanzana. 

janabandhava sm. amico del genere umano. 

janabālikā sf. lampo. 

janabhaksá agg. che divora gli uomini. 

janabhft agg. che sostiene gli uomini (VS 
X, 4). 

janamaraka sm. "che uccide gli uomini", 
epidemia. 

jánamàna sm. N. di uomo. 

janamāra sm. "che uccide gli uomini", 
epidemia; sf. (7) id. 

janamāraņa sn. uccisione di uomini. 

janamejayá sm. 1. “che fa tremare gli uo- 
mini", N. di un famoso re cui Vai- 
Sampayana recitò il MBh; 2. N. di un 
figlio di Kuru; 3. N. di un Nāga 
(Tà āņģyaBrXXV: MBhNII,362). 

tebratfaseina ab uomini, 

N. diuna Surangana. 
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jánayati sf. generazione (VS I, 22). 

janayanta agg. che genera, che produce. 

janayitavya agg. che deve essere generato 
o prodotto. 

janayitr sm. chi genera, procrea o produ- 
ce, progenitore, padre; sf. (tri) madre. 

janayitnu sm. padre. 

janayisnu sm. progenitore. 

janayópana agg. che sconcerta o tormenta 
gli uomini (RV X, 86, 22; AV XII, 2, 15). 

janarafijana agg. che gratifica gli uomini; 
sn. gratificazione delle persone; sf. (i) 
N. di una preghiera. 

janarava sm. “chiacchiera di uomini", di- 
ceria. 

janaráj sm. "signore dell'umanità", re 
(VS V, 24). 

janarájan sm. "signore dell'umanità", re 
(RV I, 53,9). 

janarloka sm. (= janaloka) “mondo degli 
uomini", quinto Loka o quello succes- 
sivo al Maharloka. 

janaloka sm. “mondo di uomini", quinto 
Loka o quello successivo, oltre il 
Maharloka (sede dei figli di Brahmā e 
altri uomini devoti). 

janavat agg. affollato di persone; avv. (ti) 
inun luogo affollato di persone. 

janavallabha sm. “piacevole per gli uo- 
mini", pianta švetarohita. 

janavada sm. “chiacchiera di uomini", di- 


ceria. 

janavadín sm. chiacchierone, pettegolo 
(VS XXX, 17). 

janavid agg. che č il padrone degli uomini 
(Agni). 

janavyavahara sm. pratica popolare o 
uso. 


janašrī sf. donna bellissima. 

janašrī agg. che giunge agli uomini 
(Püsan), (RV VI, 55, 6). 

janašruta agg. "conosciuto tra gli uomi- 
ni", N. di uomo; sf. (4) N. di una donna. 

janašruti sf. diceria, notizia. 

jánas sn. 1. stirpe, classe di esseri (RV II, 
2, 4); 2. (= janaloka) “mondo degli uo- 
mini", quinto Loka o quello successivo 
al Maharloka (Vedantas; BhP III, 13? 
25e43). 

janasamsad sf. assemblea di uomini. 

janasamksaya sm. distruzione di uomini. 

janasambadha sm. folla; agg. densamen- 
te affollato di persone. 

janasammarda sm. calca di gente. 

janastha 1 agg. che risiede fra gli uomini. 

janastha 2 agg. che risiede fra i Jana (nel 
Janaloka). 

janasthāna sn. “rifugio degli uomini", N. 
di una parte della foresta Dandaka nel 
Deccan. 

janasthānaruha agg. che cresce nel Jana- 
sthāna. 

janākīrņa agg. ea di pe 
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janādhinātha sm. 1. "signore dell'uma- 
nitā”, re; 2. Visnu. 
janādhipa sm. “signore dell'umanità", re. 
janānta sm. 1. gruppo di uomini; 2. regio- 
ne;3. "che annienta l'uomo", Yama. 
janantikam avv. parlando sottovoce accan- 
toaunaltro (usato come una didascalia). 
janāntike avv. vicino agli uomini. 
janāpavāda sm. cattiva diceria. 
janáyana agg. che conduce agli uomini 
(sentiero), (AV XII, 1,47). 
janārava sm. “chiacchera di uomini", di- 
ceria. 
janārņava sm. “calca di gente”, carovana. 
janārthašabda sm. nome di famiglia, no- 
me gentilizio. 
janárdana sm. “che eccita o agita gli uo- 
mini”, 1. Visnu o Krsna; 2. N. di vari 
uomini; 3.N. di una località. 
janārdanavibudha sm. N. di uno scolia- 
sta (autore della Bhavarthadipikî). 
janalaya sm. abitante del Janaloka. 
janav sm. (aus) protezione degli uomini. 
janasana sm. “che mangia l'uomo", lupo. 
janāśraya sm. “rifugio dell’uomo”, allog- 
gio, caravanserraglio. 
janāsāh agg. che soggioga gli uomini 
(Indra). 
jāni sf. 1. donna, moglie (RV X, 10, 3); 2. 
nascita, produzione (Sarvad); 3. tipo di 
pianta profumata; 4. madre; 5. nascita, 
vita (AgP XXXVIII, 1); 6. luogo di na- 
scita (Hariv 11979); 7. rad. jan. 
janika agg. che genera, che produce. 
jánikartr agg. 1. che viene alla luce (Pan I, 
4,30); 2. che produce, che porta a com- 
pimento (Nais V, 63). 
janikā sf. madre. 
jānikāma agg. che desidera una moglie 
(AVII,30,5). 
janita agg. 1. nato; 2. generato, procreato; 
3. prodotto, causato ; 4. che capita. 
janitavyà agg. che deve essere generato o 
prodotto (AV IV, 23, 7). 
janitasvana agg. che fa rumore, che ri- 
suona. 
janitf sm. progenitore, padre (RV; VS; AV; 
ChUp; $vetUp; Pañcat); sf. (jánitri) 
madre (RV; AV; TS IV; Gobh; MBh; 
VarBrS). 
janitodyama agg. che compie uno sforzo, 
energico. 
janítra sn. 1. luogo di nascita, luogo di ori- 
gine, patria, origine (RV; AV; VS; TBr 
II; MBh V, 2580; Hariv 14730); 2. pl. 
genitori, parenti (AitBr II, 6); 3. sg. 
materia generativa o procreativa (VS 
XIX, 84; XXI, 55); 4. N. di un sāman 
(ArsBr; SankhSr; Lāty). 
janitvá sn. condizione di moglie (RV X, 
18,8). 
jánitva agg. che deve essere generato o 
prodotto (RV I, 66, 8 e 89, 10; IV, 18, 4; 
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du. genitori; sf. (2) madre. 


janitvaná sn. condizione di moglie (RV 
VIII, 2, 42). 

janidá agg. che concede una moglie (RV 
IV, 17,16). 

janidivasa sm. compleanno. 

janinīlikā sf. pianta mahānīlī. 

janipaddhati sf. N. di un'opera. 

janimat agg. 1. che ha moglie o mogli (So- 
ma); 2. che ha un'origine, prodotto; 3. 
creatura, uomo. 

jániman sn. 1. generazione, nascita, origi- 
ne (RV II, 35, 6; III, 1, 4; IV; X, 142,2); 
2. prole (RV V, 3, 3; IX, 68, 5; X, 63, 1); 
3. creatura, essere vivente (RV; AV V, 
11, 5); 4. genere, tipo, stirpe (RV; AV I, 
8,4;11,31,5; VD. 

janiya vb. den. P. janiyati: desiderare una 
moglie. 

jánivat agg. che ha moglie (RV). 

janivid sm. che conosce o che vince le 
donne. 

jánistha agg. (sup. di janitr) molto produt- 
tivo (RV V, 77,4). 

janisya agg. che deve essere generato o 
prodotto. 

jáni sf. 1. donna, moglie; 2. nuora; 3. na- 
scita, produzione (Sarvad); 4. tipo di 
pianta profumata. 

janina agg. gentile verso le persone. 

janiya vb. den. P. janiyáti: desiderare una 
moglie. 

janu sf. anima. 

januhpaddhati sf. N. di un'opera sulle na- 
scite. 

janusandha agg. nato cieco. 

janüs sm. sn. 1. nascita, produzione, di- 
scendenza (RV; AV VII, 115, 3); 2. luo- 
go di nascita; 3. creatura, essere; 4. 
creazione (RV VII, 86, 1); 5. genere, 
classe, stirpe (RV II, 42, 1; Nir IX, 4); 
avv. (sa) dalla nascita, per nascita, per 
natura, originariamente, essenzial- 
mente, necessariamente (RV; AV IX, 4, 
24; TS II). 

janürvásas sn. veste naturale (SBr V, 3). 

janendra sm. “signore dell'umanità", re. 

janevāda sm. “chiacchiera di uomini", di- 
ceria. 

janeša sm. "signore dell” umanitā”, re. 

janešvarasm. "signore dell'umanitā”, re. 

janesta sm. “desiderato dall'uomo", va- 
rietā di gelsomino; sf. (4) 1. curcuma; 
2. pianta jatukā (Oldenlandia); 3. 
pianta medica vrddhi; 4. fiore di Ja- 
sminum Grandiflorum. 

janodāharaņa sm. “lode dell’uomo”, fa- 
ma. 

janoloka sm. (= janaloka) “mondo degli 
uomini", quinto Loka o quello succes- 
sivoal Maharloka. 

janaugha sm. moltitudine di gente, folla. 

jantū sm. 1. figlio, prole (RV; Kathas IIC, 
58); 2. creatura, essere vivente, uomo, 


janmatāra 


le specie piü piccole, vermi, insetti 
(Mn VI, 68 s.; MBh XIV, 1136; Sušr); 
5. albero (Gal); 6. N. di un figlio di So- 
maka (MBh 10473 ss.; Hariv 1793; 
BhPIX, 22, 1; Kathās XIII, 58 ss.). 
jantuka sm. 1. N. di uomo; 2. pl. suoi di- 
scendenti; sf. (4) I. “essenza di inset- 
to”, lacca rossa; 2. (= jatukrt) “produt- 
trice di lacca”, tipo di O/denlandia. 
jantukambu sn. conchiglia abitata da un 
animale. 
jantukari sf. (= jatukrt) “produttrice di 
lacca”, tipo di Oldenlandia. 
jantughna agg. che uccide i vermi; sm. 
“uccisore di vermi”, cedro; sn. 1. “che 
uccide i vermi”, Asa Foetida; 2. Embe- 
lia Ribes; sf. (1) id. 
jantujatamaya agg. che contiene vermi e 
insetti. 
jantunāšana sn. “che uccide i vermi”, Asa 
` Foetida. 
jantupadapa sm. Mangifera Sylvatica. 
jantuphala sm. Ficus Glomerata. 
jantumat agg. che contiene vermi o insetti. 
jantumātr sm. 1. specie di vermi che vi- 
vono nelle budella; 2. *essenza di in- 
setto", lacca. 
jantumārin sm. “che uccide i vermi”, ce- 
dro. 
janturasa sm. “essenza di insetto", lacca 
rossa. 
jantulà sf. Saccharum Spontaneum. 
jantuhantri sf. 1. Asa Foetida; 2. Embelia 
Ribes. 
jántva agg. (= jdnitva) che deve essere ge- 
nerato o prodotto (RV VIII, 89, 6). 
janduraka tipo di stuoia o di tessuto. 
janmasn. nascita. 
janmakanatha sn. reggente del pianeta 
sotto il quale si č nati. 
janmakara agg. ifc. che determina la na- 
scita di. 
janmakala sm. tempo o ora della nascita. 
janmakila sm. "colonna della nascita", 
Visnu. 
janmakrt sm. progenitore, padre. 
janmakrta agg. (vl. ajanmakila) prodotto 
da o che deriva dalla nascita. 
janmaksetra sn. luogo di nascita. 
janmagrha sn. astro sotto il quale ciascu- 
noè nato. 
janmacitra sm. N. di un Naga. 
janmacitraka sm. N. di un Naga. 
janmacintāmaņi sn. "gioiello delle nasci- 
te", N. di un'opera sulle nascite. 
janmajanmanavv. in ogni nascita o vita. 
janmajanmantara sn. ogni vita futura. 
janmajarāntaka sm. distruttore delle na- 
scitae della vecchiaia. 
janmajataka sn. N. di un'opera. 
janmajyestha agg. maggiore per nascita. 
janmatas avv. 1. secondo la nascita; 2. se- 
condo l'età della vita. 


ibiarGzest'BtosidRYdta edammatare snasnkostro sotto il quale cia- 
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scunoč nato. 


janmatithi 


janmatithi sm. sf. compleanno. 
janmada agg. ifc. 1. che determina la na- 
Scita di; 2. progenitore, padre. 
janmadina sn. compleanno. 
jánmansn. 1. nascita, produzione; 2. origi- 
ne (RV II, 26, 7; VII, 33, 10; AV; VS); 3. 
esistenza, vita (Mn; Bhag IV, 5; Yogas 
II, 12); 4. rinascita (Sarvad XI); 5. luo- 
go di nascita, casa (RV II, 9, 3; VIII, 69, 
3; X, 5, 7; AV; VS); 6. progenitore, pa- 
dre (Sak VII, 18); 7. stella natale 
(VarBrS IV, 28); 8. astrl. N. della prima 
casa lunare (CIV); 9. creatura, essere 
(RV; TBr II; AitBr IV, 10); 10. gente 
(RV II, 26, 3; III, 15, 2); 11. persone di 
un casato, famiglia, stirpe (RV); 12. na- 
tura, qualità; 13. tradizione, abitudine. 
janmanaksatra sn. astro sotto il quale cia- 
scunoé nato. 
janmanāman sn. nome che si riceve alla 
nascita (il dodicesimo giorno da quello 
della nascita). 
janmapa sm. reggente del pianeta sotto il 
quale si è nati. 
janmapattra sn. “carta della nascita”, 
oroscopo (documento o pergamena su 
cui sono registrati l’anno, il giorno lu- 
nare, la configurazione e la posizione 
reciproca dei pianeti alla nascita di una 
personano). 
janmapattrika sn. “carta della nascita”, 
oroscopo (documento o pergamena su 
cui sono registrati l’anno, il giorno luna- 
re, la configurazione e la posizione reci- 
proca dei pianeti alla nascita di una per- 
sona, tavola della sorte lungo la vita). 
janmapatha sm. "sentiero della nascita", 
vulva. 
janmaparigraha sm. nascita. 
janmapadapa sm. albero sotto il quale si č 
nati, albero genealogico. 
janmapratistha sf. "luogo di nascita", 
madre. 
janmaprada agg. che determina la nasci- 
tadi. 
janmapradipa sm. N. di un'opera sulle 
nascite (di Vibudha). 
janmaprabhrti avv. sempre fin dalla na- 
scita. 
janmabandha sm. catene della rinascita. 
janmabha sn. costellazione sotto cui si & 
nati. 
janmabhāj sm. "che ha una nascita", crea- 
tura, essere vivente, 
janmabhasa sf. lingua madre. 
janmabhü sf. paese d'origine. 
janmabhümi sf. paese d'origine. 
janmabhümibhüta agg. divenuto il paese 
d'origine. 
janmabhrt agg. che ha una nascita, che 
gode di vita. 
janmamrtyu sm. du. nascita e morte. 
janmayoga sm. oroscopo. 
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quale si è nati. 


janmarāšyadhipa sm. reggente del segno 
zodiacale sotto il quale si č nati. 

janmarogin agg. malaticcio dalla nascita. 

janmarksa sn. costellazione sotto cui si č 
nati. 

janmalagna sn. segno zodiacale sotto il 
quale si è nati. 

janmavamša sm. rapporti dalla nascita 
(opp. a vidyāvamša). 

janmavat agg. che ha una nascita, nato, vi- 
vente. 

janmavartman sn. “sentiero della nasci- 
ta”, vulva. 

janmavasudhā sf. paese di nascita. 

janmavatsalya sn. amore per la propria 
regione natia. 

janmavailaksanya sn. che agisce in modo 
sconveniente perla propria nascita. 

janmaé$ayya sf. letto su cui si è nati. 

janmašodhana sn. il liberarsi dagli obbli- 
ghi derivanti dalla propria nascita. 

janmasamudra sm. N. di un’opera sulle 
nascite. 

janmasaphalya sn. raggiungimento dello 
scopoo fine dell'esistenza. 

janmasthāna sn. 1. luogo di nascita; 2. 
paese natio; 3. grembo. 

janmadhipa sm. 1. "signore della nasci- 
ta", Siva; 2. reggente del pianete sotto 
il quale si è nati. 

janmantakara sm. distruttore della na- 
Scita. 

janmantara sn. 1. "altra nascita o vita", 
vita precedente; 2. vita futura. 

janmantaragata agg. rigenerato. 

janmāntarita agg. fatto in una vita prece- 
dente. 

janmāntarīņa agg. proprio di una persona 
che deriva dauna vita precedente. 

janmāntarīya agg. compiuto in una vita 
precedente. 

janmandha agg. nato cieco. 

janmāstamī sf. compleanno di Krsna 
(l'ottavo giorno nella quindicina oscu- 
ra del mese di Srávana o di Bhādra). 

janmastamitattva sn. N. dello Smrtit 
VII. 

janmāstamīnirņaya sm. N. di un’opera. 

janmāstamīvrata sn. N. di un voto de- 
scritto in una favola (tratta dal VP). 

janmaspada sn. luogo di nascita. 

janmin sm. creatura, uomo. 

janmeša sm. reggente del pianeta sotto il 
qualesi č nati. 

janmodayarksa sn. costellazione sotto la 
quale si è nati. 

janya agg. 1. nato, prodotto; 2. ifc. nato o 
che sorge o prodotto da o determinato 
da; sm. padre; sn. 1. corpo; 2. portento 
chesi verificaallanascita. 

jánya agg. 1. che appartiene a una stirpe o 
auna famiglia o alla stessa regione, na- 
zionale (RV II, 37, 6 e 39, 1; X, 91, 2; 
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49, 2; TBr I; TāņdyaBr; SadvBr); sm. 
1. amico dello sposo (RV IV, 38, 6; AV 
XI, 8, 1 s.; Gobh II, 1, 13; MBh I, III; 
Kathās); 2. genero (Gal); 3. uomo co- 
mune (TS VI, 1, 6, 6; TBr I, 7, 8, 7);4. 
N. di Siva (MBh XIII, 1170); 5. vl. per 
jānya; sm. sn. diceria, fama (Pan IV, 4, 
97); sn. 1. gente, comunità, nazione 
(RV II; X, 42, 6; AV XIII, 4, 43, ossito- 
n0); 2. pl. stirpi o uomini nemici (AitBr 
VIII, 26); 3. combattimento, guerra 
(Gaut; MBh V, 3195; Ragh IV, 77; 
Da$); 4. mercato; sf. (à) 1. damigella 
d'onore (Pāņ IV, 4, 82; Ragh VI, 30); 2. 
amica della madre; 3. moglie sposata 
di recente (Campak 163 s. e 211); 4. 
piacere; 5. affetto. 
janyayatrā sf. viaggio della sposa. 
janyavrtti sf. contesa, battaglia. 
janyu sm. 1. nascita; 2. creatura; 3. fuoco; 
4. Brahmā. 
jap vb. cl. 1 P. jdpati: 1. pronunciare a bas- 
sa voce, mormorare, bisbigliare (spec. 
preghiere o incantesimi); 2. invocare o 
pregare qualcuno (acc.) a bassa voce. 
jápa agg. che mormora, che bisbiglia; sm. 
1. il mormorare preghiere, il ripetere in 
tono mormorante passi delle scritture o 
formule magiche o nomi di divinità; 2. 
preghiera o formula magica mormora- 
ta (AitBr II, 38; ŚBr II; SankhSr; Nir). 
japatā sf. condizione di chi mormora pre- 
ghiere. 
japana sn. il mormorare preghiere. 
japaniya agg. che deve essere mormorato. 
japaparāyaņa agg. dedito a mormorare 
preghiere. 
japamālā sf. rosario usato per contare le 
preghiere mormorate. 
japayajña sm. il mormorare preghiere co- 
me sacrificio religioso. 
japahoma sm. sg. pl. il mormorare pre- 
ghiere come offerta religiosa; sm. du. 
preghiera mormorata. 
japā sf. (= javā) rosa cinese. 
japakusumasamnibha sm. “che somiglia 
al fiore japa”, pianta hingüla. 
japākhyā sf. rosa cinese. 
japapida sm. ghirlanda di rose cinesi. 
japita agg. pronunciato. 
japin agg. che mormora preghiere. 
japila N. di una località. 
japta agg. mormorato. 
japtavya agg. che deve essere mormorato. 
jápya agg. che deve essere mormorato 
(SBr X; Sankh$r; Mn XI, 143; 
VarBrS); sn. preghiera bisbigliata 
(Mn; Yajñ; MBh). 
japyaka sm. N. di uomo. 
japyakarmansn.il mormorare preghiere. 
japyešvaratīrtha sn. N. di un Tirtha. 
jábaru sn. (= mandala) disco, cerchio (RV 
IV, 5,7). 
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jabdhr agg. che azzanna. 
jabh 1 vb. (vl. jambh) cl. 1 Ā. jabhate o 
jambhate: azzannare (gen.); caus. 
jambhdyati: schiacciare, distruggere. 
jabh 2 vb. (vl. jambh) cl. 1 P. jabhati o 
jambhati, Ā. (Vop) jabhate: conoscere 
carnalmente. 
jabhya sm. “azzannatore”, specie di ani- 
male che distrugge il grano; sn. neces- 
sitā di spalancare la bocca. 
jam vb.cl. 1 jámati: 1. andare; 2. mangiare. 
jamaja agg. (= yamaja) nato due volte. 
jamádagni sm. N. di uno Rsi (RV; VS; 
AV). 
jamadagnitirtha sn. N. di un Tirtha. 
jamádagnidatta agg. dato da Jamadagni 
(RV III, 53, 15). 
jamana sn. (= jemana) il mangiare. 
jama$va sm. (= yamasva) cane di Yama. 
jamālin sm. N. di un genero di Mahāvīra. 
jampati sm. du. (= dampat) moglie e ma- 
rito. 
jampānasn. portantina. 
jamba sm. fango, argilla. 
jambāla sm. sn. 1. fango, argilla; 2. Blyxa 
Octandra; sm. Pandanus Odoratissi- 
mus. 
jambālinī sf. “fangoso”, fiume. 
jambira sm. v. jambira. 
jambira sm. 1. (= jambhira) albero di 
cedro; 2. (= jaraka) Asa Foetida; sn. 
cedro. 
jambiraka sm. varietà di Ocimum. 
jambiranagara sn. N. di unacittà. 
jambu sf. (vl. jambū) 1. albero della mela- 
rosa (Eugenia Jambolana o un'altra 
specie); 2. arbusto nágadamani; sn. 
frutto di melarosa; sm. sf. 1. (= jam- 
budvipa) India, continente centrale tra 
i sette che circondano il monte Meru; 
2. N. di un fiume immaginario che 
scorre dal monte Meru, formato dal 
succo dei frutti dell'immenso albero di 
jambu che cresce su quella montagna. 
jambuka sm. 1. sciacallo; 2. uomo di bas- 
so rango; 3. Eugenia Jambos; 4. va- 
rietà di Bignonia; 5. N. di Varuna; 6. N. 
di un servitore al seguito di Skanda; 7. 
N. di uno Südra; sf. (4) sciacallo fem- 
mina. 
jambukeša sn. N. di un Linga. 
jambukešvaratīrtha sn. N. di un Tīrtha. 
jambudvipa sm. continente centrale dei 
sette che circondano il monte Meru 
(India). 
jambudvīpaprajūapti sf. "geografia (mi- 
tica) dello Jambudvipa", N. del VI 
Upáñga del canone jaina. 
jambudvipavaralocana sm. N. di un 
Samādhi. 
jambudhvaja sm. “che ha l'albero di jam- 
bu come suo vessillo' 1. Jambudvipa; 
2.N.diun Nāga. 
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jambuprastha sm. N. di un villaggio. 


jambumat sm. “ricco d’alberi di jambu ”, 
1. montagna; 2. scimmia; sf. (17) Apsa- 
ras. 
jambumalin sm. N. di un Raksas. 
jamburudra sm. N. di un Nāga. 
jambula sm. 1. tipo di malattia della parte 
esterna dell'orecchio; 2. Eugenia Jam- 
bolana; 3. Pandanus Odoratissimus. 
jambuvanaja sn. "che cresce nelle fore- 
ste di jambu ”, fiore bianco della rosa 
cinese. 
jambusara sn. città di Jumboseer. 
jambü sf. (= jambu) albero di melarosa; 
sm. (= jambūsvāmin) N. del discepolo 
del discepolo di Mahāvīra, Sudhar- 
man. 
jambüka sm. 1. sciacallo; 2. uomo di bas- 
so rango; 3. Varuna; 4. N. di un servito- 
re di Skanda; sf. (4) uva senza semi; sf. 
(ī) N. di un’ancella di Durgā. 
jambükhanda sm. sn. Jambudvipa. 
jambükhandavinirmanaparvan sn. “se- 
zione relativa all'estensione del Jam- 
budvipa", N. di una sez. del sesto libro 
del MBh (capp. 1-6). 
jambüdvipa sm. Jambudvipa. 
jambūdvīpaprajūapti sf. "geografia di 
Jambudvipa", N. del sesto Upārga del 
canone jaina. 
jambūdvīpešvara sm. sovrano dell’ India. 
jambünadi sf. (= jāmbūnadī) N. di uno dei 
sette bracci della Ganga celeste. 
jambüprastha v. jambuprastha. 
jambūmārga sm. sn. “via che conduce al 
sacro jambu sul monte Meru”, N. di un 
Tirtha. 
jambula sm. 1. Pandanus Odoratissimus; 
2. Eugenia Jambolana; sn. “scherzi ri- 
volti allo sposo dalle sue parenti”, v. 
jambūlamālikā. 
jambūlamālikā sf. "ghirlanda di jam- 
büla", il rivolgere complimenti scher- 
zosi allo sposo da parte delle sue pa- 
renti. 
jambūsvāmin sm. N. del discepolo del di- 
scepolo di Mahāvīra Sudharman. 
jambvostha sn. (= jāmbavostha) “labbro 
fatto di legno di jambū”, ago o sonda 
percauterizzazioni. 
jámbha sm. 1. dente, dente canino, zanna; 
2. pl. bocca, mascelle (RV; VS XI, 79, 
du.; XV, 15; AV III, 27, 1-6); 3. l'in- 
goiare (RV I, 37, 5); 4. (jambhá) chi 
schiaccia o inghiotte (come un demo- 
ne), (AV II, 4, 2; VIII, 1, 16; Kau$); 5. 
N. di vari demoni (vinti da Visnu o 
Krsna), (MBh III, V, VII; Hariv; da In- 
dra, MBh), (MBh I, 2105; III, 16365; 
Hariv 13227; BhP VIII, 10, 21); 6. ca- 
po dei demoni nella guerra contro gli 
Dei sotto la guida di Indra (MārkP 
XVIII, 16); 7. N. di un figlio di Prahrā- 
da; 8. N. del suocero di Hiraņyakašipu 


jambhadvis sm. 


jayá 


(Gal); 11. formula magica (MBh V, 64, 
20); 12. albero di cedro; 13. faretra; 14. 
parte, porzione; sf. (4), (= jrmbhā) 
apertura della bocca; sf. (7) N. di una 
dea (Kalac III, 132). 


jámbhaka agg. ifc. 1. che frantuma, che 


divora (R I, 30, 9); 2. che sbadiglia; sm. 
1. formula magica (MBh V, 64, 16); 2. 
demone (VS XXX, 16); 3. N. di 
Gane$a (Kathās LV, 165); 4. N. di un 
demone (MBh II, 1111; che causa ma- 
lattie, Hariv 9557; AgP XL, 19); 5. pl. 
N. di vari spiriti malvagi che si crede 
abbiano sede in varie armi magiche (R 
1,31,4e 10); 6. sg. N. di un versorivol- 
toaloro (1, 31,9); 7. albero di cedro; sf. 
(à) apertura della bocca; sf. (ika) N. di 
una dea (Kālac III, 165). 


jambhakunda sn. N. di un Tirtha. 
jambhaga sm. pl. N. di una classe di de- 


moni. 


jambhamjambham avv. in modo da spa- 


lancare la bocca. 
"nemico di Jambha" 
Indra. 


jámbhana agg. che frantuma, che distrug- 


ge (AV X, 4, 15; MBh VI, 807); sm. 
Calotropis Gigantea. 


jambhana sn. rapporto sessuale. 
jambhanisumbhana sm. N. di Indra. 
jambhabhedin sm. “uccisore di Jambha", 


Indra. 


jambhara sm. albero di cedro. 
jambhala sm. 1. albero di cedro; 2. N. di 


uno spirito; 3. N. di uomo; sf. (d) N. di 
una Raksasi (pensando intensamente a 
lei, le donne diventano gravide). 


jambhaladatta sm. N. dell'autore della 


Vet. 


jambhalikā sf. tipo di canto. 
jámbhasuta agg. schiacciato con le ma- 


scelle, masticato (RV X, 80, 2). 
jambharati sm. N. di Indra. 


jambhari sm. 1. “nemico di Jambha", In- 


dra; 2. fulmine; 3. fuoco. 

jambharibhujastambhana sn. paralisi 
del braccio di Indra (una delle imprese 
eroichedi Siva). 

jambhin sm. albero di cedro. 

jambhira sm. 1. (= jambīra) albero di ce- 
dro; 2. tipo di Ocimum. 

jámbhya sm. 1. incisivo (dente), frantu- 
matore (VS XI, 78; SBr XI, 4, 1, 5); 2. 
pl. mascella (TPrāt II, 17). 

jayá agg. ifc. che conquista, che vince; sm. 
conquista, vittoria, trionfo (in battaglia 
o nel gioco dei dadi o in un processo), 
(AV.VII, 50, 8; $Br VI; Mn VII; sm. pl. 
(parossitono) N. di versi particolari 
che determinano la vittoria (personifi- 
cati in divinità), (MaitrS I, 4, 14; TS 
III; PārGr 1, 5; Nyāyam III, 4, 24); sm. 
sg. 1. Premna Spinosa o Longifolia; 2. 

di dthiaseolus Mungo; 3. 

anno del sesto lustro del 


jayaka 


ciclo di Brhaspati (VarBrS VIII, 38); 4. 
tipo di flauto; 5. mus. tipo di misura; 6. 
sole (MBhIII, 154); 7. Arjuna (figlio di 
Pandu), (266, 7 e IV, 5, 35); 8. Indra; 9. 
N. di uno Rsi (autore del RV X, 180; fi- 
glio di Angiras), (BhP VIII, 13, 22); 10. 
N. di uno spirito (VarBrS LIII, 48; Hcat 
1,9, 149e 172); 11. N. di un servitore di 
Visnu (BhP III, 16, 2); 12. N. di un Nà- 
ga (MBh V, 3632; IX, 2554); 13. N. di 
un Dānava (Hariv 13093); 14. N. di un 
figlio di vari personaggi; 15. N. di un 
antico re (MBh II, 326); 16. N. di un 
Pindava (VII, 6911) 17. N. di 
Yudhisthira presso la corte di Virāta 
(IV, 176); 18. N. di Ašoka in una vita 
precedente (Divyāv XXVI, 336 s.); 19. 
N. di un carpentiere (Rājat III, 351); sf. 
(a) 1. Sesbania Aegyptiaca; 2. Premna 
Spinosa o Longifolia; 3. Terminalia 
Chebula; 4. Nīladūrvā; 5. per japā 
(Kathas LXVII, 32); 6. N. di una so- 
stanza narcotica; 7. terzo, ottavo O tre- 
dicesimo giorno di ciascuna metà del 
mese (Süryapr; cfr. Hcat I, 3, 360 e 
Nirnayas I, 391/392); 8. N. di uno dei 
sette bastoni della bandiera dell'inse- 
gna di Indra (VarBrS XLIII, 40); 8. N. 
del Saurā Dharmah (BhavP I); 9. N. di 
Durga (MBh IV, VI; Hariv; Kathās 
LIII, 170); 10. N. di una figlia di Daksa 
(moglie di Siva), (MatsyaP XIII, 32); 
11. divinità tutelare degli Ārtabhāga 
(BrahmaP II, 18, 19; R I, 23, 14); 12. 
N. di una Yoginī (Hcat II, 1, 694) 
(vl. layā); 13. N. di una Šakti (I, 5, 
200); 14. N. di un'ancella di Durgā 
(moglie di Puspadanta), (Kathās I, 
52; VII, 107); (moglie di Hari$can- 
dra), (ŠivaP); 15. (= tārā) N. di una di- 
vinitā buddhista; 16. N. della madre 
del dodicesimo Arhat dell'attuale Ava- 
sarpini. 
jayaka agg. vittorioso; sm. N. di uomo. 
jayakarņa sm. N. di un principe. 
jayakanksin agg. desideroso di vittoria. 
jayakarika sf. Mimosa Pudica. 
jayakarin agg. che guadagna la vittoria. 
jayakirti sm. N. di uomo. 
jayakuñjara sm. elefante vittorioso (su 
elefanti rivali). ; 
jayakrtagg. che determina la vittoria. 
jayakrsna sm. N. di vari autori. 
jayakeši sm. N. di uomo. 
jayakolāhala sm. 1. grido di vittoria; 2. ti- 
po di dadi. 
jayaksetra sn. N. di una località. 
jayagata agg. che vince, vittorioso, che 
conquista. 
jayagarvasm. orgoglio della conquista. 
jayagupta sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di 
uomo. 
jayagovinda sm. N. dell'autore di un'i- 


jayaghosa sm. grido di vittoria; sf. (4) N. 
di una Surānganā. 
jayaghosana sn. grido di vittoria. 
jayaghosana sf. grido di vittoria. 
jayacandra sm. 1. N. dell'autore del 
Go$rügasvayambhücaityabhattàrakod 
de$a; 2. N. di un re dei Gauda; 3. N. di 
un redi Kānyakubja. 
jayacaryā sf. N. di un'opera sui presagi di 
Narahari. 
jayadhakkā sf. N. di un grande tamburo 
usato per celebrare le vittorie. 
jayatīrtha sm. N. di un commentatore. 
jayatirthabhiksu sm. N. di un commenta- 
tore. 
jayatirthayati sm. N. di un commentatore. 
jayatunga sm. N. di un autore o di un'opera. 
jayatungodaya sm. N. di un'opera. 
jayatsena sm. 1. (7 jayasena) "che ha ar- 
mate vittoriose", N. di un re del Ma- 
gadha; 2. N. di un figlio di Sār- 
vabhauma; 3. N. assunto da un princi- 
pe dei Pāņdava alla corte di Virāta; sf. 
(à) N. di una delle madri che assisto- 
no Skanda. 
jayada agg. che determina la vittoria; sf. 
(à) N. di una divinità tutelare della fa- 
miglia di Vāmadeva. 
jayadatta sm. 1. N. di un re; 2. N. di un mi- 
nistro del re Jayapida; 3. N. dell'autore 
di Ašvavaidyaka; 4. N. di un Bodhi- 
sattva; 5. N. di un figlio di Indra. 
jayadurgā sf. forma di Durgā. 
jayadeva sm. N. di vari autori. 
jayadevaka sm. N. dell'autore della Git; 
sn. N. di un Muhürta. 
jayadbala sm. “dal vittorioso potere", N. 
assunto da un principe dei Pāņdava alla 
corte di Virāta. 
jayadratha sm. “che ha cocchi vittoriosi”, 
1. N. di un re Sindhu-Sauvira che com- 
batte dalla parte dei Kaurava; 2. N. di 
un figlio di Brhanmanas. 
jayadruma sm. Vanda Roxburghii. 
jayadhara sm. N. del bisnonno di Šam- 
kara. 
jayadharman sm. N. di un eroe. 
jayadhvaja sm. 1. bandiera della vittoria; 
2. N. di un figlio di Arjuna Kārtavīrya. 
jayadhvajāya vb. den. Ā; jayadhvajā- 
yate: rappresentare la bandiera della 
vittoria. 
jayadhvani sm. grido di vittoria. 
jayana agg. vittorioso; sn. 1. conquista, 
sottomissione; 2. armatura per la ca- 
valleria o per elefanti; sf. (D, (= 
jayantī) N. di una figlia di Indra. 
jayanayuj agg. bardato (detto di cavallo 
daguerra). 
jayanaman sm. N. di un maestro jaina. 
jayanārāyaņa sm. N. dell'autore del poe- 
main Bengali Kāšīkhaņģa. 
jayanīrājana sn. N. di una cerimonia mili- 
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jayanta agg. vittorioso; sm. 1. luna; 2. N. 
di un Dhruvaka; 3. Siva; 4. Skanda; 5. 
N. di un figlio di Indra; 6. N. di un Ru- 
dra; 7. N. di un figlio di Dharma; 8. N. 
del padre di Akrüra; 9. N. di un 
Gandharva (padre di Vikramāditya); 
10. N. di Bhimasena alla corte di 
Virāta; 11. N. di un ministro di Daša- 
ratha; 12. N. di un re Gauda; 13. N. di 
un Brahmano del Kašmīr; 14. N. del- 
l'autore di una grammatica; 15. N. di 
una montagna; 16. pl. sottogruppo del- 
le divinità Anuttara; sf. (7) 1. bandiera; 
2. Sesbania Aegyptiaca; 3. orzo pianta- 
to all'inizio della Dašaharā e raccolto 
alla fine della stessa; 4. notte della na- 
scita di Krsna (ottavo giorno della 
quindicina oscura di Šrāvaņa, quando 
la costellazione di Rohini sorge a mez- 
zanotte, Tithyād); 5. nona notte del 
Karmama; 6. dodicesima notte del me- 
se Punarvasu; 7. Durga, Dāksāyanī; $. 
N. di una figlia di Indra; 9. N. della mo- 
glie di Rsabha (ricevuta da Indra); 10. 
N. di una Yogini 11. N. di una 
Surānganā; 12. N. di un fiume; 13. N. 
di una regione; 14. N. di unacittà. 

jayantasvamin sm. N. dell'autore di un 
trattato sull'accento vedico. 

jayantipura sn. N. di una città. 

jayantisaptami sf. settimo giorno nella 
quindicina chiara di Māgha. 

jayapatākā sf. 1. bandiera della vittoria; 
2. bandierina donata a un vincitore. 

jayapattra sn. 1. documento della vittoria 
(riportata in un processo) consegnato 
alla parte cui è stata data ragione; 2. se- 
gno legato sulla fronte di un cavallo 
scelto per un Ašvamedha. 

jayaparajaya sm. du. vittoria e sconfitta; 
sn. sg. id.. 

jayapala sm. 1. “custode della vittoria". 
re; 2. Brahmā; 3. Visnu; 4. Croton Ja- 
malgota; 5. N. di vari re. 

jayaputraka sm. tipo di dadi. 

jayapura sn. “città della vittoria”, 1. N. di 
una fortezza nel Kašmīr; 2. N. di una 
città (e di un piccolo stato in Marwur). 

jayaprasthāna sn. marcia perla vittoria. 

jayapriya sm. “cui è cara la vittoria”, N. di 
un eroe dei Pandava; sf. (4) N. di una 
delle madri che assistono Skanda. 

jayabāhu sm. N. di uomo che ha dimesti- 
chezza con il primo Anga o con gli 
Anga. 

jayabhata sm. N. di uomo. 

jayabheri sm. “tamburo della vittoria", N. 
di uomo. 

jayamangala sm. 1. elefante regale; 2. ri- 
medio per la febbre; 3. mus. tipo di mi- 
sura; 4. N. di un Dhruvaka; 5. N. di un 
elefante; 6. N. di uno scoliasta del 
Bhatt.; 7. (= jayašabda) acclamazione 


scrizione (166%4C3. prof. Satya Vrat Shastrf&&ylection. Digitize Siddhanta eG o colazione: 
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jayaghantá sf. tipo di cembalo. 
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jayamati sf. N. di varie donne. 
jayamalla sm. in comp. “combattente vit- 
torioso”, soggiogatore. 
jayamādhava sm. N. di un poeta. 
jayayajña sm. “sacrificio della vittoria”, 
A$vamedha. 
jayaratha sm. N. di un commentatore (au- 
toredell'Alamkaravimarsini). 
jayarája sm. N. di vari uomini. 
jayarāta sm. N. di un eroe dei Kaurava. 
jayarāma sm. 1. N. dell'autore della Nyà- 
yasiddhāntamālā; 2. N. di vari uomini. 
jayalaksmaņa sn. N. di un'opera. 
jayalaksmi sf. 1. dea della vittoria; 2. vitto- 
ria;3. N. di una donna; 4. N. di un’opera. 
jayalekha sm. documento della vittoria. 
jayavat agg. vittorioso; sf. (tī) N. di una 
Suránganá. 
jayavanasn. N. di una località. 
jayavardhana sm. N. di un poeta. 
jayavarmadeva sm. N. di un re. 
jayavarman sm; N. di uomo. 
jayavaha agg. che conferisce. 
jayavarahatirtha sn. N. di un Tirtha. 
jayavahana sm. N. di un Samádhi. 
jayavāhinī sf. "che conferisce la vittoria", 
N.della moglie di Indra. 
jayavilasa sm. N. di un'opera. 
jayasankha sm. conchiglia usata per pro- 
clamare la vittoria. 
jayašabda sm. acclamazione per la vitto- 
ria, esclamazione. 
jayašarman sm. N. di un autore. 
jayašīla agg. vittorioso. 
jayašrūga sn. corno in cui si soffia per 
proclamare la vittoria. 
jayašekhara sm. N. di un principe; sf. (à) 
N.diuna Mūrchanā. 
jayašrī sf. 1. dea della vittoria, vittoria; 2. 
mus. N. di una misura; 3. N. di una ver- 
gine Nāga; 4. N. di donna; sm. 1. spa- 
da;2.N.di unostudioso buddhista. 
jayasimha sm. 1. N. di un re del Kašmīr; 2. 
N. di uomo; 3. N. di un figlio di Rāma- 
simha (1600 d.C.). 
jayasimhadeva sm. re Jayasimha. 
jayasena sm. 1. (= jayatsena) N. di un re 
del Magadha; 2. N. di un figlio di 
Adīna; 3. N. del padre degli Āvantyau; 
4. N. di un buddhista; sf. (4) sf. 1. N. di 
una Surángana; 2. N. di una portinaia. 
jayaskandha sm. N. di un ministro del re 
Yudhisthira. 
jayastambha sm. 1. colonna della vitto- 
ria; 2. trofeo. 
jayasthala N. di un villaggio. 
jayasvāmin sm. 1. "signore della vitto- 
ria”, Siva (2); 2. N. di uno scoliasta del 
Chandogasütra e dell'A$valàyana- 
brahmana. 
jayasvāmipura sn. N. di una città fondata 
daJuska. 
jayasvāmivirocana N. di un santuario. 


jayajaya sm. du. vittoria e sconfitta; sn. 
sg. id. 

jayātmaja sm. “figlio di Jaya (Arjuna)", 
Abhimanyu. 

jayāditya sm. N. di un re (autore insieme 
con Vamana della Ka$). 

jayādevī sf. 1. N. di una divinitā buddhi- 
sta; 2. N. di una donna. 

jayananda sm. N. di uomo. 

jayanandavara sm. N. di uomo 

jayānīka sm. N. di un eroe Pāņdava. 

jayantaraya sm. ostacolo alla vittoria. 

jayāpīda sm. N. di un re. 

jayābhattārikā sf. N. di una località. 

jayārava sm. grido di vittoria. 

jayarnava sm. N. di un'opera. 

jayavaghosa sm. grido di vittoria. 

jayavati sf. 1. N. di una Suráñgana; 2. N. di 
una delle madri che assistono Skanda. 

jayavaha agg. che concede la vittoria; sm. 
tipo di padiglione; sf. (4) tipo di Cro- 
ton. 

jayāšis sf. 1. acclamazione per la vittoria; 
2. preghiera per la vittoria. 

jayāšrayā sf. (vl. jalāšrayā) tipo d'erba. 

jayāšva sm. N. di un eroe dei Pāņdava. 

jayāsimha sm. N. di uomo. 

jayāhvā sf. tipo di Croton. 

jayitr agg. vittorioso. 

jayin agg. 1. che vince, conquistatore 
(spec. ifc.): 2. vittorioso (in battaglia, 
in un processo, nell'opposizione tra 
pianeti, nel gioco dei dadi, negli eserci- 
zi fisici); 3. ifc. che rimuove, che elimi- 
na; 4. che determina la vittoria. 

jayisnu agg. vittorioso. 

jayüs agg. vittorioso (RV I, 117, 16; VI, 
62,7: X). 

jayendra sm. 1. N. di un re del Ka$mir; 2. 
N.di uomo. 

jayendravihara sm. N. di un Vihāra co- 
struito da Jayendra. 

jayendrasena sf. N. di una donna. 

jayešvara sm. 1. forma di Šiva; 2. N. di un 
santuario costruito da Jayādevī. 

jayottara agg. sicuro della vittoria. 

jayodāharaņa sn. resoconto o lode della 
vittoria. 

jayoddhura agg. che esulta per la vittoria. 

jayollasanidhi sm. N. di un'opera. 

jáyya agg. che deve essere conquistato o 
vinto (SBr I, 6,2, 3; XI, 2, 7, 9; XIV, 4, 
3,24). 

jára agg. che invecchia; sm. atto di consu- 
mare o logorare (RV I, 164, 11; II, 34, 
10); sf. (a) 1. l'invecchiare, vecchiaia 
(RV I, 140, 8; V, 41, 17; AV), (personi- 
ficata come figlia della Morte); 2. di- 
gestione (Car III, 1 e 3; VI; Susr VI, 46, 
10); 3. l'essere decrepiti; 4. varietà di 
pianta da dattero; 5. N. di una Raksasi 
(cfr. jarāsamdha), (MBh II, VII; Hariv 
1810; BhPIX, 22, 8). 


jarantaka 


jaratha agg. 1. vecchio; 2. piegato, abbas- 


sato; 3. duro, solido; 4. severo, crudele; 
5. forte, violento; 6. ingiallito (colore 
delle foglie secche); sm. vecchiaia. 


jarathita agg. diventato violento. 
jaradi sf. tipo di erba. 
jaraná agg. 1. vecchio, decaduto (RV IV, 


33, 3; Sušr I, 42 e 45); 2. solvente, che 
facilita la digestione; sm. sn. 1. seme di 
cumino; 2. Nigella Indica; 3. Asa Foe- 
tida; 4. tipo di sale; sm. 1. “calante”, 
luna; 2. Cassia Sophora; sn. 1.il diven- 
tare vecchio; 2. decomposizione (Sar- 
vad III, 225); 3. digestione (Car III, 4 e 
17); 4. uno dei dieci modi in cui si ipo- 
tizza si esaurisca un'eclissi (VarBrS 
V); 5. Costus Speciosus o Arabicus; sf. 
(á) 1. vecchiaia (RV VII, 30,4; X, 37e 
39); 2. Nigella Indica. 


jaranadruma sm. Vatica Robusta. 
jarāņā sf. legna secca, (RV I, 141, 7). 
jaraniprá agg. che si muove con rumore 


(RV X, 100). 


jaranda agg. decaduto, vecchio. 

jaranyá sf. decrepitezza (RV I, 119, 7). 
jaranyü agg. che invoca ad alta voce. 
járat agg. 1. vecchio, antico; 2. infermo, 


decaduto; 3. secco (detto dell'erba); 4. 
non piü frequentato (detto di templi) o 
non piü in uso (RV; AV), (spesso in 
comp.); 5. precedente (Aprat IV, 53; 
Sāh); sm. uomo anziano (Sak, vl.; 
VarBrS LXXV). 
jaratikā sf. donna anziana. 
jaratin sm. N. di uomo. 
jaratkaksá sm. veccchio rovo (TBr III, 3, 
2,4; TandyaBr XVII, 7, 2). 
jaratkarna sm. “vecchio orecchio”, N. di 
Sarpa Airavata (autore di RV X, 76). 
jaratkara sm. N. di uomo. 
jaratkaru sm. N. di uno Rsi della famiglia 
di Yāyāvara; sf. N. di sua moglie (so- 
rella del Nāga Vāsuki). 
jaratkarupriya sf. moglie di Jaratkaru 
(che esercita potere sui serpenti). 
jaratkārvāšrama sm. “eremo di Jaratkā- 
ru”, N. di una località. 
jaratpittašūla sn. forma di colica. 
jarádasti agg. che raggiunge un'età avan- 
zata, vecchissimo (RV X, 85, 36; AV; 
VS XXXIV, 52; A$vGr; ParGr); sf. lon- 
gevità (RV VII, 37, 7; AV VIII, 2, 1). 
jaradgava sm. 1. (7 gojara) vecchio toro o 
bue (ved.); 2. N. di un avvoltoio; sf. (1) 
vecchia mucca. 
jaradgavavithi sf. "corsa di un toro", 
traiettoria della luna nelle costellazioni 
Višākhā, Anuradha e Jyesthā. 
jaraddāsa sm. vecchio servitore. 
jaradyosa sf. donna anziana. 
jaradvís agg. che consuma la legna secca 
(Agni), (RV V, 8, 2). 
jaradvrksa sm. vecchio albero. 


jayākara sm. "tmini06 dellróttGiatyaN/rat Biraštaisti (HejdituņaJAgitišedtītķa Siddhanta caraga aaoniKexsinziano; 2. bufalo. 


diuomo. 


jaratisf. (= jaradī) tipo d'erba. 


jarantaka sm. suocero. 


jarabodha 


jarabodha agg. che si dedica all'invoca- 
zione o alla lode. 

jarabodhiya sn. N. di vari saman. 

jaramāņa sm. N. di uomo. 

jarayitr agg. consumatore. 

jarayu agg. che invecchia. 

jarás sf. decadenza, vecchiaia (RV; AV; 
SBr); sm. 1. N. del figlio di Vasudeva e 
Turi (Hariv 9203); 2. N. di un cacciato- 
re che feri Krsna (MBh XVI, 126 ss.; 
VP V, 37, 13e 62). 

jarasana sm. uomo. 

jará 1 sf. vecchiaia. 

jará 2 sf. invocazione, lode (RV XI, 38, 
13; X, 32, 5). 

jarākāsa sm. tosse causata dalla vecchiaia. 

jaratura agg. decrepito. 

jaradharma sm. pl. leggi della vecchiaia 
odella decadenza. 

jarānvita agg. vecchio. 

jarāpariņata agg. incurvato per l'età. 

jarāpusta sm. “allevato da Jarā”, Jarā- 
samdha. 

jarabhibhuta agg. decrepito per l'età. 

jarābhīta sm. "che teme la vecchiaia”, dio 
dell'amore. 

jarabhiru sm. "che teme la vecchiaia", 
dio dell'amore. 

jarāmrtyu agg. che muore di vecchiaia 
(AV II, XIX); sm. 1. sg. vecchiaia e 
morte (MundUpl, 2, 7); 2. du. id. 

jarayani sm. matr. di Jarāsamdha. 

jarāyu agg. che appassisce, che sta moren- 
do (RV X, 106, 6); sn. 1. pelle della 
muta di un serpente (AV I, 27, 1); 2. co- 
pertura deperibile (VS XVII, 5); sm. 
sf. involucro esterno dell'embrione 
(distinto dall'i£/ba), placenta (RV V, 
78, 8; AV; VS); sm. 1. schiuma sorta 
dal fuoco collocato sul fondo del mare; 
2. (=jatayu) N. del re degli avvoltoi; sf. 
N. di una delle madri che assistono 
Skanda (MBhIX, 2637). 

jarayuka sn. secondina. 

jarayujá 1 agg. “venuto fuori dall’utero di 
una nube”, lampo. 

jarayujá 2 agg. viviparo (AV I, 12, 1; Mn 
1, 43; MBh XIV; Sušr; BhP). 

jarayudha agg. che č vecchio come la sua 
arma (detto della Morte). 

jaralaksman sn. “segno dell'età", capelli 
grigi. 


jarāvatagg. vecchio. 

jarāvasthā sf. condizione di vecchiaia, 
l'essere decrepiti. 

jarāsamdha sm. 1. "nato in due metā, 
ma) unito dalla Rāksasī Jarā”, N. di un 
re dei Magadha e dei Cedi; 2. N. di un 
figlio di Dhrtarástra. 


jarasamdhajit sm. "uccisore di Jarasam- 
dha", Bhima. 

jarasamdhapura sn. "città di Jarasam- 
dha”, Gaya. 


jaritari sm. primogenito di Mandapāla e 
di Jaritā. 

jaritf sm. 1. colui che invoca, colui che lo- 
da (RV; AV V, 11, 8; XX, 135, 1 ss.; 
Asv$r VIII, 3); 2. N. dell'auotore di 
RV X, 142, 1 s.). 

jarin agg. vecchio. 

jarimán sm. vecchiaia, l'essere decrepiti, 
morte per vecchiaia (RV; AV; TS I, 
8, 10). 

jarisnu agg. decadente. 

járütha sm. “che rende vecchio”, N. di un 
demone vinto da Agni (RV VII, 1,7 e9, 
6; X, 80, 3; Nir VI, 17); sn. 1. carne; 2. 
estrema magrezza. 

jarc vb. (= jarts) cl. 1 P. jarcati: 1. parlare; 
2. insultare; 3. minacciare. 

jarjara agg. 1. infermo, decrepito, caden- 
te, fatto a pezzi, perforato, ferito; 2. di- 
viso (detto di regno); 3. ottuso, sordo 
(suono); sm. 1. bambū spezzato; 2. an- 
ziano; sn. 1. bandiera di Indra; 2. Blyxa 
Octandra (albero di benzoino); sf. (4) 
donna anziana. 

jarjaraka sm. bambù spezzato. 

jarjaratva sn. l'essere cadente. 

jarjarapüjà sf. dram. omaggio allo sten- 
dardo di Indra (tipo di cerimonia). 

jarjaranana sf. “che ha la faccia da vec- 
chia", N. di una delle madri che assi- 
stono Skanda. 

jarjarita agg. divenuto decrepito o caden- 
te, fatto a pezzi, logoro. 

jarjarika agg. 1. cadente; 2. logoro. 

jarjarikr vb. cl. 8 P. jarjarikaroti: fare a 
pezzi. 

jarjarikrta agg. fatto a pezzi, ridotto a 
brandelli, spaccato. 

jarjaribhüta agg. fatto a pezzi, ridotto a 
brandelli, spaccato. 

jarna agg. cadente; sm. 1. “calante”, luna; 
2. albero. 

jarnu sm. “calante”, luna. 

jarta sm. (=jartu) 1. vulva; 2. elefante. 

jartika sm. pl. (vl. jārtika) N. di un po- 
polo. 

jartíla sm. sesamo selvatico (TS V, 4, 3, 2; 
SBrIX, 1, 1,3; Katy$rXVIII, 1, 1). 

jartílayavagü sf. succo di sesamo selvati- 
co (TS V, 4, 3,2). 

jartu sm. 1. vulva; 2. elefante. 

jarts vb. cl. 1 jartsati: proteggere. 

jarbhári agg. che sostiene (RV X, 106, 6). 

jarvarasm. N. di un sacerdote Nāga. 

jarhila sm. sesamo selvatico. 

jal vb. cl. 1 P. jalati: 1. essere ricco o copri- 
re; 2. essere aguzzo; 3. essere duro o 
ottuso; cl. 10 P. jalayati: coprire. 

jalá agg. (= jada) sciocco (ŠārhgP XXI); 
sm. 1. uomo sciocco (Sis V, 37); 2. N. 
di uomo (con il patr. Jatükarnya), 
(SankhSr XVI, 29, 6); sn. pl. 1. acqua, 
fluido (Naigh I, 12; Yajū I, 17; MBh), 
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guarta casa (VarYogay IV, 26); 4. em- 
brione di mucca; 5. (= jada) freddezza 
(morale o mentale o fisica); sf. (4) N. di 
un fiume (MBhIII, 10556). 

jala vb. den. P. jalati: diventare acqua. 

jalaka sn. conchiglia. 

jalakantaka sm. 1. “spina d'acqua", Tra- 
pa Bispinosa; 2. coccodrillo. 

jalakapi sm. “scimmia d'acqua", Delphi- 
nus Gangeticus. 

jalakapota sm. “piccione d'acqua", N. di 
un uccello. 

jalakara agg. che produce o versa acqua; 
sm. tassa relativa all'acqua (p.e. delle 
pescherie etc.). 

jalakaranka sm. 1. conchiglia; 2. noce di 
cocco; 3. fiore di loto; 4. nuvola; 5. 
onda. 

jalakalka sm. “sedimento dell’acqua", 
fango. 

jalakalmasa sm. fluido velenoso. 

jalakaka sm. “corvo d’acqua”, uccello 
tuffatore. 

jalakanksa sm. “che desidera l'acqua", 
elefante. 

jalakanksin sm. “che desidera l'acqua", 
elefante. 

jalakānta sm. 1. “che ama l'acqua", ven- 
to: 2. tipo di pietra preziosa. 

jalakāntāra sm. “la cui via è l'acqua", Va- 
runa. 

jalakanta$man sm. tipo di pietra preziosa. 

jalakamuka sf. “che ama l'acqua", pianta 
kutumbini. 

jalakirāta sm. pescecane. 

jalakukkuta sm. uccello acquatico; sf. (i) 
gabbiano dalla testa nera. 

jalakukkubha sm. uccello acquatico Par- 


ra Jacana o Goensis. 
jalakuntala sm. “pelo d'acqua", Blyxa 
Octandra. 


jalakubjaka sm. 7rapa Bispinosa. 

jalakumāraka sm. N. di una malattia del- 
ledonne. 

jalakumbha sm. anfora per l'acqua. 

jalakumbhikā sm. anfora piena d'acqua. 

jalaküpi sf. 1. sorgente, pozzo; 2. stagno; 
3. mulinello d'acqua. 

jalakūrma sm. focena del Gange. 

jalakrt agg. che determina la pioggia. 

jalaketu sm. N. di una cometa. 

jalakeli sm. sf. lo scherzare nell'acqua, lo 
schizzarsi d' acqua reciprocamente; 

jalakelivarnana sn. N. del Rāmavilā- 
sakāvya di Harinātha. 

jalakeša sm. "pelo d'acqua", Blyxa Oc- 
tandra. 

jalakriyā sf. offerta d'acqua ai parenti de- 
funti. 

jalakrīdā sf. lo scherzare nell'acqua, lo 
schizzarsi d'acqua reciprocamente. 

jalaksalanavidhi sm. N. di un’opera. 

jalakhaga sm. uccello acquatico. 


jarita agg. vecchio chiene! statu MraiiShastri(elleftian. Digdietā By Sidtinaoģare GajalatrrtilliebhiKGsha"ippopotamo profu- 


un uccello sārigikā. 


(Bhpr VII, 10, 52e 78; 28, 18); 3. astrl. 


mato", animale mitologico. 
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jalagarbha 1 agg. bagnato di rugiada. 
jalagarbha 2 sm. N. di un figlio di Ja- 
lavāhana. 
jalagāhana sn. entrata dell’acqua. 
jalagulma sm. 1. tartaruga; 2. serbatoio di 
forma quadrata; 3. mulinello d'acqua. 
jalagrha sn. casa costruita sull'acqua o vi- 
cinoall'acqua. 
jalaghafi sf. brocca per l'acqua. 
jalamga sm. coloquintide. 
jalacakra sn. N. di una regione mitica. 
jalacañcala sm. “che muove l’acqua”, N. 
diun pesce. 
jalacatvara sn. vasca quadrata. 
jalacandra sm. N. di un poeta. 
jalacara sm. “che va per l'acqua", 1. ani- 
male acquatico; 2. pesce. 
jalacarājīva sm. “che vive di pesce”, pe- 
scatore. 
jalacarin agg. che vive dentro o vicino al- 
l'acqua; sm. animale acquatico, pesce. 
jalaja agg. prodotto o nato o che vive o che 
cresce nell'acqua, che deriva dall'ac- 
qua o peculiare all'acqua; sm. 1. ani- 
male acquatico, pesce; 2. Barrintonia 
Acutangula; 3. sale marino; 4. N. di di- 
versi segni dello zodiaco connessi con 
l'acqua; 5. anche sn. conchiglia (usata 
come tromba); sn. 1. prodotto prove- 
niente dal mare, perla, conchiglia; 2. 
“che cresce in acqua”, loto; 3. (vl. jala- 
da) tipo di ebano; 4. “pelo d’acqua”, 
Blyxa Octandra; 5. Calamus Rotang; 
sf. (à) varietà di Glycyrrhiza. 
jalajakusuma sn. in comp. “fiore d'ac- 
qua", loto. 
jalajakusumayoni sm. 
Brahmā. 
jalajadravya sn. prodotto proveniente dal 
mare, perla, conchiglia 
jalajantu sm. animale acguatico. 
jalajantukā sf. sanguisuga. 
jalajanman sn. “nato nell' acqua", loto. 
jalajambuka sf. varietà di jambu. 
jalajambukālatā sf. N. di una pianta ac- 
quatica. 
jalajasumanā sf. Andropogon Aciculatus. 
jalajaksi sf. donna dagli occhi di loto. 
jalajājīva sm. pl. "che vivono di pesce", 
abitanti della costa orientale. 
jalajata sm. Calamus Rotang. 
jalajāsana sm. "seduto sul loto", Brahmā. 
jalajinisf. gruppo di loti. 
jalajinibandhu sm. "amico del loto", 
sole. 
jalajihva sm. "che ha la lingua fredda", 
coccodrillo. 
jalajivin agg. che vive nell'acqua o vicino 
a essa; sm. pescatore; sf. (ini) sangui- 
suga. 
jalajeksaņā sf. donna dagli occhi di loto. 
jalajniana sn. N. di un trattato vedāntico. 
jalatanduliya sn. N. di un'erba aromatica, 


*nato dal loto", 


jalataramga sm. 1. onda; 2. tazza di me- 


jaladimba sm. conckigtia pil Y$atya Vrat Shasta EDI By midih enm 


tallo piena d'acqua che produce le note 
musicali. 

jalataramgini sf. serie di coppe riempite 
d'acqua in quantità diverse e suonate 
come uno strumento musicale colpen- 
dole successivamente con una bac- 
chetta o con un martello leggero. 

jalataskara sm. “ladro d'acqua", sole. 

jalata sf. condizione dell’acqua. 

jalatádana sn. “che batte l’acqua”, azione 
senza frutto. 

jalatapika sm. 1. pesce Clupea Alosa; 2. 
pesce Cyprinus Cachius. 

jalatapin sm. pesce ClupeaAlosa. 

jalatala sm. pesce Clupea Alosa. 

jalatiktikā sf. Boswellia Thurifera. 

jalatumbikānyāya sm. metodo dell'ac- 
quae della zucca. 

jalaturaka sm. "cavallo d'acqua", specie 
animale. 

jalatrā sf. "che ripara dall'acqua", om- 
brello. 

jalatrasa sm. idrofobia. 

jalatrasin agg. idrofobo. 

jalada sm. “che dà l'acqua", 1. nuvola di 
pioggia; 2. oceano; 3. Cyperus Rotun- 
dus; 4. N. di un principe; 5. N. di un 
Varsa nello Sakadvipa; sm. pl. N. di 
una scuola dell'AV. 

jaladakāla sm. "stagione delle nuvole", 
stagione delle piogge. 

jaladaksaya sm. “scomparsa delle nuvo- 
le”, autunno. 

jaladapankti sf. fila di nuvole. 

jaladardura sm. piffero d’acqua (stru- 
mento musicale). 

jaladasamhati sf. raggruppamento di nu- 
vole. 

jaladasamaya sm. “stagione delle nuvo- 
le”, stagione delle piogge. 

jaladāgama sm. “l'approssimarsi delle 
nuvole”, stagione delle piogge. 

jaladatyaya sm. “scomparsa delle nuvo- 
le”, autunno. 

jaladina sn. offerta d’acqua (festa in 
Ujjaini). 

jaladābha agg. come una nuvola, scuro. 

jaladāšana sm. “che gode delle nuvole”. 
Shorea Robusta. 

jaladeva sn. “che ha l'acqua come sua di- 
vinitā”, costellazione Asādhā. 

jaladevatā sf. dea dell'acqua, naiade. 

jaladaivatya sn. “che ha l'acqua come sua 
divinità", costellazione Svāti. 

jaladravya sn. prodotto del mare, perla, 
conchiglia. 

jaladronisf. secchio di legno. 

jaladvipa sm. ippopotamo, elefante d'ac- 
qua. 

jaladvipa sm. N. di un'isola. 

jaladhara sm. "che trattiene l'acqua", 
1. nuvola di pioggia; 2. oceano; 3. Cy- 
perus Rotundus; 4. Dalbergia Ujjei- 


jalapāna 


jaladharagarjitaghosasusvaranakgatra 
rajasamkusumitabhijña sm. “che ha 
una voce musicale come il rumore del 
tuono delle nuvole e che ha familiarità 
con l'aspetto delle divinità preposte ai 
Naksatra ", N. di un Buddha. 
jaladharamālā sf. 1. fila di nubi; 2. due 
metri ciascuno di 4 x 12 sillabe. 
jaladharabhyudaya sm. “l’approssimar- 
si delle nuvole”, stagione delle piogge. 
jaladhara sm. 1. N. di una montagna; 2. N. 
di un Varsa nello Sakadvipa; sf. (à) 
corrente d'acqua. 
jaladhāraņa sn. "che trattiene l'acqua", 
fossato. 
jaladhi sm. *ricettacolo d'acqu 
2. oceano; 3. cento miliardi. 
jaladhikanyaka sf. “figlia dell'oceano", 
Laksmi. 
jaladhiga sf. fiume che sfocia nell’ocea- 
no. 
jaladhija sf. “figlia dell'oceano”, Laksmī. 
jaladhitā sf. condizione dell' oceano. 
jaladhinandini sf. "figlia dell'oceano", 
Laksmī. 
jaladhirašana agg. cinto dall'oceano 
(detto della terra). 
jaladhisambhava agg. marino. 
jaladhenu sf. mucca in forma d'acqua. 
jalanakula sm. lontra. 
jalanara sm. “uomo d'acqua", lontra. 
jalanadi sf. corso d'acqua. 
jalanidhi sm. “scrigno dell'acqua", 1. 
oceano; 2. N. di uomo. 
jalanidhivacas sn. pl. parole dell'oceano. 
jalanirgama sm. corso d'acqua, canale. 
jalanivaha sm. quantità di acqua. 
jalanīlikā sf. “pelo d'acqua", Blyxa Oc- 
tandra. 
jalanīlī sf. “pelo d'acqua" 
dra. 
jalamdhama sm. “che soffia l'acqua", 1. 
N. di uno dei servitori di Skanda; 2. N. 
di un Danava; sf. (4) N. di una sorella 
di Krsna. 
jalamdhara sm. 1. "che porta l'acqua", N. 
di uomo; 2. N. di un Asura; sn. N. di 
unacittà. 
jalapaksacara sm. (= jalakhaga) uccello 
acquatico. 
jalapaksin sm. (= jalakhaga) uccello ac- 
quatico. 
jalapati sm. "signore dell’acqua”, Varuna. 
jalapattana sn. città d'acqua (che forma 
un'isola). 
jalapatha sm. 1. viaggio per mare; 2. N. di 
una montagna dell" Himalaya. 
jalapadavisf. corso d'acqua, canale. 
jalapaddhati sf. corso d'acqua, canale. 
jalaparnika sf. N. di una pianta. 
jalaparyayasm. varietà di Andropogon. 
jalapavitra sn. colino per l'acqua, filtro. 
jalapātrasn. recipiente perl'acqua. 


a", 1. lago; 


, Blyxa Octan- 


tma ddyn delle rane. 
alapanasn. bevuta d'acqua. 


jalaparavata 


jalaparavata sm. (= jalakapota) "piccio- 
ne acguatico”, N. di un uccello. 
jalapalika sf. lampo. 
jalapitta sm. sn. “bile dell’acqua”, fuoco. 
jalapippali sf. Commelina Salicifolia e 
un'altra specie. 
jalapippika sf. pesce. 
jalapina sm. N. di un pesce. 
jalapuspa sn. fiore d'acqua. 
jalapüra sm. 1. letto pieno (di un fiume): 
2. N. diuneroe mitico. 
jalapürusa sm. "genio delle acque”, N. di 
unessere mitico. 
jalapūrņa agg. “pieno da traboccare”, con 
Yoga, sm. 1. impulso irresistibile: 2. 
riempito di lacrime. 
jalapūrvakam avv. dopo aver versato ac- 
qua. 
jalaprkta agg. chetocca l'acqua, che nuota. 
jalaprsthajā sf. "che cresce sulla superfi- 
ciedell'acqua", Blyxa Octandra. 
jalapradana sn. offerta d'acqua. 
jalapradanika agg. relativo a un'offerta 
d'acqua (parvan). 
jalaprapata sm. cascata. 
jalapralaya sm. distruzione mediante 
l'acqua. 
jalapravāha sm. corrente d'acqua. 
jalaprasaraņa sn. "che scivola sull'ac- 
qua”, olio. 
jalapranta sm. “confine dell'acqua", co- 
sta. 
jalapraya agg. che abbonda d'acqua; sn. 
regione che abbonda d'acqua. 
jalapriya sm. 1. "che ama l'acqua", pesce; 
2. uccello cātaka; 3. maiale; sf. (4) N. 
diuna Daksayani. 
jalaplava sm. 1. “immersione in acqua", 
diluvio; 2. lontra. 
jalaplāvana sn. “immersione in acqua", 
diluvio. 
jalaphala sn. frutto della pianta 7rapa Bi- 
spinosa. 
jalaphena sm. “schiuma dell'acqua", osso 
di seppia. 
jalabandhaka sm. “barriera dell'acqua", 
diga. 
jalabandhu sm. “amico dell'acqua", pe- 
sce. 
jalabidala sm. “gatto d'acqua", lontra. 
jalabindu sm. 1. goccia d'acqua; 2. N. di 
un Tirtha; 3. N. di una vergine Naga. 
jalabindujā sf. zucchero ricavato dallo 
yavanāla. 
jalabimba sf. (= dimbikā) 1. donna licen- 
ziosa; 2. bolla; 3. Bignonia Indica. 
jalabilva sm. 1. “corteccia d'acqua", Pi- 
stia Stratiotes; 2. tartaruga; 3. gran- 
chio; 4. vasca quadrata. 
jalabudbuda sm. bolla d'acqua. 
jalabrmhana sn. corso d'acqua. 
jalabrahmisf. Hingcha Repens. 
jalabhajana sn. vaso per l’acqua. 


jalabhüsana sm. “che decora l'acqua", 
vento. 

jalabhrt sm. “che porta l'acqua", nuvola. 

jalabhauta agg. che č infatuato o stupido 
riguardo all'acqua. 

jalamaksikā sf. insetto d'acqua. 

jalamagna agg. immerso nell'acqua. 

jalamadgu sm. re pescatore. 

jalamadhūka sm. N. di un albero. 

jalamandirasn. sala da bagno con docce. 

jalamaya agg. 1. formato da, che consta di 
o pieno d'acqua; 2. immerso in acqua. 

jalamarkata sm. "scimmia acguatica”, 
Delphinus Gangeticus. 

jalamasi sm. “inchiostro d'acqua", nuvola 
nera. 

jalamātanga sm. “elefante d'acqua", N. 
di un animale. 

jalamatrena avv. di sola acqua. 

jalamanusa sm. 1. “uomo d'acqua", N. di 
un essere mitologico; 2. sn. “uomo ac- 
quatico”, lontra; sf. (7) femmina di ja- 
lapürusa. 

jalamarga sm. corso d'acqua, canale. 

jalamarjara sm. “gatto d'acqua", lontra. 

jalamitra sm. luna. 

jalamuc agg. che sparge acqua; sm. nuvo- 
la (di pioggia). 

jalamürti sm. Siva in forma di acqua. 

jalamürtika sf. “fatto d'acqua", grandine. 

jalamoda sn. (vl. jalāmoda) "che gode 
dell'acqua", radice di Andropogon 
Muricatus. 

jalambala sn. 1. corso d'acqua; 2. collirio. 

jalayantra sn. 1. “congegno per innaffia- 
re", doccia; 2. clessidra. 

jalayantraka sn. “macchina per innaffia- 
re", doccia. 

jalayantragrha sn. stanza da bagno con 
docce. 

jalayantracakra sn. ruota per l'acqua. 

jalayantraniketana sn. stanza da bagno 
con docce. 

jalayantramandira sn. stanza da bagno 
con docce. 

jalayatra sf. viaggio per mare. 

jalayana sn. “veicolo per l'acqua", barca, 
nave. 

jalaranka sm. uccello acquatico. 

jalaranku sm. uccello acquatico. 

jalarafija sm. uccello acquatico. 

jalaranda sm. 1. mulinello d'acqua; 2. 
pioggerella, spargimento sottile d'ac- 
qua; 3. serpente. 

jalarasa sm. sale marino. 

jalaráksasi sf. N. di un demone femminile. 

jalarāšī sm. “grande quantità d'acqua", 1. 
acqua corrente; 2. lago, oceano. 

jalarunda sm. 1. mulinello d'acqua; 2. 
pioggerella, spargimento sottile d'ac- 
qua; 3. serpente. 

jalaruh sm. “che cresce nell'acqua”, tipo 
diloto. 
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jalaruhakusuma sn. fiore d'acqua. 

jalaruheksana agg. dagli occhi di loto. 

jalarüpa sm. (= makara) tipo di mostro 
marino. 

jalarüpaka sm. (= makara) tipo di mostro 
marino. 

jalarekhā sf. 1. linea disegnata sull'acqus; 
2. striscia o riga d'acqua. 

jalalatà sf. "serpente d'acqua", onda. 

jalalekhā sf. linea disegnata sull'acqua. 

jalalohita sm. “che ha acqua al posto del 
sangue", N. di un Raksas. 

jalavat agg. che abbonda d'acqua. 

jalavaranta sm. pustola d'acqua. 

jalavartika sf. “quaglia d'acqua", tipo di 
uccello. 

jalavalkala sn. “corteccia d'acqua", Pi- 
stia Stratiotes. 

jalavalli sf. Trapa Bispinosa. 

jalavadita sn. “musica d’acqua”, tipo di 
musica in cui si usa l’acqua. 

jalavadya sn. tipo di strumento musicale 
che funziona con l'acqua. 

jalavāyasa sm. “corvo d'acqua", uccello 
tuffatore. 

jalavalaka sm. "circondato da (acqua. 
cioè) nuvole", N. della catena dei mon- 
ti Vindhya; sf. (ikā) lampo. 

jalavaluka sm. "circondato da (acqua. 
cio&) nuvole", N. della catena dei mon- 
ti Vindhya. 

jalavāsa agg. che vive in acqua; sm. 1. abi- 
tare nell'acqua (tipo di penitenza reli- 
giosa); 2. varietà di pianta bulbosa; sn. 
“che gode dell'acqua", radice di An- 
dropogon Muricatus; sf. (à) specie di 
erba. 

jalavāsin agg. che vive nell'acqua; sm. N. 
di una pianta bulbosa. 

jalavaha agg. che trasporta acqua; sm. nu- 
vola. 

jalavahaka sm. acquaiolo. 

jalavahana sm. che trasporta acqua, N. di 
un medico; sn. lo scorrere dell’acqua; 
sf. (7) corso d’acqua, acquedotto. 

jalavisuva sn. 1. equinozio d'autunno; 2. 
tipo di diagramma. 

jalavihamgama sm. uccello d'acqua. 

jalavirya sm. N. di un figlio di Bharata. 

jalavršcika sm. ‘scorpione d'acqua", 
gamberetto. 

jalavetasa sm. Calamus Rotang. 

jalavyatha sm. pesce Esox Kankila. 

jalavyadha sm. pesce Esox Kankila. 

jalavyāla sm. 1. serpente d'acqua; 2. mo- 
stro marino. 

jalašaya sm. “che riposa sull'acqua" (cioè 
nel suo nido di serpente sulle acque, 
durante i quattro mesi del periodo delle 
piogge e durante gli intervalli di tempo 
incuiil mondo é sommerso), Visņu. 

jalašayana sm. "che riposa sull'acqua" 
(cioč nel suo nido di serpente sulle ac- 
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Commelina Salicifolia e altra specie. 
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tempo in cui il mondo č sommerso), 
Visnu. 
jalašayyā sf. il giacere nell'acqua (tipo di 
penitenza religiosa). 
jalašarkarā sf. “ghiaia d'acqua", grandine. 
jalasayitirtha sn. N. di un Tirtha. 
jalasayin agg. che giace in acqua; sm. 
"che riposa sull'acqua" (cioč nel suo 
nido di serpente sulle acque, durante i 
quattro mesi del periodo delle piogge e 
durante gli intervalli di tempo in cui il 
mondo è sommerso), Visnu. 
jalašuka sm. N. di un animaletto che vive 
nel fango. 
jalasukti sf. conchiglia bivalve. 
jalasuci agg. purificato con l’acqua. 
jalašunaka sm. lontra. 
jalašosa sm. prosciugamento dell'acqua, 
siccità. 
jalasamsarga sm. miscela con l’acqua, di- 
luizione. 
jalasamdha sm. N. di un figlio di Dhrta- 
rástra. 
jalasamniveša sm. ricettacolo d'acqua. 
jalasamudra sm. mare di acqua fresca. 
jalasamparka sm. miscela con acqua. 
jalasambhava sm. “nato nell'acqua", Ca- 
lamus Rotang. 
jalasarpini sf. "che scivola in acqua", san- 
guisuga. 
jalasat avv. a guisa di acqua (con sampad, 
essere trasformato in acqua). 
jalasikta agg. spruzzato d'acqua. 
jalasūkara sm. 1. “maiale d'acqua", coc- 
codrillo; 2. maiale. 
jalasuci sm. 1. focena del Gange: 2. corvo; 
3. pesce Esox Kankila; 4. sanguisuga; 
5. Trapa Bispinosa. 
jalasürya sm. sole riflesso nell' acqua. 
jalasüryaka sm. sole riflesso nell' acqua. 
jalaseka sm. spruzzo d'acqua. 
jalastambha sm. solidificazione dell'ac- 
qua (facoltà magica). 
jalastambhana sn. solidificazione del- 
l'acqua (facoltà magica). 
jalastha agg. che sta o è posto in acqua; sf. 
(à) tipo di erba. 
jalasthāna sn. serbatoio, stagno, lago. 
jalasthaya sm. serbatoio, stagno, lago. 
jalasnana sn. bagno d’acqua. 
jalasrāva sm. malattia degli occhi. 
jalaha sn. piccolo jalayantragrha. 
jalaharana sn. metro di 4 x 32 unità silla- 
biche. 
jalahastin sm. “elefante d'acqua", N. di 
unanimale. 
jalahāra sm. “jalavahaka”, portatore 
d'acqua; sf. (1) donna che porta acqua. 
jalaharini sf. corso d’acqua, canale. 
jalahasa sm. “schiuma del mare (solidifi- 
cata)”, osso di seppia. 
jalahasaka sm. “schiuma del mare (solidi- 
ficata)", osso di seppia. 


jalāmšu sm. (= jadāmšu) “che ha raggi 
freddi”, luna. 

jalakara sm. sorgente d'acqua, fonte. 

jalakanksa sm. "che desidera l'acqua", 
elefante. 

jalaksi sf. Commelina Salicifolia e un'al- 
traspecie. 

jalakhu sm. “topo d'acqua", lontra. 

jalagama sm. “l'avvicinarsi dell'acqua", 
pioggia. 

jalaficala sn. 1. pozzo; 2. “pelo d'acqua", 
Blyxa Octandra. 

jalanjali sm. palme della mani a coppa 
piene d'acqua da offrire agli antenati. 

jalātana sm. “che frequenta gli ambienti 
acquatici", airone; sf. (7) sanguisuga. 

jaladhya agg. "ricco d'acqua", acquoso, 
acquitrinoso. 

jalanuka sn. “uovo d'acqua", avannotto. 

jalantaka sm. N. di un grande animale ac- 
quatico. 

jalandaka sn. “uovo d'acqua", avannotto. 

jalatmika sf. 1. sanguisuga; 2. vl. per 
jalāmbikā. 

jalatyaya sm. "scomparsa delle nubi”, au- 
tunno. 

jalādarša sm. "specchio d'acqua", acqua 
che riflette un oggetto. 

jalādhāra sm. 1. cisterna, stagno, lago; 2. 
N. di una montagna. 

jaladhidaivata sn. 1. “che ha l'acqua co- 
me divinitā”, costellazione Asādhā; 2. 
“divinità dell'acqua", Varuna. 

jaladhipa sm. 1. "signore delle acque", 
Varuna; 2. Varuna e signore dello stu- 
pido (jada). 

jalādhipati sm. “signore dell'acqua", Va- 
runa. 

jalādhyaksa sm. "signore dell'acqua", 
Varuna. 

jaladhvan sm. viaggio per mare. 

jalānila sm. varietà di granchio. 

jalānusāra sm. lo scorrere come acqua. 

jalantaka agg. che contiene acqua; sm. N. 
diun figlio di Krsna. 

jalantam avv. fino all'acqua. 

jalāpasparšana sn. (contatto con, cioč) 
uso dell'acqua. 

jalabhiseka sm. aspersione con acqua. 

jalamatra sn. secchio d'acqua. 

jalāmbara sm. N. di Rāhulabhadra in una 
vita precedente. 

jalambika sf. pozzo. 

jalāmbugarbhā sf. N. di una Gopī in una 
vita precedente. 

jalaya vb. den. A. jalāyate: diventare acqua. 

jalayuka sf. sanguisuga. 

jalarka sm. soleriflesso in acqua. 

jalārņava sm. 1. stagione delle piogge; 2. 
mare di acqua fresca. 

jalarthin agg. desideroso d’acqua, assetato. 

jalardra agg. bagnato; sm. 1. vestito ba- 
gnato; 2. straccio bagnato; sf. (d) 1. ve- 


jaleša 


jalārdrikā sf. ifc. 1. vestito bagnato; 2. 
straccio bagnato. 
jalalu sm. specie di pianta bulbosa. 
jalaluka sn. radice commestibile del loto; 
sf. (4) sanguisuga. 
jalalüka sn. radice commestibile del loto. 
jalālokā sf. sanguisuga. 
jalāvatāra sm. approdo sulla riva di un 
fiume. 
jalavarta sm. mulinello d'acqua. 
jalavila agg. macchiato d'acqua. 
jalasaya agg. 1. che giace nell'acqua; 2. 
stupido; sm. 1. serbatoio, stagno, lago, 
oceano; 2. pesce; 3. Trapa Bispinosa; 
sn. "che gode dell'acqua", radice di 
Andropogon Muricatus; sf. (a) tipo 
d'erba. 
jalāšayapratisthā sf. N. di un'opera. 
jalasayantara sn. lago. 
jalāšayotsargatattva sn. N. di Smrtit XII. 
jalāšayotsargavidhi sm. N. di un'opera di 
Kamalākarabhatta. 
jalāšraya sm. 1. (= jalāšaya) stagno; 2. ca- 
sa sull'acqua; 3. lupo; sf. (4) 1. specie 
di gru; 2. tipo di canna. 
jálasa agg. che placa, che guarisce (RV II, 
33, 7 e VII, 35, 6); sn. (jalāsd) 1. acqua 
(Naigh I, 12); 2. felicità (sukha), (III, 
6). 
jālāsabhesaja agg. che & in possesso di 
farmaci che guariscono (Rudra), (RV I, 
43, 4e VIII, 29, 5; AV II, 27, 6). 
jalasah agg. ved. che domina l'acqua. 
jalasthili sf. stagno. 
jalasah agg. che domina l’acqua. 
jalasaha agg. che domina l'acqua. 
jalāsukā sf. sanguisuga. 
jalahati sf. caduta violenta di pioggia. 
jalahvaya sn. "che prende il nome dall'ac- 
qua", loto. 
jalikā sf. “che ha la casa nell' acqua", san- 
guisuga. 
jalukā sf. “che ha la casa nell'acqua”, san- 
guisuga. 
jalüka sf. 1. “che ha la casa nell'acqua", 
sanguisuga; 2. bruco. 
jalecara agg. che vive nell’acqua; sm. 1. 
animale acquatico (ifc. sf. 4); 2. pesce; 
3. tipo di uccello acquatico. 
jalecchaya sf. tipo di Heliotropium. 
jalejata sn. “nato nell' acqua", loto. 
jalendra sm. 1. “signore delle acque”, Va- 
runa; 2. oceano; 3. N. di un Jina. 
jalendhana sm. fuoco sottomarino. 
jalebha sm. "elefante d'acqua", N. di un 
animale; sf. (1) femmina di quell'ani- 
male. . 
jaleyu sm. N. di un figlio di Raudra$va. 
jaleruha sm. N. di un re dell" Orissa; sf. (a) 
“che cresce in acqua", tipo di arbusto. 
jalela sf. N. di una delle madri che assisto- 
noSkanda. 
jalevaha sm. tuffatore. 
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jalahrada sm. N. di uomo. 


frescarsi). 


Varuna; 2. oceano. 


jalešaya 


jalešaya agg. che riposa o abita nell'ac- 
qua; sm. 1. pesce; 2. v. jalašaya. 
jale$vara sm. 1. “signore delle acque", Va- 
runa; 2. oceano; 3. N. di un santuario. 
jaloka sm. N. di un re del Kašmir; sf. (a) 
"che ha la casa nell'acqua", sangui- 
suga. 
jalokikā sf. “che ha la casa nell’acqua”, 
sanguisuga. 
jalocchvasa sm. corso d'acqua, canale. 
jalodara sn. “pancia d'acqua", idropisia. 
jaloddhatagati sf. “movimento a balzi 
nell'acqua", metro di 4 x 12 sillabe. 
jalodbhava agg. prodotto nell'acqua, ac- 
quatico, marino; sm. 1. animale acqua- 
tico; 2. N. di un demone acquatico (uc- 
ciso da KaSyapa); 3. “origine dell'ac- 
qua", N. di un luogo; sf. (à) 1. pianta 
laghubrāhmī; 2. benzoino. 
jalodbhüta agg. prodotto dall'acqua; sf. 
(à), (zjalasaya) tipo d'erba. 
jalonnada sm. N. di uno dei servitori di 
Siva. 
jalopala sm. “ghiaia d’acqua”, grandine. 
jaloragi sf. "serpente d'acqua", sanguisu- 
ga. > 
jalauka sm. “che ha la casa nell'acqua", 
sanguisuga; sf. (à ) id. 
jalaukas agg. che vive nell'acqua o vicino 
all'acqua; sm. abitante dell'acqua, ani- 
male; sm. N. di un re del Kašmir; sf. 
(solo pl.) "che ha la casa nell'acqua", 
sanguisuga. 
jalaukasa sm. sn. “che ha la casa nell'ac- 
qua", sanguisuga; sf. (à) id. 
jalaukavacaraniya agg. che trae giova- 
mento dell'applicazione delle sangui- 
sughe. 
jalaugha sm. gran quantità d'acqua. 
jalp vb. cl. 1 P. jálpati: 1. parlare in modo 
indistinto, mormorare; 2. chiacchiera- 
re, parlare a vanvera; 3. dire, parlare, 
conversare con (str. o sardham); 4. par- 
Jare di (acc.); 5. lodare; 6. (detto del 
koi) suonare (la sua canzone). 
jalpa sm. 1. conversazione, linguaggio, 
discorso (anche pl.); 2. pl. chiacchie- 
riccio, pettegolezzo; 3. tipo di discus- 
sione (replica autoritaria e nuova con- 
troversa replica); 4. N. di uno Rsi; sn. 
pettegolezzo. 
jalpaka agg. chiacchierone; sm. avversa- 
rio in una disputa. 
jalpakalpataru sm. N. di un'opera. 
jalpakalpalatā sf. N. di un'opera. 
jalpana agg. che parla; sn. il dire, il parla- 
re, il chiacchierare. 
jalpaka agg. chiacchierone. 
jālpisf 1. il parlare a bassa voce o in modo 
indistinto, il mormorare (preghiere o 
formule), (RV VIII, 48, 14; X, 82, 7); 2. 
discorso pronunciato a bassa voce (AV 
XIX, 56, 4). 
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sn. il parlare. 


jalpin agg. ifc. che parla. 
jalpešvaramāhātmya sn. N. di un'opera. 
jalpyasn. pettegolezzo. 
jalhana sm. N. di un poeta (contempora- 
neo di Mafikha). 
javá agg. veloce (AV IX, 7, 1); sm. velo- 
cità, rapidità, sveltezza (RV I, 112, 21; 
X, 111,9; VS; AV; $Br); sm. pl. impul- 
so (della mente), (RV X, 71, 8); avv. 
(Gt) velocemente, all'improvviso 
(Kathas LXIII, 188; Vcar XII, 15). 
jávana agg veloce, spedito, agile (RV I, 
51,2; SvetUp III, 19; MBh); sm. 1. ca- 
vallo veloce; 2. specie di cervo; 3. N. di 
uno dei servitori di Skanda (MBh IX, 
2577); 4. pl. per yavana (Ksitis); sn. 
velocità, rapidità (ParGr I, 17; 
SankhGr; MBhIV, 1414); sf. (1) 1. ten- 
da, schermo; 2. N. di una pianta. 
javanala sn. (= yavanāla) 1. Andropogon 
Bicolor o Sorghum; 2. paglia d'orzo 
(2). 
javanikā sf. 1. (= javanī) tenda, schermo; 
2. vela di un'imbarcazione; 3. (= java- 
nikāntara) atto in un Sattaka. 
javanikantara sn. atto in un Sattaka. 
javaniman sm. velocità. 
javayukta agg. che é dotato di agilità. 
javavat agg. che è dotato di agilità. 
javás agg. veloce, rapido ( RV III, 50, 2; 
IV,27, 1). 
jávas sn. velocità (RV). 
javasa sm. sn. (= yavasa) erba, foraggio. 
javā sf. 1. (= japā) rosa cinese; 2. zaffe- 
rano. 
javādi sn. tipo di profumo. 
javadhika agg. 1. più veloce (nella corsa); 
2. estremamente veloce (corridore). 
javānila sm. “vento veloce”, uragano. 
javapuspa sm. (= japā) rosa cinese. 
javita sn. scorrimento, il correre. 
javín agg. veloce, agile (RV II, 15, 6; Yajū 
II, 109; Kathas XXV; LXVII); sm. 1. 
cavallo; 2.cammello. 
javina agg. veloce; sm. volpe indiana. 
jávistha agg. il più veloce, il più agile (RV 
IV, 2, 3; VI, 9, 5; VS XXXIV, 3; $Br 
XI; AitBrI, 5; BhP XI). 
jfiviyas agg. più veloce (RV I, VIII s.; 
ISUp). 
jašas sn. (= yašas) 1. aspetto bellissimo, 
bellezza, splendore; 2. onore, gloria, 
fama; 3. oggetto d'onore, persona de- 
gna di rispettabilità; 4. favore, grazia, 
parzialità; 5. N. di vari sāman; 6. acqua 
ocibooricchezza. 
jas vb. cl. 1 P. A. jasati, jasate: ferire. 
jasá sm. N. di un animale acquatico (cfr. 
jhasá), (AV XI, 2, 25; TS V, 5). 
jas vb.cl. 1 Ā.jdsate: essere esausto o affa- 
mato; P. jdsati: andare; cl. 4 P. jasyati: 
liberare; caus. jasayati: 1. esaurire, in- 
debolire, far spirare; 2. ferire; 3. colpi- 


jasada sn. zinco. 


516 


jásu sf. 1. esaurimento, debolezza (RV X, 
33, 2); 2. “luogo di riposo", nascondi- 
glio (X, 68, 6). 

jásuri agg. affamato (RV I, 116, 22; IV, 38, 
5; V, 61, 7; VI, 13, 5); sm. fulmine di 
Indra. 

jásvan agg. bisognoso, affamato (RV VI, 
44, 11). 

jassaraja sm. N. di uomo. 

jaha agg. v. šardhamjaha; sf. (4) N. di una 
pianta. 

jahaka agg. che abbandona; sm. 1. tempo; 
2. pelle di serpente; sf. (jáhaka), (= 
jāhaka) porcospino. 

jahatsvārtha agg. che perde il suo signifi- 
cato originale; sf. (4), (sott. vrtti) figu- 
ra retorica (per cui la parola usata per- 
de il suo significato originale). 

jahallaksana sf. particolare figura retori- 
ca (per cui la parola usata perde il suo 
significato originale). 

jahā esclamazione. 

jūhāka agg. che evita gli altri (TĀr I, 3, 1; 
RV VIII, 45, 37). 

jahangira sm. Jahāngīr (imperatore). 

jahānaka vl. per jihānaka. 

jahijoda agg. che ha l'abitudine di battersi 
il mento. 

jahità agg. abbandonato, povero (RV I, 
116, 10; IV, 30, 19; VIII, 5,22) 

jahina sm. (vl. jahila, javina) N. di uomo. 

jahistambha agg. che colpisce costante- 
mente un palo. 

jahu sm. (= yahú) ifc. 1. giovane animale; 
2. N.di un figlio di Puspavat. 

jahnávi sf. famiglia di Jahnu (RV I, 116, 
19; III, 58, 6). 

jahnú sm. 1. N. di un antico re e saggio; 2. 
N. di Visnu; 3. (vl. janyu) N. di uno Rsi 
del quarto Manvantara (Hariv 426); 4. 
N. di una caverna dell' Himalaya (da 
cui sgorgò il Gange), (Kad II, 473; 
Hcar III); 5. pl. stirpe di Jahnu (AitBr 
VII, 18; TāņdyaBr XXI, 12, 2; Pravar 
IV, 12). 

jahnukanya sf. “figlia di Jahnu", Gange. 

jahnutanaya sf. “figlia di Jahnu”, Gange. 

jahnuprajà sf. “figlia di Jahnu”, Gange. 
jahnusaptami sf. settimo giorno nella 

metà chiara del mese di Vaišākha. 
jahnusutā sf. sf. “figlia di Jahnu”, Gange. 
jahmansn. acqua. 

jahla sm. N. di uomo. 

jà agg. ifc. nato, prodotto; sm. 1. prole; 2. 
pl. discendenti. 

jamhagiracittà di Dacca. 

jamhagiranagara sn. città di Dacca. 

jagata agg. 1. composto in, che consta di, 
che è conforme al metro jagati; 2. loda- 
to soprattutto in metro jagatī; sm. divi- 
nità; sn. metro jagatī. 

jāgara agg. sveglio; sm. 1. veglia, inson- 
nia; 2. visione in stato di veglia; 3. ar- 
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jūgaraņā agg. sveglio (VS XXX, 17); sn. 
1. veglia (Katy$r IV; Nir; MBh); 2. il 
continuare a bruciare (detto del fuoco), 
(KātyŚr XXV; Vait). 
jügaritá agg. che è stato a lungo sveglio o 
èesausto per l'insonnia (Suér III, 8, 1); 
sn. veglia (SBr XII, XIV; Suér III, 
4,37). 
jāgaritadešā sm. luogo del riveglio. 
jūgaritavat agg. che è stato a lungo sve- 
glio o è esausto per l'insonnia. 
Jagaritasthana agg. che è sveglio. 
jāgaritānta sm. stato di veglia. 
jāgaritr agg. che si risveglia, sveglio. 
jāgarin agg. ifc. che si risveglia, sveglio. 
jagarisnu agg. spesso insonne. 
jāgarūka agg. 1. sveglio, vigile (RV III, 
54, 7; Susr; Ragh X, 25; Sāh; Sarvad); 
2. ife. intento in, occupato a (Ragh 
XIV, 85; Hcar V, 104); 3. ifc. che guar- 
daa (Prasannar VI, 2); 4. evidente. 
jāgarotsava sm. festa religiosa celebrata 
con veglie. 
jāgartavya sn. necessità di svegliarsi. 
jāgarti sf. veglia, l'essere vigili. 
jāgaryā sf. veglia, l'essere vigili. 
jāguda sm. pl. N. di un popolo coltivatore 
dizafferano; sn. zafferano. 
jāgr vb. cl. 2 P. jāgarti: 1. essere sveglio o 
vigile; 2. svegliarsi; 3. osservare, esse- 
re attento a, essere intento in, preoccu- 
parsi di, provvedere a, sovrintendere 
(loc. o loc. con ádhi); 4. (detto del fuo- 
co) continuare a bruciare; 5. essere evi- 
dente; 6. guardare a. 
jagrtavya sn. necessità di essere svegli. 
jāgrvās agg. 1. sveglio (RV VII, 5, 1; X, 
91, 1); 2. attivo. 
jāgrvi agg. 1. sveglio, attento (RV; AV; 
ParGr III, 4); 2. che continua a brucia- 
re, che non si estingue (RV); 3. attivo, 
che anima (soma, dadi), (RV; VS); sm. 
1.re;2. fuoco; avv. (i) in modo da guar- 
dare (VS XXI, 36). 
jāgratsm. veglia (Vedāntas 105; 108; 132; 
305). 
jagratprapafica sm. il mondo come appa- 
reaunocheè sveglio. 
jāgratsvapnā agg. in uno stato di veglia e 
sonno (RV X, 164, 5); sm. du. stato di 
veglia e sonno (Mn I, 57). 
jagradavastha sf. stato di veglia. 
Jāgraddašā sf. stato di veglia. 
jagradduhsvapnya sn. spiacevole sogno 
instato di veglia. 
Jāgranmišra agg. mezzo sveglio e mezzo 
addormentato. 
jagriya sf. veglia, l'essere vigile. 
jághani sf. coda (SBr III ss.; XII; AitBr 
VII; KatySr; Mn; MBh). 
jághaniguda sn. sg. coda e ano. 
jüügala agg. 1. arido, scarsamente rico- 
perto di alberi e piante; 2. situato in un 


luogo coperto dalla 


da animali selvatici; 4. selvatico, non 
addomesticato; 5. selvaggio; sm. 1. 
francolino; 2. N. di uomo; 3. pl. N. di 
un popolo; sn. 1. cacciagione; 2. carne; 
3. per jangula; sf. (1) 1. Mucuna Pruri- 
tus; 2. vl. per jangult. 

jangalapathika agg. che va o che é con- 
dotto attraverso un jai galapatha. 

jangali sm. incantatore di serpenti. 

jāngalika sm. incantatore di serpenti. 

jangalin sm. incantatore di serpenti. 

jangula sn. 1. (=jangula) veleno; 2. frutto 
della jālinī; sf. (4) conoscenza dei ve- 
leni; sf. (7) 1. (vl. jāngalī)id.; 2. Durga; 
3. Luffa Acutangula. 

janguli sm. incantatore di serpenti. 

jangulika sm. incantatore di serpenti. 

janghaprahatika agg. prodotto da un col- 
pocon la gamba. 

janghaprahrtika agg. prodotto da un col- 
pocon la gamba. 

janghi matr. da Janghā. 

janghika agg. 1. relativo a, appartenente 
alla gamba; 2. veloce di piede; sm. cor- 
riere, messaggero; sm. 1. cammello; 2. 
specie di antilope. 

janmayana (vl. jagmayana) tipo di vaso 
per l'acqua. 

jajanaga sm. N. di uomo. 

jājala sm. pl. discepoli di Jājalin (N. di una 
scuola dell'AV). 

jajalayani sm. patr. da Jajala o Jajali. 

jajali sm. N. di un maestro. 

jājalin sm. N. di un maestro. 

jājalla sm. N. di diversi principi (1114 
d.C.etc.). 

jājin sm. guerriero. 

jātali sm. sf. Bignonia Suaveolens. 

jātāsuri sm. patr. da Jatāsura. 

jātikāyana sm. N. dell' autore di AV VI, 
116. 

jātilika sm. matr. da Jatilikā. 

jātya agg. che porta i capelli intrecciati. 

jāthara agg. 1. che si trova nello stomaco 
o sullo stomaco, relativo allo stomaco, 
chesi trova nella pancia o sulla pancia, 
relativo alla pancia, che si trova nel 
grembo o sul grembo, relativo al grem- 
bo; 2. (con agni) “fuoco dello stoma- 
co", attività della digestione; 3. fame; 
sm. 1. "frutto del grembo", bambino; 
2.N.diuno dei servitori di Skanda. 

jātharya sn. malattia della pancia. 

jādāyana sm. patr. da Jada. 

jadya sn. 1. freddezza; 2. freschezza; 3. ri- 
gidezza, inattività, insensibilità, intor- 
pidimento; 4. mancanza del senso del 
gusto (sulla lingua); 5. stupidità; 6. 
mancanza di intelletto o di anima. 

jādyāri sm. “nemico del freddo", albero di 
cedro. 

jandaka sm. N. di un animale. 

jatá agg. 1. nato, dato alla luce da (loc.), 


jütapaksa 


parso; 3. che appare su o in (VarBrS 
LII, 5 ss.); 4. destinato a (dat.), (RV IV, 
20, 6; IX, 94, 4); 5. che si volge a (dat.), 
(Sàh III); 6. accaduto, divenuto, attua- 
le, vero, manifesto, presente (TS; VS); 
7. appartenente a (gen.), (RV I, 83, 5; 
VIII, 62, 10); 8. pronto, a portata di 
mano (Paficat II, 16); 9. dotato di (str.), 
(MBhIV, 379); sm. 1. figlio (RV II, 25, 
1; AV XI, 9, 6; SBr XIV; Paficat); 2. es- 
sere vivente (detto di uomini, ra. di 
Dei), (RV IV, 2, 2; V, 15,2; X, 12,3; AV 
XVIII; VS VIII, 36); 3. N. di un figlio 
di Brahmā (PadmaP V); sn. 1. essere 
vivente, creatura (RV); 2. nascita, ori- 
gine (I, 156, 2 e 163, 1; III, 31, 3); 3. 
stirpe, tipo, sorta, classe, specie (VIII, 
39, 6; AV etc.), moltitudine o raccolta 
di cose che formano una classe (Mn 
IX; MBh); 4. individualità, condizione 
specifica (vyakta); 5. cerimonia della 
nascita (NārS); 6. risultato che, acca- 
duto che (Rājat V, 364); sf. (a) figlia. 

jataka agg. ifc. generato da, nato sotto 
(una costellazione); sm. 1. neonato; 2. 
mendicante; sn. 1. cerimonia della na- 
Scita; 2. nascita, calcolo astrologico 
della nascita; 3. storia di una nascita 
precedente di Gautama Buddha; 4. 
(ifc. dopo i numerali) insieme di cose 
simili. 

jatakadarpana sm. N. di un'opera. 

jātakadhvani sm. sanguisuga. 

jatakapaddhati sf. N. di opere sulle nasci- 
te di Ananta e Kešava. 

jatakabhusana sn. N. di un'opera. 

jatakamafijari sf. N. di un'opera. 

jatakamuktavali sf. N. di un'opera astro- 
logica di Šivadāsa. 

jatakaratna sn. N. di un'opera. 

jātakarman sn. cerimonia per la nascita 
(che consiste nel toccare la lingua del 
neonato per tre volte con il burro chia- 
rificato dopo le preghiere appropriate). 

jatakalaksana sn. N. di un'opera. 

jatakalapa agg. con la coda (pavone). 

jatakasamgraha sm. N. di un'opera. 

jatakama agg. innamorato. 

jatakambhonidhi sm. “oceano delle na- 
scite", N. di un'opera astrologica di 
Bhadrabahu. 

jatakopa agg. infuriato. 

jatakautuka agg. compiaciuto. 

jatakautühala agg. che è particolarmente 
desideroso. 

jatakrodha agg. infuriato. 

jataksobha agg. agitato. 

jatatarsa agg. assetato, bramoso. 

jatatoka sf. (donna) che ha generato figli. 

jatadanta agg. che ha denti in crescita 
(bambino). 

jatadosa agg. colpevole. 

jatanasta agg. apparso (non prima di esse- 
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jātapāša agg. incatenato. 

jataputra agg. che ha un figlio; sf. (à) 
donnache ha partorito un figlio. 

jatapürva agg. nato prima. 

jatapratyaya agg. in cui è stata infusa fi- 
ducia. 

jatapraya agg. quasi accaduto. 

jatabala agg. divenuto forte. 

jatabuddhi agg. divenuto saggio. 

jātabrāhmaņašabda agg. “cresciuto con 
la parola bráhmana”, costantemente 
devoto ai Brāhmana. 

jatabhi sf. “spaventosa”, N. di una donna. 

jatamanmatha agg. innamorato. 

jātamātra agg. 1. appena nato; 2. appena 
sorto o apparso. 

jātamāsā sf. (donna o mucca) che ha par- 
torito da un mese (= māsajātā). 

jatamrta agg. che muore immediatamente 
dopo la nascita. 

jātarajas sf. donna che hale mestruazioni. 

jātarasa agg. che ha sapore o profumo. 

jataraga agg. innamorato. 

jātarūpa agg. 1. bello, brillante; 2. dorato; 
Sn. Oro; 3. melarosa; sm. N. di un com- 
mentatore dell'Amarakoga. 

jātarūpatā sf. condizione dell'oro. 

jātarūpapariskrta agg. adorno d'oro. 

jatarüpaprabha agg. "che splende come 
Oro", orpimento. 

jatarupamaya agg. dorato. 

jātarūpašila sm. N. di una montagna 
d'oro. 

jataroma agg. con i capelli. 

jatarosa agg. infuriato. 

jatavat agg. 1. nato; 2. che contiene una 
forma di rad. jan. 

jatavasaka sn. partoriente in camera. 

jatavasagrha sn. partoriente in camera. 

jātavāsavidyā sf. conoscenza di ció che 
esiste (RV X, 71, 11). 

jatavidyá sf. conoscenza innata o pecu- 


jātavinasta agg. apparso (non prima di es- 
sere) scomparso. 
jatavibhrama agg. che č in agitazione. 
jatavi$vasa agg. in cui é stata infusa fidu- 
cia. 
jātaveda agg. che assicura le ricompense. 
jatávedas agg. "che possiede tutto, che co- 
nosce [o é conosciuto da] tutte le crea- 
ture", 1. saggio, sapiente; 2. N. di Agni 
(RV; AV; VS); sm. fuoco (MBh). 
jatavedasa agg. che appartiene o č relati- 
voajatavedas (trca); sf. (1) Durga. 
jatavedasiya sn. “che appartiene o è rela- 
tivo a jatavedas”, N. di un inno (SBr 
XIII, 5, 1, 12; Sankh$r VIII, X). 
jātāvedastva sn. condizione di essere jā- 
tavedas (AitBrIII, 36). 
jatavedasya agg. che appartiene o é relati- 
voajatavedas. 
jatavepathu agg. affetto da tremore. 


jātavešilā sf. pietaxautertica osnassicata: Shaditidlommsa nn 


jātavešrūga agg. dotato di corna. 


jatave$man sn. partoriente in camera. 

jātašmašru agg. che ha la barba cresciuta. 

jatasrama agg. affaticato, stanco. 

jātasamvatsarā sf. (donna o vacca) che ha 
avuto la prole da un anno (= samvatsa- 
rajātā). 

jatasamvrddha agg. nato e cresciuto. 

jātasamkalpa agg. che prova desiderio 
per. 

jatasasneha agg. che prova affetto. 

jatasadhvasa agg. timoroso, spaventato. 

jātasena sm. N. di uomo. 

jātasenya sm. patr. da Jātasena. 

jātasneha agg. che prova affetto. 

jātasprha agg. che prova desiderio per. 

jataharsa agg. compiaciuto. 

jataharini sf. N. di una demoniessa che 
porta via i neonati. 

jataharda agg. che prova affetto. 

jātāgas agg. colpevole. 

jatanukampa agg. compassionevole. 

jatapatya sf. donna che ha generato un 
bambino. 

jataparadha agg. colpevole. 

jatabhisanga agg. sconfitto. 

jatamarsa agg. adirato. 

jatayana sm. patr. da Jāta. 

jātāšru agg. in lacrime. 

jatastha agg. che prende in considera- 
zione. 

jati sf. 1. nascita, produzione; 2. rinascita; 
3. forma di esistenza (come uomo, ani- 
male etc.) fissata dalla nascita; 4. posi- 
zione assegnata dalla nascita, rango, 
casta, famiglia, stirpe, lignaggio; 5. ti- 
po, genere (opp. a specie), specie (opp. 
a individuo), classe; 6. proprietà gene- 
riche (opp. a specifiche); 7. disposizio- 
ne naturale a; 8. carattere di una specie, 
condizione genuina o vera di qualcosa; 
9. riduzione di frazioni al comune de- 
nominatore; 10. risposta che si confuta 
da sé (fondata solo sulla somiglianza o 
sulla differenza); 11. ret. figura retori- 
ca ; 12. classe di metri; 13. modo di 
cantare; 14. focolare; 15. noce mosca- 
ta, macis (=jātī); 16. Jasminum Gran- 
diflorum; 17. Emblica Officinalis; 18. 
N.diun pigmento ottenuto dalla pianta 
Rottleria Tinctoria. 

jātikoša sn. sm. noce moscata; sf. (7) mazza 

jatijanapada agg. che si riferisce alle 
(quattro) caste e alla nazione. 

jātitas avv. secondo la casta. 

jātitā sf. 1. distinzione di casta; 2. caratte- 
ristica generica. 

jātitva sn. 1. distinzione di casta; 2. carat- 
teristica generica; 3. astrazione. 

jatidipaka sn. tipo di similitudine in cui 
sono fatte due affermazioni riguardo a 
un termine generico. 

jātidharma sm. 1. casta, dovere; 2. carat- 
teristica generica o specifica. 


jātinirņaya sm. N. di un'opera. 
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jütimdhara sm. N. di un medico (Suddho- 
dana in una precedente vita). 

jātipattrī sf. mazza. 

jatiparivrtti sf. cambiamento o successio- 
ne di nascite. 

jatiparni sf. mazza. 

jatiphala sn. noce moscata. 

jātibrāhmaņa sm. Brahmano per nascita 
(non per sapienza). 

jātibhāj agg. "che possiede la nascita", 
creatura, essere vivente. 

jātibhramša sm. perdita della casta. 

jātibhramšakara agg. che determina la 
perdita della casta. 

jatibhrasta agg. decaduto dalla propria 
casta. 

jatimat agg. 1. di nascita elevata o di alto 
rango; 2. appartenente a un genere, che 
può essere subordinato a un'idea gene- 
rica. 

jātimaha sm. festa di compleanno. 

jātimātra sn. 1. mera nascita, posizione 
ottenuta nella vita solo attraverso lā 
nascita; 2. sola casta (ma non l'osser- 
vanza di doveri specifici); 3. specie, 
genere. 

jatimatrajivin agg. (Brahmano) che vive 
solo della sua casta (senza però attività 
sacerdotale). 

jatimatropajivin agg. (Brahmano) che vi- 
ve solo della sua casta (senza però atti- 
vità sacerdotale). 

jatimala sf. “ghirlanda delle caste”, N. di 
un’opera sulle caste. 

jatilaksana sn. 1. distinzione generica o 
specifica, caratteristica; 2. segno di 
una tribù o di una casta. 

jativacana sm. (sott. fabda) termine che 
esprime l’idea di specie o genere. 

jativacaka agg. che esprime il genere, ge- 
nerico (nome). 

jativicara sm. N. di un’opera. 

jativiveka sm. N. di un’opera. 

jativaira sn. inimicizia naturale. 

jativailaksanya sn. 1. condotta o qualità 
che varia secondo la nascita o la tribù; 
2.incompatibilità. 

jātišabda sm. parola che esprime l'idea di 
specie o di genere. 

jatisampanna agg. che appartiene a una 
nobile famiglia. 

jatisasya sn. noce moscata. 

jatisamkarya sn. N. di un'opera. 

jātisāra sn. noce moscata. 

jātismara agg. che ricorda un'esistenza 
precedente; sn. N. di un Tirtha. 

jātismaraņa sn. ricordo di un'esistenza 


precedente. 

jātismaratā sf. ricordo di un'esistenza 
precedente. 

jatismaratva sn. ricordo di un'esistenza 
precedente. 


jatismarahrada sm. N. di uno stagno. 


tada fanta ec RüsRértere o natura speci- 
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jātihīna agg. di bassa nascita o di basso 
rango. 
jūtī sf. 1. per jāti; 2. Jasminum Grandiflo- 
rum; 3. macis, noce moscata. 
jütikosa sm. sn. noce moscata. 
jātīpattrī sf. noce moscata. 
jātīphala sn. noce moscata; sf. (à) Embli- 
ca Officinalis. 
jātīya agg. 1. ifc. appartenente a una spe- 
cieoaun genere o a una tribü o a un or- 
dine o a una razza di; 2. ifc. dell'età di 
(astavarsa, otto anni). 
jütiyaka agg. ifc. di tale genere. 
jātīrasa sm. mirra. 
Jātīrasaphalā sf. noce moscata. 
jātu avv. 1. del tutto, sempre (RV X, 27, 
11; ŚBr II, 2,2, 20; MBh V, 7071; Pañ- 
cat I, 1, 6); 2. probabilmente, forse; 3. 
un giorno, una volta, c'era una volta 
(Kathàs). 
jātuka sm. (vl. yatuka, dhātuka) pianta da 
cui si ottiene l’Asa Foetida; sn. Asa 
Foetida. 
jātukism. pl. discendenti di Jatuka. 
jātudhāna vl. per yātudhāna. 
jüturaki sm. pl. discendenti di Jaturaka. 
jatusa agg. 1. fatto di o coperto di lacca o 
diresina (jatu); 2. adesivo. 
jātūkarņa sm. 1. N. di un antico maestro; 
2. N. di Siva; sf. (i) N. della madre di 
Bhavabhūti. 
jātūkarņya sm. N. di diversi precettori e 
grammatici; sm. pl. famiglia di 
Jatükarnya. 
jütübharman agg. che nutre o protegge 
sempre. 
jātūsthira agg. sempre saldo, che non ce- 
de mai (RV II, 13, 11). 
jātr sf. madre. 
jātesthi sf. offerta fatta alla nascita di un 
bambino. 
jātaikabhakti agg. devoto esclusivamen- 
tea. 
jātoksa sm. giovane toro. 
jātodaka agg. "divenuto (pieno di) ac- 
qua", idropico. 
jātyaagg. 1. ifc. (=jātīya) appartenente al- 
lafamigliao alla casta di (MBh XIII; R 
II, 50, 18; Paricat); 2. della stessa fami- 
glia, imparentato (SBr I, 8, 3, 6); 3. di 
nobile famiglia, nobile (Ragh XVII, 
4); 4. di buona stirpe (R II, 45, 14); 5. 
legittimo, genuino (Mn X, 5; MBh V; 
R II, 9, 40); 6. gram. (= nitya) N. del- 
l'accento svarita che risulta in una pa- 
rola fissa (Prat; Māņdšīksā VII, 5); 7. 
piacevole, bello; 8. il migliore, eccel- 
lente; 9. mat. rettangolare. 
jatyantariyaka agg. che appartiene a 
un'altra (futura) nascita. 
jātyandha agg. cieco dalla nascita. 
jātyandhabadhira agg. cieco o sordo dal- 
lanascita. 
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di casta. 


jatyaratnamaya agg. che consiste di veri 
gioielli. 

jatya$va sm. cavallo di razza. 

jatyutkarsa sm. casta superiore. 

jatyutpattikrama sm. N. di un capitolo 
dello Skandapurana. 

jatyutpala sn. loto bianco e rosso. 

jána sn. nascita, origine, luogo di nascita 
(RV1,37,9e95,3; V, X; AV VII, 76, 5; 
SBrIIL 2, 1,40). 

jāna sm. patr. di Vrša. 

jānaka 1 sm. 1. patr. di Kratuvid; 2. patr. di 
Ayasthüna; sf. (7) 1. patr. di Sītā; 2. me- 
trodi 4 X 24 sillabe. 

jànaka 2 sm. 1. colui che sa (Buddha); 2. 
pl. Buddhisti. 

jānaki sm. 1. patr. di Kratujit (TS II, 3, 8, 
1); 2. N. di Ayasthüna ($Br XIV); 3. 
N. di un re (MBhI, 2675; V, 83); 4. pl. 
(vl. jālaki) N. di una suddivisione del 
popolo dei Trigarta (Pāņ V, 3, 116, 
Kās). 

jānakīgītā sf. “canto di Sita", N. di un'o- 
pera sulla Bhakti di Šrī-Harsa. 

janakidehabhüsa sm. “ornamento per il 
corpo di Sita”, Rama. 

janakinatha sm. “signore di Sita”, Rima. 

janakinathalinga sn. N. di un Linga. 

jānakīnāthašarman sm. N. dell'autore 
della Siddhantamafijari. 

jānakīpariņaya sm. "matrimonio di 
Sita”, N. di un dramma. 

jánakimantra sm. mantra rivolto a Sita. 

janakiya sm. principe dei Jánaki. 

janakiraghava sn. N. di un dramma. 


janakiramacandravilasa sm. N. di 
MahanII. 

jānakīvallabha sm. “amante di Sita", 
Rima. 


jānakīša sm. “signore di Sītā”, Rama. 

janakisahasranamastotra sn. inno che 
contiene i cento nomi di Sita. 

jānakīsvayamvara sm. “scelta dello spo- 
so di Sita", N. di MahanI. 

jānakīharaņa sn. “rapimento di Sita", N. 
di un poema. 

janamtapi sm. patr. di Atyarāti. 

jananti sm. N. di un maestro. 

jánapada agg. 1. che vive nello stato (ja- 
napadá); 2. che appartiene o è adatto 
agli abitanti dello stato (Mn VIII, 41; R 
I, 12, 13); sm. 1. abitante dello stato 
(MBh; R; Ragh; BhP); 2. colui che ap- 
partiene a uno stato, suddito (SBrXIV; 
Yajîi II, 36; MBh XII; R); sf. (1) 1. 
espressione popolare (sott. ākhyā), 
(Laty VIII, 3, 9); 2. N. di un'Apsaras 
(MBhI, 5076). 

janapadika agg. relativo a uno stato e ai 
suoi sudditi. 

jānarājya sn. sovranità (VS IX, 40; Mai- 
trS II, 6, 6). 

janavadika Pris che conosce una diceria 
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jana$ruteyá sm. N. di Aupāvi o Upāvi 
(SBr V, 1, 1,5ss.; AitBrI, 25). 
janayana sm. patr. da Jana. 
janardana sm. patr. da Janārdana. 
jānī sf. madre. 
jānu sn. 1. ginocchio (RV X, 15, 6; AV IX 
s.; VS); 2. trentadue añgula (Sulbas). 
januka sn. in comp. ginocchio; sm. N. di 
uomo. 
jānukā sf. (donna) partoriente (MaitrS I, 
4, 8; Ap$rT, 10, 11). 
janucalana sn. il tenersi in equilibrio sulle 
ginocchia. 
janujaügha sm. N. di un re. 
jānudaghnā agg. che arriva circa all'altez- 
za delle ginocchia (TS V, 6,8,3; $Br IX, 
XII; TĀr I, 25; BrahmaP); avv. (e) fino 
alle ginocchia (ApSr XV, 13,3). 
jānudaghnāmbhas agg. con l'acqua fino 
alle ginocchia. 
janunikuñcana sn. posizione nello Yoga. 
janupracalana sn. vl. per jānucalana. 
januphalaka sn. rotula. 
janumandala sn. rotula. 
janumatrá agg. che arriva fino alle ginoc- 
chia (A$vGr II, 8; IV, 4); sn. altezza 
delle ginocchia (SBr XII, 8, 3,20). 
jànusiras sn. rotula. 
janusamdhi sm. articolazione del ginoc- 
chio. 
janevadika agg. che conosce la pubblica 
diceria. 
janovadika agg. che conosce la pubblica 
diceria. 
jamdhità agg. consueto (ŚBr II, 6,2, 7). 
janya vl. perjanya. 
janvakna agg. conle ginocchia piegate. 
janvantara avv. trale ginocchia. 
janvasthi sn. tibia. 
janvakná agg. con le ginocchia piegate 
(SBrII,2, 1,5). 
jāpa sm. 1. mormorio; 2. il mormorare 
preghiere; 3. preghiera mormorata. 
jāpaka agg. in comp. che mormora pre- 
ghiere o i nomi di una divinitā; sm. i. 
sacerdote che pronuncia preghiere; 2. 
relativo a una preghiera mormorata; 
sn. vl. perjayaka. 
japanasn. 1. rifiuto; 2. ripudio; 3. comple- 
tamento. 
japin agg. ifc. che mormora. 
japya agg. 1. che deve essere mormorato; 
2. relativo a una preghiera mormorata; 
sn. preghiera che deve essere mormo- 
rata, mormorio di preghiere. 
jābāla sm. 1. matr. da Mahāšāla; 2. matr. 
da Satyakama; 3. N. dell'autore di un 
libro di legge; 4. N. dell'autore di un'o- 
pera di medicina; 5. pl. N. di una scuola 
dello Yajurveda. 
jābālašruti sf. tradizione tramandata dai 
Jābāla. 
jābālāyana sm. N. di un maestro. 
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saggio; 2. N. di un Brahmano infedele. 
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jābālin sm.pl. N. della scuola di Jābāla. 
jabali$vara sn. N. di un Linga. 
jabalopanisad sf. N. di un' Up. 
jamadagná agg. derivato da o prodotto da 
Jamadagni (o Jāmadagnya), (SBr XIII, 
2, 2, 14; ĀśvŚr III, 2); sm. 1. N. di un 
Caturaha (Katy$r XXIII, 2; Lāty IX); 
2. pl. discendenti di Jamadagni (Asv$r 
XII, 10). 
jámadagniya sm. patr. da Jamadagni (TS 
VII, 1). 
jāmadagneya sm. patr. da Jamadagni (R I, 
74,17). 
jamadagnya agg. che appartiene o č rela- 
tivo a Jamadagni oa suo figlio Jamada- 
gnya; sm. 1. patr. da Jamadagni; 2. Rā- 
ma (Parašurāma); 3. N. di un Caturaha; 
4. pl. discendenti di Jamadagni. 
jāmadagnyaka sm. patr. da Jamadagni. 
jāmadagnyadvādašī sf. dodicesimo gior- 
no nella quindicina chiara del mese di 
Vaišākha. 
jāmadagnyāyita sn. atto di uccidere se- 
condoil modo di Parašurāma. 
jamasf. figlia. 
jāmātr sm. 1. genero ( RV VIII, 2, 20; 
Yājū I, 220; MBh); 2. cognato; 3. mari- 
to; 4. Scindapsus Officinalis. 
jāmātrka sm. (vl. jāmātr) marito della fi- 
glia, genero. 
jāmātrtva sn. condizione di genero. 
jami agg. 1. imparentato come fratello e 
sorella; 2. legato (in generale), apparte- 
nente a o peculiare di, tradizionale, 
usuale; sf. 1. parente del capofamiglia, 
spec. nuora; 2. sorella; 3. donna virtuo- 
sa; 4. N. di una dea (cfr. jāmī); sn. 1. 
rapporto tra fratello e sorella, consan- 
guineità; 2. gram. uniformità, ripetizio- 
ne, tautologia; 3. (vl. jāmivat) acqua. 
jamikft agg. che crea un rapporto (AV IV, 
19, 1). 
jamitra sn. settima casa lunare. 
jamitvá sn. consanguineità (RV I, 105, 9 e 
166, 13; X, 55,4 e 64, 13). 
jāmivāt avv. come una sorella o un fratello 
(RV X, 23, 7); sn. perjami. 
jāmišamsā sm. maledizione pronunciata 
da un parente (AV II, 10, 1 ss.; IX, 4, 
15). 
jami sf. 1. (= jāmi) nuora; 2. N. di un'A- 
psaras; 3. sorella, parente donna. 
jamuna agg. relativo o appartenente al 
fiume Yamuna. 
jameya sm. figlio della sorella. 
jāmbava 1 sm. (=jambavat) N. di un capo 
delle scimmie. 
jāmbava 2 agg. che deriva dall'albero 
jambū; sn. 1. N. di una città; 2. frutto 
della Jambū; 3. (= jambünada) oro; sf. 
(ī) Artemisia Vulgaris, Alpinia Nutans. 
jāmbavakaN. diunluogo. 
jāmbavat sm. N. di un capo delle scimmie 


jāmbavata sm. patr. da Jambavat; sf. (i) 1. 
figlia di Jāmbavat (moglie di Krsņa, 
madre di Samba); 2. Artemisia Vulga- 
ris, Alpinia Nutans. 

jambavatipati sm. “marito di Jāmbavatī”, 
Krsna. 

jambavativijaya sm. N. di un poema di 
Panini. 

jāmbavatīharaņa sn. N. di un'opera. 

jambavostha sn. (vl. jāmbostha, jām- 
baustha) “labbro (ostha) fatto di legno 
di Jambū ”, ago o sonda per cauteriz- 
Zare. 

jámbila sn. ginocchio (MaitrS III, 15,3). 

jámbira sn.( 2 jambīra) cedro. 

jámbila sn. 1. ginocchio; 2. saliva (Vait). 

jambuka agg. che deriva da uno sciacallo 
(jambuka). 

jāmbudvīpaka agg. che abita nel Jam- 
būdvīpa. 

jambuvat sm. (= jambavat) N. di un capo 
delle scimmie. 

jāmbuvatī sf. (= jāmbavatī) figlia di Jām- 
bavat. 

jāmbūnada agg. che proviene dal fiume 
(nadī) Jambü (varietà di oro); sn. oro 
del fiume Jambī, oro; agg. fatto di oro 
di Jambünada; sm. 1. N. di un figlio di 
Janamejaya; 2. (= jūmbūnadaparvata) 
N. di una montagna; sn. 1. ornamento 
d'oro; 2. frutto di stramonio; 3. N. di un 
lago; sf. (7) N. di un fiume. 

jambünadaparvata sm. N. di una monta- 
gna. 

jambünadaprabha agg. in comp. di 
splendore dorato; sm. N. di un Buddha. 

jambunadamaya agg. fatto di oro Jim- 
bünada, dorato. 

jambeya sm. matr. da Jambü. 

jambha sm. patr. da Jambha. 

jayaka sn. (vl. jāpaka e jāsaka) tipo di le- 
gno giallo profumato. 

jayadratha agg. che appartiene a Jaya- 
dratha. 

jayanta sm. patr. da Bharata. 

jayantiputra sm. N. di un maestro. 

jayanteya sm. matr. da Jayanti. 

jayampati sm. du. (= jāyāpatī) moglie e 
marito. 

jāyala sm. pl. (= jājala) discepoli di Jāja- 
lin. 

jāyā sf. 1. "che partorisce”, moglie (RV; 
AV; $Br); 2. astrn. settima casa lunare. 

jayaghna agg. assassino della moglie; sm. 
segno premonitore della morte di una 
moglie. 

jayajiva agg. "che si sostenta grazie alla 
moglie", danzatore. 

jāyātva sn. carattere o attributi di una mo- 

lie. 

jāyānujīvin sm. 1. *che si sostenta grazie 
alla moglie”, danzatore; 2. marito di 
una prostituta; 3. povero; 4. gru Ardea 
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jayánya sm. tipo di malattia, forse sifilide 
(AV VII, 76,3 ss.; XIX, 44,2). 

jāyāpatī sm. du. moglie e marito (SBr IV, 
6, 7, 9; Kapisth IV, 3; Ap; Divyāv 
XVIII, 583). 

jayampatika sn. sg. moglie e marito. 

jāyin agg. ifc. che vince, che sottomette, 
che conquista; sm. N. di un Dhruvaka. 

jay agg. vittorioso (RV I, 67, 1; 119,3e 
135, 8); sm. 1. medicina (Uņ I, 1/2); 2. 
medico (ib.); 

jáyuka agg. vittorioso (MaitrS III, 1,9). 

jāra agg. che invecchia (RV X, 106, 7); 
sm. (jārd) 1. (= jarayitr) "consumato- 
re”, amante, innamorato (RV), (Agnič 
detto “amante dell”alba"; anche “delle 
acque”, I, 46, 4; “dei suoi genitori", X, 
11, 6), (VS; TBr I; Lāty I, 4, 4); 2. ami- 
co fidato (RV X, 7, 5 e 42, 2); 3. amante 
di una donna sposata (SBr XIV; Lāty I; 
Yajñ); sf. (7) 1. N. di Durga; 2. N. di una 
pianta. 

jāra sm. patr. di Vr$a. 

jaraka agg. 1. che causa decadimento; 2. 
digestivo. 

jaragarbha sm. figlio nato da un amante, 
bastardo; sf. (à), (donna) che ha conce- 
pito un figlio da un amante. 

jaraghni sf. (donna) che ha ucciso il suo 


amante. 

jaraja sm. figlio nato da un amante, bā- 
stardo. 

jārajanman sm. figlio nato da un amante, 
bastardo. 


jārajāta sm. 1. figlio nato da un amante, 
bastardo; 2. plagiario. 

jārajātaka agg. generato da un amante; 
sm. plagiario. 

jāraņa sn. 1. che causa decadimento; 2. 
condimento, digestivo; 3. ossidazionē 
di metalli; sf. (à) id.; sf. (7) varietà di 
semi di cumino. 

jāratā sf. in comp. tresca con. 

jaratineya sm. 1. patr. da Jaratin; 2. matr. 
da Jarati. 

jāratkāravā sm. patr. da Jaratkāru ($Br 
XIV, 6, 2). 

jaradgava agg. (con vithi) “corso del to- 
ro", percorso della luna nelle varie co- 
stellazioni. 

jaradvaya sn. coppia di amanti. 

jārabharā sf. adultera. 

jaramana sn. tipo di danza. 

jāramāņya sm. patr. da Jaramāņya. 

jaraya vb. den. P. jārayati: avercaro. 

jarayánmakha agg. che compie sacrifici 
(Say). 

jarasamdhi sm. patr. da Sahadeva. 

jāriņī sf. donna che ha un amante (RV X, 
34,5). 

jārin sm. uno la cui moglie ha un amante; 
Sf. (fni) l'avere un amante, innamorata. 


jaruja agg. viviparo. 


(figlio di Pitérafa; radr6diyāatībā Shastri &nlkegoQ- giia} NB} tSidaesedellsGadaoadiyas Nia montagna. 


vati). 


stagione delle piogge. 


jārūthī sf. N. di unacittà. 
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jārūthya agg. (detto dell'A$vamedha) 1. 
in cui sono dati tre tipi di Daksiņā; 2. 
ricco di carne o di offerte di carne 
(árütha); sm. N. di un principe di 
Ayodhyā. 

jaryà sn. intimità (RV V, 64, 2). 

jāla 1 agg. fatto d'acqua. 

jāla 2 sn. 1. rete (per catturare uccelli, pe- 
sci etc; 2. retina per capelli; 3. rete, 
trappola; 4. omento; 5. ragnatela; 6. 
tessuto reticolato o intrecciato, rete 
metallica, cotta di maglia, elmo di me- 
tallo; 7. graticcio, occhiello metallico; 
8. finestra a graticcio; 9. rete o mem- 
brana sulle zampe degli uccelli acqua- 
tici; 10. membrana delle dita o del pol- 
lice degli esseri divini e dei personaggi 
semidivini; 11. criniera del leone; 12. 
fascio di germogli; 13. ifc. raccolta, 
moltitudine; 14. inganno, illusione, 
sortilegio, magia; 15. orgoglio; 16. (= 
Jāta) tipo, specie; sm. 1. Nauclea Ca- 
damba; 2. piccolo cetriolo; sf. (7) va- 
rietá di cetriolo. 

jālakā sn. 1. reticolato, tessuto intreccia- 
to, rete; 2. grata, feritoia; 3. finestra a 
graticcio; 4. fascio di germogli (Me- 
gh); 5. tipo di ornamento di perle; 6. 
nido; 7. varietà di banano; 8. illusione; 
9. orgoglio; sm. N. di un albero (BhP 
VIII, 2, 18). 

jālakagardabha sm. tipo di pustola. 

jālakamālin agg. adorno di un tipo di or- 
namento fatto di perle (“velato”). 

jālakarman sn. “occupazione della rete”, 
pesca. 
jalakara sm. “che fa la ragnatela”, ragno. 
jālakāraka sm. “che fa la ragnatela”, ra- 
gno. 

jalakita agg. in comp. coperto come da 
unarete. 

jalakini sf. pecora. 

jalakita sm. N. di un Udicyagrama. 

jālakgīrya sn. N. di una pianta dal succo 
velenoso. 

jalagardabha sm. tipo di pustola. 

jalagavaksa sm. finestra a graticcio. 

jalagavaksaka sm. finestra a graticcio. 

jālagoņikā sf. tipo di recipiente per frul- 
lare. 

jāladaņdā sn. palo di una rete (AV VIII, 8, 
5e12). 

jālamdhara sm. 1. (= jalamdhara) N. di 
un Asura; 2. (= jālamdhari) N. di un 
medico; 3. tipo di Mudrā; 4. pl. N. dei 
dodici Aditya quando nacquero come 
uomini; 5. N. di un popolo; sn. N. di un 
Tirtha. 

jālamdharāyaņa patr. da Jalamdhara. 

jālamdharāyaņaka agg. abitato dai Jā- 
lamdharāyaņa. 

jālamdhari sm. N. di un medico. 

jālapadsm. “che ha le zampe a rete", oca. 


jalapada sm. 1. uccello con le zampe a re- 
te (oca etc.); 2. N. di un mago. 

jalapadabhuja agg. che ha membrane 
sulle ditae sul pollice. 

jālapāša sm. pl. singole linee intreccciate 
di unaragnatela. 

jalapura sn. N. di unacittà. 

jalapraya sf. "essenzialmente una rete 
metallica", armatura fatta di catene. 

jalabaddha agg. preso nella rete. 

jalabandha sm. trappola. 

jalabhüsana sm. figlio di un Maitreya e di 
una Ksatriyà. 

jalamani sm. pl. N. di una suddivisione 
dei Trigarta. 

jalamaniya sm. principe dei Trigarta. 

jalamarga sm. viaattraverso la finestra. 

jalamala sf. rete. 

jalavat agg. 1. dotato di rete; 2. coperto 
con una rete di ferro; 3. dotato di fine- 
strea graticcio; 4. astuto, ingannatore. 

jalavarvurika sm. tipo di pianta varvūra. 

jalavarvüraka sm. tipo di pianta varvüra. 

jālahāsinī sf. (vl. cāruhāsinī) N. di una 
moglie di Krsna. 

jalahrada sm. patr. da Jalahrada. 

jalaksa sn. finestra a graticcio. 

jalangulika agg. che ha membrane sulle 
ditae sul pollice. 

jalabaddhangulipanipadatalata sf. l'a- 
vere le piante dei piedi e le palme delle 
mani e le dita coperte di ragnatele di li- 
nee (o di linee trasversali; uno dei tren- 
tadue segni di perfezione). 

jalamukha sn. finestra a graticcio. 

jālāya vb. den. A. jālāyate: formare recin- 
to simile a una rete. 

jālāvanaddha agg. che ha membrane sul- 
le dita e sul pollice. 

jalasà sn. farmaco con particolari pro- 
prietà lenitive. 

jalika agg. ingannevole; sm. inganno; sm. 
1. “che vive della sua rete”, cacciatore 
di uccelli; 2. ragno; 3. (= grāmajālin) 
goverantore di un distretto. 

jalika 1 sf. 1. rete (per catturare gli uccelli 
etc.), (cfr. mrgajalika); 2. velo; 3. tipo 
di stoffa o capo di vestiario; 4. armatu- 
ra fatta di catene; 5. ragno; 6. varietà di 
banano; 7. moltitudine; 8. vedova; 9. 
ferro; 10. (=komasika) frutto acerbo. 

jālikā 2 sf. sanguisuga. 

jalin agg. 1. che ha una rete; 2. retiforme; 
3. che ha una finestra; 4. ingannevole; 
sf. (ini), (sott. pidakā) 1. N. di certi fo- 
runcoli che compaiono con la malattia 
nota con il nome di Prameha; 2. specie 
di melone (con la buccia reticolata); 3. 
stanza dipinta o decorata con dipinti. 

jālinīmukha sm. N. di una montagna. 

jālīdeša sm. N. di una regione. 

jalüka agg. relativo alle sanguisughe. 

jalopajivin sm. pescatore. 


jigisita 


vivere o sostentamento); 2. crudele 
(krüra); 3. sconsiderato; sm. sf. (7) uo- 
mo o donna disprezzabili o disprezzati 
omalvagi (anche ifc.). 
jalmaka agg. disprezzato (detto di uomo). 
jalya agg. soggetto a essere catturato in 
unarete. 
jāvada sm. N. di uomo. 
jāvat agg. che assicura la discendenza (RV 
VIII, 94, 5). 
jāvanikā sf. (= javanikā) tenda, sipario, 
cortina. 
javanyasn. velocità. 
jasata sm. N. di uomo. 
jāskamadā sm. specie di animale (AV XI, 
9,9). 
jāspati sm. capo di una famiglia (RV I, 
185,8; VII, 38, 6). 
jaspatyá sn. condizione del padre di fami- 
glia (RV V, 28, 3; X, 85,23). 
jāha sn. ifc. radice o punto di uscita di cer- 
te parti del corpo (cfr. aksijāha, 
osthajāha, karņajāha, dantajāha, pā- 
dajāha, mukhajāha). 
jahaka sm. 1. (= jáhaka) porcospino; 2. 
camaleonte; 3. sanguisuga; 4. letto. 
jahusá sm. N. di uomo protetto dagli A$- 
vin (RVI, 116,20; VII, 71,5). 
jahnava sm.1. patr. di Vi$vamitra; 2. patr. 
di Suratha; 3. N. di un Caturaha; sf. (1) 
*figliadi Jahnu", Gange. 
jahnaviya agg. che appartiene o è relativo 
al Gange. 
jilvb.cl.1P.A.jdyati, jáyate: 1. vincere o 
acquisire (tramite conquista o con il 
gioco d'azzardo), conquistare in batta- 
glia, avere la meglio (in un gioco o in 
un processo), sconfiggere, eccellere, 
superare, sorpassare; 2. dominare (le 
passioni), sopraffare o eliminare (ogni 
desiderio o difficoltà o malattia); 3. 
scacciare da (abl.); 4. vincere qualcosa 
(acc.) da (acc.), vincere qualcuno 
(acc.) inun gioco (acc.); 5. essere vitto- 
rioso, prendere vantaggio; 6. spesso il 
pres. assume il significato di un ipv.: 
“lunga vita!”, "gloria!" ; caus. jāpayati: 
1. far vincere; 2. conquistare; pass. 
jāpyate: essere fatto conquistare. 
jikana sm. N. diun giurista. 
jigatnū agg. che va veloce, svelto (RV VII, 
IX s.); sm. respiro (Un III, 31/32). 
jigamisa sf. intenzione di andare. 
jigamisu agg. che intende andare. 
jigarisu agg. che desidera ingoiare. 
jigartism.coluiche ingoia (RV V, 29, 4). 
jigīsā sf. 1. desiderio di ottenere (RV I, 
171,3 e 186,4; MBhIII, 13360); 2. de- 
siderio di conquistare o di essere vitto- 
rioso, ambizione militare (I, V; Ragh 
XV, 45; BhP II, 18); 3. desiderio di ec- 
cellere, ambizione (Kathas XV, 7 e 
XXI; Rajat); 4. eminenza; 5. professio- 


jālapada sm. (vl. ja .diupalocalità; . jalora sm. N. di ā - eo abitudine di yi 
MON dtp. Pr SaNa Vot ea C EN cnenere 


jigisá 


Jigisù agg. 1. che desidera ottenere o gua- 
dagnare, che cerca di (RV II, 38, 6; 
MBRI, 6845; BhPIV, 8, 37); 2. che ten- 
ta di conquistare o eccellere, ambizio- 
so (RI, 13,21; BhP); sm. N. di uomo. 

jigīsūtā sf. desiderio di eccellere, ambizio- 
ne. 

jigīsotsāhavat agg. connesso con ambi- 
zionee seria volontà. 

jigydagg. vittorioso (RV I, 101, 6). 

jighatnú agg. che si sforza di ferire (RV II, 
30,9). : 

jighatsā sf. il desiderare di mangiare o di 
consumare. 

jighatsú agg. 1. affamato; 2. che desidera 
mangiare; sf. N. di un demone malva- 
gio. 

jighamsaka agg. che intende uccidere. 

jighamsa sf. 1. desiderio o intenzione di 
colpire, uccidere o distruggere; 2. mal- 
vagità, vendetta. 

jighāmsin agg. ifc. che intende uccidere. 

jighamsu agg. 1. che intende uccidere 
(acc.); 2. desideroso di distruggere o di 
mandare in rovina (ifc. o con acc.); 3. 
vendicativo; sm. nemico. 

Jighrksa sf. desiderio o intenzione di pren- 
dere o afferrare. 

jighrksu agg. 1. che intende prendere o af- 
ferrare (ifc. o con acc.); 2. che desidera 
rubare; 3. che desidera attingere (ac- 
qua); 4. che desidera raccogliere; 5. 
che desidera imparare. 

jighrksutā sf. intenzione di rubare. 

jighra agg. 1. che odora; 2. ifc. che osser- 
va, checongettura. 

jingaSalya sm. “dalle spine ricurve”, Aca- 
cia Catechu. 

jingini sf. (—jhingint) Odina Wodier. 

jingī sf. 1. (—jhingi) Odina Wodier; 2. Ru- 
bia Munjista. 

jijivisa sf. desiderio di vivere. 

jijivisu agg. desideroso di vivere. 

Jijisu agg. desideroso di vivere. 

jijfiapayisu agg. che desidera far cono- 
scere. 

jijnasaka agg. desideroso di conoscere, 
che indaga in, che esamina, che con- 
trolla, che verifica. 
jijnasana sn. desiderio di conoscere, inda- 
gine. 
jijfiasaniya agg. che deve essere indagato. 
gine. 
jijūāsāprastāva sm. N. di un'opera. 
jijnasita agg. 1. investigato, indagato; 2. 
esaminato. 
jijnasitavya agg. che deve essere indagato. 
jijnasu agg. desideroso di conoscere, che 
indaga in, che esamina, che controlla, 
che verifica. 
jijriasya agg. che deve essere indagato. 
jijñu agg. desideroso di conoscere, che in- 


jijyūsita agg. che desidera vivere di (str.). 

jidadhana sm. N. di uomo. 

Jit agg. 1. ifc. che vince, che acquista; 2. 
che conquista; 3. med. che rimuove, 
cheelimina. 

jitá agg. 1. vinto, conquistato, soggiogato 
(RV VIII, 76, 4; AV); 2. in comp. supe- 
rato o assogettato da; 3. smesso, inter- 
rotto (MnIV, 181). 

jitakāši agg. pugno doppio. 

jitakopa agg. che ha soggiogato l’ira. 

jitakrodha agg. che ha soggiogato l’ira. 

jitaklama agg. che ha superato il senso 
della fatica. 

jitatara agg. più vinto. 

jitanemi sm. bastone fatto del legno del- 
l'albero sacro di fico (portato durante 
lacelebrazione di certi voti). 

jitāmanas agg. che ha soggiogato il suo 
cuore (MaitrS I, 10, 16; Kath X, 10). 

jitamanyu agg. che ha soggiogato lira; 
sm. 1. Visnu; 2. N. di un poeta. 

jitáloka agg. pl. che hanno conquistato il 
cielo (classe di Mani), (SBr XIV, 7, 1, 
33 s.). 

jitavatī sf. “Victrix”, N. di una figlia di 
Ušīnara. 

jitavrata sm. “che ha superato il suo vo- 
to”,N. di un figlio di Havirdhāna. 

jitašatru sm. 1. “che ha sconfitto i suoi ne- 
mici, trionfante", N. di un Buddha; 2. 
N. di un re; 3. N. del padre dell'Arhat 
Ajita. 

jitašišnodara agg. che ha soggiogato il 
desiderio (lett. il pene) e il suo appetito 
(lett. la pancia). 

jita$rama agg. che si è esercitato a soppor- 
tare la fatica, avvezzo alle fatiche. 

jitašvāsa agg. che ha ottenuto il controllo 
del respiro. 

jitasanga agg. che ha superato le forme di 
attaccamento mondane. 

jitasvarga agg. che hanno conquistato il 
cielo (classe di Mani). 

jitahasta agg. che ha esercitato la sua 
mano. 

jitāksa agg. che ha soggiogato i sensi, 
calmo. 

jitaksara agg. “che ha raggiunto la padro- 
nanza delle lettere", che scrive bene. 

jitatman agg. che ha soggiogato se stesso; 
sm. N. di uno dei Vi$vedeva. 

jitāmitra agg. che ha vinto i suoi nemici, 
trionfante; sm. Visnu. 

jitari sm. 1. (= jitašatru) N. di un Buddha; 
2. N. di un figlio di Aviksit; 3. N. del 
padre dell'Arhat Sambhava. 

jitāšva sm. “che può domare i cavalli”, N. 
diun principe. 

jitāstamī sf. ottavo giorno della quindici- 
na oscura di A$vina (in occasione del 
quale si tiene una festa in onore del fi- 
glio di Salivahana, Jimütavahana). 
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jitahara agg. che ha vinto il desiderio del 
cibo. 

jíti sf. guadagno, vittoria, conquista, ac- 
quisizione (RV X, 53, 11; AV X, 6, 16; 
SBr; AitBr I, 24; Katy$r XIX, 5, 4; 
Lūty V, 4, 19; Sankh$r; KausUp). 

jituma sm. segno dei Gemelli. 

jitendriya agg. che ha sottomesso i sensi, 
calmo; sm. 1. asceta; 2. N. di uomo 
(autore di un Nibandha). 

jitendriyatva sn. dominio dei sensi. 

jitendriyahva sm. N. di un arbusto. 

jittama sm. segno dei Gemelli. 

jitma sm. segno dei Gemelli. 

jitya agg. conquistabile; sm. (= hali) 1. 
grosso aratro; 2. solco; 3. agricoltura; 
4. N. di uomo; sf. (à) ifc. vittoria. 

jítvan agg. vittorioso (Un IV, 113/114); 
sm. N. di uomo (ŠBr XIV, 6, 10,5). 

jitvara agg. ifc. che vince; sf. (1) “Victrix”, 
città di Benares. 

jina 1 agg. vittorioso; sm. 1. “vincitore”, 
Buddha; 2. Arhat (o santo, capo dei Jai- 
na); 3. numero ventiquattro; 4. per ra- 
gioni metriche vl. per jaina ; 5. Visņu; 
6. N. di Hemacandra; 7. N. di un 
Bodhisattva; 8. N. di un figlio di Yadu. 

jina 2 agg. (per jīna o jirna) veramente 
vecchio. 

jinakalpa sm. riti celebrati dai Jina (oppo- 
sti aguelli degli Sthavira). 

jinakalpika agg. che osservail Jinakalpa. 

jinakirti sm. N. di un Süri jaina (autore di 
Campak e Namaskārastava). 

jinakušala sm. N. di un Süri jaina (1281- 
1333; autore della Caityavandanaku- 
lavrtti). 

jinacandra sm. N. di otto Süri jaina. 

jinajyā sf. estensione di ventiquattro gra- 
di. 

jinadatta sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
Süri jaina. 

jinadattakathasamuccaya sm. N. di una 
raccolta di favole di Bhadrācārya. 

jinadattacaritra sn. N. di un'opera. 

jinadattadāsa sm. 1. N. di vari uomini; 2. 
N. di due autori jaina. 

jinadeva sm. 1. Arhat (dei Jaina); 2. N. 
dell'autore del Madanaparajaya. 

jinadharma sm. 1. dottrina di Jina; 2. N. 
di un'opera. 

jinana sn. il conquistare. 

jinapati sm. N. di un Sūri jaina (1154- 
1221; autore di diverse opere). 

jinapadma sm. N. di un Süri jaina (morto 
nel 1350). 

jinaputra sm. N. di un Bodhisattva. 

jinaprabodha sm. N. di un Sūri jaina 
(1229-1285; autore del Pafijikidurga- 
padaprabodha). 

jinaprabha sm. N. di un Sūri jaina (autore 
didiverse opere). 

jinabimbapratisthā sf. “erezione delle fi- 


daga in, cheGGatniitrot:lftabantreilzShaditāaste egerne oihar Buns] a Ade eGangot ty dah ashy. di un'opera di Pāda- 


che verifica. 


jitahava agg. che ha vinto una battaglia. 


liptasüri. 


| 
| 
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jinabhakti sm. N. di un Süri jaina (1714- 
1748). 
jinabhadra sm. 1. N. di un famoso autore 
jaina (detto anche Jinabhadragaņi- 
ksamásramana); 2. N. dell'autore di 
unastoria (composta nel 1148); 3. N. di 
un Süri jaina (morto nel 1458). 
jinamandana sm. N. dell'autore del 
Kumārapālaprabandha. 
jinamāņikya sm. N. di un Sūri jaina 
(1493-1556; autore del Subāhupu- 
rāņa). 
jinamitra sm. N. di uno dei traduttori del 
Lalit. 
jinayajūakalpa sm. N. di un'opera di 
Asadhara. 
jinayoni sm. “origine della pelle”, antilo- 
pe, cervo. 
jinaraksita sm. N. di uomo. 
jinaratna sm. N. di un Süri jaina (morto 
nel 1655). 
jinarāja sm. N. di un Süri jaina (1591- 
1643; autore di un Comm. al Nais). 
jinarsi sm. asceta jaina. 
jinalabdhi sm. N. di un Süri jaina (morto 
nel 1350). 
jinalābha sm. N. di un Sūri jaina (1728- 
1778; autore dell’ Atmaprabodha). 
jinavaktra sm. N. di un Buddha. 
jinavardhana sm. N. del fondatore della 
quinta suddivisione del Kharataragac- 
cha della comunità jaina (morto nel 
1458; autore del Candraprabhacaritra 
edi altri 4 caritra). 
jinavallabha sm. N. di un famoso autore 
jaina (morto nel 1111). 
jinavimala sm. N. dell'autore della Sab- 
daprabhedatika (composta nel 1598 o 
nel 1638). 
jinavrtta sn. cerchio con un raggio di ven- 
tiquattro gradi, che ha come centro 
l’asse di un’ellissi. 
jinašataka sn. N. di un'opera di Jambu- 
kavi. 
jinašatapaūjikā sf. N. di un’opera di Sam- 
basādhu. 
jinašāsana sn. dottrina del Buddha. 
jinašekhara sm. N. del fondatore della se- 
conda suddivisione del Kharataragac- 
chadella comunitā jaina. 
jinašrī sm. N. di un re. 
jinasadman sm. monastero jaina. 
jinasamudra sm. N. di un Sūri jaina 
(1450-99). 
jinasahasranāmastotra sn. N. di un'opera. 
jinasāgara sm. N. di uno scoliasta di 
un'antologia detta Karpüra. 
jinasimha sm. 1. N. del fondatore della 
terza sudddivisione del Kharataragac- 
cha della comunitā jaina; 2. N. di un 
Süri jaina (1559-1618). 
Jinasena sm. N. dell'autore di Trivarņācā- 
rasamhitā, HarivamšaPurāņa e Trisasti- 


laksaņaPurāņa (eqmpje 
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jinasaukhya sm. N. di un Süri jaina 
(1683-1724). 

jinastuti sf. N. di un poema. 

jinahamsa sm. N. di un Süri jaina (1468- 
1526; autore di una glossa all añga). 

jinaharsa sm. 1. N. dell'autore del 
Vicārāmrtasamgraha; 2. N. di un Sūri 
jaina (consacrato nel 1800). 

jināmšajyā sf. estensione di ventiquattro 
gradi. 

jinankura sm. N. di un Bodhisattva. 

jinadivijaya sm. N. dell'autore di una 
glossaal terzo Upanga (dei Jaina). 

jinadhara sm. N. di un Bodhisattva. 

jinendra sm. 1. N. di un Buddha; 2. santo 
jaina; 3. N. di un grammatico (detto an- 
che Jinendrabuddhi), autore del tratta- 
to detto Nyāsa. 

jinendracaritra sn. N. di un'opera di 
Amaracandra (detta anche Padmānan- 
damahākāvya). 

jineša sm. Arhat (dei Jaina). 

jinešvara sm. 1. Arhat (dei Jaina); 2. N. di 
due Sūri jaina. 

jinottama sm. Arhat jaina (= jineša). 

jinodaya sm. N. di un Sūri jaina (1319- 
1376). 

jinorasa sm. N. di un Bodhisattva. 

jindurāja sm. N. di uomo. 

jinv vb. cl. 1 P. jínvati: 1. muoversi, essere 
attivi o vivi; 2. spronare, far muovere 
velocemente, incitare, costringere; 3. 
rinfrescare, animare; 4. promuovere, 
aiutare, favorire; 5. aiutare qualcuno 
(acc.) a fare qualcosa (dat.); 6. acco- 
gliere favorevolmente (preghiere o atti 
di devozione). 

jim vb. cl. 1 P. jemati: mangiare. 

jimita sn. il mangiare. 

jimbhajihvatā sf. gonfiore della lingua. 

jirana sm. (= jaraņa) cumino. 

jirivb.cl.5P.jiriņoti: ferire. 

jillika sm. pl. (vl. jhillika) N. di un popolo. 

jívri agg. vecchio, decrepito, consunto 
(RV I; IV, 19, 2 e 36, 3; VIII, 10; AV 
VIII, 1, 6 e jirvi, XIV, 1, 21); sm. 1. 
tempo (Un V, 49/50); 2. uccello (ib.). 

jis vb. cl. 1 P. jesati: cospargere, aspergere. 

jisnú agg. 1. vittorioso, trionfante, vincen- 
te (RV; AV; VS); 2. che ottiene, che 
vince, che conquista, che eccelle 
(acc.), (Bhartr I, 5; Vop V, 26; sm. 1. so- 
le; 2. Visnu; 3. Indra; 4. Arjuna (figlio 
di Pandu), (MBh; BhP1); 5. N. di uomo 
(Rājat VI, 155); 6. N. di un figlio di 
Manu Bhautya (Hariv 495); 7. N. del 
padre di Brahmagupta ; 8. N. di un 
Vasu. 

jisnugupta sm. N. di uomo. 

jisņuja sm. “figlio di Jisņu”, Brahma- 
gupta. 

jihangira sm. Jahangir (imperatore). 

jíhana agg. che si lancia, che balza (detto 


hánaka sm. distruzione del mondo. 


jihmībhū 


Jihāsā sf. desiderio di abbandonare 0 ri- 


nunciare. 


jihasu agg. desideroso di rinunciare. 
jihiti sm. pl. (vl. jahīti, jahiti) N. di una fa- 


miglia. 


jihīrsā sf. 1. ifc. desiderio di portare; 2. de- 


siderio di afferrare; 3. desiderio di ru- 
bare; 4. desiderio di portar via o rapire. 


jihirgu agg. 1. che intende portare (acc.); 2. 


che desidera portare via o rubare o ap- 
propriarsi; 3. desideroso di eliminare. 


jihnu sm. pl. (vl. jihlu) N. di una regione. 
jihmá agg. 1. obliquo, trasversale, storto 


(RV Is.; TS II; SBr V); 2. strabico (I, 5; 
Sušr; VarBrS); 3. che si sposta in manie- 
ra irregolare, che devia, che manca lo 
Scopo (abl.); 4. storto, tortuoso, curvo; 
5. moralmente tortuoso, ingannevole, 
falso, disonesto (Yajfi II, 165; MBh); 5. 
lento, pigro (Nais II, 102); 6. debole, in- 
torpidito (Kir); sn. 1. falsità, disonestà 
(PrašnUp I, 16; MBh; BhP I, 14, 4); 2. 
Tabernaemontana Coronaria, avv. 
(am), (con rad. car) mancare il proprio 
scopo (MBh V, 7361). 


jihmakarin agg. che agisce disonesta- 


mente e falsamente. 


jihmaga agg. 1. che procede in modo tor- 


tuoso o sinuoso (detto di serpente); 2. 
che si muove lentamente; 3. serpente. 


jihmagati agg. che procede in maniera 


tortuosa o sinuosa (detto di serpente). 


jihmata sf. 1. tortuosità, curvatura, incur- 


vamento; 2. falsità, disonestà. 


jihmatva sn. tortuosità, curvatura. 
jihmapreksin agg. strabico. 
jihmabara agg. che ha un’apertura su un 


lato (RV I, 116,9; VIII, 40, 5). 


jihmamina agg. che appare nella forma il- 


lusoria diun pesce. 


jihmamohana sm. rana. 
jihmayodhin agg. che combatte disone- 


stamente; sm. Bhima (che assesta un 
pugno scorretto contro Duryodhana). 

jihma$alya sm. “spina ricurva”, Acacia 
Catechu. 

jihmasiras agg. con latesta obliqua. 

jihmašī agg. che giace (di traverso, cioč) 
sulterreno. 

jihmaksa agg. “dagli occhistorti”, strabico. 

jihmāya vb. den. P. jihmāyati: deviare dal- 
la retta via; Ā. jihmāyate: 1. essere 
obliquo; 2. essere lento, esitare (con 
inf.). 

jihmāšinsm. N.diuomo. 

jihmita agg. 1. reso tortuoso, piegato, cur- 
vo; 2. (vl. jihma) impigrito, oscurato. 

jihmikara agg. 1. che rende tortuoso o 
obliquo; 2. che oscura. 

jihmīkaraņa agg. che oscura (v. can- 
drasüryajihmikaranaprabha). 

jihmīkrta agg. 1. reso tortuoso, piegato, in- 
chinato (perla paura etc.); 2. oscurato. 
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oscurato. 


jihmetara 


Jihmetara agg. "tutt'altro che pigro", non 
tardo. 
jihvā sm. lingua (Hariv 6325 s.); sf. (d) 1. 
(=juhiî) id. (RV; AV); 2. Fiamma (vista 
come la lingua di Agni); 3. puntale del- 
la bilancia (Hcat I, 5, 163); 4. linguag- 
gio (RV III, 57, 5); 5. radice di Taber- 
naemontana Coronaria. 
jihvaka ifc. (sf. ikā) lingua; sm. tipo di 
febbre. 
jihvala agg. vorace. 
jihvakatya sm. “Katya vorace”, N. di uomo. 
jihvāgrasn. punta della lingua. 
jihvāchedana sn. che taglia la lingua. 
jihvatala sn. superficie della lingua. 
jihvanirlekhana sn. strumento per ra- 
schiare la lingua. 
jihvanirlekhanika sn. strumento per ra- 
schiare la lingua. 
jihvapa sm. “che beve con la lingua”, 1. 
cane; 2. gatto; 3. tigre; 4. pantera o leo- 
pardo; 5. orso. 
Jihvāpāvan sm. “che beve con la lingua”, 
cane. 
jihvaprathana sn. lo stendere o l’appiatti- 
re troppo la lingua (difetto di pronun- 
cia). 
jihvāmaya sm. malattia della lingua. 
jihvamala sn. patina linguale. 
jihvāmūlā sn. radice della lingua (AV I, 
34, 2; Prat). 
jihvāmūlīya agg. che appartiene a o è pro- 
nunciato dalla radice della lingua (cioč 
7, l, classe delle consonanti gutturali, 
ma Spec. visarga prima di ke di kh). 
jihvārada sm. *che ha il becco simile a 
una lingua", uccello. 
jihvālatā sf. lingua lunga. 
jihvalih sm. "che lecca con la lingua", 
cane. 
jihvalaulya sn. avidità. 
jihvāvat sm. “dalla lingua (avida)", N. di 
uomo (SBrXIV, 9,4, 33). 
jihvāšalya sm. "spina ricurva", Acacia 
Catechu. 
jihvāšodhana sn. "che pulisce la lingua”, 
recitazione di particolari sillabe misti- 
che. 
jihvastambha sm. rigidità della lingua. 
jihvasvada sm. “l’assaggiare con la lin- 
gua", il leccare. 
jihvodbhava sm. patina linguale. 
jihvollekhana sn. il raschiare la lingua; sf. 
(i) strumento perraschiare la lingua. 
jihvollekhanikā sf. strumento per raschia- 
relalingua. 
ji sm. signore (unito ai nomi, come segno 
di rispetto). 
jika sm. 1. signore (unito ai nomi, come 
segno di rispetto: nei colofoni); 2. N. di 
una pianta. 
jita agg. 1. oppresso; 2. vecchio, tradizio- 
nale, dell'antichità (Jain). 


jītadhara sm. Šāņdilya. 

jītavyavahārasūtra sn. N. di un testo jaina. 

jina agg. vecchio, anziano; sn. borsa di 
cuoio. 

jīmūta sm. 1. nuvola (RV VI, 75, 1; AV XI, 
5, 14; VS; Kath); 2. montagna; 3. sole 
(MBh III, 152); 4. Indra; 5. colui che 
nutre o che sostiene; 6. Lepeocercis 
Serrata (Suśr IV, 37, 25); 7. Luffa Foe- 
tida o pianta simile; 8. Cyperus Rotun- 
dus;9.N. di un metro; 10. N. di un anti- 
co saggio (MBh V, 3843); 11. N. di un 
lottatore (IV, 347); 12. N. diun figlio di 
Vyoman o Vyoma (Hariv 1991 s.; BhP 
IX, 24, 4). 

jīmūtaka sm. Lepeocercis Serrata. 

jīmūtaketu sm. 1. Šiva; 2. N. di un princi- 
pe Vidyādhara; 3. N. dell” antenato di 
una dinastia. 

jīmūtamūla sn. Curcuma Amhaldi o Ze- 
rumbet. 

jimütavarsin agg. che manda giü pioggia 
dauna nuvola (di passaggio). 

jīmūtavāha sm. N. di uomo. 

jīmūtavāhana sm. 1. (= meghavahana) 
Indra; 2. N. di un figlio; 3. N. dell” auto- 
re del Dāyabhāga. 

jīmūtavāhin sm. fumo. 

jīmūtasvana sm. "suono delle nuvole", 
tuono. 

jīmūtāstamī sf. ottavo giorno nella guin- 
dicina oscura di A$vina (festa in onore 
di Jimütavahana, figlio di Salivahana). 

jirá agg. 1. veloce, svelto, attivo (RV); 2. 
che guida (gen.), (RV I, 48, 3), (cfr. 
gójira); sm. 1. movimento veloce (delle 
pietre del soma), (V, 31, 12); 2. spada. 

jira sm. 1. seme di cumino; 2. Panicum 
Miliaceum. 

jīraka sm. sn. seme di cumino; sf. (ikā), 
(= jīrnapattrikā) “dalle foglie appassi- 
te”, tipo d’erba. 

jirana sm. (= jiraņa) seme di cumino. 

jirádanu agg. che gocciola o spruzza ab- 
bondantemente (RV; AV; Sankh$r I, 
14,3); 

jirádhvara agg. che ha riti animati (RV X, 
36,3). 

jirásva agg. che ha cavalli vivaci o veloci 
(RVI, 119; 141; 157; II, 4, 2). 

jirí sm. sf. acqua veloce o corrente (RV II, 
17,3; III, IX). 

jiri sf. vecchiaia. 

jirná agg. 1. vecchio, esausto, decaduto, 
inaridito, avvizzito (AV X, 8, 27; TS I; 
SBr); 2. antico (detto della tradizione), 
(KatySr, scol.); 3. digerito (MBh III, 
8623; R; Hariv); sm. 1. uomo anziano; 2. 
(= jarna) albero; 3. (= jīraņa) seme di 
cumino; sn. 1. vecchiaia (Rājat III, 316); 
2. digestione (v. jīmmašakti); 3. benzoino; 
sf. (4) grosso semedi cumino. 

jirnaka agg. vecchio. 
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jirnajvarahara sm. “che rimuove la feb- 
bre persistente con intensità calante", 
N. di una pianta. 

jirnajvarin agg. affetto da febbre persi- 
stente con intensità calante. 

jīrņatīkā sf. N. di un'opera di astronomia. 

jirnatà sf. vecchiaia. 

jīrņatājika sn. N. di un'opera. 

jirnatva sn. 1. vecchiaia; 2. infermità, de- 
cadimento. 

jirnadaru sm. Argyreia Speciosa. 

jirnapattra sm. “dalle foglie avvizzite”, 
specie di albero di lodhra. 

jīrņapattrikā sf. “dalle foglie avvizzite", 
tipodi erba. 

jirnaparna sm. sn. “dalle foglie avvizzi- 
te", Nauclea Cadamba. 

jirnaparnaja sn. Cyperus Rotundus. 

jirnapuspaka sn. Cyperus Rotundus. 

jirnaphañji sf. Argyreia Speciosa. 

jirnabudhna sm. “dalle foglie avvizzite", 
specie di albero di /odhra. 

jirnabudhnaka sn. Cyperus Rotundus. 

jirnamata sn. opinione antiquata. 

jirnavajra sm. gemma che somiglia a un 
diamante. 

jirnavat agg. vecchio, decaduto. 

jirnavastra sn. capo d'abbigliamento 
consunto o sbrindellato; agg. che in- 
dossa vecchi cenci. 

jīrņavātikā sf. casa diroccata. 

jirnavisa sm. N. di un cacciatore di ser- 
penti. 

jirnasakti sf. capacità di digerire qualcosa 
(loc.). 

jīrņāmayajvara sm. (= jīrņajvara) febbre 
persistente con intensitā calante. 

jírni agg. decrepito (SBr IV; TBr III; 
SankhBr II, 9); sf. 1. infermità, decadi- 
mento; 2. digestione. 

jīrņoddhāra sm. che ripara ció che é in ro- 
vina (in una costruzione). 

jirnoddhrta agg. riparato. 

jirnodyána sn. giardino trascurato. 

jīrvism. 1. (= pašu o paršu) ascia o anima- 
le; 2. carro; 3. corpo. 

jīla sm. (= jīna) borsa di pelle. 

jiv vb. cl. 1 P. jfvati: 1. vivere, essere o ri- 
manere vivo; 2. ritornare in vita; 3. vi- 
vere di (str. ra. loc.); caus. jivdyati: 1. 
rendere vivo, riportare alla vita, vivifi- 
care; 2. sostenere la vita, tenere vivo; 3. 
nutrire, allevare; 4. gidare “jiva” (cioè 
“lunga vita!”); jīvāpayati (cfr. jīvāpi- 
ta): risuscitare alla vita; des. jijīvisati: 
1. desiderare di vivere; 2. cercare i 
mezzi di sussistenza, desiderare di vi- 
vere di (str.). 

jīva sm. N. di un famoso medico. 

jīvā agg. 1. vivente, esistente, vivo (RV); 
2. sano (detto del sangue), (Car VIII, 6, 
74); 3. ifc. che vive di; 4. che fa vivere, 
che vivifica; sm. sn. 1. essere vivente 


jitakalpasütra sn Güce Kál Hee N. Shģštņ4jotieatsm. fribliteqeBisEmtereandreGangofRlJadirvitasRéistenza (MBR IV, VI; 


diun'opera di Jinabhadra. 


tensità calante. 


Hariv); sm. 1. principio vitale, respiro 
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vitale, anima individuale (distinta dal- 
l'anima universale), (RV I, 164, 30; 
ChUp; $vetUp; Pra$nUp; Mn); 2. N. di 
una pianta; 3. Brhaspati (reggente di 
Giove), (VarBrS; Laghuj; Süryas; 
KāšīKh); 4. terzo lustro nei sessant'an- 
ni del ciclo di Brhaspati (VarBrS VIII, 
26); 5. N. di uno degli otto Marut (Yājū 
II, 102/103, 39); 6. Karņa; sn. N. di un 
metro (RPrāt XVII, 4); sf. (ā) 1. vita; 2. 
terra; 3. corda dell'arco; 4. mat. (= jyā) 
corda di un arco, seno di un arco 
(Sūryas II, 57); 5. N. di una pianta 
(VarBrS); 6. tintinnio di ornamenti; 7. 
pl. N. di una formula (Kauš; Vait). 

jīvaka agg. 1. vivo, vivente; 2. ifc. (sf. ikā) 
vivente (v. cirajivaka); 3. in comp. che 
vive di; 4. che genera (v. putra- 
mjīvaka); 5. ifc. (sf. à) che vive a lun- 
£o, per il quale č desiderata una lunga 
vita; sm. 1. essere vivente; 2. "che vive 
sulle spalle degli altri", servo; 3. usu- 
raio; 4. mendicante; 5. cacciatore di 
serpenti; 6. albero; 7. uno degli otto 
principali farmaci detti astavarga; 8. 
N. di Kumārabhūta; sf. (ikā) 1. vita, 
modo di vivere; 2. mezzi di sussisten- 
za; 3. pianta jīvantī; 4. "elemento che 
dāla vita”, acgua. 

jīvakoša sm. guaina o involucro che av- 
volge l'anima individuale. 

jivakógani sf. pelle di animale vivente 
(Kaus 26). 

jīvagfbh sm. "che cattura vivo", messo 
del tribunale (RV X, 97, 11). 

Jivagrahá sm. il riempire (una tazza) con 
soma vivo (non pressato), (TS VI, 6, 
9,2). 

jivagráham avv. catturando vivo (MaitrS 
II, 2, 12; MBh; Daś IX, 181; Kathās). 

jivaghana sm. ricettacolo di ogni cosa vi- 
vente. 

jivaghatin agg. che distrugge la vita (ani- 
male da preda). 

jivaghatya sf. distruzione della vita. 

jivaghosasvamin sm. N. di un gramma- 
tico. 

jivacürna sn. pl. animali che vivono nella 
polvere, millepiedi. 

jivaja agg. nato vivo. 

jivajiva sm. specie di fagiano. 

jivajivaka sm. 1. specie di fagiano; 2. 
asceta buddhista o jaina. 

jivamjīva sm. 1. tipo di fagiano; 2. pernice 
greca; 3. mitico uccello con due teste; 
4.N.diunalbero. 

jivamjīvaka sm. specie di fagiano. 

jivamjivika sm. spacie di fagiano. 

jivitandula agg. che germoglia riso (Mai- 
trS I; Man$r); sm. sn. (= odana) cibo 
preparato con quel riso (ApSr1, 7, 12). 

jīvatokā sf. donna il cui figlio o i cui figli 
sono vivi. 


jivattokā sf. donnait cpi bappino pi qui, snagh Boleder datē es ed 


bambini sono vivi. 


jivattokī sf. donna il cui bambino o i cui 
bambini sono vivi. 

jīvatpati sf. che ha il marito vivente. 

jivatpatika sf. donna il cui marito č vi- 
vente. 

jivatpatni sf. donnail cui marito è vivente. 

jivatpitr agg. (figlio o figlia) il cui padre & 
vivente. 

jivatpitrka agg. 1. (figlio o figlia) il cui 
padre č vivente; 2. che accade durante 
la vitadi un padre. 

Jīvatpitrkanirņaya sm. N. di un'opera. 

jīvatyāga sm. rinuncia alla vita, morte vo- 
lontaria. 

jīvatva sn. 1. condizione della vita; 2. con- 
dizione dell'anima individuale. 

jīvatha agg. 1. vissuto a lungo; 2. virtuoso; 
sm. 1. vita, respiro; 2. tartaruga; 3. pa- 
vone; 4. nuvola; 5. virtü. 

jīvada 1 sm. “che dà la vita”, medico. 

jīvada 2 sm. “che recide la vita", nemico. 

jivadatta sm. N. di uomo. 

jivadattaka sm. N. di uomo. 

jīvadayāprakaraņa sn. N. di un trattato 
jaina. 

jīvadašā sf. esistenza morale. 

jīvadātrī sf. 1. "che dà la vita", pianta 
Jivanti o vrddhi; 2. Coelogyne Ovalis o 
Hoya Viridiflora. 

jīvadāna sn. “che dà la vita", N. di un ma- 
nuale di medicina di Cyavana. 

jivadaman sm. N. di un principe. 

jivadayaka agg. che dà la vita. 

jīvadeva sm. N. di uomo. 

jīvadbhartrkā sf. donna il cui marito č vi- 
vente. 

jīvadvatsā sf. donna il cui bambino o i cui 
bambini sono vivi. 

jivadvibhaga sm. spartizione mentre (il 
padre č ancora) vivente. 

jivadhana sn. bestiame, ricchezza in greg- 
gie mandrie. 

jivádhanya agg. 1. ricco di poteri vitali; 2. 
che benedice o che aiuta le creature vi- 
venti (RV; AV XII, 3,4e25; TBrII). 

jīvadhānī sf. “sede degli esseri viventi", 
terra. 

jivana agg. che vivifica, che dà la vita, che 
ravviva (SBrII, 3, 1, 10; MBh), (detto 
del vento, del sole, di Siva); sm. 1. es- 
sere vivente; 2. vento; 3. figlio; 4. pian- 
ta ksudraphalaka; 5. pianta jivaka; 6. 
N. dell'autore di Mānasanayana; sn. 1. 
vita (RV I, 48, 10; X, 161, 1; AV; $Br 
IX); 2. modo di vivere (TS VI, 1, 9, 4); 
3. il vivere di, il guadagnarsi da vivere 
con (str. o in comp.), sussistenza, mez- 
zi per vivere (Mn; Yajñ III; MBh); 4. il 
ravvivare, il rendere vivo (R VI, 105; 
Kathās LXXVI, 25; Astang); 5. il rav- 
vivare una formula magica (Sarvad 
XV, 254 e 256); 6. “elemento che dà la 
vita", acqua (BhP X, 20, 6; Rājat V, 


midollo; sf. (d) N. di una pianta 


jīvantyāyana 


medicinale; sf. (7) N. di varie piante. 

jivanaka sn. cibo; sf. (ikā) Terminalia 
Chebula. 

jīvanatā sf. vita, modo di vivere. 

jīvanada sm. “che dà la vita", N. del capo 
diunasetta. 

jīvanayoni agg. che ha la sua sorgente nel- 
la vita; sm. fonte di vita. 

jivanavat agg. dotato della vita o relativo 
alla vita. 

jivanavidambana sn. delusione nella vi- 
ta, vita vana. 

jīvanāš agg. (sacrificio) in cui sono uccisi 
esseri viventi (MaitrS I, 4, 13). 

jivanasyá sf. desiderio di vita (TS II; Mai- 
trS II, 3, 4). 

jivanahetu sm. mezzo di sussistenza. 

jīvanāghāta sn. “che distrugge la vita”, 
veleno. 

jīvanātha sm. 1. N. di uno scrittore di 
astronomia; 2. N. di un medico. 

jīvanānta sm. fine della vita. 

jīvanāya sm. N. di un poeta. 

jīvanāyaka sm. N. di un poeta. 

jīvanārha sn. “sostegno della vita”, 1. lat- 
te; 2. grano. 

jivanavasa sm. “che abita le acque", Va- 
runa. 

jivana$a sm. condizione tra la vita e la 
morte. 

jīvanāšam avv. perdendo la propria vita. 

jivanism. pl. N. di una famiglia. 

jivanikaya sm. l'essere dotato di vita. 

jivaniya agg. 1. che vivifica (classe di far- 
maci); 2. preparato con latte jīvanīya; 
sn. 1. necessità di vivere; 2. forma di 
latte; 3. acqua; sf. (4) pianta jīvanrī. 

jivanetri sf. varietà di pepe. 

jivanopaya sm. mezzo di sussistenza. 

jivanausadha sn. medicina che dà la vita. 

jīvantā agg. vissuto a lungo; sm. 1. vita; 2. 
farmaco; 3. tipo di pianta portulaca 
(AV XIX, 39, 3); 4. N. di uomo (Pan IV, 
1, 103); sf. (f) 1. N. di unacostellazione 
(ManGrlI, 14); 2. N. di un medicinale e 
di una pianta commestibile (AV VIII, 
2,6e7,6; MBh II, 98; Sušr); 3. Coccu- 
lus Cordifolius; 4. Prosopis Spicigera 
o Mimosa Suma; 5. Terminalia Chebu- 
la; 6. pianta parassita; 7. (= dodi) Hoya 
Viridiflora. 

jivantaka sm. tipo di pianta portulaca; sf. 
(ikā) 1. pianta parassita; 2. varietà di 
erba aromatica; 3. Cocculus Cordifo- 
lius; 4. Terminalia Chebula. 

jīvantasvāmin sm. N. di un santo jaina. 

jivanti sm. 1. N. di uomo; 2. pl. suoi di- 
scendenti. 

jivantika sm. "che distrugge la vita", 1. 
cacciatore; 2. assassino. 

jīvantišāka sm. pianta jīvantī. 

jivantisulamkr vb. cl. 8 P. jīvantišū- 

lāmkaroti: impalare viva una donna. 

ARYA XIR sno Bh (vl. jaivantāyana, 

Jaivantyayani) N. di una famiglia. 
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jīvamdharaņacaritra sn. N. di una storia 
di Bhāskarakavi. 
jivanmarana sn. morte vivente. 
jivanmukta agg. liberato in vita (ossia li- 
beratosi prima della morte da ogni le- 
game con le nascite future). 
jivanmukti sf. liberazione raggiunta in 
vita. 
jivanmuktiviveka sm. N. di un'opera di 
Madhava. 
jivanmrta agg. morto vivente (alienato 
etc.). 
jīvanmriyamāņa agg. vivente ma sul 
punto di morire. 
jīvanvimukta agg. liberato in vita. 
jīvapati sm. marito vivo. 
jivapattra sn. foglia fresca. 
jivapatni sf. donna il cui marito è vivo. 
Jivapitr agg. (figlio o figlia) il cui padre è 
vivo. 
jivapitrka agg. il cui padre è vivo. 
Jivápitasarga agg. i cui raggi sono bevuti 
dagli esseri viventi (RV I, 149, 2). 
jīvāputra agg. i cui figli sono vivi (RV X, 
36,9; AV XII, 3, 35; MBh); sm. 1. N. di 
uno Rsi e dell'inno da lui composto 
(ASvGrI, 13,6); 2. N. di una pianta. 
jīvaputraka sm. 1. Terminalia Catappa; 
2. Putramjīva Roxburghii. 
jivaputrapracayika sf. (vl. jīvapattra- 
pracāyikā) "raccolta della pianta jīva- 
putra”,tipo di gioco. 
jivapurá sf. casa degli esseri viventi o de- 
gli uomini (AV II, 9,3; V, 30, 6). 
jīvapuspa sm. (vl. jīvapustā) “fiore di vi- 
ta”, N. di una pianta; sf. (4) pianta 
brhajjivanti. 
jīvaprstā sf. N. di una pianta. 
jīvapraja agg. che ha figli vivi. 
jīvapriyā sf. Terminalia Chebula. 
jivábarhis agg. che ha un letto fresco di er- 
basacrificale (AV XI, 7, 7). 
jīvabhadrā sf. pianta jrvantr o vrddhi. 
jivabhüta agg. 1. divenuto vivo, dotato di 
vita; 2. che forma la vita di (gen.). 
jivabhójana agg. che dà gioia all'anima di 
(gen.), (VS XXIII, 31); sn. piacere de- 
gli esseri viventi (AV IV, 9, 3). 
jivamandira sn. guaina o involucro che 
avvolge l'anima individuale. 
jivamaya agg. dotato di vita. 
jīvamišra sm. N. di un autore. 
jivamesaka sm. tipo di pianta portulaca. 
jīvayajā sm. sacrificio di esseri viventi 
(RV1,31, 15). 
jivayoni agg. che racchiude un'anima in- 
dividuale (creatura dotata di sensi). 
jivarakta sn. sangue (vivo cio&) mestruale. 
jivarahita agg. senza vita. 
jivaraja sm. N. dell'autore della Caitra- 
pūrņimākathā. 
jīvarājadīksita sm. N. di un autore. 
jivalá agg. pieno di vita, che anima (ac- 


1. Odina Wodier (AV VI, VIII, XIX); 
2. (=jīvālā) tipo di pepe. 

jivaloká sm. mondo degli esseri viventi 
(opposto a quello dei morti), esseri vi- 
venti, genere umano (RV X, 18, 8; AV 
XVIII, 3, 34; SBr XIII, 8, 4; MBh). 

jivalaukika agg. peculiare degli esseri vi- 
venti o degli esseri umani. 

jivavat agg. 1. animato, vivente; 2. padro- 
ne di o relativo alla vita; sf. (17), (= jīva- 
valli) N. di una pianta bulbosa. 

jivavadha sm. distruzione degli esseri vi- 
venti. 

jivavardhani sf. “che promuove la pian- 
ta", N. di una pianta. 

jivavalli sf. N. di una pianta bulbosa. 

jivavicara sm. “disquisizione sulla vita”, 
N. di un'opera jaina di Sántisüri (com- 
mentata da Bhāvasundara, Meghanan- 
danae I$varacarya). 

jīvavicāraprakaraņa sn. sm. “disquisi- 
zione sulla vita", N. di un'opera jaina 
di Santisüri (commentata da Bhava- 
sundara, Meghanandana e Īsvarā- 
cárya). 

jivavijaya sm. N. di un fratello di Jinadi- 
vijaya. 

jīvavinaya sm. N. di un'opera. 

jivavisaya sm. (dominio cioè) durata della 
vita. 

jīvavisāņa sn. corno di un animale vivo. 

jīvavrtti sf. “il mantenersi con gli esseri 
viventi", l'allevare bestiame. 

jīvašamsā agg. lodato dagli esseri viventi 
(RVI, 104, 6; VII, 46, 4). 

jivaSarman sm. N. di un astronomo. 

jīvašāka sm. tipo di pianta portulaca. 

jīvašuklā sf. N. di un bulbo. 

jīvašrūga sn. corno di un animale vivente. 

jīvašesa agg. che è fuggito con la sua vita e 
nient'altro. 

jīvašoņita sn. sangue sano. 

jīvašresthā sf. pianta jivanti o vrddhi. 

jīvasamkramaņa sn. trasmigrazione del- 
l'anima. 

jīvasamāsa sm. N. di un'opera (commen- 
tata da Hemacandra). 

jivasaksin agg. che costituisce una prova 
certa della vita. 

jivasadhana sn. “mezzo di sussistenza”, 
riso, grano. 

jivasaphalya sn. realizzazione dei deside- 
ri della vita. 

jivasiddhi sm. N. di uomo. 

jivasuta agg. che ha bambini vivi. 

jivasü sf. madre di prole vivente. 

jīvasūvarī sf. il dare alla luce un bimbo 
vivo. 

jivasthana sn. ogni parte vitale del corpo. 

jīvahimsā sf. violenza sugli esseri viventi. 

jīvāgāra sn. qualsiasi parte vitale del corpo. 

jivajivadharaksetra sn. mondo degli es- 
seri viventi e della materia senza vita. 
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viveri, cibo (Kautukas). 

jīvātukāmyā sf. desiderio di vivere. 

jīvātumat agg. padrone di o relativo alla 
vita. 

jīvātman sm. vita o anima individuale 
(distinta dal paramātman), principio 
vitale. 

jivádana sn. “che porta via ogni coscienza 
della vita", svenimento, deliquio. 

jīvāditya sm. sole vivente. 

jīvādhāna sn. conservazione della vita. 

jivananda N. di un Nàtaka. 

jivanusiddhikulaka sn. N. di un trattato 
jaina. 

jivantaka sm. “che distrugge la vita", 1. 
cacciatore; 2. assassino. 

jīvāpita agg. risuscitato alla vita. 

jivabhigamasütra sn. N. del 
Upanga del canone jaina. 

jīvālā sf. (= jīvalā) varietà di pepe. 

jīvāša agg. che spera perla vita; sf. (4) spe- 
ranza di vivere. 

jīvāšankin agg. che crede che qualcuno 
sia vivo. 

jīvāsthikāya sm. categoria dell'anima. 

jivikakr vb. cl. 8 P. jīvikākaroti: rendere 
mezzi di sussistenza. 

jivikapanna agg. che ha ottenuto mezzi di 
sussistenza. 

jivikaprapta agg. che ha ottenuto mezzi 
di sussistenza. 

jivitá agg. 1. vivente (Ragh XII, 75); 2. 
vissuto attraverso o per (un periodo di 
tempo); 3. (con o senza punar) tornato 
alla vita (MBh XII, 5686; Paūcat; Vet); 
4. ravvivato, animato (R V, 66, 24; BhP 
VIII, 15, 3); sn. 1. essere vivente (RV 1. 
113,6); 2. vita (IV, 54, 2; AV VI, 134, 1; 
SBr XIV); 3. durata di vita; 4. mezzi di 
sussistenza (Hit I, 4, 36). 

jīvitakāla sm. durata della vita. 

jivitaksaya sm. perdita della vita, morte. 

jivitagupta sm. N. di due re di Magadha. 

jīvitagrdhnutā sf. grande desiderio di vi- 
vere. 

jivitajia sf. “che conosce la vita”, arteria. 

jīvitatrsņā sf. sete di vita. 

jivitada agg. che dà la vita. 

jivitanatha sm. “signore della vita", marito. 

jivitapradayin agg. che conservala vita. 

jivitapriya agg. caro come la vita. 

jivitabhüta agg. “che ha vissuto", morto. 

jivitamarana sn. morte in vita. 

jivitayópana agg. che opprime gli esseri 
viventi (AV II, XII). 

jivitavya sn. 1. necessità di vivere; 2. pos- 
sibilità di vivere; 3. vita che deve esse- 
re attesa fino alla morte, durata; 4. ri- 
torno possibile alla vita; pl. piaceri del- 
la vita. 

jivitavyaya sm. perdita o sacrificio della 
vita. 

jivitavyavisaya sm. durata della vita. 
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Jivitasama agg. caro come la vita. 
Jivitasarvasva sn. intera essenza della vita. 
jīvitahārin agg. che distrugge la vita. 
jivitakanksin agg. desideroso di vivere. 
jīvitātyaya sm. rischio o pericolo di vita. 
jīvitānta sm. fine della vita, morte. 
jivitantaka agg. che pone fine alla vita; 
sm. Šiva. 

jīvitāntakara agg. che minaccia la vita. 

jīvitāntaga agg. che minaccia la vita. 

jivitavabhrtha sn. “purificazione della vi- 
ta”, finedella vita. 

jivitāvasāna sn. fine della vita, morte. 

jīvitāšā sf. speranza della vita, desiderio di 
vivere. 

jivitukama agg. desideroso di vivere. 

jivitepsu agg. che cerca di salvare la pro- 
pria vita. 

Jiviteša sm. 1. "signore della vita", marito; 
2. Yama; 3. sole; 4. luna; 5. farmaco 
cheravviva; sf. (4) donna amata. 

jivitesvara sm. “signore della vita”, Siva. 

jivitodvahana sn. l' andare avanti a vivere, 
il continuare a vivere. 

jivitva sn. vita. 

Jivin agg. ifc. 1. che vive (un particolare 
periodo o per un certo tempo o in un 
certo modo); 2. che vive di (loc.); 3. 
che vivifica; sm. essere vivente. 

jivisf. N. di una pianta. 

jivendhana sn. bosco in fiamme. 

jivotsarga sm. abbandono della propria 
vita, morte volontaria. 

jivopalambhaprakarana sn. N. di un 
trattato jaina. 

jivorņā sf. lana di un animale vivo. 

jivya sn. 1. quel che deve essere vissuto; 2. 
vita (v. jivyopaya); sf. (à) 1. Terminalia 
Chebula; 2. (= goraksadugdhā) picco- 
la varietà di arbusto; 3. pianta jīvantī. 

jivyopaya sm. (vl. jivopáya) mezzo di sus- 
sistenza. 

jukuta (= jakuta) sm. 1. cane; 2. montagna 
Malaya; sn. melanzana. 

jugupisu agg. che intende proteggere. 

jugupsana agg. che prova avversione o ri- 
pugnanza; sn. 1. repulsione; 2. censu- 
ra, biasimo. 

jugupsaniya agg. che deve essere biasi- 
mato. 

jugupsā sf. repulsione, avversione, disgu- 
sto. 

jugupsita agg. 1. che detesta qualcosa 
(abl.); 2. detestato, non amato, che di- 
sgusta; 3. biasimato; sn. 1. azione di- 
sgustosa o orribile; 2. disgusto, avver- 
sione, repulsione. 

jugupsitatama agg. il più disgustoso. 

jugupsitatva sn. disgusto, avversione, re- 
pulsione. 

jugupsu agg. che ha repulsione o ripu- 
gnanza. 

jugupsya agg. più disgustoso di (abl.). 


junkaka sm. Argyreia Speciosa. 

jung vb. cl. 1 P. juigati: escludere. 

junga sm. sf. (4) Argyreia Speciosa. 

jungaka sm. (= juūkaka) Argyreia Specio- 
sa. 

jungita agg. degradato di casta. 

jufic vb. cl. 1, 10 P. juñicati, juficayati: par- 
lare. 

jutaka sn. sf. (ikā) capelli intrecciati. 

jud vb. cl. 6 P. judati: 1. (vl. jut) legare; 2. 
(vl. jun) andare; cl. 10 P. jodayati: in- 
viare. 

judīsf. N. di un luogo. 

jut vb. cl. 1 A. jotare: splendere. 

jumara sm. N. di uno scoliasta al 
Samksiptasāra. 

jumaranandin sm. N. di uno scoliasta sul 
Samksiptasāra. 

jumbaká sm. N. di un Varuņa (SBr XIII, 3, 
6,5). 

jur vb. (=jf) cl. 4, 6 P. jüryati: 1. diventare 
vecchio o decrepito, decadere, perire; 
2. far diventare vecchio o perire. 

jür sm. uomo vecchio (RV II, 14, 3); agg. 
che sta invecchiando. 

jul vb. cl. 10 P. jolayati: macinare. 

jüvas sn. velocità (RV IX, 65, 18). 

jus 1 vb. cl. 6 À. jusáte: 1. essere compia- 
ciuto, soddisfatto o favorevole; 2. 
amare, essere appassionati di, dilettar- 
si di (acc. o gen.), godere; 3. provare 
piacere nel concedere qualcosa (acc.) a 
(loc.); 4. provare piacere in (dat.), deci- 
dersi a (inf. ved.); 5. dare piacere a 
(loc.); 6. scegliere (dat.); 7. dedicarsi a 
(acc.), praticare, sottoporsi, sopporta- 
re; 8. godere nel visitare, frequentare, 
visitare, abitare, entrare in (un carro 
etc.); 9. affliggere; caus. À. (cgt. 2. sg. 
josdyāse): 1. amare, trattare gentil- 
mente qualcuno (acc.), aver caro; 2. 
aver diletto in, scegliere, dare il con- 
senso (acc.). 

jus 2 agg. ifc. 1. che ama, che è appassio- 
nato di, devoto a; 2. che abita in; 3. che 
visita, che si avvicina; 4. che ha, che 
mostra; 5. simile. 

jusāņā sm. N. di una formula sacrificale 
che contiene la parola jusand (SBr I; 
AitBrI, 17; Sankh$r1, 8, 9). 

jusanavat agg. N. di una formula sacrifi- 
cale che contiene la parola jusāņd. 

juska sm. N. di uno dei tre re Turuska del 
Ka$mir. 

juskaka sm. 1. zuppa, brodo; 2. minestra 
di piselli, acqua nella quale sono stati 
bolliti legumi di vari tipi. 

juskapura sn. N. di una città fondata da 
Juska. 

jüsta agg. 1. compiaciuto, propizio (RV. 
IX, 42, 2); 2. amato, desiderato, benve- 
nuto, piacevole, abituale (dat. o gen., 
ra. str.), (RV; AV; SBr); 3. frequentato, 
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flitto da (str. o in comp.), (Su$r); 6. ser- 
vito, obbligato, adorato; 7. praticato; 8. 
fornito di, che dispone di (str. o in 
comp.), (R III; BhP); sn. avanzi di un 
pasto. 
jüstama agg. sup. il più gradito, graditissi- 
mo (RV). 
jūstara agg. compar. piü gradito (RV VIII, 
96,11). 
justa sf. N. di una vacca. 
justi sf. N. diuna vacca. 
jüsti sf. amore, servizio, favore, soddisfa- 
zione (RV I, 10, 12; VII, 33, 4; X, 114, 
1; AV; TS I; SankhSr; Laty). 
juhuraná sm. luna. 
juhuvāņa sm. “colui che invoca”, sacer- 
dote sacrificatore. 
juhuvana sm. 1. (vl. juhuvāņa) “invoca- 
to", fuoco; 2. "cheurla", uomo dal cuo- 
re insensibile; 3. albero. 
juhá sf. (= jihvā) 1. lingua (spec. di Agni; 
ne sono nominate sette), fiamma (RV); 
2. lingua personificata come moglie di 
Brahmā e dea della parola (RAnukr); 
3. cucchiaio concavo di legno (per ver- 
sare il burro sacrificale nel fuoco), 
(RV; AV etc.); 4. parte della struttura 
che custodisce lo spirito universale ri- 
volta a est (ChUp III, 15, 2). 
juhütvá sn. condizione di un cucchiaio sa- 
crificale (MaitrS III, 1). 
juhümagriya sm. N. di MaitrS III, 1. 
juhümagriyavat sm. “fornito di lingua", 
Agni. 
juhürana sm. 1. luna; 2. fuoco; 3. sacerdo- 
teche celebra sacrifici. 
juhüsu agg. che ha intenzione di sacrifica- 
re (acc.). 
juhoti sm. termine tecnico per le cerimo- 
nie sacrificali alle quali & riferita rad. 
hu. 
juhoticodana agg. costretto dalla parola 
juhoti. 
juhotiyajatikriya sf. pl. offerta di obla- 
zioni bruciate e di (altri) sacrifici. 
juhotyādi terza classe delle radici che ini- 
ziacon hu. 
juhvàsya agg. che ha lingua e bocca 
(Agni), (RV I, 12, 6). 
jū vb. cl. 1 Ā,9P.jdvate, junāti: 1. premere 
in avanti, affrettarsi, essere veloci; 2. 
spingere velocemente, incalzare, so- 
spingere, incitare; 3. spaventare; 4. in- 
citare, promuovere, animare, ispirare. 
jü agg. 1. veloce, rapido; 2. che incita, che 
guida (VS II, 17; ŚBr X, 3, 5, 2€ 5); sf. 
l. velocità; 2. atmosfera; 3. folletto 
femminile; 4. Sarasvati; 5. macchia 
sulla fronte (?) di cavalli e buoi (Un, 
scol.). 
jüka segno zodiacale della Bilancia. 
jūjuvās agg. veloce (RV IV, 11,4; V). 
jūjuvānā agg. veloce (RV IV, 29, 9; X, 
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spazzato dal vento, (Hariv 6984); 5. af- 


jüta sm. capelli intrecciati (di asceti e Siva). 
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jútaka sn. sf. (ika) capelli intrecciati. 
jütikà sf. tipo di canfora. 
jütá agg. indotto, condotto, sospinto (RV 
IV, 17, 12; IX). 
jūti sf. 1. l'andare avanti o il sospingere, 
velocità, rapidità (RV; AV; VS XXI; 
SBr II, XII); 2. scorrimento o flusso 
ininterrotto (AV XIX, 58, 1); 3. impul- 
SO, incitamento, istigazione, inclina- 
zione, energia (RV; VS II, 13; ŠBr 
XII); 4. (= prajūāna) conoscenza, sag- 
gezza; 5. segno distintivo (AitUp V, 2); 
sm. N. dell'autore di RV X, 136, 1 (cfr. 
rāthajūti). 
jütimát agg. impetuoso (AV XII, 1,58). 
jūmaranandin sm. N. di uno scoliasta al 
Samksiptasara. 
jür vb. cl. 4 A. jüryate: 1. ferire; 2. essere 
adirato con (dat.). 
jura sm. nemico; sf. (7) saliva. 
jürná agg. decaduto, vecchio (RV); sf. (7) 
N.diunserpente (AV II, 24, 5). 
jürnakhya sm. Saccharum Cylindricum. 
jūrņāhva sm. N. di una pianta. 
jūrņāhvaya sm. Andropogon Bicolor. 
jūrņi sf. 1. fuoco acceso, fiamma, vampa 
(RV VII, 39, 1; VIII, 72, 9); 2. arma in- 
fuocata (Nir VI, 4); 3. ira (Naigh II, 
13); 4. febbre; 5. corpo; 6. (vl. jūti) ve- 
locità; sm. 1. sole; 2. Brahma. 
jürniagg.che invoca (RV I, 127, 10). 
jürnín agg. ardente (RV VI, 63, 4). 
jūrti sf. (=jvara) febbre. 
jürya agg. vecchio. 
jürv vb. cl. 1 P. (p. járvat): 1. consumare 
tramite calore, bruciacchiare (RV I, 
191,9); 2. ferire (Vop). 
jusa sn. (cfr. jusaka), (=yūsa) zuppa, brodo. 
jüsana sn. Grislea Tomentosa. 
jr vb. cl. 1 A. (solo 2. du. jarethe e ipv. ja- 
rethàm; jarante, jarasva): venire vici- 
no, accostarsi. 
jrūga sm. pl. N. di un popolo. 
jrügism. pl. N. di un popolo. 
jrmbh vb. cl. 1 A. jfmbhate: 1. aprire la 
bocca, sbadigliare; 2. spalancarsi, aprir- 
si (come un fiore); 3. balzare indietro, 
rinculare (come un arco quando è allen- 
tato); 4. allentare un arco; 5. dispiegarsi, 
spandersi (detto di un’alluvione), 
espandersi, occupare un ambito più va- 
sto; 6. diffondersi (detto di un suono); 7. 
sentirsi a proprio agio; intens. jarījrm- 
bhate: espandersi ovunque. 
jrmbha sm. sn. 1. sbadiglio; 2. il germo- 
gliare; 3. in comp. impressione di; 4. 
espansione, allungamento; sm. 1. gon- 
fiore; 2. N. di un uccello; sf. (4) il ger- 
mogliare. 
jrmbhaka sm. “colui che sbadiglia", 1. 
sorta di spirito o demone; 2. (= 
jambhaka) N. di certi formulari magici 
per esorcizzare gli spiriti malvagi che 


jrmbhana agg. che fa sbadigliare; sn. 1. 
sbadiglio; 2. il distendere le membra, 
indolenza; 3. sbocciare, scoppiare. 

jrmbha sf. v. jrmbha. 

jrmbhāvat agg. che sbadiglia. 

jrmbhita agg. 1. aperto, espanso, allarga- 
to, accresciuto; 2. sbocciato; 3. allenta- 
to; 4. fatto sbadigliare; 5. esercitato; 
sn. 1. sbadiglio; 2. scoppio, apertura, il 
dischiudersi, dispiegamento; 3. svilup- 
po, il gonfiarsi; 4. esercizio; 5. deside- 
rio; 6. tipo di coito. 

jrmbhin agg. 1. che sbadiglia; 2. che ger- 
moglia; sf. (inr) Mimosa Octandra. 

jF 1 vb. cl. 1 P. jdrati:1. rendere vecchio o 
decrepito; 2. umiliare; cl. 4 P. jfryati: 1. 
diventare vecchio, decadere, consu- 
marsi, esaurirsi, avvizzire, sfinirsi, pe- 
rire; 2. essere dissolto o digerito; caus. 
jarayati: 1. rendere vecchio, logorare, 
consumare; 2. digerire; 3. far digerire. 

jr 2 vb. cl. 1 A. járate: 1. crepitare (come 
fuoco); 2. convocare, rivolgersi a, in- 
vocare, lodare. 

jetavana sn. “bosco di Jetr", N. di un bo- 
schetto vicino a Srávasti (dove Buddha 
promulgò le sue dottrine). 

jetavaniya sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

jetavya agg. che deve essere conquistato, 
conquistabile; sn. necessità di conqui- 
sta. 

jetasahvaya agg. che prende nome da Jetr. 

jetukama agg. desideroso di vittoria. 

jétr agg. vittorioso, trionfante, vincente, 
conquistatore (RV; AV etc.); sm. 1. N. 
di un figlio di Madhucchandas (autore 
di RV I, 11); 2. N. di un principe che 
aveva un boschetto vicino Šrāvastī 
(cfr. jetavana). 

jétva agg. (vl. jaitva) che deve essere gua- 
dagnato (RV VI, 47, 26; TāņdyaBr). 

jentāka sm. bagno caldo secco. 

jénya agg. 1. di origine nobile (RV); 2. ge- 
nuino, vero (ricchezza, vásu), (II, 5, 1; 
VIII, 101, 6). 

jenyāvasu agg. che possiede una vera ric- 
chezza. 

jéman agg. vittorioso (RV X, 106). 

jemán sm. l'essere vittorioso (VS XVIII, 
4; TS I, 6, 2, 4; VII, 4, 3, 2; TandyaBr 
XIII, 12, 8; XV, 5, 30). 

jemanasn. ifc. il mangiare. 

jemanaka sn. il mangiare. 

jeya agg. che deve essere conquistato. 

jelaka sm. N. di uomo. 

jes vb. cl. 1 A. jesate: muoversi. 

jesá sm. guadagno (RV I, 100, 11; VI, 
44, 18). 

jeh vb. cl. 1 A. jéhate: 1. aprire la bocca, 
respirare pesantemente, essere ecces- 
sivamente assetato; 2. sbadigliare; 3. 
muoversi. 
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jai vb. cl. 1 jāyati: decrescere, perire. 

jaikašūnya sm. (vl. jekašūnya, jihvā- 
Sünya) N. di uomo. 

jaigisavya sm. patr. da Jíjigú, N. di un anti- 
co Rsi (menzionato insieme con Asita 
Devala). 

jaigisavye$vara sn. N. di un Liñga a 
Bārāņasī. 

jaijjata sm. (= jaiyata) N. di un autore di 
medicina. 

jaitra agg. 1. vittorioso, trionfante, supe- 
riore (RV I, 102, 3; X, 103, 5; MBh; 
Ragh); 2. che conduce alla vittoria 
(RV; SBr XIII; Asv$r IV, 13; MBh); 
sm. 1. conquistatore; 2. N. di un figlio 
di Dhrtarástra (MBh IX, 1404); sn. vit- 
toria, trionfo, superiorità (RV; AV XX; 
TBrII); sf. (7) Sesbania Aegyptiaca. 

jaitraratha sm. carro trionfale. 

jaitriya sn. vittoria. 

jaina agg. relativo ai Jina; sm. 1. adoratore 
dei Jina, jaina; 2. N. di un principe del 
Kašmīr; sf. (7) dottrina dei Jaina. 

jainataramgini sf. storia del Ka$mir di 
Srivara. 

jainanagara sn. N. di una città costruita 
dal principe Jaina. 

jainapāla sm. N. di uomo. 

jainayatana sn. monastero jaina. 

jaināšrama sm. monastero jaina. 

jainendra sm. N. di un grammatico (cfr. ji- 
nendra); sn. grammatica di Jinendra. 

jainendravyakarana sn. N. di una gram- 
matica di Abhayanandi (commentata 
da Devanandi, Abhaya e Somadeva). 

jainya agg. relativo ai Jaina. 

jaipāla irr. per jayapāla croton. 

jaipalaka irr. per jayapálaka croton. 

jaimani sm. patr. da Jeman. 

jaimantāyana vl. per jīvantyāyana. 

jaimini sm. (2 jaimani) N. di un famoso 
saggio e filosofo. 

jaiminikadara sm. (= kadārajaimini) 
TOSSO. 

jaiminikoSasütra sn. N. di un'opera. 

jaiminibhāgavata sn. N. di una revisione 
moderna del BhP. 

jaiminibhārata sn. N. di una revisione 
moderna del MBh. 

jaiminisütra sn. N. di un'opera. 

jaiminiya agg. relativo a o composto da 
Jaimini (un Dharmašāstra); sm. segua- 
ce di Jaimini; sm. pl. N. di una scuola 
del SV; sn. opera di Jaimini. 

jaiminīyanyāyamālāvistara sm. N. di un 
compendio della filosofia Mimamsadi 
Madhava. 

jaimüta agg. relativo al saggio Jimüta. 

jaiyata sm. N. del padre di Kaiyata. 

jaiva agg. 1. che appartiene all'anima vi- 
vente individuale (Jiva); 2. relativo a 
Giove. 

jaivantáyaná sm. patr. da Jivanta ($Br 

AJivanta. 


ivanti sm. p 
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jaivala sm. patr. da Jivala. 
jaivali sm. patr. da Jivala. 
jaivatrka agg. (cfr. jrvátu) 1. vissuto a lun- 
£o, al quale si augura lunga vita (voc.); 
2, magro, sottile; sm. 1. luna; 2. canfo- 
ra; 3. contadino; 4. medicamento; 5. fi- 
glio. 
Jaiveya sm. patr. da Jiva. 
jaisnava agg. da Jisnu. 
jaihnavaka sm. principe dei Jihnu. 
jaihmásineya sm. patr. da Jihmāšin. 
jaihmi sm. patr. da Jihmá. 
jaihmya sn. “tortuositá”, inganno, falsità. 
jaihva agg. che giace sulla lingua o relati- 
vo alla lingua (ji/tvá), (Suparn XVII, 1; 
BalarI, 14). 
jaihvalayani patr. da Jihvala. 
jaihvākāta agg. da Jihvākātya. 
jaihvya sn. senso del gusto nella lingua. 
jógú agg. che loda (RV X, 53). 
joñga sn. legno di aloe. 
jongaka sn. legno di aloe. 
jongata sm. (= dohada) 1. desiderio di una 
donna incinta per particolari oggetti; 2. 
desiderio o brama morbosa; 3. gravi- 
danza; 4. tipo di sostanza profumata 
usata come concime. 
jongala sm. legno di aloe. 
jotinga sm. 1. asceta che si sottopone a du- 
re penitenze; 2. Siva. 
jotinsm. Siva. 
jotiñiga sm. Siva. 
jodaifc. mento. 
jotika sm. N. di una famiglia. 
jonarāja sm. N. dell'autore di Rājat (ini- 
ziatonel 1148). 
jonnālā sf. Andropogon Bicolor o Sor- 
ghum. 
jomāsf. tipo di brodo. 
jola N. di una casta mista. 
jósa sm. 1. soddisfazione, approvazione, 
piacere (RV I, 120, 1); 2. jósam á o ánu 
jósam, secondo il proprio piacere, se- 
condo la propria soddisfazione (RV); 
3. silenzio (Nais V, 78); avv. (am) 1. se- 
condo il proprio desiderio o piacere 
(RV); 2. il rimanere quieto o in silen- 
zio. 
josaņa sn. ifc. 1. simpatia; 2. scelta (v. 
bhūmijosaņd); 3. approvazione; sf. (4) 
espressione di soddisfazione tramite la 
parola jus. 
josayitavya agg. che deve essere approva- 
tosenza riflessione. 
jósayitr agg. (= jostf) che ama, che si 
prende cura, che alleva, che nutre ($Br 
IX,2,3,10). 
josavaká sm. chiacchiericcio insensato 
(RV VI, 59, 4). 
josāsf. (=yosā) donna. 
josikāsf. fascio di germogli. 
josit sf. (= yosit) ragazza, fanciulla, giova- 
ne donna, moglie. 


Jostá sf. (osi) reeez Paf Uy Vrat Sha 


vane donna, moglie. 


jostf agg. (vl. jóstr) che ama, che si prende 
cura di, che protegge, che alleva (RV 
IV, 41, 9; VS; Asv$r II, 16; $ankh$r 
VIII, 18,6; MānGr; Nir). 

jósya agg. piacevole (RV I, 173,8; BhP). 

johütra agg. 1. che fa rumore (RV II, 10, 
1); 2. che sfida (20, 3); 2. che nitrisce 
(1, 118,9). 

jaumara sn. grammatica di Jumara; sm. 
pl. seguaci di Jumara. 

jaulayanabhakta agg. abitato dai Jaulā- 
yana. 

jauhava agg. relativo al cucchiaio sacrifi- 
cale (juhū). 

jauhotyādika agg. che appartiene al Juhot- 
yādi. 

jüá agg. 1. che conosce, che ha dimesti- 
chezza con (spec. in comp.; ra. gen. o 
loc.), (MBh XII, 12028; R VII, 91,25); 
2. intelligente, che ha un'anima, sag- 
gio, istruito (SvetUp; Pra$nUp; Bādar; 
VarBr; BhP VII); 3. che ha Jūā come 
divinità (Pàn VI, 4, 163, Pat); sm. 1. 
anima pensante (= purusa), 
(Sāmkhyak; Nyāyad III, 2; 20, scol.); 
2. pianeta Mercurio (VarBrS; VarBr; 
Laghuj; Süryas); 3. pianeta Marte; 4. 
Brahma; sf. (4) N. di una donna (Pan 
VI, 4,163, Pat). 

jūatā sf. 1. intelligenza; 2. ifc. conoscen- 
zadi. 

jūatva sn. intelligenza. 

jñapita agg. istruito. 

jūaptā agg. istruito (SBr XI, 5, 3, 8 ss.). 

jñapti sf. 1. in comp. comprensione, ap- 
prendimento, accertamento di; 2. eser- 
cizio della facoltà intellettuale, intelli- 
genza. 

jūašakti sf. facoltà intellettuale. 

jfiammanya agg. che si pensa saggio. 

jūā vb. cl.9 P. A. janáti, janité: 1. conosce- 
re, avere conoscenza, venire a cono- 
scenza di (acc.; ra. gen.); 2. percepire, 
apprendere, comprendere (anche con 
inf.), sperimentare, riconoscere, accer- 
tare, indagare; 3. conoscere come, sa- 
pere o percepire che, guardare o consi- 
derare come (con doppio acc.); 4. rico- 
noscere, approvare, permettere; 5. ri- 
conoscere come proprio, prendere pos- 
sesso di; 6. fare visita a qualcuno come 
amico; 7. ricordare (gen.); Ā.: impe- 
gnare in (gen.); caus. jfiapayati: 1. in- 
segnare a qualcuno (acc.); 2. rendere 
conosciuto, annunciare, insegnare 
qualcosa; 3. informare qualcuno (gen.) 
del fatto che (doppio acc.); Ā.: richie- 
dere, domandare. 

jnatá agg. 1. conosciuto, accertato, com- 
preso, percepito, capito (AV XIX, 15, 
6; SBr etc.); 2. inteso (Kid VI, 995); 3. 
preso per (nom.), (Pañcat I, 2, 2); 4. co- 
nosciuto come (nom.) per (gen.), (Vop 


jnanakánda 


jnataka agg. conosciuto. 
jñatakulína agg. che appartiene a una fa- 
miglia conosciuta (SBrIV, 3,4, 19). 
jnatata sf. l'essere conosciuto o capito. 
jüatadharmakatha sf. sesto Anga dei 
Jaina. 
jñatanandana sm. “figlio della famiglia 
Jñata”, Mahavira. 
jnataputra sm. “figlio della famiglia Jfia- 
ta”, Mahāvīra. 
jñatamátre avv. meramente a proposito 
del suo essere accertato. 
jnatavya agg. 1. che deve essere conosciu- 
to o capito o indagato o ricercato; 2. 
percepibile; 3. che deve essere consi- 
derato come. 
jñatasarvasva agg. onnisciente. 
jnatasiddhanta agg. completamente ver- 
sato in unascienza. 
jnatanvaya sm. “figlio della famiglia Jria- 
ta", Mahàvira. 
jnati sm. “intimamente a conoscenza”, 
rapporto stretto, parente. 
jnatikarman sn. atto o dovere di un pa- 
rente. 
jnatikarya sn. atto o dovere di un parente. 
jnatitva sn. consanguineità, rapporto di 
parentela. 
jñatidasi sf. serva nata in casa. 
jūātiputra sm. figlio di un parente. 
jnatiprabhuka agg. il più ragguardevole 
trairapporti. 
jūātiprāya agg. soprattutto destinato ai 
parenti. 
jūātibhāva sm. parentela. 
jnatibheda sm. dissenso fra parenti. 
jñatimat agg. che ha rapporti stretti. 
jnatimukhà agg. che ha l'aspetto di un pa- 
rente (AV XVIII, 2, 28). 
jūātivid agg. che ha o che stringe stretti 
rapporti. 
jñatf agg. 1. che conosce o che compren- 
de, conoscitore (ChUp VIII, 5, 1; 
KathUp); 2. conoscenza, sicurezza 
(AV VI, 32,3; VIII, 8, 21); 3. testimone 
(Mn VIII, 57). 
jñáteya sn. affinità, sentimenti familiari. 
jūātra sn. facoltà intellettuale (VS XVIII, 
7; TS VII, 2, 4, 2; MaitS IV, 2, 8; 
TandyaBr V, 7). 
jiatva sn. conoscenza. 
jñána sn. 1. il conoscere, il venire a cono- 
scenza di, conoscenza, spec. cono- 
scenza superiore (che discende dalla 
meditazione sullo Spirito Universale); 
3. conoscenza di qualcosa, competen- 
za; 4. coscienza; 5. (= jūanēndriya) 
"organo di conoscenza", organo di 
senso; 6. impegno in (gen.); 7. N. di 
una Sakti; sf. (2) id. 
jnanakanda sm. N. di un discepolo di 
Samkarācārya. 
jnanakanda sn. (opp. a karmakanda), (vl. 


Coal ps ei a eGarktlilakanda) pute dei Veda che si riferi- 


sce alla conoscenza dell' unico Spirito. 


jnanakirti 


jnanakirti sm. N. di un maestro buddhi- 
sta. 
jūānaketu sm. “che ha i segni dell'intelli- 
genza”, N. di uomo. 
jüanaketudhvaja sm. N. di un Devaputra. 
jūānakautūhala sn. brama di conoscenza. 
jñanakhanda N. di una sezione dello 
ivaP. 
jūānagamya agg. raggiungibile mediante 
laconoscenza (Siva). 
jūānagarbha sm. “pieno di conoscenza", 
1. N. di un Bodhisattva; 2. N. di uno 
studioso. 
jūānagūha agg. che nasconde la compren- 
sione. 
jūānaghana sm. mera conoscenza, puro 
intelletto. 
nanaghanacarya sm. N. di un maestro. 
inanacaksus sn. occhio dell'intelligenza, 
Occhio interiore, visione intellettiva; 
agg. che vede con l'occhio interiore. 
jnanacandra sm. N. di uomo. 
jnanatattva sn. vera conoscenza. 
jianatapas sn. penitenza che consiste nel- 
lo sforzarsi di raggiungere la cono- 
scenza. 
jñanatas avv. coscientemente. 
jnanatirtha sn. N. di un Tirtha. 
jnanatva sn. l'essere conoscenza. 
jñanada sm. chi impartisce la conoscenza. 
jnanadatta sm. “dato dalla conoscenza", 
N. di uno studioso. 
jnanadarpana sm. “specchio della cono- 
scenza”, Mafiju$ri. 
jūānadaršana sn. conoscenza suprema; 
sm. N.di un Bodhisattva. 
jnanadipa sm. lampada della conoscenza. 
jūānadīrgha agg. che conosce a fondo, 
che vede lontano (occhio). 
jūānadurbala agg. deficiente nella cono- 
scenza. 
jnanadeva sm. N. di uomo. 
jūānanidhi sm. N. del maestro di Bha- 
vabhūti. 
jnanani$caya sm. certezza, accertamento. 
jūānanistha agg. impegnato nel coltivare 
la vera conoscenza. 
jüanapanya sm. negoziante di conoscen- 
za. 
jūānapati sm. 1. signore della conoscen- 
za; 2. N. di uomo. 
jüanapara agg. interamente devoto alla 
conoscenza dello spirito. 
jūānapātra sn. “recipiente della cono- 
scenza”, uomo famoso per la sua cono- 
scenza. 
jnanapavana sn. “che purifica la cono- 
scenza”, N. di un Tīrtha. 
jüanapürva agg. preceduto dalla cono- 
scenza, ben ponderato. 
jüanapürvakrta agg. fatto deliberata- 
mente. 
jūānaprakāša sm. “illuminazione della 
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jñanapradipa sm. 1. lume di conoscenza; 
2. N. di un dialogo in metri sul Vedan- 
ta; 3. N. del Yogasārasamgraha II. 

jñanaprabha sm. “che brilla di conoscen- 
za", 1. N. di un Bodhisattva; 2. N. di 
uomo. 

jñanapraváda sm. "lettura sulla cono- 
scenza”, N. di uno dei quattordici 
Pūrva (o canone jaina perduto). 

jūānaprasthāna sn. “metodo della cono- 
scenza", N. di un'opera buddhista. 

jrianabodhini sf. “che risveglia la cono- 
scenza”, N. di un trattato vedico. 

jūānabhāskara sm. “sole della conoscen- 
za", N. di un'opera compilativa di me- 
dicina. 

jnanamandapa “tempio della conoscen- 
za", N. diuntempio. 

jnanamaya agg. che consiste nella cono- 
scenza; sf. (1) tipo di mudra. 

jūānamārga sm. via della conoscenza 
(una delle tre strade che conducono al- 
lasalvezza). 

jnanamala sf. N. di un’opera. 

jnanamudra agg. che ha l'impronta della 

saggezza, saggio; sf. (4) tipo di mudra. 

namürti sf. conoscenza personificata. 

nameru sm. “Meru della conoscenza”, 

N.diuomo. 

jnanayajfia sm. “sacrificio della cono- 
scenza", N. di un commentario di Bhā- 
skaramisra alla TS e al TAr. 

jūānayoga sm. Yoga basato sull'acquisi- 
zione della vera conoscenza. 

jñanaratnavali sf. “collana della cono- 
scenza", N. di un trattato. 

jianaraja sm. “re della conoscenza”, N. 
dell'autore del Siddhantasundara. 

jūānarādha sm. pl. N. di una famiglia. 

jnüanalaksana “segnato dalla conoscen- 
za", sf. log. conoscenza intuitiva di 
qualcosa effettivamente non percepi- 
bile mediante i sensi. 

jnanavajra “fulmine della conoscenza", 
sm. N.di unautore buddhista. 

jūānavat agg. 1. che sa; 2. dotato di cono- 
scenza o scienza, intelligente, saggio, 
che ha conoscenza spirituale; 4. che 
possiede la conoscenza; sm. N. di un 
Bodhisattva. 

jnanavarmansm. N. di un poeta. 

jüanavapi “lago della conoscenza", sf. N. 
di un Tirtha. 

jūānavibhūtigarbha “pieno di conoscen- 
za sovrumana", sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 

jüanavilasakavya sn. N. di un poema. 

jüanavrddha agg. dotato di una cono- 
scenza avanzata. 

jiiānašaktisf. facoltà intellettiva. 

jūānašaktimat agg. che dispone della fa- 
coltà intellettiva. T 

jūānašāstra sn. scienza degli indovini. 
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nasamtati sf. continuità di conoscenza- 
nasamtána sm. continuità di cond” 
scenza. 

jiiānasambhāra sm. grande quantità di 
conoscenza. 


jna 
jna 


jūānasāgara “oceano della conoscenza + | 


sm. N. di un Süri jaina. 
jnanasiddhi sm. N. di uomo. 
jūānasūryodaya sm. N. di un drammí 
jaina. 
jnanahasti sm. N. di uomo. 


jūānākara sm. “miniera di conoscenza”. | 


1. N. di un figlio di un Buddha; 2. N. i 
un Buddha. 

jūānāgni sm. “fuoco della conoscenza”, 
distinzione tra bene e male. 


te o incoscientemente. 

jnanatman sm. anima intellettiva; 322 
onnisciente. 

jüanananda sm. "gioia della conoscen- 
za”, N. di un autore. 

jñanánutpáda sm. non produzione dell: 
conoscenza, ignoranza. 

jūānāmrta sn. “nettare della conoscen- 
za", N. di una grammatica. 

jüanarnava sm. “oceano della conoscen- 
za", |. uomo saggio; 2. N. di un Tantra: 
3. N. di un'opera; 4. N. di un manuale 
di medicina di Yamarāja. 

jūānāvaraņa sn. "copertura della cono- 
Scenza", errore. 

jnanavaraniya agg. che risulta da unerrore. 

jnanavalokalamkara sm. N. di un'opera 
buddhista. 

jūānāvasthita agg. impegnato nel coltiva- 

relasapienza. 

nitva sn. scienza dell'indovino. 

nin agg. che conosce, dotato di cono- 

scenza o di intelligenza, saggio, (opp.a 

vijūānin) che possiede la conoscenza 

superiore o la conoscenza dello spinto; 

sm. 1. indovino, astrologo; 2. "che pos- 

siede una saggezza religiosa", saggio. 

jüianiya vb. den. P. jūānīvati: desiderare di 
conoscere. 

jūānendrasarasvatī sm. N. di uno scolia- 
sta alla Siddh. 

jnanendriya sn. “organo della conoscen- 

Za", organo di senso. 
anottama sm. N. di unautore. 
anodatirtha sn. “Tirtha delle acque del- 
laconoscenza", N. di un Tirtha. 


jūā 
jūā 


t. C. 
zm 


C. 
z 


N. di un Samādhi. 

jūāpaka agg. che fa conoscere, che inse- 
gna, che designa, che informa, che 
suggerisce; sm. giudice delle richieste 
(ufficiale della corte Hindü); sn. 
espressione o regola che dà una parti- 
colare informazione. 

jūāpakasamuccaya sm. N. di un'opera di 
Purusottamadeva. 
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jūāpana sn. il rendere noto, suggerimento. 
jüapaniya agg. che deve essere conosciu- 
tocome (nom.). 
jūāpita agg. 1. informato; 2. in comp. reso 
noto, conosciuto da; 3. insegnato; 4. 
istruito in (acc.). 
Jūāpya agg. che deve essere fatto cono- 
scere. 
jfifissm. parente stretto (RV I, 109, 1). 
jūīpsā sf. richiesta di informazione. 
jūīpsyamāna agg. che si desidera sia 
informato. 
jūubādh agg. che piega le ginocchia (RV 
VI, 1, 6). 
jñeya agg. 1. che deve essere conosciuto; 
2. che deve essere imparato, capito, ac- 
certato, indagato, percepito o ricercato. 
jüeyajria sm. “che comprende ciò che de- 
veessere compreso", mente. 
jūeyatā sf. intellegibilità. 
jñeyatva sn. intellegibilitā. 
jūeyamallaka sm. pl. N. di un popolo. 
jūeyārņava sm. oceano della conoscenza. 
jūaudanīya vb. den. P. jūaudanīyati: desi- 
derare il riso di Jñá. 
jmán sn. (solo loc. jmdn), (= ksáman) ter- 
ra, suolo, terreno (RV VII, 21,66€ 60,2; 
VS XVII, 6). 
jmayá agg. che va sulla terra (RV VII, 
39,3). 
jmāyāt agg. che raggiunge la terra (RV 
VIII, 68, 3). 
jyaagg. ifc. che opprime (v. brahmajyd). 
jyaka sf. mat. corda di un arco. 
jyā 1 vb. cl. 9 P. jināti: 1. avere il soprav- 
vento, opprimere, privare qualcuno 
(acc.) della proprietà (acc.); 2. diventa- 
re vecchio; pass. jiyáte: ved. essere op- 
presso o essere trattato male, essere 
privato della proprietà (o di qualsiasi 
cosa); caus. jyāpayati: definire vec- 
chio qualcuno. 
jya2sf. 1. terra; 2. madre. 
jyā1sf. richiesta eccessiva (SBr V, 4, 5, 4). 
jyā2sf. 1. corda dell'arco (RV; AV; VS); 2. 
mat. corda di un arco; 3. seno di un arco 
(Süryas). 
jyākā sf. corda dell'arco (RV X, 133; AVI, 
2,2). 
jyākārā sm. che fa le corde degli archi (VS 
XXX, 7). 
jyakrsti sf. tensione della corda dell’arco. 
jyāghosā sm. rumore di un arco (AV V, 21, 
9: MBh XIII, 7471). 
jyána sn. oppressione ($BrIV, 1,2, 4). 
jyaní sf. 1. oppressione (MaitrS II, 2, 10); 
2. perdita (v. sarvajyání); 3. scomparsa 
(Mālatīm IX, 33); 4. infermità, vec- 
chiaia (Vop XI, 2); 5. fiume. 
jyānivāraņa sn. difesa di pelle per il 
braccio. 
jyāpāšā sm. corda dell'arco (AV XI, 10, 
22; Kau$; MBhIV, 164). 


jyābāņeya sm. pl. N. di una tribü guerrie- 
ra; sg. principe di quella tribü. 

jyāmagha sm. N. del padre di Vidarbha. 

jyāyamāna agg. come una corda d'arco. 

jyáyas agg. 1. superiore, più straordinario, 
più grande, maggiore, più vasto, più 
forte (RV); 2. maggiore d’età (RV); 3. 
più eccellente (Ragh XVIII, 33); 4. 
giur. che è maggiore di età e responsa- 
bile per la propria condotta. 

jyáyasá agg. più grande di numero ($Br 

jyáyastva sn. superiorità. 

jyāyasvat agg. 1. che ha un superiore (AV 
III); 2. che segue una guida, obbedien- 
te; 3. eccellente, superiore. 

jyayistha agg. sup. piü straordinario, il 
migliore, il primo (MBh VII, 3701; 
Hariv 7265). 

jyāyu sm. corda dell'arco. 

jyārohaņa sn. il fissare la corda dell'arco. 

jyārdha sm. seno di unarco. 

jyardhapinda seno espresso in cifre. 

jyārdhavāja agg. che ha l’elasticità di una 
corda d'arco (RV III, 53, 24). 

jyāhroda sm. 1. tipo d'arco (non usato per 
la caccia); 2. du. N. di due sáman. 

jyu vb. cl. 1 Á. jyavate: andare. 

jyut vb. cl. 1 A. jy6tate: splendere; caus. 
Jyotáyati: splendere su, illuminare. 

jyéya agg. 1. che deve essere oppresso o 
privato della proprietà (SBr XIII, 4, 2; 
AitBr VII, 29); 2. più straordinario, mi- 
gliore (KenUp). 

jyéstha agg. 1. il piū straordinario, eccel- 
lente, superiore, primo, il migliore, il 
piü grande (RV); 2. piü straordinario 
di (abl.), (MBh XIII, 7205); 3. mat. 
maggiore (radice quadrata estratta 
dalla quantità risultata sopra); 4. il 
maggiore di età; sm. (sott. ghata) 1. 
secchio che sale (in un meccanismo 
per estrarre l'acqua), (Kuval 46); 2. 
fratello maggiore; 3. N. di uomo (MBh 
XII, 13593); sn. 1. ciò che è più straor- 
dinario (RV X, 120, 1; AV); 2. stagno; 
3. N. di un Linga (LingaP I, 1, 3); sf. 
(å) 1. sedicesima (o secondo il compu- 
to moderno diciottesima) casa lunare 
(sacra a Indra), (AV XIX, 7, 3,; TBr 
III, 1, 2; PārGr; MBh); 2. moglie mag- 
giore di età (Mn IX, 122 e 124); 3. mo- 
glie preferita; 4. ottavo anno nel ciclo 
di Giove di dodici anni (VarBrS VIII, 
10); 5. dito medio; 6. tipo di strumento 
a corda; 7. sfortuna (personificata co- 
me la sorella maggiore di Laksmi), 
(BhP I, 17, 32); 8. N. di una Sakti 
(HcatI, 8, 404); 9. Gange; sf. (à, 1) pic- 
cola lucertola domestica (Tithyad); 
avv. (am) al meglio, estremamente 
($Br1,8, 1,4). 


jyesthakalaša sm. N. del padre di Bilhaņa. 


jyesthašvašrū 


jyesthaghni sf. (= jyesthā) sedicesima ca- 
sa lunare (AV VI, 110,2; TBrI, 5,2, 8). 
jyesthajaghanya agg. pl. ultimi più anzia- 
ni. 
jyésthatama agg. 1. il migliore o il primo 
di tutti (RV II, 16, 1; VI, 67, 1); 2. il piü 
vecchio di tutti. 
jyesthatara agg. maggiore di età; sf. (a) 
donna che protegge una giovane ra- 
gazza. 
jyesthatarika sf. donna che protegge una 
giovane ragazza. 
jyesthatás avv. (contando) dal piii anzia- 
no, secondo l'anzianità (AV XI, 3, 32; 
ApSr VI, 7, 8). 
jyesthatā sf. precedenza, anzianità, pri- 
mogenitura. 
jyesthatata sm. fratello maggiore del 
padre. 
jyesthátati sf. superiorità (AV VI, 39, 1); 
sm. (= jyestharāj) sovrano (RV V, 
44,1). 
jyesthatva sn. precedenza, anzianità, pri- 
mogenitura. 
jyesthapala sm. N. di uomo. 
jyesthapuskara sn. 1. N. di un famoso 
luogo di pellegrinaggio. 
jyesthaprathama agg. pl. primi maggiori 
di età. 
jyesthábandhu sm. capo di una famiglia 
(MaitrS II, 2, 10). 
iyesthabalā sf. Sida Rhomboidea. 
jyesthabrahmana agg. che ha il più anti- 
co Brühmana; sn. Brāhmaņa princi- 
pale. 
jyesthabharya sf. 1. moglie del fratello 
maggiore; 2. moglie più anziana o 
principale. 
jyesthabhavika sf. moglie del fratello 
maggiore. 
jyesthayajiiá sm. 1. sacrificio del più an- 
ziano (TS VII; AitBr IV, 25); 2. sacrifi- 
cio piü straordinario (TandyaBr VI, 
3. 8). 
jyestharáj sm. sovrano (RV II, 23, 1; VIII, 
16,3; MaitrS I, 3, 11). 
jyesthalaksmá sn. segno o marchio prin- 
cipale. 
jyesthalaksmi sf. segno principale, segno 
congenito (MaitrS I, 8, 1; TBr II, 1, 
2,2). 
jyesthalalita sf. particolare voto che deve 
essere osservato nel mese di Jyaistha. 
jyesthavayas agg. incomp. più vecchiodi. 
jyesthavará sm. corteggiatore principale 
(AV XI, 8, 1 s.). 
jyesthavarna sm. “uomo della prima clas- 
se sociale", Brahmano. 
jyesthavarnin sm. "uomo della prima 
classe sociale", Brahmano. 
jyesthavrtti agg. che si comporta come un 
fratello maggiore; sf. doveri di anzia- 
nità. 
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jyesthasamaka 


jyesthasāmaka sm. uno che conosce il 
Jyesthasaman. 
jyesthasimaga agg. cantore del sáman 
piū straordinario. 
jyesthasaman sn. 1. sáman più straordi- 
nario; 2. N. di un sāman; agg. cantore 
di tale saman. 
jyesthastoma sm. N. di un Ekāha. 
jyesthasthana sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio. 
jyesthāmša sm. 1. parte del fratello mag- 
giore; 2. parte migliore. 
jyesthānujyesthatā sf. successione rego- 
lare secondo l’anzianità. 
jyesthápüjavilasa sm. N. di un’opera. 
jyesthamalaka sm. Azadirachta Indica. 
jyesthamüla sm. mese di Jyaistha. 
jyesthamüliya sm. mese di Jyaistha. 
jyesthambu sn. schiuma del riso bollito o 
dell'acqua incui si č lavato il grano. 
jyesthavrata sn. tipo di voto in onore di 
Jyesthā. 
jyesthāšrama agg. che è nel migliore sta- 
dio della vita (cioè in quello del padro- 
ne di casa). 
jyesthasramin agg. che è nel migliore sta- 
dio della vita (cioč in quello del padro- 
ne di casa). 
jyesthinī sf. donna che ha un fratello mag- 
giore. 
jyesthilā sf. N. di un fiume. 
iyesthešvara sn. N. di un Liga. 
jyaistha sm. N. di un mese (maggio-giu- 
gno, quando la luna piena è in congiun- 
zione con la costellazione Jyestha); sf. 
(i) luna piena nel mese di Jyaistha. 
jyaisthineyá sm. figlio della prima moglie 
del padre (TBr II, 1, 8, 1; TandyaBr II, 
XX; Gaut XXVIII; Mn IX, 193; MBh 
II, 1934). 
jyaísthya sn. precedenza, anzianità, pri- 
mogenitura (RV; VS). 
jyo vb. cl. 1 Ā.jyavate: ordinare, far osser- 
vare un voto. 
jyók avv. a lungo, per lungo tempo, duran- 
te (RV; VS; AV; $Br; ChUp). 
jyókkr vb. cl. 8 P. jyokkaroti: 1. essere len- 
ti nel fare qualcosa, temporeggiare 
(RV 1, 33, 15; VII, 22, 6); 2. dire addio 
(Hcar V). 
jyoktamám avv. sup. a lungo, per lunghis- 
simo tempo (AitBr II, 8; SBr X, 2, 
6,5). 
jyokti sf. vita lunga. 
jyógaparuddha agg. espulso per lungo 
tempo (TS II, 1,4, 7). 
jyógamayavin agg. malato per lungo tem- 
po(TSI, 1,3). 
jyogjivátu sf. vita lunga (SBr XII, 8, 1, 20; 
XIII, 8,3, 1 e4). 
jyotayamāmaká sm. fuoco notturno, (AV 
IV, 37, 10). 
jyotā sf. "brillante", N. mistico di una 
vacca. 
jyotihparāšara sm. astronomo Parāšara. 


jyotihpitamaha sm. Brahmā considerato 
come il nonno dell' astronomia. 

iyotihprakāša sm. N. di un'opera sull'a- 
stronomia. 

jyotih$astra sn. astronomia. 

jyotihsagara sm. “oceano dell'astro", N. 
di un’opera sull’astronomia. 

jyotihsaman sn. N. di un sāman. 

jyotihsara sm. N. di un’opera sull’astro- 
nomia. 

jyotihsiddhánta sm. N. di un’opera sul- 
l’astronomia. 

jyotika sm. N. di un Naga. 

jyotita agg. 1. luminoso, brillante, lucci- 
cante, che appartiene al mondo della 
luce, celeste; 2. spirituale, puro. 

jyótiragra agg. preceduto dalla luce o dal- 
la vita (RV VII; AV XIV, 2,31). 

jyotirata sm. N. di un Nāga. 

jyótiranika agg. che ha un viso che splen- 
de (RV VII, 35, 4). 

jyotiringa sm. “luce che si muove", luc- 
ciola. 

jyotiringana sm. “luce che si muove”, 
lucciola. 

jyotirīša sm. N. dell'autore di Dhūrtas. 

jyotiri$vara sm. N. dell'autore di Dhūrtas. 

jyotirudgamana sn. il sorgere delle stelle. 

jyotirgaņa sm. corpi celesti collettiva- 
mente. 

jyotirgarga sm. astronomo Garga. 

jyótirjarayu agg. circondato da un rivesti- 
mento brillante (RV X, 123, 1). 

jyotirjfia sm. “conoscitore delle stelle”, 
astronomo. 

jyotirjvalanarciórigarbha sm. N. di un 
Bodhisattva. 

jyotirdhaman sm. N. di uno dei sette sag- 
gi nel Manvantara di Támasa. 

jyotirnirbandha sm. N. di un’opera sul- 
l’astronomia. 

jyotirbīja sn. “seme di luce”, lucciola. 

jyotirbhāga agg. che possiede la luce. 

jyotirbhasamani sm. tipo di gemma. 

jyotirbhāsin agg. brillante di luce. 

jyotirmandala sn. sfera delle stelle. 

jyotirmantra sm. N. di un mantra. 

jyotirmaya agg. 1. che consiste di luce, 
brillante (detto anche di Siva); 2. che 
abbonda di stelle, stellato. 

jyotirmilin sm. “luce che si muove", luc- 
ciola. 

jyotirmukha sm. N. di una delle scimmie 
alleate di Rama. 

jyotirmedhatithi sm. astronomo Medhā- 
tithi. 

jyotirlata sf. “pianta rampicante di luce”, 
Cardiospermum Halicacabum. 

jyotirlinga sm. N. di diversi templi Linga. 

jyotirlekha sf. N. della figlia di Yaksa. 

jyotirlekhavalayin agg. coperto di file di 
stelle. 

jyotirloka sm. mondo della luce. 


noscele stelle; sm. astronomo. 
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jyotirvidābharaņa sn. N. di un'opera di 
astronomia. 

jyotirvidya sf. astronomia. 

jyotirvivaraņa sn. N. di un'opera di astro- 
nomia. 

jyotirhastā sf. “che ha le mani di fuoco", 
Durgā. 

jyotišcakra sn. “cerchio delle stelle”, zo- 
diaco. 

jyoti$candrarka sm. “stelle, luna e sole", 
N. di un’opera. 

jyotisa sm. 1. astronomo; 2. sole; 3. for- 
mula magica per esorcizzare gli spiriti 
del male che si immagina posseggano 
armi; sn. scienza dei movimenti dei 
corpi e delle divisioni di tempo che ne 
dipendono, piccolo trattato per fissare 
giorni e ore dei sacrifici vedici (uno dei 
sei tipi di testi Vedānga); sf. (a) N. diun 


fiume. 

jyotisatattva sn. N. di un’opera di astro- 
nomia. 

jyotisaratnamala sf. N. di un’opera di 
astronomia. 


jyotisavidyā sf. astronomia. 

jyotisasamgraha sn. scienza dell'astro- 
nomia. 

jyotisarnava sm. N. di un'opera sull'a- 
stronomia. 

jyotisika sm. (= jautisika) astronomo. 

jyotisika sm. astronomo. 

jyótisimat agg. che possiede i due astri (so- 
le e luna), (AV XVIII, 4, 14); sm. 1.N. 
di uno dei sette soli (TArI, 7, 1 e 16, 1). 

jyotiska sm. 1. Premna Spinosa; 2. Plum- 
bago Zeylanica; 3. seme di Trigonella 
Foenum Graecum; 4. N. di un Nāga 
(cfr. jyotika); 5. N. di uomo; 6. pl. “gli 
astri" considerati come una classe di 
divinità (ordinati come facenti capo a 
sole, luna, pianeti, stelle fisse e case lu- 
nari); sn. 1. N. di un'arma luminosa 
(con cui Arjuna uccise Tamas); 2. N. di 
un picco luminoso del Meru; sf. (à) 
Cardiospermum Halicacabum. 

jyotiskana sm. scintilla di fuoco. 

jyotiskara sm. “che fa luce”, varietà di 
fiori. 

jyotiskarandaka sn. N. di un'opera di 
astronomia (scritta in pracrito da Pāda- 
liptasüri). 

jyotiskalpa agg. come fuoco, divampante. 

jyotiskalpalatà sf. N. di un'opera di astro- 
logia. 

jyotiskr vb. cl. 8 P. jyotiskaroti: illuminare. 

jyotiskft agg. che crea la luce (RV I, 50,4; 
X, 66, 1; TS 1, 4, 34, 1). 

jyotiskaumudi sf. N. di un'opera di astro- 
nomia. 

jyotistama agg. sup. che diffonde la luce 
più brillante. 

jyotistoma sm. N. di una cerimonia del 
soma. 
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jyótispakga agg. con ali di luce (Kath; TS 
VII; $BrXI; TandyaBr). 

jyotisprabha sm. “che brilla di luce”, 1. 
N. di un fiore; 2. N. di un Buddha; 3. N. 
di un Bodhisattva; 4. N. di un principe. 

jyotisprahīņa agg. privato della luce, 
cieco. 

jyótismat agg. 1. luminoso, brillante, 
splendente, che appartiene alla luce, ce- 
lestiale (RV; AV); 2. spirituale, puro; 
sm. 1. sole (Daš VIII, 114); 2. (= jyó- 
tisīmat) N. di uno dei sette soli; 3. terzo 
piede di Brahmā (ChUp IV, 7, 3 s.); 4. 
N.diun figlio (di Manu Svāyambhuva, 
Hariv 415; di Manu Sāvarņa, 467; di 
Priyavrata, VP); 5. N. di una montagna 
(BhP V, 20, 4); sf. (17) “illuminata dalle 
stelle", 1. notte; 2. tipo di mattone sacri- 
ficale (VS; TS I); 3. tipo di Tristubh; 4. 
Cardiospermum Halicacabum (Sušr; 
VarBrS). 

jyotisyā agg. illuminato (TS VI, 4, 2, 2). 

jyótis sn. 1. luce (del sole, dell'alba, del 
fuoco, del lampo etc.; anche pl.), lumi- 
nosità (del cielo), (RV); 2. fuoco, ba- 
gliore del lampo (Megh; Šak); 3. luce 
lunare (RV III, 34, 4; AV IV, 18, 1; $Br 
XeRL 35,16): 4. luce dell'occhio (RV 
I, 117, 17); 5. occhio (MBh I, 6853; 
Ragh; BhP IX); 6. du. sole e luna 
(Gobh III, 3, 18; Satr I, 28); 7. pl. corpi 
celesti, pianeti e stelle (Mn; Bhag); 8. 
sg. luce del cielo, mondo celeste (RV; 
VS; AV; $Br XIV, 7, 2); 9. luce come 
principio divino della vita o fonte del- 
l'intelligenza, intelligenza (RV VI, 9, 
6; VS XXIV, 3; AV XVI; Bhag); 10. lu- 
ce come simbolo di libertà o beatitudi- 
nē o vittoria (RV; AV; VS; $Br XIV; 
Sušr); 11. N. di vari Ekāha (TS VII; 
SBrXIIs.etc.); 12. N. di alcuni formu- 
lari che contengono la parola jyótis 
(Lāty I, 8, 13); 13. metro di trentadue 
sillabe brevi e sedici lunghe; 14. (= 
jyotisa) scienza dei movimenti dei cor- 
pi celesti; 15. nome mistico per per la 
lettera r (RamatUp); sm. 1. fuoco; 2. 
sole; 3. Trigonella Foenum Graecum; 
4. N. di un Marut (Hariv 11545); 5. N. 
diun figlio di Manu Svārocisa (429); 5. 
N. di Prajāpati (VP). 

jyotisatkr vb. cl. 8 P. jyotisātkaroti: illu- 
minare. 

jyotistattva sn. (= jyotisatattva) N. di 
un'operadi astronomia. 

jyotiratha agg. il cui carro è luce (RV I, 
140, 1; IX s.); sm. 1. stella polare; 2. 
specie di serpente (Suár V, 4); sf. (4) N. 
di un fiume (che confluisce con il 
Sona), (MBh III, 8150; VI, 334; Hariv 
9511; Ragh VII, 33). 

jyotirasa sm. tipo di gemma preziosa; agg. 
fatto di jyotīrasa. 
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jyotīrūpešvara sn. N. di un Linga. 

jyotpatti sf. calcolo dei seni. 

jyótsna sf. 1. notte di chiaro di luna (TBr 
II, 2, 9, 7); 2. raggio di luna (MBh; R 
etc.); 3. pl. luce, splendore (BhPIII, 28, 
21); 4. uno dei corpi di Brahmā (20, 
39); 5. una delle sedici Kalā della luna 
(BrahmaP II, 15); 6. Durgā (DeviP; 
Devīm); 7. pianta jyotsnī; 8. pianta 
ghosātakī. 

jyotsnākālī sf. N. di una figlia della luna 
(moglie di Puskara, figlio di Varuna). 

jyotsnadhya agg. pieno di luce. 

jyotsnapaksatantra sn. N. di un Tantra. 

jyotsnapriya sm. "amante della luce luna- 
re", uccello cakora. 

jyotsnamaya agg. che consiste di luce lu- 
nare. 

jyotsnāvat agg. 1. illuminato dalla luna; 2. 
splendente. 

jyotsnavapi sf. "rifugio dei raggi lunari", 
luna. 

jyotsnavrksa sm. piede di lampada. 

jyotsnika sf. 1. pianta košatakī (o krta- 
vedhana); 2. N. di una cantrice. 

jyotsni sf. (per jyautsni) 1. notte illuminata 
dalla luna; 2. Trichosanthes Dioeca; 3. 
N. di una sostanza medica. 

jyotsne$a sm. “signore dei raggi lunari”, 
luna. 

jyau sm. pianeta Giove. 

jyautisa sn. 1. (= jyotisa) scienza dei mo- 
vimenti dei corpi celesti; 2. per 
Jyotiska; 3. N. di due sāman. 

jyautisika sm. (= jyotisika) astronomo. 

jyautsna sm. metà luminosa di un mese; 
sf. (7) 1. notte di luna piena; 2. Tricho- 
santhes Dioeca. 

jyautsnikā sf. notte di luna piena. 

jráyas sn. 1. estensione, spazio, superficie 
piatta (RV I; IV-VI; VIII ss.); 2. attac- 
CO; 3. fretta, premura, corsa. 

jrayasānā agg. che si estende, che si 
espande, che occupa spazio (RV V, 66; 
X, 115). 

jri 1 vb. cl. 1 P. jráyati: 1. andare; 2. pren- 
dere il sopravvento. 

jri 2 vb. cl. 1, 9, 10 P. jrayati, jriņāti, 
jrāyayati: diventare vecchio. 

jvar vb. cl. 1 P.jvarati: essere febbricitante; 
caus.jvarayati: rendere febbricitante. 

jvara sm. 1. febbre; 2. febbre dell'anima, 
sofferenza mentale, afflizione, pena. 

jvaraksaya sm. “antipiretico”, Costus 
Speciosus. 

jvaraghna agg. febbrifugo; sm. 1. Coccu- 
lus Cordifolius; 2. Chenopodium Al- 
bum. 

jvaracikitsā sf. cura della febbre. 

jvaradhümaketu sm. N. di un febbrifugo. 

jvaranāšaka agg. febbrifugo. 

jvarana$ini sf. 1. “febbrifugo”, Rubia 
Munjista; 2. Cocculus Cordifolius. 


jvalanana 


jvarapralāpa sm. parole deliranti. 
jvarabrahmāstra sn. N. di un febbrifugo. 
jvarahantri sf. “febbrifugo”, Rubia Munji- 
sta. 
jvarahara agg. febbrifugo. 
jvaragni sm. calore della febbre. 
jvarānkuša sm. 1. febbrifugo; 2. Andro- 
pogonJvarānkuša; 3. N. di un'opera di 
medicina. 
jvarangisf. tipo di Croton. 
jvaratisara sm. diarrea con febbre. 
jvaranta sm. “febbrifugo”, tipo di nimba. 
jvarantaka sm. “febbrifugo”, 1. tipo di 
nimba; 2. Cathartocarpus Fistula. 
jvarapaha agg. febbrifugo; sf. (4) Medi- 
cago Esculenta. 
jvarāri sm. “febbrifugo”, Cocculus Cor- 
difolius. 
jvarāšanism. N. di un febbrifugo. 
jvarita agg. febbricitante, affetto da feb- 
bre. 
jvarin agg. febbricitante, affetto da feb- 
bre. 
jval vb. cl. 1 P. jválati: 1. bruciare lumino- 
samente, divampare, splendere, brilla- 
re; 2. bruciare (come una ferita); caus. 
jvalayati o jvālayati: appiccare il fuo- 
CO, accendere, illuminare, rendere rag- 
giante; intens. jājvalati, jvalyate: di- 
vampare violentemente, splendere for- 
te, essere brillante. 
jvala sm. fiamma. 
jvalakā sf. (vl. jnalakkā) grande fiamma. 
jvalaccharira agg. che ha un corpo ra- 
diante. 
jvalat sm. fuoco che divampa, fiamma; sf. 
(anti) senape nera. 
jvalatprabha sf. senape nera. 
jvalatva sn. radiosità. 
jvalaná agg. 1. infiammabile, combustibi- 
le, fiammante ($Br XIII, 4, 4, 7; MBh 
III, 12239); 2. splendente (769); sm. 
1. fuoco (MaitrS II, 9, 1; MBh); 2. nu- 
mero tre (Süryas II, 20 s.); 3. prodot- 
to alcalino corrosivo (Sušr); 4. Plum- 
bago Zeylanica (o la sua radice); 
sn. vampa (VarBrS); sf. (2) N. di una fi- 
glia di Taksaka (moglie di Rceyu o 
Rksa). 
jvalanakaņa sm. scintilla di fuoco. 
jvalanabhü sm. “nato dal fuoco", 1. Kart- 
tikeya; 2. Kumārila (incarnazione di 
Karttikeya). 
jvalanadhipati sm. N. di un Tathāgata. 
jvalana$man sm. pietradi sole. 
jvalaniya agg. adatto a essere bruciato, 
combustibile. 
jvalantašikharā sf. "con il ciuffo in fiam- 
me”, N. di una vergine Gandharva. 
jvalamani agg. che brilla peri gioielli; sm. 
gemma brillante. 
jvalamukhi sf. *conil viso di fiamma", N. 
di una divinità tutelare nella famiglia 


SISU: Md un opgra di medi, gall Eden Kosta, di fiamma. 


jvalita 


jvalita agg. 1. illuminato, splendente, di- 
vampante; 2. appiccato; sn. 1. radio- 
sità; 2. splendore. 
jvalitacaksus agg. dagli occhi feroci, dal- 
losguardo pieno di ira o feroce. 
jvalitanayana agg. dagli occhi feroci, dal- 
lo sguardo pieno di ira o feroce. 
jvalitanetra agg. dagli occhi feroci, dallo 

sguardo pieno di ira o feroce. 
jvalitanana agg. dal viso di fiamma. 
jvalitr agg. splendente. 

jvalini sf. Sanseviera Zeylanica. 

jvala agg. che brucia, che divampa; sm. 1. 
luce, torcia; 2. fiamma; 3. infuso bol- 
lente; sf. (à) 1. id.; 2. illuminazione; 3. 
causa del divampare della fiamma; 4. 
riso bruciato; 5. (= jvalanā) N. di una 
figlia di Taksaka. 

jvalamalakula agg. “con una ghirlanda di 
luce”, che splende brillantemente. 

jvalakharagada sm. tipo di pustola o fo- 
runcolo. 

jvalagardabhaka sm. tipo di pustola o fo- 
runcolo. 

jvalajihva sm. 1. con la lingua di fiamma; 
2. fuoco; 3. N. di un servitore (di Skan- 
da; di Siva); 4. N. di un Dānava; 5. N. 
diun demone che causa malattie. 

jvaladhvaja sm. "segnato dalla fiamma", 
fuoco. 

jvālānala sm. N. di una mistura. 

jvalamalin agg. con una ghirlanda di 
fiamme. 

jvalamukha sm. “con la bocca di fiam- 
ma”, 1. tipo di demone (= ulkamukha); 
2. N. di un Brahmarāksasa; sf. (1) 1. 
fuoco o gas infiammabile che esce dal- 
la terra; 2. luogo da cui esce fuoco sot- 
terraneo o gas infiammabile; 3. N. di 
unmantra. 

jvalayana sm. N. di un maestro. 

jvalarasabhakamaya sm. tipo di pustola 
oforuncolo. 

jvalalaksana sn. N. del ventinovesimo 
Parišista dell'AV. 

jvalalinga sn. N. di un santuario di Siva. 

jvalavaktra sm. "con la bocca di fiam- 
ma”, N. di un servitore di Siva. 

jvalin agg. che divampa (Siva); sf. (inī) 
nome mistico della lettera v. 

jvālešvara sn. N. di un Tirtha. 


RI jh 


jha 1 nona consonante dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 

jha 2 agg. addormentato; sm. 1. il suonare 
una melodia, il battere il tempo; 2. suo- 


no simile a qacllodbusrteafe alan PAPER (SB, 


qua o del cozzare di oggetti metallici, 


tintinnio, rumore metallico; 3. vento 
accompagnato dalla pioggia; 4. qual- 
cosa di perduto o smarrito; 5. Brhaspa- 
ti; 6. N. di un capo dei Daitya; 7. = 
jhaņtīsa; sf. (a) cascata. 

jhakara sm. suono jha. 

jhagajhagiya vb. den. A. (p. jha- 
gajhagāyamāna): scintillare, lampeg- 
giare. 

jhagiti avv. all'istante, subito. 

jhankara sm. basso mormorio (ronzio di 
api etc.), tintinnio, rumore metallico. 

jhankarita sn. 1. basso mormorio (ronzio 
di api etc.); 2. tintinnio, rumore metal- 
lico. 

jhankarin agg. che mormora, che ronza etc. 

jhanki sf. N. di un divertimento dramma- 
tico. 

jhanki sf. N. di un divertimento dramma- 
tico. 

jhankrta sn. pl. basso mormorio (ronzio 
di api etc.), tintinnio, rumore metal- 
lico. 

jhafijhana sn. tintinnio, rumore metallico. 

jhanjha sf. 1. rumore del vento o della 
pioggia battente; 2. vento e pioggia, 
uragano; 3. pioggia in grosse gocce; 4. 
scroscio d'acqua. 

jhaūjhānila sm. vento con pioggia, vento 
forte nella stagione delle piogge. 

jhafijhamaruta sm. vento con pioggia, 
vento forte nella stagione delle piogge. 

jhaūjhāvāta sm. vento con pioggia, vento 
forte nella stagione delle piogge. 

jhat vb. cl. 1 jhatati: divenire o essere im- 
pigliato o mescolato o frammischiato. 

jhati sm. arbusto. 

jhatiti avv. (vl. jhaniti) immediatamente, 
subito; cong. non prima che. 

jhan vb. cl. 1 P.jhanati: suonare. 

jhanajjhanatkarin agg. che produce un 
rumore di sonaglio o un tintinnio. 

jhanajjhanita agg. scampanellio. 

jhanajhanaya vb. den. A. (p. jhaņajha- 
ņāyamāna): produrre un rumore me- 
tallico, tintinnare, risuonare. 

jhanajhanayita agg. tintinnante. 

jhanajhanarava sm. pl. rumore metal- 
lico. 

jhanajhanibhüta agg. che produce un ru- 
more metallico. 

jhanatkara sm. tintinnio. 

jhanti sf. tipo di erba. 

jhaņdīsf. tipo di erba. 

jhanduka sm. Gomphrena Globosa. 

jhandüsf. Gomphrena Globosa. 

jhandüka sf. Gomphrena Globosa. 

jhanatkara sm. tintinnio. 

jhampa sm. salto. 

jhampadasn. mus. tipo di misura. 

jhampaka sm. “saltatore”, scimmia. 

jhampātāla sm. 1. mus. tipo di misura; 2. 
tipo di cembalo. 
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jhampāšin sm. martin pescatore. 

jhampin sm. “saltatore”, scimmia. 

jhara sm. cascata; sf. (a, ī) id.; sf. (1) fiume. 

jharanodaka sn. acqua da una cascata. 

jharat agg. che scorre o cade giù. 

jharavāhalā sf. N. di un fiume. 

jharasi sf. N. di un ortaggio. 

jharc vb. (vl. jharch, jharjh) cl. 1 P. jhar- 
cati (jharchati, jharjhati): 1. biasima- 
re, rimproverare; 2. danneggiare. 

jharjhara sm. 1. tipo di tamburo; 2. coli- 
no; 3. Kaliyuga; 4. N. di un Daitya (fi- 
glio di Hiraņyāksa); 5. N. di un fiume; 
sn. suono simile a tonfo nell'acqua oa 
gocciolio; sf. (4) prostituta; sf. (i) 1. ti- 
po di tamburo; 2. torta di fagioli. 

jharjharaka sm. Kaliyuga; sf. (ikā) torta 
di fagioli. 

jharjharita agg. logorato, distrutto, sfi- 
nito. 

jharjharin agg. provvisto di tamburo 
(Siva). 

jharjharika sm. sn. corpo; sm. 1. regione; 
2. dipinto. 

jhalajjhalā sf. 1. suono dello sgocciolare; 
2. sventolio delle orecchie dell'elefan- 
te (o di seni flaccidi etc.). 

jhalari sf. 1. (= jhallaki) tipo di tamburo; 
2. ricciolo. 

jhalā sf. 1. donna; 2. calore solare; 3. 
(2 jhilli) grillo. 

jhali sf. noce di areca. 

jhalla sm. pugile di professione, schermi- 
dore col bastone (figlio di uno Ksatriya 
fuori casta); sf. (7), (= jhallaki) tipo di 
tamburo. 

jhallaka sn. cembali; sf. (7) tipo di tam- 
buro. 

jhallakantha sm. piccione domestico. 

jhallana sf. N. di un metro pracrito. 

jhallari sf. 1. tipo di strumento musicale, 
sorta di tamburo o cembalo (cfr. jha- 
lari, jharjhart); 3. riccciolo; 4. umi- 
dità; 5. palla di sostanze profumate 
usate per lavare i capelli. 

jhallala sm. sfera all'estremità inferiore di 
un fuso. 

jhallikā sf. 1. pezzo di stoffa usato per ap- 
plicare colori o profumi; 2. (vl. jhillikā 
e jhillīkā) sporcizia eliminata dal corpo 
strofinando it) 3. (vl. ien 


jhallīkā sf. grillo. 

jhallisaka tipo di strumento musicale. 

jhas vb. cl. 1 P. jhasati: 1. ferire; P. A.: 1. 
prendere; 2. coprire. 

jhasásm. 1. grosso pesce (SBr1, 8, 1,4);2. 
segno dei Pesci (VarBrS; VarBr); 3. fo- 
resta fitta d'erba; 4. calore del sole; sn. 
deserto; sf. (4) Uraria Lagopodioides. 

jhasaketana sm. 1. “che ha come simbolo 
il pesce”, dio dell' amore, amore; 2. dio 
del mare. 

gm. che ha come simbolo il 
iod dell amore, amore. 
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jhasapitta sn. bile del pesce. 
jhasarāja sm. grosso pesce. 
jhasa$restha sm. “pesce più straordina- 
rio”, pesce rohita. 
jhasāšana sm. “che mangia il pesce”, del- 
fino del Gange. 
jhasodari sf. N. della madre di Vyāsa, 
Satyavati. 
jhāmkāra sm. basso mormorio (di tim- 
pani). 
jhāmkrta sn. ornamento indossato sugli 
alluci che produce un rumore metal- 
lico. 
jhàfa sm. 1. porto; 2. foresta; 3. piaghe che 
purificano; sf. (4) 1. Flacourtia Ca- 
taphracta; 2. varietà di gelsomino. 
jhātala sm. Bignonia Suaveolens. 
jhatalism. Bignonia Suaveolens. 
jhātāstraka sm. anguria. 
jhātikā sf. Flacourtia Cataphracta. 
jhātīkāsf. Flacourtia Cataphracta. 
jhātkārin agg. che fischia (detto del vento). 
jhabuka sm. Tamarix Indica. 
jhāmaka sn. mattone bruciato o vetrifi- 
cato. 
jhāmara sm. piccola pietra da cote (usata 
peraguzzare fusi, aghi etc.). 
jhārjhara sm. suonatore di tamburo, tam- 
burino. 
jharjharika sm. suonatore di tamburo, 
tamburino. 
jhalarisf. tipo di tamburo. 
jhalásf. (= jhalā) grillo. 
jhalisf. mango acido o immaturo fritto con 
sale, senapee Asa Foetida. 
jhavu sm. Tamarix indica. 
jhávuka sm. Tamarix indica. 
jhāvūsf. Tamarix indica. 
jhingáka sm. Luffa Acutang. 
jhingini 1. Odina Wodier; 2. torcia. 
jhingisf. Odina Wodier. 
jhijjīsf. grillo. 
jhinjhima sm. foresta in fiamme. 
jhinjhira sf. N. di un arbusto. 
jhinjhirifa sf. N. di un arbusto. 
jhinjhirista sf. N. di un arbusto. 
jhinjhirita sf. N. di un arbusto. 
jhinjhisf. (= jhillī) grillo. 
jhiņikā sf. singhiozzo, singulto. 
jhintisf. Barleria Cristata. 
jhintika sf. Barleria Cristata. 
jhiņtīsf. Barleria Cristata. 
jhirikà sf. grillo. 
jhirīsf. grillo. 
jhirika sf. grillo. 
jhiruka sf. grillo. 
jhillarīsf. grillo. 
jhilli sf. 1. grillo; 2. tipo di strumento mu- 
sicale; 3. pergamena. 
jhillika sf. (a) 1. grillo; 2. verso del grillo; 
3. tipo di carro; 4. (= jhallika) stoffa 
usata per applicare colore o profumi; 5. 
Barleria Cristata; 6. membrana, per- 
gamena. 
jhillinsm. N. di un Vrsni. 


jhilli sf. 1. grillo; 2. stoppino di una lampa- 
da; 3. (= jhallikā) stoffa usata per ap- 
plicare colore o profumi; 4. riso bru- 
ciato cuocendolo in una padella; 5. 
cembali; 6. pergamena. 

jhillika sm. grillo; sf. (a) 1. id.; 2. (= jhal- 
likā) stoffa usata per applicare colore o 
profumi. 

jhillikantha sm. piccione domestico. 

jhirika sf. grillo. 

jhiruka sf. grillo. 

jhunta sm. arbusto. 

jhumari sf. N. di una rāgiņī. 

jhumbari sf. tipo di liuto. 

jhüni sf. 1. tipo di noce di betel; 2. voce 
che personifica la sfortuna, cattivo pre- 
sagio; 3. (=kathinā) zucchero cristal- 
lizzato, dolce preparato con zucchero 
raffinato. 

jhr vb. (2j?) cl. 4, 9 P. jhiryati, jhrņāti: di- 
ventare vecchio. 

jhoda sm. albero della noce di betel. 

jhombaka agg. che fa smorfie quando 
canta. 

jhaulika sn. borsetta. 


SI fi 


iia 1 decima consonante dell'alfabeto de- 
vanāgarī. 

ña 2sm. 1. cantore; 2. suono tintinnante; 3. 
eretico; 4. bue; 5. pianeta Šukra. 

fiakara sm. lettera ñ. 


d t 


ta 1 undicesima consonante dell' alfabeto 
devanāgarī. 

ta 2 sm. 1. suono; 2. nano; 3. guarto; sn. 
(= karanka) 1. teschio, testa; 2. noce di 
cocco incavata a forma di tazza o con- 
tenitore; 3. tipo di canna da zucchero; 
4. osso del corpo; sf. (4) giuramento, 
conferma di un’asserzione con una du- 
raprova. 

takara sm. lettera o suono f. 

takka sm. spilorcio, taccagno; sm. pl. po- 
polo Bāhīka. 

takkade$a sm. paese dei Bāhīka. 

takkadešīya sm. “che viene dal Takka- 
desa”, Chenopodium Album. 

takkara sf. colpo sulla testa. 

takkibuddha sm. N. di uomo. 


takvara sm. N. di Siva. 


tāka 


tagara agg. che ha gli occhi strabici; sm. 1. 
borace. 
tank vb. cl. 10 P. tañkayati: sigillare, chiu- 
dere, coprire. 
tanka sm. sn. 1. vanga, ascia, accetta, scal- 
pello per intagliare la pietra; 2. picco o 
dirupo che ha la forma del filo di 
un'accetta, sommità o declivio di colli- 
na; 3. gamba; 4. borace; 5. orgoglio; 
sm. 1. spada; 2. fodero, guaina; 3. peso 
di quattro māsa; 4. moneta stampata; 5. 
Feronia Elephantum; 6. ira, collera; 7. 
mus. tipo di misura; 8. uomo di una ca- 
sta o tribü particolari; sn. frutto di Fe- 
ronia Elephantum; sf. (à) 1. gamba; 2. 
mus. N. di una rāgiņī. 
tankaka sm. 1. moneta stampata (spec. 
d'argento); 2. moneta ; 3. vanga, scal- 
pello; sf. (ika) scalpello. 
tankakapati sm. direttore della zecca. 
tankakašālā sf. zecca, mucchio di denaro. 
tankatika sm. N. di Siva. 
tankana sm. 1. borace; 2. pl. N. di popolo. 
tankanaksara sm. borace. 
tankana sm. borace; 
tankapati sm. direttore della zecca. 
tankavat agg. che ha precipizi come ac- 
cette (montagna). 
tankašālā sf. zecca, mucchio di denaro. 
tankanaka sm. gelso. 
tamkara sm. 1. l'ululare, il gemere, la- 
mento, gemito, grido, suono, clangore, 
suono metallico o vibrante; 2. noto- 
rietà; 3. sorpresa; sf. (1) N. di arbusto. 
tamkararava sm. grido, suono. 
tamkaravat agg. accompagnato da gran- 
de rumore. 
tamkarita sn. v. jhamkarita. 
tamkrta sn. clangore. 
tanga sm. sn. 1. vanga; 2. spada, tipo di 
spada; 3. gamba; sm. 1. borace; 2. peso 
diquattro masa. 
tangana sm. sn. borace. 
tangini sf. Clypea Hernandifolia. 
tatarisürya sm. forma del sole. 
tattani sf. piccola lucertola domestica. 
tattari sf. 1. N. diuno strumento musicale; 
2. bugia; 3. motto di spirito, battuta spi- 
ritosa. 
tattura sm. suono di tamburo. 
tanatkara sm. pl. tintinnio. 
tandana sm. N. di principe. 
tal vb. cl. 1 P. talati: essere disturbato; 
caus. tálayati: disturbare, frustrare. 
tala agg. tenero (di frutto). 
talana sn. perturbazione. 
tavarga sm. insieme delle consonanti ce- 
rebrali. 
tavargīya agg. che appartiene alle conso- 
nanti cerebrali; sm. cerebrale. 
tasat interiezione che imita il suono dello 
scoppio. 
tasiti interiezione che imita il suono dello 
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táka sm. 1. spilorcio; 2. N. di una famiglia. 


tanka 


tanka sn. liquore preparato con il frutto del 
tanka. 
tankara sm. colui che fabbrica micce o 
fiammiferi. 
tamkara sm. 1. l’ululare, il gemere, la- 
mento, gemito, grido, suono, clangore, 
suono metallico o vibrante; 2. noto- 
rietà; 3. sorpresa. 
tamkrta sn. pl. 1. l’ululare, il gemere, la- 
mento, gemito, grido, suono, clangore, 
suono metallico o vibrante; 2. noto- 
rietà; 3. sorpresa. 
tātavv. contintinnìo o risuono. 
tapara N. di un villaggio. 
tara sm. 1. cavallo; 2. efebo, omosessuale. 
tāla agg. tenero (di frutto). 
tik vb. cl. 1 A.fekare: andare. 
tikka N. diuomo. 
tikkika sf. segno bianco (sulla fronte di ca- 
vallo). 
titibhaka sm. uccello Parra Jacana. 
titila sn. grosso numero (= 100 nāgabala). 
tittibha sm. 1. uccello Parra Jacana; 2. N. 
di un Daitya; 3. N. di un Danava (nemi- 
co di Indra nel tredicesimo Manvanta- 
ra); 4. N. di cimice; sn. tipo di lebbra; 
sf. (1) femmina dell'uccello Parra Ja- 
cana. 
tittibhaka sm. uccello Parra Jacana. 
tittibhasana sn. posizione dello Yoga. 
tiņtiņi sm. N. di uomo. 
tintinika v. tindiņikā. 
tiņtiņīkā v. rindinika. 
tiņthā v. rhintha. 
tindinika sf. N. di una pianta. 
tindisa sm. N. di una pianta. 
tippani sf. glossa, commento. 
tippaņyāšaya sm. N. di un'opera Vedanta. 
tippana sn. glossa, commento. 
tippanaka sn. glossa, commento. 
tippanisf. glossa, commento. 
tiritirā v. karņetiritirā. 
tilla sf. N. di una divinità. 
tīk vb. cl. 1 A. rikate: 1. muoversi (detto di 
albero); 2. inciampare, saltare; caus. P. 
tīkayati: spiegare, rendere chiaro. 
tīkā sf. N. diuncommentario. 
tikasamuccaya sm. N. di un'opera. 
tikasarvasva sn. N. di un'opera. 
titibha sm. uccello Parra Jacana; sf. (1) 
femmina dell'uccello Parra Jacana. 
titibhasaras sn. N. di un tirtha. 
titkara sm. fessura, fenditura. 
tu sm. 1. oro; 2. colui che muta aspetto 
quando vuole; 3. amore, dio dell'amore. 
tukkari sf. tipo di tamburo. 
tufuka sm. N. di un'erba aromatica. 
tuntuka agg. 1. piccolo, minuto; 2. crude- 
le, aspro, inclemente, duro; 3. basso, 
spregevole; sm. 1. Calosanthes Indica; 
2. tipo di acacia; 3. uccello Sylvia Suto- 
ria; sf. (a) Clypea Hernandifolia. 
tunaka sf. Curculigo Orchioides. 


tubdugi sf. N. collettivo degli ultimi otto 
libri del tantravarttika. 

tulla sm. N. di uomo. 

teka sm. (vl. taka) N. di un demone che 
causa malattia. 

tekārī sf. N. di un arbusto. 

tentuka sm. N. di Bignonia. 

tepana sn. lancio. 

tera agg. che guarda in direzioni diverse, 
strabico. 

teraka agg. che guarda in direzioni diver- 
se, strabico. 

feraksa agg. dagli occhi strabici. 

tota vl. per dota. 

toti vl. per dori. 

todara sm. N. di un ministro di Akbar Sah. 

todaraprakāša sm. N. di un'opera. 

todarananda sm. “diletto di Todara", N. 
di una compilazione eseguita per desi- 
dero di Todara. 

topara sm. piccola borsa. 

tolakamahatmya sn. N. di un'opera. 

tauteša sm. "signore Tauta”, N. di uno 
Ksetrapala. 

tval vb. cl. 1 P. rvalati: essere disturbato; 
caus. tvalayati: disturbare, frustrare. 


© th 


tha 1 dodicesima consonante dell’alfabeto 
devanāgarī. 

tha 2 sm. 1. forte rumore; 2. disco della lu- 
na; 3. disco; 4. cifra; 5. luogo frequen- 
tato da tutti; 6. Siva. 

thamsari sf. N. di uno strumento a corde. 

thakara sm. lettera th. 

thakka sm. mercante. 

thakkana sm. N. di un principe. 

thakkura sm. divinità, oggetto di riveren- 
za, uomo di rango, comandante. 

thatkara sm. 1. l'ululare, il gemere, la- 
mento, gemito, grido, suono, clangore, 
suono metallico o vibrante; 2. noto- 
rietà; 3. sorpresa. 

thara sm. rima. 

thinthà sf. 1. casada gioco; 2. N. di donna. 

thiņthākarāla sm. N. di un tenutario di ca- 
sa da gioco. 

thunthupaddhati sf. N. di un'opera. 

thetkrta sn. verso del toro. 

thepaka sm. N. di uncapo. 

thevaka sm. N. di un capo. 

thonthapaddhati sf. N. di un'opera. 
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da 1 tredicesima consonante dell'alfabeto 
devanāgarī. 

da 2 sm. 1. suono; 2. tipo di tamburo; 3. 
paura; 4. fuoco sottomarino; 5. Siva; 
sf. (d) 1. Dākinī; 2. cesto portato dā 
un'imbracatura. 

dakāra sm. lettera d. 

dakkari sf. liuto Cāņdāla. 

dankamahatmya sn. N. di un'opera. 

dangara sm. 1. servo; 2. lo scagliare; sf. (i) 
tipodi zucca. 

dangārī sf. (7) tipo di zucca. 

dap vb.cl. 10 Ā. dapayate: accumulare. 

dam vb. cl. 1 P. (p. damat): suonare (di 
tamburo). 

dama sm. casta mista disprezzata. 

damara sm. rivolta, tumulto. 

damara sm. prodigio, cattivo presagio. 

damarin sm. tipo di tamburo. 

damaru sm. 1. tamburo sacro, a forma di 
clessidra, usato dal dio Siva e dai mo- 
naci mendicanti buddhisti come ac- 
compagnamento nel canto; 2. sorpresa. 

damaruka sm. tipo di tamburo. 

damaruka sf. tipo di tamburo. 

damaruyantra sn. tipo di tegame. 

damb vb. cl. 10 dambayati: spingere, lan- 
ciare. 

dambara sm. (vl. dumbara) 1. grande ru- 
more; 2. in comp. forte asserzione di, 
verbosità; 3. groviglio, moltitudine, 
massa; 4. bellezza; 5. N. di un servitore 
di Skanda; 6. N. di un Gandharva. 

dambaranāman agg. che ha un nome alti- 
sonante. 

dambarasimha sm. (con Paramāra) N. di 
unre. 

dambha sm. N. di uomo; sf. (à) N. di 
un'arma. 

dayanasn. 1. volo d'uccello; 2. portantina. 

dalaka v. dallaka. 

dalana sm. N. di uno scoliasta a Sušr. 

dallaka sn. Düli portata sulle spalle dagli 
uomini per mezzo di bastoni e corde 
come il giogo e le cordicelle di una bi- 
lancia; sm. N. di uomo. 

dallana sm. N. di uno scoliasta a Su$r. 

davittha sm. 1. N. di uomo; 2. antilope di 
legno. 

dahu sm. Artocarpus Lakuca. 

dahü sm. Artocarpus Lakuca. 

dāka sm. diavoletto o spiritello che assiste 
Kali. 

dākinī sf. 1. spiritello femminile che assi- 
ste Kali (che si nutre di carne umana); 
2.N.diunalocalitā. 

dākinītva sn. condizione di spiritello fem- 
minile. 

dagini v. dākinī. 


tuptīkā sf. N. cólfet&vd"degiPaliany tat5hastri Collection. Digitized By Siddhanta eGanģīgtineyxaa Biosia scommettitore o gio- 


libri del tantravarttika. 


catore d'azzardo. 
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digineyaka N. di uno scommettitore o 
giocatore d' azzardo. 

dàmkrti sf. clangore. 

düngarissf. tipo di zucca. 

dātkrti sf. ululato continuo o prolungato. 

ģdābhī sf. N. di una famiglia. 

dàmara agg. che causa tumulto, straordi- 
nario, sorprendente; sm. 1. sorpresa; 2. 
rivolta, tumulto; 3. signore (barone, 
cavaliere); 4. N. di sei tantra; 5. N. di 
unseguace di Siva. 

dàmaratantra sn. N. di un tantra. 

dimarabhairavatantra sn. N. di un tan- 
tra. 

dàmarava agg. che viene da un tamburo. 

dambhitta sm. N. di uomo, uomo di razza 
Dimbhitta. 

dimbhittatva sn. azione di un uomo di 
razza Dāmbhitta. 

dala sn. ramo. 

dalacandra sm. N. di un re. 

dàlima sm. albero di melograno. 

dahala sm. 1. pl. N. di un popolo; 2. sg. ter- 
radei Pāhala. 

dāhalādhīša sm. principe Dahala. 

dāhāla sm. pl. 1. N. di un popolo; 2. sg. ter- 
radei Dahala. 

dahuka sm. tipo di uccello acquatico, gal- 
linella. 

dikkarikā v. dikkarī. 

dingara sm. 1. servo; 
glione. 

didimāņaka sm. N. di un uccello della 
classe pratuda. 

dindika sm. N. di un topo. 

diņdika sm. casta mista. 

dindibha sm. serpente acquatico. 

dindima sm. 1. tipo di tamburo; 2. grande 
rumore, mormorio, clamore, afferma- 
zione ad alta voce; 3. Carissa Caran- 
das; agg. che ronza. 

dindimanava v. didimāņaka. 

dindime$varatirtha sn. N. di un tirtha, 

dindira sm. osso della seppia. 

dindiramodaka sn. aglio. 

diņdiša sm. N. di una pianta. 

dindira sm. osso della seppia. 

dittha sm. 1. N. di uomo di razza Dittha; 2. 
elefante di legno. 

dip vb. cl. 10 Ā. depayate: ammucchiare 
insieme; cl. 4, 6 P. dipyati, Ā. dimbaya- 
te: lanciare. 

dima sm. 1. rappresentazione drammatica 
diun assedio; 2. tipo di casta mista. 

dimp vb. cl. 10 Ā. dimpayate: ammuc- 
chiare insieme; cl. 4, 6 P. dipati, A. 
dimbayate: lanciare. 

dimba sm. sn. “rissa, rivolta", v. dimbāha- 
va; sm. 1. uovo; 2. crisalide; 3. embrio- 
ne formato da poco tempo; 4. bimbo 
neonato, bambino; 5. cucciolo d'ani- 
male; 6. idiota; 7. palla; 8. trottola so- 
nora; 9. corpo; 10. polmoni; 11. milza; 
12. utero; 13. Rigiņu, 

dimbayuddha sn. ines 


2. furfante, imbro- 


dimbāhava sm. rissa, rivolta. 

dimbika sf. 1. donna lussuriosa; 2. bolla, 
bollicina; 3. Bignonia Indica. 

dimbh vb. cl. 10 A. dimbhayate: ammuc- 
chiare insieme; cl. 4, 6 P. depayati, Ā. 
dimbayate: lanciare. 

dimbha sm. 1. neonato, bambino, ragaz- 
zo, cucciolo di animale; 2. idiota; 3. 
giovane virgulto, germoglio; 4. uovo; 
5. N.diun Dānava; sf. (à) infanta. 

dimbhaka sm. (sf. ikā) 1. bimbo neonato, 
cucciolo d'animale; 2. N. di un genera- 
le di Jarasamdha. 

dimbhacakra sn. N. di un diagrama mi- 
stico. 

dimbhādimbha sn. rissa, rivolta. 

dilli sf. città di Delhi. 

dilli sf. città di Delhi. 

di vb.cl.4 A. dayate, dfyate: volare. 

dina agg. volato, che vola; sn. volo d'uc- 
cello. 

dinadinaka sn. il volare ripetutamente. 

dudubhasm. tipo di lucertola. 

dundu sf. tipo di lucertola. 

dundubha sm. tipo di lucertola. 

dundura sm. stanza da letto al piano supe- 
riore. 

dundula sm. piccolo gufo. 

dundhi sm. N. di vari autori. 

dunduka sm. gallinella. 

duli sf. tartaruga marina, testuggine. 

dulika sf. tipo di cutrettola. 

dulī sf. tipo di erba aromatica. 

dülüvai$vanara sn. N. di un tirtha. 

derikà sf. topo muschiato. 

doda sm. N. di una famiglia reale; sf. v. 
ksupadodamusti. 

dodahi sf. tipo di flauto. 

dodiya sf. N. di una famiglia reale. 

doma sm. uomo di bassa casta (che vive di 
canzoni e musica). 

domba sm. (vl. dumba) 1. uomo di bassa 
casta (che vive di canzoni e musica); 2. 
N. di uomo; sf. (i) tipo di opera dram- 
matica. 

dombuli sf. mus. tipo di misura. 

dora sm. sn. spago, funicella. 

doraka sn. spago, funicella. 

doradisf. tipo di Solanum. 

dolà sf. oscillazione, altalena. 

daundubha agg. che appartiene a un 
dundubha. 


€ dh 


dha 1 quattordicesima consonante dell'al- 


fabeto devanāgarī. 


dha 2 agg. (= nirguņa) 1. che nonha corde; 
Vo) COP Biya Vrat Sha 


tivo, vizioso; sm. 


ņa2 


2. grande tamburo; 3. cane; 4. coda di 
cane; 5. serpente. 
dhakara sm. lettera dh. 
dhakka sm. 1. grande edificio sacro; 2. N. 
di una località; sf. (4) 1. grande tambu- 
ro; 2. rivestimento, copertura, scom- 
parsa. 
dhakkadešīya agg. parlato nel distretto di 
Dhakka. 
dhakkana sn. il chiudere (di porta); sm. N. 
di uomo. 
dhakkari sf. N. della dea Tarà o Tarini. 
dhanka sm. N. di una montagna. 
dhaddhara sm. N. di uomo. 
dhanti sf. espressione particolare o spe- 
ciale. 
dhamara sf. oca. 
dharika sf. millepiedi. 
dhāla sn. “scudo”, v. lindhālin. 
dhālin agg. armato di scudo. 
dhiņdhiņikā v. tintinika. 
dhilī sf. città di Delhi. 
dhillikā sf. città di Delhi. 
dhillī sf. città di Delhi. 
dhundhana sn. ricerca, investigazione. 
dhundhi sm. (vl. dhudhi) N. di Gane$a. 
dhundhika sf. glossa. 
dhundhita agg. ricercato, investigato. 
dhundhiraja sm. 1. N. dell'autore di 
un'opera sugli indigeni; 2. N. del padre 
di Balakrsna; 3. N. del padre di 
Vināyakabhatta (1800 d.C.). 
dhundhirajakhyana sn. N. di GaņPII,43. 
dhenka sm. N. di un uccello; sf. (i) tipo di 
danza. 
dhenkika sf. mus. tipo di misura. 
dhenkikātāla sm. mus. tipo di misura. 
dhevvuka sf. moneta. 
dhorasamudra N. di una località. 
dhola sm. grande tamburo. 
dholasamudrikā sf. "che proviene da o 
che cresce a Dholasamudra", Leea 
Macrophylla. 
dholasamudra sm. N. di una località. 
dhollarī sf. tipo di composizione. 
dhauk vb. cl. 1 Ā. dhaukate: avvicinarsi 
(acc.); caus. dhaukayati: portare vici- 
no a (gen.), far avvicinare, offrire a 
qualcuno (dat.). 
dhaukana sn. offerta , regalo. 
dhaukana sn. l'avvicinare. 
dhaukita agg. portato vicino, avvicinato 


Ur 


na 1 quindicesima consonante dell'alfabe- 
todevanāgarī. 
ņa 2sm. 1. conoscenza; 2. certezza, accer- 


téeeneeha Pens ASL irre. eGan faM Eain NRE" 4. vasca; 5. 


. suonò imitativo; 


completa; 6. uomo 


ņakāra 


cattivo; 7. N. di Šiva o di divinitā 
buddhista; 8. suono della negazione; 
9.dono. 

ņakāra sm. lettera o suono n. 

nya sm. N. di un oceano nel Brahmaloka 
(ChUp VIII, 5, 3). 
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ta 1 sedicesima consonante dell'alfabeto 
devanāgarī. 
ta2sm. 1. coda (spec. di sciacallo); 2. ogni 
tipo di coda eccetto quella del Bos 
Gaurus; 3. petto, grembo, anca; 4. 
guerriero; 5. ladro; 6. uomo malvagio; 
7. Mleccha; 8. Buddha; 9. gioiello; 10. 
nettare; sn. 1. traversata; 2. virtù; sf. (4) 
Laksmi. 
tá base pronominale (v. tád). 
tams vb. cl. 1 P. tamsati: 1. ornare; 2. 
“muovere”, esprimere (fig. un deside- 
rio), riversare (RV IV, 23, 5); Ā. tamsa- 
fe: ornarsi; caus. famsayati: tirare 
avanti e indietro (VS); intens. irr. tan- 
tasyati: affliggere o essere tormentato. 
tamsu sm. N. di un principe della stirpe lu- 
nare (figlio di Matināra o Rantināra), 
(MBh; Hariv; VP). 
tamsurodha sm. N. di un principe della 
stirpe lunare (figlio di Matinara o Ran- 
tināra). 
tak vb. cl. 2 P. takti: balzare avanti (RV IX, 
16, 1); cl. 1 P. rakati: 1. ridere; 2. portare. 
taká agg. quello (RV). 
takarana sn. ciò che fa seguire f. 
takari sf. parte delle pudenda femminili. 
takarí sf. (vl. tagarī) parte delle pudenda 
femminili (TS; AV). 
takari sf. polvere fragrante. 
tákavana agg. che balza avanti (RV I, 
120, 6). 
takara sm. lettera r. 
takaravipula sf. N. di un metro. 
takila agg. fraudolento; sf. (4) 1. sostanza 
medicinale (ausadha); 2. N. di un'erba 
(osadhi). 
táku agg. che balza avanti (RV IX, 97, 52). 
takkola sm. Pimenta Acris (R). 
taktá agg. che balza avanti (RV). 
tákman sn. 1. giovane foglia di grano o al- 
tro cereale; 2. prole. 
takmán sm. "restringimento", N. di una 
malattia o di un gruppo di malattie (ac- 
compagnate da eruzioni della pelle), 
febbre (AV). 
takmánasana agg. che estirpa il takman 
(AV V,4, 1). 
takmanāšanagaņa sm. serie di mantra o 


takra sn. siero di latte mescolato con (una 
terza parte di) acqua (Mn; Yājū; Ha- 
riv): sf. (à) N. di un arbusto. 

takrakūrcikā sf. siero di latte ispessito. 

takrapinda sm. cagliata. 

takrabhaktā sf. N. di un cespuglio. 

takrabhid sf. frutto della Feronia Ele- 
phantum. 

takramāmsa sn. carne fritta con burro 
chiarificato, mangiata consiero di latte. 

takrasara sn. burro fresco. 

takrāta sm. bastone per fare il burro (cfr. 
dadhicāra). 

takrāhvā sf. N. di un arbusto. 

takvá agg. rapido (RV VIII, 69, 13). 

tákvan sm. “che balza”, 1. uccello, uccello 
rapace; 2. ladro. 

takvaví sm. uccello, uccello rapace (RV 
1, 10). 

takvaviya sm. volo rapido (?), (RV I, 
134, 5). 

taks 1 vb. cl. 1 P. raksati (ep. anche A. 
taksate): 1. modellare tagliando, pialla- 
re, cesellare, scalpellare, fendere (RV); 
2. tagliare, spaccare (MBh); 3. foggia- 
re, prendere forma (dal legno), fare, 
creare (RV; AV); 4. concepire nella 
mente, inventare (RV); 5. rendere 
(qualcuno giovane, doppio acc.); 6. 
rendere abile o preparare a (dat.), (RV); 
7. mat. ridurre dividendo; 8. scuoiare. 

taks 2 sm. buccia, truciolo, rifilatura. 

taksa agg. che taglia attraverso, da una 
parte all'altra; sm. ifc. 1. boscaiolo, 
carpentiere, falegname; 2. N. di un Nà- 
ga; 3. N. di uomo. 

taksaká sm. 1. “tagliatore”, carpentiere; 2. 
Vi$vakarman; 3. Sūtradhāra o direttore 
di scena (i.e. colui che presenta il pre- 
ludio di un dramma); 4. N. di un albe- 
TO; 5. N. di un principe Nàga (AV VIII, 
10, 29; MBh); 6. N. di un figlio di Pra- 
senajit (BhP). 

taksakarman sn. lavoro, opera del car- 
pentiere. 

taksakiya sf. N. di un luogo. 

taksana sm. 1. tagliatore, scorticatore; 2. 
mat. divisore impiegato per ridurre una 
quantità; sn. 1. taglio, sbucciatura, rifi- 
Jatura, buccia; 2. N. di Kāla; 3. ció che 
divide per ridurre una quantità; sf. (7) 
strumento per tagliare o pareggiare. 

táksan sm. 1. boscaiolo; 2. carpentiere, fa- 
legname (RV IX, 112, 1; AV X, 6, 3); 3. 
N.diun maestro. 

taksarathakará sm. du. carpentiere e car- 
radore (MaitrS). 

taksašila sm. pl. abitanti di Taksašilā; sf. 
(à) Taxila, città dei Gandhāra (residen- 
zadi Taksa), (R; MBh; Buddh). 

taksašilāvatī sf. N. di una località. 

taksāyaskāra sn. sg. carpentiere e fabbro 
ferraio. 
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taksitr agg. tagliatore. 

tūksya agg. che deve essere formato, mo- 
dellato (RV VIII, 102, 8). 

tagadavalli sf. pianta Cassia Auriculata. 

tagara sn. 1. Tabernaemontana Corona- 
ria e polvere fragrante da essa ricavata 
(MBh); 2. N. di una città; sf. (i) parte 
delle pudenda femminili. 

tagaraka sn. Tabernaemontana Corona- 
ria e polvere fragrante da essa ricavata. 

tagarapādika sn. sf. (4) Tabernaemonta- 
na Coronaria e polvere fragrante da 
essaricavata. 

tagarapādī sf. Tabernaemontana Corona- 
ria e polvere fragrante da essa ricavata. 

tagarapura sn. N. di unacittà. 

tagaravalli sf. Cassia Auriculata. 

tagarašikhin sm. N. di uomo. 

tagarika sm. commerciante di Tagaraka. 

tagariki sf. venditrice di polvere 
Tagaraka. 

tank vb. cl. 1 P. tarkati: vivere in difficoltà. 

tanka sm. 1. dolore provocato dalla sepa- 
razione da colui che si ama; 2. paura; 3. 
cesello. 

tang vb. cl. 1 P. tangati: 1. andare; 2. in- 
ciampare; 3. tremare. 

tangana sm. pl. N. di un popolo (dell'alta 
valle del fiume Sarayü), (MBh). 

tangalvá sm. N. di uno spirito malvagio 
(AV VIII, 6, 21). 

tacchabdatva sn. l'avere quella forma di 
parola. 

tacchila agg. 1. abituato a quello (Pin); 2. 
simile (cfr. tācchīlika). 

tajja agg. derivato da quello (i.e. dal san- 
scrito, riferito p.e. al pracrito). 

tajjaghanyá agg. peggiore tra quelli. 

tajjaya sm. conquista di quello. 

tajjalàn agg. 1. prodotto, assorbito e infu- 
soinquello (ChUp). 

tajjatiya agg. dello stesso genere (Pāņ). 

tajjatiyaka agg. dello stesso genere (Pàn). 

tajjîia agg. 1. che conosce quello; 2. ifc. 
familiare, in confidenza con; sm. uo- 
mo intelligente (Rājat). 

tajvi sf. 1. donna esile o delicata; 2. De- 
smodium Gangeticum; 3. Balanites 
Roxburghii; 4. tipo di metro; 5. N. di 
una sposa di Krsna (Hariv). 

tañc 1 vb. cl. 1 P. rañcati: andare. 

tañic 2 vb. cl. 7 P. tanakti : contrarre. 

tañjala sm. uccello cātaka. 

tat vb. cl. 1 P. ratati: 1. rumoreggiare; 2. es- 
sere sollevato; caus. (vl. tādayati) tā- 
tayati: battere. 

tata sm. sf. (1) 1. pendenza, declivio; 2. 
qualunque parte del corpo che ha parti 
inclinate; 3. spiaggia, sponda, soste- 
gno (detto di Šiva), (MBh). 

tataka sn. spiaggia. 

tatatata voce onomatopeica. 

tatatatasvana agg. rimbombante, tonante. 


di testi usati coma greifonegontra [este sues ae EPA AS RENT gro che sta sull pin 
giare. la. 


febbri. 


599 


tatabhü sf. spiaggia. 
tatastha agg. 1. che sta su un declivio o 
pendio; 2. indifferente; sm. persona in- 
differente, imparziale (né amico né ne- 
mico); sn. qualità distinta dalla natura 
del corpo e anche ciò attraverso cui è 
nota, essenza spirituale. 
tatasthita agg. “che sta appartato”, indif- 
ferente. 
tafáka sn. sm. specchio d’acqua. 
tatakini sf. vasto stagno (MBh). 
tatāghāta sm. il cozzare (degli elefanti) 
contro una barriera, tumulo. 
tatāya vb. den. Ā. tatāyate: apparire simi- 
lead un declivio. 
tatini sf. “che ha una riva", fiume. 
tatinipati sm. "signore dei fiumi", oceano. 
tatya agg. che vive sui pendii (Siva), 
(MBh). 
tad vb. cl. 10 P. tādayati: 1. battere, colpi- 
re, bussare, trafiggere (con frecce), fe- 
rire, punire (MBh); 2. suonare, pizzi- 
care (uno strumento musicale), 
(MBh); 3. astrn. oscurare, eclissare 
parzialmente; 4. parlare; 5. splendere. 
tadakini sf. grande stagno. 
tadaga sm. stagno. 
tadataditi avv. (onomatopea) crac!. 
taģatkārin agg. crepitante. 
tadaka sm. sn. (= tatāka) vasca, specchio 
d'acqua; sf. (4) spiaggia. 
tadākā sf. 1. colpo; 2. splendore. 
tadaga sn. 1. vasca, specchio d'acqua 
(MBh);2. trappola. 
tadagada agg. che prepara una vasca 
(MBh). 
tadagabhavanotsarga 
Smrtitattva XII. 
tadāgabhedaka agg. che distrugge, che 
viola la vasca (per l'acqua) o il serba- 
toio. 
tadagavat agg. che prepara una vasca 
(MBh). 
tadít avv. vicino (RV I, 94, 7); sf. 1. colpo; 
2. fulmine. 
tadítas avv. (vl. talítas) da vicino, attenta- 
mente, dappresso (come se colpisse 
contro), (RV II, 23, 9). 
taditi voce onomatopeica “crac!”. 
taditkumāra sm. pl. (v. vidyutkumara). 
taditpati sm. nuvola. 
tadítprabha sf. N. di una delle madri al se- 
guito di Skanda (MBh). 
tadítvat agg. che ha o emette il lampo (R); 
sm. 1. nube; 2. specie di Cyperus. 
tadidgarbha sm. “che racchiude il fulmi- 
ne", nube. 
tadidvāsas agg. che ha vesti simili al ful- 
mine. 
tadinmaya agg. sfavillante come fulmine. 
tadinmālā sf. ghirlanda di fulmini. 
tadinmālāvalambin agg. che ha serti di 
fulmini che pendono in giù. 


sm. N. dello 


tadillekhà sf. lampo. 

tanabhiyoga sm. l'ingaggiare un combat- 
timento, scontro. 

tand vb.cl. 1 Ā. tadate: battere. 

tandasm. N. di uomo. 

tandaka sm. sn. 1. preparazione completa; 
2. composizione ricca di parole com- 
poste; 3. pilastro montante di una casa; 
sn. barca; sm. 1. giocoliere; 2. tronco 
dell'albero; 3. schiuma; 4. cutrettola. 

tandavatanda sm. pl. progenie di Tanda e 
Vatanda. 

tandalaksana sn. N. di un sūtra del SV. 

tandi sm. 1. N. di uomo; 2. N. di uno Rsi 
(ebbe in visione Siva e ne cantó le lo- 
di), (MBh). 

tandiputra sm. N. di un maestro. 

taņdivāha sm. barbiere. 

tandu sm. N. di un aiutante di Siva (mae- 
stro di Bharata nell'arte della danza), 
(cfr. tāņdava). 

taņdurīņa sm. 1. non cittadino, barbaro, 
straniero; 2. verme, insetto; 3. riso e ac- 
qua o farinata. 

tandulá sm. sf. (4) 1. grano, chicco (dopo 
la trebbiatura e la vagliatura), riso (AV 
X); 2. riso usato come unità di peso; 3. 
Amaranthus Polygonoides; 4. Embelia 
Ribes; sf. (1) 1. specie di pianta e frutto 
delle cucurbitacee; 2. Amaranthus 
Polygonoides; 3. pianta yavatiktā. 

tandulákana sm. chicco di riso. 

tandulakandana sn. crusca. 

tandulákinva sn. chicco di riso (usato) co- 
me fermento. 

tandulákusumabaliprakaàra sm. pl. N. di 
kalā. 

tandulákusumabalivikara sm. pl. N. di 
kalā. 

tanduládeva sm. N. di un poeta. 

taņdulāphalā sf. pepe lungo. 

tandulávaitalika sn. N. del 
Prakirnaka del canone jaina. 

tandulambu sn. riso e acqua o farinata. 

tandulika agg. correlato al grano o al riso 
(Pan). 

tandulika$rama sm. N. di un tirtha 
(MBh). 

tandulika sm. Amaranthus Polygonoides. 

tanduliya sm. 1. Amaranthus Polygonoi- 
des; 2. Embelia Ribes; 3. pirite. 

tandulu sm. Embelia Ribes. 

tandulera sm. Amaranthus Polygonoides. 

tandulottha sn. riso e acqua o farinata. 

tandulodaka sn. riso e acqua o farinata. 

tandulaugha sm. 1. mucchio di chicchi, di 
granaglie; 2. Bambus Spinosa. 

tandülika$rama sm. N. di un tīrtha. 

tanduliyaka sm. sf. (ikā) 1. Amaranthus 
Polygonoides; 2. Embelia Ribes. 

tatá 1 sm. (spec. ved.) 1. padre (espressio- 
ne familiare corrispondente a nanā, 
*madre"), (RV; AV); 2. (voc.) parola af- 


quinto 


tatidhá 


to, spiegato (RV); 2. che è diffuso su, 
che si estende a; 3. ricoperto da (str. o 
in comp.); 4. protratto, prolungato, ri- 
curvo (detto dell'arco); 5. che č diffu- 
so, ampio; 6. composto (p.e. storia, 
racconto); 7. eseguito, compiuto (p.e. 
una cerimonia); sm. vento, fiato; sn. 1. 
strumento a corda; 2. tipo di metro. 
tātahkatham avv. 1. allora come?; 2. ma 
comesi mettono le cose?. 
tatahksaņam avv. immediatamente dopo. 
tatahksanatavv. immediatamente dopo. 
tatahpára agg. oltre, al di là di quello" 
(AV XVIII, 2, 32). 
tatahparam avv. 1. oltre a quello, più lon- 
tano (Pan); 2. al che, quindi, dopo, in 
seguito (MBh). 
tatahpašcāt avv. al che, quindi, dopo, in 
seguito (MBh). 
tatahprabhrti avv. da allora in poi. 
tatácihna agg. 1. che ha segni tracciati 
lungo o per; 2. distintamente segnato, 
contrassegnato. 
tatátata sm. padre dei padri. 
tatatva sn. mus. “prolungamento”, tempo 
lento. 
tatádruh agg. che ha offeso il proprio pa- 
dre (BhP). 
tatanüsti agg. “desideroso di mostrarsi”, 
entusiasta per gli ornamenti (RV). 
tatápattri sf. “che ha foglie diffuse", Mu- 
sa Sapientum. 
tatama agg. sup. 1. migliore (tra molti); 2. 
simile (BhP); 3. proprio quello. 
tataraagg.compar. migliore (tra due). 
tatávat agg. che contiene un derivato di 
tan. 
tátas avv. (tátas corr. di yátas, usato per 
esprimere l'abl. (sg., du. e pl. di dd) 1. 
da quelluogo, di là (RV; AV); 2. in quel 
luogo, là, colà, in quella direzione (R; 
MBh); 3. al che, tosto, allora, a quell'e- 
poca, dopo di questo, in seguito (tal- 
volta corr. di dgre, puras, pūrvam, 
prathamam, prāk o con ydd, yátra, 
yadā, yadi, ced; spesso superfluo dopo 
un avv. o dopo tada o atha); 4. da ció, a 
causa di ció, per quel motivo, di conse- 
guenza (AV; MBh; R). 
tatastatah avv. 1. “da questo luogo e da 
quello", qui e là, da tutte le parti, in 
ogni luogo, ovunque (MBh); 2. in quel 
luogo; 3. dram. e poi?, e con ciò?, che 
cosa accadde dopo ciò?. 
tatastya agg. 1. che viene di là, che proce- 
dedalì;2. di, che appartiene aquello. 
tatamahá sm. 1. nonno paterno; 2. N. di 
Brahma; 3. N. di uomo (AV). 
táti agg. num. nom. acc. pl. tanti (AV XII, 3). 
tati sf. 1. massa, moltitudine, folla; 2. 
quantità intera (di osservanze); 3. azio- 
ne sacrificale, cerimonia (cfr. punas); 
4. tipo di metro. 


tadil avv. vicino; sfCOcolpezaffiutine Vrat ShasfettOastuitiolta ātigiifigliē(cSidātaanta eGatitjeiassytentd (5B 


tadillata sf. fulmine biforcato. 


tatá 2 agg. 1. esteso, teso, diffuso, amplia- 


tatidhā avv. in tante parti. 


táturi 


táturi agg. 1. vincente, vittorioso (RV); 2. 
che promuove, incoraggia. 
tatonidāna agg. causato da quello. 
tatobrihatika agg. che ha il metro br/iatr 
inquel passo. 
tatobhavat sm. ecco là Vossignoria. 
tato'nyatasavv. inqualche altro luogo. 
tato'param avv. dopo, in seguito, in un al- 
tro tempo. 
tatkara agg. che fa ció, che compie una 
particolare opera (Pan). 
tatkartavya agg. che deve essere compiu- 
to in riferimento ad una particolare cir- 
costanza. 
tatkartr sm. "creatore di quello (i.e. del- 
l'Universo)", N. dell' Essere Supremo. 
tatkarmakarin agg. che compie la stessa 
opera. 
tatkalotpannadhi agg. dotato di presenza 
di spirito. 
tatkarin agg. che compie la stessa opera. 
tatkala agg. 1. che avviene immediata- 
mente; 2. di quella durata; sm. 1. quel 
tempo (opp. a etadkāla, “questo tem- 
po"); 2. tempo attribuito a; avv. (am) 1. 
in quel tempo, nello stesso tempo, du- 
rante quel tempo; 2. immediatamente 
(cfr. tatkalika). 
tatkaladhi agg. dotato di presenza di spi- 
rito. 
tatkālalavaņa sn. tipo di sale. 
tatkalina agg. di quel tempo, simultaneo. 
tatkulina agg. di quella famiglia (MBh). 
tatkrteavv. pertanto (MBh). 
tatkriya agg. 1. che fació, che compie una 
particolare opera; 2. che lavora senza 
salario. 
tatksana sm. stesso momento; avv. (am, 
at, e) nello stesso tempo, direttamente, 
subito, immediatamente. 
tatksanika sf. cortigiana. 
tattaddesiya agg. appartenente a questo o 
quel paese. 
tattulya agg. simile o uguale all’originario 
vocabolo sanscrito (detto di un voca- 
bolo pracrito). 
tattrtiya agg. che compie ciò per la terza 
volta (Pan). 
tattribhagaka agg. (f. ikā) che costituisce 
un terzo di quello. 
tattva sn. 1. modo di essere vero o reale, 
verità, realtà; 2. filos. categoria (p.e. 
nella filosofia Sankhya sono venticin- 
que: avyakta, buddhi, ahamkara, i cin- 
que tanmātra, i cinque mahābhūta, gli 
undici organi includendo manas e pu- 
rusa), (MBh; R); 3. numero venticin- 
que; 4. numero ventiquattro; 5. ele- 
mento o principio costitutivo, pro- 
prietà o qualità elementare, essenza o 
sostanza di qualcosa; 6. l'essere quel- 
lo; 7. tempo lento; 8. N. di uno stru- 
mento musicale; avv. (ena) 1. a secon- 


mente, esattamente, con precisione 
(MBh; R). 

tattvakadipana sn. "luce dell'indagine 
della verità", N. di un'opera filosofica. 

tattvakaumudi sf. "chiarore lunare del 
Tattva", N. di un commentario sul 
Sānkhyakārikā. 

tattvacandra sm. 1. “luna della Verità", 
N. di un commentario sulla Prak- 
riyakaumudi; 2. “luna del Tattva”, N. 
di un commentario dedicato alla Prak- 
riyakaumudi. 

tattvacintamani sm. 1. N. di un'opera fi- 
losofica di Gangeša; 2. N. di un'altra 
Opera. 

tattvajfia agg. ifc. che conosce la verità, 
che comprende la reale natura di, piena- 
mente esperto (MBh); sm. Brahmano. 

tattvajriana sn. conoscenza della verità, 
profondo sapere, intuizione dei veri 
principi della filosofia. 

tattvajūānin agg. che conosce la verità, 
che comprende la reale natura di, pie- 
namente esperto. 

tattvataramgini sf. “fiume di Verità”, N. di 
un'opera composta da Dharmasāgara. 

tattvatas avv. secondo verità (MBh). 

tattvatà sf. verità, realtà. 

tattvatyaj agg. che abbandona, che con- 
fonde la reale condizione. 

tattvatrayamaya agg. costituito di tre 
realtà. 

tattvadarša sm. N. di uno Rsi vissuto al 
tempo di Manu Devasāvarņi. 

tattvadaršin agg. che percepisce il vero 
(MBh); sm. 1. N. di uno dei figli di Ma- 
nu Raivata; 2. N. di un Brahmano. 

tattvadipana sn. “luce del Tattva”, N. di 
un'opera. 

tattvadrš agg. che percepisceil vero. 

tattvanikasagravan sm. pietra di parago- 
ne della verità. 

tattvani$caya sm. "accertamento della ve- 
rità", retta conoscenza. 

tattvanisthatā sf. veracitā. 

tattvanyāsa sm. "applicazione dei veri 
principi”, N. di una cerimonia in onore 
di Visnu (applicazione di lettere misti- 
chea parti del corpo mentre si recitano 
preghiere). 

tattvaprakāša sm. “luce di veri principi”, 
N.di un commentario. 

tattvaprabodhaprakaraņa sn. N. di 
un'opera composta da Haribhadra II 
(1200d.C.). 

tattvabindu sm. "goccia di verità" N. di 
un trattato filosofico. 

tattvabodha sm. 1. conoscenza o compren- 
sione della verità; 2. N. di un'opera. 

tattvabodhinī sf. 1. "che insegna veri 
principi", N. di un commentario sul 
Samksepašārīraka; 2. N. di un com- 
mentario su Siddhantakaumudi com- 
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tattvabhāva sm. vero essere o reale na- 
tura. 

tattvabhüta agg. vero (MBh). 

tattvamuktāvalī sf. "collana di verità", N. 
di un'opera. 

tattvavat agg. che possiede la verità o 
realtà delle cose e degli eventi (MBh). 

tattvavadarahasya sn. N. di un'opera. 

tattvavid agg. che conosce la vera natura 
di (gen.). 

tattvavivitsā sf. desiderio di conoscere la 
verità. 

tattvaviveka sm. 1. esame minuzioso del- 
la verità stabilita; 2. (vl. siddhāntatatt- 
vaviveka) N. di un'opera di astrono- 
mia; 3. N. di un'altra opera. 

tattva$ambara sn. N. di un Tantra. 

tattvaSuddhi sf. accertamento o retta co- 
noscenza della verità. 

tattvasamgraha sm. N. di un'opera. 

tattvasatyašāstra sn. N. di un'opera 
buddhista composta da Gunaprabha. 

tattvasamāsa sm. “compendio del Tatt- 
va", N. di un Sankhyasütra di Kapila. 

tattvasagara sm. “oceano di verità", N. di 
un'opera. 

tattvasara sm. “essenza della verità", N. 
di un'opera. 

tattvākhyānopamā sf. similitudine che 
esprime o afferma una verità. 

tattvadhigata agg. appreso a fondo. 

tattvāpahnavarūpaka sn. metafora che 
nega una verità (p.e. che i due occhi 
non sono occhi, ma api). 

tattvabhiyoga sm. accusa o dichiarazione 
precisa, definitiva. 

tattvartha sm. verità. 

tattvarthakaumudi sf. "luce di verità", 
N. di un commentario sul Prāyašcitta- 
tattva composto da Govindananda. 

tattvārthavid agg. che conosce l'esatta 
verità oil significato di (in comp.). 

tattvārthasūtra sn. N. di un'opera jaina 
composta da Umāsvāti. 

tattvāvabodha sm. intuizione della verità. 

tatpada sn. 1. luogo di quello; 2. parola 
tad; sm. Ficus Religiosa. 

tatpara agg. 1. che segue quello; 2. che ha 
quello come oggetto piü elevato o co- 
me proprio fine, totalmente devoto 
o dedito a, che bada attentamente a, 
ardentemente impegnato in (loc. o 
in comp.), (MBh); sm. un trentesi- 
mo di un battito d'occhio; sf. (4) un 
sessantesimo di un secondo di un'or- 
bita. 

tatparatā sf. 1. ambito, intenzione, propo- 
sito; 2. completa devozione o dedizio- 
nea (loc.). 

tatparatva sn. 1. ambito, intenzione, pro- 
posito; 2. completa devozione o dedi- 
zione a; 3. il tendere a, cura; 4. “condi- 
zione (di chi) segue dietro", inferiorità. 


da della real& GofdiztoheSatattttetdēhastri Ģottectanlīīāagttdeas 39 SRiĒNANiBseGartītpacānama IBghdedito a, avente quello 


qualcosa; 2. in verità, veramente, real- 


gnamento della verità. 


come proposito finale. 
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tatpurusa sm. 1. Spirito Primordiale o Su- 
premo (una delle cinque forme di I$va- 
ra); 2. servo dell'Essere Supremo; 3. 
N. di un kalpa; 4. categoria di parole 
composte (formate come la parola tat- 
purusa, "servo di lui", in cui l'ultimo 
membro č qualificato dal primo senza 
perdere la propria indipendenza gram- 
maticale; due suddivisioni di questi 
composti sono chiamate karmadhā- 
raya e dvigu). 
tatpurusavaktra sm. Spirito Primordiale 
0 Supremo (una delle cinque forme di 
Īsvara). 
tatpūrva agg. che accade per la prima vol- 
ta; avv. (am) proprio per la prima volta. 
tatpūrvatā sf. l'accadere per la prima 
volta. 
tatpürvasanga agg. allora per la prima 
volta frenato, trattenuto. 
tatprstha agg. unito, congiunto con quella 
combinazione di sāman. 
tatprakāra agg. di quel genere. 
tatprakrta agg. fatto o che consta di quel- 
lo (Pàn). 
tatpratyayam avv. rendendo qualsiasi co- 
sasicura. 
tatprathama agg. che fa ció per la prima 
volta (Pāņ); avv. (am, tas) proprio per 
laprima volta. 
tatprathamataram avv. proprio prima di 
tutto. 
tatprathamatas avv. proprio per la prima 
volta. 
tatpradhàna agg. che dipende principal- 
mente da quello. 
tatprabhāte avv. all'alba del mattino se- 
guente. 
tatprabhrti agg. che incomincia con quello. 
tatpravaravat agg. avente una (propria o) 
loro successione di antenati. 
tatprepsu sm. forma particolare di deside- 
rativo. 
tatphala agg. avente quello come frutto, 
compenso o esito; sn. 1. ninfea blu; 2. 
pianta kustha; 3. tipo di profumo. 
tatra avv. (tátra corr. di yátra, usato per il 
loc. sg., du. e pl. di tád) 1. in quel luo- 
go, là (RV); 2. colà, verso quel luogo; 
3. (là) dentro, in ció, in quel caso, in 
quell'occasione, in quelle circostanze, 
allora, perciò (anche corr. di yád, yadā, 
yadi, o ced); 4. in qualunque luogo, in 
qualche luogo (MBh); 5. in un luogo 
qualunque (MBh); 6. a ogni modo, co- 
munque, indiscriminatamente (MBh). 
tátracaksurmanas agg. che rivolge i pro- 
priocchi ela mente su di lui. 
tatratya agg. di quel luogo, presente li 
(Kathās; Rājat). 
tātrabhava agg. che si trova lā, impiegato 
conguello. 
tatrabhavat sm. dram. “Vossignoria lag- 


giù”, titolo ongrifi 19. riferitoa persone, snas eo 


fuori dalla scena (R 


tatraloka sm. altro mondo. 

tatravasin agg. che dimora lì (R). 

tátraskandha sm. N. di una divinità. 

tátrastha agg. che dimora lā, situato lā, 
che appartiene a quel luogo (MBh; R; 
Kathās). 

tatsamskārārthatva sn. condizione di 
aiutare a sostenere guello. 

tatsamkhyāka agg. di guel numero. 

tatsad agg. che siede là. 

tatsadr$a agg. adatto o corrispondente a 
quello (v. tatsthāna). 

tatsama agg. 1. simile o uguale all'origi- 
nario vocabolo sanscrito (detto di un 
vocabolo pracrito); 2. ifc. sinonimo di. 

tatsamantaram avv. immediatamente su 
quello. 

tatsadhukarin agg. che compie quello 
(Pan). 

tátsina agg. desideroso di ottenere o ordi- 
nare quello (RVI, 61,4). 

tatstha agg. presente su o in quello (Pin); 
sm. modo di moltiplicazione. 

tatsthatadañjanata sf. l’assumere il colo- 
re di qualunque oggetto vicino. 

tatsthana agg. adatto o corrispondente a 
quello. 

tatsprstin agg. che tocca quelli. 

táthà avv. (corr. di yátha) 1. in quel modo, 
così, in questo modo (il corr. si trova 
nella proposizione precedente o se- 
guente, p.e. yathā priyam tathāstu, 
“come è gradito, così sia”; anche corr. 
di iva, yena, yādriša), (RV); 2. sì, sia 
così, così sarà (ptc. di assenso, accor- 
do, promessa; generalmente seguito da 
iti), (AV III, 4, 5); 3. di conseguenza 
(espressione che introduce citazioni); 
4. (tathāpi) anche così, anche in questo 
modo, nondimeno, ancora, finora, tut- 
tora, tuttavia (corr. di yady api); 5. 
(yathā-tathā) in qualunque modo, in 
qualche modo, ad ogni costo (MBh); 6. 
(yathā yathā-tathā tathā) in qualunque 
modo o condizione, in quel modo o 
condizione, più più (MBh). 

tathākaraņa sn. azione cosi. 

tathakaram avv. cosi (corr. di yathākā- 
ram), (Pàn). 

tathakrta agg. cosi fatto, fatto in modo 
preciso. 

tathakratu agg. che intende, che vuole 
cosi. 

tathagata agg. che č in tale stato o condi- 
zione, di tale qualità o natura (RV; 
MBh); sm. 1. Gautama Buddha; 2. 
Buddhista. 

tithagatakosaparipalità sf. N. di una 
vergine Kimnarī. 

tathagatagarbha sm. N. di un Bodhisattva. 

tathagatagunajiianacintyavisayavata- 
ranirdeša sm. "insegnamento su come 
raggiungere lo straordinario insieme 


nsütra. 


iore engassenas dais os cosi hg. 


tád 


tathagataguhyaka sn. “mistero del Tathā- 
gata", N. di un'opera buddhista (alta- 
mente riverita in Nepal). 
tathagatabhadra sm. N. di allievo di 
Nāgārjuna. 
tathaguna agg. dotato di tali qualità (R). 
tathajatiya agg. di quel genere (R). 
tathajatiyaka agg. di tale genere. 
tathata sf. vero stato delle cose, vera na- 
tura. 
tathatva sn. l’essere così, tale stato di co- 
se, simile condizione. 
tathaprabhava agg. che ha tale potere 
(R). 
tathabhavitavyata sf. necessità di essere 
così. 
tathabhavin agg. sul punto di divenire di 
tale natura. 
tathābhāva sm. l'essere così, l'essere di 
tale natura, reale natura, compimento. 
tathabhüta agg. di tale qualità, genere o 
natura (Kathās; R). 
tathamukha agg. “così rivolto", che volta 
il viso nella stessa direzione. 
tathayatam avv. nella stessa direzione. 
tatharaja sm. 1. Buddha; 2. Jina. 
tatharüpa agg. cosi formato, cosi model- 
lato (MBh). 
tatharüpin agg. cosi formato, cosi model- 
Jato (MBh). 
tathārtha agg. reale. 
tatharthatva sn. l'essere reale. 
tatharthavac sf. verità. 
tathavadin agg. 1. che dice l'esatta verità; 
2. che dichiara di essere cosi. 
tathavidha agg. di tale sorte o genere, che 
sitrovain tale condizione o stato, di ta- 
li qualità (Mn; MBh). 
tathavidham avv. in questo modo, simil- 
mente. 
tathavidhana agg. che segue questa pra- 
tica. 
tathavirya agg. di tale forza (MBh). 
tathavrata agg. che segue questa pratica. 
tathasila agg. che si comportacosi (MBh). 
tathāšīlasamācāra agg. di tale carattere e 
condotta. 
tathasvara agg. pronunciato con lo stesso 
accento. 
tathotsaha agg. che compie cosi grandi 
sforzi. 
tathopama agg. simile aquello (MBh). 
tathya agg. "che é realmente cosi", vero 
(MBh; R);sn. verità. 
tathyatas avv. secondo verità. 
tathyavacana sn. promessa. 
tathyavadin agg. che dice la verità. 
tathyena avv. secondo verità. 
tád pr. agg. 1. egli, ella, esso (m. sa, f. sā, 
n. tat), quello, questo (spesso corr. di 
yáchesi trova generalmente nella pro- 
posizione precedente, p.e. yasya 
buddhih sabalavān, “chi ha intelligen- 
za”), (MBh; RV); 2. 
d tad) gia qualsiasi, qualche, 


tadatipāta 


ogni (spesso entrambi i pr. ripetuti o il 
pr. inter. con cid aggiunto dopo il rel.); 
sn. 1. questo mondo (v. idam), (R); 2. 
Brahmā (v. rattva); avv. 1. là, in quel 
luogo, colà, in quel punto (corr. di yá- 
tra o yátas), (AV; ChUp); 2. allora, in 
quel tempo, in quel caso (AV; RV); 3. 
cosi, inquesto modo, in merito a quello 
(AV); 4. per quel motivo, per quella ra- 
gione, perciò, conseguentemente (tal- 
volta corr. di yatas, yad, yena, “per- 
chè”), (MBh); 5. ora (ptc. connettiva), 
(AV); 6. così anche, ugualmente, e 
(AV); avv. (tad api) “anche allora”, 
nondimeno, nonostante; avv. (tad 
yathā) “come segue”, vale a dire, cioé. 
tadatipata agg. che contravviene, che tra- 
sgredisce quello. 
tadanantara agg. piū vicino a qualcuno 
(gen.); avv. (am) immediatamente do- 
po quello, al che, tosto, allora, dopo (in 
corrispondenza di prāk, “precedente- 
mente", o di prathamam, “innanzitut- 
to"), (MBh). 
tadanuavv. dopo quello, in seguito. 
tadanukrti avv. conformemente a quello, 
inconformità, di conseguenza. 
tadanusaraņa sn. l'andare dopo quello, 
conformità a quello. 
tadanusaranakramena avv. v. kráma. 
tádanta agg. che giunge alla fine grazie a 
quello, che termina cosi. 
tádanna agg. abituato a quel cibo (RV), 
che mangialo stesso cibo (R). 
tádanya agg. altro che quello. 
tádanvaya agg. disceso, derivato da lui. 
tadapatya agg. che ha prole da lui. 
tadapatyatā sf. l'avere prole da lui. 
tadapatyamaya agg. che pensa solamente 
alla propria prole. 
tádapas agg. abituato a quell'opera o a fa- 
re quello (RV); avv. nel modo usuale 
(RV). 
tádapeksa agg. rispettoso di quello. 
tadam avv. ifc. 1. là, in quel luogo; 2. allo- 
ra, in quel tempo, in quel caso; 3. cosi, 
in quel modo, cosi anche, ugualmente; 
4. per quella ragione, in conseguenza 
diciò. 
tadartha agg. 1. volto a quello, che serve 
per quello; 2. che ha quello o lo stesso 
significato (Pan); sm. proprio o loro si- 
gnificato; avv. per quel motivo, con 
quello scopo, per quel fine, perciò (R). 
tadarthaka agg. (f. ikā) che denota quello. 
tadarthata sf. l'avere quel significato, 
uguaglianza di significato. 
tadarthiya agg. rivolto a quello, intrapre- 
so perquel fine. 
tadardhika agg. una volta e mezzo. 
tadarpaņasn. consegna di quello. 
tadavadhi avv. 1. da quel tempo; 2. fino a 
quel periodo. 


si trova nella stessa situazione (di pri- 
ma), indenne. 

tadaheavv. in quel giorno. 

tadā avv. in quel tempo, allora, in quel ca- 
so (spesso usato in modo ridondante, 
spec. dopo tatas o purá o prima di 
atha; corr. di yad, yatra, yadā, yadi, 
yarhi, yatas, ced). 

tadākāra agg. che ha quell'aspetto. 

tadakaraparijfiana sn. N. di un’arte. 

tadātadā avv. ripetutamente. 

tadütmaka agg. che costituisce la sua na- 
tura. 

tadātva sn. (opp. a ayati) “condizione at- 
tuale", tempo presente (R). 

tadadi avv. da quel momento in avanti. 

tadanimtana agg. allora vivente. 

tadanimdugdha agg. appena munto. 

tadānīm avv. a quel tempo, allora (corr. di 
yadā, yatra o yadi), (RV; AV; MBh). 

tadāprabhrti avv. da allora in poi (corr. di 
yadāprabhrti e di yada). 

tadamukha sm. inizio di quello. 

tadídartha agg. dedito a quel particolare 
oggetto (RV). 

tadidasiya sn. inno RV X, 120. 

tádisti agg. accompagnato da tali offerte 
(AV). 

tadiya agg. 1. appartenente, relativo a o 
derivante da lui, lei, quello o loro; 2. 
suo, suoi, proprio, propri, loro (MBh; 
R);3.tale. 

tadiyasañga sm. incontro con lei. 

taduri sf. N. di una rana femmina (AV IV, 
15,15). 

tadekacitta agg. che ha tutti i pensieri ri- 
volti a quella (persona o cosa). 

tadevopanisad sf. N. di un’ Upanisad (che 
incomincia con le parole tad eva). 

tádokas agg. che si rallegra di quello (RV). 

tádojas agg. dotato di tale forza (RV). 

tadgata agg. diretto verso lui, lei, loro, 
quello (R); 2. ifc. intento a; sm. (?) con- 
tinua moltiplicazione di quattro o piü 
simili quantità. 

tadguņa agg. in possesso di queste qua- 
lità; sm. 1. qualità di quello o quelli, 
virtü di quella o quelle persone; 2. tra- 
sferimento delle qualità di un oggetto 
ad un altro (figura retorica); 3. figura 
retorica in cui é negata una qualità tipi- 
cadi unoggetto. 

tadgunatva sn. il possedere qualità pro- 
prie. 

tadgunasamvijñána sn. composto bahu- 
vrihi in cui le qualità implicite sono 
percepite con la cosa stessa (p.e. 
dirghakarna, "dal lungo orecchio", 
dristasagara, “chi ha visto l'oceano"). 

taddina sn. quel giorno. 

taddinam avv. 1. un certo giorno; 2. du- 
rante il giorno, ogni giorno. 

tadduhkha sn. infelicità per quello o di 


602 


tāddevatāka agg. che ha quella divinità 
(RV). 

taddevatya agg. che ha quella divinità. 

tadde$ya agg. proveniente dallo stesso 
paese; sm. compatriota (MBh). 

taddaivata agg. che ha quella divinità. 

taddaivatya agg. che ha quella divinità. 

taddvitiya agg. che compie quello per la 
seconda volta (Pàn). 

taddhana agg. avaro. 

taddharma agg. che ha le stesse qualità. 

taddharmatva sn. l'avere una sua o pro- 
pria peculiaritā. 

taddharman agg. 1. che pratica quello; 2. 
che compie il suo dovere (v. raddhar- 
mya). 

taddharmin agg. obbediente alle proprie 
leggi. 

taddharmya agg. di quel genere. 

taddhāraņa sn. N. di un'arte. 

taddhita sn. sg. pl. proprio benessere; sm. 
l. (sott. pratyaya) affisso che forma 
nomi da altri nomi (opp. a krt 1); 2. no- 
me cosi formato, nome derivato. 

taddhitadhundhi sf. N. di una glossa al 
capitolo Taddhita della grammatica di 
Hemacandra composta da Ananda- 
gani. 

tadbandhu agg. che appartiene a quella 
famiglia o razza (RV). 

tadbala sm. tipo di freccia. 

tadbalā sf. tipo di freccia. 

tadbahu agg. che compie ció spesso. 

tadbahulaviharin agg. che compie cid 
spesso. 

tadbhava agg. balzato da. 

tadbhāva sm. 1. il divenire quello; 2. pro- 
prie intenzioni; agg. ifc. che diviene, 
che si addice. 

tadbhinna agg. diverso da quello. 

tadbhüta agg. presente in quello. 

tadrasa sm. spirito di quello. 

tadrāja sm. (sott. pratyaya) affisso ag- 
giunto al nome di una stirpe per forma- 
re il nome dei suoi capi (Pan). 

tadriyaiic agg. che si estende colà (TS). 

tadrüpa agg.1. cosi foggiato, cosi formu- 
lato, costituito cosi, di tale aspetto; 2. 
della stessa qualità; 3. (atadrüpa) in- 
verso, contrario. 

tadrüpatva sn. l'avereun tale aspetto. 

tadvacahpratita agg. fiducioso nelle sue 
parole. 

tadvat agg. che ha o contiene quello; avv. 
come quello, cosi (corr. di yadvat), in 
simile modo, altrettanto, anche. 

tadvattà sf. conformità. 

tadvan sm. pl. N. di una classe di Rsi (cfr. 
yadvan, tarvan, yarvan). 

tadvayas agg. della stessa epoca. 

tadvaša agg. desideroso di quello. 

tadvasati agg. che abita li. 

tadvà avv. come quello, cosi (corr. di yad- 
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va in quella condizione (MBh); 2. che 


taddevata agg. che haquellà divini 
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tadvācaka agg. che significa quello. 
tadvikāra sm. (con neg. a) nessuna varietà 
diquello. 
tadvid agg. che conosce quello, che ha fa- 
miliarità con quello; sm. conoscitore, 
esperto; sf. conoscenza di quello. 
tadvidya sm. conoscitore, esperto. 
tadvidha agg. 1. di quel genere, conforme 
aquello; 2. suo (o loro) simile. 
tadvidhatva sn. conformità con quello. 
tadvisaya agg. 1. appartenente a quella ca- 
tegoria; 2. che ha quello per suo og- 
getto. 
tadvisayaka agg. dedito a quell' attività. 
tadviryavidvas agg. (in atadviryavidvas) 
che non conosce la sua virilità. 
fadvrtti agg. che vive in conformità a 
quello. 
tadvrata agg. 1. che compie tutti i doveri 
verso (lui o) lei; 2. che compie lo stesso 
rito religioso. 
tan 1 vb. cl. 1, 10 P. tanati, tānayati: 1. cre- 
derē in; 2. assistere; 3. affliggere con 
dolore. 
tan2vb.cl. 4 P. tanyati: risuonare, ruggire, 
urlare (RV I, 38). 
tan 3 vb. cl. 8 P. Ā. tanoti, tanute: 1. esten- 
dere, spargere, essere diffuso, emanato 
(come la luce), brillare, giungere a 
(RV); 2. essere protratto, continuare, 
sopportare, resistere (RV); 3. tendere 
(una corda), tendere o curvare (l'arco), 
diffondere, prolungare, tessere (RV); 4. 
lavorare a sbalzo; 5. preparare (una via 
per); 6. dirigere (la propria via) verso, 
propagare (sé o la propria famiglia); 7. 
parlare (trasmettere, diffondere noti- 
zie); 8. protrarre (RV); 9. produrre, 
mettere, mostrare, manifestare, espor- 
re, dimostrare, aumentare; 10. compie- 
re, eseguire (una cerimonia), sacrifica- 
re (RV; AV); 11. comporre (un'opera 
letteraria); 12. rendere (qualcuno asse- 
tato, avido), (con doppio acc.). 
tán sf. (solo dat. ráne e str. ind) 1. conti- 
nuazione, successione  ininterrotta 
(RV); 2. prole, posterità, propagazio- 
ne, discendente (RV); avv. str. in suc- 
cessione ininterrotta, uno dopo l'altro, 
continuamente (RV). 
tánasn. (vl. tíána) discendente, prole, poste- 
rità (RV; AV); sf. (à), (sg. o nom. pl. 
ved.) discendente, prole, posterità (RV). 
tanaka sm. ricompensa. 
tánabala sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
tánaya agg. che propaga, che diffonde una 
famiglia, che appartiene alla propria 
famiglia (spesso detto di toká), (RV); 
sm. 1. figlio (MBh); 2. quinta casa lu- 
nare; 3. N. di un Vāsistha; sm. pl. N. di 
un popolo (MBh); sn. posteritā, fami- 
glia, razza, discendente, bambino (“ni- 
pote”, contrapposto a tokd, “bambi- 


tánayabhavana sn. quinta casa lunare. 

tánayasaras sn. “ricettacolo di prole", 
madre. 

tanayitnū agg. ruggente, tonante (RV). 

tanayikrta agg. che ha procreato un figlio. 

tánas sn. discendente, prole (RV V, 70, 4). 

tanādi agg. che comincia con tan (ottava 
classe delle radici verbali). 

tanika sf. corda. 

tanitr sm. esecutore (RV). 

tániman sm. 1. sottigliezza, finezza, esi- 
lità, leggerezza; 2. bassezza, superfi- 
cialità; 3. debolezza; sn. fegato. 

tánistha agg. (sup. di tanú) piccolissimo. 

tániyas agg. (compar. di tanú) più sottile o 
minuto. 

tanú agg. (f. us, ús, vi) 1. sottile, esile, 
snello, assotigliato, attenuato, emacia- 
to, smunto; 2. piccolo, lieve, corto, 
basso, minuto; 3. delicato, fine, raffi- 
nato, bello (MBh); 4. composto in me- 
trica (detto di un discorso o di un inno), 
(RV); sm. N. di uno Rsi con un corpo 
molto emaciato (MBh); sf. (us) 1. cor- 
po, persona, sé (Mn); 2. forma o mani- 
festazione; 3. pelle; 4. prima casa luna- 
re; sf. (vi) 1. donna esile o delicata; 2. 
Desmodium Gangeticum; 3. Balanites 
Roxburghii; 4. tipo di metro; 5. N. di 
una sposa di Krsna (Hariv). 

tanuka agg. 1. leggero (detto di un liqui- 
do); 2. piccolo; sm. 1. Grislea Tomen- 
tosa; 2. Terminalia Bellerica; 3. pianta 
del cinnamomo; sf. (4) Diospyros Em- 
bryopteris. 

tanuküpa sm. poro della pelle. 

tanukeša agg. (f. i) dai capelli fini. 

tanuksira sm. “privato di linfa”, Spondia 
Mangifera. 

tanugrha sn. prima casa lunare. 

tanucchad agg. che protegge, che veste. 

tanucchada sm. 1. armatura, corazza 
(spesso ifc.), (MBh); 2. piumaggio (R). 

tanucchāya sm. “che ombreggia poco", 
specie di acacia. 

tanuja sm. 1. pelo del corpo; 2. figlio; sf. 
(à) figlia. 

tanujatva sn. condizione di figlio. 

tanujanman sm. 1. pelo del corpo; 2. fi- 
glio. 

tanujihvatà sf. l'avere una lingua sottile 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 

tanutara agg. molto sottile o minuto. 

tanutā sf. sottigliezza, leggerezza, tenuità, 
inconsistenza, esilità, piccolezza (R). 

tanutyaj agg. 1. che abbandona il proprio 
Corpo, morente; 2. che rischia la pro- 
pria vita (MBh). 

tanutyaga agg. che consuma poco, che si 
sacrifica; sm. il mettere a repentaglio 
lapropria vita. 

tanutra sn. "custodia del corpo", armatu- 


tanusthāna 


tanutrana sn. armatura, corazza (MBh; R). 
tanutrin agg. che ha la corazza. 
tanutva sn. sottigliezza, leggerezza, te- 
nuità, esilità, inconsistenza, piccolez- 
za (MBh). 
tanutvakka agg. dalla pelle sottile. 
tanutvac sm. 1. ifc. dalla pelle sottile 
2. pianta del cinnamomo; 3. Cassia 
Senna. 
tanutvaca sm. Premna Spinosa. 
tanudana sn. 1. l'offrire il corpo (per rap- 
porti sessuali); 2. dono misero, inade- 
guato. 
tanudirghaghona agg. che ha un lungo 
naso sottile. 
tanudhi agg. di mente ristretta. 
tanupattra sm. 1. “dalle foglie sottili", 
Terminalia Catappa; 2. orpimento a la- 
mine. 
tanupādaksapātana sn. N. di una delle 
diciotto cerimonie compiute con parti- 
colari kunda. 
tanubala agg. 1. di poca forza; 2. (con neg. 
a) forte. 
tanubija sm. "dai piccoli semi", giug- 
giolo. 
tanubhava sm. 1. pelo del corpo; 2. figlio. 
tanubhastra sf. "mantice del corpo", 
naso. 
tanubhàva sm. sottigliezza, leggerezza, 
tenuità, esilità, inconsistenza, picco- 
lezza. 
tanubhümi sf. “stadio della personalità", 
N. di un periodo nella vita di uno Šrā- 
vaka (Buddh). 
tanubhrt sm. ogni essere che possiede un 
Corpo (spec. un essere umano). 
tanumat agg. incarnato. 
tanumadhya agg. dalla vita snella; sf. tipo 
di metro; sn. "centro del corpo", cinto- 
la, vita. 
tanumadhyama agg. dalla vita snella. 
tanumürti agg. di forma sottile. 
tanurasa sm. "fluido del corpo", sudore. 
tanuruh sn. “ciò che cresce sul corpo", ca- 
pello o pelo del corpo. 
tanuruha sn. 1. capello o pelo del corpo; 
2. penna, piuma. 
tanula agg. sparso, ampliato. 
tanulatā sf. corpoesile, sottile. 
tanuvarman sn. armatura per il corpo 
(MBh). 
tanuvāta sm. atmosfera estremamente ra- 
refatta (che costituisce una sorta di in- 
ferno). 
tanuvraņa sm. "ferita, dolore del corpo”, 
elefantiasi. 
tanušarīra agg. dal corpo delicato. 
tanuširas sf. “dalla testa piccola", tipo di 
metro usņih. 
tanus sn. corpo. 
tanusamcarini sf. “che muove il corpo in 
modo civettuolo”, ragazza. 


”), (RV); sf. (2). 1, figlia (Mn; R); 2. r T" ; sn. semplice verità (2). 
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tanuhrada 


tanuhrada sm. retto, ano. 
tanü sf. 1. COrpo, persona, sé (spesso usato 
come pr. rif., cfr. atmán), (RV); 2. for- 
mao manifestazione (RV). 
tanūkaraņa sn. 1. il rendere esile, assotti- 
gliamento, attenuazione; 2. il pareg- 
giare. 
tanükartr sm. colui che rende debole o 
emaciato, distruttore. 
tanükr vb. cl. 8 P. tanūkaroti: 1. rendere 
esile; 2. diminuire, scartare, abbando- 
nare. 
tanükft agg. 1. "che costituisce la perso- 
nà", che protegge la vita (RV I, 31, 9); 
2. che costituisce una manifestazione 
di (gen.); 3. causato dal proprio sé (RV 
VIII, 79, 3). 
tanükrta agg. pareggiato, ridotto. 
tanükrthá sm. sn. protezione della perso- 
na (RV VIII, 86, 1). 
tanújá agg. 1. prodotto o generato dal cor- 
po (AV I, 23, 4); 2. appartenente alla 
persona (AV VI, 41, 3); sm. 1. figlio 
(MBh); 2. N. di Sādhya; sn. piumag- 
gio, ala (MBh); sf. figlia. 
tanūjanism. figlio. 
tanūjanman sm. figlio. 
tanütala sm. misura di lunghezza pari alle 
braccia allargate, braccio. 
tanūtyāj agg. che mette a repentaglio la 
propria vita (RV). 
tanüdara agg. (f. i) dalla vita sottile. 
tanüdüsi agg. che distrugge la persona o 
l’individuo (AV). 
tanüdevata sf. forma deificata (del fuoco). 
tanūdeša sm. parte del corpo. 
tanūdbhava sm. pelo del corpo. 
tanüna sm. “incorporeo”, vento. 
tanünapa sn. burro chiarificato. 
tanünápat sm. 1. “figlio di se stesso, gene- 
rato da sé (nel lampo o per attrito delle 
araņi)”, N. sacro del fuoco (RV; AV V, 
27, 1; SBr; Hit); 2. fuoco (in generale); 
3.N. di Siva; 4. Plumbago Zeylanica. 
tanünápatvat agg. che contiene la parola 
tanūnapāt. 
tanünáptr base per i casi deboli di 
tanūnapāt (cfr tānūnaptra). 
tanūpā sm. il proteggere la persona (RV; 
AV). 
tanūpāna agg. (f. ī) che protegge la perso- 
na; sn. tutela della persona. 
tanūpāvan agg. che protegge la persona. 
tanüprstha sn. N. di sacrificio del soma. 
tanübalá sn. forza del corpo, propria forza 
(AV IX, 4, 20). 4 
tanūbhava sm. pelo del corpo. 
tanübhüta agg. divenuto piccolo, dimi- 
nuito. 
tanürüc agg. splendido nella persona (RV). 
tanüruha sn. (sm., L) 1. pelo del corpo 
(MBh);2. penna, piuma, ala; sm. figlio. 
tanürja sm. N. del figlio de] terzo Manu. 
tanūvašin agg. Cho ba pfs 
na, che domina (Agni, Indra), (RV). 


tanūšubhra agg. che orna la persona. 

tanühavis sn. oblazione offerta ad una de- 
vatā. 

tanūhrada sm. retto, ano. 

tanonu sm. tipo di riso sastika. 

tanti sf. 1. corda, linea, legaccio (spec. una 
lunga fune a cui č legato un gruppo di 
vitelli con corde piü piccole), (RV; 
BhP); 2. estensione; sm. 1. tessitore; 2. 
massa, folla. 

tanticará agg. condotto con una corda. 

tantija sm. N. di un figlio di Kanavaka 
(Hariv). 

tantipāla sm. 1. “guardiano di (vitelli te- 
nuti insieme con) una tanti”, N. assun- 
to da Sahadeva alla corte di Virāta 
(MBh); 2. N. di un figlio di Kanavaka 
(Hariv). 

tantipalaka sm. N. assunto da Sahadeva 
alla corte di Virāta. 

tanti sf. 1. corda, linea, legaccio (spec. una 
lunga fune a cui è legato un gruppo di 
vitelli con corde più piccole); 2. esten- 
sione. 

tantiyajfia sm. sacrificio compiuto per 
una tanti. 

tántu sm. 1. filo, corda, spago, legaccio, 
fune; 2. filo metallico, ordito (di un tes- 
suto), filamento, fibra (RV); 3. trama, 
ragnatela; 4. successione di azioni sa- 
crificali; 5. chi moltiplica la propria fa- 
miglia in regolare successione (MBh); 
6. discendenza, stirpe; 7. ogni conti- 
nuità, successione (di desiderio o spe- 
ranza), (MBh); 8. N. di un sāman; 9. 
sgualo; 10. N. diuomo. 

tantuka sm. 1. filo, corda; 2. specie di ser- 
pente; 3. pianta Sinapis Dichotoma; sf. 
(7) vena. 

tantukarana sn. filatura. 

tantukarttr sm. chi moltiplica la discen- 
denza di una famiglia (v. Kulatantu), 
(MBh). 

tantukarya sn. “da farsi con il filo”, tessu- 
to, trina. 

tantukastha sn. “pezzo di legno fibroso”, 
spazzola del tessitore. 

tantukita sm. baco da seta. 

tantukrntana sn. il sospendere la propo- 
gazione di una famiglia. 

tantukriya sf. lavoro di filatura. 

tantuņa sm. squalo. 

tantutva sn. il consistere di fili. 

tantunāga sm. squalo. 

tantunabha sm. “che emette fili dal suo 
ombelico", ragno. 

tantuniryāsa sm. "che ha trasudazioni fi- 
lamentose”, pianta Borassus Flabel- 
liformis. 

tantuparvan sn. "festa del filo", giorno di 
luna piena nel mese Šrāvaņa (anniver- 
sario dell'investitura di Krsna con il 
cordone Brahmanico). 


ichotomos; £. 
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tantubhüta agg. che č il propagatore di 
una famiglia (MBh). 

tantumat agg. 1. che forma filamenti, che 
diventa vischioso (p.e. un liquido); 2. 
(con neg. a) “ininterrotto come un fi- 
lo", aspetto di Agni; sf. (17) 1. oblazione 
offerta a quell'aspetto di Agni; 2. N. 
della madre di Murāri. 

tantumadhya agg. dalla vita filiforme. 

tantura sn. radice fibrosa di un loto; sm. 
pl. N. di famiglia. 

tantula agg. che diventa vischioso (p.e. li- 
mo, fanghiglia); sn. radice fibrosa di 
un loto. 

tantuvardhana sm. 1. colui che aumenta 
lastirpe", Visnu (MBh); 2. Siva. 

tantuvadya sn. strumento a corda. 

tantuvána sn. tessitura. 

tantuvāpa sm. 1. tessitore; 2. ragno; 3. tes- 
situra. 

tantuvaya sm. 1. tessitore; 2. ragno (Pan); 
3. tessitura. 

tantuvayadanda sm. telaio. 

tantuvāyašālā sf. laboratorio di un tessi- 
tore. 

tantušālā sf. laboratorio di un tessitore. 

tantusamtata agg. 1. tessuto 2. cucito; sn. 
stoffa intessuta. 

tantusamtati sf. il cucire, cucitura, cucito. 

tantusamtāna sm. tessitura di fili. 

tantusāra sm. "che ha un midollo fibro- 
so", albero Piper Betel. 

tantusaraka sm. “che ha un midollo fibro- 
so”, albero Piper Betel. 

tántra sn. 1. telaio; 2. ordito (RV; AV; 
MBh); 3. parte eminente, principale, 
essenziale; 4. punto più importante, 
tratto tipico, modello, esemplare; 5. si- 
stema, struttura; 6. ifc. che dipende da; 
7. dottrina, teoria, regola, norma, leg- 
ge, tesi, opera scientifica, capitolo di 
tale opera (MBh); 8. gruppo di opere 
che insegnano prontuari di formule 
magiche e mistiche (per lo più sotto 
forma di dialoghi tra Siva e Durgà); 9. 
formula magica; 10. giuramento o or- 
dalia; 11. N. di un sūman (detto anche 
“quello di Virüpa"); 12. esercito; 13. 
ifc. fila, numero, serie, truppa, schiera, 
gruppo; 14. mezzo che conduce a due 
o più risultati, invenzione, artificio; 
15. medicina, rimedio principale; 16. 
ricchezza; 17. casa; 18. felicità; avv. 
(ena) in modo tale da essere tipico o 
considerato opportuno; sf. (4) stan- 
chezza, pigrizia; sf. (Ts, 1) 1. corda, li- 
nea, legaccio (spec. una lunga fune a 
cui é legato un gruppo di vitelli con 
corde più piccole); 2. estensione; 3. fi- 
lo metallico o corda di un liuto; 4. fig. 
corde del cuore (Hariv); 5. ogni vaso 
tubolare del corpo, tendine, nervo, ve- 
na; 6. Cocculus Cordifolius,7. ragazza 
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tantraka agg. “(giunto) da poco dal te- 
laio”, 1. tessuto nuovo e non candeg- 
giato (Pán); 2. ifc. dottrina; sf. (ika) 1. 
Cocculus Cordifolius; 2. rumore, ron- 
zionelle orecchie. 
tantrakāra sm. autore di un trattato scien- 
tifico. 
tantrakāstha sn. "pezzo di legno fibro- 
so”, spazzola del tessitore. 
tantrakaumudi sf. N. di un'opera. 
tantragandharva sn. N. di un'opera. 
tantragarbha sm. N. di un'opera. 
tantracūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
tantraņa sn. sostegno, protezione di una 
famiglia. 
tantratā sf. 1. condizione di gualcosa che 
giovacome un Tantra; 2. il comprende- 
re numerosi riti in uno solo, cerimonia 
unica in luogo di una quantità indeter- 
minata (di riti). 
tantratva sn. dipendenza da, affidamento 
su (incomp.). 
tantraprakāša sm. N. di un'opera. 
tantrapradipa sm. N. di un commentario 
sul Dhātupātha. 
tantrabheda sm. N. di un Tantra. 
tantramantrapraká$a sm. N. di un'opera. 
tantraya vb. den. P. rantrayati: 1. seguire 
come propria norma; 2. provvedere a 
(acc); 3. A. tantrayate: regolare, rego- 
lamentare. 
tantraratna sn. N. di un'opera composta 
daParthasarathi. 
tantrarāja sm. N. di un’opera. 
tantrarājaka sm. N. di un'opera medica 
composta da Jābāla. 
tantravāpa sm. 1. tessitore; 2. ragno; sm. 
sn. tessitura. 
tantravaya sm. 1. tessitore (v. tantuvāya); 
2.ragno; sm. sn. tessitura. 
tantrašāstra sn. N. di un'opera. 
tantrasāra sm. “essenza del Tantra", N. di 
unacompilazione. 
tantrahrdaya sn. N. di un'opera. 
tantrantariya sm. pl. filosofi Sankhya. 
tantrāyin agg. che emette fili, i.e. raggi di 
luce (detto del sole). 
tantrāvāpa sn. sg. 1. attenzione agli even- 
ti del proprio paese e del paese nemico; 
2. farmaci e loro preparazione. 
tantrija sm. N. di un figlio di Kanavaka. 
tantrita agg. 1. pronunciato (p.e. una for- 
mula magica); 2. ifc. che dipende da; 3. 
(con neg. a) indipendente. 
tantritā sf. sonnolenza. 
tantrin agg. 1. che ha fili, eseguito con fili, 
filato, tessuto; 2. accordato, a corde 
(p.e. uno strumento); sm. 1. musicista; 
2. soldato. 
tantripala sm. N. di Sahadeva alla corte di 
Virata. 
tantripālaka sm. N. di Jayadratha (L). 
tantrila agg. impegnato negli affari del 
governo. 
tantrillaka sm. 
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tantrībhāņda sn. "strumento a corde", 
liuto indiano. 

tantrimukha sm. posizione della mano. 

tantrottara sn. (vl. manottantrottara) N. 
diun'opera. 

tantvagra sn. capo di un filo odi unacorda. 

tantvagriya agg. che riguarda il capo di un 
filo o di una corda. 

tand vb. cl. 1 Ā. tandate: rilassarsi (RV I, 
138,1). 

tandr vb. cl. 1 P. tandrati: rendere langui- 
do (RV II, 30, 7); caus. Ā. tandrayate: 
stancarsi. 

tandrāsn. fila, riga (SBr; VS). 

tandrayü agg. affaticato, indolente (RV 
VIII, 92, 30). 

tandravāya sm. 1. tessitore; 2. ragno. 

tandrā sf. stanchezza, esaurimento,pigri- 
zia (MBh). 

tandrālu agg. stanco, affaticato, assonnato. 

tandrāvin agg. stanco, affaticato, asson- 
nato. 

tandri sf. ifc. stanchezza (MBh). 

tandrika sm. tipo di febbre; sf. (4) stan- 
chezza, pigrizia. 

tandrija sm. N. di un figlio di Kanavaka. 


tandrita sf. stanchezza, sonnolenza 
(MBh). 

tandrin agg. v. atandrin; sm. tipo di feb- 
bre. 


tandripāla sm. N. di Sahadeva alla corte 
di Virāta. 

tandrī sf. (fs, 7) stanchezza, sonnolenza 
(AV; MBh). 

tannamika agg. chiamato così. 

tannāša sm. distruzione di quello. 

tanni sf. (vl. tanni) 1. donna esile o delica- 
ta; 2. Desmodium Gangeticum; 3. Ba- 
lanites Roxburghii; 4. tipo di metro; 5. 
N. di una sposa di Krsna (Hariv). 

tannimitta agg. 1. causato da quello (R); 
2. relativo a quello; 3. conforme a quel- 
lo (MBh). 

tannimittatva sn. l'essere la sua causa. 

tanmadhya sn. centro di ciò; avv. (at) 
estrapolando da loro. 

tanmadhyastha agg. situato nel mezzo di 
quello. 

tanman sn. fessura, buco. 

tanmanas agg. assorbito nella mente da 
quello. 

tanmaya agg. fatto di quello, assorbito, 
immerso in o identico a quello (Up; 
MBh). 

tanmayata sf. l'essere assorbito in o iden- 
tico a quello. 

tanmayatva sn. l'essere assorbito in o 
identico aquello (MBh). 

tanmayībhāva sm. l'essere assorbito in o 
identico aquello. 

tanmātra agg. 1. soltanto quello, solo cosi 
piccolo (MBh); 2. composto di tanmā- 
tra; sn. 1. solamente quello, solo un'i- 
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Sabda, sparsa, rūpa, rasa, gandha, da 
cui sono prodotti i cinque mahābhūta o 
elementi complessi), (MBh). 
tanmatraka agg. soltanto quello, solo co- 
sì piccolo. 
tanmātratā sf. condizione di un tanmátra. 
tanmátratva sn. condizione di tanmátra. 
tanmātrasarga sm. (nella filosofia 
Sankhya) creazione degli elementi sot- 
tili, creazione rudimentale. 
tanmātrika agg. composto di tanmātra. 
tanmanin agg. implicante quello (che la 
base indica), (p.e. nei verbi denomina- 
tivi). 
tanmukhikaya avv. per questa ragione. 
tanmüla agg. radicato in (ovvero provoca- 
to da) quello. 
tanmūlatva sn. 1. l'essere basato, fonda- 
to, su quello; 2. l'essere la sua radice. 
tanyatü sm. 1. tuono (RV; AV); 2. fiati 
(strumento musicale a fiato); 3. notte. 
tanyü agg. ruggente, tonante (RV V, 63, 2 
e5). 
tanva sm. N. dell'autore di un sāman (cfr. 
tánva 2); sn. (?) parte del corpo. 
tanvanga sm. “dalle membra snelle”, N. 
di uomo (Rājat); sf. (i) donna dalle 
+ membra delicate (MBh). 
tanvi sf. 1. donna esile o delicata; 2. De- 
smodium Gangeticum; 3. Balanites 
Roxburghii; 4. tipo di metro; 5. N. di 
una sposa di Krsna (Hariv). 
tanvin sm. "dotato di un corpo", N. del fi- 
glio di Manu Tamasa (Hariv). 
tap 1 vb.cl.4 A. tapyate: dominare. 
tap 2 vb. cl. 1 P. tapati (ra. Ā. tapate): 1. 
emettere calore, essere caldo, brillare, 
splendere (il sole), diventare caldo, 
scaldare (RV); 2. consumare o distrug- 
gere con il calore (RV); 3. stare in pena, 
soffrire; 4. (con pašcāt) pentirsi di 
(MBh); 5. torturarsi, sottoporsi a peni- 
tenze, mortificazioni, praticare ascesi 
(tapas), (MBh); 6. causare sofferenza a, 
danneggiare, nuocere, guastare (RV); 
pass. o cl. 4 À. tapyate: 1. essere riscal- 
dato, arso, divenire caldo (RV); 2. esse- 
re purificato da ascesi (l'anima); 3. sof- 
frire, provare dolore (RV; AV; MBh); 4. 
sopportare dolore volontariamente, sot- 
toporsi ad ascesi (tapas); caus. tapaya- 
ti, tapayate: 1. rendere caldo, o ardente; 
2. consumare conil calore; 3. provocare 
pena, dolore, angoscia (AV; MBh); 4. 
tormentarsi, sottoporsi a penitenza. 
tap 3 agg. ifc. che si riscalda. 
tapa agg. ifc. 1. che consuma con il calore; 
2. che provoca pena o dolore, doloro- 
so; 3. tormentato da; sm. 1. calore, ar- 
dore; 2. stagione calda; 3. sole; 4. asce- 
si; 5. forma del fuoco (che generó le 
sette madri di Skanda), (MBh); 6. In- 
dra; 7. N. di un collaboratore di Siva; 


Ba BYEEN eon ife) qud otto divinità del 


tapahkara 


tapahkara sm. pesce Polynemus Risua o 
Paradiseus. 

tapahkría agg. emaciato dalle penitenze. 

tapahklesasaha agg. che sopporta il dolo- 
re delle penitenze. 

tapahparardha agg. che finisce con tapas. 

tapahpātra sn. reso un degno ricettacolo 
di onore dalle proprie penitenze. 

tapahpradhāna agg. preminente nella pe- 
nitenza. 

tapahprabhava sm. facoltà soprannatura- 
le acquisita conl’ascesi. 

tapahšīla agg. incline alle penitenze reli- 
giose. 

tapahsamadhi sm. consuetudine, pratica 
della penitenza. 

tapahsahaya sm. compagno nella peni- 
tenza. 

tapahsadhya agg. che deve essere com- 
piuto dall'ascesi. 

tapahsiddha agg. compiuto dall'ascesi. 


tapahsuta sm. “figlio dell'ascesi", 
Yudhisthira (MBh). 

tapabsthala sn. luogo di ascesi; sf. (7) 
Varanasi. 


tapat agg. brillante, che emette calore (v. 
tap 2); sf. (tī) "che riscalda", N. di una 
figlia del Sole e di Chāyā (sposa di 
Samvarana e madre di Kuru). 

tapata sf. ifc. amministrazione, governo. 

tapatampati sm. “signore di quanti ardo- 
no", sole. 

tápana agg. 1. che riscalda, brucia, brilla 
(detto del sole), (MBh; R); 2. che pro- 
voca dolore o angoscia (RV; AV); sm. 
1. sole; 2. calore; 3. stagione calda; 4. 
N. di un inferno; 5. N. di un aspetto di 
Agni; 6. Agastya (cfr. āgneya); 7. Eme- 
carpus Anacardium; 8. girasole (o una 
specie bianca di esso); 9. Premna Spi- 
nosa; 10. Cassia Senna; 11. civetta zi- 
betto; 12. tipo di pietra; 13. N. di uno 
Yaksa; 14. N. di un Raksas; sn. 
(tapaná) 1. Vessere caldo, bruciatura, 
calore; 2. il tormentare, l'affliggere, 
angoscia, dolore mentale; sf. (f) 1. ca- 
lore (RV II, 23, 14); 2. radice della Bi- 
gnonia Suavolens; 3. recipiente da cu- 
cina. 

tapanakara sm. raggio di sole. 

tapanacchada sm. girasole. 

tapanatanaya sm. "figlio del sole”, 
Karņa; sf. 1. fiume Yamunā; 2. Proso- 
pis Spicigera. 

tapanadyuti agg. splendente come il sole; 
sf. luce del sole. 

tapanamani sm. pietra del sole, eliolite. 

tapanasutā sf. “figlia del sole", fiume Ya- 
muna. 

tapanātmajā sf. “figlia del sole", fiume 
Yamunā. 

tapanāšman sm. pietra del sole (v. 
sūryakānta). 


zione, penitenza); sm. (vl. tápayana) 
specie di riso; sn. oro purificato dal 
fuoco (MBh; R). 

tapaniyaka sn. oro. 

tapaniyamaya agg. (f. 1) dorato, aureo. 

tapanesta sn. “amato dai raggi del sole”, 
rame. 

tapanopala sm. pietra del sole. 

tapantaka sm. N. di uomo (Kathās). 

tapanti sf. N. di un fiume. 

tapara agg. seguito da f. 

taparakaraņa sn. ció che fa seguire r. 


taparuj sf. dolore della penitenza corpo- - 


rale. 

tapartu sm. stagione calda. 

taparloka sm. N. di uno dei sette mondi. 

tapašcaraņa sn. pratica dell'ascesi. 

tapašcaryā sf. pratica dell'ascesi. 

tapašcit sm. pl. "che accumula merito con 
l'ascesi", N.di un gruppo di divinità. 

tápas sn. 1. calore, ardore; 2. pena, dolore; 
3. ascesi, pratica religiosa, mortifica- 
zione corporale, penitenza, severa me- 
ditazione, particolare osservanza (“sa- 
cro apprendimento” per i Brahmani, 
“protezione dei sudditi” per gli 
Ksatriya, “donare offerte ai Brahmani" 
per i Vaišya, “servizio” per gli Südra e 
“il nutrirsi di erbe e radici” per gli Rsi), 
(Mn); 4. Tapas personificato (padre di 
Manyu), (RV); sm. 1. N. di un mese 
che intercorre tra l'inverno e la prima- 
vera; 2. stagione calda; 3. N. di uno dei 
sette mondi; 4. nona casa lunare; 5. N. 
diunkalpa. 

tapasa sm. 1. luna; 2. uccello. 

tapasivan agg. (f. vari) che provoca dolo- 
re (?). 

tapasomürti sm. N. di uno Rsi del dodice- 
simo manvantara. 

tapastaksa sm. “che distrugge il potere 
dell'austerità religiosa", Indra (in 
quanto disturba le penitenze degli 
asceti per timore che essi acquisiscano 
facoltà troppo grandi). 

tapastanka sm. “timoroso delle auste- 
ritā”, Indra. 

tapastanu agg. emaciato dalle pratiche 
ascetiche. 

tapastirtha sn. N. di un tirtha. 

tápaspati sm. signore delle pratiche asce- 
tiche (VS). 

tapasya 1 vb. den. P. tapasyati: sottoporsi 
a penitenze religiose ($Br; MBh; R). 

tapasya 2 agg. 1. prodotto dal calore; 2. 
appartenente alla penitenza; sm. 1. se- 
condo mese della stagione che inter- 
corre tra inverno e primavera (= Phāl- 
guna); 2. Arjuna (= Phalguna); 3. N. di 
un figlio di Manu Támasa; sn. sf. 1. fio- 
re del Jasminum Multiflorum o Pube- 
scens;2. devota penitenza (MBh). 

tapasyamatsya sm. pesce Plynemus Ri- 
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4; AV V, 2, 8); 2. impegnato in pratiche 
ascetiche (RV X, 154,4). 

tapasvikanyaka sf. figlia di un asceta. 

tapasvikanya sf. figlia di un asceta. 

tapasvitā sf. devota austerità. 

tapasvín agg. 1. afflitto, stremato, misero, 
povero, infelice (TS); 2. che pratica au- 
steritā; sm. 1. asceta; 2. povero; 3. pe- 
sce Plynemus Risua o Paradiseus; 4. 
specie di albero karañja; 5. Narada; 6. 
N. di un figlio di Manu Cāksusa; 7. N. 
di uno Rsi del dodicesimo man- 
vantara; sf. (ini) 1. devota, povera 
donna infelice; 2.  Nardostachya 
Jatámámst; 3. Helleborus Niger. 

tapasvipattra sm. Artemisia. 

tapasvīstā sf. Prosopis Spicigera. 

tapāgaccha sm. sesto Gaccha dei Jaina 
Švetāmbara (fondato da Jagaccandra 
nel 1229). 

tapatanka sm. paura delle penitenze. 

tapatyaya sm. “fine del caldo”, stagione 
piovosa (MBh). 

tapanta sm. “fine del caldo", stagione pio- 
vosa(MBh). 

tapita agg. purificato, raffinato (oro). 

tápistha agg. sup. estremamente caldo, 
scottante (RV; AV). 

tapisnu agg. che riscalda, che arde (con 
deva, "sole"), (MBh). 

tapiyas agg. compar. piü devoto alle peni- 
tenze tra (gen.). 

tápu agg. caldo rovente (RV). 

tápuragra agg. dalla punta ardente (detto 
di una lancia), (RV X, 87,23). 

tápurjambha agg. dalle fauci ardenti 
(Agni), (RV). 

tápurmürdhan agg. dalla testa ardente 
(Agni); sm. N. dell'autore di RV X, 
183 (figlio di Brhaspati). 

tápurvadha agg. che ha armi ardenti (RV 
VII, 104,5; AV VI, 20, 1). 

tápusi agg. che incenerisce (detto di un'ar- 
ma), (RV); sm. sf. arma che brucia o 
che incenerisce. 

tápusi sf. impetuosità dell'ira. 

tapuspá agg. 1. che beve bevande calde 
(RV III, 35, 3); 2. che protegge dal do- 
lore. 

tápus agg. ardente, caldo (RV); sm. 1. fuo- 
co; 2. sole; 3. “che causa dolore", ne- 
mico; sn. calore (RV; AV I, 13,3). 

tapogaccha sm. sesto Gaccha dei Jaina 
Svetambara. 

tapojá agg. 1. generato dal calore; 2. dive- 
nuto (dio o santo) grazie alle austeritā 
religiose (RV; AV). 

tapoda sn. *che concede merito religio- 
so”, 1. N. di un tirtha (Hariv); 2. luogo 
Sacro. 

tapodàna sn. “che concede merito religio- 
so”, N. di un tirtha (MBh). 

tapodyuti sm. “splendente di merito reli- 
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tapodhana agg. ricco di austerità religio- 
se; sm. 1. N. di un figlio di Manu Tā- 
masa; 2. N. di uno Rsi del dodicesimo 
manvantara; 3. N. di un Muni; 4. Arte- 
misia; 5. grande asceta; sf. (4) Sphae- 
ranthus Mollis. 
tapodharma sm. (vl tapodharrma- 
bhritha) N. di uno Rsi del dodicesimo 
manvantara. 
tapodhàman sn. “luogo di austerità”, N. 
di un rirtha. 
tapodhrti sm. N. di uno Rsi del dodicesi- 
momanvantara. 
taponitya agg. incessantemente dedito al- 
le penitenze religiose; sm. N. di uomo 
(conil patr. Paurušisti). 
taponidhîna sn. tesoro di penitenza. 
taponidhi sm. “tesoro di ascesi, di san- 
titá”, uomo eminentemente devoto. 
taponistha agg. che pratica austerità. 
tapobala sm. forza acquisita grazie alle 
penitenze religiose. 
tapobhañga sm. interruzione delle peni- 
tenze religiose. 
tapobhrt agg. che si sottopone a peniten- 
ze; sm. asceta. 
tapomaya agg. (f. ī) 1. che consta di, com- 
posto di penitenze religiose; 2. che pra- 
tica penitenze religiose. 
tapomürti sf. incarnazione dell'austerità 
religiosa; sm. N. di uno Rsi del dodice- 
simo manvantara. 
tapomüla agg. fondato sulla penitenza re- 
ligiosa; sm. N. di un figlio di Manu Tā- 
masa. 
tapoyajîia agg. che sacrifica con l'ascesi. 
tapoyukta agg. impegnato nell’ascesi. 
tapoyoga sm. pratica della penitenza. 
taporata agg. che gioisce per le penitenze 
religiose, pio. 
taporati agg. che gioisce per le penitenze 
religiose, pio; sm. 1. N. di un figlio di 
Manu Tāmasa; 2. N. di uno Rsi del do- 
dicesimo manvantara. 
taporavi sm. “sole degli asceti”, N. di uno 
Rsi del dodicesimo manvantara. 
taporāja sm. luna (in quanto presiede le 
penitenze). 
taporāši sm. quantità di penitenze religio- 
se (Purusottama). 
tapoloka sm. N. di uno dei sette mondi 
(detti anche Taparloka, situati al di so- 
pra del Janaloka); sm. pl. N. di una fa- 
miglia. 
tapovata sm. Brahmāvarta (nell'India 
Centrale). 
tapovat agg. impegnato, preso dalle peni- 
tenze. 
tapovana sn. selva in cui si eseguono peni- 
tenzereligiose. 
tapovaristha agg. eccellente nella peni- 
tenza. 
tapovāsa sm. luogo di penitenze. 
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tapovidhi sm. N. di due testi jaina. 


tapovrddha agg. ricco di austerità reli- 
giose. 

tapovrāta sm. grande numero di penitenze. 

tapo'nubháva sm. potere soprannaturale 
acquisito grazie a pratiche ascetiche. 

tapo'nta agg. che termina con la penitenza. 

tapo’rthiya agg. destinato alle penitenze. 

tapo’$ana sm. 1. “il cui cibo è l'austerità", 
N. di uno Rsi del dodicesimo manvan- 
tara; 2.N. di un figlio di Manu Támasa. 

taptá agg. 1. riscaldato, infiammato, cal- 
do, affinato (oro), fuso, liquefatto (RV; 
AV); 2. angosciato, afflitto, esausto; 3. 
asrl. in opposizione a; 4. perfetta (au- 
sterità); 5. che ha praticato austerità; 6. 
infiammato dalla collera, acceso; sn. 
acqua che brucia; avv. in modo focoso. 

taptaka sn. padella. 

taptakumbha sm. 1. giara, anfora riscal- 
data o infocata; 2. N. di un inferno. 

taptaküpa sm. “pozzo di liquido riscalda- 
to", N. di un inferno. 

taptakrcchra sm. sn. tipo di penitenza re- 
ligiosa (il bere acqua calda, latte e bur- 
ro chiarificato ogni giorno per tre gior- 
ni e inalare aria calda per tre giorni). 

taptajambünadamaya agg. (f. i) fatto di 
oro purificato (R). 

taptatapas agg. che pratica penitenze; sm 
asceta. 

taptatapta agg. riscaldato ripetutamente. 

taptatàmra sn. rame incandescente o li- 
quefatto. 

taptapasanakunda sn. “abisso riempito 
con pietre infocate”, N. di un inferno. 

taptamudrā sf. segno (di Visnu) marchia- 
to (sulla pelle con un ferro infocato). 

taptarahasa sn. (?) segreto che nessuno 
conosce (Pán). 

taptarüpa sn. “dalla forma raffinata”, ar- 
gento, argenteria. 

taptarüpaka sn. “dalla forma raffinata”, 
argento, argenteria. 

taptalomaša sm. sn. vetriolo verde. 

taptaloha sn. “ferro ardente", N. di un in- 
ferno. 

taptavāluka agg. dalla sabbia molto cal- 
da; sm. N. di un inferno; sf. pl. sabbia 
molto calda. 

taptavya agg. che deve essere praticata 
(penitenza). 

taptavrata agg. che usa latte caldo per il 
rito d'iniziazione. 

taptāšūrmikuņda sn. "statua di ferro 
infocata", N. di un inferno (in cui i 
malvagi sono costretti ad abbracciare 
immagini infuocate). 

taptasurakunda sm. “giara o cavità riem- 
pita con una bevanda alcolica bollen- 
te", N. diuninferno. 

taptasúrmi sf. “statua di ferro infocata”, 
N. di un inferno (in cui i malvagi sono 
costretti ad abbracciare immagini in- 


taptasürmikunda sn. “statua di ferro in- 
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fuocata", N. di un inferno (in cui i mal- 
vagi sono costretti ad abbracciare im- 
magini infuocate). 
taptahema sn. oro purificato. 
taptahemamaya agg. che consta di, com- 
posto da oro purificato. 
taptanna sn. cibo caldo, riso caldo. 
taptābharaņa sn. ornamento eseguito con 
oro purificato. 
taptayana agg. (f. 7) luogo di residenza di 
persone afflitte (la terra), (VS). 
tapti sf. calore. 
taptr sm. chi riscalda. 
taptodakasvamin sm. N. di un tīrtha. 
tapya agg. 1. che deve essere purificato, 
raffinato; 2. che compie ascetismo 
(detto di Siva), (v. sattvamaya). 
tapyatí sf. calore (TS). 
tapyatü agg. caldo (RV II, 24, 9); sf. calore. 
tapyatva sn. condizione, stato di dovere 
essere purificato. 
tabalakrti sf. N. diuna pianta rampicante. 
tabha sm. caprone. 
tam vb. cl. 4 P. tāmyati (ra. Ā. tāmyate): 1. 
Sforzarsi per respirare (come chi sta 
soffocando), soffocare, essere soffoca- 
to; 2. attenuarsi, svanire, essere esauri- 
to, perire; 3. essere angosciato o distur- 
bato, turbato, perplesso (RV); 4. tratte- 
nere (il respiro), diventare immobile o 
rigido; 5. desiderare. 
tama 1 sm. 1. buio, oscurità; 2. Xantho- 
chymus Pictorius; 3. Phyllanthus Em- 
blica; sn. 1. oscurità; 2. punta del pie- 
de; sf. (a) 1. notte; 2. Xanthochymus 
Pictorius; sf. (1) notte. 
tama 2 suff. 1. impiegato per formare il 
sup. di aggettivi e ra. di sostantivi; 2. 
(am) nella lingua piü antica aggiunto 
ad avverbi, nella lingua piü recente a 
verbi, per intensificare il loro signifi- 
cato; agg. desiderato moltissimo; avv. 
insommo grado, molto, assai. 
tamahpracchadaka agg. che ricopre con 
le tenebre (detto di un demone malva- 
gio). 
tamahprabha sm. sf. (4) N. di un inferno. 
tamahpravesa sm. 1. il brancolare nell'o- 
scurità; 2. perplessità. 
tamahsamgháta sm. tenebra densa. 
tamahsthita sn. "situato nell’oscurità”, N. 
di un inferno. 
tamaka sm. oppressione (del petto), tipo 
diasma; sf. (4) Phyllanthus Emblica. 
tamanga sm. piattaforma. 
tamangaka sm. piattaforma. 
tamata agg. desideroso di. 
tamana sn. il divenire ansimante, senza 
fiato. 
tamaprabha sm. sf. (a) N. di un inferno. 
tamam avv. in modo tale da sparire (Pan). 
tamarasn. stagno (elemento chimico). 
tamaràja sm. bambi. 
itāshnio, tenebre (anche 
pl.), (RV I, 117, 17); 2. tenebre dell'in- 


tamasá 


ferno, inferno o una parte specifica 
dell'inferno; 3. (anche sm.) oscura- 
mento del sole o della luna durante 
un'eclisse attribuita a Rāhu; 4. oscurità 
mentale, ignoranza, illusione, errore 
(nella filososofia Sankhya una delle 
cinque forme di avidya); 5. N. di una 
delle tre qualità o elementi costitutivi 
di ogni cosa nella creazione (i.e. causa 
di pesantezza, ignoranza, illusione, 
concupiscenza, rabbia, orgoglio, dolo- 
re, ottusità e flemma); 6. peccato; 7. af- 
fanno; 8. N. di un figlio di Sravas; 9. N. 
di Daksa; 10. N. di Prithušravas. 
tamasá agg. di colore scuro; sm. 1. oscu- 
rità; 2. pozzo; sn. 1. ifc. oscurità; 2. 
città; sf. (4) N. di un fiume (che sfocia 
nel Gangea valle di Pratisthāna). 
tamasakrta agg. fatto con o dalle tenebre. 
tamasāvanasn. N. di una selva. 
tamaska sn. ifc. 1. oscurità; 2. ignoranza; 
3. qualità ramas. 
tamaskalpa agg. come tenebra, oscuro. 
tamaskanda sm. oscurità grande o dif- 
fusa. 
tamastati sf. oscurità grande o diffusa. 
tamasprš agg. connesso con l’oscurità. 
tamasvat agg. oscuro; sf. (ri) 1. notte; 2. 
curcuma. 
támasvan agg. oscuro (TS). 
tamasvini sf. 1. notte; 2. curcuma. 
tamāla sm. 1. “dalla corteccia scura (ma 
dai fiori bianchi)", Xanthochymus Pic- 
torius; 2. specie di albero Khadira ne- 
ro; 3. Crataeva Roxburghii; 4. tabacco; 
5. segno indicante la setta tracciato sul- 
la fronte (fatto con il succo del frutto 
Tamala); 6. spada; sm. sn. corteccia di 
bambù; sn. foglia di Xanthochymus 
Pictorius; sf. (1) 1. Phyllanthus Embli- 
ca; 2. Crataeva Roxburghii; 3. Rubia 
Munjista. 
tamalaka sm. sn. 1. Xanthochymus Picto- 
rius; 2. ifc. corteccia di bambù; sn. 1. 
foglia di Laurus Cassia; 2. Marsilea 
Quadrifolia; sf. (à, 1) Phyllanthus Em- 
blica; sf. (ika) 1. Phyllanthus Emblica; 
2. Rubia Munjista; 3. N. di una città; 4. 
N.di donna. 
tamalapattra sn. 1. foglia di Xanthochy- 
mus Pictorius; 2. foglia di Laurus Cas- 
sia; 3. Xanthochymus Pictorius; 4. se- 
gno indicante la setta tracciato sulla 
fronte; sm. "odoroso come le foglie 
tamāla e il legno del sandalo”, N. di un 
Buddha. 
tamalapattracandanagandha sm. “odo- 
roso come le foglie tamāla e il legno 
delsandalo”, N. di un Buddha. 
tamālinī sf. 1. luogo ricoperto di alberi 
tamāla; 2. N. di una città; 3. Phyl- 
lanthus Emblica. 
tamāhvaya sm. pianta tālīšapattra. 
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tamin agg. che assoggetta (Pan). 


támisici agg. che opprime, stordisce, 
confonde (RV VIII, 48, 2; AV II, 2, 5). 

támisra sm. sn. 1. tenebra, notte buia (an- 
che pl.); 2. inferno oscuro, inferno (in 
generale); 3. collera; sf. (4) notte oscu- 
ra (RV II, 27, 14; MBh). 

tamisrapaksa sm. metà oscura del mese. 

tamīšvara sm. luna. 

tamustuhiya sn. inno RV VI, 18 (che co- 
mincia con tám u stuhi). 

tamogá agg. che vaga nella tenebre 
(Susna), (RV V, 32, 4). 

tamoguna sm. qualità della tenebre o del- 
l'ignoranza. 

tamogunin agg. in cui predomina la qua- 
lità del tamas, ignorante, orgoglioso, 
arrogante. 

tamoghna sm. 1. “che distrugge le tene- 
bre", sole (MBh); 2. luna; 3. fuoco; 4. 
Visnu; 5. Siva; 6. Buddha. 

tamojyotis sm. "luce nelle tenebre", luc- 
ciola. 

tamonistha agg. fondato sulle tenebre. 

tamonud agg. che disperde le tenebre; sm. 
1. luce; 2. sole; 3. luna; 4. fuoco; 5. 
lampada. 

tamonuda agg. che disperde le tenebre 
(Mn; MBh); sm. 1. sole; 2. luna. 

tamobhāga agg. che partecipa delle tene- 
bre. 

tamobhid sm. “che disperde le tenebre”, 
lucciola. 

tamobhüta agg. 1. "divenuto tenebra", 
coperto di tenebra (Mn); 2. ignorante 
(Mn). 

tamomani sm. 1. “gioiello delle tenebre", 
specie di gemma; 2. lucciola. 

tamomaya agg. (f. 1) che consiste, che è 
composto o coperto di tenebra; sm. 
mente avvolta nelle tenebre (nella filo- 
sofia Sankhya, una delle cinque forme 
diavidyā). 

tamomayikr vb. cl. 8 P. tamomayīkaroti: 
coprire di tenebra. 

tamorüpa agg. che consta di, che si accor- 
da conl’oscurità mentale o ignoranza. 

tamorüpin agg. che consta di oscurità 
mentale o ignoranza. 

tamolipti sf. 1. N. di un popolo e della sua 
regione; 2. N. di una città dei Tamo- 
lipti. 

tamovat agg. oscuro (R). 

tamovasas sn. oscurità come riparo. 

tamovikara sm. “modificazione del ta- 
mas", malattia. 

tamovišāla agg. pieno di tenebra. 

tamovrta agg. l. oscurato; 2. vinto da 
qualche effetto del ramas come colle- 
ra, paura, etc. 

tamovfdh agg. che si rallegra per la tene- 
bra (RV VII, 104, 1). 

tamovairin sm. "nemico della tenebra", 
fuoco. 


tenebra; sm. 1. fuoco; 2. 
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tamohara sm. “che allontana la tenebra”, 
luna, 

tamo'ntakrt sm. “colui che pone fine alle 
tenebre", N. di un collaboratore di 
Skanda. 

tamo'ntya sm. N. di uno dei dieci modi in 
cui puó avvenire un'eclisse. 

tamo’ndhakara sm. sn. N. di un luogo mi- 
tico. 

tamo'ndhakarabhümi sf. N. di un luogo 
mitico. 

tamo'ndhakarabhümi sf. N. di un luogo 
mitico. 

tamo'paha agg. 1. che rimuove l'oscurità 
(Pan); 2. che rimuove l'ignoranza; sm. 
1. sole; 2. luna; 3. fuoco; 4. Buddha. 

tamo'ri sm. "nemico della tenebra", sole. 

tamo'rivivara sm. “pertugio del sole", fi- 
nestra. 

tampa sf. vacca. 

tamb vb. cl. 1 P. tambati: andare. 

tambá sf. mucca. 

tambira sm. sn. asrl. 
Yoga. 

tamrá agg. che opprime, che oscura. 

tay vb. cl. 1 Ā. tayate: 1. andare verso 
(acc.); 2. uscire da o di (abl.); 3. proteg- 
gere. 

taya agg. protettore; sm. 1. protezione; 2. 
difensore. 

tara 1 suff. 1. impiegato per formare il 
compar. degli aggettivi e ra. dei sostan- 
tivi; 2. (ām) nella lingua più antica ag- 
giunto ad avverbi, nella lingua piü re- 
cente a verbi, per intensificare il loro 
significato; 3. avv. (con na) niente af- 
fatto. 

tara 2 agg. 1. che trasporta dall'altra parte 
di o oltre, che salva (?), (detto di Siva); 
2. che tralascia, che passa oltre; 3. “ec- 
cellente, vincente", eminente; sm. 1. 
traversata, passaggio (RV; MBh; 
Yājū); 2. vittorioso, esemplare; 3 prez- 
zo del traghetto, trasporto; 4. zattera; 5. 
strada; 6. N. di una formula magica 
(contro gli spiriti malvagi ritenuti in 
possesso di alcune armi); 7. fuoco ; 8. 
N. di uomo (Rájat); sf. (7, is) 1. imbar- 
cazione, nave (MBh); 2. cesto per il 
bucato; 3. orlo di una veste; 4. vaso; 5. 
clava; 6. fumo. 

taraksa sm. 1. iena; 2. lupo. 

taráksu sm. iena (MBh). 

taraksuka sm. iena. 

taramga 1 sm. 1. "chi va da una parte al- 
l'altra", onda, maroso; 2. sezione di 
un'opera letteraria che contiene nel no- 
me una parola come “mare” o "fiume"; 
3. salto, galoppo, andatura veloce, 
l'ondeggiare intorno, il muoversi 
avanti e indietro; 4. panno, stoffa, abiti. 

taramga 2 vb. den. cl. 1 P. taramgati: 
pass come un maroso, ondeggiare 

à» emere incessantemente 
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taramgaka sm. onda. 
taramgadattā sf. N. di una commedia. 
taramgabhiru sm. N. di un figlio del quat- 
tordicesimo Manu (Hariv). 
taramgamālin sm. “inghirlandato di on- 
de", mare. 
taramgaya vb. den. P. taramgayati: far 
muovere avanti e indietro. 
taramgavati sf. 1. "che ha onde", fiume; 
2.N. di un'ancella. 
taramgāpatrasta agg. impaurito dalle on- 
de (Pin). 
taramgikā sf. N. di un'ancella. 
taramgini sf. 1. fiume; 2. N. di un fiume; 
3. N.di varie opere letterarie. 
taramgiņīnātha sm. “signore dei fiumi", 
mare. 
taramginibhartr sm. "signore dei fiumi", 
mare. 
taramgita agg. 1. che ha increspature co- 
me le onde (Kathās): 2. ondeggiante, 
fluttuante, inondato (dalle lacrime), 
che si muove incessantemente avanti e 
indietro (MBh); sn. ondeggiamento, il 
muoversi avanti e indietro. 
taramgin agg. ondeggiante, fluttuante, 
che si muove incessantemente avanti e 
indietro (MBh). 
tarata sm. N. di una pianta medicinale; sf. 
(ī) N. di una pianta spinosa. 
taraņa sm. 1. zattera, imbarcazione; 2. 
"approdo finale", cielo; sn. 1. ifc. 
scambio, passaggio; 2. superamento 
(della sfortuna), (MBh); 3. il trasporta- 
re dall'altra parte, il riportare; 4. remo; 
sf. (i) 1. barca; 2. Aloe Perfoliata; 3. 
Hibiscus Mutabilis; 4. Rosa Glanduli- 
fera. 
tarániagg. 1. che avanza (p.e. il sole, etc.), 
rapido, inesausto, energico (RV, AV); 
2. che trasporta oltre, che salva, che 
aiuta, benevolo; sm. 1. sole; 2. Calo- 
tropis Gigantea; 3. raggio di luce; sf. 1. 
barca; 2. Aloe Perfoliata. 
taraņitanayā sf. "figlia del sole", fiume 
Yamunā. 
taraņitvá sn. zelo (RV). 
taranidhanya sm. Siva. 
taranipetaka sm. recipiente per aggottare. 
taraņiratna sn. “gioiello del sole”, rubino. 
taraniya agg. che deve essere attraversato 
(fiume). 
taranivalli sf. Rosa Glandulifera. 
taranda sm. sf. (à, i) N. di un luogo; sm. 
sn. 1. galleggiante di una lenza da pe- 
sca; 2. galleggiante costituito di canne 
di bambi e fatto fluttuare su recipienti 
vuoti capovolti; 3. remo; 4. zattera, 
barca. 
tarandaka sn. 1. N. di un tīrtha; 2. zattera, 
chiatta. 
taraņdapādā sf. “munita di remi", barca. 
taraņya vb. den. P. taraņyati: andare. 


taratsama sm. fuoco di pula, paglia; sm. 
sf. pl. N. diun inno. 
taratsamandi sf. pl. inno RV IX, 58 (che 
comincia con tárat sá mandí). 
taratsamandiya sn. (sott. siikta) inno RV 
IX, 58 (che comincia con tdrat sd 
mandi). 
taratsala sm. fuoco di paglia. 
tarad sf. 1. zattera; 2. specie di anatra. 
taradi sf. N. di una pianta. 
taráddvesas agg. vincitore dei nemici (In- 
dra), (RV I, 100, 3). 
tarantá sm. 1. oceano; 2. violento acquaz- 
zone; 3. rana; 4. N. di uomo (conil patr. 
Vaidadašvi), (RV V, 61, 10); sf. (7) bar- 
ca, nave. 
tarantuka sn. N. di un tirthia (MBh). 
tarapanya sn. 1. prezzo del traghetto; 2. 
trasporto, carico. 
tarapanyika sm. chi riceve la ricompensa 
peril traghetto oil nolo. 
tarambuja sn. melone d'acqua, cocomero. 
tarala agg. 1. che si muove avanti e indie- 
tro, tremante, tremulo (MBh); 2. bril- 
lante (R); 3. instabile, vano (Rājat); 4. 
libidinoso; 5. liquido; 6. cavo, incava- 
to; sm. 1. onda; 2. gemma centrale di 
una collana (MBh); 3. collana; 4. rubi- 
no; 5. ferro; 6. superficie piana; 7. Da- 
tura Stramonium; 8. N. di un poeta; 
sm. pl. N. di un popolo (MBh); sf. (a) 
1. bevanda alcolica; 2. ape; 3. N. di una 
Yogini; 4. farina di riso cotta nell'ac- 
qua (o nel latte). 
taralatà sf. 1. timidezza, instabilità, irre- 
solutezza; 2. attività instabile. 
taralatva sn. timidezza, instabilità, irreso- 
lutezza. 
taralanayani sf. “dall'occhio tremulo", ti- 
po di metro. 
taralaya vb. den. P. taralayati: far tremare. 
taralalekha sf. N. di donna (Rājat). 
taralalocanā sf. donna dagli occhi tre- 
muli. 
taralaya vb. den. A. taralāyate: tremare. 
taralayita agg. reso tremulo, agitato; sf. 
larga ondata; sn. instabilità. 
taralikā sf. N. diun'ancella. 
taralita agg. tremante, dondolante, ondeg- 
giante, tremulo; sn. ció che č stato fatto 
tremare, é stato reso tremulo. 
taralitahara agg. dal tremulo serto. 
taravata sm. CassiaAuriculata. 
taravari sm. (vl. talavāri) spada ad un so- 
lotaglio. 
taravālikā sf. spada ad un solo taglio. 
taravisf. asrl. quadratura. 
táras sn. 1. rapido progresso, velocità, for- 
za, energia, efficacia (RV; MBh; R); 2. 
traghetto (RV; AV X, 10,24); 3. N. sim- 
bolico dello stoma degli Dei; 4. argine, 
sponda, banco; avv. (sā) velocemente, 
direttamente (MBh; R); agg. (tarás) 


taruja 


tarasapurodasa agg. che offre una torta di 
carne. 

tarasamaya agg. fatto di carne (p.e. una 
torta). 

tarasāna sm. barca. 

tarasarika sm. mangiatoia per cavalli. 

tarasthána sn. approdo. 

tarasmat agg. 1. rapido, violento, energi- 
co, ardito (Indra); sm. N. di un figlio 
del quattordicesimo Manu; sf. pl. *ti ve- 
loci”, fiumi. 

tárasvat agg. 1. rapido, violento, energi- 
co, ardito (Indra); sm. N. di un figlio 
del quattordicesimo Manu (Hariv); sf. 
pl. “i veloci", fiumi. 

tarasvín agg. 1. rapido, violento, energi- 
co, ardito (Indra), (RV; MBh; R); sm. 
1. corriere, messaggero; 2. eroe; 3. Si- 
va; 4. vento; 5. falco; 6. Garuda; 7. N. 
diuomo. 

tarandhu sm. barca larga dal fondo piatto. 

tarayana sm. Ficus Religiosa; sm. pl. N. 
diuna famiglia. 

taralu sm. barca larga dal fondo piatto. 

tarisf. barca (MBh). 

tarika sm. 1. traghettatore; 2. zattera, bar- 
ca; sf. (à) 1. zattera, barca; 2. pelle sul 
latte (VS). 

tarikin sm. traghettatore. 

tariņī sf. 1. barca; 2. Aloe Perfoliata. 

taritavya agg. da attraversarsi, da oltre- 
passarsi. 

tarita sf. 1. "guida", dito indice; 2. aglio; 
3. canapa; 4. aspetto di Durga. 

taritadharanayantra sn. N. di un dia- 
gramma mistico. 

taritapujayantra sn. N. di un diagramma 
mistico. 

taritr agg. che attraversa (un fiume) o tra- 
sporta dall'altra parte (Pan). 

taritra sm. timoniere; sn. remo (MBh). 

tarín agg. che traghetta (AV V, 27, 6). 

tariratha sm. “arto dell'imbarcazione", 
remo. 

tarīsf. vaccasterile. 

taritr agg. che attraversa un fiume o che 
porta su un fiume. 

táriyas agg. compar. che passa facilmente 
per, tra (acc.), (RV V, 41, 12). 

tarisa sm. 1. zattera, barca; 2. oceano; 3. 
persona idonea o competente; 4. bella 
forma o figura, ornamento, decorazio- 
ne; 5. risoluzione. 

táru agg. veloce; s. pl. velocità (RV). 

taru sm. 1. albero (R); 2. N. di un figlio di 
Manu Caksusa. 

taruküni sm. specie di uccello. 

tarukotara sn. cavità di un albero. 

tàruksa sm. N. di uomo (RV VIII, 46, 32). 

tarukhanda sm. sn. gruppo di alberi. 

tarugahana sn. folto dei boschi. 

tarucchaya sf. ombra di un albero 
(Kathās). 
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poco. 


tarasa sm. sn. sg. e pl. carne. 


frutto, etc.). 


tarujivana 


tarujivana sn. radice di un albero (i.e. or- 
gano vitale). 
táruna agg. (f. ī) 1. "progressivo", giovane, 
tenero, giovanile (RV; AV); 2. nuovo, 
fresco, appena sorto (il sole), appena 
iniziato (il calore o la malattia), (MBh; 
R); 3. affettuoso (detto di un sentimen- 
to); sm. 1. giovane (cfr. tarna), (MBh); 
2. Ricinus Communis; 3. seme lungo 
del cumino; 4. N. di una sezione di 
un’opera Tantra dedicata ai vari stadi 
della vita di un Tantrika; 5. N. di un es- 
sere mitico; 6. N. di uno Rsi dell'undi- 
cesimo manvantara; sm. sn. fiore della 
pianta Trapa Bispinosa; sn. 1. cartilagi- 
ne; 2. germoglio; sf. (1) 1. giovane don- 
na, ragazza; 2. tipo di erbe aromatiche; 
3. Aloe Perfoliata; 4. Rosa Glandulife- 
ra o Alba; S. Croton Polyandrum o 
Tiglium. 
tarunaka sm. N. di un Nāga (MBh). 
tarunaká sm. germoglio (AV X, 4,2). 
taruņajvara sm. “lieve febbre", febbre 
che dura una settimana. 
taruņajvarāri sm. “nemico del tarunaj- 
vara", N.di un farmaco. 
taruņatā sf. freschezza, vigore. 
taruņadadhi sn. latte coagulato da cinque 
giorni. 
taruņapītikā sf. arsenico rosso. 
tarunaya vb. den. P. tarunayati: rendere 
giovane o fresco. 
tarupaditya sm. sole sorto nuovamente 
(MBh). 
taruņābhāsa sm. specie di cetriolo. 
tarunaya vb. den. P. taruņāyati: generare, 
tirare fuori; Ā. farunayate: diventare o 
restare giovane o fresco (Hariv; Sušr; 
Pañcat). 
taruņāsthi sn. “osso molle” cartilagine. 
taruņimān sm. gioventù, giovinezza. 
tarunikataksakama sm. Clerodendrum 
Phlomoides. 
taruņīkatāksamāla sm. Clerodendrum 
Phlomoides. 
taruņīgaņa sm. quantità di giovani donne. 
tarupijana sm. giovane donna. 
tarunibhü vb. cl. 1 P. tarunibhavati: di- 
ventare un giovane. 
taruņībhūta agg. divenuto una fanciulla. 
taruniratna sn. rubino. 
tarupendu sm. luna crescente. 
tarutala sn. terreno pianeggiante ai piedi 
diunalbero. ) 
tarutà sf. condizione di albero. 
tarutūlikā sf. rossetta (Pteropus). 
tárutr agg. vincente. 
tarutf sm. 1. conquistatore (RV); 2. con- 
ducente (di carri), (RV); agg. (f. tri) 
aiutante. 
tárutra agg. 1. che trasporta al di là (caval- 
lo); 2. vincente, trionfante, che conce- 
dela vittoria, joo: (RV). 
tarudūlikā sf. rosšettāf 
tarunakha sm. “unghia di albero, arbu- 


sto”, pianta spinosa. 

tarupankti sf. fila di alberi, viale. 

tarubhuj sm. “mangiatore dell'albero”, 
pianta parassita Vanda Roxburghii. 

tarumandapa sm. pergolato, padiglione. 

tarumastaka sm. sn. cima di un albero. 

tarumahiman sm. *'gloria del piantare al- 
beri", N. di una sezione del Vrksayur- 
veda (sulle future ricompense di coloro 
che piantano alberi). 

tarumüla sn. radice di un albero. 

tarumrga sm. “animale dell'albero", scim- 
mia. 

tarurāga sm. sn. "malia dell'albero", 
gemma. 

taruraja sm. "re degli alberi", albero 
Borassus Flabelliformis. 

tarurājan sm. "re degli alberi", albero 
parijata. 

taruruhā sf. "che cresce sugli alberi", 
pianta parassita Vanda Roxburghii. 

tarurohini sf. "che cresce sugli alberi", 
pianta parassita Vanda Roxburghii. 

taruvara sm. "migliore degli alberi", al- 
bero parijata. 

taruvalli sf. 1. pianta rampicante; 2. spe- 
cie di Oldenlandia (tintura rossa). 

taruvitapa sm. ramo. 

taruša agg. ricco di alberi. 

tarušāyin sm. “che dorme sugli alberi” 
uccello. 

tarušrestha sm. il migliore degli alberi. 

tárusa sm. conquistatore, vincitore; sf. (7) 
vittoria. 

tarusanda sn. gruppo di alberi (R; Pafi- 
cat). 

tarusyát agg. che attacca, assale (RV). 

tárus sn. 1. battaglia (RV); 2. superiorità 
(RV). 

farusara sm. 
canfora. 

tarusaramaya agg. composto di durame, 
del cuore del legno. 

tarustha sf. "che cresce sugli alberi", 
pianta parassita Vanda Roxburghii. 

tarüta sm. radice di un loto. 

tarūņaka sm. N. di un Nàga; sn. germo- 
glio. 

tarütr agg. che attraversa o che porta su un 
fiume (Pan). 

tárüsas agg. superiore (RV). 

tark vb. cl. 10 P. tarkayati (ep. tarkayate): 
1. congetturare, calcolare, risolvere, 
sospettare, inferire, tentare di scoprire 
o accertare, ragionare, riflettere, medi- 
tare su (MBh); 2. considerare come 
(con doppio acc.); 3. pensare a, ricor- 
darsi di, avere nella propria mente, in- 
tendere, avere intenzione di (inf.), 
(MBh; Hariv; BhP); 4. accertare (R); 5. 
parlare; 6. brillare. 

tarka sm. 1. congettura (MBh); ragiona- 
mento, speculazione, indagine (Mn; 


“essenza  dell'albero", 


fondata sulla speculazione o sul ragio- 
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namento, sistema filosofico (spec. il 
sistema Nyāya); 4. numero sei; 5. logi- 
ca, confutazione; 6. desiderio, richie- 
sta; 7. cid che compensa un'ellissi; 8. 
causa, motivo; sn. sistema filosofico; 
sf. (4) ragionamento, indagine (MBh). 

tarkaka sm. mendicante (MBh). 

tarkakarkaša sm. N. di una famiglia. 

tarkakarman sn. N. di una kalā. 

tarkakarika sf. N. di un’opera riguardan- 
te la filosofia Vaisesika composta da 
Jīvarāja Diksita. 

tarkakutühala sn. N. di un'opera. 

tarkakaumudi sf. N. di un'opera riguar- 
dante la filosofia Vai$esika. 

tarkagrantha sm. trattato sul ragiona- 
mento, manuale di logica. 

tarkacandrika sf. N. di una elementare 
esposizione della filosofia Nyaya. 

tarkacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 

tarkajñana sn. conoscenza conseguita 
con il ragionamento o la speculazione 
filosofica. 

tarkajvala sf. “fiamma della speculazio- 
ne", N. di un’opera buddhista. 

tarkana sn. l. congettura; 2. 
mento. 

tarkaniya agg. che deve essere sospettato 
(MBh). 

tarkataramgini sf. N. di un’opera compo- 
sta da Gunaratna. 

tarkadīpikā sf. N. di un commentario sul 
Tarka. 

tarkapaūcānana sm. N. di numerosi 
scrittori di filosofia Nyāya. 

tarkaparibhāgā sf. 1. N. di un manuale ri- 
guardante la filosofia Nyāya scritto da 
Kešavabhatta; 2. N. di un commenta- 
rio scritto da Vimmibhatta. 

tarkaparibhasavrtti sf. N. di un com- 
mentario scritto da Vimmibhatta. 

tarkaprakāša sm. N. di un commentario 
scritto da Srikantha. 

tarkapradipa sm. N. di un manuale ri- 
guardante la filosofia Vaišesika com- 
posto da Kondabhatta. 

tarkabhāgā sf. N. di un manuale riguar- 
dante la filosofia Nyaya composto da 
Kešavabhatta. 

tarkabhasapraka$a sm. N. di un com- 
mentario composto da Govardhana. 

tarkabhāsāprakāšikā sf. N. di un com- 
mentario 

tarkabhāsābhāvaprakāšikā sf. N. di un 
commentario 

tarkabhasasaramanjari sf. N. di un com- 
mentario composto da Mādhava (di 
Kāšī). 

tarkamafijari sf. N. di un commentario 
composto da Jīvarāja Diksita. 

tarkamudrā sf. posizione della mano. 

tarkayukta agg. 1. congetturato, sospetta- 
to (R); 2. congiunto con i sistemi filo- 


ragiona- 
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tarkaratna sn. N. di una dissertazione 
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riguardante la filosofia Vai$esika com- 
posta da Kondabhatta. 
tarkarahasya sn. N. di un’opera. 
tarkarahasyadīpikā sf. N. del Saddarša- 
nasamuccayatīkā di Guņākara. 
tarkavāgīša sm. N. di numerosi scrittori 
appartenenti alla filosofia Nyāya. 
tarkavāda sm. N. di un'opera. 
tarkavid sm. “che conosce la logica”, filo- 
sofo. 
tarkavidyā sf. "scienza del ragionamen- 
to", manuale di logica, trattato filosofi- 
co (MBh). 
tarkašāstra sn. manuale di logica, trattato 
filosofico (MBh; Hariv). 
tarkasamgraha sm. N. di un manuale del- 
la branca Vai$esika della filosofia 
Nyāya composto da Annambhatta. 
tarkasamgrahadīpikā sf. N. di un com- 
mentario sul Tarkasamgraha composto 
daAnnambhatta. 
tarkasamaya sm. N. di un'opera. 
tarkasadhya sn. N. di una kalā. 
tarkata sm. mendicante. 
tarkānubhāsā sf. N. di un commentario 
composto da Govardhana. 
tarkabhása sm. ragionamento apparente 
oconfutazione. 
tarkamrta sn. “nettare della logica”, N. di 
un manuale elementare riguardante la 
filosofia Vaisesika composto da Ja- 
gadīša Tarkālamkāra Bhattácirya. 
tarkāmrtacasaka sm. sn. N. di un com- 
mentario sul Tarkümrta composto da 
Gaūgārāma Jati. 
tarkamrtataramgini sf. N. di un com- 
mentario sul Tarkamrta composto da 
Mukunda Bhatta Gadegila. 
tarkari sf. (vl. tarkārī) 1. Sesbania Aegyp- 
tiaca; 2. Premna Spinosa; 3. specie di 
cucurbitacee. 
tarkālamkāra sm. N. di numerosi filo- 
sofi. 
tarkiņa sm. Cassia Tora. 
tarkita agg. 1. ponderato, considerato co- 
me (R); 2. investigato, indagato; sn. 
congettura. 
tarkin agg. abile nella speculazione. 
tarku sm. sn. fuso. 
tarkuka sm. mendicante. 
tarkukarman sn. “opera del fuso”, N. di 
una kala. 
tarkufa sn. filatura; sf. (1) fuso. 
tarkupathi sm. sf. (7) sfera (di argilla, 
etc.) posto all'estremità inferiore di 
un fuso per imprimere ad esso un mo- 
torotatorio. 
tarkupinda sm. sfera (di argilla, etc.) po- 
sto all'estremità inferiore di un fuso 
perimprimere ad esso un moto rotato- 
rio. 
tarkupitha sm. sf. (1) sfera (di argilla, 
etc.) posto all'estremità inferiore di 


un fuso per imprimere gd 


to rotatorio. 


tarkulasaka sm. involucro concavo o 
piatto che serve per sostenere l'estre- 
mità inferiore di un fuso mentre ruota. 

tarkušāna sm. piccola pietra per affilare 
fusi. 

tarksu sm. iena. 

tarksya sm. salnitro. 

tarj vb. cl. 1 P. tarjati (ep. Ā. tarjate): 1. 
minacciare (MBh; R); 2. sgridare, rim- 
proverare (MBh); caus. tarjayati (ep. 
A. tarjayate): 1. minacciare, rimprove- 
rare (R); 2. spaventare (MBh; R); 3. 
deridere (MBh). 

tarjaka agg. minaccioso. 

tarjana sn. 1. minaccia, rimprovero (R); 2. 
ifc. spavento (MBh); 3. derisione; 4. il 
colpire per umiliare; 5. l'eccellere; 6. 
collera; sf. (4) rimprovero; sf. (7) 1. “dito 
che minaccia", indice; 2. tipo di arma. 

tarjanikā sf. tipo di arma. 

tarjaniya agg. che deve essere minaccia- 
to, rimproverato. 

tarjika sm. pl. popolo dei Persiani. 

tarjita agg. 1. minacciato (R); 2. rimpro- 
verato, ingiuriato (Rājat); 3. spaventa- 
to; sn. minaccia (R). 

tarņa sm. 1. vitello; 2. giovane animale. 

tarņakasm. 1. vitello; 2. giovane animale. 

tarni sm. 1. barca; 2. sole. 

tartarika agg. che ha l'abitudine di attra- 
versare (un fiume); sn. barca. 

tartavya agg. che deve essere attraversato 
(MBh). 

tard vb. cl. 1 P. tardati: danneggiare, ucci- 
dere. 

tardá sm. 1. specie di uccello; 2. insetto di 
campo (AV VI, 50, 1). 

tardana sn. 1. apertura, buco, cavità; 2. 
cucito con punti. 

tardāpati sm. signore della femmina del- 
l'uccello tarda (AV VI, 50, 3). 

tardü sf. mestolo di legno. 

tárdman sn. buco, foro, fenditura (AV 
XIV, 1,40). 

tardmavat agg. “provvisto di (aperture, 
i.e.) punti," saldamente legato. 

tardmasamutá agg. cucito con punti. 

tarpaka agg. ifc. che sazia, soddisfacente. 

tárpana agg. (f. 7) che sazia, soddisfacen- 
te; sm. sn. N. di una pianta; sn. 1. sa- 
zietā; 2. cid che sazia o rinvigorisce 
(spec. Dei o defunti a cui vengono of- 
ferte libagioni di acqua); 3. cerimonia 
compiuta con un mantra magico (Mn; 
Yājū; MBh); 4. ifc. ciò che allieta; 5. 
rinfresco, ristoro, cibo (AV IX, 6, 6; 
MBh); 6. combustibile; 7. ciò che sa- 
zia, ovvero colma gli occhi (con olio, 
etc.); sf. (7) N. di una pianta. 

tárpanavidhi sm. capitolo dello Smr- 
tyarthasāra. 

tarpapiya agg. che deve essere soddi- 
sfatto. 


talatāla 


tarpayitavya agg. che deve essere soddi- 
sfatto. 
tarpara sm. campanaccio che pende dal 
collo del bestiame. 
tarpini sf. Hibiscus Mutabilis. 
tarpita agg. soddisfatto (MBh; R). 
tarpin agg. 1. soddisfacente; 2. che offre 
oblazioni (ai Mani). 
tarphitr agg. che uccide. 
tarb vb.cl. 1 P. tarbati: andare. 
tarbata sm. anno. 
tarmansn. passaggio; sm. sn. sommità del 
palo sacrificale. 
tárya sm. N.di uomo (RV V, 44, 12). 
tarsa 1 sm. 1. zattera; 2. oceano; 3. sole. 
tarsa 2 sm. l.sete, desiderio, brama per (in 
comp.), (MBh; R; BhP); 2. Desiderio 
(figlio di Arka, il sole, e Vāsanā), 
(BhP); sf. (à) sete, desiderio (BhP). 
tarsacetas agg. ifc. ansiosamente deside- 
roso di (BhP). 
tarsana sn. 1. sete; 2. desiderio. 
tarsita agg. 1. assetato (BhP); 2. ifc. desi- 
deroso di (R). 
tarsuka agg. assetato. 
tarsula agg. che desidera. 
tarsulam avv. con desiderio. 
tárhana agg. (f. i) schiacciante (RV; AV). 
tárhi avv. a quel tempo, allora, in quelmo- , 
mento, in quel caso (corr. di yád, yadá, 
yárhi, yátra, yadi, ced), (RV; AV). 
tarhitadā avv. (corr. di yadi) allora, a quel 
tempo. 
tal vb.cl. 10 P. talati, tālayati: 1. compiere, 
adempiere (un voto); 2. stabilire, fis- 
sare. 
tala sm. sn. 1. superficie, livello, tetto pia- 
no (di una casa), (principalmente ifc.); 
2. parte di sotto, parte inferiore, piü in 
basso, base, fondamento; 3. palmo 
(della mano), (R; MBh; Hariv; R); 4. 
pianta (del piede), (MBh); sm. 1. 
avambraccio; 2. spanna; 3. impugnatu- 
ra di una spada; 4. pianta Palmira Bo- 
rassus Flabelliformis; 5. pressione 
delle corde di un liuto con la mano sini- 
stra (MBh); 6. N. di un inferno; 7. Siva; 
8. N. di un maestro; sn. sf. (a) 1. fore- 
sta; 2. stagno; 3. tipo di sale; 4. N. di un 
principe; 5. buca; 6. radice o causa, ori- 
gine degli eventi; 7. correggia di cuoio 
indossata dagli arcieri sul braccio sini- 
stro (MBh); sf. (4) N. di una figlia di 
Raudrāšva. 
talaka sm. 1. piccolo carro con carboni ar- 
denti; 2. vaso, brocca d'argilla; 3. N. di 
un principe (BhP); sn. (vl. tala, talla) 
1. stagno, laghetto; 2. tipo di sale; sf. 
(ikā) mangiatoia percavalli. 
talakotasm.N. di una pianta (Sušr). 
talagata agg. che sta sul proprio palmo. 
talaghāta sm. ceffone con il palmo o con 
la mano. 
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talatra 


talatra sn. "custodia del braccio", correg- 
gia di cuoio indossata dagli arcieri sul 
braccio sinistro. 
talatravat agg. munito di talatra. 
talatrapa sn. *custodia del braccio", cor- 
reggia di cuoio indossata dagli arcieri 
sul braccio sinistro (MBh). 
talanispesa sm. percussione della corda 
dell'arcocontroil talatra. 
talapuspaputa sn. posizione nella danza. 
talaprahāra sm. 1. ceffone con il palmo o 
con la mano (R; Pañcat); 2. N. di un 
eroe. 
talabaddha agg. che ha fissato intorno al 
proprio braccio il talatra (MBh, Ha- 
riv). 
talamukha sm. posizione delle mani nella 
danza. 
talayukta agg. provvisto di manico, impu- 
gnatura. 
talayuddha sn. scontro di mani. 
talaloka sm. mondo inferiore. 
talalokapāla sm. guardiano del mondo in- 
feriore (BhP). 
talavásm. musicista. 
talavakára sm. pl. N. di una scuola del SV. 
talavakarakalpa sm. rituale della scuola 
Talavakāra. 
talavakārabrāhmaņa sn. altro nome del 
Jaiminīyabrāhmaņa. 
talavakāropanisad sf. altro nome della 
Jaiminīyopanisad o della Kenopa- 
nisad. 
talavara sm. guardia del corpo. 
talavāraņa sn. 1. “custodia del braccio", 
correggia di cuoio indossata dagli 
arcieri sul braccio sinistro; 2. tipo di 
spada. 
talašabda sm. il battere le mani (Hariv). 
talasampata sm. il battere le mani (R). 
talasaraka sn. contenitore di cibo per ca- 
valli, greppia, mangiatoia. 
talasāraņa sn. contenitore di cibo per ca- 
valli, greppia, mangiatoia. 
talasarika sm. contenitore di cibo per ca- 
valli, greppia, mangiatoia. 
talastha agg. che resta sotto, in posizione 
inferiore. 
talasthita agg. che resta sotto, in posizione 
inferiore. 
talahrdaya sn. centro della pianta del 
piede. 
talangulitravat agg. munito di un falatra 
ediangulitra (R). 
talaci sf. “disteso al suolo", stuoia. 
talatala sn. N. di un inferno. 
talatali avv. (il battersi) con i palmi delle 
mani. 
talāraksa sm. guardia del corpo. 
talāšā sf. specie di albero (AV 15,3). 
talāsi sm. pl. colpi con i palmi delle mani e 
conlespade (MBh). 
talahvaya sm. Flacourtia Cataphracta. 


talita 2 agg. fritto. 

talin agg. munito di talatra (MBh). 

talina agg. 1. sottile, bello; 2. esile, magro 
(in comp.); 3. piccolo, poco; 4. separa- 
to, disgiunto, che ha spazi; 5. chiaro; 6. 
ifc. coperto di; sm. N. di uomo; sn. di- 
vano. 

talinodari sf. donna dalla vita snella. 

talima sn. 1. terreno preparato peril sito di 
una dimora (kuttima); 2. divano; 3. ten- 
da, riparo; 4. spada. 

talidyà sn. parte del corpo (AV VII, 76, 3). 

taluksa sm. N. di uomo. 

taluna agg. giovane; sm. 1. giovane; 2. 
vento; sf. (7) fanciulla. 

taleksana sm. “che guarda verso il basso”, 
porco, maiale. 

talodara agg. che ha lo stomaco sazio di 
sesamo. 

taloda sf. “dall'acqua che scorre verso il 
basso”, fiume. 

talka sn. foresta. 

talpa sm. (sn., L) 1. divano, letto, sofà 
(AV; TS; TBr); 2. sedile di carrozza; 3. 
piano di sopra, stanza sulla sommità di 
una casa, torretta; 4. imbarcazione, 
zattera; 5. moglie; sf. divano. 

talpaka sm. barbiere (?). 

talpakita sm. “insetto del letto”, cimice. 

talpaga agg. ifc. che ha rapporti sessuali 
con. 

talpagiri sm. N. di un monte. 

talpaja agg. generato da una moglie con 
un prescelto, sostituto del marito (Mn). 

talpana sn. muscoli esterni del dorso di un 
elefante. 

talpala sm. muscoli esterni del dorso di un 
elefante. 

talpašīvan agg. (f. vari) che riposa o giace 
su un divano (RV). 

talpasádya sn. il riposare o il restare su un 
divano. 

talpikrta agg. trasformato in divano 
(Rājat). 

talpeja agg. prodotto, presentato su un let- 
to o divano. 

talpešayā agg. che riposa o giace su un di- 
vano (AV IV, 5,3). 

tálpya agg. 1. appartenente ad un letto; 2. 
degno di un divano; 3. nato da un rap- 
porto coniugale. 

talla sm. 1. piccolo carro con carboni ar- 
denti; 2. vaso, brocca d'argilla; 3. N. di 
un principe; sn. (vl. tala) buca; sf. (1) 1. 
giovane donna; 2. sposa di Varuna; 3. 
imbarcazione. 

tallaksana sn. 1. suo o loro segno; 2. spe- 
ciale numero elevato. 

tallaja sm. ifc. eccellente esempio di (p.e. 
kumārītallaja, ‘fanciulla eccellente"). 

tallikā sf. chiave. 

talva sn. profumo che sorge dallo strofinio 
di sostanze fragranti. 


tavakina 
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tavaksira sm. linfa di bambù; sf. (i) tipo di 
curcuma. 

tavapriya sn. corteccia della pianta Lau- 
rus Cassia. 

tavara sm. sn. numero particolarmente 
elevato. 

tavarāja sm. linfa di bambù; sf. (i) tipo di 
curcuma. 

tavarga sm. consonanti dentali intese col- 
lettivamente. 

tavargiya agg. relativo alle consonanti 
dentali. 

tava$raviya sn. N. di un sáman (composto 
da RV X, 140, 1, che comincia con 
agne táva $rávo). 

tavás agg. forte, energico, coraggioso (RV); 
sm. potere, forza, coraggio (RV; AV). 

tavasyá sn. forza (RV II, 20, 8). 

távasvat agg. forte (RV). 

tavāgā agg. (acc. tavagām) forte (detto di 
un toro), (RV IV, 18). 

tavagó sm. forte (detto di un toro), (RV IV, 
18). 

tavisá agg. forte, energico, coraggioso 
(RV); sm. 1. oceano; 2. cielo; sn. pote- 
re, forza (anche pl.), (RV). 

távisi sf. 1. potere, forza, violenza, corag- 
gio (anche pl.); 2. terra; 3. fiume; 
4. vergine celeste; 5. N. di una figlia di 
Indra. 

távisimat agg. forte, violento (RV). 

tavisiya vb. den. P. A. (2 sg. tavisyáse, 
ppres. tavisyát, tavisyámána): essere 
forte, violento, coraggioso (RV). 

tavisiyú agg. 1. focoso (detto di un caval- 
lo), (RV); 2. violento (RV). 

távisivat agg. forte, violento (RV). 

tavisya vb. den. Ā. tavisyate: essere forte, 
violento, coraggioso (RV; AV). 

tavisyà sf. violenza (RV IX, 70,7). 

táviyas agg. (compar. di tavds) piü forte 
(RV). 

favisa sm. 1. oceano (cfr. tarisa); 2. (vl. 
tarisa) cielo; 3. oro; sf. (i) 1. potere, 
forza, violenza, coraggio (anche pl.); 
2. terra; 3. fiume; 4. vergine celeste; 5. 
N.di una figlia di Indra. 

távya agg. forte (RV I, 54, 11; TS). 

távyas agg. piü forte (RV). 

tasli sf. termine astronomico. 

tastá agg. 1. pareggiato, tagliato, reso sot- 
tile; 2. foggiato, formato, concepito, 
prodotto (RV; AV). 

tasti sf. carpenteria, falegnameria. 

tástr sm. 1. carpentiere, costruttore di carri 
(RV);2 Vi$vakarman (cfr. tvástr); 3. N. 
di uno dei dodici Āditya. 

tas 1 vb. cl. 4 P. tasyati: 1. scomparire in 
lontananza, svanire, perire; 2. gettare 
all’aria, tirare su (o abbattere); 3. butta- 
re(Pan). 

tas 2 agg. che getta, lancia. 

tásara sn. (sm., L) 1. moto di andata e ri- 
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tasarikā sf. tessitura. 
táskara sm. 1. ladro, predone (RV; AV); 2. 
Trigonella Corniculata; 3. Vanguiera 
Spinosa; 4. Ardisia Humilis; 5. orec- 
chio; 6. N. di un Ketu; sf. (7) 1. donna 
appassionata; 2. specie di mimosa; sf. 
(a) ifc. ladra, predona (usato come ter- 
mine di disprezzo). 
taskaratā sf. tendenza al furto, disonestā. 
taskaratva sn. tendenza al furto, disone- 
stā. 
taskaravat avv. come un ladro. 
taskaravrtti sm. borseggiatore. 
taskarasnāyu sm. Leea Hirta. 
taskarāya vb. den. Ā. taskarāyate: com- 
portarsi come un ladro. 
tastūva sn. N. di un antidoto contro il vele- 
no(AV V, 13, 11). 
tasthüná agg. pieghevole, flessibile ($Br). 
tasthu sn. ciò che sta immobile, i.e. piante 
eanimali. 
tasdi sm astrn. esagono. 
tismat avv. da quello, sotto quell’aspetto, 
perciò, dunque (corr. di yád, yasmāt), 
(AV; $Br, AitBr; Mn). 
tasyasitiya agg. che comincia con tasyasi- 
ta (detto di un Adhyāya). 
taksaka agg. relativo a, appartenente alla 
Taksakīyā. 
tāksaņya sm. figlio del carpentiere (Pan). 
taksasila agg. (f. 1) che viene da Taksašilā. 
tāksņa agg. (f. 7) adatto, idoneo ad un car- 
pentiere; sm. figlio del carpentiere 
(Pāņ). 
tācchabdya sn. fatto che una parola abbia 
quella forma. 
tācchīlika agg. (affisso) che denota una 
particolare disposizione o costume 
(Pan). 
tacchilya sn. l'essere abituato a quello. 
taják avv. improvvisamente (TS). 
tajaka sn. N. di alcuni libri di astronomia 
tradotti o derivati da traduzioni dall'a- 
rabo e dal persiano. 
tajátavv. improvvisamente (AV VIII, 8, 3). 
tājika sm. persiano, arabo; sm. pl. (vl. 
tāyika) N. dei Persiani (Kathās); sn. N. 
di alcuni libri di astronomia tradotti o 
derivati da traduzioni dall'arabo e dal 
persiano. 
tātanka sn. (sm., L) tipo di ornamento per 
leorecchie. 
tātankin agg. decorato con ratanka. 
tatasthya sn. 1. lo stare a distanza, indiffe- 
renza; 2. prossimità. 
táda agg. che batte, pulsa; sm. 1. soffio 
(AV XIX, 32, 2); 2. sferzata; 3. suono, 
rumore; 4. manciata di erba; 5. monta- 
gna; 6. Lipeocercis Serrata; sf. (1) 1. ti- 
po di ornamento; 2. Corypha Taliera; 
avv. (am) in modo da battere Io stoma- 
cooilseno. 
tādaka sm. 1. assassino; 2. tipo di chiave; 
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disturbato i suoi atti di devozione, in 
seguito uccisa da Rāma), (R; Hariv); 2. 
moglie di Mārīca; 3. grossa zucca ver- 
de scuro; sf. (ikā) parte centrale del- 
l'impugnatura di una spada. 

tadakaphala sn. grosso cardamomo. 

tādakāyana sm. N. di uno Rsi (MBh). 

tādakeya sm. matr. da Tādakā. 

tādagha sm. specie di artigiano (prob. fab- 
bro ferraio), (Pan). 

tādaghāta agg. che batte o martella (Pin). 

tādanka sm. tipo di ornamento per orec- 
chio. 

tādankīkr vb. cl. 8 P. tádankikaroti: rica- 
vare un orecchino da. 

tadana agg. che batte, colpisce, ferisce; 
sn. 1. il colpire, il battere, sferzata, ca- 
stigo, punizione; 2. lavorazione al ma- 
glio (di oro, etc.), (Yajñ; MBh); 3 
astrn. eclissi parziale; 4. tipo di atto so- 
lenne (compiuto con kunda o con man- 
tra); sf. (7) frusta, sferza. 

tadaniya agg. da battere o frustare. 

tadapattra sn. tipo di ornamento per orec- 
chi. 

tadayitr agg. che colpisce chiunque (gen.). 

tādavakra sm. N. di un distretto e di una 
regione. 

tādāga agg. (acqua) che si trova in o che 
viene da uno stagno, laghetto o pozza. 

tādāvacara sn. tipo di strumento musicale. 

tadi sf. Corypha Taliera. 

tādita agg. battuto, colpito, percosso, pu- 
nito (R). 

tadidala sn. tipo di ornamento per le orec- 
chie. 

tādīputa sm. sn. 1. foglia di palma; 2. tipo 
di ornamento per orecchio. 

tadula agg. che batte. 

tadya agg. da battere o punire. 

tanda sm. N. di un antico saggio (cfr. 
tanda); sn. parte di un Brāhmaņa. 

tandaka sn. parte di un Brāhmaņa. 

tandava sm. sn. 1. danza (spec. con gesti- 
colazione sfrenata); 2. danza frenetica 
(di Siva e dei suoi devoti); 2. pros. tri- 
braco;3. Saccharum Procerum. 

tandavatàlika sm. “che danza e applau- 
de", Nandin (custode e veicolo di 
Siva). 

tandavapriya sm. "appassionato di danza 
tāņdava”, Siva. 

tandavayitr agg. (f. trī) ifc. che induce a 
danzare con movimenti sfrenati. 

tandavika sf. maestra di danza. 

tāņdavita agg. "che gira intorno in una 
danza selvaggia”, svolazzante. 

tandi sn. N. di un manuale sull’arte della 
danza (ritenuto composto da Tanda). 

tandin sm. N. di uno scrittore in prosodia; 
sm. pl. N. di una scuola del SV fondata 
daunallievo di VaiSampayana. 

tāņģibrāhmaņa sn. N. diun Brāhmaņa. 


tādarthya 


tandyabrahmana sn. N. di un Brāhmaņa 
del SV. 
tāņdyāyana sm. patr. da Tandya. 
tátavv.cosi, in questo modo (RV). 
tata sm. padre (in comp.), (MBh; R); voc. 
(táta) termine di affetto rivolto ad un 
minore o ad un anziano, termine di af- 
fetto rivolto a varie persone. 
tatagu agg. piacevole, confacente ad un 
padre; sm. zio paterno. 
tatajanayitri sf. du. padre e madre. 
tatatulya agg. come un padre, paterno; 
sm. zio paterno. 
tatana sm. cutrettola. 
tatala 1 sm. parente del padre, paterno. 
tatala 2 agg. caldo; sm. 1. mazza di ferro; 
2. malattia; 3. cottura, maturazione; 4. 
calore. 
tatarya sm. N. di un principe. 
tati sm. figlio; sf. continuità, progenie. 
tātrpi agg. che soddisfa o rallegra molto. 
tatkarmya sn. identità, omogeneità, 
uniformità di occupazione. 
tatkalika agg. 1. che dura ugualmente a 
lungo (Yājū; MBh); 2. che accade in 
quel tempo, che avviene nello stesso 
tempo o immediatamente, simultaneo; 
3. che appare all’istante; 4. relativo a o 
adatto ad un particolare momento. 
tatkalya sn. simultaneità. 
tattvika agg. 1. conforme a, secondo 
realtà, reale, vero; 2. che conosce i tatt- 
va o i principi (spec. quelli insegnati 
dal Jainismo). 
tattvikatva sn. realtà (MBh). 
tatparya agg. mirato, finalizzato a; sn. 1. il 
dedicare se stesso a (Pin); 2. riferi- 
mento ad un oggetto (loc.); 3. mira, 
aspirazione, scopo, oggetto, proposito, 
significato, senso, significato, valore 
(di un discorso o di un’opera); avv. 
(ena) con questa intenzione. 
tatparyaka agg. che aspiraa. 
tatparyatas avv. con questa intenzione. 
tātparyanirņaya sm. accertamento del si- 
gnificato o valore. 
tātparyaparišuddhi sf. N. di un'opera 
composta da Udayana. 
tatparyabodhini sf. N. di un commenta- 
rio sull' opera filosofica Citradipa. 
tatparyavid agg. che conosce il significa- 
to (Kathās). 
tatparyartha sm. significato di una frase, 
proposizione, periodo. 
tatyá agg. paterno (RV). 
tatstomya sn. l'essere formato in quello 
stoma. 
tatsthya sn. il risiedere o essere contenuto 
inquello (Pāņ). 
tathabhavya agg. N. per indicare l'accen- 
to svarita posto dopo un avagraha tra 
due sillabe udātta. 
tadarthika agg. designato per, volto a 
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sn. 1. l'essere volto a quello 


tadavasthya 


(Pan); 2. l'avere quel significato, iden- 
tità di significato; 3. riferimento a quel- 
lo; avv. (ena) con questa intenzione. 
tadavasthya sn. il restare nella stessa con- 
dizione (avastha). 
tadatmaka agg. (f. ikā) denotante l’unità 
della natura. 
tadatmya sn. somiglianza assoluta o iden- 
tità della natura o del carattere con (str., 
loc. oincomp.). 
tadayani sm. patr. da Tad (Pan). 
tadítnà avv. (corr. di yádi) a quel tempo 
(RV1, 32, 4). 
taduri sf. N. di una rana (AV IV, 15, 14). 
tadrksa agg. tale persona o cosa, simile a 
quello. 
tadrgguna agg. di tali qualità. 
tadrgbhàva sm. tale condizione. 
tadrgrüpa agg. di tale forma, di tale sorta. 
tadrgrüpavat agg. (f. tī) di tale bellezza. 
tadrgvidha agg. di tale sorta. 
tadí$ agg. di tale sorta, simile, tale persona 
o cosa (RV V, 44, 6); avv. (tadrk) in tale 
modo. 
tadífsa agg. (f. ī) 1. qualcuno; 2. chiunque, 
uno qualunque. 
taddharmya sn. identità di legge, analo- 
gia. 
taddhita agg. formato con un affisso 
taddhita. 
tadrüpya sn. 1. somiglianza assoluta di 
forma (rüpa), identità (Pan); 2. verità. 
tadvidhya sn. l'essere di tale sorta (tad- 
vidha). 
tana sm. 1. fibra; 2. tono (MBh); 3. tono 
uniforme (nel recitare, ekasruti); 4. og- 
getto dei sensi. 
tanakarmansn. 1. il modulare la voce pri- 
ma di cantare; 2. lo scorrere sopra le 
note per comprendere la chiave. 
tanabhatta sm. N. di uomo. 
tānava sn. sottigliezza, magrezza, picco- 
lezza, esiguità (Rājat). 
tanavakrt agg. ifc. 1. decrescente; 2. ec- 
cellente. 
tanavya sm. patr. da Tanu. 
tanavyayanisf. v. tavya. 
tanasvara agg. pronunciato in modo mo- 
notono. 
tanünapata agg. (f. 7) relativo a o dedicato 
a Tanūnapāt. 
tānūnapātra sn. vaso usato nella cerimo- 
nia Tanünapatra. 
tanünaptrá sn. 1. cerimonia in cui č invo- 
cato Tanünapat, e l'oblazione é toccata 
dal sacrificatore e dai sacerdoti come 
una forma di impegno solenne (TS; 
$Br); 2. ciò che è usato in quella ceri- 
monia. 
tanünaptrin sm. collaboratore nella ceri- 
monia Tānūnaptra (MaitrS; $Br). 
tanüra sm. vortice, gorgo. 
tanta sm. "fine di ta”, N. mistico della let- 
tera th. 
tāntā agg. 1. che respira con difficoltà, 
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attenuato, svanito, languente, chino 
(TBr; $Br); 2. languido (detto dell'oc- 
chio); 3. affaticato, stanco, angosciato; 
4. affievolito, appassito. 

tantava agg. (f. 7) fatto di fili (tántu), 
(BhP; Mn); sm. figlio; sn. 1. stoffa in- 
tessuta; 2. tessitura; 3. tessuto, trama, 
rete. 

tāntavya sm. patr. da Tantu. 

tāntavyāyanī sf. di rántavya. 

tantanta sm. “fine di tanta", N. mistico 
della lettera d. 

tanti sf. soffocamento. 

tantuvayya sm. figlio di un tessitore (tan- 
tuvāya), (Pan). 

tāntra agg. (f. ī) 1. che ha fili metallici 
(tantra) o a corda (p.e. uno strumento 
musicale); 2. regolato da una norma 
generale; 3. riguardante i Tantra; sn. 
musica di uno strumento a corde (R). 

tantrika agg. (f. à, i) 1. insegnato in un 
manuale scientifico; 2. insegnato nei 
Tantra, mistico (Mn; Sušr); sm. 1. per- 
sona pienamente esperta in una scienza 
O sistema; 2. seguace della dottrina 
Tantra (BhP). 

tánva 1 agg. 1. intessuto, filato (RV IX, 
14, 4e 78, 1); 2. proprio figlio (RV III, 
31,2). 

tánva2 sm. patr. da Tanva (autore di RV X, 
93); sn. N. di un sáman. 

tānvanīga sm. patr. da Tanvaūga (Rājat). 

tapa sm. (ifc. sf. à) 1. calore, bagliore 
(Mn); 2. il riscaldare; 3. il saggiare 
(l'oro) con il calore (MBh); 4. pena 
(mentale o fisica), dolore, afflizione 
(MBh); 5. febbre; sf. (7) fiume Taptī 
(anche il fiume Yamunā), (Hariv; 
BhP). 

tapaka agg. 1. che riscalda, infiamma, af- 
fina; 2. che provoca pena (RV III, 35, 
3); sm. 1. febbre (L); 2. fornello da cu- 
cina; sf. (ika) padella. 

tapaksetra sn. escursione termica (provo- 
cata dal sole). 

tapatya agg. relativo a Tapati (MBh); sm. 
matr. da Tapati, N. di Kuru e di Arjuna. 

tapada agg. ifc. che provoca dolore. 

tapana agg. (f. ī) 1. ifc. che illumina 
(BhP); 2. che brucia, che causa dolore, 
che angoscia (MBh; Hariv; R); sm. 1. 
sole; 2. stagione calda; 3. pietra del so- 
le, eliolite; 4. N. di una delle frecce di 
Kāma; sn. 1. bruciatura, incendio; 2. 
pena, tormento; 3. dram. l'essere indi- 
feso, debolezza, perplessità; 4. N. di un 
inferno; 5. oro; sf. (à) austerità; sf. (7) 
1. N. di alcune Upanisad; 2. N. di un 
fiume. 

tāpanīya agg. d'oro, aureo (MBh; Hariv; 
R); sm. pl. N. di una scuola del VS (a cui 
appartengono numerose Upanisad). 

tapaniyopanisad sf. N. di varie Upanisad. 


chiude calore. 
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tapayitr agg. che provoca dolore. 

tapayisnú agg. che provoca dolore (RV X, 
34,7) 

tāpašcitā sn. N. di un Sattra; agg. usato in 
guel Sattra (Agni), ($Br). 

tapasá agg. 1. che mette in pratica auste- 
rità religiose (tápas), (SBr; Mn); 2. ri- 
guardante l’austerità religiosa o ri- 
guardante un asceta (R); sm. 1. asceta; 
2. luna; 3. Ardea Nivea; 4. Artemisia 
Indica; 5. patr. di Agni, Gharma e 
Manyu; 6. patr. di uno Hotr; sn. foglia 
di Laurus Cassia; sf. 1. donna asceta; 
2. Curcuma Zedoaria; 3. Nardosta- 
chya Jatāmāņsī. 

tāpasaja sn. foglia della pianta Laurus 
Cassia. 

tapasataru sm. “albero degli asceti”, Ter- 
minalia Catappa o Putramjiva Rox- 
burghii. 

tapasadruma sm. “albero degli asceti”, 
Terminalia Catappa © Putramjīva 
Roxburghii. 

tāpasadrumasamnibhā sf. N. di un ar- 
busto. 

tapasapattra sm. sf. (7) Artemisia Indica. 

tapasapriya sm. “caro agli asceti", Bu- 
chanania Latifolia; sf. (a) 1. tipo di 
canna da zucchero; 2. acino. 

tāpasavatsarāja N. di un Nataka (di 
Anangaharsa, scritto prima dell'850 
d.C.). 

tapasavrksa sm. “albero degli asceti”, Ter- 
minalia Catappa o Putramjiva Roxbur- 
ghii. 

tapasadhyusita agg. abitato da asceti. 

tāpasāyani sm. patr. da Tapasa (Pàn). 

tapasaranya sn. selva di asceti. 

tāpasekgu sm. tipo di canna da zucchero. 

tāpasesta sm. “caro agli asceti”, Buchana- 
nia Latifolia. 

tapasya sn. ascetismo (Mn; MBh; R). 

tapasveda sm. sudore provocato dal calore. 

tāpaharī sf. “che rimuove l' arsura”, sorta 
di zuppa di legumi e grano (dapprima 
fritta con burro chiarificato e curcuma, 
e successivamente bollita con sale e 
zucchero). 

tapiccha sm. pianta tamāla. 

tapificha sm. pianta tamála (Kathās). 

tapiñja sm. 1. pianta 1amda/a; 2. pirite o al- 
tra sostanza minerale. 

tāpita agg. 1. riscaldato, infiammato; 2. 
addolorato, tormentato, angosciato 
(BhP); 3. destato, convertito, trasfor- 
mato. 

tāpin agg. ifc. 1. che provoca dolore; 2. ec- 
citante; 3. oppresso dal caldo, che sof- 
fre a causa della malattia (morale o fi- 
Sica); 4. ardente; sf. (inr) 1. N. di nume- 
rose Upanisad; 2. N. mistico della let- 
tera v. 

tapija agg. prodotto, derivato da, nato vi- 


c- i 1 Tapti; sm. tipo di gemma; 
a eGangfltol umkoēkā 


tra sostanza minerale. 
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tiipitata sm. “riva della Tapti”, N. di un 
luogo. 
tāpītatadeša sm. “riva della Tapti”, N. di 
unluogo. 
tāpīmāhātmya sn. “gloria della Tapti”, N. 
di una parte dello SkandaP. 
tāpīsamudbhava sn. pirite o altra sostan- 
za minerale. 
tápesvaratirtha sn. N. di un tirtha. 
tāpya sn. rammarico; sm. sn. pirite o altra 
sostanza minerale. 
tiipyaka sn. pirite o altra sostanza minerale. 
tāpyutthasamjūaka sn. pirite o altra so- 
stanza minerale. 
tābūva sn. antidoto contro il veleno (?), 
(AV V, 13, 10). 
tāma sm. 1. sensazione di orrore (v. 
bhisana), (L); 2. sera, oscurità (v. 
dosa), (L); 3. ansia, angoscia; sf. (1) 
notte (L). 
timam avv. così da svenire (Pán). 
támara sn. 1. acqua; 2. burro chiarificato. 
tāmarasa sn. 1. loto che dura solo per un 
giorno (MBh; Hariv; R); 2. oro (L); 3. 
rame (L); 4. tipo di metro; sm. Ardea 
Nivea; sf. (7) laghetto di loti (MBh). 
támarasaseksani sf. donna dagli occhi di 
loto. 
tāmala agg. (f. i) costituito di corteccia 
della pianta tamála. 
tāmalakīsf. Flacourtia Cataphracta. 
tamalipta sm. pl. N. di una popolazione e 
del suo paese; sn. sf. (7) N. di unacittà e 
della sua popolazione. 
tāmaliptaka sn. N. di una città e della sua 
popolazione. 
tāmasa agg. (f. ī) 1. oscuro; che si riferisce 
ao affetto dal ramas; 2. ignorante; 3. 
vario, diverso (Mn); 4. relativo a Manu 
Tāmasa (BhP); sm. 1. persona mali- 
gna; 2. serpente; 3. gufo; 4. N. di un de- 
mone che provoca malattie (Hariv); 5. 
N. del quarto Manu (Mn; Hariv; BhP); 
6.N. di un servitore di Siva (L); 7. N. di 
uomo; sn. oscurità (v. andhatámasa); 
sf. 1. notte; 2. sonno; 3. Durgà (L); 4. 
N.diun fiume (MBh). 
tamasakilaka sm. pl. astrn. N. di un Ketu. 
tamasaguna sm. qualità del tamas. 
tāmasatapahšīla sm. N. di un Daitya. 
tāmasalīnā sf. (nella filosofia Sankhya) N. 
diunadelle forme di insoddisfazione. 
tamasika agg. relativo alla qualità tamas. 
tāmāleya agg. dalla corteccia scura (v. 
tamāla). 
tāmisf. il trattenere il respiro fino all'esau- 
rimento. 
tamisra sm. (con paksa) metà oscura del 
mese (MBh); sm. 1. “nottambulo”, 
Raksasa; 2. (nella filosofia Sankhya) 
indignazione, collera (una delle cinque 
forme di avidyā), (MBh; BhP); 3. N. di 
uninferno (Mn; Yàjii; BhP). 


tāmī sf. il trattenergitrespipo finos] esi tS ha TRES bm. di (Miss 


rimento. 


tāmu sm. persona che innalza canti di 
lode. 

tambala agg. (f. ī) fatto di canapa; sm. tipo 
dicanapa. 

tāmbūla sm. tipo di canapa; sn. 1. betel 
(spec. la sua foglia acre e aromatica, 
masticata con noce areca, catecù e tal- 
volta calce viva e spezie come tonico 
carminativo e antiacido); 2. noce are- 
ca; sf. (1) Piper Betel. 

tambülakaranka sm. scatola di betel. 

tāmbūlakarankavāha sm. servitore che 
porta una scatola di betel del suo si- 
gnore. 

tāmbūlakarankavāhinī sf. serva che por- 
taunascatola di betel del suo signore. 

tāmbūlaja agg. (con pattra) “derivato dal 
Piper Betel”, foglia di betel. 

tambülada sm. servitore che porta una 
scatola di betel del suo signore. 

tāmbūladāyaka sm. servitore che porta 
una scatola di betel del suo signore. 

tāmbūladāyinī sf. serva che porta una 
scatola di betel del suo signore. 

tambüladhara sm. servitore che porta una 
scatola di betel del suo signore. 

tambülapattra sm. Dioscorea Globosa; 
sn. foglia di betel. 

tāmbūlapetikā sf. scatola di betel. 

timbulabhaksana sn. il mangiare foglie 
di betel. 

tāmbūlarāga sm. Ervum Lens (L). 

tāmbūlavallikā sf. pianta di betel. 

tāmbūlavallī sf. pianta di betel. 

tāmbūlavāhaka sm. servitore che porta 
una scatola di betel del suo signore. 

tāmbūlavāhinī sf. serva che porta una 
scatola di betel del suo signore. 

tāmbūlavītikā sf. noce di areca avvolta in 
una foglia di betel. 

tāmbūlākta agg. imbrattato con il succo 
di betel masticato. 

tāmbūlādhikāra sm. incombenza di por- 
tare la scatola di betel a persone di alto 
rango. 

tambülika sm. venditore di betel. 

tambülikasarpa sm. tipo di serpente. 

tambülin agg. che ha betel; sm. 1. vendito- 
re di betel; 2. servitore che porta una 
scatola di betel del suo signore. 

tamya sn. polmone destro (v. kloman). 

tamrá agg. 1. (f. à) di colore rosso rame 
(VS; MBh); 2. (f. i) fatto di rame; sm. 
1. tipo di lebbra con larghe macchie 
rosse; 2. N. di un figlio di Naraka 
Bhauma (BhP); 3. Ceylon (MBh); sn. 
1. rosso rame; 2. rame; 3. contenitore 
di rame; 4. legno di sandalo rosso (R); 
sf. (4) 1. Rubia Munjista; 2. specie ros- 
sadi Abrus; 3. tipo di pepe; 4. N. di una 
figlia di Daksa (una delle mogli di 
Ka$yapa e madre di vari uccelli), 
(MBh; Hariv; R; BhP; VP); 5. N. di un 


ssn. rame. 


tamrapatta 


tāmrakaņtaka sm. “dalle spine rosse”, ti- 
podi acacia. 
tamrakarni sf. “dalle orecchie rosse", N. 
di una femmina di uno dei mitici ele- 
fanti che sostengono la terra, Afijana o 
Sesa. 
tāmrakāra sm. ramaio. 
tamrakili sm. piccolo verme di colore 
TOSSO. 
tamrakutta sm. ramaio (R); sf. (1) artigia- 
na che lavorail rame. 
tamrakuttaka sm. 1. ramaio; 2. N. di un 
arbusto. 
tamrakunda sn. bacino di rame. 
tamraküta sm. sn. N. di un arbusto (ta- 
bacco). 
tamrakrmi sm. cocciniglia. 
tamrákrami sm. cocciniglia. 
tāmragarbhasn. solfato di rame. 
tāmraguhā sf. N. di una mitica grotta. 
tamracaksus sm. “dall’occhio rosso", ti- 
podi piccione. 
tamracüda agg. fornito di cresta rossa 
(gallo); sm. 1. gallo; 2. Blumea 
Lacera; 3. posizione della mano; 4. N. 
di un Parivrājaka (Paficat); sf. (4) N. di 
una delle madri al seguito di Skanda 
(MBh). 
tāmracūdaka sm. posizione della mano. 
tamracüdabhairava sm. forma di Bhai- 
rava. 
tamraja agg. fatto di rame. 
tamrajaksa sm. “dagli occhi di rame", N. 
di un figlio di Krsna avuto da 
Satyabhama (Hariv). 
tāmrajīva sm. figlio di un Māgadha e di 
una Brāhmaņī (che lavorail rame). 
tamratanu agg. dal corpo rubicondo. 
tamratapta sm. N. di un figlio di Krsna 
(BhP). 
tāmratā sf. rosso rame. 
tamratunda sm. “dalla bocca di rame", ti- 
podi scimmia. 
tamratrapuja sn. metallo percampane. 
tamratva sn. “color rame", l'essere rosso, 
rossore (R). 
tāmradugdhāsf. N. di un piccolo arbusto. 
tamradugdhi sf. N. di un piccolo arbusto. 
tamradru sm. sandalo rosso. 
tamradvipa sm. “isola del rame", Ceylon. 
tamradvipaka agg. singalese. 
tamradhatu sm. calcare fine o gesso ros- 
so (R). 
tamradhümrá agg. rosso scuro (AV X, 2, 
11). 
tamradhvaja sm. “dal vessillo rosso", N. 
diuomo. 
tāmranakha agg. che ha unghie rosse 
(MBh). 
tamranetra agg. dagli occhi rossi. 
tamrapaksa sm. N. di un figlio di Krsna 
(VP); sf. (4) N. di una figlia di Krsna 
(Hariv). 


ISitidīšmnta e Bmpapatto-sm. pigtto,di rame (usato per 


iscrivere concessioni o doni di terra). 


tamrapattra 


tāmrapattra sn. piatto di rame; sm. *'dalle 
foglie rosse", N. di un'erba aromatica. 
tāmrapattraka sm. 1. “dalle foglie ros- 
se", Bauhinia Tomentosa; 2. Capparis 
Aphylla. 
tāmraparņa sn. N. di una parte del Bhara- 
tavarsa (VP); sf. (2) 1. Rubia Munjista; 
2. tipo di stagno, laghetto; 3. N. di un 
fiume (che scaturisce nel Malaya, cele- 
bre per le sue perle), (MBh; Hariv; 
BhP); 4. N. di unacittà a Ceylon. 
tamraparni sf. 1. Rubia Munjista; 2. tipo 
di stagno, laghetto; 3. N. di un fiume 
(che scaturisce nel Malaya, celebre per 
lesue perle), (MBh; Hariv; BhP); 4. N. 
diunacittà a Ceylon. 
tāmraparņītatāka sn. sm. N. di una loca- 
litā. 
tamraparniya sm. abitante di Ceylon 
(spec. i Buddhisti). 
tamrapallava sm. “dai germogli rossi”, 
Jonesia Ašoka. 
tāmrapākinsm. Thespesia Populneoides. 
tāmrapātra sn. 1. bacino di rame (usato 
talvolta come clessidra), (MBh; Sušr). 
tamrapatramaya agg. costituito di vassoi 
dirame. 
tāmrapādī sf. “dai piedi rossi”, Cissus Pe- 
data. 
tamrapuspa agg. decorato con fiori rossi; 
sm. 1. Kaempferia Rotunda; 2. Bauhi- 
nia Variegata; sf. (1) 1. Bignonia Sua- 
veolens; 2. Grislea Tomentosa; 3. Ipo- 
moea Turpethum. 
tamrapuspaka sm. Bauhinia Variegata; 
sf. (ikā) 1. Bignonia Suaveolens; 2. 
Grislea Tomentosa; 3. Ipomoea Tur- 
pethum. 
tamraphala sm. “dai frutti rossi", Alan- 
gium Hexapetalum. 
tamraphalaka sn. piatto di rame. 
tamrabija sm. “dai semi rossi", Dolichos 
Uniflorus. 
tamramaya agg. (f. ī) che contiene rame, 
colorrame. 
tāmramāraņa sn. decomposizione del ra- 
mee sua applicazione come rimedio. 
tamramukha agg. 1. dal volto di rame; 2. 
dalla carnagione chiara; sm. Europeo. 
tāmramīūlā sf. 1. “dalla radice rossa", Ru- 
bia Munjista; 2. Alhagi Maurorum; 3. 
Mimosa Pudica. 
tāmramrga sm. cervo rosso. 
tāmramrstānulepin agg. imbrattato con 
unguenti rosso rame (R). 
tamrarajas sn. limatura di rame. 
tamraratha agg. che ha un carro rosso 
SCUTO. 
tamrarasa sf. N. di una figlia di Raudrāšva. 
tāmrarasāyanīsf. N. di un piccolo arbusto. 
tamralipta sm. pl. N. di una popolazione 
(che vive vicino alla foce occidentale 
della Ganga) e del suo paese (MBh); 


tamraliptaka sm. pl. popolazione Támra- 
lipta (MBh; Hariv). 

tāmraliptarsi sm. N. di un principe. 

tāmraliptikā sf. capitale del popolo Tām- 
ralipta. 

tamravarna agg. 1. dal colore del rame, 
TOSSO Scuro; 2. tipo di erba; sn. N. di 
una parte del Bhāratavarsa; sm. N. di 
un figlio di Krsna; sf. (4) Rosa China; 
sf. (1) fiore del sesamo. 

tamravarnaka sm. tipo di erba. 

tamravalli sf. Rubia Munjista. 

tamravrksa sm. 1. Dolichos Uniflorus; 2. 
legno di sandalo rosso. 

tāmravrnta sm. Dolichos Uniflorus; sf. 
(à) tipo di Dolichos. 

tāmrašātīva sm. pl. “dalle vesti rosse", N. 
di una scuola buddhista. 

tāmrašāsana sn. editto o concessione in- 
scritto su rame. 

tāmrašikhin sm. “dalla cresta rossa”, gallo. 

tāmrasāgara sm. N. di un oceano. 

tamrasara sn. legno rosso di sandalo. 

tāmrasāraka sn. legno rosso di sandalo; 
sm. khadira dai fiori rossi. 

tāmrasena sm. N. di un re. 

tāmrāku sm. N. di un upadvīpa. 

tamraksa agg. (f. 7) 1. dagli occhi rossi 
(MBh; R; BhP); 2. uccello dei corvidi 
(MBh); 3. cuculo indiano; 4. N. di un 
serpente. 

tāmrākhya agg. definito rosso: (tipo di 
perla). 

tamratavi sf. “dalla selva ramata”, N. di 
una montagna. 

tamradhar'ostha agg. che ha il labbro in- 
feriore rosso. 

tamràbha sn. legno di sandalo rosso. 

tāmrāyaņa sm. patr. da Tamra, N. di un al- 
lievo di Yajfiavalkya; sm. pl. N. di una 
famiglia. 

tāmrāyasa sn. "ferro ramato", tipo di 
peso. 

tāmrāruņa sm. aurora rosso rame; sn. N. 
di un tirtha (MBh); sf. (4) N. di un fiu- 
me (MBh). 

tāmrārdha sn. “misto rame”, bronzo per 
campane (L). 

tamravati sf. “che contiene rame”, N. di 
un fiume. 

tamrà$man sm. pietra rossa, rubino. 

tāmrāšva agg. dai cavalli rossi. 

tamrika agg. 1. che contiene rame, rama- 
to; 2. ramaio; sf. (ā) 1. tipo di clessidra; 
2. Abrus Precatorius. 

tāmrikā sf. 1. tipo di clessidra; 2. Abrus 
Precatorius. 

tamriman sm. rosso rame. 

tamrikr vb. cl. 8 P. tamrikaroti: tingere di 
TOSSO SCUTO. 

tamropajivin sm. ramaio (R). 

tāmrostha sm. du. labbra rosse; sm. N. di 
uno Yaksa (MBh); agg. dalle labbra 
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tāy vb. cl. 1 Ā. tāyate: 1. spargere, proce- 
dere in una continua corrente o linea; 2. 
proteggere. 

tayana sn. buon procedimento, fortunato 
progresso (Pāņ). 

tayin sm. protettore (detto di Mahāvīra 0 
di Buddha). 

tayü sm. ladro (RV). 

tará agg. 1. che trasporta dall'altra parte, 
che salva, che protegge (detto di Rudra 
e Visnu); 2. alto, elevato (nota musica- 
le), forte, acuto; 3. brillante, radiante; 
4. pulito, chiaro; 5. buono, eccellente, 
ben aromatizzato; sm. 1. traversata; 2. 
salvezza, monosillabo mistico (p.e. 
om); 3. Andropogon bicolore; 4. N. di 
Maņirāma; 5. N. di un Daitya (ucciso 
da Visnu); 6. N. di uno dei capi delle 
scimmie seguaci di Rama (figlio di 
Brhaspati, sposo di Tara), (MBh; R): 
sm. pl. classe di Dei del dodicesimo 
manvantara (VP); sm. sn. sf. (à) pu- 
rezza o trasparenza di una perla, perla 
luminosa; sm. sn. 1. canfora; 2. stella; 
3. pupilla dell’occhio; sn. 1. discesa 
verso un fiume, argine, sponda; 2. ar- 
gento; sf. (à) 1. stella fissa, asterismo; 
2. pupilla dell'occhio (spec. ifc.); 3. ti- 
po di meteora; 4. (nella filosofia 
Sankhya) N. di una delle otto siddhi; 5. 
mus. N. di un rága di sei note; 6. tipo di 
profumo; 7. forma di Daksayani (ado- 
rata sul monte Kiskindha); 8. protettri- 
ce del Grtsamada; 9. N. di una dea 
buddhista; 10. N. della moglie di Brha- 
spati (portata via da Soma), (MBh; Ha- 
riv; BhP); 11. N. della sposa di Buddha 
Amoghasiddha; 12. N. di una Sakti 
(Jain); 13. N. di una Yogini; 14. N. di 
una scimmia femmina (figlia di 
Susena, moglie di Balin e madre di 
Angada), (MBh; R). 

tāraka agg. 1. che fa o mette in grado di 
procedere o passare di là, che trasporta 
dall'altra parte, che salva, che libera, 
che redime (detto di Siva o delle pre- 
ghiere), (MBh); 2. che appartiene alle 
stelle (VS); sm. 1. timoniere; 2. N. di 
un Daitya (sconfitto da Indra con l'aiu- 
to di Skanda), (MBh);3. N. di unnemi- 
co di Visnu; 4. N. di un amico di 
Simanta; sm. pl. figli del Daitya Tà- 
raka (MBh; Hariv); sm. sn. galleggian- 
te, zattera; sn. 1. stella; 2. pupilla del- 
l'occhio; 3. occhio; 4. tipo di metro; sf. 
(táraka) 1. stella (AV; Yājū; MBh); 2. 
meteora, stella cadente (AV V, 17, 4); 
3. pupilla dell” occhio; 4. occhio; 5. co- 
loquintide; 6. N. della sposa di Brha- 
spati (VP); sf. (ik) succo delle palme. 

tārakajaya sm. “conquista di Taraka", N. 
del PadmaPI, 41. 

tarakajit sm. “conquistatore di Tāraka”, 


ESL : i T Skanda. 
sm. principe deren ipe Pd Sn ilze By Siddhanta eGangoiu Aa SORA un tīrtha. 
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tārakatvā sn. 1. condizione di una stella 
(TBr); 2. l'essere salvifico. 
tārakadvādašī sf. dodicesimo giorno spe- 
ciale. 
tārakamantra sm. “testo che salva”, N. di 
unmantra. 
tirakaripu sm. 
raka", Skanda. 
tārakavadha sm. “massacro di Tāraka”, 
N.dello ŠivaPII, 18. 
tārakavairin sm. “conquistatore di Tā- 
raka”, Skanda. 
tārakasūdana sm. “conquistatore di Tā- 
raka", Skanda. 
tārakāksa agg. dagli occhi di stella; sm. 
N. di un Daitya (figlio di Tāraka), 
(MBh). 
tārakāntaka sm. 
raka”, Skanda. 
tārakāmaya agg. per conto di Tārakā (o 
Tārā; detto della guerra intrapresa da- 
gli Dei e dai demoni per la sua libera- 
zione), (MBh; Hariv; R; BhP); sm. 
“pieno di stelle", Siva (MBh). 
tārakāmāna sn. misura siderea, tempo si- 
derale. 
tārakāyana sm. pl. 1. progenie di Tāraka 
(Hariv); 2. N. di una famiglia. 
tārakārāja sm. “re delle stelle", luna. 
tārakāri sm. “conquistatore di Tāraka”, 
Skanda. 
tārakiņī sf. “stellata”, notte. 
tarakita agg. trapunto di stelle, pieno di 
(incomp.). 
tārakešvara sm. “re delle stelle", luna. 
tarakopanisad sf. “Upanisad che salva”, 
N.diun'Upanisad. 
taraksiti sf. N. di un paese. 
taraja agg. fatto di argento; sn. tipo di so- 
stanza minerale. 
taratisf. N. di una pianta spinosa. 
tāraņa agg. (f. ī) 1. che fa o che rende in 
grado di attraversare; 2. che aiuta a su- 
perare una difficoltà, che libera, che 
salva (Siva o Visnu), (MBh; Hariv; 
Kathās); sm. galleggiante, zattera; sn. 
1. traversata, passaggio sicuro; 2. con- 
quista, superamento (delle difficoltà); 
3. il trasportare dall'altra parte, libera- 
zione, salvezza; 4. N. di un saman; 5. 
terzo anno del quarto ciclo di Giove; 
sm. pl. N. di una famiglia. 
tāraņi sf. imbarcazione. 
tāraņeya sm. patr. di Yāja e Upayāja (‘“na- 
todauna vergine"), (MBh). 
tārataņdula sm. “chicco d'argento" 
di Sorghum. 
tāratama agg. molto forte, alto. 
tāratamya sn. graduazione, gradazione, 
proporzione, differenza. 
taratamyena avv. in diversi gradi. 
taratara sn. (nella filosofia Sankhya) N. 
diunadelle otto siddhi. 


taradi sf. N. di un. ppjana BUE BRE 


táradirgha agg. Eee 


"conquistatore di Tā- 


"conquistatore di Tā- 


, tipo 


osa. 


Mostrar Ste de 


tempo (detto di un tono o una nota). 

taranatha sm. N. di un Tibetano che visse 
all'inizio del XVII sec. (autore di una 
storia del Buddhismo). 

taranada sm. suono forte o acuto. 

tārapattaka sm. tipo di spada. 

tarapatana sn. caduta di una meteora. 

tarapala sm. N. di un lessicografo. 

tārapuspa sm. gelsomino. 

taramaksika sn. tipo di sostanza minerale. 

tāramūla sn. N. di una località (Rājat). 

tarayanti sf. (nella filosofia Sankhya) N. 
di una delle otto siddhi. 

tarayitr agg. promotore. 

tarala agg. instabile, libidinoso. 

taralya sn. instabilità. 

tārava agg. (f. i) che appartiene ad un al- 
bero (taru). 

tāravimalā sf. “argento puro”, tipo di so- 
stanza minerale. 

tārašuddhikara sn. 
to", piombo. 

tarasuddhikrt sn. 
to", piombo. 

tārasāra sm. “essenza della salvezza, ov- 
vero delle sillabe mistiche", N. di 
un' Upanisad. 

tārasthāna sn. punto nella gamma delle 
note. 

tarasvara agg. che risuona forte. 

tarahemàbha sn. "splendente come ar- 
gento e oro", N. di un metallo. 

tarakavaca sn. N. di un capitolo del Tan- 
tras III. 

tārākāruņya sn. “compassione di Tara", 
N. di R IV, 20. 

tārākşa sm. “dagli occhi di stella”, 1. N. di 
un Daitya (MBh); 2. N. di un re dei 
Nisadha (zio di Dhūmrākşa); 3. N. di 
una montagna. 

tārāgaņa sm. 1. moltitudine di stelle; 2. 
gualdrappa (per cavallo o per elefante) 
ornata di stelle. 

tārāguru sm. pl. N. di particolari autori di 
mantra (per gli Sakta). 

tārāgraha sm. “corpo celeste", N. di uno 
dei cinque pianeti minori a esclusione 
di sole e luna. 

taracakra sn. N. di uncerchio mistico. 

taracandra sm. 1. N. di un commentatore, 
chiosatore; 2. N. di un re. 

taracandrodaya sm. N. di un poema. 

tārācchāya agg. che riflette le stelle. 

tārāj sf. tipo di Virāj. 

taratirtha sn. N. di un tirtha. 

tārādharma sm. N. di un principe 
(Kathās). 

taradhipa sm. luna. 

taradhipati sm. luna. 

taradhisa sm. 1. luna; 2. N. di vari principi. 

tārāpajjhatikā sf. N. di un inno composto 
da Šamkara. 

tārāpati sm. 1. luna; 2. pis, di Tārā”, 


“raffinatore d'argen- 


“raffinatore d'argen- 


tāreya 


tārāpatha sm. 
cielo. 
tārāpaharaņa sn. N. del BrahmaPIV,81. 
tarapida sm. 1. “coronata di stelle", luna; 
2. N.di vari principi (Rājat). 
tarapura sn. N. di una città (Kathās). 
tārāpramāņasn. tempo siderale. 
tarabha sm. “rassomigliante all'argento”, 
mercurio. 
tarabhusa sf. “ornata di stelle", notte. 
tarabhra sm. canfora (L). 
taramandala sn. 1. "circolo di stelle", zo- 
diaco; 2. “cerchio dell occhio", pupilla 
dell’occhio; sm. tipo di tempio $aiva. 
tārāmantra sm. 1. N. di R IV,12; 2. N. di 
Mantramahodadhi IV. 
tārāmaya agg. (f. ī) che consta di o che 
rappresenta stelle. 
taramrga sm. "antilope di 
Naksatra Mrgašīrsa(MBh; R). 
taramaitraka sn. "amicizia stellare”, 
amore spontaneo. 
tarayana sm. Ficus Religiosa; sm. pl. N. 
diuna famiglia. 
tararamana sm. luna. 
tārāri sm. "nemico dell'argento”, minera- 
le piritico del ferro (L). 
tararüpa agg. a forma di stella. 
taravati sf. 1. forma di Durga; 2. N. di una 
figlia di Kakutstha (moglie del re Can- 
drašekhara); 3. N. della sposa di Dhar- 
madhvaja. 
taravartman sn. cielo. 
taravarsa sn. “pioggia di stelle", stelle ca- 
denti. 
tārāvalī 1 sf. *fila, sequela di note, toni”, 
N. di una composizione. 
taravali 2 sf. 1. moltitudine di stelle 
(Kathās); 2. N. di una figura retorica; 3. 
N. di una figlia del principe Yaksa 
Manibhadra; 4. N. di altre donne miti- 
che. 
taravaloka sm. N. di un principe (Kathas). 
tārāvākya sn. “discorso di Tara”, N. di R 
IV, 13. 
taravilapa sm. “lamento di Tara", N. di R 
IV, 17. 
taravilasa sm. N. di un'opera. 
tarika sm. traghettatore; sn. prezzo del tra- 
ghetto, pedaggio. 
taripikalpa sm. N. di un testo. 
tarinitantra sn. N. diun Tantra. 
tarita agg. portato dauna parte all'altra. 
taritr agg. che € in procinto di salvare. 
tarin agg. 1. che rende in grado di attraver- 
sare al di sopra, oltre; 2. che salva (det- 
to di Durgà), (MBh); sf. (ini) 1. forma 
di Durga; 2. N. di una dea buddhista. 
taruksayani sm. patr. da Tarukga. 
taruksya sm. patr. da Taruksa. 
tarunyasn. gioventū, giovinezza (MBh). 
tarendra sm. “principe delle stelle”, N. di 
unautore. 


"sentiero delle stelle", 


stelle", 


ficu donante ecandu CUAD SE di Tara”, scimmia 


tarka 


tarka sm. pl. N. di una famiglia. 
tārkika agg. connesso con o appartenente 
alla logica; sm. dialettico, logico, filo- 
sofo. 
tārkikakārikā sf. N. di un'opera. 
tārkikacūdāmaņi sm. “punta di diamante 
dei filosofi", N. onorifico dato a Ra- 
ghunitha e altri. 
tarkikatva sn. scetticismo, filosofia. 
tārkikaraksā sf. “guardia, tutela del filo- 
sofo”, N. di un'opera. 
tārkikaširomaņi sm. “punta di diamante 
dei filosofi", N. onorifico dato a Ra- 
ghunathae altri. 
tàrksa sm. 1. tipo di uccello (Su$r); 2. N. di 
un Garuda, di Kašyapa e di un albero; 
sf. (7) tipo di pianta rampicante. 
tarksaka sm. ifc. frutto del tārksyaprasa- 
va (Car). 
tarksaja sn. sorta di collirio. 
tarksaputra sm. 1. “figlio di Ka$yapa”, 
Garuda; 2. N. di Suparna (autore di al- 
cuni inni). 
tarksasuta sm. “figlio di Kašyapa”, Garuda. 
tārksāka sm. patr. da Trksaka. 
tárksya sm. 1. N. di un essere mitico (ori- 
ginariamente descritto come un caval- 
lo con l'epiteto Aristanemi, in seguito 
considerato un uccello e identificato 
con Garuda), (RV; MBh; Hariv); 2. 
Muni con il nome di Aristanemi 
(MBh); 3. N. dell'inno RV X, 178 (at- 
tribuito a Tarksya Aristanemi); 4. ca- 
vallo; 5. carretto; 6. uccello (MBh; 
Sušr); 7. serpente; 8. sorta di antidoto; 
9. oro; 10. Siva; 11. N. di uomo; sm. pl. 
1. N. di una popolazione (MBh); 2. 
gruppo di semidei citati insieme ai 
Gandharva, gli Yaksa e i Carana (R); 
sn. sorta di collirio (Sušr). 
tarksyaja sn. sorta di collirio. 
tārksyadhvaja sm. “avente come simbolo 
Garuda", Visnu. 
tarksyanayaka sm. “guida degli uccelli", 
Garuda. 
tārksyanāšaka sm. “distruttore degli uc- 
celli", specie di falco. 
tarksyaputra sm. 1. “figlio di Ka$yapa”, 
Garuda (BhP); 2. N. di Suparna (autore 
di alcuni inni). 
tarksyaprasava sm. Vatica Robusta (L). 
tarksyaratna sn. tipo di gioiello scuro 
(Kathas). 
tarksyaratnamaya agg. che consta di un 
gioiello scuro (Kathas). 
tārksyalaksaņa sm. “contrassegnato da, 
caratterizzato da Garuda", Krsna (o 
Visņu), (MBh). 
tārksyašaila sn. sorta di collirio (Sušr). 
tarksyasáman sn. N. di unsāman. 
tarksyasuta sm. “figlio di Kašyapa”, Ga- 
ruda (BhP). 
tarksyayana sm. pl. N. di una famiglia. 


= . . . But) : 5. Rubi 
tārksyāyaņabhakta agg; abiļgto deir tais Bied y Siadhania '¿Ga 


Tārksyāyaņa. 


tarksyayani sm. patr. da Taruksa. 

tarksyüsana sn. N. di una posizione Yoga. 

tārcha sm. sn. N. di un amuleto. 

tārņa agg. 1. fatto, costituito di erba 
(tfņa), (MBh; Susr); 2. imposta, tassa 
sul grano; sm. patr. da Trna; sf. (7) matr. 
da Trna. 

tārņakarņa sm. patr. da Trnakarna. 

tarnakarniputra sm. figlio di una donna 
discendente da Trnakarna (Pāņ). 

tārņāyanasm. patr. da Trna. 

tārņi sm. pl. patr. da Trna. 

tārtīya agg. 1. appartenente al terzo; 2. ter- 
zo; sn. terza parte. 

tartiyaka agg. 1. che appartiene al terzo; 
2. menzionato nel terzo kanda. 

tartiyasavana agg. appartenente al terzo 
Savana (Šiksā). 

tartiyasavanika agg. (f. 7) appartenente al 
terzo Savana. 

tartiyahnika agg. che appartiene al terzo 
giorno (ahan). 

tartiyika agg. terzo (Pin). 

tārtīyīkatā sf. l'essereil terzo. 

tārpyāsn. veste fatta di una sostanza vege- 
tale (trpa), (AV XVIII, 4,31; TS; $Br). 

tārya agg. 1. che deve essere attraversato 
(MBh; R); 2. che deve essere conqui- 
stato o sconfitto (BhP); sn. 1. (ció che) 
si deve attraversare (Pāņ); 2. prezzo 
del traghetto, pedaggio. 

tārstāgha sm. N. di un albero; agg. (f. f) che 
viene daquell'albero (AV V, 29, 15). 

tala sm. 1. palma Borassus Flabelliformis, 
da cui si produce una sorta di bevanda 
alcolica (considerata come misura di 
altezza); 2. il formare un vessillo; 3. il 
battere le mani insieme o contro il pro- 
prio braccio; 4. battito delle orecchie di 
un elefante; 5. tempo o misura musica- 
le; 6. danza; 7. cembalo; 8. pros. tro- 
cheo; 9. spanna misurata per mezzo del 
pollice e del dito medio; 10. palmo 
(della mano); 11. serratura, chiavistel- 
lo; 12. elsa di una spada; 13. orefice; 
14. Siva (MBh); sm. pl. N. di una po- 
polazione; sm. sn. 1. orpimento; 2. N. 
di un inferno (VP); sn. 1. noce del Bo- 
rassus Flabelliformis (MBh; Hariv); 2. 
trono di Durgā; agg. fatto di legno di 
Borassus Flabelliformis; sf. (1) 1. albe- 
ri Corypha Taliera, Corypha Umbra- 
culifera, Flacourtia Cataphracta, 
Curculigo Orchioides; 2. vino di pal- 
ma; 3. terra fragrante; 4. chiave; 5. tipo 
di metro. 

tālaka sm. 1. N. di un insetto velenoso 
(Susr); 2. N. di un maestro; sn. 1. orpi- 
mento; 2. terra fragrante; 3. serratura, 
chiavistello; 4. tipo di ornamento 
(Buddh); sf. (ī) succo di palma; sf. 
(ika) 1. palmo della mano; 2. il battere 
le mani insieme; 3. segno con la mano; 
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talakabha agg. "simile a orpimento”, 
verde. 

talaketu sm. 1. “avente la palma come 
vessillo", Bhisma (MBh); 2. Balarāma 
(VP); 3. N. di un avversario di Krsna 
(MBh; Hariv); 4. “avente l'inferno Tā- 
la come un vessillo”, N. di un Dānava 
(fratello più giovane di Pātālaketu). 

tālakeśvara sm. N. di unguento medici- 
nale. 

tālakşīra sn. 1. linfa di bambù; 2. tipo di 
curcuma. 

tālakşīraka sn. 1. linfa di bambù; 2. tipodi 
curcuma. 

tālagarbha sm. succo di palma. 

talankikr vb. cl. 8 P. ralankikaroti: fare di 
qualcosa un orecchino. 

talacara sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 

talacaraja agg. che proviene dalla palma 
Borassus Flabelliformis; sn. succo di 
palma. 

talajangha agg. 1. dalle gambe tanto lun- 
ghe quanto un palmizio (R; Hariv); 2. 
appartenente alla tribü Talajangha 
(MBh); sm. 1. principe di quella tribù 
(MBh); 2. N. di un Raksas (R); 3. N. di 
un Daitya (Hariv); 4. N. di un capo dei 
Bhüta (Kathās); 5. N. dell'avo della 
tribù Talajangha (discendente da 
Šaryāti), (MBh); 6. figlio di Jayadh- 
vaja (VP; BhP); sm. pl. N. di una tribù 
guerriera (MBh; Hariv; R; BhP). 

talajata sf. fibre della palma sotto la cor- 
teccia esterna. 

tālajīta agg. mus. che conosce la battuta, il 
tempo. 

tāladruma sm. albero Borassus Flabel- 
liformis. 

tāladhāraka sm. “in armonia con il tem- 
po”, danzatore. 

taladhvaja sm. 1. Balarāma (MBh); 2. N. 
di un monte; sf. (4) N. di una città; sf. 
(7) N. di un fiume. 

talanavami sf. nono giorno della quindici- 
na chiara del mese Bhādra (sacro a 
Durgā). 

tālapattra sn. 1. foglia di palma; 2. tipo di 
orecchino; 3. Trigonella Foenum 
Graecum; sf. (1) 1. Salvinia Cucullata; 
2. Anethum Graveolens (Svšr). 

tālaparņa sn. tipo di profumo (L); sf. (i) 1. 
tipo di profumo; 2. Anethum Graveo- 
lens (L). 

talapuspaka sn. N. di una pianta. 

tālapramāņa agg. alto come un albero di 
palma. 

talapralamba sm. fibre della palma sotto 
lacorteccia esterna. 

talaphala sn. frutto della palma Borassus 
Flabelliformis. 

talabaddha agg. misurato, ritmico, caden- 
zato. 

talabhañga sm. mus. perdita della battuta, 
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tülabhafa sm. N. di un guerriero (Kathās). 
tālabhrtsm. Balarāma. 
tālamaya agg. fatto, eseguito con la pal- 
ma, 
tālamardaka sm. cembalo. 
tālamardala sm. cembalo. 
tālamātra agg. delle dimensioni di una 
palma, grande quanto una palma. 
tālamātram avv. così alto quanto una 
palma. 
tālamūlikā sf. Curculigo Orchioides 
(Sušr). 
tālamūlīsf. Curculigo Orchioides. 
tālayantra sn. 1. strumento chirurgico, 
piccole tenaglie (Sušr); 2. serratura, 
serratura e chiave. 
tālarecanaka sm. "che distingue le battu- 
te, il tempo (nella danza)”, danzatore. 
talalaksman sm. Balarāma. 
tālavana sn. palmeto di Tāla (Borassus 
Flabelliformis), (in un inferno), (MBh; 
Hariv; BhP); sm. pl. N. di una popola- 
zione (MBh). 
tālavalī sf. tipo di composizione musicale. 
tālavādya sn. il battere le mani insieme, 
applauso. 
talavrnta sn. foglia di palma usata come 
un ventaglio, ventaglio, ventola in ge- 
nerale; sm. specie di pianta del soma 
(Susr). 
talavrntaka sn. ventaglio. 
talavrntanivasin sm. N. di una scoliasta. 
talavrntibhü vb. cl. 1 P. tālavrntībhavati: 
diventare un ventaglio. 
talavecanaka sm. "che distingue la misu- 
ranella danza", danzatore. 
talavya agg. 1. che concerne il palato 
(Susr); 2. palatale (i.e. fonemi i, e, ai, c, 
ch, j, jh, ū, y, $). 
tālašabda sm. 1. rumore provocato dalla 
caduta di un frutto della palma; 2. il 
battere le mani insieme. 
tālašīla agg. mus. avvezzo a ritmare il 
tempo. 
tālašuddha agg. misurato, ritmico. 
tālasvana sm. il battere le mani insieme. 
tilakata sm. pl. N. di una popolazione e 
del suo paese (MBh). 
talakhya sf. tipo di profumo. 
talañka sm. 1. Balarāma; 2. Siva; 3. uomo 
distinto da segni fausti; 4. foglia di pal- 
ma (usata per scrivere); 5. libro; 6. se- 
ga;7. specie di vegetale. 
talanga sm. Cyprinus Rohita. 
tālādhyāya sm. "lettura sul tempo", N. del 
Samgitadarpana VI (che tratta di stru- 
menti musicali). 
tālāna sm. pl. N. di una famiglia. 
tālāpacara sm. danzatore (R). 
talavacara sm. danzatore (R). 
talavacarana sm. danzatore (Rājat). 
tāli sf. 1. Corypha Taliera; 2. Flacourtia 
Cataphracta (L). 


manoscritto; 3. N. di un insetto veleno- 
so; 4. N. di un maestro. 

talikata sm. pl. N. di una popolazione e del 
suo paese. 

talita sn. 1. tessuto tinto o colorato; 2. cor- 
dellina, stringa, legaccio; 3. strumento 
musicale. 

talitanagara sn. N. di unacittà. 

tālin 1 agg. munito di cembali (Siva). 

tālin 2 agg. che si colloca su, sopra. 

tālin 3sm. pl. allievi di Tala. 

tāliša sm. monte. 

talipatta sm. tipo di ornamento per le orec- 
chie. 

talipattra sn. 1. foglia della pianta tālī; 2. 
foglia della pianta Flacourtia Cataph- 
racta. 

tālīputa sm. sn. tipo di orecchino. 

taliyaka sm. sn. cembalo (R). 

talirasaja sm. zucchero fatto di succo di 
palma. 

tālīša sm. 1. Flacourtia Cataphracta (le 
cui foglie sono usate in medicina), (R; 
Sušr); 2. sn. foglia di Flacourtia Ca- 
taphracta. 

tali$aka sm. Flacourtia Cataphracta. 

talisapattra sn. 1. foglia di Flacourtia Ca- 
taphracta; 2. foglia della pianta tālī; 3. 
Flacourtia Cataphracta; 4. Pinus 
Webbiana. 

tālu sn. sm. palato (VS; Sušr). 

taluka sn. (ifc. sf. 4) 1. palato; 2. malattia 
del palato; sf. du. (e) due parti o arterie 
del palato. 

talukantaka sm. sn. "spina del palato", N. 
di una malattia del palato che colpisce i 
bambini. 

taluksya sm. patr. da Taluksa. 

talugalapra$osa sm. arsura patologica del 
palato e della gola (Sušr). 

tāluja agg. palatale (Sušr). 

talujihva sm. 1. coccodrillo; 2. ugola. 

tālujihvikā sf. *ugola", N. di una Yoginī. 

tālunāša sm. “che distrugge il palato (con 
cibo spinoso)", cammello. 

tālupāka sm. ascesso nel palato (Sušr). 

tālupāta sm. “deterioramento del palato", 
N. di una malattia che colpisce i bambini. 

tālupīdaka sm. malattia del palato che 
colpisce i bambini. 

tālupupputa sm. tumefazione indolore 
del palato (Sušr). 

tālumūla sn. radice, fondamento del pala- 
to (Sušr). 

tālurasm. vortice. 

tāluvidradhī sf. tumefazione del palato. 

tāluvišosaņa sn. aridità del palato (per il 
molto parlare), (MBh). 

talu$osa sm. arsura patologica del palato 
(Sušr). 

tālusthāna agg. palatale (fonema). 

tālūra sm. vortice. 

talügaka sn. palato (Yājū). 


tāvara 


talopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

talpa agg. generato, nato in un letto matri- 
moniale (tálpa). 

tavaká agg. (f. ī) tuo (RV I, 94, 11; MBh; 
R). 

tavakina agg. tuo. 

tāvacchata agg. (f. 7) che contiene tante 
centinaia (Mn; MBh; Hariv). 

tāvacchās avv. assai variamente (TS). 

tāvajjyok avv. così a lungo ($Br). 

tāvat agg. (f. ati) 1. tanto grande, tanto am- 
pio, tanto, tanta, tanto lontano, tanto 
lungo, tanto esteso, tanti, tante (corr. di 
yāvat; ra. di ya o yathokta); 2. appena, 
poco; 3. mat. quantità sconosciuta (an- 
che con yávat); avv. 1. (corr. di yāvat) 
tanto, cosi grandemente, a tal punto, in 
tale quantità, fino a questo punto, fino- 
ra (RV; AV; $Br); 2. così a lungo, in 
quel tempo (RV; SBr; Mn); 3. nel frat- ` 
tempo, in quel mentre, nel tempo inter- 
medio; 4. subito, immediatamente, 
Ora, or ora, prima, per prima cosa; 5. 
(con na o a) non ancora (MBh); 6. mol- 
to bene!, d'accordo!; 7. davvero, vera- 
mente, realmente (R); 8. già, ormai 
(R); avv. (tà) 1. a quel grado (BhP); 2. 
in quel tempo, nel tempo intermedio, 
nel frattempo (Kathās); avv. (ti) 1. fi- 
nora ($Br); 2.cosìa lungo, in quel tem- 
po (TS). 

tavatika agg. comperato per tanto, che va- 
letanto (Pan). 

tavatitha agg. molteplice. 

tavatka agg. comperato pertanto, che vale 
tanto. 

tavatkalam avv. per così lungo tempo 
(MBh; Hit). 

tavatkrtvas avv. 1. così tante volte (SBr; 
Mn); 2. mat. (con kr) quadrare, fare la 
quadratura di. 

tāvattāt avv. proprio così tanto (MaitrS). 

tāvatpriya agg. caro atal punto (MaitrS). 

tavatphala agg. che consegue tali risul- 
tati. 

tavatsütra sn. (l'essere costituito da) così 
tanti fili (Yājū). 

tavadguna agg. che possiede molte qua- 
lità. 

tavadgunita agg. mat. squadrato. 

tavaddvayasa agg. tanto grande, cosi lun- 
go (Pan). 

tāvaddhā avv. in quella quantità, in tale 
numero. 

tavadvarsa agg. di cosi tanti anni. 

tavadvidha agg. di tal tipo. 

tāvadvīryavat agg. che ha davvero grande 
forzao efficacia (SBr). 

tavadvyakta sn. mat. numero noto annes- 
so ad una quantitá sconosciuta. 

tavanta sn. tanto. 

tāvanmātri agg. (f. f) tanto, tanti; avv. (e) 
aquella distanza. 


tālika sm. 1. palmogellamang; 2ecapsrtrat SACA of renga zeri Byatha examen Rayga misura. 


na per rilegare un incartamento o un 


aprire le serrature. 


tavara sn. corda dell'arco. 


tavisa 


tāviga sm. 1. oceano; 2. cielo; 3. oro; sf. (7) 
1. potere, forza, coraggio, violenza; 2. 
terra; 3. fiume; 4. vergine paradisiaca. 

távisa sm. 1. oceano; 2. cielo; 3. oro; sf. (1) 
N. di una figlia di Indra (o della luna). 

tāvura sm. segno del Toro. 

tāvuri sm. segno del Toro. 

tāvuru sm. segno del Toro. 

tāsūna agg. (f. 7) fatto di canapa (Cannabis 
Sativa); sm. tipo di canapa. 

taskarya sn. il rubare, tendenza al furto 
(Mn). 

taspandra sm. N. di uno Rsi; sn. N. di due 
saman. 

taspindra sn. N. di due saman. 

tik vb. cl. 1 À., 5 P. rekate, tiknoti: 1. anda- 
re; 2. assalire; 3. ferire; 4. sfidare, con- 
testare. 

tika sm. N. di uomo (Pàn). 

tikakitava sm. pl. progenie di Tika e Kita- 
va (Pan). 

tikakitavadi sm. N. di un gana di Pan. 

tikadi sm. N. di un gana di Pan. 

tikta agg. 1. amaro, aspro, intenso (una 
delle sei modificazioni del gusto, ra- 
sa), pungente, acre (MBh; Su$r); 2. 
fragrante; sm. 1. gusto amaro, sapore 
piccante; 2. fragranza, profumo; 3. 
Wrightia Antidysenterica; 4. Capparis 
Trifoliata; 5. Agathotes Chirayta; 6. 
Terminalia Catappa; 7. sorta di cetrio- 
lo; sn. 1. N. di una pianta medicinale; 
2. tipo di sale; sf. 1. piante Clypea Her- 
nandifolia, Artemisia Sternutatoria; 2. 
melone d'acqua, cocomero, anguria. 

tiktaka agg. amaro; sn. 1. qualsiasi cosa 
dall'aroma amaro (R); 2. burro prepa- 
rato con erbe amare; sm. 1. Terminalia 
Catappa; 2. Trichosanthes Dioeca; 3. 
Agathotes Chirayta; 4. specie di khadi- 
ra; sf. (à) 1. zucca amara; 2. Cardio- 
spermum Halicacabum. 

tiktakandaka sf. Curcuma Zedoaria. 

tiktakandikā sf. Curcuma Zedoaria. 

tiktakikā sf. zucca amara. 

tiktagandhā sf. "dall'odore pungente", 
senape, mostarda. 

tiktagunja sf. Pongamia Glabra. 

tiktaghrta sn. burro chiarificato preparato 

con erbe amare. 
tiktatandula sf. pepe lungo. 
tiktatumbi sf. pianta o frutto amaro delle 
cucurbitacee. 
tiktadugdhā sf. 1. “avente una linfa latti- 
ginosaamara”, Odina Pinnata; 2. N. di 
una pianta; 3. Cleome Felina (v. 
svarnaksiri). 
tiktadhatu sm. "sostanza elementare (del 
corpo) aspra ed amara", bile. 
tiktapattra sm. “dalle foglie amare”, Mo- 
mordica Mixta. 
tiktaparvan sf. 1. Cocculus Cordifolius; 
2. Hingcha Repens; 3. Panicum Dacty- 
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tiktapuspā sf. 1. "dai fiori amari", Clypea 


Hernandifolia; 2. “dai fiori fragranti”, 
Bignonia Suaveolens. 
tiktaphala sm. “dai frutti amari,”, tipo di 
pianta; sf. (4) 1. melone d’acqua (Ci- 
trullus Vulgaris); 2. tipo di pianta (v. 
yavatiktā); 3. melanzana (v. vārtākī). 
tiktabījā sf. "dai semi amari", zucca 
amara. 
tiktabhadraka sm. Trichosanthes Dioeca. 
tiktamarica sm. Strychnos Potatorum. 
tiktayava sf. Andrographis Paniculata. 
tiktarohinika sf. Helleborus Niger. 
tiktarohini sf. Helleborus Niger. 
tiktavalli sf. Sanseviera Roxburghiana. 
tiktašāka sn. erba aromatica amara (o fra- 
grante), (Rajat); sm. 1. Capparis Trifo- 
liata; 2. Acacia Catechu; 3. tipo di 
pianta (v. pattrasundara). 
tiktasara sm. Acacia Catechu; sn. tipo di 
erba profumata. 
tiktakhya sf. tipo di pianta. 
tiktanga sf. tipo di pianta rampicante. 
tiktamrta sf. Menispermum Glabrum. 
tiktāya vb. den. A. tiktāyate: avere un aro- 
ma amaro. 
tiktayana agg. (f. ī) che possiede il fulgore 
del fuoco. 
tiktasya agg. che ha un sapore amaro nella 
bocca. 
tiktasyata sf. amarezza. 
tig vb. cl. 5 P. tignoti: 1. andare; 2. assalire; 
3. ferire; 4. sfidare, contestare. 
tigità agg. acuto (RV). 
tigmá agg. 1. acuto, acuminato, appuntito, 
penetrante (p.e. arma, fiamma, raggio 
di luce), (RV; AV); 2. pungente, acre, 
caldo, piccante, bruciante (RV); 3. vio- 
lento, intenso, infuocato, appassiona- 
to, frettoloso, avventato; sm. 1. fulmi- 
ne di Indra; 2. N. di un principe (VP); 
sm. pl. N. degli Südra nel Kraufica- 
dvipa (VP); sn. l'essere pungente, acri- 
monia, asprezza. 
tigmakara sm. 1. sole; 2. numero dodici. 
tigmaketu sm. N. di un figlio di Vatsara, 
dalui generato con Svarvithi (BhP). 
tigmaga agg. che va o che vola celermente 
(R). 
tigmagati agg. dalle pratiche violente o 
crudeli (BhP). 
tigmagu agg. dai raggi caldi (BhP). 
tigmájambha agg. dai denti acuminati 
(Agni), (RV). 
tigmātā sf. acutezza (SBr). 
tigmatejana agg. tagliente, affilato (detto 
di una freccia), (MBh). 
tigmátejas agg. 1. affilato, tagliente (Ha- 
riv; R); 2. di carattere violento (VS ; 
AV; MBh); sm. sole (Kathás). 
tigmadidhiti sm. “dai caldi raggi”, sole. 
tigmadyuti sm. “dai caldi raggi", sole. 
tigmadhara agg. tagliente, affilato (detto 
di una freccia), (MBh). 


tigmabhas sm. sole. 
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tigmábhrsti agg. davvero affilato, acumi- 
nato (Agni), (RV IV, 5,3). 

tigmamanyu agg. dalla collera violenta 
(Siva), (MBh). 

tigmamayūkhamālin sm. “incoronato da 
caldi raggi”, sole. 

tigmámürdhan agg. affilato, aguzzo (RV. 
VI,46,11). 

tigmayātana agg. che provoca pena acuta 
o agonia (inferno), (BhP). 

tigmara$mi sm. sole. 

tigmaruc agg. che brilla vivacemente, cal- 
do; sm. sole. 

tigmaruci sm. sole. 

tigmarocis sm. sole. 

tigmávat agg. che contiene la parola tigmá 
($Br). 

tigmavirya agg. violento (MBh). 

tigmavega agg. violento (MBh). 

tigmásrnga agg. dalle corna acuminate 
(RV; AV; TBr). 

tigmāšocis agg. dai raggi penetranti 
(Agni), (RV I, 79, 10). 

tigmáheti agg. 1. dalle armi acuminate 
(Agni), (RV); 2. che costituisce un'ar- 
ma acuminata (detto del corno di 
Agni), (AV VIII, 3,25). 

tigmāmšu sm. 1. sole (MBh; Kathás); 2. 
fuoco (MBh); 3. Siva. 

tigmātman sm. N. di un principe. 

tigmánika agg. appuntito (RV I, 95,2). 

tigmáyudha agg. che ha o scaglia armi 
acuminate (RV). 

tigmésu agg. dalle frecce acuminate (RV 
X, 84, 1). 

tigh vb. cl. 5 P. righnoti: fare male, ferire, 
uccidere. 

tin N. collettivo per desinenze personali 
(Pāņ). 

tinanta sn. “terminante con rij", base ver- 
bale flessa. 

tij vb. cl. 1 A. tejate: 1. essere o diveni- 
re acuto (RV); 2. aguzzare (RV X, 
138, 5); 3. muovere, smuovere, ec- 
citare (R); caus. rejayati: aguzza- 
re; des. titiksate: 1. desiderare di di- 
ventare affilato o fermo, saldo; 2. sop- 
portare con fermezza, soffrire con 
coraggio o pazienza, resistere (RV; 
AV); intens. tetikte: aguzzare (RV IV, 
23,7). 

tijila sm. 1. luna; 2. Raksas. 

titibha sn. numero particolarmente eleva- 
to (Buddh; L). 

titilambha sn. numero particolarmente 
elevato (Lalit). 

tinisa sm. Dalbergia Ujjeinensis. 

tinti sf. pomoea Turpethum (L). 

titanisu agg. desideroso di valorizzare (i 
propri beni). 

titau sm. sn. setaccio, vaglio (RV X, 71,2); 
sn. parasole. 

titiksa sm. N. di uomo; sf. (à) 1. sopporta- 
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(figlia di Daksa, moglie di Dharma e 
madre di Ksema), (BhP). 
titiksita agg. 1. sopportato, sofferto; 2. pa- 
ziente. 
titiksú agg. che porta, che sopporta, che 
resiste pazientemente, tollerante, pa- 
ziente (AV; $Br; MBh; BhP); sm. N. di 
un figlio di Mahāmanas (BhP; Hariv). 
titibhasm. cocciniglia. 
titirism. pernice. 
titiru sm. sf. (= patamga)1. qualsiasi in- 
setto volante, cavalletta, ape, farfalla o 
falena; 2. cavallo; 3. sole; 4. N. di uno 
dei sette soli; 5. palla con cui giocare; 
6. scintilla; 7. specie di riso; 8. specie 
di albero; 9. "colui che vola", N. di 
Krsna; 10. N. dell'autore di RV X, 177 
edell'inno stesso; 11. N. di una monta- 
gn; 12. N. di una casta del 
Plaksadvipa; 13. N. di un fiume mitico; 
14. N. di una delle mogli di Tārksa e 
madre degli animali che volano. 
titila sn. 1. dolce al sesamo; 2. astrn. N. di 
uno dei sette karaņa; 3. coppa, ciotola, 
secchio. 
titirsa sf. 1. ifc. desiderio di attraversare 
(BhP); 2. desiderio dell'emancipazio- 
ne finale. 
titirsu agg. 1. desideroso di attraversare 
(acc. o ifc.), (MBh; Hariv; R); 2. desi- 
deroso dell'emancipazione finale. 
titīla sm. pipistrello (Buddh; L). 
tittida sm. N. di un Daitya. 
tittidika sf. tamarindo. 
tittirá sm. pernice (MaitrS; MBh; VP); 
sm. pl. N. di una popolazione (MBh). 
tittiraja agg. che proviene dai Tittira (p.e. 
cavalli), (MBh). 
tittiravallara sm. tipo di spada. 
tittiránga sn. tipo di acciaio. 
tittírism. 1. pernice (VS; TS; $Br; Mn); 2. 
tipo di passo di danza; 3. scuola dei 
Taittiriya; 4. N. di un allievo di Yaska 
(primo maestro della scuola Taittiriya 
dello Yajurveda nero), (Pāņ; MBh); 5. 
N. di un Naga (MBh); sf. pernice fem- 
mina (Pan). 
tittirika sm. pernice (MBh). 
tittiritva sn. condizione di una pernice. 
tittiriphala sn. Croton Tiglium. 
titha sm. 1. fuoco; 2. amore; 3. tempo; 4. 
autunno. 
tithi sm. sf. 1. giorno lunare (trentesima 
parte di un'intera lunazione costituita 
dapiü di ventisette giorni solari); 2. nu- 
mero quindici. 
tithiksaya sm. 1. congiunzione di tre luna- 
zioni con un giorno lunare (v. tryaha- 
sparša); 2. giorno di luna nuova; sm. 
pl. differenza fra giorni solari e lunari 
inun particolare periodo. 
tithitattva sn. N. del Smrtitattva VII 
(commentato da Kāširāma). 


tithidvaita sn. N. di uncap. del PurāņaSar- 
vasva. 

tithidvaidhaprakaraņa sn. N. di un'ope- 
racomposta da Šūlapāņi. 

tithiniyama sm. N. di uncap. del Tantras I. 

tithinirnaya sm. “dissertazione sui Tithi”, 
N. di un'opera composta da Anan- 
dabhatta. 

tithinirnayasamksepa sm. N. di un'opera 
dedicata all'astronomia. 

tithinirnayasamgraha sm. N. di un'opera 
dedicata all'astronomia. 

tithinirpayasara sm. N. di un'opera dedi- 
cata all’astronomia. 

tithipati sm. signore, reggente di un gior- 
no lunare. 

tithipattri sf. almanacco. 

tithipalana sn. osservanza dei riti stabiliti 
per alcuni giorni lunari. 

tithiprakarana sn. 1. N. di un cap. della 
Tithiprakaranasaranika; 2. N. di un 
cap. della Jyotisaratnamālā di Sripati. 

tithiprani sf. "guida dei Tithi”, luna. 

tithipralaya sm. differenza tra giorni sola- 
ri e lunari in un particolare periodo. 

tithivarayoga sm. pl. N. di un capitolo del 
PurāņaSarvasva. 

tithiviveka sm. N. di un'opera. 

tithisāraņikā sf. N. di un'opera composta 
da Dašabala. 

tithi sf. giorno lunare (MBh). 

tithīša sm. signore, reggente di un giorno 
lunare. 

tithyantanirņaya sm. N. di un cap. dello 
Smrtyarthasara. 

tithyardha sm. sn. astrn. metà di un Tithi, 
i.c. un karana. 

tināšaka sm. 1. Dalbergia Ujjeinensis (R; 
Sušr); 2. N. di un albero. 

tinikā sf. Holcus Sorghum. 

tiniša sm. 1. Dalbergia Ujjeinensis (R; 
Sušr); 2. N. di un albero. 

tintida sm. 1. tamarindo; 2. N. di un 
Daitya; sm. sf. (7) salsa aspra (prepara- 
ta con il frutto del tamarindo); sf. (1) 1. 
tamarindo; 2. v. dimba. 

tintidikā sf. albero di tamarindo (Car). 

tintidika sm. sf. (4) albero di tamarindo; 
sn. 1. frutto dell'albero di tamarindo 
(Susr); 2. salsa o succo aspro (prepara- 
toconil frutto di tamarindo). 

tintidīdyūta sn. tipo di gioco (“pari e di- 
spari”, giocato con semi di tamarindo: 
un giocatore deve indovinare la quan- 
tità di semi tenuti da un altro nella ma- 
nochiusa). 

tintidiphala sn. buccia acerba del frutto 
Garcinia. 

tintilikā sf. tamarindo (L). 

tintili sf. tamarindo (L). 

tintilika sn. frutto di tamarindo (Car); sf. 
(à) tamarindo. 


tindini sf. 1. Diospyros Embryopteris; 2. 


timiracchid 


tindu sm. 1. Diospyros Embryopteris; 2. 
Strychnos Nux Vomica. 
tinduka sm. 1. Diospyros Embryopteris; 
2. Strychnos Nux Vomica; sn. frutto del 
Diospyros Embryopteris (che produce 
un tipo di resina usata come pece per 
turare vasi), (MBh; R; Sušr); sn. tipo di 
peso (Car); sf. (ī) Diospyros Embryop- 
teris (Su$r). 
tinduki sf. Diospyros Embryopteris. 
tindukini sf. pianta Cassia. 
tindubilva sn. N. di un luogo. 
tindula sm. Diospyros Embryopteris. 
tinsubantacaya sm. “raccolta di verbi e 
nomi (subanta)”, frase. 
tip vb.cl. 1 P. tepati: spruzzare, spargere. 
tipya sm. N. di uomo (Ràjat). 
tim vb. cl. 4 P. timyati: 1. acquietarsi (Hit); 
2. divenire bagnato, umido. 
tima sm. tipo di cetaceo (L); sf. (1) pesce (L). 
timi sm. 1. Timi, tipo di cetaceo o pesce fa- 
voloso di enormi dimensioni (MBh; 
Hariv; R); 2. pesce (Kathàs); 3. segno 
dei Pesci; 4. figura di un pesce prodotta 
tracciando due righe (l'una intersecan- 
te l'altra ad angoli retti); 5. oceano (L); 
6. N. di un figlio di Dürva (padre di 
Brhadratha), (BhP); sf. N. di una figlia 
di Daksa (moglie di Ka$yapa e madre 
di mostri marini), (BhP). 
timikoša sm. “ricettacolo di Timi", ocea- 
no (L). 
timighātin sm. “uccisore dei pesci”, pe- 
scatore (Kathās). 
timimgira sm. “inghiottitore di Timi”, N. 
di un Nāga. 
timimgila sm. 1. “inghiottitore di Timi”, 
grosso pesce favoloso (MBh; BhP); 2. 
N. di un principe (MBh). 
timimgilagila sm. “inghiottitore di Ti- 
mimgila”, grosso pesce favoloso. 
timimgilaja agg. che proviene dai Timi 
(tipo di perla). 
timimgilāšana sm. pl. “che si nutre di Ti- 
mimgila”, N. di una popolazione. 
timita agg. 1. quieto, fermo, fisso (R); 2. 
bagnato, umido (L). 
timitimimgila sm. grosso pesce favoloso 
(MBh). 
timidhvaja sm. “ornamento dei Timi”, N. 
dell'Asura Sambara o di uno dei suoi 
figli (R). 
timimālin sm. “inghirlandato di Timi”, 
Oceano. 
timira agg. 1. oscuro, buio, cupo (MBh; 
R); 2. che soffre a causa di una parziale 
cecità; sm. tipo di pianta acquatica; sn. 
1. oscurità (anche pl.), (Yājū; MBh); 2. 
oscurità della vista, parziale cecità 
(gruppo di malattie delle membrane 
dell’occhio), (Sušr; Rājat); 3. ruggine 
del ferro; 4. N. di una città (R); sf. (a) 
N.di un'altracittà (Kathas). 
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timiratà 


timiratā sf. oscurità della vista, parziale 
cecītā. 
timiranayana agg. sofferente a causa di 
una parziale cecità. 
timiranāšana sm. “distruttore delle tene- 
bre", sole. 
timiranud sm. “dissipatore delle tene- 
bre”, sole, luna. 
timirapatala sn. velame delle tenebre. 
timirapratisedha sm. N. dell' Astāngahr- 
daya VI, 13. 
timiramaya agg. che consta di tenebra; 
sm. Rahu. 
timiraya vb. den. P. timirayati: oscurare 
(BhP; Hit). 
timiraripu sm. “nemico delle tenebre", 
sole. 
timiravana sn. gran numero di piante 
timira. 
timirakula agg. affetto da parziale cecità. 
timirākulatā sf. parziale cecitā. 
timirapagata sm. N. di un samādhi 
(Buddh;L). 
timirapaha agg. che disperde le tenebre 
(fuoco), (MBh). 
timiraya vb. den. Ā. timirāyate: apparire 
Scuro. 
timirari sm. sole (L). 
timirariripu sm. “nemico del sole”, gufo. 
timiri sm. tipo di pesce. 
timirin sm. cocciniglia. 
timirodghāta sm. "rimozione della tene- 
bra”, N. di un trattato $aiva in versi. 
timirgha sm. N. di un sacerdote dei Naga. 
timilà sf. N. di uno strumento musicale. 
timiša sm. N. di un albero (R). 
timišatru sm. mostro marino. 
timisa sm. 1. pianta Benincasa Cerifera; 
2.anguria. 
timira sm. N. di un albero. 
timmaya sm. N. di uomo. 
tirahkr vb. cl. 8 P. tirahkaroti: 1. mettere 
da parte, rimuovere, coprire, celare, 
nascondere; 2. eccellere; 3. biasimare, 
abusare di, ingiuriare, maltrattare, trat- 
tare sgarbatamente, disprezzare. 
tirahprātivešya sm. diretto confinante. 
tiraya vb. den. P. rirayati: 1. celare, na- 
scondere, impedire o evitare di appari- 
re; 2. inceppare, intralciare, arrestare, 
contenere, frenare, dominare; 3. perva- 
dere, diffondersi in. 
tirašcā sn. asse trasversale di una lettiera 
(AV XV, 3, 5). 
tira$cáta avv. trasversalmente (RV). 
tira$cátha avv. a parte, in disparte, segre- 
tamente (SBr). 
tirašcikā sf. regione orizzontale. 
tirašcirāji agg. a strisce incrociate (ser- 
pente), (AV). 
tirašcī sm. N. di uno Rsi (discendente di 
Angiras, autore di un sáman), (RV 
VIII, 95, 4). 
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tira$cinanidhana sn. N. di un sáman. 

tirašcinapršni agg. a chiazze trasversali. 

tirašcīnavamša sm. 1. alveare, amia; 2. 
trave maestra (?), (ChUp). 

tirašcīnavāya sm. cinghia, striscia tra- 
sversale (di un divano), (AitBr). 

tirašcyā sn. asse trasversale di una lettiera. 

tirás prep. 1. attraverso (acc.), (RV; AV); 2. 
dall'altra parte, oltre, al di là di, al di 
Sopra, di sopra (acc.), (RV; AV); 3. cosi 
da, in modo (tale) da passare oltre, tra- 
Scurare; 4. a parte, segretamente da 
(abl.), oltre a, senza, contro (acc.), (RV; 
AV; SBr); avv. 1. obliquamente, indi- 
rettamente, traversalmente; 2. a parte, 
separatamente, segretamente (TS; Ait- 
Br; $Br). 

tiraskara agg. (f. 7) che eccelle (gen.), 
(BhP). 

tiraskarani sf. tenda, cortina (R). 

tiraskarin sm. tenda, cortina; sf. (ini) 1. 
tenda, cortina; 2. velo magico che ren- 
de invisibile chi lo indossa. 

tiraskara sm. 1. il mettere da parte, il na- 
scondere, occultamento; 2. abuso, ri- 
provazione, censura (Hit); 3. disdegno 
(Pan Kathās); 4. corazza. 

tiraskarin agg. eccellente; sf. (ini) 1. ten- 
da, cortina; 2. velo magico che rende 
invisibile chi lo indossa. 

tiraskudya agg. che si stende, che giunge 
attraverso un muro (Buddh). 

tiraskr vb. cl. 8 P. tiraskaroti (anche 
tirahkaroti): 1. mettere da parte, ri- 
muovere, coprire, celare, nascondere 
($Br); 2. eccellere (Paūcat); 3. biasi- 
mare, abusare di, ingiuriare, maltratta- 
re, trattare sgarbatamente, disprezzare 
(BhP; Hit). 

tiraskrta agg. 1. celato, nascosto (R); 2. 
eclissato; 3. eccelso (Pañcat); 4. ripro- 
vato, censurato, ingiuriato, disprezzato. 

tiraskrtaprative$ya sm. persona che vive 
vicino. 

tiraskrtasambhasa agg. (con neg. a) che 
discutono senza ingiuriarsi l'un l'altro 
(MBh). 

tiraskrti sf. ifc. rimprovero, mancanza di 
rispetto, irriverenza. 

tiraskriyā sf. 1. rimprovero, mancanza di 
rispetto, irriverenza (Paficat); 2. il na- 
scondere, occultamento, nascondiglio, 
ricovero, riparo (R). 

tiraspata sm. 1. tenda, cortina; 2. velo 
magico che rende invisibile chi lo in- 
dossa. 

tirasprākāra agg. che si stende, che giun- 
geattraverso un muro (Buddh; L). 

tirasya vb. den. P. tirasyati: scomparire. 

tirigicchi sm. N. di una pianta. 

tirijihvika N. di una pianta. 

tirita sm. nodo della canna da zucchero. 

tiriti sm. nodo della canna da zucchero. 
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tirima sm. tipo di riso. 

tiriya sm. 1. tipo di riso; 2. preparato coni 
semi di sesamo. 

tiricina agg. trasversale, orizzontale. 

tirita sm. Symplocos Racemosa; sn. 1. tipo 
di copricapo, tiara, diadema; 2. oro. 

tiritaka sm. 1. Symplocos Racemosa 
(Car); 2. tipo di uccello (R). 

tiritín agg. munito di copricapo (AV). 

tirumaleša sm. N. di Visnu. 

tiruvanandapura sn. N. di unacittā. 

tirauhniya agg. che ha più di un giorno, 
preparato il giorno prima di ieri (TS). 

tirauhnya agg. che ha più di un giorno, 
preparato il giorno prima di ieri (RV I, 
3,8). 

tirogata agg. scomparso. 

tirojanám avv. a parte gli uomini, oltre 
agli uomini, lontano dagli uomini (AV 
VII, 38, 5). 

tirodhā vb. cl. 3 P. tirodadhāti: mettere da 
parte, rimuovere, conquistare (RV; AV; 
MBh; BhP); Ā. tirodhatte: nascondersi 
a (abl.), scomparire (BhP). 

tirodhá sf. il nascondersi, occultamento, 
segretezza, riserbo (AV). 

tirodhatavya agg. da coprirsi o da chiude- 
re (detto dell'orecchio), (Mn). 

tirodhāna sn. 1. il nascondere, occulta- 
mento; 2. copertura (fodero, guaina, 
velo, mantello); 3. scomparsa (Pāņ; 
BhP). 

tirobhavitr agg. 
(BhP). 

tirobhāva sm. scomparsa (ChUp). 

tirobhü vb. cl. 1 P. rirobhavati: essere 
messo da parte, scomparire, svanire, 
nascondersi (AV; ŠBr): pass. 
tirobhüyate: essere messo da parte, 
scomparire, svanire, nascondersi; 
caus. tirobhāvayati: provocare la 
scomparsa, far disperdere (R). 

tirovarsa agg. protetto dalla pioggia 
(MBh). 

tiróhita agg. 1. tolto o allontanato dalla vi- 
sta, nascosto, celato, riposto (p.e. si- 
gnificato), (RV; SBr; Mn); 2. andato 
via, fuggiasco, evaso. 

tirohitatà sf. scomparsa, il diventare invi- 
sibile (Kathās). 

tiróhitatva sn. scomparsa, il diventare in- 
visibile (RV). 

tiró'hnya agg. che ha piū di un giorno, 
preparato il giorno prima di ieri (SBr). 

tiryà agg. preparato con semi di sesamo 
(AVIV, 7,3). 

tiryák avv. attraverso, trasversalmen- 
te, orizzontalmente (in comp. per 
tiryáñc). 

tiryakkaram avv. (in modo da) accanto- 
nare (dopo l'esecuzione di qualsiasi at- 
tività) il lavoro già effettuato (Pan). 

tiryakkrtya ger. avendo deposto (dopo 

i qualsiasi attività) il la- 

o (Pan). 


(f. tri) che scompare 
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tiryakksipta agg. disposto obliquamente 
(detto di una forma di lussazione, i.e. 
quando una parte dell'articolazione è 
forzata verso l'esterno), (Sušr). 

tiryaktà sf. natura degli animali (Rajat). 

tiryaktva sn. 1. natura degli animali (Mn; 
Yājū: Rājat); 2. misurazione da una 
parte all'altra, larghezza. 

tiryakpātana sn. tipo di processo applica- 
toin particolare al mercurio. 

tiryakpatin agg. che si getta obliquamen- 
tesu (loc.). 

tiryakpratimukhāgata agg. che viene da 
unlato odi fronte, davanti a. 

tiryakpramána sn. misurazione da una 
parte all'altra, larghezza. 

tiryakpreksaņa agg. che guarda obligua- 
mente; sn. occhiata obliqua. 

tiryakpreksin agg. che guarda obliqua- 
mente (MBh). 

tiryakphalā sf. Oldenlandia Herbacea (L). 

tiryaksütra sn. filo, linea trasversale. 

tiryaksrotas agg. (animale) nel quale il 
percorso del nutrimento inclina tran- 
sversalmente (R); sm. sn. animale in 
generale (VP). 

liryaga agg. sm. 
Siddha (MBh). 

tiryaganüka sn. larghezza della parte po- 
steriore dell'altare. 

tiryagantara sn. ampiezza. 

tiryagapaccheda sm. separazione fatta 
trasversalmente. 

tiryagapanga agg. che ha gli angoli ester- 
ni degli occhi disposti obliquamente. 

tiryagayana sn. “corso orizzontale”, an- 
nuale movimento di rivoluzione del 
sole (opp. alla sua rivoluzione diurna 
durante la quale esso sorge e tramonta 
perpendicolarmente). 

tiryagakrti sm. qualsiasi creatura simile 
adunanimale. 

tiryagagata agg. che giace di traverso (al 
momento della nascita), (detto di una 
particolare posizione del bambino). 

tiryagayata agg. steso, allungato obliqua- 
mente (serpente), (MBh). 

tiryagiksa agg. che guarda in modo obli- 
quo (MBh). 

tiryagīša sm. "signore degli animali", 
Krsna (MBh). 

tiryagga agg. 1. che va obliquamente od 
orizzontalmente (Sušr); 2. che va verso 
nordo verso sud (R). 

tiryaggata agg. che avanza orizzontal- 
mente (detto dell'animale), (R); sn. 
animale (R). 

tiryaggati sf. condizione di un animale 
durante la trasmigrazione (MBh). 

tiryaggatimatin sn. animale (MBh). 

tiryaggama agg. che va obliquamente 
(MBh). 

tiryaggamana sn. moto obliquo, laterale. 

tiryaggámin sm. gambero. PRAO Saiya V 

tiryagguņana sn. moltiplicazione in 


“che incede nell'aria", 


a Vrat shnaglliguamentia. 


tiryaggrivam avv. in modo tale da avere il 
collo voltato da una parte. 

tiryagghatin agg. che colpisce obliqua- 
mente (detto dell' elefante). 

tiryagja agg. generato o causato da un ani- 
male (Mn). 

tiryagjana sm. animale (BhP). 

tiryagjati agg. appartenente alla specie 
animale; sm. animale; sf. specie ani- 
male. 

tiryagjyā sf. corda obliqua. 

tiryagdina sn. il volare orizzontalmente 
(MBh). 

tiryagdis sf. regione orizzontale, zona azi- 
mutale (opp. al nadire allo zenith). 

tiryagdhara agg. dalle estremità oblique. 

tiryagnasa agg. dal naso storto (R). 

tiryágbila agg. avente la propria apertura 
suun lato, da una parte (AV). 

tiryagbheda sf. “rotto lateralmente”, mat- 
tone oblungo. 

tiryagyavodara sn. chiccho d’orzo. 

tiryagyata agg. che va obliquamente 
(MBh). 

tiryagyāna sm. gambero, aragosta. 

tiryagyona sm. 1. animale (Mn); 2. uc- 
cello. 

tiryagyoni sf. 1. grembo di un animale; 2. 
creazione animale; 3. natura organica 
(comprendente le piante), (Mn; MBh; 
R); agg. nato da un animale. 

tiryagyonigamana sn. rapporti sessuali 
con un animale. 

tiryagyonyanvaya sm. specie animale; 
agg. della specie animale. 

tiryagvalana sn. movimento obliguo, de- 
viazione. 

tiryagvātasevā sf. “l'attendere il vento di 
traverso”, atto di urinare o evacuazione. 

tiryagviddha agg. trafitto obliquamente 
(vena in emorragia o dissanguata da un 
operatore inabile), (Sušr). 

tiryagvisamsarpin agg. che si espande la- 
teralmente. 

tiryannasa agg. dal naso storto. 

tiryanniraya sm. natura animale come in- 
ferno o pena per le azioni malvagie 
(MBh). 

tiryanmani sf. ampiezza. 

tiryáfic agg. 1. che vao che giace di traver- 
sooobliquamente; 2. obliquo, traverso 
(opp. ad anváñc); 3. orizzontale (opp. a 
ürdhvá), (AV; VS; TS); 4. che va o pas- 
sa dall'altra parte, che attraversa 
(SBr); 5. che si muove tortuosamente; 
6. curvo, storto; 7. serpeggiante; 8. che 
si trova nel mezzo o tra (detto di un to- 
no); sm. sn. 1. “che avanza orizzontal- 
mente", animale (anfibio, uccello, 
etc.), (Mn; Yajîi; MBh); 2. mondo or- 
ganico (comprendente le piante), 
(Jain); sn. ampiezza; sf. femmina di un 
animale; avv. da una nis all'altra, 


zontalmente, late I Feud 


tilakalaka 


(SBr; Mn); avv. (tirascá, tirašcf) obli- 
quamente, trasversalmente, orizzon- 
talmente, lateralmente, di traverso 
(RV). 

tiryadryafic agg. 1. che va o che giace di 
traverso o obliquamente; 2. obliquo, 
traverso (opp. ad anvdric); 3. orizzon- 
tale (opp. a #rdhvd); 4. che va o passa 
dall'altra parte, che attraversa; 5. che si 
muove tortuosamente; 6. curvo, storto; 
7. serpeggiante; 8. che si trova nel 
mezzo o tra (detto di un tono). 

til 1 vb. cl. 1 P. telati: andare. 

til 2 vb. cl. 6, 10 P. tilati, telayati: 1. essere 
unto; 2. ungere. 

tíla sm. 1. Sesamum Indicum; 2. seme di 
sesamo (molto usato in gastronomia; si 
ritiene che abbia avuto origine dalle 

occe di sudore di Visnu), (AV; VS; 
Br); 3. neo, macchia; 4. piccola parti- 

cella (MBh); 5. polmone destro; 6. N. 
di un cap. del PurāņaSarvasva. 

tilaka sm. 1. Clerodendrum Phlomoides 
(MBh); 2. lentiggine (paragonata ad un 
seme di sesamo), (Kathās); 3. tipo di 
eruzione cutanea; 4. mus. N. di un 
dhruvaka; 5. specie di cavallo; 6. N. di 
un principe di Kampanā (Rājat); 7. se- 
gno sulla fronte (eseguito con terre co- 
lorate, sandalo o unguenti, o come or- 
namento o come segno di appartenenza 
religiosa ad una setta), (Yajū; MBh; R); 
8. ornamento di qualcosa (in comp.), 
(Paficat; Kathàs); sn. 1. id.; 2. polmone 
destro; 3. tipo di sale scuro; 4. allittera- 
zione (Rājat); 5. tipo di metro; 6. tipo di 
osservanza; sf. (à) tipo di collana. 

tilakaka sn. N. di uomo (Rājat). 

tilakata sm. farina di sesamo (Pāņ). 

tilakana sm. seme di sesamo. 

tilakamaīijarī sf. N. di un'opera letteraria. 

tilakaya vb. den. P. tilakayati: 1. contras- 
segnare con punti, chiazze; 2. segnare; 
3. adornare. 

tilakaraja sn. N. di uomo (Rājat). 

tilakalatā sf. N. di donna. 

tilakalka sm. pasta, impasto, fatto di sesa- 
moin polvere (Sušr). 

tilakalkaja sm. panello di semi di sesamo. 

tilakavati sf. N. diun fiume. 

tilakavrata sn. osservanza Tilaka. 

tilakasimha sn. N. di uomo (Rājat). 

tilakacarya sm. N. di un allievo di Siva- 
prabha (autore del Pratyekabuddhaca- 
tustaya e del commentario su Ava- 
Syaka, Sravakapratikramana e Sadhu- 
pratikramana). 

tilakayita sn. ció che è stato usato come un 
ornamento per (gen.). 

tilakarsika agg. che coltiva sesamo 
(Kathās). 

tilakālaka sm. 1. segno, macchia (Sušr; 
Pan); 2. N. di una malattia del pene 


dtt ea SHARE RIN segno, una mac- 


tilakāvala 


tilakavala agg. guarnito di segni. 
tilakasraya sm. “ricettacolo di rilaka”, 
fronte. 
tilakitta sn. panello di semi di sesamo. 
tilakita agg. 1. segnato, contrassegnato; 2. 
adornato (Kathās; Rājat). 
tilakin agg. marcato, contrassegnato con il 
tilaka. 
tilakešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
tilakottara sm. N di un Vidyadhara. 
tilakhali sm. panello di semi di sesamo. 
tilakhali sf. panello di semi di sesamo. 
tilagaīīji sn. N. di un tīrtha. 
tilaganjin sn. N. di un tīrtha. 
tilagrama sm. N. di un villaggio (Rājat). 
tilacaturthi sf. quarto giorno della quindi- 
cinaoscura del mese Magha. 
tilacitrapattraka sm. N. di una pianta bul- 
bosa. 
tilacūrņa sn. sesamo macinato, in polvere 
(Paficat). 
tilatandulaka sn. “gradevole come riso 
mescolato con sesamo”, abbraccio. 
tilatejahva sf. N. di una pianta (Sušr). 
tilataila sn. olio di sesamo (Sušr). 
tiladešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
tiladropamaya agg. che consta di un 
drona di sesamo. 
tiladvādašī sf. dodicesimo giorno di un 
mese particolare (celebrato come festi- 
vità), (Rājat). 
tiladhenu sf. vacca di sesamo (offerta ai 
Brahmani), (MBh). 
tiladhenuka sf. vacca di sesamo (offerta ai 
Brahmani), (MBh). 
tiladhenudana sn. ‘dono di una 
tiladhenu”, N. del Lingapurana II, 33 e 
Varāhapurāņa IC. 
tilamtuda sm. macinino per il sesamo 
(Pan). 
tilaparņa sm. resina della Pinus Longifo- 
lia; sn. 1. foglia di sesamo; 2. sandalo 
(legno), (BhP); sf. (1) 1. resina di Pinus 
Longifolia; 2. Pterocarpus Santalinus 
(Su$r); 3. incenso. 
tilaparnaka sn. sandalo (legno), (L). 
tilaparnakika sf. 1. tipo di erba aromatica 
(Car; 2. Pterocarpus Santalinus 
(Susr). 
tilaparnika sn. 1. sandalo (Susr); 2. resina 
della Pinus Longifolia; sf. (a) sandalo. 
tilapiccata sn. panello di semi di sesamo. 
tilapifija sm. 1. sesamo infruttuoso (Pāņ); 
2. sesamo bianco; sf. (f) N. di una pian- 
ta (AVII, 8,3). 
tilapīda sm. macinino per il sesamo 
(MBh). 
tilapuspa sn. “fiore di sesamo”, naso. 
tilapuspaka sm. Terminalia Bellerica. 
tilapeja sm. sesamo infruttuoso (Pan). 
tilabhara sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 
tilabhavini sf. gelsomino. 


tilabhrsta agg. CLARO Sha MALATI 


disesamo. 


tilamaya agg. (f. 7) consistente o fatto di 
semi di sesamo, preparato con semi di 
sesamo. 

tilamayüra sm. specie di pavone. 

tilamása sm. pl. sesamoe fagioli (SBr). 

tilámisra agg. mescolato con sesamo (AV 
XVIII, 3, 69). 

tilamišla agg. mescolato con sesamo. 

tilarasa sm. olio di sesamo. 

tilávatsa agg. che ha semi di sesamo per i 
bambini (AV). 

tilavratin agg. che digiuna nutrendosi so- 
lamente di semi di sesamo (Pàn). 

tila$as avv. in frammenti tanto piccoli 
quanto semi di sesamo (MBh). 

tilašikhin sm. tipo di pavone. 
tilasambaddha agg. mescolato a sesamo 
(Mn). 

tilasrsta agg. (cibo) preparato con semi di 
sesamo (MBh). 

tilasnayin agg. che si lava con sesamo. 

tilasneha sm. olio di sesamo. 

tilahoma sm. oblazione di sesamo. 

tilahomin agg. che offre oblazioni di se- 
samo. 

tilāmša sm. pezzo (di terra) tanto piccolo 
quanto un seme di sesamo (Rājat). 

tilankitadala sm. tipo di tubero. 

tilánna sn. riso con semi di sesamo. 

tilapatya sf. Nigella Indica. 

tilambu sn. acqua con sesamo (BhP). 

tilāšana agg. che mangia semi di sesamo. 

tilinga sm. sn. N. di un paese. 

tilitsa sm. specie di serpente. 

tilitsaka sm. iena. 

tilottamamīya vb. den. P. tilottamamiyati: 
rappresentare l'Apsaras Tilottamā. 

tilottamā sf. 1. N. di un'Apsaras (MBh); 
2. N. di donna (Rājat); 3. forma di 
Dāksāyaņī. 

tilodaka sn. acgua con sesamo (Mn; 
MBh). 

tilodakin agg. che beve tilodaka. 

tilodana sn. piatto di sesamo (R). 

tilodara agg. (f. a, T) che ha lo stomaco sa- 
zio di sesamo (Pàn). 

tilaudana sn. piatto di sesamo ($Br). 

tilpifija sm. sesamo infruttuoso (AV XII, 
2,54). 

tilya agg. 1. adatto alla coltivazione del se- 
samo; 2. coltivato con sesamo (Pàn); 
sn. campo di sesamo. 

till vb. cl. 1 P. tillati: andare. 

tilva sm. 1. Symplocos Racemosa; 2. Ter- 
minalia Catappa. 

tilvaka sm. 1. Symplocos Racemosa 
(SBr);2. Terminalia Catappa. 

tílvila agg. fertile (RV V, 62, 7). 

tilvilāya vb. den. Ā. tilvilāyate: essere fer- 
tile (RV VII, 78, 5). 

tivyasm.N. di un Brahmano (Rājat). 

tisthadgu avv. “quando le vacche (go) 
stanno per essere munte”, dopo il tra- 


oma agg 
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blazione (Homa) è offerta stando in 
piedi. 

tisya sm. 1. N. di un arciere celeste (p.e. 
Kršānu) e del sesto Naksatra dell'anti- 
co ordinamento zodiacale o dell’otta- 
vo del nuovo (RV; TS); 2. mese Pausa; 
3. Terminalia Tomentosa; 4. Emblic 
Myrobalan; 5. “nato sotto la costella- 
zione Tisya”, N. di uomo (Buddh); sn. 
(sm., L) quarta era, era attuale (MBh; 
Hariv); agg. fausto, propizio, fortuna- 
to; sf. (4) Emblic Myrobalan. 

tisyaka sm. mese Pausa. 

tisyaketu sm. Siva. 

tisyagupta sm. N. del promotore dello sci- 
sma della comunità jaina. 

tisyapunarvasaviya agg. che concerne le 
costellazioni Tisya e Punarvasu (Pán). 

tisyapunarvasu sm. du. costellazioni 
Tisyae Punarvasu (Pàn). 

tisyapuspá sf. Emblic Myrobalan. 

tisyaphala sf. Emblic Myrobalan. 

tisyaraksita sf. N. della seconda moglie di 
Ašoka. 

tisyāpūrņamāšā sm. giorno della con- 
giunzione della costellazione Tisya 
con la luna piena (TS). 

tisyamratirtha sn. N. di un luogo. 

tisrka sf. N. di un villaggio (Pan). 

tisrdhanvá sn. arco con tre frecce (TS; 
TBr; $Br). 

tisraskaram avv. cosi da mutarsi in tre 
(strofe rc). 

tisrá sf. pianta Andropogon. 

tihan sm. 1. malattia; 2. esistenza reale, 
verità (v. sadbhāva); 3. riso; 4. arco. 

tīk vb. cl. 1 A. tīkate: andare. 

tiksná agg. 1. acuto, caldo, bruciante, pun- 
gente, acre, infuocato, acido (RV X, 
87, 9; AV); 2. aspro, ruvido, scabro, 
grossolano, maleducato (Mn; MBh; 
R);3. penetrante, acuto, appassionante 
(Pin); 4. zelante, veemente; 5. prodi- 
go; 6. (con gati, “corso dei pianeti”, o 
con naksatra, "costellazione") infau- 
sto (costellazioni Mila, Ārdrā, 
Jyesthā, Aslesà); sm. 1. nitro; 2. pepe 
lungo; 3. pepe nero; 4. senape nera; 5. 
Moringa Pterygosperma; 6. Bassia 
Latifolia; 7. maggiorana; 8. kuša bian- 
ca o erba darbha; 9. resina della Bo- 
swellia Thurifera; 10. asceta; 11. N. di 
uomo (Rājat); 12. N. di un Nāga 
(Buddh); sn. 1. acciaio; 2. ferro; 3. ogni 
arma; 4. sale marino; 5. nitro; 6. Gal- 
mei; 7.  veleno; 8.  Bignonia 
Suaveolens; 9. Piper Chaba; 10. Asa 
Foetida; 11. battaglia; 12. pestilenza; 
13. morte; 14. calore; 15. l'essere pun- 
gente, acrimonia; 16. fretta, premura; 
sn. pl. linguaggio preciso, penetrante 
(R); sf. (4) 1. N. di varie piante (Mucu- 
na Pruritus, Cardiospermum Halica- 

abum, senape BIO 2. N. mistico del- 
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tikspaka sm. 1. Bignonia Suaveolens; 2. 
senape nera; 3. pepe lungo. 
tiksnakanta sm. Alhagi Maurorum. 
tikspakantaka sm. 1. “spino acuminato”, 
Capparis Aphylla (Sušr); 2. pomo spi- 
noso, stramonio; 3. Terminalia Catap- 
pa; 4. Acacia Arabica (v. varvūra); 5. 
Euphorbia Torilis; sf. (d) specie di 
Opuntia. 
tiksnakanda sm. “radice acre”, cipolla. 
tiksnakara sm. “dai raggi caldi", sole 
(Kathàs). 
tīksņakarmakrt agg. che agisce abil- 
mente. 
tiksnakarman sn. opera ingegnosa; sm. 
*valida nel combattimento o affilata 
peril combattimento", spada. 
tiksnakalka sm. coriandolo. 
tīksņakāntā sf. “appassionata di cru- 
deltā”, forma di Caņdikā. 
tiksnagandha sm. 1. “dall'odore forte”, 
maggiorana; 2. resina di Boswellia 
Thurifera; sf. (à) 1. N. di varie piante; 
2. piccoli cardamomi. 
tiksņagandhaka sm. Moringa Pterygo- 
sperma. 
tiksnatandulà sf. pepe lungo. 
tīksņātara agg. compar. 1. più acuto (AV 
III, 19, 4); 2. più incisivo (detto del lin- 
guaggio); 3. più caldo (detto dei raggi). 
tiksnatá sf. acutezza, acume (R; BhP). 
tiksnatunda agg. dal becco acuminato 
(Sušr). 
tiksnataila sn. 1. “olio acre, piccante”, re- 
sina di Sorea Robusta; 2. succo lattigi- 
noso di Euphorbia Lactea; 3. bevanda 
alcolica. 
tiksnatva sn. calore. 
tiksnadamstrá agg. dai denti o dalle zan- 
ne affilate (MBh); sm. 1. tigre; 2. N. di 
uomo (Kathās). 
tiksnadamstraka sm. leopardo. 
tīksņadamstratā sf. l'avere i canini aguz- 
zi (uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
tikspadanda agg. che assegna una severa 
punizione. 
tīksņadhāra agg. affilato, 
(MBh; R); sm. spada (MBh). 
tikspadharaka sm. tipo di arma. 
tīksņanāsika agg. dal naso affilato. 
tiksnapattra sm. 1. “dalle foglie piccan- 
ti”, coriandolo; 2.  Terminalia 
Catappa; 3. tipo di canna da zucchero. 
tīksņapuspa sn. “fiore (dal profumo) in- 
tenso", chiodo di garofano; sf. (à) 1. 
Pandanus Odoratissimus; 2. pianta dei 
chiodi di garofano. 
tiksnapriya sm. orzo. 
tiksnaphala sm. 1. “dai frutti piccanti”, 
coriandolo; 2. senape nera; 3. N. di un 
albero (v. tejahphala). 
tiksnabuddhi agg. dall'ingegno acuto. 


tagliente 


tikspamúla sm. 1. “dalla radice acre, pic- 
cante", maggiorana; 2. Alpinia Ga- 
langa. 

tiksnara$mi agg. dai caldi raggi (sole), 
(Hariv). 

tiksparasa sm. l."liquido acre, aspro”, 
veleno; 2. salnitro. 

tīksņarasadāyin sm. avvelenatore. 

tiksnarupin agg. che lancia un'occhiata 
obliqua, trasversale. 

tiksnalavana agg. pungente, acre (Sušr). 

tīksņaloha sn. ferro indurito, acciaio. 

tiksnavaktra agg. “dalla punta acumina- 
ta", freccia (MBh). 

tiksnavarman agg. dalla corazza d'ac- 
ciaio (MBh). 

tiksnavipaka agg. acre durante la dige- 
stione. 

tiksnavisa sm. virulento veleno (MBh); 
agg. chehaun virulento veleno. 

tiksnavrsana sm. “dai testicoli robusti”, 
N. di un toro (Pañcat). 

tiksnavega sm. “che possiede grande ve- 
locità”, N. di un Raksas (R). 

tīksņašastra sn. ferro, acciaio. 

tiksnasigru sm. Moringa Pterygosperma. 

tiksnasúka sm. “dalla barba pungente”, 
orzo. 

tīksņāšrūga agg. provvisto di corna acu- 
minate (AV). 

tiksnasara sm. 1. Bassia Latifolia; 2. Dal- 
bergia Sissoo; sn. ferro; sf. (4) Dalber- 
gia Sissoo. 

tiksnasrotas agg. dalla violenta corren- 
te (R). 

tiksnahrdayatva sn. crudeltà, spietatezza 
(MBh). 

tiksnams$u agg. dai caldi raggi (sole), (R; 
Susr); sm. 1. sole; 2. fuoco (MBh). 

tiksnamsutanaya sm. “figlio del sole”, 
Saturno. 

tiksnamsudehaprabhava sm. “figlio del 
sole”, Saturno. 

tiksnagni sm. “succo gastrico acre”, di- 
spepsia. 

tiksnagra agg. dalla punta affilata (R); sm. 
Zingiber Zerumbet. 

tiksnamla agg. amaro e aspro. 

tiksnayasa sn. accaio. 

tiksnarcis agg. dai caldi raggi (sole). 

tiksņīyas agg. compar. più acuto (AV). 

tiksnésu agg. dalle frecce acuminate (AV; 
VS). 

tiksnopaya sm. mezzi forti, efficaci. 

tim vb. cl. 4P. timyati: bagnare. 

timana sn. basilico. 


tira 1 sm. stagno (elemento chimico); sn. 


tipo di freccia; sf. (T) tipo di freccia. 


tira2sn. 1. spiaggia, riva (AitBr); 2. bordo 


di un vaso o di un recipiente (SBr). 


tiragraha sm. pl. N. di una popolazione 


(MBh). 


tiraja agg. che cresce vicino ad una spiag- 


tirthakara 


tirana sm. Pongamia Glabra. 

tīrabhāj agg. che cresce vicino ad una 
spiaggia o ad una riva. 

tirabhukti sm. Tirhut (provincia ad est 
dell’Industan centrale). 

tirabhuktiya agg. che viene da Tirhut. 

tiraya vb. den. P. tirayati: finire. 

tiraruha agg. che cresce vicino ad una 
sponda o ad una riva (R); sm. albero vi- 
cino ad unaspiaggia o ad una riva (R). 

tiravilagna agg. giunto ariva, approdato. 

tirastha agg. che cresce vicino ad una 
sponda o ad una riva. 

tīrāta sm. Symplocos Racemosa. 

tirantara sn. sponda opposta. 

tirikà sf. tipo di freccia. 

tirita agg. finito, rifinito, fisso, deciso, sta- 
bilito. 

tīrņa agg. 1. che ha attraversato (MBh; R); 
2. che ha superato, oltrepassato (acc.); 
3. che ha sperimentato, approfondito 
(vyākaraņam, “la grammatica"); 4. che 
è fuggito, evaso, che si è salvato, che ha 
evitato (abl.), (Hariv); 5. attraversato 
(R); 6. sparso, diffuso, disteso; 7. sor- 
passato, oltrepassato; 8. mantenuto 
(promessa), (R); sf. (4) tipo di metro. 

tirnapadi sf. Curculigo Orchioides. 

tirnapratijña agg. che ha mantenuto la 
sua promessa (Hariv; R). 

tirthá sn. (ra. sm.) 1. passaggio, via, stra- 
da, guado, scalinata per giungere o di- 
scendere in un fiume; 2. luogo di bal- 
neazione; 3. luogo di pellegrinaggio 
sulle rive dei fiumi sacri; 4. barile, 
brocca, d'acqua (RV); 5. passaggio 
dell’altare tra il cātvāla e lutkara; 6. 
canale, alveo; 7. usuale, solita o giusta 
via o maniera (TS; SBr; MBh); 8. luo- 
goo momento giusto (ChUp); 9. consi- 
glio, istruzione, ammaestramento, 

- concilio; 10. consulente, consigliere, 

precettore (MBh); 11. alcune linee o 
parti della mano sacre alle divinità 
(Mn; Yajñ); 12. oggetto di venerazio- 
ne, oggetto sacro (BhP); 13. persona 
degna (Mn; MBh); 14. persona degna 
di ricevere qualcosa (gen.); 15. N. di 
alcuni consiglieri di un re (enumerati 
nel Paficat); 16. N. di uno dei dieci or- 
dini di asceti fondati da Samkaracarya 
(i cui membri aggiungono la parola 
tirtha ai loro nomi); 17. Brahmano; 18. 
v. darsana; 19. v. yoga; 20. vulva; 21. 
mestruazioni; 22. fuoco; 23. v. nidāna. 

tirthaka agg. santificato (BhP); sm. 1. se- 
guace o capo di ogni altra credenza re- 
ligiosa diversa dalla propria (Buddh); 
2. N.di un Nàga (Buddh); sn. ifc. tīrtha 
(Hariv). 

tirthakamandalu sm. vaso contenente 
l'acquadi un tirtha (BhP). 

tirthakara agg. che crea un passaggio, un 
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tīksņamārga sm. spada. 


cino ad una spiaggia o ad una riva (R). 


Visnu), (MBh); sm. 1. Siva; 2. capo di 


tirthakaka 


una setta; 3. *'creatore, artefice di un 
tirtha", Arhat jaina (Jain). 
tīrthakāka sm. “cornacchia in un tīrtha”, 
allievo instabile, incostante (Pāņ). 
tīrthakāšikā sf. N. di un’opera composta 
da Gangādhara. 
tīrthakīrti agg. la cui fama è un *īrtha (i.e. 
imperitura), (BhP). 
tirthakrt sm. "creatore, artefice di un 
tirtha", Arhat jaina (Jain). 
tirthagopala sn. N. di un tirtha. 
tirthamkara sm. “creatore, artefice di un 
tīrtha”, Arhat jaina (Jain). 
tirthacaryà sf. visita ad un tīrtha, pellegri- 
naggio (BhP). 
tīrthacintāmaņi sm. N. di un'opera com- 
posta da Vācaspatimišra. 
tirthatama sn. sup. 1. tīrtha più sacro di 
(abl.), (MBh); 2. oggetto della piü su- 
blime santità (BhP). 
tirthadeva sm. Siva. 
tirthadevamaya agg. (f. ī) che contiene 
tirtha e Dei, costituito di tirtha e Dei. 
tirthadhvanksa sm. “cornacchia in un 
tīrtha”, allievo instabile, incostante 
(Pan). 
tirthanirnaya sm. N. di un’opera. 
tirthapati sm. N. di un capo di una setta 
che venera l'oceano. 
tirthapad agg. dai piedi che santificano 
(Krsna), (BhP). 
tirthapada agg. dai piedi che santificano 
(Krsna), (BhP). 
tirthapada agg. dai piedi che santificano 
(Krsna), (BhP). 
tirthapadiya sm. seguace di Krsna. 
tirthapuja sf. lavaggio della statua di 
Krsnanell'acqua sacra. 
tīrthabhūta agg. santificato, consacrato 
(MBh; BhP). 
tirthamahahrada sm. N. di rirtha (MBh). 
tirthamahatmya sn. N. di un capitolo del 
PuranaSarvasva. 
tirthayatra sf. 1. pellegrinaggio (MBh; 
BhP; Pañcat); 2. N. dello Sivapurána 
11,20. 
tirthayatratattva sn. N. del Smrtitattva 
XXX. 
tirthayatraparvan sn. N. di MBh III, cap. 
80-156. 
tirthayatravidhi sm. N. di un'opera. 
tīrthayātrin agg. impegnato in una 
tīrthayātrā. 
tirtharaji sf. “fila, riga di tīrtha”, Varanasi. 
tirthavat agg. che ha guadi, ricco di tīrtha 
(MBh; R); sf. (tī) N. di un fiume (BhP). 
tirthavaka sm. chioma, capelli. 
tirthavayasa sm. "cornacchia in un 
tirtha”, allievo instabile, incostante 
(Pan). 
tirthavasin agg. che dimora in un rirtha. 
tirthavidhi sm. riti celebrati in un firtha. 
tīrthašilā sf. scalinata di pietra che condu- 


tīrthašravas agg. la cui fama č un tīrtha 
(i.e. imperitura), (BhP). 

tīrthašrāddhaprayoga sm. N. di un cap. 
dello Srāddhacintāmaņi di Šivarāma. 

tīrthasad agg. che dimora, risiede, nei 
tīrtha (Rudra). 

tīrthaseni sf. N. di una delle madri al se- 
guito di Skanda (MBh). 

tīrthasevā sf. 1. pellegrinaggio; 2. adora- 
zione dei ventiguattro santi. 

tirthasevin sm. “che visita i tīrtha”, Ardea 
Nivea. 

tirthasaukhya sn. N. di un'opera o di par- 
te di un'opera. 

tirthasevana sn. pellegrinaggio (Rājat). 

tirthika sm. seguace o capo di ogni altra 
credenza religiosa diversa dalla pro- 
pria (Buddh; Jain). 

tīrthīkaraņa agg. che santifica, consacra 
(BhP). 

tirthikr vb. cl. 8 P. trthikaroti: santificare, 
consacrare, sancire (BhP). 

tirthikrta agg. santificato, consacrato 
(BhP). 

tirthibhüta agg. santificato, consacrato 


(Mn). 
tirthe$vara sm. “creatore, artefice di un 
tirtha", Arhat jaina. 


tirthodaka sn. acqua di un tīrtha (R). 

tirthya agg. riguardante un sacro tīrtha 
(VS); sm. seguace o capo di ogni altra 
credenza religiosa diversa dalla pro- 
pria (Buddh). 

tiv vb.cl. 1 P. tīvati: essere grasso. 

tivara sm. 1. cacciatore (progenie di una 
Rājaputrī e di uno Ksatriya); 2. pesca- 
tore; 3. oceano; sf. (7) moglie di un cac- 
ciatore. 

tivrá agg. 1. forte, severo, austero; 2. vio- 
lento; 3. intenso, caldo, penetrante; 4. 
eccessivo, smodato, ardente, fervente; 
5. acuto, acuminato, pungente, acre, 
aspro; 6. orribile, spaventoso (RV); sm. 
l. acutezza, acume, l'essere pungente, 
acrimonia, asprezza (Pán); 2. cacciato- 
re, pescatore; 3. Šiva; 4. oceano; sn. 1. 
l'essere pungente, acrimonia, asprez- 
za; 2. spiaggia; 3. stagno (elemento chi- 
mico); 4. acciaio; 5. ferro; avv. violen- 
temente, impetuosamente, aspramente, 
in modo pungente o sarcastico, eccessi- 
vamente; sf. (4) 1. Helleborus Niger; 2. 
mostarda scura; 3. basilico; 4. tipo di 
erba (v. gaņdadūrvā); 5. pianta (v. ta- 
radi); 6. pianta (v. mahajyotismatt); 7. 
mus. N. di una $ruti; 8. N. di una 
mūrchanā; 9. N. del fiume Padmavati 
(nella parte orientale del Bengala). 

tivrakaptha sm. tipo acre di aro, gigaro 
(Arum). 

tīvrakanda sm. tipo acre di aro, gigaro 
(Arum). 

tīvragati agg. 1. che si muove rapidamen- 
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tīvragandhā sf. seme di cumino o Ptycho- 
tis Ajowan. 

tīvrajvālā sf. Grislea Tomentosa. 

tivratà sf. violenza, calore, impeto (Rājat). 

tivradàru sm. N. di un albero. 

tivradyuti sm. “dai raggi caldi", sole. 

tivrapaurusa sn. audace eroismo. 

tivramada agg. eccessivamente inebrian- 
te (Car). 

tivraya vb. cl. 1 P. tīvrayati: fortificare, 
rafforzare. 

tivraruja agg. che provoca eccessiva pena 
(Susr). 

tivrarujatva sn. il causare eccessiva pena. 

tivrarosasamavista agg. colmo di ira fe- 
roce (MBh). 

tivravipaka agg. acre durante la digestione. 

tīvravedanā sf. pena eccessiva. 

tivra$okasamavista agg. colmo di smisu- 
rato dolore. 

tīvrašokārta agg. afflitto da un cocente 
dolore. 

tivrasava sm. N. di un sacrificio Ekāha. 

tivrasüt agg. che estrae, che spreme succo 
aspro (di soma), (RV VI, 43, 2); sm. N. 
di un sacrificio Ekāha. 

tivrasomá sm. 1. varietà della libagione 
Ukthya (TS); 2. N. di un sacrificio 
Ekāha. 

tīvrātitīvra agg. eccessivamente severo 
(penitenza). 

tīvrānanda sm. Siva. 

tīvrānta agg. dal forte effetto (detto del 
soma). 

tīvrīkr vb. cl. 8 P. tīvrīkaroti: rendere acu- 
to, fortificare (SBr). 

tivribhü vb. cl. 1 P. tīvrībhavati: diventare 
più forte, aumentare, crescere (Rājat). 

tisata sm. N. di un autore. 

tu vb. cl. 2P. toti (o tauti): 1. avere autorità, 
essere forte (RV I, 94, 2); 2. andare; 3. 
danneggiare. 

tú ptc. (non si trova mai al principio di una 
proposizione o di un verso; in pros. an- 
che tū) 1. di grazia, per favore!, io im- 
ploro, orsü, suvvia! (RV); 2. ma (anche 
seguito da evá o vaí), (AV IV, 18,6; TS; 
ŚBr); 3. e, più (Mn); 4. o (Mn); 5. spes- 
so scritto in modo scorretto per nu (tal- 
volta usato come una semplice ptc. 
espletiva (MBh); 6. (ca...na tu) sebbe- 
ne..ancora non; 7. (ma oppure na 
ca...api tu) non...ma; 8. (kamam o kā- 
mam ca...tu, kim tu o param tu) sebbe- 
ne...ancora; 9. (kamam o bhūyas o va- 
ram...na tu) è  vero..ma non, 
prima...che; 10. (kim tu) ancora, nondi- 
meno, tuttavia; 11. (na...param tu) 
non...comunque; 12. (tu...tu) certa- 
mente...ma (Hit). 

tuhkhara sm. cavallo Tukhāra (Rājat). 

tuksm.ragazzo. 

tuka sm. N. di un astronomo. 


ce ad un Juogodihtjoesgjons AA sast ECE Aa ia una UIK MONA s opto. (Succo di bambi) 


sacro fīrtha. 
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tukka sm. N. di uomo (Rājat). 
tukkhāra sm. cavallo Tukhāra. 
tukhāra sm. pl. N. di una popolazione (del 
nordovest del Madhyadeša), (MBh; R). 
tugā sf. tabāscīr (succo di bambú), (Su$r). 
tugaksiri sf. tabāscīr (succo di bambú), 
(Sušr). 
tūgrasm. 1. N. del padre di Bhujyu (salva- 
to dagli A$vin), (RV); 2. N. di un nemi- 
codi Indra. 
tugriya sm. patr. di Bhujyu. 
tūgrya sm. 1. patr. di Bhujyu (RV); 2. stir- 
pedi Tugra. 
tugryavrdh agg. che favorisce Tugrya 
(p.e. Indra, Soma), (RV). 
tügvan sn. guado (RV VIII, 19,37). 
tunga agg. 1. prominente, eretto, diritto, al- 
to, elevato, nobile, grande, sommo 
(MBh); 2. principale, più importante, 
primo; 2. forte, gagliardo, energico; 
sm. 1. elevazione, innalzamento, altu- 
ra, altezza, altitudine, montagna, monte 
(R); 2. cima, vetta, sommità, picco; 3. 
fig. trono (BhP); 4. apside di un piane- 
ta; 5. Rottleria Tinctoria (MBh; R; 
Susr); 6. cocco, palma da cocco; 7. ri- 
noceronte; 8. pianeta Mercurio; sf. (4) 
1. Mimosa Suma; 2. tabüscir; 3. tipo di 
metro; 4. N. di un fiume; sf. (7) 1. tipo di 
Ocimum; 2. curcuma; 3. notte; 4. Gauri. 
tungaka sm. Rottleria Tinctoria; sn. N. di 
una foresta sacra (MBh). 
turigakaranya sn. N. di foresta sacra. 
tuñgakúta sm. sn. N. di un rirtha. 
tunganakhata sf. lavere unghie promi- 
nenti (uno degli ottanta segni minori di 
un Buddha). 
tungatva sn. 1. altezza, culmine; 2. passio- 
nalitā. 
tungadhanvan sm. N. di un re di Suhma. 
tunganabha sm. N. di un insetto velenoso 
(Sušr). 
tuūganāsa sm. persona dal naso lungo 
(Pan). 
tunganasika sf. donna dal naso lungo 
(Pan). 
tunganāsikī sf. donna dal naso lungo 
(Pan). 
tungaprastha sm. N. di una montagna. 
tungabala sm. N. di un guerriero (Hit). 
tuūgabīja sn. mercurio, argento vivo. 
tuñgabha sn. apside di un pianeta. 
tungabhadra sm. elefante recalcitrante; 
sf. (4) fiume Tumbudrà nel Mysore 
(formato dal congiungimento dei fiu- 
mi Tuñgá e Bhadra), (BhP). 
tungabhadramahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
tungamukha sm. “dal muso allungato”, 
` rinoceronte. 
tuügavena sf. N. di un fiume (MBh). 
tungasekhara sm. “dall'alta vetta”, mon- 
tagna. 


turigasailamahatmya sn. N. di un’opera. 

tungin agg. che si trova nell'apside (pia- 
neta); sf. (7) N. di una pianta. 

tungiman sm. altezza (Pañcat). 

tunginisa sm. N. di un insetto velenoso 
(Sušr). 

tunigipati sm. “signore della notte”, luna. 

tungīša sm. 1. “signore della notte”, luna; 
2. sole; 3. Siva; 4. Krsna. 

tungesvara sm. N. di un tempio di Šiva 
(Rājat). 

tungešvarāpaņa sm. N. di un luogo di 
mercato (Rājat). 

tūc sf. (solo dat. tucé) discendenza, proge- 
nie (RV). 

tuccha agg. 1. vuoto, vacuo, vano, incon- 
sistente; 2. piccolo, esile, minuto, cor- 
to; 3. basso, breve, insignificante, lie- 
ve, futile (BhP); sn. 1. qualsiasi cosa 
insignificante; 2. pula, loppa, paglia; 3. 
fig. cosa senza valore; sf. (a) quattordi- 
cesimo giorno lunare. 

tucchaka agg. vuoto, vacuo, vano. 

tucchatva sn. vacuità, vanità, futilità, va- 
nagloria. 

tucchadaya agg. senza pietà, crudele, im- 
placabile. 

tucchadru sm. Ricinus Communis. 

tucchadhànya sn. 1. pula, loppa, paglia; 
2. fig. cosa senza valore. 

tucchadhanyaka sn. 1. pula, loppa, pa- 
glia; 2. fig. cosa senza valore. 

tucchaprāya agg. senza importanza, insi- 
gnificante. 

tucchaya vb. den. P. tucchayati: rendere 
vuoto, vano. 

tucchikrta agg. disprezzato, disdegnato 
(BhP). 

tucchyá agg. vuoto, vacuo, vano (RV V, 
42); sn. vuoto, vacuità (RV X, 129). 

tūj 1 sf. (solo acc. tujam, dat. tujé) discen- 
denza (RV). 

tuj vb. cl. 6 P. tujati, tuūījati: 1. battere, col- 
pire, percuotere, spingere, premere 
(RV); 2. fare uscire a forza, tirare fuori 
premendo (RV); A. tujate, tufijate: 1. 
scorrere fuori (RV III, 1, 16); 2. istiga- 
re, incitare (RV); cl. 1 P. tojati: fare ma- 
le a, ferire; caus. (ppres. tujáyat, aor. 
pot. tutujyāt): 1. promuovere, far pro- 
gredire (RV I, 143, 6); 2. muovere rapi- 
damente; tuñijayati: 1. parlare; 2. brilla- 
re; tuiijayati, tojayati: 1. far male a, fe- 
rire; 2. essere forte; 3. dare o prendere; 
4.tenere fede a, mantenere, rispettare. 

táj agg. incalzante (RV); sf. colpo, impul- 
so, assalto (RV). 

tuja sm. fulmine, saetta. 

tují sf. propagazione, moltiplicazione (RV 
V, 46,7). 

tūji sm. N. di un protetto di Indra (RV). 

tájya agg. destinato ad essere spinto o co- 
stretto, forzato (RV III, 62, 1). 


tuttha 


tuñjina sm. N. di vari sovrani del Kaámir 
(Rājat). 
tut vb.cl. 6 P. tutati: litigare, disputare. 
tuti sm. sf. piccoli cardamomi. 
tutituta sm. Siva (Hariv). 
tutuma sm. topo, ratto. 
tud vb. cl. 1, 6 P. todati, tudati: 1. battere, 
colpire; 2. fendere, spaccare, dividere; 
3. portare vicino. 
tuqi sf. mus. N. di una rāgiņī. 
tudiga sm. N. di un principe. 
tudd vb. cl. 1 P. tuddati: non curarsi di, non 
fare caso a. 
tun vb. cl. 6 P. runati: curvare, piegare. 
tuni sm. Cedrela Toona. 
tunika sm. Cedrela Toona. 
tund vb. cl. 1 A. tundate: fare male a, ferire. 
tunda sn. 1. becco, rostro, muso, grugno 
(di porco, maiale), proboscide (di ele- 
fante), (MBh); 2. bocca, boccaccia, 
smorfia, ceffo (vocabolo usato in mo- 
do sprezzante); 3. punta (di freccia); 4. 
capo, guida, comandante; sm. 1. Cucu- 
mis  Utilissimus; 2. Benincasa 
Cerifera; 3. Siva (Hariv); 4. N. di un 
Raksas (MBh); sf. (1) tipo di pianta o 
frutto delle cucurbitacee. 
tundakerika sf. 1. Momordica Mona- 
delpha (Sušr); 2. grossa pustola sul pa- 
lato (Sušr); 3. pianta di cotone. 
tundakeri sf. (ī) 1. Momordica Mona- 
delpha; 2. grossa pustola sul palato; 3. 
pianta di cotone. 
tundadeva sm. N. di una razza o di una ca- 
tegoria di uomini. 
tundadevabhakta agg. abitato, occupato 
dai Tundadeva. 
tundi sm. becco, rostro; sf. (vl. tundi) 1. 
enfisema dell'ombelico (nei neonati), 
(Susr); 2. ombelico prominente. 
tundika agg. provvisto di muso, grugno 
(AV VIII, 6, 5); sf. (4) 1. ombelico; 
2. Momordica Monadelpha; 3. gros- 
sa pustola sul palato; 4. pianta di co- 
tone. 
tundikera sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sf. (ī) 1. Momordica Monadelpha 
(Sušr); 2. grossa pustola sul palato 
(Susr); 3. pianta di cotone. 
tundikerin sm. N. di un insetto velenoso. 
tuņdikešī sf. Momordica Monadelpha. 
tundicela sn. tipo di indumento sontuoso. 
tundin sm. uccello. 
tundibha agg. dall'ombelico prominente. 
tundila agg. 1. dall'ombelico prominente; 
2.ciarliero, loquace. 
tundéla sm. N. di uno spirito maligno, fol- 
letto (AV VIII, 6, 17). 
tutàta sm. N. di Kumarila. 
tuturváni agg. che si sforza di portare vi- 
cino, di ottenere, di raggiungere (RV I, 
168, 1). 
tuttha sn. sm. 1. vetriolo azzurro, solfato 
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(RV, 7,7). 


occhi), (Susr); 2. fuoco; sn. 1. collirio; 


tutthaka 


2. roccia, pietra; sf. (a) 1. pianta /ndi- 
gofera Tinctoria; 2. piccoli carda- 
momi. 

tutthaka sn. vetriolo azzurro (Susr). 

tutthaya vb. den. P. rurthayati: coprire, ri- 
vestire. 

tutthanjana sn. vetriolo azzurro (usato) 
comeunguento. 

tuthá sm. 1. uomoreligioso; 2. uomo dedi- 
to alla scienza sacra; 3. sacerdote; 4. 
Spirito Universale (v. bráhman), (VS; 
TS; MaitrS; SBr). 

tud 1 vb. cl. 6 P. tudati: 1. spingere, pre- 
mere, battere, colpire; 2. pungolare, 
incitare; 3. ammaccare, illividire, pun- 
gere; 4. ferire, irritare, contrariare 
(RV). 

tud 2 agg. ifc. che batte, che colpisce, che 
pesta, che frantuma, che fora, pungen- 
te; sm. N. di uomo. 

tudādi sn. N. delle rad. della 6 cl. comin- 
cianti con tud (Pàn). 

tund vb. cl. 1 P. tundati: essere attivo. 

tunda sn. 1. ventre protuberante; 2. ventre; 
agg. dal ventre protuberante; sm. sf. (i) 


ombelico. 

tundaküpika sf. "cavitā del ventre", om- 
belico. 

tundaküpi sf. “cavità del ventre", ombe- 
lico. 

tundaparimarja agg. che suole accarez- 
zareil proprio ventre. 

tundaparimarjaka agg. che suole acca- 
rezzare il proprio ventre. 


tundaparimrja agg. “che suole accarez- 
zare lo stomaco o il ventre", pigro, in- 
dolente. 
tundaparimrjavat agg. corpulento, obe- 
so (Pàn). 
tundadi agg. che incomincia con tunda. 
tundi sm. N. di un Gandharva (Pàn); sf. 1. 
becco; 2. enfisema dell'ombelico; 3. 
ombelico prominente. 
tundika agg. corpulento (Pan); sf. (4) om- 
belico. 
tundikara sm. ombelico. 
tundita agg. corpulento. 
tundin agg. corpulento. 
tundibha agg. corpulento. 
tundila agg. 1. corpulento; 2. che ha l'om- 
belico prominente; sm. Gaņeša. 
tundilaphalā sf. Cucumis Utilissimus. 
tundilita agg. divenuto corpulento, obeso. 
tundilīkaraņa sn. il fare gonfiare, ingros- 
sare, aumentare, accrescimento, incre- 
mento. 
tunná agg. 1. battuto, colpito; 2. pungola- 
to, incitato; 3. ferito, tagliato (RV IX, 
67, 19; AV); sm. Cedrela Toona. 
tunnaka sm. Cedrela Toona. 
tunnavaya sm. sarto (Mn; Yàjii; R). 
tunnasevani sf. 1. sutura di una ferita; 2. 
sutura del cranio. 


tunnà sf. donna vieJentata>rof. Satya Vrat ShA 


tunyusm.N.diunalbero. 


tup vb. cl. 1, 6P. topati, tupati: fare male a, 
ferire. 
tuph vb. cl. 1,6 P. tophati, tuphati: far ma- 
lea, ferire. 
tubara agg. (vl. tuvara) astringente 
(Sušr); sm. sn. gusto amaro, astringen- 
te; sm. 1. tipo di grano; 2. toro senza 
corna; 3. uomo senza barba; 4. eunuco; 
5. Andropogon Bicolor, sf. (1) 1. Caja- 
nus Indicus; 2. allume o ossido di allu- 
me;3.cagna, lupa, volpe. 
tubaraka sm. 1. tipo di grano (Sušr); 2. N. 
di un albero; sf. (ika) 1. Cajanus Indi- 
cus; 2. allume o ossido di allume. 
tubarayāvanāla sm. tipo di grano. 
tubarisimba sm. Cassia Tora. 
tubh vb. cl. 1 Â., 4 P. tobhate, tubhyati: fa- 
re male a, ferire, uccidere. 
tumala agg. tumultuoso, agitato, chiasso- 
so, rumoroso; sn. 1. tumulto, agitazio- 
ne, acciottolio, lo sbattere; 2. sferra- 
gliamento, confusione; sm. Terminalia 
Bellerica. 
túmiñja sm. N. di uomo (TS). 
tumura agg. tumultuoso, agitato, chiasso- 
so, rumoroso; sn. 1. tumulto, agitazio- 
ne, acciottolio, lo sbattere; 2. sferra- 
gliamento, confusione; sm. Terminalia 
Bellerica. 
tumula agg. tumultuoso, agitato, chiasso- 
SO, rumoroso; sn. 1. tumulto, agitazio- 
ne, acciottolio, lo sbattere; 2. sferra- 
gliamento, confusione (MBh); sm. 
Terminalia Bellerica. 
tump vb. cl. 1, 6 P. tumpati: fare male a, fe- 
rire, addolorare. 
tumph vb. cl. 1,6 P. tumphati: fare male a, 
ferire, addolorare. 
tumb vb. cl. 1 P. tumbati: angosciare, af- 
fliggere; cl. 10 P. tumbayati: 1. ango- 
sciare, affligere; 2. essere invisibile. 
tumba sm. Lagenaria Vulgaris (Hariv; R; 
Sušr); sf. (ī) 1. Lagenaria Vulgaris 
(Hariv; Sušr; Rājat); 2. Asteracantha 
Longifolia; sf. (à) secchio perillatte. 
tumbaka sm. pianta tumba. 
tumbaki sf. tipo di dramma di un ordine 
inferiore (che contiene esibizioni di in- 
ganno). 
tumbara sm. 1. N. di un albero; 2. N. di un 
allievo di Kalāpin; 3. N. di un 
Gandharva (servitore del quinto Arhat 
della presente avasarpiņī); sm. pl. N. 
di una popolazione (Hariv); sn. frutto 
dell'albero tumbaraka; sf. (i) 1. tipo di 
cereale; 2. v. tubart. 
tumbaraka sm. N. di un albero. 
tumbaru sm. 1. N. di un allievo di Kalā- 
pin; 2. N. di un Gandharva (servitore 
del quinto Arhat della presente avasar- 
pint); sn. coriandolo o frutto del Dio- 
spyros Embryopteris. 
tumbavana sn. N. di un luogo. 
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tumbi sf. pianta tumba. 

tumbikā sf. pianta tumba. 

tumbini sf. pianta tumba. 

tumbipuspa sn. fiore della pianta tumba. 

tumbīvīņā sf. tipo di liuto (Hariv). 

tumbivinapriya sm. “appassionato della 
tumbīvīņā”, Siva (MBh). 

tumbuka sm. pianta tumba; sn. frutto del- 
la pianta tumba. 

tumbukin agg. mus. che distende le guan- 
ce nel canto; sm. tipo di tamburo. 

tumbuma sm. pl. N. di una stirpe (MBh). 

tumbura sm. 1. N. di un albero; 2. N. di un 
allievo di Kalapin; 3. N. di un 
Gandharva (servitore del quinto Arhat 
della presente avasarpini); sm. pl. N. 
di una popolazione (Hariv); sn. frutto 
dell'albero tumbaraka; sf. (i) 1. tipo di 
cereale; 2. v. tubarī. 

tumburu sm. 1. N. di un allievo di Kalā- 
pin; 2. N. di un Gandharva (servitore 
del quinto Arhat della presente avasar- 
pini); sn. coriandolo o frutto del Dio- 
spyros Embryopteris (Su$r). 

tūmra agg. grande, forte (RV). 

tur vb. cl. 6 P. turati: affrettarsi, sbrigarsi, 
spingersi innanzi, accalcarsi (RV VI, 
18, 4; TS); cl. 4 P. turyati: sopraffare, 
sconfiggere (RV VIII, 99, 5); Ā. turya- 
te: 1. correre; 2. fare male a, ferire; cl.3 
P. tutorti: correre; caus. turayate: cor- 
rere, spingersi innanzi (RV; SV). 

tūr agg. 1. che partecipa ad una corsa o ad 
una gara, che conquista, vincente, vit- 
torioso (RV); 2. che promuove, che fa 
progredire, promotore, fautore (RV V, 
82, 1) avv. (tram) rapidamente, 
presto. 

turā 1 agg. 1. celere, lesto, volonteroso, 
pronto, sollecito (RV; AV VI, 102, 3); 
2. forte, potente, eccellente, ricco, ab- 
bondante (RV; AV VII, 50, 2; TS); sm. 
N. di un precettore e sacerdote con il 
patr. Kāvaseya ($Br; BhP); avv. (ni- 
ram) rapidamente, presto. 

turá 2 agg. ferito, danneggiato, leso (RV 
VIII, 79, 2). 

turaka sm. pl. N. dei Turchi. 

turakin agg. turco. 

turakva sm. pl. N. dei Turchi. 

turaga sm. 1. “che procede rapidamente", 
cavallo (MBh; Pañcat); 2. numero set- 
te; 3. mente, pensiero; sf. (7) 1. cavalla, 
giumenta; 2. Physalis Flexuosa. 

turagakāntā sf. “amata dal cavallo”, ca- 
valla, giumenta. 

turagakantamukha sm. "bocca di unaca- 
valla", fuoco sottomarino. 

turagakriyavat agg. occupati con i ca- 
valli. 

turagagandhî sf. Physalis Flexuosa. 

turagadanava sm. “demone (sotto le sem- 
bianze di un) cavallo", Kešin (Hariv). 
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turaganīlatāla sm. N. di un'espressione 
gestuale. 
turagaparicaraka sm. stalliere. 
turagapālaka sm. mozzo di stalla. 
turagapriya sm. “amato dai cavalli", 
orzo. 
turagabrahmacaryaka sn. “contenimen- 
to sessuale dei cavalli”, continenza 
forzosa. 
turagamukha sm. “dal muso di cavallo”, 
Kimnara. 
turagamedha sm. sacrificio del cavallo 
(R; BhP). 
turagaraksa sm. “guardiano di cavalli”, 
stalliere. 
turagaratha sm. carro trainato da cavalli. 
turagalilaka sm. mus. N. di un tempo. 
turagavahyali sf. scuola d’equitazione, 
maneggio. 
turágátu agg. che avanza rapidamente 
(RVI, 164,30). 
turagānana sm. pl. “dal viso di cavallo”, 
N. di una popolazione. 
turagāroha sm. cavaliere, cavallerizzo. 
turagin sm. cavaliere, cavallerizzo. 
turagopacāraka sm. stalliere. 
turamga sm. 1. “che avanza rapidamen- 
te”, cavallo (Sušr; Paficat); 2. numero 
sette; 3. mente, pensiero; sf. (7) 1. ca- 
valla, giumenta; 2. N. di un arbusto; 3. 
Physalis Flexuosa. 
turamgagandha sf. PAysalis Flexuosa 
(Sušr). 
turamgadvesani sf. bufala. 
turamganātha sm. N. del capo di una 
setta, 
turamgapriya sm. "amato dai cavalli”, 
orzo. 
turamgama sm. cavallo (MBh; R); sf. (7) 
cavalla, giumenta (MBh). 
turamgamaratha sm. carro trainato da 
cavalli. 
turamgamašālā sf. scuderia. 
turamgamukha sm. “dal muso di caval- 
lo", Kimnara. 
turamgamedha sm. sacrificio del cavallo. 
turamgayayin agg. che vaa cavallo. 
turamgalila sm. mus. N. di un tempo. 
turamgavaktra sm. "dal muso di caval- 
lo", Kimnara. R 
turamgavadana sm. “dal muso di caval- 
lo", Kimnara. 
turamgasadin sm. cavaliere, cavallerizzo. 
turamgaskandha sm. branco di cavalli 
(Pāņ). 
turamgasthāna sn. scuderia (Sušr). 
turamgāri sm. 1. *nemico del cavallo", 
bufalo; 2. Verium Odorum. 
turamgāhvā sf. giuggiolo. 
turamgin sm. 1. cavaliere, cavallerizzo; 2. 
stalliere 3. che consta di cavalli e fanti- 
ni (MBh); sf. (ini) tipo di andatura, 
passo di danza. 


turána agg. celere, rapido (RV I, 121, 5). 

turanya 1 vb. den. P. turanyati: 1. essere 
veloce, rapido (RV); 2. accelerare 
(RV). 

turaņya 2 sm. "celere, rapido", N. di uno 
dei cavalli della luna. 

turanyasád agg. che vive nella o che ap- 
partiene alla velocità, i.e. la cui indole 
è la velocità. 

turaņyū agg. celere, rapido, zelante, pre- 
muroso (RV). 

turayá agg. che avanza rapidamente, che 
va veloce, rapido (RV IV, 23, 10). 

tura$ravas sm. N. di uomo. 

turaska sm. turco. 

turaspéya sn. bevuta del corridore o del 
conquistatore (RV X, 96, 8). 

turāyaņa 1 sn. 1. *viadi Tura”, N. di un sa- 
crificio o voto (modificazione del sa- 
crificio della luna piena); 2. lettura cur- 
soria, frettolosa, affrettata. 

turāyaņa 2sm. N. di uomo. 

turüsáh agg. che soggioga il possente o 
che soggioga rapidamente, che domina 
prontamente (Indra), (RV; VS; Hariv); 
sm. Indra (BhP). 

turi sf. (solo dat. turyaî) "veloce", spazzo- 
ladeltessitore. 

turi sf. 1. “veloce”, spazzola del tessitore; 
2. spola, navetta; 3. (vl. tūlī) pennello 
di un pittore; 4. N. di una sposa di Va- 
sudeva (Hariv). 

turípa sn. liquido seminale (RV); agg. 
spermatico (detto di Tvastr). 

turiya vb. den. P. turīyati: andare. 

turíya agg. 1. ved. quarto (RV); 2. che con- 
sta di quattro parti (SBr); 3. che č o si 
trova nel quarto stadio dell'anima; 4. 
quarto, che costituisce la quarta parte; 
sn. 1. quarta forma dello spirito (Spiri- 
to puro, impersonale o Brahman); 2. 
quarta parte (AV). 

turiyaka agg. quarta (parte), (Yajñ). 

turiyakavaca sn. N. di una formula ma- 
gica. 

turiyabhaj agg. partecipe di un quarto 
(AitBr; Mn). 

turiyabhàga sm. quarta parte (BhP). 

turiyamana sm. quarta parte. 

turiyavarna sm. “uomo della quarta ca- 
sta", Südra. 

turiyatita agg. "che ha oltrepassato il 
quarto stadio", N. di un’ Upanisad. 

túriyaditya agg. per túrtyam āditya (RV). 

turiyardha sm. sn. “mezzo quarto", otta- 
vo (MBh). 

turuska sm. pl. N. dei Turchi (Kathās; 
Rājat); sm. 1. turco (Kathîs); 2. princi- 
pe turco; 3. Turchestan; sm. sn. incen- 
so, olibano (Jain; Sušr). 

turuskakarpüra agg. che consiste di in- 
censo ecanfora. 

turuskagauda sm. mus. N. di un raga. 


tulasi 


una quarta parte (BhP); 3. che si trova 
nella quarta forma dell'anima (BhP); 
sn. quarta forma o stadio dell'anima 
(BhP). 


turyabhiksa sf. quarta parte dell'elemosi- 


na (Pàn). 


turyayantra sn. quadrante. 
turyauhi sf. vacca di quattro anni (VS; TS; 


MaitrS). 


turyá sf. potere superiore (TS). 
turya$ra agg. che ha quattro angoli. 
turv vb. cl. 1 P. turvati: 1. sopraffare, scon- 


figgere, eccellere, primeggiare (RV); 
2. indurre a sconfiggere, far primeg- 
giare, favorire la vittoria, concorrere 
alla vittoria, salvare. 


turvá sm. N. di un eroe e di un antenato 


della stirpe Ārya (menzionato con Ya- 
du); sm. pl. stirpe di Turvaša. 


turváni agg. opprimente, prepotente, vit- 


torioso (RV). 


turvāša sm. N. di un eroe e di un antenato 


della stirpe Arya (menzionato con Ya- 
du); sm. pl. stirpe di Turva$a (RV). 


turvasu sm. N. di un figlio di Yayati, gene- 


rato da Devayani, e fratello di Yadu 
(MBh; Hariv; BhP). 


turviti sm. N. di uomo (RV). 
tul vb. cl. 10 P. tolayati, tulayati: 1. alzare, 


sollevare, drizzare (Hariv; R); 2. deter- 
minare il peso di qualcosa sollevando- 
lo, pesare, soppesare, comparare, con- 
frontare pesando ed esaminando, pon- 
derare, considerare, valutare, esamina- 
re con diffidenza (MBh); 3. rendere 
uguale nel peso, uguagliare, compara- 
re, confrontare (con str. o con avv. ter- 
minante in vat); 4. controbilanciare, 
pesare piü di, avere maggiore peso di, 
sorpassare in importanza, opporre (a), 
misurare (con); 5. far gareggiare, esse- 
re pari (o uguale) a, stare alla pari di, 
possedere nello stesso grado, assomi- 
gliare a; 6. allungare, stendere, rag- 
giungere. 


tula sm. segno della Bilancia. 
tulaka sm. “ponderatore”, consigliere del re. 
tulakuci sm. N. di un principe (figlio di 


Sahalin). 


tulaji sm. N. di un re di Tanjore (1765-1788 


d.C.) ritenuto autore di varie opere. 


tulana sn. 1. sollevamento; 2. pesatura, 


stima, valutazione; 3. numero alto; sf. 
(à) 1. stima, valutazione; 2. uguaglian- 
zacon (str. o incomp.). 

tulabha sm. N. di una stirpe guerriera. 

tulabhiya sm. N. di un capo della stirpe 
Tulaba. 

tulasárini sf. faretra. 

tulasika sf. basilico consacrato (piccolo 
arbusto venerato dai Vaisnava, comu- 
nemente detto tulsī), (BhP). 

tulasi sf. basilico consacrato (piccolo ar- 
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cavallo. 


turya agg. 1. quarto (BhP); 2. che forma 


mente detto tulsī), (BhP). 


tulasīdvesā 


tulasidvesà sf. tipo di basilico. 
tulasipattra sn. “foglia di basilico”, dono 
molto piccolo. 
tulasivivaha sm. unione dell'effigie di 
Visnu con tulasī (festa celebrata nel 
dodicesimo giorno nella prima metà 
del mese Karttika). 
tulasīvrndāvana sn. piedistallo quadrato 
(davanti alle porte delle case hindü) 
coltivato con tulasī. 
tulā sf. 1. bilancia, peso, carico (VS; $Br; 
Mn); 2. misura uguale, uguaglianza, 
somiglianza; 3. segno della Bilancia 
(Pañcat); 4. N. di una misura (= cento 
pala), (MBh); 5. trave posta sul tetto di 
unacasa. 
tulakoti sm. (sf., L) 1. estremità della tra- 
ve; 2. ornamento per i piedi delle don- 
ne; 3. N. di un peso; 4. dieci milioni. 
tulākosa sm. atto di pesare sulla bilancia. 
tulaguda sm. tipo di palla (usata come 
proiettile), (MBh). 
tuladhata sm. 1. piatto della bilancia; 2. 
remo. 
tuladhara sm. “portatore o possessore di 
bilancia”, segno della Bilancia. 
tuladhaná sn. “il porre su una bilancia”, 
pesatura, atto di pesare ($Br). 
tuladhara agg. che sostiene una bilancia 
(Yajñ); sm. 1. asta della bilancia; 2. tra- 
ve; 3. mercante; 4. portatore di bilancia 
per l'ordalia; 5. segno della Bilancia; 
6.N. di un mercante (MBh). 
tulādhāraņa sn. “il porre su una bilancia”, 
pesatura, atto di pesare (Yājū). 
tuladhiroha sm. rischio. 
tuladhirohana agg. che assomiglia a. 
tulapaddhati sf. N. di un’opera composta 
da Kamalàkara. 
tulapariksa sf. ordalia (eseguita per mez- 
zo di una bilancia). 
tulāpums sm. (= tulāpurusa) dono d'oro 
uguale al peso di un uomo. 
tulapurusa sm. sn. dono di oro uguale al 
peso di un uomo (ricordato come una 
penitenza), (Y ajñ); sm. Visnu o Krsna. 
tulāpragraha sm. corda, asta, giogo di 
una bilancia. 
tulapragraha sm. corda, asta, giogo di 
una bilancia. 
tulābīja sn. bacca guñja (usata come peso). 
tulabhavani sf. N. di unacittā. 
tulābhāra sm. sn. dono di Oro uguale al 
peso di un uomo (ricordato come una 
penitenza); sm. Visnuo Krsna. 
tulabhrt sm. portatore di bilancia. 
tulamanasn. pesi e misure. 
tulayasti sf. asta, giogo di una bilancia. 
tulayastivat agg. provvisto di bilancia. 
tulavarardha agg. almeno altrettanto nel 


peso. 
M agg. almeno altrettanto nel 


tuli sf. spazzola del tessitore. 

tulikā sf. ballerina, cutrettola (Motacilla 
Flava). 

tulita agg. 1. alzato, sollevato; 2. pesato, 
soppesato; 3. uguagliato, comparato. 

tulini sf. albero del cotone. 

tuliphalā sf. albero del cotone. 

tulima agg. che puó essere pesato, pesabi- 
le, ponderabile. 

tuli sf. spazzola del tessitore. 

tulya agg. 1. uguale a, dello stesso genere, 
classe, numero e valore, simile, pari 
(str., gen. o ifc.); 2. adatto per (str.); 3. 
pari, piano, regolare; sn. N. di una dan- 
za; avv. (am) 1. ugualmente, in simile 
modo (Pàn; MBh; R; Hariv); 2. con- 
temporaneamente. 

tulyakaksa agg. uguale a (in comp.). 

tulyakarmaka agg. gram. avente lo stesso 
oggetto. 

tulyakala agg. contemporaneo a (str.), 
(MBh). 

tulyakalatva sn. contemporaneità. 

tulyakalika agg. contemporaneo a (str.), 
(BhP). 

tulyakulya sm. "della stessa famiglia", 
parente. 

tulyakrama agg. che mantiene la stessa 
andatura. 

tulyagariman agg. della stessa dignità 
con (str.). 

tulyaguna agg. che possiede le stesse qua- 
lità, ugualmente buono (Sus$r). 

tulyacodana sn. regola ugualmente im- 
portante. 

tulyajatiya agg. simile, similare. 

tulyatarka sm. dram. congettura che si av- 
vicina alla verità. 

tulyatā sf. 1. uguaglianza, somigliana con 
(MBh; R); 2. astrn. "uguaglianza di 
luogo”, congiunzione. 

tulyatejas agg. uguale in splendore. 

tulyatva sn. uguaglianza, somiglianza con 
(str.oincomp.). 

tulyadaršana agg. che considera con oc- 
chi equanimi, imperturbabili, indiffe- 
renti (BhP). 

tulyanaktamdina agg. 1. che ha giorni e 
notti uguali; 2. che non distingue tra 
giorno e notte. 

tulyanaman agg. dello stesso nome (MBh). 

tulyanindastuti agg. indifferente riguardo 
abiasimo o lode. 

tulyapana sn. bevuta, libagione, gozzovi- 
glia, baldoria. 

tulyabala agg. di uguale forza. 

tulyabhavana sf. mat. combinazione di 
insiemi uguali. 

tulyamülya agg. di uguale valore. 

tulyayogità sf. "combinazione di qualità 
uguali (di oggetti non uguali)”, N. di 
unasimilitudine. 

tulyayogopamā sf. “combinazione di 
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tulyarüpa agg. di uguale forma, analogo. 

tulyalaksman agg. che ha la stessa carat- 
teristica. 

tulyavamša agg. di razza uguale a (gen.). 

tulyavatavv. come. 

tulyavayas agg. della stessa età, epoca. 

tulyavikrama agg. di uguale prodezza, 
valore. 

tulyavirya agg. di uguale forza. 

tulyavrtti agg. che esercita la stessa occu- 
pazione. 

tulyašas avv. in uguali parti (Sušr). 

tulyašikha sm. pl. “dal ciuffo o dalla trec- 
cia uguale", N. di alcune creature mi- 
tiche. 

tulyašuddhi sf. pl. sottrazione uguale. 

tulyašodhana sn. eleminazione di gran- 
dezze simili (su entrambi i lati di una 
equazione). 

tulyašruti sf. il trovarsi nello stesso caso 
nominale. 

tulya$rutitva sn. condizione di trovarsi 
nello stesso caso nominale. 

tulyākrti agg. di uguale forma, analogo. 

tulyatulya agg. similee dissimile. 

tulyānumāna sn. inferenza similare, ana- 
logia. 

tulyāntaram avv. ad intervalli uguali. 

tulyābhidhāna agg. dallo stesso nome 
(i.e. che ha un nome che corrisponde 
alle sue qualità). 

tulyartha agg. 1. ugualmente ricco (Pañ- 
cat); 2. dello stesso significato (Pan). 

tulyāvastha agg. che si trova nella mede- 
sima condizione di (gen.). 

tulyodyoga agg. uguale, equanime nei la- 
vori, nelle fatiche. 

tulvala sm. N. di un maestro. 

tuvi sf. N. di una pianta (Lagenaria Vulga- 
ris). 

tuví v. baliu (solo in comp.). 

tuvikürmí agg. possente nell'attività (In- 
dra), (RV). 

tuvíkürmin agg. possente nell'attività, 
nelle gesta (Indra), (RV VIII, 66, 12). 

tuvíkratu agg. potente nell'attività, nelle 
gesta (Indra), (RV VIII, 68, 2). 

tuviksatrá agg. che domina potentemente 
(Aditi), (VS; AV VII, 6, 2). 

tuvigrá 1 agg. che molto inghiotte (Agni), 
(RVI, 140,9). 

tuvigrá 2 agg. che ruggisce forte. 

tuvigrabhá agg. che afferra possentemen- 
te (Indra), (RV VI, 22, 5). 

tuvigrí agg. che molto inghiotte (Indra), 
(RVII,21,2). 

tuvigriva agg. dal collo vigoroso (RV). 

tuvijatá agg. di natura possente (Indra, 
Varuna), (RV). 

tuvídesna agg. che dà molto (Indra), (RV 
VIII, 81,2). 

tuvidyumná agg. molto glorioso, potente 
(Indra, Agni, i Marut), (RV). 


o valoroso, prode 
tlāsūtra gn. corda (38:4) gfupà Saiya biat Snosgealitkaqst (Jaze BP sana pes feriali 
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tuvipratí agg. che resiste energicamente 
(Indra), (RV I, 30, 9). 
tuvibadhá agg. che opprime molti (Indra), 
(RVI, 32, 6). 
tuvíbrahman agg. molto devoto (RV V, 
25,5). 
tuvimaghá agg. che dà molto (RV V, 33, 
6). 
tuvimatrá agg. molto efficace (Indra), 
(RV VIII, 81,2). 
tuvimanyu agg. molto zelante, premuroso 
(i Marut), (RV VII, 58,2). 
tuvimraksá agg. che nuoce grandemente 
(RV). 
tuvirádhas agg. che dà molto (RV). 
tuvívaja agg. ricco di cibo (RV). 
tuvišagma agg. capace di fare molto (In- 
dra), (RV VI, 44, 2). 
tuvisúgma agg. ardente, focoso, fiero (In- 
dra, Varuna), (RV). 
tuvišravas agg. estremamente famoso, ce- 
lebre (Agni), (RV). 
tuvístama agg. sup. fortissimo (RV; AV 
VI, 33, 3). 
tūvismat agg. potente, energico (RV; TS). 
tuvisvanás agg. altisonante (RV). 
tuvisváni agg. altisonante (RV). 
tuvisván agg. altisonante (RV). 
tuvimagha agg. che dá molto (RV). 
tuviráva agg. che fa un terribile clamore 
(in battaglia), (RV X, 99, 6). 
tuvirávas agg. altisonante (RV). 
tuvyójas agg. molto potente (RV IV, 
22,8). 
tuš 1 vb. cl. 1 A. tosate: gocciolare, colare, 
stillare (RV). 
tu$2 vb. cl. 1 A. tošate: 1. essere soddisfat- 
to o contento di (str.), (AV III, 17, 5); 2. 
placare, appagare (RV). 
tus vb. cl. 4 P. tusyati (pros. anche tusyate): 
1. diventare calmo, essere soddisfatto 
ocontento di qualcuno (gen., dat., str., 
loc., acc. con prati) o qualcosa (str.), 
(MBh); 2. soddisfare, piacere, essere 
gradito, placare, pacificare, appagare, 
accontentare; caus. fosayati (pros. an- 
che tosayate): 1. diventare calmo, es- 
sere soddisfatto o contento di qualcuno 
(gen., str., loc., acc. con prati) o qual- 
cosa (str.); 2. soddisfare, piacere, esse- 
re gradito, placare, pacificare, appaga- 
re, accontentare (RV X, 27, 16; MBh). 
tūsa sm. 1. pula del grano, di cereali o di ri- 
so (AV; $Br; AitBr); 2. Terminalia Bel- 
lerica. 
tusakhandana sn. “macinazione della pu- 
Ja", sforzo inutile (Hit). 
tusagraha sm. “chi afferra la pula", fuoco. 
tusaja agg. prodotto dalla pula (Pan). 
tusajaka sm. N. di uno Šūdra (Pan). 
tusadhānya sn. (chicco di) cereale con la 
pula. 
túsapakva agg. essicato dal fuoco della 
pula (MaitrS; $Br 
tusasāra sm. fuoco. 


tusagni sm. fuoco di pula (MBh). 

tusanala sm. 1. fuoco di pula; 2. pena capi- 
tale consistente nell'avvolgere paglia 
secca intorno alle membra di un crimi- 
nale e nell'appiccarvi il fuoco. 

tusambu sn. farinata inacidita di riso o or- 
zo (Sušr). 

tusāra agg. freddo, glaciale; sm. sg. pl. 1. 
gelo, freddo, neve, bruma, nebbia, ru- 
giada, pioggia sottile (MBh); 2. goccia 
di rugiada, ghiacciolo, fiocco di neve; 
3. canfora; sm. pl. (vl. tukhara) N. di 
una popolazione (del nordovest del 
Madhyadeša). 

tusarakana sm. goccia di rugiada, ghiac- 
ciolo, fiocco di neve. 

tusarakara sm. 1. “dai raggi freddi”, luna; 
2. (atusarakara) sole. 

tusarakirana sm. “dai raggi freddi”, luna. 

tusaragiri sm. “monte di neve”, Himalaya 
(MBh). 

tusaragaura sm. canfora. 

tusaragharattika sf. “dai raggi freddi”, 
luna. 

tusaratvis sm. “dai raggi freddi”, luna. 

tusāradyuti sm. “dai raggi freddi”, luna. 

tusarapatana sn. nevicata (R). 

tusāramūrti sm. “dai raggi freddi”, luna. 

tusārarašmi sm. “dai raggi freddi”, luna. 

tusārartu sm. “stagione fredda", inverno. 

tusaravarsa sm. nevicata (Rājat). 

tusaravarsin agg. che causa precipitazio- 
ne nevosa. 

tusārašikharin sm. “montagna innevata”, 
Himalaya (Rājat). 

tusārašaila sm. “montagna innevata", 
Himalaya. 

tusarasruti sf. nevicata. 

tusārāmšu sm. “dai raggi freddi”, luna. 

tusaradri sm. "montagna innevata”, 
Himalaya (Kathās). 

tusita sm. pl. gruppo di creature celesti 
(MBh; Buddh); sm. sg. Visnu nel terzo 
manvantara (VP); sf. (4) N. della mo- 
glie di Vedaširas e madre dei Tusita 
(VP; BhP). 

tusitakayika agg. che appartiene al corpo 
dei Tusita. 

tusottha sn. farinata inacidita di riso o orzo. 

tusodaka sn. farinata inacidita di riso o 
orzo. 

tusta agg. soddisfatto, compiaciuto, con- 
tento; sm. N. di un principe. 

tusti sf. 1. soddisfazione, contentezza, ap- 
pagamento (nella filosofia Sankhya se 
ne contano nove tipi), (Mn; MBh); 2. 
Soddisfazione (personificata come fi- 
glia di Daksa e madre di Samtosa o 
Muda, o come figlia di Paurnamasa; è 
considerata, inoltre, come divinità sor- 
ta dalle kalā della Prakrti, come 
Mātrkā o come Sakti); 3. N. di una kalā 
della luna; 4. pianta vrddhi. 


tūņaka 


tustijanana agg. che suscita soddisfa- 
zione. 
tustida agg. che suscita soddisfazione. 
tustimat agg. soddisfatto, contento (Ha- 
riv); sm. N. di un principe (VP; BhP). 
tus vb. cl. 1 P. rosati: suonare, risonare. 
tusta sm. sn. polvere. 
tusya agg. Siva (Hariv). 
tuh vb. cl. 1 P. tohati: addolorare, afflig- 
gere. 
tuhara sm. N. di due attendenti di Skanda 
(MBh). 
tuhi sn. verso, richiamo del cuculo. 
tuhina sn. 1. gelo, freddo, bruma, nebbia, 
rugiada, neve (Paricat; Kathās; Rājat); 
2. chiaro di luna; 3. canfora; sf. (4) al- 
bero šukanāsa. 
tuhinakaņa sm. goccia di rugiada, ghiac- 
ciolo, fiocco di neve. 
tuhinakara sm. “dai raggi freddi”, luna. 
tuhinakarasutā sf. “figlia della luna", fiu- 
me Narmadā. 
tuhinakiraņa sm. “dai raggi freddi”, luna. 
tuhinakiranaputra sm. “figlio della lu- 
na”, Mercurio. 
tuhinaksitibhrt sm. “monte di neve", 
Himalaya. 
tuhinakgmābhrt sm. “monte di neve", 
Himalaya (Kathas). 
tuhinagiri sm. “monte di neve", Himalaya 
(Paficat). 
tuhinagirimaya agg. formato, costituito 
dall'Himalaya. 
tuhinagu sm. “dai raggi freddi”, luna. 
tuhinadidhiti sm. “dai raggi freddi”, luna. 
tuhinadyuti sm. “dai raggi freddi”, luna. 
tuhinamayükha sm. “dai raggi freddi”, 
luna(VP). 
tuhinaya vb. den. P. tuhinayati: coprire 
con ghiaccio. 
tuhinarašmi sm. “dai raggi freddi”, luna. 
tuhinasarkará sf. pezzo di ghiaccio, 
ghiaccio (Rājat). 
tuhinašaila sm. “monte di neve", Himā- 
laya. 
tuhināmšu sm. 1. “dai raggi freddi”, luna; 
2. canfora. 
tuhināmšutaila sn. olio di canfora. 
tuhinācala sm. “monte di neve", Himā- 
laya (Kathas). 
tuhinadri sm. “monte di neve", Himalaya 
(Kathās). 
tuhuņdasm. N. di un Danava (MBh; Hariv). 
tukha sm. N. di uomo. 
tüd vb. cl. 1 P. tūdati: 1. fendere, spaccare, 
dividere; 2. disdegnare, trascurare. 
tūņ vb. cl. 10 P. tünayati: contrarre; Ā. 
tünayate: riempire. 
tūņa sm. "portatore, supporto", faretra 
(spesso du.), (MBh); sf. (1) 1. faretra 
(MBh); 2. malattia dell’ano e della ve- 
scica (Susr); 3. pianta Indigofera Tinc- 
toria. 
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tünadhüra 


tūņadhāra sm. portatore di faretra. 
tünamukha sn. cavità di una faretra. 
tünava sm. flauto (TS ; Pāņ). 
tūņavat agg. munito di faretra (MBh; Ha- 
riv). 
tünavadhmá sm. suonatore di flauto (VS). 
tūņi sm. 1. portatore, supporto (R); 2. N. 
del padre di Yugamdhara (Hariv; VP; 
BhP); sf. 1. faretra; 2. malattia dell'ano 
e della vescica; 3. pianta Indigofera 
Tinctoria. 
tünika sm. Cedrela Toona. 
tünin agg. munito di faretra (Hariv; R); 
sm. Cedrela Toona. 
tūņīka sm. Cedrela Toona. 
tünikànta sm. Cedrela Toona. 
tünikr vb. cl 8 P. tünikaroti: usare come 
una faretra. 
tūņīdhāra sm. portatore di faretra (Pan). 
tūņīra sm. faretra (MBh; R). 
tūņīravat agg. fornito di faretra (Hariv). 
tūņīrāyvamāņa agg. che rappresenta una 
faretra. 
tūņīšaya agg. che giace sulla faretra 
(MBh; R). 
tüta sm. albero del gelso o del moro. 
tütaka sn. vetriolo azzurro, solfato di rame. 
tütujana agg. che si affretta, ansioso, im- 
paziente (RV). 
tūtuji agg. l.chesi affretta, ansioso, impa- 
ziente (RV); 2. non veloce, lento (v. 
átütuji); sm. 1. promotore, fautore di 
(gen.), (RV X, 22, 3). 
tütumá agg. forte (RV X, 50, 6). 
tūda sm. 1. pianta del cotone; 2. Thespesia 
Populneoides; sf. (1) N. di un distretto 
(Pan). 
tüpará agg. 1. ved. senza corna, senza an- 
tenne; 2. smussato, ottuso (yūpa); sm. 
capra senza corna (AV XI, 9, 22; VS). 
tūbara sm. 1. toro senza corna; 2. uomo 
senza barba; 3. eunuco; 4. Andropogon 
Bicolor; agg. astringente; sf. (7) 1. 
Cajanus Indicus; 2. allume; 3. prosti- 
tuta. 
tübaraka sm. eunuco (MBh); sf. (ikā) 1. 
Cajanus Indicus; 2. allume. 
tüya agg. forte (RV X, 28, 3); avv. rapida- 
mente, in fretta; sn. acqua. 
tür agg. che si affretta (Pan); avv. frettolo- 
samente (MBh; BhP). 
türa sm. strumento musicale; sf. (7) Datu- 
ra Stramonium. 
türghna sn. “morte del competitore", N. 


della parte settentrionale del 
Kuruksetra. 

tūrņa agg. rapido, spedito; avv. (am) rapi- 
damente, celermente (MBh). 

tūrņaka sm. “che matura velocemente", 
tipodi riso (Car). 


türnaga agg. che corre velocemente (BhP). 
turnataram avv. più velocemente (R). 
tūrņāša sm. cascata d'acqua (RV VIII, 
32,4). 
tūrņi agg. 1. veloce, rapido, spedito; 


2. abile, bravo, zelante, premuroso 
(RV; TS; $Br); sm. 1. mente; 2. $loka; 
3. immondizia; sf. velocità. 

türnodita agg. detto, espresso veloce- 
mente. 

tūrņyartha agg. che persegue un fine, che 
siaffretta alla meta (RV). 

türtá agg. 1. celere, rapido ($Br); 2. (v. 
átitrta) non sorpassato, non superato; 
3. nonostruito; 4. non ferito. 

türya 1 sn. sm. strumento musicale (Pāņ; 
Mn;MBh). 

türya 2 agg. quarto (Rājat); sm. N. di una 
famiglia. 

türyakhanda sm. sorta di tamburello. 

türyaganda sm. sorta di tamburello. 

türyaghosa sm. 1. suono di strumenti mu- 
sicali; 2. N. di un Tathagata. 

türyanti sf. N. di una pianta. 

türyamaya agg. musicale (Kathās). 

tūryāmša sm. quarta parte (L). 

türyaugha sm. banda musicale. 

tūrvayāņa agg. opprimente, prepotente 
(RV);sm. N. diuomo(RV). 

tūrvi agg. superiore (RV IX, 42, 3). 

tūl vb cl. 1, 10 P. tūlati, tūlayati: 1. contrar- 
re; 2. riempire, colmare. 

tūla sn. 1. ciuffo d'erba o di canne, infiore- 
scenza di un fiore o di una pianta (AV 
XIX, 32, 3; ChUp); 2. matita; 3. albero 
del gelso o del moro; 4. aria; sm. Datu- 
ra Stramonium; sn. (sm., L) cotone 
(MBh; R); sf. (à) 1. cotone (L); 2. stop- 
pino di una lampada (L); sf. (1) 1. coto- 
ne; 2. stoppino di una lampada; 3. 
spazzola del tintore; 4. coperta imbot- 
tita di cotone; 5. Indigofera Tinctoria. 

tūlaka sn. cotone; sf. (ikā) 1. pannocchia 
(usata come asta indagatrice); 2. pen- 
nello del pittore; 3. stoppino; 4. coperta 
imbottita di cotone (Pāņ; Kathās); 5. 
lingottiera. 

tūlakaņa 1 sn. fiocco di cotone. 

tūlakaņa 2 vb. den. Ā. tūlakaņāyate: ap- 
parire privo di valore, inutile. 

tūlakārmuka sn. “arco del cotone", stru- 
mento simile ad un arco usato per ripu- 
lire il cotone. 

tülacapa sm. "arco del cotone", strumento 
simile ad un arco usato per ripulire il 
cotone. 

tūladāham avv. come cotone. 

tūlanālā sf. “rocca di cotone", conocchia. 

tūlanālikā sf. "rocca di cotone", conocchia. 

tülanali sf. “rocca di cotone", conocchia. 

tūlapatikā sf. coperta imbottita di cotone 
(Buddh; L). 

tūlapatīsf. coperta imbottita di cotone. 

tūlapicu sm. cotone. 

tülapithi sf. fuso. 

tülapürna agg. riempito, colmo di cotone 
(MBh). 

tülaphala sm. Calotropis Gigantea (L). 


drabhaga (Rājat). 
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tūlalāsikā sf. fuso. 

tulavati sf. coperta di cotone. 

tūlavrksa sm. pianta di cotone (L). 

tūlašarkarā sf. seme di cotone (L). 

tūlašodhana sn. "arco del cotone", stru- 
mento simile ad un arco usato per ripu- 
lire il cotone. 

tūlašodhinī sf. “arco del cotone”, stru- 
mento simile ad un arco usato perripu- 
lire il cotone. 

tūlasadršasukumārapāņitā sf. lavere 
mani morbide come cotone (uno degli 
ottanta segni minori di un Buddha). 

tülasecana sn. "atto di inumidire il coto- 
ne", filatura. 

tūli sf. pennello del pittore. 

tūlika sm. commerciante di 
(Kathas). 

tülini sf. 1. pianta del cotone; 2. tipo di bul- 
bo, tubero. 

tūliphalā sf. pianta del cotone. 

tüs vb. cl. 1 P. rūsati: 1. essere soddisfatto 
di (str.); 2. placare, pacificare. 

tūsa sm. sn. orlo di una veste (TBr). 

tūsādhāna sn. luogo dove il confine è am- 
pliato (TS). 

tūsņīmviprakramaņa sn. atto di svignar- 
sela in silenzio (senza avere deliberato 
o votato), (Buddh; L). 

tūsņīmšamsa sm. verso che richiede una 
recitazione silenziosa. 

tūsņīmšīla agg. taciturno (Pāņ). 

tūsņīmsāra agg. soprattutto silenzioso 
(AitBr). 

tūsņīmsthāna sn. silenzio (Kathās). 

tūsņīmhomā sm. oblazione offerta silen- 
ziosamente (TS). 

tüsnika agg. silenzioso (R; Kathās); avv. 
(am, ām) silenziosamente (MBh; R). 

tüsnimganga sn. N. di un tīrtha (Pan). 

tūsņīmjapa sm. preghiera mormorata si- 
lenziosamente. 

tüsnimdanda sm. punizione segreta. 

tüsnim avv. silenziosamente, quietamente 
(RV II, 43,3; TS). 

tūsņīmbhāva sm. l'essere silenzioso, si- 
lenzio (MBh). 

tüsnimbhavam 
(Pan). 

tügnimbhüta agg. diventato silenzioso 
(MBh; R). 

tüsnimbhüya avv. silenziosamente (Pañ- 
cat). 

tüsta sn. 1. polvere; 2. peccato, colpa; 3. 
atomo; 4. treccia di capelli. 

tf sm. (nom. pl. táras) stella (RV VIII, 
55,2). 

trmhaņa sn. atto di schiacciare, torchiatu- 
ra, frantumazione (Pāņ). 

trks vb. cl. 1 P. trksati: andare. 

trksa sm. N. di uomo. 

trksas sn. energia, vigore (cfr. tváksas). 

trksaka sm. N. di uomo. 


cotone 


avv. silenziosamente 
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trkha sn. noce moscata. 
trcá sm. sn. strofa formata da tre versi (AV; 
TS; $Br). 
trcaklrpta agg. composto in strofe di tre 
versi ciascuna. 
trcabhāgā sf. (sott. rc) primo verso del pri- 
mo, secondo verso del secondo e terzo 
verso del terzo paryāya di un trca. 
trcin agg. che contiene un trca (AitBr). 
trdhá agg. schiacciato (RV). 
trn vb. cl. 8 P. Ā. trnoti, trnute, tarnoti, 
tarnute: mangiare. 
trna sn. sm. (ifc. sf. à) erba, erba aromati- 
ca, ogni pianta graminacea, filo d'erba, 
paglia (spesso simbolo di esiguità e 
inutilità), (RV); sm. N. di uomo. 
trnaka sn. inutile filo d'erba (MBh); sm. 
N.di uomo (MBh). 
trņakarņa sm. N. di uomo; sm. pl. discen- 
denti di Trnakarna. 
trnakanda sn. mucchio d'erba (Pāņ). 
trņakāstha sn. erba e legno. 
trnakiyà sf. luogo erboso. 
trnakunkuma sn. Crocus del Kašmīr. 
trnakuficaka sn. "che attrae l'erba (elet- 
tricamente quando è strofinato)", N. di 
una gemma (Buddh; L). 
trnakuti sf. capanna di erba o paglia. 
trnakuti sf. capanna di erba o paglia (L). 
trnakutira sf. capanna di erba o paglia. 
trnakufiraka sf. capanna di erba o paglia 
(Pañcat). 
trnakúta sm. sn. mucchio d'erba. 
trnakúrciká sf. 1. piumino; 2. scacciamo- 
sche. 
trnakürma sm. pianta o frutto delle cu- 
curbitacee (tumbī). 
trnaketaki sf. tipo di rabáscir. 
trnaketu sm. bambü. 
trnaketuka sm. bambü. 
trnagada sm. tipo di granchio di mare. 
trņagaņanā sf. “il considerare quanto un 
filo di paglia", il non attribuire a qual- 
cosa (loc.) alcuna importanza. 
trņagaņāya vb. den. A. trnagaņāyate: 
avere il valore di un mucchio d'erba, 
non avere alcun valore. 
trņagandhā sf. Batatas Paniculata. 
trņagodhā sf. lucertola, camaleonte. 
trnagaura sn. Crocus del Ka$mir. 
trnagranthi sf. N. di una pianta. 
trņagrāhin sm. "che attrae l'erba (elettri- 
camente quando č strofinato)”, zaffiro 
oaltra gemma. 
trnacara sm. N. di una gemma. 
trņacchedin agg. che strappa erba. 
trnajantu sm. filo d'erba (MBh). 
trnajambhan agg. erbivoro, dai denti co- 
me erba (Pan). 
trņajalāyukā sf. bruco ($Br). 
trnajalúka sf. bruco (BhP). 
trnajàti sf. pl. vari tipi di erba (Mn). 
trņajyotis sn. N. di un'erbarisplendente. 


trnatvaca sm. tipo di erba. 

trnadruma sm. palmizio. 

trnadhanya sn. riso selvatico. 

trnadhvaja sm. bambù. 

trnanimba sf. Vimba Nepalese. 

trņapa sm. “chi inghiotte erba", N. di un 
Gandharva (MBh; Hariv). 

trnapañcamúla sn. composto di cin- 
que radici di piante graminacee (riso, 
canna da zucchero, darbha, Scirpus 
Kysoor, Saccharum Sara), (Sur). 

trnapaficika sf. paglia. 

trnapattrika sf. tipo di canna. 

trnapattri sf. tipo di canna. 

trnapadi sf. donna che ha gambe tanto sot- 
tili quanto fili d'erba. 

trnaparni sf. tipo di canna. 

trnapàni sm. N. di uno Rsi. 

trnapida sn. “l’incalzare (in modo tanto) 
compatto quanto l'erba", combatti- 
mento corpo a corpo (MBh). 

trnapurusaka sm. uomo di paglia. 

trnapulaka sm. ciuffo o fascio d'erba. 

trnapuli sm. ciuffo o fascio d'erba. 

trnapuspa sn. Crocus del Kašmīr; sf. (i) 
N. di una pianta. 

trnapüla sm. sf. (7) ciuffo o fascio d'erba. 

trnapülaka sm. ciuffo o fascio d'erba. 

trnapülika sm. aborto umano (Car). 

trnapraya agg. 1. che abbonda di erba 
(detto di una regione), (R); 2. del valo- 
re di una festuca, privo di valore. 

trņaprāsana sn. il gettare erba nel fuoco. 

trņabalvajā sf. Eleusine Indica. 

trņabindu sm. N. di un antico saggio e 
principe (MBh; VP; BhP). 

trnabindusaras sn. N. di un lago (MBh). 

trnabija sm. Panicum Frumentaceum. 

trnabijaka sm. Panicum Frumentaceum. 

trnabijottama sm. Panicum Frumenta- 
ceum. 

trnabhuj agg. erbivoro (Kathās). 

trņabhūta agg. 1. divenuto tanto esile 
quanto un filo d'erba (R); 2. destituito, 
privato di ogni potere (MBh). 

trnamani sm. “che attrae l'erba (elettrica- 
mente quando strofinato)", N. di una 
gemma. 

trnamaya agg. fatto di erba. 

trnamusti sf. manciata di erba. 

trnaya vb. den. P. trnayati: considerare 
quanto un filo di paglia, poco. 

trņarāj sm. "re delle erbe", palma vinifera 
(R). 

trņarāja sm. 1. "re delle erbe", palma vi- 
nifera (MBh; Hariv); 2. cocco, palma 
da cocco (L); 3. bambū; 4. canna da 
zucchero. 

trņarājan sm. 1. “re delle erbe", palma vi- 
nifera; 2. cocco, palma da cocco; 
3. bambù; 4. canna da zucchero. 

trnalava sm. filo d'erba. 

trnalavavat agg. ricco d' erba (MBh). 


trnikr 


2. palma dattilifera; 3. palma da cocco; 
4. albero di areca; 5. Pandanus Odora- 
tissimus. 
trņašīta sn. N. di un'erba fragrante; sf. (4) 
Commelina Salicifolia. 
trņašūnya sm. Jasminum Sambac (Sušr); 
sm. sf. sn. frutto del Pandanus Odora- 
tissimus. 
trņašūlya sm. Jasminum Sambac (Sušr); 
sm. sf. sn. frutto del Pandanus Odora- 
tissimus. 
trņašoņita sn. “linfa dell'erba", Crocus 
del KaSmir. 
trņašosaka sm. N. di un serpente. 
trnasaundika sf. tipo di Achyranthes. 
trnasatpada sm. “chi infesta l'erba con 
sei zampe", vespa. 
trņasa agg. erboso, ricco d'erba. 
trnasamvara sm. cervo rosso. 
trnasamvaha agg. che muove l'erba 
(vento). 
trnasamcaya sm. fascio di erba o di pa- 
glia. 
trņasāra agg. tanto debole quanto l'erba; 
sf. (à) Musa Sapientum. 
trnasarikrta agg. reso debole come l'erba 
(Kathās). 
trņasiņha sm. “leone del canneto”, ascia, 
scure, accetta (Pāņ). 
trņasomāngiras sm. N. di uno dei sette sa- 
cerdoti di Yama addetti al sacrificio 
(MBh). 
trņaskandā sm. 1. N. di uomo (RV I, 172, 
3);2.cavalletta (v. skandá). 
trnastaraka sm. “il ricoprire con erba", 
il lasciare dimenticato, obliato (Bud- 
dh; L). 
trnaharmya sm. pergolato, padiglione di 
erbao paglia sullasommità di una casa. 
trņāgni sm. 1. fuoco d’erba (rapidamente 
estinto), (Mn; Paficat); 2. il bruciare un 
criminale avvolto nella paglia. 
trnanku sm. N. di un saggio (R). 
trnankura sm. erba fresca. 
trnaficana sm. lucertola, camaleonte. 
trnañjana sm. lucertola, camaleonte. 
trnatavi sf. foresta ricca d'erba. 
trnadhya sm. N. di un'erba. 
trnada agg. erbivoro, frugivoro. 
trņādhipa sm. “re dell'erba”, N. di un'erba. 
trnánna sn. riso selvatico. 
trņāmalla sm. N. di un tempio. 
trnamla sn. N. di un'erba. 
trnari sm. tipo di Mollugo. 
trnavarta sm. N.diun Daitya (BhP). 
trņāvallīsf. N. diun tempio. 
trņāša agg. erbivoro. 
trņāšana agg. erbivoro (Kathās). 
trņāšin agg. erbivoro (Kathās). 
trņāšrj sn. “linfa dell erba”, 
Kašmīr. 
trņīkr vb. cl. 8 P. trnīkaroti: considerare 
(qualcosa) quanto un filo di paglia, non 
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trnavrksa sm. 1. palma fl 


elliforme; 


Sa alla leggera (MBh; Kathās). 


trneksu 


trneksu sm. N. di un'erba. 
trnendra sm. "re delle erbe", palma vini- 
fera (MBh). 
trnaidha sm. fuoco peril quale č utilizzata 
erba in luogo di combustibile. 
trnottama sm. “migliore tra le erbe", tipo 
di Crocus. 
trnodaká sn. sg. erba e acqua ($Br; ChUp; 
MBh). 
trnodakabhümi sn. sg. erba, acqua e un 
terreno, un posto o sedile. 
trņodbhava sm. 1. riso selvatico; 2. Cro- 
cus del Ka$mir. 
trnolapa sn. sg. erba e arbusti (MBh). 
trnolká sf. torcia di fieno (MBh; Hit). 
trnaukas sn. capanna di erba o paglia (L). 
trnausadha sn. corteccia fragrante della 
Feronia Elephantum (L). 
trnttha sm. Crocus del Kašmīr. 
trnyà sf. mucchio d'erba. 
trnhaniya agg. che deve essere schiaccia- 
to, da frantumarsi (Pin). 
trta agg. mangiato. 
trtiya agg. terzo (RV); sm. 1. terza conso- 
nante di un varga (g, j, d, d, b); 2. mus. 
N. di una battuta, di un tempo; sf. (4) 1. 
(sott. tithi) terzo giorno di metà mese; 
2. (sott. vibhakti) terminazioni del ter- 
ZO caso, terzo caso (str.), (Pan); avv. 
(am) per la terza volta, in terzo luogo, 
terzo (RV X, 45, 1; ŠBr); avv. (ena) alla 
terza volta; agg. (tftrya) che forma la 
terza parte; sn. terza parte (TS; ŠBr; 
MBh). 
tftiyaka agg. 1. che ricorre ogni terzo 
giorno, terzana (febbre), (AV; Sušr); 2. 
che ricorre per la terza volta (Pàn); 3. 
terzo; sf. (ika) terzo giorno in un semi- 
lunio. 
trtiyakajvara sm. febbre terzana ricor- 
rente. 
trtiyakarani sf. lato di un quadrato tre vol- 
te più piccolo di un altro quadrato. 
trtiyata sf. qualità della terza consonante 
diunvarga. 
trtiyatva sn. l'essere il terzo. 
trtiyadivasa sm. “terzo giorno”, dopodo- 
mani, domani l’altro (Hit). 
trtiyaprakrta sf. 1. “terza natura, terza 
specie", eunuco (L); 2. genere neutro. 
trtiyabhiksa sf. terza parte dell'elemosina 
(Pan). 
trtiyasavaná sn. terza preparazione del 
soma (di sera), (TS; $Br). 
trtiyasavaniya agg. che appartiene al 
Trtiyasavana. 
trtiyasvara sn. “terza melodia”, N. di un 
saman. 
trtiya sf. 1. terzo giorno di un semilunio; 2. 
caso strumentale, desinenza dello stru- 
mentale; avv. perla terza volta. 
trtiyamSa sm. terza parte; agg. che riceve 
un terzo come propria parte (Mn). 


trtīyāsamāsa sm. composto tatpurusa, il 
primo membro del quale dovrebbe tro- 
varsi nel caso strumentale, se separato 
dal membro da cui dipende. 

trtiyika agg. 1. che ricorre ogni terzo gior- 
no, terzana (febbre); 2. che ricorre per 
la terza volta; 3. terzo; sf. (ikā) terzo 
giorno inun semilunio. 

trtiyin agg. che occupa la terza fila, riga, 
schiera, grado, rango (Mn). 

trtsu sm. sg. pl. N. di una razza (RV). 

trd vb. (ipf. atrņat, pf. tatarda, p. Ā. 
tatrdáná, aor. atardit, fut. tardisyati, 
tartsyati): 1. fendere, spaccare, separa- 
re, forare, perforare (RV; Hariv); 2. 
aprire, fare (o lasciare) uscire qualcuno 
O qualcosa, emettere, lasciare libero 
(RV); 3. distruggere, rovinare. 

trdilá agg. poroso (RV X, 94, 11). 

trp vb. cl. 4,506 P. trpyati, trpnoti, trpati: 
1. convincersi, persuadersi; 2. diventa- 
re sazio, soddisfatto; 3. compiacersi di, 
essere soddisfatto o contento di (gen., 
str., loc.), (SBr; RV; MBh); 4. godere 
(di), provare gioia, trarre diletto da 
(abl.), (Mn); 5. soddisfare, piacere, es- 
sere gradito; cl. 1 P. tarpati: 1. appicca- 
re il fuoco a, dare fuoco a, accendere, 
destare (SBr); 2. saziare, soddisfare, 
rinfrescare, ristorare, allietare, ralle- 
grare (RV); 3. Ā. trpyate: diventare sa- 
zio o soddisfatto (VS; AV); 4. appicca- 
re il fuoco a, accendere, infiammare. 

trpà sf. N. di una pianta (SBr). 

trpát avv. 1. con grande piacere, volentie- 
ri, per propria soddisfazione (RV); 2. a 
sufficienza (RV II, 11, 5); sm. 1. luna; 
2. parasole. 

trpála agg. lieto, bello, gioioso; sf. (4) 1. 
pianta rampicante; 2. frutti di Termina- 
lia Chebula, Terminalia Bellerica e 
Phyllanthus Emblica (v. trphala). 

trpaya vb. den. Ā. trpayate: rendere sod- 
disfatto, allietare, rallegrare. 

trpita agg. soddisfatto (Pan). 

trpú sm. ladro. 

trptá agg. sazio, soddisfatto di (gen., str. o 
in comp), (AV; SBr); avv. (am) in mo- 
do (tale) da esibire sazietà; sn. N. di un 
metro. 

trptatā sf. 1. sazietà (Kathās); 2. soddisfa- 
zione; 3. (atrptatā) insaziabilità. 

trptāmšu agg. che ha germogli ben nutriti 
ocoltivati (RV I, 168). 

trptatman agg. dalla mente lieta, appa- 
gata. 

tfpti sf. 1. soddisfazione, contentezza 
(RV; AV); 2. disgusto (Sušr); sm. N. di 
un Gandharva. 

trptikara agg. che dà soddisfazione. 

trptikaraka agg. che dà soddisfazione. 

trptikrt agg. affascinante, adorabile (v. 
asecana). 
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trptimat agg. soddisfatto, che trova soddi- 
sfazione in (loc.), (ChUp). 

trptiyoga sm. soddisfazione. 

trptikr vb. cl. 8 P. trptikaroti: soddisfare, 
allietare, rallegrare. 

trpyat agg. (atrpyat) che non diviene sa- 
zio (Kathās). 

trprá agg. inquieto, agitato, affrettato, 
frettoloso, timoroso, scrupoloso, ur- 
gente; avv. (dm) con inquietudine, in 
fretta (SBr); sm. 1. offerta, preghiera 
(v. purodása); 2. burro chiarificato (v. 
ghrta), (RV VIII, 2, 5). 

trpradamšin agg. che morde o punge ra- 
pidamente (AV VII, 56,3). 

trprāya vb. den. Ā. trprayate: rendere in- 
quieto, diventare impellente. 

trprālu agg. “che ha brividi di inquietudi- 
ne”, molto inquieto. 

trprin agg. inquieto. 

trph vb. cl. 6 P. trphati: 1. soddisfare; 2. 
uccidere. 

trphalā sf. 1. tre mirabolani (frutti di Ter- 
minalia Chebula, Terminalia Bellerica 
e Phyllanthus Emblica), (Sušr)) 2. tre 
frutti zuccherini (uva, melograna e dat- 
tero); 3. tre frutti fragranti (noce mo- 
scata, noce di areca e chiodi di garofa- 
no), (v. triphala). 

trphü sf. specie di serpente (v. sarpajāti). 

tfbhi sm. raggio. 

trmp vb. cl. 6 P. trmpati: 1. soddisfare; 2. 
uccidere. 

trmpana sn. azione di piacere, l'essere 
gradito (Pāņ). 

trmpaniya agg. da compiacersi, che deve 
essere rallegrato (Pin). 

trmph vb. cl. 6 P. trmphati: soddisfare 
(Pàn). 

trs 1 vb. cl. 4 P. trsyati: essere assetato, 
avere sete, avere voglia di (RV). 

trs 2 agg. desideroso di; sf. 1. sete (MBh; 
Sušr); 2. forte desiderio; 3. Brama (o 
Desiderio, figlia di Kama). 

trsama agg. piccolo (v. trisama). 

trsà sf. 1. sete (Sušr); 2. forte desiderio 
(Hit); 3. Brama (o Desiderio, figlia di 
Kāma); 4. Methonica Superba. sf. 
"origine della sete", vescica. 

trsāroga sm. "sete morbosa”, N. di una 
malattia (MBh). 

trsarta agg. 1. che soffre la sete (Hit); 2. 
affetto dal desiderio. 

trsaha sn. 1. “che distrugge la sete”, ac- 
qua; 2. tipo di anice. 

trsitá agg. 1. assetato, che ha sete, bramoso, 
desideroso (RV I, 16,5; MBh); sn. sete. 

trsitottara sf. pianta ašanaparņī. 

trsú agg. avido, ansiosamente desideroso 
(RV); avv. avidamente, rapidamente 
(RV). 

trsucyávas agg. che si muove avidamente 
(RV VI, 66, 10). 
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trstá agg. "asciutto", ruvido, aspro, acci- 
dentato, frastagliato, rauco, roco (RV; 
AV). 
trstájambha agg. dai denti ruvidi, dalle 
fauci assetate (AV VI, 50, 3). 
trstādamšman agg. che morde rudemen- 
te, avidamente (AV XII, 1, 46). 
trstádhüma agg. dal respiro acre, dal sof- 
fio pungente (detto di un serpente), 
(AV XIX, 47 e 50). 
trstavandana agg. dalla violenta eruzione 
(AV VII, 113, 1). 
trstāmā sf. N. di un fiume (RV X, 75, 6). 
trstikā sf. donna rude, rozza (AV VII, 
113, 1). 
trsņaka agg. bramoso, desideroso, ansio- 
sodi. 
trsnáj agg. assetato, avido (RV ). 
tfsnà sf. 1. sete (AV; SBr); 2. desiderio, 
avidità (spec. ifc.), (R; BhP); 3. Avi- 
dità (madre di Dambha, figlia della 
Morte, generata da Vedanā e madre di 
Upādāna). 
trsņāksaya sm. cessazione del desiderio, 
tranquillità della mente. 
trsņāghna agg. che spegne la sete (Sušr). 
trsņāmārā sm. morte per sete (AV IV, 
17,6). 
trsnarism. pianta parpata. 
trsņārta agg. tormentato dalla sete. 
trsnasanga sm. attaccamento al desiderio. 
trh vb. cl. 7 P. trhnati: schiacciare, am- 
maccare (RV; AV; TS; SBr). 
tf vb.cl. 1,3 P. tarati, titarti, 8 A. tarute: 1. 
passare da una parte all'altra, passare 
attraverso; 2. tralasciare, lasciare da 
parte; 3. attraversare, oltrepassare (un 
fiume); 4. veleggiare, navigare attra- 
verso (RV): 5. galleggiare, nuotare; 6. 
passare, arrivare, raggiungere, conse- 
guire un fine o uno scopo; 7. sopravvi- 
vere, scampare a, superare, studiare fi- 
no in fondo (RV); 8. adempiere, com- 
piere, eseguire, completare, effettuare 
(R); 9. sorpassare, superare, oltrepas- 
sare, sormontare, sconfiggere, sotto- 
mettere, scappare, salvarsi (RV); 10. 
acquisire, acquistare, procurarsi, otte- 
nere, raggiungere, vincere (MBh; R); 
11. À. contendere, combattere, compe- 
tere, gareggiare (RV I, 132, 5); 12. por- 
tare a termine o trasportare dall'altra 
parte, salvare, scampare (RV VII, 18, 
6; MBh). 
téksnistham avv. nel modo più aspro. 
tegásm. pl. frecce (VS). 
tej vb. cl. 1 P. tejati: proteggere, difendere. 
teja sm. 1. acutezza, acume; 2. N. di uomo 
(Rājat); sf. (à) tredicesima notte del 
Karmamāsa. 
tejahpattra sn. foglia del Laurus Cassia. 
tejahpāla sm. N. di uomo. 
tejahprabha sn. 1. scintillante, splendente 


tejahphala sm. N. di unalbero. 

tejahsambhava sm. linfa. 

tejahsimha sm. N. di un astronomo. 

tejahsena sm. N. di uomo (Rājat). 

téjana sn. 1. affilatura, l'appuntire; 2. l'in- 
fiammare, l'essere infiammato, in- 
fiammazione (Susr); 3. il rendere lumi- 
noso, lucente; 4. asticciola di una frec- 
cia (AV;); 5. canna, bambù (RV I, 110, 
5); 6. Saccharum Sara; sf. (ï) 1. pietra 
per affilare, pietra di paragone; 2. 
quantità indeterminata di canne o pa- 
glia ritorte o intrecciate insieme, fioc- 
co, nappa, stuoia, stoino ($Br); 3. San- 
seviera Roxburghiana; 4. Zanthoxylon 
Rhetsa. 

tejanaka sm. Saccharum Sara (L). 

tejanin agg. orribile, mostruoso (v. 
vikata). 

tejanidanta sm. dente sporgente. 

tejapattra sn. foglia del Laurus Cassia. 

tejapāla sm. N. di uomo. 

tejavati sf. 1. Scindapsus Officinalis; 2. 
Piper Chaba. 

tejavalkala sm. Zanthoxylon Rhetsa. 

téjas sn. 1. (spec. pl.) taglio affilato (di un 
coltello), punta o apice di una fiamma 
o raggio, bagliore, luce abbagliante, 
splendore, magnificenza, fuoco (RV); 
2. limpidezza degli occhi (VS); 3. 
aspetto luminoso del corpo umano, 
bellezza (Su$r); 4. facoltà fortificante e 
riscaldante del corpo umano posta nel- 
la bile; 5. bile; 6. energia, ardore, pote- 
re vitale, spirito, efficacia, essenza 
(AV); 7. sperma (MBh; R); 8. midollo; 
9. cervello; 10. oro; 11. (opp. a ksamā) 
impazienza, fierezza, opposizione 
energica (MBh); 12. (nella filosofia 
Sañkhya) passione; 13. potere o influs- 
so spirituale o morale, maestà, dignità, 
gloria, autorità (AV; VS); 14. persona 
venerabile o nobile, persona importan- 
te (MBh); 15. burro fresco; 16. N. mi- 
stico della lettera r. 

tejasa sn. ifc. potere (MBh). 

tejasāmadhīša sm. "signore degli astri", 
sole. 

tejasimha sm. N. di uomo (figlio di 
Ranadara). 

tejaskara agg. che accorda, che concede 
potere vitale. 

téjaskama agg. 1. desideroso di forza viri- 
le o potere vitale (Mn); 2. che desidera 
ascendenza, autorità o dignità (TS). 

tejaskaya agg. che ha la luce come proprio 
Corpo. 

tejastimira sn. du. luce e oscurità. 

tejastejas sm. colui la cui essenza e la luce. 

tejastva sn. 1. concetto generale di tejas; 
2. natura o essenza della luce (BhP). 

tejaspada sn. segno di dignità (BhP). 

tejasyà agg. splendido, magnifico (TS). 


tejorüpa 


lo, eccellente (AV; ChUp); 3. energico, 
attivo, animato, vivace, coraggioso; sf. 
(7) N. di una principessa (Kathās). 
tejasvitā sf. 1. energia (MBh); 2. maestà, 
dignità, decoro. 
tejasvitva sn. splendore, magnificenza 
(MBh). 
tejasvín agg. 1. acuto (p.e. occhio, sguar- 
do, vista); 2. brillante, lucente, splen- 
dido, magnifico, luminoso, potente, 
energico (TS); 3. violento; 4. che ispira 
rispetto, nobile; sm. N. di un figlio di 
Indra (MBh); sf. (ini) Cardiospermum 
Halicacabum. 
tejasvinitamā agg. sup. f. di tejasvín (TS). 
tejāurasm. N. di un luogo. 
tejahva sf. Scindapsus Officinalis (Sušr). 
tejita agg. 1. affilato, appuntito (detto di 
frecce), (MBh); 2. eccitato, agitato, sti- 
molato, incitato (Hariv). 
tejini sf. 1. pietra per affilare, pietra di pa- 
ragone; 2. quantità indeterminata di 
canne o paglia ritorte o intrecciate in- 
sieme, fiocco, nappa, stuoia, stoino 
(SBr); 3. Sanseviera Roxburghiana; 4. 
Zanthoxylon Rhetsa (v. tejani). 
téjistha agg. (sup. di tigmā) 1. molto acuto 
(RV I, 53, 8); 2. molto caldo (RV); 3. 
molto luminoso, brillante (RV; $Br; 
BhP); avv. con grandissimo calore. 
téjiyas agg. compar. l. più acuto, pene- 
trante (RV III, 19, 3); 2. più abile 
(BhP); 3. più elevato nel rango, digni- 
toso, nobile (BhP). 
tejeyu sm. N. di un figlio di Raudrāšva 
(MBh). 
tejoja sn. sangue. 
tejojala sn. “acqua leggera", cristallino 
dell'occhio (Sušr). 
tejonathatirtha sn. N. di un tīrtha. 
tejonidhi agg. “tesoro di gloria", ricco di 
gloria. 
tejobalasamayukta agg. dotato di spirito 
eforza. 
tejobindüpanisad sf. N. di un' Upanisad. 
tejobīja sn. midollo. 
tejobhanga sm. distruzione della dignitā, 
disonore, disgrazia. 
tejobhiru sf. "impaurito dalla luce", 
ombra. 
tejomandala sn. disco o alone di luce, au- 
reola. 
tejomantha sm. Premna Spinosa. 
tejomáya agg. (f. i) che consta di splendo- 
reo luce, brillante, lucente, splendente, 
chiaro, luminoso (detto dell’occhio), 
($Br; ChUp). 
tejomātrā sf. particella di luce. 
tejomurti agg. che consta totalmente di 
luce (Mn). 
tejora$i sm. 1. “grande quantità di splen- 
dore", di straordinario splendore (detto 
del monte Meru), (MBh);2. Siva. 
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tejovat agg. 1. acuto, pungente, acre; 2. lu- 
minoso, brillante; 3. energico, attivo; 
sf. (7) 1. Scindapsus Officinalis (Su$r); 
2. Piper Chaba; 3. pianta (v. mahājyo- 
tismati); 4. N. di una radice; 5. N. di 
una principessa (Kathās). 
tejovíd agg. che possiede splendore o luce 
(TS). 
tejovrksa sm. Premna Spinosa. 
tejovrtta sn. condotta nobile (Mn). 
tejovrddhi sf. aumento di gloria. 
tejovaidagdhyašīlavat agg. che possiede 
energia, abilità e un buon carattere. 
tejohara agg. che porta via o che devasta a 
forza. 
tejohrasa sm. distruzione di dignità, di- 
sgrazia. 
tejo'bhibhavana sm. N. di un villaggio (R). 
tejo'mrtamaya agg. che consta di splen- 
dore o nettare. 
tejo'hva sf. 1. Zanthoxylon Rhetsa; 2. 
Cardiospermum Halicacabum (Sur). 
tedaní sf. sangue, sangue coagulato (VS; 
AV; $Br). 
tena sm. nota o ritmo che introduce un 
canto. 
téna avv. 1. in quella direzione, là, colà 
(corr. di yena, "nella quale direzione, 
dove"); 2. così (corr. di yena, “in quel 
modo"); 3. per quel motivo, per quella 
ragione, perció, dunque; 4. perció, suv- 
via!. 
tep vb. cl. 1 A. tepate: 1. distillare, colare, 
fluire lentamente, gocciolare, stillare; 
2. tremare, fremere. 
tema sm. il divenire umido. 
temana sn. 1. umidità; 2. l'inumidire; 3. 
salsa, sugo, intingolo; sf. (1) tipo di fo- 
colare. 
tera sm. balsamina. 
terana sm. balsamina. 
tela sm. N. di un numero elevato (Buddh; 
L).. 
telu sm. N. di una tribù (Pan). 
tev vb. cl. 1 P. tevate: divertirsi, giocare. 
tevana sn. 1. gioco, divertimento; 2. giar- 
dino di piaceri. 
taikayana sm. patr. da Tika. 
taikayani sm. patr. da Tika (Pan). 
taikayaniya sm. discendente o allievo di 
Taikayani (Pan). 
taiksņāyana sm. patr. da Tiksna. 
taiksnya sn. 1. l'essere affilato (di coltel- 
10), (Su$r); 2. acrimonia, asprezza (di 
droghe), (R); 3. fierezza, severità (Mn; 
MBh; R); 3. pena, dolore. 
taigmya sn. acutezza, acume, l'essere 
pungente, acrimonia, asprezza. 
taijana agg. che deriva dalla pianta tejanī. 
taijanitvac sf. tipo di liuto. 
taijasā agg. (f. ī) 1. che ha origine da o che 
consiste di luce, luminoso, brillante 
(SBr; MBh); 2. che è costituito di una 
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(detto del succo gastrico in quanto co- 
lorato dal cibo digerito); sn. 1. metallo; 
2. vigore; 3. N. di un tīrtha (MBh); sf. 
(ī) 1. Scindapsus Officinalis; 2. pepe 
lungo. 

taijasavartani sf. crogiolo. 

taijasavartini sf. crogiolo. 

taitiksa agg. 1. paziente; 2. che concerne 
Taitiksya. 

taitiksava sm. patr. da Titiksu (Hariv). 

taitiksya sm. patr. da Titiksa. 

taitila sm. 1. N. di uomo; 2. rinoceronte; 3. 
dio; 4. N. di un popolo e della sua re- 
gione (v. kaliñga); sn. sm. guanciale, 
cuscino; sn. astrn. N. del quarto 
karana. 

taitilakadrü sf. vaso di soma di Taitila 
(Pan). 

taitilayani sm. patr. da Taitila. 

taitili sm. N. di uomo. 

taitilin sm. N. di uomo. 

taittidika agg. (f. ī) preparato con succo di 
tamarindo. 

taittira agg. (f. ī) 1. prodotto o che provie- 
ne da una pernice (Tittiri), (R; Su$r); 2. 
discendente o nato dal saggio Tittiri; 
sm. pernice; sn. stormo di pernici. 

taittiri sm. 1. N. di un saggio (fratello 
maggiore di Vaišampāyana), (MBh); 
2. N. di un figlio di Kapotaroman (Ha- 
riv). 

taittirika sm. persona che cattura pernici. 

taittiriya sm. pl. “allievi di Tittiri", N. dei 
Taittiriya (scuola dello Yajurveda). 

taittiriyaka agg. che appartiene alla Tait- 
tirīyašākhā (v. taittiriya$akhin); sn. 
manuale dei Taittirīya. 

taittiriyakopanisad sf. Upanisad dei Tait- 
tirīya (v. taittirīyopanisad). 

taittiriyacarana sn. scuola dei Taittirīya. 

taittirīyaprātišākhya sn. Prati$ikhya dei 
Taittiriya (commentato nel Tribhāsya- 
ratna). 

taittiriyabrahmana sn. Brāhmaņa della 
scuola Taittirīya. 

taittiriyayajurveda sm. Yajurveda secon- 
doi Taittirīya. 

taittiriyavarttika sn. N. di un commenta- 
rio. 

taittiriyaveda sm. Veda secondo i 
Taittirīya. 

taittirīyašākhā sf. scuola dei Taittiriya. 

taittirīyašākhin agg. che appartiene alla 
Taittirīyašākhā. 

taittiriyasamhita sf. Samhitā dei 
Taittirīya (principale recensione dello 
Yajurveda nero). — 

taittirīyāraņyaka sn. Aranyaka dei Tait- 
tirīya. 

taittirīyopanişad sf. Upanisad dei Tait- 
tirīya. 

taittirya agg. che proviene da una pernice. 

tainduka agg. (f. 7) derivato dalla pianta 
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taimitya sn. ottusità, lentezza, monotonia. 

taimira sn. oscurità, debolezza della vista 
(Sušr). 

taimirya sn. oscuritā, debolezza della vi- 
sta. 

taira sm. balsamina. 

tairaņa sm. balsamina. 

tairani sf. balsamina. 

tairabhukta agg. proveniente dal Tirhut 
(v. tīrabhukti). 

taira$cya sn. “melodia, canto dello Rsi Ti- 
rašcī”, N. di un sáman. 

tairovirama sm. “che si estende oltre una 
pausa", svarita discendente in un com- 
posto in cui l'udátta, dal quale esso di- 
pende, si trova sull'ultima sillaba del 
primo membro del composto. 

tairovyañjana sm. “che si estende oltre la 
consonante",  svarita discendente 
quando é separato da una o piü conso- 
nanti dalla sillaba udātta da cui esso di- 
pende. 

tairo'hnya agg. che ha piü di un giorno, 
preparato il giorno prima di ieri (v. ti- 
ro'hnya). 

tairtha agg. (f. i) che concerneun tīrtha. 

tairthaka agg. che appartiene al rirtha 
(Pàn). 

tairthika agg. (f. i) dedito a o riguardante 
un altro credo, un'altra dottrina, etero- 
dosso; sm. persona nobile, autorità; sn. 
acqua proveniente da un tirtha (MBh). 

tairyagayanika agg. misurato o regolato 
sul movimento di rivoluzione (tirya- 
gayana) del sole (un anno). 

tairyagyona agg. di origine animale; sm. 
animale (Mn; Sušr). 

tairyagyoni agg. 1. di origine animale 
(MBh); 2. riguardante gli animali (det- 
to della creazione). 

tairyagyonya agg. di origine animale 
(VP). 

tailá sn. 1. olio di sesamo, olio (AV I, 7, 2 
Mn);2. incenso, olibano; sm. N. di unre. 

tailaka sn. piccola quantità di olio. 

tailakanda sm. N. di un bulbo o un tubero. 

tailakalkaja sm. panello di semi oleosi o 
sansa. 

tailakara sm. produttore di olio. 

tailakitta sn. panello di semi oleosi 0 
sansa. 

tailakita sm. N. di un insetto. 

taflakunda sn. vaso, brocca di olio (AV 
XX, 136, 16). 

tailakya sn. 1. adornare con il tilaka; 2. 
l'essere adornato con il tilaka. 

tailaghrta sn. burro chiarificato misto con 
olio di sesamo. 

tailanga agg. riguardante il paese Telinga; 
sm. pl. abitanti del Telinga. 

tailacaurikā sf. “che ruba, che sottrae l'o- 
lio”, tipo di scarafaggio. 

tailatva sn. stato oleoso (Sušr). 
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tailapa sm. “bevitore di olio", N. di uomo; 
sf. (à) "che ruba, che sottrae l'olio", ti- 
podi scarafaggio. 
tailapaka sm. 1. tipo di scarafaggio; 2. N. 
diunuccello. 
tailaparņa sm. canfora; sf. (i) 1. sandalo; 
2. trementina; 3. incenso, olibano. 
tailaparnaka sn. 1. N. di un’erba odorosa; 
2. sandalo (legno). 
tailaparnika sm. N. di un albero di sanda- 
lo (Hariv); sn. legno di quell'albero. 
tailapátra sn. vaso di olio. 
tailapayika sm. 1. tipo di scarafaggio; 2. 
N. di un uccello (Mn); sf. (à) 1. tipo di 
scarafaggio; 2. N. di un uccello (MBh). 
tailapāyin sm. sf. (inr) 1. tipo di scarafag- 
gio; 2. N. di un uccello (MBh; Yājā; 
MBh). 
tailapifija sm. sesamo bianco. 
tailapipilika sf. piccola formica rossa. 
tailapīta agg. che ha bevuto l'olio. 
tailapüra sm. farcia, ripieno di olio; agg. 
(lampada) che non ha bisogno di essere 
riempita di olio. 
tailapesam avv. cosi da estrarre l'olio 
(Pāņ). 
tailapradīpa sm. lume a petrolio (Kathās). 
tailaphala sm. 1. pianta di sesamo; 2. Ter- 
minalia Catappa; 3. Terminalia Belle- 
rica. 
tailabīja sm. Semecarpus Anacardium. 
tailamālin sm. stoppino, lucignolo. 
tailamālī sf. stoppino, lucignolo. 
tailampātā sf. il versare gocce di olio 
disesamo nel fuoco (oblazione agli an- 
tenati in cui è offerto del sesamo), 
(Pan). 
tailayantra sn. frantoio (BhP). 
tailayantracakra sn. ruota di un frantoio 
(BhP). 
tailavaka agg. abitato dai Telu. 
tailavalli sf. tipo di Asparagus. 
tailašālikā sf. frantoio. 
tailasadhana sn. N. di un profumo. 
tailaspandā sf. 1. Cucurbita Pepo; 2. Cli- 
toria Ternatea; 3. pianta medicinale (v. 
kākolī). 
tailasphatika sm. N. di una gemma. 
tailākhya sm. incenso, olibano. 
tailāguru sn. specie di Agallochum. 
tailati sf. vespa. 
tailabhyanga sm. unzione con olio. 
tailāmbukā sf. N. di uomo. 
tailika sm. 1. produttore di olio (Mn; 


MBh) 2. varietà di Errhine (v. 
mūrdhatailika); sf. (ī) moglie di un 
commerciante di olio. 


tailikacakra sn. ruota di un frantoio. 

tailin sm. produttore di olio; sf. (ini) 1. 
stoppino, lucignolo; 2. N. di un insetto. 

tailisala sf. frantoio. 

tailina agg. coltivato con sesamo; sn. cam- 
po di sesamo (Pan). 
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tailvaka agg. che proviene da o fatto con 
l'albero tilvaka (Sušr). 

taivraka agg. abitato dai Tīvra. 

taivradārava agg. che proviene da o fatto 
con l'albero tīvradāru. 

taisa agg. (f. 7) riguardante la costellazione 
Tisya; sm. mese in cui la luna piena si 
trova nella costellazione Tisya (Di- 
cembre-Gennaio); sf. (i), (sott. tithi o 
rütri) giorno di plenilunio nel mese 
Taisya. 

taisrka agg. fatto, eseguito nel Tisrkā. 

toká sn. 1. discendente, prole, fanciulli, 
razza, stirpe (spesso congiunto con tá- 
naya), (RV; AV; $Br; BhP); 2. bambino 
appena nato; sm. ifc. prole di animale. 

tokatā sf. fanciullezza, infanzia (BhP). 

tokávat agg. che possiede prole (RV III, 
13, 7); sf. (7) donna che ha bambini 
(BhP). 

tokásati sf. conseguimento di prole (RV). 

tokāya vb. den. P. tokāyati: rappresentare, 
raffigurare un bimbo appena nato 
(BhP). 

tokini sf. donna che ha bambini. 

tokma sm. 1. fresca foglia di cereale (spec. 
di orzo o malto); 2. fresco germoglio, 
virgulto (BhP); 3. colore verde; sn. 1. 
cerume; 2. nube, nuvola. 

tókman sm. 1. fresca foglia di cereale 
(spec. di orzo o malto), (RV X, 62, 8; 
VS); 2. fresco germoglio, virgulto 
(BhP);3. discendente, prole. 

totaka agg. litigioso; sm. 1. N. di un inset- 
to velenoso (Sušr); 2. N. di un allievo 
di Šamkarācārya; sn. 1. discorso irato; 
2. tipo di metro; 3. tipo di dramma; 4. 
linguaggio o il parlare in modo adirato 
(v. trotaka). 

tod vb. cl. 1 Ā. todate: non curarsi di, non 
fare caso a, trascurare. 

todana sn. divisione, separazione. 

todarananda sm. N. di un trattato (v. 
todarānanda). 

todalatantra sn. N. di un'opera. 

todikā sf. mus. N. di una rāgiņī. 

totala sm. N. di un autore di opere medi- 
che; sf. (à) N. diunadea. 

totilā sf. formadi Durgā. 

tottalā sf. N. diunadea. 

tottayana sm. pl. N. di un ramo dell” AV. 

tottra sn. pungolo per spingere innanzi il 
bestiame o un elefante (MBh; Pāņ; R; 
BhP). 

tóttraprajita agg. sospinto con un pungo- 
lo($Br). 

todá sm. 1. conducente, guidatore (di ca- 
valli, etc.), (RV IV, 16, 11); 2. “istigato- 
re, incitatore", sole (RV); 3. dolore 
pungente (BhP; Susr); 4. (gotamasya 
toda) N.di un saman. 

todana sn. 1. pungolo per spingere innanzi 
il bestiame o un elefante; 2. dolore 
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todaparni sf. “foglia pungente”, tipo di 
grano di cattiva qualità. 
todita agg. pungolato, incitato (R). 
todya sn. tipo di cembalo. 
tomara sm. sn. lancia, giavellotto (MBh); 
sm. pl. N. di una popolazione; sm. N. di 
un antenato di un commentatore del 
Devimahatmya; sn. tipo di metro. 
tomaragraha sm. 1. portatore di lancia 
(Pan); 2. lo scagliare la lancia. 
tomaradhara sm. 1. chi porta la lancia, 
lanciere; 2. fuoco. 
tomarána sm. N. di uomo (Rājat). 
tomarika sf. 1. Cajanus Indicus; 2. allu- 
me. 
tóya sn. (ifc. sf. ā) acqua (Mn; MBh); sf. 
(a) 1. N. di un fiume nello 
Salmaladvipa (VP); 2. N. di un altro 
fiume dell' India. 
toyakana sm. goccia d'acqua. 
toyakarman sn. “cerimonia dell'acqua”, 
abluzione del corpo, oblazione di ac- 
qua ad un defunto (MBh). 
toyakama sm. “amante dell' acqua", Ca- 
lamus Fasciculatus. 
toyakumbha sf. Blyxa Saivala. 
toyakrcchra sm. sn. atto di inghiottire 
nient'altro che acqua (tipo di digiuno), 
(Yajñ). 
toyakrt agg. che causa la pioggia. 
toyakrīdā sf. “gioco d'acqua", lo sguazza- 
re nell'acqua. 8 
toyagarbha sm. “dall'interno costituito 
d'acqua", noce di cocco. 
toyacara agg. che si muove nell'acqua; 
sm. animale acquatico (MBh; Hariv). 
toyaja agg. nato nell'acqua (Hariv); sn. 
fiore di loto; sf. donna dagli occhi di 
loto. 
tóyajaksi sf. donna dagli occhi di loto. 
toyadimba sm. grandine. 
toyadimbha sm. grandine. 
toyada sm. 1. "datore d'acqua", nuvola 
(R); 2. Cyperus Rotundus; 3. burro li- 
quefatto color giallo oro ottenuto per 
ebollizione. 
toyadatyaya sm. “partenza, allontana- 
mento delle nubi", autunno (R). 
toyadāna sn. N. di un'espressione ge- 
stuale. 
toyadhara agg. che racchiude acqua (R); 
sm. 1. nuvola; 2. Cyperus Rotundus; 3. 
Marsilea Quadrifolia. 
toyadhāra sm. corso d'acqua (Hariv); sf. 
(à) corso d'acqua (MBh; R). 
toyadhi sm. “ricettacolo d'acqua", ocea- 
no; sn. “amante del mare", chiodo di 
garofano (prodotto nei paesi marit- 
timi). 
toyádhipriya sn. “amante del mare”, chio- 
di di garofano (prodotto nei paesi ma- 
rittimi). 
toyanidhi sm. “ricettacolo d'acqua", 
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ntadall'oceano (terra), (BhP). 
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toyapāta sm. “discesa o cascata d’acqua”, 
pioggia. 
toyapāsāņajamala sn. calamina. 
toyapippali sf. Jussiaea Repens. 
toyapuspisf. Bignonia Suaveolens. 
toyaprasthā sf. Bignonia Suaveolens. 
toyaprasadana sm. “purificatore dell’ac- 
qua”, Strychnos Potatorum. 
toyaphalà sf. Cucumis Utilissimus. 
toyamaya agg. (f. ī) che è composto d'ac- 
qua, che consta d'acqua (MBh; Hariv). 
toyamala sn. schiuma del mare. 
toyamuc sm. “chi produce, chi cede ac- 
qua", nube (R). 
toyayantra sn. grande orologio ad acqua. 
toyarasa sm. umidità, umido, acqua 
(MBh). 
toyarāj sm. “sovrano dell'acqua", oceano 
(Hariv). 
toyarāši sm. 1. “ammasso d’acqua”, sta- 
gno, lago (R); 2. oceano. 
toyavat agg. circondato da acqua (MBh); 
sf. (tī) Cocculus Cordifolius. 
toyavallikā sf. Cocculus Cordifolius. 
toyavalli sf. Momordica Charantia. 
toyavaha sm. "portatore d'acqua", nu- 
vola. 
toyavrksa sm. Blyxa Saivala. 
toyavrtti sm. Achyranthes Aquatica. 
toyavyatikara sm. mescolanza delle ac- 
que (di due fiumi). 
toyašuktikā sf. conchiglia bivalve, ostrica. 
toyašūka sm. Blyxa Saivala. 
toyasarpikā sf. rana. 
toyasūcaka sm. rana. 
toyāgnism. fuoco sottomarino (MBh). 
toyāūijali sm. mani disposte a conca, acco- 
state e riempite con acgua (offerta ad 
un defunto). 
toyādhāra sm. serbatoio, cisterna d'ac- 
qua, lago, fiume. 
toyadhivasini sf. Bignonia Suaveolens. 
toyāpāmārga sm. Achyranthes Aquatica. 
toyambudhi sm. mare di acqua dolce. 
toyalaya sm. 1. oceano; 2. chiodi di garo- 
fano; 3. N. di una costellazione. 
toyāšaya sm. corrente d'acqua. 
toyāhāra sm. classe di asceti. 
toyika sf. N. di un luogo (noto per una fe- 
staacui fu dato questo nome). 
toyeša sm. "signore dell'acqua", 
(VP). 
toyotsarga sm. efflusso d'acqua, pioggia. 
toyodbhava sf. Achyranthes Aguatica. 
torana sn. (ifc. sf. 2) 1. arco, arcata, entra- 
ta provvista di (0 coperta da) arco, en- 
trata ad arco, decorazioni con festoni 
sui vani delle porte o sulle entrate (con 
rami di alberi, ghirlande, serti etc.), 
(MBh); 2. tumulo, rialzo vicino ad un 
luogo di balneazione; 3. triangolo che 
sostiene un'ampia bilancia; 4. collo; 
sm. Siva. 


toraņamāla sm. sn. Nodi unio 


toramāņasm. N. di un principe 
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tola agg. che si tiene in eguilibrio (v. gha- 
natola); sm. sn. peso di oro o argento 
(in teoria = sedici māsa, in pratica solo 
dodici māsa); sf. (4) pesatura, pesata 

tolaka sm. sn. peso d'oro o d'argento (in 
teoria = sedici māsa, in pratica solo = 
dodici māsa); sf. (ika) muro, muraglia 
intorno ad una torre d'osservazione o 
torre di controllo (BhP). 

tolana sn. 1. sollevamento (R); 2. pesatu- 
ra, pesata, pesa (Yājū). 

tolya agg. da pesarsi, da soppesarsi. 

tošā agg. 1. che distilla, stilla, gocciola o 
cola (RV III, 12, 4); 2. che accorda, 
concede (RV I, 169, 5). 

tošās agg. che accorda, che concede, che 
dona generosamente (RV VIII, 38, 2). 

toga sm. 1. soddisfazione, contentezza, ap- 
pagamento, piacere, gioia (loc., gen. o 
ifc.), (MBh); 2. appagamento come fi- 
glio di Bhagavat e uno dei dodici 
Tusita (BhP). 

tosaka agg. piacevole. 

tosana agg. (f. 7) soddisfacente, gratifican- 
te, gradito, calmante, lenitivo, piace- 
vole (MBh; BhP); sn. ifc. atto di soddi- 
sfare, placare o dilettare (BhP); sf. (7) 
Durga (Hariv). 

tosaniya agg. 1. che deve essere soddisfat- 
to; 2. lieto, piacevole. 

tosayitavya agg. che deve essere soddi- 
sfatto (MBh). 

tosayitr agg. ife. che accontenta o che pia- 
ce (agli altri). 

tosita agg. soddisfatto, contento, appagato, 
compiaciuto (MBh; R; BhP; Kathās). 

tosin agg. 1. ifc. soddisfatto di, che ama, 
che gradisce (MBh; Hariv); 2. soddi- 
sfacente, piacevole, gradevole (R). 

tosya agg. che deve essere soddisfatto 
(MBh). 

tosala sm. pl. N. di una popolazione; sm. 
N. di un lottatore (anche Tosalaka), 
(Hariv; BhP). 

tosaliputra sm. N. di un maestro jaina. 

tauksayana sm. patr. da Tuksa. 

tauksika sm. segno del Sagittario. 

taugryá sm. "figlio di Tugra", Bhujyu 
(RV). 

taucchya sn. meschinità, grettezza, man- 
canzadi valore. 

taundikera sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sf. (ī) 1. Momordica Mona- 
delpha (Su$r); 2. grossa pustola sul pa- 
lato (Sušr); 3. pianta di cotone (v. 
tundikera). 

tautātita agg. insegnato o composto da 
Tutātita o Tutāta (o Kumarila); sm. se- 
guace di Tatātita. 

tautika sm. ostrica perlifera; sn. perla. 

tauttayana sm. N. di un ramo dell'AV. 

taúda sn. N. di un saman; sf. (1) N. di una 
pianta (AV X, 4, 24). 
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taudeya 1 sm. pl. N. di una famiglia. 

taudeya 2 agg. prodotto nel o che proviene 
dal territorio detto Tüdi (Pàn). 

taubaraka agg. che proviene dalla pianta 
tubaraka (Sušr). 

taubha sn. N. di un sáman. 

taumburava sn. storia di (Siva e) Tum- 
buru. 

taumburavin sm. pl. allievi di Tumburu 
(Pāņ). 

taura sn. “via di Tura", 1. N. di un sacrifi- 
cio o voto (modificazione del sacrifi- 
cio della luna piena); 2. lettura curso- 
ria, frettolosa, affrettata (v. turāyaņa). 

tauramgika sm. cavaliere, cavallerizzo, 
cavalleggere. 

tauriyana agg. che affretta, che sollecita, 
che si affretta. 

taura$ravasa sn. N. di un sáman. 

taurāyaņika agg. che compie il Turāyaņa 
(Pāņ). 

taururava sn. frutto dell” albero tururu. 

tauruskika agg. turco. 

taurya agg. che viene da, che proviene da 
uno strumento musicale (tūrya). 

tauryatrika sn. *triplice sinfonia", canto, 
danza e musica stumentale (Mn). 

taurvašā sm. tipo di cavallo ($Br). 

taula sn. bilancia. 

taulakesi sm. N. di uomo. 

taulakešin sm. N. di uomo. 

taulika sm. pittore. 

taulikika sm. pittore. 

taulin sm. segno della Bilancia. 

taulya sn. 1. peso; 2. uguaglianza. 

taulvalayana sm. patr. da Tauli. 

taulvali sm. N. di un maestro. 

tauvilika sf. demone femmina che causa 
malattie (AV VI, 16,3). 

tausayana sm. patr. da Tusa. 

tausāra agg. balzato fuori, spuntato dalla 
neve, nevoso, coperto di neve (Sušr); 
sn. neve, freddo. 

tmán sm. (= átmán) 1. soffio vitale (RV I, 
63, 8); 2. propria persona, sé, se stesso 
(RV); avv. (tmdnā, tmán, usato come 
ptc. enfatica) ancora, finora, realmen- 
te, davvero, in verità, certo, anche, per- 
fino, addirittura, almeno, certamente, 
anche (RV; VS; AV V, 27, 11). 

tmányaà avv. solamente nella strofa vana- 
spati di alcuni inni Apri (RV I, 188, 
10). 

tyá pr. nom. (syá(s), syā, tyád) quello 
(spesso usato come un articolo), (RV; 
AV VII, 14, 1; SBr); avv. (tyád) davve- 
ro, in verità, invero, vale a dire, cioè, 
come è noto (spesso preceduto da ha), 
(RV). 

tyakta agg. lasciato, abbandonato. 

tyaktajivita agg. che ha rinunciato a ogni 
speranza di vita, pronto ad abbandona- 
re la vita. 


tyaktapunahsvikrta sm. ret. il riassumere 
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tyaktaprāņa agg. che ha rinunciato a ogni 
speranza di vita, pronto ad abbandona- 
rela vita (MBh). 
tyaktalajja agg. che abbandona la vergo- 
gna, il pudore, spudorato, sfacciato 
(BhP). 
tyaktavat agg. che ha abbandonato. 
tyaktavidhi agg. che trasgredisce o viola 
leregoleole leggi (BhP). 
tyaktavya agg. 1. che deve essere lasciato 
o abbandonato (Mn); 2. che deve te- 
nersi lontano da (abl.), che deve essere 
allontanato da, che deve essere tratte- 
nuto da; 3. che deve essere ceduto o sa- 
crificato (MBh; R); 4. che deve essere 
abbandonato nella disperazione. 
tyaktašrī agg. abbandonato dalla fortuna. 
tyaktagni agg. che abbandona o trascura il 
focolore domestico (i.e. i fuochi sacri), 
(Mn). 
tyaktatman agg. che dispera, disperato. 
tyaktukāma agg. desideroso di lasciare, 
abbandonare. 
tyaktr agg. 1. che abbandona qualcuno 
(gen.), (Mn); 2. che abbandona, rinun- 
cia o sacrifica (prāņān, “la sua vita"), 
(MBh). 
tyagnayis sn. N. di un sáman. 
tyaj 1 vb. cl. 1 P. ryajati (pros. anche tyaja- 
te): 1. lasciare, abbandonare, partire 
da, uscire da, partire da un luogo, an- 
darsene da (RV X, 71, 6; Mn; MBh); 2. 
lasciare andare, congedare, scaricare, 
liberare, licenziare, dimettere; 3. ri- 
nunciare, arrendersi, cedere, conse- 
gnare, abbandonare, separare qualcu- 
no da, disfarsi di, rinunciare a (Mn; 
MBh); 4. evitare, sfuggire, liberarsi di 
qualcuno o qualcosa, liberarsi di (una 
passione, etc.), (MBh); 5. dare via, do- 
nare, consegnare, distribuire, assegna- 
re, porgere, presentare (un sacrificio, 
un'oblazione ad una divinità), (Mn; 
Yājū; MBh); 6. mettere da parte o in 
serbo, spostare, scansare, eccettuare, 
escludere, trascurare, riservare, rispar- 
miare, lasciare inosservato, inavverti- 
to, non curarsi di, non fare caso a 
(MBh; Hit); caus. tyājayati: 1. indurre 
qualcuno a partire da, ad andarsene 
(MBh); 2. indurre qualcuno a rinuncia- 
re, cedere (Kathás); 3. espellere, cac- 
ciare, spegnere, vuotare, gettare via, 
disfarsi di; 4. costringere qualcuno a 
perdere, fare perdere, privare di, desti- 
tuire (str.); 5. vuotare il corpo con le 
evacuazioni (BhP). 
tyaj 2 agg. ifc. 1. che lascia, che abbando- 
na; 2. che rinuncia, che offre (BhP; 
Rājat). 
tyajana sn. 1. l'abbandonare, abbandono, 
rinuncia; 2. il dare, elargizione, dona- 
zione; 3. l'eccettuare, l'escludere, l’o- 


tyajaniya agg. 1. che deve essere lasciato 
o abbandonato; 2. che deve essere evi- 
tato, escluso o tralasciato. 

tyájapa sm. quel (i.e. tipo più basso di) 
mormorio, brontolio (opp. a mahāja- 
pá), (MaitrS). 

tyájas sn. 1. abbandono, rinuncia, diffi- 
coltà, pericolo, rischio (RV); 2. aliena- 
zione, avversione, invidia (RV). 

tyajás sm. "germoglio, rampollo", discen- 
dente (RV X, 10,3). 

tyajita agg. abbandonato (Hariv). 

tyatra avv. là, colà. 

tyatratya agg. che è, che si trova cola, di 
là, del luogo, locale. 

tyád pr. nom. (syá(s), syá, tyád) quello 
(spesso usato come un articolo), (RV; 
AV VII, 14, 1; ŠBr); avv. (tyád) davve- 
ro, in verità, invero, vale a dire, cioè, 
come è noto (spesso preceduto da ha), 
(RV). 

tyadam avv. ifc. davvero, in verità, invero, 
vale a dire, cioè, come è noto (spesso 
preceduto da ha). 

tyagá sm. 1. il lasciare, l'abbandonare, il 
rinunciare (Mn); 2. il partire da (un 
luogo); 3. lo scaricare (secrezione), 
(MBh); 4. il rinunciare, il consegnare, 
l'affidare, dono, donazione, elargizio- 
ne, distribuzione (Mn); 5. il sacrificare 
la propria vita (RV IV, 24, 3); 6. libera- 
litā, generosità (Mn; R); 7. saggio. 

tyāgagatā sf. N. di una vergine Nāga. 

tyagayuta agg. liberale, generoso. 

tyāgašīla agg. liberale, generoso. 

tyāgašīlatā sf. liberalità, generositā. 

tyāgitā sf. liberalità, generosità (Hit). 

tyāgin agg. l. che abbandona o espelle 
(gen.), (Mn; Yājū); 2. ifc. che rinuncia, 
che abbandona; 3. che ha abbandonato, 
rinunciato (asceta che abbandona i fini 
mondani), (MBh); 4. che sacrifica, che 
rinuncia (atmanah, “alla vita"), (Mn); 
5. liberale, generoso; sm. 1. donatore 
(R; Paficat; Kathās); 2. eroe. 

tyagima agg. lasciato, abbandonato. 

tyajaka agg. che abbandona, che espelle, 
che caccia (Yājū). 

tyájana sn. l'abbandonare (sañgánám, 
“gli affetti mondani"), (BhP). 

tyajita agg. 1. indotto ad abbandonare 
(acc.), (Kathās); 2. sollecitato a rinun- 
ciare; 3. privato di (acc.), (MBh); 4. 
espulso, cacciato; 5. indotto, costretto 
ad essere trascurato. 

tyajya agg. 1. che deve essere lasciato, ab- 
bandonato, smesso, evitato, cacciato, 
espulso o rimosso (Mn; MBh); 2. che 
deve essere ceduto; 3. che deve essere 
sacrificato, offerto in sacrificio; 4. che 
deve essere escluso, omesso, tralascia- 
to; sn. parte di una costellazione o la 
sua durata ritenuta nefasta. 


trayá 


tyadayani sm. (patr. da Tyad) figlio di 
quella persona (Pan). 

tyadr$ agg. tale persona (o cosa) simile a 
quello (Pan). 

tyādrša agg. tale persona (o cosa) simile a 
quello (Pàn). 

tyúgra sm. 1. N. del padre di Bhujyu; 2. N. 
di un nemico di Indra. 

tra 1 agg. ifc. che protegge; sf. N. di una 
pianta. 

tra 2 sm. tre (v. dvitra). 

trams vb. cl. 1, 10 P. tramsati, tramsayati: 
1. parlare; 2. brillare. 

trakh vb. cl. 1 P. trakhati: andare. 

trank vb. cl. 1 P. trañkati: andare. 

trankh vb. cl. 1 P. trankhati: andare. 

trang vb. cl. 1 P. trangati: andare. 

tranga sm. sf. (à) 1. tipo di città; 2. N. di 
una città (v. drañga, udranga, 
kudranga). 

tratat. voce onomatopeica. 

tratatkara sm. crepitio (del fuoco). 

tratattratiti voce onomatopeica“crak!”. 

trafatrata voce onomatopeica “crak!”. 

tradá sm. colui che fende, spacca, apre 
(RV VIII, 45, 25). 

trand vb. cl. 1 P. trandati: essere affaccen- 
dato, attivo. 

trap vb.cl. 1 Ā. trapate: diventare perples- 
so, confuso, vergognarsi (Rājat); caus. 
trapayati, trāpayati: 1. diventare per- 
plesso, confuso, vergognarsi; 2. rende- 
re perplesso o vergognoso. 

trapā sf. 1. perplessità, timidezza, ritrosia, 
vergogna, pudore (MBh; BhP); 2. don- 
na impudica; 3. famiglia; 4. fama, cele- 
brità. 

trapaka sm. pl. N. di una tribū barbara. 

trapanvita agg. timido, ritroso. 

trapayukta agg. timido, ritroso. 

traparanda sf. meretrice, prostituta. 

trapàvat agg. timido, ritroso. 

trapahina agg. spudorato, impudente. 

trapistha agg. sup. da trprá (Pan). 

trapiyas agg. compar. da trprá. 

trápu sn. stagno (AV XI, 3, 8; VS; ChUp; 
Mn). 

trapukarkati sf. specie di cetriolo. 

trapukarnin sm. “dagli orecchini di sta- 
gno”, Bhavanandin. 

trapupatta sm. N. di un ornamento per le 
orecchie. 

trapupattikā sf. N. di un ornamento perle 
Orecchie. 

trapula sn. stagno. : 

trapusa sm. N. di un mercante; sn. 1. sta- 
gno; 2. frutto della trapusī. 

trāpussn. stagno(TS). 

trapusa sn. 1. stagno; 2. frutto della tra- 
pusi (anche trapusa), (Su$r); sf. (1) co- 
loquintide (e altre cucurbitacee). 

trapsya sn. cagliata fluida o diluita (v. dra- 
psya). 
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l'espellere. 


persona (Pāņ). 


consta di tre, di tre tipi o generi (RV X, 


trāyahpaiicāšat 


45, 2; AV IV, 11, 2); sn. triade (spec. 
ifc.), (ChUp; Mn); sf: (ī) 1. triade (v. 
Satatraya); 2. triade; 3. sommità, api- 
ce, colmo; 4. donna della quale lo spo- 
so e i bambini sono in vita; 5. Venonia 
Anthelminthica; 6. devozione, benevo- 
lenza (v. sumati). 
tráyahparicasat sf. numero cinquantatre 
(Pan; $Br). 
trayahšatašatārdha agg. trecentocin- 
quantesimo (R). 
trayahsasti sf. numero sessantatre. 
trayahsaptati sf. numero settantatre (Pin). 
trayayfyya agg. che deve essere protetto 
(Etratavya), (RV VI, 2, 7). 
traya$ pl. di trí con ogni decade eccetto 
asití e intercambiabile con trí davanti a 
catvārimšdt (in comp.). 
trayašcatvārimša agg. quarantatreesimo. 
trayašcatvārimšat sf. numero quaranta- 
tre (Pan). 
tráyas pl. di trí con ogni decade eccetto 
asití e intercambiabile con trí davanti a 
catvārimšdt (in comp.). 
trayastrimšā agg. (f. 1) 1. trentatreesimo 
(SBr); 2. trentatre (SBr); 3. che consta 
di trentatre parti (stoma), (VS; AV; 
SBr); 4. che annovera, che include 
trentatre (p.e. gli Dei), (AV; $Br); 5. 
celebrato con lo stoma (VS; SBr). 
trāyastrimšat sf. numero trentatre (VS; 
AV). 
trayastrimšati sf. numero trentatre (Ait- 
Br). 
tráyastrim$adaksara agg. che ha trenta- 
tre sillabe (SBr). 
trayastrimšādrātra sn. 1. cerimonia reli- 
giosa che dura trentatre giorni; 2. 
(prajapates trayastrimšatsammita) N. 
diunsāman. 
trayastrimšapati sm. “signore degli Dei”, 
Indra (L). 
trayastrimšāvartani agg. che forma, che 
costituisce il cammino per lo stoma 
(TS). 
trayastrimšāstoma agg. che contiene lo 
stoma (SBr). 
trayastrimšin agg. che contiene trentatre. 
trayitanu sm. 1. sole; 2. Siva; 3. Brahma- 
no. 
trayideha sm. “che ha per corpo i tre Ve- 
da”, sole. 
trayidharma sm. dovere ingiunto dai Ve- 
da (MBh). 
trayidhamavat sm. sole (VP). 
trayiniskarsa sm. estratto o essenza dei 
tre Veda. 
trayibhasya sn. commentario sui tre Veda. 
trayimaya agg. (f. 7) che consta di, che 
contiene, che si fonda sui tre Veda 
(BhP). 
trayīmukha sm. “che ha i tre Veda nella 
sua bocca", Brahmano (L). 


trayīvidā agg. che conoser. Bataia shashi ble» [MSS 
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trāyodaša agg. (f. 1) 1. tredicesimo (VS; 
AV; $Br; Mn; R); 2. (sata) cento più 
tredici; 3. che consta di tredici parti 
(stoma), (VS); sf. (7) 1. tredicesimo 
giorno di un semilunio (Mn); 2. tipo di 
gesto, atto. 

trayodašaka sn. numero tredici. 

trayodašadvīpavatī agg. che consta di 
tredici isole (terra), (MBh). 

trayodašadhā avv. in tredici parti ($Br; 
Rājat). 

trayodašama sm. tredicesimo (BhP). 

trayodašamāsa agg. che si prolunga per 
tredici mesi. 

trayodašamāsika agg. che consta di tredi- 
ci mesi. 

trayodašarātra sn. cerimonia religiosa 
che dura tredici giorni. 

trayodašarcā agg. che contiene tredici ver- 
Si rc (innoreligioso), (AV XIX, 23, 10). 

trayodašavarjyasaptamī sf. settimo gior- 
no. 

trayodašavārsika agg. di tredici anni 
(MBh). 

trayodašavidha agg. di tredici tipi (Car). 

trāyodašākgara agg. che ha tredici sillabe 
(VS). 

trāyodašāratni agg. lungo tredici iarde 
(misura di lunghezza pari a 0,914 m.), 
($Br). 

trayodašāha sm. cerimonia religiosa che 
dura tredici giorni (R). 

trayodašika agg. che accade il tredicesi- 
mo giorno di un semilunio (R). 

trayodašin agg. che contiene il tredici. 

trayonavati sf. numero novantatre. 

trayovim$á agg. (f. f) 1. ventitreesimo 
(VS; $Br); 2. che consta di ventitre 
parti (p.e. uno stoma). 

trayovimšatitama agg. ventriteesimo. 

trayovimšatidāru agg. che consta di ven- 
titre pezzi di legno. 

trayovimšatidhā avv. in ventitre parti 
($Br). 

trayovimšatirātra sn. cerimonia religiosa 
che dura ventitre giorni. 

trayovimšat sf. numero ventitre (BhP). 

trāyovimšati sf. numero ventitre (VS; 
SBr; BhP). 

trayovimšatika agg. che consta di ventitre 
(BhP). 

trayovimšatitattva sn. pl. numero venti- 
tre (BhP). 

trayyanta sm. v. vedānta. 

trayyāruņa sm. (vl. tryāruņa) N. di un 
principe. 

trayyaruni sm. N. del Vyasa del quindice- 
simo Dvāpara (BhP; VP). È 

tras 1 vb. cl. 10 P. trāsayati: 1. afferrare; 2. 
prevenire, evitare, impedire. 

tras 2 vb. cl. 1, 4 P. trasati, trasyati: trema- 
re, fremere, trepidare, rabbrividire, 
avere paura, essere dolente, dispiacersi 
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sayate): far tremare, agitare, far spa- 
ventare, atterrire, impaurire, sbigottire 
(MBh). 
trasa agg. 1. commovente, toccante; 2. 
mobile; sn. 1. insieme delle creature 
mobili o viventi (opp. a sthāvara), 
(MBh; Jain); 2. bosco, selva; sm. "tre- 
mante, fremente", cuore (L). 
trasádasyu sm. “davanti al quale i Dasyu 
tremano", N. di un principe (RV; TS; 
MBh; Hariv; VP). 
trasaddasyu sm. N. di un principe (BhP). 
trasana sn. ornamento tremolante. 
trasara sm. moto di va e vieni, spola, na- 
vetta. 
trasarenu sm. granellino di polvere, ato- 
mo di pulviscolo che si muove in un 
raggio di sole (considerato come peso 
ideale); sf. N. di una sposa del sole. 
trasura agg. timido, timoroso, impaurito. 
trasta agg. 1. tremante, tremolante, tremu- 
lo, spaventato (MBh); 2. mus. forte. 
trasnu agg. 1. tremante, tremolante, tre- 
mulo, spaventato; 2. mus. forte. 
trásm. protettore, difensore (RV). 
trātaka sn. metodo (ascetico) consistente 
nel fissare lo sguardo su un solo oggetto. 
trāņa agg. protetto (Pāņ); sn. sf. (à) 1. il 
proteggere, il difendere, il preservare, 
il conservare, protezione, difesa, rico- 
vero, rifugio, aiuto, assistenza (spesso 
ifc.), (ChUp; Mn; MBh); 2. protezione 
per il corpo, armatura, corazza, elmo; 
3. Ficus Heterophylla (v. trāyamāņā). 
trāņakartr sm. protettore, salvatore, libe- 
ratore. 
trāņakārin sm. protettore, salvatore, libe- 
ratore. 
trāņana sn. atto di proteggere. 
trāņasārin agg. che haun eccellente elmo. 
trata agg. protetto; sm. N. di uomo; sn. l. 
protezione; 2. N. di un sáman. 
trātavya agg. che deve essere protetto 0 
custodito (MBh). 
trátf sm. protettore, difensore, chi salva 
da (abl., gen.), (RV; VS; AV; MBh). 
trātra agg. rivolto a Trātr (Indra); sn. (in- 
drasya) “difesa”, N. di un saman. 
trapusa agg. fatto di stagno (trápus); sn. 1. 
stagno; 2. argento. 
trāpusa agg. (f. ī) proveniente dalla pianta 
trapusī. 
trāpya agg. chesi vergogna, perplesso. 
trámansn. protezione, difesa (RV). 
trāyantikā sf. Ficus Heterophylla (Su$t). 
trayanti sf. Ficus Heterophylla (Su$r). 
trāyamāņa agg. che preserva, che conser- 
va, che protegge (RV; AV); sf. (d) Fi- 
cus Heterophylla (RV; AV; Sušr). 
trayamanika sf. Ficus Heterophylla. 
trāyodaša agg. connesso con la Trayo- 
dašī. 
trāsa sm. 1. paura, timore, terrore, spomen- 
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trāsakara agg. che suscita paura, preoccu- 
pante, allarmante. 
trüsakrt agg. che suscita paura, preoccu- 
pante, allarmante. 
trāsadasyava sm. patr. da Trasadasyu 
(RV); sn. N. di un sáman. 
trāsadāyin agg. che suscita paura, preoc- 
cupante, allarmante. 
trāsana agg. (f. i) terrificante, tremendo, 
preoccupante, allarmante, spaventoso 
(gen. o ifc.), (MBh; Hariv; R); sn. 1. at- 
to di spaventare, atterrire, allarmare 
(MBh; Kathās); 2. causa di allarme o di 
paura, terrore (Hariv; BhP). 
trāsanīya agg. 1. spaventoso (Hariv); 2. 
che deve essere spaventato. 
trāsin agg. timido, pauroso (MBh). 
trí agg. (m. tráyas, nom. acc. f. tisrás, n. 
tríni) numero tre (RV). 
tribpratiharam avv. in modo (tale) da 
toccare tre volte. 
tribprasrutamada agg. che ha tre correnti 
fluide che scorrono dalla fronte (MBh). 
trihšukla agg. “triplicemente bianco”, che 
hatre linee bianche. 
trihšrāvaņa sn. N. di un'opera. 
trihšreņi agg. che forma tre file o righe 
(AitBr). 
trihšveta agg. bianco in tre punti, luoghi o 
macchie. 
tribsamrddha agg. ben provvisto di tre 
cose (TS). 
trihsapta agg. pl. tre per sette. 
trihsaptakrtvas avv. ventuno 
(MBh; R; BhP). 
trihsahavacana sn. N. di un testo. 
trihsnāna sn. pl. tre libagioni di soma; sn. 
tre abluzioni (all'alba, a mezzogiorno, 
al tramonto). 
trimša agg. (f. i) 1. trentesimo (p.e. cap. 
del MBh e del R); 2. trenta (Pāņ); sm. 
1. un trentesimo di un segno zoodiaca- 
le, grado; 2. stoma che consta di trenta 
parti; agg. connesso con quello stoma. 
trimšaka agg. 1. che consta di trenta parti 
(MBh); 2. comperato per, che vale 
trenta (Pàn); sn. trenta; sf. (ika) N. di 
un'opera. 
trimsácchata sn. centotrenta (RV VI, 27, 6). 
trimsácchloki sf. “trenta $loka", N. di 
un'opera. 
trimšāt sf. trenta (RV; MBh). 
trimšati sf. trenta (gen.). 
triņšatka sn. trenta. 
trim$attam agg. (f. f) trentesimo (SBr; 
Hariv). 
trimšatpattra sn. "dai trenta petali”, fiore 
della Ninfea Esculenta. 
trimšatvā sn. condizione, complesso di 
trenta (MaitrS). 
trimsátsahasra agg. pl. trentamila. 
trim$fidaksara agg. che ha trenta sillabe 
($Br). 
triņšādanga agg. t 
XIII, 3, 8). eeu. Fi 


volte 


trimšādara agg. che ha trenta gavelli o 
raggi di ruota (p.e. la ruota del tempo), 
(AVIV, 35, 4). 

trimšadyogāvali sf. N. di un'opera. 

trim$adratra sn. cerimonia, rito che dura 
trenta giorni. 

trim$advarsa agg. di trenta anni (Mn). 

trimšadvimša agg. pl. tra venti e trenta 
(Ràjat). 

trim$ádvikrama agg. lungo trenta passi 
($Br). 

trimšāmša sm. un trentesimo di un segno 
zoodiacale, grado. 

trimšāmšaka sm. un trentesimo di un se- 
gno zoodiacale, grado. 

trimšin agg. che contiene o è divisibile per 
trenta (p.e. un mese). 

triká agg. 1. triplo, triplice, che forma una 
triade (RV X, 59, 9; Sušr); 2. che acca- 
de per la terza volta (Pan); 3. (con o 
senza Sata) tre per cento (Mn); sm. sn. 
luogo dove si incontrano tre strade 
(Hariv; Jain; sm. 1. Asteracantha 
Longifolia; 2. Trapa Bispinosa; sn. 1. 
triade (Mn); 2. lombi, anche, parte tra 
le scapole (Hariv; Paficat; Sušr); 3. tri- 
plice vyāhrti; sf. (à) struttura triangola- 
re (posta) attraverso l'apertura di un 
pozzo. 

trikakanta sn. 1. tre piante spinose (tre ti- 
pi di Solanum); 2. Asteracantha Lon- 
gifolia (v. pattragupta); 3. N. di un pe- 
sce. 

trikakantaka sm. 1. "avente tre spine", 
Asteracantha Longifolia (Sušr); 2. N. 
di un insetto velenoso; 3. N. del pesce 
Silurus; 4. tipo di arma (R). 

trikaküd agg. che ha tre cime, sommità, 
punte o corni (TS; AV V, 23, 9); sm. 1. 
N. di un monte dell'Himālaya (SBr; 
Pāņ); 2. N. di una cerimonia Dašāha 
(TS); 3. Visnu o Krsna (MBh; Hariv); 4. 
Brahma (R); 5. N. di un principe (BhP). 

trikakuda agg. dalle tre cime (MBh). 

trikakübh agg. dalle tre punte (detto del 
fulmine di Indra), (RV I, 121); sm. In- 
dra. 

trikata sm. Asteracantha Longifolia. 

trikatu sn. 1. tre spezie (pepe nero, pepe 
lungo e zenzero essicato, disidratato), 
(Sušr); 2. amalgama delle sostanze 
piccanti o spezie (v. katutraya). 

trikatuka sn. 1. tre spezie (pepe nero, pepe 
lungo e zenzero essicato, disidratato); 
2. amalgama delle sostanze piccanti o 
spezie (v. katutraya). 

trikatraya sn. tre triadi (triphalā, trikatu e 
trimada). 

tríkadruka sm. pl. 1. tre vasi per il soma 
(RV); 2. primi tre giorni della cerimo- 
nia religiosa detta Abhiplava ($Br); 
agg. contenente la parola trikadruka 
(RV I, 22, 1). 
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trikapardin agg. che porta tre trecce di ca- 
pelli. 
trikapāla agg. ripartito in tre ricettacoli o 
contenitori. 
trikarani sf. lato di un quadrato grande tre 
volte un altro (i.e. diagonale di un qua- 
drangolo, i lati del quale sono formati 
dal lato e dalla diagonale del quadrato 
piü piccolo). 
trikarna agg. (f. 1) che ha tre orecchie (R). 
trikarmakrt agg. che adempie ai tre prin- 
cipali doveri di Brahmano (i.e. esegui- 
re cerimonie religiose, ripetere i Veda, 
donare). 
trikarman agg. che adempie ai tre princi- 
pali doveri di Brahmano (i.e. eseguire 
cerimonie religiose, ripetere i Veda, 
donare), (MBh). 
trikarsa sn. tre sostanze astringenti (zen- 
zero essicato, ativisā e mustā). 
trikalā sf. N. di una divinitā femminile 
creata dall'unione di tre Dei per la di- 
struzione di Andhaka. 
trikalinga sm. pl. N. di una popolazione. 
trikavedana sf. dolore ai lombi (Sušr). 
trikašā agg. che ha tre sferze o fruste (car- 
ro), (RV II, 18, 1). 
trikasara sm. sn. N. di un'opera. 
trikasthana sn. lombi. 
trikahrdaya sn. N. di un'opera. 
trikagnikalá sm. Rudra. 
tríkanda agg. 1. che consta di tre parti o 
divisioni (p.e. una freccia o una costel- 
lazione), (SBr); 2. dalla misura di tre 
kāņda (lungo quarantotto cubiti); sn. 1. 
N. di un'opera; 2. N. del dizionario di 
Amarasimha. 
trikandamandana sn. N. di un'opera. 
trikaya sm. "che hatre corpi", Buddha. 
trikārsika sn. tre sostanze astringenti 
(zenzero essicato, ativisā e mustā). 
trikāla sn. tre tempi (passato, presente, fu- 
turo), (BhP); agg. che concerne i tem- 
pi; sm. Buddha; avv. (am) 1. tre volte 
(BhP); 2. al mattino, a mezzoggiorno e 
di sera (MBh). 
trikalajfia agg. che conosce i tre tempi, 
onnisciente (R); sm. Buddha. 
trikāladaršin agg. onnisciente (R); sm. 
saggio. 
trikalanatha sm. N. di uno Yogin. 
trikalarüpa agg. che ha tre forme nei tre 
momenti (del giorno, i.e. sole), (VP). 
trikalavid agg. onnisciente (R); sm. 1. 
Buddha; 2. Arhat jaina. 
trikundi$vara sn. N. di un Tantra. 
trikumarika agg. (luogo) dove le tre ver- 
gini (Umā, Ekaparņā ed Ekapātalā) ri- 
siedono (Hariv). 
trikulā sf. pianta yavatikta (Car). 
triküta agg. che ha tre cime, colline, pro- 
tuberanze, innalzamenti o alture 
(MBh); sm. 1. N. di un monte (Hariv; 
¡ma del monte Me- 
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sulla sommità del quale era situata 
Lanka (MBh; R; Pañcat); sn. sale ma- 
rino preparato attraverso l’evapora- 
zione. 
trikūtalavaņa sn. sale marino preparato 
attraverso l'evaporazione. 
trikutavat sm. N. di un monte (MBh). 
trikürcaka sn. tipo di coltello a triplo ta- 
glio (Sušr). 
trikrtvas avv. tre volte. 
trikaika sm. N. di un Ekāha (v. ekatrika). 
trikona agg. 1. triangolare (MBh); 2. che 
forma un triangolo; sn. 1. triangolo; 2. 
quinta e nona casa lunare o fuso astro- 
logico; sf. (4) Trapa Bispinosa. 
trikonaka sn. triangolo. 
trikonaphala sn. frutto della pianta Trapa 
Bispinosa. 
trikonabhavana sn. quinta e nona casa lu- 
nare o fuso astrologico. 
trikaušeya sn. “tre volte serico", tipo di 
indumento, veste (MBh). 
trikrama sm. parola krama composta da 
tre membri (quello nel mezzo č una 
singola vocale). 
triksara sn. pl. tre sostanze acri, pungenti 
(natron, salnitro e borace). 
triksura sm. Asteracantha Longifolia. 
trikseptr sm. Siva. 
trikha sn. "avente tre cavitá”, cetriolo. 
trikhatva sn. tre letti insieme; sf. (7) tre let- 
tiinsieme. 
trikhanda sm. sn. terra abitata in quanto 
divisa in tre parti (i primi due continen- 
tie metà del terzo). 
trikharva sm. pl. 1. N. di uno scuola vedi- 
ca; 2.speciale numero elevato (MBh). 
triganga sn. N. di un tirtha (MBh). 
trigana sm. triade dei doveri (dharma, kā- 
maeartha). 
trigata sn. dram. “a tre", triplice significa- 
to dato ad una stessa parola. 
trigandhaka sn. tre spezie. 
trigambhira v. gambhira. 
trigarta sm. pl. N. di una popolazione che 
abita nell'odierno Lahore (MBh; Ha- 
riv); sm. 1. principe Trigarta (MBh); 2. 
territorio Trigarta; 3. metodo di calco- 
lo; sf. (2) 1. donna impudica; 2. donna; 
3. tipo di grillo; 4. perla; 5. N. di una 
città (Kathās). 
trigartaka sm. popolo Trigarta (BhP). 
trigartasastha sm. pl. N. collettivo indi- 
cante sei tribū guerriere (Pan). 
trigartika sm. territorio Trigarta. 
triguņa sn. sg. pl. tre guna (sattva, rajas e 
tamas), (BhP); agg. 1. che contiene i 
tre guna (Mn); 2. che consta di tre fili o 
legami; 3. triplice, tre volte grande, tre 
volte tanto, triplo (Mn); avv. (am) in tre 
vie, in tre modi. 
trigunaparivara sn. tridente. 
triguņākarņa agg. i cui lobi delle orec- 


gno di distinzione), (Pan). 


triguņākrta agg. v. trtīyākrta. 

trigunakhya agg. detto di diverse misture 
ediuntipodi olio. 

trigunatmaka agg. che possiede i tre 
guņa. 

triguņīkrtya ger. avendo resotriplice. 

trigūdha sn. danza di uomini in vesti fem- 
minili. 

trigūdhaka sn. danza di uomini in vesti 
femminili. 

trigrāmī sf. “tre villaggi", N. di un luogo 
(Rājat). 

trigrāhin agg. che si estende per la lun- 
ghezza di tre (padya). 

trighana sm. tre alla terza (= ventisette). 

trinkh vb. cl. 1 P. triñkhati: andare. 

tricá sm. sn. strofa che consiste di tre versi. 

tricakrá agg. che ha tre ruote (RV). 

tricaksus agg. dai tre occhi (Krsna, più 
propriamente Šiva), (MBh). 

tricatura agg. tre o quattro (Kathās). 

tricaturdaša agg. du. ventriteesimo e ven- 
triquattresimo. 

tricatvarim$a agg. (f. ī) quarantreesimo 
(MBh; Hariv; R). 

tricatvārimšat sf. quarantre (Pāņ). 

tricit agg. che consta di tre strati di combu- 
stibile (SBr). 

trícitika agg. che consta di tre strati di 
combustibile (TS). 

tricivara sn. N. delle tre vesti di un monaco. 

trijagajjanani sf. “madre dei tre mondi", 
Pārvatī (Kathās). 

trijagadisvara sm. signore dei tre mondi 
(i.e. Jina). 

trijaganmohini sf. "che illude, che seduce 
itre mondi", Durgā. 

trijata agg. che porta tre trecce (Siva), 
(MBh); sm. N. di un Brahmano (R); sf. 
(à) 1. Aegle Marmelos; 2. N. di una 
Raksasi (che fu solidale con Sītā), (R); 
3.N. di una vergine Naga. 

trijafasvapnadaríana sn. 
Trijatā”, N. diR V,23. 

trijaya agg. tredicesimo. 

trijāta sn. tre spezie (macis, cardamomo e 
cinnamomo). 

trijātaka sn. tre spezie (macis, cardamo- 
moecinnamomo). 

trijīvā sf. seno di tre segni o di novanta 
gradi, raggio. 

trijyà sf. senodi tre segni o di novanta gra- 
di, raggio. 

trina sn. erba. 

trinata agg. ricurvo in tre luoghi o punti 
(arco), (R); sf. (4) arco. 

trinavá agg. 1. che consta di tre per nove 
parti (stoma), (VS; TS; $Br); 2. con- 
nesso con il triņavastoma (VS; $Br); 
3. ventisette (in comp.), (BhP). 

tripavaratra agg. che dura ventisette 
giorni (BhP). 

triņavavartani agg. che forma, che costi- 
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trinavasahasra agg. (f. i) ventisettemila 
(BhP). 

trinavatmaka agg. ventisette volte più 
grande. 

trinaka sn. sm. terzo cielo o cielo più sa- 
cro, cielo (in generale), (RV IX, 113,9; 
AV); sf. (à) 1. cardamomo; 2. N. di un 
fiume dell’India (MBh); 3. N. di un 
fiume nel Plaksadvipa (VP). 

trinaciketa agg. che ha acceso tre volte il 
fuoco Nāciketa o ha studiato la sezione 
Naciketa dei testi Kath (Mn; Yājū; 
MBh; VP); sm. pl. N. di tre anuvāka 
del Kath (Mn). 

triņāman agg. che possiede tre nomi 
(Agni), (AV VI, 74,3). 

trinidhana sn. 1. N. di un saman. 

triņītā sf. "tre volte sposata (a Soma, 
Gandharva e Agni)", moglie. 

trinemi agg. con tre cerchi (BhP). 

tritá sm. "terzo", N. di una divinità vedica 
(associata ai Marut, Vàyu e Indra; è 
chiamato Aptya, “divinità dell'acqua", 
e si ritiene che risieda nelle più remote 
regioni del mondo); sn. gruppo di tre 
giovani (tre gemelli), (TS). 

tritaküpa sm. “pozzo di Trita”, N. di un 
tirtha (BhP). 

tritaksa sn. sf. (7) associazione di tre car- 
pentieri. 

tritanti agg. che ha tre corde (liuto). 

tritántu agg. intessuto tre volte (RV X, 30,9). 

tritantrikà sf. (liuto) che ha tre corde. 

tritaya sn. triade (Yàjii). 

tritasavv. su tre lati. 

trità sf. triade. 

tritāmra agg. rosso su tre parti del corpo 
(Rāma). 

tritrika agg. Rima (R). 

tritrikona sn. nonacasao fuso astrologico. 

tritva sn. triade (MBh; BhP). 

tridanda sn. 1. tre bordoni di un Pari- 
vrājaka (Mn); 2. triplice controllo (i.e. 
di pensieri, parole e opere), (Mn). 

tridandaka sn. tre bordoni di un Pari- 
vrajaka (MBh). 

tridandin sm. 1. “chi porta i tre bordoni le- 
gati insieme”, Parivrājaka (Yājā; 
MBh); 2. triplice comandante (i.e. che 
controlla i propri pensieri, parole e 
azioni), (Mn). 

tridat agg. tanto cresciuto da possedere tre 
denti. 

tridanta agg. che ha tre denti; sf. (7) pianta 
mahameda. 

tridamathavastukušala sm. abile nel tri- 
plice autocontrollo (Buddha). 

tridalā sf. “a tre foglie", Cissus Pedata. 

tridalika sf. Mimosa Abstergens. 

tridaša agg. 1. tre per dieci (= trenta), 
(MBh); 2. divino (R); sm. pl. tre per 
dieci divinità (in cifra tonda per tre per 
undici), (dodici Aditya, otto Vasu, un- 
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trida$aguru sm. "precettore delle trenta 
divinità", Brhaspati. 

tridašagopa sm. lucciola. 

tridašagopakasm. lucciola. 

tridašatā sf. natura divina. 

tridasatva sn. natura divina. 

tridašadīrghikā sf. “lago celestiale", 
Gange. 

tridašanadī sf. “fiume celestiale", Gan- 
ge. 

tridašapati sm. "signore degli Dei", Indra 
(VP). 

trida$apumgava sm. 
Dei", Visnu (R). 

tridašapratipaksa sm. nemico degli Dei, 
Asura (R). 

tridasamañjari sf. “pianta celestiale”, tu- 
last. 

tridasavadhú sf. “moglie degli Dei”, 
Apsaras. 

trida$avanita sf. “moglie degli Dei”, 
Apsaras. 

trida$a$anku$a sm. “pungolo divino”, 
fulmine. 

tridašašānganā sf. “moglie degli Dei”, 
Apsaras. 

tridašašaila sm. 
Kailāsa (Kathās). 

tridašašrestha agg. migliore degli Dei 
(Brahmā, Agni). 

tridašasarsapa sm. tipo di mostarda (de- 
vasarsapa). 

tridašācārya sm. “precettore delle trenta 
divinitā”, Brhaspati. 

tridašādhipa sm. signore degli Dei. 

tridašādhipati sm. Siva. 

tridasayana sm. “risorsa o rifugio degli 
Dei", Nārāyaņa (Hariv). 

trida$ayudha sn. 1. “arma divina", arco- 
baleno; 2. fulmine, saetta. 

tridasari sm. nemico degli Dei, Asura (R). 

tridašālaya sm. 1. "dimora degli Dei”, 
cielo (MBh; R); 2. monte Sumeru; 3. 
abitante del cielo, dio (MBh). 

tridašāvāsa sm. cielo. 

tridašāhāra sm. “cibo divino", nettare. 

tridašībhūta agg. divenuto divino. 

tridasendra sm. "signore degli Dei", In- 
dra (Pañcat). 

tridašendrašatru sm. “nemico di Indra", 
Rāvaņa(R). 

tridašeša sm. Indra (MBh). 

tridašešadvis sm. Asura (MBh). 

tridašešvara sm. 1. Indra (MBh; R); 2. Si- 
va (MBh); sm. pl. Indra, Agni, Varuna 
eYama; sf. (7) 1. Durga; 2. N. di una 
collaboratrice di Durgā. 

tridašešvaradvis sm. Rāvaņa (R). 

tridinasprš sm. congiunzione di tre luna- 
zioni con un solo giorno solare. 

tridivá sn. sm. terzo cielo o cielo più sacro, 
cielo (in generale), (RV; AV; Mn); sf. 
(à) 1. cardamomo; 2. N. di un fiume 


"sovrano degli 
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tridivagata agg. "andatosene, passato al 
cielo", morto, defunto. 

tridivasa agg. (febbre) terzana. 

tridivādhīša sm. “signore del cielo”, dio. 

tridivin sm. dio. 

tridiveša sm. "signore del cielo", dio. 

tridivešāna sm. "signore del cielo", dio. 

tridive$vara sm. ‘signore del cielo", Indra 
(R). 

tridivodbhavā sf. grosso cardamomo. 

tridivaukas sm. "che risiede nel cielo", dio. 

tridr$ sm. Siva. 

tridosa sm. sn. disordine dei tre umori del 
corpo (in comp.); agg. che provoca il 
tridosa (Sušr). 

tridosakrt agg. che provoca il tridosa 
(Sušr). 

tridosaghna agg. che rimuove il tridosa 
(Sušr). 

tridosaja agg. che deriva dal tridosa. 

tridosa$amana agg. che rimuove il tri- 
dosa. 

tridosahārin agg. che rimuove il tridosa 
(tipo di mistura). 

tridosapaha sm. “colui che respinge, che 
allontanai tre tipi di peccati”, Buddha. 

tridvāra agg. “che ha tre porte", raggiun- 
gibile in tre modi o vie (MBh). 

tridhanvan sm. N. del padre di Trayyā- 
runa. 

tridharman sm. Siva (R). 

tridhā avv. in tre modi, per tre vie, in tre 
parti, in tre luoghi, triplicemente (RV; 
ChUp; MBh). 

tridhàkr vb. cl. 8 P. tridhākaroti: triplicare 
(MBh). 

tridhátu agg. che consta di tre parti, triplo, 
triplice (RV; SBr; sm. 1. (sott. 
purodāša) N. di un'oblazione (TS); 2. 
Gaņeša; 3. N. di uomo; sn. 1. triplice 
mondo (RV); 2. aggregato dei tre mi- 
nerali o insieme dei tre umori. 

tridhatuka agg. che consta di tre umori 
(BhP); sm. Gaņeša. 

tridhatutva sn. triplicitā. 

tridhitu$riiga agg. dal corno tripartito 
(Agni), (RV V, 43, 13). 

tridhātva sn. tripartizione (ChUp); avv. 
(e) in tre casi. 

tridháman sn. terzo cielo o cielo piú sa- 
cro, cielo (in generale), (BhP); agg. 1. 
che risplende nei tre mondi (dalla tri- 
plice gloria), (BhP; VP); 2. tripartito 
(MBh); sm. 1.Visņu (Hariv; R); 2. 
Brahma (R); 3. Siva; 4. fuoco, Agni; 5. 
morte; 6. N. del Vyāsa (= Visnu) del de- 
cimo Dvāpara (VP). 

tridhāmūrti sf. bambina di tre anni che 
rappresenta Durga nelle celebrazioni 
religiose a lei dedicate. 

tridhāra agg. "dalle tre correnti", Gaūgā 
(Hariv); sf. (4) Euphorbia Antiquorum. 

tridhāraka sm. “a tre tagli”, dall'aspetto 


tripathagamini 


tridharasnuhi sf. 1. Euphorbia Antiquo- 
rum; 2. pianta dhārāsnuhī. 
trinagaritirtha sn. N. di un tirtha. 
trinayana sm. Siva (MBh; R); sn. N. di 
unacittà; sf. (4) Durga. 
trinavata agg. novantatreesimo. 
trinavati sf. numero novantatre. 
trinavatitama agg. novantatreesimo. 
trinava’ha sn. pl. ventisette giorni (BhP). 
trinaká sn. terzo cielo o cielo piü sacro, 
cielo (in generale), (RV; AV; BhP). 
trinabha agg. il cui ombelico sostiene i tre 
mondi (Visnu), (BhP). 
trinābhi agg. a tre mozzi (ruota), (RV I, 
164,2; MBh). 
trināli agg. lungo tre per ventiquattro mi- 
nuti. 
trinidhana sn. N. di un sáman. 
trinivitka agg. che contiene tre versi nivid. 
triniska agg. che vale tre niska (Pan). 
trinetra sm. 1. “dai tre occhi", Siva 
(MBh);2. (con rasa) N. di varie mistu- 
re; 3. “costellazione di Šiva”, Ārdrā; 4. 
N. di un principe; sf. (4, i) 1. Durgà 
(Kathās); 2. radice di igname (Diosco- 
rea). 
trinetracūdāmaņi sm. “cimiero, corona 
di Siva", luna. 
trinetraphala sm. palma da cocco. 
trinetrodbhava sm. "figlio di Siva", 
Kumāra. 
trinemi agg. contre gavelli. 
trinaiskika agg. che vale per tre. 
tripaksa sn. tre quindicine. 
tripaksaka sm. Butea Frondosa. 
tripacchas avv. atre pāda. 
tripaficaka agg. pl. di quindici generi o ti- 
pi (Yajñ). 
tripaūcāšā agg. (f. í) 1. cinquantatreesi- 
mo; 2. che conta, che ammonta a cin- 
quantatre (riferito ai dadi), (RV; AV). 
tripaūicāšatsf. numero cinquantatre. 
tripafica$attama agg. cinquantatreesimo. 
tripatu sn. tre sostanze saline (salgemma, 
vidlavanao vidalavana, e sale scuro). 
tripatat agg. dalle tre correnti (Gaūgā); sf. 
(a) Euphorbia Antiquorum. 
tripataka agg. 1. dram. (con Kara, hasta), 
(mano) con tre dita allungate; 2. (con 
lalāta), (fronte) segnata naturalmente 
datre grinze o rughe. 
tripati sf. N. diun tirtha. 
tripattra sm. 1. "avente tre foglie", Aegle 
Marmelos;2. N. diun bulbo. 
tripattraka sm. Butea Frondosa. 
tripatha sn. luogo dove tre strade si incon- 
trano, trivio; agg. raggiunta da tre stra- 
de (Mathura). 
tripathaka sm. mus. tipo di composi- 
zione. 
tripathaga sf. “che scorre attraverso il cie- 
lo, laterrae gli inferi”, Gange (MBh). 
tripathagamini sf. “che scorre attraverso 
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tripád agg. 1. a tre piedi (RV X, 117, 8; 
VS; ChUp); 2. che esegue tre passi; 3. 
che ha tre suddivisioni, parti (strofa), 
(SBr; BhP); 4. trinomio; 5. tre quarti 
(RV X, 90, 3); sm. N. di un Daitya 
(MBh); sf. (dí) 1. catena, pastoie, ceppi 
(per elefante); 2. tipo di andatura del- 
l’elefante; 3. Cissus Pedara; 4. N. di un 
metro pracrito; 5. mus. N. di una com- 
posizione. 

tripada agg. 1. dai tre piedi (MBh); 2. che 
si estende per tre quadrati; 3. che ha tre 
divisioni (stanza), (SBr); 4. che misura 
tre piedi; 5. che contiene tre parole; sn. 
tre parole; sf. (à) 1. Cissus Pedata; 2. 
metro gāyatrī. 

tripadaprabhrti agg. contenente tre o più 
parole. 

tripadikā sf. cavalletto, piedistallo, mobi- 
leatre gambe. 

tripadya agg. tripartito. 

tripanna sm. N. di uno dei cavalli della lu- 
na. 

triparikranta agg. che ha sconfitto i tre 
nemici interni (kama, krodha e lobha), 
(MBh). 

triparivarta agg. (ruota della legge) che si 
volge tre volte. 

triparus agg. che consta di tre divisioni o 
ripartizioni (BhP). 

triparna sm. Butea Frondosa; sf. (à) ca- 
napa selvatica; sf. (ī) 1. Desmodium 
Gangeticum; 2. pianta di cotone selva- 
tico; 3. canapa selvatica; 4. Sanseviera 
Zeylanica; 5. N. di un bulbo. 

triparņikā sf. 1. N. di un bulbo; 2. N. di 
varie piante tuberose; 3. Carpopogon 
Pruriens; 4. Alhagi Maurorum. 

triparyaya agg. che ha tre giri, tre modi di 
essere (o di esprimersi), tre forme (det- 
todi uno stoma). 

triparva agg. che consta di tre parti (frec- 
cia), (Hariv). 

triparvata sm. "tre monti", N. di un luogo. 

triparvan agg. che consta di tre parti (frec- 
cia), (MBh). 

tripala agg. che pesa tre pala (Y jii). 

tripašu agg. che ha tre vittime. 
tripastyá agg. che ha tre dimore (Agni), 
(RV VIII, 39, 8). 
tripajasyá agg. che ha tre fianchi o lati 
(RV III, 56, 3). 
tripata sm. intersecazione di un lato pro- 
lungato e perpendicolare (in una figura 
quadrangolare), figura formata da tale 
intersecazione. 
tripatika sf. becco, rostro. 
tripathin sm. che ha familiarità con i tre 
Veda. 
tripana agg. fatto con la pianta triparni. 
tripad agg. 1. a tre piedi; 2. che esegue tre 
passi; 3. che ha tre suddivisioni, parti 
(strofa); 4. trinomio; 5. tre quarti; sm. 
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pastoie, ceppi (per elefante); 2. tipo di 


andatura dell'elefante; 3. Cissus Peda- 
ta; 4. N. di un metro pracrito; 5. mus. 
N. di una composizione. 

tripāda sm. 1. costellazione di cui tre 
guarti sono compresi sotto un solo se- 
gno zoodiacale; 2. cavalletto, piedi- 
stallo, mobile a tre gambe; 3. vaso con 
tre piedi; sf. (1) tipo di mimosa. 

tripadaka agg. (f. ikā) a tre piedi; sf. (ikā) 
1. Cissus Pedata; 2. catena, pastoie, 
ceppi (per elefante); 3. tipo di andatura 
dell'elefante; 4. N. di un metro pracri- 
to; 5. mus. N. di una composizione. 

tripadavigraha agg. a tre piedi (Hariv). 

tripadvibhütikathana sn. N. del PadmaP 
V,29. 

tripita agg. che conosce il Tripitaka. 

tripitaka sn. tre canestri o raccolte di scrit- 
ti sacri (Sütrapitaka, Vinayapitaka e 
Abhidharmapitaka), (Buddh); agg. che 
conosce il Tripitaka. 

tripindaka agg. che consta di tripiņdī. 

tripindi sf. tre focacce sacrificali. 

tripiba agg. che beve con tre membra del 
corpo (con le due orecchie pendule e 
con la lingua, come una capra dalle 
lunghe orecchie), (Mn). 

tripistapa sn. sm. 1. cielo di Indra (MBh; 
R); 2. cielo, volta celeste; 3. N. di un 
liga. 

tripistapasad sm. “abitante del cielo”, 
dio. 

tripú sm. ladro. 

triputa agg. triplice, triplo (Buddh; L); 
sm. 1. tipo di leguminosa o di legume; 
2. Asteracantha Longifolia; 3. N. di 
una misura lineare (di lunghezza), (ha- 
stabheda); 4. mus. tipo di battuta, tem- 
po; 5. spiaggia, riva, lido; sf. (à) 1. gel- 
somino arabo; 2. Durga; sf. (à, i) 1. 
Convolvulus Turpethum dai boccioli 
scuri; 2. grandi cardamomi. 

triputaka agg. triangolare o triplice (p.e. 
una ferita), (Sušr); sm. tipo di legumi- 
nosao legume. 

triputin sm. Ricinus Communis. 

triputiphala sm. Ricinus Communis. 

tripundra sn. triplice segno indicante la 
setta a cui l’adepto appartiene, consi- 
stente in tre linee o punti tracciati sulla 
fronte (o sul dorso, sul cuore, sulle 
spalle, etc.), (Hariv). 

tripundraka sn. triplice segno indicante 
la setta a cui l'adepto appartiene, con- 
sistente in tre linee o punti tracciati sul- 
la fronte (o sul dorso, sul cuore, sulle 
spalle, etc.), (Hariv). 

tripundrin agg. munito, provvisto di tri- 
pundra. 

tripundhra sn. triplice segno indicante la 
setta a cui l'adepto appartiene, consi- 
stente in tre linee o punti tracciati sulla 
fronte (o sul dorso, sul cuore, sulle 
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tripur sf. pl. tre forti città, triplice fortifi- 
cazione (BhP). 

tripurá sn. 1. tre forti città, triplice fortifi- 
cazione (costruita da Maya per gli Asu- 
ra con oro, argento e ferro, nel cielo, 
nell'aria e sulla terra, e incenerita da 
Siva), (SBr; MhB); 2. N. di un'Upa- 
nisad; 3. N. di una città; sm. 1. Šiva; 2. 
Asura Bàna; sf. (à) 1. tipo di cardamo- 
mo; 2. tipo di riso; 3. tipo di magia; 4. 
N. di un'Upanisad; 5. Durga; sf. (i) 1. 
N. di un'Upanisad; 2. N. della capitale 
dei Cedi (MBh). 

tripurakumāra sm. N. di un allievo di 
Šamkarācārya. 

tripuraghātin sm. “distruttore di Tripu- 
ra”, Šiva (Kathās). 

tripuraghna sm. “distruttore di Tripura”, 
Siva (MBh; R). 

tripurajit sm. “distruttore di Tripura”, Ši- 
va. 

tripuradahana sm. “distruttore di Tripu- 
ra", Siva; sn. N. di un dramma. 

tripuradāha sm. 1. “incendio di Tripu- 
ra", N. del PadmaP IV, 5; 2. N. di un 
dramma. 

tripuradruh sm. “nemico di Tripura", 
Siva. 

tripuradvis sm. “nemico di Tripura”, Siva. 

tripurapramāthin sm. Siva. 

tripurabhairava sm. N. di una mistura; 
sf. (1) Durgā. 

tripuramallika sf. tipo di gelsomino. 

tripuramālī sf. tipo di gelsomino. 

tripuravadha sm. “distruzione di Tripu- 
ra”, N. dello SivaP1I, 5-7. 

tripuravighna sm. distruttore di Tripura 
(MBh). 

tripuravijaya sm. 1. conquista di Tripura; 
2. N. del LingaPI, 71. 

tripuravijayin sm. “conquistatore di Tri- 
pura", Siva. 

tripuravidhvamsaka sm. “conquistatore 
di Tripura”, Siva. 

tripurasundari sf. Durga. 

tripurahan sm. Siva (R; BhP). 

tripurahara sm. 1. Šiva; 2. N. del LiñgaP 
1,72. 

tripurāņaka agg. (f. ikā), (moneta) del va- 
lore di tre purāņa. 

tripuraniya agg. (moneta) del valore di 
tre purāņa. 

tripuratapana sn. N. di un' Upanisad. 

tripuratapani sf. N. di un' Upanisad. 

tripuradhipati sm. "signore di Tripura", 
Maya (BhP). 

tripurantaká sm. Siva (MBh; Hariv). 

tripurāntakara sm. Siva (MBh). 

tripurāntakrt sm. 1. Šiva; 2. arco di Rā- 
ma. 

tripurabhairavi sf. Durgā. 

tripurārāti sm. Siva (Kathās). 

tripuràri sm. Siva (Su$r; Kathās). 


feļanrēpaarmēstijā di un'opera. 


ripurardana sm. Siva (MBh). 
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tripurāsamuccayasm. N. di un'opera. 

tripurāsāra sm. N. di un'opera. 

tripurī sf. 1. N. di un' Upanisad; 2. N. della 
capitale dei Cedi. 

tripurīksetra sn. distretto, territorio di 
Tripurī. 

tripurīprakaraņa sn. N. di un'opera Ve- 
dānta. 

tripurusa sn. sf. (i) tre generazioni; avv. 
attraverso tre generazioni; agg. 1. che 
ha la lunghezza di tre uomini (SBr; 
TBr);2. che ha tre assistenti o aiutanti. 

tripurešādri sm. N. di un monte (Rājat). 

tripurešvara sm. N. di un luogo (Rājat). 

tripuropākhyāna sn. N. dello ŠivaP III, 
52-54. 

tripusà sf. Convolvulus Turpethum dal 
fiore scuro. 

tripuskara agg. decorato con tre fiori di 
loto; sn. sm. pl. “tre laghi”, N. di un 
tirtha; sm. N. di uomo. 

tripürusá sn. sf. (1) tre generazioni; avv. 
attraverso tre generazioni; agg. 1. che 
hala lunghezza di tre uomini; 2. che ha 
tre assistenti o aiutanti. 

triprsthá agg. che ha o che occupa tre parti 
posteriori, superfici, sommità o altezze 
(soma paragonato ad un carro, ad un 
toro o ad un cavallo), (RV); sm. 1. 
Visnu (BhP); 2. primo dei Vāsudeva 
scuri (Jain; L). 

tripaurusa agg. (f. ī) che si estende attra- 
verso tre generazioni. 

triprakāra agg. di tre tipi, triplice. 

tripratisthita agg. che ha un triplice punto 
di appoggio o base (AV X, 2, 32). 

tripralamba agg. che ha tre parti del corpo 
pendule (R). 

tripralambin agg. che ha tre parti del cor- 
po pendule. 

triprasruta agg. che ha tre fiotti fluidi che 
sgorgano dalla fronte (elefante in calo- 
re), (R). 

triprātihāryasampanna agg. “dotato di 
potere magico di tre tipi”, Buddha. 

triplaksa sm. pl. “i tre fichi”, luogo vicino 
alla Yamunà dove scompare la Drsad- 
vati. 

triplaksavaharana sn. pl. “tre fichi”, luo- 
go vicino alla Yamunā dove scompare 
la Drsadvatī. 

triphala agg. che ha tre frutti; sf. (a) 1. tre 
mirabolani (frutti di Terminalia Che- 
bula, Terminalia Bellerica e Phyl- 
lanthus Emblica), (Sušr); 2. tre frutti 
zuccherini (uva, melograno e dattero); 
3. tre frutti fragranti (noce moscata, 
noce di areca e chiodi di garofano); sf. 
(I) tre frutti fragranti. 

tribandhana sm. N. di un figlio di Aruņa 
(BhP). 

tribandhú agg. che è l’amico dei tre mon- 
di (Indra), (RV VII, 37, 7). 

tribarhís agg. che ha tre sedili o giacigli di 


tribahu sm. 1. “dalle tre braccia”, N. di 
uno spirito maligno o folletto (Hariv); 
2.tipo di combattimento, lotta. 

tribija sm. “dai tre semi", Panicum Fru- 
mentaceum. 

tribrahman agg. con Brahmā, Visnu e 

iva. 

tribha agg. che contiene tre segni zodiaca- 
li; sn. 1. tre segni zodiacali; 2. quadran- 
te; 3. novanta gradi. 

tribhangi sm. mus. tipo di battuta, tempo. 

tribhangi sf. tipo di metro. 

tribhajiva sf. raggio. 

tribhajya sf. raggio. 

tribhandi sf. Convolvulus Turpethum. 

tribhava agg. detto di un tipo di febbre. 

tribhaga sm. 1. terza parte (Hariv); 2. ter- 
za parte (dell'occhio che lancia una 
particolare occhiata in tralice); 3. ter- 
za parte di un segno zodiacale; 4. tre 
quarti. 

tribhāj agg. che riceve tre parti. 

tribhandi sf. Covolvulus Turpethum 
(Car). 

tribhanu sm. N. di un discendente di 
Yayāti e padre di Karamdhama (BhP). 

tribhàva sm. triplice natura, essenza. 

tribhasyaratna sn. N. di un commentario 
delTPrat. 

tribhinna sm. mus. N. di una battuta, tem- 
po. 

tribhuktirāja sm. N. di un tīrtha. 

tribhūj agg. triplice, triplo (AV VIII, 9,2). 

tribhuja agg. triangolare, triplice; sm. 
triangolo. 

tribhuvana sn. N. di una città (Kathās); 
sm. N. di un principe (Rājat). 

tribhuvanaguru sm. “signore dei tre 
mondi", Siva. 

tribhuvanapati sm. Visnu. 

tribhuvanapāladeva sm. N. di un prin- 
cipe. 

tribhuvanaprabhā sf. N. della figlia di un 
Dānava (Kathās). 

tribhuvanamāņikyacarita sn. N. di un'o- 
pera. 

tribhuvanābhoga sm. estensione, am- 
piezza dei tre mondi. 

tribhuvane$vara sm. 1. Šiva; 2. Indra. 

tribhuvanešvaralinga sn. N. di un liga. 
tribhüma agg. atre piani. 

tribhonalagna sn. punto più alto dell'e- 
clittica sull'orizzonte. 

tribhauma agg. a tre piani. 

trimandalaparisuddha agg. purificato da 
unragno (?). 

trimaņdalā sf. N. di un ragno velenoso 
(Sušr). 

trimada sm. 1. tre piante che producono 
narcosi (Cyperus Rotundus, Plumbago 
Zeylanica ed Embelia Ribes); 2. tripli- 
ce altezzosità, illusione o errore (BhP). 

ecce agg. che sa o recita i tre versi 


triyama 


trimadhura sn. tre sostanze dolci (zuc- 
chero, miele, burro liquefatto). 
trimántu agg. "che offre triplice consi- 
glio”; sm. N. di uomo (RV I, 112, 4). 
trimala agg. affetto da tre tipi di impuritā. 
trimalla sm. N. di un luogo sacro. 
trimallacandra sm. N. di un principe. 
trimātf agg. che ha tre madri (RV III, 56, 
5); sm. creatore dei tre mondi. 
trimātra agg. 1. che contiene o che risuo- 
na tre more; 2. tre di numero, in tre 
(MBh). 
trimatrakala agg. che contiene o che ri- 
suona tre more. 
trimatrika sm. sillaba om. 
trimarika sf. “omicida di tre”, N. di donna 
(Kathās). 
trimārga agg. con tre vie; sf. (7) tre vie. 
trimargagamana sn. il percorrere tre vie 
(il passare attraverso il cielo, la terra e 
gli inferi), (R). 
trimārgagā sf. Gange (v. tripathaga). 
trimukuta sm. “dalle tre cime", monte 
Triküta. 
trimukha sm. “dai tre volti", terzo Arhat 
dell'attuale avasarpiņī; sf. (4) madre 
di Sakyamuni. 
trimuni agg. (grammatica) preparata, pre- 
sentata dai tre Muni. 
trimüdha sn. danza di uomini in atteggia- 
mento femminile. 
trimüdhaka sn. danza di uomini in atteg- 
giamento femminile. 
trimürti agg. 1. che ha tre forme, fogge o 
aspetti (come Brahmā, Visnu, Siva); 2. 
Brahmā, Visnu, Šiva (in comp.); sm. 1. 
sole; 2. Buddha (L); 3. N. di uno degli 
otto Vidyešvara. 
trimürdha agg.a tre teste (Pan). 
trimürdhán agg. a tre teste (RV I, 146, 1); 
sm. N. di un Raksas. 
triyaksa agg. dai tre occhi; sm. 1. Siva; 2. 
Kašyapa; 3. N. di un Asura. 
triyadhvan sn. tre tempi (passato, presen- 
te, futuro), (Buddh; L). 
triyambaka sm. 1. “dai tre occhi" (in ori- 
que prob., “dalle tre madri”), Rudra o 
iva; 2. N. di uno degli undici Rudra; 
3. cerimonia in cui sono offerte focac- 
ce; sm. pl. focacce sacre a Rudra 
Tryambaka; sn. N. di un liga; agg. che 
conosce i tre Veda o che pervade i tre 
mondi; sf. (4) Pārvatī. 
triyava agg. che ha il peso di tre chicchi 
d'orzo (Mn). 
triyavastha agg. cheha tre condizioni (BhP). 
triyāvism. agnello di diciotto mesi. 
triyastism. Oldenlandia Biflora. 
triyāna sn. tre veicoli (che conducono al 
nirvàna). 
triyama agg. (notte) che è divisibile per tre 
(turni di) guardia (o nove ore); sf. (à) 1. 
notte (Hariv; R); 2. curcuma; 3. Con- 
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triyámaka sn. peccato. 
triyukta agg. (carro) trainato da tre. 
triyugá sn. 1. tre generazioni, tre età (RV 
X, 97, 1; SBr); 2. che appare nei primi 
tre Yuga (Krsna), (MBh; BhP). 
triyugma agg. che possiede tre coppie 
(yašovīrye, aišvaryašriyau, jūāna- 
vairāgye), (R). 
triyūpa agg. con tre pali del sacrificio. 
triyūha sm. cavallo sauro. 
triyrcasn. strofa che consiste di tre versi. 
triyojanā sn. tre yojana (AV VI, 131,3). 
triyoni agg. (azione legale, processo, lite) 
che deriva da tre ragioni (collera, cupi- 
digia o infatuazione). 
triraksara agg. che consta di tre suoni. 
triratna sn. tre gemme (Buddha, la legge e 
laconfraternita dei monaci), (Buddh). 
trirāšri agg. atre angoli (RV I, 152,2). 
trirasaka sn. “dal triplice gusto", bevanda 
alcolica. 
trirātrā sn. tre (notti 0) giorni ($Br); agg. 
che dura (tre notti o) tre giorni ($Br); 
sm. celebrazione sacrificale di tre gior- 
ni; avv. (am) per tre giorni, durante tre 
giorni; avv. (at, ena) dopo tre giorni. 
triratravaram avv. almeno tre giorni. 
trirātrīņā sf. donna tre giorni dopo le me- 
struazioni. 
trirava sm. N. di un figlio di Garuda 
(MBh). 
trirāšipa agg. che governa, che controlla 
tre segni zodiacali. 
trirunnata agg. che ha tre parti del corpo 
erette verso l'alto. 
trírüpa agg. 1. dalle tre forme; 2. dai tre 
colori (SBr); 3. che ha tre more. 
trirekha agg. a tre linee, grinze, rughe 
(collo); sm. strombo (o qualche altro 
animale). 
trirekhankita sm. N. di un pesce. 
trirekhaputa sm. sn. esagono. 
trirvyuha agg. che si mostra, che appare 
in modo triplice (MBh). 
trilava sm. terza parte. 
trilavana sn. tre sostanze saline (L). 
trilinga agg. 1. che possiede i tre gura 
(BhP); 2. che ha tre generi (aggettivo); 
sn. “tre /inga", paese Telinga; sf. (i) 
gram. tre generi. 
trilihgaka agg. che ha tre generi, aggetti- 
vale. 
triloka sm. pl. tre mondi; sn. sg. 1. tre 
mondi; 2. abitanti dei tre mondi (BhP); 
sf. (1) tre mondi (BhP; Rājat). 
trilokanātha sm. 1. Indra; 2. Siva. 
trilokaraksin agg. che proteggei tre mondi. 
trilokavašamkara sm. N. di Loke$vara. 
trilokavīra sm. N. di divinitā buddhiste. 
trilokasāra sm. N. di un'opera. 
trilokātmansm. Šiva. 
trilokīkrti sf. creazione dei tre mondi. 
trilokījit agg. vincitore dei tre mondi. 


trilokīrāja sm. Indra. 

trilokeša sm. 1. Visņu; 2. Šiva (MBh); 3. 
sole. 

trilocana agg. dai tre occhi (Šiva); sm. 1. 
(con rasa) tipo di mistura; 2. N. di un 
poeta; 3. N di un grammatico; N. di un 
principe (Rājat); sf. (4) 1. moglie infe- 
dele, sleale; 2. N. di una dea. 

trilocanatirtha sn. N. di un tīrtha. 

trilocanadāsa sm. N. di un grammatico. 

trilocanapāla sm. N. di un principe. 

trilocanāstamī sf. ottavo giorno nella 
quindicina scura del mese Jyaistha. 

trilocanešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

triloha sn. tre metalli (rame, ottone e bron- 
zo per campane); agg. (f. ī) fatto con 
uno dei tre metalli. 

trilohaka sn. tre metalli (oro, argento, 
rame). 

trilauha sn. tre metalli (rame, ottone e 
bronzo per campane); agg. (f. ī) fatto 
con uno dei tre metalli. 

trillaka sm. N. di uomo (Rājat). 

trillasena sm. N. di uomo (Ràjat). 

trivakrà sf. “tre volte storpia”, N. di donna 
(BhP). 

trivanasamjfiika sf. mus. N. di una rā- 
gini. 

trivanasamjñini sf. mus. N. di una rāgiņī. 

trívat agg. checontiene la parola trí (TS). 

trivatsá agg. di tre anni (bue o vacca), 
(VS). 

trivandhurá agg. che ha tre sedili (detto 
del carro degli Ašvin), (RV). 

trívayas agg. che offre triplice ristoro o 
alimento (trama, struttura, tono), (RV 
II, 31,5). 

trivárütha agg. che protegge in tre modi 
(RV; AV). 

trivarga sm. 1. tre cose, tre sostanze, tre 
gruppi, tre fini o scopi; 2. tre condizio- 
ni (progresso, stabilità, declino); 3. le 
tre caste più alte. 

trivargacintana sn. N. di un capitolo di 
Psarv. 

trivargaparina agg. che ha attraversato le 
tre condizioni o ha raggiunto il 
trigana. 

trivarna agg. di tre colori. 

trivarnaka sm. sn. Asteracantha Longifo- 
lía; sn. 1. tre spezie (Su$r); 2. tre mira- 
bolani. 

trivarņakrtsm. camaleonte. 

trivártu agg. triplice, triplo (RV VII, 
101,2). 

trivartmaga sf. Gange (MBh). 

trivartman agg. che percorre tre vie, che 
dispone di tre strade. 

trivarsa agg. di tre anni; sn. 1. tre anni 
(Sušr); 2. (atrivarsa) che non ha anco- 
ratreanni (Mn). 

trivarsaka agg. (f. ikā) di tre anni. 

trivarsapūrva agg. noto da meno di tre 
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trivali agg. che ha tre pieghe, incisioni 0 
tagli; sf. tre pliche o pieghe sull'ombe- 
lico di una donna (considerato comeun 
segno di bellezza), (in comp.). 

trivali sf. 1. tre pliche o pieghe sull'ombe- 
lico di una donna (considerato come un 
segno di bellezza), (in comp.), (MBh; 
Hariv);2. ano; 3. N. di un tamburo. 

trivalika agg. (Rāma) che ha tre pieghe 
(sul ventre o sul collo), (R); sn. ano. 

trivalivat agg. (Rāma) che ha tre pieghe 
(sul ventre o sul collo); sn. ano. 

trivastu sn. triplo scopo (i.e. Buddha, 
Dharma e Samgha). 

trivācika agg. effettuato, determinato da 
tre parole (Paficat). 

trivara sm. N. di un figlio di Garuda. 

trivaram avv. tre volte. 

trivarsika agg. di tre anni (Paficat). 

trivikrama sn. tre passi (di Visnu), (in 
comp.); agg. sm. chi ha scavalcato, ol- 
trepassato i tre mondi in tre passi 
(Visnu), (Hariv; R); sm. 1. N. di un 
Brahmano; 2. N. dell'autore di un'ope- 
ra (a cui fu dato il nome Traivikrami); 
3. N. di un autore di testi di medicinae 
di una mistura (a cui è stato dato il suo 
nome); 4. N. di un autore. 

trivikramatirtha sn. N. di un tīrtha. 

trivikramadeva sm. N. di un autore. 

trivikramabhatta sm. N. di unautore. 

trivikramasena sm. N. di un principe 
(Kathās). 

trivikramācārya sm. N. di un astronomo. 

trivitastā agg. lungo tre spanne (TBr); sn. 
tre spanne. 

trividya agg. che contiene, racchiude o 
comprende i tre Veda (Siva); sf. (à) tri- 
plice conoscenza. 

trívidha agg. di tre tipi, triplo, triplice 
($Br; Mn). 

trividhadamathavastukušala sm. Bud- 
dha. 

trivinata agg. curvato, piegato in tre modi 
oin tre punti. 

trivibudhi sf. tre divinità. 

trivisüka agg. che diverge in tre direzioni. 

trivistapa sn. 1. paradiso di Indra (MBh): 
2. N. di un liñga; 3. tre bordoni di un 
Parivrājaka. 

trivistapasad sm. dio. 

trivistabdha sn. tre bordoni di un Pari- 
vrājaka (MBh). 

trivistabdhaka sn. tre bordoni di un Pari- 
vrājaka. 

trivisti avv. tre volte(RV). 

trivistidhátu agg. triplice, triplo (RV I, 

102, 8). 

trivista agg. che pesa tre vista (Pan). 

trivrcchiras agg. che ha come inizio il 
trivrt (MBh). 

trivft agg. (vl. trvrt) 1. triplice, triplo, 
triforme, che consiste di tre parti, pie- 

); 2. connesso con lo 
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stoma) triplice stoma (VS); sm. 1. tri- 
plice corda (Mn); 2. amuleto costituito 
da tre cordelline (AV V, 28); 3. N. di 
Vyāsa; sf. Ipomoea Turpethum (Sušr). 
trivrtā sf. Ipomoea Turpethum (Su&r). 
trivrtkarana sn. il rendere triplice, triplo. 
trivfttā sf. l'essere triplice, trio, gruppo di 
tre oggetti ($Br). 
trivrtti sf. sostentamento grazie a tre atti 
(sacrificio, studio ed elemosina), 
(MBh). 
trivftparni sf. Hingcha Repens. 
trivftpraya agg. simile al trivrt. 
trivítstoma agg. connesso con lo stoma 
trivrt (Hariv). 
trivrnta sm. Butea Frondosa. 
trivrntikà sf. Ipomoea Turpethum. 
trivrsā agg. che ha tre tori, con tre tori o tre 
volte maschio (AV V, 16, 3); sm. N. del 
Vyāsa dell'undicesimo Dvāpara. 
trivrsan sm. 1. N. del padre di Tryaruņa 
(RV V, 27, 1); 2. N. del Vyāsa dell'un- 
dicesimo Dvāpara. 
triveni sf. 1. “dalla triplice corrente", luo- 
go della confluenza (Prayaga, ora Al- 
lāhābād) del Gange con la Yamunā e la 
sotterranea Sarasvati; 2. N. di un altro 
luogo. 
triveņikā sf. N. di una grammatica. 
triveni sf. 1. "dalla triplice corrente", luo- 
go della confluenza (Prayāga, ora Al- 
lāhābād) del Gange con la Yamunāe la 
sotterranea Sarasvati; 2. N. di un altro 
luogo. 
triveņu agg. dalle tre bandiere, dal triplice 
vessillo (carro), (BhP); sm. N. di una 
parte del carro (MBh; BhP). 
triveda sm. sf. (i) tre Veda; agg. che ha fa- 
miliarità, dimestichezza con i tre Veda 
(Mn); sm. 1. (con krsņarātalauhitya) 
N. di un maestro; 2. sole (v. trayīdeha). 
trivedin agg. 1. che ha familiarità con i tre 
Veda ; 2. dotato, costituito dai tre Veda 
(R). 
triveditanu sm. sole (v. trayideha). 
trivelá sf. Ipomoea Turpethum. 
trivaistika agg. che pesa tre vista. 
trivyama agg. lungo tre vyāma, ovvero sei 
braccia (unità di misura corrisponden- 
teadue braccia tese). 
trívrata agg. che si nutre tre volte al gior- 
no(TS). 
trisakala sm. che ha tre faka/a. 
trišakti sf. N. di una divinitā femminile 
creata dall'unione di tre Dei per la di- 
struzione di Andhaka. 
trisanku sm. 1. N. di un saggio; 2. N. di un 
re di Ayodhyā (R; Hariv; VP; MBh); 3. 
gatto; 4. civetta zibetto; 5. cavalletta; 
6. lucciola; 7. uccello cátaka; 8. N. di 
una mitica montagna; sm. pl. N. di 
piante spinose; sf. N. di un fiume mi- 
tico. 
trisankuka sm. 


beinan cutrettola; s 
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trišaūkuja sm. “figlio di Trifanku”, Ha- 
ri$candra. 

tri$ankutilaka agg. adornato dalla costel- 
lazione Tri$anku (regione meridiona- 
le). 

trisankuyájin sm. “che sacrifica per 
Tri$anku”, Višvāmitra. 

trisankha sm. uccello cātaka. 

trišatā agg. 1. centotre; 2. trecento (RV I, 
164, 48; AV XI, 5, 2); 3. trecentesimo; 
4. che consiste di trecento (Hariv); sn. 
sf. (T) trecento (MBh; R). 

trisatamsastiparvan agg. che consta di 
trecentosessanta sezioni (BhP). 

trišataka agg. (f. ikā) che consta di trecen- 
to (Buddh). 

tri$atatama agg. trecentesimo (cap. dello 
Hariv). 

trišaraņa sn. 1. “triplice rifugio", tre gem- 
me (Buddh); 2. formula del triplice ri- 
fugio pronunciata dai Buddhisti. 

trisarira sm. chi ha tre corpi. 

trisaririn agg. dai tre corpi (Visnu), (Ha- 
riv). 

trišarkarā sf. tre tipi di zucchero (gudot- 
pannā, himotthā, madhurā). 

trišalā agg. lungo tre setole (TBr); sf. (à) 
madre di Mahāvīra (Jain). 

trisalya agg. atre punte (freccia), (MBh). 

trišas avv. atreatre. 

trišākha agg. dalle tre grinze, rughe o pie- 
ghe (bhrukuti), (MBh). 

trisakhapattra sm. Aegle Marmelos. 

triana agg. che pesa tre íana (Pan). 

trišāņya agg. che pesa tre Sana (Pan). 

trisánu sm. N. di uomo (Hariv). 

trišāla sn. casa con tre sale, saloni, vesti- 
boli o atri. 

trišālaka sn. casa con tre sale, saloni, ve- 
stiboli o atri. 

trisikha agg. 1. a tre punte, a forma di tri- 
dente (BhP); 2. dalle tre fiamme (Ha- 
riv); 3. dalle tre grinze, rughe o pieghe 
(MBh; Hariv; Paficat); sm. 1. Aegle 
Marmeos; 2. Raksas; 3. N. di Indra nel 
manvantara di Tāmasa (BhP); sn. 1. 
tridente (Kathās); 2. tiara a tre punte; 
sf. (1) N. di un' Upanisad. 

trisikhara sm. “a tre cime", N. di una 
montagna (R). 

trisikhidala sf. “dalle foglie a tre punte", 
N.diun bulbo. 

trisira agg. a tre punte (MBh); sm. 1. N. di 
un Asura ucciso da Visnu; 2. N. di un 
Ràksasa ucciso da Rama; sf. (4) Cly- 
pea Hernandifolia. 

triSiragiri sm. N. di una montagna. 

trisiras agg. 1. a tre teste, tricipite 
(Tvāstra, autore del RV X, 8); 2. a tre 
punte (MBh; R); sm. 1. N. di un Asura 
ucciso da Visnu (MBh); 2. N. di un 
Ràksasa ucciso da Rama (R; BhP); sn. 
i: (con TN diun Rākşasa ucciso 
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tri$irsa agg. a tre teste, tricipite (Siva), 
(MBh; Hariv). 
trisirgaka sn. tridente. 


trifirsaguha sf. N. di una caverna nel 


Kailāsa (Kathās). 


trisirsán agg. a tre teste (Tvastra, etc.), 


(RV; AV V, 23, 9). 


trisirsavat agg. che ha tre corone, serti 


(cocuzzoli o sommità), (R). 


triSirsakhyaguha sf. N. di una caverna nel 


Kailāsa. 


trišukra agg. triplicemente puro (TBr). 
trisukriya agg. triplicemente puro. 
trisukla sm. Siva(MBh). 

trisuc agg. che triplicemente rifulge (VS). 
trišūla sn. tridente (arma di Siva), (MBh; 


Hariv); sm. N. di una montagna. 


trisúlakháta sn. N. di un tīrtha (MBh). 
trišūlagangā sf. N. di un fiume. 
trišūlapattišadhara sm. N. di Siva. 
trišūlapurī sf. N. di unacittā. 
trišūlavarapāņin agg. che regge il triden- 


te nella sua mano (Siva), (MBh). 


trišūlavarahasta agg. che regge il tridente 


nella sua mano (Siva), (MBh). 


trisulanka sm. “segnato o caratterizzato 


dal tridente", Siva. 


trišūlāya vb. den. Ā. trišūlāyate: rassomi- 


gliare al tridente di Siva. 


trišūlikā sf. piccolo tridente. 
trišūlin sm. *che regge il tridente", Šiva; 


sf. (inr) Durga (Hariv). 


tri$rhga sm. 1. “a tre coma o punte", trian- 


golo; 2. N. di una montagna (Hariv; R: 
BhP);3. pene. 


tri$rhgin sm. pesce Cyprinus Rohita. 
tri$óka agg. che brilla tre volte (RV X, 29, 


2); sm. N. di uno Rsi (AV IV, 29, 6). 


trisyeta agg. bianco in tre punti. 
trisrut agg. che brilla tre volte. 
trisruti agg. mus. che contiene o racchiu- 


de tre intervalli. 


trisamyuktà agg. triplicemente connesso 


($Br). 


trisamvatsara agg. che dura tre anni. 
trisatya agg. sincero in modo triplice (in 


pensiero, parola e azione). 


trisadhasthá agg. che ha un triplice sedile 


o seggio (RV); sn. triplice sedile, seg- 
gio. 

trisamdhi agg. “che ha tre giunture, con- 
nessioni", composto di tre parti, perso- 
nificazione di un'arma a tre punte co- 
me *'dio della battaglia" (AV IX, 9); 
sm. tipo di serpente (SBr); sn. N. di un 
saman. 

trisaptá agg. pl. tre persette (AV). 

trisaptiya sn. N. del primo inno dell'AV. 

trisama agg. piccolo. 

trisavana agg. connesso con tre libagioni 
di soma; sn. pl. tre libagioni di soma; 
Sn. sg. (con o senza snāna) tre abluzio- 
ni (all’alba, a mezzogiomo, al tramon- 

all'alba, a mezzogior- 
onto; sm. usa diuomo. 


trisavanasnayin 


trisavaņasnāyin agg. che esegue le tre 
abluzioni (MBh). 
trisas agg. pl. tre persei (BhP). 
trisasta agg. (f. 7) sessantrateesimo. 
trisasti sf. sessantatre (Pàn). 
trisastitama agg. sessantatreesimo. 
trisastidha avv. in sessantatre parti (Sušr). 
trisastišalākāpurugacarita sn. “vite di 
sessantatre grandi personaggi", N. di 
un'opera composta da Hemacandra. 
trisāhasra agg. che consta di tremila (TS). 
trisuvarcaka sm. N. di uomo. 
tristāvārūtrī sm. du. “Tvastr e il suo aiu- 
tante", N. di due sacerdoti Asura (v. 
tvastāvarūtrī). 
tristánmukha agg. che comincia con una 
tristubh (TS). 
tristápchandas agg. che ha come metro 
una tristubh (AV VI, 48, 3). 
tristübh sf. 1. tipo di metro (RV; VS); 2. 
(nel piü recente sistema metrico) ogni 
metro di quattro per undici sillabe. 
tristoma agg. che contiene tre stoma; sm. 
N.di un sacrificio Ekāha. 
tristhá agg. che ha tre sedili (RV I, 34, 5). 
tristhín agg. che haun triplice punto d'ap- 
poggio (VS). 
trisprakara agg. (vl. trihprakāra) di tre ti- 
pi, triplice. 
tris avv. tre volte (RV; $Br; Mn). 
trisamvatsara agg. che dura tre anni. 
trisatya agg. tre volte veritiero; sn. triplice 
giuramento (Paficat). 
trisamdhi agg. composto di tre parti; sf. 
Durga. 
trisamdhika agg. che accade o ricorre nel- 
letre suddivisioni del giorno. 
trisamdhi sf. Durga. 
trisamdhya sn. sf. (1) tre suddivisioni del 
giorno (alba, mezzogiorno e tramon- 
to); sf. (4) 1. tre suddivisioni del gior- 
no; 2. Durgā; avv. all'alba, a mezzo- 
giorno e al tramonto (MBh; Kathās). 
trisamdhyakusuma sf. Hibiscus Rosa Si- 
nensis. 
trisaptá agg. pl. tre per sette (RV I, 133, 6; 
TS; MBh). 
trisaptaka agg. tre per sette (in comp.). 
trisaptata agg. settantratreesimo. 
trisaptati sf. settantatre. 
trisaptatitama agg. settantatreesimo. 
trisama agg. 1. che ha tre lati uguali (qua- 
drangolo); 2. che ha tre parti del corpo 
uguali (R); sn. mistura costituita da 
parti uguali di tre sostanze (mirabolano 
giallo, zenzero e melassa). 
trisamrddha agg. (vacca) triplicemente 
fausta (non ostinata, lattifera e fecon- 
da). 
trisara sm. sn. 1. piatto di sesamo e grano 
(v. krsara); 2. triplo filo di perle; sf. (1) 
N. di uno strumento a corde. 
trisaraka sn. il gustare tre volte le bevande 
alcoliche. 
trisarga sm. creazione dei tre guna (Bh 


trisavana agg. connesso con tre libagioni 
di soma ($Br); sn. pl. tre libagioni di 
soma (MBh); sn. (con o senza snána) 
tre abluzioni (all’alba, a mezzogiorno, 
al tramonto); avv. all’alba, a mezzo- 
giorno, al tramonto; sm. N. di uomo. 

trisamvatsara agg. di tre anni. 

trisadhana agg. che ha una triplice causa- 
lità. 

trisanu agg. N. di un discendente di Yayāti 
e padre di Karanadhama. 

trisaman agg. che canta tre sáman (MBh). 

trisama sf. N. di un fiume (VP; BhP). 

trisamya sn. equilibrio dei tre guņa (BhP). 

trisahasra sn. tremila (BhP); agg. (f. i) che 
consta di tremila. 

trisāhasramahāsāhasra sm. (con o senza 
lokadhātu) N. di un mondo (Lalit). 

trisāhasramahāsāhasrika agg. che go- 
vernail mondo (Lalit). 

trisita sf. tre tipi di zucchero. 

trisitya agg. arato tre volte. 

trisugandha sm. sn. tre spezie. 

trisugandhi sn. tre spezie. 

trisugandhika sn. tre spezie (Sušr). 

trisundara sm. N. di una mistura. 

trisuparņa sm. sn. N. di RV X, 114,3-5 (o 
di TĀr X, 48-50); agg. che ha familia- 
rità con o che recita quei versi (MBh; 
VP). 

trisuvarcaka sm. “triplicemente splendi- 
do”, N. di uomo (MBh). 

trisūtra agg. chehatre fili; sf. (7) tre sūtra. 

trisütrikarana sn. N. di una rappresenta- 
zione. 

trisaugandhya sn. tre spezie (Sušr). 

trisauparna agg. riguardante i versi Trisu- 
parna (MBh). 

triskandha sn. "che consta di tre 
skandha”, Jyotihšāstra. 

triskandhaka sn. N. di un sūtra buddhi- 
sta. 

triskandhapathadaisika sm. Buddha. 

tristana agg. munto da tre capezzoli; sf. (i) 
1. (donna) che ha tre mammelle (MBh; 
Paficat); 2. vacca che ha tre capezzoli. 

tristāvā sf. vedi grande tre volte tanto. 

tristhali sf. tre (sacri) luoghi. 

tristhalisetu sm. N. di un'opera. 

tristhana agg. 1. che ha tre dimore, tre luo- 
ghi di residenza; 2. che si estende attra- 
verso i tre mondi; sn. N. di un rirtha 
(MBh). 

tristhüna agg. che ha (gli umori come) tre 
sostegni (MBh; Sušr). 

trisrotas sf. 1. “dalle tre correnti", Gange; 
2. N.diunaltro fiume. 

trisrotasi sf. N. di un fiume (MBh). 

trihalikagrama sm. N. di un tirtha. 

trihalya agg. arato tre volte. 

trihaviska agg. connesso con tre oblazio- 
ni. 

tríhavis agg. connesso con tre oblazioni 
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trindriya agg. che ha tre organi di senso. 

trīrāvatīka agg. bagnato dai tre affluenti 
dell'Irāvatī. 

trīšata sm. N. di un autore. 

trisu agg. munito di tre frecce. 

trisuka agg. munito di tre frecce. 

tristaká agg. provvisto di tre mattoni 
($Br). 

trut vb. cl. 6,4 P. trutati, trutyati: essere la- 
cerato, diviso, combattuto o separato, 
andare a pezzi, rompersi, frantumarsi; 
caus. trotayati: lacerare, rompere, 
spezzare (Pañcat; Rājat). 

truti sf. 1. atomo; 2. spazio di tempo molto 
breve o preciso (MBh; Hariv; BhP); 3. 
piccolo cardamomo (Susr); 4. dubbio; 
5. il tagliare, taglio, incisione, rottura, 
frattura, spaccatura; 6. perdita, smarri- 
mento, distruzione, rovina; 7. mancato 
adempimento di una promessa; 8. N. di 
una delle madri che si occupano di 
Skanda (MBh). 

trutita agg. rotto, guasto, diviso, separato, 
screpolato; sn. mrnülikà — e 
bāhuraksikā. 

trutibija sm. Arum Colocasia. 

truti$as avv. in periodi di tempo molto 
brevi (MBh). 

trutyavayava sm. mezza truti. 

trup vb. cl. 1 P. tropati: fare male a, ferire. 

truph vb. cl. 1 P. trophati: fare male, ferire. 

trump vb. cl. 1 P. trumpati: fare male a, fe- 
rire. 

trumph vb. cl. 1 P. trumphati: fare male a. 
ferire. 

treni sf. l'essere variegato in tre luoghi. 

trétà sf. 1. triade, gruppo di tre oggetti, tri- 
pletta, terzina (MBh); 2. tre fuochi sa- 
cri (Agni), (MBh; Hariv); 3. tre (lancio 
nel gioco dei dadi o lato di un dado 
contrassegnato con tre punti o segni), 
(VS; TS); 4. “età delle triadi”, secondo 
Yuga (o età dell’argento). 

tretàigni sm. tre fuochi sacri (v. agnitretà), 
(Hariv; MBh). 

tretāgnihotra sn. tre fuochi sacri (v. agni- 
tretà), (MBh). 

tretāchandas sn. pl. tipo o gruppo di me- 
tri. 

tretātva sn. condizione della triade dei 
fuochi (Hariv). 

tretàyuga sn. età, era Tretà (MBh). 

tretāstoma sm. pl. categoria, gruppo di 
stoma. 

tretíni sf. triplice fiamma dei tre fuochi 
dell'altare (RV X, 105, 9). 

tredhá avv. in tre modi, in tre parti, in tre 
luoghi (RV; VS). 

tredhabhava sm. il dimorare in tre luoghi. 

tredhüvihitá agg. diviso in tre parti (SBr). 

tredhāsamnaddhā agg. triplicemente co- 
stretto, legato (MaitrS). 

tredhasthita agg. diviso in tre parti. 

Ā, trāyate: proteggere, difen- 
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gran conto, adorare, difendere, proteg- 
gere, salvare da, liberare (gen., abl.). 
traimša sn. Brāhmaņa che contiene trenta 
adhyāya. 
traimšika agg. che consta di trenta. 
traikakudá agg. che proviene dal monte 
Trikakud (AV; $Br). 
traikakubha agg. che proviene dal monte 
Trikakubh; sn. N. di un sáman. 
traikaņtaka agg. che proviene dalla pian- 
ta trikantaka. 
traikalika agg. relativo a, che concerne i 
tre tempi (passato, presente e futuro), 
(MBh; BhP). 
traikālya sn. tre tempi (passato, presente e 
futuro), (MBh; Hariv); 2. aurora, mez- 
zodi e tramonto (Yājū); 3. crescita, 
conservazione e decadimento (Hariv). 
traikuntaka sm. tipo di ornamento. 
traigarta agg. che appartiene a, che è di 
pertinenza dei Trigarta (MBh); sm. 1. 
principe Trigarta (MBh); 2. pl. Trigar- 
ta; sf. (7) principessa Trigarta (MBh). 
traigartaka agg. che appartiene a, che é di 
pertinenza dei Trigarta. 
traigunika agg. 1. che concerne, riguar- 
dante i tre guņa; 2. ripetuto tre volte. 
traigunya sn. 1. condizione di constare di 
tre fili, triplicità (Mn); 2. tre qualità 
(saitya, saugandhya, mandya); 3. tre 
guna; agg. che ha, che possiede i tre 
guna (BhP). 
traigunyavat agg. che possiede i i tre 
guna. 
traicivarika agg. che possiede il tricivara. 
traitá sm. gruppo di tre oggetti, terzina, 
terzetto; sn. "relativo a Trita", N. di un 
saman. 
traitaná sm. N. di una divinità (connessa 
con Trita), (RV I, 158, 5). 
traidašika agg. riguardante gli Dei (Mn). 
traidha agg. triplo, triplice; avv. (am) in 
tre modi, in tre parti, in tre luoghi 
(MBh). 
traidhatavi sf. N. di una cerimonia di 
chiusura ($Br). 
traidhataviya sn. sf. (4) N. di una cerimo- 
niadi chiusura (TS). 
traidhatavyà sf. N. di una cerimonia di 
chiusura (MaitrS). 
traidhatuka sn. tre mondi. 
traidhātukasamatā sf. equilibrio dei tre 
elementi. 
traidhatva sm. “figlio di Tridhatu”, patr. 
di Tryaruna. 
trainiskika agg. che vale pertre. 
traipaksika agg. che dura tre quindicine. 
traipatha sn. N. di un modo di stare se- 
duto. 
traipada sn. tre quarti. 
traiparayanika agg. che esegue tre volte 
ilparayana. 
traipistapa sn. N. di un liiga. 


sm. pl. 1. abitanti di Tripura (Hariv); 2. 
abitanti di Tripuri o Cedi (MBh); sm. 
principe Cedi. 

traipuriya sn. N. di un' Upanisad. 

traipurusa agg. che si estende per tre ge- 
nerazioni (MBh). 

traiphala agg. che viene dai tre mirabola- 
ni (triphala). 

traibali sm. N. di uomo (MBh). 

traibhāvya sn. triplice natura. 

traimātura agg. che hatre madri (Pāņ). 

traimāsika agg. di tre mesi, che dura tre 
mesi, trimestrale. 

traimāsī agg. trimestrale. 

traimāsya sn. tre mesi. 

traiyaksa agg. che appartiene a Siva. 

traiyambaká agg. che concerne, che ap- 
partiene a, sacro a Tryambaka (VS). 

traiyambakamantra sm. N. di un mantra. 

traiyambakasaras sn. N. di un lago. 

traiyalinda agg. N. di un villaggio (Pāņ). 

traiyahavaka agg. che proviene da, ri- 
guardante un villaggio Tryāhāva. 

trairātrika agg. di tre giorni. 

trairāšika agg. 1. "relativo a tre numeri 
(rasi)”, con o senza ganita o karman 
(regola del tre); 2. relativo a, che con- 
cerne tre segni zodiacali. 

trairāšya sn. tre gruppi. 

trairüpya sn. triplicità di forma (ripa), 
triplice cambiamento di forma. 

trailāta sm. sn. specie di tafano (Buddh; 
L). 

trailinga agg. che ha tre liga (MBh). 

trailokya sn. 1. tre loka o mondi (Mn; 
MBh); 2. N. mistico di alcune parti del 
corpo; sm. N. di uomo (Rājat). 

trailokyakartr sm. “creatore del Trai- 
lokya", Siva (MBh). 

trailokyacintamanirasa sm. N. di una 
mistura. 

trailokyadambara sm. N. di un'opera 
medica. 

trailokyadīpikā sf. N. di un'opera jaina. 

trailokyadevi sf. N. della moglie del re 
Yašahkara (Ràjat). 

trailokyanātha sm. 1. "signore del Trai- 
lokya”, Rāma (R); 2. N. di una mistura. 

trailokyaprakāša sm. N. di un'opera di 
astronomia. 

trailokyaprabhava sm. “figlio del Trai- 
lokya", Rama. 

trailokyaprabhā sf. N. della figlia di un 
Dānava. 

trailokyabandhu sm. “amico del Trai- 
lokya", sole. 

trailokyabhayakāraka agg. che suscita 
pauraai tre mondi. 

trailokyamalin sm. N. di un Daitya 
(Kathās). 

trailokyarājasm. N. diuomo (Rājat). 

trailokyarājya sn. sovranitā sul Trai- 


lokya. 


traišrūga 


trailokyavijayā sf. "conguistatore del 
Trailokya”, tipo di canapa (da cui si 
prepara un'infusione inebriante). 
trailokyasagara sm. N. di un'opera. 
trailokyasara sm. sn. N. di un'opera. 
trailokyasundara sm. N. di una mistura; 
sf. (1) N. di un'opera. 
trailokyadhipatitva sn. sovranità sul 
Trailokya. 
trailokyadhipatya sn. sovranità sul Trai- 
lokya. 
trailocana sn. N. di un /iga. 
traivana sm. matr. da Triveni. 
traivanism. matr. da Triveni ($Br). 
traivargika agg. (f. 1) che concerne, relati- 
voal trigana (BhP). 
traivargya agg. che appartiene al trigaņa 
(BhP). 
traivarpa sm. membro delle prime tre 
caste. 
traivarnika sm. membro delle prime tre 
caste. 
traivarsika sn. adempimento o esecuzio- 
ne triennale; agg. sufficiente, bastevo- 
le per tre anni (Pan). 
traivārsika agg. sufficiente, bastevole per 
tre anni (Mn; Yājū; MBh). 
traivikrama agg. che appartiene a Visnu; 
sm. tipo di coabitazione; sn. impresa 
(di Visnu) di compiere i tre passi (Ha- 
riv); sf. (7) N. di un'opera. 
traivida agg. che conosce la triplice 
scienza. 
traividya agg. che ha familiarità con la tri- 
vidyā (Mn; Yājū; MBh); sn. 1. triplice 
conoscenza; 2. adunanza di Brahmani 
esperti nella trividyā(Yājū; Hariv). 
traividyaka agg. esercitato, professato da 
Brahmani esperti nella trividyā; sn. tri- 
plice conoscenza. 
traividhya sn. l'essere triplice, trio, grup- 
po di tre oggetti; agg. triplo, triplice 
(BhP). 
traivistapa sm. pl. 
Trivistapa", Dei (BhP). 
traivistapeya sm. pl. "abitanti di 
Trivistapeya”, Dei (BhP). 
traivrta agg. che deriva dall'/pomoea 
Turpethum (Su$r). 
traivrsná sm. patr. di Tryaruna (RV V, 27, 
1). 
traivedika agg. (f. 1) checoncerneitre Veda. 
traisankava agg. appartenente a Trišanku; 
sm. patr. di Hari$candra (Hariv; BhP). 
traisabdya sn. tre tipi di suono, parola o 
corretta espressione. 
traišāņa agg. (f. 1) che pesa tre $ana. 
traisani sm. patr. da Tri$anu (Hariv). 
traišāmba sm. patr. da Trišānu (VP). 
traišāli sm. patr. da Trisánu. 
traišīrga agg. (delitto) che concerne (i. e. 
commesso contro) Vi$varüpa dalle tre 
teste (trisirsan), (MBh). 


“abitanti di 


traipura agg. Po isis CL sHaailolexarikremin ismzéchB jrerithattta eG trajómgaysan parshia Tri$niga; sn. (con 


conquista di Tripura da parte iva; 


versoi tre mondi", N. di un Bodhisattva. 


ājya) sperma. 


traišoka 


traišoka sn. “melodia di Trisoka”, N. di un 
sāman. 
traístubha agg. (f. 7) relativo a o composto 
nel metro tristubh (RV V, 29, 6; VS); 
sn. metro tristubh (RV). 
traisamika agg. triennale (Pin). 
traisānu sm. patr. da Trišānu. 
traisrotasa agg. che appartiene al Gange. 
traisvarya sn. tre accenti. 
traihayaná sn. periodo di tre anni (AV). 
trotaka agg. che distrugge; sm. 1. N. di un 
insetto velenoso (Sušr); 2. N. di un al- 
lievo di Šamkarācārya; sn. 1. tipo di 
dramma; 2. linguaggio o parlare (in 
modo) adirato; sf. (7) mus. N. di una rā- 
gini. 
troti sf. 1. becco, rostro; 2. bocca di pesce; 
3. N. di un uccello; 4. pesce Esox 
Kankila (v. kankatroti), 5. albero 
katphala. 
trotita agg. rotto, guasto (Kathās). 
trotihasta sm. “avente come mano il bec- 
co", uccello. 
trotala sn. N. di un Tantra. 
trotalottara sn. N. di un Tantra. 
trotra sn. 1. arma; 2. pungolo, aculeo, in- 
citamento; 3. N. di una malattia. 
trauk vb.cl. 1 À. traukate: andare. 
tryamša agg. che ha tre parti; sm. 1. tre 
parti (Mn); 2. terza parte; 3. terza parte 
diun segno zodiacale (drkāņa). 
tryaksa agg. (f. ī) dai tre occhi (MBh; Ha- 
riv; Kathās); sm. 1. Siva (MBh; Hariv); 
2.N.diunAsura (BhP). 
tryaksaka sm. Siva. 
tryaksan sm. Siva (MBh). 
tryaksapatni sf. “moglie di Siva", Pārvatī 
(Hariv). 
tryankata sn. 1. tre legacci sospesi ad una 
delle due estremità di un palo per por- 
tare carichi; 2. tipo di collirio; sm. 
Siva. 
tryangá sn. pl. tre porzioni di una vittima 
che appartiene allo Svistakrt (la parte 
superiore della zampa anteriore destra, 
parte della coscia sinistra e parte degli 
intestini), (TS; SBr); sn. esercito tri- 
partito (costituito da carri da guerra, 
cavalleriae fanteria), (MBh). 
tryaügata sn. 1. tre legacci sospesi ad una 
delle due estremità di un palo per por- 
tare carichi (L); 2. tipo di collirio; sm. 
iva. 
tryangulá sn. larghezza di tre dita ($Br); 
agg. (tryàngula) largo tre dita (SBr). 
tryafigyà agg. che appariene alle porzioni 
tryaūga (SBr). 
tryanjana sn. tre tipi di collirio (kala- 
njana, puspāfijana, rasanjana). 
tryañjala sn. tre manciate (Pan). 
tryafijali sm. manciata che appartiene a 
tre persone (Pāņ); agg. acquistato, otte- 
nuto per tre manciate. 


tryadhipati sm. signeje;sej.tre qu4/0 dei asi GRE glande sidabante eGangali 


tre mondi (Krsna), (BhP). 


tryadhisthāna agg. che ha tre scali, posti, 
luoghi, posizioni o condizioni (Mn). 

tryadhīša sm. signore dei tre guņa o dei tre 
mondi (Krsņa), (BhP). 

tryadhvagā sf. Gange. 

tryaniká agg. 1. dai tre volti (RV III, 56, 
3); 2. dal triplice schieramento; sf. (a) 
N. di una cerimonia. 

tryanta sn. (con tvāstrīsāman) N. di un sā- 
man. 

tryabda sn. tre anni (Mn); agg. di tre anni; 
avv. (am) durante, nel corso di tre anni 
(Mn). 

tryabdapürva agg. che esiste da tre anni 
(Mn). 

tryambakaparvata sm. N. di un monte. 

tryambakamahatmya sn. N. di una parte 
del PadmaPIV. 

tryambakavrsabha sm. toro di Siva. 

tryambakasakha sm. “amico di Siva", 
Kubera. 

tryambakešvarapurī sf. v. Saivanagara. 

tryambuka sn. tipo di mosca (Buddh; L). 

tryara agg. che ha tre raggi di ruota o ga- 
velli (AV X, 2, 32). 

tryaratni agg. lungo tre braccia. 

tryartha agg. cheha tre significati. 

tryalinda sm. N. di un villaggio. 

tryavanata agg. legato in tre modi. 

tryavara agg. pl. almeno tre (Mn); avv. 
(am) almeno tre volte (Mn). 

tryavarardhyam avv. almeno tre volte. 

tryávi sm. agnello di diciotto mesi (RV III, 
55,14). 

tryašīta agg. (f. ī) ottantatreesimo. 

tryašīti sf. ottantatre (Pāņ). 

tryašītitama agg. ottantatreesimo. 

tryašra agg. triangolare (Sušr); sn. trian- 
golo;sm. 1. gruppo di tre oggetti; 2. ti- 
podi gelsomino. 

tryašrakuņda sn. N. di un diagramma mi- 
stico. 

tryasraphalà sf. Boswellia Thurifera. 

tryastaka agg. che contiene tre giorni 
Astakā; sn. N. di un vaso (Sušr). 

tryastavarsa agg. di tre per otto anni 
(Mn). 

tryasra agg. triangolare; sn. triangolo; sm. 
1. gruppo di tre oggetti; 2. tipo di gel- 
somino. 

tryahā sm. 1. tre giorni ($Br); 2. esecuzio- 
ne, rappresentazione che dura tre gior- 
ni (SBr); agg. che dura tre giorni (R); 
avv. (am) durante, nel corso di tre gior- 
ni; avv. (üt, e, ena) dopo tre giorni. 

tryahavrtta agg. accaduto tre giorni fa 
(Pan). i 

tryahasparša sm. congiunzione di tre lu- 
nazioni con un giorno solare. 

tryahasprša sn. congiunzione di tre luna- 
zioni con un giorno solare. 

tryahina agg. che dura tre giorni. 

tryahaihika agg. provvisto di cibo per tre 
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tryayusá sn. triplice potere vitale (triplice 
periodo della vita, i.e. fanciullezza, 
giovinezza e vecchiaia), ($Br). 

tryāruņi sm. N. di un principe. 

tryārseya agg. che ha tre sacri avi; sm. pl. 
(gruppo di) cieco, sordo e persona 
muta. 

tryalikhitá agg. dentellato, inciso o se- 
gnato in tre punti (mattone), (TS; SBr). 

tryalikhitávat agg. composto di mattoni 
scalfiti o contrassegnati in tre punti 
(ŠBr). 

tryāhala sm. *triplice cantore”, gallo 
(Sušr). 

tryāhāva agg. che ha tre abbeveratoi, luo- 
ghi di rifornimento d'acqua. 

tryāhika agg. 1. terzana; 2. provvisto dici- 
bo per tre giorni (Yājū). 

tryuttarībhāva sm. progressione a tre. 

tryudayá sm. l'avvicinarsi tre volte all'al- 
tare (all'alba, a mezzogiorno e al tra- 
monto), (RV IV, 37, 3). 

tryudhán agg. dalle tre mammelle (RV III, 
56,3). 

tryusana sn. tre spezie. 

tryūsaņa sn. tre spezie (Sušr). 

tryrca sn. strofa che consiste di tre versi 
(Mn; Yajñ). 

tryeni sf. l'essere variegato in tre punti 
(detto della šalalī). 

tryaihika agg. 1. terzana; 2. provvisto di 
cibo per tre giorni. 

tryàksara agg. (parola) che consta di tre 
suoni o sillabe (VS; SBr); sm. chi com- 
bina matrimoni, paraninfo. 

tryàmbaka sm. 1. “dai tre occhi" (in origi- 
ne prob. “dalle tre madri"), Rudrao Si- 
va (RV; VS); 2. N. di uno degli undici 
Rudra (MBh; Hariv); 3. cerimonia in 
cui sono offerte focacce; sm. pl. focac- 
ce sacre a Rudra Tryambaka; sn. 1. N. 
di un sacro luogo di abluzione alla sor- 
gente della Godāvarī; 2. N. di un liga; 
agg. che conosce i tre Veda o che per- 
vade i tre mondi; sf. (4) Pārvatī. 

tryāruņa sm. N. di uomo (RV V, 27, 1). 

tryàrusa agg. (f. i), (segnato, contrasse- 
gnato in) rosso in tre luoghi, rossiccio 
intre punti (RV VIII, 46, 22). 

tryàvrit agg. che consta di tre serie (TBr). 

tryāšir agg. mescolato con tre prodotti del 
latte (RV V, 27, 5). 

tryüddhi agg. che ha triplice arresto, fer- 
mata o posto. 

tryünnata agg. che ha tre elevazioni, al- 
tezze (TS). 

tryüpasatka agg. che comprende tre ceri- 
monie Upasad. 

tryēnī sf. l'essere variegato in tre punti 
(detto della $alalî), (SBr). 

tva agg. uno, alcuno, diverso, vario (RV; 
AV VIII, 9, 9); avv. (tvad) parzialmen- 
te, in parte (RV X, 72,9; SBr). 

tvā 1 pr. pers. sg. tu (RV; MBh). 

APER Gesie 20, 10). 
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tvakat dim. per tvat (in comp). 
tvakatpitrka agg. che ha te come padre 
(Pāņ). 
tvakam dim. consueto e confidenziale per 
tvám (Pàn). 
tvakkandura sm. ferita o piaga della pel- 
le, infiammazione, ulcera. 
tvakkgīrā sf. “lattice di corteccia”, succo 
di bambù. 
tvakksiri sf. “lattice di corteccia”, succo 
di bambù (Sušr). 
tvakchada sm. Lipeocercis Serrata. 
tvakcheda sm. ferita o piaga, taglio. 
tvakchedana sn. il tagliare la pelle. 
tvaktaramgaka sm. “ondulazione della 
pelle”, ruga. 
tvaktobila agg. che ha una cavità sul lato 
della corteccia (mestolo). 
tvaktra sn. “baluardo della pelle”, armatu- 
ra, corazza. 
tvaktrāņa sn. protezione, difesa della pel- 
le (Pàn). 
tvakpattra sm. Laurus Cassia (MBh); sn. 
corteccia o foglia del Laurus Cassia 
(Sušr); sf. (1) 1. albero iñgudi (v. hingu- 
pattri); 2. Malabathrum. 
tvakpattraka sn. corteccia o foglia del 
Laurus Cassia. 
tvakpariputana sn. desquamazione (Sušr). 
tvakparni sf. 1. albero ¡ñgudi (v. hingu- 
pattri); 2. Malabathrum. 
tvakpalita sn. lebbra. 
tvakpāka sm. "infiammazione della pel- 
le", N. di una malattia. 
tvakparusya sn. ruvidità della pelle. 
tvakpuspa sn. sf. (7) 1. orripilazione, pelle 
d'oca; 2. macchia della pelle, forunco- 
lo, pustola, crosta, scabbia. 
tvakpuspikā sf. 1. pelle d'oca; 2. macchia 
della pelle, foruncolo, pustola, crosta, 
scabbia. 
tvakéünyatà sf. mancanza di sensibilità 
nella pelle. 
tvaks vb. cl. 1 P. tvaksati: 1. creare, pro- 
durre; 2. pareggiare; 3. scorticare, 
scuoiare, pelare; 4. coprire. 
tváksas sn. energia, vigore (RV). 
tváksiyas agg. molto vigoroso (RV II, 
33,6). 
tvaksāra agg. che ha una pelle eccellente o 
sana (Su$r); sm. 1. bambù (MBh; R; 
Sušr); 2. Laurus Cassia (pianta e cor- 
teccia); 3. Bignonia Indica; sf. (à) 
Tabüscir. 
tvaksarabhedini sf. pianta ksudracañcu. 
tvaksaravyavaharavat agg. occupato 
nella lavorazione del bambù (Mn). 
tvaksugandha sm. arancia; sf. (4) cortec- 
ciadella Feronia Elephantum. 
tvaksraja sn. pelle e ghirlanda (Pàn). 
tvaksvadvi sf. 1. arancia; 2. corteccia del- 
la Feronia Elephantum. 
tvagankura sm. orripilazione, pelle d'oca. 


agastibhüta agg: dyes sala prs, s 


ossa (MBh). 


tvagasthisesa agg. a cui rimangono solo 
pelle e ossa, mero scheletro. 

tvagaksiri sf. succo del bambü. 

tvagindriya sn. senso del tatto. 

tvaguttarasangavat agg. che ha un cor- 
petto fatto di corteccia. 

tvagutthā sf. "prodotto, mostrato dalla 
pelle", chilo (liquido lattiginoso, pro- 
veniente dalla trasformazionee dal- 
l'assorbimento degli alimenti ad opera 
della mucosa gastrointestinale). 

tvagela sn. corteccia di Cassia e cardamo- 
mo (Sušr). 

tvaggandha sm. 1. arancia; 2. corteccia 
della Feronia Elephantum. 

tvagja sn. 1. “nato dalla pelle", peli sul 
Corpo; 2. sangue. 

tvagjala sn. “acqua della pelle", sudore. 

tvagdosa sm. malattia cutanea, lebbra 
(MBh;Sušr). 

tvagdosāpahā sf. "guaritrice della leb- 
bra", Vernonia Anthelminthica. 

tvagdosari sm. “nemico della lebbra”, N. 
di un bulbo. 

tvagdosin agg. che ha una malattia cuta- 
nea, lebbroso (MBh). 

tvagbila agg. che ha una cavità sul lato 
della corteccia (mestolo). 

tvagbheda sm. lo screpolarsi della pelle 
(Sušr). 

tvagbhedaka sm. chi graffia la pelle (Mn). 

tvagroga sm. malattia della pelle, lebbra. 

tvagvat agg. provvisto di pelle o di cortec- 
cia (Pan). 

tvamkāra sm. il rivolgere la parola con 
“tu” (in modo irriverente), (Mn). 

tvamkrtya ger. avendo rivolto la parola 
con “tu” (Yajñ). 

tvañg vb. cl. 1 P. tvangati: 1. ondeggiare, 
fluttuare, tremare, fremere, saltare, 
balzare, lanciarsi, galoppare, procede- 
re in fretta; 2. ardere, brillare. 

tvanmaya agg. fatto di pelle o corteccia. 

tvañmala sn. peli del corpo. 

tvanmamsasthimaya agg. fatto di pelle, 
carne e ossa. 

tvac vb. cl. 6P. tvacati: coprire. 

tvác sf. 1. pelle (di uomini, serpenti, capre, 
vacche, etc.), (RV); 2. pelle di vacca 
(usata nello spremere il soma), (RV); 
3. borsa di cuoio (RV V, 33, 7); 4. fig. 
nuvola (RV); 5. corteccia, scorza, buc- 
cia, crosta (RV); 6. corteccia di Cassia; 
7. cinnamomo, albero del cinnamomo; 
8. coperta (da cavalli), gualdrappa (RV 
VIII, 1, 32); 9. superficie (della terra), 
(RV; AV); 10. (con krsná o ásikni) “ca- 
lotta scura", tenebre, oscurità (RV); 11. 
N. mistico della lettera ya. 

tvaca sn. 1. pelle; 2. cinnamomo, albero di 
cinnamomo (R; Su$r); 3. corteccia del- 
Valbero Cassia; sf. (a) pelle. 

tvacana sn. lo scorticare. 


pelli 
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tvacasyà agg. che é nella pelle (AV II, 33, 7). 
tvacapattra sn. corteccia di Cassia. 
tvacayani sm. patr. daTvac. 
tvacita agg. coperto, munito di pelle. 
tvacistha agg. che ha la pelle migliore o 
eccellente (Pan). 
tvacisara sm. bambù. 
tvaciyas agg. che ha pelle migliore. 
tvacya agg. che é causa della buona salute 
della pelle. 
tvafic vb. cl. 1 P. tvaricati: 1. andare; cl. 7 P. 
tvanakti: contrarre, fare un contratto. 
tvatkapitrka agg. che hate come padre. 
tvatkrta agg. 1. fatto o composto da te (R); 
2. fatto come te. 
tvattanāt avv. date. 
tvattara agg. compar. piū tuo. 
tvātpitr agg. che hate come padre (TS). 
tvatpratiksin agg. che č al tuo servizio o 
inattesadite, che dipende da te. 
tvátprasüta agg. istigato, incitato da te 
($Br). 
tvatsamgama sm. unione conte. 
tvadanyaagg. altri (o altro) date. 
tvadartham avv. per tuo conto, a tuo van- 
taggio, perte. 
tvadarthe avv. per tuo conto, a tuo vantag- 
gio, perte. 
tvadanim avv. qualche volta, talvolt; 
(MaitrS). 
tvadiya agg. tuo, (il) tuo (MBh). 
tvadgrha sn. casa tua. 
tvaddevatyá agg. che ha te come divinità 
($Br). 
tvaddhita agg. adatto (hita) ate (Pan). 
tvadbhaya sn. timore di te (MBh). 
tvadbhü vb. cl. 1 P. tvadbhavati: diven- 
tare te. 
tvadya vb. den. P. tvadyati: desiderare te; 
A. tvadyate: agire come te. 
tvádyoni agg. che proviene da te (AV XIII, 
1,2). 
tvadrík avv. verso te, nei tuoi riguardi 
(RV). 
tvadvidha agg. simile a te (MBh; R; 
Kathās). 
tvadviyoga sm. separazione da te. 
tvádvivacana agg. che ha te come arbitro 
(TS). 
tvantà sf. identità conte. 
tvanmanya agg. che pensa di essere te. 
tvanmaya agg. che constadi te (Hariv). 
tváyata agg. dato date (RV VII, 20, 10). 
tvar vb. cl. 1 A. tvarate (ep. anche 
tvarati): affrettarsi, sbrigarsi, fare 
presto, muoversi velocemente (SBr; 
MBh); caus. tvarayati: fare fretta a, 
affrettare, accelerare, spingere avanti, 
sospingere (acc., dat. o inf.), (AV XII, 
3, 31; MBh); caus. tvārayati: trasfor- 
mare prontamente nello stato (bhava, 
dat.) di. 


tvara avv. (ena) frettolosamente (BhP). 
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tvaraniya agg. che richiede fretta (MBh). 
tvarā sn. fretta, velocità (MBh; R); avv. 
(aya) frettolosamente, rapidamente, 
presto (R; Sušr). 
tvarāyasya vb. den. P. tvarāyasyati: af- 
frettarsi. 
tvarayukta agg. rapido, spedito, pronto. 
tvararoha sm. "che sale rapidamente", 
piccione, colombo. 
tvarāvat agg. rapido, spedito, pronto 
(MBh; R). 
tvari sf. fretta, premura, urgenza. 
tvarita agg. frettoloso, veloce, rapido, 
pronto, sollecito (MBh); sn. il rapido 
succedersi, l'affrettarsi; sn. fretta, rapi- 
dità; avv. (am) rapidamente, presto, su- 
bito (MBh; R); sf. (a) 1. Durgā; 2. for- 
mula magica a cui é stato dato il nome 
di Durga. 
tvaritaka sm. sf. (d) tipo di riso (Sušr). 
tvaritagati sf. “moto, andatura veloce", 
metro. 
tvaritata agg. che cammina velocemente. 
tvaritaram avv. piū velocemente. 
tvaritavikrama agg. 1. di quattro per dieci 
sillabe; 2. che cammina velocemente 
(Hariv; R). 
tvaritodita agg. detto velocemente. 
tvasta agg. 1. tagliato, sbozzato, reso sotti- 
le; 2. foggiato, formato in mente, pro- 
dotto. 
tvāstāvārūtrī sm. du. ‘“Tvastr e il suo aiu- 
tante", N. di due sacerdoti Asura. 
tvasti sf. carpenteria, falegnameria (Mn). 
tvástr sm. 1. carpentiere, falegname, co- 
struttore di carri (AV XII, 3, 33); 2. 
"creatore degli esseri viventi", divino 
costruttore, dio (RV); 3. artefice di 
strumenti divini (spec. il vajra di In- 
dra) e maestro dei Rbhu, (RV; Hariv; 
R); 4. colui che foggia il corpo di ani- 
mali e umani; 5. ipotetico autore di RV 
X, 184 con l'epiteto Garbhapati; 6. pa- 
dre di Saranyü, la quale concepi da Vi- 
vasvat due coppie di gemelli (i.e. Yama 
€ Yami e gli Ašvin); 7. reggente del 
Naksatra Citra; 8. reggente del quinto 
ciclo di Giove; 9. reggente di una eclis- 
si; 10. (tvastur ātithya) N. di un saman; 
11. forma del sole (MBh; Hariv); 12. 
N. del dodicesimo Muhürta; 13. N. di 
un Aditya (MBh; Hariv); 14. N. di Ru- 
dra; 15. N. di un figlio di Manasyu o 
Bhauvana (BhP). 
tvástrdevatya agg. che ha Tvastr come di- 
vinità. 
tvástrmat agg. connesso con o accompa- 
gnato da Tvastr (RV VI, 52, 11; VS; 
MaitrS). 
tvámkama agg. desideroso di te (RV VIII, 
11, 7). 
tvāca agg. riguardante la pelle (tvác). 
tvatputra sm. pl. allievi di tuo figlio (Pan). 
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tvádüta agg. che ha te come messaggero 
(RV). 

tvadr$ agg. (nom. tvadrk) simile a te, della 
tua specie. 

tvādrša agg. (f. 1) simile a te, della tua spe- 
cie (MBh; R). 

tvādršaka agg. simile a te, della tua specie 
(MBh). 

tvaníd agg. che odia, che detesta te (RV 
VIII, 70,10). 

tvāmāhuti agg. che offre oblazioni a te 
(TS). 

tv āyāt agg.desiderosodi te (RV). 

tvāyā avv. a causa dell'amore verso te, per 
te(RV). 

tvayá agg. desideroso di te (RV). 

tvāvat agg. simile a te, tanto ricco, potente 
o grande quanto te, degno di te (RV). 

tvávasu agg. che ha te come bene, come 
possesso (RV VII, 32, 14). 

tvávrdha agg. favorito da te (RV). 

tvasti sf. Durga. 

tvastrá agg. 1. appartenente a o derivante 
da Tvastr (RV I, 117, 22; AV; VS); 2. 
che ha Tvastr come reggente; sm. 1. fi- 
glio di Tvastr (i.e. Vi$varüpa, Abhüti, 
Vrtra, Triširas); 2. N. di un'eclissi; sn. 
1. energia di Tvastr, potere creativo 
(RV III, 7, 4; BhP); 2. costellazione Ci- 
trà; sf. (1) 1. “figlia di Tvastr”, Saranyü 
(moglie di Vivasvat), (MBh; Hariv); 2. 
costellazione Citra; 3. piccolo veicolo; 
4. "figlie di Tvastr", alcune divine 
creature femminili. 

tvastrisaman sn. N. di un sáman. 

tvastreya sm. N. di una famiglia. 

tvitpati sm. "signore della luce", sole. 

tvis vb. cl. 1 P. A. rvesati, tvesate: 1. esse- 
re violentemente agitato, commosso, 
eccitato o afflitto (RV); 2. eccitare, 
istigare, stimolare (RV); 3. brillare, 
splendere, luccicare, scintillare (RV 
VIII, 96, 15). 

tvís sf. 1. violenta agitazione, veemenza, 
violenza, oltraggio, furia, furore, per- 
plessità, imbarazzo (RV; VS); 2. luce, 
splendore, intensità, vivacità, fulgore, 
bellezza, autorità (RV VIII, 43, 3; 
MBh);3.colore; 4. linguaggio. 

tvisa sf. 1. luce, splendore; 2. N. di una fi- 
glia di Marici, concepita da Sambhüti. 

tvisāmīša sm. sole. 

tvisampati sm. sole. 

tvísi sf. 1. veemenza, impetuosità, energia 
(RV V, 8, 5; AV; VS; TS); 2. splendore, 
fulgore, luce, magnificenza, bellezza 
(RV; AV; VS; $Br); 3. N. di un Ekāha. 

tvisitá agg. violentemente agitato (RV X, 
84,2). 

tvisimat agg. 1. violentemente agitato, 
veemente, impetuoso, energico, attivo; 
2. brillante, lucente, splendente, bello, 
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(RV); 2. brillante, lucente, splendente, 
bello, eccellente. 

tvesá agg. 1. veemente, impetuoso, vio- 
lento, precipitoso, che suscita paura, 
reverenziale, terrificante, maestoso, 
solenne (RV); 2. brillante, lucente, 
splendido,(RV). 

tvesátha sm. furia, furore, violenza, ol- 
traggio (RV I, 141, 8). 

tvesádyumna agg. dal fulgente splendore 
(RV 1, 37, 4). 

tvesánrmna agg. di splendido potere (RV 
X, 120, 1; AV V, 11, 1). 

tvesápratika agg. di aspetto splendido 
(RV). 

tvesáyama agg. impetuoso nell'andatura, 
nel moto (RV I, 166, 5). 

tvesáratha agg. che ha carri veloci o 
splendidi (RV V, 61, 13). 

tvesás sn. energia, impulso, impeto (RV I, 
61,11). 

tvesisamdr$ agg. di aspetto splendente 
(RV). 

tvésita agg. mandato da te (RV VIII, 77, 
10). 

tvesín agg. impetuoso, irruente (RV VII, 
60, 10). 

tvesyá agg. terrificante, tremendo, che in- 
cute timore reverenziale, terribile, so- 
lenne (RV VII, 58,2). 

tvòta agg. aiutato, protetto, amato da te 
(RV). 

tvòti agg. aiutato, protetto, amato da te 
(RV). 

tsar vb. cl. 1 P. tsarati: andare o avvicinar- 
si furtivamente, di nascosto, avanzare, 
scorrere lentamente, muoversi furtiva- 
mente (RV; AV; ŠBr). 

tsarā sf. l'avvicinarsi furtivamente. 

tsáru sm. 1. animale che striscia, rettile 
(RV VII, 50, 1); 2. picciolo di una fo- 
glia; 3. ansa di un vaso (Sušr); 4. elsa, 
impugnatura di una spada (MBh; R; 
Hariv). 

tsaruka agg. che esegue impugnature di 
spade. 

tsárumat agg. che ha un'ansa, un manico, 
un'impugnatura. 

tsārumārga sm. contesa, duello (con spa- 
de), (MBh). 

tsarín agg. chesi avvicina furtivamente, di 
nascosto, furtivo, ignoto, occulto, mi- 
sterioso (RV; AV; TS). 

tsāruka agg. abile nel maneggiare una 
spada (MBh). 
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tha2 sm. 1. montagna; 2. protettore; 3. se- 
gno di pericolo; 4. N. di una malattia; 
5. il mangiare, cibo; sn. 1. preservazio- 
ne, conservazione; 2. paura; 3. pre- 
ghiera fausta, preghiera di lieto auspi- 
cio. 

thakára sm. suono th. 

thakkana sm. N. di un principe (v. thakka- 
na), (Ràjat). 

thakriya sm. N. di uomo (Rājat). 

thakviyaka sm. N. di uomo (Rājat). 

tharatharāya vb. den. Ā. tharatharāyate: 
diventare stordito o frivolo, cadere, 
ruzzolare, agitarsi. 

tharv vb.cl. 1 P. tharvati: andare. 

thalyoraka sm. N. di un villaggio (Rājat). 

thud vb. cl. 6 P. thudati: coprire. 

thutkāra sm. rumore prodotto quando si 
sputa. 

thutthukaraka agg. che fa schioccare le 
labbra mentre mangia (azione non am- 
messa nella confraternita buddhista). 

thuthu avv. suono onomatopeico indican- 
tel'atto di sputare. 

thuthukrt sm. N. di un uccello. 

thurv vb. P. (ppres. thiirvat): ferire, dan- 
neggiare (detto di Agni), (MaitrS). 

thütkara sm. rumore prodotto quando si 
sputa (Ràjat). 

thütkrta sn. rumore prodotto quando si 
sputa (Rājat). 

thütkrtya ger. avendo sputato (Rājat). 

thüthü avv. suono onomatopeico indican- 
te l'atto di sputare. 

thaithai avv. mus. suono onomatopeico di 
uno strumento musicale. 

thodana sn. sostantivo connesso con thud. 

thauneya sn. 1. tipo di profumo; 2. carota 
(v. sthauneya), (Car). 

thauneyaka sn. 1. tipo di profumo; 2. ca- 
rota (v. sthauneyaka), (Car). 


dd 


da 1 diciottesima consonante dell'alfabeto 
devanāgarī. 

da 2 agg. ifc. che dā, che accorda, che con- 
cede, che offre, che effettua, che com- 
pie, che produce; sm. sn. sf. dono (L). 

da 3 sm. sn. sf. atto di tagliare via, mozza- 
re, escludere (L). 

da 4 sm. montagna (L); sn. moglie (L); sf. 
(a) calore, pena, dolore (L). 

damé 1 vb. (vl. dams) cl. 1, 10 P. damáati, 
damšayati: parlare, brillare, mostrare. 

damš 2 vb. cl. 1, 6 P. damšati: mordere, 
pungere, offendere (RV; AV; $Br); 
caus. damšayati: 1. provocare un mor- 
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damša agg. che morde; sm. 1. morso, pun- 
tura, pungiglione, aculeo, punto morso 
(p.e. da un serpente); 2. morso di un 
serpente; 3. l'essere pungente, acrimo- 
nia, asprezza; 4. incrinatura (in un 
gioiello, in una gemma), (L); 5. dente 
(IL); 6. insetto con il pungiglione, zan- 
zara, tafano; 7. N. di un Asura; 8. arma- 
tura, corazza, maglia (metallica, per 
armature); 9. articolazione del corpo 
(L); sf. (7) piccolo tafano (L). 

damšaka agg. pungente, aspro; sm. 1. 
dente; 2. tafano (L); 3. mosca comune; 
4. N. di un principe di Kampana; sf. ti- 
podi mosca che punge. 

damšana sn. 1. atto di mordere, morso, 
puntura; 2. l'essere morso o preso da 
(str.); 3. armatura, corazza, maglia. 

damšanāšinī sf. “guarigione di una puntu- 
ra, di un morso", tipo di insetto (L). 

damšabhīru agg. (vl. damšabhīruka) 
“spaventato dai tafani”, bufalo (L). 

damšamašaka sn. tafani e zanzare. 

damšamūla sm. “radice pungente”, Hype- 
ranthera Moringa (L). 

damšavadana sm. “dal becco affilato”, ai- 
rone (L). 

darņšita agg. 1. morso; 2. armato, rivestito 
di maglia (metallica), corazzato; 3. 
protetto; 4. adornato, abbellito; 5. 
pronto per (loc.); 6. che si adatta stret- 
tamente (come un'armatura), che sta 
bene insieme, pigiato, stretto; sn. mor- 
so, puntura (L). 

damšin agg. che morde; sm. 1. cane; 2. ve- 
spa. 

dāmšuka agg. pungente, che morde (acc.), 
(TS; TBr). 

dam$man sn. morso o punto morso. 

damstf sm. colui che morde (AV X, 4, 26). 

dámstra sm. sf. grosso dente, zanna o pun- 
ta (RV; AV). 

damstrākarāla agg. che ha terribili zanne. 

damstrakaralavat agg. che ha terribili 
zanne. 

damstradanda sm. zanna di cinghiale. 

damstrānivāsin sm. N. di uno Yaksa. 

damstrayudha agg. che usa le zanne co- 
me armi (cani); sm. cinghiale. 

damstrala agg. zannuto; sm. N. di un 
Raksas. 

damstrivisa agg. che hail veleno nei denti. 

damstrüsena sm. N. di uno studioso 
buddhista. 

dámstrin agg. zannuto; sm. 1. animale 
munito di zanne (MBh); 2. Šiva; 3. cin- 
ghiale (L); 4. iena; 5. serpente (Hariv). 

damstrika agg. zannuto; sf. N. di una 
pianta. 

damsána sn. sf. azione sorprendente o me- 
ravigliosa, prodigioso potere o abilità 
(RV). 

damsánavat agg. dotato di straordinaria 
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dámsas sn. azione sorprendente o meravi- 
gliosa, prodigioso potere o abilità 
(RV). 
dámsistha agg. di forza davvero straordi- 
naria (RV). 
dámsu avv. meravigliosamente (RV). 
dámsujüta agg. meravigliosamente velo- 
ce (RVI, 122, 10). 
dámsupatni sf. colei che ha un potente si- 
gnore (RV). 
damh vb. cl. 10 P. damhayati: brillare, 
bruciare. 
daka sn. acqua. 
dakaráksasa sm. Raksasa dell’acqua. 
dakalavanika agg. preparato con acqua e 
sale (L). 
dakara sm. lettera o fonema d. 
dakodara sn. ventre idropico. 
daks vb. cl. 1 P. daksati: agire per la soddi- 
sfazione di (dat.); Ā. daksate: 1. essere 
capace, abile o forte; 2. crescere, au- 
mentare; 3. agire prontamente; 4. an- 
dare; 5. fare male a, ferire; caus. 
daksayati: rendere abile o forte. 
dáksa agg. 1. capace, abile, adatto, accorto, 
competente, intelligente, ingegnoso, 
assiduo, attivo, perspicace (RV); 2. for- 
te, che accresce o rafforza le facoltà in- 
tellettuali (detto del soma); 3. guadabile 
(detto del Gange); 4. adeguato, appro- 
priato; 5. destro (opp. a sinistro); sm. 1. 
abilità, idoneità, potere mentale, talen- 
to, ingegno, forza di volontà, energia, 
disposizione (RV; AV; VS); 2. predispo- 
sizione malvagia (RV); 3. particolare 
stiledi un tempio; 4. innamorato, aman- 
te; 5. gallo; 6. N. di una pianta; 7. fuoco; 
8. toro di Siva; 9. N. di uno dei Prajāpa- 
ti; 10. N. di un sacrificio; 11. N. di un fi- 
glio di Garuda; sf. terra (L). 
daksakanya sf. 1. figlia di Daksa; 2. 
Durgā (L). 
peo agg. dalla mente abile (VS; 
Br). 
daksaja sf. “figlia di Daksa”, Durga (L); 
sf. pl. spose del dio della Luna. 
daksajapati sm. “signore di Durga", Siva. 
daksanidhana sn. (vl. daksanidhana) N. 
diunsāman. 
dakgata sf. destrezza, abilità. 
dáksatati sf. destrezza, abilità (AV VIII, 
1,6). 
dáksapati sm. signore delle facoltà e delle 
abilità (RV I, 95, 6). 
dáksapitr sm. signore delle facoltà e delle 
abilità; agg. che ha come padre Daksa 
(VS; TS). 
daksamakhamathana sn. "distruzione 
del sacrificio di Daksa", N. del Linga- 
purana. 
daksamathana sm. “distruttore di Dak- 
sa”, Šiva. 
daksayajña sm. sacrificio di Daksa. 
ja jana sm. “distrutto- 
ré del sacricio di Daksa", Siva. 
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daksayajūavināšinī sf. Durgā. 
daksavihità sf. (sott. gāthā) canto compo- 
sto da Daksa. 
daksavfdh agg. che si rallegra per l'abilità 
ol’intelligenza (TS). 
daksašāpa sm. “maledizione di Daksa”, 
N. del PadmaP III, 33. 
dáksas agg. capace, abile, destro (RV). 
daksasfidhana agg. che colpisce per l'abi- 
lità (RV). 
daksasuta sm. figlio di Daksa, dio (R); sf. 
figlia di Daksa; sf. pl. spose del dio del- 
laLuna. 
daksastha agg. che sta alla destra (i.e. a sud). 
daksasmrti sf. N. di un trattato di giuri- 
sprudenza. 
daksanda sn. uovo di gallina. 
daksatmajapati sm. “signore delle figlie 
di Daksa”, dio della Luna. 
daksfyya agg. che deve essere soddisfatto 
conl’intelligenza (RV). 
daksàri sm. “nemico di Daksa”, Siva. 
daksi sm. pl. N. di una famiglia. 
dáksina agg. 1. capace, abile, intelligente, 
ingegnoso; 2. destro (non sinistro), 
(RV; AV; VS); 3. del sud, meridionale, 
situato a sud, rivolto o diretto a sud 
(AV; VS); 4. che viene da sud (vento); 
5. diritto, retto, onesto, candido, fran- 
co, equanime, sincero, schietto, piace- 
vole, accondiscendente, remissivo; 
sm. 1. destra (mano o braccio), (RV; 
TS); 2. cavallo sul lato destro del timo- 
ne di un carro; 3. Siva; sm. sn. sud, 
mezzogiorno; sn. (sistema) destrorso o 
più elevata dottrina degli Sakta; avv. 
sul lato destro; avv. (ār) 1. da o sul lato 
destro; 2. da sud, verso sud; avv. (ena) 
1. a destra o a sud; 2. sul lato destro di, 
o (rivolto) a sud di. 
daksiņakālikā sf. aspetto di Durgā adora- 
ta dai Tāntrika. 
daksinakalimahatmya sn. N. di un'opera. 
daksiņajānvakna agg. che ha il ginocchio 
destro piegato. 
daksinatás avv. da destra o da sud, sul lato 
destro o a sud di (gen.), (RV; AV). 
daksinatáskaparda agg. che indossa la 
treccia sul lato destro della testa (RV 
VII, 33, 1). 
daksiņākaparda agg. che indossa la trec- 
cia sul lato destro della testa. 
daksinatonyaya agg. dove la direzione 
meridionale è la norma o legge. 
daksiņatopacāra agg. che ha l'entrata a 
sud. 
dáksinatopavitin agg. che indossail sacro 
cordone sulla parte destra del corpo. 
daksinatrá avv. sul lato destro (RV VI, 
18,9). 
daksinatva sn. posizione verticale, rettitu- 
dine, onestà. 
daksinadvarika agg. (costellazione) pro- 


daksiņadhurīņa agg. che ha i finimenti 
sul lato destro della stanga o timone 
(del carro). 

daksinapañcila agg. (vl. daksinapáñca- 
laka) che appartiene o che concerne il 
regno meridionale dei Pañcila. 

daksiņapašcāt avv. a sudovest di (gen.). 

daksiņapašcārdha sm. lato sudocciden- 
tale. 

daksiņapašcima agg. sudoccidentale. 

daksinapürva agg. (vl. daksiņapūrvaka) 
sudorientale; avv. (ena) a sudest di 
(acc.); sf. (sott. dis) il sudest. 

daksipapürvayata agg. che si estende 
verso sudest. 

daksinapürvardha sm. lato sudorientale. 

daksinaprakpravana agg. che pende ver- 
so sudest. 

daksinapraci sf. (sott. dis) il sudest. 

daksiņabhāga sm. emisfero meridionale. 

daksinamanasa sn. N. di un tīrtha vicino 
a Vārāņasī. 

daksiņamārga sm. orbita meridionale di 
un pianeta. 

daksiņarādhā sf. Rādhā meridionale (nel 
Bengala). 

daksinalipi sf. (vl. daksiņālipi) scrittura 
meridionale, modo meridionale di 
scrivere. 

daksinasád agg. che siede alla destra o sul 
lato meridionale (VS). 

daksinasavyá agg. du. destra e sinistra 
(AV XII, 1,28). 

daksinastha sm. "che sta alla destra del 
suo signore”, auriga (L). 

daksiņā sf. 1. “atta a partorire e a dare lat- 
te", vacca prolifica, vacca da latte 
(RV; AV); 2. onorario, dono al sacer- 
dote officiante (in origine una vacca), 
(RV); 3. donazione al sacerdote; 4. au- 
trice di RV X, 107; 5. moglie del Sacri- 
ficio; 6. ricompensa, premio (RV VIII, 
24, 21); 7. dono, donazione; 8. forma 
di Durgā che ha il lato destro promi- 
nente; 9. completamento di un rito 
(Pratisthā), (L). 

daksiņākāla sm. tempo, momento di rice- 
vere l'onorario sacrificale. 

daksinagavi sf. pl. vacche donate come 
onorario o dono sacrificale. 

daksinagní sm. fuoco a sud dell'altare 
(AV; ChUp; VP). 

daksinágra agg. che ha le estremità rivol- 
teasud (SBr; MBh; R). 

daksiņāc agg. diretto o rivolto a sud. 

daksinacala sm. "monte meridionale", 
catena montuosa Malaya (L). 

daksiņācāra agg. retto, integro nella con- 
dotta. 

daksiņācāratantra sn. N. di un'opera tān- 
trica. 

daksiņācārin agg. che adora la Sakti se- 
condo il rituale della mano destra. 
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daksinatinayana sm. mantra con il quale 
le vacche donate come daksinà sone 
condotte verso sud. 

daksinatvá sn. condizione di dono sacrifi- 
cale (MaitrS). 

daksinatsád agg. che siede al sud (Mai- 
trS). 

daksiņādešana sn. sf. rendimento di grz- 
zie, ringraziamento. 

daksinadvatá sm. vento del sud (MaitrS). 

daksiņādvāra sn. porta posta a sud; agg. 
che ha una porta rivolta a sud, con una 
porta verso meridione. 

daksinadhipati sm. signore del Deccan. 

daksinantika sf. N. di un metro. 

daksinapatha sm. via della vacca (donata 
come) daksiņā (tra la sala e il sadas); 
2. regione meridionale, Deccan. 

daksinüpathika agg. che appartiene ál 
Deccan. 

daksinapada agg. che ha i piedi rivolti 2 
sud. 

daksinapara agg. sudoccidentale. 

daksiņāparābhimukha agg. rivolto ver- 
so sudovest. 

daksinapavarga agg. che termina nel sud. 

daksinapratigraha sm. N. di mantra par- 
ticolari. 

daksiņāpratyakpravaņa agg. pendente 
verso sudovest. 

daksinapratyagapavarga agg. che termi- 
na a sudovest. 

daksinapratyac agg. sudoccidentale; sf. 
(tici) sudovest; avv. verso sudovest. 

daksinapravana agg. che digrada verso 
sud. 

daksiņāpravaņa agg. inclinato, pendente 
verso sud (SBr). 

daksiņāprasti sm. cavallo bardato sul lato 
destro dei cavalli aggiogati o accanto 
ai cavalli aggiogati (SBr). 

daksiņāpraharaņa sm. lanciato alla de- 
stra (MaitrS). 

daksiņāprāgagra agg. che ha le sommità 
rivolte a sudest. 

daksinaprafic agg. direzionato verso st- 
dest. 

daksiņābandha sm. (nella filosofia 
Sānkhya) “vincolo, legame della ri- || 
compensa rituale”, N. di una delle tre | 
condizioni di legame o di servitù. 

daksinabdhi sm. oceano meridionale. 

daksiņābhimukha agg. 1. che ha il volto 
rivolto verso sud; 2. che scorre verso. | 
sud. 

daksinabhimukhasthita agg. che sta con 
il volto (rivolto) verso sud. 

daksinamukha agg. che sta conil voltori- 
volto a destra o a sud. 

daksiņāmūrti sm. 1. forma tantrica di Si- 
va; 2. N. di un copista del XVII sec. 

daksinamürtisamhità sf. N. di un'opera. 

daksinamürtyupanisad sf. N. di un' Upa- 
nisad. 
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via verso la sede di Yama; 2. “avanzata 
del sole a sud dell'equatore", semestre 
invernale; agg. situato lungo il corso 
invernale del sole (detto di una costel- 
lazione). 
daksinayugyá sm. giogo del cavallo situa- 
toadestra (ŠBr). 
daksiņāranya sm. “foresta meridionale", 
N.di una foresta. 
daksinárus agg. ferito sul lato destro (L). 
daksiņārdhā sm. lato destro o meridiona- 
le (TS; TBr; SBr). 
daksipardhyà agg. che si trova sulla de- 
stra o sul lato meridionale (TS; $Br). 
daksinardhyapürvardhya agg. che si 
trova sul lato sudoccidentale. 
daksinarha agg. degno del dono sacrifica- 
le(L). 
daksinavacara agg. (embrione) che si 
muove nella parte destra (del grembo). 
dáksinavat agg. 1. che offre doni sacrifi- 
cali (RV; AV); 2. ricco di ricompense 
sacrificali (sacrificio), ($Br). 
daksinavarjam avv. con l'eccezione del 
dono sacrificale. 
daksinavarta agg. 1. che si volge (da sini- 
stra) verso destra; 2. che si muove lun- 
go il corso meridionale (sole); sm. con- 
chiglia che si schiude a destra. 
daksinavartaka agg. rivolto a destra o 
verso sud; sf. (7) Tragia Involucrata 
(L). 
daksinaváh agg. che è rivolto o portato 
verso la destra del fuoco (detto del me- 
stolo), (RV III, 6, 1). 
daksiņāvrtta agg. ritorto da sinistra a de- 
stra. 
daksinavft agg. che si volge o che gira( in 
tondo) a destra (RV I, 144, 1; SBr; 
TBr). 
daksiņāšā sf. regione meridionale. 
daksiņāšāpati sm. "signore della Daksi- 
nása”, Yama. 
daksiņāšārati sf. "delizia della Daksi- 
nasa”, volta (del cielo). 
daksiņāširas agg. che ha la testa verso 
sud. 
daksiņāšroņi sf. natica destra. 
daksiņāhi avv. in fondo a destra o a sud di 
(abl.). 
daksiņit avv. con la mano destra (RV V, 
36,4). 
daksinikr vb. cl. 8 P. daksinikaroti: dare 
qualcosa (acc.) come onorario o dono 
sacrificale. 
daksinfya agg. 1. degno dell'onorario sa- 
crificale, adatto al dono sacrificale 
(AV VIII, 10,4; $Br; Hariv); 2. venera- 
bile. 
daksinetara agg. “altro che destro", sini- 
stro. 
daksineti sf. avanzata del sole a sud dell’e- 
quatore. 


daksinerman agg. ferito sul lato destro 
(L). 

daksinottara agg. 1. che hala destra diste- 
sa sulla sinistra (detto delle mani); 2. 
destra e sinistra; 3. meridionale e set- 
tentrionale. 

daksinottarayata agg. che si estende da 
sudanord. 

daksinottarayama agg. che si estende da 
sud a nord. 

daksinottarin agg. sporgente sul lato de- 
stro. 

daksiņottāna agg. 1. con la mano destra 
rivolta verso l'alto; 2. delle quali la de- 
stra č rivolta verso l'alto (detto delle 
mani). 

daksinodagdvara agg. che ha porte a nord 
easud. 

daksinopakrama agg. che comincia a de- 
stra. 

daksinyà agg. degno dell'onorario sacrifi- 
cale, adatto al dono sacrificale (TBr). 

dáksu agg. che brucia, che scotta, che 
fiammeggia (RV). 

daksešvaralinga sn. N. di un /iiga. 

dagargala sn. "risoluzione per l'acqua", 
l'esaminare il suolo per la ricerca di 
pozzi o le norme per queste attività. 

dagdhá agg. 1. bruciato, incenerito, arso, 
distrutto dal fuoco (AV); 2. tormentato, 
addolorato, afflitto, consunto dall’af- 
flizione o dalla fame, angosciato, spos- 
sato; 3. asciutto, secco, arido, insipido; 
4. inauspicato, infausto; 5. misero, in- 
felice, esecrabile, odioso; sn. cauteriz- 
zazione; sf. 1. (sott. di$) regione, zona 
dove si trova esattamente il sole o dove 
il sole splende a picco; 2. (sott. tithi) N. 
di alcuni giorni infausti. 

dagdhakāka sm. “uccello infausto", cor- 
vo(L). 

dagdhakilbisa agg. i cui peccati sono bru- 
ciati o distrutti (MBh). 

dagdhajathara sn. stomaco affamato. 

dagdhaputra agg. ilcui figlio è stato arso. 

dagdhamatsya sm. pesce cotto ai ferri. 

dagdhamandirasara agg. che ha bruciato 
la parte migliore della residenza. 

dagdhamarana sm. N. di un autore. 

dagdhayoni agg. che ha la sua origine o 
fonte distrutta. 

dagdharatha sm. N. diun Gandharva. 

dagdharuha sm. “che cresce sulle cene- 
ri”, Clerodendrum Phlomoides (L); sf. 
N.diuna pianta(L). 

dagdhavarnaka sm. N. di un'erba. 

dagdhavya agg. da bruciarsi. 

dagdhavrana sm. bruciatura, strinatura. 

dagdhàaksara sn. lettera infausta (in una 
parola). 

dagdhánna sn. riso abbrustolito. 

dágdhr sm. 1. uno che brucia, arde (acc.), 
(RV V, 9, 4); 2. (dagdhf) chi o che bru- 


dandakaranya 


dagdhestaka sf. mattone troppo cotto, 
bruciato (L). 
dagdhodara sn. stomaco affamato. 
dagh vb. cl. 5 P. daghnoti: 1. (con pafci o 
pašcāt) cadere bruscamente da, venire 
meno a (RV); 2. (con adhas) giungere 
aldi sotto della regolare altezza; 3. bat- 
tere, colpire; 4. proteggere; cl. 4 P. da- 
ghyati: 1. andare; 2. fluire, scorrere. 
dañksnú agg. mordace (VS; MaitrS). 
dangh vb. cl. 1 P. danghati: 1. stare lonta- 
no, tenere lontano; 2. proteggere. 
dandá sm. sn. 1. bastone, bordone, asta, 
verga, bacchetta, palo, pertica, clava 
(RV; $Br); 2. pene; 3. tronco, fusto; 4. 
braccio o gamba, zampa; 5. zanna; 6. 
asta di una bandiera, di un vessillo; 7. 
manico (AitBr; SBr); 8. barra o timone 
di un aratro (L); 9. albero della nave; 
10. traversa di un liuto che trattiene le 
corde; 11. bacchetta con cui un liuto è 
suonato (L); 12. bastone da zangolatura 
(L); 13. asta (utilizzata) come un'unità 
di misura della lunghezza; 14. N. di un 
fenomeno luminoso simile ad un basto- 
ne nelcielo; 15. N. di una costellazione; 
16. forma di uno schieramento milita- 
re; 17. linea; 18. bastone o scettro come 
simbolo del potere e della sovranità, 
applicazione del potere, violenza; 19. 
controllo, autorità, restrizione, freno, 
limitazione; 20. potere personificato, 
esercito; 21. verga come simbolo del- 
l’autorità giudiziaria e di punizione, pe- 
na (corporale, verbale e fiscale; castigo 
e prigionia, ammonimento, multa, am- 
menda); 22. orgoglio (L); sm. 1. caval- 
lo (L); 2. Punizione (figlio di Dharma e 
Kriyà); 3. Yama (L); 4. Siva; 5. N. di un 
servitore del sole; 6. N. di uomo con il 
patr. Aupara (MaitrS); 7. N. di un prin- 
cipe ucciso da Arjuna; 8. N. di un 
Raksas; sf. Hedysarum Lagopodioides. 
dandaka sm. sn. 1. ifc. bastone; 2. manico 
(di un parasole), (L); 3. stanga (di un 
aratro), (L); 4. asta di una bandiera, di 
un vessillo; 5. N. di una pianta; 6. fila, 
riga, linea; 7. tipo di spasmo; 8. N. di 
un'opera che concerne il VS; sm. 1. N. 
di un figlio di Iksvaku; 2. N. di uomo; 
3. N. di un Asura; sf. (ikā) 1. bastone, 
bacchetta, bordone, asta; 2. linea, trat- 
to, segno; 3. corda, fune (L); 4. filo di 
perle (L). 
dandakandaka sm. N. di un bulbo (L). 
daņdakapālin agg. che porta un bastone e 
unteschio. 
dandakamandalu sm. vaso con un'ansa. 
dandakartr sm. punitore. 
dandakarmansn. punizione, pena. 
dandakala sn. N. di un metro. 
dandakalitavat avv. come uno spinto da 
un bastone. 
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dandakalasaka sm. tipo di dissenteria. 
dandakastha sn. bastone di legno. 
dandakasana sn. atto di giacere proster- 
natoal suolo. 
daņdakuša sm. pl. N. di un popolo. 
dandaküla sm. pl. N. di un popolo. 
dandaketu sm. N. di uomo. 
dandagauri sf. N. di un'Apsaras. 
dandagrahana sn. “il prendere il basto- 
ne”, il divenire un asceta. 
daņdagrāha sm. portatore del bastone. 
dandaghatana sf. 1. l'agitare un bastone; 
2.il prosternarsi (davanti ad un idolo). 
dandaghna agg. che colpisce con un ba- 
stone, che compie un assalto. 
dandacakra sn. N. di una mitica arma. 
dandacchadana sn. stanza per gli utensili 
(L). 
dandajita agg. soggiogato, represso dalla 
punizione. 
dandadhakka sf. N. di un tamburo o di un 
gong sul quale vengono suonate le ore 
(L). 
dandatádana sn. il punire con un bastone. 
dandatva sn. condizione di bastone. 
daņdadāsa sm. schiavo o chi é reso schia- 
vo per (il mancato pagamento di una) 
multa. 
dandadhara agg. "portatore del bastone", 
punitore (gen.); sm. 1. re; 2. Yama; 3. 
giudice; 4. portiere, custode; 5. mendi- 
cante; 6. vasaio, pentolaio. 
dandadharadhipati sm. sovrano che ha 
pieni poteri amministrativi. 
dandadhara agg. 1. amministratore della 
giustizia; 2. re (L); 3. Yama (L); 4. N. di 
un principe ucciso da Arjuna (fratello 
di Danda e identificato con l'Asura 
Krodhavardhana); 5. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra. 
dandadharaka agg. “portatore del basto- 
ne", che amministra la giustizia. 
dandadharana sn. 1. il portare un basto- 
ne; 2. l'applicare il castigo o la puni- 
zione. 
dandadharin agg. “portatore del basto- 
ne", cheamministra la giustizia. 
dandadhrk agg. ifc. governante, domi- 
nante. 
dándana sm. specie di canna (AV XII, 2, 
54); sn. il battere, percossa, bastonata, 
ilcastigare, severa punizione. 
dandanavidhi sm. uso di infliggere una 
punizione. 
dandanayaka sm. 1. “colui che usa il ba- 
stone", giudice; 2. N. di un servitore 
del sole (L). 
dandanayakapurusa sm. guardia. 
dandanidhana sn. “atto di deporre il ba- 
Stone”, il perdonare, indulgenza. 
dandanipatana sn. applicazione del ba- 
stone, atto di punire (gen.). 
dandaniyoga sm. l’infliggere una puni- 
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ne”, amministrazione della giustizia, 
giustizia, giurisprudenza (come scien- 
za); 2. N. di un'opera; 3. Durga. 

dandanitimat agg. che ha familiarità con 
la giustizia. 

dandaniya agg. che deve essere punito. 

dandanetr sm. “colui che applica il basto- 
ne", giudice. 

dandanetrtva sn. magistratura, ordina- 
mento giudiziario, amministrazione 
della giustizia. 

dandapa sm. N. di uomo. 

dandapaksaka sm. N. di una posizione 
delle mani. 

dandapadmasana sn. postura particolare 
nello Yoga. 

daņdaparāyaņa agg. mancante del basto- 
ne (percamminare). 

dandapamsula sm. portiere, custode (L). 

dandápani agg. dalle mani munite di ba- 
stone (ŠBr); sm. 1. guardia; 2. Yama; 3. 
N. del capo di due delle schiere di Siva; 
4. N. del padre di Gopà, moglie del 
Buddha; 5. N. di un re; 6. N. di un me- 
dico; 7. N. di un principe. 

dandapata sm. 1. punizione; 2. tipo di feb- 
bre; 3. scrittura di una riga (in un ma- 
noscritto). 

dandapatana sn. N. di una posizione dei 
piedi nella danza. 

dandapatanipata sm. N. di una posizione 
dei piedi nella danza. 

dandapatin agg. che punisce, punitore 
(loc.). 

dandaparusya sn. effettiva violenza, pu- 
nizione severa. 

dandaparusyavat agg. che infligge una 
dura punizione. 

dandapala sm. (vl. dandapalaka) 1. so- 
vrintendente alla pena o alla giustizia; 
2. portiere, custode; 3. N. di un pesce 
(L). 

daņdapāšaka sm. "che tiene un cappio 
percatturare i criminali", guardia. 

daņdapāšika sm. ufficiale di polizia, uffi- 
ciale di alto grado. 

dandapingalaka sm. pl. N. di un popolo a 
nord del Madhyadeša. 

dandaponasn. filtro con manico (L). 

dandáprajita agg. sospinto con un basto- 
ne (SBr). 

daņdapraņāma sm. prosternazione del 
corpo in tutta la sua lunghezza (come 
un bastone). 

daņdapradāna sn. donazione di un basto- 
ne (al momento dell' investitura con il 
cordone sacro). 

daņdabāhu sm. N. di un attendente di 
Skanda. 

dandabhanüga sm. omissione della pena, 
il tralasciare la punizione. 

dandabhaya sn. timore, paura della puni- 
zione. 
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daņdabhāsa sm. N. di un’apparizione ce- 
leste (Buddh). 

dandabhiti sf. timore, paura della puni- 
zione. 

dandabhrt agg. che porta un bastone; sm. 
1. vasaio, pentolaio (L); 2. Yama. 

dandamatsya sm. N. di un pesce. 

dandamanava sm. “allievo (munito di) 
bastone”, giovane Brahmano dopo il 
pradana (v.). 

dandamàtanga sm. Tabernaemontana 
Coronaria. 

dandamukha sm. “comandante di unaco- 
lonna o dell’esercito”, capitano, genē- 
rale (Buddh). 

dandamukhya sm. "comandante di una 
colonna o dell'esercito", capitano, ge- 
nerale. 

dandaya vb. den P. dandayati: castigare, 
punire (acc. dell'ammenda). 

daņdayātrā sf. 1. processione, corteo nt- 
ziale (L); 2. spedizione militare. 

daņdayāma sm. 1. giorno (L); 2. Yama 
(L). 

dandayoga sm. l'infliggere una pena. 

daņdaleša sn. piccola multa, ammenda. 

dandavat agg. 1. che porta un bastone; 2. 
provvisto di manico, ansa; 3. che ha 
una armata numerosa; avv. 1. come un 
bastone; 2. (con praņamya, "proster- 
nando il corpo") in linea retta. 

dandavadhá sm. “pena di morte”, pena 
capitale (SBr). 

daņdavācika agg. (attacco) effettivo 0 
verbale. 

daņdavādin agg. che pronuncia un am- 
monimento giudiziario; sm. portiere, 
custode (L). 

dandavarita agg. proibito con la minaccia 
diuna punizione. 

dandavaladhi sm. “dalla coda simile ad 
un bastone”, elefante (L). 


daņdavāsika sm. portiere, custode 
(Buddh). 

daņdavāsin sm. 1. portiere, custode 
(Buddh); 2. capo-villaggio; agg. 


(adaņdavāsika) che non ha alcun capo- 
villaggio. 

dandavahin sm. guardia. 

dandavikalpa sm. “alternativa alla puni- 
zione”, pena discrezionale o ammen- 
da, multa. 

dandavidhi sm. modo di punizione. 

dandavisaya sm. regione di Dandaka. 

dandaviskambha sm. piolo al quale è fis- 
sata la corda di un bastone per la zan- 
golatura. 

dandavirya sm. N. di un principe. 

dandavrksaka sm. Tithymalus Antiquo- 
rum (L). 

dandavyüha sm. atto di schierare un eser- 
cito incolonne. 

dandavratadhara agg. che amministra la 
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daņdašarman sm. N. di un principe (Ha- 
riv). 
daņdašūra sm. N.diuomo. 
daņdašrīsm. N. di un principe. 
dandasena sm. 1. N. di un figlio di Visvak- 
sena (Hariv); 2. N. di un principe. 
dandasthána sn. divisione di un'armata. 
dandahasta agg. dalla mano munita di 
bastone; sm. 1. portiere, custode; 2. 
Yama. 
daņdākhya agg. 1. a cui è stato dato il no- 
me di bastone; 2. chiamato Danda (L); 
sn. 1. atrio o sala doppia rivolta a nord e 
aest; 2. N. di un rirtha. 
daņdāghāta sm. colpo dato con un basto- 
ne. 
dandàjina sn. sg. 1. bastone e vestito di 
pelle come semplici segni esteriori di 
devozione; 2. ipocrisia, disonestà. 
daņdādaņdi avv. bastone contro bastone 
(nel combattimento). 
daņdādhipa sm. giudice superiore. 
daņdādhipati sm. giudice superiore. 
daņdānīka sn. divisione di un'armata. 
dandàpatanaka sm. tetano (Susr). 
daņdāpūpa sm. bastone e focaccia. 
daņdāmitrā sf. N. di un luogo. 
dandàya vb. den P. daņdāyati: 1. stare 
dritto, raddrizzarsi; 2. somigliare ad 
uno stelo; 3. somigliare allo stelo di 
(comp.). 
daņdāra sm. 1. “che ha un'asta della ban- 
diera", carrozza (L); 2. “che ha remi”, 
imbarcazione (L); 3. ruota di un vasaio 
(L); 4. “che ha un’asta di legno”, arco 
(L); 5. elefante in calore (L). 
daņdāraka sm. ifc. leva di un pozzo. 
dandarta sn. N. di un rirt/a. 
daņdālasikā sf. tipo di dissenteria. 
daņdālu sn. N. della pianta Dioscorea 
Alata. 
daņdāvayava sm. divisione di un'armata. 
daņdāšrama sm. “condizione di (chi por- 
tail) bastone”, ascetismo. 
daņdāšramin sm. asceta. 
daņdāsana sn. 1. atto di giacere prosterna- 
toal suolo; 2. N. di una freccia (L). 
dandastra sn. N. di una mitica arma. 
daņdāhata sn. “sbattuto da un bastone per 
la zangolatura”, siero (di latte). 
dandi sm. pl. N. di una famiglia. 
dandika agg. che porta un bastone; sm. 1. 
guardia, gendarme; 2. N. di un pesce 
(L); 3. tipo di freccia. 
dandita agg. punito, castigato. 
dandidatta sm. du. Dandin e Datta. 
dandín agg. che porta un bastone (SBr); 
sm. 1. Brahmano nel quarto stadio del- 
la sua vita; 2. N. di un ordine di asceti 
fondato da Šamkarācārya; 3. portiere, 
custode, guardia, gendarme; 4. rema- 
tore, vogatore; 5. Yama; 6. N. di un fi- 
glio di Dhrtarastra; 7. N. di un guardia- 
no del sole; 8. Artemisia Abrotanum 


dandimat agg. che ha portatori di bastoni 
(detto di un' armata). 

dandimunda sm. dalla mano munita di 
bastone e dal capo calvo (Siva). 

daņdeša sm. generale, capitano. 

daņdotpala sm. sn. sf. N. di una pianta 
(L). 

daņdodyama sm. atto di sollevare il ba- 
stone contro, intimidazione, minaccia; 
sm. pl. applicazione del potere. 

daņdopaghātam avv. in modo tale da col- 
pire con un bastone. 

dandopánaha sn. sg. bastone e sandalo. 

dandya agg. che deve essere punito. 

dit sm. dente (RV; AV; VS; $Br). 

datta agg. 1. protetto, difeso (L); 2. onora- 
to(L). 

dattá agg. 1. dato, concesso, presentato, 
consegnato (RV; AV); 2. collocato, di- 
sposto, esteso, allargato; sm. 1. forma 
concisa di nomi formati con yajña, de- 
va, jaya, dati per lo più a uomini 
Vaišya; 2. N. di un asceta; 3. N. di un 
saggio del secondo manvantara; 4. N. 
del settimo Vasudeva; 5. N. dell'ottavo 
Tirthamkara della passata utsarpiņī; 
sn. dono, donazione (ChUp); sf. N. di 
donna. È 

dattaka sm. 1. forma di nomi terminanti in 
-datta; 2. N. di un autore; 3. N. del pa- 
dre di Magha. 

dattakacandrikā sf. N. di un'opera. 

dattakamīmāmsā sf. N. di un'opera. 

dattakarna agg. ifc. che presta orecchio a, 
che dà ascolto a. 

dattaksana agg. a cui è stata offerta un’oc- 
casione o una festa. 

dattagītā sf. N. di un’opera. 

dattadandin sm. du. Datta e Dandin. 

dattadrsti agg. che dirige gli occhi verso, 
che sta a guardare (loc.). 

dattanrtyopahāra agg. presentato con il 
dono o l'accompagnamento di una 
danza. 

dattapūrvoktašāpabhī agg. che suscita 
paura per una maledizione precedente- 
mente pronunciata. 

dattaprāņa agg. che sacrifica la vita. 

dattabhujamgastotra sn. N. di un inno at- 
tribuito a Šamkarācārya. 

dattamahiman sm. N. di un'opera attri- 
buita a Šamkarācārya. 

dattamarga agg. che ha la strada conces- 
sa. 

dattavat agg. che ha dato, donato. 

dattavara agg. 1. che offre un dono di pri- 
ma qualità; 2. onorato con un dono; 3. 
accordato, concesso come dono. 

dattasatru sm. N. di un principe. 

dattasarman sm. N. di un principe. 

dattašulkā sf. sposa perla quale č stata pa- 
gata una dote. 

dattahasta agg. 1. ifc. che hauna mano of- 
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dattaksa agg. che dirige gli occhi verso, 
che staa guardare (loc.). 
dattaksara agg. che hauna sillaba aggiun- 
ta. 
dattatanka agg. che suscita paura a (gen.). 
dattatman agg. (con putra, “figlio abban- 
donato dai suoi genitori") che dà se 
stesso (per l'adozione, come un bam- 
bino); sm. N. di uno dei Vi$vedeva. 
dattatri sm. folgore di Indra. 
dattatreya sm. 1. N. di un saggio; 2. N. di 
unautore; sm. pl. N. di una famiglia. 
dattatreyopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
dattadatta agg. dato e ricevuto. 
dattadara agg. 1. che mostra rispetto; 2. 
considerato con rispetto. 
dattanapakarman sn. mancata consegna 
dei doni. 
dattapahrta agg. dato e preso ancora. 
dattapradanika agg. che concerne la 
mancata consegna di un dono. 
dattamitra sm. N. di un principe Sauvira; 
sf. (4) N. di un luogo. 
dattavadhana agg. attento. 
dattasana agg. che ha un sedile donato. 
datti sf. dono. 
dattika sm. forma di nomi terminanti in 
datta. 
dattiya sm. forma di nomi terminanti in 
datta. 
dattila sm. forma di nomi terminanti in 
datta. 
datteya sm. Indra (L). 
dattairandapallaka sm. N. di un distretto 
nel Deccan. 
dattogni sm. (vl. dattoni) folgore di Indra. 
dattottara agg. 1. risposto; 2 che ha pro- 
nunciato un giudizio. 
dattottaratva sn. condizione di avere ri- 
sposto. 
dattopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
dáttra sn. dono (di Indra), (RV). 
dáttravat agg. ricco di doni (RV VI, 50, 
8). 
dáttrima agg. ricevuto in dono (figlio, 
schiavo). 
dattvādāna sn. ripresa di un dono 
(Buddh). 
datvát agg. provvisto di denti (RV I, 189, 
5; AV IV, 3, 4); sf. (con rájju) "corda 
coni denti", serpente. 
dada agg. che dà. 
dadadás avv. suono onomatopeico che ri- 
produce il fragore del tuono (SBr). 
dadana sn. il dare, donazione (L). 
dadari sf. N. diun fiume. 
dadā avv. esclamazione. 
dadati sm. dono. 
dadayudha agg. che usa i denti come 
un'arma. 
dadí agg. che dà, che concede (acc.), (RV). 
daditf sm. datore, donatore (VS). 
dadittha sm. N. di una scimmia. 
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dadrsanápavi agg. che ha gavelli visibili 
(RV X, 3, 6). 
dadda sm. N. di vari re. 
dadru sm. testuggine, tartaruga. 
dadruka sm. eruzione cutanea, tipo di leb- 
bra (L). 
dadrukustha sn. tartaruga. 
dadrughna sm. 1. eruzione cutanea, tipo 
di lebbra (L); 2. Psoralea Corylifolia 
(L). 
dadruna agg. (vl. dadrūņa) lebbroso. 
dadrunāšinī sf. “che rimuove la lebbra”, 
N. diun insetto (L). 
dadruroga sm. eruzione cutanea, tipo di 
lebbra. 
dadrurogin agg. (vl. dadrūrogin) lebbro- 
so. 
dadrü sf. eruzione cutanea, tipo di lebbra. 
dadrūghna agg. “che allontana la lebbra”, 
Cassia Tora o Alata (L). 
dadh vb. cl. 1 A. dadhate: 1. tenere, tratte- 
nere; 2. dare. 
dadha agg. che dà. 
dadhán sn. 1. latte coagulato, latte acido 
denso (RV); 2. trementina (L); 3. resi- 
nadi Shorea Robusta (L). 
dadhana sn. atto di effettuare un colpo 
lento e preciso. 
dadhanvāt agg. che contiene latte coagu- 
lato (RV VI, 48, 18). 
dádhi 1 agg. 1. che dà (RV X, 46, 1); 2. che 
preserva, che conserva (acc.); sn. casa 
(L). 
dādhi 2 sn. 1. latte coagulato, latte acido 
denso (RV); 2. trementina (L); 3. resi- 
nadi Shorea Robusta (L). 
dadhikarna sm. “orecchio di latte", N. di 
un gatto (Paficat). 
dadhikulya sf. torrente di dadhi (R). 
dadhikürcika sf. misto di latte bollito e 
dadhi. 
dadhikra sm. N. di uomo. 
dadhikrá sm. N. di un cavallo divino (per- 
sonificazione del sole del mattino), 
(RV). 
dadhikrávati sf. (sott. rc) N. del verso RV 
IV, 39, 6 (MaitrS). 
dadhikrávan sm. N. di un cavallo divino 
(personificazione del sole del matti- 
no), (RV; TS). 
dadhigraha sm. tazza di dadhi. 
dadhigrahapatra sn. vaso usato per rac- 
cogliere il dadhi. 
dadhighana sm. “dadhi ispessito”, caglia- 
ta. 
dadhigharmá sm. calda oblazione di 
dadhi (ŚBr). 
dadhicāra sm. bastone per la zangolatura 
(L). M p 
dadhija agg. prodotto da o con il dadhi 
(L); sn. burro fresco (L). 
dadhittha sm. Feronia Elephantum. 
dadhittharasa sm. resina del dadhittha. 
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dadhidrapsá sm. gocciolina di dadhi 
ispessito ($Br). 

dadhidhānī sf. vaso per contenere il 
dadhi. 

dadhidhenu sf. vacca riprodotta con il 
dadhi (offerta ai sacerdoti). 

dadhinadi sf. N. di un fiume. 

dadhiparna sm. N. di uomo. 

dadhipayas sn. du. dadhi e latte. 

dadhipinda sm. "dadhi ispessito”, ca- 
gliata. 

dadhipuccha sm. “coda di latte”, N. di 
unosciacallo (Paficat). 

dadhipuspika sf. “fiore di latte”, Clitoria 
Ternatea (L). 

dadhipuspi sf. N. della pianta kolasimbr 
(L). 

dadhipüpaka sm. N. di una focaccia pre- 
parata con il dadhi. 

dadhipürana sm. N. di un Naga (L). 

dadhiprsataka sm. sn. N. di una mistura 
preparata con il dadhi. 

dadhiphala sm. Feronia Elephantum (il 
suo frutto ha il gusto acido del dadhi), 
(L). 

dadhibhaksa sm. cibo preparato con il 
dadhi; agg. che mangia dadhi. 

dadhibhāņda sn. vaso per contenere il 
dadhi. 

dadhimanda sm. siero (del latte). 

dadhimandoda agg. (vl dadhimaņ- 
dodaka) che ha il latte come liquido 
(detto di un oceano). 

dadhimantha sm. bevanda ottenuta sbat- 
tendoil dadhi in una zangola. 

dadhimanthana sn. zangolatura del 
dadhi. 

dadhimukha sm. 1. dal muso di latte", ti- 
po di serpente; 2. N. di un Nāga; 3. N. 
di uno Yaksa; 4. N. di una scimmia (co- 
gnato di Sugriva). 

dadhivaktra sm. 1. “dal muso di latte”, ti- 
po di serpente; 2. N. di un Nàga; 3. N. 
di uno Yaksa; 4. N. di una scimmia (co- 
gnato di Sugriva). 

dádhivat agg. preparato con il dadhi (AV 
XVIII, 4, 17). 

dadhivamana sm. “nano di latte", N. di 
una figura mistica. 

dadhivāri agg. che ha come liquido il latte 
(detto di un oceano). 

dadhivāhana sm. 1. N. di un principe (fi- 
glio di Anga e padre di Diviratha), 
(MBh; Hariv); 2. N. di un redi Campa. 

dadhišara sm. siero (del latte). 

dadhišoņa sm. scimmia (L). 

dadhisayya sn. burro chiarificato. 

dadhisaktu sm. pl. farina d'orzo con il 
dadhi. 

dadhisamudra sm. oceano di dadhi. 

dadhisambhava agg. prodotto dal dadhi; 
sn. burro fresco. 

dadhisara sn. burro fresco (L). 

sn, N. di un tīrtha, 
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dadhisya vb. den P. dadhisyati: desidera- 
re, gradire il dadhi. 

dadhisveda sm. siero (del latte), (L). 

dadhīca sm. (vl. dadhīci) "colui che spar- 
ge dadhi", N. di un mitico Rsi o sacrifi- 
catore (votó se stesso alla morte affin- 
ché Indra potesse uccidere Vrtra con il 
fulmine fabbricato con le sue ossa), 
(RV). 

dadhīcaksupasamvāda sm. dialogo tra 
Dadhicae Ksupa. 

dadhicyasthi sn. 1. *ossa di Dadhica”, ful- 
mine (L); 2. diamante (L). 

dadhiya vb. den P. dadhiyati: gradire il 
dadhi. 

dadhrs agg. baldo, audace, ardito; avv. 
fortemente, coraggiosamente (RV). 

dadhrsá agg. baldo, audace, ardito (RV 
III, 42, 6). 

dadhrsi agg. coraggioso. 

dadhrsváni agg. baldo, audace, ardito 
(RV VIII, 61,3). 

dadhna sm. N. di Yama (L). 

dadhyagra sn. siero (del latte). 

dadhyāc sm. “colui che sparge dadhi", N. 
di un mitico Rsi o sacrificatore (RV). 

dadhyánna sn. riso preparato con il dadhi. 

dadhyasya vb. den P. dadhyasyati: desi- 
derare, gradire il dadhi. 

dadhyākara sm. oceano di dadhi (L). 

dadhyani sf. N. di una pianta (L). 

dādhyāšir agg. mescolato con dadhi (so- 
ma), (RV). 

dadhyāhva sm. resina della pianta Pinus 
Longifolia (L). 

dadhyāhvaya sm. resina della pianta Pi- 
nus Longifolia (L). 

dadhyuttara sn. siero (del latte); sf. latte 
di tubero. 

dadhyuttaraga sn. siero (del latte). 

dadhyuda agg. che ha come liquido il 
dadhi (detto di un oceano), (L). 

dadhyódana sm. riso bollito mescolato 
con dadhi (SBr). 

danāyus sf. N. di una figlia di Daksa (ri- 
cordata con Danu), (MBh). 

dánu sf. N. di una figlia di Daksa (MBh; 
Hariv; VP); sm. N. di un figlio di Sri 
(detto anche Dānava; in origine molto 
bello, fu successivamente tramutato in 
mostro da Indra). 

danukabandha sm. mostro Danu. 

danuja sm. "nato da Danu”, Dānava. 

danujadvis sm. “nemico dei Danava”, dio 
(L). 

danujāri sm. “nemico dei Danava”, dio. 

danujendra sm. principe Dānava. 

danusambhava sm. “nato da Danu”, Dā- 
nava. 

danusünu sm. "nato da Danu”, Dānava 
(L). 

dánta sm. 1. dente, zanna (RV; AV); 2. nu- 
mero trentadue; 3. zanna di elefante, 
avorio; 4. punta (di una freccia), (RV 
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6. pergolato o recesso ombroso; 7. pi- 
rolo usato per suonare il liuto; sf. mus. 
N. di una composizione. 
dantaka sn. ifc. dente; sm. 1. sporgenza di 
una roccia (L); 2. piolo che sporge da 
un muro; agg. che presta attenzione ai 
propri denti; sf. (ika) Croton Polyan- 
drum (che produce un olio acre), (L). 
dantakarsana sm. “ciò che danneggia i 
denti”, calce (L). 
dantakara sm. lavoratore dell’avorio, in- 
tarsiatore. 
dantakāstha sn. 1. piccolo pezzo di legno 
(di particolari alberi) usato per ripulire 
i denti; 2. il pulire i denti con il dan- 
takastha; 3. N. di vari alberi il cui le- 
gno è usato per pulire i denti. 
dantakasthaka sm. Tabernaemontana 
Coronaria (L). 
dantakumāra sm. N. di uomo. 
dantaküra sm. N. di un luogo (MBh). 
dantakoša sm. zanna di un elefante para- 
gonata alla coppa di un fiore. 
dantakrüra sm. N. di un principe (MBh). 
dantagrāhitā sf. condizione di, disposi- 
zione a danneggiare i denti. 
dantagharsa sm. il battere i denti. 
dantaghāta sm. (vl. dantaghātaka) lavo- 
ratore dell'avorio, intarsiatore. 
dantaghāta sm. morso, puntura. 
dantacāla sm. vacillamento dei denti. 
dantacchada sm. “protezione, riparo del 
dente”, labbro; sf. Momordica Mona- 
delpha (il suo frutto rosso è paragonato 
alle labbra). 
dantacchadana sn. labbro. 
dantacchadopama sf. Momordica Mona- 
delpha (il suo frutto rosso è paragonato 
alle labbra), (L). 
dantacchedana sn. atto di mordere o di 
danneggiare con i denti. 
dantajanman sn. crescita dei denti. 
dantajaha sn. radice di un dente. 
dantadaršana sn. il mostrare i denti (detto 
diuncane), (MBh). 
dantadyut sf. lucentezza dei denti. 
dantadhāva sm. pulizia dei denti. 
dantadhavana sn. pulizia dei denti. 
dantadhavanaka sm. N. di un albero. 
dantadhavanapavana sm. 1. Acacia Ca- 
techu (L); 2. Mimusops Elengi (L); 3. 
tipo di Karañja (L). 
dantaniskāšita agg. che mostra i denti 
(detto di uno sciacallo). 
dantapattra sn. tipo di orecchino. 
dantapattraka sn. tipo di gelsomino (i 
suoi petali sono paragonati ai denti), 
(L); sf. (ikā) 1. orecchino d'avorio; 2. 


pettine. 
dantapavana sn. "ripulitore del dente", 
piccolo pezzo di legno. 


dantapañcalika sf. bambola d'avorio. 
dantapata sm. caduta dei denti. 


dantapāli sf. impugnatura d'avorio (di, Shashi (ETB rese usptm ai e 


una spada). 


dantapālī sf. gengive. 

dantapāvanasn.il pulire i denti. 

dantapupputa sm. (vl. dantapupputaka) 
ascesso alle gengive. 

dantapura sn. “città del dente di Buddha", 
capitale del Kalinga. 

dantapuspa sn. Strychnos Potatorum (L). 

dantapravesta sm. guaina attorno alla 
zanna dell'elefante. 

dantaphala sm. Feronia Elephantum (L); 
sn. Strychnos Potatorum (L); sf. 1. pe- 
pe lungo (L); 2. N. di una pianta o di un 
frutto delle cucurbitacee. 

dantabija sm. sf. melagrana (L); sf. N. di 
una pianta o di un frutto delle cucurbi- 
tacee (L). 

dantabhañga sm. frattura dei denti. 

dantabhāga sm. 1. parte anteriore della te- 
sta dell'elefante (dove appaiono le 
zanne), (L); 2. parte di un dente. 

dantamadhya sn. spazio tra le zanne del- 
l'elefante. 

dantamaya agg. fatto di avorio. 

dantamala sn. impurità dei denti (L). 

dantamamsa sn. gengive. 

dantamülá sn. 1. radice del dente (VS); 2. 
rigonfiamento, tumefazione delle gen- 
give (L). 

dantamülika sf. Croton Polyandrum (L). 

dantaracanā sf. il pulire i denti. 

dantarajas sn. impurità dei denti. 

dantaroga sm. mal di denti. 

dantarogin agg. che soffre di dantaroga. 

dantalina agg. ciò a cui aderiscono i denti 
(2). 

dantalekhaka sm. persona che si guada- 
gnada vivere colorando i denti. 

dantavaktra sm. N. di un principe Karüsa 
(descritto come un Dànavao un Asura). 

dantavakra sm. N. di un principe Karüsa 
(descritto come un Dànava o un Asura). 

dantavat agg. che ha denti. 

dantavarna agg. "dal dente colorato", 
brillante. 

dantavalka sn. smalto dei denti. 

dantavastra sm. sn. "protezione, riparo 
del dente", labbro. 

dantavāņijya sn. commercio d'avorio 
(vietato ai laici jaina). 

dantavāsas sm. "protezione, riparo del 
dente", labbro. 

dantavidradhi sf. ascesso dei denti. 

dantavīņā sf. strumento musicale; agg. 
che suona la dantavīņā facendola ri- 
suonare con i denti. 

dantavesta sm. 1. guaina che avvolge la 
zanna dell’elefante; 2. gengive; 3. tu- 
more delle gengive. 

dantavestaka sm. 1. tumore delle gengi- 
ve; sm. du. gengive della mascella su- 
periore e di quella inferiore. 

dantavestana sn. tumore delle gengive. 

dantavaidarbha sm. ascesso alle gengive 


1acausa di erna. 


dantimada 


dantavyasana sn. frattura o deterioramen- 
to dei denti o di una zanna. 
dantavyapara sm. lavorazione o manu- 
fatto d'avorio. 
danta$anku sn. tenaglia per estrarre i 
denti. 
danta$atha agg. “nocivo per i denti", acido 
(L); sm. 1. acidità (L); 2. N. di vari alberi 
con frutti acidi; sf. Oxalis Pusilla. 
dantašarkarā sf. tartaro dei denti. 
dantašāņa sm. polvere dentifricia (L). 
dantaširā sf. 1. dente posteriore (L); 2. 
gengive. 
dantašuddhi sf. pulizia dei denti. 
dantašūla sm. sn. mal di denti. 
dantašodhana sn. pulizia dei denti; sf. (7) 
stuzzicadenti. 
dantašodhanacūrņa sn. polvere dentifri- 
cia. 
dantašopha sm. rigonfiamento, tumefa- 
zione delle gengive (L). 
dantašlista agg. (vl. dantāšlista) impiglia- 
toneidenti. 
dantasamgharsa sm. il digrignare i denti. 
dantasadman sn. “sede dei denti", bocca. 
dantaskavana sn. atto di stuzzicare i 
denti. 
dantaharsa sm. sensibilità patologica dei 
denti. 
dantaharsaka sm. “ciò che danneggia i 
denti", calce (L). 
dantaharsana sm. “ciò che danneggia i 
denti", calce (L). 
dantahastin agg. 1. che ha zanne e una 
proboscide; 2. senza denti, sdentato. 
dantágra sn. senza denti. 
dantāghāta sm. 1. boccone; 2. “ciò che 
danneggia i denti", calce (L). 
dantāñji agg. che mostra i denti. 
dantāda agg. che corrode i denti. 
dantadanti agg. dente contro dente 
(MBh). 
dantantara sn. spazio tra i denti. 
dantāntaragata agg. impigliato nei denti. 
dantāyudha sm. “avente come arma la 
zanna", maiale (L). 
dantarbuda sm. sn. rigonfiamento, tume- 
fazione delle gengive (L). 
dantalaya sm. bocca (L). 
dantāli sf. fila di denti. 
dantālikā sf. briglia del cavallo. 
dantālī sf. briglia del cavallo (L). 
dantāvalī sf. briglia del cavallo (L). 
dantāvala sm. 1. “zannuto”, elefante; 2. 
N.diuomo. 
dantijā sf. Croton Polyandrum (che pro- 
duce un olio acre), (L). 
dantidanta sm. zannadi elefante. 
dantidantamaya agg. fatto di avorio. 
dantidurga sm. N. di uomo. 
dantidaitya sm. N. di un Daitya. 
dantín agg. zannuto (Gaņeša), (MaitrS); 
sm. l. elefante; 2. montagna (L). 


Glantimndasm sesserione che sgorga dal- 
e tempie di un elefante in calore (L). 


dantila 


dantila sm. N. di uomo. 
dantivaktra sm. *dal volto di elefante", 
Gaņeša. 
dantistha agg. seduto su un elefante. 
dantura agg. 1. che ha denti sporgenti; 2. 
dentellato, disuguale; 3. brutto, sgra- 
devole. 
danturaka agg. che ha denti sporgenti; 
sm. pl. N. di una popolazione. 
danturacchada sm. “dalle foglie pungen- 
ti”, albero della limetta (L). 
danturaya vb. den P. danturayati: riempi- 
re con (str.). 
danturita agg. riempito con, pieno di. 
dantüla agg. che ha denti. 
danteya sm. (vl. datteya) Indra (L). 
dantocchista sn. avanzi di cibo conficcati 
traidenti. 
dantodbheda sm. comparsa dei denti, 
dentizione. 
dantolükhala sn. “cavità del dente”, al- 
veolo. 
dantolükhalika agg. “che usa i denti co- 
me un mortaio”, che mangia grano non 
macinato (asceta). 
dantolükhalin agg. “che usa i denti come 
un mortaio”, che mangia grano non 
macinato (asceta). 
dantausthaka agg. che presta attenzione 
ai propri denti e alle labbra. 
dantya agg. 1. dentale (detto di un fone- 
ma); 2. che si trova sui denti; 3. adatto 
ai denti. 
danty'osthya agg. (vl. dantausthya) la- 
biodentale. 
dandaša sm. dente. 
dandašūka agg. 1. mordace (VS; TS; $Br; 
MBh); 2. maligno; sm. 1. serpente; 2. 
N. di un inferno infestato dai serpenti; 
3.N. di un Raksas (L). 
dandhyana sm. “fischiatore”, tipo di 
canna. 
dany vb. cl. 1 P. danvati: andare. 
dapharakhána sm. Zaphar Khán (Sulta- 
no). 
dábdhi sf. danno, ferita (TS). 
dabh vb. (vl. dambh) cl. 1, 5 P. dambhati, 
dabhnoti: 1. fare male a, ferire, dan- 
neggiare, distruggere, rovinare (RV; 
AV; TS; SBr); 2. ingannare, imbroglia- 
re, deludere, abbandonare, lasciare 
(RV; VS) caus. P. dambhayati o 
dabhayati: 1. distruggere (RV; AV); 2. 
costringere, forzare; caus. A. 
dambhayate: accumulare. 
dábha agg. che inganna (RV V, 19, 4). 
dabhiti sm. 1. danneggiatore, nemico (RV 
IV, 41,4); 2. N. di uomo. 
dábhya agg. 1. ingannabile (RV X, 108, 
4); 2. ingannevole. 
dabhrá agg. piccolo, esiguo, minuto, defi- 
ciente, difettoso; sm. oceano; sn. ango- 
scia, dolore (RV VII, 104, 10); avv. ap- 
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dabhrácetas agg. di mente ristretta (RV). 


dabhrabuddhi agg. di mente ristretta. 

dam vb. cl. 4 P. damyati: 1. essere addo- 
mesticato o rasserenato (SBr); 2. do- 
mare, ammansire, sottomettere, assog- 
gettare, conquistare, vincere. 

dám sn. casa (RV X, 46, 7). 

dáma sm. sn. casa, abitazione, dimora (RV; 
AV; VS); agg. ifc. che addomestica, che 
sottomette; sm. 1. autocontrollo, riser- 
bo, riservatezza, padronanza (o domi- 
nio) di sè (SBr); 2. addomesticamento, 
ammansimento (L); 3. punizione, casti- 
go, ammenda, multa; 4. N. di un fratello 
di Damayanti; 5. N. di un Maharsi 
(MBh); 6. N. di un figlio di Daksa. 

damaka agg. ifc. che addomestica, doma- 
tore. 

damakartr sm. governante, re, sovrano. 

damaghosa sm. N. di un principe Cedi 
(padre di Sisupala), (MBh; Hariv; VP). 

damaghosaja sm. “figlio di Damaghosa", 
Sisupala. 

damaghosasuta sm. “figlio di Dama- 
ghosa”, Šišupāla. 

damatha sm. (vl. damathu) 1. autocon- 
trollo, imperturbabilità; 2. punizione, 
castigo (L). 

damadana sn. du. controllo di sé e genero- 
sità. 

damana agg. 1. ifc. che addomestica, che 
soggioga, opprimente, prepotente; 2. 
padrone di sé, imperturbabile, impas- 
sibile (L); sm. 1. domatore di cavalli, 
auriga; 2. Artemisia Indica; 3. N. di un 
Samadhi; 4. N. di Yāmāyana (autore di 
RV X, 16); 5. N. di un figlio di Vasude- 
va concepito da Rohini (Hariv); 6. N. 
di un Brahmarsi; 7. N. di un figlio di 
Bharadvāja; 8. N. di un antico sovrano; 
9. N. di un re Vidarbha; sn. 1. addome- 
sticamento, sottomissione, conguista, 
punizione, castigo; 2. riserbo, riserva- 
tezza, autocontrollo; sf. (7) 1. Solanum 
Jacquini (L); 2. N. di una Sakti. 

damanaka sm. 1. Artemisia Indica; 2. N. 
di uomo; 3. N. di uno sciacallo (Pañ- 
cat); sn. N. di vari metri. 

damanabhafijika sf. “rottura dei fiori da- 
mana", tipo di gioco. 

damanāropaņasn. particolare cerimonia. 

damaniya agg. addomesticabile, domabi- 
le, che deve essere frenato, dominato. 

damanya vb. den. (cgt. damanyat): sog- 
giogare, sottomettere (RV X, 99). 

damamaya agg. che consta di autocon- 
trollo. 

damayanti sf. 1. “che conquista (gli uomi- 
ni)”, N. della moglie di Nala (figlia di 
Bhima, re del Vidarbha); 2. tipo di gel- 
somino (L). 

damayantikavya sn. N. di un componi- 
mento poetico. 

damayantiparinaya sm. N. di un poema. 
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damašarīrin agg. che tiene a freno il pro- 
prio corpo con l'autocontrollo. 

damasvasr sf. "sorella di Dama", Da- 
mayanti. 

damāya vb. den. (ipv. 3 pl. damāyantu): 1. 
controllarsi, dominarsi; 2. (ppres. 
damāydt): soggiogare, sottomettere 
(RV VI, 18,3; 47, 16). 

damāvandu sm. N. di un monte della Per- 
sia, chiamato Demavend. 

damita agg. addomesticato, domato, as- 
soggettato. 

damin agg. 1. addomesticato, domato, pa- 
drone di sé, imperturbabile; 2. che ad- 
domestica, che doma; sn. N. di un 
tirtha. 

damunas sm. fuoco, Agni (L). 

dámünas agg. che appartiene a, consacra- 
to, devoto o caro alla casa e alla fami- 
glia (Agni, etc.), (RV; AV); sm. amico 
della casa (Agni, Savitr, Indra, 
Dirghanitha), (RV; AV). 

damopeta agg. dotato di autocontrollo 
(MBh). 

dámpati sm. signore della casa (Agni, In- 
dra, A$vin), (RV). 

dambha sm. 1. falsità, frode, finzione, 
ipocrisia; 2. Inganno (figlio di Adhar- 
ma e Mrsā); 3. fulmine di Indra (L); 4. 
Siva; 5. N. di un principe. 

dambhaka agg. ifc. che inganna. 

dambhacarya sf. falsità, ipocrisia (L). 

dambhana agg. ifc. dannoso, nocivo; sn. 
inganno. 

dambhamuni sm. Muni ipocrita. 

dambhayajña sm. sacrificio ipocrita. 

dambhin agg. che agisce ingannevolmen- 
te; sm. ingannatore, imbroglione, ipo- 
crita. 

dambhodbhava sm. N. di un principe 
(che combattè con gli eremiti ma fu 
sconfitto). 

dambholi sm. 1. fulmine di Indra; 2. Aga- 
stya (Rsi del primo manvantara). 

dambholipàni sm. “dalla mano munita di 
fulmine”, Indra. 

dambholipāta sm. caduta del fulmine di 
Indra. 

dambholipātāya vb. den A. dambho- 
lipātāyate: cadere giù come il fulmine 
di Indra. 

damya agg. addomesticabile, domabile; 
sm. giovane toro che deve essere do- 
mato. 

dámya agg. che sta in una casa, domestico, 
familiare (RV). 

damyasarathi sm. “guida di coloro che 
devono essere trattenuti”, N. di un 
Buddha (L). 

day vb. cl. 1 A. dayate: 1. dividere, spartire, 
assegnare, concedere (gen., acc.); 2. 
partecipare, possedere (RV); 3. divide- 
re in pezzi, distruggere, consumare 
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(acc.), (AV; SBr); 5. pentirsi, rammari- 
carsi di (RV VII, 100, 1); 6. andare. 
dayá sf. 1. comprensione, solidarietà, 
compassione, pietà per (loc., gen., in 
comp.), ($Br); 2. Pietà (figlia di Daksa 
emadredi Abhaya), (Hariv). 
dayākara agg. che mostra pietā (Šiva). 
dayākūrca sm. “ricettacolo di pietà”, 
Buddha (L). 
dayākrt agg. pietoso, compassionevole. 
dayānidhi sm. "tesoro di misericordia", 
persona molto compassionevole. 
dayānvita agg. colmo di pietà. 
dayāpūrvam avv. in maniera compassio- 
nevole. 
dayāyukta agg. colmo di pietà. 
dayārāma sm. N. di vari uomini. 
dayālasa agg. distolto dalla pietā. 
dayālu agg. pietoso, compassionevole. 
dayālutā sf. pietà, compassione. 
dayālutva sn. pietà, compassione. 
dayāvat agg. pietoso, compassionevole, 
che ha pietà di (gen., loc.); sf. (tī) mus. 
N.di una $ruti. 
dayāvīra sm. eroe che si distingue per 
compassione, uomo molto misericor- 
dioso. 
dayāšamkara sm. N. di uomo. 
dayāšīla agg. compassionevole. 
dayita agg. 1. tenuto in gran conto, diletto, 
amato, caro; 2. protetto; sm. marito, in- 
namorato; sf. moglie, donna amata. 
dayitadhina agg. soggetto, sottoposto ad 
una moglie. 
dayitamaya agg. interamente consacrato 
odedicato alla donna amata. 
dayitāvamāna agg. bello, attraente. 
dayormi agg. che ha compassione per i 
(suoi) gesti. 
dara agg. ifc. che fende, che rompe, che 
infrange; sm. 1. conchiglia di strombo; 
2. ombelico; 3. corso d'acqua; 4. pau- 
ra; sn. veleno (L); sf. (7) buco nel terre- 
no, caverna, grotta; avv. poco, un po”, 
alquanto, piuttosto. 
daraka agg. timido, spaventato. 
darakaņtikā sf. “piccola spina", Aspara- 
gus Racemosus (L). 
darakara sm. "che scava un buco", ba- 
stone. 
darana sn. 1. il fendere, lo spaccare, il la- 
cerare, rottura, frattura; 2. il digradare, 
lostaccarsi (della carne). 
darani sm. sf. frangente (del mare). 
daratimira sn. buio, tenebre della paura. 
daratpura sn. sf. (7) città dei Darad. 
daratha sm. 1. caverna; 2. il prendere il 
volo. 
darad sm. 1. cuore; 2. argine; 3. monte 
(L); 4. precipizio (L); 5. paura, perico- 
lo(L). 
darada sm. pl. N. di un popolo; sm. sg. 1. 
principe Darada; 2. paura, pericolo 
(L); sn. minio. 
daradalipi sf. scrittüra ūpicā 


daramanthara agg. un po’ lento. 

daramukulita agg. alquanto sbocciato, un 
po' cresciuto. 

daravidalita agg. lievemente aperto. 

daravrida sf. lieve ritegno, vergogna. 

darašlatha agg. lievemente slegato o im- 
preciso. 

darahara sm. N. di una pianta (L). 

dari agg. che spacca, che fende, che apre; 
sm. N. di un Naga. 

darita agg. timido (L). 

dáridra agg. 1. errante, vagante, girovago 
(TS; VS; $Br); 2. povero, bisognoso, 
svantaggiato, privato di (str.); sm. 
mendicante. 

daridrat agg. povero. 

daridrata sf. indigenza, penuria, condi- 
zione di essere privo di (in comp.). 

daridratva sn. indigenza, penuria. 

daridrāņasn. indigenza, penuria. 

daridrayaka agg. povero. 

daridrita agg. povero. 

daridritr agg. povero. 

daridrin agg. povero. 

daridriavv. miseramente. 

daridribhüta agg. impoverito. 

darin agg. timido. 

daribhrt sm. “che ha caverne”, monte. 

darimat agg. che abbonda di caverne, 
grotte. 

dáriman sm. sn. distruzione (RV I, 129, 
8). 

darimukha sn. 1. bocca simile ad una ca- 
verna; 2. apertura di una caverna; 3. ca- 
verna che rappresenta una bocca; sm. 
1. “dalla bocca simile a caverna”, N. di 
una scimmia; 2. N. di un Pratyeka- 
buddha. 

darivat agg. che abbonda di caverne o 
grotte. 

darendra sm. conchiglia di Visnu. 

dártr agg. che rompe, infrange (RV VI, 
66, 8); sm. colui che rompe, violatore 
(RV). 

dartnū sm. colui che rompe, violatore (RV 
VI, 20,3). 

dardara agg. rotto, infranto, esploso (L); 
sm. 1. “che ha caverne”, monte (L); 2. 
burrone; 3. tipo di tamburo (L); sf. (1) 
N.diunfiume(L). 

dardaramra sm. 1. sorta di salsa (L); 2. N. 
di un albero (L). 

dardarika sm. 1. rana; 2. nube; 3. N. di 
uno strumento musicale; sn. N. di alcu- 
ni strumenti musicali. 

dardura sm. 1. rana; 2. flauto; 3. suono di 
un tamburo (L); 4. nube (L); 5. tipo di 
riso; 6. N. di un monte del meridione; 
7. N. di uomo; 8. N. di un maestro di 
canto; sn. 1. tipo di racconto; 2. riunio- 
ne di villaggi (L); sf. (4,7) Durgā (L). 

darduraka sm. N. di un giocatore d'az- 
zardo. 
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darbhapuspa 


darduraparni sf. N. della pianta brahmi. 
darduraputa sm. apertura di una canna o 
diuncanale. 
dardru sm. N. di un uccello. 
dardruna agg. lebbroso. 
dardrü sf. eruzione cutanea, tipo di leb- 
bra. 
darpa sm. 1. orgoglio, arroganza, altezzo- 
sità, insolenza, vanità; 2. Orgoglio (fi- 
glio di Adharmae Šrī); 3. muschio. 
darpaka agg. ifc. che rende orgoglioso; 
sm. 1. orgoglio; 2. dio dell'amore (L). 
darpacchid agg. ifc. che distrugge l'orgo- 
gliodi. 
darpaņa sm. 1. “che suscita vanità”, spec- 
chio; 2. ifc. specchio (in N. di opere, 
p.e. Atankadarpana); 3. mus. N. di una 
battuta o di un tempo; 4. N. di un monte 
(sede di Kubera); 5. N. di Siva; sn. 1. 
occhio (L); 2. ripetizione, replica; 3. 
accensione; vb. den. cl. 1 P. darpanati: 
fungere da specchio. 
darpanamaya agg. che consta di specchi. 
darpaņikā sf. specchio. 
darpada sm. Siva. 
darpadhmata agg. gonfio d'orgoglio. 
darpanarayana sm. N. di un re. 
darpapattraka sm. sn. N. di un'erba. 
darpapūrņa agg. colmo di orgoglio. 
darpasara sm. N. di uomo. 
darpaha agg. che distrugge l'orgoglio. 
darpahan sm. Siva. 
darpahara agg. che distrugge l'orgoglio. 
darparambha sm. fonte di orgoglio (L). 
darpita agg. 1. reso orgoglioso; 2. super- 
bo, magnifico. 
darpitapura sn. N. di unacittà. 
darpin agg. ifc. orgoglioso di. 
darpopašānti sf. il placare l'orgoglio. 
darbhá sm. 1. ciuffo o mucchio di erba 
(spec. di erba kusa), (RV I, 191,3; AV); 
2. N. di un'erba (diversa dalle erbe 
kuša e kasa); 3. N. di uomo; 4. N. di un 
principe. 
darbhaka sm. N. di un principe (VP). 
darbhakuņdikā sf. vaso di darbha. 
darbhakusuma sm. N. di un insetto. 
darbhagrumusti sm. mano saldamente 
chiusa piena di erba darbha. 
darbhacira sn. vestito di darbha. 
darbhana sn. stuoia di erba. 
darbhatarunaká sn. piccolo germoglio di 
darbha (SBr; AitBr). 
darbhapattra sm. Saccharum Sponta- 
neum (L). 
darbhapavitrá sn. darbha usato per la ri- 
pulitura (SBr). 
darbhapavitrapani agg. che ha nella ma- 
noil darbhapavitra. 
darbhapiūjūlā sn. sf. mucchio di erba 
(MaitrS). 
darbhapuñjilá sn. mucchio di erba (TS; 
TBr). 
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darbhapüla sm. mucchio di erba (kusa). 
darbhabatu sm. fantoccio fatto di 
darbha. 
darbhamáya agg. fatto di darbha (TBr; 
ŠBr;Paūcat). 
darbhamúli sf. N. di una pianta. 
darbhara sm. Perdix Chinensis. 
darbharajju sf. corda fatta di darbha. 
darbhalavaņa sn. strumento per tagliare 
l'erba. 
darbhašara sn. sg. erbe darbha e fara. 
darbhasamstara sm. letto fatto di darbha. 
darbhasüci sf. punta, sommità dell'erba 
darbha. 
darbhastambá sm. mucchio di erba 
(kuša), (TS; TBr; AitBr; $Br). 
darbhānūpa sm. luogo acguitrinoso ricco 
dierbadarbha. 
darbhahvaya sm. Saccharum Munja (L). 
darbhism. (vl. darbhin) N. di uomo. 
darbheņdva sn. copertura per le mani fat- 
tadi erba darbha (?). 
darbhesika sf. filo di erba darbha. 
darmá sm. demolitore (RV III, 45, 2). 
darmán sm. demolitore (RV I, 61, 5; 132, 
6). 
daryaka sm. N. di uomo. 
darva sm. 1. mestolo; 2. cappuccio di un 
serpente; 3. Raksas; 4. uomo maligno, 
animale rapace; 5. N. di una popolazio- 
ne (MBh); sf. N. di una figlia di Ušīna- 
ra (Hariv). 
darvata sm. portiere (L). 
darvarika sm. 1. vento; 2. Indra. 
dárvi sf. 1. "di legno, ligneo", mestolo 
(RV; AV); 2. cappuccio di un serpente 
(AV X, 4, 13); sm. N. di un figlio di 
Ušīnara (VP). 
darvika sm. sf. mestolo (L). 
dārvidā sf. specie di picchio (MaitrS; VS). 
darvibhrt sm. serpente dotato di cappuc- 
cio (gruppo di serpenti comprendente 
ventisei specie). 
darvihomá sm. (vl. darvihomá) oblazione 
eseguita con un mestolo (TS; $Br). 
darvihomin agg. che offre un Darvihoma. 
dárvi sf. 1. mestolo (VS); 2. cappuccio di 
un serpente (L); 3. N. di una regione. 
darvikara sm. serpente dotato di cappuc- 
cio (gruppo di serpenti comprendente 
ventisei specie). 
darvipralepa sm. N. di un unguento. 
darvisamkramana sn. N. di un rīrtha 
(MBh). 
dárvya sm. oblazione eseguita con un me- 
stolo (SBr). 
darvyudayuvana sn. avanzi attaccati al 
cucchiaio. 
darša agg. ifc. che guarda, che osserva, 
che mostra; sm. 1. apparizione; 2. luna 
nel momento in cui diventa visibile, 
giorno della luna nuova, sacrificio ese- 
uito in quel giorno (AV; TS; TBr; 


Br); 3. (giorescdellao;lyna aye verá sh 


_N.diKrsna; 5. N. di un Sadhya. 


daršaka agg. 1. che vede, che osserva 
(gen.); 2. che guarda (acc.); 3. ifc. che 
cerca; 4. che esamina; 5. che mostra, 
che indica, che illustra (gen.); sm. 1. 
portiere, custode (L); 2. uomo abile; 3. 
N.diun principe; sm. pl. N. di un popo- 
lo (MBh). 

daršatā agg. visibile, bello, che dà nel- 
l'occhio, che attira l'attenzione, note- 
vole, magnifico (RV; AV; SBr); sm. 1. 
sole; 2. luna. 

daršatašri agg. di notevole bellezza (RV 
X,91,2). 

dāršana agg. 1. che mostra, che espone; 2. 
ifc. che vede, che osserva, che guarda; 
3. che sa; 4. che esibisce, che rivela, 
che insegna; sn. 1. vista, capacità di ve- 
dere, spirito di osservazione, atto di 
guardare, visione, osservazione, con- 
siderazione, riflessione, percezione, 
intuizione (RV I, 116, 23; SBr; MBh); 
2. percezione oculare; 3. vista, capa- 
cità visiva; 4. ispezione, esame, rasse- 
gna, indagine; 5. il fare visite, il visita- 
re; 6. uditorio, pubblico, udienza, in- 
contro, riunione (gen., str. o in comp.); 
7. esperienza, pratica, prova; 8. pre- 
veggenza; 9. contemplazione, medita- 
zione; 10. apprensione, inquietudine, 
giudizio, sentenza, senno, punizione; 
11. discernimento, acume, intelligen- 
za, intelletto, mente; 12. opinione, av- 
viso; 13. intenzione, proposito; 14. vi- 
sta, veduta, visione, dottrina, teoria, si- 
stema filosofico; 15. occhio; 16. il di- 
venire visibile o noto, presenza, aspet- 
to; 17. apparizione, comparizione (in- 
nanzi al giudice); 18. l'essere citato (in 
un autorevole testo); 19. visione, appa- 
rizione, sogno (Hariv); 20. ifc. appari- 
zione, comparsa, aspetto, apparenza, 
espressione; 21. colore (L); 22. esposi- 
zione, presentazione; 23. specchio (L); 
24. sacrificio (L); sf. (7) 1. Durga (Ha- 
riv); 2. N. di un insetto. 

daršanakānksin agg. che desidera arden- 
temente la vista di (in comp.). 

daršanagrha sn. aula per le udienze. 

daršanagocara sm. campo visivo, Oriz- 
zonte. 

daršanapatha sm. campo visivo. 

daršanapāla sm. N. di uomo. 

daršanapratibhū sm. cauzione, garanzia 
dicomparizione. 

daršanaprātibhāvya sn. garanzia di com- 
parizione. 

daršanabhūmi sf. “raggio d'azione o sfe- 
ra, ambito della percezione", N. di un 
periodo della vita di un monaco 
(Buddh). 

daršanalālasa agg. ifc. desideroso di ve- 
dere, di contemplare. 

daršanavivekasm. N. di un'opera. 
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daršanāgni sm. stato febbrile nel corpo 
che causa allucinazioni. 

daršanāntaragata agg. giunto al cospet- 
to, divenuto visibile. 

daršanārtha agg. che intende vedere 
qualcuno; avv. per visitare. 

daršanāvaraņa sn. offuscamento delle 
proprie visioni (filosofiche), (Jain). 

daršanāvaraņīya agg. che ha origine dal 
daršanāvaraņa. 

daršanīya agg. 1. visibile; 2. degno di es- 
sere visto, bello, di bell'aspetto, ma- 
gnifico (TS; $Br; ChUp; MBh); 3. che 
deve essere mostrato; 4. che deve esse- 
re fatto comparire (davanti ad un giudi- 
ce); sm. Asclepias Gigantea. 

daršanīyvamānin agg. 1. che pensa che 
chiunque (gen.) sia bello o che qualcu- 
no possa essere bello; 2. che é ritenuto 
bello da (gen.). 

dar$aniyammanya agg. che ritiene di es- 
sere bello. 

daršanīyākānta sm. che ha una bella mo- 
glie o padrona. 

darSaniyüsama agg. insensibile nei ri- 
guardi di una bella donna. 

daršanepsu agg. ifc. desideroso di vedere, 
di contemplare. 

daršanojjvalā sf. “di aspetto splendido", 
grande gelsomino bianco. 

darsanotsuka agg. che desidera ardente- 
mente la vista di (in comp.). 

daršamdaršam avv. ad ogni sguardo. 

daršapa sm. pl. “che beve l'oblazione del- 
la luna nuova", gruppo di divinitā. 

daršapūrņamāsā sm. du. (giorni della) 
luna nuova e della luna piena, cerimo- 
nie tenute in questi giorni (che prece- 
dono tutte le altre cerimonie), (TS; 
TBr; SBr; AitBr). 

daršapūrņamāsadevatā sf. divinitā che 
presiede ai giorni della luna nuova e 
della luna piena. 

daršapūrņamāsaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

daršapūrņamāsaprāyašcitti sf. N. di 
un'opera. 

daršapūrņamāsin agg. che offre una 
Daršapūrņamāsesti (MaitrS). 

daršapūrņamāsesti sf. sacrificio alla luna 
nuova e alla luna piena. 

daršapaurņamāsaprāyašcittavidhi sm. 
N. di un'opera. 

darśapaurņamāsavidhi sm. N. di un'o- 


pera. 
darśapaurņamāsahautra sn. N. di un'o- 


pera. 

darśapaurņamāseşți sf. sacrificio alla lu- 
nanuovaealla luna piena. 

darśayāga sm. sacrificio alla luna nuova. 

daršayāminī sf. notte di luna nuova (L). 

daršayitavya agg. che deve essere mo- 
strato. 


daten MS A e ang daid 
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dar$ayitr agg. che mostra, espositore, gui- 
da; sm. portiere, custode (L). 
daršavipad sm. “che ha la sventura di es- 
sere a stento visibile quando é nuova", 
luna (L). 
daršašrāddha sn. Sraddha compiuto con 
laluna nuova. 
daršāpita agg. fatto vedere, mostrato. 
daršita agg. 1. mostrato, rivelato, ostenta- 
to, esposto alla vista; 2. spiegato, chia- 
rito. 
daršitadvār sm. portiere, custode. 
daršitavat agg. che ha mostrato. 
daršin agg. 1. ifc. che vede, che guarda, 
che esamina, che osserva, che rispetta, 
che indaga, che trova, che scopre; 2. 
che sa, che conosce, che comprende; 3. 
che riceve; 4. che fa esperienza di; 5. 
compositore (di un inno); 6. che consi- 
dera, che appare, che si mostra; 7. che 
espone, che insegna; 8. che infligge, 
che impone. 
daršivas agg. (solo ifc. nom. m. daršivān 
in fine di $/oka) 1. che ha visto (MBh); 
2.checonosce. 
dár$ya agg. degno di essere visto (RV V, 
52.11). 
dal vb. cl. 1 P. dalati: 1. schioccare, crepi- 
tare, fendersi, spalancarsi; 2. fendere, 
spartire, aprire, schiudersi (un boccio- 
lo); caus. dálayati: 1. far scoppiare, fa- 
re esplodere; 2. espellere, cacciare. 
dala sn. sm. 1. pezzo lacerato o spaccato, 
frammento; 2. parte, grado, condizio- 
ne, ceto; 3. metà; 4. emistichio; 5. “che 
si distende, che dischiude se stesso”, 
piccolo germoglio, filo (d'erba), foglia 
(di grano e altri cereali), petalo, foglia 
(spesso ifc. nei nomi di piante); 6. fo- 
glia di cinnamomo (L); 7. oro impuro; 
8. pezzo informe, blocco, mucchio, cu- 
mulo (L); 9. distacco, separazione; 10. 
che divide, che fende, che spacca; sm. 
N. di un principe (MBh; VP). 
dalakapāta sm. petalo o foglia avvilupata. 
dalakomala sm. loto. 
dalakoša sm. varietà di gelsomino. 
dalaja agg. prodotto o estratto dai petali 
(miele), (L). 
dalataru sm. Corypha Taliera (L). 
daladdhrdaya agg. dal cuore infranto. 
dalana agg. che fende, che fa a pezzi, che 
straccia, che disperde; sn. 1. lo spezza- 
re (il cuore); 2. distruzione, rovina; 3. 
atto di far scoppiare, divisione, scissio- 
ne; sf. (7) zolla di terra (L). 
dalanagara sn. N. di unacittà. 
dalanirmoka sm. "caduta di foglie", Be- 
tulla Bhojpattra (L). 
dalapa sm. ifc. 1. arma; 2. oro. 
dalapati sm. 1. N. di un principe; 2. N. del- 
l'autore del Nrsimhaprasāda. 
dalapuspā sf. (vl. dalapuspī) Pandanus 
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dalamalini sf. cavolo cappuccio. 


dalamodaka sf. miele di petali. 

dalayoga sm. N. di unacostellazione. 

dalavitaka sn. N. di un ornamento per le 
orecchie. 

dalašas avv. in pezzi. 

dalašālinī sf. N. di un'erba aromatica. 

dalasāyasī sf. basilico bianco. 

dalasāriņī sf. Colocasia Antiquorum (L). 

dalasüci sm. "ago della foglia", spina (L). 

dalasnasā sf. fibra di una foglia (L). 

dalākhya sm. N. di unacostellazione. 

dalāgralohita sm. varietā di spinaci (L). 

dalādhaka sm. 1. Pistia Stratiotes, Jasmi- 
num Multiflorum o Pubescens, sesamo 
selvatico, Mesua Ferrea, Acacia Siris- 
sa (L); 2. fine calcare rosso (L); 3. spu- 
ma, schiuma del mare (L); 4. fossa, 
fossato (L); 5. capo di un villaggio (L); 
6. orecchio dell'elefante (L); 7. uraga- 
no(L). 

dalādhya sm. fango, melma (L). 

dalāditva sn. condizione di una foglia. 

dalādhīšvara sm. N. dell'autore del 
Nrsimhaprasada. 

dalāmala sm. N. delle piante damanaka, 
maruvaka e madana (L). 

dalāmla sn. acetosella (L). 

dali sf. zolla di terra. 

dalika sn. legname (L). 

dalita agg. 1. esploso, spaccato, rotto, fat- 
to a pezzi, stracciato; 2. aperto, spiega- 
to, sfinito, stremato; 3. dimezzato, ri- 
dotto di metà; 4. diviso, ripartito in gra- 
di; 5. andato in pezzi, sparpagliato, di- 
sperso, dissipato, distrutto; 6. macina- 
to, frantumato; 7. mostrato, esposto. 

dalikrta agg. dimezzato. 

dalegandhi sm. “fragranza nella foglia” 
Alstonia Scholaris (L). 

dalodbhava agg. prodotto dai petali 
(miele). 

dalbha sm. 1. ruota; 2. frode; 3. N. di uno 
Rsi. 

dalmi sm. 1. Indra (L); 2. fulmine di Indra. 

dalmimat agg. che haun fulmine (L). 

dava sm. 1. bosco in fiamme; 2. fuoco, in- 
cendio (L); 3. bruciatura, scottatura, 
incendio, calore; 4. febbre; 5. foresta 
(L). 

davathu sm. 1. calore, pena, dolore; 2. in- 
fiammazione (della bile, degli occhi). 

davadagdhaka sm. N. di un'erba (L). 

davadahana sm. fuoco in una foresta in 
fiamme. 

davadana sn. atto di dare alle fiamme una 
foresta. 

davaya vb. den P. davayati: allontanare. 

davara sm. (vl. davaraka) cordellina, spa- 
go, legaccio. 

davāgni sm. fuoco in una foresta in fiam- 
me. 


pai sm. fuoco in una foresta in fiam- 


lontano (RV VI, 51, 13). 


dašacandra 


dāvīyas agg. 1. molto lungo (cammino, 
via); 2. molto distante, remoto; avv. 1. 
lontano, distante (AV X, 8, 8); 2. piū 
lontano, più oltre ($Br). 
daša sf. pl. “Decadi”, N. di dieci testi jaina 
formati ognuno da dieci capitoli. 
dašaka agg. 1. che consta di dieci, che ha 
dieci parti; 2. (con fata) dieci per cen- 
to; sn. decade. 
da$akaksya agg. che ha dieci cinghie (RV 
X,94,7). 
dašakaņtha sm. “dai dieci colli", Ravana. 
dašakaņthajit sm. “nemico di Rāvaņa”, 
Rama (L). 
dašakaņthāya vb. den A. daSakan- 
thāyate: agire come Rāvaņa. 
dašakaņthāri sm. “nemico di Rāvaņa”, 
Rāma (L). 
aśakadndhara sm. “dai dieci colli”, Rā- 
vaņa. 
dašakanyātīrtha sn. tīrtha delle dieci ver- 
gini. 
daśakamāsika agg. preso (o dato) a nolo, 
affittato per dieci mesi. 
dašakarmapaddhati sf. N. di un'opera 
sulle dieci cerimonie stabilite per le tre 
classi di Dvija(v.). 
dašakāmajavyasana sn. N. dei dieci vizi 
che derivano dall'attaccamento al pia- 
cere. 
dašakumāracarita sn. (vl. dašakumāra- 
caritra) “avventure dei dieci principi”, 
N. di un’opera composta da Dandin. 
dašaksitigarbha sm. N. di un sūtra 
buddhista. 
dašaksīra agg. mescolato con dieci parti 
di latte; sn. N. di un composto di dieci 
parti di latte con una parte di qualche 
altra sostanza. 
dašagaņī sf. N. delle dieci classi di radici 
verbali. 
dašagārgya agg. ottenuto (con il dono di) 
dieci donne della famiglia Garga. 
dašagīti sf. N. di un'opera. 
dašagītikā sf. N. di un'opera. 
dašagu agg. che possiede dieci vacche. 
dašaguņa agg. 1. decuplo, dieci volte piū 
grande o di più; 2. mescolato con dieci 
parti di latte; avv. dieci volte (tanto). 
dašaguņita agg. moltiplicato per dieci. 
dašagoņi agg. che ha dieci sacchi. 
dasagramapati sm. capo di dieci villaggi. 
dašagrāmika agg. che concerne dieci vil- 
laggi. 
dašagrāmī sf. dieci villaggi. 
da$sagriva sm. 1. “dai dieci colli", Rāvaņa; 
2. N. di un demone; 3. N. di un figlio di 
Damaghosa; 4. N. di un nemico di 
Vrsa. 
dāšagvasm. N. di un Añgiras (RV); sm. pl. 
N. della sua famiglia (RV). 
dašagvin agg. decuplo (RV VIII, 1,9). 
dasacatuska sn. N. di uno sport. 
i fia dieci paesaggi lu- 
nari. 


dašacchadin 


dašacchadin agg. dalle dieci foglie. 

dašajyoti sm. (vl. dasajyotis) N. di un fi- 
gliodi Subhrāj. 

daSatikasarvasva sn. N. di un'opera. 

dašāt agg. che consta di dieci; sf. decade 
(MaitrS; TS; TBr; $Br). 

dāšataya agg. che consta di dieci, decuplo 
(RV); sf. (7) N. di un commentario; sf. 
pl. (sott. rc) N. dei dieci maņdala del 
RV. 


dašatas avv. da dieci. 
dásati sf. 1. decade di versi del SV; 2. cen- 
to (MBh). 
dašataulika sm. N. di un peso. 
dašatva sn. stato o condizione di dieci. 
dašadašāvayava agg. che contiene dieci 
parti ciascuno. 
dašadašin agg. che consta di ripetute de- 
cadi. 
dasadasa sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 
dašadigvyavalokana sm. N. di un Samā- 
dhi. 
dašadis sf. sg. N. delle dieci regioni (com- 
prendenti guelle celesti e guelle sotter- 
ranee). 
dašadrstāntakathā sf. N. di un'opera. 
dāšadyu sm. N. di uomo prediletto da In- 
dra (RV). 
dašadhanus sm. N. di un antenato di 
Sakyamuni. 
dašadharmagata agg. abbandonatosi alle 
pratiche dei dieci tipi di non conteni- 
mento mentale (Hariv). 
dašadhā avv. in dieci parti, dieci volte 
(tanto), (TBr; $Br). 
dašadhīva agg. ottenuto con (il dono di) 
dieci Dhivari (abili donne). 
dašan agg. pl. dieci. 
dašana sm. (sn., L) 1. dente; 2. morso; sm. 
cima, vetta (L); sn. armatura (L). 
dašanakha agg. che ha unghie alle dieci 
dita. 
dašanacchada sm. “protezione, riparo del 
dente", labbro (MBh; Hariv; R). 
dašanapada sn. “segno, impronta dei den- 
ti”, morso. 
dašanabīja sn. melagrana. 
dašanavasana sn. "protezione, riparo del 
dente", labbro. 
dašanavāsas sn. "protezione, riparo del 
dente", labbro (L). 
dašanavyaya sm. perdita dei denti. 
dašanašikhara sm. sn. punta di un dente. 
dašanāmšu sm. pl. lucentezza dei denti. 
dasananka sm. "segno, impronta dei den- 
ti", morso. 
dašanādhyāsf. Oxalis Corniculata (L). 
dašanāmaka sm. pl. N. di un popolo. 
dašanāli agg. lungo dieci per ventiquattro 
minuti. 
dašanocchista sm. 1. bacio (L); 2. vista, 
veduta, opinione (L); 3. labbro (L). 


decadi ($Br). 


di$apaksa agg. che ha dieci lati (AV IX, 3, 
21). 

dašapatu agg. ottenuto con (il dono di) 
dieci Dhivari (abili donne). 

dašapada agg. lungo e largo dieci piedi. 

dašapadma agg. dalle parti del corpo si- 
mili a dieci loti. 

dašapadmavat agg. dalle parti del corpo 
simili a dieci loti. 

dašapadya agg. lungo e largo dieci piedi. 

dašaparvī sf. “dieci parvan”, N. di un'o- 
pera. 

dašapala sn. dieci pala; agg. che pesa die- 
cipala. 

dašapašu agg. destinato, designato per 
dieci buoi. 

dašapādiī sf. “dieci capitoli”, N. di un'ope- 
ragrammaticale. 

dašapāramitādhara sm. “che possiede le 
dieci perfezioni", Buddha (L). 

da$apinda$raddha sn. cerimonia funebre 
in cui è offerto un pinda nel primo gior- 
no e uno per tutti i successivi fino a 
dieci. 

dašaputra agg. che ha dieci figli. 

dašapura sn. (vl. dašapūra) 1. specie di 
Cyperus Rotundus (L); 2. “Decapolis”, 
N. del moderno Mandasor. 

dašapuramdara sm. N. di unacittà o di un 
distretto. 

dašapurusāmrājya sn. regno ereditato 
grazie ad una successione di dieci ante- 
nati (SBr). 

da$apurusam avv. attraverso una succes- 
sionedi dieci antenati. 

dašapurusānūkam avv. a ritroso attraver- 
so dieci generazioni. 

da$apüruga agg. che è il decimo nella suc- 
cessione delle generazioni (MBh). 

dašapūrvaratha agg. che ha dieci carri 
(RV I, 126, 4); sm. 1. N. del padre di 
Rama (discendente di Iksváku, sovra- 
no di Ayodhya), (R; Hariv; VP); 2. N. 
di un antenato del padre di Rama; 3. N. 
di un figlio di Navaratha; 4. N. di Ro- 
mapāda o Lomapāda; 5. N. di un figlio 
di Suya$as; sn. corpo. 

dašapūrvin sm. “che conosce dieci (dei 
quattordici) Pürva", N. dei sette pa- 
triarchi jaina. 

da$apüli sf. dieci grappoli, mazzi o grup- 


pi. 

da$apéya sm. N. di una libagione di soma 
(parte di un Rājasūya), ($Br). 

dāšapramati agg. (Agni) che si è preso 
cura di qualcosa o qualcuno con le sue 
dieci dita, i.e. completamente (RV I, 
141,2). 

dašaphalavrata sn. N. di una osservanza. 

dašabaddha agg. pl. legato in gruppi di 
dieci (Hariv). 

dašabandha sm. decima parte. 

dasabandhaka sm. ifc. decima parte. 
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dašabalakāšyapa sm. N. di uno dei primi 
cinque allievi di Sikyamuni. 
dašabalabalin agg. che possiede i dieci 
poteri. 
dašabāhu sm. “dalle dieci braccia", Siva 
(L). 
dašabrhat sm. che ha dieci ampie parti del 
corpo. 
dašabhujā sf. “dalle dieci braccia”, Durgā. 
dāšabhuji agg. 1. decuplo, dieci volte piü 
grande o di piū; 2. mescolato con dieci 
parti di latte (RV I, 52, 11). 
dašabhūmi sf. N. di un sūtra buddhista. 
dašabhūmiga sm. “che attraversa i dieci 
stadi", Buddha (L). 
dašabhūmīša sm. Buddha (L). 
dašabhūmīšvara sm. Buddha. 
dašamā agg. decimo (RV; AV; VS); sn. 1. 
(con ahan) ultimo giorno della cerimo- 
nia Dašarātra (TBr; SBr); 2. decima 
parte; avv. per la decima volta (RV 
VIII, 24, 23; TBr); sf. (1) 1. decimo sta- 
dio della vita umana (il periodo dai no- 
vantuno ai cento anni), (AV III, 4, 7);2. 
(sott. rithi) decimo giorno di semilu- 
nio; 3. decimo giorno dopo la nascita. 
dašamabhāva sm. punto culminante 0 
quel punto in cui il meridiano attraver- 
saun datocircolo. 
dašamahāvidyā sf. “che possiede le dieci 
grandi scienze o abilità", Durga. 
dašamānika sm. pl. (vl. dašamālika)N. di 
una popolazione. 
dáśamāya agg. dai dieci artifici (RV VI, 
20, 8). 
dašamārikā sf. “omicida di dieci", N. di 
donna. 
dašamāla sn. sf. dieci ghirlande, serti (L). 
dāšamāsya agg. 1. di dieci mesi (il bambi- 
no proprio prima della nascita), (RV V, 
78,7; AV); 2. lasciato in libertà per die- 
ci mesi (detto di un cavallo), ($Br). 
da$amin agg. di novantuno-cento anni. 
dašamīstha agg. tra i novanta e i cento an- 
nidietà. 
dašamukha sm. Rāvaņa; sn. pl. dieci boc- 
che. 
dašamukharipu sm. “nemico di Rávana", 
Rāma. 
dašamukhavadha sm. “strage di Rāvaņa", 
N.diunpoema. 
dašamūtraka sn. urina di dieci creature 
(elefante, bufalo, cammello,vacca, ca- 
pra, pecora, cavallo, asino, uomo e 
donna), (L). 
da$amüla sn. sf. farmaco ricostituente 
preparato con dieci radici (trikantaka, 
entrambe le speci di brhati, prthak- 
parni, vidārigandhā, bilva, agni- 
mantha, tuntuka, pātalā e kasmari). 
dā$ayantra agg. 1. che ha dieci briglie 
(RV X, 94, 8); 2. che ha dieci macchine 
cheraccolgono acqua. 


by gestis sciri era sea tha dieci cinghie (RV 
(L). X, 94, 7). 


dašamdašin agg.GfheOcómsth slatyipatute Shlaéabalesmonc 
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dasayogabhanga sm. metodo per stabilire 
la posizione di un Naksatra. 
dásayojana agg. assicurato, fermato, fis- 
sato dieci volte (RV X, 94, 7); sn. sf. di- 
stanza di dieci yojana. 
dāšaratha agg. che ha dieci carri (RV I, 
126, 4); sm. 1. N. del padre di Rāma 
(discendente di Iksvāku, sovrano di 
Ayodhya), (R; Hariv; VP); 2. N. di un 
antenato del padre di Rāma; 3. N. di un 
figlio di Navaratha; 4. N. di Romapāda 
o Lomapāda; 5. N. di un figlio di 
Suyašas; sn. corpo. 
dasarathatattva sn. N. di un’opera. 
dašarathalalitāvrata sn. N. di un'osser- 
vanza. 
dašarātrū agg. che dura dieci giorni 
(SBr); sm. 1. cerimonia di dieci giorni; 
2. N. di una cerimonia di dieci giorni 
(che costituisce la parte più importante 
del Dvādašāha), (SBr); 3. dieci giorni. 
dašarātraparyusita agg. che è stato in 
piedi per dieci notti e dieci giorni. 
dašarātraparvansn. N. di un sáman. 
dašarūpa sn. 1. N. delle dieci forme di 
Visnu (in comp.); 2. N. di un'opera 
sulla composizione retorica e dramma- 
tica. 
dašarūpaka sn. 1. N. di un’opera sulla 
composizione retorica e drammatica; 
2.N. delle dieci varietà di dramma. 
dašarcā sn. inno di dieci versi rc (AV; TS). 
dásarsabha agg. che consta di dieci tori 
(TS). 
dašalaksaņa sm. dieci segni o attributi; 
agg. riguardante dieci oggetti; sf. (7) 
"dieci capitoli", N. dei sūtra di 
Kaņāda. 
dašalaksaņaka agg. decuplo. 
dašavaktra sm. N. di una formula magica 
pronunciata sulle armi. 
dašavadana sm. “dai dieci colli”, Ravana. 
dašavarga sm. collezione di dieci; agg. 
che costituisce una raccolta di dieci. 
dašavarsa agg. di dieci anni. 
dašavarsin agg. di dieci anni. 
dasavarsiya agg. di dieci anni. 
dašavājin sm. “che ha dieci cavalli”, luna 
(L). 
dašavāra agg. ripetuto dieci volte. 
dašavārsika agg. 1. di dieci anni; 2. che 
dura dieci anni; 3. che avviene dopo 
dieci anni. 
dasavidha agg. di dieci tipi, decuplo. 
dašavidhasnānamantra sm. pl. N. di par- 
ticolari inni. 
dāšavīra agg. che accorda o che concede 
dieci uomini (VS). 
dašavrksa sm. N. di un albero (AV II, 
9, 1). 
dasavrsá agg. che possiede dieci tori (AV 
V,16, 10). 
dašavaikālika sn. N. di un testo jaina. 


dašašatā agg. che ammonta a dieci centi- 
naia (AV V, 18, 10); sn. 1. centodieci; 
2. mille; sf. (7) mille. 

dašašatakaradhārin agg. “dai mille rag- 
gi”, luna. 

dašašatanayana sm. “dai mille occhi", 
Indra. 

dašašatarašmi sm. “dai mille raggi", sole 
(L). 

dašašatāksa agg. “dai mille occhi”, Indra. 

dašašatānghri sm. "dai mille piedi", 
Asparagus Racemosus. 

dašašatāra sn. disco di Visnu dai mille 
raggi. 

dāšašala sm. sn. distanza di dieci fala (AV 
VIII, 7,28). 

dāšašākha agg. che ha mille dita (RV X, 
137,7). 

dāšašipra sm. N. di uomo (RV VIII, 52, 2). 

dašaširas sm. 1. “dalle dieci teste", Rā- 
vana (L); 2. “dalle dieci vette", N. di un 
monte. 

dāšašīrsa agg. dalle dieci teste (AV IV, 6, 
1; MBh); sm. 1. Rāvaņa (R); 2. N. di 
una formula magica pronunciata sulle 
armi. 

dašašlokī sf. dieci $loka (sulla filosofia 
Vedānta, composti da Samkara). 

dašasani agg. che vince dieci. 

dašasaptā sf. N. di una Vistuti del sapta- 
dašastoma. 

dašasahaika agg. dieci piü uno. 

dašasāhasra agg. che ammonta a diecimi- 
la; sn. diecimila. 

dašasāhasram avv. diecimila volte. 

dašasāhasrika agg. che ammonta a dieci- 
mila. 

dašastobha sn. N. di un saman. 

dašasya vb. den P. dasasyati: 1. rendere un 
servizio, servire, adorare, venerare, fa- 
vorire, aiutare, obbligare, costringere, fa- 
re un favore a (acc.), (RV); 2. accordare, 
concedere, fare un favore a (dat.), (RV). 

dašasyā avv. per piacere a qualcuno (dat.), 
(RV VII, 99, 3). 

dašaharā sf. 1. "che porta via o elimina i 
dieci peccati”, N. del Gange; 2. festa in 
onore del Gange. 

dašaharākathā sf. N. di un'opera. 

dašaharāstotra sn. N. di un'opera. 

dašahala agg. che consta di dieci aratri. 

dāšahotr sm. N. della MaitrS I, 9, 1 (sim- 
boleggiante le dieci parti di un sacrifi- 
cio), (TBr). 

dašā sf. 1. frangia o orlo di un vestito, 
estremità non confezionate di un pezzo 
di stoffa, gonna o falda (di vestito) o 
orlo (d'indumento); 2. stoppino, luci- 
gnolo; 3. stato o condizione di vita, pe- 
riodo della vita (gioventù, età virile, 
etc.), condizione, circostanza, occasio- 
ne; 4. fato, destino degli uomini in 
quanto dipendente dalla posizione dei 


dašāvat 


dašāmša sm. decima parte. 
dašākarsa sm. "che attinge con un luci- 
gnolo", lampada (L). 
da$akarsin sm. “che attinge con un luci- 
gnolo", lampada (L). 
dašāksa sm. N. di una formula pronuncia- 
tasulle armi. 
dásaksara agg. che contiene dieci sillabe 
(VS; TS; $Br). 
dašāgni agg. che adora le dieci Agnayi. 
dašāngulā sn. 1. lunghezza di dieci dita 
(RV X, 90, 1); 2. cocomero; agg. lungo 
dieci dita. 
dašādhipati sm. comandante, capo di die- 
ci uomini (MBh). 
da$anana sm. Ravana (R). 
dašānika sm. Croton Polyandrum o Ti- 
glium (L). 
dašānīkinī sf. “dalle dieci schiere”, intero 
esercito (L). 
dasanugana sn. N. di vari sāman. 
dašānta sm. 1. estremitā di uno stoppino; 
2. fine della vita. 
dašāntarusyā sn. distanza di dieci tappe o 
nascondigli (RV X, 51,3). 
dašāpati sm. pianeta che guida la vita di 
unuomo. 
dašāpanna agg. che si trova in un partico- 
lare stato o condizione. 
dašāparipāka sm. cambiamento nel desti- 
no di un uomo. 
daśāpavitrá sn. tessuto filtrante ornato di 
frange (ŚBr). 
daśāpāka sm. adempimento del fato. 
daśāphala sn. 1. conseguenza della condi- 
zione della vita, sorte futura dell'uo- 
mo; 2. N.di un'opera. 
dašābdākhya agg. che vive dieci anni. 
dásabhisu agg. che ha dieci briglie (RV X, 
94,7). 
dašāmaya sm. Šiva(L). 
dāšāritra agg. che ha dieci parti aritra 
(detto di un carro), (RV II, 18, 1). 
dašāruhā sf. "che si attacca agli orli”, N. 
diunapianta (L). 
dašārņa agg. che ha dieci sillabe (VS); 
sm. pl. “dieci laghi", N. di una popola- 
zione (a sudest del Madhyadeša); sm. 
re dei Dašārņa; sn. N. della regione del 
Dašārņa; sf. N. del fiume Dasān. 
dašārņeyu sm. N. di un figlio di Raudrāš- 
va(Hariv). 
dašārdha agg. pl. “metà di dieci”, cinque. 
dašārdhatā sf. dissoluzione del corpo nei 
cinque elementi. 
dašārdhabāņa sm. “dalle cinque frecce”, 
Kama. 
dasardhavayas agg. di cinque anni. 
dašārha sm. pl. N. di una tribū guerriera 
(MBh); sm. N. dell'antenato di questa 
tribù; 3. Krsna (MBh); sf. (i) N. di una 
principessa Dašārha. 
dašārhaka sm. pl. N. dei Dašārha. 


dāšavraja sm. “chela GiePirsfalBat i. Miat Shagtiarīkdiļaisķettoldigiieibfe džicpiaaetk e Gtaitghirnfarmendtiarrsf. N. di un’opera. 


uomo (RV VIII, 8 e49). 


(alla nascita, etc.); 5. mente (L). 


dašāvat agg. che ha frange, orli o margini. 


dašūvatāra 


dašāvatāra sm. Visņu (L); sn. N. di un'os- 
servanza (eseguita nel decimo giorno 
della quindicina chiara del Bhadrapa- 
da). 
dašāvatāracarita sn. N. di un'opera. 
dasavayava sm. N. di Šiva. 
dašāvara agg. pl. almeno dieci; agg. sg. 
che consta di almeno dieci; sm. N. di 
uno spirito malvagio. 
dašāvarta agg. dalle dieci corone. 
dašāvasthā sf. ret. dieci condizioni (di un 
amante, i.e. abhilāsa, cintana, smrti, 
guņakathā, udvega, pralapa, unmāda, 
samcara, jadatà e marana). 
dašāvipāka sm. compimento del destino. 
dašāvišesa sm. particolare stato o condi- 
zione. 
dašāšva sm. 1. "che ha dieci cavalli", luna 
(L) 2. N. di un figlio di Iksvāku 
(MBh). 
dašāšvamedha sn. tīrtha dei dieci sacrifi- 
cidelcavallo (MBh; Hariv). 
dašāšvamedhika sn. rirtha dei dieci sacri- 
fici del cavallo (MBh; Hariv). 
dāšāsya agg. dalle dieci bocche (AV IV, 6, 
1);sm. Rāvaņa(R). 
dašāsyajit sm. “vincitore di Rāvaņa”, Rā- 
ma (L). 
dašāsyāntaka sm. "vincitore di Rāvaņa”, 
Rāma. 
dāšāha sm. 1. dieci giorni (SBr; R); 2. ce- 
rimoniache dura dieci giorni. 
da$ín agg. che ha dieci parti (SBr; AitBr); 
sm. capo di dieci villaggi. 
dašīvidarbha sm. pl. N. di una popolazio- 
ne (MBh). 
dašendra agg. che adora le dieci Indràni. 
dašendriya sn. pl. N. dei dieci organi. 
dašendhana sm. "che si accende o che 
splende con un lucignolo", lampada 
(L). 
dašera agg. 1. mordace, dannoso; 2. che 
attacca o che uccide qualcuno mentre 
dorme (L); sm. animale da preda. 
dašeraka sm. asino (MBh); sm. pl. N. di 
una popolazione. 
daserakagaderaka sm. pl. N. dei dre 
denti di DaSeraka e Gaderaka. 
dašešasm. capo di dieci villaggi. 
dašaikādašika agg. "che prende undici 
per dieci", che presta denaro all'undici 
percento. 
dāšoņi sm. N. di un uomo protetto da Indra 
(RV). 
dāšoņiya sm. N. di un uomo protetto da In- 
dra (RV VIII, 52, 2). 
dašottara sm. undicesimo (MBh). 
dāšonasi sm. N. di un serpente (AV X, 4). 
daśra sm. 1. dente; 2. serpente. 
dasfa agg. morso, punto, ferito, irritato 
(detto di una pronuncia scorretta); sn. 
morso, puntura (Su$r). 
dastamātra agg. appena morso o punto. 


dastavya sm. avvūltoi9. Prof. Ia SII Shastri PURE OQ fane 


das vb. (p. dasamāna, ipf. pl. ada. 


soffrire per un bisogno, subire una 
mancanza, divenire esausto, spossato 
(RV I, 134, 5; TS); caus. Ā. (pres. 1 sg. 
dasaye, cgt. pl. dasayanta): esaurire. 

dása sm. demone (RV VI, 21, 11). 

dasmá agg. che compie atti meravigliosi, 
meraviglioso, straordinario (RV); sm. 
l. sacrificatore (L); 2. fuoco (L); 3. la- 
dro, vagabondo, briccone (L). 

dasmátama agg. il piü bello. 

dasmátkr vb. cl. 8 P. dasmatkaroti: rende- 
re meraviglioso (RV I, 74, 4). 

dasmávarcas agg. di meraviglioso aspetto 
(RV). 

dásmya agg. meraviglioso, stupendo (RV 
VIII, 24, 20). 

dásyu sm. 1. nemico degli Dei, uomo irre- 
ligioso, empio, barbaro, straniero, la- 
dro, predone (RV; AV); 2. fuori casta o 
Hindu che è divenuto tale per avere tra- 
scurato i riti fondamentali; 3. non ac- 
cettato come testimone; sn. violenza 
controi Dasyu (N. di Turviti). 

dásyujivin agg. che vive come un ladro 
(MBh). 

dásyujüta agg. istigato, incitato dai Dasyu 
(RV VI, 24, 8). 

dasyutārhaņa agg. che sconfigge i Dasyu 
(RV IX, 47,2). 

dasyusadbhü vb. cl. 1 P. dasyusādbha- 
vati: divenire vittima dei ladri (MBh). 

dasyuhátya sn. lotta con i Dasyu (RV). 

dasyuhán agg. 1. che distrugge i Dasyu 
(Indra, dono di Indra), (RV). 

dasyuhántama agg. sup. il più distruttivo, 
rovinoso peri Dasyu (RV; Hariv). 

dasrá agg. che compie azioni meraviglio- 
se, che dona un aiuto straordinario 
(detto soprattutto degli A$vin), (RV); 
sm. 1. N. di uno degli A$vin; 2. numero 
due; 3. predone, ladro; 4. asino; sm. du. 
N. degli A$vin (L); sn. stagione fredda. 

dasrādevatā sf. “che ha gli A$vin come di- 
vinità”, N. del Naksatra A$vini (L). 

dasrásü sf. “madre degli Asvin”, Samjña 
(L). 

dah 1 vb. cl. 1 P. dahati: 1. bruciare, arde- 
re, distruggere con il fuoco, bruciac- 
chiare, inaridire, scottare, arrostire, 
cuocere (RV); 2. cauterizzare (Sušr); 3. 
consumare, distruggere completamen- 
te, sterminare; 4. tormentare, torturare, 
affliggere, causare dolore a, fare male, 
angustiare, disturbare, turbare, rattri- 
stare, rattristarsi; pass. dahyate: 1. es- 
sere bruciato, arso, cotto, essere in 
fiamme (AV); 2. essere consumato dal 
fuoco o distrutto; 3. essere infiammato 
(detto di una ferita o piaga), (Sušr); 4. 
essere consunto (da calore interno, da 
infiammazione, affanno, etc.), subire o 
patire un dolore, una pena, essere af- 
flitto o vessato; caus. dahayati: 1. far 
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dah 2 agg. bruciante, ardente. 

dahati sm. N. di un attendente di Skanda 
(MBh). 

dahadahā sf. N. di una delle madri che ac- 
cudiscono Skanda (MBh). 

dahana agg. bruciante, ardente, che di- 
strugge per mezzo del fuoco, distrutto- 
re; sm. 1. fuoco (di tre tipi), Agni; 2. 
numerale tre; 3. N. di una delle cinque 
forme del fuoco nello Svāhākāra (Ha- 
riv); 4. piccione, colombo (L); 5. pian- 
te Plumbago Zeylanica e Anacardium 
Officinarum (L); 6. N. di un attendente 
di Skanda; 7. N. di Rudra; sn. 1. atto di 
bruciare, ardere, il distruggere per 
mezzo del fuoco; 2. atto di cauterizza- 
re, cauterizzazione (Sušr); 3. farinata 
acida, farinata inacidita e semiliquida 
d'avena (o d'orzo) cotta nell'acqua o 
nel latte; sf. (a) N. di una parte dell'or- 
bita lunare; sf. (7) pianta Sanseviera 
Roxburghiana (L). 

dahanakarman sn. atto di bruciare, ar. 
dere. 

dahanakalpa sm. rito crematorio. 

dahanaketana sm. "segno (dell'atto di) 


bruciare", fumo (L). 
dahanagarbha agg. pieno di fuoco (della 
collera). 


dahanatā sf. condizione del fuoco. 

dahanapriya sf. sposa di Agni (L). 

dahanarksa sn. N. della costellazione 
Krttikā. 

dahanavat avv. come al momento della 
cremazione. 

dahanasārathi sm. vento. 

dahanāguru sn. specie di Agallochum 
(L). 

dahanārāti sm. 
gua (L). 

dahaniya agg. da bruciarsi, combustibile. 

dahanīyatā sf. combustibilità. 

dahaniyatva sn. combustibilità. 

dahanopakarana sn. strumenti per la cau- 
terizzazione (Sušr). 

dahanopala sm. gemma del sole, girasole 
(L). 

dahanolka sf. tizzone (L). 

dahara agg. 1. piccolo, bello, sottile, esile; 
2. giovane d'anni o d'età; sm. 1. fratel- 
lo più giovane (L); 2. bambino; 3. gio- 
vane animale, cucciolo; 4. topo. 

daharaka agg. breve (giorno). 

daharasütra sn. N. di un sūtra buddhista. 

dahyu sm. fuoco. 

dahra 1 agg. piccolo, sottile, esile; avv. 
(dm) poco, un po', piuttosto (TS); sn. 
cavità del cuore. 

dahra2 sm. 1. bosco in fiamme; 2. fuoco. 

dahrāgni sm. Agastya in una precedente 
nascita (BhP). 

dà 1 vb. cl. 3 P. Ā.dadāti, datte: 1. dare, 
donare, consegnare, concedere, asse- 


*nemico del fuoco", ac- 


dee BY rins RE" SEGNI ARESE | produrre, rendere, 


‘comunicare, presentare, 
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consegnare, offrire od offrirsi di (RV); 
2. dare (una figlia) in matrimonio; 3. 
consegnare, passare; 4. rendere, resti- 
tuire; 5. pagare; 6. rinunciare, arren- 
dersi, cedere; 7. vendere; 8. sacrifica- 
re; 9. offrire (p.e. un'oblazione); 10. 
comunicare, insegnare, istruire, am- 
maestrare, dire, esprimere; 11. dare 
(p.e. una risposta), parlare, dire; 12. 
permettere, ammettere; 13. consentire 
un rapporto sessuale; 14. collocare, 
mettere, porre, applicare, usare; 15. ag- 
giungere, addizionare; 16. (varam) ac- 
cordare un vantaggio, concedere un 
dono; 17. (Sokam) suscitare dolore; 18. 
(avaküsam) permettere di entrare; 19. 
(prāņān o jivitam) risparmiare la vita a 
qualcuno; 20. (talam) schiaffeggiare; 
21. (tálam) ritmare il tempo con le ma- 
ni; 22. (samjūām) fare un segno, un 
cenno; 23. (samketakam) fare un ac- 
cordo, una nomina, un incontro; 24. 
(samayam) proporre un accordo; 25. 
(upamám) confrontare con; 26. 
(pataham) proclamare con il tamburo; 
27. (Sabdam) fare un rumore, chiamare 
a gran voce; 28. (šāpam) pronunciare 
una maledizione; 29. (anuyātrām) ac- 
compagnare; 30. (alinganam, pari- 
rambhanam) abbracciare; 31. (¡ham- 
pan) saltare, balzare; 32. ($raddham) 
eseguire un Šrāddha; 33. (vratakam) 
compiere, adempiere un voto; 34. 
(yuddham) dare battaglia, combattere 
con; 35. (prayogam) dare una rappre- 
sentazione drammatica; 36. (vrtim) co- 
stringere, imprigionare; 37. (darša- 
nam) mostrarsi in pubblico, farsi vede- 
re, dimostrarsi, dare prova d'essere; 
38. (drstim, dršam, aksi, caksus) fissa- 
re gli occhi su (loc.); 39. (karņam) pre- 
stare orecchio a, ascoltare; 40. 
(nigadāni) mettere, imporre i ceppi; 
41. (pāvakam) porre sul fuoco; 42. 
(agnin) distruggere con il fuoco; 43. 
(śāram) muovere un pezzo (degli scac- 
chi); 44. (argalam) scagliare una frec- 
cia, lanciare una sbarra; 45. (janu) in- 
ginocchiarsi; 46. (padam) camminare, 
procedere su; 47. (visam) avvelenare; 
caus. dāpayati: 1. indurre a dare o far si 
che sia dato, consegnare, rinunciare, 
cedere, obbligare a pagare; 2. doman- 
dare, richiedere da (abl.); 3. indurre a 
parlare, a esprimere; 4. indurre a ese- 
guire, compiere; 5. far sì che sia posto 
su (loc.). 

dà2 vb. (vl. per do): tagliare (v.). 

dà3 vb. cl. 4P. dyati: legare (VS). 

dà4 sf. protezione, difesa (L). 

dà 5 sf. detersione, purificazione (L). 

dásm. datore (RV). 

dáka sm. 1. donatore; 2. sacrificatore. 


(Hariv); 2. del sud, meridionale, che ri- 


siede a sud; sm. sn. sud; sm. pl. N. dei 
discepoli di una particolare scuola. 

daksaka agg. abitato dai Daksi; sn. diversi 
discendenti di Daksa (L). 

daksayaná agg. proveniente da o relativo a 
Daksa (VS); sm. 1. figlio o discendente 
di Daksa (VS; $Br); 2. particolare sa- 
crificio; sf. (7) 1. N. di una figlia di 
Daksa (Aditi, Diti, Kadrü), (MBh; R; 
BhP); 2. N. della pianta Croton Polyan- 
drum (L); sn. 1. posterità, posteri di 
Daksa; 2. oro o ornamento d'oro. 

daksayanabhakta sn. distretto, territorio 
abitato dai Dāksa. 

daksayanayajñá sm. particolare sacrifi- 
cio. 

daksayanayajñika agg. riguardante un 
particolare sacrificio. 

dāksāyaņayajūin agg. riguardante un 
particolare sacrificio ($Br). 

daksayanahastá agg. che ha oro nella ma- 
no ($Br). 

daksayanin agg. che indossa ornamenti 
d’oro; sm. studente Brahmano. 

dāksāyaņīpa sm. “protettore, marito o 
amante di Dāksāyaņī (ie. Durga o 
Rohini)”, Sivaoildio della luna (L). 

daksayanipati sm. "protettore, marito o 
amante di Dāksāyaņī (i.e. Durga o 
Rohini)", Sivaoildio della luna (L). 

dāksāyaņīramaņa sm. “protettore, mari- 
to o amante di Daksayani (i.e. Durga o 
Rohini)”, Siva oil dio della luna (L). 

daksayanya sm. “figlio di Aditi 
Dāksāyaņī”, sole (MBh). 

dāksāyya sm. avvoltoio (L). 

daksi sm. figlio di Daksa; sf. (7) figlia di 
Daksa. 

dāksikanthā sf. N. di un villaggio. 

dàksikanthiya agg. riguardante il villag- 
gio Dāksikanthā. 

dāksikarsa sm. N. di un villaggio. 

dāksikargū sf. N. di un luogo. 

dàksiküla sn. N. di un villaggio. 

dāksigrāma sm. N. di un luogo. 

dāksigrāmīya agg. riguardante il 
Daksigrama. 

daksinà agg. 1. appartenente a o riguar- 
dante un dono sacrificale ($Br); 2. che 
concerne il sud; sf. (4) regione meri- 
dionale (i.e. il Deccan); sn. raccolta di 
onorari o offerte sacrificali; sn. pl. N. 
diun kanda della TS. 

dāksiņašāla agg. che concerne una dimo- 
raoun salone situato a sud. 

daksinahoma sm. oblazione connessa con 
l'offerta sacrificale. 

daksinagnika agg. compiuto nel fuoco 
meridionale. 

dāksiņāja sm. abitante del Deccan. 

daksinatya agg. del sud, meridionale, ap- 
partenente o proveniente dal sud 
(MBh; Hariv); sm. sn. 1. sud (Hariv); 


dadha 


daksipapathaka agg. riguardante il 
Daksinàpatha. 
daksinika agg. connesso con un dono sa- 
crificale. 
daksineya agg. che ha un diritto sul dono 
sacrificale. 
daksinya agg. 1. appartenente a o degno di 
un dono sacrificale (L); 2. destro, ener- 
gico, forte, capace; sn. 1. destrezza, 
abilità, ufficialità, ufficiosità; 2. corag- 
gio, prodezza, gentilezza, cortesia; 3. 
considerazione, riflessione, pietà, de- 
vozione (loc., gen. o ifc.), (Hariv); 4. 
rituale della mano destra (L); 5. N. di 
un tantra. 
daksinyavat agg. amabile, affettuoso, 
gentile. 
daksinyavaddara agg. che ha una moglie 
gentile. 
dāksiņyasampanna agg. 1. che proviene 
dal sud; 2. che possiede gentilezza. 
daksinagara sn. N. di un luogo. 
daksinagariya agg. riguardante il 
Daksinagara. 
daksipalada sm. sn. N. di un luogo. 
daksipaladiya agg. riguardante il 
Daksipalada. 
daksihrada sm. N. di un luogo. 
daksihradiya agg. riguardante il Dāksi- 
hrada. 
daksiputra sm. matr. di Panini (L). 
dakseya sm. “figlio di Dāksī”, matr. di 
Panini (L); sf. (7) “figlia di Dāksī”, ma- 
tr. della madre dei pappagalli (MBh). 
dāksya sn. abilità, bravura, destrezza, ap- 
propriatezza, idoneità, capacità, labo- 
riosità (MBh). 
dāgavyāyani sm. “figlio di Dagu”, N. di 
uomo. 
dāgu sm. N. di uomo. 
dadaka sm. dente, zanna. 
dadima sm. 1. albero di melograno (MBh; 
Hariv; Sušr); 2. piccolo cardamomo 
(L); agg. che si trova sull'albero di me- 
lograno (Sušr). 
dadimapattraka sm. piante Soyimida Fe- 
brifuga o Amoora Rohitaka (L). 
dadimapuspa sm. (vl. dādimapuspaka) 
piante Soyimida Febrifuga o Amoora 
Rohitaka (L); sn. fiore dell'albero di 
melograno (Sur). 
dādimapriya sm. “che gradisce e che si 
nutre di melograne", pappagallo (L). 
dādimaphala sn. nocciolo o seme di un 
melograno. 
dadimabhatta sm. N. di un poeta. 
dadimivat agg. coltivato ad alberi di me- 
lograno. 
dādimīsāra sm. 1. albero di melograno 
(L); 2. piccoli cardamomi (L). 
dadimba sm. albero di melograno (L). 
dadi sf. tipo di piantae i suoi frutti. 
dādhā sf. 1. grosso dente, zanna (L); 2. de- 
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ro, quantità, moltitudine (L). 
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dadhika sf. 1. barba, baffi; 2. dente, zanna 
(L). 
danda agg. che concerne un bastone o una 
punizione; sm. patr. da Danda; sf. (à) 
particolare gioco con bastoni o bac- 
chette; sn. 1. il costituire un bastone o 
un bordone; 2. moltitudine di portatori 
di bastone. 
dāņdaka sm. N. di un Bhoja. 
dandaki sm. patr. da Dandaka; sm. pl. N. 
di una tribù appartenente ai Trigarta. 
dandakiya sm. principe dei Dandaki. 
dandakya sm. N. di un principe. 
dāņdagrāhika sm. patr. da Daņdagrāha. 
dāņdapāņika sm. riguardante un funzio- 
nario della pubblica sicurezza. 
dandapata sf. “lancio dei bastoni”, parti- 
colare festa. 
dandapayana sm. patr. da Dandapa. 
dandamathika agg. che mescola con un 
bastone diritto. 
dāņdājinika agg. che porta un bastone e 
una pelle (come semplici segni esterio- 
ri di religiosità); sm. imbroglione, 
briccone, ipocrita. 
dandayanasthali sf. N. di un villaggio. 
dāņdika agg. che infligge una pena, che 
punisce (MBh); sm. punitore. 
dandikya sn. dovere, incarico di portato- 
re di bastone (i.e. di un tutore dell'or- 
dine). 
dandin sm. pl. scuola del Danda. 
dandinayana sm. patr. da Dandin. 
data 1 agg. dato. 
data 2 agg. tagliato via, troncato, isolato, 
falciato (barhis). 
dāta 3 agg. pulito a fondo, purificato, de- 
purato. 
data 4 sm. N. di una scuola dell'AV. 
datavya agg. 1. che deve essere dato; 2. 
che deve essere comunicato, trasmes- 
so; 3. che deve essere concesso in ma- 
trimonio; 4. che deve essere pagato o 
restituito; 5. che deve essere posto su 
(loc.); 6. che deveesserefatto. - 
dati agg. che ama dare (RV). 
dati sf. falce, falcetto. 
dátivara agg. che ama dare (RV). 
dátu sn. 1. parte, divisione, porzione per- 
messa, compito, dovere (RV X, 99, 1); 
2.ifc. divisibile (dopo un numerale). 
dátr sm. 1. chi dà, datore, donatore, libera- 
Je (RV); 2. chi concede una figlia (gen.) 
in matrimonio; 3. padre o fratello che 
concede una figlia o una sorella in ma- 
trimonio; 4. chi offre (la propria spo- 
sa), (L); 5. creditore; 6. chi provvede al 
pasto; 7. chi concede, chi permette (ifc. 
0 gen.); 8. fondatore (di una casa, di 
una famiglia). 
dātf sm. falciatore, mietitore (acc.), (RV 
V,7,7). " E 
datfta sf. l'essere un donatore, liberalità. 


dātýtva sn. l'essere xy er liberalità, astri 


(Hariv). 


dātrpurasn. N. di unacittà. 

dātrpratīcchaka sm. du. chi dà e chi ri- 
ceve. 

dātta sm. pozzo costruito da Datta. 

dāttāmitrī sf. N. di una città fondata da 
Dattāmitra. 

dātteya sm. matr. da Dattā. 

dātyūha sm. 1. rallide; 2. N. della pianta 
Cuculus Melanoleucus (L); 3. nube (L). 

dātyauhá sm. rallide (VS; MaitrS). 

dátra sn. 1. sorta di falcetto o coltello cur- 
vo (RV; MBh); 2. (dátrá) porzione as- 
segnata, concessa, parte, quota, pos- 
sesso, proprietà (RV). 

dātrākarņa agg. che ha orecchie a forma 
di falce. 

dātreyā sm. patr. di Dātra. 

datva sm. donatore; sn. atto sacrificale. 

dada sm. dono, donazione. 

dādada agg. che offre doni. 

dada sm. N. di vari autori. 

dadakhyabhatta sm. N. di vari autori. 

dādin agg. che dona, donatore. 

dadú sm. N. del fondatore di una setta. 

dādūpanthin sm. N. dei seguaci di una 
setta fondata da Dādū. 

dādhika agg. 1. fatto di, mescolato con, 
cosparso con latte coagulato; 2. che 
porta in giro o che vende latte coagula- 
to; 3. che mangia qualcosa con latte 
coagulato; sm. N. di una stirpe princi- 
pesca; sn. tipo di brodo (Sušr). 

dadhikra agg. riguardante Dadhikrā (Ait- 
Br); sn. N. di un saman. 

dadhittha agg. riguardante la pianta Fero- 
nia Elephantum; sn. N. della sua resina 
(Sušr). 

dādhīca agg. riguardante Dadhici o 
Dadhyac; sm. patr. di Cyavana. 

dādhrvi agg. capace di portare (RV VI, 
66, 3). 

dádhrsi agg. coraggioso, audace, baldo 
(RV; AV). 

dàn vb. cl. 1 P. A., 10 P. dánati, dānate, dā- 
nayati: tagliare via, mozzare. 

danf sn. 1. atto di donare (RV; SBr; MBh); 
2. il concedere in matrimonio; 3. il ri- 
nunciare, l'abbandonare; 4. il comuni- 
care, l'impartire (nozioni, etc.), inse- 
gnamento; 5. il restituire, il rimborsa- 
re, il rendere, atto di reintegrare, di ri- 
stabilire; 6. addizione, somma; 7. do- 
nazione, dono (RV; SBr); 8. oblazione, 
offerta; 9. liberalità; 10. corruzione. 

dána sn. 1. il tagliare via, divisione, sepa- 
razione, spaccatura (L); 2. pascolo, pa- 
stura, foraggio, prato (RV); 3. fluido 
(che scorre dalle tempie di un elefante 
incalore), (MBh; Hariv); sm. (dānd) 1. 
distribuzione di cibo o di un pasto sa- 
crificale (RV); 2. l'impartire, il comu- 
nicare, comunicazione, liberalità; 3. 
parte, porzione, possesso, proprietà; 
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dàna sn. purificazione (L). 

dànaka sn. dono misero, meschino; sf. (4) 
1. particolare moneta; 2. N. di un dram- 
ma. 

dānakamalākara sm. N. di un'opera. 

dānakalpataru sm. N. di un'opera. 

dūnakāma agg. amorevole, ardente nel 
dare, generoso, liberale (TS; TBr). 

dānakusumāīijali sm. N. di un'opera. 

danakelikaumudi sf. N. di un’opera. 

dānakaumudī sf. N. di un'opera. 

dānakaustubha sm. sn. N. di un'opera. 

dànakhanda sn. N. della prima parte del- 
l’opera di Hemadri. 

danacandrika sf. N. di un’opera. 

dānacyuta sm. “che ha abbandonato la li- 
beralità", N. di uomo. 

dānatas avv. grazie ai doni, con liberalità, 
perla generositā. 

dānadarpaņa sm. N. di un'opera. 

danadinakara sm. N. di un'opera. 

dānadharma sm. dovere della liberalitā. 

dānamdadā sf. N. di un'Apsaras o di una 
Gandharvi. 

dānapattaka sn. atto di donazione. 

dānapati sm. 1. “signore della liberalità", 
uomo munifico, generoso; 2. N. di 
Akrüra; 3. N. di un Daitya (Hariv). 

dànapattra sn. atto del dono. 

dānapaddhati sf. N. di un'opera sulle se- 
dici oblazioni. 

dànapara agg. consacrato, votato alla li- 
beralità. 

dānaparatā sf. liberalità. 

dànaparibhasa sf. N. di un'opera. 

dānapāramitā sf. perfezione della libera- 
litā. 

dānapārijāta sm. N. di un'opera. 

dānaprakaraņa sn. N. di un'opera. 

dānaprakāša sm. N. di un'opera. 

dānapratibhū sf. garanzia di pagamento. 

dānapradīpa sm. N. di un'opera. 

dānaprātibhāvya sn. sicurezza, garanzia 
di pagamento. 

dānabhāgavata sn. N. di un'opera. 

dānabhinna agg. esente da allettamenti. 

danamaiijari sf. N. di un'opera. 

danamanohara sm. N. di un'opera. 

dànamaya agg. che consiste nella libera- 
lità (L). 

dānamayūkha sm. N. di un'opera. 

dānayogya agg. degno, meritevole di un 
dono. 

dànavá sm. gruppo di demoni spesso 
identificati con i Daitya o gli Asura € 
ritenuti implacabili nemici dei Deva 
(RV; AV; SBr; MBh); sf. (i) Dānava 
femmina; agg. appartenente ai Dānava 
(MBh; R). 

dànavaguru sm. precettore dei Dānavā, 
reggente del pianeta Venere. 

dānavajra sm. “la cui arma èla liberalità”, 
Vai$ya (MBh). 
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dānavapati sm. “sovrano dei Danava", N. 
di Rāhu. 
dānavapūjita agg. adorato dai Dānava; 
sm. reggente del pianeta Venere. 
dānavapriyā sf. N. della pianta di betel 
(L). 
dānavarman sm. “la cui armatura è la ge- 
nerosità", N. di un mercante. 
dānavavairin sm. "nemico dei Dānava”, 
N. di Šiva. 
dānavašīkr vb. cl. 8 P. dānavašīkaroti: 
rendere soggetto alla corruzione. 
danavar sn. libagione d'acqua. 
dānavāri sm. 1. nemico dei Danava (L); 2. 
N. di Indra; sm. pl. Dei (L). 
dànavidhi sm. N. di un'opera. 
dānavišodhana sn. du. addizione e sottra- 
zione. 
dānavīra sm. ret. generoso eroismo. 
danavira sm. “eroe della liberalità”, uomo 
munifico. 
danavendra sm. capo dei Danava. 
dinaveya sm. Dànava o demone (MBh; 
Hariv). 
dānavyatyāsa sm. il donare ad una perso- 
nadisonesta. 
dinavrata agg. consacrato alla liberalità; 
sm. pl. N. degli abitanti dello Šāka- 
dvipa. 
dānašālā sf. sala per la carità. 
dānašālin agg. 1. ricco di doni; 2. umido, 
bagnato dal fluido (che scorre da un 
animale in calore). 
dānašīla agg. liberalmente disposto; sm. 
N. di un traduttore del Lalit. 
dānašūra sm. 1. "eroe della liberalitā”, 
uomo munifico; 2. N. di un Bodhisat- 
tva (Buddh). 
dānašauņda agg. “inebriato dal donare", 
molto liberale (L). 
dānasamvanana sn. l'incoraggiare la ge- 
nerosità (R). 
danasagara sm. “oceano del dono", N. di 
un'opera. 
dānastuti sf. "elogio della liberalitā”, N. 
di untipo di inno. 
dānahīna agg. privo di doni. 
dānahemādri sm. N. della prima parte 
dell'opera di Hemàdri. 
dānādhikāra sm. N. di un'opera buddhista. 
dānāpnas agg. che abbonda di doni, ricco 
di doni (RV X, 22, 11). 
dānika agg. che concerne un dono. 
danin agg. l. che dona, liberale; 2. che hao 
chericeve doni. 
dàniya agg. degno di doni o di offerte; sn. 
dono, donazione. R 
dānu agg. 1. liberale; 2. coraggioso, auda- 
ce (L); sm. 1. prosperità, benessere, 
contentezza (L); 2. aria, vento (L). 
dánu agg. coraggioso, vincitore, conqui- 
statore; sm. classe di demoni (RV; 
$Br); sn. fluido, goccia, rugiada. 
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dānudā agg. stillante, gocciolante (RV). 

danupinvá agg. che si gonfia, che si 
espande in gocce (soma), (RV). 

dánumat agg. gocciolante, fluido (RV). 

dànoddyota sm. N. di un'opera. 

dànaukas sm. chi si delizia del pasto sacri- 
ficale (Indra), (RV I, 65, 1). 

dàntá agg. 1. addomesticato, domato, 
controllato, misurato, assoggettato, 
soggiogato; 2. mite, mansueto, pazien- 
te, tollerante; 3. liberale (L); sm. 1. bue 
addomesticato o giovenco, manzo; 2. 
donatore, chi dà, datore; 3. Ficus Indi- 
ca (L); 4. N. di un figlio di Bhima; 5. N. 
di un toro; sm. pl. N. di una scuola del- 
l'AV; sf. N. diun'Apsaras (MBh). 

dānta 1 agg. eseguito in avorio (MBh; R; 
Sušr). 

dānta 2 agg. che termina in dā. 

dantaka agg. (vl. dantika) eseguito in avo- 
rio (R). 

dantadeva sm. N. di uomo. 

dantabhadra sm. N. di uomo. 

dantasena sm. N. di uomo. 

dànti sf. riserbo, riservatezza, autocon- 
trollo, pazienza, diligenza (L). 

dāntvā ger. avendo assoggettato, soggio- 
gato o ammansito, domato. 

dàpana sn. ifc. il costringere a dare o a pa- 
gare (L). 

dàpaniya agg. 1. che deve essere indotto a 
dare o a pagare; 2. che deve essere otte- 
nuto o procurato da. 

dāpayitavya agg. che deve essere obbli- 
gatoa dare oa pagare. 

dāpayitvā ger. avendo multato. 

dapita agg. 1. indotto a dare (acc.) a (dat.); 
2. indotto ad essere dato, ottenuto, rece- 
pito, procurato, conseguito, raggiunto; 
3. condannato a pagare, multato (L). 

dàpya agg. che deve essere sollecitato a 
dare oa pagare. 

dàbha agg. che fa male, che ferisce, che 
danneggia, che nuoce (TS). 

dàma sn. ifc. ghirlanda, corona, serto 
(MBh; Hariv); sf. (4) id. (RV VIII, 61, 
6). 

dāmakaņtha sm. “che ha una fune intorno 
al collo", N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 

damagranthi sm. N. assunto da Nakula 
(MBh). 

damacandra sm. N. di uomo (MBh). 

dāmacarita sn. (vl. dāmacaritra) N. di un 
dramma (detto anche Sridamacarita o 
Sridamacaritra). 

dāmajātašrī sm. N. di un principe (sulle 
monete). 

dàmatüsa agg. che ha fili come frangia. 

dāmadaša agg. che ha fili come frangia. 

dāmān sm. 1. datore, donatore (RV); 2. 
uomo generoso (MBh); sn. il dare, do- 
nazione, dono (RV). 


daya 


dáman 2 sn. sm. 1. cordellina, spago, cor- 
da, canapo, catena, ceppi (RV; AV; 
SBr; MBh); 2. cintura, fascia, corona, 
ghirlanda, serto di fiori per la fronte 
(MBh; Hariv); 3. larga benda, fascia 
(Sušr); 4. N. di una costellazione; 5. N. 
diunamicodi Krsņa. 
dāmana agg. che concerne il fiore dell’Ar- 
temisia. 
damanaparvan sn. N. del quattordicesi- 
mo giorno durante la quindicina chiara 
del mese Caitra (festività in cui si rac- 
colgonoi fiori), (L). 
damani sm. patr. da Damana; sm. pl. N. di 
una tribù guerriera. 
dāmanī sf. ifc. lunga fune a cui sono legati 
i vitelli per mezzo di corde piü corte 
(Hariv). 
dāmanīya sm. principe dei Damani. 
dámanvat 1 agg. provvisto di doni (RV V, 
79,4). 
dámanvat2 agg. provvisto, munito di cor- 
de (RV VI, 24, 4). 
dāmalipta sm. pl. N. di una popolazione 
(VP); sn. sf. (à) N. di unacittà. 
damalih agg. che lecca o desidera leccare 
una corda. 
dāmalihya vb. den P. damalihyati: deside- 
rare di leccare o lambire una corda. 
dāmasimha sm. N. di un principe. 
damaficana sn. (vl. dāmāūcala) gratile, 
capestro (L). 
dàmoda sm. pl. N. di una scuola dell'AV. 
dāmodara sm. 1. “che ha una fune intorno 
alla cintola", N. di Krsna (MBh; Ha- 
riv); 2. N. del dodicesimo mese; 3. N. 
del nono Arhat della passata utsarpint 
(L); 4. N. di due re del Kašmīr; 5. N. di 
un fiume (ritenuto sacro dai Santāl). 
damodaragupta sm. N. di un poeta. 
damodaratantra sn. N. di un'opera. 
damodaradatta sm. N. di uomo. 
damodaradeva sm. N. di uomo. 
damodarapaddhati sf. N. di un'opera. 
damodarabhüti sm. N. di uomo. 
dāmodaramišra sm. N. dell'autore di una 
recensione dell'opera Hanūmannā- 
taka. 
dāmodarāraņyasn. N. di un foresta. 
damodariya agg. che riguarda il re Dāmo- 
dara. 
damosnisa sm. N. di un antico saggio 
(MBh). 
dampatya sn. condizione di marito e mo- 
glie, rapporto coniugale. 
dāmbha agg. ingannevole, disonesto, ipo- 
crita, falso. 
dambhika agg. ingannevole, disonesto, 
ipocrita, falso; sm. 1. imbroglione, ipo- 
crita (MBh; Hariv); 2. Ardea Nivea (L). 
dày vb.cl. 1 A. dayate: dare, donare. 
daya agg. che dona, che offre; sm. 1. dono, 
omaggio, donazione (MBh; R); 2. do- 
dīna dono per la cerimo- 
niziazione; 4. il dare, consegna, 


dayá 


distribuzione; sn. gioco, divertimento. 
dàyá sm. 1. parte, porzione, quota, eredità, 
patrimonio (RV; TS); 2. divisione, par- 
te; 3. lo smembrare, distruzione, an- 
nientamento (L); 4. ironia (L); 5. po- 
sto, luogo, località (L). 
dāyaka 1 agg. 1. che dona, che accorda, 
che concede, che impartisce, che rive- 
la, che comunica, che esprime, che di- 
ce; 2. adempiente, che causa, che indu- 
ce, che effettua (MBh; Hariv). 
dayaka 2 sm. erede, parente, congiunto. 
dāyakāla sm. momento di spartire una 
eredità. 
dayakramasamgraha sm. N. di un'opera. 
dayatattva sn. N. di un'opera. 
dayatattvakrt sm. N. di un autore. 
dayanirnaya sm. N. di un'opera. 
dayabandhu sm. coerede, fratello (L). 
dāyabhāga sm. 1. spartizione dell’eredità; 
2. N.di un'opera. 
dāyabhāgatīkā sf. N. di un'opera. 
dāyabhāgatattva sn. N. di un'opera. 
dayarahasya sn. N. di un’opera. 
dāyavibhāga sm. divisione, ripartizione 
della proprietà. 
dāyavīra sm. ret. eroismo compassione- 
vole o generoso (cfr. dānavīra). 
dayahara sm. destinatario di un'eredità, 
erede. 
dayadá sm. 1. destinatario di un'eredità, 
erede (gen. o loc. di cosa o ifc.), (AV; 
$Br); 2. figlio o lontano discendente, 
parente, congiunto (MBh); sf. (a, 1) 
ereditiera, figlia. 
dayadava sm. erede, parente, congiunto. 
dayadavatagg. che haun erede (MBh). 
dayadya sn. eredità, retaggio, patrimonio. 
dāyādyatā sf. stretta parentela, affinità, 
parentela acquisita (MBh). 
dāyāpavartana sn. confisca, perdita della 
proprietā. 
dāyārha agg. rivendicabile come eredità. 
dayin agg. ifc. 1. che dona, che comunica; 
2. cedevole, docile, che concede, tolle- 
rante; 3. che causa, che esegue, che pro- 
duce, che compie (ChUp; MBh); 4. che 
deve pagare, che si deve, dovuto (acc.). 
dāyīkr vb.cl. 8 P. dayikarori: fare un dono. 
dara 1 agg. che straccia, che fa a pezzi, la- 
cerante, straziante; sm. lacerazione, 
spaccatura, divisione, fenditura, fessu- 
ra, buco, foro, cavità. 
dara 2 sm. pl. spose. 
daraka 1 agg. che rompe, che infrange, 
avventato, impetuoso, violento, che 
spacca, che fende; sm. 1. maiale (L); 2. 
N. dell’auriga di Krsna (L); sf. (ika) la- 
cerazione, frattura, divisione, crepa, 
fessura. 
daraka 2 sm. 1. ragazzo, figlio, bambino, 
fanciullo (MBh; Sušr); 2. giovane ani- 
male; sf. 1. ragazza, fanciulla, figlia 


(Hariv); 2, messico resting Elogio Sa 


sm.du. (akau) ragazzo e 


dārakarman sn. il prendere moglie, spo- 
salizio. 

dārakācārya sm. “precettore di un ragaz- 
zo”, insegnante. 

dārakriyā sf. il prendere moglie, sposali- 
zio (MBh; R). 

dāragava sn. moglie e vacche. 

daragupti sf. il proteggere una moglie. 

dāragrahaņa sn. il prendere moglie, spo- 
salizio (MBh). 

darana agg. avventato, impetuoso, che 
spacca, che fende, lacerante, straziante 
(gen. o ifc.), (MBh); sf. (ī) N. di Durgā 
(Hariv); sn. 1. atto di lacerare, strappo; 
2. esplosione, scoppio, lo spalancarsi; 
3. modalità di apertura (Sur); 4. pianta 
Strychnos Potatorum (L). 

dāratyāgin sm. ripudiatore di sua moglie. 

dārada agg. che proviene dal territorio dei 
Darada; sm. 1. tipo di veleno (L); 2. 
mercurio (L); 3. oceano (L); sm. sn. 
vermiglio (L); sm. pl. N. di una popola- 
zione. 

dāraparigraha sm. il prendere moglie, 
sposalizio. 

daraparigrahin sm. chi prende moglie 
(L). 

dararaksitaka agg. che concerne la tutela 
delle donne. 

dāralaksaņa sn. segno, simbolo della 
condizione di moglie. 

dārava agg. legnoso, fatto di legno o che 
proviene dal legno. 

dāravīya agg. legnoso, fatto di legno o che 
proviene dal legno. 

darasamgraha sm. il prendere moglie, 
sposalizio (MBh). 

darasambandha sm. unione con una mo- 
glie, matrimonio, connubio (MBh). 

dārasuta sn. moglie e bambino. 

daradhigamana sn. “l'andare in moglie”, 
condizione di moglie, matrimonio. 

dārādhīna agg. dipendente dalla sposa. 

dāri agg. che spacca, che fende, che lace- 
ra, che strappaa pezzi. 

dārikādāna sn. dono di una figlia nel ma- 
trimonio. 

darita agg. lacerato, squarciato, diviso, se- 
parato (MBh). 

dāridrya sn. povertà, indigenza. 

darin 1 agg. lacerato, squarciato, diviso, 
separato (gen. o ifc.). 

dārin 2 sm. “che ha una moglie o delle mo- 
gli", marito. 

dārū agg. che rompe, che infrange, che 
spacca, che fende (Indra), (RV VII, 6, 
1); sm. artista (L). 

dāru 1 agg. liberale (L). 

dáru 2 sm. sn. pezzo di legno, legname, le- 
gna (RV; AV; MBh; R); sn. 1. pianta Pi- 
nus Devadaru (Sur); 2. minerale (L). 

dāruka 1 sm. 1. N. dell'auriga di Krsna 
(MBh); 2. N. di una incarnazione di 
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(à) bambola o marionetta di legno (L). 
darukaccha sm. sn. N. di un territorio. 
dārukacchaka agg. riguardante il territo- 

rio Dārukaccha. 
dārukadalī sf. specie di banano selvatico 

(L). 
dārukarņin sm. “dagli orecchini di le- 

gno”, N. di Bhavila (Buddh). 
darukarman sn. scultura in legno. 
darukavana sn. N. di una foresta. 
daruki sm. N. dell’auriga di Pradyumna 

(MBh). 
darukrtya sn. qualcosa che deve essere 

fatto in legno. 
dārukešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
dārugandhā sf. tipo di profumo (L). 
dārugarbhā sf. burattino di legno, mario- 

netta, bambola (L). 
daruciti sf. catasta o pira di legna. 
daruja agg. fatto di legno, legnoso; sm. ti- 

po di tamburo (L). 
daruná agg. (vl. dáruna) 1. duro, ruvido 

($Br; MBh; Suér); 2. irregolare, disu- 

guale, scabro, tagliente, affilato, aguz- 

zo; 3. severo, austero, crudele, spieta- 
to, terribile, brutto, intenso, acuto, vio- 
lento (MBh; R); sm. Plumbago Zeyla- 
nica (L); sn. asprezza, durezza, seve- 
rità, rigore, orrore, spavento, disgusto 

(MBh). 
darunaka sn. N. di una malattia delle radi- 

ci dei capelli (Susr). 
darunakarman sn. intensa cura (di malat- 

tie), (Susr). 
dāruņatā sf. asprezza, durezza, bruttezza 

(MBh). 
darunavapus agg. di spaventevole forma, 

figura (MBh). 
dāruņākrti agg. di spaventevole forma, 

figura. 
dāruņātman agg. dal cuore duro, crudele. 
darunadhyàpaka sm. maestro instanca- 
bile. 
dāruņāya vb. den A. dāruņāyate: agire 
aspramente o crudelmente. 
dāruņya sn. asprezza (del suono). 
darutirtha sn. N. di un tīrtha. 
dārunišā sf. specie di curcuma. 
darupattri sf. pianta Balanites Roxbur- 

ghii (L). 
daruparvata sm. N. di un palazzo. 
dārupātra sn. vaso, recipiente di legno. 
darupità sf. specie di curcuma (L). 
daruputtrikà sf. burattino di legno, ma- 

rionetta, bambola (L). 
daruputtri sf. burattino di legno, mario- 

netta, bambola (L). 
daruphala sm. sn. pistacchio (pianta e 

nocciola). 
daruphalaka sn. persiana, imposta. 
darubrahmarasa sm. particolare medi- 

cina. 
darumatsyahvaya sm. lucertola (L). 
darumaya agg. fatto di legno, legnoso. 
em 3m. lucertola (L). 
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dārumukhyāhva sm. lucertola (L). 

dārumuca sm. sn. med. arsenico bianco o 
arsenico triossido. 

dārumūkhā sf. med. arsenico bianco o ar- 
senico triossido. 

dāruyantra sn. marionetta di legno mossa 
dacordicelle (MBh). 

daruvarman sm. N. di uomo. 

daruvaha agg. che porta o trasporta le- 
gname. 

dārušailamaya agg. legnoso o pietroso. 

darusatka sn. particolare mistura. 

dārusitā sf. cinnamono in bastoncini. 

darustri sf. bambola di legno (L). 

dāruharidrā sf. specie di curcuma (Sušr). 

daruhasta sm. cucchiaio o mestolo di le- 
gno(L). 

dāruhastaka sm. cucchiaio o mestolo di 
legno (L). 

dārodara agg. connesso con il gioco d'az- 
zardo. 

dāropasamgraha sm. “il prendere mo- 
glie", matrimonio. 

darghasattra agg. connesso con un lungo 
sacrificio (Pàn). 

dardhacyuta sm. patr. da Drdhacyuta; sn. 
N.diunsāman. 

dārdhya sn. durezza, immobilitā, stabi- 
lità, forza, vigore, avvaloramento 
(Sušr). 

dārdura agg. 1. relativo ad una nube (Ha- 
riv); 2. morso di una rana (Car); 3. che 
appartiene al monte Dardura (R); sn. 1. 
conchiglia la cui valva si schiude a de- 
stra (L); 2. lacca (L); 3. acqua (L); 4. 
modalità di una rana (L). 

darduraka agg. (vl. dārdurika) che appar- 
tiene ot relativo ad una rana (BhP). 

dārbha agg. fatto di erba darbha. 

dārbhāyaņa sm. patr. da darbha. 

dārbhyā sm. patr. da darbha (RV V, 61, 
17; TS). 

dàrva agg. di legno, legnoso; sm. pl. N. di 
una popolazione (MBh; Hariv); sf. (7) 
l. Curcuma Aromatica o Xanthor- 
rhiza; 2. tipo di collirio estratto da que- 
sta pianta (Su$r). 

darvaka agg. che concerne i Dārva; sf. 
(ikā) 1. N. di una pianta (L); 2. collirio 
preparato con Curcuma Aromatica o 
Xanthorrhiza (L); 3. N. di un fiume. 

darvata sn. corte o sala del consiglio (L). 

darvanda sm. pavone (L). 

dārvansm. N. di un figlio di USinara (VP). 

darvaghata sm. (vl. dārvāghāta) picchio. 

dārvāhāra sm. raccoglitore di legno (VS). 

dārvipattrikā sf. N. di una pianta (L). 

darvihomika agg. relativo ad un'oblazio- 
ne fatta con un mestolo (Sušr). 

dārvīkvāthodbhava sn. collirio preparato 
con Curcuma Aromatica o Xanthorrhi- 
za(L). 

darvihaumika agg. relativo ad un'obla- 


sacrificio per la luna nuova; sm. (sott. 
yajiia) sacrificio della luna nuova. 

dāršanika agg. connesso con o edotto nei 
Darśanao sistemi filosofici (L). 

dārśapaurņamāsika agg. appartenente o 
che concerne il sacrificio Daršapūr- 
ņamāsa. 

dāršika agg. relativo alla luna nuova o al 
sacrificio della luna nuova. 

dāršya agg. relativo alla luna nuova o al 
sacrificio della luna nuova. 

darsada agg. 1. macinato su una pietra; 2. 
pietroso, minerale. 

dārsadvata sn. N. di un Sattra. 

dārstānta agg. spiegato da un esempio o 
similitudine (L). 

dārstāntika agg. 1. spiegato da un esem- 
pio o similitudine; 2. che usa un esem- 
pio o una similitudine come prova. 

darstivisayika agg. percettibile con l'oc- 
chio, visibile. 

dala sn. tipo di miele prodotto da petali 
(L); sf. (d) coloquintide (BhP); sf. 
(i) tipo di pianta (devadālī), (L); sm. 
tipo di cereale (Paspalum Frumenta- 
ceum). 

dālaki sm. N. di un precettore. 

dālakikā sf. coloquintide. 

dalana sn. carie, (Sušr). 

dālava sm. tipo di veleno (L). 

dālikā sf. cologuintide. 

dālima sm. albero del melograno. 

dālimaphala sn. melograna. 

dalbha agg. relativo a Dālbhya (Pan). 

dālbhi sm. patr. di Vaka. 

dālbhya sm. 1. patr. di Kešin; 2. patr. di 
Vaka (ChUp); 3. patr. di Caikitāyana 
(ChUp); 4. N. di un grammatico. 

dālbhyakasm. N. di un antico saggio. 

dālbhyaghosa sm. N. di un antico saggio 
(MBh). 

dālbhyaparišista sn. N. di un’opera. 

dalbhyayana sm. N. di un maestro. 

dalmi sm. N. di Indra (L). 

dàvá sm. 1. conflagrazione (spec. la con- 
flagrazione di una foresta) (SBr; 
MBh); 2. fuoco, calore; 3. angoscia, 
pena (L); sm. sn. foresta (spesso con- 
nessaconil fuoco), (MBh). 

dāvadahanajvālākalāpāya vb. den A. 
dāvadahanajvālākalāpāyate: rasso- 
migliare ad una distesa di fiamme in 
una foresta ardente. 

dāvān vb. (solo dat. daváne, principal- 
mente come inf.) allo scopo di dare o di 
ricevere (RV); agg. ifc. che dona, che 
concede (RV; AV). 

dāvapā sm. uomo che monta la guardia in 
una foresta in fiamme (VS). 

dāvaparīta agg. circondato dal fuoco. 

dāvalatā sf. liana in una foresta in fiamme 
(BhP). 

dāvavivarjita agg. libero dal fuoco. 


dāšaspati 


dāvāgni sm. fuoco in una foresta (MBh; 
Hariv). 

dāvānila sm. fuoco in una foresta (Kathās). 

dāvika agg. che proviene dal fiume De- 
vikā (acgua), (Pāņ). 

dāvikākūla agg. (riso etc.) che proviene 
dalle rive (kūla) della Devikā (Pan). 

das vb. cl. 1 P. A. dāšati, dāšate (ra. cl. 2, 5 
P. dāsti, dāšnoti): 1. servire o onorare 
un dio (dat., acc.) con (str.), (RV); 2. of- 
frire o donare (acc.) a (dat.), concede- 
re, accordare, dare (RV); caus. P. 
dāšayati: offrire, donare (SBr). 

dá$ sf. adorazione, venerazione (RV I, 
127, 7); sm. chi venera, fedele (RV VI, 
16,26). 

dāša 1 sm. offerta di riso macinato e impa- 
stato sacrificato nel fuoco (v. puro- 
dasa). 

dāša 2 sm. 1. pescatore, traghettatore, ma- 
rinaio, navigatore (VS; MBh; Hariv); 
2. figlio di un Nisada (concepito da) 
una donna della casta Ayogava (Mn); 
3. servo, schiavo (L); sf. (1) pescatrice, 
schiava (L). 

dāšaka sm. pescatore, N. di un figlio di 
Bhajamána (Hariv). 

dasakantha agg. che appartiene a 
Dasakantha (i.e. Rivana). 

dāšakaputra sm. figlio di un pescatore. 

dasataya agg. decuplo, che appartiene al 
testo del RV (formato da dieci 
mandala), (RV); sf. pl. N. dei dieci 
mandala. 

dāšatva sn. condizione di un pescatore. 

dāšanandinī sf. (vl. dāsanandinī) “figlia 
di un pescatore”, N. di Satyāvatī (ma- 
dre di Vyàsa), (L). 

dāšapati sm. capo dei pescatori. 

dāšapura agg. che proviene da Da$apura; 
sn. tipo di erba odorosa. 

dāšamūlika agg. che proviene dal 
dašamūla (Car). 

dasaratha agg. 1. (strada) che fornisce 
spazio per dieci carri (MBh); 2. che ap- 
partiene ao che discende da Dašaratha; 
sm. patr. di Rama (R). 

dāšarathi sm. 1. discendente di Daša- 
ratha, patr. di Rama (MBh; R); 2. patr. 
di Laksmaņa (L); 3. patr. di Caturanga 
(Hariv); 4. (per i Jaina) N. dell'ottavo 
Vāsudeva nero (L); sm. du. Rama e 
Laksmana (R). 

dasarathitantra sn. N. di un'opera. 

dāśarājñá sn. combattimento con i dieci 
re (RV; AV). 

dásaratrika agg. celebrato allo stesso mo- 
do del Dašarātra (SBr). 

dāśarūpya sn. N. di un villaggio. 

dāšarūpyaka agg. relativo al villaggio 
Dāšarūpya. 

dāšarmasm. N. diuomo. 

dāšavāja sn. N. di due sāman. 
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dārša agg. che concerne la luna nuova o il 


davasunidhana sn. N. di un saman. 


sonache offre molto. 


dasaspatya 


dāšaspatya agg. che offre molto latte (det- 
to di una vacca); sn. N. di un sáman. 
dāšārņa agg. contenente la parola 
dašārņa, che tratta di ciò; sm. principe 
dei Dašārņa (MBh); sm. pl. N. di una 
popolazione (MBh). 
dāšārņaka agg. che concerne il Dašārņa 
(MBh). 
dāšārņarāja sm. re dei Dašārņa (MBh). 
dāšārņeša sm. re dei Dašārņa (MBh). 
dāšārha agg. 1. che contiene la parola 
dašārha, che tratta di ciò; 2. che appar- 
tiene a Dašārha (i.e. Krsna), (MBh; 
Hariv); sm. 1. N. di Krsņa(MBh);2.N. 
di un re di Mathurā; sm. pl. N. di una 
popolazione (MBh); sf. (ī) principessa 
dei Dašārha (MBh). 
dāšu agg. che venera, che sacrifica. 
dāšura sm. N. di uomo. 
dāšuri agg. che elargisce offerte, devoto, 
pio(RV VIII, 4, 12). 
dāšeya sm. figlio della moglie di un pesca- 
tore (L); sf. (1) “figlia di un pescatore”, 
N. di Satyavati (madre di Vyasa), 
(MBh). 
dāšera sm. 1. pescatore (L); 2. cammello 
(L). 
dāšeraka sm. 1. pescatore; 2. N. di una po- 
polazione (MBh); 3. cammello. 
dāšaudanika sm. (sott. yajña) N. di un 
particolare rito sacrificale; sf. (7) dono 
dovuto al sacerdote durante il Dāšau- 
danika. 
da$va agg. liberale, munifico (L). 
dasvàdhvara agg. dedito alle oblazioni 
sacrificali (RV). 
da$vás agg. 1. che onora o che serve gli 
Dei, devoto, pio (RV; AV; VS); 2. bene- 
volo, condiscendente, clemente, mise- 
ricordioso (RV); 3. che dona, che con- 
cede (acc. o ifc.), (BhP). 
das vb. cl. 1 P. A. dasati, dāsate: dare; cl. 5 
P. dasnoti: dolere, recare dolore a, dan- 
neggiare, nuocere. 
dāsā sm. 1. demone; 2. N. di esseri malva- 
gi conquistati da Indra (p.e. Namuci, 
Pipru, Sambara, Varcin, etc.), (RV); 3. 
selvaggio, barbaro, infedele; 4. schia- 
vo, servo (RV; AV); 5. Südra (L); 6. 
persona a cui devono essere offerti do- 
ni; 7. pescatore; 8. ifc. di nomi (spec. di 
Südra e Kayastha); sf. (f) 1. serva o 
schiava (AV; $Br; Mn; MBh); 2. pro- 
stituta (L); 3. N. di una pianta (L); 4. al- 
tare (L); 5. N. di un fiume (L); agg. dia- 
bolico, selvaggio, demoniaco, barba- 
ro, irreligioso, empio (RV). 
dàsa sm. uomo perspicace (detto spec. di 
un conoscitore dello Spirito universa- 
le), (L). 
dāsaka sm. N. di uomo; sf. (ikā) schiava 
(2. 
dāsakarmakara sm. servo che esegue il 


dāsaketu sm. N. di un figlio di Manu 
Daksasavarna (VP). 

dāsajana sm. schiavo, servo. 

dāsajīvana agg. che vive come uno schia- 
vo (Mn). 

dasata sf. schiavitù, servitù. 

dasatva sn. 1. schiavitù, servitù (MBh; R); 
2. senso di dipendenza, di subordina- 
zione, umiltà. 

dāsadāsī sf. schiava di uno schiavo (Mn). 

dasadasijana sm. schiavo e schiava. 

dāsanīya sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 

dasanu sm. N. di una creatura semidivina. 

dāsāpatnī sf. pl. coloro che hanno i demo- 
ni come maestri, che sono in potere dei 
demoni (āpas), (RV). 

dāsāpravarga agg. (ricchezza) connessa 
con una moltitudine di servi (RV I, 
92,8). 

dāsabhārya sn. servi e mogli (ChUp). 

dāsabhāva sm. condizione di uno schia- 
vo, schiavitù (MBh). 

dasamitra sm. N. di uomo. 

dasamitrayana sm. discendente di Dāsa- 
mitra. 

dāsamitri sm. discendente di Dasamitra. 

dasamitrika agg. relativo a Dasamitra. 

dasamithuna sm. coppia di schiavi (Mn). 

dasamiya sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 

dasameya sm. pl. N. di una popolazione a 
nord del Madhyadeša. 

dāsavarga sm. intero insieme di schiavi e 
servi (Mn). 

dāsāveša sm. N. di uomo (RV II, 13, 8). 

dāsaširas sn. N. di un saman. 

dasasarasa sn. N. di un sáman. 

dasasyakula sn. gente umile, popolino, 
gentaglia (Pan). 

dasanudasa sm. schiavo di uno schiavo 
(vocabolo talvolta riferito a se stesso 
da un parlante umile). 

dāsāya vb. den P. A. dāsāyati, dāsāyate: 
diventare uno schiavo. 

dasayana sm. figlio di uno schiavo o di un 
uomo chiamato Dasa. 

dasikr vb. cl. 8 P. dāsīkaroti: rendere 
schiavo qualcuno, asservire, assogget- 
tare. 

dāsījana sm. schiava. 

dasitva sn. condizione di una schiava 
(MBh). 

dāsīdāsa sn. sg. schiavi e schiave (MBh; 
R);sm. pl. id. (MBh). 

dāsīputra sm. (vl. dasyahputra) “figlio di 
una schiava", individuo abietto o mi- 
scredente (espressione spesso usata 
nei drammi con tono ingiurioso). 

dasibrahmana sm. Brahmano che corteg- 
giaunaschiava (Pan). 

dasibhava sm. condizione di schiava 
(MBh). 
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dāsīmāņavaka sm. schiave e ragazzi 
(MBh). 

dasisrotriya sm. Brahmano che corteggia 
una schiava (Pan). 

dāsīsabha sn. riunione di schiave (L). 

dāsīsuta sm. (vl. dāsyāhsuta) “figlio di 
una schiava”, individuo abietto o mi- 
scredente (BhP). 

dāseya 1 sm. 1. figlio di una schiava (Pán); 
2. schiavo, servo (L). 

dāseya 2 sm. figlio di un pescatore. 

dāsera sm. 1. figlio di una schiava; 2. pe- 
scatore (L); 3. cammello (L). 

dāseraka sm. 1. figlio di una schiava; 2. 
pescatore (L); 3. cammello (L); 4. N. di 
uomo; sm. pl. 1. ifc. N. dei suoi discen- 
denti; 2. N. di una popolazione; sf. (i) 
cammella. 

dāseraki sm. patr. da Dāseraka (Pāņ). 

dāsyā sn. servitü, servaggio, servizio 
(SBr; Mn). 

dāsra agg. relativo all'A$vin Dasra. 

dásvat agg. incline a dare, liberale (RV). 

dàha sm. 1. incendio, combustione, con- 
flagrazione, calore (Mn; MBh; R); 2. 
luogo di cremazione; 3. incandescen- 
za, rossore, colore rosso (del cielo); 4. 
il cauterizzare, cauterio (di una ferita), 
(Sušr); 5. calore interno, infiammazio- 
ne, febbre (Sušr); sm. pl. N. di una po- 
polazione. 

dāhaka agg. che brucia, che arde, che ap- 
picca il fuoco; sm. Plumbago Zeylani- 
ca. 

dahakastha sn. specie di Agallochus usa- 
to come profumo (L). 

dāhajvara sm. febbre infiammatoria. 

dāhadāsf. Piper Betel (L). 

dàhana sn. 1. il far bruciare, l'ardereoil ri- 
durre in cenere (MBh; BhP); 2. il caute- 
rizzare; sf. (7) Grislea Tomentosa (L). 

dàhamaya agg. fatto di calore, infiamma- 
bile. 

dahamayatva sn. infiammabilità. 

dàahavat agg. riscaldato, eccitato. 

dāhavadānya agg. che brucia intensa- 
mente. 

dahasara sm. luogo della cremazione dei 
cadaveri (L). 

dāhasaras sn. luogo della cremazione dei 
cadaveri (L). 

dāhasthala sn. luogo della cremazione dei 
cadaveri (L). 

dāhaharaņa sn. “che rimuove il calore", 
radice dell’ Andropogon Muricatus. 

dāhāguru sn. specie di Agallochus usato 
come profumo (L). 

dāhātmaka agg. di natura infiammabile, 
che si incendia facilmente o facilmente 
brucia. 

dahatman agg. di natura infiammabile, 
chesi incendia facilmente o facilmente 
brucia. 


suo lavoro. CC-O. Prof. Satya Vrat Shad&sibbilerhist, Dorlēīkhavasistixsntērt caflābēdkiķāra y Mai un cap. di un'opera 


dasakayana sm. patr. da Dāsaka (L). 


lo schiavo di (gen.). 


medica composta da Vinda. 


673 


dāhin agg. 1. che brucia, che appicca il fuo- 
co; 2. che tormenta, che causa dolore. 
dáhuka agg. 1. che brucia, che arde (acc.), 
(TBr); 2. che provoca una conflagra- 
zione; sm. conflagrazione. 
dikka ifc. per dis 2. 
dikkanyā sf. parte del firmamento divi- 
nizzata con le sembianze di una giova- 
ne vergine. 
dikkara agg. giovane, giovanile; sm. 1. 
giovane (L); 2. di colore rosso, rossa- 
stro (v. aruna), (L); 3. benevolo, che 
provoca la felicità o il benessere (v. 
Sambhu), (L); sf. (7) giovane donna (L). 
dikkaravasini sf. forma di Devi (VP). 
dikkarika sf. segno di un morso o di 
un'unghia; sf. (4) N. di un fiume. 
dikkarin sm. “elefante della regione cele- 
ste", N. di uno dei mitici elefanti che si 
ergono nelle quattro o otto regioni del 
cielo e sostengono la terra (BhP). 
dikkāntā sf. parte del firmamento diviniz- 
zata con le sembianze di una giovane 
vergine. 
dikkamini sf. parte del firmamento divi- 
nizzata con le sembianze di una giova- 
ne vergine. 
dikkufijara sm. "elefante della regione 
celeste", N. di uno dei mitici elefanti 
che si ergono nelle quattro o otto regio- 
ni del cielo e sostengono la terra. 
dikkumāra sm. pl. “gioventù della regio- 
ne celeste”, classe di divinità jaina (L). 
dikcakra sn. 1. circuito dei punti cardinali 
della bussola, orizzonte; 2. spazio, in- 
tero mondo. 
dikcakravāla sn. intero campo visivo, ca- 
pacità di vedere tutt' intorno. 
dikchabda sm. parola che denota una di- 
rezione. 
diktata sm. linea dell’orizzonte, più remo- 
ta distanza. 
diktás avv. dalle regioni del cielo (SBr). 
diktulya agg. che ha la stessa direzione. 
diktulyatā sf. condizione di avere la stessa 
direzione. 
dikpati sm. reggente o guardiano di una 
regione della volta celeste (spesso 
identificato con il Lokapala). 
dikpatha sm. "cammino dell'orizzonte", 
regione circostante o regione celeste. 
dikpāla sm. reggente o guardiano di una 
regione della volta celeste (Rājat). 
dikpalastuti sf. dram. lode dei guardiani 
del mondo (tipo di cerimonia introdut- 
tiva). 
dikpravibhaga sm. quadrante della bus- 
sola, punto cardinale, regione, dire- 
zione. 
dikpreksana sn. il guardarsi intorno in tut- 
tele direzioni (peril timore, etc.). 
dikéüla sn. 1. “lancia del cielo”, congiun- 
zione planetaria infausta; 2. N. di parti- 


diksama agg. che ha la stessa direzione. 

diksadhanayantra sn. N. di un'opera. 

diksamya sn. identità di direzione. 

diksudrš sf. parte del firmamento diviniz- 
zata con le sembianze di una giovane 
vergine. 

diksundari sf. parte del firmamento divi- 
nizzata con le sembianze di una giova- 
ne vergine. 

diksrakti agg. che ha gli angoli nella dire- 
zione dei punti cardinali dello spazio. 

diksvamin sm. guardiano di una regione 
delcielo. 

diganganā sf. parte del firmamento divi- 
nizzata con le sembianze di una giova- 
ne vergine. 

digadhipa sm. guardiano di una regione 
del cielo. 

diganta sm. "limite dell'orizzonte", di- 
stanza remota; agg. che si trova ad una 
distanza remota (MBh). 

digantara sn. 1. altra regione, paese stra- 
niero; 2. regione del cielo; 3. (anche 
pl.) spazio, atmosfera. 

digambara agg. "vestito di cielo", i.e. 
completamente nudo; sm. 1. mendi- 
cante nudo (detto soprattutto degli ap- 
partenenti alle sette jaina o buddhista); 
2. N. di Siva o Skanda (L); 3. N. di un 
grammatico; 4. oscurità, tenebre (L); 
sf. (1) N. di Durga (L). 

digambaratva sn. nudità completa. 

digavasthana sn. aria. 

digagata agg. giunto da una lontana re- 
gione. 

digibha sm. "elefante della regione cele- 
ste", N. di uno dei mitici elefanti che si 
ergono nelle quattro o otto regioni del 
cielo e sostengono laterra (BhP). 

digīša sm. reggente o guardiano di una re- 
gione della volta celeste (MBh). 

digi$vara sm. reggente o guardiano di una 
regione della volta celeste (MBh). 

diggaja sm. “elefante della regione cele- 
ste”, N. di uno dei mitici elefanti che si 
ergono nelle quattro o otto regioni del 
cielo e sostengono la terra(MBh; R). 

diggrahana sn. l’osservare e lo stabilire le 
regioni dello spazio. 

digjaya sm. conquista di vari paesi in tutte 
le direzioni, conquista del mondo 
(Rājat). 

digjyāsf. coseno dell” azimut di un luogo. 

digdantin sm. "elefante della regione ce- 
leste", N. di uno dei mitici elefanti che 
si ergono nelle quattro o otto regioni 
delcielo e sostengono la terra. 

digdaršana sn. atto di guardare in ogni di- 
rezione, sguardo generale. 

digdaršin agg. che guarda intorno in tutte le 
direzioni, che hauna visione generale. 

digdāha sm. incendio, conflagrazione del- 
le regioni del cielo, i.e. soprannaturale 


digvidikstha 


digdevatā sf. (divinitā) guardiana del cie- 
lo(BhP). 

digdeša sm. regione o paese lontano 
(Rājat). 

digdaivata sn. (divinitā) guardiana del 
cielo (MBh). 

digdhá agg. 1. macchiato, unto; 2. sporco, 
macchiato, insozzato; 3. avvelenato 
(AV; SBr; Mn; MBh); sm. 1. freccia 
avvelenata (R); 2. fuoco (L); 3. olio 
(L); 4. racconto (L). 

digdhaphala sn. punta di una freccia av- 
velenata. 

dígdhaviddha agg. trafitto da una freccia 
avvelenata (SBr). 

digdhasahašaya agg. giacente nel fango o 
in compagnia di una persona sporca. 

digdhahata agg. colpito da una freccia av- 
velenata (R). 

digdhahasta agg. 1. che ha frecce avvele- 
nate (MBh); 2. che ha le mani insudi- 
ciate o sporche. 

digdhanga agg. ifc. che ha le membra in- 
sudiciate o sporche di (MBh; R). 

digbandha sm. l'osservare e lo stabilire le 
regioni dello spazio. 

digbhaga sm. direzione. 

digbheda sm. differenza di direzione. 

digbhrama sm. 1. perplessità intorno ai 
punti cardinali; 2. il confondere la via o 
direzione. 

digyatra sf. processione in diverse dire- 
zioni. 

diglabha sm. profitto, lucro o guadagno in 
unaregione lontana. 

digvakrasamstha agg. che si trova lonta- 
no dalla giusta direzione. 

digvadhü sf. parte del firmamento divi- 
nizzata con le sembianze di una giova- 
ne vergine. 

digvalaya sm. sn. universo. 

digvasana sm. Jaina; sn. nudità. 

digvastra agg. “vestito di cielo", i.e. com- 
pletamente nudo; sm. 1. N. di Siva (L); 
2. N. di un grammatico. 

digvāraņa sm. “elefante della regione ce- 
leste”, N. di uno dei mitici elefanti che 
si ergono nelle quattro o otto regioni 
del cielo e sostengono la terra (MBh). 

digvāsas agg. “vestito di cielo”, i.e. com- 
pletamente nudo (Mn; MBh; BhP); 
sm. 1. mendicante nudo (L); 2. N. di 
Siva (MBh);3. N. diun grammatico. 

digvijaya sm. 1. conquista di vari paesi in 
tutte le direzioni; 2. N. di una sezione 
del MBh che descrive le vittorie di 
Yudhisthira; 3. N. di un'opera compo- 
sta da Samkaracarya in cui si descrivo- 
no le sue controverse vittorie su altre 
sette. 

digvijayakrama sm. l'avanzare per con- 
quistare il mondo, invasione. 

digvidikstha agg. situato in direzione dei 
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viaggiare in certe direzioni (L). 
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digvidhāna 


digvidhāna sn. N. di uncap. dei tantra. 
digvibhāga sm. regione del cielo, punto 
cardinale, punto (dello spazio). dire- 
zione. 
digvibhāvita agg. famoso, noto in tutte le 
regioni. 
digvirati sf. il non transitare al di là dei 
confini in alcuna direzione (Jain). 
digvilokana sn. il guardarsi intorno in tut- 
tele direzioni (per timore, etc.). 
digvyāghāraņa sn. aspersione delle regio- 
nidelcielo. 
digvyāpin agg. che si sparge o che si sten- 
de attraverso tutto lo spazio in ogni re- 
gione. 
digvrata sn. il non transitare al di là dei 
confini in alcuna direzione (Jain). 
dinka sm. lendine di pidocchio (L). 
dinnaga sm. 1. “elefante della regione ce- 
leste", N. di uno dei mitici elefanti che 
si ergono nelle quattro o otto regioni 
del cielo e sostengono la terra (MBh); 
2. N.di unautore buddhista. 
dinnatha sm. guardiano del cielo. 
dinmandala sn. orizzonte. 
dinmatanga sm. "elefante della regione 
celeste", N. di uno dei mitici elefanti 
chesi ergono nelle quattro o otto regio- 
ni del cielo e sostengono la terra 
(Rājat). 
dinmatra sn. mera direzione o indicazio- 
ne, indizio. 
dinmarga sm. strada di campagna o strada 
verso un lontano paese. 
dinmukha agg. che sta di fronte ad un 
punto cardinale o che guarda verso una 
regione celeste; sn. 1. qualunque regio- 
ne o punto dei cieli; 2. luogo, posto, lo- 
calità. 
dinmukhamandala sn. pl. paesi tutt'in- 
torno. 
dinmüdha agg. 1. disorientato, confuso 
intorno alle regioni dello spazio (R); 2. 
(qualsiasi cosa) sulla cui direzione si & 
indubbio. 
diūmoha sm. 1. perplessità intorno ai pun- 
ti cardinali; 2. il confondere la via o di- 
rezione. 
dindi sm. (vl. dindin) N. di uomo connesso 
con il culto del sole o di Siva (è chia- 
mato anche Gaņanāyaka o Tripurān- 
taka). 
dindiya sm. N. di uomo. 
dita 1 agg. legato. 
dita 2 agg. tagliato, stracciato, strappato, 
diviso. 
díti 1 sf. N. di una divinità che corrisponde 
ad Aditi (senza particolari tratti distin- 
tivi; nell'epica è figlia di Daksa, mo- 
glie di Ka$yapa e madre dei Daitya 
(MBh; Hariv; R; AV VII, 7, 1; VS). 
díti 2 sf. 1. taglio, incisione, fessura, spac- 
catura, divisione (L); 2. distribuzione, 
liberalitā, g 
unre (L); 2. re. 


ditija sm. “figlio di Diti", Daitya (MBh; 
BhP). 
Visnu. 

dititanaya sm. Daitya (Hariv; BhP). 

ditinandana sm. Daitya (Hariv; BhP). 

ditisuta sm. Daitya. 

ditisutaguru sm. pianeta Venere. 

ditya sm. figlio di Diti (scrittura errata per 
Daitya). 

dityavih sm. manzo (VS; TS); sf. 
(dityauhī) vacca di due anni (VS; TS). 

ditsā sf. desiderio o intenzione di dare. 

ditsita agg. che si č desiderato che fosse 
donato (MBh). 

ditsú agg. che desidera dare, concedere o 
compiere (acc.), (RV V, 39, 3; MBh). 

ditsya agg. che si desidera dare. 

didambhisu agg. desideroso di ingannare. 

diditsu agg. pronto a dare o a sacrificare 
(acc.). 

didivi sm. cielo (L). 

didivi sm. riso bollito (L). 

didrksa sf. desiderio di vedere (MBh; 
Kathās). 

didrksāvat agg. che ha desiderio di ve- 
dere. 

didrksita agg. che si é desiderato vedere; 
sn. desiderio di vedere. 

didrksitr agg. desideroso di vedere (acc.), 
($Br). 

didfksu agg. 1. desideroso di vedere (RV); 
2. desideroso di esaminare o di speri- 
mentare (Mn). 

didrksénya agg. che si ama o si desidera 
vedere, degno di essere visto, che atti- 
ra, attraente, avvincente (RV). 

didevisu agg. desideroso di giocare. 

didda sf. N. di una principessa del Kašmīr 
(Rājat). 

diddaksema sm. “che favorisce il benes- 
sere di Diddā”, N. di Ksemagupta 
(Rājat). 

diddāpāla sm. “protettore di Didda”, N. di 
uomo (Rājat). 

diddāpura sn. N. di una cittā fatta costrui- 
re da Diddā (Rājat). 

diddāsvāmin sm. N. di un tempio fatto co- 
struire da Diddā (Rājat). 

didyu sm. 1. proiettile, arma, freccia, dar- 
do (RV; AV; VS); 2. cielo, firmamen- 
to(L). 

didyūt agg. risplendente, brillante, scintil- 
lante, luminoso (RV VII, 6, 7); sf. 1. 
freccia, dardo, saetta, fulmine di Indra 
(RV); 2. fiamma, vampa (RV); 3. N. di 
un'Apsaras (AV II, 2, 4). 

didyotisu agg. che desidera brillare. 

didhaks agg. desideroso di bruciare, ar- 
dere. 

didhaksa sf. desiderio di bruciare (MBh; 
BhP). 

didhaksu agg. desideroso di bruciare 
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didhiks agg. che desidera tanto sporcare. 

didhisáyya agg. “che deve essere cercato 
per essere raggiunto", che deve essere 
ricercato, che si deve tentare di rag- 
giungere (Agni), (RV II, 4, 1). 

didhisū agg. (vl. didhisu) che desidera 
guadagnare o ottenere, che si sforza di, 
che cerca di, che aspira a (RV); sm. 1. 
postulante, corteggiatore (RV X, 18, 
8); 2. marito (BhP); 3. secondo marito 
di una donna sposatasi due volte (L); 
Sf. (u, ii) vedova risposata o sorella 
maggiore sposata dopo la piü giovane. 

didhisūpati sm. marito di una vedova ri- 
sposata o di una sorella maggiore spo- 
sata dopo la più giovane. 

didhisüpapati sm. amante di una vedova 
risposata o di una sorella più anziana 
sposata dopo la più giovane (MBh). 

didhīrsā sf. desiderio di tenere o sostenere. 

dinà agg. tagliato, diviso, falciato, stermi- 
nato (RV VIII, 67, 10). 

dina sm. sn. giorno; sf. (à) ifc. id. (Rajat). 

dinakara agg. che crea il giorno o la luce; 
sm. 1. sole; 2. N. di un Āditya; 3. N. 
dell'autore dell' opera Candrārkī; 4. N. 
di vari uomini. 

dinakaratanaya sm. "figlio del sole", pia- 
neta Saturno. 

dinakaradeva sm. N. di un poeta. 

dinakarabhatta sm. N. di un autore. 

dinakariya sn. N. di un'opera. 

dinakaroddyota sm. N. di un'opera. 

dinakartavya sn. “dovere del giorno", ce- 
rimonie che devono essere compiute 
quotidianamente. 

dinakartr sm. “facitore del giorno", sole 
(Hariv). 

dinakārya sn. “dovere del giorno", ceri- 
monie che devono essere compiute 
quotidianamente. 

dinakrt sm. “facitore del giorno", sole 
(MBh). 

dinakrtya sn. "dovere del giorno", ceri- 
monie che devono essere compiute 
quotidianamente. 

dinakrtsuta sm. “figlio del sole", pianeta 
Saturno. 

dinakrddivasa sm. “giorno del sole”, fe- 
sta, giorno di riposo. 

dinakešava sm. “vello del giorno", oscu- 
rità, tenebre (L). 

dinakesara sm. (vl. dinakesara) "vello 
del giorno", oscurità, tenebre (L). 

dinaksaya sm. “declino del giorno”, sera. 

dinaganita sn. N. di un’opera. 

dinagraha sm. pianeta del giorno. 

dinacarya sf. lavoro, opera quotidiana. 

dinacchidrà sn. 1. cambio di lunaal princi- 
pio o alla fine di una mezza giornata; 2. 
giorno; 3. costellazione o casa lunare. 

dinajyotis sn. luce del giorno, luce del so- 

le(L). 

afflitto dal giorno; sm. 
N.dell'uccello cakravāka(L). 
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dinanaktam avv. di giorno e di notte. 
dinanātha sm. “signore del giorno", sole. 
dinani$ sf. du. giorno e notte. 
dinapa sm. reggente di un giorno feriale. 
dinapati sm. 1. reggente di un giorno fe- 
riale; 2. "signore del giorno", sole. 
dinapākin agg. che é digerito o assimilato 
entroun giorno. 
dinapātikā sf. paga di un giorno. 
dinapraņīsm. “guida del giorno”, sole (L). 
dinaprabhā sf. luce del giorno, luce del 
sole (L). 
dinabandhu sm. “amico del giorno”, sole 
(L). 
dinabala sm. “forza del giorno", N. collet- 
tivo dei segni dello zodiaco dal quinto 
all'ottavo, dell'undicesimo e del dodi- 
cesimo (L). 
dinabhartr sm. "signore del giorno", sole. 
dinamani sm. “gioiello del giorno”, sole. 
dinamanisarathi sm. "auriga del sole", 
Aruna. 
dinamala sn. “scarto, impurità del giorno 
(?)", mese (L). 
dinamukha sn. “volto del giorno", lo 
spuntare del giorno, alba. 
dinamürdhan sm. "capo del giorno", 
montagna orientale (L). 
dinammanyā sf. notte di luna piena. 
dinaratna sn. "gioiello del giorno", sole 
(L). 
dinarāja sm. “re del giorno”, sole. 
dinarāši sm. periodo di giorni (L). 
dinavara sm. giorno feriale. 
dinavyasadala sn. “raggio di un giorno", 
raggio di un'orbita compiuta da un 
asterismo nel suo quotidiano movi- 
mento di rivoluzione. 
dinasamcaya sm. periodo di giorni. 
dinaspr$ sn. giorno lunare che coincide 
con tre giorni lavorativi. 
dināmša sm. (vl. dināmšaka) “parte del 
giorno", giorno, giornata (L). 
dināgama sm. lo spuntare del giorno, alba 
(Hariv). 
dināņda sn. “uovo del giorno (i.e. velo o 
cortina, copertura del giorno)", oscu- 
rità, tenebre (L). 
dinatyaya sm. sera (L). 
dinadi sm. alba, aurora. 
dinadhinatha sm. "signore del giorno", 
sole. 
dinādhīša sm. "signore del giorno", sole. 
dinānta sm. "fine del giorno", tramonto, 
sera. 
dināntaka sm. “distruttore del giorno", 
oscurità, tenebre (L). 
dinārambha sm. lo spuntare del giorno, 
alba. 
dinardha sm. 1. “metà del giorno", mez- 
zogiorno; 2. mezza giornata (MBh); 3. 
metà dei giorni o del tempo. 
dinavasana sn. “termine del giorno", sera. 


dinikā sf. paga di un giorno (L). 

dinikr vb. cl. 8 P. dinikaroti: ridurre a 
giorni. 

dineša sm. sole. 

dinešātmaja sm. “figlio del sole", pianeta 
Saturno. 

dinešvara sm. "signore del giorno", sole 
(Hariv; R). 

dinaika sm. giorno unico. 

dinodaya sm. alba. 

dinopavasin agg. che digiuna di giorno. 

dinaugha sm. periodo di giorni. 

dindima sm. N. di uomo. 

dinnasüri sm. N. di uomo. 

dinnagrama sm. N. di un villaggio (Rājat). 

dinv vb. cl. 1 P. dinvati: rallegrare, ri- 
creare. 

dip vb. cl. 1 Ā. depate: cadere a gocce, 
sgocciolare, stillare. 

dipsü agg. che intende recare dolore o dan- 
no, che si propone di fare torto a (RV). 

dimp vb. cl. 10 Ā. dimpayate: accumulare. 

dimbh vb. cl. 10 À. dimbhayate: accumu- 
lare; P. dimbhayati: ordinare, dirigere. 

díya agg. degno di doni (RV VIII, 19, 37); 
sn. dono; sm. (diyānām páti) signore 
dei doni, uomo molto generoso. 

diripaka sm. sn. palla per giocare (L). 

dilipa sm. N. di alcuni re (spec. di un ante- 
nato di Rāma, figlio di Amšumat e pa- 
dre di Bhagiratha), (MBh; Hariv). 

dilira sm. sn. fungo (L). 

dilha sm. N. di uomo. 

div 1 vb. cl. 1, 10 P. devati, devayati: 1. far 
piangere, indurre a lamentare, a doler- 
si, a fare male, a vessare; 2. domanda- 
re, chiedere, supplicare; 3. andare; Ā. 
devate: patire un dolore o una pena. 

div 2 vb. cl. 4 P. A. divyati, divyate: 1. get- 
tare, lanciare (spec. i dadi, i.e. giocare 
d'azzardo); 2. fare una scommessa, 
scommettere con; 3. giocare, divertir- 
si, praticare un gioco, burlarsi, trastul- 
larsi, gingillarsi con; 4. avere piena li- 
bertà d'azione, stendere, diffondersi, 
propagarsi, accrescere, accrescersi; 5. 
splendere, brillare, essere risplenden- 
te; 6. lodare, rallegrare, rallegrarsi, es- 
sere ubriaco o folle; 7. dormire, riposa- 
re; 8. desiderare; 9. andare; caus. de- 
vayati: indurre a giocare o a divertirsi. 

dív sm. (ra. sf. in Ved), sf. (nel sanscrito piü 
tardo) cielo (nom. dyaus); sm. (ra. sn.) 
1. giorno, 2. splendore, lucentezza 
(RV);3. fuoco (nom. dyas). 

divá sn. 1. cielo, volta celeste (MBh; Ha- 
riv); 2. giorno (spec. in divédive, “di 
giorno in giorno, ogni giorno, giornal- 
mente"), (RV); 3. bosco, foresta (L). 

divah$yeni sf. N. di particolari sacrifici. 

diváksas agg. che vive in cielo, divino, ce- 
leste (RV). 

divamgama agg. che va o che conduce al 


divakirtyà 


divan sm. giorno (L). 
divasa sm. (sn., L) 1. cielo (TBr); 2. giorno. 
divasakara sm. "artefice del giorno", sole 
(R; Hariv). 
divasakrt sm. “artefice del giorno", sole 
(MBh). 
divasakriya sf. osservanze religiose del 
giorno. 
divasaksaya agg. “fine del giorno", sera 
(MBh). 
divasacara agg. che cammina di giorno. 
divasacchidra sn. 1. cambio di luna al 
principio o alla fine di una mezza gior- 
nata; 2. giorno; 3. costellazione o casa 
lunare. 
divasatithi sm. mezza giornata di un gior- 
no lunare. 
divasanatha sm. “signore del giorno", 
sole. 
divasaniriksaka sm. 
(Buddh). 
divasabhartr sm. "signore del giorno", 
sole. 
divasamukha sn. *volto del giorno", lo 
spuntare del giorno, alba, aurora. 
divasamudrā sf. “moneta di un giorno", 
paga quotidiana (Buddh). 
divasavara sm. giorno feriale. 
divasavigama sm. trapasso del giorno. 
divasavyāpāra sm. lavoro fatto in un 
giorno. 
divasatyaya sm. fine del giorno, sera. 
divasantara agg. di un solo giorno (MBh). 
divasāvasāna sn. “termine del giorno", 
sera. 
divasikr vb. cl. 8 P. divasikaroti: trasfor- 
mare la notte in giorno. 
divase$vara sm. “signore del giorno", sole. 
divastambhana agg. che sostiene il cielo. 
divaspati sm. 1. "signore del cielo", N. di 
Indra, Nahusa e Visnu (MBh); 2. N. di 
Indraneltredicesimo manvantara. 
divasprthivyau sf. du. cielo e terra. 
divasprš agg. che tocca il cielo (MBh). 
diva avv. di giorno (spesso contrapposto a 
náktam; è anche usato come sostanti- 
vo), (RV). 
divakará sm. 1. creatore del giorno", so- 
le (AV; MBh; R); 2. corvo (L); 3. Calo- 
tropis Gigantea (L); 4. N. di un Aditya; 
5. N. di un Rāksasa (VP); 6. N. di un 
principe (VP); 7. N. del fondatore della 
setta Süryabhakta; 8. N. di vari uomini. 
divakaravatsa sm. N. di un autore. 
divakarasuta sm. “figlio del sole", piane- 
ta Saturno; sf. (a) “figlia del sole”, N. 
del fiume Yamunā. 
divakaroddyota sm. N. di un'opera. 
divākīrti sm. 1. Caņdāla (Mn); 2. barbiere 
(L);3. gufo (L). 
divakirtyà agg. da recitarsi di giorno; sn. 
1. N. di particolari narrazioni o recita- 
zioni; 2. (giorno) che ha una tale narra- 


tipo di asceta 
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divakrta 


divākrta agg. fatto di giorno. 
divācara agg. che va di giorno. 
divācārin agg. che va di giorno. 
divatana agg. che va di giorno; sm. corvo 
(L). 
divātana agg. diurno, quotidiano. 
dívatara agg. diurno, quotidiano (RV I, 
127, 5). 
divátithi sm. ospite che giunge durante la 
giornata, di giorno (VP). 
divādi sm. principio del giorno, mattino. 
divanaktam avv. 1. di giorno e di notte; 2. 
(in forma sostantivata) giorno e notte. 
divānidrā sf. sonno oriposo di giorno. 
divānišam avv. giorno e notte. 
divandha agg. cieco di giorno; sm. gufo; 
sf. (a) specie di uccello (L). 
divandhaki sf. topo muschiato (L). 
divapati sm. "signore del giorno", N. del 
tredicesimo mese. 
divapusta sm. "splendido di giorno", sole 
(L). 
divapradipa sm. “lampada per il giorno”, 
i.e. uomo oscuro (L). 
divabhita agg. timido di giorno; sm. 1. 
gufo; 2. ladro (L); 3. fiore che si chiude 
di giorno (L). 
divabhiti sf. “che ha timore di giorno”, 
gufo (L). 
divabhüta agg. trasformato in giorno, di- 
venuta risplendente (notte), (MBh). 
divamani sm. “gioiello del giorno", sole 
(L). 
divamadhya sn. mezzogiorno (L). 
divamanya agg. che passa per il giorno, 
che appare come giorno (notte). 
divamaithunin agg. che copula di giorno. 
divaratramavv. giorno e notte (spesso usa- 
tocome sostantivo, “giorno e notte"). 
divarka sm. N. di un principe. 
divavasu agg. bellissimo di giorno (RV 
VIII, 34, 1). 
divavihara sm. riposo pomeridiano. 
divāšaya agg. che dorme di giorno. 
divāšayatā sf. sonno, riposo di giorno. 
divaSayya sf. sonno, riposo diurno. 
divasamketa sm. appuntamento, incontro 
diurno (di amanti). 
divasamcara agg. che va di giorno. 
divasupta agg. addormentato di giorno. 
divasthana agg. che sta in piedi durante il 
giorno. 
divasvapana sn. sonno o riposo diurno 
(Sušr). 
divāsvapna sm. (sn. solo in MBh) sonno, 
riposo diumo (Mn; MBh; Sušr). 
divasvapa sm. sonno, riposo diurno 
(Su$r); agg. che dorme di giorno; sf. 
(a) specie di uccello notturno (L). 
divi sm. ghiandaia blu (L). 
diviksaya agg. che dimora nel cielo. 
diviksít agg. che dimora nel cielo (RV X, 
92, 12; ChUp). 


riv). 


divigamana sm. "viaggiatore del cielo", 
pianeta, stella, astro. 

divigamanaratna sn. 
astri”, sole. 

divícara agg. che si muove nel cielo (p.e. 
un pianeta), (AV XIX, 9, 7). 

divicārin agg. che si muove nel cielo (p.e. 
un pianeta); sm. abitante del cielo 
(MBh; Hariv; R). 

divija agg. d'origine divina, celeste, divi- 
no, celestiale; sm. dio (BhP). 

divijá agg. “nato dal cielo”, di nascita ce- 
leste (RV). 

divijata agg. "nato dal cielo", di nascita 
celeste; sm. N. di un figlio di Purüra- 
vas. 

divít agg. che vaincielo (RV X, 76, 6). 

divítmat agg. che va in o al cielo, divino, 
celeste (RV). 

divitmatā avv. verso ilcielo (RV I, 26, 2). 

dividhuvaka sm. sn. N. di un albero. 

diviyáj agg. che prega, implora il cielo 
(RV IX, 97, 26). 

divíyoni agg. "nato dal cielo", di nascita 
celeste (Agni), (RV X, 88, 7). 

divira sm. 1. fratello del marito; 2. persona 
a capo di una funzione pubblica, sorta 
di segretario; 3. N. di uomo. 

divirakišora sm. N. di un poeta. 

diviratha sm. N. di vari uomini (MBh; 
Hariv). 

divi$rit agg. che va al cielo (AV XI, 7, 23). 

divisád agg. che siede o dimora nel cielo 
(AV; VS); sm. dio (R). 

divisadadhvan sm. sentiero degli Dei, at- 
mosfera. 

divistambhá agg. che poggia sul cielo, 
che sta in cielo costantemente (AV 
XIX, 32, 7). 

dívisti sf. desiderio di cielo, devozione, 
adorazione, venerazione, sacrificio (di 
solito loc. pl.), (RV). 

divistha agg. che dimora nel cielo, cele- 
stiale (MBh; Hariv). 

divispf$ agg. che tocca, che raggiunge il 
cielo (RV; MBh; BhP). 

divispršat agg. che tocca, che raggiunge il 
cielo (BhP). 

divi sf. specie di insetto (L). 

divīša sm. signore nel cielo; sm. pl. N. de- 
gli Aditya, Vasu e Rudra. 

divokas sm. divinità o uccello cātaka (L). 

divojá agg. nato o disceso dal cielo (Usas), 
(RV VI, 65, 1). 

dfvodāsa sm. 1. “schiavo del cielo”, N. di 
Bharadvāja (RV); 2. N. del padre di 
Sudās (RV VII, 18, 28); 3. N. del re di 
Kasi soprannominato Dhanvantari, 
fondatore della scuola indiana di medi- 
cina (Sušr); 4. N. del padre di Pratarda- 
na (MBh; Hariv); 5. N. di un discen- 
dente di Bhimasena. 

divodase$varalinga sn. N. di un liiga. 
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divodbhava agg. nato dal cielo, di origine 
celeste; sf. (4) cardamomo (L). 

divorüc agg. che risplende dal cielo (RV 
III, 7, 5). 

divolkā sf. “tizzone del cielo”, meteora 
(MBh). 

divaukahpati sm. N. di Indra. 

divaukas sm. 1. “abitante del cielo", divi- 
nità (Mn; MBh); 2. pianeta; 3. uccello 
cātaka; 4. cervo, daino; 5. ape; 6. ele- 
fante (L). 

divaukasa sm. 1. dio (L); 2. N. di uno 
Yaksa. 

divya vb. den. P. divyati: desiderare arden- 
temente il cielo (Pan). 

divyá agg. 1. divino, celeste, celestiale 
(RV; AV; $Br; MBh); 2. soprannatura- 
le, straordinario, meraviglioso, stu- 
pendo, magico; 3. incantevole, affasci- 
nante, bello, magnifico, gradevole, 
piacevole; sm. 1. specie di animale; 2. 
orzo (L); 3. bdellio (L); 4. N. di un 
principe; 5. N. dell'autore di RV X, 
107: sf. (à) 1. N. di piante (L); 2. tipo di 
profumo (L): 3. N. di una divinità 
buddhista; 4. N. di un'Apsaras; sn. 1. 
mondo divino o qualunque cosa divi- 
na; 2. ordalia; 3. giuramento, promessa 
solenne; 4. chiodi di garofano (L); 5. ti- 
po di legno di sandalo (L); 6. N. di una 
grammatica; sn. pl. regioni celestiali, 
cielo, volta celeste (RV). 

divyarsti sf. sn. occhio divino, vista o vi- 
sione soprannaturale. 

divyaka sm. 1. specie di serpente (Sušr); 2. 
altra specie di animale. 

divyakata sn. N. di un città (MBh). 

divyakanana sn. boschetto celestiale. 

divyakānanadaršanā agg. simile nell'a- 
spetto ad un boschetto celestiale. 

divyakarin agg. che fa un giuramento. 

divyakālinī sf. tipo di serpente non vele- 
noso. 

divyakunda sn. N. di un lago. 

divyakriyasf. attuazione, esecuzione di 
un'ordalia (Rājat). 

divyagandha sm. “che ha un odore divi- 
no", zolfo (L); sf. (à) 1. grosso carda- 
momo (L); 2. specie di vegetale (L); 
sn. chiodi di garofano (L). 

divyagāyana sm. “divino cantore", 
Gandharva (L). 

divyacaksus sn. occhio divino, vista o vi- 
sione soprannaturale (Buddh); agg. 1. 
dall'occhio divino, con uno sguardo 
divino; 2. dagli occhi chiari (L); 3. che 
ha (soltanto) una visione soprannatu- 
rale, cieco (L); sm. 1. scimmia (L); 2. 
tipo di profumo (L). 

divyajfiana sn. conoscenza divina; agg. 
che possiede la conoscenza divina 
(MBh). 

divyatattva sn. “verità divina”, N. di 
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divyatumbi sf. specie di pianta. 
divyatejas sn. specie di pianta (L). 
divyatva sn. divinità, natura divina. 
divyadar$ana agg. di aspetto divino 
(MBh). 
divyadarsin agg. dalla visione divina 
(MBh). 
divyadr$ agg. che vede cose divine; sm. 
astrologo. 
divyadevi sf. N. di una dea (Buddh). 
divyadeha sm. corpo divino. 
divyadohada sn. desiderio divino, ogget- 
to di un desiderio della divinità (L); 
agg. adatto per un'offerta o per un’o- 
blazione (L). 
divyadharmin agg. “dalla natura divina”, 
virtuoso, simpatico, gradevole. 
divyanadi sf. divino corso d'acqua. 
divyanārī sf. donna divina, Apsaras (R). 
divyapaficamrta sn. “N. delle cinque am- 
brosie divine", i.e. burro semifluido, lat- 
te, latte coagulato, miele e zucchero (L). 
divyapatala sm. “che ha un colore rosso 
pallido divino", N. di una pianta 
(MBh). 
divyapurusa sm. "uomo divino", semi- 
dio, spirito. 
divyapuspa sm. Nerium Odorum (L); sf. 
(à) specie di pianta (L). 
divyapuspika sf. specie di Calotropis (L). 
divyaprajūāna sn. conoscenza divina. 
divyaprajüana$alin agg. dotato di una 
conoscenza divina, soprannaturale. 
divyaprabhava agg. dal potere celestiale. 
divyaprašna sm. indagine sui fenomeni 
divini, pronostico, presagio (MBh). 
divyamantra sm. “divina sillaba", om. 
divyamāna sn. misurazione del tempo se- 
condoi giorni e gli anni degli Dei. 
divyamànusa sm. “uomo divino", semi- 
dio. 
divyayamuna sf. “divina Yamunā”, N. di 
un fiume nel Kamarüpa. 
divyaratna sn. "gemma divina", mitica 
gemma Cintāmaņi (L). 
divyaratha sm. "carro, cocchio divino", 
veicolo degli Dei (L). 
divyarasa sm. “divino fluido", mercurio 
(L). 
divyarasendrasāra sm. N. di un'opera. 
divyarüpa agg. dall'aspetto divino, bello, 
leggiadro, magnifico (MBh). 
divyarüpin agg. dall'aspetto divino, bel- 
lo, leggiadro, magnifico (MBh). 
divyalatā sf. pianta rampicante divina", 
Sanseviera Zeylanica (L). 
divyavarmabhrt agg. che indossa una ar- 
matura divina o corazza (MBh). 
divyavastra sm. "vestito divinamente", 
specie di fiore (L). 
divyavakya sn. voce divina. 
divyavijfianavat agg. che ha la divina co- 
noscenza. 


divyasamkāša agg. dall'aspetto divino 
(R). 

divyasamgraha sm. N. di un'opera. 

divyasanu sm. "eminenza divina", N. di 
uno dei Vi$vedeva (MBh). 

divyasara sm. “dal succo o resina divina”, 
Thorea Robusta (L). 

divyasūri sm. N. di uomo. 

divyasūricarita sn. N. di un'opera. 

divyasūriprabhāvadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 

divyastrī sf. donnadivina, Apsaras. 

divyasraganulepin agg. adorno di ghir- 
lande divine e unguenti. 

divyamóu sm. “dai raggi divini", sole 
(MBh). 

divyakrti agg. di aspetto divino, molto 
bello, leggiadro. 

divyangana sf. donna divina, Apsaras. 

divyādivya agg. divino e non divino (i.e. 
in parte divino, in parte umano), (L); 
sf. (a) eroina di un poema (p.e. Sītā) di 
origine o di carattere eterogeneo, dea. 

divyāvadāna sn. “gesta divine", N. di una 
celebre opera buddhista del Nepal 
(scritta in sanscrito). 

divyelaka sm. specie di serpente. 

divyodaka sn. “acqua divina”, i.e. acqua 
piovana (L). 

divyonmāda sm. N. di un dramma moder- 
no. 

divyopapaduka agg. generato divina- 
mente, celestiale, soprannaturale (L). 

divyaugha sm. pl. “schiere divine”, forme 
di Sivae Durgā (presso gli Sakta), (L). 

divyausadha sn. erbe o farmaci celesti, 
pozione magica. 

divyausadhi sf. arsenico rosso. 

di$ 1 vb. cl. 3 P. didesti: 1. indicare, porre 
in rilievo, mostrare, esibire, rivelare 
(RV); 2. presentare, produrre, portare 
avanti, portare (un testimone in una 
corte di giustizia), (Mn); 3. promuove- 
re, incoraggiare, effettuare, eseguire, 
compiere, realizzare, ultimare, perfe- 
zionare; 4. assegnare, concedere, ac- 
cordare, donare a; 5. pagare, versare 
(un tributo); 6. ordinare, comandare, 
invitare (inf); caus. desayati, 
dešayate: 1. mostrare, esporre, indica- 
re, porre in rilievo, assegnare, trasferi- 
re; 2. dirigere, amministrare, ordinare, 
comandare, esercitare un potere; 3. in- 
segnare, istruire, comunicare, trasmet- 
tere, dire, riferire, informare, racconta- 
re, annunciare, confessare, ammettere. 

di$2 sf. 1. quadrante o regione indicata, di- 
rezione, punto cardinale (RV; AV; 
$Br);2. località, luogo, posto, parte; 3. 
paese (spec. paese straniero, estero); 4. 
spazio; 5. numerale dieci; 6. cenno, ri- 
ferimento, allusione, esempio, model- 
lo (Susr); 7. precetto, massima, ordine, 


disti 


dišas sf. regione, parte, direzione (L). 
di$a sf. 1. direzione, regione, parte o punto 
dello spazio; 2. N. della moglie di Ru- 
dra-Bhima (VP). 
disagaja sm. “elefante della regione cele- 
ste”, N. di uno dei mitici elefanti che si 
ergono nelle quattro o otto regioni del 
cielo e sostengono la terra (Hariv; R). 
dišācaksus sm. “visione, apparizione ce- 
leste", N. di un figlio di Garuda (MBh). 
dišāna sm. istruttore nella conoscenza 
sacra. 
dišāpāla sm. 1. guardiano del cielo (Ha- 
riv); 2. N. di uno dei mitici elefanti che 
si ergono nelle quattro o otto regioni 
del cielo e sostengono la terra (R). 
disodanda sm. “verga del cielo", partico- 
lare apparizione nel cielo. 
dišodāha sm. incendio, conflagrazione 
delle regioni del cielo (i.e. soprannatu- 
rale riflesso rossastro dell'orizzonte). 
dišobhāj agg. (uno) che fugge in tutte le 
direzioni. 
disoyayin agg. che si propaga, che si 
estende in tutte le direzioni. 
díSya agg. 1. concernente le regioni del cie- 
lo o l’orizzonte che li si trova; 2. relati- 
vo allo spazio; 3. straniero, forestiero; 
sf. (4) N. di un tipo di mattone ($Br). 
distá agg. 1. mostrato, indicato, posto in ri- 
lievo, fissato, designato, assegnato; 2. 
fisso, stabilito, deciso, fissato, perma- 
nente; 3. diretto, amministrato, indica- 
to, comandato, ordinato, offerto, di- 
chiarato (RV; AV; MBh; R); sm. 1. 
tempo (L); 2. tipo di curcuma (L); 3. N. 
di un figlio di Manu Vaivasvata; sn. 1. 
luogo fissato, designato (ChUp); 2. 
mira, scopo, intenzione, traguardo, 
meta (TBr); 3. distribuzione, spartizio- 
ne, parte, assegnazione, decreto, edit- 
to, sentenza; 4. fato, destino, sorte (AV 
X, 3, 16; MBh); 5. direzione, ordine, 
comando (BhP); 6. descrizione secon- 
do spazio e tempo (di un fenomeno na- 
turale). 
distakārin agg. che esegue un ordine o che 
agisce secondo il fato. 
distagamana sn. il morire, morte (cfr. 
distà gatih). 
distadr$ agg. che osserva, che considera il 
fato ola propria sorte (BhP). 
distapara agg. che confida nel fato, fatali- 
sta (MBh). 
distabhava sm. “condizione fissata, stabi- 
lita”, morte (MBh). 
distabhuj agg. che raccoglie i frutti deter- 
minati o stabiliti in base alle proprie 
opere. 
distanta sm. “fine stabilita", morte (MBh; 
R). 
disti sf. 1. direzione, ordine, prescrizione, 
istruzione; 2. congiuntura fausta, buo- 
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distivrddhi sf. congratulazione, felicita- 
zione. 

disņu agg. liberale. 

dih 1 vb. cl. 2 P. A. degdhi, digdhe: 1. un- 
gere, macchiare, insudiciare, ricoprire, 
intonacare (SBr; Mn; MBh; R); 2. ac- 
crescere, aumentare, accumulare, am- 
mucchiare (L). 

dih 2agg. 1. pulito; 2. aguzzo. 

dihlā sf. N. di donna (Rájat). 

di 1 vb. cl. 4 P. A. dīyati, dīyate: librarsi in 
aria, spiccare il volo, volare in alto 
(RV; SV). 

di 2 vb. cl. 3 P. (pres. 3 pl. didyati, RV): 1. 
splendere, brillare, essere lucido, ri- 
splendente; 2. continuare a risplende- 
re, primeggiare, essere eccellente, pia- 
cere a, soddisfare, essere ammirato 
(RV; AV); 3. concedere a, donare (loc., 
dat.) risplendendo (RV II, 2, 6). 

di 3 vb. cl. 4 A. diyate: decadere, deperire, 
perire, morire. 

di4sf. decadimento, deperimento, rovina. 

diks vb. cl. 1 À. dīksate: 1. consacrarsi o 
dedicarsi a (spec. per l’esecuzione del 
sacrificio del soma); 2. votarsi ad un 
ordine monastico (Buddh); caus. 
diksayati, diksayate: 1. consacrare, be- 
nedire, dedicare, iniziare (TS); 2. con- 
sacrare come re (MBh; Hariv); 3. pre- 
parare, prepararsi, allestire (MBh). 

diksaka sm. 1. sacerdote, guida spirituale; 
2.N.diunre. 

diksana sn. sf. (4) il consacrare se stesso O 
il farsi consacrare, consacrazione, be- 
nedizione, iniziazione. 

dīksaņīya agg. 1. destinato ad essere con- 
sacrato o iniziato; 2. relativo alla con- 
sacrazione; sf. (4) sacrificio della con- 
sacrazione o iniziazione. 

diksayitr sm. consacratore. 

diksá sf. 1. preparazione o consacrazione 
per una cerimonia religiosa, l'intra- 
prendere osservanze religiose per un 
fine particolare (AV; VS); 2. consacra- 
zione, iniziazione (personificata come 
la sposa di Soma, di Rudra Ugra o Ru- 
dra Vamadeva); 3. qualunque impor- 
tante preparativo (p.e. per una batta- 
glia), (MBh; Hariv); 4. devozione inte- 
riore, dedizione ad una persona o ad un 
dio, completo abbandono, abnegazio- 
ne, rinuncia, continenza o obbedienza 
totale a, cura esclusiva di. 

dīksākaraņa sn. esecuzione di una consa- 
crazione. 

dīksākarin agg. che consacra, che benedi- 
ce, che inizia. 

diksakramaratna sn. "gioiello della per- 


fetta norma dell'iniziazione", N. di 
un'opera. 
diksaguru sm. maestro dell'iniziazione. 
diksangasvastivacana sn. N. di un'opera. 


ne”, N. di un’opera. 


dīksānta sm. fine di una Dīksā (L). 

diksápati sm. "signore della consacrazio- 
ne", Soma (VS). 

dīksāpattra sn. N. di un'opera. 

diksapaddhati sf. N. di un'opera. 

dīksāpāla sm. guardiano, tutore dell'ini- 
ziazione (Agni o Visnu). 

dīksāprakaraņa sn. N. di un’opera. 

diksaphala sn. “frutto dell'iniziazione”, 
N. di un cap. del PSarv. 

diksamaya agg. che consiste nell'inizia- 
zione, che è in armonia con o che si 
fonda sull’iniziazione (Hariv). 

diksamahotsava sm. N. di un'opera. 

dīksāratna sn. N. di un'opera. 

dīksāvidhāna sn. N. di un'opera. 

dīksāvidhi sm. N. di un'opera. 

diksavinoda sm. N. di un'opera. 

diksaviveka sm. N. di un'opera. 

dīksāsamskāra sm. N. di un'opera. 

dīksāsūkta sn. N. di un'opera. 

dīksāsetu sm. N. di un'opera. 

dīksitā agg. 1. consacrato, benedetto, ini- 
ziato, introdotto, ammesso in (dat., 
loc., str. o in comp.), (AV; TS; Mn; 
MBh); 2. preparato, pronto a (dat., str. 
o in comp.), (MBh; R); 3. compiuto, 
eseguito; sm. 1. sacerdote impegnato 
in una Diksa; 2. allievo di (affisso o ra. 
prefisso al nome del maestro). 

diksitadhundhiraja sm. N. di uomo. 

diksitabalakrsna sm. N. di uomo. 

diksitayajfiadatta sm. N. di uomo. 

diksitavasana sn. veste di una persona ini- 
ziata (SBr). 

diksitavadá sm. dichiarazione, afferma- 
zione che una persona iniziata (TS). 

diksitavimitá sn. dimora temporanea per 
una persona che sta per essere iniziata 
(AitBr). 

diksitavrata sn. voto, promessa solenne 
di una persona iniziata. 

diksitasamaraja sm. N. dell'autore del 
Dhürtanartaka. 

diksitayani sf. N. della sposa di Diksi- 
tayajfiadatta (L). 

dīksitāvedana sn. dichiarazione, afferma- 
zione che una personaé iniziata. 

diksitiya agg. scritto da un Diksita; sn. N. 
di tale opera. 

diksitr sm. consacratore. 

diksin agg. ifc. (persona) che é stata iniziata. 

diti sf. splendore, lustro, luminosità. 

dida agg. che causa rovina, distruttore. 

didi agg. risplendente, brillante, luminoso. 

diditi sf. splendore, lustro, luminosità. 

didivi agg. 1. risplendente, brillante, lumi- 
noso, lucido, vivido (RV I, 1, 8); 2. sor- 
to (p.e. una stella), (L); sm. 1. N. di 
Brhaspati (pianeta Giove), (L); 2. cie- 
lo, emancipazione finale (L); sm. sn. 
riso bollito, cibo, vitto (L). 
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didhiti 1 sf. 1. splendore, luminositā, luce, 
raggio (MBh); 2. maestà, grandezza, 
potenza, capacità; 3. N. di opere. 

didhiti 2 sf. riflessione religiosa, devozio- 
ne, ispirazione (RV I, 186, 11). 

dīdhitiprakāša sm. N. di un commenta- 
rio. 

didhitipratyaksatika sf. N. di un com- 
mentario. 

didhitimat agg. che ha splendore, risplen- 
dente, brillante; sm. 1. sole; 2. N. di un 
Muni. 

dīdhitimāthurī sf. N. di un commentario. 

didhitiraudri sf. N. di un'opera. 

didhitivyakhya sf. N. di un'opera. 

didhi 1 vb. cl. 2 A. didhite: splendere, bril- 
lare, essere luminoso o risplendente; P. 
(solo ddīdhet, adidhayur): apparire, 
presentarsi come, assomigliare a (RV 
V, 40,5; X, 98,7). 

didhi 2 vb. cl. 2 Ā. dīdhīte: 1. percepire, 
accorgersi, pensare, riflettere, ragiona- 
re, essere dedito a; 2. desiderare, vole- 
re, avere voglia di. 

diná agg. 1. scarso, insufficiente, raro, an- 
gusto, esiguo (RV); 2. depresso, triste, 
abbattuto, afflitto, tormentato, timido, 
vergognoso, timoroso, triste, mesto; 3. 
infelice, avvilito, miserabile, disgra- 
ziato, vile; avv. (am) tristemente, me- 
stamente, miseramente; sn. 1. ango- 
scia, preoccupazione, infelicità, sfor- 
tuna (Hariv); 2. Tabernaemontana Co- 
ronaria (L); sf. (4) femmina di un topo 
odi un toporagno (L). 

dinaka agg. molto triste, scoraggiato; avv. 
(am) molto miseramente (MBh). 

dinacitta agg. "angustiato, afflitto nella 
mente", abbattuto, scoraggiato. 

dinacintamani sf. N. di una principessa. 

dinacetana agg. “angustiato, afflitto nella 
mente”, abbattuto, scoraggiato. 

dīnātā sf. scarsezza, penuria, debolezza 
(RV VII, 89,3). 

dinádaksa agg. di scarsa intelligenza (RV 
X,2, 5). 

dīnadāsa sm. N. attribuito ad uno Südra. 

dinadina agg. molto miserabile, infelice o 
avvilito. 

dinadhi agg. "angustiato, afflitto nella 
mente", abbattuto, scoraggiato. 

dinanatha sm. N. di un autore. 

dīnanāthasūri sm. N. di vari autori. 

dinamanas agg. “angustiato, afflitto nella 
mente”, abbattuto, scoraggiato (MBh). 

dīnamānasa agg. “angustiato, afflitto nel- 
la mente”, abbattuto, scoraggiato 
(MBh). 

dinamukha agg. “dal viso triste, mesto”, 
che guarda malinconico. 

dinariipa agg. di aspetto malinconico, ab- 
battuto, scoraggiato (MBh). 

dinalocana sm. gatto (L). 
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dīnavarņa agg. decolorato, scolorito, pal- 
lido, scialbo (MBh). 

dinasattva agg. abbattuto, scoraggiato (R). 

dīnasādhaka sm. "che causa dolore”, N. 
di Siva (MBh). 

dinükrandanastotra sn. N. di uno stotra. 

dīnānukampana agg. compassionevole, 
pietoso verso il povero. 

dīnāra sm. (vl. dīnāraka) 1. moneta d'oro 
O un certo peso d'oro; 2. ornamento 
d'oro (L); 3. sigillo (L). 

dīnārikā sf. 1. moneta d'oro o un certo pe- 
so d'oro; 2. ornamento d'oro (L); 3. si- 
gillo (L). 

dīnāsya agg. che guarda malinconico. 

dinnàra sm. 1. moneta d'oro o un certo pe- 
so d'oro; 2. ornamento d’oro (L); 3. si- 
gillo (L). 

dip vb. cl. 4 Ā. dīpyate: 1. ardere, avvam- 
pare, brillare di luce incerta, splendere, 
essere luminoso (AV; MBh); 2. essere 
infuocato, bruciare, ardere; caus. 
dipayati, dipayate: 1. accendere, pren- 
dere fuoco, appiccare fuoco a, infiam- 
mare; 2. illuminare, rischiarare, rende- 
re illustre; 3. provocare, sollevare, ec- 
citare, svegliare, destare. 

dipa sm. luce, lampada, lanterna. 

dipaka agg. 1. che accende, che infiamma, 
ardente, illuminante; 2. che eccita, che 
stimola (la digestione), (Sušr); 3. abile, 
esperto nel maneggiare una lampada; 
sm. 1. luce, lampada; 2. corpo risplen- 
dente; 3. N. di due piante che hanno 
proprietà digestive, Ptychotis Ajowan 
o Celosia Cristata (L); 4. uccello rapa- 
ce (L); 5. mus. N. di un rāga; 6. tipo di 
misura; 7. N. di Kama; 8. N. di un figlio 
di Garuda (MBh); sm. sn. zafferano 
(L); sf. (ikā) 1. luce, lampada, lanterna; 
2. chiaro di luna; 3. “illustratore” o “il- 
lustrazione" alla fine dei titoli dei libri; 
4. Ptychotis Ajowan o radice del Cal- 
mus (L); 5. mus. N. di una rāginī; sn. 1. 
particolare gruppo di figure retoriche 
(che fanno luce su un'idea); 2. N. di un 
metro. 

dīpakamālā sf. N. di un metro. 

dipakarpüraja sm. tipo di canfora. 

dīpakalikā sf. N. di un commentario. 

dipakavyakarana sn. N. di un'opera. 

dipakitta sn. nerofumo, fuliggine (L). 

dipaküpi sf. stoppino di una lampada (L). 

dipakhori sf. stoppino di una lampada (L). 

dipamkara sm. “suscitatore di luce", N. di 
unmitico Buddha. 

dīpamkarajitāna sm. "che ha la cono- 
scenza di un Buddha", N. di uomo 
(Buddh). 

dipada agg. colui che dona una lampada. 

dīpadāna sn. “dono della luce”, N. di un 
cap. del PSarv. 

dipadanapaddhati sf. N. di un'opera. 

dipadanaratna sn. dE di un'opera. 

dipadanavidhi smū€ 


dipadhvaja sm. "segno, traccia della lam- 
pada", fuliggine, nerofumo della lam- 
pada (L). 

dipana agg. 1. che accende, che infiamma, 
che appicca il fuoco a, che incendia 
(MBh; Hariv); 2. digestivo, digerente, 
stimolante (Su$r); sm. 1. N. di alcune 
piante digestive (L); 2. cipolla (L); sf. 
(ī) 1. Trigonella Foenum Graecum; 2. 
Ptychotis Ajowan; 3. Clypea Hernan- 
difolia (L); 4. formula mistica descritta 
nel Tantrasara; 5. mus. tipo di compo- 
sizione; 6. N. di una serva di Devi; sn. 
1. atto dell'accensione; 2. il favorire la 
digestione, (Sušr); 3. digestivo, tonico 
(Susr); 4. radice della Tabernaemonta- 
na Coronaria (L); 5. particolare pro- 
cesso a cui sono sottoposti i minerali; 
6. particolare procedimento da appli- 
care con una formula magica. 

dipaniya agg. 1. che deve essere acceso, 
illuminato o suscitato; 2. eccitato o sti- 
molato; 3. concernente i farmaci toni- 
ficanti, corroboranti; 4. che favorisce 
la digestione (Sušr; Car); sm. Ptychotis 
Ajowan (L); sn. digestivo (Sušr). 

dipapadapa sm. "sostegno della lampa- 
da", candeliere (L). 

dipapuspa sm. "fiore di luce", Michelia 
Campaka (L). 

dipapüja sf. N. di un'opera. 

dīpapūjāvidhāna sn. N. di un'opera. 

dīpaprakāša sm. N. di un'opera. 

dīpabhājana sn. *ricettacolo di luce”, 
lampada. 

dipamalli sf. luce, lume. 

dīpamālā sf. fila di luci, illuminazione, lu- 
minaria (MBh). 

dīpamālikā sf. 1. fila di luci, illuminazio- 
ne, luminaria; 2. N. di un'opera. 

dipayat agg. che illumina, che infiamma, 
chearde. 

dipavat agg. “che contiene luci”, illumi- 
nante; sf. (7) N. di un fiume. 

dipavarti sf. stoppino di una lampada. 

dipavidhana sn. N. di un'opera. 

dipavidhi sm. N. di un'opera. 

dipavrksa sm. 1. "sostegno della lampa- 
da", candeliere; 2. lanterna, luce; 3. Pi- 
nus Longifolia o Devadāru (L). 

dipavyakarana sn. N. di un'opera. 

dīpašatru sm. "nemico della lampada" 
falena (L). 

dipasikha sf. 1. fiamma o splendore di una 
lampada, raggio di luce emanato dalla 
lampada; 2. punta, estremità di un cor- 
po scintillante; 3. fuliggine (L). 

dipasikhopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

dīpašrūkhalā sf. fila di lampade (L). 

dipasraddhavidhi sm. N. di un'opera. 

dipasara sm. N. di un'opera. 

dipastambhadevatapüja sf. N. di un'o- 
un 


diptanayana 


dīpānvitā sf. (sott. tithi) “provvisto di lu- 
ci", N. della festa Dīpālī. 

diparadhana sn. culto di o atto di adorare 
un idolo facendo ondeggiare un lume 
davanti ad esso. 

dipalikakalpa sm. N. di un'opera. 

dipali sf. “fila di luci", festa con illumina- 
zioni nel giorno della luna nuova nel 
mese Āšvinao Karttika. 

dipaloka sm. luce della lampada, lampada 
otorcia ardente. 

dipavali sf. fila di luci, illuminazione not- 
turna. 

dīpāvalīprayoga sm. N. di un'opera. 

dipasura sm. N. di un Asura. 

dīpikātīkā sf. N. di un commentario. 

dipikataila sn. olio prodotto dalla pianta 
Ptychotis Ajowan (Sušr). 

dipikadharini sf. portatrice di lampada. 

dīpikāprakāša sm. N. di un commentario. 

dīpikāprakāšikā sf. N. di un commenta- 
rio. 

dipikavivarana sn. N. di un commentario. 

dīpikāvyākhyā sf. N. di un commentario. 

dipita agg. posto sul fuoco, incendiato, 
infiammato, arso, eccitato, illumi- 
nato, rischiarato, manifestato (MBh; 
R). 

dipitr sm. illuminatore, rischiaratore (Pàn). 

dipin agg. che accende, che infiamma, che 
eccita; sf. (ini) formula mistica. 

dīpocchista sn. “sedimento della lampa- 
da", fuliggine. 

dipotsava sm. festa di luci. 

dipta agg. 1. che arde, che avvampa, fiam- 
meggiante, ardente, caldo, splendente, 
brillante, lucente, splendido; 2. eccita- 
to, commosso, agitato; 3. svelato o 
esposto al sole (in un presagio); 4. che 
sta sul lato sbagliato, infausto, funesto; 
5. chiaro, limpido, stridulo, acuto, pe- 
netrante; sm. 1. leone (dal colore 
splendente), (L); 2. albero del cedro 
(L); 3. infiammazione del naso (Sušr); 
sf. (à) 1. Methonica Superba (L); 2. 
Cardiospermum Halicacabum (L); 3 
arsenico rosso (L); 4. "mus. tono parti- 
colare; 5. N. di una Sakti; sn. 1. Asa 
Foetida (L); 2. oro (L). 

diptaka sm. sn. tipo di malattia del naso 
(L); sn. oro (L). 

diptakirana agg. “dai raggi caldi", sole. 

diptakirti agg. “di chiara fama", N. di 
Skanda (MBh). 

diptaketu sm. 1. *dal vessillo risplenden- 
te", N. diunre (MBh);2. N. di un figlio 
di Manu Daksasāvarņi (BhP). 

dīptajihvā sf. *dalla lingua rossa", volpe 
(L). 

diptatapas agg. fervente di devozione, 
dall'ascetismooreligiosità ardente. 

diptatejas agg. raggiante di gloria. 

diptatva sn. il fiammeggiare, lo splendere. 
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diptapingala 


diptapingala sm. "lucido e giallastro", 
leone (L). 
diptapuspà sf. “dai fiori risplendenti", 
Tragia Involucrata (L). 
diptaphala agg. che porta un frutto glo- 
rioso. 
diptarasa sm. "che possiede liquido gial- 
lo", lombrico (L). 
diptarasatva sn. preponderanza di passio- 
ni focose, ardenti. 
diptarüpin sm. particolare personifica- 
zione. 
diptaroman sm. *'dai capelli rossi", N. di 
uno dei Vi$vedeva (MBh). 
diptalocana sm. “dagli occhi scintillanti”, 
gatto (L). 
diptaloha sn. metallo risplendente, ottone 
(L). 
diptavarna agg. “dal colore rosso", N. di 
Skanda (MBh). 
diptavirya agg. di ardente, impetuosa for- 
za (MBh). 
dīptašakti sm. “che ha una lancia scintil- 
lante", N. di Skanda (MBh). 
dīptašikha agg. "dalla fiamma risplen- 
dente", fuoco; sm. N. di uno Yaksa. 
diptasvamin sm. N. del padre di Sabara- 
svāmin. 
dīptāmšu sm. “dai caldi raggi”, sole. 
dīptāksa agg. che ha occhi risplendenti o 
scintillanti (MBh); sm. 1. gatto (L); 2. 
pavone; 3. N. di un gufo; 4. N. di una 
popolazione (MBh). 
diptagni sm. 1. fuoco ardente (MBh); 2. 
N. di Agastya (L); agg. dal fuoco ga- 
strico ben acceso (i.e. che digerisce be- 
ne), (Sušr). 
dīptāgnitā sf. 1. capacita digestiva; 2. es- 
senza, sostanza della digestione (Sušr). 
diptagra agg. dalla punta di fiamma. 
diptanga sm. “dal corpo lucente", pavone 
(L). 
diptatman agg. dalla natura focosa, impe- 
tuosa (MBh). 
diptasya agg. "dalle fauci infiammate", 
serpente (MBh). 
dípti sf. 1. splendore, luminosità, luce, 
bellezza (SBr; Mn); 2. volo di una frec- 
cia simile ad un lampo (L); 3. lacca (L); 
4. ottone (L); sm. N. di uno dei Vi$ve- 
deva. 
diptika agg. ifc. che splende, bello; sm. 
specie di pianta (L). 
diptikara agg. che irradia, che illumina. 
diptiketu sm. N. di un figlio di Manu 
Daksasāvarņi (VP). 
diptikesvaratirtha sn. N. di un rirtha. 
diptimat agg. risplendente, splendido, 
brillante (MBh); sm. N. di un figlio di 
Krsna; sf. (1) mus. N. di una $ruti. 
diptoda sn. “dall'acqua lucente”, N. di un 
tirtha (MBh). 
diptopala sm. 1. "pietra lucente”, gemma 


del sole (v. BA As SUE hasti 


(dell’occhio), 


diptaujas agg. ardente di energia o di 
forza. 

dipya agg. 1. che deve essere acceso o in- 
fiammato, stimolato, incitato; 2. che 
favorisce la digestione (L); sm. 1. Ce- 
losia Cristata; 2. Ptychotis Ajowan; 3. 
seme di cumino (L); sn. seme di cumi- 
no bianco (L). 

dipyaka sm. 1. specie di pianta (Sušr); 2. 
Celosia Cristata; sm. sn. Ptychotis 
Ajowan; sn. 1. Apium Involucratum 
(L); 2. figura retorica (L). 

dīpra agg. infuocato, ardente, risplenden- 
te; sm. fuoco (L). 

dirghá agg. 1. lungo (nello spazio e nel 
tempo), alto, grande, largo, esteso; 2. 
profondo (RV; AV); 3. pros. lungo; avv. 
(dm) a lungo, per un lungo tempo; sm. 
1. vocale lunga; 2. cammello (L); 3. 
Saccharum Sara; 4. Shorea Robusta; 
5. N. mistico della vocale a; 6. N. del 
quinto, sesto, settimo o ottavo segno 
dello zodiaco; 7. N. di un principe del 
Maghada (MBh); 8. N. di Siva (MBh); 
sf. (à) 1. vasca o serbatoio oblungo; 2. 
specie di pianta (L); 3. N. mistico della 
lettera n; sn. 1. specie di erba (L); 2. N. 
diun saman. 

dīrghakaņā sf. cumino bianco (L). 

dirghakanta sm. (vl. dirghakantaka) 
"dalle lunghe spine", N. di un pianta 
(L). 

dirghakantha sm. “dal lungo collo", N. di 
un Dānava. 

dirghakanthaka sm. Ardea Nivea (L). 

dirghakandaka sn. “dai lunghi bulbi", ti- 
po di rafano, ravanello; sf. (ikā) Curcu- 
ligo Orchioides (L). 

dirghakamdhara sf. Ardea Nivea (L). 

dirghakarna sm. “dal lungo orecchio”, N. 
diun gatto. 

dirghakarsana sn. sorta di svara. 

dirghakanda sm. “dai nodi numerosi", ra- 
dice di Scirpus Kysoor (L); sf. (à) sorta 
di pianta rampicante (L). 

dirghakaya agg. "dal corpo lungo", alto. 

dirghakala sm. tempo lungo. 

dirghakalajivin agg. che ha lunga vita. 

dīrghakāstha sn. lungo pezzo di legno (da 
costruzione), trave. 

dirghakila sm. (vl. dirghakilaka) "fornito 
di un lungo gambo o stelo", Alangium 
Hexapetalum (L). 

dirghakilaka sm. “fornito di lungo gambo 
ostelo", Alangium Hexapetalum (L). 

dirghaküraka sn. “riso lungo", tipo di ri- 
so (L). 

dirghakürca agg. dalla lunga barba 
(MBh). 

dīrghakeša agg. dai lunghi capelli; sm. 1. 
orso (L); 2. N. di una popolazione. 

dīrghakošā sf. specie di conchiglia, car- 

dio (L). 

akošikā sf. specie di conchiglia, car- 
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dīrghakošī sf. specie di conchiglia, cardio 
(L). 

dirghagati sm. “che fa lunghi viaggi”, 
cammello (L). 

dirghagamin agg. che va o che vola lonta- 
no(MBh). 

dirghagranthi sm. "che ha lunghi nodi o 
giunture”, Scindapsus Officinalis (L). 

dirghagriva agg. dal collo lungo; sm. 1. 
cammello (L); 2. specie di chiurlo (L); 
3. N. di una popolazione. 

dirghaghatika sm. "dal collo lungo", 
cammello (L). 

dirghacañcu sm. “munito di lungo bec- 
co”, specie di uccello (L). 

dīrghacaturašra agg. formato, modella- 
to come un quadrato o parallelogram- 
ma; sm. figura di forma oblunga, ret- 
tangolo. 

dirghacchada sm. “dalle foglie lunghe", 
Tectonia Grandis o canna da zucchero 
(L). 

dirghajangala sm. specie di pesce (L). 

dirghajangha sm. 1. “dalle zampe lun- 
ghe", cammello (L); 2. Ardea Nivea 
(L): 3. N. di uno Yaksa. 

dirghajanuka sm. “dalle giunture grandi 
o nodi”, Ardea Sibirica (L). 

dirghajihva agg. dalla lingua lunga; sm. 
1. serpente (L); 2. N. di un Dānava 
(MBh; Hariv); sf. (a) 1. N. di una 
Rāksasī (MBh; R); 2. N. di una delle 
madri al seguito di Skanda (MBh); sf. 
(7) N. di uno spirito malvagio. 

dirghájihvya agg. dalla lingua lunga (RV 
IX, 101, 1). 

dirghajiraka sm. cumino. 

dirghajivanti sf. N. di un'opera medica. 

dirghajivin agg. dalla lunga vita. 

dirghatanu agg. “che ha un corpo lungo", 
alto; sf. (vi) specie di Aroidea (L). 

dirghátantu agg. che forma un lungo filo 
olinea (RV X, 69, 7). 

dirghatapahsvargagamana sn. “l'andare 
alcielo grazie ad una lunga penitenza", 
N. di un cap. dello SivaP. 

dirghatapas agg. che compie lunghe peni- 
tenze (R; Hariv); sm. N. di vari Rsi 
(Hariv). 

dīrghatapākhyāna sn. “storia di una lun- 
ga penitenza”, N. di un cap. dello Si- 
vaP. 

dirghatama agg. lunghissimo. 

dirghátamas sm. N. di uno Rsi con il patr. 
Aucathya e il matr. Mamateya (RV I, 
158, 1); sm. pl. N. dei suoi discendenti. 

dirghatara agg. più lungo. 

dirghataru sm. “albero alto", tāla o pal- 
ma. 

dīrghatā sf. lunghezza, distanza, estensio- 
ne (Sušr). 

dirghatimisa sf. Cucumis Utilissimus (L). 

dirghatiksnamukha agg. dalla lunga e 
aguzza ventosa orale (sanguisuga), 
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dirghatunda agg. dal muso lungo (MBh); 
sf. (à) topo muschiato (L). 
dirghatrpa sn. tipo di erba (L). 
dirghatva sn. lunghezza, distanza, esten- 
sione (BhP). 
dīrghadaņģa agg. dal tronco lungo o ste- 
lo; sm. 1. Ricinus Communis; 2. palmi- 
zio (L); sf. (1) specie di piccolo arbusto 
ocespuglio (L). 
dirghadandaka sm. Ricinus Communis 
(L). 
dirghadanta agg. dai denti lunghi (MBh). 
dīrghadaršana agg. preveggente, perspi- 
cace, acuto, saggio. 
dīrghadaršitā sf. perspicacia, lungimi- 
ranza. 
dīrghadaršitva sn. perspicacia, lungimi- 
ranza. 
dīrghadaršin agg. preveggente, perspica- 
ce, acuto, saggio; sm. 1. orso (L); 2. av- 
voltoio (L); 3. N. di un ministro; 4. N. 
diuna scimmia (R). 
dīrghadaršivas agg. preveggente, perspi- 
cace, acuto, saggio (MBh). 
dirghadr$van agg. preveggente, perspi- 
cace, acuto, saggio (Kathās). 
dirghadrsti agg. preveggente, perspicace, 
acuto, saggio (L). 
dirghadruma sm. “albero alto", Salmalia 
Malabarica (L). 
dirghadvesin agg. che serba una lungo 
odio, implacabile. 
dirghanakha agg. che ha lunghe unghie, 
arigli (MBh); sm. N. di uomo 
(Buddh); sf. (7) Diospyros Embryopte- 
ris(L). 
dirghanada agg. dall'alto suono, altiso- 
nante; sm. 1. cane (L); 2. gallo (L); 3. 
conchiglia (L). 
dīrghanāla sm. “fornito di lungo gambo”, 
N. di vari tipi di erba; sn. tipo di erba 
profumata (L). 
dīrghanidrā sf. 1. lungo sonno, riposo; 2. 
morte. 
dīrghanirvamša sm. lunga spada. 
dīrghanišvasya ger. sospirando o avendo 
sospirato profondamente. 
dirghani$vasa sm. sospiro 
profondo. 
dirghánitha sm. N. di uomo (RV VIII, 50, 
10). 
dirghapaksa sm. “dalle lunghe ali”, aver- 
ladallacoda forcuta (L). 
dirghapatolika sf. specie di frutto delle 
cucurbitacee (L). 
dirghapattra agg. dalle lunghe fronde; 
sm. l. specie di canna da zucchero 
(Sušr); 2. specie di albero di ebano; 3. 
palmizio (L); 4. tipo di cipolla (L); 5. 
N. di varie piante con bulbo (L); 6. N. 
di vari tipi di erba (L); sf. (4) 1. specie 
di pianta appartenente alla famiglia 
della Hemionitis Cordifolia a i 
Pandanus Odoratissimus (L); sf. (ī 
di varie piante 
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dirghapattraka sm. 1. tipo di canna da 
zucchero (Sušr); 2. aglio (L); 3. Rici- 
nus Communis (L); 4. Barringtonia 
Acutangula (L); 5. tipo di canna (L); 6. 
Capparis Aphylla (L); sf. (ikā) 1. De- 
smodium Gangeticum (L); 2. Aloe In- 
dica (L). 

dirghapad agg. (vl. dīrghapād) dalle 
gambe lunghe; sm. airone (L). 

dirghaparna agg. dalle fronde lunghe; sf. 
(i) specie di pianta appartenente alla fa- 
miglia della Hemionitis Cordifolia (L). 

dirghaparvan sm. “che ha lunghi nodi o 
giunture", canna da zucchero (L). 

dirghapallava sm. “che ha lunghi virgul- 
ti", Cannabis Sativa o Crotolaria Jun- 
cea (L). 

dirghapavana agg. dal fiato lungo; sm. 
elefante (L). 

dīrghapātha sm. “lunga lettura”, tipo di 
recitazione del VS in cui le consonanti 
sono spesso raddoppiate. 

dīrghapāda sm. airone (L). 

dirghapadapa sm. albero di Areca (palma 
della noce di betel), (L). 

dirghapadya sf. tipo di mattone. 

dirghapuspa sm. *'dai fiori lunghi", Mi- 
chelia Champaka o Calotropis Gigan- 
tea (L). 

dirghaprstha agg. dal dorso lungo; sm. 
serpente (L). 

dirghaprajíia agg. dalla mente lungimi- 
rante, perspicace; sm. N. di un re 
(MBh). 

dirgháprayajyu agg. 1. perseverante nel- 
le offerte e nei sacrifici (RV VII, 82, 1); 
2. che riceve costanti offerte o venera- 
zione (Visnu-Varuna), (TBr). 

dirghaprayatna sm. sforzo nel perseve- 
rare. 

dirgháprasadman agg. che offre vasti 
seggi (terra), (RV). 

dīrghaprāņa agg. che ha ampio respiro. 

dirghapreksin agg. lungimirante, sagace, 
previdente (MBh). 

dirghaphala agg. che ha frutti lunghi; sm. 
N. di piante (Cathartocarpus Fistula, 
Butea Frondosa, Asclepias Gigantea), 
(L); sf. (à) 1. pianta che colora di rosso; 
2. vite con uvarossiccia; 3. Odina Pen- 
nata; 4. tipo di cetriolo (L). 

dirghaphalaka sm. N. della pianta Agati 
Grandiflora (L). 

dīrghabāhu agg. dalle lunghe braccia 
(MBh; R); sm. 1. N. di uno degli inser- 
vienti di Siva (Hariv); 2. N. di un Dā- 
nava; 3. N. di un figlio di Dhrtarastra 
(MBh); 4. N. di un figlio o nipote di 
Dilipa. 

dīrghabāhugarvita sm. "fiero di avere 
lunghe braccia", N. di un demone: 

dirghabijà sf. “che ha lunghi semi", N. di 
una pianta. 
habhuja agg. dalle lunghe braccia; 
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dirghamaruta sm. elefante (L). 

dirghamukha agg. 1. dalla grande bocca, 
2. munito di lungo becco; 3. dal viso 
lungo; sm. N. di uno Yaksa; sf. (1) 1. 
Parra Jacana o Goensis; 2. topo mu- 
schiato (L). 

dīrghamūla sn. “lunga radice", radice del- 
l'Andropogon Muricatus; agg. che ha 
lunghe radici; sm. specie di pianta 
rampicante (L); sf. (2) Desmodium 
Gangeticum o Ichnocarpus Frute- 
scens (Su$r); sf. (1) Alhagi Maurorum, 
Leea Hirta, Solanum Indicum (L). 

dirghamülaka sn. specie di rafano (L); sf. 
(ikā) Desmodium Gangeticum (L). 

dirghaya vb. den P. dirghayati: trattenersi 
a lungo, tardare, indugiare, procrasti- 
nare (R). 

dirghayajfia sm. “che compie un lungo 
sacrificio”, N. di un re di Ayodhyā 
(MBh). 

dīrghāyašas agg. celebre dappertutto, per 
ogni dove (RV V, 61, 9). 

dirghayathá sm. sn. lungo corso o viaggio 
(RV). 

dirghayama agg. dalle lunghe veglie (p.e. 
la notte). 

dirgharanga sf. "che haun colore durevo- 
le", curcuma (L). 

dirgharata sm. “che ha un lungo accop- 
piamento", cane. 

dirgharada sm. “dalle lunghe zanne”, 
maiale (L). 

dirgharasana sm. “munito di una lunga 
lingua”, serpente (L). 

dīrgharāgā sf. “che ha un colore durevo- 
le”, curcuma (L). 

dirgharatram avv. per un lungo tempo o 
periodo. 

dirgharatrika agg. che dura a lungo (p.e. 
la febbre). 

dīrgharāva sm. “che fa un rumore prolun- 
gato o ululato", N. di uno sciacallo 
(Hit). 

dirgharüpa agg. che ha una forma lunga, 
che ha la forma di una vocale lunga. 

dirgharogin agg. lungamente ammalato o 
sofferente. 

dirgharoma sm. N. di un figlio di Dhrta- 
rastra (MBh). 

dirgharoman agg. dai capelli lunghi; sm. 
1.orso (L); 2. N. di uno degli attendenti 
di Siva (Hariv). 

dirgharosa agg. la cui collera & duratura, 
che porta rancore. 

dirgharosana agg. la cui collera č duratu- 
ra, che porta rancore. 

dirgharosatà sf. il portare rancore per lun- 
go tempo. 

dirgharohisaka sm. tipo di erba profuma- 
ta(L). 

dirghalatadruma sm. Shorea Robusta (L). 

dirghalocana agg. dagli occhi allungati 
(Hariv); sm. N. di un figlio di 
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dīrghalohitayastikā sf. “che ha un lungo 
gambo rosso", canna da zucchero ros- 
sa (L). 
dirghavamáa agg. 1. dalla lunga canna; 2. 
che sta in una antica famiglia; sm. 
Amphidonax Karka (L). 
dirghavaktra sm. “dal lungo muso”, ele- 
fante (L). 
dirghavacchika sf. (vl. dīrghavarchikā) 
coccodrillo o alligatore. 
dirghavat avv. come una vocale lunga. 
dirghavarna sm. vocale lunga. 
dirghavartman sn. lungo viaggio. 
dirghavarsabhú sf. punarnavā dai fiori 
bianchi (L). 
dīrghavālā sf. "dalla lunga coda", Bos 
Grunniens (L). 
dīrghavišvavedasakaivalyadīpikā sf. N. 
diun'opera. 
dirghavrksa sm. albero di palma (L). 
dīrghavrttaphalā sf. specie di pianta e frut- 
to della famiglia delle cucurbitacee (L). 
dirghavrnta sm. "fornita di lungo gam- 
bo", Colosanthes Indica; sf. (à) N. di 
una pianta (L). 
dirghavrntaka sm. Colosanthes Indica 
(L); sf. (ika) Mimosa Octandra (L). 
dirghavenu sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 
dirghavyadhi agg. sofferente, afflitto da 
una lunga malattia (L). 
dīrghašara sm. “dalla lunga canna", An- 
dropogon Bicolor(L). 
dīrghašākha agg. che ha lunghi rami; sm. 
Shorea Robusta (L). 
dīrghašākhikā sf. specie di arbusto (L). 
dīrghašimbika sm. “che ha un lungo bac- 
cello”, senape scura (L). 
dīrghašira sm. “che ha una lunga testa o 
becco”, specie di uccello (L). 
dīrghašūka sm. (vl. dīrghašūkaka) “che 
halunghe barbe", tipo di riso (L). 
dīrghašrūga agg. fornito di lunghe corna. 
dīrghāšmašru agg. dalla barba lunga (AV 
XI, 5,6). 
dīrghāšravas agg. rinomato per ogni do- 
ve; sm. N. di uomini (RV). 
dīrghašrūt agg. 1. che sente da lontano 
(RV X, 114, 2); 2. ascoltato o rinomato, 
famoso ovunque (RV; TS). 
dirghasaktha agg. che ha cosce lunghe. 
dirghasakthi agg. che ha cosce o femori 
lunghi. 
dirghasattrá sn. 1. sacrificio ininterrotto 
del soma (SBr; MBh); 2. N. di un tirtha 
(MBh). 
dirghasattrín agg. occupato in una lun- 
ghissima cerimonia del soma (SBr; 
BhP). 
dirghasamdhya agg. che innalza lunghe 
preghiere o riti alla luce fioca dell'alba 
edelcrepuscolo. 
dirghasamdhyatva sn. l'innalzare lunghe 
preghiere o riti alla luce fioca dell'alba 
edel crepuscolo. 


dirghasasya sm. “dal frutto lungo”, Dio- 
spyros Embryopteris (L). 

dirghasurata sm. cane (L). 

dirghasütra agg. *che racconta un lungo 
aneddoto o una lunga storia", lento, 
tardivo, ritardatario, che procrastina 
(MBh). 

dīrghasūtratā sf. (vl. dīrghasūtritā) pro- 
crastinazione, lentezza, dilazione, ri- 
tardo. 

dīrghasūtratva sn. procrastinazione, len- 
tezza, dilazione, ritardo. 

dirghasütrin agg. lento, tardivo, ritardata- 
rio, che procrastina. 

dirghaskandha sm. palma (L). 

dirghasvara sm. vocale lunga. 

dīrghāmhri sm. “dalle lunghe radici", De- 
smodium Gangeticum (L). 

dirghakara agg. di forma allungata, 
oblungo. 

dirghàksa agg. dagli occhi allungati. 

dirghagama sm. N. di un'opera buddhista. 

dīrghānkagrāma sm. N. di un villaggio. 

dirghangi sf. Desmodium Gangeticum. 

dīrghānghri sm. Desmodium Gangeti- 
cum. 

dirghangulità sf. l'avere lunghe dita (uno 
dei trentadue segni di perfezione). 

dirghádhi agg. lungimirante, perspicace, 
preveggente (RV II, 27, 4). 

dīrghādhva sm. lunga via o viaggio (Ait- 
Br). 

dirghadhvaga agg. che compie lunghi 
viaggi; sm. 1. cammello, 2. portatore di 
lettere o messaggero (L). 

dīrghānala sn. nome mistico della silla- 
barā. 

dīrghānuparivartin agg. che ha una con- 
seguenza lunga o un effetto ritardato o 
collaterale (L). 

dirghapanga agg. che ha gli angoli esterni 
degli occhi allungati; sm. N. di una an- 
tilope. 

dirghàpeksin agg. riguardoso, sollecito, 
attento o rispettoso dei sentimenti al- 
trui (MBh). 

dirghapsas agg. con una lunga parte ante- 
riore (un carro), (RV I, 122, 15). 

dīrghābhinisthānānta agg. che termina 
per vocale lunga o visarga. 

dirghamaya agg. a lungo malato. 

dīrghāyu agg. dalla lunga vita, longevo, 
duraturo (RV VIII, 70, 7). 

dīrghāyutvā sn. 1. longevità (RV X, 62, 2; 
SBr); 2. durevolezza. 

dirghayudha sm. 1. arma lunga, lancia, 
asta (L); 2. maiale, porco (L); agg. dal- 
lelunghe armi (zanne). 

dirghfiyu$ocis agg. che risplende per una 
lunga vita (Agni), (RV V, 18,3). 

dīrghāyuska agg. dalla lunga vita. 

dīrghāyustva sn. longevità, lunga vita 
(Hariv). 

dirghayusya sn. longevità, lunga vita; sm. 
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dirghayus agg. 1. dalla lunga vita (RV; 
MBh); 2. che ha desiderato vivere a 
lungo (R); sm. 1. corvo (L); 2. N. di due 
alberi (jivaka e šālmali), (L); 3. N. di 
Markandeya (L). 

dīrghāraņyā sn. grande foresta, vasta di- 
stesa, vasto tratto di una regione sel- 
vaggia o deserta. 

dīrghāsya agg. dal viso lungo (Hariv); sm. 
N. di una popolazione. 

dīrghāhan agg. che ha lunghi giorni. 

dīrghikā sf. lago o bacino oblungo (MBh; 
Sušr). 

dīrghīkr vb. cl. 8 P. dīrghīkaroti: allunga- 
re, allungarsi, prolungare. 

dīrghībhāva sm. allungamento (di una 
vocale), (VS). 

dīrghībhū vb. cl 1 P. dīrghībhavati: diven- 
tare lungo. 

dirghibhüta agg. allungata (una vocale). 

dirghervàru sm. specie di cetriolo (L). 

dīrghocchvāsam avv. con un profondo 
sospiro. 

dirghotkanthamanas agg. con il cuore 
pieno di un antico desiderio (BhP). 

dirna agg. 1. lacerato, stracciato, separato; 
2. sparso, sbaragliato (esercito), 
(MBh); 3. spaventato, atterrito, impau- 
rito (MBh). 

dirnanga sm. N. del pianeta Saturno. 

dīv sf. (solo dat. divé, loc. dīvi, RV; acc. 
dyúvam, dat. dyuvé, AV) gioco d'az- 
zardo, gioco con dadi. 

divana sn. gioco d’azzardo, gioco con 
dadi. 

divi sm. ghiandaia blu (L). 

divyat agg. che gioca, che gioca d'azzar- 
do; sm. giocatore d'azzardo di profes- 
sione. 

du 1 vb. (vl. dū) cl. 1 P. davati: andare. 

du 2 vb. cl. 5 P., 4 A. dunoti, dūyate: 1. es- 
sere bruciato, arso, essere consumato 
dal calore interno o dal dolore; 2. (du- 
noti) bruciare, consumare, distruggere 
con il fuoco, causare un interno calore, 
causare dolore o affanno, afíliggersi, 
affliggere, angustiare, tormentare (AV 
IX, 4, 18; MBh). 

duhkhá agg. a disagio, inquieto, spiacevo- 
le, sgradevole, difficile (R; Hariv); sn. 
(ifc. sf. à) scomodità, disagio, ansia, 
dolore, tristezza, difficoltà (SBr; Mn; 
MBh); avv. (am, āt, ena) con difficoltà, 
a fatica, difficilmente; imps. è difficile 
da (inf. conacc.onom.). 

duhkha vb. den. cl. 1 P. duhkhati: causare 
dolorea, affliggere. 

duhkhakara agg. che causa dolore a 
(gen. che affligge, che tormenta 
(MBh). 

duhkhakarin agg. che causa dolore a 
(gen.), che affligge, che tormenta. 

duhkhagata sn. avversità, calamità, disa- 
stro (MBh). 
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duhkhacarin agg. angosciato, afflitto, 
preoccupato (R). 
duhkhacchinna agg. 1. tagliato con diffi- 
coltà, duro, resistente; 2. addolorato, 
preoccupato. 
duhkhacchedya agg. (vl. duhkhoc- 
chedya) che deve essere tagliato o vin- 
tocon difficoltà. 
duhkhajata agg. che patisce un dolore, af- 
flitto, angustiato. 
duhkhajivin agg. che vive nel dolore o 
nell'angoscia. 
duhkhatara sn. dolore più grande, male 
piü grande di (abl.). 
duhkhata sf. fastidio, inquietudine, soffe- 
renza, incomodo (ChUp). 
duhkhadagdha agg. “arso, distrutto dal 
dolore”, addolorato, afflitto. 
duhkhaduhkha sn. (str.) con grande diffi- 
coltà. 
duhkhaduhkhata sf. disagio connesso 
conil dolore. 
duhkhaduhkhin agg. che ha dolore su do- 
lore (BhP). 
duhkhadohya sf. difficoltà nel mungere 
(una vacca). (L). 
duhkhanivaha agg. che causa dolore con, 
penoso (detto della sete); sm. moltepli- 
citā di dolori o mali. 
dubkhaparitanga agg. le cui membra so- 
noavvolte o colme di dolore (MBh). 
duhkhaparitátman agg. la cui anima è af- 
flitta dall'angoscia, dal tormento 
(MBh). 
duhkhapátra sn. contenitore o ricettacolo 
peril dolore (Jain). 
duhkhapratikara sm. rimedio per il do- 
lore. 
duhkhaprāya agg. pieno di ansia e dolore. 
duhkhabahula agg. pieno di ansia e do- 
lore. 
duhkhabodha agg. difficile da compren- 
dersi. 
duhkhabhagin agg. che ha il dolore come 
proprio destino, infelice. 
duhkhabhaj agg. che ha il dolore come 
proprio destino, infelice. 
duhkhabhúyistha agg. che consta princi- 
palmente di dolore, che abbonda di tri- 
stezza. 
duhkhabhesaja agg. che guarisce il dolo- 
re (Krsna), (MBh). 
duhkhamaya agg. che consiste nella sof- 
ferenza. 
duhkhamayatva sn. sofferenza. 
duhkhamarana agg. dalla morte dolo- 
rosa. 
duhkhamokga sm. liberazione dal dolore. 
duhkhamoha sm. perplessità, errore su- 
scitato dal dolore o dalla sofferenza. 
duhkhaya vb. den P. duhkhayati: causare 
dolore a, affliggere. 
duhkhayantra sm. applicazione della pe- 
na, tortura. 
dubkhayoga sm. PORZIONI drum pena, 
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di una sofferenza; 2. rigorosa austerità, 
penitenza. 

duhkhayoni sm. sf. fonte di sofferenza. 

duhkhalabdhika sf. “conquistata con dif- 
ficoltà", N. di una principessa. 

duhkhalavya agg. difficile da colpire o 
trafiggere (detto di un bersaglio). 

duhkhaloka sm. mondo del dolore (v. 
samsára), (L). 

duhkhavasati sf. soggiorno o dimora dif- 
ficile (MBh). 

duhkhavasa sm. soggiorno o dimora dif- 
ficile (MBh). 

duhkhavega sm. affanno, dolore acuto. 

duhkhavyābhāsita agg. pronunciato con 
difficoltà (MBh). 

duļkhašīla agg. di carattere irascibile, ir- 
ritabile (MBh). 

duhkhafilatva sn. irritabilità, permalosità 
(Sušr). 

duhkha$okaparitrana sn. rifugio dal do- 
lore e dalla pena (Krsna), (MBh). 

duhkha$okavat agg. che sente pena e do- 
lore (R). 

duhkha$okasamanvita agg. che sente pe- 
nae dolore. 

duhkhasamyoga sm. inflizione del do- 
lore. 

duhkhasamvardhita agg. sollevato con 
difficoltà. 

duhkhasamsthiti agg. in una condizione 
miserabile, povero, misero. 

duhkhasamsparáa agg. spiacevole, sgra- 
devole al tatto (MBh). 

duhkhasamcara agg. che passa infelice- 
mente (detto del tempo), (R). 

duhkhasamāyukta agg. unito al dolore, 
colpito da angosciao tormento. 

duhkhasāgara sm. 1. “oceano di dolore”, 
grande afflizione; 2. mondo. 

duhkhasparša agg. spiacevole, sgradevo- 
leal tatto. 

duhkhahan agg. che rimuove il dolore. 

duhkhākara sm. molteplicità di dolori o 
affanni. 

duhkhákula agg. colmo di dolore. 

duhkhàkr vb. cl. 8 P. duhkhakaroti: cau- 
sare dolore, affliggere, tormentare. 

duhkhācāra agg. difficile da far accorda- 
re, da organizzare. 

duhkhátita agg. liberato dal dolore, sfug- 
gito al dolore. 

duhkhatmaka agg. la cui essenza è il do- 
lore. 

duhkhátmakatva sn. dolore. 

duhkhānarha agg. che non merita alcuna 
pena (MBh). 

duhkhánta sm. “fine del dolore o della pe- 
na", emancipazione finale (per i 
Māhešvara). 

duhkhanvita agg. unito al dolore, colmo 
di affanno o di angoscia, afflitto. 

duhkhābhijīta agg. che ha familiarità con 


COST 


duh$éva 


duhkhāya vb. den A. duhkhayate: sentire 
dolore, essere angosciato, afflitto. 
dubkharta agg. colpito dal dolore, afflitto 
(MBh). 
duhkhalidha agg. consunto dal dolore. 
duhkhasika sf. condizione di pena o disa- 
gio. 
duhkhita agg. addolorato, afflitto, angu- 
stiato, tormentato, infelice. 
duhkhitacitta agg. afflitto nell'animo. 
duhkhitā sf. dolore, afflizione. 
duhkhitva sn. dolore, afflizione. 
duhkhin agg. addolorato, afflitto, tormen- 
tato. 
duhkhiya vb. den. P. duhkhiyati: sentire 
dolore, essere afflitto, angustiato. 
duhkheta agg. affetto dalla tristezza (Pan). 
duhkhottara agg. seguito dal dolore. 
duhkhodarka agg. che ha il dolore come 
conseguenza (BhP). 
duhkhopaghata sm. dolore acuto o affan- 
no (MBh). 
duhkhopacarya agg. difficile da far ac- 
cordare, da organizzare. 
duhkhopahatacetas agg. dal cuore af- 
franto dal dispiacere, straziato dal do- 
lore (MBh). 
duhkhopeta agg. colpito da dolore, che 
provaangoscia. 
duhkhya vb. den. P. duhkhyati: causare 
dolore. 
duh$ámsa agg. che desidera o che minac- 
cia il male, malevolo, perverso (RV; 
AV). 
duh$aka agg. inattuabile, impossibile. 
duh$akatva sn. impossibilità, inattuabi- 
lità. 
duh$akta agg. impotente, debole. 
duh$ala sm. N. di un figlio di Dhrtarastra 
(MBh); sf. (à) N. dell'unica figlia di 
Dhrtarástra, sposa di Jayadratha 
(MBh). 
duh$asta agg. recitato malamente; sn. 
brutta recitazione. 
duhg$asa agg. di difficile controllo. 
duhšāsana agg. di difficile controllo; sm. 
N.diunfiglio di Dhrtarastra (MBh). 
duh$fisus agg. malevolo (RV X, 33, 1). 
duhéiksita agg. maleducato, imperti- 
nente. 
duh$isya sm. pessimo studioso. 
duķšima agg. su cui è scomodo coricarsi; 
sm. N.di uomo (RV X, 93, 14). 
duhšīrtatanu agg. dal corpo indistruttibi- 
le (MaitrS). 
duhsila agg. malamente disposto, male in- 
tenzionato, maleducato (MBh; R); sf. 
(à) N. didonna. 
duhsilacitta agg. malvagio di cuore. 
duņšīlatā sf. maleducazione. 
duķšrūgīsf. sposasleale o infedele (L). 
dühárta agg. non ben cotto, fatto cuocere 
poco, poco cotto (MaitrS). 
, maligno, malevo- 


o (RV 1, 42, 2). 


duhšodha 


duh$odha agg. di difficile purificazione o 
detersione (Sušr). 
duh$osa agg. difficile da asciugarsi 
(MBh). 
duh$rava agg. spiacevole da udirsi, sgra- 
devole all'udito; sn. cacofonia. 
duh$ravatva sn. cacofonia. 
duhsruta agg. malamente o ingiustamente 
udito (R). 
duhsáma sn. brutto anno ($Br; AitBr); 
avv. (am) 1. irregolarmente, impro- 
priamente, erroneamente; 2. nel tempo 
sbagliato; sf. (a), (per i Jaina) N. dei 
due raggi nella ruota del tempo (L). 
duhsamasusama sf. (à), (per i Jaina) N. 
dei due raggi nella ruota del tempo (L). 
duhsáha agg. irresistibile (RV IX, 91, 5). 
duhsupta agg. che dorme male, che fa 
brutti sogni (L). 
duhstuta sn. recitazione imperfetta di uno 
stotra (AitBr). 
dühstutí sf. inno imperfetto o brutto (RV I, 
53, 1). 
duhsthu agg. maleducato, sgarbato; avv. 
malamente. 
duhsvápnya sn. cattivo sonno o sogni 
(RV; AV). 
duhsamraksya agg. di difficile difesa o 
tutela. 
duhsamlaksya agg. difficile da distin- 
guere. 
duhsamskara sm. cattivo costume o abi- 
tudine. 
duhsamsthita agg. deformato, sfigurato 
(R). 
duhsaktha agg. (vl. duhsakthi) dalle co- 
sce deformi, deturpate. 
duhsanga sm. cattiva inclinazione, ten- 
denza (BhP). 
duhsamcara agg. di difficile passaggio, 
transito o percorso. 
duhsamcintya agg. difficile da concepire 
odaimmaginare. 
duhsattva sn. creatura malvagia, animale 
nocivo. 
dubsattvavat agg. pieno di bestie selvag- 
ge (foresta), (R). 
duhsamdhana agg. di difficile congiun- 
zione, unione. 
duhsamdheya agg. difficile da congiun- 
gere o daunire (MBh). 
duhsama agg. disuguale, inadatto, inde- 
gno, perverso, cattivo (L). 
duhsamatikrama agg. difficile da oltre- 
passare, da sormontare (L). 
duhsamartha agg. di difficile concezione. 
duhsamiksya agg. difficile da esaminarsi 
o da percepirsi (MBh). $ 
duhsampada agg. difficile da raggiungere 
odaottenere. " 
duhsampadya agg. difficile da raggiun- 
gereo daottenere. nem 
duhsampadyatva sn. l'essere difficile da 
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duhsarpa sm. serpente ve 


duhsaha agg. difficile da portarsi addosso, 
insopportabile, irresistibile (MBh); 
sm. 1. N. di un demone malvagio; 2. N. 
di un figlio di Dhrtarastra (MBh); 3. N. 
di Purukutsa; sf. (2) 1. N. di Sri (MBh); 
2. N. di un arbusto (L). 

duhsahatva sn. insopportabilitā, intolle- 
rabilità. 

duhsaháya agg. che ha cattivi compagni, 
abbandonato da tutti (MBh). 

duhsāksin sm. falso testimone (R). 

duhsādhin sm. portinaio, custode. 

duhsadhya agg. 1. difficile da compiersi o 
da ultimarsi (Hariv); 2. difficile da diri- 
gere o da trattarsi; 3. di difficile ricon- 
ciliazione; 4. di difficile cura (Hariv); 
5. di difficile conquista. 

duhsevya agg. difficile da condurre, in- 
trattabile, indocile (MBh). 

dubstri sf. donna malvagia. 

dubstha agg. 1. “che sta male", vacillante, 
instabile (lett. e fig.); 2. penoso, infeli- 
ce, sfortunato, povero; 3. ignorante, 
privo di buon senso, stupido, sciocco 
(L); 4. desideroso, avido, avaro; avv. 
(am) malamente, malaguratamente. 

duņsthita agg. v. duhstha; sn. modo di sta- 
re in piedi improprio o sconveniente 
(MBh). 

dubsthiti sf. cattiva condizione. 

duhstheya agg. che sta in piedi o si alza 
con difficoltà; sn. difficile posizione, 
condizione (MBh). 

duhsnāna sn. abluzione imperfetta o in- 
fausta (Hariv). 

duhsparía agg. difficile da toccare o sgra- 
devole al tatto (MBh; BhP); sm. 1. 
Alhagi Maurorum; 2. Guilandina Bon- 
duc (L); sf. (à) 1. Alhagi Maurorum; 2. 
Solanum Jacguini; 3. Mucuna 
Pruritus;4. Cassyta Filiformis. 

duhspráa agg. difficile o sgradevole a toc- 
carsi (Hariv). 

dubsprsta sn. lieve contatto, atto della lin- 
gua che produce i suoni y, 7; l, v; sm. 
suonocosi prodotto. 

duhsphota sm. “di difficile esplosione”, 
tipo di arma (L). 

duhsmara agg. spiacevole aricordarsi. 

duhsvana agg. che risuona malamente, 
cacofonico (MBh). 

duhsvapna sm. brutto sogno. 

duhsvapnadaríana sn. visione di un brut- 
to sogno. 

duhsvapnana$a sm. rimozione di brutti 
sogni (BhP); agg. che rimuove i brutti 
sogni(Hariv). 

duhsvapnana$ana agg. che rimuove i 
brutti sogni (MBh; Hariv). 

duhsvapnana$in agg. che rimuove i brutti 
sogni (MBh). 

duhsvapnapratibodhana agg. che si ri- 
desta difficilmente, di difficile risve- 

dal sonno (R). 
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brutto sogno", N. di un'opera. 

duhsvapnopašānti sf. cessazione di un 
brutto sogno (BhP). 

duküla sm. specie di pianta (Hariv); sn. 
(vl. dugūla) stoffa molto sottile o vesti- 
to eseguito con la corteccia interna del- 
la pianta dukūla (MBh; Hariv; Sušr). 

dukülapatta sm. fascia di stoffa leggera 
intorno al capo (Hariv). 

dukülavat agg. che indossa una veste di 
stoffa leggera. 

dugdhá agg. 1. munto, estratto (RV; AV); 
2. succhiato, assorbito, impoverito; 3. 
munto insieme, accumulato, riempito, 
pieno; sn. 1. latte (AV; TS; $Br; Sušr); 
2. succo lattiginoso delle piante, linfa; 
sf. (7) specie di Asclepias (L). 

dugdhakūpikā sf. torta preparata con riso 
in polvere e farcita con latte coagulato. 

dugdhacaru sm. cibo preparato con il 
latte. 

dugdhatā sf. lattiginositā, natura lattea. 

dugdhataliya sn. 1. schiuma del latte, 
panna (L); 2. latte e mango. 

dugdhatumbi sf. specie di pianta e frutto 
della famiglia delle cucurbitacee (L). 

dugdhatva sn. lattiginositā, natura lattea. 

dugdhada agg. 1. che dà latte, lattifero; 2. 
che aumenta nella produzione di latte. 

dugdhadoha agg. munto. 

dugdhápadi sf. impronta di latte. 

dugdhapacana sn. 1. tipo di sale (v. vaj- 
raka), (L); 2. vaso per la bollitura del 
latte. 

dugdhapatra sn. pentola o vaso per il 
latte. 

dugdhapayin agg. che beve latte. 

dugdhapāsāņa sn. spato calcareo (L). 

dugdhapucchi sf. specie di curcuma (L). 

dugdhapeya sf. specie di curcuma (L). 

dugdhaposya sm. lattante. 

dugdhaphena sm. schiuma del latte, pan- 
na (L); sf. (7) specie di piccolo arbusto 
(L). 

dugdhabandhaka sm. pegno, garanzia 
del latte (i.e. palo a cui è legata la muc- 
cada mungere). 

dugdhabija sf. 1. riso mescolato con latte 
(L); 2. specie di cucurbitacea (L). 

dugdhabhft sm. che porta o che produce 
latte (MaitrS). 

dugdhamukha agg. che ha latte nella boc- 
ca, molto giovane. 

dugdhavati sf. med. particolare mistura 
contro la diarrea. 

dugdhasamudra sm. mare di latte (L). 

dugdhasindhu sm. fiume di latte. 

dugdhasrotas sn. fiume di latte. 

dugdhaksa sm. “che ha occhi bianchi 
come il latte", particolare pietra pre- 
ziosa (L). 

dugdhāgra sn. parte superiore 0 superfi- 
cie dellatte, panna (L). 
re sm. mare di latte. 
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dugdhāmbudhi sm. mare di latte. 

dugdhàmra sn. latte e manghi (L). 

dugdhāšman sm. spato calcareo (L). 

dugdhikā sf. med. specie di Asclepias o 
Oxystelma Esculentum. 

dugdhin agg. che ha latte, lattiginoso; sn. 
spatocalcareo (L). 

dugdhinikā sf. apāmārga dai fiori rossi 
(L). 

dugdhodadhi sm. mare di latte. 

dugha agg. ifc. che fornisce latte; sf. (dú- 
ghā) mucca da latte (RV; VS). 

ducchaka sm. 1. specie di fragranza; 2. 
stanza dei profumi (L). 

ducchūnā sf. sventura, sfortuna, calamitā, 
disastro (spesso personificato come 
demone), (RV; AV; VS). 

ducchunāya vb. den Ā. ducchunāyate: 
voler nuocere a, essere malamente di- 
sposto (RV). 

dudi sf. piccola tartaruga (L). 

dunduka agg. fraudolento, malevolo (L). 

dundubha sm. (vl. dundubhi) specie di lu- 
certola (MBh; Sušr). 

duņdhā sf. N. di una Rāksasī. 

dut sf. inquietudine, disagio. 

duta agg. addolorato, amareggiato, tor- 
mentato. 

dutīprakāša sm. N. di un'opera. 

dutilaksana sn. N. di un'opera. 

dutthotthadavira sn. asrl. N. del tredice- 
simo Yoga. 

dutyupahāsa sm. N. di un'opera. 

duda sm. N. di un monte (MBh). 

duduha sm. N. di un principe (Hariv). 

dudda agg. che suscita dolore, crudele, 


malvagio, maligno (L). 
duddadin agg. che suscita dolore, crudele, 
malvagio, maligno (L). 


duddhara sm. specie di scala fatta di 
corda. 

dudyūsu agg. desideroso di giocare, di di- 
vertirsi con (acc.). 

dudh vb. cl. 1 P. dodhati: essere adirato, 
dolere, nuocere (ppres. dodhat: impe- 
tuoso, violento, selvaggio), (RV). 

düdhi agg. violento, impetuoso, passiona- 
le(RV). 

didhita agg. agitato, 
torbido (RV). 

dudhuksu agg. desideroso di mungere 
(MBh). 

dudhrà agg. violento, impetuoso, passio- 
nale (RV). 

dudhrakft agg. eccitante, rumoroso, vio- 
lento (detto dei Marut), (RV I, 64, 11). 

dudhrāvāc agg. che parla rumorosamente 
oconfusamente (RV VII, 21, 2). 

dudhruksu agg. desideroso di nuocere a, 
malevolo. 

dundama sm. tamburo (L). 

dundu sm. 1. tamburo (L); 2. N. di Vasu- 
deva (L). 


perplesso, confuso, 


dundubha sm. 1. serpe d'acqua innocua; 
2. N. di Siva; 3. tamburo; sm. pl. N. di 
una scuola vedica. 

dundubhî sm. sf. 1. sorta di grande timpa- 
no (RV; MBh); 2. tipo di veleno (L); 3. 
N. di Krsna (MBh); 4. N. di Varuna 
(L); 5. N. di vari Asura, Rāksasa e 
Yaksa (R; Hariv); 6. N. di un figlio di 
Andhaka e nipote di Anu; sf. (4) tam- 
buro (AV VI, 38, 4); sf. (7) 1. particola- 
re lancio dei dadi nel gioco d'azzardo 
(L); 2. N. di una Gandharvi (MBh); sn. 
N. di un particolare varsa nel Krauñ- 
cadvipa (VP). 

dundubhika sm. specie di insetto veleno- 
so (Sušr). 

dundubhigriva agg. “dal collo (a forma) 
di tamburo”, bue (MBh). 

dundubhidarpahan sm. “colui che spez- 
za l'orgoglio di Dundubhi", N. di 
Valin. 

dundubhinirhrāda sm. “rullio di tambu- 
ro", N. di un Danava. 

dundubhivimocaniya agg. (Homa) con- 
cernente l'esposizione di un tamburo. 

dundubhisvana sm. *rullo del tamburo", 
tipo di formula magica contro gli spiriti 
malvagi ritenuti in possesso di armi (R). 

dundubhisvara sm. “dalla voce simile al 
rullo del tamburo", N. di uomo. 

dundubhisvaranirghosa sm. N. di un 
Tathāgata. 

dundubhisvararāja sm. N. di alcuni 
Buddha. 

dundubhīšvara sm. N. di un Buddha. 

dundubhyāghātā sm. piccolo tamburo 
(ŠBr). 

dundumāyita sn. suono di un tamburo. 

dunvat agg. che affligge, che danneggia. 

duphara sm. N. di un luogo. 

dumati sf. N. di un fiume (L). 

dumela sn. speciale numero elevato 
(Buddh). 

dumbaka sm. pecora dalla grossa coda. 

dummadumaka sm. N. di un villaggio. 

dúr sf. (solo acc. nom. dúras e acc. pl. 
durás) porta, uscio. 

dur pref. indecl. (in comp. per dus) catti- 
vo, malvagio, difficile; sup. (duristha) 
molto cattivo o malvagio, molto diffi- 
cile; sn. grave delitto o malvagità (L). 

durá sm. “chi apre o fa scattare (la serratu- 
ra)", donatore, dispensatore (RV). 

durahprabhrti agg. che comincia con le 
porte. 

duraksa sm. dado negativo; 
(duraksd) dalla vista debole (SBr). 

duraksara sn. parola malvagia. 

duratikrama agg. duro o difficile da vin- 
cersi, da sopraffare, insuperabile, in- 
sormontabile, inevitabile; sm. 1. N. di 
un Brahmano (considerato figlio di $i- 
va); 2. N. di Siva. 


agg. 


durantaka 


duratyaya agg. 1. duro da superare o diffi- 
cilmente battibile, insormontabile, 
inevitabile (MBh; R); 2. inacessibile, 
irragiungibile, inavvicinabile (MBh); 
3. inscrutabile, impenetrabile, inson- 
dabile (R; BhP). 
duratyayanukramana agg. le cui vie so- 
nostate percorse scoprendo (Dio). 
duratyétu agg. duro da superare o difficil- 
mente battibile, insuperabile, insor- 
montabile, inevitabile (RV VII, 65, 3). 
duradabhná agg. “che elude le porte”. 
che non puó essere trattenuto da chia- 
vistelli e sbarre (AV XII, 4, 19). 
duradrsta sn. sfortuna (L). 
duradmani sf. cibo cattivo o malsano, no- 
civo (VS). 
duradhiga agg. di difficile acquisizione 
(BhP). 
duradhigama agg. 1. di difficile acquisi- 
zione (BhP); 2. impenetrabile, inson- 
dabile. 
duradhisthita agg. malamente diretto, 
amministrato o eseguito (MBh); sn. il 
soggiornare impropriamente in qual- 
che luogo (MBh). 
duradhita agg. malamente letto o studiato. 
duradhīyāna agg. che impara malamente. 
duradhīšvara sm. re malvagio (L). 
duradhyaya agg. di difficile realizzazione 
oconseguimento. 
duradhyayana agg. che impara mala- 
mente. 
duradhyavasāya sm. inizio brutto o as- 
surdo. 
duradhyeya agg. difficile a studiarsi o ad 
apprendersi. 
duradhyeyatva sn. difficoltà nell'appren- 
dimento. 
duradhva sm. cattiva strada. 
duranuga agg. difficile da essere seguito. 
duranujiiata agg. malamente concesso o 
accordato (BhP). 
duranuneya agg. difficile da portare dalla 
propria parte, da persuadere. 
duranuneyata sf. difficoltà nel convin- 
cere. 
duranupalana agg. difficile da conser- 
vare, da preservare, da proteggere 
(MBh). 
duranubodha agg. difficile da ricordare, 
difficile da richiamare alla mente (L). 
duranuvartya agg. difficile da seguire. 
duranusthita agg. malamente fatto o ese- 
guito (R). 
duranustheya agg. difficile da compiere 
(MBh). 
duranusamprapya agg. difficile da rag- 
giungere completamente. 
duranūcāna agg. ignorante. 
duranta agg. l. che non ha fine, infinito; 
2. che ha una brutta fine, infelice (Mn; 
MBh). 
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incantesimo (R). 


durantakrcchra 


durantakrcchra sm. sn. pericolo infinito 
(BhP). 
durantakrt agg. che compie azioni infini- 
teoche soffre pene senza fine (MBh). 
durantacintā sf. infinito dispiacere, dolo- 
re (BhP). 
durantadeva sm. dio che rimuove le diffi- 
coltà (Gane$a). 
durantaparyanta agg. che ha una brutta 
fine. 
durantabhàva agg. troppo appassionato, 
passionale (BhP). 
durantamoha agg. la cui infatuazione ha 
una brutta fine o non ha fine (BhP). 
durantavirya agg. che ha energia senza fi- 
ne (BhP). 
durantašakti agg. che ha potere infinito 
(BhP). 
duranvaya agg. 1. difficile da oltrepassare 
(detto di una strada), (R); 2. difficile a 
compiersi, da eseguire (MBh; Hariv); 
3. difficile da scoprirsi, da scandaglia- 
re o da approfondire (R); 4. non corri- 
spondente o non adatto (BhP); sm. 1. 
gram. concordanza errata; 2. conse- 
guenza erroneamente dedotta da date 
premesse. 
duranvesya agg. difficile da scoprire o da 
trovare. 
durapacāra agg. a cui difficilmente si re- 
caoffesa o dispiacere. 
durapavada sm. diceria malvagia, calun- 
nia, maldicenza. 
durapasa agg. difficile da respingersi. 
durabhí sm. fetore, tanfo (MaitrS). 
durabhigraha agg. difficile da afferrarsi, 
da prendersi; sm. Achyranthes Aspera 
(Ly sf. (a) 1. Mucuna Pruritus; 2. 
Alhagi Maurorum (L). 
durabhipraya agg. che ha un proposito 
malvagio (BhP). 
durabhibhava agg. duro, difficile da vin- 
cere o da sorpassare. 
durabhimanin agg. sgradevolmente o in- 
tollerabilmente fiero, superbo. 
durabhiraksa agg. difficile da sorvegliare 
odaconservare. 
durabhiraksata sf. difficoltà di sorveglia- 
reodi conservare. 
durabhisamdhi sm. malvagio. 
durabhisambhava agg. difficile a com- 
piersi, circondato o assalito dalle diffi- 
coltà. 
duravagama agg. di difficile comprensio- 
ne, incomprensibile, inconcepibile 
(BhP). 
duravagāha agg. 1. difficile da scanda- 
gliare o da scoprire; 2. difficile da 
penetrare, da comprendere, inaccessi- 
bile. 
duravagraha agg. difficile da trattenere O 
reprimere; sm. ostinazione malvagia, 


duravagrāhya agg. difficile da raggiun- 
gersi, da ottenersi. 

duravacchada agg. difficile da velare, da 
nascondere o celare (BhP). 

duravatāra agg. dalla difficile discesa o 
apparizione, difficile da raggiungersi 
discendendo. 

duravadhāraka agg. che decide o che 
giudica malamente. 

duravadhāraņa agg. difficile da definire, 
determinare. 

duravadhārya agg. difficile da compren- 
dere. 

duravabodha agg. difficile da compren- 
dere (BhP). 

duravabodhatā sf. difficoltà nel com- 
prendere, incomprensibilità. 

duravaroha agg. dalla difficile discesa o 
apparizione, difficile da raggiungersi 
discendendo. 

duravalepa sm. arroganza sgradevole. 

duravavada sn. difficoltà a parlare male 
di (gen.), (AitBr). 

duravasita agg. difficile da accertarsi, non 
scandagliato, insondato (BhP). 

duravastha agg. malamente situato, col- 
locato; sf. (ā) situazione pessima, peri- 
colosa. 

duravasthita agg. non fermamente stabi- 
lito (BhP). 

duravāpa agg. difficile da ottenersi o 
compiersi (MBh). 

duraveksita sn. sguardo sconveniente, 
occhiata proibita (MBh). 

durasya vb. den P. durayati: voler ferire o 
danneggiare (AV). 

durasyü agg. desideroso di fare danno 
(AV V, 3, 2). 

durahna sm. giorno triste o brutto (L). 

duraka sm. N. di una tribù selvaggia (L). 

durākrti agg. malamente formato, sfigu- 
rato, deforme (R; Hariv). 

durākranda agg. che ha amici malvagi o 
non ha amici. 

durakrama agg. difficile da ascendere o 
daavvicinare (MBh; R). 

durākramaņa sn. 1. attacco ingiusto, 
sleale; 2. accostamento, avvicinamen- 
to difficile. 

durākrānta agg. 1. ingiustamente attac- 
cato; 2. di difficile accesso. 

durākrāma agg. difficile da passare, da 
superare, invincibile (R). 

durākrošam avv. con violente ingiurie, 
con brutali rimproveri (R). 

durāgata sm. “malamente venuto, giun- 
to”, N. diuomo (Buddh). 

durāgama sm. cattiva rendita, guadagno 
improprio (MBh). 

duragraha sm. ostinazione malvagia, te- 
nacia. 

duracara agg. 1. difficile da mettere in 
pratica o compiersi (MBh); 2. difficile 
da trattare o da curare, incurabile 
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duràcarita sn. sventura, sfortuna (MBh). 

durācāra sm. cattivo comportamento, 
condotta malvagia (MBh); agg. dalla 
condotta cattiva, maligno, vizioso 
(Mn; MBh). 

durācārin agg. dalla condotta cattiva, mā- 
ligno, vizioso (Mn; MBh). 

duradhya agg. non ricco, povero, indi- 
gente. 

duradhyamkara agg. difficile da rendere 
ricco. 

duradhyambhava agg. che diviene ricco 
con difficoltà. 

durātmatā sf. meschinità, grettezza (d'a- 
nimo), cattiveria (MBh). 

durātman agg. dal carattere malvagio, 
maligno, cattivo (Mn: MBh). 

durātmavat agg. dal carattere malvagio, 
maligno, cattivo (MBh). 

durādāna agg. difficile da afferrarsi. 

durādrsti agg. di cattivo aspetto. 

durādeya agg. difficile da portare via, dā 
togliere, sottrarre o da afferrare 
(MBh). 

durādhana sm. N. di un figlio di Dhnari- 
stra (MBh). 

duradhara agg. difficile da resistere, irre- 
sistibile, invincibile, inaccessibile 
(MBh); sm. N. di un figlio di Dhn2- 
rástra (MBh). 

duradhársa agg. 1. difficile da accostare. 
da avvicinare, pericoloso, invincibile, 
irresistibile (RV; AV; MBh); 2. altezzo- 
so, arrogante, orgoglioso; sm. senape 
bianca (L): sf. (4) specie di arbusto (L). 

durādhāra agg. difficile da concepire. 

duradhi sm. 1. angoscia o ansietà, inquie- 
tudine dell’animo; 2. indignazione. 
sdegno. 

duràdhi agg. che medita il male, maligno, 
malevolo (RV). 

durānama agg. duro da curvare, da tende- 
re (arco), (R). 

durāneya agg. difficile da condurre vi- 
cino. 

durápa agg. difficile da ottenersi o da av- 
vicinarsi, inaccessibile (SBr; Mn: 
MBh); sm. N. di un Dānava (Hariv). 


durāpanā agg. difficile da raggiungere, da f 
superare, da sorprendere (RV X, 95,2). | 
durāpādana agg. difficile da faraccadere, | 


da causare, da ottenere (BhP). 


durāpūra agg. difficile da riempire o dā | 


soddisfare. 
durābādha agg. da non affrontare o di 


non importunare impunemente (Siva). | 


(MBh). 

durāmoda sm. cattivo odore, puzzo, 
tanfo. 

duramnaya agg. difficile da trasmettere 
per successione, difficile da tramanda- 
re (MBh). 


duràraksa agg. di difficile protezione (R). 


duraraksya agg. di difficile protezione 


tenacia. 
grāha agg. difficile da raggiunger- 
durava SEO D cs Vrat Shastri Cqagtipn. Digitized By Siddhanta eGangotri(Ryaan Kosha 


si, da otten 
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durārādha agg. difficile da rendere propi- 
zio, da vincere o da domare. 
durārādhya agg. difficile da rendere pro- 
pizio, da vincere o da domare. 
durārihan sm. “che uccide nemici malva- 
gi", N.di Visnu (MBh). 
durāruha agg. difficile da salire o scalare 
(MBh; R); sm. palma da cocco o Aegle 
Marmelos (L); sf. (4) Phoenix Sylve- 
stris (L). 
durārūdha agg. salito, asceso con diffi- 
coltà. 
durāropa agg. difficile da tendere (arco). 
durāroha agg. difficile da scalare (MBh; 
R); sm. palma da cocco o da dattero 
(L); sf. (à) Ceiba (pianta della famiglia 
delle bombacacee, Eriodendron). 
durārohaņīya sf. difficile da ascendere. 
durārohatā sf. difficoltà di ascendere. 
duralaksya agg. difficile da percepirsi 
(MBh). 
durālabha agg. difficile da maneggiarsi, 
da trattare; sf. (à) Alhagi Maurorum 
(Susr). 
duralamba agg. di difficile cattura, diffi- 
cile da raggiungere (R). 
durālambha agg. 1. difficile da toccare; 2. 
indegno di essere toccato o maneggiato 
(MBh);sf. (4) Alhagi Maurorum (L). 
durālāpa sm. maledizione, imprecazione, 
abuso (L). 
durāloka agg. 1. difficile da percepirsi, 
appena percettibile; 2. che non deve 
essere guardato od osservato, spiace- 
volmente brillante; sm. splendore ab- 
bagliante. 
durāvarta agg. difficile da distogliere (da 
un'opinione, etc.), (MBh). 
durāvaha agg. difficile da portare o da 
condurre verso (in comp.). (MBh). 
durāvāra agg. (vl. durāvara) 1. difficile 
dacoprire o da riempire (R); 2. difficile 
dareprimere, invincibile (MBh). 
durāvāsin agg. che ha unacattiva dimora. 
durāvi agg. difficile da raggiungere, diffi- 
cile da attraversarsi (RV IX, 41, 2). 
duráyya agg. difficile da raggiungere, dif- 
ficile da attraversarsi (RV). 
durāša 1 sm. N. di un Ekaha. 
durāša 2 agg. che ha cattive aspettative, 
prospettive; sf. attesa inutile, speranza 
vana, disperazione. 
durāšamsin agg. che presagisce il male. 
durāšaya agg. malintenzionato, malevo- 
lo; sm. corpo sottile che non é distrutto 
dalla morte. 
dúrasir agg. malamente mescolato (so- 
ma), (RV VIII, 2, 5). 
durāšis agg. che ha cattivi desideri o inten- 
zioni (BhP). 
durāšraya agg. difficile da praticare. 
durāsa 1 agg. difficile da cacciare fuori o 
daespellere. 


durasada agg. (vl. durāsaha) 1. difficile o 
pericoloso da avvicinare (MBh); 2. 
difficile da trovare o incontrare, inau- 
dito, impareggiabile (MBh; R); 3. dif- 
ficile da compiere; sm. 1. N. di Siva; 2. 
N. mistico di una spada (MBh). 

durāsita sn. brutto modo di sedersi 
(MBh). 

durāseva agg. difficile da affrontare o da 
associarc (R). 

durāhara agg. difficile da offrirsi (sacrifi- 
cio), (MBh). 

durāhā intz. sfortuna!, sventura!, disgra- 
zia! (AV). 

duri vb. cl. 1 A. durayate, dulayate; corre- 
re pericolo, essere in difficoltà. 

duritá sn. cattivo corso o direzione, diffi- 
coltà, pericolo, male, peccato (anche 
personificato), (RV; AV; Hariv); agg. 
l. difficile, cattivo, malvagio (AV XII, 
2, 28); 2. perverso, peccaminoso (L). 

duritaksaya sm. 1. distruzione del pecca- 
to (BhP); 2. N. di uomo (MBh). 

duritadamani sf. Mimosa Suma (L). 

duritātman agg. malintenzionato, male- 
volo. 

duritāri sf. “nemica del peccato”, N. di 
una dea jaina. 

duritarnava sm. “oceano di peccati”, N. 
diunre. 

durití sf. cattivo corso, difficoltà, ango- 
scia (TBr). 

durista sn. "cattivo desiderio", maledizio- 
ne, sortilegio, fattura, magia. 

dürista agg. malamente sacrificato. 

duristakrt agg. che esegue una formula 
magica per danneggiare un altro (VP). 

düristi sf. imperfezione o insuccesso in un 
sacrificio (AV; VS). 

duriksa agg. difficile da vedere. 

durīksatā sf. l'essere difficile da vedere. 

durīša sm. cattivo signore o maestro. 

durisana sf. imprecazione (L). 

duriha agg. malintenzionato. 

duru sm. N.di un monte (MBh). 

duruhpha sm. asrl. N. del quindicesimo 
Yoga. 

duruktá agg. 1. “malamente espresso", 
aspro, ingiurioso, oltraggioso; 2. 
aspramente rivolto; sn. parola cattiva o 
dura (MBh). 

durukti sf. parola aspra o oltraggiosa (per- 
sonificata come figlia di Krodha e 
Himsā e sorella e moglie di Kali), 
(BhP). 

duruktokta agg. malamente detto di 
(AitBr). 

duruccheda agg. difficile da estirparsi o 
da distruggersi. 

durucchedya agg. 1. difficile da estirparsi 
o da distruggersi; 2. difficile da scio- 
gliere (nodo). 

duruta agg. tessuto malamente (L). 


durgá 


duruttara 2 agg. difficile da attraversare o 
superare. 
durutsaha agg. (vl. durutsāha) difficile da 
portare o da resistere (MBh). 
durudaya agg. che appare con difficoltà, 
non facilmente manifestato (BhP). 
durudarka agg. che hacattive conseguen- 
zeoche non ha alcuna conseguenza. 
durudāhara agg. difficile da pronunciare 
oda esprimere. 
durudvaha agg. arduo da portare (MBh). 
durudharā sf. particolare posizione della 
luna. 
durupakrama agg. 1. di difficile accesso 
o avvicinamento; 2. di difficile cura 
(Sušr). 
durupacara agg. 1. di difficile accesso o 
avvicinamento; 2. di difficile cura 
(Car). 
durupadista agg. malamente istruito. 
durupadesa sm. cattiva istruzione. 
durupapada agg. 1. difficile da compiere, 
da eseguire; 2. difficile a dimostrare. 
durupayukta agg. erroneamente appli- 
cato. 
durupalaksa agg. di difficile distinzione o 
percezione. 
durupasada agg. di difficile avvicina- 
mento, approccio. 
durupasarpin agg. che si avvicina incau- 
tamente. 
durupasthāna agg. di difficile avvicina- 
mento, approccio. 
durupápa agg. di difficile conseguimento 
orealizzazione (SBr). 
durupāya sm. cattivo mezzo o espediente. 
durüha agg. di difficile comprensione, 
difficile da capire. 
durühatva sn. l'essere di difficile com- 
prensione, incomprensibilità. 
duréva agg. malevolo, maligno; sm. mal- 
fattore, criminale (RV; AV). 
durókam avv. spiacevolmente, sgrade- 
volmente (RV VII, 4, 3). 
durokašocis agg. che avvampa sgradevol- 
mente (troppo caldo o luminoso), (RV 
1, 66, 5). 
duroná sn. residenza, abitazione, dimora, 
casa (RV). 
duronayú agg. entusiasta di una casa o di 
una dimora (RV VIII, 49, 19). 
duronasád agg. che risiede in una casa 
(RV IV, 40, 5). 
durodara sm. 1. “chi apre la porta”, gioca- 
tore di dadi, giocatore d'azzardo 
(MBh); 2. bossolo (per dadi); 3. posta, 
Scommessa, puntata (L); sn. (sm.?) il 
giocare, gioco d'azzardo, gioco dei da- 
di (MBh). 
durósa agg. (vl. durósas) lento, pigro 
(RV). 
durgá agg. di difficile accesso, inaccessi- 
bile, irraggiungibile (AV; Mn; MBh); 


durāsa 2 agg. difficile immer ŠIE Sator quigaonesi Byúsiiaanta eGafigotti bgellieb3na. N. di un Asura 


associare. 


dere, incontestabile. 


(che si crede sia stato ucciso dalla dea 


durgakarman 


Durgā) e di vari uomini; 3. N. del com- 
mentatore del Nirukta di Yāska; sf. (ā) 
Durgā; sn. (sm.) 1. passaggio, varco 
difficile o angusto, cittadella; 2. super- 
ficie irregolare, ruvidezza, scabrosità 
(del terreno), difficoltà, pericolo, an- 
gustia (RV; AV; Mn; MBh). 
durgakarman sn. 1. rafforzamento; 2. 
fortificazione (MBh; R). 
durgakāraka sm. “che provoca difficoltà, 
impraticabile”, albero bhojpatra (be- 
tulla), (L). 
durgagupta sm. N. di un grammatico. 
durgaghāta sm. sn. N. di un luogo fortifi- 
cato (Rājat). 
durgaghna agg. che rimuove le difficoltà; 
sf. (4) N. di Durga (Hariv). 
durgafīkā sf. commentario di Durga (sul 
Nirukta di Yāska). 
durgata agg. che va male, sfortunato, in- 
felice (MBh); sm. N. di un poeta. 
durgatatā sf. sfortuna, sofferenza. 
durgataraņī sf. (vl. durgatariņī) "che 
conduce oltre le difficoltà", N. del ver- 
so savitri(MBh;Hariv). 
durgatā sf. invalicabilità, impraticabilità 
(R). 
durgati agg. che va male, sfortunato, infe- 
lice (R); sf. 1. sventura, sfortuna, po- 
vertà, mancanza di (gen.), (MBh); 2. 
inferno (L). 
durgatināšinī sf. "che rimuove l'ango- 
scia", N. di Durga. 
durgadatta sm. N. di uomo. 
durgadeša sm. regione invalicabile, im- 
praticabile. 
durganāga sm. N. di uomo (L). 
durganivāsin agg. che dimora in una for- 
tezza. 
durgandha agg. dal cattivo odore, puzzo- 
Jente, fetido (Hariv; Sušr); sm. 1. catti- 
vo odore, puzzo, fetore; 2. albero del 
mango (v. amra), (L); 3. cipolla; sn. ti- 
po di sale. 
durgandhakara sm. ano (Car). 
durgandhatā sf. cattiva qualità di profu- 
mo (Sušr). 
durgandharasa agg. che ha un odore o un 
sapore cattivi. 
durgándhi agg. dal cattivo odore, puzzo- 
lente, fetido (AV; ChUp; Mn). 
durgapati sm. comandante o governatore 
di una fortezza (BhP). 
durgapadaprabodha sm. N. di un com- 
mentario. 
durgapišāca sm. N. di un Mātanga. 
durgapura sn. città fortificata. 
durgapuspi sf. N. di una pianta (L). 
durgama agg. difficile da attraversare o 
percorrere, invalicabile, irraggiungibi- 
le (MBh; Hariv); sm. sn. situazione 
difficile; sm. 1. N. di un figlio di Vasu- 
deva e di Pauravi (VP); 2. N. di Dhrta 
(VP). 


durgamaniya agg. difficile 


reo percorrere, invalicabile, irraggiun- 
gibile. 

durgamya agg. difficile da attraversare o 
percorrere, invalicabile, irraggiungi- 
bile. 

durgamamarganirgama agg. di difficile 
accesso e uscita. 

durgamārga sm. gola, valico o via diffi- 
coltosa. 

durgaya sm. N. di unautore. 

durgala sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 

durgalanghana sm. "che compie il pro- 
prio cammino attraverso luoghi imper- 
vi", cammello (L). 

durgavakyaprabodha sm. "conoscenza 
di parole difficili", N. di un'opera. 

durgavāsa sm. il soggiornare durante la 
notte in luoghi inospitali (MBh). 

durgavrtti sf. N. di un'opera. 

durgavyasana sn. inconveniente in una 
fortezza (p.e. l'essere mal custodita). 

durgašaila sm. N. di un monte (MBh). 

durgasamcara sm. (vl. durgasamcára) 
passaggio o valico difficile (L). 

durgasampad sf. perfezione o eccellenza 
di una fortezza. 

durgasaha agg. che supera difficoltà o pe- 
ricoli (Hariv). 

durgasimha sm. N. di un grammatico o di 
un astronomo; sf. (7) commentario di 
Durga sul Katantra. 

durgasena sm. N. di un autore. 

durgáha sn. luogo invalicabile o inacces- 
sibile, difficoltà, pericolo (RV); sm. N. 
di uomo (RV VIII, 54, 12). 

durgà sf. 1. pianta /ndigofera o Clitoria 
Ternatea (L); 2. uccello canoro 
(v. $yama), (L); 3. N. di due fiumi 
(MBh); 4. "dea inaccessibile o terrifi- 
ca", N. della figlia di Himavat e moglie 
di Siva (chiamata anche Umā, Pārvatī 
e madre di Karttikeya e di Gaņeša), 
(TĀr; MBh); 5. N. di una principessa 
(Rājat). 

durgākavaca sm. sn. N. di un'opera. 

durgākuņģa sn. N. di uno specchio d'ac- 
qua. 

durgakramana sn. conquista di un luogo 
fortificato. 

durgācārya sm. N. di un commentatore 
del Nirukta di Yāska (v. durga). 

durgādha agg. (vl. durgādha) che non si 
può scandagliare, incommensurabile. 

durgatattva sn. N. di un’opera. 

durgādatta sm. N. dell'autore del Vrtta- 
muktāvali. 

durgādāsa sm. 1. N. di uno scolio su Vo- 
padeva; 2. N. di un medico; 3. N. di un 
principe. 

durgādhikārin sm. governatore di una 
fortezza (L). 

durgadhyaksa sm. governatore di una 
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dicina chiara del Kārttika (sacro a 
Durgā), (L). 
durgāntarātithi sm. ospite all'interno di 
una fortezza, prigioniero. 
durgāpaīicānga sn. N. di un'opera. 
durgāpūjā sf. 1. N. della più importante 
festa in onore di Durgā (tenuta nel 
Bengala nel mese A$vin); 2. N. di un 
capitolo del PSarv. 
durgabhaktitaramgini sf. N. di un'opera. 
durgamahattva sn. N. di un'opera. 
durgamahatmya sn. N. di un'opera. 
durgamrtarahasya sn. N. di un'opera. 
durgayantra sn. N. di un diagramma mi- 
stico nel Tantrasāra. 
durgārāma sm. N. di un autore. 
durgārohaņa agg. difficile da salire, da 
ascendere (R). 
durgārcanamāhātmyasn. N. di un'opera. 
durgavati sf. N. di una principessa. 
durgāvarodha sm. atto di assalire o di as- 
sediare una fortezza. 
durgāvallabha sm. tipo di profumo. 
durgāvilāsa sm. N. di un poema. 
durgāšrayaņa sn. il rifugiarsi in una for- 
tezza. 
durgāstamī sf. N. di un particolare ottavo 
giorno connesso con Durgā. 
durgāsamdehabhedikā sf. N. di un'opera. 
durgasavitri sf. N. di RV I, 99, 1. 
durgāstava sm. "lode di Durga", N. di 


un'opera. 

durgastuti sf. “lode di Durga", N. di un'o- 
pera. 

durgāstotra sn. "lode di Durgà", N. di 
un'opera. 


durgāhya agg. che non si puó scandaglia- 
re, incommensurabile. 

durgāhyatva sn. insondabilità. 

durgāhlāda sm. tipo di profumo. 

durgi sf. 1. N. di una divinità; 2. Durga 
(TĀr). 

durgilā sf. N. di donna. 

durgfbhi agg. difficile da afferrarsi o da 
prendersi (RVI, 140, 6). 

durgfbhišvan agg. continuamente gon- 
fio, ondulato (RV I, 52, 6). 

durgfbhīya vb. den. À. durgrbhīyate: esse- 
re afferrato con difficoltà (RV V,9, 4). 

durgotsava sm. N. di un trattato. 

durgotsavatattva sm. N. di un trattato. 

durgosthi sf. 1. associazione malvagia; 2. 
cospirazione, congiura. 

durgraha sm. 1. “che afferra malamente”, 
malvagio demone della malattia, spa- 
smo, crampo (Sušr; Kathüs); 2. ostina- 
zione, caparbietà, insistenza su (loc.), 
capriccio; agg. difficile da afferrarsi, 
da prendersi, da vincere o da compren- 
dere. 

durgrāhya agg. difficile da afferrarsi, da 
prendersi, da vincere o da comprende- 
re (MBh; Hariv). 
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durgrühyahrdaya agg. il cui cuore è diffi- 
cile da conquistare (R). 
durghata agg. duro da compiere, difficile; 
sm. sn. N. di un’opera di grammatica. 
durghatakavya sn. N. di un poema. 
durghataghātana sm. sn. N. di un com- 
mentario. 
durghatatva sn. difficoltà (BhP). 
durghatavrtti sf. N. di un commentario. 
durghatārthaprakāšikā sf. N. di un com- 
mentario. 
durghatodghāta sm. N. di un commenta- 
rio. 
durghosa sm. "suono discordante", orso 
(L). 
durjana sm. uomo malvagio, scellerato, 
furfante, farabutto; sm. pl. gente mal- 
vagia; agg. malevolo, malvagio, vi- 
zioso. 
durjanatā sf. malvagitā, cattiveria, infa- 
mia (L). 
durjanatva sn. malvagitā, cattiveria, infa- 
mia(L). 
durjananindā sf. N. di un'opera. 
durjanamalla sm. N. di un principe. 
durjanamukhacapetika sf. N. di un'o- 
pera. 
durjanamukhapadmapaduka sf. N. di 
un'opera. 
durjanamukhamahācapetikā sf. N. di 
un'opera. 
durjanāya vb. den Ā. durjanāyate: essere 
un uomo malvagio. 
durjanikr vb. cl. 8 P. durjanikaroti: *tra- 
sformare un uomo in malvagio”, insul- 
tare, offendere. 
durjaya agg. di difficile conquista, invin- 
cibile, irresistibile (Mn; MBh); sm. 1. 
N. di un Dānava (MBh); 2. N. di una 
riunione di Dānava; 3. N. di un 
Rāksasa (R); 4. N. di vari eroi (MBh); 
sf. (4) N. di un luogo (MBh). 
durjayanta sm. N. di un monte (VP). 
durjara agg. 1. che non decade o che non 
si sgretola; 2. indigesto (Susr); 3. diffi- 
cile da godere o da assaporare, gustare; 
sm. sn. N. di un luogo. 
durjala sn. acqua malsana o nociva. 
durjàta agg. 1. malamente nato, nato sotto 
una cattiva stella, miserabile (MBh; 
R); 2. malvagio, vizioso, cattivo, falso; 
3. (con bhartr) falso innamorato o 
amante; sm. 1. sventura, disgrazia; 2. 
disparità, scorrettezza. 
durjati sf. sventura, sfortuna, cattiva con- 
dizione; agg. di carattere difficile, mal- 
vagio (MBh). 
durjátiya agg. di carattere difficile, mal- 
vagio (Hariv). 
durjiva agg. difficile da vivere; sn. vita 
difficile (R). 
durjeya agg. difficile da conquistarsi 
(BhP). 
durjñana agg. di 


(MBh). 


cile da conoscersi 
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durjiianatva sn. inconoscibilità. 

durjiieya agg. difficile da comprendere o 
da scoprire; sm. N. di Siva (MBh; Ha- 
riv). 

durņāša agg. inaccessibile, irraggiungibi- 
le, inavvicinabile (AV V, 11, 6). 

durnasta agg. non raggiunto, non ottenu- 
to. 

durņāmacātana agg. che scaccia, che al- 
lontana i demoni detti Durņāman (AV 
VIII, 6,3). 

durņāman agg. dal cattivo nome, dal no- 
me non conoscibile; sm. N. di partico- 
lari demoni malvagi che provocano 
malattie (RV; AV); 2. N. di un verme. 

durņāmahān agg. che distrugge i 
Durņāman. 

durnihitaisin agg. che trova cid che č ma- 
lamente conservato (AV XI, 9, 15). 

durdagdha agg. che brucia o che cauteriz- 
za malamente (Sušr). 

durdatta agg. malamente dato o offerto 
(Pāņ). 

durdama agg. difficile da tenere a freno, 
da conguistare, soggiogare (MBh); 
sm. 1. N. di un figlio di Vasudeva e di 
Rohiņī (Hariv); 2. N. di un principe, fi- 
glio di Bhadra$renya (Hariv); 3. N. di 
un Brahmano (VP). 

durdamana agg. difficile da tenere a fre- 
no, da conquistare, soggiogare; sm. N. 
di un principe figlio di Satánika (BhP). 

durdamya agg. indomabile, ostinato 
(MBh). 

durdara agg. malamente avventato, im- 
petuoso, che affligge; sm. 1. battaglia; 
2. tipo di sostanza medicinale. 

durdarša agg. 1. difficile da vedersi, da 
incontrarsi (MBh; R); 2. sgradevole o 
penoso alla vista (MBh; Hariv). 

durdaršatā sf. 1. invisibilitā; 2. sgradevo- 
lezza(MBh). 

durdaršatāya vb. den A. durdaršatāyate: 
avere un aspetto sgradevole o disgu- 
stoso. 

durdaršana agg. sgradevole o penoso alla 
vista (Su$r; BhP). 

durdašā sf. cattiva situazione, sventura, 
disgrazia. 

durdānta agg. malamente domato, senza 
controllo, senza ritegno (MBh; Hariv); 
sm. 1. vitello (L); 2. contesa, contro- 
versia (L); 3. N. di un leone (Hit). 

durdáru sn. legname di cattiva qualità. 

durdina sn. giorno piovoso o nuvoloso, 
brutto tempo; agg. nuvoloso, piovoso, 
buio (MBh; R; Hariv). 

durdinagrastabhaskara agg. con il sole 
offuscato da nubi scure. 

durdinaya vb. den A. durdināyate: annu- 
volarsi. 

durdivasa sm. giorno brutto o piovoso. 

durdurūta sm. 1. parola offensiva, ingiu- 
riosa; 2. ateo; 


durdharsakumārabhūta 


durduhā sf. difficoltā nell'essere munta 
(una vacca), (MBh). 
durdūrānta agg. molto lungo (detto di un 
sentiero). 
durdr$ agg. che vede malamente (BhP). 
durdrša agg. 1. difficile da vedersi, da in- 
contrarsi (MBh); 2. sgradevole o peno- 
so alla vista (MBh). 
durdršīka agg. che guarda malamente 
(RV VII, 50, 1). 
durdrsta agg. 1. visto male (lett. e fig.), 
malamente esaminato o ingiustamente 
deciso (processo); 2. osservato con 
uno sguardo malvagio. 
durdeša sm. luogo brutto o malsano. 
durdešaja agg. che proviene da un luogo 
malsano, insalubre (acqua). 
durdaiva sn. sfortuna, sventura, disgrazia. 
durdaivavat agg. sfortunato, disgraziato. 
durdoli sf. nodo difficile da disfare, da 
sciogliere. 
durdoha sf. difficoltà nell'essere munta. 
durdyüta sn. gioco ingiustoo sleale. 
durdyütadevin agg. che gioca slealmen- 
te, che imbroglia nel gioco (MBh). 
durdyütavedin sm. N. di Sakuni. 
durdrita sf. specie di pianta rampicante 
(L). 
durdruma sm.cipolla verde (L). 
durdhára agg. 1. difficile da portare, da 
sorreggere, irresistibile (RV I, 57, 1; 
MBh; Hariv); 2. difficile da assegnare 
o da infliggere (una punizione); 3. dif- 
ficile da memorizzare o da richiamare 
alla mente (MBh); 4. inevitabile, asso- 
lutamente necessario (suffisso); sm. 1. 
mercurio (L); 2. N. di due piante (L); 3. 
tipo di inferno (L); 4. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh); 5. N. di uno dei ge- 
nerali di Sambara (Hariv); 6. N. di 
Mahisa (L); sf. (4) 1. N. di una partico- 
lare costellazione; 2. N. della sposa di 
Candragupta. 
durdháritu agg. irrefrenabile, irresistibile 
(RV). 
durdharuta sm. allievo che non obbedi- 
sce al suo maestro senza esercitare il 
proprio discernimento (L). 
durdhártu agg. irrefrenabile, irresistibile 
(RV). 
durdharma agg. che ha o che ubbidisce a 
cattive leggi (MBh). 
durdharsa agg. 1. difficile da afferrare, 
da prendere, inviolabile, inaccessibi- 
le, indomabile, pericoloso, terribile, 
imponente (MBh; R); 2. altezzoso, ar- 
rogante, distante, lontano; sm. 1. N. di 
un figlio di Dhrtarāstra(MBh); 2. N. di 
un Raksasa (R); 3. N. di un monte nel 
Kušadvīpa (MBh); sf. (a) N. di due 
piante (v. nágadamani e kanthāri), 
(L). 
durdharsakumarabhita sm. *unoche ha 


Gigs BY LiSAR candita Riayglabile giovinezza”, 


durdharsana 


durdharsaņa agg. inaccessibile, irrag- 
giungibile, pericoloso (R). 
durdharsatà sf. inviolabilitā, inaccessibi- 
lità, pericolosità (MBh). 
durdharsatva sf. inviolabilità, inaccessi- 
bilità, pericolosità (BhP). 
durdhî sf. cattivo ordine, disordine, 
scompiglio (RV X, 109, 4). 
durdharya agg. 1. difficile da portare, dif- 
ficile da sorreggere (MBh); 2. (con 
manasa) difficile da ricordare (MBh). 
durdhāva agg. difficile da pulire o da pu- 
rificare. 
dürdhita agg. malamente accomodato, di- 
sordinato, trascurato (RV I, 140, 11). 
durdhi agg. 1. debole di mente, poco intel- 
ligente, sciocco (MBh; BhP); 2. che ha 
cattive intenzioni, malevolo. 
durdhár agg. malamente aggiogato o bar- 
dato (RV V, 56, 4). 
durdhurüta sm. allievo che non obbedi- 
sce al suo maestro senza esercitare il 
proprio discernimento (L). 
durdhyaàna sn. cattivi pensieri. 
durnaya sm. condotta malvagia o impru- 
dente (MBh; Hariv). 
durnarendra sm. mago o stregone mise- 
rabile (L). 
durnamaka sn. emorroidi. 
durnaman sm. “che ha un cattivo nome", 
N. di uno Yaksa; sf. sm. 1. cardio (mol- 
lusco), (L); 2. emorroidi (L). 
durnāmāri sm. “nemico delle emorroidi”, 
radice bulbosa dell'Amorphophallus 
Campanulatus (L). 
durnāmikā sf. cardio (mollusco), (L). 
durnihsarana sn. uscita difficile (ChUp). 
durnigraha agg. difficile da reprimersi o 
da conquistare (MBh). 
durnimita agg. malamente misurato, dal- 
la misura difettosa, irregolare (detto 
dei passi). 
durnimitta sn. pronostico o auspicio in- 
fausto. 
durniyántu agg. difficile da controllare o 
da tenere a freno (RV). 
durniriksa agg. difficile da guardarsi o da 
vedere (MBh; R). 
durnirīksaņa difficile da guardarsi o da 
vedere. 
durniriksya difficile da guardarsi o da ve- 
dere. 
durnivartya agg. 1. che difficilmente tor- 
nasui propri passi o ripiega (detto di un 
esercito), (MBh); 2. che difficilmente 
si fatornare da (MBh). 
durnivara agg. difficile da tenere a freno o 
datrattenere, irrefrenabile (MBN). 
durnivaratva sn. irrefrenabilitā. 
durnivārya agg. difficile da tenere a freno 
o da trattenere, irrefrenabile. (MBh; 


Hariv). 
durnivrtta agg. difficile da farritornare da 
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durnivedya agg. difficile da narrare, da 


mettere in relazione (R). 

durnivedyatva sn. difficoltà nella narra- 
zione. 

durnisedha agg. difficile da evitare. 

durniskramana sn. uscita difficile (ChUp). 

durnisprapatana sn. uscita difficile 
(ChUp). 

durnita agg. (vl. durņīta) dalla cattiva 
condotta, sbagliato, scorretto; sn. catti- 
va condotta, comportamento indegno, 
inopportunità, sfortuna (MBh; Hariv). 

durnītabhāva sn. cattivo comportamento, 
condotta impropria (MBh). 

durniti sf. (vl. durņīti) cattiva amministra- 
zione, malgoverno. 

durnrpa sm. cattivo re (Rājat). 

durnyasta agg. 1. malamente accomoda- 
to, preparato; 2. malamente usato (det- 
to di una formula magica). 

durbaddha agg. malamente legato o stret- 
to (Sušr). 

durbandha agg. difficile da congiungere, 
da comporre. 

durbala agg. 1. di poca forza, debole, gra- 
cile (Mn; MBh); 2. sottile, esile (di 
fianchi), (R); 3. emaciato, improdutti- 
vo (mucca); 4. malato, indisposto 
(MBh); 5. insufficiente, piccolo, insi- 
gnificante (MBh); sm. 1. uomo impo- 
tente, gracile (Mn); 2. specie di uccel- 
lo; 3. N. di un principe (VP); 4. N. di un 
autore; sf. (a) specie di pianta (v. am- 
busirisika); sf. (1) N. di un'opera. 

durbalatā sf. debolezza, sottigliezza. 

durbalāgni agg. che ha una difficile dige- 
stione. 

durbalagnita sf. digestione difficile 
(Sušr). 

durbalayasa agg. “debole nello sforzo", 
inefficace. 

durbali sm. (vl. durbalika) specie di uc- 
cello. 

durbalita agg. indebolito, reso inefficace. 

durbalibhàva sm. indebolimento, abbas- 
samento (della voce). 

durbalibhü vb. cl. 1 P. durbalibhavati: di- 
ventare debole o inefficace. 

durbaliyas agg. piuttosto debole (MBh). 

durbalendriya agg. dagli organi di senso 
deboli, fiacchi (i.e. non repressi, senza 
freno). 

dürbirina agg. ruvido, ispido, irsuto (det- 
to della barba), (SBr). 

durbuddhi sf. scarsa intelligenza, stupi- 
dità (MBh); agg. sciocco, stupido, 
ignorante, malevolo (MBh; R). 

durbudha agg. debole di mente, stupido 
(MBh). 

durbodha agg. difficile da capire, impe- 
netrabile (R; BhP). 

durbodhya agg. difficile da capire, impe- 
netrabile. 

dürbrahmanpa sm. Brahmano malvagio 
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durbhaksya agg. difficile da mangiare. 

durbhága agg. 1. "che ha un triste desti- 
no", sfortunato, disgraziato (Sušr; 
BhP); 2. disgustoso, ripugnante, (spec. 
una donna), (AV X, 1, 10; MBh; Ha- 
riv); sf. (à) 1. donna malvagia o di cat- 
tivo carattere, bisbetica; 2. N. della dea 
personificata nella figlia del Tempo e 
divinità dell'éra antica (BhP). 

durbhágatva sn. sfortuna (BhP). 

durbhagna agg. malamente rotto, spezza- 
to (Sušr). 

durbhañga agg. difficile da rompersi o da 
sciogliersi (Hariv). 

durbhana agg. difficile da nominare. 

durbhanatva sn. difficoltà nel nominare, 
innominabilità. 

durbhara agg. 1. difficile da sorreggere, 
da mantenere o da conservare (R; 
BhP); 2. pesantemente oppresso da (in 
comp.). 

durbhartr sm. sposo malvagio. 

durbhāgya agg. sfortunato, sventurato; 
sn. sfortuna. 

durbhāryā sm. sposa malvagia. 

durbhāvanā sf. pensiero malvagio, catti- 
va inclinazione, brutta tendenza. 

durbhāvya agg. difficile da richiamare al- 
la mente. 

durbhása agg. che parla male; sm. parole 
oltraggiose (BhP). 

durbhāsita agg. malamente espresso 0 
pronunciato; sf. (con vác) parole ol- 
traggiose (MBh). 

durbhasin agg. che parla malamente, che 
ingiuria, offensivo (MBh). 

durbhiksa sn. (ra. sm.) penuria di provvi- 
ste, povertà, carestia, mancanza, dolo- 
re (TÁr; Mn; MBh). 

durbhiksatva sn. scarsezza, penuria, po- 
vertà. 

durbhiksavyasanin agg. sofferente, af- 
flitto dalla calamità della carestia 
(Hit). 

durbhiksašamana sm. “alleviatore della 
carestia, della fame", re (L). 

durbhida agg. difficile da rompere o da 
stracciare (MBh). 

dürbhisajya sn. cura difficile (SBr). 

durbhütá sn. sfortuna, danno morale e fi- 
sico (AV; TBr). 

durbhrtí sf. scarso sostentamento o fruga- 
lesussistenza (RV VII, 1,22). 

durbheda agg. difficile da rompere o da 
stracciare (MBh; Hariv). 

durbhedya agg. difficile da rompere o da 
stracciare. 

durbhogā sf. mendicante donna. 

durbhrātr sm. fratello malvagio (MBh). 

durmakha agg. riluttante, remissivo. 

durmanku agg. refrattario, ostinato, di- 
subbidiente (L). 

durmangala agg. di buon auspicio. 

durmatakhandana sn. N. di un'opera. 
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mente, invidia, gelosia, astio (RV; VS; 
AV); 2. falsa opinione o concetto; agg. 
debole di mente, stupido, ignorante 
(ra. malevolo, malvagio); sm. 1. stupi- 
do, imbecille (ra. scellerato, furfante); 
2. N. del cinquantaquattresimo anno 
del ciclo di Giove; 3. N. di un demone; 
4. N. di uno stupido. 
durmatikrta agg. malamente lavorato 
conl’erpice (AitBr). 
durmáda agg. ebbro, fiero, pazzo, infa- 
tuato di (in comp.), (RV; MBh); sm. 1. 
concezione folle o illusione, orgoglio 
stupido o arroganza; 2. N. di un figlio 
di Dhrtarastra (MBh); 3. N. di un figlio 
di Dhrta (padre di Pracetas); 4. N. di un 
figlio di Bhadrasena (padre di Dha- 
naka); 5. N. di un figlio di Vasudeva e 
Rohini o Pauravi. 
durmadaviramanin agg. che si considera 
scioccamente un eroe (BhP). 
durmadandha agg. “accecato da una folle 
illusione”, istupidito. 
durmadin sm. bevitore, ubriacone. 
durmanas sn. disposizione malvagia, per- 
versione della mente; agg. giü di mora- 
le, depresso, malinconico; sm. N. di 
uomo. 
durmanaska agg. giü di morale, depresso, 
malinconico. 
durmanaskatā sf. tristezza, afflizione. 
durmanastā sf. tristezza, mestizia, melan- 
conia. 
durmanāya vb. den À. durmanāyate: es- 
sere o divenire preoccupato o triste. 
durmanusya sm. uomo malvagio, scelle- 
rato (MBh). 
durmántu agg. difficile da comprendere, 
daintendere (RV X, 12, 6). 
durmantra sm. cattivo consiglio o avviso. 
daurmantrya sm. cattivo consiglio o av- 
viso. 
durmantrita agg. malamente discusso o 
considerato; sn. cattivo consiglio o av- 
viso (MBh). 
durmantrin sm. consigliere o ministro 
malvagio; agg. che ha malvagi mini- 
stri. 
durmánman agg. malvagio, malintenzio- 
nato (RV VIII, 49, 7). 
durmára agg. duro a morire, attaccato alla 
vita (SBr; MBh); sn. morte dura, spie- 
tata (str. della pers.), (MBh); sf. (a) 
specie di erba dūrvā o Asparagus Ra- 
cemosus (L). 
durmarana sn. morte violenta o innaturale. 
durmaratva sn. morte violenta o innatu- 
rale (MBh). 
durmarāyū agg. difficile da mettere a 
morte (TS). 
durmaryada agg. che non conosce limiti, 
dai modi malvagi, perverso. 
durmaryādatā sf. malvagità. 


portabile, intollerabile, incontrollabile 
(BhP);3. N. dell'Asura Bali. 

durmarsana agg. insopportabile, intolle- 
rabile, incontrollabile (MBh; R); sm. 
1. N. di un figlio di Dhrtarāstra (MBh); 
2. N. di un figlio di Srūjaya (BhP); 3. 
N.di Visnu (MBh). 

durmārsita agg. reso ostinato, caparbio 
(MBh). 

durmallikā sf. tipo di dramma minore. 

durmalli sf. tipo di dramma minore. 

durmatsarya sn. invidia cattiva. 

durmayin agg. che usa arti cattive, danno- 
se (BhP; RV III, 30, 15). 

durmāyū (o durmayú) agg. che usa arti 
cattive, dannose. 

durmitrá agg. poco amichevole, ostile; 
sm. 1. N. dell'autore di RV X, 105; 2. 
N. di un principe (VP); sf. (a) N. di 
donna. 

durmitriyá agg. poco amichevole, mal di- 
sposto (VS). 

durmilà sf. N. di varie forme di metro. 

durmilika sf. N. di varie forme di metro. 

durmukha agg. 1. brutto di viso (MBh; 
R); 2. sboccato, osceno, ingiurioso; 
sm. l.cavallo (L); 2. serpente (L); 3. N. 
del ventinovesimo anno del ciclo di 
Giove; 4. N. di un principe dei Paūcāla 
(AitBr; 5. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh); 6. N. di un astrono- 
mo (L); 7. N. di un demone dei serpenti 
(MBh; Hariv); 8. N. di un Raksasa (R; 
BhP); 9. N. di uno Yaksa; 10. N. di una 
scimmia (R); 11. N. di un generale del- 
l'Asura Mahisa (L). 

durmukhācārya sm. N. di un autore. 

durmuhürta sm. sn. ora o momento sfa- 
vorevole, di cattivo augurio (MBh). 

durmūlya agg. caro nel prezzo, costoso 
(L). 

durmedha agg. d'intelligenza tarda, stu- 
pido, ignorante (MBh; R). 

durmedhas agg. d'intelligenza tarda, stu- 
pido, ignorante. 

durmedhastva sn. sciocchezza, stupidità 
(Susr). 

durmedhāvin agg. d'intelligenza tarda, 
stupido, ignorante (MBh). 

durmaitra agg. poco amichevole, ostile 
(BhP). 

durmoca agg. difficile da slegare o da 
sciogliere. 

durmocahastagrāha agg. “dalla cui stret- 
ta di mano è difficile liberarsi”, che tie- 
ne, che trattiene saldamente. 

durmoha sf. Capparis Sepiaria (L). 

dúrya agg. che appartiene o relativo alla 
porta o alla casa (RV); sm. pl. residen- 
za, dimora. 

duryavanam avv. malamente pero con gli 
Yavana (Pàn). 

duryaáas sn. vergogna, disonore. 


durlalita 


duryüj agg. che è difficilmente aggiogabi- 
le (RV X, 44, 7). 

duryoga agg. progetto malvagio, crimine 
(MBh). 

duryoná sn. residenza, abitazione, dimo- 
ra, casa (RV). 

duryodha agg. difficile da conquistare o 
dasoggiogare. 

duryodhana agg. difficile da conguistare, 
da soggiogare; sm. 1. N. del primoge- 
nito di Dhrtarāstra (capo dei Kaurava 
nella guerra contro i Pāņdava), (MBh; 
Hariv); 2. N. di un figlio di Sudurjaya 
(MBh). 

duryodhanatā sf. invincibilitā. 

duryodhanaraksābandhana sn. N. di 
un'opera. 

duryodhanavīryajiiāānamudrā sf. “se- 
gno della conoscenza dell'invincibile 
eroismo”, particolare modo di intrec- 
ciare le dita (L). 

duryodhanāvaraja sm. “fratello più gio- 
vane di Duryodhana”, N. di Duhšāsa- 
na. 

duryodhanāsana sn. tipo di postura (= 
vīrāsana). 

duryoni agg. di origine umile o impura 
(Mn). 

durlaksana agg. malamente segnato o 
contrassegnato. 

durlaksya agg. difficilmente visibile; sn. 
cattivo scopo. 

durlaüghana agg. difficile da sormontare 
oda vincere. 

durlanghana$akti agg. di insuperabile 
potere. 

durlanghya agg. 1. di insuperabile potere; 
2. difficile da trasgredire, da violare 
(detto di un comando). 

durlanghyatà sf. insuperabilitā, invinci- 
bilità. 

durlabha agg. (vl. durlābha) 1. difficile 
da ottenere o trovare, arduo, scarso, ra- 
ro; 2. difficile da (inf.); 3. straordina- 
rio, eminente (L); 4. caro, amato; sm. 
1. Curcuma Amhaldi o Zerumbet (L); 
2. N. di uomo; sf. (a) Alhagi Mauro- 
rum (L). 

durlabhaka agg. 1. difficile da ottenere o 
trovare, arduo, scarso, raro; 2. difficile 
da (inf); 3. straordinario, eminente 
(L); 4. caro, amato; sm. N. di un re del 
Ka$mir (chiamato anche Pratāpā- 
ditya), (Rājat). 

durlabhakasvamin sm. N. di un tempio 
fatto costruire da Durvardhana (Rājat). 

durlabhatā sf. scarsezza, raritā. 

durlabhatva sn. scarsezza, rarità. 

durlabhadaršana agg. fuori di vista, invi- 
sibile. 

durlabharāja sm. N. del padre di Jagad- 
deva. 

durlabhavardhana sm. N. di un re del 


durmársa agg. 1. ehe ronsigimentica fas: supama bN- dianan pN Manta eGangBafmiARainteha 


cilmente (RV VIII, 45, 18); 2. insop- 


duryuga sn. era sfavorevole. 


durlalita agg. 1. maleducato, indocile, 


durlikhita 


ribelle; 2. rovinato da, stanco di, disgu- 
stato da, indignato per (in comp.); sn. 
1. ostinazione, caparbietā; 2. trucchi 
impertinenti o futili (Hariv). 
durlikhita agg. malamente scarificato 
(Sušr). 
durlipi sm. scrittura fatale (del Destino 
sulla fronte dell' uomo). 
durlekhya sn. documento falso o contraf- 
fatto (Yajî). 
durv vb. cl. ] P. dūrvati: ferire, nuocere, 
Jedere, uccidere. 
durvaca agg. 1. difficile da essere spiega- 
to, da asserire o di difficile risposta 
(MBh; R); 2. che si esprime malamen- 
te o faticosamente; sn. 1. ingiuria, cen- 
sura; 2. parola malvagia o discorso in- 
fausto. 
durvacaka agg. di difficile risposta. 
durvacakayoga sm. pl. (vl. durvācakayo- 
ga) N. di un'arte particolare. 
durvacatva sn. inesplicabilità. 
durvacana sn. pl. linguaggio aspro o sgra- 
devole. 
durvacas sn. linguaggio aspro o sgradevo- 
le (MBh); agg. 1. che usa un linguag- 
gio sgradevole o severo, che parla ma- 
le (R); 2. difficile da spiegare o di diffi- 
cile risposta. 
durvacastva sn. oscurità del linguaggio. 
durvaiica agg. difficile da ingannare. 
durvanij sm. mercante malvagio. 
durvadaka agg. che parla malamente, af- 
fetto da balbuzie. 
dūrvarāha sm. maiale domestico (SBr). 
durvarņa sm. brutto colore, impurità; 
agg. (várna) di un brutto colore, spe- 
cie o classe, inferiore (TBr; MBh); 
sn. 1. argento (L); 2. corteccia profu- 
mata dell'albero Feronia Elephantum 
(L). 
durvártu agg. difficile da trattenere, irre- 
sistibile (RV). 
durvasa sn. imps. difficoltà di risiedere in 
(loc.), (MBh); agg. 1. difficile da pas- 
sare o da trascorrere (tempo); 2. diffici- 
le da ospitare, che provoca sfortuna 
conla propria presenza (R). 
durvasati sf. brutta dimora (MBh). 
durvaha agg. difficile da portare (MBh; 
Hariv). 
durvahaka sm. N. di un poeta. 
durvakya sn. linguaggio aspro o scurrile. 
durvagbhava sm. ingiuria, insolenza 
(MBh). 
durvac sf. linguaggio aspro o scurrile 
(MBh); agg. (durvāc) 1. dalla voce 
sgradevole (AV IV, 17, 5); 2. che parla 
malamente. 
durvācika sn. incarico o mandato malva- 
o. 
erus agg. difficile (da pronunciare); 
sn. 1. parola aspra, dura; 2. cattive noti- 
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durvata sm. “cattiva flatulenza”, peto (L). 


durvātaya vb. den P. durvātayati: emette- 
re una flatulenza o un peto contro 
(acc.), (BhP). 

durvāda sm. calunnia, rimprovero, biasi- 
mo; agg. che parla malamente (L). 

durvanta agg. che ha vomitato malamente 
(detto anche di sanguisuga che non ha 
emesso sangue), (Su$r). 

durvāra agg. difficile da reprimere, irre- 
frenabile, irresistibile. 

durvāraņīya agg. difficile da reprimere, 
irrefrenabile, irresistibile. 

durvārita agg. difficile da reprimere, irre- 
frenabile, irresistibile. 

durvārya agg. difficile da reprimere, irre- 
frenabile, irresistibile. 

durvāraņa agg. difficile da reprimere, ir- 
refrenabile, irresistibile (MBh); sm. pl. 
N.diunatribū dei Kāmboja (MBh). 

durvaàratvasn. l'essere irrefrenabile (Su$r). 

durvārttā sf. cattiva notizia. 

durvāryatva sn. l'essere irrefrenabile 
(MBh). 

durvāla agg. (vl. durbāla) dalla testa cal- 
va, calvo. 

durvāsa sm. N. di uno Rsi. 

durvasana sf. inclinazione malvagia. 

durvāsapurāņa sn. N. di un Purāņa. 

durvāsas agg. malamente vestito, nudo 
(Siva), (RV VII, 1, 19; MBh); sm. N. di 
uno Rsi o di un santo (figlio di Atri e 
Anasúya; è considerato un'incarnazio- 
ne di Siva, noto per la sua irascibilitā), 
(MBh). 

durvase$vara sn. N. di un /iiga. 

durvasodarpabhanga sm. N. di un'ope- 
ra. 

durvasodvi$ati sf. N. di un'opera. 

durvasopanisad sf. N. di una parte dello 
SivaP. 

durvasomatatantra sn. N. di un'opera. 

durvāsomahiman sm. N. di un'opera. 

durvāsovākyasn. N. di un'opera. 

durvāsaupapurāņa sn. N. di un'opera. 

durvasaupakhyana sn. N. di un'opera. 

durvāhita sn. carico pesante o fardello 
(Ràjat). 

durvikatthana agg. che si vanta in modo 
arrogante od offensivo. 

durvikalpa sm. indecisione ingiustificata, 
irresolutezza; agg. molto incerto, dub- 
bio. 

durvigāha agg. 1. difficile da scandagliare 
0 da scoprire; 2. difficile, pericoloso, 
rischioso; sm. N. di un figlio di 
Dhrtarastra (MBh). 

durvicāra sm. esitazione mal riposta; agg. 
molto irresoluto. 

durvicaratva sn. irresolutezza. 

durvicintita agg. malamente pensato o 
scoperto. 

durvicintya agg. difficilmente concepibi- 
le(MBh). 
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durvijñána sn. difficile comprensione; 
agg. (durvijūānd) a stento concepibile, 
incomprensibile ($Br). 

durvijfieya agg. a stento concepibile, in- 
comprensibile ($Br; MBh). 

durvitarka agg. difficile da discutere o da 
comprendere (BhP). 

durvitarkya agg. difficile da discutere o 
da comprendere. 

durvida agg. difficile da conoscere o da 
scoprire (MBh). 

durvidagdha agg. erroneamente istruito, 
ostinato nell’errore, stupido. 

durvidátra agg. “maldisposto”, invidio- 
so, scortese (RV). 

durvidya agg. incolto, ignorante (Rājat). 

dürvidvas agg. malintenzionato, malva- 
gio (RV). 

durvidha agg. 1. che agisce in modo sba- 
gliato, che si trova in circostanze nega- 
tive, spregevole, povero, triste; 2. stu- 
pido, sciocco (L). 

durvidhi sm. "sorte avversa”, sventura. 

durvinaya sm. condotta imprudente. 

durvinita agg. malamente educato, di cat- 
tiva condotta, indisciplinato, sprege- 
vole, malvagio, ostinato, restio; sm. 1. 
N. di un saggio (connesso con Durvā- 
sas); 2. N. diun principe. 

durvipaka sm. conseguenza o risultato 
cattivo (spec. di azioni compiute nelle 
nascite anteriori e maturate nel tempo); 
agg. dalle cattive conseguenze (spec. 
come risultato di azioni compiute nelle 
nascite anteriori). 

durvibhāga sm. pl. “difficile da separa- 
re", N. di una popolazione (MBh). 

durvibhāva agg. difficile da percepire o 
da capire. 

durvibhāvya agg. difficile da percepire o 
dacapire. 

durvibhāvana agg. difficile da percepire 
O da capire. 

durvibhüsa agg. difficile da esprimere; 
sn. linguaggio duro, aspro (MBh). 

durvimarša agg. di difficile indagine, dif- 
ficile da provare o da esaminare. 

durvimocana sm. “difficile da porre in li- 
bertà", N. di un figlio di Dhrtarastra 
(MBh). 

durvirecya agg. difficile da purgare, da 
purificare (Sušr). 

durvirocana sm. "che risplende mala- 
mente", N. di un figlio di Dhrtarāstra 
(MBh). 

durvilasita sn. trucco imprevedibile, gros- 
solano, impertinente, atto maleducato. 

durvivaktr sm. chi risponde erroneamen- 
te (MBh). 

durvivāha sm. matrimonio sbagliato, 
unione sfortunata (matrimonio con 
una persona di livello sociale inferio- 
re), (Mn). 

fessrflifficile a giudicarsi o 

difficile da pe 
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durviša agg. difficilmente penetrabile (R). 
durvisa sm. “a cui è difficile avvicinarsi”, 
N. di Siva (MBh). 
durvisaha agg. difficile da portare addos- 
so o da sostenere, insopportabile, irre- 
sistibile, impraticabile (MBh; R; BhP); 
sm. 1. N. di Siva (MBh); 2. N. di un fi- 
glio di Dhrtarastra (MBh). 
durvisahya agg. difficile da portare ad- 
dosso o da sostenere, insopportabile, 
irresistibile, impraticabile (MBh; R; 
BhP); sm. 1. N. di Šiva (MBh); 2. N. di 
un figlio di Dhrtarástra (MBh). 
durvrtta sn. condotta malvagia, medio- 
crità (MBh); agg. che agisce malamen- 
te, abietto, vile; sm. vagabondo, fur- 
fante (MBh; R). 
durvrtti sf. 1. angoscia, infelicità, man- 
canza, necessità (MBh; R); 2. vizio, 
crimine (Hit); 3. gioco di prestigio, 
truffa, inganno. 
durvrsala sm. Šūdra malvagio (L). 
durvrsti sf. mancanza di pioggia, siccità. 
durveda agg. 1. dalla conoscenza erronea 
o scarsa, ignorante (MBh); 2. difficile 
da conoscersi (R). 
durvéda agg. che si trova difficilmente 
($Br). 
durvaira agg. che vive nell'inimicizia, 
nell'ostilità (BhP). 
durvyavasita sn. intenzione malvagia. 
durvyavasthapaka agg. che decide o giu- 
dica malamente (Rājat). 
durvyavahāra sm. giur. giudizio o verdet- 
to sbagliato. 
durvyavahrti agg. diceria malevola. 
durvyasana sn. propensione o tendenza al 
male, vizio. 
durvyāhrta agg. detto malamente; sn. 
espressione cattiva o inadatta (MBh; 
R). 
durvrajita sn. modo di camminare brutto 
oimproprio (MBh). 
durvrata agg. non obbediente alle regole, 
che trasgredisce le norme. 
durhāņā sf. torto, danno, pregiudizio 
(RV). 
durhaņāya vb. (vl. durhrņāya) den. P. 
(ppres. durhaņāydt): che progetta, che 
tramaun danno (RV X, 134,2; SV). 
durhanayú agg. che progetta, che trama 
un danno (RV IV, 30, 8). 
durhánavat agg. infausto, pericoloso, fa- 
tale (RV). 
durhanu agg. dalle ripugnanti o minac- 
ciose fauci (RV; TAr). 
durhala agg. (vl. durhali) che ha un brutto 
aratro. 
durhárd agg. malintenzionato, malevolo 
(AV). 
dürhita agg. 1. in cattive condizioni, mi- 
sero (RV VIII, 19, 26); 2. ostile, fasti- 
dioso (AV IV, 36, 9). 
durhuta agg. mal 


durhrņāyi agg. furioso, adirato (RV). 

durhrta agg. rimosso con difficoltà (Car). 

durhrd agg. dal cuore malvagio, malevo- 
lo; sm. nemico (MBh). 

durhrdaya agg. dal cuore malvagio, ma- 
levolo. 

durhrsika agg. dagli organi di senso senza 
controllo, sfrenati (MBh). 

dul vb. cl. 10 P. dolayati: dondolare scuo- 
tereavanti e indietro. 

dulá sf. N. di una delle sette Krttika (TS). 

dularabhattacarya sm. N. di un autore. 

duli sm. N. di un saggio (L); sf. (i, ī) picco- 
la tartaruga o tartaruga femmina (L). , 

duliduha sm. N. di un principe (MBh; 
Hariv). 

duloka sm. N. di un poeta. 

duvanyasád agg. che dimora lontano 
(Dadhikrāvan), (RV IV, 40, 2). 

duvás agg. che si agita, irrequieto, inces- 
sante (soma), (RV I, 168, 3). 

düvas sn. oblazione, offerta, adorazione, 
culto, onore, riverenza (RV I, 14, 1). 

duvasana agg. che si agita, irrequieto, inces- 
sante, cheavanza (aquila), (RV IV, 6, 10). 

duvaskr vb. cl. 8 P. duvaskaroti: adorare, 
venerare (loc.), (RV). 

duvasya vb. den. P. duvasyati: 1. onorare, 
venerare, celebrare, ricompensare 
(RV);2. dare come ricompensa. 

duvasyü agg. adorante, reverenziale (RV 
VIII, 91,2). 

düvasvat agg. che offre o trae diletto dal- 
l'adorazione (VS). 

duvodhā vb. cl. 3 P. duvodadhāti: adorare, 
venerare (loc.), (RV). 

duvoyá sf. (str.) adorazione, culto, venera- 
zione (RV V, 36, 3). 

duvoyú agg. che venera, che rende omag- 
gio a (RV VI, 36, 5); avv. (i£) 1. con re- 
verenza; 2. per riconoscenza, come ri- 
compensa (RV). 

du$cfksas agg. dagli occhi malvagi (TBr). 

dušcar vb. cl. 1 P. duscarati: agire erro- 
neamente o malamente verso (acc.), 
comportarsi male. 

dušcara agg. 1. difficile da muovere o da 
superare; 2. difficile da compiere 
(MBh; Hariv); 3.che vacon penao con 
difficoltà; 4. che agisce male, che si 
comporta malvagiamente; sm. 1. orso; 
2. conchiglia bivalve (L). 

dušcaratva sn. 1. insuperabilitā; 2. diffi- 
coltà; 3. malvagità. 

dūšcarita sn. cattiva condotta, malvagità, 
malignità (VS; Mn; MBh); sn. pl. (peri 
Buddhisti) N. dei dieci peccati più gra- 
vi; agg. che si comporta male, malva- 
gio, vizioso. 

duscarmaka sn. lebbra (L). 

du$scárman agg. 1. affetto da una malattia 
cutanea, lebbroso (TS; TBr; Yājū); 2. 
che nonha prepuzio (L). 


duskarman 


dušcārin agg. che pratica una penitenza 
molto difficile. 

dušcārin agg. che si comporta male, mal- 
vagio, vizioso (Kathas). 

dušcikitsa agg. difficile da curare (BhP; 
Sušr); sf. (4) med. cura sbagliata. 

dušcikitsita agg. difficile da curare; sf. (d) 
med. cura sbagliata. 

dušcikitsya agg. difficile da curare; sf. (d) 
med. cura sbagliata. 

du$cikya sn. N. della terza casa lunare. 

du$cít agg. che pensa male (AV). 

dušcitta agg. malinconico, triste. 

du$cintita sn. pensiero malvagio o scioc- 
co (Kathàs). 

dušcintin agg. “dai pensieri malvagi”, N. 
di un Maraputra. 

duscintya agg. difficile da comprendersi 
(MBh). 

dušcestā sf. cattiva condotta, errore. 

dušcestita sn. cattiva condotta, errore; 
agg. che si comporta male, che agisce 
malamente. 

dušcyavanā agg. difficile da abbattere, ir- 
removibile, incrollabile (RV; AV); sm. 
N. di Indra. 

dušcyāva agg. difficile da abbattere, irre- 
movibile, incrollabile (RV; AV). 

dušcyāvana agg. 1. che scuote l'inamovi- 
bile (MBh); 2. difficile da abbattere, ir- 
removibile, incrollabile. 

dušchada agg. 1. che copre malamente (il 
corpo), (R); 2. a malapena coperto, 
stracciato. 

dušchāya agg. che ha un brutto colorito, di 
aspetto malsano, che sembra indispo- 
sto (Car). 

dušchid agg. difficile da tagliare o da di- 
struggere (nemico). 

du$chinna agg. malamente eliminata o 
estratta (p.e. unaspina), (MBh). 

dus vb. cl. 4 P. dusyati: 1. diventare malva- 
gio o corrotto, essere contaminato, es- 
sere rovinato, perire; 2. peccare, mac- 
chiarsi di una colpa, commettere un er- 
rore (AitBr; ChUp; MBh); caus. 
düsayati: guastare, deteriorare, rovina- 
re (la mente). 

duskara agg. 1. difficile da fare, difficile, 
arduo (Br; Mn; MBh); 2. raro, straordi- 
nario (MBh; Kathās); 3. che agisce 
male, che si comporta male, malvagio, 
cattivo; sn. 1. ardua impresa, diffi- 
coltà; 2. austeritā; 3. etere, aria (L); 4. 
albero dell'abbondanza. 

duskarakarman agg. che compie azioni 
difficili, intelligente, abile. 

duskarmakārin agg. che compie azioni 
difficili, intelligente, abile. 

duskarana sn. opera difficile o misera. 

duskarna sm. N. di un figlio di 
Dhrtarástra (MBh). 

duskarman sn. 1. malvagità, peccato; 2. 


ünsacrificio): c Nas UE sast ērtā n ang Pri a figloroso (MBh); agg. 


sce concattiveria, criminale. 


duskarmasüdana 


duskarmasüdana agg. distruttore dei cri- 
minali. 
duskalevara sn. corpo brutto o misero 
(BhP). 
duskayasthakula sn. casta degli scrivani 
(Rājat). 
duskarità sf. capacità di affrontare diffi- 
coltà, realizzazione di azioni difficili 
(MBh). 
duskarin agg. 1. che compie azioni diffi- 
cili, intelligente, abile; 2. che esperi- 
menta dure prove. 
duskāla sm. 1. epoca malvagia; 2. Tempo 
malvagio o che distrugge ogni cosa 
(R);3. N. di Siva (MBh). 
duskirti sf. disonore, vergogna (BhP); 
agg. infame, dalla cattiva reputazione 
(MBh). 
duskula sn. famiglia o stirpe di bassa con- 
dizione (Mn; MBh; R); agg. di fami- 
gliaumile, di origini modeste (Hariv). 
duskulatā sf. condizione umile. 
duskulina agg. di famiglia umile, di origi- 
ni modeste (MBh; R); sm. tipo di pro- 
fumo (L). 
duskuha agg. che non crede, incredulo. 
duskuhaka agg. incredulo. 
duskft agg. che agisce con cattiveria, cri- 
minale, malfattore (RV; AV; MBh). 
düskrta agg. fatto male o con cattiveria, 
malamente preparato o applicato (SBr; 
MBh); sn. 1. azione malvagia, peccato, 
reato (RV; $Br; ChUp; Mn; MBh); 2. 
classe di peccati. 
duskrtakárman agg. che agisce con catti- 
veria, criminale (Mn; Yajñ; R); sn. 
azione malvagia, malvagità, cattiveria. 
duskrtabahiskrta agg. libero da peccati. 
duskftatman agg. malintenzionato, mal- 
vagio, indegno (BhP). 
duskrti agg. che agisce malvagiamente, 
malfattore (MBh; R). 
duskrtin agg. che agisce malvagiamente, 
malfattore (MBh; R). 
duskrsta agg. arato malamente, mal colti- 
vato (AitBr). 
duskrama agg. 1. malamente accomoda- 
to, senza metodo; 2. di difficile acces- 
so; 3. che va male. 
duskramata sf. cattiva disposizione, 
mancanza di metodicità. 
duskriyā sf. azione malvagia, trasgressio- 
ne, cattiva condotta. 
duskrita agg. acquistato malamente o a 
Caro prezzo. 
duskhadira sm. albero simile all'Acacia 
Catechu (L). 
duşcaryāsf. penitenza severa. 
dusta agg. 1. deteriorato, corrotto; 2. difet- 
toso, imperfetto; 3. disonesto, ingiu- 
sto, riprovevole; 4. cattivo, malvagio; 
5. offensivo, ingiurioso; 6. colpevole, 
reo (Mn; Yājñ; Suśr; MBh); 7. che pec- 


ca, che si macghiacdipyga colpa mer sr dti sf, 


diante (qualcosa); sm. 1. briccone, 


canaglia; 2. specie di animale nocivo, 
dannoso; sf. (4) donna malvagia o im- 
pudica (L); sn. 1. peccato, fallo, offesa, 
ingiuria (Hariv; R); 2. Costus Specio- 
sus o Arabicus (L). 

dustagaja sm. elefante nervoso. 

dusfacaritra agg. dalla condotta malva- 
gia, malfattore. 

dustacārin agg. dalla condotta malvagia, 
malfattore (MBh; R). 

dustacetas agg. malvagio, malintenziona- 
to (Mn; R). 

dustatà sf. 1. cattiveria, malvagità, perfi- 
dia; 2. falsità; 3. contaminazione, vio- 
lazione (R). 

dustatva sn. 1. cattiveria, malvagità, perfi- 
dia; 2. falsità; 3. contaminazione, vio- 
lazione (R). 

dustadamana sn. "ammansimento del 
malvagio", N. di un'opera. 

dustadamanakavya sn. N. di un poema. 

dustadurjana sm. briccone, furfante. 

dustadhi agg. malevolo. 

dustanāšinī sf. N. di una divinità. 

dustanu agg. dal corpo sgradevole o 
deforme (AV IV, 7, 3). 

dustabatuka sm. individuo malvagio, ca- 
naglia. 

dustabuddhi agg. malevolo, maligno; sm. 
N.diun villano. 

dustabhāva agg. malvagio, vizioso, im- 
morale (MBh; R). 

dustabhāvatā sf. malignitā. 

dustamatī agg. malevolo. 

dustamānasa agg. malevolo. 

dustayoniprāptivicāra sm. N. di un'ope- 
Ta. 

dustara agg. 1. difficile da passare, oltre- 
passare o sopportare; 2. invincibile, in- 
superabile, irresistibile; 3. eccellente, 
incomparabile, ineguagliabile (RV; 
AV). 

dustarajodaršanašānti sf. N. di un’opera. 

dustáritu agg. 1. difficile da passare, ol- 
trepassare o sopportare; 2. invincibile, 
insuperabile, irresistibile; 3. eccellen- 
te, incomparabile, ineguagliabile (RV; 
AV; TS); sm. N. di uomo (SBr). 

dustalangala sn. N. di un particolare 
aspetto della luna. 

dustavāc agg. che si esprime con un lin- 
guaggio diffamatore o volgare. 

dustavānara sm. scimmia rabbiosa. 

dustavrsa sm. bue nervoso o testardo. 

dustavrana sm. 1. piaga; 2. seno. 

dustahrdaya agg. che ha il cuore malva- 
gio. 

dustātura agg. cattivo paziente, malato 
malvagio o disobbidiente. 

dustātman agg. malvagio, cattivo (MBh). 

dustāntarātman agg. malvagio, cattivo 
(MBh). y 

dustānvita agg. contaminato, reso impuro. 


NO a ENERO 


i profanazione, de- _ dusprativāraņa a 


cana 


694 


ramento (di una ferita, piaga), (Sušr; 
Car). 

dustiya vb. den. P. dustīyati: divenire mal- 
vagio o corrotto. 

duspaca agg. difficile da digerire (L). 

duspatana sn. brutta caduta o discesa (L). 

duspattra sn. tipo di profumo (L). 

duspáda agg. impenetrabile o inaccessibi- 
le (p.e. un fiume), (RV I, 53,9). 

dusparājaya sm. “difficile da vincere", N. 
di un figlio di Dhrtarāstra (MBh). 

dusparigraha agg. difficile da afferrare o 
conservare. 

duspariņāma agg. di indefinita estensio- 
ne oampiezza. 

dusparimrsta agg. malamente considera- 
to (Sušr). 

dusparihántu agg. difficile da rimuovere 
oda distruggere (RV II, 27, 6). 

duspariksya agg. difficile da investigareo 
da esaminare (MBh). 

duspāna agg. difficile da bere. 

duspāra agg. difficile da attraversare, da 
vincere, o da compiere (MBh). 

duspārsņigraha agg. (vl. duspārsņi- 
grāha) che ha un pericoloso nemico al- 
lespalle. 

duspita agg. bevuto malamente. 

dusputra sm. figlio malvagio (MBh). 

duspurusa sm. uomo malvagio (MBh). 

duspüra agg. difficile da riempire o da 
soddisfare (MBh). 

duspesana agg. difficile da schiacciare o 
da frantumare. 

dusposa agg. difficile da nutrire. 

dusposatā sf. difficoltà nel nutrire (L). 

dusprakampa agg. difficile da scuotere o 
da agitare, impassibile (MBh; Hariv). 

dusprakampya agg. difficile da scuotere 
o da agitare, impassibile. 

dusprakà$a agg. “che illumina malamen- 
te", oscuro, buio (MBh). 

dusprakrti sf. natura bassa o carattere 
spregevole; agg. di cattivo carattere, 
irascibile, di cattivo umore (MBh). 

dusprakriyā sf. scarsa autorità (Rājat). 

duspraja agg. (vl. dusprajas) dalla prole 
malvagia (BhP). 

dusprajfia agg. debole di mente, stupido 
(MBh). 

dusprajñatva sn. stupidità, ottusitā. 

dusprajitāna sn. mancanza di compren- 
sione, intelligenza debole (MBh); agg. 
(dusprajūd) debole di mente, stupido 
(TBr). 

duspranita agg. malamente condotto o di- 
retto, male amministrato (MBh; R); sn. 
comportamento o condotta malvagia 
(MBh). 

duspratara agg. difficile da passare o da 
superare (MBh; R). 

duspratigráha agg. difficile da prendersi 
oda afferrare (AV X, 10,28). 

. difficile da disto- 

are (R). 
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dusprativiksaniya agg. difficile da guarda- 
re, daosservare, abbagliante (MBh; R). 

dusprativiksya agg. difficile da guardare, 
daosservare, abbagliante. 

duspratitikara agg. che suggerisce un si- 
gnificato offensivo. 

duspratyabhijña agg. difficile da ricono- 
scere. 

dusprada agg. che provoca pena o soffe- 
renza. 

duspradharsa agg. da non assalire o da 
non toccare, intangibile (MBh; R); sm. 
1. N. di un figlio di Dhrtarastra (MBh); 
2. N. di un Tathāgata; sf. (à) Alhagi 
Maurorum o Phoenix Sylvestris (L). 

duspradharsana agg. da non assalire o da 
non toccare, intangibile (MBh; R); sm. 
N. di un figlio di Dhrtarastra (MBh); 
sf. (1) Melangena Incurva (L). 

duspradharsini sf. N. di varie piante di 
melanzana. 

duspradhrsya agg. da non assalire o da 
non toccare, intangibile (MBh; R). 

dusprapadana agg. difficile da raggiun- 
gere, di difficile accesso. 

dusprabodha agg. che si risveglia con dif- 
ficoltà. 

dusprabhañjana sm. uragano, ciclone. 

duspramaya agg. che si misura con diffi- 
coltà. 

dusprayukta agg. falsamente usato. 

duspralambha agg. difficile da inganna- 
re, da illudere. 

duspravāda sm. linguaggio cattivo, mal- 
dicenza. 

duspravrtti sf. brutte notizie. 

dusprave$a agg. l. di difficile accesso, 
difficile da penetrarsi (MBh; R); 2. dif- 
ficile da introdursi, da far entrare 
(Susr); sf. (à) specie di Opuntia (L). 

dusprasaha agg. 1. difficile da portarsi 
addosso o da sorreggere, irresistibile; 
2. terribile, spaventoso (MBh); sm. N. 
di un maestro jaina. 

dusprasāda agg. difficile da propiziarsi 
(MBh; BhP). 

dusprasadana agg. difficile da propi- 
ziarsi. 

dusprasadhana agg. difficile da dirigere, 
daamministrare o da trattare (MBh). 

dusprasadhya agg. difficile da dirigere, 
daamministrare o da trattare (MBh). 

dusprasü sf. il dare alla luce bambini con 
difficoltà. 

duspraharsa sm. "gioia malvagia", N. di 
un figlio di Dhrtarastra (MBh). 

dusprāpa agg. difficile da raggiungere, 
inaccessibile, remoto (MBh). 

dusprāpaņa agg. difficile da raggiungere, 
inaccessibile, remoto. 

dusprāpya agg. difficile da raggiungere, 
inaccessibile, remoto. 

dusprāvi agg. "che fa malamente atten- 


duspriti sf. dispiacere, malcontento. 

duspreksa agg. difficile da guardare, sgra- 
devole alla vista (MBh). 

duspreksya agg. difficile da guardare, 
sgradevole alla vista. 

duspreksaniya agg. difficile da guardare, 
sgradevole alla vista (MBh). 

duspreksita agg. malamente guardato, os- 
servato. 

dusyanta sm. (vl. duhsanta) N. di un prin- 
cipe della stirpe lunare (discendente di 
Puru, marito di Sakuntalü e padre di 
Bharata), (MBh). 

dussadhana sn. strumenti per superare le 
difficoltà. 

dus (prefisso di nomi e ra. di verbi o avver- 
bi; implica i concetti di male, danno, 
difficoltà) avv. 1. malamente, malva- 
giamente, difficilmente, insistente- 
mente, duramente; 2. a stento, a mala- 
pena; 3. scarsamente. 

dustapa agg. difficile da sopportare (p.e. 
una penitenza). 

dustara agg. (vl. dustāra) difficile da pas- 
sare, da superare, invincibile, insupe- 
rabile. 

dustarana agg. difficile da passare, da su- 
perare, invincibile, insuperabile. 

dustarka sm. falso ragionamento, ingiu- 
sto argomento, scorretta discussione 
(BhP). 

dustarkamüla agg. fondato su un falso ra- 
gionamento o una scorretta discus- 
sione. 

dustarkya agg. difficile da supporre o da 
discutere. 

dustithi sm. giorno lunare infausto (MBh). 

dustirna agg. difficile da passare, da supe- 
rare, invincibile, insuperabile (MBh). 

dustirtha agg. che presenta un guado o 
una discesa ardua (fiume), (MBh). 

dustosa agg. difficile da soddisfare, da ap- 
pagare (MBh; BhP). 

dustyajya agg. (vl. dustyajya) difficile da 
abbandonare o da lasciare andare 
(MBh; R). 

dussatha sm. gallo o cane (L). 

dussani sm. N. di uomo (Rājat). 

duh 1 vb. cl. 1 P. dohati: addolorare, fare 
male. 

duh 2 vb. cl. 2 P. A. dogdhi, dugdhe o 
duhe, cl. 6 P. Ā. duhati, duhate, cl. 4 P. 
Ā. duhyati, duhyate: 1. mungere, go- 
dere di, provare gioia, trarre diletto da; 
2. spremere, estrarre, cavare (latte, so- 
ma); 3. estrarre una cosa da un'altra 
(RV); 4. dare latte, produrre, concede- 
re, dare un oggetto desiderato (acc., ra. 
gen.), (RV); caus. dohayati, dohayate: 
1. far mungere, far dare latte; 2. mun- 
gere, estrarre latte da (SBr). 


duh 3 agg. (vl. duha) 1. che munge, che 
estrae il succo da; 2. che produce, che 


düná 


duhituhpati sm. marito di una figlia. 

duhitrpati sm. marito di una figlia. 

duhitr sf. figlia. 

duhitrtva sn. condizione di figlia (MBh). 

duhitrmat agg. che ha una figlia. 

duhya agg. che deve essere munto, che 
puó dare latte. 

dü sf. pena, dolore. 

dūdābha agg. (vl. dūļdbha) difficile da in- 
gannare (RV). 

dudás agg. che non adora, irreligioso 
(RV). 

dudása agg. che non adora, irreligioso 
(RV). 


düdhí agg. malevolo (RV). 


düdhya agg. malevolo. 
dūņāša agg. inaccessibile, irraggiungibile 
(RV III, 56, 8). 
dünása agg. 1. inaccessibile, irraggiungi- 
bile (RV VI, 27, 8); 2. incessante, per- 
petuo; sm. N. di un Ekāha. 
dūtā sm. messaggero, inviato, ambascia- 
tore, negoziatore (RV; AV; $Br; MBh); 
sf. (i, ī) 1. messaggera, spec. mezzana, 
intermediaria (RV; MBh); 2. tipo di uc- 
cello (v. sārikā), (L); 3. N. di una ac- 
compagnatrice o assistente di Durga. 
dütaka 1 sm. N. di Agni nell'aspetto della 
conflagrazione di una foresta. 
dütaka 2 sm. 1. messaggero, ambasciato- 
re; sf. (ikā) messaggera, confidente; 2. 
donna pettegola o che semina discor- 
dia(Rājat). 
dūtakarman sn. attivitā o dovere di un 
messaggero (MBh). 
dütaghni sf. “assassina del messaggero”, 
N.diunapianta(L). 
dūtatva sn. dovere o condizione di un 
messaggero. 
dütapariksa sf. N. di un'opera. 
dūtamukha agg. “che ha come bocca un 
ambasciatore", che parla per mezzo di 
un ambasciatore. 
dütamocana sn. “liberazione di un amba- 
sciatore”, N. di uncapitolo del GanP. 
dütaya vb. den P. dütayati: impiegare co- 
me messaggero o come ambasciatore. 
dūtalaksaņa sn. N. di un'opera. 
dütavatagg. che ha un messaggero. 
dütavakya sn. N. di un'opera. 
dütavakyaprabandha sm. N. di un'opera. 
dütasampresana sn. atto di inviare amba- 
sciatori. 
dütangada sm. *Angada come messagge- 
TO", N. di un atto del Mahānātaka; sn. 
N. di un Chāyānātaka composto da 
Subhata. 
dütitva sn. funzione o condizione di una 
mezzana. 
dütyà sn. 1. condizione o dovere di un am- 
basciatore; 2. ambasciata, ambasceria 
(RV). 
düda agg. che affligge, molesto (L). 
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IV,25, 6). 


duhitamatr sf. du. figlia e madre. 


MBh). 


düpra 


düpra agg. forte (L). 
dūyana sn. calore (del corpo), febbre 
(Car). 
dür sm. N. del Prāņa considerato come 
una divinità ($Br). 
dürá agg. distante, remoto, distaccato, 
lungo (una via); sn. distanza, lontanan- 
za (nello spazio e nel tempo), lunga via 
(SBr; MBh); avv. (am) 1. lontano, lun- 
gi da (gen. o abl.), molto lontano (RV; 
AV; SBr); 2. molto al di sopra, di gran 
lunga superiore o al di sopra di; 3. as- 
sai, molto, in sommo grado; sf. (à), 
(sott. bhūmi) N. di uno dei dieci stadi 
nella vita di uno Šrāvaka (L); avv. 
(ena) lontano, di o da lontano, di gran 
lunga (MBh; VP); avv. (af) di o da lon- 
tano (RV; AV; MBh); avv. (e) in un luo- 
go lontano, lungi, distante, remoto 
(RV; AV; $Br; MBh). 
dürakarya agg. che ha un effetto remoto. 
dürakta agg. colorato o tinto malamente. 
düraksya agg. difficile da custodirsi o da 
preservare. 
dūrakhātodaka agg. (detto di un luogo) 
dove l'acqua č stata trovata solo dopo 
uno scavo profondo. 
düraga agg. (vl. dūragā) che va o che si 
trova lontano, distante (Hariv; Rājat). 
düragata agg. andato lontano (R). 
düragamana sn. l'andare o il viaggiare 
lontano. 
dūragāmin agg. che va lontano (R); sm. 
freccia. 
düragrha agg. la cui casa è distante, lonta- 
no dacasa (R). 
dūragrahaņa sn. l'afferrare o il percepire 
oggetti da lontano (facoltà soprannatu- 
rale), (BhP). 
düracara agg. 1. che cammina o che si tro- 
valontano (R); 2. che tiene lontano da. 
düraja agg. che č nato o vive in un luogo 
lontano (MBh). 
düratás avv. da lontano, a distanza da, in 
disparte da, lontano (AV; Mn; MBh). 
dūratā sf. distanza, lontananza. 
düratva sn. distanza, lontananza. 
dürada agg. difficile da scalfire, duro. 
düradar$ana sm. "che ha la capacità di 
vedere lontano", avvoltoio (L); sn. 1. 
ipermetropia; 2. lungimiranza, preveg- 
genza; agg. visibile solo da lontano. 
dūradaršin agg. 1. che vede lontano, lun- 
gimirante; 2. che ha la vista lunga 
(fig.), (R); sm. 1. veggente, profeta; 2. 
avvoltoio (L); 3. N. di un avvoltoio che 
fu primo ministro di Citravarna. 
düradr$ agg. 1. che vede lontano, lungi- 
mirante; 2. che ha la vista lunga (fig.), 
(R); sm. 1. avvoltoio (L); 2. uomo dot- 
to (L). 
düradrsti sf. lungimiranza, preveggenza, 
sagacia. 


dürapatha sm. £Gg2. Prof. Guy distrae tiras 


patham gata) che vive lontano (MBh). 


dūrapāta sm. 1. lungo volo (MBh); 2. ca- 
duta da una notevole altezza; agg. che 
colpisce, che uccide in lontananza 
(MBh; R). 

dürapatana sn. atto di colpire, di uccidere 
inlontananza (MBh). 

dürapatità sf. atto di colpire in lontananza 
(MBh). 

dūrapātitva sn. atto di colpire in lonta- 
nanza (MBh). 

dürapatin agg. 1. che vola distante o assai 
lontano (MBh; R); 2. che colpisce, che 
uccide in lontananza, che ferisce da 
lontano. 

dūrapātra agg. che ha un ampio canale o 
alveo (fiume). 

dūrapāra agg. 1. che ha la sponda opposta 
lontana, ampio, vasto (R); 2. di diffici- 
le accesso, di difficile conseguimento 
(MBh); sm. fiume molto largo (MBh; 
BhP); sf. (à) N. del Gange. 

düraprasarin agg. che si stende, che giun- 
gelontano. 

dürabandhu agg. che ha i propri congiun- 
ti lontani, allontanato da moglie e pa- 
renti (MBh). 

dürabhaj agg. lontano. 

dürabhava sm. distanza, lontananza. 

dürabhinna agg. trafitto da lontano, ferito 
profondamente. 

dürabheda sm. atto di trafiggere da lonta- 
no(L). 

düramüla sm. Saccharum Munja o Alhagi 
Maurorum (L). 

dūrambhavisņu agg. che si muove verso 
un punto lontano. 

dūrambhāvuka agg. che si muove verso 
un punto lontano. 

düraya vb. den P. dūrayati: 1. essere lungi 
da (abl.); 2. tenere lontano, rimuovere. 

dürayayin agg. che va lontano. 

düravartin agg. che si trova in lontanan- 
za, molto lontano. 

düravastraka agg. senza vesti, nudo. 

düravasin agg. che risiede in una terra 
lontana. 

düravidaritanana agg. che ha la bocca 
molto aperta. 

düravibhinna agg. "molto separato, di- 
sgiunto", non connesso. 

düravilambin agg. che pende verso il bas- 
soin lontananza. 

düravedha sm. atto di battere, colpire da 
lontano (L). 

düravedhin agg. che trafigge da lontano 
(p.e. un proiettile o un'arma), (L). 

dürasünya agg. che conduce attraverso un 
vasto deserto (via). 

diiragravana sn. atto di udire da lontano. 

dūrššravas agg. di grande fama, assai ce- 
lebre (AV). 

dürasamstha agg. che si trova lontano, re- 
moto. 
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dürastha agg. che si trova lontano, remoto 
(Mn; MBh). 

dürasthatva sn. lontananza, distanza. 

dūrasthāyin agg. che si trova lontano. 

dūrasthita agg. che é situato lontano. 

dürasvarga agg. che ha il cielo lontano, 
lontano dal cielo (BhP). 

dūrāgata agg. venuto da lontano. 

dūrādiš agg. che annunzia in lungo e in 
largo, dappertutto (RV I, 139, 10). 

dūrādha agg. difficile da compiersi, da 
portare a termine. 

dūrādhī agg. i cui pensieri sono lontani, 
distanti (RV VI, 9, 6). 

dūrāntara sn. vasto spazio, lungo inter- 
vallo. 

dürantarita agg. separato da un vasto 
spazio. 

dürapanika agg. che frequenta mercati 
lontani. 

dūrāpāta sm. atto di battere, colpire da 
lontano (L). 

dürapatin agg. che trafigge da lontano 
(p.e.un proiettile o un'arma), (L). 

dūrāpeta agg. che non puó nemmeno lon- 
tanamente essere pensato, del tutto 
fuori discussione. 

dürapetatva sn. impensabilità, assurdità. 

dūrāplāva agg. che salta, che balza lontano. 

dürarüdha agg. salito in alto, giunto lon- 
tano o avanzato. 

dūrārohin agg. salito in alto, giunto lonta- 
nooavanzato. 

düradhirohin agg. salito in alto, giunto 
lontano o avanzato. 

dūrārtha sm. fine oscuro o remoto. 

dūrāloka sm. vista da lontano; avv. (dūrā- 
loke sthita) che sta molto lontano. 

dūrāvasthita agg. che sta o che si trova 
lontano. 

dūrīkaraņa sn. atto di rendere distante, ri- 
mozione. 

dürikr vb. cl. 8 P. dürikaroti: rendere lon- 
tano, rimuovere, respingere. 

dürikrta agg. respinto, cacciato, superato. 

düribhü vb. cl. 1 P. düribhavati: ritirare, 
allontanare, tirarsi indietro. 

düribhüta agg. distante, lontano, remoto. 

dürüdha agg. cresciuto o cicatrizzato ma- 
lamente. 

dürüdhatva sn. difficile crescita, mancata 
o insufficiente cicatrizzazione (Sušr). 

dürüpa agg. di forma malvagia. 

dürégavyüti agg. il cui dominio & o arriva 
lontano (AV IV, 28, 3). 

dürecara agg. che vao che lontano. 

dürejanantanilaya agg. che vive lontano 
dagli uomini (Sušr). 

düretya agg. che è, che si trova lontano. 

dūredf$ agg. visibile, evidente in lungo e 
inlargo (RV). 

düredevata agg. che ha divinità molto di- 
stanti. 


Grelantaziata eGafletkašyācīt: Kehngrede lontano”, N. di 
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dūrepānīyagocara agg. che ha luoghi 
lontani per l'abbeveramento (detto di 
animali), (Su$r). 

dūrebāndhava sm. lontano parente. 

dūrčbhā agg. che risplende in lontananza 
(RV I, 65, 10). 

düreyama agg. (qualcuno) dal quale Ya- 
maè lontano (BhP). 

dūreritekşaņa agg. “che lancia i suoi 
sguardi lontano”, strabico (L). 

dūrevadhá agg. che colpisce lontano 
(YS). 

dūreśravas agg. assai rinomato, celebre; 
sm. N. di uomo. 

düre$ruta sm. N. di uomo. 

dūregupātin agg. che scaglia frecce lonta- 
no (MBh). 

düréheti agg. le cui frecce volano lontano; 
sm. particolare forma di Agni (TS). 

dürainta agg. che termina nella remota 
lontananza, sconfinato (cielo e terra), 
(RV; AV). 

düraimitra agg. i cui nemici sono lontani 
(VS). 

dürairtha agg. il cui fine & lontano, dalla 
meta lontana (RV VII, 63, 4). 

dürotsarita agg. spinto o condotto lonta- 
no, rimosso, bandito. 

dürotsaritatva sn. atto di allontanare, 
bandire, esilio. 

düronnamita agg. alzato, sollevato in al- 
to, estesosi. 

dūrčpašabdas agg. risonante in lontanan- 
za (RV VII, 21,2). 

düroha agg. difficile da ascendere o da 
raggiungere (AitBr). 

dürohana agg. difficile da ascendere o da 
raggiungere; sn. N. di una difficile re- 
citazione di un verso in sette modi 


(MaitrS; VS). 

dürohaniya agg. recitato nella forma 
dürohana. 

dürya sn. 1. feci, escreménti, lordura; 2. 
speciedi curcuma (L). 


dürva sm. N. di un principe figlio di 
Nrpamjayae padre di Timi (BhP). 

dūrvā sf. gramigna, erba dūrvā (RV; VS; 
MBh). 

dirvakanda sn. quantità o mucchio di er- 
badūrvā. 

dürvaksi sf. N. della moglie di Vrka 
(BhP). 

dūrvāgaņapativrata sn. N. di una parti- 
colare osservanza. 

dūrvāgaņapativratakathā sf. N. di un'o- 
pera. 

dūrvālosta sn. zolla di terra presa da un 
campo di dūrvā. 

dūrvāvaņa sn. (vl. dūrvāvana) boschetto 
dierba dūrvā. 

dūrvāvat agg. intrecciato o unito con erba 
dūrvā. 

dūrvāvināyakavrata sn. N. di un'opera. 


dūrvāvrata sn. N.(dbupa pasticolare Yat Shasi COrSEtr ni 


servanza. 


dūrvāvratakathā sf. N. di un'opera. 

dürvastami sf. N. di una festa svolta nel- 
l'ottavo giorno della quindicina chiara 
del mese Bhādra, durante la quale la 
dūrvā č adorata come divinità. 

dūrvāsoma sm. tipo di pianta da cui si 
estraeil soma. 

dürvestaká sf. erba dūrvā utilizzata come 
mattone nell'erigere un altare (SBr; 
TS). 

dür$á sn. tipo di tessuto o veste (AV). 

dūlāla sm. N. di un autore. 

dūlāsa sm. arco. 

dūlikā sf. pianta /ndigofera Tinctoria (L). 

düli sf. pianta Indigofera Tinctoria (L). 

dülipattra sn. N. di un'opera. 

düliya sn. N. di un'opera. 

dūšya sn. tenda, padiglione. 

düsa agg. contaminante, che corrompe. 

düsaka agg. 1. che corrompe, che guasta, 
che rovina, che vizia, che seduce (Mn; 
MBh; R); 2. offensivo, che trasgredi- 
sce (gen. o in comp.), (Hariv); 3. pec- 
caminoso, colpevole, perverso (MBh); 
sm. trasgressore, reo; sf. (ika) 1. impu- 
rità o secrezione impura degli occhi 
(Mn; Su$r); 2. specie di riso (Sušr); 3. 
matita o pennello (da pittore), (L). 

düsana agg. 1. che corrompe, che guasta, 
che vizia, che viola (AV); 2. che osta- 
cola, che agisce in opposizione a; sm. 
1. N. di un Raksasa (generale di Rā- 
vana), (MBh; R); 2. N. di un Daitya uc- 
ciso da Siva; sf. (a) N. della sposa di 
Bhauvana e madre di Tvastr (BhP); sn. 
1. azione di corrompere, guastare (Mn; 
MBh); 2. disonorare, il distogliere, lo 
svilire, il denigrare, l'azione di sminui- 
re il valore di, il discredito (MBh); 3. 
obiezione, opposizione, avversione, 
argomento o ragione avversa, sfavore- 
vole, confutazione; 4. difetto, manche- 
volezza, colpa, fallo, errore, sbaglio, 
offesa, ingiuria, trasgressione, delitto, 
reato, colpevolezza, peccato, offesa. 

dūsaņatā sf. l'essere una colpa. 

dūsaņatāvādin sm. oppositore, avversa- 
rio (in una disputa). 

dūsaņāri sm. “nemico di Düsana", N. di 
Rāma (L). 

düsanavaha agg. che provoca colpevolez- 
za. 

diisaniya agg. 1. corruttibile, soggetto ad 
essere disonorato, screditato o rovina- 
to (L). 

düsganoddhara sm. N. di un'opera. 

düsaya vb. den P. dūsayati: 1. corrompere, 
deteriorare, rovinare, contaminare 
(detto della corruzione morale), (AV; 
Mn; MBh); 2. disonorare o violentare 
(una donna); 3. asrl. causare il male o 
la sventura; 4. adulterare, contraffare, 
falsificare, alterare (MBh); 5. obietta- 


dare la colpa a; 6. ritirare o non tenere 


drka 


fede (alla parola data), (MBh); 7. tro- 
vare da ridire su, lagnarsi di, accusare 
(MBh; R); 8. offendere, insultare, nuo- 
cere a (gen.), (R; MBh). 
dusayat agg. che rende malvagio, che cor- 
rompe, che profana. 
dūsayāņa agg. che rende malvagio, che 
corrompe, che profana. 
düsayitr sm. corruttore. 
düsayitnu sm. corruttore. 
düsi agg. che corrompe, che guasta, che 
rovina; sf. 1. sostanza velenosa, dan- 
nosa (AV); 2. muco degli occhi (L). 
düsita agg. 1. rovinato, viziato, contami- 
nato, infetto, inquinato, violato, ferito; 
2. biasimato, censurato, accusato; 3. 
calunniato, diffamato, falsamente ac- 
cusato di; sf. (a) ragazza che č stata 
violentata o deflorata. 
düsitatva sn. corruzione, offesa, viola- 
zione. 
düsin agg. che corrompe, che guasta, che 
viola (MBh; Yajñ). 
dūsī sf. muco degli occhi (AV; $Br; Sušr). 
diisika sf. muco degli occhi. 
düsivisa sn. veleno vegetale guastatosi per 
gli anni o per la decomposizione 
(Susr); agg. leggermente velenoso 
(Car). 
dusya 1 assi 1. corruttibile, soggetto a 
contaminazione (MBh); 2. biasimevo- 
le, colpevole, vile, cattivo; sm. uomo 
malvagio (R); sn. 1. sostanza purulen- 
ta, pus; 2. veleno (L). 
düsya 2 sn. 1. tenda, padiglione; 2. vestiti 
o tipo di stoffa, cotone; sf. (4) sotto- 
pancia o cinghia intorno al corpo di un 
elefante. 
düsyat agg. offensivo, che viola. 
dūsyayukta agg. unito ad una persona 
abietta. 
düsyudara sn. malattia dell'addome pro- 
vocata da sostanze velenose. 
düsyudarin agg. affetto da una malattia 
dell'addome provocata da sostanze ve- 
lenose (Sušr). 
dr vb. cl. 6 A. driyate (ep. P. driyati): ri- 
spettare, stimare, onorare. 
drmh vb. (vl. drh) cl. 1 P. drmhati: rendere 
fisso, stabile, rafforzare (RV; AV; VS); 
cl. 1 A. drmhate: essere fermo o forte; 
cl. 4 P. A. (solo ipv. drhya e drhyasva): 
essere forte (RV); cl. 1 P. darhati: cre- 
scere, aumentare; caus. P. À. drmhaya- 
ti, drmhayate: rendere fermo, saldo, 
stabilire, determinare (AV). 
dfmhana sn. 1. il rendere fermo, saldo, 
rafforzamento (AV VI, 136, 1); 2. mez- 
zi di rafforzamento (TBr). 
drmhitá agg. reso fermo, fortificato; sn. 
fortezza, roccaforte (RV). 
drmhitf sm. fortificatore, cosa che dà for- 
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drkasn. buco, inizio, principio (L). 


drkāņa 


drkāņa sm. (vl. drkkāņa) terza parte di un 
segno dello zodiaco o semidio che pre- 
siede a questo. 
drkkarņa sm. “fornito di orecchie e oc- 
chi", serpente (L). 
drkkarman sn. operazione grazie alla 
quale un pianeta di una certa latitudine 
è rapportato all'eclittica. 
drkkrodha sm. ostilità, negatività dell'a- 
spetto (di un pianeta). 
drkksaya sm. decadimento, diminuzione 
della vista. 
drkksepa sm. seno della distanza zenitale 
del punto più alto o centrale dell'ellitti- 
cainun dato momento. 
drkcchadasm. ciglio. 
drkchattra sn. “protezione, riparo della 
vista”, palpebra. 
drktulya sm. astm. l'essere in conformità 
conunluogo osservato. 
drktulyata sf. astrn. l'essere in conformità 
conunluogo osservato. 
drkpatha sm. campo visivo. 
drkpāta sm. atto di lanciare un rapido 
sguardo (spec. un'occhiata verso il 
basso). 
drkprasādā sf. “purificatore degli occhi”, 
pietra blu utilizzata come collirio (L). 
drkpriya sf. “delizia dell’occhio”, bellez- 
za, splendore, fulgore (L). 
drksravas sm. (= drkkarņa) "dall'orec- 
chio d'occhio", serpente. 
drksa agg. che ha l'aspetto di, che appare 
come. 
drksakti sf. (per i Pāšupata) capacità visi- 
vasoprannaturale. 
drksruti sm. serpente (L). 
drksamgama sm. il vedere e l'incontrarsi 
con (gen.). 
drgaūcala sm. sguardo furtivo. 
drgadhyaksa sm. "sovrano della vista", 
sole (L). 
drganta sm. angolo esterno dell'occhio. 
drgayudha sm. N. di Šiva. 
drggati sf. coseno della distanza zenitale o 
seno del punto piū alto o centrale del- 
l'eclittica ad una data ora. 
drggatijīvā sf. coseno della distanza zeni- 
tale o seno del punto più alto o centrale 
dell'eclittica ad una data ora. 
drggatijyā sf. coseno della distanza zeni- 
tale o seno del punto piü alto o centrale 
dell'eclittica ad una data ora. 
drggocara sm. campo visivo, orizzonte 
(Rājat). 
drggolavarnana sn. N. di un'opera. 
drgjala sn. "acqua degli occhi", lacrime 
(L). 
drgjyà sf. seno della distanza zenitale o 
coseno dell'altitudine. 
dredršyaprakaraņasn. N. diun'opera. 
drgdrsyaviveka sm. N. di un'opera. 
drgbhakti sf. sguardo d'amore. 


drgruj sf. malattia dell’occhio (L). 

drgrudh agg. che ostacola la vista. 

drglambana sn. parallasse verticale. 

drgvisa agg. che ha il veleno negli occhi 
(L); sm. Nāgao serpente. 

drgvihina agg. “privo della vista", cieco. 

drgvrtta sn. circolo verticale. 

drüniraja agg. dagli occhi simili a fiore di 
loto. 

drümandala sm. circolo verticale, azi- 
muth. 

drdaka sm. focolare o buco eseguito nel 
suolo per cuocere. 

drdu sm. sf. mus. tipo di danza. 

drdha agg. (vl. dr/hd) 1. fisso, fermo, soli- 
do, forte, robusto (RV; AV; $Br; MBh); 
2. fissato saldamente, ben stretto, ben 
chiuso, serrato; 3. tutto, completo; 4. 
difficile da tendere (arco), (ChUp); 5. 
costante, risoluto, perseverante (Hariv; 
Kathās); 6. stabilito, determinato, cer- 
to, sicuro; 7. intenso, violento, forte; 8. 
mat. ridotto al termine ultimo o al nu- 
mero piü piccolo mediante un comune 
divisore; sm. 1. mus. tipo di rūpaka; 2. 
N. di un figlio del tredicesimo Manu 
(Hariv); 3. N. di un figlio di Dhrtarāstra 
(MBh); sf. (4) N. di una dea buddhista; 
sn. 1. qualcosa di fisso, fermo o solido; 
2. fortezza, roccaforte (RV); 3. ferro 
(L); avv. (dm) 1. fermamente, salda- 
mente (AV; MBh; R); 2. assiduamente, 
con perseveranza, completamente. 

drdhakantaka agg. “dalle spine solide", 
specie di pianta (L); sf. (4) Phoenix 
Sylvestris (L). 

drdhakāņda sm. “provvisto di un forte 
gambo o stelo", bambü (L); sf. specie 
di pianta rampicante (L); sn. tipo di er- 
ba fragrante (L). 

drdhakarin agg. “che agisce con fermez- 
za”, risoluto, perseverante. 

drdhakuttaka sm. mat. moltiplicatore 
che non ammette ulteriore semplifica- 
zione o riduzione. 

drdhakrodha agg. dalla collera violenta 
(MBh). 

drdhaksatra sm. “dal forte valore”, N. di 
unfiglio di Dhrtarastra(MBh). 

drdhagatrika sf. “dalle dure particelle”, 
zucchero granulato (L). 

drdhagranthi agg. “dai solidi nodi”, 
bambù (L). 

drdhagrāhin agg. che afferra saldamente 
o che insegue un fine con instancabile 
energia (MBh). 

drdhacchada sm. “dalle foglie robuste", 
Borassus Flabelliformis (L); sn. tipo di 
erba odorosa (L). 

drdhacyuta sm. N. di un figlio di Agastya 
odell'autore di un inno del RV. 

drdhajfiana sn. indubbia conoscenza, fer- 
ma convinzione. 
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drdhatarikr vb. cl. 8 P. drdhatarikaroti: 
fortificare, rafforzare, confermare. 

drdhataru sm. “forte albero", Grislea To- 
mentosa (L). 

drdhatā sf. 1. fermezza, compattezza, so- 
lidità, forza; 2. costanza, serietà, perse- 
veranza (MBh). 

drdhatrņa sn. "erba vigorosa", Saccha- 
rum Munja (L); sf. (à) Eleusine Indica 
(L). 

drdhatoranargala agg. che ha le spran- 
ghe delle porte fermamente chiuse 
(città), (R). 

drdhatva sf. 1. fermezza, compattezza, 
solidità, forza; 2. costanza, serietà, per- 
severanza (MBh). 

drdhatvac sm. “dal solido rivestimento 
esterno", specie di canna (L). 

drdhadam$aka sm. “dai denti saldi", 
squalo (L). 

drdhadasyu sm. N. di un antico saggio, 
chiamato anche Idhmavāha (figlio di 
Drdhacyuta). 

drdhadvara agg. dalle porte solide o ben 
chiuse (R). 

drdhadhana sm. “dalla ricchezza salda", 
N. di Gautama Buddha. 

drdhadhanus sm. “dall’arco forte”, N. di 
un antenato di Gautama (VP). 

drdhadhanvan agg. dall'arco forte 
(MBh); sm. arciere valido (MBh). 

drdhadhanvin agg. 1. dall'arco forte 
(MBh); 2. munito di arcieri forti (R). 

drdhadhur agg. che ha un palo robusto 0 
trave. 

drdhadhrti agg. “che ha forte volontà", di 
carattere fermo, risoluto. 

drdhanābha sm. formula magica per do- 
minare le armi magiche (R). 

drdhani$caya agg. “che ha una certezza 
salda”, sicuro, indubbio. 

drdhanira sm. “dal succo denso", cocco 
(L). 

drdhanetra sm. “dagli occhi penetranti", 
N. di un figlio di Vi$vamitra (R). 

drdhanemi sm. N. di un principe (figlio di 
Satyadhrti), (Hariv). 

drdhapattra sm. “dalle foglie robuste", 
bambù (L); sf. (4) Eleusine Indica (L). 

drdhapāda sm. “dal saldo piede”, N. di 
Brahmā (Hariv); sf. (4) Andrographis 
Paniculata (L); sf. (7) Phyllanthus Ni- 
ruri (L). 

drdhapratijfia agg. risoluto nel mantene- 
re una promessa o un accordo. 

drdhapratyaya sm. fiducia salda. 

drdhapraroha sm. “che cresce vigorosa- 
mente”, Ficus Infectoria (L). 

drdhaprahāra sm. duro colpo o violenta 
percossa. 

drdhapraharin agg. che colpisce violen- 
temente, che ferisce con sicurezza; sm. 
N.di uomo. 


drgbhū sf. 1. futte, prono 2/168!Sha dU Neon Re SEE SMENA collina quc frutto duro y palma 


(L);3. serpente (L); 4. ruota. 
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drdhabaddha agg. saldamente legato, 
strettamente vincolato. 
drdhabandhanabaddha agg. preso sal- 
damente nel laccio o in una trappola. 
drdhabandhini sf. "che si attorciglia 
strettamente intorno a”, specie di pian- 
tarampicante (L). 
drdhabala sm. “di forza incrollabile”, N. 
di un autore di opere mediche. 
drdhabija sm. *che ha semi sodi o duri", 
l. Cassia Tora (L); 2. Zizyphus Jujuba 
(L);3. Acacia Arabica (L). 
drdhabuddhi sm. “dalla mente risoluta”, 
N.diuomo. 
drdhabhakti agg. “incrollabile nella de- 
vozione", fedele (R). 
drdhabhaktika agg. *incrollabile nella 
devozione”, fedele (R). 
drdhabhaktimat agg. “incrollabile nella 
devozione”, fedele. 
drdhabhaktitā sf. fedeltà. 
drdhamati agg. di mente salda, dalla forte 
volontà, risoluto. 
drdhamanyu agg. che ha una profonda 
collera o afflizione. 
drdhamusti sm. 1. pugno energico; 2. spa- 
da (L); 3. N. di uomo; agg. 1. dai pugni 
forti, dalla cui presa o stretta č difficile 
liberarsi (MBh; Hariv); 3. dai pugni 
chiusi, i.e. avaro, spilorcio (L). 
drdhamustitā sf. fermezza nella presa. 
drdhamüla sm. “dalla TD radice", 1. 
palma da cocco (L); 2. Saccharum 
Munja (L); 3. tipo di na 
drdharanga sf. "che ha un colore saldo", 
allume (L). 
drdharatha sm. “che ha un carro forte”, 1. 
N. di un figlio di Dhrtarāstra (MBh); 2. 
N. di un figlio di Jayadratha e padre di 
Vi$vajit (Hariv); 3. N. del padre del de- 
cimo Arhat dell'attuale avasarpiņī (L). 
drdharuci sm. “di grande gloria”, N. di un 
principe e di un varsa nel Kušadvīpa 
(BhP). 
drdhalata sf. “dai rami forti”, 
pianta (L). 
drdhaloman agg. dai capelli folti, irsuto; 
sm. 1. capigliatura irta; 2. setole; 3. 
porco, maiale (L). 
drdhavajra sm. “dal fulmine potente”, N. 
diunre degli Asura (L). 
drdhavapus agg. “dal corpo robusto”, vi- 
voe vegeto. 
drdhavarman sm. "dall'armatura soli- 
da", 1. N. di un figlio di Dhrtarastra 
(MBh);2. N. di unre di Prayaga. 
drdhavalka sm. “dalla corteccia solida”, 
palma di Areca (L); sf. (a) Hibiscus 
Cannabinus (L). 
drdhavalkala sm. Artocarpus Locucha 
). 
radares sm. risoluto nelle 
parole enelle azioni (MBh). 


N. di una 


drdhavrksa sm. "albero solido", cocco, 
palma da cocco (L). 

drdhavedhana sn. fortemente penetrante, 
acuto (MBh). 

drdhavairin sm. nemico implacabile, ine- 
sorabile. 

drdhavrata agg. “dai saldi voti o promes- 
se", 1. incrollabile nell'austerità o nella 
determinazione; 2. perseverante in, in- 
tento a, devoto a (loc. o in comp.), (R). 

drdhašaktika agg. 1. di grande potere; 2. 
che ha forte volontà, risoluto (L). 

drdhasamdha sm. “fedele agli impegni", 
N. di un figlio di Dhrtarastra (MBh). 

drdhasamdhi agg. 1. fermamente unito, 
strettamente congiunto; 2. solido, sal- 
damente stabilito; 3. chiuso, stretto, 
compatto. 

drdhasamādhāna agg. che presta costan- 
teattenzione. 

drdhasütrika sf. “dalle forti fibre", San- 
seviera Zeylanica (L). 

drdhasena sm. “dall’armata potente", N. 
diun principe. 

drdhasauhrda agg. costante nell'amici- 
zia, fedele, perseverante (Hit). 

drdhaskandha sm. “fornito di forte gam- 
boostelo”, sorta di Mimusops (L). 

drdhasthūņa agg. che ha pali o colonne 
salde (R). 

drdhasyu sm. N. di un antico saggio 
(MBh). 

drdhahanu sm. “dalla forte mascella”, N. 
di un principe (BhP). 

drdhahasta sm. “dalla forte mano”, N. di 
un figlio di Dhrtarastra (MBh). 

drdhàksa sm. “dagli occhi penetranti”, N. 
di un principe (Hariv). 

drdhànga agg. “dal robusto corpo”, forte, 
potente; sn. diamante (L). 

drdhānutāpa agg. dal pentimento profon- 
doocontrizione. 

drdhāyu sm. (vl. drdhāyus) "che ha sicura 
vita", 1. N. del figlio di Purüravas e Ur- 
vašī (MBh); 2. N. di un principe; 3. N. 
di uno dei sette saggi del sud; 4. N. di 
un figlio del terzo Manu Savarna. 

drdhāyudha agg. dalle armi potenti 
(MBh); sm. 1. N. di Siva; 2. N. di un fi- 
gliodi Dhrtarastra (MBh). 

drdhāšva sm. “dai cavalli robusti", 1. N. 
di un figlio di Dhundhumāra (MBh); 2. 
N. di un figlio di Kāšya. 

drdhikarana sn. rafforzamento, corrobo- 
razione, conferma (MBh; R). 

drdhīkāra sm. rafforzamento, corrobora- 
zione, conferma (MBh; R). 

drdhikr vb. cl. 8 P. drdhikaroti: rendere 
saldo o fisso, rafforzare, corroborare, 
confermare. 

drdhibhü vb. cl. 1 P. drdhibhavati: diven- 
tare forte, aumentare. 

drdheksura sf. Eleusine Indica (L). 


dr$1 


drdhesudhi sm. “dalla faretra robusta", N. 
diun principe (MBh). 
drta agg. rispettato, onorato; sf. (d) cumi- 
no(L). 
dfti sm. 1. otre o sacca di cuoio per conte- 
nere acqua o altri fluidi (fig. nuvola), 
pelle, cuoio, soffietto (RV; AV; Mn; 
MBh); 2. pesce (L); 3. N. di uomo. 
drtikuņdatapašcit sn. N. di un Sattra. 
drtidharaka sm. specie di pianta (L). 
drtivatavata sn. N. di un Sattra. 
drtihari agg. che porta addosso un otre di 
cuoio (detto del bestiame); sm. cane (L). 
drtihara agg. che porta addosso un otre di 
cuoio (non riferito al bestiame); sm. 
portatore di otri o di sacche, portatore 
d'acqua. 
drdhrá agg. che afferra o che fissa, che le- 
gastrettamente (RV IV, I, 15). 
drnphü sm. specie di serpente. 
drnbhü sm. (vl. drmbhū) 1. fulmine, saet- 
ta (L); 2. sole (L); 3. serpente (L); 4. 
ruota (L). 
drp 1 vb. (vl. drph) cl. 6 P. drpati (drmpati, 
drphati o drmphati): addolorare, af- 
fliggere. 
drp 2 vb. cl. 4 P. drpyati: 1. essere matto o 
sciocco, farneticare; 2. essere strava- 
gante, bizzarro o selvaggio, essere ar- 
rogante o superbo, essere selvaggia- 
mente contento; 3. accendere, illumi- 
nare, appiccare il fuoco a; caus. dar- 
payati: rendere folle o orgoglioso, ar- 
rogante o tracotante. 
drpta agg. folle, selvaggio, arrogante, tra- 
cotante. 
drptabalakî sm. N. di uomo con il patr. 
Girgya($Br). 
drptātman agg. “dalla mente fiera, gran- 
diosa", Krsna (MBh). 
drpyatagg.chet orgoglioso o arrogante. 
drpra agg. 1. forte; 2. orgoglioso, arrogan- 
te, altezzoso. 
drbdha agg. legato con spago, appeso (L). 
drbdhi sf. atto di mettere insieme, attacca- 
re, stabilire (L). 
drbh 1 vb. cl. 1, 10 P. darbhati, darbhayati: 
avere paura di, temere, dispiacersi. 
drbh 2 vb. cl. 6, 1 o 10 P. drbhati (ŠBr), 
darbhati e darbhayati: legare o anno- 
dare insieme, unire in un mucchio. 
dfbhika sm. N. di un demone ucciso da In- 
dra (RV). 
drmicande$vara sn. N. di un liiga. 
drván agg. che trafigge (freccia), (VS). 
dr$1 vb. (forme del pres. dalla rad. pa$): 1. 
vedere, scorgere, osservare, guardare, 
considerare, giudicare, reputare (RV; 
AV; $Br; MBh); 2. visitare, frequenta- 
re; 3. vedere con la mente, comprende- 
re, rendersi conto di; 4. osservare, no- 
tare, occuparsi di, esaminare a fondo, 
interrogare; 5. vedere grazie ad una di- 


drdhavikrama aggodi dor GIRA rat drdbeyu sm dicii uso dekstttsseggikela eGandoerimyisienKopemsare bene a, riflet- 


crollabile, fermezza (MBh). 


l'occidente (MBh). 


tere bene su, escogitare, trovare (inni, 


dí$2 


canti di lode, carmi, riti); pass. dryate: 
1. essere visto, diventare visibile, ap- 
parire, mostrarsi (RV; AV; $Br; MBh); 
2. essere mostrato, rivelato o essere 
manifestato, apparire, mostrarsi come 
(iva); caus. P. Ā. daršayati, darsayate: 
1. indurre a vedere o ad essere visto, 
mostrare, far vedere una cosa; 2. pro- 
vare, dimostrare; 3. presentare, esibire, 
pagare. 


df$ 2 sm. 1. vista, osservazione, contem- 


plazione; 2. intelligenza, perspicacia 
(Yajî; MBh); sf. 1. vista, prospettiva; 2. 
aspetto, apparenza; 3. occhio, sguardo, 
vista (R); 4. teoria, dottrina; 5. asrl. 
aspetto di un pianeta o luogo osservato. 


drša sm. sguardo, aspetto; sf. (4) occhio 


(L). 


dršati sf. sguardo, aspetto, apparenza (RV 


V1,3,3). 


dr$akanksya sn. "gradevole all'occhio, 


alla vista", loto (L). 


dršāna sm. 1. Brahmano o maestro spiri- 


tuale (L); 2. N. di uno Rsi con il patr. 
Bhārgava; 3. N. di un demone (L) 4. 
sole; sn. luce, splendore, luminositā 


(L). 


dršālu sm. sole (L). 


dršāsphutamālā sf. N. di un'opera. 

dr$i sf. 1. vista, capacità di vedere; 2. oc- 
chio (BhP); 3. Sastra. 

dršimat agg. che vede, che osserva, che 
contempla (BhP). 

dfšīka agg. degno di essere visto, splendi- 
do (RV); sf. (4) sguardo, aspetto, appa- 
renza (RV). 

dr$ikü sm. osservatore, spettatore, che è 
andato ad assistere ad un sacrificio 
(TS). 

dršēnya agg. degno di essere visto, splen- 
dido (RV X, 88, 7). 

dr$opama sn. "che assomiglia all'oc- 
chio", Nelumbium Speciosum. 

dfšya agg. 1. visibile, notevole (RV; 
MBh); 2. da vedersi, degno di essere 
visto, bello, gradevole (Hariv); sm. 
mat. data quantità o numero; sn. 1. ogni 
oggetto visibile; 2. mondo visibile; 3. 
N. di unacittà. 


dršya ger. avendo visto (MBh). 
dr$yajati sf. mat. riduzione di una data 


quantità mediante frazioni positive o 
negative. 


dr$yatà sf. visibilità, visione, vista. 
dr$yatva sn. visibilità, visione, vista. 
dr$yapura sn. N. di una città. 
dr$ya$ravya agg. che è visto o udito. 
dr$ya$ravyatva sn. l’essere visto o udito. 
dy$yasthapita agg. collocato, disposto in 


modo ben visibile. 


dršyādršya agg. visibile e invisibile; sf. 


(ā)N. di Sinīvālī (MBh). 


dršyetara agg. "altro che visibile", invisi- 
CC-O. Prof. Satya Vrat Shas 
dršyetaratāsf. invisibilitā. 


bile. 


dr$vatva sn. condizione di vedere o di 
avere visto, familiarità. 

dr$van agg. che vede o che ha visto, fami- 
liare, che ha familiarità con (ifc.). 

drsaccharada agg. appena arrivato dalla 
macina, macinato di recente. 

drsatkana sm. piccola pietra, sasso. 

drsatputra sm. macina superiore e infe- 
riore. 

drsatsāra sn. "rigido come pietra", ferro 
(L). 

drsád sf. (vl. dr$ad) roccia, grossa pietra, 
macina, spec. mola inferiore (che pog- 
gia sulla upala), (RV; AV; VS; $Br). 

drsada sn. sg. macina e mortaio (Hariv). 

drsadašman sm. macina superiore e infe- 
riore (BhP). 

drsadimasaka sm. (per le popolazioni 
orientali) imposta riscossa dalla ma- 
cina. 

drsadupala sn. macina mola per condi- 
menti; sf. du. mola superiore e inferio- 
re ($Br). 

drsadvat agg. roccioso, pieno di rocce, 
pietroso; sm. N. del padre di Varāngī 
(moglie di Samyati), (MBh); sf. (vl. 
dršadvatī) 1. N. di un fiume che con- 
fluisce nella Sarasvati (RV III, 23, 4; 
MBh); 2. madre di Astaka e moglie di 
Višvāmitra (Hariv); 3. madre di Pratar- 
dana e moglie di Divodāsa (Hariv); 4. 
madre di Sibi Aušīnara e moglie di 
Nrpa (Hariv); 5. madre di Prasenajit 
(chiamata anche Haimavati), (Hariv); 
6. N. di Durga (L). 

drsannau sf. nave fatta di pietra. 

drstá agg. 1. visto, guardato, percepito, 
notato (Mn; MBh); 2. visibile, eviden- 
te (AV; VS); 3. ponderato, considera- 
to, trattato, giudicato, usato; 4. appar- 
so, mostrato, rivelato, che capita, tro- 
vato, reale; 5. esperto, competente, 
pratico, conosciuto, compreso; 6. vi- 
sto nella mente, concepito, immagina- 
to (MBh; R); 7. assegnato, concesso; 
8. sicuro, deciso, riconosciuto, am- 
messo, valido; sn. 1. percezione, os- 
servazione; 2. (sott. bhaya) pericolo 
reale o scontato. 

drstakarman agg. 1. le cui azioni sono vi- 
ste o dimostrate, sperimentato con la 
pratica (MBh; Rājat); 2. che ha visto 
lazione ola pratica di altri (Sušr). 

drstakasta agg. che ha sperimentato cala- 
mitā (Rājat). 

drstaküfa sn. indovinello, enigma. 

drstacara agg. visto prima, non del tutto 
sconosciuto. 

drstatas avv. come una cosa vista. 

drstatva sn. l'essere visto, appreso o esa- 
minato. 

drstaduhkha agg. che ha sperimentato ca- 
lamità (R). 
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drstadrastavya agg. che ha visto ciò che 
deve essere visto. 

drstadharma agg. che ha visto Dharma; 
sm. questo mondo, esistenza mondana, 
presente. 

drstadharmika agg. che appartiene a que- 
sto mondo, al presente (Buddh). 

drstanasta agg. visto e (subito) scomparso. 

drstanastatà sf. l'essere visto e (subito) 
scomparso (Rājat). 

drstapuspà sf. fanciulla giunta alla pu- 
bertà (che ha avuto le mestruazioni). 

drstapürva agg. visto prima (MBh). 

drstapürvin agg. che ha conosciuto grazie 
ad una visione precedente. 

drstapratyaya agg. che ha una fiducia 
evidente. 

drstabhakti agg. il cui servizio é stato 
visto. 

drstamātra agg. solo o semplicemente 
visto. 

drstarajas sf. fanciulla giunta alla pubertà 
(che ha avuto le mestruazioni). 

drstarajaskā sf. fanciulla giunta alla pu- 
bertà (che ha avuto le mestruazioni). 

drstaratha sm. N. di un re (MBh). 

drstarūpā sf. N. di una serva di Devi. 

drstavat agg. che ha visto o contemplato 
(MBh). 

drstávirya agg. dalla forza sperimentata 
(RV II, 23, 14). 

drstavyatikara agg. che ha fatto esperien- 
za della sventura (Hit). 

drstašarman sm. N. di un principe (VP). 

drstadharman sm. N. di un principe. 

drstašruta agg. visto e udito. 

drstasara agg. dalla forza sperimentata. 

drstahāni sf. svilimento della manifesta- 
zione o della prova dei sensi. 

drstādrsta agg. 1. visibile e invisibile; 2. 
che concerne la vita presente e futura 
(Rājat) 3. scorto in maniera indistinta; 
sn. visibile e invisibile (MBh). 

drstànta sm. (sn. solo in R) 1. "fine o sco- 
po di ció che č stato visto", esempio, 
modello, norma, allegoria, simbolo, 
(MBh; R); 2. ret. esempio, esemplifi- 
cazione; 3. Šāstra (L); 4. particolare 
numero alto (L); 5. morte (L). 

drstantakalika sf. N. di un'opera. 

drstāntatas avv. come un modello, in 
conformità ad un esempio o ad un pre- 
cedente (MBh). 

drstāntaya vb. den P. drstāntayati: addur- 
re, citare come esempio. 

drstantavat agg. che contiene esempi o 
comparazioni. 

drstāntašataka sn. “cento esempi", N. di 
un'opera. 

drstàntita agg. addotto come esempio o 
come comparazione. 

drstārista agg. in cui i sintomi della morte 
sono visibili. 
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serve come esempio o modello; 3. che 
conosce la sostanza o la reale natura di 
qualcosa. 
drstarthatattvajîia agg. che conosce la 
condizione effettiva o le circostanze 
delcaso. 
dfsti sf. 1. vista, capacità di vedere, osser- 
vazione (anche con l’occhio della 
mente); 2. facoltà della vista ($Br; Mn; 
Susr); 3. occhio della mente, saggezza, 
discernimento, intelligenza (BhP; L); 
4. riguardo, considerazione (L); 5. 
punto di vista, nozione; 6. (per i 
Buddhisti) visione erronea; 7. teoria, 
dottrina, sistema; 8. occhio, sguardo 
(Mn; MBh); 9. pupilla dell'occhio 
(Susr); 10. aspetto delle stelle. 
drstika agg. che crede falsamente in (in 
comp.). 
drstikrt sm. sn. (vl. drstikrta)*adatto alla 
facoltà della vista", Hibiscus Mutabilis 
(L). 
drstiksama agg. che merita di essere vi- 
sto, degno di essere visto. 
drstiksepa sm. il lanciare sguardi di tra- 
verso. 
drstigata sn. teoria, dottrina. 
drstiguna sm. punto su cui focalizzare la 
vista, punto di mira (L). 
drstiguru sm. "signore della vista", N. di 
Siva(MBh). 
drstigocara sm. campo visivo; agg. visi- 
bile. 
drstidana sn. apparenza, aspetto. 
drstidosa sm. malvagio influsso dell'oc- 
chioo dello sguardo umano. 
drstin agg. 1. che intuisce, che ha familia- 
rità con qualcosa; 2. dagli sguardi o dai 
pensieri rivolti su qualcosa. 
drstinipata sm. “atto di abbassare lo 
sguardo", occhiata, colpo d'occhio. 
drstipa agg. che bevecon gli occhi (MBh). 
drstipatha sm. sentiero della visione o 
campo visivo (MBh; Hariv; R). 
drstipathin sm. sentiero della visione o 
campo visivo. 
drstipüta agg. protetto da impurità grazie 
alla vista o dallo sguardo. 
drstipūtanā sf. N. di un demone malva- 
gio. 
drstiprapāta sm. occhiata. 
drstiprasāda sm. chiarezza della vista, 
grazia di uno sguardo (Hit). 
drstiphala sn. “effetti dell'aspetto dei pia- 
neti", N. di uncapitolo del VarBrS. 
drstiphalabhavadhyaya sm. N. di un'o- 
pera. 
drstibandha sm. punta del naso. 
drstibandhu sm. “amica della vista", luc- 
ciola (L). 
drstibāņa sm. "strale dell'occhio", oc- 
chiata o sguardo furtivo. 
drstimandala sn. 1. pupilla dell'occhio 


(Susr); 2. cirguito-della vi; SFIZI Vātshastri gae hit PIAA 


visivo. 


drstimat agg. che ha occhi o intelletto, 
saggio, intelligente (MBh). 

drstimarga sm. sentiero della visione o 
campo visivo. 

drstiraga sm. espressione degli occhi. 

drstiroga sm. malattia degli occhi. 

drstivada sm. N. del dodicesimo Añga dei 
Jaina. 

drstiviksepa sm. il lanciare sguardi di tra- 
verso. 

drstividyà sf. scienza della vista, ottica. 

drstivibhrama sm. “roteamento degli oc- 
chi", atto di ammiccare. 

drstivisa agg. "con il veleno negli occhi", 
che avvelena con una sola occhiata 
(MBh; R); sm. serpente. 

drstisambheda sm. “scambio di occhia- 
te”, rapido sguardo reciproco. 

drsyā sf. sottopancia o cinghia intorno al 
corpo di un elefante (L). 

dr vb. cl. 9 P. drnāti: 1. esplodere, fare a 
pezzi, infrangere, aprire (RV; Hariv); 
2. far esplodere, lacerare, squarciare, 
dividere (RV; MBh; BhP); pass. dirya- 
te (diryati, MBh): 1. essere spaccato, 
fendersi, rompersi, decomporsi; 2. es- 
sere disperso o sbaragliato (p.e. un 
esercito), (MBh; R); 3. essere spaven- 
tato o intimorito; caus. P. darayati: far 
fendere, far spaccare o dividere (RV). 

de vb. cl. 1 A. dayate: proteggere, difende- 
re, tutelare. 

dengapāla sm. N. di uomo (Rājat). 

dedipyamana agg. che brilla intensamen- 
te, che arde, che fiammeggia (MBh). 

déya agg. 1. che deve essere dato, presen- 
tato, accordato o mostrato; 2. adatto o 
appropriato per un dono (AV; TS; Mn; 
MBh); 3. che deve essere dato o che è 
dato in matrimonio; 4. che deve essere 
consegnato; 5. che deve essere conces- 
So, ceduto (una strada, una via); 6. che 
deve essere reso, restituito; 7. che deve 
essere pagato (p.e. un debito, un sala- 
rio o tributi); 8. pronto per essere ap- 
piccato (fuoco); sn. il dare, elargizio- 
ne, donazione, dono; 2. imposta, tassa, 
tributo (MBh); 3. acqua (L). 

deyadharma sm. “dovere di donare", ca- 
rità (Buddh). 

delima sm. sn. N. di un luogo. 

devá agg. celeste, divino (RV; AV; VS; 
$Br); sm. 1. divinità, dio (RV, etc); 2. 
(ra. riferito a) demoni malvagi (AV III, 
15, 5; TS); 3. N. del numero trentatre; 
4. N. di Indra in quanto dio del cielo e 
datore di pioggia; 5. nuvola (L); 6. (per 
i Jaina) ventiduesimo Arhat della futu- 
ra utsarpini; 7. immagine di un dio, 
idolo; 8. dio sulla terra o tra gli uomini 
O Brahmano, sacerdote (RV; AV); 9. re, 
principe; 10. fratello del marito; 11. 
stupido, stolto (L); 12. bambino, fan- 
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vitā (L); 14. lancierc (L); 15. emulazio- 
ne, desiderio di eccellere o di sopraffa- 
re (L); 16. gioco, divertimento, gara 
(L); 17. spada; 18. N. di vari uomini 
(VP); 19. N. di un discepolo di 
Nāgārjuna; 20. (sn., L) organo di senso; 
sf. (à) Hibiscus Mutabilis o Marsilia 
Quadrifolia; sm. pl. 1. Dei come crea- 
ture celestiali o risplendenti (Vi$vede- 
va, "tutti gli Dei", RV); 2. (per i Jaina) 
quattro gruppi di divinità; 3. (devánam 
pátnya) spose degli Dei (RV; VS). 
devaka agg. 1. che si diverte o gioca; 2. 
(ciò) che diverte o che è adatto al gio- 
co; 3. divino, celestiale; sm. 1. dio, di- 
vinità (ifc. di un aggettivo), (MBh); 2. 
N. di uomo (?), (RV VII, 18, 20); 3. N. 
di un Gandharva (MBh; Hariv); 4. N. 
diun figlio di Yudhisthira e Yaudheyi o 
Pauravi; 5. N. confidenziale per Deva- 
dattaka (Pāņ); sm. pl. N. degli Südra 
nel Krauficadvipa (BhP); sf. (4) 1. N. 
confidenziale per Devadattikā (Pāņ); 
2. N. di un gruppo di dee; 3. N. della 
sposa di Yudhisthira e madre di 
Yaudheya (MBh); 4. N. di un fiume 
(MBh); 5. N. di una regione; 6. Datura 
Stramonium. 
devakada sm. N. di un grāma. 
devakanyakā sf. fanciulla divina, ninfa 
(MBh; R). 
devakanya sf. fanciulla divina, ninfa 
(MBh; R). 
devakabhojaputri sf. patr. di Devaki 
(BhP). 
devakamalapura sn. N. di una città. 
devakardama sm. “pasta divina”, profu- 
mata pasta di sandalo, Agallochus, 
canforae zafferano (L). 
devakarmá sm. signore di opere divine 
(RV X, 130, 1). 
devakarmakrt agg. che esegue l'adora- 
zioneoilculto degli Dei (MBh). 
devakarman sn. atto religioso o rito, culto 
degli Dei. 
devakalaša sm. N. di uomo (Rājat). 
devakalpa agg. divino, simile ad un dio 
(MBh). 
devakavaca sn. armatura divina. 
devakañcana sm. “oro divino", albero 
Bauhinea Purpurea (L). 
devakānta sm. “caro agli Dei", magnete 
(L). 
devákama agg. che ama gli Dei, devoto 
(RV). 
devakarya sn. 1. atto religioso, rito, culto 
degli Dei (Mn; MBh); 2. materia o ar- 
gomento riguardante gli Dei, comando 
divino. 
devakastha sn. “legno divino", Pinus De- 
vadáru o un'altra specie di pino (Sušr). 
devakiri sf. mus. N. di una rágint conside- 
rata sposa di Megharāga. 


asaphilbiis sno oesa agli Dei (RV X, 
97, 16). 


devaki 


devaki sf. N. di una figlia di Devaka, mo- 
glie di Vasudeva e madre di Krsna 


(identificata con Aditi o con 
Dāksāyaņī), (MBh; Hariv). 

devakīnandana sm. (vl. devakinandana) 
N. di Krsna (ChUp). 


devakīputra sm. N. di Krsņa (ChUp). 
devakīmātr sm. N. di Krsna (MBh). 
devakīya agg. divino, che appartiene o che 
concerne una divinitā. 
devakīrti sm. N. di un astronomo. 
devakisünu sm. N. di Krsna (Hariv). 
devakunda sn. fonte naturale (L). 
devakuru sm. N. di una popolazione e di 
una regione (L). 
devakurumbā sf. N. di una pianta (L). 
devakula sn. “dimora della divinità”, 
tempio. 
devakulāvāsa sm. pl. edifici che appar- 
tengono ad un tempio. 
devakulika sm. servitore o guardiano di 
un tempio (L); sf. (4) piccolo tempio, 
cappella. 
devakulyā sf. 1. “fiume degli Dei", perso- 
nificato come una figlia di Pürniman e 
nipote di Marici (BhP); 2. N. della mo- 
gliedi Udgitha (BhP). 
devakusuma sn. ‘fiore divino", chiodi di 
garofano. 
devaküta sn. “vetta divina", N. di un 
monte. 
devákrta agg. fatto o eseguito dagli Dei 
(RV; AV; $Br). 
devakrtya sn. 1. atto religioso o rito, culto 
degli Dei (Mn; MBh); 2. materia o ar- 
gomento riguardante gli Dei, comando 
divino (MBh; BhP). 
devakošā sm. vaso o ricettacolo divino 
(AV). 
devakya agg. 1. divino, che appartiene o 
che concerne una divinità; 2. simile ad 
un dio, corrispondente al numero degli 
Dei (detto del metro anustubh). 
devakri sf. mus. N. di un raga. 
deváksatra sn. dominio degli Dei (RV V, 
64, 7); sm. N. di un principe (figlio di 
Devarata), (Hariv). 
devaksetra sn. dominio degli Dei. 
devaksema sm. N. dell'autore del Vijña- 
nakaya (Buddh). 
devakhāta agg. "scavato dagli Dei", ca- 
vità o conca naturale; sn. sm. 1. stagno 
o laghetto naturale, bacino; 2. caverna, 
grotta. 
devakhataka sn. sm. 1. stagno o laghetto 
naturale, bacino; 2. caverna, grotta. 
devakhatatirtha sn. N. di un tirtha. 
devakhātabila sn. caverna, baratro. 
devaganá sm. schiera o gruppo di Dei 
(VS; MBh). 
devaganadeva sm. N. di un poeta. 
devagaņikā sf. "cortigiana degli Dei”, 
Apsaras (L). 


devaganesvara sm. ¿sigepre della schiera. «dev: On. Digitized By Siddhanta eGanga 


degli Dei”, N. di Indra (MBh). 


devagandharva sm. pl. 1. Dei e Gandhar- 
va; 2. Gandharva divino (MBh; R); sn. 
modo di cantare. 
devagandhā sf. “che ha una fragranza di- 
vina”, tipo di pianta medica (L). 
devagama agg. che va verso gli Dei. 
devagarjana sn. “ruggito celeste”, tuono (L). 
devagarbha sm. embrione divino (MBh; 
Hariv); sf. (4) N. di un fiume nel 
Kušadvīpa (BhP). 
devagava sm. pl. tori degli Dei; sf. pl.(vi) 
1. vacche degli Dei (MaitrS); 2. N. di 
particolari versi o formule. 
devagāndhāra sn. sm. particolare modo 
di cantare (Hariv); sf. (7) mus. N. di una 
rāgiņī. 
devagayana sm. “cantore celestiale", 
Gandharva (L). 
devagiri sm. 1. "altura divina", N. di un 
monte (Susr); 2. N. di Daulatābād (si- 
tuata tra i monti). 
devagiri sf. mus. N. di una rāgiņī. 
devagupta agg. protetto dagli Dei (BhP); 
sm. N.di uomo (Ràjat). 
devaguru sm. 1. padre o precettore degli 
Dei, i.e. Ka$yapa (Hariv) o Brhaspati 
(L); 2. iic. dio e precettore. 
devaguhi sf. N. di un luogo (BhP). 
devaguhya sn. segreto noto soltanto agli 
Dei (MBh; Hariv; R). 
devagrhá sn. 1. abitazione degli Dei (TBr; 
R); 2. tempio, cappella (R; Sušr); 3. pa- 
lazzo reale, reggia. 
devāgopā agg. che ha gli Dei come custodi 
(RV I, 53, 11); sf. (à) protettrice divina 
(RV; AV). 
devagrantha sm. N. di un'opera. 
devagranthí sm. nodo o legame divino. 
devagraha sm. “divino assalitore", grup- 
po di demoni che suscitano follia non 
nociva (Su$r; MBh). 
devaghosa sm. N. di uomo. 
devamgamá agg. che giunge agli Dei (TS; 
SBr). 
devacakrá sn. 1. ruota divina; 2. (per gli 
Šākta) "cerchio sacro", N. di un dia- 
gramma mistico. 
devacandra sm. N. di uomo. 
devacarita sn. gesta o consuetudini degli 
Dei. 
devacaryā sf. servizio degli Dei, funzione 
religiosa, ufficio divino. 
devacaryopašobhita agg. adornato dalla 
funzione religiosa (p.e. un eremo), 
(MBh). 
devacikitsaka sm. guaritore divino, medi- 
co; sm. du. N. dei due A$vin (L). 
devacittá sn. volontà degli Dei ($Br). 
devacchanda sm. collana di perle (costi- 
tuita di cento, centotre, ottantuno o 
centouno fili), (L). 
devacchandaprāsāda sm. tempio consa- 
crato ad un dio. 
sn, (vl. devacchandasá) 


mi 
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devajá agg. nato da dio, divino (detto di un 
sāman), (SBr); sm. N. di un principe 
(figlio di Samyama), (BhP). 

devajagdha sn. “mangiato dagli Dei", ti- 
po di erba fragrante (L). 

devajagdhaka sn. “mangiato dagli Dei", 
tipo di erba fragrante. 

devajaná sm. 1. (di solito pl.) gruppo di 
Dei, demoni o serpenti (AV; VS); 2. N. 
di un Guhyaka. 

devajanani sf. madre degli Dei. 

devajanávid agg. che conosce gli Dei 
($Br). 

devajanavidyá sf. conoscenza dei serpen- 
ti (SBr; ChUp). 

devajapa sm. N. di un Vidyādhara. 

devajaya sm. N. di un poeta. 

devajá agg. nato da dio (RV; AV). 

devájata agg. nato da dio (RV; AV); sn. 
(devajatá) gruppo di Dei o stirpe di- 
vina. 

devájami agg. peculiare, caratteristico de- 
gli Dei (RV VII, 23, 2); sf. (devajami) 
sorella degli Dei (AV VI, 46,2). 

devájusta agg. piacevole agli Dei (RV). 

devájüta agg. "affrettato dalla divinità", 
incitato, ispirato o causato dagli Dei 
(RV). 

dévajüti sm. N. di un Aditya (TS). 

devata sm. artista, artigiano. 

devatti sf. specie di gabbiano (L). 

devannabhatta sm. N. di un autore. 

devatara sm. (con cyūvasāyana kāšyapa) 
N.di un maestro. 

devataratha sm. N. di un maestro. 

devataras sm. N. di un maestro. 

devataru sm. 1. albero divino, antico 0 sa- 
cro albero del villaggio (L); 2. N. dei 
cinque alberi dello Svarga (mandāra, 
pārijātaka, samtāna, kalpavrksa, hari- 
candana). 

devatarpaņa sn. *ristoro degli Dei”, of- 
ferte di acgua, parte della cerimonia 
Samdhyā. 

devatalpa sm. talamo degli Dei. 

devátà sf. 1. divinità, natura divina (RV; 
AV); 2. immagine di una divinità, 
idolo (MBh); 3. N. degli organi di 
senso (SBr); avv. (ā) con la divinitā 
(i.e. con un dio, gli Dei o tra gli Dei), 
(RV; AV). 

devatāgāra sn. “dimora degli Dei”, tem- 
pio, cappella (Mn; R). 

devatāgrha sn. "dimora degli Dei”, tem- 
pio, cappella (R; Kathās). 

devatājit sm. ‘conquistatore degli Dei", 
N. di un figlio di Sumati e nipote di 
Bharata (BhP). 

devatāda sm. sf. 1. Lipeocercis Serrata 
(L); 2. Luffa Foetida o pianta simile 
(L); 3. fuoco (L); 4. N. di Rāhu (L). 

devátat sf. (vl. devátati) 1. servizio divino, 
funzione religiosa (RV); 2. divinità, 
Dei in generale (RV). 

ea asedella divinità. 
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devatütman agg. che ha un'anima divina; 
sm. N. di Siva(MBh). 

devatātmā sf. madre degli Dei (L). 

devatātva sn. condizione della divinità. 

devatātvanirņaya sm. N. di un'opera. 

devatādaršana sn. manifestazione, appa- 
rizione di una divinità. 

devatādvamdva sn. composto i cui mem- 
bri sono due o più nomi di divinità 
(Pan). 

devatadhipa sm. “primo tra le divinità”, 
N. di Indra (L). 

devatādhyāya sn. (sott. brālumaņa) N. di 


un Brihmana del SV. 

devatanigama sm. indirizzo di una divi- 
nità. 

devatanukrama sm. indice delle divinità 
vediche. 

devatanukramani sf. indice delle divinità 
vediche. 


devatāpāramya sn. N. di un'opera. 
devatāpūjana sn. adorazione di una divi- 
nità. 
devatāpraņidhāna sn. devozione ad una 
divinità (L). 
devatāpratimā sf. “immagine, effigie del- 
ladivinità", idolo (MBh). 
devatapratisthavidhi sm. N. di un'opera. 
devatabadha sm. molestia, oltraggio agli 
Dei (MBh). 
devatabhyarcana sn. adorazione di un 
idolo, culto di una divinità (Mn). 
devatabhyarcanapara agg. devoto ad 
unadivinità. 
devatamani sm. “gioiello divino”, N. di 
una pianta medicinale. 
devatamandira sn. tempio, cappella. 
devatamaya agg. che contiene tutte le di- 
vinità. 
devatamithuna sn. unione, coabitazione 
con unadivinità. 
devatāmūrtiprakaraņa sn. N. di un'ope- 
rasulla scultura. 
devatayatana sn. tempio, cappella (Mn; 
MBh). 
devataradhana sn. omaggio agli Dei. 
devatarcana sn. adorazione, culto degli 
Dei. 
devatārcanakrama sm. N. di opere. 
devatarcanavidhi sm. N. di opere. 
devatalaka sm. Lipeocercis Serrata (Car). 
devatalaya sm. tempio, cappella. 
devatāvādavicāra sm. N. di un'opera. 
devatāvāripūjā sf. N. di un'opera. 
devatāvešman sm. tempio, cappella (R). 
devatāšesa sm. resti del sacrificio. 
devata$raya agg. che concerne gli Dei. 
devatasahayin agg. accompagnato (solo) 
dagli Dei (i.e. solo). 
devatāsthāpanavidhi sm. N. di un'opera. 
devatāsnāna sn. abluzione di un idolo. 
devatasvarüpavicara sm. N. di un'opera. 
devatirtha sn. 1. *tīrtha divino", N. di un 


guado, luogo saercodiepellestinaggi 


situato sulle sponde di un corso d'ac- 


qua; 2. momento giusto per (adorare) 
gli Dei; 3. parte delle mani sacra agli 
Dei (i.e. la punta delle dita). 

devatirthamaya ‘agg. ricco di divini 
tirtha. 

devatirthasvamin sm. N. ascetico di Vi$- 
vesvaradattamitra. 

devatumula sn. “frastuono divino”, tuono. 

devatejya sf. sacrificio ad una divinità. 

devatopade$ana sn. designazione della 
divinità adorata inun rito. 

devátta agg. (vl. devádatta) dato da dio 
(RV). 

devatyà agg. ifc. sacro ad una divinità; sf. 
(à) specie di animale (AV I, 22, 3). 

devatrā avv. tra o agli Dei (RV; VS; AV; 
SBr). 

devatvá sn. divinità (RV; Mn; MBh). 

devadatta agg. dato da dio (Mn; MBh); 
sm. 1. N. della conchiglia di Arjuna 
(MBh); 2. N. di uno dei soffi vitali (che 
viene esalato sbadigliando); 3. N. di un 
cugino (o di un fratello più giovane) e 
antagonista di Gautama Buddha; 4. N. 
di un figlio di Urušravas e padre di 
Agnivešya (BhP); 5. N. di un figlio del 
Brahmano Govindadatta (BhP); 6. N. 
di un figlio di Haridatta (BhP); 7. N. di 
un figlio del re Jayadatta (BhP); 8. N. 
di vari autori; 9. N. di un Nàga (BhP); 
10. N. di un gráma dei Bahika; sf. (a) 1. 
N. della madre di Devadatta, cugino di 
Gautama Buddha; 2. N. di una corti- 
giana. 

devadattaka sm. pl. fazione guidata da 
Devadatta. 

devadattacara agg. precedentemente in 
possesso di Devadatta. 

devadattamaya agg. che consta di Deva- 
datta. 

devadattarüpya agg. precedentemente in 
possesso di Devadatta. 

devadattašatha sm. N. di un precettore. 

devadattagraja sm. “fratello più anziano 
di Devadatta”, N. di Gautama Buddha 
(Buddh). 

devadattiya sm. pl. allievi di Devadatta. 

devadantin sm. N. di Siva. 

devadamanika sf. N. di donna. 

devadamani sf. N. di donna. 

devadarša sm. N. di un maestro dell'AV; 
sf. (1) N. di una scuola dell'AV. 

devadaršana agg. che vede gli Dei, che ha 
familiarità con gli Dei (MBh); sm. 1. 
N. di Nārada; 2. N. di un Brahmano; 
sn. apparizione di un dio. 

devadaršin agg. che vede gli Dei, che ha 
familiarità con gli Dei (R); sm. N. di 
una scuola dell'AV. 

devadani sf. tipo di pianta rampicante (L). 

devadāru sm. sn. Pinus Devadāru o Deo- 
dar (anche Avaria Longifolia e Eryth- 
rosylon Sideroxyloides), (MBh). 


Pinus Devadāru(MBh;R). 
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devadāruvanamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
devadālikā sf. tipo di zucca (Su$r). 
devadali sf. tipo di zucca (Sušr). 
devadāsa sm. 1. servitore di un monastero 
(Buddh); 2. N. di un figlio di un mer- 
cante; 3. N. del fratello della madre di 
Šārūgadhara; 4. N. del figlio di un Kā- 
lidāsa; 5. N. di vari autori; sf. (7) 1. dan- 
zatrice di un tempio; 2. albero di cedro 
selvatico (L). 
devadinna sm. N. di un figlio di Deva- 
datta. 
devadipa sm. “lampada divina", occhio 
(L). 
devadundubhi sm. 1. tamburo divino; 2. 
basilico sacro dai fiori rossi (L); 3. N. 
di Indra (L). 
devadurga agg. inaccessibile agli Dei (R). 
devadütá sm. messaggero divino (TS; 
MBh); sf. (1) 1. messaggera degli Dei; 
2. albero di cedro selvatico (L). 
devadeva sm. 1. “dio degli Dei", N. di 
Brahmā (MBh); 2. N. di Rudra-Siva; 3. 
N. di Visnu-Krsna; 4. N. di Gaņeša; 
sm. du. Brahmā e Siva (MBh); sm. pl. 
N. dei Brahmani (BhP); sf. (ī) N. di 
Durga. 
devadeveša sm. 1. "signore dei più autore- 
voli tra gli Dei", N. di Siva (MBh); 2. 
N. di Indra (MBh); 3. N. di Visnu 
(MBh). 
devadaivatya agg. “che hail signore degli 
Dei come divinità", destinato, diretto 
alla divinità. 
devadyumna sm. “gloria della divinità”, 
N. di un principe (figlio di Devatājit e 
padre di Paramesthin), (BhP). 
devadroni sf. 1. processione con idoli (L); 
2. Phlomis Ceylanica (L). 
devadryàc agg. rivolto agli Dei (RV). 
devadharma sm. dovere religioso, fun- 
zione religiosa. 
devadharman sm. N. di unre (VP). 
devadhānī sf. “dimora divina", N. della 
città di Indra sul Manasottara (a est del 
Meru), (BhP). 
devadhānya sn. “grano della divinità”, 
Andropogon Saccharatus, Andropo- 
gon Sorgum (L). 
devadhamansn. sede degli Dei. 
devadhişņya sn. seggio (i.e. cocchio) di 
undio (BhP). 
devadhüpa sm. 1. “incenso divino”, resi- 
na della Shorea Robusta (BhP); 2. 
bdellio (L). 
devan sm. cognato (L). 
devana 1 sn. lamentazione, gemito, affli- 
zione, affanno (L). 
devana 2 sm. dado, dadi per il gioco d'az- 
zardo (L); sf. (à) 1. gioco, divertimen- 
to, passatempo (L); 2. servizio, favore 
(L); sn. (dévana) 1. lucentezza, splen- 


t SRasadaxumenara gx ditte « GyiEkegitadel eGanghireadocóddhezardo), gioco con i 


dadi (RV X, 43, 5; MBh; R); 3. gioco, 


devanaksatrá 


divertimento, passatempo (L); 4. luo- 
go di ricreazione, giardino (L); 5. loto 
(L); 6. lode, elogio (L); 7. desiderio, 
emulazione (L); 8. affare, commercio, 
professione (L); 9. andata, movimento 
(L). 
devanaksatrá sn. N. dei primi quattrordi- 
ci Naksatra nel quadrante meridionale 
(TBr); sm. N. di unre (VP). 
devanadi sf. “fiume divino”, N. di nume- 
rosi fiumi sacri. 
devanandā sf. “gioia degli Dei”, N. di una 
creatura femminile celestiale. 
devanandin sm. 1. “che rallegra gli Dei”, 
N. di uno dei guardiani di Indra (L); 2. 
N. di un grammatico. 
devanala sm. (vl. devanála) “canna della 
divinità", Arundo Bengalensis (L). 
devanāgarī sf. "scrittura della città divi- 
na", N. del carattere in cui č solitamen- 
te scritto il sanscrito. 
devanātha sm. 1. "signore degli Dei”, 
di Siva;2. N. di vari autori. 
devanabha sm. N. di uomo. 
devanāmā sm. pl. N. di particolari formu- 
le(TAr). 
devanaman sm. N. di un re e di un varsa 
nel Ku$advipa (BhP). 
devanayaka sm. N. di uomo (Rājat). 
devanāyakapaīcāšat sf. N. di un’opera. 
devanayakastuti sf. N. di un’opera. 
devanikaya sm. 1. schiera o assemblea de- 
gliDei; 2. cielo, paradiso. 
devaníd agg. che odia gli Dei (RV). 
devanindaka agg. l. che odia gli Dei 
(RV); 2. ateo. 
devanindā sf. eresia, ateismo. 
devanibandha sm. N. di un'opera. 
devanirmālya sn. ghirlanda che rimane 
dopo un sacrificio. 
devanirmita agg. “fatto dagli Dei", crea- 
to, naturale; sf. (4) Cocculus Cordifo- 
lius. 
devani$srayani sf. “scala verso gli Dei", N. 
di una particolare penitenza. 
devanisreni sf. “scala verso gli Dei", N. di 
una particolare penitenza. 
devanitha sm. formula composta da di- 
ciassette pada. 
devapaficaratra sm. N. di un Paficaha. 
devapandita sm. N. di un autore. 
devapati sm. "signore degli Dei", N. di In- 
dra (MBh; R); sm. pl. più eccellenti tra 
gli Dei (BhP). 
devapatimantrin sm. "consigliere del si- 
gnore degli Dei", N. di Brhaspati (pia- 
neta Giove). 
devapattana sn. N. di unacittà. 
devápatni sf. 1. colei che ha un dio come 
sposo, moglie di un dio (RV; MBh); 2. 
patata dolce (v. madhvaluka), (L). 
devapatha sm. 1. "sentiero degli Dei", 
cielo (ChUp; MBh); 2. via Lattea D; 
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(MBh). 


devapathiya agg. 1. che si trova sul cele- 
ste cammino; 2. che concerne o che 
proviene dal Devapatha. 

devapadá sn. parola che contiene il nome 
di una divinità (SBr); sm. pl. “piedi di 
un dio o di un re", presenza o cospetto 
del sovrano, persona del re (Sua Mae- 
stà). 

devaparisad sf. adunanza di divinità. 

devaparna sn. “foglia divina", N. di una 
pianta medicinale (L). 

devapallipattana sn. N. di unacittà. 

devapašu sm. animale consacrato ad una 
divinità. 

devapāņi sm. “dalla mano divina", 1. N. di 
un gruppo di Asura (MaitrS); 2. N. del- 
l'autore di un commentario a Dašar. 

devapatrá sn. coppa o bevanda degli Dei. 

devapatrin agg. partecipe della coppa di- 
vina: 

devapada sm. pl. “piedi di un dio o di un 
re", presenza o cospetto del sovrano, 
persona del re (Sua Maestā). 

devapādamīūla sn. pl. “piedi di un dio o di 
un re", presenza o cospetto del sovra- 
no, persona del re (Sua Maestà). 

devapána agg. che serve agli Dei come 
bevanda (RV; AV). 

devapāla sm. 1. “difensore degli Dei”, N. 
di vari principi; 2. N. di un monte 
(BhP); 3. N. di un autore (figlio di Ha- 
ripala). 

devapālita sm. “protetto dagli Dei", N. di 
uomo. 

devapiyú agg. che offende o disprezza gli 
Dei (AV). 

devaputra sm. 1. figlio di un dio (Hariv); 
2. N. di Siva; agg. (deváputra) che ha 
gli Dei come figli (detto del cielo e del- 
laterra), (RV); sf. (devaputri o devapu- 
trikā) Trigonella Corniculata (L). 

devaputramāra sm. N. di uno dei guattro 
Māra (Buddh). 

devapur sf. fortezza divina; sn. residenza 
di Indra. 

devapura sn. dimora di Indra (R); sf. (4) 
fortezza divina (AV; TS). 

devapurīmāhātmya sn. N. di un'opera. 

devapurohita sm. 1. sacerdote domestico 
degli Dei (Hariv); 2. N. di Brhaspati 
(pianeta Giove). 

devapuspa sn. "fiore divino", chiodi di 
garofano (L). 

devapüjaka sm. adoratore degli Dei. 

devapūjā sf. 1. adorazione delle divinitā, 
culto degli Dei (spec. l'adorazione 
quotidiana nel santuario familiare); 2. 
N. di un'opera. 

devapūjita agg. adorato dagli Dei (MBh). 

devapūjya sm. “che deve essere onorato 
dagli Dei”, N. di Brhaspati (pianeta 
Giove). 

devapürvakam avv. a cominciare dagli 


devaprakāšinī 
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devapratikrti sf. effigie di una divinitā, 
idolo. 

devapratimā sf. effigie di una divinitā, 
idolo. 

devapratisthā sf. N. di un'opera. 

devapratisthatattva sn. N. di un'opera. 

devapratisthāprayoga sm. N. di un'o- 
pera 

devaprabha sm. “dal divino splendore", 
N. di un Gandharva; sf. (4) N. della fi- 
glia di un Siddha. 

devaprayāga sm. “luogo divino di sacrifi- 
cio”, N. di un guado sacro. 

devaprašna sm. “il consultare gli Dei", di- 
vinazione, predizione del futuro (L). 

devaprasada sm. “che ha la divina bene- 
volenza”, N. di uomo (Rājat). 

devāprasūta agg. prodotto dagli Dei (ac- 
gua),(AV VI, 102). 

devaprastha sm. N. della cittā di Senābin- 
du(MBh). 

devapriya agg. 1. caro agli Dei; 2. stupido, 
sciocco; sm. 1. N. di Siva; 2. N. di due 
piante (v. pītabhrngarāja e baka- 
puspa),(L). 

devāpsaras agg. che serve agli Dei come 
festa o come diletto (RV). 

devábandhu agg. connesso con gli Dei 
(RV); sm. N. di uno Rsi. 

devabala sm. “dalla forza divina”, N. di un 
generale; sf. (4) Sida Rhomboidea (L). 

devabali sm. oblazione agli Dei. 

devabāhu sm. 1. braccio degli Dei”, N. di 
un antico Rsi (Hariv); 2. N. di un figlio 
di Hrdika (BhP). 

devabodha sm. “dalla divina conoscen- 
za", N. di un poeta. 

devabodhi sm. "ispirato da dio", N. di un 
poeta. 

devabodhisattva sm. N. di un santo 
buddhista. 

devabrahman sm. 1. “Brahmano tra gli 
Dei", N. di Nārada (L); 2. N. di Devala. 

devabrahmana sm. Brahmano stimato 
dagli Dei. 

devabrāhmaņasātkr vb. cl. 8 P. deva- 
brühmanasátkaroti: offrire agli Dei e 
ai Brahmani. 

devábhakta agg. distribuito, assegnato 
dagli Dei (RV). 

devabhakti sf. servizio, culto degli Dei. 

devabhatta sm. N. di uomo. 

devabhadra sm. N. di un autore. 

devabhavana sn. 1. “dimora divina”, cie- 
lo (L); 2. tempio; 3. Ficus Religiosa 
(L). 

devabhaga sm. 1. “porzione degli Dei", 
emisfero boreale; 2. (devabhagd) N. di 
un maestro chiamato anche Srauta o 
Srautarsa; 3. N. di un figlio di Sūra e 
fratello di Vasudeva (Hariv; BhP). 

devabhasyasnanavidhipaddhati sf. N. di 
un'opera. 

EA decr Dei (detto 
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devabhiti sf. paura degli Dei (?). 
devabhü sm. dio o cielo (L). 
devabhüta agg. che č diventato dio. 
devabhüti sm. N. dell'ultimo principe 
della dinastia Sunga; sf. Gange del cie- 
lo(L). 
devabhüya sn. divinità, natura divina (L). 
devabhüri sm. N. dell'ultimo principe 
della dinastia $uiga; sf. Gange del cie- 
lo(L). 
devabhümi sm. N. dell'ultimo principe 
della dinastia Sunga; sf. Gange del cie- 
lo(L). 
devabhogha sm. diletto degli Dei, gioia 
celestiale. 
devabhojya sn. 1. “cibo degli Dei”, am- 
brosia; 2. nettare (L). 
devabhrāj sm. “risplendente come un 
dio", N. di un figlio di Mahya, figlio di 
Vivasvat (sole), (MBh). 
devamafijara sn. gioiello sul petto di 
Visnu (L). 
devamaņi sm. 1. amuleto divino (AV VIII, 
5,20); 2. gioiello sul petto di Visnu (L); 
3. treccia di crine sul collo di un caval- 
lo; 4. N. di un farmaco appartenente al- 
l'Astavarga (L); 5. N. di Siva(L). 
devamandala sm. N. di un particolare 
Samādhi. 
devamata sm. *'approvato dagli Dei”, N. 
diuno Rsi (MBh). 
devamati sm. N. di uomo; sf. N. di donna. 
devamadhu sn. miele divino (ChUp). 
devamanusyà sm. pl. (devamanusyá, 
$Br) Dei e uomini (AV). 
devamaya agg. che consta di o che contie- 
ne gli Dei (Hariv; BhP). 
devamalimluc sm. “predone degli Dei”, 
Asura. 
devamāta sm. N. di uomo. 
devamatr sf. pl. madre degli Dei (MBh); 
sf. sg. N. di Aditi o di Daksayani (Ha- 
riv). 
devamatrka agg. “che ha il dio Indra o le 
nubi come madre adottiva”, inumidito 
solamente dall' acqua piovana (cereali, 
grano, terra), (MBh; R). 
devamádana agg. che allieta o che ispira 
gli Dei (soma), (RV). 
devamaná sn. dimora degli Dei (RV). 
devamānaka sm. gioiello sul petto di 
Visnu (L). 
devamāya sm. N. di un principe; sf. (4) il- 
lusione divina (R). 
devamārga sm. 1. “via degli Dei", aria o 
cielo; 2. ano (R). 
devamālā sf. “ghirlanda divina, serto”, N. 
diun'Apsaras. 
devamāsa sm. “mese degli Dei”, ottavo 
mese di gravidanza (L). 
devamitra sm. 1. "che ha come amici gli 
Dei", N. di un antico maestro chiamato 
anche Sakalya; 2. N. del padre di 


Visnumitra; sf. («XNOliFansf dgoyMātrat Shasiegl Mebtomphiniteme Byfatdbanta e Qeegeiütfhaan 


chesi occupano di Skanda (MBh). 


devamithuna sn. coabitazione, conviven- 
za degli Dei (AitBr). 

devami$ra sm. N. di un autore. 

devamidha sm. 1. "generato dagli Dei 
(2)", N. di un Yādava e nonno di Vasu- 
deva (MBh); 2. N. di un discendente di 
Nimi e Janaka (R). 

devamidhusa sm. N. del nonno di Vasude- 
va (Hariv). 

devamuni sm. 1. Muni celeste o divino; 2. 
N. di un figlio di Irammada e autore di 
RV X, 146 (RV). 

devayáj agg. che sacrifica agli Dei (Agni), 
(VS). 

devayájana agg. 1. che sacrifica agli Dei 
(Agni); 2. che serve per l'oblazione 
(AV); sn. luogo dell'offerta (AV; VS). 

devayajanavat agg. che ha un luogo dove 
offrire l'oblazione. 

devayaji agg. che sacrifica agli Dei 
(Agni); sm. adoratore degli Dei, Muni. 

devayajñá sm. 1. sacrificio agli Dei (spec. 
lo Homa, una delle cinque grandi obla- 
zioni), ($Br; Mn); 2. N. di uomo. 

devayájya sn. culto degli Dei, sacrificio 
(RV). 

devayajyá sf. culto degli Dei, sacrificio 
(RV). 

devayát agg. 1. che č al servizio degli Dei, 
religioso (RV); 2. divino o lucente (?), 
(BhP). 

devayašās sn. gloria, onore divino (TS). 

devaya$asá sn. gloria divina. 

devayašin agg. dalla divina gloria (TS). 

devayá agg. che va agli Dei, desideroso 
degli Dei (RV). 

devayajín agg. che sacrifica agli Dei 
(SBr); sm. 1. N. di uno degli attendenti 
di Skanda (MBh); 2. N. di un Dānava 
(Hariv). 

devayàjiiika sm. N. di un autore. 

devayátu sm. Yātu celestiale. 

devayātrā sf. processione di idoli. 

devayatrin agg. che sacrifica agli Dei. 

devayána agg. 1. che va agli Dei, deside- 
roso degli Dei (RV; AV; VS); 2. che 
conduce agli Dei, che serve agli Dei 
come una via (MBh); sn. 1. via che 
conduce agli Dei (MBh; BhP); 2. vei- 
colo di un dio (L); sf. (7) 1. N. di una fi- 
glia di Usanas o Sukrücárya (moglie di 
Yayüti e madre di Yadu e Turvasu), 
(MBh; Hariv); 2. N. di una moglie di 
Skanda. 

devayānīya agg. che conduce agli Dei. 

devayávan agg. (vari) che va agli Dei (RV 
VII, 10,2). 

devayü agg. (vl. devayú o devāyū) devoto 
agli Dei, pio (RV; MaitrS). 

deváyukta agg. (cavalli) aggiogati dagli 
Dei (RV VII, 67, 8). 

devayuga sn. 1. “età degli Dei”, prima era 
del mondo (MBh); 2. ogni età o tempo 


del genere umano. 


devarsabha 


devayoní sm. sf. 1. luogo o origine di un 
dio, luogo di nascita divino; 2. legno 
sacro utilizzato per accendere il fuoco; 
agg. di origine divina; sm. semidio o 
demone. 
devayogā sf. sposa di un dio (MBh; Hariv). 
devara sm. 1. fratello del marito (Mn; 
MBh); 2. marito, amante (BhP). 
devaraktadamái sf. mus. N. di una rāgiņī. 
devaraksita sm. 1. protetto da un dio”, N. 
di un figlio di Devaka (Hariv); 2. N. di 
un principe dei Kosala (VP); 3. N. di 
un Brahmano; sf. (4) N. di una figlia di 
Devaka e di una delle spose di Vasude- 
va (Hariv). 
devaraghni sf. assassina del proprio co- 
gnato. 
devarata agg. che prova gioia negli Dei, 
pio. 
devarati sf. "delizia degli Dei", N. di 
un'Apsaras. 
devarathá sm. 1. carro o veicolo di un dio 
(AV; TS); 2. carro per portare in pro- 
cessione le immagini degli Dei (L); 3. 
N. di uomo. 
devarathahnyá sn. percorso quotidiano 
delcarro del sole (SBr). 
devaravati sf. che haun cognato. 
devarahasya sn. mistero divino (MBh). 
devarāj sm. 1. “sovrano degli Dei”, N. di 
Indra (MBh; R); 2. N. di Nahusa 
(MBh). 
devarājā sm. 1. sovrano divino (TBr); 2. 
“re degli Dei", N. di Indra (MBh; R); 3. 
N. di un re (MBh); 4. N. di uno Rsi; 5. 
N. di un Buddha (Buddh); 6. padre di 
Šārngadhara. 
devarājan sm. principe di una famiglia 
brahmanica. 
devarajaprabandha sm. N. di un' opera. 
devarajamahisistotra sn. N. di un'opera. 
devarājasamadyuti agg. pari in gloria al 
re degli Dei. 
devarajya sn. sovranità sugli Dei (MBh; 
R; Kathās). 
devarāta sm. 1. “dato da dio”, N. di Su- 
nahšepa dopo essere stato accolto nella 
famiglia di Vi$vamitra (AitBr; MBh); 
2. N. di unre figlio di Suketu e discen- 
dente di Nimi (R); 3. N. di un sovrano, 
figlio di Karambhi; 4. N. di un altro so- 
vrano (MBh); 5. N. di Pariksit (BhP); 
6. N. del padre di Yājūavalkya; 7. spe- 
cie di gru (L). 
devarama sm. N. di vari autori. 
devaraya sm. N. di un re. 
devarastra sn. “impero degli Dei”, N. di 
unregnonel Deccan. 
devarūpā sf. *di forma divina", N. di 
un'Apsaras. 
devarüpin agg. dalla forma divina, simile 
adio (MBh). 
devaretasa agg. generato da seme divino. 
Fb Ea gli Dei”, N. diun 
figlio di Dharma e Bhānu (BhP). 


devavandá agg. che Qoğal PBa Rva 


devarsi 


devarsi sm. “Rsi tra gli Dei”, 1. Rsi della 


sfera celeste (MBh; R); 2. N. di Siva 
(MBh); 3. N. di Narada (BhP). 


devarsi sm. (p.e. Nārada, Atri, etc.), 


(MBh; R);2. N. di Ŝiva (MBh). 


devarsicarita sn. gesta dei saggi divini 


(MBh). 


devarsitva sn. condizione o schiera dei 


saggi divini (BhP). 


devarsipitrvallabha sn. sesamo. 
devarsivarya sm. piü importante dei 


saggi. 


devala 1 sm. 1. servitore o custode di un 


idolo (chi vive dei doni offerti a que- 
Sto); 2. uomo virtuoso o pio; 3. N. di un 
discendente di Kašyapa e uno degli au- 
tori di RV IX; 4. N. di Asita o di un fi- 
glio di Asita (MBh); 5. N. di un uomo 
menzionato con Asita; 6. N. di un 
astronomo; 7. N. di un legislatore; 8. 
N. di un figlio di Pratyüsa (MBh; Ha- 
riv); 9. N. di un fratello maggiore di 
Dhaumya (MBh); 10. N. dello sposo di 
Ekaparņā (Hariv); 11. N. del padre di 
Samnati (la sposa di Brahmadatta); 12. 
N. del nonno di Panini; 13. N. di un fi- 
glio di Vi$vamitra (Hariv); 14. N. di un 
figlio di Kr$a$va concepito con 
Dhisaņā (BhP). 


devala 2 sm. marito, amante. 
devalaksmá sn. 1. caratteristica divina 


(TS); 2. cordone brahmanico. 
devalatā sf. "pianta rampicante divina", 
gelsomino doppio (L). 

devalasmrti sf. trattato sulle leggi di De- 
vala. 

devalangulika sf. Tragia Involucrata (L). 
devalinga sn. immagine o statua di una di- 
vinità (BhP). 

devalekha sf. "dal profilo divino", N. di 
una principessa (Rājat). 


devaloká sm. 1. mondo o sfera di una divi- 


nità; 2. cielo o paradiso; 3. N. di uno 
dei mondi superiori (tre o ventuno per 
TS, sette per MatsyaP o sei per i 
Buddhisti), (Mn; MBh); agg. (deva- 
loke gata) giunto agli Dei, morto 
(MBh). 


devalokapāla sm. “protettore del mondo 


degli Dei”, N. di Indra (Kathās). 


devavaktra sn. “bocca degli Dei”, N. di 


Agni in quanto fiamma divoratrice (L). 


devavacana sf. “dal divino linguaggio", 


N.di una Gandharvā. 


devávat agg. protetto o circondato dagli 


Dei (RV); sm. 1. N. di uomo (RV); 2. 
N. di un figlio di Akrüra; 3. N. di De- 
vaka, figlio di Ahuka (Hariv); 4. N. del 
dodicesimo Manu (BhP); sf. (7) N. di 
una figlia del Gandharva Grāmaņī (R). 


devavat avv. come (in, con, etc.) un dio. 
devavadhá sm. arma degli Dei AV VI, 


13, 1). 
15,5). 


devavara sm. divinità superiore o supre- 
ma; sn. dono o benedizione divina. 

devavarnini sf. N. di una figlia di Bha- 
radvāja (R). 

devavartman sn. *'divino sentiero", atmo- 
sfera (L). 

devavardhaki sm. “architetto divino”, N. 
di Vi$vakarman (L). 

devavardhana sm. N. di un figlio di De- 
vaka. 

devavárman sn. armatura degli Dei (AV); 
sm. 1. “dall’armatura divina”, N. di un 
principe (VP); 2. N. dell’autore del To- 
maravamša. 

devavarya sm. migliore o primo tra gli 
Dei (Siva), (MBh). 

devavarsa sm. N. di un principe; sn. N. di 
un varsa nello Šālmaladvīpa a cui fu 
dato il nome del principe Devavarsa 
(BhP). 

devavallabha sm. Rortlera Tinctoria (L). 

devavani sf. voce divina. 

devāvāta agg. gradevole agli Dei (RV); 
sm. N. di uomo (RV). 

devavāyu sm. N. del dodicesimo Manu 
(Hariv). 

devavāhana agg. (cavallo) che trasporta 
gli Dei (RV). 

devavijayagani sm. N. di un maestro. 

devavíd agg. che conosce gli Dei ($Br). 

devavidya sf. scienza divina. 

devavibhaga sm. “regione degli Dei”, 
emisfero boreale. 

devavimalagani sm. N. di un poeta. 

devavi$ sf. insieme degli Dei. 

devavišā sf. insieme degli Dei (MaitrS). 

devavi agg. (vl. devavî) gradito agli Dei 
(RV). 

deváviti sf. 1. festa o diletto per gli Dei 
(RV); 2. N. di una figlia di Meru e spo- 
sa di un figlio di Agnidhra (BhP). 

devavrksa sm. I. “albero divino”, albero 
del paradiso (L); 2. Alstonia Scholaris 
(L); 3. bdellio (L). 

devavešman sn. “dimora degli Dei", tem- 
pio, cappella. 

devávyacas agg. che offre spazio per gli 
Dei, che accoglie gli Dei (RV). 

devavratá sn. 1. culto o voto religioso 
($Br); 2. cibo preferito dagli Dei; 3. N. 
di vari saman; agg. devoto agli Dei, re- 
ligioso (MBh; Hariv); sm. 1. N. di 
Bhisma (MBh); 2. N. di Skanda. 

devavratin agg. che ubbidisce a o che ser- 
vegli Dei (MBh). 

devašakti sm. “dalla forza divina", N. di 
un sovrano. 

deva$atabhasya sn. N. di un'opera. 

devašatru sm. "antagonista degli Dei", 
Asura o Raksas (MBh; R); agg. 
(devdšatru) che ha gli Dei come nemi- 
ci(RV VI,59,1). 

deva$abda sm. 1. N. di un dio; 2. rombo 


devasarman sm. 1. “che ha gli Dei come 
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rifugio”, N. di un antico saggio (MBh); 
2. N. di un Arhat (autore del Vijñá- 
nakāyašāstra); 3. N. di un ministro di 
Jayāpīda (re del Kašmīr), (Rājat; 
Kathās). 

devašas avv. una divinitā dopo l'altra (RV 
III, 21, 5). 

deva$abaratantra sn. N. di un'opera. 

devašilpa sn. opera di divinaarte (AitBr). 

devašilpin sm. “artista degli Dei”, N. di 
Tvastr (L). 

devašišu sm. fanciullo divino (MBh). 

devásista agg. istruito o diretto dagli Dei 
(RVI, 113,3). 

devašunī sf. “cagna divina”, N. di Saramā 
(MBh). 

devašūra sm. “divino eroe", N. di uomo. 

devašekhara sm. "diadema divino", Arte- 
misia Indica (L). 

devašesa sn. resti (del sacrificio) di unadi- 
vinità (MBh). 

devāšravas sm. 1. “dalla fama divina”, N. 
di un Bhārata (RV III, 23, 2-3); 2. N. di 
un figlio di Yama e autore di RV X, 17; 
3. N. di un figlio di Višvāmitra (Hariv); 
4. N. di un figlio di Süra e fratello di 
Vasudeva. 

devašrī agg. che si avvicina agli Dei, che 
venera gli Dei (VS); sm. N. di uno Rsi 
(VP). 

devašrīgarbha sm. N. di un Bodhisattva 
(Buddh). 

deva$rüt agg. percepibile o inteso dagli 
Dei (RV; VS). 

devašruta sm. 1. “dalla conoscenza divi- 
na”, signore, dio (I$vara), (L); 2. N. di 
Nārada (L); 3. (per i Jaina) N. del sesto 
Arhat della futura utsarpiņī; sn. tratta- 
to o manuale sacro (L). 

devašrū agg. noto agli Dei (TĀr); sm. bar- 
biere degli Dei (TS). 

devašreņī sf. Sanseviera Zeylanica (L). 

devašrestha sm. “migliore degli Dei", N. 
di un figlio del dodicesimo Manu (Ha- 
riv; BhP). 

devasamyukta agg. connesso con gli Dei. 

devasamsád sf. adunanza degli Dei (TBr). 

devasamhitā sf. samhitā degli Dei. 

devasakha sm. amico o seguace degli Dei 
(VS). 

devasakhi sm. “amico degli Dei”, N. di un 
monte (R). 

devasamgitayonin sm. N. di Nirada 
(Hariv). 

devasattra sn. lunga celebrazione in ono- 
re degli Dei (MBh). 

devasattva agg. che ha la natura di un dio 
(R). 

devasatyá sn. verità divina, ordine stabili- 
to dagli Dei ($Br). 

devasád agg. che vive tra gli Dei (VS). 

devasádana agg. che serve come seggio 
per gli Dei (AV V, 4, 3). 


PShastri dixiēet(b8. IRMA ked By Siddhanta eGardgyasesman messaggio degli Dei (MBh; 


Hariv). 
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devasamdha agg. connesso con il dio, di- 
vino. 

devasamnidhi sm: presenza del dio. 

devasabha sn. N. di una città (Kathās); sf. 
(à) 1. sala che serve come luogo d'in- 
contro per gli Dei; 2. casa da gioco (L). 

devasabhya sm. 1. sorvegliante di una ca- 
sada gioco (L); 2. giocatore d'azzardo; 
3. frequentatore di associazioni o adu- 
nanze; 4. servitore, attendente di una 
divinità. 

devasarasa sn. “lago degli Dei”, N. di una 
località (Rājat). 

devasarsapa sm. “senape divina”, tipo di 
senape (L). 

devasavá sm. tipo di sacrificio. 

devasaha sm. N. di un monte (Suár); sf. (4) 
N. di piante (L). 

devasāksya sn. testimonianza degli Dei; 
avv. loc. davanti agli Dei come testi- 
moni. 

devasagaragani sm. N. di un autore. 

devasātkr vb. cl. 8 P. devasātkaroti: offri- 


reagli Dei. 
devasātbhū vb. cl. 1 P. devasātbhavati: di- 
ventare un dio (MBh). 


devasayujya sn. unione con o accoglienza 
tra gli Dei, deificazione (L). 
devasāvarņi sm. N, del tredicesimo Manu 
(BhP). 
devasimha sm. 1. “dio-leone”, N. di Šiva; 
2.N. di un autore. 
devasiddhi sm. N. di uomo (Kathàs). 
devasunda sm. N. di un lago (Sušr). 
devasumati sf. favore, grazia degli Dei 
(RV X, 98, 5). 
devasumanas sn. “fiore divino", specie di 
fiore (L). 
devasusi sm. canale divino o soffio vitale 
(sono cinque, i.e. prāņa, vyána, apāna, 
samāna, udana), (ChUp). 
devasū sm. (con o sott. deva) N. di otto di- 
vinitā (i.e. Agni Grhapati, Soma Vana- 
spati, Savitr Satyaprasava, Rudra 
Pašupati, Brhaspati Vācaspati, Indra 
Jyestha, Mitra Satya e Varuņa Dhar- 
mapati), (VS; TS). 
devasükaksetra sn. N. di una regione del 
Paūcāla settentrionale. 
devasüda sm. N. di un villaggio. 
devasüri sm. N. di uomo. 
devásrsta agg. liberato, causato o creato 
da un dio (SBr); sf. (4) tipo di bevanda 
inebriante (L). 
devasena sm. 1. N. di un sovrano di Šrāva- 
sti (Kathas); 2. N. di un sovrano di 
Paundravardhana (Kathàs); 3. N. di un 
bovaro (Kathās); 4. N. di un Arhat 
buddhista; sf. (4) 1. schiera dei celesti 
(RV; AV); 2. N. di una figlia di Prajāpa- 
ti o nipote (o figlia) di Indra e sposa di 
Skanda (MBh); 3. particella di mūla- 
prakrti; sf. pl. schiere di Deva o I$ana. 
devasoma sm. (vl. devasomaka) N. di uo- 
mo (Kathàs). 
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devastava sm. N. di un principe (VP). 

devastūt agg. che loda gli Dei (RV V, 
50,5). 

devastri sf. sposa di una divinità. 

devasthali sm. N. di un autore. 

devasthāna sm. N. di un antico Rsi 
(MBh); sn. N. di due sāman (varuņa- 
syae brhaddeva). 

devasmitā sf. “dal sorriso divino", N. del- 
la figlia di un mercante (Kathās). 

devasyatvaka agg. che contiene le parole 
devasya tvà (adhyāya o anuvāka). 

devasva sn. proprietà divina, bene degli 
Dei (Mn). 

devasvāpaharaņa sn. saccheggio della 
proprietà divina, sacrilegio. 

devasvamin sm. 1. "signore degli Dei", N. 
di diversi Brahmani (Kathās); 2. N. di 
un astronomo. 

devahavís sn. oblazione agli Dei (VS; 
SBr). 

devahavya sn. oblazione agli Dei (MBh); 
sm. N.di uno Rsi (MBh). 

devahimsaka sm. nemico degli Dei. 

deváhita agg. disposto, stabilito o fissato 
dagli Dei (RV); sm. bene o prosperità 
degli Dei. 

devahitarthaya avv. per amore del dio 
(MBh). 

deváhiti sf. ingiunzione o disposizione di- 
vina (MBh). 

devahū agg. che invoca (RV; VS); sm. N. 
di uomo; sf. (sott. dvār) N. dell'apertu- 
ra del corpo umano esposta a setten- 
trione (i.e. orifizio dell'orecchio sini- 
stro), (BhP). 

deváhüti sf. (vl. devadūti) 1. invocazione 
degli Dei (RV; AV); 2. N. di una figlia 
di Manu Svayambhü e sposa di Karda- 
ma (BhP). 

devahüya sn. invocazione della divinità 
(RV; $Br). 

devahédana sn. (vl. devahélana) 1. offesa 
agli Dei (AV; VS); 2. N. di AV VI, 114. 

devaheti sf. arma divina (AV). 

devahotra sm. N. del padre di Yogešvara 
(una parziale incarnazione di Hari), 
(BhP). 

devahrada sm. “lago divino", N. di un sa- 
cro luogo di balneazione (MBh). 

devāmša sm. porzione (i.e. parziale incar- 
nazione) di un dio (Kathās). 

devākrīda sm. luogo dei giochi degli Dei 
(Hariv). 

devāksara agg. lecui sillabe sono creature 
divine (TBr). 

devagamastotra sn. N. di un'opera. 

devāgamālamkrti sf. N. di un’opera. 

devāgāra sn. “dimora degli Dei", tempio 
(R; Kathās). 

devāūkīpūjā sf. N. di un'opera. 

devànga sm. N. di un'emanazione dal 
corpo di Sadasiva (inventore della tes- 


devanna 


devānganā sf. donna divina. 

devac agg. rivolto agli Dei (RV I, 127, 1). 

devācārya sm. 1. “divino maestro”, N. di 
uomo; 2. N. di vari autori. 

devācāryadigvijaya sm. N. di un'opera. 

devājīva sm. uomo che si tiene in vita 
avendo cura di un idolo e ricevendo le 
sue offerte (L). 

devājīvin sm. uomo che si tiene in vita 
avendo cura di un idolo e ricevendo le 
sue offerte (L). 

devañjana sn. unguento divino (AV XIX, 
44, 6). 

devāta sm. N. di un luogo di balneazione 
sacro. 

devātithi sm. 1. “ospite degli Dei", N. di 
un Kanva e dell'autore del RV VIII, 4; 
2. N.diun principe figlio di Akrodhana 
(o Krodhana) e di Karambha (MBh). 

devātideva sm. 1. dio che supera tutti gli 
altri Dei (MBh); 2. N. di Siva (MBh); 
3. N. di Visņu (Hariv); 4. N. di Sakya- 
muni (Buddh). 

devatman sm. 1. anima divina; 2. Ficus 
Religiosa (L); agg. di natura divina, 
che contiene una divinità, sacro. 

devātmašakti sf. potere dell'anima di- 
vina. 

devātmā sf. madre degli Dei (L). 

devadhideva sm. “divinità al di sopra de- 
gli Dei", Arhat (Jain). 

devādhipa sm. 1. “sovrano degli Dei", N. 
di Indra (MBh); 2. N. di un re identifi- 
cato con l'Asura Nikumbha (MBh). 

devadhipati sm. “sovrano degli Dei”, N. 
di Siva (MBh). 

devānanda sm. 1. "diletto, gioia degli 
Dei", N. di uomo; 2. N. di vari autori; 
sf. (à) 1. N. della quindicesima notte 
del Karmamāsa; 2. N. di una donna di- 
vina. 

devanampriya agg. “amato dagli Dei”, 1. 
sincero, stupido (L); 2. titolo regale. 

devānīka sn. 1. esercito di creature celesti 
(MBh); sm. 1. N. di un sovrano (figlio 
di Ksemadhanvan), (Hariv); 2. N. di un 
figlio dell'undicesimo Manu (Hariv); 
3.N. di un monte (BhP). 

devanukrama sm. “serie o ordine degli 
Dei”, N. di un'opera. 

devānucara sm. seguace o attendente di 
un dio. 

devānuyāyin sm. seguace o attendente di 
un dio. 

devànta sm. N. di un figlio di Hrdika (Ha- 
riv). 

devāntaka sm. 1. N. di un Raksas (R); 2. 
N.diun Daitya. 

devāntakavadha sm. *annientamento di 
Devāntaka”, N. del settimo cap. del 
GaņP. 

devāndhassn. "cibo divino", ambrosia (L). 


devanna sn. 1. "cibo divino", ambrosia 


devāpi 


devāpi sm. “amico degli Dei”, N. di uno 
Rsi figlio di Rstisena (RV X). 
devabhimukha sm. tipo di Samādhi. 
devābhīstā sf. desiderato dagli Dei", Pi- 
per Betel (L). 
devāyatana sn. “dimora di un dio", tem- 
pio. 
devayüdha sn. 1. “arma degli Dei", N. di 
Indra (TBr); 2. arcobaleno (L). 
devàyusá sn. durata della vita di un dio 
($Br). 
devaranya sn. boschetto divino (MBh). 
devàradhana sn. sf. culto degli Dei. 
devari sm. “nemico degli Dei”, Asura 
(MBh). 
devāripa sm. “protettore degli Asura", 
mare. 
devāribalasūdana sm. “distruttore della 
schiera degli Asura”, N. di Visnu. 
devarcaka sm. adoratore degli Dei. 
devārcana sn. adorazione degli Dei, ido- 
latria. 
devarcanakramapaddhati sf. N. di un’o- 
pera. 
devarpana sn. offerta agli Dei (MBh). 
devarya sm. N. dell’ultimo Arhat dell’at- 
tuale avasarpiņī (Jain). 
devārha agg. degno della divinità, divino; 
sm. 1. specie di pianta medicinale (L); 
2. N. di un principe (VP); sf. (4) Sida 
Rhomboidea (L). 
devārhaņa sm. N. di un principe (VP). 
devāla sf. mus. N. di una rāgiņī. 
devālaya sm. 1. "dimora della divinitā”, 
cielo (L); 2. tempio. 
devālayapratisthā sf. N. di un'opera. 
devālayapratisthāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
devālayalaksaņa sn. N. di un'opera. 
devalayotsavadikrama sm. N. di un'ope- 
ra. 
devavatarana sn. “discesa degli Dei”, N. 
diun poema. 
devavatara sn. “discesa degli Dei”, N. di 
una località (L). 
devavasatha sm. "dimora degli Dei", 
tempio (Rajat). 
devavasa sm. 1. “dimora degli Dei", tem- 
pio(Rājat); 2. Ficus Religiosa (L). 
devavfdh agg. che rallegra gli Dei ($Br); 
sm. N. di un monte (Hariv). 
devavrdha sm. 1. N. di un principe, padre 
di Babhru (MBh; Hariv); 2. N. di un 
monte. 
devāšva sm. 1. cavallo divino; 2. 
M Uccaihšravas, cavallo di Indra (L). 
devāsurš sm. pl. Dei e Asura ($Br; MBh; 
R); agg. (con yuddha, rana, etc., guer- 
ra) degli Dei e degli Asura (MBh; R; 
BhP). 
devāsuragaņāgraņīsm. N. di Siva (MBh). 
devāsuragaņādhyaksa sm. N. di Šiva 


(MBh). 


devásuraganas6G:0. Sof. Natydivr$i8hastri 


(MBh). 


devásuraguru sm. N. di Siva (MBh). 

devüsuranamaskrta sm. N. di Šiva 
(MBh). 

devasurapati sm. N. di Siva (MBh). 

devāsuramahāmātra sm. N. di Šiva 
(MBh). 

devāsuramahāšraya sm. 
(MBh). 

devāsuramahešvara sm. 
(MBh). 

devāsuravaraprada sm. 
(MBh). 

devāsuravinirmātr sm. 
(MBh). 

devāsurešvara sm. N. di Siva (MBh). 

devāhāra sm. "cibo divino", ambrosia 
(L). 

devāhvaya sm. "chiamato Deva”, N. di un 
principe (MBh). 

devika agg. spettante alla divinità o deri- 
vato da una divinità; sm. N. confiden- 
ziale per Devadatta (Pāņ). 

devitavya agg. da giocarsi (MBh); sn. gio- 
cod'azzardo (MBh). 

devitr sm. giocatore d'azzardo (MBh). 

devitva ger. avendo giocato d'azzardo, 
avendo rischiato. 

devidasa sm. N. di vari uomini. 

devin agg. che gioca d'azzardo, giocatore 
d'azzardo (MBh). 

deviya sm. N. confidenziale per Devadatta 
(Pan). 

devila sm. N. confidenziale per Devadatta 
(Pāņ); agg. 1. giusto, onesto, virtuoso; 
2.spettante a, divino. 

deví sf. 1. divinità femminile, dea (p.e. 
Usas, Sarasvati, Sāvitrī, Durgā, etc.); 
2. N. di una ninfa amata dal sole (L); 3. 
N. di un'Apsaras (MBh); 4. (per i Jai- 
na) madre del diciottesimo Arhat della 
presente avasarpini (L); 5. regina, 
principessa, signora (sposa consacrata 
o figlia di un re, ma anche ogni donna 
d'alto rango), (MBh); 6. specie di uc- 
cello (L); 7. particolare facoltà sopran- 
naturale (v. kundalini); 8. adorazione, 
venerazione; 9. N. di piante (L); 10. (= 
gāyatrī) antico metro di ventiquattro 
sillabe, qualsiasi inno composto nel 
metro gāyatrī; 11. (= nāgī) N. di un 
metro. 

devikalpa sm. N. di un'opera. 

devikavaca sn. N. di un'opera. 

devīkālottara sn. N. di un'opera. 

devikrti sf. “creazione della regina", N. di 
un boschetto (Kathās). 

devikota sn. fortezza di Durga", N. di una 
città (prob. Devicotta sulla costa di Co- 
romandel), (L). 

devikridà sf. luogo dei giochi di Durga. 

devigarbhagrha sn. santuario di Durgā 
(Kathās). 

devīgrha sn. 1. religuiario, sacrario di 


N. di Siva 


N. di Šiva 
N. di Šiva 


N. di Šiva 
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devitantra sn. N. di un tantra. 
devītva sn. condizione o rango di una dea 
odiunaregina (Kathás). 
devidatta sm. N. del padre di Rāmasevaka 
eavodi Krsnamitra. 
devīdāsa sm. N. di vari autori. 
devidháman sn. tempio di Durgā (Rājat). 
devinavaratna sn. N. di uno stotra. 
devīnāmāvalī sf. N. di un'opera. 
devinityapüjavidhi sm. N. di un'opera. 
devimdhiyaka agg. contenente le parole 
devim dhiyā (adhyāya o anuvāka). 
deviparicaratna sn. N. di un'opera. 
devīpaūcašatī sf. N. di un’opera. 
devīparapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 
devīparicaryā sf. N. di un'opera. 
devipadadvaya sn. “due piedi di Durga", 
N.diun luogo balneare. 
devīpurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 
devipuraniya agg. appartenente al Devī- 
purāņa. 
devīpūjanabhāskara sm. N. di un'opera. 
devīpūjāpaddhati sf. N. di un'opera. 
devipüjaprakarana sn. N. di un'opera. 
devīpūjāvidhi sm. N. di un'opera. 
devibhavana sn. tempio di Durgā (Kathās). 
devibhagavatapurana sn. N. di un'opera. 
devibhagavatasthiti sf. N. di un'opera. 
devībhāva sm. dignità o rango di una re- 
gina. 
devibhujamga sm. sn. N. di uno stotra. 
devibhedagiri sm. N. di un monte (Rājat). 
devimata sn. N. di un tantra. 
devimahadeva sn. N. di un Ullāpya (tipo 
di gioco). 
devimahiman sm. N. di uno stotra. 
devimananirnaya sm. N. di un'opera. 
devīmānasapūjana sn. N. di un'opera. 
devīmānasapūjāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
devimahatmya sn. N. di cap. del MārkP. 
devīmāhātmyapāthavidhi sm. N. di 
un'opera. 
devīmāhātmyamantravibhāgakrama 
sm. N. di un'opera. 
deviyamalatantra sn. N. di un’opera, 
devirahasya sn. N. di un'opera. 
devīrāpaka agg. che contiene le parole 
devīrāpas. 
devīrāpasaka agg. che contiene le parole 
devīr āpas. 
devīšataka sn. N. di un'opera. 
devisatanamastotra sn. N. di un'opera. 
devisahasranaman sn. N. di un'opera. 
devisahaya sm. N. di un autore. 
devisimhadeva sm. N. di vari autori. 
devisükta sn. N. di uno storra. 
devistuti sf. N. di uno stotra. 
devistotra sn. N. di uno stotra. 
devisvarüpastuti sf. N. di uno stotra. 
devihrdaya sn. N. di uno stotra. 
devf sm. 1. fratello del marito, cognato 
(spec. il suo fratello più giovane), (RV; 


RUI ZA REA ago uf EX do mere donna precedente- 


te sposata. 
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devfkāma agg. che ama il proprio co- 
gnato. 
devrghni sf. assassina del cognato. 
devej agg. che sacrifica agli Dei. 
devejya sm. "maestro degli Dei", N. di 
Brhaspati (pianeta Giove), (L). 
deveddha agg. acceso dagli Dei (Agni), 
(RV). 
devendra sm. 1. “più importante, primo 
tra gli Dei", N. di Indra o di Siva (MBh; 
R);2.N. di vari autori. 
devendrakīrtideva sm. N. di uomo. 
devendrabuddhi sm. N. di un dotto 
buddhista (L). 
devendravarman sm. N. di vari re. 
devendrasamaya sm. N. di un'opera 
buddhista (L). 
devendrasūri sm. N. di uno scrittore 
jaina. 
devendra$rama sm. N. di un autore. 
deveša sm. 1. “primo tra gli Dei”, N. di 
Brahmā, Visnu, Siva o Indra (MBh); 2. 
re, principe (MBh); sf. (7) N. di Durgao 
di Devaki. 
devešatīrtha sn. N. di un tīrtha. 
devešaya agg. che riposa, che dorme su un 
dio (Visnu), (MBh). 
devešvara sm. 1. “sovrano degli Dei”, N. 
di Siva (R); 2. N. di un allievo di 
Šamkarācārya; 3. N. di un altro autore. 
deve$varapandita sm. N. di un poeta. 
devesita agg. inviato o incitato dagli Dei 
(RV; AV). 
devesü sm. freccia divina (MaitrS). 
devesta agg. desiderato da o gradito agli 
Dei; sf. sm. 1. tipo di farmaco; 2. resina 
della Shorea Robusta; 3. bdellio; sf. (ā) 
albero di cedro selvatico (L). 
devainasá sn. maledizione degli Dei o 
peccato commesso dagli Dei (AV). 
devodyāna sn. “boschetto degli Dei", bo- 
schetto sacro (L). 
devopasaka sm. adoratore degli Dei. 
devaukas sn. "dimora divina", monte 
Meru. 
devyà sn. divino potere, facoltà divina 
(RV). 
devyaparādhaksamāpaņastotra sn. N. 
diun'opera. 
devyastaka sn. N. di un'opera. 
devyastottara sn. N. di un'opera. 
devyagamanatantra sn. N. di un'opera. 
devyātharvaņašīrsopanisad sf. N. di 
un'opera. 
devyayatana sn. tempio di Durgā. 
devyāryāšataka sn. N. di un'opera. 
devyāvaraņapūjā sf. N. di un'opera. 
devyupanisad sf. N. di un'opera. 
dešā sm. 1. regione, posto, località, por- 
zione, parte (VS; AitBr; SBr; Mn); 2. 
distretto, territorio, regno (R; Hit); 3. 
istituto, ordinanza, decreto. 
desaka agg. ifc. che mostra, che espone; 


desakantaka sm. “spina del paese", cala- 
mità pubblica. 

de$akapatu sn. fungo mangereccio. 

dešakārī sf. mus. N. di una rāgiņī. 

dešakāla sm. du. luogo e tempo (Mn); sm. 
sg. luogo e tempo per (gen.). 

desakalajña agg. che conosce luogo e 
tempo. 

dešakālavid agg. che conosce luogo e 
tempo. 

dešakālavibhāga sm. ripartizione di luo- 
goetempo. 

dešakālavirodhin agg. che dimentica luo- 
goetempo. 

dešakālavyatīta agg. incurante di luogo e 
tempo (MBh). 

dešakālavyavasthita agg. regolato da 
luogo e tempo. 

dešacyuti sf. esilio o fuga dal proprio paese. 

dešaja agg. “nato nel paese", nativo, nato o 
prodotto nel luogo giusto, genuino (ca- 
valli, elefanti, etc.), (MBh; Hariv; R). 

dešajāta agg. “nato nel paese”, nativo, na- 
to o prodotto nel luogo giusto, genuino 
(cavalli, elefanti, etc.). 

desajña agg. che conosce una regione, che 
ha familiaritā con dei luoghi (R). 

dešadrsta agg. 1. visto, osservato (i.e. 
usuale, consueto) in un paese (Mn); 2. 
localmente considerato, giudicato in 
base al luogo. 

dešadharma sm. legge o consuetudine di 
un territorio (Mn). 

dešanā sf. direzione, istruzione. 

dešanirņaya sm. “descrizione di un pae- 
se", N. di un'opera. 

dešapālī sf. mus. N. di un raga. 

dešabha sn. costellazione che domina una 
regione. 

dešabhanga sm. rovina di una regione 
(Kathās). 

dešabhāsā sm. lingua o dialetto di una re- 
gione (MBh; Kathās). 

deSabhasantara sn. lingua o dialetto stra- 
niero. 

desabhasavijfiana sn. conoscenza della 
linguao del dialetto di una regione. 

dešabhramša sm. rovina di una regione. 

dešabhramaņa sn. vagabondaggio, pere- 
grinazione attraverso un paese, viaggio. 

dešamānika sm. pl. (vl. dašamānika) N. 
diuna popolazione (VP). 

de$araksin sm. protettore di una regio- 
ne, re. 

dešarājacarita sn. "storia dei principi au- 
toctoni", N. di un'opera. 

dešarūpa sn. conformità con il luogo, pro- 
prietà, idoneità (MBh). 

dešavāsin agg. abitante, residente in una 
regione. 

dešavibhramša sm. rovinadi una regione. 

dešaviruddha agg. contraddittorio per 
l'epoca. 


desinamamalá 


dešavrtta sn. orbita che dipende dalla pro- 
pria posizione relativa al luogo dell'os- 
servatore. 

de$avyavahara sm. abitudine o usanza di 
un paese. 

desasaukhya sn. N. di un cap. del Todará- 
nanda. 

dešastha agg. situato o che vive in una re- 
gione. 

dešasvāmin sm. signore o principe di un 
paese. 

desakramana sn. invasione di un paese. 

dešākhya sm. mus. N. di un raga; sf. (4) 
N. di una rāgiņī. 

dešācāra sm. usanza locale o costume. 

dešātana sn. vagabondare attraverso un 
paese, viaggio. 

desatithi sm. “ospite del paese”, straniero, 
forestiero (MBh; Hariv). 

dešāntara sn. 1. paese straniero, estero 
(Mn); 2. longitudine, distanza dal me- 
ridiano principale. 

dešāntaragamana sn. l'andare in un altro 
paese, il viaggiare. 

dešāntaraphala sn. equazione per il cal- 
colo di un meridiano. 

dešāntarabhāņdānayana sn. importazio- 
ne di merci da paesi stranieri. 

dešāntaramrtakriyānirūpaņa sn. N. di 
un’opera. 


dešāntarastha agg. che si trova in un pae- 


sestraniero. 

dešāntarita agg. che vive in un paese stra- 
niero. 

dešāntarin agg. che appartiene ad un pae- 
se straniero, forestiero. 


de$apeksa sf. spionaggio o ispezione di un 


paese. 
dešāvakāšika sn. (per i Jaina) particolare 
osservanza o cerimonia religiosa. 
dešāvakāšikavrata sn. particolare osser- 
vanza o cerimonia religiosa. 
desika agg. che ha familiarità con un luo- 
go, guida (lett. e fig.), (MBh); sm. 1. 
Guru o maestro spirituale (MBh); 2. 
viaggiatore (L). 
dešikavijaya sm. N. di un'opera. 
deSikopanisad sf. N. di un'opera. 
desita agg. mostrato, esibito, istruito 
(MBh; R). 
dešin agg. 1. che mostra, che istruisce, che 
guida (MBh); 2. di o che appartiene ad 
un paese (L); sf. (int) dito indice. 
dešī sf. (sott. bhasa) dialetto di una regio- 
ne, provincialismo (opp. al sanscrito). 
dešīkattari sf. mus. tipo di danza. 
dešīkošasm. vocabolario dialettale. 
dešītāla sn. mus. tipo di tempo. 
dešītva sn. 1. dialetto di una regione; 2. 
modo volgare di cantare; 3. danza 
(opp. a márga, "pantomima”); 4. mus. 
N.diuna rāgiņī. 
dešīnāmamālā sf. N. di un dizionario di 


sm. 1. espositops misa a S Vat Si ksi DR a i Sa eGanggipvispäalisRisaeposto da Hemacan- 
la a ra. 


nante, istruttore, educa 


dešīnrtya 


dešīnrtya sn. mus. danza popolare o regio- 
nale. 

dešīprakāša sm. N. di un dizionario dia- 
lettale. 

dešīya agg. 1. caratteristico di, apparte- 
nente ad una regione o abitante di un 
paese, provinciale, nativo; 2. ifc. confi- 
nante con, che somiglia a, quasi. 

dešīyarājašekharakoša sm. N. di un’ope- 


ra. 
dešīvarādī sf. (vl. dešīyavarādī) mus. N. 
diun raga. 


desisabdasamgraha sm. (vl. desiyasab- 
dasamgraha) N. di un dizionario di 
provincialismi composto da Hemacan- 
dra. 

dešopadešasm. N. di un poema. 

dešopasargā sm. angoscia di un paese, ca- 
lamità inun paese (AV XIX, 9, 9). 

dešya agg. 1. da indicarsi, da mostrarsi, ec- 
cellente nel suo genere, modello; 2. 
che si trova sul posto, presente, testi- 
mone; 3. caratteristico di, appartenente 
ad una regione o abitante di un paese, 
provinciale, nativo; 4. ifc. confinante 
con, che somiglia a, quasi; 5. nato in un 
paese, autoctono (R); sn. 1. proposi- 


zione, affermazione, dichiarazione 
(L); 2. fatto o accusa che deve essere 
provata o convalidata. 


deSyanighantu sm. N. di un glossario. 
desyanidar$ana sn. N. di un glossario. 
deSyabhiksu sm. N. di un mendicante na- 
tivo (Ràjat). 
desfavya agg. che deve essere indicato, 
mostrato o dichiarato (R). 
destr sm. persona che addita, indicatore; 
sf. (tri) N. di una divinità femminile 
(RV; AV). 
destrá sn. indicazione, direzione (RV). 
déstha agg. che dà di più o il meglio (RV). 
desná sn. il dare, dono (RV). 
desnu agg. 1. che dona, liberale (L); 2. dif- 
ficile da sottomettere (L); sm. lavan- 
daio. 
deha sm. sn. 1. corpo (TĀr; Mn); 2. forma, 
foggia, massa, mole; 3. persona, indi- 
viduo; 4. apparizione, manifestazione 
(ifc. che ha l'aspetto di); 5. N. di un 
paese (L); sf. (f) argine, riva, terrapie- 
no, vallo (RV). 
dehakara sm. "creatore del corpo", padre 
(MBh). 
dehakartr sm. 1. creatore del corpo”, pa- 
dre; 2. N. del sole (MBh). 
dehakrt sm. 1. padre (BhP); 2. N. di Siva 
(MBh). 
dehakoša sm. "copertura, rivestimento 
del corpo", pelle, ala. 
dehaksaya sm. ‘deperimento del corpo”, 
malattia, malanno, infermitā (L). 
dehagata agg. "giunto, penetrato in un 
corpo", incarnato. 


dehagrahaņa sf;Q*Gssumér&atyzcerpe Shastri CHo PEO BA ite sir en a 


unaforma visibile. 


dehacatustayavyavasthalaksana sn. N. 
di un’opera. 

dehacara agg. che si trova su o in un cor- 
po, fisico (come una malattia o un'in- 
fermità), (BhP). 

dehacarya sf. cura del corpo (Kathās). 

dehacyuta agg. separato, disgiunto dal 
corpo (p.e. un escremento o lo spirito). 

dehaja sm. 1. "generato dal corpo", figlio 
(BhP);2. dio dell'amore. 

dehatantra agg. il cui principale tipo di 
esistenza é corporeo (BhP). 

dehatyaga sm. l'abbandonare il corpo, 
morte. 

dehatva sn. stato o condizione di un corpo. 

dehada sm. “che dà vita al corpo", mercu- 
rio, argento vivo. 

dehadaha sm. “calore del corpo”, febbre. 

dehadipa sm. “lampada del corpo”, oc- 
chio (L). 

dehadharma sm. dovere o legge del corpo. 

dehadhātr sm. principale parte o elemen- 
to del corpo. 

dehadharaka sm. “sostenitore del corpo”, 
ossa, scheletro (L). 

dehadharana sn. “atto di sostenere il cor- 
po”, modo di vivere, vita, esistenza 
(MBh). 

dehadharin agg. che ha un corpo, vivo, vi- 
vente. 

dehadhi sm. “ricettacolo del corpo", ala (L). 

dehadhrk sm. "che sostiene il corpo", 
aria, vento (Sušr). 

dehapatana sn. “deperimento del corpo", 
morte (MBh). 

dehapāta sn. “deperimento del corpo", 
morte. 

dehabaddha agg. incarnato. 

dehabandha agg. dotato di un corpo (Ha- 
riv). 

dehabhaj sm. 1. "in possesso di un corpo", 
corporeo; 2. creatura vivente (spec. uo- 
mo). 

dehabhuj sm. “che possiede un corpo", N. 
di Siva (MBh). 

dehabhrt agg. "che porta un corpo", in- 
carnato, corporeo; sm. 1. creatura vi- 
vente (spec. uomo), (MBh); 2. N. di Si- 
va (MBh);3. vita, vitalità. 

dehabheda sm. "distruzione del corpo", 
morte (MBh). 

dehamadhya sn. "parte centrale del cor- 
po", vita, cintura. 

dehamātrāvašesita agg. che ha appena la- 
sciato il corpo (BhP). 

dehamānin agg. orgoglioso del corpo. 

dehambhara agg. dedito (soltanto) a nu- 
trire il corpo o a prolungare la vita 
(BhP). 

dehambharavarttika agg. 1. dedito (sol- 
tanto) a nutrire il corpo o a prolungare 
lavita (BhP); 2. vorace, insaziabile. 

dehayātrā sf. 1. sostegno del corpo o cid 


o prolungami vita (BhP); 
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2. alimento, nutrimento (L); 3. trapas- 
so, agonia, morte (L). 
deharakga sf. “custodia, vigilanza del cor- 
po”, castità, purezza (MBh). 
dehalaksana sn. “segno del corpo”, neo 
:(L). 
dehalā sf. bevanda alcolica (L). 
dehali sf. soglia di una porta o gradone in- 
nalzato davanti ad essa. 
dehalīdīpanyāya sm. regola del lume po- 
sto sulla soglia (i.e. il fare luce su en- 
trambi i lati e in tal modo servire perun 
duplice scopo). 
dehalimuktapuspa sn. fiore abbandonato 
sulla soglia. 
dehalisastuti sf. “lode del signore della 
soglia", N. di un inno. 
dehalisastotra sf. “lode del signore della 
soglia", N. di un inno. 
dehavat agg. dotato di un corpo, incamato 
(R); sm. creatura vivente, uomo (MBh; 
BhP). 
dehavarman sn. "armatura, protezione 
del corpo", pelle. 
dehavāyu sm. "vento del corpo", soffio 
vitale (L). 
dehavimukti sf. abbandono del corpo o 
della vita. 
dehavisarjana sn. “atto di abbandonare il 
Corpo", morte. 
dehavrtti sf. sostegno del corpo (Kathās). 
dehavrnta sn. “cordone ombelicale del 
corpo”, ombelico. 
dehasanku sm. colonna di pietra. 
dehasamcarini sf. “originata da o che pas- 
sa attraverso il corpo del proprio pa- 


dre”, figlia (L). 
dehasāra sm. “essenza del corpo", midol- 
lo(L). 


dehasiddhisadhana sn. N. di un'opera. 

dehasukha agg. gradevole al corpo. 

dehasthasvarodaya sm. N. di un'opera. 

dehātmavāda sm. “affermazione che l'a- 
nima corpo", materialismo. 

dehātmavādin sm. materialista, Cārvāka 
(L). 

dehānta sm. fine del corpo, morte (BhP). 

dehantara sn. altro corpo. 

dehāntaraprāpti sf. conseguimento di un 
altro corpo, trasmigrazione. 

dehāri sm. "nemico del corpo", N. di Siva 
(MBh). 

dehāvaraņa sn. “riparo del corpo", arma- 
tura, corazza, vestito (MBh). 

dehavasana sn. morte. 

dehasava sm. “liquido del corpo", urina. 

dehikā sf. sorta di formica o insetto che 
solleva terriccio. 

dehin agg. che ha un corpo, corporeo; sm. 
]. creatura vivente, uomo (Mn; MBh); 
2. spirito, anima (avviluppata nel cor- 
po), (Sur; BhP); sf. (ini) terra (L). 

dehe$vara sm. "signore del corpo", ani- 


ngot yan Kosha 


ehotkampa sm. tremore del corpo. 
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dehodbhava agg. nato nel corpo, innato, 
congenito. 
dehodbhüta agg. nato nel corpo, innato, 
congenito. 
dai vb. cl. 1 P. dāyati: purificare, detergere. 
daiksa agg. che concerne l’iniziazione o la 
consacrazione. 
daigambara agg. che concerne i Digam- 
bara (VP). 
daiteya sm. 1. figlio o discendente di Diti, 
Asura (MBh; Hariv; R); 2. N. di Rahu; 
sf. (7) discendente di Diti (R); agg. de- 
rivante da o appartenente ai Daiteya 
(MBh; Hariv). 
daitya sm. figlio di Diti, sorta di demone 
(Mn; MBh); agg. appartenente ai 
Daitya (MBh; R); sf. (à) 1. N. di piante 
(L); 2. bevanda alcolica (L). 
daityaguru sm. “precettore dei Daitya", 
N. di Šukra (| pianeta Venere). 
daityadanavamardana sm. “frantumato- 
re dei Daitya e dei Dānava”, N. di In- 
dra. 
daityadeva sm. 1. “dio dei Daitya", Va- 
runa; 2. personificazione del vento (L). 
daityadvipa sm. "rifugio dei Daitya", N. 
diun figlio di Garuda (MBh). 
daityana$ana sm. ‘distruttore dei 
Daitya”, N. di Visnu (MBh). 
daityanisūdana sm. ‘distruttore dei 
Daitya", N. di Indra. 
daityanisūdana sm. 
Daitya”, N. di Visnu. 
daityapa sm. “principe dei Daitya”, N. di 
Bali (MBh; Kathās). 
daityapati sm. "principe dei Daitya", N. 
di Bali. 
daityapurodhas sm. “precettore dei 
Daitya", N. di Sukra (pianeta Venere), 
(L). 
daityapurohita sm. “precettore dei Dai- 
tya”,N.di Sukra (pianeta Venere), (L). 
daityapüjya sm. “precettore dei Daitya”, 
N.di Sukra (pianeta Venere), (L). 
daityamātr sf. “madre dei Daitya", Diti 
(L). 
daityamedaja sm. “prodotto dal midollo 
di un Daitya", tipo di bdellio (L); sf. 
terra (considerata come prodotta dal 
midollo di Madhu e Kaitabha), (L). 
daityayuga sn. era dei Daitya (corrispon- 
dealle quattro ere dell'uomo), (L). 
daityartvij sm. “precettore dei Daitya”, 
N.di Sukra (pianeta Venere). 
daityasenā sf. N. di una figlia di Prajāpati 
esorella di Devasena (MBh). 
daityahan sm. 1. “uccisore dei Daitya", N. 
di Siva (MBh);2. N. di Indra. 
daityahantr sm. “uccisore dei Daitya", N. 
di Visnu. 


“distruttore dei 


daityaripandita sm. N. di un pocta. 

daityāhorātra sm. giorno e notte di un 
Daitya (pari ad un anno della vita di un 
uomo), (L). 

daityejya sm. “precettore dei Daitya”, N. 
di Sukra (pianeta Venere). 

daityendra sm. “principe dei Daitya”, N. 
di Patalaketu. 

daityendrapüjya sm. “precettore dei 
Daitya", N. di Sukra (pianeta Venere). 

daidhisavya sm. prob. figlio di una donna 
concepito conil secondo marito. 

daina 1 agg. che concerne un giorno, diur- 
no, quotidiano (L). 

daina 2 sn. 1. disgrazia, afflizione, depres- 
sione, condizione misera (MBh; Sušr); 
2. meschinità, avidità (L). 

dainya sn. 1. disgrazia, afflizione, depres- 
sione, condizione misera; 2. meschi- 
nità, avidità. 

dainamdina agg. che avviene quotidiana- 
mente, quotidiano. 

dainamdinadānakāņda sm. sn. N. di 
un'opera. 

dainamdinapralaya sm. distruzione del 
mondo dopo un intervallo di quindici 
anni dell'età di Brahmā. 

dainamdinasadacaradarpana sm. N. di 
un'opera. 

dainika agg. quotidiano, giornaliero, diur- 
no (L); sf. (1) salario o paga di un giorno. 

daipa agg. che concerne o che appartiene 
ad una lampada. 

daiyampati sm. patr. da Dyāmpāta ($Br). 

dairgha sn. lunghezza, distanza (MBh; 
Sušr). 

dairghyasn. lunghezza, distanza. 

dairghatamasa agg. relativo a Dīrghata- 
mas; sm. patr. da Dīrghatamas; sn. N. 
di varisāman. 

dairgharātrika agg. lungo, cronico (ma- 
lattia). 

dairghavaratra agg. (con kūpa) fondato 
da Dirghavaratra (Pan). 

dairgha$ravasa agg. relativo a Dirgha$ra- 
vas; sn. N. di due sāman. 

dailipi sm. patr. da Dilipa. 

daiva agg. (vl. daivd) 1. appartenente a o 
proveniente dagli Dei, divino, celestiale 
(AV; Mn; MBh); 2. sacro agli Dei; 3. 
(vāc) reale, regale (Rājat); 4. che dipen- 
de dal fato, fatale; sm. 1. (con o senza 
vivāha) forma di matrimonio, dono di 
una figlia al sacerdote officiante duran- 
te la celebrazione del sacrificio; 2. co- 
noscenza dei presagi o dei prodigi; 3. 
patr. di Atharvan (SBr); sm. pl. atten- 
denti di una divinità; sf. (7) 1. donna spo- 
sata secondoil rito Daiva; 2. branca del- 
la medicina, uso medico di incantesimi; 


daivadatta 1 


daivaka agg. ifc. divino; sf. madre di 
Krsna (v. devakt), (L). 

daivakarman sn. oblazione aglí Dei, rito 
religioso. 

daivakinandana sm. N. di un autore (L). 

daivakrta agg. causato dal potere divino o 
dalla natura, naturale (Sušr). 

daivakovida agg. informato sulle sorti de- 
gli uomini; sm. sf. (d) fatalista, indovi- 
no (L). 

daivaksatri sm. patr. da Devaksatra (Ha- 
riv). 

daivagati sf. “corso del destino”, sorte. 

daivacintaka sm. 1. “che medita sul fato” 
astrologo; 2. N. di Siva (MBh); 3. fata- 
lista. 

daivacintana sn. fatalismo, astrologia. 

daivacintā sf. fatalismo, astrologia. 

daívajana agg. che appartiene agli Dei 
tutti insieme. 

daivajriakalanidhi sm. N. di un'opera. 

daivajriacintamani sm. N. di un'opera. 

daivajfiajataka sn. N. di un'opera. 

daivajfiatva sn. il conoscere il fato o le 
sorti degli uomini. 

daivajñadipakalika sf. N. di un'opera. 

daivajnadipika sf. N. di un'opera. 

daivajfiabhusana sn. N. di un'opera. 

daivajniamanohara sm. N. di un’opera. 

daivajnamukhamandana sn. N. di un’o- 
pera. 

daivajfiavallabha sm. N. di un'opera. 

daivajñavidhivilāsa sm. N. di un’opera. 

daivajñavilāsa sm. N. di un'opera. 

daivajñaśarman sm. N. di Vi$vanatha (fi- 
glio di Gopāla). 

daivajiiaširomaņi sm. N. di un'opera. 

daivajriasanmuni sm. N. di un astrologo 
(L). 

daivajña agg. che conosce il fato o le sorti 
degli uomini; sm. N. di Siva (Yajñ; 
MBh); sf. (à) indovina (L). 

daivajñalamkrti sf. N. di un'opera. 

daivata agg. relativo agli Dei o ad una par- 
ticolare divinità, divino; sm. N. di un 
principe (VP); sn. sm. 1. dio, divinità 
(Mn; MBh); 2. immagine di un dio, 
idolo (Mn; BhP); agg. ifc. che ha come 
propria divinità, che adora, che venera. 

daivatantra agg. soggetto al fato. 

daivatapati sm. “signore degli Dei”, N. di 
Indra (R). 

daivatapara agg. adoratore degli Dei. 

daivatapratimā sf. immagine di una divi- 
nità. 

daivatarasa sm. patr. da Devataras. 

daivatareya sm. patr. da Devatara. 

daivatas avv. dal fato o per caso ahas; 
BhP). 

daivatasarit sf. “corrente divina”, N. del 


daityantaka sm. distruttore dei Daitya. sn. 1. divinità; 2. (sott. karman, kārya, Gange. 

daityāya vb. den A. daityāyate: rappre- etc.) offerta religiosa o rito (Yaji; daivatyaagg. ifc. dedicato oconsacrato ad 
sentare un Daitya (BhP). MBh);3. potere divino o volontà, desti- unadivinità. 

daityari sm. 
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daivadatta 2 agg. che si trova nel paese 
Devadatta; sm. pl. allievi di Devadatta. 
daivadattašathin sm. pl. gli allievi di De- 
vadatta (Pàn). 
daivadatti sm. patr. da Devadatta. 
daivadattika agg. riguardante Devadatta. 
daivadaršanin sm. pl. allievi di Deva- 
daršana. 
daivadarava agg. fatto con l'albero de- 
vadāru o che si trova su questo. 
daivadipa sm. “lampada celestiale", oc- 
chio (L). 
daivadurvipaka sm. crudele maturazione 
del destino per effetto delle azioni 
compiute nell'attuale nascita o nelle 
precedenti. 
daivadosa sm. crudele effetto delle azioni, 
cattiva sorte. 
daivanirmita agg. causato dal potere divi- 
noo dallanatura, naturale (MBh). 
daivantyāyana sm. N. di uomo; sm. pl. di- 
scendenti di Daivantyāyana. 
daivapara agg. 1. che confida nel fato, fa- 
talista; 2. destinato, disposto, predesti- 
nato. 
daivaparīksā sf. N. di un'opera. 
daivapra$na sf. 1. indagine sul fato, astro- 
logia; 2. voce soprannaturale udita di 
notte (L). 
daivamati sm. patr. da Devamata. 
daivamanusaka agg. appartenente agli 
Deieagliuomini. 
daivamitri sm. patr. da Devamitra. 
daivayajfiapindasürya sm. N. di un 
autore. 
daivayajñi sm. patr. da Devayajña. 
daivayātava sm. patr. da Devayātu; agg. 
(ka) abitato dai Daivayatava. 
daivayaneya sm. matr. da Devayānī 
(MBh). 
daivayuga sn. era degli Dei. 
daivayuta agg. favorito dal fato. 
daivayoga sm. fortuna, sorte, caso; avv. 
(ena, āt) per caso, fortuitamente (Ha- 
riv; Kathās). 
daivaraksita 1 agg. protetto dagli Dei. 
daivaraksita 2 sm. patr. da Devaraksita 
(anche pl.), (VP). 
daivaratha sm. carro divino (MBh). 
daivarathayani sm. patr. da Devaratha. 
daivarāja sn. N. di un saman. 
daivarajaka agg. fatto da Devarāja (Pan). 
daivarāti sm. 1. patr. da Devarāta, N. di 
Janaka (MBb); 2. N. di Yajfiavalkya 
($Br). 
daivala sm. patr. da Devala. 
daivali sm. patr. da Devala. 
daivalekhaka sm. indovino, astrologo 
HIT agg. celestiale e mondano. 
daivavaša sm. volontà o forza del destino; 
avv. (at) percaso, fatalmente. 
daivavāņīsf. voce dal cielo. 


daiva vata ABEC Era I Te Urt Sha 


daivavid agg. che conosce il destino; sm. 
astrologo. 

daivavidhi sm. corso del fato. 

daivašarmi sm. patr. da DevaSarman. 

daivasraddha sn. un tipo di Sráddha. 

daivasaka agg. che avviene in un solo 
giorno (MBh). 

daivasampanna agg. favorito dal destino. 

daivasampannatā sf. favore del destino. 

daivasthani sm. patr. da Devasthàna. 

daivahata agg. colpito dal destino, infeli- 
ce, sfortunato (R). 

daivahataka agg. 1. colpito dal destino, 
infelice, sfortunato (R); 2. maledetto 
dal destino; sm. colpo del destino; 3. 
destino sventurato. 

daivahavya sm. patr. da Devahü. 

daivahina agg. abbandonato dalla fortu- 
na. 

daivakari sm. “figlio del sole", patr. di Ya- 
mac Šani (pianeta Saturno), (L); sf. (ī) 

"figlia del sole", patr. del fiume Ya- 

munā (L). 

daivātitha agg. relativo a Devātithi; sn. N. 
di un saman. 

daivatyaya sm. pericolo o danno derivan- 
te da insoliti fenomeni naturali. 

daivadika agg. appartenente al Divādi 
(i.e. alla quattro classe delle radici ver- 
bali), (Pan). 

daivadyanta agg. che incomincia e finisce 
con una cerimonia in onore degli Dei. 

daivadhina agg. soggetto al fato. 

daivanika sn. N. di un saman. 

daivanurodhin agg. obbediente al fato o 
al volere degli Dei. 

daivanvita agg. favorito dal destino. 

daivāpā sm. patr. da Devāpi, N. di Indrota 
($Br). 

daivāyatta agg. dipendente dal destino. 

daivaripa sm. conchiglia (MBh). 

daivavrdh sn. particolare formula. 

daivavrdha sm. patr. da Devavrdha, N. di 
Babhru (AitBr). 

daivasurá agg. 1. che concerne gli Dei e 
gli Asura ($Br); 2. esistente tra gli Dei 
e gli Asura; 3. che contiene la parola 
devāsura (adhyāya o anuvāka). 

daivāhorātra sn. giorno e notte degli Dei 
(pari ad un anno degli uomini). 

daivika agg. peculiare o relativo agli Dei, 
che proviene dagli Dei, divino (Mn); 
sn. 1. caso fatale, accidente o muta- 
mento fatale (Yājii); 2. Srāddha a favo- 
re degli Dei (spec. i Vi$vedeva). 

daivikadharmanirüpana sn. N. di un'o- 
pera. 

daivejya agg. sacro al pianeta Giove (to- 
pazio), (L). 

daivodha sf. donna sposata secondo il ri- 
tuale Daiva. 

daivodhaja sm. figlio di una donna sposa- 
tasecondoilrituale Daiva (Mn). 

dafvodasa Reds relativo a Divodāsa (R 
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daivodāsi sm. 1. patr. di Pratardana; 2. pa- 
tr. di Parucchepa (RV). 

daivodyána sn. boschetto divino (R). 

daivopahata agg. colpito dal fato, infeli- 
ce, sfortunato. 

daivopahataka agg. colpito dal fato, infe- 
lice, sfortunato. 

daívya agg. divino (RV; AV); sm. N. di un 
messaggero degli Asura (TS); sn. 1. 
potere o effetto divino (AV IV, 27, 6); 
2. fortuna, fato (L). 

daivyahotr sm. pl. sacerdoti divini. 

daisika agg. l. relativo allo spazio o a 
qualsiasi luogo o paese; 2. locale, pro- 
vinciale, nazionale (MBh; R); 3. nati- 
vo (Rājat); 4. che conosce un luogo, 
guida (MBh); 5. che mostra, che diri- 
ge; sm. guida spirituale o maestro 
(MBh; Hariv); sn. tipo di danza. 

daistika agg. destinato, predestinato; sm. 
chi crede nella predestinazione, fatali- 
sta. 

daistikatā sf. fatalismo, destino, fato. 

daistikatva sn. fatalismo, destino, fato. 

daihika agg. fisico, corporale. 

daihya agg. che è nel corpo (ātman); sm. 
anima, spirito. 

do vb. cl. 2, 4 P. dāti, dyati: 1. tagliare, se- 
parare, falciare; 2. raccogliere (RV; 
AV; $Br). 

dohšālin agg. dalle forti braccia (Kathās). 

dohšiiijinī sf. seno di una base. 

doh$ekhara sn. “sommità del braccio", 
spalla (L). 

dohsahasrabhrt sm. “dalle mille brac- 
cia”, N. di Arjuna Kartavirya (L). 

doga sm. toro (?). 

dogdhavya agg. che deve essere munta 
(MBh). 

dogdhukama agg. desideroso di mungere 
o di succhiare (i.e. strappare, privare 0 
impoverire). 

dogdhf sm. 1. mungitore (AV; MBh); 2. 
bovaro, pastore (L); 3. vitello (L); 4. 
poeta che scrive per un compenso (L); 
sf. (dógdhri) datrice di latte (vacca, ba- 
lia, etc.), (VS; Sušr); agg. che produce 
latte o un vantaggio di qualche tipo 
(MBh). 

dogdhra sn. secchio peril latte. 

dógha agg. che munge; sm. 1. mungitore; 
2. mungitura (RV V, 15,5). 

dodi sf. specie di pianta e suo frutto. 

doddayacarya sm. N. di un maestro. 

dodulyamana agg. che oscilla o che è fat- 
to oscillare ripetutamente o violente- 
mente. 

dodha sm. vitello (L). 

dodhaka agg. che deruba il proprio signo- 
re (L); sn. forma di metro. 

dodhakašlokatīkā sf. N. di un commenta- 
rio. 

dodhūyamāna agg. che scuote o che tre- 
ma violentemente (MBh). 


HANA gio. 
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doraka sn. corda, cinghia di cuoio; sm. sf. 
(ikā) legaccio per fissare le corde di un 
liuto. 
dorándolana sn. oscillazione del braccio. 
dorgadu agg. dal braccio menomato (L). 
dorgraha agg. "che afferra con le brac- 
cia", forte (L); sm. dolore, male ad un 
braccio. 
dorjyà sf. seno della base. 
dordanda sm. "sostegno per il braccio", 
lungo braccio. 
dornikartana sn. amputazione del brac- 
cio (R). 
dorbāhavā sn. pl. avambraccio e parte su- 
periore del braccio (SBr). 
dormadhya sn. centro del braccio. 
dormüla sn. “radice del braccio”, ascella. 
dorlatikadar$aniya sm. N. del poeta 
Bhima. 
dorlatikabhima sm. N. del poeta Bhima. 
dorvisāda sm. languore o stanchezza delle 
braccia. 
dola sm. 1. oscillazione, fluttuazione 
(MBh); 2. festa (nel quattordicesimo 
giorno di Phalguna) durante la quale 
vengono agitate immagini di Krsna 
fanciullo; 3. particolare posizione del- 
la mano chiusa. 
dolaparvata sm. N. di un monte (L). 
dolamandapa sm. sn. oscillazione (L). 
dolayāna sn. oscillazione (L). 
dola sf. 1. lettiera, amaca, palanchino, al- 
talena (MBh); 2. pianta Indigo (L). 
dolākuladhī agg. la cui mente è agitata co- 
meun'altalena. 
dolāghara sm. sn. (vl. dolagharaka) sala 
sistemata per il gioco dell'altalena. 
dolacalacittavrtti agg. la cui mente è agi- 
tatacome un'altalena. 
dolàdri sm. N. di un monte (L). 
dolàdhirüdha agg. 1. salito su un'altale- 
na; 2. inquieto, agitato, allarmato 
(Kathas). 
dolāndolana sn. il vacillare nel dubbio co- 
me un'altalena. 
dolaya vb. den Ā. dolāyate: 1. dondolare, 
oscillare come un'altalena, muoversi 
avanti e indietro; 2. essere dubbioso o 
incerto (MBh; Kathās). 
dolāyantra sn. medicamento avvolto in 
un tessuto e bollito sul fuoco. 
dolāyamāna agg. oscillante, vacillante. 
dolayamanamati agg. dalla mente dub- 
biosa (Hit). 
dolāyātrā sf. (vl. dolayātrā) festa dell'o- 
scillazione. 
dolayatraviveka sm. N. di un'opera. 
dolàyita agg. che č stato fatto dondolare, 
oscillante. 
dolayita$ravanakundala agg. i cui orec- 
chini oscillano su e giü. 
dolayuddha sn. combattimento dall'esito 
incerto. 


dolarüdha agg. 1. salito su un'altalena; 2. 
inquieto, Penale īri. Satya Vrat S 


ha 


dolārohaņapaddhati sf. N. di un'opera. 

dolālola agg. incessante come un'oscilla- 
zione, incerto. 

dolikā sf. altalena, lettiga, culla (L). 

dolita agg. dondolato, scosso, agitato, lan- 
ciato in aria; sm. bufalo. 

dolotsava sm. festa dell'oscillazione. 

dosa 1 sm. sera, oscurità (soltanto in BhP 
dove è personificato come uno degli 
otto Vasu e sposo della Notte). 

dosa 2 sm. (ra. sn.) 1. difetto, colpa, vizio, 
mancanza, svantaggio; 2. cattiveria, 
malvagità, immoralità (Mn; R); 3. of- 
fesa, trasgressione, crimine (Mn; 
MBh); 4. danno, conseguenza nefasta, 
effetto nocivo; 5. accusa, incrimina- 
zione; 6. alterazione, elemento morbo- 
so, malattia (Sušr); 7. (dosaka) vitello 
(L). 

dosakara agg. che provoca male o danno, 
pernicioso. 

dosakalpana sn. l'attribuire una colpa, il 
biasimare. 

dosakarin agg. che provoca male o danno, 
pernicioso. 

dosakrt agg. che provoca male o danno, 
pernicioso. 

dosaguna sn. qualità negative e positive. 

dosagunitva sn. l'avere qualità negative e 
positive. 

dosagunin agg. che ha qualità buone e cat- 
tive. 

dosagunikarapa sn. che trasforma una 
manchevolezza in un merito. 

dosagrasta agg. coinvolto in una colpa, 
colpevole. 

dosagrāhin agg. che accusa, incline a cri- 
ticare, suscettibile al male (L). 

dosaghna agg. che estirpa gli umori nocivi 
(Sušr). 

dosajitkara sm. N. di un'opera. 

dosajfia agg. 1. che conosce le colpe di (in 
comp.); 2. che conosceció che è male o 
ciò che deve essere evitato, prudente, 
saggio; sm. 1. medico, guaritore (L); 2. 
maestro, uomo acuto. 

dosana sn. imputazione di un reato, ac- 
cusa. 

dosaņišris agg. che si appoggia al braccio, 
che é aggrappato al braccio (AV VI, 9, 
2) 


dosaņyā agg. che si trova sul o che appar- 
tiene al braccio (RV; AV). 

dosatas avv. da un difetto, da una colpa. 

dosatraya sn. 1. corruzione dei tre umori; 
2. combinazione di tre difetti qualsiasi. 

dosatrayaghna agg. che estirpa i tre umo- 
ri nocivi (Sušr). 

dosatrayahara agg. che estirpa i tre umori 
nocivi. 

dosatva sn. imperfezione, difetto. 

dosadüsita agg. deturpato da una colpa o 
daun difetto. 

dosadisitatva sn 


Gifs dan 


dosabhüta 


dosadrsti sf. l'esaminare i difetti, tenden- 
zaal biasimo. 
dosadvaya sn. combinazione di due mali. 
dosán sn. 1. avambraccio, parte inferiore 
della zampa anteriore di un animale 
(AV; $Br);2. braccio (AV; $Br). 
dosanirghāta sm. espiazione di un reato, 
penitenza. 
dosaparihara sm. N. di un’opera. 
dosaprasariga sm. l'attribuire la colpa, 
condanna. 
dosaphala sn. frutto o conseguenza di un 
peccato; sn. colpevole, malvagio, im- 
morale. 
dosabalapravrtta agg. derivante dall'in- 
flusso degli umori nocivi (detto di una 
malattia), (Sušr). 
dosabhakti sf. predisposizione ad una ma- 
lattia (Car). 
dosabhāj agg. 1. che possiede difetti o col- 
pe, che compie il male (Yajfi); 2. mal- 
vagio. 
dosabhiti sf. paura dell'offesa. 
dosabheda sm. particolare malattia dei tre 
umori (Sušr). 
dosabhediya agg. che concerne una parti- 
colare malattia dei tre umori. 
dosamaya agg. che consta di difetti o di 
colpe. 
dosala agg. di natura difettosa, imperfetto, 
corrotto (Sušr). 
dosavat agg. 1. che ha difetti, deformato 
(Mn; MBh); 2. reo di un’offesa o di un 
delitto (MBh); 3. connesso con il cri- 
mine, colpevole, cattivo, perfido; 4. 
nocivo, dannoso (R). 
dosašamana agg. che rimuove gli umori 
nocivi (Sušr). 
dosás sn. sera, crepuscolo (AV XVI, 4, 6). 
dosasthāna sn. sede della malattia dei tre 
umori (Sušr). 
dosahara agg. che rimuove gli umori no- 
civi (Sušr). 
dosá sf. 1. oscurità, buio, notte (RV; AV); 
2. Notte personificata (BhP). 
dosá sf. braccio (L). 
dosakara 1 sm. “artefice della notte", 
luna. 
dosākara 2sm. grande quantità o mucchio 
didifetti o colpe. 
dosāklešī sf. “che avvizzisce di sera”, spe- 
cie di pianta (L). 
dosaksara sn. "parola di biasimo”, 
cusa. 
dosatana agg. notturno, di sera. 
dosatilaka sm. “ornamento della notte”, 
lucerna, lampada (L). 
dosānudaršin agg. che percepisce i difetti 
olecolpe (MBh). 
dosānuvāda sm. il discutere a fondo dei 
difetti, il raccontare i fatti degli altri. 
dosānta agg. contenente un difetto. 
dosapatti sf. l'incorrere in unacolpa. 


ac- 


igne Ey ARAA ec disp te agp chen divenuto notte, ta- 


oin notte (detto del giorno). 


dohadavati sf. il degid6r957 


dosamanya 


dosamanya agg. considerato come notte, 


cheè preso pernotte (detto del giorno). 


dosaya vb. den A. dosāyate: sembrare o 


apparire come un difetto o una colpa. 


dosāramaņa sm. "amante della notte", 


luna. 


dosaropa sm. imputazione di un delitto, 


accusa (L). 


dosāvastr sm. colui che illumina l'oscu- 


rità (Agni), (RV). 


dosāsya sm. “volto della notte", lampada 


(L). 


dosika agg. difettoso, imperfetto, cattivo; 


sm. malattia. 


dosin agg. 1. difettoso, imperfetto, conta- 


minato; 2. reo di una colpa, colpevole 
diundelitto. 


dosaikadr$ agg. che vede soltanto difetti, 


incline acriticare (L). 


dosocchraya sm. aumento o accumulazio- 


ne degli umori corrotti (Sušr). 


dosodaka sn. acqua prodotta da idropisia 


(Sušr). 


dosoddhāra sm. N. di un'opera. 
dosopacaya sm. aumento o accumulazio- 


nedegli umori corrotti (Sušr). 


dosollàsa sm. N. di un'opera. 
dosmat agg. che ha braccia. 


dós sn. (sm. solo R; $Br; MBh) 1. avam- 
braccio, braccio; 2. parte di un arco che 
determina il suo seno; 3. lato di un 
triangolo o di un quadrato. 

dostha agg. posto sul braccio; sm. 1. servi- 
tore, servizio (L); 2. giocatore, gioco 
(L). 

dóha agg. 1. ifc. che munge, che dā latte, 
che concede; sm. mungitura o latte 
(RV; AV; $Br); 2. il trarre vantaggio da 
(gen. o in comp.), profitto, guadagno, 
Successo; 3. secchio per il latte (MBh; 
BhP); sf. (2) N. di un metro pracrito. 
dóhakama agg. desideroso di essere mun- 
to(TS). 

dohaja sn. "prodotto dalla mungitura", 
latte (L). 

dohadika sf. tipodi metro pracrito. 


dohada sm. sn. (vl. dohala) 1. desiderio di 


particolari cose durante la gravidanza 
(fig. detto di piante che al momento 
della gemmazione desiderano essere 
toccate dal piede o dalla bocca di una 
bella donna); 2. desiderio morboso o 
voglia di (loc. o in comp.); 3. gravidan- 
za; 4. tipo di sostanza odorosa utilizza- 
tacome concime. 


dohadaduhkhafilata sf. “tendenza a desi- 


deri morbosi", gravidanza. 


dohadaprakāra sm. N. di un'opera sulla 


‘gravidanza. 


dohadalaksana sn. 1. “che ha come suo 


segno una voglia morbosa”, feto o em- 
brione; 2. periodo del passaggio da una 
stagione della vita all'altra, L. 


se durante la gravidanza (L). 


dohadānvitā sf. il desiderare particolari 
cose durante la gravidanza (L). 

dohalavati sf. il desiderare particolari co- 
se durante la gravidanza (L). 

dohadin agg. (vl. dohalin) ardentemente 
desideroso di (loc. o in comp.); sm. al- 
bero di ašoka (L). 

dohána agg. 1. che munge, che offre latte, 
mungitore (RV); 2. che concede latte, 
che frutta un guadagno (MBh; Hariv); 
sf. (7) secchio per il latte; sn. 1. mungi- 
tura (RV; $Br); 2. prodotto della mun- 
gitura; 3. secchio per il latte (MBh; 
Sušr; BhP). 

dohaniya agg. che deve essere munto. 

dóhas sn. mungitura (RV). 

dohādohīya sn. N. di un saman. 

dohāpanaya sm. latte (L). 

dóhita agg. indotto a produrre latte, munto 
(SBr). 

dóhin agg. che munge, che produce latte o 
che esaudisce desideri. 

dohiyas agg. che dà piü latte o molto latte. 

dóhya agg. che deve essere munto, da 
mungersi (MaitrS); sn. animale che dà 
latte (Yàjii). 

dauh$aleya sm. prob. matr. da Duh$ala. 

dauķšāsana agg. che appartiene a Duhšā- 
sana. 

daušāsani sm. patr. da Duhšāsana (MBh). 

dauņšīlya sn. cattivo carattere o disposi- 
zione negativa, malvagità (MBh; R). 

daühsanti sm. patr. da Duhsanta. 

dauhsthava sn. (vl. dausthava) cattiveria, 
malvagità (L). 

dauhsvapnya sn. cattivo sogno (AV IV, 
17,5). 

dauhstra sn. discordia tra donne. 

dauhsthya sn. cattiva condizione. 

daukūla agg. ricoperto di un tessuto raffi- 
nato (L); sn. tessuto fatto di dukūla. 

dautya sn. condizione o funzione di un 


messaggero, messaggio, missione 
(MBh; Hariv). 

daundubhi sf. inganno; sf. (7) viaggio del- 
lo sposo verso la sposa. 

daurātmya sn. malvagità d'animo, perfi- 
dia, depravazione (MBh). 

dauratmyaka agg. cattivo, dannoso (det- 
todi unatto), (R). 

daürardhi sf. mancanza di successo 
(TBr). 


dauritá sn. danno, offesa, pregiudizio 
(SB. 

daurudhara agg. che ha una posizione 
particolare (detto della luna). 

daurešravasa sm. patr. del sacerdote dei 
serpenti Prthušravas. 

daurešruta sm. patr. del sacerdote dei ser- 
penti Timirgha. 

daurga agg. che concerne Durga o Durga; 
sm. pl. scuola di Durga; sn. opera com- 
postada Durga. 
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daurgandha sm. (vl. daurgandhi) cattivo 
odore, fetore. 

daurgandhya sn. cattivo odore, fetore 
(MBh). 

daurgasimha agg. relativo a o composto 
da Durgasimha. 

daurgahá sm. “discendente di Durgaha", 
patr. di Purukutsa (RV IV, 42, 8). 

daurgāyaņa sm. discendente di Durga. 

daurgya sn. difficoltà, inaccessibilità. 

daurjana agg. che consta di gente malva- 
gia (detto di una compagnia). 

daurjanya sn. 1. cattiveria, depravazione; 
2. male, danno, offesa (Hit; BhP); 3. 
ostilità, invidia. 

daürjivitya sn. esistenza misera (AV IV, 
17,5). 


daurbalya sn. debolezza, impotenza 
(MBh). 

daurbala sn. debolezza, impotenza 
(MBh). 


daurbrahmanya sn. l'essere un Brahma- 
no malvagio. 

daurbhāgineya sm. figlio di una donna 
detestata dal suo sposo; sf. (7) figlia di 
una donna malvista. 

daurbhāgya sn. 1. sfortuna, sventura; 2. 
(daúrbhagya) infelicità di una donna 
detestata dallo sposo (AV; MBh). 

daurbhiksa sn. carestia, fame. 

daurbhrātra sn. discordia tra fratelli. 

daurmatya sn. cattiva disposizione. 

daurmadya sn. rissa, combattimento (L). 

daurmanasáyana sm. patr. da Durmanas. 

daurmanasya sn. depressione, malinco- 
nia, disperazione. 

daurmantrya sn. consultazione negativa 
o malvagio consiglio. 

daurmitri sm. matr. da Durmitrā. 

daurmukhi sm. matr. da Durmukha 
(MBh). 

dauryodhana agg. che appartiene o che 
concerne Duryodhana (MBh). 

dauryodhani sm. patr. da Duryodhana 
(MBh). 

daurlabhya sn. 
mento, rarità. 

daurvacasya sn. parola o linguaggio cru- 
dele (L). 

daurvarnika sn. cattivo segno. 

daurvāsa agg. (vl. daurvāsasa) che con- 
cerne Durvāsas; sn. (sott. purāņa) N. 
di un Upapurana. 

daurvina sn. 1. linfa o succo dell'erba 
dürvà (L); 2. foglia pulita (L). 

daürvratya sn. disobbedienza, cattiva 
condotta (VS). 

daurhārda sn. malvagità della mente, im- 
moralitā, ostilità. 

daurhrda sn. malvagità della mente, im- 
moralitā, ostilità (MBh); sm. 1. furfan- 
te; 2. voglia morbosa delle donne in- 
cinte (L). 


difficoltà di consegui- 


i i, sn. dolore, miseria, povertà _ daurhrdinisf. d incinta. 
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daulmi sm. N. di Indra. 
dauvārika sm. 1. portiere, carceriere, cu- 
stode; 2. tipo di demone o spirito. 
dauvālika sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 
dau$carmya sn. malattia della pelle o del 
prepuzio. 
dau$carya sn. cattiva condotta, malvagità 
(R). 
dauska agg. 1. che nuota, che attraversa un 
corso d'acqua con l'aiuto delle brac- 
cia; 2. che va avanti per mezzo delle 
braccia. 
dauskula agg. nato da una stirpe malvagia 
oumile (MBh; R). 
dauskuleya agg. nato da una stirpe malva- 
gia o umile (MBh; R). 
dauskulya agg. nato da una stirpe malva- 
gia o umile (MBh); sn. bassa estrazio- 
ne, umile origine (BhP). 
dauskrtya sn. cattiveria, malvagitā. 
daustya sn. depravazione, cattiveria. 
dauspurusya sn. condizione di uomo mal- 
vagio. 
dausyanta agg. relativo a Dusyanta 
(MBh); sm. N. di unacasta mista. 
dausyanti sm. patr. di Bharata (MBh). 
dauhadika sm. 1. giardiniere, architetto di 
giardini; 2. morboso o ardente deside- 
rio. 
dauhika agg. che dà o concede latte. 
dauhitra sm. 1. figlio della figlia, nipote 
(Mn; MBh); 2. N. di un principe (VP); 
sf. (1) figlia della figlia (MBh; R); sn. 1. 
rinoceronte (L); 2. seme di sesamo (L); 
3. ghi ricavato dal latte di una vacca 
scura (L). 
dauhitraka agg. riguardante il nipote 
(MBh). 
dauhitradauhitra sm. figlio della figlia 
del nipote (MBh). 
dauhitravat agg. che ha un nipote (MBh). 
dauhitrayana sm. figlio del nipote. 
dauhrdini sf. donna con due cuori (i.e. 
donna incinta), (= dvihrdayā; cfr. 
dohada). 
dyampata sm. N. di uomo. 
dyávà sm. du. 1. cielo e terra (RV); 2. notte 
e giorno. 
dyavaksame sf. du. cielo e terra (L). 
dyavaksáma sf. du. cielo e terra (RV). 
dyāvāprthivī sf. du. cielo e terra (RV; AV). 
dyāvāprthiviya agg. relativo a o sacro al 
cielo e alla terra; sn. (sott. sūkta) inno. 
dyávaprthivivat agg. connesso con il cie- 
loelaterra (RV). 
dyàvabhümi sf. du. cielo e terra (RV; AV). 
dyu vb. cl. 2 P. dyauti: andare contro, op- 
porsi a, assalire. 
dyukarņārdha sm. raggio di un'orbita 
compiuta da un asterismo nel suo quo- 
tidiano movimento di rivoluzione. 
dyukama sm. N. di uomo. 


dy en a ATER illant WE hast e M ELE $ dtd cangia 


dyuksávacas agg. che pronuncia parole 
celestiali (RV VI, 15,4). 

dyuga sm. “che si muove nel cielo”, uccel- 
lo (L). 

dyugana sm. periodo di giorni. 

dyugát avv. attraverso il cielo (RV VIII, 
86,4). 

dyucara agg. che cammina o che si muove 
nel cielo, abitante del cielo (Hariv; 
Rājat); sm. 1. Vidyàdhara; 2. pianeta. 

dyucarin sm. Vidyādhara (Kathās). 

dyujana sm. dio. 

dyujaya sm. conquista o raggiungimento 
del cielo (BhP). 

dyujīvā sf. “diametro del cielo", diametro 
di un' orbita compiuta da un asterismo 
nel suo quotidiano movimento di rivo- 
luzione. 

dyujyà sf. “diametro del cielo", diametro 
di un'orbita compiuta da un asterismo 
nel suo quotidiano movimento di rivo- 
luzione. 

dyūt sf. lucentezza, splendore, raggio di 
luce (RV; MBh). 

dyut lagg.ifc.cheavanzacontro. 

dyut 2 vb. cl. 1 Ā. dyotate (anche P. 
dyotati): brillare, essere luminoso o 
brillante; caus. dyotayati (anche A. 
dyotayate): 1. rendere luminoso, illu- 
minare, irradiare; 2. far apparire, ren- 
dere chiaro o manifesto, esprimere, di- 
chiarare. 

dyut 3 vb.cl. 10 P. dyotayati: rompere, in- 
frangere (AV IV, 23, 5). 

dyuta sn. N. della settima casa lunare. 

dyutat agg. brillante. 

dyutádyáman agg. che ha un cammino lu- 
minoso (RV). 

dyutaru sm. albero del cielo (BhP). 

dyutānā agg. brillante, lucente (RV); sm. 
N. di uno Rsi e dell'inno a lui attribui- 
to. 

dyuti sf. 1. splendore (di una dea, Hariv), 
luminosità, lustro, maestà, dignità 
(Mn; MBh); 2. dram. atteggiamento 
minaccioso; sm. 1. N. di uno Rsi vissu- 
toal tempo di Manu Merusavarna (Ha- 
riv); 2. N. di un figlio di Manu Támasa 
(Hariv). 

dyutikara agg. che crea splendore, illumi- 
nante, luminoso, bello; sm. 1. stella po- 
lare; 2. N. del divino saggio Dhruva (L). 

dyutita agg. illuminato, brillante, lucente. 

dyutidhara sm. N. di un poeta. 

dyutimat agg. 1. risplendente, fulgido 
(Rājat); 2. splendido, magnifico, mae- 
stoso (MBh; R); sm. 1. N. di un princi- 
pe di Madra e suocero di Sahadeva 
(MBh); 2. N. di un principe dei Salva e 
padre di Rcika (MBh); 3. N. di un fi- 
glio di Madirāšva e padre di Suvīra 
(MBh); 4. N. di un figlio di Priyavrata 
e re del Krauficadvipa; 5. N. di un fi- 


primo 


dyumaurvi 


Manu Merusāvarņa (Hariv) o al tempo 
di Manu Daksāvarņi (BhP); 7. N. di un 
figlio di Manu Svayambhuva (Hariv); 
8. N. di un monte (MBh); sf. (1) N. di 
donna. 
dyutimati agg. di brillante intelligenza, 
dalla mente illuminata (R). 
dyutilā sf. Hemionitis Cordifolia (L). 
dyuttá agg. rotto, fatto a pezzi, tagliato in 
due (AV). 
dyudantin sm. elefante divino. 
dyudala sn. mezzogiorno. 
dyudhāman sm. che ha la propria dimora 
nelcielo, dio. 
dyudhuni sf. “fiume celestiale", Gange 
(BhP). 
dyuna sn. N. della settima casa lunare. 
dyunadi sf. “fiume celestiale", Gange 
(BhP). 
dyunadisamgama sm. N. di un luogo di 
pellegrinaggio. 
dyunivasa sm. 1. dimora divina, cielo; 2. 
abitante del cielo, divinità. 
dyunivasibhüya sn. il divenire una divi- 
nità. 
dyuni$ sf. (vl. dyunisa) giorno e notte. 
dyupati sm. 1. "signore del cielo", dio (an- 
che pl.), (BhP); 2. sole (L); 3. N. di In- 
dra (L). 
dyupatha sm. “sentiero del cielo”, parte 
più alta del cielo (Rājat). 
dyupinda sm. sn. serie di giorni. 
dyupuramdhri sf. “donna divina", Apsa- 
ras (Rājat). 
dyūbhakta agg. distribuito, assegnato dal 
cielo (RV). 
dyumaņi sm. 1. “gioiello del cielo”, sole; 
2.N.di Šiva; 3. rame calcinato. 
dyumát agg. 1. luminoso, brillante, splen- 
dido, eccellente (RV; VS; BhP); 2. 
chiaro, forte, acuto, lacerante (RV; 
AV); 3. vivace, energico, forte; sm. 1. 
N. di un figlio di Vasistha (BhP); 2. N. 
di Divodāsa; 3. N. di Manu Svarocisa; 
4. N. di un ministro di Salva; sn. oc- 
chio, sguardo, vista; avv. chiaramente, 
evidentemente, rumorosamente (RV). 
dyumatsena sm. N. di un principe di Sal- 
va, padre di Satyavat (MBh; R). 
dyumadgaman agg. che canta ad alta vo- 
ce(SV). 
dyumaya agg. chiaro, luminoso; sf. (1) N. 
di una figlia di Tvastr e sposa del sole 
(L). 
dyumaryāda agg. che ha il cielo come 
confine. 
dyumaryadavat agg. che ha il cielo come 
confine. 
dyumārga sm. “sentiero del cielo", parte 
più alta del cielo (Kathas). 
dyumaithuna sn. convivenza diurna. 
dyumaurvi sf. “diametro del cielo", dia- 
metro di un’orbita compiuta da un 


e. Remo quotidiano movi- 


1 rivoluzione. 


dyumná 


dyumná sn. 1. splendore, gloria, maestà, 
potere, forza (RV; AV; MBh); 2. entu- 
siasmo, ispirazione (RV; VS); 3. ric- 
chezza, possesso: 4. cibo (L); 5. N. di 
un sāman; sm. 1. N. dell'autore di RV 
V, 53; 2. N. di un figlio di Manu e 
Nadvalà (BhP.) 
dyumnávat agg. 1. ispirato o altisonante 
(RV III, 29, 15);2. forte, potente (RV). 
dyumnavárdhana agg. forza crescente 
(RVIX, 31, 2). 
dyumnāšravas agg. che produce un suono 
forte o chiaro (RV V, 54, 1). 
dyumnāsāti sf. acquisizione di ispirazio- 
neodi potere (RVI, 131, 1). 
dyumnáhúti sf. invocazione ispirata (RV 
1,129, 7). 
dyumnasah agg. che ha o che arreca forza, 
che sostiene (RV I, 121, 8). 
dyumnism. N. di un principe (VP). 
dyumnín agg. maestoso, forte, potente, 
ispirato, fiero (RV). 
dyumnika sm. N. di un figlio di Vasistha e 
autore di RV VIII, 76. 
dyumnodā agg. che concede splendore. 
dyuyosit sf. "donna divina", Apsaras 
(Kathās). 
dyuratna sn. “gioiello del cielo”, sole. 
dyuratra sn. giorno e notte. 
dyurātravrtta sn. circolo, orbita diurna. 
dyurāši sm. serie di giorni. 
dyuloka sm. mondo celeste. 
dyuvadhü sf. "donna divina", Apsaras. 
dyuvan sm. 1. cielo; 2. sole. 
dyuvani sf. boschetto celestiale. 
dyusad sm. 1. "che siede in cielo", dio 
(Rājat); 2. pianeta. 
dyusad sm. dio (L). 
dyusadman sm. dio (L). 
dyusambhava agg. che ha origine di gior- 
no. 
dyusaras sn. lago del cielo (Kathās). 
dyusarit sf. Gange. 
dyusindhu sf. Gange (Kathas). 
dyustri sf. "donna divina", Apsaras 
(Kathās). 
dyustha agg. chedimoraincielo. 
dyü agg. che gioca o che si diverte con, che 
si diletta di; sf. gioco dei dadi. 
dyütá sn. (sm. solo MBh; Pāņ) 1. gioco, 
gioco d'azzardo (AV; MBh); 2. fig. 
battaglia, combattimento, controversia 
per (in comp.), (MBh); 3. premio o bot- 
tino vinto in battaglia (MBh). 
dyütakara sm. giocatore d'azzardo. 
dyütakaramandali sf. cerchia di giocato- 
rid'azzardo. 
dyütakara sm. 1. giocatore d'azzardo; 2. 
custode di unacasa da gioco (L). 
dyütakaraka sm. custode di una casa da 
gioco (L). te 
dyütakimkari sf. schiava vinta ai dadi. 
dyütakrt sm. giocatore d'azzardo (L). 


dyütakridà sf. il giocererson isadi gjpsesn 


d'azzardo. 


dyütajita agg. vinto ai dadi (MBh). 

dyūtatā sf. il giocare con i dadi, gioco 
d'azzardo (MBh). 

dyūtadāsa sm. schiavo vinto ai dadi; sf. (i) 
schiava vinta ai dadi. 

dyütadharma sm. legge riguardante il 
gioco d'azzardo (Mn). 

dyūtapalāyita agg. che è scappato via dal 
gioco. 

dyütapürnima sf. giorno di plenilunio nel 
Karttika (trascorso nei giochi di tra- 
sformazione in onore di Laksmi), (L). 

dyütapaurnimi sf. giorno di plenilunio 
nel Karttika (trascorso nei giochi di 
trasformazione in onore di Laksmi), 
(L). 

dyütapratipad sf. primo giorno della 
quindicina luminosa del mese Karttika 
(celebrato con il gioco d'azzardo), (L). 

dyütapriya agg. che ha il vizio del gioco 
d'azzardo. 

dyütaphalaka sn. tavolo da gioco. 

dyūtabīja sn. conchiglia di ciprea (piccola 
conchiglia usata come moneta e nel 
gioco), (L). 

dyütabhümi sf. campo da gioco, area adi- 
bitaa gioco. 

dyütamandala sn. 1. cerchia o gruppo di 
giocatori d'azzardo; 2. casa da gioco, 
bisca (MBh); 3. cerchia di giocatori 
d'azzardo avvicinatisi ad un altro per 
indurlo a pagare. 

dyütalekhaka sm. sn. conto da pagare nel 
gioco d'azzardo. 

dyütavartman sn. metodo di gioco. 

dyūtavišesa sm. pl. “diversi tipi di gioco 
d'azzardo", N. di un cap. di Vātsyāya- 
na. 

dyütavrtti sm. 1. giocatore d'azzardo di 
professione; 2. custode di una casa da 
gioco (Mn). 

dyütavaitamsika sm. pl. uomini che vivo- 
no di gioco d'azzardo e uccellagione 
(R). 

dyūtašālā sf. 1. casa da gioco o bisca 
(Kathàs); 2. riunione di giocatori d'az- 
zardo (Kathās). 

dyütasadana sn. 1. casa da gioco o bisca 
(BhP); 2. riunione di giocatori d'azzar- 
do (BhP). 

dyūtasabhā sf. 1. casa da gioco o bisca; 2. 
riunione di giocatori d' azzardo. 

dyūtasamāja sm. 1. casa da gioco o bisca; 
2. riunione di giocatori d'azzardo. 

dyūtasamāhvayaprakaraņa sn. “trattato 
sulle azioni legali derivanti dal gioco 
d'azzardo”, N. di un cap. della Su- 
bodhini di Vi$veSvara. 

dyütadhikarin sm. custode o sorvegliante 
diuna casa da gioco. 

dyütadhyaksa sm. sovrintendente di una 
casada gioco. 

dyüna 1 agg. 1. chesi lamenta, addolorato; 


nare. 
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dyai 1 vb. cl. 1 P. dyāyati: disprezzare, 
maltrattare. 

dyai 2 escl. vergogna!. 

dyokāra sm. “creatore di splendore”, co- 
struttore di splendidi edifici. 

dyota sm. 1. luce, splendore; 2. luce del 
sole, calore; sf. (4) 1. donna dagli occhi 
strabici o arrossati; 2. donna dai capelli 
rossi. 

dyotaka agg. 1. brillante, che illumina; 2. 
ife. che rende chiaro, che spiega 
(Rājat); 3. che esprime, che dichiara. 

dyotakatva sn. il voler dire, l'esprimere. 

dyótana agg. (vl. dyotaná) 1. brillante, 
scintillante (RV); 2. che illumina o ir- 
radia; 3. che spiega, che chiarisce; sm. 
1. lampada; 2. N. di uomo (RV VI, 20, 
8); sn. 1. splendore, l'essere luminoso; 
2. illuminazione; 3. il rendere manife- 
sto, spiegazione; 4. vista, capacità di 
vedere (L). 

dyotanaka agg. che rende manifesto, che 
spiega; sf. (ikā) ifc. spiegazione. 

dyotaní sf. splendore, luminosità (RV). 

dyotita agg. illuminato, illustrato, chiari- 
to. 

dyotitaprabha agg. risplendente. 

dyotin agg. 1. brillante, lucente; 2. ifc. che 
significa, che esprime. 

dyotiringana sm. insetto lucente, lucciola 
(L). 

dyotispatha sm. "sentiero delle stelle", 
parte superiore del cielo. 

dyotis sn. 1. luce, luminosità; 2. stella. 

dyotya agg. che deve essere espresso o 
spiegato. 

dyodruma sm. albero celestiale. 

dyobhümi sm. “che si muove tracieloe ter- 
ra”, uccello (L); sf. du. (7) cielo e terra. 

dyosad sm. "che siede in cielo", divinità 
(L). 

dyaukāmi sm. patr. da Dyukama. 

dyauta sn. N. di vari sáman. 

dyautána sn. N. di un saman. 

dyauttra sn. 1. luce, splendore; 2. fulmine 
biforcato. 

dyaurdā agg. che donail cielo. 

dyaurloká sm. mondo celestiale ($Br). 

dyaūšamsita agg. costretto o incitato dal 
cielo (AV X, 3, 25). 

drakata sm. (vl. dragada) timpano per ri- 
svegliare le persone addormentate (L). 

dranksana sn. misura di peso (v. tolaka). 

dranga sm. sf. cittadina, città. 

dradhaya vb. den P. dradhayati: 1. rende- 
re fermo, rinsaldare, fissare, fortifica- 
re; 2. raffermare, confermare (L); 3. ar- 
restare, fermare. 

dradhika sm. N. di uomo. 

dradhiman sm. 1. luogo sicuro, roccafor- 
te contro i persecutori; 2. fermezza, ri- 
soluzione (Kathas; BhP); 3. afferma- 
zione, asserzione. 
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dradhiyas agg. sup. fermissimo, fortis- 
simo. 
drádhas sn. capo di vestiario (TS). 
drapsá sm. 1. goccia (di soma, pioggia, 
sperma, seme, etc.), (RV; $Br); 2. scin- 
tilla di fuoco (RV); 3. luna (RV); 4. 
bandiera, stendardo, vessillo (RV IV, 
13,2); sn. cagliata fluida o diluita (L). 
drapsávat agg. 1. asperso, cosparso (AV); 
2. contenente la parola drapsa. 
drapsín agg. 1. che cade a goccia a goccia 
(RVI, 64, 2); 2. che fluisce densamente 
($Br); 3. che distilla. 
drapsya sn. cagliata fluida o diluita (L). 
drabuddha sm. sn. speciale numero ele- 
vato (Buddh). 
dram vb. cl. 1 P. dramati: andare in giro, 
girovagare, peregrinare. 
dramita sm. (vl. dramita) N. di un re dei 
serpenti (L). 
dramida sm. pl. N. di una scuola di gram- 
matici (avversa agli Ārya). 
dramidabhasya sn. N. di un commentario 
sul Brahmasütra. 
dramila sm. 1. N. di una regione (v. dra- 
vida), (L); 2. (vl. drimila) N. di un les- 
sicografo; sm. pl. N. della scuola di 
Dramila (L). 
dravá agg. 1. che corre (detto di un caval- 
lo), (RV IV, 40, 2); 2. fluido, scorrevo- 
le, che gocciola, stillante o traboccante 
di (in comp.); 3. fuso, liquefatto, liqui- 
do, sciolto; sm. 1. partenza, rapido mo- 
vimento, volo (Hariv); 2. gioco, svago; 
3. distillazione, fluidità, il colare; 4. 
succo, essenza, decotto; 5. corso d'ac- 
qua, getto di (in comp.); 6. dram. il pre- 
cipitarsi fuori o l'incollerirsi contro il 
proprio superiore; 7. N. di uno dei Vi$- 
vedeva. 
dravaka agg. che corre. 
draváccakra agg. dalle ruote rapide (RV 
VIII, 34, 18). 
dravaja sm. melassa (L). 
dravana sn. 1. corsa (TBr; Hariv); 2. scio- 
glimento, il divenire fluido; 3. goccio- 
lamento, trasudamento; 4. calore. 
drávat agg. 1. che corre, rapido (RV); 2. 
gocciolante, filtrante; sf. (anti) 1. fiu- 
me (L) 2. Anthericum Juberosum 
(Sušr); avv. (dr) rapidamente, celer- 
mente. 
dravatā sf. stato fluido naturale o artificia- 
ledi una sostanza, fluidità. 
dravatpattrī sf. tipo di arbusto (v. simrdī), 
(L). 
dravātpāņi agg. 1. dal piede agile, svelto 
(RV VIII, 5, 35); 2. dai veloci cavalli 
(RVI,3,1). 
dravatya vb. den P. dravatyati: divenire 
fluido (L). 
dravatva sn. stato fluido naturale o artifi- 
ciale di una sostanza, fluidità. 


draváda$va agg. trainato da veloci cavalli 
(RVIV, 43,2). 

dravadravya sn. sostanza fluida (Sušr). 

dravapraya agg. fluido (alimento), (Su$r). 

dravamaya agg. liquido, soffice, mor- 
bido. 

dravamāņa agg. che corre, fluente, fluido, 
scorrevole (MBh). 

dravamiirti sf. stato fluido. 

dravaya vb. den À. dravayate: correre, 
fluire (RV X, 148, 5). 

dravará agg. che corre velocemente (RV 
IV, 40, 2). 

dravarasa sf. “dall’essenza fluida”, gom- 
malacca, lacca, gomma (L). 

dravarāga agg. che gocciola o bagnato 
con unguenti. 

dravavasu sm. N. di un principe (VP). 

dravasya vb. den P. dravasyati: tormen- 
tarsi, faticare, servire. 

dravasveda sm. bagno caldo (Sušr). 

dravadhara sm. “contenitore per fluidi", 
piccolo vaso o recipiente (L). 

draví sm. colui che fonde il metallo (RV 
VI,3,4). 

dravida sm. 1. N. di una popolazione (ori- 
ginata da Ksatriya degradati e costitui- 
ta dai discendenti di Dravida, figlio di 
Vrsabhasvāmin) e di un territorio sulla 
costa orientale del Deccan; 2. N. col- 
lettivo di cinque popolazioni (Āndhra, 
Karnataka,  Gurjara,  Tailanga e 
Mahariistra); 3. N. di un figlio di Krsna 
(BhP); 4. N. di un autore; sm. pl. N. di 
una scuola di grammatici; sf. (7) 1. (con 
stri) donna Dravida; 2. mus. N. di una 
rāgiņī. 

dravidagaudaka sm. (vl. drāvidagau- 
daka)mus.N. di un rāga. 

dravidadeša sm. territorio dei Dravida. 

dravidade$iya agg. proveniente da o nato 
nel territorio dei Dravida. 

dravidabhasya sn. N. di un commentario. 

dravidašišu sm. “figlio di Dravida", N. di 
unautore. 

dravidacarya sm. N. di un maestro. 

dravidopanisacchekhara sm. N. di un’o- 
pera sulla Dravidopanisad. 

dravidopanisattatparyaratnavali sf. N. 
di un’opera sulla Dravidopanisad. 

dravidopanisatsara sm. N. di un'opera 
sulla Dravidopanisad. 

dravidopanisatsararatnavalivyakhya 
sf. N. di un'opera sulla Dravido- 
panisad. 

dravidopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

drāviņa sn. 1. beni mobili, averi (sm. pl., 
BhP), ricchezza, denaro (RV; AV; 
MBh); 2. sostanza, sostanzialità, forza, 
potere (RV; AV; $Br; R); 3. N. di un sā- 
man; sm. 1. N. di un figlio di Vasu Dha- 
ra (o Dhava), (MBh; Hariv; VP); 2. N. 
di un figlio di Prthu (BhP); 3. N. di un 


dravyaka 


dravinaka sm. N. di un figlio di Agni 
(BhP). 
draviņanāšana sm. “che distrugge il vi- 
gore", Hyperanthera Moriaga (L). 
draviņapati sm. N. di Kubera. 
dravinara$i sm. grande quantità di ric- 
chezza o beni. 
draviņavat agg. 1. che possiede o che do- 
na beni; 2. forte, potente (MBh; Ha- 
riv). 
drávinas sn. 1. beni mobili, patrimonio 
(RV I, 15, 7); 2. datore di ricchezza 
(detto di Agni); sm. N. di un figlio di 
Prthu (v. dravina), (BhP). 
draviņasyū agg. che desidera o che conce- 
de ricchezze (RV). 
drāviņasvat agg. che possiede o che con- 
cede ricchezze (RV IX, 85, 1). 
dravinagama sm. acquisizione di pro- 
prietà o ricchezza. 
dravipadhipati sm. "signore della ric- 
chezza”, N. di Kubera (R). 
draviniya vb. den. P. draviņīyati: acquisi- 
re o desiderare ricchezze. 
draviņendrātmaja sm. figlio di Kubera. 
draviņešvara sm. 1. N. di Kubera; 2. pos- 
sessore di ricchezza. 
dravinodá agg. (vl. dravinodás) che con- 
cede ricchezza o qualsiasi cosa deside- 
rata (RV; AV; VS). 
dravinodaya sm. acquisizione di pro- 
prietà o ricchezza. 
dravinovíd agg. che concede ricchezza o 
qualsiasi cosa desiderata (RV IX, 97, 
25). 
dravitf sm. chi corre, corridore (RV). 
dravitnū agg. checorre, rapido (RV). 
dravikarapa sn. liquefazione, fusione 
(L). 
dravikr vb. cl. 8 P. dravikaroti: liquefare, 
fondere (L). 
dravībhāva sm. scioglimento (i.e. il dive- 
nire molle o mosso). 
dravibhü vb. cl. 1 P. dravibhavati: diveni- 
re fluido (MBh; Sušr). 
dravetara agg. "altro che fluido", duro, 
solido, solidificato. 
dravottara agg. principalmente fluido, 
molto fluido (Sušr). 
dravya 1 sn. 1. sostanza, cosa, oggetto; 2. 
ingredienti o materiali di qualcosa; 3. 
sostanza medicamentosa, farmaco 
(Sušr); 4. filos. sostanza elementare; 5. 
gram. singolo oggetto o persona, indi- 
viduo; 6. oggetto o persona adatta; 7. 
oggetto di possesso, ricchezza, beni, 
denaro; 8. oro; 9. bronzo, ottone (L); 
10. unguento, pomata (L); 11. bevanda 
alcolica (L); 12. scommessa, posta. 
dravya 2 agg. 1. tratto da o che concerne 
unalbero; 2. simile ad un albero o equi- 
valente ad un albero; sn. gommalacca, 
colla, resina (L). 
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dravyakiraņāvalī 


dravyakiraņāvalī sf. N. di un'opera. 

dravyakrša agg. povero di beni. 

dravyagana sm. gruppo di sostanze ana- 
loghe (Sušr). 

dravyagarvita agg. orgoglioso del dena- 
TO. 


dravyaguņa sm. N. di un'opera; sm. pl. 
accessori delle cose (i.e. cose non im- 
portanti). 
dravyaguņadīpikā sf. N. di un'opera. 
dravyaguņaparyāya sm. N. di un'opera. 
dravyagunavicara sm. N. di un'opera. 
dravyagunaviveka sm. N. di un'opera. 
dravyaguņašatašlokī sf. N. di un'opera. 
dravyagunasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
dravyagunakara sm. N. di un'opera. 
dravyaguņādaršanighaņtu sm. N. di 
un'opera. 
dravyagunadhiraja sm. N. di un'opera. 
dravyajata sn. 1. tipo di sostanza (VP); 2. 
ogni tipo di cose. 
dravyatas avv. in sostanza, secondo la so- 
stanza. 
dravyatva sn. sostanzialità, sostanza. 
dravyatvajatimanavicara sm. N. di 
un'opera. 
dravyadipaka sn. tipo di similitudine. 
dravyadevatā sf. divinità di una materia. 
dravyadvaita sn. 1. dualità di sostanza; 2. 
causa strumentale. 
dravyanirūpaņa sn. N. di un'opera. 
dravyani$caya sm. N. di un cap. del com- 
mentario di Bhattotpala sul VarBrS. 
dravyapatākā sf. N. di un'opera. 
dravyapadartha sm. N. di un'opera. 
dravyaparigraha sm. acquisizione, pos- 
sesso di beni oricchezza (R). 
dravyapūjā sf. N. di un cap. del PSarv. 
dravyaprakarsa sm. eccellenza di una 
materia. 
dravyaprakalpana sn. il procurare mate- 
riali perun sacrificio. 
dravyaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
dravyaprakrti sf. natura di una sostanza; 
sf. pl. elementi costitutivi o attributi es- 
senziali (di un re). 
dravyaprayojana sn. uso o impiego di 
ogni sostanza. 
dravyabhasa sf. N. di un commentario. 
dravyamaya agg. materiale, sostanziale 
(MBh; R). 
dravyamatra sn. denaro. 
dravyayajiia agg. che offre un sacrificio 
materiale. 
dravyaratnavali sf. N. di un’opera. 
dravyalaksaņa sm. caratteristica di un og- 
getto o di una persona, definizione. 
dravyavat agg. 1. inerente alla sostanza, 
insito nella materia; 2. ricco, opulento 
(Susr; MBh; R). 
dravyavattva sn. ricchezza, opulenza. 
dravyavardhana sm. N. di un autore. 
dravyavācaka rea ime una sola 
cosa o persona; SM. d 


dravyavādin agg. che esprime una sola 
cosao persona. 

dravyavrddhi sf. aumento di ricchezza 
(Mn). 

dravyašaktimat agg. padrone del potere 
di produrre la materia. 

drayyasabda sm. che esprime una sola 
cosa o persona. 

dravyašuddhi sf. 1. pulitura di oggetti 
sporchi; 2. N. di un'opera. 

dravyašuddhidīpikā sf. N. di un com- 
mentario sulla Dravyašuddhi. 

dravyašodhanavidhāna sn. N. di un'o- 
pera. 

dravyasamskara sm. 1. consacrazione di 
oggetti o sostanze per un sacrificio; 2. 
purificazione o pulitura di oggetti 
sporchi o contaminati. 

dravyasamgraha sm. N. di un’opera. 

dravyasamcaya sm. accumulazione di 
proprietà o ricchezza. 

dravyasamuccaya sm. accumulazione (di 
cose). 

dravyasamuddeša sm. N. di un cap. del 
Vākyapādīya. 

dravyasarasamgraha sm. N. di un'opera. 

dravyasiddhi sf. 1. acquisizione di ric- 
chezza; 2. successo ottenuto grazie alla 
ricchezza. 

dravyahasta agg. che tiene qualcosa nella 
mano. 

dravyatmaka agg. sostanziale, contenen- 
te una sostanza. 

dravyatmakaryasiddhi sf. il realizzare il 
proprioobiettivo mediante la ricchezza. 

dravyādarša sm. N. di un'opera. 

dravyantara sn. altra cosa. 

dravyarjana sn. acquisizione di proprietà 
oricchezza. 

dravyaérita agg. inerenti a una sostanza 
(L). 

dravyaugha sn. abbondanza di ricchezza. 

drastavyà agg. 1. che deve essere visto, 
visibile, evidente (SBr; MBh); 2. che 
deve essere esaminato o investigato; 3. 
che deve essere giudicato o considera- 
tocome (nom.), (MBh; R). 

drastukama agg. desideroso di vedere. 

drastumanas agg. che ha il proposito di 
vedere, desideroso di vedere. 

drastušakya agg. atto ad essere visto. 

drastrí sm. 1. colui che vede (AV; $Br; 
MBh); 2. colui che vede bene (R); 3. 
colui che esamina o decide in una corte 
di giustizia. 

drastritva sn. facoltà di vedere. 

draha sm. lago profondo (L). 

drahya sm. N.di uomo. 

drahyát avv. fermamente, fortemente (RV 
1I, 11,5). 

drà vb. cl. 2 P. drāti: 1. correre qua e là, da 
tutte le parti (SBr); 2. essere bisognoso 
di, essere povero. 

drāk avv.rapidamente, celermente, in bre- 
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drükkendra sn. astrn. eccentricità di un 
pianeta. 

drakpratimandala sn. secondo cerchio 
eccentrico. 

drākşā sf. vite, uva (Hariv; Sušr); agg. fat- 
to di grappoli d'uva. 

drāksāghrta sn. med. particolare medici- 
na. 

draksaprastha sn. N. di unacittà. 

drāksāmat agg. fornito, provvisto di uva. 

drāksārasa sm. succo d'uva, vino. 

drāksārāmešvara sm. "signore del vigne- 
to", N. di Siva. 

draksarista sm. med. particolare bevan- 
da. 

drāksālatā sf. vite, viticcio. 

drāksāvana sn. vigneto, vigna (Hariv). 

drāksāvalayabhūmi sf. luogo ricco di vi- 
gneti. 

drāksāvāruņī sf. liquore fatto con uva 
(L). 

drāksāsava sm. liquore fatto con uva (L). 

drākh vb. cl. 1 P. drākhati: 1. divenire sec- 
co, arido; 2. essere abile o competente; 
3. adornare, abbellire; 4. proibire, pre- 
venire, evitare. 

drügbhrtaka sn. acqua appena attinta da 
un pozzo (L). 

drügh vb. cl. 1 À. drāghate: 1. potere, es- 
sere capace di; 2. tendere, allungare; 3. 
sforzarsi, darsi da fare; 4. essere stan- 
CO; 5. stancare, tormentare; 6. errare, 
girovagare, passeggiare; caus. drā- 
ghayati: 1. allungare, estendere, allar- 
gare; 2. essere lungo o lento, rimanere, 
rimandare (R). 

draghita agg. pros. allungato. 

drāghimān sm. 1. lunghezza (VS); 2. gra- 
dodi longitudine (L). 

drāghimavat agg. esteso, troppo lungo. 

drághistha agg. sup. lunghissimo (RV); 
sm. orso (L); sn. specie di erba profu- 
mata (L). 

drághiyas agg. compar. più lungo (RV). 

drāghmān sm. lunghezza (RV; MaitrS); 
avv. (drāghmā) in lungo o avanti (RV 
X, 70, 6). 

drañks vb. cl. 1 P. dranksati: 1. pronuncia- 
re un suono dissonante, gracchiare, 
gracidare; 2. anelare a, desiderare. 

drāngavadha sm. N. di uomo. 

drāģ vb. cl. 1 Ā. dradate: 1. spaccare, divi- 
dere; 2. andare in frantumi. 

drāņa agg. corso, affrettatosi. 

drāpa sm. 1. fango, melma (L); 2. cielo 
(L); 3. stolto, idiota (L); 4. N. di Siva 
con la sua chioma intrecciata o arrufía- 
ta (L); 5. piccola conchiglia, Cypraea 
Moneta (L). 

drāpi 1 sm. mantello, indumento (RV; AV). 

drāpi 2 agg. che costringe a correre (detto 
di Rudra), (VS). 

dramidi sf. piccolo cardamomo. 

drāmila sm. (vl. dromiņa) "nato in Drami- 
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drāva sm. 1. il procedere rapidamente, 
corsa, volo; 2. fusione, liquefazione; 3. 
calore (L). 
drāvaka agg. 1. che induce a correre; 2. 
accattivante, affascinante; 3. astuto; 
sm. 1. inseguitore o cacciatore; 2. la- 
dro; 3. persona arguta, intelligente; 4. 
libertino; 5. magnete; 6. fondente per 
aiutare la fusione dei metalli; 7. acidi 
minerali distillati; 8. tipo di rasa o sen- 
timento; sf. (ikā) saliva (in quanto flui- 
do); sn. 1. cera d'api (in quanto si scio- 
glie); 2. farmaco usato nella cura delle 
malattie della milza. 
drāvakanda sm. tipo di pianta con bulbo 
(L). 
drāvakara sm. 1. tipo di borace; 2. flusso 
(L). 
drāvaņa agg. 1. che induce a correre, che 
impone di volare (MBh; Hariv); sn. 1. 
l'indurre a correre (Hariv); 2. fusione, 
distillazione (L); 3. ammorbidimento, 
tocco, contatto; 4. frutto della pianta 
Strycnos Potatorum (L). 
drāvaņabāņa agg. la cui freccia induce a 
volare (Kamadeva). 
drāvayātsakha agg. che affretta il compa- 
gno (i.e. che trasporta celermente via il 
cavaliere, detto di un cavallo), (RV X, 
39, 10). 
drāvayāņa agg. che induce ao che impone 
di volare (MBh). 
drāvayitnū agg. che fonde, che scioglie 
(RV IX, 69, 6). 
drāvida agg. dravidico, Dravida (MBh; 
Rājat); sm. pl. 1. popolazione Dravida 
(MBh; R); 2. N. collettivo di cinque 
popolazioni dravidiche e delle cinque 
principali lingue dravidiche (Tamil, 
Telugu, Kannada, Malayalam e Tulu); 
sm. sg. 1. patr. da Dravida; 2. numero 
speciale (L); 3. Curcuma Zedoaria o 
pianta affine; sf. (ī) 1. donna Dravida; 
2. piccolo cardamomo. 
drāvidaka sm. Curcuma Zedoaria (L); sn. 
tipo di sale (L). 
drāvidajāti sf. N. di un'opera. 
drāvidabhūtika sm. Curcuma Zedoaria. 
drāvidalipi sf. scrittura o caratteri dravi- 
dici. 
drāvidavedapārāyaņapramāņa sn. N. di 
un'opera. 
drāviņodasā agg. 1. proveniente da, ap- 
partenente a o destinato a coloro che 
offrono doni (RV II, 37, 4); 2. relativo 
ai Dravinodas (Agni). 
dravita agg. 1. indotto a correre o a volare, 
inseguito (BhP); 2. fuso, liquefatto 
(L); 3. ammorbidito, placato, lenito 
(L). 
drāvin agg. 1. che si mette in movimento; 
2.chedissolve, che rimuove. 
drāvila sm. N. di vari autori (v. vātsyā- 
yana). 
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correre o volare; 2. fusibile, che si può 
liquefare. 

drāh vb. cl. 1 A. drühate: 1. destarsi, scuo- 
tere; 2. depositare, mettere giü. 

drāhyāyaņa sm. patr. dell'autore di alcuni 
sütra. 

drahyayanaka sn. sūtra di Dráhyayana. 

drahyayanagrhya sn. pl. opere di Drah- 
yayana. 

drāhyāyaņi sm. patr. da Drāhyāyaņa. 

drahyayaniya agg. relativo a o composto 
da Drāhyāyaņa (L). 

dru 1 vb. cl. 5 P. druņoti: 1. ferire, danneg- 
giare, nuocere a; 2. pentirsi; 3. andare. 

dru 2 vb. cl. 1 P. dravati (ep. Ā. dravate): 
1. correre, accelerare, fuggire (RV; AV; 
ŠBr; MBh); 2. salire di corsa verso 
(acc.), attaccare, assalire (MBh; R); 3. 
divenire fluido, dissolvere, fondere; 
caus. dravayati (ep. A. drāvayate): 1. 
indurre a correre, far fluire (RV VIII, 4, 
11); 2. rendere fluido; 3. allontanarsi, 
far volare (MBh). 

dru 3 agg. che corre, che va; sf. andata, 
movimento (L). 

drü sm. sn. legno o utensile di legno (p.e. 
una tazza, un remo, etc.), (RV; TBr; 
Mn); sm. albero o ramo. 

drukilima sn. Pinus Deodora (L). 

drugdhá agg. che ha tentato di danneggia- 
re, di fare male a, che fa male (RV V, 
40, 7); sn. 1. offesa, ingiuria (RV VII, 
86, 5) danno (Rājat). 

drugha sm. N. di uomo. 

drughaná sm. (vl. drūghaņa) 1. mazza di 
legno (RV; AV); 2. ascia, scure (L); 3. 
Kaempferia Rotunda (L); 4. N. di 
Brahmā (L). 

drughni sf. ascia per tagliare il legname. 

drud vb. cl. 1, 6 P. drodati, drudati: affon- 
dare, perire. 

drun vb. cl. 6 P. druņati: 1. rendere curvo, 
storto; 2. andare, muovere; 3. ferire, 
uccidere. 

druna sm. 1. scorpione; 2. ape; 3. diffama- 
tore; sf. (7) 1. testuggine piccola o fem- 
mina; 2. tinozza per l’acqua; 3. cento- 
piedi; sf. (4) corda dell'arco; sn. 1. ar- 
co; 2. spada. 

drunasa agg. “dal naso simile ad un albe- 
ro”, dal grosso naso (L). 

drunaha sm. (vl. drunaha) fodero, guaina 
diunaspada(L). 

druņaha sm. fodero, guaina di una spada. 

druta agg. 1. celere, lesto, rapido (MBh; 
R); 2. detto prontamente o confusa- 
mente; 3. andato via di fretta, fuggito 
via; 4. dissolto, sciolto, fluido; sm. 1. 
scorpione (L); 2. albero (L); sn. pro- 
nuncia difettosa delle vocali; avv. rapi- 
damente, senza indugio (Mn; MBh). 

drutagati agg. che va rapidamente, che 
Mp 
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drutatara agg. compar. piü veloce, piü 
agile; avv. a grande velocità, il più pre- 
sto possibile. 

drutatva sn. scioglimento, fusione, am- 
morbidimento, tocco. 

drutapada sn. 1. andatura o passo veloce; 
2. tipo di metro; avv. rapidamente 
(MBh). 

drutabodha sm. “rapida comprensione", 
N. di una grammatica. 

drutamadhyā sf. “veloce nella parte cen- 
trale”, tipo di metro. 

drutameru sm. mus. tipo di tempo. 

drutayana sn. andatura veloce, corsa 
(Susr). 

drutavarahakula sn. branco di cinghiali 
incorsa. 

drutavahana agg. dai carri o cavalli velo- 
ci (R). 

drutavikrama agg. dal passo veloce. 

drutavilambita sn. 1. moto veloce e lento 
alternante; 2. tipo di metro. 

druti sf. 1. scioglimento, fusione; 2. l'esse- 
re ammorbidito o toccato; 3. N. della 
moglie di Nakta e madre di Gaya (BhP). 

drunakha sm. “unghia dell'albero", spina 
(L). 

drupadā sn. colonna di legno, palo (al 
quale sono legati i prigionieri), pilastro 
o colonna (RV; VS; AV); sm. N. di un 
re del Paficala (MBh; Hariv); sf. (à), 
(con o sott. sāvitrī o rc) N. di una for- 
mula sacra (TBr). 

drupadaputra sm. patr. di Dhrstadyum- 
na. 

drupadatmaja sf. patr. di Krsnà o Drau- 
padi (talvolta & identificata con Uma). 

drupadaditya sm. (vl. draupadaditya) 
forma del sole. 

drupāda agg. dal grande piede; sf. (1) don- 
na dai piedi piatti. 

druma sm. 1. albero (MBh); 2. N. di un 
principe dei Kimpurusa (MBh; Hariv); 
3. N. di un figlio di Krsna e Rukmini 
(Hariv); sf. (4) N. di un fiume (VP). 

drumakimnaraprabha sm. N. di un prin- 
cipe dei Gandharva. 

drumakimnararaja sm. Druma, principe 
dei Kimnara. 

drumakimnararajapariprecha sf. “in- 
terrogazione di Drumakimnararāja”, 
N. di un'opera buddhista. 

drumakulya sm. N. di una località (R). 

drumakhanda sm. sn. gruppo di alberi 
(Hariv). 

drumacchedaprāyašcitta sn. N. di un'o- 
pera. 

drumat agg. provvisto di legno. 

drumada sm. N.di uomo (MBh). 

drumanakha sm. spina (L). 

drumamaya agg. fatto di legno, ligneo. 

MU sm. “morte dell'albero", spina 
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drumalasn. bosco. 
drumavat agg. ricoperto di alberi, bosco- 
so (MBh). 
drumavalka sm. sn. corteccia di un albero 
(R). 
drumavāsin sm. "abitante dell'albero", 
scimmia (R). 
drumavyādhi sm. “malattia dell'albero", 
resina (L). 
drumaéirsa sn. “cima dell'albero”, sorta 
di decorazione sulla parte superiore di 
una costruzione o su mura (L). 
drumašrestha sm. "migliore degli albe- 
ri", N. della palma (L). 
drumasanda sm. sn. gruppo di alberi. 
drumasena sm. N. di un re (identificato 
conl'Asura Gavistha), (MBh). 
drumaksa sm. N. di un re. 
drumagra sn. cima dell'albero (R). 
drumābjaketu sm. *che ha il segno di un 
albero edi un loto", luna. 
drumāmaya sm. "malattia dell'albero", 
resina (L). 
drumāya vb. den Ā. drumāyate: essere 
preso per o essere simile ad un albero 
(Hit). 
drumāri sm. “nemico degli alberi", ele- 
fante (L). 
drumalaya sm. luogo di riparo o dimora 
sugli alberi. 
drumāšraya agg. che cerca riparo sugli 
alberi; sm. lucertola, camaleonte (L). 
drumini sf. distesa di alberi, foresta. 
drumila sm. 1. N. di un Dānava (principe 
di Saubha), (Hariv); 2. N. di un figlio di 
Rsabha (BhP); 3. N. di un bovaro (spo- 
so di Kalavati e padre di Narada). 
drumešvara sm. 1. “re degli alberi", pā- 
rijāta (Hariv); 2. palma (L); 3. N. della 
luna (L). 
drumotpala sm. Pterospermum Acerifo- 
lium (L). 
drumbhülisf. tipo di canna, stelo (MaitrS). 
drumm vb. cl. 1 P. drummati: andare. 
druváya sm. 1. vaso o piatto di legno; 2. 
parte legnosa di un tamburo (AV); sm. 
sn. misura in legno (L). 
drusád agg. che siede dentro o su un pezzo 
di legno, che siede su un albero (RV; 
TS; TBr). 
drusadvan agg. che siede dentro o su un 
pezzo di legno, che siede su un albero. 
drusallaka sm. Buchanania Latifolia (L). 
druh vb. cl. 4 P. druhyati (ep. Ā. druhya- 
te): 1. ferire, cercare di danneggiare, 
essere ostile a; 2. avere odio o avver- 
sione (MBh; Hit); 3. essere un nemico 
ounrivale. 
drúh agg. che danneggia, che nuoce a, 
ostile (gen. o in comp.), (Mn; MBh); 
sm. sf. colui o colei che ferisce, antago- 
nista, avversario, demone (RV); sf. 
danno, offesa, insulto (RV; AV). 


druha sm. 1. figlia Dpr reo Bras Canatan, Riviizegēniskteīaota9Ganasdījdēkas. K 


figlia(L). 


druhana sm. N. di Brahma (L). 

druhamtara agg. che sconfigge gli avver- 
sari oun demone (RV I, 127, 3). 

druhina sm. 1. N. di Brahmā (Rājat); 2. N. 
di Sivao Visnu (Hariv). 

druhú sm. sf. colui o colei che ferisce, an- 
tagonista, avversario, demone (AV). 

druhya sm. N. di uomo; sm. pl. discenden- 
tidi Druhya. 

druhyú sm. N. di un figlio di Yayāti e fra- 
tello di Yadu (MBh; Hariv); sm. pl. N. 
di una popolazione (RV). 

drühvan agg. che ferisce, che nuoce (RV; 
AV). 

drü 1 vb. cl. 9 P. drūnāti: lanciare, scaglia- 
re (MaitrS); cl. 5 P. drünoti: 1. uccide- 
re; 2. andare. 

drü 2 agg. che assume qualsiasi forma a 
volontà (L); sf. oro. 

drüd vb.cl. 1 P. drūdati (o drūļati): andare. 

drüna sm. scorpione (L); sn. arco (L). 

drek vb. cl. 1 Ā. drekate: 1. suonare, 
echeggiare; 2. essere su di morale, es- 
sere di buonumore; 3. crescere o au- 
mentare. 

drekà sf. Melia Sempervirens. 

drekka sm. terza parte di un segno dello 
zodiaco o semidio che presiede a que- 
sto. 

drekkāņa sm. terza parte di un segno dello 
Zodiaco o semidio che presiede a que- 
sto. 

dreksana sm. terza parte di un segno dello 
zodiaco o semidio che presiede a que- 
sto. 

drešya agg. visibile. 

dreskāņādhyāya sm. N. di un cap. della 
VarBrS. 

drai vb. (vl. dra) cl. 1, 2 P. A. drayati, 
drayate, drati: dormire. 

drogdhavyà agg. che deve essere danneg- 
giato, ferito ($Br; MBh). 

drogdhr sm. colui che offende, persona 
malevola (MBh; Rajat). 

drógha agg. che usa parole fallaci o mali- 
gne (RV VI, 62, 9). 

dróghamitra sm. amico maligno (RV X, 
89, 12). 

dróna sn. 1. recipiente di legno, secchio; 
2. vaso per il soma (RV; MBh); 3. alta- 
re modellato come una tinozza; sm. sn. 
1. misura di capacità; 2. misura per cal- 
colare l'estensione dei terreni; sm. 1. 
lago o vasto bacino d'acqua della lun- 
ghezza di quattrocento dhanu; 2. tipo 
di nube (L); 3. corvo o cornacchia (L); 
4. scorpione; 5. specie di pianta (L); 6. 
N. di uno degli otto Vasu; 7. N. di un 
Brahmano che si ritiene sia stato gene- 
rato da Bharadvaja in un vaso (MBh; 
Hariv); 8. N. di uno dei quattro figli di 
Mandapala e Jaritā (nati come uccelli), 
(MBh); 9. N. di un Brahmano; 10. N. di 

i uomini (VP); 11. N. di numerosi 
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2. N. di una figlia di Simhahanu 
(Buddh); sf. (ī) 1. tinozza di legno 
(MBh; Hariv; R); 2. vaso o attrezzo fat- 
to di legno (L); 3. misura di capacità 
(L); 4. valle; 5. tipo di pianta rampican- 
te; 6. N. di una zucca (L); 7. N. del sale 
(L); 8. N. di una regione, di un monte e 
di un fiume (L). 

dronaka sm. pl. “gli abitanti di una valle", 
N. di una popolazione (VP); sf. (ikā) 1. 
tinozza, vasca (L); 2. lingua piegata a 
forma di tinozza (per pronunciare s), 
(AV);3. pianta /ndigofera (L). 

droņakalašā sm. ampio recipiente di le- 
gno peril soma (VS; TS). 

droņakāka sm. corvo (L). 

droņakākala sm. corvo (L). 

dronaksirá sf. vacca che produce un 
drona di latte (L). 

droņagandhikā sf. tipo di pianta (v. 
rāsnā), (L). 

droņacit agg. disposto in forma di tinozza 
($Br). 

dronacíti sf. disposizione a forma di tinoz- 
za (MaitrS). 

droņadugdhā sf. (vl. droņadughā) vacca 
che produce un droņa di latte (L). 

dronapadi sf. (vl. dronipadi) un essere 
dalle estremità a forma di tinozza (L). 

dronaparni sf. “dalle foglie a forma di ti- 
nozza", Musa Sapientum (L). 

dronaparvan sn. “sezione di Drona", N. 
del settimo libro del MBh. 

dronapuspa sn. fiore di Leucas Linifolia 
(L). 

dronapuspi sf. Phlomis Zeylanica o altra 
pianta. 

dronamaya agg. 1. fatto della misura di un 
drona; 2. che consta soltanto di drona 
(MBh). 

droņamānā sf. vacca che produce un 
drona di latte (L). 

dronamukha sn. (vl. dronimukha) 1. ca- 
poluogo di quattrocento villaggi; 2. fi- 
ne, estremità di una vallata. 

dronamegha sm. tipo di nube. 

dronampaca agg. "che cuoce un drona", 
generoso nell'intrattenere o nel dare 
ospitalità (L). 

dronaripu sm. “nemico di Drona”, N. di 
Dhrstadyumna. 

dronavrsti sf. pioggia che scende a fiotti 
come da unatinozza. 

droņašarmapada sn. N. di un tirtha 
(MBh). 

droņašāc agg. che aderisce al tino, unito 
conesso (soma), (RV X, 44,3). 

dronasimha sm. N. di un principe della di- 
nastia Vallabhi. 

dronastüpa sm. N. di uno Stüpa (si ritiene 
che racchiuda un droņa contenente le 
reliquie di Gautama Buddha), (Buddh). 

droņācārya sm. Droņa in qualità di mae- 
stro dei principi Kuru e Pandu (L). 

RR bocca (a forma di) 
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tinozza", N. di un demone che suscita 
malattie. 
drčņāhāva agg. che ha un droga per sec- 
chio (i.e. che scorre abbondantemen- 
te), (RV X, 101,7). 
droni sf. 1. tinozza; 2. N. di una valle; 3. N. 
di una regione (L). 
droņīja sn. tipo di sale che proviene da 
Droņī (L). 
droņīdala sm. Pandanus Odoratissimus 
(L). 
droņīlavaņa sn. tipo di sale che proviene 
da Droņī (L). 
droņeya sn. tipo di sale che proviene da 
Droņī (L). 
droņodana sm. N. di un figlio di Simhaha- 
nuezio di Buddha. 
drónya agg. relativo alla o che desidera la 
mangiatoia (RV V, 50, 4). 
droņyāšva agg. che ha tinozze (i.e. nubi) 
percavalli (RV X, 99, 4). 
droņyāmaya sm. tipo di malattia (v. 
aristyvāmaya). 
droha sm. ingiuria, perfidia, danno, tradi- 
mento, offesa. 
drohacintana sn. progetto dannoso (L). 
drohapara agg. pieno di malevolenza 
(Rājat). 
drohabuddhi agg. dalla mente malevola, 
cattivo. 
drohabhāva sm. disposizione o tempera- 
mento ostile. 
drohavacana sn. linguaggio oltraggioso 
(MBh). 
drohavrtti agg. malevolo, perfido (Rājat). 
drohāta sm. 1. uomo falso; 2. cacciatore; 
3. forma di metro (L). 
drohita agg. ostile, malevolmente dispo- 
sto (L). 
drohin agg. 1. che ferisce, che reca danno; 
2. perfido contro, ostile a (gen. o in 
comp.), (MBh; R). 
drauna agg. che contiene un droņa. 
drauņāyana sm. (vl. drauņāyani) patr. di 
A$vatthaman. 
drauni sm. 1. patr. di A$vatthaman (MBh; 
Hariv); 2. N. di Vyasa in un futuro Dvā- 
para (VP). 
drauņika agg. 1.'che contiene un drona; 2. 
(con o sott. ksetra) campo seminato 
conun drona di grano. 
drauneya sn. tipo di sale (L). 
draupada agg. appartenente a o discen- 
dente da Drupada. 
draupadija sm. pl. figli di Draupadi. 
draupadi sf. patr. di Krsna (moglie dei 
principi Pandu), (MBh; Hariv). 
draupadiparinayacampü sf. N. di un 
poema. 
draupadīpramātha sm. “rapimento for- 
zato di Draupadi”, N. di un cap. del ter- 
zo libro del MBh. 
draupadīvastrāharaņa sn. “conquista 


draupadisvayamvara sm. N. di un dram- 
ma. 

draupadiharana sn. “rapimento forzato 
di Draupadi”, N. di un cap. del terzo li- 
bro del MBh. 

draupadeya sm. pl. matr. dei cinque figli 
di Draupadi (MBh). 

drauhika agg. che offende, che ingiuria. 

drauhya sm. patr. da Druhyu. 

drauhyava sm. patr. da Druhyu. 

drvànna agg. il cui cibo èil legno (RV). 

dva num. tema originario di dvi: 1. due 
(RV); 2. ambedue, entrambi, l'uno e 
l'altro. 

dvaká agg. du. a due a due, doppio, dupli- 
ce (RV X, 59,9). 

dvamda sn. paio, coppia (L); sm. orologio 
o disco su cui sono battute le ore. 

dvamdvá sn. 1. paio, coppia, maschio e 
femmina (TS; MBh); 2. coppia di op- 
posti (Mn; MBh; R); 3. conflitto, lite, 
contestazione, lotta (MBh; R; Hit); 4. 
fortezza, roccaforte (L); sm. (sott. 
samāsa; ra. sn.) 1. composto copulati- 
vo; 2. N. di vari Ekāha; 3. segno zodia- 
cale dei Gemelli; 4. mus. tipo di tempo; 
5. specie di malattia, complicazione di 
due disturbi, infezione di due umori 
(L); avv. (am, e, ena) a due, faccia a 
faccia, in segreto. 

dvamdvacara sm. "che vive a coppie", 
oca rossa (Anas Casarca), (L). 

dvamdvacārin sm. “che vive a coppie", 
Ocarossa (Anas Casarca), (L). 

dvamdvaja agg. derivante da una coppia, 
da una discordanza o da una affezione 
morbosa di due umori. 

dvamdvaduhkha sn. med. malattia deri- 
vante da opposte alterazioni (come cal- 
do e freddo). 

dvamdvabhava sm. antagonismo, discor- 
dia. 

dvamdvabhinna sn. separazione dei ses- 
si. 

dvamdvabhita agg. divenuto dubbioso, 
irresoluto, incerto di (loc.), (MBh). 

dvamdvamoha sm. ansietà, dolore susci- 
tato da un dubbio. 

dvamdvayuddha sn. duello. 

dvamdvayuddhavarnana sn. N. del qua- 
rantunesimo cap. del secondo libro del 
GaņP. 

dvamdvayodhin agg. che combatte a cop- 
pieoconun duello (BhP). 

dvamdvalaksanavada sm. N. di un'opera. 

dvamdvavicāra sm. N. di un'opera. 

dvamdvašas avv. a due a due, a coppie 
(MBh; R). 

dvamdvasamprahāra sm. duello. 

dvamdvasahisnuta sf. capacità di soppor- 
tare gli opposti (come felicità e infeli- 
cità, etc.). 

dvamdvasahisnutva sn. capacità di sop- 


dvātrimšacchālabhalijikā 


dvamdvātīta agg. andato al di là di o libe- 
ratosi degli opposti. 

dvamdvādikoša sm. N. di un dizionario. 

dvamdvarama agg. che ama vivere in 
coppie (MBh). 

dvamdvālāpa sm. dialogo tra due perso- 
ne, conversazione privata. 

dvamdvín agg. 1. che costituisce una cop- 
pia (SBr); 2. l'uno opposto all'altro, 
contraddittorio, antagonistico. 

dvamdvibhü vb. cl. 1 P. dvamdvibhavati: 
1. congiungersi, unirsi a coppie (BhP); 
2. ingaggiare un duello (MBh); 3. esi- 
tare o essere dubbioso. 

dvayá agg. duplice, doppio, di due generi 
o specie (RV; AV; MBh); sf. (1) coppia, 
paio (Rājat); sn. 1. coppia; 2. due cose, 
entrambi (MBh); 3. duplice natura o 
carattere, falsità (RV I, 147, 4); 4. 
gram. genere maschile e femminile; 
avv. l. in mezzo, tra (due persone, cose 
o gruppi); 2. doppiamente, due volte. 

dvayadvayasamapatti sf. copulazione 
(L). 

dvayabharati sf. N. di donna. 

dvayavadin agg. dalla duplice lingua, non 
sincero. 

dvayasa agg. ifc. che ha la lunghezza o la 
profondità di, che giunge fino a. 

dvayahina agg. privo di entrambi i generi, 
neutro (L). 

dvayāgnism. Plumbago Zeylanica. 

dvayātiga agg. che ha sconfitto le due 
(malvagie qualità, i.e. passione e igno- 
ranza) o i contrari (L); sm. santo, uomo 
devoto o virtuoso. 

dvayatmaka agg. dalla duplice natura, 
che appare in duplice modo (L). 

dvayāvin agg. falso, disonesto (RV; AV). 

dvayin sm. compagno, socio. 

dvayü agg. falso, disonesto (RV; AV). 

dvayopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

dvará agg. che ostruisce, che ostacola (RV 
1, 52, 3). 

dvarí agg. che ostruisce, che ostacola 
(RV). 

dvarín agg. che ostruisce, che ostacola 
(RV). 

dvà num. antico nom. du. di dva (utilizzato 
al posto di dvi in comp. davanti ad altri 
numerali, etc.). 

dvāhstha agg. che sta al cancello o alla 
porta; sm. portinaio, portiere, guar- 
diano. 

dvahsthita agg. che sta al cancello o alla 
porta; sm. portinaio, portiere, guar- 
diano. 

dvācatvārimša agg. quarantaduesimo. 

dvācatvārimšat sf. (vl. dvācatvārimšati) 
quarantadue. 

dvāja sm. figlio di due padri (BhP). 

dvātrimšā agg. 1. trentaduesimo (MBh); 
2. checonstadi trentadue. 


delle vesti PTS ESE Var snad SIT SUR a cGrītmfersbālatluējiā st. pl. 1. ten: 


n'opera. 


dvātrimšat 


dvātrimšatsf. trentadue. 

dvātrimšati sf. raccolta, collezione di 
trentadue. 

dvātrimšatikā sf. (vl. dvātrimšatkā) ag- 
gregato ocollezione di trentadue. 

dvātrimšatkarmapaddhati sf. N. di 


un'opera. 

dvātrimšatpattra agg. che ha trentadue 
petali. 

dvātrimšadaksara agg. che consta di 
trentadue sillabe (TS; L). 

dvātrimšadaksarin agg. che consta di 
trentadue sillabe (TS; L). 

dvātrimšadara agg. che ha trentadue rag- 
gi (di ruota). 

dvātrimšadupanigad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 


dvātrimšadrātra sn. (sott. sattra) sacrifi- 
cioche dura trentadue giorni. 
dvātrimšallaksaņika agg. “che ha trenta- 
due segni di buon auspicio sul corpo", 
illustre, importante. 
dvātrimšallaksaņopeta agg. “che ha tren- 
tadue segni di buon auspicio sul cor- 
po”, illustre, importante. 
dvatrimáara agg. dai trentadue raggi (di 
ruota). 
dvātrimšikā sf. aggregato o collezione di 
trentadue. 
dvādašā agg. 1. dodicesimo (VS; $Br; 
Mn; MBh); 2. ifc. che forma dodici 
con; 3. che consta di dodici, diviso in 
dodici parti (RV; SBr); 4. aumentato di 
dodici; sf. (i), (sott. rātri o tithi) dodi- 
cesimo giorno della quindicina del me- 
se; sn. raccolta, collezione di dodici 
($Br). 
dvādašaka agg. 1. dodicesimo (MBh); 2. 
che consta di dodici (sillabe), (RV); 3. 
(con dama, “multa, ammenda”) che 
ammonta a dodici (pana), (Mn); sn. 
numero o gruppo di dodici (Yàjii). 
dvadasakapala agg. distribuito su dodici 
cocci (SBr). 
dvādašakara sm. 1. “dalle dodici mani o 
dai dodici raggi", N. di Karttikeya (L); 
2. N. di Brhaspati (pianeta Giove), (L). 
dvādašagavā sm. tiro a dodici buoi (TS; 
SBr). 
dvādašagrhītā agg. attinta dodici volte 
(acqua), (SBr). 
dvādašagopālanirņayabhakti sf. N. di 
un'o| 
dvādašajyotirlingastotra sn. N. di un'o- 


dvādašatā sf. complesso di dodici. 
dvādašatva sn. complesso di dodici. 
dvādašadhā avv. dodici volte tanto (AV). 
dvadacanamapaiijara sn. N. di uno stotra. 
dvadasanidhana sn. N. di un saman. 
dvadasapafijarikastotra sn. N. di uno 
stotra. 
dvādašapattra agg. che ha dodici petali. 


dvādašapattraK£s0. Nrdi SayYograe dhasivád 


una particolare cerimonia religiosa in 


cui le dodici sillabe om namo bhagava- 
te vāsudevāya sono connesse con i do- 
dici segni dello zodiaco e con i dodici 
mesi. 
dvādašapada agg. che consta di dodici 
parole. 
dvādašapuskara agg. che consta di dodici 
fiori di loto. 
dvadasabhavana sn. N. di un'opera. 
dvādašabhāvasm.N. di un'opera. 
dvādašabhāvaphala sn. N. di un’opera. 
dvādašabhāvavicāra sm. N. di un'opera. 
dvādašabhuja sm. "che ha dodici brac- 
cia", N. di uno degli attendenti di 
Skanda (MBh). 
dvādašama agg. dodicesimo (MBh; BhP). 
dvādašamaūjarī sf. N. un'opera compo- 
sta da Šamkarācārya. 
dvādašamaūjarikā sf. N. un’opera com- 
posta da Šamkarācārya. 
dvādašamahāvākya sn. pl. “dodici gran- 
di parole", N. di un'opera sul Vedānta. 
dvādašamahāvākyanirņaya sm. N. di un 
commentario sull'opera Dvādaša- 
mahāvākya. 
dvādašamahāvākyavivaraņa sn. N. di 
un commentario sull'opera Dvādaša- 


mahāvākya. 

dvādašamahāsiddhāntanirūpaņa sn. N. 
diun'opera. 

dvādašamātra agg. pros. che consta di 
dodici more. 

dvādašamāsadeyadānaratnākara sm. 
N. di un'opera. 

dvādašamāsika agg. che consta di dodici 
mesi. 

dvādašamūla sm. “dalle dodici radici", N. 
di Visnu (L). 


dvādašayātrātattva sn. N. di un'opera. 

dvādašarātra sn. periodo di dodici notti 
(giorni); agg. che dura dodici notti 
(giorni). 

dvādašarāšiphala sn. N. di un'opera. 

dvādašarcā agg. che contiene dodici 
versi. 

dvādašalaksaņī sf. N. della Mīmāmsā di 
Jaimini (che consta di dodici adhyaya). 

dvādašalingastavana sn. N. di un'opera. 

dvādašalingastotra sn. N. di un'opera. 

dvadasalingodbhava sn. N. di un’opera. 

dvādašalocana sm. “dai dodici occhi", N. 
di Skanda (L). 

dvādaśavatsarī sf. periodo di dodici anni. 

dvādaśavarga sm. complesso di dodici. 

dvādaśavargīyā sf. pl. dodici donne ereti- 
che. 

dvādaśavārşika agg. (vl. dvādašavar- 
sika) di dodici anni, che dura dodici an- 


ni. 
dvādaśavārşikavrata sn. voto o giura- 
mento (valevole) per dodici anni. 
dvádaśavidha agg. diviso in dodici parti, 
dodici volte più grande (ŚBr). 


un 
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dvūdašašata sn. sf. centododici (in comp. 
anche “milleduecento”). 

dvādaśaśatatama agg. centododicesimo. 

dvādaśaśatadakşiņa agg. (sacrificio) in 
cui sono offerti milleduecento doni sa- 
crificali. 

dvādašasamskāra sm. pl. “dodici ceri- 
monie”, N. di un'opera. 

dvādašasāhasra agg. che consta di mille- 
duecento. 

dvādaśasiddhānta sm. N. di un'opera sul 
Vedānta. 

dvādaśastotra sn. pl. “dodici stotra”, N. 
di un’opera. 

dvādašāmšu sm. “dai dodici raggi", N. di 
Brhaspati (pianeta Giove), (L). 

dvādaśāmsa sm. dodicesima parte o divi- 
sione (spec. di una costellazione). 

dvādaśākāra agg. che ha dodici forme. 

dvādašākrti agg. che ha dodici forme 
(RV). 

dvādašāksa agg. dai dodici occhi; sm. 1. 
N. di Skanda (L); 2. N. di uno dei suoi 
attendenti (MBh); 3. N. di un Buddha 
(L). 

dvādašāksara agg. che contiene dodici 
sillabe (VS; SBr). 

dvādašāksaramantra sm. preghiera co- 
stituita da dodici sillabe innalzata a 
Visnu. 

dvādašāksaramālā sf. preghiera costitui- 
ta da dodici sillabe innalzata a Visnu. 

dvādašāksaravidyā sf. preghiera costi- 
tuita da dodici sillabe innalzata a 
Visnu. 

dvādašākhya sm. “colui che ha dodici no- 
mi (?)", N. di un Buddha (L). 

dvādašāngī sf. raccolta dei testi sacri jaina 
(costituita da dodici parti), (L). 

dvàüda$sangula agg. che ha l'ampiezza di 
dodici dita (L). 

dvādašāngulasāriņī sf. N. di un'opera. 

dvādašātman sm. “che appare in dodici 
forme”, sole (in ogni mese), (MBh; L). 

dvādašātmaka sm. "che appare in dodici 
forme", sole (in ogni mese). 

dvādašāditya sm. dodici Āditya (in 
comp.). 

dvādašādityatīrtha sn. N. di un tīrtha. 

dvādašādityastava sm. N. di un'opera. 

dvādašādityāšrama sm. N. di un eremo. 

dvādašādhyāyī sf. N. della Mimamsi di 
Jaimini (formata da dodici adhyāya). 

dvādašāntaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

dvādašānyika agg. che ha commesso do- 
dici errori nella lettura (Pàn). 

dvādašābda agg. che dura dodici anni 
(VP). 

dvādašābdānantarāvalokanavidhi sm. 
N.diun'opera. 

dvādašāyus sm. “la cui vita dura dodici 
anni", cane (L). 


vidhappt : ipsas i ādašā (vl. dvādašayoga) ag- 
nm ir darti Ec odici (buoi) (MaitrS). 
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dvádasara agg. che ha dodici raggi (p.e. la 
ruota o il ciclo dell'anno), (RV; MBh). 
dvādašāratni agg. lungo dodici cubiti 
($Br). 
dvādašārka sm. N. di un’opera. 
dvādašārcis sm. N. di Brhaspati (pianeta 
Giove). 
dvadasavarta sm. forma di saluto che ri- 
chiede dodici circumambulazioni. 
dvādašāsra sn. dodecagono, figura dode- 
cagonale. 
dvādašāsri sf. dodecagono, figura dode- 
cagonale. 
dvādašāhā agg. che dura dodici giorni; 
sm. periodo o cerimonia di dodici gior- 
ni (AV; $Br; Mn; MBh). 
dvādašāhaprayoga sm. N. di un’opera. 
dvādašāhaprayogapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
dvādašāhaprayogavrtti sf. N. di un’opera. 
dvādašāhaprašna sm. N. di un'opera. 
dvādašāhamaitrāvaruņaprayoga sm. N. 
diun'opera. 
dvādašāhahautra sn. N. di un’opera. 
dvādašāhāņdabilā sf. N. di un’opera. 
dvadasahika agg. relativo ad un periodo o 
ad una cerimonia di dodici giorni. 
dvādašāhīya agg. relativo ad un periodo o 
adunacerimonia di dodici giorni. 
dvādašika agg. 1. che ha una lunghezza di 
dodici; 2. che avviene nel dodicesimo 
giorno della quindicina del mese (R). 
dvādašin agg. che consta di dodici, diviso 
indodici parti. 
dvādašītīrtha sn. N. di un tirtha. 
dvādašīmāhātmya sn. N. di un’opera. 
dvādašīvrata sn. particolare. osservanza 
nel ventiduesimo giorno della seconda 
quindicina del mese (BhP). 
dvādašodyāma agg. che ha dodici orme o 
legacci. 
dvādašyudyāpana sn. N. di un'opera. 
dvānavata agg. novantaduesimo (MBh). 
dvānavati sf. novantadue (Pan). 
dvāmdvika agg. med. derivante da una af- 
fezione composita di due umori (Car). 
dvapafica$ agg. 1. cinquantaduesimo 
(MBh; R); 2. accompagnato da o au- 
mentato di cinquantadue (SBr). 
dvāpaiicāšat sf. cinquantadue (Hariv; 
Rājat). 
dvipafica$adaksara agg. che consta di 
cinquantadue sillabe. 
dvàpára sm. sn. 1. dado o faccia di un da- 
do contrassegnato con dué punti (VS; 
TS; MBh); 2. personificazione del da- 
do; 3. “èra con il numero due”, N. del 
terzo dei quattro Yuga o età del mondo 
(AitBr; Mn; MBh); 4. N. di un essere 
mitologico (MBh); 5. dubbio, incer- 
tezza(L). 
dvüparacchandas sn. pl. particolare clas- 
sedi metri. 


dvāparastoma sm. pl. paxticolare classe, vr 


distoma. 


dvár sn. 1. porta, entrata, ingresso o uscita; 
2. fig. espediente, mezzi, opportunità 
ARV; AV; $Br; Mn; MBh). 
dvara sn. 1. porta, passaggio, varco, entra- 
ta (SBr; Mn; MBh); 2. apertura, orifi- 
zio (spec. del corpo umano), (Sušr); 3. 
via, modo, mezzo (str. ifc. dvāreņa, 
"per mezzo di, mediante"); sm. N. di 
un Gandharva (R); sf. (7) porta, uscio. 
dvāraka sn. porta, uscita (MBh); agg. ifc. 
causato da o indotto da; sf. (a) “dai 
molti cancelli", N. della capitale di 
Krsņa (MBh; Hariv). 
dvārakaņtaka sm. 1. “spina della porta”, 
T (L); 2. porta o cancello 
dvārakapāta sm. sn. battente della porta 
(L). 
dvārakādāsa sm. “schiavo di Dvārakā”, 
N.diuomo. 
dvārakānātha sm. "signore di Dvārakā”, 
N.di Krsņa. 
dvārakānāthayajvan sm. “adoratore del 
signore di Dvārakā”, N. del commen- 
tatore del Šulbas. 
dvārakāpraveša sm. "entrata in Dvā- 
raka”, N. del cap. centotre del quarto li- 
bro del BrahmavP. 
dvārakāmāhātmya sn. "gloria di Dvā- 
rakā”,N. di un'opera. 
dvārakārambha sm. "origine di Dvā- 
rakā”, N. del cap. centodue del quarto 
libro del BrahmavP. 
dvārakeša sm. "signore di Dvārakā”, N. 
di Krsna(L). 
dvārajapasūkta sn. pl. N. di particolari 
inni. 
dvāratā sf. 1. l'essere la via per o l'occa- 
sione di (in comp.); 2. porta, cancello; 
3.entrata, accesso, via, strada. 
dvāratva sn. l'essere causato o prodotto 
da (incomp.). 
dvāradaršin sm. custode o sorvegliante 
della porta (R). 
dvāradātu sm. (vl. dvāradāru) Tectona 
Grandis. 
dvāranāyaka sm. guardiano della porta, 
carceriere, custode (Rājat). 
dvārapa sm. guardiano della porta, carce- 
riere, custode (AitBr; ChUp). 
dvarapaksa sm. battente O pannello della 
porta. 
dvārapaksaka sm. battente O pannello 
della porta. 
dvārapatta sm. battente o pannello della 
porta (Kathās). 
dvārapati sm. guardiano della porta, car- 
ceriere, custode (MBh). i 
dvārapāla sm. 1. custode (MBh; Hariv); 
2. N. di vari Yaksa e dei luoghi sacri 
connessi (MBh). 
dvarapalaka sm. portiere, custode. 
dvārapālamantrasm. tipo di inno. 


dvāvimšatišata 


pidhāna) 1. catenaccio, chiavistello 
della porta; 2. chiusura, estremità. 
dvàüraphalaka sn. battente della porta. 
dvārabandhāvaraņa agg. che si cela die- 
tro ad una porta sprangata (Hariv). 
dvārabalibhuj sm. 1. “divoratore dell'of- 
ferta sulla porta", Ardea Nivea; 2. cor- 
voo passero (L). 
dvārabāhu sm. stipite della porta. 
dvāramahimavarņana sn. N. del cento- 
ventisettesimo cap. del secondo libro 
del GaņP. 
dvāramukha sn. “apertura della porta”, 
entrata, ingresso. 
dvārayantra sn. chiavistello della porta 
(L). 
dvārayātrāvidhi sm. N. di un'opera. 
dvāraraksaka sm. portiere, custode. 
dvāraraksin sm. portiere, custode. 
dvāralaksaņapatala sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
dvāravamša sm. trave maestra di una 
porta. 
dvaravat agg. dalle molte porte; sf. (t), 
(dvārvatī, dvārāvatī) N. della capitale 
di Krsņa (MBh; Hariv). 
dvāravatīnirmāņa sn. N. di un'opera. 
dvāravatīmāhātmya sn. N. di un’opera. 
dvaravartman sn. entrata, ingresso. 
dvāravrtta sn. pepe nero (L). 
dvārašākhā sf. stipite della porta (L). 
dvārašobhā sf. magnifico portale. 
dvārastambha sm. stipite della porta (L). 
dvārastha agg. che sta davanti alla porta; 
sm. portiere, custode (MBh; Hariv). 
dvārasthita agg. che sta davanti alla porta. 
dvārasthūņā sf. stipite della porta. 
dvārādhipasm. portiere (Rājat). 
dvārādhyakga sm. portiere (MBh). 
dvārābhimānin agg. che assume la carat- 
teristica di porte sacrificali. 
dvārārari sm. battente di una porta 
(Rājat). 
dvārāvatī sf. N. di Bangkok. 
dvārāvatīmāhātmyasn. N. di un'opera. 
dvārika sm. 1. portiere, custode; 2. N. di 
uno dei diciotto attendenti del sole (L). 
dvārin sm. portiere, custode (MBh). 
dvārīkr vb. cl. 8 P. dvārīkaroti: usare co- 
me mezzo, tramite o mediatore. 
dvārbāhu sm. stipite della porta. 
dvàrya agg. appartenente a o che si trova 
sulla porta; sf. (4), (sott. sthūņā) stipite 
della porta. 
dvarvat agg. con molte porte. 
dvāvimšā agg. 1. vetiduesimo (Mn); 2. 
che consta di ventidue (VS). 
dvāvimšati sf. ventidue (SBr; MBh). 
dvüviméatitama agg. ventiduesimo 
(MBh;R). 
dvāvimšatidhā avv. ventidue volte tanto 
($Br). 
dvāvimšatirātra sn. (sott. sattra) sacrifi- 
cioche dura ventidue giorni. 


rain. Riaiiz$ By) S(vindvaracan d vaviméatóata sn.centoventidue. 


varapindi sf. soglia della porta (L). 
Pn 


dvāvimšatišatama 


dvāvimšatišatama agg. centoventiduesi- 
mo (MBh; R). 
dvaviméóatyaksara agg. che consta di 
ventidue sillabe. 
dvāsastā agg. 1. sessantaduesimo (MBh); 
2. unito con sessantadue (SBr). 
dvasasti sf. sessantadue (MBh). 
dvasastitama agg. sessantaduesimo (R). 
dvasaptata agg. settantaduesimo (MBh). 
dvásaptati sf. settantadue (SBr). 
dvásaptatistaka agg. composto da settan- 
tadue mattoni (SBr). 
dvi du. (nom. dvau) due. 
dvihsama agg. due volte più ampio. 
dvihsvara agg. con doppio accento. 
dvika 1 sm. 1. “che ha due ka nel proprio 
nome", cornacchia (cfr. kaka); 2. Anas 
Casarca(L). 
dvika 2 agg. 1. che consta di due, doppio; 
2. due; 3. che accade per la seconda 
volta; 4. aumentato di due. 
dvikakāra sm. 1. “che ha due ka nel pro- 
prio nome”, cornacchia (cfr. kaka); 2. 
Anas Casarca (L). 
dvikakud sm. "dalle due gobbe", cam- 
mello (L). 
dvíkapala agg. distribuito su due cocci o 
formato da due ossa del cranio (SBr). 
dvikaprstha sm. cammello con due gobbe 
(L). 
dvikara agg. che compie due azioni o che 
trasforma qualcosa in due. 
dvikaraņīsf. diagonale di un quadrato. 
dvikarmaka agg. che ha due oggetti o ac- 
cusativi (Pan). 
dvikarmavada sm. N. di un'opera. 
dvikanda agg. che consta di due stringhe 
(fune); sf. (a) "che contiene due 
kāņda”, tipo di misura (Pan). 
dvikārsāpaņa agg. del valore di due 
kārsāpaņa. 
dvikārsāpaņika agg. del valore di due 
kārsāpaņa. 
dvikālamavv. in due volte. 
dvikubja agg. dalle due gobbe (L). 
dvikulija agg. che contiene due kulija. 
dvikulijika agg. che contiene due kulija. 
dvikulijina agg. che contiene due kulija. 
dvikübara agg. (carro) che ha due timoni 
(BhP). 
dvikoņa agg. che ha due angoli. 
dvikaudavika agg. che contiene due 
kudava (Pan). 
dvikrama sm. krama che consta di due 
elementi. 
dvikhandika sf. distico. 
dvikhārīka agg. del valore di due khāri 


dede agg. che ha due zoccoli separati. 
dvikhurin agg. che ha zoccoli fessi. 
dvigatsm. N. di un Bhárgava. 

dvigata agg. ambiguo, equivoco. 
dvigarta sm. sn. N. di una regione nel- 


laghi). 


dvigava agg. aggiogato con due buoi o 
vacche. 

dvigu sm. (sott. samāsa) N. di un compo- 
sto tatpurusa in cui il primo membro è 
un numerale. 

dviguná agg. (vl. dvíguna) 1. doppio, du- 
plice, di due tipi ($Br); 2. raddoppiato 
(i.e. piegato in due; detto di un capo di 
vestiario), ($Br); 3. due volte più largo 
di, il doppio di (abl.). 

dviguņatā sf. duplicità. 

dvigunatva sn. duplicità. 

dvigunaya vb. den P. dvigunayati: rad- 
doppiare, moltiplicare per due. 

dviguņākarņa agg. che ha un orecchio di- 
viso da una fenditura (bestiame). 

dviguņākr vb. cl. 8 P. dviguņākaroti: arare 
due volte (Pan). 

dvigunita agg. raddoppiato. 

dvigunikr vb. cl. 8 P. dvigunikaroti: rad- 
doppiare, rendere duplice. 

dvigunibhü vb. cl. 1 P. dvigunibhavati: di- 
ventare doppio, crescere, aumentare. 

dvigüdha sn. tipo di canto. 

dvigotra agg. che appartiene a due fami- 
glie. 

dvicakra sm. 1. N. di un Dānava (Hariv); 
2. particolare fenomeno nel cielo 
(MBh). 

dvicaturašraka sm. N. di un particolare 
movimento o postura. 

dvicatvari sn. pl. due o quattro. 

dvicatvarim$a agg. quarantaduesimo 
(MBh). 

dvicatvārimšat sf. quarantadue. 

dvicandra agg. che ha due lune. 

dvicarana agg. bipede. 

dvicātvārimšika agg. (vl. dvicatvārim- 
Sika) che consta di due (L). 

dvicūda agg. con due protuberanze (mat- 
tone). 

dvicchinna agg. diviso in due, tagliato in 
due. 

dvijá agg. due volte nato; sm. 1. uomo di 
una delle prime tre caste, Ārya (spec. 
un Brahmano rinato grazie all'investi- 
tura con il cordone sacro), (AV; Mn; 
MBh); 2. uccello o oviparo (Mn; 
MBh); 3. dente (in quanto spunta due 
volte), (Sušr); 4. seme di coriandolo o 
Xanthoxylum Alatum (L); sf. (a) 1. Pi- 
per Aurantiacum; 2. Clerodendrum 
Siphonantus (L). 

dvijakalpalatā sf. N. di un'opera. 

dvijakutsita sm. “disdegnato dai Brahma- 
ni”, Cordia Latifolia e Myxa (L). 

dvijaketu sm. tipo di cedro (L). 

dvijacchattra sn. N. di un luogo. 

dvijajetr sm. N. di un Brahmano. 

dvijatva sn. “l'essere un due volte nato", 
condizione o rango di un Brahmano o 
di un componente delle prime tre 
caste. 
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dvijadeva sm. “dio tra i nati due volte", 
Brahmano, saggio. 

dvijadevadeva sm. “dio tra i Brahmani", 
Brahmano molto religioso o eccel- 
lente. 

dvijanayana sn. N. di un'opera. 

dvijanisevita agg. abitato dagli uccelli. 

dvijánman agg. che ha una doppia nasci- 
ta, luogo di nascita o natura (RV); sm. 
1. membro delle prime tre caste (spec. 
un Brahmano), (Mn; MBh); 2. dente 
(in quanto cresciuto due volte), (L); 3. 
ogni animale oviparo (p.e. uccello, ser- 
pente, etc.), (L). 

dvijapati sm. “più importante tra i nati due 
volte", luna (Hariv). 

dvijaprapā sf. “abbeveratoio per uccelli", 
bacino per l'acqua ai piedi di un albero 
(L). 

dvijapriya agg. caro ad un Brahmano 
(Arya); sm. varietà di khadira (Ly; sf. 
(à) pianta del soma (L). 

dvijabandhu sm. *tun semplice due volte 
nato", Brahmano solo di nome (L). 

dvijabruva sm. colui che č chiamato o si 
considera Brahmano (ma non lo č), 
(L). 

dvijamaya agg. formato da un Brahmano. 

dvijamalla sm. N. di uomo. 

dvijamukhya sm. "primo tra i due volte 
nati", Brahmano (MBh). 

dvijarāja sm. 1. luna; 2. N. di un Brahma- 
no; 4. N. di Garuda (re degli uccelli), 
(L); 5. N. di Ananta (re dei serpenti), 
(L); 6. canfora (L). 

dvijarajodaya sm. N. di un'opera. 

dvijaropani sf. tipo di pillola. 

dvijarsabha sm. “toro (i.e. il migliore) tra 
i due volte nati", Brahmano (MBh). 

dvijarsi sm. saggio appartenente alla casta 
sacerdotale (VP). 

dvijalingin agg. che indossa le insegne di 
un Brahmano; sm. 1. Ksatriya (L); 2. 
impostore, finto Brahmano. 

dvijavara sm. “primo tra i due volte nati", 
Brahmano (MBh). 

dvijavarya sm. Brahmano eccellente o su- 
periore. 

dvijavahana sm. “che ha un uccello (Ga- 
ruda) come veicolo", N. di Krsna (Ha- 
riv). 

dvijavrana sm. ascesso alle gengive (L). 

dvijašapta sm. “maledetto dai Brahma- 
ni", proibito (in certe occasioni), Doli- 
chos Catjang (L). 

dvija$restha sm. “primo tra i due volte na- 
ti", Brahmano (MBh). 

dvijasattama sm. "primo tra i due volte 
nati", Brahmano (MBh). 

dvijasevaka sm. "servo di un due volte na- 
to", Südra (L). 

dvijasevā sf. servizio dei due volte nati 
(effettuato dagli Súdra). 


l'estremo noyd-cieHrüdie. fry dee na vtae im. f ¡gi ed imac cana Maia D. dab pr; 


725 


dvijá agg. due volte nato (RV). 

dvijāgrya sm. 1. “primo tra i due volte na- 
ti", Brahmano; 2. Brahmano eminente 
orispettabile. 

dvijāngikā sf. tipo di pianta medicinale 
(L). 

dvijangi sf. tipo di pianta medicinale (L). 

dvijāti agg. due volte nato; sm. 1. Arya 
(spec. un Brahmano); 2. uccello o ser- 
pente (L). 

dvijātipravara sm. uomo appartenente al- 
laprimacasta dei nati due volte. 

dvijatimukhya sm. "primo dei due volte 
nati", Brahmano. 

dvijatisat avv. a favore di o peri Brahmani. 

dvijatiya agg. 1. relativo ai due volte nati 
(i.e. alle prime tre caste); 2. di duplice 
natura o di origine mista; sm. mulo (L). 

dvijāni agg. che ha due mogli (RV). 

dvijamba sf. N. di una principessa (L). 

dvijāya vb. den Ā. dvijāyate: divenire o ri- 
nascere come un Brahmano. 

dvijayani sf. cordone indossato sopra la 
spalla e indicante i componenti delle 
prime tre caste (L). 

dvijalaya sm. 1. "dimora degli uccelli", 
tronco cavo di un albero (L); 2. dimora 
dei Brahmani. 

dvijihva agg. dalla doppia lingua (lett. e 
fig.), infido (AV; MBh); sm. 1. partico- 
lare malattia della lingua (Sušr); 2. ser- 
pente (MBh; R); 3. delatore, spia, la- 
dro, furfante; 4. N. di un Raksas (R). 

dvijibhü vb. cl 1 P. dvijibhavati: rendere 
sestesso un Brahmano. 

dvijendra sm. 1. “primo tra i due volte na- 
ti", Brahmano (MBh); 2. luna; 3. N. di 
Garuda. 

dvijendraka sm. tipo di cedro (L). 

dviješa sm. luna (L). 

dvije$vara sm. 1. “più importante tra i due 
volte nati", Brahmano; 2. luna; 3. N. di 
Siva(L). 

dvijottama sm. “primo tra i due volte na- 
ti", Brahmano (Mn; Yājū; MBh). 

dvijopāsaka sm. "servo di un due volte 
nato", Südra (L). 

dvijyāsf. mat. seno di un arco. 

dvijyamarga sm. linea orizzontale. 

dvitsevā sf. servizio di un nemico, slealtà. 

dvitsevin agg. che serve un nemico, tradi- 
tore. 

dvitha sm. (vl. dvidha) N. del visarga (in 
quanto ha due punti); sf. N. di Svāhā 
(sposa di Agni), (L). 

dvitá sm. "secondo", N. di un Aptya (RV; 
VS; $Br). 

dvitaya agg. che consta di due, duplice, 
doppio; agg. pl. due, entrambi; sn. paio 
ocoppia. 

dvitavana sm. N. di uomo. 

dvità sf. doppiezza, numero due, dualità. 

dvitá avv. doppiamente cosi (i.e. proprio 


dvitiya agg. secondo (RV); avv. (am) per 
la seconda volta (MBh); sm. 1. compa- 
gno, socio (amico o nemico), (SBr; 
MBh); 2. ifc. accompagnato da, fornito 
di; 3. secondo in una famiglia (p.e. fi- 
glio); 4. secondo fonema di un varga 
(i.e. sorda aspirata); 5. metà di (gen.); 
sf. (à) 1. dama di compagnia o amica; 
2. moglie (L); 3. (sott. vibhakti) secon- 
do caso, accusativo o sue desinenze 
(Pan); 4. (sott. tithi) secondo giorno di 
una quindicina; sn. metà (all'inizio e 
alla fine di un comp.), (Pan); agg. 
(dvítiya) che costituisce la seconda 
parte ola metà di qualcosa. 

dvitiyaka agg. (vl. dvitiyika) 1. secondo; 
2. (dvítiyaka) che avviene perla secon- 
da volta; 3. che si ripresenta a giorni al- 
terni (febbre). 

dvitiyakuladharaka sm. figlio. 

dvitīyacakravartilaksaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

dvitiyacakravartilaksanadidhititika sf. 
N. di un'opera. 

dvitīyacakravartilaksaņaprakāša sm. 
N. di un’opera. 

dvitiyacakravartilaksanarahasya sn. N. 
di un’opera. 

dvitiyacakravartilaksananugama sm. 
N. di un'opera. 

dvitiyatantra sn. N. di un’opera. 

dvitīyatā sf. l'essere secondo. 

dvitiyatala sm. mus. tipo di tempo. 

dvitīyatriphalā sf. secondo della serie dei 
tre frutti (i.e. uva, dattero e frutto della 
Gmelina Arborea), (L). 

dvitiyatvá sn. l'essere secondo (MaitrS). 

dvitiyapragalbhalaksana sn. N. di un'o- 
pera. 

dvitiyapragalbhalaksanpanugama sm. 
N.di un'opera. 

dvitiyami$ralaksana sn. N. di un'opera. 

dvitīyamišralaksaņaprakāša sm. N. di 
un'opera. 

dvitīyamišralaksaņavivecana sn. N. di 
un'opera. 

dvitīyamišralaksaņānugama sm. N. di 
un'opera. 

dvitiyavat agg. che ha come compagno, 
accompagnato da (str.), (SBr; MBh). 

dvitiyavayas agg. che č giunto al secondo 
periodo della vita (L). 

dvitiyasvara sn. N. di un saman. 

dvitiyasvalaksana sn. N. di un'opera. 

dvitiyasvalaksanatika sf. N. di un'opera. 

dvitiyasvalaksanadidhititika sf. N. di 
un'opera. 

dvitiyasvalaksanarahasya sn. N. di un’o- 
pera. 

dvitiyasvalaksananugama sm. N. di 
un’opera. 

dvitiyasvalaksanaloka sm. N. di un'opera. 

dvitiyakalpa sm. N. di un'opera. 


dvidhākaraņa 


dvitiyacandra sm. luna del secondo gior- 
nodella quindicina, luna nuova. 
dvitiyatantra sn. N. di un'opera. 
dvitiyadivyutpattivada sm. N. di un'o- 
pera. 
dvitiyabha sf. Curcuma Aromatica o 
Xanthorrhiza (L). 
dvitīyārcanakalpalatā sf. N. di un'opera. 
dvitiyarcanacandrika sf. N. di un'opera. 
dvitiyin agg. 1. che sta al secondo posto o 
nella seconda fila; 2. che riceve la metà 
come porzione o parte. 
dvitiyüka agg. secondo. 
dvitra agg. pl. due o tre. 
dvitrayastrimšat sf. due per trentatre. 
dvitricaturamavv. due, tre o quattro volte. 
dvitricatuspaficaka agg. aumentato di 
due, tre, quattro o cinque. 
dvitrivenu agg. (carro) munito di due tri- 
venu (MBh). 
dvitris avv. due tre volte. 
dvitva sn. 1. filos. dualità; 2. duale (Pan); 
3.raddoppiamento, ripetizione. 
dvitvatva sn. il costituire una dualità o 
dualismo. 
dvidandi avv. con due bastoni, bastone 
contro bastone, con bastoni. 
dvidandin sm. “che porta due bastoni”, ti- 
po di mendicante (Buddh). 
dvidat agg. che ha (solo) due denti (come 
segnodell’età). 
dvidatta sm. N. di uomo. 
dvidanta agg. che ha (solo) due denti; sm. 
elefante. 
dvidala agg. spaccato in due, biforcuto 
(Hariv); sm. forchettone, forca (Ha- 
riv); sf. (a) Bauhinia Tomentosa (L). 
dvidaša agg. pl. venti. 
dvidamnisf. vacca legatacon due funi (L). 
dvidiva agg. che dura due giorni; sm. ceri- 
moniadella durata di due giorni. 
dvidivasanivāsa sm. dimora per due o tre 
giorni. 
dvidevata agg. relativo a o appartenente a 
due divinità; sn. costellazione Višākhā 
(presieduta da Agni e Indra). 
dvidevatyapatra sn. pl. mestoli utilizzati 
perle libagioni Dvidevatya. 
dvidevatyà agg. relativo a o appartenente 
a due divinità; sm. (sott. graha) conte- 
nuto di un mestolo per due divinità. 
dvideha sm. “dai due corpi", N. di Gaņeša 
(L). 
dvidaivatya sf. costellazione Višākhā (L). 
dvidroņa sn. sg. due droņa; avv. (ena), 
(acquistare o vendere) in base ad una 
misura contenente due drona. 
dvidha agg. diviso in due, fatto a pezzi, 
biforcuto. 
dvídhà avv. in due vie, modi o parti, dop- 
piamente, separatamente (RV; Mn; 
MBh). 
dvidhakarana sn. il dividere in due, il ren- 


cosi, per l'appu&G; in.dgrofmedoslaxrat SĀzitīnāšēlndotiek Sof idv Sitivnearta eGangete GyglreKitslisporre in due modi 


vero, certamente, specialmente), (RV). 


perla seconda volta (Pàn). 


(L). 


dvidhākāra 


dvidhākāra agg. di due tipi, duplice. 


dvidhākr vb. cl. 8 P. dvidhākaroti: divide- 


re, separare (MBh). 


dvidhāgati sm. “che si muove in due mo- 


di", granchio o coccodrillo (L). 


dvidhāgam vb. cl. 1 P. dvidhāgacchati: 


essere diviso o spaccato. 


dvidhātu agg. (brano musicale) che con- 


stadi due parti; sm. N. di Gaņeša (L). 
dvidhátmaka sn. noce moscata (L). 


dvidhabhavam ger. essendo diviso in due 


parti. 


dvipaficas$at sf. cinquantadue (Pāņ). 

dvipañci$attama agg. cinquantaduesimo 
(MBh). 

dvipanya agg. del valore di due pana 
(Pāņ). 

dvipattraka sm. “che ha due foglie", tipo 
di pianta con bulbo (L). 

dvipatnika sm. uomocon due mogli. 

dvipatha sm. luogo dove due strade si in- 
contrano, crocevia (L); sf. (4) tipo di 
metro. 

dvipád sm. sf. sn. bipede; sm. 1. uomo; 2. 
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dvipāda agg. bipede (SBr; MBh). 

dvipadaka agg. duplice, doppio; sn. (con 
punyaksetra) N. del Buddha. 

dvipadika sf. tipo di canto (R). 

dvipādya agg. che vale il doppio, che am- 
monta al doppio; sn. duplice penalità 
(L). 

dvipāyin sm. “che beve due volte", elefan- 
te (R). 

dvipāri sm. “nemico degli elefanti”, leone 
(BhP). 

dvipāsya sm. “dalla faccia di elefante”, N. 


dvidhābhū vb. cl. 1 P. dvidhābhavati: es- 
sere diviso o separato, disgiunto. 
dvidhára agg. che forma due ruscelli (det- 


di Gaņeša (L). 
dvipitr agg. che ha due padri o antenati. 
dvipitrka agg. (Srāddha) che conceme 


metro che consta di due páda (RV; 
ŠBr): sf. (i) 1. tipo di metro pracrito; 2. 
canto composto con la dvipadi; 3. il fa- 


_todell'acqua), (RV). re due passi; sn. sg. genere umano, due antenati. 
dvidhalekhya agg. che deve essere scritto umanità (RV; AV; MBh). dviputa agg. ripiegato in due (L); sf. (i) ti- 
in due modi; sm. Phoenix Paludosa — dvípada agg. 1. bipede (MBh; Kathās); 2. podi gelsomino (L). 


(L). 


dvidhāsthita agg. che č doppio o che esi- 


ste indue forme. 


dvidhürvaha sm. bue da tiro che trasporta 


carichi nel secondo anno. 


dvinagnaka sm. “doppiamente nudo", uo- 


mo senza prepuzio (L). 
dvinayani sf. due occhi. 
dvinavakrtvasavv. diciotto volte (BhP). 
dvinavata agg. novantaduesimo (MBh). 
dvinavati sf. novantadue (MBh). 
dvinavatitama agg. 
(MBh). 
dvínaman agg. che ha due nomi. 


dvinārāšamša agg. due volte provvisto 


dei vasi chiamati nārāšamša (AitBr). 
dvinidhana sn. N. di un sáman (L). 


dviniska agg. del valore di due niska 


(Pan). 


dvinaiskika agg. del valore di due niska 


(Pap). 
dvinetra agg. con due occhi. 


dvinetrabhedin agg. che fa uscire i due 


occhi di una persona. 


dvipa sm. 1. elefante (lett. che beve due 
volte, i.e. con la proboscide e con la 
bocca), (Mn; MBh; R); 2. N. del nume- 


ro otto; 3. Mesua Ferrea (L). 
dvípaksa agg. che ha due stipiti (AV). 
dvipaficadvayasangula agg. dall'altezza, 

dalla profondità, etc., di dieci dita. 
dvipaficamula sn. farmaco ricostituente 

preparato con dieci radici (trikantaka, 
entrambe le specie di brhati, prthak- 
parnm, vidārigandhā, bilva, agni- 
mantha, tuntuka, patala e kāšmarī), 
(Susr; Car). 
dvipaficamuli sf. farmaco ricostituente 
preparato con dieci radici (trikantaka, 
entrambe le specie di brhatī, prthak- 
parnm, vidārigandhā, bilva, agni- 
mantha, tuntuka, patala e kasmari), 
(Susr; Car). » 
dvipaficavim$a sn. du. due per venticin- 
que (AitBr). 
dvipaūcāša  ¿28:0- Cinq ; 
(MBh); sn. due percinquanta (AitBr). 


novantaduesimo 


Vantgdüésitrfeha à 


che consta di due pāda (VS; $Br); 3. 
che contiene due parole; 4. apparte- 
nente ad un binomo; sm. 1. bipede, uo- 
mo (Kathās); 2. mattone lungo due pā- 
da; 3. N. di particolari segni dello zo- 
diaco (L); sf. (à) strofa che consta di 
due pāda (TS; SBr); sn. 1. tipo di me- 
tro; 2. combinazione di due parole. 

dvipadapati sm. "signore degli uomini", 
re, principe (BhP). 

dvipadarāši sm. ognuno dei segni Gemel- 
li, Bilancia, Acquario, Vergine e metà 
del Sagittario. 

dvipadāna sn. fluido secreto da un elefan- 
teincalore. 

dvipadāntara agg. (con rathamtara) N. di 
un saman. 

dvipadabhyasa agg. (con rathamtara) N. 
di un saman. 

dvipadikā sf. 1. prob. doppio importo o 
somma; 2. tipo di metro; 3. particolare 
modo di cantare (?). 

dvipapati sm. "principe degli elefanti", 
grosso elefante. 

dvipamada sm. fluido secreto da un ele- 
fante in calore (L). 

dviparajavikrama agg. che ha il porta- 
mento del re degli elefanti. 

dviparardhika agg. pari a cinquanta anni 
di Brahmā. 

dvipari avv. eccetto due, all'infuori di due 
(Pan). 

dviparna agg. a due foglie, dalle foglie 
opposte; sf. (7) spina di un giuggiolo 
selvatico (L). 

dvipašu agg. (sacrificio) in cui sono uccisi 
due animali. 

dvipa$utva sn. l'eseguire un sacrificio in 
cui sono uccisi due animali. 

dvipāttā sf. condizione di avere due piedi, 
bipartizione. 

dvipāttva sn. condizione di avere due pie- 
di, bipartizione. 

dvipātra sn. sg. coppia di vasi; agg. conte- 
nente due pātra (tipo di misura). 


po di misura). 


dvipurusa agg. che ha la lunghezza di due 
uomini; avv. attraverso due generazio- 
ni (AitBr). 

dviprstha sm. (per i Jaina) secondo Vāsu- 
deva nero. 

dvipendra sm. “principe degli elefanti”, 
grosso elefante. 

dvipendradāna sn. fluido secreto da un 
grosso elefante in calore. 

dvipešvara sm. “principe degli elefanti”, 
grosso elefante. 

dvipaurusa agg. che ha la lunghezza di 
due uomini. 

dvipratika agg. acquistato con due kārsā- 
pana. 

dvípratistha agg. bipede. 

dvipratihāra agg. (nella liturgia) connes- 
so con due Pratihāra. 

dvipravācana agg. che ha un doppio no- 
me. 

dvipravrājinī sf. colei che rincorre due 
uomini. 

dvipraisa agg. che distribuisce due inviti 
(AitBr). 

dvibándhu sm. N. di uomo (RV). 

dvibárhajman agg. che ha un doppio cor- 
soosentiero (RV). 

dvibárhas agg. 1. doppiamente chiuso, 
stretto o forte; 2. possente, grande, im- 
portante (RV). 

dvibani sf. sg. due frecce. 

dvibāhu agg. che ha due braccia; sm. uo- 
mo (Kathàs). 

dvibahuka sm. “quello dalle due braccia", 
N. di uno degli attendenti di Siva (Ha- 
riv). 

dvibindu sm. “doppio punto”, segno del 
visarga. 

dvibhallaka sn. tipo di punta di freccia. 

dvībhāga sm. 1. doppia porzione o parte; 
2. untipo di peccato (L). 

dvibhagadhaná sn. doppia parte di ric- 
chezze o patrimonio (AV XII, 2, 35). 

dvibhāta sn. crepuscolo. 

dvibhatatva sn. condizione del crepuscolo. 


ipnienppte duematne(cardubhadra age, sha ha due mesi chiamati 


Bhādra (Rājat). 
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dvibharya sm. colui che ha due mogli. 
dvibhāryāgni sm. N. di un'opera. 
dvibhuja agg. che ha due braccia; sn. an- 
golo. 
dvibhujarāmadhyāna sn. N. di un’opera. 
dvibhüma agg. (vl. dvibhauma) a due 
piani. 
dvimaya agg. costituito di o che consta di 
due parti di (gen.). 
dvimatf agg. che ha due madri (detto del 
fuoco prodotto dallo strofinio di due 
bastoncini), (RV). 
dvimatrja agg. nato da due madri o in due 
modi. 
dvimātra agg. 1. due volte grande (rispet- 
to a); 2. pros. contenente due more; sf. 
sg. (à) due more. 
dvimārga sm. incrocio. 
dvimargi sf. incrocio. 
dvimàsya agg. del peso di o del valore di 
due māsa (Pin). 
dvimidha sm. N. di un figlio di Hastine ni- 
pote di Suhotra (Hariv). 
dvimukha agg. dalle due bocche, dai due 
volti; sm. 1. tipo di verme (Sušr); 2. ti- 
po di serpente (L); sf. (à) 1. sanguisuga 
(L); 2. brocca d'acqua con due bocche 
(L). 
dvimukhāhi sm. tipo di serpente (L). 
dvimukhoraga sm. tipo di serpente (L). 
dvimuni agg. prodotto da due saggi. 
dvimusali avv. con due clave, bastone 
contro bastone (nella lotta). 
dvimürdha agg. a due teste. 
dvímürdhan agg. a due teste; sm. N. di un 
Asura (AV; MBh; Hariv). 
dviyaja agg. che contiene due volte (la pa- 
rola) yaja. 
dviyajatva sn. il contenere due volte (la 
parola) yaja. 
dvíyajus sf. particolare mattone (SBr). 
dviyajūopavītin agg. che indossa due fili 
sacrificali. 
dviyama sn. "due toni", accento circon- 
flesso. 
dviyamunam avv. alla confluenza delle 
due Yamuna. 
dviyāmī sf. due veglie notturne (pari a sei 
ore). 
dviyodha sm. “che combatte con due", N. 
dell'auriga di Krsna; sf. (7) tipo di me- 
tro. 
dvira sm. “dalla forma di due ra o che ha 
due ra nel suo nome", grossa ape nera 
(L). 
dviramsaka agg. che ha due spalle (L). 
dvirada agg. che ha due zanne (L); sm. 
elefante (MBh). 
dviradakarāgra sn. punta della probosci- 
de di unelefante. 
dviradagamin agg. che cammina come un 
elefante. 
dviradapati sm. grosso elefante (BhP). 


dviradarata sm. un tipo di Samādhi. 

dviradāntaka sm. “distruttore dell'ele- 
fante”, leone (L). 

dviradarati sm. “nemico dell'elefante”, 
leggendario animale Sarabha (L). 

dviradāšana sn. “cibo dell'elefante", Fi- 
cus Religiosa. 

dviradāsya sm. “dalla faccia di elefante", 
N. di Gaņeša. 

dviranugána sn. N. di un sáman. 

dvirabhyasta agg. due volte ripetuto (L). 

dvirabhyasaküpara sn. N. di un sáman 
(L). 

dvirašana sn. il mangiare due volte al 
giorno (L). 

dvirasana agg. “dalla doppia lingua", fal- 
so; sm. serpente (L). 

dviragamana sn. cerimonia della seconda 
entrata della sposa nella casa dello spo- 
so dopo una visita a quella di suo padre 
(L). 

dvirāgamanaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

dvirājā sn. battaglia tra due re (AV). 

dviratrá agg. che dura due giorni; sm. pe- 
riodo o festività della durata di due 
giorni (AV). 

dvirātrīņa agg. che deve essere compiuto 
indue notti. 

dvirāpa sm. "che beve due volte (i.e. con 
la proboscide e con la bocca)”, elefante 
(L). 

dvirāmusyāyaņa agg. 1. la cui discenden- 
za č da due persone; 2. che resta erede 
di suo padre benché adottato da un al- 
tro. 

dvirasadha sm. N. del mese intercalare 
Asüdha. 

dvirida agg. 1. che contiene per due volte 
la parola idā; sm. (con padastobha) N. 
diun saman. 

dvirukta agg. 1. detto due volte, ripetuto, 
raddoppiato, replicato; 2. detto o rac- 
contato in due modi; sn. ripetizione. 

dvirukti sf. 1. ripetizione, tautologia, il 
raccontare qualcosa in due o in vari 
modi; 2. gram. ripetizione di una silla- 
ba; 3. duplice modo di esprimere o di 
sillabare una parola. 

dviruktikoša sm. sn. N. di un dizionario. 

dviruktiprakriya sf. N. di un cap. del 
Madhyasiddhāntakaumudī. 

dviruccārita sn. ripetizione di un brano 
musicale. 

dvirudātta agg. con doppio accento. 

dvirūdhā sf. donna sposata due volte (L). 

dvirüpá agg. 1. biforme, bicolore, doppio 
(VS; TS; $Br); 2. pronunciato o scritto 
in due modi; sm. parola cosi pronun- 
ciata, varietà di interpretazione o di let- 
tura. 

dvirūpakoša sm. dizionario di parole 
scritte in due modi. 


dvivaistika 


dviretas agg. 1. (asino) che ingravida dop- 
piamente (i.e. una cavalla e un'asina); 
2. (giumenta, cavalla) doppiamente in- 
gravidata (i.e. da un cavallo e da un asi- 
n0); sn. tipo di ermafrodito (Car). 
dvirepha sm. *'dalla forma di due ra o che 
ha due ra nel suo nome", grossa ape 
nera. 
dvirephagaņasamkulā sf. Rosa Glanuli- 
fera (L). 
dvirephagaņasammitā sf. tipo di rosa. 
dvirephacaya sm. sciame di api. 
dvirephamala sf. sciame di api. 
dvirephavrnda sm. sciame di api. 
dvirosthya agg. che contiene due labiali. 
dvirosthyatva sn. il contenere due labiali. 
dvirnagna agg. doppiamente nudo o im- 
perfetto (i.e. i cui antenati da entrambe 
le parti hanno trascurato del tutto lo 
studio dei Veda e l'accensione del fuo- 
CO Sacro per tre generazioni). 
dvirbhāva sm. 1. duplicazione, raddop- 
piamento; 2. doppio gioco, disonestà. 
dvirvacana sn. ripetizione, raddoppia- 
mento. 
dvirvyüha agg. che appare duplice o che si 
mostra in duplice forma (MBh). 
dvilaksa sn. (sott. yojana) distanza di due- 
centomila. 
dvilaksana agg. duplice, di due tipi. 
dvilaya sm. mus. tempo doppio (?). 
dvivaktrá agg. dai due volti, dalle due 
bocche; sm. N. di un Danava (Hariv). 
dvivacana sn. duale e sue desinenze (Pan). 
dvivacas sn. duale e sue desinenze (Pan). 
dvivacanānta sm. desinenza duale. 
dvivarna agg. bicolore; sn. raddoppia- 
mento di una consonante. 
dvivarnaratha sm. N. di un antenato di 
Sakyamuni (L). 
dvivarsa agg. di due anni; sf. (4) vacca di 
dueanni (L). 
dvivarsaka agg. di due anni (L). 
dvivarsīņa agg. di due anni (L). 
dvivastra agg. vestito con due vesti. 
dvivacin agg. che esprime o indica due 
(suffisso duale). i 
dvivarsika agg. di due anni. 
dvivāhikā sf. 1. oscillazione; 2. altalena o 
portantina (L). 
dvivimšatikīna agg. del valore di due per 
venti (L). 
dvivida sm. N. di una scimmia (uccisa da 
Visnu o alleata di Rama e figlia degli 
Asvin), (MBh; Hariv). 
dvividāri sm. “nemico di Dvivida”, N. di 
Visnu(L). 
dvividha agg. duplice, di due tipi; avv. (à) 
in due parti o modi (R). 
dvivivāhitāsapiņdīkaraņa sn. N. di un 
cap. del PSarv. 
dvivivāhin agg. alleato con due persone 
grazie ad un matrimonio. 


dviradamaya agg.GlieO:dāsti. Gdtyfattaat siváeapatallebustupbnitàz dii Éyr&aldbadia e Gvivistiogaatel Váloreati due vista (Pan). 


d'avorio. 


espressione (L). 


dvivaistika agg. del valore di due vista. 


dvivrntāya 


dvivrntāya vb. den Ā. dvivrntāyate: sem- 
brare di avere due teli o gambi. 
dvivrsá agg. che ha due tori (AV). 
dviveda agg. che ha familiarità con due 
Veda. 
dvivedin agg. che ha familiarità con due 
Veda. 
dvivedagañga sm. N. di uno scoliaste. 
dvivesarā sf. tipo di carro leggero trainato 
da due muli (L). 
dvivyāma agg. lungo due braccia. 
dvivyayama agg. lungo due braccia. 
dvivrajaka sm. colonnaa sedici angoli. 
dvivraniya agg. relativo a duplici ferite 
(Susr). 
dvívrata agg. che si nutre due volte al 
giorno (TS). 
dvisata agg. 1. che consta di duecento, che 
contiene duecento; 2. duecentesimo 
(MBh); sn. sf. (7) duecento; sn. cento- 
due. 
dvišataka agg. del valore di duecento, ac- 
quistato per duecento. 
dvisatya agg. del valore di duecento, ac- 
quistato per duecento. 
dvisatatama agg. duecentesimo (Hariv). 
dvišatikā sf. somma di duecento. 
dvišatottarasāhasra agg. che consta di 
milleduecento. 
dvišapha agg. dallo zoccolo diviso, capri- 
no; sm. animale dallo zoccolo diviso. 
dvišarīra sm. “dai due corpi”, N. di 
Gaņeša(L). 
dvišavas agg. che ha o che concede dupli- 
ceforza(RV IX, 104, 2). 
dvišas avv. aduea due, a coppie (Sušr). 
dvišākha agg. a due rami, biforcuto. 
dvišākhaka agg. a duerami, biforcuto. 
dvišāņa agg. del valore di due sana (Pāņ). 
dvišāņika agg. del valore di due sana. 
dvišāņya agg. del valore di due sana. 
dvišāla agg. che contiene due stanze; sn. 
casadi due stanze. 
dvišikha agg. a due punte, biforcuto 
(BhP). 
dviširas agg. che ha due teste. 
dvisiraska agg. che ha due teste. 
dvi$irsa agg. che ha due teste. 
dvisirsaka 1 agg. che ha due teste. 
dvišīrsaka 2 sm. N. di Agni (L). 
dvišukla agg. doppiamente puro (i.e. da 
parte di padre e di madre), (R). 
dvisuklavat agg. doppiamente puro (i.e. 
da parte di padre e di madre). 
dvišūrpa agg. che contiene due šūrpa o 
ceste per la spulatura. 
dvišūla agg. munito di due punte, biforcuto. 
dvi$rnga agg. che ha due corna o punte. 
dvišrūgikā sf. specie di pianta (L). — 
dvišrūgin sm. “che ha due corna", tipo di 
pesce (L). F 
dvisaurpika agg. che contiene due Sūrpa 
oceste perla spulatura. 


dvi$ruti agg. másCconiprehdenteodueatrShasiiennfas 


tervalli. 


dvis vb. cl. 2 P. A. dvesti, dviste (ep. 
dvisati, dvisate): 1. odiare, mostrare 
ostilità contro (acc., ra. dat. o gen.), es- 
sere ostile o scortese (RV; AV; $Br; 
MBh); 2. essere un rivale o un avversa- 
rio per, tenere testa a. 

dvís sn. 1. ostilitā, inimicizia, avversione; 
2. (anche sm.) nemico, antagonista, av- 
versario (RV; AV); agg. ifc. ostile, ne- 
mico, avverso, che prova antipatia 
(SBr; Mn; MBh). 

dvisa agg. ifc. 1. ostile, che odia; 2. odioso 
o sgradevole a (Hariv); sm. nemico, 
avversario (L). 

dvisamhita agg. due volte ripiegato. 

dvisandika sm. veste che ripara dal vento 
edal freddo (L). 

dvisát agg. che odia o che detesta, ostile, 
scortese (acc., gen), ($Br; Mn; MBh). 

dvisata sf. ostilità, odio. 

dvisatitapa agg. che infastidisce le nemi- 
che ole avversarie (L). 

dvisatva sn. ostilità, odio. 

dvisada sf. Polianthes Tuberosa (L). 

dvisamtapa agg. che vessa un nemico, che 
vendica, che reagisce (ad un'offesa o 
untorto, etc.). 

dvisamdhi agg. (vl. dvisamdhi) 1. compo- 
sto di due parti (AitBr); 2. che ammette 
un duplice sandhi. 

dvisas agg. pl. due per sei, dodici. 

dvisasta agg. sessantaduesimo. 

dvisasti sf. sessantadue (MBh). 

dvisastitama agg. sessantaduesimo. 

dvisastivakya sn. N. di un'opera. 

dvisà sf. cardamomo (L). 

dvisastika agg. che consta di sessantadue, 
del valore di sessantadue. 

dvísahasra agg. formato da duemila (TS). 

dvisükta agg. che ha due súkra. 

dvista 1 agg. odiato, detestato, malvisto, 
ostile (Y ajñ; Mn; MBh). 

dvista 2 sn. rame (L). 

dvistatva sn. disgusto, ripugnanza. 

dvistamam avv. (compar. dvistarām) piü 
di due volte. 

dvistha agg. chesta in due luoghi. 

dvispakva agg. cotto due volte, riscaldato. 

dvísavv. due volte (RV). 

dvisamvatsarīņa agg. compiuto in due 
anni. 

dvisamvatsarika agg. compiuto in due 
anni. 

dvisamstha agg. che sta in due luoghi. 

dvisamsthita agg. che sta in due luoghi. 

dvisattvalaksana sn. N. di un'opera. 

dvisamdhya agg. con la luce fioca dell’al- 
bae del crepuscolo (Sušr). 

dvisaptata agg. settantaduesimo. 

dvisaptati sf. settantadue. 

dvisaptatitama agg. settantaduesimo. 

dvisaptadhā avv. in quattordici parti. 

dvisaptan agg. pl. due per sette, quattordici. 


te, quattordici. 
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dvisama agg. 1. che consta di due porzioni 
uguali; 2. che ha due lati uguali. 

dvisamacatura$ra sm. mat. quadrangolo 
isoscele. 

dvisamatribhuja sm. mat. triangolo iso- 
scele. 

dvisamina agg. di due anni (Pāņ). 

dvisahasra agg. (vl. dvisāhasra) del valo- 
re di duemila; sn. duemila. 

dvisahasrāksa sm. "quello dai duemilā 
occhi", N. del re dei serpenti Sesa (Ha- 
riv). 

dvisaptatika agg. del valore di settanta- 
due, meritevole di settantadue. 

dvisitya agg. arato due volte (L). 

dvisuvarna agg. del valore o degno di due 
suvarna. 

dvisürya agg. che ha due soli. 

dvisauvarnika agg. del valore o degno di 
due suvarna. 

dvístana sf. l'avere ha due mammelle o 
due pioli (SBr). 

dvístani sf. l'avere due mammelle o due 
pioli (SBr). 

dvistāvā sf. vedi due volte piü ampia. 

dvisthūņa sm. (sott. danda) particolare 
forma di schieramento militare. 

dvisrakti agg. con due angoli; sn. vaso co- 
si modellato per offrire libagioni agli 
Ašvin. 

dvisvabhāva agg. dalla duplice natura o 
carattere. 

dvisvara agg. che ha sillabe. 

dvihan sm. “che colpisce due volte (i.e. 
con le zanne e con i denti)", elefante 
(L). 

dvihalya agg. arato due volte (L). 

dvihavis agg. connesso con due oblazioni. 

dvihasta agg. lungo due spanne. 

dvihayana agg. di due anni; sf. (7) vacca di 
due anni (L). 

dvihimkāra sm. N. di due sāman. 

dvihīna agg. privo di entrambi i generi 
(i.e. m. e f.), neutro; sn. gram. genere 
neutro (L). 

dvihütavat agg. che contiene un'invoca- 
zione di due Dei. 

dvihrdayā sf. “dal doppio cuore", donna 
incinta (Sušr). 

dvíhotr sm. duplice Hotr (Agni), (TĀr). 

dvida sn. N. di un sáman. 

dvindriya sn. due organi di senso; agg. 
che ha due sensi (tatto e gusto), (L). 

dvipá sm. sn. 1. isola, penisola, banco di 
sabbia (RV; $Br; MBh); 2. divisione 
del mondo terrestre; sm. 1. luogo di ri- 
fugio, riparo, protezione o protettore 
(MBh); 2. pelle di tigre (L); 3. cubebe 
(L). 

dvipakarpüraka sm. canfora cinese (L). 

dvīpakarpūraja sm. canfora cinese (L). 

dvīpakumāra sm. (per i Jaina) N. di un 
gruppo di divinità (L). 


gps sl Sca jm s& tipo di dattero (L). 
IVI 


i) andira sm. sn. N. di un luogo. 
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dvipaja sn. tipo di dattero (L). 
dvīparāja sm. N. di un Samādhi partico- 
lare. 
dvīpavat agg. ricco di isole (MBh); sm. 1. 
oceano (L); 2. fiume (L); sf. (i) 1. fiu- 
me; 2. terra (L). 
dvīpavyavasthā sf. N. di un'opera. 
dvīpašatru sm. Asparagus Racemosus 
(Car). 
dvīpašrestha sm. migliore delle isole. 
dvipasambhava sm. 1. N. del più grosso 
tipo di uva passa (L); 2. Vernonia 
Anthelminthica (L); sf. (à) tipo di dat- 
tero (L). 
dvīpāntaravacā sf. Smilax China. 
dvipikarni sm. “dalle orecchie di tigre", 
N. di un principe (Kathās). 
dvipikà sf. Asparagus Racemosus (Car). 
dvipin agg. che ha isole o luoghi simili a 
isole (L); sm. (dvipín) tigre, leopardo o 
pantera (AV; Hariv; MBh); sf. (nī) 1. 
mare o fiume; 2. tipo di pianta (L). 
dvipinakha sm. Unguis Odoratus (L). 
dvīpišatru sm. Asparagus Racemosus. 
dvīpeša sm. signore di un'isola, vicere. 
dvipya agg. che vive su un'isola (VS); sm. 
1. Piper Cubeba (L); 2. sorta di cornac- 
chia (L); 3. N. di Vyāsa (L); sf. (à) 
Asparagus Racemosus (L). 
dvīrāvatīka agg. (luogo) che possiede due 
irāvatī. 
dvr vb.cl. 1 P. dvarati: 1. ostruire; 2. copri- 
re, ricoprire; 3. non curarsi di, trascura- 
re; 4. appropriarsi. 
dvedhá avv. in due parti o modi, due volte 
(MBh). 
dvedhākāram avv. trasformando in due. 
dvedhākrta agg. spezzato in due. 
dvedhākriyā sf. rottura o scissione in due. 
dvedhi avv. in due pezzi, a pezzi. 
dvésa sm. odio, antipatia, ripugnanza, 
ostilità verso (in comp.), (SBr; Mn; 
MBh). 
dvesakalpa sm. cerimonia intesa a provo- 
care danno ad un nemico. 
dvesana ags. 1. che odia, che prova anti- 
patia; 2. nemico (MBh); sn. antipatia 
od odio contro (gen. o in comp.), (Sušr; 
MBh). 
dvesaniya agg. che odia, che prova antipa- 
tia per (gen. o in comp.). 
dvesaparimuktā sf. “libera da odio”, N. 
diuna fanciulla Gandharva. 
dvesaparimocana sm. Samādhi partico- 
lare. 
dvésas sn. 1. avversione, ostilità; 2. nemi- 
co, avversario (RV; AV; VS). 
dvesastha agg. che rivela antipatia o che 
palesaavversione. 
dvesin agg. che odia, che prova antipatia o 
avversione, ostile nei confronti di 
(gen. o in comp.), (MBh; Hariv; Su$r); 
sm. nemico, avversario. 


dvesoyávana agg checinpioye$ asfllità at S 


l'inimicizia (MaitrS). 


dvesoyüt agg. che rimuove l'ostilità o l’i- 
nimicizia (RV). 

dvestr agg. che odia o prova antipatia (in 
comp.), nemico, avversario (MBh; Ha- 
riv; Sušr). 

dvésya agg. 1. che deve essere odiato o de- 
testato, odioso; 2. avversario, nemico 
(AV; $Br; MBh); sn. noce moscata. 

dvesyatā sf. disgusto, ripugnanza. 

dvesyatva sn. disgusto, ripugnanza. 

dvesyapāpaka agg. che detesta il peccato 
(MBh). 

dvesata agg. "uguale in due luoghi", che 
halastessa lunghezza al di sopra e al di 
sotto del centro. 

dvayasata agg. "uguale in due luoghi", 
che ha la stessa lunghezza al di sopra e 
al di sotto del centro. 

dvaikulijika agg. che contiene due kulija 
(tipo di misura), (L). 

dvaigata sm. N. di un saman. 

dvaigunika agg. che esige un interesse 
doppio o una percentuale del cento per 
cento; sm. usuraio (L). 

dvaigunya sn. 1. duplicazione, raddoppio 
(Mn; MBh); 2. dualità; 3. possesso di 
due qualità su tre. 

dvaijāta agg. appartenente ai due volte nati. 

dvaitá sn. dualità, duplicità, dualismo 
(SBr; BhP). 

dvaitanirnaya sm. N. di un'opera filoso- 
fica. 

dvaitanirņayatīkā sf. N. di un'opera filo- 
sofica. 

dvaitanirņayaphakkikā sf. N. di un'ope- 
ra filosofica. 

dvaitanirņayašivapūjāsamgraha sm. N. 
diun'opera filosofica. 

dvaitanirnayasiddhantasamgraha sm. 
N. di un'opera filosofica. 

dvaitaparišista sn. N. di un'opera filoso- 
fica. 

dvaitabhüsana sn. N. di un'opera filoso- 
fica. 

dvaitabhrta sm. pl. N. di una scuola filo- 
sofica. 

dvaitavaná sm. patr. del re Dhvasan 
($Br); agg. (dvaitavana) appartenente 
a o riguardante Dhvasan Dvaitavana 
(SBr; MBh); sn. (con o senza vana) N. 
diuna foresta (MBh). 

dvaitavada sm. dualismo. 

dvaitavadin sm. “dualista”, assertore del 
dualismo (filosofo che sostiene l'esi- 
stenza di due principi, ovvero l'esi- 
stenza dell'anima umana separata dal- 
l'Ente Supremo), (L). 

dvaitaviveka sm. N. di un'opera. 

dvaitavaitathyopanisad sf. N. di un' Upa- 
nisad. 

dvaitasiddhantasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

dvaitasiddhi sf. N. di un'opera. 


dvaipya 


dvaitadvaitamargaparibhrasta agg. che 
haevitato il sentiero del dualismo e del 
non dualismo. 

dvaitin sm. “dualista”, assertore del duali- 
smo (filosofo che sostiene l'esistenza 
di due principi, ovvero l'esistenza del- 
l'anima umana separata dall'Ente Su- 
premo). 


dvaitiyaka agg. ricorrente a giorni alterni 


(febbre), (L). 


dvaitiyika agg. secondo. 

dvaitiyikata sf. l'essere secondo. 
dvaidatti sm. patr. da Dvidatta. 

dvaidha agg. duplice, doppio; sn. 1. dupli- 


ce forma o stato, dualità, divisione in 
due parti, controversia, disputa, dub- 
bio, incertezza; 2. risorsa duplice, 
schieramento secondario o riserva; 
avv. in due parti o modi, doppiamente 
(AitBr; Hariv). 

dvaidhamkaram avv. dividendo in due 
parti. 

dvaidhasütra sn. N. dei cap. ventiduesi- 
mo-venticinquesimo del Baudh. 

dvaidhikarana sn. il far diventare due, se- 
parazione, divisione. 

dvaidhikrta agg. 1. separato, diviso; 2. in- 
trodotto in un dilemma. 

dvaidhībhāva sm. 1. dualità, duplice na- 
tura (MBh); 2. dilemma, dubbio, incer- 
tezza; 3. doppiezza, falsità, menzogna; 
4. separazione (spec. di un'armata, uno 
dei sei tipi di politica regia); 5. il susci- 
tare dissenso o il provocare la separa- 
zione degli alleati. 

dvaidhibhü vb. cl. 1 P. dvaidhibhavati: es- 
sere separato o diviso in due parti, es- 
sere disunito (MBh; Hariv). 


dvaidhibhüta agg. separato, disgiunto 


(MBh). 
dvaidhya sn. 1. duplicità, doppiezza, fal- 
sità; 2. diversità, varietà, discrepanza. 
dvaipa agg. 1. che èo che vive in un'isola, 
isolano; 2. che appartiene o relativo ad 
una tigre o pantera (Sušr); sm. (cono 
senza ratha) veicolo ricoperto con una 
pelle di tigre. 
dvaipaka agg. che vivesuun'isola, isolano. 
dvaipaksa sn. due fazioni o gruppi (MBh). 
dvaipaksya sn. due fazioni o gruppi. 
dvaipada sm. l. combinazione o compo- 
sto di due parole; 2. due páda; agg. che 
concerne una strofa composta da due 
pada. 
dvaipadika agg. che ha familiarità con lo 
dvipada. 
dvaiparākasm. N.diun Trirātra. 
dvaipayana sm. “nato su un'isola", N. di 
Vyāsa (autore o compilatore dei Veda e 
dei Purāņa), (MBh; Hariv); agg. ri- 
guardante Dvaipayana (MBh). 
dvaiparayanika agg. che esegue per due 
volte il Pārāyaņa. 


TAMBN GI dit dir eGdwgiņņi«Gaggadikvappartenente ad un'iso- 


lismo e del non dualismo. 


la, isolano. 


dvaipyabhaimāyana 


dvaipyabhaimāyana sm. pl. N. di una 
tribū appartenente agli Andhakavrsņi. 

dvaibhāvya sn. 1. duplice natura; 2. divi- 
sione o separazione in due. 

dvaimātura agg. che ha due madri; sm. 1. 
N. di Gaņeša (L); 2. N. di Tarasamdha 
(L) 


dvaimātrka agg. alimentato da (due ma- 
dri, i.e. da) pioggia e fiumi (p.e. un ter- 
ritorio o unaregione), (L). 
dvaimasya agg. che dura due mesi. 
dvaimitri agg. generato da due amici (L). 
dvaiyahnika agg. di o concernente due 
giorni. 
dvaiyāhāvaka agg. che ha due abbevera- 
toio luoghi di balneazione (L). 
dvaiyogya sn. combinazione o connessio- 
necon due (Pan). 
dvairatha sn. (sott. yuddha) "contesa, 
scontro con i carri", duello sui carri 
(MBh; Hariv; R); agg. che concerne un 
duello sui carri (N. di un cap. del R); 
sm. avversario (MBh; BhP). 
dvairajya sn. 1. dominio diviso tra due 
principi (Rājat); 2. confini di due stati, 
frontiera. 
dvairātrika agg. di o che fa parte di un pe- 
riodo di due notti. 
dvairüpya sn. dualità di forma, duplice 
aspetto o natura (BhP). 
dvailingya sn. duplicità di sesso. 
dvaivacana agg. riguardante il duale. 
dvaivarsika agg. biennale, che avviene 
dopo due anni. 
dvaividhya sn. duplice stato, condizione o 
natura, duplicità, divergenza (MBh; 
Sušr). 
dvaišāņa agg. che vale due Sana. 
dvaisaniya sf. sorta di polvere di betel (L). 
dvaisamdhya sn. luce fioca dell'alba e del 
crepuscolo. 
dvaisamika agg. dell'età di due anni. 
dvaihayana sn. periodo o età di due anni 
(L). 
dvyamša sm. sf. sg. due parti o porzioni 
(Mn); agg. che ha due parti o porzioni. 
dvyaksa agg. a due occhi (MBh); sm. pl. 
N. di una popolazione (MBh). 
dvyàksara sn. sg. 1. due sillabe (TS); 2. 
parola a due sillabe, bisillabo (TS); 3. 
N. di un sāman; agg. di due sillabe 
($Br). 
dvyaksaranāmamālā sf. N. di un dizio- 
nario. 
dvyagni agg. che contiene per due volte la 
parolaagni (AitBr). 
dvyagra agg. a due punte, che termina con 
due estremità. 
dvyaügulá sn. ampiezza di due dita ($Br); 
agg. largo due dita. 
dvyangula$riiga agg. con corna ampie 
due dita (detto per indicare l'età di un 
animale provvisto di corna). 
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dvyaņuka sn. combinazione di due atomi 


(il primo passo nella formazione di so- 
stanze divenute percettibili). 

dvyanukiya vb. den. P. dvyanukiyati: di- 
venire due volte piü sottile. 

dvyanukodara agg. che ha un corpo mol- 
toesile, snello. 

dvyadhika agg. aumentato di due. 

dvyaniká agg. che forma due file o righe 
(TS). 

dvyantara agg. separato da due intervalli 
intermedi. 

dvyanya agg. accompagnato da altri due; 
sn. altri due insieme. 

dvyabhiyoga sm. duplice accusa. 

dvyartha agg. 1. che ha due sensi o signi- 
ficati, ambiguo, equivoco; 2. che ha 
due oggetti; sn. doppio significato, 
doppio senso. 

dvyarthakoša sm. N. di un dizionario di 
vocaboli ambigui. 

dvyardha agg. uno e mezzo. 

dvyavara agg. almeno due. 

dvyašīta agg. ottantaduesimo. 

dvyašīti sf. ottantadue. 

dvyašītitama agg. ottantaduesimo. 

dvyasta sn. rame (L). 

dvyastasahasra sn. (vl. dvyastasāhasra) 
sedicimila (BhP). 

dvyahá sm. periodo di due giorni ($Br); 
avv. 1. durante due giorni; 2. (e, āt) do- 
po due giorni (Sur; Pin); agg. che du- 
ra due giorni; sm. tale festa o cerimo- 
mia (SBr). 

dvyahakala agg. che accade in due giorni. 

dvyahan sn. (soltanto loc. dvyahni) due 
giorni, dopo due giorni. 

dvyahavrtta agg. avvenuto due giorni pri- 
ma. 

dvyahina agg. che deve essere compiuto o 
completato in due giorni. 

dvyahinatva sn. il compiere qualcosa in 
due giorni. 

dvyācita agg. che contiene due carichi di 
carro. 

dvyācitika agg. che contiene due carichi 
dicarro. 

dvyācitīna agg. che contiene due carichi 
di carro. 

dvyadhaka agg. che contiene due misure 
adhaka. 

dvyādhakika agg. che contiene due misu- 
re adhaka. 

dvyādhakīna agg. che contiene due misu- 
re adhaka. 

dvyātmaka agg. dalla duplice natura; sm. 
segni dello zodiaco Gemelli, Vergine, 
Sagittario e Pesci. 

dvyadhana sn. disposizione o accensione 
del sacro fuoco eseguita da due perso- 
ne. 

dvyāmusyāyaņa sm. 1. discendente da 
due persone, colui che costituisce 1” Ā- 
musyayana per due stirpi; 2. ragazzo 
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dvyāmusyāyaņaka sm. 1. discendente da 
due persone, colui che costituisce l'À- 
musyāyaņa per due stirpi; 2. ragazzo 
erede di suo padre benché adottato da 
un altro. 

dvyāmnāta agg. due volte menzionato. 

dvyáyusa sn. doppia vita, due vite (Pān). 

dvyārseya agg. che ha due venerandi ante- 
nati (L). 

dvyāšrayakošavrtti sf. N. di un'opera. 

dvyāsyā agg. dalle due bocche (AV). 

dvyāhāva agg. che ha due abbeveratoi o 
luoghi di balneazione. 

dvyāhika agg. che ricorre un giorno si e 
uno no, ogni due giorni (febbre). 

dvyuktha agg. che recita, che declama due 
uktha (AitBr). 

dvyudātta agg. doppiamente accentato; 
sn. parola con doppio accento (L). 

dvyudāsa agg. che ha due innalzamenti di 
tono o accenti. 

dvyürana agg. che ha due agnelli ($Br). 

dvyrca sm. strofa che consta di due versi. 

dvyekāntara agg. separato da due o da 
uno (grado, rango, etc.). 

dvyoga agg. (carro) trainato da due pari- 
glie. 

dvyopaša agg. che ha due aggiunte o ap- 
pendici. 


Y dh 


dha 1 diciannovesima consonante dell'al- 
fabeto devanāgarī. 

dha 2 agg. ifc. 1. che pone, mette; 2. che 
tiene, che possiede, che ha; 3. che con- 
ferisce, che assegna, che causa (cfr. 
adomadhá, garbhadhá); sm. 1. N. di 
Brahmā o Kubera; 2. mus. sesta nota 
della scala diatonica; 3. virtü, merito; 
sn. ricchezza, proprietà. 

dhak esclamazione d'ira. 

dhakāra sm. lettera o suono dh. 

dhakit avv. (= dhik) oibó! vergogna! che 
peccato. 

dhakk vb. cl. 10 P. dhakkayati: distrugge- 
re, annichilire. 

dhagaddhagiti intz. crack! crack!. 

dhagiti avv. in un' istante, contemporanea- 
mente. 

dhañoka sm. N. di un poeta. 

dhata sm. 1. bilancia o scala di una bilan- 
cia; 2. ordalia per mezzo della bilancia; 
3. segno zodiacale della Bilancia; sf. 
(1) 1. tessuto o veste vecchi; 2. pezzo di 
stoffa tessuto sulle parti intime. 

dhataka sm. tipo di peso corrispondente a 
quattordici valla o quarantadue raktika. 


eroi diano Basta benshé-adattato da cartina SA d An un vecchio panno a 


nna a fecondazione. 


731 


dhadieva sm. N. di uomo. 
dhan vb. cl. 1 P. dhanati: risuonare. 
dhattüra sm. 1. stramonio bianco, Datura 
Alba (usato come veleno); 2. oro; sn. 
frutto di Datura Alba. 
dhattüraka sm. stramonio bianco, Datura 
Alba (usato come veleno). 
dhattūrakā sf. stramonio bianco, Datura 
Alba (usato come veleno). 
dhan 1 vb. cl. 1 P. dhanati: risuonare. 
dhan2 vb. cl. 3 P. dadhánti: 1. far correre o 
muovere velocemente; 2. portare frut- 
to; caus. dhandyati, dhanáyate: 1. far 
muovere O correre; 2. muoversi O cor- 
rere. 
dhána sn. 1. premio di una gara o gara 
stessa (RV); 2. bottino, preda (RV; 
AV); 3. oggetto di valore, ricchezze, 
beni (mobili), denaro, tesoro, dono 
(RV); 4. capitale; 5. (= godhana) pos- 
sesso di vacche, mandria di vacche, be- 
stiame molto numeroso (spec. consi- 
derato come proprietà), (Hariv 3886); 
6. mat. quantità positiva o più; 7. asrl. 
N. della seconda casa (Var); sm. N. di 
un mercante (HPariš; Simhās). 
dhanaka sm. 1. avidità, cupidigia; 2. N. di 
uno Yādava (figlio di Durdama o Dur- 
mada); 3. N. di un altro uomo. 
dhánakáma agg. desideroso di ricchezza, 
avido (AV). 
dhanakāmyā agg. desideroso di ricchez- 
za, avido (AV). 
dhanakeli sm. “che si diverte con la ric- 
chezza", N. di Kubera. 
dhanakoša sm. tesoro di ricchezza o de- 
naro. 
dhanakrītā sf. donna acquistata con de- 
naro. 
dhanakriti sf. donna acquistata con de- 
naro. 
dhanaksaya sm. 1. perdita di denaro o di 
proprietà; 2. N. di uomo. 
dhanagarva sm. "orgoglioso del denaro", 
N.di uomo. 
dhanagarvita agg. orgoglioso del denaro. 
dhanagiri sm. “montagna di ricchezze”, 
N.diuomo. 
dhanagupta agg. che custodisce il suo de- 
naro con cura; sm. N. del figlio di un 
mercante. 
dhanagoptr agg. che custodisce il suo de- 
naro con cura. 
dhanacandra sm. N. di un autore. 
dhanacchü sm. gru della Numidia. . 
dhanacyuta agg. decaduto dalla ricchez- 
Za, povero. 
dhanajāta agg. che sorge dalla ricchezza, 
prodotto dalla ricchezza; sn. pl. beni di 
ogni tipo. 
dhanajít agg. che vince un premio o un 
bottino, vittorioso, che acquisisce ric- 
chezza (RV; AV; VS); sm. N. di un 
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dhanamjayá agg. che vince un premio o 


un bottino, vittorioso, che acquisisce 
ricchezza (RV; AV; TBr); sm. 1. fuoco 
(Kath); 2. vento vitale che si crede nu- 
tra il corpo (Vedāntas); 3. Plumbago 
Zeylanica; 4. N. di Arjuna (MBh; Ha- 
riv); 5. nono giorno del Karmamāsa; 6. 
Terminalia Arjuna; 7. N. di un demo- 
ne-serpente (MBh; Hariv; BhP); 8. N. 
di un Vyàsa (VP); 9. N. di un re di Ka- 
liñga (Kathārņ); 10. N. di un re di Kau- 
sthalapura (L); 11. N. dell'autore del 
Dašarūpaka; 12. N. di un mercante 
(SkandaP); 14. N. di un Brahmano; pl. 
N. dei suoi discendenti (Pravar). 

dhanamjayakoša sm. N. di un dizionario. 

dhanamjayanāmamālā sf. N. di un dizio- 
nario. 

dhanamjayanighantu sm. N. di un dizio- 
nario. 

dhanamjayavijaya sm. “vittoria di Dha- 
namjaya o Arjuna”, N. di un Vyāyoga 
di Kaficana. 

dhanamjayasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

dhanamjayasena sm. N. di un poeta. 

dhanatama sm. (con dāya) donazione 
estremamente ricca. 

dhanatrpti sf. sufficienza di denaro. 

dhanatrsņā sf. sete di denaro, aviditā. 

dhanatyaj agg. che rinuncia alle ricchez- 
ze. 

dhanada agg. *che dona ricchezza", gene- 
roso; sm. 1. Barringtonia Acutangula; 
2. N. di Kubera; 3. Guhyaka; 4. N. di 
un servitore di Padmapāņi; 5. N. di vari 
uomini; 6. N. di una scimmia; 7. N. di 
una montagna; sf. (4) 1. N. di una delle 
Mātr che assistono Skanda; 2. N. di 
unadivinitā tantrica; sn. tipo di casa. 

dhanadanda sm. multa, ammenda. 

dhanadatirtha sn. N. di un tirtha. 

dhanadatta sm. “donato dalla ricchezza", 
N.di numerosi mercanti. 

dhanadadeva sm. N. di un poeta. 

dhanadarpa sm. orgoglio della ricchezza. 

dhanadastotra sn. N. di uno stotra. 

dhanadā agg. che dà un premio, che dà un 
bottino o tesori (RV; AV). 

dhanadaksi sf. tipo di albero. 

dhanadānuja sm. fratello minore di Ku- 
bera, N. di Rāvaņa. 

dhanadāpūjāyantra sn. N. di un dia- 
gramma mistico. 

dhanadàmantra sm. N. di una preghiera. 

dhanadāya vb. den. Ā. dhanadāyate: so- 
migliare a Kubera. 

dhanadayin agg. che dà ricompense o te- 
sori; sm. N. di Agni. 

dhanadāvāsa sm. residenza di Kubera, N. 
del monte Kailāsa. 

dhanadastotra sn. N. di unostotra. 

dhanadeva sm. 1. N. di un ministro e auto- 
re; 2. N. di un altro uomo. 


dhanava 


dhanadešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

dhanadharma sm. N. di un re. 

dhanadharman sm. N. di un re. 

dhanadharmani sn. du. N. di due sáman. 

dhānadhānī sf. contenitore per oggetti 
preziosi (TAr). 

dhanadhānya sn. 1. denaro e grano; 2. in- 
cantesimo per controllare certe armi 
magiche. 

dhanadhanyadhika agg. ricco di denaro e 
grano. 

dhananāša sm. perdita di ricchezze o di 
proprietà. 

dhananetr sm. "portatore di ricchezze”, 
principe, re. 

dhanamdadā sf. "che concede ricchez- 
ze", N. di una divinità buddhista. 

dhánapati sm. 1. signore di ricchezze 
(AV); 2. uomo ricco (Kav); 3. re (Gal); 
4. N. di Kubera (SankhGr; MBh; Kāv); 
5.N. di vari autori (Cat). 

dhanapara agg. amante del denaro. 

dhanapālā sm. 1. guardiano del tesoro, te- 
soriere (AV); 2. re (Gal); 3. N. di un 
grammatico; 4. N. dell'autore del 
Pāiyalacchi (Cat); 5. N. di altri uomini 
(HParis). 

dhanapišācikā sf. sete di ricchezza, avi- 
ditā. 

dhanapišācī sf. sete di ricchezza, avidità. 

dhanapriya agg. amante della ricchezza; 
sf. (4) N. di una pianta. 

dhanabhaksá sm. pl. bottino e piaceri 
(RV X, 102). 

dhanamada sm. orgoglio della ricchezza. 

dhanamadavat agg. orgoglioso del dena- 
ro. 

dhanamitra sm. N. di vari uomini. 

dhanamuüla sn. capitale; agg. che procede 
daoč fondato sulla ricchezza. 

dhanamülya sn. radice della ricchezza, 
capitale. 

dhanamūlyatā sf. radice della ricchezza, 
capitale. 

dhanamohana sm. N. del figlio di un mer- 
cante. 

dhanayauvanašālin agg. dotato di ric- 
chezzae giovinezza. 

dhanaraksa sm. il preservare il denaro, il 
non spenderlo. 

dhanaraksaka sm. N. di Kubera. 

dhanarüpa sn. tipo di proprietà. 

dhanarca agg. che splende per il bottino 
conquistato. 

dhanarci agg. che splende per il bottino 
conquistato. 

dhanarna sn. mat. quantità positive e ne- 
gative. 

dhanalubdha agg. avido di ricchezze, 
avaro. 

dhanalobha sm. desiderio di ricchezze, 
avidità. 

dhanalobhin agg. avidodi ricchezze, avaro. 
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dhanavat 


dhanavat agg. ricco, facoltoso; sm. 1. uo- 
mo ricco; 2. mare o oceano; sf. (i) 
l. costellazione Dhanistha; 2. N. di 
una Vidyādharī e della figlia di un mer- 
cante. 
dhanavarjita agg. privato della ricchezza, 
povero. 
dhanavarman sm. N. di uomo. 
dhanaviparyaya sm. perdita di ricchezza 
o della proprietà. 
dhanavibhāga sm. distribuzione della ric- 
chezza. 
dhanavrddha agg. ricco di denaro. 
dhanavrddhi sf. crescita di proprietà. 
dhanavyaya sm. lo spendere denaro o ric- 
chezze, prodigalità. 
dhanaári sf. N. di donna. 
dhanasamcaya sm. accumulo di denaro, 
ricchezze. 
dhanasamcayana sn. accumulo di dena- 
TO, ricchezze. 
dhanasamcayin agg. che ha una raccolta 
di denaro; sm. uomo ricco. 
dhanasáni agg. che offre o ottiene ric- 
chezza. 
dhanasampatti sf. accumulo o abbondan- 
za di ricchezza. 
dhanasampad sf. accumulo o abbondan- 
zadiricchezza. 
dhanasammata sm. N. di un principe. 
dhanasá agg. che offre o ottiene ricchezza 
(RV; AV; AitBr). 
dhánasati sf. acquisizione di ricchezza 
(RV; AV; VS). 
dhanasadhana sn. acquisizione di ric- 
chezza. 
dhanasü sm. "produttore di ricchezza", 
averla dalla coda forcuta. 
dhanastha agg. "che dimora nella ric- 
chezza”, ricco, abbiente. 
dhanasthana sn. 1. “contenitore per le ric- 
chezze”, tesoro; 2. astrn. seconda casa. 
dhanasthanadhikarin sm. “sovrinten- 
dente al tesoro", tesoriere. 
dhanaspft agg. che porta via il premio o il 
bottino (RV). 
dhanasyaka sm. Asteracantha Longifolia. 
dhanasvamin sm. possessore di denaro, 
capitalista. 
dhanahara agg. che ruba denaro; sm. 1. 
ladro o erede; 2. tipo di pianta; sf. (i) ti- 
po di profumo chiamato comunemente 
Chora. 
dhanaharin agg. che ruba del denaro. 
dhanaharaka agg. con denaro. 
dhanaharin agg. che ruba del denaro. 
dhanaharya agg. da vincere perdenaro. 
dhanahina agg. privato della ricchezza, 
povero. 
dhanahinatà sf. povertà. 
dhanahrt agg. che ruba del denaro; sm. 1. 
ladro;2. tipo di pianta bulbosa. 
dhanāgama sm. aumento di ricchezza, 
guadagno. 
dhanadhya agg. opulento, ricco. 


dhanadhyataà sf. ricchezze. 

dhanādāna sn. accettazione di denaro. 

dhanādānanibandhana agg. che dipende 
dal possesso o dal non possesso di ric- 
chezza. 

dhanādhikāra sm. titolo o diritto di pro- 
prietā. 

dhanādhikārin sm. 1. erede; 2. “posto so- 
prai tesori”, tesoriere. 

dhanādhikrta sm. “posto sopra i tesori”, 
tesoriere. 

dhanādhigoptr sm. “guardiano di tesori”, 
N. di Kubera. 

dhanādhipa sm. “signore di tesori”, N. di 
Kubera. 

dhanadhipati sm. “signore di tesori”, N. 
di Kubera. 

dhanadhipatya sn. dominio sui tesori. 

dhanadhyaksa sm. 1. “supervisore del te- 
soro”, tesoriere; 2. N. di Kubera. 

dhanāndha agg. accecato dalle ricchezze. 

dhananvita agg. dotato di ricchezze, ab- 
biente. 

dhanāpahāra sm. 1. sottrazione di pro- 
prietà, multa, ammenda; 2. saccheg- 
gio. 

dhanapti sf. acquisizione di ricchezza. 

dhanāya vb. den. P. A. dhanāyati, dhanā- 
yate: desiderare ricchezza o denaro, 
essere bramoso di (gen., dat. o acc.). 

dhanāyā sf. desiderio di ricchezza, avi- 
dità. 

dhanayü agg. che acquisisce denaro (AV). 

dhanayus sm. N. di un figlio di Purüravas. 

dhanārghā agg. meritevole di ricompensa 
o premio (TS). 

dhanārcita agg. “onorato dalla ricchez- 
za", ricco, opulento. 

dhanārjana sn. acquisizione di ricchezza 
O proprietà. 

dhanārthin sn. "che cerca la ricchezza", 
avido, avaro. 

dhanāšā sf. 1. l'aspirare alla ricchezza, 
desiderio di ricchezze; 2. speranza di 
guadagnare ricchezza. 

dhanāšrī sf. mus. N. di una rāgiņī. 

dhanika agg. 1. ricco, opulento; 2. buono, 
virtuoso; sm. 1. uomo ricco, proprieta- 
rio, creditore; 2. marito; 3. N. di un 
commentatore del Dašarūpa; sm. sn. 
coriandolo; sf. (4) 1. donna virtuosa o 
eccellente; 2. ogni donna o sposa gio- 
vane; 3. Panicum Italicum. 

dhanikata sf. ricchezza, opulenza. 

dhanín agg. che possiede ricchezza o teso- 
ri, ricco, abbiente (RV; MBh); sm. 1. 
uomo ricco, proprietario, creditore 
(Mn; Yajii); 2. N. di Kubera (L); 3. N. 
diun messaggero dei Kapa (MBh). 

dhānistha agg. 1. molto rapido (RV X, 73, 
1); 2. molto ricco (Sankh$r VIII, 20, 
4); sf. (a) i pl. N. più moderno del 
Naksatra Sravistha o ventiquattresima 
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dhaniya vb. den. P. dhaniyati: aspirare alle 
ricchezze. 

dhaniyaka sn. seme di coriandolo. 

dhanirama sm. N. di un autore. 

dhánu sm. 1. arco (Hit; Santis); 2. misura 
di quattro hasta o cubiti (L); 3. segno 
zodiacale del Sagittario; 4. Buchana- 
nia Latifolia; 5. Semecarpus Anacar- 
dium (L); sf. banco di sabbia, riva sab- 
biosa (RV; AV I, 17). 

dhanuhkànda sn. sg. arco e freccia. 

dhanuhkhanda sn. parte dell’arco. 

dhanuhpata sm. Buchanania Latifolia. 

dhanuņšata sn. cento dhanu o quattrocen- 
to hasta o cubiti. 

dhanuhšākhā sf. Sanseviera Zeylanica. 

dhanubh$ala sf. sala peril tiro con l'arco. 

dhanuhîreni sf. (= dhanušreņī) Sansevie- 
ra Zeylanica o altra specie di pianta. 

dhanuhsamstha agg. foggiato come un 
arco. 

dhanuhstambha sm. tipo di contrazione 
spasmodica del corpo. 

dhanuketaki sf. tipo di fiore. 

dhanugupta sm. N. di uomo. 

dhánutr agg. che corre, che si muove rapi- 
damente (RV). 

dhanurākāra agg. a forma di arco, ri- 
curvo. 

dhanurākrti agg. a forma di arco, ricurvo. 

dhanurāja sm. N. di uno degli antenati di 
Sakyamuni. 

dhanurārtni sf. estremità di un arco (dove 
è attaccata la corda), ($Br). 

dhanurāši sm. segno zodiacale del Sagit- 
tario. 

dhanurasana sn. posizione nel sedere. 

dhanurguna sm. corda d'arco; sf. (à) San- 
seviera Zeylanica (dalle cui foglie si ri- 
cava un filo robusto con cui si faceva- 
no le corde dell'arco). 

dhanurgraha sm. 1. chi porta un arco, ar- 
ciere; 2. arte di usare l'arco; 3. N. di un 
figlio di Dhrtarāstra. 

dhanurgraha sm. arciere. 

dhanurgrāhin sm. arciere. 

dhanurjyā sf. corda d'arco. 

dhanurjyāšabda sm. suono vibrante di 
una corda d’arco. 

dhanurdurga agg. reso inaccessibile o 
protetto da un deserto; sn. luogo pro- 
tetto. 

dhanurdruma sm. “albero dell'arco”, 
bambù (usato per gli archi). 

dhanurdvitiya agg. fornito di arco. 

dhanurdhara sm. 1. chi porta un arco, ar- 
ciere; 2. arte di usare l'arco; 3. N. di un 
figlio di Dhrtarastra; 4. segno zodiaca- 
ledel Sagittario. 

dhanurdharin sm. arciere. 

dhanurbhrt sm. arciere. 

Mops Part sn. parte centrale di un 
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dhanurmîrga sm. “linea d' arco", curva. 
dhanurmālā sf. Sanseviera Zeylanica. 
dhanurmāsamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
dhanuryantra sn. arco. 
dhanuryasti sf. arco. 
dhanuryása sm. A/hagi Maurorum. 
dhanuryogyā sf. esercizio con l'arco, tiro 
conl’arco. 
dhanurlatà sf. 1. arco; 2. (= somavalli) 
pianta del soma; 3. Cocculus Cordifo- 
lius; 4. Cocculus Tomentosus. 
dhanurvaktra sm. *bocca ad arco", N. di 
unodei servitori di Skanda. 
dhanurvakra agg. curvo come un arco. 
dhanurvāta sm. tipo di malattia. 
dhanurvidyā sf. "scienza dell'arco", arte 
deltiro con l'arco. 
dhanurvidyādīpikā sm. N. di un'opera. 
dhanurvidyarambhaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
dhanurvrksa sm. 1. "albero dell'arco”, 
bambú; 2. Ficus Religiosa; 3. Seme- 
carpus Anacardium; 4. Isora Corylifo- 
lia; 5. misura di quattro cubiti (L); 6. 
mat. arco. 
dhanurveda sm. 1. scienza del tiro con 
Parco, trattato di tiro con l'arco (consi- 
derato come un Upaveda connesso con 
lo Yajurveda e derivato da Vi$vamitra 
o Bhrgu); 2. N. di un'opera di Sarnga- 
datta. 
dhanurvedacintamani sm. N. di un'opera. 
dhanurvedapara agg. dedito al tiro con 
l'arco. 
dhanurvedaparāyaņa agg. dedito all’ar- 
tedeltiro con l'arco. 
dhanurvedaprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 
dhanurvedasara sm. N. di un'opera. 
dhanurvedin agg. esperto nel tiro con 
l'arco; sm. N. di Siva. 
dhanurhasta agg. che tiene l'arco in ma- 
no, provvisto di arco. 
dhanuéreni sf. Sanseviera Zeylanica. 
dhanusa sm. N. di uno Rsi. 
dhanusaksa sm. N. di uno Rsi. 
dhanuska sn. piccolo arco. 
dhanuskara sm. fabbricante d'archi; sf. 
(1) tipo di fiore; agg. armato di arco, 
conl'arco in mano. 
dhanuskarsana sn. il piegare un arco. 
dhanuskanda sn. sg. arco e freccia. 
dhanuskára sm. fabbricatore d'archi 
(VS). . 
dhanuskft sm. fabbricatore d'archi (VS). 
dhanuskoti sf. estremità ricurva dell' arco. 
dhanuskotī sf. estremità ricurva di un 
arco. 
dhanuskhanda sn. parte di un arco. 
dhanuskhata sf. N. di un fiume. 
dhanuspata sm. Buchanania Latifolia. 
dhanuspani agg. con l'arco in mano, ar- 
mato di arco. 
dhanusmat agg. 


sm. N. di una montagna a nord del 
Madhyadeša; sf. (7) N. della divinità 
tutelare della famiglia di Vyāghrapād. 

dhanusmattá sf. arte del tiro con l'arco. 

dhánus sn. 1. arco (RV); 2. misura di lun- 
ghezza (Mn; Yajū); 3. mat. arco o parte 
di cerchio; 4. astrn. arco o quadrante 
per accertare l'altezza del sole e la di- 
stanza dello zenit; 5. segno zodiacale 
del Sagittario (Süryas; Var); 6. archetto 
di strumento musicale; 7. Buchanania 
Latifolia (L); 8. N. di Siva (MBh VII, 
9536); 9. deserto, terra arida. 

dhanuhastā sf. N. di un essere servitore 
della Devi. 

dhanü sm. provvista di grano. 

dhanecchá sf. desiderio di ricchezza. 

dhaneya sm. N. di un figlio di Raudrāšva. 

dhaneyaka sn. seme di coriandolo. 

dhaneš sm. “signore di ricchezza", uomo 
ricco. 

dhaneša sm. 1. "signore di ricchezza", uo- 
mo ricco; 2. N. di Kubera; 3. N. del 
maestro di Vopadeva. 

dhane$vara sm. 1. "signore del tesoro", 
N. di Kubera; 2. N. di un Brahmano; 3. 
N. del maestro di Vopadeva; sf. (7) don- 
nariccao consorte diKubera. 

dhanai$varya sn. dominio sulle ricchezze. 

dhanaisin agg. che anela alle ricchezze, 
che desidera denaro; sm. creditore che 
reclamail suo denaro. 

dhanotpatti sf. reddito. 

dhanosman sm. ardente desiderio di ric- 
chezza. 

dhandha sn. indisposizione (cfr. dhan- 
dhya). 

dhandhuka sm. N. di vari re. 

dhánya agg. 1. che porta o conferisce ric- 
chezza, opulento, ricco (RV); 2. fortu- 
nato, felice, propizio (Mn; MBh); 3. 
buono, virtuoso (cfr. dhanika); 4. salu- 
tare, sano (Car); sm. 1. infedele, ateo; 2. 
incantesimo per usare o controllare ar- 
mi magiche (R); 3. Vatica Robusta (L); 
4. N. di uomo (Rājat); 5. N. dei Vai$ya 
nel Krauficadvipa (VP); sf. (a) 1. balia; 
2. Emblic Myrobalan (L); 3. N. della 
moglie di Dhruva (VP); 4. sm. sn. co- 
riandolo (L); sn. tesoro, ricchezza. 

dhanyaka sm. N. di uomo. 

dhanyata sf. fortuna, opulenza. 

dhanyatithi sm. giorno fausto o partico- 
lare. 

dhanyatva sn. fortuna, opulenza. 

dhanyammanya agg. che si ritiene fortu- 
nato. 

dhanyavada sm. ringraziamento, lode, 
plauso. 

dhanyastotra sn. "lode del beato", N. di 
un poema attribuito a Samkaracarya. 

dhanyaka sn. Coriandrum Sativum. 

dhanyāšīsf. N. di una rāgiņī. 


dhanvācārya 


dhanyodaya sm. N. di uomo. 
dhanv vb. cl. 1 P. Ā. dhanvati, dhanvate:1. 
correre o scorrere; 2. far correre o scor- 
rere. 
dhanva sn. (= dhánvan) 1. arco; 2. arcoba- 
leno; 3. segno zodiacale del Sagittario; 
4. suolo arido, spiaggia; 5. deserto, ter- 
reno sterile; sm. N. di uomo. 
dhanvaga sm. Grewia Elastica; sn. frutto 
di questa pianta. 
dhanvanga sm. Grewia Elastica; sn. frut- 
to di questa pianta. 
dhanvacarà agg. che va in una terra deser- 
ta (RV V, 36, 1). 
dhanvacyūt agg. che scuote il terreno (RV 
1,168, 5). 
dhanvaja agg. che cresce su suolo arido, 
prodotto in un terreno sterile. 
dhanvataru sm. "albero del deserto", tipo 
di pianta del soma. 
dhanvadhi sm. borsa per l'arco. 
dhánvan sn. 1. arco (RV); 2. arcobaleno 
(ManGr I, 4); 3. segno zodiacale del 
Sagittario (Jyot); 4. sm. sn. suolo 
asciutto, spiaggia (samudrasya); 5. de- 
serto, terreno sterile (RV); sm. 1. A/ha- 
gi Maurorum (L); 2. N. di una regione 
(BhP), (cfr. dhanu, dhanus). 
dhanvana sm. Grewia Elastica; sn. frutto 
di questa pianta; sm. (vl. dhanvina) ti- 
po di animale (VarBrS). 
dhanvantara sn. 1. spazio o distanza di un 
dhanu o quattro hasta; 2. N. di Šiva. 
dhanvantari sm. 1. “che si muove in una 
curva", N. di una divinità a cui veniva- 
no offerte oblazioni nella direzione di 
nordest; 2. N. del sole; 3. medico degli 
Dei; 4. N. dell'autore di un dizionario 
medico. 
dhanvantariguņāguņayogašata sn. N. di 
un'opera. 
dhanvantarigrantha sm. N. di un' opera. 
dhanvantarigrastà sf. Helleborus Niger. 
dhanvantaridarpabhanga sm. “lo spez- 
zarsi dell'orgoglio di Dhanvantari”, N. 
diuncapitolo del BrahmavPIV. 
dhanvantarinighantu sm. N. di un' opera. 
dhanvantaripaficaka sn. N. di un'opera. 
dhanvantariyajña sm. sacrificio offerto a 
Dhanvantari. 
dhanvantarivilasa sm. N. di un'opera. 
dhanvantarisaranidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
dhanvantariya agg. (vl. dhānvantarīya) 
composto da Dhanvantari. 
dhanvanyà agg. chesi trovasu terreno ari- 
doo suolo sterile (AV; TĀr). 
dhanvayavasa sm. Alhagi Maurorum. 
dhanvayavasaka sm. Alhagi Maurorum. 
dhanvayasa sm. Alhagi Maurorum. 
dhanvayasaka sm. Alhagi Maurorum. 
dhánvarnas agg. che inonda la terra 
asciutta (RV V,45, 2). 
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(Siva). 


dhanvāyin 


dhanvāyin agg. che porta o trasporta un 
arco. 
dhanvavin agg. che porta o trasporta un 
arco. 
dhanvasáh agg. abile nell'arte del tiro con 
l'arco (RV I, 127,3). 
dhanvin agg. 1. armato di arco, arciere; 2. 
scaltro, astuto; sm. 1. segno zodiacale 
del Sagittario; 2. N. di Siva; 3. N. di 
Visnu; 4. N. di Arjuna; 5. Terminalia 
Arjuna; 6. Mimusops Elengi; 7. Alhagi 
Maurorum; 8. N. di un figlio di Manu 
Tamasa; 9. (vl. dhanvisvamin) N. di 
uno scoliasta al DrühySr. 
dhanvibhasya sn. commentario di Dhan- 
vin. 
dham vb. (vl. dhma) cl. 1 P. dhámati: 1. 
soffiare; 2. soffiare dentro (loc.); 3. 
espirare, esalare; 4. accendere un fuo- 
co soffiando; 5. fondere o foggiare (il 
metallo) soffiando; 6. soffiar via o get- 
tare via; caus. dumāpayati: 1. far sof- 
fiare o fondere; 2. consumare col fuo- 
CO, ridurre in cenere. 
dhama agg. ifc. che soffia, che fonde; sm. 
(solo L) 1. luna; 2. N. di un Brahmano; 
3. N. di Yama; 4. N. di Krsna. 
dhamaka sm. *soffiatore”, fabbro ferraio 
(inquanto soffia nella fucina). 
dhamadhama sm. 1. "soffiatore", N. di un 
demone che causa malattia; 2. N. di un 
servitore di Siva; sf. (a) N. di una delle 
Mātr che assistono Skanda; avv. (a) 
soffiando ripetutamente o tipo di suo- 
no fatto soffiando con un mantice o 
una tromba. 
dhamadhamāya vb. den. Ā. dhama- 
dhamayate: tremare. 
dhamana agg. 1. che soffia con un manti- 
ce; 2. che mette in fuga; 3. crudele; sm. 
1. canna; 2. Azadirachta Indica; sm. 
sn. numero elevato; sn. il fondere (det- 
todiun minerale). 
dhamāni sf. 1. atto di soffiare o suonare 
uno strumento a fiato (RV II, 11, 8); 2. 
(vl. dhamani) tubo o condotto, spec. 
canale del corpo umano, ogni vaso tu- 
bulare come vene, nervi; 3. gola, collo; 
4. N. della moglie di Hrada (madre di 
Vātāpi e Ilvala), (BhP); sf. (1) tipo di 
profumo (Bhpr); 5. curcuma o Hemio- 
nitis Cordifolia (L). 
dhamanisamtata agg. "che ha le vene te- 
se come corde", emaciato, magro. 
dhamanirajjusamtata agg. "che ha le ve- 
ne tese come corde”, emaciato, magro. 
dhamanila agg. che ha vene prominenti. 
dhamara sm. sn. numero elevato. 
dhamatra sm. sn. numero elevato. 
dhami agg. che soffia, che sbuffa; sf. atto 
di soffiare (v. antramdhami). 
dhamitá agg. soffiato, acceso (RV). — 
dhamitra sn. strumento per accendere il 
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dhammala sm. petto ornato con oro o 
gioielli (cfr. dhammilla). 

dhammikā sf. N. di donna. 

dhammilla sm. 1. capelli intrecciati e or- 
nati di una donna avvolti intorno alla 
testa; 2. N. di un Brahmano. 

dhammillacaritra sn. N. di un'opera. 

dhamyat agg. che soffiato o fuso. 

dhamyamāna agg. che č soffiato o fuso. 

dhaya agg. che succhia, che sorseggia, che 
beve. 

dháyadvat agg. che contiene la parola 
dhayati (TBr). 

dhayantikā sf. il succhiare. 

dhara agg. 1. che porta, che sostiene il 
mondo (detto di Krsna e Siva); 2. ifc. 
che tiene, che porta, che indossa, che 
possiede, che trattiene (anche nella 
memoria), che sostiene, che conserva, 
che osserva; sm. 1. montagna; 2. fioc- 
co di cotone; 3. uomo frivolo o dissolu- 
to; 4. spada; 5. N. di un Vasu; 6. N. di 
un seguace dei Pāņdava; 7. N. del re 
delle tartarughe; 8. N. del padre di Pad- 
maprabha; sf. (a) 1. “colei che porta, 
colei che sostiene", terra; 2. utero o 
grembo; 3. vena o vaso tubulare del 
corpo; 4. midollo; 5. massa d'oro o cu- 
mulo di preziosi (che rappresenta la 
terra e donato ai Brahmani); 6. N. di 
una delle otto forme di Sarasvati; 7. N. 
di una delle mogli di Ka$yapa (madre 
degli uccelli terrestri e acquatici); sn. 
(vl. dara) veleno. 

dhāraņa agg. che porta, che sostiene (VS; 
TĀr); sm. 1. argine (L); 2. mondo (L); 
3. sole (L); 4. petto femminile (L); 5. 
riso (L); 6. N. di un re dei Nāga (Satr); 
sm. sn. tipo di peso (Mn; Yajū; Sušr; 
Var) sn. l. atto di portare, tenere 
(Kav); 2. il portare, il procurare; 3. so- 
stegno, puntello; 4. numero elevato 
(Buddh). 

dharaņapriyā sf. N. della dea che esegue 
gliordini del diciannovesimo Arhat. 

dharaņi sf. terra (personificata come la 
moglie di Dhruva). 

dharaņikoša sm. N. del dizionario di Dha- 
raņidāsa. 

dharaņigoņiga sm. N. diuomo. 

dharaņigrāmasm. N. di un villaggio. 

dharaņija sm. 1. "nato dalla terra”, albe- 
ro; 2. “figlio della terra”, matr. del pia- 
neta Marte. 

dharanitala sn. superficie della terra. 

dharanitalataitila sm. dio in terra, Brah- 
mano. 

dharaņidāsa sm. N. di un lessicografo. 

dharanidhara sm. 1. "colui che sostiene 
la terra", N. di Visnu o Krsna (cfr. 
prihudharanidhara); 2. montagna (cfr. 
dharanidhara). 

dharanipati sm. principe o re. 
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dharanimanda sm. sn. N. di un luogo. 

dharanisuta sm. matr. del pianeta Marte 
(cfr. dharaņija). 

dharanistha agg. che sta o che č sulla ter- 
ra. 

dharani sf. 1. terra, suolo o terreno; 2. ve- 
nao vaso tubulare del corpo; 3. (=dha- 
ranikanda) tipo di pianta bulbosa o di 
radice commestibile; 4. trave per tetto; 
5. N. di un dizionario (cfr. dharani- 
koša). 

dharaņīkanda sm. tipo di pianta bulbosa 
oradice commestibile. 

dharanikilaka sm. montagna. 

dharanitala sn. superficie della terra; sm. 
N. di un principe dei Kimnara. 

dharaņītalašrī sm. N. di un principe dei 
Kimnara. 

dharanidhara agg. che porta o sostiene la 
terra; sm. 1. N. di Visnu o Krsna; 2. N. 
di Siva; 3. N. di Sesa; 4. N. degli ele- 
fanti mitici che sostengono la terra; 5. 
montagna; 6. tartaruga; 7. re; 8. N. di 
uomo della famiglia di Maunin e figlio 
di Mahe$vara; 9. N. del padre di 
Sašidhara; 10. N. del padre di Vāsude- 
va e nonno dell'autore Harinātha; 11. 
N. del padre di Dayāšamkara; 12. N. di 
uno scoliasta; 13. N. di un poeta e di al- 
tri autori (anche con pantha); 14. (vl. 
dharanimdhara) N. di un Bodhisattva. 

dharanidhrt sm. (vl. dharanibhrt) “colui 
che sostiene la terra”, N. di Sesa. 

dharanidhra sm. “colui che sostiene la 
terra”, montagna. 

dharaņīnārāyaņastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

dharanipüra sm. “che inonda la terra”, 
oceano. 

dharaniplava sm. "che ha la terra come 
nave", oceano. 

dharanibandha sm. “legato alla terra", 
Oceano. 

dharanibhrt sm. montagna (cfr. dha- 
ranidhrt). 

dharanimandala sn. "cerchio della ter- 
ra", mondo. 

dharaniya agg. che deve essere tenuto o 
sostenuto (cfr. Sirodharaņīya). 

dharaniruha sm. “che cresce dalla terra”, 
albero. 

dharaņīvarāha sm. N. di unre. 

dharaņīvarāhasamvāda sm. N. di un'o- 
pera. 

dharanivrata sn. N. di una osservanza. 

dharaņīšvara sm. "signore della terra", 
N. di Siva. 

dharani$vraraja sm. N. di un Bodhisatt- 
va. 

dharaņīsuta sm. matr. di Añgiras o del 
pianeta Marte; sf. (4) N. di Sita, 

dharaņīsura sm. “dio sulla terra", Brah- 
mano. 
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dharasamstha agg. simile a una monta- 
gna. 
dharasena sm. N. di un principe della di- 
nastia Vallabhi. 
dharākadamba sm. Nauclea Cadamba. 
dharāturāsāh sm. principe, re. 
dharütmaja sm. matr. del pianeta Marte. 
dharādhara sm. 1. “colui che sostiene la 
terra", N. di Visnu o Krsna; 2. (ifc. sf. 
4) montagna. 
dharādharendra sm. ** 
dell Himālaya. 
dharadhava sm. “signore della terra”, re. 
dharādhārā sf. "sostegno delle monta- 
gne", terra. 
dharādhārā sf. terra. 
dharādhipa sm. “sovrano della terra”, re. 
dharāpati sm. 1. “sovrano della terra", re; 
2.N.di Visņu. 
dharāputra sm. “figlio della terra", matr. 
del pianeta Marte. 
dharābandha sm. (= dharamibandha) 
“legame della terra", oceano. 
dharābhuj sm. "colui che gode della ter- 
ra”, re. 
dharābhrt sm. “ 
montagna. 
dharamara sm. “dio in terra", Brahmano. 
dharāšaya agg. che dorme sulla terra. 
dharāsūnu sm. (= d/iaráputra) matr. del 
pianeta Marte. 
dharini sm. N. di Agastya. 
dháritri sf. 1. portatrice o sostenitrice 
(VS; TS; Hariv); 2. terra (Var; Kāv; 
Pur). 
dharitridhara sm. 
montagna. 
dharitriputra sm. “figlio della terra", ma- 
tr. del pianeta Marte. 
dharitribhrt sm. “che porta la terra”, prin- 
cipe, re 
dharitrisutraman sm. 
la terra”, re. 
dhariman sm. 1. bilancia, peso (cfr. dhari- 
mameya); 2. forma, figura. 
dharimameya agg. misurabile per mezzo 
del peso. 
dháriman sm. (= dharman) 1. colui che 
porta, colui che sostiene, colui che di- 
spone; 2. N. di un figlio di Brhadraja e 
padre di Krtamjaya; 3. (solo loc. 
dhárimani) in accordo all'usanza o 
legge o precetto (RV). 
dhariyas agg. piü forte o molto forte. 
dharúna 1 agg. che porta, che tiene, che 
sostiene (RV; VS; AV); sm. 1. N. del 
presunto autore di RV V, 15; 2. N. di 
Brahmā (L); 3. cielo (L); 4. sn. sm. ac- 
qua (L); 5. opinione (L); sf. (7) capiente 
(AV III, 12, 3); sn. 1. base, fondamen- 
to, terreno stabile (anche pl.); 2. suolo 
stabile della terra; 3. puntello, soste- 
gno, ricettacolo (RV; AV). 
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dharúnahvara agg. che trema nelle sue 
fondamenta o nel suo ricettacolo (RV I, 
54, 10). 

dharuní sf. sostegno. 

dharoddhara sm. liberazione dal mondo. 

dharopastha sm. superficie della terra. 

dharkata sm. N. di un maestro. 

dharnasa agg. 1. che tiene, che sostiene; 
2. forte, potente, abile. 

dharnasí agg. 1. che tiene, che sostiene; 2. 
forte, potente, abile (Naigh II, 9); 3 
pieno di spirito (detto del soma), (RV; 
TBr); sn. sostegno (RV I, 105, 6). 

dharní sm. 1. colui che sostiene; 2. custo- 
de (di ricchezze), (RV I, 127, 7). 

dhartavya agg. 1. che deve essere soste- 
nuto; 2. che deve essere tenuto o avuto 
o posseduto; 3. che deve essere collo- 
cato o fissato. 

dhartf sm. colui che porta, colui che so- 
stiene (RV; AV). 

dhartrá sn. 1. sostegno, puntello (VS; TS; 
Sankh$r); 2. casa (L); 3. sacrificio, 
merito (L). 

dharbaka sm. N. di un figlio di Ajata$atru. 

dharma sm. 1. ciò che è stabilito o saldo, 
decreto, statuto, ordinanza, legge; 2. 
uso, pratica, osservanza consuetudina- 
ria o condotta prescritta, dovere; 3. di- 
ritto, giustizia (spesso come sinonimo 
di punizione); 4. virtù, moralità, reli- 
gione, merito religioso, opere buone; 
5. Legge o Giustizia personificata (co- 
me Indra; Yama; Visnu; uno degli at- 
tendenti del Sole; Toro; Colomba); 6. 
legge o dottrina del Buddhismo; 7. pre- 
cetti etici del Buddhismo; 8. dottrina 
del Buddhismo settentrionale; 9. natu- 
ra, carattere, condizione peculiare o 
qualità essenziale, proprietà, segno di- 
stintivo, peculiarità; 10. cerimonia 
(MBh XIV, 2623); 11. sacrificio (L); 
12. astrn. nona casa (Var); 13. N. di 
un’Upanisad (L); 14. l'associarsi con il 
virtuoso (L); 15. astrazione religiosa, 
devozione (L); 16. (= upamā), (L); 17. 
arco (Dharma$); 18. bevitore di soma 
(L); 19. N. del quindicesimo Arhat del- 
la presente avasarpiņī (L); 20. N. di un 
figlio di Anu e padre di Ghrta (Hariv); 
21. N.di un figlio di Gāndhāra e padre 
di Dhrta (Pur); 22. N. di un figlio di 
Haihaya e padre di Netra (BhP); 23. N. 
di un figlio di Prthu$ravas e padre di 
Ušanas (ib.); 24. N. di un figlio di Su- 
vrata (VP), (cfr. dharmasütra); 25. N. 
di un figlio di Dirghatapas (VāyuP); 
26. N. di un re del Kašmīr (Rājat IV, 
678); 27. N. di uomo; 28. cosa. 

dharma vb. den. P. dharmati: divenire 
legge. 

dharmaka ifc. (= dhárma) sm. N. di 
uomo. 


dharmakriyā 


dharmakañcukapravesin agg. che in- 
dossa l'armatura o l'abito della virtū. 
dharmakathaka sm. (vl. dharmakathika) 
colui che spiega la dottrina. 
dharmakathāsf. discorso sulla legge. 
dharmakaropadhyaya sm. N. di un autore. 
dharmakarman sn. opera in accordo con 
il dovere, azione pia. 
dharmakanksini sf. N. di una Gandharvi 
ediuna Kimnari. 
dharmakanda sm. sn. N. di un'opera. 
dharmakāma agg. che ama la giustizia, 
che osserva il diritto; sm. N. di un de- 
mone (figlio di Papiyas); 
dharmakamartha sm. pl. virtù, piacere e 
ricchezza. 
dharmakamarthasambandha sm. al- 
leanza per virtü, piacere e ricchezza, 
i.e. matrimonio. 
dharmakāmārthasambaddha agg. unito 
con o contenente virtü, piacere e ric- 
chezza. 
dharmakāya sm. 1. *corpo del dharma”, 
N. di uno dei tre corpi di un Buddha; 2. 
“che ha il dharma per corpo", Buddha; 
3. santo jaina; 4. N. di Avalokite$vara; 
5.N.diundiodell'albero della Bodhi. 
dharmakara sm. “che compie il dovere", 
N. di uomo. 
dharmakarana sn. causa di virtù. 
dharmakarya sn. atto in accordo con il 
dovere o la religione, opera buona, 
condotta virtuosa. 
dharmakala sm. Jina. 
dharmakirti sm. 1. “gloria del dharma”, 
N. di un logico buddhista; 2. N. di un 
grammatico; 3. N. di un re. 
dharmakila sm. 1. editto o concessione 
regale (vl. dharmakilaka); 2. marito. 
dharmakūta sm. N. di un commentatore 
del R. 
dharmaküpa sm. “pozzo santo", N. di un 
tirtha. 
dharmakrcchra sn. punto difficile del do- 
vere o del diritto. 
dharmakrt agg. che fa il proprio dovere, 
virtuoso. 
dharmakft sm. mantenitore dell'ordine 
(Indra), (RV VIII, 87, 1). 
dharmakrtya sn. adempimento del dove- 
re, virtü, ogni osservanza morale o reli- 
giosa. 
dharmaketu sm. 1. che hala giustizia per 
stendardo", N. di un figlio di Suketu e 
padre di Satyaketu; 2. Buddha; 3. santo 
jaina. 
dharmakoša sm. 1. tesoro o corpus collet- 
tivo delle leggi e dei doveri; 2. N. di 
un'opera. 
dharmakošavyākhyā sf. N. di un'opera 
buddhista. 
dharmakoga sm. 1. tesoro o corpus delle 
leggi e dei doveri; 2. N. di un'opera. 
dei doveri, 
opera pia, retta condotta. 


dharmaksetra 


dharmaksetra sn. campo della legge; sm. 
1. uomodi pietà e virtù; 2. N. di uomo. 
dharmakhanda sm. N. di un'opera. 
dharmagafija sm. 1. camera del tesoro 
dellalegge; 2. N. di una biblioteca di li- 
brisacri. 
dharmagavesa sm. "che cerca la virtū”, 
N.diuomo. 
dharmagahanābhyudgatarāja sm. “re 
che ha penetrato le profonditā della 
dottrina”, N. diun Buddha. 
dharmagup agg. che protegge o osserva 
lalegge. 
dharmagupta sm. 1. "protetto dalla leg- 
ge”, N. di vari uomini; 2. (vl. dharma- 
guptamišra) N. di un poeta; 3. N. di 
una scuola buddhista. 
dharmaguptacarita sn. N. di un'opera. 
dharmagopa sm. “guardiano (lett. man- 
driano) della legge", N. di un re. 
dharmaghata sm. vaso di acqua profuma- 
ta offerto ogni giorno nel mese 
Vaišākha. 
dharmaghatavratakathā sf. N. di un'o- 
pera. 
dharmaghosa sm. N. di un autore. 
dharmaghna agg. “che distrugge la leg- 
ge”, illecito, immorale; sm. Terminalia 
Bellerica (i cui semi sono usati come 
dadi). 
dharmacakra sn. 1. ruota o raggio d'azione 
della legge; 2. arma mitica; sm. "che tie- 
neogiralaruota dellalegge", Buddha. 
dharmacakrapravartana sn. il mettere 
in movimento la ruota della legge. 
dharmacakrabhrt sm. “che porta la ruota 
della dottrina", Buddha o Jina. 
dharmacaksus sn. occhio del dharma; 
agg. che ha occhio per la legge o per 
ciò che è giusto. 
dharmacandra sm. “luna della legge", N. 
diuomo. 
dharmacara sm. "che pratica la legge", 
N.diun Devaputra. 
dharmacarana sn. osservanza della leg- 
ge, adempimento del dovere. 
dharmacaryā sf. osservanza della legge, 
adempimento del dovere. 
dharmacārin agg. che pratica Ja legge, 
che adempie i suoi doveri, virtuoso, 
morale; sm. 1. N. di Siva; 2. N. di un 
Devaputra; 3. N. di una divinità del- 
l’albero della Bodhi; sf. (ini) 1. compa- 
gna nell'adempimento dei doveri; 2. 
moglie onesta, donna virtuosa (cfr. 
sahadharmacarini). 
dharmacintaka agg. che medita sulla leg- 
ge, che ha familiarità con essa. 
dharmacintana sn. considerazione della 
legge, riflessione virtuosa. 
dharmacintā sf. considerazione della leg- 
ge, riflessione virtuosa. 
dharmacintin agg. (= dharmacintaka) 


che medita sull®&1egè;chehafamiiesna 


‘rità con essa. 


dharmacchala sm. trasgressione fraudo- 
lenta dellalegge o del dovere. 

dharmaja agg. prodotto da senso del do- 
vere; sm. “figlio del dharma, i.e. Ya- 
ma”, N. di Yudhisthira. 

dharmajanman sm. “figlio del dharma, 
i.e. Yama”, N. di Yudhisthira. 
legge”, N. di un parisistha. 

dharmajivana agg. che vive dell'adempi- 
mento dei doveri; sm. Brahmano che 
vive secondo la regola. 

dharmajña agg. che conosce la legge o 
ció che é giusto. 

dharmajñána sn. conoscenza della legge 
o del dovere. 

dharmaņa sm. 1. tipo di serpente; 2. 
Grewia Elastica. 

dharmatattva sn. 1. vera essenza della 
legge; 2. N. di un'opera di Kamalaka- 
ra; 3. N. di un'opera moderna. 

dharmatattvatas avv. in un modo intera- 
mente corrispondente alla legge. 

dharmatattvaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

dharmatattvavid agg. che conosce le ve- 
rità delle leggi o della religione. 

dharmatattvasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

dharmatattvarthacintamani sm. N. di 
un'opera. 

dharmatantra sn. sg. pl. inizio e fine della 
legge; sm. N. di uomo. 

dharmataya avv. ifc. per via o per mez- 
Zo di. 

dharmatas avv. 1. in accordo con la legge 
o con la regola, secondo giustizia, ret- 
tamente; 2. con una motivazione vir- 
tuosa; 3. ifc. (= dharmá) secondo le re- 
gole di. 

dharmatā sf. 1. essenza, natura inerente; 
2.l'essere legge o l'essere giusto. 

dharmatirtha sn. N. di un tīrtha. 

dharmatyaga sm. abbandono della reli- 
gione, apostasia. 

dharmatrāta sm. "protetto dal dharma”, 
N.diunautore buddhista. 

dharmatva sn. 1. natura inerente, pro- 
prietā peculiare; 2. moralitā, pietà. 

dharmada agg. che dà o conferisce virtù; 
sm. N. di uno dei servitori di Skanda. 

dharmadaksina sf. onorario per l'istru- 
zione nellalegge. 

dharmadatta sm. N. di un poeta e scritto- 
re diretorica. 

dharmadaršanasn. conoscenza del dove- 
reo della legge. 

dharmadaršin agg. che vede ciò che è 
giusto. 

dharmadana sn. 1. dono fatto per dove- 
re; 2. dono dell'insegnamento della 
dottrina. 

dharmadanapaddhati sf. N. di un’opera. 
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N. di uomo; 2. N. di vari autori. 

dharmadinna sf. "donata dalla religio- 
ne", N.di donna. 

dharmadipa sm. “lampada della legge”, 
N.diun’opera. 

dharmadipika sf. N. di un'opera. 

dharmadughā sf. vacca munta per un sa- 
crificio. 

dharmadrdhabhedyasunilambha sm. 
N. di un re dei Garuda. 

dharmadrí agg. che vede il giusto, che 
tiene in considerazione la pietà. 

dharmadrsti agg. che vede il giusto, che 
tiene in considerazione la pietà. 

dharmadeva sm. dio della giustizia. 

dharmadešaka sm. (vl. dharmādešaka) 
maestro della legge. 

dharmadešanā sf. 1. (vl. dharmopa- 
dešanā) istruzione nella legge; 2. ser- 
mone. 

dharmadogdhri sf. vacca il cui latte è de- 
stinato al sacrificio (cfr. dharmadu- 
ghā). 

dharmadravi sf. “che ha la legge ola virtù 
come acque”, N. del Gange. 

dharmadruh agg. che viola la legge o il 
diritto. 

dharmadrona sm. sn. “vaso della legge”, 
N. delle opere di Manu, Vasistha, 
Yajñavalkya e Gautama. 

dharmadrohin agg. (= dharmadruh) che 
viola la legge o il diritto; sm. Raksasa. 

dharmadvara sn. pl. “porte della legge”, 
virtù o doveri come mezzo per acquisi- 
re la suprema saggezza. 

dharmadvesin sm. Terminalia Bellerica. 

dharmadvaitanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 

dharmadhara sm. 1. “sostegno della dot- 
trina", N. di un Samadhi; 2. N. di un 
principe dei Kimnara; 3. N. di un 
Bodhisattva. 

dharmadhatu sm. 1. “elemento della leg- 
ge o dell’esistenza”, uno dei diciotto 
dhātu dei Buddhisti; 2. Buddha (la cui 
essenza èil dharma). 

dharmadhātuniyata sm. N. di un 
Samādhi. 

dharmadhatupariraksini sf. N. di una 
Kimnarī. 

dharmadhātuvāgīšvara sm. N. di una di- 
vinitā buddhista. 

dharmadhatri sf. sostenitrice della legge 
(detto dell’acqua). 

dharmadhāraya agg. che mantiene la 


legge. 

dharmadhurya agg. eminente nella giu- 
stizia. 

dharmadhrk sm. N. di un figlio di 
Svaphalka. 


dharmadhft agg. che mantiene l'ordine 
(detto degli Dei), (AV). 
dharmadhenu sf. (= dharmadogdhrī) 
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dharmadhvaja agg. “il cui vessillo è la 
legge”, che finge virtù, ipocrita, impo- 
store; sm. 1. N. del sole; 2. N. di un re di 
Mithilà; 3. N. di un fratello di Ku$adh- 
vaja; 4. N. di un re di Kaficanapura; 5. 
N. di un'altra persona. 
dharmadhvajavat agg. “il cui vessillo è 
la legge”, che finge virtù, ipocrita, im- 
postore. 
dharmadhvajika agg. “il cui vessillo è la 
legge”, che finge virtù, ipocrita, impo- 
store. 
dharmadhvajin agg. “il cui vessillo è la 
legge”, che finge virtù, ipocrita, impo- 
store. 
dharmán sm. 1. colui che sostiene, colui 
che porta, colui che provvede (RV); 2. 
N. di un figlio di Brhadrāja e padre di 
Krtamjaya (VP): sn. (dhárman) 1. so- 
stegno, puntello, appoggio (RV; VS); 
2. ordine stabilito delle cose, decreto 
immutabile (di un dio, spec. di Mitra- 
Varuna), ogni organizzazione o dispo- 
sizione; 3. volontà, disposizione; 4. 
legge, regola, dovere; 5. pratica, usan- 
za, maniera (RV; AV; VS); 6. ifc. natu- 
ra, qualità, segno o attributo caratteri- 
stico (SBr; MBh; Var; Kap; Kàv). 
dharmanada sm. N. di un lago sacro. 
dharmanandana sm. "gioia o figlio di 
Dharma", N. di Yudhisthira; sm. pl. fi- 
glidi Pandu. 
dharmanandin sm. N. 
buddhista. 
dharmanatha sm. protettore legale. 
dharmanābha sm. 1. “centro (ombelico) 
della legge”, N. di Visnu; 2. N. di un re. 
dharmanāšā sf. “rovina della legge”, N. 
diunacittà fittizia. 
dharmanitya agg. costante nel dovere. 
dharmanibandha sm. 1. attaccamento al- 
la legge, virtù; 2. N. di un’opera. 
dharmanibandhin agg. pio, santo. 
dharmaniveša sm. devozione religiosa. 
dharmanistha agg. fondato su o dedito al- 
la virtù. 
dharmanispatti sf. adempimento del do- 
vere, osservanza morale o religiosa. 
dharmanetra sm.'1. “che ha la legge co- 
me guida, il cui occhio è dharma”, N. 
di un nipote di Dhrtarāstra; 2. N. di un 
figlio di Tamsu e padre di Dusmanta; 3. 
N.di un figlio di Haihaya; 4. (vl. dhar- 
masütra) N. di un figlio di Suvrata. 
dharmamdada agg. che dona la legge, 
che dona l'insegnamento della dottri- 
na; sf. (d) N. di una Gandharvi. 
dharmapaīicavimšatikā sf. N. di un'opera. 
dharmapatta sm. laccio della legge o del 
dovere. 
dhármapati sm. signore o guardiano della 
legge e dell'ordine (VS; $Br). 
dharmapattana sn. (vl. dharmapattana) 


di un autore 


dharmapattrasn. Ficus Glomerata. 

dharmapatnī sf. moglie legittima (cfr. 
dharmadāra). 

dharmapatha sm. 1. sentiero del dovere o 
della virtù; 2. N. di un mercante. 

dharmapathin sm. sentiero del dovere o 


della virtū. 

dharmapara agg. intento alla virtū, pio, 
retto. 

dharmaparayana agg. intento alla virtù, 
pio, retto. 


dharmapariksà sf. “investigazione nella 
legge”, N. di un’opera. 

dharmaparyaya sm. N. di particolari 
opere buddhiste. 

dharmapathaka sm. maestro della legge, 
giurista. 

dharmapala sm. 1. “guardiano o protetto- 
re della legge", fig. punizione o spada; 
2. N. di un ministro del re Dašaratha; 3. 
N. di un grande studioso; 4. N. di un 
principe; 5. N. di un poeta. 

dharmapāša sm. “laccio della legge", N. 
di un'arma mitica. 

dharmapitha sm. “seggio della legge", N. 
di un luogo a Varanasi; sf. (à) N. di una 
fanciulla-serpente. 

dharmapida sf. trasgressione della legge 
odeldovere. 

dharmaputra sm. 1. figlio generato per 
senso del dovere; 2. N. di Yudhisthira 
(cfr. dharmajanman); 3. N. dell'undi- 
cesimo Manu; sm. du. N. degli Rsi Na- 
rae Nārāyaņa. 

dharmaputraka sm. figlio adottivo. 

dharmapura sn. 1. "città della legge", N. 
di Ayodhya; 2. N. di una città situata 
sul fiume Narmadā. 

dharmapuraskara agg. che pone il dove- 
real di sopra di tutto. 

dharmapurina sn. N. di un'opera. 

dharmapita agg. purificato dalla virtù, 
altamente virtuoso. 

dharmaprakāšasm. N. di un'opera. 

dharmapracara sm. “corso della legge o 
del diritto”, fig. spada. 

dharmapratirüpaka sm. simulazione di 
virtù. 

dharmapradipa sm. “luce della legge”, 
N. di varie opere. 

dharmapradīpavyākhyāna sn. N. di un 
commentario. 

dharmapradhana agg. eminente nella 
virtù. 

dharmaprabhasa sm. “illuminatore della 
dottrina", N. di un Buddha. 

dharmapramāņapariccheda sm. N. di 
un'opera. 

dharmapravaktr sm. insegnante della 
legge. 

dharmapravacana sn. esposizione della 
dottrina. 


dharmapravrtti sf. 1. pratica della virtü, 


dharmamimamsasamgraha 


legge", N. di un’opera. 
dharmapra$navyakhya sf. N. di un com- 
mentario al Dharmapra$na. 
dharmaprastha sm. “abitazione del dio 
Dharma", N. di un luogo di pellegri- 
naggio. 
dharmapriya sm. 1. "amico del dharma”, 
N. di un principe Gandharva; 2. N. di 
un erudito buddhista. 
dharmapreksa agg. che vede ciò che è 
giusto. 
dharmaplava sm. barca di virtù (figlio). 
dharmabala sm. *'forza del dharma”, N. 
di uomo. 
dharmabahya agg. “al di fuori della leg- 
ge”, contrario a ciò che è giusto. 
dharmabindu sm. “goccia della legge”, 
N. di un’opera. 
dharmabuddhi agg. che ha una mente 
virtuosa; sm. N. di un mercante. 
dharmabhagini sf. 1. donna che ha i diritti 
di una sorella; 2. sorella nella religione 
(cfr. dharmabhrātr). 
dharmabhagna agg. che ha trascurato il 
suo dovere. 
dharmabhagin agg. partecipe della virtù, 
virtuoso. 
dharmabhanaka sm. 1. espositore della 
dottrina, predicatore; 2. lettore pubbli- 
co del MBhedi altre opere sacre. 
dharmabhikşuka sm. mendicante per 
motivi virtuosi. 
dharmabhiru agg. dimentico (lett. timo- 
roso) del dovere. 
dharmabhiruka agg. che trema dinanzi al 
dovere. 
dharmabhrt sm. “che porta o sostiene la 
legge", N.di principi ealtri uomini. 
dharmabhrta sm. (vl. dharmabhrtha) N. 
diun figlio del tredicesimo Manu. 
dharmabhrātr sm. fratello nella religione 
(cfr. dharmabhaginī). 
dharmamati sm. “dalla mente pia", N. di 
un principe e di un dio dell' albero della 
Bodhi. 
dharmamativinanditaraga sm. N. di un 
Tathāgata. 
dharmamatsara agg. geloso del merito. 
dharmamaya agg. che consiste unicamente 
della legge o della virtù, morale, retto. 
dharmamahamatra sm. ministro in ma- 
teria di religione. 
dharmamatra agg. che dipende solo dalla 
modalità o dal metodo, solo attributi- 
vo; sn. mera modalità, modo o metodo. 
dharmamarga sm. sentiero della virtù o 
deldovere. 
dharmamitra sm. “amico del dharma”, 
N.diuomo. 
dharmamīmāmsā sf. N. della Pürvami- 
mamsadi Jaimini. 
dharmamimamsaparibhasa sf. N. di 
un'opera. 


1. “città delladeggs" dla cit di Shget PARE qoI Bupianey Siddhanta ecalhgrmamškāmsēsamgraha sm. N. di 


Srāvastī; 2. pepe. 


na sm. ‘investigazione nella 


un'opera. 


dharmamīmāmsāsārasamgraha 


dharmamīmāmsāsārasamgraha sm. N. 
di un’opera. 
dharmamūla sn. fondamento della legge 
edella religione, Veda. 
dharmamegha sm. N. di un Samādhi; sf. 
N. di una delle dieci Bhümi. 
dharmameghadhyāna sn. stato della 
mente connesso con il dharmamegha. 
dharmameru sm. N. di un commentario 
al Ragh. 
dharmayajña sm. sacrificio della virtù, 
sacrificio incruento. 
dharmayašas sm. "gloria della legge", N. 
di uomo. 
dharmayu agg. retto, virtuoso. 
dharmayukta agg. 1. "aggiogato o unito 
alla legge", retto; 2. in accordo con la 
legge. 
dharmayuga sn. "età della religione o del- 
la virtū”, Krtayuga. 
dharmayuj agg. 1. "aggiogato o unito alla 
legge", retto; 2. in accordo con la 
legge. 
dharmayuddha sn. combattimento one- 
sto. 
dharmayogešvara sm. N. di un poeta. 
dharmayoni sm. grembo o fonte della leg- 
ge, N. di Visnu. 
dharmayyadiksita sm. N. di uomo. 
dharmaraksità sf. "protetta dalla legge", 
N. di donna. 
dharmarata agg. “che si delizia nella vir- 
tu”, virtuoso. 
dharmarati agg. “che si delizia nella vir- 
tu”, virtuoso; sm. N. di un demone. 
dharmaratna sn. N. di un'opera. 
dharmaratnamaiijüsa sf. N. di un'opera. 
dharmaratnākara sm. N. di un'opera. 
dharmaratha sm. 1. "carro della legge", 
N. di un figlio di Sagara; 2. N. di un fi- 
gliodiDiviratha. 
dharmarathabhirüdha sm. “salito sul 
carro del dharma”, N. di un Samādhi. 
dharmarasāyana sn. N. di un'opera. 
dharmarahasya sn. "segreto della legge", 
N. di un'opera. 
dharmarāj sm. 1. "re di giustizia", N. di 
Yama; 2. N. di Yudhisthira; 3. N. di un 
re degli aironi. 
dharmarāja sm. 1. "re di giustizia", re 
giusto o retto; 2. qualsiasi re o principe; 
3. Buddha; 4. N. di Yama; 5. N. di 
Yudhisthira; 6. Dharma concepito co- 
meunre; 7. N. di vari autori. 
dharmarājadīksita sm. N. di un autore. 
dharmarajadiksitiya sn. opera di Dhar- 
marajadiksita. 
dharmarājan sm. “re di giustizia”, N. di 
Yudhisthira. 
dharmarajaputra sm. N. di un autore. 
dharmarājapurogama agg. capeggiato 
da Yudhisthira. 
dharmarajabhaffa sm. N. di un autore. 
dharmarajadhvdríváPaismí. 
tore. 


dharmarājādhvarīndra sm. N. di un au- 
tore. 

dharmarājikā sf. stūpa. 

dharmaruci agg. che si delizia in o devoto 
alla virtù; sm. 1. N. di un Dānava; 2. N. 
di un dio dell'albero della Bodhi; 3. N. 
di uomo. 

dharmarodhin agg. opposto alla legge, il- 
legale, immorale. 

dharmalaksana sn. tratto essenziale della 
legge o dell'etica (detto del luogo e del 
tempo). 

dharmalopa sm. 1. violazione della legge, 
negligenza del dovere; 2. assenza di un 
attributo. 

dharmavat agg. virtuoso, pio, giusto; sf. 
(atr) 1. N. di una mudra; 2. N. di donne. 

dhārmavat agg. accompagnato da Dhar- 
man o dalla legge (A$vin), (RV VIII, 
35,13). 

dharmavatsala agg. premurosamente 
sensibile al dovere, che ama la pietà. 

dharmavartin agg. “che dimora nel dove- 
re”, retto. 

dharmavardhana agg. che accresce la 
giustizia o Ja virtū (Šiva); sm. 1. N. di 
un re di Sravasti; 2. N. di un poeta; sn. 
N. di unacittà. 

dharmavarman sn. “scudo o armatura 
della giustizia”, N. di Krsna. 

dharmavallabha sm. amante della reli- 
gione. 

dharmavasuprada agg. che concede 
virtù e ricchezza (Visņu). 

dharmavahikā sf. libro dei conti delle 
spese per opere di caritā. 

dharmavācaspati sm. N. di uno scoliasta 
del Kāvyād. 

dharmavāņijaka sm. chi cerca di trarre 
profitto dalla sua virtū come un mer- 
cante. 

dharmavāņijika sm. chi cerca di trarre 
profitto dalla sua virtù come un mer- 
cante. 

dharmavāņijyaka sm. chi cerca di trarre 
profitto dalla sua virtū come un mer- 
cante. 

dharmavāda sm. discussione riguardo al- 
lalegge o al dovere. 

dharmavadin agg. che discute la legge o il 
dovere. 

dharmavasara sm. 1. “giorno dei doveri 
religiosi", giorno di luna piena; 2. (= 
pürvedyus) ieri. 

dharmavāha sm. “il cui veicolo è la leg- 
ge”, giusto, virtuoso. 

dharmavahana sm. “il cui veicolo è la 
legge”, N. di Siva. 

dharmavicara sm. riflessione sulla legge 
osuldovere. 

dharmavicārašāstra sn. N. di un’opera. 

$i den sm. N. di un’o- 


zia o della virtù; 2. N. diun dramma. 
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dharmavijayagani sm. N. dello scoliasta 
a Kirātārjunīya. 

dharmavid agg. che conosce la legge o il 
dovere, virtuoso, pio. 

dharmavidyā sf. conoscenza della leggeo 
del diritto. 

dharmavidharman sn. pl. N. di quattro 
saman. 

dharmavidhi sm. precetto o ingiunzione 
legale. 

dharmaviplava sm. violazione della leg- 
geodel dovere, immoralità. 

dharmavirodhavat agg. (= dharma- 
rodhin) opposto alla legge, illegale, 


immorale. 
dharmavivarana sn. "spiegazione della 
legge", N. di un'opera. 


dharmavivardhana sm. "che promuove 
la legge o la giustizia", N. di un figlio 
di Ašoka. 

dharmavivrti sf. “spiegazione della leg- 
ge”, N. di un'opera. 

dharmaviveka sm. “discernimento della 
legge", N. di varie opere. 

dharmavivekavākya sn. N. di un breve 
poema attribuito a Halayudha. 

dharmavivecana sn. investigazione giu- 
diziaria. 

dharmavira sn. eroismo virtuoso. 

dharmavrtti sf. "spiegazione della leg- 
ge”, N. di un capitolo del SarngP. 

dharmavrddha agg. avanzato nella virtù; 
sm. 1. N. di un figlio di Svaphalka; 2. 
N.di altri uomini. 

dharmavaitamsika sm. "catturatore di 
meriti”, chi dona denaro acquisito ille- 
galmente con la speranza di acquisire 
meriti. 

dharmavyatikrama sm. 
dellalegge. 

dharmavyavasthà sm. decisione giudi- 
ziaria, sentenza decisiva. 

dharmavyādha sm. "cacciatore virtuo- 
so", N. di un Brahmano mutato in cac- 
ciatore a causa di una maledizione. 

dharmašarīra sn. 1. corpo o raccolta di 
virtū o di sacre reliquie; 2. tipo di pic- 
colo stiipa buddhista. 

dharmašarman sm. “rifugio della legge o 
della virtū”, N. di un precettore. 

dharmašarmābhyudaya sm. N. di un'o- 
pera. 

dharmašātapraticchanna agg. vestito 
conl’abito della rettitudine, nudo. 

dharmašālā sf. 1. corte di giustizia, tribu- 
nale; 2. ospizio di carità, ospedale, 
spec. ospizio religioso. 

dharmašāsana sn. libro della legge, codi- 
cedileggi. 

dharmaéastra sn. libro della legge, codi- 
ce di leggi. 

dharmašāstrakārikā sf. N. di un'opera. 

dharmašāstradīpikā sf. N. di un' opera. 


trasgressione 


ja mi Sh NARRA iA iE della ginsti-o c d hanmasastramibandha sm. N. di un'o- 


pera. 
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dharmašāstravacanasn. N. di un'opera. 
dharmašāstrasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
dharmašāstrasamgrahašloka sm. pl. N. 
di un'opera. 
dharmašāstrasarvasva sn. N. di un'ope- 
ra. 
dharmašāstrasudhānidhi sm. N. di un’o- 
pera. 
dharmašāstrin sm. seguace dei libri della 
legge; sm. pl. N. di una scuola. 
dharmašāstroddhrtavacana sn. pl. N. di 
un'opera. 
dharmašīla agg. di virtuosa disposizione, 
giusto, pio; sm. 1. N. di uomo; sf. N. di 
donna. 
dharma$uddhi sf. conoscenza corretta 
della legge. 
dharma$ravana sn. l’udire un sermone. 
dharmašresthin sm. N. di un Arhat 
buddhista. 
dharmasamyukta agg. legittimo, legale. 
dharmasamšraya sm. pratica della reli- 
gione. 
dharmasamsrta agg. virtuoso, pio. 
dharmasamhità sf. 1. codice o raccolta di 
leggi; 2. N. di un'opera. 
dharmasamkathà sf. pl. pia conversa- 
zione. 
dharmasanga sm. 1. devozione alla giu- 
stizia o alla virtù; 2. ipocrisia. 
dharmasamgara sm. (= dharmayuddha) 
combattimento onesto. 
dharmasamgiti sf. 1. "discussione sul 
dharma", concilio buddhista; 2. N. di 
un'opera. 
dharmasamgraha sm. N. di una raccolta 
di termini tecnici buddhisti. 
dharmasamgrahanivrtti sf. N. di un'o- 
pera jaina. 
dharmasamcaya sm. riserva di buone 
opere. 
dharmasamjña agg. che ha il senso del 
dovere. 
dharmasamjñatva sn. senso del dovere. 
dharmasamj ña sf. senso del dovere. 
dharmasatyavrata agg. devoto alla verità 
ealla virtü. 
dharmasamtānasū agg. che produce una 
discendenza virtuosa o azioni virtuose. 
dharmasabhā sf. corte di giustizia, tribu- 
nale. 
dharmasamaya sm. obbligazione legale. 
dharmasampradāyadīpikā sf. N. di 
un'opera. 
dharmasahāya sm. compagno nei doveri 
religiosi. 
dharmasāgara sm. “oceano di giustizia", 
N. di un autore. 
dharmasāmkathya sn. discussione sul 
dharma. 
dharmasādhana sn. 1. adempimento dei 
doveri; 2. mezzo di adempimento dei 


doveri, ogni e PRESI AE Shastri EBAdeEBR Dio fiun 


sistema di doveri. 


dharmasüra sm. “essenza della legge", N. 
di un’opera. 

dharmasārathi sm. “auriga di Dharma”, 
N. di un figlio di Trikakud. 

dharmasarasamuccaya sm. "raccolta 
dell'essenza della legge", N. di un'o- 
pera. 

dharmasavarni sm. N. dell'undicesimo 
Manu. 

dharmasāvarņika sm. N. dell'undicesi- 
mo Manu. 

dharmasimha sm. “leone di virtù”, N. di 
uomo. 

dharmasindhu sm. "oceano o fiume della 
legge", N. di varie opere. 

dharmasindhusāra sm. *'essenza dell'o- 
ceano della legge", N. di un'opera. 

dharmasuta sm. "figlio di Dharma", N. di 
Yudhisthira. 

dharmasubodhini sf. N. di un'opera. 

dharmasū agg. che promuove l'ordine o 
la giustizia (TBr); sm. l'avere la coda 
forcuta. 

dharmasúkta sn. N. di un’opera. 

dharmasütra sn. raccolta di aforismi che 
trattano della legge e del costume; sm. 
N. di un figlio di Suvrata. 

dharmasūtrakāra sm. autore di un'opera 
Sütra. 

dharmasūtravyākhyā sf. N. di un'opera. 

dharmasetu sm. 1. barriera della legge o 
della giustizia; 2. N. di Šiva; 3. N. di un 
figlio di Aryaka. 

dharmasena sm. 1. “esercito della legge”, 
N. di un re; 2. N. di un autore. 

dharmasevana sn. adempimento dei do- 
veri. 

dharmaskandha sm. 1. “raccolta della 
legge”, N. di un’opera; 2. sezione prin- 
cipale di un’opera relativa alla legge. 

dharmastha sm. “che dimora nella leg- 
ge", giudice. 

dharmasthala sn. “luogo della giustizia", 
N. di unacittà. 

dharmasthavira sm. “saldo nella legge", 
N.di uomo. 

dharmasthititā sf. natura costante del 
dharma. 

dharmasthūņārāja sm. pilastro principa- 
ledellalegge. 

dharmasmāraka sm. insegnante della 
legge. 

dharmasmrti sf. N. di un'opera. 

dharmasvāmin sm. 1. "signore della leg- 
gee del diritto", N. di un Buddha; 2. N. 
di un santuario costruito da Dharma (re 
del Kašmīr). 

dharmahantr agg. che trasgredisce la leg- 
geola giustizia. 

dharmahani sf. negligenza del dovere. 

dharmahina agg. che sta al di fuori della 
legge. 

dharmākara sm. 1. “miniera di virtù o 


tanovesimo B UA 


di un 


maniera 


dharmadhisthána 


discepolo del Buddha Lokešvararāja; 
4. N. di un traduttore buddhista. 
dharmakgara sn. pl. “sillabe della legge", 
formula o confessione di fede. 
dharmaksepa sm. obiezione alla pro- 
prietà o natura comunemente accettata 
diqualcosa. 
dharmakhyana sn. spiegazione dei doveri. 
dharmāgama sm. “tradizione della leg- 
ge", libro di legge (cfr. siddhāntadhar- 
ma). 
dharmānga sm. “il cui corpo è la legge", 
N. di Visnu; sf. (4) airone. 
dharmāngada sm. 1. “che ha la legge per 
omamento”, N. di un re (figlio di 
Priyamkara); 2. N. di un altro uomo. 
dharmācārya sm. maestro della legge o 
delle consuetudini. 
dharmācāryastuti sf. N. di un'opera. 
dharmātikrama sm. trasgressione della 
legge. 
dharmātmaja sm. (= dharmasuta) “figlio 
di Dharma", N. di Yudhisthira. 
dharmātmatā sf. attitudine religiosa, giu- 
stizia, virtù. 
dharmàtman agg. di animo religioso, 
giusto, virtuoso, rispettoso; sm. 1. san- 
to, persona religiosa; 2. N. di Kuma- 
rapala. 
dharmaditya sm. “sole di giustizia”, N. di 
unre buddhista. 
dharmadharma sm. du. giusto e sbaglia- 
to, giustizia e ingiustizia. 
dharmadharmajfia agg. che conosce il 
giusto e l’errato. 
dharmadharmapariksa sf. prova del giu- 
sto e dell’errato, tipo di ordalia com- 
piuta gettando strisce di carta bianca e 
nera. 
dharmādharmaprabodhinī sf. N. di 
un’opera. 
dharmādharmavyavasthā sf. N. di un’o- 
pera. 
dharmādharmasenāhanana sn. N. di un 
capitolo del GaņP. 
dharmādhikaraņa sn. amministrazione O 
corte di giustizia; sm. giudice, magi- 
strato. 
dharmādhikaraņasthāna sn. corte di 
giustizia. 
dharmādhikāra sm. 1. amministrazione 
delle leggi; 2. N. di un'opera. 
dharmadhikarakaranika sm. giudice. 
dharmadhikarakaranin sm. giudice. 
dharmadhikarika agg. relativo al uum 
lodellalegge. 
dharmadhikarin agg. 1. amministratore 
della legge, funzionario principale 
della giustizia, giudice, magistrato; 2. 
giudice dei costumi, censore, predica- 
tore. 
dharmādhikāripurusa sm. funzionario 
di tribunale. 


judice. 
irmādhisthāna sn. corte di giustizia. 


dharmādhyaksa 


dharmādhyaksa sm. “supervisore della 
giustizia", ministro della giustizia, 
giudice, magistrato. 

dharmādhvan sm. via della giustizia o 
della virtü. 

dharmādhvabodha sm. N. di un'opera. 

dharmānala sm. “fuoco di giustizia", N. 
diuomo. 

dharmānukānksin agg. che si sforza per 
ciò che è giusto. 

dharmānusthāna sn. adempimento del 
dovere, condotta morale o virtuosa. 

dharmānusāra sm. conformità alla legge 
oalla virtū, pratica del dovere. 

dharmanusmrti sf. continua meditazione 
sul dharma. 

dharmānusmrtyupasthāna sn. N. di 
un'opera. 

dharmāndhu sm. “pozzo della virtù”, 
"pozzo sacro", N. di un tīrtha. 

dharmünvaya sm. obbedienza alla legge. 

dharmāpeta agg. che si allontana dalla 
virtū, immorale, ingiusto; sn. immora- 
lità, vizio. 

dharmābhijanavat agg. retto e di nobili 
origini. 

dharmābhimanas agg. che dirige la men- 
te verso la virtù o la religione, virtuoso. 

dharmābhimukha sm. *volto verso il 
dharma”, N. di un Samādhi; sf. (a) N. 
di un'Apsaras. 

dharmābhisekakriyā sf. ogni abluzione 
prescritta come dovere religioso. 

dharmāmrta sn. “ambrosia della legge", 
N. di un'opera. 

dharmümrtamahodadhi sm. “grande 
oceano dell'ambrosia della legge”, N. 
di un'opera. 

dharmāmbodhi sm. “oceano della leg- 
ge”, N. di un'opera. 

dharmāya vb. den. P. À. dharmāyati, 
dharmāyate: divenire legge. 

dharmāyatana sn. sfera degli oggetti del- 
lamente. 

dharmāyatanika agg. relativo alla sfera 
degli oggetti della mente. 

dharmāyana sn. procedimento della leg- 
ge, processo. 

dharmāraņya sn. 1. “selva della religio- 
ne", bosco sacro; 2. N. di una foresta 
sacra nel Madhyadeša; 3. N. di una 
città fondata da Amürtarajas; 4. N. di 


un'opera. 
dharmāraņyakulācāranirņaya sm. N. di 
un'Opera. 


dharmāraņyakhaņda sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
dharmaranyamahatmya sn. N. di un'o- 


pera. 
dharmārņava sm. N. di un'opera. 
dharmārtha sm. du. merito religioso e 
ricchezza; avv. (am) per scopi religio- 
si, in accordo al giusto o alla regola o al 
dovere. 


di, che ha qualcosa. 
dharmārthakāmamoksa SO pP heity Vrat Saigon DI IBIZA Artec 


religioso, ricchezza, piacere ed eman- 
cipazione finale (quattro fini dell'esi- 
stenza). " 

dharmārthadaršin agg. che considera il 
dovere e l'interesse o la religione e la 
ricchezza. 

dharmārthapratibaddhatā sf. attacca- 
mento al dovere e all'interesse o alla 
religionee allaricchezza. 

dharmārthayukta agg. conforme al do- 
veree all'interesse. 

dharmārthika agg. che si sforza per la ret- 
titudine, giusto, pio. 

dharmārthīya agg. relativo alla legge o al 
dovere. 

dharmalika agg. che ha un falso carattere. 

dharmāloka sm. “luce del dharma”, N. di 
un’opera. 

dharmalokamukha sn. introduzione alla 
luce del dharma. 

dharmavapti sf. acquisizione di merito 
religioso. 

dharmāviruddham avv. in accordo (lett. 
non opposto) con la legge oil dovere. 

dharmāšoka sm. 1. “Asoka della giusti- 
zia”, N. del re A$oka (nipote di Can- 
dragupta); 2. N. di un poeta. 

dharmāšokadatta sm. N. di un poeta. 

dharmāšrita agg. che cerca la virtū, giu- 
sto, pio. 

dharmāsana sn. trono della giustizia, 
scranno del giudice. 

dharmasanagata agg. seduto sul dharmā- 
sana. 

dharmastikaya sm. categoria o predicato 
della virtū. 

dharmàha sm. ieri. 

dharmāhrta agg. acquisito in modo le- 
gale. 

dharmitā sf. ifc. l'essere dotato di un se- 
gnoo attributo caratteristico. 

dharmitavaccheda sm. N. di un'opera. 

dharmitāvacchedakatāvāda sm. N. di 
un'opera. 

dharmitāvacchedakatāvādārtha sm. N. 
diun'opera. 

dharmitāvacchedakapratyāsatti sf. N. 
diun'opera. 

dharmitāvacchedakapratyāsattinirūpa 
ņasn.N.diun'opera. 

dharmitāvacchedakarahasya sn. N. di 
un’opera, 

dharmitāvacchedakavāda sm. N. di 
un'opera. 

dharmitva sn. 1. rettitudine, giustizia, fe- 
deltā al dovere; 2. ifc. l'essere obbliga- 
toa; 3. l'essere dotato di o soggetto a. 

dharmin agg. 1. che conosce o Obbedisce 
alla legge, fedele al dovere, virtuoso, 
Plo, giusto; 2. dotato di un segno carat- 
teristico o di una proprietà peculiare; 3. 
ifc. che segue le leggi o i doveri di, che 
hai diritti o gli attributi ole peculiarità 


a un certo stato o 
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condizione; sm. 1. portatore di Un se. 
gno o attributo caratteristico, Oggetto 
cosa; 2. N. del quattordicesimo Vyüsa- 
3. N. di un re; sf. (ini) 1. N. di un tipo di 
profumo; 2. N. di donna (cfr. dhārmi. 
neya). 

dharmistha agg. sup. molto virtuoso o Tet- 
to, completamente legittimo o legale, 

dharmisthatā sf. grande virtü o rettitudine, 

dharmiputra sm. (vl. dhatriputra) attore. 

dharmiyas agg. compar. 1. più virtuoso, 
più retto, più legittimo o legale; 2. mol- 
to pio o morale. 

dharmendra sm. “signore della giusti- 
zia", N. di Yama. 

dharmepsu agg. che desidera Ottenere 
merito religioso. 

dharmeyu sm. N. di un figlio di Raudrāšva, 

dharmeša sm. "signore della giustizia", 
N.di Yama. 

dharmešvara sm. 1. "signore della giusti- 
zia", N. di Yama; 2. N. di un Devapu- 
tra; 3. N. di vari uomini; 4. N. di vari 
autori. 

dharmešvaradaivajīta sm. N. di un autore, 

dharmešvarāgnihotrin sm. N. di un au- 
tore. 

dharmoccaya sm. *accumulazione del 
dharma”, N. di un palazzo. 

dharmottama sf. N. di un commentario. 

dharmottara agg. interamente dedito alla 
giustizia o alla virtū; sm. N. di un mae- 
stro buddhista; sn. 1. predominio della 
virtū (sulla ricchezza e sul piacere); 2. 
N. di varie opere. 

dharmottariya sm. pl. discepoli del mae- 
stro buddhista Dharmottara. 

dharmopaghātaka agg. "che uccide la 
legge”, illegittimo. 

dharmopadeša sm. 1. istruzione nella 
legge o nel dovere, istruzione morale o 
religiosa; 2. leggi nella totalitā; 3. as- 
serzione della modalità (cfr. dhar- 
mamātra); 4. N. di un'opera jaina. 

dharmopadešaka sm. maestro della leg- 
ge, precettore spirituale. 

dharmopadha agg. che simula religiosità, 
ipocrita. 

dharmopamā sf. similitudine in cui due 
cose sono paragonate rispetto a una pê- 
culiarità comune. 

dharmopeta agg. dotato di virtù. 

dharmolka sf. fiaccola della legge. 

dharmya agg. 1. legale, legittimo; 2. usua- 
le, consuetudinario; 3. giusto, virtuo- 
so, retto; 4. dotato di qualità o pro- 
prietà; 5. adatto a (gen.); sm. N. di uo- 
mo; sn. donazione consuetudinaria. 

dharmyavivaha sm. matrimonio legale. 

dharmyāksepa sm. obiezione al portatore 
diuna caratteristica o peculiarità. 

dharmyámrta sn. nettare della legge ° 
della religione. 
| gg. che possiede fermezza 
O pazienza, saldo, stabile. 
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dharga sm. 1. impudenza, insolenza, arro- 
ganza (cfr. durdarsa); 2. impazienza; 
3.il paralizzare, il rendere debole o im- 
potente; 4. stupro; 5. offesa, insulto; 6. 
restrizione; 7. eunuco. 
dharsaka agg. 1. ifc. che attacca, che assa- 
le; 2. che ha il sopravvento; 3. che vio- 
la, che seduce; sm. 1. seduttore, adulte- 
ro; 2. danzatore, attore, mimo. 
dharsakarini sf. vergine violentata. 
dharsana agg. che offende, che ferisce, 
che assale; sn. sf. (4) 1. assalto, oltrag- 
gio, offesa, violenza, seduzione; 2. so- 
praffazione; 3. copulazione; sf. (7) don- 
nalicenziosa o impudica, prostituta. 
dharsaņātman sm. che ha una natura vio- 
lenta, N. di Siva. 
dharsaniya agg. soggetto a essere attacca- 
too assalito, violabile, conquistabile. 
dharsavara sm. eunuco. 
dharsita agg. sopraffatto, violato, maltrat- 
tato; sn. 1. contumelia, insolenza; 2. 
copulazione; sf. (4) donna lasciva. 
dharsin agg. 1. ifc. che attacca o assale o 
maltratta; 2. orgoglioso, arrogante; 3. 
che convive; sf. (ini) donna infedele o 
impudica (cfr. dharsan?). 
dhalanda sm. tipo di piccolo albero spi- 
noso. 
dhalila sm. sn. N. di una valle in cui si dice 
fosse situata la capitale dell’ Udyāna. 
dhav vb. cl. 1 A. dhavate: correre, scor- 
rere. 
dhavá 1 sm. Grislea Tomentosa o Ano- 
geissus Latifolia (AV; MBh). 
dhavá2 sm. 1. uomo (Naigh II, 3; Pañc); 2. 
marito (BhP); 3. signore, possessore 
(Hariv); 4. furfante, imbroglione (L); 
5.N. di un Vasu (VP). 
dhavani sf. Desmodium Gangeticum o 
pianta simile. 
dhavara sn. numero elevato. 
dhavala agg. 1. bianco, bianco abbaglian- 
te; 2. bello, di bell'aspetto; sm. 1. colo- 
re bianco; 2. tipo di colomba; 3. toro 
vecchio o eccellente; 4. tipo di canfora; 
5. Anogeissus Latifolia; 6. mus. N. di 
un raga; 7. N. di uomo; 8. N. di uno de- 
gli elefanti dei quattro punti cardinali; 
8. N. di un cane; sf. (4, i) vacca bianca; 
sf. (1) 1. capelli bianchi (per malattia); 
2. N.di un fiume; sn. 1. pepe bianco; 2. 
(= dhavalanka) tipo di metro; 3. N. di 
unacittà. 
dhavalagiri sm. “montagna bianca o ne- 
vosa”, N. di una delle cime più alte del- 
I'Himālaya. 
dhavalagrha sn. piano superiore di una 
casa (dipinto di bianco). 
dhavalacandra sm. N. del patrono di 
Nārāyaņa (autore dell' Hit). 
dhavalatā sf. bianchezza. 
dhavalatva sn. es 
E eV (TONO RS u 
dhavalapaksa sm le m: 


oca; 2. metà illuminata della luna. 

dhavalapaksavihamgama, sm. “dalle ali 
bianche”, oca. 

dhavalamukha sm. “dalla faccia bianca”, 
N. di uomo. 

dhavalamrttika sf. “terra bianca”, gesso. 

dhavalaya vb. den. P. dhavalayati: rende- 
re bianco, illuminare, rischiarare. 

dhavalayāvanāla sm. yāvanāla bianco 
(tipo di cereale). 

dhavalasmrti sf. N. di un’opera. 

dhavalanka sm. (= dhavala) tipo di metro. 

dhavalaya vb. den. A. dhavalayate: di- 
ventare bianco, risplendere chiara- 
mente. 

dhavalayita agg. divenuto bianco. 

dhavalāstaka sn. N. di un poema. 

dhavalita agg. reso bianco, illuminato. 

dhavaliman sm. colore bianco, bian- 
chezza. 

dhavalikrta agg. reso bianco. 

dhavalibhüta agg. divenuto bianco. 

dhavaletaratandula sm. Andropogon Bi- 
color. 

dhavalotpala sn. ninfea bianca commesti- 
bile. 

dhavànaka sm. vento. 

dhavitavyā agg. che deve essere ventilato 
(SB). 

dhavítra sn. ventaglio (fatto di pelle o 
cuoio, spec. per soffiare sul fuoco sa- 
crificale), (SBr; TAr; ApSr). 

dhavitradanda sm. manico di un venta- 
glio. 

dháviyas agg. compar. che corre veloce- 
mente (RV VI, 12, 5). 

dhà 1 vb. cl. 3 P. A. dádhati, dhatté: 1. por- 
re, collocare, porre in o sopra (loc.); 2. 
prendere o portare o aiutare (loc. o 
dat.); A. dhattē: 1. dirigere o fissare la 
mente o l'attenzione su, pensare a (loc. 
o dat.), fissare o decidere (loc., dat., 
acc. con prati o con una frase che ter- 
mina con iti); 2. destinare a, concedere 
a, presentare o impartire a (loc., dat. o 
gen.); 3. fissare, stabilire, fondare; 4. 
rendere (doppio acc.); 5. fare, produr- 
re, generare, creare, causare, effettuare 
eseguire, compiere; 6. afferrare, impa- 
dronirsi di, tenere, portare, sostenere, 
indossare, mettere (indumenti); 7. ac- 
cettare, ottenere, concepire (spec. nel- 
l’utero), prendere, pigliare; 8. assume- 
re, avere, possedere, mostrare, esibire, 
esporsi a, essere sottoposto a. 

dhà 2 agg. ifc. che pone, che colloca, che 
conferisce, che tiene, che ha, che cau- 
sa; sm. 1. collocatore, conferitore, de- 
tentore, sostenitore ; 2. N. di Brahmá o 
Brhaspati. 

dhaka sm. 1. bue; 2. contenitore; 3. palo. 

dhati sf. assalto. 

dhafipaficaka sn. N. di un'opera. 


dhātudīpikā 


dhāņaka sm. peso d'oro, parte di un di- 
nara. 
dhataka sn. (= dháfi) assalto. 
dhataki sm. N. di uno dei due figli di 
Vitihotra Praiyavrata; sf. (7) Grislea 
Tomentosa. 
dhatakitirtha sn. N. di un tirtha. 
dhatakikhanda sn. N. di un varsa di 
Puskaradvipa su cui regnava Dhātaki. 
dhatakisanda sn. N. di un varsa di Puska- 
radvipa su cui regnava Dhātaki. 
dhātu 1 sm. 1. strato; 2. parte costituente, 
ingrediente; 3. elemento, materia pri- 
mordiale; 4. elemento costitutivo del 
corpo; 5. elemento primario della terra, 
i.e. metallo, minerale (spec. minerale 
di colore rosso); 6. elemento delle pa- 
role, i.e. radice o tema grammaticale o 
verbale; 7. (per i Buddhisti) sei ele- 
menti o diciotto sfere elementari, i.e. 
sei poteri sensoriali (compresa la men- 
te), sei rispettivi oggetti e sei rispettive 
coscienze; 8. ceneri del corpo, reliquie 
(cfr. dhatugarbha); 9. causa. 
dhátu 2sn. (con rauhina) N. di un saman. 
dhátu agg. da essere succhiato o bevuto 
(RV V, 44, 3); sf. (2 dhenu) vacca da 
latte (Lāty). 
dhátuka sm. sn. bitume. 
dhātukathā sf. N. di un'opera. 
dhatukalpa sm. N. di un'opera. 
dhàatukaya sm. N. di un'opera. 
dhātukāvyasn. N. di un'opera. 
dhatukasisa sn. solfato rosso di ferro. 
dhātukušala agg. esperto in metalli, me- 
tallurgo. 
dhātukoša sm. N. di un'opera sulle radici 
verbali. 
dhātukramamālā sf. N. di un'opera sulle 
radici verbali. 
dhātukriyā sf. metallurgia. 
dhatuksaya sm. dispersione degli umori, 
consunzione. 
dhatuksayakasa sm. tossetisica. 
dhatugana sm. “lista di radici”, N. di 
un’opera. 
dhatugarbha sm. (peri Buddhisti) ricetta- 
colo perceneri o reliquie. 
dhatugarbhakumbha sm. uma per reli- 
quie. 
dhātugrāhin sm. calamina, emimorfite. 
dhatughosa sf. N. di un” opera sulle radici 
verbali. 
dhātughna sm. "che distrugge gli umori”, 
pappadi cereali acida. 
dhātucandrikā sf. N. di un'opera. 
dhatucandrodaya sm. N. di un'opera. 
dhātucintāmaņism. N. di un'opera. 
dhātucūrņasn. polvere minerale. 
dhatuja agg. prodotto o derivato da una 
radice verbale; sm. sn. bitume. 
dhatutaramginî sf. N. di un’opera gram- 
maticale. 


Na Met S des IRA cy MIS Mer RORY Siddhanta ec dha ejb Risan opera grammati- 


dhātudrāvaka 


dhātudrāvaka sn. “che dissolve i metal- 
li”, borace. 
dhātunāšana sn. (= dhātughna) *che di- 
strugge gli umori”, pappa di cereali 
acida. 
dhātunidāna sn. N. di un'opera medica. 
dhātupa sm. “principale dei sette fluidi", 
linfa o chilo elementare. 
dhātuparyāyadīpikā sf. N. di un'opera 
sulle radici verbali o grammaticali. 
dhatuparyayamarijüsa sf. N. di un'opera 
sulle radici verbali o grammaticali. 
dhātupātha sm. *recitazione delle radici 
grammaticali”, N. di un'antica lista di 
radici attribuita a Pāņini. 
dhātupārāyaņa sn. "raccolta completa 
delle radici (verbali)", N. di un'opera. 
dhātupārāyaņīya sn. N. di un'opera sulle 
radici verbali. 
dhatupuspika sf. Grislea Tomentosa. 
dhatupuspi sf. Grislea Tomentosa. 
dhātupūjā sf. N. di un'opera. 
dhatuprakarana sn. N. di un'opera. 
dhātuprakāša sm. N. di un'opera. 
dhatupratyayapaficaka sm. N. di un'o- 
pera. 
dhatupratyayapaiijika sf. N. di un'opera. 
dhàatupradipa sm. N. di un'opera. 
dhatupradipika sf. N. di un'opera. 
dhātuprasakta agg. dedito all’alchimia. 
dhatupriya sf. N. di una Kimnari. 
dhātubhrt sm. 1. "che porta la terra”, 
montagna; 2. uomo robusto; agg. che 
favorisce le secrezioni animali. 
dhàatumanjari sf. “ghirlanda di radici", N. 
diun'opera grammaticale. 
dhātumat agg. 1. che contiene elementi; 
2. che abbonda in minerali o metalli. 
dhātumattā sf. 1. il contenere elementi; 2. 
l'abbondare di minerali o metalli. 
dhatumaya agg. metallico. 
dhatumala sn. 1. escrezione impura dei 
fluidi dal corpo, feci; 2. piombo (il piü 
impuro dei metalli). 
dhātumāksika sn. solfuro di ferro. 
dhātumāraņa sn. N. di un'opera medica. 
dhatumarin sm. “che dissolve metalli", 
zolfo; sf. (ini) borace. 
dhātumālā sf. N. di un'opera sulle radici 
grammaticali. 
dháturatnamañjari sf. “ghirlanda di 
gioielli di radici", N. di un'opera gram- 
maticale. 
dhāturatnamālā sf. N. di un'opera me- 
dica. 
dhāturatnākara sm. N. di un'opera sulle 
radici grammaticali. 
dhāturatnāvalī sf. N. di un'opera gram- 
maticale. 
dhāturahasya sn. N. di un'opera gram- 
maticale. A ; 
dhāturājaka sn. “re dei fluidi, fluido prin- 
cipale del corpo”, liquido seminale. 
dhāturūpa sn. Nod un PRA) 
verbali. 


dhāturūpādarša sm. N. di un'opera sulle 
radici verbali. 

dhāturūpāvalī sf. N. di un'opera sulle ra- 
dici verbali. 

dhātula agg. pieno di (in comp.). 

dhātulaksaņa sn. N. di un'opera su alcuni 
verbi vedici. 

dhātuvallabha sn. *amico dei metalli", 
borace. 

dhātuvāda sm. metallurgia, alchimia. 

dhātuvādin sm. saggiatore, metallurgo. 

dhātuvikāra sm. (= dhātuksaya) disper- 
sione degli umori, consunzione. 

dhātuvissf. (= dhatumala) piombo. 

dhātuvisa sn. veleno minerale. 

dhatuvrtti sf. commento alle radici ver- 
bali. 

dhātuvairin sm. "nemico dei metalli", 
zolfo. 

dhātušekhara sn. "cima (o corona) dei 
minerali", vetriolo verde. 

dhātušodhana sm. sn. piombo. 

dhātusamgraha sm. N. di un'opera sulle 
radici verbali. 

dhātusamāsa sm. N. di un'opera sulle ra- 
dici verbali. 

dhatusambhava sm. sn. piombo. 

dhātusādhana sn. “schema completo del- 
le radici verbali”, N. di un’opera che 
contiene paradigmi di coniugazione. 

dhatusamya sn. equilibrio degli umori 
corporei, buona salute. 

dhatustüpa sm. (per i Buddhisti) “ricetta- 
colo di reliquie", dāgaba. 

dhātuhan sm. "che distrugge i metalli", 
zolfo. 

dhatüpala sm. "pietra simile a un minera- 
le", gesso. 

dhātf sm. 1. fondatore, creatore, sosteni- 
tore, ordinatore (RV ); 2. N. di un esse- 
re divino che personifica queste fun- 
zioni (in periodo vedico presiede a ge- 
nerazione, matrimonio, salute, ric- 
chezza, tempo e stagione; associato O 
identificato con Savitr, Prajāpati, 
Tvastr, Brhaspati, Mitra, Aryaman, 
Visnu ), (RV X; AV; TS; $Br); 3. uno 
dei quarantanove venti (VahniP); 4. 
amante, adultero (Da$); 5. decimo o 
quarantaquattresimo anno nel ciclo di 
Giove (Cat); 6. N. di uno Rsi nel quarto 
manvantara (Hariv); 7. N. di un autore 
(Cat). 

dhatrputra sm. "figlio di Brahmā”, N. di 
Sanatkumara. 

dhatrpuspika sf. Grislea Tomentosa. 

dhatrpuspi sf. Grislea Tomentosa. 

dhatrbhavana sn. paradiso di Brahmā. 

dhātra sn. contenitore, vaso. 

dhātrā agg. che appartiene a Dhütr (ŠBr). 

dhātrikā sf. 1. nutrice; 2. Emblica Offici- 
nalis. 

dhātrī sf. 1. “sostenitrice”, nutrice; 2. le- 
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dhātrīdhara sm. "sostegno della terra”, 
montagna. 

dhātrīpattra sn. foglia di Flacourtia Ca- 
taphracta. 

dhātrīputra sm. (vl. dharmiputra) “figlio 
di balia”, attore. 

dhātrīphala sn. frutto di Emblica Offici- 
nalis. 

dhātrīmodaka sm. med. tipo di pastiglia. 

dhātrīsvarī sf. Grislea Tomentosa. 

dhātreyikā sf. 1. sorella di latte (sorta di 
confidente); 2. balia; 3. schiava. 

dhātreyī sf. 1. sorella di latte; 2. balia. 

dhātvartha sm. “che ha il significato di 
una radice", verbo. 

dhātvavaropaņa sn. il depositare reli- 
quie. 

dhātvākara sm. miniera. 

dhātvākarākhyasn. pl. minerali. 

dhāna agg. che contiene, che tiene o trat- 
tiene (cfr. udadhāna); sn. contenitore, 
custodia, sede (RV III, 7, 6); sf. (i) 1. 
contenitore, custodia, sede; 2. sito di 
un'abitazione (L); 3. coriandolo (L); 4. 
N.di un fiume (L). 

dhánaka 1 sn. coriandolo. 

dhànaka 2 sm. moneta di un certo peso. 

dhānamjayya sm. patr. da Dhanamjaya, 
N. di un maestro; agg. relativo a Dhā- 
namjayya. 

dhünada agg. relativo a Dhanada, i.e. Ku- 
bera. 

dhānapata agg. relativo a Dhanapati, i.e. 
Kubera. 

dhānašrī sf. mus. N. di un raga. 

dhānasī sf. mus. N. di una rāgiņī. 

dhàná sf. 1. cereale, granaglia (RV );2. co- 
riandolo; 3. germoglio. 

dhānāka sm. patr. da Luša; sn. N. di due 
sāman. 

dhānākā sf. pl. (= dhānā) cereali, grana- 
glie. 

dhānācūrņa sn. farina o polvere dell'orzo 
fritto e simili. 

dhîinîintarvat sm. (vl. dhānāntarvat) N. 
di un Gandharva ($Br). 

dhānāpūpa sm. torta di orzo fritto o di al- 
tricereali. 

dhānāphalavratakathā sf. N. di un'opera. 

dhānābharjana sn. il friggere o arrostire 
cereali. 

dhānāmusti sf. manciata di grano. 

dhānāruh agg. che cresce da un chicco o 
daun grano (SBr). 

dhānāvat agg. accompagnato dal grano 
(detto del soma), (RV). 

dhānāsomā sm. pl. cereali con soma (TS; 
SBr). 

dhānin sm. Careya Arborea o Salvadora 
Persica. 

dhānurdaņdika agg. che vive per mezzo 
di arco e bastone. 

dhānurveda sm. (= dhanurveda) scienza 
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dhünuska agg. armato con un arco; sm. ar- 
ciere; sf. (4) Achyranthes Aspera. 

dhánuskari sf. N. di una pianta. 

dhànusya sm. "adatto per archi", bambü. 

dhàneya sn. coriandolo. 

dhaneyaka sn. coriandolo. 

dhànta sm. N. mistico della lettera n. 

dhāndhā sf. piccolo cardamomo. 

dhāndhya sn. indisposizione (cfr. dhand- 
ha). 

dhānyā agg. che consta di o fatto di grano 
(RV; AV); sn. 1. cereale, grano; 2. mi- 
sura equivalente a quattro semi di sesa- 
mo; 3. coriandolo; 4. Cyperus Rotun- 
dus; 5. tipo di casa (Gal). 

dhànya sn. l'essere ricco, ricchezza. 

dhānyaka sm. ifc grano, cereale; sm. N. di 
uomo; sn. (= dhanyaka) coriandolo. 

dhānyakataka sm. N. di una regione. 

dhànyakartana sn. “mietitura del grano", 
N.diuncapitolo del PSarv. 

dhānyakalka sm. crusca, pula, paglia. 

dhànyaküta sm. sn. granaio. 

dhānyakoša sm. 1. magazzino del grano; 
2.spigadi grano. 

dhànyakosa sm. 1. magazzino del grano; 
2.spigadi grano. 

dhānyakostaka sn. (= dhānyakūta) gra- 
naio. 

dhànyaksetra sn. campo di grano, campo 
di riso. 

dhānyakhala sm. aia per la trebbiatura del 
grano. 

dhānyagava sm. mucchio di grano a for- 
ma di toro o uguale, nelle dimensioni, a 
un toro. 

dhānyacamasa sm. riso appiattito dalla 
trebbiatura. 

dhānyacārin agg. che mangia granaglie 
(uccello). 

dhànyacaura sm. ladro di grano. 

dhānyajīvin agg. che vive di granaglie; 
sm. uccello che vive di granaglie. 

dhānyātilvila agg. che abbonda di grano 
(SBr). 

dhanyatvac sf. loppa di grano. 

dhānyada agg. che dà o distribuisce gra- 
no. 

dhanyadhana sn. sg. grano e ricchezza. 

dhānyadhanatas avv. in considerazione 
del fatto di possedere grano e ricchez- 
za. 

dhānyadhanavat agg. ricco di grano e de- 
naro. 

dhanyadhenu sf. mucchio di riso (simile a 
una vacca) da donare a un Brahmano 
(cfr. dhānyagava). 

dhányapañcaka sn. cinque tipi di grano 
($alidhanya, vrīhidhānya, šūkadhānya, 
Simbīdhānya, ksudradhanya). 

dhānyaparvatadānavidhi sm. “adempi- 
mento del dono di una montagna di 
grano”, N. di un capitolo del PSarv. 


dhānyapūla sm. fascio di steli di grano. 

dhānyabīja sn. coriandolo. 

dhānyamaya agg. consistente di grano o 
riso. 

dhānyamātr sm. misuratore di grano. 

dhanyamana sn. “misura di grano", quan- 
to grano un uomo può mangiare tutto 
inuna volta. 

dhanyamaya sm. 1. misuratore di grano; 
2.commerciante di grano. 

dhānyamāga sm. tipo di misura. 

dhānyamišra agg. che mescola o adultera 
il grano; sf. (à) mistura di diversi tipi di 
grano. 

dhānyarāja sm. “re dei cereali", orzo. 

dhānyaropaņa sn. “il piantare il grano”, 
N. di un capitolo del PSarv. 

dhànyavat agg. ricco di grano; avv. come 
grano. 

dhanyavani sf. mucchio di grano. 

dhànyavapana sn. “semina del grano”, N. 
di un capitolo del PSarv. 

dhànyavardhana sn. usura con il grano. 

dhānyavīra sm. “capo dei cereali", Pha- 
seolus Radiatus. 

dhānyašīrsaka sn. spiga di grano. 

dhānyašūka sn. resta o barba dei cereali. 

dhānyašailadāna sn. “dono di una monta- 
gna di grano", N. di un capitolo del 
MatsyaP. 

dhānyašrestha sn. “il migliore dei cerea- 
li", tipo di riso. 

dhānyasamgraha sm. magazzino di grano. 

dhānyasāra sm. “essenza del grano", gra- 
notrebbiato. 

dhānyāmša sm. chicco di cereale. 

dhānyākft sm. coltivatore di grano (RV 
X,94, 13). 

dhānyācala sm. “montagna di grano", 
mucchio di grano per l'offerta ai Brah- 
mani. 

dhānyādā agg. che mangia cereali (Br). 

dhānyābhrasn. preparato di talco. 

dhānyābhrakasn. preparato di talco. 

dhānyāmla sn. pappa di riso acida. 

dhānyāyana sm. patr. da Dhanya. 

dhānyāri sm. “nemico del grano", topo. 

dhānyārgha sm. prezzo del grano. 

dhānyārthasm. ricchezzain riso O grano. 

dhanyasthi sn. grano trebbiato. 

dhanyeya sn. coriandolo. 

dhānyottama sm. ‘cereale supremo”, 
riso. 

dhānva agg. (= dhanvaja) che cresce su 
suolo arido, prodotto su un terreno ste- 
rile; sm. (dhanvá) patr. da Asita (capo 
degli Asura). 

dhanvana 1 agg. situato in un deserto; sm. 
patr. daAsita (capo degli Asura). 

dhànvana 2 agg. fatto con il legno dell'al- 
bero dhanvana. 

dhānvantara agg. relativo a o derivante 
da Dhanvantari. 


dhāra2 


dhānvantarya agg. relativo a o derivante 
da Dhanvantari. 
dhanvapata agg. relativo a Dhanvapati. 
dhāma sm. pl. N. di unaclasse di esseri so- 
vrumani; sn. dimora. 
dhamaka sm. tipo di peso. 
dhāmakešin agg. “che ha i raggi come ca- 
pelli", sole. 
dhamacchád agg. che nasconde (i.e. cam- 
bia) la sua dimora; sm. 1. N. di Agni 
(TS; VS); 2. N. di un Vasatkāra (AitBr 
III, 7);3. N. di VS XVIII, 76 (SBr). 
dhāmadhā sm. creatore dell'ordine o fon- 
datore di abitazioni (RV IX, 86, 28). 
dhāman sn. 1. dimora, casa, dominio 
(RV); 2. cosa o persona preferita, deli- 
zia, piacere (VS; AV; Br); 3. abitanti di 
una stessa casa o i membri di una fami- 
glia, classe, truppa, banda, schiera 
(RV); 4. legge, regola, ordine stabilito 
(spec. di Mitra-Varuna), (RV; AV); 5. 
stato, condizione, ora; 6. maniera, mo- 
do, tono, forma, apparenza (spec. nel 
sacrificio, nel canto), (RV; VS); 7. ef- 
fetto, potere, forza, maestà, gloria, 
splendore, luce (RV; MBh; Kāv; Pur); 
sm. (vl. dhātr) N. di uno dei sette Rsi 
del quarto manvantara (Hariv). 
dhamanika sf. Solanum Jacquini. 
dhamanidhi sm. "tesoro di splendore", 
sole. 
dhamani sf. 1. Hemionitis Cordifolia; 2. 
canale tubulare del corpo (=dhamani). 
dhāmabhāj agg. che possiede sedi o di- 
more (Dei). 
dhāmamānin agg. che crede in una dimo- 
ra, i.e. inun'esistenza materiale. 
dhámavat agg. potente, forte. 
dhāmašas avv. secondo il luogo o l'ordi- 
ne. 
dhāmasāc agg. che mantiene un certo luo- 
£o (Indra), (RV III, 51,2). 
dhāmādhipa sm. "signore dei raggi (o 
dello splendore)", sole. 
dhamarga sm. tipo di pianta. 
dhāmārgava sm. 1. Luffa Foetida o pianta 
simile; 2. Achyranthes Aspera; 3. patr. 
da Vadiša. 
dhaya agg. che ha, che possiede; sm. strato. 
dháyas agg. che nutre, che ristora, che 
rafforza, che sostiene, che soddisfa; sn. 
atto di nutrire (RV). 
dhayine sn. du. due porte, porta a due bat- 
tenti. 
dháyu agg. che dona, liberale (Indra), (RV 
III, 30, 7). 
dhāyū agg. vorace (RV VII, 36, 4). 
dhāyya sm. Purohita o sacerdote di fami- 
glia; sf. (4) verso aggiuntivo inserito in 
certi inni. 
dhāra 1 agg. che tiene, che sostiene, che 
contiene; sm. 1. N. di Visnu;2. debito. 
dhāra 2 sm. sn. corrente, zampillo; agg. 
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dhára 3 sm. 1. tipo di pietra; 2. orlo, bordo, 
limite; 3. luogo profondo, profondità. 
dhāraka agg. ifc. 1. che tiene, che sostie- 
ne, che contiene; 2. che mantiene nella 
memoria (gen.); sm. 1. contenitore o 
vaso per qualcosa; 2. brocca per l'ac- 
qua; sf. (ikā) 1. puntello, pilastro; 2. di- 
visione del tempo; sf. (dháraka) vulva. 
dhāraņa agg. 1. che tiene, che porta, che 
mantiene (il ricordo), che preserva, che 
protegge, che possiede (ifc. o gen.); 2. 
che assume la forma di (gen.), che as- 
somiglia; sm. 1. N. di Siva; 2. N. di un 
figlio di Ka$yapa; 3. N. di un principe 
dei Candravatsa; sm. du. due mammel- 
le femminili; sn. 1. atto di tenere, por- 
tare; 2. l'indossare (v. litgadhāraņa); 
3. il sopportare; 4. il mantenere il ricor- 
do, memoria; 5. concentrazione immo- 
bile della mente su (loc.); 6. il trattene- 
re (cfr. fvasadharana); 7. il trattenere 
(i.e. il pronunciare imperfettamente). 
dharanaka agg. che tiene, che contiene, 
checonsiste di; sm. debitore. 
dharanapatra sn. tipo di vaso o conteni- 
tore. 
dhāraņamātrkā sf. una delle sessanta- 
quattro arti. 
dhāraņayantrasn. tipo di amuleto. 
dharanalaksana sn. N. di un'opera. 
dhāraņā sf. 1. atto di tenere, portare, indos- 
sare, sostenere o mantenere; 2. il tratte- 
nere (anche il ricordo), buona memoria; 
3. raccoglimento o concentrazione della 
mente (unita con la ritenzione del respi- 
ro); 4. comprensione, intelletto; 5. fer- 
mezza, costanza, rettitudine; 6. precet- 
to, regola stabilita, certezza; sf. pl. dal- 
lottavo all'undicesimo giorno nella 
metà diurna del mese Jyaistha. 
dhāraņātmaka agg. 1. la cui natura consi- 
ste nel sostenere se stesso; 2. che facil- 
mente si raccoglie o si calma. 
dhāraņādhyayana sn. metodo di lettura 
conservativo. 
dhāraņānvita agg. dotato di una buona 
memoria. 
dhāraņāpāraņavrata sn. N. di un'opera. 
dharanamaya agg. che consiste nella 
concentrazione della mente. 
dharanayukta agg. connesso con la con- 
centrazione della mente. 
dharanayoga sm. concentrazione della 
mente, profonda devozione. 
dhāraņāvat agg. connesso con la memo- 
ria. 
dhāraņīsf. 1. ogni canale tubulare del cor- 
po; 2. terra; 3. pianta bulbosa; 4. verso 
mistico o formula magica usati come 
preghiera per mitigare il dolore; 5. N. 
diunafiglia di Svadhā. 
dharapimati sm. N. di un Samadhi. 
dharanimukhasarvajagatpranidhi- 


dhāraņīya agg. che deve essere tenuto o 
portato o sostenuto; sf. (d) pianta bul- 
bosa. 

dhāraņīrāja sm. N. di un'opera buddhi- 
sta. 

dhárapüta agg. puro come una corrente 
d'acqua (detto degli Aditya), (RV II, 
27,2;9). 

dhāraya agg. 1. che tiene, che porta; 2. che 
deve una somma (gen.) a (dat.). 

dhārayat agg. che tiene, che possiede, 
che mantiene; 2. edotto, versato in 
qualcosa. 

dhārayātkavi agg. che sostiene o ha cura 
dei saggi (RV). 

dharayátksiti agg. che porta o sostiene le 
creature (RV). 

dhārāyadvat agg. che possiede la qualità 
di sostenere (detto degli Aditya), (TS). 

dhārayāņa agg. che porta, tiene, sostiene 
ocontiene. 

dharayitavya agg. 1. che deve essere por- 
tato o tenuto; 2. che deve essere perce- 
pito o compreso. 

dhārayitr sm. 1. detentore, portatore, trat- 
tenitore; 2. chi mantiene il ricordo di; 
sf. (tri) terra. 

dhārayisņu agg. capace di sostenere o 
abituato a sostenere. 

dhārayisņutā sf. pazienza. 

dhārayú agg. che scorre, che stilla (soma), 
(RVIX, 67, 1). 

dharalopaka sm. sn. N. di una osservanza. 

dhāravākā agg. le cui lodi sono pure o 
zampillano come acqua (RV V, 44, 5). 

dhārā 1 sf. 1. corrente o corso d'acqua; 2. 
flusso, zampillo, spruzzo, goccia (di 
qualsiasi liquido), scroscio, pioggia; 3. 
crepa o buco in una brocca e simili (L); 
4. passo di un cavallo (Šis V, 60); 5. 
uniformità, uguaglianza (detto delle 
acque che scorrono), (L); 6. usanza; 7. 
linea continua o serie (cfr. vanadhárá); 
8. linea, lignaggio di una famiglia (L); 
9. N. di un sacro luogo di abluzione 
(MBh); 10. N. di una città (residenza di 
Bhoja), (Cat). 

dhārā 2 sf. 1. margine, orlo affilato, bordo, 
lama (spec. di spada, coltello; fig. rife- 
rito alla fiamma del fuoco), (RV; $Br; 
MBh; Kav); 2. cresta di una montagna; 
3. cerchione di una ruota (Ragh); 4. re- 
cinto o siepe di un giardino; 5. avan- 
guardia di un esercito; 6. punta dell'o- 
recchio; 7. punto piü alto, sommità 
(cfr. dharadhirüdha); 8. gloria, eccel- 
lenza; 9. notte; 10. curcuma. 

dharakadamba sm. 1. Nauclea Cordifo- 
lia;2.N.di un poeta. 

dharagrha sn. stanza da bagno con acqua 
che scorre. 

dharagrhatva sn. stanza da bagno con ac- 
quache scorre. 
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dhārāgraha sm. coppa riempita con soma 
che scorre. 

dhārāghosa sm. rumore del latte che scor- 
re in un secchio. 

dharankura sm. 1. goccia di pioggia; 
2. grandine; 3. l'avanzare dinanzi al- 
la linea di un esercito per sfidare il ne- 
mico. 

dhārānīga 1 sm. sacro luogo di abluzione. 

dharanga 2 sm. spada. 

dhārājala sn. sangue che sgocciola dal ta- 
glio o dal filo di una spada. 

dharañcala sm. taglio o filo di una spada. 

dhārāta sm. 1. uccello cātaka (amante 
delle gocce di pioggia); 2. cavallo; 3. 
nuvola (piena di gocce di pioggia); 4. 
elefante furioso (che secerne umore 
perché in calore). 

dhārādhara 1 sm. "portatore d'acqua", 
nuvola. 

dhārādhara 2 sm. spada. 

dhārādharāgama sm. “venuta delle nu- 
bi", stagione delle piogge. 

dhārādharātyaya sm. "cessazione delle 
nubi", autunno. 

dhārādharādyāna sn. "giardino di nubi", 
N. di un boschetto. 

dhārādhirūdha agg. elevato al punto o li- 
vello piü alto. 

dhārādhvamsa sm. N. di un poema. 

dhārādhvani sm. suono della pioggia che 
cade o dell'acqua che scorre. 

dhārānipāta sm. scroscio di pioggia. 

dhārānuyāja sm. sacrificio secondario 
connesso con una libagione. 

dhārāntacara agg. (vl. dharāntacara, 
hārāntacara) “che si muove tra le la- 
me”, che osa, audace, impudente. 

dhārāpatha sm. 1. “sentiero del cerchio- 
ne” i.e. solco o carreggiata (di una ruo- 
ta); 2. portata di una lama. 

dhārāpayas sn. (= dhārājala) sangue che 
sgocciola dal taglio o dal filo di una 
spada. 

dhārāpāta sm. pl. (= dhārānipāta) scro- 
scio di pioggia. 

dhārāphala sm. N. di un albero con frutti 
spinosi. 

dharambhas sn. (= dhārājala) sangue che 
sgocciola dal taglio o dal filo di una 


spada. 

dhārāya vb. den. Ā. dhārāyate: essere co- 
me una corrente. 

dhārāyantra sn. “macchina dell'acqua", 
fontana. 

dhārāyantragrha sn. stanza da bagno con 
fontane. 

dhārāyāja sm. sacrificio connesso con 
una libagione. 


dharavat agg. dotato di taglio, tagliente. 

dhārāvatī sf. N. di unacittà. 

dhārāvani sm. “che procura pioggia”, 
vento. 
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dhārāvarta sm. vortic e; avv. (ena) fluen- 
temente, rapidamente. 
dhārāvarsa sm. sn. torrente di pioggia. 
dhārāvāsa sm. N. di unacittā. 
dhārāvisa sm. “che ha il taglio avvellena- 
to”, spada, scimitarra. 
dhārāšīta agg. (latte) raffredato dopo es- 
sere stato munto. 
dhārāšru sn. flusso di lacrime. 
dhārāsampāta sm. (= dhārānipāta) scro- 
scio di pioggia. 
dhārāsalila sn. (= dhārājala) sangue che 
sgocciola dal taglio o dal filo di una 
spada. 
dhārāsāra sm. scroscio di pioggia. 
dhārāsūra sm. sn. N. di un luogo situato 
sul fiume Godāvarī. 
dhārāsnuhī sf. N. di una pianta. 
dhāri agg. che tiene, che porta. 
dharita agg. portato (anche nell" utero), te- 
nuto, sostenuto. 
dhārin agg. che porta, che indossa, che tie- 
ne, che possiede, che ritiene nella me- 
moria, che mantiene, che osserva (gen. 
oifc.); sm. Careya Arborea o Salvado- 
ra Persica; sf. (ini) 1. terra (cfr. 
bhūtadhārin), 2. N. di una figlia di 
Svadhà; 3. N. di una divinità; 4. N. del- 
la moglie di Agnimitra; 5. N. di altre 
donne; 6. N. collettivo delle settanta- 
quattro consorti degli Dei. 
dhàrü agg. che succhia (acc.), (AV IV, 18, 
2). 
dhārešvara sm. signore di Dhārā, i.e. re 
Bhoja. 
dhārormi sm. sf. onda avvolgente o che si 
solleva. 
dhārosņa agg. (latte) caldo della vacca. 
dhārtarājīta sm. patr. da Dhrtarāja. 
dhārtarāstra agg. che appartiene a Dhrta- 
rāstra; sm. 1. figlio di Dhrtarāstra, Ku- 
ru, spec. patr. di Duryodhana; 2. tipo di 
serpente; 3. tipo di oca con zampe e 
becco neri; 
dhartarastrapadi sf. N. di una pianta. 
dhārtarāstri sm. N. di un demone-ser- 
pente. 
dhārteyā sm. pl. N. di una tribù guerriera; 
sm. sg. principe di questa tribù. 
dhārmā agg. 1. relativo alla giustizia o al- 
la virtù (SBr); 2. che appartiene a 
Dharma (dio della giustizia), (MBh). 
dharmapata agg. relativo a Dharmapati. 
dharmapattana sn. pepe nero. 
dhārmavidya agg. conoscitore della leg- 
ge, giurista. 
dhārmika agg. 1. retto, virtuoso, pio, giu- 
sto; 2. che si fonda sulla rettitudine, 
conforme alla giustizia (mente, paro- 
le); sm. 1. giudice; 2. bigotto; 3. Bodhi- 
sattva. 
dhārmikatā sf. rettitudine, giustizia, 
virtù. 
dharmikatva sn. rettitudine, giustizia, 
virtù. 
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dhārmikya sn. rettitudine, giustizia, virtù. 

dhārmiņa sn. raduno di uomini virtuosi. 

dhārmiņeya sm. matr. da Dharmini. 

dhārmuka agg. giusto, retto. 

dhārmyāyaņa sm. patr. da Dharmya. 

dhārya agg. 1. che deve essere portato o 
indossato; 2. che deve essere inflitto o 
imposto a (dat.); 3. che deve essere 
mantenuto (anche nella memoria) o so- 
stenuto; 4. che deve essere osservato o 
seguito (ordine, voto ); 5. che deve es- 
sere richiamato alla mente o a cui biso- 
gna prestare attenzione; 6. che deve es- 
sere sopportato (detto di un servitore); 
7. che deve essere trattenuto o frenato; 
sn. vestiti. 

dhāryamāņa agg. che è tenuto, che è man- 
tenuto 

dhāryamāņatva sn. possesso, proprietà. 

dhārsta agg. che deriva o discende da 
Dhrsta. 

dhārstaka agg. che deriva o discende da 
Dhrsta. 

dhàrstadyumna sm. patr. da Dhrstadyum- 
na. 

dhārstadyumni sm. patr. da Dhrstadyum- 
na. 

dhàrstya sn. audacia, sfrontatezza, vio- 
lenza. 

dharstyabhúmi sf. prodigio di impudenza. 

dhārsņaka agg. (vl. dhārstaka) che di- 
scende da Dhrsnu. 

dhāv 1 vb. cl. 1 P. A. dhávati, dhāvate: 1. 
correre, scorrere, fluire, muoversi, sci- 
volare, nuotare; 2. correre dietro, rin- 
correre (con o sottinteso pascat); 3. 
cercare (acc.); 4. correre verso, correre 
una corsa, correre il più velocemente 
possibile; 5. correre avanti e indietro; 
6. correre via, fuggire; 7. avanzare o 
precipitarsi contro (acc); caus. 
dhavdyati: 1. far correre, incitare; 2. 
spingere indietro un carro (str. del vei- 
coloe acc. della strada); 3. saltare, dan- 
zare. 

dhàv 2 vb. cl. 1 P. A. dhàvati, dhàvate: 
Sciacquare, pulire, lavare, purificare, 
lucidare, far risplendere; caus. dhā- 
vayati, dhāvayate: 1. pulire, lavare; 2. 
far lavare. 

dhàva agg. che lava, che pulisce. 

dhavaka agg. che corre; sm. precursore, 
araldo. 

dhavaka agg. che lava, che pulisce; sm. la- 
vandaio. 

dhàvat agg. che corre, rapido. 

dhāvana 1 sn. 1. il correre; 2. il galoppare; 
3. attacco, assalto. 

dhàvana 2 sn. 1. il lavare, il pulire, il can- 
cellare o lo strofinare; 2. l'avere un abi- 
to lavato da un uomo che non è un pro- 
prio parente. 

dhavani sf. (vl. dhāvanī) 1. Uraria Lago- 
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dhāvanikā sf. Solanum Jacquini. 
dhavani sf. Solanum Jacquini o Grislea 
Tomentosa. 
dhāvamāna agg. che corre, che va veloce 
(RV). 
dhavalya sn. bianchezza. 
dhāvita 1 agg. che corre, che ha comincia- 
toacorrere. 
dhavita 2 agg. purificato, pulito. 
dhāvitr sm. corridore, corsiero. 
dhāvin agg. che corre, che va veloce. 
dhāsas sm. montagna. 
dhāsi 1 sf. dimora, sede, casa (RV). 
dhāsi 2sm. 1. bevanda di latte; 2. bevanda, 
nutrimento, ristoro (RV). 
dhasyú agg. desideroso di bere o mangiare 
(AV). 
dhi 1 vb. cl. 6 P. dhiyati: tenere. 
dhi 2sm. ricettacolo. 
dhi 3 vb. (vl. dhinv) cl. 5 P. dhinoti: 1. nu- 
trire, saziare, soddisfare; 2. deliziare, 
compiacere. 
dhi 4 prefisso di verbi e nomi esprimente 
sopra, in aggiunta a, oltre a. 
dhik avv. 1. usato come pref. o intz. di rim- 
provero, minaccia o disappunto = ver- 
gogna! che peccato! (acc., ra. gen., 
voc. o nom.). 
dhikka sm. elefante di venti anni d'età. 
dhikkara sm. rimprovero, disprezzo, 
scherno. 
dhikkr vb. cl. 8 P. dhikkaroti: rimprovera- 
re, sgridare, maledire. 
dhikkrta agg. 1. rimproverato; 2. beffato, 
deriso; sn. pl. rimprovero, disprezzo. 
dhikkriyā sf. rimprovero, disprezzo. 
dhikparusya sn. ingiuria eccessiva. 
dhiks vb. cl. 1 A. dhiksate: 1. accendere; 2. 
vivere; 3. essere stanco o infastidito. 
dhigdanda sm. reprimenda, biasimo. 
dhigvana sm. uomo di casta bassa o mista 
(nato da un Brahmano e una donna 
Ayogava). 
dhigvada sm. discorso di rimprovero, bia- 
simo. 
dhita 1 agg. posto, collocato, conferito. 
dhita 2 agg. soddisfatto, compiaciuto. 
dhitavan agg. (vl. dhitavan) 1. ricco di do- 
ni, liberale (Agni); 2. redditizio (sacri- 
ficio). 
dhipsu agg. che desidera imbrogliare o in- 
gannare, ingannevole. 
dhiyamjinvá agg. che suscita la medita- 
zione ola devozione (RV). 
dhiyamdha agg. che riflette, devoto, pio, 
saggio. 
dhiyasana agg. attento, memore. 
dhiyajür agg. consumato o invecchiato 
nella devozione (RV V, 43, 15). 
dhiyampati sm. 1. “signore dei pensieri o 
intuizioni”, anima; 2. N. di Mafijughosa. 
dhiyāya vb. den. A. dhiyayate: essere at- 
tento o devoto. 
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dhiyāvasu agg. ricco di devozione. 
dhis 1 vb. cl. 3 P. didhesti: risuonare. 
dhis 2 (solo str. dhisā) con attenzione, con 
zelo. 
dhisána agg. intelligente, saggio (Hcat); 
sm. 1. N. di un essere malvagio (AV II, 
14, 1); 2. N. di Brhaspati (reggente del 
pianeta Giove), (Hcar); 3. N. dello 
stesso pianeta Giove; 4. N. di un 
Nārāyaņa (Cat); 5. N. di un astronomo; 
6. N. di uno scrittore di opere Tājaka 
(Cat); 7. Guru o precettore spirituale; 
sf. (à) 1. tipo di vaso per il soma, cop- 
pa, scodella, (fig.) il succo del soma 
stesso e i suoi effetti (RV); 2. cono- 
scenza, intelligenza (generalmente 
ifc.); 3. discorso, lode, inno; 4. dimora, 
soggiorno, sede (BhP); 5. N. di una di- 
vinità che presiede alla ricchezza e al 
guadagno (anche al pl.), (RV; MBh); 6. 
N. della moglie di Havirdana e figlia di 
Agni (Hariv; VP); 7. N. della moglie di 
Krišāšva e madre di Vedašira, Devala, 
Vayuna e Manu (BhP); sn. compren- 
sione, intelletto (BhP VIII, 5, 39). 
dhisanya 1 agg. formato da Yāska per 
spiegare dhisnya. 
dhisanya 2 vb. den. P. (solo p. dhisanyat): 
sollecito, zelante. 
dhisņiya sm. (= dhisnya) mucchio di terra; 
sm. pl. N. di geni che vigilano sul 
soma. 
dhisniya agg. destinato a o appartenente ai 
Dhisnyao sedi del fuoco sacrificale. 
dhísnya agg. 1. attento, sollecito, benevo- 
lo, liberale (A$vin), (RV I, 3, 2; 89, 4); 
2. devoto, pio (voce, inno), (RV X, 
114,9); sm. 1. tipo di altare subordina- 
to o laterale (generalmente costituito 
da un cumulo di terra coperto di sabbia 
su cui è posto il fuoco; ne sono enume- 
rati otto), (Br; ŠrS); 2. N. di Usanas, 
Le. pianeta Venere (cfr. dhisana); sf. 
(a) meteora (Var); 3. (con o senza 
agni) fuoco posto sul cumulo di terra 
(VS; TS); sn. 1. sito, luogo, dimora, 
regione, casa (MBh; Kāv; Pur); 2. se- 
de di un dio, i.e. regione del cielo 
(VP); 3. stella, costellazione (somi- 
gliante al fuoco sugli altari laterali), 
(Var); 4. orbita di una costellazione (su 
cui sembra ruotare la sua luce), (MBh; 
VP); 5. potere, forza; agg. posto su di 
mucchio di terra che serve come altare 
(AV); sm. (con o senza agni) fuoco po- 
sto su di un mucchio di terra che serve 
come altare. 
dhisņyapa sm. guardiano di una regione 
delcielo. 
dhisnyavat agg. che ha un dhisnya o altare 
laterale. 2 
dhispyavibarana sn. distribuzione dei 


fuochi dhisnya. 


dhisnyadhipati sm. (= dhisnyapa) guar- 
diano di una regione del cielo. 

dhi 1 vb. cl. 3 A. didhite: 1. percepire, pen- 
sare, riflettere; 2. desiderare, bramare. 

dhi 2 vb. cl. 4 Ā. dhīyate: 1. contenere, te- 
nere; 2. trascurare, disprezzare; 3. pro- 
piziare. 

dhí 1 sf. 1. visione, pensiero, pensiero reli- 
gioso, intuizione, meditazione, devo- 
zione, preghiera (RV); 2. comprensio- 
ne, intelligenza, saggezza (personifi- 
cata come la consorte di Rudra- 
Manyu), conoscenza, scienza, arte; 3. 
mente, disposizione, intenzione, dise- 
gno; 4. nozione, opinione, il prendere 
per (in comp.), (RV); 5. astrn. N. della 
quinta casa a partire dal Lagna. 

dhí2 sf. splendore (RV IIT, 34, 5; VI, 3, 3). 

dhikarman sn. oggetto di percezione o 
comprensione. 

dhīkotī sf. N. di un'opera. 

dhiks vb. cl. 1 A. dhīksate: desiderare di 
ungere, consacrare. 

dhijada sm. N. di uomo. 

dhijávana agg. che ispira la mente o fa 
sorgere la visione o la devozione (RV). 

dhījū agg. che ispira la mente o fa sorgere 
la visione o la devozione (RV). 

dhitá 1 agg. contemplato, meditato, pen- 
sato; sn. pl. pensieri, meditazioni (RV). 

dhītā 2 agg. succhiato, bevuto (AV; Br). 

dhitarasa agg. il cui succo è stato suc- 
chiato. 

dhītā sf. figlia. 

dhití sf. visione, intuizione, pensiero, ri- 
flessione, intenzione, devozione, pre- 
ghiera (RV; TBr). 

dhiti sf. 1. il bere; 2. sete. 

dhitika sm. N. di un patriarca buddhista. 

dhitika sf. (vl. dīrghikā) strato. 

dhitokaka sm. N. di un poeta. 

dhīdā 1 sf. intelligenza, comprensione. 

dhidàa2 sf. figlia. 

dhina sn. ferro. 

dhindriya sn. organo di percezione. 

dhimat agg. intelligente, saggio, istruito, 
sensato; sm. 1. N. di Brhaspati; 2. N. di 
un figlio di Virāj; 3. N. di uno Rsi del 
quarto manvantara; 4. N. di un figlio di 
Purüravas; 5. Bodhisattva. 

dhimarana sm. N. di uomo. 

dhíra agg. intelligente, saggio, abile, ver- 
sato in (loc.), (RV ); sm. 1. N. di un 
Buddha; 2. N. di vari uomini con il pa- 
tr. Šātaparņeya (SBr). 

dhīra agg. 1. saldo, costante, fermo, riso- 
luto, coraggioso, energico, padrone di 
sé, composto, calmo, serio; 2. profon- 
do, basso, sordo (detto di un suono); 3. 
gentile, tenero; 4. che si comporta be- 
ne, ben educato; avv. (am) saldamente, 
fermamente; sm. 1. oceano, mare; 2. 
N. di Bali; 3. N. di altri uomini; sf. (a) 
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ogni espressione di risentimento o ge- 
losia; 4. N. di donna; sn. zafferano. 
dhīragovindašarman sm. N. di unautore. 
dhiracetas agg. dalla mente forte, padrone 
di sé, coraggioso. 
dhírana agg. che si delizia della visione o 
della devozione (RV). 
dhīratā 1 sf. saggezza, discernimento. 
dhīratā 2 sf. 1. fermezza, forza d'animo, 
coraggio; 2. repressione dei moti di ge- 
losia (nelle donne); 3. gelosia. 
dhiratva 1 sn. saggezza, discernimento. 
dhiratva 2 sn. 1. fermezza, forza d'animo, 
coraggio; 2. repressione dei moti di ge- 
losia (nelle donne); 3. gelosia. 
dhiradhvani sm. suono profondo. 
dhīranāga sm. N. di un poeta. 
dhirapattri sf. pianta bulbosa. 
dhīraprašānta agg. 1. profondo e calmo; 
2. costante e calmo (eroe). 
dhīraprašāntasvara agg. che ha voce 
profonda e calma. 
dhīrabhāva sm. costanza, fermezza. 
dhiraya vb. den. P. dhīrayati: incoraggiare 
oconfortare. 
dhīraraūjanikā sf. N. di un commentario 
al Kumārasambhava. 
dhiralalita agg. fermo e coraggioso, ma 
incauto e giocoso (eroe di un dramma); 
sf. (à) tipo di metro. 
dhīrašānta agg. prode e calmo. 
dhīrašiva sm. N. di uomo. 
dhīrasattva agg. saldo, risoluto. 
dhiraskandha sm. “dalle spalle robuste", 
bufalo. 
dhīrāja sm. N. di uno dei servitori di Siva. 
dhīrādhīrā sf. donna gelosa che alternata- 
mente esprime e reprime la sua gelo- 
sia. 
dhīrāvī sf. N. di una pianta. 
dhirikr vb. cl. 8 P. dhīrīkaroti: incoraggia- 
re o confortare. 
dhirendra sm. N. di unautore. 
dhīrešamiš$ra sm. N. di un maestro. 
dhīrešvara sm. N. del padre di Jyotiri$va- 
ra (autore del Dhürtas). 
dhīrodātta agg. di animo coraggioso e no- 
bile (eroe di un dramma). 
dhiroddhata agg. coraggioso ma altez- 
ZOSO. 
dhirosnin sm. “prode e impetuoso”, N. di 
uno dei Vi$vedeva. 
dhírya agg. 1. saldo, costante, fermo, riso- 
luto, coraggioso, energico, padrone di 
sé, composto, calmo, serio; 2. profon- 
do, basso, sordo (detto di un suono); 3. 
gentile, tenero; 4. che si comporta bē- 
ne, ben educato; sn. (dhīryā) intelli- 
genza, accortezza (RV II, 27, 11). 
dhilati sf. figlia (cfr. dhītā, dhīdā). 
dhívat agg. dotato di visione, ispirato, de- 
voto (RV). 
dhívan agg. abile, dotato d'ingegno (AV); 
. artigiano (Un; Sch); 2. pescatore 
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dhivara sm. 1. uomo dotato di molto inge- 
gno; 2. (vl. dhīvaraka) pescatore; sf. (7) 
1. moglie di un pescatore; 2. tipo di ar- 
pione per catturare i pesci; 3. cesto di 
pesci; sn. ferro. 
dhivibhrama sm. "errore del pensiero", 
allucinazione. 
dhivrddhida sm. sn. (vl. Sisyadhivrddhi- 
da)N. di un'opera. 
dhisakti sf. facoltà mentale o intellettuale. 
dhisodhini sf. N. di un’opera. 
dhisakha sm. saggio consigliere, mini- 
Stro. 
dhisaciva sm. saggio consigliere, mini- 
stro. 
dhisamtati sf. meditazione continuata. 
dhīharā sf. tipo di zucca dolce. 
dhu sf. tremore, fremito. 
dhuka sm. sf. (4) tipo di pianta (bhuyabo- 
raoranabora). 
dhukka sf. mus. tipo di flauto. 
dhuks vb. cl. 1 Ā. dhuksate: 1. accendere; 
2. essere stanco; 3. vivere (si trova solo 
con sam). 
dhünksa sf. tipo di uccello (VS XXIV, 31). 
dhuta agg. 1. scosso, agitato: 2. scrollato 
via, rimosso, abbandonato. 
dhutaguna sm. (= dhittaguna) pratica o 
precetto ascetici. 
dhutapàpa agg. purificato dal peccato. 
dhuna agg. 1. rombante, risonante; 2. che 
ha un corso risonante. 
dhunana sn. tremore, agitazione. 
dhunaya vb. den. P. dhunayati: rombare, 
scorrere rumorosamente. 
dhunāna agg. che scuote, che agita. 
dhüni agg. che ruggisce, che romba, che 
risuona, turbolento (Marut, fiumi, So- 
ma), (RV; VS; TAr); sm. 1. N. di un de- 
mone ucciso da Indra (RV); 2. N. di un 
figlio del Vasu Apa (BhP); sf. (7) fiume 
(cfr. dyudhuni). 
dhünimat agg. ruggente, rombante, rumo- 
roso (RV). 
dhünivrata agg. che ruggisce o che romba 
abitualmente (RV). 
dhunicümuri sm. du. due demoni Dhuni e 
Cumuri (RV VI, 20, 13). 
dhūnīnātha sm. "signore dei fiumi", 
oceano. 
dhundhu sm. 1. N. di un Asura ucciso da 
Kuvalāšva (0 Kuvalaya$va), padre di 
Sunda. 
dhundhuka sn. difetto (o punto pieno di 
buchi) inun pezzo di legno. 
dhundhumat agg. (vl. bundhundhumat) 
N.diun figlio di Kevala. 
dhundhumāra sm. 1. “uccisore di 
Dhundhu", N. di Kuvalāšva; 2. figlio 
diTrisañku e padre di Yuvanāšva; 3. in- 
setto detto cocciniglia; 4. tipo di pianta 
(= grhadhūma)) 5. lucertola domestica 
(2); 6. fumo di una casa (?). 
dinero sn. 
capitolo del Pa 


dhundhuri sf. (vl. dhundhuri) strumento 
musicale. 
dhundhuhan sm. “uccisore di Dundhu", 
N. di Kuvalāšva. 
dhunvat agg. che scuote, che agita. 
dhunvāna agg. che scuote, che agita. 
dhūr sf. (sm. solo in MBh XIII, 2876) 1. 
giogo; 2. fig. fardello, carico (RV); 3. 
timone o stanga di una carrozza (spec. 
la parte anteriore); 4. piolo; 5. cima, 
sommità, parte anteriore, posto d'ono- 
re (MBh; Kav); 6. dito (L); 7. N. di sei 
versi del Bahispavamāna (SadvBr; 
Lāty); 8. riflessione, raccoglimento 
(L); 9. scintilla di fuoco (L); 10. parte, 
porzione (L); 11. ricchezza (L); 12. N. 
del Gange (L). 
dhüra sm. ifc. giogo, timone (del carro), 
fardello, piolo dell'assale (MBh); agg. 
ifc. che ha qualcosa come parte o in- 
grediente principale, distinto da (Balar 
1, 11);sf. (à) 1. fardello, carico (Paficat; 
Kathās); 2. palo, stanga (Paricat). 
dhuramdhara agg. 1. che porta un giogo 
oun fardello (lett. e fig.), adatto a esse- 
re attaccato al carro; 2. che aiuta un al- 
tro (gen.) a causa di bisogno; sm. 1. 
animale da soma; 2. capo, guida; 3. uo- 
mo d'affari; 4. N. di Siva; 5. N. di un 
Ràksasa; 6. Grislea Tomentosa; sm. pl. 
N.diun popolo. 
dhurá avv. violentemente, dannosamente 
(ŠBr). 
dhuraniksepana sn. N. di un Caitya dei 
Malla. 
dhurāvaha agg. che porta un fardello. 
dhuri sm. N. di un figlio del Vasu Apa. 
dhurika sf. piccolo perno di assale. 
dhurina agg. 1. adatto a essere attaccato al 
carro o imbrigliato; 2. caricato con, che 
porta (lett. e fig.); sm. 1. animale da so- 
ma; 2. uomo d'affari; 3. capo, guida. 
dhuriya agg. 1. adatto a un carico; 2. cari- 
cato di importanti incombenze; sm. 1. 
animale da soma; 2. uomo d'affari. 
dhūrya agg. 1. adatto a essere attaccato al 
carro, capace di tirare o portare (Pan 
IV,4, 77); 2. che sta alla testa di, princi- 
pale, migliore (AV; MBh); 3. eminen- 
temente adatto per o distinto da (in 
comp.), (Bālar III, 2/3); sm. 1. animale 
da soma, cavallo, torello (Mn; MBh); 
2. ministro, incaricato d'affari (con 
mantrin, Kathās IX, 14); 3. guida, capo 
(cfr. kuladhurya), (MBh); 4. tipo di 
pianta medicinale (= rsabha); sn. 1. 
parte anteriore di un palo (R); 2. N. di 
tutti gli stotra eccetto i tre Pavamana 
(KatySr; Sch). 
dhuryatā sf. 1. condizione di essere colui 
che porta un carico, funzione di mini- 
stro; 2. primo posto, comando. 
dhuryavatavv.come un animale da soma. 
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dhuryasanasn. seggio d'onore. 

dhuryetara agg. “altro che il primo”, auri- 
ga (in quanto opp. all'eroe). 

dhuvaka sm. chi si sbarazza di un feto (= 
garbhamocaka); sf. (4) stanza intro- 
duttiva di una canzone (che forma poi 
il ritornello di ogni verso). 

dhüvana sm. ved. fuoco (Un II, 80; Sch); 
sn. 1. tremore, agitazione ($Br); 2. luo- 
godi esecuzione (SankhGr IV, 12; Sch). 

dhuvitra sn. (=dhavítra) ventaglio. 

dhušulyā sf. N. di un fiume. 

dhustura sm. stramonio. 

dhustüra sm. (ifc. vl. dhustiraka) stramo- 
nio. 

dhü 1 vb. (vl. dhu) cl. 5 P. A. dhünóti, 
dhünuté, cl. 6 P. dhuvati, cl. 9 P. A. 
dhunīyāt, cl. 1 P. dhavati: 1. scuotere, 
agitare, far tremare; 2. scuotere da; 3. 
(più spesso A.) scrollare via, rimuove- 
re, liberarsi da (acc.); 4. ventilare, at- 
tizzare (un fuoco); 5. trattare rudemen- 
te, ferire, colpire, distruggere; 6. lotta- 
re contro, resistere. 

dhü 2 sf. lo scuotere, l'agitare. 

dhüka sm. 1. vento; 2. vagabondo, furfan- 
te; 3.tempo; 4. Mimusops Elengi. 

dhüna sm. resina di Shorea Robusta. 

dhütá agg. 1. scosso, agitato (RV); 2. ven- 
tilato, acceso; 3. scrollato via, rimosso, 
distrutto; 4. giudicato (L); 5. rimprove- 
rato (L); sn. moralità (Buddh); sf. (à) 
moglie. 

dhútakalmaga agg. “i cui peccati sono 
scrollati via”, puro. 

dhütaguna sm. pratica o precetto ascetici. 

dhütapapa agg. 1. "i cui peccati sono 
scrollati via", puro; 2. che distrugge il 
peccato; sf. (4) N. di due fiumi. 

dhütapapaka sn. N. di un tirtha. 

dhütapapatirtha sn. N. di un tirtha. 

dhūtapāpešcaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

dhūtapāpman agg. 1. *i cui peccati sono 
scrollati via", puro; 2. che distrugge il 
peccato. 

dhüti sm. 1. chi scuote, agitatore (Marut), 
(RV); 2. N. di un Aditya (VP); 3. lo 
scuotere, il muovere avanti e indietro, 
il ventilare (Vop). 

dhütkara sm. il ruggire, il tuonare. 

dhüna agg. 1. scosso, agitato; 2. tormenta- 
to dal caldo o dalla sete. 

dhünaka sm. 1. resina di Shorea Robusta; 
2. qualsiasi resina. 

dhünana sm. vento; sn. scuotimento, agi- 
tazione. 

dhünaya vb. den. P. dhünayati: scuotere, 
agitare. 

dhúnisf. scuotimento, agitazione. 

dhünvat sm. personificazione particolare. 

dhüpa sm. sg. pl. 1. incenso, profumo, va- 
pore o fumo aromatico che deriva dalla 
gomma o dalla resina, gomma o resina 

i sedici atti di omaggio 

cerimonia Paficayatara. 


dhüpaka 


dhüpaka sm. 1. (= dhüpa) ifc. incenso, 
profumo (v. krtrimadhūpaka, sadhū- 
paka); 2. preparatore di incenso, profu- 
miere. 
dhúpakatacchuka sn. piccolo cucchiaio 
conincenso. 
dhūpatrņa sn. erba che serve come incen- 
so. 
dhūpadāna sn. N. di un capitolo del 
PSarv. 
dhüpadhüpita agg. profumato o fumigato 
conincenso. 
dhūpana sn. 1. il bruciare incenso, fumi- 
gazione; 2. (anche sm.) profumo, in- 
censo; 3. astrn. oscuramento di una co- 
meta (cfr. dhüpaya). 
dhüpanadhüpita agg. (= dhūpadhūpita) 
profumato o fumigato con incenso. 
dhūpanāguru sn. (= dhūpāguru) tipo di 
Agallochum. 
dhūpanānga sm. (= dhipanga) tipo di 
Agallochum. 
dhüpanetra sn. pipa per fumare (cfr. 
dhümanetra). 
dhüpapatra sn. vaso per incenso, scatola 
di profumo. 
dhüpaya vb. den. P. dhūpdyati: 1. fumiga- 
re, profumare; 2. astrn. oscurare con 
foschia, essere sul punto di eclissarsi; 
3. parlare o risplendere. 
dhüpayitavya agg. che deve essere incen- 
sato o fumigato. 
dhupavarti sf. tipo di sigaretta. 
dhūpavrksasm. Pinus Longifolia. 
dhüpavrksaka sm. Pinus Longifolia. 
dhüpaguru sn. tipo di Agallochum. 
dhüpanga sm. trementina ricavata da Pi- 
nus Longifolia. 
dhüpangada sm. tipo di Agallochum. 
dhüpaya vb. den. P. dhūpāyati: fumigare, 
profumarecon incenso. 
dhüpayita agg. 1. incensato, profumato; 
2. vessato, addolorato. 
dhüparha sn. tipo di Agallochum. 
dhüpi sm. N. di una classe di venti che pro- 
vocano pioggia (TAr). 
dhüpika sm. preparatore di incenso, pro- 
fumiere. 
dhüpita agg. 1. incensato, profumato; 2. 
che patisce dolore o fatica. 
dhüpin agg. che profuma, che rende odo- 
roso. 
dhüposman sm. calore o fumo di incenso 
bruciato. 
dhüpya agg. che deve essere fumigato con 
(in comp.); sm. sn. Unguis Odoratus. 
dhümá sm. 1. fumo, vapore, foschia (RV ); 
2. fumo come starnutatorio (in cinque 


forme), (Suár); 3. luogo preparato per 


Ja costruzione di una casa (Jyot); 4. fa- 

rina; 5. tipo di incenso; 6. santo; 7. N. 

di uomo; sf. (Z) tipo di pianta. 
dhūmaka sm. sn. ifc. (= dhūma) fumo; 


sm. tipo dida orina Vrat Shake 


dhūmakapuspāsf. specie di orti 


dhümaketana sm. 1. “che ha il fumo co- 
me segno o stendardo", fuoco; 2. me- 
teora, cometa; 3. Ketu o nodo discen- 
dente personificato. 

dhümáketu agg. che ha il fumo come se- 
gno o stendardo (Agni, sole), (MBh); 
sm. 1. fuoco (MBh); 2. cometa o stella 
cadente (Hariv; Kāv); 3. nodo discen- 
dente personificato; 4. N. del sole 
(MBh); 5. N. di uno Yaksa (Kathas). 

dhümágandhi agg. che odora di fumo 
(RV). 

dhümágandhika sm. tipo di erba odorosa 
(Bhpr). 

dhümagraha sm. N. di Rāhu. 

dhümaja sn. tipo di potassa caustica. 

dhümajala sn. massa di nuvole o di fumo. 

dhūmatā sf. condizione di essere fumo. 

dhūmātānta agg. soffocato dal fumo 
(TBr). 

dhūmadaršin agg. che vede fumo nell'oc- 
chio, (tipo di malattia). 

dhümadhümra agg. scuro come il fumo. 

dhümadhvaja sm. “che ha il fumo come 
stendardo o segno distintivo”, fuoco. 

dhūmana sn. astrn. oscuramento (di una 
cometa). 

dhümanirgamana sn. “sfogo per il fu- 
mo”, camino. 

dhümanetra sn. (= dhūpanetra) pipa per 
fumare; sm. N. di una montagna. 

dhümapa agg. che beve o inala (soltanto) 
fumo (cfr. dhūmaprāša). 

dhümapatha sm. “via del fumo”, sacrifi- 
cio, il cercare lasalvezza coni sacrifici. 

dhümapallava sm. striscia di fumo. 

dhümapata sm. “volo di fumo", fumo che 
sale. 

dhümapana sn. 1. inalazione di fumo o 
vapore; 2. il fumare il tabacco. 

dhümapanavidhi sm. N. di un capitolo 
della $arigS. 

dhūmaprabhā sf. “che ha il fumo come 
luce", N. diun inferno. 

dhūmaprāša agg. che si nutre solo di va- 
pore (detto di un asceta). 

dhümamaya agg. che consiste solo di fu- 
mo o vapore. 

dhümamahisi sf. "sposa del fumo", neb- 
bia, foschia. 

dhümaya vb. den. P. dhümayati: coprire di 
fumo, oscurare con foschia, eclissare. 

dhümayoni sm. 1. "generato dal fumo", 
"nato dal vapore", nuvola; 2. Cyperus 
Rotundus. 

dhümárakta agg. colorato con fumo 
(SBr). 

dhūmarāji sf. colonnadi fumo. 

dhūmarīsf. foschia, nebbia. 

dhūmala agg. del colore del fumo, viola; 
sm. 1. colore composto di nero e rosso; 
2.tipodi strumento musicale. 

dhūmalava sm. sbuffo di fumo. 
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dhümavat agg. 1. fumoso, fumante; 2. che 
contiene la parola dhiima. 

dhümavattva sn. fumosità. 

dhümavadgati agg. che si muove come 
fumo. 

dhümavarcas sm. “che splende come fu- 
mo", N. di uomo. 

dhümavarna sm. “che ha il colore del fu- 
mo”, N. di un re-serpente. 

dhümavarti sf. 1. (= dhiūmarāji) colonna 
di fumo; 2. (= dhüpavarti) tipo di siga- 
rettta. 

dhümavartman sn. (= dhūmapatha) "via 
del fumo", sacrificio. 

dhūmašikhā sf. 1. colonna di fumo (AV; 
Venis); 2. onorario, salario, compenso 
(Vas). 

dhümasa sm. Tectona Grandis; sf. (i) tipo 
di farina o torta fatta di fagioli cotti al 
forno. 

dhümasamhati sf. colonna di fumo. 

dhūmākāra agg. che ha la forma del fu- 
mo. 

dhūmāksā agg. dalla vista debole, che ha 
gli occhi offuscati (AV), (cfr. dhiima- 
darsin). 

dhümanga sm. sn. (= šimšapā) 1. Dalber- 
gia Sissoo; 2. albero di asoka. 

dhūmānubandha sm. densa nuvola di fu- 
mo. 

dhūmābha agg. del colore del fumo; sm. 
porpora. 

dhūmāya vb. den. P. A. dhūmāyati, 
dhiîmayate: fumare, emettere vapore; 
caus. dhūmāyayati: far fumare o far 
emettere vapore. 

dhimayana sn. il fumare, calore, febbre. 

dhūmāyita sn. il fumare, l'emettere va- 
pore. 

dhūmāvatī sf. N. di un luogo di pellegri- 
naggio. 

dhūmāvatīdīpadānapūjā sf. N. di un'o- 
pera. 

dhümavatipatala sm. sn. N. di un'opera. 

dhūmāvatīpūjāpaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

dhūmāvatīmanu sm. N. di una formula 
magica. 

dhūmāvatīmantra sm. N. di una formula 
magica. 

dhūmāvali sf. voluta o nuvoladi fumo. 

dhūmikā sf. 1. fumo; 2. nebbia, foschia. 

dhümita agg. 1. che sa di fumo; 2. oscura- 
to; sf. (à ), (dis) prima direzione verso 
cuiil sole si volge. 

dhümín agg. fumante, che emette vapore 
(RV); sf. (7) 1. una delle sette lingue di 
Agni (Grhyas); 2. N. della sposa di 
Ajamidha (MBh); 3. N. di un'altra 
donna (Da$); 4. (con diś ), (= dhümità) 
direzione verso la quale si volge dap- 
primail sole. 

dhūmīkā sf. (vl. dhūmākā) uccello rapace. 

(a jdttūmajā) tipo di potas- 
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dhümodgama sm. fumo che esce o che 
sale. 

dhümodgara sm. 1. fumo che esce o che 
sale; 2. tipo di malattia. 

dhümopahata agg. "colpito dal fumo", 
Soffocato dal fumo. 

dhūmorņā sf. 1. “lana o filo di fumo", N. 
della sposa di Yama; 2. N. della sposa 
di Mārkaņdeya (cfr. dhūmrorņā). 

dhūmorņāpati sm. Yama. 

dhümosnayoni sm. (= dhūmayoni) 1. “ge- 
nerato dal fumo", “nato dal vapore”, 
nuvola; 2. Cyperus Rotundus. 

dhūmyā sf. fumo denso, nuvola di fumo. 

dhūmyāta sm. l'avere la coda forcuta (cfr. 
dhūmrāta). 

dhümrá agg. 1. del colore del fumo, fumo- 
so, di colore scuro, grigio, rosso scuro, 
viola (VS; Br); 2. offuscato, oscurato; 
sm. 1. cammello (TS); 2. mistura di 
TOSSO e nero, viola; 3. (= turuska) in- 
censo; 4. astrn. ventottesimo Yoga; 5. 
N. di uno dei servitori di Skanda 
(MBh); 6. N. di un Danava (Hariv); 7. 
N.di Siva (MBh); 8. N. di una scimmia 
odi unorso (R.); 9. N. di un autore e di 
altri uomini (Cat); sm. pl. N. di una fa- 
miglia di Rsi (R); sf. (à) 1. tipo di zuc- 
ca; 2. N. della madre del Vasu Dhara 
(MBh); 3. N. di Durgà; sn. malvagità, 
peccato. 

dhümraka sm. “(animale) grigio”, cam- 
mello. 

dhümrakarna sm. asino. 

dhümraketu sm. 1. “dallo stendardo gri- 
gio", N. di un figlio di Bharata; 2. N. di 
un figlio di Trnabindu. 

dhūmrakeša sm. 1. “dai capelli grigi”, N. 
diun figlio di Prthu e Arcis; 2. N. di un 
figlio di Kr$a$va e Arcis; 3. N. di un 
Dānava. 

dhūmragiri sm. N. di una montagna. 

dhūmrajatila agg. scuro e tortuoso (ser- 
pente). 

dhūmrajānu agg. che ha ginocchia grigie. 

dhümradhi agg. di intelletto offuscato. 

dhūmrānīkāša agg. grigiastro (VS). 

dhūmrapattrā sf. “dalle foglie scure”, N. 
diunarbusto. 

dhūmramūlikā sf. “dalle radici scure”, ti- 
podierba. 

dhümraya vb. den. P. dhūmrayati: rende- 
rescuro o grigio. 

dhúmraruc agg. di colore viola o grigio. 

dhümrárohita agg. rosso grigiastro (VS). 

dhūmrālalāma agg. che ha una macchia 
grigia o un segno grigio (TS). 

dhümralocana sm. 1. “dagli occhi scuri”, 
piccione; 2. N. di un generale dell'Asu- 
ra Sumbha. 

dhümralohita agg. rosso scuro, di colore 
purpureo cupo. 

dhūmravarņa agg. "del color del fumo", 


Dhümini; 3. N. di una montagna; sf. (4) 
N. di una delle sette lingue di Agni (cfr. 
sudhümravarna). 

dhümravarnaka sm. volpe indiana. 

dhūmravarņāmanu sm. N. di una formu- 
la magica. 

dhūmravidyā sf. N. di una forma di ma- 
gia. 

dhūmravrttaphalā sf. tipo di zucca. 

dhūmrašikha sm. N. di un Ráksasa. 

dhümra$üka sm. cammello. 

dhūmrašūla sm. cammello. 

dhümrasamraktalocana agg. che ha oc- 
chi rosso scuro o rosso grigiastro. 

dhümraàksa agg. dagli occhi grigi; sm. 1. 
N. di un Raksasa; 2. N. di un figlio di 
Hemacandra; 3. N. di un re dei 
Nisadha. 

dhümráàksi sm. perla di un brutto colore. 

dhūmrāta sm. l'avere la coda forcuta (cfr. 
dhūmyāta). 

dhūmrānīka sm. N. di un figlio di Medhā- 
tithi e di un varsa che ha preso da lui il 
nome. 

dhūmrābha sm. “che ha l'apparenza del 
fumo", aria, vento. 

dhūmrāyaņa sm. patr. da Dhümra (cfr. 
dhaumrayana). 

dhūmrāšva sm. “che ha cavalli scuri”, N. 
di un figlio di Sucandra (figlio di He- 
macandra) e padre di Srūjaya. 

dhūmrāhvā sf. (= dhūmrapattrā) “dalle 
foglie scure”, N. di un arbusto. 

dhūmrikā sf. Dalbergia Sissoo. 

dhümrimán sm. colore scuro, oscurità 
(TS; Kath). 

dhümrikr vb. cl. 8 P. dhúmrikaroti: rende- 
re scuro o grigio. 

dhümrorna sf. N. di una dea (cfr. 
dhūmorņā). 

dhür vb. (vl. dhürv) cl. 4 Ā. dhüryate: 1. 
ferire o uccidere; 2. muoversi o avvici- 
narsi. 

dhürusád sm. guidatore di una carrozza, 
guida, capo (TBr). 

dhürgata agg. 1. che sta al timone o nella 
parte anteriore di un carro; 2. ifc. che 
sta alla testa, a capo di; 3. guidatore di 
elefante. 

dhürgrhitá agg. afferrato dal giogo (SBr). 

dhürjata sm. N. di un servitore di Siva. 

dhürjati sm. 1. “che ha ciocche di capelli 
attorcigliate come un fardello", N. di 
Rudra-Siva; 2. (vl. dhūrjatirāja) N. di 
un poeta. 

dhūrņa sm. resina di Shorea Robusta (cfr. 
dhüna, dhinaka). 

dhūrņi sf. (= dhrti) 1. il trattenere, l'affer- 
rare, il prendere, il sostenere, saldezza, 
costanza, risoluzione, volontà, coman- 
do; 2. soddisfazione, contentezza, 
gioia; 3. Risolutezza o Decisione per- 
sonificata come una figlia di Daksa e 
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te l'A$vamedha; 5. qualsiasi offerta o 
sacrificio; 6. N. di diversi tipi di strofe 
edi una classe di strofe che consta di 4 
versi di 18 sillabe; 7. N. del numerale 
diciotto; 8. N. di uno degli Yoga astro- 
logici; 9. N. di un mitico giardino; 10. 
N. di una delle sedici kalā della luna; 
11. N.di una dea; 12. N. della moglie di 
Rudra-Manu; 13. N. della tredicesima 
e sedicesima Mātrkā. 
dhürta agg. astuto, scaltro, fraudolento, 
insidioso, malizioso; sm. 1. furfante, 
imbroglione, truffatore, baro, giocato- 
re d’azzardo; 2. N. di Skanda; 3. stra- 
monio o datura; 4. pianta odorosa ; sf. 
(à) tipo di Belladonna; sn. 1. ruggine o 
limatura di ferro; 2. sale nero. 
dhürtaka agg. astuto, scaltro; sm. 1. im- 
broglione, furfante; 2. sciacallo; 3. N. 
di un Naga. 
dhürtakitava sm. giocatore d'azzardo, 
baro. 
dhūrtakft sm. 1. stramonio o datura; 2. 
furfante, imbroglione. 
dhürtacarita sn. pl. imbrogli dei furfanti; 
sm. sg. N. di un gioco. 
dhürtajantu sm. "creatura astuta”, uomo. 
dhūrtatā sf. furfanteria, mascalzonata. 
dhürtatva sn. furfanteria, mascalzonata. 
dhürtanartaka sn. N. di un dramma. 
dhūrtapralāpa sm. discorso di furfanti. 
dhürtaprahasana sn. N. di una comme- 
dia di JyotiriSvara. 
dhürtamandala sn. N. di una brigata di 
furfanti o giocatori d'azzardo. 
dhiirtamanusa sf. (= rāsnā) N. di una 
pianta. 
dhūrtaracanā sf. imbrogli di furfanti, ma- 
scalzonata. 
dhūrtarāja sm. capo dei furfanti. 
dhúrtalavana sn. tipo di sale. 
dhürtavidambana sn. N. di un dramma. 
dhürtasamagama sn. N. di un dramma. 
dhürtasvamin sm. N. di uno scoliasta. 
dhürtasvamibhasya sn. opera di Dhūrta- 
svamin. 
dhūrti sf. ferita, danno, torto (RV); sm. N. 
di Rudra (MaitrS; ApSr). 
dhürdhara agg. che porta un carico, che 
gestisce affari; sm. 1. animale da soma; 
2. capo, guida. 
dhüryuja sm. carrozza. 
dhürv vb. (vl. dhurv) cl. 1 P. dhírvati: pie- 
gare, far cadere, ferire, colpire (cfr. 
dhvr). 
dhúrvat agg.che ha un carico, caricato. 
dhürvan sn. il far cadere, il ferire (RV IX, 
61,30). 
dhürvaha agg. (=dhirdhara) che porta un 
carico, che gestisce affari; sm. animale 
dasoma. 
dhūrvāsf. (= dürva) tipodi erba (SBr). 
dhürvi sf. (= dhur) parte anteriore o timo- 
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un carico, che gestisce affari; sm. ani- 
male dasoma. 
dhūrsād agg. 1. che sta al timone di una 
carrozza; 2. cheè il principale; sm. gui- 
datore di una carrozza, guida, capo 
(RV). 
dhūrsāh agg. (vl. dhirsah) che porta il 
giogo. 
dhülana sn. il coprire di polvere. 
dhülaya vb. den. P. dhūlayati: cospargere 
di polvere. 
dhüli sf. 1. polvere (anche suolo polvero- 
so), polline; 2. numero. 
dhülika sf. 1. polline di fiori; 2. nebbia, fo- 
schia; 3. tipo di gioco. 
dhülikuttima sn. terrapieno, muraglia di 
terra. 
dhūlikedāra sm. terrapieno, muraglia di 
terra. 
dhüliguccha sm. polvere rossa gettata du- 
rante la festa della Holi. 
dhüligucchaka sm. polvere rossa sparsa 
durante la festa della Holi. 
dhülita agg. cosparso di (str.). 
dhülidhümra agg. del colore del fumo o 
scuro come polvere. 
dhülidhvaja sm. "che ha la polvere per 
stendardo”, aria o vento. 
dhúlipatala sn. nuvola di polvere. 
dhülipuspika sf. Pandanus Odoratissi- 
mus. 
dhülipraksepa sm. il gettare manciate di 
polvere. 
dhülimaya agg. coperto di polvere. 
dhülimusti sm. manciata di polvere. 
dhülihastaya vb. den. P. dhülihastayati: 
prendere polvere in mano. 
dhülikadamba sm. tipo di kadamba e al- 
tre piante. 
dhūlījangha sm. cornacchia. 
dhülipatatala sn. (= dhūlipatala) nube di 
polvere. 
dhülimaya agg. (— dhülimaya) coperto di 
polvere. 
dhülivarsa sm. sn. caduta (lett. pioggia) di 
polvere. 
dhü$ vb. (vl. dhūs, dhūs) cl. 10 P. dnūšaya- 
ti: abbellire, ornare. 
dhüsara agg. del colore della polvere, gri- 
gio; sm. 1. colore grigio; 2. asino; 3. 
commerciante d'olio; 4. piccione; 5. 
N. di una pianta ; sf. (4) tipo di arbusto; 
sf. (1) N. di una Kimnari. 
dhüsaraka sm. N. di uno sciacallo. 
dhūsaracchadā sf. (= $veravuhnd) tipo di 
pianta. 
dhūsarapattrikā sf. 7ragia Involucrata o 
Heliophytum Indicum. 
dhüsarita agg. reso grigio, grigiastro. 
dhüsariman sm. colore grigio o bianco 
polveroso. 
dhüstüra sm. (= dhustūra) stramonio o 
datura. 
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preservare, conservare, possedere, 
avere, usare, impiegare, esercitare, su- 
bire; 2. preservare l’anima o il corpo, 
continuare a vivere, sopravvivere; 3. 
trattenere, reprimere, arrestare, conte- 
nere, sopprimere, resistere; 4. colloca- 
re o fissare in, conferire o concedere a 
(loc.); 5. destinare a (dat.); 6. presenta- 
re a, donare (gen.); 7. dirigere o rivol- 
gere (l’attenzione, la mente) verso, fis- 
sare o decidere su (loc. o dat.); 8. (A). 
essere pronto o preparato a; 9. (P. A.) 
dovere qualcosa (acc.) a (dat. o gen.); 
10. prolungare (nella pronuncia); 11. 
citare; 12. (con garbham) concepire, 
essere incinta; 13. (con dandam o da- 
mam) infliggere punizione a (loc.); 14. 
lasciar crescere i capelli o la barba; 15. 
(con rasmin o praharān ) tirare energi- 
camente le redini; 16. (con dharmam) 
adempiere a un dovere; 17. (con 
vratám) osservare o mantenere un vo- 
to; 18. (con dharanam) esercitare il 
controllo di sé; 19. (con tapas) eserci- 
tare l'ascesi; 20. (con mūrdhnā o 
murdhni, Sirasá o Sirasi) portare sul 
capo, onorare altamente; 21. (con o 
senza tulayā) menera sulla bilancia, 
pesare, misurare; 22. (con o senza ma- 
nasá) tenere a mente, rammentare, ri- 
cordare; 23. (con samaye) vincolare a 
un accordo, far stipulare un patto; pass. 
dhriyáte: 1. essere portato; 2. essere 
stabile, rimanere saldo o costante; 3. 
continuare a vivere, esistere, rimanere; 
4. cominciare, decidersi, intraprendere 
(dat., acc. o inf.). 

dhrk agg. (solo nom. sg. e ifc.) che tiene, 
porta, sostiene, indossa, ha, possiede. 

dhrj vb. (vl. dhrij) cl. 1 P. dharjati, 
dhrūjati: andare, muoversi. 

dhrt agg. che tiene, porta, sostiene, indos- 
sa, ha, possiede. 

dhrtá agg. 1. tenuto, portato, mantenuto, 
sostenuto, posseduto; 2. usato, eserci- 
tato, osservato (RV); 3. misurato, pesa- 
to (MBh); 4. indossato, portato (detto 
di abiti, scarpe, barba), (Mn; MBh; 
Kāv); 5. sottratto, trattenuto (Hit); 6. ti- 
rato fermamente (redini), (Sak); 7. vol- 
to verso o fissato su, pronto o preparato 
a, decisosi a (loc. o dat.), (MBh; R); 8. 
che continua, che esiste, che è; 9. pro- 
lungato (nella pronuncia), (Prat); 10. 
(con antare) depositato come garanzia, 
dato in pegno; 11. citato da (in comp.); 
sm. 1. (vl. bhrtha) N. di un figlio del tre- 
dicesimo Manu (Hariv); 2. N. di un di- 
scendente di Druhyu e figlio di Dharma 
(Pur); sn. modo di combattere (Hariv); 
avv. (am) solennemente, lentamente. 

dhrtaka sm. N. di un santo o di un patriar- 
ca buddhista. 
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dhrtakarmukesu agg. armato di arco € 
frecce. 

dhrtaketu sm. N. di un figlio del nono 
Manu. 

dhrtakleša sm. il sopportare avversitā. 

dhrtagarbhā sf. “che porta un feto", don- 
na incinta. 

dhrtacāpa agg. armato di un arco, 

dhrtatāla sm. (= verála) demone, spirito, 
fantasma. 

dhrtádaksa agg. dalla mente raccolta, at- 
tento o costante (RV). 

dhrtadanda agg. 1. che porta il bastone, 
che infligge la punizione; 2. su cui lā 
punizione è stata o viene inflitta, punt- 
to da (str.). 

dhrtadidhiti sm. "costante nello splendo- 
re", fuoco. 

dhrtadevā sf. N. di una figlia di Devaka. 

dhrtadevi sf. N. di una figlia di Devaka. 

dhrtadvaidhībhāva agg. tenuto in dubbio 
oin sospeso. 

dhrtadhanus sm. (= dhrtacápa) uomo ar- 
mato di arco. 


dhrtanišcaya agg. fermamente risoluto o | 


intento a (dat.). 

dhrtapata agg. coperto con una stoffa. 

dhrtapürva agg. indossato davanti (detto 
di un ornamento). 

dhrtapraja agg. che ha discendenti. 

dhrtarājan sm. N. di uomo. 

dhrtarāstra sm. 1. il cui impero è stabile, re 
potente; 2. N. di un Naga anche chiama- 
to Airávata; 3. N. di un Devagandharva 
talvolta identificato con re Dhrtarāstra: 
4. N. di un figlio del Daitya Bali; 5. N. di 
un re di Kāšī; 6. N. del figlio maggiore 
di Vyāsa nato dalla vedova di Vicitravī: 
7. N. di un figlio di Janamejaya; 8. N. di 
un re delle oche; 9. uccello; sm. pl. cen- 
to figli del re Dhrtarāstra; sf. ( N. di 
una figlia di Tāmrā (madre delle oche e 
altri uccelli acquatici). 

dhrtarāstraja sm. figlio di Dhrtarāstra, N. 
di Duryodhana. 

dhrtarāstrānuja sm. fratello minore di 
Dhrtarāstra, N. di Pāņdu. 

dhrtavat agg. 1. che ha tenuto, preso, tra 
sportato; 2. che si č fermamente deciso 
su o a (dat.); sf. (7), (vl. ghrtavati) N. di 
un fiume. 

dhrtavarman sm. “che indossa l'armatu- 
ra", N. di un guerriero della parte dei 
Kuru. 

dhrtávrata sm. 1. dalla legge o dall'ordi- 
ne stabiliti (Agni, Indra, Savitr, eli 
Aditya), (RV; $Br); 2. che mantiene la 
legge o l'ordine (Gaut); 3. saldamente 
risoluto (MBh); 4. che ? abituato a 
(inf); 5. devoto, attaccato, fedele 
(MBh; R; BhP); sm. 1. N. di Rud 
(BhP); 2. N. di un figlio di Dhrti (Ha- 
riv; FDA 

b mantiene il corpo", 
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dhrtašrī sf. tipo di metro. 
dhrtasamkalpa agg. fermamente risoluto 
ointento a (loc.). 
dhrtasamdhi sm. "che onora i patti", N. 
di un figlio di Susamdhi e padre di 
Bharata. 
dhrtaheti agg. che porta armi, armato. 
dhrtātapatra agg. che tiene l'ombrello 
(regale). 
dhrtātman agg. di animo saldo, costante, 
calmo. 
dhrtambhas agg. che contiene acqua. 
dhrtārcis sm. “dallo splendore costante”, 
N. di Visnu. 
dhrti sf. 1. il tenere, l'afferrare, il mantene- 
re, il sostenere, fermezza, costanza, ri- 
solutezza, volontà, dominio (RV); 2. 
soddisfazione, contentezza, gioia 
(MBh; Kav); 3. Risolutezza o Soddi- 
sfazione personificata come figlia di 
Daksae sposa di Dharma (MBh; Hariv; 
Pur) o come Sakti (Hcat); 4. N. di parti- 
colari oblazioni serali durante l'ASva- 
medha (SBr); 5. ogni offerta o sacrifi- 
cio; 6. N. di vari tipi di strofe e di una 
classe di strofe che consistono di 4 ver- 
sidi18 sillabe (Col); 7. N. del numerale 
diciotto (Var; Gaņit); 8. N. di uno degli 
Yoga astrologici; 9. N. di un mitico 
giardino (Gol); 10. N. di una delle sedi- 
ci kalā della luna (Pur); 11. N. di una 
dea; 12. N. della consorte di Rudra- 
Manu; 13. N. della tredicesima delle 
sedici Mātrkā: sm. 1. (con ksatrasya), 
(=ksatradhrti) "sostegno del potere su- 
premo", N. di parte della cerimonia del 
Rājasūya (Laty); 2. N. di uno dei Vi$ve- 
deva (MBh); 3. N. di un precettore 
(Cat); 4. N. del figlio di Vijaya e padre 
di Dhrtavrata (Hariv; Pur); 5. N. di un 
figlio di Vitahavya e padre di Bahulās- 
va (Pur); 6. N. di un figlio di Babhru; 7. 
N. di un varsa in Kušadvīpa (VP). 
dhrtigrhita agg. armato di costanza e riso- 
lutezza. 
dhrtiparipürna sm. N. di un Bodhisattva. 
dhrtiparitatman agg. gioioso nell'animo. 
dhrtimat agg. 1. risoluto, calmo, costante; 
2. soddisfatto, contento; sm. 1. N. di 
una forma di Agni; 2. N. di un figlio di 
Manu Raivata e Savarna; 3. N. di uno 
dei Saptarsi nel tredicesimo Manvan- 
tara; 4. N. di un figlio di Kirtimat (fi- 
glio di Aügiras); 5. N. di un figlio di 
Yavinara; 6. N. di un Brahmano; sf. (7), 
(vl. dhrtamatī) N. di un fiume; sn. N. di 
un Varsa in Kušadvīpa. 
dhrtimaya agg. che consiste di costanza o 
appagamento. 
dhrtimalin sm. formula magica pronun- 
ciata sulle armi. 
dhrtimus agg. “che ruba la fermezza”, 
scoraggiante, che agita. 


dhrtisena sm. N. di un maestro jaina. 

dhrtisimha sm. (vl. dhrtasimha) N. di un 
autore. 

dhrtesudhi agg. che porta una faretra. 

dhrtaikaveni agg. che porta una singola 
treccia di capelli (come segno di lutto). 

dhrtotseka agg. che possiede orgoglio, al- 
tezzoso, arrogante. 

dhrtvan sm. 1. “sostenitore”, N. di Visnu; 
2. uomo intelligente; 3. Brahmano; 4. 
virtū; 5. mare; 6. cielo (cfr. 
ksemadhrtvany; sf. (7) terra. 

dhrtvá ger. avendo tenuto o portato. 

dhrs vb. cl. 5 P. dhrsnóti, cl. 1 P. dhársati: 
l. essere audace o coraggioso o sicuro 
di sé o fiero; 2. osare o arrischiarsi; 3. 
osar attaccare, trattare oltraggiosa- 
mente (acc.) 4. superare; caus. 
dharsayati: 1. arrischiarsi ad attaccare; 
2. offendere, violare (una donna), so- 
praffare. 

dhrsáj sm. audace, eroe (RV V, 19, 5). 

dhrsát agg. audace, coraggioso, sicuro di 
sé; avv. (d) audacemente, coraggiosa- 
mente, fortemente (RV). 

dhrsád sf. (= drsád) roccia, grossa pietra, 
macina (RV VIII, 52, 4). 

dhrsádvarna agg. di colore o razza o natu- 
ra fieri (Agni), (RV X, 87, 22). 

dhrsadvín agg. (= dhrsdt) audace, corag- 
gioso, sicuro di sé. (RV V, 19, 5). 

dhrsanmanas agg. di spirito audace. 

dhrsāņa sm. dio. 

dhrsitá agg. audace, coraggioso, temera- 
rio (RV; AV); avv. (å), (= dhrsatá) au- 
dacemente, coraggiosamente, forte- 
mente (RV VIII, 52,3). 

dhrsu agg. 1. intelligente, abile; 2. profon- 
do;3. fiero; sm. mucchio, moltitudine. 

dhrstá agg. 1. audace, temerario, sicuro di 
sé, impudente (RV; AV; MBh; Kāv); 2. 
assicurato, ottenuto; 3. dissoluto, sfre- 
nato; sm. 1. marito infedele; 2. formula 
magica pronunciata sulle armi (R); 3. 
N. di un figlio di Manu Vaivasvata 
(Hariv; Pur); 4. N. di un figlio di Kunti 
(Hariv); 5. N. di un figlio di Bhajamā- 
na; sf. (4) donna infedele o licenziosa; 
avv. (am) audacemente, coraggiosa- 
mente, impavidamente (SBr; Laty; R). 

dhrstaka sm. N. di un principe. 

dhrstakakathā sf. N. di un'opera. 

dhrstaketu sm. 1. N. di un redi Cedi; 2. N. 
di un re di Videhā o Mithilā (figlio di 
Sudhrti); 3. N. di un figlio di 
Satyadhrti; 4. N. del figlio di Sukumā- 
ra; 5. N. di suo padre; 6. N. di un figlio 
di Dhrstadyumna; 7. N. di un re dei 
Kaikaya; 8. N. di un figlio di Manu. 

dhrstatama agg. molto audace o sicuro 
di sé. 

dhrstatā sf. audacia, coraggio, impu- 
denza. 


dhenū 


dhrstadyumna sm. N. di un figlio di Dru- 
pada (ucciso da Ašvatthāman). 
dhrstadhi sm. “di intelletto audace”, N. di 
uomo. 
dhrstaparakrama agg. di prodezza teme- 
raria. 
dhrstabuddhi sm. “di intelletto audace”, 
N. di uomo. 
dhrstamānin agg. che ha un'alta opinione 
di sé. 
dhrstaratha sm. (vl. drstaratha) N. di un 
principe. 
dhrstavadin agg. che parla audacemente. 
dhrsta$arman sm. N. di un figlio di 
Svaphalka. 
dhfsti agg. audace (VS 1, 17); sf. audacia 
(Sankh$r); sm. 1. paio di pinze, tena- 
glie (TĀr; Katy$r); 2. N. di un figlio di 
Hiranyakasipu (BhP); 3. N. di un mini- 
stro di re Dašaratha (R). 
dhrstokta sm. N. di un figlio di Arjuna 
Kartavirya. 
dhrsņaj agg. audace, sicuro di sé, impu- 
dente. 
dhrsnism. raggio di luce. 
dhrsņū agg. 1. audace, coraggioso, feroce, 
violento, forte (Indra, Soma, Marut, 
fuoco, armi), (RV; AV; VS); 2. impu- 
dente, sfrontato (L); avv. audacemen- 
te, fortemente, con violenza (RV; SBr); 
sm. 1. (vl. dhrsta) N. di un figlio di Ma- 
nu Vaivasvata (MBh; Hariv); 2. N. di 
un figlio di Manu Sāvarņa (Hariv); 3. 
N. di un figlio di Kavi (MBh); 4. N. di 
un figlio di Kukura (Hariv); sn. N. di 
un sāman (ArsBr). 
dhrsnuka sm. (vl. dhrstaka) N. di un prin- 
cipe. 
dhrsnutva sn. audacia, coraggio. 
dhrsnuyá avv. audacemente, fortemente, 
fermamente (RV). 
dhrsnüsena agg. 1. che ha un dardo che 
non si può evitare (Indra o i Marut), 
(RV); 2. che guida una valorosa armata 
(tamburo), (AV V, 20, 9). 
dhrsnvójas agg. dotato di potenza irresi- 
stibile (Indrao i Marut), (RV). 
dhrsya agg. assalibile, che deve essere at- 
taccato. 
dhr vb. (vl. jr, jhr) cl. 9 P. dhrnati: essere 
vecchio o invecchiare. 
dhe vb. cl. 1 P. dháyati: succhiare, poppa- 
re, bere, assorbire, appropriarsi. 
dhena sm. oceano o fiume; sf. (dhéna) 1. 
vacca da latte; 2. giumenta; 3. fiume; 4. 
parola, voce; 5. N. della consorte di 
Brhaspati; sf. pl. ogni bevanda a base 
di latte; sf. (7) fiume. 
dhenikā sf. (vl. dhenuka) coriandolo. 
dhenú agg. da latte, che produce o dà latte; 
sf. 1. vacca da latte o qualsiasi vacca 
(RV); 2. qualsiasi offerta ai Brahmani 
al posto di o nella forma di una vacca; 
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dhenuka sm. 1. tipo di coito (cfr. 
dhainuka); 2. N. di un Asura ucciso da 
Krsna o Balabhadra; 3. N. di un figlio 
di Durdama; sm. pl. N. di un popolo; 
sf. (dhēnukā) 1. vacca da latte, vacca; 
2. qualsiasi femmina di animale (anche 
donna); 3. (= drstapuspā) ragazza 
giunta alla pubertà; 4. (= dhenu) ifc. 
per formare il dim.; 5. vena che, se ta- 
gliata, sanguina solo a intervalli; 6. (vl. 
dhenikā) coriandolo; 7. N. della sposa 
di Kirtimat (figlio di Añgiras); 8. N. di 
un fiume; sn. 1. N. di una mandria di 
vacche da latte; 2. N. di un luogo di pel- 
legrinaggio. 
dhenukadhvamsin sm. “uccisore di Dhe- 
nuka”, Krsna. 
dhenukara sm. Daucus Carota. 
dhenukavadha sm. uccisione di Dhe- 
nuka, N. di un capitolo di BrahmavP 
IV. 
dhenukasüdana sm. (= dhenukadhvam- 
sin) “uccisore di Dhenuka”, Krsna. 
dhenukadugdha sn. 1. latte di vacca; 2. ti- 
po di zucca. 
dhenukāri sm. 1. “nemico di Dhenuka", 
Krsna; 2. tipo di piccolo albero. 
dhenukasrama sm. N. di un eremitaggio. 
dhenugoduha sn. vacca e mungitore. 
dhenutva sn. condizione di vacca. 
dhenudaksina agg. (sacrificio) nel quale č 
data una vacca come onorario. 
dhenudugdha sn. 1. latte di vacca; 2. tipo 
di zucca. 
dhenubhavya sf. che sta per diventare una 
vacca da latte. 
dhenumaksikā sf. tafano, mosca cavalli- 
na. 
dhenumát agg. 1. che contiene o produce 
una bevanda nutritiva (RV); 2. che 
contiene la parola dhenu (AitBr); sf. (1) 
N. della sposa di Devadyumna (BhP). 
dhenumbhávya sf. (= dhenubhavya) les- 
sere sul punto di diventare una vacca 
da latte (MaitrS). 
dhenustarí sf. vacca da latte che smette di 
dare latte (MaitrS; Kath). 
dhenusyā sf. vacca il cui latte è stato dato 
in pegno. 
dhenusyita agg. che ha dato in pegno il 
Jatte delle sue vacche (?). 
dhenvanaduhá sn. sg. e sm. du. vacca da 
latte e toro (SBr; Gaut). 
dheya agg. 1. che deve essere tenuto o pre- 
so; 2. che deve essere creato o ció che è 
creato; 3. che deve essere applicato 
on messo in pratica; sn. il dare, il confe- 


Wüeycfrara sm. N. di unautore. 

dhestha agg. sup. che dà il massimo, mol- 
to munifico. : 

dhainuka sn. 1. mandria di vacche; 2. tipo 
dicoito. 

dhaírya sn. intelljgenza» 
videnza (opp. amālvya), (V. 


dhairya sn. 1. fermezza, costanza, calma, 
pazienza, gravità, fortezza, coraggio; 
2. precisione di dizione. 

dhairyakalita agg. che assume fermezza 
O posatezza, stabile, calmo. 

dhairyatà sf. costanza, perseveranza. 

dhairyadhara agg. che possiede fermezza 
Ocostanza. 

dhairyadhvamsa sm. perdita di coraggio. 

dhairyapāramitā sf. suprema perfezione 
della perseveranza. 

dhairyamitra sm. N. di un poeta. 

dhairyavat agg. che possiede fermezza o 
pazienza, saldo, stabile. 

dhairyavrtti sf. condotta stabile, compo- 
stezza; agg. di condotta costante, che si 
comporta con fermezza, con equili- 
brio. 

dhaivata sn. sesta nota della gamma. 

dhaivatya sn. abilità, destrezza. 

dhaivará agg. che appartiene o si riferisce 
aun pescatore (VS). 

dhoikavi sm. N. di un poeta. 

dhoda sm. tipo di serpente. 

dhotra sn. fune, corda. 

dhoyin sm. N. di un poeta. 

dhoyism. N. di un poeta. 

dhoyika sm. N. di un poeta. 

dhor vb. cl. 1 P. dhorati: correre, trottare, 
essere rapido o all'erta. 

dhoraņa sn. 1. veicolo; 2. trotto di cavallo; 
3. l'andare bene o rapidamente; sf. (7) 
serie ininterrotta, tradizione. 

dhorita sn. trotto di cavallo. 

dhoritaka sn. trotto di cavallo. 

dhauta agg. 1. lavato, pulito, purificato; 2. 
lavato via, eliminato, distrutto (cfr. 
dhūtā); 3. lucente, brillante, splenden- 
te, bianco; sf. (7) il lavare; sn. 1. id.; 2. 
argento. 

dhautaka agg. fatto di seta sbiancata o pu- 
rificata. 

dhautakata sm. borsa di stoffa ruvida. 

dhautakustha sn. tipo di lebbra. 

dhautakošaja sn. seta sbiancata o purifi- 
cata (=pattrorna). 

dhautakau$eya sn. seta sbiancata o purifi- 
cata. 

dhautakhandi sf. caramella. 

dhautadanta agg. che ha denti puliti. 

dhautapapmanagg. purificato dal peccato. 

dhautabali sf. tipo di collirio (cfr. 
dhautànjani). 

dhautamüla agg. (albero) le cui radici so- 
no lavate da (str.). 

dhautamülaka sm. N. di un principe dei 
Cina. 

dhautaya sn. salgemma, sale naturale (cfr. 
dhautasila). 

dhautári sf. lo scuotere, l'agitare (RV VI, 


44,7). 
icc sn. "pietra brillante", cristallo di 
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dhautaiijali sf. tipo di collirio. 

dhautatman agg. di animo puro, puro di 
cuore. 

dhautāpānga agg. che ha gli angoli degli 
occhi rischiarati. 

dhauti sf. (vl. dhauti) tipo di penitenza 
(consistente nel lavare una striscia di 
stoffa bianca, inghiottirla e quindi ti- 
rarla fuori dalla bocca). 

dhauti sf. sorgente, pozzo, ruscello (RV II, 
13,5). 

dhauteya sn. salgemma, sale naturale. 

dhaundhumara agg. che tratta di Dhund- 
humāra (detto di un episodio). 

dhaundhumāri sm. patr. da Dhundhu- 
mära. 

dhaumaka sm. N. di un distretto. 

dhaumata sm. sn. mirra. 

dhaumayana sm. patr. da Dhüma. 

dhaumiya agg. fumoso. 

dhaumya sm. (patr. da Dhüma) 1. N. di un 
antico Rsi; 2. N. di un figlio di Vyāgh- 
rapāda; 3. N. di un fratello minore di 
Devala e sacerdote di famiglia dei 
Pāņdava; 4. N. di un allievo di 
Vālmīki;5.N. di vari autori. 

dhaumyašiksā sf. N. di un'opera. 

dhaumyasmrti sf. N. di un'opera. 

dhaumra sm. 1. patr. di Dantàvala; 2. N. di 
un antico Rsi; sn. 1. colore grigio; 2. 
luogo per costruire (cfr. dhūma). 

dhaumrāyaņa sm. patr. da Dhümra (cír. 
dhūmrāyaņa). 

dhaura sm. Grislea Tomentosa. 

dhauradityatirtha sn. N. di un tirtha. 

dhauritaka sn. trotto di cavallo (cfr. dho- 
rita, dhoritaka). 

dhaureya agg. 1. adatto a essere attaccato 
al carro o per portare un carico; 2. che è 
il principale, alla testa di (cfr. purusad- 
haureya); sm. (vl. dhaureyaka) animale 
da soma, cavallo da tiro. 

dhaurjata agg. che appartiene a Siva. 

dhaurtaka sn. furfanteria, mascalzonata, 
frode. 

dhaurtika agg. che appartiene a un imbro- 
glione, furfantesco, fraudolento; sn. 
frode, disonestà. 

dhaurteya sm. pl. N. di una tribù guerrie- 
ra; sm. sg. principe di questa tribù. 

dhaurtya sn. frode, disonestà. 

dhaurya sn. trotto di cavallo. 

dhauvaki sm. matr. da Dhuvaka. 

dhausya sm. pl. scuola dello Yajurveda. 

dhma agg. che soffia, soffiatore (cfr. 
tünadhma, fankadhma). 

dhmaà sm. soffiatura, il soffiare. 

dhmākāra sm. fabbro ferraio. 

dhmanksa sm. corvo. 

dhmātā agg. 1. soffiato, gonfiato, fatto 
esplodere (RV); 2. infiammato, eccita- 
to; sn. pronuncia errata delle vocali 
(Pat). 
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dhmátr sm. soffiatore, fonditore (di me- 
tallo), (RV V, 9, 57); sn. (dhmátf) con- 
gegno per soffiare o fondere (RV). 

dhmāna sn. il soffiare, lo sbuffare, il gon- 
fiarsi. 

dhmápana sn. atto di ridurre in (polvere)o 
qualsiasi congegno per tale scopo. 

dhmāpita agg. ridotto in cenere, carboniz- 
zato. 

dhmāyat agg. che è soffiato, che è fuso. 

dhmāyamāna agg. che è soffiato, che è 
fuso. 

dhyá sf. pensiero, meditazione (RV). 

dhyāta agg. pensato, meditato. 

dhyātamātra agg. solamente, meramente 
pensato. 

dhyātamātrāgata agg. che appare al solo 


pensarlo. 

dhyātamātropagāmin agg. che appare al 
solo pensarlo. 

dhyātamātropanata agg. che appare al 
solo pensarlo. 

dhyatamatropasthita agg. che appare al 
solo pensarlo. 

dhyātavya agg. che deve essere pensato o 
sucuisi deve riflettere. 


dhyatr sm. chi riflette su, pensatore. 
dhyátva sn. pensiero, riflessione. 
dhyàna sn. 1. meditazione, pensiero, ri- 
flessione, spec. meditazione religiosa 
profonda, concentrata ed estatica; 2. 
rappresentazione mentale degli attri- 
buti personali di una divinità; 3. insen- 
sibilità, torpore; sm. (dhyaná) 1. N. di 
una personificazione; 2. N. dell'undi- 
cesimo giorno della metà chiara del 
mese di Brahma. 
dhyanagamya agg. ottenibile per mezzo 
della meditazione. 
dhyanagocara sm. pl. classe di divinità. 
dhyánacaksus sn. occhio della medita- 
zione. 
dhyanaccheda sm. interruzione della me- 
ditazione. 
dhyānajapya sm. pl. (vl. karajapya, 
dhyanapusta)N. di un'etnia. 
dhyanatatpara agg. interamente dedito 
alla meditazione, immerso in medita- 
zione. 
dhyanataramgatika sf. N. di un com- 
mentario. 
dhyānadīpa sm. N. di un'opera. 
dhyānadīpikā sf. N. di un'opera. 
dhyanadyuti sm. N. di uomo. 
dhyānadrsti agg. che vede con l'occhio 
della mente. 
dhyānadhīra agg. impegnato nella medi- 
tazione, pensoso. 
dhyānanitya agg. impegnato nella medi- 
tazione, pensoso. 
dhyānanistha agg. impegnato nella medi- 
tazione, pensoso. 
dhyanapara agg. impegnato nella medita- 


ditazione (quinta perfezione di un 
Bodhisattva). 

dhyānapūta agg. purificato dalla medita- 
zione. 

dhyānaphala sn. “frutto della meditazio- 
ne", N. di un capitolo del PSarv. 

dhyanabindüpanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

dhyānabhanga sm. (= dhyānaccheda) in- 
terruzione del pensiero o della medita- 
zione. 

dhyanamaya agg. che consiste di medita- 
zione. 

dhyānamātra sn. mera meditazione, puro 
pensiero. 

dhyanamudra sf. posizione delle mani 
prescritta nella meditazione. 

dhyānayoga sm. 1. meditazione profon- 
da; 2. N. di un tipo di magia. 

dhyānayogasāra sm. N. di un estratto dal 
PadmaP. 

dhyanayogin agg. assorbito nella medita- 
zione. 

dhyanalaksana sn. “segno della medita- 
zione", N. di un capitolo del PSarv. 

dhyānavat agg. intento alla meditazione 
religiosa. 

dhyānavallarī sf. N. di un'opera. 

dhyānašatakasn. N. di un'opera. 

dhyānašīlā sf. N. di una dea buddhista. 

dhyanastimitalocana agg. che ha gli oc- 
chi fissi perla meditazione. 

dhyanastha agg. assorto in meditazione. 

dhyānasthita agg. assorto in meditazione. 

dhyānāgāra sm. sn. stanza per la medita- 
zione. 

dhyanamba sf. N. di donna. 

dhyānāvacara sm. pl. N. di una classe di 
Dei buddhisti. 

dhyānāšrayatīkā sf. N. di un'opera. 

dhyànaspada sn. luogo di meditazione. 

dhyānāhāra sm. nutrimento della medita- 
zione. 

dhyànika agg. che procede dalla medita- 
zione religiosa. 

dhyānin agg. contemplativo, impegnato 
nella meditazione religiosa. 

dhyanibuddha sm. N. di un Buddha spiri- 
tuale. 

dhyānibodhisattva sm. N. di un Bodhi- 
sattva spirituale. 

dhyānīya agg. che deve essere meditato. 

dhyama agg. di colore scuro, nero (cfr. 
Syāma); sn. 1. qualsiasi erba aromati- 
ca; 2. Artemisia Indica. 

dhyamaka sn. tipo di erba. 

dhyāmala agg. di colore scuro, nero, im- 
puro, immondo. 

dhyamalikr vb.cl. 8 P. dhyamalikaroti: ren- 
dere sporco, macchiare, contaminare. 

dhyamikarana sn. 1. il rendere di colore 
scuro, l'annerire; 2. il bruciare, il con- 
sumare. 


dhruvá 


dhyāyat agg. che pensa, che medita, che 
immagina. 

dhyayam ger. meditando su (acc.). 

dhyāyamāna agg. su cui si medita, su cui 
si riflette. 

dhyayin agg. assorbito dalla meditazione, 
intento a (in comp.). 

dhyusita agg. bianco abbagliante. 

dhyusita$va sm. (vl. vyusitāšva) N. di un 
principe. 

dhyeya agg. su cui si deve riflettere. 

dhyai vb. cl. 1 P. dhyáyati: 1. pensare a, 
immaginare, contemplare, meditare 
su, richiamare alla mente, rammenta- 
re; 2. meditare un danno contro (acc.); 
3. essere pensoso o meditativo; 4. la- 
sciar penzolare la testa (detto di ani- 
mali); pass. dhyāyate: essere memo- 
re di. 

dhraj vb. cl. 1 P. dhrajati: muoversi, anda- 
re, scivolare, volare via. 

dhrájas sn. movimento veloce. 

dhrájimat agg. che scivola via, che si 
muove rapidamente (RV). 

dhran vb.cl. 1 P. dhranati: suonare. 

dhras vb. cl. 9 P. dhrasnāti, cl. 10 P. dhrā- 
sayati: spingere in alto. 

dhrà vb. cl. 2 P. dhrāti, cl. 1 P. dhrayati: 
andare. 

dhráj sf. potere di muoversi agilmente 
(MaitrS). 

dhrājā sm. colui che si muove agilmente o 
scivola via (MaitrS). 

dhráji sm. impulso, forza della passione. 

dhradi sm. persona che raccoglie fiori. 

dhrij vb. cl. 1 P. dhrejati: andare, muo- 
versi. 

dhriyamāņa agg. 1. che viene tenuto o so- 
stenuto; 2. che continua a vivere, esi- 
stente, vivo. 

dhru vb. cl. 6 P. dhruvati: 1. andare; 2. es- 
sere fermo o solido. 

dhrūti sf. inganno, seduzione (RV). 

dhrupadakhyanrtya sn. tipo di danza. 

dhruvá agg. 1. fisso, fermo, immobile 
(RV); 2. immutabile, costante, duratu- 
ro, permanente, eterno; 3.stabilito, cer- 
to, sicuro; sm. 1. stella polare; 2. longi- 
tudine o arco costante delle stelle fisse; 
3. nodo; 4. palo, pilastro; 5. fico india- 
no; 6. punta del naso; 7. tipo di uccello 
acquatico; 8. parte di graha che č pron- 
ta al mattino ma è offerta solo a sera; 9. 
verso introduttivo di un canto; 10. epo- 
caastronomica; 11. N. della sacra silla- 
baorh; 12. N. di varie divinità; sf. (4) 1. 
il più grande dei tre cucchiai sacrificali 
(AV); 2. stile di vita; 3. donna virtuosa; 
4. N. di alcune piante (Desmodium 
Gangeticum e Sanseviera Zeylanica); 
5. verso introduttivo di un canto; sn. 1. 
punto fisso; 2. suono persistente; 3. 
aria, atmosfera; 4. tipo di casa; avv. 
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dhruvaka 


dhruvaka sm. 1. longitudine fissa delle 
stelle; 2. palo, pilastro; 3. N. di un ser- 
vo di Skanda; sf. (4) donna virtuosa. 
dhruvakabhüga sm. longitudine fissa 
delle stelle. 
dhruvaketu sm. tipo di meteora. 
dhruvaksít agg. che risiede fermamente 
(VS). 
dhruvaksiti agg. che ha una dimora fissa o 
una posizione stabile. 
dhruvaksetra sn. N. di un luogo. 
dhruváksema agg. fissato fermamente, 
stabile (RV). 
dhruvagati sf. posizione stabile; agg. che 
procede in modo stabile. 
dhruvagitanrtya sn. tipo di danza accom- 
pagnata dal canto. 
dhruvagopá sm. protettore del graha 
chiamato Dhruva (Br). 
dhruvacakra sn. N. di un'opera. 
dhruvacarita sn. N. di un'opera. 
dhruvacyüt agg. che scuote ciò che è im- 
mobile. 
dhruvataraka sm. stella polare. 
dhruvatārā sf. stella polare. 
dhruvatva sn. tempo musicale di breve 
durata. 
dhruvadevi sf. N. di una principessa. 
dhruvanadi sf. (vl. dhruvanadi) N. di una 
principessa. 
dhruvanrtya sn. tipo di danza. 
dhruvapatu sm. N. di un principe. 
dhruvapada sn. N. di un'opera. 
dhruvapala sm. N. di unautore. 
dhruvabhāga sm. longitudine fissa delle 
stelle. 
dhruvamandala sn. regione polare. 
dhruvamîinasa sn. N. di un'opera. 
dhruvayasti sf. asse dei due poli. 
dhruváyoni agg. che ha una dimora fissa 
(VS). 
dhruvaratnā sf. N. di una delle Mātr al 
servizio di Skanda. 
dhruvarāja sm. N. di un principe. 
dhruvarāhu sm. N. di una forma di Rāhu. 
dhruvalaksana sn. "contrassegno di un ri- 
tornello”, N. di uncapitolo di PSarv. 
dhruvašīla agg. che ha una residenza 
fissa. 
dhruvasád agg. che risiede sulla terrafer- 
ma. 
dhruvasamdhi sm. “la cui alleanza è sicu- 
ra”, N. di un figlio di Susamdhi e padre 
di Bharata. 
dhruvasiddhi sm. “attraverso il quale la 
cura è sicura", N. di un medico. 
dhruvasükta sn. N. di un’opera. 
dhruvasena sm. N. di due principi Va- 
Jabhi. 
dhruvastuti sf. N. di un'opera. 
dhruvasthalí sf. vaso peril graha chiama- 
to Dhruva. 
dhruvaksara sn. N. della sillaba eterna 
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dhruvadaka sn. tipo di danza. 


dhruvánanda sm. N. di un autore. 

dhruvāvarta sm. punto della corona da 
cui si diffondono i capelli. 

dhruvāšva sm. 1. N. di un principe; 2. N. 
di un atto sacrificale. 

dhruví agg. fisso, stabile (detto di una 
montagna), (RV). 

dhrūņāsf. suono. 

dhrek vb. cl. 1 A. dhrekate: risuonare. 

dhrai vb. cl. 1 P. dhrāyati: essere compia- 
ciuto o soddisfatto. 

dhraupada sn. tipo di danza. 

dhrauva agg. 1. appartenente a Dhruva o 
alla stella polare; 2. che si trova nel 
cucchiaio chiamato dhruvá. 

dhrauvaki sf. matr. da Dhruvakā. 

dhrauvapadatika sf. N. di un commento. 

dhrauvya sn. 1. stabilità, fermezza; 2. du- 
rata; 3. certezza, sicurezza; agg. che 
concede stabilità o durata. 

dhvams vb. cl. 1 P. Ā. dhvamsati, 
dhvamsate: 1. cadere a pezzi, decade- 
re, essere rovinato, perire; 2. andarse- 
ne, svanire; 3. spargersi. 

dhvamsá sm. 1. decadenza, distruzione, 
rovina; 2. perdita (TBr). 

dhvamsaka agg. che distrugge; sm. N. di 
una malattia causata dal bere eccessi- 
vo. 

dhvamsakarin agg. che distrugge, che 
viola. 

dhvamsana sn. distruzione, rovina. 

dhvamsi sm. centesima parte di un 
muhürta. 

dhamsita agg. distrutto, rovinato, perso. 

dhvamsin agg. 1. che muore, che scompa- 
re; 2. che distrugge; 3. tipo di albero 
pilu. 

dhvaj 1 vb. cl. 1 P. dhvajati, dhvaūjati: an- 
dare, muoversi. 

dhvaj 2 sm. stendardo. 

dhvajá sm. 1. stendardo, bandiera (RV); 2. 
caratteristica, segno, marchio; 3. attri- 
buto di una divinità; 4. insegna di un 
esercizio commerciale (specie di una 
taverna); 5. venditore di liquori; 6. or- 
namento di (in comp.); 7. organo ripro- 
duttivo; 8. teschio conficcato su un ba- 
stone (penitenza per l'assassino di un 
Brahmano e segno di riconoscimento 
per asceti e Yogin); 9. N. di un albero; 
10. posto per costruzioni; 11. metro 
giambico; 12. gram. tipo di kra- 
mapātha; 13. asrl. N. di uno Yoga; 14. 
orgoglio, arroganza, ipocrisia; 15. N. 
diungrama. 

dhvajagrha sn. stanza dove si tengono o 
dovesi tessono gli stendardi. 

dhvajagriva sm. “dal collo (alto) come 
uno stendardo", N. di un Raksasa. 

dhvajadruma sm. 1. albero di palma (usa- 
to per fare i bastoni degli stendardi); 2. 
che ha stendardi come alberi. 
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dhvajapatükin agg. fornito di stendardi e 
bandiere. 
dhvajapraharana sm. “che colpisce le 
bandiere”, vento, aria. 
dhvajapraharana sm. N. di Vāyu. 
dhvajabhanga sm. 1. caduta di uno sten- 
dardo; 2. caduta del pene, impotenza. 
dhvajayantra sn. strumento per legare il 
bastone di uno stendardo. 
dhvajayasti sf. albero di una bandiera. 
dhvajarājin agg. che dispiega bandiere o 
stendardi. 
dhvajavat agg. 1. decorato con stendardi 
(detto di una città); 2. che porta un se- 
gno di riconoscimento (detto di un cri- 
minale); sm. 1. portatore di stendardo; 
2. venditore di sostanze alcoliche; 3. 
Bhahmano che, per aver ucciso un al- 
tro Bhahmano, porta il teschio della 
sua vittima come penitenza; sf. (i) N. di 
una dea. 
dhvajavada sm. N. di uomo. 
dhvajavrksa sm. Caryota Urens. 
dhvajasamucchraya sm. innalzamento di 
una bandiera. 
dhvajahrta agg. caduto sul campo di bat- 
taglia (dove si trova Ia bandiera). 
dhvajāmšuka sm. bandiera. 
dhvajākāra sm. fornito di bandiera (detto 
dell'albero di una bandiera). 
dhvajāgra sn. punta di un contrassegno; 
sm. N. di un Samādhi. 
dhvajaropana sn. innalzamento di una 
bandiera. 
dhvajaroha sm. ornamento di una ban- 
diera. 
dhvajārohaņa sn. N. di un'opera. 
dhvajāhrta agg. caduto sul campo di bat- 
taglia (dove si trova lo stendardo). 
dhvajin agg. 1. che porta una bandiera; 2. 
che porta un marchio di riconoscimen- 
to (per aver commesso un crimine); 
sm. 1. portatore di stendardo; 2. vendi- 
tore di sostanze alcoliche; 3. carro; 4. 
serpente; 5. pavone; 6. cavallo; 7. 
Bhāhmano; sf. esercito. 
dhvajinipati sm. capo dell'esercito. 
dhvajinīpāla sm. capo dell'esercito. 
dhvajinyutsavasamketa sm. N. di un po- 
polo. 
dhvajikarapa sn. sollevamento dello 
stendardo. 
dhvajikr vb. cl. 8 P. dhvajīkaroti: 1. solle- 
vare lo stendardo; 2. fare un patto. 
dhvajocchraya sm. colui che innalza la 
bandiera. 
dhvajotthana sn. N. di una festività in 
onore di Indra. 
dhvajotthapana sn. innalzamento della 
bandiera. 
dhvajonnati sf. erezione del pene. 
dhvan vb. cl. 1 P. dhvaņati: suonare. 
dhvan 1 vb. (solo aor. ádhvanit): spegnersi 
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far rumore, echeggiare; 2. significare, 
implicare. 
dhvaná sm. 1. N. del vento; 2. suono, ru- 
more; 3. N. di uomo. 
dhvanana sn. 1. suono, canto, mormorio; 
2. accenno, allusione. 
dhvanamodin sm. “compiaciuta dal pro- 
prio suono", ape. 
dhvanáyat sm. “che fa risuonare”, N. di 
un tipo di vento. 
dhvaní sm. 1. suono, eco, rumore, voce, 
tono; 2. rimbombo del tuono o del tam- 
buro; 3. parola; 4. allusione, accenno, 
significato implicito, stile poetico; 5. 
N. di un'opera; 6. N. di uno dei Višve- 
deva. 
dhvanikāra sm. N. di un autore. 
dhvanikrt sm. N. di un autore. 
dhvanigāthāpaūjikā sf. N. di un'opera. 
dhvanigraha sm. “che afferra il suono”, 
orecchio. 
dhvanita agg. 1. fatto risuonare; 2. alluso, 
implicato; sn. suono, rimbombo. 
dhvanitva sn. allusione, stile poetico. 
dhvanidhvamsa sm. N. di un'opera. 
dhvaninātha sm. N. di uomo. 
dhvaninālā sf. N. di vari strumenti musi- 
cali. 
dhvanipradipa sm. N. di un'opera. 
dhvanibodhaka sm. tipo di erba. 
dhvanibodhana sn. tipo di erba. 
dhvanimat agg. che contiene un cenno o 
un'allusione. 
dhvanivikāra sm. cambiamento di voce. 
dhvanisiddhantasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
dhvanyāsm. N. di uomo. 
dhvanyartha sm. significato implicato. 
dhvanyācārya sm. N. di un autore. 
dhvanyātmaka agg. inarticolato (detto di 
un suono). 
dhvanyāloka sm. N. di un'opera. 
dhvanyālocana sm. N. di un'opera. 
dhvarás sf. “distruttrice, malvagia”, N. di 
una demoniessa (RV ). 
dhvará sf. il far cadere. 
dhvartavya agg. che deve essere curvato 
o gettato giù. 
dhvarya agg. che deve essere curvato o 
gettato giù. 
dhvas agg. che fa cadere, che getta giù. 
dhvasán sm. N. di un re dei Matsya (SBr). 
dhvasáni sm. nube (RV). 
dhvasánti sm. N. di uomo (RV). 
dhvasirá agg. spruzzato, cosparso, coper- 
to. 
dhvasta agg. 1. caduto, distrutto, perito, 
perduto; 2. eclissato, oscurato; 3. co- 
sparso con (str. o in comp.). 
dhvastakamala agg. che ha perso i suoi 
fiori di loto (detto di un laghetto). 
dhvastadhi agg. che ha perso la ragione (a 
causa delle passioni). 


dhvastamürdhaja agg. i cui capelli sono 
caduti. 

dhvastarajahsattvatamomala liberato 
dall'impurità della passione, della 
bonta e delle tenebre. 

dhvastaksa agg. i cui occhi sono affondati 
(nella morte). 

dhvasti sf. 1. distruzione; 2. cessazione di 
tutte le conseguenze delle azioni (uno 
dei quattro stadi raggiunti dallo Yo- 
gin). 

dhvasmán sm. inquinamento, oscuramen- 
to (RV). 

dhvasmanvat agg. coperto, oscurato; sn. 
acqua. 

dhvasrá agg. 1. spruzzato, cosparso, co- 
perto (RV); 2. che cade in rovina; 3. in- 
visibile (RV X, 40, 3); 4. senz'acqua, 
poco profondo (riferito ai fiumi). 

dhvāksā sf. N. di una pianta e del suo 
frutto. 

dhvānks vb. cl. 1 P. dhvañksati: 1. emette- 
reil grido degli uccelli; 2. desiderare. 

dhvánksa sm. 1. corvo (AV); 2. Ardea Ni- 
vea; 3. mendicante; 4. casa; 5. asrl. N. 
di uno Yoga; 6. N. di un Nāga; sf. (à) ti- 
po di pianta e del suo frutto; sf. (7) N. di 
una pianta medicinale. 

dhvānksajanghā sf. Leea Hirta. 

dhvānksajambū sf. tipo di pianta. 

dhvānksatīrtha sn. luogo dove i corvi 
fannoil bagno. 

dhvanksatundaphala sf. Ardisia Solana- 
cea. 

dhvanksatunda sf. Ardisia Solanacea. 

dhvanksatundi sf. Ardisia Solanacea. 

dhvanksadanti sf. Capparis Sepiaria. 

dhvānksanakhī sf. Capparis Sepiaria. 

dhvanksanüman sm. specie di udumbara 
scuro; sf. Ficus Oppositifolia. 

dhvànksana$ani sf. tipo di pianta. 

dhvanksanasa sf. Ardisia Solanacea. 

dhvanksapusta agg. “allevato dai corvi", 
cuculo indiano. 

dhvanksamaci sf. Solanum Indicum. 

dhvanksavalli sf. 1. Ardisia Solanacea; 2. 
Pongamia Glabra. 

dhvanksasika sf. Ardisia Solanacea. 

dhvanksadani sf. Capparis Sepiaria. 

dhvanksarati sm. "nemico del corvo", 
gufo. 

dhvānksikā sf. tipo di pianta medicinale. 

dhvanksolika sf. tipo di pianta medicinale. 

dhvanksoli sf. tipo di pianta medicinale. 

dhvana sm. mormorio, ronzio, voce bassa. 

dhvānita agg. fatto risuonare. 

dhvānitadundubhi sm. tamburo che suo- 
na. 

dhvāntā 1 sm. N. di un vento; agg. che ri- 
suona, che rumoreggia. 

dhvantá 2 agg. coperto, velato, scuro; sn. 
oscurità, notte (RV). 

dhvāntacittasm. lucciola. 


nakāra1 


dhvāntadīpikā sf. N. di un'opera. 

dhvāntamaņi sm. lucciola. 

dhvāntarāti sm. “nemico dell'oscuritā”, 
sole, luce. 

dhvāntašātrava sm. “nemico dell'oscu- 
ritā”, Bignonia Indica. 

dhvāntasamtati sf. tenebra densa o 
profonda. 

dhvantonmesa sm. lucciola. 

dhvr vb. cl. 1 P. dhvárati: 1. curvare; 2. far 
cadere; 3. ferire, offendere. 

dhvrt agg. 1. che si curva; 2. che cade; 3. 
che uccide. 

dhyran vb. cl. 1 P. dhvranati: suonare. 
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na 1 ventesima consonante dell'alfabeto 
devanāgarī. 

na 2 agg. 1. sottile, scarno, esile; 2. vuoto, 
vacante; 3. identico; 4. non oppresso o 
irritato o contrariato, non rotto, intatto; 
sm. 1. lamina, banda, fascia; 2. gioiel- 
lo, perla; 3. guerra; 4. dono; 5. benesse- 
re; 6. N. del Buddha; 7. N. di Gaņeša; 
8. inizio; sf. (a) 1. ombelico; 2. stru- 
mento musicale; 3. conoscenza. 

nā avv. 1. non, no, e non, né (si usa anche 
per esprimere desiderio, richiesta e co- 
mando, a eccezione della proibizione 
davanti a ipv. o aor. privo di aumento; 
in proposizioni consecutive o inciden- 
tali viene semplicemente ripetuto; può 
anche essere sostituito da ca, và, api 
ca, api và, etc. con il significato di “so- 
lo, soltanto"; spesso unito con altre 
ptc., come tu, tv eva, tveva tu, ced, kha- 
lu, ha, etc.; con un altro na O a privati- 
vo esprime, in genere, una forte affer- 
mazione; 2. che non, per paura (o per 
timore) che, per tema che (con pot.); 3. 
come, nello stesso modo di, cosi, nel 
modo in cui, come fosse; 4. che, di 
(introduce il secondo termine di para- 
gone). 

náméa sm. acquisizione (RV I, 122, 12). 

namšuka agg. 1. che muore; 2. sottile, mi- 
nuscolo; 3. dannoso, distruttivo. 

namstavya agg. che deve essere danneg- 
giato, ferito o ucciso (Pan). 

namstr agg. che nuoce, dannoso, distrutti- 
vo (Pan). 

namhasa sm. dio che arride a o benevolo 
conilsuo fedele (MBh). 

nahksudra agg. dal piccolo naso. 

nák avv. notte o di notte (RV). 

naka sm. N. di uomo (figlio di Dāruka); 
sn. N.di vari saman. 
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parso. 


tura della notte. 


tribraco. 


naküra2 


nakāra 25m. negazione na, parola no. 
nakāravipulā sf. tipo di metro. 
nakimcana agg. che non ha nulla, molto 
povero (MBh). 
nakimcid sn. niente, nulla (Kathās). 
nakimcidapisamkalpa sm. nessun desi- 
derio perqualcosa. 
nakim avv. non, niente affatto, mai. 
nákis avv. 1. nessuno (RV); 2. non, niente 
affatto, mai (7 nakim). 
nákim avv. non, niente affatto, mai. 
nakuta sn. naso (L). 
nakutašcid avv. da nessuna parte. 
nakulá agg. di un colore particolare (forse 
quello dell'icneumone), (TS); sm. 1. 
mangusta del Bengala o Viverra Ich- 
neumon (nemica di topi e serpenti), 
(AV; MBh); 2. figlio; 3. strumento mu- 
sicale; 4. N. di Siva (L); 5. N. di un fi- 
glio degli A$vin e di Madri (fratello ge- 
mello di Sahadeva e quarto dei principi 
Pandu), (MBh; Hariv); 6. N. di un poeta 
vedico con il patr. Vāmadeva (Vāma- 
devya) o Vai$vamitra; 7 (nakulasya và- 
madevasya prenkha) N. di un saman; 8. 
N. di un medico (autore di un'opera sui 
cavalli); sf. (a) N. della sposa di Siva 
(L); sn. N. mistico del fonema h (L). 
nakulaka sm. sn. ornamento a forma di ic- 
neumone (L); sm. tipo di borsa (?); sf. 
(nakulika)icneumone femmina. 
nakulatva sn. condizione di icneumone 
(MBh). 
nakulādyā sf. pianta dell'icneumone. 
nakulāndhatā sf. "cecità dell'icneumo- 
ne", malattia degli occhi (Sušr). 
nakulandhya sn. "cecità dell'icneumo- 
ne", malattia degli occhi (Sur). 
nakuli sf. 1. icneumone femmina (MBh); 
2. Salmalia Malabarica (L); 3. Nardo- 
stachys Jatamansi (L); 4. zafferano 
(L); 5. pianta (=SañkhinD), (L). 
nakulīvāgīšvarīmantravidhāna sn. N. di 
un'o| 
nakulīša sm. (vl. nakuleša) 1. aspetto di 
Bhairava (L); 2. N. mistico del fonema 
h(L). 
nakulīšadaršana sn. N. di un'opera. 
nakulīšapāšupata sm. pl. setta particolare. 
nakulīšayogapārāyaņa sn. N. di un'opera. 
nakulestaka sf. "gradita dall'icneumo- 
ne", pianta medicinale. 
nakulestā sf. “gradita dall'icneumone”, 
pianta medicinale. 
nakulosthi sf. mus. strumento a corda. 
nakk vb. cl. 10 P. nakkayati: distruggere, 
uccidere. 
nákta sn. sf. (2) 1. notte (RV; AV); 2. il 
mangiare soltanto di notte (tipo di pe- 
nitenza), (Yājū); avv. (am) di notte, du- 
rante la notte (spesso opp. a diva), 
(RV); sm. 1. N. di un figlio di Prthu 
(VP); 2. N. di un figlio di Prthusena e 
Aküti (BhP);6£-@) PfefhiGityoSupers 
ba(L). 


haštēkrerākt8n. | 


nakta sn. astrn. N. del quinto Yoga. 

naktamsamaya sm. notte, ore notturne. 

naktamhomá sm. oblazione notturna 
(TS). 

naktaka sm. stoffa sudicia, logora o sfi- 
lacciata, cencio, brandello, straccio, 
strofinaccio (L). 

naktakalanirpaya sm. N. di un'opera. 

naktacarin agg. che cammina di notte; 
sm. l. gufo; 2. gatto; 3. ladro; 4. 
Raksas. 

naktamcara agg. che si aggira di notte; 
sm. 1. ogni animale o creatura notturna 
(MBh); 2. demone notturno, Raksas 
(MBh); 3. albero di bdellio; sf. (7) de- 
moniessa (Kathās). 

naktamcarešvara sm. signore dei girova- 
ghiodei demoni (MBh). 

naktamcarya sf. il vagare di notte (MBh). 

naktamcārin agg. che si aggira di notte 
(Mn); sm. gatto (L). 

naktamjatà agg. cresciuto di notte (detto 
dell'erba), (AV). 

naktán sn. (solo naktábhis) notte (RV VII, 
104, 18). 

naktamdina sn. sg. notte e giorno; avv. 
(am) di notte e di giorno (Kathās). 

náktamdivam avv. di notte e di giorno 
(L). 

naktabhojana sn. 1. (atto di) mangiare 
soltanto di notte; 2. cena. 

naktabhojitva sn. fatto di mangiare di 
notte (Kathās). 

naktabhojin agg. che mangia di notte. 

naktamāla sm. Pongamia Glabra. 

naktamalaka sm. Pongamia Glabra. 

naktamukhā sf. sera, notte (L). 

naktamprabhava agg. (vl. naktaprabha- 
va) prodotto di notte. 

naktambhāga agg. che ha una parte not- 
turna. 

naktayá avv. di notte (RV IV, 11, 1). 

naktavat agg. che mangia soltanto di 
notte. 

naktavrata sn. “osservanza della notte", il 
mangiare di notte (e il digiunare di 
giorno). 

naktandha agg. cieco di notte (Sušr). 

naktandhya sn. cieco di notte (Sušr). 

naktāšin agg. che mangia soltanto di 
notte. 

nákti sf. notte (RV II, 2, 2). 

náktosása sf. du. notte e mattino (RV). 

nakra sm. ifc. sf. (4) 1. coccodrillo, alliga- 
tore (Mn; MBh); 2. segno zodiacale 
dello Scorpione; sf. (4) sciame d'api o 
vespe (L); sn. sf. (4) 1. naso (L); 2. ma- 
lattia del naso (L); 3. trave superiore 
dello stipite di una porta (L). 

nakraketana sm. N. del dio dell'amore. 

nakracakra sn. gran numero di cocco- 
drilli. 

nakramaksika sf. tipo di mosca. 


ogni altro grosso animalé marin: 
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nakrarājaka sm “re dei Nakra", squalo o 
ogni altro grosso animale marino (L). 

nakrahāraka sm. “colui che afferra i Nak- 
ra”, squalo o ogni altro grosso animale 
marino (L). 

naks vb. cl. 1 P. A. naksati, naksate: venire 
vicino, avvicinarsi, approssimarsi, ar- 
rivare a, raggiungere, prendere, conse- 
guire (RV; AV; VS). 

naksat agg. che si avvicina. 

náksatra sn. (ra. sm.) stella o ogni altro 
corpo celeste (riferito anche al sole); 
sn. sg. l. stelle (usato collettivamente), 
(RV); 2. asterismo o costellazione at- 
traverso cui transita la luna, casa luna- 
re (in numero di ventisette o ventotto); 
3. perla. 

naksatrakalpa sm. N. di un Paris. dell'AV. 

naksatrakadibhavaphala sn. N. di un'o- 
pera. 

naksatrakāntivistāra sm. bianco fiore 
yāvanāla. 

naksatrakürma sm. N. del guattordicesi- 
mo cap. del VarBrS. 

naksatrakürmacara sm. N. del quattor- 
dicesimo cap. del VarBrS. 

naksatrakürmavibhaga sm. N. del quat- 
tordicesimo cap. del VarBrS. 

naksatrako$a sm. N. di un elenco di stelle. 

naksatragrahayutyadhikara sm. N. di 
un cap. del Süryas. 

naksatragrāmayājaka sm. che offre 
oblazioni ai Naksatra. 

naksatracakra sn. 1. diagramma; 2. 
Naksatra nel loro insieme; 3. sfera del- 
le stelle fisse. 

naksatracintamani sm. N. di un'opera. 

naksatracüdamani sm. N. di un'opera. 

naksatrajá agg. generato da una stella; 
sm. figlio delle stelle (AV). 

naksatrajataka sn. N. di un'opera. 

naksatratürarajaditya sm. tipo di Samā- 
dhi (Buddh). 

naksatradar$á sm. astronomo, astrologo 
(VS). 

naksatradanavidhi sm. N. di un'opera. 

naksatradevata agg. che ha i Naksatra co- 
medivinità. 

naksatradevatakathana sn. N. di un'o- 
pera. 

naksatradohadašāntika sn. N. di un'o- 
pera. 

naksatradvamdva sn. composto Naksatra 
(come tisyapunarvasu), (Pāņ). 

naksatranātha sm. “signore dei 
Naksatra", luna (Hariv). 

naksatranama agg. che ha il nome di un 
Naksatra. 

naksatranaman sn. N. di un’opera. 

naksatranighantu sm. N. di un'opera. 

naksatranirnaya sm. N. di un'opera. 

naksatranirde$a sm. astrologia. 

naksatranemi sm. 1. stella polare; 2. luna; 
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naksatranyîisa sm. N. di un cap. del 
PSarv. 
naksatrapa sm. "signore dei Naksatra", 
luna. 
naksatrapatalopāyadāna sn. N. di un'o- 
pera. 
naksatrapati sm. “signore dei Naksatra", 
luna. 
naksatrapatinandana sm. pianeta Mer- 
curio. 
naksatrapatha sm. “via delle stelle", cie- 
lostellato. 
naksatrapathavarcas sn. splendore del 
cielo stellato (R). 
naksatrapathaka sm. “colui che legge le 
stelle”, astrologo. 
naksatrapàta sm. N. di un'opera. 
naksatrapurusa sm. (vl. 
naksatrapurusaka) 1. asrl. figura uma- 
na che rappresenta i Naksatra; 2. ceri- 
monia in cui tale figura č adorata; 3. N. 
dicap. del VamP. 
naksatrapurusavrata sn. 1. N. di una os- 
servanza; 2. N. di cap. del MatsyaP. 
naksatrapüjita agg. “onorato dalle stel- 
le”, di lieto auspicio, fausto, propizio. 
naksatraprakarana sn. N. di un’opera. 
naksatrapra$na sm. N. di un'opera. 
naksatraphala sn. N. di un'opera. 
naksatrabhakti sf. N. di un’opera. 
naksatrabhuktaghaticakra sn. N. di 
un'opera. 
naksatramandala sn. ammasso stellare. 
naksatramarga sm. “sentiero delle stel- 
le”, cielo stellato (MBh). 
naksatramala sf. 1. orbita di una stella o 
di un astro, gruppo di stelle (R); 2. 
Naksatra tutti insieme; 3. collana di 
ventisette perle; 4. ornamento per la te- 
sta di un elefante; 5. tipo di danza; 6. N. 
di varie opere. 
naksatramalika sf. N. di un'opera. 
naksatrayajña sm. N. di un'opera. 
naksatrayajaka agg. che offre oblazioni 
ai Naksatra (MBh). 
naksatrayoga sm. congiunzione della lu- 
naconi Naksatra (MBh). 
naksatrayogadàna sn. N. di un'opera. 
naksatrayogin agg. connesso con i 
Naksatra (MBh; Hariv); sf. pl. più im- 
portanti stelle nei Naksatra. 
naksatrarāja sm. 1. re delle stelle (AV); 2. 
luna (MBh; R); 3. N. di un Bodhisattva 
(Buddh). 
naksatrarijaprabhavabhasagarbha 
sm.N.diun Bodhisattva. 
naksatrarajavikridita sm. 
Samadhi. 
naksatrarajasamkusumitabhijfia sm. 
N. di un Bodhisattva. 
nakgatraloká sm. pl. mondo dei Naksatra 
($Br); sm. sg. regione stellata, firma- 
mento, cielo. 


tipo di 


naksatravadamalika sf. N. di un’opera. 

naksatravadavali sf. (vl. naksatravada- 
vali) N. di un'opera. 

naksatravidya sf. “conoscenza delle stel- 
le", astronomia (ChUp; Mn). 

naksatravidhana sn. N. di un'opera. 

naksatravithi sf. via dei Naksatra (MBh). 

naksatravrksa sm. albero consacrato ai 
Naksatra. 

naksatravrsti sf. “pioggia di stelle", stella 
cadente (meteora). 

naksatravyüha sm. N. di un'opera (= 
naksatrabhakti). 

náksatra$avas agg. di numero uguale alle 
stelle (RV X, 22, 10). 

naksatra$anti sf. N. di un'opera. 

naksatra$uddhiprakarapa sn. N. di 
un'opera. 

naksatrasamvatsara sm. tipo di anno. 

naksatrasattra sn. 1. sacrificio ai 
Naksatra (= naksatresti); 2. N. di un'o- 
pera. 

naksatrasattraprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

naksatrasattrahautra sn. N. di un'opera. 

naksatrasattrestiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

naksatrasattrestihautraprayoga sm. N. 
di un'opera. 

naksatrasamuccaya sm. “moltitudine di 
Naksatra", N. di un'opera. 

naksatrasücaka sm. "indicatore delle 
stelle", astrologo. 

naksatrastoma sm. N. di un Ekāha. 

naksatrasthapana sn. N. di un'opera. 

naksatradhipa sm. reggente di un 
Naksatra. 

naksatradhipati sm. “capo dei Naksatra", 
N. di Pusya. 

naksatrabhidhaàna sn. N. di un'opera. 

naksatra$raya agg. che concerne una 
stella o un Naksatra. 

naksatrin agg. “che ha o che tiene le stel- 
le", N.di Visnu (MBh). 

naksatríya agg. che concerne le stelle o i 
Naksatra, che contiene un numero pari 
a quello dei Naksatra (i.e. ventisette), 
(AV; VS). 

naksatre$a sm. "signore dei Naksatra", 
luna. 

naksatrestaká sf. N. di particolari mattoni 
sacrificali (TS). 

naksatresti sf. 1. sacrificio ai Naksatra; 2. 
N. di un'opera. 

naksatrestinirüpana sn. N. di un'opera. 

naksatrestipaddhati sf. N. di un'opera. 

naksatrestiprayoga sm. N. di un'opera. 

naksatrestihoma sm. N. di un'opera. 

naksatrestihautra sn. N. di un'opera. 

naksatropajivin sm. "chi si sostiene gra- 
zie alle stelle”, astrologo. 

naksaddabhá agg. che abbatte chiunque 
si avvicini (Indra), (RV VI, 22,2). 


nakhaviskira 


nakhati e nahkhati: andare, muoversi. 

nakhá sm. sn. (ifc. sf. ī) unghia, unghia del 
piede, artiglio, unghione, sperone del 
gallo (RV); sn. sf. (1) Unguis Odoratus; 
sm. parte, porzione. 

nakhaka sm. N. di un Nāgarāja. 

nakhakutta sm. 1. “tagliatore di unghie", 
barbiere (L); 2. N. di un autore. 

nakhakhadin agg. che morde (lett. “che si 
mangia") le unghie (Mn; MBh). 

nakhagucchaphala sf. tipo di legumi- 
nosa. 

nakhaccheda sm. taglio delle unghie. 

nakhacchedana sn. taglio delle unghie. 

nakhacchedya agg. che deve essere ta- 
gliato con le unghie. 

nakhajaha sn. radice dell’unghia. 

nakhadarana sm. “che dilania con gli ar- 
tigli”, falco, falcone, sparviero. 

nakhanikrntana sm. sn. forbici per le un- 
ghie (ChUp). 

nakhánirbhinna agg. fatto a pezzi, lace- 
rato conle unghie (TS). 

nakhanispāvikā sf. tipo di leguminosa. 

nakhanispavi sf. tipo di leguminosa. 

nakhanyāsa sm. (atto di) conficcare gli 
artigli. 

nakhapada sn. 1. segno delle unghie, 
graffio; 2. Unguis Odoratus. 

nakhaparni sf. tipo di pianta (= vršcika). 

nakhapuñjaphala sf. tipo di leguminosa. 

nakhapuspisf. Trigonella Corniculata. 

nakhapūrvikā sf. tipo di leguminosa (= 
nakhanispāvī). 

nakhaphalini sf. tipo di leguminosa. 

nakhabhinna agg. graffiato o lacerato con 
leunghie. 

nakhamuca sn. “che scocca con le un- 
ghie", arco. 

nakhampaca agg. 1. che scotta le unghie; 
2. scarso, poco profondo, basso (detto 
dell'acqua). 

nakhará agg. foggiato come un artiglio, 
curvo, ricurvo, a uncino (SBr; MBh); 
sm. coltello ricurvo (MBh); sm. sn. sf. 
(à) 1. unghia, artiglio; 2. graffio con le 
unghie; sf. (1) Unguis Odoratus. 

nakharajani sf. (vl. nakhararajanī) 1. ti- 
po di pianta; 2. i frutti della nakha- 
rajanī. 

nakharafijani sf. forbici perle unghie. 

nakharayudha sm. 1. leone; 2. tigre; 3. 
gallo. 

nakharahva sm. Nerium Odorum. 

nakhalekhaka sm. chi dipinge le unghie. 

nakhalekhā sf. 1. graffio con l’unghia; 2. 
(atto di) dipingere le unghie. 

nakhavādana sn. “musica delle unghie", 
suono prodotto con le unghie. 

nakhavādya sn. “musica delle unghie”, 

suono prodotto con le unghie. 
nakhavilekhá sf. graffio. 


nakhavisa agg. che ha del veleno nelle un- 
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le”, cielo stellato. 


nakh vb. (vl. nankh) cl. 4, 1 P. nakhyati, 


nakhaviskira sm. “che lacera o squarcia 


nakhavrksa 


con gli artigli", graffiatore, rapace 
(Mn). 
nakhavrksa sm. specie di albero. 
nakhavraņa sn. “ferita prodotta dalle un- 
ghie”, graffio. 
nakha$ankha sm. piccola conchiglia. 
nakhāmšu sm. eleganza o lucentezza del- 
leunghie delle dita. 
nakhāgrā sn. punta dell'unghia (SBr). 
nakhāghāta sm. “ferita prodotta dalle un- 
ghie", graffio. 
nakhānka sm. 1. segno delle unghie, graf- 
fio; 2. Unguis Odoratus. 
nakhānga sn. tipo di profumo. 
nakhācchotanikā sf. che produce un ru- 
more con le unghie (come segno di 
plauso o di approvazione). 
nakhānakhi avv. unghia contro unghia, 
combattendo corpo a corpo (graffian- 
dosi reciprocamente), (MBh). 
nakhāyudha agg. munito di artigli; sm. 1. 
leone; 2. tigre; 3. gallo; 4. scimmia (R). 
nakhayudhatva sn. l'essere provvisto di 
artigli. 
nakhari sm. N. di un servitore di Siva. 
nakhartha sm. tipo di profumo. 
nakhali sf. piccola conchiglia. 
nakhālikā sf. piccola conchiglia. 
nakhālu sm. specie di albero (= nakha- 
vrksa). 
nakhávapüta agg. ripulito con le unghie; 
sm. pl. N. di particolari granaglie 
(MaitrS). 
nakha$in sm. “che si nutre grazie agli arti- 
gli", gufo. 
nakhín agg. 1. che ha unghie o artigli; 2. 
spinoso, pungente ($Br); sm. animale 
dotato di artigli, leone. 
nága sm. sf. (4) 1. “che non si muove”, 
montagna (AV); 2. numero sette (per 
via delle sette principali montagne); 3. 
ogni albero o pianta (MBh); 4. serpen- 
te; 5. sole. 
nagakarnisf. Clitoria Ternatea. 
nagaja agg. nato dalla montagna, monta- 
naro; sm. elefante; sf. (d) tipo di pianta. 
nagaņā sf. (vl. nagnā) Cardiospermum 
Halicacabum. 
naganadi sf. “fiume della montagna", N. 
di un fiume. 
naganandini sf. “figlia della montagna”, 
N. di Durga (figlia del monte Himā- 
laya). 
naganimnagi sf. “fiume del monte”, tor- 
rente. mn 
nagapati sm. “sovrano tra i monti", Himà- 
laya. Li 
nagabhid sm. 1. “ció che fende la roccia", 
ascia, scure; 2. uccello dei corvidi, cor- 
nacchia; 3. Indra; 4. tipo di pianta. 
nagabhù agg. nato dalla montagna, mon- 
tanaro;sm.tipodipianta. — ^ 
nagamürdhan sm. cresta O cima di un 
monte. EE p 
nágara sn. sm. ifc. sf. (4) 1. cittadina, città; 
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2. N.di variecittà (TAr; Mn; MBh). 

nagaraküka sm. "cornacchia di città", 
espressione di disprezzo. 

nagarakofi sf. N. di una città (Nagarkot) e 
di un’altra località. 

nagarakhanda N. di un cap. dello Skan- 
daP. 

nagaragāmin agg. (strada) che va o che 
conduce ad unacittà. 

nagaraghüta sm. "che distrugge una 
città”, elefante. 

nagaracatuspatha sm. sn. congiunzione 
di quattro strade in unacittā, crocevia. 

nagarajana sm. pl. cittadinanza; sm. citta- 
dino (Hit). 

nagaradaivata sn. divinità tutelare di una 
città. 

nagaradaivatavat avv. come la divinità 
tutelare di unacittà. 

nagaradvara sn. porta di una città (Hit). 

nagaradvārakūtaka sn. tipo di palizzata 
o recinzione davanti la porta di una 
città. 

nagaradhanavihāra sm. N. di un mona- 
stero buddhista. 

nagaradhanasamghārāma sm. N. di un 
monastero buddhista. 

nagarandhrakara sm. “colui che fende la 
montagna", N. di Karttikeya. 

nagarapati sm. signore della città. 

nagarapura sn. N. di una città. 

nagarapradaksina sf. (atto di) trasportare 
un idolo in processione attorno ad una 
città. 

nagaraprānta sm. sobborghi di unacittà. 

nagarabāhu sm. “braccio della città", N. 
di uomo. 

nagarabühya agg. situato al di fuori della 
città. 

nagaramandana sf. “ornamento della 
città", cortigiana. 

nagaramardin sm. “annientatore della 
città”, N. di uomo. 

nagaramālin agg. inghirlandato di città. 

nagaramustā sf. tipo di pianta (= naga- 
rotthā). 

nagaramosa sm. saccheggio di una città. 

nagararaksādhikrta sm. capo della vigi- 
lanzadi unacittà. 

nagararaksin sm. sorvegliante della città, 
guardiano, sentinella. 

nagaravayasa sm. "corvo di 
espressione di disprezzo. 

nagaravāsin agg. "che dimora in città", 
cittadino. 

nagaravrddha sm. anziano o decano di 
unacittà. 

nagarasammita agg. uguale o pari ad una 
città. 

nagarastha sm. "che abita in città", citta- 
dino. 

nagarasvamin sm. "signore della città", 
N. di uomo (Kathās). 


città", 
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nagarādhikrta sm. capo della città, capo 
dei gendarmi o dei tutori dell'ordine. 

nagarādhipa sm. capo della città, capo dei 
gendarmi o dei tutori dell'ordine. 

nagarādhipati sm. capo della città, capo 
dei gendarmi o dei tutori dell'ordine. 

nagaradhyaksa sm. capo della città, 
capo dei gendarmi o dei tutori dell'or- 
dine. 

nagarābhyāša sm. dintorni di unacittà. 

nagarüya vb. den. Ā. nagarāyate: sem- 
brare unacittà (MBh; Hariv). 

nagarin sm. 1. signore di una città (Car); 
2. N. di uomo (AitBr). 

nagari sf. cittadina, città (Mn; MBh). 

nagarinirodha sm. N. di un cap. del se- 
condo libro del GanP. 

nagaribaka sm. “gru di città”, cornacchia. 

nagariya agg. appartenente ad una città, 
civico, urbano. 

nagariyukti sf. N. di un cap. del Yuktikal- 
pataru. 

nagariraksin sm. sorvegliante, guardiano 
osentinella della città (MBh). 

nagarotthā sf. specie di pianta. 

nagaropānta sn. sobborghi di unacittà. 

nagaraukas sm. “che abita in città”, citta- 
dino. 

nagarausadhi sf. Musa Sapientum. 

nagaryanna sn. nutrimento offerto dal si- 
gnore di unacittà (Mn). 

nagavat agg. ricco di monti o alberi (R). 

nagavāhana sm. “che ha come veicolo un 
monte”, N. di Siva. 

nagavrttika sm. tipo di pianta (Sušr). 

nagavrttikā sf. tipo di pianta (Sušr). 

nagašresthi sm. albero più bello. 

nagasvarüpini sf. tipo di metro. 

nagāgra sn. cima di una montagna (MBh). 

nagātana sm. "che vaga tra gli alberi", 
scimmia. 

nagadhipa sm. “sovrano tra le monta- 
gne”, Himalaya. 

nagādhirāja sm. “sovrano tra le monta- 
gne”, Himalaya. 

naganika sf. (vl. nagalika) tipo di metro. 

nagani sf. tipo di metro. 

nagāpagā sf. “fiume montano”, torrente. 

nagāri sm. N. di uomo (MBh). 

nagalika sf. tipo di metro. 

nagāvāsa sm. “abitatore degli alberi", pa- 
vone. 

nagāšman sm. pezzo di roccia. 

nagasraya agg. che vive sui monti; sm. 
specie di pianta. 

nagāhvaya sm. N. di uomo (MBh). 

nagendra sm. 1. “signore dei monti”, N. 
dello Himalaya; 2. N. del Kailása;3. N. 
del Nisadha. 

nageša sm. 1. “signore dei monti", N. di un 
monte; 2. N. del Kailāsa o di Siva. 

nage$vara sm. "signore dei monti", N. 
dello Himalaya. 

a del monte. 

1montagna. 
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nagodara sn. fenditura, spaccatura del 
monte (BhP). 
nagaukas sm. 1. “abitatore dei monti o de- 
gli alberi", leone; 2. leggendario uccel- 
lo Sarabha; 3. uccello dei corvidi, cor- 
nacchia; 4. qualsiasi uccello. 
nagná agg. nudo, spoglio, desolato, deser- 
to (RV); sm. 1. mendicante nudo (spec. 
un Bauddha, ma anche un mero ipocri- 
ta), (VP); 2. bardo al seguito di un eser- 
cito; 3. N. di Siva; 4. N. di un poeta; sf. 
(d) 1. donna nuda (sgualdrina), (AV V, 
7, 8); 2. ragazza prima delle mestrua- 
zioni (lasciata andare nuda); 3. Cardio- 
spermum Halicacabum (cfr. nagaņā). 
nágnaka agg. nudo, licenzioso, impudico 
(AV); sm. 1. mendicante nudo; 2. bar- 
do; sf. (ikā) 1. donna nuda o scostuma- 
ta; 2. ragazza prima delle mestruazioni 
(MBh). 
nagnaksapanaka sm. mendicante nudo; 
agg. (luogo) che accoglie solo mendi- 
canti nudi. 
nagnamkarana agg. che rende nudo (Pāņ). 
nagnacaryá sf. voto di nudità, voto di pe- 
regrinare nudo. 
nagnajít sm. 1. N. di un principe dei 
Gandhāra (padre di una delle spose di 
Krsna), (MBh); 2. N. di uno scrittore di 
architettura; 3. N. di un poeta. 
nagnātā sf. nudità (RV; SBr). 
nagnatva sn. nudità (Hit). 
nagnadhara sm. N. di uno scol. al Ragh. 
nagnanīlapatādika sn. soprannome delle 
opere di Kanada. 
nagnabhüpatigraha sm. N. di un dram- 
ma. 
nagnamusita agg. spogliato nudo. 
nagnambhavisnu agg. che diviene nudo, 
che si scopre in modo impudente (= 
nagnambhávuka), (TS). 
nagnambhávuka agg. che diviene nudo, 
che si scopre in modo impudente (TS). 
nagnavrtti sf. N. di un commentario al- 
rUn. 
nagnavratadhara agg. che osserva il voto 
di mendicante nudo (Siva). 
nagnašramaņa sm. asceta nudo. 
nagnaśravaņa sm. asceta nudo. 
nagnáhu sm. (vl. nagndhū, L) fermento, 
droga usata per far fermentare bevande 
alcoliche (VS; $Br). 
nagnācārya sm. bardo. 
nagnāfa sm. vagabondo, spec. mendican- 
te buddhista o jaina (Rājat; L). 
nagnātaka sm. vagabondo, spec. mendi- 
cante buddhista o jaina (Rājat; L). 
nagnikarana sn. (atto di) spogliare o di 
svestirsi. 
nagnikr vb. cl. 8 P. nagnikaroti: rendere 
nudo. 
nagnikrta agg. convertito o trasformato in 
mendicante nudo. 


naghārisā sm. pianta kustha, Costus Spe- 
ciosus (AV). 

naghusa sm. N. di uomo (= nalusa); sn. 
Tabernaemontana Coronaria. 

nacārthavāda sm. N. di un'opera. 

náciketa sm. N. di uomo (TBr). 

náciketas sm. N. di uomo (TBr). 

nacira agg. non esteso (nel tempo), 
(MBh); avv. (am) non a lungo, per un 
breve tempo; avv. (ena, āt, āya) 1. id.; 
2. presto, in breve tempo, fra breve, fra 
poco. 

nacirakalam avv. non a lungo, per un bre- 
ve tempo (MBh). 

naj vb. cl. 6 Ā. najate: vergognarsi. 

nañ avv. N. della ptc. na, negazione (Pāņ). 

nafiartha sm. significato di na. 

naiiarthanirnaya sm. N. di un'opera. 

nafiarthavada sm. N. di un'opera. 

nafiarthavadatika sf. N. di un'opera. 

naiiarthavadavivrti sf. N. di un'opera. 

naūijarāja sm. N. di un re e di un autore 
(2). 

nafijarajayaSobhüsana sn. N. di un’ope- 
ra. 

naiivada sm. N. di un’opera. 

nañvadatippani sf. N. di un commentario 
al Nafivida. 

naiivādaviveka sm. N. di un commentario 
al Nafivida. 

naiiviveka sm. N. di un'opera. 

nafiširomaņi sm. N. di un'opera. 

nañsamása sm. N. di un'opera. 

nafisutrarthavada sm. N. di un'opera. 

nat vb. (pracrito per nrt) cl. 1 P. natati: 1. 
danzare, ballare; 2. fare male a, ferire o 
danneggiare, nuocere a; caus. 
nātayati: 1. rappresentare qualcosa 
(acc.) drammaticamente, recitare, ese- 
guire, imitare; 2. cadere; 3. brillare, 
splendere. 

nata sm. l. attore, danzatore, mimo 
(MBh); 2. N. di una casta (figli di 
Ksatriya abietti), (Mn); 3. Colosanthes 
Indica; 4. Jonesia Ašoka; 5. sorta di 
canna (= kiskuparvan); 6. mus. N. di 
un rāga; 7. N. di uomo (che costrui un 
vihāra con suo fratello Bhata), 
(Buddh); sf. (4) Caesalpina Banducel- 
la; sf. (1) 1. attrice; 2. danzatrice, corti- 
giana; 3. pianta odorosa; 4. arsenico 
rosso; 5. mus. N. di una rāgiņī. 

nataka sm. attore. 

natakamelaka sn. "compagnia di attori", 
N.di unacommedia. 

natagangoka sm. N. di un poeta. 

natagati sf. tipo di metro. 

nafacarya sf. interpretazione di un attore. 

nafatà sf. funzione o condizione di attore. 

natana sn. danza, ballo, pantomima. 

natanānandanātha sm. N. di un autore. 

natanárayana sm. mus. N. di un raga. 

nataniya agg. che deve essere danzato. 


nadagiri 


nafabatu sm. giovane attore. 
natabhafikavihāra sm. “tempio di Nata e 
Bhata", N. di un tempio (Buddh). 
nafabhatika sf. “tempio di Nata e Bhata”, 
N. di un tempio (Buddh). 
natabhüsana sn. “trucco di un attore", or- 
pimento. 
natamandana sn. “trucco di un attore", 
orpimento. 
nataranga sm. "arena di un attore", qual- 
cosa di illusorio (Buddh). 
natavara sm. primo attore o danzatore. 
natašrestha sm. primo attore o danzatore. 
nafasamjñaka sm. 1. orpimento; 2. attore 
o danzatore. 
natasütra sn. norme per un attore (Pāņ). 
natāntikā sf. “uccisione di un attore, spo- 
liazione di un attore", vergogna, pudo- 
re, modestia. 
natita agg. disgustato di, stanco di (str.); 
sn. interpretazione, rappresentazione. 
natiti sf. il danzare. 
natisuta sm. figlio di una ballerina. 
natešavijaya sm. N. di un poema. 
nate$vara sm. "signore dei danzatori", N. 
di Siva. 
nattasm. mus. N. di una rāgiņī. 
nattaka sm. mus. N. di una rágini. 
nattakalyana sm. mus. N. di una rāgiņī. 
nattanārāyaņa sm. mus. N. di una rāgiņī. 
nattapattagrāmasm. N. di un villaggio. 
nattamallārikā sf. N. di una rāgiņī. 
nattavaratika sf. N. di una rāgiņī. 
nattahambira sf. N. di una rāgiņī. 
nattā sf. mus. N. di una rāgiņī. 
natyāsf. compagniadiattori. 
nad vb.cl. 10 P. nadayati: cadere. 
nadá sm. sn. (vl. nalá) 1. specie di canna, 
Arundo Tibialis o Karka (RV; AV; 
ŚBr); 2. N. di un principe con il patr. 
Naisidha (= Nala Naisadha), ($Br); 2. 
N. di un Nàga; 3. N. di una tribü la cui 
occupazione č realizzare una sorta di 
braccialetto di vetro. 
nadaka sn. cavità di un osso. 
nadakiya agg. ricco di canne (Pan). 
nadakübara sm. N. di un figlio di Kubera. 
nadaneri sf. mus. tipo di danza. 
nadantika sf. “che distrugge il canneto”, 
N. di un fiume. 
nadaprāya agg. ricco di canne. 
nadabhakta agg. (vl. nadabhakta) abitato 
dai Nada. 
nadamaya agg. che consta di o fatto di 
canne. 
nadamina sm. “pesce del canneto”, specie 
dispratto. 
nadavana sn. 1. boschetto di canne; 2. N. 
diunluogo. 
nadasa agg. ricco di canne. 
nadásamhati sf. *boschetto di canne", 
canneto. 
naģaha agg. bello, attraente. 


naghamárá sm. Gata Huoftt/atfzox/rat Smafapatiirüdlish SDlgitize Melp&geérhanta eGandājāfāxaataKastitēdi canne. 


Speciosus (AV). 


nataparna sn. “ala di un attore", pelle. 


nadāgirism. N. di un elefante. 


nadini 


nadini sf. giaciglio di canne. 
nadilaagg. pieno di canne, coperto di can- 
ne. 
naduvahasm.N. di un poeta. 
nadbhuvaka sm. N. di un poeta, 
nadya sf. giaciglio di canne. 
nadvat agg. coperto di canne (Pàn). 
nadvala agg. coperto di canne (Pàn); sn. 
gran numero di canne, giaciglio di can- 
ne (MBh); sf. (ā) 1. id. (VS); 2. N. della 
moglie di Manu Cāksusa (Hariv). 
natagg. ifc. che piega, che si piega. 
natá agg. 1. curvo, ricurvo, piegato, inchi- 
nato, curvato, inclinato, che inclina 
(RV); 2. che si inchina a, che saluta 
(acc. gen.), (BhP); 3. depresso, 
sprofondato, appiattito; 4. profondo, 
che pende giù (MBh); 5. ifc. piegato al- 
l’ingiù da o rivolto verso; 6. cerebraliz- 
zato (p.e. la lettera n); sm. sn. Taber- 
naemontana Coronaria; sn. 1. distanza 
zenitale al transito del meridiano; 2. an- 
golo o angolazione oraria o distanza nel 
tempo dal meridiano; 3. inclinazione. 
natakamdhara agg. che piega (il collo). 
natakāla sm. angolazione oraria. 
nataghatika sf. angolazione oraria. 
natajānu sf. ragazza dalle ginocchia che si 
urtano nel camminare (i.e. inadatta al 
matrimonio). 
natajya sf. seno dell'angolo orario. 
natadvid agg. che non conosce ció (BhP). 
natanadika sf. 1. angolazione oraria; 2. 
ogni momento della nascita dopo mez- 
zogiorno o prima di mezzanotte. 
natanādiī sf. 1. angolazione oraria; 2. ogni 
momento della nascita dopo mezzo- 
giorno o prima di mezzanotte. 
natanābhi agg. "dal profondo ombelico", 
sottile, esile, snello. 
natanāsika agg. dal naso schiacciato (o 
camuso). 
nataparvan agg. (freccia) connessa preci- 
samente, liscia, levigata (MBh). 
natabhāga sm. distanza zenitale al transi- 
to del meridiano. 
natabhrü agg. che ha sopracciglia inarca- 
te o che aggrotta le soppraciglia, acci- 
gliato, corrucciato. 
natamamhas sn. esordio di RV X, 126. 
natamám avv. niente affatto, per niente, 
mai. 
natamukha agg. che china il viso in basso, 
che guarda in basso, che abbassa (gli 
occhi o lo sguardo), (Rājat). 
natamürdhan agg. che chinail capo o con 
ilcapo che pende in basso. $ 
natarám avv. niente affatto, per niente, 
mai. 
natāmša sm. distanza zenitale al transito 
del meridiano. 
natāgranāsa agg. dal naso piatto, camuso. 
natāīga agg. curvo, ricurvo, piegato, che 
si china o che S fiegaPr6ībdenaadāl-sh 


le membra morbide o tondeggianti. 


nati sf. 1. atto di curvarsi, di inchinarsi o di 
piegarsi, modestia, umiltà; 2. inclina- 
zione o parallasse in latitudine; 3. cur- 
vatura, tortuosità; 4. mutamento di un 
fonema dentale in cerebrale. 

natitati sf. eccessiva umiltà. 

natodara agg. “dall'ombelico profondo”, 
sottile, snello (MBh). 

natonnata agg. depresso ed elevato. 

natonnatabhūmibhāga agg. (sentiero) 
che ha zone di suolo avvallate ed ele- 
vate. 

natonnatabhrü agg. che abbassa e solleva 
le sopracciglia, accigliato, corrucciato. 

natyaksara sn. fonema soggetto a cere- 
bralizzazione (p.e. la lettera n). 

natra sn. mus. tipo di danza. 

nad vb. cl. 1 P. nadati (ep. anche nadate): 
risuonare, echeggiare, rimbombare, 
tuonare, ruggire, gridare, ululare, ge- 
mere, mugolare (AV); caus. nadayati, 
nadayate: far risuonare o vibrare (RV); 
caus. nādayati, nādayate: rendere riso- 
nante, riempire di rumori o grida 
(MBh). 

nadá sm. 1. colui che ruggisce, urlatore, 
colui che tuona, che piange o che nitri- 
sce (detto di nube, cavallo, toro e, met. 
di un uomo), (RV); 2. N. di RV VIII, 
58, 2 (che comincia con nadam), 
($Br); 3. fiume (se considerato ma- 
schile), (Mn; MBh); 4. canna (RV I, 32, 
8); 5. pene. 

nadat agg. sonante, risonante, ruggente, 
mugghiante, scrosciante; sm. N. di un 
Angirasa. 

nadathu sm. rumore, clamore, frastuono 
(ChUp). 

nadadhra agg. che possiede fiumi. 

nadana agg. risonante. 

nadanadipati sm. 1. "signore dei fiumi 
maschili e femminili", N. del Sindhu 
(Hariv); 2. N. dell'oceano (MBh; R). 

nadanadibhartr sm. 1. "signore dei fiumi 
maschili e femminili", oceano (MBh). 

nadanimán agg. ronzante, mormorante 
(AV V, 23, 8). 

nadanu sm. nube. 

nadani sm. 1. rumore, fracasso (RV VIII, 
21, 14); 2. suono o rumore di approva- 
zione; 3. guerra, battaglia; 4. nube 
(nadánu); 5. leone. 

nadanumát agg. ruggente, mugghiante, 
tonante (RV VI, 18, 2). 

nadabhartr sm. "signore dei fiumi", 
oceano. 

nadarāja sm. "signore dei fiumi", oceano. 

nadarājasutā sf. N. di Šrī. 

nadašya vb. den. Ā. nada$yate: ruggire, 
mugghiare. 

nadala sn. frammento di vaso, coccio. 

nadí sm. colui che piange, che grida, che 
chiama, che invoca (RV V, 74, 2). 
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fiume (normalmente personificato co- 
me creatura femminile), (RV); 2. N. di 
due tipi di metro; 3. N. di particolari te- 
mi femminili terminanti in 7 oppure ū 
(p.e. nadi), (Pan). 
nadikadamba sm. N. di una pianta. 
nadikanta sm. 1. "amante dei fiumi", 
oceano; 2. Vitex Negundo; 3. Barring- 
tonia Acutangula; sf. (a) 1. Eugenia 
Jambolana; 2. Leea Hirta; 2. pianta 
rampicante (= lata). 
nadīkāšyapa sm. N. di un contemporaneo 
di Sakyamuni (Buddh). 
nadiküla sn. sponda di un fiume. 
nadikülapriya sm. Calamus Rotang. 
nadīksetrādimāhātmya sn. N. di un cap. 
dello SkandaP. 
nadija agg. nato dal fiume, proveniente da 
un fiume (detto dei cavalli), (MBh); 
sm. 1. patr. di Bhisma; 2. piante Termi- 
nalia Arjuna, Barringtonia Acutangu- 
la, Lablab Vulgaris o specie di canna; 
3. antinomio (Sušr); sf. (4) Premna Spi- 
nosa o Longifolia (= nadijata); sn. loto. 
nadijata sm. Premna Spinosa o Longi- 
folia. 
nadījīta agg. che conosce il corso dei fiu- 
mi. 
naditata sm. sponda di fiume. 
naditara agg. che attraversa un fiume; sm. 
atto di attraversare un fiume a nuoto 
(Yājū). 
naditarasthala sn. approdo, banchina, ca- 
lata, molo. 
naditarasthana sn. approdo, banchina, 
calata, molo. 
naditira sn. sponda di un fiume. 
nadidatta sm. “dato dal fiume”, N. di un 
Bodhisattva. 
nadidoha sm. somma pagata per l’attra- 
versamento del fiume, pedaggio, tri- 
buto. 
nadidhara sm. "portatore del fiume 
(Gaūgā)", N. di Siva. 
nadina 1 agg. non piccolo o non insignifi- 
cante (Kathās). 
nadina 2 sm. 1. "signore dei fiumi", ocea- 
no (Kathās); 2. N. di Varuna; 3. N. di un 
figlio di Sahadeva e padre di Jagatsena 
(Hariv). 
nadinada sm. pl. sn. sg. fiumi maschili e 
femminili (= nadanadī). 
nadīnātha sm. "signore dei fiumi", ocea- 
no. 
nadinama agg. che hail nome di un fiume. 
nadinispàva sm. Lablab Vulgaris. 
nadīpaūka sm. sn. “melma del fiume", 
sponda paludosa di un fiume (R). 
nadipatí sm. 1. signore delle acque fluenti 
(VS); 2. oceano (R); 3. acqua di mare 
($Br). 
nadipüra sm. “piena del fiume”, fiume 
gonfio o ingrossato. 
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nadibhava sn. "nato dal fiume", sale di 
fiume. 
nadīmātrka agg. "nutrito dal fiume", ben 
irrigato. 
nadīmātrkatā sf. condizione di essere ben 
irrigato. 
nadīmārga sm. corso del fiume (R). 
nadimukha sn. 1. bocca di un fiume, foce 
(R); 2. tipo di grano. 
nadiya sm. sn. N. di una località. 
nadiraya sm. corrente di un fiume. 
nadivanka sn. ansa o braccio di un fiume. 
nadīvata sm. tipo di albero (= varī). 
nadivapra sm. sn. alta sponda di un fiume 
(R). 
nadīvāsa sm. lo stare fermo in un fiume 
(forma di penitenza). 
nadivft agg. che ostruisce la corrente 
(Vrtra), (RV). 
nadivega sm. corrente di un fiume. 
nadīvelā sf. corrente o corso di un fiume. 
nadivraka sn. ansa o braccio di un fiume. 
nadīša sm. “signore dei fiumi", oceano. 
nadisna agg. 1. che ha familiaritā con (lett. 
che fail bagno nel) fiume; 2. abile, bra- 
vo, esperto, competente, ingegnoso. 
nadīsamtāra sm. traversata di un fiume. 
nadisarja sm. Terminalia Arjuna. 
nadisisa sm. sn. massa di schiuma. 
nadüsita agg. incorrotto, incontaminato. 
nadüsitadhi agg. dalla mente incorrotta 
(BhP). 
nadr$ya agg. invisibile, impercettibile. 
nadršyatva sn. invisibilità, impercettibi- 
lità (PadmaP). 
naddhá agg. 1. legato, vincolato, trattenu- 
to, legato intorno, fermato, imposto, 
fissato, allacciato a (in comp.), (AV); 
2. congiunto, unito, collegato, connes- 
so, ricoperto, avvolto, intessuto, in- 
trecciato (str. o ifc.), (MBh); 3. ostrui- 
to, impedito o ostacolato (p.e. 
osthābhyām, “per le labbra", detto di 
una pronuncia scorretta); sn. legame, 
nastro, catena, nodo, vincolo, stringa, 
traccia (AV). 
naddhavimoksa sm. 1. il disperdersi o 
l'interrompersi di una traccia; 2. libe- 
razione da legami o catene. 
naddhavya agg. che deve essere legato o 
allacciato (Pan). 
naddhi sf. il legare, l'allacciare. 
naddhri sf. striscia di cuoio. 
nadyambujivana agg. (territorio) rigo- 
glioso grazie all'acqua di un fiume. 
nadyāmra sm. tipo di pianta. 
nanandr sf. sorella del marito. 
naná sf. espressione familiare per “ma- 
dre” (cfr. tatá 2), (RV IX, 112, 3). 
nananduhpati sm. marito della cognata. 
nánandr sf. sorella del marito (RV X, 85, 
46). 
nanandrpati sm. marito della cognata. 


vero che...?, non forse...? (AV; $Br); 3. 
certamente, senza dubbio, sicuramente, 
davvero, proprio; 4. ptc. voc. che espri- 
me gentilezza, biasimo o perplessità. 

nantavya agg. l.che deve essere curvato o 
piegato; 2. che deve essere salutato o 
onorato. 

nantr agg. 1. che curva, che piega; 2. che 
muta una dentale in cerebrale. 

nántva agg. che deve essere curvato o pie- 
gato (RV II, 24, 2). 

nand vb. cl. 1 P. nandati (ep. nandate): al- 
lietarsi, rallegrarsi, gioire, essere con- 
tento o soddisfatto di, essere felice di 
(str., ra. abl.), (RV); caus. nandayati, 
nandayate: rendere contento, allietare 
(MBh). 

nánda sm. 1. gioia, diletto, felicità (anche 
pl.), (AV; VS); 2. mus. flauto lungo set- 
te pollici; 3. N. di uno dei due tamburi 
di Yudhisthira (MBh); 4. N. di uno dei 
nove gioielli di Kubera; 5. figlio (in go- 
pananda); 6. N. di Visnu (MBh); 7. N. 
di uno dei servitori di Skanda; 8. N. di 
un Nàga; 9. N. di una divinità buddhi- 
sta (Lalit); 10. N. di un servitore di 
Daksa (BhP); 11. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh); 12. N. di un fratel- 
lastro e discepolo di Gautama Buddha; 
13. N. di un figlio di Vasudeva; 14. N. 
del padre adottivo di Krsna e antenato 
di Durgā (MBh; Hariv); 15. N. di un ca- 
po dei Sātvata (BhP); 16. N. di un re di 
Pataliputra e fondatore di una dinastia; 
17. N. del numero nove; 18. N. di vari 
eruditi e autori; 19. N. di un monte 
(BhP); sf. (4) 1. Diletto, Felicità (per- 
sonificata come sposa di Harsa), 
(MBh); 2. prosperità, felicità; 3. (vl. 
nandikā) piccola brocca d’acqua in ter- 
racotta; 4. sorella del marito; 5. N. di tre 
Tithi di lieto auspicio; 6. N. del settimo 
giorno del Mārgašīrsa; 7. mus. N. di 
una mūrchanā; 8. N. di Gaurī; 9. N. di 
un'Apsaras (Hariv); 10. N. di una figlia 
di Vibhisana (L); 11. N. di una fanciulla 
imparentata con Sakyamuni (Buddh); 
12. N. della madre del decimo Arhat 
dell'attuale avasarpiņī; 13. N. della 
moglie di Gopālavarman (Rājat); 14. 
N. di un fiume che scorre vicino ad 
Alakā, città di Kubera (MBh; BhP); sf. 
(i) 1. Cedrela Toona (Sušr); 2. tipo di 
canto o di strumento musicale; 3. N. del 
sesto giorno nella quindicina chiara di 
un mese; 4. N. di Durgā; 5. N. della 
città di Indra; sn. tipo di abitazione. 

nandaka agg. 1. che si diletta di, che prova 
gioia in (in comp.), (MBh); 2. che gioi- 
sce, che allieta, che rallegra, che rende 
felice (spec. una famiglia); sm. 1. 
gioia, diletto; 2. rana; 3. N. della spada 
di Krsna (MBh); 4. N. di un toro; 5. N. 


nandaprayaga 


nandakin sm. possessore della spada 
Nandaka, Krsņa. 
nandaki sm. pepe lungo. 
nandaki$ora sm. N. di un autore. 
nandakumara sm. “figlio di Nanda”, 1. 
patr. di Krsna; 2. N. di unautore. 
nandagopa sm. bovaro Nanda (Hariv). 
nandagopakumara sm. “figlio di Nan- 
da", N. di Krsna (BhP). 
nandagopakula sn. famiglia del bovaro 
Nanda. 
nandagopitā sf. N. di una pianta (=rásna). 
nandathu sm. gioia, diletto, felicità. 
nandadasa sm. N. di un autore. 
nandadeva sm. N. di un sovrano. 
nandana agg. che si rallegra, che gioisce 
(MBh); sm. 1. figlio (Yajñ; MBh); 2. 
rana; 3. (anche sf.) tipo di pianta vele- 
nosa (Su$r) 4. forma di tempio; 5. 
mus. tipo di misura; 6. N. di Visnu o di 
Siva (MBh); 7. N. di un servitore di 
Skanda; 8. N. di un Siddha (BhP); 9. 
(vl. nanda) N. di una divinità buddhi- 
sta (Lalit); 10. (per i Jaina) settimo dei 
nove Bala bianchi; 11. N. di una mon- 
tagna; 12. N. di vari autori; 13. N. del 
ventiseiesimo anno in un ciclo di ses- 
santa anni di Giove; sf. (à) figlia; sn. 1. 
il rallegrarsi o contentezza (MBh); 2. 
giardino divino (spec. il paradiso di In- 
dra), (MBh); 3. N. di una spada (cfr. 
nandadakay;4. N. di un metro. 
nandanakanana sn. N. di un bosco. 
nandanaja sm. “cresciuto nel giardino di- 
vino", legno di sandalo giallo. 
nandanadruma sm. albero del giardino 
divino. 
nandanandana sm. “figlio di Nanda”, N. 
di Krsna; sf. (7) “figlia di Nanda”, N. di 
Durgā. 
nandanamālā sf. N. di una ghirlanda in- 
dossata da Krsņa. 
nandanavana sn. boschetto divino (R). 
nandanātha sm. N. di un autore. 
nandanodbhava sm. “cresciuto nel giar- 
dino divino", legno di sandalo giallo. 
nandanta agg. che si rallegra, che gioisce; 
sm. 1. figlio; 2. amico; 3. sovrano; sf. 
(ī) figlia. 
nandapandita sm. N. di un autore. 
nandapadra sm. sn. N. di una città. 
nandaparvata sm. re Nanda paragonato 
adun monte. 
nandapāla sm. “custode del tesoro dei 
Nanda”, i.e. Varuna. 
nandaputra sm. “figlio di Nanda”, N. di 
Krsna; sf. (i) "figlia di Nanda”, N. di 
Durgā. 
nandaputrotsava sm. N. di un cap. del 
quarto libro del BrahmavP. 
nandaprabhaiüjanavarman sm. N. di uo- 
mo. 


nandaprayāga sm. N. di un luogo (alla 
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un giardino dei piaceri di Indra. 


tengono nanda). 


nandabala 


nandabalā sf. N. di una fanciulla imparen- 
tata con Gautama Buddha (Lalit). 
nandamitra sm. N. di uomo (Lalit). 
nandayat agg. che si rallegra, che gioisce. 
nandayanta agg. che si rallegra, che gioi- 
sce; sf. (1) N. di donna (Kathās). 
nandayitr agg. che dà gioia, che rende fe- 
lice. 
nandayitnu sm. 1. gioia; 2. figlio; agg. al- 
legro. 
nandarama sm. N. di un autore. 
nandalāla sm. N. di un autore. 
nandavardhana sm. N. di un autore. 
nandašarmansm. N. di un autore. 
nandasāra sm. N. di un sovrano (VP). 
nandasuta sm. “figlio di Nanda”, N. di 
Krsna. 
nandasundara sm. N. di un autore. 
nandasiinu sm. “figlio di Nanda”, N. di 
Krsna. 
nandatirtha sn. N. di un tīrtha. 
nandātmaja sm. “figlio di Nanda”, N. di 
Krsna; sf. (a) N. di Durga. 
nandāpurāņasn. N. di un Upapuràna. 
nandāprācīmāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
nandāšrama sm. N. di un eremo (MBh). 
nandāhradatīrtha sn. N. di un tīrtha. 
nandi sm. 1. "quello felice", N. di Visnu 
(MBh); 2. N. di Siva; 3. N. di un servi- 
tore di Siva (TĀr; MBh); 4. N. di un 
Gandharva (MBh); 5. N. di uomo; 6. 
espositore di un prologo (lettura erro- 
nea pernandin); sf. 1. gioia, felicità, be- 
nessere, prosperità (MBh); 2. Gioia 
personificata come figlia di cielo o co- 
me moglie di Kama e madre di Harsa; 
sn. 1. gioco, gioco d'azzardo, battaglia, 
bottino di guerra (v. dyūta e dyutanga); 
2. (periJaina) gruppodi testi sacri. 
nandika sm. 1. Cedrela Toona; 2. N. di 
uno dei servitori di Siva; 3. N. di un di- 
scepolo di Gautama Buddha (capo del 
villaggio di Uruvilva), (Lalit). 
nandikara agg. che suscita gioia o felicità 
(gen.), (MBh); sm. 1. figlio di (in 
comp.), (MBh); 2. N. di Siva. 
nandikacaryatantra sn. N. di un'opera 
medica. 
nandikāvarta sm. 1. tipo di diagramma 
(Lalit); 2. tipo di pianta. 
nandikunda sm. sn. N. di un sacro luogo 
di abluzione (MBh). 
nandikega sm. N. di un luogo santo. 
nandikešaliūga sn. N. di un cap. dello Si- 
vaP. 
nandikešvara sm. 1. N. di uno dei servito- 
ridi Siva (Hariv); 2. N. di unautore. 
nandikesvarakarika sf. N. di un'inter- 
pretazione mistica degli Sivasütra. 
nandikesvarakasika sf. N. di un'interpre- 
tazione mistica degli Sivasūtra. 
nandikešvaratārāvalī sf. N. di un’opera. 


tīrtha. 


nandikešvarapurāņa sn. N. di un Upa- 
purāņa. 

nandike$varasamhità sf. N. di un'opera. 

nandikešvarābhiseka sm. N. di un cap. 
del LingaP. 

nandikešvarotpatti sf. N: di un cap. dello 
SivaP. 

nandiksetra sn. N. di un territorio fre- 
quentato dagli Dei (Rājat). 

nandigiri sm. N. di un monte. 

nandigirimahatmya sn. N. di un’opera. 

nandigupta sm. N. di un principe del 
Ka$mir (Rājat). 

nandigosavijaya sm. N. di un dramma. 

nandigrāma sm. N. di un villaggio vicino 
a Daulatābād (dove abitò Bharata du- 
rante l'esilio di Rāma), (MBh). 

nandigrāmadaršana sn. N. di un cap. del 
PadmaP. 

nandighosa sm. l. grido o musica di 
gioia (spec. il proclama di un panegi- 
rista o di un araldo), (MBh; R); 2. car- 
ro di Arjuna. 

nandija sn. Lablab Vulgaris. 

nanditaru sm. Anogeissus Latifolia. 

nanditürya sn. strumento musicale utiliz- 
zato in occasioni gioiose (MBh; Ha- 
riv). 

nandideva sm. N. di uomo (Kathās). 

nandidevi sf. N. tipico delle piü alte cime 
dell' Himalaya. 

nandidharma sm. precetti di Nandi o 
Nandin. 

nandin agg. ifc. 1. che si rallegra, che gioi- 
sce (MBh); 2. che si diletta di, che pro- 
va gioia in, che gradisce; sm. ifc. 1. fi- 
glio; 2. espositore di un prologo; 3. N. 
di varie piante (albero di fico indiano, 
Thespesia Opulneoides, etc.); 4. forma 
di tempio; 5. N. di un servitore di Siva 
(MBh; Hariv); 6. N. del toro di Siva; 7. 
N.di vari autori. 

nandināgaraka agg. N. di un carattere 
scritto. 

nandināgarī sf. tipo di scrittura. 

nandini sf. 1. figlia (MBh); 2. sorella dello 
sposo (= nanāndr); 3. N. di Durgà; 4. 
N. del Gange; 5. N. del fiume 
Bāņanāšā; 6. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda (MBh); 7. N. di una 
vacca leggendaria (madre di Surabhi e 
proprietà del saggio Vasistha), (MBh); 
8. N. della madre di Vyadi; 9. N. di va- 
rie piante (= tulasī, jatāmāmsī, etc.); 
10. tipo di profumo (reņukā); 11. tipo 
di metro; 12. mus. tipo di composizio- 
ne; 13. N. di una località (MBh); 14. N. 
diuncommentario a Mn. 

nandinitanaya sm. matr. di Vyādi. 

nandinitirtha sn. N. di un sacro tīrtha 
(SkandaP). 

nandiniputra sm. matr. di Kanada. 

nandinisuta sm. matr. di Vyadi. 
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nandipuramāhātmya sn. N. di un’opera. 

nandipurāņa sn. N. di un Purána. 

nandibharata sm. sn. N. di un'opera sulla 
musica. 

nandimukha sm. 1. specie di riso (Sušr): 
2. N. di uomo (Rájat). 

nandimukhasughosa sm. N. di uomo. 

nandimukhasughosāvadāna sn. N. di 
un'opera (Buddh). 

nandiyašas sm. N. di un principe (VP). 

nandirudra sm. N. di Siva in un aspetto 
gioioso o sereno (Rājat). 

nandivardha sm. N. di un principe (cfr. 
nandivardhana), (R). 

nandivardhana agg. che accresce il pia- 
cere, che suscita felicità (gen.), (MBh; 
BhP); sm. 1. figlio (MBh; R); 2. amico; 
3. fine di una quindicina, giorno di ple- 
nilunio o di novilunio; 4. forma di tem- 
pio; 5. mus. tipo di misura; 6. N. di Šiva 
(MBh); 7. N. di un principe (figlio di 
Udāvasu), (R; VP); 8. N. di un figlio di 
Janaka (VP); 9. N. di un figlio di 
Udayāšva; 10. N. di un figlio di Rājaka 
(BhP); 11. N. di un figlio di Ajaya; 12. 
N. di un fratello di Mahāvīra; sn. N. di 
una città. 

nandivarman sm. N. di uomo. 

nandivaralaka sm. specie di pesce (Susr). 

nandivivardhana agg. che accresce il pia- 
cere, che suscita felicità (gen.), (R). 

nandivrksa sm. Cedrela Toona. 

nandivrksaka sm. Cedrela Toona. 

nandivega sm. N. di una popolazione 
(MBh). 

nandišikhā sf. N. di un’opera. 

nandisena sm. sn. N. di un liñga (= nandi- 
sena), (PadmaP). 

nandisena sm. N. di un servitore di Skan- 
da (MBh). 

nandisvamin sm. N. di un grammatico. 

nandika sm. gallo. 

nandicarita sn. N. di un'opera. 

nandita sm. uomo calvo. 

nandipati sm. N. di uomo. 

nandipura sn. N. di unacittà. 

nandīpurāņa sn. N. di un Purāņa. 

nandimukha sm. 1. N. di Siva (MBh); 2. 
tipo di uccello acquatico; 3. specie di 
riso (Sušr); sm. pl. tipo di divinitā fa- 
miliare affine ai Mani; sf. (7) sonno. 

nandivrksa sm. N. di varie piante (Bigno- 
nia Suaveolens, Cedrela Toona, etc.). 

nandīša sm. 1. N. di un servitore di Siva 
(Rājat); 2. N. di Siva stesso; 3. mus. ti- 
podi misura. 

nandīšvara sm. 1. N. di Siva (MBh);2. N. 
del più importante dei servitori di Siva 
(BhP); 3. N. di uno dei servitori di Ku- 
bera (MBh); 4. N. di un luogo ritenuto 
sacro dai Jaina; 5. N. di un autore; 6. 
mus. tipo di misura. 

nandisvarapurana sn. N. di un'opera. 

a sn. N. di un'opera. 

. di un'opera. 
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nandīsaras sn. N. di un lago di Indra. 
nanderi sf. tipo di metro. 
nandopananda sm. 1. N. di un Nāga; 2. 
voc. (escl. di dolore) ahimè!, ohimē!, 
me misero!. 
nandopanandasamjña sf. du. N. di due 
Kumārī sul vessillo di Indra. 
nandopākhyāna sn. N. di un'opera. 
nandyāvarta sm. 1. tipo di diagramma 
(MBh); 2. qualunque cosa a forma di 
diagramma nandyāvarta (p.e. piatto o 
vaso), (MBh); 3. palazzo o tempio; 4. 
focaccia o torta; 5. specie di grosso pe- 
sce; 6. Tabernaemontana Coronaria; 
7. sacro albero di fico; 8. ogni albero; 
9. tipo di conchiglia: 10. mus. moven- 
zanella danza. 
nandyupapurāņa sn. N. di un'opera. 
nandyupākhyāna sn. N. di un'opera. 
nannamyamāna agg. che si curva, che si 
piegaochesi china molto in basso. 
nannayabhatta sm. N. di un autore. 
napara sm. sn. N. di un'opera. 
naparājit sm. “che non cede, inflessibile, 
indocile”, N. di Šiva (MBh). 
nápàt sm. (vl. náptr) 1. discendente, prole, 
progenie, figlio; 2. nipote (RV); 3. N. 
di uno dei Vi$vedeva (MBh): 4. via de- 
gli Dei; 5. nipote (femmina ?): sf. (tī) 
figlia, nipote (pl. spesso fig., “le dita, le 
mani"); sf. (tri) nipote. 
napàtka agg. relativo ad un nipote (riferi- 
to ad un fuoco sacrificale). 
napums sm. (solo napumsá) non uomo, 
eunuco. 
napumsa sm. (solo napumsáya) non uo- 
mo, eunuco. 
nápumsaka agg. 1. né maschio né femmi- 
na; 2. ermafrodito; 3. eunuco; 4. smi- 
dollato, codardo, pusillanime (MaitrS; 
MBh); 5. neutro; sn. vocabolo di gene- 
re neutro o lo stesso genere neutro 
($Br). 
napumsakapāda sm. N. di un cap. della 
Subodhà. 
napumsakalinga agg. di genere neutro. 
napumsakalingasamgraha sm. N. di cap. 
del Nāmalingānušāsana. 
náptr v. nāpāt 
naptrka sf. specie di uccello (Sušr). 
nabh 1 vb. cl. 1 A. nabhate: 1. esplodere, 
scoppiare, essere lacerato, squarciato o 
tagliato in due (RV); 2. rompere o di- 
struggere (RV I, 174, 8); 3. coprirsi di 
nubi (RV); cl. 4, 9 P. nabhyati, nabhnā- 
ti: 1. fare male a, ferire, danneggiare, 
nuocere a; caus. nabhayati: far esplo- 
dere, aprire lacerando (AitBr). 
nabh 2 sf. sm. (solo acc. pl. nábhas) 1. 
danno, lesione; 2. danneggiatore, feri- 
tore (RV I, 174, 8). 
nabha sm. 1. cielo, atmosfera (= nabhas); 
2. mese Šrāvaņa; 3. N. di un figlio di 
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sieme con Nabhasya), (Hariv); 4. N. di 


uno dei sette saggi del sesto manvanta- 
ra; 5. N. di un demone (figlio di Vipra- 
citti e Simhika), (VP); 6. N. di un figlio 
di Nala (Nisadha) e padre di Pundarika 
(Hariv; BhP); sf. (4) 1. sputacchiera; 2. 
N. della città del sole. 

nabhahketana sm. “vessillo del cielo”, 
sole. 

nabhahkranta sm. "colui che incede nel 
cielo", leone (dalla forma simile ad un 
leone assunta da certe nubi). 

nabhahkrántin sm. “colui che incede nel 
cielo”, leone (dalla forma simile ad un 
leone assunta da certe nubi). 

nabhahpāntha sm. “viaggiatore del cie- 
lo”, sole. 

nabhahprabheda sm. N. di un discenden- 
te di Virüpae autore di RV X, 112. 

nabhahprabhedana sm. N. di un discen- 
dente di Virüpae autore di RV X, 112. 

nabhahprāņa sm. “respiro, soffio del cie- 
lo", aria, vento. 

nabhah$abdamaya agg. che consta della 
parola nabhas. 

nabhahsrit agg. che giunge fino al cielo. 

nabhah$vasa sm. “respiro, soffio del cie- 
lo”, aria, vento. 

nabhahsad sm. “abitante del cielo", 1. 
dio; 2. pianeta. 

nabhahsaras sn. “lago del cielo", nuvole. 

nabhahsarit sf. “fiume del cielo”, via lat- 
tea o Gange celeste. 

nabhahsindhu sf. Gange celeste. 

nabhahsindhuputra sm. patr. di Bhima. 

nabhahsena sf. N. di donna. 

nabhahstha agg. “che sta nel cielo”, ae- 
reo, celeste, celestiale. 

nabhahsthala agg. che risiede nel cielo 
(detto di Siva), (MBh); sn. sf. (1) volta 
celeste, firmamento (Rājat). 

nabhahsthita agg. che risiede nel cielo 
(detto di Siva); sm. N. di un inferno. 

nabhahsprs agg. “che tocca, che arriva al 
cielo", che raggiunge o che ottiene il 
cielo (MBh; R). 

nabhakānana sm. pl. N. di una popolazio- 
ne (MBh). 

nabhaga sm. N. di un figlio di Manu Vai- 
vasvata. 

nabhanú sm. fonte, sorgente (RV). 

nabhanú sf. fonte, sorgente (RV). 

nabhanyā agg. che balza innanzi, che sca- 
turisce, che sorge (detto di un inno, un 
cavallo, etc.), (RV). 

nabha$caksus sn. “occhio del cielo”, sole. 

nabhašcamasa sm. 1. *coppa del cielo”, 
luna; 2. tipo di focaccia o torta; 3. ma- 
gia, prestigitazione. 

nabhašcara agg. "che va, che si muove 
nel cielo", aereo, celeste, celestiale; 
sm. 1. dio; 2. Vidyadhara (Kathas); 3. 
uccello; 4. nube; 5. vento. 

nabhašcyuta agg. caduto dal cielo (MBh). 


nabhodvipa 


$Br); 2. cielo, atmosfera (du. “cielo e 
terra"), (MBh; AV); 3. etere (come ele- 
mento), (BhP); 4. (sm., L) N. di un me- 
se nella stagione delle piogge (= $r4- 
vana, Luglio-Agosto), (SBr; Sušr); 5. 
sole; 6. durata della vita, età; sm. 1. nu- 
vole, stagione delle piogge; 2. naso o 
odorato, olfatto (= ghrāna); 3. fune fat- 
ta di fibre di loto; 4. sputacchiera; 5. N. 
di un principe (figlio di Nala e padre di 
Pundarika), (VP). 
nabhasá agg. vaporoso, di consistenza si- 
mile al vapore, nebbioso, brumoso 
(AV); sm. 1. cielo, atmosfera; 2. sta- 
gione delle piogge; 3. oceano; 4. N. di 
uno Rsi del decimo manvantara (Ha- 
riv); 5. (vl. rabhasa, rašmisa) N. di un 
Dānava; 6. N. di un figlio di Nala. 
nabhasamgama sm. "che si muove nel 
cielo", uccello. 
nabhastala sn. 1. “volta del cielo", firma- 
mento (MBh); 2. N. della decima casa 
solare. 
nabhastas avv. dal cielo. 
nabhasmáya agg. vaporoso, nebbioso, 
brumoso, fosco, caliginoso (RV). 
nabhasyā agg. nebbioso, brumoso; sm. 1. 
N.diun mese nella stagione delle piog- 
ge (= bhādra, Agosto-Settembre), 
(VS; $Br; Hariv); 2. N. di un figlio di 
Manu Svarocisa o del terzo Manu (Ha- 
riv); 3. N. di Siva. 
nabhasvat agg. 1. vaporoso, nebbioso, 
brumoso, fosco, caliginoso (RV; AV); 
2. giovane; sm. 1. vento (MBh); 2. N. 
di un figlio di Naraka Bhauma (BhP); 
Sf. (ati) N. della moglie di Antardhāna 
e madre di Havirdhāna (BhP); avv. co- 
me vapore. 
nabhāka sm. N. dell'autore di RV VIII, 
39-41. 
nabhakavát sm. inno di Nabhaka; avv. co- 
me Nabhāka (RV VIII, 40, 4-5). 
nabhāga sm. N. di un figlio di Manu Vai- 
vasvata (VP). 
nabhi sm. ruota. 
nabhita agg. non impaurito, senza paura, 
impavido. 
nabhitavatavv. impavidamente (Hariv). 
nabhoga sm. 1. *che percorre il cielo", 
pianeta; 2. N. di uno Rsi del decimo 
manvantara (Hariv). 
nabhogaja sm. “elefante del cielo”, nube. 
nabhogati sf. “moto verso il cielo”, l'al- 
zarsi (in volo), il volare. 
nabhojá agg. prodotto dal vapore (RV). 
nabhojú agg. che sospinge le nuvole 
(RV). 
nabhoda sm. N. di uno dei Vi$vedeva 
(MBh). 
nabhoduha sm. nube. 
nabhodrsti agg. 1. "che guarda al cielo", 
cieco; 2. che alza gli occhi al cielo, che 
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nabhodvipa sm. nube. 
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nabhodhüma sm. nube. 
nabhodhvaja sm. nube. 
nabhonadi sf. “fiume del cielo", Gange 
celeste. 
nabhonabhasyatva sn. condizione dei 
mesi piovosi Nabhas e Nabhasya. 
nabhomani sm. “gioiello del cielo", sole. 
nabhomandala sn. “volta celeste”, firma- 
mento. 
nabhomandaladipa sm. “lucerna del fir- 
mamento”, luna. 
nabhomadhya sn. “centro del cielo", pun- 
to più alto della volta celeste, zenit. 
nabhomudra sf. postura delle dita. 
nabhoyoni sm. “nato dal cielo”, N. di Si- 
va. 
nabhorajas sn. “polvere del cielo", oscu- 
rità, buio, tenebre. 
nábhorüpa agg. “del colore delle nubi”, 
oscuro, buio, cupo, nero (VS); sm. 
(nabhorüpá) N. di un essere mitico. 
nabhorenu sf. “polvere del cielo", nebbia, 
bruma, foschia. 
nabholaya sm. “dissolto nel cielo”, fumo. 
nabholih agg. "che lambisce il cielo”, al- 
to, elevato, torreggiante, eccelso. 
nabhovata sm. “distesa del cielo", atmo- 
sfera. 
nabhovíd agg. che conosce il cielo o che 
dimora in cielo (RV X, 46, 1). 
nabhovithi sf. "strada del cielo", via del 
sole (BhP). 
nabho’ngana sn. volta celeste, firma- 
mento. 
nabho'mbupa sm. "che beve acqua pro- 
veniente dal cielo o pioggia", uccello 
cātaka. 
nabhaukas sm. colui che abita nel cielo o 
nell'atmosfera (BhP). 
nabhya agg. nebbioso, umido, nuvoloso. 
nábhya sn. 1. parte centrale di una ruota, 
mozzo (AV); 2. mezzo, centro (SBr); 
agg. che appartiene a o adatto per un 
mozzo. 
nabhyastha agg. che sta nelmezzo. 
nabhrāj sm. 1. N. di un divino custode del 
soma (MaitrS); 2. nube (L). 
nam vb. cl. 1 P. namati, namate: 1. curva- 
re, piegare, cedere a, sottomettersi o 
piegarsi (gen., dat. o acc.), (RV); 2. 
(con hiruk) allontanarsi, andare via, re- 
spingere, tenere in disparte (AV IV, 1, 
3); 3. volgere verso, i.e. mirare a (gen.) 
con (str.), (RV I, 165, 6); 4. dare, con- 
cedere, donare o mantenersi quieto o 
essere silenzioso; 5. gram. mutare un 
fonema dentale in cerebrale; pass. 
namyate: 1. essere curvo, essere piega- 
to o chino; 2. cedere a, arrendersi, sot- 
tomettersi a; caus. namayati: 1. indurre 
a inchinarsi, far chinare, far piegare o 
andare a fondo, far affondare, inclinare 
(RV); 2. (con cāpam) tendere un arco 
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via o parare, respingere, schivare 


(RV); 4. mirare a (gen.), (RV IX, 97, 
15); 5. gram. mutare un fonema denta- 
leincerebrale. 

náma sm. terreno da pascolo (RV III, 39, 6). 

namaka sm. N. di un autore. 

namakacamakabhàsya sn. N. di un com- 
mentario 

namakabhasya sn. N. di un commentario 

namat agg. che curva, che piega, che si 
curva, che si piega. 

namata 1 agg. curvo, ricurvo, piegato, 
adunco; sm. 1. padrone, signore; 2. at- 
tore, mimo; 3. nube, nuvola. 

namata 2 sn. feltro, stoffa di lana. 

namatra sn. strumento utilazzato dai fab- 
bri. 

namana agg. ifc. che curva, che piega; sn. 
1. il piegare in giü, affondamento, ab- 
bassamento; 2. il tendere (un arco). 

namaniya agg. davanti al quale ci si deve 
inchinare, venerabile, venerando. 

namayat agg. che curva, che piega, che in- 
clina (Kathas). 

namayitavya agg. che deve essere teso 
(arco). 

namayisnu agg. che piega, che curva, che 
tende (RV). 

námas sn. 1. inchino, riverenza, omaggio, 
adorazione (con atti o parole), di solito 
con il dat.; es. namaste, namah šivāya; 
2. cibo; 3. fulmine, saetta; 4. dono, rega- 
lo, donazione; sm. (?) grido inarticolato. 

namasa agg. favorevole, ben disposto, 
gentile, benevolo; sm. (?) accordo, in- 
tesa. 

namasānā agg. che rende omaggio, che 
adora, che venera (AV). 

namasita agg. riverito, venerato. 

namaskartr agg. che adora, che venera, 
adoratore (MBh). 

namaskārā sm. 1. esclamazione namas, 
adorazione, venerazione, omaggio 
(AV); 2. sorta di veleno; sf. (i) tipo di 
pianta. 

namaskaravat agg. che contiene la parola 
namaskāra (AitBr). 

namaskaravidhi sm. N. di un'opera. 

namaskarastava sm. N. di un'opera. 

namaskārya agg. che deve essere adorato 
o venerato, venerabile (MBh; Hariv). 

namaskrti sf. adorazione, venerazione, 
omaggio. 

namaskriya sf. adorazione, venerazione, 
omaggio. 

namasya vb. den. P. namasyati (ep. nama- 
syate): rendere omaggio, adorare, ve- 
nerare, essere umile o deferente (RV). 

namasyà agg. che merita o che rende 
omaggio, venerabile o umile (RV). 

namasyá sf. riverenza, venerazione (RV 
X,104, 7). 

namasyü agg. 1. che piega in basso (in 
ánamasyu); 2. che rende omaggio, che 
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námasvat agg. che rende omaggio, che 
ispira o infonde venerazione (RV). 
namasvín agg. che adora, che venera, ri- 
verente (RV). 
namāka sm. pl. tribü di barbari. 
namátra sm. sn. N. di uno speciale nume- 
ro elevato (Buddh). 
nami sm. N. di un autore jaina. 
namita agg. curvato, piegato in basso. 
námisn. N. di uomo (RV). 
namuca sm. N. di unantico saggio (MBh). 
namuci sm. 1. N. di un demone ucciso da 
Indra e dagli A$vin (RV; VS; MBh); 2. 
N. del dio dell'amore. 
namucighna sm. “colui che odia o ucciso- 
re di Namuci", N. di Indra. 
namucidvis sm. “colui che odia o uccisore 
di Namuci", N. di Indra. 
namucisüdana sm. “distruttore di Namu- 
ci”, N. di Indra. 
namucisüdanasarathi sm. Matali, auriga 
di Indra. 
namucihan sm. “colui che odia o uccisore 
di Namuci", N. di Indra. 
namurá sm. sn. chi o ció che non perisce 
(?), (AV). 
namrta agg. non morto, non estinto, vivo 
(detto della memoria), (BhP). 
nameru sm. Elaeocarpus Ganitrus. 
namaiya sm. (vl. nammaiya) N. di un poe- 
ta. 
namoguru sm. maestro spirituale, Brah- 
mano. 
namovāka sm. il pronunciare namas, 
omaggio, ossequio, riverenza (RV; AV). 
námovrkti sf. riverente purificazione (del 
Barhis), (RV; TS). 
namovrktivat agg. contenente la parola 
namovrkti. 
namovfdh agg. onorato con venerazione 
(RV). 
namovrdhá agg. che adora, che venera, 
che glorifica (RV). 
namaukti sf. omaggio, venerazione (RV I, 
189, 1). 
namb vb. cl. 1 P. nambati: andare. 
nambikārikā sf. N. di un'opera. 
namya agg. 1. davanti al quale ci si deve 
inchianare, venerabile, venerando; 2. 
trasformabile in fonema cerebrale; sf. 
(a) notte. 
namrá agg. (vl. nāmra) 1. che piega, che 
inclina; 2. inchinato, curvato, piegato; 
3. che pende giù, immerso, sprofonda- 
to; 4. chino di fronte a, che cede a (in 
comp.); 5. sottomesso, remissivo, ob- 
bediente, riverente, umile (RV); sf. (d) 
N. di due versi rivolti ad Agni. 
namraka agg. piegato, inchinato, curvo, 
incurvato; sm. Calamus Rotang. 
namratā sf. 1. stato o condizione di inchi- 
narsi o di pendere giù; 2. l'inchinarsidi 
fronte a o il cedere a (loc. o in comp.); 
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namratva sn. 1. stato o condizione di in- 
chinarsi o di pendere giù; 2. l'inchinar- 
si di fronte a o il cedere a (loc. o in 
comp.); 3. sottomissione, remissività, 
obbedienza, umiltà, mansuetudine. 

namranásika agg. dal naso piatto, ca- 
muso. 

namraprakrti agg. di indole gentile, re- 
missiva o docile. 

namramukha agg. con il viso piegato ver- 
soil basso, che guarda in basso, che ab- 
bassa lo sguardo. 

namramūrti agg. dalla forma ricurva, 
Storto, curvo, incurvato, piegato. 

namrārīga agg. che piega il corpo, chino, 
curvo. 

namrita agg. piegato in basso, inchinato, 
fatto affondare o sprofondare. 

namrikr vb. cl. 8 P. namrikaroti: piegare 
all’ingiù, chinare o abbattere, umiliare, 
mortificare. 

nay vb. cl. 1 A. nayate: 1. andare; 2. pro- 
teggere. 

naya sm. 1. comando, guida (di un eserci- 
to), (R); 2. condotta, comportamento, 
spec. condotta o comportamento pru- 
dente, buona amministrazione, gover- 
no, governo civile e militare (MBh); 3. 
saggezza, prudenza, ragione, ragione- 
volezza (R; BhP); 4. piano, disegno 
(MBh; Kathās); 5. pensiero guida, 
massima, principio, sistema, metodo, 
dottrina (R); 6. tipo di gioco e sorta di 
dadi o pedoni per giocarvi; 7. N. di un 
figlio di Dharma e Kriyā; 8. N. di un fi- 
glio del tredicesimo Manu (Hariv); 9. 
guida, conduttore; agg. adatto, appro- 
priato, giusto, proprio; 

nayaka agg. abile in politica. 

nayakovida agg. abile in politica, pru- 
dente. 

nayaga agg. che si comporta in maniera 
appropriata o prudente (MBh). 

nayacaksus sn. occhio della saggezza (R); 
agg. saggio, prudente. 

nayacandra sm. N. di un poeta dramma- 
tico. 

nayacandrasüri sm. N. dell'autore del- 
l'opera Hammiracarita. 

nayajā sf. N. di donna. 

nayajfia agg. abile in politica, prudente 
(R); sm. seguace di un sistema. 

nayat agg. 1. che conduce, che guida; 2 
che informa, che certifica, che attesta, 
cheottiene, che consegue. 

nayadatta sm. N. di uomo. 

nayadyumani sm. N. di un'opera. 

nayana sm. N. di uomo (Rājat); sf. (à, 1) 
pupilla dell'occhio; sn. 1. comando, 
direzione, guida, amministrazione, 
conduzione; 2. il portare, il trasportare, 
trasporto (Hariv); 3. (kālasya)il fissare 
(MBh);4. trazione, il tirare, il muovere 


(una pedina o Dxncrzpiptosgigeourá t 
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chio, (MBh; Sušr); sm. pl. condotta 
prudente, governo (BhP). 

nayanagocara agg. che si trova entro il 
campo visivo, visibile. 

nayanagocaratva sn. il trovarsi entro il 
campo visivo, l'essere visibile. 

nayanagocarikr vb. cl. 8 P. nayanago- 
carikaroti: percepire o scorgere. 

nayanacandrikā sf. 1. chiaro di luna, qual- 
siasi cosa che appare luminosa o splen- 
dente agli occhi; 2. N. di un'opera. 

nayanacarita sn. gioco degli occhi, am- 
miccamento. 

nayanacchada sm. protezione degli oc- 
chi, palpebra. 

nayanajala sn. "acqua degli occhi", la- 
crime. 

nayanatva sn. condizione degli occhi, 
vista. 

nayanapatha sm. sfera o campo visivo. 

nayanapadavi sf. sfera o campo visivo. 

nayanaputa sm. sn. palpebra. 

nayanaprabandha sm. angolo esterno 
dell' occhio. 

nayanaprasadini sf. N. di un’opera. 

nayanapriti sf. “delizia dell'occhio”, vi- 
sta piacevole, veduta incantevole. 

nayanaplava sm. lacrimosità degli occhi 
(Sušr). 

nayanabudbuda sn. globo dell'occhio, 
bulbo oculare (Sušr). 

nayanabhüsana sn. N. di un'opera. 

nayanavat agg. con gli occhi, dagli occhi. 

nayanavāri sn. "acqua degli occhi", lacri- 


me. 

nayanavisaya sm. “campo visivo”, oriz- 
zonte. 

nayanavisayibhava sm. il trovarsi entro il 
campo visivo. 


nayanašāņa sm. unguento per gli occhi. 

nayanasalila sn. “acqua degli occhi”, la- 
crime. 

nayanasukha sm. N. di un autore. 

nayanáñcala sm. 1. angolo dell'occhio, 
coda dell' occhio (R); 2. sguardo di tra- 
verso, occhiata in tralice. 

nayanāfijana sn. unguento per l'occhio 
(R). 

nayanānanda sm. “diletto del'occhio", 
vista incantevole; 2. (vl. nayanān- 
dašarman) N. di uno scol. all'Ama- 
rakosa. 

nayanānta sm. angolo dell'occhio, coda 
dell'occhio. 

nayanāmrta sn. unguento per gli occhi. 

nayanambu sn. “acqua dell'occhio", la- 
crime. 

nayanirüpana sn. N. di un'opera. 

nayanetr sm. maestro nella politica o nel- 
l'arte di governare. 

nayanotsava sm. 1. “festa degli occhi", 
veduta o oggetto piacevole; 2. lam- 
pada. 
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nayanodabindu sm. lacrima. 

nayanopānta sm. angolo dell'occhio, co- 
da dell'occhio. 

nayanausadha sn. unguento per gli occhi. 

nayapala sm. 1. N. di un re; 2. N. di uomo. 

nayapithi sf. tavolo da gioco. 

nayaprakāšikā sf. N. di un'opera. 

nayaprayoga sm. scienza politica o indi- 
rizzo politico. 

nayabodhika sf. N. di un'opera. 

nayamanimañjari sf. N. di un’opera. 

nayamayükhamalika sf. N. di un’opera. 

nayamāņimālikā sf. N. di un'opera. 

nayamārtaņda sm. N. di un'opera. 

nayaratnasn. N. di un'opera. 

nayaratnamālā sf. N. di un'opera. 

nayalocana sn. N. di un'opera. 

nayavat agg. 1. versato nel governo, pru- 
dente; 2. che contiene qualche forma di 
rad. ni (TS). 

nayavartman sn. “via della politica", sag- 
gezza politica. 

nayavid agg. abile in politica, prudente; 
sm. uomo politico, statista. 

nayaviveka sm. N. di un'opera. 

nayavivekadipika sf. N. di un commenta- 
rio 


mentario 
nayavivekašankālamkāra sm. N. di un 
commentario 
nayavišārada agg. abile in politica, pru- 
dente. 
nayavithi sf. N. di un'opera. 
nayavedin agg. abile in politica, prudente. 
nayašālin agg. dotato di saggezza politica 
o prudenza. 
nayašāstra sn. dottrine della saggezza po- 
litica (R). 
nayasamgraha sm. “compendio di sag- 
gezza politica", N. di un’opera. 
nayasadhana sn. condotta politica (R). 
nayasāra sm. 1. “essenza del governo", 
capo di un villaggio; 2. N. di un'opera. 
nayasahasonnatimat agg. che richiede un 
elevato grado di prudenza e di determi- 
nazione. 
nayasiddhi sf. successo politico. 
nayitavya agg. che deve essere condotto o. 
portato (Hariv). 
náyistha sm. il guidare nel miglior modo 
possibile (RV X, 126, 3). 
nayuta sm. pl. miriade (Lalit). 
náyyagrodha agg. (vl. naiyagrodha) che 
concerneil sacro albero di fico (TS). 
nára sm. 1. uomo, maschio, persona, indi- 
viduo (TS); 2. marito (Mn); 3. eroe; 4. 
pedone o pezzo nel gioco degli scac- 
chi; 5. perno o gnomome di una meri- 
diana (cfr. narayantra); 6. persona, de- 
sinenza personale; 7. Uomo primor- 
diale o Spirito eterno che pervade l'u- 
niverso (sempre unito a Nārāyaņa, “fi- 


seee Reno eden eGangBlie cgelàetoeheprimordiale), (Mn; 


MBh; Hariv); 8. N. di un figlio di Ma- 


náraka 


nu Tāmasa (BhP); 9. N. di un figlio di 
Višvāmitra (Hariv); 10. N. di un figlio 
di Gaya e padre di Virāj (VP); 11. N. di 
un figlio di Sudhrti e padre di Kevala; 
12. N. di un figlio di Bhavanmanyu 
(Manyu) e padre di Samkrti; 13. N. di 
Bhāradvāja (autore di RV VI, 35 e 36); 
14. N. di due sovrani del Kaśmīr 
(Rājat); 15. N. di uno dei dieci cavalli 
della Luna; sm. pl. 1. gruppo di esseri 
mitologici affini ai Gandharva e ai 
Kimnara (MBh); 2. uomini, popolo; sf. 
(1) donna (= nārī); sn. tipo di erba fra- 
grante. 
náraka sm. sn. inferno, luogo di tormento 
(distinto da pātāla; personificato come 
figlio di Anrta e Nirrti o Nirkrti), (Mn; 
MBh); sm. 1. N. di un demone (figlio 
di Visnu e Bhümi, chiamato pertanto 
Bhauma, tormenta Prāgjyotisa ed è uc- 
ciso da Krsna), (MBh; Rājat); 2. N. di 
un figlio di Vipracitti (VP); sm. sn. (vl. 
anaraka) N. di un luogo di pellegri- 
naggio (MBh). 
narakakunda sn. pozzo nell'inferno per 
torturare i malvagi (in numero di ottan- 
tasei). 
narakajit sm. “vincitore del demone Na- 
raka", N. di Visnu-Krsna. 
narakatiryaksamšodhana sn. tipo di 
Samadhi. 
narakadevata sf. “divinità dell'inferno”, 
N. di Nirrti. 
narakapāta sm. caduta nell'inferno. 
narakapalasn. teschio d'uomo. 
narakabhümi sf. divisione dell' inferno. 
narakaripu sm. “nemico di Naraka”, N. 
di Krsna. 
narakarüpin agg. "che ha la forma di in- 
femo”, infernale. 
narakavarga sm. "capitolo dell'inferno", 
N. dei cap. del Lihgānušāsana di Ama- 
rasimha. 
narakavarnana sn. "descrizione dell'in- 
ferno", N. di un cap. del Revāmā- 
hātmya. 
narakavasa sm. dimora nell’inferno. 
narakavedana sf. N. di un'opera. 
narakastha agg. che vive o che si trova 
nell'inferno (BhP); sf. (a) fiume del- 
Vinferno Vaitaraņī. 
narakasvargaprāptiprakāravarņana 
sn. "descrizione del modo di raggiun- 
gere cielo e inferno”, N. di un cap. del 
Maghamahatmya. 
narakāka sm. uomo simile a cornacchia. 
narakāntaka sm. “distruttore del demone 
Naraka”, N. di Krsna. 
narakāmaya sm. anima dopo la morte, 
fantasma (=preta). : 
narakāya vb. den. Ā. nakāyate: assomi- 
gliare o essere simile all'inferno. s 
narakāri sm. “nemico di Naraka”, N. di 
Krsna. : 
narakārņavasm. mare infernale. 
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narakāvāsa sm. abitante dell’inferno. 

narakāsuradhvamsa sm. N. di un’opera. 

narakasuravijaya sm. N. di un’opera. 

narakāsuravyāyoga sm. N. di un'opera. 

narakilaka sm. uomo che ha assassinato il 
suo precettore. 

narakesarin sm. “uomo-leone”, Visnu nel 
suoquarto avatára. 

narakottarana sn. N. di uno stotra. 

narakaukas sm. abitante dell” inferno. 

naraganapativijaya sm. N. di un'opera. 

naragrāha sm. *uomo-coccodrillo", N. di 
untipo di Kirāta(R). 

naracandra sm. N. di uno scrittore jaina. 

naracihna sn. “contrassegno dell'uomo", 
baffi. 

narajangala sn. came umana. 

naratā sf. virilitā, umanità, natura umana, 
condizione umana. 

naratrotakacarya sm. N. di uomo. 

naratva sn. virilità, umanità, natura uma- 
na, condizione umana. 

narada sm. N. di un Brahmano (Lalit); sm. 
sn. 1. Nardostachys Jatamansi, nardo 
indiano; 2. radice di Andropogon Mu- 
ricatus; 3. fiore di Hibiscus Rosa Si- 
nensis; 4. miele o nettare di fiore. 

naradatta sm. N. di un Brahmano (nipote 
dello Rsi Asita), (Lalit); sf. (a) 1. N. di 
una dea che esegue gli ordini del vente- 
simo Arhat dell'attuale avasarpiņī; 2. 
N. di una delle sedici Vidyadevi. 

naradanta sm. dente d' uomo (Kathās). 

naradika agg. che commercia la sostanza 
detta narada (Lalit). 

naraduracara agg. difficile da essere ese- 
guito (per gli uomini). 

naradeva sm. 1. “dio-uomo”, sovrano 
(Mn; MBh); 2. N. di un autore. 

naradevadeva sm. dio tra i re, sovrano su- 
premo (BhP). 

naradevaputra sm. figlio di un uomo e di 
undio. 

naradvis sm. "odiatore degli uomini", 
Raksas. 

náramdhisa sm. 1. che osserva o che bada 
agli uomini (?)”, N. di Visnu (VS; 
ŚBr); 2. N. di Pūşan (VS; TAN). 

naranagara sn. N. di unacittà. 

naranātha sm. “protettore degli uomini”, 
re (R). 

naranāthamārga sm. “via del re”, strada 
principale (Rājat). 

naranāthāsana sn. trono o dignità di un 
sovrano (Rājat). 

naranaman sm. tipo di albero. 

naranāyaka sm. "guida dell' uomo", re. 

naranarayana sm. 1. N. di Krsna (MBh; 
BhP);2. N. di unautore; sm. du. Narae 
Narayana (MBh). 

naranārāyaņānandakāvya sn. N. di un 
poema. 

naranārīvilaksaņā sf. "che ha caratteri- 
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narapa sm. “protettore degli uomini", re. 
narapati sm. 1. "signore degli uomini", 
re; 2. N. di uno dei quattro mitici sovra- 
ni del Jambudvipa; 3. N. di un autore. 
narapatijayacaryā sf. N. di un'opera. 
narapatijayacaryasara sm. N. di un'ope- 
ra. 
narapatijayasüra sm. N. di unre. 
narapatipatha sm. "via del re", strada 
principale. 
narapativijaya sm. N. di un'opera. 
narapašu sm. 1. “uomo-bestia”, bestia in 
forma umana (BhP); 2. uomo come 
vittima sacrificale. 
narapāla sm. “protettore degli uomini", 
re. 
narapālinī sf. donna simile a un uomo, 
donna con la barba. 
narapumgava sm. “uomo-toro”, eroe ec- 
cellente. 
narapūtanāšānti sf. N. di un’opera. 
narapriya agg. favorevole all'umanità, 
propizio al genere umano; sm. N. di un 
albero. 
narabali sm. sacrificio umano. 
narabrahmadeva sm. N. di un re, 
narabhuj agg. che divora gli uomini, can- 
nibale. 
narabhü sf. “terra degli uomini”, N. del 
Bharatavarsa. 
narabhümi sf. “terra degli uomini", N. del 
Bhāratavarsa. 
naramiümsa sn. carne umana. 
naramānikā sf. donna con caratteri ma- 
scolini, donna con la barba. 
naramanini sf. donna con caratteri ma- 
scolini, donna con la barba. 
naramālā sf. filo o cintura di teschi umani. 
naramürchana sn. N. di un cap. del Pad- 
maP. 
naramedha sm. sacrificio umano (MBh; 
R). 
naramohini sf. N. di una Suráñgani. 
narammanya agg. che considera se stesso 
un uomo, che passa per un uomo. 
narayantra sn. "congegno dello gnomo- 
ne", meridiana. 
narayāņa sn. carro trainato da uomini 
(MBh; BhP). 
narayána sn. carro trainato da uomini 
(MBh; BhP). 
nararāja sm. "re degli uomini", sovrano 
(R). 
nararājya sn. regalità, dignità regale, so- 
vranità. 
nararüpa sn. forma umana; agg. (vl 
narūpin) come un uomo, simile ad un 
uomo. 
nararsaba sm. “uomo-toro”, re. 
naraloka sm. 1. “mondo degli uomini", 
terra; 2. mortali, uomini (BhP). 
naralokapāla sm. “protettore degli uomi- 
ni", sovrano. 
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naravara sm. uomo eccellente. 
naravaravrsabha sm. eroe eccellente (si- 
mile ad un toro). 
naravarottama sm. migliore tra gli uomi- 
ni eccellenti. 
naravarman sm. N. di un principe del 
Mālava nel XII secolo (Rājat). 
naravarmanrpatikatha sf. N. di un'o- 
pera. 
naravāhana sm. 1. “portato o trainato da 
uomini", N. di Kubera (MBh); 2. N. di 
un principe (successore di Šālivāha- 
na); 3. N. di un principe del Dārvābhi- 
sūra (Rājat); 4. N. di un ministro del re 
Ksemagupta. 
naravāhanajanana sn. N. di un cap. del 
Kathās. 
naravāhanadatta sm. N. di un figlio del 
re Udayana (Kathās). 
naravahanadattacaritamaya agg. conte- 
nente le avventure del principe Na- 
ravāhanadatta (Kathās). 
naravahanadattiya agg. riguardante il 
principe Naravahanadatta (Kathās). 
naravāhin agg. trainato o trasportato da 
uomini. 
naravisina sn. "corno dell’uomo”, i.e. 
qualcosa di inesistente. 
naravisvana sm. “divoratore degli uomi- 
ni”, Raksas. 
naravira sm. uomo eroico o eccellente 
(MBh). 
naraviraloka sm. più valoroso degli uo- 
mini o del genere umano. 
naravrttastaka sn. N. di un'opera. 
naravyāghra sm. “uomo-tigre”, uomo 
eminente o illustre (MBh); sm. pl. N. di 
una mitica popolazione (R). 
narašārdūla sm. “uomo-tigre”, uomo 
eminente o illustre (MBh). 
nara$rüga sn. “corno d'uomo”, i.e. qual- 
cosache non esiste. 
naraérestha sm. migliore degli uomini. 
narasamvādasundara sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
narasamsarga sm. relazioni tra uomini, 
società umana. 
narasakha sm. "amico di Nara", N. di 
Narayana. 
narasamgharama sm. N. di un monastero 
buddhista. 
narasarājīva sn. N. di un poema. 
narasāra sm. sale ammoniaco. 
narasimha sm. 1. *uomo-leone", potente 
guerriero (MBh; R); 2. N. di Visnu nel 
suo quarto avatára (quando egli diven- 
ne metà uomo e metà leone); 3. N. del 
padre di re Bhairava; 4. N. di vari prin- 
cipi e autori. 
narasimhakalpa sm. N. di un'opera. 
narasimhakavi sm. N. di principe o di au- 
tore. 
narasimhakaviraja sm. N. di principe o 
di autore. 
narasimhacürna sn. N. di un afrodisiaco. 


narasimhathakkura sm. N. di principe o 
di autore. 

narasimhadiksita sm. N. di principe o di 
autore. 

narasimhadeva sm. N. di principe o di au- 
tore. 

narasimhadvādašī sf. N. del dodicesimo 
giorno della quindicina chiara del me- 
se Phālguna. 

narasimhadvādašīvrata sn. 1. cerimonia 
eseguita nel dodicesimo giorno della 
quindicina chiara del mese Phalguna; 
2. N. di un'opera. 

narasimhanakhastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

narasimhapaficaratna sn. N. di uno sto- 
tra. 

narasimhapandita sm. N. di un principe o 
di un autore. 

narasimhapārijāta sm. N. di un'opera. 

narasimhapurāņa sn. N. di un'opera. 

narasimhabhatta sm. N. di un principe o 
di unautore. 

narasimhabhattiya sn. N. di un'opera. 

narasimhabharativilasa sm. N. di un'o- 
pera. 

narasimhabhujamga sm. N. di un'opera. 

narasimhabhüpalacaritra sn. N. di un'o- 
pera. 

narasimhamišra sm. N. di un principe o 
diunautore. 

narasimhamuni sm. N. di un principe o di 
un autore. 

narasimhayati sm. N. di un principe o di 
unautore. 

narasimhayatindra sm. N. di un principe 
odiunautore. 

narasimhayantra sn. N. di un diagramma 
mistico. 

narasimharāja sm. N. di un principe o di 
unautore. 

narasimharajiya sn. N. di un'opera. 

narasimharsabhaksetramāhātmya sn. 
N.di un'opera. 

narasimhavarman sm. N. di uomo. 

narasimhavājapeyin sm. N. di un princi- 
peodiunautore. 

narasimhašāstrin sm. N. di un principe o 
diun autore. 

narasimhašāstriprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 

narasimliasarasvati sm. N. di un principe 
odi unautore. 

narasimhasahasranaman sn. pl. N. di 
un'opera. 

narasimhasüri sm. N. di un principe o di 
unautore. 

narasimhasena sm. N. di un principe o di 
un autore. 

narasimhastuti sf. N. di un'opera. 

narasimhāgnicidvājapeyin sm. N. di un 
principe o di un autore. 

narasimhācārya sm. N. di un principe o 


naraskandha sm. moltitudine di uomini. 


narendra 


narahari sm. 1. N. di Visnu come “uomo- 
leone" (cfr. narasimha), (BhP); 2. N. di 
vari autori; 3. N. di uomo. 
naraharitirtha sm. N. di un autore. 
naraharideva sm. N. di un principe. 
naraharibhātta sm. N. di un autore. 
naraharišāstrin sm. N. di un autore. 
naraharisüri sm. N. di un autore. 
naraharyupadhyaya sm. N. di un autore. 
naranga sm. sn. “membro dell'uomo", 
pene; sm. eruzione sul viso (cfr. na- 
rahga), agg. (vl. narangaka) che ha 
corpo umano. 
naranghri agg. che ha piedi umani. 
narāca sm. (vl. nārāca) tipo di metro; sf. 
(ī) 1. specie di pianta (?), (AV); 2. N. di 
una sposa di Krsna (Hariv). 
narācisf. possesso personale. 
narādhama sm. uomo di bassa condizio- 
neo abietto, disgraziato, misero. 
narādhāra sm. “rifugio o ricettacolo degli 
uomini", N. di Siva; sf. (à) terra. 
naradhipa sm. 1. "signore degli uomini", 
re, principe (Mn; MBh); 2. Catharto- 
carpus Fistula (Sušr). 
naradhipati sm. “signore degli uomini", 
re, principe (R). 
narānta sm. N. di un figlio di Hrdika (Ha- 
riv). 
narantaka sm. 1. “distruttore degli uomi- 
ni", morte; 2. N. di un Raksas (R). 
narantakanigrahavarpana sn. N. di 
GanPI, 59e 57. 
narantakanirgama sm. N. di GanP I, 59 
e57. 
narāša sm. "divoratore di uomini", 
Raksas o demone. 
narāšana sm. "mangiatore di uomini", 
Raksas o demone (R). 
nára$ámsa sm. 1. "desiderio o lode degli 
uomini (?)", N. mistico di Agni (RV; 
VS; TS); 2. ra. N. di Püsan (RV). 
naristā sf. scherzo, facezia, divertimento, 
svago (AV). 
naristhā sf. scherzo, facezia, divertimen- 
to, svago (VS). 
narisyat sm. N. di un figlio di Manu Vai- 
vasvata (MBh; Hariv). 
narisyanta sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Vaivasvata (MBh; Hariv); 2. N. di un 
figlio di Marutta (VP). S 
naribhü vb. cl. 1 P. naribhavati: divenire 
unuomo. 
nariya sm. (vl. nāreya, tāreya) N. di un fi- 
glio di Bhangakara (Hariv). 
narūņa sm. capo, guida (detto di Pūsan), 
(TĀr). 
naretara sm. 1. "diverso dagli uomini", 
dio (BhP); 2. bestia o uomo simile a be- 
stia (BhP). 
narendra sm. 1. "signore degli uomini", 
re, principe (Mn; MBh); 2. medico, 
maestro di incantesimi o esperto di an- 
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carpus Fistula (Su$r), (cfr. naradhi- 


narendrakanya 


pa); 4. N. di un poeta; 5. N. di uomo; 6. 
tipo di metro. 
narendrakanyā sf. principessa. 
narendrātā sf. regalità, dignità regale, so- 
vranitā. 
narendratva sn. regalitā, dignitā regale, 
sovranità. 
narendradeva sm. N. di un re. 
narendradruma sm. Cathartocarpus Fi- 
stula (Sušr). 
narendranagarī (?) sm. N. di un gramma- 
tico. 
narendraputra sm. principe. 
narendramārga sm. “strada del re”, stra- 
daprincipale(R). 
narendrarāja sm. N. di un Tathāgata. 
narendrasvāmin sm. N. di un tempio fat- 
tocostruire da Narendrāditya (Rājat). 
narendrācārya sm. N. di un grammatico. 
narendrāditya sm. N. di due sovrani del 
Kašmīr (Rājat). 
narendrahva sn. Agallochus. 
nareša sm. "signore degli uomini", re 
(MBh). 
narešvara sm. 1. “signore degli uomini", 
re (MBh); 2. N. di un autore. 
narešvaraparīksā sf. N. di un'opera. 
nare$varaviveka sm. N. di un'opera. 
naroga agg. non malato, in buone condi- 
zioni. 
narottama sm. 1. migliore degli uomini 
(MBh; Hariv); 2. N. di Visnu o 
Buddha; 3. N. dello scoliaste al- 
l'Adhyatmaramayana. 
narottamakīrtilešamātradaršaka sm. 
sn. N. di un'opera. 
narottamadāsa sm. N. di un autore. 
narottamāraņyašisyasm. N. di un autore. 
narka sn. naso. 
narkufa sn. naso (cfr. nakuta). 
narkufaka sn. 1. naso; 2. tipo di metro 
(cfr. nardataka). 
narta agg. danzante, che balla; sm. ballo, 
danza. 
nartaka agg. che induce a danzare; sm. 1. 
danzatore, cantante, attore (spesso con 
nata), (MBh); 2. maestro di danza 
(MBh); 3. bardo, araldo; 4. elefante; 5. 
pavone; 6. tipo di canna; sf. (7) 1. dan- 
zatrice, attrice, cantante; 2. elefantes- 
sa; 3. pavone femmina; 4. tipo di pro- 
fumo;sn. arma mitica (MBh). 
nartakaka sm. sf. (ikā) dim. da nartaka 
(Pat). 1 
nartana sm. danzatore (MBh; Hariv); sn. 
sf. (4) danza, recitazione. 
nartananirnaya sm. N. di un'opera. 
nartanapriya sm. "amante della danza”, 
pavone. 
nartanašālā sf. sala da ballo (MBh). 
nartanasthana sn. luogo peril ballo. 
nartanāgāra sn. sala da ballo (MBh). 
nartanügrha sn. sala da ballo (MBh). 


nartita agg. fatto danzare, cullato; sn. dan- 
za, ballo (MBh). 

nartitabhrülata agg. viso dalle sopracci- 
gliadanzanti o mobili, irrequiete. 

nartitabhrūlatamayūra agg. in possesso 
di pavoni danzanti. 

nartitavya sn. l'essere costretto a danzare, 
necessità di danzare. 

nartin agg. danzante, che balla. 

narti sf. attrice, danzatrice. 

nard vb. cl. 1 P. nardati (ep. nardate): 1. 
muggire, mugghiare, ruggire, romba- 
re, urlare, gridare, suonare, rimbomba- 
re, risuonare; 2. andare, muoversi. 

narda agg. che muggisce, che mugghia, 
che ruggisce. 

nardataka sn. tipo di metro. 

nardat agg. ruggente, mugghiante, sonan- 
te, risonante, che loda, che elogia, che 
proclama (MBh). 

nardana sm. "colui che ruggisce, che 
mugghia", N. di un Nāgarāja; sn. 1. 
suono, risonanza, l'echeggiare, rim- 
bombo, il ruggire, mugghio; 2. atto di 
celebrare, atto di elogiare ad alta voce. 

nardaniya agg. 1. che deve essere suonato 
o fatto risuonare; 2. che deve essere ce- 
lebrato o lodato ad alta voce. 

nardita agg. muggito, ruggito, gridato; sn. 
il muggire, il ruggire, il suonare, il riso- 
nare, il rimbombare (R; Hit); sm. tipo 
di dado o lancio nel gioco dei dadi. 

nardin agg. ruggente, mugghiante, sonan- 
te, risonante. 

narb vb. cl. 1 P. narbati: andare, muoversi. 

narmá sm. gioco, divertimento, passatem- 
po, svago (VS). 

narmakila sm. marito. 

narmagarbha agg. comprendente uno 
scherzo, contenente un'arguzia, non 
inteso seriamente; sm. dram. azione 
dell'eroe in un aspetto irriconoscibile. 

narmafa sm. 1. frammento di vaso; 2. sole. 

narmatha sm. (solo L) 1. burlone, buffo- 
ne; 2. libertino; 3. gioco, divertimento, 
svago; 4. coito; 5. capezzolo; 6. mento. 

narmaņa avv. per scherzo, per gioco. 

narmada agg. che suscita allegria o piace- 
re, dilettevole, piacevole; sm. 1. burlo- 
ne, buffone, compagno di giochi o di 
divertimenti di una persona; 2. N. di 
uomo. 

narmadā sf. 1. “datrice di piacere", N. di 
un fiume (moderno Nerbudda; la Nar- 
madā č personificata come sposa di 
Purukutsa e madre di Trasadasyu o co- 
me una sorella degli Uraga, i.e. i ser- 
penti o come una figlia di Somapa); 2. 
N. di una Gandharvi (R); 3. specie di 
pianta. 

narmadākhaņda sm. sn. N. di un cap. del- 
loSkandaP. 

narmadātatadešasm. N. di una regione. 
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narmadātīrtha sn. N. di un sacro tīrtha. 

narmadāmāhātmyasn. N. di un'opera. 

narmadalahari sf. N. di un'opera. 

narmadastaka sn. N. di un'opera. 

narmadāsundarīrāsa sm. N. di un'opera. 

narmadešvarasm. prob. forma di Šiva. 

narmadešvaratīrtha sn. N. di vari tīrtha. 

narmadešvaraparīksā sf. N. di un'opera. 

narmadešvaramāhātmya sn. N. di un 
cap. dello SivaP. 

narmade$varalinga sn. 1. N. di un linga; 
2.N.diuncap. dello SkandaP. 

narmadyuti agg. splendente di gioia, feli- 
ce, contento, allegro; sf. diletto di uno 
scherzo o divertimento, spasso. 

narman sn. gioco, divertimento, passa- 
tempo, scherzo, svago, spasso, piace- 
re, diletto, allegria, facezia, motto di 
spirito, burla, celia, arguzia. 

narmaya vb. den. P. narmayati: allietare, 
divertire o rallegrare con scherzi o gio- 
chi. 

narmayukta agg. allegro, giocoso, gio- 
viale, faceto (detto di una parola), 
(MBh). 

narmarā sf. 1. cavità o valle; 2. mantice, 
soffietto; 3. anziana donna che non ha 
piü le mestruazioni; 4. specie di pianta. 

narmavati sf. N. di un dramma. 

narmasamyukta agg. allegro, gaio, gio- 
viale, scherzoso, buffo, divertente 
(MBh). 

narmasaciva sm. “compagno di diverti- 
mento", promotore del divertimento di 
un principe. 

narmasācivya sn. sovrintendenza ai di- 
vertimenti di un principe. 

narmasuhrd sm. "compagno di diverti- 
mento", promotore del divertimento di 
un principe (Kathās). 

narmasphañja sm. dram. primo incontro 
di amanti che comincia con gioia ma 
termina nel timore. 

narmasphürja sm. dram. primo incontro 
di amanti che comincia con gioia ma 
termina nel timore. 

narmasphota sm. dram. primi sintomi 
dell'amore. 

narmāņikr vb. cl. 8 P. narmāņikaroti: 
scherzare. 

narmayita sn. gioco, divertimento, passa- 
tempo, svago. 

narmartham avv. 
(MBh). 

narmalapa sm. conversazione scherzosa. 

narmaikasodara agg. che ha il piacere o 
la gioia come proprio unico fratello, 
che pensa soltanto al divertimento 
(Kathās). 

narmokti sf. espressione faceta o arguta 
(Rājat). 

nārya agg. 1. virile, umano; 2. forte, po- 
tente, eroico (come Indra, i Marut, 


per divertimento 
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ricchezza, etc.), (RV; AV; VS); sm. 1. 
uomo, persona, individuo (RV); 2. N. 
di uomo (RV); sn. 1. (con o sott. dpas) 
azione virile, coraggiosa o eroica 
(RV);2. dono per uomini. 

nāryāpas agg. che compie azioni corag- 
giose (RV; VS). 

nal vb. cl. 1 P. nalati: odorare o legare; cl. 
10 P. nālayati: 1. parlare o brillare; 2. 
legare o confinare. 

nala sm. 1. specie di canna, Amphidonax 
Karka (MBh); 2. (vl. tala) misura di 
lunghezza (MBh); 3. forma di costella- 
zione in cui tutti i pianeti o le stelle so- 
no raggruppati in case doppie; 4. cin- 
quantesimo anno del ciclo di sessanta 
anni di Giove; 5. N. di un essere divino 
menzionato con Yama (- Pitrdeva o 
Pitrdaiva); 6. N. di un Daitya; 7. N. di 
un re dei Nisadha (figlio di Virasena e 
sposo di Damayanti), (MBh); 8. N. di 
un figlio di Nisadha e padre di Nabha o 
Nabhas (Hariv; VP); 9. N. di un di- 
scendente dell'ultimo Nala (figlio di 
Sudhanvan e padre di Uktha), (Hariv; 
VP); 10. N. di un figlio di Yadu; 11. N. 
di un capo delle scimmie (figlio di 
Tvastr o di Vi$vakarman), (MBh; R); 
12. N. di un autore di opere sulla medi- 
cina; sf. (1) tipo di profumo o arsenico 
TOSSO; Sn. l. fiore di Nelumbium Spe- 
ciosum; 2. odore, fragranza, profumo. 

nalaka sn. 1. osso (cavo come una canna); 
2. ogni osso lungo del corpo (p.e. tibia 
o radio del braccio), (Susr); 3. orna- 
mento per il naso; sf. (ikā) 1. canale, 
organo tubolare del corpo (= nadi); 2. 
faretra; 3. Dolichos Lablab; 4. Po- 
lianthes Tuberosa o Daemia Extensa; 
5. tipo di sostanza profumata. 

nalakanana sm. N. di una popolazione 
(MBh; VP). 

nalakini sf. 1. gamba; 2. rotula. 

nalakila sm. ginocchio. 

nalakübara sm. N. di un figlio di Kubera 
(MBh). 

nalakübarasamhità sf. N. di un’opera. 

nalagiri sm. N. dell'elefante di Pradyota. 

nalacampü sf. N. di un poema artificioso 
(metà in prosa, metà in versi). 

nalacarita sn. N. di un poema e di un 
dramma. 

nalacaritra sn. N. di un poema e di un 
dramma. 

nálada sm. sn. 1.  Nardostachys 
Jatamansi, nardo indiano (AV; Sušr); 
2. radice di Andropogon Muricatus; 3. 
fiore di Hibiscus Rosa Sinensis; 4. 
miele o nettare di un fiore; sf. (4) N. di 
una figlia di Raudra$va (Hariv); sf. (i) 
N. diun'Apsaras (AV). 

nalada agg. che conduce vicino al re Nala. 

naladika agg. che commercia in, che si oc- 
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nalapattika sf. stuoia fatta di canne. 


nalapākašāstra sn. N. di un manuale di 
arte culinaria. 

nalapura sn. 1. N. di una città; 2. N. della 
città di Nala (= Nisadhā). 

nalapriya sf. “diletta di Nala", N. di Da- 
mayanti. 

nalabhümipalanataka sn. N. di un dram- 
ma. 

nalamālin sm. “inghirlandato di canne", 
N.di un oceano. 

nalamina sm. (vl. talamina) tipo di pesce. 

nalayadavaraghavapandaviya sn. N. di 
un poema. 

nalavarnana sn. N. di un poema. 

nalasetu sm. *'ponte di Nala”, strada rial- 
zata fatta costruire dalla scimmia Nala 
per Rama che congiungeva il continen- 
te con Lankā (moderno "ponte di Ada- 
mo"), (MBh; Sušr). 

nalasena sm. N. di un principe. 

nalastotra sn. N. di un poema. 

nalananda sm. "gioia di Nala", N. di un 
dramma. 

nalikabandhapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

nalita sm. specie di vegetale. 

nalina sn. ifc. sf. (à) 1. fiore di loto o nin- 
fea, Nelumbium Speciosum (MBh); 2. 
pianta /ndigofera; 3. acqua. 

nalinadala sn. foglia o petalo del fiore di 
loto; sm. 1. gru indiana (cfr. puskara); 
2. Carissa Carandas; 3. N. di uomo. 

nalinanābha sm. *tdall'ombelico di loto", 
N. di Visnu-Krsna. 

nalinasana sm. “dal trono di loto", N. di 
Brahmā. 

nalinidala sn. foglia della pianta di loto. 

nalini 1 sf. 1. loto, Nelumbium Speciosum 
(pianta o stelo), insieme di fiori di loto 
o laghetto di loti (MBh); 2. Gange del 
cielo o piuttosto un suo braccio; 3. N. 
mistico di una delle narici (BhP); 4. ca- 
sta di donne (= padminī); 5. sostanza 
fragrante; 6. succo fermentato e ine- 
briante del cocco; 7. N. della sposa di 
Ajamidha e madre di Nila (BhP); 8. N. 
di due fiumi (VP). 

nalini 2 sf. colei che ha, che riceve il re 
Nala. 

nalinīkā sf. erba aromatica (Car). 

nalinikhanda sn. insieme di fiori di loto. 

nalinigulma sn. 1. N. di un Adhyayana; 2. 
N.diun Vimàna. 

nalinidala sn. foglia della pianta di loto. 

nalinidalamaya agg. che consta di foglie 
diloto. 

nalininandana sn. N. di un giardino di 
Kubera (R). 

nalinipattra sn. foglia della pianta di loto. 

nalinīpadmakoša sm. N. di una posizione 
delle mani. 

naliniruha sm. "nato dal loto", N. di 
Brahmā; sn. fibre di uno stelo di loto. 


unaninfea. 
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naline$aya sm. “che si distende su un lo- 
to", N. di Visnu. 
naliptanga agg. il cui corpo non è stato un- 
tooconsacrato (R). 
naliya agg. riguardante Nala. 
naledhma sm. canne utilizzate come com- 
bustibile. 
nale$varatirtha sn. N. di un sacro tīrtha. 
nalottama sm. Arundo Bengalensis. 
nalodaya sm. “ascesa di Nala", N. di un 
poema artificioso attribuito a Kalidasa. 
nalopakhyana sn. storia di Nala (MBh). 
nalladiksita sm. N. di un autore. 
nallapandita sm. N. di un autore. 
nallabudha sm. N. di un autore. 
nalva sm. misura di lunghezza (MBh; Ha- 
riv; R). 
nalvangonnalakamabhatta sm. N. di un 
autore. 
nalvana sn. misura di capacità. 
nalvavartmaga agg. che percorre lo spa- 
zio di un nalva; sf. Leea Hirta o albero 
di arancio. 
náva agg. nuovo, fresco, recente, giovane, 
moderno (opp. a sana, purüna; spesso 
in comp.), (RV); sm. 1. giovane mona- 
co, novizio (Buddh); 2. corvo, cornac- 
chia; 3. punarnavā dai fiori rossi; 3. N. 
di un figlio di USinara e Nava (Hariv); 
4. N. di un figlio di Viloman (VP); sf. 
(à) N. di donna (Hariv); sn. grano no- 
vello. 
nava 1 sm. lode, elogio, celebrazione. 
nava 2sm. starnuto (Car). 
navaka 1 agg. nuovo, recente, fresco, gio- 
vane; sm. novizio. 
navaka 2 agg. che consta di nove (MBh); 
sn. aggregato di nove (Car). 
nāvakapāla agg. distribuito in nove piatti 
($Br). 
navakara sm. “dalle nove mani”, N. di un 
poeta. 
navakarmika agg. che sovrintende alla 
costruzione di un edificio (Buddh). 
navakarika sf. 1. donna recentemente 
sposata; 2. nuova Kārikā. 
navakalaka agg. di epoca recente o di gio- 
vane età; sf. giovane donna (o recente- 
mente sposata o che ha da poco inco- 
minciato ad avere le mestruazioni). 
navakālidāsa sm. “nuovo Kālidāsa”, N. di 
Mādhava in quanto autore dello 
Samkar. 
navakft agg. che porta per primo (= na- 
vagát). 
navakrtvas avv. nove volte. 
navakoti sf. N. di un'opera. 
navakhandayogasahasra sn. N. di un'o- 
pera. 
navagát agg. che porta per primo (AV; TS). 
navagunita agg. moltiplicato pernove. 
navagraha 1 agg. preso recentemente. 
navagraha2 sm. pl. nove pianeti (i.e. sole, 
A pian iti at con Rāhu e 
etu). 


navagrahakavaca 


navagrahakavaca sm. sn. N. di un'opera. 
navagrahaganita sn. N. di un'opera. 
navagrahacakra sn. N. di un'opera. 
navagrahacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
navagrahadašālaksaņa sn. N. di un'o- 
pera. 
navagrahadāna sn. N. di un'opera. 
navagrahadhyāna sn. N. di un'opera. 
navagrahadhyānaprakāra sm. N. di 
un'opera. 
navagrahanāmāvalī sf. N. di un’opera. 
navagrahapaddhati sf. N. di un'opera. 
navagrahapūjā sf. N. di un'opera. 
navagrahapüjapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
navagrahapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 
navagrahaprayoga sm. N. di un'opera. 
navagrahapra$na sm. N. di un'opera. 
navagrahaphala sn. N. di un'opera. 
navagrahabalidānaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
navagrahamakha sm. N. di un'opera. 
navagrahamakhašānti sf. N. di un'opera. 
navagrahamangalāstaka sn. N. di un'o- 
pera. 
navagrahamantra sm. pl. N. di un'opera. 
navagrahayantroddharanakrama sm. 
N. di un'opera. 
navagrahayaga sm. N. di un'opera. 
navagrahavidhana sn. N. di un'opera. 
navagrahašānti sf. N. di un'opera. 
navagrahasükta sn. N. di un'opera. 
navagrahastava sm. N. di un'opera. 
navagrahastuti sf. N. di un'opera. 
navagrahastotra sn. N. di un'opera. 
navagrahasthapana sn. N. di un'opera. 
navagrahahoma sm. N. di un'opera. 
navagrahādhidevatāsthāpana sn. N. di 
un'opera. 
navagrahādhipatyādhidevatāsthāpana 
sn. N. di un'opera. 
navagrahanayanakosthaka sn. pl. N. di 
un'opera. 
návagva agg. che procede per nove, che 
consta di nove, composto di nove parti; 
sm. pl. N. di una mitica famiglia ricor- 
data come partecipe delle battaglie di 
Indra; sm. componente di questa fami- 
glia (cfr. dasagva), (RV). 
nayaghasa sm. cibo fresco. 
navacatvārimša agg. quarantanovesimo. 
navacatvārimšat sf. quarantanove. 
návacchadi agg. che ha nove tetti (TS). 
navacchātra sm. studioso novello, novi- 
zio. 
navaja agg. "nato recentemente", nuovo 
(luna), giovane (MBh). y 
navajá agg. “nato recentemente", fresco, 
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navajvārā sm. nuova pena o nuovo dolore 
(RV). 

navata 1 agg. novantesimo (Rājat). 

navata 2sm. 1. finimenti dipinti o variega- 
ti di un elefante; 2. stoffa di lana; 3. co- 
perta, gualdrappa, involucro, fascia. 

navatattva sn. N. di un'opera. 

navatattvaprakarana sn. N. di un'opera. 

navatattvabālabodha sm. N. di un'opera. 

navatattvabalavabodha sm. N. di un'o- 
pera. 

navatattvabodha sm. N. di un'opera. 

navatattvasütra sn. N. di un'opera. 

navatantu sm. N. di un figlio di Vi$vami- 
tra (MBh). 

návatara agg. compar. piü nuovo, piü gio- 
vane, più fresco, più recente (SBr). 

navatardma agg. che ha nove buchi. 

navatā sf. freschezza, novità. 

navatāntava agg. che consta di nove fili. 

navatí sf. (vl. navatī) novanta (RV). 

navatika sf. pennello che contiene novan- 
ta setole. 

navatitama agg. novantesimo (MBh; R). 

navatidhanus sm. N. di un avo di Gauta- 
ma Buddha. 

navatidha avv. in novanta modi, con no- 
vanta aspetti o forme. 

navatfprakrama agg. lungo novanta pas- 
si ($Br). 

navatiratha sm. N. di un antenato di Gau- 
tama Buddha. 

navatirupatimahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

navatišata sn. centonovanta. 

navatišas avv. di novanta in novanta, per 
novanta. 

navatva 1 sn. freschezza, novità. 

navatva2 sn. aggregato di nove. 

navadala sn. foglia fresca di un loto o fo- 
glia giovane. 

navadašā agg. 1. diciannovesimo (R); 2. 
che consta di diciannove (VS). 

navadašān agg. pl. (vl. ndvadašan) di- 
ciannove (VS). 

navadavá sm. (terreno da) pascolo recen- 
temente arso. 

navadāvyā agg. che cresce su un (terreno 
da) pascolo recentemente arso (TS). 

navadidhiti sm. “dai nove raggi", pianeta 
Marte o suo reggente. 

navadurgā sf. Durgā nelle sue nove forme 
(ie. Kumarika, Trimūrti, Kalyāņī, 
Rohiņī, Kali, Candika, Sambhavi, 
Durgā, Bhadrā). 

navadevakula sn. N. di unacittā. 

navadolā sf. portantina sorretta da nove 
uomini. 

navadvāra sn. pl. nove porte o aperture 
(del corpo) sn. corpo; agg. 
(ndvadvāra) dalle nove porte (AV). 

navadvipa sm. "isola nuova", N. di un 
luogo chiamato oggi Nuddea (alla con- 

vipaparikrama sf. 


navai di un'opera. 
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navadhá avv. in nove parti, in nove vie 0 
modi, nove volte (AV). 

návan agg. pl. nove (RV). 

navana sn. ifc. (sf. à) atto di lodare, lode, 
elogio. 

navanagara sn. "città nuova", N. di una 
città. 

navanalinadalāya vb. den. À. navanali- 
nadalāyate: assomigliare ad un petalo 
di un fresco fiore di loto (BhP). 

navanava agg. 1. sempre nuovo; 2. molto 
vario o molteplice. 

navanavati sf. novantanove (nel RV è usa- 
to per indicare un numero elevato qual- 
siasi). 

navanavatitama agg. novantanovesimo 
(R). 

navanāthayogin sm. N. di un autore. 

navani sf. burro fresco. 

návanita sn. burro fresco (MBh; Su$r). 

navanitaka sn. burro chiarificato. 

navanitakavi sm. N. di un autore. 

navanitakhoti sf. tipo di albero. 

navanitaganapati sm. N. di una forma di 
Gaņeša. 

navanītaja sn. 
ghrta). 

navanītajātaka sn. N. di un'opera. 

navanitadhenu sf. quantità di burro offer- 
ta ai Brahmani. 

navanitanibandha sm. N. di un'opera. 

navanitapinda sm. pezzo di burro fresco. 

navanitapr$ni agg. che ha macchie gialle 
come il burro. 

navanitamaya agg. che consta di burro 
fresco. 

navanitasama agg. "simile al burro", sof- 
fice, morbido, tenero, gentile (detto 
della voce). 

navapaiica$a agg. cinquantanovesimo. 

navapañcasat sf. cinquantanove. 

nivapaficasapad agg. a nove piedi, dai 
nove piedi (RV). 

navapattrikā sf. N. di un gioco o svago. 

navapariņayā sf. sposata recentemente. 

navaparnüdibhaksana sn. “il cibarsi di 
foglie fresche”, N. di un cap. del PSarv. 

navapallava sn. nuovo germoglio, giova- 
ne virgulto. 

navapāsāņadarbhašayanasamkalpa 
sm.N.diun'opera. 

navaprasūtā sf. ogni femmina che ha ge- 
nerato di recente. 

navaprāšana sn. il nutrirsi di cereali fre- 
schi. 

navaphalikā sf. 1. donna recentemente 
sposata; 2. ragazza che da poco ha ini- 
ziato ad avere le mestruazioni. 

navabaddha agg. preso o catturato di re- 
cente, legato recentemente (R). 

navabhāga sm. nona parte (spec. di una 
costellazione o di una casa lunare). 

navamá 1 agg. nuovissimo, recentissimo, 

V,57,3). 

navamá 2 agg. 1. nono (AV); 2. di nove 


burro chiarificato (= 
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generi, (che è) nove volte maggiore, 
composto di nove parti; sf. (7), (sott. 
tithi) nono giorno di una quindicina lu- 
nare. 
navamaka agg. nono. 
navamaņimālā sf. N. di un'opera. 
navamallikà sf. Jasminum Sambac. 
navamalli sf. Jasminum Sambac. 
navamāmša sm. asrl. nona parte (spec. di 
unacostellazione o di una casa lunare). 
navamālikā sf. 1. Jasminum Sambac 
(Sušr); 2. N. di una figlia di Dharma- 
vardhana (re di Sravasti). 
navamālinī sf. N. di un tipo di metro. 
navamali sf. Jasminum Sambac. 
navamukha agg. che ha nove aperture o 
fori (BhP). 
navamegha sm. nuova nube o nube che si 
sta formando. 
navayajña sm. offerta delle primizie del 
raccolto. 
navayogakallola sm. N. di un'opera (= 
nyāyaratnākara). 
navayauvana sn. gioventū vigorosa, fiore 
della giovinezza; agg. splendente per 
la vigoria della gioventü. 
navara sm. sn. N. di un numero elevato 
(Buddh). 
navaraktaka sn. veste tinta di recente. 
navaranga sn. 1. dono per cinque e accet- 
tazione da parte di quattro persone del- 
le migliori famiglie Kāyastha; 2. (vl. 
navarangaka) tipo di indumento. 
navarajas sf. ragazza mestruata da poco. 
navaratna sn. l. nove gemme preziose 
(i.e. perla, rubino, topazio, diamante, 
smeraldo, lapislazzuli, corallo, zaffiro 
e gomedha); 2. nove gioielli (i.e. nove 
uomini di lettere alla corte di Vikramā- 
ditya, ie. Dhanvantari, Ksapanaka, 
Amarasimha, Sañku, Vetālabhatta, 
Ghatakarpara, Kālidāsa, Vararuci e 
Varāhamihira); 3. N. di una raccolta di 
nove strofe e altre opere. 
navaratnajyotirganita sn. N. di un'o- 
pera. 
navaratnadàna sn. N. di un'opera. 
navaratnadhatuvivada sm. N. di un'o- 
pera. 
navaratnapariksa sf. N. di un'opera. 
navaratnamālā sf. N. di un'opera. 
navaratnamālikā sf. N. di un'opera. 
navaratne$varatantra sn. N. di un’opera. 
navaratha sm. N. di un figlio di Bhima- 
ratha e padre di Da$aratha (Hariv; 
BhP). 
navaram avv. solamente, soltanto. 
navarasa sm. dram. nove sentimenti o no- 
ve passioni (incomp.). 
navarasataramgini sf. N. di un’opera. 
navarasaratnahàra sm. N. di un'opera. 
navarasaundaryabhatta sm. N. di un au- 
tore. 


navarāja sm. N. di nauto rp (belio) Pērat arar sherspnetadi povsaenaeita emeüreis Gpadtdiionbve raggi”, pianeta 


vasimha). 


navarātra sm. 1. periodo di nove giorni 
(AitBr); 2. sacrificio di soma per nove 
giorni Sutyā; 3. nove giorni a metà del 
Gavāmayana; sn. (vl. nararātrika) no- 
ve giorni dal primo al nono della quin- 
dicina chiara del mese Āšvina (dedica- 
toalculto di Durgā). 

navaritrakrtya sn. N, di un'opera. 

navarātraghatasthāpanavidhi sm. N. di 
un'opera. 

navarātranirņaya sm. N. di un'opera. 

navarātrapūjāvidhāna sn. N. di un'ope- 
ra. 

navarātrapradīpa sm. N. di un'opera. 

navaratravrata sn. N. di un'opera. 

navarātrahavanavidhi sm. N. di un'ope- 
ra. 

navarāšika sm. sn. regola della propor- 
zione con nove termini comprendenti 
quattro proporzioni. 

navarāstra sn. N. di un regno (MBh; Ha- 
riv); sn. pl. N. dei suoi abitanti (MBh). 

navarcá agg. che consta di nove versi 
(AV). 

navavadhü sf. 1. donna sposata da poco; 
2. nuora. 

navavarikā sf. donna sposata di recente. 

navavarņamālā sf. N. di un'opera. 

navavarsamahotsava sm. N. di un'opera. 

navavastra sn. stoffa nuova. 

navavarsika agg. di nove anni. 

navavarsikadesiya agg. di circa nove an- 
ni. 

nāvavāstva sm. "che ha nove luoghi di re- 
sidenza”, N. di unessere mitico (RV). 

navavimša agg. ventinovesimo (R). 

návavimáati sf. ventinove (VS). 

navavitrnna agg. perforato in nove punti 
(ŠBr). 

navavidha agg. composto di nove parti, 
checonsta di nove parti (BhP). 

navavivekadīpikā sf. N. di un'opera. 

navavrsá agg. che ha nove tori (AV). 

navavyüha sm. N. di Visnu. 

navavrata agg. che ha preso il voto di re- 
cente. 

navašakti sm. “che ha nove facoltà", N. di 
Visnu e di Siva. 

navašata sn. centonove. 

navašatatama agg. centonovesimo (R). 

navašašibhrt sm. “che sostiene la nuova 
mezzaluna crescente”, N. di Siva. 

navašas avv. nove per nove, nove a nove. 

nava$ayaka sm. N. dato ad ognuna delle 
nove caste inferiori (i.e. bovaro, giar- 
diniere, commerciante d'olio, tessito- 
re, pasticciere, portatore d'acqua, va- 
saio, fabbro ferraio e barbiere). 

navašrāddha sn. prima serie di Sraddha 
(considerati) collettivamente (offerti 
nel primo, nel terzo, nel quinto, nel set- 
timo, nel nono e nell'undicesimo gior- 
no dopo la morte di una persona). 


(cordelline, spaghi, etc.). 


navārcis 


navasasti sf. sessantanove. 

navasastitama agg. sessantanovesimo (R). 

navasamyojanavisamyojanaka sm. N. 
del Buddha. 

navasamgharama sm. N. di un monaste- 
ro (Buddh). 

navasaptati sf. settantanove. 

navasaptatitama agg. settantanovesimo 
(R). 

navasaptadaša sm. N. di un Atirātra. 

navasara sm. sn. tipo di ornamento fatto 
di perle. 

navasasya sn. primizie del raccolto del- 
l'anno. 

navasasyesti sf. sacrificio di primizie. 

navasāhasānkacarita sn. N. di un poema 
composto da Sri-Harsa. 

navasāhasra agg. che consta di novemila. 

navasú sf. vacca che ha partorito di recen- 
te (RV). 

navasütika sf. 1. vacca che ha partorito di 
recente; 2. donna che ha partorito da 
poco. 

navastobha sn. (con āyus) N. di un saman. 

navasthāna sm. vento. 

návasrakti agg. “che ha nove angoli", che 
consta di nove parti (p.e. un inno), (RV 
VIII, 65, 12). 

navasvastara sm. letto o giaciglio di erba 
fresca. 

navahasta sm. N. di un autore (cfr. na- 
vakara). 

navam$a sm. nona parte (spec. di una co- 
stellazione odi unacasa lunare). 

navāmšaka sm. nona parte (spec. di una 
costellazione o di una casa lunare). 

navāmšakapa sm. reggente di un Na- 
vabhāga. 

navaksara agg. che consta di nove sillabe 
($Br). 

navaksarikalpasm.N.diun’opera. 

navāgata agg. appena venuto. 

navankura sm. N. di un'opera. 

navanga sf. (vl. latañg?) tipo di galla. 

navatmaka agg. che consta di nove parti. 

navānupūrvasamāpattikušala sm. N. 
del Buddha. 

navanna sn. 1. riso o grano novello; 2. pri- 
mizie (AitBr; Mn); 3. cerimonia osser- 
vata mangiando per primo riso novello. 

navannabhaksana sn. “il nutrirsi di grano 
novello”, N. di un cap. del PSarv. 

navannavidhi sm. N. di un'opera. 

navannasthalipakamantra sm. pl. N. di 
un'opera. 

navannahautra sn. N. di un’opera. 

navannegti sf. sacrificio di primizie. 

navambara sn. stoffa nuova e non can- 
deggiata. 

navambusn. acqua dolce. 

navāyasa sn. preparato medicinale conte- 
nente nove parti di ferro. 

nāvāratni agg. lungo nove braccia (SBr). 


Marte o suo reggente (VP). 


navārņava 


navārņava sm. nove mari (in comp.). 
navārņavapaddhāti sf. N. di un'opera. 
navārņavaprakaraņa sn. N. di un'opera. 
navárma sn. N. di un luogo. 
nāvāvasāna sn. nuovadimora (MaitrS). 
navāvasitā sn. nuovadimora. 
navāšīti sf. ottantanove. 
navāšītitama agg. ottantanovesimo (R). 
navāšra agg. a nove angoli. 
navāhā sm. 1. primo giorno di una quindi- 
cina; 2. periodo di nove giorni; 3. sacri- 
ficio del soma per nove giorni Sutyā; 4. 
nove giorni a metà del Gavamayana. 
navāhnikabhāsya sn. Mahābhāsya di Pa- 
tanjali (?). 
navidya agg. ignorante, rozzo (MBh). 
navidvas agg. ignorante, rozzo (BhP). 
navin agg. che consta di nove. 
návisti sf. canto di lode, inno (RV VIII, 2, 
17). 
návistha agg. sup. il più nuovo, il più gio- 
vane, l'ultimo (Agni, Indra, etc.), 
(RV). 
navikarana sn. il rendere nuovo, il rinno- 
vare. 
navikr vb. cl. 8 P. navīkaroti: rendere nuo- 
vo, rianimare, ravvivare (MBh). 
navina agg. nuovo, recente, fresco, gio- 
vane. 
navinacandra sm. luna nuova. 
navīnanirmāņa sn. N. di un'opera. 
navīnamatavicāra sm. N. di un'opera. 
navīnavāda sm. N. di un'opera. 
navīnavedāntin sm. moderno filosofo 
Vedāntin. 
navībhāva sm. il diventare nuovo, rinno- 
vamento, rinnovo (Kathas). 
navibhü vb. cl. 1 P. navibhavati: 1. diven- 
tare nuovo; 2. essere rinnovato, riani- 
mato o ravvivato (Kathās). 
náviya agg. nuovo, giovane (RV III, 36, 
3). 
náviyas agg. compar. nuovo, recente, fre- 
Sco, giovane, che č, che esegue o che 
appare di recente (RV); avv. (as, asā) 
recentemente, ultimamente, negli ulti- 
mi tempi (RV). 
navetara agg. “altro che nuovo", vecchio. 
náveda agg. che osserva, che ha conoscen- 
za, cheéal corrente di (gen.), (RV). 
návedas agg. che osserva, che ha conoscen- 
za, che e al corrente di (gen.), (RV). 
navodha sf. donna sposata di recente. 
navotthāna agg. sorto di recente. 
navodaya agg. (luna) appena sorta. 
navodita agg. (sole) appena sorto (MBh). 
navoddhrta sn. burro fresco. 
navonavavyākhyā sf. N. di un'opera. 
navaucityavicāracarcā sf. N. di un'ope- 
Ta. 
nāvya 1 agg. 1. nuovo, giovane (RV); sf. 
(con stri) donna recentemente sposata; 
sf. (4) punarnavà dai fiori rossi. 


navyadharmitāvacchedakavādārtha 
sm. N. di un'opera. 

navyanirmāņa sn. N. di un'opera. 

navyamatarahasya sn. N. di un'opera. 

navyamatavada sm. N. di un'opera. 

navyamatavadartha sm. N. di un'opera. 

navyamatavicara sm. N. di un'opera. 

navyamuktivādatippanī sf. N. di un'o- 
pera. 

navyavatavv. semprerinnovato (BhP). 

navyavardhamāna sm. N. di un autore. 

návyas agg. compar. nuovo, fresco, giova- 
ne, recente, che č, che fa o che appare 
di recente (RV); avv. (as, asā, ase) 1. 
recentemente, ultimamente, negli ulti- 
mi tempi; 2. di nuovo (RV). 

navyakrti sm. N. di Krsna. 

navyānumitiparāmaršakāryakāraņa- 
bhavavicara sm. N. di un'opera. 

navyānumitiparāmaršavicāra sm. N. di 
un'opera. 

na$1 vb. (vl. nam) cl. 1 P. A. našati, nasa- 
te: raggiungere, arrivare a, incontrare, 
imbattersi in, trovare, scoprire (RV). 

na$2 vb. cl. 4 P. našyati (ra. na$yate), cl. 1 
P. A. našati, našate: 1. essere perduto, 
perire, scomparire, essere finito, fuggi- 
re (RV); 2. ridursi in nulla, essere fru- 
strato o deluso, essere reso vano (Mn; 
MBh); caus. nāšayati (ep. nāšayate): 
1. far essere perduto, far perire o scom- 
parire, cacciare, espellere, eliminare, 
distruggere, cancellare (RV); 2. perde- 
re (anche dalla memoria), rinunciare, 
arrendersi (MBh); 3. violare, deflorare 
(una ragazza); 4. estinguere, spegnere 
(fuoco), (BhP); 5. sparire, svanire 
(MBh). 

na$3 agg. terribile, tremendo, che distrug- 
ge. 

na$a sm. distruzione, rovina, annienta- 
mento. 

na$akti sf. inabilità, incapacità. 

na$ana sn. 1. scomparsa, fuga; 2. perdita. 

na$aka sm. tipo di corvide. 

našāya vb. den. P. našāyati: raggiungere, 
arrivare a (acc.), conseguire (RV X, 
10,6). - 

nasitr agg. che scompare o che distrugge. 

našubha agg. sgradevole, spiacevole, 
inauspicato, infausto (MBh). 

na$esa agg. senza resto, senza residuo, in- 
tero, completo, integro, tutto. 

na$yat agg. che perisce, che è distrutto. 

na$yatprasüti sf. donna che partorisce un 
bambino morto. 

na$yatprasütika sf. donna che partorisce 
un bambino morto. 

na$vara agg. 1. che perisce, deteriorabile, 
deperibile, transitorio; 2. distruttivo, 
dannoso, nocivo. 

na$varatva sn. deteriorabilità, deperibi- 
lità, transitorietà. 
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scappato, fuggito, fuggito via da (abl.), 
abbandonato (RV); 3. guastato, dete- 
riorato, rovinato, danneggiato, corrot- 
to, sprecato, logorato, inutile, vano, in- 
fruttuoso, sterile (Mn; Yajū; MBh); 4. 
privato di (str.), (R); 5. che ha perduto 
un processo. 
nastakaryartha agg. che ha perduto inte- 
resse perciò che deve essere fatto (R). 
nastakriya agg. ingrato. 
nastaganita sn. N. di un’opera. 
nastacandra sm. “senza luna”, N. del 
quarto giorno in entrambe le quindici- 
ne di Bhàdra. 
nastacarya sf. il giocare a nascondino, na- 
scondino. 
nastacetana agg. che ha perso conoscen- 
za, svenuto, privo di sensi (MBh; 
Sušr). 
nastacesta agg. che ha perduto la capacità 
di muoversi, rigido, svenuto, privo di 
sensi (MBh; Kathās). 
nastacestata sf. rigidità, rigidezza, il ve- 
nire meno o il perdere i sensi, sveni- 
mento. 
nastajanman sn. 1. “tema di natività per- 
duta", calcolo susseguente ad un tema 
di natività perduta; 2. N. di un'opera. 
nastajataka sn. 1. “tema di natività perdu- 
ta", calcolo susseguente ad un tema di 
natività perduta; 2. N. di un'opera. 
nastadrsti agg. privo della vista, cieco 
(BhP). 
nasfadhi agg. immemore, dimentico o 
noncurante (di una offesa), (Rājat). 
nastanidra agg. insonne. 
nastapattrika sf. N. di un'opera. 
nastapista agg. dissolto in polvere. 
nastapistikr vb. cl. 8 P. nastapistīkaroti: 
dissolvere in polvere. 
nastaprašna sm. N. di un'opera. 
nastabija agg. privo di secrezione sper- 
matica, impotente. 
nastamati agg. che ha perduto i sensi 
(BhP). 
nastamārgaņa sn. il cercare un oggetto 
perduto. 
nastarājya sn. N. di un territorio a nordest 
del Madhyadeša. 
nastarüpa agg. “la cui forma è perduta", 
invisibile (MBh); sf. (à, i) N. di un me- 
tro. 
nastávisa agg. (serpente) il cui veleno è 
venuto meno (AV). 
nastavédana agg. che ritrova un oggetto 
perduto ($Br). 
nastasamsmrti agg. immemore, dimenti- 
coo noncurante di (gen.). 
nastasamjña agg. che ha perduto i sensi, 
svenuto (MBh). 
nastasmrti agg. che ha perduto la memo- 


ria. 
nastahinavikalavikrtasvara agg. che ha 
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lodato, lodabile (RV; AV II, 5, 2). 
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nastahīnavikalavikrtasvaratā sf. flebi- 
lità della voce, condizione di chi ha 
perduto la voce (Sušr). 

nastagni sm. (padrone di casa) il cui fuoco 
sacrificale è stato spento. 

nastátankam avv. (vl. nastásanka) senza 
paura. 

nastātman agg. privato delle facoltà intel- 
lettive o mentali (MBh). 

nastaptisütra sn. “filo o serie di proprietà 
perdute”, bottino. 

nastártha agg. che ha perduto la sua pro- 
prietà, in ristrettezze, povero. 

nasta$anka agg. senza paura, impavido, 
intrepido. 

nastāšvadagdharathavat avv. come uno 
che ha smarrito il cavallo e uno il cui 
carro č stato bruciato (i quali pertanto 
si sono aiutati l'un l'altro). 

nastásu agg. i cui soffi vitali sono svaniti 
(AV). 

nasti sf. perdita, distruzione, annienta- 
mento, rovina. 

nastendukala sf. notte in cui la luna è invi- 
sibile. 

nastendriya agg. privo dei sensi. 

nastaisá agg. che cerca ciò che è stato 
smarrito ($Br). 

nastaisin agg. che cerca ciò che è stato 
smarrito (AitBr). 

nastaisya sn. atto di cercare ciò che è stato 
smarrito (AitBr). 

nastoddistaprabodhakadhrauvapa- 
datīkā sf. N. di un’opera dedicata alla 
musica. 

nastobhayaloka agg. per il quale entram- 
bi i mondi sono perduti. 

nas 1 pr. enc. di 1 pers. pl. (acc., gen., dat.) 
noi, di noi, a noi. 

nas2 vb. cl. 1 A. nasate: 1. avvicinarsi, ap- 
prossimarsi, ricorrere a, fare ricorso a, 
congiungere, unire (spec. marito e mo- 
glie), (RV); 2. essere disonesto o frau- 
dolento. 

nás sf. (vl. nas) naso (RV; AV; VS; TS; 
BhP). 

nasa sm. ifc. sf. (4) naso. 

nasamvid sf. inconsapevolezza, ignoran- 
2a, insensibilità, smemoratezza, non- 
curanza. 

nasaratha sm. Sultano Nasrat $āh. 

nasukara agg. non facile da farsi, malage- 
vole, arduo, difficile (MBh). 

nasta sm. naso; sf. (à) foro praticato nel 
setto nasale; sn. starnutatorio, fiutata, 
tabacco da fiuto. 

nastahkaraņa sn. strumento usato dai 
Bhiksu per spruzzare il naso. 

nastahkarman sn. “atto di introdurre nel 
naso", il fiutare tabacco. 

nastaka sm. setto del naso (del bestiame 
datiro) o foro praticato in esso (MBh). 

nastakarana sn. strumento usato dai 


nastas avv. dal o nel naso. 

nastita agg. dotato di naso. 

nastota agg. fissato o legato per il naso, 
condotto per mezzo di una corda attac- 
cata al naso. 

naspar$ana sn. mancato contatto, man- 
canza di contatto. 

násya agg. che appartiene a o che si trova 
nel naso (p.e. il respiro), ($Br); sf. (a) 
1. corda per il naso, nasiera (cfr. nā- 
sya); 2. naso; sn. 1. peli nel naso (VS); 
2. starnutatorio, preparato medicinale 
che induce a starnutire quando è appli- 
cato all’interno del naso o tampone di 
garza immerso in tale sostanza da inse- 
rire in una narice (MBh; R; Sušr). 

nasyakarman sn. applicazione di uno 
starnutatorio (Sušr). 

nasyabhairava sm. (sott. rasa) medica- 
mento. 

nasyavidhi sm. "norme sugli starnutato- 
ri", N. di un cap. della ŠārūgS. 

nasyita agg. fissato o legato per il naso, 
condotto per mezzo di una corda attac- 
cata al naso. 

nasyotá agg. fissato o legato per il naso, 
condotto per mezzo di una corda attac- 
cata al naso (TS; MBh; BhP). 

nasra sm. narice. 

nasvát agg. conil naso, che hail naso (AV). 

nah vb. cl. 4 P. À. nahyati, nahyate: 1. le- 
gare, allacciare, attaccare, assicurare, 
fissare, legare intorno o insieme; 2. 
(A.) indossare (armatura, corazza, 
etc.), armarsi (RV); caus. nāhayati: far 
legare insieme. 

náh sf. (?), (solo in nádbhyas) legame, vin- 
colo (RV X, 60, 6). 

náhasra sn. 1. catenaccio, chiodo, uncino, 
gancio (RV; AV); 2. legame, vincolo, 
catena, ceppi; 3. l'indossare o il cinge- 
re intorno. 

nahí avv. in verità non, certamente non, in 
nessun modo, per nulla, niente affatto 
(spesso rafforzato da altre ptc., come 
añgá, nú, sma), (RV). 

nahimātra sm. sn. (vl. mantra) numero 
elevato (Buddh). 

nfhusa sm. 1. vicino, creatura simile, uo- 
mo (RV); 2. N. di uomo; 3. N. di un fi- 
glio di Manu e autore di RV IX, 101; 4. 
N. di un antico sovrano (Mn; MBh; R); 
5. N. di un demone-serpente (MBh; 
Hariv); 6. N. di un Marut (Hariv); 7. N. 
di Visnu-Krsna (MBh). 

nahusacarita sn. “vita di Nahusa”, N. di 
un cap. del PadmaP. 

nahusākhya sn. fiore di Tabernaemonta- 
na Coronaria. 

nahusatmaja sm. N. di re Yayāti. 

nahusyà agg. 1. che concerne l'uomo, 
umano (RV); 2. disceso da Nahusa. 

náhus sm. 1. vicino; 2. creatura simile, uo- 


nākuli 


nāka sm. 1. (con o sott. divds) volta del 
cielo, firmamento, cielo (RV); 2. sole; 
3. N. di un Maudgalya (SBr); 4. N. di 
un'arma di Arjuna (MBh); 5. N. di una 
dinastia (VP); agg. senza dolore o libe- 
ro daangoscia (ChUp). 
nakacara agg. che cammina nel cielo 
(MBh). 
nākanadī sf. 1. “fiume del cielo", Gange 
celeste; 2. Gange terreno. 
nakanatha sm. "signore del cielo", N. di 
Indra. 
nakanathaka sm. "signore del cielo", N. 
di Indra. 
nākanāyaka sm. “signore del cielo", N. di 
Indra. 
nākanāyakapurohita sm. “sommo sacer- 
dote di Indra", N. di Brhaspati e del 
pianeta Giove. 
nākanārī sf. creatura femminile celestia- 
le", Apsaras. 
nākapati sm. "signore del cielo", dio 
(BhP). 
nākapālā sm. “protettore del cielo", dio 
(AV). 
nākapuramdhri sf. "creatura femminile 
celestiale", Apsaras. 
nàkaprstha sn. “volta del cielo", cielo su- 
premo (MBh); sm. N. di uomo. 
nàkaprsthya agg. che si trova nel cielo su- 
premo (R). 
nākaloka sm. mondo celeste (MBh). 
nākavanitā sf. “creatura femminile cele- 
stiale", Apsaras. 
nākasād agg. che siede o che dimora nel 
cielo (VS; $Br); sm. 1. divinità (Ha- 
riv); 2. N. dei nove Ekāha; sf. N. di un 
tipo di Istaka ($Br). 
nākastrī sf. “creatura femminile celestia- 
le", Apsaras. 
nākādhipa sm. “signore del cielo", N. di 
Indra. 
nakadhipanayika sf. pl. cortigiane di In- 
dra, i.e. Apsaras. 
nākāpagā sf. Gangeceleste. 
nàkin sm. "che possiede il (i.e. che dimora 
in)cielo", dio. 
nākinātha sm. “capo degli Dei", N. di In- 
dra. 
nākināyaka sm. “capo degli Dei", N. di 
Indra. 
nāku sm. 1. formicaio, termitaio; 2. mon- 
tagna; 3. N. di un Muni. 
nākula agg. simile ad una mangusta icneu- 
mone; sm. patr. da Nakula; sm. pl. N. di 
una popolazione (MBh); sf. (1) 1. pianta 
dell'icneumone (si ritiene che costitui- 
sca un antidoto per l'icneumone, quan- 
do č morso da un serpente), (Sušr); 2. 
Piper Chaba;3.N. di altre piante. 
nākulaka agg. che adora Nakula. 
nakulandhya sn. “cecità dell'icneumo- 
ne”, tipo di malattia degli occhi. 
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nastatas avv. dal, pero nel naso (MBh). 


atānīka (MBh). 


nākusadman 


nākusadman sm. serpente. 
rca sm. "signore del cielo", N. di In- 
nüke$vara sm. "signore del cielo", dio. 
nákoka sm. N. di un poeta. 
nākaukas sm. 1. divinitā; 2. N. dei nove 
Ekāha (R). 
nákra sm. specie di animale acquatico 
(VS; TS). 
naksatra agg. riguardante i Naksatra, stel- 
lato, fulgido di stelle, fulgente, side- 
reo, siderale; sm. astronomo, astrologo 
(MBh); sn. mese computato mediante 
il passaggio della luna attraverso le 
ventisette case lunari o di trenta giorni 
costituiti da sessanta ghafí ciascuno. 
naksatrika agg. riguardante i Naksatra, 
stellato, fulgido di stelle, fulgente, si- 
dereo, siderale; sm. mese costituito di 
ventisette giorni; sf. (7) stato o condi- 
zione cui una persona è soggetta 
conformemente alla costellazione che 
presiede al giorno della sua nascita. 
nāgā sm. 1. serpente, Coluber Naga (SBr; 
MBh); 2. (anche sf. f) Nāga o demone- 
serpente; 3. N. dei numeri sette o otto; 
4. uomo crudele; 5. N. di uno dei cin- 
que soffi vitali del corpo umano (espul- 
so mediante eruttazione); 6. elefante 
(BhP); 7. ifc. migliore o più eccellente 
di ogni specie; 8. squalo; 9. nuvola; 10. 
N. di varie piante (Mesua Roxburghii, 
Rottlera Tinctoria, etc.); 11. N. di un 
demone-serpente (VP); 12. N. di un 
Sādhya (Hariv); 13. N. di un maestro 
(Buddh); 14. N. di una dinastia di nove 
o dieci principi (VP); 15. N. di vari au- 
tori; 16. N. di altri uomini (Rājat); 17. 
N. di un monte; 18. N. di un territorio; 
19. zanna o avorio di elefante o piolo 
nel muro per appendervi cose; sf. (4, ī) 
N. di varie donne (Ràjat); sf. (ī) N. di un 
metro; sn. (sm., L) 1. stagno, piombo; 
2. tipo di talco; 3. tipo di coito; 4. N. del 
terzo karana invariabile; 5. N. degli ef- 
fetti di questo periodo su ciò che avvie- 
ne durante il suo scorrere; 6. N. di un 
territorio o di una regione del Bhārata- 
varsa; agg. 1. costituito di serpenti, ri- 
guardante i serpenti o i demoni-serpen- 
ti, serpentino, sinuoso, serpentiforme 
(MBh); 2. che appartiene ad un elefan- 
te, elefantino (detto dell’urina), (Su$r). 
nagaka sm. N. di uomo (Rājat). 
nagakanda sm. tipo di pianta bulbosa. 
nagakanyaka sf. vergine-serpente. 
nagakanya sf. vergine-serpente. 
nagakarna sm. Ricinus rosso. 
nagakiñjalka sn. fiore di Mesua Roxbur- 
hii. 
nāgakuņģalakuņģalin agg. che indossa 
un serpente attorcigliato come orec- 
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vinità tra i Bhavanādhīša che custodi- 
sconoi tesori di Kubera; sf. (7) 1. Rubia 
Munjista; 2. (vl. nāgakumārikā) Coc- 
culus Cordifolius. 

nāgakeša sm. N. di un ministro del re Nā- 
geša(Buddh). 

nügakesara sm. Mesua Roxburghii; sn. 1. 
fiore della Mesua Roxburghii (Sušr); 2. 
tipo di acciaio. 

nîgakhanda sn. N. di una delle divisioni 
del Bhāratavarsa (Rājat). 

nāgagandhā sf. tipo di pianta bulbosa. 

nāgagarbha sn. minio. 

nāgacampaka sm. tipo di campaka. 

nāgacūda sm. “ornato di una cresta ser- 
pentina”, N. di Šiva. 

nāgacchattrā sf. Tiaridium Indicum. 

nāgaja sn. "generato da un serpente", mi- 
nio, stagno. 

nāgajihvā sf. "lingua di serpente", specie 
di pianta rampicante. 

nāgajihvikā sf. arsenico rosso. 

nāgajīvana sn. stagno. 

nāgajīvanašatru sm. "nemico dello sta- 
gno", orpimento. 

nāgatamanī sf. palo che serve come se- 
gnalatore del livello dell'acqua. 

nāgatithi sm. N. del quinto Tithi della 
metà luminosa del mese Caitra. 

nāgatīrtha sn. N. di un tirtha. 

nagatirthamahatmya sn. N. di un’opera. 

nāgadatta agg. (vl. nāgadanta) dato dai 
Nāga o dai serpenti (MBh); sm. 1. N. di 
un figlio di Dhrtarastra (MBh); 2. N. di 
uomo legato a Gautama Buddha (La- 
lit); 3. N. di un re di Āryāvarta, con- 
temporaneo di Samudragupta. 

nāgadanta sm. 1. zanna di elefante o avo- 
rio (MBh); 2. piolo sulla parete per ap- 
pendervi cose (Kathās); sf. (a), (vl. nā- 
gadattā) N. di un'Apsaras (R); sf. (7) 1. 
Tīaridium Indicum (Sušr); 2. Heliotro- 
pium Indicum. 

nāgadantaka sm. 1. zanna di elefante o 
avorio; 2. piolo sulla parete per appen- 
dervi cose; sn. posizione Yoga; sf. (ikā) 
Tragia Involucrata. 

nagadantamaya agg. fatto di avorio. 

nagadamani sf. 1. incantesimo dei ser- 
penti; 2. Artemisia Vulgaris; 3. Alpinia 
Nutans. 

nagadalopamasn. Xylocarpus Granatum. 

nāgadāšaka sm. N. di un principe (Buddh). 

nagadentika sf. pianta di betel. 

nagadeva sm. 1. re dei serpenti; 2. N. di 
vari autori. 

nāgadevāhnika sn. N. di un'opera. 

nagadeviya agg. scritto da Nügadeva; sn. 
opera di Nāgadeva. 

nagadru sm. specie di Eupliorbia (usata 
nelle offerte alla dea dei serpenti Ma- 
nasa). 

nāgadvīpa sn. N. di uno dvipa nel Jambü- 
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nāgadharīya sn. N. di un'opera. 

nāgadhvani sm. mus. N. di un rága. 

nāganakgatra sn. N. della casa lunare 
Ašlesū. 

nāganātha sm. 1. signore o re dei serpenti; 
2. N. di vari autori; sn. N. di un liñga. 

nāganāthešalinga sn. N. di un liñga sacro 
a Šiva. 

nāganābha (?) sm. N. di uomo. 

nāganāmaka sn. 1. stagno; 2. fiore di Me- 
sua Roxburghii. 

nāganāman sm. basilico sacro (= tulasī). 

nāganāyaka sm. signore dei serpenti 
(Rājat). 

nāganāsā sf. proboscide dell'elefante. 

nāganāsorū sf. donna dalle cosce tornite 
(cfr. karabhoru), (R). 

naganiryüha sm. piolo su una parete. 

nîgapaficami sf. festività sacra ai Nāga (il 
quinto giorno nella quindicina chiara 
del mese Srávana o nella quindicina 
scura del mese Āsādhā). 

nagapañcamivrata sn. N. di un'opera. 

nāgapaūcamīvratakathā sf. N. di un'o- 
pera. 

nügapattana sn. N. di unacittā. 

nāgapati sm. signore dei serpenti (MBh). 

nāgapattrā sf. 1. incantesimo dei serpen- 
ti; 2. Artemisia Vulgaris; 3. Alpinia 
Nutans. 

nāgapada sm. tipo di coito. 

nāgaparņī sf. pianta di betel. 

nāgapāla sm. 1. N. di uomo (Rājat); 2. N. 
di un principe dei Sāšikya. 

nāgapāša sm. 1. sorta di laccio magi- 
co (usato nelle battaglie); 2. tipo di me- 
tro; 3. N. di un'arma di Varuna; 4. N. di 
uomo. 

nāgapāšaka sm. tipo di coito. 

nāgaputra sm. giovane demone-serpente. 

nāgapura sn. N. di una città (Histina- 
pura). 

nāgapurī sf. prob. N. di unacittà (Hāstina- 
pura); sn. N. diun'opera. 

nāgapuspa sm. N. di varie piante (MBh; 
Hariv; Sušr); sf. (11. incantesimo dei 
serpenti; 2. Artemisia Vulgaris; 3. Al- 
pinia Nutans. 

nügapuspika sf. gelsomino giallo. 

nàgapaiya (?) sm. N. di un poeta. 

nāgapota sm. (vl. pannagendra) giovane 
demone-serpente. 

nāgapratisthā sf. N. di un'opera. 

nāgaphala sm. Trichosanthes Dioeca; sí. 
(à) Momordica Monadelpha. 

nāgabandha sm. 1. serpente come catena 
o legame (Kathās); 2. N. di un metro 
che raffigura le spire di un serpente. 

nāgabandhaka sm. cacciatore di elefanti. 

nāgabandhu sm. “amico dell'elefante”, 
Ficus Religiosa. 

nāgabala sm. “che ha la forza di unelefan- 
te”, N. di Bhima; sf. (a) 1. Uraria La- 
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nāgabali sm. 1. oblazione ai Nāga ( ceri- 
monia matrimoniale); 2. N. di un'ope- 
ra attribuita a Saunaka. 

nügabuddha sm. N. di un antico maestro 
(Buddh). 

nügabuddhi sm. N. di un autore di medici- 
na. 

nügabuddhinighantu sm. N. dell'opera 
di Nagabuddhi. 

nügabodha sm. N. di un autore. 

nügabodhin sm. N. di un autore. 

nügabhagini sf. "sorella dei serpenti", N. 
della dea Manasā. 

nāgabhata sm. N. di vari re e capi. 

nügabhatta sm. N. di vari re e capi. 

nāgabhid sm. “distruttore dell'elefante", 
specie di serpente. 

nāgabhūsaņa sm. 1. “ornato di serpenti", 
N.di Šiva; 2. N. di un autore. 

nāgabhrt sm. specie di serpente, Amphi- 
sbaena. 

nāgabhoga sm. specie di serpente o spire 
del serpente (R). 

nāgamaņdalika sm. guardiano o caccia- 
tore di serpenti. 

nāgamatī sf. Ocimum Sanctum. 

nügamaya agg. che consta di o che consi- 
steinelefanti (Hariv). 

nāgamalla sm. “atleta tra gli elefanti”, N. 
di Airavata (elefante di Indra). 

nāgamātr sf. 1. “madre dei serpenti”, N. 
di Surasā (R); 2. N. della dea Manasā; 
3. arsenico rosso. 

nāgamāra sm. specie di erba aromatica. 

nügamudra sm. N. di uno Sthavira 
buddhista; sf. (4) anello munito di si- 
gillo che rappresenta un serpente. 

nigamaufijin agg. che indossa un serpen- 
tecome cintura (MBh). 

nügamma sf. N. di una poetessa. 

nágayajñopavita sn. serpente come cor- 
done sacro. 

nāgayajūopavītavat agg. che possiede un 
serpente come cordone sacro. 

nāgayajūopavītin agg. che possiede un 
serpente come cordone sacro. 

nāgayasti sf. palo che serve come indica- 
toredi livello dell'acqua. 

nāgayastikā sf. palo che serve come indi- 
catore di livello dell'acqua. 

nagayya sm. N. di un autore. 

nāgara agg. 1. nato in città, educato in 
città, relativo a o appartenente ad una 
città, simile ad una città, civico (MBh); 
2. parlato in una città (detto di un dia- 
letto Apabhram$a); 3. (vl. nāgarika) 
gentile, raffinato, civile; 4. abile, bra- 
vo, destro, astuto, furbo; 5. cattivo, 
malvagio, ignobile, vile, spregevole; 6. 
senza nome, anonimo; sm. 1. cittadino 
(MBh); 2. principe impegnato in guer- 
ra nel corso di particolari circostanze 
(opp. a yayin); 3. ee del marito; 4 
oratore; 5. arancie- TE fiat 
duro lavoro, i i aid stanchezza; 


7. desiderio della beatitudine finale; 8. 
rifiuto della conoscenza; sf. (i) 1. 
Euphorbia Antiquorum; 2. "scrittura 
dellacittà degli Dei", N. del carattere in 
cui è scritto il sanscrito (= devanāgarī); 
3. donna abile o intrigante; sn. 1. zen- 
zero essicato (Sušr); 2. radice di Cype- 
rus Pertenuis; 3. carattere scritto; 4. ti- 
podi coito; 5. N. di vari luoghi. 

nāgaraka agg. 1. che vive in città (opp. ad 
āraņyaka); 2. abile, intelligente, astu- 
to, furbo; 3. riferito a pianeti in opposi- 
zione l'uno all'altro; sm. 1. cittadino; 
2. (vl. nāgarika) capo della città, fun- 
zionario delle forze armate; 3. artista; 
4. ladro; sf. (ikā) N. di una schiava; sn. 
1. zenzero essicato (Sušr); 2. tipo di 
metro. 

nāgarakta sn. minio. 

nügarakhanda sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 

nügaraghana sm. specie di erba Cyperus. 

nāgaranga sm. albero di arancio. 

nāgarangaka sm. albero di arancio. 

nāgaratta sm. (vl. nāgavatta) N. di uomo 
(Rājat). 

nāgaratā sf. abilitā, bravura, destrezza. 

nāgaranrpati sm. principe impegnato in 
guerra in particolari circostanze (rife- 
rito anche a pianeti in opposizione l'u- 
no all'altro). 

nāgaramardi sm. patr. da Nagaramardin. 

nāgaramustaka sn. chicchi di nāgaramu- 
stá. 

nāgaramustā sf. tipo di erba Cyperus. 

nāgarayāyigraha sm. pl. pianeti in oppo- 
sizione l'uno all’altro in vari modi. 

nagarasarvasva sn. N. di un'opera. 

nāgarasena sm. N. di un principe. 

nāgarastrī sf. cittadina, donna di città (R). 

nāgarāj sm. re dei serpenti (MBh). 

nāgarāja sm. 1. (vl. nāgarājan) re dei ser- 
penti (MBh); 2. grosso o magnifico 
elefante; 3. (vl. nāgarājakešava) N. di 
unautore. 

nāgarājanātaka sn. N. di un'opera. 

nāgarājapaddhati sf. N. di un'opera. 

nāgarājašataka sn. N. di un'opera. 

nāgarājāya vb. den. Ā. nāgarājāyate: di- 
ventare re dei serpenti. 

nāgarāvalambikā sf. prob. N. di donna 
(Buddh). 

nāgarāhva sn. zenzero essicato. 

nāgarika agg. 1. nato o che vive in città, 
civico; 2. gentile, raffinato, cortese; 3. 
abile, bravo, intelligente, astuto, furbo; 
sm. (vl. nāgaraka) abitante di una 
città, capo di una città, funzionario del- 
le forze armate; sn. imposta riscossa da 
unacittà. 

nàgarikapura sn. N. diuna città. 

nagarikabala sn. vigilanza di un funzio- 
_ nario delle forze armate. 
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nāgarīta sm. intrigante, chi combina ma- 
trimoni, paraninfo. 
nāgaruka sm. albero di arancio. 
nāgarūpadhrk sm. N. di un autore Sākta 
di mantra. 
nāgareņu sm. minio. 
nāgareyaka agg. appartenente ad una 
città, di città, cittadino, civico. 
nagarottha sf. tipo di erba Cyperus. 
nāgarya sn. vita di città, accortezza, per- 
spicacia, sagacia. 
nāgalatā sf. 1. Piper Betel; 2. pene; 3. N. 
di donna ( Rājat). 
nāgalekhā sf. N. di donna (Rájat). 
nāgaloka sm. 1. mondo dei serpenti o dei 
demoni-serpenti (è chiamato Pātāla ed 
è situato sotto terra), (MBh; Hariv); 2. 
stirpe di questi esseri intesi collettiva- 
mente. 
nagalokapati sm. signore dei serpenti 
(BhP). 
nagavat agg. che consta di serpenti o di 
elefanti (MBh). 
nāgavadha sm. (con rasa) medicamento 
contro la lebbra preparato con un ser- 
pente. 
nāgavadhū sf. elefantessa (R). 
nāgavana sn. 1. elefanti e foreste o foresta 
di elefanti (in comp.); 2. N. di un 
luogo. 
nagavartman sm. N. di un tirtha (MBh). 
nagavardhana sm. N. di uomo. 
nîgavarman sm. N. di uomo. 
nagavallari sf. Piper Betel. 
nāgavallī sf. 1. Piper Betel (R); 2. N. di 
un'opera. 
nagavallikalpa sm. N. di un'opera. 
nāgavašā sf. elefantessa. 
nagavarika sm. 1. elefante regale; 2. con- 
ducente di elefanti; 3. pavone; 4. N. di 
Garuda; 5. persona piü autorevole in 
una corte o in un'assemblea. 
nāgavāsa sm. “dimora dei serpenti", N. di 
un lago che si presume sia stato forma- 
to dalla valle del Nepal (Buddh). 
nāgavikrāntagamitā sf. che hail passo si- 
mile all'andatura di un elefante (uno 
degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
nāgavidhi sm. N. di un'opera. 
nāgavīthī sf. 1. fila di serpenti (MBh); 2. 
"cammino dei serpenti", cammino del- 
la luna attraverso le costellazioni Sváti 
(o Ašvinī), Bharaņī e Krttikā; 3. N. di 
una figlia di Dharma e Yámi o di 
Ka$yapa e Yāminī (Hariv). 
nāgavrksa sm. specie di albero (R). 
nagavyadhinirnaya sm. N. di un'opera. 
nàga$ata sm. N. di un monte (MBh). 
nāgašabdīsf. mus. N. di un rāga. 
nāgašarman sm. N. di un Purohita. 
nāgašuņģīsf. N. di untipodicetriolo. 
nāgašūrasm. N. diuomo. 
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nāgasambhūta 


nāgasambhūta agg. prodotto dai serpenti 
(detto di un tipo di perla). 
nāgasāhvaya sn. (con nagara) "città che 
prende il nome dagli elefanti", i.e. Hà- 
stinapura (MBh). 
nāgasugandhā sf. pianta dell'icneumone 
(cfr. nākulī). 
nāgasena sm. 1. N. di uno Sthavira 
buddhista; 2. N. di un re dell' Āryāvarta 
econtemporaneo di Samudragupta. 
nāgastokaka sn. specie di pianta veleno- 
sa. 
nāgasthala sn. N. di un villaggio vicino a 
Mathurā (Kathās). 
nāgasphotā sf. 1. Croton Polyandrum; 2. 
Tiaridium Indicum. 
nāgasvāmin sm. N. di uomo. 
nāgahanu sm. Unguis Odoratus. 
nāgahantrīsf. tipo di pianta. 
nāgahrada sm. 1. lago abitato da serpenti 
o da demoni-serpenti (R); 2. N. di una 
città. 
nagakhya sm. Mesua Roxburghii. 
nāgānīga sn. N. della città Hastinapura. 
nāgānganā sf. elefantessa. 
nāgāūcanā sf. 1. proboscide d'elefante; 2. 
palo che funge da indicatore di livello 
dell'acqua. 
nîgaficala sf. palo che serve come indica- 
tore del livello dell'acqua. 
nagañjana sf. 1. elefantessa; 2. pilastro 
che funge da indicatore del livello del- 
l'acqua. 
nāgādhipa sm. “principe dei serpenti”, N. 
di Sesa. 
nāgādhipati sm. “principe dei serpenti", 
N. di Virlidhaka. 
nāgādhirāja sm. re degli elefanti. 
nagananda sn. “gioia dei serpenti”, N. di 
un'opera teatrale buddhista attribuita 
alre Harsa. 
nāgānandīya sn. "gioia dei serpenti", N. 
di un'opera teatrale buddhista attribui- 
taalre Harsa. 
nāgāntaka sm. "distruttore dei serpenti", 
N.di Garuda. 
nāgābharaņa sn. N. di un'opera. 
nāgābhibhu sm. N. di un Buddha. 
nagabhibhü sm. N. di uomo. 
nagarati sm. tipo di pianta (= nagahantri). 
nāgāri sm. "nemico dei serpenti", N. di 
Garuda (Ràjat). 
nagarigirivivarakalpa sm. N. di un'ope- 
ra 


nagaritantrahoma sm. tipo di sacrificio. 

nāgārūģha agg. montato su o che cavalca 
un elefante. 

nāgārjuna sm. N. di un antico maestro 
buddhista avente l'autorevolezza di un 
Bodhisattva; sf. (7) N. di una caverna 
rocciosa. 

nāgārjunacarita sn. N. diun "opera. 

nagarjunajataka sn. N. di un'opera. 
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nagarjuniya sn. N. di un 


nāgārjunīvadharmašāstra sn. N. di un'o- 
pera. 

nāgālābu sf. tipo di cucurbitacea. 

nāgāvalokita sn. sguardo di elefante (se- 
gno del Buddha). 

nāgāšana sm. 1. “divoratore di serpenti", 
pavone; 2. N. di Garuda. 

nāgāhva sn. “città che prende il nome da- 
gli elefanti”, Hāstinapura; sf. (à) 1. 
Mesua  Roxburghii; 2. tipo di 
Campaka; 3. tipo di pianta bulbosa. 

nāgāhvaya sn. (con pura) "città che pren- 
de il nome dagli elefanti", Hastinapura 
(MBh); sm. 1. tipo di pianta (R); 2. N. 
del Tathāgatabhadra. 

nāgin agg. ricoperto con 0 circondato da 
serpenti (Hariv); sf. (7) 1. Piper Betel; 
2. tipo di pianta bulbosa. 

nāgila sm. N. di uomo; sf. (4) N. di donna. 

nagi sf. Nāga femmina. 

nāgīja sn. fiore di Mesua Roxburghii. 

nagibhü vb. cl. 1 P. nāgībhavati: essere 
trasformato in un demone-serpente 
(Rājat). 

nāgulī sf. N. di unacittā. 

nāgendra sm. 1. signore dei serpenti 
(MBh; Sušr); 2. grosso o magnifico 
elefante; sf. (7) N. di un fiume. 

nāgeša sm. 1. N. di un principe (Buddh); 2. 
N. di uomo chiamato anche Daivajña; 
3. N. di Patañjali; 3. N. di un grammati- 
co; sn. N. di un /iriga nel Dārukāvana. 

nāgešabhatta sm. N. di un grammatico. 

nāgešavivaraņa sn. N. di un'opera. 

nāgešvara sm. 1. tipo di pianta; 2. N. di 
uomo (Rājat); sf. (7) N. della dea Ma- 
nasā; sn. N. di un liñga. 

nāgešvaratīrtha sn. N. di vari luoghi sacri 
di abluzione. 

nāgoji sm. N. di un grammatico. 

nagojipaddhati sf. N. di un’opera. 

nagojibhatta sm. (vl. nāgijībhatta) N. di 
un grammatico. 

nàgojibhattiya sn. opera di Nagojibhatta 
(o Nagojibhatta). 

nāgojīsm. N. di un grammatico. 

nāgoda sn. armatura o corazza per la parte 
anteriore del corpo. 

nāgodara sm. 1. N. di un autore di medici- 
na; 2. armatura o corazza per la parte 
anteriore del corpo; sn. tipo di deperi- 
mento che colpisce il feto nel grembo. 

nāgodbheda sm. N. di un luogo sacro do- 
veriappare il fiume Sarasvati (MBh). 

nāgopavītin agg. serpente come filo sacro. 

nāgoba sm. N. di un autore. 

nāgnajitā sm. discendente di Nagnajit 
(SBr); sf. (ī) figlia di Nagnajit (una del- 
le mogli di Krsna), (Hariv). 

nagnidusita agg. incolume, illeso, non 
toccato dal fuoco (Mn). 

nācika sm. N. di un figlio di Vi$vimitra 
(MBh). 
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2. (sott. agni) ogni fuoco; 3. N. di un 
antico saggio (figlio di Uddalaki). 
(MBh). 
náciketáprayoga sm. N. di un'opera. 
nāciketopākhyāna sn. N. di un'opera. 
nācirāja sm. N. di un poeta. 
nācīna sm. N. di una popolazione (MBh) 
nācoka sm. N. di un poeta. 
nājjaka sm. N. di uomo (Rājat). 
nata sm. sn. il danzare, il recitare, danza; 
sm. 1. mus. N. di un rāga; 2. N. di un 
demone-serpente (Buddh); sm. pl. N. 
di una popolazione (= karņātaka); sf. 
(i), (sott. bhāsā) lingua dei Nata. 
nàtaka agg. che recita, che danza; sm. 1. 
attore, danzatore, mimo (R); 2. N.di un 
monte; sf. (ikā) 1. tipo di Uparüpakao 
dramma di secondaria importanza; 2. 
ogni spettacolo o rappresentazione; 3. 
mus. N. di una rāgiņī; sf. (aki) corte di 
Indra; sn. 1. ogni rappresentazione 0 
dramma (Hariv); 2. tipo di rappresen- 
tazione, primo dei Rüpaka o drammi di 
primo ordine. 
nātakacandrikā sf. N. di un'opera. 
nātakadīpa sm. N. di un'opera. 
natakaparibhasa sf. N. di un'opera. 
nātakaprakāša sm. N. di un'opera. 
nátakaprapañca sm. svolgimento o strut- 
tura di un dramma. 
nātakaratnakoša sm. N. di un'opera. 
nātakalaksaņa sn. N. di un'opera. 
nātakavidhi sm. arte mimica, azione 
drammatica. 
nātakākhyāyikadaršana sn. N. di una 
delle sessantaquattro kalā. 
nātakāvatāra sm. N. di un'opera. 
nātakīkr vb. cl. 8 P. nātakīkaroti: trasfor- 
mare in operā teatrale (Hariv). 
nātakīya agg. drammatico; sf. attrice o 
danzatrice. 
nātakeya sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 
nàtabhatikavihara sm. (vl. natabhatika- 
vihāra) N. di un monastero (Buddh). 
nātayitavya agg. che deve essere recitato 
orappresentato (dramma). 
nātasūtra sn. N. di un'opera. 
nātāmra sm. anguria. 
nātāra sm. figlio di attrice. 
nāfita sn. rappresentazione mimica, gesto. 
nàtin agg. danzante. 
nāteya sm. figlio di un'attrice o di una bal- 
lerina (cfr. nātāra). 
nātera sm. figlio di un'attrice o di una bal- 
lerina (cfr. nātāra). 
nātya sn. 1. danza, rappresentazione mi- 
mica, arte drammatica; 2. costume di 
un attore (BhP). 
nātyadarpaņasm. N. di un'opera. 
nàtyadhara agg. che indossa un costume 
d'attore. 
nātyadharmikā sf. colei che determina 
eventi della rappresentazione 
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nātyadharmī sf. colei che determina gli 
eventi della rappresentazione dram- 
matica. 

nātyapradīpa sm. N. di un'opera. 

nàtyapriya agg. amante della danza (Si- 
va). 

nātyarāsaka sn. tipo di rappresentazione 
che consta di un solo atto. 

nātyalaksaņa sn. N. di un'opera. 

nàtyalocana sn. N. di un'opera. 

nātyalocanakāra sm. N. di un'opera. 

nātyavarga sm. N. di un cap. del Nāma- 
linganu$asana composto da Amara- 
simha. 

nātyaveda sm. scienza della danza o della 
rappresentazione mimica. 

nātyavedī sf. palco, palcoscenico, scena 
(Kathās). 

nātyašālā sf. 1. sala da ballo; 2. teatro. 

nātyašāstra sn. scienza della danza o della 
rappresentazione mimica. 

nātyašāstrapravaktr sm. autore di un'o- 
perasull'arte drammatica. 

nātyašekhara sm. N. di un'opera. 

nātyāgāra sn. sala da ballo. 

nātyācārya sm. maestro di danza. 

nātyācāryaka sn. dovere o funzione di un 
maestro di danza. 

nātyālābu sf. (vl. nāgālābu) 1. tipo di 
pianta; 2. frutto delle cucurbitacee. 

nātyena avv. con un gesto. 

nātyokti sf. fraseologia o frasario dram- 
matico. 

nātyocita agg. (canto) adatto per una rap- 
presentazione drammatica. 

náda sn. stelo cavo; sf. (4) N. di un verso. 

nàdapít sm. sn. N. di un luogo (SBr). 

nüdàyana sm. discendente più remoto di 
Nada. 

nidi 1 sm. figlio di Nada. 

nádi 2 sf. ogni canale o condotto, organo 
tubolare (come vene o arterie del cor- 
po), (BhP). 

nadika agg. ifc. munito di canale o con- 
dotto (BhP); sf. 1. stelo cavo; 2. ogni 
organo tubolare (come vene o arterie 
del corpo); 3. misura di tempo (= mez- 
zo muhūrta); 4. misura di lunghezza (= 
mezzo danda); sn. Ocimum Sanctum. 

nādikādatta sm. N. di un autore. 

nāģikāvrtta sn. circolo equinoziale. 

nüdikela sm. (= nārikela) cocco, palma da 
cocco. 

nadicira sn. spola del tessitore. 

nādimdhama agg. 1. che gonfia le vene, 
che rende il polso più frequente, che 
agita; 2. terrificante; sm. orefice, orafo. 

nādimdhaya agg. che beve o che succhia 
conunacannuccia. 

nadipattra sn. Colocasia Antiquorum. 

nádimandala sn. equatore celeste. 

nāģi sf. 1. stelo tubolare di una pianta; 2. 
organo tubolare (come vene o arterie 


passaruota (TS); 6. piaga o ulcera fi- 
stolosa (Sušr); 7. polso; 8. ogni buco, 
crepa o fessura (Kathās); 9. sorta di er- 
ba, agrostide (= gaņdadūrvā); 10. stri- 
scia di cuoio, cinghia, correggia; 11. 
misura di tempo (= mezzo muhúrta); 
12. gioco di prestigio, trucco, inganno, 
frode. 

nādīka sm. 1. Corchorus Olitorius;2. erba 
aromatica; sf. (4) trachea o gola, farin- 
ge(AV). 

nādīkalāpaka sm. specie di pianta. 

nādīkela sm. (= nārikela) cocco, palma da 
cocco. 

nādīgrantha sm. N. di un'opera. 

nádica sm. Colocasia Antiquorum. 

nádicakra sn. N. di un’opera. 

nādīcaraņa sm. “dalle zampe simili a ste- 
li”, uccello. 

nādījangha sm. 1. “dalle zampe simili a 
steli”, uccello dei corvidi, cornacchia; 
2. N. di una gru (MBh); 3. N. di un 
Muni. 

nadijnana sn. N. di un'opera. 

nādītaramga sm. 1. tipo di veleno (= 
kākola); 2. astrologo; 3. rapitore, stu- 
pratore, corruttore, seduttore. 

naditikta sm. specie di nimba. 

nādīdatta sm. N. di un autore. 

nādīdeha sm. “dal corpo simile a stelo”, 
N. di un servitore di Siva (v. bhragin). 

nādīnakgatra sn. pianeta dell'ora della 
nascita di una persona. 

nādīnaksatramālā sf. N. di un’opera. 

nîdinidana sn. N. di un'opera. 

nadipariksa sf. il tastare una vena o il pol- 
so. 

nādīparīksādicikitsākathana sn. N. di 
un'opera. 

nādīpātra sn. tipo di grande orologio ad 
acqua. 

nādīprakaraņa sn. N. di un’opera. 

nādīprakāša sm. N. di un'opera. 

nādīyantra sn. med. ogni strumento chi- 
rurgico tubolare (Sušr). 

nādīvalaya sn. circolo equinoziale. 

nadivigraha sm. “dal corpo come stelo”, 
N.diun servitore di Siva. 

nàdivijfiana sn. N. di un'opera. 

nadivijñaniya sn. N. di un'opera. 

nádivrtta sn. circolo equinoziale. 

nādīvraņa sm. ulcera, fistola. 

nādīšāka sm. specie di vegetale (= 
nādīka). 

nadisastra sn. N. di un'opera. 

nadisuddhi sf. N. di un'opera. 

nàdisamkhya sf. N. di un'opera. 

nādīsamcāra sm. N. di un' opera. 

nadisamjñána sn. N. di un'opera. 

nādīsamuccaya sm. N. di un'opera. 

nādīsneha sm. "dal corpo come stelo", N. 
diunservitoredi Šiva. 


nātiprthu 


nadihiñgu sn. resina di Gardenia Gummi- 
fera. 
nadvaleya sm. matr. da Nadvala (Hariv). 
nāņaka sn. moneta o qualsiasi cosa stam- 
pata con un'impressione (Yajñ). 
nanakapariksa sf. l'esaminare una mone- 
ta, saggiatura. 
nāņakaparīksin sm. saggiatore di monete. 
natankovilsthalamahatmya sn. N. di un 
cap. del BhavP. 
nàti avv. non molto, non a lungo, non 
troppo. 
nātikalyāņa agg. non molto bello o nobile. 
natikrcchra agg. non molto doloroso o 
difficile; avv. (ar) agevolmente, facil- 
mente (MBh). 
nátikovida agg. che non ha molta familia- 
ritā con, non molto abile in (loc.), 
(MBh). 
nātikrūramrdu agg. (arco) né troppo po- 
tente né troppo debole. 
nātigādha agg. non molto basso, piuttosto 
profondo (MBh). 
nāticira agg. non molto lungo (detto del 
tempo), (MBh); avv. (e) presto, in bre- 
ve tempo, fra breve, fra poco (R). 
nāticchina agg. non troppo lacerato, strac- 
ciato o squarciato, non troppo diviso o 
spaccato (Sušr). 
nātijalpaka agg. non troppo garrulo, ciar- 
liero oloquace (MBh). 
nàtitivra agg. non troppo violento o inten- 
so, moderato (MBh). 
nātitrpti sf. assenza di supersaturazione 
(Yajñ). 
natidirgha agg. non troppo lungo; avv. 
(am) non troppo a lungo (MBh). 
nātidūra agg. non troppo lontano o distan- 
te, non troppo remoto, non lontano. 
nātidūraga agg. non molto distante. 
natidüraniriksin agg. che non vede molto 
lontano. 
nātidūravartin agg. che non dimora mol- 
to distante. 
natidürasthita agg. che non dimora molto 
distante. 
nàtidosala agg. di qualità o natura non 
troppo cattiva (Sušr). 
nātidrava agg. non troppo liquido (Suśr). 
nātidrutam avv. non troppo rapidamente, 
non troppo in fretta. 
nātidhanin agg. non troppo ricco. 
nātinirbhagna agg. non troppo curvo o 
piegato (R). 
nātinivrtti sf. non troppa quiete, agio non 
troppo grande (Kathās). 
nàtinica agg. non molto basso, umile o 
vile. 
nātiparikara agg. che ha pocaassistenza. 
natiparisphuta agg. non del tutto esposto 
Orivelato. 
nātiparyāpta agg. non tanto abbondante. 
nātipusta agg. non troppo provvisto di 
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prthu agg. non tanto largo. 


nātiprakupita 


nātiprakupita agg. nontantoadirato. 
nātipracurapadyavat agg. che non con- 
tiene troppi versi. 
nātipramanas agg. dal morale non molto 
buono (MBh). 
nātiprasiddha agg. non molto ben cono- 
sciuto (MBh). 
nātiprasīdat agg. non del tutto sereno 
(BhP). 
nātiprīta agg. non molto contento, non 
molto soddisfatto (BhP). 
nātibhārika agg. non tanto pesante o gra- 
voso. 
nātibhinna agg. 1. non troppo tagliato o 
rotto (Susr); 2. non molto diverso da 
(abl.). 
nātibhogin agg. non troppo dedito ai godi- 
menti. 
natimahat agg. 1. non tanto ampio o este- 
so (Car); 2. non tanto lungo (detto del 
tempo), (MBh). 
nātimātram avv. non troppo. 
nātimānitā sf. il non essere troppo orgo- 
glioso o arrogante. 
nātimānin agg. non tanto orgoglioso o ar- 
rogante. 
natimudavat agg. non molto contento o 
gioioso. 
natiramaniya agg. non molto piacevole. 
nātiramaņīyatā sf. il non essere molto 
piacevole. 
natirüdha agg. non totalmente conven- 
zionale o comunemente compreso. 
nātirūpa agg. non molto grazioso (MBh). 
natirohini sf. non troppo rosso (MBh). 
natilaghuvipula agg. né troppo breve né 
troppo lungo. 
natilampata agg. non tanto avido o libidi- 
noso (BhP). 
nātilalita agg. non molto piacevole o bello. 
nātilomaša agg. non tanto irsuto o villoso 
(MBh). 
nātivatsala agg. non tanto tenero o affet- 
tuoso, ostile, freddo. 
nativatala agg. che non produce troppa 
aria (nel corpo), (Sušr). 
nātivāda sn. linguaggio non troppo aspro 
(MBh). 
nātivilambita agg. non tanto lento, pigro o 
tardo. 
nātivilambitā sf. il non essere troppo len- 
tootardo. 
nativilambin agg. non tanto lento, pigro o 
tardo. 
nātivišadam avv. (baciare) non tanto ma- 
nifestamente. 4 
nātivistārasamkata agg. né troppo ampio 
nétroppo angusto. 
nātivrtta agg. non molto distante da (abl.), 
(p.e. yauvanát, “dalla gioventù”, i.e. 
“molto giovane”). à 
nativrddha agg. non molto vecchio 


(vayasa, "per età”). 


nativyakta agg. Dengnplior Vigo edlen 


stinto. 


nātivyasta agg. non troppo ampiamente 
separato. 

nātišītogņa agg. né troppo freddo né trop- 
pocaldo. 

nātišobhita agg. che non fa troppa mostra, 
brutto, sgradevole (MBh). 

nātišrānta agg. non troppo stanco. 

nātišlista agg. non molto vicino o stretto. 

natisamafijasa agg. non del tutto corretto 
O appropriato (MBh). 

nātisāndra agg. non tanto duro o tenace 
(Sušr). 

nātisvalpa agg. non tanto breve. 

nātisvastha agg. non molto bene (MBh). 

nātihrsta agg. non molto contento (MBh). 

nātyantadūra agg. non molto distante o 
remoto (Kathās). 

nātyapacita agg. non tanto sottile o ema- 
ciato (Car). 

nātyākīrņa agg. non tanto affollato, piut- 
tosto vuoto (detto di una strada), (R). 

nātyādrta agg. non molto stimato, piutto- 
sto trascurato. 

nātyāyatavacanatā sf. 1. il non possedere 
una voce molto alta; 2. il non avere una 
bocca larga (uno degli ottanta segni 
minori di un Buddha). 

nātyucca agg. non tanto alto (L). 

nātyucchrita agg. non tanto alto. 

nātyupapanna agg. non del tutto naturale 
onormale. 

nātyupasamhrta agg. non troppo ammas- 
sato insieme. 

nàth vb. cl. 1 À. náthate (ra. P. nāthati): 1. 
cercare aiuto, avvicinarsi con preghie- 
re orichieste (loc.), (TS); 2. domanda- 
re, sollecitare, chiedere con insisten- 
za, mendicare (gen. o dat. della cosa; 
doppio acc.); 3. avere potere, essere 
padrone; 4. tormentare, distruggere; 
caus. náthayati: indurre una persona a 
chiedere qualcosa, i.e. (indurre un al- 
tro) ad accogliere una richiesta (acc.), 
(BhP). 

nāthā sn. rifugio, aiuto (AV; TBr); sm. 1. 
protettore, difensore, patrono, proprie- 
tario, padrone, signore (spesso ifc.); 2. 
marito (spec. voc.), (MBh); 3. fune 
passata attraverso il naso di un bue da 
tiro; 4. N. di vari autori. 

nathákama agg. che cerca aiuto (AV). 

nāthakumāra sm. N. di un poeta. 

nāthatva sn. protettorato, patronato (R). 

nāthamalla sm. N. di uomo. 

nāthamallabrahmacārin sm. N. di un au- 
tore. 

nāthamāna agg. che cercā aiuto, supplice 
(MBh). 

nāthavatagg. che ha un protettore o un pa- 
drone, dipendente, suddito (R); sf. (7) 
chehaun marito (MBh; R). 

nāthavattā sf. condizione di avere un pro- 
tettore o un padrone. 
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nāthavindu agg. che possiede o che con- 
cede protezione (AV). 
nāthasimha sm. N. di un autore. 
nāthastuti sf. N. di un componimento 
poetico (chiamato anche Atmamandi- 
rastotra). 
nāthahari agg. che trasporta il padrone 
(detto del bestiame). 
nāthahāra agg. che trasporta il padrone 
(non detto del bestiame). 
nāthānandamunism. N. di un autore. 
nāthitā agg. che ha bisogno di aiuto, op- 
presso, supplice (RV; TS); sn. suppli- 
ca, domanda, richiesta. 
nāthin agg. che ha un protettore o un pa- 
drone (Hariv; R). 
nāthoka sm. N. di un poeta. 
nādā sm. 1. suono forte, il ruggire, mug- 
ghio, il rombare, il gridare (RV); 2. 
ogni suono o tono (R); 3. (nello Yoga) 
suono nasale rappresentato da un semi- 
cerchio e usato come abbreviazione in 
parole mistiche (BhP); 4. laudatore (= 
stotr), panegirista. 
nādakārikā sf. N. di un'opera. 
nādatā sf. qualità del suono. 
nādadīpaka sm. sn. N. di un'opera. 
nādapurāņa sn. N. di un'opera. 
nadabindüpanisad sf. N. di un'opera. 
nādara sm. mancanza di rispetto, irrive- 
renza (L). 
nādavat agg. pronunciato con un suono 
(p.e. lettere), (fonema) sonante, sonoro. 
nàdi agg. sonante, risonante, sonoro, alti- 
sonante, ruggente, mugghiante, rom- 
bante. 
nàdika sm. N. di una regione (Buddh). 
nādiga sm. N. di uomo. 
nādita agg. 1. fatto risuonare o echeggia- 
re; 2. ifc. che risuona con, che echeg- 
gia, che riverbera, rimbombante 
(MBh); sn. suono, rumore. 
nàdin agg. 1. sonante, risonante, sonoro, 
altisonante, urlante, ruggente, mug- 
ghiante, rombante; 2. ifc. che risuona 
con, che echeggia, che riverbera, rim- 
bombante (MBh); 3. pronunciato o 
espresso con un suono, sonante, sono- 
ro; sm. 1. N. di un Dānava (Hariv); 2. 
N. di un Brahmano trasformato in anti- 
lope. 
nādeya agg. che non deve essere preso 0 
afferrato. 
nādeyā agg. che proviene da o che appar- 
tiene ad un fiume, fluviale, acquatico 
(VS; R; Sušr); sm. Saccharum Sponta- 
neum o Calamus; sf. (i) N. di varie 
piante (Tesbania Aegyptiaca, Premna 
Spinosa, etc.); sn. 1. salgemma (Susr); 
2. antimonio. 
nādyā agg. che proviene da o che appartie- 
ne ad un fiume, fluviale, acquatico 
(RV; TS). — A 
nādh vb. cl. 1 A. nadhate: che cerca aiuto, 
eGanggiri RAMA PAYIcante (RV). 
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nádhas sn. aiuto, rifugio, asilo (RV X,65,5). 

nadhitá agg. oppresso, vessato, bisogno- 
so, indigente, supplice (RV). 

nādhīta agg. non letto (Hit). 

nāna sm. N. di uomo; sf. (4) moneta. 

nanakacandrodaya sm. sn. N. di una 
composizione poetica di Devarāja. 

nānadasn. N. di unsāman. 

nānabhatta sm. N. di uomo. 

nānardamāna agg. che risuona fortemen- 
te, che ruggisce o che mugghia vigoro- 
samente (Hariv). 

nānā avv. 1. differentemente, diversamen- 
te, variamente, distintamente, separa- 
tamente (spesso usato come agg. “va- 
rio, diverso, differente, distinto da"), 
(RV);2. senza (str., abl. o acc.), (Pān). 

nānākanda sm. specie di pianta bulbosa. 

nānākaraņa sn. variazione. 

nānākarman agg. che ha compiuto molti 
sacrifici. 

nānākāmā sm. pl. molte brame o molti de- 
sideri (SBr). 

nānākāra agg. molteplice, vario (Rājat). 

nanaksetramáühatmya sn. N. di un'opera. 

nānāgati sm. "che si muove in diverse di- 
rezioni”, vento. 

nānāgotra sm. l'appartenere a diverse fa- 
miglie. 

nānāgraha sm. il prendere separatamente. 

nánacetas agg. di intelligenza diversa 
($Br). 

nānājana sm. pl. diverse popolazioni o 
tribi. 

nanajitiya agg. appartenente a diversi ge- 
neri o classi. 

nānātanu agg. che ha assunto diversi cor- 
pi(BhP). 

nānātantra agg. compiuto separatamente. 

nānātmapakga sm. asserzione che ci sono 
differenze. 

nānātmavādin sm. chi asserisce che ci so- 
nodifferenze. 

nānātyaya agg. vario, molteplice (ChUp). 

nānātva sn. differenza, diversità, varietà, 
molteplicità, multiformità (MBh). 

nanatvavadatattva sn. N. di un’opera. 

nānādāna sn. pl. “diversi doni”, N. di un 
cap. del PSarv. 

nānādigdeša sm. sg. regioni o paesi delle 
diverse direzioni; avv. (ār) da ogni luo- 
go (Hit). 

nānādīksita sm. N. di vari autori. 

nanadevata agg. che concerne o rivolto a 
diversi Dei. 

nanadevatya agg. che concerne o rivolto a 
diversi Dei. 

nānādeša sm. sg. diverse regioni o diversi 
paesi (MBh; R). 

nānādešīya agg. che proviene da diversi 
paesi (detto di principi). 

nānādešya agg. che proviene da diversi 
paesi. 


nānādhātuprakriyāsf. N. di un'opera. 

nānādhātušata sn. cento diversi minerali. 

nānādhātusamākīrna agg. colmo di vari 
minerali. 

nānādhisņya agg. che ha diversi tumuli di 
terrao altari laterali ($Br). 

nánadhi agg. pl. che ha diversi pensieri o 
diverse opinioni (RV). 

nānādhvani sm. ogni strumento musicale 
con più di una tonalità. 

nānānām avv. differentemente, diversa- 
mente, in vari modi (RV). 

nānānarghamahāratnamaya agg. che 
consta di diversi gioielli preziosi 
(Kathüs). 

nananamanirüpana sn. N. di un cap. del 
GanP. 

nānāndra sm. figlio della sorella del ma- 
rito. 

nānāndrāyaņa sm. patr. da Nānāndra. 

nānāpakgigaņākīrņa agg. colmo di stor- 
midi diversi uccelli. 

nānāpattrakā sf. N. di una personifica- 
zione. 

nānāpada sn. verso diverso o indipendente. 

nànapadiya agg. che appartiene ad un 
verso diverso o indipendente. 

nānāpāthaka sm. N. di un autore. 

nānāprakāra agg. vario, molteplice (R; 
Sušr). 

nánaprabhrti agg. che inizia in modo di- 
verso (SBr). 

nānāprastāva agg. che ha un diverso pre- 
ludio (detto di un saman), (SBr). 

nanaphalamaya agg. che consta di vari 
frutti. 

nānābīja sn. pl. vari tipi di semi. 

nānābuddhiruc agg. la cui mente si dilet- 
tadi vari interessi (MBh). 

nānābrahmasāmatva sn. multiformità 
del Brahmasaman. 

nānābhatta sm. N. di un autore (= nā- 
nabhatta). 

nānābhāva agg. vario, molteplice. 

nānābhūta agg. vario, molteplice. 

nānāmanas agg. di vari pensieri (TS). 

nānāmantraughasiddhimat agg. che ha 
abbondanza di varie formule magiche 
(Kathàs). 

nānāmrgagaņa sm. pl. greggi di diversi 
animali. 

nānāyudhalaksaņa sn. N. di un'opera. 

nānāyoga sm. molteplicità, multiformitā, 
diversità, varietà. 

nānāratnākaravat agg. che ha una minie- 
radi svariati gioielli. 

nanarathám avv. su carri diversi o separa- 
ti, su cocchi distinti (RV). 

nānārasa agg. che racchiude varie passio- 
nioemozioni (detto di un dramma). 

nānārūpa sn. pl. forme o aspetti vari (R); 
agg. (nānārūpa) multiforme, moltepli- 
ce, vario (AV; Mn). 


nānāsamvāsika 


nānārūpasamutthāna agg. che svolge di- 
verse occupazioni (R). 

nānārtha agg. 1. che ha uno scopo o un 
obiettivo diversi; 2. che racchiude 
qualche altro significato (detto di una 
nuova frase); 3. che ha diversi signifi- 
cati (detto di una parola). 

nānārthakoša sm. N. di un dizionario. 

nanarthadhvanimafijari sf. N. di un di- 
zionario. 

nanarthamafijari sf. N. di un dizionario. 

nanartharatnatilaka sm. sn. N. di un di- 
zionario. 

nānārtharatnamālā sf. N. di un dizio- 
nario. 

nānārthašabdakoša sm. N. di un dizio- 
nario. 

nānārthašabdaratna sn. N. di un dizio- 
nario. 

nānārthašabdānušāsana sn. N. di un di- 
zionario. 

nanarthasamgraha sm. N. di un dizio- 
nario. 

nanarthasamdigdharthavicara sm. N. 
di un’opera Nyāya. 

nānālinga agg. differente, diverso, distin- 
to, vario. 

nānālingatva sn. differenza, diversità, va- 
rietà (TAr). 

nānāvarņa sm. pl. vari colori (R); agg. 
multicolore, variopinto, variegato 
(Sušr). 

nānāvarņatva sn. policromia, screziatura 
(MBh). 

nānāvarņākrti agg. pl. di vari colori o 
forme. 

nānāvastha agg. condizionato in maniera 
differente. 

nanavadasamgrahagrantha sm. N. di 
un'opera. 

nānāvidha agg. di vari tipi, multiforme, 
molteplice (Mn; MBh). 

nānāvidhašānti sf. N. di un'opera. 

nānāvišyā agg. che consta di piū di un vil- 
laggio o di una tribù (MaitrS). 

nānāvīrya agg. che ha vari poteri o effetti 
(come le erbe), (AV). 

nanaviryata sf. molteplicità di poteri o ef- 
fetti. 

nanavrksiya agg. che proviene da vari al- 
beri. 

nanavrttamaya agg. composto in vari 
metri. 

nanavesakrtimat agg. di diverso abbi- 
gliamento e forma (MBh). 

nānāvrata agg. che ha costumi o osser- 
vanze diversi (TS). 

nānāšāstrārthanirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 

nānāšāstrīya agg. preso daoperediverse. 

nānāšraya agg. 1. che assume forme dif- 
ferenti; 2. chericorre a vari mezzi. 

nānāsamvāsika agg. che vive in vari luo- 


nānādharman aggccs Bs diversi eoo si RR, Sieru PERRA mal: Gangak Spa apresta) a varie comunità 


mi (AV). 


nānāsamutthāna 


nānāsamutthāna agg. di varia durata 
(TĀr). 
nānāsāmavat avv. come sáman diversi. 
nānāsūrya sm. pl. vari soli (TĀr); agg. 
(nānāsūrya) illuminato da vari soli 
(RV). 
nānāsūryatva sn. diversità di soli (TAr). 
nānāstrī sf. pl. donne appartenenti a caste 
diverse (Mn). 
nānurakta agg. non attaccato, non affe- 
zionato, scortese, sgarbato. 
nànü sm. N. di uomo. 
nánolba agg. pl. con piū di una membrana 
odi unacopertura (SBr). 
nanausadhapariccheda sm. N. di un'o- 
pera. 
nanausadhavidhi sm. N. di un'opera. 
nàntariyaka agg. non esterno, non este- 
riore, contenuto in o inerente a (in 
comp.). 
nāntra sn. 1. lode, elogio; 2. meraviglia; 
sm. 1. saggio; 2. N. di Siva. 
nānda agg. riguardante Nanda (Upa- 
purāņa). 
nāndanā sn. giardino di delizie, paradiso 
(SV). 
nandika sn. Sraddha offerto ad una classe 
diantenati deceduti. 
nāndikara sm. 1. dram. espositore del 
prologo; 2. N. proprio. 
nandidatta sm. N. di un autore. 
nāndin sm. 1. dram. espositore del prolo- 
go;2.N. proprio. 
nāndī sf. 1. gioia, soddisfazione, piacere 
(RV; MBh); 2. elogio o lode di una di- 
vinità (spec. tipo di benedizione pro- 
nunciata come prologo ad un dram- 
ma); 3. mus. melodia. 
nàndika sm. pilastro sull'ingresso innal- 
zato come simbolo di buon auspicio. 
nāndīkara sm. 1. dram. espositore del 
prologo; 2. N. proprio. 
nandighosa sm. N. proprio. 
nāndīnādasm. grido di gioia. 
nāndīnināda sm. grido di gioia. 
nandipafa sm. coperchio o copertura di un 
pozzo. 
nandipura sn. N. di unacittà orientale. 
nāndīpuraka agg. abitante di Nāndīpura. 
nandibhajana sn. vaso o recipiente per 
l’acqua. 
nandimukha agg. che ha un viso allegro; 
sm. pl. (con o sott. pitaras) gruppo di 
avi estinti a cui è offerto un tipo di 
Sraddha; sm. (= nāndīpata) coperchio 
o copertura di protezione di un pozzo; 
sf. (ī) 1. ‘antenata partecipe al 
Nāndīšrāddha; 2. tipo di cereale 
(Sušr); 3. N. di un metro; sn. (= 
nāndīmukhašrāddha) Šrāddha offerto 
dun di avi estinti. 
nündimukhaéraddha sn. Sraddha offerto 


ad un gruppo di avi estinti. 


nāndīmukhašrāddhapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

nāndīmukhašrāddhaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

nāndīrava sm. grido di gioia(MBh). 

nāndīvišāla sm. N. proprio. 

nandisraddha sn. Sráddha offerto ad una 
classe di antenati deceduti. 

nanduka sm. N. di uomo. 

nānyatra avv. eccetto, all'infuori di (acc. 
oabl.). 

nānyadeva sm. N. di un poeta. 

nāpitā sm. barbiere o chi rade (SBr; Mn); 
sf. (7) moglie di un barbiere. 

napitakarman sn. lavoro di barbiere. 

napitagrha sn. bottega di un barbiere. 

napitabhanda sn. attrezzi perla rasatura. 

nāpitavāstu sn. abitazione di un barbiere. 

nāpitašālā sf. bottega di un barbiere. 

nāpitašālikā sf. bottega di un barbiere. 

nāpitāyani sm. figlio o prole di un bar- 
biere. 

napitya sm. figlio o prole di un barbiere; 
sn. mestiere o affari di un barbiere. 

nábh sf. apertura, fessura, fenditura, crepa, 
incrinatura, spaccatura (RV IX, 74, 6). 

nabha sm. sf. (4) ifc. mozzo (di ruota), 
ombelico, centro, punto centrale; sm. 
1. N. di Siva (MBh); 2. N. di un figlio 
di Sruta e padre di Sindhudvipa (BhP). 

nābhaka sm. Terminalia Chebula. 

nābhasa agg. 1. celeste, celestiale, che ap- 
pare nel cielo; 2. (con yoga) N. di alcu- 
ne costellazioni. 

nābhasayogādhyāya sm. N. del dodicesi- 
mo cap. della VarBrS e del decimo cap. 
delLaghuj. 

nabhaka agg. che appartiene a o compo- 
sto da Nabhaka (AitBr); sm. (nabhaká) 
1. N. di uno Rsi della famiglia Kanva 
(RV VIII, 41,2); 2. patr. da Nabhaka. 

nabhaga sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Vaivasvata (MBh; Hariv); 2. patr. di 
Ambarisa (MBh); 3. N. di un figlio di 
Manu e padre di Ambarisa (Hariv); 4. 
N. di un figlio di Nabhaga (Nabhāga) e 
padre di Ambarisa; 5. N. di un figlio di 
Sruta e padre di Ambarisa (Hariv); 6. 
N. di un figlio di Nedistha, Arista o 
Dista e padre di Bhalandana; 7. N. di 
un figlio di Yayati (nipote di Ambarisa) 
e padre di Aja (R); 8. N. di un nipote di 
Ambarisa e padre di Aja (R). 

nābhāgārista sm. N. di un figlio di Manu 
Vaivasvata (MBh; Hariv; VP). 

nābhāgi sm. patr. di Ambarisa (MBh; 
Hariv). 

nabhanédistha sm. N. di un figlio di Ma- 
nu Vaivasvata e autore di RV X, 61, 62 
(TS); agg. (vl. nabhanedisthiya) relati- 
voao composto da Nābhānčdistha. 

nábhi sf. 1. ombelico, cordone ombelica- 
le, cavità simile all'ombelico (RV); 2. 
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di partenza, casa, origine, origine co- 
mune, affinità, parentela; 4. (sm., L) 
parente stretto o amico intimo; 5. mu- 
schio (= mrganābhi); sm. sf. mosco 
(BhP); sm. 1. capo (i.e. punto centra- 
le) di (gen.); 2. sovrano o sommo si- 
gnore; 3. Ksatriya; 4. N. di un nipote 
di Priyavrata (figlio di Agnidhra e pa- 
dre di Rsabha); 5. N. del padre di 
Rsabha (primo Arhat dell'attuale ava- 
sarpiņī). 

nābhikā sf. 1. cavità simile all'ombelico 
(SBr);2. Achyranthes Atropurpurea. 

nābhikaņtaka sm. ombelico sporgente o 
affetto da ernia. 

nàbhikapura sn. N. di una città degli Ut- 
tarakuru. 

nābhikūpikā sf. ombelico sporgente o af- 
fetto da ernia. 

nābhikrntana sn. il tagliare il cordone 
ombelicale. 

nabhigandha sm. odore del muschio o del 
mosco. 

nābhigudaka sm. ombelico sporgente 0 
affetto da ernia. 

nābhigupta sm. N. di un figlio di Hiranya- 
retas e di un varsa da lui governato nel 
Kušadvīpa (BhP). 

nābhigolaka sm. ombelico sporgente o af- 
fetto da ernia. 

nàbhicakra sn. (magico) cerchio dell'om- 
belico. 

nābhicchedana sn. il tagliare il cordone 
ombelicale. 

nābhija sm. 1. “nato dall'ombelico”, N. di 
Brahmā; 2. sudiciume ombelicale. 

nābhijanman sm. “nato dall'ombelico", 
N. di Brahmā (si narra che sia apparso 
per la prima volta dal loto spuntato dal- 
l'ombelico di Visnu). 

nābhijāta 1 agg. di non nobili natali, di fa- 
miglia non buona, ignobile. 

nābhijāta 2 agg. sorto da un'ombelico. 

nābhitva sn. stato o condizione di essere 
un ombelico (AitBr). 

nābhidaghnā agg. che giunge fino al- 
l'ombelico (SBr; Yajñ). 

nābhidaghnapāda agg. (sedia) con gam- 
be troppo alte. 

nābhideša sm. regione dell'ombelico. 

nābhidhāvat agg. che non dà assistenza 
(Mn). 

nabhinadi sf. cordone ombelicale. 

nābhināla sn. cordone ombelicale. 

nābhinālā sf. cordone ombelicale. 

nübhibhü sm. “nato dall’ombelico”, N. di 
Brahma. 

nābhimātra agg. che giunge fino all'om- 
belico. 

nābhimāna sm. assenza di orgoglio, mo- 
destia, umiltà (MBh). 

nàbhimüla sn. parte del corpo immediata- 
mente sotto l'ombelico. 

nàbhilaksita agg. non percepito, inavver- 
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nübhivardhana sn. 1. il tagliare il cordone 
ombelicale (Mn); 2. ernia ombelicale; 
3.corpulenza. 
nübhivarsa sm. sn. varsa governato da 
Nàbhi (figlio di Agnidhra). 
nābhīla sn. 1. inguine di una donna; 2. om- 
belico sporgente o affetto da ernia om- 
belicale; 3. cavità dell'ombelico; 4. do- 
lore, angoscia. 
nübheya sm. patr. di Rsabha (primo Arhat 
dei Jaina). 
nübhya agg. sorto da o che si trova nel- 
l'ombelico, ombelicale (BhP); sm. 
(con nābha) N. di Siva (MBh); sn. tipo 
di sacrificio. 
nābhyāvarta sm. cavità dell'ombelico. 
náma avv. 1. (acc. di náman) per nome 
(ie. nominato, chiamato), (RV); 2. 
davvero, in verità, certamente, real- 
mente, veramente, naturalmente; 3. 
quasi, pressochè, solamente in appa- 
renza; 4. comunque, nondimeno, tutta- 
via; 5. (dopo un inter.) allora?, quindi?, 
di grazia? (MBh); 6. (dopo un ipv.) 
possa ciò essere così; 7. (con ott.) vo- 
lesse che; 8. (opp. a mā nāma, con ott.) 
volesse che non, penserei che non. 
nāmakaraņa sm. suffisso nominale; sn. 1. 
il chiamare una persona (gen.) con il 
nome di; 2. cerimonia di dare il nome 
ad un bambino dopo la nascita (BhP). 
nāmakaraņaprayoga sm. N. di un’opera. 
nāmakarmansn. il dare il nome (R). 
nāmakīrtana sn. 1. il menzionare il nome 
di (gen.); 2. ripetizione incessante del 
nome di un dio. 
nāmakīrtanamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
nàmakaumudi sf. N. di un’opera. 
nāmakaustubha sm. sn. N. di unostotra. 
namagrhya avv. mentre si menziona il 
nome. 
nāmagotra sn. du. nome personale e fami- 
liare. 
nāmagraha sm. il menzionare un nome, il 
nominare. 
namagrahana sn. il menzionare un nome, 
il nominare. 
nāmagrāhā sm. il menzionare un nome, il 
nominare (AV). 
nāmagrāham avv. mentre si menziona il 
nome. 
nāmacandrikā sf. N. di un'opera. 
nāmacaraņabhāgya sn. N. di un'opera. 
nāmacaraņavārttika sn. N. di un'opera. 
námacintamani sm. N. di un’opera. 
nāmacaura sm. ladro del nome di un'altra 
persona (i.e. colui che assume il nome 
ousurpa la fama di un'altra persona). 
nāmajātigraha sm. il menzionare il nome 
elastirpe. 
nāmajātigrahaņa sn. il menzionare il no- 
mee lasstirpe. 


persona (acc.) un nome, chiamare con 
il nome di (acc.), (MBh); 3. (con 
prach) chiedere informazioni sul no- 
me di (acc.). 

nāmatika agg. vestito di una stoffa di lana. 

nāmatīrtha sm. N. di un autore. 

nāmāthā avv. di nome, per nome (AV). 

namadeva sm. N. di uomo. 

nāmadvādašī sf. cerimonia che consiste 
nell'adorare Durgā con uno dei suoi 
dodici appellativi (Gauri, Kali, Uma, 


Bhadra, Durga, Kānti, Sarasvati, 
Mafgala, Vaisnavi, Laksmī, Siva, 
Narayani). 


nāmadhā sm. datore del nome (RV; AV). 
nāmadhātu sm. base verbale derivata da 


un nome, tema del denominativo 
(Pāņ). 

nāmadhāraka agg. che porta solo il nome 
di(nom.). 


nāmadhārin agg. 1. ifc. che porta il nome 
di, che è chiamato (Kathàs); 2. che por- 
ta soloil nome di (nom.). 

nîimadhéya sn. 1. nome, appellativo, tito- 
lo, denominazione (spesso ifc), (RV); 
2. cerimonia del dare un nome ad un 
bambino (Mn). 

namadheyagrahana sn. il menzionare il 
nome (di sacrificatori particolari). 

namadhéyatas avv. di nome, pernome. 

nāmadhčyapādakaustubha sm. sn. N. di 
un’opera. 

nāman sn. l. segno caratteristico, mar- 
chio, forma, natura, genere, tipo, va- 
rietà, maniera (RV; VS; AV); 2. nome, 
appellativo (RV); 3. nome personale 
(in quanto opp. a gotra, “cognome”; 
cfr. nāmagotra); 4. solo il nome (opp. 
alla realtà), nome (opp. a verbo); 5. so- 
stanza, essenza (nella filosofia 
Mīmāmsā, opp. a guna, "qualità acci- 
dentale"); 6. ifc. buon nome, nome fa- 
moso o importante, rinomanza, fama, 
celebrità; 7. acqua; avv. (námna) di no- 
me, per nome. 

nàmana agg. che si piega in giü, che si 
umilia; sm. sn. depressione sotto l'o- 
rizzonte. 

nāmanāmika sm. N. di Visnu (MBh). 

namanighantu sm. N. di un glossario. 

namanidhaàna sn. N. di un glossario. 

nāmaniyatapraveša sm. N. di un 
Samadhi. 

nāmanirdeša sm. l'indicare o il mostrare 
pernome. 

namanau sf. nave soltanto di nome (non 
reale), (BhP). 

namapathanastotra sn. N. di uno stotra. 

namapada sn. nome (BhP). 

nāmapārāyaņa sn. N. di un glossario. 

nāmapūrva agg. che ha un nome come 
primo elemento. 

namapraparica sm. N. di un glossario. 


namanka 


namamatra agg. che ha soltanto il nome di 
(nom.); sn. mero nome; avv. (eņa) di 
nome, solamente, soltanto, meramente. 

nāmamātrāvašesita agg. che ha lasciato 
soloil nome, i.e. morto (R). 

namamatrikanighantu sm. N. di un vo- 
cabolario. 

namamala sf. N. di vari glossari. 

nāmamālākoša sm. N. di vari glossari. 

nāmamālāsamgraha sm. N. di uno 
stotra. 

nāmamālikā sf. N. di vari glossari. 

namamahatmya sn. N. di un'opera. 

nāmamudrā sf. anello munito di sigillo 
conun nome (cesellato sopra). 

namayajria sm. sacrificio solo di nome. 

namayatharthyanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 

namaratnavivarana sn. N. di un'opera. 

nāmaratnākara sm. N. di un'opera. 

namaratnavali sf. N. di un’opera. 

nāmarasāyana sm. N. di uno stotra. 

namarasodaya sn. N. di uno stotra. 

namarüpá sn. du. 1. nome e forma; 2. es- 
sere individuale. 

namarüpatmaka agg. dotato di nome e 
forma. 

namalinga sn. genere dei nomi o opera 
che tratta di ciò. 

namalingakhyakomudi sf. N. di un'o- 
pera. 

nāmalingānušāsana sn. N. di un'opera. 

namavat agg. che ha un nome. 

namavarjita agg. senza nome, anonimo, 
stupido. 

nāmavācaka agg. 1. che esprime un no- 
me;2. gram. nome proprio. 

nàmavidhi sm. N. di un cap. dello SivaP. 

namavivarjita agg. senza nome, anoni- 
mo, stupido. 

namavismrti sf. lo scordarsi il nome (di 
qualcuno). 

namavyüha sm. N. di un Samādhi. 

nama$undi sf. tipo di cucurbitacea. 

nāmašega agg. che ha lasciato solo il no- 
me, i.e. morto; sm. morte. 

namasamkirtana sn. 1. glorificazione o 
incessante ripetizione del nome di un 
dio; 2. N. di un cap. dello SivaP. 

namasamgraha sm. raccolta di nomi. 

namasamgrahanighantu sm. N. di un 
vocabolario. 

nāmasamgrahamālā sf. N. di un vocabo- 
lario. 

nāmasāroddhara sm. N. di un glossario 
dinomi. 

namasiddhanta sm. N. di un filosofo. 

nàmasütra sn. pl. N. di un’opera gramma- 
ticale. 

nāmākgara sn. pl. sillabe che costituisco- 
no un nome, grafia del nome. 

nāmākhyātika agg. riguardante nomi e 
verbi. 


nāmatas avv. 1. di nome» valer dire, eieira: axumabibbratimngp ehrpertaseltantpiilia cutmadlacyeen eoniressegnato con un 


(Mn; MBh); 2. (con kr) dare ad una 


nome (AV). 


nome. 


nāmānkašobhita 


nāmānkašobhita agg. adornato con il se- 
gno del nome o con un nome e una ci- 
fra. 
nāmādešam avv. con l'annunciare (o an- 
nunciando)il proprio nome. 
nāmānušāsana sn. N. di un glossario. 
nāmāparādhanirasanastotra sn. N. di 
uno stotra. 
nāmāvali sf. (vl. nāmāvalī) N. di un dizio- 
nario. 
namahutividhi sm. N. di un'opera. 
nami sm. N. di Visnu. 
nāmika agg. che concerne un nome o un 
sostantivo (Pàn). 
nàmita agg. curvo, piegato o chino (R). 
nāmin 1 agg. che haun nome. 
nāmin 2 agg. che curva, che piega, che 
volge (spec. che muta una dentale in 
cerebrale; detto di tutte le vocali eccet- 
toaea). 
nāmbā sm. specie di cereale (MaitrS; 
SBr); agg. fatto di nāmba. 
namya agg. che deve essere piegato (detto 
di un arco), piegabile, curvabile, flessi- 
bile (MBh). 
nāyā sm. 1. condottiero, guida (RV); 2. di- 
rezione, direttiva; 3. linea di condotta, 
piano d'azione, mezzo, espediente. 
nāyaka sm. 1. (con o sott. sainyasya) gui- 
da, capo, condottiero, signore, sovrano 
(MBh); 2. marito (BhP); 3. dram. 
amante o eroe; 4. gemma centrale di 
una collana; 5. gram. paradigma o 
esempio; 6. N. di Gautama Buddha 
(Buddh) 7. N. di un Brahmano 
(Rājat); 8. N. di un autore (detto anche 
Bhattanāyaka); sm. sn. tipo di mu- 
schio. 
nayakatva sn. comando, guida (R). 
nayakaratna sn. N. di un commentario 
nāyakādhipa sm. “capo di coloro che co- 
mandano", sovrano, re 
nāyakāya vb. den. Ā. nāyakāyate: 1. reci- 
tare la parte di uncomandante; 2. svol- 
gere la funzione di gemma principale 
diunacollana. 
nāyana agg. riguardante l'occhio, oculare. 
nayika sf. 1. nobile signora; 2. padrona, si- 
gnora, cortigiana; 3. eroina di un dram- 
ma; 4. forma minore o Šakti di Durgā 
(sono otto, i.e. Ugracaņdā, Pracaņdā, 
Caņdogrā, Caņdanāyikā, Aticaņdā, 
Cāmuņdā, Caņdā e Caņdavatī); 5 
gruppo di personificazioni femminili 
che rappresentano l'amore sessuale il- 
legittimo (sono chiamate Balinī, Ka- 
mešvarī, Vimala, Aruņā, Medinī, 
Jayinī, Sarvešvarī, Kaulešī); 6. medi- 
camento. 


tuale (?); sm. 1. uomo (TAr); 2. sm. pl. 
sn. sf. (à) acqua (Mn); 3. = nārāyaņa 
(L); 4. vitello; sn. 1. moltitudine di uo- 
mini; 2. zenzero essicato. 

náraka agg. relativo all'inferno, infernale, 
diabolico; sm. 1. (con /okd) inferno 
(AV);2. abitante dell’inferno. 

nārakapāla sn. teschio umano. 

nārakapālakuņģalavat agg. che indossa 
teschi umani come ornamento per le 
orecchie. 

narakika agg. infernale, diabolico; sm. 
abitante dell’inferno. 

narakin agg. infernale, diabolico, che si 
trova nell’inferno o condannato all’in- 
ferno; sm. abitante dell’inferno. 

nārakīta sm. 1. tipo di verme; 2. che viene 
meno alle attese da lui stesso suscitate. 

narakiya agg. infernale, diabolico; sm. 
abitante dell’inferno. 

nàranga sm. sf. (1) 1. arancio (Sušr); 2. 
succo della pianta del pepe; 3. liberti- 
no; 4. essere vivente; 5. gemello; sn. 
carota. 

narangapattraka sm. carota gialla. 

naracandra sm. N. di un autore (cfr. nara- 
candra). 

naracandrapaddhati sf. N. dell’opera di 
Naracandra. 

narajivana sn. oro. 

nárada sm. (vl. náradá) 1. N. di uno Rsi 
(Kāņvao Ka$yapa); 2. N. di un figlio di 
Vi$vamitra (MBh); 3. N. di uno dei 
ventiquattro mitici Buddha; 4. N. di 
vari uomini; 5. N. di vari autori; 6. N. di 
un monte (BhP); sf. (à) radice della 
canna da zucchero; agg. relativo a Nà- 
rada, composto da lui. 

nāradagītā sf. N. di un'opera. 

naradatantra sn. N. di un'opera. 

naradapaficaratra sn. N. di un’opera. 

naradaparivrajakopanisad sf. N. di 
un’opera. 

naradapurana sn. N. di un’opera. 

naradabindüpanisad sf. N. di un'opera. 

naradavacana sn. N. di un'opera. 

naradavilasakavya sn. N. di un'opera. 

nāradašataka sn. N. di un'opera. 

nāradašiksā sf. N. di un'opera. 

nāradasamhitā sf. N. di un'opera. 

naradastotra sn. N. di un'opera. 

naradasmrti sf. N. di un'opera. 

naradin sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh). 

naradiya agg. (vl. nāradīyaka) relativo a o 
composto da Nārada; sn. N. di varie 
opere. 

naradiyakrama sm. N. di un'opera. 

nāradīyapurāņa sn. N. di un Purāņa. 

nāradīyamahāsthāna sn. N. di un luogo. 
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nāradopadeša sm. N. di un cap. del GanP. 
naradopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
nüradopanisaddipika sf. N. di un com- 
mentario alla Naradopanisad. 
nāradopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 
naradvasava sn. N. di un sáman. 
nārasimha agg. che riguarda o appartiene 
all'uomo-leone (Visnu nel suo quarto 
avatāra), (MBh; Hariv); sm. 1. sedice- 
simo kalpa o epoca del mondo; 2 
Visnu come uomo-leone (TÀr; BhP); 
3. N. di uomo; sn. N. di unacittā. 
nārasimhacūrņa sn. afrodisiaco. 
narasimhatantra sn. N. di un Tantra. 
nārasimhapurāņa sn. N. di un Purāņa. 
nārasimhasatcakryupanisad sf. N. di 
un' Upanisad. 
nārasimhīya sn. N. di un'opera sulla reto- 
rica. 
narasimhopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
nārasimhopapurāņa sn. N. di un Upa- 
purāņa. 
nārahaya sn. (vl. narahaya), (con yud- 
dha) combattimento tra uomo e caval- 
lo (Hariv). 
nārāca sm. 1. freccia di ferro, qualsiasi 
freccia (MBh); 2. elefante d'acqua (= 
jalebha); 3. brutta giornata o giorno nu- 
voloso (?); sf. (i) bilancia dell'orefice; 
sn. 1. tipo di metro; 2. medicamento. 
nārācaka sn. tipo di metro; sf. (ika) 1. bi- 
lancia dell'orafo; 2. tipo di metro. 
nārācaghrta sn. N. di un medicamento. 
nārācacūrņa sn. N. di un medicamento. 
nārācadurdina sn. nugolo (lett. cattivo 
tempo, i.e. tempesta) di frecce. 
nārācarasa sm. N. di un medicamento. 
nārāyaņā sm. 1. (patr. da Nāra) figlio del- 
l'Uomo primigenio (con il quale č ge- 
neralmente associato); 2. inno del Pu- 
rusa (RV X, 90; si ritiene sia stato com- 
posto da Nārāyaņa), ($Br); 3. (come si- 
nonimo di Visnu) N. del secondo mese 
(computando da Mārgašīrsa); 4. N. mi- 
stico della lettera à; 5. N. di un figlio di 
Ajāmila (BhP); 6. N. di un figlio di 
Bhūmitra o Bhūmimitra (principe del- 
la dinastia dei Kāņvāyana); 7. N. di un 
figlio di Narahari; 8. N. di vari uomini, 
autori e commentatori; agg. relativo a 
O appartenente a Nārāyaņa o Krsna 
(MBh); sm. pl. guerrieri di Krsna; sn. 
1. (con ksetra) N. del territorio sulle ri- 
ve del Gange per una distanza di quat- 
tro cubiti dall'acqua; 2. (con cima) 
polvere medicinale; 3. (con taila) olio 
medicinale spremuto da varie piante. 
narayanakantha sm. N. di un autore. 
nārāyaņakalpa sm. N. di un'opera. 
nārāyaņakavaca sm. sn. N. di un'opera. 


nayikacürna sn. medicamento. 


nayikasadhana sn. N. di un'opera narayanagità sf. N. di un'opera. 


nāradīyasaptasahasra sn. N. di un'opera. 
nārāyaņagupta sm. N. di un principe. 
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nārāyaņacakravartin sm. N. di un gram- 
matico. 

nārāyaņacaritramālā sf. N. di un'opera. 

nārāyaņacūrņa sm. polvere medicinale. 

nārāyaņatattvavāda sm. N. di un'opera. 

nārāyaņatāra sm. N. di un autore. 

nārāyaņatīrtha sm. 1. N. di un autore; 2. 
N. di un sacro luogo di abluzione. 

nārāyaņatīrthataramga sm. N. di un'o- 
pera. 

nārāyaņataila sm. olio medicinale spre- 
muto da varie piante. 

nārāyaņadatta sm. N. di un poeta. 

nārāyaņadāsa sm. N. di vari autori. 

nārāyaņadāsakavirāja sm. N. di un auto- 
re (cfr. nārāyvaņadāsa). 

nürayanadasasiddha sm. N. di un autore 
(cfr. nārāyaņadāsa). 

nārāyaņadīksita sm. N. di un autore. 

nārāyaņadīksitasūnu sm. N. di un autore. 

nārāyaņadeva sm. 1. N. del dio 
Nārāyaņa; 2. N. di vari autori. 

nārāyaņadharmasārasamgraha sm. N. 
di un'opera. 

nārāyaņanāmavivaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

nārāyaņapaddhati sf. N. di un'opera. 

nārāyaņaprabodhotsava sm. N. di un'o- 
pera. 

nārāyaņapriya sm. 1. “amico di Nārāya- 
na", N. di Šiva; 2. legno di sandalo 
giallo. 

nārāyaņabali sm. 1. “oblazione a Naraya- 
na", particolare cerimonia funebre; 2. 
N.di un'opera. 

nārāyaņabaliprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

nārāyaņabalividhi sm. N. di un'opera. 

nārāyaņabalisamarthana sn. N. di un'o- 
pera. 

nárayanabalisvayamprayojanasañcika 
sf. N. di un'opera. 

naráyanabhafti sf. N. di un'opera. 

nārāyaņabhattīva sn. N. di un'opera. 

nārāyaņabhiksu sm. N. di un autore (v. 
nārāyaņatīrtha). 

nārāyaņamantrārtha sm. N. di un'opera. 

nürayanamaya agg. che consiste in 
Nārāyaņa, che lo rappresenta. 

nārāyaņamišra sm. N. di un autore. 

nārāyaņamišrīya sn. N. di un'opera. 

nārāyaņamuni sm. N. di un autore (v. 
nārāyaņatīrtha). 

nārāyaņarāja sm. N. di un autore. 

nārāyaņalabdi sm. N. di un autore. 

nārāyaņavarņana sn. N. di un'opera. 

nārāyaņavarman sn. N. di un'opera. 

nārāyaņavārttika sn. N. di un'opera. 

nārāyaņavilāsa sm. N. di un'opera. 

nārāyaņavrtti sf. N. di un'opera. 

nārāyaņašabdavādārtha sm. N. di un'o- 
pera. 

nārāyaņašabdārtha sm. N. di un’opera. 

nārāyaņašesa sm. N. di un autore (anche 


nārāyaņašrīgarbha sm. N. di un Bodhi- 
sattva (Buddh). 

nārāyaņašruti sf. prob. N. di un'Upa- 
nisad (= nārāyaņopanisad). 

nārāyaņasamhitā sf. N. di un'opera purā- 
nica. 

narayanasaras sn. lago di Nārāyaņa(BhP). 

nārāyaņasarovaramāhātmya sn. N. di 
un'opera. 

nārāyaņasārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

nārāyaņasūtra sn. N. di un'opera. 

nārāyaņasūri sm. N. di uomo. 

nārāyaņastavarāja sm. N. di un'opera; 

nārāyaņastotra sn. N. di un'opera. 

nārāyaņasmrti sf. N. di un'opera. 

náráyanasvámin sm. N. di un poeta. 

nārāyaņahrdaya sn. N. di uno stotra. 

nārāyaņātharvaņašīrsopanisad sf. N. di 
un'Upanisad. 

nārāyaņāya vb. den. A. nārāyaņāyate: es- 
sere o agire come Nārāyaņa. 

nārāyaņāvalī sf. N. di un'opera su parti- 
colari cerimonie funebri. 

nārāyaņāšrama sm. 1. eremo di 
Nārāyaņa (BhP); 2. N. di vari autori. 

nārāyaņāšramīya sn. N. di un'opera. 

nārāyaņāstottarašatastotra sn. N. di uno 
stotra. 

nārāyaņi sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(Hariv). 

narayani sf. 1. patr. di Indrasenā (moglie 
di Mudgala), (MBh; Hariv); 2. N. di 
Durga (Hariv); 3. N. di Laksmi; 4. N. di 
Ganga e Gaņdakī. 

nārāyaņīprašnāvalī sf. N. di un’opera. 

narayaniya agg. (vl. nārāyaņīyaka) ri- 
guardante Narayana, che tratta di lui 
(MBh); sn. N. di varie opere. 

narayaniyatantra sn. N. di un'opera. 

nārāyaņīyabīja sn. N. di un'opera. 

narayaniyavyakhya sf. N. di un'opera. 

nārāyaņīyavyākhyābhaktidīpikā sf. N. 
di un'opera. 

narayaniyopanisad sf. N. di un'opera. 

nārāyaņīvilāsa sm. N. di un'opera. 

nārāyaņendra sm. N. di un autore. 

nārāyaņendrasarasvatī sm. N. di un au- 
tore. 

nārāyaņendrasvāmin sm. N. di un au- 
tore. 

narayanopanisattika sf. N. di un com- 
mentario alla Narayanopanisad. 

nārāyaņopanisatsāra sm. N. di un com- 
mentario alla Narayanopanisad. 

narayanopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

nārāyaņopanisadarthaprakāša sm. N. 
di un commentario alla Nārāyaņopa- 
nisad. 

narayanopanisaddipika sf. N. di un com- 
mentario alla Naràyanopanisad. 

nārāšamsā agg. 1. riguardante la lode di 
un uomo o di uomini, laudatorio, elo- 
giativo, laudativo (p.e. un inno, un rac- 
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cro ad Agni Narāšamsa (riferito al so- 
ma o ad una rc), (RV; TBr); sm. 1. N. di 
particolari libagioni di soma (VS; 
TBr); 2. vaso del soma; sm. pl. N. di un 
gruppo di Pitro Mani; sf. (7) N. di parti- 
colari versi o formule; sn. racconto o 
leggenda in onore di uomini generosi. 
nara$amsapankti agg. (sacrificio) com- 
piuto con cinque libagioni di soma 
chiamate Nārāšamsa (AitBr). 
nārāšarya sm. (vl. pārāšarya) N. di uo- 
mo. 
nári v. nārī. 
nārika agg. 1. acquoso, acqueo; 2. spiri- 
tuale (cfr. nārd). 
nārikera sm. palma da cocco, noce di 
cocco. 
nārikela sm. palma da cocco, noce di 
cocco (MBh). 
narikeli sf. (vl. nārikelī) palma da cocco, 
noce di cocco (L). 
nārikelaksāra sm. medicamento. 
nārikeladvīpa sm. N. di un'isola. 
naringa sm. arancio, Citrus Aurantium. 
naringakanda sm. carota gialla (cfr. nā- 
rangapattraka). 
nārinīgiī sf. arancio, Citrus Aurantium. 
nārista sm. du. fuoco della digestione e 
vento del respiro. 
naristahoma sm. oblazione al fuoco della 
digestione e al vento del respiro. 
nāristhā sm. du. fuoco della digestione e 
vento del respiro (TS). 
naristháhoma sm. oblazione al fuoco del- 
la digestione e al vento del respiro. 
nári sf. 1. donna, moglie (nella lingua più 
antica anche nári), (RV); 2. femmina o 
ogni oggetto considerato femminile 
(VS; TAr); 3. sacrificio; 4. N. di una fi- 
glia di Meru (BhP); 5. N. di due tipi di 
metro. 
nārīka sm. sf. ifc. donna, moglie (= nārī), 
(R); sn. (nel Samkhya) N. di uno dei 
nove tipi di tusti. 
nārīkavaca sm. "che ha donne per arma- 
tura", N. di Mülaka (re della stirpe so- 
lare e figlio di A$vaka). 
nārīkela sm. 1. palma di cocco, noce di 
cocco (= nārikela); 2. N. di un'isola 
(Kathas); sf. (7) noce di cocco o liquore 
fermentato ricavato dal latte di cocco. 
narica sn. Corchorus Capsularis. 
naritaramgaka sm. 1. libertino, dissolu- 
to; 2. catamita, amasio. 
nārītīrtha sn. pl. N. di cinque luoghi di 
abluzione sacri alle donne (MBh). 
naridusana sn. ogni vizio delle donne (ge- 
neralmente ne sono enumerati sei, i.e. 
bere liquori, mantenere cattive compa- 
gnie, abbandonare il marito, vagabon- 
dare, dormire e dimorare in una casa 
estranea). 
nārīnātha agg. che ha una donna per pro- 
prietaria o padrona (detto di una casa). 
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nārīparāyaņa agg. devoto alle donne. 
nārīpura sn. gineceo (MBh). 
nariprasanga sm. passione perle donne. 
nürimaya agg. che consta soltanto o total- 
mente di donne. 
nārīmukha sm. pl. N. di una popolazione 
a sudest del Madhyadeša. 
nàriya vb. den. A. nārīyate: diventare 
donna. 
nārīyāna sn. mezzo di trasporto per la 
donna, portantina (Mn). 
nārīratna sn. gioiello di donna, donna ec- 
cellente. 
narivakya sn. parola di moglie. 
nārīstā sf. "caro alle donne", gelsomino 
arabo. 
nārīstha agg. devoto alle donne, amante 
delle donne. 
narumtuda agg. che non fa male (ferita, 
piaga o punto debole), innocuo, inof- 
fensivo (MBh). 
nareya sm. N. di un figlio di Bhangakāra 
(Hariv). 
narojipandita sm. N. di un autore. 
nāropayana (?) sm. N. di uomo. 
nārkalpi sm. patr. da Nrkalpa. 
narkuta agg. patr. da Nrkuta. 
narnamana sm. patr. da Nrnamana. 
nārpatya agg. patr. da Nrpati. 
nārmata sm. patr. da Nrmat. 
narmada agg. che appartiene al fiume 
Narmadā (Kathās); sm. matr. di un uo- 
mo (Hariv). 
narmará sm. N. di un demone (RV II, 
13, 8). 
nārmiņi sf. N. di unacittà (RV I, 149, 3). 
nārmedha sm. patr. di Sakapüta; sn. N. di 
unsāman. 
nāryā sm. N. di uomo (RV); sn. l'essere 
uomo. 
nāryaīīga sm. arancio, CitrusAurantium. 
naryatikta sm. pianta medica Gentiana 
Cherayta. 
nārsadā sm. 1. patr. di Kanva (RV I, 117, 
8); 2. N. di un demone (RV X, 61, 13). 
nāla agg. che consta di o fatto di canne 
(BhP); sm. sn. sf. (a, i) 1. stelo cavo 
(spec. del loto), (MBh); 2. ogni canale, 
vaso tubolare o vena del corpo; sm. sn. 
cordone ombelicale; sm. N. di un poe- 
ta; sf. (a), (vl. nīlā) N. di un fiume 
(MBh; VP); sf. (1) 1. strumento per 
perforare l'orecchio di un elefante; 2. 
stelo di un'erba aromatica; 3. pezzo di 
metallo sul quale vengono battute le 
ore (= ghatī); 4. fiore di loto (cfr. 
nālīka); sn. 1. uretra (Su$r); 2. manico, 
impugnatura (MBh); 3. ornamento su 
uncarro (R); 4. orpimento giallo. 
nālaka sm. sn. sf. ifc. gambo, stelo (spec. 
stelo di loto); sf. (ika) 1. id.; 2. N. di va- 
rie piante (Su$r); 3. strumento per 
orare le orecchie di un elefante; 4. 
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ventiquattro minuti (Rājat); 6. accen- 
no, cenno, allusione, insinuazione, 
espressione enigmatica. 

nālakinī sf. moltitudine di fiori di loto, la- 
godiloti. 

nālanda sm. N. di un villaggio vicino a 
Rājagrha che comprende un celebre 
monastero buddhista. 

nālandara sm. N. di un monastero 
buddhista. 

nālavamša sm. canna, 

nālavestanašāntiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

nālāgiri sm. N. di un elefante connesso 
con Gautama Buddha. 

nālāya vb. den. Ā. nālāyate: fungere da 
manico (di un'ascia). 

nalayita agg. che funge da manico di un'a- 
scia (BhP). 

nālāstra sn. qualsiasi arma tubolare (p.e. 
arma da fuoco, cannone, etc.). 

nàli sf. 1. ogni vaso tubolare o vena del 
corpo; 2. ifc. periodo di ventiquattro 
minuti (= nālikā). 

nālika sm. sn. sf. 1. (con 4sana) modo di 
sedersi; 2. ifc. periodo di ventiguattro 
minuti; sm. 1. commerciante di; 2. bu- 
falo; sn. 1. qualsiasi arma tubolare (p.e. 
arma da fuoco, cannone, etc.); 2. fiore 
di loto; sm. sn. 1. mirra; 2. tipo di stru- 
mento a fiato. 

nālikera sm. (vl. nālikela) 1. palma da 
cocco; 2. noce di cocco (Sušr); 3. N. di 
un distretto a sudest del Madhyadeša. 

nālikerī sf. 1. palma da cocco; 2. noce di 
cocco. 

nalijangha sm. uccello dei corvidi, cor- 
nacchia. 

nalità sf. Arum Colocasia. 

nālinī sf. N. mistico di una narice (BhP). 

nālīka sm. 1. tipo di freccia o lancia (MBh; 
R);2.corpo, membro, arto; sm. sn. fio- 
re di loto; sn. moltitudine di fiori di lo- 
to, lago di loti. 

nālīkinī sf. moltitudine di fiori di loto, la- 
go di loti. 

nālījangha sm. N. di uomo. 

nālīpa sm. Nauclea Cadamba (?). 

nalivrana sm. ulcera, fistola. 

nāvāsm. grido di gioia o di trionfo (RV). 

nāva sm. sf (d) imbarcazione, barca, nave 
(incomp.). 

navana sn. starnutatorio. 

nāvanīta agg. 1. che proviene dal burro; 2. 
delicato come il burro (MBh). 

navaniya agg. valido come starnutatorio 
(Car). 

nāvaprabhrāmšana sn. N. di un luogo 
(AV). 

navamika agg. nono (R). 

nāvayajītika sm. (con kā/a) momento di 
offrire le primizie del raccolto (Pan). 

navarasm.N.diuna famiglia. 

navakara agg. a forma di barca o di nave, 
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nāvājā sm. barcaiolo, marinaio, navigato- 
re (SBr). 

nāvāroha sm. passeggero a bordo di una 
nave o marinaio, navigatore, navigante. 

nàvika agg. che appartiene ad una nave o 
ad un'imbarcazione; sm. ifc. sf. (à) ti- 
moniere, pilota, marinaio, navigatore, 
(MBh; R); sn. N. di un sáman. 

nāvikanāyaka sm. “capo-marinaio”, ca- 
pitano di un vascello. 

nāvikapati sm. “capo-marinaio”, capita- 
nodi una nave. 

nāvin sm. barcaiolo, marinaio, navigatore. 

nàvopajivana sm. barcaiolo, marinaio, 
navigatore (MBh). 

nàvopajivin sm. barcaiolo, marinaio, na- 
vigatore (MBh). 

nāvya 1 vb. den. P. návyati: desiderare una 
nave. 

nāvya 2sn. novità, freschezza, attualità. 

nāvyā agg. navigabile, accessibile o rag- 
giungibile con un'imbarcazione o una 
nave (AV; MBh); sm. marinaio, navi- 
gatore; sn. sf. (4) fiume navigabile 
(RV; SBr). 

nāvyudaka sn. acqua nella stiva di una 
nave. 

nāša 1 sm. conseguimento, raggiungimen- 
to, realizzazione. 

nāša 2 sm. 1. l'essere perduto o smarrito, 
perdita, smarrimento, scomparsa, spa- 
rizione, distruzione, rovina, annienta- 
mento, morte (anche ifc.), (Mn; MBh); 
2. fuga, defezione, diserzione; 3. mat. 
eliminazione; sf. (7) N. di un fiume vi- 
cino Varanasi. 

nāšaka agg. 1. che distrugge, che annien- 
ta, che elimina (gen. o in comp.) 
(MBh); 2. che sperpera, prodigo di. 

nāšatas avv. dalla morte. 

nāšana agg. che distrugge, che annientā 
(gen. o ifc.), (VS; MBh); sn. 1. distru- 
zione, eliminazione; 2. il far essere 
perduto o il far perire (MBh; R); 3. il 
dimenticare (Yājū). 

nāšanakara agg. ifc. che distrugge, che 
annienta. 

nāšanīya sn. (sott. karman) espulsione 
dall'ordine (Buddh). 

nāšayitr agg. che distrugge, che annienta, 
che elimina. 

nāšašata sm. N. di un patriarca buddhista. 

nāšita agg. 1. distrutto, annientato, rovina- 
to, perduto (Yàjii); 2. bandito, espulso, 
fuoricasta. 

nāšitasamgraha sm. rapporti con un fuo- 
ricasta. 

nāšin agg. 1. che si deteriora, deperibile 
(Mn); 2. ifc. che distrugge, che annien- 
ta, che elimina (MBh; Hariv). 

nāšira sm. sn. stelo di soma pressato. 

násuka agg. che scompare, che svanisce, 
che perisce, che è perduto (TS). 

nāšya agg. soggetto ad essere distrutto, 
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nāstika agg. riguardante qualunque cosa 
perduta; sm. proprietario (precedente) 
di unoggetto perduto (Mn). 
nāstrā sf. pericolo, distruzione, demone 
malvagio (AV; VS; $Br). 
nās vb. cl. 1 Ā. nāsate: risuonare, echeg- 
giare. 
nāsatya agg. 1. utile, gentile, amichevole; 
2. relativo o appartenente agli Ašvin 
4 (MBh); sf. (4) costellazione Ašvinī. 
nāsā sf. 1. (du. e sg.) naso; 2. proboscide; 
3. pezzo di legno che si protende come 
un naso sopra una porta; 4. Gendarus- 
sa Vulgaris. 
nāsāgra sn. punta del naso (Sušr). 
nāsāchidra sn. narice. 
nāsāchinnī sf. specie di uccello con becco 
biforcuto. 
nāsājvara sm. tipo di malattia del naso. 
nāsādaksiņāvarta sm. il portare l'anello 
al naso nella narice destra (indicante 
donne che hanno bambini o denaro). 
nāsādāru sn. pezzo di legno che sporge 
come un naso su una porta. 
nāsānāha sm. occlusione del naso (Sušr). 
nāsāntika agg. (bastone) che arriva al na- 
so (Mn). 
nāsāparišosa sm. calore e secchezza del 
naso (Su$r). 
nāsāparisrāva sm. "flusso del naso", il 
colare dal naso (Sušr). 
nāsāpāka sm. tipo di infiammazione del 
naso (Sušr). 
nāsāputa sm. ala del naso, narice (Sušr). 
nāsāputamaryādā sf. setto del naso 
(Sušr). 
nāsāpratīnāha sm. occlusione del naso. 
nāsāpramāņa sn. grandezza del naso 
(Sušr). 
nāsābharīga sm. il cadere del naso. 
nāsāmūla sn. radice del naso. 
nüsayoni sm. uomo debole o privo di pas- 
sioni che desidera rapporti sessuali so- 
lo per sentire l'odore della vagina. 
nasaraktapitta sn. emorragia nasale. 
nāsārandhra sn. “apertura del naso”, na- 
rice. 
nāsāroga sm. malattia del naso (Sušr). 
nasarbuda sn. polipo del naso (Sušr). 
nāsāršas sn. polipo del naso (Sušr). 
nasalu sm. N. di un albero. 
nāsāvamša sm. ponte del naso (Sušr). 
nāsāvabhanga sm. il cadere del naso 
(Susr). 
nāsāvāmāvarta sm. l'indossare l'anello 
al naso nella narice sinistra (segno di 
dolore e di mancanza di figli). 
nāsāviroka sm. “cavità del naso”, narice. 
nāsāvivara sn. “cavità del naso”, narice 
(BhP). 
nàsavedha sm. perforamento del naso (del 
bestiame). 
nāsāšosa sm. secchezza del naso. 
nāsāsamvedana sm. Momordica Charan- 


nāsāsrāva sm. “flusso del naso”, il colare 
dal naso (Sušr). 

nāsika sm. sn. 1. N. di un luogo (cfr. nā- 
sikya); 2. N. di una città sacra nell'In- 
dia Occidentale sulla Godāvarī (chia- 
mata Nàsik). 

nasikaksetramahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

nàsikatryambaka sm. sn. (anche solo nā- 
sika) N. di una località. 

nāsikatryambakatīrtha sn. N. di un sa- 
cro luogo di abluzione. 

nāsikamdhama agg. che soffia o che re- 
spira attraverso il naso. 

nāsikamdhaya agg. che beve attraverso il 
naso. 

násikavat agg. che ha un naso, dotato di 
naso (TS). 

násikà sf. 1. narice; 2. (ifc. sf. 4, 7) naso 
(RV); 3. proboscide di elefante (BhP); 
4. pezzo di legno che sporge come un 
naso sopra una porta; 5. N. di A$vini 
(madre dei due Ašvin). 

nāsikāgra sn. punta del naso. 

nasikachidra sn. narice. 

nàsikachinni sf. specie di uccello con bec- 
cobiforcuto. 

nāsikāpāka sm. tipo di infiammazione del 
naso. 

nāsikāputa sm. ala del naso, narice. 

nāsikāmala sn. "sudiciume del naso”, 
muco nasale. 

nāsikāmūla sn. radice del naso. 

nàsikarajju sf. laccio passato attraverso il 
naso. 

nāsikāropaņa sn. il porre sul naso. 

nāsikya agg. 1. che si trova nel o che pro- 
viene dal naso (ChUp); 2. emesso o 
pronunciato attraverso il naso, nasale; 
sm. 1. ogni suono nasale; 2. suono na- 
sale connesso ai cosiddetti yama; sm. 
du. due A$vin (nāsatyau); sm. pl. N. di 
una popolazione nel Daksiņāpatha; sn. 
I. (vl. nāsikyaka) naso; 2. N. di una 
città. 

nāsira sn. (vl. nasira) avanguardia di un 
esercito; sm. campione che avanza in 
prima linea. 

nāsottha sn. muco nasale. 

nàsti avv. non è, nonc'é. 

nāstika agg. ateo, miscredente; sm. ateo, 
non credente (opp. a ástika), (Mn; 
MBh). 

nāstikatā sf. incredulità, miscredenza, 
ateismo. 

nāstikatva sn. incredulità, miscredenza, 
ateismo. 

nāstikamata sn. opinione atea. 

nastikavrtti agg. che conduce la vita di un 
ateo o che riceve nutrimento da un 
ateo. 

nāstikya sn. 1. incredulitā, miscredenza, 
ateismo; 2. (con karmaņām) il negare 
laconseguenza delle azioni (Mn). 


nihšabda 


nāstitā sf. inesistenza. 

nāstitva sn. inesistenza. 

nāstida sm. albero di mango. 

nāstimūrti agg. incorporeo. 

nāstivāda sm. affermazione di inesisten- 
za, ateismo (Hariv). 

nāsya sn. 1. laccio passato attraverso il na- 
so (di un bue da tiro, etc.), (Mn); 2. 
prob. preparato medicinale che induce 
a starnutire quando & applicato all'in- 
terno del naso. 

nāsyagrāsam avv. mettendo nella bocca 
come se fosse un preparato medicinale 
(che deve essere posto nel naso), in- 
ghiottendo facilmente (Hariv). 

nāha sm. 1. il legare, l'allacciare; 2. ostru- 
zione, occlusione; 3. trappola o laccio 
percatturare cervi. 

nāhala sm. 1. uomo appartenente ad una 
tribü barbara o fuoricasta; 2. N. di una 
popolazione non ārya (= mleccha). 

náhusa agg. vicino, congiunto, consan- 
guineo; sm. vicino, parente, congiunto 
(RV). 

nahusa sm. 1. patr. di Yayāti (MBh; R); 2. 
N.diun demone-serpente. 

nàhusi sm. patr. di Yayāti. 

nāhnābhāi sm. N. di Rámakrsna (figlio di 
Damodara). 

níavv. giü, sotto, a terra, indietro, entro, in, 
all'interno. 

ni (pernisadha) mus. settima nota. 

nihksatra agg. che non ha casta militare 
(BhP). 

nibksatrakarana sn. privazione o destitu- 
zione della casta militare (BhP). 

nihksatriya agg. che non hacasta militare. 

nihksatre avv. quando non c'era alcuna 
casta militare. 

nihksi vb. cl. 5 P. nihksinoti: distruggere, 
annientare, eliminare (malattia), (AV). 

nibksipta agg. gettato, buttato via, consu- 
mato, speso (detto del tempo), (R). 

nihksipya ger. 1. avendo gettato via o spe- 
so (tempo); 2. avendo asciugato (lacri- 
me), (MBh; R). 

nihksepa sm. il gettare via, il mandare via, 
lo scacciare, destituzione, allontana- 
mento, espulsione. 

nih$anka agg. 1. libero da paura o rischio, 
non spaventato di (in comp.); 2. (vl. 
nihsankita) libero da preoccupazioni, 
sicuro, fiducioso (Hariv); avv. (am) 
senza paura, con sicurezza, facilmente 
(MBh; R); sm. mus. tipo di tempo o 
danza; sf. (ā) assenza di paura o di esi- 
tazione; avv. (ayd) senza paura o esita- 
zione. 

nihsankalila sm. mus. tipo di danza. 

nihšankasupta agg. addormentato tran- 
quillamente. 

nihšatru agg. libero da nemici (Kathās). 

nihšabda agg. silenzioso, non rumoroso, 
calmo, quieto (MBh; R); sm. sn. silen- 
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nihšabdanišcala 


nihšabdanišcala agg. (notte) silenziosa e 
immota (Kathās). 
nihsabdapadam avv. con passi senza suo- 
no, i.e. silenziosi, non udibili (R). 
nihsabdasamvrtta agg. divenuto silen- 
zioso (R). 
nihšabdastimita agg. (notte) silente e im- 
mota (MBh). 
nihšabdasravat agg. (lacrima) che scorre 
silenziosamente (Rājat). 
nihsama sm. scomodità, disagio, ansia, 
inquietudine, agitazione. 
nihšayāna agg. che si desta dal sonno 
(BhP). 
nih$arana agg. indifeso, inerme, senza 
protezione (Rājat). 
nihéarkara agg. privo di ciottoli (come un 
luogo di abluzione), (R). 
nihšalāka agg. privo di erba, solitario, iso- 
lato, deserto (Mn). 
nihšalka agg. (pesce) che non ha squame. 
nihšalkaka agg. (pesce) che non ha squame. 
nihšalya agg. (vl. višalya) liberato da una 
freccia o dalle spine, affrancato dal do- 
lore o dalla sofferenza (MBh); avv. 
(am) senza afflizione, facilmente, 
spontaneamente. 
nih$ás sf. il rifiutare, il declinare (RV X, 
164,3). 
nihšastra agg. che non ha armi, disarmato, 
inerme (Rājat). 
nihšāņa sm. sn. marcia, processione. 
nih$as vb. (cgt. pf. nihšašās): allontanare; 
espellere, scacciare (RV I, 80, 1). 
nihSukra agg. senza fuoco o energia (Ait- 
Br). 
nihšuc vb. (intens. Ā. nihšošucanta): 
emergere risplendendo (RV VII, 1, 4). 
nihšūka agg. 1. senza barba reste (cerea- 
li); 2. spietato, crudele; sm. riso senza 
alcuna resta. 
nihšūnya agg. completamente vuoto (R). 
nih$rükhana sn. atto di soffiare il naso. 
nihšrūga agg. senza corna. 
nih$F vb. cl. 9 P. nih$rnati: rompere, in- 
frangere, spezzare, schiacciare (AV). 
nih$esa agg. 1. senza resto, finito, passato 
(kalpa), (Hariv); 2. completo, intero, 
integro, tutto (MBh; R); avv. (am, ena) 
iic. totalmente, completamente. 
nihšesakrt agg. che mangia i propri pasti 
senza lasciare avanzi. 
nihšesaņa agg. senza resto. 
nihSesatas avv. completamente, intera- 
mente, del tutto. 
nih$esata sf. completa distruzione (MBh). 
nihšesabhagna agg. totalmente rotto. 
nih$esamusita agg. derubato del tutto. 
nihšesaya vb. den. P. nih$esayati: distrug- 
gerecompletamente. 
nibáesita agg. che non ha lasciato nulla, 
totalmente consumato o finito o di- 


strutto (R; Rājat). 


nihšodhya agg. 1. che non deve essere pu- 
lito o purificato; 2. pulito, puro. 

nih$ma$ru agg. senza barba, imberbe, 
sbarbato. 

nihšrīka agg. 1. privo di bellezza, brutto 
(MBh); 2. sfortunato, inglorioso. 

nihšrīkatā sf. sfortuna, sventura, mancan- 
zadi buona sorte. 

nihšreņi sf. (vl. nilisreni) 1. scala, scala a 
pioli; 2. palma da datteri selvatica. 

nihšreņikā sf. 1. scala; 2. tipo di erba. 

nihšreņipuspaka sm. specie di stramonio 
(Datura Stramonium). 

nihšreyaņī sf. scala, scala a pioli. 

nihéreyasa agg. migliore, più eccellente 
(MBh; R); sm. N. di Siva; sn. 1. felicità 
migliore (i.e. estrema), beatitudine fi- 
nale o conoscenza che la determina 
(Mn; MBh); 2. credenza, fede; 3. ap- 
prensione, concezione, comprensione. 

nih$reyasakara agg. che conferisce la fe- 
licitā o l'emancipazione finale. 

nih$vas vb. cl. 2 P. nihšvasiti: 1. sibilare 
(detto del serpente), (R); 2. sbuffare 
(detto dell'elefante); 3. respirare, esa- 
lare (Sušr), inalare, inspirare; 4. sospi- 
rare, dolersi (MBh). 

nih$vasana sn. espirazione o il sospirare. 

nihšvasita agg. che ha fiato o che espira, 
che sospira; sn. 1. espirazione; 2. so- 
spiro. 

nihšvasya ger. avendo espirato o sospira- 
to, sospirando (R). 

nih$vasa sm. ifc. sf. (4) 1. espirazione; 2. 
(vl. nifvasa) sospiro. 

nih$vasaparama agg. proprio con il vizio 
di sospirare, malinconico. 

nihšvāsasamhitā sf. N. di un codice di 
leggi che si ritiene sia stato rivelato da 
Rudra-Siva. 

nihsamam avv. (vl. niļisāmam) al momen- 
to sbagliato, fuori stagione, inopportu- 
namente. 

nibsikta agg. buttato via, gettato via (i.e. 
scrollato di dosso), eliminato (peccato 
ocrimine). 

nihsic vb. cl. 6 P. nihsi/icati: buttare o get- 
tare via (AitBr). 

nihsídh sf. accordo, concessione, dono, 
oblazione, offerta (RV). 

nibsidh vb. cl. 1 P. nihsedhati: spaventare 
qualcuno tanto da farlo fuggire (VS). 

nihsidhvan agg. che accorda, che conce- 
de, munifico, generoso (RV). 

nihsù vb. cl. 6 P. nihsuvati: spingere via, 
cacciare o spaventare qualcuno tanto 
da farlo fuggire via (AV). 

nihsūti sf. il cacciare o lo spaventare qual- 
cuno tanto da farlo fuggire via (Pan). 

nihsecana sn. congegno per versare (li- 
quidi). 

nihsecanavat agg. che possiede un conge- 
gno per versare (liquidi). 
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giare, risuonare, gridare, piangere. 

nihsthà vb. cl. 1 P. nististhati: 1. crescere, 
svilupparsi, levarsi, sorgere (RV); 2. 
portare a termine, finire, completare, 
preparare (ChUp); caus. nisthāpayati 
(per nihsthapayati): 1. spingere fuori 
da verso (un altro posto), cacciare den- 
tro (loc.); 2. preparare, allestire, di- 
sporre. 

níhsthita agg. (vl. nisthita) 1. cresciuto, 
sviluppatosi (RV); 2. finito, completa- 
to, compiuto, pronto (SBr; MBh). 

nihsthiv vb. cl. 1, 4 P. nihsthīvati, 
nihsthivyati: 1. sputare ($Br); 2. dise- 
gnare linee con lo sputo o con la bava. 

nihsthu vb. (solo aor. nirasthavisam): 
sputare. 

nihsyandana sn. il gocciolare, lo stillare o 
lo scorrere giü, corso, flusso, gocciola- 
mento. 

nihsamšaya agg. (vl. nihsamsayita) 1. in- 
dubbio, sicuro, certo (MBh; R); 2. non 
dubbioso, che non dubita o sospetta 
(MBh); avv. indubbiamente, sicura- 
mente, di certo (MBh; R). 

nihsamskāra agg. senza istruzione, incol- 
to, maleducato, rozzo. 

nihsamskāratā sf. mancanza di istruzio- 
ne, maleducazione, rozzezza. 

nihsamkaksa agg. non perplesso o con- 
fuso. 

nihsamkalpa agg. che non ha alcuna de- 
terminazione o volontà. 

nihsamksobha agg. non scosso, fermo, 
saldo, risoluto. 

nihsamkhya agg. innumerevole, senza 
numero. 

nihsanga sm. 1. assenza di attaccamento, 
profonda concentrazione (BhP); 2. N. 
di uomo; agg. 1. non ostruito, libero, 
che si muove liberamente (MBh); 2. 
non collegato, separato, staccato; 3. 
non attaccato o non devoto, indifferen- 
te a (loc); 4. libero da attaccamento 
mondano, disinteressato, generoso 
(MBh; Hariv); avv. (am, ena) senza in- 
teresse, senza riflessione, a caso (R; 
BhP). 

nibsangatà sf. mancanza di attaccamento, 
disinteresse, indifferenza. 

nihsangatva sn. mancanza di attaccamen- 
to, disinteresse, indifferenza. 

nihsaciva agg. senza ministro o senza con- 
sigliere. 

nihsamcara agg. che non si muove qua e 
là, che non si sposta, che non lascia la 
propria casa; sm. il non passeggiare. 

nibsamjiia agg. privo di sensi, incosciente 
(MBh;R). 

nihsattva agg. 1. senza esistenza, senza 
vita, inconsistente, senza sostenza; 2. 
non energico, debole, impotente, infe- 
lice, disgraziato, misero, sventurato 


(MBh); 3. privo di esseri viventi; 4. in- 
ando CIRO Nihin, basso, abieto, 
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vile; sn. 1. mancanza di potere o di 
energia, insignificanza; 2. inesistenza. 
nihsatya agg. falso, non vero. 
nihsatyatā sf. falsitā, insinceritā. 
nibsamtati agg. privo di prole, senza figli. 
nihsamtāna agg. privo di prole, senza fi- 
gli. 
nihsamdigdha agg. non dubbio, certo, si- 
curo; avv. (am) indubbiamente (MBh). 
nihsamdeha agg. non dubbio, certo, sicu- 
ro; avv. (am) indubbiamente. 
nihsamdhi agg. che non ha giunture o con- 
nessioni percettibili, ben saldato, uni- 
to, compatto, chiuso, serrato, fermo, 
saldo. 
nibsapatna agg. 1. che non ha alcun riva- 
le, che non divide il possesso di qual- 
cosa con un altro (MBh; R); 2. non ri- 
vendicato o preteso da un altro, che ap- 
partiene esclusivamente ad un unico 
possessore; 3. ineguagliato, che non ha 
uguale, senza pari, impareggiabile; 4. 
chenon ha nemici o avversari. 
nihsamá sf. "senza pari”, N. 
Surānganā. 
nihsampāta agg. che non offre alcun pas- 
saggio o varco, bloccato; sm. fitta 
Oscurità, mezzanotte. 
nihsambandha agg. senza parenti. 
nihsambadha agg. non affollato, solita- 
rio, isolato. 
nihsambādhavelā sf. momento in cui non 
c'éaffollamento lungo le strade. 
nibsambhrama agg. non perplesso, non 
confuso, non imbarazzato (inf.), 
(Rājat). 
nihsara agg. che esce fuori, che scaturi- 
sce, che sgorga, che deriva. 
nihsarana sn. 1. l'essere emanato o l’usci- 
re fuori (MBh); 2. uscita, fuoruscita, 
emissione, via d’uscita, porta, cancel- 
lo; 3. mezzo, espediente, rimedio per 
liberarsi di (in comp.), (MBh); 4. di- 
stacco, morte, beatitudine finale. 
nihsárapavat agg. che fuoriesce, che de- 
fluisce, liquido. 
nihsarani agg. senza sentieri, impenetra- 
bile, impraticabile. 
nihsarpa agg. privo di serpenti. 
nihsalila agg. privo d'acqua, senz' acqua. 
nihsaha agg. 1. non idoneo a sostenere, a 
sopportare o a resistere (in comp.); 2. 
senza potere, debole (Rājat; Kathās); 
3. intollerabile, insopportabile, irresi- 
stibile. 
nihsahatà sf. debolezza, impotenza. 
nihsahatva sn. debolezza, impotenza. 
nihsaháya agg. senza aiutanti, non assi- 
stito. 
nibsakha agg. senza rami. 
nibsakhatà sf. mancanza di rami. 
nihsākhīkr vb. cl. 8 P. nilisakhikaroti: pri- 
vare dei rami. 
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nihsadhvasa agg. senza paura, baldo, au- 
dace; avv. (am) impavidamente, auda- 
cemente. 

nihsādhvasatā sf. impavidità, intrepidez- 
za, baldanza, audacia. 

nihsadhvasatva sn. impavidità, intrepi- 
dezza, baldanza, audacia (R). 

nibsamarthya agg. inadatto, non idoneo, 
inadeguato (MBh). 

nihsamanya agg. straordinario, eccezio- 
nale, non comune. 

nihsara 1 agg. senza linfa, senza midollo, 
privo di valore, inutile, vano, inconsi- 
stente, insostanziale (Hariv); sm. 1. 
Trophis Aspera; 2. tipo di fyongka; 3. 
mus. tipo di tempo; sf. (4) Musa Sa- 
pientum. 

nihsara 2 sm. emanazione o fuoriuscita. 

nihsaraka sn. tipo di diarrea. 

nihsarana sn. 1. svuotamento, espulsione 
(Rājat); 2. uscita, via d'uscita. 

nihsarata sf. inutilità, vanità, inconsi- 
stenza. 

nihsaratva sn. inutilità, vanità, inconsi- 
stenza. 

nihsarita agg. vuotato, espulso, cacciato, 
congedato, licenziato, rimosso (MBh). 

nihsáru sm. mus. tipo di misura. 

nihsáruka sm. mus. tipo di misura. 

nihsárya agg. che deve essere espulso, 
cacciato o escluso. 

nihsalá agg. che si trova fuori di casa 
(AV). 

nihsiman agg. sconfinato, smisurato, in- 
commensurabile, infinito, illimitato, 
grandioso, imponente. 

nihsukha agg. 1. senza gioia, triste, infeli- 
ce (MBh); 2. sgradevole, spiacevole, 
angoscioso, penoso, doloroso. 

nihsugriva agg. liberato da Sugriva (R). 

nihsuvarnaka agg. privo di oro. 

nihsütra agg. 1. senza filo; 2. senz'aiuto, 
indifeso, inerme. 

nibsünu agg. senza figli maschi. 

nibsr vb. cl. 1 P. nihsarati: andare fuori, 
uscire, venire avanti, partire, allonta- 
narsi (Mn; MBh); caus. nihsārayati: 1. 
far andare fuori, fare uscire, svuotare, 
espellere (abl. con o senza bahis), 
(MBh; R);2. concludere, finire (BhP). 

nihsrj vb. cl. 6 P. A. nihsrjati, nihsrjate: 1. 
sgorgare, uscire a fiotti, emanare, pro- 
venire (RV; VS);2. liberare, sciogliere, 
lasciare libero, mettere in libertà (RV; 
AV); 3. separare (parole); 4. eliminare, 
distruggere, annientare (un dolore), 
($Br). 

nibsrta agg. 1. emanato o uscito (abl. o in 
comp.), trascorso, defunto, estinto 
(MBh; Hit); 2. prominente, sporgente 
(occhi), (Hariv); 3. prolassato (yoni); 
sn. tipo di danza delle spade (in cui una 
spada č tolta dalle mani di una perso- 
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furtivamente, andarsene di soppiatto; 
2. partire, avviarsi, mettersi in viaggio 
(R). 

nihsomaka agg. senza luna. 

nibstambha agg. 1. che non ha pilastri o 
pali; 2. che non ha sostegno o aiuto 
(BhP). 

nihstuti agg. che non loda alcunché (MBh). 

nihstrta agg. (vl. nihsrta) sbriciolato da, 
sgretolato o completamente frantuma- 
to da (abl.). 

nihstháman agg. senza potere, debole. 

nihsneha agg. 1. non unto, grasso o oleoso 
(Mn); 2. non bagnato, non umido, 
asciutto, secco (R); 3. insensibile, im- 
passibile, freddo; 4. non bramoso, non 
desideroso di, indifferente (MBh); 5. 
non amato, negletto, trascurato, odiato, 
sgradevole (Kathas); sm. mancanza di 
oleosità; sf. (4) Linum Usitatissimum. 

nibsnehatva sn. insensibilità, freddezza, 
indifferenza 

nihsnehaphala sf. Solanum Diffusum. 

nihspanda agg. immobile (Kathas). 

nihspandatva sn. (vl. nispandatva) im- 
mobilità. 

nihsparša agg. duro, ruvido. 

nihsparšagātra agg. dalle membra gros- 
solane o ispide. 

nihspr vb. cl. 5 P. nihsprnoti: liberare o 
salvare da (abl.). 

nihsprha agg. libero dal desiderio, non de- 
sideroso di (loc. o in comp.), che si 
astiene da (abl.), (Mn; MBh). 

nihsprhatā sf. mancanza di desiderio o di 
passione. 

nihsprha sf. ragazza senza passione ina- 
datta al matrimonio. 

nihsphur vb. cl. 6 P. nihsphurati: dare una 
scossa o uno strattone a, spingere, tira- 
re via o scagliare lontano (RV). 

nihsphura agg. (cuore) che non batte o 
che non palpita. 

nibsyanda agg. che scorre o che gocciola 
giù; sm. 1. lo scorrere o il gocciolare 
giù o fuori, l'emettere, flusso, fiotto, 
scarica (di qualsiasi liquido), (MBh); 
2. conseguenza o risultato necessari. 

nihsrava sm. resto, residuo, avanzo, ecce- 
denza, rimanenza (abl.), (Yājū). 

nihsrava sm. 1. il far fuoriuscire, il far de- 
fluire, lo spendere, spesa; 2. umidità o 
acqua del riso bollito. 

nihsru vb. cl. 1 P. nihsravati: 1. fuoriusci- 
re, defluire (SBr); 2. alzarsi da, deriva- 
re, provenire, nascere da, essere causa- 
to da (abl.); 3. scomparire, svanire o es- 
sere perduto per o da (abl.); caus. 
nihsrāvayati: 1. far fluire fuori, far de- 
fluire (riferito a uno stagno), (MBh); 2. 
far scomparire da, essere perduto per o 
da (abl.). 


nihsruta agg. 1. fuoriuscito, defluito 
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nihsva agg. privo del proprio, indigente, 
povero (Mn; MBh). 
nihsvatā sf. povertà, indigenza, miseria. 
nihsvana agg. senza suono, silenzioso. 
nihsvabhāva sm. mancanza di proprietà, 
povertà; agg. “privo di proprietà”, pri- 
vo di peculiarità. 
nihsvādu agg. insipido, insapore. 
nihsvadhyayavasatkara agg. che non 
studia i Veda né offre oblazioni sul fuo- 
co(VP). 
nihsvamika sf. colei che non ha signore o 
marito (Kathās). 
nihsvikrta agg. privato della sua pro- 
prietà, impoverito. 
nibsvibhüta agg. privato della sua pro- 
prietà, impoverito. 
nibsvr vb. cl. 1 P. nihsvarati: cantare o 
continuare a cantare, i.e. emettere con 
ilcanto o cantando. 
nims vb. cl. 2 À. nimste: toccare da vicino, 
baciare, salutare. 
nimsin agg. ifc. che tocca, che bacia. 
nika sn. (con prajapateh) N. di un sāman. 
nikaksá sm. ascella (SBr). 
nikata agg. che si trova di fianco o a lato, 
vicino; sm. sn. vicinanza, prossimità 
(R; Kathàs). 
nikataga agg. vicino, a portata di mano. 
nikatam avv. vicino a, verso, in direzione 
di (gen. o in comp.). 
nikafavartin agg. vicino, a portata di mano. 
nikafastha agg. vicino, a portata di mano. 
nikatāt avv. lontano o via da. 
nikatibhüta agg. divenuto vicino, avvici- 
natosi, approssimatosi (Kathās). 
nikatibhüya ger. essendo divenuto vicino. 
nikafe avv. vicino a, verso, in direzione di 
(gen. o in comp.), vicino, a portata di 
mano. 
nikam vb. (ott. nikamayet, p. Ā. nikā- 
mdyamana, pf. cakame, inf. nika- 
mam): bramare, desiderare ardente- 
mente di, agognare, concupire (acc.). 
nikara sm. 1. mucchio, ammasso, catasta, 
pila, gregge, stormo, folla, stuolo, tur- 
ba, moltitudine, fascio, massa, ammas- 
so, raccolta, collezione (MBh); 2. mi- 
dollo, albedo, essenza, linfa, succo; 3. 
dono appropriato, onorario, compen- 
so, emolumento; 4. tesoro, parte mi- 
gliore di qualsiasi cosa, tesoro che ap- 
partiene a Kubera. 
nikartana agg. che taglia via, che recide, 
che ruba, che spoglia, che impoverisce 
(MBh); sn. 1. abbattimento, elimina- 
zione, il tagliare via, il mozzare, tron- 
catura (MBh; R); 2. lo strappare, l'im- 
poverire, depauperamento. 
nikartavya agg. che deve essere trattato 
male o indegnamente, che deve essere 
danneggiato o ferito. 
nikartu sm. (?) spada. 
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mente o vilmente (MBh). 


nikarsa sm. abbassamento, calo, diminu- 
zione, riduzione. 

nikarsana sn. 1. spazio aperto ino vicino a 
una città; 2. corte, cortile all'ingresso 
di una casa; 3. vicinanza, dintorni; 4. il 
logorarsi o pietra di paragone (MBh). 

nikas vb. cl. 1 P. A. nikasati, nikasate: 
graffiare, scalfire, strofinare, sfregare. 

nikasa sm. 1. sfregamento, il far penetrare 
strofinando, l'imbrattare, il macchiare; 
2. rullo o erpice; 3. pietra di paragone 
(MBh); 4. N. di un'opera; sf. (à) N. 
della madre di Rāvaņa o di tutti i 
Rāksasa (R); sn. vena d'oro o prova 
eseguita su una pietra di paragone 
(MBh). 

nikasagràvan sm. pietra di paragone. 

nikasana sn. abrasione; sm. sn. pietra di 
paragone (BhP). 

nikasapàsana sm. pietra di paragone. 

nikasa avv. 1. vicino a (acc.), prossimo 
(Hariv); 2. nel mezzo di, tra, fra. 

nikasātmaja sm. (vl nikasatmaja) 
Raksas. 

nikagāya vb. den. A. nikasāyate: servire 
dapietra di paragone. 

nikasāyamāna agg. che serve come prova 
o modello per (in comp.). 

nikasāšman sm. pietra di paragone. 

nikasopala sm. pietra di paragone. 

nikanamaksi avv. avendo chiuso gli oc- 
chi. 

nikamá sm. 1. brama, desiderio, piacere 
(RV; VS; AV); 2. iic. (= avv. am) secon- 
doil desiderio, a piacere, a volontà, ab- 
bondantemente, eccessivamente, smo- 
datamente; 3. N. di un Agni; agg. bra- 
moso, desideroso, cupido, avido (RV). 

nikamakama agg. bramoso, cupido, avi- 
do (BhP). 

nikamajala agg. (fiume) che dà abbon- 
dante acqua. 

nikamatapta agg. eccessivamente brucia- 
to. 

nikamadhárana agg. che sostiene secon- 
doil desiderio (TBr). 

níkaman agg. bramoso, desideroso, an- 
sioso, impaziente (RV). 

nikamana sn. brama, desiderio. 

nikamaniranku$a agg. che regna libera- 
mente su. 

nikāmabhāmabhāsya sn. N. di un’opera. 

nikamavarsa agg. che ha abbondanza di 
pioggia (MBh). 

nikamavarsin agg. che piove secondo 
quel che si desidera, a volontà. 

nikamasukhin agg. straordinariamente 
felice. 

nikayá sm. 1. mucchio, cumulo, ammas- 
so, raduno, gruppo, classe, associazio- 
ne (spec. di persone che eseguono gli 
stessi compiti o adempiono agli stessi 
doveri), (Mn; MBh); 2. congregazio- 
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ra, nascondiglio (R); 5. corpo; 6. aria, 
vento (VS); 7. mira, intenzione, scopo, 
punto di riferimento, segno; 8. Ente 


Supremo. 
nikayantariya agg. appartenente ad 
un'altra scuola (Buddh). 


nikayin sm. serie di sacrifici che hanno 
tutti lo stesso nome ma compensi diffe- 
renti. 

nikayya sm. sn. casa. 

nikāra 1 sm. 1. l'ammucchiare o il vaglia- 
re cereali, spulatura; 2. il lanciare in 
aria, il sollevare. 

nikara 2 sm. 1. l'abbattere, umiliazione, 
mortificazione, ingiustizia, torto, in- 
giuria, offesa, danno (MBh); 2. catti- 
veria, malvagità, perfidia, malignità; 
3. opposizione, contraddizione; 4. uc- 
cisione, carneficina. 

nikarana sn. uccisione, carneficina, mas- 
sacro. 

nikārin sm. danneggiatore, feritore, op- 
pressore (VS). 

nikavalga sf. N. di donna (Rājat). 

nikāša sm. 1. orizzonte, campo visivo, 
prossimità, vicinanza (BhP); 2. ifc. che 
ha l'aspetto di, simile, somigliante 
(MBh). 

nikasa sm. il graffiare, strofinamento, 
sfregamento, il frantumare, il macina- 
re, polverizzazione, triturazione; avv. 
(am) avendo triturato, polverizzato o 
mescolato insieme. 

nikilbisá sn. atto di liberare dal peccato, li- 
berazione dalla colpa o dal male (RV). 

nikuciti sf. contrazione (?). 

nikucyakarņi avv. con le orecchie penzo- 
loni. 

nikuñc vb. caus. P. nikuñicayati: accorcia- 
re, contrarre (opp. a "tendere, allun- 
gare"). 

nikufica sm. chiave. 

nikuficaka sm. 1. Calamus Rotang; 2. mi- 
sura di capacità pari ad un quarto di un 
kudava. 

nikuficana sn. atto di restringersi 0 con- 
trarsi insieme, restringimento, contra- 
zione. 

nikuficita agg. contratto. 

nikufija sm. (sn., L) pergola, pergolato, 
padiglione, recesso ombroso, boschet- 
to (MBh). 

nikufijikamla sf. specie di pianta. 

nikuttana sn. il polverizzare, il triturare, 
frantumazione, lo schiacciare, lo sbri- 
ciolare. 

nikubja agg. curvo, ricurvo, piegato. 

nikubjana sn. capovolgimento, rovescia- 
mento (di un vaso). 

nikumbha sm. sf. (7) 1. Croton Polyan- 
drum; 2. N. di un Dānava (figlio di 
Prahlāda e fratello di Kumbha, padre 
di Sunda e Upasunda), (MBh); 3. N. di 
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Siva o di Skanda (Hariv; MBh); 6. N. 
di uno dei Vi$vedeva (Hariv); 7. N. di 
uneroeal fianco dei Kuru (MBh); 8. N. 
di un re di Ayodhyā (figlio di Haryašva 
e padre di Samhatāšva o di Varhanaó- 
va), (Hariv). 

nikumbhàkhyabija sn. Croton Jamalgota. 

nikumbhita sn. mus. tipo di tempo. 

nikumbhila sm. sf. (4) 1. luogo dove si of- 
frono le oblazioni, (spec. boschetto 
presso la porta occidentale di Lanka 
per l’esecuzione di riti sacrificali); 2. 
immagine di Bhadrakālī nella parte oc- 
cidentale di Lanka (R). 

nikuramba sm. sn. gregge, stormo, folla, 
massa, moltitudine. 

nikurumba sm. sn. gregge, stormo, folla, 
massa, moltitudine. 

nikurumbaka sm. sn. gregge, stormo, fol- 
la, massa, moltitudine. 

nikulīnakā sf. (vl. nikulīnikā) modo di vo- 
lare (MBh). 

niküj vb. cl. 1 P. A. nikūjati, niküjate: gor- 
gheggiare, trillare, mormorare, lamen- 
tarsi, gemere (R; BhP). 

niküjita agg. gorgheggiato, mormorato, 
cantato (BhP). 

niküjitavya sn. lamento, gemito. 

niküd vb. cl. 10 P. nikūdayati: bruciare, ar- 
dere, infiammare, dare alle fiamme, in- 
cendiare. 

nikün vb. cl. 1 P. nikūņati: chiudere, serra- 
re, contrarre; caus. nikūņayati: id. 

nikünita agg. serrato, chiuso (spec. occhio). 

nikūla agg. che va in discesa, che discende. 

nikülavrksa sm. N. di un albero (R). 

niky vb. cl. 8 P. A. nikaroti, nikurute: por- 
tare giù, abbattere, umiliare, mortifica- 
re, avvilire, soggiogare, sottomettere, 
assoggettare, vincere, dominare, so- 
praffare (RV; AV; VS; ŠBr). 

nikrt vb. cl. 6 P. Ā. nikrntati, nikrntate: 1. 
abbattere (alberi), tagliare via, recide- 
re, fendere, tagliare a pezzi, massacra- 
re (MBh; R; Sušr); 2. (A.) tagliarsi (o 
tagliarsi le unghie), (TS; SBr); caus. 
nikartayati: far tagliare o abbattere. 

nikrta agg. 1. abbattuto, umiliato, mortifi- 
cato, offeso, oltraggiato, danneggiato, 
imbrogliato, ingannato (MBh; R); 2. 
basso, meschino, abietto, vile, malva- 
gio, maligno; 3. rimosso, destituito, 
messo da parte; sn. (vl. nikrti) abbassa- 
mento, umiliazione, mortificazione. 

nikrtaprajfia agg. depravato nell'animo. 

nikrtamati agg. depravato nell'animo. 

nikrti agg. ingannevole, disonesto, frau- 
dolento (MBh); sm. (vl. nirrti) N. di 
uno degli otto Vasu (Hariv); sf. 1. con- 
dotta vile, bassezza morale, meschi- 
nità, disonestà, frode, imbroglio, catti- 
veria, malvagità (MBh; R); 2. ingiurie, 
insulti, rimprovero, biasimo; 3. rifiuto, 
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digenza, miseria. 


nikrtijivana agg. che si sostiene con la 
frode o la disonestà, che agisce in mo- 
do ingannevole o disonesto (MBh). 

nikrtimjus agg. che prova gioia nella di- 
sonestà o nel vizio (BhP). 

nikrtin agg. disonesto, basso, meschino, 
vile, cattivo, malvagio. 

nikrtiprajfia agg. esperto in disonestà, 
che ha familiarità con il vizio (MBh). 

nikrtimat agg. disonesto, basso, meschi- 
no, vile, cattivo, malvagio. 

nikrtta agg. tagliato via, mozzato, tronca- 
to, fatto a pezzi (MBh; R). 

nikrttamüla agg. tagliato o estirpato alla 
radice (Sušr). 

nikrtyā sf. cattiveria, malvagità, disonestà 
(MBh). 

nikftvan agg. ingannevole (riferito ai da- 
di), (RV X,34, 7). 

nikrntana agg. ifc. che abbatte, che taglia 
via, che distrugge, che annienta (MBh; 
R); sm. N. di un inferno; sn. 1. il moz- 
zare, il tagliare (p.e. capelli, collo, 
etc.), (MBh); 2. massacro, strage, di- 
struzione, sterminio (di nemici), 
(MBh); 3. strumento per tagliare. 

nikrntin agg. ifc. che fa a pezzi, che strac- 
cia. 

nikrs vb. cl. 1 P. nikarsati: 1. tirare giù, ab- 
bassare o trascinare in basso (TS; $Br); 
2. (nikrsati) coprire, sotterrare arando; 
pass. nikrsyate: essere trascinato in 
basso dalla corrente di un fiume 
(MBh). 

nikrsta agg. 1. svilito, svalutato, degrada- 
to, abietto, basso, vile, disprezzato, 
fuoricasta (MBh); 2. vicino; sn. vici- 
nanza, prossimità (Kathās; Sušr). 

nikrstabhüta agg. che appare basso o pic- 
coloaconfronto con (gen.), (MBh). 

nikrstāšaya agg. d'animo vile, meschino, 
ignobile. 

nikrstāšayatā sf. viltà, meschinitā. 

nikrstikr vb. cl. 8 P. nikrstikaroti: sorpas- 
sare, superare, eccellere, primeggiare. 

nikrstopādhi agg. che ha qualcosa di infe- 
riore come condizione. 

nikecāya sm. l'accatastare o il raccogliere 
ripetutamente. 

niketa sm. (ra. sn.) 1. segno, indizio, im- 
pronta, orma, traccia, contrassegno, 
marchio (MBh); 2. casa, abitazione, 
dimora (MBh); 3. sede di uno degli ele- 
menti costitutivi del corpo (Car); 4. al- 
veare (?), (MBh); 5. periodo nella vita 
religiosa di un Brahmano; 6. condizio- 
ne ostato di essere o esistere. 

niketana sn. casa, magione, residenza, 
abitazione, dimora, tempio (Mn; 
MBh); sm. cipolla. 

nikoca sm. chiusura (aksinikoca, “degli 
occhi"). 

nikocaka sm. Alangium Decapetalum; sn. 


capetalum. 
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nikocana sn. chiusura (p.e. degli occhi). 
nikothaka sm. N. di un maestro con l’epi- 
teto Bhayajatya. 
nikošyā sm. sn. parte delle interiora degli 
animali sacrificali (TS). 
niktà agg. lavato, pulito a fondo, purifica- 
to, spruzzato, asperso (RV; SBr). 
niktáhasta agg. che ha le mani pulite, in- 
nocente (RV). 
nikrand vb. cl. 1 P. nikrandati: gridare 
dall'alto (riferito a un uccello su un al- 
bero); caus. nikrandayati: far ruggire o 
mugghiare (RV X, 102, 5). 
nikrandita agg. gridato, urlato (detto di 
unarecitazione difettosa). 
nikram vb. cl. 1 P. nikrāmati: 1. posare i 
piedi, calpestare, schiacciare, pestare 
(acc.), (RV); 2. entrare (loc.), (AV; TS). 
nikrāmaņa sn. il poggiare i piedi, passo, 
orma, rumore di passi (RV; AV; TS). 
nikrid vb. caus. nikridayati: cessare, 
smettere o finire (di giocare). 
nikrida sm. 1. gioco, divertimento, svago; 
2. (con marutām) N. di un sáman. 
nikvana sm. suono, rumore. 
nikvāņa sm. suono. 
niks vb. cl. 1 P. niksati: 1. forare, perforare, 
trapassare, trafiggere (AV); 2. baciare, 
lambire. 
niksa agg. che bacia, che sfiora, che lambi- 
sce; sf. (4) lendine, pidocchio. 
niksatriya agg. in cui sono sconfitti i guer- 
rieri. 
niksip vb. cl. 6 P. niksipati: 1. buttare, lan- 
ciare, scagliare, gettare a terra o dentro 
o sopra (loc. o upari), (Yajti; MBh; R); 
2. versare in; 3. consegnare qualcosa 
(acc.) a (loc., spec. haste), affidare o 
dare, depositare (Mn; Yajñ; MBh); 4. 
installare, impiantare, insediare, collo- 
care, designare (loc.), (R); 5. posare, 
mettere giü, deporre, mettere da parte, 
rinunciare a, cedere, lasciare, abban- 
donare, liberarsi di, respingere (MBh; 
R); 6. buttare giü, annotare figure, di- 
segni, conti, calcoli, cifre. 
niksipta agg. 1. buttato giū, gettato a terra 
o sopra; 2. depositato, impegnato, dato 
in pegno; 3. rigettato, respinto, abban- 
donato, dato via, donato, spedito (Mn; 
MBh); 4. nominato, designato, stabili- 
to, fissato, deciso, installato, insediato, 
collocato (R); 5. che inclina verso (in 
comp.). 
niksiptabhara agg. che ha posto il carico 
oilpesosu(incomp.). 
niksiptavada agg. che ha smesso di parla- 
re O che ha cessato di vantarsi (MBh; 
Hariv). 
niksubhî sf. N. della madre di Maga. 
niksepa agg. 1. il mettere giù, il posare 
(spec. dei piedi); 2. gettare o scagliare 
sopra (loc. o in comp.); 3. deposito, 
iacfiducia, qualsiasi co- 
sa data in pegno (Mn; Yājii; MBh); 4. 


niksepacintamani 


abbandono, il gettare o il mandare via, 
il congedare; 5. l'asciugare, il fare sec- 
care. 
niksepacintàmani sm. N. di un'opera. 
niksepana sn. 1. il poggiare (i piedi); 2. 
mezzo attraverso il quale o luogo in cui 
qualcosa è tenuto o conservato (Sušr). 
niksepadipa sm. N. di un'opera. 
nikseparaksa sf. N. di un'opera. 
niksepalipi sf. modo di scrivere. 
niksepita agg. fatto mettere giù o annota- 
to, affidato alla scrittura, iscritto. 
niksepin agg. che è in possesso di un depo- 
sito o di un pegno. 
nikseptr sm. colui che fa un deposito, chi 
impegna, chi costituisce un pegno o 
chiha dato in pegno (Mn). 
niksepya agg. 1. che deve essere messo 
giü, posato o depositato (Kathas); 2. 
che deve essere conficcato, spinto den- 
tro o introdotto a forza in (loc.), (Mn). 
niksvid vb. (solo inf. ved. niksvídas): di- 
struggere facendo stridere (MaitrS). 
nikhatva sf. tipo di sedia o divano. 
nikhan vb. cl. 1 P. nikhanati: 1. affondare, 
piantare nel (terreno), seppellire, sot- 
terrare (RV); 2. fissare, piantare, erige- 
re, costruire, innalzare (palo, colonna, 
etc.); 3. vangare, zappare, cavare dal 
suolo (piante), sradicare, svellere 
(BhP); 4. conficcare, perforare, trafig- 
gere (con una freccia, etc.), (MBh; R). 
nikhanana sn. l'affondare scavando, il 
seppellire o il sotterrare. 
nikharva agg. nano, da nano; sn. miliardo 
(MBh; R). 
nikharvaka sm. sn. mille milioni. 
nikharvafa sm. N. di un Raksas (MBh). 
nikharvada sm. sn. mille milioni. 
níkhata agg. 1. affondato (scavando), sep- 
pellito, sotterrato, fissato nel terreno 
(RV); 2. vangato, zappato, scavato, 
dissotterrato. 
níkhataka agg. affondato un poco nel ter- 
reno (AV). 
nikhāna sm. l'affondare nel terreno. 
nikhanita agg. conficcato, piantato, fissa- 
to (Sušr). 
nikhid vb. cl. 6 P. nikhidati: schiacciare, 
comprimere (RV IV, 28,2). 
nikhila agg. completo, intero, integro, tut- 
to (Mn; MBh); avv. (ena) completa- 
mente, totalmente (MBh; R). 
nikhuryapásm. N. di Visnu (TS). 
nikheya agg. che deve essere spinto den- 
tro, cacciato dentro o fatto entrare a 
forza. F $ 
niga agg. legato, attaccato, messo in ceppi, 
incatenato. m>. 
nigada sm. sn. 1. catena di ferro peri piedi 
(spec. le catene per la zampa di un ele- 
fante, laccio o trappola per afferrare un 
animale alle zampe e abbatterlo), cate- 
nao ceppi (Aērf)); 2. datyeraest: Sh 
agg. legato o incatenato ai piedi (Mn). 


nigadaksvedana sn. N. di un'opera. 

nigadana sn. il mettere ai ferri o in catene. 

nigadaya vb. den. P. nigadayati: mettere 
incatene, legare. 

nigadita agg. incatenato, messo in ceppi. 

nigaņa sm. fumo di un'offerta sacrificale. 

nigad vb. cl. 1 P. nigadati: 1. recitare a me- 
moria, declamare, proclamare, annun- 
ciare, dichiarare, dire, raccontare, par- 
lare, esporre (MBh; R); 2. parlare a, ri- 
volgersi, dire qualsiasi cosa (acc.) a 
(acc.); 3. enumerare, contare, elencare, 
citare, menzionare (Sušr); 4. chiamare 
(spec. pass.), (MBh; Sušr); caus. nigā- 
dayati: far recitare; intens. nijāgadyate 
(con significato pass.): asserire ferma- 
mente o ripetutamente. 

nigadá sm. 1. il recitare, recitazione udibi- 
le, preghiera o formula sacrificale reci- 
tata ad alta voce; 2. menzione, citazio- 
ne; 3. orazione, discorso; 4. N. di un'o- 
pera; sm. sn. un tipo di pozione (Car). 

nigadana sn. il recitare a memoria. 

nigadavyakhyata agg. spiegato, i.e. reso 
chiaro mediante la sola menzione. 

nigadita agg. recitato, declamato, detto, 
narrato, raccontato (MBh); sn. discor- 
so (BhP). 

nigaditavat agg. che ha detto, che ha par- 
lato. 

nigaditin agg. che ha parlato. 

nigantavya agg. che deve essere studiato 
O appreso. 

nigam vb. cl. 1 P. nigacchati: 1. sistemarsi 
o stabilirsi su o vicino a (acc., loc.), 
(RV; AV); 2. penetrare la femmina, ac- 
coppiarsi (RV); 3. entrare, recarsi, so- 
stenere, subire, incorrere, divenire 
(acc.); 4. entrare, i.e. essere inserito o 
introdotto; 5. acquisire conoscenza; 
caus. nigamayati: 1. far entrare, inseri- 
re, introdurre; 2. concludere, riassume- 
re, ricapitolare, riepilogare. 

nigama sm. 1. inserimento (spec. del no- 
medi una divinità in una formula litur- 
gica); 2. luogo o passo (spec. dei Veda) 
in cui si trova una parola o la parola te- 
stuale citata da tale passo; 3. radice; 4. 
Veda o testo vedico (Hariv; Pāņ); 5. 
ogni opera ausiliare a o esplicativa dei 
Veda (Mn); 6. sacro precetto, parole di 
un dio o di un santo (MBh); 7. dottrina, 
istruzione in, insegnamento, arte di (in 
comp.); 8. certezza, sicurezza; 9. atti- 
vità economica, commercio, scambio, 
traffico; 10. città, cittadina, (piazza 
del) mercato; 11. strada, via; 12. ifc. sf. 
(a) carovana o compagnia di mercanti 
(R); 13. supplemento, appendice; sn. 
numero (Buddh). 

nigamakalpadruma sm. N. di un’opera. 

nigamakalpalatā sf. N. di un'opera. 

nigamakalpasara sm. N. di un’opera. 
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nigamatattvasara sm. N. di un’opera. 

nigamana sn. 1. inserzione, citazione di 
parole (dai Veda), la parola citata; 2. 
riepilogo di un argomento o conclusio- 
ne in unsillogismo, deduzione; 3. l'an- 
dare dentro, l’entrare in, il penetrare. 

nigamaparisista sn. N. di un’opera. 

nigamalatā sf. N. di un'opera. 

nigamasāra sm. N. di un'opera. 

nigamasthāna sn. luogo di inserzione. 

nigamākhyakoša sm. N. di un'opera. 

nigamāntārtharatnākara sm. N. di un'o- 
pera. 

nigamin agg. che ha familiarità con o ver- 
sato nei Veda. 

nigara sm. il mangiare, l'inghiottire. 

nigaraņa sn. il mangiare, l’inghiottire; 
sm. 1. gola; 2. fumo di un offerta sacri- 
ficale. 

nigarh vb. cl. 1 A. nigarhate: biasimare, 
riprovare, criticare, avere da ridire sul 
conto di; cl. 10 P. nigarhayati: disde- 
gnare, disprezzare (acc.), (MBh). 

nigal 1 vb. intens. nigalgaliti: emettere 
umidità (VS). 

nigal 2 vb. cl. 1 P. nigalati: inghiottire, in- 
goiare, divorare. 

nigala sm. sn. 1. catena di ferro peri piedi, 
spec. catene per la zampa di un elefan- 
te, laccio o trappola per afferrare un 
animale alle zampe e abbatterlo, cate- 
na o ceppi; 2. N. di un maestro. 

nigalana sn. inghiottimento, deglutizione, 
il mangiare. 

nigà vb. (aor. nyagát, nigām): entrare, pe- 
netrare, introdursi in, unirsi a (acc.), 
(RV; AV; MBh). 

nigāda sm. racconto, narrazione, recita- 
zione. 

nigadin agg. che recita, che declama, che 
narra, che parla. 

nigadya agg. che deve essere detto, narra- 
toocomunicato a (loc.). 

nigara sm. inghiottimento. 

nigaraka agg. che inghiotte, che ingoia. 

nigàla sm. golao collo di un cavallo. 

nigalaka agg. che inghiotte. 

nigalavat sm. cavallo. 

nigirana sn. inghiottimento, atto di divo- 
rare (Kathās). 

nigita agg. cantato, proclamato (Mn). 

nigirna agg. 1. inghiottito, ingoiato, divo- 
rato; 2. lasciato fuori, tralasciato, 
omesso, inespresso, non dichiarato. 

nigīrņatva sn. 1. inghiottimento; 2. l'esse- 
re tralasciato, l'essere inespresso, l'es- 
sere omesso. 

nigirnavat agg. 1. che ha ingoiato; 2. che 
ha tralasciato, che ha dimenticato, che 
nonhaespresso (Kathās). 

nigu agg. piacevole, attraente, affascinan- 
te; sm. 1. mente (= manas); 2. sporci- 
zia, sudiciume; 3. radice; 4. pittura, di- 
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nigüt sm. nemico, avversario (RV). 
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nigup vb. (inf. nigopitum): celare, nascon- 
dere, occultare. 
niguh vb. cl. 1 P. Ā. nigūhati, nigūhate: 1. 
coprire, celare, nascondere, occultare 
(MBh; R). 
nigüdha agg. celato, nascosto, occultato, 
segreto, oscuro (lett. e fig.); avv. (am) 
privatamente, segretamente, nascosta- 
mente (Kathās). 
nigüdhaka sm. specie di fagiolo selvatico. 
nigidhakarya agg. segreto nell'operazio- 
neoazione. 
nigüdhacarin agg. che cammina nascosto 
otravestito, sotto mentite spoglie (Mn). 
nigüdhatara agg. ben celato o nascosto. 
nigüdhaniscaya agg. il cui progetto è na- 
scosto (MBh). 
nigüdharoman agg. dalla chioma (o pelo) 
nascosta (Sušr). 
nigüdhartha agg. che ha un significato 
nascosto o misterioso, astruso, occul- 
to, arcano. 
nigüdharthadipika sf. N. di un'opera. 
nigüdharthamarjüsika sf. N. di un'o- 
pera. 
nigühaka agg. che nasconde, che cela, che 
occulta. 
nigühana sn. atto di nascondere o celare, 
occultamento. 
nigühaniya agg. che deve essere nascosto, 
coperto o protetto. 
nigrhita agg. 1. tenuto giü, tenuto a terra, 
tenuto fermo o a freno, trattenuto, af- 
ferrato, catturato, ostacolato (MBh); 2. 
molestato, tormentato, assalito, attac- 
cato; sn. mus. modo di battere il tam- 
buro. 
nigrhiti sf. 1. restrizione, freno, ostacolo, 
impedimento; 2. sopraffazione, domi- 
nio (Kathàs). 
nigrhya 1 agg. 1. che deve essere trattenu- 
to; 2. meritevole di riprovazione, biasi- 
moocorrezione (Pàn). 
nigrhya 2 ger. 1. avendo trattenuto, preso, 
arrestato o confinato (R); 2. avendo 
frenato, represso o costretto mediante 
coercizione. 
nigr vb. cl. 6 P. nigirati, nigilati: 1. in- 
ghiottire, ingoiare, ingurgitare, divora- 
re (RV); 2. assorbire, inghiottire, i.e. 
appropriarsi totalmente di (Kathās). 
nigai vb. cl. 1 P. nigayati: accompagnare 
con un canto, cantare, celebrare con il 
canto, salmodiare (SBr). 
nigranthana sm. uccisione, strage, mas- 
Sacro. 
nigranthi sm. copertina di un libro. 
nigrabhitr sm. colui che tiene fermo o le- 
ga(AitBr). 
nigrah vb. cl. 9 P. Ā. nigrhņāti, nigrhņīte: 
1. tenere giù a terra, abbassare, depri- 
mere, abbattere (RV; TS); 2. tenere in- 
dietro, trattenere, tenere a freno, conte- 


damente, fermare, mettere il morso, 
dominare, reprimere, domare, sotto- 
mettere, punire (Mn; MBh); 4. contrar- 
re, chiudere (gli occhi); caus. ni- 
grahayati: far prendere o afferrare. 

nigraha sm. 1. il tenere giù o il trattenere, 
il frenare, il legare, coercizione, sop- 
pressione, soggiogamento (Mn; 
MBh); 2. sconfitta, disfatta, rovescio, 
distruzione, annientamento; 3. l’affer- 
rare, cattura, arresto, il trattenere 
(MBh; R); 4. soppressione di una ma- 
lattia, i.e. guarigione, cura (Sušr); 5. 
prigionia, reclusione, imprigionamen- 
to, ogni punizione o castigo (Mn; 
MBh; R); 6. reprimenda, rimprovero; 
7. avversione, ostilità, antipatia, disgu- 
sto; 8. ifc. sf. (a) qualsiasi cosa per af- 
ferrare, manico, impugnatura (Sušr); 
9. (nella filosofia Nyāya) occasione 
per la confutazione, punto debole in 
un'argomentazione o errore in un sillo- 
gismo; 10. confine, linea di confine, li- 
mite; 11. N. di Siva e di Visnu-Krsna 
(MBh). 

nigrahana agg. ifc. che tiene giü, che tiene 
a terra, che sopprime o reprime; sn. 1. 
assoggettamento, soppressione, re- 
pressione; 2. cattura, imprigionamen- 
to, punizione (MBh); 3. guerra, com- 
battimento, battaglia. 

nigrahasadhana sn. N. di un’opera. 

nigrahastotra sn. N. di un'opera. 

nigrahasthāna sn. filos. condizione di es- 
sere inadatto a portare avanti un'argo- 
mentazione per l'impossibilità di con- 
cordare sui principi primi. 

nigrahasthanasütratika sf. N. di un'o- 
pera. 

nigrahāstaka sn. N. di un'opera. 

nigrahitavya agg. che deve essere punito 
(Hit). 

nigrahitr sm. 1. colui che afferra o si im- 
padronisce di; 2. colui che trattiene o 
previene, che evita, che impedisce 
(BhP). 

nigrabhá sm. 1. lo schiacciare, pressatura, 
pressione, il lasciare affondare (VS); 2. 
il soffocare, il sopprimere (la voce), 
(Pan); 3. N. di un verso recitato quando 
vengono spremute le piante del soma 
($Br); 4. N. di un dono o di un'obla- 
zione. 

nigrabhyà agg. (con āpas) acqua con cui 
le piante di soma sono asperse prima 
della spremitura (VS; $Br). 

nigraha sm. punizione, castigo (usato 
spec. nelle imprecazioni, p.e. nigrahas 
te bhūyāt, "la confusione possa impa- 
dronirsi di te"). 

nigrahaka agg. che sopprime, che dan- 
neggia, che nuoce. 

nigrahakatva sn. soppressione, danno. 


nighnaka 


nigha agg. 1. tanto alto quanto largo; 2. 
uniformemente distante (p.e. alberi); 
sm. 1. qualsiasi cosa la cui altezza e 
circonferenza sono uguali (cerchio, 
palla, etc.); 2. peccato; 3. strumento 
appuntito per praticare buchi nei 
gioielli. 

nighaņta sm. 1. raccolta di parole, voca- 
bolario; 2. N. di un Dānava(Kathās). 

nighanti sm. glossario. 

nighaņtikā sf. specie di pianta bulbosa. 

nighantu sm. (vl. nighantuka) glossario, 
N. di varie opere; sm. pl. N. di un glos- 
sario vedico spiegato da Yāska nel suo 
Nirukta. 

nighaņtukoša sm. N. di un'opera. 

nighantukhandanirvacana sn. N. di 
un'opera. 

nighantubhasya sn. N. di un'opera. 

nighaņturāja sm. N. di un'opera. 

nighaņtušesa sm. N. di un’opera. 
nighantusamgrahanidana sn. N. di un’o- 
pera. 

nighantusamaya sm. N. di un'opera. 

nighantusara sm. N. di un'opera. 

nigharsa sm. sfregamento, frantumazio- 
ne, martellamento. 

nigharsana sn. sfregamento, macinazio- 
ne, triturazione (MBh). 

nighasa sm. il mangiare, cibo. 

nighāta sm. 1. soffio, colpo di vento, col- 
po; 2. soppressione o mancanza di ac- 
cento; avv. (am) avendo battuto o col- 
pito. 

nighāti sf. mazza di ferro o martello. 

nighatin agg. ifc. che abbatte, che uccide, 
chedistrugge (MBh; Hariv). 

nighānigha agg. di forme o dimensioni di- 
verse. 

nighus vb. caus. P. nighosayati: calpesta- 
re, schiacciare, pestare, distruggere, 
annientare (RV). 

nighusta sn. suono, rumore. 

nighrs vb. cl. 1 P. nigharsati: 1. far pene- 
trare sfregando, asciugare strofinando, 
macinare, frantumare, logorare 
(MBh); 2. provare, cercare, esaminare, 
indagare. 

nighrsta agg. 1. sfregato, frantumato, tri- 
tato; 2. logorato, soggiogato, sotto- 
messo (MBh). 

nighfsva agg. 1. cancellato sfregando, lo- 
gorato, escoriato, scorticato; 2. logora- 
to, eroso, tormentato, vessato, afflitto; 
3. piccolo, insignificante; sm. 1. zoc- 
colo; 2. asino, mulo; 3. verro, cinghia- 
le; sn. impronta di uno zoccolo. 

nighna agg. 1. dipendente, servile, docile, 
obbediente; 2. ifc. che dipende da, go- 
vernato da, devoto a, pieno di; 3. (dopo 

num.) moltiplicato con; sm. 1. N. di un 
figlio di Anaranya e padre di Anamitra 
(Hariv);2. N. di un figlio di Anamitra. 
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$Br); 3. afferrare, catturare, tenere sal- 


soppresso o punito (MBh; Hariv). 


da, acarico di. 


nighnat 


nighnat agg. che uccide, che trucida 
(MBh; R). 
nighnamāna agg. che uccide, che trucida 
(MBh; R). 
nighnāna agg. che uccide, che trucida 
(MBh;R). 
nicaka sm. N. di uomo. 
nicaknu sm. (vl. nicakru) N. di un principe 
(VP). 
nícakrayà avv. con carri che rotolano giù 
osenzacarri (RV VIII, 7, 29). 
nicaksus sm. (vl. vicaksus) N. di un princi- 
pe (Hariv). 
nicandra sm. N. di un Dānava(MBh). 
nicamana sn. il sorseggiare. 
nicaya sm. 1. accatastamento, ammucchia- 
mento, mucchio, cumulo, massa, gran- 
de quantità, provviste, riserva, scorta, 
vettovaglie, viveri; 2. raccolta, moltitu- 
dine, massa, adunata, assembramento 
(ra. di esseri viventi), (Mn; MBh). 
nicayaka agg. abile nell'ammassare. 
nicayagulma sm. gonfiore dell'addome 
provocato da un eccesso dei tre umori. 
nicayin agg. ammucchiato, accumulato, 
ammassato, abbondante, copioso. 
nicayodarin agg. che soffre a causa di un 
gonfiore dell'addome. 
nical vb. intens. nicalcalīti: rimescolare, 
rimestare, scuotere, agitare, far trema- 
re (MaitrS). 
nicāy vb. (solo ger. nicáyya, nicāyyā): 1. 
considerare con riverenza, onorare, 
adorare (RV); 2. osservare, percepire 
(RV). 
nicaya sm. mucchio (come misura). 
nici 1 vb. cl. 5 P. Á. nicinoti, nicinute: ac- 
catastare, accumulare, ammucchiare, 
ammassare, raccogliere (solo nei deri- 
vati). 
nici 2 vb. cl. 3 P. niciketi: percepire, accor- 
gersi di, avvertire, scorgere, vedere, 
osservare, notare, riconoscere, ravvi- 
sare (RV; AV; $Br); des. nicikisate: os- 
servare, guardare, sorvegliare, proteg- 
gere (RV; VS). 
niciki sf. vacca eccellente. 
nicita agg. 1. accatastato, accumulato, am- 
massato, ammucchiato, eretto, innal- 
zato; 2. coperto, ricoperto di, pieno di 
(str. o ifc.), (MBh); 3. costipato (p.e. 
budella), (Susr); sm. pl. N. di una tribù 
guerriera (cfr. naicitya); sf. (ā) N. di un 
fiume(MBh). 
nicitá agg. osservato, considerato, guarda- 
to, che appare (RV II, 12, 13). 
nicirá agg. attento, vigile (RV). 
nicunkupa sm. (vl. nicankuna) 1. lettura 
erronea per nicumpuná; 2. N. di un Vā- 
runi. : 
nicud vb. caus. P. nicodayati: fornire o pro- 
curare rapidamente (RV VIII, 24, 25). 
nicumpuná sm. 1. fiotto, getto, zampillo, 


allagamento, 
(RV VIII, 93, 22); 2. N. di SaunahSepa. 


nicula sm. 1. indumento superiore, so- 
pravveste; 2. albero Barringtonia Acu- 
tangula (Sus); 3. Calamus Rotang; 4. 
N. di un poeta. 

niculaka sm. 1. vestito, capo di vestiario; 
2. cassa, astuccio, custodia, scatola. 

niculita agg. 1. che si trova in una cassa, 
posto in una cassa o in un astuccio; 2. 
ifc. coperto di. 

nicüla sm. 1. vestito, capo di vestiario; 2. 
Barringtonia Acutangula. 

nicrt 1 sf. metro imperfetto o difettoso. 

nicrt 2 vb. cl. 6 P. nicrtati: infiggere, con- 
ficcare, inserire, introdurre. 

nicekaya sm. accatastamento continuo, 
l'ammucchiare ripetutamente. 

nicetr sm. colui che è dotato di spirito di 
osservazione, osservatore (RV ). 

niceya agg. che deve essere accatastato, 
ammassato o ammucchiato (MBh). 

nicerú agg. che scivola, strisciante, rampi- 
cante (RV; VS). 

nicola sm. 1. vestito, capo di vestiario; 2. 
Barringtonia Acutangula; 3. cassa, 
astuccio, custodia, scatola. 

nicolaka sm. 1. vestito, capo di vestiario 
(anche sn.); 2. corazza; sm. sn. scatola 
Ocassa, astuccio, custodia. 

nicchavi sf. N. di un territorio (= tīrabhuk- 
ti, moderna Tirhut). 

nicchivi sm. N. di una delle caste basse ge- 
nerate da fuoricasta o da Ksatriya 
Vrātya (Mn). 

nij vb. cl. 2 A. niñkte: 1. lavare, pulire a 
fondo, purificare (se stesso), (RV; 
S$Br); 2. nutrire, alimentare, coltivare; 
pass. nijyate: essere lavato, purificato 
onutrito (MBh). 

nijá agg. 1. innato, congenito, nativo, della 
propria parte, della propria fazione, del 
proprio territorio o paese; 2. costante, 
continuo (AV; Mn; MBh); sm. (con ri- 
pu) nemico nel proprio territorio (Hit); 
sm. pl. gente del proprio territorio, del 
proprio popolo. 

nijakarman sn. proprio lavoro. 

nijakarmabandhana agg. incatenato o 
ostacolato dalle proprie opere. 

nijaghasa sm. “che divora il proprio”, N. 
di un demone (Hariv). 

nijaghní agg. che abbatte, che sconfigge 
(RV). 

nijadhrti sf. N. di un fiume nello Saka- 
dvipa (BhP). 

nijapaksa sm. proprio gruppo, propria fa- 
zione o seguaci (Kathās). 

nijamukta agg. liberato per sempre. 

nijalabhapürna agg. assorbito completa- 
mente nell'interesse personale, total- 
mente preso dall'egoismo, compiaciu- 
to di sé, tronfio. 

nijavinoda sm. N. di un'opera. 

nijašatru sm. nemico che si trova nel pro- 


nijasva sn. possessi propri. 
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nijaksaramimamsa sf. N. di un'opera. 

nijātmānandanātha sm. N. di un autore. 

nijānandānubhūtiprakaraņa sn. N. di 
un'opera. 

nijānukā sf. scuotimento o tremore delle 
ginocchia. 

nijartham avv. nel proprio interesse, per 
se stesso. 

nijihvika agg. senza lingua. 

nijür sf. bruciatura, scottatura, incendio, 
combustione, distruzione mediante il 
fuoco (RV II, 29, 6). 

nijuhnüsu agg. desideroso di celare, di na- 
scondere o negare. 

nijürv vb. cl. 1 P. nijürvati: consumare con 
il fuoco, distruggere (RV). 

nifij vb. cl. 2 A. niñkte: 1. lavare, purifica- 
re; 2. nutrire. 

nitala sn. fronte. 

nitalaksa sm. "che ha un occhio sulla 
fronte", N. di Siva. 

nitāla sn. fronte. 

nitila sn. fronte. 

nitilatatacumbita agg. baciato sulla 
fronte. 

nitilaksa sm. N. di Siva. 

nitileksana sm. N. di Siva. 

nittala sm. N. di una famiglia di Brahmani. 

nidina sn. volo in discesa o in picchiata di 
un uccello o modo di volare (MBh). 

niník avv. segretamente, misteriosamente 
(RV IV, 5, 8). 

nindika sf. /pomoea Turpethum. 

ninyá agg. interiore, interno, nascosto, ce- 
lato, misterioso, arcano, oscuro (RV); 
sn. segreto, mistero; avv. (dm) segreta- 
mente, misteriosamente. 

nitatatapas avv. parola onomatopeica per 
indicare il modo di parlare di un balbu- 
ziente. 

nitatní sf. N. di una delle sette Krttika (TS). 

nitatní sf. 1. N. di una delle sette Krttikā; 
2. specie di pianta (AV). 

nitan vb. cl. 5 P. A. nitanoti, nitanute: 1. 
pervadere, permeare, penetrare, perfo- 
rare, trafiggere (RV); 2. far andare o 
crescere in giù o verso il basso (AV; 
AitBr). 

nitap vb. cl. 1 P. nitapati: 1. emettere calo- 
re verso il basso (imps. in ChUp); 2. 
consumare mediante il fuoco (AV). 

nitam vb. caus. P. nitamayati: soffocare, 
strangolare, asfissiare, sentirsi soffo- 
care. 

nítama agg. devotissimo a (loc.), (SBr). 

nitamba sm. spesso du., ifc. sf. (4) 1. nati- 
che o parti posteriori (spec. di una don- 
na); 2. fig. cresta, versante o protube- 
ranza di un monte, sponda in pendenza 
o riva di un fiume (MBh); 3. spalla; 4. 
tavola armonica della vind; 5. posizio- 
ne delle mani nella danza; sf. (4) forma 
di Durga. 


COroridiofionety«ajumihastri Dolkséinemisigitinate By) Siddhanta eGamitstmb»prabKaeh agg. (fiume) che scor- 


re dalle pendici di un monte (BhP). 
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nitambabimba agg. che ha fianchi ton- 
deggianti simili a Bimba. 

nitambamaya agg. formato di o da nati- 
che. 

nitambavat agg. dalle natiche o dai fian- 
chi bellissimi, callipigio; sf. (7) N. di 
donna. 

nitambasthala sn. regione lombare. 

nitambasthali sn. regione lombare. 

nitambin agg. 1. che ha natiche (spesso 
ifc.); 2. che ha bellissimi fianchi; 3. che 
ha bellissimi versanti (montagna), 
(Rājat); sf. (7) donna dai fianchi ampi e 
belli. 

nitambhü sm. N. di uumo (MBh). 

nitara agg. profondamente fissato (nella 
terra), che sta saldo. 

nitarám avv. l. in giü, verso il basso 
(TBr); 2. in tono basso; 3. completa- 
mente, interamente, totalmente; 4. in 
ogni modo, a ogni costo, a tutti i costi, 
in ogni caso; 5. specialmente, partico- 
larmente, soprattutto, in sommo grado; 
6.esplicitamente. 

nitala sn. N. di una delle sette ripartizioni 
degli inferi. 

nitānā sm. 1. germoglio (di una pianta) 
che cresce in giü o verso il basso (AV); 
2. N. di uomo con il patr. Māruta. 

nitānta agg. straordinario, eccezionale, 
eccessivo, considerevole, notevole, 
importante; avv. (am) e iic. moltissi- 
mo, in sommo grado. 

nitantakathina agg. molto duro. 

nitāntarakta agg. rossissimo. 

nítikta agg. eccitato, agitato, provocato, 
irritato (RV X, 111,9). 

nítikti avv. rapidamente, presto, veloce- 
mente (RV VI, 4, 5). 

nitirana sn. decisione. 

nitunda sm. N. di uomo. 

nitud vb. cl. 6 P. A. nitudati, nitudate (ni- 
tundate in RV I, 58, 1): forare, perfora- 
re, trapassare, trafiggere, penetrare 
(RV; AV). 

nitus vb. cl. 1 A. nitošate: 1. gocciolare giù 
(tr. e intr.), spruzzare, aspergere, co- 
spargere, assegnare, concedere, distri- 
buire (RV); 2. uccidere; caus. ni- 
tosayati: 1. concedere, assegnare, di- 
stribuire (RV VIII, 55, 8); 2. uccidere. 

nitrd vb. cl. 7 P. A. nitrnatti, nitrntte: fora- 
re, perforare, fendere, spaccare (AV). 

nitf vb. cl. 1 P. nitarati: disperdere, dissi- 
pare, scacciare, sottomettere, sopraffa- 
re, vincere, conquistare, dominare. 

nitoda sm. foro, perforazione, buco. 

nitodín agg. che fora, che perfora, che pe- 
netra (RV; AV). 

nitósana agg. che spruzza, che asperge, 
che distribuisce, che assegna, conce- 
dente di (gen.), (RV). 

nítya agg. 1. innato, congenito, insito, na- 
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(RV); 3. continuo, perpetuo, eterno 


(RV); 4. ifc. che dimora o impegnato 
costantemente in, intento a, devoto o 
abituato a (Mn; MBh); 5. ordinario, co- 
mune, consueto, invariabile, fisso, ne- 
cessario, obbligatorio (opp. a kāmya, 
naimittika, etc.), (Mn); sm. 1. (con 
samāsa) composto il cui significato 
non è espresso dai suoi membri quando 
non sono uniti in composizione; 2. 
(con svarita) svarita indipendente; 3. 
mare, oceano; sf. (à) 1. vomere; 2. N. 
di Durgā; 3. N. di una Sakti; 4. N. della 
dea Manasā; sn. rito o atto costante e 
indispensabile; avv. (am) sempre, co- 
stantemente, regolarmente, in ogni 
modo, a ogni costo, a tutti i costi (RV). 
nityakarman sn. 1. atto o dovere costante 
(p.e. l'osservanza dei cinque grandi at- 
ti di culto), ogni rito quotidiano e ne- 
cessario; 2. N. di un'opera. m 
nityakarmapaddhati sf. N. di un'opera. 
nityakarmapraka$ika sf. N. di un'opera. 
nityakarmalata sf. N. di un'opera. 
nityakarmavidhi sm. N. di un'opera. 
nityakarmanusthanakrama sm. N. di 


un'opera. 

nityakalam avv. sempre, immancabil- 
mente (Mn). 

nityakrtya sn. atto o cerimonia regolare e 
necessaria (Hit). 


nityakriyā sf. 1. atto o cerimonia regolare 
e necessaria (Hit); 2. N. di un'opera. 

nityagati agg. che si muove di continuo 
(MBh); sm. vento o dio del vento. 

nityajapavidhāna sn. N. di un'opera. 

nityajata agg. costantemente generato. 

nityajvara sm. febbre incessante. 

nityatarpana sn. N. di un'opera. 

nityatā sf. 1. perpetuità, eternità, durata, 
permanenza, persistenza, continua ri- 
petizione di (in comp.), (MBh; Susr); 
2. necessità. 

nityatva sn. 1. eternità, durata, permanen- 
za, persistenza, continua ripetizione di 
(incomp.); 2. necessità. 

nityadā avv. sempre, perpetuamente, eter- 
namente, continuamente, costante- 
mente (MBh; BhP). 

nityadána sn. il fare la carità tutti i giorni. 

nityadanadipaddhati sf. N. di un'opera. 

nityadhrt agg. 1. che porta, che sostiene o 
che mantiene o conserva costantemen- 
te;2. che osserva i doveri quotidiani (?). 

nityadhrta agg. costantemente mantenuto 
o tenuto su, sostenuto. 

nityanarta agg. costantemente danzante 
(Siva), (MBh). 

nityanātha sm. (vl. nityanāthasiddha) N. 
diunautore. 

nityanaimittika sn. (con o sott. karman) 
ogni atto o cerimonia occasionale re- 
golarmente ricorrente o rito eseguito 
costantemente per portare a termine 


terminati periodi lunari). 


nityasamhrsta 


nityaparivrta sm. N. di un Buddha. 

nityapariksana sn. investigazione, inda- 
gine, ispezione o esame costante. 

nityapada sm. N. di un autore (= nitya- 
nātha). 

nityapusta agg. sempre ben fornito. 

nityapūjā sf. N. di un'opera. 

nityapüjayantra sn. tipo di amuleto. 

nityapramudita agg. sempre molto con- 
tento o soddisfatto (MBh). 

nityaprayogaratnakara sm. N. di un'o- 
pera. 

nityapralaya sm. costante dissoluzione 
degli esseri viventi. 

nityabuddhi agg. che considera qualsiasi 
cosa (loc.) come costante o eterno 
(BhP). 

nityabhaktika agg. nutrito regolarmente 
daun altro. 

nityabhava sm. eternità (Sušr). 

nityamaya agg. formato o che consta di 
qualcosa di eterno (MBh). 

nityamukta agg. emancipato per sempre. 

nityamuktatva sn. emancipazione eterna. 

nityayatra sf. N. di un'opera. 

nityayukta agg. sempre affaccendato o in- 
tentoa (loc.), (Mn). 

nityayuj agg. dalla mente sempre fissa su 
un solo oggetto (BhP). 

nityayauvana agg. sempre giovane; sf. 
(à) N. di Draupadi; sn. eterna giovinez- 
za. 

nityartu agg. che si ripete regolarmente 
nel corso delle stagioni, annuale. 

nityalilasthapana sn. N. di un'opera. 

nityávatsa agg. sempre in possesso di un 
vitello (AV); sf. (4) forma di supplica 
Sama; sn. N. di vari saman. 

nityavarsadeva sm. N. di uomo. 

nityavitrasta sm. "sempre spaventato", 
N.diun'antilope (Hariv). 

nityavidhi sm. N. di un'opera. 

nityavaikuntha sm. N. di una dimora di 
Visnunelcielo. 

nityavyaya agg. che spende sempre, esau- 
risce o consuma; sf. (4) il distendere 
sempre. 

nityavrata sn. osservanza perpetua (che 
dura per la vita). 

nityasankita agg. perpetuamente allarma- 
to, sempre sospettoso (Hit). 

nityašaūkin sm. "sempre spaventato", 
cervo, antilope. 

nityašatrughna agg. che uccide i propri 
nemici di sempre (i.e. le passioni), (R). 

nityašaya agg. che dorme o si sdraia sem- 
pre (MBh). 

nityašas avv. sempre, costantemente, eter- 
namente (Mn; MBh). 

nityašrāddha sn. Sráddha giornaliero o 
costante. 

nityašrī agg. di bellezza durevole. 

nityasamhrsta agg. 1. sempre esultante o 

rivaleggianti l’u- 

nocon l’altro. 


nityasamnyasin 


nityasamnyaàsin sm. sempre asceta, asce- 
tain perpetuo. 
nityasama sm. affermazione che tutti gli 
oggetti restano gli stessi. 
nityasamüsa sm. affermazione che tutti 
gli oggetti restano gli stessi. 
nityasiddha agg. "sempre perfetto", pre- 
dicato jaina dell'anima. 
nityasevaka agg. che č sempre al servizio 
degli altri. 
nítyastotra agg. che riceve eterna lode 
(RV). 
nityastha agg. che sempre dimora in 
(loc.), (MBh). 
nityasnayin agg. che si bagna o esegue 
abluzioni costantemente (Hit). 
nityasvādhyāyin agg. sempre impegnato 
nello studio dei Veda (MBh). 
nítyahotr agg. che sacrifica sempre (RV). 
nityahoma sm. sacrificio perpetuo. 
nityahomaprayaîcitta sn. N. di un’opera. 
nityahomavidhi sm. N. di un'opera. 
nityahomadiprakirnaka sn. N. di un'o- 
pera. 
nityahomadividhi sm. N. di un'opera. 
nityagnihotra sn. N. di un'opera. 
nityacara sm. buona condotta costante. 
nityacarapradipa sm. N. di un'opera. 
nityacaravidhi sm. N. di un'opera. 
nityatantra sn. N. di un'opera. 
nityanadhyaya sm. interruzione invaria- 
bile della recitazione a memoria dei 
Veda (come nel giorno di luna piena, 
etc.). 
nityananda sm. “eterna felicità”, N. di va- 
ri autori, 
nityanandanatha sm. N. di un autore. 
nityanandamano'bhirama sm. N. di un 
autore. 
nityanandayugalüstaka sn. N. di un'o- 
pera. 
nityanandarasa sm. “essenza dell'eterna 
gioia", N. di un preparato medicinale. 
nityanandarasodadhi sm. “oceano del- 
l'essenza dell’eterna gioia”, dio. 
nityanandarama sm. N. di un autore. 
nityānandašarman sm. N. di un autore. 
nityanandanucara sm. N. di un autore. 
nityananda$rama sm. N. di un autore. 
nityanitya agg. eterno e corruttibile, per- 
manente e transitorio. 
nityanugrhita agg. costantemente con- 
servatoo alimentato (fuoco). 
nityanubaddha agg. avvicinatosi sempre 
o datosi a; sf. (4), (con devatā) divinità 
tutelare. 
nityānusthānapūjāpaddhati sf. N. di 
un'opera. 
nityánusamdhána sn. N. di un'opera. 
nityānnadānamāhātmya sn. N. di un'o- 


nityayukta sm. "sempre attivo", N. di un 
Bodhisattva. 


nityarüdhanavidhi sm. N. di un'opera. 

nítyaritra agg. che ha i propri remi (detto 
diunanave), che si muove da sé (RV). 

nityarthasamanyapaticapathi sf. N. di 
un'opera. 

nityotksiptahasta sm. “chi sempre solle- 
valasua mano", N. di un Bodhisattva. 

nityotsava sm. 1. iic. feste costanti o rego- 
lari (R); 2. N. di un'opera. 

nityotsavavidhi sm. N. di un'opera (= 
nityotsava). 

nityodaka agg. sempre provvisto di ac- 
qua. 

nityodakin agg. sempre provvisto di ac- 
qua. 

nityodita agg. sorto da sé (come la cono- 
scenza); sm. 1. preparato medicinale; 
2.N.diuomo (Kathās). 

nityodyukta sm. “sempre energico o atti- 
vo", N.di un Bodhisattva. 

níd sf. 1. beffa, burla, scherno, disprezzo; 
2. beffatrice, schernitrice, dileggiatri- 
ce, biasimatrice, nemica (RV). 

nida sm. sn. veleno. 

nidanda agg. che ha deposto il bastone 
(i.e. che non fauso della forza). 

nidadru sm. uomo. 

nidaršaka agg. 1. che vede dentro, che 
esamina, che percepisce, che scorge 
(MBh); 2. che proclama, che annuncia. 

nidaršana agg. 1. che addita, che indica, 
che mostra, che annuncia, che procla- 
ma, che insegna (Hariv; BhP); 2. che 
soddisfa, che fa piacere a (R); sf. (à) 1. 
forma di similitudine o di paragone; 2. 
ifc. il mostrare, il rivelare, il tradire; sn. 
l. il vedere, vista, apparenza, visione 
(MBh; Susr); 2. l'indicare, il mostrare, 
l'additare; 3. prova, dimostrazione, ve- 
rifica; 4. esempio, caso, illustrazione 
(Mn; MBh); 5. confutazione di un de- 
terminato argomento; 6. N. del terzo 
membro di un sillogismo completo (v. 
udāharaņa); 7. pronostico, segno pre- 
monitore, presagio, segno, augurio, 
auspicio (MBh; Hariv; Sur); 8. sche- 
ma, sistema (Sur); 9. ingiunzione, co- 
mando, ordine, imposizione, precetto, 
ordinanza, decreto, autorità, testo. 

nidaršayitavya agg. che deve essere indi- 
cato, mostrato o messo in evidenza o 
proposto. 

nidaršita agg. 1. mostrato, presentato, of- 
ferto (posto), (Rājat); 2. illustrato, 
esemplificato (Mn; MBh). 

nidar$in agg. 1. che vede, che ha un'intui- 
zione su, che ha familiarità con, che sa 
(MBh); 2. (vl. nidaršana) che soddi- 
sfa, che fa piacere a. 

nidah vb. cl. 1 P. nidahati: bruciare, con- 
sumare o distruggere con il fuoco. 

nídà sf. biasimo, riprovazione, disprezzo 


(RV). 
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nidaghá sm. 1. calore, ardore, caldo, sta- 
gione calda (maggio e giugno), estate 
(SBr; MBh); 2. calore interno; 3. sudo- 
re, traspirazione; 4. N. di un figlio di 
Pulastya (VP); 5. N. di uomo; sm. pl. 
progenie di Nidāgha. 
nidaghakara sm. “produttore di calore" o 
“dai caldi raggi", sole. 
nidāghakāla sm. “periodo del caldo”, 
estate (MBh). 
nidāghadhāman sm. *'dalla calda radio- 
sità” o “dimora del calore", sole. 
nidāgharuci sm. “dai caldi raggi”, sole. 
nidaghavarsika agg. (mesi) appartenenti 
alla stagione calda e alla stagione pio- 
vosa (MBh). 
nidaghasindhu sm. fiume durante la sta- 
gione calda, quasi secco. 
nidaghavadhi sm. stagione calda. 
nidātf sm. colui che lega, attacca o allac- 
cia (RV VIII, 61,5). 
nidàná agg. rimproverato, ridicolizzato, 
schernito (RV). 
nidána sm. 1. benda, nastro, striscia, fa- 
scia, corda, fune, capestro (RV VI, 32, 
6; MBh); 2. causa prima o primaria 
(RV X, 114, 2); 3. forma o essenza ori- 
ginale; 4. (secondo i Buddhisti) causa 
dell'esistenza (ne sono annoverate 
dodici); 5. qualsiasi causa o motivo; 
6. causa di una malattia e indagine su 
di essa, patologia; 7. N. di un'opera 
sui versi riguardanti gli stoma vedici 
(= nidānasūtra); 8. cessazione, arre- 
sto, fine; 9. purificazione, correttezza: 
10. il reclamare la ricompensa degli 
atti penitenziali; avv. (ena) original- 
mente, originariamente, essenzial- 
mente, fondamentalmente, propria- 
mente. 
nidanatattva sn. N. di un'opera. 
nidanapradipa sm. N. di un’opera. 
nidánavat agg. fondato su una causa, es- 
senziale. 
nidanavid agg. che conosce le cause o i 
sintomi di una malattia (BhP). 
nidānasamgraha sm. N. di un testo me- 
dico. 
nidanasütra sn. N. di un'opera sui metri e 
sugli stoma vedici. 
nidānasthāna sm. disciplina relativa alle 
cause delle malattie, patologia (una 
delle cinque ripartizioni della scienza 
medica), (Su$r). 
nidānārthakara agg. che agisce come 
causa. 
nídigdha agg. 1. imbrattato, macchiato, ri- 
coperto; 2. che aderisce strettamente a, 
che sta attaccato (SBr); 3. ammucchia- 
to, accatastato, ammassato; sf. (4) car- 
damomo. 
nidigdhikà sf. 1. Solanum Jacquini (cfr. 
nirdagdhika, nirdigdhikā), (Sus); 2. 
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nityaradhanakrama sm. N. di un'opera. 


re, fasciare, fissare (RV). 


nídita agg. 1. legato, fissato, incatenato 
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(RV V, 2, 7); 2. nascosto, celato (RV 
VIII, 92, 11). 
nididrāsu agg. che desidera dormire, as- 
sonnato (Rājat). 
nididhyasana sn. meditazione profonda e 
ripetuta. 
nididhyasitavya agg. che deve essere 
pensato o di cui ci si deve occupare 
(ŚBr). 
nididhyāsu agg. desideroso di riflettere su 
odi occuparsi di (BhP). 
nidiš vb. cl. 6 P. nidisati: dirigere, guidare, 
ordinare, disporre, indicare, far notare, 
farrilevare. 
nidi vb. (ipv. nididihi): splendere su, con- 
cedere qualcosa (acc.) a (dat.) tramite 
l'atto di risplendere (RV I, 113, 7). 
niduša sm. pesce. 
nidr$ vb. caus. P. nidarsayati: 1. far vede- 
re, mostrare, additare, indicare, intro- 
durre (MBh); 2. impartire conoscenza, 
insegnare, istruire, consigliare; 3. an- 
nunciare, proclamare, dichiarare 
(BhP); 4. mostrarsi, i.e apparire (in vi- 
sione) a (acc.), (Hariv). 
nideša sm. 1. ordine, comando, disposi- 
zione, direttiva (MBh); 2. discorso, 
conversazione, colloquio; 3. vicinan- 
za, vicinanze, dintorni, vicinato, pa- 
raggi; 4. (= bhājana) vaso, recipiente; 
avv. (e) 1. vicino, dappresso, accanto a; 
2.inun posto piü basso. 
nidešakārin agg. che esegue gli ordini di, 
obbedientea (gen. o in comp.), (MBh). 
nidešakrt agg. che esegue gli ordini di, 
obbediente a (gen. o in comp.), (MBh). 
nidešabhāj agg. che esegue gli ordini di, 
obbediente a (gen. o in comp.), (MBh). 
nidešavartin agg. che esegue gli ordini di, 
obbediente a (gen. o in comp.), (MBh). 
nidešin agg. che mostra, che indica, che 
dirige, che guida; sf. (ini) regione, zo- 
na, quarto, punto cardinale. 
nide$ya agg. che deve essere ordinato o 
che deve essere detto o narrato. 
nidestr sm. 1. chi oció che indica o che or- 
dina; 2. spiegazione, avviso, comando. 
nidyāmāna agg. rimproverato, ridicoliz- 
zato, schernito (RV). 
nidrà vb. cl. 10 P. Ā. nidrāyati, nidrāyate: 
addormentarsi, dormire, sonnecchiare 
($Br; MBh). 
nidrá sf. 1. sonno, assopimento profondo, 
sonnolenza, sopore, accidia, indolen- 
za, pigrizia (RV; MBh); 2. gemmazio- 
ne di un fiore; 3. N. mistico della lette- 
rabh. 
nidrākara agg. che rende assonnato, so- 
porifero (Hariv; Su$r). 
nidriksana sm. sn. attimo di sonno (BhP). 
nidrāgama sm. sn. l'approssimarsi del 
sonno, momento del sonno. 
nidracaura sm. ladro del sonno, chi priva 
delsonno. 
nidrāņa agg. 1. addormentato, dormiente 


(Rājat); 2. serrato, chiuso (detto di un 
fiore). 

nidrat agg. dormiente (MBh). 

nidratura agg. sonnolento, assonnato, 
languido. 

nidradaridra agg. sofferente a causa della 
mancanza di sonno; sm. N. di un poeta. 

nidradaridrikr vb. cl. 8 P. nidráda- 
ridrikaroti: privare del sonno. 

nidradruh agg. che turba il sonno. 

nidrantarita agg. addormentato. 

nidrandha agg. intontito dal sonno, morto 
di sonno, immerso nel sonno (MBh). 

nidrābhanga sm. risveglio dal sonno, il 
destarsi. 

nidrabhibhüta agg. vinto dal sonno, che 
dorme. 

nidrámaya agg. che consta di sonno (Ha- 
riv). 

nidrámudra sf. sigillo del sonno. 

nidramudrita agg. caduto addormentato. 

nidrāyamāņa agg. dormiente (Hariv). 

nidrāyoga sm. stato di meditazione cosi 
profonda da assomigliare al sonno 
(Hariv). 

nidrālasa agg. accidioso, indolente per la 
sonnolenza, immerso nel sonno (Hit). 

nidrālasya sn. sonnolenza, sopore, lungo 
sonno (MBh). 

nidralu agg. che dorme, addormentato, 
sonnolento, assonnato, assopito (Yājū; 
MBh; Sušr); sm. N. di Visnu; sf. 1. So- 
lanum Melongena; 2. Ocimum Pilosum 
(zvanabarbarikà); 3. tipo di profumo. 

nidralutva sn. sonnolenza, sopore. 

nidrāvaša agg. sopraffatto dal sonno. 

nidravrksa sm. “albero del sonno", oscu- 
rità, buio, tenebre. 

nidrasamjanana sn. “che produce sonno- 
lenza”, flemma, umore flemmatico. 

nidrita agg. dormiente, addormentato. 

nidritavat agg. che ha dormito. 

nidhana agg. che non ha alcuna proprietà, 
povero. 

nidhána sn. (sm. in Hariv) 1. sistemazio- 
ne, insediamento, residenza o luogo di 
residenza, domicilio, residenza stabi- 
le, ricettacolo (AV; Susr; BhP); 2. con- 
clusione, fine, morte, distruzione, per- 
dita, annientamento (Mn; MBh); 3 
mus. brano conclusivo di un sāman 
cantato in coro; 4. qualsiasi finale (AV; 
TS); 5. N. dell’ottava casa lunare; 6. 
razza, schiatta, stirpe, famiglia; sm. ca- 
po di una famiglia, capofamiglia; sf. 
pl. N. di particolari versi o formule. 

nidhanakáma sn. N. di vari sāman. 

nidhanakarin agg. che provoca morte, 
che distrugge, che annienta. 

nidhanakrta agg. portato a termine, di- 
strutto. 

nidhanakriyā sf. cerimonia funebre (Ha- 
riv). 


nidhána 


nidhanapati sm. signore della fine o della 
distruzione (TĀr). 

nidhanabhüta agg. mus. che costituisce 
un finale. 

nidhánavat agg. che haun finale (VS). 

nidhanavāda sm. parola usata come 
Nidhana. 

nidhanasütra sn. N. di un'opera. 

nidhanasütravrtti sf. N. di un'opera. 

nidhanottama sm. N. di Siva (R). 

nidhā vb. cl. 3 P. A. nidadháti, nidhatte: 1. 
mettere giū, posare, deporre, adagiare, 
depositare, fare provvista di, conserva- 
re (per se stesso); 2. affidare, conse- 
gnare, presentare o offrire a (dat., loc.); 
3. mettere in, fissare in (loc., loc. con 
antár o antar ifc.), (RV); 4. mettere o 
collocare davanti ad una persona 
(dat.); 5. (con bhímau o avare) seppel- 
lire, sotterrare; 6. (con sirasi, ra. 
Sirasā) stimare altamente, apprezzare 
in sommo grado (R); 7. (con dršam) 
fissare gli occhi su (loc.), (Kathas); 8. 
(con manas) concentrare o rivolgere i 
pensieri su o verso, i.e. risolvere, deci- 
dere, spingere a (dat.), (Hariv); 9. (con 
manasi, manasā o hrdaye) tenere a 
mente, tenere presente, ricordare, 
prendere a cuore; 10. (con Ardayam) 
dare il proprio cuore a, innamorarsi di 
(loc.); 11. (con ātmānam) affidarsi a, 
consegnarsi a (loc.), (Kathas); 12. (con 
kriyām) darsi pena per (loc.), affannar- 
si (Hit); 13. (con karmani) designare 
una persona per un lavoro (Rājat); 14. 
tenere giù, trattenere, frenare; 15. fini- 
re, concludere ($Br); pass. nidhiyate: 
1. essere posato o deposto giù; 2. esse- 
re contenuto o racchiuso, essere collo- 
cato, essere assorbito in, riposare in 
(loc.), (RV; AV); caus. nidhapayati: 1. 
far mettere giù o posare (R); 2. far de- 
positare o conservare (Mn); 3. fare 
provvista o scorta di, conservare; 4. 
nominare, designare (BhP). 

nidhá sf. rete o laccio, trappola (RV). 

nidhátavya agg. che deve essere posato, 
deposto, depositato, nascosto o che de- 
ve essere consegnato o diretto verso 
(Mn; MBh). 

nidhātf sm. colui che mette giù, che posa, 
i.e. imprime o lascia (orma o impron- 
ta), (RV V, 30,2). 

nídhatos vb. inf. abl. (con à): (fino) alla fi- 
ne, fino alla morte (RV). 

nidhána sn. 1. il mettere gid, il posare, il 
deporre, l'adagiare, il depositare, il cu- 
stodire, il conservare (MBh); 2. il met- 
tere via, il mettere da parte o l'abban- 
donare; 3. il porre o il disporre (il fuoco 
sacrificale); 4. (ra. sm., ifc. sf. ī) luogo 
per depositare qualcosa, ricettacolo 
(RV); 5. luogo di pausa, sospensione o 
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scorta, provvista, deposito, magazzi- 


nidhānakumbha 


no, gruzzolo, tesoro (spec. il tesoro di 
Kubera), (Mn); sf. (1) N. di una formula 
(TBr); agg. che contiene qualcosa 
(gen.) in sé(TAr). 
nidhanakumbha sm. vaso o giara conte- 
nente un tesoro. 
nidhānīkr vb. cl. 8 P. nidhānīkaroti: acca- 
tastare, accumulare. 
nidhāneša sm. "signore del tesoro", 
Yaksa. 
nidhānyā agg. adatto per essere posato o 
deposto (RV). 
nidhāpaka sm. 1. colui che fa deporre 
un'arma (?); 2. legname bruciato; 3. 
carbone; 4. pianta Ricinus Communis. 
nidhápati sm. possessore o portatore di 
lacci o trappole (RV). 
nidhapya ger. avendo fatto porre o fissa- 
rein. 
nidhāya ger. 1. avendo fissato o posto in o 
su; 2. (con manasi) fissando o riponen- 
do nella mente; 3. riflettendo (Hit). 
nidhārayā agg. che stabilisce o che ha sta- 
bilito (acc.), (RV VIII, 41,4). 
nidhāv vb. cl. 1 À. nidhāvate: 1. far pene- 
trare nella propria persona (TS); 2. im- 
porsi a, stringersi a, aggrapparsi a 
(loc.), (RV). 
nidhí sm. 1. il posare o servire (cibo, etc.), 
(RV I, 183, 4); 2. parte inferiore della 
ukhà (SBr); 3. luogo per depositi o im- 
magazzinamento, ricettacolo (spec. 
apām nidhi, “ricettacolo delle acque, 
oceano, mare"), (MBh); 4. provvista, 
riserva, gruzzolo, tesoro (RV); 5. ma- 
re; 6. (con daiva) scienza della crono- 
logia; 7. N. di una pianta medicinale (= 
Jivikàa); 8. tipo di profumo. 
nidhiguhyakādhipa sm. “signore dei te- 
sori e dei Guhyaka”, Kubera. 
nidhigopá sm. custode dei tesori ($Br). 
nidhidatta sm. N. di un mercante 
(Kathās). 
nidhidīpikā sf. N. di un'opera. 
nidhinātha sm. 1. “signore dei tesori”, N. 
di Kubera; 2. N. di un autore. 
nidhipa sm. 1. gurdiano del tesoro (Mn; 
MBh); 2. ogni custode o protettore. 
nidhípati sm. 1. signore del tesoro (AV; 
VS); 2. N. di Kubera (Hariv); 3. N. di 
unricco mercante. 
nidhipatidatta sm. N. di un mercante. 
nidhipá sm. custode del tesoro (AV; TBr). 
nidhipāla sm. custode del tesoro. 
nidhipalita sm. N. di un mercante. 
nidhiprabhu sm. “signore dei tesori”, N. 
di Kubera. 
nidhibhrt sm. portatore di tesori. 
nidhimát agg. che contiene tesori o che co- 
stituisce una riserva, abbondante (RV). 
nidhimaya agg. che consta di tesori. 
nidhirama sm. N.diun autore. 
nidhivada sm. arte di scoprire tesori. 
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unacittà. 


nidhīša sm. “signore del tesoro”, N. di Ku- 
bera. 

nidhisatva sn. sovranità sul tesoro (R). 

nidhīšvara sm. "signore dei tesori", N. di 
Kubera. 

nidhuvana sn. 1. scuotimento, tremore, 
fremito, agitazione; 2. rapporto ses- 
suale; 3. gioco, divertimento, svago. 

nidhü vb. cl. 5 P. nidhunoti, nidhünoti (ra. 
6 P. nidhuvati): 1. gettare, lanciare, 
consegnare (AV); 2. scuotere avanti e 
indietro o su e giü, agitare (Hariv). 

nidhr vb. (solo pf. nidadhre): piegare a, 
piegarsi o cedere a (dat.), (RV I, 37, 7); 
caus. nidhārayati: |. mettere giü in, 
posare in, portare a (loc.), (RV); 2. sta- 
bilire, designare, rendere (con doppio 
acc.); 3. conservare, mantenere, tene- 
re, custodire (BhP). 

nidhrti sm. N. di un figlio di Vrsni. 

nidheya agg. che deve essere posto in o su, 
che deve essere depositato, tenuto o 
conservato (Hariv; Car). 

nidhyapti sf. riflessione, meditazione fi- 
losofica. 

nidhyarthin agg. che cerca tesori. 

nidhyata agg. meditato, pensato o consi- 
derato. 

nidhyāna sn. intuizione, vista, capacità di 
vedere. 

nidhyai vb. cl. 1 P. nidhyāyati: 1. osserva- 
re, percepire; 2. meditare, pensare a, ri- 
flettere su, ricordare (acc.), (AitBr; 
BhP); des. nididhyāsate: desiderare di 
meditare su, pensare attentamente a 
($Br). 

nidhruva sm. N. di uomo; sm. pl. sua pro- 
genie. 

nídhruvi agg. costante, perseverante, fe- 
dele (RV); sm. N. di un Kà$yapa e au- 
tore di RV IX, 63. 

nidhvams vb. caus. P. nidhvasayati: co- 
spargere, spargere, sparpagliare, sba- 
ragliare, abbattere, sconfiggere, di- 
struggere, annientare (RV X, 73, 6). 

nidhvàna sm. suono, rumore. 

ninanksu agg. desideroso di perire o di 
morire. 

ninad vb. cl. 1 P. ninadati: 1. suonare, 
echeggiare, rimbombare, risuonare, 
gridare (MBh; R); caus. ninadayati: 
far suonare o risuonare, riempire di ru- 
more o grida. 

ninada sm. (sn., ChUp) suono, rumore, 
grido, ronzio, mormorio (MBh). 

nínaddha agg. attaccato o legato a (loc.), 
(RV VI, 75, 5). 

ninayana sn. 1. il versare, il riversare su, 
lo sgorgare, l'uscire a fiotti, il riversar- 
si fuori; 2. il portare a termine, esecu- 
zione. 

ninartisa sf. desiderio di danzare. 

ninard vb. cl. 1 P. ninardati: suonare, ri- 


to, legare due note o tril 


EA SPIRA Ga 


796 


ninarda sm. legamento di due note o trillo. 
ninada sm. suono, rumore, grido, ronzio, 
mormorio (MBh). 
ninadita agg. pieno di rumore, risonante 
di (str.); sn. suono, rumore, grido, ron- 
zio, mormorio. 
ninadin agg. 1. sonante, risonante, che gri- 
da, echeggiante di (str. o in comp.), 
(MBh; R); 2. che fa suonare, che suona 
(uno strumento musicale), (MBh; Ha- 
riv). 
nināhya sm. (vl. nināhyā) giara d'acqua 
posta sul terreno (ŠBr). 
ninitsú agg. desideroso di biasimare (RV). 
nini vb. cl. 1 P. A. ninayati, ninayate: 1. 
condurre a, portare o trasportare verso 
(dat., loc.), portare a o indurre a (inf., 
dat.), (RV; AV); 2. inclinare, piegare, 
curvare (BhP); 3. versare, riversare, 
uscire a fiotti, riversarsi (TS; $Br; 
Yājū): 4. fare entrare (BhP); 5. offrire 
come sacrificio; 6. portare a termine, 
compiere, eseguire; 7. impiegare, pas- 
sare (il tempo). 
ninisà sf. desiderio di portare, trasportare 
O portare via (MBh). 
ninisu agg. che desidera prendere, traspor- 
tare, portare o condurre a (acc., acc. 
con prati) o spendere (tempo), (MBh; 
Rājat). 
ninrt vb. cl. 4 P. ninrtyati: ripetere (lett 
danzare ancora) una parte di un versoo 
di una sillaba. 
ninrtta agg. ripetuto, reiterato (AitBr). 
ninrttavat agg. che ha ripetizione (AitBr). 
ninrtti sf. ripetizione. 
nind vb. (vl. nid) cl. 1 P. nindati (ep. ninda- 
te): biasimare, riprovare, ingiuriare, 
insultare, disprezzare, mettere in ridi- 
colo, ridicolizzare, schernire (RV). 
nindaka agg. 1. che biasima, che rimpro- 
vera, offensivo, ingiurioso, incline à 
criticare; 2. (spec. ifc.) biasimatore, 
derisore o schernitore (Mn; MBh). 
nindatala agg. (vl. nimnatala) che ha una 
mano menomata o storpia. 
nindana sn. rimprovero, biasimo, riprova- 
zione, critica, censura (Pin). 
nindaniya agg. biasimevole, riprovevole 
(Hariv). 
nindá sf. 1. biasimo, riprovazione, censu- 
ra, rimprovero, ingiurie, insulti, diffa- 
mazione, calunnia, controversia, dan- 
no, nocumento, offesa, torto (AV; Mn; 
MBh); 2. (secondo i Buddhisti) N. di 
una delle otto condizioni mondane. 
nindastuti sf. elogio ironico, ironia. 
nindità agg. 1. biasimato, riprovato, criti- 
cato, censurato; 2. ingiuriato, insulta- 
to, diffamato, calunniato; 3. basso, me- 
schino, abietto, vile, spregevole, di- 
sprezzabile; 4. proibito, vietato (RV). 
ninditāšva sm. N. di uomo (RV VIII, 1,30). 
nBinditzsracspregiatore, derisore, scherni- 
tore, dileggiatore (RV). 
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nindin agg. ifc. che biasima, che rimpro- 
vera, che censura, che critica. 

nindu sf. donna che partorisce un bambino 
morto. 

nindopamā sf. paragone che implica ri- 
provazione o biasimo. 

níndya agg. (vl. nindyā) biasimevole, ri- 
provevole (RV; ŠBr; Mn). 

nindyatà sf. biasimo, riprovazione, diso- 
nore, ignominia, infamia, onta, vergo- 
gna, disgrazia (Mn). 

nindyaveša agg. (convento) nel quale č ri- 
provevole entrare. 

ninv vb. cl. 1 P. ninvati: bagnare, inumidi- 
re o frequentare, essere presente a, pre- 
sentarsi, intervenire. 

nipa 1 sm. 1. brocca o giara d'acqua; 2 
Nauclea Cadamba. 

nipa 2 agg. che protegge, che difende 
(RV); sm. signore, padrone, capo, so- 
vrano. 

nipaka agg. intelligente, saggio; sm. capo, 
comandante. 

nípaksati sf. seconda costola (VS). 

nipatha sm. recitazione, studio (Pāņ). 

nipathana sn. recitazione, studio (L). 

nipathiti sf. recitazione, studio. 

nipat vb. cl. 1 P. nipatati (ep. nipatate): 1. 
scendere volando, calare a volo, ada- 
giarsi, sistemarsi, stabilirsi, calare o 
piombare su (loc.), scendere o posarsi 
(MBh); 2. precipitarsi su, attaccare, as- 
salire, assaltare (acc., loc.), (Kathās); 
3. cadere giü (al suolo o a terra), cadere 
su, in o dentro; 4. cadere in rovina o de- 
cadere, essere perduto o distrutto, peri- 
re (AV; MBh; Sušr); 5. essere abortito 
(feto), (BhP); 6. accadere, capitare, 
succedere, avere luogo, occorrere, ri- 
cadere nel ruolo di (loc.), (Mn; MBh; 
Sušr); 7. entrare, penetrare, essere in- 
serito o introdotto, ottenere o prendere 
posto (Pāņ); caus. nipātayati: 1. far ca- 
dere giù o su (loc.), abbattere, gettare 
giù, uccidere, distruggere, annientare 
(RV); 2. sputare fuori o dire con vio- 
lenza; 3. intarsiare, lavorare a sbalzo, 
sbalzare (MBh); 4. fissare (i denti) in 
(loc.), (MBh); 5. volgere (gli occhi) 
verso (loc.); 6. imputare (una colpa) a 
(gen.), (Kathās); 7. riscuotere (tasse) 
da (abl.), (MBh); 8. gram. registrare 
come forma speciale o irregolare, con- 
siderare come anomalo o irregolare. 

nipatana sn. 1. caduta, ilcadere giù, disce- 
sa (MBh; Hariv); 2. (garbhiņyā 
garbhasya) degenza di una partorien- 
te;3. volo, il volare (MBh). 

nipatita agg. 1. volato o caduto giü, calato 
a volo, disceso, caduto su o sopra, ca- 
duto in o dentro (loc.), (MBh); 2. deca- 
duto, deterioratosi, andato in rovina, 
affondato, sprofondato, appassito, av- 
vizzito, inaridito. 


nipatyarohini sf. caduta e ascesa. 

nipatyā sf. 1. terreno sdrucciolevole; 2. 
campo di battaglia. 

nipad vb. cl. 4 A. nipadyate: stare giù (o a 
terra), stare disteso, stendersi, riposa- 
re, riposarsi, stare giü o a terra con, 
stendersi con (acc.), (RV; SBr); caus. 
nipadayati: buttare giù, abbattere, ro- 
vesciare, atterrare. 

niparana sn. il posare o il deporre, il por- 
gere, l'offrire (riso, etc., ai parenti de- 
funti). 

nipalāšam avv. tanto lievemente o silen- 
ziosamente quanto la caduta delle fo- 
glie ($Br). 

nipà 1 vb. cl. 1 P. nipibati: 1. bere o sorbi- 
re, baciare, sfiorare; 2. assorbire, 
asciugare, seccarsi (BhP); caus. 
nipayayati: far succhiare o sorbire, far 
bere. 

nipā 2 vb. cl. 2 P. nipāti: 1. difendere o pro- 
teggere da (abl.); 2. osservare, badare, 
vegliare su (RV; AV); caus. nipālayati: 
proteggere, difendere, governare, gui- 
dare. 

nipāka sm. cottura, maturazione, stagio- 
natura. 

nipàtha sm. recitazione, studio (Pāņ). 

nipāta sm. 1. caduta, il cadere giü, discesa, 
atterraggio o ammaraggio (lett. e fig.), 
caduta da (abl.) in o su (in comp.), il 
correre a precipizio su, il precipitarsi 
su, attacco o assalto (in comp.), (Mn; 
MBh); 2. decadimento, decadenza, ro- 
vina, distruzione, annientamento, 
morte; 3. lo scagliare, il gettare, lo sca- 
ricare con violenza; 4. avvenimento o 
accenno accidentale; 5. gram. forma ir- 
regolare, irregolarità, eccezione; 6. 
ogni particella. 

nipātaka sm. ifc. cattiva azione, peccato, 
colpa (MBh). 

nipatatva sn. condizione di essere una 
particella. 

nipātana agg. che butta giù, che abbatte, 
che uccide, che distrugge, che soppri- 
me, che elimina, che colpisce (un oc- 
chio), (MBh); sn. 1. il far discendere o 
cadere, il buttare giù, il gettare a terra, 
l’abbattere, il lasciar cadere o affonda- 
re (Mn; Yajñ; R); 2. l'adoperare (come 
un coltello), il toccare o lo sfiorare con 
(in comp.), (Sur); 3. rovesciamento, 
abbattimento, sconfitta, distruzione, 
uccisione (Mn; MBh); 4. gram. accen- 
no o uso accidentale di una parola, 
l’annotare come irregolarità; 5. forma 
irregolare o eccezione; 6. caduta (di un 
tizzone), (Yajn); 7. il posarsi (detto di 
unuccello). 

nipataniya agg. che deve essere fatto ca- 
dere; sm. (con danda) punizione da in- 
fliggere. 

nipatapratikara sm. il respingere gli as- 


nipita 


nipatavyayopasarga sm. pl. N. di un'o- 
pera. 

nipatita agg. 1. fatto cadere, calare o 
piombare su (loc.); 2. rovesciato, ab- 
battuto, sconfitto, buttato giü, distrut- 
to, annientato, ucciso (MBh); 3. gram. 
irregolare, eccezionale. 

nipatin agg. 1. checade, che vola giú o che 
scende volando, che cala a volo 
(MBh); 2. che cade, che si posa o che 
atterra su; 3. che abbatte, che atterra, 
chedistrugge, che annienta (MBh). 

nipātya 1 ger. buttando giü, abbattendo o 
rovesciando, sconfiggendo, distrug- 
gendoo uccidendo (MBh; BhP). 

nipatya 2 agg. 1. che deve essere scagliato 
giū, abbattuto, distrutto, rovesciato o 
sconfitto; 2. gram. che deve essere an- 
notato o menzionato come irregolarità. 

nipātyamāna agg. che è buttato giù, che è 
gettato a terra, che è precipitato in 
(loc.). 

nipādā sm. terreno basso o depresso, val- 
le, vallata (RV). 

nipāna 1 sn. 1.il bere, l'imbevere, assorbi- 
mento (MBh; BhP); 2. luogo o trogolo 
per l'abbeveramento del bestiame, 
pozzo, fonte, stagno, vasca, cisterna 
(Mn; MBh); 3. secchio peril latte. 

nipana 2 sn. luogo di rifugio. 

nipanakartr sm. colui che fa un serbatoio 
ounacisterna (Mn). 

nipanavat agg. ricco di pozze, stagni, ser- 
batoi ocisterne. 

nipānasaras sn. pozza, stagno o lago per 
l'abbeveramento del bestiame. 

nipānīkr vb. cl. 8 P. nipānīkaroti: costrui- 
re un luogo di rifugio. 

nipāraka agg. che mette giü, che posa, che 
depone. 

nipitsu agg. che è sul punto di o che sta per 
cadere (Hariv). 

nípista agg. schiacciato, annientato, di- 
strutto (AV). 

nipid vb. caus. P. nipidayati: 1. premere 
vicino a O contro, premere insieme, im- 
primere; 2. opprimere, vessare, afflig- 
gere, tormentare, turbare (MBh); 3. 
astrn. eclissare. 

nipidana sn. lo schiacciare, il premere, il 
fare male a, il ferire, il far soffrire; sf. 
(a) oppressione. 

nipidayat agg. 1. che comprime, che pre- 
me insieme; 2. (dāntan dantaih) che 
digrignai denti. 

nipidita agg. 1. spremuto, compresso, pi- 
giato, abbracciato; 2. addolorato, af- 
flitto, ferito (Mn; MBh). 

nipiditalaktakavat avv. come gommalac- 
cao lacca pressata. 

nipidya ger. avendo spremuto o compres- 
so, avendo premuto, avendo abbrac- 
era A ferito o danneggiato 
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nipitakusuma 


impregnato, che ha assimilato, che ha 
finito di bere. 
nipitakusuma agg. (albero) i cui fiori so- 
no succhiati da (str.). 
nipitatoya agg. (fiume) le cui acque sono 
state bevute da (str.), (R). 
nipitasára agg. (labbro) il cui umidore 
& stato assorbito in (i.e. che é stato ba- 
ciato). 
nipiti sf. il bere. 
nipīy vb. cl. 1 P. nipīyati: ingiuriare, insul- 
tare, oltraggiare, maltrattare (TBr). 
nipiyamàna agg. che è bevuto, assorbito o 
imbevuto (Kathās). 
nipilana sn. il fare uscire a forza o lo spre- 
mere fuori. 
nipusm.N. di uomo. 
nipuņa agg. 1. abile, bravo, destro, intelli- 
gente, acuto, sottile, perspicace, sve- 
glio (Mn; MBh; Sušr); 2. abile in, che 
ha familiarità o dimestichezza con, 
pratico di, capace di (spesso in comp.); 
3. gentile, benevolo o amichevole ver- 
so (loc. o prati); 4. delicato, tenero, 
sensibile; 5. perfetto, compiuto, com- 
pleto, assoluto (detto di purezza, devo- 
zione, etc.), (Mn; BhP); avv. 1. in mo- 
do abile, ingegnoso o delicato (MBh); 
2. completamente, perfettamente, as- 
solutamente, esattamente, precisa- 
mente (R). 
nipunatara agg. piü abile o perfetto; avv. 
(am) interamente, completamente. 
nipupatas avv. completamente, intera- 
mente, totalmente, del tutto (MBh). 
nipuņatā sf. abilità, bravura, destrezza, 
accuratezza, precisione. 
nipunadr$ agg. dalla vista acuta, sveglio, 
perspicace, abile, bravo, che sa, accor- 
to, intelligente. 
nipuni sm. sf. N. di un demone malvagio. 
nipuņikā sf. N. di un'ancella. 
niputh vb. caus. P. nipothayati: abbattere, 
buttare a terra, tirare giù, scaraventare 
per terra, precipitarsi giù, scendere a 
precipizio (Hariv). 
nipür sf. corpo sottile (VS; AV). 
nípüta agg. filtrato, chiarificato, purifica- 
to (RV). 
nipürta agg. messo giù, posato, deposto, 
versato, presentato, offerto. 
niprta agg. messo giù, posato, deposto, 
versato, presentato, offerto. 
nipr vb. cl. 9 P. niprnati: mettere giù, posa- 
re, deporre, scaricare, versare, offrire 
(spec. ai parenti defunti), (AV; $Br). 
niprath vb. (caus. aor. nipaprathan): spar- 
gere, diffondere, disseminare, propa- 
gare o aumentare, accrescere (RV II, 
11,8). 
niprahan vb. cl. 2 P. niprahanti: fare male 
a, ferire, nuocere a o distruggere (gen.). 
nipriyāya vb. den. À. nipriyate: tenere in 
rio poss o € 
elare a (acc.), (AV). 


niphalā sf. Cardiospermum Halicaca- 
bum. 

niphālana sn. vista, capacità di vedere. 

niphena sn. oppio. 

nibaddha agg. 1. legato, attaccato, incate- 
nato, legato a, assicurato a, fissato a 
(loc.); 2. ricoperto di, velato nel (str.), 
(MBh); 3. che dipende da (str.), (Mn; 
MBh); 4. relativo a, che concerne, con- 
tenuto in (loc.), (MBh; Hariv); 5. com- 
posto o che consta di, accompagnato 
da, fornito di, adornato o intarsiato con 
(in comp.), (Mn; MBh); 6. serrato, 
chiuso, ostruito, occluso (Kathās); 7. 
costruito, edificato; 8. composto, scrit- 
to, annotato, messo giü (R); 9. usato, 
impiegato (detto di una parola); 10. 
chiamato come testimone; 11. confina- 
to, costretto, costipato, stitico; 12. affi- 
dato, consegnato; sm. mus. strumento. 

nibaddhavya agg. necessariamente con- 
nessocon (str.). 

nibanddhr sm. colui che lega, che fissa, 
autore, compositore. 

nibandh vb. cl. 9 P. nibadhnáti: 1. legare a, 
allacciare, annodare, legare o attaccare 
a (loc), (AV; MBh); 2. incatenare, 
mettere in ceppi (lett. e fig.), (Mn; 
MBh; R); 3. contrarre, unire, congiun- 
Bere, connettere, chiudere, serrare, 
ostruire, occludere (Kathās); 4. com- 
porre, compilare, redigere, scrivere, 
prendere nota di (Mn; R); 5. prendere, 
afferrare, vincere, conquistare, guada- 
gnare, ottenere, acquisire, acquistare 
(MBh); 6. tenersi stretto a, frenare, 
trattenere, tenere a freno (o sotto con- 
trollo), (MBh); 7. mettere o fissare su 
(Hariv); 8. fissare, collocare, porre 
(Rājat); 9. mostrare, esibire; pass. ni- 
badhyate: essere legato (Mn; MBh). 

nibandha sm. 1. il legare a, l'allacciare, 
l’attaccare (R); 2. catena, ceppi, schia- 
vità (MBh; BhP); 3. attaccamento a, 
grande attenzione a, dedizione in; 4. 
base, radice, origine (MBh); 5. conces- 
sione o assegnazione di proprietà, as- 
segnazione di bestiame o di denaro 
(Yàjii); 6. proprietà determinata stabi- 
le; 7. restrizione, limitazione, ostruzio- 
ne, occlusione; 8. costipazione o sop- 
pressione delle urine (Sušr); 9. ogni 
composizione o opera letteraria; 10. N. 
di un'opera; 11. Azadirachta Indica; 
sn.canto, canzone, il cantare. 

nibandhacandrodaya sm. N. di un'opera. 

nibandhatattvadipa sm. N. di un'opera. 

nibandhadana sn. concessione di pro- 
prietà, assegnazione o dono di una 
provvigione o di alimenti. 

nibandhana agg. che lega, che attacca, 
che fissa, che mette in ceppi, che inca- 
tena (MBh; BhP); sm. (vl. 
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vincolo, catene, ostacoli, pastoie 
(MBh; Su$r); sn. 1. il legare, l'attacca- 
re, l'allacciare insieme, laccio, legatu- 
ra (Mn; Sufr); 2. il tenersi stretto a, il 
trattenere, freno (MBh); 3. il costruire, 
l'edificare (un ponte), (MBh); 4. lega- 
me, vincolo (lett. e fig.), sostegno, 
puntello, supporto (Kathās; BhP); 5. 
causa, origine, base (Mn; MBh); 6. po- 
sto, ricettacolo, contenitore; 7. spina di 
un liuto; 8. concessione, assegnazione 
o doni regali; 9. composizione, siste- 
mazione, disposizione; 10. composi- 
zione o trattato letterario; 11. gram. 
sintassi; 12. commentario, commento. 

nibandhanagrantha sm. N. di unaseriedi 
opere. 

nibandhanavanita sm. sn. N. di un'opera. 

nibandhaniya agg. relazione buona o 
amichevole. 

nibandharāja sm. N. di un autore. 

nibandhavivrtiyojanā sf. N. di un'opera. 

nibandhaširomaņyuktanirņaya sm. pl. 
N. di un'opera. 

nibandhasamgraha sm. N. di un'opera. 

nibandhasarvasva sn. N. di un'opera. 

nibandhasāra sm. N. di un'opera. 

nibandhita agg. legato, fissato, attaccato, 
costretto, confinato, allacciato. 

nibandhin agg. 1. che lega, che fissa, che 
confina, che imprigiona, che incatena, 
che mette in ceppi (MBh); 2. ifc. unito 
da, connesso con (MBh; Sušr); 3. che 
causa, che è causa di. 

nibarhana agg. che schiaccia, che di- 
strugge, che annienta, che elimina 
(MBh; R); sn. distruzione, annienta- 
mento. 

nibarhita agg. distrutto, annientato, elimi- 
nato. 

nibarhitamhas agg. che distrugge il pec- 
cato. 

nibala sm. sn. numero (Buddh). 

nibāļha agg. mandato giù o sotto, costretto 
a terra, gettato o lanciato dentro a (o 
in), (loc.), (RV I, 106, 6). 

nibādha agg. mandato giü o sotto, costret- 
to a terra, gettato o lanciato dentro a o 
in (loc.), (RV I, 106, 6). 

níbadh vb. cl. 1 A. nibādhate: schiacciare 
o comprimere in basso o insieme, con- 
finare, imprigionare, relegare, ostrui- 
re, occludere, sbarrare, opprimere, 
vessare (RV). 

nibida agg. (vl. nivida) 1. senza spazi o in- 
terstizi, chiuso, compatto, fitto, denso, 
spesso, solido, saldo (MBh); 2. pieno 
di, che abbonda in (str. o in comp.), 
(Hariv); 3. basso; 4. dal naso curvo o 
storto (Pan); sm. N. di una montagna 
(MBh); sn. l'avere il naso curvo o stor- 
to (Pan). 

nibidaya vb. den. P. nibidayati: rendere 
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nibidita agg. 1. reso fermo o saldo, dive- 
nuto spesso, denso, fitto o pesante; 2. 
premuto stretto a. 
nibidikr vb. cl. 8 P. nibidikaroti: rendere 
fermo, saldo o solido, tendere (un arco). 
nibirīša agg. 1. senza spazi o interstizi, 
chiuso, compatto, fitto, denso, spesso, 
solido, saldo; 2. pieno di, che abbonda 
in (str. o in comp.); 3. basso; 4. dal naso 
curvo o storto. 
nibudh vb. cl. 1 P. nibodhati: 1. imparare o 
sentire qualcosa (acc.) da qualcuno 
(gen., ra. sakāšāt), applicarsi a o occu- 
parsi di o ascoltare; 2. sapere, conosce- 
re, capire, comprendere, considerare 
come, giudicare (spesso con doppio 
acc.), (RV; AV; Mn; MBh); caus. ni- 
bodhayati: far conoscere o imparare, 
informare, dire, raccontare (BhP). 
nibusikrta agg. liberato dalla pula, sbuc- 
ciato, mondato. 
nibrh vb. cl. 6 P. nibrhati: buttare giù, get- 
tare a terra, abbattere, rovesciare, 
sconfiggere, schiacciare, distruggere, 
annientare (RV). 
niboddhavya agg. 1. che deve essere stu- 
diato o imparato; 2. che deve essere 
considerato o giudicato o reputato 
come. 
niboddhr agg. che sa, sapiente, saggio. 
nibha agg. ifc. che assomiglia a, simile, so- 
migliante, similare (MBh; R); sm. sn. 
apparenza, pretesto (solo ifc. str., abl.). 
nibhafij vb. cl. 7 P. nibhanakti: rompere o 
fare a pezzi, fracassare. 
nibhaūjana sn. il fare a pezzi, frantuma- 
zione (AV). 
nibhatā sf. somiglianza, rassomiglianza, 
similaritā. 
nibhal vb. cl. 10 P. A. nibhalayati, nibhā- 
layate: percepire, vedere (ChUp). 
nibhasad agg. prob. che ha le parti poste- 
riori rivolte verso il basso. 
nibhālana sn. vista, capacità di vedere, 
percezione. 
nibhid vb. (vl. anubhid) pass. nibhidyate: 
essere aperto, aprire (BhP). 
nibhuj vb. cl. 6 P. nibhujati: piegare (testa 
e ginocchia). 
nibhüta agg. 1. passato, trascorso, andato; 
2. proprio spaventato, atterrito. 
nibhüyapa sm. N. di Visnu (VS). 
nibhrtordhvakarņa agg. dalle orecchie 
fermee ritte (detto dei cavalli). 
níbhrta agg. 1. portato o messo giü, posa- 
to, nascosto, riposto, segreto (MBh); 2. 
quasi tramontato o calato (detto della 
luna); 3. fermo, saldo, immobile, fisso 
(Hariv); 4. chiuso, serrato (detto di una 
porta); 5. fissato, stabilito, deciso (RV); 
6. fisso o intento a o assorto in (in 
comp.); 7. riempito con, pieno di (str. o 
in comp.), (BhP); 8. attaccato, affezio- 


modesto, gentile, delicato, tenero 
(MBh; R); 11. privo di passioni, imper- 
turbabile, indisturbato (= Santa); 12. 
solitario; sf. (4) tipo di indovinello; avv. 
(am) segretamente, privatamente, si- 
lenziosamente, tranquillamente (Mn); 
sn. umiltà, modestia (MBh). 
nibhrtasthita agg. che sta lontano dagli 
occhi, fuori della vista, non percepito. 
nibhrtāgata agg. arrivato segretamente. 
nibhrtācāra agg. di condotta risoluta, de- 
ciso (R). 
nibhrtatman agg. d'animo risoluto, deci- 
so (BhP). 
nibhrtārtha agg. che ha un significato se- 
greto, occulto, arcano. 
nibhrtikr vb. cl. 8 P. nibhrtīkaroti: tenere 
quieto o immobile. 
nibhramš vb. caus. P. nibhrāšayati: farca- 
dere, abbattere (RV X, 116, 5). 
nima sm. spillo, perno, palo, paletto, pio- 
lo(?). 
nimagna agg. 1. immerso, sprofondato, 
caduto in (acqua, etc.); 2. sommerso, 
inondato, allagato o immerso in, pene- 
trato o fissato in (loc. o in comp.), 
(MBh); 3. andato giü, calato, tramon- 
tato (detto del sole); 4. (con para- 
lokāya) entrato o penetrato nell'altro 
mondo (MBh); 5. andato a fondo, im- 
merso, sprofondato, depresso, non 
prominente, non sporgente, profondo 
(Susr); 6. sommerso, seppellito, 
schiacciato, coperto. 
nimagnaka agg. che affonda o che penetra 
a fondo nella carne (MBh). 
nimagnanabhi sf. (donna) con l'ombelico 
infossato o con la vita snella. 
nimagnamadhya sf. (donna) con l'ombe- 
lico infossato o con la vita snella. 
nimajj vb. cl. 6 P. A. nimajjati, nimajjate: 
1. andare a fondo, immegersi, penetra- 
re, affondare o entrare in o dentro, ba- 
gnarsi o fare il bagno in (loc.), (Mn; 
MBh);2. penetrare nella propria cavità 
(l'occhio), (Sušr); 3. scomparire, peri- 
re, morire (MBh); 4. immergere o 
affondare in acqua, far andare a fondo 
o perire (MBh); caus. nimajjayati: 1. 
farimmergere sott'acqua (Mn); 2. (con 
samare, samgrāme, etc.) indurre a farsi 
largo in battaglia, fare entrare nel mez- 
zo di una battaglia (MBh). 
nimajjathu sm. 1. atto di immergersi o di 
entrare in, atto di tuffarsi; 2. (con talpe) 
l'andare aletto. 
nimajjana agg. che induce una persona 
(gen.) a entrare o a immergersi in (ac- 
qua, etc.), (MBh); sn. abluzione, im- 
mersione, il tuffarsi, l'immergersi 
(MBh). 
nimajjita agg. immerso in acqua, affoga- 
to, annegato (MBh). 


nimitta 


nimad vb. cl. 10 P. nimādayati: pronuncia- 
rechiaramente ma lentamente. 

nimada sm. pronuncia chiara ma lenta 
(uno dei sette vacah sthānāni o gradi di 
pronuncia). 

niman vb. (aor. Ā. nimamamsata): consi- 
derare o giudicare come (con doppio 
acc.), (BhP). 

nimantr vb. cl. 10 À. nimantrayate (ra. ni- 
mantrayati): |. invitare, convocare, 
chiamare a raccolta, adunare, radunare, 
chiamare a (loc. o inf), (Mn; Yajñ; 
MBh); 2. invitare o intrattenersi con 
(str.) od offrire qualcosa a (acc.), (MBh). 

nimantraka sm. chi invita (MBh). 

nimantraņa sn. invito, chiamata, appello, 
convocazione (Yajñ; MBh; R). 

nimantrita agg. 1. invitato (spec. ad una 
festa, str.); 2. convocato, chiamato, 
chiamato a raccolta (Mn; MBh). 

nimantrya 1 agg. che deve essere invitato 
ochiamato (MBh). 

nimantrya 2 ger. avendo invitato, me- 
diante invito (Rājat). 

nímanyu agg. non adirato, non risentito, 
placato, pacificato, appagato (AV). 

nimaya sm. baratto, scambio, cambio 
(MBh). 

nimardaka sm. tipo di cibo. 

nimā vb. cl. 3 A. nimimite: misurare, adat- 
tare, aggiustare (RV). 

nimātavya 1 agg. che deve essere (o es- 
sendo) misurato. 

nimātavya 2 agg. che deve essere scam- 
biato o barattato (Mn). 

nimana sn. misura, prezzo, valore. 

nimarjana sn. l'asciugare, lo strofinare. 

nimi 1 sm. 1. N. di vari re di Videha (Mn; 
MBh); 2. N. di un figlio di Dattātreya 
(MBh); 3. N. di un figlio di Iksvāku; 4. 
N. del ventunesimo Arhat jaina dell'at- 
tuale avasarpiņī (identificato con l'an- 
tico Nimi); 5. N. di un figlio di 
Bhajamana (VP); 6. N. di un figlio di 
Daņdapāņi (BhP); 7. (vl. dimbha) N. di 
un Danava (Hariv); 8. il chiudere o il 
battere delle palpebre, l'ammiccare 
degli occhi (BhP). 

nimi 2 vb. cl. 5 P. niminoti: 1. fissare o 
affondare in, erigere, innalzare, eleva- 
re (RV; AV); 2. percepire, notare, com- 
prendere (?), (AV IV, 16, 5). 

nimita 1 agg. 1. misurato; 2. (vl. nirmita) 
causato (BhP). 

nimita 2 agg. fissato, innalzato, elevato, 
eretto (RV; AV; TBr). 

nimiti sf. (?) sistemazione, accomoda- 
mento (RV V, 62, 7). 

nimitta sn. 1. bersaglio, obiettivo (MBh); 
2. segno, presagio (Mn; Yājū; MBh); 
3. causa, motivo, ragione, fondamento 
(Mn; MBh); 4. filos. causa strumentale 
o efficiente (opp. a upādāna, "causa 
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cidere (R). 
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nimittamyā 


nimittamyā vb. cl. 2 P. nimittamyāti: esse- 
re lacausa di qualcosa. 
nimittaka agg. ifc. causato o provocato o 
prodotto da; sn. il baciare, bacio. 
nimittakāraņa sn. causa strumentale o ef- 
ficiente (spec. la divinità come agente 
nella creazione). 
nimittakāraņatā sf. causa strumentale o 
efficiente (spec. la divinità come agen- 
te nella creazione). 
nimittakāla sm. periodo o attimo di tempo 
che può essere considerato come causa 
diunevento. 
nimittakālatā sf. periodo o attimo di tem- 
po che puó essere considerato come 
causa di un evento. 
nimittakrt sm. "artefice di auspici", cor- 
nacchia, corvo. 
nimittagrahana sn. il prendere la mira. 
nimittajña agg. informato degli auspici, 
checonoscei presagi. 
nimittajūāna sn. “conoscenza dei presagi 
o dei segni", N. di un cap. del 
Kāmasūtradi Vātsyāyana. 
nimittatā sf. filos. condizione di essere 
causa, causalità, mezzo. 
nimittatva sn. filos. condizione di essere 
causa, causalità, mezzo. 
nimittadharma sm. espiazione, ogni pe- 
nitenza, rito o obbligo occasionale o 
speciale. 
nimittanidana sn. N. di un'opera. 
nimittanimittin agg. che opera e che ha 
avuto effetto su. 
nimittanaimittika sn. du. causa ed ef- 
fetto. 
nimittabhüta agg. divenuto o che costi- 
tuisce la causa, la ragione o il mezzo. 
nimittamātra sm. mera causa efficiente o 
strumento. 
nimittavid sm. "conoscitore dei presagi”, 
astrologo. 
nimittavedhin agg. che colpisce nel segno 
(MBh). 
nimittasaptami sf. settimo caso indicante 
la causa oil motivo (locativo). 
nimittahetu sm. causa efficiente. 
nimittayamana agg. che causa, che pro- 
duce. 
nimittayus agg. la cui età dipende da una 
certa causa (MBh). 
nimittartha sm. gram. modo infinito. 
nimittavrtti sf. dipendenza da una causa 
od occasione speciale. 
nimittaveksa agg. che considera la causa. 
nimittin agg. che ha avuto un effetto su o 
influenzato da una causa, che ha una 
causa o unaragione. 
nimittikr vb. cl. 8 P. nimittīkaroti: rendere 
qualcosa una causa, usare come causa 
o mezzo (BhP). 
nimittikrtya avv. a causa di, per colpa di 


(acc.). 
nimittībhū vb. cG-B.roittētdytaXir4lishastri Is 


venire causa o ragione per (loc.). 


nimimdhara sm. N. di un principe. 

nimišra sm. N. di uomo (cfr. naimišra). 

ními$la agg. devoto o fedele a (loc.), (RV). 

nimis vb. cl. 6 P. nimisati: 1. chiudere le 
palpebre, sbattere le palpebre, ammic- 
care, addormentarsi (RV); 2. essere 
chiuso (detto delle palpebre), (R). 

nimîs sf. 1. il battere le palpebre, l'ammic- 
care; 2. atto di chiudere gli occhi, l'ad- 
dormentarsi (RV; AV). 

nimisa sm. 1. l'ammiccare, il chiudere 
l'occhio (considerato anche come mi- 
sura di tempo, "attimo, istante", o co- 
me malattia); 2. N. di un figlio di Ga- 
ruda (MBh); 3. N. di Visnu. 

nimisaksetra sn. N. di una regione. 

nimisantara sn. intervallo di un momen- 
to; avv. (ena) in un momento (MBh). 

nimisita sn. il chiudere gli occhi. 

nimih vb. cl. 1 P. nimehati: versare urina, 
inumidire con urina, bagnare (TS; 
SB». 

nimil vb. cl. 1 P. nimītati: 1. chiudere gli 
occhi, addormentarsi; 2. chiudersi 
(detto dei fiori), morire, scomparire 
(Mn; MBh); caus. nimilayati (ra. 
nimīlayate): chiudere (gli occhi, le pal- 
pebre, fiori, etc.), (MBh). 

nimilaka agg. che chiude gli occhi. 

nimilana sn. 1. il chiudere gli occhi (met. 
= morte); 2. chiusura (di un fiore); 3. 
astrn. oscuramento completo, eclissi 
totale. 

nimilà sf. il chiudere gli occhi. 

nimīlikā sf. 1. il chiudere gli occhi; 2. fro- 
de, truffa, trucco, inganno. 

nimilita agg. 1. che ha chiuso gli occhi 
(MBh);2. chiuso (detto di occhi, fiori); 
3. scomparso; 4. costretto a chiudere 
gli occhi, i.e. ucciso; sn. l'avere am- 
miccato, battuto le palpebre (Sušr). 

nimīlitadrš agg. che ha gli occhi chiusi. 

nimilitanaksatra agg. dalle stelle offu- 
scate (p.e. il cielo), (Hariv). 

nimilitamukha agg. con gli occhi chiusi. 

nimilitaksa agg. con gli occhi chiusi. 

nimilin agg. dalle palpebre chiuse (detto 
del volto). 

nimiv vb. (solo ppres. f. nimívanti): pre- 
meresuo in basso (AV V, 7, 7). 

nimīšvara sm. N. del sedicesimo Arhat 
jaina della trascorsa utsarpiņī. 

nimusti sm. sf. “meno di una manciata”, 
tipo di misura. 

nimustika agg. più piccolo di una mano 
chiusa. 

nimūlakāsam avv. fino alla radice (Pan). 

nimülam avv. fino alla radice (Pan). 

nimr vb. (ipv. 2 sg. nimrnihi): schiacciare 
(AV X, 1, 17). 

nimrgra agg. attaccato o devoto a (loc. 
cond), (RV II, 38,2). 

nimrj vb. cl. 2, 6 P. Ā. ofer nimrste, 
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nando) su (loc.), strofinare, asciugare; 
2. (Ā.) pulirsi a fondo (TS; $Br; Mn); 
3. condurre, guidare o portare a o attac- 
care a (loc.); 4. (À.) portare a sé, im- 
possessarsi di, appropriarsi (RV). 
nimrd 1 vb. cl. 9 P. nimrdnāti: 1. schiac- 
ciare, fare a pezzi, fracassare; 2. can- 
cellare (o togliere) sfregando, consu- 
mare, logorare, abradere (strofinan- 
do), (SBr). 
nimrd 2 sm. schiacciatore, frantumatore, 
distruttore. 
nime vb. cl. 1 À. nimayate (ep. nimayati): 
cambiare, scambiare con (str.), baratta- 
re (MBh). 
nimeya 1 agg. che deve essere misurato, 
misurabile (Pàn). 
nimeya 2 agg. che deve essere scambiato; 
sm. baratto, scambio. 
nimesá sm. 1. il chiudere gli occhi, l'am- 
miccare, il battere le palpebre; 2. misu- 
ra di tempo, i.e. momento, attimo, 
istante (TS; Mn; Yājū; MBh); 3. N. di 
uno Yaksa (MBh). 
nimesaka sm. 1. batter d'occhio; 2. luc- 
ciola. 
nimesakrt sf. *'(cid) che fa ammiccare", 
lampo, baleno. 
nimesana agg. che fa ammiccare, battere 
le palpebre (Sušr); sn. il chiudere gli 
occhi, batter d'occhio o attimo, istante. 
nimesatás avv. riguardo al chiudere gli oc- 
chi (VS). 
nimesadyut sm. lucciola. 
nimesamātra sm. solamente un istante; 
avv. (ema) in appena un momento 
(MBh). 
nimesaruc sm. lucciola. 
nimesantara sn. intervallo di un momento. 
nimesardhat avv. in metà di un batter 
d'occhi, in meno di un attimo. 
nimná sn. profondità, terreno depresso, 
cavità, depressione (RV); avv. (aís) in 
giü, verso il basso; agg. 1. profondo 
(lett. e fig.), basso, depresso, immerso, 
sprofondato, sommerso, avvallato; 2. 
ifc. inclinato o piegato verso; sm. N. di 
un principe (BhP). 
nimnagata agg. che va in luoghi profondi 
o depressi; sn. luogo basso, profondo o 
depresso. 
nimnaga sf. “che vain giù o verso il basso, 
che discende”, fiume, torrente monta- 
no (Mn; MBh). 
nimnagāpati sm. "signore dei fiumi", 
Oceano. 
nimnagasuta sm. "nato dal fiume", N. di 
Bhisma. 
nimnatā sf. profondità, bassezza, depres- 
sione. 
nimnatva sn. profondità, bassezza, de- 
pressione. 
nimnadeša sm. luogo basso o profondo. 
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nimnapravana agg. che scorre in giù o 
versoil basso. 
nimnabhāga sm. luogo basso o profondo. 
nimnaya vb. den. P. nimnayati: umiliare, 
i.e. correre piü veloce, lasciare indie- 
tro, distanziare, superare. 
nimnalalàta agg. dalla fronte bassa. 
nimnābhimukha agg. (acqua) che tende, 
i.e. che scorre verso il basso. 
nimnita agg. profondo, depresso, sprofon- 
dato (MBh). 
nimnonnata agg. basso e alto, depresso ed 
elevato (riferito a donne). 
nimba sm. (vl. nimbaka) albero Azadira- 
chta Indica (dal frutto amaro; le sue fo- 
glie vengono masticate durante le ceri- 
monie funebri), (Sušr). 
nimbataru sm. 1. Erythrina Fulgens; 2. 
Melia Sempervirens (considerato uno 
degli alberi del paradiso). 
nimbataila sn. olio tratto dall'albero nim- 
ba. 
nimbadeva sm. N. di uomo. 
nimbapaficaka sn. N. dei cinque prodotti 
dell'albero nimba (i.e. foglie, cortec- 
cia, fiore, frutto e radice). 
nimbabija sm. Mimusops Hexandra. 
nimbamala sm. pianta. 
nimbaraka sm. (vl. nimbakara) Melia 
Bukayun. 
nimbarajas sn. numero particolarmente 
alto (Buddh). 
nimbavati sf. N. di donna. 
nimbāditya sm. N. del fondatore di una 
setta vaisnava. 
nimbārka sm. N. del fondatore di una set- 
la vaisnava. 
nimbārkakaravīrārcanavrata sn. N. di 
un voto e di un cap. del BhavP. 
nimbū sm. (vl. nisbū) Citrus Acida. 
nimbüka sm. (vl. nisbū) Citrus Acida. 
nimbūkaphalapānaka sn. limonata. 
nimyaks vb. cl. 1 P. nimyaksati: 1. tenere, 
maneggiare, brandire (RV); 2. (Ā.) es- 
sere contenuto, racchiuso o presente in 
(loc.), (RV); 3. essere fissato su (loc.). 
nimrukti sf. tramonto, sera (TS). 
nimrüc sm. 1. colui che schiaccia, distrut- 
tore; 2. lontano dalla vista (AV IV, 
3,6). 
nimruc vb. cl. 1 P. nimrocati: tramontare, 
scomparire (detto del sole), (AV; TS). 
nimrüc sf. tramonto, sera (RV; AV); agg. 
lento, allentato, sciolto, slegato (AV 
IV,3,6). 
nimrocana sn. tramonto, sera. 
nimlukti sf. scomparsa, sparizione in 
(loc.). 
nimluc vb. cl. 1 P. nimlocati: 1. tramonta- 
re, scomparire (detto del sole), (SBr; 
ChUp); 2. mettere su o sopra (acc.), 
(Mn). 
nimloca sm. tramonto del sole (BhP); sf. 


tuata sul monte Mānasottāra rivolta a 
ovest (BhP). 

nimloci sm. N. di un principe, figlio di 
Bhajamàna (BhP). 

niyat vb. cl. 1 Ā. niyatate: arrivare a, rag- 
giungere, giungere a (loc.), (RV I, 186, 
11). 

níyata agg. 1. trattenuto, tenuto indietro, 
attaccato, legato a (loc.), (RV); 2. con- 
giunto (detto delle mani), (R); 3. re- 
presso, controllato, tenuto a freno, 
soffocato, limitato, costretto, tenuto 
sotto il proprio controllo (Mn; MBh); 
4. limitato o esiguo nel numero; 5. con- 
nesso con, che dipende da (loc.), (Mn); 
6. contenuto o unitosi a (loc.), (R); 7. 
disciplinato, autogovernato, frugale, 
sobrio, temperante, moderato; 8. co- 
stante, fermo, stabile, completamente 
concentrato su o devoto a (loc.), 
(MBh); 9. fissato, stabilito, deciso, si- 
curo, regolare, invariabile, positivo 
(Mn; MBh); 10. consueto, abituale, 
usuale; 11. gram. pronunciato con l'a- 
nudátta; sm. N. del sandhi di ás davan- 
ti a sonore; avv. sempre, costantemen- 
te, decisamente, inevitabilmente, cer- 
tamente; sn. pl. (nel Samkhya) organi 
di senso. 

niyatakala agg. limitato nel tempo, tem- 
poraneo, transitorio. 

niyatabhojana agg. frugale nel cibo, mo- 
derato, parco (R). 

niyatamānasa agg. di mente o spirito sot- 
tomessi. 

niyatamaithuna agg. che si astiene dal- 
l'amplesso (R). 

niyatavàc agg. limitato nell'uso di parole. 

niyatavibhaktika agg. limitato nel caso, 
chesi trova sempre nello stesso caso. 

niyatavisayavartin agg. fermamente sta- 
bile nella propria sfera. 

niyatavrata agg. costante nell'osservanza 
dei voti, regolare nelle osservanze, pio, 
religioso (MBh). 

niyataüjali agg. che pone le mani con- 
giunte sulla fronte (R). 

niyatatman agg. padrone di sé, autocon- 
trollato (Mn; R). 

niyatanupürvya agg. limitato alla dispo- 
sizione delle parole. 

niyatāpti sf. dram. sicura attesa di conse- 
guire un obiettivo superando un osta- 
colo. 

niyatāšin agg. frugale nel cibo, parco 
(Yajñ). 

niyatāhāra agg. 1. frugale nel cibo, parco 
(Mn); 2. ($vamāmsaniyatāhāra) che 
mangia soltanto carne di cane (R). 

niyati sf. 1. ordine fisso delle cose, neces- 
sità, destino, fato (talvolta personifica- 
to come una dea); 2. restrizione, freno, 
limitazione; 3. dovere o obbligo reli- 


niyama 


niyatendriya agg. dalle passioni dominate 
ocontrollate (Mn; MBh). 

niyantavya agg. che deve essere trattenu- 
to, frenato, controllato o costretto (Mn; 
MBh). 

niyantavyatva sn. l'essere trattenuto o 
frenato. 

niyantf sm. 1. colui o ció che trattiene, tie- 
ne a freno, governa o doma (MBh; R); 
2. colui che frena, dominatore, gover- 
natore, domatore (spec. di cavalli), au- 
riga (MBh). 


niyantr vb. cl. 10 P. niyantrayati: frenare, 


reprimere, trattenere. 
niyantrana sn. 1. il frenare, il trattenere, il 
controllare, il governare (Rājat); 2. il 
restringere ad un certo senso, il defini- 
re, definizione; sf. (à) 1. il chiudere be- 
ne, il serrare, chiusura; 2. controllo, re- 
strizione, freno (Kathās). 
niyantrita agg. 1. trattenuto, controllato, 
incatenato, ostacolato; 2. arginato, 
sbarrato (con dighe), (Rājat); 3. ristret- 
to ad un determinato significato (detto 
di una parola); 4. governato da, che di- 
pende da (str. o in comp.), (Kathas). 
niyam vb. cl. 1 P. niyacchati: 1. arrestare, 
fermare (tr.), tenere indietro, trattenere 
con (loc.); 2. (Ā.) arrestarsi, fermarsi 
(intr.), stare, restare, rimanere (RV); 3. 
respingere, rifiutare; 4. (Ā.) fallire, es- 
sere privo di, mancare di; 5. assicurare, 
fermare, fissare, allacciare, attaccare a 
(loc.), legare (capelli, etc.); 6. tenere in 
sospeso, posporre, estendere, prolun- 
gare (farma), (AV); 7. tenere giù (la 
mano), (TS); 8. portare vicino, procu- 
rare, concedere assegnare, offrire, do- 
nare (pioggia, doni, etc.), (RV; AV); 9. 
tirare in dentro, tenere giù, trattenere, 
frenare, controllare, dominare, gover- 
nare, tenere sotto il proprio controllo, 
regolare (respiro, voce, organi di sen- 
so, etc.), (Mn; MBh); 10. sopprimere o 
celare (la propria natura), (Mn); 11. di- 
struggere, annientare (opp. a srj), 
(BhP); 12. ridurre (cibo, etc.); 13. fis- 
sare, stabilire, sistemare, determinare; 
14. gram. abbassare, pronunciare a 
bassa voce, i.e. con l'anudātta; caus. 
niyamayati: trattenere, frenare, ostaco- 
lare, reprimere, limitare (MBh). 
niyama sm. 1. il trattenere, il frenare, il te- 
nere indietro, l'impedire, l'ostacolare, 
il controllare (Mn; MBh); 2. il tenere 
giü, l'abbassare (la voce); 3. limitazio- 
ne, restrizione; 4. riduzione o restrizio- 
ne a (loc. o prati), determinazione, de- 
finizione; 5. ogni regola o legge fissa, 
necessità, obbligo (R; Sušr); 6. accor- 
do, contratto, promessa (R; Kathîis); 7. 
ogni atto di penitenza volontaria o di 
pietà meritoria (spec. voto o osservan- 
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nimlocani sf. N. della città di Varuņa si- 


(L); sf. (1) N. di Durga. 


esterne), (TĀr; Mn; MBh); 8. procedi- 


niyamadharma 


mento particolare applicato ai minerali 
(spec. al mercurio); 9. ret. luogo comu- 
ne, ogni espressione convenzionale o 
paragone usuale; 10. filos. (nella 
Mīmāmsā) norma, precetto o massima 
(che indica o stabilisce o specifica 
qualcosa altrimenti opzionale); 11. 
controllo della mente (seconda delle 
otto fasi della meditazione nello Yo- 
ga); 12. l'eseguirei cinque doveri posi- 
tivi; 13. N. di Visnu (MBh); 14. Neces- 
sità o Legge personificata come figlio 
di Dharma e Dhrti; avv. (ena) con re- 
strizioni, i.e. a certe condizioni; avv. 
(ena, āt) generalmente, di regola, di 
norma, necessariamente, invariabil- 
mente, certamente. 
niyamadharma sm. legge che prescrive 
restrizioni (Mn). 
niyamana agg. che soggioga, che sotto- 
mette, che doma, che sconfigge, che 
opprime, che schiaccia (Hariv); sn. 1. 
atto di soggiogare, di sottomettere, di 
vincere (MBh); 2. restrizione, limita- 
zione, definizione (Ràjat); 3. precetto, 
norma, regola o pratica stabilita; 4. 
coercizione, coazione, coartazione, 
umiliazione, mortificazione. 
niyamanisthā sf. osservanza rigorosa dei 
riti prescritti. 
niyamapattra sn. accordo o stipula scritta. 
niyamapara agg. 1. che osserva regole 
fisse; 2. relativo a o che conferma una 
norma. 
niyamapala sm. "osservatore dei voti", N. 
di un saggio (da cui i Nepalesi fanno 
derivare il nome Nepal). 
niyamabhanga sm. rottura di una stipula- 
zione o di un contratto. 
niyamalañghana sn. trasgressione di una 
regola fissa o di un obbligo. 
niyamavat agg. che pratica le osservanze 
religiose, i riti (MBh); sf. (ī) donna du- 
rante le mestruazioni (Sušr). 
niyamasthiti sf. condizione di dominio di 
sé, autocontrollo, ascetismo. 
niyamahetu sm. causa che regola. 
niyamananda sm. altro nome di Nimbar- 
ka. 
niyamita agg. 1. tenuto a freno, trattenuto, 
controllato, legato da, confinato o im- 
prigionato in, assicurato a, fissato a (in 
comp.), (MBh); 2. fermato, soppresso, 
represso; 3. fissato, determinato, desti- 
nato a essere (inf.); 4. governato, gui- 
dato; 5. regolato, prescritto; 6. conve- 
nuto, pattuito, stipulato. 
niyamojjhiti sf. spontaneità. 
niyamopamā sf. similitudine che esplici- 
tamente afferma che qualcosa può es- 
sere paragonato soltanto con qualco- 
s'altro. 
niyamya 1 ger. avendo trattenuto o frenato 


nuto o frenato; 2. che deve essere (o 
che è) limitato, ristretto o definito. 


niyayín agg. che sorpassa, che oltrepassa 


(p.e. un carro), (RV X, 60, 2). 


niyavá sm. ordine compatto o serrato, fila 


oserie ininterrotta, successione (RV X, 
30, 10). 


niyà vb. cl. 2 P. niyáti: 1. superare, oltre- 


passare (con un carro), (RV); 2. scen- 
dere a, venire giü, tornare a (acc.); 3. 
cadere accidentalmente dentro, incor- 
rere in (acc.). 


niyána sn. via, strada, accesso (RV; AV). 
niyama sm. 1. v. niyama (Pàn); 2. mari- 


naio, navigatore, barcaiolo. 


niyamaka agg. 1. che trattiene, che frena, 


che domina, che controlla, che soggio- 
ga, che sottomette, che governa 
(MBh); 2. restrittivo, limitante, che de- 
finisce, che determina (BhP); sm. 1. 
guida o governante, re, sovrano; 2. au- 
riga; 3. marinaio, navigatore, barcaio- 
lo. 


niyāmakatā sf. restrizione, limitazione, 


determinazione. 


niyamakatva sn. restrizione, limitazione, 


determinazione. 


niyu vb. cl. 2 P. A. niyauti, niyuvati, niyu- 


vate: 1. legare a, assicurare, fissare, al- 
lacciare, attaccare (RV; TBr); 2. porta- 
re vicino, procurare, concedere (RV; 
TS). 


niyukta agg. 1. legato a, assicurato, fissa- 


to, incatenato, messo in ceppi (AitBr); 
2. legato, allacciato, attaccato o rivolto 
a, messo, posto, fissato in o a (loc.), 
(MBh; R); 3. prescritto, ordinato, co- 
mandato, incaricato, affidato (loc., 
dat., artham ifc., inf. o in comp.), (Mn; 
MBh); 4. usato o impiegato per (loc.), 
(Mn); 5. prescritto, stabilito, deciso, 
fissato; avv. (am) in ogni modo, a ogni 
costo, a tutti i costi, necessariamente 
(Pan); sm. funzionario, ufficiale (Hit). 


niyuktaka agg. nominato, designato, elet- 


to, posto in una condizione autorevole. 


niyukti sf. ingiunzione, comando, ordine, 


incarico, funzione, ufficio. 


niyuj vb. cl. 7 P. Ā. niyunakti, niyunkte: 1. 


legare a, allacciare, attaccare, assicura- 
reo fissare a (loc.), (AV; SBr; MBh); 2. 
(con dhuri) attaccare al palo di un car- 
ro, i.e. mettere il giogo a, bardare, im- 
brigliare (R); 3. met. porre di fronte, 
i.e. usare nel lavoro più duro; 4. con- 
giungere, mettere insieme (spec. le 
mani in una certa posizione); 5. attac- 
care a, i.e. rendere dipendente da (dat., 
loc.), (AV; $Br); 6. ingiungere, ordina- 
re, comandare, costringere, coartare, 
obbligare, imporre, designare, stabili- 
re, fissare, installare, insediare (doppio 
acc.), confidare in, fidarsi di, contare 


olegato (MBEX&JO. Prof. Satya Vrat Shastri COMA ARAN 


niyamya 2 agg. 1. che deve essere tratte- 


re o commissionare, autorizza! 
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(loc., dat., artham ifc. o inf.), (Mn, 
MBh); 7. conferire, assegnare, conse- 
gnare qualcosa (acc.) a o su (loc.), (R; 
BhP); 8. mettere a, collocare a, dispor- 
re a, introdurre sulla via (loc.), (MBh); 
9. dirigere verso, indirizzare, fissare 
(mente o occhi su), (loc.); 10. usare, 
utilizzare, adoperare, impiegare; caus. 
niyojayati: 1. bardare (cavalli, etc.), 
porre o legare a, attaccare a (loc.), 
(Hit); 2. mettere, disporre, collocare 
(trappola, rete o laccio), (Hit); 3. in- 
giungere, spingere a, incitare, costrin- 
gere, coartare, fissare o installare, inse- 
diare, collocare come (doppio acc.), 
nominare o designare a (loc.), dirigere 
o costringere, obbligare, forzare o ri- 
chiedere, sollecitare o ordinare a (dat, 
loc., acc. con prati o arthamifc.);4.af- 
fidare o consegnare qualcosa (acc.) 2 
(loc.), (Mn; MBh); 5. porre in un luogo 
o in una condizione (loc.); 6. assegnare 
o concedere, conferire a (loc.); 7. usa- 
re, adoperare, impiegare (ragione, mo- 
tivo etc.); 8. compiere, eseguire (rito), 
(Mn); 9. dotare o fornire di, far prende- 
re parte di (str.). 

niyujya ger. avendo congiunto, unito, êt- 
taccato o bardato, imbrigliato o nomi- 
nato, designato, stabilito, fissato (R). 

niyút sf. 1. ordine compatto o serrato, fila 
o serie ininterrotta, successione (RV); 
2. pariglia di cavalli (spec. dei cavalli 
di Vayu), (VS; TS); sf. pl. successione 
di parole, versi, componimento poeti- 
co, poema (RV). 

níyuta agg. fissato, assicurato, attaccato, 
legato (RV I, 121, 3); sm. sn. numero 
molto alto, generalmente un milione. 

niyütvat agg. 1. trainato da una pariglia di 
cavalli (p.e. un carro, Vāyu, Indra, i 
Marut), (RV); 2. che costituisce una se- 
rie o una successione, che fluisce inin- 
terrottamente o che scorre abbondan- 
temente (detto del soma); 3. contenen- 
te la parola niyut o niyutvat (verso oin- 
no), (TS; $Br). 

niyutvatīya agg. appartenente a Niyutvat, 
i.e. Vāyu ($Br). 

niyutsa sf. N. della moglie di Prastāva e 
madre di Vibhu (BhP). 

niyuddha sn. combattimento (spec. con i 
pugni), lotta pugilistica, combattimen- 
to serrato o lotta corpo a corpo, contesa 
personale (MBh; Hariv; Sušr). 

niyuddhakušala agg. abile nel combatti- 
mento o nella lotta (MBh). 

niyuddhabhü sf. luogo per pugili. 

niyuddhašīla agg. abile nel combattimen- 
toonellalotta (MBh). 

niyūdratha agg. il cui carro č trainato da 
una pariglia di cavalli (RV X, 26, 1). 

niyudh vb. cl. 4 A. niyudhyate (ra. 
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niyoktavya agg. 1. che deve essere collo- 
cato in o messo a (loc.); 2. che deve es- 
sere nominato, designato, autorizzato, 
incaricato o affidato a (loc.), (Mn; 
Yājū; MBh); 3. che deve essere mole- 
stato, tormentato o perseguito (Mn). 
niyoktr sm. 1. chi congiunge o unisce, chi 
fissa o attacca o allaccia (AitBr); 2. go- 
vernatore, sovrano, signore, padrone. 
niyoga sm. 1. legame, il fissare a; 2. uso, 
impiego, applicazione; 3. ingiunzione, 
ordine, comando, commissione, inca- 
rico, carica, compito o dovere stabilito, 
impegno (spec. il designare un fratello 
o un parente stretto a succedere a un 
marito defunto, sposandone la vedo- 
va), (Mn; MBh; Sušr); 4. necessità; 
avv. (ena) necessariamente, certamen- 
te, senza dubbio, sicuramente, per ob- 
bligo, per fato, per destino; avv. (ār, 
ena) per ordine di. 
niyogakarana sn. l'impartire un coman- 
do, il comandare. 
niyogakrt sm. esecutore del comando di 
unaltro. 
niyogatas avv. secondo l'ordine o il co- 
mando. 
niyogapāša sm. tirella su un carro (Hariv). 
niyogaprayojana sn. oggetto di un appun- 
tamento, fine di una nomina, azione o 
dovere autorizzati. 
niyogavidhi sm. convenzione o modo di 
designare un atto o un dovere. 
niyogasamsthita agg. che si trova in una 
funzione, in un'incombenza o in mis- 
sione. 
niyogastha agg. che si trova sotto il coman- 
dodiunaltro, obbediente a (gen.), (R). 
niyogartha sm. fine di un'azione autoriz- 
zata, di una nomina o assegnazione 
(Mn). 
niyogin agg. nominato, designato, impie- 
gato; sm. funzionario, ufficiale, mini- 
stro. 
niyogya sm. signore, padrone. 
niyogyarthagrahopāya sm. espediente di 
requisire la proprietà di uomini in cari- 
caoal potere (Hit). 
niyojikā sf. N. di una figlia del demone 
Duhsaha. 
niyójana sn. 1.atto di legare o attaccare (al 
palo sacrificale), ($Br); 2. ció con cui 
qualcosa è legato o fissato (AV); 3. in- 
giunzione, l'incalzare, lo spingere, co- 
mando, ordine, atto di nominare o desi- 
gnare a (loc.), (MBh); sf. (7) capestro. 
niyójaniya agg. 1. che deve essere collo- 
cato in o messo a (loc.); 2. che deve es- 
sere nominato, designato, autorizzato, 
incaricato o affidato a (loc.); 3. che de- 
ve essere molestato, tormentato o per- 
seguito. 
niyojayitavya agg. 1. che deve essere no- 
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chedeve essere punito con (str.). 


niyojita agg. 1. messo, posto, collocato, 
disposto, posato, disteso, steso, 
(gioiello) inserito o incastonato in (in 
comp.); 2. connesso con, attaccato a, 
fissato a (in comp.); 3. nominato, desi- 
gnato, autorizzato; 4. ingiunto, coman- 
dato, ordinato; 5. incalzato, spinto, in- 
citato, esortato, sollecitato (Mn; 
MBh). 

niyojya agg. 1. che deve essere fissato, le- 
gato o attaccato a; 2. che deve essere 
dotato, fornito, munito o provvisto di 
(str.); 3. che deve essere comandato o 
ingiunto (MBh); 4. che deve essere af- 
fidato o consegnato; 5. che deve essere 
nominato, designato, impiegato, co- 
mandato o ordinato (Mn; MBh); sm. 
funzionario, ufficiale, servitore (BhP). 

niyojyanvayanirüpana sn. N. di un'o- 
pera. 

niyoddhr sm. 1. luogo per pugili; 2. gallo. 

niyodhaka sm. combattente, lottatore, pu- 
gile (MBh). 

niramša agg. che non ha gradi (di latitudi- 
neo longitudine). 

niram$aka agg. che non riceve alcuna 
parte o porzione (Yājū). 

niramšatva sn. mancanza di gradi. 

niramšu agg. senza raggi (MBh). 

niraks vb. (solo ipv. niraksnuhi): castrare, 
indebolire (AV IV, 22, 1). 

niraksa agg. 1. che non ha dadi; 2. che non 
halatitudine; sm. luogo che non ha lati- 
tudine, i.e. equatore terrestre. 

niraksade$a sm. regione equatoriale. 

niraksara agg. che non conosce le lettere. 

niragni agg. che non ha alcun fuoco (con- 
sacrato), (MBh). 

niragnika agg. che non ha alcun fuoco 
(consacrato). 

niragra agg. divisibile senza resto. 

niragraka agg. divisibile senza resto. 

niragha agg. senza peccato, libero da col- 
pe(Rājat). 

niranku$a agg. sbrigliato, sfrenato, incon- 
trollato (lett. non trattenuto da un gan- 
cio), indipendente, libero, sregolato, 
stravagante, smodato (MBh). 

niranku$aya vb. den. P. nirankusayati: 
liberare dai ceppi o dalle catene, libe- 
rare. 

nirañga agg. 1. incompleto; 2. che non ha 
risorse, mezzi o espedienti (Hit). 

nirangula agg. privo di dita. 

niranguli agg. privo di dita. 

nirangustha agg. non toccato con il pol- 
lice. 

niraj vb. cl. 1 P. nirajati: spingere fuori o 
via, scacciare, mandare via (RV; AV). 

nirajina agg. senza pelle o pelliccia o 
mantello. 

nirafichana sn. segno o nodo in una corda 
da misurazione. 


chia, immacolato, puro, semplice, so- 
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brio, disadorno (MBh); 2. privo di pas- 
sione o di emozione; sm. 1. N. di Siva; 
2. N. di un servitore di Siva (Hariv); 3. 
N. di vari autori (anche con yati); sn. 
Ente Supremo; sf. (4) 1. giorno di luna 
piena; 2. N. di Durga. 

niranjanastaka sn. N. di un'opera. 

niraņ vb. (solo niranyáthas): rallegrarsi, 
gioire o provare gioia in o per (str.), 
(RVI, 112, 18). 

nirata agg. compiaciuto, lieto, soddisfat- 
to, contento, che si diletta di, che prova 
gioia in, attaccato o devoto a, del tutto 
intento a o assorto in, profondamente 
impegnato in o occupato con (loc., str. 
oincomp.), (Mn; MBh). 

nirati sf. diletto in, attaccamento a o devo- 
zione per (in comp.). 

niratišaya agg. insuperato (Hariv). 

niratišayatva sn. insuperabilità. 

niraticara agg. inviolabile. 

niratyaya agg. 1. privo di pericolo, sicuro, 
certo, infallibile; 2. irreprensibile, 
ineccepibile, senza colpe; 3. che non 
provoca alcun dolore (Sušr). 

niradh vb. (solo caus. ipf. nird- 
randhayas): cedere, abbandonare, la- 
sciare, rinunciare a (RV VII, 19,2). 

niradhisthāna agg. 1. che non ha luogo di 
riposo o base, privo di appoggio o so- 
stegno, indifendibile, insostenibile 
(MBh; R); 2. indipendente. 

niradhva agg. che ha smarrito la via. 

niranukroša agg. spietato, crudele, dal 
cuore duro, insensibile (MBh; R); sm. 
spietatezza, crudeltà (R). 

niranukrošakārin agg. che agisce crudel- 
mente (MBh). 

niranukrošatas avv. in modo crudele. 

niranukrošatā sf. insensibilitā, spietatez- 
za, crudeltà. 

niranukrošayukta agg. che non prova 
pietà, dal cuore duro, insensibile, cru- 
dele, spietato (R). 

niranuga agg. che non ha seguaci o disce- 
poli, senza seguito (Rājat). 

niranugraha agg. scortese, sgarbato 
(BhP). 

niranunāsika agg. non segnato con l'a- 
nunāsika, non nasale. 

niranubandha agg. che non mostra alcu- 
naaffezione secondaria o sintomatica. 

niranubandhaka agg. che non ha alcuna 
lettera indicativa. 

niranumana agg. non legato a conclusio- 
nioconseguenze. 

niranuyojya agg. irreprensibile, ineccepi- 
bile, senzacolpe. 

niranuyojyanuyoga sm. biasimo di una 
cosaineccepibile. 

niranurodha agg. 1. sfavorevole, non 
propizio, ostile, scontroso; 2. sgarbato 
verso, incurante di, a dispetto di (loc.). 

a88.iKcetmle conseguenze o i 
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nirantara agg. 1. che non ha intervallo 
(nello spazio o nel tempo), chiuso, 
compatto, denso, fitto, ininterrotto, 
perpetuo, eterno, continuo, costante 
(MBh); 2. fedele, esatto, vero, certo; 3. 
che abbonda in, pieno di (in comp.), 
(R); 4. non altro o non differente, iden- 
tico (MBh; R); 5. non nascosto o celato 
alla vista; avv. (am) 1. da vicino, stret- 
tamente, saldamente; 2. costantemen- 
te, continuamente (MBh); 3. immedia- 
tamente, subito, all'istante. 
nirantaragrhavāsin agg. che vive nella 
casa vicina. 
nirantaratā sf. compattezza, densità. 
nirantarapayodharā sf. l'avere mam- 
melle strettamente vicine (nubi). 
nirantaravišesa agg. pl. senza differenza 
riguardo a (loc.), che è trattato allo 
stesso modo (MBh). 
nirantarašarīra agg. il cui corpo e fitta- 
mente trafitto di (frecce), (R). 
nirantarābhyāsa sm. ripetizione o studio 
costante, esercizio o pratica diligente. 
nirantarāla agg. senza uno spazio che in- 
tercorre o che s'interpone, chiuso, 
compatto, stretto, angusto. 
nirantaralatà sf. strettezza, angustia, 
compattezza. 
nirantarotkaņthā sf. continua brama di o 
per. 
nirantarodbhinna agg. fittamente ger- 
mogliato. 
nirandhas agg. senza cibo, affamato. 
niranna agg. 1. che ha bisogno di cibo, af- 
famato (MBh; Sušr); 2. che non dà o 
che non produce cibo (BhP); avv. (ni- 
ranne) durante una carestia. 
niranvaya agg. 1. che non ha prole, senza 
figli (Rājat); 2. noncollegato, distacca- 
to, separato, non correlato, senza rap- 
porto, non imparentato (Mn); 3. illogi- 
co, non metodico, senza metodo; 4. 
non commesso in presenza di altri 
(Mn); 5. non accompagnato, senza se- 
guito. 
nirapa agg. privo d'acqua, senz'acqua 
(R). 
nirapakrama agg. dacui non scappare. 
nirapatya agg. senza figli. 
nirapatyatva sn. mancanza di figli. 
nirapatrapa agg. spudorato, impudente, 
sicuro di sé, presuntuoso (MBh; R; 
Sufr). 
niraparadha agg. inoffensivo, senza col- 
pa, innocente (Kathás); sm. perfezio- 
ne, innocenza. 
niraparadhata sf. innocenza, irreprensi- 
bilitā. 
niraparādhavatagg. innocente (R). 
nirapavarta agg. 1. che non ritorna; 2. 
mat. non divisibile per un divisore co- 
mune. am Lal 
nirapavartana 428. Gof?divisdije Re&PBha 
divisore comune. 


nirapavāda agg. 1. irreprensibile, inno- 
cente (BhP); 2. che non ammette alcu- 
naeccezione. 

nirapahnava agg. non celato. 

nirapāya agg. (vl. nirapāyin) 1. imperitu- 
ro, indistruttibile (MBh); 2. infallibile 
(R; Sušr); 3. libero dal male o dal pec- 
cato. 

nirapeksa agg. 1. incurante di, indifferen- 
te a, indipendente da (loc. o in comp.); 
2. privo di desiderio, libero da preoc- 
cupazioni, indifferente, disinteressato 
(Mn; MBh; BhP); avv. (am) indiffe- 
rentemente, accidentalmente, fortuita- 
mente, per caso (MBh); sf. (à) indiffe- 
renza, noncuranza, indipendenza (R). 

nirapeksata sf. indifferenza, noncuranza, 
indipendenza. 

nirapeksatva sn. indifferenza, noncuran- 
za, indipendenza. 

nirapeksita agg. 1. incurante, indifferen- 
te; 2. che non si è curato di, che ha tra- 
scurato. 

nirapeksin agg. indifferente, indipenden- 
te(MBh). 

nirapeksya agg. che non deve essere con- 
siderato. 

nirabhiprāya agg. indeciso, incerto, irre- 
soluto, senza scopo, inutile (Kathās). 

nirabhibhava agg. 1. non soggetto a umi- 
liazione o a disonore; 2. che non deve 
essere oltrepassato o superato. 

nirabhimàna agg. privo di orgoglio 
(BhP). 

nirabhilapya agg. non pronunciabile, im- 
pronunciabile, inesprimibile. 

nirabhilaga agg. non bramoso di, indiffe- 
rente a (in comp.). 

nirabhisamdhāna sn. mancanza di inten- 
zione. 

nirabhisamdhin agg. privo di propositi 
egoistici. 

nirabhīmāna agg. 1. libero dall'orgoglio 
(MBh); 2. inconsapevole. 

nirabhyanga agg. non unto, non fatto pe- 
netrare strofinando. 

nirabhyaveks vb. cl. 1 P. nirabhyaveksati: 
frugare, rovistare in, esaminare a fon- 
do. 

nirabhra agg. senza nubi (MBh); avv. (ni- 
rabhre) quando il cielo è privo di nubi. 

niram vb. cl. 1 Ā. niramate: riposare, ripo- 
sarsi, arrestarsi, fermarsi, cessare, 
smettere (AV); caus. nirāmayati: 1. far 
riposare, arrestare, trattenere (RV); 2. 
(niramayati) allietare, rallegrare, dilet- 
tare, dare piacere (mediante unione 
sessuale), (BhP). 

niramana sn. riposo, cessazione. 

nirámana agg. consunto, logoro, esausto, 
sfinito, esaurito, spossato (SBr). 

niramarsa agg. (vl. nirāmarsa) non impa- 
ziente, apatico, indifferente (MBh; R). 
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di un figlio del re Trigarta; 3. N. di un 
figlio di Khaņdapāņi (o Dandapáni); 4. 
N. di un figlio di Ayutāyus; 5. (vl. nirā- 
mitra) N. di un saggio considerato fi- 
gliodi Šiva. 

nirambara agg. spogliato, svestito, nudo 
(MBh; Kathās). 

nirambu agg. (vl. nirásu) 1. che si astiene 
dall'acqua (BhP); 2. privo d'acqua 
(MBh). 

niraya sm. Niraya o Inferno personificato 
come figlio della paura e della morte 
(BhP; Mn; MBh). 

niráyana sn. uscita, egresso (RV). 

nirayapati sm. re dell' inferno (BhP). 

nirayāvalisūtra sn. N. di un'opera. 

nirayín sm. abitante dell" inferno (BhP). 

nirargala agg. disserrato, non impedito, 
senza ostacoli, libero, irresistibile 
(MBh); avv. (am) liberamente (Rājat). 

nirargalavac agg. dal linguaggio senza 
freni. 

nirarti agg. indolore. 

nirartha agg. 1. privo di ricchezza, pove- 
ro; 2. inutile, vano; 3. insignificante, 
senza senso; 4. (consonante) che non 
ha una vocale che la segue; sm. (ni- 
rathá) perdita, detrimento (TĀr); sm. 
pl. nonsenso, assurdità, insensatezza 
(R). 

nirarthaka agg. 1. inutile, vano, infrut- 
tuoso, che non ha avuto successo, non 
riuscito (MBh); 2. senza senso, senza 
significato, assurdo (MBh); 3. senza 
una vocale che segue (detto di una con- 
sonante); sn. filos. 1. obiezione assur- 
da; 2. ret. particella espletiva o pleona- 
stica. 

nirarthakalaha sm. lite o discussione inu- 
tile (MBh). 

nirarthatā sf. mancanza di senso. 

nirard vb. cl. 1 P. nirardati: scorrere o flui- 
re fuori (SBr). 

nirarbuda sm. sn. N. di un inferno in cui i 
malvagi sono puniti con freddo ecces- 
sivo (Buddh). 

niralamkara agg. senza ornamenti, disa- 
dorno. 

niralamkrti sf. ret. mancanza di ornamen- 
ti, semplicità. 

niravá agg. indifeso, senza protezione 
(RV). 

niravakāša agg. 1. che manca di spazio, 
affollato (detto di un inferno), (BhP); 
2. fuori dello spazio o del tempo, fuori 
stagione, inopportuno. 

niravakāšīkr vb. cl. 8 P. niravakāšīkaroti: 
rimuovere dal suo posto. 

niravagraha agg. 1. non represso, senza 
freno, indipendente (MBh); 2. capar- 
bio, ostinato, testardo. 

niravagrahe avv. dove non c'è spazio per 
muoversi liberamente (MBh). 
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niravattabali agg. le cui oblazioni sono 
state distribuite tutt'intorno (SBr). 
nirávatti sf. assegnazione o distribuzione 
di parti. 
niravaday vb. cl. 1 À. niravadayate: sod- 
disfare qualcuno (acc.) con (acc., str.) o 
rispetto a (abl.), (TS). 
niravadāna sn. assegnazione o distribu- 
zione di parti. 
niravado vb. cl. 2, 4 P. niravadāti, nira- 
vadyati: distribuire o dividere comple- 
tamente, dare a ciascuno la sua parte, 
placare, appagare o soddisfare con 
(doppio acc.), (TS). 
niravadya agg. irreprensibile, ineccepibi- 
le, cui non si puó obiettare nulla 
(MBh); sn. irreprensibilità, eccellenza, 
perfezione, superiorità; sn. sm. nume- 
roelevato (Lalit). 
niravadyatva sn. irreprensibilità (BhP). 
niravadyavat agg. irreprensibile, inecce- 
pibile. 
niravadhi agg. (vl. niravadhika) 1. illimi- 
tato (Rajat); 2. senza fine, infinito. 
niravadhe vb. cl. 1 P. niravadhayati: ri- 
succhiare, tirare fuori, strappare. 
niravayaj vb. cl. 1 Ā. niravayajate: appa- 
gare mediante un sacrificio una divi- 
nità piuttosto che un'altra (abl.). 
niravayava agg. 1. che non ha membra, 
arti o parti; 2. che non consta di parti, 
indivisibile. 
niravayavatva sn. indivisibilità. 
niravarodha agg. non represso, senza fre- 
no, nonostacolato (BhP). 
niravalamba agg. privo di sostegno (lett. 
efig.). 
niravalambana agg. 1. privo di sostegno 
(lett. e fig.); 2. che non appartiene ad 
alcuno; sn. mancanza di sostegno o di 
fiducia. 
nirava$esa agg. senza residuo o resto, 
completo, intero (R); avv. (nira- 
vašeseņa, niravašesatas) completa- 
mente, totalmente, pienamente, intera- 
mente, del tutto (Hariv). 
niravasāda agg. 1. non abbattuto, non de- 
presso, allegro, contento; 2. ansioso, 
bramoso, desideroso. 
niravasita agg. espulso, respinto, rifiutato 
(Pan). 
niravaso vb. caus. P. niravasāyati: stabili- 
re, fissare, definire, fornire di (str.), 
(TS; TBr). 
niravaskrta agg. prob. pulito, puro (MBh). 
niravastāra agg. non cosparso O ricoper- 
to, nudo (BhP). 
niravaha sm. tipo di spada. 
niravahalika sf. recinto, recinzione, sie- 
pe, barriera, muro esterno. 
niravinda sm. N. di una montagna (MBh). 
niraveks vb. cl. 1 P. niraveksati: osserva- 
Tē, percepire, scorgere. 
niraveksya ger. avendo osservato o 
E o. 
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niravyaya agg. che non decade, che non si 
deteriora, eterno. 

nirašana agg. che si astiene dal cibo (Ha- 
riv); sn. il restare senza cibo, il digiu- 
nare. 

nira$va agg. senza cavalli. 

nira$vapurusa agg. senza cavalli e uomi- 
ni (MBh). 

nírasta agg. evirato, privato del vigore 
(RV; $Br). 

niras vb. cl. 4 P. À. nirasyati, nirasyate: 1. 
buttare fuori, gettare o spingere via, 
espellere, eliminare, bandire da (abl.), 
(SBr; Mn; MBh); 2. parare, respingere, 
tenere lontano (MBh); 3. togliere, 
strappare o staccare da; 4. tendere, tira- 
re, allungare; 5. rigettare, rifiutare, ri- 
cusare, declinare, respingere (detto di 
un postulante, di un'offerta o propo- 
sta); 6. distruggere, annientare (Yājū; 
MBh; Hit). 

nirasana agg. che butta fuori, che spinge 
via, che espelle, che elimina, che re- 
spinge (BhP; Sušr); sn. 1. atto di butta- 
re fuori, di espellere; 2. atto di vomita- 
re, vomito, atto di sputare fuori; 3. ban- 
do, esilio da (abl.), (MBh); 4. il negare, 
rifiuto, diniego, contraddizione; 5. 
spargimento, dispersione, sparpaglia- 
mento; 6. distruzione, sterminio. 

nirasaniya agg. 1. che deve essere spinto 
fuori o espulso; 2. che deve essere re- 
spinto orifiutato. 

nirasta agg. (vl. nirasita) 1. buttato fuori, 
espulso, bandito, buttato via, respinto, 
eliminato, rifiutato, distrutto (SBr; 
Mn; MBh); 2. lanciato, scoccato (frec- 
cia); 3. sputato fuori, vomitato; 4. pro- 
nunciato in fretta o lasciato cadere nel 
pronunciarlo; sn. atto di lasciare cade- 
re o di omettere (considerato come un 
errore nella pronuncia). 

nirastabheda agg. che ha rimosso ogni 
differenza, identico. 

nirastarāga agg. che ha abbandonato i de- 
sideri mondani o ha dedicato se stesso 
alla penitenza religiosa. 

nirastasamkhya agg. innumerevole. 

nirastasukhodaya agg. disperatamente 
sfortunato. 

nirastapad agg. che ha allontanato la sfor- 
tuna, felice, contento, fortunato. 

nirasti sf. eliminazione, distruzione. 

nirastra agg. che non ha armi, disarmato, 
inerme (R). 

nirasthi agg. senz'ossa, disossato (detto 
della carne), (Sušr). 

nirasya 1 agg. che deve essere espulso, 
cacciato o spinto fuori. 

nirasya 2 ger. avendo buttato o scagliato 
fuori, avendo respinto o espulso 
(MBh; R). 

nirah vb. (solo pf. nirāha, et emet- 
tere, p Clan, es 


legas TESTE SEEN 


nirākārajñānavāda 


dell'egotismo (BhP). 

nirahamkara agg. libero dall'egotismo, 
generoso, umile (MBh; BhP); sm. 
cielo. 

nirahamkarin agg. privo del sentimento 
dell'egotismo (BhP). 

nirahamkrta agg. 1. che non ha alcuna 
autocoscienza o personalità (BhP); 2. 
libero dall'egotismo o dall'orgoglio, 
umile (MBh; BhP). 

nirahamkrti agg. privo di egotismo od or- 
goglio, umile (BhP). 

nirahamkriya agg. che non ha alcuna per- 
sonalità o individualità (BhP); sf. (4) 
mancanza di egotismo o egoismo. 

niraham agg. privo di presunzione o egoi- 
smo (BhP). 

nirahammati agg. libero dal sentimento 
dell'egotismo (BhP). 

nirahammana agg. libero dal sentimento 
dell'egotismo (BhP). 

nirāka sm. 1. cottura; 2. sudore, traspira- 
zione; 3. ricompensa per un'azione 
malvagia. 

nirakarana sn. 1. separazione, divisione, 
scissione; 2. lo spingere via, il caccia- 
re, il volgere via, l'espellere, il rimuo- 
vere, eliminazione, ripudio (di una 
donna), opposizione, il contraddire, 
smentita, il negare; 3. il dimenticare 
(TAr); 4. il trascurare i principali dove- 
ri sacrificali o religiosi. 

nirakaraniya agg. che deve essere contra- 
stato, osteggiato, confutato o rifiutato. 

nirakarisnu agg. l. che rigetta, che re- 
spinge, che rifiuta, che ripudia; 2. che 
ostruisce, che ostacola, invidioso, che 
impedisce o evita di (abl.), (Rājat); 3. 
smemorato, immemore. 

nirakarisnuta sf. invidia, cattiveria, mali- 
gnità. 

nirakartavya agg. che si deve contrastare 
orifiutare. 

nirakartr agg. 1. che contraddice, che 
smentisce, che rifiuta, che confuta; 2. 
che ripudia, ripudiatore di (gen.); 3 
spregiatore, disprezzatore (spec. dei 
Vedae della religione), (MBh). 

nirakanksa agg. (vl. nirākānksin) 1. che 
non aspetta o che non desidera alcun- 
ché, privo di desiderio, senza speranza 
(Kathās); 2. che non manca nulla per 
riempire o percolmare, completo, inte- 
ro (vákya). 

nirākāra 1 agg. 1. informe, amorfo, incor- 
poreo, immateriale (brahman), che 
non fa alcuna apparizione o comparsa, 
insignificante, senza significato, senza 
importanza, senza valore (MBh; R); 2. 
che non ha alcun oggetto o fine; sm. 1. 
N. di Siva; 2. N. di Visņu; 3- cielo; 4 
Spirito universale, dio. 

nirākāra 2 sm. rimprovero, limbrotto, 
bi iasimo, 


ta SERA dottrina secondo 


nirākāralocana 


cui la percezione del mondo esterno 
non deriva da immagini impresse nella 
mente. 
nirākāralocana sn. sguardo distratto o as- 
sente. 
nirākāša agg. che non ha spazio libero, 
completamente riempito, colmo (R). 
nirākula agg. 1. nontroppo ingombro, po- 
co frequentato (Kathās); 2. non disor- 
dinato, non scompigliato; 3. non con- 
fuso, chiaro, calmo, fermo, stabile; sn. 
chiarezza, calma. 
nirākuladvāra agg. (città) le cui porte non 
sono troppo affollate (Kathās). 
nirākulākrti agg. 1. amorfo, confuso, 
informe (Visņu), (Hariv); 2. deforme, 
brutto; sm. persona che trascura i pro- 
pri doveri religiosi, spec. Brahmano 
che non ha debitamente letto i Veda 
(Mn; MBh). 
nirākulārtham avv. per amore della chia- 
rezza. 
nirākr vb. cl. 8 P. nirākaroti: 1. separare, 
dividere, suddividere, scindere 
(ChUp); 2. spingere via, volgere via o 
tenere lontano, ripudiare, eliminare, 
respingere, rigettare, rifiutare, omette- 
re, rifiutare sdegnosamente, opporsi a, 
essere contrario a, contrastare, osteg- 
giare, contraddire, smentire (MBh). 
nirākrta agg. 1. spinto via o allontanato, 
cacciato, ripudiato, espulso, bandito, 
respinto, eliminato; 2. frustrato, vanifi- 
cato, distrutto, annientato; 3. omesso, 
trascurato, dimenticato; 4. confutato, 
rifiutato; 5. disprezzato, preso alla leg- 
gera (MBh); 6. privato di (incomp.). 
nirakrtanimesa agg. (occhio) che dimen- 
tica di sbattere le palpebre. 
nirakrtanyottara agg. che esclude qual- 
siasi risposta, irrefutabile. 
nirakrtanyottaratva sn. irrefutabilità. 
nirākrti sf. 1. ostruzione, ostacolo, impe- 
dimento, interruzione; 2. ripudio, rifiu- 
to, contraddizione, smentita, confuta- 
zione; 3. dimenticanza, trascuratezza 
(BhP); agg. che impedisce, che ostaco- 
la, che ostruisce; sm. N. di un figlio del 
primo Manu Sāvarņi (Hariv). 
nirakrtin 1 agg. (vl. nirakrti) che non si 
mostra, che non appare, non evidente o 
insignificante (MBh). 
nirakrtin 2 agg. che ha dimenticato ciò 
che ha appreso. 
nirakranda agg. 1. che non ha alcun ami- 
coo protettore (Hariv); 2. che nonrice- 
ve alcun aiuto da (loc.); 3. che non può 
disporre di o che non offre alcun rifu- 
gio o protezione (Kathās); sm. sn. luo- 
go che non offre alcuna protezione 
(MBb). ER, 
nirakram vb. cl. 1 P. nirākrāmati: venire 
avanti o fuori, uscire fuori da (abl.), 
(MBh). ) 
nirakriyà sf. 1. espulsione, cacci 


zione, revoca, destituzione, elimina- 
zione (MBh); 2. contraddizione, smen- 
tita, confutazione. 

nirākroša agg. non accusato, non oltrag- 
giato. 

niraga agg. impassibile, spassionato. 

niragama agg. non fondato sulla rivela- 
zione (MBh). 

nirāgas agg. senza peccato, innocente. 

nirāgāra agg. senza casa, senza rifugio o 
riparo. 

nirāgraha agg. che non insiste su, non 
ostinato, non caparbio (Rājat). 

nirācaks vb. cl. 2 A. nirācaste: confutare, 
respingere, rifiutare. 

niracara agg. senza usanze o costumi ap- 
provati, senza legge, barbaro. 

niracikirsu agg. desideroso di contraddi- 
re, di smentire o di confutare. 

niraja sm. il mettersi in marcia, l'allonta- 
narsi a passo di marcia, marcia. 

nirājīvya agg. che non dà o concede mezzi 
di sussistenza. 

niradambara agg. senza tamburi. 

niradambarasundara agg. bello senza 
tamburi, i.e. senza lode, bello in se stes- 
so (Ràjat). 

nirādeša sm. pagamento completo o estin- 
zione di un debito. 

niratanka agg. libero da paura o dolore, 
che non sente o che non causa dolore 
(MBh); sm. N. di Siva. 

niratapa agg. non pervaso dai raggi del 
sole, ombroso, in ombra (Hariv); sf. 
(a) notte. 

niratapatra agg. senza parapioggia. 

niratithya agg. inospitale, solitario, isolato. 

nirātmaka agg. che non ha un'anima se- 
parata o che non ha un'esistenza indi- 
viduale (BhP). 

niratmatva sn. il non avere un'anima se- 
parata o un'esistenza individuale. 

niratman agg. che non ha un'anima sepa- 
rata o che non ha un'esistenza indivi- 
duale (MBh). 

nirātmavat agg. che non ha un'anima se- 
parata o che non ha un'esistenza indi- 
viduale (MBh). 

niradara agg. che non mostra alcuna con- 
siderazione o rispetto, irriverente. 

nirādāna agg. che non prende o che non 
riceve alcuna cosa (MBh); sm. N. di un 
Buddha. 

niradisfa agg. pagato, saldato, estinto (de- 
bito), (Mn). 

nirādhā vb. cl. 3 P. nirādadhāti: tirare fuo- 
ri da, estrarre, portare via (AV). 

nirādhāna agg. senza briglia, sbrigliato 
(TBr). 

nirādhāra agg. senza ricettacolo, appog- 
gioo sostegno (MBh). 

nirādhāratva sn. l'essere senza ricettaco- 
lo, appoggio o sostegno. 
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nirananda agg. senza gioia, triste, addolo- 
rato, afflitto, malinconico (MBh; R). 

niranandakara agg. che non suscita alcun 
piacere, che affligge (MBh; Hariv). 

nirāntra agg. sviscerato, sventrato, evi- 
scerato, con le interiora di fuori (Ait- 
Br). 

nirapad sf. mancanza di sfortuna, sicurez- 
za, prosperità, benessere (MBh); agg. 
prospero, fortunato, sicuro. 

nirabadha agg. 1. indisturbato, non mole- 
stato, imperturbato, tranquillo, sicuro 
(MBh; Hariv); 2. che non disturba, che 
non molesta, innocuo, inoffensivo, in- 
genuo, semplice; 3. leggermente o in- 
credibilmente fastidioso (in quanto 
causa di lagnanza); avv. (am) inconte- 
stabilmente, inconfutabilmente. 

nirabadhakara agg. che non provoca 
danno o dolore (Hariv). 

nirābhāsa agg. senza apparenza o aspetto 
fallace. 

nirāmaya sm. libertà dalla malattia, salu- 
te, benessere (MBh); agg. 1. libero dal- 
la malattia, sano, che gode di buona s3- 
lute (MBh; R; Sušr); 2. che causa salv- 
te, salubre, salutare (MBh); 3. comple- 
to, intero, integro, intatto (Hariv); 4. 
infallibile, sicuro, certo (MBh; R); 5. 
incorrotto, incontaminato, puro; sm. 1. 
capra selvatica; 2. maiale, verro, cin- 
ghiale; 3. N. di un re (MBh). 

niramarda sm. "che non opprime", N. di 
unre (MBh). 

niramarsa agg. non impaziente, apatico, 
indifferente. 

nirāmālu sm. Feronia Elephantum. 

nirāmin agg. che attende, che aspetta, che 
si apposta, che si cela, che si nasconde 
(RV II, 23,16). 

nirámisa agg. 1. scarno, senza came; 2. 
che non riceve bottino o salario 
(MBh); 3. libero da desideri carnali o 
da bramosia (Mn); 4. che non cerca di 
conseguire alcuna ricompensa (Lalit). 

nirāmisāšin agg. che non mangia came 
(Hit). 

nirāya agg. che non ha o che non produce 
alcun reddito, senza profitto. 

nirāyata 1 agg. non esteso, contratto, 
compatto, denso, conciso. 

nirāyata 2 agg. teso, tirato, allungato, ste- 
so, disteso. 

nirayatatva sn. brevità, compattezza, 
concisione. 

nirayatapürvakaya agg. che ha la parte 
anteriore del corpo tesa. 

nirayati agg. che non ha futuro, la cui fine 
o distruzione è imminente. 

nirāyam vb. cl. 1 P. nirāyacchati: portare 
o andare fuori, uscire (AV; $Br). 

nirāyavyayavat sm. colui che non ha né 
entrata né spesa, fannullone che vive 
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fatica, facile (MBh); 2. gentile, bene- 
volo. 
niriyudha agg. che non ha armi, disarma- 
to, inerme (Mn; Hariv). 
nirārambha agg. che non intraprende im- 
prese, che si astiene da ogni attività 
(MBh). 
nirālaka sm. specie di pesce. 
nirālamba agg. 1. senza sostegno (lett. e 
fīg.); 2. autosufficiente, indipendente; 
3. senza amici, solo (Mn; MBh); sm. 
N.diun filosofo (che adora l’aria vuota 
come divinità); sf. (4) nardo indiano. 
nirālambana agg. privo di sostegno o au- 
tosufficiente, che non si appoggia su 
unaltro, libero (MBh; R). 
niràlambopanisad sf. N. di un’opera. 
nirālasya agg. non accidioso, non indo- 
lente. 
nirālāpa agg. che non parla (Kathās). 
niraloka agg. 1. che non guarda intorno 
(R); 2. privo di luce, oscuro o cieco 
(MBh); 3. ifc. che guarda verso, che 
esamina, che scruta (MBh). 
nirāvaraņa agg. non velato, scoperto, ma- 
nifesto, evidente. 
niravarsa agg. (albero) che ripara dalla 
pioggia (Hariv). 
nirāvah vb. cl. 1 P. nirāvahati: 1. portare 
via; 2. andare a prendere (0 a cercare), 
portare (AV). 
niravi$ vb. cl. 6 P. nirāvišati: ritirare, tene- 
relontano da (abl.), (MBh). 
nirāša agg. 1. senza alcuna speranza, desi- 
derio o brama, indifferente (Rājat); 2. 
che dispera o avvilito per (loc., dat., 
acc. e prati, abl. o in comp.), (MBh; R); 
sf. (à) mancanza di speranza, dispera- 
zione. 
nirāšaka agg. che dispera di (abl.), (MBh). 
nirasakara agg. che toglie ogni speranza, 
cherende impossibile (in comp.). 
nirāšaūka agg. senza paura, impavido, 
che non ha paura di (loc. per inf.); avv. 
senza paura o esitazione. 
nirāšaūkya agg. che non deve essere af- 
ferrato. 
nirāšatā sf. mancanza di speranza, dispe- 
razione. 
nirāšatva sn. mancanza di speranza, di- 
sperazione. 
nirāšaya agg. (vl. nirāšraya), (ferita) non 
profonda (Sušr). 
nirāšāsanna agg. spinto quasi alla dispe- 
razione. 
nirāšitva sn. mancanza di speranza, dispe- 
razione. 
nirāšin agg. senza speranza, disperato, 
che dispera (MBh). 
nirāšis agg. 1. senza speranza, che dispera 
(MBh); 2. libero dal desiderio, indiffe- 
rente; 3. senza benedizione. 
nirāšībhāvasm. disperazione. 
nirasibhüta agg. divenuto privo di spe- 
ranza, disperato, e 
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nirāšrama agg. che non si trova in uno dei 
quattro periodi o stadi della vita di un 
Brahmano. 

nirāšramapada agg. (foresta) che non ha 
eremi. 

nirāšramin agg. che non si trova in uno 
dei quattro periodi o stadi della vita di 
un Brahmano. 

nirāšraya agg. 1. senza rifugio o riparo 
(R); 2. privo di appoggio o sostegno, 
che non ha o che non offre sostegno o 
appoggio, bisognoso, solo (MBh); 3. 
(vl. nirásaya) non profondo, che giace 
ochesta aperto. 

nirāsa 1 sm. senza posto, rifugio o riparo 
(MBh). 

nirāsa 2 sm. 1. il buttare o il gettare fuori, 
espulsione, esclusione, rimozione, de- 
stituzione, rifiuto, contraddizione, 
smentita, confutazione (Mn; MBh); 2. 
lo sputare fuori, il vomitare; 3. il la- 
sciar cadere o il dimenticare, omissio- 
ne (detto di un suono). 

nirāsaka agg. che rifiuta, che respinge, 
chesi volge via. 

nirasagutika sf. pillola per produrre il vo- 
mito. 

nirüsanga agg. non impedito, non ostaco- 
lato, libero (nell'uso delle proprie for- 
ze), (Car). 

nirāsana sn. l. atto di buttare fuori, di 
espellere; 2. atto di vomitare, vomito, 
atto di sputare fuori; 3. bando, esilio da 
(abl.); 4. il negare, rifiuto, diniego, 
contraddizione; 5. spargimento, di- 
spersione, sparpagliamento; 6. distru- 
zione, sterminio. 

nirāstha agg. disinteressato a qualsiasi co- 
sa, non dedito a (in comp.), (Kathās). 

nirāspada agg. 1. senza riposo; 2. senza 
dimora; 3. senza eredità, senza dote 
(detto di ragazza); 4. senza scopo. 

nirāsrava agg. senza peccato. 

nirāsvāda agg. senza sapore, insipido, in- 
sapore (MBh; Hariv). 

nirāsvādarasa agg. (erbe) che non hanno 
alcun sapore (MBh). 

nirāsvādya agg. che non dà alcun diletto. 

nirasvadyatama agg. il più insipido. 

nirāha sm. chiamata, invocazione, escla- 
mazione. 

nirāhava sm. chiamata, 
esclamazione. 

nirahavavat agg. accompagnato da un'e- 
sclamazione. 

nirāhāra sm. mancanza di cibo, digiuno 
(Yàji); agg. che non ha cibo o che si 
astiene dal cibo (MBh; Hariv). 

nirāhāratā sf. mancanza di cibo, digiuno 
(MBh; Kathās). 

niri vb. cl. 2 P. nireti: andare fuori, uscire, 
venire avanti o fuori, andare via, partire 
(detto di persone e cose), (RV; MBN). 

niringa immobile, che 
K e non vacilla 


invocazione, 


nirihavastha 


niringini sf. velo. 
niriccha agg. senza desiderio o brama, in- 
differente. 
nfrindriya agg. 1. impotente, privo di vi- 
gore o di forza virile (AV; SBr); 2. ste- 
rile (detto di una vacca); 3. malfermo, 
debole, infermo, fragile; 4. che non ha 
organi di senso. 
nirindhana agg. privo di combustibile 
(MBh; Hariv). 
niri vb. cl. 9 P. A. nirináti, niriņīte: 1. dis- 
solvere, spargere, diffondere, disper- 
dere, lacerare, stracciare, squarciare, 
distruggere, annientare ( RV; AV); 2 
svelare, scoprire (RV); 3. correre avan- 
tia precipizio, scappare, fuggire. 
niriks vb. cl. 1 A. niriksate (ra. niriksati): 
guardare verso o in direzione di, vede- 
re, scorgere, guardare, considerare, os- 
servare (anche le stelle), percepire 
(MBh). 
niriksaka agg. 1. che guarda verso, che 
vede, che scorge, che osserva (BhP); 2. 
che vede, che visita. 
niriksana agg. ifc. che guarda verso, che 
vede, che considera (BhP); sn. ifc. sf. 
(à) 1. occhiata, sguardo, l’osservare; 2. 
vista, veduta, opinione; 3. posizione 
apparente dei pianeti (R; Sušr). 
niriksà sf. 1. il guardare verso, il conside- 
rare; 2. speranza, aspettativa; avv. 
(aya) riguardo a, in quanto a (in 
comp.), (R). 
niriksitavya agg. che deve essere guar- 
dato. 
niriksin agg. che guarda, che vede. 
niriksya 1 agg. che deve essere guardato, 
considerato o giudicato (MBh; R; BhP). 
niriksya 2 ger. avendo guardato, osservato 
o visto (R; Kathās). 
niriksyamana agg. 1. che è guardato; 2. 
che guarda (MBh). 
nirīti agg. libero da calamità o afflizioni. 
niritika agg. di lieto auspicio, fausto, pro- 
pizio (R). 
niri$vara agg. senza dio, ateo. 
nirisvaraváda sm. dottrina atea. 
nirisvaravádin agg. che sostiene una dot- 
trinaatea. 
niri$varasamkhya$astra sn. dottrina 
Samkhya in senso stretto (escludendo 
lo Yogasamkhya). 
nirisa sn. corpo dell'aratro; agg. (vl. 
nirīša) senza asse o timone. 
niriha agg. senza movimento, immoto, 
inattivo, inerte, privo di desiderio, in- 
differente, non ansioso (MBh); sf. (a) 
mancanza di sforzo o di desiderio, in- 
differenza. 
nirihatà sf. mancanza di sforzo o di desi- 
derio, indifferenza. 
nirihatva sn. mancanza di sforzo o di desi- 
derio, indifferenza. 
rīhāvasthā sf. mancanza di sforzo o di 
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nirukta 


nirukta agg. 1l. emesso, pronunciato, 
espresso, spiegato, definito (MBh); 2. 
dichiaratosi per, (che ha) preso posi- 
zione in favore di (MBh); 3. esplicita- 
mente menzionato o ingiunto; 4. con- 
tenente il nome di un dio (detto di un 
verso); 5. distinto, chiaro, forte, sonoro 
(opp. a upāmšu), (SBr); 6. interpretato, 
i.e. divenuto manifesto, compiuto, ese- 
guito, esaudito (detto di una parola), 
(MBh); sn. 1. spiegazione o interpreta- 
zione etimologica di una parola 
(ChUp; MBh); 2. N. di varie opere, 
spec. di un commentario al Nighantu 
composto da Yaska. 
niruktakara sm. N. di uno scol.a Megh. 
niruktakrt sm. 1. "compositore del Ni- 
rukta", N. di Yàska; 2. N. di un allievo 
di Sakapüni (VP). 
niruktaga sm. “colui che penetra i miste- 
ri", N. di Brahma (MBh). 
niruktaja sm. N. di una classe di figli 
(MBh). 
niruktaparišista sn. N. di un'opera. 
niruktabhāsya sn. N. di un commentario 
niruktavat sm. “autore del Nirukta", N. di 
Yāska. 
niruktavrtti sf. N. di un commentario al 
Nirukta di Yaska composto da 
Durgācārya. 
nirukti sf. 1. interpretazione etimologica 
di una parola (MBh; BhP); 2. ret. spie- 
gazione artificiosa o derivazione di 
una parola; 2. dram. comunicazione di 
un avvenimento accaduto; 3. N. del 
commentario di Yāska al Nighantu; 4. 
N. di un commentario al Tarkasam- 
graha. 
niruktikhanda sm. sn. N. di cap. del 
Tarkasamgraha. 
niruktiprakāša sm. N. di un'opera. 
niruktilaksaņa sn. N. di un'opera. 
niruks vb. cl. 1 P. niruksati: eliminare 
aspergendo (SBr). 
nirucchvasa agg. 1. che non respira, senza 
respiro (MBh; Sušr); 2. stretto, con- 
tratto, affollato; sm. affanno, difficoltà 
direspirazione; sm. sn. N. di un inferno 
dovei malvagi non possono respirare. 
nirucchvasanipidita agg. afflitto da diffi- 
coltà respiratorie. 
niruja agg. sano, che gode buona salute, 
vigoroso (MBh). 
nirujikr vb. cl. 8 P. nirujikaroti: rendere 
sano. 
nirufichana sn. 1. Jucidatura delle armi; 2. 
(vl. nirmafichana) luci ondeggianti da- 
vanti ad un idolo come atto di adora- 
zione. 
nirutkaņtha agg. libero da brama o desi- 
derio. U 
niruttara agg. 1. che non ha un superiore; 
2. privo di risposta, ridotto al silenzio 
(Hariv; Kath 
niruttarikr vb. c. 


dere incapace di rispondere, far tacere, 
ridurreal silenzio (Kathās). 

niruttha agg. irrecuperabile, irreparabile, 
irrimediabile. 

nirutpata agg. libero da presagi o segni 
premonitori. 

nirutsava agg. che non ha feste. 

nirutsavarambha agg. che non fa o che 
non esibisce alcun preparativo per una 
festa. 

nirutsaha sm. mancanza di esercizio o di 
sforzo, indolenza (Hariv); agg. 1. sen- 
zaenergia o coraggio, indolente, indif- 
ferente (MBh; R); 2. abbattuto, scorag- 
giato di (loc.), (MBh). 

nirutsāhatā sf. mancanza di sforzo, indo- 
lenza. 

nirutsuka agg. libero da preoccupazioni, 
indifferente, incurante, tranquillo 
(MBh); sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Raivata (Hariv); 2. N. di uno dei Sap- 
tarsi al tempo del tredicesimo Manu. 

nirudaka agg. senz'acqua, arido. 

nirudara agg. che non ha pancia o tronco. 

niruddešam avv. senza alcuna dichiara- 
zione. 

niruddrava agg. immobile, fermo, fisso, 
che non decade, che non si deteriora. 

niruddha agg. 1. trattenuto, tenuto o in- 
dietro, tenuto a freno, tenuto stretto, 
fermato, chiuso, confinato, costretto, 
frenato, impedito, tenuto lontano, ri- 
mosso, eliminato, soppresso; 2. riget- 
tato, respinto, rifiutato; 3. coperto, ve- 
lato (MBh; Hariv); 4. riempito con, 
colmo o pieno di (str. o in comp.), (R; 
Kathās; BhP); sm. (vl. aniruddha) N. 
di un principe. 

niruddhakaņtha agg. dal respiro impedi- 
to, soffocato. 

niruddhaguda sm. contrazione od occlu- 
sione del retto (Sušr). 

niruddhati agg. (carro) che nonsobbalza. 

niruddhaprakaša sm. restringimento, 
stenosi dell” uretra (Sušr). 

niruddhavat agg. che ha assalito o asse- 
diato (Rājat; BhP). 

niruddhašamavrtti agg. “la cui condizio- 
ne di riposo è interrotta”, affaticato, 
stanco, esausto. 

nirudyama agg. che non si sforza, indo- 
lente, inattivo, pigro (MBh). 

nirudyoga agg. 1. che non si sforza, indo- 
lente, inattivo, pigro (MBh); 2. scorag- 
giato, abbattuto (R); 3. senza causa. 

nirudvigna agg. non eccitato, calmo, tran- 
quillo (MBh; R). 

nirudvignamanas agg. indisturbato, im- 
perturbato nella mente o nell’animo 
(MBh;R). 

nirudvega agg. non eccitato, calmo, tran- 
quillo(MBh;R). _ 

nirudh vb. cl. 7 P. A. nirunaddhi, ni- 


confinare, imprigionare, relegare, trat- 
tenere, controllare, impedire, soppri- 
mere, soffocare, distruggere, annienta- 
re (RV); 2. tenere lontano, respingere, 
evitare, rimuovere, eliminare (RV); 3. 
circondare o assalire, assediare (un po- 
sto), (Rājat; BhP); 4. chiudere, serrare 
(MBh); 5. prendere, afferrare, cattura- 
re o raggiungere; caus. nirodhayati: 
chiudere, serrare o far chiudere 
(Rājat). 

nirudhyamāna agg. che č controllato, 
trattenuto, limitato o tenuto a freno. 

nirundhat agg. che controlla, che impedi- 
sce, che tiene a freno, che ostacola, che 
sopprime, che reprime. 

nirundhaná agg. che ostruisce, che occlu- 
de, che impedisce od ostacola, che evi- 
ta, che tiene lontano, che trattiene (RV; 
AV; $Br; MBh). 

nirunmada agg. privo di orgoglio o arro- 
ganza. 

nirupakarin agg. che non assiste, che non 
aiuta, inofficioso. 

nirupakrama agg. 1. che non si deve cu- 
rare, incurabile (Car); 2. che non hà 
principio o inizio (BhP). 

nirupakriya agg. non utile o non proficuo 
(Kathās). 

nirupajīvitā sf. mancanza di mezzi di so- 
stentamento. 

nirupadrava agg. 1. libero da afflizione o 
pericolo, che non infligge né si espone 
ad avversità, innocuo, inoffensivo, pa- 
cifico, tranquillo, sicuro, felice (MBh); 
2. (vl. nirupadruta) non infausto (rife- 
rito alle stelle). 

nirupadravatā sf. assenza di pericolo, si- 
curezza. 

nirupadhi agg. ingenuo, semplice, irre- 
prensibile, innocente, onesto, sicuro. 

nirupadhijivana agg. che conduce una vi- 
ta onesta. 

nirupadhijivanata sf. il condurre una vita 
onesta. 

nirupadhipalitaprakrtika agg. prob. i 
cui sudditi sono protetti da pericolo o 
danno. 

nirupadhišesa agg. (individuo) al quale 
non rimane alcun residuo di scaltrezza 
(Buddh). 

nirupapatti agg. inadatto, non idoneo, 
inadeguato. 

nirupapattitva sn. mancanza di idoneitā, 
inadeguatezza. 

nirupapada agg. 1. che non ha epiteto; 2. 
non connesso con una parola subordi- 
nata. 

nirupaplava agg. (vl. nirupadrava) im- 
perturbato, non molestato, indisturba- 
to, incolume, illeso; sm. “che non cau- 
saavversità", N. di Šiva. 

nirupabhoga agg. che non gode (di), che 
nontraediletto da. 


;sn. N. di un tantra. . runddhe: 1. trattenere, tenere indietro, T 
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le, incomparabile, ineguagliabile (Ha- 
riv); sm. N. di uomo; sf. (4) N. di una 
Surānganā. 

nirupayoga agg. inutile, inservibile, inuti- 
lizzabile. 

nirupala agg. senza pietre. 

nirupalepa agg. non imbrattato, non mac- 
chiato. 

nirupasarga agg. libero da presagi o segni 
premonitori, di lieto auspicio, fausto, 
propizio. 

nirupasrsta agg. indenne, intatto. 

nirupaskrta agg. non danneggiato da 
(str.), inalterato, semplice, puro (MBh). 

nirupasthàyaka agg. solo, senza seguito. 

nirupahata agg. 1. incolume, illeso, in- 
denne; 2. innocuo, inoffensivo, di lieto 
auspicio, fausto, propizio. 

nirupahita agg. filos. senza upadhi o 
upādhi. 

nirupākhya agg. 1. privo di ogni qualità o 
qualificazione; 2. immateriale, irreale, 
illusorio, falso, inesistente; 3. indescri- 
vibile, inesprimibile. 

nirupākhyatva sn. incorporeità, irrealtà, 
inesprimibilità. 

nirupādāna agg. privo di desiderio o di at- 
taccamento alla vita. 

nirupadhi agg. senza attributi o qualità, 
assoluto. 

nirupadhika agg 
assoluto. 

nirupāya agg. senza espedienti, senz'aiu- 
to, sfortunato, inutile, vano. 

nirupeksa agg. 1. non negligente; 2. libero 
datrucco o frode. 

nirupti sf. spargimento, dispersione, il 
versare, il riversarsi fuori, l'offrire, of- 
ferta. 

nirüpya agg. che deve essere sparso, dif- 
fuso o disperso, che deve essere versa- 
to (SBr). 

nirubj vb. cl. 1 P. nirubjati: far scorrere 
giù, lasciare libero (RV I, 56, 5). 

nirusņatā sf. mancanza di calore, freddez- 
za, rigidità. 

nirusnatamni vb. cl. 1 P. nirusnatám- 
nayati: procurare freddezza, uccidere. 

nirusnisa agg. senza turbante o copricapo. 

niruh vb. caus. P. niropayati: trapiantare, 
trasferire da (abl.) a (loc.), (Rājat). 

nirüdha 1 agg. non sposato. 

nirüdha 2 agg. 1. cresciuto, spuntato 
(BhP); 2. convenzionale, accettato, ri- 
conosciuto (detto di una parola o del 
suo significato, opp. a yaugika); sm. 1. 
ret. valore o applicazione di parole se- 
condo i loro significati naturali o ac- 
quisiti; 2. inerenza di una qualità pecu- 
liare nel termine che la implica. 

nirüdha 3 agg. 1. tirato fuori, messo da 
parte, separato; 2. purgato; 3. evisce- 
rato. 

nirüdhapasupaddhati sf. N. di un’opera. 


. senza attributi o qualità, 


nirúdhapasuban 


dice sr. Rate Sata Mat shag 


animale sventrato” o “offerta separata 
di un animale", N. di uno degli Ha- 
viryajña regolari. 

nirúdhapasubandhaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

nirūdhapašubandhamaitrāvaruņapray 
oga sm. N. di un'opera. 

nirūdhapašubandhahautraprayoga sm. 
N.diun'opera. 

nirūdhamūla agg. fermamente radicato 
(BhP). 

nirūdhalaksaņā sf. ret. uso secondario di 
una parola che č basato non sulla parti- 
colare intenzione del parlante, masulla 
sua utilizzazione accettata e popolare. 

nirūģhaširas agg. con la testa posata da 
parte (ŠBr). 

nirüdhi sf. fama, celebrità. 

nirüp vb. cl. 10 P. nirüpayati: 1. eseguire, 
rappresentare sul palcoscenico, recita- 
re, gesticolare, esprimere a gesti, indi- 
care mediante l'espressione gestuale; 
2. percepire, accorgersi di, avvertire, 
notare, scoprire, trovare, accertare, 
constatare (Hariv); 3. indagare, esami- 
nare, cercare, provare, considerare, ri- 
flettere su; 4. dichiarare, affermare, 
stabilire, definire; 5. scegliere, selezio- 
nare, nominare come (doppio acc.), 
designare a (loc., dat. o inf.). 

nirüpaka agg. 1. che osserva, osservatore; 
2. ifc. che dichiara, che afferma, che 
determina, che definisce. 

nirüpana agg. ifc. che dichiara, che affer- 
ma, che determina, che definisce; sf. 
(à) atto di dichiarare, di affermare; sn. 
1. id.; 2. il guardare dentro, l'esamina- 
re a fondo, indagine, ricerca, esame; 3. 
vista, veduta, apparenza, aspetto, sem- 
bianza, forma (MBh). 

nirüpaniya agg. che deve essere cercato o 
discusso o indagato. 

nirüpayitavya agg. che deve essere accer- 
tato, constatato o determinato, definito 
(BhP). 

nirüpita agg. 1. visto, osservato, conside- 
rato, soppesato, scoperto, accertato, 
constatato, determinato, definito; 2. no- 
minato, designato, eletto, scelto (BhP); 
3. puntato contro, scagliato, scoccato 
(BhP); sn. condizione di essere stato di- 
SCUSSO, accertato o constatato. 

nirüpiti sf. affermazione, asserzione, defi- 
nizione. 

nirüpya 1 ger. 1. eseguendo, recitando, 
gesticolando; 2. avendo visto, avendo 
considerato. 

nirüpya 2 agg. 1. che deve essere visto, 
definito, accertato o constatato (MBh); 
2. nonancoracerto, discutibile. 

nirūpyatā sf. discutibilità, incertezza. 

nirüpyatva sn. discutibilità, incertezza. 

ata freddezza (MBh). 

man Alari privo di calore, freddo 
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nireká 


nirüh vb. cl. 1 P. A. nirühati, nirūhate: 


spingere o tirare fuori, mettere da parte 
o di lato, rimuovere, spostare (AV; 
SBr); caus. nirühayati: far uscire, pur- 
gare (Su$r). 


nirüha 1 sm. frase o proposizione comple- 


ta, (periodo) che non ha alcuna ellissi. 


nirúha 2 sm. 1. clistere purgante, clistere 


del tipo non oleoso (Su$r); 2. v. ni- 
graha. 


nirüha 3 sm. 1. logica, disputa; 2. certez- 


za, sicurezza, accertamento; agg. 1. 
che è giunto ad una conclusione o si è 
formato una certa opinione, determi- 
nato a, risoluto circa; 2. accertato, de- 
terminato, posto, deciso. 


nirūhaņa 1 sn. 1. il far purgare con un cli- 


stere (Sušr); 2. clistere purgante. 


nirūhaņa 2sn. accertamento. 
nirūhavastividhi sm. N. di cap. della 


Samgs. 


nirühadhikara sm. N. di cap. di un'opera 


medica composta da Vrnda. 


nirühita agg. purgato (Sušr). 
nirr vb. (aor. nirārata, cgt. nirarāma, ger. 


nirrtya):1. andare fuori o via, cadere 
via da, essere privato di (abl., gen.); 2. 
separare, disgiungere (AV X, 2, 2); 
caus. nirarpayati: far andare in pezzi o 
far decadere, dissolvere, distruggere, 
annientare, rovinare (SBr). 


nirrch vb. cl. 6 P. nirrcchati: 1. andare in 


pezzi o passare via, cessare, finire (AV; 
SBr); 2. essere privato di (abl.). 


nirrj vb. cl. 1 P. nirarjati: lasciare uscire, 


liberare (TS). 


nirrna agg. libero dai debiti. 
nirrnin agg. libero dai debiti. 
nírrta agg. dissolto, decaduto, debilitato, 


indebolito (RV I, 119, 7); sm. N. di Ru- 
dra. 


nírrti sf. 1. dissoluzione, distruzione, di- 


sastro, male, avversità (personificata 
come dea della morte e della corruzio- 
ne), (RV); 2. punto più profondo o 
profondità più basse della terra (in 
quanto luogo di putrefazione), (AV; 
VS; $Br); sm. 1. morte o genio della 
morte (BhP); 2. N. di un Rudra (MBh; 
Hariv); 3. (vl. nikrti) N. di uno degli ot- 
to Vasu (Hariv). 


nírrtigrhita agg. afferrato da Nirrti ($Br). 
nirrtipāšā sm. catene o ceppi di Nirrti 


(TS). 


nirrthá sm. 1. distruzione (RV; AV); 2. di- 


struttore (AV VI, 93, 1); 3. N. di un 
Agni; 4. N. del SV. 


nire vb. (solo ipv. niraítu): andare via, par- 


tire (AV X, 4, 21-22). 


nireka agg. a esclusione di uno, tranne 


uno. 


nireká sm. prominenza, importanza, supe- 


riorità, preminenza su (gen.), (RV); 
avv. (é) più di H tuto, soprattutto, in 


nirenas agg. libero da colpa. 
nirebha agg. senza suono, senza rumore, 
muto, silenzioso. 
niroddhavya agg. 1. che deve essere chiu- 
so dentro a, racchiuso, confinato, im- 
prigionato o relegato; 2. che deve esse- 
re circondato con un recinto o una sie- 
pe (MBh). 
nirodha sm. 1. prigionia, confino, reclu- 
sione, imprigionamento; 2. assalto, as- 
sedio; 3. il circondare, il cingere, co- 
pertura totale, protezione, rivestimen- 
to; 4. restrizione, freno, controllo, sop- 
pressione, repressione, distruzione, 
annientamento (Mn; MBh); 5. dram. 
delusione, disappunto, frustrazione 
della speranza; 6. (per i Buddhisti) 
soppressione o annientamento del do- 
lore (uno dei quattro principi); 7. pro- 
cesso cui sono sottoposti i minerali 
(spec. il mercurio); 8. il fare male, il fe- 
rire, il danneggiare, offesa; 9. avver- 
sione, ripugnanza, antipatia, sfavore; 
10. N. di uomo. 
nirodhaka agg. ifc. che ostruisce, che oc- 
clude, che ostacola, che confina, che 
imprigiona, che impedisce (MBh). 
nirodhajūāna sn. (per i Buddhisti) N. di 
uno dei dieci tipi di conoscenza. 
niródhana agg. ifc. che ostruisce, che oc- 
clude, che ostacola, che confina, che 
imprigiona, che impedisce (Sušr); sn. 
1. il confinare, imprigionamento, re- 
clusione (Mn); 2. il tenere indietro, il 
trattenere, il tenere a freno, il sottomet- 
tere, l'assoggettare, soppressione 
(MBh); 3. il negare, rifiuto (AV); 4. 
dram. delusione, disappunto, frustra- 
zione della speranza. 
nirodhalaksana sn. N. di un'opera. 
nirodhalaksanavivarana sn. N. di un'o- 
pera. 
nirodhavarnana sn. N. di un'opera. 
nirodhavivrti sf. N. di un'opera. 
nirodhin agg. che ostruisce, che occlude, 
cheimpedisce, che ostacola (Sušr). 
nirosthya sn. mancanza di tutte le labiali. 
nirausadha agg. incurabile, inguaribile. 
nirga sm. campagna, regione, distretto, 
provincia. 
nirgata agg. 1. andato fuori, uscito, venuto 
avanti o fuori (abl. o ifc.), apparso, di- 
venuto visibile (MBh); 2. scomparso, 
sparito, estinto; 3. liberato da (abl.). 
nirgatanikhilakalmasata sf. condizione 
di essere completamente liberato dal 
peccato. 
nirgatavisanka agg. liberato dalla paura, 
senza paura. 
nirgandha agg. privo di odore, inodore. 
nirgandhatā sf. mancanza di odore o di 
fiuto. 
nirgandhapuspi sf. Salmalia Malaba- 
rica. C 
nirgam vb. cl. 1 Ē nirgaccha 


fuori, uscire, venire avanti o fuori 
(spesso con bahis), partire da (abl.), 
partire, mettersi in viaggio, muoversi, 
avviarsi (RV); 2. venire fuori o appari- 
re, Spuntare (gemma, germoglio); 3. 
andare via, scomparire (Rājat); 4. en- 
trare in qualsiasi condizione, subire 
(acc.), (MBh); 5. (con nidrām) addor- 
mentarsi (Kathās); caus. nirgamayati: 
indurre a o ordinare di partire, mettere 
in viaggio (BhP). 

nirgama sm. 1. il mettersi in viaggio, par- 
tenza, allontanamento, distacco (R); 2. 
il fuggire da (abl.); 3. scomparsa, spa- 
rizione, annullamento, cessazione, fi- 
ne (MBh; Su$r); 4. uscita, sbocco, 
apertura (R); 5. porta; 6. luogo di 
esportazione (di beni), (Mn). 

nirgamana sn. 1. uscita, l'uscire fuori da, 
il giungere da (in comp.), (MBh); 2. 
uscita, sbocco, apertura, porta. 

nirgarbha agg. che non ha germe o ger- 
moglio in esso. 

nirgarva agg. libero dall'orgoglio, umile. 

nirgarha agg. irreprensibile, innocente 
(Kathās). 

nirgalita agg. fuoriuscito, defluito, dissol- 
to,sciolto, fuso. 

nirgavaksa agg. privo di finestra. 

nirgahana agg. “che non conosce alcuna 
difficoltà", intrepido. 

nirgà vb. (solo cgt. nirgāt, ipf. niragāt): 
andare fuori, uscire, venire avanti o 
fuori. 

nirgirna agg. vomitato fuori (R). 

nirguņa agg. 1. che non ha corda o legac- 
cio; 2. che non possiede buone qualità 
o virtù, cattivo, malvagio, indegno, vi- 
zioso (MBh; R); 3. privo di tutte le qua- 
lità o proprietà (MBh); 4. che non ha 
alcun epiteto (detto dell’Ente Supre- 
mo). 

nirgunaka agg. che non ha qualità. 

nirguņatattva sn. N. di un'opera. 

nirguņatā sf. 1. assenza di qualità o di pro- 
prietà; 2. assenza di buone qualità, cat- 
tiveria, malvagità, viziosità (MBh). 

nirguņatva sn. 1. assenza di qualità o di 
proprietà; 2. assenza di buone qualità, 
cattiveria, malvagità, viziosità (MBh). 

nirgunamanasa agg. di animo malvagio o 
vizioso. 

nirguņātmaka agg. che non ha alcuna 
qualità (MBh). 

nirgunti sf. Vitex Negundo. 

nirgundi sf. (vl. nirgundi) Vitex Negundo. 

nirgundi sf. radice di loto. 

nirgup vb. (solo pf. nirjugopa): difendere, 
proteggere. 

nirgulika agg. che non ha alcuna pillola 
(Kathas). 

nirgulma agg. privo di arbusti (MBh). 

nirgüdha sm. cavità di un albero. 


nirgrantha agg. 1. libero da tutti i legami, 
vincoli, ostacoli o impedimenti (BhP); 
2. senza possessi, povero; sm. 1. santo 
che si č ritirato dal mondo e vive o co- 
me eremita o come mendicante religio- 
so che va peregrinando nudo (Buddh); 
2. sciocco, idiota; 3. giocatore d'azzar- 
do; 4. assassinio, omicidio. 

nirgranthaka agg. 1. solo, senza seguito, 
deserto, isolato; 2. che non dà frutto, 
sterile, inutile; 3. abile, bravo, esperto; 
sm. mendicante nudo jaina o buddhi- 
sta; sn. (?) Jainismo o Buddhismo. 

nirgranthana sn. uccisione, assassinio, 
carneficina, massacro. 

nirgranthašāstra sn. N. di un'opera. 

nirgranthi agg. 1. libero da nodi o legami, 
privo di vincoli; 2. senza macchia, per- 
fetto. 

nirgranthika agg. 1. abile, bravo, che ha 
dimestichezza (con), pratico di; 2. la- 
sciato, escluso (= kīna); sm. mendi- 
cante nudo jaina o buddhista. 

nirgranthisirata sf. l'avere vene senza 
nodi (uno degli ottanta segni minori di 
un Buddha). 

nirgrāhya agg. che deve essere rintraccia- 
to, scoperto o trovato, percepibile. 

nirghata sn. 1. grande fiera, mercato affol- 
lato, mercato libero; 2. luogo dove non 
c’è banchina (d'attracco), molo o sca- 
linata. 

nirghanta sm. raccolta di parole, vocabo- 
lario, lessico. 

nirghantu sm. raccolta di parole, vocabo- 
lario, lessico. 

nirghantuka sm. raccolta di parole, voca- 
bolario, lessico. 

nirgharsana sn. sfregamento, frizione. 

nirgharsanaka agg. adatto per strofinare 
o per pulire i denti (Hit). 

nirghāta sm. ifc. sf. (à) 1. eliminazione, 
distruzione; 2. turbine (di vento), 
tromba d'aria, uragano, ciclone tropi- 
cale, temporale, terremoto (Mn; 
MBh);3. N. di un Dānava(Kathās). 

nirghātakara agg. che elimina, che di- 
strugge. 

nirghataduhsaha agg. difficile da di- 
struggere o da superare (dolore). 

nirghātana sn. il fare uscire con la forza, 
lo spingere fuori, il portare fuori 
(Sušr). 

nirghataya vb. den. P. nirghātayati: 1. 
estrarre, tirare fuori, estorcere, costrin- 
gere a uscire, fare uscire con la forza, 
spingere fuori (Sušr); 2. far essere di- 
strutto o ucciso (MBh). 

nirghatalaksana sn. N. dei sessanta pa- 
risista dell'AV. 

nirghātya agg. che deve essere fatto usci- 
re con la forza, portato fuori o tirato 
fuori. 


nirgrha agg. senza casa. t nirghusta agg, suonato, echeggiato, rim- 
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nirghūriņi sf. fiume. 

nirghrņa agg. 1. senza pietà, crudele, 
spietato (MBh); 2. spudorato, impu- 
dente, immodesto, impudico; avv. 
(am) crudelmente (MBh). 

nirghrņatā sf. spietatezza, crudeltā. 

nirghrņatva sn. spietatezza, crudeltā. 

nirghrs vb. (solo ger. nirghrsya): sfregare 
ostrofinare contro o su (loc.), (R). 

nirghosa 1 agg. senza suono, senza rumo- 
re, silenzioso (MBh). 

nirghosa 2 sm. ifc. sf. (4) suono, rumore, 
tintinnio, calpestio (MBh). 

nirghosiksaravimukta sm. N. di un 
Samādhi. 

nirjana agg. spopolato, solitario, desolato 
(MBh; R); sm. sn. solitudine, deserto 
(R:Rājat). 

nirjanatā sf. spopolamento, vuoto. 

nirjanatva sn. spopolamento, vuoto. 

nirjanavana sn. foresta solitaria o non fre- 
quentata. 

nirjantu agg. privo di creature viventi 
(vermi, etc.). 

nirjaya sm. conquista, vittoria completa, 
sottomissione, assoggettamento, do- 
minio (MBh; Susr). 

nirjara 1 agg. 1. che non invecchia, giova- 
ne, fresco (BhP); 2. imperituro, im- 
mortale; agg. dio (Rājat); sf. (a) 1. 
Cocculus Cordifolius; 2. Anethum 
Graveolens; sn. ambrosia o nettare. 

nirjara 2 agg. che consuma, logora o di- 
strugge completamente; sm. sf. (à), 
(per i Jaina) graduale distruzione di 
tutte le azioni. 

nirjarapanyayosit sf. “immortale corti- 
giana”, Apsaras. 

nirjaraprakaraņādi N. di un'opera. 

nirjarasarsapa sm. specie di senape. 

nirjarāyu agg. (serpente) che ha mutato la 
pelle (AV). 

nírjarjalpa agg. fatto a brandelli, straccia- 
to(VS). 

nirjala agg. 1. privo d'acqua, senz'acqua, 
arido, asciutto, secco; 2. non mescola- 
to con acqua (detto del siero del latte); 
sm. sn. regione arida, deserto, distesa 
desolata (MBh; R). 

nirjalatoyadabha agg. del colore di una 
nube priva d'acqua, i.e. bianco, chiaro. 

nirjalada agg. senza nubi. 

nirjalamīnāya vb. den. À. nirjalamīnāya- 
te: essere come un pesce fuor d'acqua. 

nirjalaikādašī sf. undicesimo giorno nella 
quindicina chiara del mese Jyaistha 
(durante il quale & proibito persino be- 
reacqua). 

nirjidya agg. privo di freddezza. 

nirjata agg. venuto avanti o fuori, appar- 
so, visibile. 

nirjālmaka agg. privo di criniera. 

nirji vb. cl. 1 P. nirjayati: 1. conquistare, 
vincere, sconfi 
gioco, etc.), 


sottomettere, vincere, conquistare, 
sorpassare, superare (Mn; MBh). 

nirjigamisu agg. che desidera andare fuo- 
rio uscire. 
scere o di Comprendere! 

nirjita agg. 1. conquistato, sottomesso, 
guadagnato, acquistato, ottenuto, vin- 
to (MBh; Sušr); 2. chiesto, preteso, ri- 
vendicato, i.e. dovuto (detto di interes- 
se su denaro), (Mn). 

nirjitavarman sm. N. di uomo. 

nirjitarigana agg. che ha sconfitto schiere 
di nemici. 

nirjiti sf. conquista, vittoria completa, sot- 
tomissione, assoggettamento, domi- 
nio. 

nirjitendriya agg. che ha assoggettato 
l'intero insieme delle sue passioni o 
dei suoi sentimenti. 

nirjitendriyagrama agg. che ha assogget- 
tato l'intero insieme delle sue passioni 
o dei suoi sentimenti; sm. Muni, santo. 

nirjihirsu agg. che desidera togliere o eli- 
minare (BhP). 

nirjihva agg. senza lingua (MBh); sn. 
rana. 

nirjiva agg. senza vita, morto (MBh). 

nirjivakarana sn. uccisione, assassinio, il 
colpire a morte (gen.). 

nirjivita agg. senza vita, morto. 

nirjivitatva sn. mancanzadi vita. 

nirjusta agg. frequentato, abitato. 

nirjr vb. caus. P. nirjarayati: consumare, 
logorare, triturare, frantumare, ridurre 
a pezzi. 

nirjetr sm. conquistatore, vincitore (R). 

nirjñáti agg. che non ha parentado (MBh). 

nirjñána agg. ignorante, stupido, sciocco. 

nirjyotis agg. privo di luce, oscuro. 

nirjvara agg. privo di febbre, sano, che 
gode buona salute. 

nirjhara sm. sn. 1. cascata, cateratta, tor- 
rente montano (MBh); 2. pula o loppa 
ardente; 3. elefante; 4. N. di uno dei ca- 
valli del sole; sf. (7) fiume. 

nirjharin sm. montagna; sf. (ini) torrente, 
fiume. 

nirjhātita agg. esploso, scoppiato. 

nirdina sn. modo di volare (MBh). 

nirnata agg. curvato in fuori, piegato ver- 
so l'esterno, prominente, sporgente. 

nirnatatama agg. che si curva, che si inar- 
ca o che si piega molto in basso, che è 
di gran lunga inferiore rispetto ad 
un'altra persona. 

nirnatodara agg. dal ventre prominente 
(MBh). 

nirnam vb. caus. P. nirņāmayati:: tirare 
fuori (la lingua). 

nirņamana sn. il curvare, il piegare o il 
piegarsi. 

nirnaya sm. 1. il togliere, il M ex i 
mozione, eliminazione (Mn; MB 
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determinazione, risoluzione; 3. log. 
deduzione, inferenza, dimostrazione, 
conclusione; 4. applicazione di un ar- 
gomento conclusivo o irrefutabile; 5. 
giur. sentenza, verdetto; 6. ret. narra- 
zione di eventi; 7. discussione, consi- 
derazione. 
nirņayakamalākara sm. N. di un'opera. 
nirņayakaumudī sf. N. di un' opera. 
nirņayakaustubha sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
nirņayacandrikā sf. N. di un'opera. 
nirņayatattva sn. N. di un'opera. 
nirnayatarani sm. sf. N. di un'opera. 
nirnayadarpana sm. N. di un'opera. 
nirņayadīpa sm. N. di un'opera. 
nirņayadīpaka sm. N. di un'opera. 
nirņayadīpikā sf. N. di un'opera. 
nirņayana sn. discussione, considerazio- 
ne (L). 
nirņayapāda sm. quarta (e ultima) parte 
di un'azione legale o di un processo, 
sentenza, giudizio, decreto, delibera- 
zione, verdetto. 
nirņayabindu sm. N. di un'opera. 
nirņayabhāskara sm. N. di un'opera. 
nirnayamañjari sf. N. di un’opera. 
nirpnayaratna sn. N. di un'opera. 
nirņayaratnadīpikā sf. N. di un'opera. 
nirnayaratnakara sm. N. di un'opera. 
nirņayavivaraņa sn. N. di un'opera. 
nirņayasamgraha sm. N. di un'opera. 
nirnayasamudaya sm. N. di un'opera. 
nirņayasāra sm. N. di un'opera. 
nirņayasiddhānta sm. N. di un'opera. 
nirņayāmrta sn. N. di un'opera. 
nirņayārņava sm. N. di un'opera. 
nirņayārthapradīpa sm. N. di un'opera. 
nirņayoddhāra sm. N. di un'opera. 
nirņayopamā sf. paragone fondato su 
un'inferenza. 
nirnara sm. N. di uno dei cavalli del sole. 
nirnamá sn. 1. il curvare, il piegare o il 
piegarsi; 2. deviazione e serpeggia- 
mento o sinuosità; 3. articolazione di 
un'ala (SBr). 
nirnayaka agg. che decide, che determi- 
na, che stabilisce, conclusivo. 
nirņāyana sn. 1. il rendere certo; 2. angolo 
esterno dell'occhio dell'elefante. 
nirnikta agg. lavato, pulito, lucidato, puri- 
ficato, puro. 
nirniktabahuvalaya agg. che ha braccia- 
letti luccicanti. 
nirņiktamanas agg. dal cuore puro 
(MBh). 
nirnikti sf. il lavare, abluzione, espia- 
zione. 
nirnij vb. cl. 2 P. nirnenekti: 1. eliminare o 
togliere lavando, pulire a fondo 
(ChUp); 2. lavarsi, vestirsi o adornarsi 
(RV). 
nirņij sf. vestito o ornamento risplenden- 
te, indi S GS ante (RV). 
iMtayati, nirnayate: 
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1. condurre o portare via, togliere, le- 
vare, allontanare (AV); 2. scoprire, tro- 
vare, indagare, accertare, stabilire, de- 
cidere, fissare (R; Hit). 
nirņīta agg. scoperto, trovato, accertato, 
deciso, determinato, stabilito (MBh). 
nirņud vb. cl. 6 P. nirņudati: spingere fuo- 
ri, condurre fuori, cacciare, respingere, 
ripudiare (AV; MBh). 
nirneka sm. il lavare, abluzione, espiazio- 
ne (Mn). 
nirnejaka sm. lavandaio, lavatore (Mn). 
nirņejana sn. 1. il lavare, lavaggio, lavata, 
il pulire; 2. lavacro, espiazione per 
un'offesa o una trasgressione (Mn); 3. 
acqua per lavare o risciacquare. 
nirpetr agg. che decide, che stabilisce; 
sm. 1. giudice; 2. garante, mallevado- 
re; 3. guida. 
nirņetrtva sn. prova, verifica. 
nirņeya agg. che deve essere accertato, 
determinato o stabilito. 
nirnoda sm. rimozione, destituzione, ban- 
do, esilio. 
nirdamî$ vb. cl. 1 P. nirdašati: mordere da 
parte a parte, addentare, digrignare o 
stringere i denti (MBh; Hariv). 
nirdamšin agg. (serpente) che non morde 
ochenon ferisce (AitBr). 
nirdagdha agg. bruciato, arso, incenerito, 
distrutto con il fuoco (MBh; Hariv). 
nirdagdhika sf. (vl. nidigdhikā, nir- 
digdhikā) Solanum Jacquini. 
nirdata agg. 1. scortese, sgarbato, male- 
volo, maligno, incline a criticare, ca- 
lunnioso, diffamatorio, maldicente; 2. 
inutile, non necessario; 3. matto, folle, 
inebriato. 
nirdada agg. 1. scortese, sgarbato, male- 
volo, maligno, incline a criticare, ca- 
lunnioso, diffamatorio, maldicente; 2. 
inutile, non necessario; 3. matto, folle, 
inebriato. 
nirdanda agg. che non punisce (MBh); sn. 
üdra. 
nirdanta agg. (elefante) che non ha denti o 
zanne. 
nirdaya agg. 1. spietato, crudele, scortese, 
sgarbato, duro, violento, impetuoso, 
eccessivo, intemperante (MBh); 2. non 
compatito o compianto da alcuno 
(Mn); avv. (am) crudelmente, implaca- 
bilmente, appassionatamente, ardente- 
mente, violentemente, impetuosamen- 
te, grandemente. 
nirdayatva sn. crudeltà, spietatezza. 
nirdayadantadamša sm. morso crudele o 
appassionato (con i denti). 
nirdayarati$ramalasa agg. affaticato da 
appassionati giochi amorosi. 
nirdayāšlesa sm. abbraccio appassionato. 
nirdara 1 agg. spietato, crudele, duro, 
spudorato, impudente; avv. (am) ec- 


nirdara 2 sm. (vl. nirdari) caverna, grotta, 
spelonca (R). 

nirdaraņa agg. privo di fenditure o buchi. 

nirdaravasin agg. che abita in una caver- 
na (R). 

nirdalana sn. il fendere, lo spaccere a pez- 
zi, il rompere. 

nirda$a agg. che ha piü di dieci giorni, ac- 
caduto piū di dieci giorni fa (AitBr; 
Mn). 

nirdašatā sf. l'avere più di dieci giorni, 
l'essere accaduto piü di dieci giorni fa. 

nirdašana agg. senza denti, sdentato 
(Hit). 

nirdašanāksijihva agg. privo di denti, oc- 
chi e lingua (MBh). 

nirdasyu agg. (luogo) privo di ladri 
(MBh; Hariv). 

nirdah vb. cl. 1 P. A. nirdahati, nirdahate: 
1. distruggere con il fuoco, bruciare 
completamente, incenerire, distrugge- 
re completamente (RV); caus. nir- 
dāhayati: far distruggere con il fuoco o 
far incendiare, appiccare il fuoco a. 

nirdahana 1 agg. che non brucia, che non 
arde. 

nirdahana 2 agg. che distrugge con il fuo- 
co, che brucia, che consuma (AV); sm. 
Semecarpus Anacardium; sf. (à) San- 
seviera Roxburghiana (Su$r); sn. il 
bruciare, bruciatura. 

nirdaksinya agg. non cortese, non gentile. 

nirdātr sm. sarchiatore, mietitore (Mn; 
MBh). 

nirdarita agg. fatto a pezzi, spaccato. 

nirdaridrya agg. libero dalla povertà, 
ricco. 

nirdahá agg. che brucia (AV); sm. 1. N. di 
un Agni; 2. atto di distruggere con il 
fuoco, incebdio (v. dnirdāha). 

nirdāhuka agg. che brucia. 

nirdigdha agg. 1. unto, imbrattato, mac- 
chiato; 2. ben nutrito, forte, gagliardo, 
robusto, solido, vigoroso; sf. (à), (vl. 
nirdigdhika) Solanum Jacquini. 

nirdidharayisa sf. desiderio di indagare o 
di accertare. 

nirdi$ vb. cl. 6 P. nirdišati: 1. indicare 
(acc.), mostrare; 2. assegnare qualcosa 
a, destinare a (dat., gen.), (Hariv; R); 3. 
indicare, affermare, nominare, defini- 
re, determinare, specificare (Mn; 
MBh); 4. prendere per, considerare co- 
me (doppio acc.), (Mn); 5. annunciare, 
proclamare, dichiarare, predire 
(MBh); 6. raccomandare, consigliare, 
suggerire (doppio acc.), (Hit). 

nirdista agg. 1. indicato, mostrato, di- 
chiarato, proclamato, annunciato, 
predetto, ingiunto, imposto (TS; Mn; 
MBh); 2. ordinato, designato a, desti- 
nato a, determinato o definito per, de- 
ciso o stabilito per, nominato, fissato 
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nirdi vb. (solo ipf. niradīyam): volare via, 
involarsi (RV IV, 27, 1). 

nirduhkha agg. senza dolore, che non 
provao che non causa dolore. 

nirduhkhatva sn. mancanza di dolore. 

nirdugdha agg. munto, estratto o tirato 
fuori. 

nirdurdina agg. “libero dal maltempo”, 
sereno, limpido, luminoso. 

nirduh vb. cl. 6 P. nirduhati: mungere 0 
estrarre da, spremere (RV; MBh). 

nirdr vb. (solo pf. nirdadara): lacerare o 
tagliare in due (BhP); caus. 
nirdarayati: 1. lacerare o tagliare in 
due; 2. far dissodare. 

nírdeva agg. 1. abbandonato dagli Dei 
(TS); 2. senza Dei o idoli. 

nirdeša sm. 1. l'additare, l'indicare, il di- 
rezione, comando, ordine, istruzione 
(spesso ifc.), (Mn); 2. descrizione, spe- 
cificazione, descrizione particolareg- 
giata, menzione speciale, dettagli o 
particolari; 3. vicinanza, prossimità; 4. 
certezza, accertamento; 5. numero 
(Buddh). 

nirdešaka agg. 1. che addita, che indica, 
che mostra; 2. che descrive, che defini- 
sce; 3. che ordina, che comanda. 

nirdešakārin agg. che esegue gli ordini, 
obbediente. 

nirdesaniya agg. che deve essere indicato, 
mostrato, determinato, descritto, pro- 
clamato o predetto. 

nirdešapālana sn. l'obbedire ad un co- 
mando (R). 

nirde$ya agg. che deve essere indicato, 
mostrato, determinato, descritto, pro- 
clamato o predetto (Mn; MBh). 

nirdestr agg. (chi o ciò) che indica, mostra 
odefinisce; sm. autorità, guida. 

nirdainya agg. libero dalla miseria, 
confortevole, a proprio agio (Kathās; 
Rājat). 

nirdosa agg. 1. senza difetti, perfetto, im- 
peccabile, senza colpa, innocente 
(MBh);2. infallibile. 

nirdosakulasārāvalī sf. N. di un'opera. 

nirdogatá sf. mancanza di difetti, perfe- 
zione, assenza di colpe. 

nirdosikarana sn. atto di rendere inno- 
cuo, atto di paralizzare. 

nirdosikrta agg. purificato dalla colpa. 

nirdyut vb. caus. P. nirdyotayati: illustra- 
re, spiegare. 

nirdravya agg. 1. immateriale (MBh); 2. 
senza proprietà, povero. 

nirdru vb. cl. 1 P. nirdravati: correre fuori 
o via (AV). 

nirdruma agg. senza alberi. 

nirdrumikr vb. cl. 8 P. nirdrumikaroti: 
privare degli alberi. 

nirdroha agg. non ostile, non malevolo, 
non maligno, amichevole, benevolo 
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native o alle coppie di opposti (di senti- 
menti, come piacere e dolore), né con- 
tento né addolorato (MBh; Hariv); 2. 
che non sta in reciproca relazione, in- 
dipendente (MBh); 3. libero da invidia 
o da gelosia (MBh; Kathās); 4. non 
contestato, indiscusso (MBh); 5. non 
doppio; 6. che non riconosce o che non 
ammette due principi. 
nirdhana agg. 1. senza proprietà, povero 
(MBh); 2. incominciato senza denaro 
(p.e. un'impresa); sm. vecchio toro. 
nirdhanatà sf. povertà, indigenza, mi- 
seria. 
nirdhanatva sn. povertà, indigenza, mi- 
seria. 
nirdhanikr vb. cl. 8 P. nirdhanikaroti: ren- 
dere povero. 
nirdhanibhü vb. cl. 1 P. nirdhanibhavati: 
diventare povero. 
nirdham vb. cl. 1 P. nirdhamati: 1. volare 
via o fuori di (RV; Sušr); 2. condurre 
viada (abl.). 
nirdhamana sn. espulsione. 
nirdharma agg. 1. ingiusto, iniquo, senza 
legge o illegale, illecito, empio; 2. non 
possidente, che non possiede terreni; 
sm. ingiustizia, iniquità. 
nirdharmatva sn. il non possedere (ter- 
reni). 
nirdharmamūrkhatā sf. ingiustizia e stu- 
piditā(Kathās). 
nirdharmartha agg. ingiusto e inutile 
(MBh). 
nirdhā vb. cl. 3 P. A. nirdadhāti: tirare fuo- 
rioscoprire, trovare (RV X, 160, 4). 
nirdhataya vb. den. P. nirdhātayati: tratta- 
remale. 
nirdhāra sm. il tirare fuori, lo specificare 
uno tra molti, il dettagliare, definizio- 
ne, lostabilire, certezza, accertamento. 
nirdharana sn. il tirare fuori, lo specifica- 
re uno tra molti, il dettagliare, defini- 
zione, lo stabilire, certezza, accerta- 
mento. 
nirdharaniya agg. che deve essere accer- 
tatoo determinato, definito. 
nirdharayitr sm. colui che decide o stabi- 
lisce. 
nirdhārita agg. determinato, definito, ac- 
certato, stabilito, accuratamente affer- 
mato o detto. 
nirdhāritavya agg. che deve essere accer- 
tato o determinato. 
nirdhārtarāstra agg. che non ha alcun di- 
scendente di Dhrtarāstra, libero da loro 
(MBh). 
nirdhārya agg. (= nirdhāraņīya) che deve 
essere accertato o determinato. 
nirdhāv 1 vb. cl. 1 P. nirdhāvati: scorrere 
fuori, scaturire, correre o fuggire da 
(abl.), (SBr; Hariv). —_ 
nirdhú vb. cl. 5 P. A. 
nirdhūnute: scuoteee A 


nirdhünoti, 


pagliare, disperdere, eliminare, di- 
struggere, espellere, respingere, rifiu- 
tare (MBh; R). 

nirdhüta agg. (vl. nirdhúta) 1. scosso, agi- 
tato (Mn; MBh); 2. molestato, tormen- 
tato (R); 3. privato di, spogliato di (in 
comp.), (Hariv); 4. sofferto, patito, su- 
bito; sm. uomo abbandonato da parenti 
oamici. 

nirdhūtapāpa agg. i cui peccati sono stati 
interamente scrollati via o estirpati, 
eliminati. 

nírdhütasaktu agg. (sacco) con la farina 
d'orzo scossa fuori (in modo da elimi- 
narne le tracce), ($ Br). 

nirdhünana sn. fluttuazione, ondeggia- 
mento (del mare), movimento di flusso 
eriflusso. 

nirdhüma agg. senza fumo. 

nirdhümatva sn. mancanza di fumo. 

nirdhr vb. (solo aor. pass. niradhāri): sta- 
bilire, accertare; caus. nirdhārayati: 1. 
trattenere (il respiro); 2. prendere o ti- 
rare fuori, estrarre, selezionare, distin- 
guere, individuare, particolareggiare, 
dettagliare, specificare. 

nirdhe vb. cl. 1 P. nirdhayati: bere, bere 
d'un fiato, succhiare, assorbire, assi- 
milare (AV; $Br). 

nirdhauta agg. lavato via, eliminato, ri- 
mosso lavando, pulito a fondo, purifi- 
cato, lucidato, lustro (MBh). 

nirdhmàpana sn. (nirdham)il volare via o 
il far volare via (Sušr). 

nirdhyāta agg. pensato, meditato, consi- 
derato. 

nirdhyai vb. (ppres. nirdhyayat, ger. 
nirdhyāya): pensare a, riflettere su. 

nirnamaskara agg. 1. che non offre alcun 
omaggio (p.e. agli Dei), che non rispet- 
ta alcuno, non cortese (MBh; R); 2 
non rispettato, disprezzato da tutti 
(Mn). 

nirnara agg. abbandonato dagli uomini, 
disabitato, deserto (Hariv). 

nirnaš vb. caus. P. nirnāšayati: spingere 
via, cacciare, eliminare, distruggere 
(RV; AV). 

nirnasta agg. perduto, scomparso. 

nirnanaka agg. privo di monete, senza un 
soldo. 

nirnātha agg. privo di protettore, senza si- 
gnore o guardiano. 

nirnāthatā sf. mancanza di protettore 
(MBh). 

nirnābhi agg. che non giunge all'ombeli- 
co. 

nirnābhikaušeya sn. veste di seta che non 
giungeall'ombelico. 

nirnayaka agg. che non ha guida, coman- 
dante o governante, anarchico. 

nirnayakatva sn. il non avere guida o go- 
vernante, anarchia. 


nirbuddhi 


(Hit); sn. atto di rimuovere (MBh). 

nirnāšin agg. che rimuove, che elimina, 
che espelle, che caccia, che distrugge. 

nirnidra agg. insonne. 

nirnidratā sf. insonnia. 

nirnimitta agg. 1. senza ragione o motivo, 
senza causa; 2. che non ha alcun mo- 
vente egoistico, disinteressato; avv. 
(am) senza causa, immotivatamente. 

nirnimittakrta agg. prodotto senza una 
causa evidente. 

nirnimesa agg. 1. che non brilla, che non 
ammicca (caksus); 2. che non chiude 
l'occhio. 

nirnirodha agg. non ostruito, libero, 
sgombro (Rājat). 

nirnida agg. che non ha nido (BhP). 

nirbaddha agg. 1. fissato o allacciato a 
(loc.); 2. attaccato a, stretto a, incitato. 

nirbandh vb. cl. 7 P. nirbadhnáti: fissare o 
allacciare a, attaccarsi a, insistere su, 
ostinarsi, incalzare, spingere (MBh). 

nirbandha sm. 1. obiezione; 2. insistenza 
su (loc. o in comp.), pertinacia, capar- 
bietà, ostinazione, perseveranza 
(MBh); 3. l'attribuire qualcosa a, l'ac- 
cusare di (in comp.), (Mn). 

nirbandhamkr vb. cl. 8 P. nirbandhamka- 
roti: 1. incalzare, spingere, incitare, 
esortāre (gen.); 2. mostrare ostinazio- 
necontro (str.). 

nirbandhapara agg. intento o dedito a, 
desideroso di (in comp.). 

nirbandhaprsta agg. urgentemente o in- 
sistentemente domandato, importuna- 
to, molestato. 

nirbandhitā sf. insistenza, perseveranza. 

nirbandhin agg. che insiste su, che perse- 
verain (loc. o in comp.), (MBh). 

nirbandhu agg. senza relazioni, senza pa- 
renti o amici (MBh). 

nirbarha agg. (pavone) senza penne timo- 
niere. 

nirbarhana sn. distruzione, annichili- 
mento. 

nirbala agg. senza potere, debole. 

nirbāņa agg. privo di frecce. 

nirbādh vb. cl. 1 Ā. nirbadhate: stare lon- 
tano, tenersi alla larga da, schivare. 

nirbadha agg. libero da irritazione, mole- 
stia o fastidio (Kathās). 

nirbadhá sm. protuberanza, prominenza, 
sporgenza, rilievo (TS; SBr). 

nirbadhatvá sn. rimozione, eliminazione. 

nirbadhín agg. che rimuove, che elimina 
tutti (gli impedimenti, gli ostacoli), 
(TS). 

nirbadhyà agg. capace di rimuovere o eli- 
minare (tutti gli impedimenti, gli osta- 
coli). 

nirbija agg. senza seme, impotente; sf. (a) 
tipo diuvasenzasemio vinaccioli. 

nirbuddhi agg. (vl. nirbodha) privo di 


re, scuotere fuori O via, Cm EY rat Fern ir aa Eee dnt e GR aT eda o ignorante, 


nirbusa 


nirbusa agg. privo di pula o di loppa. 

nirbusikrta agg. liberato dalla pula, mon- 
dato. 

nirbrü vb. cl. 2 P. nirbraviti: 1. parlare 
chiaro, pronunciare (a voce alta o chia- 
ramente); 2. interpretare, spiegare. 

nirbhakta 1 agg. preso a digiuno (p.e. una 
medicina), (Sušr). 

nirbhakta 2 agg. escluso dalla partecipa- 
zione. 

nirbhagna agg. rotto in pezzi, infranto o 
abbattuto, piegato (MBh; R). 

nirbhaj vb.cl. 1 P. A. nirbhajati, nirbhaja- 
te: escludere dalla partecipazione o 
dalla successione immobiliare con 
(abl.), accontentare o soddisfare con 
(str), (RV; AV); caus. nirbhajayati: 
giur. escludere dal partecipare a, dise- 
redare. 

nirbhajyamana agg. che rotto in pezzi 
(BhP). 

nirbhañj vb. cl. 7 P. nirbhanakti: rompere o 
spaccare a pezzi, sconfiggere (AV; R). 

nirbhata agg. (vl. nirvaha) duro, solido, 
saldo. 

nirbhaya sn. impavidità, sicurezza; agg. 
1. senza paura, impavido, non impauri- 
toonon spaventato da (in comp.); 2. li- 
bero dal pericolo, sicuro, tranquillo; 
avv. (am) impavidamente (Mn; MBh); 
sm. N, di un figlio del tredicesimo Ma- 
nu(Hariv). 

nirbhayabhima sm. sn. N. di un'opera 
teatrale. 

nirbhayaramabhatta sm. N. di un autore. 

nirbhara agg. 1. “senza peso o misura”, 
eccessivo, smodato, veemente, violen- 
to; 2. profondo, tranquillo (sonno), ar- 
dente (abbraccio); 3. pieno di, ricco di, 
che abbonda in (Kathas); avv. (am) ec- 
cessivamente, smodatamente, violen- 
temente, moltissimo, profondamente, 
sanamente, tranquillamente (Kathas; 
Hit). 

nirbharanidrā sf. sonno profondo (Hit). 

nirbharaparirambha sm. abbraccio ap- 
passionato. 

nirbharapranayità sf. profondo affetto. 

nirbhararahahkrida sf. gioco amoroso 
smodato. 

nirbharasambhoga agg. eccessivo dilet- 


to (Ràjat). 
nirbharts vb. cl. 10 P. nirbhartsayati: 1. 
minacciare, rimproverare, sgridare 


aspramente, biasimare (MBh); 2. bef- 
fare, deridere, schernire, superare in 
velocità, eccellere, sorpassare. 
nirbhartsana sn. sf. (2) 1. il minacciare, 
rimprovero, biasimo (MBh; Rājat); 2. 
vernice rossa, lacca. 
nirbhartsanadandamohita agg. sconcer- 
tato dalla minaccia della punizione 


(MBh). 


nirbhartsitavat agg. che ha minacciato, 
che ha insultato, che ha maltrattato. 

nirbhal vb. (solo ppres. f. nirbhālayantī): 
vedere, scorgere, percepire, avvertire, 
notare. 

nirbhas vb.cl.3 P. nirbabhasti: portare via 
(o staccare) con un morso, masticare 
(TBr). 

nirbhà vb. cl. 2 P. nirbháti: 1. emergere ri- 
splendendo, apparire, sorgere (Mn); 2. 
assomigliare a, sembrare di essere 
(iva), (MBh). 

nirbhāga agg. che non consta di parti. 

nirbhagatva sn. il non consistere di parti. 

nirbhagya agg. sfortunato. 

nirbhajya agg. che deve essere escluso 
dalla partecipazione o dalla divisione 
in (Mn). 

nirbhàta agg. emerso o che emerge ri- 
splendendo, apparso, sorto (MBh). 

nirbhas vb. caus. P. nirbhāsayati: illumi- 
nare, rischiarare (Hariv). 

nirbhāsa sm. apparizione, apparenza. 

nirbhāsana sn. l' illuminare, l’illustrare, il 
rendere evidente o manifesto. 

nirbhasita agg. 1. illuminato, rischiarato 
(Hariv); 2. che brilla, luminoso. 

nirbhid vb.cl.7 P. A. nirbhinatti: 1. fende- 
re O Spaccare a pezzi, scindere, divide- 
re, aprire, perforare, danneggiare, col- 
pire, ferire, distruggere (RV); 2. (con 
locane) mettere fuori, buttare fuori 
(MBh); 3. (con kham) creare un'aper- 
tura, scavare (BhP); 4. (con granthim) 
allentare, slacciare, slegare, liberare, 
sciogliere; 5. penetrare, i.e. scoprire, 
trovare, indagare (MBh) pass. 
nirbhidyate: essere rotto in pezzi, fen- 
dere o spaccare (intr.), (Sušr; BhP). 

nirbhinna agg. 1. rotto in pezzi, infranto, 
spaccato, germogliato, sbocciato; 2. 
diviso, separato, disgiunto; 3. forato, 
perforato, trafitto, penetrato; 4. scoper- 
to, tradito, rivelato (MBh); 5. indistin- 
to, senza distinzione, uguale, simile, 
somigliante. 

nirbhinnatanu agg. che ha il corpo tra- 
passato o trafitto. 

nirbhi agg. senza paura, impavido, intre- 
pido, non impaurito, non spaventato. 

nirbhika agg. senza paura, impavido, in- 
trepido, nonimpaurito, non spaventato 
(Car). 

nirbhita agg. senza paura, impavido, in- 
trepido, non impaurito, non spaventato 
(R; BhP). 

nirbhugna agg. non curvo, non piegato, 
diritto, piano, piatto. 

nirbhugna agg. piegato di traverso, di- 
storto, storto (MBh; Sušr). 

nirbhuj vb. cl. 6 P. nirbhujati: piegare di 
traverso, distorcere (bocca, occhi, 
etc.), (Yàjfi; N di, 
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nirbhü vb. (solo aor. nirbhūt): scomparire, 
svanire (RV). 

nírbhüti sf. lo scomparire, lo svanire 
(AV). 

nirbhr vb. (solo pf. nirjabhāra): tirare 
fuori, cavare, estrarre (RV). 

nirbhrti agg. senza paga, senza salario. 

nirbheda 1 agg. ininterrotto. 

nirbheda 2 sm. 1. il rompere in pezzi, lo 
spaccare, il fare esplodere (tr. e intr.), 
(R; Susr); 2. fessura, fenditura, crepa, 
spaccatura, squarcio, canale, alveo (di 
un fiume), (Hariv); 3. tradimento, rive- 
lazione. 

nirbhedin agg. che spacca, che fora. 

nirbhedya 1 agg. 1. che non ha fenditure, 
fessure o crepe; 2. che sbaglia la mirao 
l’obiettivo (R). 

nirbhedya 2 agg. che deve essere spaccato 
apezzi. 

nirbhoga agg. non dedito al piacere o al 
diletto (MBh). 

nirmaksika agg. libero dalle mosche; sn. 
o avv. (am) l'essere libero dalle mo- 
sche, i.e. da persone fastidiose, com- 
pleta solitudine. 

nirmagna agg. 1. afflosciatosi, venuto 
meno, ceduto (opp. a unmagna); 2. 
sprofondato, immerso, i.e. saldamente 
fissato su (in comp.), (R). 

nirmajā sf. abbeveratoio, luogo di balnea- 
zione, stagno, laghetto, pozza (RV). 

nirmajj vb. cl. 1 P. nirmajjati: 1. afflo- 
sciarsi, venire meno, cedere, sprofon- 
dare (MBh; Hariv); 2. inondare, alla- 
gare, sommergere (SBp). 

nirmajja agg. senza midollo, senza gras- 
so, magro, scarno (Hariv). 

nirmañc vb. (ger. nirmañcya): compiere 
la cerimonia di lustrazione con qualco- 
sa (acc.). 

nirmañcana sn. lustrazione delle armi. 

nirmandüka agg. privo di rane, senza 
rane. 

nirmatsara agg. senza invidia o gelosia. 
altruista, generoso (Rājat; BhP). 

nirmatsya agg. privo di pesci. 

nirmatsyatá sf. mancanzadipesci. —— 

nirmath (vl. nirmanth) vb. cl. 1, 9 P. A. 
nirmanthati, nirmanthate (nirmathati, 
nirmathate), nirmathnāti: 1. produrre 
(fuoco) dal legno, produrre (fuoco) 
sfregando (insieme dei legni), strofina- 
re o produrre qualcosa da qualcosa 
(doppio acc.), (RV; $Br); 2. agitare, 
zangolare (il mare), (MBh; R); 3. lace- 
rare, squarciare, strappare, fare uscire 
(o cadere) scuotendo, scuotere fuori 
da, estrarre (MBh); 4. agitare, turbare 
(la mente), (MBh); 5. frantumare, 
schiacciare, distruggere (MBh; Ha- 
riv); pass. nirmathyate: essere sfrega- 
to, agitato o sbattuto in una zangols 
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nirmathadāru sn. 1. legno o bastoncino 
usato per accendere il fuoco per sfrega- 
mento; 2. bastone per la zangolatura. 

nirmathana sn. sfregamento, zangolatu- 
ra, il fare il burro, l'accendere un fuoco 
strofinando due pezzi di legno insieme 
(MBh; Susr). 

nirmathita agg. 1. agitato, mescolato, ri- 
mescolato, sbattuto in una zangola, 
schiacciato, distrutto (MBh); 2. asciu- 
gato, pulito strofinando; sm. fuoco ap- 
penaacceso strofinando (del legno). 

nirmathya ger. l. avendo frantumato, 
avendo agitato o sbattuto in una zango- 
la (MBh); 2. avendo discriminato, di- 
stinto o avendo particolareggiato, det- 
tagliato, specificato; 3. con la forza, 
perforza. 

nirmathyà agg. che deve essere (o che è 
appena) stato eccitato o suscitato me- 
diante attrito o frizione; sf. (à) cortec- 
cia fragrante. 

nirmad vb. caus. P. nirmādayati: lavare. 

nirmada agg. 1. non inebriato, non ubria- 
co, sobrio, calmo, umile, modesto 
(MBh; Rājat; Kathās); 2. (elefante) 
nonincalore. 

nirmadhyá agg. che non ha centro o punto 
medio (TS); sf. (4) sostanza fragrante. 

nirmanaska agg. irragionevole, privo di 
intelligenza, che non ha manas. 

nirmanaskatā sf. mancanza di manas. 

nirmanuja agg. spopolato, disabitato, de- 
solato (BhP). 

nirmanusya agg. spopolato, disabitato, 
desolato (R); sm. (con mátañga) ele- 
fante senza cavalcatori (MBh). 

nirmanusyamrga agg. (foresta) senza uo- 
mini ocervi (R). 

nirmantu agg. senza difetti, perfetto, in- 
nocente, puro. 

nirmantra agg. 1. non accompagnato da 
testi sacri (p.e. una cerimonia), (MBh); 
2. che non ha familiarità con i testi sa- 
cri (MBh). 

nirmantha sm. sfregamento. 

nirmanthakasta sn. 1. legno o bastone 
usato per accendere il fuoco mediante 
frizione; 2. bastone per la zangolatura. 

nirmanthadāru sn. 1. legno o bastone 
usato per accendere il fuoco mediante 
frizione; 2. bastone per la zangolatura. 

nirmanthana sn. lo sfregare insieme 
(spec. per accendere il fuoco), il fare il 
burro con la zangola, zangolatura, at- 
trito, frizione. 

nirmanthyā agg. 1. che deve essere (o che 
è) agitato, scosso, rimestato o sbattuto 
in una zangola o suscitato mediante 
sfregamento (detto del fuoco), (TS); 2. 
che deve essere distinto o discriminato. 

nirmanthyadaru sn. legno per accendere 
il fuoco mediante ci 
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timento o rancore 


N. di un cacciatore (Hariv). 

nirmama agg. 1. disinteressato, altruista, 
generoso (spec. libero da tutte le rela- 
zioni mondane), (MBh; R); 2. incuran- 
te di, indifferente a (loc.); sm. 1. (se- 
condo i Jaina) N. del quindicesimo 
Arhat della futura utsarpiņī; 2. N. di 
Siva. 

nirmamatā sf. totale disinteresse o indif- 
ferenza. 

nirmamatva 1 sn. totale disinteresse o in- 
differenza. 

nirmamatva 2 agg. privo di egoismo, in- 
differente. 

nirmaryada agg. 1. illimitato, sconfinato, 
immenso, incommensurabile, innume- 
rabile (MBh); 2. non represso, non li- 
mitato, senza restrizioni, sfrenato, sre- 
golato, malvagio, criminale (MBh; R); 
avv. confusamente, indistintamente, 
sottosopra, a soqquadro (MBh); sn. 1. 
confusione, turbamento dei confini o 
delle leggi; 2. tipo di combattimento o 
lotta. 

nirmala agg. 1. senza macchia, non mac- 
chiato, immacolato, puro, pulito, bril- 
lante, splendente, luminoso (MBh); 2. 
senza peccato, virtuoso (Mn); sm. N. 
di Skanda; sm. pl. N. di una setta; sn. 1. 
talco; 2. resti di un'offerta ad una divi- 
nità, fiori depositati durante una ceri- 
monia sacrificale (MBh); 3. resto, i.e. 
debole riflesso di (gen.); 4. candore, 
purezza. 

nirmalagada agg. che ha una mazza lumi- 
nosa (MBh). 

nirmalatā sf. candore, pulizia, purezza. 

nirmalatirtha sn. N. di un tirtha. 

nirmalatva sn. candore, pulizia, purezza. 

nirmalaprakasa sm. N. di un'opera. 

nirmalabhatta sm. N. di un autore. 

nirmalañjana sn. N. di un cap. della 
Prakaranapaficika. 

nirmalatmavat agg. che ha un animo 
puro. 

nirmalikarana sn. pulizia, purificazione, 
lavacro. 


nirmalikrta agg. liberato dall’impurità, - 


pulito a fondo, purificato, lavato. 

nirmalimasa agg. senza macchia, imma- 
colato, pulito, puro. 

nirmalopala sm. cristallo. 

nirma$aka agg. privo di moscerini o zan- 
zare. 

nirmā 1 vb. cl. 3 Ā., 2 P. nirmimite, 
nirmāti: 1. assegnare, distribuire, ri- 
partire, misurare (AV); 2. fabbricare, 
costruire, edificare, ricavare da (abl.), 
formare, produrre, creare (TS; Mn); 3. 
(con citram) dipingere, colorare, pittu- 
rare; 4. (con košam) comporre o scri- 
vere; 5. (con giram) emettere; 6. (con 
nitim) mostrare, ` tradire, rivelare 


gnato, misura 
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nirmalya 


nirmā 2 sf. valore, misura, equivalente. 
nirmamsa agg. scarnito, emaciato (MBh; 
R). 
nirmakhya sm. N. di uomo. 
nirmāņa sn. 1. misurazione, misura, di- 
stanza, portata, estensione (spesso agg. 
ifc.), (Hariv; R); 2. il formare, il fare, il 
creare, creazione, il costruire, compo- 
sizione, opera (MBh);3. (peri Buddhi- 
sti) trasformazione; 4. midollo, albedo, 
essenza, il meglio di qualcosa (=sāra); 
5. non conformità, inappropriatezza, 
l'essere sconveniente o inadatto. 
nirmāņakāya sm. corpo delle trasforma- 
zioni, delle metamorfosi. 
nirmanakaraka sm. creatore. 
nirmanarata sm. pl. “che trova diletto nel 
creare”, N. di un gruppo di divinità 
(MBh). 
nirmāņaratideva sm. pl. “che trova dilet- 
to nel creare" o “che trae diletto da pia- 
ceri da sé procurati”, gruppo di esseri 
che dimorano nel quinto cielo (VP). 
nirmāta agg. ben istruito. 
nirmātr sm. fattore, creatore, artefice, co- 
struttore, autore (MBh; Hariv). 
nirmātrtā sf. l'essere creatore. 
nirmātrtva sn. qualità di essere creatore. 
nirmathin agg. che frantuma, che schiac- 
cia o che sgretola, che agita, che sbatte 
inunazangola, che sfrega. 
nirmadhyastha sn. mancanza di impar- 
zialità, interesse, simpatia. 
nirmana agg. senza fiducia in sé, privo di 
orgoglio. 
nirmanusa agg. spopolato, desolato 
(Kathas); avv. (e) in un luogo solitario 
(Rājat). 
nirmanusikr vb. cl. 8 P. nirmānusīkaroti: 
spopolare. 
nírmaya agg. senza potere, debole. 
nirmārga 1 agg. senza (o privo di) strade, 
senza sentieri. 
nirmārga 2 sm. 1. l'asciugare o il pulire 
strofinando (cfr. ánirmarga); 2. ciò che 
č stato tolto, cancellato o eliminato, ri- 
fiuti, spazzatura (TBr). 
nirmárguka agg. che tira via, che toglie, 
che leva da (abl.), (TS). 
nirmārjana sn. atto di asciugare o di puli- 
re strofinando, lo spazzare, il pulire 
(MBh). 
nirmarjaniya agg. che deve essere pulito 
(R). 
nirmarsti sf. N. della moglie di Duhsaha. 
nirmalisf. Trigonella Corniculata. 
nirmālya agg. 1. gettato o lanciato da una 
ghirlanda, inutile, inadatto; 2. indossa- 
to il giorno prima; 3. senza macchia, 
immacolato, pulito, puro, brillante, 
splendente, luminoso; 4. senza pecca- 
to, virtuoso; sf. (4) Trigonella Corni- 
culata; sn. 1. resti di un'offerta ad una 
itati durante una 
icale (MBh); 2. resti, 


nirmālyadāman 


ī.e. debole riflesso di (gen.); 3. cando- 
re, purezza. 
nirmalyadaman sn. ghirlanda fatta di fio- 
ri depositati durante un sacrificio. 
nirmi vb. cl. 8 P. nirminoti: fare per mira- 
colo. 
nírmita agg. 1. costruito, edificato, creato, 
foggiato, formato, modellato, fatto da 
(str. o in comp.) ricavato da (abl., str. o 
comp.), ($Br; Mn; MBh); 2. stabilito, 
fissatto (p.e. una legge), (Mn); 3. com- 
piuto, eseguito, celebrato (p.e. una ce- 
rimonia); 4. (animale sacrificale) posto 
in disparte, separato, isolato; sm. pl. 
(peri Buddhisti) gruppo di divinità. 
nirmitaraga agg. dipinto. 
nirmiti sf. 1. formazione, creazione, fattu- 
ra, fabbricazione; 2. addizione, ag- 
giunta (di una parola). 
nirmitsā sf. desiderio di creare. 
nirmitsu agg. che desidera creare (con 
acc.). 
nirmithya agg. non falso, vero. 
nirmukta agg. 1. allentato, sciolto, sepa- 
rato, diviso, liberato, salvato, fuggito o 
libero da, privato di (str, abl. o in 
comp.), (MBh); 2. consegnato, ceduto, 
abbandonato, perduto, scomparso, 
svanito (spec. iic.); 3. lanciato, gettato, 
scagliato (MBh; BhP); 4. (serpente) 
che ha di recente mutato pelle (MBh); 
S. libero da ogni attaccamento; 6. privo 
di tutto, che non possiede nulla. 
nirmuktakalmasa agg. liberato dal pec- 
cato (MBh). 
nirmuktadeha agg. che si é liberato del 
suo corpo (o dei desideri corporei), 
(MBh). 
nirmuktasañga agg. che ha rinunciato a 
tutti gli affetti (mondani), (BhP). 
nírmukti sf. liberazione, emancipazione 
da (abl. o incomp.), (AV; Kathās). 
nirmuc vb. cl. 6 P. nirmuficati: allentare, 
sciogliere, liberare da (abl.), affranca- 
re, emancipare (RV); pass. 
nirmucyate: 1. essere liberato o libe- 
rarsi da, sbarazzarsi di (abl.), (RV; $Br; 
MBh); 2. essere privato di (str.); 3. es- 
sere abbandonato o lasciato (vita, etc.); 
4. (sott. tvacas) liberarsi di (detto di un 
serpente che muta la pelle); caus. nir- 
mocayati: 1. allentare, sciogliere o li- 
berare da (abl.), (Hariv); 2. riscattare 
(un pegno) da (abl.). 
nirmuta sm. 1. albero; 2. libero mercato o 
fiera; 3. sole; 4. ladro, imbroglione, te- 
schio; sn. pergola, pergolato, recesso 
ombroso. 
nirmunda sm. eunuco. 
nirmuda agg. prob. senza gioia. 
nirmumuksu agg. che desidera ardente- 
mente la liberazione. > 
nirmus vb. cl. 9 P. nirmusņāti: portare via, 


dere, rendere perplesso, disorientare, 
sconcertare (MBh). 

nirmüla agg. 1. privo di (o senza) radice 
(albero), (MBh); 2. senza base, senza 
fondamento, infondato (BhP); 3. sradi- 
cato, estirpato. 

nirmülatà sf. mancanza di radici, infonda- 
tezza. 

nirmülana sm. sradicatore, estirpatore; 
sn. sradicamento, estirpazione. 

nirmülaya vb. den. P. nirmülayati: sradi- 
care, estirpare, annientare. 

nirmüsaka agg. privo di topi (Kathās). 

nirmrga agg. privo di cervi (R). 

nirmrj vb. cl. 2 P. nirmarsti: sfregare, stro- 
finare, logorare, abradere (strofinan- 
do), asciugare, pulire strofinando, can- 
cellare, distruggere. 

nirmrsta agg. tolto o eliminato strofinan- 
do, cancellato sfregando, asciugato, 
distrutto. 

nirmegha agg. senza nubi. 

nirmedha agg. privo di discernimento, 
stupido. 

nirmedhāšrama sm. N. di uomo. 

nirmoka sm. 1. il porre in libertà, libera- 
zione; 2. pelle gettata via o mutata 
(spec. di serpente), (MBh); 3. armatu- 
ra, corazza, maglia (metallica per ar- 
mature); 4. cielo, atmosfera; 5. N. di un 
figlio dell'ottavo Manu (BhP); 6. N. di 
uno Rsi sotto il tredicesimo Manu. 

nirmokapatta sm. pezzo di pelle gettata 
via. 

nirmoktr sm. scioglitore, risolutore (di 
dubbi, etc.), (MBh). 

nirmoksa sm. liberazione, emancipazione 
da (gen. oin comp.), (MBh). 

nirmocaka agg. che mette in libertà, che 
libera; sn. pelle di un serpente (Car). 

nirmocana sn. liberazione (MBh). 

nirmoha agg. (vl. nirmogha) "libero dal- 
l'illusione”, 1. N. di Šiva; 2. N. di un fi- 
glio del quinto Manu (Hariv); 3. N. di 
uno dei Saptarsi al tempo del tredicesi- 
mo Manu. 

nirmretuka agg. (vl.  nirmetuka, 
nirmrtuka) che svanisce, che si affie- 
volisce, che fa appassisce. 

niryat 1 agg. che parte, che si mette in 
viaggio, che esce, che emette, che 
manda fuori (MBh). 

niryat 2 vb. caus. P. niryātayati: 1. portare 
via, prendere o tirare fuori da (abl.), ot- 
tenere, procurarsi (MBh; Hariv); 2. da- 
re indietro, rendere, restituire, ristabili- 
re, ripristinare, riparare, risarcire (Mn; 
MBh); 3. regalare; 4. (vairam) ricam- 
biare o mostrare inimicizia, prendersi 
la propria vendetta (MBh; R); 5. per- 
donare, perdonare a, liberare. 

niryatna agg. inattivo, inerte, immobile, 
pigro, indolente. 
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no, senza restrizioni, sfrenato, incon- 
trollato, ostinato, indipendente (Susr); 
avv. (am) senza restrizioni, liberamen- 
te (Ràjat). 

niryantraņapradešāvasthita agg. che si 
trova in un luogo dove non è necessaria 
alcuna restrizione. 

niryašaska agg. inglorioso. 

niryà vb. cl. 2 P. niryāti: 1. andare fuori, 
uscire, venire avanti o fuori, andare da 
(abl.) a o in (acc.), partire per (dat.), 
(MBh); 2. (con mrgayām) andare a 
caccia (MBh); 3. dipartire, morire 
(Car); 4. passare, trascorrere (detto del 
tempo); 5. sarchiare (un campo), 
(MBh); caus. niryāpayati: 1. far uscire 
(MBh; R); 2. allontanare, spingere via, 
cacciare, espellere da (abl.), (BhP). 

niryá sf. il guastarsi, l' incepparsi, il cessa- 
re di funzionare, disturbo, difetto, im- 
perfezione (spec. di un rito), (TS). 

niryāc vb. cl. 1 P. Ā. niryācati, niryācate: 
elemosinare, chiedere in elemosina, 
implorare di o sollecitare da, chiedere 
(con insistenza), domandare, pregare, 
richiedere (doppio acc.), (AV; TS). 

niryāņa sn. 1. il mettersi in viaggio o l'an- 
dare fuori, partenza, uscita, fuoruscita, 
sbocco, conclusione, esito; 2. il partire, 
il levare le tende (di un esercito), uscita 
(del bestiame al pascolo), (MBh); 3. 
partenza, lo svanire, il dileguarsi. 
scomparsa, sparizione; 4. dipartita. 
morte (MBh; Hariv); 5. emancipazio- 
ne finale; 6. strada che conduce fuori 
da una città; 7. angolo esterno dell'oc- 
chio di un elefante; 8. fune per legare il 
bestiame, fune per le zampe. 

niryanahasta agg. che tiene nella mano 
una fune perle zampe o pastoia. 

niryāņika agg. che contribuisce all'emanci- 
pazione, che è causa di emancipazione. 

niryāta agg. 1. andato fuori, uscito, andato 
lontano, partito, emesso; 2. deposto, 
messo da parte, risparmiato (denaro), 
(MBh); 3. (vl. nirjāta) che ha completa 
familiarità, intimo con o versato in 
(loc.oincomp.). 

niryātaka agg. che porta via, che toglie, 
che elimina (spesso ifc.). 

niryatana sn. 1. il dare indietro, il ritorna- 
re, restituzione, il ripristinare, reinte- 
grazione, consegna di un deposito, re- 
stituzione o sostituzione di un cosa 
perduta, pagamento di un debito (gen. 
o in comp.), (Hariv; R); 2. dono, rega- 
lo, donazione; 3. vendetta, uccisione, 
assassinio, carneficina, massacro. 

niryāti sf. partenza, morte, emancipazione 
finale. 

niryātita agg. 1. restituito, reso, ristabili- 
to, ripristinato, reintegrato, ricambia- 
to, ricompensato, ripagato, vendicato 
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niryatr sm. sarchiatore (di un campo), 
(MBh). 
niryātya 1 ger. avendo restituito, reso, ri- 
stabilito (Kathās). 
niryātya 2 agg. che deve essere restituito, 
reso, ristabilito o che deve essere con- 
segnato, liberato (MBh; Hariv). 
niryādava agg. liberato dagli Yādava (Ha- 
riv). 
niryāpaņa sn. espulsione, cacciata, ban- 
do, esilio (BhP). 
niryapita agg. 1. fatto uscire; 2. rimosso, 
eliminato, distrutto (BhP); 3. intrapre- 
so, iniziato. 
niryāma sm. marinaio, navigatore, timo- 
niere. 
niryamaka sm. assistente, aiutante. 
niryāmaņā sf. assistenza, aiuto. 
niryāsā sm. sn. ifc. sf. (4) 1. essudazione 
di alberi o piante, succo, resina, lattice 
(Mn; MBh; Sušr); 2. sostanza fluida 
densa(Hariv); 3. estratto, decotto. 
niryiyasu agg. che desidera o che tenta di 
uscire. 
niryu vb. (solo ppres. Á. niryuváná): stare 
lontano (o alla larga), tenersi lontano, 
respingere, schivare (RV IV, 48, 2). 
niryukta agg. 1. costruito, edificato, eret- 
to, innalzato, elevato (Hariv); 2. ifc. 
(vl nirmukta) diretto verso; 3. (vl. 
niyukta) mus. limitato in quanto al rit- 
moealla battuta o al tempo. 
niryukti 1 sf. 1. mancanza di unione o 
connessione (spec. in gram.); 2. l'esse- 
re inadatto, inabilità, improprietà, er- 
roneità; agg. infondato, illogico, assur- 
do, sbagliato, falso. 
niryukti 2 sf. (per i Jaina) spiegazione di 
un testo sacro (cfr. nirukti). 
niryuktika agg. infondato, illogico, assur- 
do, sbagliato, falso; 
niryuktikatva sn. infondatezza, assurdità, 
scorrettezza, falsità. 
niryütha agg. separato o allontanatosi dal 
branco (elefante), (Hariv). 
niryūsa sm. estratto, succo. 
niryüha sn. (sm., L) 1. prominenza, spor- 
genza, proiezione; 2. ifc. sf. (4) tipo di 
pinnacolo o torretta (MBh; Hariv; R); 
3. elmo, elmetto, cimiero, pennacchio 
0 ogni ornamento simile per il capo 
(MBh; Hariv); 4. piolo, mensola, sup- 
porto, sostegno; 5. legno posto su un 
muro per le colombe per costruirvi so- 
pra il nido; 6. porta, cancello (Hariv); 
sm. estratto, succo, decotto (R; Sušr). 
niryes vb. cl. 1 P. niryesati: bollire o far 
bollire. 
niryoga sm. 1. prob. decorazione (Hariv); 
2.fune perlegare le vacche. 
niryogaksema agg. libero dalle cure o dal- 
l'ansiasull'acquisizione o sul possesso. 
niryola sm. parte dell’aratro. 


nirlaksana agg. 1. che On hpgegitgertirat DERA 


colari, indistinto, insignificante, co- 


mune, ordinario, dalle fattezze sgra- 
ziate o dai lineamenti sgradevoli (R; 
Kathās); 2. indegno, buono a nulla; 3. 
non macchiato, immacolato. 

nirlaksya agg. inosservabile, invisibile, 
impercettibile (Kathüs). 

nirlajja agg. spudorato, impudente, sfron- 
tato (MBh). 

nirlajjatā sf. spudoratezza, impudenza, 
sfrontatezza. 

nirlavaņa agg. sgraziato (figura, aspetto). 

nirlafichana sn. marchiatura di animali 
domestici mediante perforazione del 
naso. 

nirlikh vb. cl. 6 P. nirlikhati: 1. graffiare, 
scalfire, scarificare (Sušr); 2. graffiare 
oscrostare, raschiare. 

nirlinga agg. che non ha segni caratteristi- 
ci, indefinibile (detto dell’ Atman e del 
Brahman), (MBh). 

nirlipta sm. 1. “non imbrattato, inconta- 
minato”, N. di Krsna; 2. saggio. 

nirlih vb. cl. 2 P. nirledhi: togliere (o puli- 
re) leccando, leccare via, sorseggiare. 

nirluūcana sn. il tirare fuori o via, il to- 
gliere, lo strappare via, lo sbucciare, lo 
spellare. 

nirluth 1 vb. caus. P. nirlothayati: rotolare 
giù, srotolare, tirare giù (tr.). 

nirluth 2 vb. cl. 10 P. nirlothayati: rubare, 
rapinare. 

nirluthita agg. 1. rotolato giü, srotolato, 
tirato giü; 2. venuto avanti o fuori, pro- 
lassato (dall' utero). 

nirlunth vb. cl. 1 P. nirlunthati: rubare, ra- 
pinare, depredare, saccheggiare. 

nirlunthana sn. furto, rapina, saccheggio. 

nirlunthita agg. derubato, rapinato, de- 
predato, saccheggiato (Rājat). 

nirlup vb. cl. 6 P. nirlumpati: tirare fuori, 
estrarre, cavare (MaitrS). 

nirlüna agg. tagliato via o attraverso. 

nirlekhana sn. strumento per scrostare o 
raschiare, raschietto (Sušr). 

nirlepa agg. 1. non imbrattato, privo di so- 
stanze grasse (Mn); 2. senza macchia, 
candido, immacolato, senza peccato; 
3. non attaccato a qualcosa; avv. (am) 
completamente (cosi da non lasciare 
nulla che aderisca o che resti appicci- 
cato); sm. 1. N. di Siva; 2. saggio. 

nirloc vb. (solo ger. nirlocya): meditare, 
considerare, ponderare. 

nirlopa sm. saccheggio, rapina, il depre- 
dare. 

nirlopapaharaka agg. che porta via con 
un furto o con unarapina. 

nirlobha agg. privo di desiderio, non avi- 
do, non cupido (Rājat). 

nirlobhatva sn. mancanza di avarizia, 
mancanza di avidità. 

nirloma agg. senza peli, glabro. 

nirloha sn. mirra. 


solo (Hit). 
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nirvaktavya agg. che deve essere inter- 
pretato o spiegato. 

nirvac vb. cl. 2 P. nirvakti: 1. parlare chia- 
ramente, esprimere chiaramente o di- 
stintamente, dichiarare, interpretare, 
spiegare, fare l'etimologia di una paro- 
la (Mn; MBh); 2. ricavare o trarre da 
(abl.), derivare o dedurre (abl.), (Ha- 
riv); 3. mandare via, far allontanare, 
espellere, spingere via, cacciare, dire a 
qualcuno di andare via da (abl.), (AV). 

nirvacana agg. 1. che non parla, silenzio- 
so, silente; 2. ineccepibile, irreprensi- 
bile (MBh); sn. 1. il parlare chiaro, il 
pronunciare; 2. detto, adagio, prover- 
bio (MBh); 3. interpretazione, spiega- 
zione, etimologia (MBh); avv. (am) si- 
lenziosamente. 

nirvacaniya sm. che deve essere spiegato. 

nirvañc vb. cl. 1 A. nirvaficate: ingannare, 
imbrogliare. 

nirvana sm. sn. territorio senza foreste; 
agg.che nonhabosco, che si trova fuo- 
ri del bosco o in aperta campagna; avv. 
(nirvane) in aperta campagna (Pan). 

nirvatsala agg. che non si stringe amoro- 
samente a (spec. ai bambini), (loc.). 

nirvatsašišupumgava agg. privo di vitelli 
e giovani tori (Hariv). 

nirvad vb. cl. 1 P. Ā. nirvadati, nirvadate: 
1. mandare via, fare allontanare, espel- 
lere, cacciare o spingere via (VS); 2 
parlare chiaro, emettere, proferire, 
pronunciare, esprimere (AV); 3. ingiu- 
riare, insultare, oltraggiare, trattare 
male (MBh); 4. negare, rifiutare 
(MBh). 

nirvadh vb. cl. 1 P. nirvadhati: staccare o 
spaccare in pezzi, dividere, recidere, 
tagliare, scindere, separare. 

nirvana agg. che non ha foresta, che è fuo- 
ri dalla foresta o in aperta campagna 
(MBh). 

nirvap vb. cl. 1 P. Ā. nirvapati, nirvapate: 
1. sgorgare, versare, spruzzare, sparge- 
re, aspergere, sparpagliare, dissemina- 
re, diffondere, offrire, donare (spec. ci- 
bo sacrificale, oblazione o libagione 
funebre ai parenti defunti); 2. scegliere 
o selezionare per (dat., gen.), distribui- 
re o spargere (p.e. grano per propositi 
sacrificali); 3. eseguire (un sacrificio o 
un’oblazione fenebre), (RV); 4. (con 
krsim) praticare o esercitare l'agricol- 
tura (MBh); caus. nirvāpayati: 1. spar- 
gere, disseminare, seminare; 2. sce- 
gliere o selezionare (per gli Dei), 
(MBh). 

nirvápana sn. 1. il versare fuori, lo spruz- 
zare, l'aspergere, lo spargere, lo spar- 
pagliare, il diffondere; 2. l'offrire 
(spec. l’oblazione o la libagione fune- 
bre), (Mn; MBh); 3. strumento me- 

offerta un'oblazione 

(p.e. Ere npa o vaso), ($Br); 4. dono, 


nirvapaniya 


regalo, donazione, elemosina (BhP); 
agg. l. riguardante le libagioni; 2. ifc. 
che sparge, che disperde, che dissemi- 
na, che versa fuori, che concede, che 
conferisce (MBh). 


nirvapaniya agg. che deve essere sparso 


fuori, sparpagliato,.disseminato o che 
deve essere offerto. 
nirvaptavya agg. che deve essere sparso 
fuori, sparpagliato, disseminato o che 
deve essere offerto. 


nirvam vb. cl. 1 P. nirvamati: vomitare, 


sputare fuori, espellere. 


nirvara agg. eccellente. 


nirvarunátà sf. liberazione dal potere di 
Varuna. 

nirvarunatvá sn. liberazione dal potere di 
Varuna. 

nirvarunám avv. senza cadere in potere di 
Varuna (TS). 

nirvarn vb. cl. 10 P. nirvarnayati: 1. guar- 
dare, considerare, contemplare; 2. de- 
Scrivere, rappresentare, dipingere, raf- 
figurare. 

nirvarņana sn. il guardare, il considerare, 
vista, opinione. 

nirvarnaniya agg. che deve essere guar- 
dato, considerato o stimato. 
nirvartaka agg. che causa, che determina, 
che compie, che completa, che esegue, 
che conclude. 

nirvartana sn. compimento, esecuzione. 
nirvarti agg. privo di stoppino. 
nirvartitavya agg. che deve essere ese- 
guito (in pracrito). 

nirvartin agg. ifc. che compie. 

nirvartya agg. 1. che deve essere determi- 
nato o che deve essere compiuto, effet- 
tuato o eseguito; 2. che deve essere 
emesso o pronunciato. 

nirvalkala agg. privo di corteccia. 

nirvaša agg. che non halibera volontà, che 
dipende da un altro. 

nirvašatā sf. mancanza di libera volontà, 
dipendenza da un altro. 
nirvasatkaramangala agg. privo di sacri- 
fici edi festività (Kathas). 


nirvas vb. cl. 1 P. nirvasati: 1. dimorare, 


smettere di abitare (MBh); 2. dimorare 
fuori o all'estero; caus. nirvasayati: 1. 
espellere o cacciare da (abl.), bandire 
(Mn; MBh); 2. congedare, mandare 
via, destituire, rimuovere (BhP). 


determinato, riuscire, avere successo; 
6. raggiungere il proprio obiettivo, es- 
sere coronato da successo, essere for- 
tunato, superare gli ostacoli (Kathās); 
7. vivere di o con (str.), sostenersi; 8. 
essere adatto o conveniente; caus. 
nirvāhayati: |. eseguire, compiere 
(Kathās; Hit); 2. passare, trascorrere o 
impiegare (il tempo). 

nirvahaņa sn. 1. fine, esito, compimento; 
2. catastrofe di un dramma. 

nirvahitr sm. colui che compie, che porta 
a termine, produttore di (gen.), 
(ChUp). 

nirvà vb. cl. 2 P. nirváti: 1. soffiare (detto 
del vento), (R); 2. cessare di soffiare, 
essere soffiato via, spento o estinto; 3. 
essere calmato, alleviato o lenito, esse- 
re rinfrescato, ristorato o rianimato, es- 
sere rallegrato o reso euforico (MBh); 
caus. nirvāpayati: spegnere, estingue- 
re, calmare, alleviare o placare, rinfre- 
scare, raffreddare, ristorare, rianimare, 
dilettare, allietare (RV ). 

nirvākya agg. che non ha il dono della fa- 
vella, che non parla, senza parola (R). 

nirvāc agg. che non ha il dono della favel- 
la, che non parla, senza parola (BhP). 

nirvacya agg. 1. ineccepibile, irreprensi- 
bile; 2. improprio o erroneo a dirsi; 3. 
che deve essere spiegato. 

nirvāfic agg. esterno, esteriore. 

nirvana agg. 1. spento o soffiato, estinto 
(lampada o fuoco), tramontato (sole), 
calmato, placato, domato, ammansito, 
morto, deceduto, perduto, scomparso, 
svanito (MBh); 2. immerso, affondato; 
3. immobile; sn. 1. atto di spegnere 
(soffiando), estinzione, cessazione, 
tramonto, lo svanire, scomparsa; 2. 
estinzione della fiamma della vita, dis- 
soluzione, morte o emancipazione fi- 
nale dalla materia e ricongiungimento 
con lo Spirito Supremo (MBh); 3. (per 
Buddhisti e Jaina) assoluta estinzione 
oannichilimento dell'esistenza indivi- 
duale o di tutti i desideri e le passioni; 
4. perfetta calma, quiete, riposo o 
gioia, felicità più elevata o beatitudine 
(MBh); 5. N. di un'Upanisad; 6. istru- 
zione nelle scienze; 7. abluzione di un 
elefante; 8. palo a cui un elefante è le- 
gato; 9. l'offrire oblazioni. 


nirvāņapriyā sf. N. di una Gandharvi. 

nirvanabhüyistha agg. pressoché estinto 
osvanito. 

nirvāņamaņdapa sm. N. di un tempio 
(SkandaP). 

nirvāņamantra sn. N. di una formula mi- 
stica. 

nirvāņamaya agg. colmo di felicità o bea- 
titudine (VP). 

nirvāņamastaka sm. liberazione. 

nirvanayogapatalastotra sn. N. di un'o- 
pera. 

nirvanayogottara sn. N. di un'opera. 

nirvāņaruci sm. pl. "che si delizia nella 
beatitudine finale", N. di un gruppo di 
divinità sotto l'undicesimo Manu 
(BhP). 

nirvanalaksana agg. che ha la completa 
beatitudine come suo segno caratteri- 
stico. 

nirvanasatka sn. N. di uno stotra. 

nirvanasamcodana sm. Samādhi. 

nirvāņasūtra sn. N. di vari Sütra buddhi- 
sti. 

nirvāņin sm. (per i Jaina) N. del secondo 
Arhat della trascorsa utsarpinī. 

nirvani sf. (per i Jaina) N. di una divinità 
che esegue le disposizioni del sedicesi- 
mo Arhat dell'attuale avasarpini. 

nirvanopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

nirvāta agg. privo di vento, riparato, calmo; 
sm. calma, luogo riparato dal vento. 

nirvātastha agg. che si trova al riparo dal 
vento (MBh; Hariv). 

nirvāda 1 sm. assenza di disputa o contro- 
versia, mancanza di invettiva o recri- 
minazione. 

nirvāda 2 sm. 1. ingiuria, offesa, vitupera- 
zione, calunnia, riprovazione, biasimo 
(MBh); 2. diceria, chiacchiera, pette- 
golezzo, rapporto, resoconto. 

nirvànara agg. privo di scimmie (R). 

nirvànta agg. emesso. 

nirvāpa 1 sm. 1. spargimento, dispersio- 
ne, il versare fuori, offerta, oblazione 
(spec. in onore di un antenato defunto), 
(MBh); 2. riso sacrificale; 3. dono, ele- 
mosina. 

nirvāpa 2 sm. 1. estinzione (di un fuoco o 
della luce); 2. uccisione, carneficina, 
massacro, strage. 

nirvāpaka agg. ifc. che spegne, che estin- 
gue. 


nirvapana 1 sn. 1. lo spargere, lo sparpa- 
gliare, il diffondere, il seminare, semi- 
na, il gettare dentro, il buttare giù, ab- 
battimento (Susr); 2. offerta, l'offrire 
oblazioni funebri, il dare, elargizione, 
donazione. 
nirvapana 2 agg. rinfrescante, refrigerante; 
sn. 1. atto di rinfrescare, ristorare o riani- 
mare, atto di spegnere, estinguere, cal- 
mare o rallegrare (Su$r); 2. l'estinguere, 
pighilimento; 3. uccisio- 


MER NI UB Rea eGangotf yan aen. rage: 


nirvāņakara sm. “che provoca l'estinzio- 
ne di ogni senso dell’individualità”, ti- 
podi Samadhi. 

nirvāņakāņda sm. sn. N. di un'opera. 

nirvanada agg. che concede la beatitudine 
finale (MBh). 

nirvāņadašaka sn. N. di un'opera. 

nirvanadiksita sm. N. di un grammatico. 

via, rimuovere, eliminare (AV; — nirvapadhatu sm. sfera del Nirvāņa. i 
$Br); 3. scorrere fuori da (abl.); 4. cau- nirvāņapurāņa sn. l'offrire oblazioni ad 


sare, determijare, eoarpisit FYRR Shastri tr coena Dig 


tare (Suśr); 5. essere causato, essere 


nirvasu agg. senza proprietà, povero. 

nirvasutva sn. mancanza di proprietà, po- 
vertà (Rājat). 

nirvastra agg. spogliato, svestito. 

nirvastrikr vb. cl. 8 P. nirvastrīkaroti: ru- 
bare ad una persona i suoi vestiti. 

nirvah vb. cl. 1 P. nirvahati: 1. condurre 
fuori da, salvare da (abl.), (RV; AV); 2. 
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nirvāpayitr sm. colui che estingue, colui 
che spegne, che rinfresca, ristora o ria- 
nima. 

nirvüpita 1 agg. sparso, disseminato, se- 
minato. 

nirvāpita 2 agg. 1. estinto, spento, allevia- 
to, lenito, calmato, rinfrescato, ristora- 
to; 2. ucciso. 

nirvāpya 1 agg. che deve essere sparso, 
diffuso o che deve essere offerto. 

nirvāpya 2 ger. avendo offerto, distribuito 
oavendo scelto, selezionato (MBh). 

nirvāpya 3 ger. avendo estinto, spento, 
rinfrescato, ristorato o dilettato. 

nirvāyasa agg. privo di corvi. 

nirvārāņasi agg. che ha lasciato Vārāņasī. 

nirvārita agg. respinto, schivato. 

nirvāsa sm. 1. l'abbandonare la propria 
casa, espulsione da (abl), bando 
(MBh; R); 2. uccisione, carneficina, 
massacro. 

nirvāsana 1 agg. senza immaginazione o 
fantasia. 

nirvāsana 2 sn. l. il cacciare da casa, 
espulsione, bando (MBh; R); 2. il con- 
durre verso qualche altro luogo; 2. uc- 
cisione, cameficina, massacro. 

nirvasaniya agg. che deve essere allonta- 
nato, cacciato o bandito. 

nirvāsita agg. espulso, bandito, mandato 
via, destituito, rimosso, trascorso 
(tempo). 

nirvāsya agg. che deve essere allontanato, 
cacciato o bandito. 

nirvaha sm. 1. il portare avanti, continua- 
zione, compimento, completamento, 
realizzazione, esecuzione; 2. descri- 
zione, narrazione; 3. costanza, fermez- 
za, perseveranza; 4. sufficienza, quan- 
tità sufficiente, mezzi di sussistenza, 
minimo vitale, sostentamento. 

nirvahaka agg. ifc. che compie, che com- 
pleta, che esegue, che effettua, che 
adempie; sf. (ika) diarrea. 

nirvāhakatā sf. compimento, completa- 
mento, esecuzione, effettuazione, 
adempimento. 

nirvahana agg. ifc. che porta via, che eli- 
mina, che distrugge; sn. 1. fine, esito, 
compimento; 2. catastrofe di un dram- 
ma. 

nirvahin agg. che conduce fuori o che por- 
ta fuori o a termine, che secerne (feri- 
ta), (Sušr). 

nirvahya agg. che deve essere continuato, 
proseguito o compiuto o eseguito. 

nirvikalpa agg. (vl. nirvikalpana) 1. che 
non ammette alternativa, libero da 
cambiamento o differenze; 2. che non 
ammette dubbio, che non vacilla; avv. 
(am) senza esitazione o riflessione. 

nirvikalpaka agg. 1. che non ammette al- 
ternativa, libero da cambiamento o dif- 


ferenze; 2. cheQtorcarnette dubbipat SNātiME agsn (Mia data 


non riflette, sconsiderato, avventato 


che non vacilla; sn. conoscenza che 


non dipende o non dedotta dai sensi. 

nirvikalpavada sm. N. di un'opera. 

nirvikalpavicara sm. N. di un'opera. 

nirvikara agg. immutato, inalterato, im- 
mutabile, inalterabile, uniforme, nor- 
male (MBh). 

nirvikāratā sf. immutabilità, invariabi- 
lità, uniformità (MBh). 

nirvikasa agg. che non si apre, non di- 
schiuso. 

nirvikāsatva sn. mancanza di apertura, il 
non schiudersi. 

nirvikram vb. cl. 1 P. nirvikrāmati: andare 
fuori, allungare il passo (MBh). 

nirvighattam avv. senza alcun ostacolo o 
impedimento da (in comp.). 

nirvighna agg. ininterrotto, non impedito, 
non ostacolato (Hariv); avv. (am, ena) 
liberamente, apertamente (Rājat). 

nirvicara agg. 1. che non ha bisogno di al- 
cuna considerazione; 2. che non riflet- 
te o che non considera (Rājat). avv. 
(am) senza riflessione, sconsiderata- 
mente (R). 

nirvicikitsa agg. 1. senza riflettere molto; 
2. indubitabile. 

nirvicesta agg. immobile, insensibile, im- 
passibile (MBh; R). 

nirvinna agg. 1. abbattuto, avvilito, de- 
presso, addolorato, afflitto, spaventa- 
to, che aborre, disgustato di (abl., str., 
gen., loc. o in comp.), (MBh; Kathās); 
2. maltrattato, degradato, umiliato, 
umile; 3. noto, conosciuto, certo. 

nirvinnacetas agg. avvilito, abbattuto nel- 
l'animo, mite, mansueto, rassegnato. 

nirvitarka agg. che non riflette, sconside- 
rato, avventato. 

nirvid 1 vb. cl. 6 P. nirvindati: 1. scoprire, 
trovare (RV X, 129, 4); 2. (À.) liberarsi 
(o sbarazzarsi) di, abolire (gen., acc.), 
(RV; SBr); pass. nirvidyate: essere ab- 
battutto, avvilito o depresso, essere di- 
sgustato di (abl., str., ra. acc.), (MBh); 
caus. nirvedayati: far disperare (MBh). 

nirvid 2 sf. abbattimento, avvilimento, di- 
sperazione (Kathas). 

nirviddha agg. 1. ferito, ucciso (R); 2. se- 
parato l'uno dall'altro, isolato (MBh). 

nirvidya agg. ignorante, incolto. 

nirvidhitsa agg. che non desidera fare, che 
non ha progetti (MBh). 

nirvidhitsu agg. che desidera eseguire 
(MBh). 

nirvinoda agg. che non ha passatempo o 
svago, privo di conforto o diversivo. 

nirvindhyā sf. “che si trova fuori o che 
proviene dai Vindhya", N. di un fiume. 

nirvibandha agg. 1. che non presenta 
ostacoli, davvero adatto per (gen.); 2. 
inoffensivo, innocuo. 

nirvibhās vb. caus. P. nirvibhāsayati: illu- 
minare, rischiarare. 


nirvišesatva 


(Kathās); 2. che non ha il sandhi detto 
vimarša. 

nirvirodha agg. che non č contrario a (in 
comp.). 

nirvivara agg. che non ha apertura o lace- 
razione, chiuso, contiguo. 

nirvivaratā sf. 1. chiusura, contiguità 
(p.e. delle mammelle femminili); 2. 
accordo, comprensione. 

nirvivah vb. cl. 1 P. nirvahati: portare fuo- 
ri, esportare, espellere. 

nirvivada agg. 1. senza contesa, concor- 
de (MBh); 2. incontestabile, inconfu- 
tabile. 

nirvivādīkr vb. cl. 8 P. nirvivādīkaroti: in- 
durre ad acconsentire o ad andare d'ac- 
cordo, conciliare. 

nirviviksat agg. desideroso di entrare in 
unadimora comune. 

nirviviksu agg. che desidera intraprendere 
una convivenza. 

nirvivitsu agg. desideroso di disunire 
(surāsurān),(MBh). 

nirviveka agg. che non discerne, sconsi- 
derato, avventato, sciocco, insensato. 

nirvivekatà sf. mancanza di giudizio o di 
discernimento, imprudenza, avventa- 
tezza, sconsideratezza. 

nirvivekatva sn. mancanza di giudizio o 
di discernimento, imprudenza, avven- 
tatezza, sconsideratezza. 

nirvi$ vb. cl. 6 P. nirvisati: 1. entrare in 
(acc., loc.); 2. stabilirsi in una casa, di- 
ventare padrone di casa (anche con 
grhesu); 3. sposarsi; 4. pagare, ricom- 
pensare, risarcire, restituire, offrire 
(bhartrpindam), (MBh); 5. godere 
(di), provare gioia in (acc.), (Hariv); 6. 
andare fuori o lontano; 7. abbellire, or- 
nare; 8. ricompensare. 

nirvišanīka agg. senza paura, impavido, fi- 
ducioso, sicuro di sé (Mn; MBh); avv. 
(am, ena) senza paura o esitazione 
(Suśr; R). 

nirvišankita agg. senza paura, impavido, 
fiducioso, sicuro di sé. 

nirvi$r vb. cl. 9 P. nirvišrņāti: cadere giù, 
andare in pezzi (R). 

nirvisesa agg. 1. che non mostra o che non 
fa alcuna differenza, che non discrimi- 
na, senza distinzione (MBh; R); 2. non 
diverso da, stesso, medesimo, simile 
(in comp.); 3. non qualificato, assolu- 
to, incondizionato; sm. (con visesa) 
mancanza della piü piccola differenza; 
avv. (am, ena) ugualmente, similmen- 
te, allo stesso modo, proprio come (in 
comp.), (MBh); sn. mancanza di diffe- 
renza, somiglianza (MBh). 

nirvišegaņa agg. che non ha attributi 
(BhP). 

nirvišegatā sf. assenza di differenza, indi- 
scriminatezza, somiglianza. 

ey sararsssia di differenza, in- 

discriminatezza, somiglianza, 


nirvišesavat 


nirvi$esavat agg. non differente, indiscri- 


minato (MBh). 


nirvi$esakrti agg. le cui forme sono pro- 


prio simili o somiglianti. 


nirvisa agg. non velenoso (detto del ser- 


pente), (MBh; R). 


nirvisanga agg. non attaccato a qualcosa, 


indifferente. 


nirvisaya agg. 1. che non ha alcun luogo di 


residenza o espulso da esso, esiliato da, 
bandito da (in comp.); 2. privo di ap- 
poggio o sostegno, che sta sospeso nel- 
l'aria (Hariv); 3. che non ha oggetto o 
sfera d'azione; 3. non attaccato agli 


nirvrta agg. 1. soddisfatto, felice, tran- 


quillo, a proprio agio, in riposo (Mn; 
MBh); 2. estinto, terminato, cessato; 3. 
emancipato; sn. casa. 


nirvrtabhü vb. cl. 1 P. nirvrtabhavati: 


raggiungere il Nirvana. 


nirvrti sf. 1. completa soddisfazione o fe- 


licità, beatitudine, piacere, diletto 
(MBh); 2. emancipazione, beatitudine 
finale; 3. conseguimento del riposo o 
della pace (Su$r); 4. estinzione (di una 
lampada); 5. distruzione, morte; sm. 1. 
N. di uomo (Hariv); 2. N. di un figlio di 
Vrsņi. 
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nirvešanīya agg. che deve essere guada- 
gnato o goduto. 

nirvešya agg. che deve essere pagato o re- 
stituito (MBh). 

nirvest vb. caus. P. nirvestayati: dipanare, 
srotolare, staccare, togliere. 

nirvestana sn. spola del tessitore. 

nirvestavya agg. 1. che deve essere ricom- 
pensato o pagato (MBh); 2. che deve 
essere abbellito (Hariv); 3. che deve 
essere entrato in. 

nirvestita agg. denudato. 

nirvai vb. cl. 1 P. nirvāyati: essere estinto, 
spegnere (fuoco). 


oggetti dei sensi (BhP). nirvrticaksus sm. N. di uno Rsi. nirvaira sn. (vl. nirvairina) assenza di ini- 
nirvisayoparaga agg. non leso dagli og- — nirvrtimat agg. del tutto soddisfatto, fe- micizia o di ostilità; agg. libero da ini- 
getti dei sensi. lice. micizia, pacifico, amichevole (MBh); 


avv. (am) pacificamente, senza inimici- 
zia (R); sm. N. di un cacciatore (Hariv). 
nirvairatā sf. concordia, armonia, accor- 


nirvisa sf. Kyllingia Monocephala. 
nirvigāņa agg. che non ha zanne (detto 
dell'elefante), (MBh). 


nirvrtisthana sn. luogo di eterna felicità. 
nirvrtta agg. saltato fuori, sorto, originato, 
sviluppatosi, spuntato (frutto), com- 


nirvisi sf. Ky/lingia Monocephala. piuto, finito, fatto, pronto (Mn; MBh). do (MBh; Hariv). 

nirvisikr vb. cl. 8 P. nirvisīkaroti: liberare — nirvrttacüdaka agg. a cui è stata effettua- — nirvailaksya agg. spudorato, impudente, 
osalvare dal veleno. talatonsura (Mn). sfrontato. 

nirvista agg. 1. entrato in, che si introduce  nirvrttamátra agg. appena finito o tra-  nirvodhr agg. che compie, che esegue. 
in (loc. o in comp.), (BhP); 2. che sie- scorso (giorno), (R). nirvyagra agg. non confuso, non disorien- 
de; 3. sposato; 4. pagato, saldato, resti- — nirvrtti 1 agg. che non ha occupazione, tato, calmo. 
tuito; 5. goduto; 6. guadagnato, ottenu- privo, mancante. nirvyaiijaka agg. che indica, che rivela, 


che tradisce (gen.). 

nirvyaüjana agg. senza condimento 
(MBh; Hariv); avv. (e) in modo chiaro, 
direttamente. 

nirvyatha agg. libero dal dolore, calmo, 
tranquillo (MBh; Rājat). 

nirvyathana agg. libero dal dolore, cal- 
mo, tranquillo; sn. buco, caverna (in 
quanto luogo indisturbato). 

nirvyadh vb. cl. 4 P. nirvidhyati: penetrare 


to, conseguito. 
nirvisarga agg. senza visarga. 
nirvihamga agg. (bosco) privo di uccelli 
(Hariv). 
nirvihàra agg. che non ha alcun piacere. 
nirvija agg. senza seme, impotente. 
nírvira agg. 1. privo di uomini o di eroi 
(TS); 2. non eroico, codardo; sf. (à) 1. 
donna il cui sposo e i figli sono morti; 
2. N. di un fiume (MBh); sn. N. di un 


nirvrtti 2 sf. l'originarsi, sviluppo, cresci- 
ta, compimento, termine (Mn; MBh). 

nirvrsa agg. che non ha tori (Hariv). 

nirvrsta agg. che ha smesso di piovere o di 
far cadere pioggia (nuvola); sm. sn. 
cessazione della pioggia, pioggia ap- 
pena cessata. 

nirvrsti sf. cessazione della pioggia, piog- 
gia appena cessata (Hariv). 

nirvega agg. senza moti violenti, quieto, 


luogo di pellegrinaggio. calmo. attraverso o dentro, battere, colpire, fe- 
nirvirudh agg. privo di piante (BhP). nirvetana agg. senza paga, non retribuito rire, uccidere (RV; MBh). 
nírvirya agg. senza potere, impotente, po- (Ràjat). nirvyapatrapa agg. spudorato, impuden- 


te, sfrontato. 
nirvyapeksa agg. che nonsi cura di, indif- 
ferente a (loc. o in comp.), (Rājat). 
nirvyalika agg. 1. che non causa dolore;2. 
inoffensivo, innocuo (detto di una p3- 


co virile, effeminato; sm. bambino gra- 
cile o individuo malaticcio, persona 
dal carattere debole. 

nirvīryatā sf. debolezza, effeminatezza, 
mancanza di potere, impotenza, spos- 


nirveda agg. che non ha i Veda, infedele, 
non scritturale, non conforme alle Sa- 
cre Scritture. 

nirvedá sm. 1. abbattimento, avvilimento, 
disperazione; 2. completa indifferen- 


satezza (BhP). za, disinteresse per gli oggetti mondani rola), (BhP); 3. sereno, caloroso, dato 
nirvr vb. cl. 9 A. nirvrnite: scegliere, sele- ($Br; MBh); 3. aborrimento, disgusto di cuore (detto di un dono), (MBh); 4. 
zionare (RV; TS). per (loc., gen. o in comp.), (MBh; R). che non prova dolore o disagio, spon- 


nirvrksa agg. privo di alberi (MBh). nirvedáduhsaham avv. in un modo dispe- taneo, pronto, disposto, sincero, che 


nirvrksatoya agg. senza alberi e senz'ac- ratamente insopportabile. non dissimula (MBh; R); aw. 
qua. nirvedávat agg. abbattuto, rassegnato, in- (nirvyalīkena cetasá o hrdā) con cuore 

nirvrksamrgapaksin agg. senza alberi, differente. generoso o con mente tranguilla e sere- 
cervi o uccelli (MBh). nirvedha sm. penetrazione, acume, intui- na (MBh); avv. (nirvyalikam, 

nirvrt vb. cl. 1 A. nirvartate: 1. venire (in) zione, intuito, introspezione. nirvyalikatas) sinceramente, volentie- 
avanti o fuori, originarsi, svilupparsi,  nirvedhabhāgīya agg. che concerne la pe- ri, spontaneamente. 


nirvyavadhana agg. (terreno, suolo) 
esposto, scoperto, nudo, spoglio. 

nirvyavastha agg. che non sta in un certo 
luogo, che si muove qua ela. 

nirvyasana agg. libero da cattive inclina- 
zioni (Kathîs). 


netrazione, l'acume, l'intuizione. 
nirvedhima agg. (con karņa) deformità 
dell'orecchio (Suér). 
nirvepana agg. che non trema o vacilla. 
nirveša agg. 1. pagamento, restituzione, 


divenire (SBr); 2. essere compiuto, ef- 
fettuato o finito, avere luogo, verificar- 
si (Mn; MBh); caus. nirvartayati: 1. far 
venire (in) avanti o fuori, portare fuori, 
spegnere, vuotare, rovesciare, abolire, 


sbarazzarsi di, eliminare (Hariv; offerta; 2. salario, retribuzione (Mn); : 
Rājat); 2. causare, determinare, com- 3. riparazione, ammenda, espiazione;  nirvyākula agg. non agitato, non afflittoo 
4. raggiungimento, conseguimento, il non eccitato, calmo, sereno. 


pletare, finire, eseguire, fare, creare, ingi uimento, i or a 0 
produrre (RYO; 9. Fllistazetyaliearammastri COREA: Ego A Enssraimallir ab an uvas tma, tranquillità, sere- 
soddisfare. re meno. nità. 
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nirvyāghra agg. non freguentato o non in- 
festato da tigri (MBh). 
nirvyāja agg. 1. libero da inganno o da 
ambiguità, incontestato, indiscusso; 2. 
esatto, preciso, onesto, sincero, puro 
(MBh); avv. esattamente, chiaramente, 
evidentemente, onestamente, sincera- 
mente. 
nirvyājatā sf. onestà, integrità, chiarezza, 
semplicità, candore. 
nirvyājikrta agg. reso chiaro o evidente, 
liberato dall'inganno o dall’illusione. 
nirvyadhi agg. libero dalla malattia, sano, 
che gode buona salute, forte, robusto 
(MBh; Car). 
nirvyāpāra agg. libero da occupazione, 
nonaffaccendato, libero, passivo. 
nirvyāpāratva sn. mancanza di occupa- 
zione, agio, ozio, tempo libero. 
nirvyaparasthiti sf. mancanza di occupa- 
zione, agio, ozio, tempo libero. 
nirvyavrtti agg. (emancipazione) che non 
implica alcun ritorno (all'esistenza ter- 
rena). 
nirvyusita agg. speso, consumato, passa- 
to, andato via, trascorso (MBh). 
nirvyüdha agg. 1. spinto o cacciato fuori, 
espulso da (abl.), (MBh): 2. disposto in 
ordine di battaglia (BhP); 3. portato a 
termine, finito, completato; 4. riuscito, 
che ha avuto successo, coronato da 
successo, fortunato; 5. lasciato, abban- 
donato; sn. causa, compimento, com- 
pletamento, realizzazione. 
nirvyüdhi sf. 1. fine, esito, conclusione 
(Rājat); 2. il piü alto punto o grado. 
nirvyüha sn. sm. 1. torretta (MBh; Hariv); 
2, elmo, elmetto o il suo ornamento, ci- 
miero, pennacchio, ciuffo di penne; 3. 
porta, cancello, porta (di città), (Ha- 
riv); 4. piolo per appendere oggetti; 5. 
decotto. 
nirvraj vb. cl. 1 P. nirvrajati: venire fuori, 
camminare o avanzare fuori. 
nirvrana agg. 1. non ferito, illeso, incolu- 
me (MBh; BhP); 2. indenne, senza la- 
cerazioni o spaccature (Mn; MBh). 
nirvranita agg. le cui ferite sono state gua- 
rite. 
nirvrata agg. che trascura osservanze reli- 
gioseo voti (MBh). 
nirvrašc vb. (solo ger. nirvršcya): sradica- 
re, estirpare. 
nirvraska agg. sradicato, estirpato. 
nirvrida agg. spudorato, impudente, 
sfrontato. 
nirvlayani sf. pelle di un serpente mutata e 
abbandonata. 
nirvli vb. cl. 9 P. nirvlináti: inclinare, pie- 
gare, girare, voltare. 
nirhakakavivallabha sm. N. dell'autore 
diun glossario. 
nirhata agg. abbattuto (cfr. ulkanirhata). 


colpire, togliere, far saltare via (oc- 
chio, dente, etc.), abbattere, uccidere, 
distruggere (RV); caus. nirghátayati: 
1. tirare fuori, estrarre, eliminare, ri- 
muovere (Sušr); 2. uccidere, distrug- 
gere, sterminare (MBh). 

nirharana sn. 1. il portare fuori, estrazio- 
ne, espulsione, eliminazione, rimozio- 
ne, distruzione, sterminio (MBh; 
Sušr); 2. atto di trasportare fuori (spec. 
un corpo morto), (MBh; R). 

nirharaniya agg. che deve essere portato 
via, eliminato o rimosso. 

nirhartavya agg. che deve essere portato 
via, eliminato o rimosso. 

nírhasta agg. senza mani (AV). 

nirhā vb. cl. 3 A. nirjihite: ergersi o sorge- 
re da (abl.), ascendere (Rājat). 

nirhāda sm. evacuazione, l'evacuare 
escrementi (MBh). 

nirhāra sm. 1. il portare fuori, estrazione, 
espulsione, eliminazione, rimozione, 
distruzione, sterminio o atto di traspor- 
tare fuori (spec. un corpo morto); 2. at- 
to di mettere da parte o accumulazione 
di una scorta privata, gruzzolo (Mn); 3. 
evacuazione o espulsione di escremen- 
ti (opp. ad hara), (MBh); 4. deduzio- 
ne; 5. compimento; 6. fragranza o pro- 
fumo diffuso. 

nirhāraka agg. 1. che trasporta fuori (p.e. 
un corpo morto); 2. purificante. 

nirhāraņa sn. atto di far trasportare fuori 
un cadavere. 

nirhārin agg. 1. diffusamente profumato 
(MBh); 2. che prende o che tira in 
avanti o fuori, che estrae, che toglie; 3. 
che haricchezza. 

nirhima sn. fine dell'inverno (Pan). 

nirhuta agg. completamente sacrificato 
(MBh). 

nirhr vb. cl. 1 P. A. nirharati, nirharate: 1. 
tirare fuori, estrarre, togliere, cavare, 
estrarre da (abl.), espellere, eliminare, 
rimuovere, distruggere, sterminare 
(RV); 2. esportare (beni), (Mn); 3. tra- 
sportare fuori (un cadavere); 4. cavare 
sangue (Sušr); 5. purgare; 6. (A.) 
escludere o liberare da (abl.), (TS; 
ŠBr); 7. scuotere via, liberarsi o sba- 
razzarsi di (acc.), (MBh); 8. cambiare 
o scambiare (abiti), (Mn); 9. fissare; 
10. ottenere, prendere, ricevere; caus. 
nirhārayati: far trasportare fuori (un 
cadavere). 

nirhrta agg. preso o tirato (in) avanti o 
fuori, portato o trasportato fuori, 
estratto, rimosso, eliminato (MBh; 
Sušr; Rājat; BhP). 

nirhrti sf. atto di portare via, asportazione, 
rimozione. 

nirhftya agg. che deve essere preso o tira- 
to fuori, che deve essere lasciato fuori 


nilimpá 


nirheti agg. senza armi, disarmato, inerme 
(Yajñ). 

nirhetu agg. senza causa, senza ragione, 
immotivato (MBh). 

nirhetutá sf. mancanza di causa o ragione. 

nirhetutva sn. mancanza di causa o ra- 
gione. 

nirhras vb. cl. 1 Ā. nirhrasate: essere ac- 
corciato o abbreviato, divenire breve 
(detto di una vocale). 

nirhrasita agg. accorciato, abbreviato. 

nirhrasta agg. riassunto, diminuito. 

nirhrād vb. caus. P. nirhradayati: far ri- 
suonare, battere (un tamburo). 

nirhrada sm. ifc. sf. (4) suono, rumore, 
ronzio, mormorio, il ruggire, mugghio 
(MBh). 

nirhrādana sn. suono, grido, strillo, 
pianto. 

nirhradin agg. sonante, risonante, ron- 
zante, mormorante, ruggente, mug- 
ghiante. 

nirhrasa sm. accorciamento, abbrevia- 
zione. 

nirhri agg. spudorato, impudente, sfronta- 
to, baldanzoso, ardito, audace, corag- 
gioso, intrepido (MBh). 

nirhrika agg. spudorato, impudente, 
sfrontato, baldanzoso, ardito, audace, 
coraggioso, intrepido (MBh). 

nirhlada agg. senza gioia, spiacevole, in- 
quietante. 

nirhve vb. cl. 1 P. nirhvayati: richiamare, 
annullare, revocare (TS; AV). 

nil vb. cl. 6 P. nilati: 1. capire con diffi- 
coltà; 2. essere impraticabile, invalica- 
bile o impenetrabile. 

nilangu sm. (vl. nilañgu) specie di verme 
(TS). 

nilaya sm. 1. riposo, luogo di riposo, rico- 
vero, rifugio; 2. nascondiglio o luogo 
di residenza, covo, tana, nido; 3. casa, 
residenza, dimora (MBh). 

nilayana sn. atto di uscire o di andare fuo- 
ri. 

niláyana sn. 1. sistemazione, insediamen- 
to, atto di posarsi, atterraggio in o su 
(loc.), (Sušr); 2. nascondiglio (TBr; 
MBh). 

nilayasundara sm. N. di uomo. 

niláya sm. luogodi rifugio (AV IV, 16,2). 

nilayana sn. il nascondere se stesso. 

nilayanakrida sf. il giocare a nascondino 
(BhP). 

nilāyitā sf. discesa, atterraggio, l'abitare in. 

nilayin agg. che discende, che si posa su o 
cheatterra, che abitain (incomp.). 

nilip vb. cl. 6 P. A. nilimpati, nilimpate: 1. 
impiastrare, imbrattare, ungere (se 
stesso), (SBr); 2. far scomparire (RV; 
AV). 

nilimpá sm. 1. N. di un gruppo di esseri so- 
prannaturali (TS; AV); 2. schiera di 
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dere, cancellare, espellere, eliminare, 


nirhrtya ger. avendo tirato fuori o estratto. 


secchio peril latte. 


nilimpánirjhari 


nilimpánirjhari sf. N. del Gange. 
nilimpāpāmsulā sf. Apsaras. 
nilimpikā sf. vacca. 
nili vb. cl. 1 A. niliyate (ra. P), nilayate 
(RV; AV): 1. adagiarsi, posarsi (spec. 
riferito al posarsi degli uccelli), di- 
scendere, atterrare (MBh); 2. divenire 
fisso o stabile (Rājat); 3. nascondersi, 
celarsi a (abl.), scomparire, perire, mo- 
rire (RV). 
nílina agg. 1. aderente a, attaccato a, stret- 
to a, che siede o che sta seduto su, na- 
scosto in (loc. o in comp.), (AV); 2. (vl. 
vilina) totalmente intento in o devoto a 
(loc.); 3. che ha fatto ricorso a, che è 
andato in cerca di ricovero, che ha cer- 
cato rifugio o protezione da (str.), (R); 
4. fuso in, coinvolto, implicato, circon- 
dato, racchiuso, avvolto, coperto; 5. 
distrutto, perito, morto; 6. trasformato, 
cambiato. 
nilinaka agg. ristretto, ridotto mentre sta 
cuocendo (detto del latte); sm. sn. N. di 
un villaggio nella regione settentrio- 
nale. 
niliyamàna agg. che nasconde, che cela, 
che sta nascosto in (loc.), (BhP). 
nívaksas agg. che ha una mammella inca- 
vata (detto della vittima sacrificale), 
(TS). 
nivac vb. (solo aor. nyavocat): 1. parlare, 
dire (BhP); 2. ingiuriare, maltrattare, 
oltraggiare, insultare (MBh); caus. 
nivacayati: id. 
nivácana sn. 1. espressione, modo di ri- 
volgersi a, allocuzione (RV); 2. espres- 
sione proverbiale (ŠBr). 
nivacanekr vb. cl. 8. P. nivacanekaroti: 
impedire il discorso, smettere di par- 
lare. 
nivát sf. profondità, ogni luogo profondo o 
vallata (opp. a udvát), (RV; AV; TS; 
TBr); avv. (nivatā) in discesa, in pen- 
denza, in giù, verso il basso (RV; AV). 
nivad vb. caus. Ā. nivādayate: far risuona- 
re (detto di un tamburo), (MBh). 
nivadh vb. (aor. nyavadhīr): 1. abbattere, 
uccidere (MBh; R); 2. fissare in, getta- 
re con forza, scagliare su (loc.), (RV 
IV, 41,4). 
nivaná avv. in giù, verso il basso, in disce- 
sa (RV). 
nivap vb. cl. 1 P. nivapati: 1. buttare giù, 
gettare a terra, abbattere, rovesciare, 
sconfiggere (RV; VS); 2. riempire, col- 
mare (un tumulo sacrificale); 3. buttare 
giù, gettare a terra, abbattere, rovescia- 
re, spargere, sparpagliare, diffondere, 
disseminare, seminare, offrire (spec. 
agli antenati defunti), (Mn; MBh). 
nivapana sn. 1. spargimento, dispersione, 
sparpagliamento o atto di buttare giù, 
di gettare a terra, abbattimento, rove- 


nivapta agg. gettato giù, lanciato (dadi), 


sparpagliato, seminato, offerto (R). 


nivarà sm. copertura, rivestimento, prote- 


zione o protettore (RV VIII, 93, 15); sf. 
(à) vergine, fanciulla non sposata. 


nivarana sn. ostacolo, impedimento, di- 


sturbo, turbamento, agitazione, confu- 
sione. 


nivarta agg. che fa tornare indietro (RV). 
nivartaka agg. 1. che torna indietro, che 


vola (Hariv); 2. che fa cessare, che 
abolisce, che elimina (MBh); 3. che 
desiste da, che cessa, che arresta. 


nivártana agg. che fa tornare indietro 


(RV); sn. 1. il tornare indietro, il ritor- 
nare, il voltare le spalle, i.e. il ritirarsi, 
il fuggire (AV; MBh); 2. cessazione, il 
non accadere o il non occorrere, l'esse- 
re evitato o impedito (MBh; Hariv); 3. 
il desistere o l'astenersi da (abl.), 
(MBh; BhP); 4. il desistere dall'opera, 
rinuncia al lavoro, inattività, inopero- 
sità (opp. a pravartana); 5. il far torna- 
re, il riportare (spec. atto di lanciare le 
armi edi recuperarle), (MBh); 6. il pie- 
gare all'indietro (capelli); 7. mezzo o 
modo di ritornare (RV; AV); 8. lo svia- 
re, il distogliere o il tenere lontano da 
(abl.); 9. il correggersi, il pentirsi; 10. 
misura di superficie. 


nivartanastüpa sm. N. di uno stūpa co- 


struito nel luogo in cui ritornò l'auriga 
del Buddha. 


nivartaniya agg. 1. che deve essere resti- 


tuito o riportato; 2. che deve essere evi- 
tato o impedito (MBh). 


nivartayitavya agg. 1. che deve essere te- 


nuto indietro o trattenuto; 2. che deve 
essere detenuto o custodito (R). 


nivartita agg. tornato, riportato, distolto, 


sviato, evitato, impedito, rinunciato, 
ceduto, abbandonato, soppresso, re- 
presso, eliminato (MBh). 


nivartitapürva agg. che si č allontanato o 


sié volto via prima. 


nivartitavya agg. che deve essere restitui- 


to, riportato (MBh). 


nivartitakhilahara agg. che si è astenuto 


daogni cibo (BhP). 


nivartin agg. 1. che torna indietro, che re- 


cede, che si ritira, che fugge 2. che si 
astiene da (in comp.), (MBh); 3. che 
permette di o che fa ritornare (Hariv). 


nivartya agg. 1. che deve essere volto in- 


dietro o mandato indietro, respinto; 2. 
annullato, dichiarato invalido o nullo. 


nivas 1 vb.cl.2 Ā. nivaste: 1. indossare so- 


pra un altro indumento; 2. cingere in- 
torno (p.e. una spada), (MBh; R); 3. 
vestirsi o abbigliarsi; 4. cambiarsi i ve- 
stiti; caus. nivāsayati: mettersi o indos- 
sare (un indumento), vestirsi, abbi- 
gliarsi (MBh; R). 
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tempo, dimorare, abitare, vivere, esse- 
re o stare in (loc.), (Mn; MBh); 2. resta- 
re sulle proprie posizioni, mantenere il 
proprio punto di vista, resistere a (RV 
X, 37, 3); 3. abitare in (acc.), (MBh; 
BhP); 4. incorrere in o subire (acc.), 
(MBh); 5. coabitare, convivere, fare un 
approccio sessuale (MBh); caus. nivā- 
sayati: 1. far restare, ricevere come 
ospite (BhP); 2. rendere abitato, popo- 
lare (MBh); 3. scegliere come luogo di 
residenza, abitare in (R); 4. mettere, 
collocare, disporre o posare su (loc.), 
(BhP). 

nivasati sf. abitazione, dimora. 

nivasatha sm. villaggio. 

nivasana 1 sn. 1. l'indossare (un indumen- 
to), (R); 2. vestito, indumento; 3. indu- 
mento intimo. 

nivasana 2 sn. il dimorare, abitazione. 

nivasita 1 agg. vestito di, ricoperto di 
(str.), (R). 

nivasita 2 agg. dimorato o vissuto. 

nivastavya agg. 1. che deve essere vissuto 
(MBh); 2. che deve essere passato 0 
trascorso. 

nivah vb. cl. 1 P. Ā. nivahati, nivahate: 1. 
condurre giü, condurre, guidare o por- 
tare a (dat., loc.), (RV; SBr); 2. fluire, 
scorrere (MBh); 3. portare, portare ad- 
dosso (o con sé), trasportare, sostene- 
re; caus. nivāhayati: mettere in movi- 
mento (Hariv). 

nivaha agg. che porta, che causa, che pro- 
duce (BhP); sm. 1. moltitudine, quan- 
tità, mucchio (anche pl.); 2. uccisione, 
carneficina, massacro, strage; 3. N. di 
uno dei sette venti e di una delle sette 
lingue del fuoco. 

nivāku sm. N. di uomo. 

nivātā 1 agg. riparato dal vento, calmo, se- 
reno (MBh); sn. luogo riparato dil 
vento, assenza di vento, calma, quiete, 
immobilità (spesso ifc. dopoil vocabo- 
lo indicante l'oggetto che protegge), 
(SBr; MBh). 

nivātā 2 agg. 1. incolume, illeso, al sicuro, 
in salvo (VS; AV; SBr); 2. denso, fitto, 
compatto; sm. 1. asilo, rifugio, ricove- 
ro; 2. cotta di maglia impenetrabile; sn. 
Sicurezza. 

nivātakavaca sm. “dalla corazza impene- 
trabile”, N. del nipote di Hiraņyakaši- 
pu; sm. pl. N. di un gruppo di Dinavao 
Daitya (MBh; R). 

nivānyāvatsā sf. vacca che allatta un vi- 
tello adottato (ŠBr). 

nivānyā sf. vacca che allatta un vitello 
adottato (SBr). 

nivānyāvatsa sm. vitello allattato da una 
vacca che lo ha adottato. 

nivāpa sm. 1. seme; 2. campo seminato 
(MBh); 3. oblazione o offerta (spec. ai 


sciamento, alt dd versár&figi Ma? Eha Miva fever]. BRIBE] atit angok Ein Ai o durante uno 


ferta agli antenati defunti (MBh). 


1. soggiornare, passare o trascorrere il 


ttare giù, il gettare a 
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terra, l'abbattere, il rovesciare, ucci- 
sione, carneficina, massacro; sm. pl. 
chicchi di grano od orzo 
nivāpaka sm. seminatore (R). 
nivāpadatti sf. dono sacrificale. 
nivāpamālya sn. ghirlanda funebre. 
nivāpamālyatā sf. ghirlanda o corona fu- 
nebre. 
nivipafijali sm. due manciate d'acqua 
(offerte) come libagione agli antenati 
defunti. 
nivāpāūjalidāna sm. due manciate d'ac- 
qua (offerte) come libagione agli ante- 
nati defunti. 
nivapanna sn. cibo sacrificale (MBh). 
nivāpin agg. che getta, che lancia, che sca- 
glia, che sparge, che sparpaglia, che 
diffonde, che dissemina. 
nivāpodaka sn. libagione d’acqua offerta 
agli antenati defunti. 
nivara sm. atto di tenere lontano, l'ostaco- 
lare, l'impedire, impedimento; sf. (à), 
(vl. nīvāra) N. di un fiume (MBh; VP). 
nivāraka agg. ifc. che tiene lontano, che 
difende (Rājat); sm. difensore (MBh). 
nivāraņa agg. che tiene lontano, che di- 
fende (MBh; Hariv; Susr); sn. atto di 
tenere indietro, il trattenere, l'evitare, 
l'ostacolare, l'impedire, l'opporsi, il 
rifiutare (BhP). 
nivaraniya agg. che deve essere tenuto 
lontano o che deve essere difeso, evita- 
too impedito. 
nivarita agg. tenuto alla larga da, impedi- 
to, proibito, ostacolato, evitato (MBh). 
nivarin agg. che respinge, che schiva, che 
tiene indietro, che trattiene. 
nivarya agg. che deve essere tenuto lonta- 
no o che deve essere difeso, evitato o 
impedito. 
nivāvarī sf. pl. (con sikatā) N. di uno 
Rsigana. 
nivāšā agg. ruggente, mugghiante, frago- 
roso, rombante, tonante (AV). 
nivasa 1 sm. abbigliamento, vestiario, ve- 
stito (Hariv). 
nivāsa 2 sm. 1. il vivere, il dimorare, il ri- 
siedere, il passare la notte; 2. luogo di 
residenza, casa, abitazione, dimora, al- 
loggiamenti perla notte (MBh; R). 
nivásana 1 sn. tipo di veste (Buddh). 
nivāsana 2 sn. 1. il vivere, il risiedere, sog- 
giorno, dimora (R); 2. il passare o il 
trascorrere il tempo (R). 
nivasabhavana sn. dormitorio, camerata. 
nivāsabhūmi sf. luogo di residenza. 
nivāsabhūya sn. abitazione o l’abitare. 
nivāsaracanā sf. edificio. 
nivāsarājan sm. re del paese in cui si di- 
mora. 
nivāsavrksa agg. “albero-dimora”, albero 
sucui un uccello hail proprio nido. 
nivāsita agg. (vl. nipātita) messo a morte. 


nivasin 2 agg. che dimora, che vive, che è, 
che si trova o che si introduce in (in 
comp.); sm. abitante (Mn; MBh). 

nivahá sm. atto di condurre giü (opp. a 
abhyavaroha), (SBr). 

nivicchamšam avv. declamando alla ma- 
niera delle Nivid. 

nivid vb. (aor. nyavedisur, inf. niveditum, 
nivedayitum): dire, narrare, racconta- 
re, comunicare, proclamare, riportare, 
riferire; caus. nivedayati, nivedayate: 
1. id. (dat., gen. o loc.), (Mn; MBh); 2. 
offrire, presentare, donare, dare, con- 
segnare; 3. (con ātmānam) offrirsi o 
donarsi (come schiavo, etc.), (SBr; 
Mn); 4. proclamare, i.e. presentarsi (R; 
Kathās); 5. (con dosam) gettare biasi- 
mo su (dat.). 

nivíd sf. 1. istruzione, insegnamento, 
informazione (RV); 2. N. di particolari 
frasi o brevi formule rituali inserite in 
una liturgia e contenenti epiteti o brevi 
invocazioni degli Dei (AV; VS). 

nividadhyaya sm. N. di un'opera. 

níviddha agg. perforato, trafitto, ferito, 
gettato a terra, abbattuto (RV). 

nividdhána agg. che contiene le Nivid; sn. 
atto di intercalare le Nivid. 

nividdhānīya agg. che contiene le Nivid. 

nivivrtsat agg. desideroso di ritornare o di 
desistere. 

nivivrtsu agg. desideroso di ritornare o di 
desistere. 

nivis vb. cl. 6 A. nivisate (ra. P. nivisati): 1. 
entrare o penetrare in (acc., loc.); 2. 
scendere, posarsi, atterrarre, discende- 
re; 3. arrestarsi, fermarsi, sistemarsi O 
stabilirsi in una casa, insediarsi (RV); 
4. accamparsi (Mn; MBh); 5. sedersi 
su (loc.); 6. ricorrere (a), far ricorso (a), 
(acc.); 7. stabilirsi, prendere moglie 
(MBh); 8. essere fondato (detto di una 
città); 9. essere fissato, intento a o as- 
sorto in (loc.), (detto della mente); 10. 
affondare, sprofondare, cessare, scom- 
parire, svanire (RV); caus. nivešayati: 
1. fermare, arrestare (RV; TBr); 2. far 
entrare, introdurre; 3. far sedere, giace- 
re o far stabilire, insediare in o su 
(loc.), (MBh; Hariv); 4. far sposare (un 
uomo); 5. schierare, disporre o accam- 
pare (un esercito, un'armata), (MBh); 
6. edificare, costruire, fondare, erigere, 
popolare (casa, tempio, città, etc.), 
(Mn; MBh; R); 7. condurre, guidare, 
portare, mettere o trasferire, concedere 
a (loc.), (R; Rājat; BhP); 8. buttare, 
gettare, lanciare o scagliare su (loc.), 
sparare a o lanciare verso (MBh; R); 9. 
fissare in, assicurare a, attaccare a 
(loc.), indossare (vestiti), nominare, 
designare a (un incarico), volgere o di- 
rigere verso (mente, occhi, sguardo, 


nivrt 


mettere (o buttare) giù  (nüma 
svahaste), (Yājū); 12. dipingere (ci- 
tre); 13. richiamare alla mente (o alla 
memoria), imprimere (manasi, hrda- 
ye, etc.). 

nívista agg. 1. stabilito, insediato, ferma- 
to, arrestato (VS; AV); 2. disposto, 
schierato,  accampato (esercito), 
(MBh); 3. collocato, posto, disposto, 
designato (difensori), (R); 4. entrato, 
penetrato in (anche con antar), che 
giace, riposa, che si conficca o si intro- 
duce in, che sta o rimane (loc. o in 
comp.), (RV); 5. seduto, che siede su o 
in (loc. o in comp.); 6. situato (detto di 
una città), (Hariv; R); 7. sposato 
(MBh); 8. volto a, intento a, assorto in 
(loc. o incomp.), (Mn; MBh); 9. inizia- 
to, incominciato (AitBr); 10. fondato 
(detto di una città, cisterna, etc.), (Mn; 
Hariv); 11. occupato, stabilito, siste- 
mato, coltivato (terreno, regione), 
(Mn; R; Ragh); 12. dotato di, fornito di 
(str.), (R). 

nivistacakra agg. che č entrato nel domi- 
nio di qualcuno. 

nivisti sf. arresto. 

nivi vb. intens. niveveti: aprire una via in o 
farsi largo in, correre a precipizio tra, 
affrettarsi tra (loc.), (RV). 

nivita agg. 1. decorato o ornato con (str.), 
(BhP); 2. che ha il cordone brahmanico 
intorno al collo; sn. 1. il portare il cor- 
done brahmanico come una collana; 2. 
cordone portato intorno al collo (TS;); 
sf. (à, i) velo, manto, mantello, involu- 
cro. 

nivitin agg. che indossa il cordone brah- 
manico intorno al collo durante l'ado- 
razione degli Rsi (Mn). 

nivirya agg. impotente. 

nivr vb. (solo pf. nivavāra, 3 pl. nivavrur): 
1. respingere, schivare, contenere, fre- 
nare, reprimere, trattenere (R); 2. cir- 
condare; caus. nivārayati, nivārayate: 
1. id. (MBh); 2. trattenere da (abl., ra. 
acc.); 3. proibire, impedire, fermare, 
evitare, trattenere, reprimere, vietare; 
4. mettere via, rimuovere, eliminare, 
distruggere (Kathās; BhP); 5. esclude- 
re o bandire da (abl.), (Mn; Rājat). 

nivrttatman sm. 1. “il cui spirito è astrat- 
to", saggio; 2. N. di Visnu. 

nivrttendriya agg. i cui sensi o desideri 
sono distolti da (incomp.). 

nivrj vb. cl. 7 P. nivrnakti: buttare giü, ab- 
battere, far cadere (RV). 

nivrt vb. cl. 1 À. nivartate: 1. tornare in- 
dietro, fermare (tr. e intr.), (RV); 2. ri- 
tornare da (abl.) a (acc. con o senza 
prati o dat.); 3. tornare in vita, rivivere, 
essere nato di nuovo (MBh); 4. volger- 
si via, allontanarsi, ritirarsi, fuggire, 
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prendere nota di, annotare, segnare, 


rarsi o sbarazzarsi di (abl.); 5. rimbal- 


nívrta 


zare, ricadere, ripercuotersi (R); 6. la- 
sciare, smettere (sāmi, a metà o quando 
qualcosa č finita a metà), cessare, fini- 
re, scomparire, svanire (TS; SBr); 7. 
essere trattenuto da, non appartenere a 
(abl.); 8. essere omesso o tralasciato, 
non accadere (Mn; MBh); 9. essere 
inefficace o inutile (MBh; Kathās); 10. 
essere mancante di, non esistere; 11. 
passare oltre verso (loc.), (MBh); 12. 
essere diretto su (loc. o tatra); caus. ni- 
vartayati, nivartayate: 1. girare o vol- 
tare in giū, verso il basso, lasciar cade- 
re (la testa), (TBr); 2. tornare indietro, 
i.e. accorciare (i capelli); 3. condurre o 
portare indietro, ricondurre, ritornare 
(AV); 4. volgere via, sviare o distoglie- 
re o tenere indietro da (abl.), (MBh); 5. 
rinunciare, abbandonare, sopprimere, 
reprimere, trattenere, rifiutare, negare; 
6. annullare, eliminare, distruggere 
(Mn; MBh); 7. portare a termine, i.e. 
eseguire, compiere (sacrificio, etc.), 
(R; BhP); 8. procurare, concedere (Ha- 
riv); 9. desistere da (abl.), (MBh; R). 
nívrta agg. 1. trattenuto, tenuto indietro 
(RV); 2. circondato, racchiuso; sm. sf. 
sn. velo, mantello, involucro; sn. il co- 
prire, il racchiudere, il recintare. 
nivrti sf. il coprire, il racchiudere, il recin- 
tare. 
nivrtta agg. 1. tornato indietro, ritornato a 
(acc.), (MBh); 2. rimbalzato o ricaduto 
da (abl.), (R); 3. ritiratosi, fuggito (in 
battaglia), (MBh); 4. tramontato (detto 
del sole), (R); 5. distolto o allontanato 
da, indifferente a, che ha rinunciato a, 
che ha ceduto o che si è arreso (abl. o in 
comp.), (MBh); 6. astratto da questo 
mondo, quieto (BhP); 7. liberato o pri- 
vato di (abl.), (MBh; R); 8. passato, an- 
dato via, cessato, finito, trascorso, 
scomparso, svanito; 9. (con karman), 
(azione) che causa una cessazione 
(dell'esistenza terrena), (Mn); 10. che 
hacessato di essere valido o vincolante 
(norma o regola); 11. omesso, lasciato 
fuori; 12. finito, concluso, completato; 
13. che desiste da o che si pente di una 
condotta impropria; sn. ritorno. 
nivrttakāraņa agg. senza ulteriore causa 
o motivo; sm. uomo virtuoso, non in- 
fluenzato da desideri mondani. 
nivrttakrsigoraksa agg. che cessa di pra- 
ticare l'agricoltura e di sorvegliare il 
bestiame (MBh). x 
nivrttadaksiņā sf. dono rifiutato o di- 
sprezzato da un altro ($Br). cua 
nivrttadevakürya agg. che sospende i riti 
sacrificali. sión 
nivrttamamsa agg. che si astiene dal 
mangiare carne. 
nivrttayajfiasvadhyaya agg. che sospen- 
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re (MBh). 


nivrttayauvana agg. la cui giovinezza č 
ritornata, ringiovanito. 

nivrttarāga agg. dagli appetiti o dalle pas- 
sioni soggiogati. 

nivrttalaulya agg. il cui desiderio é distol- 
to da, non desideroso di (in comp.). 

nivrttavrtti agg. che sospende qualsiasi 
abitudine o occupazione. 

nivrttašatru sm. “che ha allontanato i pro- 
pri nemici”, N. di un re (Hariv). 

nivrttasamtāpa agg. il cui calore o il cui 
dolore é cessato (Sušr). 

nivrttahrdaya agg. 1. con il cuore che si 
placa, si intenerisce o che cede (alla 
compassione), (MBh); 2. il cui cuore è 
distolto dao indifferente a (prati). 

nivrtti sf. 1. il ritornare, ritorno (MBh); 2. 
il cessare, cessazione, scomparsa 
(MBh); 3. il cessare, l'astenersi o il de- 
sistere da (abl.), (Mn; MBh); 4. il fug- 
gire da (abl.); 5. cessazione delle azio- 
ni mondane, inattività, riposo, pace, 
quiete (opp. a pravriti); 6. dram. cita- 
zione di un esempio; 7. sospensione, il 
cessare di essere valido (norma o rego- 
la); 8. distruzione, perdizione; 9. dinie- 
go, rifiuto; 10. abolizione, prevenzio- 
ne, impedimento, ostacolo. 

nivedaka agg. che comunica, che raccon- 
ta, che riferisce (MBh). 

nivedana agg. che annuncia, che proclama 
(Hariv); sm. N. di Siva (MBh); sn. 1. il 
rendere noto, il rendere pubblico, an- 
nuncio, comunicazione, informazioni 
(atmanivedana, “presentazione di se 
stesso"), (MBh; R); 2. il consegnare, 
l'affidare, l'offrire, il dedicare (MBh; 
Ràjat; BhP); 3. dram. il ricordare a 
qualcuno un dovere trascurato. 

nivedayisu agg. desideroso di riferire o di 
narrare intorno a (acc.), (MBh). 

nivedita agg. reso noto, annunciato, detto, 
raccontato, rappresentato, descritto, 
affidato, presentato, consegnato, rega- 
lato, dato (MBh; R; Kathās). 

nivedin agg. 1. che sa, consapevole di (in 
comp.); 2. che comunica, che riporta, 
che riferisce, che racconta (MBh; R); 
3. che offre, che presenta, che dona 
(BhP). 

nivedya agg. che deve essere comunicato, 
riferito, presentato, donato o conse- 
gnato (MBh; Rājat); sn. offerta di cibo 
perun idolo ((Rājat). 

nivešā sm. 1. l'entrare, il sistemarsi in un 
luogo, l’accamparsi, il fermarsi 
(MBh); 2. luogo di residenza, abitazio- 
ne di qualsiasi tipo (casa, accampa- 
mento, palazzo, etc.), (RV IX, 69, 7; 
MBh); 3. il fondare una famiglia, ma- 
trimonio (MBh); 4. il fondare una città 
(R); 5. (consthāne) il mettere in ordine, 
sistemazione, disposizione; 6. il pre- 
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8. il depositare, il consegnare; 9. schie- 
ramento militare; 10, ornamento, deco- 
razione. 

nivešadeša sm. luogo di residenza. 

nivešadešavat agg. ifc. che giace in o su, 
cheriposa su. 

nivé$ana agg. 1. ifc. che entra o penetra in 
(Hariv); 2. che ferma, che arresta, che 
fornisce di un luogo di riposo (RV; TS; 
AV); sm. N. di un Vrsni (Hariv); sn. ifc. 
sf. (ā) 1. l'entrare in, entrata in (in 
comp.), (RV); 2. il fermare, l'arrestare 
(MBh; Hariv); 3. il posare (i piedi); 4. 
introduzione, impiego; 5. il fissare, 
l'imprimere; 6. il coltivare, il popolare 
(terra, deserto, etc.); 7. il fondare una 
famiglia, lo sposarsi, matrimonio 
(BhP); 8. nascondiglio o luogo di resi- 
denza di qualsiasi tipo, nido, covo, t2- 
na, accampamento, casa, dimora (RV); 
9. città, cittadina (R). 

nivesaniya agg. 1. che deve essere entrato, 
fissato o sollevato; 2. che si deve impe- 
gnare in. 

niveSayitavya agg. che deve essere messo 
o posto. 

nivešita agg. fatto entrare, posto in 0 su, 
volto a, fisso o intento a, assorto in, im- 
pegnato in (MBh). 

nivešin agg. 1. che riposa in, che giace in, 
suo vicino; 2. basato su. 

nive$ya agg. 1. che deve essere fondato 
(detto di una città), (Hariv); 2. che deve 
essersi sposato (detto di uomo), 
(MBh). 

nivesi sf. prob. tipo di dolce. 

nivest vb. caus. P. A. nivestayati, 
nivestayate: 1. afferrare (anche con 
haste), coprire (AV; TS); 2. avvolgere 
intorno (R). 

nivesta sm. coperchio, copertura, involu- 
cro; sm. du. (con vasisthasya) N. di sā- 
man. 

nivestana sn. il coprire, l'avvolgere, il ve- 
stire. 

nivestavya agg. che deve essere posto o 
messo in (loc.), (MBh); sn. il doversi 
sposare, necessità di sposarsi (MBh). 

nivestita agg. avvolto intorno a, cinto da 
(str. o in comp.), (R). 

nivesyá sm. l. vortice, tromba d'acqua 
(SBr); 2. turbine (di vento), tromba 
d'aria o ogni fenomeno simile (VS); 3. 
brina; agg. (nivesyā) vorticoso, turbi- 
noso, che fa parte di un vortice o di un 
risucchio (VS). 

nivyadh vb. cl. 4 P. nividhyati (ep. ni- 
vidhyate): 1. buttare giù, gettare a ter- 
ra, abbattere, irrompere, spingere den- 
tro o intromettersi (RV; AV; $Br); 2. 
penetrare attraverso, perforare, tirare 
a, lanciare contro, battere, colpire, feri- 
re (RV; MBh). 
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nivyādhin agg. che fora, che perfora, che 
apre(VS). 

nivyügha sn. perseveranza, risolutezza. 

nivye vb. (ger. nivīya): mettersi, indossare 
(intorno al collo), (BhP). 

nivrašc vb. cl. 6 P. nivrscati: abbattere, uc- 
cidere (RV; TBr). 

ni$ 1 vb. cl. 1 P. nesati: meditare su, essere 
assorto in meditazione. 

ni$ 2 sf. (solo alcuni casi deboli come nisi, 
nisas, nisau, ni$os) notte (Mn; MBh); 
avv. (nisi nisi) ogni notte (Mn). 

nisatha agg. (vl. nisatha, nisatha, nisatha) 
non falso, onesto (BhP); sm. N. di un 
Vrsņi, figlio di Balaráma, concepito da 
Revati (MBh; Hariv; VP). 

nišabda agg. che non ha il dono della fa- 
vella, che non parla, senza parola, si- 
lenzioso, silente. 

nišam vb. cl. 4 P. nisamyati: estinguersi; 
caus. nifamayati: 1. placare, pacifica- 
re, calmare, rendere quieto (AV); 2. 
rinfrescare, calmarsi; 3. (nifamayati, 
nisamayati; ep. nišāmyate) osservare, 
percepire, sentire, imparare (MBh). 

nisamana sn. il percepire, il sentire. 

nišamaya agg. che percepisce, i.e. che vie- 
ne in contatto con, che giunge a (in 
comp.). 

nisarana sn. (vl. nisárana) uccisione, as- 
sassinio, carneficina, massacro. 

nišā sf. 1. notte (Mn; MBh); 2. visione, so- 
gno (MBh); 3. curcuma (di due specie, 
prob. Curcuma Zedoaria e Curcuma 
Longa), (Sušr); 4. N. collettivo dei se- 
gni dello zodiaco Ariete, Toro, Gemel- 
li, Cancro, Sagittario, Cpricorno. 

nišākara sm. ifc. sf. (4) 1. “artefice del- 
la notte", luna (con Divākara tra i 
figli di Garuda), (MBh; R); 2. N. di 
uno Rsi (R); 3. N. del numero uno; 
4. gallo. 

nišākarakalāmauli sm. “che porta una 
falce di luna come diadema", N. di Si- 
va (Kathàs). 

nišākānta sm. *'amato della notte", luna 
(Kathās). 

nišākāla sm. tempo della notte. 

nisaksaya sm. conclusione della notte (R). 

nisagama sm. inizio della notte (Kathās). 

nisagrha sn. dormitorio, camerata (R). 

nišācara agg. che cammina di notte, che 
erra di notte (R); sm. 1. demone o 
Rāksasa (MBh); 2. sciacallo (Sušr); 3. 
gufo, civetta; 4. Anas Casarca; 5. ser- 
pente; 6. tipo di Granthiparna; 7. N. di 
Šiva; sf. (i) 1. demoniessa (MBh; R); 2. 
donna che si reca a incontrare il suo 
amante di notte; 3. pipistrello; 4. N. di 
una pianta (=kešinī). 

nišācarapati sm. “signore di coloro che 
camminano di notte", N. di Šiva 
(MBh). 
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nisacare$a sm. N. di Rāvaņa (R). 


nišācarman sn. “pelle della notte”, tene- 
bra. 

nišāchada sm. specie di pianta (Su$r). 

nišājala sn. “acqua della notte”, rugiada. 

nišāta sm. 1. “girovago della notte”, gufo, 
civetta; 2. demone, fantasma, spettro. 

nišātaka sm. bdellio. 

nisatana sm. 1. gufo, civetta; 2. N. di un 
autore; sf. (7) specie di farfalla nottur- 
na, falena. 

nišāta agg. aguzzato, affilato, appuntito, 
acuito, lucidato, acuminato. 

nišātaya vb. den. P. nisátayati: abbattere, 
uccidere. 

nišātikrama sm. il trascorrere o il finire 
della notte. 

nišātyaya sm. “termine della notte”, lo 
spuntare del giorno, l’albeggiare, alba. 

nišāda sm. uomo di bassa casta. 

nišādatva sn. stato o condizione di un uo- 
mo di bassa casta. 

nišādana sm. canapa, haschich. 

nišādaršin sm. “che vede di notte", gufo, 
civetta. 

nišādāputra sm. pestello. 

nišādāšilā sf. mortaio. 

nišādi sm. “inizio della notte", crepuscolo. 

nišādhīša sm. "signore della notte", luna. 

nišāna sn. 1. l'affilare, l'appuntire; 2. l'os- 
servare, il percepire. 

nišānapatta sm. pietra per affilare a umi- 
do, cote. 

nišānātha sm. “signore della notte”, luna. 

nišānārāyaņa sm. N. di un poeta. 
notte o giorno, sempre (MBh). 

nisanta 1 sm. sn. “termine della notte", lo 
spuntare del giorno, l'albeggiare, alba 
(Mn). 

nišānta 2 agg. 1. alleviato, lenito, calmato, 
tranquillo, quieto; 2. consueto, tradi- 
zionale; sn. 1. casa, abitazione, dimo- 
ra; 2. harem, serraglio. 

nišāntanārī sf. donna che vive negli ap- 
partamenti interni. 

ni$antavrksa sm. (vl. nisantavrksa) albe- 
ro vicino ad una casa (?). 

nisantiya agg. 1. alleviato, lenito, calma- 
to, tranquillo, quieto; 2. consueto, tra- 
dizionale. 

nišāntodyāna sn. giardino vicino ad una 
casa. 

nisandha agg. cieco di notte; sf. (4) specie 
di piantarampicante. 

nišāpati sm. 1. "signore della notte", luna; 
2.canfora. 

nisaputra sm. pl. “figli della notte", N. di 
un gruppo di demoni (Hariv). 

nisapuspa sn. 1. "fiore della notte”, ninfea 
bianca; 2. brina, rugiada. 

nišāprāņešvara sm. "signore della notte", 
luna. 

nišābala sn. N. collettivo dei segni dello 


ittario, Capri 


nisipuspi 


ni$abhanga sf. specie di pianta. 

nišāma sm. l'osservare, il percepire. 

ni$amani sm. "gioiello della notte”, 1. lu- 
na; 2. lucciola. 

nišāmana sn. osservazione, percezione. 

nišāmayitavya agg. che deve essere per- 
cepito, percepibile. 

nišāmita agg. percepito, sentito, appreso 
(MBh; Hariv). 

nišāmišra sm. N. di un autore. 

nisamukha sn. volto o inizio della notte 
(MBh). 

nišāmrga sm. “cervo della notte", scia- 
callo. 

nišāyin agg. che giace, che sta disteso, che 
dorme. 

nišāratna sm. sn. "gioiello della notte", 
luna. 

nišāruka sm. mus. tipo di tempo o di bat- 
tuta. 

nisarthaka sn. dormitorio, camerata. 

nišārdhakāla sm. prima parte della notte 
(opp. anišāvasāna). 

nišāvana sm. canapa, haschich. 

nišāvasāna sm. seconda parte, i.e. fine 
della notte. 

nišāvihāra sm. “camminatore nella not- 
te", demone o Raksasa. 

nišāvrnda sn. quantità di notti. 

nišāvedin sm. “conoscitore della notte", 
gallo. 

nišās vb. cl. 2 P. nišāsti: 1. espellere, ordi- 
nare di andare via, separare da (str.), 
(AV); 2. prendere qualcosa (acc.) 
da (abl.), (TS); 3. aggiudicare, accor- 
dare, presentare o donare a (dat.), (RV 
IV,2,7). 

nišāhasa sm. "colui che sorride di notte", 
ninfea bianca. 

nišāhvā sf. curcuma. 

niši vb. cl. 3 P. nisisati (A. p. nisisana): 1. 
affilare, appuntire; 2. eccitare, raffor- 
zare; 3. preparare, porgere o offrire (ci- 
bo, etc.) per fortificare (RV). 

nísita agg. 1. affilato, appuntito, acumina- 
to, tagliente (lett. e fig., nel senso di 
“perspicace”), (MBh); 2. stimolato, in- 
citato, eccitato, bramoso di (loc.); 3. 
fortificato, rafforzato; 4. preparato, 
presentato, offerto, donato (RV); sn. 
ferro, acciaio. 

niSitanipata agg. che scende acuminata 
(freccia). 

nisita sf. notte (TS). 

nisitankusa sm. sn. uncino acuminato o 
appuntito. 

níśiti sf. eccitazione, stimolazione, il rin- 
frescare, il ristorare (RV). 

níSitha sm. 1. mezzanotte, notte; 2. (vl. 
nišītha) N. di uno dei tre figli di Dosā 
(notte), (BhP). 

nišipāla sm. tipo di metro. 

nisipuspà sf. Nyctanthes Arbor Tristis. 


AR ja st Nyetgnthes Arbor Tristis. 
püspi sf. 


Nyctanthes Arbor Tristis. 


nisitha 


nisitha sm. ra. sn. mezzanotte, notte 
(MBh). 
nisithacanda agg. prob. che risuona aspro 
durante la notte. 
nišīthadīpa sm. lampada da notte. 
nisithaparyàya sm. N. di un'opera. 
nišīthinī sf. notte. 
niSithininatha sm. “sposo della notte", 
luna. 
niSithinipati sm. “sposo della notte”, luna. 
nišīthyā sf. notte. 
nisuc vb. cl. 1 P. nisocati: essere acceso, 
essere rovente (ChUp). 
nisubh vb. (vl. ni$umbh)cl. 6 P. ni$umbha- 
ti: calpestare, comprimere, schiaccia- 
re, pestare. 
ni$umbha sm. (vl. ni$umbhaka) 1. ucci- 
sione, assassinio, carneficina, massa- 
cro; 2. N. di un Dānava (fratello di 
Šumbha), (Hariv). 
nisumbhana sn. uccisione, assassinio. 
nisumbhamathani :sf. “distruttrice di 
Nišumbha”, N. di Durga. 
nisumbhamardini sf. “distruttrice di 
Nišumbha”, N. di Durga. 
nisumbhin sm. 1. N. di Vajratika; 2. divi- 
nitā buddhista minore. 
ni$usma agg. scoppiettante, crepitante 
verso il basso o che non crepita (detto 
del fuoco, opp. a ucchusma), (TS). 
nisrmbhá agg. che va, che cammina, che 
procede o che avanza fermamente (RV 
VI, 55, 6). 
ni$r vb. cl. 9 P. nifrmati: staccare, inter- 
rompere. 
nišeša sm. “signore della notte”, luna. 
nišešavaktrā sf. donna dal volto di luna. 
nišaita sm. “risplendente di notte", Ardea 
Nivea. 
nišo vb. cl. 4 P. nišyati: aguzzare, affilare, 
appuntire, acuire. 
ni$otrà sf. Ipomoea Turpethum. 
nišotsarga sm. “termine della notte", alba. 
nišopašāya sm. riposo durante la notte. 
nišosita agg. che è rimasto durante la 
notte. 
ni$cakrika agg. senza trucchi o rt 
onesto. 
ni$caksus agg. senza occhi, cieco (MBh). 
ni$cat vb. caus. Â. nifcatayate: spaventa- 
re, atterrire, far fuggire (dallo spaven- 
to)o spingere via, cacciare (AV). 
nišcatvārimša agg. pl. più di quaranta. 
nišcapraca avv. prob. avanti e indietro. 
niscaya sm. 1. indagine, accertamento, 
ferma opinione, convinzione, certez- 
Za, sicurezza; 2. risolutezza, determi- 
nazione, decisione, ferma intenzione, 
disegno, proposito, scopo (MBh); 3. 
ret. N. di una figura; avv. (niscayena, 
niscayāt) certamente (Mn; MBh; R). 
ni$cayakrt agg. che dà un certo significato. 
ni$cayadatta sm. N. di un mercante. 


ae aggC"chehar] 'sspeituidi Whastri 


fatto certo”, che è certo. 


ni$cayin agg. dalla ferma opinione o riso- 
lutezza. 

ni$car vb. cl. 1 P. niscarati: venire avanti, 
andare fuori, uscire, emettere, manda- 
re fuori, procedere, apparire, levarsi, 
Sorgere, crescere, aumentare (suoni), 
(RV); caus. niscárayati: far emettere o 
far venire fuori. 

ni$cara sm. N. di uno dei Saptarsi nel se- 
condo manvantara (Hariv). 

ni$cala agg. immobile, immoto, fermo, 
fisso, saldo, stabile, invariabile, co- 
stante, immutabile (MBh); sf. (à) 1. 
terra; 2. Desmodium Gangeticum. 

ni$calakara sm. N. di un autore. 

ni$caladasasvamin sm. N. di un autore. 

niscalanga sm. 1. “dalle membra salde, 
saldo, solido”, Ardea Nivea; 2. roccia, 
rupe, montagna. 

niscámara agg. senza scacciamosche. 

ni$cayaka agg. chi o ciò che accerta e de- 
termina, che definisce, che stabilisce, 
determinante, decisivo. 

ni$caraka sm. (solo L) 1. lo scaricare 
escrementi; 2. aria, vento; 3. ostinazio- 
ne, caparbietà, volitività. 

ni$carayitavya agg. che deve essere 
emesso, distribuito o reso noto. 

ni$ci vb. cl. 5 P. nišcinoti: accertare, inda- 
gare, decidere, stabilire, fissare, deter- 
minare, risolvere (MBh). 

ni$cikramisa sf. desiderio di fuggire. 

ni$cikramisu agg. che desidera fuggire o 
abbandonare (spec. la vita mondana). 

ni$cita agg. 1. che è giunto ad una conclu- 
sione o si è formato una certa opinione, 
determinato a, risoluto su (dat., loc., 
ifc. o in comp.), (MBh; Sušr); 2. accer- 
tato, determinato, stabilito, deciso 
(MBh; R); avv. (am) decisamente, cer- 
tamente (Kathās); sn. certezza, deci- 
sione, risolutezza, disegno, intenzione 
(R); sf. (4) N. di un fiume (MBh; VP). 

ni$citàrtha agg. che si è formato una certa 
opinione di (o su), che giudica corret- 
tamente. 

nišciti sf. accertamento, il fissare, lo stabi- 
lire. 

ni$citta sm. N. di un Samādhi. 

ni$citya ger. avendo accertato o deciso, 
sentendosi sicuro, convinto o risoluto 
(MBh). 

ni$cinta agg. che non pensa, avventato, 
sconsiderato, irriflessivo, libero da 
preoccupazioni, disattento, negligen- 
te, noncurante, distaccato (MBh). 

ni$cira sm. (vl. ni$cara) N. di uno Rsi nel 
secondo manvantara; sf. (à), (vl. nis- 
citā) N.diun fiume. 

ni$ciyamàna agg. che è in corso di accer- 
tamento, che si trova sotto indagine o 
concluso. 

ni$cukkana sn. (vl. ni$cükvana, niscun- 


elimina il tartaro ma li annerisce. 
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nišcut vb. cl. 1 A. niscotate: colare, stilla- 
re, gocciolare; caus. (ger. niscotya): far 
colare, far gocciolare o far stillare. 

nišcutita agg. colato, stillato o gocciolato 
da (in comp.). 

ni$crt vb. cl. 6 P. niscrtati: allentare, slac- 
ciare, slegare, sciogliere, liberare. 

nišcetana agg. inconscio, inconsapevole, 
irragionevole (Hariv; R). 

nišcetanatā sf. inconsapevolezza, irragio- 
nevolezza, incoscienza. 

ni$cetavya agg. che deve essere accertato 
ostabilito. 

nišcetas agg. fuori di sé, matto (MBh: R). 

nišcesta agg. incapace di muoversi, immo- 
bile, senza potere, impotente, indifeso, 
inerme (MBh; Sušr); avv. senza moto 
(MBh); sf. (à) immobilità. 

nišcestākaraņa agg. che causa immobilità 
(N. di una delle frecce di Kama). 

niscestibhú vb. cl. 1 P. niscestibhavati: di- 
ventare immobile. 

ni$caura agg. libero dai predoni o dai ladri 
(Rājat). 

ni$cyavana sm. |. “imperituro (?)”, forma 
del fuoco (MBh): 2. N. di uno dei Sap- 
tarsi nel secondo manvantara (Hariv). 

nischandas agg. che non studia i testi ve- 
dici (Mn). 

ni$chaya agg. senza ombra, privo d'om- 
bra. 

nischidra agg. che non ha lacerazioni. 
spaccature o buchi, senza punti deboli 
o difetti, incolume, illeso, ininterrotto. 

ni$cheda agg. indivisibile, ridotto al mini- 
mo termine dal comune divisore. 

nisnath vb. cl. 1 P. nisnathati: spingere giù 
o abbattere (RV). 

nisrath vb. (solo ger. nišrathya): avendo 
assicurato, fermato o attaccato, avendo 
bardato, avendo imbrigliato. 

ni$rama sm. lavoro dedicato a qualcosa, 
pratica continuata (MBh). 

nisraya sm. rifugio, risorsa (= āšraya), (i 
quattro rifugi di un Buddhista). 

nišrayaņi sf. (vl. nihšrayaņī, nihšrayiņī) 
scala, scalone (SBr). 

nišri vb. cl. 1 P. nisrayati: 1. dipendere da, 
appoggiarsi a o contro ($Br); 2. posare, 
mettere giù o buttare giù (RV). 

niéritya ger. andando a. 

nisreni sf. (vl. nisreni, nihsreni) scala, sca- 
lone (MBh). 

nislis 1 vb. caus. P. nislesayati: assicurare, 
attaccare, incollare o appiccicare a o su 
($Br). 

ni$lis 2 agg. che aderisce strettamente, che 
si attacca. 

ni$vas vb. cl. 2 P. nišvasiti (ep. nisvasati): 
1. tirare dentro il respiro, inspirare; 2. 
fischiare, sibilare, sbuffare (MBh). 

ní$vasita sn. fiato, respiro, soffio, alito, 
espirazione o ispirazione (SBr). 


Certo gebe esr ASS an fg dum Hog, respiro, soffio, ali- 


to, éspirazione o ispirazione (SBr): 
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2. sospiro (opp. a ucchvāsa), (R; Sušr). 

nis vb. cl. 1 P. nesati: inumidire, spruzzare, 
aspergere, annaffiare. 

nísakta agg. appeso, sospeso o che pende 
da, fissato in, attaccato a (loc. o in 
comp.), (SBr). 

nisanga sm. 1. stretta adesione a, attacca- 
mento; 2. faretra (MBh); 3. spada. 

nisangathi agg. che abbraccia; sm. 1. ab- 
braccio; 2. arciere; 3. auriga; 4. carro; 
5. spalla; 6. erba; 7. faretra. 

nisafigadhî sm. fodero di spada. 

nisaügín agg. 1. che ha una faretra (o una 
spada?), (AV); 2. che fende, che spac- 
ca, che aderisce strettamente, che si ap- 
piccica a, attaccato a; sm. 1. arciere, 
guerriero; 2. N. di un figlio di Dhr- 
tarāstra (MBh). 

nisac vb. cl. 1 Ā. nisacate: essere stretta- 
mente collegato o associato (RV VIII, 
25,11). 

nisañj vb. (solo aor. Ā. nyasakta): appen- 
dere o indossare (RV); pass. (nya- 
sangi) appendere, i.e. essere attaccato 
a(ŠBr). 

nisanná agg. 1. che siede, seduto, che sie- 
de, giace, riposa o si appoggia su (loc. 
oin comp.). (SBr; Hariv; R); 2. esegui- 
to sedendo (detto di un sattra), (TS); 3. 
alzato (detto di un sedile), (R); 4. 
sprofondato, afflitto, angosciato. 

nisannáka agg. che siede, seduto; sn. 1. 
posto (a sedere); 2. tipo di erba aroma- 
tica (RV). 

nisattá agg. (vl. nísatta) che siede, seduto 
(RV). 

nísatti sf. il sedere, riposo (RV IV, 21,9). 

nisatsnü agg. che sta fermamente seduto 
(RV X, 162, 3). 

nisad vb. cl. 1 P. nisidati (ved. nisadati): 
1. sedere o stare giù (o a terra), stare 
disteso, coricarsi, stendersi o riposare 
su (loc.), (RV); 2. affondare o andare 
giü, colare a picco (nave), (Hariv); 
3. essere afflitto, soffrire, patire; 4. 
eseguire o celebrare sedendo (sat- 
tram); 5. (P. A.) fissare, fondare, sta- 
bilire, assegnare (RV); caus. nisā- 
dayati, nisadayate: far sedere, far met- 
tere giù, far deporre, far fissare o stabi- 
lire (RV). 

nisád agg. 1. che sta seduto inattivo, senza 
fare nulla; 2. che siede (spec. vicino al- 
l’altare durante un rito sacrificale), 
(RV; $Br); 3. N. di un tipo di composi- 
zione letteraria (MBh). 

nisada sm. nota musicale. 

nisádana sn. atto di sedersi, il dimorare, il 
risiedere (RV). 

nisadyā sf. 1. piccolo letto o divano; 2. sa- 
ladi un mercante; 3. piazza del merca- 
to, mercato. 

nisadvarā agg. 1. che siede (vicino all'al- 


te (AitBr); sm. 1. fango, melma, panta- 


no (in cui si affonda); 2. dio Kama; sf. 
(à, ï) notte. 

nisadha sm. 1. N. di un monte o di una ca- 
tena montuosa (descritto come situato 
immediatamente a sud dell'Ilāvrta e a 
nord dell’ Himalaya), (MBh); 2. sovra- 
no dei Nisada; 3. posizione della mano 
chiusa; 4. toro; 5. mus. nota; sf. (à) 1. 
N. della capitale di Nala; 2. N. di un 
fiume (VP); agg. duro, solido; sm. pl. 
N. di una popolazione e del suo territo- 
rio governato da Nala. 

nisadhavamša sm. stirpe di Nisadha 
(MBh). 

nisadhadhipa sm. "signore di Nisadha", 
N.di Nala (MBh). 

nisadhadhipati sm. "signore di Nisadha", 
N.di Nala (MBh). 

nisadhāšva sm. N. di un figlio di Kuru. 

nisadhendra sm. "signore di Nisadha", N. 
di Nala (MBh). 

nisadhendrakāvya sn. "poema del princi- 
pe di Nisadha”, N. di un poema. 

nisadhešvara sm. "signore di Nisadha", 
N.di Nala (MBh). 

nisadá sm. 1. N. di una tribü non arya del- 
l'India (descritta come costituita da 
cacciatori, pescatori, predoni, etc.), 
(VS; MBh); 2. N. dei Bhil (Kathas); 3. 
uomo di una tribū abietta, fuoricasta 
(spec. il figlio di un Brahmano nato da 
una donna Südra), (Mn); 4. progenito- 
re dei Nisüda (si ritiene che sia stato 
generato dalla coscia di Vena), (MBh; 
Hariv): 5. mus. N. della prima (più pro- 
priamente l'ultima o la settima) nota 
della scala diatonica (MBh); 6. N. di un 
kalpa; sf. (1) N. di donna della tribù dei 
Nisáda (MBh; Kathās). 

nisadakarsu sf. (vl. nisādakarsū) N. di 
una regione. 

nisadagrama sm. villaggio dei Nisada. 

nisadatva sn. stato o condizione di un 
Nisāda (R). 

nisādarāstra sn. territorio o paese dei 
Nisāda (a sudest del Madhyadeša). 

nisadavat sm. mus. N. della prima (piü 
propriamente l’ultima o la settima) no- 
ta della scala diatonica (MBh). 

nisadasangha sm. moltitudine o tribū dei 
Nisāda. 

nisadastri sf. donna dei Nisada (Mn). 

nisadasthapati sm. capo dei Nisada. 

nisadita agg. fatto sedere o inginocchiare. 

nisadin agg. che siede, che č seduto, giace 
O riposa su oppure in (Kathās); sm. 1. 
guardiano o conducente di elefanti; 2. 
N. di Ekalavya (VP). 

nísikta agg. spruzzato, asperso, messo in in- 
fusione, infuso, irrigato, irrorato (RV). 

nisiktapá agg. che protegge ció che č stato 
versato o infuso (il seme, lo sperma), 
(RV VII, 36, 9). 


aspargere in basso, versaré sopra O 


niseddhr 


dentro, fare un' infuso di, mettere in in- 
fusione, infondere, instillare, irrigare 
(RV); 2. immergere; caus. nisecayati: 
irrigare, bagnare, irrorare, inumidire 
(R; Susr). 

nisiddha agg. respinto, tenuto indietro, 
trattenuto, tenuto a freno, evitato, im- 
pedito di, ostacolato, proibito di (inf.), 
($Br; Mn; MBh). 

nisiddhavat agg. che ha respinto. 

nisiddhi sf. atto di respingere, proibizione, 
difesa. 

nisidh vb. cl. 1 P. nisedati: 1. spingere via, 
cacciare (RV; AV); 2. respingere, tene- 
re lontano, impedire di (abl.), (AitBr; 
MBh); 3. interdire, proibire, vietare, 
opporsi a (acc.), (Kathās; BhP); 4. te- 
nere giù, reprimere, opprimere, soffo- 
care, sopprimere, sorpassare, supera- 
re; caus. nisedhayati: 1. tenere lontano, 
proibire, vietare, impedire (BhP); 2. 
negare, rifiutare. 

nisidha sm. pl. (vl. nisadha) N. di una po- 
polazione. 

nisiv vb. cl. 4 P. nisivyati: cucire in o su, ri- 
camare. 

nisuta agg. posto, messo o gettato dentro a 
(oin), (AitBr). 

nisüd vb. caus. P. nisūdayati: uccidere, 
trucidare, ammazzare (MBh; R). 

nisüda sm. uccisione, assassinio, carnefi- 
cina, massacro. 

nisüdaka sm. ifc. assassino, omicida, mas- 
sacratore, distruttore (Yājū; MBh). 

nisüdana sm. 1. assassino, omicida, mas- 
sacratore, distruttore (MBh); 2. elimi- 
nazione, distruzione, annientamento 
(Susr); sn. uccisione, assassinio, car- 
neficina, massacro. 

nisüdita agg. 1. ucciso, ammazzato, di- 
strutto, trucidato (MBh; R); 2. (con 
Sülüyam)impalato (Kathās). 

niseka sm. 1. spruzzo, infusione, aspersio- 
ne, il gocciolare, distillazione; 2. infu- 
sione seminale, fecondazione; 3. la ce- 
rimonia connessa con l'atto della fe- 
condazione (Mn; Su$r); 4. acqua per 
lavare; 5. acqua sporca; 6. lavaggio 
(dell'impurità causata da effusione se- 
minale), (Mn). 

nisekaprakara sm. N. di un'opera. 

nisekavicara sm. N. di un'opera.. 

nisekasvara sf. N. di un'opera. 

nisektavya agg. che deve essere versato 
sopra (loc.). (Hariv). 

nisektr sm. fecondatore, generatore. 

nisécana sn. il versare fuori, l'aspergere, 
irrigazione (AV). 

nisecitr sm. colui che spruzza, asperge o 
che riversa, instillatore (MBh). 

niseddhavya agg. che deve essere tenuto 
indietro o ostacolato. 

niseddhr agg. che tiene indietro, trattiene, 
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nisedha 


nisedha sm. 1. atto di respingere o di tene- 
re lontano, l'impedire o ostacolare, 
prevenzione, misura preventiva, proi- 
bizione (Yājū; Susr); 2. (vl. vivāda) 
contraddizione, negazione, diniego, ri- 
fiuto; 3. cessazione, interruzione, ec- 
cezione; 4. (con añgirasám) N. di alcu- 
ni saman. 
nisedhaka agg. che tiene indietro, che trat- 
tiene, che tiene a freno, che impedisce, 
che ostacola, che proibisce. 
nisedhana sn. atto di respingere o di schi- 
vare, il difendersi, prevenzione, misu- 
ra preventiva. 
nisedhavàda sm. N. di un'opera. 
nisedhin agg. che difende, che tiene indie- 
troo giù, che eccelle, che sorpassa. 
nisedhya agg. che deve essere tenuto in- 
dietro, proibito, impedito o ostacolato 
(Yajñ). 
nisev vb. cl. 1 A. nisevate: 1. rimanere in 
(casa), dimorare, restare o avere rap- 
porti con (loc.), (RV; AV); 2. frequen- 
tare (acc.), abitare (in), visitare, servi- 
re, assistere, avere cura di, onorare, ve- 
nerare, adorare, seguire, avvicinarsi, 
godere (anche sessualmente), incorre- 
re in, inseguire, perseguitare, persegui- 
re, praticare, eseguire, coltivare, usare, 
adoperare, impiegare (Mn; MBh); 
caus. nisevayati: cadere in o dentro 
(l'inferno, etc.). 
niseva agg. ifc. che esercita, che pratica, 
che osserva (MBh); sf. (à) 1. esercizio, 
pratica, servizio (BhP); 2. uso, impie- 
go, utilizzo; 3. adorazione, culto, vene- 
razione. 
nisevaka agg. ifc. che visita, che frequen- 
ta, che usa, che impiega, che osserva, 
che gode di (MBh; BhP). 
nisevana sn. il visitare, il frequentare, il vi- 
vere in, pratica, esecuzione, uso, im- 
piego, adesione o devozione a, onore, 
adorazione (gen. o in comp.), (MBh; 
Yajn; Sušr). 
nisevaniya agg. che deve essere servito, 
seguito o obbedito. 
nisevamana agg. che è, che si trova, situa- 
tooche scorre vicino (p.e. un fiume). 
nisevita agg. visitato, frequentato, occu- 
pato, tenuto, posseduto, praticato, os- 
servato, avvicinato, che ha fatto ricor- 
SO a, recatosi a, assistito, servito, ono- 
rato, obbedito (Mn; MBh). 
nisevitavya agg. che deve essere esercita- 
to, praticato, osservato, usato o goduto 
(MBh). 
nisevitr sm. colui che pratica, colui che os- 
serva, colui che gode (MBh; R). 
nisevin agg. ifc. che pratica, che osserva, 
che gode di (MBh; Hariv). 
nisevya agg. 1. che deve essere frequenta- 
to o goduto (MBh; Hariv); 2. che deve 


nisk vb. cl. 10 Ā. niskayate: misurare, pe- 
sare. 

niská sm. sn. 1. ornamento d'oro peril col- 
lo o per il petto (usato anche come de- 
naro), (RV); 2. moneta che muta di va- 
lore in periodi diversi; 3. vaso d'oro; 4. 
oro; sm. Cāņdāla; sf. (4) N. di una mi- 
sura di lunghezza. 

niskákantha agg. che indossa un orna- 
mento d'oro attorno al collo (AitBr; 
MBh); sm. ornamento d'oro (MBh). 

niskágriva agg. che indossa un ornamento 
d'oro attorno al collo (RV; AV). 

niskantaka agg. libero da spine o nemici, 
incolume, illeso, imperturbato, sicuro 
(MBh); sm. N. di Siva; sf. (ika) N. di 
due commentari 

niskantha sm. Crataeva Roxburghii. 

niskanistha agg. (pugno) con il mignolo 
teso. 

niskanisthika agg. (pugno) conil mignolo 
teso. 

niskanda agg. senza radici commestibili. 

niskapata agg. franco, schietto, libero da 
inganno o frode. 

niskampa agg. che non trema, non tremu- 
lo, non fremente, immobile (Kathās). 

niskampatā sf. il non tremare, immobi- 
lità, fermezza. 

niskambhu sm. (vl. nikumbha, niskum- 
bha) N. di un essere divino. 

niskara agg. libero da imposte. 

niskaruna agg. spietato, crudele, inumano 
(Hariv). 

niskarunikr vb. cl. 8 P. niskarunikaroti: 
rendere spietato o crudele. 

niskarüsa agg. privo di sporcizia (R). 

niskarna agg. 1. non curvo, non piegato 
(gadā), (MBh); 2. prob. senza ansa o 
manico. 

niskarman agg. 1. inattivo; 2. esente da o 
che trascura gli atti religiosi o mondani. 

niskarsa sm. 1. atto di tirare fuori o di 
estrarre (MBh); 2. succo o essenza di 
qualcosa, punto principale o essenziale 
(Mn; MBh); 3. misurazione; 4. accer- 
tamento; sn. il vessare i sudditi con le 
tasse (MBh); avv. (at) principalmente 
peramore di. 

niskarsana sn. sm. atto di tirare fuori, di 
estrarre, atto di portare via. 

niskarsin sm. (vl. niskusita) N. di uno dei 
Marut (Hariv). 

nişkal vb. (solo ger. niskālya): spingere 
fuori, cacciare, spingere via (Kathās). 

nişkala agg. 1. senza parti, indiviso, intero 
(MBh); 2. calato, decresciuto, dimi- 
nuito, decaduto, deperito, deteriorato, 
debole, infermo (MBh); 3. senza seme, 
impotente; sm. 1. uomo anziano; 2. N. 
di Siva; 3. ricettacolo; 4. genitali fem- 
minili; sf. (ā, 7) donna che ha superato 
lagravidanza o le mestruazioni. 
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niskalankatīrtha sn. N. di un luogo sacro 
di abluzione. 

niskalatva sn. indivisibilità, condizione 
del Brahman assoluto (MBh). 

niskali sm. formula magica per le armi. 

niskalmasa agg. senza macchia, immaco- 
lato, senza peccato, puro (MBh; Hariv). 

niskalmagībhū vb. cl. 1 P. niskalmasībha- 
vati: divenire immacolato, senza pec- 
cato, puro (Yājū). 

niskasüya agg. libero da sporcizia o da 
passioni impure (MBh); sm. N. del tre- 
dicesimo Arhat della futura utsarpinī. 

niskas vb. caus. P. niskāsayati (scritto an- 
che niskāšayati e nihkāsayati): spinge- 
re fuori, cacciare o buttare fuori, scac- 
ciare. 

niskanksa agg. libero da dubbi. 

niskadipramana sn. N. di un'opera. 

niskànta agg. non bello, non attraente, 
brutto, sgradevole (Kathās). 

nískama agg. privo di brama o di deside- 
rio, disinteressato, altruista, generoso 
(SBr; Mn). 

niskamacarin agg. che agisce senza inte- 
resse o senza egoismo. 

niskamuka agg. libero dai desideri mon- 
dani. 

niskárana agg. 1. senza causa, non neces- 
sario (MBh; BhP); 2. disinteressato 
(detto di un amico), (Hit); 3. infondato, 
che non procede da alcuna causa 
(Kathās); avv. (am, dr) casualmente, 
infondatamente, senza una ragione o 
un motivo speciale (MBh). 

niskāraņa sn. atto di togliere, portare via, 
eliminare o sopprimere, uccisione, as- 
sassinio. 

niskarya agg. senza alcun risultato, privo 
di valore, inutile, vano. 

niskālaka sm. 1. individuo che si è rasato i 
capelli; 2. asceta rasato e imbrattato di 
burro chiarificato. 

niskalana sn. atto di spingere fuori (il be- 
stiame). 

niskālika agg. che non ha più tempo per 
vivere, il cui tempo di vita è trascorso 
(MBh). 

niskāša sm. 1. uscita, fuoruscita, sbocco, 
via d'uscita, egresso; 2. scomparsa, 
sparizione. 

niskàsa sm. raschiature, ritagli, ciò che è 
raschiato via da un tegame (MaitrS). 

niskāsa sm. 1. uscita, fuoriuscita, sbocco, 
via d'uscita (R); 2. portico, veranda. 

niskasana sn. atto di allontanare o di spin- 
gere via. 

niskasaniya agg. che deve essere allon- 
tanato, cacciato o che deve essere 
espulso. 

niskāsita agg. 1. espulso, scacciato, butta- 
to fuori; 2. posto, depositato; 3. posto 
sopra, nominato, designato, assegnato; 


essere usutogcseplclo JA doro Eg erc RESOR onc apego go tatum e 


deve essere onorato (BhP). 


immac 


nfiato, 


829 


niskāsin agg. (chi o ciò) che espelle; sf. 
(ini) schiava non controllata o trattenu- 
ta dal suo padrone. 

niskimcana agg. che non ha nulla, povero 
(Rājat; BhP). 

niskimcanatva sn. povertà, indigenza, 
miseria (MBh). 

niskín agg. che indossa un ornamento d'o- 
roattorno al collo (SBr). 

niskira sm. N. di una scuola brahmanica o 
di una stirpe. 

niskiriya sm. N. di una scuola brahmanica 
odiunastirpe. 

niskilbisa agg. libero dal peccato (Kathās). 

niskuta sm. sn. ifc. sf. (4) boschetto dei 
piaceri vicino a una casa (MBh; R); 
sm. 1. campo; 2. cavità di un albero; 3. 
porta; 4. camere o appartamenti fem- 
minili, gineceo; 5. N. di una montagna 
(MBh); sn. (vl. nihkuta) foro, apertura 
di forma particolare nell" intelaiatura di 
una lettiera. 

niskuti sf. (vl. niskuti) cardamomo grande 
opiccolo. 

niskutikā sf. N. di una delle Mātr che assi- 
stono Skanda (MBh). 

niskutūhala agg. privo di curiositā. 

niskupita sm. (vl. niskusita) N. di un Ma- 
rut (Hariv). 

niskumbha sm. 1. Croton Polyandrum; 2. 
N. di uno dei Vi$vedeva (Hariv); sf. (à) 
N.della madre dei Maga. 

niskula agg. 1. senza famiglia, che non ha 
congiunti (Mn); 2. sgusciato, sbuccia- 
to, mondato. 

niskulamkr vb. cl. 8 P. niskulamkaroti: 
rendere privo di famiglia, sterminare, 
annientare (R). 

niskulatā sf. il perire, estinzione, scom- 
parsa. 

niskulatvac agg. sbucciato, mondato, scar- 
tocciato. 

niskulākr vb. cl. 8 P. niskulākaroti: sgu- 
sciare, sgranare, aprire, sbucciare, 
mondare, scartocciare. 

niskulikr vb. cl. 8 P. niskulikaroti: sgu- 
sciare, sgranare, aprire, sbucciare, 
mondare, scartocciare. 

niskulina agg. di umile famiglia, plebeo. 

niskus vb. cl. 6 P. niskusati: 1. tirare fuori, 
estrarre; 2. danneggiare, nuocere a, fe- 
rire lacerando o colpendo (BhP); 3. 
sgusciare, sbucciare. 

niskusita agg. lacerato, strappato, tolto 
via, staccato, estratto, fatto uscire con 
la forza, spinto fuori, squarciato, dila- 
niato; sm. (vl. niskupita) N. di un Ma- 
rut (Hariv). 

niskuha sm. cavità di un albero. 

nisküja agg. silenzioso, calmo, quieto, 
tranquillo (MBh; R). 

niskūta agg. libero dall'inganno, franco, 
schietto, semplice (R). 
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portare fuori, tirare fuori, estrarre, 


spingere via, cacciare, espellere, elimi- 
nare (RV; AV; $Br); 2. rompere in pez- 
zi; 3. disporre, mettere in ordine, pre- 
parare (RV; TS); 4. ristorare, rimettere 
insalute, curare (RV; AV). 

niskrt vb. cl. 6 P. niskrntati (ep. À. ger. 
niskrtya): tagliare via, mozzare, esclu- 
dere, dividere, separare, fare a pezzi, 
massacrare (RV; $Br; MBh). 

niskrtá agg. 1. abolito, eliminato, sop- 
presso, rimosso, destituito, espulso, 
espiato, riparato; 2. pronto, preparato; 
sn. 1. riparazione, ammenda, espiazio- 
ne (BhP); 2. luogo fissato per un ap- 
puntamento o luogo d'incontro (RV). 

niskrtāhāva agg. munito di trogolo. 

nískrti sf. 1. completo sviluppo; 2. risana- 
mento, cura, guarigione (RV); 3. saldo, 
pagamento, quietanza, ricompensa, ri- 
parazione,  ammenda,  espiazione 
(RV); 4. eliminazione, abolizione, fu- 
ga, atto di sottrarsi a o di evitare, atto di 
eludere, trascuratezza, negligenza, 
noncuranza; sm. forma di Agni (MBh). 

niskrpa agg. spietato, crudele. 

niskrs vb. cl. 1 P. niskarsati: 1. tirare fuori, 
estrarre (ŠBr; MBh; Sušr; Rājat); 2. la- 
cerare O fare a pezzi, distruggere 
(BhP); caus. niskarsayati: lacerare o 
fare a pezzi, distruggere. 

niskrsta agg. tirato fuori, estratto. 

niskrsyamána agg. (freccia) che è estratta 
(R). 

niskrsyavidhāna sn. precetto implicito O 
perentorio. 

niskevala agg. che appartiene esclusiva- 
mente a (MBh). 

nískevalya agg. che appartiene esclusiva- 
mente a (VS); sn. (con o sott. fastra e 
uktha) N. di una recitazione connessa 
con l'oblazione di mezzogiorno e ap- 
partenente esclusivamente a Indra. 

niskaitava agg. non ingannevole, non fal- 
so, onesto. 

niskaivalya agg. 1. mero, solo, puro, asso- 
luto (MBh); 2. (combattimento) singo- 
lare nel suo genere. 

nisko$a agg. sguainato, sfoderato (spada, 
etc.). 

niskosa sm. lacerazione, strappo, squarcio, 
atto di sbucciare, lo sgusciare (Pan). 

niskosana sn. lacerazione, strappo, squar- 
cio, atto di sbucciare, lo sgusciare 
(Sušr). 

niskosanaka agg. adatto a togliere o a tira- 
re via, che serve da stuzzicadenti. 

niskositavya agg. che deve essere fatto 
uscire con la forza, che deve essere 
spinto, cacciato fuori o estratto. 

niskaurava agg. privato di o liberato dai 
Kaurava. 

niskausambi agg. che ha lasciato Kau- 
Sambi (Pan). 
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uscire, venire avanti o venire fuori, an- 
dare o venire da (abl., ra. gen.), andar- 
sene, accomiatarsi, partire (RV); 2. la- 
sciare (la vita mondana); 3. dram. fare 
un'uscita; caus. niskrāmayati: far usci- 
re, spingere fuori, cacciare, lasciare 
uscire fuori, liberare (SBr). 

niskrama sm. 1. l'uscire, il venire fuori, 
uscita, dipartita da (abl.), (R; Kathās); 
2. prima uscita (di un bambino), 
(Yājū); 3. degradazione, perdita della 
casta, inferiorità di tribù o razza; 4. fa- 
coltà intellettuale o intellettiva. 

niskramana sn. 1. l'uscire, dipartita (R); 
2. atto di portare per la prima volta un 
bambino fuori di casa, nel quarto mese 
dopo la nascita, per vedere il sole 
(Mn); 3. cessazione, scomparsa, spari- 
zione. 

niskramanaprayoga sm. N. di un'opera. 

niskramanita agg. (bambino) portato fuo- 
ri perla prima volta. 

niskraya sm. 1. redenzione, riscatto, libe- 
razione, affrancamento; 2. compenso, 
equivalente (in denaro); 3. prezzo, ri- 
compensa, affitto, salario, paga (Mn; 
MBh); 4. ritorno, saldo, pagamento, 
quietanza. 

niskráyana agg. ifc. che redime, che ri- 
scatta; sn. 1. redenzione, riscatto, atto 
di tacitare (pagando), di corrompere o 
di comprare il silenzio di; 2. riscatto. 

niskranta agg. 1. andato fuori, uscito, parti- 
to, venuto avanti o venuto fuori (MBh); 
2. dram. "esce, escono (di scena)". 

niskriya agg. 1. inattivo; 2. esente da o che 
trascura gli atti religiosi o mondani 
(MBh); sn. “Uno inattivo”, Spirito Su- 
premo. 

niskriyatā sf. inattivitā, inerzia, negligen- 
za, noncuranza di (in comp.), (MBh). 

niskriyātmatā sf. inattività, inadempien- 
za degli atti religiosi o dei doveri pre- 
scritti (Mn; MBh). 

niskriyatman agg. pigro, indolente, inat- 
tivo, inerte. 

niskri vb. cl. 9 P. A. niskrīņāti, niskrinite: 
tacitare, corrompere, comprare il si- 
lenzio di, riscattare o chiedere un ri- 
scatto, redimere, liberare, affrancare 
da (abl.), (TS; AV). 

nískriti sf. redenzione, riscatto, il redime- 
re (SBr). 

niskrodha agg. libero dalla collera, non 
adirato con (gen.). 

niskle$a agg. libero dal dolore o da colpe 
morali. 

nigklešaleša agg. che non soffre la più pic- 
cola pena, completamente felice. 

niskvath vb. (solo ger. niskvāthya): con- 
densare o ridurre bollendo, ridursi, ad- 
densare (Sušr). 

niskvátha sm. decotto, brodo, zup 
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scavando, dissodare, vangare, zappare 
($Br). 
niskhid vb. cl. 6 P. niskhidati: allentare, 
sciogliere, liberare. 
nistakvan agg. che scappa o che corre via 
(AV V, 22, 6). 
nistank vb. (solo aor. pass. niratanki): 
esprimersi, esprimere con parole. 
nistan vb. cl. 1 P. nistanati (ra. À.): ruggi- 
re, mugghiare, rombare, tuonare, rim- 
bombare, risuonare o echeggiare, gri- 
dare forte, piangere o lamentarsi ad al- 
ta voce (RV; MBh). 
nistana sm. gemito, lamento, (profondo) 
sospiro (R). 
nistap vb. cl. 1 P. nistapati: 1. bruciacchia- 
re, Strinare, riardere, seccare, inaridire 
(MBh); 2. scaldare completamente, li- 
quefare, sciogliere, fondere (p.e. oro), 
ricuocere (vetri, metalli), temprare, 
purificare mediante il calore, liberare 
dalle impurità (TBr; MBh; R); 3. arro- 
stire, tostare (R; Hariv). 
nistapana sn. il bruciare. 
nístapta agg. bruciato, bruciacchiato, ab- 
brustolito, seccato, inaridito, scaldato 
completamente, fuso (detto dell’oro), 
ben cotto o ben preparato (VS; TBr; 
MBh). 
nistarkyà agg. che deve essere aperto svi- 
tando, che deve essere allentato o sle- 
gato sciogliendo (o districando), (TS). 
nistavai$ya sm. N. di uomo (Rājat). 
nistanaka agg. che parla a voce alta (R); 
sm. l. ruggito, muggito, mormorio, 
SUSSUITO, fruscio (MBh); 2. (vl. nisthā- 
naka) N. di un demone-serpente 
(MBh). 
nistigri sf. N. della madre di Indra (RV X, 
101, 12). 
nistür agg. che butta giü, che getta a terra, 
che abbatte, che rovescia, che sconfig- 
ge (RV). 
nístya agg. esterno, esteriore, estero, stra- 
niero, strano (RV; AV; VS; $Br); sm. 
Caņdāla o Mleccha; sf. (a) N. di una 
casa lunare (TBr). 
nistyai vb. cl. 1 A. nistyāyate: attaccarsi o 
appiccicarsi per coagulazione o con- 
densazione, crescere, aumentare o 
affollarsi insieme (VS; TS). 
nistha agg. 1. che €, si trova in o su, situato 
su, fondato o che si basa su, che dipen- 
de da, relativo o che si riferisce a (di so- 
lito ifc.), (Mn; MBh); 2. intento a, de- 
voto a; 3. che contribuisce a, che effet- 
tua, che compie (dat.). 
nisthaloka sm. pl. persone dipendenti, i.e. 
servitori (Rājat). 
nisthā 1 vb. (caus. aor. nyatisthipat): 1. fis- 
sare in (loc.), (SBr); 2. emettere, ema- 
nare, produrre. E? 
nisthā 2 sf. 1. stato, condizione, posizione; 
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camento, devozione, dedizione, appli- 


cazione, assiduità, abilità in, familia- 
rità con, indubbia conoscenza di (loc.), 
(MBh); 3. decisione su (gen.), (Rājat); 
4. sentenza decisiva, giudizio; 5. com- 
pletamento, perfezionamento, perfe- 
zione, punto culminante o estremo 
(Mn; MBh); 6. conclusione, fine, ter- 
minazione, termine, morte (MBh); 7. il 
richiedere, il mendicare, questua; 8. 
agitazione, angoscia, preoccupazione; 
9. gram. N. degli affissi participiali ta e 
tavat; 10. dram. fine o catastrofe. 

nisthá agg. eccellente, eminente (RV). 

nisthagata agg. giunto o che raggiunge la 
perfezione; sm. pl. gruppo di divinità 
buddhiste (Lalit). 

nisthana sn. salsa, sugo, condimento. 

nisthānta sm. (vl. distānta) fine, conclu- 
sione (MBh; BhP). 

nisthāva agg. che conclude, che decide. 

nisthavat agg. perfetto, compiuto, com- 
pleto, consumato (R). 

nisthasünya agg. privo di fermezza o sta- 
bilità, instabile, irresoluto. 

nísthita agg. 1. che, si trova in o su (loc.), 
(R; BhP); 2. caduto dalla mano; 3. cre- 
sciuto, sviluppato, spuntato fuori 
(RV); 4. completo, perfetto, consuma- 
to (SBr); 5. attaccato o devoto a, che ha 
familiarità con, abile in (loc.), (MBh; 
R); 6. fermo, saldo, fisso, certo, stabili- 
to, accertato. 

nisthita agg. su cui č stato sputato, di- 
sprezzato (BhP). 

nisthiv vb. cl. 1 P. nisthivati: sputare, spu- 
tare fuori, espellere dalla bocca. 

nisthiva sm. sn. atto di sputare o di sputare 
fuori. 

nisthivana sn. lo sputare, sputo, saliva 
(MBh; Sušr). 

nisthīvanašarāva sm. sputacchiera. 

nisthīvikā sf. lo sputare. 

nisthivita sn. lo sputare. 

nisthīvitā sf. lo sputare. 

nisthura agg. duro, rude, ruvido, aspro, 
severo, crudele (detto di persone e co- 
se, spec. di parole), (MBh). 

nisthuraka sm. N. di uomo. 

nisthuratā sf. asprezza di linguaggio, vol- 
garità. 

nisthuratva sn. asprezza di linguaggio, 
volgarità. 

nisthurabhasin agg. che parla aspra- 
mente. 

nisthuramānasa agg. dalla mente crudele. 

nisthurika sm. (vl. nisthürika) N. di un 
Naga (MBh). 

nisthūrin agg. rude, rozzo, volgare. 

nistheva sm. lo sputare. 

nisthevana sn. lo sputare. 

nisthya sn. atto di produrre un rumore cre- 
pitante conle dita. 

nisthyüta agg. sputato fuori, espulso dalla 
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nisthyüti sf. lo sputare, atto di sputare 
fuori. 

nisna agg. abile, bravo, versato o compe- 
tente in (in comp.). 

nisnà vb. (solo ott. nisnayaf): essere assor- 
bito in (loc.). 

nisņāta agg. 1. profondamente versato in, 
abile, bravo, dotto, erudito (loc. o ifc.), 
(MBh); 2. d'accordo su. 

nisnatatva sn. abilità in, familiarità con 
(prati). 

níspakva agg. 1. ben cotto o bollito (TS; 
$Br); 2. ben maturato, ben stagionato. 

nispanka agg. privo di fango o melma, 
chiaro, limpido, puro (MBh; R). 

nispat vb. cl. 1 P. nispatati: volare fuori da 
(abl.), uscire in fretta, precipitarsi fuori 
di, saltare o balzare fuori, fuoriuscire, 
venire fuori, partire, andarsene, andare 
via in fretta (RV); caus. nispātayati: far 
fuoriuscire, far cadere, rovinare, di- 
struggere (AV; R). 

nispatana sn. atto di uscire in fretta o di 
precipitarsi fuori, uscita precipitosa 
(R). 

nispatāka agg. che non ha bandiera, sten- 
dardo o vessillo. 

nispatakadhvaja sm. asta di bandiera 
senza vessillo. 

nispatita agg. volato fuori, precipitatosi 
fuori o fuoriuscito, caduto fuori. 

nispatisnu agg. che si precipita fuori o che 
defluisce, che scorre fuori o che si af- 
fretta fuori (MBh). 

nispatisutà sf. (condizione) di non avere 
marito né figli. 

nispatti sf. 1. atto di andare innanzi o fuo- 
ri, di uscire, l'essere determinato o ef- 
fettuato, compimento, consumazione, 
conclusione (Hariv; R); 2. che provie- 
ne o che è derivato da (dhatoh); 3. stato 
di estasi. 

nispattra agg. 1. senza foglie (MBh; R);2. 
senza penne, spennato, implume; sm. 
sn. pianta del chiodo di garofano. 

nispattraka agg. senza foglie; sf. (ikā) 
Capparis Aphylla. 

nispattraya vb. den. P. nispattrayati: pri- 
vare delle foglie (MBh). 

nispattrākr vb. cl. 1 P. nispattrākaroti: 1. 
trafiggere con una freccia cosi che 
l'impennatura trapassi dall'altro lato 
(opp. a sapattrükr); 2. provocare ec- 
cessivo dolore, ferire gravemente 
(fig.). 

nispattrakrti agg. il provocare eccessivo 
dolore corporeo. 

nispathya agg. indisposto, ammalāto. 

nispad 1 agg. senza piedi. 

nispad 2 vb. cl. 4 Ā. nispadyate: 1. cadere 
fuori, fuoriuscire, accadere (SBr); 2. 
venire in avanti o fuori, uscire, scaturi- 
re, sgorgare, derivare, sorgere, essere 
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MBh); caus. nispādayati, nispādayate: 
1. causare, determinare, compiere, ese- 
guire, fare, rendere, far maturare 
(MBh;R);2. (con rajyam) regnare. 

nispád sf. escremento, lordura, sterco 
(RV;TS). 

nispada agg. senza piedi; sn. (con yāna) 
veicolo che si sposta senza pedali (na- 
ve, etc.). 

nispanda 1 agg. immobile, immoto, fer- 
mo, fisso (MBh; R). 

nispanda 2 sm. moto, movimento. 

nispandataribhü vb. cl. 1 P. nispanda- 
taribhavati: divenire maggiormente o 
deltutto immobile. 

nispandahīna agg. immobile, immoto, 
fermo (MBh). 

nispandikr vb. cl. 8 P. nispandīkaroti: te- 
nerequieto o calmo, non muovere. 

nispanna agg. 1. venuto innanzi o sorto, 
spuntato, disceso da (abl., ra. str.), (R); 
2. gram. derivato da (abl.); 3. determi- 
nato, causato, effettuato, successo, 
compiuto, finito, ultimato, pronto 
(Kathās; Rājat; Hit). 

nispayoda agg. senza nubi, sereno, limpi- 
do(R). 

nisparákrama agg. senza potere, debole. 

nisparamar$a agg. incapace di pensare, 
senzaconsigli, senza aiuto. 

nisparikara agg. senza preparazione, pre- 
parativi o provviste (Kathās). 

nisparigraha agg. che non ha proprietà 
(MBh; Hariv); sm. asceta senza fami- 
gliaopersoneacarico. 

nisparicaya agg. che non diviene fami- 
liare. 

nisparicchada agg. che non ha seguito, 
scortao corte. 

nisparidaha agg. 1. incombustibile; 2. li- 
bero dal dolore. 

nisparihárya agg. che non deve essere 
omesso, che deve essere applicato in 
ogni modo o atutti i costi. 

nispariksa agg. che non esamina o che 
non verifica accuratamente (MBh). 

nisparīhāra agg. che non evita, che non 
osserva cautela o avvertimenti; avv. 
(am) non in modo (tale) da evitare 
(Sušr). 

nisparusa agg. non aspro, non sgradevole, 
dolce,soave. 

nisparyanta agg. illimitato, sconfinato, 
immenso (Rājat). 

nisparyāyanta agg. in disordine, guasto. 

nispalāy vb. cl. 1 P. nispalāyati: correre 
via. 

nispalàva agg. privo di pula o di loppa 
(fig.). 

nispavaņasn. vagliatura, spulatura. 

nispā 1 vb. cl. 1 P. nispibati: bere fino in 
fondo, bere d'un fiato, tracannare, fini- 
redi bere, bere da (abl.), (TS). 
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fendere da (abl.), (RV X, 126, 2). 


nispandava agg. liberato dai Pandava. 

nispata sm. battito, palpito, pulsazione, 
vibrazione, fremito, sussulto, ogni mo- 
vimento di breve durata o veloce 
(BhP). 

nispātita agg. fatto cadere, rovinato, di- 
strutto (R). 

nispadaka agg. che compie, che comple- 
ta, che sviluppa, efficace, effettivo. 

nispadana sn. effettuazione, compimento, 
esecuzione, causa, produzione. 

nispadaniya agg. che deve essere effet- 
tuato, compiuto, determinato, che deve 
essere realizzato o portato a termine. 

nispadita agg. fatto, effettuato, compiuto, 
eseguito, preparato, portato a termine, 
realizzato. 

nispaditavya agg. che deve essere effet- 
tuato, compiuto, determinato, che deve 
essere realizzato o portato a termine. 

nispadya agg. che deve essere effettuato, 
compiuto, determinato, che deve esse- 
re realizzato o portato a termine. 

nispadyatva sn. effettuazione, compi- 
mento, esecuzione, attuazione, deter- 
minazione, realizzazione. 

nispüna sn. atto di bere fino in fondo o di 
bere d'un fiato, di tracannare o di finire 
di bere (Pan). 

nispápa agg. senza peccato, incolpevole, 
innocente. 

nispara agg. illimitato, sconfinato, smisu- 
rato (R). 

nispalaka agg. senza custode, senza di- 
fensore, indifeso, senza protezione 
(Ràjat). 

nispava sm. 1. vagliatura, spulatura, cer- 
nita; 2. vento prodotto dal setaccio per 
la vagliatura; 3. Dolichos Sinensis o 
specie simile; 4. paglia, pula, loppa, 
fieno; sf. (i, T) specie di leguminosa 
(forse Dolichos Lablab); agg. 1. che 
non ammette alternativa, libero da 
cambiamento o differenze; 2. che non 
ammette dubbi, che non esita. 

nispāvaka sm. specie di pianta legumi- 
nosa. 

nispitrka agg. senza padre. 

nispi$ vb. cl. 6 P. nispimšati: strappare la 
carne di un animale dalla pelle (RV I, 
110, 8). 

nispis vb. cl. 7 P. nispinasti: 1. battere 
(panni con pietre durante il lavaggio), 
(SBr); 2. battere, colpire, pestare, trita- 
re, schiacciare, frantumare, macinare, 
sfregare, strofinare (MBh; Hariv; R); 
caus. nispesayati (vl. nihšesayati): 
schiacciare, distruggere. 

nispista agg. pestato, frantumato, tritato, 
polverizzato, sgretolato, schiacciato, 
battuto, oppresso (MBh). 

nispidana sn. 1. il premere, lo spremere; 
2. strizzatura, torcitura (detto di un 


nispita agg. l. o in 
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vuto d'un fiato, tracannato ($Br); 2. 
vuotato bevendo, asciugato o prosciu- 
gato, aspirato, succhiato, vuotato (R; 
Kathās). 

nispid vb. cl. 10 P. nispidayati: 1. premere 
O spremere fuori, premere insieme, 
comprimere o premere contro, accal- 
carsi, spingere (MBh; Sušr); 2. con- 
trarre (nella pronuncia). 

nisputra agg. senza figli (maschi), senza 
figli. 

nisputrajivana sn. vita senza figli (Hit). 

nisputrikr vb. cl. 8 P. nisputrikaroti: pri- 
vare dei figli. 

nispudgala agg. senza anima o senza per- 
sonalità. 

nispudgalatva sn. assenza di anima o di 
personalità, 

nispurāņa agg. che non esiste prima, sen- 
za precedenti, nuovo. 

nispurisa agg. privo di escrementi. 

nispurīgībhāva sm. scarica di escrementi, 
evacuazione. 

nispurusa agg. 1. privo di uomini, desola- 
to, disabitato (MBh); 2. che non ha ge- 
nerato bambini maschi (Mn); 3. non 
maschile, femminile o neutro; sm. 
bambino gracile o individuo malatic- 
cio, persona dal carattere debole, co- 
dardo. 

nispulaka agg. privo di pula, loppa o di 
chicchi inservibili; sm. N. del quattor- 
dicesimo Arhat della futura utsarpini. 

nispulakikrta agg. liberato dalla pula me- 
diante vagliatura. 

nispü vb. cl. 9 P. nispunáti: vagliare, spu- 
lare, purificare (SBr; Sušr). 

nispūtigandhika agg. non fetido, fragran- 
te, profumato. 

nispürta agg. sgorgato, uscito a fiotti, ri- 
versatosi fuori (MBh). 

nispr vb. cl. 3 P. nispiparti: 1. portare fuo- 
ri, tirare fuori, salvare o liberare da 
(abl), (RV); 2. venire fuori, uscire 
(TS); caus. nispārayati: aiutare, salva- 
re (RV). 

nispeya agg. che č bevuto fino in fondo o 
d'un fiato, tracannato. 

nispesa sm. atto di sfregare insieme, il ma- 
cinare, frantumazione, il battere o lo 
sbattere eil suono prodotto (MBh). 

nispesana sn. atto di sfregare insieme, il 
macinare, frantumazione, il battere o 
lo sbattere e il suono prodotto (MBh). 

nişpeşavat agg. stampato. 

nisposa agg. che none nutrito. 

nispaurusa agg. privo di virilità, debole, 
effeminato. 

nispaurusamarsa agg. privo di virilità e 
dicollera (Kathās). 

nisprakampa agg. immobile, fermo, fisso 
(MBh); sm. N. di uno dei Saptarsi nel 
tredicesimo manvantara (Hariv). 


aiskrakāraka?$ēskenza distinzione o 


specificazione. 


nisprakāša 


nigprakāša agg. non trasparente, privo di 
luce, oscuro, buio (MBh). 
nisprakrama agg. indisciplinato, insu- 
bordinato, sregolato, riottoso, sconsi- 
derato, imprudente. 
nispragala agg. che non gocciola, asciut- 
to, secco. 
nispracara agg. che non si muove, che re- 
sta in un unico luogo, fisso o concen- 
trato (detto della mente), (MBh). 
nisprajíia agg. ignorante, stupido. 
nispraņaya agg. senza affetto, freddo. 
nispraņayatā sf. mancanza di fiducia o di 
affetto, freddezza, riservatezza. 
nispranayatva sn. mancanza di fiducia o 
di affetto, freddezza, riservatezza. 
nispratàpa agg. privo di dignità, meschi- 
no, basso, mediocre, insignificante, vi- 
le, spregevole. 
nispratikriya agg. incurabile, inguaribile, 
insanabile, irrimediabile, irreparabile. 
nispratikriyatà sf. incurabilità, irrepara- 
bilità. 
nispratigraha agg. che non accetta doni. 
nispratigrahatā sf. il non accettare doni. 
nispratigha agg. non impedito, non osta- 
colato. 
nispratidvamdva agg. che non ha avver- 
sario o eguale, incontrastato, inegua- 
gliato, senza pari (MBh). 
nispratipaksa agg. senza avversario, sen- 
za antagonista o oppositore. 
nispratipaksatà sf. mancanza di avversa- 
rio o di oppositore. 
nispratibandha agg. non impedito, senza 
ostacoli, incontrastato. 
nispratibha agg. 1. privo di splendore 
(Hariv); 2. stupido, ottuso, sciocco. 
nispratibhamkr vb. cl. 8 P. nispra- 
tibhamkaroti: ridurre al silenzio. 
nispratibhana agg. non baldo, non ardito 
ocoraggioso, codardo, pusillanime. 
nispratikara agg. non ostruito, libero, 
ininterrotto. 
nispratipa agg. incontrastato, non impe- 
dito, non ostacolato, senza preoccupa- 
zioni, sereno, distaccato (MBh). 
nispratyāša agg. senza speranza, dispera- 
to, abbattuto, scoraggiato o sconforta- 
toda (loc. oin comp.). 
nispratyāšībhū vb. cl. 1 P. nispratyāšībha- 
vati: abbandonare ogni speranza in 
(prati). 
nispratyüha agg. non impedito, senza 
ostacoli, irrimediabile, irreparabile. 
nispradeša agg. che non ha un luogo 
certo. 
nispradhana agg. privo di condottiero o 
dicapi (R). 
nisprapañca agg. 1. non soggetto ad alcu- 
na espansione o molteplicità (BhP); 2. 
puro, onesto. ; 
nisprapaficasadatman agg. la cui vera 


nisprabha agg. privo di luce o di radiosità, 
senza lustro, opaco, oscuro, buio, cu- 
po; sm. N. di un Dānava (Hariv). 

nisprabhatā sf. assenza di luce o di radio- 
sità, oscurità (R). 

nisprabhatva sn. assenza di luce o di ra- 
diosità, oscurità (Su$r). 

nisprabhàva agg. senza potere, debole. 

nisprabhāvatva sn. assenza di potere, de- 
bolezza. 

nigpramāņaka agg. senza autorità. 

nispramada agg. non negligente, non tra- 
scurato o non disattento. 

nisprayatna agg. che si astiene dall’eser- 
cizio, inattivo. 

nisprayojana agg. 1. che non ha alcuna 
motivazione, imparziale, indifferente 
(MBh); 2. innocuo, inoffensivo; 3. 
infondato, ingiustificato, immotivato, 
non necessario (Hariv; Hit). 

nisprayojanata sf. infondatezza, assenza 
di necessità. 

nisprayojanatva sn. infondatezza, assen- 
zadi necessità. 

nispravani agg. fresco di telaio, davvero 
nuovo (stoffa, tessuto, etc.). 

nispravana agg. fresco di telaio, davvero 
nuovo (stoffa, tessuto, etc.). 

nispravani agg. fresco di telaio, davvero 
nuovo (stoffa, tessuto, etc.). 

nisprana agg. senza fiato, senza vita, esa- 
nime, completamente esausto (MBh; 
Hariv). 

nispranata sf. assenza di fiato, assenza di 
vita. 

nispriti agg. che non prova gioia in, non 
contento di (loc.), (MBh). 

nispritika agg. non connesso con gioia o 
diletto (Lalit). 

nisphala agg. 1. che non dà frutto, non 
fruttifero, sterile, senza risultato, privo 
di successo, inutile, vano (Mn; MBh); 
2. senza seme, impotente; sf. (a, 7), (vl. 
niskalā) 1. donna che ha superato la 
gravidanza o le mestruazioni; 2. specie 
di Momordica. 

nisphalatva sn. infruttuosità, infecondità, 
inutilità. 

nisphalaya vb. den. P. nisphalayati: ren- 
dere infruttuoso, sterile o inutile. 

nisphalikr vb. cl. 8 P. nisphalikaroti: ren- 
dere infruttuoso o sterile, trascurare, 
dimenticare, tralasciare. 

nisphena agg. privo di schiuma, senza 
spuma (Su$r); sn. oppio. 

nísyüta agg. cucito in o su, ricamato (SBr). 

nissapin agg. libidinoso, lascivo, lussurio- 
so, bramoso (RV I, 104, 5). 

nissah agg. (vl. nisah) che opprime, che 
domina, potente (RV). 

nissfdh sf. accordo, concessione, assegna- 
zione, dono, donazione (RV). 

nissídhvan agg. che accorda, che concede, 
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nis avv. fuori, innanzi, via, lontano (ra. 
usato come parola indipendente; gene- 
ralmente usato come pref. a verbi e lo- 
ro derivati o a nomi non immediata- 
mente connessi con verbi). 

nisandi sm. N. di un Daitya (R). 

nisampāta sm. che non offre alcun pas- 
saggio, ostruito, completo. 

nisarga sm. 1. evacuazione, atto di scari- 
care escrementi (MBh); 2. il dare via, 
dono, concessione, conferimento, fa- 
vore, attribuzione (Mn; MBh); 3. ab- 
bandono, cessione, rinuncia a; 4. crea- 
zione (MBh; Hariv); 5. stato, condizio- 
ne, forma, carattere naturale, natura; 
avv. (nisargena, nisargāt, nisargatas) 
per natura, naturalmente, spontanea- 
mente (MBh). 

nisargaja agg. innato, congenito, insito, 
naturale, connaturato, prodotto al mo- 
mento della creazione, spontaneo (Mn; 
MBh). 

nisarganipuna agg. naturalmente abile. 

nisargapadva agg. naturalmente incline 
(o propenso) a, che si sente attratto ver- 
so (loc.). 

nisargabhàva sm. stato o condizione na- 
turale. 

nisargabhinna agg. naturalmente distin- 
to. 

nisargavinita agg. naturalmente discreto 
o prudente. 

nisargašālīna agg. naturalmente timido o 
modesto. 

nisargasiddha agg. effettuato o compiuto 
per natura, naturale. 

nisargasauhrda sn. amicizia naturale, 
amicizia dall'infanzia. 

nisindhu sm. Vitex Negundo. 

nisindhuka sm. Vitex Negundo. 

nisunda sm. N. di un Asura ucciso da 
Krsna (MBh; Hariv). 

nisrta agg. andato via, scomparso; 2. ve- 
nuto avanti, venuto fuori, i.e. sguaina- 
to, sfoderato (detto di una spada); sf. 
(à) 1. Ipomoea Turpethum; 2. N. di un 
fiume (VP). 

nisrsta agg. 1. lanciato, scagliato, buttato, 
gettato, tirato (R; Hariv; BhP); 2. man- 
dato, spedito, congedato, licenziato, 
messo in libertà (Mn; MBh); 3. per- 
messo, ammesso, concesso, autorizza- 
to; 4. acceso (detto del fuoco), (BhP); 
5. affidato, consegnato, rimesso, tra- 
sferito, concesso, conferito, assegnato 
(MBh; Hariv; R); 6. fabbricato o fatto 
di (str.), (BhP); 7. che sta nel mezzo, 
chesi trova tra. 

nisrstavat agg. che ha accordato, conces- 
so, assegnato o conferito (MBh). 

nisrstartha agg. a cui é stato affidato qual- 
cosa, autorizzato; sm. incaricato d'af- 
fari, agente, messaggero, messo. 

istaksati: 1. intagliare, 
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fare da (abl.), (RV; AV); 2. tagliare, 
colpire, ferire (con insulti). 

nistattva agg. non compreso nei venti- 
quattro Tattva o principi (MBh). 

nistani sf. pillola, bolo, sorta di polpetta ri- 
piena. 

nistantu agg. che non ha prole, senza bam- 
bini, senza figli (MBh). 

nistandra agg. non pigro, non indolente, 
fresco, vigoroso, gagliardo, che gode 
buona salute. 

nistandratà sf. assenza di pigrizia, fre- 
schezza, vigoria, salute. 

nistandri agg. non pigro, non indolente, 
fresco, vigoroso, gagliardo, che gode 
di buona salute (R). 

nistandri agg. non pigro, non indolente, 
fresco, vigoroso, gagliardo, che gode 
di buona salute (R). 

nistabdha agg. 1. paralizzato, intorpidito; 
2. fermato, fissato. 

nistamaska agg. libero dall'oscurità, non 
oscuro, non cupo, chiaro, luminoso. 

nistamisra agg. libero dall'oscurità, non 
Oscuro, non cupo, chiaro, luminoso. 

nistambha agg. 1. che non ha pali o pila- 
stri; 2. chenon ha sostegno o aiuto. 

nistaramga agg. immobile, immoto, fer- 
mo, calmo, tranquillo. 

nistarapa sn. 1. atto di passare sopra, l'an- 
dare avanti, il venire fuori (da un peri- 
colo), salvezza, liberazione; 2. mezzo 
di successo o di salvezza. 

nistarapiya agg. da passarvi sopra, che 
deve essere sopraffatto, sconfitto, sot- 
tomesso, superato, conquistato, sog- 
giogato. 

nistarkya agg. inimmaginabile, inconce- 
pibile. 

nistartavya agg. da passarvi sopra, che 
deve essere sopraffatto, sconfitto, sot- 
tomesso, superato, conquistato, sog- 
giogato. 

nistarha sm. schiacciamento, distruzione. 

nistarhana sm. schiacciamento, distru- 
zione. 

nistala agg. 1. non piano, non piatto, ro- 
tondo, circolare, sferico; 2. tremante, 
fremente, mobile, in moto; 3. in giü, 
verso il basso, rivolto in basso, sotto, al 
disotto di. 

nistāntava agg. che non indossa una veste 
intessuta. 

nistāra sm. 1. l'attraversare, il passare so- 
pra, liberazione, salvezza; 2. quietan- 
za, pagamento, pagamento di un debi- 
to, ricompensa (Hit); 3. mezzi (di sus- 
sistenza), risorsa, espediente; 4. libera- 
zione finale. 

nistāraka agg. che libera, che salva, che 
soccorre, salvatore. 

nistāraņa sn. 1. l'attraversare, il passare 
sopra, il sopraffare, lo sconfiggere 


(l'oceano della vita), causa di libera- 
zione finale. 

nistarayitr agg. che libera, che salva, che 
Soccorre, salvatore. 

nistitirsat agg. desideroso di attraversare 
(l'oceano della vita), che desidera la 
salvezza o la liberazione. 

nistimira agg. libero dalla tenebra, non 
cupo, non oscuro, luminoso, chiaro 
(MBh; Hariv). 

nistīrņa agg. 1. attraversato, passato, per- 
SO, Speso, trascorso, conclusosi felice- 
mente, compiuto, adempiuto; 2. scap- 
pato, salvato, liberato (MBh). 

nistud vb. cl. 6 P. nistudati: forare, perfo- 
rare, pungere. 

nistula agg. senza pari, ineguagliabile, im- 
pareggiabile, incomparabile. 

nistusa agg. 1. liberato dalla pula, dalla 
loppa, dalla buccia o dal guscio (Sušr); 
2. purificato, pulito a fondo, lavato 
(fig.); 3. semplificato (Ràjat). 

nistusaksira sm. grano, frumento. 

nistusaksirin sm. grano, frumento. 

nistusatva sn. assenza di colpa. 

nistusaratna sn. cristallo. 

nistusita agg. 1. liberato dalla buccia, dal 
guscio o dalla pula; 2. semplificato; 3. 
abbandonato. 

nistusikr vb. cl. 8 P. nistusīkaroti: liberare 
dal guscio o dalla loppa, i.e. diminuire, 
rimpicciolire, ridurre, assottigliare. 

nistr vb. (solo aor. 3 sg. nisástar): buttare 
giü, gettare a terra, abbattere, rovescia- 
re (RV). 

nistrnakantaka agg. sgomberato o libera- 
to dall'erbae dalle spine (R). 

nistrs agg. privo di brama o desiderio, sod- 
disfatto, contento. 

nistrsna agg. libero dal desiderio. 

nistr vb. cl. 1 P. nistarati: 1. venire fuori 
da, uscire da, fuggire da (abl.), (MBh); 
2. passare sopra o attraverso, attraver- 
sare (il mare, etc.), trascorrere o passa- 
re (tempo); 3. sopraffare, sconfiggere, 
sottomettere o dominare (un nemico), 
(MBh); 4. adempiere (promessa, voto, 
etc.), compiere, eseguire; 5. essere pu- 
nito per, pagare il fio, espiare (acc.), 
(R; BhP); 6. (con abhiyogam) discol- 
parsi da un'accusa; caus. nistarayati: 
1. salvare, soccorrere, liberare da 
(abl.), (Mn); 2. sopraffare, sconfigge- 
re, Sottomettere. 

nistejas agg. privato del fuoco o dell'ener- 
gia, impotente, abbattuto, depresso, 
fiacco, ottuso (MBh). 

nistoda sm. il perforare, il trafiggere, il 
pungere. 

nistodana sm. il perforare, il trafiggere, il 
pungere. 

nistoya agg. privo d'acqua, senz'acqua, 
arido (R; Kathās). 


nisvanita 


nistyaj vb. (solo nistyaktavat): allontana- 
re, spingere via, cacciare, espellere 
(R). 

nistramša agg. senza paura, impavido, in- 
trepido. 

nistrapa agg. 
Sfrontato. 

nistras vb. (solo ipf. niratrasan): volare, 
fuggire, correre via (RV VIII, 48, 11). 

nistrim$a agg. 1. (pl.) più di trenta; 2. spie- 
tato, crudele; sm. 1. spada (MBh; 
Kathās; Su$r); 2. coltello sacrificale; 3. 
particolare fase del moto retrogrado 
del pianeta Marte. 

nistrimšakarkaša agg. crudele e duro. 

nistrimšatva sn. crudeltà (Rājat). 

nistrimšadharmin agg. che assomiglia a 
unaspada (Rājat). 

nistrimšadhārin sm. portatore di spada. 

nistrimšapattraka sm. Euphorbia Anti- 
quorum o Tortilis. 

nistrimšapattrikā sf. Euphorbia Antiquo- 
rumo Tortilis. 

nistrimšabhrt agg. portatore di spada. 

nistrimšin agg. che porta la spada. 

nistruti sf. cardamomo. 

nistraigunya agg. privato dei tre guna 
(sattva, rajas, tamas). 

nistrainapuspaka sm. specie di stramo- 
nio (Datura Stramonium). 

nistvakpaksa agg. privo di pelle e pinne. 

nisnāva sm. rimanenza di articoli dopo 
una vendita o un mercato. 

nispr$ vb. cl. 6 P. nispršati: toccare delica- 
tamente, sfiorare, accarezzare, cocco- 
lare (RV). 

nispfh agg. avido di, desideroso di (loc.), 
(RV X,95,9). 

nisyand vb. cl. 1 Ā. nisyandate, nisyanda- 
te): 1. fluire, scorrere o gocciolare giü, 
stillare, scorrere in o dentro, riversarsi 
in (loc.), (BhP); 2. far gocciolare, cola- 
re ostillare un liquido. 

nisyanda agg. (vl. nisyanda) che scorre o 
che gocciola giù; sm. 1. atto di fluire o 
di gocciolare giù o fuori, scolo (d’ac- 
qua), gocciolio, emissione, corso d’ac- 
qua, flusso, fiotto, zampillo, efflusso 
(MBh; Susr); 2. conseguenza o risulta- 
to necessari. 

nisyandin agg. (vl. nisyandin) 1. che flui- 
sce o che gocciola giù o fuori; 2. ifc. 
che fluisce con. 

nisrāva sm. 1. lo scorrere giù o fuori, flus- 
so, corso d’acqua, torrente (Hariv); 2. 
schiuma delriso bollito. 

nisru vb. cl. 1 À. nisravate, nihsravate): 
fluire, scorrere giù o fuori, sgorgare o 
sorgere da (abl.). 

nisruta agg. fluito giù o fuori. 

nisvan vb. cl. 1 P. nisvanati: far rumore 
mangiando. 

nisvana sm. ifc. sf. (4) suono, rumore, voce. 


spudorato, impudente, 


(BhP); 2. liberazinnesaPierzasatya Vrat SísteyatroapadapasggisenrIapqueitabRta aisxapásmcdarisvasayN. di Agni (TÀr). 


nistārabīja sn. mezzo per attraversare 


o alberi (Kathás). 


nisvanita sn. suono, rumore, voce. 


nisvap 


nisvap vb. (ipv. nisvapa, pf. nisusupur): 
addormentarsi, incontrare la morte, 
morire (RV); caus. nisvāpayati (nisvā- 
payati): 1. far dormire, far addormen- 
tare cullando (RV; AV; SBr); 2. uccide- 
re (RV VII, 19, 4). 
nisvará agg. senza suono, senza rumore; 
avv. (am) silenziosamente (RV); sm. 
(vl. nisvand)N. di Agni (AV; TAr). 
nisvāna sm. suono, rumore, voce. 
nih sm. 1. assassino, distruttore; 2. colui 
che elimina e espelle; 3. N. di Siva. 
níhata agg. 1. lanciato, scagliato, buttato, 
gettato (RV); 2. battuto, picchiato, toc- 
cato (lett. e fig.), (MBh); 3. colpito, ab- 
battuto, percosso, ammazzato, ucciso, 
distrutto, perduto, finito, spacciato; 3. 
che ha il tono non accentato o 
anudātta. 
nihatatva sn. l'avere il tono non accentato 
oanudātta. 
nihatabhüyistha agg. che ha ucciso il nu- 
mero piü grande (R). 
nihatasena agg. che ha sbaragliato o di- 
strutto (le loro) armate. 
nihatartha agg. (vocabolo) il cui signifi- 
cato è desueto o obsoleto. 
nihatostra agg. con i cammelli uccisi, i cui 
cammelli sono stati ammazzati. 
nihan 1 vb. cl. 2 P. nihanti: 1. colpire o fis- 
sare in, lanciare o scagliare in, su o 
contro (loc.), (RV); 2. fare un attentato 
a, attaccare, assalire (acc., loc. o gen.), 
(AV; MBh); 3. abbattere, atterrare, uc- 
cidere, sopraffare, distruggere (RV); 4. 
picchiare, colpire, toccare (lett. e fig.), 
(MBh; BhP); 5. percuotere (tamburo); 
6. punire, castigare, infliggere, afflig- 
gere; 7. attaccare a (AV); 8. gocciolare, 
stillare, calare, lasciare cadere (mani, 
ali, etc.), (AV); 9. parlare con tono non 
accentato, i.e. con l'anudatta; 10. mat. 
moltiplicare. 
nihan 2 sm. ifc. assassino, distruttore 
(MBh; R). 
nihanana sn. uccisione, assassinio, carne- 
ficina, massacro. 
nihantavya agg. che deve essere abbattu- 
to, che deve essere ucciso o che deve 
essere distrutto. 
nihantr sm. 1. assassino, distruttore; 2. co- 
lui che elimina, espelle o ostacola; 3. 
N. di Siva (MBh). 
nihava sm. 1. invocazione, il chiamare, 
appello (ChUp); 2. (con vasisthasya o 
vasistha) N. di un sáman. 
nihā 1 vb. cl. 3 A. nijihite: discendere, chi- 
narsi, curvarsi, piegarsi, cedere (RV). 
nihà 2 vb. (solo pass. nikīyate): 1. essere 


deficiente, difettoso, manchevole, 
mancante o perduto (RV); 2. essere pri- 
vo di (str.). 


nihaká sf. 1. "che viene giü", tempesta, 


nihāra sm. 1. escremento; 2. bruma, neb- 
bia, foschia. 

nihimsana sn. uccisione, assassinio, car- 
neficina, massacro. 

níhita agg. 1. posato, posto, collocato, de- 
positato, fissato o tenuto in (loc.), (RV); 
2. consegnato, dato, concesso, affidato; 
3. messo giü o da parte, eliminato, (co- 
me la polvere dalla pioggia); 4. accam- 
pato (detto di un'armata); 5. pronuncia- 
to in tono profondo, cupo o grave. 

nihitadanda agg. che ha deposto la verga, 
che mostra clemenza. 

nihitanayana agg. che ha gli occhi fissi o 
rivolti a (loc.). 

nihitabhāga agg. la cui parte é stata messa 
da parte. 

nihina agg. basso, meschino, abietto, vile. 

nihinatara agg. inferiore, piü basso, peg- 
giore. 

nihinavarna agg. di bassa casta o di umile 
origine (MBh). 

nihr vb. cl. 1 P. niharati: offrire (come do- 
nooricompensa), (VS; AV). 

nihrs vb. cl. 4 P. nihrsyati: smorzarsi (di 
una fiamma), (AitBr). 

nihnava sm. 1. atto di chiedere perdono, di 
fare ammenda per o di riparare a (tipo 
di cerimonia); 2. riparazione, espiazio- 
ne, ammenda per (gen.), (Mn); 3. di- 
niego, negazione, rifiuto, il nasconde- 
re, reticenza, segretezza, diffidenza, 
sfiducia, sospetto; 4. contraddizione 
(MBh); 5. l'eclissare, l'oscurare, il sor- 
passare; 6. cattiveria, malvagità; 7. N. 
diunsāman. 

nihnavavādin sm. imputato o testimone 
che parla in modo evasivo o che tenta 
di nascondere la verità. 

nihnavottara sn. replica o difesa evasiva. 

nihnu vb. cl. 1 Ā. nihnavate (ra. P. nihna- 
vati): 1. riparare a (dat.) o fare ammen- 
da per (acc.); 2. chiedere perdono per; 
3. disconoscere, rinnegare, negare, 
dissimulare, nascondere, eludere, evi- 
tare. 

nihnuta agg. negato, smentito, ricusato, 
rifiutato, disconosciuto, nascosto, fat- 
to passare o spacciato per qualche altra 
cosa. 

nihnuti sf. diniego, dissimulazione, reti- 
cenza, segretezza, occultamento. 

nihnuvana sn. diniego, dissimulazione, 
reticenza, segretezza, occultamento. 

nihnuvana agg. che dissimula, che tergi- 
versa, che insinua. 

nihrād vb. caus. P. nihrādayati: far risuo- 
nare, battere (di tamburo). 

nihrāda sm. suono, rumore. 

nihradavat agg. che risuona, ad alta voce. 

nihrādavat agg. che risuona, che fa rim- 
bombare. 

nihrādita sn. il ruggire, ruggito, mugghio. 
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nihve vb. cl. 1 Ā. nihvayate: chiamare giù, 
far scendere, chiamare vicino, invoca- 
re (RV; AV; AitBr). 

ni 1 vb. cl. 1 P. À. nayati, nayate: 1. con- 
durre, guidare, dirigere, governare (an- 
che con agram e gen.), (RV); 2. con- 
durre o guidare verso o a (acc. con o 
senza prati, dat., loc. o artham ifc.); 3. 
condurre o portare via, escludere da 
(abl.), (AitBr); 4. (Ā.) portare via per 
sé (come vincitore, proprietario, etc.), 
(AV; TĀr; MBh); 5. (Ā., ra. P.) condur- 
re a casa, i.e. sposare (MBh; R); 6. in- 
trodurre in uno stato o in una condizio- 
ne (acc.); 7. tracciare (una linea, etc.); 
8. passare o trascorrere (il tempo); 9. 
(con dandam) portare la verga, i.e. in- 
fliggere punizioni; 10. (con vyavahā- 
ram) condurre un processo; 11. (con 
kriyām) dirigere una cerimonia, pre- 
siedere ad un atto religioso (MBh); 12. 
seguire le tracce di, inseguire, trovare, 
accertare, stabilire, decidere; 13. (Ā.) 
essere il primo o essere a capo; caus. 
nàyayati, nāyayate: 1. far condurre; 2. 
far essere guidato da (str.), (Mn). 

ni 2 agg. che conduce, che guida, coman- 
dante o guida (spesso ifc.). 

ni 3 vb. cl. 2 P. nyeti: 1. andare in o dentro, 
entrare, venire o cadere in (o dentro), 
incorrere in (acc.), (RV; AV; TS; $Br); 
2. essere soggetto alla natura di, i.e. es- 
sere trasformato in. 

nika sm. N. di un albero; sf. (d) canale per 
l'irrigazione. 

nikarsin agg. che dispiega la coda (detto 
del pavone). 

nīkāra sm. mancanza di rispetto, disprez- 
zo, degradazione. 

nīkāša sm. 1. apparenza, aspetto, atteggia- 
mento, portamento (MBh);2. certezza, 
accertamento; agg. ifc. simile, somi- 
gliante. 

nikulaka sm. N. di uomo. 

nikleda sm. atto di inumidire o umettare 
(2). 

niksaņa sn. bastone per rimestare un cal- 
derone, tipo di mestolo, ramaiolo (RV 
I, 162, 13). 

nica agg. 1. basso, non alto, nano, corto 
(Mn; MBh); 2. profondo, schiacciato 
(ombelico); 3. corto (capelli, unghie); 
4. profondo, grave, basso (voce); 5. 
basso, abietto, vile, inferiore (social- 
mente o moralmente), spregevole, me- 
schino (uomo, azione o pensiero); sm. 
tipo di profumo; sn. asrl. punto più bas- 
so di un pianeta, settima casa dal punto 
culminante. 

nicaka agg. 1. basso, corto, breve; 2. mite, 
delicato, gentile (detto di voce, andatu- 
ra, etc.), (MBh); 3. abietto, meschino, 
vile; sf. (aka, aki, ikā) vacca eccellen- 
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nicakadamba sm. N. di una pianta. 
nicakarman agg. che ha un'umile occu- 
pazione (p.e. un servitore). 
nicakin sm. testa di un bue o di un bovino. 
nicakula sn. umile famiglia. 
nicakulodgata agg. disceso da un'umile 
famiglia. 
nicakulodbhava agg. disceso da un'umile 
famiglia. 
nīcakešanakha agg. dai capelli e dalle un- 
ghiecorti. 
nīcakešašmašrunakha agg. dai capelli, 
dalla barba e dalle unghie corti. 
nicaga agg. 1. che va in basso, che discen- 
de (detto di un fiume); 2. che appartie- 
ne ad un uomo umile o di bassa condi- 
zione; 3. che si trova al punto più basso 
(detto di un pianeta); sf. (4) fiume; sn. 
acqua. 
nicagata agg. che si trova nel punto più 
basso (detto di un pianeta). 
nīcagāmin agg. che si dirige verso un ter- 
reno basso (detto di fiumi), che segue 
strade abiette (detto di donne). 
nicagrha sn. casa in cui un pianeta si trova 
nel suo punto piü basso. 
nicajati agg. di umile nascita. 
nīcatayāyā vb. cl. 2 P. nīcatayāyāti: pie- 
garsi, abbassarsi, umiliarsi. 
nīcatā sf. bassezza (lett. e fig.), bassezza 
morale, meschinità, inferiorità. 
nicatva sn. 1. bassezza, inferiorità sociale; 
2. abbassamento, calo o diminuzione 
ditono. 
nicanakharoman agg. che ha unghie e ca- 
pelli corti. 
nicapatha sm. sentiero discendente. 
nicabhojya sm. “cibo degli uomini di bas- 
sacondizione”, cipolla. 
nicayonin agg. di bassa origine. 
nicarata agg. che si diletta di meschinità. 
nicarksa sm. casa in cui un pianeta si trova 
nel suo punto piü basso. 
nicavajra sn. "diamante inferiore", sorta 
di gemma. 
nīcā avv. sotto, giù, in basso, verso il basso 
(RV; AV). 
nicátavv. da sotto (RV). 
nicamedhra sm. individuo il cui pene 
penzola in basso. 
nicavagaha agg. (serbatoio d'acqua) in 
cui fa il bagno la gente di bassa condi- 
zione. 
nīcāvayas agg. la cui forza č venuta meno 
(RV). 
nicikr vb. cl. 8 P. nicikaroti: abbassare, 
pronunciare senza accento. 
nicina agg. basso, che sta sotto, verso il 
basso, che pende o che scorre in basso, 
buttato giù (RV). 
nīcinabāra agg. che ha l'apertura sotto 
(RV). 
nicaihkara agg. che produce un tono bas- 


nicaihkaram avv. in tono basso, dolce- 
mente, gentilmente. 

nicaihkrtya avv. in tono basso, dolcemen- 
te, gentilmente. 

nicaihkrtva avv. in tono basso, dolcemen- 
te, gentilmente. 

nicairakhya agg. chiamato “basso”. 

nicairmukha agg. con espressione abbat- 
tuta. 

nicaîs avv. 1. basso, in basso, sotto, giù, in 
giù, verso il basso, in fondo (AV; $Br; 
MBh); 2. usato anche come agg., p.e. 
nicair adršyata, "egli apparve piü bas- 
so 0 più piccolo"; 3. umilmente, mode- 
stamente; 4. dolcemente, delicatamen- 
te, gentilmente; 5. in tono basso o 
profondo; 6. N. di un monte (detto an- 
che Vámanagiri o Kharva). 

nicaistana agg. basso. 

nicaistaram avv. piü basso, piü in basso, 
piü profondamente, piü delicatamente, 
piü gentilmente. 

nicokti sf. espressione meschina o vol- 
gare. 

nicoccavrtta sn. epiciclo. 

nicopagata agg. situato in basso nelcielo. 

nicya 1 sm. pl. "che vive sotto", N. di alcu- 
ni popoli dell'ovest. 

nicya 2 vb. den. P. nicyati: essere in una si- 
tuazione meschina, essere schiavo. 

nidá sm. sn. (vl. nilá) 1. luogo in cui stabi- 
lirsi, luogo di riposo, dimora, nido 
d'uccello (RV); 2. interno o sedile di 
una carrozza (SBr; MBh); 3. posto, 
luogo, punto. 

nidaka sm. sn. nido d'uccello (MBh). 

nidágarbha sn. interno di un nido. 

nidája sm. “nato nel nido", uccello. 

nidájendra sm. “capo degli uccelli", N. di 
Garuda. 

nidaya vb. den. A. nilayate (per nidayate): 
fermare, arrestare (RV VI, 35, 2). 

nidí sm. (vl. nilí) coabitante (RV X, 92, 6). 

nidin sm. “che ha un nido”, uccello. 

nidodbhava sm. “nato nel nido”, uccello. 

nitá 1 agg. 1. condotto, guidato, portato 
(RV); 2. guadagnato, ottenuto; 3. bene- 
ducato, corretto, modesto; sn. 1. ric- 
chezza, cereali, grano; 2. burro fresco. 

nitá 2 agg. entrato, andato o giunto a 
(mrtyor antikam), (RV; AV). 

nitadaksina agg. il cui dono sacrificale è 
stato portato. 

nītamišrā agg. non ancora completamente 
trasformato in burro (TBr). 

nitartha agg. di significato evidente o 
chiaro. 

niti sf. 1. il guidare o il portare, guida, am- 
ministrazione; 2. condotta, comporta- 
mento corretto, saggio O onesto, pru- 
denza, politica (anche personificata, 
ie. linea di condotta) saggezza o 
scienza politica, filosofia o precetto 


nitisamgraha 


(MBh); 4. presentazione, offerta; 5. ac- 
quisizione, acquisto. 

nitikatha sf. ogni opera sulla morale o sul- 
la politica. 

nitikamalakara sm. N. di un'opera. 

nitikalpataru sm. N. di un’opera. 

nītikušala agg. versato nella scienza poli- 
ticao nella tattica politica (Hit). 

nītigarbhitašāstra sn. N. di un'opera. 

nitighosa sm. N. del veicolo di Brhaspati. 

nitijña agg. versato nella scienza politica 
onellatattica politica; sm. uomo di sta- 
to, statista, uomo politico. 

nititaramga sm. N. di un'opera. 

nītidīpikā sf. N. di un'opera. 

nitidosa sm. errore di condotta, sbaglio in 
politica. 

nītinipuņa agg. versato nella scienza poli- 
ticao nella tattica politica. 

nitinisna agg. versato nella scienza politi- 
caonellatattica politica. 

nitipatala sn. capitolo o libro sulla poli- 
tica. 

nītiprakāša sm. N. di un'opera. 

nītipradīpa sm. N. di un'opera. 

nītibīja sn. germe, fonte o causa di un in- 
trigo. 

nītimaūjarī sf. N. di un'opera. 

nitimat agg. 1. dalla condotta onesta o 
prudente, eminente per scienza politi- 
ca (MBh; Hariv; R); 2. che descrive la 
scienza politica. 

nitimayükha sm. N. di un cap. del Bhaga- 
vadbhāskara. 

nitimukula sn. N. di un'opera. 

nitiyukta agg. affidato o consegnato alla 
politica, che si trova a capo del gover- 
no (MBh). 

nitiratna sn. N. di un'opera. 

nitiratnakara sm. N. di un'opera. 

nītilatā sf. N. di un'opera. 

nitivartani sf. via della prudenza o della 
saggezza. 

nitivarman sm. N. di un poeta. 

nītivākyasn. pl. parole di saggezza. 

nitivakyamrta sn. N. di un'opera. 

nitivid agg. versato nella scienza politica o 
nella tattica politica. 

nītividyā sf. scienza morale o politica. 

nītivilāsa sm. N. di un'opera. 

nitiviveka sm. N. di un'opera. 

nitivisaya sm. sfera della moralità, della 
condotta prudente o saggia. 

nitivedin agg. versato nella scienza politi- 
cao nella tattica politica. 

nitivyatikrama sm. errore di condotta o di 
politica. 

nitisataka sn. N. dei cento versi sulla mo- 
ralità composti da Bhartr. 

nitisastra sn. scienza di o opera sull'etica 
osulla moralità politica. 

nītisāstrasamuccaya sm. N. di un'opera. 

nītisamhitā sf. N. diun'opera. 


so o profondo, che done prbfBedjà diat Shamaraleleseha nbigKMaa HP EXdànemta düfisnmairaiapacsn-h dian" opera. 


voce. 


lazione o rapporto con, dipendenza da 


nitisamgraha sm. N. di un'opera. 


nitisamdhi 


nitisamdhi sm. essenzadi tutta la politica. 
nitisamuccaya sm. N. di un'opera. 
nitisara sm. sn. N. di un'opera. 
nītisārasamgraha sm. N. di un'opera. 
nītisumāvali sf. N. diun'opera. 
nītha sm. 1. comando, comandante, capo; 
2. N. di uomo (MBh); sf. (nīthā) modo, 
trucco, artificio, stratagemma (RV); 
sn. 1. modo musicale, aria, canto, inno; 
2.acqua. 
nīthāvid agg. che conosce i modi musica- 
li, esperto nel canto sacro (RV). 
nidhra sn. 1. grondaia del tetto; 2. bosco; 
3. circonferenza di una ruota; 4. luna o 
casa lunare Revati. 
nīnāhā sm. sottopancia o cinghia (AV). 
nipa agg. situato in basso, profondo; sm. 1. 
piede di un monte; 2. Nauclea Cadam- 
ba; 3. Ixora Bandhucca o specie di 
ašoka; 4. N. di un figlio di Krtin e padre 
di Ugrayudha; sm. pl. N. di una fami- 
glia regale discesa da Nipa (figlio di 
Para); sf. (à) N. di un fiume (VP); sn. 
frutto e fiore della Nauclea Cadamba. 
nīparāja sm. sn. frutto del nīpa. 
nīpātithi sm. N. di un discendente di 
Kanva e autore di RV VIII, 34. 
nipya agg. che si trova in basso o a terra 
(VS). 
nīmānuja sm. N. di un maestro vaisnava. 
nir vb. (caus. solo ipf. nyairayat): lanciare, 
scagliare giù sopra (loc.), (RV VI, 
56,3). 
nirá sn. 1. acqua (MBh); 2. succo, essenza, 
liquore; 3. casa; 4. N. di un maestro. 
nirakta agg. senza colore, sbiadito, appas- 
Sito, avvizzito. 
niragraha sm. atto di raccogliere acqua in 
un mestolo. 
nirangika sf. velo. 
nirangi sf. velo. 
niracara sm. “che si muove nell' acqua", 
pesce o animale acquatico. 
niraja 1 agg. 1. libero dalla polvere 
(MBh); 2. libero dalla passione; sm. 
(conviraja)N. di Siva (MBh). 
niraja 2 sm. sn. "nato nell'acqua", ninfea, 
loto (MBh); sm. 1. lontra; 2. specie 
d'erba; sn. 1. specie di Costus; 2. perla. 
nirajas agg. 1. libero dalla polvere; 2. libe- 
ro dalla passione (R); 3. che non ha 
polline; sf. donna che non ha le me- 
struazioni. 
nirajaska agg. 1. libero dalla polvere 
(MBh; R); 2. libero dalla passione 
(MBh; R). 
nirajastama agg. libero da passione e 
oscurità (R). 
nirajastamasa sf. assenza di passione e di 
oscurità (Yajfi). m 
nirajastamaska agg. libero da passione e 
oscurità. : 
nirajasva agg. libero dalla polvere. 


nīrajāta agg. "nato dall'acgua”, prodotto 


dall'acgua, acguatico (MBh). 

nīrajīkr vb. cl. 8 P. nīrajīkaroti: liberare 
dalla polvere. 

nīrata agg. che non si diletta in, indiffe- 
rente. 

nirataramga sm. “ondata d’acqua”, flut- 
to. 

niratiraja sm. “nato sulla sponda”, erba 
kuša. 

nirada 1 agg. privo di denti. 

nirada 2 sm. 1. “datrice d'acqua", nube; 2. 
Cyperus Rotundus. 

niradin agg. nuvoloso. 

niradhi sm. “ricettacolo d'acqua", oceano. 

niranidhi sm. “ricettacolo d'acqua", 
oceano. 

nirandhra agg. 1. che non ha buchi o aper- 
ture, non perforato, chiuso, spesso, 
denso, fitto, compatto, ininterrotto; 2. 
saldamente chiuso, serrato. 

nirandhratva sn. prossimità, stretta con- 
nessione. 

nirandhrita agg. 1. fittamente trapunto di 
o incastonato con, che abbonda in (in 
comp.); 2. ininterrotto. 

nirapatatrin sm. uccello acquatico. 

nirapriya sm. “amico dell'acqua", Cala- 
mus Rotang. 

nīrarāši sm. massa d'acqua", oceano. 

niraruha sn. "cresciuto nell'acqua", nin- 
fea, loto. 

nirava agg. senza suono, silenzioso. 

nirasa agg. 1. senza succo, senza linfa, av- 
vizzito, secco, rinsecchito, inaridito, 
appassito (Hariv); 2. privo di aroma, 
privo di gusto o sapore; 3. insulso, sen- 
za fascino, ottuso; sm. melagrana. 

nīrasatā sf. insulsaggine, ottusità, man- 
canza di fascino. 

nīrākhu sm. “ratto d'acqua", lontra. 

niriga agg. 1. senza colore, sbiadito 
(Kathās); 2. libero dalla passione. 

nīrāj vb. caus. P. nīrājayati: 1. far splende- 
re su, illuminare, irradiare; 2. eseguire 
la cerimonia Nirajana su (acc.). 

nirajana sn. 1. lucidatura delle armi (ceri- 
monia eseguita dai sovrani nel mese 
Asvina o Karttika prima di scendere in 
campo); 2. atto di far oscillare delle lu- 
ci davanti ad un idolo come atto di ado- 
razione. 

nirajanagiri sm. N. di un autore. 

nīrājanadvādašīvrata sn. N. di un rito 
particolare. 

nirajanapadyalilaksanavibhakti sf. N. 
di un'opera. 

nīrājanaprakāša sm. N. di un’opera. 

nīrājanavidhi sm. cerimonia Nīrājana. 

nīrājanastotra sn. N. di uno stotra. 

nīrājita agg. 1. illuminato, irradiato; 2. pu- 
rificato con la lucidatura, lustrato, con- 
sacrato. 

nirajya agg. chiaro, limpido, puro. 
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niri vb. cl. 9 P. A. nīriņāti, nirinite: 1. al- 
lentare, slegare, sciogliere, liberare, 
separare da (abl.), (RV I, 161, 7); 2. al- 
lettare, lusingare, affascinare, sedurre 
(RVI, 179,4). 

niruc agg. senza lustro, opaco, appannato, 
oscuro, indistinto, pallido. 

niruc vb. (solo pf. nirurucur): allontanarsi 
risplendendo (RV VIII, 3,20). 

niruj agg. libero da malattia, in buona sa- 
lute, in buone condizioni (Hit; Sušr). 

niruja agg. libero da malattia, in buona sa- 
lute, in buone condizioni (MBh; R); sn. 
specie di Costus. 

nirüpa agg. informe; sm. 1. aria, vento; 2 
dio; sn. cielo, etere. 

nirenuka 1 agg. libero dalla polvere. 

nirenuka 2 agg. senza Reņukā. 

niroga agg. libero da malattia, sano, che 
gode buona salute. 

nīrogatā sf. buona salute. 

nirogadurbhiksa agg. non colpito da ma- 
lattia o da fame (Kathās). 

nirohá sm. lo spuntare, il germogliare, 
crescita (TS). 

nil vb. cl. 1 P. nīlati: essere oscuro, essere 
scuro, tingere di nero. 

nila agg. 1. di colore scuro, blu scuro, ver- 
de scuro o nero (RV); 2. tinto con inda- 
co; sm. 1. (con mani) zaffiro; 2. fico in- 
diano (= vata); 3. specie di albero; 4. 
specie di uccello, maina blu, gracula o 
martin pescatore; 5. bue o toro di colo- 
re scuro; 6. N. di uno dei nove Nidhi o 
tesori divini di Kubera; 7. N. di uomo; 
8. N. del principe di Māhismatī (MBh); 
9. N. di un figlio di Yadu (Hariv); 10. 
N. di un figlio di Ajamidha (BhP); 11. 
N. di un figlio di Bhuvanarāja (Rājat); 
12. N. di uno storico del Ka$mir; 13. 
(vl. nilabharta) N. di vari autori; 14. N. 
di Maūijušrī; 15. N. di un Nāga (MBh; 
Rājat); 16. N. di uno dei capi delle 
scimmie al seguito di Ráma (ritenuto 
figlio di Agni), (MBh; R); 17. monte 
Nila o monte blu (MBh; Hariv); sf. (à) 
1. pianta Indigofera Tinctoria; 2. spe- 
cie di Boerhavia dai fiori blu; 3. cumi- 
no nero; 4. specie di mosca blu; 5. N. 
delle due arterie nella parte anteriore 
del collo; 6. segno nero e blu sulla pel- 
le; 7. N. di una dea; 8. mus. N. di una 
rāgiņī (personificata come la moglie di 
Mallāra); 9. (vl. nālā) N. di un fiume 
(MBh); sf. (1) 1. pianta /ndigofera o co- 
lore indaco (Mn; Sušr); 2. Blyxa Oc- 
tandra; 3. specie di mosca blu; 4. tipo 
di malattia; 5. (vl. nalini, nilini) N. del- 
la moglie di Ajamidha (MBh; Hariv); 
sn. 1. scuro (colore), oscurità, tenebre 
(TS); 2. ogni sostanza scura (SBr; 
ChUp); 3. foglia di Flacourtia Cataph- 
racta, Flacourtia Cataphracta; 4. in- 
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ro; 6. vetri azzurro; 
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8. veleno; 9. particolare posizione nel- 
la danza; 10. tipo di metro. 
nilaka agg. blu (spec. come N. della terza 
incognita o del suo quadrato); sm. 1. 
Terminalia Tomentosa; 2. fuco; 3. An- 
tilope Picta; 4. cavallo di colore scuro; 
sf. (ika) 1. Blyxa Octandra (MBh); 2. 
pianta medicinale; 3. Indigofera Tinc- 
toria; 4. Nyctanthes Arbor Tristis; 5. 
Vitex Negundo; 6. tipo di malattia 
(macchie scure e cianotiche sul viso); 
7. malattia particolare del cristallino 
dell'occhio; 8. N. di un fiume (MBh); 
sn. acciaio blu. 
nīlakaņā sf. specie di cumino. 
nilakantha agg. dal collo blu (MBh); sm. 
1. pavone (MBh; Sušr); 2. specie di ral- 
lide o gallinella d'acqua (Gallinula 
Chloropus); 3. ballerina, cutrettola; 4. 
passero; 5. ghiandaia dal collo blu; 6. 
Ardea Sibirica; 7. specie di pianta; 8. 
N. di Siva (poiché ha la gola nero-blu 
peraver ingoiato il veleno prodotto dal 
frullamento dell'oceano), (R; Hit); 9. 
N. del celebre scol. del MBh e di altri 
autori; sf. (7) 1. femmina di pavone (R); 
2. N. di vari commentari composti da 
Nilakantha; sn. 1. rafano; 2. N. di un 
tirtha. 
nilakanthako$a sm. N. di un'opera. 
nilakanthacampü sf. N. di un'opera. 
nīlakaņthajātaka sn. N. di un'opera. 
nilakanthatantra sn. N. di un'opera. 
nīlakaņthadiksita sm. N. di un autore. 
nilakanthadiksitiya sn. N. di un'opera. 
nilakanthanaganatha sm. N. di un au- 
tore. 
nilakaņthaprakāša sm. N. di un'opera. 
nīlakaņthaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
nīlakaņthabhatta sm. N. di un autore. 
nilakanthabharati sm. N. di un autore. 
nilakanthabhasya sn. N. di un'opera. 
nīlakaņthamālā sf. N. di un'opera. 
nilakanthamisra sm. N. di un autore. 
nilakanthavijayacampü sf. N. di un'o- 
pera. 
nīlakaņthašarman sm. N. di un autore. 
nīlakaņthašāstrin sm. N. di un autore. 
nīlakaņthašivācārya sm. N. di un autore. 
nilakanthasünu sm. N. di un autore. 
nilakanthasüri sm. N. di un autore. 
nilakanthastava sm. N. di un'opera. 
nilakanthastotra sn. N. di un'opera. 
nīlakaņthasthānamāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
nilakanthaksa sn. bacca o seme di Elaeo- 
carpus Ganitrus. 
nīlakaņthācārya sm. N. di un autore. 
nilakanthiya sn. N. di un'opera. 
nīlakaņthodāharaņa sn. N. di un'opera. 
nilakanda sm. specie di pianta bulbosa. 
nilakapitthaka sm. tipo di mango. 
nilakamala sn. ninfea blu. 


nīlakāca agg. fatto djcrigjalleblusatya Vrat Micenas pipes By Brita 


nilakayika sm. pl. “dal corpo blu” o “dal 


corpo scuro", N. di un gruppo di divi- 
nità. 

nilakunda sn. N. di un tirtha. 

nīlakuntalā sf. N. di un'amica di Durga. 

nilakurantaka sm. prob. Barleria Caeru- 
lea. 

nilakuruntaka sm. prob. Barleria Caeru- 
lea. 

nīlakusumā sf. prob. Barleria Caerulea. 

nilakrtsna sn. N. di uno dei dieci esercizi 
mistici chiamati Krtsna. 

nīlakešī sf. /ndigofera Tinctoria. 

nīlakrāntā sf. Clitoria Ternatea. 

nilakraufica sm. airone blu. 

nilaganga sf. N. di un fiume. 

nīlagaņeša sm. Gaņeša blu. 

nilagandhika sn. rubino blu. 

nilagarbha sm. sn. (vl. nalagarbha) prob. 
giovane Blyxa Octandra. 

nilagala sm. “dal collo blu”, N. di Šiva 
(Hariv). 

nīlagalamāla agg. che indossa una ghir- 
landa attorno al collo blu. 

nilagiri sm. N. di un monte. 

nīlagirikarņikā sf. varietà blu di Clitoria 
Ternatea. 

nilagriva sm. 1. **dal collo blu", N. di Siva 
(VS; MBh); 2. N. di un principe. 

nilaghora sm. specie di canna da zuc- 
chero. 

nilangu sm. 1. specie di verme (VS); 2. 
specie di mosca o ape; 3. sciacallo. 

nilacandra sm. N. di un principe. 

nilacarman sm. Grewia Asiatica. 

nilacolakavat agg. che indossa una giac- 
cablu. 

nilacchada sm. 1. "dalle foglie scure”, 
palma da datteri; 2. “dalle ali blu”, N. 
di Garuda. 

nilacchavin sm. tipo di uccello. 

nilacchavi sf. tipo di uccello. 

nilaja sn. “prodotto sulle montagne blu”, 
acciaio blu; sf. (4) N. del fiume Vitastā. 

nilajhinti sf. prob. Barleria Caerulea. 

nilatantra sn. N. di un tantra. 

nilataru sm. palma da cocco. 

nilatà sf. azzurro, colore scuro. 

nilatarasarasvatistotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

nilatàla sm. Xanthochymus Pictorius o 
Paludosa. 

nilatoyada sm. nube scura. 

niladanda sm. "che porta un bastone ne- 
ro", (peri Buddhisti) N. di uno dei die- 
ci Dei dellacollera. 

nīladūrvā sf. specie di erba dūrvā, Pani- 
cum Dactylon. 

niladruma sm. specie di albero; agg. che 
consta di alberi di fico indiano. 

niladhvaja sm. 1. Xanthochymus Picto- 
rius; 2. N. di un principe di Māhigmatī. 

nilanakhá agg. dal nero artiglio, dalla 
zampanera (AV XIX, 22, 4). 


nero. 


nilamahisa 


nilanirgundi sf. specie di Nirgundi blu. 

nilaniryasaka sm. specie di albero. 

nilaniraja sn. ninfea blu. 

nilapaksman agg. che haciglia nere. 

nīlapanka sm. sn. 1. oscuritā, buio, tene- 
bre; 2. fango scuro. 

nilapankaja sn. ninfea blu. 

nilapata sm. indumento scuro. 

nīlapatala sn. pellicola o membrana scura 
sopra l'occhio di una persona cieca; 
agg. molto scuro o nero. 

nilapatta sm. N. di un poeta. 

nilapattra sm. 1. “dalle foglie scure", 
Scirpus Kysor; 2. melograno; 3. 
Bauhinia Tomentosa; 4. specie di albe- 
ro; sf. (4) Premna Herbacea; sf. (1) in- 
daco; sn. ninfea blu. 

nilapadma sn. ninfea blu. 

nilaparna sm. “dalle foglie scure”, 
Grewia Orientalis. 

nilapacana sn. bagnatura, immersione o 
macerazione dell'indaco. 

nilapacanabhanda sn. vasca perl’indaco. 

nilapingala agg. marrone scuro. 

nilapiccha sm. "fornito di coda scura", 
falco, falcone. 

nilapita sm. raccolta di annali e di editti 
reali. 

nilapinda sn. tipo di acciaio. 

nilapistaundi sf. specie di arbusto o ce- 
spuglio. 

nilapita agg. verde scuro (sadvala), (R). 

nīlapunarnavā sf. specie di punarnavā 
con fiori blu. 

nilapura sn. N. di unacittà. 

nīlapurāņa sn. N. di un Purāņa. 

nilapuspa sm. 1. “dai fiori blu", specie di 
Eclipta; 2. N. di una pianta; sf. (a) Cli- 
toria Ternatea; sf. (1) 1. id.; 2. Convol- 
vulus Argenteus; sn. tipo di pianta pro- 
fumata. 

nīlapuspikā sf. 1. Indigofera Tinctoria; 2. 
Linum Usitatissimum. 

nilaprstha sm. 1. *dal dorso scuro", N. di 
Agni (RV); 2. Cyprinus Denticulatus 
(tipo di pesce). 

nilapora sm. specie di canna da zucchero 
(cfr. nilaghora). 

nīlaphalā sf. melanzana. 

nilabija sm. tipo di Terminalia. 

nilabuhna sf. Convolvulus Argenteus. 

nilabha sm. 1. *di aspetto bluastro o offu- 
scato, fioco o vago", luna; 2. nube; 3. 
ape (cfr. nīlābha). i 

nilabhü sf. N. di un fiume. 

nīlabhrngarāja sm. specie di Verbesina 
con fiori blu. 

nīlamaksā sf. tipo di mosca o ape blu. 

nilamaksika sf. tipo di mosca o ape blu. 

nilamani sm. zaffiro. 

nilamata sn. N. di un Purāņa. 

nilamatapurana sn. N. di un Purāņa. 

nilamaya agg. che consta di zaffiri. 

&sb4esteMarmelos. 
nilamahisa sm. bufalo di colore scuro. 


nilamadhava 


nilamadhava sm. N. di Visnu o Krsna. 
nilamàsa sm. Dolichos Catjang. 
nilamilika sm. risplendente insetto alato. 
nilamrttika sf. bisolfuro di ferro, pirite. 
nilameha sm. diabete blu. 
nilamehin agg. che espelle urina bluastra. 
nīlayastikā sf. specie di canna da zucche- 
TO scura. 
nilaratna sn. zaffiro. 
nilaratnaka sn. zaffiro. 
nīlarāji sf. linea o massa scura, oscuritā, 
buio, tenebre. 
nilarudropanisad sf. N. di un' Upanisad. 
nilarüpaka sm. Thespesia Populneoides. 
nilaloha sn. acciaio blu. 
nilalohitá agg. blu scuro e rosso, porpora, 
violaceo, rosso scuro (RV); sm. 1. N. di 
Siva (MBh); 2. N. di un kalpa; 3. me- 
scolanza di blu e rosso, color porpora; 
sf. (à) 1. tipo di vegetale; 2. N. di una 
dea (sposa di Siva). 
nilalohitaksa sm. “che ha occhi rosso scu- 
ro", Siva. 
nīlalohitāntevāsin sm. pupillo di Siva, i.e. 
Parašurāma. 
nīlavajra sm. N. di un gaņa di Šiva. 
vat agg. nerastro, scuro (RV); sm. N. 
diun monte. 
nīlavarņa agg. di colore blu, azzurro; sm. 
sn. rafano; sm. Grewia Asiatica; sf. (4) 
Indigofera Tinctoria. 
nīlavarsābhū sf. specie di punarnāva con 
fiori blu. 
nilavalli sf. Vanda Roxburghii. 
nilavasana sn. indumento blu; sm. pianeta 
Saturno. 
nilavastra sn. indumento blu; sm. N. di 
Balarama; sf. (4) N. di Durga. 
nilavanara sm. specie di scimmia scura. 
nilavasas agg. vestito di abiti blu scuro; 
sm. pianeta Saturno. 
nīlavrksa sm. specie di albero. 
nilavrnta sm. sn. ventaglio. 
nilavrntaka sm. specie di albero. 
nilavrsa sm. toro di colore scuro; sf. (à) 
Solanum Melongena. 
nīlavratasn. tipo di cerimonia religiosa. 
nilasikhanda agg. che ha ciuffi neri o 
ciocche di capelli nere (Rudra-Siva), 
(AV). 
nīlašigru sm. Moringa Pterygosperma. 
nilasirsni sf. “dalla testa nera”, tipo di ani- 
male. 
nilasanda sm. toro in libertà di colore scu- 
ro (MBh). 
nilasamdhanabhanda sn. ampio reci- 
piente per la miscelazione, i.e. per la 
preparazione dell'indaco. 
nilasamdhya sf. varietà blu di Clitoria 
Ternatea. 
nilasarasvati sf. N. di una dea (= tara). 
nilasarasvatipaddhati sf. N. di un'opera. 
nilasarasvatimanu sm. N. di un incante- 
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nilasaroruha sn. ninfea blu. 


nīlasaroruhāksī sf. donna dagli occhi di 
loto. 

nilasara sm. tipo di albero (v. nīlāsana o 
tinduka). 

nilasindhuka sm. Vitex Negundo. 

nilaskandá sf. gokarņī scura. 

nīlaskandhā sf. gokarni scura. 

nīlaspandā sf. gokarni scura. 

nilasvarüpa sn. tipo di metro. 

nīlāmšuka sn. veste blu. 

nilaksa sm. “dagli occhi blu”, oca. 

nilagalasálà sf. N. di una pianta (AV VI, 
16,4). 

nilanga agg. dal corpo scuro (R); sm. 1. 
gru indiana o Coracias Indica; 2. N. di 
un poeta. 

nīlāngu sm. 1. specie di verme (VS); 2. 
specie di mosca o ape; 3. sciacallo. 

nilafijana sn. 1. antimonio scuro (R); 2. 
(vl. nīlāšmaja) unguento fatto di anti- 
monio e vetriolo blu; sf. (4) lampo, ba- 
leno, fulmine, saetta; sf. (7) tipo di ar- 
busto o cespuglio. 

nilañjasá sf. 1. lampo, baleno, fulmine, 
saetta; 2. N. di un'Apsaras; 3. di un fiu- 
me. 

nilandaja sm. tipo di cervide. 

nilada sm. N. di uno Yaksa. 

niladri sm. montagna Nila. 

nīlādrikarņikā sf. specie di Clitoria Ter- 
natea blu. 

nīlādriparājitā sf. specie di Clitoria Ter- 
natea blu. 

nīlādrimahodaya sm. N. di un'opera. 

niladrimahatmya sn. N. di un’opera. 

nilaparinaya sm. N. di un dramma. 

nilabija sn. ninfea blu. 

nilabha agg. bluastro, azzurrognolo; sm. 
1. nube; 2. N. di un monte (cfr. 
nilabha). 

nīlābhra sm. nube scura. 

nilabhrasamvrta agg. oscurato o nasco- 
sto da nubi scure. 

nilambara sm. 1. "vestito di una veste 
blu", N. di un Raksas; 2. pianeta Satur- 
no; 3. N. di Balarāma; 4. N. di un poeta 
e di vari altri autori; sn. 1. abbiglia- 
mento, vesti nere o blu scuro; 2. foglia 
di Flacourtia Cataphracta. 

nilambujanman sn. ninfea blu. 

nilambhoja sn. ninfea blu. 

nilamlana sm. N. di una pianta. 

nilamli sf. N. di una pianta. 

nilaya vb. den. P. A. nilayati, nilayate: co- 
minciare a diventare blu, livido o di co- 
lore scuro. 

nilayudha sm. pl. (vl. lilayudha) N. di una 
popolazione (MBh). 

nīlāruna sm. “rosso scuro”, primi albori 
del giorno, aurora. 

nilalakavarüthin agg. circondato da una 
massadi riccioli scuri. 

nilalikulasamkula sm. “pieno di sciami di 


nīlāšī sf. Vitex Negundo. 

nīlāšoka sm. ašoka con fiori blu (R). 

nīlāšman sm. “pietra blu", zaffiro. 

nīlāšva sm. N. di una regione o di un terri- 
torio. 

nilasana sm. 1. specie di albero; 2. tipo di 
coito. 

nilasura sm. N. di un autore. 

nilini sf. 1. Indigofera Tinctoria; 2. specie 
di Convolvulus con fiori blu; 3. N. del- 
la moglie di Ajamidha (Hariv). 

niliman sm. blu, l'essere azzurro, nerezza, 
oscurità, buio, tenebre. 

nilibhanda sn. tinozza per l'indaco. 

nilirasa sm. indaco liquido. 

nīlīrāga sm. affezione inalterabile come il 
colore dell'indaco; agg. 1. che hail co- 
lore dell'indaco; 2. costante nell'af- 
fetto. 

niliroga sm. malattia del cristallino del- 
l'occhio. 

nilivarna agg. che ha il colore dell'indaco; 
avv. come lo sciacallo blu (= $rgala- 
vat). 

nilivastra sn. veste tinta con indaco. 

nilisamdhanabhanda sn. vasca per me- 
scolare, i.e. per preparare l'indaco. 

nile$vara sn. N. di unacittà sulla costa del 
Malabar. 

nilotpala sn. loto blu, Nymphaea Cyanea 
(MBh). 

nīlotpalagandha sm. Samādhi partico- 
lare. 

nilotpalamaya agg. formato o che consta 
di loti blu (MBh; R). 

nilotpalin sm. sn. N. di Maijusri; sf. la- 
ghetto con loti blu. 

nilotsargapaddhati sf. N. di un'opera. 

niloda sm. “che racchiude acqua blu", N. 
di un mare o di un fiume. 

nīlodvāha sm. N. di un'opera. 

nilodvahapaddhati sf. N. di un'opera. 

nīlodvāhavidhi sm. N. di un'opera. 

nīlopakāša agg. di aspetto nerastro. 

nilopala sm. pietra blu, zaffiro. 

niv vb.cl. 1 P. nivati: diventare grasso. 

niva sm. specie di albero. 

nivan sm. N. di uno dei dieci cavalli della 
Luna. 

nivara sm. 1. commerciante; 2. abitante; 
3. mendicante; 4. fango, melma; sn. ac- 
qua. 

nivarana sn. ostacolo. 

nivàka sm. accresciuta richiesta di grano 
in tempi di carestia, scarsità di viveri, 
penuria, carestia. 

nivára sm. ifc. sf. (4) riso selvatico; sm. 
sg. pianta del riso selvatico; sm. pl. 
chicchi (VS; $Br; MBh); sf. (4), (vl. 
nivāra, nivārā) N. di un fiume (MBh; 
VP). 

nīvāraprasrtimpaca agg. che cuoce 
soltanto una manciata di riso selva- 

estremamente frugale nel man- 
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nīvāramustimpaca agg. che cuoce sol- 
tanto una manciata di riso selvatico, 
estremamente frugale nel mangiare. 

nīvāha sm. diminuzione, decremento, ca- 
lo, flessione. 

nīvi sf. (vl. nīvī) 1. pezzo di stoffa avvolto 
intorno alla cintola (spec. indossato 
dalle donne), tipo di gonna o sottoveste 
(VS; AV; $Br; MBh); 2. fascia, corda o 
funicella per legare insieme erba kuša 
ripiegata nell'eseguire offerte nei riti 
funebri di uno Südra; 3. ostaggio; 4. 
capitale, fondo o riserva principale. 

nivíd sf. 1. istruzione, informazione; 2. N. 
di particolari frasi o di brevi formule 
inserite in una liturgia, contenenti epi- 
tetiobrevi invocazioni degli Dei (AV). 

nīvibhāryā agg. che deve essere indossato 
suuna gonna o su un grembiule (AV). 

nivrt sf. territorio abitato, reame, regno. 

nivrti sf. territorio abitato, reame, regno. 

nivesyà agg. che turbina, che appartiene 
adun vortice o ad un turbine. 

nivra sm. 1. grondaia di un tetto; 2. legna; 
3. circonferenza di una ruota; 4. luna o 
casa lunare Revati. 

nīšāra sm. 1. calda stoffa o indumento, 
abito; 2. tendine, tendine per le zanza- 
re, tenda o paravento esterno. 

nisah agg. (vl. nīsāh) che opprime, che 
schiaccia (AV). 

nihará sm. sn. 1. bruma, nebbia, foschia, 
brina, abbondante rugiada (RV); 2. 
evacuazione. 

nihārakara sm. “artefice della rugiada” o 
“dai raggi freddi”, luna. 

niharacaksus agg. i cui occhi sono velati 
dalla nebbia. 

nīhāramaya agg. che consta di bruma. 

nihārāya vb. den. A. nīhārāyate: diventa- 
reocreare bruma. 

nīhārīkr vb. cl. 8 P. nīhārīkaroti: trasfor- 
mare inbruma. 

nú avv. (nel RV anche nú) 1. ora, adesso, 
ancora, tuttora, anche, appena, pro- 
prio, appunto, subito; 2. suvvia!, e via! 
(RV; AV); 3. davvero, in verità, invero, 
certamente, sicuramente (RV). 

nu 1 sm. 1. arma; 2. tempo. 

nu 2vb. cl. 1 Á. navate: andare; caus. nā- 
vayati: spostare di posto, muovere, ri- 
muovere. 

nu 3 vb. (vl. nū) cl. 2, 6 P. nauti, nuvati: 1. 
suonare, echeggiare, risuonare, grida- 
re, urlare, esultare, gioire; 2. lodare, 
elogiare, encomiare (RV); caus. nā- 
vayati: suonare o echeggiare forte- 
mente, ruggire, muggire, rombare, 
tuonare, rumoreggiare (RV). 

nuásm. lode, elogio, encomio. 

nu 5 vb. caus. P. návayati: far entrare nel 
naso, far inspirare attraverso il naso. 

nud vb. cl. 6 P. nudati: fare male a, ferire, 


nuta agg. lodato, elogiato, encomiato. 

nutamitra sm. “che ha amici lodati”, N. di 
uomo. 

nuti sf. 1. lode, elogio, encomio; 2. adora- 
zione, venerazione, riverenza. 

nuttá agg. 1. spinto, allontanato o spinto 
via, cacciato (AV); 2. spedito, inviato, 
mandato, trasmesso, ordinato; sm. N. 
di una pianta. 

nutti sf. allontanamento, atto di spingere 
via o di cacciare, rimozione, sposta- 
mento, trasferimento, destituzione, 
eliminazione (BhP). 

nud 1 vb.cl.6 P. A. nudati, nudate: spinge- 
re, premere, incitare, muovere, rimuo- 
vere, togliere, eliminare (RV); caus. 
nodayati: spingere avanti, incalzare, 
incitare, esortare, sollecitare (MBh); 
intens. nonudyate: continuare a spin- 
gere, spingere via, cacciare ripetuta- 
mente (AitBr). 

nud 2 agg. (vl. nuda) che spinge, che pre- 
me, che incita, che spinge via, che al- 
lontana, che rimuove, che toglie, che 
elimina (ifc. o acc.). 

nudita agg. 1. spinto, allontanato 0 spinto 
via, cacciato (AV); 2. spedito, inviato, 
mandato, trasmesso, ordinato. 

nunutsu agg. desideroso di spingere, di in- 
citare o di rimuovere. 

nunna agg. 1. spinto, allontanato o spinto 
via, cacciato (AV); 2. spedito, inviato, 
mandato, trasmesso, ordinato. 

nüta agg. lodato, encomiato. 

nütana agg. 1. che appartiene al momento 
attuale, nuovo, novello, recente, fre- 
sco, moderno, giovane (opp. a pürva, 
purāņa), (RV); 2. nuovo, i.e. curioso, 
strano; sn. (con vayas) gioventū, giovi- 
nezza, adolescenza. 

nütanagajarohaprakara sm. N. di un'o- 
pera. 

nütanatari sf. N. di un commentario alla 
Rasataramgini. 

nùtanata sf. novità, cosa nuova, originalità. 

nütanatva sn. novità, cosa nuova, origina- 
lità. 

nütanapratisthaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

nūtanamūrtipratisthā sf. N. di un'opera. 

nütanaya vb. den. P. nütanayati: rendere 
nuovo, rinnovare (BhP). 

nütanayauvana agg. giovane, fresco, re- 
cente, nuovo. 

nūtanašrutigītāvyākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 

nūtanāšvārohaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

nūtanešvara sm. giovane re. 

nütanestiprayoga sm. N. di un'opera. 

nütna agg. 1. che appartiene al momento 
attuale, nuovo, novello, recente, fre- 
Sco, moderno, giovane (opp. a pürva, 


nrcáksas 


nütnavayas agg. nel fiore della giovinez- 


za, nella primavera della vita (BhP). 


nüda sm. tipo di gelso o moro. 
nūnabhāva sm. (vl. nūnambhāva) proba- 


bilità; avv. (41) probabilmente (MBh). 


nünám avv. 1. ora, adesso, in questo mo- 


mento, subito, proprio, appunto, appe- 
na, or ora, immediatamente; 2. per il 
futuro; 3. suvvia!, e via!, perciò, dun- 
que, quindi, pertanto; 4. certamente, 
senza dubbio, sicuramente, davvero, in 
verità, invero (RV). 


nüpura sm. sn. ifc. sf. (4) ornamento perle 


dita del piede o per le caviglie e i piedi, 
cavigliera (MBh); sm. N. di un discen- 
dente di Iksvāku. 


nüpuravat agg. ornato con cavigliere od 


ornamenti peri piedi. 


nüpurin agg. ornato con cavigliere od or- 


namenti peri piedi. 


nüpurottama sf. N. di una Kimnari. 
nf sm. 1. uomo, eroe (riferito anche a Dei), 


persona, individuo; 2. genere umano, 
umanità, popolo, stirpe, gente, persone 
(anche pl.), (RV); 3. gram. parola ma- 
schile (nom. nā); 4. asta o gnomone di 
una meridiana; 5. pezzo degli scacchi. 


nrkalevara sm. corpo umano, cadavere. 
nrkalpa sm. N. di uomo. 
nrkara sm. azione virile, atto eroico, eroi- 


smo. 


nrkukkura sm. cane di un uomo (Rājat). 
nrkuladeva sf. N. di donna. 
nrkesari sm. (vl. nrkešari) *uomo-leone", 


Visnu nel suo quarto avatāra. 


nrga sm. 1. N. di un antico re (MBh); 2. N. 


di un nipote di Oghavat; 3. N. di un fi- 
glio di USinara concepito da Nrgā (avo 
degli Yaudheya), (Hariv); 4. N. di un 
figlio di Manu (VP); 5. N. del padre di 
Sumati (BhP); 6. N. di un re (il mece- 
nate del filosofo Vācaspatimišra); sn. 
(nrgasya sāma) N. di un saman; sf. (à), 
N. della moglie di Ušīnara e madre di 
Nrga (Hariv). 


nrgatirtha sn. N. di un tirtha. 
nrganrpatipasanayajfiaylpapra$asti sf. 


N. di un’opera o dei cap. dell'opera. 


nrgamoksaprakarana sn. N. di un'opera 


odeicap. dell'opera. 


nrgasapa sm. N. di un'opera o dei cap. 


dell'opera. 


nrgašvabhrapraveša sm. N. di un'opera 


odeicap.dell'opera. 


nrgākhyāna sn. N. di un'opera 0 dei cap. 


dell'opera. 


nrgopākhyāna sn. N. di un'opera o dei 


cap. dell'opera. 


nrcáksas agg. 1. che vede o che sorveglia 


gli uomini (detto degli Dei), (RV; AV; 
VS; TS); 2. che si prende cura degli uo- 
mini, i.e. che li conduce, che li guida 
(detto di uno Rsi), (RV III, 53, 9-10); 
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cuotere, picchiare, uccidere. 


(RV; BhP). 


gliuomini", N. di un Raksasa. 


nrcáksus 


nrcáksus agg. che vede con occhi umani 
(Hariv); sm. N. di un principe (nipote o 
figlio di Sunitha). 
nrcandra sm. N. di un principe (figlio di 
Rantināra). 
nrjala sm. “acqua d’uomo”, urina umana. 
nrjít agg. che conquista o che sconfigge 
gli uomini (RV II, 21, 1); sm. N. di un 
Ekāha. 
nrjyayásm. conquista degli uomini. 
nrt vb. cl. 4 P. nrtyati (ep. nrtyate): 1. dan- 
zare (RV); 2. recitare sul palco, rappre- 
sentare (acc.); 3. ballare qua e là (acc.), 
(R); caus. nartayati, nartayate: indurre 
a danzare, far danzare (RV). 
nft sf. danza, ballo, gesticolazione (AV). 
nftama agg. estramamente coraggioso o 
forte (RV VI, 19, 10). 
nrtā sf. virilità, coraggio, potenza virile. 
nrtí sf. 1. danza, ballo, gesticolazione 
(RV); 2. apparizione grandiosa o so- 
lenne, spettacolo (AV). 
nrtū agg. 1. che danza, che gesticola, viva- 
ce, vivo (detto di Indra, degli Ašvin e dei 
Marut), attivo (RV); 2. lungo, esteso, 
prolungato; sm. (it) 1. danzatore, balle- 
rino, attore (RV); 2. verme; 3. terra. 
nrttá sn. il danzare, il recitare, gesticola- 
zione (AV; $Br). 
nrttájia agg. che sa danzare. 
nrttáprayoga sm. N. di un'opera. 
nrttámaya agg. consistente in danze. 
nrtya sn. il danzare, il recitare, gesticola- 
zione, pantomima (MBh). 
nrtyagita sn. du. danza e canto. 
nrtyagitavadya sn. pl. danza, canto e mu- 
sica strumentale. 
nrtyapriya sm. 1. “che ama la danza”, pa- 
vone; 2. N. di Siva; sf. (4) N. di una del- 
le Mātr al seguito di Skanda (MBh). 
nrtyavilasa sm. N. di un'opera. 
nrtyaśālā sf. sala da ballo. 
nrtyašāstra sn. scienza o arte della danza. 
nrtyasarvasva sn. N. di un'opera. 
nrtyasthàna sn. luogo perla danza. 
nrtyahasta sm. posizione delle mani nella 
danza. 
nrtyadhyaya sm. N. di un'opera. 
nrtyeksana sn. atto di guardare una danza 
ouna pantomima. 
nrdurga agg. protetto dagli uomini; sn. 
luogo protetto dagli uomini (Mn). 
nrdeva sm. “dio tra gli uomini", re (MBh; 
R); sf. (1) principessa, regina (BhP). 
nrdharman sm. "che si comporta come 
unuomo",N.diKubera. — 
nfdhüta agg. scosso In modo irregolare, 
agitato, rimestato dagli uomini (detto 
EMU EW i li uomini; sm. 
rnamana agg. che piega gli ;sm. 
p N. diuomo (cfr. nārnamani). me 
nrpa sm. 1. protettore degli Lanes n 
cipe, re, sovrano (Mn; MBh); 2. mus. 


nrpakanda sm. specie di cipolla. 

nrpākārya sn. affari o occupazioni di 
un re. 

nrpakriyā sf. "affari o occupazioni di un 
re", governo. 

nrpakriyamkr vb. cl. 8 P. nrpakriyámka- 
roti: regnare. 

nrpagrha sn. "dimora del re", palazzo rea- 
le, reggia. 

nrpacihna sn. "segno o simbolo del re", 
ombrello bianco. 

nrpajana sm. “stirpe regale", principi, re, 
sovrani. 

nrpamjaya sm. 1. N. di un principe (figlio 
di Suvira); 2. N. di un principe (figlio 
di Medhāvin). 

nrpañcánana sm. “uomo-leone”, Visnu 
nel suo quarto avatára. 

nrpaficāsya sm. “uomo-leone”, Visnu nel 
suo quarto avatāra. 

nrpatāla sm. mus. tipo di battuta o di 
tempo. 

nrpáti sm. 1. “signore degli uomini”, re, so- 
vrano, principe (RV); 2. N. di Kubera. 

nrpatikanyaka sf. principessa. 

nrpatidvāra sn. “porta del re", entrata del 
palazzo reale. 

nrpatinitigarbhitavrtta sn. N. di un'ope- 
ra moderna. 

nrpatipatha sm. "strada del sovrano", 
strada principale. 

nrpátni sf. moglie di un sovrano, regina 
(RV). 

nrpatva sn. regalità, sovranità, dignità (o 
autorità) regale, dominio, potere. 

nrpatvamkr vb. cl. 8 P. nrpatvamkaroti: 
regnare. 

nrpadipa sm. re paragonato ad una lampa- 
da. 

nrpadruma sm. "albero del re", 1. 
Cathartocarpus Fistula; 2. Mimusops 
Hexandra. 

nrpadvis agg. che odia il re. 

nrpanāpitaputranyāya sm. regola del re 
e del figlio del barbiere (i.e. regola del- 
l'amore innato per se stesso, come il 
barbiere, che, quando gli fu chiesto dal 
re di portare un bel ragazzo, portò il 
suo figlio brutto). 

nrpaniti sf. politica regale, arte del regnare. 

nrpapalāņdu sm. specie di cipolla. 

nrpapriya sm. 1. "caro ai sovrani”, tipo di 
pappagallo; 2. Bambusa Spinosa; 3. 
specie di Saccharum Sara; 4. riso; 5. 
specie di cipolla; 6. albero del mango; 
sf. (à) 1. Pandanus Odoratissimus; 2. 
specie di palma da datteri. 

nrpapriyaphalā sf. Solanum Melongena. 

nrpabadara sm. specie di giuggiolo; sn. 
frutto del giuggiolo. 

nrpabhügani sf. N. di un'opera. 

nrpamandira sn. “dimora del re", palazzo 
reale, reggia. 

yaka sn. Tabernaemontana 
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nrpamäşa sm. Dolichos Catjang. 

nrpayoga sm. N. di costellazioni partico- 
lari. 

nrparsi sm. saggio regale. 

nrpalaksman sn. "segno o simbolo del 
re", ombrello bianco. 

nrpalinga sn. emblema o simbolo di rega- 
lità. 

nrpalingadhara agg. che assume le inse- 
gne della regalità. 

nrpavallabha sm. “caro ad un re", tipo di 
mango; sf. (4) 1. moglie di un re, regi- 
na; 2. tipo di fiore. 

nrpavrksa sm. N. di un albero (v. rājavr- 
ksa). 

nrpave$man sn. corte regale, corte di giv- 
stizia, tribunale. 

nrpa$asanassn. editto o proclama reale. 

nrpa$u sm. 1. “uomo-bestia”, uomo bruto; 
2. uomo che serve come vittima sacri- 
ficale (BhP). 

nrpasrestha sm. tipo di giuggiolo. 

nrpasamšraya sm. servizio dei principi, 
favore o protezione dei principi. 

nrpasabha sn. adunanza di principi o pā- 
lazzo reale, reggia. 

nrpasuta sm. figlio di re, principe; sf. (à) 
1. figliadi re; 2. topo muschiato. 

nrpasnusî sf. nuora di un re. 

nrpāmša sm. parte del re (un settimo, un 
ottavo, etc. di grano, cereali, frutta, 
etc.), entrate regali. 

nrpākrsta sn. particolare posizione favo- 
revole delle pedine nel gioco catu- 
ranga. 

nrpangana sn. corte regale; sf. (nrpáñ- 
ganā) principessa, regina. 

nrpána agg. che offre da bere agli uomini 
(RV). 

nrpàtf sm. protettore degli uomini (RV). 

nrpàtmaja agg. di nascita reale; sm. 1. fi- 
glio di un re, principe (R); 2. specie di 
mango; sf. (à) 1. principessa; 2. frutto 
aspro delle cucurbitacee. 

nrpadhvara sm. sorta di sacrificio (v. 
rājasūya). 

nrpānucara sm. servitore o guardiano del 
re, ministro. 

nrpánna sn. sorta di riso. 

nrpànyatva sm. cambiamento di governo. 

nrpàbhira sn. (vl. nrpamāna) musica ese- 
guita durante i pasti del re. 

nrpāmaya sm. “malattia del re", consun- 
zione, tubercolosi. 

nrpáyya agg. che protegge gli uomini; sn. 
ampio edificio, sala, atrio (RV). 

nrpàryaman sm. sole trai principi. 

nrpàla sm. “protettore degli uomini", re 
(BhP). 

nrpālaya sm. residenza del re, palazzo 
reale, reggia (R). 

nrpávarta sm. tipo di gemma (v. rājāvarta). 

nrpásana sn. seggio regale, trono (MBh). 
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nrpáhvaya sm. specie di cipolla. 

nrpita sn. (vl. krpīta) acqua. 

nfpiti sf. protezione o difesa degli uomini 
(RV). 

nrpecchā sf. piacere regale. 

nrpésas agg. formato da o che consta di 
uomini (RV III, 4, 5). 

nypesta sm. tipo di cipolla (cfr. nrpa- 
priya). 

nrpocita sm. “adatto a un re, regale, re- 
gio", Dolichos Catjang (v. rājamāsa). 

nrprajā sf. pl. bambini degli uomini. 

nrbandhu sm. N. di un principe (VP). 

nrbàhü sm. braccio di un uomo (RV). 

nrbhartr sm. "signore degli uomini", re, 
principe, sovrano. 

nrbhrta sm. N. di un principe (VP). 

nrmánas agg. attento a o gentile con gli 
uomini (RV). 

nrmánasya vb. den. À. nrmanasyate: es- 
sere gentile con gli uomini (RV). 

nrmaņā sf. (vl. nrmna) N. di un fiume. 

nrmani sm. N. di un demone ritenuto rapi- 
tore di bambini. 

nrmat agg. ricco di uomini; sm. N. di 
uomo. 

nrmara agg. che uccide gli uomini (cfr. 
nármara). 

nrmámsa sn. carne di uomini. 

nr;māmsāšana sn. il mangiare carne 
umana. 

nrmādana agg. che rallegra gli uomini 
(RV). 

nrmithuna sn. "coppia di uomini", segno 
zodiacale dei Gemelli. 

nrmegha sm. uomo paragonato ad una nu- 
beche dà pioggia. 

nrmedha sm. 1. sacrificio umano; 2. 
(nrmédha, nrmedhas) N. di uomo (au- 
toredi RV VIII, 87-88), (RV). 

nrmná sn. 1. virilità, coraggio, potere, po- 
tenza, forza (RV; VS; AV; TĀr); 2. pre- 
mio in una contesa o in una gara; 3. ga- 
ra; 4. bottino, preda, oggetto di valore, 
ricchezze, beni mobili, denaro, tesoro, 
dono; agg. che causa piacere o felicità, 
facile da essere fatto o eseguito da 
(gen.); sf. (a), (vl. nrmaņā) N. di un 
fiume. 

nrmnavárdhana agg. che aumenta il co- 
raggio (RV). 

nrmņāyi indecl. esclamazione sacrificale 
(TAr). 

nryajña sm. sacrificio o omaggio che de- 
veessere offerto agli uomini, ospitalità 
(uno dei cinque Mahayajña), (Mn). 

nryugma sn. segno zodiacale dei Gemelli. 

nryujsn. segno zodiacale dei Gemelli. 

nrloka sm. mondo degli uomini, terra 
(MBh; Hariv). 

nrlokapala sm. protettore della terra 
(BhP). 

nrvátavv. 1. come uomini, fortemente, vi- 


uomini, che appartiene a, adatto per o 
checonsta di uomini (RV). 

nrvátsakhi agg. (sacrificio) con molti par- 
tecipanti. 

nrvara sm. migliore o piü importante de- 
gli uomini, sovrano, re. 

nrvarüha sm. "uomo-cinghiale", Visnu 
nel suo terzo avatāra. 

nrváhana agg. che trasporta gli uomini 
(RV). 

nrváhas agg. che trasporta gli uomini 
(RV). 

nrváhyasn. palanchino. 

nrvidamba agg. che imita o che rappre- 
sentaun uomo. 

nrvestana sm. “cinto di ossa umane", N. 
di Siva. 

nfšamsa sm. N. di un dio ( RV IX, 81, 5); 
agg. che danneggia gli uomini, danno- 
so, nocivo, malefico, maligno, crudele, 
basso, vile, spregevole (RV). 

nršamsakārin agg. che agisce crudelmen- 
te, malefico, maligno, malizioso (MBh). 

nr$amsakrt agg. che agisce crudelmente, 
malefico, maligno, malizioso (MBh). 

nršamsatā sf. malignità, malizia, bassez- 
za morale. 

nr$amsavat agg. malevolo, maligno, ma- 
lizioso, abietto, vile(MBh). 

nr$amsavarna agg. che adopera un lin- 
guaggio volgare (MBh). 

nršamsavādin agg. che adopera un lin- 
guaggio volgare (MBh). 

nr$amsavrtta agg. che esercita il male. 

nr$amsasita sn. malignità, malizia, bas- 
sezza morale. 

nr$amsya agg. malevolo, maligno, mali- 
zioso, abietto, vile (MBh); sn. mali- 
gnità, malizia, bassezza morale. 

nr$astrà agg. lodato dagli uomini. 

nr$rüga sn. “corno d'uomo” (come esem- 
pio di ciò che non può esistere), cosa 
impossibile. 

nrsác agg. che favorisce o che aiuta gli uo- 
mini (RV). 

nrsadgu sm. (vl. ruangu) N. di uno Rsi (R). 

nrsád agg. che siede o che dimora tra gli 
uomini (RV; VS; AitBr); sm. N. del pa- 
dre di Kanva (RV). 

nrsádana sn. adunata, assembramento o 
residenza, dimora di uomini (RV). 

nrsádman agg. che siede o che dimora tra 
gli uomini. 

nrsádvan agg. che siede o che dimora tra 
gli uomini (RV). 

nrsadvara agg. che siede o che dimora tra 
gli uomini. 

nrsáh agg. che sconfigge o che vince gli 
uomini (RV). 

nrsáhya agg. che sconfigge o che vince gli 
uomini (RV); sn. sconfitta o dominio 
degli uomini. 

nrsá agg. che procura uomini (RV). 


nrsiņhamantrarājapurašcaraņavidhi 


nrsāti sf. cattura o procurare degli uomini, 
lenocinio (RV). 
nrsáh agg. che sconfigge o che vince gli 
uomini (RV). 
nrsáhya agg. che sconfigge o che vince gli 
uomini (RV); sn. sconfitta o dominio 
degli uomini. 
nfsüta agg. spinto o incitato dagli uomini 
(RV). 
nrsimha sm. 1. *uomo-leone", uomo im- 
portante o illustre (MBh; R); 2. (vl. 
nrsimhaka) Visnu nel suo quarto 
avatāra (cfr. narasimha); 3. preghiera 
a Visnu come uomo-leone; 4. tipo di 
coito; 5. N. di vari autori. 
nrsimhamāhātmya sn. N. di un'opera. 
nrsimhakarana sn. N. di un'opera. 
nrsimhakalpa sm. N. di un'opera. 
nrsimhakavaca sm. N. di un'opera. 
nrsimhaganita sn. N. di un'opera. 
nrsimhagayatri sf. N. di un metro. 
nrsimhacakravartin sm. N. di un autore. 
nrsimhacaturdašī sf. quattordicesimo 
giorno nella quindicina chiara del me- 
se Vaišākha (giorno di festa). 
nrsimhacampü sf. N. di un’opera. 
nrsimhacarita sn. N. di un'opera. 
nrsimhajayanti sf. N. di un'opera. 
nrsimhathakkura sm. N. di un autore. 
nrsimhatāpanī sf. N. di un'opera. 
nrsimhatapaniyopanisad sf. N. di un'o- 
pera. 
nrsimhadeva sm. N. di un autore. 
nrsimhadaivajña sm. N. di un autore. 
nrsimhadvādašī sf. tredicesimo giorno 
nella quindicina chiara del mese Phal- 
guna. 
nrsimhapaficaratnamala sf. N. di un'o- 
pera. 
nrsimhapaficanana sm. N. di un autore. 
nrsimhaparicananabhattacarya sm. N. 
di un autore. 
nrsimhapañjara sn. N. di un'opera. 
nrsimhapatala sn. N. di un'opera. 
nrsimhapaddhati sf. N. di un'opera. 
nrsimhapara sm. sn. N. di un'opera. 
nrsimhaparicaryà sf. N. di un'opera. 
nrsimhaparicaryāpratisthākalpa sm. N. 
di un’opera. 
nrsimhapuràna sn. N. di un'opera. 
nrsimhapurīparivrāj sm. N. di un autore. 
nrsimhapüjapaddhati sf. N. di un'opera. 
nrsimhapürvatapaniya sn. N. di un'o- 
pera. 
nrsimhaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
nrsimhaprasada sm. N. di un'opera. 
nrsimhapradurbhava sm. N. di un'opera. 
nrsimhabijastotra sn. N. di un'opera. 
nrsimhabhattacarya sm. N. di un autore. 
nrsimhabhattiya sn. N. di un'opera. 
nrsimhamantra sm. N. di un'opera. 
nrsimhamantrapaddhati sf. N. di un'o- 
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abbondantemente (RV); agg. 


. di un'opera. 


nrsimhamahatašcaritra 


nrsimhamahatašcaritra sn. N. di un'o- 
pera. 
nrsimhamahiman sm. N. di un'opera. 
nrsimhamālāmantra sm. N. di un'opera. 
nrsimhamūrtyācārya sm. N. di un au- 
tore. 
nysimharsabhaksetramahatmya sn. N. 
di un'opera. 
nrsimhavajrapañjara sn. N. di un’opera. 
nrsimhavana sn. N. di una regione nella 
parte nordoccidentale del Madhya- 
deša. 
nrsimhavājapeyin sm. N. di un autore. 
nrsimhašāstrin sm. N. di un autore. 
nrsimhasarasvatī sm. N. di un autore. 
nrsimhasarvasva sn. N. di un'opera. 
nrsimhasahasranaman sn. N. di un'o- 
pera. 
nrsimhasahasranamastotra sn. N. di 
un'opera. 
nrsimhasüri sm. N. di un autore. 
nrsimhastavarāja sm. N. di un'opera. 
nrsimhastuti sf. N. di un'opera. 
nrsimhastotra sn. N. di un’opera. 
nrsimhācārya sm. N. di un autore. 
nrsimhācāryašisya sm. N. di un autore. 
nrsimhādisāman sn. pl. N. di un'opera. 
nrsimhananda sm. N. di un autore. 
nrsimhāraņyamuni sm. N. di un autore. 
nrsimharadhana sn. N. di un'opera. 
nrsimhāšrama sm. N. di un autore. 
nrsimhāstaka sn. N. di un'opera. 
nrsimhāstottarašatanāman sn. N. di 
un'opera. 
nrsimhiya sn. N. di un'opera. 
nrsimhottaratapaniya sn. N. di un'opera. 
nrsimhodaya sm. N. di un'opera. 
nrsihajayantikalpa sm. N. di un'opera. 
nrsürya sm. sole dell'umanità. 
nrsena sn. esercito di uomini. 
nrsenā sf. esercito di uomini. 
nrsoma sm. “luna d'uomo", uomo impor- 
tanteo illustre. 
nrhán agg. che uccide gli uomini (RV). 
nrhari sm. 1. *uomo-leone", Visnu nel suo 
quarto avatāra; 2. N. di vari autori. 
nr vb. cl. 9 P. nrnāti: condurre, guidare. 
nfinhpranetra agg. che guida gli uomini 
(TBr). 
neksana sn. bastone acuminato o lancia, 
forchetta o simile utensile da cucina 
(AV; Kau$). 
nega sm. pl. N. di una scuola del SV (cfr. 
naigeya). 
nejaka sm. lavandaio (Mn; Yājū). 
nejana sn. 1. il lavare, il pulire a fondo 
(MBh); 2. luogo per lavare. x 
nejamesa sm. N. di un demone ostile ai 
bambini. 
netavya agg. 1. che deve essere condotto o 
guidato; 2. che deve essere portato Via 
o allontanato; 3. che deve essere con- 
dotto verso, a o dentro o in (acc.), 


riferito; 5. che deve essere esaminato. 


neti sf. il tirare un filo attraverso il naso e la 
bocca (detto di un tipo di penitenza). 

nétr agg. che conduce, che guida, chi gui- 
da o guiderà (RV X, 26, 5); sm. 1. por- 
tatore, offerente (acc.), (MBh); 2. 
(nerf) comandante, capo, guida, con- 
dottiero (gen. o ifc.), (RV); 3. (con 
dandasya) “chi applica la verga”, com- 
minatore della pena (Mn); 4. coman- 
dante o condottiero di un esercito; 5. N. 
di Visnu; 6. protagonista o eroe di un 
dramma; 7. padrone, signore, proprie- 
tario; 8. numerale due; 9. Azadirachta 
Indica; sf. (netrí) 1. capo donna, con- 
dottiera (gen. o ifc.), (RV; TS; MBh); 
2. fiume; 3. vena; 4. N. di Laksmī. 

netrtva sn. dovere, funzione o affari di un 
comandante. 

netrmat agg. che contiene la parola netr 
(AitBr). 

netra sm. 1. comandante, capo, guida, 
condottiero (gen.); 2. N. di un figlio di 
Dharma e padre di Kunti (BhP); 3. N. 
diun figlio di Sumati; sn. sm. (netrá) 1. 
comando, direzione, guida, conduzio- 
ne (AV X, 10, 22); 2. ifc. sf. (4) occhio 
(come organo che guida); 3. numerale 
due; 4. cordellina mediante la quale è 
fatto ruotare il bastone per la zangola- 
tura (MBh); 5. canale, condotto; 6. 
cannula per l'iniezione (Sušr); 7. radi- 
ce di un albero; 8. tipo di tessuto; 9. ve- 
lo (R); 10. carro, carrozza; 11. fiume. 

netrakanīnikā sf. pupilla dell'occhio. 

netrakārmaņa sn. formula magica per gli 
occhi. 

netrakoša sm. (vl. netrakosa) globo del- 
l'occhio, bulbo oculare o bocciolo di 
un fiore (R). 

netragocara agg. nel raggio d'azione del- 
losguardo, visibile. 

netracapala agg. con gli occhi inquieti o 
vaganti (Mn). 

netracchada sm. palpebra. 

netraja agg. nato dall'occhio; sn. (con o 
sott. vari) lacrima (R). 

netrajala sn. lacrima. 

netrajalasrava sm. mare di lacrime (R). 

netratà sf. condizione di essere un occhio. 

netratāmyā vb. cl. 2 P. netratāmyāti: di- 
ventare un occhio. 

netratribhāgabrahmayašasvin sm. N. di 
un autore. 

netranimsin agg. (sonno) che bacia o che 
lambisce l’occhio. 

netrapattra sn. sopracciglia, ciglia. 

netraparyanta sm. angolo esterno del- 
l’occhio. 

netrapaka sm. infiammazione dell’occhio. 

netrapinda sm. 1. globo dell’occhio, bul- 
bo oculare; 2. gatto. 

netrapuskarā sf. specie di pianta rampi- 
cante. 
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netrapranayin agg. desideroso degli oc- 
chi di una persona, i.e. che compare da- 
vanti agli occhi di, a faccia a faccia con 
(gen.). 

netraprabandha sm. angolo esterno del- 
l'occhio. 

netrabandha sm. 1. "che lega gli occhi", 
bendaggio degli occhi, inganno; 2. atto 
di giocare a nascondino. 

netrabhava sm. escrezione dell'occhio. 

netramanahsvabhava sm. pl. occhi, 
mente e anima. 

netramala sm. escrezione dell'occhio. 

netramīlā sf. Autographis Paniculata. 

netramus agg. che ruba gli occhi, che atti- 
ra lo sguardo, che affascina (MBh). 

netrayoni sm. 1. N. di Indra (il cui corpo, 
dopo il suo adulterio con Ahalyā, fu ri- 
coperto con segni che assomigliavano 
all'organo femminile e che poi furono 
resi simili a occhi; cfr. sahasrāksa); 2. 
luna (come prodotta dall'occhio di 
Atri). 

netrarañjana sn. “che colora gli occhi”, 
collirio. 

netraruj sf. malattia degli occhi. 

netraroga sm. malattia degli occhi; agg. 
afflitto da una malattia degli occhi. 

netrarogacikitsa sf. ‘guarigione delle 
malattie dell' occhio", N. di un'opera. 

netrarogahan sm. “che distrugge le ma- 
lattie dell’occhio”, Tragia Involu- 
crata. 

netraroman sn. ciglio. 

netravasti sm. cannula per iniezione con 
unricettacolo attaccato. 

netravastra sn. membrana sopra l'occhio. 

netravar sn. acqua dell'occhio, lacrime. 

netravāri sn. acqua dell'occhio, lacrime. 

netravis sf. escrezione dell'occhio. 

netravisa agg. che ha veleno negli occhi 
(MBh). 

netrasamvejana sn. atto di fissare una 
cannula periniezione. 

netrasamkocana sn. il chiudere gli occhi. 

netrastambha sm. rigidità degli occhi o 
fissità dello sguardo. 

netraharin agg. che ruba o cattura gli 
occhi. 

netrahita agg. buono o salutare per gli 
occhi. 

netrañjana sn. 1. unguento per gli occhi, 
collirio; 2. N. di un’opera. 

netratithi agg. che è diventato visibile. 

netránta sm. angolo esterno dell'occhio. 

netrābhisyanda sm. lo scorrere dell'oc- 
chio. 

netramaya sm. oftalmia. 

netrāmbusn. acqua dell'occhio, lacrime. 

netrāmbhas sn. acqua dell'occhio, la- 
crime. 

netrari sm. "nemico degli occhi", 
Euphorbia Antiquorum. 
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netrotsava sm. "festa per gli occhi", og- 
getto bellissimo. 

netroddyota sm. N. di un'opera. 

netropanisad sf. N. di un'opera. 

netropama sn. “somigliante all'occhio", 
mandorla. 

netropamaphala sm. mandorlo. 

netropadhyaya sm. N. di un autore. 

netrausadha sn. “medicina per l'occhio", 
solfato verde di ferro; sf. (7) Odina Pin- 
nata. 

netryaagg. buono o salutare per gli occhi. 

néd avv. 1. non, non davvero (RV VIII, 5, 
39; AV); 2. affinché non, acciocché 
non, per tema che, per paura (o per ti- 
more) che (con cgt., ott. o ipv. eil verbo 
accentato), (RV; AV; VS). 

ned vb. cl. 1 P. nedati: 1. andare, scorrere, 
rimproverare, biasimare, criticare; 2. 
essere vicino. 

nedaya vb. den. P. nedayati: portare vici- 
no. 

nédistha agg. 1. il più vicino, prossimo, 
molto vicino (RV): 2. abile, bravo, ca- 
pace; avv. (am) in seguito, appresso, 
dopo. in primo luogo; avv. (ār) dalle vi- 
cinanze; sm. 1. Alangium Hexapeta- 
lum; 2. N. di un figlio di Manu Vaiva- 
svata (VP). 

nédisthatama agg. il più vicino di tutti 
(RV): avv. (ām) molto vicino, nel mo- 
do piü stretto o piü intimo di tutti 
(ŠBr). 

nedisthin agg. molto vicino, molto stretta- 
mente collegato o connesso. 

nédiyas agg. piü vicino, molto vicino 
(RV): avv. (as) vicino, dappresso, qua- 
si, circa, qui, qua, per di qua (RV; AV). 

nediyasta sf. vicinanza, prossimità, din- 
torni, paraggi, vicinato. 

nediyomarana agg. la cui morte è vicina O 
imminente (Rājat). 

nenya agg. che prende, che afferra o che 
ottiene di frequente (?). 

nepa sm. sacerdote di famiglia; sn. acqua. 

nepathya sn. ifc. sf. (à), (sm., L) ornamen- 
to, decorazione, costume (spec. di un 
attore), abbigliamento, vestiti (MBh); 
sn. dram. luogo dietro il palcoscenico 
(separato mediante il sipario dal 
ranga), postscenium, stanza dietro il 
palcoscenico; avv. (e) dietro le quinte. 

nepathyagrha sn. stanza peril bagno. 

nepathyagrahana sn. atto di fare il bagno. 

nepathyaprayoga sm. arte di fare il bagno 
(unadelle sessantaquattro kalā). 

nepathyabhrt agg. che indossa un costu- 
me. 

nepathyavidhana sn. atto di fare il bagno. 

nepathyasamprayoga sm. arte di fare il 
bagno. R 

nepathyasavana sn. cerimonia eseguita 
conl'abbigliamento necessario. 


nepāla sm. 1. (pl.) N. di un paese (il Nepal) 
e della sua popolazione; 2. specie di 
canna da zucchero; sf. (i) 1. arsenico 
rosso; 2. palma da datteri selvatica o il 
suo frutto; sn. rame. 

nepālaka sn. rame; sf. (ikā) arsenico 
rosso. 

nepālajā sf. arsenico rosso. 

nepalajata sf. arsenico rosso. 

nepalanimba sm. tipo di albero. 

nepālapāla sm. re del Nepal. 

nepalapalaka sm. re del Nepal. 

nepālamāhātmya sn. N. di un’opera. 

nepālamūlaka sn. rafano. 

nepālavarga sm. sn. (vl. nepalabda, 
naipālikābda) anno dell'era Nevar 
(che comincia il 20 ottobre dell'anno 
879 d.C.). 

nepālavisaya sm. territorio del Nepal. 

néma agg. 1. uno, uno solo, alcuni, diversi, 
vari (RV); 2. iic. metà, mezzo; sm. 1. 
N. di uno Rsi con il patr. Bhārgava (au- 
tore di RV VIII, 89); 2. porzione, parte; 
3. tempo; 4. limite; 5. confine; 6. fon- 
dazione di una muraglia; 7. buco, foro; 
8. parte superiore; 9. inganno; 10. reci- 
tazione, danza; 11. sera; 12. radice; 13. 
Cibo, riso; sn. numero elevato. 

nemacandra sm. “mezzaluna”, N. di un 
principe. 

nemádhiti sf. separazione, divisione, con- 
flitto; avv. (ta) da parte, ad una certa di- 
stanza, separatamente, in disparte, a 
parte (RV). 

nemanātha sm. (vl. nityanātha) N. di un 
autore. 

nemannís agg. che segue una guida o una 
norma, che si sforza, che lotta, che ten- 
ta di raggiungere o di oltrepassare 
(sott. Indra), (detto di lodi o di enco- 
mi). 

némapista agg. metà terreno (MaitrS). 

nemašāha sm. N. di un autore (cfr. ne- 
mišāha). 

nemasprsfa agg. toccato a metà, quasi 
toccato. 

nemāditya sm. N. del padre di Trivikra- 
mabhatta. 

nemí sf. 1. cerchione di una ruota, ogni cir- 
conferenza, estremità o orlo, margine, 
bordo; 2. ifc. circondato, cinto, accer- 
chiato, attorniato da (RV); 3. (vl. nemi) 
argano, verricello perla fune di un poz- 
zo o intelaiatura, centina, traliccio, 
struttura; 4. fulmine, saetta; 5. fonda- 
menta di un muro (cfr. néma); sm. 1. 
Dalbergia Ougeinensis; 2. N. di un 
Daitya; 3. N. di un Cakravartin; 4. N. 
del ventiduesimo Arhat dell'attuale ut- 
sarpini. 

nemighosa sm. rumore del cerchio di una 
ruota, fragore di un carro o di una car- 
rozza. 


nestāpotārau 


capitale dell'India a Kaušāmbi dopo 
Vinondazionedi Hāstinapura). 

nemicaritra sn. N. di un'opera. 

nemita sm. N. di un principe. 

nemidhvani sm. rumore del cerchio di una 
ruota, fragore di un carro o di una car- 
rozza. 

nemin sm. 1. Dalbergia Ougeinensis; 2. 
N. del ventiduesimo Arhat dell'attuale 
utsarpiņī. 

neminātha sm. N. diuomo. 

nemininada sm. rumore del cerchio di una 
ruota, fragore di un carro o di una car- 
rozza. 

nemimdhara sm. (per i Buddhisti) N. di 
un monte. 

nemipurana sn. N. di un'opera. 

nemirajarsicaritra sn. N. di un'opera. 

nemivrksa sm. Acacia Catechu. 

nemivrtti agg. che segue la traccia delle 
orme di una persona, che si conforma 
interamente a (gen.). 

nemišabda sm. rumore del cerchio di una 
ruota, fragore di un carro o di una car- 
rozza. 

nemišāha sm. N. di un autore (cfr. ne- 
mašāha). 

nemisvana sm. rumore del cerchio di una 
ruota, fragore di un carro o di una car- 
rozza. 

neya agg. l.che deve essere condotto, gui- 
dato, governato, amministrato, diretto 
o gestito; 2. che deve essere portato 
via, allontanato o che deve essere con- 
dotto a (loc.), (MBh); 3. che deve esse- 
re introdotto in un qualsiasi stato o 
condizione (p.e. Sāntim, ksībatām), 
(Kathās); 4. che deve essere mosso 
(Sara); 5. che deve essere applicato o 
inflitto (danda); 6. che deve essere 
speso, trascorso o passato (kala), 
(Rājat); 7. che deve essere congettura- 
to, calcolato o indovinato. 

neyadhi agg. di carattere arrendevole, do- 
cileo trattabile. 

neyapala sm. N. di un principe. 

neyartha agg. (parolao frase) che haunsi- 
gnificato che può soltanto essere con- 
getturato o indovinato. 

neyārthaka agg. (parolao frase) che ha un 
significato che può soltanto essere 
congetturato o indovinato. 

neranivadartha sm. N. di un trattato 
grammaticale composto da Nāgeša. 

neri sm. sf. mus. tipo di danza. 

neruñgala sm. N. di un principe. 

nerella sm. N. di una stirpe. 

nela sm. N.di un numero particolare. 

nelu sm. N. di un numero particolare. 

nevalla sm. N. di un numero particolare. 

nes vb.cl. 1 A. nesate: andare, muoversi. 

nésatamais avv. con le migliori guide o 
con la migliore direzione (RV I, 141, 


ü - i . princi i QE 
dilute ct Sea ar SAETTA RR pdt oap ER S esce Por: 


nestu 


nestu sm. zolla di terra o di argilla, zolla 
erbosa (MBh). 
néstr sm. N. di uno dei principali sacerdoti 
officianti nel sacrificio del soma, colui 
che guida innanzi la moglie del sacrifi- 
catore e prepara la surd (Tvastr), (RV). 
nestrtvaprayoga sm. N. di un'opera. 
nestrprayoga sm. N. di un'opera. 
nestodgatàrau sm. du. Nestr e Udgātr. 
nestrá sn. 1. vaso di soma del Nestr (RV); 
2. dovere del Nestr. 
nestriya agg. appartenente al Nestr, ri- 
guardante il Nestr (AitBr). 
naih$reyasa agg. che conduce alla felicità 
o alla futura beatitudine; sn. N. di una 
foresta nel mondo di Visnu (BhP). 
naibsangya sn. mancanza di attaccamen- 
to, indifferenza, mancanza d'interesse. 
naibsargika agg. buttato via, messo via, 
gettato via; sm. sn. N. di particolari tra- 
sgressioni punite con la confisca di 
qualcosa appartenente al trasgressore 
(Buddh). 
naihsnehya sn. mancanza di amore o di af- 
fetto (Mn). 
naihsprhya sn. mancanza di desiderio per 
qualcosa. 
naihsvya sn. mancanza di proprietà, po- 
vertà, indigenza, miseria. 
naika agg. non uno, piü di uno, vario, mol- 
teplice, numeroso, molto (anche pl.), 
(Yajñ; Mn). 
naikacara agg. che avanza in schiere o 
branchi, gregario (detto di un animale), 
(BhP). 
naikatika agg. vicino, prossimo, adiacen- 
te, contiguo, limitrofo. 
naikatya sn. vicinanza, prossimità, dintor- 
ni, paraggi. 
naikati sf. N. di un villaggio dell'India del 
nord. 
naikadr$ sm. “dai molti occhi”, N. di un 
figlio di Vi$vamitra (MBh). 
naikadravyoccayavat agg. provvisto in 
abbondanza dei diversi beni (MBh). 
naikadharma sm. pl. diverse proprietà. 
naikadha avv. molteplicemente, diversa- 
mente, in vari modi o parti (MBh; 
Hariv). 
naikaputa agg. che mostra molte lacera- 
zioni, squarci O aperture, lacerato, 
squarciato (detto delle nuvole). 
naikaprstha sm. pl. (vl. naikaprsta) “dai 
molti dorsi", N. di una popolazione 
(MBh; VP). 
naikabhāvāšraya agg. "che non dura in 
una sola condizione", mutevole, inco- 
stante, instabile, volubile, malfermo, 
traballante. a” 
naikabheda agg. di molti generi, vario, 


molteplice (L). «2 ibl 
naikamāya agg. che utilizza molti artifici 


ostratagemmi (MBh). 


naikamukha agg datje moltas rat Shash? 


naikarüpa agg- multiforme, vario (R). 


naikarsi sm. N. di uomo; sm. pl. famiglia 
di Naikarsi. 

naikavarņa agg. dai molti colori (MBh). 

naikavikalpa agg. molteplice, vario. 

naikavidha agg. molteplice, vario. 

naika$as avv. ripetutamente, spesso. 

naikašastramaya agg. che consta di molti 
dardi (pioggia), (R). 

naikagi sf. N. della madre di Rāvaņa. 

naikaseya sm. (vl. naikaseya) N. di un 
Raksasa. 

naikatman agg. dalla molteplice natura 
(Siva). 

naikrtika agg. disonesto, fallace, falso, 
ingannevole, basso, meschino, abietto, 
vile. 

naikrtin agg. disonesto, fallace, falso, in- 
gannevole, basso, meschino, abietto, 
vile. 

naikhānya agg. soggetto ad essere sepolto 
o sotterrato. 

naigama agg. relativo al Veda, a parole o 
citazioni vediche (N. dato alla raccolta 
di duecentosettantotto differenti paro- 
le che ricorrono nel Nigama o Veda e 
commentate da Yāska), vedico (BhP); 
sm. 1. interprete delle sacre scritture 
(Pàn); 2. N. di un'Upanisad; 3. pelle, 
borsa di pelle; 4. via, mezzo, espedien- 
te, modo (MBh); 5. condotta prudente; 
6. cittadino, abitante di città, concitta- 
dino; 7. commerciante, mercante 
(Yājū; MBh; R); 8. N. di un antico 
maestro. 

naigamakanda sm. sn. N. dei tre capitoli 
del Nirukta dove sono spiegati da Yā- 
skai Nigamao parole vediche. 

naigamagamika agg. relativo al Veda, ve- 
dico. 

naigamabhidhana sn. N. di un'opera. 

naigameya sm. forma di Skanda (conside- 
rato anche come suo figlio e compagno 
di gioco), (MBh; Sušr). 

naigamesa sm. N. di un demone con la te- 
sta d'ariete (si crede rapisca o ferisca i 
bambini), (AV). 

naigutá sm. distruttore di nemici (o di Ni- 
gut), (RV). 

naigeya sm. N. di una scuola del SV. 

naighantuka agg. menzionato incidental- 
mente, casualmente o secondariamen- 
te; sm. autore di un glossario; sn. N. dei 
tre capitoli o raccolte di parole vediche 
commentate da Yāska. 

naighaņtukaikādhyāya sm. N. di un glos- 
sario composto da Bāhlikeyamišra. 

naicakya sm. patr. da Nicaka (Pat). 

naicāšākhā sm. prob. N. di Pramagandha 
(RV III, 53, 14); sn. N. di unacittà. 

naicika sn. testa di un bue; sf. (1) vacca ec- 
cellente. 

naicitya sm. principe dei Nicita. 

naicudara agg. fatto dell'albero nicudāra. 
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naija agg. proprio, particolare. 

naijamesa agg. consacrato a Nejamesa. 

naitandhava sm. sg. e pl. N. di un luogo 
sulla Sarasvati. 

naitala agg. riguardante una delle sette ri- 
partizioni degli inferi. 

naitundi sm. patr. da Nitunda. 

naitošā agg. munifico, generoso, liberale 
(RV X, 106, 6). 

naitya agg. fatto o che deve essere fatto 
continuamente o ripetuto con regola- 
rità; sn. eternitā, perpetuitā. 

naityaka agg. che deve essere fatto sem- 
pre o con regolarità (non saltuariamen- 
te), ripetuto costantemente, invariabi- 
le, costante, fisso, obbligatorio (Mn; 
MBh); sn. cibo regolarmente offerto 
ad un idolo (MBh). 

naityika agg. che deve essere fatto sempre 
o con regolaritá (non saltuariamente), 
ripetuto costantemente, invariabile, 
costante, fisso, obbligatorio (Mn; 
MBh). 

naidāgha agg. (vl. naidāghika, naidā- 
ghīya) che concerne la stagione calda, 
estivo, bruciante, cocente; sm. stagio- 
ne calda (AV; TBr; $Br). 

naidaghi sf. N. di un mese estivo. 

naidana sm. 1. etimologista, etimologo; 2. 
patologo. 

naidešika sm. “che esegue gli ordini", ser- 
vitore (BhP). 

naidra agg. 1. sonnolento, assonnato, so- 
porifero, indolente, sonnifero; 2. chiu- 
so (detto dei petali di un loto). 

naidhana agg. 1. soggetto alla morte, de- 
teriorabile, deperibile, mortale, fune- 
reo, finale, definitivo (Hariv; R); 2. 
astrl. (con o sott. grha) ottava casa, ca- 
sadella morte. 

naidhāna agg. (confine) indicato depo- 
nendo vari oggetti. 

naidheya sm. patr. da Nidhi. 

naidhruva sm. patr. da Nidhruva. 

naídhruvi sm. patr. da Nidhruva ($Br). 

naināra sm. N. di un autore. 

nainārācārya sm. N. di un autore. 

naipa agg. che proviene dalla Nauclea Ca- 
damba. 

naipathyasavana sn. cerimonia eseguita 
con l'abbigliamento necessario. 

naipātika agg. menzionato soltanto inci- 
dentalmente oa proposito. 

naipatitha sm. N. di alcunisāman. 

naipāla agg. prodotto in Nepal; sm. 1. spe- 
cie di canna da zucchero; 2. specie di 
albero Nimba; sf. (1) 1. arsenico rosso; 
2. N. di varie piante (gelsomino arabo, 
Jasminum Sambac, Nyctanthes Arbor 
Tristise Indigofera Tinctoria). 

naipalika agg. prodotto in Nepāl; sn. rame. 

naipaliya agg. prodotto in Nepal. 

naipālīyadevatā sf. divinità particolare. 
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naipuna agg. ifc. abile, bravo, capace; sn. 
l. destrezza, abilità, esperienza in 
(gen. o in comp.), bravura o ciò che ri- 
chiede abilità; 2. completezza, com- 
piutezza, totalità; avv. (ena) totalmen- 
te, assolutamente, completamente, 
esattamente, proprio (Mn; MBh; R). 

naipunya sn. 1. destrezza, abilità, espe- 
rienza in (gen. o in comp.), bravura o 
ciò cherichiede abilità; 2. completezza, 
compiutezza, totalità; avv. (ena) total- 
mente, assolutamente, completamente, 
esattamente, proprio (Mn; MBh; R). 

naipya sn. patr. da Nipa (Pat). 

naibidya sn. l. vicinanza, prossimità, 
compattezza, continuità; 2. mus. qua- 
lità particolare (prob. pienezza, inten- 
sitā) di un suono eseguito soffiando. 

naibuka sn. N. di particolari riti che devo- 
noessere eseguiti durante il plenilunio. 

naibhrtya sn. 1. calma, quiete, immobi- 
lità, silenzio, tranquillità (MBh); 2. 
modestia. 

naimantranaka sn. banchetto, festa. 

naimaya sm. commerciante, mercante. 

naimitta agg. che concerne o esplicativo 
di segni o simboli; sm. interprete di se- 
gni premonitori o di presagi, indovino. 

naimittika agg. prodotto da una causa de- 
terminata o generica, occasionale, ac- 
cidentale, speciale (opp. a nitya), (Mn; 
MBh); sm. interprete di segni premo- 
nitori o di presagi, indovino; sn. 1. ef- 
fetto; 2. cerimonia, rito occasionale o 
periodico (celebrato per la nascita di 
un bambino). 

naimittikakarman sn. cerimonia, rito oc- 
casionale o periodico (celebrato per la 
nascita di un bambino). 

naimittikakriyá sf. cerimonia, rito occa- 
sionale o periodico (celebrato per la 
nascita di un bambino). 

naimittikaprakaraņa sn. N. di un'opera. 

naimittikaprayoga sm. N. di un'opera. 

naimittikaprayogaratnākara sm. N. di 
un'opera. 

naimittika$raddha sn. rito funebre. 

naimiša agg. momentaneo, passeggero, 
transitorio, fugace, caduco, effimero; 
sn. N. di una foresta e di un sacro tirtha 
(dove Sauti raccontó il MBh, cosi chia- 
mato perché in esso un'armata di Asu- 
ra fu distrutta in un attimo); sm. pl. abi- 
tanti della foresta Naimisa. 

naimisiya agg. relativo a o che si trova a 
Naimisa; sm. pl. abitanti di Naimisa. 

naimišrism. patr. da Nimišri. 

naimisa agg. momentaneo, passeggero, 
transitorio, fugace, caduco, effimero; 
sn.N. di una foresta e di un sacro tīrtha 
(dove Sauti raccontò il MBh, cosi chia- 
mato perché in esso un'armata di Asu- 
ra fu distrutta in un attimo), (MBh; Ha- 
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misa (MBh). 


naimisakánana sn. foresta Naimisa (MBh). 

naimisakufija sn. N. di un tirtha (MBh). 

naimisanrpa sm. re di Naimisa. 

naimisayana agg. che vive a Naimisa 
(BhP). 

naimisaranya sn. foresta Naimisa. 

naimisiya agg. relativo a o che si trova a 
Naimisa (MBh; BhP); sm. pl. abitanti 
di Naimisa. 

naimiseya agg. relativo a o che si trova a 
Naimisa (MBh). 

naimisya sm. pl. abitanti di Naimisa. 

naimeya sm. baratto, scambio. 

naimba agg. riguardante o che provie- 
ne dall'albero nimba (Azadirachta 
Indica). 

naiyagrodha agg. appartenente a o fatto 
dell'albero di fico indiano (TS); sn. 
frutto del fico indiano. 

naiyankava agg. appartenente a o che pro- 
viene dall'antilope chiamata nyañku. 

naiyatya sn. 1. l'essere fissato, sicuro, fer- 
mo, saldo o l'essere deciso, stabilito, 
determinato; 2. necessità, obbligo; 3. 
autocontrollo; sn. 1. l'essere posto o 
stabilito; 2. necessità, obbligo (Rājat); 
3. autoimposizione. 

naiyamika agg. fisso, sicuro, fermo, sal- 
do, stabile, comandato, ingiunto, im- 
posto, intimato, prescritto, stabilito, 
ordinato. 

naiyāya agg. che tratta o spiega della filo- 
sofia Nyāya. 

naiyayika agg. che conosce la filosofia 
Nyāya; sm. seguace del metodo di in- 
dagine Nyàya (MBh; R). 

nairafijanà sf. N. di un fiume che sbocca 
nel Gangein Magadha. 

nairantarya sn. 1. mancanza di interru- 
zione, continuità, stretta successione, 
compattezza; 2. conseguenza imme- 
diata. 

nairantaryena avv. ininterrottammente, 
continuamente. 

nairapeksa agg. 1. incurante di, indiffe- 
rente a, indipendente da (loc. o in 
comp.); 2. senza brama, senza cura, in- 
differente, disinteressato. 

nairapeksya sn. 1. noncuranza, indiffe- 
renza; 2. completa indipendenza. 

nairayika agg. infernale, diabolico, abi- 
tante dell'inferno. 

nairarthya sn. insignificanza, l'essere in- 
significante, nonsenso, controsenso, 
assurdità, insensatezza. 

nairākānkgya sn. assenza di bisogno di 
sostituire o completare una parola o 
una frase. 

naira$ya sn. mancanza di speranza, man- 
canza di aspettativa, disperazione per 
(prati oin comp.), (MBh; R). 

nairasya sm. N. di una formula magica 
pronunciata sulle armi (R). 


nairvāhika 


2. che concerne il Nirukta, che spiega; 
sm. (vl. nairuktika) conoscitore della 
derivazione delle parole, etimologo 
(Mn). 

nairujya sn. salute. 

nairūhika agg. che purifica, che purga. 

nairrtá agg. 1. appartenente o consacrato 
a Nirrti (AV; SBr); 2. sudoccidentale 
(Mn; MBh; Sušr); 3. appartenente ai 
Raksasa (MBh); 4. riguardante la casa 
lunare Nairrta; sm. 1. figlio di Nirrti, 
Raksasa o demone (MBh; R); 2. N. di 
uno dei Lokapala (il sovrano del qua- 
drante sudoccidentale); 3. N. di Rudra; 
sm. pl. N. di una popolazione (MBh); 
sf. (1) 1. (con o sott. dis) quadrante su- 
doccidentale (Mn; MBh); 2. N. di 
Durgā; sn.casa lunare Müla. 

nairrtakanya sf. ragazza Rāksasa. 

nairrtarāja sm. re dei Raksasa. 

nairrti sm. 1. N. di un demone (MBh); 2. 
N. di un Raksasa. 

nairrteya agg. disceso da o appartenente a 
Nirrti. 

nairrtya agg. 1. appartenente o consacrato 
a Nirrti; 2. sudoccidentale. 

nairgandhya sn. mancanza di odore. 

nairgunya sn. 1. mancanza di qualità o di 
proprietà (MBh; BhP); 2. mancanza di 
buone qualità, di pregi, di meriti o di 
perfezione (MBh); agg. che non ha 
connessione con qualità (BhP). 

nairghrnya sn. spietatezza, crudeltà. 

nairjara agg. divino. 

nairjhara agg. appartenente ad una casca- 
ta, chesi deve trovare là. 

nairdašya sn. il superare i primi dieci gior- 
ni (detto di un neonato), il superare un 
periodo pericoloso o una malvagia in- 
fluenza. 

nairdešika agg. descrittivo, specificativo 
(Pat). 

nairdhanya sn. mancanza di proprietà, 
povertà. 

nairmalya sn. mancanza di macchia, can- 
dore (lett. e fig.), purezza (MBh). 

nairmāņika agg. miracoloso. 

nairyanika agg. 1. che tratta del modo di 
morire (N. di un cap. della VarBrS); 2. 
che è causa di emancipazione. 

nairyāņikatā sf. causa di emancipazione 
(L). 

nairlajjya sn. spudoratezza, impudenza, 
Sfrontatezza. 

nairvāņika agg. relativo al Nirvàna, dove 
haluogoilNirvāņa. 

nairvāņikamārgāvataraņa sn. atto di pe- 
netrare nella via del Nirvāņa (uno dei 
quattro vaisāradya o motivi di fiducia 
diun Buddha). 

nairvāhika agg. che conduce o che guida 
fuori, che porta (acqua, etc.) fuori; sn. 
(con dvāra) chiusa, paratoia, cateratta 


ria Sontrollata da una 


nairvedhika 


nairvedhika agg. che perfora, che pene- 
tra. 
nairvedhikaprajña agg. dalla mente acu- 
ta o penetrante, sagace. 
nairhastá agg. (arma) destinata a demoni 
senza mani (AV). 
nailakanthi sm. patr. da Nilakantha. 
nailakanthiya agg. composto da Nila- 
kantha (MBh). 
nailayani sm. patr. da Nila. 
nailya sn. colore blu scuro. 
naivašāšvatonāšāšvatašca agg. 
loka)noneterno e non transitorio. 
naivasamjñanisamjñanayatana sn. luo- 
go dove c’è non pensiero e dove non 
c’è non pensiero. 
naivasamjrinasamjüanayatanopaga 
sm. colui che giunge nel mondo del 
Naivasamjūānāsamjijānāyatana, una 
delle quattro classi di Dei del mondo 
senza forma. 
naivasamjīāāsamādhi sm. meditazione in 
cui nonc'é riflessione. 
naivasamjfiinaivasamjfiin agg. senza ri- 
flessione e (o) non senza riflessione. 
naivāntavānnānantavāmšca agg. (sott. 
loka) non finito e non infinito. 
naivará agg. che consta di o fatto di riso 
selvatico (cibo), (TS; TBr). 
naivasika agg. 1. che dimora, che abita; 2. 
(suffisso) indicante luogo di residenza 
o dimora; sf. (4) divinità che dimora (in 
un albero). 
naivida agg. che contiene una Nivid. 
naivedya sn. offerta di vivande donate ad 
una divinità o ad un idolo. 
naivedyaprakarana sn. N. di un'opera. 
naivedyaprasādamāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
naivedyavidhi sm. N. di un'opera. 
naivešika sn. 1. ogni vaso o utensile ap- 
partenente all'attrezzatura di una casa 
(Yajñ); 2. dono ad un capofamiglia 
Brahmano, fanciulla cosi donata o gli 
ornamenti donati con lei. 
naiša agg. 1. riguardante la notte, che av- 
viene di notte, notturno (Mn; Yajñ; 
MBh); 2. che cammina o che studia di 
notte. 
naišākara agg. causato da o appartenente 
alla luna (Hariv). 
naisika agg. 1. riguardante la notte, che 
avviene di notte, notturno (Mn; Yājū; 
MBh); 2. che cammina o che studia di 
notte. gi 
naišitya sn. acutezza, acume, perspicacia. 
nai$calya sn. fissità, immobilità. 
naišcitya sn. 1. determinazione, certezza; 
2. cerimonia o festività fissata (nascita, 
investitura, matrimonio, etc.). — 
nai$cintya sn. l'essere esente daansia o in- 
quietudine, mancanza di cautela o di 


affanni. 


(sott. 


naisadyika sm. (per i Buddhisti) N. di uno 
dei dodici dhūtaguņa o pratiche asceti- 
che. 

naisadha agg. relativo al Nisadha; sm. 1. 
specie di cereale (Sušr); 2. principe dei 
Nisadha (spec. N. di Nala), (MBh); 3. 
N. di una dinastia (BhP); sm. pl. N. di 
una popolazione (MBh; VP); sn. N. di 
un artificioso poema epico composto 
da Sriharsa (sulle avventure di Nala). 

naisadhakavya sn. N. di un artificioso 
poema epico composto da Sriharsa 
(sulleavventure di Nala). 

naisadhacarita sn. N. di un artificioso 
poema epico composto da Sriharsa 
(sulle avventure di Nala). 

naisadhapraka$a sm. N. di un commen- 
tario al Naisadha. 

naisadhanandanataka sn. N. di un dram- 
ma. 

naisadhiya agg. relativo a Nala Naisadha; 
sn. N. di un artificioso poema epico 
composto da Sriharsa (sulle avventure 
di Nala). 

naisadhiyacarita sn. N. di un artificioso 
poema epico composto da Šrīharsa 
(sulle avventure di Nala). 

naisadhīyaprakāša sm. N. di un com- 
mentario al Naisadha. 

naisadhya agg. appartenente o peculiare 
ai Nisadha (MBh); sm. principe 
Naisadha. 

naigāda agg. appartenente ai Nisüda 
(BhP); sm. 1. Nisāda (VS); 2. cacciato- 
re o uccellatore; sm. pl. popolo Nisāda 
(MBh). 

naisadaki sm. patr. da Nisāda. 

naisadayana sm. patr. da Nisāda. 

naisadi sf. principe dei Nisāda (MBh). 

naisidhá sm. N. di Nada (SBr). 

naisedhiki sf. atto di imporsi all'attenzio- 
ne di una persona (per prevenire la sua 
sorpresa). 

naiskarmya sn. inattività, astinenza o 
esenzione dalle azioni e dalle loro con- 
seguenze (MBh; BhP); agg. relativo al 
naiskarmya (BhP). 

naiskarmyasiddhi sf. N. di un'opera, 
confutazione del sistema Mīmāmsā. 

naiskašatika agg. contenente o valevole 
cento (mille) niska. 

naiskasahasrika agg. contenente o vale- 
volecento (mille) niska. 

naiskamya sn. soppressione del desiderio, 
profonda contemplazione. 

naiskika agg. valevole un niska, acquista- 
to con un niska; sm. direttore della 
zecca. 

naiskimcanya sn. mancanza di proprietà, 
povertà. 

naiskramana agg. (oblazione) offerta o 
(rito) compiuto quando un neonato č 
portato fuori di casa per la prima volta. 
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naisthika agg. (vl. naihsthika) 1. che co- 
stituisce la fine, finale, ultimo (MBh; 
Hariv); 2. definitivo, decisivo, fermo, 
deciso, stabilito, saldo (MBh; R; 
Yajñ); 3. il più alto, il più elevato, per- 
fetto, compiuto, completo (MBh); 4. 
completamente versato o esperto in, 
che ha familiarità con (in comp.); 5. 
appartenente al carattere o al dovere di 
uno studente perpetuo; sm. perpetuo 
studente religioso o Brahmano che os- 
servail voto di castitā. 

naisthikasundara agg. perfettamente 
bello. 

naisthurya sn. durezza, asprezza, seve- 
ritā, rigore (MBh; Hit). 

naisthya sn. costanza, fermezza, perseve- 
ranza, adesione alla norma o fedeltà al- 
la legge, fede ferma o incrollabile. 

naisnihya sn. atto di liberarsi (o sbarazzar- 
si) di (abl.). 

naispurisya sn. evacuazione di escre- 
menti. 

naispremya sn. mancanza di qualsiasi in- 
clinazione. 

naisphalya sn. mancanza di frutto o risul- 
tato, inutilità, vanità (MBh). 

naisarga agg. innato, naturale, spontaneo, 
per natura (BhP). 

naisargika agg. innato, naturale, sponta- 
neo, per natura. 

naisargikadašaka sn. N. di un'opera. 

naisarpa sm. (peri Jaina) N. di uno dei no- 
ve tesori. 

naistrimšika agg. armato di spada. 

naihāra agg. prodotto dalla bruma o dalla 
nebbia (BhP). 

nó avv. e non (RV; $Br; MBh). 

nona sm. N. di un mercante. 

nét avv. (vl. nod) quasi, pressoché, pres- 
sappoco, da vicino, dappresso ($Br). 

notpadita agg. non generato. 

notpaditatva sn. mancanza di generazio- 
ne (VP). 

notseka agg. non orgoglioso, umile, mo- 
desto. 

noda sm. atto di spingere via, di respinge- 
re, atto di cacciare indietro. 

nodana agg. che allontana, che spinge via, 
che caccia, che rimuove, che elimina; 
sn. 1. atto di spingere via, di respinge- 
re, atto di cacciare indietro (BhP); 2. 
incitamento, spinta, impulso, stimolo. 

nodita agg. incitato, spinto, spronato 
(MBh; R). 

nodin agg. che allontana, che spinge via. 
checaccia. 

nodya agg. che deve essere incitato, spin- 
to, cacciato o rimosso, eliminato. 

nodhás sm. N. di uno Rsi chiamato anche 
Gautama o Küksivata (RV). 

nodhā avv. nove volte tanto, in nove parti 
(BhP). 
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naisa sm. N. di una regione. 
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nonuva agg. sonante, risonante, echeg- 
giante. 
nopasthātr agg. non vicino, assente. 
nopasthāyin agg. non vicino, assente. 
nau enc. (acc. dat. gen. du. del pr. pers.) 
noi due. 
naú sf. 1. nave, imbarcazione, barca, va- 
scello (RV); 2. asrl. N. di una particola- 
re apparizione della luna o di una co- 
stellazione; 3. parola, voce frase (= 
vāc). 
naukarņa sm, timone di una nave; sf. (ī) 
N.diunadelle Mātr al seguito di Skan- 
da(MBh). 
naukarņadhāra sm. 1. timoniere; 2. fig. 
govematore, amministratore, padrone, 
capo. 
naukarman sn. lavoro, compito o affari di 
un marinaio (Mn). 
naukā sf. 1. piccola barca o nave (MBh; 
R); 2. torre o castello (nel gioco catu- 
raga); 3. N. di vari commentari. 
naukākrsta sn. N. di una posizione favo- 
revole nel gioco caturañga. 
naukādaņda sm. “asta della barca", remo. 
naukādānasn. N. di un'opera. 
naukaya sm. pl. (vl. naigeya) N. di una 
scuola. 
naukrama sm. ponte di barche. 
naucakrivat sm. proprietario di navi e 
carri. 
naucara agg. che va o che si muove su una 
nave; sm, marinaio, navigante. 
naujivika sm. "che vive su una nave”, ma- 
rinaio, navigante. 
nautana agg. che appartiene al momento 
presente, recente, moderno. 
nautārya agg. praticabile, transitabile o 
guadabile su una nave, navigabile. 
naudanda sm. "asta della barca", remo 
(cfr. naukadanda). 
naudhasá sm. patr. di Ekadyü; sn. N. di un 
sāman (AV). 
naudhasašyaita sn. N. di un sāman. 
naudhasāšyaitayoni sn. N. di un sáman. 
naunidhirāma sm. N. di uomo. 
naunetr sm. "conduttore di una nave”, ti- 
moniere. 
naupura agg. relativo al nūpura. 
naubandhana sn. “ancoraggio della na- 
ve", N. della cima più elevata dello 
Himalaya (a cui Manu legó la sua nave 
durante il grande diluvio), (MBh). 
naubandhanamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
naubhü vb. cl. 1 P. naubhavati: essere o 
diventare una nave. 
naumandá sn. essenza o parte principale 
di una nave; sn. du. due fiancate (o ti- 
moni?) di una nave (SBr). 
nauyána sn. l. percorso (compiuto) su una 
nave, navigazione; 2. ponte di navi; 3. 
nave (R). 


mauyāvin agg. che Yaco ea mane Sra RANÁ eom die ape Ry dana LESA ASE 


una barca, passeggero, viaggiato! 


trasporto (in genere), merce trasporta- 
ta, carico o nolo (Mn). 

naulika sn. tipo di autopenitenza. 

nauli sf. tipo di autopenitenza. 

nauvāha sm. “conduttore di nave", timo- 
niere. 

nauvimāna sm. sn. carro aereo che somi- 
glia ad una barca. 

nauvyasana sn. naufragio o relitto. 

nausamkrama sm. traversata su una nave 
o ponte di barche. 

nausarathi sm. timoniere, pilota. 

nyakkarana sn. abbassamento, riduzione, 
il trattare senza rispetto o con irrive- 
renza. 

nyakkāra sm. umiliazione, disprezzo, 
noncuranza. 

nyakkrta agg. umiliato, trattato con di- 
sprezzo, insolenza o villania. 

nyakkrti sf. umiliazione, disprezzo, non- 
curanza. 

nyakkrtya ger. avendo umiliato, umilian- 
do. 

nyàkta agg. 1. unto, decorato (AV XIV, 2, 
33); 2. imbevuto di, che ha la natura di 
(gen.), (SBr). 

nyākna agg. piegato all'ingiü (TBr). 

nyaksa agg. 1. basso, inferiore; 2. tutto, in- 
tero, sano; sm. 1. bufalo; 2. N. di Pa- 
rašurāma; sn. 1. interezza, completez- 
za, intero, tutto; 2. erba; avv. (eņa) in- 
teramente, completamente. 

nyagjāti agg. di stirpe umile o inferiore. 

nyagbhāva sm. 1. l'essere portato o il ve- 
nire giù; 2. l'essere immerso o assorbi- 
toin (loc.); 3. umiliazione, disprezzo. 

nyagbhávana sn. umiliazione, disprezzo. 

nyagbhāvayitr sm. colui che abbassa, 
umilia o avvilisce. 

nyagbhüta agg. che è basso, umile 
(MBh). 

nyagbhūtvā ger. avendo umiliato (o umi- 
liando) se stesso (MBh). 

nyagródha sm. 1. “che cresce verso il bas- 
so", Ficus Indica (appartenente agli 
ksiravrksa), (AV); 2. Prosopis Spicige- 
ra o Mimosa Suma; 3. braccio (unità di 
misura calcolata sulle braccia tese); 4. 
N. di un figlio di Krsna (BhP); 5. (vl. 
nyagrodhaka) N. di un figlio di Ugrase- 
na (Hariv); 6. N. di un Brahmano, di un 
monastero e di un villaggio; sf. (4) Sal- 
vinia Cucullata o altra varietà di pianta; 
sf. (nyagrodhi, nyagrodhika) id. 

nyagrodhaksira sn. succo lattiginoso del- 
l'albero Ficus Indica. 

nyagrodhaparimandala agg. che misura 
un braccio in circonferenza. 

nyagrodhaparimandalatà sf. 1. l'avere 
una cintura simile ad un albero di fico 
(uno dei trentadue segni di perfezio- 
ne); 2. donna elegante o raffinata. 

nyagrodhapada sm. N. di uomo. 


nyārpita 


nyañku sm. 1. parte di un carro o di una 
carrozza; 2. cervide, cervo, antilope 
(VS; MBh); 3. N. di un Muni e di un 
Cakravartin. 

nyankubhüruha sm. Bignonia Indica. 

nyankuširas sf. N. di un tipo di metro. 

nyankusarini sf. N. di un tipo di metro. 

nyankotaka sm. N. di uomo. 

nyangá sm. 1. qualsiasi cosa inerente a, se- 
gno, traccia, simbolo, indizio (TBr; 
SBr); 2. qualcosa che assomiglia a o è 
simile, tipo di (gen. o in comp.), (SBr); 
3. ifc. colui che ha (o il fatto di avere) 
qualcosa come secondario, che men- 
ziona (o il fatto di menzionare) ció sol- 
tanto accidentalmente; 4. invettiva, in- 
sinuazione, linguaggio sarcastico. 

nyaccha sn. neo o macchia sul corpo. 

nyafic vb. cl. 1 P. nyaricati: 1. andare a fon- 
do, affondare, andare (o colare) a pic- 
co, sprofondare, piegare o pendere al- 
Vingiū (Kathas); 2. passare, andare 
via, morire, affievolirsi, svanire, peri- 
re; caus. nyañcayati: premere giù, den- 
tro o in, schiacciare, abbassare eserci- 
tando una pressione, comprimere, fare 
entrare esercitando una pressione. 

nyáñc agg. 1. che va o diretto in giù, verso 
il basso, piegato all’ingiù (RV); 2. che 
giace con il volto verso il basso (opp. a 
uttāna), ($Br); 3. depresso, profondo, 
basso (suono, voce, etc.); 4. umile, 
abietto, ignobile, spregevole, disprez- 
zabile; 5. lento, pigro, indolente; 6. tut- 
to, intero, completo, sano; avv. 1. in 
giù, verso il basso, a terra (RV; SBr); 2. 
umilmente. 

nyáñcana sn. 1. curva, recesso, cavità, na- 
scondiglio (RV; AV); 2. segno su una 
funicella per la misurazione; sf. (i) 
grembo (AV). 

nyañcanaisín agg. che cerca un nascondi- 
glio. 

nyaficita agg. piegato all’ingiù. 

nyañj vb. cl. 7 P. nyanakti: 1. ungere, im- 
piastrare, imbrattare (AV); 2. (A.) en- 
trare strisciando (o furtivamente), insi- 
nuarsi, nascondersi tra (loc.), (RV). 

nyafijalika sf. añjali rivolta verso il basso 
(TĀr). 

nyanta sm. sn. prossimità, vicinanza; avv. 
(nyante, nyantena) vicino, vicino a. 

nyaya sm. l'andare via, il cessare, distru- 
zione, perdita, spreco. 

nyáyana sn. entrata, accesso, ingresso, 
luogo di raduno, riunione o raccolta, ri- 
cettacolo (RV). 

nyarna agg. privo d'acqua, senza acqua. 

nyàrnna agg. dissolto, andato, finito, per- 
duto ($Br). 

nyarthá sn. l'andare male o inopportuna- 
mente, insuccesso, fallimento, disa- 
Stro, distruzione (RV). 

iù, gettato a terra, 
tuto, a e 


nyàrbuda 


nyàrbuda sn. cento milioni (AV). 
nyàrbudi sm. N. di un essere divino con 
tendenze combattive (AV). 
nyavagraha sm. vocale priva di accento 
alla fine del primo membro di un com- 
posto. 
nyavacar vb. cl. 1 P. nyavacarati: entrare 
in, penetrare. 
nyavasrj vb. cl. 6 P. nyavasrjati: sgorgare, 
uscire a fiotti, riversarsi fuori, spargere 
fuori, versare o riversare fuori (R). 
nyaveks vb. cl. 1 Ā. nyaveksati: conside- 
rare, giudicare, reputare, deliberare su, 
valutare attentamente (MBh). 
nyas vb. cl. 4, 1 P. nyasyati, nyasati: 1. but- 
tare, lanciare o scagliare giü, gettare a 
terra, abbattere, rovesciare, posare, 
collocare o mettere giü, porre, deporre, 
adagiare (loc.), (AV); 2. togliere, leva- 
re, portare via (MBh; R); 3. rinunciare, 
arrendersi, cedere, abbandonare, ri- 
nunciare a (R); 4. porre nel suolo, pian- 
tare; 5. buttare o lanciare su (loc.), ver- 
sare, spargere su o in, porre, mettere, 
inserire, collocare, fissare in o dentro, 
volgere o dirigere verso, depositare 
con, consegnare o affidare a; 6. stabili- 
re, disporre (MBh); 7. anticipare, met- 
tere avanti, menzionare, citare. 
nyasana sn. 1. atto di mettere giù, di posa- 
re, di deporre, collocazione, sistema- 
zione, disposizione; 2. il riportare, il 
menzionare. 
nyasaniya agg. che deve essere posto, col- 
locato o messo, disposto. 
nyasta agg. 1. buttato, gettato a terra, lan- 
ciato o scagliato giù, abbattuto, posato, 
deposto, fissato, stabilito, inserito, ap- 
plicato, depositato, affidato; 2. ceduto, 
abbandonato, rinunciato (Mn; MBh); 
3. teso, tirato, che giace, che sta disteso 
(R); 4. esposto; 5. misticamente tocca- 
to; 6. messo su, indossato; 7. che ha 
l'accento tonico grave (detto di una vo- 
cale); 8. corto, breve. 
nyastaka agg. che aderisce strettamente al 
terreno (AV VI, 139, 1). 
nyastacihna agg. che ha rinunciato ai pro- 
pri segni o qualità particolari, privo di 
segni esteriori. 
nyastadanda agg. "che ha deposto la ver- 
ga”, mite, mansueto, sottomesso, inof- 
fensivo (R). 
nyastadeha agg. "che ha deposto il cor- 
po", morto (R). 
nyastavada agg. che ha cessato di parlare, 
che cessa di parlare intorno a o di 
(prati), (Hariv). f 
nyastavya agg. che deve essere messo giù 
ocollocato, posato, fissato o stabilito. 
nyastaśastra agg. “che ha deposto le ar- 
mi”, contrario alla lotta, pacifico (Mn); 
sm. Pitro avi deificati. 


posto il loro incarico. 


nyasya 1 agg. che deve essere messo giù, 
deposto, consegnato o nominato, desi- 
gnato a (loc.), (MBh). 
nyasya2 ger. avendo deposto o depositato. 
nyahná sm. sn. giorno di chiusura (solo 
loc.), (AV). 
nyākr vb. (solo ipv. nyākuru): trattenere, 
tenere indietro, tenere a freno (RV X, 
19,2). 
nyākyasn.riso fritto. 
nyāgam vb. (solo ipv. nyágatam): discen- 
dere verso (RV VIII, 5, 13). 
nyāgrodhamūla agg. situato alle radici 
della Ficus Indica. 
nyagrodhamülika agg. situato alle radici 
della Ficus Indica. 
nyácam avv. piegando all’ingiù (SBr). 
nyāda sm. il mangiare, il nutrirsi (Pan). 
nyādru vb. cl. 1 P. nyādravati: correre in 
discesa. 
nyādhā vb. (solo pf. nyadadhur): mettere 
giù, fissare, stabilire, nominare, desi- 
gnare, assegnare (RV VIII, 73,2). 
nyādhr vb. (solo pf. A. nyādadhre): essere 
diretto verso o fissato su (loc.), (RV 
VIII, 17,13). 
nyānī vb. cl. 1 P. nyánayati: restituire, ri- 
portare, rendere, ristabilire (AV ). 
nyàyá sm. 1. cid in cui una cosa ritorna, i.e. 
tipo originale, misura, norma, princi- 
pio, metodo, regola generale o univer- 
sale, modello, assioma, sistema, piano, 
disegno, progetto, modo o maniera 
giusti, corretti o adatti, correttezza, 
giustezza (TS; Mn; MBh); 2. azione le- 
gale, causa civile, processo, procedi- 
mento legale, sentenza; 3. argomento 
logico o sillogistico, inferenza; 4. si- 
stema filosofico enunciato da Gotama 
o Gautama (uno dei sei daršana; il si- 
stema ad esso complementare č chia- 
mato Vai$esika); 5. somiglianza, ana- 
logia, massima popolare o illustrazio- 
ne appropriata; avv. (am) dopo un ver- 
bo finito esprime biasimo, riprovazio- 
neoripetizione, reiterazione. 
nyāyakaņikā sf. N. di un'opera. 
nyāyakandalī sf. N. di un'opera. 
nyayakaranda sn. N. di un'opera. 
nyāyakalānidhi sm. N. di un'opera. 
nyāyakalāpa sm. N. di un'opera. 
nyāyakalikā sf. N. di un'opera. 
nyāyakalpalatā sf. N. di un'opera. 
nyāyakalpalatikā sf. N. di un'opera. 
nyayaka$ika sf. N. di un'opera. 
nyāyakiraņāvalī sf. N. di un'opera. 
nyayakutühala sn. N. di un'opera. 
nyāyakuliša sm. sn. N. di un'opera. 
nyayakusumamaiijari sf. N. di un'opera. 
nyayakusumamaiijalipraka$a sm. N. di 
un'opera. 
nyayakusumamañjalivikióa sm. N. di 
un'opera. 
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nyāyakusumāīījali sm. N. di un'opera. 
nyáyakusumañjalikarika sf. N. di un'o- 
pera. 
nyāyakokila (?) sm. N. di un maestro 
buddhista. 
nyāyakoša sm. N. di un'opera. 
nyàyakaumudi sf. N. di un'opera. 
nyayakaustubha sm. sn. N. di un'opera. 
nyáyakroda sm. N. di un'opera. 
nyāyakrodapattra sn. N. di un'opera. 
nyàyakhandanakhandakhadya sn. N. di 
un'opera. 
nyāyagrantha sm. N. di un'opera. 
nyāyacandrikā sf. N. di un'opera. 
nyāyacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
nyāyacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
nyāyacūdāmaņiprabhā sf. N. di un'o- 
pera. 
nyāyatattva sn. N. di un'opera. 
nyayatattvapariksa sf. N. di un'opera. 
nyāyatattvaviloka sm. N. di un'opera. 
nyāyatattvavivaraņa sn. N. di un'opera. 
nyayatantra sn. N. di un'opera. 
nyāyatantrabodhinī sf. N. di un'opera. 
nyayataramgini sf. N. di un'opera. 
nyāyatas avv. in modo appropriato, come 
è conveniente, idoneo, opportuno 0 
giusto, secondo il diritto o secondo 
giustizia (Mn; Yājū; R). 
nyāyatā sf. appropriatezza, convenienza, 
idoneità. 
nyāyatātparyadīpikā sf. N. di un'opera. 
nyāyatrisūtrīvārttika sn. N. di un'opera. 
nyāyatva sn. appropriatezza, convenien- 
za, idoneità. 
nyāyadarpaņa sm. N. di un'opera. 
nyāyadīpa sm. N. di un'opera. 
nyāyadīpavyākhyāsf. N. di un'opera. 
nyayadipavali sf. N. di un'opera. 
nyāyadīpikā sf. N. di un'opera. 
nyāyadevasm. N. di unautore. 
nyāyadvayakāraņatāvāda sm. N. di 
un'opera. 
nyāyadvārakašāstra sn. N. di un'opera. 
nyayanaya sm. N. di un'opera. 
nyāyanibhandha sm. N. di un'opera. 
nyāyanibhandhaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 
nyāyanirņaya sm. N. di un'opera. 
nyāyanirvapaņa agg. che concede equa- 
nimamente; sm. N. di Siva (MBh). 
nyayapañcadhyayi sf. aforismi del siste- 
ma filosofico Nyayadi Gautama. 
nyāyapaiicānana sm. N. di Jayarāma. 
nyāyapaīcāšat sf. N. di un'opera. 
nyāyapatha sm. pl. vari sistemi filosofici 
(BhP). 
nyāyapadārthamālā sf. N. di un'opera. 
nyayapariccheda sm. N. di un'opera. 
nyāyaparišista sn. N. di un'opera. 
nyāyaparišistaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 
nyāyaparišuddhi sf. N. di un'opera. 
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nyāyaprakaraņa sn. N. di un'opera. 
nyāyaprakāša sm. N. di un’opera. 
nyāyaprakāšikā sf. N. di un’opera. 
nyāyapradīpa sm. N. di un'opera. 
nyāyapradīpikā sf. N. di un'opera. 
nyāyapramāņamaūjarītīkā sf. N. di un’o- 
pera. 
nyāyapraveša sm. N. di un'opera. 
nyāyapravešatārakašāstra sn. N. di un'o- 
pera. 
nyāyaprasthānamārga sm. pl. strade che 
conducono verso (i.e. le opere che trat- 
tano dei diversi sistemi filosofici). 
nyāyabindu sm. N. di un’opera. 
nyāyabindufīkā sf. N. di un'opera. 
nyāyabodhinī sf. N. di un’opera. 
nyāyabhāsya sn. N. di un'opera. 
nyāyabhāskara sm. N. di un'opera. 
nyāyabhūsaņa sn. N. di un'opera. 
nyāyamakaranda sm. N. di un'opera. 
nyāyamakarandavivardhinī sf. N. di 
un'opera. 
nyāyamakarandavivrti sf. N. di un'opera. 
nyāyamakarandavivecinī sf. N. di un'o- 
pēra. 
nyayamanjarisf. N. di un'opera. 
nyáyamañjarigranthabhañga sm. N. di 
un'opera. 
nyáyamañjarisára sm. N. di un'opera. 
nyāvamaūjūgā sf. N. di un'opera. 
nyiyamatakhandana sn. N. di un'opera. 
nyāyamanoramā sf. N. di un'opera. 
nyayamahodadhi sm. N. di un'opera. 
nyāyamātrkā sf. N. di un'opera. 
nyāyamārtaņda sm. N. di un'opera. 
nyāyamālā sf. N. di un'opera. 
nyiyamalavarttikasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
nyāyamālāvistara sm. N. di un'opera. 
nyāyamālāvaiyāsiki sf. N, di un'opera. 
nyāyamālikā sf. N. di un'opera. 
nyiyamimamsaprakarana sn. 
un'opera. 
njāyamīmāmsārahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
nyāyamuktāvalī sf. N. di un’opera. 
nyiyamuktavalikirana sn. N. di un'o- 
pera. 
nyāyamuktāvalīprakāša sm. N. di un’o- 
pera. 
nyāyamūlaparibhāsā sf. N. di un’opera. 
nyāyaraksāmaņi sm. N. di un'opera. 
nyayaratna sn. N. di un'opera. 
nyāyaratnakošavādārtha sm. N. di un'o- 
pera. 
nyayaratnafika sf. N. di un'opera. 
nyāyaratnaprakaraņa sn. N. di un'ope- 
ra. 
nyayaratnapraka$ika sf. N. di un’opera. 
nyāyaratnamālā sf. N. di un'opera. 
nyāyaratnākara sm. N. di un’opera. 
nyayalaksanavicara sm. N. di un'opera. 
nyayalilavati sf. N. di un'opera. 


N. di 


un'opera. 


nyāyalīlāvatīprakāša sm. N. di un'opera. 

nyāyalīlāvatīprakāšadīdhiti sf. N. di 
un'opera. 

nyāyalīlāvatīprakāšadīdhitiviveka sm. 
N. di un'opera. 

nyāyalīlāvatīprakāšarahasya sn. N. di 
un’opera. 

nyāyalīlāvatībhāvaprakāša sm. N. di 
un’opera. 

nyayalilavatirahasya sn. N. di un'opera. 

nyāyalīlāvatīvibhūti sf. N. di un'opera. 

nyāyalīlāvatīviveka sm. N. di un'opera. 

nyayavat agg. che agisce correttamente, 
che si comporta appropriatamente 
(MBh; R). 

nyāyavartin agg. che si č comportato be- 
ne, che agisce con correttezza (Mn; 
Yājū). 

nyāyavastusāra sm. N. di un'opera. 

nyāyavāgīša sm. N. di un autore di reto- 
ricā. 

nyāyavācaspati sm. N. di un autore di re- 
torica. 

nyāyavāda sm. N. di un’opera. 

nyāyavādin agg. che parla con proprietà 
(R). 

nyāyavārttika sn. N. di un'opera. 

nyāyavārttikatātparyatīkā sf. N. di 
un'opera. 

nyāyavārttikatātparyaparišuddhi sf. N. 
diun'opera. 

nyāyavid sm. colui che conosce ció che č 
giusto, opportuno o appropriato. 

nyāyavidyā sf. "scienza di ciò che è giu- 
sto", logica. 

nyāyaviruddha agg. incosistente secondo 
argomentazioni logiche. 

nyāyavirodha sm. incositenza secondo 
argomentazioni logiche. 

nyāyavirodhin agg. inconsistente secon- 
do argomentazioni logiche. 

nyāyavilāsa sm. N. di un'opera. 

nyāyavivaraņa sn. N. di un'opera. 

nyāyaviveka sm. N. di un'opera. 

nyāyavivekadīpikā sf. N. di un'opera. 

nyāyavihita agg. prescritto dalla norma, 
stabilito dalla legge. 

nyāyavrtta agg. comportatosi bene, che 
agisce con appropriatezza (Mn; R). 

nyāyavrtti sn. N. di un'opera. 

nyāyašāstra sn. dottrina della scuola di fi- 
losofia Nyaya. 

nyāyašiksā sf. “scienza di ció che è corret- 
to”, logica (MBh). 

nyāyašikhāmaņi sm. N. di un'opera. 

nyāyaširomaņi sm. N. di un'opera. 

nyāyašuddhi sf. N. diun'opera. 

nyāyasamhita agg. adatto, conveniente, 
giusto, idoneo, opportuno, proprio, 
pertinente, corretto. 

nyāyasamketa sm. N. di un'opera. 

nyayasamketatilakà sf. N. di un'opera. 

nyüyasamksepa sm. N. di un'opera. 


nyayasamgrahadipika sf. N. di un'opera. 


nyayarahasya 


nyayasadarthasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

nyayasambaddha agg. connesso o in re- 
lazione con la ragione, razionale, logi- 
co (detto di un argomento), (R). 

nyāyasāra sm. N. di un'opera. 

nyāyasāratīkā sf. N. di un'opera. 

nyāyasāradīpikā sf. N. di un'opera. 

nyayasarapadapañjika sf. N. di un'o- 
pera. ¿ 

nyayasarasamgraha sm. N. di un'opera. 

nyayasaravali sf. N. di un'opera. 

nyayasarini sf. 1. condotta giusta o adatta, 
opportuna; 2. donna che agisce o che 
giudicacorrettamente. 

nyāyasiddhāiijana sn. N. di un'opera. 

nyāyasiddhānta sm. N. di un'opera. 

nyāyasiddhāntacandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 

nyāyasiddhāntatattva sn. N. di un'opera. 

nyayasiddhantatattvamrta sn. N. di 
un'opera. 

nyayasiddhantadipa sm. N. di un'opera. 

nyayasiddhantapaficanana sm. N. di un 
Visvanatha. 

nyayasiddhantamaijari sf. N. di un'o- 
pera. 

nyayasiddhantamafijaridipika sf. N. di 
un’opera. 

nyāyasiddhāntamaiijarīprakāša sm. N. 
diun'opera. 

nyayasiddhantamañjaribhúsa sf. N. di 
un'opera. 

nyāyasiddhāntamālā sf. N. di un’opera. 

nyāyasiddhāntamuktāvalī sf. N. di un’o- 
pera. 

nyayasiddhantavagiéa sm. N. di un 
Gadādhara. 

nyayasiddhantasara sm. N. di un'opera. 

nyayasudha sf. N. di un'opera. 

nyayasütra sn. aforismi della filosofia 
Nyāyacomposti da Gautama. 

nyāyasūtravrtti sf. commentario sugli 
aforismi della filosofia Nyāya compo- 
sti da Gautama. 

nyāyasvarūpanirūpaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

nyayagata agg. giustamente entrato, in- 
cassato o acquisito, procurato (detto 
del denaro), (MBh). 

nyayacara agg. che agisce secondo giusti- 
zia, virtuoso. 

nyayacarya sm. N. di Šivādityamišra. 

nyayadhara sm. “ricettacolo di giustizia”, 
esempio di virtù o di correttezza. 

nyāyādhvadīpikā sf. N. di un'opera. 

nyāyānusārašāstra sn. N. di un'opera. 

nyayanvesana sn. l'andare incerca di giu- 
stizia. 

nyayabhasa sm. apparenza di ragione, so- 
fisma. 

nyayamrta sn. N. di un'opera. 

nyayamrtataramgini sf. N.diun'opera. 
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nyāyārjita 


nyāyārjita agg. onestamente guadagnato, 
ottenuto o acquisito. 
nyāyārthadīpikā sf. N. di un'opera. 
nyāyārthalaghusubodhinī sf. N. di un'o- 
pera. 
nyāyālamkāra sm. (vl. nyayalamka- 
rabhatta) “ornamento di giustizia", N. 
di Srigovinda e di Šrīmahešvara. 
nyāyāvakrākramaņa agg. che cammina 
rettamente sul giusto cammino. 
nyāyāvakrākramaņatā sf. atto di cammi- 
nare rettamente sul giusto cammino. 
nyayavatara sm. N. di un'opera. 
nyāyāvalīdīdhiti sf. N. di un'opera. 
nyàyika sn. logica (VP). 
nyāyin agg. che agisce correttamente, che 
si comporta in modo appropriato. 
nyüyopeta agg. giustamente ammesso o 
riconosciuto. 
nyāyya agg. regolare, normale, ordinario, 
usuale, corretto, giusto, opportuno, ap- 
propriato. 
nyāyyatva sn. appropriatezza, convenien- 
za, idoneità, proprietà, correttezza, 
giustezza. 
nyayyadanda agg. che punisce giusta- 
mente. 
nyāyyadaņdatva sn. atto di punire giusta- 
mente. 
nyālūna agg. (vl. vyalüna) tagliato via, 
mozzato, troncato (Hariv). 
nyàvi$ vb. (solo pf. nyāvivišur): entrare in 
(loc.), (RV X, 56, 4). 
nyāvrt vb. caus. P. nyāvartayati: far desi- 
stere una persona da (abl.), tenere in- 
dietro, trattenere, tenere a freno, evita- 
re, impedire. 
nyavyadh vb. cl. 4 P. nyavidhyati: far 
sgorgare o zampillare, far scoppiare, 
far apparire (o venir fuori) all'improv- 
viso, far spuntare, sciogliere, lasciare 
libero. 
nyāsatta agg. (vl. nyánisatta) 1. che siede 
oche siede su, seduto su; 2. immerso in 
(loc.), (RV). 
nyāsa sm. 1. atto di mettere giù, di posare, 
di mettere dentro, il collocare, il fissa- 
re, inserimento, applicazione, l'impri- 
mere, il disegnare, il dipingere, anno- 
tazione (MBh); 2. atto di mettere via o 
portare via, il mettere da parte (MBh; 
Hariv; BhP); 3. abbandono, rinuncia 
(BhP); 4. atto di depositare, l'affidare, 
consegna, recapito; 5. qualsiasi depo- 
sito, pegno o garanzia (Mn; Yajñ; 
MBh); 6. testo scritto o letterario; 7. 
abbassamento (della voce); 8. mus. to- 
nalità o nota finale; 9. atto di anticipa- 
re, di mettere davanti, introduzione; 
10. il consegnare o l'affidare qualcosa 
alla mente; 11. appropriazione mentale 
o assegnazione delle varie parti del 
corpo alle divinità tutelari; 12. N. di 
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nyāsakāra sm. autore del commentario a 
Kāš chiamato Nyāsa, i.e. Jinendra- 
buddhi. 

nyāsakrt sm. autore del commentario a 
Kāš chiamato Nyāsa, i.e. Jinendra- 
buddhi. 

nyásakhanda sm. sn. N. di un'opera. 

nyasakhandana sn. N. di un'opera. 

nyāsatilaka sm. sn. N. di un'opera. 
nyasatülika sf. N. di un'opera. 

nyāsad vb. cl. 1 P. nyāsīdati: sedere vicino 
oinosu (loc., acc.), (RV). 

nyāsadašaka sn. N. di un'opera. 

nyāsadhāraka sm. possessore di un depo- 
sito. 

nyāsadhārin sm. possessore di un deposi- 
to (Mn). 

nyāsaprakaraņa sn. N. di un'opera. 

nyāsabhūta agg. che č, che costituisce un 
deposito (MBh). 

nyāsalopa sm. lo sperperare un deposito 
(MBh). 

nyisavimsati sf. N. di un'opera. 

nyāsavidyādarpaņa sm. N. di un'opera. 

nyāsavidyāvilāsa sm. N. di un'opera. 

nyāsavidhāna sn. N. di un'opera. 

nyāsavišesa sm. N. di un'opera. 

nyāsašataka sn. N. di un'opera. 

nyāsahara sm. ladro, rapinatore di un de- 
posito (BhP). 

nyāsādešavivaraņa sn. N. di un'opera. 

nyāsāpahnava sm. rifiuto di (riconoscere) 
un deposito. 

nyasita agg. fatto mettere giü, fatto posare 
o deporre (BhP). 

nyāsin agg. che ha abbandonato tutte le 
preoccupazioni mondane (BhP). 

nyāsīkr vb. cl. 8 P. nyásikaroti: fare un de- 
posito, depositare qualcosa insieme ad 
una persona. 

nyāsoddyota sm. N. di un'opera. 

nyuñkha sm. inserimento del suono o nel- 
la recitazione di inni; agg. 1. proprio, 
appropriato, adatto, giusto; 2. piacevo- 
le, gradevole, che è d'accordo. 

nyuc vb.cl. 6 P. nyucyati: 1. dilettare, allie- 
tare, rallegrare o compiacersi di, pro- 
vare piacere a (acc., loc.), (RV); 2. de- 
siderare di restare in o con (loc.), (AV). 

nyütta agg. immerso in, spruzzato, asper- 
so con (loc.), (SBr). 

nyud vb. (vl. nyund), (solo p. Ā. nyun- 
damāna): immergere, spruzzare, 
aspergere. 

nyùpta agg. gettato giù, lanciato (dadi), 
sparpagliato, seminato, offerto (RV). 

nyubj vb. cl. 6 P. nyubjati: curvare, piegare 
o premere, comprimere, calcare alla rin- 
fusa o in disordine, rovesciare, capovol- 
gere, abbattere, sconfiggere (SV; AV). 

nyubja agg. 1. girato, volto o piegato in 
giü, rivolto verso il basso, che giace 
con il volto in giü, che guarda verso il 
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dorso curvo, dalla schiena 


deforme (come conseguenza di una 
malattia); 3. convesso; sm. N. dell'al- 
bero nyagrodha nel Kuruksetra (Ait- 
Br); sn. frutto di Averrhoa Carambola. 

nyubjaka agg. piegato, curvo, storto, 

nyubjakhadga sm. spada ricurva, scia- 
bola. 

nyubjimat agg. piegato, curvo, storto. 

nyubh vb. cl. 9 P. nyubhnáti: tenere giù, te- 
nere a freno, contenere, trattenere, le- 
nere insieme (RV). 

nyus vb. cl. 1 P. nyosati: bruciare, distrug- 
gere con il fuoco, incenerire, consuma- 
re o annientare completamente (RV; 
AV). 

nyünkha sm. inserzione del suono o (in 
differenti punti con differenza di quan- 
tità e accentazione) nella recitazione 
degli inni; avv. (am) conil nyünkha. 

nyünkhaniya agg. che deve essere inser- 
too introdotto. 

nyünkhamanaka agg. che inciampa, che 
incespica, che cade. 

nyünkhaya vb. den. P. nyünkhayati: 1. in- 
serire il nyūnkha; 2. (Ā., nyünkhayate) 
ringhiare (riferito a un animale affama- 
to), (RV X, 94, 3). 

nyünkhya agg. che deve essere inserito. 

nyüna agg. 1. meno, minore, pii piccolo, 
ridotto, imperfetto, manchevole, in- 
completo, deficiente, insufficiente 
(opp. ad atirikta, adhika, pürna), pri- 
vato o mancante di (str. o in comp.), in- 
feriore a (abl.), (MBh: Sušr); 2. (con 
pádaih) che ha un difetto nei piedi 
(BhP); 3. basso, meschino, abietto, vi- 
le, volgare, ignobile, spregevole, me- 
diocre, squallido (MBh); avv. (am) 
meno, di meno (Hariv); sn. 1. vulva 
(TS; SBr); 2. mancanza od omissione 
di uno dei cinque elementi in un'argo- 
mentazione Nyāya. 

nyünatara agg. che scende al di sotto di un 
modello o di una norma; avv. (am) |. 
ancora meno; 2. piü basso o pii 
profondo. 

nyúnata sf. 1. inferiorità a (abl.), (MBh);2. 
mancanza, deficienza, incompletezza 

nyünatva sn. 1. inferiorità a (abl.), (MBh); 
2. mancanza, deficienza, incomple- 
tezza. 

nyùnapafica$adbhava sm. “che ha qua- 
rantanove (non esattamente cinquanta) 
caratteristiche della natura umana”, 


idiota. 

nyūnapadatā sf. assenza di una parola in 
una proposizione. 

nyinapadatva sn. assenza di una parola 
in una proposizione. 

nyünabhava sm. inferiorità, deficienza 
mancanza (MBh). 

nyünaya vb. den. P. nyūnayati: diminuire, 
rimpicciolire, ridurre. 


ūnā ifettivo nelle lettere o 
oU Roe (Br). 
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nyūnātga agg. imperfetto in un arto o in 
un organo, mutilato, storpio, imperfet- 
to, difettoso. 

nyūnādhika agg. più o meno, disuguale, 
ineguale; sn. disuguaglianza, differen- 
za. 

nyūnādhikavibhakta agg. che ha ricevu- 
to troppo poco o troppo al momento 
della spartizione di un'eredità. 

nyūnādhikavibhāga sm. spartizione ine- 
gualeoiniqua. 

nyünaüdhikanga agg. che ha meno o più 
membra, arti o organi (di quanto è ne- 
cessario). 

nyünadhikya sn. mancanza o eccesso 
(p.e. di un organo). 

nyūnāha sm. giorno lunare omesso nella 
regolazione del calendario lunare e so- 
lare. 

nyünikr vb. cl. 8 P. nyünikaroti: rende- 
re minore o piü piccolo, diminuire, ri- 
durre. 

nyūnībhāva sm. condizione di mancanza 
oincompletezza. 

nyünendriya agg. che manca di quache 
organo o senso, deficiente, difettoso, 
manchevole, imperfetto (p.e. un cieco, 
unsordo, etc.). 

nyüh 1 vb. cl. 1 A. nyühate: cercare d'im- 
porre se stessi, spingere dentro la pro- 
pria stalla o nei propri possedimenti o 
nel proprio gruppo. 

nyūh 2 vb. cl. 1 Ā. nyohate: badare a, dare 
retta a, tenere conto di, fare o prestare 
attenzione a, apparire, comparire, mo- 
strarsi, farsi vedere (RV V, 52, 11). 

nyr vb. cl. 5 P. nyrnvati: mettere giù, posa- 
re, deporre, mettere o collocare in 
(loc.), (RV); caus. nyarpayati: buttare 
giù, gettare a terra, abbattere, rovescia- 
re(AV). 

nyrūj vb.cl.6 A. nyrājate: allungare, sten- 
dere, raggiungere, giungere a, arrivare 
a, conseguire, ottenere, sopraffare, 
sconfiggere, dominare, soggiogare, 
sottomettere, assoggettare, vincere, 
conquistare (RV). 

nyrsvb.cl. 6 P. nyrsati: spingere, premere, 
farentrare a forza in o riempire, imbot- 
tire o comprimere in (acc.), coprire, ri- 
coprire, colmare, riempire (RV; $Br). 

nyrsta agg. riempito, colmato o dotato di 
(str.), (RV). 

nye vb. (ger. nyetya): cadere in (o dentro), 
(acc.). 

nyej vb. cl. 1 P. nyejati: tremare, fremere, 
trepidare. 

nyer vb. (pf. Ā. nyeriré): 1. dirigere, rivol- 
gere o indirizzare (un desiderio o una 
richiesta) a (loc.), (R); 2. nominare, de- 
signare come (acc.). 

nyoka agg. appartenente alla casa, dome- 
stico, abituato, avvezzo, solito, confor- 


stico, abituato, avvezzo, solito, confor- 
tevole, comodo (RV; AitBr). 

nyocani sf. prob. tipo di ornamento fem- 
minile (RV X, 85, 6). 

nyocará agg. prob. appartenente a o adatto 
perun luogo (AV V, 22, 5). 

nradhīša sm. "signore degli uomini", 
principe, re. 

nrasthimālin agg. che indossa una ghir- 
landa di ossa umane; sm. N. di Šiva. 

nvaí avv. davvero, in verità, certamente, 
certo, proprio. 


qp 


pa 1 ventunesima consonante dell'alfabe- 
to devanāgarī. 

pa 2 agg. che beve; sm. sf. (à) atto di bere. 

pa 3 agg. che protegge, che governa; sf. (à) 
il proteggere. 

pa 4sm. quinta nota della scala musicale. 

pa5sm. 1. vento; 2. foglia. 

pakāra sm. lettera o suono pa. 

pakkati sf. Thespasia Populnea. 

pakkana sm. sn. 1. capanna di un Cāņdāla 
0 di un sottocasta; 2. villaggio abitato 
daselvaggi. 

paktavya agg. 1. che deve essere cotto; 2. 
che deve essere digerito. 

paktí sf. 1. il cuocere, il preparare cibo 
(Mn); 2. piatto di cibo cotto (RV; VS); 
3. digestione (Mn; Yājū; Sušr); 4. luo- 
go della digestione (Sušr); 5. sviluppo, 
l'avere risultati o conseguenze; 6. puri- 
ficazione (MBh); 7. rispettabilità, di- 
gnità (Sušr). 

paktídrsti sf. du. organi della digestione e 
della vista (Mn). 

paktínasana agg. che rovina la digestione 
(Susr). 

paktišūla sn. dolore acuto o infiammazio- 
ne degli intestini dovuta a indigestio- 
ne, colica (L). 

paktísthana sn. luogo della digestione 
(Sušr). 

paktf agg. 1. che cuoce, che arrostisce 
(gen.), (AV; SBr; MBh); 2. digestivo 
(Sušr); sm. sn. fuoco digestivo, forza 
della digestione (Car). 

paktrma agg. ottenuto mediante cottura, 
maturo, cotto. 

paktra sn. 1. condizione del padrone di ca- 
sa, che possiede un fuoco sacro; 2. fuo- 
co tenuto perennemente acceso dal pa- 
drone di casa. 

pakthá sm. N. di uomo protetto dagli A$- 
vin (RV); sm. pl. N. di un popolo (RV). 

pakthín sm. 1. colui che prepara o cuoce 


paksá 


parato sul fuoco (RV); 2. scaldato 
(Mn); 3. cotto al forno (come i matto- 
ni), (SBr); 4. maturo (detto anche di al- 
bero dai frutti maturi), (RV); 5. grigio 
(detto dei capelli); 6. eseguito, ben fat- 
to, pienamente sviluppato (come il ca- 
rattere), (MBh; BhP); 7. maturo per 
vecchiaia, vicino alla morte (MBh; 
BhP); 8. digerito; sn. 1. cibo cotto (RV; 
AV; $Br); 2. chicco maturo (AV); 3. ce- 
neri di una salma (AV). 

pakvákasaya agg. la cui passione si è 
spenta (BhP). 

pakvakrt agg. cotto, stagionato, preparato 
(detto del cibo); sm. Azadirachta Indi- 
ca. 

pakvakeša agg. dai capelli grigi. 

pakvagātra agg. che ha un corpo decrepi- 
tooinfermo. 

pakvatā sf. 1. maturazione, maturità; 2. 
grigiore (dei capelli). 

pakvarasa sm. liquore intossicante fatto 
dalsucco della canna da zucchero. 

pakvavat agg. che ha cotto. 

pakva$a sm. Cāņdāla. 

pakvasyopamonnati sm. tipo di kadamba. 

pakvaharitalüna agg. (grano) tagliato, 
maturo, ma non secco. 

pakvatisara sm. dissenteria cronica. 

pakvādhāna sn. ricettacolo del cibo dige- 
rito, stomaco, addome. 

pakvannasn. cibo cotto o condito. 

pakvāpakvā voce onomat. riproducente il 
verso degli uccelli. 

pakvá$aya sm. stomaco. 

pakvāšin agg. che ha mangiato solo cibo 
cotto. 

pakvestaka agg. fatto di mattoni cotti. 

pakvestakacita sn. costruzione fatta di 
mattoni cotti. 

pakvestaka sf. mattone cotto. 

pakvestakamaya agg. fatto di mattoni 
cotti. 

paks vb. cl. 1, 10 P. paksati, paksayati: 1. 
prendere, impadronirsi di; 2. prendere 
una parte. 

paksá sm. 1. ala, penna, piuma (RV); 2. N. 
simbolico del numero due; 3. piume ai 
lati di una freccia; 4. pinna di un pesce; 
5. spalla; 6. fianco, lato o metà di qual- 
cosa (RV); 7. lato o ala di un edificio 
(AV); 8. ala di un'armata (MBh; Ha- 
riv); 9. metà di un mese lunare (MBh); 
10. parte, fazione; 11. moltitudine, 
gruppo, classe di esseri; 12. aderente, 
seguace, amico (MBh); 13. posto, luo- 
go (MBh); 14. quantità; 15. uno di due 
casi, lato di un argomento o di una di- 
sputa, alternativa (Pan); 16. argomento 
oggetto di discussione, tesi, teoria, ar- 
gomento che deve essere sostenuto; 
17. azione legale o processo; 18. log. 
proposizione che deve essere compro- 
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nyokas agg. appartenente alla casa, dome- 


pakvá agg. 1. cotto, arrostito, bollito, pre- 


ne, idea, opinione (MBh); 20. sole; 


paksaka 


21. N. di uomo; 22. mat. divisione pri- 
maria o lato di un'equazione in una di- 
visione primaria; 23. parete (L); 24. ar- 
mata (L); 25. favore (L); 26. contraddi- 
zione; 27. buca per la cenere di un luo- 
£o per il fuoco; 28. elefante reale (L); 
29. parte del corpo; 30. piume della co- 
da di un pavone (L); 31. prossimità, vi- 
cinanza (L); 32. braccialetto (L); 33. 
purezza, perfezione (L); agg. 1. che 
cuoce o arrostisce (MBh;); 2. digestivo 
(Su$r); 3. che porta alla maturità. 
paksaka sm. 1. ala; 2. N. del numero due; 
3. ventaglio; 4. porta laterale; 5. lato; 6. 
difensore di una parte. 
paksakrt sm. seguace. 
paksakroda sm. N. di un'opera. 
paksaksaya sm. fine della metà di un 
mese. 
paksaksepa sm. colpo o battito di ala. 
paksagama agg. che si muove con le ali, 
che vola; sm. uccello. 
paksagupta sm. "protetto dall'ala", spe- 
cie di uccello. 
paksagrantha sm. N. di un'opera. 
paksagrahana sn. il prendere il lato o la 
parte di (gen.). 
paksagrāha agg. che prende la parte di 
(gen.). 
paksagrahahin agg. che prende la parte di 
(gen. oin comp.). 
paksaghāta sm. 1. “colpo di fianco", para- 
lisi di un fianco; 2. rifiuto di un argo- 
mento odi un'opinione. 
paksaghna sn. casa priva di un lato, che ha 
tre sale rivolte una ad est, una a sud ed 
unaa nord, ma non ad ovest. 
paksamgama agg. che si muove con le ali, 
che vola. 
paksacara sm. 1. uccello; 2. elefante al- 
lontanato dal pastore; 3. luna. 
paksacchid sm. “tagliatore delle ali" (di 
montagne), N. di Indra. 
paksaja sm. 1. ‘prodotto in metà mese", 
luna; 2. N. di particolari nuvole. 
paksatippani sf. N. di un'opera. 
paksafika sf. N. di un'opera. 
paksata sf. 1. partigianeria; 2. filos. il sol- 
levare un argomento; 3. il difendere 
una tesi; 4. natura essenziale di una 
proposizione; 5. premessa che deve es- 
sere provata; 6. N. di varie opere. 
paksatí sf. 1. radice o base dell'ala di un 
uccello (VS); 2. piumaggio di un uc- 
cello; 3. primo titti o giorno della metà 
del mese (L). 
paksatíputa sm. pl. ali aperte. 
paksatva sn. 1. l'essere una parte di (in 
comp.); 2. premessa che deve essere 
provata; 3. causa, processo. , 
paksadvaya sn. 1. due lati di un ragiona- 
mento; 2. mese (lett. due metà di un 


mese). 


de la parte di, che aderisce strettamente 
a (gen., loc.); sm. 1. uccello; 2. elefante 
che si é perso dal branco; 3. luna; 4. N. 
di Jayadeva; sf. (1) N. di un’opera. 


paksadharamisra sm. N. di un autore. 
paksadhararoddhārā sf. N. di un'opera. 
paksadharavyākhyā sf. N. di un'opera. 
paksadharmatāvāda sm. N. di un'opera. 
paksanādī sf. penna. 

paksaniksepa sm. 1. il porre dalla parte di; 


2. l'annoverare tra (in comp.). 


paksapata sm. 1. “il cadere delle piume”, 


muta degli uccelli; 2. il volare; 3. l’a- 
dottare un lato di un ragionamento, in- 
clinazione per (loc., gen., acc. con pra- 
ti o in comp.); 4. partigiano, simpatiz- 
zante, aderente. 


paksapatakrtasneha agg. che manifesta 


legami di parte, simpatizzante. 


paksapatita sf. il favorire. 
paksapatitva sn. il favorire. 
paksapitin agg. 1. che vola; 2. ifc. che 


parteggia per. 


paksapali sf. 1. ala; 2. porta posteriore o 


privata. 


paksapucchá sn. ali e coda ($Br). 
paksapucchávat agg. che ha ali e coda 


($Br). 


paksaputa sm. ala. 
paksaposana agg. che favorisce una par- 


te, fazioso. 


paksapradosavrata sn. N. di un’opera. 
paksapradyota sm. N. di una posizione 


delle mani nella danza. 


paksabala sn. forza dell’ala. 
paksabindu sm. airone. 
paksabhāga sm. fianco (spec. dell'ele- 


fante). 


paksabhukti sf. tragitto attraversato dal 


sole in due settimane. 


paksabheda sm. 1. distinzione tra due lati 


di una discussione; 2. differenza tra le 
due metà di un mese lunare. 


paksamüla sn. articolazione di un’ala. 
paksayāga sm. N. di un’opera. 
paksaracanā sf. il formare una parte o fa- 


zione. 


paksaracanānaipuņya sn. abilità nel for- 


marc. 


paksarahasya sn. N. di un'opera. 
paksaratri sf. tipo di gioco o sport. 
paksavaficitaka sn. posizione delle mani 


nella danza. 


paksavat agg. che ha ali o fianchi; 2. che 


ha aderenti o seguaci. 


paksavadha sm. “colpo di fianco”, parali- 


si di un fianco. 


paksavāda sm. espressione di un giudizio, 


esposizione delle proprie ragioni, spie- 
gazione dei fatti. 


paksavādārtha sm. N. di un'opera. 
paksavahana sm. “i cui veicoli sono ali", 


uccello. 
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paksavyāpin agg. che abbraccia un intero 
argomento o discussione. 

pakgašas avv. per metà mese, da due setti- 
mane (MBh). 

páksas sn. 1. ala; 2. lato (RV VI, 47, 19);3. 
parte laterale di un carro (AV); 4. stipi- 
te di porta (VS; TBr); 5. ala di esercito; 
6. metà di una divisione; 7. metà mese; 
8. spondadi un fiume. 

paksasammita agg. che corrisponde alle 
dimensioni delle ali. 

paksasiddhāntagrantha sm. N. di un'o- 
pera. 

paksasundara sm. Symplocos Racemosa. 

paksahatá agg. che ha un fianco paraliz- 
zato (SBr). 

paksahara sm. sleale, traditore. 

paksahoma sm. oblazione che dura due 
settimane o che deve essere offerta 
ogni due settimane. 

paksahomavidhi sm. N. di un'opera. 

paksahomasamasyavidhana sn. N. di 
un'opera. 

paksakara agg. che ha forma di ala. 

paksāghāta sm. 1. paralisi di un fianco; 2. 
rifiuto di un argomento o di un punto di 
vista. 

paksādi sm. primo giorno di metà mese. 

paksadhyaya sm. logica 

paksānta sm. 1. fine delle ali di unesercito 
schierato a forma di uccello; 2. ultimo 
o quindicesimo tithi di ciascuna mētā 
del mese, giorno di luna nuova o di lu- 
na piena. 

paksāntara sn. 1. caso individuale o parti- 
colare; 2. altro aspetto di una discus- 
sione odi unacontroversia. 

paksābhāsa sm. 1. argomento fallace; 2. 
falsa accusa. 

pāksālikā sf. N. di una delle Matrche assi- 
stono Skanda (MBh). 

pāksālu sm. N. di un uccello (L). 

paksāvalī sf. N. di un'opera. 

paksāvasara sm. ultimo o quindicesimo 
tithi, giorno di ciascuna metà del mese, 
giorno di luna nuova o di luna piena. 

paksāvasāna sn. ultimo o quindicesimo 
tithi o giorno di ciascuna metà del me- 
se, giorno di luna nuova o di luna 
piena. 

paksastami sf. ottavo rithi o giorno di una 
metà del mese. 

paksahati sf. colpo di ali. 

paksāhāra sm. colui che mangia soltanto 
una volta in due settimane. 

paksi sm. uccello. 

paksikita sm. specie di piccolo uccello. 

paksijyotisa sn. N. di un'opera. 

paksitirtha sn. N. di un luogo sacro dove 
fare il bagno. 

paksitva sn. stato o condizione di uccello. 

paksín agg. 1. alato (RV); 2. ifc. che pren- 
de la parte di, che parteggia per (Ha- 
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paksadhara agg. 1. che ha ali; 2. che pren- 


paksavicara sm. N. di un'opera. 


(RV); 2. uccello Garuda visto come 


—— 
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uno dei diciotto servitori del sole (L); 
3. N. di Siva (MBh); 4. giorno con le 
due notti che lo racchiudono (L); 5. 
freccia (L); 6. atto sacrificale; sf. (ini) 
1. uccello femmina (Hariv); 2. giorno 
con le due notti che lo racchiudono; 3. 
giorno di luna piena (L); 4. N. di una 
Šākinī (L). 
paksipati sm. "principe degli uccelli", N 
di Sampāti. 
paksipaniyasalika sf. tinozza o cisterna 
d'acqua per abbeverare gli uccelli. 
paksipumgava sm. 1. “toro tra gli uccel- 
li", N.di Garuda;2 2. N. di Jatāyu. 
paksipravara sm. “più eccellente tra gli 
uccelli”, N. di Garuda. 
paksibalaka sm. giovane uccello. 
paksimanusyalayalaksana sn. 
un'opera. 
paksimārga sm. “sentiero degli uccelli”, 
aria. 
paksimrgata sf. forma o condizione di un 
uccello o di un animale. 
paksirāj sm. "re degli uccelli” 
rudao di Jatāyu. 
paksirāja sm. “re degli uccelli" 
rudao di Jatāyu. 
paksirajya sn. regno degli uccelli. 
paksila sm. N. del santo Vātsyāyana. 
paksilasvāmin sm. N. del santo Vātsyāya- 
na (identificato con Cāņakya). 
paksisardüla sm. tipo di danza. 
paksišālā sf. "casa degli uccelli" 
voliera. 
paksisavaka sm. giovane uccello. 
paksisimha sm. “leone o signore tra gli 
uccelli”, N. di Garuda. 
paksisvamin sm. “leone o signore tra gli 
uccelli”, N. di Garuda. 
paksikr vb. cl. 8 P. paksikaroti: appro- 
priarsi, diventare padrone di qualcosa. 
paksindra sm. “re degli uccelli”, N. di Ga- 
rudaodi Jatāyu. 
paksiya agg. che parteggia per (in comp.). 
paksīša sm. “re degli uccelli", N. di Ga- 
rudaodi Jatāyu. 
paksusm. N. di un demone serpente. 
paksešvara sm. N. di un autore. 
paksotksepa sm. (vl. paksaksepa) colpo 
d'ala. 
paksņu agg. 1. che cuoce; 2. che matura. 
paksma sm. sn. ciglio. 
paksmakopa sm. irritazione nell'occhio 
dalle ciglia verso l'interno. 
páksmansn. sg. e pl. 1. ciglia (TS; $Br); 2. 
peli (di cervo); 3. filamento di un fiore; 
4, filo sottile (L); 5. petalo di fiore; 6. 
ala(L); 7. baffo. 
paksmapata sm. “il cadere delle ciglia”, il 
chiudere gli occhi. 
paksmaprakopa sm. irritazione nell'oc- 
chio dalle ciglia verso l'interno. 


paksmayūkā sf. pidocchio nelle ciglia. 


N. di 


*. N. di Ga- 


`, N. di Ga- 


, nido o 


paksmala agg. 1. e-m Pnghesigliazrat Plēkaiamāla nes: che 


2. che ha capelli lunghi, peloso, irsuto; 


3. coperto di peluria, soffice. 

paksmaladrs sf. che ha lunghe ciglia (det- 
to di una donna). 

paksmasampáta sm. “il cadere delle ci- 
glia”, il chiudere gli occhi. 

paksmasampataja sm. istante. 

paksmaspanda sm. tremolio delle ciglia. 

paksmāksa agg. che soffre di irritazione 
nell'occhio dalle ciglia verso l' interno. 

paksyà agg. 1. che è proprio delle ali; 2. che 
cambia ogni metà mese (RV III, 53, 16); 
3. prodotto o accaduto in due settimane; 
4. ifc. che parteggia per (Kathās). 

paksyàvayas agg. la cui forza risiede nelle 
ali. 

pakhoda sm. Capparis Divaricata. 

pakhauda sm. Capparis Divaricata. 

pagārā sf. N. di un luogo. 

pánka sm. sn. 1. fango, argilla (Mn; MBh); 
2. unguento (BhP); 3. peccato (L). 

pánkakarvata sm. fango sulla riva di un 
fiume (L). 

pánkakira sm. uccello acquatico (L). 

pánkakrida sm. "che gioca nel fango", 
maiale (L). 

pánkakridanaka sm. "che gioca nel fan- 
go", maiale (L). 

pánkagadaka sm. piccolo pesce, Macro- 
gnathus Pancalus (L). 

pánkagandi sm. piccolo pesce, Macro- 
gnathus Pancalus (L.). 

pánkagati sm. piccolo pesce, Macro- 
gnathus Pancalus (L). 

pinkagraha sm. N. del mostro marino 
Makara (L). 

pánkacchid sm. “che distrugge il fango", 
Strychnos Potatorum (il cui frutto à 
usato per purificare l'acqua torbida). 

pánkaja sn. (ifc. sf. 4) “nato nel fango", 
specie di loto, Nelumbium Speciosum 
(MBh); sm. N. di Brahma; agg. dagli 
occhi di loto. 

pánkajajanman sm. "nato nel loto", N. di 
Brahmā (Hariv). 

pánkajajaksi sf. donna dagli occhi di loto. 

pánkajajanghri agg. ornato di fiori di loto 
(Visnu), (BhP). 

pánkajajavali sf. N. di un metro. 

pánkajajasanastha agg. che siede su un 
trono di loto (Brahmā). 

pánkajajin agg. provvisto di loto (MBh). 

pánkajajini sf. 1. Nelubium Speciosum; 2. 
stagno con loto. 

pánkajanayaná sf. donna dagli occhi di 
loto. 

pánkajanabha sm. “che ha un loto che na- 
sce dall'ombelico", N. di Visnu (BhP). 

pánkajanetra agg. dagli occhi di loto 
(BhP). 

pánkajanman sn. “nato nel fango", spe- 
cie di loto, Nelumbium Speciosum (L). 

pánkajapattranetra sm. dagli occhi simi- 
li a foglie di loto. 


landa di loto; sm. N. di Visnu (BhP). 


kedām eGltgoVei 


pañkeruha 


páñkajavat agg. dotato di loto (MBh). 

pánkajata sn. “nato nel fango", specie di 
loto, Nelumbium Speciosum (L). 

pánkajit sm. N. di un figlio di Garuda 
(MBh). 

pañkana sm. sn. 1. capanna di un Cāņdāla; 
2. villaggio abitato da selvaggi. 

pánkata sf. natura o proprietà del fango. 

pankadantá agg. che ha argilla tra i denti. 

pankadigdha agg. macchiato di fango. 

pankadigdhanga sm. “che ha le membra 
sporche di fango", N. di un essere che 
serve Skanda (MBh). 

pankadighdašarīra sm. “che ha un corpo 
sporco di fango", N. di un Dānava (Ha- 
riv). 

patikapraksālananyāya sm. regola del 
lavare via la sporcizia (invece di evi- 
tarla, i.e. di curare una malattia invece 
di prevenirla). 

pañkaprabha sf. N. di una delle sette divi- 
sioni dell' inferno (L). 

pañkabhaj agg. affondato nel fango. 

pankabharaka agg. fangoso, melmoso. 

pañkabháva sm. fangositā. 

pañkamagna agg. immerso nel fango. 

pankamajjana sn. immersione nel fango. 

pankamanduka sm. conchiglia bivalve 
(L.). 

pankamaya agg. melmoso. 

pankaya vb. den. P. pankayati: 1. rendere 
fangoso, intorbidire; 2. imbrattare. 

pañkaruh sn. “nato nel fango”, specie di 
loto, Nelumbium Speciosum (L). 

pankaruha sn. “nato nel fango", specie di 
loto, Velumbium Speciosum (L). 

pankaruhini sf. Velumbium Speciosum. 

pankalagna agg. conficcato nel fango (L). 

pankalavam avv. tagliando via come una 
foglia di loto. 

pañkavat agg. fangoso, coperto di fango 
(Hariv; R). 

pankavāri sn. (vl. pakvavāri) 1. farinata 
semiliquida di riso acido; 2. acqua bol- 
lita o distillata. 

paünkavasa sm. "che abita nel fango", 
granchio (L). 

pankasürapa sm. “radice di fango”, radi- 
ce fibrosacommestibile di un loto. 

pankasūraņa sm. “radice di fango", radi- 
ce fibrosa commestibile di un loto. 

pankakta agg. sporco di fango. 

pankāra sm. 1. Blyxa Octandra; 2. Trapa 
Bispinosa; 3. diga; 4. scala. 

pankāvalī sf. N. di un metro. 

pankin agg. 1. fangoso; 2. ifc. coperto di 
qualcosa similea fango. 

pañkila agg. 1. fangoso, coperto di qual- 
cosa simile a fango; 2. spesso, conden- 
sato; sm. imbarcazione. 

pankeja sn. “nato nel fango”, specie di lo- 
to, Nelumbium Speciosum. 

pañkeruh sn. "nato nel fango", specie di 

osum. 

pañkeruha sn. “nato nel fango", specie di 


pankeruhavasati 


loto, Nelumbium Speciosum; sm. gru 
indiana. 

pankeruhavasati sm. “abitatore del fan- 
go", N. di Brahmā. 

pankeruhàksi sf. donna dagli occhi di 
loto. 

pankeruhini sf. Nelumbium Speciosum. 

pankešaya agg. che giace, che abita nel 
fango. 

panktatva sn. quintuplicità. 

pankti sf. 1. insieme di cinque, numero 
cinque; 2. tipo di metro consistente in 
cinque pada di otto sillabe ciascuno; 3. 
strofa di quattro versi di dieci sillabe 
ciascuno; 4. numero dieci; 5. gruppo, 
folla, compagnia; 6. terra. 

panktikata sm. specie di erba. 


panktikantaka sm. Achyranthes dai fiori E 


bianchi. 
pañktikanda sm. pianta bulbosa. 
panktika sf. 1. numero dieci; 2. decade; 3. 
linea. 
panktikrama sm. ordine, successione. 
panktigriva sm. “che ha dieci colli", N. di 
Rāvaņa. 
pankticara sm. “che va in fila", falco pe- 
scatore. 
panktidüsa agg. “che contamina la so- 
cietà", inadatto ad unirsi alla società. 
panktidüsasaka agg. “che contamina la 
società”, inadatto ad unirsi alla società. 
panktidüsasana agg. “che contamina la 
società”, inadatto ad unirsi alla società. 
panktidosa sm. “rovina della società”, 
qualunque cosa che contamina un 
gruppo sociale. 
panktipavana agg. che purifica la società, 
rispettabile. 
panktipavanapavana agg. che rende 
onore ad una cerchia sociale. 
panktibija sm. Acacia Arabica. 
panktimala sf. specie di pianta. 
panktiratha sm. "che ha dieci carri", N. di 
Da$aratha. 
panktiradhas agg. che contiene cinque 
doni. 
panktivihamgamanamabhrt sm. *che 
hadiecicarri", N. di Dasaratha. 
panktikrta agg. unito in gruppi. 
panktihara sm. N. di uomo. 
panktyuttarā sf. tipo di metro. 
pangu agg. 1. zoppo; 2. N. degli elementi 
del corpo che sono di per sé senza mo- 
vimento (ma sono mossi dal vento); 
sm. 1. N. del pianeta Saturno (in quan- 
to si muove lentamente); 2. N. di Nirji- 
tavarman. 
pañguka agg. zoppo. | 
pangugraha sm. 1. N. del mostro marino 
Makara; 2. segno zodiacale. 
pangutà sf. l'essere zoppo. > 
pangutaharini sf. “che distrugge la condi- 
zione di essere zoppo”, N. di una be- 
vanda. 
pañgutva sn. condizione di essere Zoppo. 
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pañgubháva sm. condizione di essere 
zoppo. 

pañgula agg. zoppo; sn. l'essere zoppo; 
sm. cavallo di colore bianco come il 
vetro o l’argento. 

paùguvakrakarmapraka$a sm. N. di 
un’opera. 

pañguvásara sm. sabato. 

pañguyita sn. condizione dello zoppo. 

pac 1 vb. cl. 1 P. A. pacati, pacate, pañcati, 
pañcate: 1. stendere, spiegare, sparpa- 
gliare; 2. rendere chiaro; caus. pañ- 
cayati: 1. sviluppare, spiegare nel det- 
taglio; 2. mus. fermarsi su una nota 
(acc). 

pac 2 vb. cl. 1 P. Ā. pacati, pacate, cl. 4 A. 
pacyate: 1. cuocere, arrostire, bollire 
(con doppio acc.), cuocere qualcosa 
separatamente da, cuocere (mattoni); 
2. digerire; 3. maturare, portare a com- 
pimento (intr. diventare maturo); 4. 
cambiare in (con doppio acc.); pass. 
pacyate: 1. essere cotto o arrostito; 2. 
essere digerito; 3. essere sviluppato; 4. 
essere tormentato; 5. intr. diventare 
maturo, svilupparsi; caus. pácayati, 
pācayate: 1. far cuocere; 2. far matura- 
re; 3. portare a compimento o ad una fi- 
ne, curare. 

pac3 agg. che cuoce. 

paca agg. che cuoce; sm. sf. (4) atto del 
cuocere. 

pacaka sm. cuoco. 

pacat agg. che cuoce, che arrostisce. 

pacatá agg. cotto, bollito (RV; VS); sm. 1. 
fuoco (L); 2. sole (L); 3. N. di Indra 
(L); sn. cibo cotto. 

pacatabhrjjatà sf. il continuo cuocere e 
arrostire. 

pacatputa sm. Hibiscus Phoeniceus. 

pacatyá agg. cotto, condito (RV III, 52. 2). 

pacatra sn. vaso percucinare, bollitore. 

pacana agg. che cuoce, che matura; sm. 
fuoco (L); sf. (à) 1. il diventare maturo 
(L); 2. albero di limoni selvatici (L); 
sn. 1. utensile per cucinare (RV; $Br); 
2. il cuocere, l’arrostire; 3. il maturare 
(MBh; Susr; BhP). 

pacanakriyā sf. atto di cuocere, di condire 
ilcibo. 

pacanāgāra sn. "stanza per cucinare", cu- 
cina. 

pacanagni sm. fuoco per bollire. 

pacanika sf. pentola. 

pacapaca sm. "che continuamente porta 
alla maturità", N. di Šiva. 

pacamānaka agg. abituato a cuocere il 
proprio cibo. 

pacampaca sf. Curcuma Aromatica o 
Xanthorrhiza. 

paci sm. 1. fuoco; 2. il cuocere; 3. il matu- 
rare. 

pacelima agg. 1. che č presto cotto, che 


pidamente; sm. 1. Phaseolus Mungo o 
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specie simile di fagiolo; 2. fuoco; 3. 
sole. 

pacelimaluka sm. cuoco. 

paccanika sf. tipo di aratro. 

paccani sf. tipo di aratro. 

pacchah$asya sn. recitazione per páda. 

pacchabda sm. rumore dei piedi o dei 
passi. 

pacchas avv. passo dopo passo. 

pacchauca sn. purificazione dei piedi. 

pacya agg. che diventa maturo. 

paj vb. (vl. paiij), (solo pf. Ā. pāpaje conil 
preverbio apa): 1. diventare rigido o 
duro; 2. tornare indietro da (loc). 

pajoka sm. N. di un poeta. 

pajja sm. “nato dai piedi di Brahma”, 
schiavo, Südra. 

pajjhatika sf. 1. piccolo campanello; 2. ti- 
po di metro. 

pajrá agg. 1. solido, forte (RV); 2. brillan- 
te, luminoso; 3. distinto, forte (detto di 
una voce); sm. N. di Kaksivat e di altri 
uomini (RV); sf. (à) pianta del soma 
(RV); sn. N. di un saman. 

pajráhosin agg. che ha ricche oblazioni 
(Indra-Agni), (RV VI, 59, 4). 

pajriyá sm. N. di Kaksivat (RV). 

pafic vb. cl.1. P. Á. pañcati, paūcate: 1. 
stendere, spiegare, sparpagliare; 2. 
rendere chiaro; caus. pañcayati: 1. svi- 
luppare, spiegare nel dettaglio; 2. mus. 
fermarsi su una nota (acc). 

pañca agg. steso; sm. unità di misura mu- 
sicale. 

pañcaka agg. 1. consistente di cinque, re- 
lativo al cinque; 2. di cinque giorni; 3. 
comprato con cinque; 4. (con sata) cin- 
que per cento; che prende il cinque per 
cento; sm. 1. insieme di cinque; 2. par- 
ticolare casta; 3. N. di uno dei serviton 
di Skanda; 4. figlio di Nahusa; sm. pl. 
cinque primi discepoli di Gautama 
Buddha; sf. (ikā) 1. libro comprenden- 
te cinque adhyaya; 2. N. di un gioco 
giocato con cinque conchiglie; sn. 1. 
insieme di cinque; 2. campo di batta- 
glia. 

pañcakakavali sf. tipo di metro. 

paficakakastakacayanasütra sn. N. di 
un'opera. 

pañcakapila agg. preparato o offerto in 
cinque coppe o tazze; sm. oblazione 
offerta in cinque coppe. 

paūcakamālā sf. tipo di metro. 

pañcakamaásika agg. che riceve o guada- 
gnacinque al mese. 

pañcakarna agg. marchiato nell’orecchio 
con il numero cinque (detto del bestia- 
me); sm. N. di uomo. 

paficakarpata sm. pl. N. di un popolo. 

pañcakarma sn. (vl. paricakarman) sf. (i) 
med. cinque tipi di trattamento (il som- 
ministrare emetici, purganti, farmaci 
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paricakarmavidhi sm. N. di varie opere di 
medicina. 
paūcakarmādhikāra sm. N. di varie ope- 
re di medicina. 
pañcakalpa sm. colui che studia o ha stu- 
diato cinque kalpa; sf. (1) N. di opere. 
paücakalyanaka sm. cavallo con estre- 
mità delle zampe e muso bianchi. 
pañcakavidhána sn. N. di un’opera. 
paūicakavidhi sm. N. di un’opera. 
pañcaka$ata sn. cinque per cento. 
pañcaka$anti sf. N. di un'opera. 
paūcakašāntividhi sm. N. di un'opera. 
pañcakasiya sm. decotto ricavato dai 
frutti di cinque piante (jambū, $almali, 
vāryāla, bakula e badara). 
paficakasayaja agg. (vl. pañcaka- 
sāyottha) prodotto da decotto a base di 
frutti di cinque piante (jambū, šālmali, 
vātyāla, bakula e badara). 
paūcakāthakaprayogavrtti sf. N. di un'o- 
pera. 
paūcakāpittha agg. preparato con cinque 
frutti di Feronia Elephantum. 
paūcakārukī sf. gruppo di cinque artigia- 
ni inun villaggio. 
paūcakālakriyādīpa sm. N. di un'opera. 
paücakalapaddhati sf. N. di un'opera. 
paîicakalapravartana sn. N. di un'opera. 
pañcakúrca sn. cinque prodotti della vac- 
ca (latte, latte acido, burro, escrementi 
liquidi e solidi). 
pañcakrtya sn. cinque azioni mediante le 
quali lo Spirito Supremo manifesta se 
stesso; sm. tipo di pianta. 
pañcakrtvas avv. cinque volte. 
pañcakrsna sm. “che ha cinque macchie 
nere”, tipo di insetto velenoso. 
paūicakrsņala sn. cinque Arsnala. 
pañcakrsnalalaka agg. comprendente 
cinque krsnala. 
pañcakona sm. pentagono. 
pañcakola sn. (vl. pañcalaka) cinque spe- 
zie (pepe lungo, la sua radice, Piper 
Chaba, piombaggine, zenzero secco). 
paūcakoša sm. iic. cinque involucri che si 
supponecircondino l'anima. 
paūcakošamņyāsācāra sm. N. di un'o- 
pēra. 
paūicakošaviveka sm. N. di un'opera. 
pañcakrama sm. 1. particolare krama (o 
metodo di recitazione dei testi vedici) 
consistente in cingue membri; 2. N. di 
opere buddhiste. 
paūcakroša sm. 1. distanza di cingue 
kroša; 2. terreno che si estende a tale 
distanza intorno a Varanasi. 
pañcakrosamañjari sf. N. di un’opera. 
paficakrošamāhātmya sn. N. di un’opera. 
palicakrošayātrā sf. N. di un'opera. 
paūcakrošī sf. 1. distanza di cinque kroša, 
2. terreno che si estende a tale distanza 
intomoa Varanasi. 


pañcaklesabheda agg. afflitto da cinque 
tipi di dolori. 

pañcakgára sn. cinque tipi di sale. 

paiicakhatva sn. raccolta di cinque telai 
da letto. 

pañcakhatvi sf. raccolta di cinque telai da 
letto. 

pañcaganga sn. sf. (4) N. di una località. 

pañcaganayoga sm. N. di cinque piante. 

paticagandaka agg. che consta di cinque 
parti (detto del Dharmacakra). 

paficagata agg. “arrivato a cinque", che ha 
raggiuntoil quinto potere. 

pañcagatisamatikránta sm. "che è passa- 
to attraverso le cinque forme dell'esi- 
stenza", N. di Gautama Buddha. 

pañcagava sn. insieme di cinque vacche. 

pañcagavadhana agg. la cui proprietà 
consiste di cinque vacche. 

paiicagavi sf. insieme di cinque vacche. 

pañcagu agg. comprato con cinque vac- 
che. 

pañcaguna agg. 1. quintuplo; 2. che ha 
cinque virtù o buone qualità. 

paūcagupta sm. 1. “coperto o protetto in 
cinque modi", tartaruga; 2. sistema 
materialistico dei Cārvāka. 

pañcagupti sf. Medicago Esculenta. 

paūcagūdha sm. tartaruga, testuggine. 

pañcagrhitá agg. preso o sollevato cinque 
volte (SBr). 

paūcagrhītin agg. che ha sollevato cinque 
volte. 

paficagoni agg. "che porta cinque cari- 
chi", che porta un pesante fardello. 

pañcagaudabrahmanagranthi sf. N. di 
un'opera. 

paūcagaudabrāhmaņajāti sf. N. di un'o- 
pera. 

pañcagrahayogasanti sf. N. di un'opera. 

paiicagrāmī sf. insieme di cinque vil- 
laggi. 

pañcagháta sm. mus. tipo di misura. 

paficacaksus sm. “dai cinque occhi", N. di 
Buddha (che si ritiene avere l'occhio 
carnale, l'occhio della religione, l'oc- 
chio dell'intelletto, l'occhio divino e 
l'occhio di Buddha). 

paficacatvarim$a agg. quarantacinque- 
simo. 

paficacatvarim$at sf. quarantacinque. 

paficacandra sm. N. diuomo. 

paficacamara sn. N. di due tipi di metro. 

paficacamarastotra sn. N. di un inno di 
Samkara. 

paficacitika agg. ammassato in cinque file 
($Br). 

paficacira sm. santo buddhista anche det- 
to Mafiju$rî (maestro del Buddhismo 
nel Nepal). 

paficaciida agg. 1. che ha cinque protube- 
ranze; 2. che ha cinque creste o ciuffi 
sulla testa; sf. (4) 1. mattone con cin- 


pañcatva 


paficacodà sf. mattone con cinque protu- 
beranze. 

pañcacola sm. sn. N. di una parte della ca- 
tena dell” Himalaya. 

pañcajaná sm. pl. 1. cinque classi di esseri 
(Dei, uomini, Gandharva, Apsaras, 
serpenti, Pitr), (TS; $Br); 2. uomo; 3. 
iic. cinque elementi (MBh); 4. N. di un 
demone ucciso da Krsna (MBh; R); 5. 
N. di un figlio di Samhrāda (BhP); 6. 
N. di Prajapati (BhP); 7. N. di un figlio 
di Sagara e Kešinī (Hariv); 8. N. di un 
figlio di Srūjaya e del fratello Soma- 
datta (Hariv); sf. 1. riunione di cinque 
persone (L); 2. N. di una figlia di Vi$- 
varüpa e moglie di Bharata (BhP). 

paūcajanina agg. consacrato a cinque raz- 
ze (TS; TBr); sm. 1. attore, buffone 
(L); 2. capodi cinque uomini. 

paficajitamte N. di uno storra. 

pañcajñána sm. “che possiede conoscen- 
zaquintupla", N. di Buddha. 

paūcadākinī sf. N. di una servitrice di 
Devi. 

paficat agg. costituito da cinque. 

pañcatakga sn. sf. (7) riunione di cinque 
carpentieri. 

paficatattva sn. 1. gruppo dei cinque ele- 
menti; 2. cinque elementi essenziali. 

paficatattvaprakasa sm. N. di un’opera. 

paficatattvatmakastotra sn. N. di un’o- 
pera. 

pañcatantra sn. 1. N. della nota raccolta 
di storie e favole morali in cinque libri; 
2. N. diun poema di Dharmapandita. 

paūcatantrakāvyadarpaņa sm. N. di 
un'opera. 

pañcatanmátra sn. insieme dei cinque 
sottili rudimenti sui cinque elementi. 

pañcatapa agg. che siede tra cinque fuo- 
chi. 

pañcatapas sn. cinque fuochi; agg. che 
siede tra cinque fuochi. 

pañcataya agg. che hacinque parti. 

paficata sf. 1. somma quintupla; 2. aggre- 
gato o raccolta di cinque cose, spec. dei 
cinque elementi (terra, aria, acqua, 
fuoco ed etere) e dissoluzione in essi; 
3. morte. 

paficatara agg. che ha cinque fara. 

paficatikta sn. cinque sostanze amare. 

paficatiktaghrta sn. tipo di mistura. 

paficatirthi sf. 1. cinque principali luoghi 
di pellegrinaggio; 2. N. di luoghi sacri 
in cui fare il bagno; 3. il fare il bagno 
nel giorno dell’equinozio. 

paiicatrmšā agg. trentacinquesimo (SBr). 

paficatrms$at sm. 1. trentacinque; 2. capi- 
tolo del MBh. 

paficatym$ati sf. trentacinque. 

paūicatrmšika agg. che ha la lunghezza di 
trentacinque. 

paficatrika agg. pl. che ha la misura di 
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pera. 


paricacüdamani sm. N. di un'opera. 


paficatva sn. 1. qualità di ciò che è quintu- 


pañcatha 


plo; 2. cinque elementi; 3. dissoluzio- 
ne, morte. 
pañcatha agg. quinto. 
pañcathu sm. 1. tempo; 2. cuculo indiano. 
pañcadaka sm. pl. N. di un popolo. 
paficadanda agg. che ha cinque bac- 
chette. 
pañcadandacchattraprabandha sm. N. 
di unracconto. 
pañcadasa agg. 1. quindicesimo; 2. au- 
mentato di quindici; 3. che consta di 
quindici; 4. che contiene o rappresenta 
il ParicadaSastoma; sf. (7) 1. quindice- 
simo giorno della metà del mese, gior- 
no della luna piena o nuova; 2. N. di va- 
rie opere. 
pañcada$akarman sn. N. di un'opera. 
paficadasakrtvas avv. quindici volte. 
paficadašacchadi agg. che ha quindici 
tetti. 
paūcadašadhā avv. in quindici parti. 
paūcadašan agg. pl. quindici. 
paiicadaSama agg. quindicesimo. 
paficada$amalamantravidhi sm. N. di 
un’opera. 
paūcadašarātra sm. periodo di quindici 
notti. 
paūcadašarcā agg. che consta di quindici 
versi (AV). 
paiicada$avat agg. che possiede il Pañca- 
dašastoma. 
paficadasavarnamalika sf. N. di uno sto- 
tra. 
paficada$avartani agg. che forma il sen- 
tiero di un Paficada$astotra. 
paficadasavarsika agg. 1. dell'età di 
quindici anni; 2. N. di un tipo di cā- 
turmāsya. 
paūīcadašavārsikašāksara agg. che con- 
sta di quindici sillabe. 
paficadasavarsika$aha sm. periodo di 
quindici giorni. 
paūicadašavārsikašāhika agg. che dura 
quindici giorni. 
pañcadasika agg. che ha lunghezza di 
quindici. 
pañcadasin agg. che consiste di quindici 
parti. 
pañcadaman agg. che ha cinque corde. 
paticadirgha sn. sg. cinque parti lunghe 
del corpo (mani, occhi, ventre, naso, 
petto). 
paficadaivata agg. che ha cinque divinità 
(organi di senso). 
paficadaivatya sn. dono peri Brahmani. 
paūcadrāvidajāti sf. N. di un’opera. 
paficadraunika agg. che contiene cinque 
drona (misura della capacità). 
paūcadhanus sm. N. di un principe. 
percent avv. in cinque modi o parti 
(AV) 
palcadhābandhyāprakāša sm. N. di 


un'opera. 


que elementi. 


páñcan agg. pl. (str. pañcabhih, dat. abl. 
pañcabhyah, loc. paficasu, gen. 
paficanam) cinque (RV); sg. N. di 
Kathās XIV. 

paūcanakha agg. che ha cingue unghie; 
sm. 1. animale con cingue unghie; 2. 
elefante; 3. leone; 4. tigre; 5. tartaruga. 

pañcanada sn. 1. “(regione) dai cinque 
fiumi", N. del Pafijab; 2. N. dei sette 
tirtha; sm. sn. N. di un fiume scaturito 
dalla confluenza di cinque fiumi del 
Paîijab e che sfocia nel Sindhu; sm. 1. 
principe del Pañcanada (MBh); 2. N. di 
un Asura; 3. N. di un maestro. 

paficanadaksetramahatmya sn. N. di 
un’opera. 

paficanaliya sn. N. di un’opera. 

paficanavata agg. l. novantacinquesimo 
(detto di un cap. del MBh e del Hariv); 
2. aumentato di novantacinque. 

paficanavati sf. novantacinque (cap. del 
MBh). 

pañcanavatitama agg. 1. novantacinque- 
simo; 2. novantacinquesimo cap. del R. 

paūcanātha sm. N. di un autore. 

pañcanáman agg. che ha cinque nomi. 

paficanamanmavali sf. N. di un’opera. 

pañcanāli agg. che dura il tempo di tre per 
ventiquattro minuti. 

pañcanidhana sn. N. di vari saman. 

pañcanimba sn. sg. cinque prodotti (fiore, 
frutto, foglie, corteccia e radice) della 
Azadirachta Indica. 

pañcanirgranthisútra sn. N. di un’opera. 

paficani sf. 1. stoffa a dadi per il gioco del- 
la dama; 2. scacchiera. 

paticanirajana sn. atto di fare ondeggiare 
cinque oggetti (lampada, loto, veste, 
foglia di mango o di betel) davanti ad 
un idolo e quindi di distendersi a terra. 

pañcapaksin sm. sn. N. di brevi opere 
contenenti pronostici ascritti a Siva. 

paficapaksisastra sn. N. di un’opera sui 
pronostici. 

paficapaksi sf. N. di varie opere sull'a- 
strologia. 

paūcapakgītīkā sf. N. di vari commentari. 

pañcapañcaka agg. iic. (vl. pañca- 
pafican) cinque per cinque. 

paîicapaficanakha sm. specie dei cinque 
animali che si possono uccidere e man- 
giare (lepre, porcospino, alligatore, ri- 
noceronte, tartaruga). 

paficapaficasa agg. cinquantacinquesimo 
(cap. del MBh). 

paficapafica$at sf. cinquantacinque. 

pañcapañcin agg. quintuplo. 

paficapatala sm. sn. N. di un'opera. 

paficapatalika sf. N. di un'opera. 

pañcapattra agg. che ha cinque piume; 
sm. "che ha cinque foglie", specie di 
caņdālakanda. 

pañcapada agg. che contiene cinque parti; 
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porto freddo o non amichevole; 3. cin- 
que casi forti (nom. e voc. sg., du., pl; 
acc. sg., du.); 4. N. di un fiume nello 
Šākadvīpa. 

paūicapadārthī sf. N. di un'opera. 

pañcapadivivrti sf. N. di un'opera. 

pañcaparisad sf. assemblea che ha luogo 
ogni cinque anni. 

paficaparnika sf. (vl. pañcaparni) tipo di 
piccolo arbusto. 

pañcaparva agg. 1. (fiume) che ha cinque 
anse; 2. quintuplice. 

paficaparvata sn. cinque picchi (dello 
Himālaya). 

pañcaparvan agg. che ha cinque nodi; sm. 
bacchetta con cinque nodi. 

paîficaparvavamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

paūcaparvīyavidhi sm. N. di un'opera. 

paîicaparvivamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

pañcapala agg. (vl. paficapalika) che pesa 
cinque pala. 

pañcapali sf. peso di cinque pala. 

paficapallava sn. aggregato dei cinque 
germogli di āmra, jambū, kapittha, 
bijapüraka e bilva. 

paîicapasu sm. insieme dei cinque anima- 
li sacrificali; agg. destinato ai cinque 
animali sacrificali. 

pañcapitra sn. 1. vaso per purificare l'ac- 
qua usata nell' Acamana; 2. insieme di 
cinque coppe; 3. Šrāddha in cui le of- 
ferte sono fatte in cinque vasi. 

paficapada agg. che ha cinque piedi; sf. N. 
di un'opera sugli unádi. 

paficapadika sf. N. di un’opera filosofica. 

pañcapitta sn. bile di cinque animali (cin- 
ghiale, capra, bufalo, pesce e pavone). 

pañcaputra agg. che ha cinque figli. 

paficapura sn. N. di unacittà. 

pañcapurániya agg. che vale cinque 
Purāņa (tipo di moneta). 

paîicapurusam avv. attraverso cinque ge- 
nerazioni di uomini. 

paficapuspamaya agg. formato da cinque 
fiori. 

paficapuli sf. cinque mazzi. 

paficaprakarana sn. N. di un’opera. 

pañcaprakarani sf. N. di un'opera. 

pañcaprayága sm. tipo di oblazione. 

pañcaprayoga sm. N. di un'opera. 

pañcaprastha agg. che ha cinque luoghi 
elevati (detto di una foresta). 

paiicaprāņa sm. pl. cinque arie vitali (che 
siritengono essere nel corpo). 

paūcaprāņāhutikhaņda sm. sn. N. di 
un'opera. 

paficapridesa agg. lungo cinque spanne. 

paficaprasida sm. tempio con quattro 
pinnacoli e guglie. 

pañcaphuftika sm. “che tesse cinque 
puttikain un giorno”, N. di uno Südra. 

gpl. legato in cinque. 


gaficeaddags 
pañcabandha sm. multa uguale alla quin- 
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la parte di qualcosa che č stato rubato o 
perso. 
paūcabandhura agg. che ha cinque seggi. 
pañcabala sn. cinque forze (fede, ener- 
gia, memoria, autoconcentrazione, ra- 
Bione). 
pañcabali sf. cinque piante dette bala. 
paūicabāņa sm. “che ha cinque frecce”, N. 
di Kāma. 
paficabanavijaya sm. N. di un’opera. 
paficabanavilisa sm. N. di un'opera. 
paūicabāņi sf. cinque frecce (di Kama). 
paūcabāhu sm. "che ha cinque braccia", 
N. di uno dei servitori di Šiva. 
pañcabinduprasrta sn. N. di un movi- 
mento nella danza. 
pañcabila sn. che ha cinque aperture. 
pañcabija sn. raccolta di cinque tipi di 
semi. 
pañcabodha sm. N. di un'opera. 
pañcabrahmamantra sm. N. di un'opera. 
paücabrahmavidhyopanisad sf. N. di 
un'opera. 
pañcabrahmopanigad sf. N. di un'opera. 
pañcabhañga sm. pl. rami di cinque parti- 
colari alberi. 
pañcabhaftiya sn. N. di un’opera. 
pañcabhadra agg. 1. che ha cinque buone 
qualità; 2. costituito da cinque buoni 
ingredienti (detto di un decotto); 3. 
maligno o vizioso; sm. tipo di padi- 
glione; sn. tipo di mistura. 
paūcabhāra agg. che ha il peso di cinque 
bhāra. 
paūcabhāsāmaņi sm. N. di un'opera. 
pañcabhuja agg. m. 1. che ha cinque brac- 
cia; 2. pentagonale; sm. 1. N. di 
Gaņeša; 2. pentagono. 
pañcabhita sn. pl. cinque elementi (aria, 
acqua, terra, fuoco e ākāša). 
paūcabhūtavādārtha sm. N. di un'opera. 
paūcabhūtaviveka sm. N. di un’opera. 
paūcabhūtātmaka agg. composto da cin- 
que elementi (corpo umano). 
paūcabhūryābhimukhā sf. N. di un'A- 
psaras. 
palcabhrhga sm. sn. N. delle cinque 
piante devadālī, Sami, bhanga, nir- 
gundie tamālapattra. 
paūcabhautika agg. composto da cinque 
elementi; sn. (con ādāna) assunzione 
deicinque elementi. 
pañcamá agg. 1. quinto (VS; AV); 2. che 
forma laquinta parte (TBr; Mn); sm. 1. 
mus. quinta nota della scala (che si ri- 
tiene prodotta dall'aria emessa da cin- 
que parti del corpo), (MBh); 2. mus. N. 
di un rága; 3. ventunesimo kalpa; 4. 
quinta consonante di un varga; 5. N. di 
un Muni; sn. 1. quinta parte; 2. accop- 
piamento; avv. (am) per la quinta volta 
(TBr; Mn). 
pañcamaka agg. quinto. 


pañcamandalanamaskara sm. riverenza 


prostrata. 


pañcamantratanu sm. “il cui corpo è com- 


posto da cinque mantra“, N. di Šiva. 


paūcamabhāgīya agg. 1. appartenente al- 


la quinta parte; 2. lungo un quinto (di 
un purusa). 


pañcamaya agg. che consta di cinque ele- 


menti. 


paūicamarāga sm. mus. N. di un raga. 
pañcamavat agg. che ha la quinta nota. 
pañcamavilása sm. N. di un'opera. 
pañcamahaákalpa sm. N. di Visnu. 
paūcamahāpātakin agg. colpevole dei 


cinque grandi peccati. 


paücamahàabhütamaya agg. che consta 


di cinque elementi. 


pañcamahayajña sm. pl. cinque grandi 


atti di devozione degli Hindü. 


paîicamahayajiiavidhi sm. N. di un'o- 


pera. 


paiicamahisa sn. cinque prodotti della bu- 


fala (latte, latte acido, burro, escre- 
menti liquidi e solidi). 


paūcamāra sm. 1. quinto bastone nella 


ruota del tempo; 2. N. di un figlio di 
Baladeva. 


paficamàsaka agg. che comprende cinque 


māsa. 


paiicamüsika agg. che comprende cinque 


māsa. 


paūcamāsya 1 agg. 1. che avviene ogni 


cingue mesi; 2. che contiene cingue 
mesi. 


paficamāsya 2 sm. cuculo indiano (in 


quanto produce con la gola la quinta 
nota della scala). 


pancamithyatvatika sf. N. di un'opera. 
pañcamin agg. che è al quinto (mese o an- 


no) della propria età. 


paficami sf. 1. quinto giorno di metà mese; 


2. quinto caso grammaticale, ablativo, 
parola al caso ablativo; 3. desinenza 
dell' imperativo; 4. mus. tipo di rāgiņī 
o mūrchanā; 5. mattone della lunghez- 
za di un quinto (di purusa); 6. scac- 
chiera; 7. N. di Draupadi; 8. N. di un 
fiume. 


pañcamikalpa sm. N. di un’opera. 
paiicamīkramakalpalatā sf. N. di un'o- 


pera. 


paūcamīvarivasyārahasya sn. N. di 


un'opera. 


paficarāšika 


paîicamusti sf. Trigonella Corniculata. 

pañcamútra sn. sg. urina di cinque anima- 
li femmine (vacca, capra, pecora, bufa- 
laeasina). 

paūcamūrti agg. (vl. pañcamúrtika) che 
ha formaquintupla. 

paiicamūla sm. N. di un servitore di 
Durgā; sn. sf. (7) classe di cinque radici 
opiante con radici tuberose. 

pañcameni agg. che ha cinque proiettili. 

paiicayaksa sf. N. di un tīrtha. 

pañcayajña sm. pl. cinque atti religiosi o 
oblazioni di un padrone di casa. 

pañcayajñaparibhrasta sm. Brahmano 
che trascura l'esecuzione dei cinque 
atti religiosi. 

pañcayáma agg. che ha cinque corsi; sm. 
N. di un figlio di Atapa (figlio diVibhā- 
vasu e Usa). 

paūcayugasn. ciclo di cinque anni. 

paūcayojanā sn. strada o distanza di cin- 
que yojana (AV). 

pañcayojani sf. strada o distanza di cin- 
que yojana. 

paficaraksaka sm. tipo di pianta. 

paficaraksà sf. N. di un'opera. 

paūcaratna sn. 1. collezione di cinque 
gioielli o oggetti preziosi (oro, dia- 
mante, zaffiro, rubino, perla; oppure 
oro, argento, corallo, perla e 
rāgāpatta); 2. N. di varie opere; 3. pl. 
cinque gemme o episodi più importan- 
tidel MBh. 

pañcaratnakala sf. N. di un'opera. 

pañcaratnakiranavali sf. N. di un'opera. 

paūcaratnaprakāša sm. N. di un’opera. 

pañcaratnamaya agg. che comprende 
cinque gioielli. 

paūicaratnamālikā sf. N. di uno stotra. 

pañcaratnastava sm. N. di uno stotra. 

paficaratnakarastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

paricara$mi agg. (carro) che ha cinque 
corde. 

paficarasa sf. Emblic Myrobolan. 

paficarajiphala sm. Trichosanthes Dioeca. 

paîicaratra sm. (vl. paiicarātraka) 1. pe- 
riodo di cinque giorni; 2. N. di un 
Ahina che dura cinque giorni; 3. N. di 
un libro sacro di varie sette vaisnava; 
agg. della durata di cinque notti. 

paficaratrakadipika sf. N. di un'opera. 

paūcarātrakanaivedyavidhāna sn. N. di 


paficamisadhana sn. N. di un’opera. 
pañcamisudhodaya sm. N. di un'opera. 
pañcamistava sm. N. di un'opera. 
paiicamīstavarāja sm. N. di un'opera. 
pañcamukha agg. che ha cinque facce o 
teste (detto di Prajāpati); sm. 1. N. di 
Siva; 2. leone; 3. freccia con cinque 
punte; sf. (1) Gendarusa Vulgaris. 
pañcamudra sf. cinque gesti che devono 
essere eseguiti nel presentare offerte 


un'opera. 


paūicarātrakapavānnavidhāna sn. N. di 


un'opera. 


paūcarātrakaprāyašcitta sn. N. di un'o- 


pera. 


paūicarātrakaraksā sf. N. di un'opera. 
paūcarātrika agg. della durata di cinque 


notti; sm. “connesso con il Paūcarā- 
tra”, N. di Visņu. 


paūcarāšika agg. relativo alle cinque pro- 


paūcamakāra sn. cim AGER yrat Shadavantirtunifalagitized By Siddhanta eGdfféipnbgbnnriesihsn. regola di pro- 


ziali del rituale tantra. 


paficamustika sm. tipo di decotto. 


porzione con cinque termini. 


paficarudra 


paūcarudra agg. N. di un autore. 
paiicarudriya sn. N. di un'opera. 
pañcarudropanisadbhisya sn. N. di 


que; 2. cinque gruppi di spezie; 3. cin- 
que organi di senso; 4. cinque atti di 
devozione; 5. quadrato di cinque; agg. 


un'opera. 

paūicarūpakoša sm. N. di un'opera. 
paficarcà agg. che consta di cinque versi; 
sm. stanza che comprende cinque versi 
(AV). 

pañcalá sm. pl. 1. N. di una tribù guerriera 
e della sua regione nel nord dell'India 
(SBr; Mn; MBh); 2. N. di una scuola 
vedica; sm. 1. N. di uomo appartenente 
alla tribù dei Paficala (L); 2. re dei 
Paîicala; 3. N. di Šiva (MBh); 4. N. di 
un demone-serpente (L); 5. insetto ve- 
lenoso; sn. N. di un metro; sf. (7) 1. bu- 
rattino; 2. stile di canto (L); 3. scac- 
chiera. 

paficalaka agg. relativo ai Paficala; sm. pl. 
Paficala; sm. insetto velenoso; sf. (ikā) 
1. bambola; 2. stile di canto. 
paficalaksana agg. che possiede cinque 
caratteristiche (detto dei Purāņa, che 
dovrebbero comprendere cinque argo- 
menti: la creazione dell'universo, la 
sua distruzione e il suo rinnovamento, 
lagenealogia degli Dei e dei patriarchi, 
i regni dei Manu, la storia delle razze 
solari e lunari); sn. Purāņa o poema mi- 


che procede in cinque linee o in cinque 
volte. 
pañcavarna agg. 1. che ha cinque colori; 
2. quintuplo, di cinque tipi; sm. 1. N. di 
una montagna; 2. N. di una foresta. 
paiicavardhana sm. tipo di pianta. 
paficavarsa agg. (vl. paficavarsaka) del- 
l’età di cinque anni. 
paficavarsakadesiya agg. che ha circa 
l’età di cinque anni. 
paiicavarsadesiya agg. che ha circa l'età 
di cinque anni. 
paficavarsikamaha sm. tipo di cerimo- 
nia. 
paficavarsiya agg. dell’età di cinque anni. 
paricavali agg. che ha cinque incisioni. 
pañcavalkala sn. raccolta di corteccia di 
cinque tipi di alberi (nyagrodha, 
udumbara, a$vattha, plaksa, vetasa). 
paficavallabha sf. N. di Draupadi. 
pañcavastu sn. N. di un'opera. 
paūcavātiya sm. oblazione offerta ai cin- 
que venti peril Rājasūya (SBr). 
paficavada sm. N. di un'opera. 
pañcavadakrodafika sf. N. di un'opera. 
pañcavadakrodapattra sn. N. di un'o- 


tologico. 
paūicalaksaņavidhi sm. N. di un'opera. 
paūcalaksaņī sf. N. di varie opere. 
pañcalácanda sm. N. di un maestro. 
pañcalápadavrtti sf. tipo di iato (L). 
pañcalambaka sn. N. di Kathas XIV. 
pañcaláraja sm. re dei Paficala. 
pañcalárajan sm. re dei Paficala. 
paficalavana sn. N. di cinque tipi di sale. 
pañcalangala sm. sn. iic. dono di tanta ter- 
ra quanta ne pud essere coltivata con 
cinque aratri. 
pañcalangaladanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
paficaloha sn. lega metallica contenente 
cinque metalli (oro, argento, rame, sta- 
gno, piombo). 
pañcalohaka sn. cinque metalli (oro, ar- 
gento, rame, stagno, piombo). 
pañcavaktra agg. che ha cinque facce; 
sm. 1. N. di Siva; 2. N. di uno dei servi- 
tori di Skanda; 3. leone; sf. N. di 
Durga. 
pañcavaktrarasa sm. tipo di mistura. 
pañcavaktrastotra sn. N. di uno stotra. 
paficavata sm. 1. “che ha cinque fili", cor- 
da brahmanica; 2. N. di uomo; sf. (7) 1. 
cinque alberi di fico (N. applicato ad 
ašvatta, bilva, vata, dhatri e a$oka); 2. 
N.di una parte della grande foresta me- 
ridionale dove nasce la Godāvarī e in 
cui risiedette Rama bandito. 
pañcavadanastotra sn. N. di uno stotra. | 
paficavandhura agg. che ha cinque posti 
oseggi. rat: 
pañcavarga sm. 1. gruppo o serie di cin- 


pañcavimśá agg. 1. 


pera. 


pañcavārşika agg. 1. che ha cinque anni; 


2. che ricorre ogni cinque anni; sn. tipo 
di cerimonia. 


paîicavarsikamaha sn. tipo di cerimonia. 
paficavahîn agg. tirato da cinque, con cin- 


que gioghi (AV). 

venticinquesimo 
($Br); 2. che contiene o consta di ven- 
ticinque ($Br); 3. che rappresenta il 
Paficavim$astoma; sm. stoma che con- 
sta di venticinque parti (VS; SBr); 4. 
N. di Visnu visto come il venticinque- 
simo tattva (BhP). 


palīcavimšāka agg. 1. venticinquesimo 


(BhP); 2. che ammonta a venticinque 
(L); 3. (con vayasā) dell'età di venti- 
cinque anni (R). 


pañcavimáat sf. (vl. paiīcavimšati) 1. ven- 


ticingue; 2. collezione di venticinque. 


paūicavimšatika agg. che consiste in o che 


ammonta a venticinque; sn. numero 
venticinque; sf. (4) 1. venticinque; 2. 
collezione di venticinque. 


paiicavimšatigaņa sm. moltitudine di 


venticinque. 


paūicavimšatitama agg. venticinquesimo. 
paiicavimšatirātra agg. che dura venti- 


cinque notti. 


paīicavimšatisāhasrkā sf. N. di una 


Prajfiaparamità. 


paficavim$abrahmana sn. “Brihmana 


che consta di venticinque libri", N. del 
TandyaBr. 


que modi. 
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pañcavigraham avv. distribuito cinque 
volte o con distribuzione quintupla. 

pañcavijaya sm. N. di un'opera. 

paficavidha agg. di cinque tipi, quintuplo. 

pañcavidhanamabhágya sn. N. di un'o- 
pera. 

paficavidhasutra sn. N. di un'opera. 

pañcavidheya sn. N. di un'opera. 

paficaviragostha sn. 1. sala per assemblea 
detta “cinque eroi”; 2. cinque figli di 
Pāņdu. 

pañcavrksa sn. sg. sm. pl. cinque alberi 
(mandāra, pārijātaka, samtāna, kal- 
pavrksa, haricandana). 

pañcavrt avv. (vl. pañcavrtam) cinque 
volte. 

pafica$ata agg. pl. 1. cinquecento; 2. che 
ammonta a cinquecento; 3. multato 
con cinquecento (pana); 4. cinquecen- 
tesimo; sn. 1. centocinque; 2. cinque- 
cento; sf. (7) 1. cinquecento; 2. periodo 
di cinquecento anni; 3. N. di un'opera. 

pañcasatatama agg. centocinquesimo 
(cap. del R). 

paūicašatatīprabandha sm. N. di un'o- 
pera. 

paūcašatika agg. alto cinquecento piedi. 

pafica$ara sm. “che ha cinque frecce”, N. 
di Kama; sf. cinque frecce. 

paficašaranirņaya sm. N. di un’opera. 

paiicaSaravijaya sm. N. di un'opera. 

paîica$aravyakhya sf. N. di un'opera. 

paūicašarāva agg. (misura) che contiene 
cinque šarāva. 

paiicašala sm. sn. distanza di cinque sala; 
agg dalle cinque frecce. 

pafica$as avv. cinque per cinque. 

paūcašākha agg. che ha cinque rami; sm. 
mano. 

paiūicašāradiya sm. N. di un Pañcāha rap- 
presentante cingue anni. 

paficasastra sn. N. dei libri sacri di varie 
sette vaisnava. 

pañcasikha agg. “che ha cinque creste”, 
(asceta) che ha cinque ciuffi di capelli 
sulla testa; sm. 1. leone; 2. N. di un 
maestro Samkhya; 3. N. di un servitore 
di Siva; 4. N. di un Gandharva. 

pañca$ikhin agg. “che ha cinque creste”, 
(asceta) che ha cinque ciuffi di capelli 
sulla testa. 

paūcaširīga sm. medicina costituita dalle 
cinque parti (radice, corteccia, foglia, 
fiore e frutto) dell'Acacia Sirissa. 

paficasila agg. che consta di cinque rocce. 

pañca$irga agg. 1. che ha cinque teste; 2. 
che ha cinque orecchie; sm. N. di una 
montagna. 

paficasila sn. (per i Buddhisti) cinque re- 
gole principali della condotta. 

paficašukla sm. “che ha cinque macchie 
bianche", N. di un insetto velenoso. 

paūcašūraņa sn. N. delle cinque piante 
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paiicašairīgaka sn. cinque prodotti del- 
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l'Acacia Sirissa. 

paūcašaila sm. N. di una montagna. 

paricasloki sf. N. di un’opera. 

paticasa agg. pl. cinque o sei. 

Paūcasasta agg. sessantacinquesimo (cap. 
del MBhe R). 

pañcagasti sf. sessantacinquesimo capito- 
lodel MBh. 

paficasastitama agg. sessantacinquesimo 
(cap. del MBhe R). 

paūicasamskāra sm. “cinque riti”, N. di 
un'opēra. 

paricasamskaraprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

paiicasamskaramahiman sm. N. di un'o- 
pera. 

paricasamskaravidhi sm. N. di un’opera. 

pañcasattra sn. N. di un luogo. 

pañcasamdhi sm. N. di un'opera. 

pañcasaptata agg. settantacinquesimo 
(cap. del MBh e Hariv). 

pañcasaptati sf. settantacinguesimo (cap. 
del MBh). 

pañcasaptatitama agg. settantacinquesi- 
mo (cap. del MBh e R). 

paricasamasiya sn. N. di un'opera. 

paūcasavana sn. sacrificio che contiene 
cinque savana. 

paticasasya sn. N. dei cinque tipi di grano. 

pañcasahasri sf. cinquemila. 

paūicasāmvatsarika agg. "che ricorre 
ogni cinque anni”, N. di un tipo di cā- 
turmásya. 

paūcasāmaka sn. N. di un'opera. 

paricasiyaka sn. N. di un'opera. 

paūcasāra agg. costituito da cinque parti o 
ingredienti; sn. N. di un’opera. 

paūcasārasamhitā sf. N. di un'opera. 

paūcasiddhānta sm. N. di Bhāsvatika- 
rana. 

pancasiddhantika sf. N. di un'opera 
astronomica di Varahamihira. 

paficasiddhausadhika agg. che consta di 
cinque tipi di piante medicinali. 

paūcasiddhausadhī sf. cinque piante me- 
dicinali. ; 

paūcasugandhaka sn. raccolta di cingue 
tipi di sostanze vegetali aromatiche. 

paūcasūkta sn. “cinque inni vedici”, N. di 
un'opera. 

paūcasūtra sn. “cinque sütra", N. di un'o- 
pera. 

paūcasūnā sm. pl. cinque cose presenti in 
unacasa dalle quali la vita degli anima- 
li puó essere accidentalmente distrutta 
(focolare, piastra per macinare i condi- 
menti, scopa, pesto e mortaio, vaso per 
acqua). 

paricaskandha sm. N. di Buddha. 

pañcaskandhaka sn N. di un'opera. 

pañcaskandhavimocaka sm. N. di Bud- 
dha. 

paūcaskandhī sf. cinque skandha o ele- 


paficastavi sf. N. di un'opera. 

paîicasmrti sf. “cinque libri di legge", N. 
di un’opera. 

paficasvara sn. N. di un metro. 

paūcasvarā sf. N. di un'opera astrologica 
odi divinazione. 

paficasvaranirnaya sm. N. di un com- 
mentario 

paricasvarodaya sm. N. di un’opera. 

paficasvastyayana sn. N. di un'opera. 

paūcahavis agg. che consta di cinque 
oblazioni. 

pañcahasta sm. 1. “che ha cinque mani", 
N. di un figlio di Manu; 2. N. di un 
luogo. 

paficahiyana agg. di cinque anni 

pañcaháva sm. N. di un figlio di Manu 
Rohita. 

paficahotr agg. servito da cinque sacerdo- 
ti; sm. N. di una formula in cui sono no- 
minate cinque divinità. 

pañcahotra sm. N. di un figlio di Manu 
Rohita. 

paūcahradatīrtha sn. N. di un luogo di 
pellegrinaggio. 

paūicāmša sm. quinta parte. 

paricaksa sm. “che ha cinque occhi", N. di 
un gana di Siva. 

paücaksara agg. comprendente cinque 
sillabe; sm. N. di un poeta. 

paficaksarakalpa sm. N. di un'opera. 

paficākgaramaya agg. comprendente cin- 
que sillabe. 

pañcáksaramahátmya sn. N. di un'opera. 

paiicāksarašas avv. percinque sillabe. 

paficaksari sf. cinque sillabe. 

paîicaksariyantropadesa sm. N. di un’o- 
pera. 

paūcākgarīvidhāna sn. N. di un'opera. 

paîicaksarisatprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

paiicāksarīstotra sn. N. di un'opera. 

paūcākhyāna sn. N. della nota raccolta di 
storie e favole morali in cingue libri; 2. 
N. di un poema di Dharmapandita. 

pañcakhyanavarttika sn. N. di un'opera. 

paficagni sn. 1. cinque fuochi sacri; 2. cin- 
que fuochi mistici presenti nel corpo; 
agg. 1. che siede tra cinque fuochi; 2. 
che conserva i cinque fuochi sacri; 3. 
che conosce la dottrina dei cinque fuo- 
chi mistici. 

paficagnika sn. N. di una osservanza reli- 
giosa. 

paūicāgnitva sn. insieme di cinque fuochi 
o passioni che infiammano. 

pañcagnividya sf. dottrina (esoterica) dei 
cinque fuochi. 

paficagnividyaprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 

paficagnisadhana sn. “che compie cinque 
penitenze”, N. di un tipo di automorti- 
ficazione. 


paficapsarasa 


pañcañga sn. 1. cinque parti del corpo; 2. 
cinque parti di un albero (radice, cor- 
teccia, foglia, fiore, frutto); 3. cinque 
tipi di devozione (preghiera silenziosa, 
oblazione, libagione, il bagnare gli 
idoli, il dare da mangiare ai Brahma- 
ni); 4. aggregato composto di cinque 
parti; agg. 1. che ha cinque arti o mem- 
bra; 2. che ha cinque parti; sm. 1. tarta- 
ruga; 2. cavallo con cinque macchie 
sul corpo; sf. (7) 1. boccone per caval- 
lo; 2. tipo di benda; sn. calendario (che 
tratta cinque cose: giorni solari, giorni 
lunari, Naksatra, Yoga, Karana). 

paūcāngakautuka sn. N. di un'opera. 

paticangakaumudi sf. N. di un'opera. 

paficangaganita sn. N. di un'opera. 

paficangagupta sn. tartaruga. 

paūcāngapattra sn. calendario, alma- 
nacco. 

paficangaphala sn. N. di un'opera. 

paficangaratnavali sf. N. di un'opera. 

parcangarudranyasa sm. N. di un'opera. 
paiicangavinoda sm. N. di un’opera. 
pañcangavipratihina sm. N. di Buddha. 
paficangaviprahina sm. N. di Buddha. 
paūcāngašuddhi sf. favore di cinque (cir- 
costanze astrologiche: giorni solari, 
giorni lunari, Naksatra, Yoga, Karana). 
pañcangasodhana sn. N. di un'opera. 
paūcāngasaralī sf. N. di un'opera. 
paticangasadhana sn. N. di un'opera. 
paincangasarani sf. N. di un'opera. 
paficangadika agg. 1. (pantomima) che 
tratta cinque membri. 

paficanganayana sn. N. di un'opera. 

paficanguri agg. che ha cinque dita. 

paticangula agg. che misura cinque dita; 
sm. Ricinus Communis (con cinque fo- 
glie); sf. (7) tipo di arbusto. 

paficanguli agg. 1. largo cinque dita; 2. 
che hacinque dita. 

paficacalanka agg. distinto tramite cinque 
colline. 

paīicāja sn. cinque prodotti della capra. 

paūcātapā sf. che fa penitenza con cinque 
fuochi. 

pañcatmaka agg. costituito da cinque ele- 
menti (detto del corpo). 

pañcadhyayi sf. "che consta di cinque ca- 
pitoli", N. di varie opere. 

paūcānana agg. molto appassionato; SM. 

1. N. di Siva; 2. leone; 3. N. di partico- 
lari preparazioni mediche; 4. N. di uo- 
mo; sf. (1) N. di Durga. 
paficananadesa sm. N. di un luogo. 
paficanandamahatmyasn.N. di un'opera. 
paricanugana sn. N. di vari sāman. 
pañcapañcina sf. N. di un mattone (Mai- 
trS). 
paūcāpūpa agg. che hacinque torte. 
paūcāpsaras sn. 1. N. di un lago prodotto 
da Mandakarni attraverso il potere del- 
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pañcabjamandala 


da Mandakarņi attraverso il potere del- 
la penitenza. 
pañcabjamandala sn. N. di un circolo mi- 
stico. 
paticamrta sn. sg. pl. 1. cinque tipi di cibo 
divino (latte, latte coagulato o acido, 
burro, miele, zucchero); 2. cinque ele- 
menti; 3. composto di cinque medicine 
ritenute efficaci; 4. N. di un rantra; 
agg. composto da cinque ingredienti. 
paficamla sn. insieme di cinque piante di 
agrumi. 
paficayatana sn. N. di una cerimonia. 
paūcāyudha sm. “che ha cinque frecce”, 
N. di Kama. 
pañcayudhaprapañca sm. N. di un'o- 
pera. 
paficayudharatnamala sf. N. di un'o- 
pera. 
paiicayudhastava sm. N. di un'opera. 
paficayudhastotra sn. N. di un'opera. 
paficara agg. che hacinque bastoni. 
pañcari sf. scacchiera. 
pañcarcis sm. “che ha cinque raggi”, N. 
del pianeta Mercurio. 
pancartha sn. cinque cose. 
pancarthabhasyadipika sf. N. di un'o- 
pera. 
pancarseya agg. disceso da cinque Rsi. 
paficavata sm. 1. "che ha cinque fili", cor- 
da brahmanica; 2. N. di uomo; sf. (7) 1. 
cinque alberi di fico; 2. N. di una parte 
della grande foresta meridionale dove 
nasce la Godavari e in cui risiedette 
Rāma bandito. 
pañcavatta agg. che comprende cinque 
avadāna; sn. cinque avadāna. 
pañcavatta sf. cinque avadàna. 
pañcavattin agg. che offre oblazioni con- 
sistenti in cinque avadāna. 
paūcāvatva sn. cinque avadāna. 
pañcavadana sn. offerta in cinque avadā- 
na. 
pañcavayava agg. che consta di cinque 
parti; sn. sillogismo, argomento con 
cinque parti. 
pañcavaranastotra sn. N. di uno stotra. 
pañcavarta agg. che ha cinque giri o rota- 
zioni. 
pañcavastha sm. salma (risolta nei cinque 
elementi). 
paficavika sn. cinque prodotti della peco- 
ra. 
pañcaía agg. 1. cinquantesimo (cap. del 
MBheR); 2. aumentato di cinquanta. 
paiicasaka agg. cinquantacinque; sf. (ikā) 
1. insieme di cinquanta; 2. N. di varie 
opere. 
pafica$acchas avv. cinquanta per cinquan- 
ta. 
paūcāšat sf. cinquanta. 
pañcasata sn. cinquanta. 
paticasati sf. cinquanta. 


paficasattama agg. cinquantesimo (cap. 
del MBh e Hariv). 
paūcāšatpaņika agg. consistente di cin- 
quanta pana. 
paficasatpalika agg. che ha il peso di cin- 
quanta pala. 
paiicāšatsahasrīmahākālasamhitā sf. N. 
diun'opera. 
paiicāšadgāthā sf. N. di un'opera. 
paūicāšaddhā avv. in cinque parti. 
paiicāšadbhāga sm. cinquantesima parte. 
paūcāšadvarša agg. di cinquanta anni. 
pañcasa sf. cinquanta. 
pañcasita agg. ottantacinquesimo (cap. 
del MBh e Hariv). 
paficasiti sf. 1. ottantacinque; 2. N. di 
un'opera. 
paficasititama agg. ottantacinquesimo 
(cap. del MBh e Hariv). 
paīicāšra agg. che ha cinque angoli. 
paūcāšva sm. “che ha cinque cavalli", N. 
diun principe. 
paiicasuvandhura agg. i cui seggi del car- 
ro sono le cinque arie vitali. 
paficastikaya sm. N. di un'opera. 
pañcastikiyabalavabodha sm. N. di 
un'opera. 
pañcastikayasamgrahasútra sn. N. di 
un’opera. 
paficasya agg. 1. che ha cinque facce; 2. 
che ha cinque punte; sm. 1. leone; 2. N. 
diuna medicina particolarmente forte. 
paticaha sm. 1. periodo di cinque giorni; 
2. oblazione di soma con cinque giorni 
Sutyā; agg. che dura cinque giorni. 
paficahika agg. che contiene cinque gior- 
nidi festa. 
pafici sm. N. di uomo (figlio di Nahusa). 
paficika agg. che ha la lunghezza di cin- 
que; sf. (4) 1. libro comprendente cin- 
que adhyāya; 2. N. di un gioco giocato 
concinque conchiglie. 
paficin agg. 1. diviso in cinque; 2. consi- 
stente in cinque. 
pañcikarana sn. 1. che fa sì che qualcosa 
contenga cinque elementi; 2. N. di va- 
rie opere. 
paūicīkaraņatātparyacandrikā sf. N. di 
un'opera. 
pañcikaranaprakriya sf. N. di un'opera. 
paūcīkaraņamahāvākyārtha sm. N. di 
un'opera. 
paficikaranavarttika sn. N. di un'opera. 
paūcīkaraņavivaraņa sn. N. di un'opera. 
pañcikaranaviveka sm. N. di un'opera. 
paūicīkaraņānandākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 
pañcikrta agg. consistente in cinque. 
paficikrtafika sf. N. di un'opera. 
pañcedhmiya sn. rito notturno in cui sono 
usate cinque torce. 
paficendra agg. che ha cinque Indrāņī co- 
me divinità. 


paficaéatka agg. ICCdnshtontesdyacurat spalicendnakalpe 288; 


quanta; 2. di cinquanta anni. 


paticendriya sn. cinque organi di senso 
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(occhio, orecchio, naso, lingua e pelle) 
odi azione (mani, piedi, laringe, organi 
della generazione e dell'escrezione); 
sn. pl. N. di un racconto; agg. che ha i 
cinque organi di senso. 

paficendropakhyàna sn. N. di un'opera. 

pañcesu sm. "che ha cinque frecce”, N. di 
Kama. 

paūicopakhyānasn. N. del Pañcatantra. 

paūcopakhyānasamgraha sm. N. di 
un’opera. 

pañcopacáiraka agg. che comprende cin- 
que oblazioni. 

paficaudana agg. preparato con quintupla 
polpa di grano macinato. 

pañchihila sm. N. di uomo. 

pañjaka sm. N. di uomo. 

pañjara sn. 1. gabbia, voliera; 2. schele- 
tro, costole; 3. N. di particolari pre- 
ghiere e formulari; sm. 1. corpo; 2. Ka- 
liyuga; 3. cerimonia di purificazione 
svolta sulle vacche; 4. tipo di pianta 
bulbosa. 

paiijaraka sm. sn. gabbia, voliera. 

pañjarakapiñjala sm. pernice in gabbia. 

pañjarakapota sm. piccione in gabbia. 

pañjarakesarin sm. leone in gabbia. 

pañjaracilananyáya sm. maniera di 
scuotere una gabbia. 

pañjarabhaj agg. “che tiene la gabbia", 
che rimane nella gabbia. 

paîijarasuka sm. pappagallo in gabbia. 

pafijarakheta sm. tipo di rete in cui ven- 
gono catturati pesci. 

paūjala sm. tipo di pianta bulbosa. 

pañji sf. (vl. pañji) gomitolo di cotone da 
cuièricavato il filo. 

paiijika sf. 1. almanacco, calendario, regi- 
stro; 2. commentario perpetuo che 
spiega ed analizza tutto il mondo; 3. li- 
bro in cui sono registrate le entrate e le 
spese; 4. registro o ricordo delle azioni 
umane tenuto da Yama. 

pafijikakaraka sm. 1. scrivano, uomo 
della tribù Kayastha; 2. creatore di al- 
manachi. 

panjikapradipa sm. N. di un'opera. 

pafijikaraka sm. 1. scrivano, uomo della 
tribū Kāyastha; 2. creatore di almanac- 
chi. 

pañjikara sm. 1. scrivano, uomo della 
tribū Kāyastha; 2. creatore di almanac- 
chi. 

pat vb. cl. 1 P.patati: 1. andare, scorrere; 2. 
fluire, aprire, spaccare; caus. o cl. 10 P. 
patayati: mettere insieme, avvolgere; 
patayati: parlare o splendere; pātayati, 
pātayate: spaccare, scoppiare, rompe- 
re, strappare, rimuovere; pass. pátyate: 
spaccare, aprire (intr.). 

pata sm. 1. tessuto, stoffa, velo, pezzo di 
stoffa dipinto; 2. abito monastico; 3. ti- 
po di uccello; 4. Buchanaria Latifolia; 


eGangAf oa, accusato; sf. (1) 


tretto pezzo di stoffa, orlo o angolo 


di una veste; 2. tenda di palcoscenico; 
sn.copertura o tetto di paglia. 
pataka sm. 1. veste di cotone; 2. accampa- 
mento;3. metà di un villaggio. 
patakîra sm. 1. tessitore; 2. pittore. 
patakuti sf. tenda di lana o feltro. 
patagata agg. “che è sulla stoffa”, dipinto. 
patacaura sm. ladro di stoffe o di vestiti. 
pataccara sm. ladro; sm. pl. N. di un po- 
polo; sn. 1. veste vecchia o logora, or- 
namento usato. 
patatkakantha sn. N. di una città. 
patapataya vb. den. P. Ā. patapatāyati, 
patapatāyate: fare il verso patapatā. 
patabhāksa sm. tipo di strumento ottico. 
patabhedana sn. città. 
patamandapa sm. “casa di tela”, tenda. 
patamaya agg. fatto di stoffa; sn. “casa di 
tela”, tenda. 
patará sm. sn. raggio (di luce solare), 
(AV); sm. 1. N. del terzo dei sette soli 
(TAr; VP): 2. (vl. patalá) N. di Varuna 
(TĀr). 
pataraka sm. tipo di pianta. 
patala sn. 1. tetto, copertura in paglia, ve- 
lo;2. cesta, scatola; 3. massa, moltitu- 
dine, confusione; 4. segno (ornamen- 
tale o di appartenenza ad una setta) fat- 
to con legno di sandalo sulla fronte o 
altre parti del corpo; sm. (vl. patará) 1. 
N. del terzo dei sette soli; 2. N. di Va- 
runa (“che ha una pelle simile alla stof- 
fa"); sm. sn. 1. pelle o membrana che 
chiude o circonda (detto in particolare 
degli occhi), cataratta; 2. porzione, 
pezzo; 3. sezione o capitolo di un libro; 
sm. sf. albero, fusto. 
patalaka sm. sn. 1. coperta, velo; 2. picco- 
la cesta o canestro; sf. (ikā) 1. coperta 
del velo (dell'oscurità); 2. massa, mol- 
titudine. 
patalapranta sm. bordo del tetto. 
patalāmšuka sm. coperta del velo (dell'o- 
scuritā). 
patalānta sm. bordo del tetto. 
patavardhana sm. N. di una famiglia. 
patavādya sn. mus. tipo di cembalo. 
patavapa sm. tenda. 
patavāsa 1 sm. tenda. 
patavāsa 2 sm. sottoveste. 
patavāsa 3 sm. polvere profumata. 
patavāsaka sm. 1. polvere profumata; 2. 
N.diun demone serpente. 
patavasini sf. N. di donna. 
patavešman sn. tenda. 
pataha sm. 1. timpano, tamburo di guerra; 
agg. l.che comincia; 2. che ferisce. 
patahaghosaka sm. banditore che batte il 
tamburo prima di proclamare qualcosa. 
patahaghosana sf. proclamazione fatta 
battendo iltamburo. 
pafahatà sf. rumore o funzione del tam- 
buro. 


patahadhavani sm, suono di un tamburo; 
aep. che suona chi e dn ibusatya Vrat 


patahaproghosana sn. proclamazione 
fatta battendo il tamburo. 

patahabhramana sn. proclamazione fatta 
battendo il tamburo. 

patahašabda sm. suono di tamburo. 

patahānantara agg. (discorso) accompa- 
gnato dal suono di un tamburo. 

patahīvādaka sm. suonatore di tamburo. 

patāka sm. uccello; sf. (4) bandiera. 

patañcala sm. orlo o angolo di veste. 

patānta sm. orlo o angolo di veste. 

patālukā sf. sanguisuga. 

pati sf. 1. tipo di stoffa; 2. tipo di pianta. 

patika sf. stoffa intessuta. 

patikavetravanavikalpa sm. particolare 
arte. 

patiman sm. acutezza. 

patistha agg. molto acuto, intelligente o 
abile. 

patiyas agg. 1. più acuto, più abile; 2. mol- 
to abile in (loc., inf.). 

patira sm. 1. albero di sandalo; 2. palla per 
giocare; 3. Kama; sn. 1. Catecù; 2. ven- 
tre; 3. ventaglio; 4. rafano; 5. campo; 6. 
nuvola; 7. fastello di bambù; 8. altezza; 
9. catarro. 

patīramāruta sm. vento che viene dall'al- 
bero di sandalo o che č prodotto da un 
ventaglio. 

patu agg. 1. affilato, pungente, acuto; 2. 
duro, forte, intenso, violento, crudele; 
3. intelligente, abile, capace di (loc. o 
in comp.); 4. salato; 5. sano; 6. elo- 
quente; 7. manifesto, chiaro; sm. 1. 
Trichosanthes Dioeca o le sue foglie; 
2. Momordica Charantia; 3. Nigella 
Indica; 4. tipo di profumo o tipo di 
canfora; 5. N. di uomo; sm. pl. 1. N. di 
un popolo; 2. N. di una casta; sm. sn. 
fungo; sn. sale. 

patuka sm. Trichosanthes Dioeca. 

patukarana agg. che ha organi di suono. 

patukalpa agg. discretamente abile. 

patughaņtā sf. campana stridula. 

patujatiya agg. di una buona specie. 

patutara agg. più acuto. 

patutaragir agg. che ha una voce piü stri- 
dula. 

patutaravanadāha sm. furia del fuoco 
della foresta. 

patutaraviveka agg. di acuta intelligenza. 

patutā sf. abilità nel parlare, eloguenza. 

patutrnaka sn. tipo di erba spinosa. 

patutva sn. acume, intelligenza. 

patudešīya agg. (vl. patudešya) discreta- 
mente intelligente. 

patupattrikā sf. tipo di arbusto. 

patuparņikā sf. tipo di pianta. 

patuparni sf. Bryonia Grandis. 

patumat sm. N. di un principe. 

patumati agg. che ha una mente acuta. 

patumitra sm. N. di un principe. 

paturüpa agg. molto intelligente. 

eloquente. 
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pattašāka 


patusasm. N. di un principe. 

patükr vb. cl. 8 P. patūkaroti: 1. affilare; 2. 
stimolare; 3. accrescere. 

patotaja sn. 1. cappello di paglia da don- 
na; 2. tenda; 3. luce del sole. 

patola sm. Trichosanthes Dioeca; sn. 1. N. 
dei suoi frutti; 2. tipo di indumento; sf. 
(i) specie di piccolo cetriolo. 

patolaka sm. ostrica. 

patauka sm. N. di un'opera. 

patauka$ridarpana sm. N. di un’opera. 

pataukas sn. tenda. 

pataurá sm. parte del corpo (AV). 

patta sm. 1. tavoletta (per dipingere o scri- 
vere); 2. lastra in rame per incidere 
concessioni o ordini reali; 3. superficie 
piana, lastra; 4. benda, fasciatura, tur- 
bante, diadema; 5. veste, stoffa di seta, 
indumento intimo o esterno; 6. posto in 
cui si incontrano quattro strade; 7. 
Corchorus Olitorius; 8. N. di uomo; sf. 
(7) 1. ornamento della fronte; 2. reci- 
piente per il cibo di un cavallo; 3. tipo 
di lodhra; 4. città. 

pattaka sm. 1. lastra (su cui scrivere); 2. 
benda; sf. (ikā) 1. tavoletta; 2. benda; 
3. stoffa di seta; 4. tipo di lodhra; 5. N. 
di donna; sn. 1. documento scritto su 
una tavola; 2. benda. 

pattakarmán sn. tessitura. 

pattakila sm. tenutario (per editto reale) di 
un pezzo di terra. 

pattaja sn. tipo di veste. 

pattatalpa sm. letto di seta. 

pattadevi sf. "regina con turbante", mo- 
glie più importante del re. 

pattadola sm. altalena fatta di tessuto. 

pattana sn. sf. (1) città. 

pattanivasana sm. cittadino. 

pattabandha sn. l'avvolgere il capo con 
un turbante o una tiara. 

pattabandhana sn. l'avvolgere il capo 
conun turbante o una tiara. 

pattamahadevi sf. “regina con turbante”, 
moglie più importante di unre. 

pattamahisi sf. “regina con turbante”, 
moglie più importante di unre. 

pattaranga sn. Caesalpina Sappan. 

pattarañjaka sn. Caesalpina Sappan. 

pattarafijana sn. Caesalpina Sappan. 

pattarafijanaka sn. Caesalpina Sappan. 

pattaraga sm. sandalo. 

pattarajni sf. “regina con turbante”, mo- 
glie più importante di un re. 

pattalaksana sn. “descrizione di diversi 
turbanti”, N. di un brano di VarBrS. 

pattalā sf. distretto, comunità. 

pattava sm. sn. tipo di veste o di stoffa. 

pattavastra sn. tipo di veste; agg. abbi- 
gliato in vesti colorate o di seta. 

pattavasas agg. abbigliato in vesti colora- 
te odi seta. 

pattavāsitā sf. tipo di ornamento per la 


setas Gag fosa aromatica. 


pattašālā 


pattašālā sf. “casa di stoffa”, tenda. 
pattasütra sn. filo di seta. 
pattasūtrakāra sm. tessitore di seta. 
pattasūtramaya agg. fatto di fili di seta. 
pattastha agg. “che si trova su stoffa”, di- 
pinto. 
pattāmšuka sn. tipo di indumento. 
pattabhirama sm. N. di un autore. 
pattabhiramatippani sf. N. di un'opera. 
pattābhirāmašāstripattra sn. N. di un'o- 


pera. 
pattabhiramaétripattramiya sn. N. di 
un'opera. 
pattabhiseka sm. benedizione di una 
tiara. 
pattaya vb. den. A. pattāyate: essere come 
un lastra di (in comp.). 
pattara sm. sn. N. di un distretto. 
pattārohā sf. "regina con turbante”, mo- 
glie più importante di un re. 
pattarha sf. “regina con turbante”, moglie 
più importante di un re. 
pattavali sf. N. di una classe di opere. 
patti sm. pl. N. di un popolo. 
pattikara sm. tessitore di seta. 
pattikalodhra sm. tipo di /odhra. 
pattikavapaka sm. tessitore di seta. 
pattikavayaka sm. tessitore di seta. 
pattikavetrabanavikalpa sm. N. di una 
particolare arte. 
pattikhya sm. tipo di albero. 
pattin sm. tipo di lodhra. 
pattila sm. Guilandina Bonduc. 
pattilodhra sm. tipo di /odhra. 
pattilodhraka sm. tipo di lodhra. 
pattiša sm. lancia con una lama affilata o 
altra armacon tre punte. 
pattišin agg. armato dell'arma detta pat- 
tisa. 
pattubhatta sm. N. di un autore. 
patteraka sm. Cyperus Hexastachyus 
Communis. 
pattešvaramāhātmya sn. N. di un capito- 
lo del BhavP. 
pattopādhyāya sm. scrittore di documenti 
reali. 
pattolikā sf. titolo di proprietā. 
pattopadhana sn. cuscino di seta. 
path vb. cl. 1 P. pathati: 1. leggere, ripetere 
ad alta voce, recitare, studiare; 2. pro- 
nunciare il nome di un dio, invocare 
(acc., anche con námabhis); 3. inse- 
gnare; 4. citare, menzionare; 5. espri- 
mere, dichiarare; 6. imparare da (abl.); 
pass. pathyate: essere letto, recitato o 
menzionato. 
patha sm. 1. lettura; 2. recitazione; 3. N. di 
un demone-serpente. 
pathaka sm. lettore, recitatore. A 
pathana sn. lettura, recitazione, studio. 
pathanadhinatha sm. maestro nelleggere 
onello studiare. 
pathaniya agg. adatto ad essere letto o stu- 
diato, leggibile. > / 
pathamafijari sf. mus. N. di una rdginî. 


pátharvan sm. N. di uomo (RV). 
pathasamaijari sf. mus. N. di una rāgiņī. 
pathahamsiká sf. mus. N. di un raga. 
pathi sf. il recitare, il leggere, lo studiare. 
pathita agg. recitato, letto, studiato, men- 
zionato. 
pathitatva sn. l'essere menzionato. 
pathitavya agg. che deve essere studiato, 
letto o menzionato. 
pathitavyatva sn. condizione di dovere 
essere studiato. 
pathitasiddha agg. efficace. 
pathitasiddhasarasvatastotra sn. N. di 
un'opera. 
pathitanga sn. sm. tipo di cintura. 
pathiti sf. N. di una figura del discorso. 
pathitr agg. lettore. 
padgrbhi sm. N. di un demone o di un uo- 
mo. 
padbīša sn. catena, specie per i piedi di un 
cavallo; sm. posto per legare (i caval- 
li), luogo di sosta. 
padvimša sn. catena, specie per i piedi di 
un cavallo; sm. posto per legare (i ca- 
valli), luogo di sosta. 
padvisa sn. catena, specie per i piedi di un 
cavallo; sm. posto per legare (i caval- 
li), luogo di sosta. 
pan vb. cl. 1 Ā. panate: 1. onorare, lodare, 
valutare; 2. barattare, comprare, nego- 
ziare; 3. scommettere, rischiare 0 az- 
zardare (in battaglia); 4. guadagnare 
qualcosa (str.) da (acc.); caus. pa- 
nayati: negoziare. 
pana sm. 1. gioco, scommessa (gen., loc., 
ifc.); 2. patto, contratto; 3. somma pa- 
gata, paga, prezzo; 4. peso di rame usa- 
to come conio; 5. misura; 6. merce da 
vendere, ricchezze; 7. affare; 8. oste; 9. 
casa. 
paņakāla sm. tempo per giocare. 
paņakryā sf. scommessa, gioco, competi- 
zione, gara per (in comp.). 
panakrta agg. ricevuto come compenso. 
panagranthi sm. fiera, mercato. 
paņatā sf. 1. condizione del pegno o della 
scommessa; 2. prezzo. 
panatva sn. 1. condizione del pegno o del- 
la scommessa; 2. prezzo. 
panadha sf. Panicum Verticillatum. 
pánana sn. 1. acquisto ($Br); 2. vendita 
(L); 3. scommessa. 
pananiya agg 1. che puó essere scommes- 
so; 2. negoziabile. 
pananiyitr sm. venditore. 
panaphara sn. casa astrologica che segue 
un kendra. 
panabandha sm. 1. stipulazione di un trat- 
tato o di un patto di pace; 2. scommes- 
sa. 
paņava sm. 1. piccolo tamburo, tipo di 
cembalo; 2. tipo di metro; 3. N. di un 


principe. 


(epiteto di Siva). 
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panasa sm. 1. merce; 2. Artocarpus Inte- 
grifolia. 

panasundari sf. prostituta. 

panastri sf. prostituta. 

panasya vb. den. P. panasyati: onorare, lo- 
dare. 

paņānīganā sf. prostituta. 

paņāya vb. den. P. À. paņāyati, paņāyate: 
1. valutare; 2. vendere. 

paņāyā sf. 1. affare; 2. luogo del mercato. 

panayita agg. 1. valutato; 2. venduto. 

panáyitr sm. venditore. 

panáyya agg. che deve essere valutato 
(ŠBr). 

paņārdhasm. sn. metà pana. 

paņārpana sn. stipulazione di un contrat- 
toodi un accordo. 

paņārha agg. pronto a fare una scommes- 
sa. 

paņāsthi sn. Cypraea Moneta. 

paņāsthika sn. Cypraea Moneta. 

paní sm. 1. colui che tira sul prezzo, avaro 
(soprattutto di oblazioni sacrificali), 
(RV; AV); 2. N. di una classe di demoni 
invidiosi che custodiscono i tesori 
(RV; AV; SBr); 3. ladro che appare co- 
me Purohita (BhP); 4. mercato (L). 

panika agg. formato da cinquanta pana. 

panita agg. 1. valutato, trattato come affa- 
re, scommesso; 2. che ha scommesso; 
sn. scommessa. 

panitavya agg. 1. negoziabile, vendibile; 
2. che deve essere valutato. 

panitr sm. venditore. 

panin sm. N. di uomo. 

panikr vb. cl. 8 P. panikaroti: scommettere. 

pand 1 vb. cl. 1 Ā. pandate: andare; cl. 10 
P. pandayati: ammassare insieme, am- 
mucchiare. 

pand 2 vb. cl. 1, 10 P. pandati, pandayati: 
distruggere. 

panda sm. eunuco; sf. (à) sapere, cono- 
scenza. 

pándaka sm. 1. eunuco (MaitrS; Yajñ); 2. 
N. di uno dei figli del terzo Manu Sā- 
varna. 

pándaga sm. eunuco (AV). 

panda sf. sapere, conoscenza. 

paņdāpūrva sn. il non verificarsi degli ef- 
fetti del destino. 

paņdālu sm. sn. tipo di erba aromatica. 

pandivat sm. uomo istruito. 

pandità agg. istruito, saggio, intelligente, 
abile (SBr; MBh); sm. 1. maestro, filo- 
sofo, Pandit (MBh); 2. N. di uomo 
(MBh); 3. N. di un Brahmano trasfor- 
mato in antilope (Hariv); 4. incenso 
(L). 

paņditaka agg. sapiente; sm. N. di un fi- 
glio di Dhrtarāstra. 

paņditakarabhiņdipāla sm. N. di un'o- 
pera. 

panditajatiya agg. saggio. 
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panditaparitosa sm. N. di un’opera. 
panditapidavisirada sm. N. di uomo. 
panditaprasnottara sn. N. di un’opera. 
panditamanika agg. che si reputa istruito 
o intelligente, persona ignorante 
(MBh). 
panditamanin agg. che si reputa istruito o 
intelligente, persona ignorante (MBh; 
R). 
panditammanya agg. che si reputa istrui- 
toointelligente, persona ignorante. 
paņditammanyamāna agg. che si repu- 
ta istruito o intelligente, persona igno- 
rante. 
panditaraja sm. 1. “principe degli uomini 
istruiti”, N. di un brillante studioso; 2. 
N. di Jagannütha (1600 d.C.); 3. N. di 
unaltrouomo (BhP). 
panditarajakrti sf. N. di un'opera. 
panditarajasataka sn. N. di un'opera. 
panditavadin agg. che finge di essere sa- 
piente. 
panditavaidya sm. N. di un autore. 
paņditašašin sm. N. di un autore. 
paņditaširomaņi sm. N. di 
rsnabhatta. 
panditasrivara sm. N. di un autore. 
paņditasabhā sf. assemblea di Pandit o 
letterati. 
panditasarvasva sn. N. di un’opera. 
panditasüri sm. N. di un autore. 
panditasvamin sm. N. di un autore. 
paņditāya vb. den. À. panditakayate: di- 
ventare istruito o sapiente. 
panditahladini sf. N. di un'opera. 
panditiman sm. sapienza, conoscenza. 
pandusm. eunuco. 
pandra sm. eunuco, uomo impotente. 
pandraka sm. eunuco, uomo impotente. 
panya agg. che deve essere valutato, che 
deve essere trattato, che deve o può es- 
sere comprato o venduto, vendibile; sf. 
(a) Cardiospermum Halicacabum; sn. 
1. articolo di vendita, merce; 2. affare; 
3. banco, negozio. 
panyajana sm. commerciante. 
panyatà sf. l'essere un articolo di vendita. 
panyadasi sf. serva presa a servizio. 
panyamdha sm. Panicum Verticillatum. 
panyapati sm. grande mercante. 
panyaparinità sf. concubina. 
panyaphalatva sn. prosperità o profitto 
nel commercio. 
panyabhüta agg. che č un articolo di ven- 
dita. 
panyabhümi sf. magazzino. 
panyamülya sn. prezzo di una mercanzia. 
panyayosit sf. cortigiana, prostituta. 
panyavat agg. fornito di molti beni o mer- 
canzie. 
panyavikraya sm. commercio. 
paņyavikrayašālā sf. luogo di mercato. 
panyavikrayin sm. mercante. 


Rimak- 


paņyavīthikā sf. mercato. 

panyavithi sf. mercato. 

paņyašālā sf. mercato o negozio. 

panyasiddhi sf. prosperità nel commer- 
cio. 

panyastri sf. prostituta. 

panyahoma sm. sacrificio consistente in 
merci. 

paņyānganā sf. prostituta. 

paņyājira sn. mercato. 

paņyājīva sm. "che vive di commercio", 
mercante; sn. mercato. 

paņyāndhā sf. Panicum Verticillatum. 

paņyārha agg. vendibile. 

pamš vb. (vl. pams) cl. 1, 10 P. pamsati, 
pamšayati: distruggere. 

pat 1 vb. cl. 4 Ā. patyate: 1. governare; 2. 
prendere parte a (loc.); 3. essere adatto 
o servire per (dat.). 

pat 2 vb. cl. 1 P. patati: 1. volare; 2. scen- 
dere, discendere, posarsi; 3. cadere; 4. 
cadere (in senso morale), perdere la 
propria casta o posizione; 5. ritrovarsi, 
cadere per caso in o tra (loc.); 6. acca- 
dere; caus. patayati: 1. volare o muo- 
versi rapidamente lungo; 2. affrettarsi; 
3. (patayate) gettare; 4. (pátayati) far 
volare, far cadere, lanciare; 5. abbatte- 
re, distruggere; 6. lanciarsi; 8. tagliare; 
9. battere; 10. versare; 11. accendere; 
12. gettare (i dadi); 13. volgere, fissare 
(gli occhi); 14. infliggere (una punizio- 
ne); 15. mettersi in movimento; 16. 
tentare; 17. (con dvedhā) dividere in 
due; 18. sottrarre. 

pat 3 agg. 1. che vola; 2. che cade. 

pata 1 sm. volo, caduta. 

pata 2 agg. ben nutrito. 

pataka agg. che cade o discende; sm. tavo- 
laastronomica. 

pataga sm. animale alato, uccello; 2. astro 
che vola nel cielo, sole; 3. N. di uno dei 
cinque fuochi nello Svadhākāra. 

patamgá agg. che vola (RV); sm. 1. inset- 
to; 2. cavallo; 3. sole; 4. palla; 5. riso; 
6. albero; 7. N. di uomo; 8. N. di una 
montagna; sf. (4) N. di un fiume; sf. (7) 
N. di donna; sn. tipo di legno di sanda- 
lo. 

patamgaka sm. N. di una montagna; sf. 
(ikā) 1. piccolo uccello; 2. piccola ape. 

patamgagrama sm. N. di un villaggio. 

patamgapati sm. “signore degli uccelli”, 
N. di Garuda. 

patamgapannaga sm. pl. uccelli e ser- 
penti. 

patamgama sm. 1. farfalla; 2. uccello. 

patamgará agg. simile ad un uccello (RV 
IV, 40,2). 

patamgarāja sm. “re degli uccelli", N. di 
Garuda. 

patamgávatavv. come una falena. 

patamgávara sm. “capo degli uccelli", N. 


pataniya 


falena (attratta dalla luce)”, sconside- 
ratezza, temerarietà; agg. che si com- 
porta come una falena (i.e. sconsidera- 
tamente). 
patamgāšman sm. pietra del sole. 
patamgin sm. uccello; sf. (nī) femmina di 
uccello. 
patamgešvara sm. “signore degli uccel- 
li", N. di Garuda o di Jatāyu. 
patamgoraga sm. pl. uccelli e serpenti. 
patáñcala sm. (vl. patañcalá) N. di uomo 
($Br). 
patañcika sf. corda d'arco. 
patañjala sm. N. di uomo; sm. pl. N. della 
sua famiglia. 
patañjali sm. 1. N. di un famoso gramma- 
tico; 2. N. di un filosofo; 3. N. di un 
medico. 
patafijalikavya sn. N. di un’opera. 
patafijalicarita sn. N. di un'opera. 
patafijaliyoga sm. N. di un'opera. 
pataūjalisūtra sn. N. di un’opera. 
patat agg. che vola, che cade, che si posa; 
sm. uccello. 
patatpatamga sm. tramonto del sole. 
patatprakarsa agg. ret. “dove la preferen- 
za o la superiorità è ignorata o non os- 
servata", prosaico, illogico. 
pátatra sn. 1. ala (RV);2. veicolo (L). 
patatri sm. 1. uccello (MBh); 2. N. di un 
fuoco; 3. N. di un guerriero dalla parte 
dei Kuru (MBh). 
patatriketana agg. "caratterizzato da un 
uccello", N. di Visnu (Hariv). 
patatrín agg. alato (RV; AV; VS); sm. 1. 
uccello (AV); 2. cavallo (soprattutto il 
cavallo dell'Ašvamedha), (R); 3. frec- 
cia (MBh); 4. fuoco (TS); sn. du. gior- 
noe notte (RV I, 159, 4). 
patatrirāj sm. “re degli uccelli", N. di Ga- 
ruda (BhP). 
patatrirāja sm. *re degli uccelli", N. di 
Garuda. 
patatrivara sm. “re degli uccelli", N. di 
Garuda (MBh). 
patadgraha sm. 1. "che riceve ció che ca- 
de", recipiente per elemosine; 2. spu- 
tacchiera; 3. retrovia dell' esercito. 
patadbhiru sm. "terribile per gli uccelli", 
falco. 
patana agg. 1. che vola; 2. che cade; sm. 
N. di un Raksasa; sn. 1. azione di po- 
sarsi o di discendere, di lanciarsi in 
(loc. o in comp.); 2. il diventare flacci- 
do, declino, rovina, morte; 3. perdita 
della casta; 4. (con garbhasya) aborto 
(dell'embrione); 5. mat. sottrazione; 6. 
astrn. latitudine di un pianeta. 
patanaka sm. tipo di Ašvamedha eseguito 
in fretta. 
patanadharmin agg. cheé sul punto di ca- 
dere o di accadere. 
patanašīla agg. abituato a cadere a terra. 


Panas: loft SEE Kat cnc aU Distieea By Figoni SS O Ele Keeper che causa la 


patanu 


patanu sm. falcone. 
patamasm. 1. uccello; 2. cavalletta; 3. luna. 
patayalá agg. 1. che vola; 2. che cade 
(AV). 
patayisnü agg. 1. che vola; 2. che cade 
(RV). 
patayisnuká agg. 1. che vola; 2. che cade 
(AV). 
patará agg. che vola, passeggero (RV). 
patáru agg. che vola, passeggero (RV). 
patasa sm. 1. uccello; 2. cavalletta; 3. luna. 
patāka sm. 1. bandiera; 2. posizione della 
mano o delle dita nel tirare una freccia; 
sf. (a) bandiera. 
patākā sf. 1. bandiera, asta della bandiera; 
2. numero particolarmente alto; 3. 
dram. episodio; 4. buona fortuna; 5. N. 
diun'opera. 
patākāmšuka sn. bandiera. 
patākākocchrāyavat agg. con bandiere 
alzate. 
patakadanda sm. asta della bandiera. 
patakadhvajamalin agg. adorno di ban- 
diere. 
patakaya vb. den. Ā. patākāyate: rappre- 
sentare una bandiera. 
patakasthana sn. dram. indicazione di un 
incidente episodico. 
patakasthanaka sn. dram. indicazione di 
unincidente episodico. 
patākika agg. che porta una bandiera. 
patākin agg. 1. che porta una bandiera, or- 
nato di bandiere; 2. provvisto di vele; 
sm. 1. colui che porta un'insegna o una 
bandiera; 2. bandiera; 3. carro; 4. figu- 
ra usata nella divinazione; 5. N. di un 
guerriero della parte dei Kuru; sf. (inī) 
1. armata; 2. N. di una divinità. 
patapata agg. che sta per cadere. 
pati sf. l'andare, movimento (v. gati). 
páti sm. 1. proprietario, possessore, signo- 
re, sovrano (RV); 2. marito (RV); 3. ra- 
dice (L); sf. 1. padrona (Pan); 2. mo- 
glie. 
patimvara sf. donna che si sceglie da sola 
ilmarito. 
pátikama agg. che desidera un marito 
(AV). 
patikhecara sm. N. di Siva (MBh). 
patigaņitatīkā sf. N. di un commentatore. 
patighātinī sf. assassina del marito. 
patighna agg. che uccide il proprio ma- 
rito. 

patighnīpāņilekhā sf. linea della mano 
indicante che una donna non sarà fede- 
Jeal marito. . 1 

patighnilaksana sn. segno di chi ha ucci- 
soil proprio marito. à 

pātijustā sf. (donna) desiderata dal marito 
V). 

Sad agg. 1. caduto, disceso (AV); 2. che 
si è gettato ai piedi di qualcuno; 3. ca- 
duto moralmente, degradato, che è 
uscito dalla propri 
MBh); 4. accaduto; sn. il volare (MBh). 


patitagarbhā sf. donna che ha abortito. 

patitatyagavidhi sm. N. di un'opera. 

patitamürdhaja agg. che ha perso i capel- 
li (MBh). 

patitavrtta agg. che conduce la vita di un 
fuori casta (Hariv). 

patitavya sn. l'andare all' inferno. 

patitasavitrika sm. “colui che è stato pri- 
vato della Sāvitrī “, uomo delle prime 
tre classi la cui investitura è stata ese- 
guita non correttamente o omessa. 

patitasthita agg. che giace al suolo. 

patitanna sn. cibo di un fuori casta. 

patiteksita agg. guardato come un fuori 
casta. 

patitotthita agg. l. “caduto e alzato”, 
affondato e salvato; 2. accaduto e cre- 
sciuto ancora. 

patitotthitadanta agg. che è caduto e si è 
risollevato, che è affondato e poi si è 
salvato. 

patitotpanna agg. nato da un fuori casta. 

patitvá sn. matrimonio (RV). 

patitvaná sn. matrimonio (RV). 

patidaršanalālasa agg. che desidera for- 
temente vedere suo marito. 

patidevatā sf. donna che considera il pro- 
prio marito come una divinità, che 
onorail proprio marito al di sopra degli 
altri (MBh; R). 

patidevā sf. donna che considera il pro- 
prio marito come una divinità, che 
onora il proprio marito al di sopra degli 
altri (BhP). 

patidvís sf. donna che odia il proprio mari- 
to (RV). 

patidharma sm. dovere verso il marito 
(MBh). 

patidharmavati sf. donna che adempie ai 
doveri verso il proprio marito (MBh). 

patiprāņā sf. donna che ha caro il marito 
quanto la propria vita (Hit). 

patimati sf. 1. donna maritata (BhP); 2. 
donna che ha un signore o un padrone. 

patiyāna agg. (strada) che porta ad un ma- 
rito. 

patiríp sf. donna che inganna il marito 
(RV). 

patilanghana sn. donna che ferisce il ma- 
rito (sposando un altro). 

patilalasa agg. che desidera un marito. 

patiloká sm. “mondo del marito", sfera di 
un marito nella vita ultraterrena (RV). 

pativamšya agg. che appartiene alla fami- 
glia del marito (L). 

pátivati sf. donna sposata (RV). 

pativatni sf. donna sposata (Kathás). 

pátivayas sf. donna considerata della stes- 
sa età del marito. 

pativídya sn. il trovare un marito (RV X, 
102, 11). 

pativédana agg. che procura un marito 
(detto di Aryaman), (AV XIV, 1, 17); 


marito), (AV VIII, 6, 1); sn. il procura- 
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reun marito (per mezzo di formule ma- 
giche), (AV II, 36,2). 

pativrata sn. lealtà o fedeltà verso un ma- 
rito (R). 

pativrataguna sm. virtü della lealtà verso 
il marito (MBh). 

pativratà sf. donna devota e virtuosa (Mn; 
MBh). 

pativratatva sn. devozione o fedeltà al 
proprio marito (MBh; R; Kathās). 

pativratādhyāya sm. N. di un cap. dello 
SkandaP. 

pativratāmaya agg. che consiste in una 
moglie fedele. 

pativratāmāhatmya sn. N. di un'opera. 

pativratopākhyānasn. N. di un'opera. 

patišuc sf. sofferenza peril marito. 

patišoka sm. sofferenza peril marito. 

patišokākula agg. agitato dalla sofferenza 
peril marito. 

pátistha agg. sup. che vola di più o meglio 
(RV). 

patisahagamananisedhanirasaprakasa 
sm. N. di un'opera. 

patisevā sf. devozione verso il proprio 
marito (Mn). 

patiya 1 vb. den. P. patiyati: 1. essere o di- 
ventare un padrone; 2. diventare forte; 
3. volere un marito o prendere come 
marito. 

patiya 2 sn. l'essere padrone o padrona, 

pátiyas avv. rapidamente. 

patera sm. 1. “che vola", uccello; 2. misu- 
ra della capacità. 

patkāsin agg. 1. che irrita i piedi; 2. che 
cammina dolorosamente. 

pattanga sm. sandalo rosso; sn. Caesalpi- 
na Sappan. 

pattana sm. pl. N. di un popolo; sf. (a) N. 
di una moglie di Vikrama; sn. città. 

pattanavanij sm. commerciante di città. 

pattanadhipati sm. "governatore di 
città", N. di un principe. 

pattaranga sn. Caesalpina Sappan. 

pattalaka sm. N. di un principe. 

pattalā sf. comunità. 

pattalikr vb. cl. 8 P. pattalikaroti: battere 
dentro foglie sottili. 

pattás avv. dai piedi, ai piedi (RV). 

patti sf. l'andare, il camminare. 

pattísm. 1. che vaa piedi, soldato di fante- 
ria (VS); 2. eroe (L); sm. pl. N. di un 
popolo (MBh); sf. 1. più piccola divi- 
sione di un'armata (un carro, un ele- 
fante, tre cavalieri e cinque fanti); 2. 
cinquantacinque fanti (MBh). 

pattika agg. che vaa piedi. 

pattikarman sn. lavoro o operazioni di 
fanteria. 

pattikaya sm. (corpo di) fanteria. 

pattikara sm. tessitore di seta. 

pattigaņaka sm. ufficiale il cui lavoro é di 
numerare o di chiamare a raccolta la 
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pattin sm. fante. 
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pattipankti sf. linea di fanteria. 
pattisamhati sf. corpo o truppa di fanteria. 
pattisainya sn. corpo o truppa di fanteria. 
pattüra sm. Achyranthes Triandra; sn. 
sandalo rosso. 
pattodāša agg. contrassegnato con frange 
ai piedi. 
páttra sn. 1. ala, piuma; 2. penna di frec- 
cia; 3. uccello; 4. mezzo di trasporto 
(carro, cavallo o cammello); 5. foglia, 
petalo; 6. carta, lettera; 7. N. di varie 
piante; 8. lamina d'oro o di altro metal- 
lo; 9. lama di spada o di coltello. 
pattraka sm. 1. foglia; 2. Achyranthes 
Triandra; sf. (ika) 1. foglia (per scrive- 
re): 2. lettera, documento; 3. tipo di 
orecchino; 4. N. di un'opera; 5. ifc. ala 
o foglia; sn. 1. foglia di Laurus Cassia; 
2. decorazione fatta di linee tracciate 
sul viso e sul corpo con muschio ed al- 
tre sostanze profumate. 
pattrakartari sf. forbici per tagliare le fo- 
glie. 
pattrakāhalā sf. rumore provocato dallo 
sbattere delle ali o dal fruscio delle fo- 
glie. 
pattrakrechra sm. tipo di penitenza. 
pattrakaumudisf. N. di un'opera. 
pattragupta sm. 1. tipo di uccello; 2. Aste- 
racantha Longifolia. 
pattraghaná sf. tipo di cactus. 
pattracarikà sf. tipo di magia. 
pattracchatà sf. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schioedaltre sostanze profumate. 
pattraccheda sm. taglio della foglia (tipo 
di gioco odi arte). 
pattracchedaka sm. tagliatore di foglia. 
pattracchedabhakti sf. pezzo di foglia ta- 
gliato. 
pattracchedya sm. taglio della foglia (ti- 
podi gioco). 
pattrajhamkara sm. corrente del fiume 
(ostormire delle foglie). 
pattraņā sf. il mettere piume su una frec- 
cia. 
pattratandulà sf. 1. Andrographis Pani- 
culata; 2. donna. 
pattrataru sm. tipo di albero della specie 
dell'Acacia Catechu. 
pattradāraka sm. "che divide una fo- 
glia", sega. 
pattradevi sf. N. di una divinità buddhi- 
sta. 
pattradhārā sf. bordo della foglia. 
pattranadika sf. fibra o venatura della fo- 
glia. 
pattranamaka sm. foglia di cinnamomo. 
pattranyāsa sm. inserimento di piume (in 
una freccia). 
pattrapati sm. N. di Garuda. 
pattraparaéu sm. lima sottile. 
pattraparsu sm. lima sottile. 


pattrapātha sm. studio di una scrittura. 

pattrapāla sm. lungo coltello; sf. (7) parte 
piumata della freccia. 

pattrapāšyā sf. tipo di ornamento sulla 
fronte. 

pattrapišācikā sf. tipo di cappello o di 
ombrello fatto di foglie. 

pattraputa sm. sn. tipo di cappello fatto 
conuna foglia piegata. 

pattraputika sf. tipo di cappello fatto con 
una foglia piegata. 

pattrapuspa sm. specie di basilico rosso; 
sf. (4) basilico sacro con piccole foglie. 

pattrapuspaka sm. Betula Bhojpatra. 

pattraprakāša sm. N. di particolari tavole 
astronomiche. 

pattrabandha sm. ornamento con foglie o 
fiori. 

pattrabála sm. remo. 

pattrabhanga sm. decorazione fatta di li- 
nee tracciate sul viso e sul corpo con 
muschio ed altre sostanze profumate. 

pattrabhangi sf. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schio edaltre sostanze profumate. 

pattrabhangi sf. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schio ed altre sostanze profumate. 

pattrabhadrā sf. tipo di pianta. 

pattramanjari sf. decorazione fatta di li- 
nee tracciate sul viso e sul corpo con 
muschio ed altre sostanze profumate. 

pattramāla sm. Calamus Rotang. 

pattramülaka agg. simile a radici e foglie. 

pattraya vb. den. P. pattrayati: mettere 
piume su una freccia. 

pattrayauvana sn. "giovane foglia", ger- 
moglio. 

pattraraijana sn. decorazione delle pagine. 

pattraratha sm. “che usa le ali come car- 
ro", uccello. 

pattraratha$restha sm. “capo degli uc- 
celli”, N. di Garuda. 

pattrarathendra sm. "capo degli uccel- 
li", N. di Garuda. 

pattrarathendraketu sm. “caratterizzato 
da Garuda”, N. di Visnu. 

pattrarathešvara sm. "signore degli uc- 
celli”, N. di Jatáyu. 

pattrarekhā sf. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schio ed altre sostanze profumate. 

pattrala agg. ricco di foglie; sn. latte acido 
diluito. 

pattralatà sf. 1. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schio ed altre sostanze profumate; 2. 
lungo coltello, pugnale; 3.N. di donna. 

pattralavana sn. "sale di foglia”, tipo di 
farmaco fatto di certe foglie mescolate 
consale. 

pattralekhā sf. 1. decorazione fatta di li- 
nee tracciate sul viso e sul corpo con 
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pattravallarī sf. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schio ed altre sostanze profumate. 
pattravalli sf. 1. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schio ed altre sostanze profumate; 2. 
N.diuna pianta rampicante. 
pattravāja agg. piumato (detto di freccia). 
pattravaha sm. 1. "che porta le piume", 
uccello; 2. freccia; 3. colui che porta le 
lettere, messaggero. 
pattravisesaka sm. sn. decorazione fatta 
di linee tracciate sul viso e sul corpo 
con muschio ed altre sostanze profu- 
mate. 
pattravršcika sm. tipo di rettile velenoso. 
pattravesta sm. tipo di orecchino. 
pattrašabara sm. Sabara (barbaro o mon- 
tanaro) chesi decora con le foglie. 
pattrašāka sm. pianta fatta di foglie. 
pattrašākatrņa sn. pl. foglie, erbe aroma- 
tiche. 
pattrasrhgi sf. Anthericum Tuberosum. 
pattrašreņī sf. Anthericum Tuberosum. 
pattra$restha sm. Aegle Marmelos. 
pattrasamskāra sm. 1. corrente del fiu- 
me; 2. stormire delle foglie. 
pattrasira sf. 1. fibra o venature della fo- 
glia; 2. decorazione fatta di linee trac- 
ciate sul viso e sul corpo con muschio 
edaltre sostanze profumate. 
pattrasundara sm. sn. tipo di pianta. 
pattrasüci sf. "foglia a forma di ago", 
spina. 
pattrahasta agg. che tiene un foglio di 
cartanella mano. 
pattrahima sn. freddo, tempo invernale o 
rigido. 
pattrakhya sn. foglia di Laurus Cassia o 
di Flacourtia Cataphracta. 
pattranga sn. 1. Caesalpina Sappan; 2. 
Betula Bhojpatra. 
pattrāngulī sf. decorazione fatta di linee 
tracciate sul viso e sul corpo con mu- 
schio ed altre sostanze profumate. 
pattrañjana sn. “unguento per carta", in- 
chiostro. 
pattradhya sm. “ricco di foglie o di piu- 
me", pavone; sn. 1. radice di un tipo di 
pepe; 2. specie di erba; 3. Caesalpina 
Sappan. 
pattrāņyasn. Caesalpina Sappan. 
pattrāmlā sf. Oxalis Corniculata. 
pattrāya vb. den. Ā. pattrāyate: essere 
trasformato in fogli (per scrivere). 
pattrarüdha agg. affidato alla carta, 
Scritto. 
pattrālī sf. decorazione fatta di linee trac- 
ciate sul viso e sul corpo con muschio 
edaltre sostanze profumate. 
pattralu sm. tipo di piantabulbosao giunco. 
pattravalambana sn. N. di un'opera. 
pattrāvali sf. (vl. pattrāvalī) 1. gesso ros- 
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cottura. 


N. di donna. 


di linee tracciate sul viso e sul corpo 
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con muschio ed altre sostanze profu- 
mate; 4. mistura di giovani foglie di 
ašvattha con orzo e miele. 
pattrüsura sm. N. di uomo. 
pattrāhāra sm. nutrimento a base di fo- 
glie. 
pattrika sf. 1. foglia (per scrivere); 2. let- 
tera, documento; 3. tipo di orecchino; 
4. N. di un'opera. 
pattrikakhya sn. tipo di canfora. 
pattrikāpraveša sm. festa del settimo 
giorno del mese A$vina. 
pattrita agg. piumato (come una freccia). 
pattrin agg. che ha ali o piume o foglie; 
sm. 1. uccello (falco); 2. freccia; 3. 
montagna; 4. carro o possessore di un 
carro; 5. albero; 6. palma da vino; 7. ti- 
po di Achyranthes; 8. N. di varie piante 
rampicanti; sf. (ini) germoglio. 
pattrivaha sm. uccello. 
pattrešvaratīrtha sn. N. di un luogo sacro 
perle abluzioni. 
pattropaskarasm. Cassia Sophora. 
pattrorņa sm. 1. Calosanthes Indica; 2. 
seta intessuta o veste di seta, cotone; 
sm. pl. N. di un popolo. 
pattrollāsa sm. germoglio di una pianta. 
pátni sf. 1. padrona (RV); 2. moglie (RV); 
3. astm. N. della settima magione. 
patnikarmán sn. lavoro di moglie (SBr). 
patnitva sn. matrimonio. 
patnimantra sm. pl. N. di particolari 
versi. 
patniyüpá sm. posto sacrificale assegnato 
alle mogli degli Dei (SBr). 
pátnivat agg. che ha una moglie (RV; 
ŠBr). 
patnīšāla sn. (vl. párni$ala) tipo di capan- 
na o tenda per le mogli o per l'uso do- 
mestico del sacrificatore (MBh). 
patnīsamyājā sm. pl. quattro oblazioni 
Ajya (per Soma, Tvastr, le mogli degli 
Dei, Agni Grhapati). 
pātnīsamyājana sn. l'eseguire il Patni- 
samyāja. 
pātnīsamnahana sn. cintura della moglie. 
patnyāta sm. appartamento delle donne. 
patnyodana sm. sn. riso della moglie. 
pátman sn. 1. volo; 2. corsa; 3. strada, via 
(RV; VS). 
patya sn. caduta. 
pátvan agg. che vola (RV; VS); sn. volo 
(RV; VS). 
patsangín agg. che aderisce ai piedi (AV). 
patsala sm. strada. 
patsukha agg. gradevole ai piedi. 
patsutāhšī agg. che giace ai piedi (RV I, 
32,8). 
patsutás avv. ai piedi (RV VIII, 43, 6). 
path vb. cl. 1 P. pathati: 1. andare, muo- 
versi; 2. volare; caus. páthayati: man- 
dare. 


pathakalpanā sf. il fare giochi di presti- 
gio. 

pathat agg. che va, che viaggia; sm. strada. 

pathadaršaka sm. “colui che mostra la 
strada", guida. 

páthanvat agg. che contiene la parola 
pathin (SBr). 

pathasundara sm. sn. N. di una pianta. 

pathātithi sm. "ospite della strada", viag- 
giatore. 

pathika agg. che conosce la strada, che va 
su una strada; sm. viaggiatore, guida; 
Sf. (4) uvarossa. 

pathikajana sm. viaggiatore. 

pathikasamhati sf. compagnia di viaggia- 
tori, carovana. 

pathikasamtati sf. compagnia di viaggia- 
tori, carovana. 

pathikasartha sm. compagnia di viaggia- 
tori, carovana. 

pathikaya vb. (solo pathikāyita) agire co- 
meun viaggiatore. 

pathikāra sm. N. di uomo. 

pathikāšraya sm. ricovero per viaggiato- 
ri, locanda. 

pathikft agg. che fa una strada, che prepa- 
ra una strada (RV; AV; $Br); sm. N. di 
Agni (TS). 

pathideya sn. pedaggio imposto su strade 
pubbliche. 

pathidruma sm. Acacia Catechu. 

pathin sm. 1. strada, via (in senso letterale 
e figurato); 2. distanza; 3. dottrina; 4. 
divisione dell'inferno; 5. N. di un mae- 
stroconil patr. Saubhara. 

pathipá agg. che protegge le strade (Mai- 
trS). 

pathiprajiia agg. che conosce le strade. 

pathipriya sm. piacevole compagno di 
viaggio. 

pathimat agg. che contiene la parola 
pathin. 

pathimadhye avv. in mezzo alla strada. 

pathiráksas agg. che protegge le strade 
(VS). 

pathiráksi agg. che protegge le strade 
(RV). 

pathila sm. viaggiatore. 

pathivahaka agg. crudele, duro; sm. 1. 
che cattura gli uccelli; 2. che porta un 
carico. 

pathisad agg. che siede nella strada. 

pathisádi agg. che siede nella strada (AV). 

pathistha agg. che è nella strada, che va. 

pathisthá agg. che & nella strada, che va 
(AV). 

pathestá agg. che sta nella strada (RV). 

pathopadešaka sm. “che mostra la stra- 
da", guida. 

pathya agg. 1. "che appartiene alla via", 
adatto, opportuno, salutare (letterale e 
figurato; in particolare detto della dieta 
in senso medico); 2. regolare, normale; 
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strada, via; 2. Terminalia Chebula o 
Citrina e altre piante; 3. N. di vari me- 
tri; 4. N. di donna; sn. tipo di sale. 

pathyašana sn. provviste peril viaggio. 

pathyašāka sm. tipo di pianta. 

pathyapathya agg. salutare, benefico; sm. 
sn. N. di un'opera. 

pathyapathyanighantu sm. N. di un'o- 
pera. 

pathyapathyanirnaya sm. N. di un'opera. 

pathyapathyavidhána sn. N. di un'opera. 

pathyapathyavidhi sm. N. di un'opera. 

pathyāpathyavinišcaya sm. N. di un'o- 
pera. 

pathyapathyavibodha sm. N. di un'opera. 

pathyāšin agg. che segue una dieta salu- 
tare. 

pathyodana sm. provviste peril viaggio. 

pad 1 vb. cl. 1 P. padati: stare fermo o 
fisso. 

pad 2 vb. cl. 4 Ā. padyate: 1. cadere; 2. pe- 
rire; 3. andare; 4. far ricorso a; 5. parte- 
cipare a (acc.); 6. tenere; 7. osservare; 
caus. pádayati, pādayate: far cadere. 

pád sm. 1. piede (RV); 2. passo (R); 3. 
quarta parte (AV; $Br). 

padá sn. (rar. sm.) 1. passo (RV); 2. orma, 
impronta (RV); 3. piede (RV); 4. se- 
gno, caratteristica (MBh; Kathās); 5. 
posizione del piede, punto d' appoggio; 
6. stazione, base, postazione; 7. rifu- 
gio, abitazione (RV); 8. oggetto o cau- 
sa di (gen. o in comp.); 9. pretesto (L); 
10. parte, porzione, quadrante, settore; 
11. quadrato su una scacchiera (R); 12. 
appezzamento di terreno; 13. piede in- 
teso come misura di lunghezza; 14. 
parte di un verso, un quarto di una stan- 
Za (RV); 15. tema nominale, parte della 
parola priva del taddhita o affisso deri- 
vativo (Pāņ); 16. metodo pada di reci- 
tazione o di scrittura; 17. N. comune 
delle diatesi P. e À.; 18. addendo di una 
somma, periodo in una progressione 
aritmetica, radice quadrata; 19. prote- 
zione (L). 

padaka agg. messo in versi nel Padapātha; 
sm. 1. tipo di ornamento; 2. N. di uo- 
mo; sm. pl. N. dei suoi discendenti; sn. 
1. passo; 2. ufficio, dignità; 3. piede. 

padakamala sn. piede simile al loto. 

padakāra sm. autore del Padapātha. 

padakārikāratnamālā sf. N. di un'opera. 

padakāla sm. metodo pada di recitazione 
odi scrittura. 

padakrt sm. autore del Padapātha. 

padakrtya sn. N. di un commentatore. 

padakaumudi sf. N. di un'opera. 

padakrama sm. 1. serie di passi; 2. serie di 
quarti di versi; 3. metodo di recitare o 
di scrivere il Veda; sm. pl. Padapatha e 
vari Kramapātha. 

padakramaka sn. Padapātha e Kra- 


patha sm. strada, senti 
pathaka agg. SES cite 
sm. sn. distretto, regione. 


Aa ShastrifolegiomiRitizzheBylSiddiarita e Gangatrafàyizan Kosha 
2. N. di un maestro dell'AV; sf. (4) 1. padakramalaksana sn. N. di un'opera. 
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padakramavid agg. che ha familiarità con 
il Padapātha e il Kramapātha. 

padaga agg. che vaa piedi; sm. fante. 

padagata agg. 1. che è andato a piedi; 2. 
menzionato in una stanza o in un verso. 

padagati sf. l'andare a piedi. 

padagadha sm. sn. N. di un'opera. 

padagotra sn. famiglia considerata a capo 
di una determinata classe di parole. 

padaghātam avv. con il battere i piedi. 

padacaturürdhva sn. tipo di metro (in cui 
ogni pada è quattro sillabe più lungo 
del precedente). 

padacandrikā sf. “spiegazione di parole", 
N. di varie opere. 

padacihna sn. orma, impronta. 

padaccheda sm. “separazione di parole 
(nel parlare)", 1. analisi del discorso; 
2. separazione di parole in un luogo 
particolare, cesura. 

padacyuta agg. caduto da una posizione. 

padajata sn. 1. classe di parole; 2. gruppo 
di parole collegate, frase o periodo. 

padajñá agg. che conosce i propri luoghi 
(RV:AV). 

padajyotis sn. N. di un'opera. 

padatā sf. 1. forma originaria di una paro- 
la:2. l'essere una parola. 

padatva sn. l'essere una parola. 

padatvarā sf. scarpa. 

padadardhya sn. sicurezza o attendibilità 
diuntesto. 

padadipika sf. N. di varie opere. 

padadevatā sf. divinitā che si ritiene pre- 
siedere ad una determinata classe di 

le. 

padadyotini sf. N. di un commentatore. 

padana agg. che va o che si muove. 

padanidhana agg. che ha il nidhana alla 
fine di ogni quarto di verso. 

padanī agg. che segue i passi di un altro 
(AV X1,2, 13). 

padaniya agg. che deve essere indagato 
(ŠBr). 

padanusaügá sm. qualcosa di aggiunto ad 
unpada o ad un quarto di verso ($Br). 

padanyasa sm. 1. il posare i piedi; 2. pas- 
so; 3. orma; 4. posizione del piede; 5. 
condotta; 6. Asteracantha Longifolia o 
Tribulus Lanuginosus. 

padapañkaja sn. piede simile a loto. 

padapañkti sf. 1. serie di passi; 2. serie di 
parole; 3. tipo di metro; 4. mattone sa- 
cro. 

padapañcaka sm. sn. N. di un’opera. 

padapaddhati sf. serie di passi. 

padapadma sn. piede simile al loto. 

padapatha sm. metodo pada di recitazio- 
ne o di scrittura (metodo di disporre 
ogni parola di un testo vedico separata- 
mente nella sua forma.originale senza 
osservare le regole di sandhi). 

padapata sm. passo, andatura. 


padabandha sm. passo. 

padabhafijana sn. separazione, analisi, 
spiegazione di parole. 

padabhañjika sf. 1. commentario che se- 
para, analizza o spiega parole; 2. regi- 
stro; 3. calendario, almanacco. 

padabhāvārthacandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 

padabhramša sm. perdita di un posto. 

padamaiijari sf. N. di varie opere. 

padamālā sf. “anello di parole”, formula 
magica, incantesimo. 

padayojana sn. N. di un’opera. 

padayojana sf. N. di un'opera. 

padayojanika sf. N. di un'opera. 

padayópana agg. che distrugge i passi 
(AV). 

padaracanā sf. disposizione di parole, 
composizione letteraria. 

padaratnavali sf. N. di un'opera. 

padavalmika sm. elefantiasi. 

padavākyaratnākara sm. N. di un'opera. 
pera. 

padavādya sn. mus. tipo di tamburo. 

padavāyāsm. guida (AV). 

padavi sf. strada, sentiero. 

padaviksepa sm. passo (spec. del caval- 
lo). 

padavigraha sm. separazione di parole. 

padaviccheda sm. separazione di parole. 

padavíd agg. intimo o familiare di (gen.), 
(SBr). 

padavirāma sm. pausa dopo un quarto di 
un verso. 

padavistambha sm. passo o impronta del 
piede. 

padavī sm. guida (RV; AV); sf. 1. strada, 
sentiero; 2. luogo, sito (R). 

padavíya sn. passo (RV X, 71, 3). 

padavrtti sf. 1. iato tra due parole in una 
frase; 2. N. di un commentatore. 

padavedin sm. "che conosce le parole", 
linguista o filosofo. 

padavyakhyana sn. spiegazione di paro- 
le. 

padašabda sm. rumore di passi. 

padašas avv. 1. passo dopo passo, gra- 
dualmente; 2. parola dopo parola. 

padašāstra sn. scienza delle parole scritte 
separatamente. 

padašreni sf. serie di passi. 

padasthiva sn. sg. piedi e ginocchia. 

padasamhitā sf. metodo pada di recita- 
zione o di scrittura (metodo di disporre 
ogni parola di un testo vedico separata- 
mente nella sua forma originale senza 
osservare le regole di sandhi). 

padasamghāta sm. collegamento delle 
parole che nelle Samhitā sono separate 
daun tipo di ritornello. 

padasamghāta sm. 1. collegamento delle 
parole che nelle Samhita sono separate 


padānušāsana 


padasadhātu sn. tipo di canto. 

padasamdarbha sm. N. di un'opera. 

padasamdhāna sn. il mettere insieme del- 
le parole (lo scriverle in un'unica paro- 
la). 

padasamdhi sm. combinazione eufonica 
di parole. 

padasamaya sm. metodo pada di recita- 
zione o di scrittura (metodo di disporre 
ogni parola di un testo vedico separata- 
mente nella sua forma originale senza 
osservare le regole di sandhi). 

padasamüha sm. 1. serie di parole o di 
versi; 2. metodo pada di recitazione o 
di scrittura (metodo di disporre ogni 
parola di un testo vedico separatamen- 
te nella sua forma originale senza os- 
servare le regole di sandhi). 

padastobha sm. 1. N. di vari saman; 2. N. 
di un'opera. 

padastha agg. 1. che sta sui piedi, che vaa 
piedi; 2. che si trova in una stazione o 
inun ufficio. 

padasthāna sn. orma, impronta. 

padasthita agg. che si trova in una stazio- 
neoinun ufficio. 

padahita sm. il sostituto perun marito. 

padākrānta agg. che cammina dietro ai 
piedi di qualcuno. 

padāghāta sm. colpo coni piedi. 

padanka sm. impronta, orma. 

padankaduta sm. 1. “messaggero del pie- 
de", N. di Krsna; 2. N. di un poema. 

padangi sf. Cissus Pedata. 

padangustha sm. alluce. 

padaji sm. soldato di fanteria. 

padati agg. che va a piedi; sm. 1. fante; 2. 
pedone (nel gioco degli scacchi); 3. N. 
diun figlio di Janamejaya. 

padātika sm. fante. 

padatijana sm. fante. 

padatijanasamkula agg. confuso con 
fanti. 

padātin agg. 1. che ha soldati di fanteria; 
2. che va a piedi; sm. soldato di fante- 
ria. 

padatilava sm. servo più umile. 

padātīya sm. soldato di fanteria. 

padatyadhyaksa sm. comandante di fan- 
teria. 

padadi sm. inizio di un verso o di una pa- 
rola. 

padādyavid sm. cattivo studente (lett. che 
non conosce o che conosce soltanto l'i- 
nizio di versi o di parole). 

padadhyayana sn. recitazione dei Veda 
secondo il Padapātha. 

padadhyayin agg. che recita i Veda secon- 
doilPadapātha. 

padādhyāhāravādasm. N. di un'opera. 

padānuga agg. 1. che segue i talloni di uno 
(gen.), servitore o compagno; 2. adatto a. 

padanuraga sm. 1. servitore; 2. armata. 
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padanusanga 


padanusafiga sm. qualcosa di aggiunto ad 
unpada. 
padānusārasm. che segue i talloni di uno. 
padānusvāra sn. N. di particolari sáman. 
padānta sm. 1. fine del verso in una stan- 
za; 2. fine di una parola; agg. che ter- 
mina con la parola pada. 
padantara sn. 1. intervallo di un passo; 2. 
altra parola. 
padāntašuddhāšuddhīya sn. N. di un sā- 
man. 
padantiya agg. che si trova alla fine di una 
parola. 
padantya agg. che si trova alla fine di una 
parola. 
padanvesin agg. che segue un'orma. 
padābja sn. piede simile a loto. 
padābhilāsin agg. che desidera un ufficio 
o una carica. 
padābhihoma sm. che versa l'oblazione 
suun'orma. 
padamnayasiddhi sf. N. di un'opera. 
padambhoja sn. piede simile a loto. 
padāyata agg. lungo come un piede; sf. 
(à) scarpa. 
padara sm. 1. polvere dei piedi; 2. barca. 
padaravinda sn. piede simile a loto. 
padartha sm. 1. significato di una parola, 
referente extralinguistico di una paro- 
la; 2. soggetto; 3. categoria; 4. princi- 
pio. 
padarthakaumudi sf. N. di un'opera. 
padarthakaumudiko$a sm. N. di un'o- 
pera. 
padarthakaumudisarako$a sm. N. di 
un'opera. 
padarthakhandanafippanavyakhya sf. 
N. di un'opera. 
padarthagunacintamani sm. N. di un'o- 
pera. 
padārthacandrikā sf. N. di un'opera. 
padarthatattva sn. N. di un'opera. 
padārthatattvanirūpaņa sn. N. di un'o- 
pera. 
padarthatattvanirpaya sm. N. di un'o- 
pera. 
padarthatattvavivecana sn. N. di un'o- 
pera. 
padarthatritaya sn. triade di principi. 
padarthadipika sf. N. di un'opera. 
padarthadipini sf. N. di un'opera. 
padarthadharmasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
padarthanirüpana sn. N. di un'opera. 
padārthapārijāta sm. N. di un'opera. 
padārthaprakāšasm. N. di un'opera. 
padārthapradešasm.N. diun'opera. 
padārthaprašikā sf. N. di un'opera. 
padārthabodha sm. N. di un'opera. 
padārthabhāskarasm. N. di un'opera. 
padārthamaņimālā sf. N. di un'opera. 
padārthamālā sf.N.di un'opēra. 
padārthamālāvrtti sf. N. di un’opera. 
padārtharatnamaitj 


pera. 


padārtharatnamālā sf. N. di un'opera. 

padārthavidyāsāra sm. N. di un'opera. 

padārthaviveka sm. N. di un'opera. 

padārthasamgraha sm. N. di un'opera. 

padarthasarasi sf. N. di un'opera. 

padārthādarša sm. N. di un'opera. 

padarthanusamaya sm. esecuzione di un 
atto rituale per tutti gli oggetti in ordine 
di successione prima di eseguirne un 
altro per tutti gli oggetti nello stesso or- 
dine. 

padarthiyadivyacaksus sn. N. di un'o- 
pera. 

padārthoddeša sm. N. di un'opera. 

padālika sm. 1. coccinella; 2. tipo di pian- 
ta. 

padāvagrāham avv. con il fare una pausa 
dopo ogni guarto di verso. 

padāvalī sf. 1. serie di versi o di parole; 2. 
N. di un grammatico. 

padāvidhāra sm. che rende onore cammi- 
nando intorno. 

padavrtti sf. 1. ripetizione di una parola; 
2. ret. ripetizione della stessa parola 
conun diverso significato. 

padasa sn. N. di duesāman. 

padasana sn. 1. N. di due saman; 2. sga- 
bello. 

padāhata agg. colpito dai piedi, preso a 
calci. 

pádi sm. tipo di animale (RV I, 125, 2). 

padika agg. 1. che va a piedi; 2. pada lun- 
go; 2. che comprende soltanto una sud- 
divisione; sn. punto del piede. 

padibaddhá agg. legato ai piedi (TS). 

padira sm. strada. 

padikr vb. cl. 8 P. padikaroti: elevare alla 
radice quadrata. 

padikrtatva sn. l'essere elevato. 

paduka sm. pl. N. di un popolo. 

paduma sm. pl. N. di un popolo. 

padeka sm. falco. 

padaikadeša sm. parte di una parola. 

padocchaya sm. dram. accumulo di paro- 
le che appartengono all'argomento 
principale. 

padopahata agg. preso a calci. 

padga agg. che va a piedi; sm. soldato di 
fanteria. 

padghosá sm. rumore dei piedi o dei passi 
(AV). 

paddhadi sf. mus. tipo di composizione. 

paddhati sf. 1. “colpo di piedi", strada, 
via; 2. segno, simbolo; 3. N. di un tipo 
di scritti (descritti come libri guida o 
manuali per particolari riti e cerimo- 
nie) e di molte opere; 4. N. di una fami- 
glia. 

paddhaticandrika sf. N. di un'opera. 

paddhaticintamani sm. N. di un'opera. 

paddhatidhima sn. freddo ai piedi. 

paddhatiprakāša sm. N. di un'opera. 

paddhatiprakāšikā sf. N. di un'opera. 
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paddhatiratha sm. fante. 

paddhativát agg. che ha piedi; sn. animale 
che usa i piedi come mezzo di locomo- 
zione (RV; AV). 

paddhatisara sm. N. di un'opera. 

padma sm. sn. 1. loto; 2. “forma del loto", 
N. dato dai Tāntrika alle sei suddivisio- 
ni della parte superiore del corpo chia- 
mata Cakra; 3. segno sul corpo umano; 
4. segni rossi o colorati sulla faccia o 
sulla proboscide di un elefante; 5. parte 
di una colonna o di un pilastro; 6. tipo 
di tempio; 7. armata disposta a forma 
di loto; 8. posizione del corpo nella 
meditazione religiosa; 9. tipo di coito; 
10. N. di uno dei nove tesori di Kubera; 
11. N. di uno degli otto tesori connessi 
con l'arte magica detta Padmini; 12. 
numero particolarmente elevato; 13. 
costellazione; 14. N. di un inferno 
freddo; 15. sostanza profumata, tipo di 
balsamo; sm. 1. tipo di pianta; 2. ele- 
fante; 3. N. di un elefante mitico; 4. ti- 
po di serpente; 5. N. di Rima (figlio di 
Dašaratha); 6. N. di due serpenti demo- 
ni; 7. N. di uno dei servitori di Skanda; 
8. N. di un mitico Buddha; 9. N. del no- 
no Cakravartin in Bhārata e di uno dei 
nove Bala bianchi; 10. N. di un re; 11. 
N. di un principe del Kašmīr; 12. N. di 
un Brahmano; 13. N. di una scimmia; 
14. N. di una montagna; sf. (à) 1. “del 
colore del loto", N. di Šrī; 2. tipo di 
pianta; 3. garofano; 4. fiore della pian- 
ta Carthamus Tinctoria; 5. N. della 
madre di Munisuvrata; 6. N. di una de- 
moniessa serpente; 7. N. di una figlia 
del re Brhadratha e moglie di Klaki; 
agg. del colore del loto. 

padmaka sm. sn. 1. segni rossi sulla pelle 
di un elefante; 2. legno di Cerasus 
Puddum; sm. 1. armata schierata a for- 
ma di fiore di loto; 2. tipo di albero; 3. 
N. di una costellazione; 4. N. di uomo; 
sn. l. posizione nel sedersi; 2. Costus 
Speciosus o Arabicus. 

padmakandāda sm. tipo di uccello. 

padmakara sm. 1. mano simile a loto; 2. 
N. del sole; agg. che ha il loto in mano; 
sf. (a) N. di Sri. 

padmakarkati sf. seme di loto. 

padmakarnika sm. sn. 1. pericarpio del 
loto; 2. parte centrale di un'armata di- 
sposta a forma di loto; sf. (4) N. di una 
Surangana. 

padmakalikā sf. loto non sbocciato. 

padmakalyāņākhaņģa sn. N. di un cap. 
di un Purāņa. 

padmakā sf. 1. pericarpio del loto; 2. parte 
centrale di un’armata disposta a forma 
di loto; sf. N. di una Surārīganā. 

padmakastha sn. legno di Cerasus Pud- 
dum. 


G9. s?raq.Sdityantoat SipazidittilbisanasgiNedi By eReShanta aa ResukeBhojpatra. 
paddhatiratna sn. N.di un'opera. padma 


ita sm. tipo di insetto velenoso. 
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padmakunda sn. figura mistica. 
padmaküfa sm. N. di un principe del 
Vidyüdhara; sn. N. del palazzo di 
Subhīmā. 
padmaketana sm. N. di un figlio di Ga- 
ruda. 
padmaketu sm. cometa. 
padmakesara sn. fibra di loto. 
padmakoša sm. 1. calice di loto; 2. posi- 
zione delle dita simile al calice di un 
loto; 3. N. di uno dei quattro distretti 
dell'Orissa ritenuto particolarmente 
sacro. 
padmakhanda sn. 1. grande quantità di 
loto; 2. N. di un cap. del BrahmāņdaP. 
padmakhandanagara sn. N. di una città. 
padmagandha agg. che profuma come il 
loto. 
padmagandhi agg. che profuma come il 
loto; sn. Cerasus Puddum. 
padmagarbha sm. 1. calice di loto; 2. 
"spuntato dal loto o che contiene loto", 
N. di Brahma; 3. N. di Visnu; 4. N. di 
Siva; 5. N. del sole; 6. N. di un Buddha; 
7. N. di un Bodhisattva; 8. N. di un 
Brahmano che & stato trasformato in 
cigno; 9. N. di un lago. 
padmagiripurāņa sn. N. di una leggenda. 
padmagupta sm. N. di un poeta (chiamato 
anche Parimala). 
padmagrhā sf. "che abita nel loto", N. di 
Laksmi. 
padmacaraņa sm. “piede di loto", N. di 
undiscepolo di Šamkarācārya. 
padmacarini sf. Hibiscus Mutabilis. 
padmaja sm. "che č nato dal loto", N. di 
Brahmā. 
padmajātaka sn. N. di un'opera. 
padmajāti sf. disposizione delle parole di 
un verso in una figura a forma di fiore 
diloto. 
padmatantu sm. fibra dello stelo del loto. 
padmatà sf. condizione del loto. 
padmadaršana sm. 1. “simile al loto", re- 
sina di Pinus Longifolia; 2. N. di uo- 
mo. 
padmadaleksaņā agg. che ha gli occhi co- 
me (lafoglia di) loto. 
padmadhara sm. “portatore di loto”, N. di 
un principe. 
padmanandi sm. N. di un autore. 
padmanandin sm. N. di un autore. 
padmanābha sm. 1. “che ha l'ombelico di 
loto", N. di Visnu (dal cui ombelico 
germogliò il loto che conteneva 
Brahma, il futuro creatore); 2. N. del- 
l'undicesimo mese; 3. formula magica 
pronunciata sulle armi; 4. N. di un de- 
mone serpente; 5. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra; 6. N. del primo Arhat della 
futura utsarpini; 7. N. di vari autori. 
padmanābhadvādašī sf. N. del dodicesi- 
mo giorno nel mese A$vayuja. 


padmanābhi sm. N. di Visņu. 

padmanāla sm. stelo di loto. 

padmanidhi sm. N. di uno dei nove tesori 
di Kubera (anche personificato). 

padmanibheksana agg. che ha occhi si- 
mili a foglie di loto. 

padmanimilana sn. il chiudersi di un loto. 

padmanetra sm. 1. “che ha occhi di loto", 
tipo di uccello; 2. N. di un futuro 
Buddha. 

padmapandita sm. N. di un autore. 

padmapattra sn. 1. foglia di loto; 2. Co- 
stus Speciosus o Arabicus. 

padmapada sm. piede di loto. 

padmaparna sn. Costus Speciosus o Ara- 
bicus. 

padmapāņi sm. 1. “che ha mani di loto" o 
"che tiene un loto in mano", N. di 
Brahmā; 2. N. di Visnu; 3. N. del 
Bodhisattva Avalokitešvara; 4. sole. 

padmapāda sm. piede di loto. 

padmapadarahasya sn. N. di un'opera. 

padmapādācārya sm. N. di un maestro. 

padmapura sn. N. di unacittà. 

padmapurāņa sn. N. di vari Purána. 

padmapuspa sm. 1. Prerospermum Ace- 
rifolium; 2. tipo di uccello. 

padmapuspanjalistotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

padmaprabha sm. 1. N. di un futuro 
Buddha; 2. N. di un Devaputra; 3. N. 
del sesto Arhat dell'attuale avasarpiņī; 
4. (con sūri) N. di un autore; sf. (à) N. 
di una figlia di Mahadamstra. 

padmaprabhu sm. N. di un autore. 

padmapriya sf. N. della dea Manasā (mo- 
glie di Jaratkaru). 

padmabandha sm. disposizione delle pa- 
role di un verso in una figura a forma di 
fiore di loto. 

padmabandhu sm. 1. ‘amico del loto", N. 
del sole; 2. ape. 

padmabandhukula sn. N. di una fami- 
glia. 

padmabija sn. seme di loto. 

padmabijabha agg. “che assomiglia al se- 
me del loto", seme dell” Euryala Ferox. 

padmabhava sm. nato dal loto. 

padmabhasa sm. "brillante come il loto", 
N.di Visnu. 

padmabhü sm. nato dal loto. 

padmamaya agg. fatto o costituito da fiori 
diloto. 

padmamālin agg. inghirlandato con il loto; 
sm. N. di un Rākgasa;sf. (ni) N. di Šrī. 

padmamihira sm. "sole di loto", N. di uno 
scrittore della storia di Ka$mir. 

padmamukhi sf. Alhagi Maurorum. 

padmamūla sn. radice di loto. 

padmayoni sm. 1. *nato dal loto", N. di 
Brahma; 2. N. di un Buddha; 3. N. di 
uomo. 

padmarati sf. N. di due principesse. 


padmasaras 


padmaratha sm. N. di un principe. 
padmarāga sm. 1. "del colore del loto”, 
rubino; sf. (7) N. di una delle lingue di 
Agni. 
padmarāja sm. 1. *re del loto", N. di uo- 
mo; 2. N. di un poeta. 
padmarüpa agg. del colore del loto; sf. (ā) 
N. di Šrī. 
padmarekhā sf. “linea di loto”, linea nel 
palmo della mano che indica l'acquisi- 
zione di una grande ricchezza. 
padmalañchana sm. 1. “segnato con lo- 
to”, N. di un re; 2. N. di Brahmā; 3. N. 
di Kubera, sole; sf. (4) 1. N. di $ri;2. N. 
di Sarasvati; 3. N. di Tara. 
padmalīlāvilāsinī sf. N. di un'opera astro- 
nomica. 
padmalekhā sf. N. di donna. 
padmalocana agg. dagli occhi di loto. 
padmavat agg. pieno di fiori di loto; sf. (7) 
1. N. di una moglie di Ašoka; 2. N. di 
unacittà. 
padmavanabandhava sm. sole. 
padmavanabāndhavavamša sm. razza 
di re discesa dal sole. 
padmavarcas agg. del colore del loto. 
padmavarņa agg. del colore del loto; sm. 
N.diun figlio di Yadu. 
padmavarņaka sn. Costus Speciosus o 
Arabicus. 
padmavāsā sf. "che abita nel loto", N. di 
Laksmi. 
padmavahini sf. N. di un'opera. 
padmavisaya sm. N. di unaregione. 
padmavrksa sm. Cersus Puddum. 
padmavrsabhavukramin sm. N. di un 
futuro Buddha. 
padmavesa sm. N. di unre. 
padmavyakoáa sn. fessura a forma di boc- 
ciolo di loto (fatta da un ladro in una 
parete). 
padmavyüha sm. N. di un samādhi. 
padmagas avv. per migliaia di miliardi. 
padmašāyinī sf. tipo di uccello. 
padma$ekhara sm. N. di un re. 
padmašrī sm. 1. “bello come un fiore di 
loto", N. di AvalokiteSvara; 2. N. di un 
Bodhisattva; sf. 1. N. di varie donne; 2. 
N. di una donna che scrisse sul Kā- 
mašastra. 
padmašrīgarbha sm. N. di un Bodhisat- 
tva. 
padmasanda sn. grande quantità di piante 
diloto. 
padmasamhità sf. N. di un'opera. 
padmasamkāša agg. cheassomigliaalloto. 
padmasadman sm. “che abita il loto”, 1. 
N. di Brahma; 2. sole. 
padmasamasana sm. "che abita il loto”, 
N.di Brahma. 
padmasambhava sm. 1. nato dal loto; 2. 
N. di un maestro buddhista fondatore 
della setta rossa in Tibet. 


padmanabha atja et y A di cipia gnato By Siddhanta Usar v KENA loto”, N. di vari 


Padmanābha. 


padmasundara 


padmasundara sm. N. di un autore. 
padmasütra sn. ghirlanda di loto. 
padmasena sm. N. di uomo; sf. (à) N. di 
donna. 
padmasaugandhika sn. pl. Nelumbium 
Speciosum e Nymphaea Alba; agg. 
(stagno) che abbonda di questi fiori. 
padmasaugandhikavat agg. (stagno) che 
abbonda dei fiori Nelumbium Specio- 
sum e Nymphaea Alba. 
padmasnugā sf. 1. N. del Gange; 2. N. di 
Sri; 3. N. di Durga. 
padmasvastika sn. segno svastika forma- 
to da fiori di loto. 
padmasvāmin sm. N. di un edificio sacro 
costruito da Padma. 
padmahasta sm. misura di lunghezza. 
padmahāsa sm. *che sorride come un lo- 
to”, N. di Visnu. 
padmahemamaņi sm. N. di un maestro. 
padmākara sm. piccolo stagno con piante 
diloto. 
padmākaradeva sm. N. di un autore. 
padmakarabhatta sm. N. di un autore. 
padmākāra agg. aformadiloto. 
padmaksa agg. dagli occhi di loto; sn. se- 
me di loto. 
padmankamudra sf. un tipo di mudrā. 
padmanghri sm. piede di loto. 
padmacala sm. N. di una montagna. 
padmācārya sm. N. di un maestro. 
padmata sm. Cassia Tora. 
padmadi sm. fiore di loto. 
padmadhisa sm. N. di Visnu. 
padmananda sm. N. di un poeta. 
padmānandašataka sn. N. dell'opera di 
Padmananda. 
padmantara sm. foglia di loto. 
padmāya vb. den. Ā. padmāyate: assomi- 
gliare al fiore di loto o Velumbium Spe- 
ciosum. 
padmālamkārā sf. N. di una Gandharvī. 
padmalaya sm. “che abita in un loto", N. 
di Brahma; sf. (ā) N. di Šrī; sn. N. di 
unacittà. 
padmavata sm. N. di un regno fondato da 
Padmavarna. 
padmāvatī sf. 1. Hibiscus Mutabilis; 2. ti- 
po di metro pracrito; 3. N. di Laksmi; 
4. N. della dea Manasā; 5. N. di una 
delle Mātr al seguito di Skanda; 6. N. 
di una Surañgana; 7. N. di una divinità 
jaina; 8. N. di una moglie del re Srgala; 
9. N. di una moglie di Yudhisthira; 10. 
N. della moglie di Jayadeva; 11. N. di 
una moglie del re Vīrabāhu; 12. N. di 
una moglie del re Nayapāla; 13. N. di 
una poetessa; 14. N. della cittā di 
Ujjayinī nel Krtayuga; 15. N. di un'al- 
tra cittā; 16. N. di un fiume; 17. N. di 
Kathās. 


padmāvatīkalpa sm. N. di un'opera. 
padmavatipaficanga sn. N. di un'opera. 


padmāvatīstotra sn. N. di un'opera. 
padmavabhasa sm. N. di un tipo di pietra 
filosofale. 
padmavali sf. N. di un’opera. 
padmasana sn. 1. loto usato come seggio 
(spec. di idolo); 2. un tipo di posizione 
della meditazione religiosa; 3. tipo di 
coito; agg. che siede nella posizione 
detta padmāsana; sm. 1. N. di Brahmā; 
2. N. di Siva; 3. sole; sf. (à) N. della dea 
Manasā. 
padmāhvayasm. Cerasus Puddum. 
padmāhvā sf. Hibiscus Mutabilis. 
padmin agg. 1. macchiato (detto dell'ele- 
fante); 2. che possiede fiori di loto; sm. 
elefante. 
padmini sf. 1. Nelumbium Speciosum, lo- 
to; 2. grande quantità di piante di loto o 
stagno con piante di loto; 3. stelo di lo- 
to; 4. elefantessa; 5. un tipo di arte ma- 
gica; 6. donna appartenente alla prima 
delle quattro classi; 7. N. di donna. 
padminikantaka sm. tipo di lebbra. 
padminikanta sm. “diletto tra i loti", N. 
del sole. 
padminikhanda sn. 1. lago del loto; 2. N. 
di unacittà. 
padminipattra sn. foglia di loto. 
padminivallabha sm. sole. 
padminīvallabhaša sm. sole. 
padminisanda sn. N. di unacittà. 
padministha sf. N. di donna. 
padmešaya sm. "che giace sul loto", N. di 
Visnu. 
padmottama sm. 1. N. di un samādhi; 2. 
N. di un Buddha che vive nel Padmot- 
tama e di un futuro Buddha; 3. N. di 
uno dei mondi. 
padmottara sm. 1. Carthamus Tinctorius; 
2. N. di un Buddha; 3. N. del padre di 
Padma. 
padmottarātmaja sm. patr del nono 
Cakravartin in Bharata. 
padmottarikāšāka sn. tipo di erba aroma- 
tica perusi culinari. 
padmotpalakumudvat agg. provvisto di 
fiori di loto detti padma, utpala e ku- 
muda. 
padmodbhava agg. germogliato dal loto; 
sm. 1. N. di Brahmā; 2. N. di uomo; sf. 
(a) N. della dea Manasa. 
padmodbhavaprādurbhāva sm. N. di un 
cap. del KürmaP. 
padmopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
padmopanisadipika sf. N. di un com- 
mentario 
pádya agg. 1. proprio del piede (RV); 2. 
che viene in contatto con i piedi (Pàn); 
3.segnato da orme (Pan); 4. che misura 
un pada in lunghezza o in larghezza; 5. 
che consiste in pada o in parti di versi; 
6. finale; sm. 1. schiavo, Südra (L); 2. 
parte di una parola; sf. (4) 1. (anche pl.) 
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za; sn. 1. verso, metro, poesia; 2. N. di 
vari inni. 

padyakadambari sf. N. di un'opera di 
Ksemendra. 

padyatrayivyakhyana sn. N. di un com- 
mentario 

padyapaīcāšikā sf. N. di un'opera. 

padyaprasunañjali sm. N. di un'opera. 

padyamaya agg. costituito da versi. 

padyamātrikā sf. poema che consiste so- 
lamente di versi. 

padyamālā sf. N. di un'opera. 

padyamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

padyaracanā sf. N. di un'opera. 

padyaveni sf. N. di un'opera. 

padyašataka sn. N. di un'opera. 

padyasamgraha sm. N. di un'opera. 

padyatmikopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

padyāmrtā sf. nettare della poesia. 

padyamrtataramgini sf. N. di un'opera. 

padyāmrtasamudrafīkā sf. N. di un'o- 
pera. 

padyamrtasarovara sn. N. di un'opera. 

padyamrtasopána sn. N. di un'opera. 

padyalaya sm. N. di un'opera. 

padyavali sf. N. di un'opera. 

padra sm. 1. villaggio; 2. strada in un vil- 
laggio; 3. terra; 4. N. di un distretto. 

padvasn. 1. terra; 2. strada; 3. carro. 

padvan sm. strada. 

pan vb. cl. 1 Ā. panate: 1. essere degno di 
ammirazione; 2. ammirare (acc.); 
caus. panayati, panayate: 1. guardare 
con sorpresa o meraviglia, ammirare, 
lodare; 2. (A.) gioire di (gen.). 

panaka sm. tipo di Arum. 

panayāyya agg. che sorprende (RV). 

panasa sm. 1. frutto del pane o albero jaka, 
Artocarpus Integrifolia; 2. spina; 3. tipo 
di serpente; 4. N. di una scimmia; sf. (i) 
tipo di malattia (con pustole sulle orec- 
chiee sul naso); sn. frutto del pane. 

panasatālikā sf. albero del pane. 

panasanālikā sf. albero del pane. 

panasasthi sn. nocciolo del frutto del 
pane. 

panasikā sf. tipo di malattia (con pustole 
sulle orecchie e sul naso). 

panasya vb. den. À. panasyate: suscitare 
ammirazione o lode. 

panasyú agg. che mostra di meritare am- 
mirazione (RV). 

panāya vb. den. P. Ā. panāyati, panāyate: 
gloriarsi di (gen.). 

panáyya agg. sorprendente (RV). 

panitá agg. lodato, ammirato (RV). 

panitf agg. che loda (RV). 

pánipnat agg. che si mostra degno di am- 
mirazione o di lode (RV). 

pánisti sf. ammirazione, lode (RV). 

pánistha agg. sup. meraviglioso o glorio- 
so (RV). 
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pániyas agg. compar. più glorioso (RV). 
panú sf. ammirazione (RV). 
pani sf. ammirazione (RV). 
panth vb. cl. 1, 10 P. panthati, panthayati: 
andare, muoversi. 
panthaka agg. prodotto nella strada; sm. 
N.diun Brahmano. 
panthalikā sf. strada stretta. 
panthāna sm. N. di una un tipo di formula 
magica pronunciata sulle armi. 
pandara sm. N. di una montagna. 
panna agg. caduto; sm. 1. moto verso il 
basso, caduta; 2. lo strisciare al suolo. 
pannagá sm. 1. "che striscia basso", ser- 
pente o demone (MBh); 2. Cerasus 
Puddum (L). 
pannagakesara sm. Mesua Roxburghii. 
pannaganāšana sm. “uccisore del serpen- 
te", N. di Garuda. 
pannagapuri sf. città dei demoni serpenti. 
pannagabhojana sm. “mangiatore di ser- 
penti", N. di Garuda. 
pannagamaya agg. formato da serpenti. 
pannagarāja sm. re dei serpenti. 
pannagari sm. 1. "nemico dei serpenti", 
N.di Garuda; 2. N. di un maestro. 
pannagāšana sm. “mangiatore di serpen- 
ti”, N. di Garuda. 
pannagi sf. 1. diavolessa-serpente; 2. tipo 
diarbusto. 
pannagigirtakirti agg. la cui lode č canta- 
tadauna fanciulla serpente. 
pannagendra sm. re dei serpenti. 
pannagešvara sm. re dei serpenti. 
pannada agg. i cui denti sono caduti fuori. 
pannaddhā sf. scarpa. 
pannaddhri sf. scarpa. 
pannarüpa agg. privo di colore, pallido 
(come una fanciulla). 
pannarüpiya agg. (capitolo) riguardante 
lefanciulle. 
pannāgāra sm. N. di uomo; sm. pl. N. del- 
lasua famiglia. 
panniska sm. mezzo niska. 
pannejana sn. lavaggio dei piedi; sf. pl. 
bagno peri piedi. 
panmišrāsf. impronta. 
pánya agg. sorprendente (RV). 
pányas agg. compar. piü glorioso (RV). 
papíagg. che beve (RV VI, 23, 4); sm. luna 
(L). 
papism. sole o luna. 
papiti sf. il bere reciprocamente. 
papusm. protettore; sf. balia. 
pápuri agg. 1. liberale; 2. abbondante 
(RV). 
paprksénya agg. desiderabile (RV V, 33, 
6). 
pāpri 1 agg. che dā, che concede (gen., 
acc.), (RV; VS). 
pápri 2 agg. che libera, che salva (RV; AV; 
TS). 
paphaka sm. N. di uomo. 
paphakanaraka sm. pl. discendenti di 
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pabbeka sm. N. del padre di Kedara- 
bhatta. 

pamara sf. tipo di sostanza profumata. 

pampasya vb. den. P. pampasyati: provare 
dolore. 

pampā sf. 1. N. di un fiume nel sud del- 
l'India; 2. N. di un lago. 

pampāmāhātmya sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 

pamb vb. cl. 1 P. pambati: andare, muo- 
versi. 

pay vb. cl. 1 Ā. payate: andare, muoversi. 

payahkanda sf. Batatas Paniculata. 

payahksira sn. un tipo di estratto dall'or- 
zo. 

payahpayosni sf. N. di un fiume. 

payahpana sn. il bere latte. 

payahpayika sf. il bere latte. 

payahpārāvara sm. oceano di latte. 

payahpüra sm. inondazione d'acqua. 

payahpratibimba sn. immagine riflessa o 
miraggio di acqua (nel deserto). 

payahprasravin agg. che produce latte, 
che dà poppate a. 

payahpheni sf. piccolo arbusto. 

payahvikāra sm. preparazione del latte. 

payahsāman sn. N. di un sáman. 

payahsphati sf. abbondanza di latte. 

payašcaya sm. lago. 

páyas sn. l. liquido (spec. latte, acqua, 
pioggia); 2. sperma; 3. spirito, potere, 
forza vitale (RV); 4. tipo di Andropo- 
gon; 5. N. di un sáman; 6. N. di un 
Viràj; 7. notte. 

payasá agg. pieno di succo o di linfa (AV); 
sn. acqua (L). 

payasahuti sf. oblazione di latte. 

payasistha agg. sup. (vl. payistha) il piü 
ricco di latte. 

payaskamsa sm. tazza di latte. 

payaskarni sf. orecchio color latte. 

payaskama agg. desiderio di latte. 

payaskamya vb. cl. 4 P. payaskamyati: 
volere il latte. 

payaskumbha sm. brocca per il latte. 

payaskušā sf. brocca peril latte. 

payaspa sm. 1. "che beve il latte", gatto; 2. 
notte. 

payaspati sm. N. di Visņu. 

payaspá agg. che beve latte (RV). 

payaspatra sn. ciotola di latte. 

payasya 1 agg. fatto di latte (detto del bur- 
ro o del formaggio); sm. 1. gatto; 2. N. 
di un figlio di Añgiras; sf. (a) 1. latte 
coagulato, cagliata (fatta mescolando 
latte acido con latte dolce caldo); 2. N. 
di varie piante. 

payasya 2 vb. den. P. payasyati: 1. scorre- 
re; 2. diventare liquido; A. payasyate: 
essere fluido. 

payasvat agg. 1. pieno di succo o di linfa, 
succulento, che contiene acqua, latte o 
seme; 2. copioso, abbondante; 3. po- 
tente, forte; sf. (7) notte; sf. pl. fiumi. 
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payasvin agg. che abbonda di latte; sf. (ni) 
1. mucca da latte; 2. capra; 3. N. di un 
fiume; 4. notte; 5. N. di una pianta. 

payaya vb. den. Ā. payāyate: essere fluido. 

payogada sm. “goccia d'acqua", grandi- 
ne; sm. sn. isola. 

payogarbha sm. nube. 

payograhá sm. oblazione di latte (SBr). 

payograhasamarthanaprakára sm. N. 
diun'opera. 

payoghana sm. "pezzo d'acqua", gran- 
dine. 

payojanman sm. “luogo dove nasce l'ac- 
qua", nuvola. 

payoda agg. 1. che dà latte; 2. che produce 
acqua (detto della nuvola); sm. 1. nuvo- 
la; 2. N. di un figlio di Yadu; sf. (4) N. di 
una delle Mātr al seguito di Skanda. 

payoduh agg. che produce latte o seme. 

payodhara sm. “che contiene latte o ac- 
qua", nuvola; 1. seno, mammella; 2. N. 
di varie piante. 

payodharibhü vb. cl. 1 P. payodharībha- 
vati: diventare una mammella. 

payodharonnati sf. 1. seno alto; 2. nuvole 
chesi sollevano. 

payodhas sm. 1. nuvole di pioggia; 2. 
Oceano. 

payodhá agg. che succhiail latte (RV). 

payodhara sf. 1. corrente d'acqua; 2. N. di 
un fiume. 

payodhi sm. “recipiente d’acqua”, oceano. 

payodhika sn. “schiuma di mare", osso di 
seppia. 

payodhija sn. “nato nel mare", osso di 
seppia. 

payodhra sm. petto di donna, mammella. 

payonidhana sn. N. di un sáman. 

payonidhi sm. “ricettacolo d'acqua", 
oceano. 

payopavasana sn. tipo di digiuno in cui il 
latte è il solo cibo. 

payobhaksa sm. che beve (e mangia) sol- 
tanto latte. 

payobhrt sm. “che porta acqua", nuvola. 

payomaya agg. fatto di acqua. 

payomanusi sf. ninfa d’acqua. 

payomukha agg. che ha latte sulla faccia o 
sullasuperficie. 

payomuc agg. che produce acqua o latte; 
sm.nuvola. 

payomrtatirtha sn. N. di un luogo sacro 
perleabluzioni. 

payora sm. Acacia Catechu. 

payoraya sm. corrente del fiume. 

payorāši sm. 1. “cumulo d'acqua", ocea- 
n0;2.N. del numero quattro. 

payoruha sn. “che cresce nell'acqua", lo- 
to. 

payolatà sf. Batatas Paniculata. 

payovaha sm. “che porta acqua", nuvola. 

payovidārikā sf. Batatas Paniculata. 

UE agg. pieno di linfa, vigoroso 
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nient'altro che di latte; 2. l'offrire latte 
a Visnue vivere di latte per dodici gior- 
ni; agg. che vive soltanto di latte. 
payovratátà sf. il vivere soltanto di latte 
($Br). 
payosnika sf. N. di un fiume che ha le sor- 
genti sul monte Vindhya. 
payosnijatà sf. N. del fiume Sarasvati. 
payosni sf. N. di un fiume che ha le sor- 
genti sul monte Vindhya. 
pāra agg. 1. lontano, distante, remoto (nel- 
lo spazio); 2. opposto, più lontano di, 
dall'altro lato di, estremo; 3. preceden- 
te (nel tempo), passato, antico; 4. pros- 
simo, futuro, seguente, successivo; 5. 
finale; 6. rimanente, eccedente (nel nu- 
mero o nel grado), piü di, migliore, su- 
periore, supremo; 7. peggiore, inferio- 
re; 8. strano, straniero, diverso da 
(abl); 9. avverso, ostile (RV); 10. 
preoccupato per (loc.), (R); sm. 1. altro 
(diverso da sé); 2. straniero; 3. nemico 
(RV); 4. lettera o suono seguente; 5. 
Somagraha accessorio (TS); 6. N. di un 
re di Kosala con il patr. Ātņāra; 7. N. di 
un altro re; 8. N. di un figlio di Samara 
(Hariv); 9. N. del palazzo di Mitra- 
vindā (Hariv); sm. sn. Essere Supremo 
o Assoluto, Anima Universale; sf. (à) 
1. regione straniera (Kathas); 2. tipo di 
pianta (L); 3. N. di un suono nei suoi 
primi quattro stadi (L); 4. un tipo di mi- 
sura di tempo; 5. N. di un fiume (MBh; 
VP); 6. N. di una dea; sn. 1. distanza 
molto remota (MBh); 2. punto o grado 
piü alto (MBh); 3. beatitudine finale 
(L); 4. numero 10.000.000.000 (corri- 
spondente alla piena età di Brahmā), 
(VP); 5. N. di particolari saman; 6. og- 
getto di capitale importanza; 7. più am- 
pio o remoto significato di una parola; 
8. log. genere; 9. esistenza (vista come 
la proprietà cumune a tutte le cose); 
avv. 1. (paré) nel futuro (RV; MBh); 2. 
inalto grado, eccessivamente, comple- 
tamente, al massimo (MBh); 3. molto 
volentieri; 4. semplicemente; prep. 1. 
piü tardi, dopo (gen., abl.); 2. attraver- 
so (acc.), (MBh); 3. (parena) più lonta- 
no, oltre (acc.), (RV); 4. non piü di, 
nient'altro che; cong. ma, comunque, 
altrimenti. 
pararkšatagātha agg. che contiene cento 
versi dei Veda e delle Gāthā. 
parahkrsna agg. più che nero, estrema- 
mente nero. 
parahpumsā sf. moglie insoddisfatta del 
marito (SBr). 
parahpurusa agg. più alto diun uomo. 
parahéatá agg. l. più di cento ($Br; 
MBh); 2. che contiene più di cento ver- 
si (TBr). x 
parahšatārggātha agg. che contiene cen- 


parahsastá agg. pl. più di sessanta (SBr). 

parahsahasrá agg. pl. più di mille (AV). 

parahsáman agg. che ha un sāman in ec- 
cedenza; sm. pl. N. di particolari giorni 
sacrificali. 

paraka sm. suono o parola seguenti. 

parakathā sf. pl. il parlare di un altro. 

parakaragata agg. che è nelle mani di un 
altro. 

parakarman sn. servizio per un altro. 

parakarmanirata sm. “impegnato in un 
servizio perun altro", servitore. 

parakalatra sn. moglie di un altro. 

parakalatrabhigamana sn. avvicinamen- 
toalla moglie di un altro, adulterio. 

parakāyapravešana sn. l'entrare nel cor- 
po di un altro (arte soprannaturale). 

parakarya sn. affare di un altro. 

parakala agg. 1. relativo ad un tempo suc- 
cessivo; 2. menzionato dopo. 

parakiya agg. proprio di un altro o di uno 
sconosciuto, ostile; sf. (4) 1. moglie di 
un altro; 2. donna dipendente da altri. 

parakula sm. lontra. 

parakrti sf. azione o storia di un altro, 
esempio o precedente. 

parakrtya sn. affare di un altro; agg. ostile. 

parakrtyapaksa sm. parte avversa. 

parakrama sm. il raddoppiare l'altra (i.e. 
la seconda) lettera di un nesso conso- 
nantico. 

parakrāthin sm. N. di un guerriero Kuru. 

parakrānti sf. massima inclinazione del- 
l'eclittica. 

paraksudrā sf. pl. versi molto brevi (dei 
Veda). 

paraksetra sn. 1. campo (0 moglie) di un 
altro; 2. corpo in un'altra vita. 

parakhataka agg. scavato da un altro. 

paragata agg. relativo ad un altro. 

paragāmin agg. relativo ad un altro. 

paraguņa sm. virtū di un altro; agg. utile 
adun altro. 

paragrhavāsa sm. chi abita nella casa di 
un altro. 

paragehavasa sm. chi abita nella casa di 
un altro. 

paragranthi sm. “punto estremo di un ar- 
to”, articolazione. 

paraglāni sf. assoggettamento del nemi- 
co. 

paracakra sn. armata di un nemico. 

paracakrasüdana sm. distruttore di un’ar- 
mata nemica. 

paracittajītāna sn. conoscenza dei pen- 
sieri degli altri. 

paracintā sf. il pensare a un altro, l'avere a 
cuore un altro. 

paracchanda sm. volere di un altro; agg. 
che dipende dal volere di un altro. 

paracchidra sn. errore o difetto di un altro. 

paraja agg. 1. che si trova dietro un altro, 
inferiore; 2. che deriva da un nemico. 


872 


parajanman sn. nascita futura. 
parajanmika agg. relativo ad una futura 
nascita. 
parajāta sm. “nato da un altro", estraneoo 
servitore. 
parajūānamaya agg. che consiste nella 
conoscenza dell' Essere Supremo. 
parana agg. 1. che forma una croce; 2. che 
attraversa; sn. 1. (vl. pāraņa) il legge- 
re; 2. N. di unacittà. 
paratahposa agg. che riceve cibo da un 
altro. 
paratangana sm. pl. N. di un popolo. 
paratattvanirņaya sm. N. di un'opera. 
paratattvaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
paratattvavada sm. N. di un'opera. 
paratantra sn. regola o formula per un al- 
tro rito; agg. che dipende da o è sogget- 
to ad un altro; sn. dipendenza dal vole- 
re di un altro. 
paratantratà sf. dipendenza dal volere di 
un altro. 
paratantradrsti agg. che afferma di di- 
pendere dal volere di un altro. 
paratantrahamsopanisad sf. N. di un'U- 
panisad. 
paratantrikrta agg. 1. reso dipendente, 
sottomesso al potere di un altro; 2. ce- 
duto, venduto. 
paratarkaka sm. mendicante. 
paratarkuka sm. mendicante. 
paratalpa sm. pl. moglie di un altro. 
paratalpagāmin sm. colui che avvicina la 
moglie di un altro. 
paratas avv. 1. piü lontano, oltre; 2. dopo; 
3. dietro; 4. sopra, in alto (nel grado); 
5. diversamente. 
paratastva sn. condizione di essere privi 
di qualcosa. 
parata sf. 1. grado più alto; 2. assolutezza; 
3. ifc. l'essere abbastanza devoti o in- 
tenti a. 
paratapana sm. "che fa male al nemico", 
N.diun Marut. 
paratirthika sm. membro di un'altra 
setta. 
paratosayitr agg. che gratifica gli altri. 
paratra avv. 1. altrove; 2. in uno stato o 
mondo futuro; 3. sotto, nel seguito (di 
un libro). 
paratrabhiru sm. "uno che ha timore del 
futuro", uomo pio o religioso. 
paratvá sn. 1. distanza; 2. conseguenza; 3. 
posteriorità; 4. differenza; 5. stranez- 
za; 6. superiorità (MBh); 7. grado più 
alto, assolutezza. 
paratvaratnakara sm. N. di un'opera. 
paradara sm. 1. moglie di un altro; 2. 
adulterio. 
paradaragamana sn. corteggiamento 
della moglie di un altro, adulterio. 
paradaraparigraha sm. colui che prende 
la moglie di un altro, adultero. 
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paradārābhigamana sn. corteggiamento 
della moglie di un altro, adulterio. 
paradārābhimarša sm. corteggiamento 
della moglie di un altro, adulterio. 
paradarin sm. colui che prende la moglie 
di un altro, adultero. 
paradiropasevana sn. corteggiamento 
della moglie di un altro, adulterio. 
paradubkha sn. dolore o pena per un 
altro. 
paradūsaņa sm. pace acquistata grazie al- 
l'intero prodotto di una regione. 
paradevatā sf. massima divinità. 
paradevatāstuti sf. N. di un inno. 
paradešasm. regione straniera o ostile. 
paradešasevin agg. che vive all'estero, 
viaggiatore. 
paradešin agg. straniero, esotico; sm. 
straniero o viaggiatore. 
paradosa sn. l'indicare gli errori di un al- 
tro, l'essere ipercritico. 
paradosakirtana sn. l'indicare gli errori 
diunaltro, l'essere ipercritico. 
paradosajña agg. che conosce gli errori di 
unaltro. 
paradravya sn. pl. proprietà di un altro. 
paradravyāpahāraka agg. che ruba la 
proprietà di un altro. 
paradroha sm. che offende un altro. 
paradrohakarmadhi agg. che offende un 
altro nei fatti o nel pensiero. 
paradrohin agg. che tiranneggia qual- 
cuno. 
paradvesin agg. che odia un altro, nemico 
diunaltro. 
paradhana sn. ricchezze di un altro. 
paradhanāsvādanasukha sn. che dà da 
mangiare sontuosamente a spese di un 
altro. 
paradharma sm. 1. dovere o compito di 
unaltro; 2. doveri di una casta; 3. pecu- 
liaritā di un altro. 
paradhyānasn. intensa meditazione. 
paranindā sf. l' insultare gli altri. 
paranipata sm. posizione posteriore irre- 
golare di una parola in un composto. 
paranirmitavašavartin sm. "che costan- 
temente gode dei piaceri procurati da 
alti", N. di una classe di divinità 
buddhiste. 
paranirvāņa sn. Nirvana piü alto. 
paramtapa agg. che distrugge i nemici; 
sm. 1. N. di un figlio di Manu Tāmasa; 
2.N.diun principe di Magadha. 
parapaksa sm. 1. parte avversa, nemico; 
2. N.diunfiglio di Anu. 
parapatni sf. moglie di un altro o di un 
estraneo. 
parapada sn. 1. posizione più elevata; 2. 
liberazione finale. 
paraparaka sm. offerta di un animale nel 
sacrificio. 
paraparigraha sm. 1. proprietà di un al- 
tro; 2. moglie di un altro. 
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terrotta, continuo. 

paraparibhava sm. umiliazione o ingiu- 
ria subita da altri. 

paraparivāda sm. offesa rivolta agli altri. 

paraparína agg. 1. ereditario; 2. tradizio- 
nale. 

parapáka sm. cibo di un altro. 

parapākanivrtta sm. colui che cuoce il 
proprio cibo senza osservare una parti- 
colare cerimonia. 

parapākarata sm. colui che vive con altri 
ma osserva le dovute cerimonie. 

parapākaruci sm. costantemente ospite 
delle tavole di altri. 

parapākopabhojin agg. che mangia il ci- 
bo di un altro. 

parapārabhūta sm. N. di Visnu. 

parapinda sm. “nutrito dal cibo di un al- 
tro”, servitore. 

parapiņdāda sm. che mangia il cibo di un 
altro. 

parapuramjaya agg. che conquista una 
città nemica; sm. N. di un re. 

parapurapraveša sm. ingresso in una 
cittā nemica. 

parapurusa sm. 1. marito di un'altra don- 
nà; 2. "Spirito Supremo", N. di Visnu. 

parapusta agg. nutrito da un altro; sm. cu- 
culo indiano; sf. (4) 1. femmina del cu- 
culo; 2. prostituta; 3. pianta parassita; 
4. N. di una figlia di un re di Kaušāmbi. 

parapustamaya agg. che č un cuculo. 

parapustamahotsava sm. “il più grande 
banchetto del cuculo”, albero di mango. 

parapürusa sm. marito di un’altra donna. 

parapürvatva sn. il precedere ciò che se- 
guirà. 

parapūrvā sf. donna che ha avuto un pre- 
cedente marito. 

parapūrvāpati sm. marito di una donna 
che haavuto un precedente marito. 

parapauravatantava sm. N. di un figlio 
di Vi$vamitra. 

paraprakāšaka sm. N. di un poeta. 

parapranava sm. N. di un poeta. 

paraprayojana agg. utile ad altri 

parapravādin sm. falso maestro. 

parapresyatva sn. schiavitü. 

parabala sn. armata del nemico. 

parabaliyas agg. più importante di ciò che 
precede. 

parabrahman sn. 1. Spirito Supremo o 
Brahman; 2. N. di un' Upanisad. 

parabrahmaprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 

parabrahmastotra sn. N. di un'opera. 

parabrahmanandabodha sm. N. di un'o- 
pera. 

parabrahmāstottarašatanāman sn. N. 
diun'opera. 

parabrahmopanigad sf. N. di un'opera. 

parabhāga sm. 1. potere superiore, eccel- 
m supremazia; 2. buona fortuna, 

Vade 3. Ses rimanente, resto. 


paramatakalanala 


parabhāva 2 sm. condizione di essere il 
secondo membro di un composto. 
parabhāgā sf. lingua straniera. 
parabhūjātinirņaya sm. N. di un'opera. 
parabhüta agg. seguente, successivo 
(detto di parole). 
parabhüprakarana sn. N. di un'opera. 
parabhümi sf. paese straniero o ostile. 
parabhümistha agg. che si trova in un 
paese straniero o ostile. 
parabhüsana sn. ornamento di un altro. 
parabhrt agg. che dà da mangiare ad un 
altro; sm. corvo. 
parabhrta sm. “nutrito da un altro", cucu- 
lo indiano; sf. (4) femmina del cuculo. 
parabhrtamaya agg. costituito intera- 
mente da cuculi. 
parabhrtikā sf. 1. femmina del cuculo; 2. 
N. di donna. 
parabhrtya agg. che deve essere nutrito 
daunaltro. 
parabhedaka agg. che distrugge i nemici. 
parabhedana agg. che distrugge i nemici. 
paramá agg. 1. più distante, remoto, estre- 
mo (RV); 2. più alto, primo, più impor- 
tante; 3. migliore, eccellente; 4. peg- 
giore; 5. superiore o inferiore a, mi- 
gliore o peggiore di (abl.), (MBh; R); 
sm. N. di due autori; sn. 1. punto più al- 
to, limite estremo (MBh); 2. parte o ar- 
gomento principale (Mn; MBh); avv. 
1. molto bene; 2. troppo, eccessiva- 
mente; 3. in modo eccellente, al più al- 
to grado (MBh). 
paramaka agg. più alto, migliore, più 
grande, estremo. 
paramakantha vb. (solo in para- 
mdkaņthena kruš): provare "con la 
propria gola”, i.e. con tutte le proprie 
forze. 
paramakanda sm. sn. momento molto fa- 
vorevole. 
paramakrānti sf. massima inclinazione 
dell'eclittica. 
paramakrantijya sf. seno della massima 
declinazione. 
paramakruddha agg. estremamente ar- 
rabbiato. 
paramakrodhin sm. estremamente arrab- 
biato, N. di uno dei Vi$vedeva. 
paramagati sf. 1. principale rifugio (detto 
di un dio o di un protettore); 2. beatitu- 
dine finale. 
paramagava sm. eccellente toro. 
paramagahana agg. molto misterioso o 
profondo. 
paramacetas sn. tutto il cuore. 
paramajyá agg. che detiene il potere su- 
premo (Indra), (RV). 
paramani sm. “gioiello eccellente", N. di 
unprincipe. 
paramata sn. diversa opinione o dottrina, 
eterodossia. 
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Paramatakhandanasamgraha 


paramatakhandanasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
paramatattva sn. verità più alta. 
paramatattvaprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 
paramatattvarahasyopanisad sf. N. di 
un'opera. 
paramatabhanga sm. N. di un'opera. 
paramatabhañjana sn. N. di un’opera. 
paramatas avv. 1. nel grado piü alto, ec- 
cessivamente; 2. peggio di tutto. 
paramatā sf. 1. posizione più alta o grado 
piü alto; 2. fine o scopo piü alto. 
paramada sm. grado piü alto di intossica- 
zione. 
paramadaruna agg. terribile. 
paramaduhkhita agg. profondamente af- 
flitto. 
paramadurmedhas agg. eccessivamente 
stupido. 
paramadru sm. Amyris Agallocha. 
paramadharmātman agg. molto virtuoso. 
paramananda sm. N. di un maestro. 
paramanthu sm. N. di un figlio di Kak- 
seyu. 
paramanyu sm. N. di un figlio di Kak- 
seyu. 
paramapada sn. 1. posizione più alta; 2. 
beatitudine finale. 
paramapadanirnayaka sm. N. di un'o- 
pera. 
paramapadasopána sn. N. di un'opera. 
paramapadatmavat agg. la cui essenza č 
il più alto di tutti gli stati (Brahma). 
paramaparama agg. più alto o eccellente 


di tutti. 

paramapums sm. Spirito Supremo, N. di 
Visnu. 

paramapurusa sm. Spirito Supremo, N. 
di Visņu. 

paramapurusaprarthanamafijari sf. N. 
di un'opera. 


paramapurusamahotsavaprāyašcitta 
sn. N. di un'opera. 
paramapurusasamhità sf. N. di un'ope- 
ra. 
paramapürusa sm. Spirito Supremo, N. 
di Visnu. 
paramaprabha sm. N. di uomo. 
paramaprita agg. che si è molto dilettato 
in. 
paramabrahmacarini sf. N. di Durga. 
paramabrahmanya agg. carissimo ai 
Brahmani. 
paramabrahman sn. Spirito Supremo. 
paramabhattāraka sm. sovrano supre- 
mo. 
paramabhasvara agg. eccessivamente 
raggiante. 
paramamanyumat agg. profondamente 
afflitto. 
paramamahatagg. infinitamente grande. 
paramamoksa sm. liberazione finale. 


paramarahasya sn. mistero più profondo. 

paramarahasyajapasamgraha sm. N. di 
un’opera. 

paramarahasyavàda sm. N. di un’opera. 

paramarahasyasamhità sf. N. di un’o- 
pera. 

paramarahasyopadešasamgraha sm. N. 
diun'opera. 

paramarahasyopanisad sf. N. di un'o- 
pera. 

paramarāja sm. monarca supremo. 

paramarksa sm. N. di un re. 

paramarddhika sm. eccessivamente for- 
tunato. 

paramarmajña agg. che conosce i piani 
segreti o le intenzioni di un altro. 

paramarmabhasana sn. racconto dei se- 
greti altrui. 

paramarsi sm. poeta eccelso. 

paramalaghumaīijūgā sf. N. di un'opera. 

paramavismita agg. straordinariamente 
stupito. 

paramavyomnika agg. che abita nel cielo 
più alto. 

paramāšiva sm. N. di uomo. 

parama$obhana agg. eccessivamente 
brillante o bello. 

paramàsamhita sf. N. di un’opera. 

paramasamhrsta agg. eccessivamente 
felice. 

paramasamtusta agg. altamente soddi- 
sfatto. 

paramasamudaya agg. molto propizio. 

paramasammata agg. altamente stimato, 
molto riverito. 

paramasarvatra avv. in ogni luogo. 

paramasvadharman agg. piü preciso nel- 
l'osservanza dei propri doveri (legati 
alla casta o alla tribù). 

paramahamsa sm. asceta dell'ordine più 
elevato, uomo religioso che ha sotto- 
messo tutti i suoi sensi alla meditazio- 
ne astralta. 

paramahamsakavaca sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

paramahamsadharmanirúpana sn. N. 
di un'opera. 

paramahamsanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 

paramahamsapañcañga sn. N. di un'o- 
pera. 

paramahamsapatala sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

paramahamsapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

paramahamsaparivrajakacarya sm. N. 
di Šamkarācārya. 

paramahamsaparivrajakopanisad sf. 
N.di un'opera. 

paramahamsapriya sf. N. di un'opera. 

paramahamsasamhitaà sf. N. di un'opera. 

paramahamsasahasranaman sn. N. di 
un'opera. 
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paramahamsastotra sn. N. di un'opera. 
paramahamsopanisad sf. N. di un'opera. 
paramahamsopāsanaprakāra sm. N, di 
un'opera. 
paramākgara sn. sacra sillaba om o 
Brahmā. 
paramākhya agg. colui che viene detto 
supremo, che č consideratoil piü alto. 
paramāgamacūdamaņisamhitā sf. N, di 
un'opera. 
paramāgamasāra sm. N. di un'opera. 
paramangana sf. donna bella o eccellen- 
te. 
paramātika sm. N. di una scuola dello 
Yajus. 
paramāņu sm. 1. particella infinitesima o 
atomo; 2. i] passare di un raggio di sole 
oltre un atomo di materia; sn. un ottavo 
di una matrà. 
paramāņukāraņavāda sm. sistema ato- 
mistico del Vaišesika. 
paramāņutā sf. condizione di un atomo. 
paramāņumaya agg. che consiste solo di 
atomi. 
paramāņvangaka sm. “dal corpo sottile", 
N.di Visnu. 
paramātmā sm. personificazione (Mai- 
trS). 
paramātmaka agg. piü alto, piü grande. 
paramātman sm. 1. tutta la terra; 2. Spiri- 
to Supremo. 
paramātmangatiprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 
paramātmanprakāša sm. N. di un'opera. 
paramātmanvinoda sm. N. di un'opera. 
paramātmansamdarbha sm. N. di un'o- 
pera. 
paramātmanstava sm. N. di un'opera. 
paramātmamaya agg. che č interamente 
l'anima dell'universo. 
paramātra sm. sn. numero particolar- 
mente alto. 
paramādvaita sm. “il più alto essere sen- 
za un secondo”, N. di Visnu; sn. asso- 
lutezza, mancanza di dualismo. 
paramānanda sm. 1. felicità suprema; 2. 
Spirito Supremo, anima dell'universo; 
3.N.di vari autori. 
paramānandatantra sn. N. di un'opera. 
paramānandamādhavastava sm. N. di 
un’opera. 
paramānandalaharīstotra sn. N. di 
un’opera. 
paramanna sn. "cibo migliore”, riso bol- 
lito nel latte con zucchero (offerto agli 
Dei o agli antenati). 
paramāpakrama sm. massima inclina- 
zione dell'eclittica. 
paramāpad sf. la più grande sventura. 
paramāpama sm. “la più grande declina- 
zione”, inclinazione dell'orbita di un 
pianeta rispetto all'eclittica. 
paramapsaras sf. Apsaras eccellente. 
paramamrta sn. N. di un'opera. 
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paramüyus agg. che raggiunge un'etā 
molto avanzata. 
paramāra sm. N. di un figlio dello Rsi 
Saunaka. 
paramāradhya sm. N. di uomo. 
paramārta agg. molto afflitto o depresso. 
paramārtavat avv. molto pietosamente. 
paramārtha sm. 1. veritā suprema, cono- 
scenza spirituale; 2. oggetto importan- 
te o eccellente; 3. significato migliore; 
4. migliortipo di ricchezze. 
paramārthatas avv. in realtà, nel vero 
senso della parola. 
paramārthatā sf. stato di verità suprema. 
paramārthadaridra agg. eccessivamente 
povero. 
paramārthadaršana sm. N. di un samā- 
dhi. 
paramārthanirņaya sm. N. di un'opera. 
paramārthaprakāša sm. N. di un'opera. 
paramārthapradīpikā sf. N. di un'opera. 
paramārthaprapā sf. N. di un'opera. 
paramārthabodha sm. N. di un'opera. 
paramārthabhāj agg. partecipe della piū 
alta veritā. 
paramārthamatsya sm. vero pesce. 
paramārthavid sm. uomo che conosce la 
più alta verità, filosofo. 
paramārthavinda agg. 1. che acquista 
conoscenza della verità; 2. che ottiene 
il migliortipo di beni. 
paramürthaviveka sm. N. di un'opera. 
paramārthasamvrtisatyanirdeša sm. N. 
diun'opera. 
paramārthasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
paramārthasatya sn. reale o intera verità. 
paramārthasamdarbha sm. N. di un'o- 
pēra. 
paramārthasarit sf. vero fiume. 
paramārthasāra sm. N. di un'opera. 
paramārthasupta agg. realmente addor- 
mentato. 
paramārthastuti sf. N. di un’opera. 
paramārya sm. N. di un Bodhisattva. 
paramārhata sm. “il più eccellente 
Arhat”, N. di Kumārapāla. 
paramávafika sm. pl. N. di una scuola 
dello Yajus bianco. 
paramāvadhi sm. termine o limite estre- 
mo. 
paramāsana sm. N. di un autore di 
mantra. 
paramaha sm. giorno eccellente. 
paramahladana agg. simpaticissimo o 
piacevolissimo. 
paramukhacapetikā sf. “schiaffo in fac- 
ciaadunaltro”, N. di un'opera. 
paramrtyu sm. cornacchia. 
paramesvaratantra sn. N. di un’opera. 
paramešvaratā sf. supremazia. 
paramešvaratva sn. supremazia. 
paramešvaradatta sm. N. di un autore. 
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parameśvarapañcaratna sn. N. di un'o- 
pera. 

parameśvarapraņidhāna sn. meditazio- 
nesu Dio. 

parameśvarararkşita sm. N. di un autore. 

parameśvaravarman sm. N. di uomo. 

paramesvarasamhita sf. N. di un’opera. 

paramesvarasaksatkara sm. percezione 
intuitiva di Dio. 

paramešvarastuti sf. N. di un’opera. 

paramesvarastotra sn. N. di un’opera. 

paramešvarāstitvavādin sm. sostenitore 
dell’esistenza di Dio. 

paramestha agg. che sta nella parte più al- 
ta, supremo; sm. N. di Brahmà o di 
ogni altra divinità suprema; sf. (4) tipo 
di metro. 

paramesthi sm. dio principale dei Jaina. 

paramesthità sf. supremazia, superiorità. 

paramesthín agg. che sta alla testa, più 
alto, principale (AV); sm. 1. N. di ogni 
essere supremo, N. di Agni (AV); 2. 
N. di Prajāpati (AV); 3. N. di un figlio 
di Prajapati; 4. N. di Brahmà (MBh); 
5. N. di Šiva (MBh); 6. N. di Visnu; 7. 
N. di Garuda (MBh); 8. N. di Manu 
Caksus; 9. (peri Jaina) dio principale; 
10. maestro del maestro del maestro 
di ognuno (L); 11. tipo di Viraj; 12. ti- 
po di ammonite (L); sm. du. Visnu e 
Šrī (BhP); sf. (nī) Ruta Graveolens 
(L). 

paramesthína agg. che sta alla testa, piü 
alto, principale (AV XIX, 9, 4). 

paramaišvarya sn. supremazia. 

paramoksanirasakarika sf. pl. “regole 
memorabili per impedire la beatitudi- 
ne finale di un altro", N. di un'opera. 

paramopasaka sm. eccellente servitore o 
laico. 

parameksu sm. N. di un figlio di Anu. 

parameša sm. 1. Essere Supremo, N. di 
Visnu. 

paramešvara sm. 1. Essere Supremo, N. 
di Šiva; 2. N. diVisnu; 3. N. di Indra; 4. 
N. di un principe o di un uomo illustre; 
5. N. di un Jaina; 6. N. di vari autori; sf. 
(i) 1. N. di Durgā; 2. N. di Sita; sn. N. di 
un liñga sacro a Siva. 

paramešvāsa sm. eccellente arciere. 

paramparā sf. 1. serie ininterrotta, suc- 
cessione, continuazione, tradizione; 2. 
progenie, discendenza; 3. uccisione. 

paramparāprāpta agg. ricevuto per tra- 
dizione. 

paramparāyāta agg. ricevuto per tradi- 
zione. 

paramparāvāhana sn. mezzo indiretto di 
trasporto (detto di un cavallo che tira 
un Carro). 

paramparavahanasambandha sm. con- 
giunzione indiretta. 

parayuvatiga sm. colui che avvicina la 
moglie di un altro. 
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pararamaņa sm. 
more. 
pararāşțra sn. regno nemico. 
pararu sm. specie di erba aromatica. 
pararüpa sn. suono successivo. 
paraloka sm. 1. altro mondo o mondo fu- 
turo. 
paralokaga agg. che va o che è andato nel- 
l'altro mondo, morto. 
paralokagata agg. che é andato nell'altro 
mondo, morto. 
paralokagama sm. “l’andare nell'altro 
mondo", morte. 
paralokagamana sn. “l'andare nell'altro 
mondo", morte. 
paralokabadha sm. perdita del mondo fu- 
turo. 
paralokayana sm. il morire, morte. 
paralokavaha agg. (fiume) che scorre 
verso l'altro mondo. 
paralokavidhi sm. riti per l'altro mondo, 
riti funebri. 
paralokasthana sn. condizione di stare 
nell'altro mondo. 
paralokahasta agg. che tiene in mano 
l'altro mondo. 
paravat 1 avv. come un estraneo, come 
uno sconosciuto. 
paravat 2 agg. 1. soggetto a, dipendente 
da (str., gen., loc. o in comp.), obbe- 
diente; 2. impotente, bisognoso. 
paravattā sf. obbedienza. 
paravarga sm. parte altrui. 
paravallabha sm. pl. N. di un popolo. 
paravaša agg. soggetto al volere di un al- 
tro, obbediente, sottomesso. 
paravasaksepa sm. obiezione mossa con- 
tro qualcosa col pretesto di dipendere 
daun altro. 
paravašya agg. soggetto al volere di un al- 
tro, obbediente, sottomesso. 
parava$yata sf. obbedienza, sottomis- 
sione. 
paravastu sm. N. di un poeta. 
paravakya sn. parole che si riferiscono a 
qualcos'altro. 
paravācya agg. che può essere incolpato 
daaltri; sn. difetto o colpadi un altro. 
paravani sm. 1. giudice; 2. anno; 3. N. del 
pavone Karttikeya. 
paravāda sm. 1. il parlare di altri, voce po- 
polare o calunnia; 2. obiezione; 3. con- 
troversia. 
paravadin sm. oppositore. 
paravarana sm. uno che allontana i ne- 
mici. 
paravitta sn. ricchezze di un altro. 
paravirahan sm. uccisore di eroi nemici. 
paravešman sn. 1. casa di un altro; 2. di- 
moradel Supremo. 
paravyākgepin agg. che mette in fuga i 
nemici. 
M cua vin ema sm. distruttore di 
sc eieh 


"amore strano", para- 


tra. 


paraša 


paraša sm. specie di gemma. 
parašakti sm. N. di un autoredi mantra. 
parašarīrāveša sm. l'entrare nel corpo di 
un altro (mediante poteri soprannatu- 
rali). 
parašāsana sn. ordine di un altro. 
para$iva sm. N. di unautore di mantra. 
parašivamahimastotra sn. N. di uno sro- 
tra. 
parašivendrasarasvatī sm. N. di un au- 
tore. 
parašū sm. 1. ascia di un boscaiolo; 2. ful- 
mine (RV); 3. N. diunre (MBh). 
parašuci sm. N. di un figlio di Manu Aut- 
tama. 
parašudhara sm. 1. “portatore di ascia", 
N. di Gane$a; 2. N. di Parašurāma. 
parašupalāša sm. lama di un'ascia. 
parašuphāņta sm. sn. infuso riscaldato 
con un'ascia calda. 
parašumāt agg. che ha un'ascia (RV). 
parašurāma sm. 1. “Rima con un’ascia”, 
N. di uno dei tre Rāma (figlio di Jama- 
dagni e sesto avatāra di Visnu); 2. N. di 
un principe e di vari autori. 
parašurāmajayantī sf. terzo giorno nella 
metà luminosa di Vaišākha. 
parašurāmaprakāša sm. N. di un'opera. 
parašurāmapratāpa sm. N. di un'opera. 
parašurāmasūtra sn. N. di un'opera. 
parašurāmāvatāra sm. N. di un'opera. 
parašuvanaprādurbhāva sm. “foresta di 
asce”, N. di un inferno. 
parašuvanasahasranāman sn. "foresta 
di asce”, N. di un inferno. 
parašuhastā sf. "che ha un'ascia in ma- 
no", N. di donna che assiste Devi. 
parašcatvārimšā agg. pl. più di quaranta 
($Br). 
parašrī sf. buona fortuna di un altro. 
parašvat sm. tipo di serpente. 
para$vadha sm. ascia. 
parašvadhāyudha agg. armato di ascia. 
parašvadhin agg. munito di ascia. 
parašvan sm. tipo di serpente. 
parašvas avv. giorno dopo domani. 
parás avv. 1. al di là, oltre, lontano; 2. in 
futuro, dopo; prep. 1. dall'altro lato di, 
al di là di (acc., str., abl.); 2. piū alto o 
piū di (acc., str., loc.); 3. senza (str., 
abl); 4. spesso in composizione con 
numerali per esprimere eccedenza o 
superiorità. 
parasamgata agg. alleato o impegnato a 
combattere con un altro. 
parasamcaraka sm. pl. N. di un popolo. 
parasamjitaka sm. “detto Supremo", ani- 
ma. 
parasambandha sm. relazione o connes- 
sione con un altro. 
parasambandhin agg. appartenente ad un 
altro. " 
parasavarņā agg. omogeneo rispetto ad 


varnibhavati: diventare omogeneo ri- 
spetto ad una lettera successiva. 

parasasthāna agg. omogeneo rispetto ad 
una lettera successiva. 

parasātkr vb. cl. 8 P. parasātkaroti: dare 
(una donna) nelle mani di un altro, in 
matrimonio. 

paraseva sf. servizio di un altro. 

parastarám avv. più lontano (RV). 

parastarám avv. più avanti, più lontano 
(AV). 

parāstāt prep. 1. al di lā di, al di sopra di 
(RV); 2. da lontano, a distanza, da da- 
vanti o da dietro; 3. da parte a parte; 4. 
dopo, in seguito (RV). 

parasthána sn. posto sconosciuto. 

paráspa agg. che protegge; sn. protezione 
($Br). 

paraspara agg. reciproco; avv. l'un l'al- 
tro, reciprocamente. 

parasparajiia sm. "che conosce l'altro", 
amico. 

parasparapriti sf. piacere reciproco. 

parasparaviruddha agg. l'uno opposto 
all'altro. 

parasparavivāda sm. uno che č in disac- 
cordo con un altro. 

parasparavyavrtti sf. esclusione recipro- 
ca. 

parasparasakhya sn. reciproca amicizia. 

parasparasamāgama sm. l'incontrarsi 
l'unocon l'altro. 

parasparasukhaisin agg. che desidera re- 
ciproca felicità. 

parasparasthita agg. che stanno opposti 
l'unocon l'altro. 

parasparahata agg. uccisi l' uno dall'altro. 

parasparahita sn. felicità reciproca. 

parasparākrandin agg. che si chiamano a 
vicenda. 

parasparadin agg. che si consumano l'un 
l'altro. 

parasparanumati sf. reciproco consenso. 

parasparamisatà sf. l'essere vittima l'u- 
no dell'altro. 

paraspara$raya agg. mutuo, reciproco; 
sm. dipendenza reciproca. 

parasparopakāra sm. assistenza recipro- 
ca. 

parasparopakarin sm. alleato. 

parasparoptidana sn. insistenza o pres- 
sione reciproca. 

paraspá sm. protettore (RV; TBr). 

parasmaipada sn. "parola per un altro", 
diatesi attiva. 

parasmaipadin agg. che prende le desi- 
nenze verbali della diatesi attiva. 

parasmaibhasa agg. che prende le desi- 
nenze della diatesi attiva; sf. (4) “lin- 
gua perun altro", diatesi attiva. 

parasva sn. proprietà di un altro. 

parasvagraha sm. l'impossessarsi della 
proprietà di un altro. 
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parasvatva sn. diritto di un altro. 

parasvaharaņa sn. l'impossessarsi della 
proprietà di un altro. 

parasvahrt agg. che si impossessa della 
proprietà di un altro. 

parasvādāyin agg. che si impossessa del- 
la proprietà di unaltro. 

parasvopajivika agg. che vive sotto la 
proprietà di un altro, dipendente. 

parasvopajivin agg. che vive sotto la pro- 
prietà di un altro, dipendente. 

parasvehā sf. desiderio della proprietà di 
un altro. 

parahamsa sm. asceta dell'ordine più ele- 
vato, uomo religioso che ha sottomes- 
so tutti i suoi sensi alla meditazione 
astratta. 

parahan sm. “uccisore dei nemici”, N. di 
un principe. 

parahita agg. amichevole, benevolo; sn. 
benessere di un altro. 

parahitagrantha sm. N. di un'opera. 

parahitaraksita sm. N. di un autore. 

parahitasamhitā sf. N. di un'opera. 

pārā avv. 1. lontano, via; 2. lungo, avanti. 

paraká sm. 1. distanza (RV); 2. N. di un 
trirátra; 3. N. di una penitenza religio- 
sa (Mn; Yājū); 4. tipo di malattia (L); 5. 
tipo di animale (L); agg. piccolo (L). 

parakarana sn. il mettere in disparte, il 
trascurare. 

paraka$a sm. aspettativa o speranza re- 
mota. 

parākāttāt avv. a distanza (RV VIII, 81, 
27). 

parākr vb. cl. 8 P. parākaroti: mettere in 
disparte, trascurare. 

parākrta agg. messo in disparte. 

parākrs vb. cl. 1 P. parákarsati: tirare via. 

parākrsta agg. che denigra, che insulta. 

parākf vb. (solo ger. parākīrya): 1. butta- 
re via; 2. perdere, essere privato di. 

parāktva sn. il non tornare indietro. 

parakpuspi sf. Achyranthes Aspera. 

parākram vb. cl. 1 P. Ā. parākramati, 
parākramate: 1. marciare in avanti, 
avanzare; 2. mostrare coraggio, eccel- 
lere, distinguersi; 3. girarsi indietro. 

parakrama sm. 1. attacco; 2. eroismo, co- 
raggio, potere, forza, energia; 3. l'an- 
dare fuori o via; 4. N. di Visnu; 5. N. di 
un guerriero dalla parte dei Kuru; 6. N. 
di un capo dei Vidhyādhara. 

parakramakesarin sm. N. di un principe. 

parákramajña agg. che conosce la forza 
(diun nemico). 

parākramabāhu sm. N. di vari re a Cey- 
lon. 

parakramavat agg. che mostra coraggio 
o forza, che esercita potere. 

parakramin agg. che mostra coraggio o 
forza, che esercita potere. 

parākrānta agg. 1. valoroso, forte, ener- 
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parakranti sf. il marciare innanzi (?). 
parākrāntr agg. che mostra coraggio, che 
esercita potere. 
parāksip vb. cl. 6 P. A. parāksipati, 
parāksipate: 1. gettare sopra; 2. capo- 
volgere; 3. portare via. 
paraksipta agg. 1. rovesciato, capovolto. 
paraksiptamanas agg. che ha la mente ra- 
pita o mandata in estasi. 
parākhyā vb. (solo pf. parácakhyau): ve- 
dere da lontano. 
parāga sm. 1. polline di un fiore; 2. polve- 
re; 3. polvere fragrante usata dopo il 
bagno; 4. sandalo; 5. eclissi di sole o di 
luna; 6. celebrità; 7. indipendenza; 8. 
N.diuna montagna. 
páragata agg. l. andato, partito (AV; 
ŚBr); 2. morto (AV; SBr); 3. venuto, 
arrivato; 4. coperto con, pieno di (in 
comp.). 
paragantr sm. colui che parte. 
parügapuspa sm. specie di kadamba. 
parāgam vb. cl. 1 P. parāgacchati: 1. an- 
dare via, partire; 2. morire. 
parāgama sm. arrivo o attacco di un ne- 
mico. 
parāgama sm. 1. arrivo; 2. avanzata o in- 
vasione (di un nemico). 
parāgavat agg. coperto di polline. 
parāgā vb. cl. 3 P. parājigati: andare via, 
volare, scappare. 
paragin agg. coperto di polline. 
paragdrs agg. che ha gli occhi rivolti ver- 
sol'esterno. 
paragvasu agg. che tiene lontane le ric- 
chezze. 
parāghātana sn. luogo di esecuzione, 
mattatoio. 
paráükusanatha sm. N. di un autore. 
parāikušapāūcavimšati sf. N. di uno 
stotra. 
parāūkušapādukāpaūcašat sf. N. di uno 
stotra. 
parānkušāstaka sn. N. di uno stotra. 
parātīga sn. 1. parte posteriore del corpo; 
2. parte di ciò che segue. 
parángada sm. “che dā forma ad un al- 
tro", N. di Siva. 
paraügava sm. oceano. 
pārāūmanas agg. che ha la mente o i pen- 
sieri rivolti all'indietro (AV). 
parācar vb. cl. 1 P. paracarati: andare via, 
partire. 
parācita sm. “nutrito da un altro”, servo. 
parācintāmaņi sm. N. di un'opera. 
parācīkarman sn. N. di un'opera sui riti 
funebri. 
parācina agg. 1. girato via, opposto, ostile 
(VS); 2. che è fuori da (BhP); 3. indif- 
ferente a (abl.), (MBh); 4. inadatto; 
prep. 1. via da, oltre (abl.), ($Br); 2. più 
di; 3. dopo (TS); avv. prima del tempo 
(D. 
parācinarātra sn. seconda metà della notte. 


parājaya sm. 1. l'essere privato di qualco- 
sa; 2. l'essere conquistato; 3. conqui- 
sta, vittoria; 4. l'andare via da, il diser- 
tare. 

parāji vb. cl. 1 Ā. parajayate: 1. essere 
privato di, soffrire per la perdita di 
(acc.); 2. essere conquistato, soccom- 
bere; 3. sottomettersi a, essere sopraf- 
fatto da (abl.); 4. conquistare, vincere; 
5.essere mancante di qualcosa. 

parājit sm. N. di un figlio di Rukmakava- 
ca. 

parājita agg. 1. conquistato; 2. condanna- 
to perlegge. 

parajisnu agg. 1. conquistato; 2. vittorio- 
so, trionfante. 

parāfīc agg. 1. diretto verso, che va via o 
verso un luogo lontano; 2. distante, 
lontano da o fuori da (abl.), che non ri- 
torna; 3. che ha qualcuno dietro, che è 
seguito; 4. che va dietro ad un altro, 
che segue (abl.); 5. rivolto verso il 
mondo piū esterno (come i sensi); sn. 
corpo; avv. 1. fuori da; 2. verso il mon- 
doesterno. 

parañcana sn. atto di distogliersi da qual- 
cosa. 

parañcin agg. che non ritorna. 

parañja sm. 1. frantoio; 2. schiuma; 3. la- 
ma di coltello. 

parána sn. N. di un sáman. 

parāņāvrtta agg. andato o volato via. 

parāņī vb. cl. 1 P. Ā. paranayati, parā- 
nayate: condurre via o indietro. 

parāņutti sf. espulsione. 

parünud vb. cl. 6 P. Ā. parāņudati, 
parāņudate: spingere via, bandire. 

parātamsa sm. l’essere spinto via. 

parátarám avv. più lontano (RV). 

parātta agg. ceduto. 

parātpara agg. 1. superiore al meglio; 2. 
più vecchio del vecchio. 

paratparaguru sm. maestro del maestro 
del maestro di un maestro. 

paratpriya sm. specie di zucca. 

paratman sm. Spirito Supremo; agg. che 
considera il corpo come l’anima. 

parātras vb. (solo caus. aor. parātitrasat): 
portare via. 

parātrimšikā sf. N. di un'opera. 

parādadi agg. consegnato (RV). 

parádana sm. cavallo di razza persiana. 

parādā vb. cl.3 P. parādadāti: 1. rinuncia- 
re a, cedere; 2. dare in cambio di; 3. 
escludere da. 

parādāna sn.consegna (VS). 

parādiš vb. (solo pf. parādideša): rimuo- 
vere. 

parādrš vb. cl. 1 P. paradaráati: percepire, 
scorgere. 

parādevī sf. un tipo di forma di Devi. 

paradevirahasyatantra sn. N. di un’o- 

ra. 


parapür 


parādhāv vb. cl. 1 P. parādhāvati: correre, 


scappare via. 


parādhi sm. sf. 1. il soffrire di altri; 2. il 


cacciare. 


parādhīna agg. 1. sottomesso al volere di 


un altro; 2. interamente impegnato in. 


parādhīnatā sf. dipendenza da un altro, 


sottomissione. 


parādhīnatva sn. dipendenza da un altro, 


sottomissione. 


paradhma vb. cl. 1 P. parādhamati: sof- 


fiare via. 


parānanda sm. N. di un autore. 
parānandapurāņa sn. N. di un'opera. 
parānasā sf. trattamento medico. 
paranika sn. armata ostile. 

parānta sm. 1. “fine ultima", morte; 2. 


“colui che vive ad una distanza remo- 
ta”, N. di un popolo. 


parāntaka sm. frontiera; sm. pl. N. di un 


popolo. 


paránna sn. cibo di un altro. 
parannaparipustata sf. il vivere del cibo 


diun altro. 


parānnabhojin agg. che mangia il cibo di 


un altro; sm. servo. 


parāpa agg. (posto) da dove si č ritirata 


l'acqua. 


parapat vb. cl. 1 P. parāpatati: 1. volare 


via, partire; 2. mancare; 3. volare o pre- 
cipitarsi avanti; 4. arrivare. 


parāpara agg. remoto e vicino, preceden- 


teesuccessivo (come causa ed effetto), 
precedente e posteriore (nel tempo), 
più alto e più basso, migliore e peggio- 
re; sm. Guru di una classe intermedia; 
sn. 1. log. insieme di proprietà in una 
piccola classe inclusa nella classe più 
grande o generica; 2. Grewia Asiatica. 


parāparaguru sm. 1. Guru di una classe 


intermedia; 2. N. della dea Durgā. 


parāparajīa agg. che conosce ciò che è 


remoto e prossimo. 


parāparatā sf. 1. grado più alto e più bas- 


so; 2. stato assoluto e relativo; 3. ante- 
riorità e posteriorità; 4. stato di essere 
sia un genere che una specie. 


paraparatadrstartha agg. che conosce la 


reale natura di ció che è remoto e di ciò 
che è prossimo. 


parāpareša sm. “Signore di ciò che è re- 


moto e di ciò che è prossimo”, N. di 
Visnu. 


pārāparaitr agg. che va dopo un altro (al- 


l’altro mondo). 


parapavana sn. il pulire, il toglier via per 


purificazione. 


parāpaš vb. cl. 4 P. parāpašyati: guardare 


da lontano, vedere o scorgere a distan- 
za 


parāpātam avv. conil volar via (MaitrS). 
parapatin agg. 1. che vola via; 2. che si 


perde. 
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parāpū vb.cl.9 P. parāpunāti: purificare. 
parāpūjā sf. N. di un'opera. 
parāprsthībhūtvā avv. conil dorso girato. 
parāpravešikā sf. N. di un'opera. 
paraprasadamantra sm. N. di un tipo di 
preghiera mistica. 
paràübaba sn. N. di due saman. 
parābhavā sm. 1. dissoluzione; 2. separa- 
zione (R); 3. umiliazione, mortifica- 
zione; 4. disprezzo, offesa; 5. distru- 
zione, rovina (SBr; MBh); 6. N. del 
quarantesimo anno nel ciclo di Giove, 
comprendente sessanta anni. 
parabhavapada sn. oggetto di disprezzo. 
parābhāva sm. 1. sconfitta; 2. umiliazio- 
ne,disprezzo. 
parabhavana sn. soppressione. 
parabhavuka agg. vicino al declino. 
parābhū vb. cl. 1 P. parābhavati: 1. perire, 
scomparire, soccombere; 2. sopraffa- 
re; 3. ferire; caus. bhavayati: 1. di- 
struggere; 2. (A.) svanire, subire una 
perdita. 
parabhúti sf. sconfitta, umiliazione. 
párabhrta agg. messo in disparte, nasco- 
sto (RV; AV). 
parāmarša sm. 1. l'impossessarsi di qual- 
cosa; 2. il tendere (un arco); 3. viola- 
zione, attacco; 4. malattia; 5. ricordo; 
6. il riferirsi a; 7. riflessione, conside- 
razione, giudizio; 8. log. inferenza, 
conclusione tratta dall'analogia o dal- 
l'esperienza; 9. N. di un'opera. 
parāmaršakaryakāraņabhāvavicāra 
sm. N.di un'opera. 
parāmaršakāraņapaksatāvāda sm. N. 
diun'opera. 
parāmaršagrantha sm. N. di un'opera. 
parāmaršagrantharahasya sn. N. di 
un'opera. 
parāmaršatippanī sf. N. di un'opera. 
parāmaršana sn. 1. l'impossessarsi di 
qualcosa; 2. considerazione. 
parāmaršapūrvapaksagranthatīkā sf. 
N. di un'opera. 
parāmaršapūrvapaksagranthakroda 
sm.N.diun'opera. 
paramar$apürvapaksagranthadidhi- 
titika sf. N. di un'opera. 
parāmaršapūrvapaksagranthaprakāša 
sm. N. di un'opera. 
parāmaršapūrvapaksagranthaviveca- 
nasn.N.diun'opera. 
parāmaršapūrvapaksagranthānugama 
sm.N.diun'opera. 
parāmaršapūrvapaksarahasya sn. N. di 
un'opera. 
parāmaršarahasya sn. N. di un'opera. 
parāmaršavāda sm. N. di un'opera. 
parāmaršavādārtha sm. N. di un'opera. 
parāmaršavicārasm. N. di un'opera. 
parāmaršasiddhānthagranthatīkā sf. 


N.di un'opera. 
paramaríasidqhanthagrant na 
sm. N. di un'opera. 
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parāmaršasiddhānthagraprakāša sm. 
N. di un'opera. 

parāmaršasiddhānthavivecana sn. N. di 
un'opera. 

parāmaršasiddhānthārahasya sn. N. di 
un'opera. 

parāmaršasiddhānthāloka sm. N. di 
un'opera. 

parāmaršahetutāvicāra sm. N. di un'o- 
pēra. 

parāmaršin agg. che chiama 0 porta alla 
mente. 

parāmi vb. (vl. parāmī), (solo fut. parā- 
mesyat): ritornare. 

paramukha agg. 1. che ha la faccia girata; 
2. che vola via da; 3. opposto, ostile a, 
che evita (loc., gen., acc con prati o in 
comp.); 4. sfavorevole; sm. formula 
magica pronunciata sulle armi; sn. il 
respingere, l'essere avverso. 

parāmukhatā sf. il respingere, l'essere 
avverso. 

parāmukhatva sn. il respingere, l'essere 
avverso. 

parāmukhaya vb. den. P. parāmukhayati: 
girarsi indietro o via. 

paramukhikr vb. cl. 8 P. parāmu- 
khikaroti: fare in modo che qualcuno 
giri la faccia. 

parāmukhībhū vb. cl. 1 P. parāmu- 
khibhavati: 1. diventare ostile; 2. darsi 
alla fuga; 3. ritirarsi. 

paramukhibhüta agg. ostile a, sfavore- 
vole. 

parāmrta 1 sn. “il miglior nettare”, piog- 
gia. 

parāmrta 2 agg. che č oltre la morte (non 
piü soggetto alla morte). 

paramrá vb. cl. 6 P. parāmršati: 1. impos- 
sessarsi di, toccare, tenere; 2. trattare 
brutalmente, violare; 3. riferirsi a 
(acc.); 4. considerare, decidere; pass. 
parāmršyate: 1. essere toccato; 2. rife- 
rirsi. 

paramrsta agg. 1. preso, toccato, trattato 
brutalmente; 2. riconsiderato; 3. sop- 
portato. 

paráyana sn. 1. fine, ultimo rifugio; 2. og- 
getto o argomento principale; 3. som- 
mario, riassunto ($Br; MBh); 4. med. 
medicina universale (Car); 5. ordine 
religioso; 6. il fare di una cosa il pro- 
prio argomento principale, impegno 
(Mn); agg. 1. violento, forte (MBh); 2. 
principale (MBh); 3. dipendente da 
(gen.), (R); 4. che conduce a (gen.), 
(MBh); sm. N. di un allievo di Yājūa- 
valkya. 

parayanavat agg. che occupa il punto 
principale. 

parayáti sm. colui che va via (RV IX, 
91,7). 

parayatta agg. 1. che dipende da un altro; 
2. ifc. interamente sottomesso a. 
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parāyā vb. cl. 2 P. parāyāti: andare via. 

parāyus sm. “uno che ha raggiunto l'età 
più elevata o cento anni”, N. di 
Brahmā. 

parārahasya sn. N. di un'opera. 

parari avv. nel penultimo anno. 

parāritna agg. proprio del penultimo 
anno. 

parārīka sm. porro. 

parāru sm. Momordica Charantia. 

parāruka sm. pietra, roccia. 

parārtha sm. 1. vantaggio o interesse piü 
alto; 2. oggetto importante; 3. rapporto 
sessuale; 4. vantaggio o interesse di un 
altro; agg. 1. che ha un altro oggetto; 2. 
disegnato per un altro; 3. dipendente 
da qualcos'altro. 

parārthacara agg. intento al benessere di 
un altro. 

parārthacaryā sf. cura per il benessere di 
un altro. 

parārthanistha agg. fissato nel dio supre- 
mo. 

parārthavādin agg. che parla per un altro, 
mediatore. 

pararthin agg. che si sforza di ottenere il 
dio supremo. 

parürdhá sm. 1. lato più remoto o opposto 
(MBh); sm. sn. 1. numero piü alto (VS; 
TS; MBh); 2. numero di giorni mortali 
corrispondenti à cinquanta anni della 
vita del Brahmā. 

parārdhaka sm. sn. metà di qualcosa. 

parardhyá agg. 1. che è sul lato (0 metà) 
più remoto (SBr); 2. che ha il numero 
più alto possibile; 3. più alto nel grado 
o nella qualità, migliore (ChUp; 
MBh); 4. migliore di (abl.); sn. massi- 
mo. 

parārbuda sm. specie di lucciola. 

parāvac vb. cl. 2 P. parāvakti: contraddire. 

parāvajīā sf. insulto di un altro. 

parāvat agg. che offre beatitudine. 

parāvāt sf. distanza (RV; AV). 

paràvata sm. Grewia Asiatica. 

parāvad vb. cl. 1 P. parāvadati: allontana- 
re parlando o recitando. 

parāvadh vb. (solo aor. parāvadhīt): cal- 
pestare. 

parāvap vb.cl. 1 P. parāvapati: mettere da 
parte, rimuovere. 

parāvam vb. cl. 1, 2 P. parāvamati, parā- 
vamiti: vomitare via. 

parāvara agg. 1. distante e vicino; 2. piü 
remoto e piü recente; 3. precedente e 
successivo; 4. piü alto e piü basso; 5. 
che comprende tutto; 6. tramandato dai 
tempi piü antichi ai tempi piü recenti; 
sm. pl. antenati e discendenti; sn. I. ciò 
che è distante e vicino; 2. causa ed ef- 
fetto; 3. intera estensione di un'idea; 4. 
totalità; 5. universo. 

parávarajña agg. che conosce o che vede 
sia ciò che è distante sia ciò che è vici- 
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parávaradr$ agg. che conosce o che vede 
sia ciò che è distante sia ciò che è vici- 
no, oppure sia il passato che il futuro. 
paravaravid agg. che conosce o che vede 
sia ciò che è distante sia ciò che è vici- 
no, oppure sia il passato che il futuro. 
parāvaravibhāgavid agg. che conosce la 
differenza tra ciò che è distante e ciò 
cheè vicino otra il passato e il futuro. 
parāvarešasm. N. di Visnu. 
parāvarta sm. 1. il tornare indietro o il gi- 
rarsi intorno; 2. scambio, baratto; 3. 
giur. revoca di una sentenza; 4. restitu- 
zione. 
paravartana sn. il tornare indietro o il gi- 
rarsi intorno. 
parāvartin agg. 1. che si gira indietro; 2. 
chesi mette in fuga. 
parāvartya agg. 1. che deve tornare indie- 
tro; 2. che deve essere scambiato o re- 
situito. 
parāvartyavyavahāra sm. giur. appello. 
parávalg vb. cl. 1 Ā. parāvalgate: saltare 
via. 
parāvasathašāyin agg. che dorme nella 
casadi un altro. 
paravásu agg. che sta lontano dalle ric- 
chezze (SBr); sm. 1. N. del quarantesi- 
mo anno del ciclo di Giove; 2. N. di un 
Gandharva (BhP); 3. N. di un figlio di 
Raibhya (MBh). 
paravah vb. cl. 1 P. parāvahati: 1. portare 
via:2. portare a (dat. ). 
parāvaha sm. N. di uno dei sette venti. 
parāvā vb. cl. 2 P. parāvāti: soffiare via, 
rimuovere soffiando. 
paravaka sm. contraddizione (AV). 
paraviddha sm. N. di Krsna o Kubera. 
páravrkta agg. gettato via, rigettato (RV). 
paravrj 1 vb.cl. 7 P. parāvrnakti: 1. girare 
la testa; 2. fuggire da; 3. contorcere; 4. 
rimuovere, abbandonare. 
parāvrj 2sm. miserabile. 
parāvrt 1 vb.cl. 1 Á. paravartate: 1. girar- 
siindietro o intorno (intr.), ritornare; 2. 
desistere da (abl.); caus. parāvar- 
tayati: 1. girarsi intorno (tr.); 2. far ri- 
tornare. 
parāvrt 2 sm. N. di un figlio di Rukmaka- 
vaca. 
parāvrtta agg. 1. girato, ritornato, allonta- 
nato da (abl.); 2. sparito; 3. che rotola; 
4. scambiato; 5. revocato; 6. restituito. 
paravrtti sf. 1. il girarsi intorno o il torna- 
re indietro; 2. scambio; 3. revoca di 
una sentenza; 4. restituzione di una 
proprietà; 5. il non avere effetto, l'es- 
sere privo di conseguenze. 
paravedi sf. N. di un mattone che forma 
l'altare sacrificale. 
parāvyadh vb. cl. 4 P. parāvidhyati: 1. 
scappare o fuggire da; 2. colpire, attac- 
care. 
parāvyādha sm. lancio di una pietra. 
parāšakti sf. un tipo 


parāšarā sm. 1. distruttore (RV; AV); 2. 
animale selvatico; 3. N. di un figlio di 
Vasistha o di un figlio di Sakti; 4. N. di 
un figlio di Kuthumi (VP); 5. N. del- 
l'autore di un noto codice di leggi; 6. 
N. di vari scrittori. 

parāšaraksetramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

parāšaratantra sn. N. di un'opera. 

parāšaradharma sm. N. di un'opera. 

parāšarapurāņa sn. N. di un'opera. 

parāšaramādhavīya sn. N. di un'opera. 

parāšaravamšavarņana sn. N. di un'o- 
pera. 

parāšaravijaya sm. N. di un'opera. 

parasarasamhita sf. N. di un'opera. 

parāšarasampāta sm. N. di un'opera. 

parāšarasīddhānta sm. N. di un'opera. 

parāšarasūtravrtti sf. N. di un'opera. 

parasarasmrti sf. N. di un'opera. 

parāšarasmrtisamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

parāšaropapurāņa sn. N. di un'opera. 

parāšarešvara sm. N. di un liga. 

parāšarešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
parāšas sf. calunnia, imprecazione. 

tayitr sm. distruttore. 

parāšīrņa agg. distrutto. 

parāšf vb. cl. 9 P. parasrnáti: distruggere. 

parāšraya sm. 1. dipendenza da altri; 2. ri- 
fugio dai nemici; agg. che si appoggia 
ad altri, dipendente da altri; sf. (à) 
pianta parassita. 

parāšvas vb. (solo ger. parásvasya): avere 
fiducia in (loc.). 

parās vb. cl. 4 P. parāsyati: 1. gettare via; 
2. mettere da parte; 3. esporre (un neo- 
nato), abbandonare, lasciare. 

parāsa sm. distanza coperta da qualcosa 
che é stato lanciato. 

parāsanga sm. fedele a (in comp.). 

parāsana sn. uccisione, massacro. 

parāsikta agg. 1. gettato via; 2. messo in 
disparte; 3. reso inutile. 

parāsic vb. cl. 6 P. parāsiūīcati: gettare via, 
mettere da parte, rimuovere. 

parasin agg. che misura la distanza di 
qualcosa che é stato lanciato. 

parasisisu agg. 1. che vuole andare via; 2. 
desideroso di lanciare o mandare; 3. 
che vuole vincere o sopraffare. 

parāsu agg. 1. il cui spirito vitale è partito; 
2. morto. 

parāsukaraņa agg. che uccide. 

parāsutā sf. morte. 

parāsutvasn. morte. 

parāsū vb. cl. 6 P. parāsuvati: tenere lon- 
tano, far fuggire. 

parāsr vb.cl. 1 P. parāsarati: avvicinarsi. 

parāsrj vb. cl. 6 P. parāsrjati: dare via. 

parasedha sm. arresto. 

parāskandin sm. “che assale gli altri", la- 
dro. 

arüsta agg. 1. rifiutato; ripudiato; 2. 


parikarašloka 


parāstambh vb. cl. 9 P. parāstabhnāti: 1. 
trattencre; 2. ritardare. 
parastotra sn. N. di un'opera. 
parasya agg. (vl. parāsyā) che deve o può 
essere gettato via. 
parāha sm. giorno successivo. 
parāhata 1 agg. assalito, attaccato da un 
altro. 
parāhata 2 agg. 1. dissodato, coltivato 
(detto della terra); 2. rifiutato, allonta- 
nato; 3. contraddetto. 
parahati sf. contraddizione. 
parāhan vb. cl. 2 P. parahanti: 1. scaglia- 
re; 2. abbattere; 3. toccare, sentire, an- 
dare a tastoni. 
parāhā vb. cl.3 Ā. parājihīte: 1. abbando- 
nare; 2. evitare (acc.). 
parāhrta agg. portato via, rimosso. 
parahna sm. pomeriggio. 
pāri avv. 1. in giro, attorno, intorno, 
tutt'intorno; 2. pienamente, abbondan- 
temente, riccamente (spec. iic. per 
esprimere completezza o grado eleva- 
to), (RV); 3. contrario, opposto a, nella 
direzione di, verso, a (RV; AV); 4. ol- 
tre, più che (AV); 5. dalla parte di; 6. 
successivamente, diversamente; 7. 
(abl.) da, via da, fuori di (RV; AV); 8. 
all'infuori di, eccetto; 9. in seguito al- 
l'errore di (MBh); 10. in conseguenza, 
acausa o per amore di (RV; AV); 11. se- 
condo (RV); prep. (acc.) circa (nel 
tempoe nello spazio), (RV; AV). 
parimšā sm. parte migliore di (gen.), 
(RV). 
parikath vb. P. parikathayati: menziona- 
re, chiamare, nominare. 
parikatha sf. racconto o narrazione di ca- 
rattere religioso. 
parikandala agg. che abbonda di, pieno di 
(incomp.). 
parikamp vb. caus. P. parikampayati: far 
tremare, agitare. 
parikampa sm. tremore, grande paura o 
terrore. 
parikampin agg. che trema violentemen- 
te. 
parikara agg. che aiuta o assiste; sm. (ifc. 
sf. à) 1. servitori, cerchia, seguito, cor- 
teo (sg. e pl.), (MBh); 2. moltitudine, 
abbondanza; 3. circonferenza, zona, 
cintura (spec. cintura per sostenere un 
indumento); 4. dram. suggerimento 
velato o indiretto di eventi imminenti 
in una trama, germe del bīja; 5. ret. fi- 
gura un tipo di in cui diversi epiteti o 
aggettivi significativi sono impiegati 
l'uno dopo l'altro per rafforzare un’af- 
fermazione. 
parikarabandha sm. il legarsi una cintura 
percominciare un'opera. 
parikarabhüta agg. strumentale. 
parikaravijaya sm. N. di un'opera. 
parikarašloka sm. 1. verso ausiliare; 2. 
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parikarita agg. accompagnato da (str.). 
parikarkaša agg. molto ruvido. 
Parikartana agg. che taglia a pezzi 
(MBh); sn. 1. il tagliare, il tagliare via o 
fuori, incisione circolare; 2. dolore 
acutoe lancinante (spec. al retto). 
parikartikā sf. dolore acuto e lancinante 
(spec. al retto). 
parikartr sm. sacerdote che officia la ceri- 
monia nuziale per un fratello piü gio- 
vane il cui fratello maggiore non č an- 
cora sposato. 
parikarmakathā sf. preghiera (?). 
parikarman sm. servitore, assistente; sn. 
l. servizio, venerazione, adorazione; 
2. il preparare, il dipingere o il profu- 
mare il corpo (spec. dopo il bagno), 
(MBh); 3. il pulire a fondo, purifica- 
zione; 4. preparazione (cfr. parikara); 
5.computo o operazione aritmetici. 
parikarmanmakathā sf. preghiera. 
parikarmaya vb. den. P. parikarmayati: 
1. ungere, decorare, adornare; 2. ren- 
dere pronto. 
parikarmāstaka sn. N. delle otto regole 
fondamentali dell'aritmetica (i.e. addi- 
zione, sottrazione, moltiplicazione, di- 
visione, elevazione al quadrato, estra- 
zione della radice quadrata, elevazione 
alcubo, estrazione della radice cubica). 
parikarmita agg. preparato, messo in or- 
dine. 
parikarmin agg. che abbellisce, che deco- 
ra; sm. assistente, servitore, schiavo. 
parikarmaita agg. sistemato, disposto, 
messo in ordine. 
parikarsa sm. il trascinare intorno (MBh). 
parikarsaņa sn. 1. il trascinare intorno 
(MBh); 2. cerchio. 
parikarsita agg. trascinato intorno, tor- 
mentato, torturato (R). 
parikarsin agg. che trascina via, che porta 
in giro (per luoghi diversi), (R); sm. N. 
di un maestro. 
parikal 1 vb. cl. 10 P. parikālayati: sospin- 
gere, cacciare, perseguitare (MBh; R). 
parikal 2 vb. cl. 10 P. parikalayati: 1. af- 
ferrare, prendere possesso di; 2. in- 
ghiottire, divorare; 3. osservare, consi- 
derare come. 
parikalayitr agg. che circonda, che accer- 
chia. 
parikalkana sn. falsità, inganno (cfr. 
kalkana). 
parikalpa sm. illusione. 
parikalpana sn. il fissare, lo stabilire, il 
riuscire, il fare, l'inventare, il provve- 
dere, il dividere, il distribuire; sf. (4) 1. 
il fare, il formare, l'assumere; 2. il con- 
tare, calcolo. 
parikalpita agg. 1. stabilito, deciso; 2. fis- 
sato su, scelto, desiderato per, sperato, 
fatto, creato, immaginato, inventato, 
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parikalpya agg. 1. che deve essere dispo- 
sto; 2. che deve essere calcolato. 

parikanksita sm. devoto, asceta religioso. 

parikātara agg. molto timido o molto co- 
dardo. 

parikayana sm. pl. N. di una scuola. 

parikalita agg. perseguitato, ostinato 
(MBh). 

parikásana sn. tosse frequente. 

parikirana sn. il cospargere o lo sparpa- 
gliare intorno. 

parikirna agg. disseminato, diffuso, spar- 
pagliato intorno, circondato, affollato 
(MBh). 

parikirt vb. cl. 10 P. parikirtayati: 1. pro- 
clamare in ogni parte, annunciare; 2. 
celebrare, pregare; 3. dichiarare; 4. no- 
minare. 

parikirtana sn. 1. il proclamare, l'annun- 
ciare; 2. il parlare di; 3. il nominare. 

parikirtita agg. proclamato, annunciato, 
gloriatosi di, detto, chiamato (MBh). 

parikup vb. cl. 4 P. parikupyati: divenire 
molto mosso o agitato, essere in colle- 
ra, essere molto arrabbiato (MBh); 
caus. parikopayati: eccitare violente- 
mente, rendere furente. 

parikupita agg. molto eccitato, molto ar- 
rabbiato, furibondo. 

pariküta sm. 1. N. di un demone-serpente; 
2. barriera davanti alla porta di una 
città. 

pariküla sn. prob. pezzo di terra che si 
estende sulla riva. 

parikr vb. cl. 8 P. parikaroti: 1. circondare 
(MBh); 2. sorreggere. 

parikrt 1 vb. cl. 6 P. parikrntati: 1. tagliare 
intorno, ritagliare, tagliare via (AV; R); 
2. escludere da (abl.). 

parikrt 2 vb. (solo ppres. A. parikrtyamā- 
na): avvolgere (AV). 

parikrta agg. circondato (MBh). 

parikrtta agg. tagliato intorno, ritagliato, 
tagliato via. 

parikr$ vb. cl. 10 P. parikarsayati: mole- 
stare, affliggere. 

parikrša agg. molto magro, emaciato, de- 
perito. 

parikršatva sn. taglia snella. 

parikrs vb. cl. 1 P. Ā. parikarsati, pa- 
rikarsate: 1. trainare o trascinare intor- 
no (MBh); 2. guidare (un' armata), (R); 
3. regnare, governare, essere padrone 
di (acc.), (MBh); 4. molestare, afflig- 
gere (MBh); 5. ponderare, riflettere co- 
stantemente su (acc.); 6. (P. parikrsati) 
tracciare o fare solchi, arare; 6. dise- 
gnare un cerchio; caus. parikarsayati: 
]. trascinare avanti e indietro, tormen- 
tare, affliggere, vessare, angosciare; 2. 
portare (come una nutrice). 

parikrsta sm. N. di un maestro. 

parikr vb. cl. 6 P. parikirati: 1. cospargere 
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pariklrp vb. cl. 10 P. parikalpayati: 1. fis- 
sare, stabilire, determinare, destinare a 
(acc., artham ifc., loc. o inf. con senso 
pass.), (MBh); 2. scegliere; 3. esegui- 
re, adempiere, compiere, riuscire, si- 
stemare, fare; 4. distribuire, dividere 
(MBh); 5. ammettere o invitare à 
(loc.), (MBh); 6. supporre, presup- 
porre. 

pariklrpta agg. distribuito, sparpagliato, 
trovato qui e là (MBh). 

parikopa sm. rabbia violenta, collera. 

parikopita agg. grandemente eccitato, 
molto arrabbiato (MBh). 

parikrand vb. (solo caus. aor. paryacikra- 
dat): urlare o emettere un rumore intor- 
no (acc.), (RV). 

parikram vb. cl. 1 P. parikramati o pa- 
rikrāmati (ra. Ā. parikramate o pa- 
rikrümate): 1. andare o camminare in- 
torno o in giro, girare attorno a, errare 
sopra, camminare attraverso, visitare 
(acc.), (RV); 2. andare oltre, scappare; 
3. superare; oltrepassare (R); intens. 
paricankramati: muoversi o cammina- 
re intorno eternamente. 

parikrama sm. 1. l'errare intorno, il girare 
attorno a, il camminare attraverso, il 
pervadere (MBh); 2. (vl. parākrama) 
transizione; 3. il seguire il corso di un 
fiume dalla sua sorgente giū alla sua 
foce e quindi sull'altra sponda di nuo- 
vo alla sua sorgente; 4. successione, 
serie, ordine; 5. rimedio, medicina. 

parikramana sn. il camminare o l'errare 
intorno. 

parikramasaha sm. "che partorisce cor- 
rendo intorno", capra. 

parikraya sm. 1. il cedere al prezzo di; 2. 
ricompensa, salario; 3. riscatto, il cor- 
rompere; 4. pace ottenuta con il de- 
naro. 

parikrayana sn. l'assumere, l'impegnare. 

parikrānta agg. camminato intorno, cal- 
pestato, proceduto; sn. luogo calpesta- 
to, orme, tracce (R). 

parikrānti sf. il muoversi intorno, rivolu- 
zione. 

parikrāmitaka sn. il camminare intomo. 

parikriyā sf. 1. il circondare, il cingere, il 
trincerare; 2. l'assistere, il prendersi 
cura di (in comp.); 3. esercizio, pratica, 
godimento; 4. dram. illusione riguardo 
aun'azione futura. 

parikrī 1 vb. cl. 9 A. parikrīņīte: 1. acqui- 
stare, comprare, barattare, guadagna- 
re, acquisire (AV); 2. impiegare, impe- 
gnare per un salario stabilito; 3. (solo 
p. Ā. parikrīņāna): ricompensare, re- 
munerare. 

parikri2 sm. N. di un Ekáha. 

parikrid vb. cl. 1 Ā. parikrīdate: diver- 
tirsi. 
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parikrudh vb. cl. 4 P. parikrudhyati: an- 
daresu tutte le furie, arrabbiarsi (R). 
parikruš vb. cl. 1 P. parikrošati: andare in 
giro piangendo, gemere, lamentarsi 
(MBh; R). 
parikrusta agg. lamentatosi; sn. lamento 
fatto con (str.), (R). 
parikrosá sm. “urlatore”, prob. N. di un 
demone (RV I, 29, 7). 
pariklam vb.cl. 1,4 P. pariklamati, parik- 
lamyati: essere spossato o esausto. 
pariklànta agg. molto stanco, spossato, 
esausto (MBh). 
pariklinna agg. molto bagnato, eccessiva- 
mente inumidito o umido (R). 
parikli$ vb. cl. 4 P. A. pariklisyati, parik- 
lifyate: 1. soffrire, provare dolore, es- 
sere afflitto o vessato (MBh; R); 2. (so- 
lo ger. parikli$ya) far soffrire, tormen- 
tare, vessare, molestare (R). 
parikliša sm. (?) vessazione, afflizione. 
pariklista agg. molto vessato o preoccu- 
pato, addolorato, molestato, afflitto, 
esaurito (MBh; R); sn. (vl. pariklesa) 
pena, dolore, angoscia, fatica; avv. con 
difficoltà o riluttanza, in maniera re- 
stia. 
parikleda sm. umidità (MBh). 
parikledin agg. che bagna o bagnato. 
parikleša sm. pena, dolore, angoscia, fati- 
ca(MBh). 
pariklestr sm. tormentatore, torturatore 
(MBh). 
parikvaņana agg. che risuona forte, ad al- 
tavoce. 
parikvath vb. cl. 1 P. parikvathati: diven- 
tare bollente. 
pariksata agg. ferito, colpito, leso, ucciso 
(MBh). 
pariksatavrata agg. che ha rotto il proprio 
voto. 
pariksati sf. il ferire, offesa, punizione. 
pariksaya sm. lo scomparire, il cessare, 
dissoluzione, decadimento, distruzio- 
ne, perdita, rovina, fine (MBh). 
pariksar vb. cl. 1 P. pariksarati: 1. far 
scorrere intorno (in un flusso), (RV); 2. 
concedere scorrendo in un flusso (RV). 
pariksal vb. cl. 10 P. patiksālayati: sciac- 
quare, risciacquare, rimuovere lavando. 
pariksavá sm. lo starnutire frequente o 
malaugurato (AV). 
pariksá sf. creta, fango, sporcizia. 
pariksána agg. bruciacchiato o carboniz- 
zato. 
pariksāma agg. eccessivamente emacia- 
to, rinsecchito, diminuito. 
pariksalana sn. acqua perlavare. 
pariksi 1 vb. cl. 5 P. pariksiņoti: distrugge- 
re; pass. pariksīyate: consumarsi, de- 
perire, divenire esausto. 
pariksi 2 vb. cl. 2 P. parikseti: abitare in- 
torno (acc.). 
pariksit agg. che dimora o che si diffonde 


(come Agni, cielo e terra), (RV; AV); 
sm. 1. N. di un antico re (figlio di Abhi- 
manyu e padre di Janamejaya), (MBh); 
2. N. di un figlio di Kuru e padre di un 
altro Janamejaya; 3. N. di un figlio di 
Aviksit e fratello di Janamejaya 
(MBh); 4. N. di un re di Ayodhya 
(MBh). 

pariksip vb. cl. 6 P. pariksipati: 1. scaglia- 
re sopra o oltre (R); 2. porre, posare o 
avvolgere intorno; 3. gettare intorno, 
circondare, accerchiare, abbracciare 
(MBh; R); 4. gettare dentro, mettere 
dentro o fissare in (loc.), (MBh); 5. get- 
tare via, dilapidare (p.e. un tesoro). 

pariksipta agg. 1. gettato, gettato intorno, 
sparpagliato, circondato, sparso 
(MBh; R); 2. lasciato, abbandonato. 

pariksina agg. 1. svanito, scomparso, de- 
perito, esaurito, diminuito, rovinato, 
perduto, distrutto; 2. giur. insolvente 
(MBh). 

pariksiba agg. ubriaco, totalmente ine- 
briato. 

pariksiva agg. ubriaco, totalmente ine- 
briato. 

pariksepa sm. 1. il gettare intorno, il muo- 
versi avanti e indietro; 2. il circondare, 
l'accerchiare, l’essere circondato 
(MBh); 3. circonferenza, estensione; 
4. l'abbandonare, il lasciare. 

pariksepaka agg. ifc. ricoperto con. 

pariksepin agg. chi o ció che sparpaglia o 
distribuisce. 

parikhacita agg. cosparso con o intarsiato 
con (in comp.). 

parikhandaya vb. den. P. parikhandayati: 
rendere piccolo, rompere, sconfiggere. 

parikhan vb. (solo ger. parikhāya): scava- 
re intorno, dissodare. 

parikhā sf. 1. (una volta iic. parikha) fos- 
sato, fosso, fossa o fosso intorno ad 
una città o ad un fortino (riferito anche 
al mare che circonda la terra), (MBh); 
2. N. di un villaggio nella regione set- 
tentrionale. 

parikhāta agg. scavato intorno; sm. solco 
(lasciato dalle ruote), carreggiata. 

parikhasthita agg. impenetrabile, sicuro 
(MBh). 

parikhid vb. cl. 4 P. parikhidyati: essere 
angosciato o afflitto, sentirsi inquieto; 
caus. parikhedayati: turbare, affligge- 
re, distruggere. 

parikhinna agg. angosciato, afflitto, esau- 
rito (MBh; R). 

parikhikrta agg. fatto in un fossato o in un 
fosso. 

parikheda sm. (ifc. sf. 4) stanchezza, fati- 
ca, esaurimento (MBh). 

parikhedita agg. afflitto, esaurito, rovina- 
to, distrutto. i 

parikhyā vb. cl. 2 P. parikhyāti: 1. guarda- 
re intorno, guardare verso, percepire 
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rare (MBh; R); 3. trascurare, non tene- 
re conto di (RV); pass. parikhyāyate: 
essere percepito (ChUp). 

parikhyata agg. 1. considerato come, che 
passa per; 2. chiamato, nominato; 3. 
celebre, famoso (MBh; R). 

parikhyati sf. fama, reputazione. 

pariga agg. che gira, che circonda. 

parigan vb. cl. 10 P. pariganayati: 1. con- 
tare, sommare completamente, accer- 
tare tramite calcolo; 2. calcolare, com- 
putare, considerare, riflettere. 

parigana sm. sn. casa. 

pariganana sn. enumerazione completa, 
calcolo o rendiconto accurati. 

parigaņanā sf. enumerazione completa, 
calcolo o rendiconto accurati. 

parigananiya agg. che deve essere enu- 
merato completamente o stabilito ac- 
curatamente. 

pariganita agg. enumerato, calcolato, 
contato. 

pariganitin agg. che ha ben considerato 
qualche cosa. 

pariganya agg. che deve essere enumera- 
to completamente o stabilito accurata- 
mente. 

parigata agg. 1. girato o penetrato, circon- 
dato, attorniato (MBh; R); 2. pieno, pa- 
drone di, visitato da, afflitto da (str. o in 
comp.); 3. diffuso, sparso; 4. deceduto, 
morto; 5. esperito, conosciuto, appreso 
da (abl.); 6. dimenticato; 7. ottenuto; 8. 
messo in movimento, fatto con sforzo, 
esercitatosi, fatto, frequentato. 

parigatartha agg. informato su o che ha 
familiartià con qualche cosa. 

parigad vb. (solo inf. parigaditum): de- 
Scrivere, riferire, raccontare. 

párigadhita sf. saldamente abbracciata 
(RVI, 126, 6). 

parigantavya agg. che deve essere preso o 
ottenuto. 

parigam vb. cl. 1 P. parigacchati: 1. gira- 
re, andare in giro o penetrare, girare in- 
torno a, circondare, recintare (RV); 2. 
giungere ad uno stato o condizione, ot- 
tenere, raggiungere (acc. (MBh); 
caus. parigamayati: far girare, passare 
o trascorrere (il tempo). 

parigama sm. 1.il girare, il circondare; 2. il 
conoscere, l'accertare, il prendere parte 
a, occupazione con (in comp.); 3. il 
diffondersi, l'estendersi; 4. l'ottenere. 

parigamana sn. 1. il girare, il circondare; 
2. il conoscere, l'accertare, il prende- 
re parte a, occupazione con (in 
comp.); 3. il diffondersi, l'estendersi; 
4. l'ottenere. 

parigamita agg. portato, condotto, guida- 
to, passato, trascorso (p.e. il tempo). 

parigamya agg. accessibile, a cui č possi- 
bile girare intorno. 

parigarj vb. cl. 1 P. parigarjati: urlare, 
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parigarvita 


parigarvita agg. molto orgoglioso o arro- 
gante. 
parigarh vb. cl. 1 Ā. parigarhate: biasi- 
mare grandemente, riprovare, disprez- 
zare, insultare (MBh); caus. pari- 
garhayati: biasimare grandemente, ri- 
provare, disprezzare, insultare (MBh). 
parigarhana sn. eccessivo biasimo, ripro- 
vazione (MBh). 
parigalita agg. 1. caduto giù (MBh); 2. 
affondato; 3. che scorre, fluido, sciol- 
to. 
parigā vb. cl. 3 P. parijigāti: 1. girare o pe- 
netrare, girare intorno a, pervadere 
(RV; AV); 2. entrare (acc.); 3. avvici- 
narsi, approcciare, raggiungere, visita- 
re, affliggere (RV; MBh); 4. uscire dal- 
lastrada, evitare, sfuggire (RV); 5. tra- 
scurare, tralasciare; 6. fallire, sbaglia- 
re, noncontrollare o comprendere. 
parigita agg. cantato, celebrato, procla- 
mato, dichiarato (MBh). 
parigiti sf. tipo di metro. 
parigunita agg. 1. reiterato, ripetuto; 2. 
aumentato per addizione di (in comp.). 
parigunthita agg. celato in, nascosto da 
(str.), (R). 
parigundita agg. coperto di polvere. 
parigup vb. (solo des. parijugupsate): sta- 
re attento a, stare in guardia contro 
(abl.), (MBh). 
parigrddha agg. molto avaro. 
parigrhita agg. 1. che ha preso possesso 
su entrambi i lati (AV); 2. circondato, 
abbracciato, rinchiuso, avviluppato, 
recintato (MBh); 3. afferrato, acchiap- 
pato, preso, ricevuto, ottenuto, accetta- 
to, adottato, ammesso, seguito, obbe- 
dito (MBh); 4. contrastato, arrestato. 
párigrhiti sf. l'afferrare, comprensione 
(TS). 
parigrhya 1 ger. 1. avendo preso o afferra- 
to, in compagnia o insieme con (acc.), 
(MBh); 2. considerando, tenendo con- 
todi. 
parigrhya 2 agg. che deve essere preso, 
accettato o considerato; sf. (4) 1. desi- 
gnazione di un tipo di vedi o tumulo sa- 
crificale; 2. donna sposata. 
parigfhyavat agg. che contiene la parola 
parigrhya (TS). 
parigai vb. cl. 1 P. parigayati: 1. andare in- 
torno cantando, celebrare ovunque; 2. 
proclamare ad alta voce (spec; pass. 
parigīyate), (MBh). 
parigras vb. cl. 1 P. A. parigrasati, pari- 
grasate: divorare. _ a 
parigrah vb. cl. 9 P. A. parigrhņāti, pa- 
rigrhņīte: 1. impadronirsi di qualcosa 
su entrambi i lati, abbracciare, circon- 
dare, avvolgere, avviluppare (AV; 
MBh); 2. cingere intorno, circondare 
(AV); 3. occupare su entrambi i lati 


parigrahadvitiya agg. 


mettere su, indossare (un vestito o un 
ornamento); 6. prendere o portare con 
uno; 7. prendere possesso di, domina- 
re, soggiogare (RV; AV); 8. prendere 
(in guerra), fare prigioniero, sconfig- 
gere (MBh); 9. assumere (cibo); 10. ri- 
cevere (anche come ospite), accettare 
(MBh); 11. prendere, adottare, confor- 
marsi a, seguire (MBh); 12. accogliere, 
assistere (MBh); 13. prendere (mo- 
glie), sposarsi; 14. sorpassare, eccelle- 
re; 15. (nella grammatica vedica) rac- 
chiudere (iti) tra una parola ripetuta 
due volte. 


parigrahá sm. (ifc. sf. à) 1. l'afferrare da 


entrambi i lati, il circondare, il racchiu- 
dere, il cingere intorno (spec. la vedi o 
altare sacrificale per mezzo di tre linee 
osolchi), ($Br);2. l’avvolgere intorno, 
Vindossare (un vestito), l'assumere 
(una forma); 3. il comprendere, il rias- 
sumere, il ricapitolare, totalità; 4. il 
prendere, l'accettare, il ricevere, una 
cosa ricevuta, dono o regalo (MBh); 5. 
il prendere, l'ottenere, acquisizione, 
possesso, proprietà (ifc. “che è padro- 
ne di o dotato di"); 6. casa, famiglia, 
servitori, seguito, serraglio di un prin- 
cipe; 7. casa, dimora; 8. radice, origi- 
ne, fondamento (MBh); 9. ammissione 
(in casa propria), accoglienza ospitale 
(MBh; R); 10. il prendere (moglie), lo 
sposarsi, matrimonio (MBh); 11. mo- 
glie (MBh); 12. scelta, selezione; 13. 
discernimento, concezione (Pan); 14. 
l'intraprendere, il cominciare, incarico 
o esecuzione di, occupazione con (R); 
15. omaggio, riverenza, grazia, favore, 
aiuto, assistenza (MBh); 16. dominio, 
controllo (ifc. **dipendente da, sogget- 
to a"), (R); 17. forza, costrizione, puni- 
zione (R); 18. diritto su, relazione a, 
fatto che si riferisce a (loc.), (MBh); 
19. gram. doppia menzione di una pa- 
rola sia prima sia dopo iti, formula che 
precede iti; 20. maledizione, impreca- 
zione, bestemmia; 21. eclissi di sole; 
22. retroguardia o riserve di un' armata. 


parigrahaka agg. ifc. che afferra, che 


prende con sé, che intraprende. 


parigrahana sn. l'avvolgersi intorno, 


l’indossare. 


parigrahatva sn. condizione di una mo- 


glie, matrimonio. 

accompagnato 
dalla propria moglie o dalla propria fa- 
miglia. 


parigrahabahutva sn. moltitudine di mo- 


gli. È 


parigrahamaya agg. che consta di una fa- 


miglia. 


parigrahavat agg. padrone di ricchezza, 


che ha proprietà (MBh). 
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parigrahin agg. padrone di ricchezza, che 
ha proprietà (MBh). 

parigrahitavya agg. 1. che deve essere 
ammesso o supposto; 2. che deve essere 
regolato o controllato; 3. che deve esse- 
re preso con sé o entrato in possesso. 

parigrahitr agg. che prende con sé, che af- 
ferra; sm. 1. assistente, aiutante; 2. go- 
vernante; 3. padre adottivo; 4. marito. 

parigrahá sm. il circondare o il cingere in- 
torno della vedi o altare sacrificale con 
tre linee o solchi ($Br). 

parigrahaka agg. che favorisce, che aiuta. 

parigrahya agg. che deve essere trattato 0 
a cui ci si rivolge in maniera gentile 
(MBh). 

parigredha sm. avarizia eccessiva. 

pariglana agg. 1. consumatosi, languido, 
esaurito (MBh; R); 2. alieno da (dat.). 

parigha sm. 1. barra o trave di ferro usata 
per chiudere o serrare un cancello 
(ChUp; MBh); 2. fig. sbarra, ostacolo, 
impedimento; 3. (una volta sn.) randel- 
lo di ferro o bastone borchiato di ferro 
(MBh; R); 4. bambino che presenta 
una posizione peculiare a croce al mo- 
mento della nascita; 5. striscia di nubi 
che attraversano il sole all'alba o al tra- 
monto (MBh); 6. cancello di un palaz- 
zo, un cancello (R); 7. casa; 8. astm. N. 
del diciannovesimo Yoga; 9. anfora, 
brocca per l'acqua; 10. anfora di vetro; 
11. l'uccidere, il colpire, colpo; 12. N. 
di uno degli assistenti di Skanda 
(MBh); 13. N. di un Cāņdāla (MBh); 
14. N. di un uomo virtuoso; sm. du. due 
uccelli che volano su ciascun lato di un 
viaggiatore (considerato come un pre- 
sagio). 

parighaguru agg. pesante quanto una 
sbarra di ferro. 

parighat vb. caus. P. parighātayati: colpi- 
re, far vibrare (p.e. le corde di uno stru- 
mento musicale). 

parighatt vb. cl. 10 P. parighattayati: pre- 
mere o sfregare su tutti i lati, mescola- 
re, eccitare, avere un effetto su (p.e. 
l'orecchio con un racconto). 

parighattana sn. 1. il rimescolare, lo 
smuovere (MBh); 2. lo sfregare. 

parighattana sf. dram. il percuotere (o 
l’accordare) gli strumenti musicali. 

parighattita agg. rimescolato, toccato o 
sfregato ripetutamente. 

parighaprāmšubāhu sm. il cui braccio è 
lungo quanto una sbarra di ferro. 

parighabāhu sm. il cui braccio somiglia 
ad una sbarra di ferro (MBh). 

parighargharam avv. con un forte mor- 
morio o borbottio (VP). 

parigharmya sm. vaso per preparare una 
bevanda sacrificale calda. 

parighasamkāša agg. che somiglia ad una 
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parighāta sm. 1. l'uccidere, il distrugge- 
re, l'eliminare; 2. bastone, randello di 
ferro. 
parighātana sn. 1. l'uccidere, il distrug- 
gere, l'eliminare; 2. bastone, randello 
di ferro. 
parighātin agg. che distrugge, che annul- 
la, che trasgredisce (un comando), (R). 
parighus vb. (solo ppres. parighusyat): 
proclamare ad alta voce. 
parighürn vb. cl. 1 P. parighürnati: girare 
intorno, fluttuare, tremare (MBh). 
parighrs vb. cl. 1 P. parigharsati: sfregare 
Ofrantumare. 
parighopama agg. che somiglia ad una 
travedi ferro. 
parighosa sm. 1. suono, rumore; 2. tuono; 
3. linguaggio indecente. 
parighrā vb. (solo ppres. A. parijigh- 
ramüna): baciare appassionatamente, 
coprire di baci (MBh). 
paricakra sm. N. di un cap. del 
Dvāvimšatyavadānaka; sf. (a) N. di 
unacittà. 
paricaks vb. cl. 2 À. paricaste: 1. trala- 
Sciare, passare sopra, disprezzare, ri- 
fiutare; 2. dichiarare colpevole, con- 
dannare; 3. impedire; 4. menzionare, 
riferire, ammettere, riconoscere 
(MBh); 5. chiamare, nominare (MBh); 
6.rivolgersi a (acc.), rispondere. 
paricaksá sf. rifiuto, disapprovazione 
(ŠBr). 
paricáksya agg. che deve essere disprez- 
zatoo disapprovato (RV). 
paricaturdaša agg. pienamente quattordi- 
cenne, piü che quattordicenne (MBh). 
paricaturdašan agg. pienamente quattor- 
dicenne, piü che quattordicenne (MBh). 
paricapala agg. che si sposta sempre 
(MBh). 
paricaya 1 sm. l'ammucchiare, accumula- 
zione. 
paricaya 2 sm. 1. conoscenza, intimità, fa- 
miliarità con, cognizione di (gen., loc., 
str. con O sott. saman o in comp.), 
(MBh); 2. collaudo, pratica, ripetizio- 
ne frequente; 3. incontro con un amico. 
paricayaniya 1 agg. che deve essere rac- 
colto o accumulato. 
paricayaniya 2 agg. che deve essere cono- 
sciuto. 
paricayavat agg. che si trova alla sua al- 
tezza, completo, finito. 
paricayavastha sf. (con yogin) condizio- 
nediestasi. 
paricar vb. cl. 1 P. paricarati: 1. spostarsi o 
gironzolare, girare (acc.), girare intorno 
a (RV); 2. assistere (acc.), servire, ono- 
rare (RV); caus. P. paricarayati: 1. cir- 
condare; 2. essere al servizio di, assiste- 
re; 3. coabitare; 4. (A. paricarayate) es- 
sere servito o dipendere da. 
paricarà agg. che si muove, che scorre 


guace; 2. vigilanza o guardia del cor- 
po; 3. omaggio, servizio; sf. (4) N. di 
versi che possono essere posti all’ini- 
zio o nel mezzo o alla fine di un inno. 

paricarana sm. 1. assistente, servitore; sn. 
1. l'andare in giro; 2. il servire, l'assi- 
stere, l'essere al servizio di (MBh). 

paricaraniya agg. 1. che deve essere ser- 
vito o assistito; 2. che appartiene al- 
l'assistenza. 

paricaritavya agg. che deve essere servi- 
to, assistito o adorato. 

paricaritr sm. assistente o servitore 
(ChUp). 

paricártana sn. pl. parte della bardatura di 
un cavallo dal sottopancia al petto e al- 
lacoda (TS). 

paricarmanya sn. striscia di pelle. 

paricarya agg. che deve essere servito, as- 
sistito o adorato (ChUp; MBh); sf. (à) 
l.il girare attorno, il girovagare o il va- 
gare per (in comp.); 2. assistenza, ser- 
vizio, devozione, adorazione (MBh). 

paricaryavat agg. che assiste o adora 
(MBh). 

parical vb. caus. P. paricálayati: far muo- 
vere intorno, far girare (MBh). 

paricayya sm. 1. fuoco sacrificale dispo- 
sto in cerchio; 2. l'aumentare l'affitto o 
rendita di una terra. 

paricara sm. 1. assistenza, servizio, 
omaggio (MBh); 2. luogo per cammi- 
nare; 3. assistente o servitore. 

paricāraka sm. 1. assistente o servitore 
(MBh): 2. esecutore (di un ordine); sf. 
(ikā) assistente donna, cameriera per- 
sonale (MBh; R). 

paricarana sn. assistenza (MBh). 

paricāraya vb. den. P. paricārayati: 1. fa- 
re una passeggiata, errare intorno; 2. 
coabitare; 3. assistere, essere al servi- 
zio di. 

paricarika sm. servitore, 
(MBh); sm. pl. grano fritto. 

paricarita sn. divertimento, gioco. 

paricāritā sf. cameriera. 

paricarin agg. 1. che si sposta, mobile 
(MBh); 2. che assiste o che bada a, che 
serve, che adora (MBh); sm. servitore 
uomo (MBh; R); sf. (ini) cameriera. 

paricarya agg. che deve essere servito, 
obbedito o adorato. 

parici vb. cl. 5 P. A. paricinoti, paricinute: 
1. accatastare; 2. circondare o cingere 
con (str.); 3. ammucchiare, accumula- 
re, aumentare, incrementare (RV); 
pass. pariciyate: essere incrementato O 
aumentato, crescere. 

parici2 vb. (ipv. 2 sg. paricinu, ppres. pari- 
cinvat, inf. paricetum): 1. esaminare, 
indagare, cercare (MBh; R); 2. scoprire, 
conoscere, apprendere, esercitare, pra- 
ticare, diventare familiare con (acc.). 

paricit agg. l'ammucchiare o il disporre 


assistente 


paricchanda 


paricita 1 agg. 1. ammucchiato, accumu- 
lato, ammassato; 2. riempito con, che 
contiene (str.). 

paricita 2 agg. conosciuto, familiare. 

paricitamkr vb. cl. 8 P. paricitamkaroti: 
fare conoscenza di persona. 

paricitabhü agg. che ha il (suo) posto ben 
noto. 

paricitavivikta agg. abituato alla solitu- 
dine. 

pariciti sf. conoscenza, familiarità, inti- 
mità. 

paricint vb. cl. 10 P. paricintayati: 1. pen- 
sare a, meditare su, riflettere, conside- 
rare (MBh); 2. richiamare alla mente, 
ricordare (MBh); 3. concepire, inven- 
tare (MBh). 

paricintaka agg. che riflette su, che medi- 
tasu (gen. oincomp.), (MBh). 

paricintaniya agg. che deve essere ben 
considerato. 

paricintita agg. ricordato, trovato (R). 

paricihnita agg. marchiato, segnato, sot- 
toscritto (MBh). 

paricīrņa agg. occupatosi di, presosi cura 
di (MBh). 

paricud vb. cl. 10 P. paricodayati: porre 
in movimento, incitare, incalzare, 
esortare. 

paricumb vb. cl. 1 P. paricumbati: 1. ba- 
ciare con grande entusiasmo o appas- 
sionatamente, ricoprire di baci; 2. toc- 
care da vicino. 

paricumbana sn. atto di baciare con gran- 
de entusiasmo o appassionatamente. 

paricumbita agg. baciato appassionata- 
mente o toccato da vicino. 

paricrt vb. cl. 6 P. paricrtati: 1. avvolgere; 
2. legare o allacciare insieme. 

paricetavya 1 agg. che deve essere raccol- 
toinsieme. 

paricetavya 2 agg. 1. che deve essere co- 
nosciuto; 2. che deve essere indagato o 
cercato. 

pariceya 1 agg. che deve essere raccolto 
tutto intorno o da ogni lato. 

pariceya 2 agg. 1. che deve essere cono- 
sciuto; 2. che deve essere indagato o 
cercato. 

paricodita agg. 1. messo in movimento, 
brandito; 2. incalzato, incitato (MBh). 

paricchad 1 vb. cl. 10 P. paricchādayati: 
avvolgere, coprire, nascondere (MBh). 

paricchad 2 agg. fornito, dotato o adorna- 
todi (incomp.). 

paricchada sm. 1. copertura, cid che co- 
pre, indumento, vestito (MBh); 2. ac- 
cessori, complemento o appendice 
esterna, insegna di regalità (R); 3. beni 
e mobili, proprietà personale (MBh); 
4. seguito, corteo, assistenti, cose ne- 
cessarie per viaggiare (MBh); 5. ifc. 
fornito, dotato o adorno di (in comp.), 
(MBh). 
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paricchanna 


paricchanna agg. coperto, vestito, velato, 
nascosto, mascherato (MBh; R). 
paricchitti sf. 1. definizione accurata; 2. 
limitazione, limite, misura (Pàn); 3. 
partizione, separazione. 
paricchid vb. (inf. paricchettum, ger. pa- 
ricchidya): 1. tagliare su entrambi i la- 
ti, ritagliare intorno, fendere o tagliare 
via o tagliare a pezzi, mutilare (MBh); 
2. falciare o mietere (grano); 3. limita- 
re su tutti i lati, definire o fissare accu- 
ratamente, discriminare, decidere, de- 
terminare; 4. separare, dividere, distin- 
guere; 5. prevenire, evitare. 
paricchinna agg. 1. tagliato via, diviso, 
distaccato, confinato, limitato, circo- 
scritto (R); 2. determinato, accertato; 
3. evitato, rimediato. 
pariccheda sm. 1. il tagliare, il separare, 
divisione, separazione; 2. definizione 
accurata, esatta discriminazione (co- 
me tra vero e falso, giusto e sbagliato), 
decisione, giudizio; 3. risoluzione, de- 
terminazione; 4. sezione o capitolo di 
un libro; 5. limite, legame; 6. l'ovviare, 
il rimediare. 
paricchedaka agg. che accerta, che defi- 
nisce; sn. limitazione, limite, misura. 
paricchedakara sm. N. di unsamādhi. 
paricchedana sn. 1. il discriminare, il di- 
videre; 2. partizione di un libro; 3. risa- 
ta gioiosa (?). 
paricchedavyakti sf. distinzione di perce- 
zione. 
paricchedakula agg. perplesso (a causa di 
incapacità) nel decidere. 
paricchedātīta agg. che sorpassa ogni de- 
finizione. 
paricchedya agg. che deve essere defini- 
to, stimato, ponderato o misurato 
(Pan). 
paricyavana sn. 1. che discende dal cielo 
(nato come uomo); 2. perdita, priva- 
zione di (abl.). 
paricyuta agg. 1. caduto o disceso da 
(abl.), (MBh); 2. caduto dal cielo (nato 
come uomo); 3. piegato o deviato da 
(abl), (R); 4. privato o liberato da 
(abl.), (MBh); 5. rovinato, perduto, mi- 
serabile (opp. a samrddha), (MBh); 6. 
che scorre con (str.). 
paricyuti sf. il cadere giü. 
parijagdha sm. nome proprio. 
parijana sm. (ifc. sf. a) 1. assistenti, servi- 
tori, seguaci, seguito, corteo (spec. di 
donne), (MBh); 2. singolo servitore. 
parijanatā sf. condizione di un servitore, 
servizio. 
parijanman sm. luna (L). 
parijapita agg. mormorato, sussurrato, 
implorato a bassa voce. 
parijapta agg. 1. mormorato, sussurrato, 
implorato a bassa voce; 2. incantato. 


parijárbhurana agg. che freme, che vibra 
(RV). 

parijalp vb. cl. 1 P. parijalpati: chiacchie- 
rare, discutere di, parlare di (acc.), 
(MBh). 

parijalpita sn. rimproveri velati di un'a- 
mante rifiutata dal suo uomo. 

parijá sf. luogo d'origine, sorgente (AV). 

párijata agg. 1. generato da, disceso da 
(abl.), (AV); 2. sviluppato appieno. 

parijataka sn. N. di un'opera sui riti do- 
mestici. 

pariji vb. cl. 1 P. parijayati: conquistare, 
sconfiggere (MBh). 

parijihīrsā sf. desiderio di evitare o elimi- 
nare. 

parijihirsita agg. tenuto lontano, evitato, 
scansato. 

parijihirsu agg. che desidera evitare (L). 

parijirna agg. consunto, vecchio, appassi- 
to, avvizzito, decaduto (MBh). 

parijiryat agg. che diventa vecchio 
(MBh). 

parijrmbh vb.cl. 1 A. parijrmbhate: spar- 
gere tutto intorno. 

parijf vb. cl. 4 P. A. parijiryati, 
parijiryate: 1. diventare consunto, 
vecchio o avvizzito; 2. essere digerito. 

parijetr sm. vincitore, conquistatore (L). 

parijnapti sf. riconoscimento o cono- 
scenza. 

parijña 1 vb. cl. 9 P. A. parijānāti, pa- 
rijānīte: notare, osservare, percepire, 
apprendere, capire, comprendere, ac- 
certare, conoscere o riconoscere come 
(doppio acc.), (RV). 

parijña 2 sf. conoscenza. 

parijfiata agg. completamente conosciu- 
to, riconosciuto, accertato, appreso 
(MBh). 

parijüatr agg. 1. che conosce o percepi- 
Sce, osservatore, conoscitore; 2. sag- 
gio, intelligente. 

parijüana sn. percezione, conoscenza 
completa, accertamento, esperienza, 
discriminazione (MBh; R). 

parijfianamaya agg. che consta di cono- 
scenza. 

parijñanin agg. che ha molta conoscenza, 
saggio. 

parijñeya agg. che deve essere ricono- 
sciuto o accertato, comprensibile 
(MBh). 

párijman agg. che corre, che cammina, 
che circonda, che è dovunque, onni- 
presente (detto del sole, delle nubi, di 
vari Dei), (RV; AV); sm. 1. luna (L); 2. 
fuoco (L). 

párijri agg. che corre intorno, che si spar- 
geovunque (RV). 

parijvan sm. 1. luna (L); 2. fuoco (L); 3. 
servitore (L); 4. sacrificatore (L); 5. In- 

ra. 
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paridina sn. volo circolare di un uccello, il 
volare in cerchio (MBh). 

paridinaka sn. volo circolare di un uccel- 
lo, il volare in cerchio (MBh). 

parinata agg. 1. volto giü (come un ele- 
fante che si china per colpire con la sue 
zanne); 2. volto giü o inclinato verso 
(in comp.); 3. mutato o trasformato in 
(str. o in comp.); 4. sviluppato, matura- 
to, maturo, cresciuto appieno, perfetto; 
5. pieno (come la luna); 6. tramontato 
(come il sole), (MBh); 7. avanzato 
(p.e. vayasā, "nell'età"); 8. digerito 
(p.e. cibo); 9. trascorso (p.e. il tempo); 
sn. capitale, ricchezza accumulata per 
amore di profitto (?). 

parinatadikkarika agg. che contiene ele- 
fanti mitici che si chinano per colpire 
con le loro zanne. 

parinatadvirada sm. elefante che si china 
percolpire con le sue zanne. 

parinataprajña agg. di comprensione 
matura (MBh). 

parinatapratyaya agg. (azione) i cui ri- 
sultati sono maturati. 

parinatavayas agg. di età avanzata. 

pariņatašarad sf. ultima parte dell'autun- 
no. 

parinataruna sm. sole al tramonto. 

parinati sf. 1. il volgersi, il curvarsi; 2. 
cambiamento, trasformazione, evolu- 
zione naturale; 3. maturità, compiutez- 
za; 4. età matura o vecchia; 5. risultato, 
conseguenza, sbocco, fine, termina- 
zione (iic. infine, per ultimo); 6. adem- 
pimento (di una promessa); 7. dige- 
stione. 

parinad vb. cl. 1 P. parinadati: emettere 
alte grida. 

parinaddha agg. 1. legato o avvolto intor- 
no; 2. largo, vasto. 

pariņam vb. cl. 1 P. A. pariņamati, 
parinamate: |. volgersi o girarsi dā 
parte (AV); 2. volgersi giü, chinarsi; 3. 
cambiare o essere trasformato in (str.); 
4. svilupparsi, diventare compiuto o 
maturo; 5. diventare vecchio; 6. essere 
digerito (MBh); 7. essere completato 
(detto di una parola); caus. pariņā- 
mayati: 1. rendere maturo, far matura- 
re, maturare; 2. portare a termine, pas- 
sare (p.e. una notte), (R); 3. volgersi da 
parte o giü, chinarsi (MBh). 

parinamana sn. cambiamento, trasforma- 
zione, mutamento in (str.); sf. (4), (peri 
Buddhisti) tipo di adorazione. 

parinamayitr agg. che fa curvare o matu- 
rare. 

parinaya sm. il condurre in giro, spec. il 
condurre la sposa intorno al fuoco, ma- 
trimonio; avv. (ena) intorno, in giro. 

parinayana sn. atto di condurre intorno, lo 
sposare, matrimonio. 
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parinah 1 vb. (solo ott. pariņahet): legare 
intorno, cingere, abbracciare, circon- 
dare (MBh). 
pariņah 2 sf. 1. recinzione, una cosa chiu- 
sa (spec. un contenitore o una cassetta 
appartenenti ad una vettura), (RV; AV); 
2.N. di un luogo sulla Sarasvatī. 
pariņahana sn. il legare, il cingere o l'av- 
volgere intorno, il velare, il coprire. 
pariņāma sm. 1. cambiamento, alterazio- 
ne, trasformazione in (str.), sviluppo, 
evoluzione; 2. compiutezza, maturità; 
3. alterazione di cibo, digestione; 4. 
l'appassire, l'avvizzire; 5. periodo (di 
tempo), (MBh; R); 6. declino (del- 
l'età), il divenire vecchio; 7. risultato, 
conseguenza, sbocco, fine (iic. e avv. 
pariname, “alla fine, per ultimo, infi- 
ne"); 8. ret. figura di linguaggio per cui 
le proprietà di un un oggetto sono tra- 
sferite all'oggetto con il quale č com- 
parato; 9. N. di un uomo venerando. 
parinamaka agg. che provoca delle vicis- 
situdini (detto del tempo). 
pariņāmadaršin agg. che guarda agli 
sbocchi o alle conseguenze (di un 
evento), prudente, previdente (MBh). 
parinamadrsti sf. previdenza, preveg- 
genza. 
parinámana sn. 1. il condurre a pieno svi- 
luppo; 2. il volgere delle cose destinate 
dalla comunità al proprio uso. 
pariņāmanirodha sm. impedimento della 
felicità provocato dalle vicissitudini 
umane (come nascita, crescita, morte). 
parinamapathya agg. adatto per uno stato 
ounacondizione futuri. 
pariņāmamukha agg. che tende o che 
volge verso la fine, sul punto di termi- 
nare. 
pariņāmaramaņīya agg. (giorno) piace- 
voleal momento della sua fine. 
parinamavat agg. che ha uno sviluppo na- 
turale. 
pariņāmavāda sm. “dottrina dell'evolu- 
zione", dottrina Samkhya. 
pariņāmašūla sn. indigestione violenta e 
dolorosa. 
pariņāmika agg. 1. che risulta da un cam- 
biamento; 2. facilmente digeribile. 
pariņāmitva sn. 1. il cambiare, l'alterarsi, 
l'essere soggetto a trasformazione, l'e- 
volversi; 2. il maturare, il portare frutti 
oconseguenze. 
pariņāmin agg. 1. che cambia, che si alte- 
ra, soggetto a trasformazione, che si 
evolve (VP); 2. che matura, che porta 
frutti o conseguenze. 
pariņāminitya agg. eterno ma che muta 
continuamente. 
pariņāya sm. 1. il condurre in giro; 2. il 
muovere o mossa (negli scacchi). 
parinayaka sm. 1. chi conduce, guida (R); 


pariņāha sm. 1. compasso, circonferenza, 
estensione, larghezza, ampiezza, cir- 
conferenza di un cerchio, perimetro 
(MBh);2.N. di Siva (L). 

pariņāhavat agg. costoso, ampio. 

pariņāhin agg. 1. costoso, ampio; 2. ifc. 
che ha Vestensione di, largo quanto. 

parinimsaka agg. 1. che gusta, che man- 
gia, divoratore (gen.); 2. che bacia. 

parinimsa sf. il mangiare, il baciare. 

pariņidhā vb. cl. 3 P. pariņidadhāti: porre 
O posare intorno. 

parininamsu agg. sul punto di chinarsi 
(detto di un elefante). 

pariņiviš vb. cl. 6 P. pariņivišati: sedere 
intorno. 

parinihan vb. cl. 2 P. parinihanti: 1. cir- 
condare (con paletti) tutt'intorno; 2. 
colpire, battere (MBh). 

parini vb. cl. 1 P. A. parinayati, parinaya- 
te: 1. guidare, portare intorno o in giro 
(RV), (spec. guidare una sposa e uno 
sposo intorno al fuoco sacrificale), 
sposare (detto di uno sposo), (MBh); 2. 
guidare innanzi verso, porre o mettere 
ovunque; 3. portare via (RV); 4. trac- 
ciare, scoprire, indagare (MBh); 5 
(con anyathā) spiegare altrimenti; 
caus. pariņāyayati: 1. passare o tra- 
scorrere (il tempo), (MBh); 2. (anche 
pariņāpayati) far sposare un uomo con 
una donna (acc.). 

parinita agg. 1. condotto in giro, sposato 
(MBh); 2. completato, finito, eseguito; 
sn. matrimonio. 

pariņītapūrvā sf. donna precedentemente 
sposata. 

parinitabhartr sm. prob. marito che ha 
sposato (ma non ha ancora condotto a 
casa) sua moglie. 

parinitaratna sn. (per i Buddhisti) N. di 
uno dei sette tesori di un Cakravartin. 

parinuta agg. lodato, celebrato. 

parinud vb. cl. 6 P. parinudati: perforare, 
ferire, offendere. 

parinetavya agg. 1. che deve essere con- 
dotto intorno o sposato; 2. che deve es- 
sere scambiato o barattato con (str.). 

parinetr sm. “che conduce intorno", mari- 
to. 

parineya agg. che deve essere condotto 
intorno; sf. (à) 1. l'essere condotta in- 
torno al fuoco o sposata (detto di una 
sposa); 2. che deve essere indagato o 
scoperto; 3. che deve essere scambiato 
pero barattato con (str.). 

paritams vb. (solo inf. del caus. pari- 
tamsayddhyai): muovere, sollevare 
(RV). 

paritakana sn. il correre in giro o intorno 
(L). 

páritakmya agg. che vaga, instabile, in- 
certo, pericoloso (RV). 


2. marito; 3. (pert Budsllieti). NS dlijengrat sirieretiečibri dj 


dei sette tesori di un Cakravartin. 


zione; 2 Oil prendere di 


paritus 


sorpresa il carro di un avversario; 3. 
notte. 


paritad vb. cl. 10 P. paritādayati: picchia- 


re contro, toccare. 


paritatnú agg. che abbraccia, che circon- 


da (AV). 


paritan vb. cl. 8 P. A. patitanoti, paritanu- 


te: distendere intorno, abbracciare, cir- 
condare (RV). 


paritap vb. cl. 1 P. paritapati: 1. bruciare 


tutt'intorno, appiccare il fuoco, in- 
fiammare; 2. sentire o soffrire dolore; 
3. (con tapas) subire una pena, pratica- 
re austerità (RV); pass. paritapyate: 1. 
essere purificato (p.e. tramite il fuoco); 
2. sentire o soffrire dolore, fare peni- 
tenza, praticare austerità (MBh); caus. 
paritāpayati: ferire, provocare grande 
dolore, tormentare (R). 


páritapta agg. circondato dal calore, in- 


fiammato, bruciato, tormentato, afflit- 
to (RV). 


paritaptamukha agg. che ha il viso so- 


praffatto dal dolore. 


paritapti sf. grande dolore o tortura, ango- 


scia. 


paritam vb. cl.4 P. paritamyati: fare sforzi 


perrespirare, essere oppresso. 


paritark vb. cl. 10 P. paritarkayati: pensa- 


re a, riflettere, considerare (MBh; R). 


paritarkaņa sn. considerazione, riflessio- 


ne (MBh). 


paritarkita agg. 1. considerato, previsto; 


2.esaminato (giudiziariamente), (R). 


paritarj vb. caus. cl. 10 P. paritarjayati: 


minacciare, fare delle minacce (R). 


paritarpana agg. che soddisfa, che appa- 


ga; sn. 1. atto di soddisfare; 2. bevanda 
ociboristoratori. 


parítas avv. 1. circa, tutt'intorno, ovunque 


(MBh); 2. come preposizione (acc., 
gen.) circa, intorno, dappertutto (AV). 


paritadin agg. che picchia o che colpisce 


ovunque. 


paritāpa sm. 1. incandescenza, scottatura, 


calore; 2. dolore, agonia, afflizione, 
tristezza (R); 3. pentimento (MBh); 4. 
N.di un inferno (L). 


paritāpin agg. 1. che brucia (in modo ar- 


dente), che arde; 2. che provoca dolore 
otristezza, che tormenta (R). 


paritaraniya agg. che deve essere liberato 


osalvato. 


paritikta agg. estremamente amaro; sm. 


Melia Azedarach (L). 


paritira sn. prob. regione di terra che si 


estende in prossimità della riva (Pin). 


paritud vb. cl. 6 P. paritudati: calpestare, 


pestare, frantumare (MBh). 


paritus vb. cl. 4 P. paritusyati: essere com- 


pletamente soddisfatto di (gen., loc. o 
str.), essere molto lieto o contentissimo 
(MBh); caus. paritosayati: soddisfare 


co eGSRpRiPtgatekapRegare, rallegrare, 
„il circond 


paritusta 


paritusta agg. completamente soddisfat- 
to, rallegrato, molto contento (MBh). 
paritustātman agg. contento nella mente. 
paritustartha agg. completamente soddi- 
sfatto. 
paritusti sf. soddisfazione completa, con- 
tentezza, godimento. 
paritusya avv. con allegria o felicemente. 
paritrd vb. cl. 7 P. paritrnatti: perforare o 
trafiggere (RV). 
paritrp vb. caus. P. paritarpayati: saziare o 
soddisfare completamente (MBh; R). 
paritrpta agg. completamente soddisfatto 
oappagato. 
paritrpti sf. soddisfazione completa. 
paritrsita agg. che brama ansiosamente 
(incomp.). 
paritosa sm. (ifc. sf. à) 1. soddisfazione 
completa, contentezza, godimento; 2. 
diletto in (loc., gen.), (MBh); 3. N. di 
uomo. 
paritosaka agg. che soddisfa, che piace. 
paritosana agg. che soddisfa, che piace; 
sn. soddisfazione, gratificazione. 
paritosayitr agg. che gratifica, che piace. 
paritosavat agg. soddisfatto, rallegrato. 
paritosita agg. soddisfatto, gratificato, 
rallegrato (R). 
paritosin agg. contento o rallegrato di (in 
comp.), (MBh). 
parityakta agg. 1. lasciato, abbandonato; 
2. lasciato andare, lasciato volare (p.e. 
una freccia); 3. privato di, mancante 
(str. o in comp.), (MBh); sn. una cosa 
dicui privarsi; avv. senza (in comp.). 
parityaktr agg. che lascia o che abbando- 
na, rinunciatario. 
parityaj 1 vb. cl. 1 P. parityajati: 1. lascia- 
re, partire da, abbandonare, rinunciare, 
rigettare, trascurare, non tenere conto 
di (MBh); 2. (con deham) abbandonare 
il corpo, i.e. morire; 3. (con prāņān o 
Jivitam) esalare (il respiro), rendere 
l'anima (MBh); 4. (con nāvam) sbar- 
care; pass. parityajyate: essere privato 
di (str.); caus. parityājayati: privare o 
derubare una persona di (doppio acc.), 
(R). 
parityaj 2 agg. che lascia o che abbando- 
na, rinunciatario. 
parityajana sn. l'abbandonare, il dare via, 
il distribuire. 
parityajya ger. 1. avendo lasciato o ab- 
bandonato; 2. avendo uno spazio, a di- 
stanza da (acc.); avv. con l'eccezione 
di, eccetto. 4 
parityaga sm. (ifc. sf. 4) 1. atto di lasciare, 
l'abbandonare, il disertare, il partire 
da, il rinunciare, il trascurare, il cedere 
(MBh); 2. separazione da (R); 3. N. di 
un'opera; sm. pl. generositā, sacrifi- 
cio. 
parityagin agg. che s 
na, che rinuncia, che 
ifc.), (MBh; R). 


ia, che abbando- 


parityajana sn. il far abbandonare o ri- 
nunciare. 

parityajya agg. 1. che deve essere lascia- 
to, abbandonato o disertato (MBh); 2. 
che deve arrendersi o rinunciare; 3. che 
deve essere omesso. 

paritrasta agg. atterrito, spaventato, mol- 
toinansia (R). 

paritrāņa sn. 1. aiuto, conservazione, li- 
berazione da (abl.), protezione o mezzi 
di protezione, rifugio, ricovero (MBh); 
2. difesa personale (L); 3. peli del cor- 
po (L); 4. baffi. 

paritrata agg. protetto, salvato, liberato, 
conservato; sm. N. di uomo (L). 

paritratavya agg. che deve essere protet- 
to, difeso o salvato da (abl.). 

paritratr agg. che protegge, protettore o 
difensore (gen., acc.), (MBh; R). 

paritrasa sm. (ifc. sf. ā) terrore, paura, 
spavento (MBh). 

paritrigartam avv. non lontano o all'e- 
sterno del trigarta. 

paritrai vb. cl. 1 P. Ā. paritrāyati, pari- 
trāyate: liberare, salvare, proteggere, 
difendere. 

paridamšita agg. completamente armato 
o coperto di maglia (metallica), 
(MBh). 

paridagdha agg. bruciato, arso (MBh). 

paridara sm. malattia delle gengive in cui 
la pelle si stacca e sanguina. 

paridaša agg. pl. dieci pieno. 

paridasta agg. fatto a pezzi, morso. 

paridastadacchada agg. che morde le 
labbra. 

paridah vb. cl. 1 P. paridahati: bruciare 
intorno, completamente o interamente, 
consumare tramite il fuoco, essiccare; 
pass. paridahyate: essere completa- 
mente bruciato o interamente consu- 
mato, bruciare (lett. e fig.), (MBh). 

paridahana sn. il bruciare. 

parida vb. cl. 3 P. A. paridadati, 
paridatte: dare, accordare, concedere, 
cedere, affidare a o depositare (dat., 
loc. o gen.), (RV); caus. paridapayati: 
faressere liberato (MBh). 

paridá sf. il concedersi al favore o alla 
protezione di un altro, devozione. 

paridana sn. 1.il concedersi al favore o al- 
la protezione di un altro, devozione; 2. 
restituzione di un deposito. 

paridāyin sm. padre (o altro membro della 
famiglia) che dà in sposa la propria fi- 
glia o la propria pupilla ad un uomo il 
cui fratello maggiore non č ancora spo- 
sato. 

paridāha sm. 1. il bruciare ardentemente; 
2. angoscia mentale, dolore, tristezza 
(MBh). 

paridāhin agg. che brucia ardentemente. 

paridigdha sn. carne infarinata. 


vayati (ra. A.): gemere, lamentarsi, 
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rimpiangere, piangere, versare lacrime 
per (acc.), (MBh). 

paridiš vb. (solo pf. paridideša): annun- 
ciare, rendere noto, mostrare. 

paridista agg. reso noto, mostrato (MBh). 

paridih vb. (solo cgt. paridehat): coprire o 
imbrattare (RV). 

paridina agg. molto abbattuto o afflitto. 

paridīnamānasa agg. angosciato nella 
mente (R). 

paridinasattva agg. angosciato nella 
mente (MBh). 

paridip vb. cl. 4 Ā. paridipyate: andare in 
fiamme (lett. e fig.), (MBh). 

páridirna agg. lacerato su tutti i lati, gon- 
fio, idropico ($Br). 

paridu vb. cl. 4 Ā. paridūyate: bruciare 
(str.), essere consumato da dolore o af- 
flizione (MBh; R). 

paridurbala agg. estremamente debole o 
decrepito (MBh; R). 

paridurbalatva sn. l'essere estremamen- 
te debole o decrepito. 

paridrmhana sn. il rendere saldo, il 
rafforzare. 

paridrdha agg. molto saldo o forte; sm. N. 
di uomo (L). 

paridr$ vb. (inf. paridrastum): guardare 
verso, vedere, scorgere, considerare, 
giudicare, scoprire, conoscere; pass. 
paridršyate: essere osservato o perce- 
pito, apparire, divenire visibile (R); 
caus. paridarsayati: mostrare, spiega- 
re (MBh). 

paridrsta agg. visto, scorto, percepito, ap- 
preso, conosciuto (MBh). 

paridrstakarman agg. che ha molta espe- 
rienza pratica. 

paridr vb. (solo 3 sg. paridarsista): sfon- 
dare (il nemico), (RV I, 132, 6); pass. 
paridiryate: staccare o diminuire su 
tutti i lati, diventare idropico. 

parideva sm. lamento (MBh). 

paridevaka agg. che si lamentaosi lagna. 

paridevana sn. sf. (4) lamento, il piange- 
re, lagnanza (MBh). 

paridevita agg. 1. lamentato, pianto 
(MBh; R); 2. lamentoso, deprimente; 
sn. lamento, lamentazione. 

paridevin agg. che lamenta, che piange. 

paridyüna agg. 1. addolorato, triste; 2. reso 
infelice da (str. o in comp.), (MBh; R). 

paridradhaya vb. den. P. paridradhayati: 
rendere saldo o forte. 

paridrastr sm. spettatore, colui che perce- 
pisce (MBh). 

paridru vb. cl. 1 P. paridravati: girare in- 
torno (RV). 

paridvipa sm. N. di un figlio di Garuda 
(MBh). 

piridvesas sm. persona che odia (RV). 

paridharsana sn. assalto, attacco, offesa 
(MBh). 


die dēt Pav ato hapira. DigiPeddzjieidciīnpatžieGanpatišājasn Kb. A. paridadhāti, pa- 


ridhatte: 1. giacere, mettere o disporre 
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intorno (RV); 2. guardarsi intorno, di- 
rigere su (drstim, loc.); 3. (con o sott. 
vāsas) mettere su, indossare, vestire 
(AV); 4. circondare, avviluppare, rin- 
chiudere (RV); 5. concludere o chiude- 
Te (la recitazione di un inno); caus. pa- 
ridhāpayati: 1. far avvolgere una per- 
sona o farle indossare (doppio acc.); 2. 
vestire con (str.), (AV). 
paridhána sn. (vl. paridhand) 1. il porre o 
il posare intorno (spec. legno), l'avvol- 
gere, l'indossare, il vestire, il coprire 
(R); 2. indumento, spec. indumento in- 
timo (AV); 3. il chiudere o il conclude- 
re (unarecitazione). 
paridhanavastra sn. indumento superiore. 
paridhānīya sn. indumento intimo; sf. (4), 
(sott. rc) verso conclusivo o finale. 
paridhānīyakr vb. cl. 8 P. paridhaniyaka- 
roti: trasformare in indumento supe- 
riore. 
paridhapana sn. il far indossare (un indu- 
mento). 
paridhapaniya agg. relativo al far indos- 
sare (un indumento). 
paridhāya sm. 1. seguito, corteo; 2. parti 
posteriori; 3. contenitore per l’acqua. 
paridháyaka sm. recinto, recinzione. 
paridharana sn. il reggere, il sostenere, il 
sopportare (gen.), (MBh); sf. (à) pa- 
zienza, perseveranza. 
paridharya agg. che deve essere conser- 
vatoo mantenuto. 
paridhāv vb. cl. 1 P. paridhāvati (ep. an- 
che paridhāvate): 1. scorrere o fluire 
intorno o attraverso (RV); 2. correre o 
guidare intorno (MBh); 3. muovere in- 
torno una cosa (acc.), (AV: MBh); 4. 
attraversare, correre verso o rincorrere 
(acc.), (MBh); caus. paridhavayati: 
circondare, accerchiare (MBh). 
paridhavana sn. il fuggire da, lo scappare 
(MBh). 
paridhavin sm. “il correre in cerchio”, N. 
del quarantaseiesimo (o del ventesimo) 
dei sessanta anni del ciclo di Giove. 
paridhí sm. 1. recinzione, recinto, muro, 
protezione (spec. i tre bastoncini di le- 
gno verde chiamati madhyama, 
daksina, uttara, disposti intorno al 
fuoco sacrificale per tenerlo insieme), 
(RV); 2. copertura, indumento; 3. fig. 
oceano che circonda la terra; 4. alone 
intorno al sole o alla luna; 5. orizzonte 
(MBh); 6. circonferenza o cerchio; 7. 
epiciclo; 8. ramo dell'albero al quale & 
legata la vittima sacrificale (?); 9. N. di 
uomo; sm. pl. (sad aindrah) N. di vari 
saman. 
paridhinsm. N. di Siva (MBh). 
paridhisamdhi sm. prob. il porre insieme 
itrebastoncini peril fuoco. 
paridhistha agg. che giace sull'orizzonte 


paridhikr vb. cl. 8 P. paridhikaroti: bi- 
ghellonare. 

paridhira agg. molto profondo (detto di 
un tono o un suono). 

paridhü vb. (solo Ā. pres. 3 pl. paridhun- 
vate): scuotere. 

paridhüpana sn. il fumare, calore, febbre. 

paridhümana sn. il fumare, calore, feb- 
bre. 

paridhūmāyana sn. il fumare, calore, feb- 
bre. 

paridhüsara agg. del tutto simile al colore 
della polvere o grigio. 

paridhr vb. cl. 10 P. paridhárayati: porta- 
re in giro, reggere, sostenere (AV; 
MBh). 

paridhrta agg. nato (nell' utero), (MBh). 

paridhrs vb. cl. 10 P. paridharsayati: at- 
taccare, conquistare (MBh). 

paridheya agg. che č posto intorno; sn. in- 
dumento intimo (?). 

paridhyupānta agg. delimitato dall' ocea- 
no (detto della terra). 

paridhvamsa sm. 1. angoscia, agitazione, 
rovina (MBh); 2. oscurazione, eclisse; 
3. (anche sf. à) perdita di casta, mesco- 
lanza di caste; 4. fuoricasta. 

paridhvamsin agg. 1. che cade da; 2. che 
distrugge, che rovina. 

paridhvasta agg. 1. coperto di (in comp.), 
(R); 2. distrutto, rovinato (R). 

parinand vb. (solo ger. parinandya): ral- 
legrarsi grandemente, dare grande pia- 
cere a (acc.), (MBh). 

parinābhi avv. intorno all'ombelico. 

parinihstan vb. cl. 1 P. parinihstanati: ge- 
mere ad alta voce (R). 

parinind vb. cl. 1 P. parinindati (o 
parinindati): censurare o biasimare se- 
veramente (MBh). 

parinindā sf. 1. forte censura (MBh); 2. 
atteggiamento censorio o ipercritico, 
petulanza. 

parinimna agg. molto depresso, profon- 
damente incavato. 

parinirjita agg. sconfitto, conquistato 
(MBh; R). 

parinirnij vb. (solo ger. parinirnijya): la- 
vare, pulire (MBh). 

parinirmita agg. 1. formato, creato (detto 
di Visnu); 2. delimitato, limitato (R); 3. 
stabilito, determinato (MBh). 

parinirluth vb. cl. 6 P. parinirluthati: far 
rotolare giü. 

parinirvapana sn. il distribuire, il dispen- 
sare, il concedere. 

parinirvà vb. cl. 2 P. parinirváti: essere 
completamente estinto o emancipato 
(dall'esistenza individuale), raggiun- 
gere la quiete assoluta; caus. pari- 
nirvāpayati: liberare completamente 
causando l'estinzione di tutte le rina- 
scite. 


paripakva 


l'individualità, totale cessazione delle 
rinascite; 2. N. di un luogo dove scom- 
parve Buddha (L). 
parinirvapavaipulyasütra sn. N. di un 
sūtra buddhista. 
parinirvapayitavya agg. che deve essere 
completamente estinto o liberato. 
parinirvayin agg. che è completamente 
estinto o liberato. 
parinirvinpa agg. estremamente disgu- 
stato da (loc.), (MBh). 
parinirvinpacetas agg.  pusillanime, 
sconfortato, scoraggiato (MBh). 
parinirvivapsā sf. desiderio di dare, gene- 
rosità. 
parinirvivapsu agg. bramoso di dare. 
parinirvrta agg. completamente estinto, 
liberato definitivamente. 
parinirvrti sf. liberazione finale, comple- 
taemancipazione. 
parinirhan vb. (solo ipv. parinirjahi): al- 
lontanare, espellere (AV). 
parinivrt vb. cl. 1 Ā. parinivartate: passa- 
re, cessare (MBh). 
parinišcaya sm. opinione salda o risolu- 
zione (MBh). 
parini$nath vb. (solo aor. parini- 
sisnathah): spingere giù o abbattere 
(RV). 
parinisad vb. cl. 1 P. parinisidati: sedere 
intorno (RV). 
parinisic vb. cl. 6 P. parinisificati: versare 
su, dotare riccamente (MBh). 
parinisthā 1 vb. caus. P. parinisthapayati: 
insegnare completamente. 
parinistha 2 sf. 1. limite estremo, punto 
più alto (MBh); 2. conoscenza totale, 
familiarità con (loc.oincomp.). 
parinisthana sn. l'essere completamente 
fissato (L); agg. che ha un esito o uno 
scopo finale. 
parinisthapaniya agg. che deve essere 
esattamente fissato o definito. 
parinisthita agg. 1. completamente per- 
fetto, compiuto; 2. che si trova in 
(loc.); 3. totalmete abile in o informato 
di (loc. o in comp.), (MBh). 
parinişpatti sf. perfezione. 
parinispad vb. cl. 4 Ā. parinispadyate: 
cambiare o trasformare in. 
parinispanna agg. sviluppato, perfetto, 
reale, esistente. 
parinispannatva sn. essere reale, realtà. 
parinispadita agg. sviluppato, manife- 
stato. 
parinrt vb. cl. 4 P. parinrtyati: danzare in- 
torno 0 in cerchio (acc.), (AV; MBh). 
parinaisthika agg. altissimo, estremo, il 
più perfetto (MBh). 
parinyasta agg. teso, esteso. 
parinyasa sm. 1. il completare il senso di 
un passaggio; 2. l'alludere allo svilup- 
po del seme (bija) o all'origine di un 
deanifinativo. 
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finito; sn. 1. estinzione completa del- 


paripakva agg. 1. completamente cucina- 


paripakvakasāya 


to o preparato; 2. completamente bru- 
ciato (p.e. mattoni); 3. totalmete matu- 
TO, compiuto, completo, perfetto 
(MBh); 4. altamente raffinato, molto 
acuto o perspicace; 5. vicino alla morte 
O allo sfacelo, prossimo a morire 
(MBh); 6. pienamente digerito. 
paripakvakasāya agg. che ha sottomesso 
isuoi sensi, calmo. 
paripakvatā sf. 1. l'essere preparato o cu- 
cinato, maturità; 2. digestione; 3. per- 
fezione; 4. perspicacia. 
paripakvašāli sm. riso maturo. 
paripac vb. cl. 1 P. paripacati: portare a 
maturazione; pass. paripacyate: 1. 
essere cucinato; 2. essere bruciato 
(all'inferno); 3. diventare maturo, 
(fig.) ottenere risultato o conseguen- 
ze; 4. avvicinarsi alla propria fine o al 
proprio esito (MBh); caus. paripā- 
cayati: 1. cucinare, arrostire; 2. far 
maturare, portare a maturazione o a 
perfezione. 
paripath vb. cl. 1 P. paripathati: 1. discor- 
rere; 2. enumerare completamente, de- 
Scrivere minutamente, menzionare, 
nominare (MBh). 
paripatha sm. enumerazione completa; 
avv. (ena) in dettaglio, completamente 
(MBh). 
paripana sm. sn. capitale, titoli (?), (L). 
paripanana sn. il giocare per, lo scom- 
mettere. 
paripanita agg. impegnato, scommesso, 
promesso. 
paripandiman sm. bianchezza totale. 
paripat vb. cl. 1 P. paripatati: 1. volare o 
correre intorno, girare o roteare intor- 
no, sfrecciare avanti e indietro, muo- 
versi qua e là (RV); 2. balzare giù da 
(abl.), (MBh); 3. gettarsi su, attaccare 
(loc.); caus. paripatayati: 1. far cadere 
giù, abbattere o distruggere (sparan- 
do), (MBh); 2. gettare dentro a (loc.); 
3. distruggere. 
paripatana sn. il volare intorno o in giro. 
páripati sm. signore di tutto ciò che è in- 
torno (RV; VS). 
paripad vb. caus. P. paripadayati: cam- 
biare (m davanti a r e le sibilanti) nel- 
Vanusvāra. 
paripád sf. trappolao tranello (RV). 
paripadin sm. nemico. 
paripanthaka sm. persona che impedisce 
il cammino, antagonista, avversario, 
nemico. 
paripantham avv. pero nella via (L). 
paripanthaya vb. den. P. paripanthayati: 
impedire il cammino, opporsi, resiste- 
re (acc.). 
paripanthika sm. avversario, nemi- 


co (MBh). 


che ostacola; sm. avversario, nemico 
(RV). 

paripanthibhü vb. cl. 1 P. paripanthibha- 
vati: diventare l'avversario di (gen.). 

paripanna sn. mutamento di 72 nell'anu- 
svára. 

pariparín sm. antagonista, avversario (VS). 

paripavana sn. 1. il pulire, il separare la 
pula dal grano; 2. setaccio. 

paripa$ vb. cl. 4 P. paripasyati: 1. esami- 
nare, sorvegliare (RV; AV); 2. percepi- 
re, scorgere, vedere, osservare (RV); 3. 
fissare la mente o i pensieri su (acc.), 
(MBh); 4. apprendere, conoscere, rico- 
noscere come (doppio acc.), (MBh). 

pāripašavya agg. (pašu) relativo alla vitti- 
ma sacrificale ($Br). 

paripā 1 vb. cl. 1 P. paripibati: 1. bere pri- 
ma o dopo (acc.); 2. tracannare o suc- 
chiare, portare via, rubare. 

paripā 2 vb. cl. 2 P. paripāti: proteggere o 
difendere su ogni lato, custodire, man- 
tenere (RV). 

paripāka sm. 1. l'essere completamente 
cucinato o preparato; 2. digestione; 3. 
maturazione, maturità, perfezione; 4. 
risultato, conseguenza; 5. bravura, per- 
spicacia, esperienza. 

paripākin agg. che matura, che digerisce; 
sf. (ini) Ipomoea Turpethum (L). 

paripācana agg. 1. che cucina, che matu- 
ra; 2. fig. che porta a maturazione; sn. 
atto di portare a maturazione. 

paripācanatā sf. atto di portare a matura- 
zione. 

paripacayitr agg. che cucina, che matura. 

paripacita agg. cucinato, arrostito. 

paripatala agg. di un colore rosso pallido, 
rosso pallido. 

paripatalita sm. colorato di rosso pallido. 

paripāfi sf. (vl. paripātī) 1. successione, 
ordine, metodo, disposizione; 2. arit- 
metica. 

paripathaka agg. che enumera comple- 
tamente, che descrive in modo detta- 
gliato. 

paripána sn. protezione, difesa, copertura 
(RV). 

paripandiman sm. eccessivo pallore o ec- 
cessiva bianchezza. 

paripandu agg. molto chiaro o pallido. 

paripandura agg. bianco abbagliante. 

paripándurita agg. fattosi molto pallido. 

paripána sn. bevanda, beveraggio (RV). 

paripar$va agg. che sta sul o dal proprio 
lato, vicino, a portata di mano. 

paripāršvacara agg. che va verso o sul 
proprio lato (MBh). 

paripāršvatas avv. a o di lato, su entrambi 
ilatidi (gen.), (MBh). 

paripāršvavartin agg. che é accanto o vi- 
cino. 

paripalaka agg. 1. che custodisce, che 


paripālana sn. 1. atto di custodire (MBh); 
2. l'allevare, il nutrire; sf. (ā) protezio- 
ne, cura, nutrimento. 

paripalaniya agg. che deve essere custo- 
dito, conservato, tenuto o mantenuto. 

paripalayitr agg. che protegge, che di- 
fende. 

paripalya agg. che deve essere custodito, 
conservato, tenuto o mantenuto (MBh). 

paripinga agg. completamente bruno ros- 
siccio. 

paripingikr vb. cl. 8 P. paripingikaroti: 
colorare di bruno rossiccio. 

paripiccha sn. ornamento fatto con le pen- 
ne della coda di pavone. 

paripiñja agg. pieno di (str.). 

paripinjara agg. di un colore rosso bruna- 
stro. 

paripindikrta agg. fatto come una palla. 

paripipalayisa sf. desiderio di proteggere, 
sostentare o conservare. 

paripis vb. (solo pf. paripipesa): schiac- 
ciare, pestare, colpire (R). 

paripista agg. schiacciato, calpestato 
(MBh). 

paripistaka sn. piombo (L). 

paripid vb. cl. 10 P. paripidayati: 1. pre- 
mere tutto intorno, comprimere insie- 
me, spremere; 2. tormentare, molesta- 
re, vessare (MBh); 3. (nella divinazio- 
ne) coprire, nascondere. 

paripidana sn. 1. lo spremere o il tirare 
fuori premendo; 2. il nuocere o il dan- 
neggiare. 

paripīdā sf. l'importunare, il tormentare 
(R). 

paripidita agg. premuto, abbracciato, tor- 
mentato. 

paripita agg. 1. tracannato o succhiato, 
penetrato; 2. bagnato di (in comp.). 

paripivara agg. molto grasso o paffuto. 

paripunkhita agg. dotato di penne (detto 
di una freccia). 

paripucchaya vb. den. Ā. paripuc- 
chayate: agitare la coda. 

pariput vb. pass. pariputyate: sbucciarsi, 
perdere la corteccia o la pelle. 

pariputana sn. lo sbucciare, il perdere la 
corteccia o la pelle. 

pariputanavat agg. che si sbuccia o che si 
stacca. 

paripus vb. caus. P. pariposayati: nutrire, 
allevare. 

paripuskara sf. Cucumis Maderaspata- 
nus (L). 

paripusta agg. 1. nutrito, curato tenera- 
mente; 2. ampiamente dotato di, che 
abbonda in (in comp.); 3. aumentato, 
incrementato. 

paripü vb. cl 9 P. A. paripunāti, 
paripunite: |. purificare completa- 
mente, filtrare; 2. (Ā.) scorrere via, 
lontano chiaramente. 
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paripüjana sn. l'onorare, l' adorare. 
paripūjā sf. l'onorare, l' adorare. 
paripüjita agg. onorato, adorato, vene- 
Tato. 
paripüta agg. purificato, filtrato, vagliato, 
trebbiato (RV). 
paripüti sf. pulizia o purificazione com- 
plete. 
paripüraka agg. 1. che riempie, che com- 
pleta; 2. che provoca pienezza o pro- 
sperità. 
paripūraņa sn. 1. atto di riempire; 2. il 
completare, il portare a termine, il ren- 
dere completo. 
paripüraniya agg. che deve essere riem- 
pitoo completato. 
paripürayitavya agg. che deve essere 
riempito o completato. 
paripürita agg. 1. riempito o occupato da, 
dotato di (in comp.), (MBh); 2. com- 
piuto, finito, conclusosi felicemente, 
che ha fatto esperienza di. 
paripürin agg. che accorda o concede ric- 
camente. 
paripürna agg. 1. completamente pieno; 
2. completamente riempito o coperto 
con, occupato da (in comp.), (MBh; R); 
3.compiuto, perfetto, intero, completo; 
4. soddisfatto appieno, contento (R). 
paripūrņacandravimalaprabha sm. N. 
diunsamādhi (L). 
paripūrņatā sf. completamento, pienez- 
za, sazietā, soddisfazione (L). 
paripūrņatva sn. completamento, pienez- 
za, sazietā, soddisfazione (L). 
paripūrņabhāgin agg. che parla in modo 
perfetto, i.e. molto saggiamente (R). 
paripūrņamānasa agg. soddisfatto nella 
mente (R). 
paripūrņamukha agg. con la faccia inte- 
ramente coperta, imbrattata o dipinta 
di (incomp.). 
paripūrņavyaūijanatā sf. che ha gli orga- 
ni sessuali completi (uno degli ottanta 
caratteri secondari di un Buddha). 
paripūrņasattva agg. che possiede la per- 
fezione assoluta. 
paripūrņasahasracandravatī sf. "che 
possiede mille lune piene", N. della 
moglie di Indra (L). 
paripūrņārtha agg. 1. che ha raggiunto il 
suoobiettivo (R); 2. pieno di significato, 
saggio (come un discorso), (MBh; R). 
paripürpendu sm. luna piena. 
paripürti sf. pienezza, completezza. 
pariprcchaka sm. interrogante, indaga- 
tore. 
pariprechanika sf. oggetto di discus- 
sione. 
pariprccha sf. domanda, richiesta di 
informazioni. 
pariprechika agg. che riceve una cosa so- 
loquandol'hachiesta (MBh). 
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paripr vb. pass. paripüryate: riempirsi, 
divenire completamente pieno; caus. 
paripürayati: 1. riempire, rendere pie- 
no, coprire o occupare completamente 
(MBh); 2. compiere, completare, con- 
cludere felicemente. 

paripelava agg. molto sottile o piccolo, 
molto delicato; sn. (vl. paripela) Cype- 
rus Rotundus o tipo simile di erba. 

paripota sm. lo sbucciarsi (malattia del- 
l'orecchio). 

paripotaka sm. lo sbucciarsi (malattia 
dell’orecchio). 

paripotana sn. lo sbucciarsi, desquama- 
zione, il perdere la corteccia o la pelle. 

paripotavat agg. che si sbuccia, che perde 
la pelle. 

pariposa sm. piena crescita o pieno svi- 
luppo. 

pariposaka agg. che nutre, che rafforza. 

pariposana sn. atto di curare teneramente, 
di favorire o di promuovere. 

pariposaniya agg. che deve essere nutrito 
o fatto progredire. 

paripragrah vb. cl. 9 P. paripragrhnati: 
distribuire in giro o offrire a tutti. 

pariprach vb. cl. 6 P. Ā. pariprcchati, pa- 
riprcchate: interrogare o chiedere ad 
una persona circa una cosa, informarsi 
su (MBh). 

pariprani vb. (solo pass. paripraniyáte): 
portare da (abl.), (RV VI, 141, 4). 

pariprath vb. (solo pf. Ā. paripaprathé): 
tendere intorno o sopra (acc.), (RV VI, 
7,7). 

paripradhanv vb. (solo ipv. paripradhan- 
Và): correre o scorrere intorno (RV). 

paripramuc vb. (solo ipv. Ā. paripramuñ- 
casva): liberarsi da (abl.), (RV X, 38, 5). 

pariprayā vb. (solo aor. parirayāthd): 
viaggiare in giro (acc.), (RV IV, 51, 5). 

paripravac vb. (solo aor. paripravocan): 
raccontare una cosa prima di un'altra 
persona (acc.), (ChUp). 

paripravrt vb. caus. P. paripravartayati: 
girare perdi qua (RV X, 135, 4). 

pariprašna sm. 1. domanda, interrogazio- 
ne; 2. richiesta di informazioni circa 
(in comp.). 

pariprasyand vb. cl. 1 À. pariprasyanda- 
te: scorrere innanzi e intorno (RV). 

pariprap vb. cl. 10 P. pariprāpayati: fare, 
determinare, compiere. 

pariprapana sn. l'avere luogo, evento. 

pariprapti sf. ottenimento, acquisizione 
(R). 

pariprapya agg. che deve essere fatto. 

pariprardha sn. prossimità, vicinanza. 

paripri agg. molto caro, altamente stimato 
(RV). 

páriprita agg. 1. molto caro, altamente 
stimato (RV); 2. molto gratificato, as- 
saicontento (MBh). 


paribādh 


pariprús agg. che spruzza, che schizza 
(RV). 
paripre vb. (solo ppres. pariprayát): scor- 
rere su tutti i lati (RV IX, 68, 8). 
pariprepsu agg. che desidera raggiungere 
o ottenere, bramoso di (acc.), (MBh). 
paripreraka agg. che eccita, che provoca, 
chedetermina. 
paripres vb. caus. P. paripraisayati: man- 
dare innanzi, spedire. 
paripresana sn. 1. lo spedire innanzi; 2. 
l'abbandonare. 
paripresita agg. 1. spedito innanzi; 2. ab- 
bandonato. 
paripresya sm. servitore (MBh). 
pariplavá agg. 1. che nuota (VS); 2. che 
fluttua o che si muove avanti e indie- 
tro; 3. che corre intorno, instabile, irre- 
quieto; sm. 1. il tremare, irrequietezza; 
2. l'inondare, inondazione; 3. oppres- 
sione, tirannia; 4. barca, nave (R); 5. N. 
di un principe (figlio di Sukhivala o 
Sukhinala); sf. (4) sorta di cucchiaio 
usato durante i sacrifici. 
pariplāvya agg. che deve essere trabocca- 
to (MBh). 
pariplu vb. cl. 1 Ā. pariplavate: 1. nuota- 
re, galleggiare, aggirarsi o librasi; 2. 
girare, muoversi in circolo; 3. muover- 
si in maniera irrequieta, smarrirsi; 4. 
affrettarsi verso o presso (MBh); caus. 
pariplāvayati: fare il bagno, bagnarsi 
(MBh). 
paripluta agg. 1. bagnato, che ha fatto il 
bagno in (loc. o in comp.), (MBh); 2. 
sommerso, immerso, seppellito o col- 
pito da (str. o in comp.), (MBh); sn. 
balzo, salto; sf. (4) liquore alcolico (L). 
pariplusta agg. bruciato, arso, bruciac- 
chiato (L). 
pariplosa sm. il bruciare, calore interno. 
pariphulla agg. 1. spalancato (detto degli 
occhi); 2. coperto di peli rītti. 
paribaddha agg. assicurato, fermato, 
ostacolato (R). 
paribandh vb. cl. 9 A. paribadhnite: 1. le- 
gare a, fissare su, mettere; 2. circonda- 
re, accerchiare; caus. paribandhayati: 
legare intorno, abbracciare, misurare a 
spanne. 
paribandhana sn. il legare intorno. 
paribarha sm. (ifc. sf. à) 1. "coloro che 
circondano”, seguito, corteo, equipag- 
giamento, abbigliamento, arredamen- 
to, proprietà, ricchezza, cose necessa- 
rie della vita (MBh; R); 2. insegna rea- 
le(L). 
paribarhana sn. 1. seguito, corteo, abbi- 
gliamento, arredamento (MBh); 2. 
adorazione, venerazione; sf. (4) cresci- 
ta, aumento. 


paribarhavat agg. (casa) dotata di un mo- 
bilio adatto. 
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paribádh 


da, proteggere o difendere contro 
(abl.); 2. vessare, molestare, infastidire 
(MBh); des. paribibadhisate: sforzarsi 
di respingere o di tenere lontano. 
paribádh sf. ostacolo o colui che ostacola 
(RV). 
paribadha sm. demone dannoso o mole- 
sto; sf. (à) agitazione, tribolazione, fa- 
tica. 
paribubhuksita agg. molto affamato 
(MBh). 
paribrmh vb. cl. 1 P. A. paribrmhati (o 
paribrhati), paribrmhate: abbracciare, 
accerchiare, assicurare, rendere gran- 
de o forte; caus. paribrmhayati: rende- 
re forte, rafforzare (MBh). 
paribrmhana sn. 1. prosperità, benessere; 
2. opera addizionale, supplemento 
(MBh). 
paribrmhita agg. (vl. parivrhita) incre- 
mentato, aumentato, rafforzato da, 
connesso con o dotato di (str. o in 
comp.), (MBh); sn. barrito di un ele- 
fante (L). 
páribrdha agg. saldo, forte, solido (SBr); 
sm. (solo parivrdha) superiore, signo- 
re. 
paribodha sm. ragione. 
paribodhana sn. sf. esortazione, ammoni- 
zione. 
paribodhaniya agg. che deve essere am- 
monito. 
paribodhavat agg. dotato di ragione. 
paribrü vb. cl. 2 P. paribraviti: pronuncia- 
re una formula magica o un incantesi- 
mo, porre sotto un incantesimo, strega- 
re (AV). 
paribhaks vb. cl. 10 P. paribhaksayati: 
bere o mangiare (spec. ciò che appar- 
tiene a qualcun altro), divorare, consu- 
mare (MBh). 
paribhaksana sn. 1. il mangiare, il consu- 
mare (MBh); 2. l'essere mangiato da 
(str.). 
paribhaksa sf. 1. il trascurare chiunque 
durante il pasto; 2. N. di un rito . 
paribhaksita agg. bevuto o mangiato, di- 
vorato, consumato (MBh). 
paribhagna agg. rotto, interrotto, distur- 
bato, fermato (MBh; R). 
paribhagnakrama agg. fermato nel pro- 
prio corso, arrestato nel proprio pro- 
gresso (MBh). 
paribhanga sm. il rompere a pezzi, il fran- 
tumare. 
paribhaj vb. (solo ger. paribhajya): divi- 
dere (MBh). 
paribhanda sn. attrezzi, utensili. 
paribhaya sm. sn. apprensione, paura. 
paribharts vb. cl. 1, 10 P. paribhartsati, 
paribhartsayati: fare minacce, minac- 
ciare, sgridare, rimproverare (MBh; 


paribhartsita agg. minacciato, rimprove- 
rato (R). 

paribhava sm. insulto, offesa, umiliazio- 
ne, disprezzo, disonore (MBh). 

paribhavana sn. umiliazione, degrada- 
zione. 

paribhavaniya agg. esposto all'insulto, 
offeso o umiliato. 

paribhavapada sn. oggetto o occasione di 
disprezzo. 

paribhavavidhi sm. umiliazione. 

paribhavāspada sn. oggetto o occasione 
di disprezzo. 

paribhavin agg. 1. che offende, che di- 
sprezza, che ridicolizza; 2. che soffre 
la mancanza di rispetto. 

paribhāva sm. disprezzo. 

paribhāvana sn. coesione, unione (MBh); 
sf. (à) 1. pensiero, contemplazione; 2. 
dram. parole che suscitano curiosità. 

paribhāvita agg. 1. recintato, contenuto; 
2. penetrato, pervaso; 3. concepito, im- 
maginato. 

paribhāvin agg. ifc. che offende, che di- 
sprezza, che disdegna, che deride, che 
provoca. 

paribhāvuka agg. che disonora, umilia o 
vince un altro (acc.). 

paribhîis vb. cl. 1 A. paribhāsate: 1. parla- 
re a (acc.), indirizzarsi, ammonire 
(MBh; R); 2. dichiarare, insegnare, 
spiegare, definire; 3. persuadere, esor- 
tare, incoraggiare; 4. abusare di. 

paribhasaka agg. offensivo, scorretto. 

paribhāsaņa agg. che parla molto (R); sn. 
1. il parlare, il discutere, discorso; 2. 
rimprovero, reprimenda,  biasimo 
(MBh); 3. regola, precetto; 4. accordo 
(>. 

paribhasaniya agg. 1. che deve essere in- 
dirizzato o detto a; 2. biasimevole, che 
merita rimprovero. 

paribhasa sf. 1. linguaggio, discorso, pa- 
role (MBh); 2. biasimo, censura, rim- 
provero (solo pl.); 3. una regola espli- 
cativao definizione generale, gram. re- 
gola o massima che insegna la corretta 
interpretazione o la corretta applica- 
zione di altre regole (Pāņ); 4. med. pro- 
gnosi; 5. tavola o lista delle abbrevia- 
zioni o dei segni usati in un'opera; 6. 
(anche pl.) N. di varie opere. 

paribhasakrodapattra sn. N. di un'opera. 

paribhagankasütra sn. N. di un'opera. 

paribhasachandomaiijari sf. N. di un'o- 
pera. 

paribhasatika sf. N. di un'opera. 

paribhāsāprakaraņa sn. N. di un'opera. 

paribhāsāprakāša sm. N. di un'opera. 

paribhāsāprakāšikā sf. N. di un'opera. 

paribhasapradipa sm. N. di un'opera. 

paribhasapradiparcis sn. N. di un'opera. 

paribhasabhasyasütra sn. N. di un'opera. 
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paribhasarahasya sn. N. di un'opera. 

paribhasarthamaiijari sf. N. di un’opera. 

paribhasarthasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

paribhasaviveka sm. N. di un'opera. 

paribhāsāvišega sm. N. di un'opera. 

paribhasavrtti sf. N. di un'opera. 

paribhāsāširomaņi sm. N. di un'opera. 

paribhasasamgraha sm. N. di un'opera. 

paribhāsāsāra sm. N. di un'opera. 

paribhāsāsārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

paribhāsāsūtra sn. N. di un'opera. 

paribhasita agg. spiegato, detto, determi- 
nato come, insegnato, stabilito come 
regola, costruito o usato in maniera 
tecnica. 

paribhasitatva sn. l'essere spiegato, det- 
to, determinato come, insegnato, stabi- 
lito come regola, costruito o usato in 
maniera tecnica. 

paribhasin agg. ifc. che parla, che raccon- 
ta (R). 

paribhasendubhîskara sm. N. di un'o- 
pera. 

paribhasendu$ekhara sm. N. di un'opera. 

paribhāsendušekharasamgraha sm. N. 
di un'opera. 

paribhāsopaskāra sm. N. di un'opera. 

paribhāsya agg. che deve essere determi- 
nato o insegnato. 

paribhās vb. cl. 1 Ā. paribhāsate: apparire. 

paribhasita agg. abbellito, adornato. 

paribhid vb. pass. paribhidyate: essere 
rotto o distrutto (MBh). 

páribhinna agg. 1. rotto, spaccato o sepa- 
rato, sgretolato (R); 2. sfigurato, defor- 
mato (MBh). 

paribhukta agg. 1. mangiato prima di un 
altro, anticipato nel mangiare (MBh); 
2. mangiato, goduto, posseduto; 3. in- 
dossato (p.e. un indumento). 

paribhugna agg. curvato, piegato (Pàn) 

paribhuj 1 vb. cl. 6 P. paribhujati: misura- 
re a spanne, circondare, abbracciare 
(RV). 

paribhuj 2 vb. cl. 7 P. A. paribhunakti, pa- 
ribhunkte: 1. mangiare prima di un al- 
tro (acc.), (MBh); 2. tralasciare di nu- 
trirsi; 3. nutrirsi di, mangiare, consu- 
mare, godere. 

paribhü vb. cl. 1 P. A. paribhavati, pa 
ribhavate: 1. essere intorno a una cosa, 
circondare, cingere, contenere (RV; 
AV); 2. andare o volare in giro, accom- 
pagnare, assistere, prendersi cura, gui- 
dare, governare (RV; AV); 3. essere su- 
periore, eccellere, sorpassare, sotto- 
mettere, conquistare (RV; AV); 4. pas- 
sare sopra o intorno, non tenere conto 
di, disdegnare, disprezzare, insultare 
(MBh); 5. disonorare (MBh); 6. scom- 
parire, essere perduto; caus. paribhā- 
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sorpassare, eccedere; 3. impregnare, 
saturare, spruzzare; 4. contenere, in- 
cludere; 5. concepire, pensare, consi- 
derare, conoscere, riconoscere come 
(acc.). 
paribhū agg. che circonda, che recinta, 
che contiene, che pervade, che guida, 
che governa (RV; AV). 
paribhüta agg. sconfitto, conquistato, di- 
sdegnato, tenuto in poco conto, di- 
sprezzato; sm. (con bharta) N. di un 
poeta. 
paribhütagatitraya agg. che supera tre 
volte l'età di un uomo. 
paribhūtatā sf. umiliazione, degrada- 
zione. 
páribhüti sf. 1. superiorità (RV); 2. di- 
sprezzo, umiliazione, mancanza di ri- 
spetto, offesa. 
paribhüs vb. cl. 1 P. paribhüsati: 1. corre- 
re intorno, girare intorno (RV); 2. esse- 
real servizio di, servire, assistere, ono- 
rare, obbedire, seguire (RV); 3. arreda- 
re, decorare (RV); 4. essere superiore, 
superare in (str.), (RV II, 12, 1). 
paribhūsaņa sm. (sott. samdhi) pace otte- 
nuta tramite la cessione dell" intera ren- 
ditadi una regione. 
paribhüsita agg. decorato, 
(MBh). 
paribhr vb. cl. 1 P. Ā. paribharati, pa- 
ribharate: |. portare (RV); 2. (Ā.) 
estendersi o oltrepassare (RV I, 97, 
15);3. errare o viaggiare intorno. 
paribhrsta agg. fritto, arrostito, essiccato. 
paribheda sm. ferita, offesa (R). 
paribhedaka agg. che penetra in, che 
sfonda. 
paribhoktr agg. 1. che mangia, che gode; 
2.che vive a spese di un altro. 
paribhoga sm. 1. godimento, spec. rap- 
porto sessuale (MBh); 2. uso illegale 
dei beni di un altro; 3. mezzi di sussi- 
stenza o di godimento (MBh). 
paribhogya sn. uso. 
paribhramša sm. fuga. 
paribhram$ana sn. il cadere da, perdita di 
(abl.). 
paribhrajj vb. (solo ppres. paribhrjjyat 
con significato pass., e caus. pa- 
ribharjayati): friggere, arrostire, essic- 
care. 
paribhram vb. cl. 1, 4 P. paribhramati, 
paribhrāmyati (ep. paribhramate): 1. 
vagare, vagabondare, girovagare o er- 
rare per (MBh); 2. (anche con 
mandalam) girare o roteare intorno, 
muoversi in circolo, descrivere un cer- 
chio intomo, frullare, ruotare (R); 
caus. paribhrāmayati: smuovere, agi- 
tare. 
paribhrama agg. che vola in giro o intor- 
n0; sm. 1. il girovagare, l'andare in gi- 
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vaga; 3. errore. 


adornato 


paribhramaņa sn. 1. il girare intorno, il 
roteare (p.e. di ruote); 2. il muoversi 
avanti e indietro, l'andare intorno; 3. 
circonferenza. 

paribhrasta agg. 1. caduto o diminuito; 2. 
caduto da (spesso = che omette, che 
trascura); 3. privato di (abl. o in comp., 
ra. str.), (MBh); 4. caduto, perduto, ro- 
vinato; 5. sprofondato, degradato 
(MBh); 6. scappato, svanito (MBh). 

paribhrastasatkarman agg. i cui atti vir- 
tuosi risultano sprecati o vani. 

paribhrastasukha agg. decaduto da una 
condizione di felicità (MBh). 

paribhrāj vb. (solo pf. paribabhrāja): 
emanare brillantezza tutto intorno (R). 

paribhrāmaņa sn. il girare avanti e indie- 
tro. 

paribhrāmin agg. che si muove quae là in 
(in comp.). 

parimandala agg. 1. rotondo, circolare, 
globulare (MBh); 2. della misura di un 
atomo; sm. (sott. mašaka) specie di 
moscerino velenoso; sn. globo, sfera, 
orbita, circonferenza (MBh). 

parimandalakustha sn. tipo di lebbra. 

parimandalatá sf. 1. il roteare, turbinio; 
2. sfericità, rotondità, circolarità. 

parimandalita agg. arrotondato, reso ro- 
tondo ocircolare. 

parimandita agg. adornato o decorato tut- 
to intorno (R). 

parimath vb. (solo ipf. paryámathnát): 
raccogliere (la pianta del soma), (RV I, 
93. 6). 

parimathita agg. (Agni) prodotto tramite 
sfregamento (RV III, 9, 5). 

pariman vb. (solo ott. parimamanyat, pf. 
parimamnáthe, aor. cgt. parimámsa- 
te): tralasciare, trascurare, non fare ca- 
soa(RV ). 

parimantrita agg. incantato, consacrato, 
affascinato (MBh). 

parimanthara agg. estremamente lento o 
pigro. 

parimantharatü sf. lentezza, ottusità, 
monotonia. 

parimanda agg. 1. molto lento, debole o 
fiacco; 2. iic. poco. 

parimandata sf. fatica, noia. 

parimanyú agg. adirato, arrabbiato (RV). 

parimará agg. 1. intorno al quale le perso- 
ne sono morte (TS); 2. (con daivah) 
crepuscolo degli Dei; 3. (con brah- 
manah) N. di un rito magico per la di- 
struzione degli avversari. 

parimarda sm. il frantumare, il logorare, 
il consumare, il distruggere (MBh). 

parimardana sn. 1. il frantumare, il lo- 
gorare, il consumare, il distruggere 
(L); 2. il far penetrare strofinando (L); 
3. rimedio per far penetrare strofinan- 
do (L). 


párimita 


parimarsa sm. 1. invidia, avversione, rab- 
bia; 2. il toccare. 

parimala sm. 1. fragranza o sostanza pro- 
fumata, profumo (spec. quando si leva 
dalla triturazione di sostanze profuma- 
te); 2. copula, piacere coniugale; 3. in- 
contro di uomini colti (L); 4. sporcizia, 
macchia, immondizia (L); 5. N. di un 
poeta (chiamato anche Padmagupta); 
6. N. di varie opere e di vari commenti. 

parimalaja agg. (godimento) che provie- 
ne dalla copulazione. 

parimalabhrt agg. carico di profumi. 

parimalaya vb. den. P. parimalayati: ren- 
dere fragrante. 

parimalasamā sf. N. di un commentario a 
VarBrS. 

parimalita agg. 1. sporco, privo di fre- 
schezza o bellezza; 2. profumato. 

parimā 1 vb. cl.3 Ā. parimimite: 1. misu- 
rare in giro o intorno, assegnare, com- 
piere, abbracciare (RV); 2. giudicare, 
stimare, decidere (MBh). 

parima 2 sf. misura, perimetro. 

parimāņa sn. 1. il misurare, l'assegnare; 2. 
(anche sn. parimánaka) misura di qual- 
siasi tipo (p.e. circonferenza, lunghez- 
za, dimensione, peso, numero, valore, 
durata); 3. ifc. l'ammontare a (RV). 

parimanatas avv. di misura, di peso. 

parimanavat agg. che ha misura, misura- 
to, misurabile (L). 

parimāņin agg. che ha misura, misurato, 
misurabile (Pin). 

parimathin agg. che tortura. 

parimád sf. N. di sedici sāman che appar- 
tengono al Mahāvratastotra. 

parimāda sm. N. di sedici sāman che ap- 
partengono al Mahāvratastotra. 

parimarg vb. cl. 1 P. Ā. parimargati, pa- 
rimārgate: cercare intorno, frugare, in- 
gegnarsi di conseguire, elemosinare 
(acc.), (MBh; R). 

parimarga 1 sm. il cercare intorno. 

parimārga 2 sm. 1. l’asciugare, il pulire; 
2. frizione, tocco. 

parimargana sn. il rintracciare, il cercare, 
l'andare incerca di (gen.), (MBh; R). 

parimargitavya agg. che deve essere ri- 
cercato. 

parimargin agg. che insegue, che dà la 
caccia, che incalza (in comp.), (MBh). 

parimargya agg. che deve essere pulito o 
sfregato. 

parimarjana sn. 1. il pulire strofinando, il 
pulire, il lavare; 2. l'asciugare strofi- 
nando, il rimuovere; 3. piatto di mielee 
olio (L). 

parimarjita agg. pulito, lucidato (MBh). 

parimi vb. cl. 5 P. pariminoti: porre, met- 
tere o posare intorno. 

parimít sf. trave di un tetto, travetto (AV). 

párimita agg. 1. misurato, assegnato, li- 
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parimitakatha agg. di orazione misurata, 
che parla poco. 
parimitatva sn. moderazione, condizione 
limitata. 
parimitabhuj agg. che mangia in maniera 
frugale, sobrio. 
parimitabhojana sn. moderazione nel 
mangiare, sobrietà. 
parimitābharaņa agg. decorato in manie- 
ra moderata. 
parimitāyus agg. dalla breve vita (R). 
parimitahara agg. che mangia in maniera 
frugale, sobrio (MBh). 
parimiti sf. misura, quantità, restrizione. 
parimitimat agg. limitato. 
parimitecchatā sf. moderazione nel desi- 
derio. 
parimilana sn. tocco, contatto. 
parimilita agg. 1. mischiato o riempito di, 
pervaso da (str.); 2. fronteggiato da tut- 
ti i lati. 
parimidha agg. spruzzato d'urina. 
parimukta agg. sciolto, liberato da (in 
comp.). 
parimuktabandhana agg. sciolto da le- 
gami, libero. 
parimukti sf. liberazione. 
parimukham avv. intorno alla faccia, in 
giro, intorno. 
parimugdha agg. attraente in modo sedu- 
cente. 
parimuc vb. cl. 6 P. parimuñcati: 1. allen- 
tare, mettere in libertà, liberare, salva- 
re da (abl.), (AV; MBh); 2. lasciare an- 
dare, rinunciare, separarsi da (acc.); 3. 
Scaricare, emettere; pass.  pari- 
mucyate: 1. sciogliersi o liberarsi, libe- 
rarsi di (abl., gen. o str.), (RV); 2. esse- 
re liberato o emancipato (dai legami 
del mondo). 
parimus vb. cl. 9, 1 P. parimusnati, pari- 
musati: rubare, depredare, derubare 
una persona di (doppio acc.), (AV). 
parimuh vb. cl. 4 P. A. parimuhyati, pari- 
muhyate: essere sconcertato o perples- 
so, smarrirsi, fallire (MBh; R); caus. 
parimohayati, parimohayate: confon- 
dere, rendere perplesso, adescare, al- 
Iettare, agitare, disturbare (MBh). 
parimüdha agg. disturbato, perplesso. 
parimūrņa agg. consunto, decrepito, vec- 
chio (detto di una vacca). 
parimr vb. cl. 6 A. parimriyate: morire (in 
gruppi) intorno (acc.). 
parimrg vb. cl. 10 A. parimrgayate: cer- 
care, andare in cerca di (R). 
parimrj 1 vb. cl. 2, 6, 1 o 10 P. parimārsti, 
parimrjati, parimārjati, parimārja- 
yati: 1. asciugare tutto intorno, lavare, 
pulire a fondo, purificare (RV); 2. (con 
caksusī) asciugarsi le lacrime dagli oc- 
chi (MBh; R); 3. (anche A.) pulirsi o 
sciacguarsi la bocca (MBh); 4. toccare 
leggermente, 
lire o asciugare strofinando, rimuovere, 


cancellare, liberarsi di (acc.), (R); pass. 
parimrjyate: essere logorato o consu- 
mato dall'uso (p.e. i denti), (MBh). 

parimrj 2 agg. che lava, che pulisce. 

parimrjita agg. asciugato, strofinato, pu- 
lito. 

parimrjya agg. che deve essere pulito o 
strofinato. 

parimrd vb. cl. 9, 1 P. parimrdnāti, pari- 
mardati (ep. A. parimardate): 1. calpe- 
stare o pestare, schiacciare, frantuma- 
re, logorare (MBh); 2. strofinare, acca- 
rezzare (MBh); 3. cancellare sfregan- 
do, asciugare strofinando (p.c. le lacri- 
me), (R); 4. eccellere, superare (MBh). 

parimrdita agg. calpestato o pestato, fran- 
tumato, sfregato, fatto arenare. 

parimrš vb. cl. 6 P. Ā. parimrsati, 
parimršate: 1. toccare, afferrare, pren- 
dere (RV); 2. esaminare, considerare, 
indagare su (RV); 3. osservare, scopri- 
re; pass. parimršyate: 1. essere tocca- 
to, i.e. sventolato (dal vento); 2. essere 
considerato (MBh); intens. (pari- 
marmršat): circondare, stringere, ab- 
bracciare (RV). 

parimrs vb. cl. 4 P. parimrsyati: essere ar- 
rabbiato con, invidiare (dat.). 

parimrsta 1 agg. 1. pulito strofinando, 
strofinato, accarezzato, lisciato, luci- 
dato (R); 2. asciugato strofinando o la- 
vato via, rimosso. 

parimrsta 2 agg. 1. toccato; 2. preso, cat- 
turato, scoperto; 3. considerato; 4. 
Sparso, pervaso, riempito di (str.). 

parimrstaparicchada agg. ordinato, niti- 
do, lindo. 

parimeya agg. misurabile, limitato, poco 
(MBh). 

parimeyatā sf. misurabilità, calcolabilitā. 

parimeyapuraļsara agg. che ha solo po- 
chi assistenti. 

parimeha sm. rito magico durante il quale 
viene spruzzata intorno dell'urina. 

parimoks vb. cl. 10 P. parimoksayati: 
mettere in libertà, liberare (MBh). 

parimoksa sm. 1. il mettere in libertà, li- 
berazione, emancipazione (MBh; R); 
2. il rimuovere, il sollevare; 3. lo svuo- 
tare, evacuazione; 4. fuga da (abl., 
gen.), (MBh); 5. beatitudine finale. 

parimoksana sn. 1. lo sciogliere, lo slega- 
re; 2. liberazione, emancipazione da 
(gen.), (MBh). 

parimocita agg. liberato, emancipato. 

parimotana sn. l'azzannare, lo spezzarsi. 

parimosá sm. furto, rapina (TS). 

parimosaka agg. che ruba (MBh). 

parimosana sn. il portare via. 

parimosín agg. 1. che ruba; 2. ladro o pre- 
done ($Br). 

parimohana sn. 1. lo sconcertare; 2. fasci- 
no, l'ingannare. 


scienza o memoria (MBh; R). 
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parimohin agg. 1. perplesso; 2. che affa- 
scina, che incanta. 

parimlāna agg. 1. appassito, sfiorito; 2. 
esaurito, languido (MBh); 3. divenuto 
piü secco, emaciato; 4. scomparso, an- 
dato; sn. 1. cambiamento di espressio- 
ne a causa di paura o dolore; 2. sporci- 
zia, macchia. 

parimlāyitva sn. il cadere, l'andare a 
fondo. 

parimlāyin agg. macchiato, sporcato; sm. 
tipo di malattia del cristallino o della 
pupilla dell'occhio (v. liñganása). 

parimlai vb. cl. 1 A. parimlāyate: appassi- 
re o sfiorire, declinare, svenire. 

pariyaj vb. cl. 1 P. pariyajati: 1. ottenereo 
procurarsi tramite sacrificio (RV IX, 
82, 5); 2. sacrificare o adorare prima o 
dopo di un altro, eseguire un rito se- 
condario o di accompagnamento. 

pariyajfia sm. rito secondario o di accom- 
pagnamento (che precede o segue un 
altro rito); agg. che costituisce un rito 
secondario. 

pariyat vb. cl. 1 Ā. pariyatate: circondare, 
cospargere. 

páriyatta agg. circondato, cosparso, cinto 
(RV). 

pariyam vb. cl. 1 P. pariyacchati: mirare 
a, arrivare a (RV); caus. pariyamayati: 
servire, assistere. 

pariyastr sm. fratello minore che esegue 
un sacrificio del soma prima del fratel- 
lo maggiore. 

pariyà vb. cl. 2 P. pariyāti: 1. andare o 
viaggiare in giro, girare o penetrare 
(acc.), (RV); 2. scorrere, i.e. assumere 
successivamente (tutte le forme), (RV. 
IX, 111, 1); 3. circondare, proteggere, 
sorvegliare (RV); 4. evitare, sfuggire 
(RV); 5. scorrere via (detto del soma); 
caus. pariyāpayati: far andare in giro o 
girare attorno (MBh). 

pariyana sn. l'andare in giro. 

pariyanika sn. carrozza per viaggiare. 

pariyāta agg. 1. venuto vicino, arrivato da 
(abl.), (R); 2. che ha viaggiato in giro. 

pariyu vb. des. pariyuyüsati: sforzarsi di 
misurare a spanne o di abbracciare (RV 
VI, 62, 1). 

pariyuta agg. che stringe, che abbraccia. 

pariyogya sm. pl. N. di una scuola (L). 

pariraks vb. cl. 1 P. pariraksati (ep. pan- 
raksate): 1. difendere bene o comple- 
tamente, liberare, salvare, difendere da 
(abl.), (RV); 2. tenere, nascondere, te- 
nere segreto (MBh); 3. proteggere, re- 
golare, governare (acc.), (R); 4. evita- 
re, sfuggire; 5. (Ā.) togliersi dai piedi 
di una persona (gen.), (R). 

pariraksaka sm. guardiano, protettore 
(L). 

pariraksana agg. che difende, che proteg- 
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il mantenere; 2. protezione, salvazio- 
ne, liberazione (MBh); 3. cura, cautela. 
pariraksaniya agg. che deve essere total- 


mente protetto o difeso. 
pariraksā sf. il custodire, il difendere, 
protezione. 


pariraksita agg. ben difeso, protetto o cu- 
stodito (MBh). 
pariraksitavya agg. che deve essere dife- 
so, che deve essere custodito in segreto 
(MBh). 
pariraksitr agg. che custodisce, che pro- 
tegge, protettore, difensore (MBh; R). 
pariraksin agg. ifc. che difende, che pro- 
tegge (MBh). 
pariraksya agg. che deve essere difeso, 
che deve essere tenuto segreto (MBh; 
R). 
pariratana sn. atto di urlare o gridare. 
párirathya sn. parte di un carro (AV); sf. 
(à) 1. parte di un carro (MBh); 2. via, 
strada. 
parirandhita agg. danneggiato, distrutto. 
parirabdha agg. 1. che è stato abbracciato 
(R);2. accerchiato, abbracciato. 
parirabh vb. cl. 1 Ā. parirabhate: abbrac- 
ciare, stringere (MBh). 
pariram vb. cl. 1 P. pariramati: provare 
piacere a, essere contento di (abl.). 
pariramita agg. contento (per un gioco 
amoroso). 
parirambha sm. l'abbracciare, abbraccio. 
parirambhana sn. l'abbracciare, abbrac- 
cio. 
parirambhita agg. abbracciato, comple- 
tamente occupato con o assorbito com- 
pletamente da (in comp.). 
parirambhin agg. 1. ifc. stretto, cinto da; 
2.che abbraccia. 
pariràj vb. cl. 1 P. Ā. parirājati, pari- 
rājate: brillare su tutti i lati, diffondere 
splendore ovunque (R). 
parirataka agg. che grida forte, che urla. 
parirātin agg. che grida forte, che urla. 
parirāp sm. pl. "che gridano o che parlano 
tutt'intorno", N. di una classe di demo- 
ni (RV). 
parirapín agg. che sussurra a, che persua- 
de, che convince (AV). 
pariripsu agg. che desidera abbracciare. 
paririh vb. cl. 6 P. paririhati: leccare o ro- 
sicchiare da tutti i lati (RV I, 140, 9). 
pariruc vb. cl. 1 Ā. parirocate: brillare 
tutt'intorno. 
pariruj vb. cl. 6 P. parirujati: rompere da 
tuttii lati (AV XVI, 1,2). 
pariruddha agg. ostruito da, pieno di (in 
comp.), (R). 
parirudh vb. (solo ger. parirodham, pari- 
rudhya): cingere, ostacolare, trattene- 
re, intralciare. 
parirodha sm. l'ostacolare, il trattenere, 
resistenza. 


parilaghu agg. 1. molto leggero o piccolo; 
2. facile da digerire. 

parilangh vb. cl. 10 P. parilanghayati: so- 
vrapporre, trasgredire. 

parilanghana sn. il saltare avanti e indie- 
tro, il balzare sopra (R). 

parilabh vb. cl. 1 Ā. parilabhate: prende- 
re, ottenere. 

parilamb vb. cl. 1 À. parilambate: rimane- 
re indietro, essere lento, restare fuori. 

parilamba sm. l'attardarsi, l'esitare. 

parilambana sn. l'attardarsi, l'esitare. 

parilas vb. cl. 1 P. parilasati: bramare, de- 
siderare ardentemente. 

parilas vb. (solo ppres. parilasat): brillare 
tutt'intorno. 

parilikh vb. cl. 6 P. parilikhati: 1. tracciare 
una linea, un cerchio o un solco roton- 
do (acc.); 2. raschiare o lisciare intorno 
(R); 3. mettere giù, copiare. 

parilikhana sn. il lisciare, il lucidare. 

párilikhita agg. recintato in un cerchio 
(TS). 

parilip vb. cl. 6 P. parilimpati: macchiare 
oungere tutt'intorno (MBh). 

parilih vb. cl. 2 P. pariledhi: leccare 
tutt'intorno, leccare sopra, leccare (R). 

parilidha agg. leccato tutt' intorno, lecca- 
to sopra (R). 

pariluth vb. cl. 1 P. pariluthati: rotolare in 
giroosue giü. 

parilud vb. cl. 10 P. parilodayati: agitare, 
disturbare (MBh). 

parilup vb. cl. 6 P. parilumpati: portare via, 
rimuovere, distruggere; pass. pari- 
lupyate: essere portato via o tralasciato. 

parilupta agg. danneggiato, perduto. 

pariluptasamjiia agg. incosciente, privo 
di sensi. 

parilubh vb. cl. 1 Ā. parilobhate: alletta- 
re, lusingare; caus. parilobhayati: id. 

parilüna agg. tagliato via, separato. 

parilekha sm. schizzo, abbozzo, pittura. 

parilekhana sm. testo sacro che comincia 
con parilikhitam; sn. il tracciare linee 
rotonde intorno. 

parilekhadhikara sm. N. di un cap. del 
Süryas. 

parileša sm. parte migliore di (gen.). 

parilehin sm. malattia dell'orecchio. 

parilok vb. cl. 10 P. parilokayati: guardare 
intorno, vedere da tutti i lati (R). 

parilopa sm. offesa, noncuranza, omis- 
sione. 

parilolita agg. agitatosi, agitato, che trema. 

pārivakrā sf. 1. bucacircolare (SBr); 2. N. 
di unacittà (SB). 

parivafic vb. cl. 1 P. parivaficati: muover- 
si intorno furtivamente. 

parivaficana sn. l'imbrogliare, inganno 
(L). 

parivaficana sf. l'imbrogliare, inganno 
(L). 


parivartaka 


parivatsa sm. (vl. parivamsa, pārivatsa) 
vitello che appartiene a (una vacca). 

parivatsaka sm. figlio (MBh). 

parivatsará sm. 1. anno completo, anno 
(RV; MBh); 2. secondo di un ciclo di 
cinque anni (AV). 

parivatsarina agg. relativo ad un anno 
completo, che dura un intero anno (RV; 
AV). 

parivatsariya agg. relativo ad un anno 
completo, che dura un intero anno. 

parivad vb. cl. 1 P. parivadati: 1. parlare a 
voce alta, parlare di o su (acc.), (AV; 
MBh); 2. (anche A.) parlare male di, 
ingiuriare, calunniare, accusare 
(MBh). 

parivadana sn. l'ingiuriare, l'accusare, il 
protestare. 

parivand vb. cl. 1 P. parivandati: lodare, 
celebrare (RV). 

parivap vb. cl. 1 P. parivapati: tagliare o 
tosare intorno. 

parivap vb.cl. 1 P. parivapati: cospargere, 
spargere. 

parivapana sn. il tagliare, il tosare (Pāņ). 

parivapya sm. Homa che inizia e conclu- 
de i riti che devono essere eseguiti con 
l'amnio o omento. 

parivargá sm. 1. l'evitare, il rimuovere, 
l'omettere (RV); 2. dipendenza. 

parivargyà agg. che deve essere evitato 
(AV). 

parivarjaka agg. ifc. che fugge, che evita, 
cherinuncia (MBh). 

parivarjana sn. 1. atto di evitare, il rinun- 
ciare, lo scappare, l'astenersi da (gen. 
o in comp.), (MBh); 2. l'uccidere, il 
trucidare (L). 

parivarjaniya agg. evitabile, che deve es- 
sere evitato. 

parivarjita agg. 1. fuggito, evitato; 2. ab- 
bandonato o lasciato da, privato o 
sprovvisto di (str. o in comp.), (MBh); 
3.avvolto intorno, cinto (R). 

parivarta sm. 1. il ruotare, rivoluzione (di 
un pianeta); 2. periodo, intervallo o ter- 
mine di tempo (spec. di uno Yuga), 
(MBh; R); 3. (con lokanam) fine del 
mondo (R); 4. anno (L); 5. il muovere 
avanti e indietro, l'agitare; 6. il tornare 
indietro, volo (L); 7. cambio, scambio, 
barato (MBh); 8. contraccambio, 
compenso; 9. dimora, posto, luogo; 10. 
capitolo, sezione, libro; 11. N. di un fi- 
glio di Duhsaha (figlio di Mrtyu); 12. 
N. del Kürma o seconda incarnazione 
di Visnu (L). 

parivartaka agg. 1. che fa girare o rifluire; 
2.che porta a compimento, che conclu- 
de (gen. oin comp.), (MBh); sm. 1. ret. 
separazione artificiale delle vocali e 
delle consonanti per fornire un altro si- 
gnificato di una parola; 2. dram. cam- 
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parilagna agg. bloccato, tenuto fermo. 


párivat agg. che contiene la parola pari 


to; 4. N. di un figlio di Duhsaha (figlio 


párivartana 


di Mrtyu): sf. (ikā) contrazione del pre- 
puzio, fimosi. 
párivartana agg. che fa girare; sf. (7), (con 
vidyā) N. di un'arte magica; sn. 1. il gi- 
rarsi o il girare in tondo, il muoversi 
avanti e indietro; 2. il rotolare in giro o 
lo sguazzare in (in comp.); 3. rivolu- 
zione, fine di un periodo di tempo 
(MBh);4. baratto, scambio; 5. il taglia- 
re 0 tosare i peli o i capelli (SBr); 6. il 
proteggere, il difendere; 7. lo spingere 
fuori, il condurre il bestiame, il porre in 
movimento, l'esortare, l' incitare, dire- 
zione, comando, lo spingere a, attività, 
azione, senso di un verbo causale; 8. 
l'invertire, il portare o il mettere una 
cosa in una direzione sbagliata; 9. con- 
traccambio, compenso. 
parivartaniya agg. che deve essere scam- 
biato, in grado di essere scambiato. 
parivartita agg. 1. giratosi, ruotato (MBh); 
2. scambiato, barattato; 3. messo da 
parte, rimosso, distrutto; 4. ispezionato 
interamente (R); 5. portato o messo su 
una direzione sbagliata; sn. 1. azione di 
girarsi o rotolarsi; 2. luogo dove chiun- 
que si e rotolato sulla terra (R). 
parivartin agg. 1. che si muove intorno, 
che gira, che ritorna sempre (MBh); 2. 
ifc. che cambia, che si trasforma in; 3. 
che &, rimane, resta in, vicino o intorno 
(loc. o in comp.), (MBh; R); 4. che vo- 
la, che si ritira; 5. che scambia, che 
contraccambia, che ricompensa; sf. (1), 
(sott. vistuti) inno fissato secondo la 
forma ricorrente abc, abc. 
parivartula agg. completamente rotondo 
ocircolare. 
parivartman agg. che va in giro, che de- 
scriveuncerchio. 
parivardhaka sm. “allevatore di cavalli", 
stalliere. 
parivardhana sn. 1. l'incrementare, l'au- 
mentare, il moltiplicare (MBh); 2. l'e- 
ducare, l'allevare (p.e. il bestiame). 
parivardhita 1 agg. intagliato, escavato. 
parivardhita 2 agg. 1. incrementato, au- 
mentato, cresciuto, gonfiato (p.e. il 
mare); 2. allevato, cresciuto. 
parivarman agg. che indossa una cotta di 
maglia, armato. 
parivalana sn. l'avvolgere o ció con cui 
una cosa & avvolta. 
parivasavartin sm. pl. N. di una classe di 
Dei nel mondo di Indra. 
parivas 1 vb. (solo ppres. A. parivásana): 
1. mettere su, assumere (RV III, 1, 5); 2. 
circondare, assistere (AV XIII, 2, 22). 
parivas 2 vb. cl. 1 P. parivasati: 1. dimora- 
re, stare, restare con (str.), (R); 2. (con 
samsargitaya) associare con (acc.); 
caus. parivāsayati: lasciare stare du- 
rantela notte. 
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re via tutt'intorno, ritagliare. 


parivasatha sm. villaggio (L). 

parivastrā sf. (vl. parivastra) sipario. 

parivah vb. cl. 1 P. parivahati: 1. portare 
in giro o intorno (RV); 2. strascicarsi di 
qua e di là (MBh); 3. scorrere intorno; 
4. condurre a casa il seguito nuziale o 
la sposa, prendere moglie, sposarsi 
(RV). 

parivaha sm. 1. N. di uno dei sette venti 
(MBh); 2. N. di una delle sette lingue 
di fuoco. 

parivadá sm. 1. biasimo, censura, rimpro- 
vero, capo d'accusa, accusa (AV); 2. 
strumento con il quale viene suonato il 
liuto indiano (L). 

parivādaka sm. 1. querelante, accusatore, 
calunniatore; 2. suonatore di liuto (L). 

parivādakathā sf. linguaggio offensivo, 
censura, rimprovero (MBh). 

parivadakara sm. calunniatore, diffama- 
tore. 

parivadagir sf. pl. linguaggio offensivo, 
censura, rimprovero. 

parivadin agg. 1. che parla male di, che in- 
giuria, che biasima (MBh); 2. che gri- 
da, che urla; 3. criticato, offeso; sm. ac- 
cusatore, querelante; sf. (ī) liuto con 
sette corde. 

parivāpā sm. 1. chicchi di riso fritto; 2. po- 
sto da cui osservare, luogo (MBh); 3. 
serbatoio, riserva d'acqua (L); 4. attrez- 
zatura; 5. il disseminare, il seminare. 

parivāpaņa sn. il tagliare, il tosare (Pan). 

parivapita agg. tosato (L). 

parivapi sf. oblazione. 

parivapya agg. che ha, richiede o merita il 
parivāpa. 

parivāra sm. (vl. parīvāra) 1. copertura, il 
coprire (MBh); 2. coloro che circonda- 
no, seguito, corteo, dipendenti, segua- 
ci (ifc. circondato da), (MBh); 3. fode- 
TO, guaina; 4. barriera intorno ad un vil- 
laggio. 

parivāraņa sn. 1. copertura, il coprire (ifc. 
"coperto con", i.e. "che consta sola- 
mente di"), (MBh); 2. corteo, seguito; 
3.il tenere lontano o lo schivare. 

parivāratā sf. soggezione, dipendenza. 

parivarapatha sm. N. di un'opera bud- 
dhista. : 

parivaravat agg. che ha un grosso seguito 
(MBh). 

parivārašobhin agg. abbellito da un se- 
guito. 

parivarika sm. servitore. 

parivarita agg. circondato da, coperto con, 
nascostoin (str. oin comp.), (MBh). 

parivārīkr vb. cl. 8 P. parivārīkaroti: usa- 
recome seguito, circondarsi di (acc.). 

parivās vb. (solo ipf. Ā. paryavāšanta): 
piangere su o insieme con (acc.), 
(MBh). 


parivasa 1 sm. 1. dimora, permanenza, 


membro colpevole. 
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parivāsa 2 sm. fragranza, odore. 

parivāsana sn. brandello, frammento. 

parivasas sn. N. di due sáman. 

parivasita agg. rispettosamente attento ai 
superiori (?). 

parivaha sm. lo straripare di un lago, 
inondazione naturale o artificiale, cor- 
so d'acqua o canale di scolo per portare 
viauneccesso d'acqua (MBh). 

parivahavat sm. “che ha un canale", ser- 
batoio, pozza (L). 

parivāhita agg. prosciugato, fatto defluire. 

parivāhin agg. 1. che inonda; 2. ifc. che 
scorre con. 

parivimšat sf. proprio venti (MBh). 

parivikrayin agg. che vende, che com- 
mercia in (gen.), (MBh). 

pariviksata agg. gravemente ferito, molto 
colpito (MBh). 

pariviksobha sm. lo scuotere violente- 
mente, il distruggere (MBh). 

parivighattana sn. il disperdere, il di- 
struggere (MBh). 

parivicar vb. cl. 1 P. parivicarati: scorrere 
innanzi in tutte le direzioni (RV). 

parivinna sm. (vl. parivinna) 1. fratello 
maggiore scapolo il cui fratello minore 
al contrario è sposato (MBh); 2. fratel- 
lo maggiore il cui fratello più piccolo 
ha già ricevuto la sua parte. 

parivitarka sm. 1. pensiero di qualcosa 
(Buddh); 2. esame. 

párivitta agg. intrecciato o avvolto intor- 
no (AV); sm. 1. fratello maggiore sca- 
polo il cui fratello minore è sposato 
(MBh); 2. fratello maggiore il cui fra- 
tello pitt piccolo già ha ricevuto la sua 
parte. 

parivitti sm. fratello maggiore scapolo il 
cui fratello minore è sposato (MBh). 

parivid vb. (pf. con valore di pres. parive- 
da o parivedā): conoscere completa- 
mente, comprendere appieno (RV; 
AV). 

parivid vb. cl. 6 P. parivindati: 1. scoprire, 
accertare; 2. intrecciare, avvolgere in- 
torno; 3. sposarsi prima del fratello 
maggiore. 

parividdha sm. N. di Kubera. 

parividhāv vb. cl. 1 P. parividhāvati: 1. 
Scorrere su tutti i lati (RV); 2. andare in 
giro (R). 

parivindaka sm. fratello minore sposatosi 
prima del maggiore. 

parivindat sm. fratello maggiore scapolo. 

parivinna sm. (vl. pariviņņa) 1. fratello 
maggiore scapolo il cui fratello minore 
č sposato (MBh); 2. fratello maggiore 
il cui fratello più piccolo ha ricevuto 
primala sua parte. 

parivivadisu agg. che desidera o che pro- 
vaadaccusare altri. 

parivivas vb. (solo ppres. f. parivyuc- 

innanzi da, i.e. imme- 

iatamente dopo (abl.), (RV IV, 52, 1). 
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parivividānā sm. 1. fratello minore che si 
sposa prima del fratello piü grande 
(VS); 2. fratello piü piccolo che ha ri- 
cevuto la sua parte prima del fratello 
maggiore. 
parivi$ vb. cl. 6 P. parivisati: assalire, as- 
sediare (R). 
pariviéránta agg. completamente riposa- 
tooriposto (MBh). 
parivišvas vb. cl. 10 P. parivišvāsayati: 
confortare, consolare (R). 
parivišvasta agg. che si sente sicuro, fidu- 
cioso (MBh). 
parivis vb.cl. 1 P. parivesati: servire, esse- 
re al servizio di, offrire o preparare del 
cibo; pass. parivisyate: 1. essere servi- 
to (MBh); 2. avere un alone (detto del 
sole o della luna); caus. parivesayati: 
l. offrire cibo, essere al servizio di 
(acc.), (MBh; R); 2. preparare il cibo. 
párivista agg. 1. circondato, assalito, asse- 
diato (RV I, 116, 20); 2. circondato da 
un alone (detto del sole o della luna), 
(MBh); 3. preparato, offerto, presenta- 
to (come cibo). 
párivisti sf. servizio, assistenza (RV ). 
parivignu indecl. = sarvato Visņu o 
Visnum Visnum pari (L). 
parivisyamana agg. che è al servizio di, 
cheéatavola (ChUp). 
parivihāra sm. il camminare o il vagare in 
giro, il camminare per piacere. 
parivihvala agg. estremamente agitato, 
sconcertato (R). 
parivihvalatā sf. sconcerto. 
parivi agg. avvolto (VS). 
parivij vb. cl. 6 A. parivījate: soffiare su, 
sventolare (MBh). 
parivijita agg. ventilato, rinfrescato (R). 
párivita agg. velato, coperto, pervaso, ri- 
coperto, circondato, accerchiato da 
(str. o in comp.), (RV); sn. N. dell'arco 
di Brahma (L). 
parivr 1 vb. cl. 1 P. A. parivarati, pariva- 
rate: coprire, circondare, nascondere, 
tenere da parte, cingere (RV); caus. 
parivārayati, parivārayate: coprire, 
circondare, accerchiare, abbracciare 
(AV). 
parivr 2 vb. cl. 9 Ā. parivrņīte: scegliere 
(RV). 
parivrkna agg. mutilato (ChUp). 
parivrktá agg. (vl. párivrkta) evitato, di- 
sprezzato (RV; AV). 
párivrktà sf. (vl. parivrktī) “quella dete- 
stata o disprezzata", N. di una moglie 
poco stimata rispetto alla moglie favo- 
rita (TS; AV). 
parivrj vb. cl. 7 P. parivrnakti: 1. togliersi 
dai piedi di (acc.), evitare, sfuggire, fa- 
re a meno di, trascurare (RV; AV); 2. 
buttare fuori, espellere; 3. (Ā.) circon- 
dare, cingere; caus. parivarjayati, pa- 


donare, lasciare, non tenere conto di, 
non curarsi di (MBh). 

parivf£j sf. 1. l'evitare, l'allontanare (RV); 
2. purificazione, espiazione. 

parivrt vb. cl. 1 Ā. parivartate (ep. pari- 
vartati): 1. girarsi, volgersi, muoversi 
in circolo o avanti e indietro, rotolare, 
ruotare o girare attorno (acc.), (RV); 2. 
(con Ardi o hrdaye) frullare nella men- 
te di una persona (MBh); 3. ritornare, 
andare o tornare indietro (acc.); 4. es- 
sere rinato in (loc.), (VP); 5. (con 
anyathā) cambiare, avere un esito dif- 
ferente (MBh); 6. dimorare, stare, re- 
stare (MBh); 7. agire, procedere, com- 
portarsi (R); caus. parivartayati: 1. far 
girare, muovere intorno, indietro o 
avanti e indietro (MBh); 2. (A.) rotola- 
re o portare vicino (RV V, 37, 3); 3. ro- 
vesciare, capovolgere (una carrozza); 
4. invertire, mettere in ordine inverso; 
5. cambiare, barattare, scambiare 
(MBh); 6. rinnovare (un accordo); 7. 
comprendere o spiegare male (parole), 
(MBh): 8. mettere sottosopra, i.e. per- 
quisire interamente (R); 9. distruggere, 
annichilire; 10. restringere, contrarre. 

párivrta agg. circondato da, coperto con, 
nascosto in (str. o in comp.); sn. luogo 
coperto o tettoia cinta da mura usato 
come luogo di sacrificio (ŠBr). 

parivrti sf. il circondare, lo stare intorno 
(R). 

parivrtta agg. 1. girato, ruotato, che roto- 
la, che si muove avanti e indietro 
(MBh); 2. che dura, che permane; 3. 
passato, trascorso, finito, terminato; 4. 
coperto, circondato (L); 5. ritiratosi, ri- 
tornato; 6. scambiato; sn. 1. il rotolare, 
lo sguazzare (MBh); 2. abbraccio. 

parivrttatejas agg. che diffonde splendo- 
re tutt'intorno. 

parivrttanetra agg. che rotea gli occhi 
(R). 

parivrttaphalā sf. N. di una pianta. 

parivrttabhagya agg. la cui fortuna č 
cambiata o é andata via. 

parivrttardhamukha agg. che ha la fac- 
cia mezza girata. : 

parivrtti sf. 1. il girare, il ruotare, rivolu- 
zione (MBh); 2. ritorno (a questo mon- 
do); 3. scambio, baratto; 4. il muoversi 
avanti e indietro, lo stare o l'abitare in 
un posto (MBh); 5. fine, termine; 6. il 
circondare, l'accerchiare; 7. ret. tipo di 
figura in cui una cosa é scambiata con 
un'altra; 8. sostituzione di una parola 
con un'altra senza inficiarne il senso; 
9. contrazione del prepuzio, fimosi. 

parivrddha agg. accresciuto, incrementa- 
to da (incomp.), forte, potente. 

parivrddhatà sf. aumento, estensione, il 
gonfiarsi e divenire acido del cibo (nel- 
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vere (AV); 2. evitare, fuggire, abban- 


Kanta 
parivrddhi sf. aumento, crescita (MBh). 


parivestita 


parivrdh vb. cl. 1 A. parivardhate: cre- 
scere, venire su, aumentare; caus. pari- 
vardhayati, parivardhayate: 1. portare 
su, alzare, incrementare, aumentare 
(MBh);2. gioire, godere (gen.). 

parivrs vb. cl. 1 A. parivarsate: coprire di 
(str.). 

parive vb. cl. 1 P. A. parivayati, parivaya- 
te: 1. intrecciare; 2. incatenare, legare. 

parivettr sm. fratello minore sposatosi 
prima del maggiore (MBh). 

pariveda sm. conoscenza completa o ac- 
curata (MBh). 

parivedaka sm. fratello minore sposatosi 
prima del maggiore. 

parivedana sn. (vl. padavedana) cono- 
scenza completa o accurata (MBh). 

parivedana sn. 1. lo sposarsi di un fratello 
minore prima del maggiore; 2. guada- 
gno, acquisizione; 3. discussione; sf. 
(a) accortezza, arguzia, prudenza. 

parivedaniya sf. moglie di un Parivettr. 

parivedin agg. che sa, accorto. 

parivedini sf. moglie di un Parivettr. 

parivedya sn. lo sposarsi di un fratello più 
piccolo prima di quello più grande 
(VP). 

parivep vb. cl. 1 Ā. parivepate: tremare 
(R). 

parivešana sn. (vl. parivesana) circonfe- 
renza, cerchio di una ruota (MBh). 

pārivešas sm. vicino (AV). 

parivesā sm. 1. l'avvolgere o ciò con cui 
una cosa è avvolta; 2. il preparare o 
l'offrire cibo (AV); 3. cerchio, circon- 
ferenza, disco del sole e della luna o 
alone intorno adessi; 4. ghirlanda o co- 
rona (di raggi); 5. una cosa che circon- 
da o che protegge; 6. il mettere su, l’in- 
dossare, il rivestire (L). 

parivesaka agg. (vl. parivefaka) che serve 
pasti, cameriere, servitore (MBh). 

parivésana sn. 1. assistenza, il fare il ca- 
meriere, il servire pasti, il distribuire 
cibo; 2. cerchio, circonferenza (MBh); 
3. alone intorno al sole o alla luna; 4. il 
circondare, il cingere. 

parivesabandhin agg. che forma un cer- 
chio. 

parivesavat agg. circondato da un alone 
(MBh). 

parivesin agg. circondato da un alone 
(MBh). 

parivest vb. cl. 10 P. parivestayati: 1. av- 
volgere, coprire, vestire, circondare, 
abbracciare; 2. far restringere, contrar- 
re (MBh). 

parivestana sn. 1. copertura, il coprire 
(MBh); 2. legatura, benda; 3. il circon- 
dare, l'accerchiare; 4. circonferenza; 
sf. (4) il legare intorno o il fasciare. 

parivestavya agg. che deve essere servito, 
offerto o presentato. 

Perivestitaigza sircartdato, cosparso; Co- 
perto, velato, àvvolto (R). 


parivestitr 


parivestitr sm. persona che circonda o 
cinge. 
parivestf agg. che serve pasti, cameriere 
(AV). 
parivestrmat agg. che ha una servitrice. 
parivesya agg. che deve essere servito, of- 
ferto o presentato. 
parivyakta agg. molto chiaro o distinto; 
avv. (am) molto chiaramente o distin- 
tamente. 
parivyath vb. (solo parivyathā iti): in- 
quietare, vessare, affliggere. 
parivyadh vb. cl. 4 P. parividhyati: spara- 
re a (acc.), colpire, perforare con (str.), 
(MBh). 
parivyaya sm. 1. condimento, spezie; 2. 
Spesa, costo. 
parivyáyana sn. 1. l'avvolgere, il coprire 
($Br); 2. posto coperto (ŠBr). 
parivyayaniya agg. relativo all'avvolgere 
oal fissare a. 
parivyakula agg. molto confuso o diso- 
rientato. 
parivyakulikr vb. cl. 8 P. parivyākulīka- 
roti: angosciare o confondere comple- 
tamente. 
parivyána sn. l'avvolgere. 
parivyadha sm. 1. Calamus Fasciculatus 
o Pterospermum Acerifolium (L); 2. N. 
diunantico saggio (MBh). 
parivyavrj vb. (solo ipv. parivrūjantu): 
separare, i.e. liberare da (abl.). 
parivye vb. cl. 1 P. À. parivyayati, pa- 
rivyayate: 1. avvolgere o legare; 2. 
(A.) fasciarsi (RV). 
parivraj vb. cl. 1 P. parivrajati: 1. andare 
in giro o girovagare, gironzolare, gira- 
re attorno (acc.); 2. peregrinare come 
un mendicante religioso (MBh); 3. 
(per i Jaina) diventare un eremita; 
caus. parivrājayati: far diventare una 
persona un eremita; des. parivi- 
vrajisati: desiderare di errare in giro 
come un mendicante. 
parivrajya agg. che è andato in giro 
(MBh); sf. (à) l'andare a zonzo, il va- 
gare da un posto all’altro, spec. il con- 
durre la vita di un asceta religioso, ab- 
bandono del mondo. 
parivradhiman sm. abilità, capacità. 
parivrašc vb. cl. 6 P. parivršcati: tagliare. 
parivrāja sm. mendicante che vaga, asce- 
ta del quarto e ultimo ordine religioso 
(che harinunciato al mondo). 
parivrajaka sm. mendicante religioso che 
vaga da un posto all'altro. 
parivrāji sf. Sphaeranthus Mollis (L). 
parivrajya sm. mendicità religiosa. 
párisaktave vb. (inf. di parifak): sconfig- 
gere, conquistare (RV). 
parišank vb. cl. 1 A. parisahkate: l. so- 
spettare, dubitare, diffidare di (acc.), 
(MBh; R); 2. credere, immaginare di 


pari$ankaniya agg. di cui si deve dubita- 


re, diffidare, che deve essere temuto o 
paventato; sn.. necessità di diffidare. 

parišankā sf. 1. sospetto, diffidenza; 2. 
speranza, attesa (R). 

parisankita agg. 1. diffidente, spaventato 
di (abl. o in comp.), (MBh; R); 2. so- 
spetto, discutibile (MBh); 3. creduto, 
sperato (MBh); 4. creduto essere, pre- 
so per. 

parišankin agg. 1. che teme, che paventa; 
2. spaventato a causa di (in comp.). 

parisatha agg. totalmente disonesto o 
malvagio. 

parišanna agg. caduto via o dalla sponda. 

parišap vb. cl. 1 P. Ā. parisapati, pariša- 
pate: 1. maledire, esecrare; 2. maltrat- 
tare, insultare. 

parisapta sn. il maledire, l'insultare, ana- 
tema. 

parišabdita agg. menzionato, comunicato 
(MBh). 

parišamita agg. diminuito, soffocato, di- 
strutto. 

parišāpa sm. il maledire, l'insultare, ana- 
tema. 

parišāyana sn. il far essere completamen- 
te sepolto in, immersione completa. 

parišāšvata agg. che continua per sempre, 
lo stesso in perpetuo (MBh). 

parisinjita agg. fatto ronzare o risuonare 
da tutti i lati (MBh). 

parišithila agg. molto fiacco o rilassato. 

parišis vb. cl. 7 P. parisinasti: 1. lasciare in 
sospeso, rimandare; 2. (Ā.) essere la- 
sciato come residuo, restare indietro 
(AV); caus. parišesayati: 1. rimandare, 
soffrire di restare, risparmiare; 2. ab- 
bandonare o lasciare; 3. fornire (L). 

pārišista agg. lasciato, che rimane (TS); 
sn. 1. supplemento, appendice; 2. N. di 
una classe di opere supplementari ai 
sütra. 

parisistakadamba sm. sn. N. di un'opera. 

parišistaparyāya sm. pl. N. di un'opera. 

parišistaparvan sn. N. di un'opera. 

parisistapraka$a sm. N. di un'opera. 

parišistaprakāšayasāramaījarī sf. N. di 
un'opera. 

parisistaprabodha sm. N. di un'opera. 

pari$istasamgraha sm. N. di un'opera. 

parišistasiddhāntarainākara sm. N. di 
un'opera. 

parisistasütrapattra sn. N. di un'opera. 

parišī vb. cl. 2 Ā. parifete: stare in giro o 
vicino, restare, circondare, rimanere 
disteso (RV). 

parisil vb. cl. 10 P. parisilayati: 1. pratica- 
re, usare frequentemente; 2. trattare 
bene, avere caro. 

parisilana sn. tocco, contatto (lett. e fig.), 
rapporto con, assiduità o attaccamento 
a, inseguimento di (in comp.), occupa- 
zione costante, studio. 


to, inseguito, studiato; 2. abitato (Pan). 
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parišuc vb. cl. 1 P. A. parisocati, parišo- 
cate: piangere, dolersi, lamentarsi (tr. e 
intr.), (MBh); caus. parisocayati: 1. af- 
fliggere, tormentare (MBh); 2. lamen- 
tare, piangere (MBh). 

parišuddha agg. 1. pulito, purificato, pu- 
TO; 2. saldato, pagato; 3. abbandonato, 
scaricato (MBh); 4. ifc. diminuito, da 
cui é stata portata via una parte (MBh). 

parišuddhi sf. 1. purificazione o giustifi- 
cazione complete, assoluzione; 2. giu- 
stezza, correttezza. 

parisudh vb. cl. 4 P. A. parišudhyati, pa- 
rišudhyate: 1. essere eliminato, diveni- 
re pulito o purificato; 2. (Ā.) purificarsi 
o giustificarsi, provare la propria inno- 
cenza; caus. parisodhayati: 1. rendere 
limpido, pulire (R); 2. pagare, restitui- 
re; 3. provare, esaminare; 4. chiarire, 
spiegare, risolvere. 

parišubh vb. cl. 1 P. parisumbhati: prepa- 
rare (AV); Ā. parisobhate: brillare, es- 
sere luminoso o bellissimo (MBh). 

pariśuśrūşā sf. obbedienza totale o impli- 
cita. 

parišus vb. cl. 4 P. A. parisusyati, parišu- 
syate: essere completamente asciutto, 
raggrinzirsi, avvizzire (lett. e fig.), lan- 
guire, logorarsi (MBh); caus. 
parisosayati: asciugare, emaciare. 

parišuska agg. completamente secco 0 
inaridito, avvizzito, raggrinzito, ri- 
strettosi (p.e. una vena), impallidito 
(p.e. le guance), (MBh); sn. (con 
māmsa) carne fritta nel burro chiarifi- 
cato asciutto e speziato (L). 

parišuskatālu agg. che hail palato asciutto. 

parišuskapalāša agg. che ha il fogliame 
appassito (R). 

parišūņya agg. completamente vuoto, ifc. 
totalmente libero da o privo di. 

parišrta sm. sn. bevande alcoliche, liquore. 

parišf vb. pass. parisiryate (ep. parisirya- 
ti): essere spaccato o fatto a pezzi, es- 
sere scisso (MBh). 

parišesa agg. lasciato in sospeso, che ri- 
mane; sm. sn. 1. rimanenza, avanzi, re- 
sto (MBh); 2. supplemento, seguito 
(MBh); 3. termine, conclusione (L); 
avv. (ena) completamente, appieno; 
avv. (üt) conseguentemente, pertanto. 

parišesakhaņģa sm. sn. N. di un'opera. 

pari$esana sn. resto, residuo. 

parisegavat agg. che ha un supplemento o 
un'appendice. 

parišesašāstra sn. opera supplementare 
(L). 

parisesita agg. lasciato in sospeso, che ri- 
mane da (in comp.). 

parišodha sm. 1. il pulire, purificazione; 
2. lo scaricare, il liquidare. 

pari$odhana sn. 1. il pulire, purificazione; 
2. lo scaricare, il liquidare. 
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parišobhitakāyā sf. N. di un'Apsaras e di 
una Gandharvi. 
parišosa sm. completa secchezza, essicca- 
zione, evaporazione (R). 
parisosamgam vb. cl. 1 P. parifosamgac- 
chati: diventare secco o sottile. 
parišosaņa agg. che asciuga, che inaridi- 
sce (MBh); sn. il seccare, l'inaridire, 
l'emaciare (MBh). 
parisosita agg. asciugato, inaridito. 
parišogin agg. che diventa secco o avviz- 
zito, che raggrinzisce. 
parisranti sf. 1. fatica, spossatezza; 2. la- 
voro, angoscia. 
parišram vb. (solo ger. pariframya): fati- 
care o esercitarsi (R); caus. parišra- 
mayati: faticare, stancarsi. 
parišrama sm. fatica, esercizio, lavoro, 
occupazione che  affatica, dolore 
(MBh). 
parišramaņa agg. libero da fatica o stan- 
chezza. 
pari$ramapaha agg. che allevia la stan- 
chezza. 
parisraya sm. 1. recinzione, recinto; 2. ri- 
fugio, asilo; 3. assemblea, incontro; 4. 
N.diun principe (VP). 
parisrayana sn. l'attorniare, il circondare 
conunrecinto. 
parisranta agg. completamente affaticato 
oconsunto, ifc. stanco di, disgustato da 
(MBh). 
pari$rama sm. l'affaticare, occupazione, 
afflizione. 
parišri vb. cl. 1 P. parišrayati: circondare, 
accerchiare, recingere, cingere. 
parišrit sf. pl. “coloro che circondano”, N. 
di certe piccole pietre poste intorno al 
focolare e ad altre parti di un altare 
($Br). 
parisrita agg. 1. che sta intorno (MBh); 2. 
circondato da (str. o in comp.); sn. po- 
sto coperto o tettoia cinti da mura usati 
come luogo di sacrificio. 
parišru vb. cl. 5 P. parisrnoti: ascoltare, 
apprendere, comprendere (R). 
parisrút sf. tipo di liquore inebriante pre- 
parato da erbe (AV XX, 127,9). 
parišruta agg. 1. ascoltato, appreso (MBh; 
R); 2. conosciuto come, che passa per; 
3. famoso, celebre (MBh); sm. N. di un 
assistente di Skanda (MBh). 
parislatha agg. completamente sciolto o 
rilassato. 
parišlista agg. stretto, abbracciato. 
parislesa sm. abbraccio. : 
parisafij vb. cl. 1 P. parisajati (A. pari- 
sajjate): avere la propria mente fissa 
SU, essere attaccato o devoto a (MBh). 
parisanda sm. sn. zona di una casa (L); sf. 
(a) valle. 
parisad vb. cl. 1, 6 P. parisadati, parisīda- 
ti: 1. sedere intorno, assediare, assalire 
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debolito (MBh). 


parisád agg. che circonda, che assedia 
(RV); sf. 1. assemblea, incontro, grup- 
po, circolo, uditorio, concilio (MBh); 
2. N.diun villaggio nel nord. 

parisádya agg. 1. che deve essere richie- 
sto (RV VII, 4, 7); 2. che deve essere 
adorato; sm. membro di un'assemblea, 
spettatore, ospite (L). 

parisádvan agg. che circonda, che assedia 
(RV). 

parisadvala agg. 1. circondato da un con- 
siglio (detto di un re); 2. che forma o 
contiene assemblee; sm. membro di 
un'assemblea, spettatore (L). 

parisanna agg. perduto o omesso. 

parisaya sm. distruttore. 

parisavana sn. l'afferrare, il raggruppare 
insieme. 

parisah vb. cl. 1 Ā. parisahate: sostenere, 
resistere contro (acc.). 

parisahî sf. tolleranza, pazienza. 

párisikta agg. sgorgato, spruzzato intor- 
no, diffuso (RV). 

parisic vb. cl. 6 P. parisiūcati: sgorgare o 
versare (spec. da un vaso in un altro), 
versare o spargere intorno, spruzzare, 
diffondere (RV); caus. parisecayati, 
parisiūcayati: 1. spruzzare (MBh); 2. 
impregnare, macerare. 

parisita sm. distruttore. 

parisidh vb. cl. 1 P. parisedhati: muovere 
intorno. 

parisiv vb. cl. 4 P. parisivyati: cucire intor- 
no, avvolgere. 

parisivana sn. il cucire intorno, l'avvolge- 
re intorno. 

parisu vb. cl. 5 P. parisunoti: estrarre, di- 
stillare. 

parisü vb. cl. 6, 1 P. parisuvati, parisauti: 
afferrare, raggruppare insieme. 

parisütá agg. spinto, incitato a venire in- 
nanzi, fatto uscire (sott. dagli Dei, det- 
todi erba giovane), (TS). 

pārisūti sf. lo spingere da tutti i lati, l'as- 
sillare, oppressione, vessazione (RV). 

pariseka sm. 1. lo spruzzare sopra, l'inu- 
midire; 2. bagno, apparato per il bagno 
(MBh). 

parisecaka agg. (vl. parivesaka) che tra- 
bocca, che spruzza (incomp.). 

parisecana sn. 1. il traboccare, lo spruzza- 
re; 2. acqua per innaffiare le piante 
(MBh). 

parisena sm. N. di uomo. 

parisenaya vb. den. P. pariseņayati: cir- 
condare con un' armata. 

parisev vb. cl. 1 Ā. parisevate: frequenta- 
re, praticare, inseguire, gioire, onorare. 

pariso vb. cl. 4 P. parisyati: distruggere in- 
torno, uccidere. 

pariskanna agg. versato, cosparso (Pan). 

pariskand vb. cl. 1 P. pariskandati, pari- 
skandati: saltare o balzare intorno. 
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una carrozza), (AV; MBh); 2. bambino 
adottivo, persona nutrita da un estra- 
neo. 

pariskanda sm. (vl. pariskandha) tempio. 

pariskara sm. ornamento, decorazione 
(MBh). 

pariskāra sm. (ifc. sf. ā) 1. ornamento, de- 
corazione (MBh); 2. il cuocere, il pre- 
parare; 3. utensili domestici, suppellet- 
tili; 4. purificazione, iniziazione; 5. au- 
todisciplina (uno dei dieci poteri di un 
Bodhisattva). 

pariskaracivara sn. tipo di indumento 
(L). 

pariskr vb. cl. 5 P. pari(s)krnoti: adornare, 
attrezzare, preparare, rendere pronto o 
perfetto (RV). 

páriskrta agg. 1. preparato, adornato, ab- 
bellito, dotato di, circondato o accom- 
pagnato da (str. o in comp.), (RV); 2. 
cucinato, preparato; 3. purificato, ini- 
ziato. 

pariskrti sf. 1. il rifinire, il lucidare; 2. ret. 
figura del discorso. 

pariskriya sf. l'adornare, il decorare. 

parista sm. fratello minore che esegue un 
sacrificio del soma prima del fratello 
maggiore. 

paristambh vb. cl. 5, 9 P. paristabhnoti, 
paristabhnāti: fissare, sostenere intor- 
no. 

paristavana sn. elogio (L). 

paristavaniya agg. destinato ad un elogio 
(p.e. un inno). 

paristi sf. ostacolo, impedimento, ango- 
scia, dilemma (RV). 

paristu vb.cl. 2 P. paristauti: lodare. 

paristuta agg. elogiato, celebrato. 

páristuti sf. elogio, celebrazione (RV). 

páristuti sf. lode, celebrazione (RV). 

paristubh vb. cl. 1 P. paristobhati: gridare 
oesultare da ogni lato (RV). 

paristūbh agg. che esulta da ogni lato 
(RV). 

paristobha sm. l'abbellire un sāman con 
degli stobha. 

paristoma sm. parte superiore di una co- 
perta, imbottitura (L). 

paristhala sn. il circondare un luogo o un 
posto. 

paristhā vb. cl. 1 P. Ā. paritisthati, pari- 
tisthate: 1. stare in giro, essere sul cam- 
mino di una persona, ostacolare, intral- 
ciare (RV); 2. affollarsi da tutti i lati; 3. 
(A.) rimanere, sopravvivere (MBh); 
caus. paristhāpayati: 1. assediare, cir- 
condare (AV); 2. porre vicino, far stare 
accanto a. 

paristhá agg. che ostacola, che intralcia; 
sf. ostruzione, impedimento (RV; AV). 

paristhana sn. 1. dimora, residenza; 2. fis- 
sità, saldezza. 

paristhiti sf. 1. dimora, residenza; 2. fis- 
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corso d’acqua (fig. di parole); 2. umi- 
dità (L); 3. banco di sabbia, isola 
(SBn); 4. (vl. parispanda) il tenere o il 
ricevere (un fuoco sacro), (MBh). 
parisyandana sn. (vl. parisyandana) il 
gocciolare o lo stillare. 
parisyandin agg. (vl. parisyandin) che 
scorre, che fluisce. 
parisvakta agg. abbracciato, attorniato, 
circondato (MBh). 
parisvanga sm. 1. l'abbracciare, abbrac- 
cio (MBh; R); 2. tocco, contatto con (in 
comp.); 3. N. di un figlio di Devakī. 
parisvangin agg. che soccombe. 
parisvaj vb. cl. 1 A. parisvajate (ra. P. pa- 
risvajati): abbracciare, stringere, pren- 
dere possesso di (RV). 
parisvajana sn. l'abbracciare, abbraccio. 
párisvajiyas agg. che stringe più salda- 
mente (AV). 
parisvajya agg. che deve essere abbrac- 
ciato (MBh). 
parisvanjana sn. l'abbracciare, abbrac- 
cio. 
párisvanjalya sm. sn. utensile domestico 
(AV). 
parisvan vb. (solo intens. parisani- 
svanat): risuonare, sibilare (RV VIII, 
69,9). 
parisvaskita sn. atto di saltare intorno (L). 
parisamlih vb. cl. 2 P. parisamledhi: lec- 
care tutt'intorno, leccare sopra (MBh). 
parisamvatsara sm. intero anno o anno 
completo (MBh); agg. 1. vecchio di un 
intero anno (o più vecchio), inveterato, 
cronico (detto di una malattia); 2. l'at- 
tendere un intero anno. 
parisamvad vb. cl. 1 P. parisamvadati: 
parlare insieme di, essere d'accordo in 
relazione a (acc.), (MBh). 
parisamšuddha agg. perfettamente pulito 
O puro. 
parisamsrsta agg. arrivato da tutti i lati 
(MBh). 
parisamstambh vb. (solo ger. pari- 
samstabhya): incoraggiare, consolare. 
parisamstu vb. (solo ppres; pass. pari- 
samstūyamāna): elogiare, celebrare 
(MBh). 
parisamstr vb. (solo ger. parisamstirya): 
spargere, i.e. appiccare un fuoco in po- 
sti differenti (MBh). 
parisamsthita agg. 1. che stanno insieme 
su ogni lato (MBh); 2. che sta, i.e. che 
siarresta, che rimane (R). 
parisamspr$ vb. cl. 6 P. parisamspršati: 
approdare a luoghi differenti, remare 
(MBh; R). / 
parisamha vb. (solo ppres. pari- 
samjthāna): cominciare o provenire da 
(abl.), (RV VII, 33, 10). 
parisamhrsta agg. grandemente rallegra- 
tosi, deliziato (R). 
parisakhya sn. am zio) : Ā 
parisamkrid vb. cl. 1 P. parisamkridati: 


divertirsi, dilettarsi (R). 
parisamksip vb. cl. 6 P. parisamksipati: 
accerchiare, circondare (R). 
parisamkhya 1 vb. cl. 2 P. parisamkhyāti: 
l. contare, enumerare (MBh); 2. limi- 
tare ad un certo numero; 3. sommare, 
calcolare, addizionare (MBh; R); 4. ri- 
sarcire, restituire. 
parisamkhya 2 sf. 1. enumerazione, com- 
putazione, somma, totale, numero 
(MBh);2. filos. enumerazione esausti- 
va (che implica l'esclusione di un al- 
tro), limitazione a ció che é enumerato; 
3. ret. menzione speciale o specifica- 
zione esclusiva. 
parisamkhyata agg. sommato, enumera- 
to, specificato in maniera esclusiva. 
parisamkhyāna sn. 1. enumerazione, to- 
tale, numero (MBh); 2. specificazione 
esclusiva; 3. corretto giudizio, stima 
esatta. 
parisamghusta agg. pieno di urla o rumo- 
re, che risuona da tutti i lati (MBh). 
parisamcaks vb. (solo pres. 3 pl. pari- 
samcaksate): 1. enumerare; 2. evitare. 
parisamcaksya agg. che deve essere evi- 
tato. 
parisamcara agg. che vaga intorno, vaga- 
bondo; sm. “passo o gola molto diffici- 
li”, periodo critico. 
parisamcita agg. raccolto, accumulato. 
parisatya sn. completa o pura verità. 
parisamtap vb. (solo ger. parisamtapya): 
essere tormentato o afflitto (R). 
parisamtapta agg. arso, bruciacchiato (R). 
parisamtána sm. laccio, corda (TS). 
parisabhya sm. (sabhā) membro di un'as- 
semblea, assessore (L). 
parisamanta sm. (ifc. parisamantaka) 
circonferenza, circuito (L). 
parisamāp vb. pass. parisamāpyate: 1. es- 
sere pienamente completo, raggiunge- 
re completamente; 2. essere contenuto 
in (loc.); 3. riferirsi o appartenere a 
(loc. o prati). 
parisamāpana sn. atto di finire completa- 
mente. 
parisamāpanīya agg. che deve essere 
completamente finito. 
parisamapayitavya agg. che deve essere 
completamente finito. 
parisamāpta agg. 1. finito, completo; 2. 
concentrato, compreso. 
parisamāpti sf. 1. intero completamento, 
fine, conclusione (Pin); 2. il riferirsi o 
l’appartenere a (loc. o prati). 
parisamutsuka agg. molto ansioso, gran- 
demente agitato o eccitato (R). 
parisamüh vb. cl. 1 P. A. parisamühati, 
parisamühate: ammucchiare o sospin- 
gere insieme. 
parisamühana sn. l'ammucchiare o il so- 
spingere insieme. 
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parisamohana sn. l'ammucchiare o il so- 
spingere insieme. 

parisambhü vb. (solo pf. 3 pl. parisam- 
babhiivúh): sorgere, venire fuori, esse- 
re prodotto da (abl.), (AV). 

parisara agg. 1. adiacente, vicino, conti- 
guo; 2. che giace vicino o su (in 
comp.); sm. 1. posizione, luogo; 2. li- 
mite, estremità, prossimità, vicinanza, 
dintorni; 3. vena o arteria; 4. morte (L); 
5. regola, precetto (L); 6. dio (L). 

parisarana sn. il correre o il muoversi in- 
torno. 

parisaraņašīla agg. di temperamento in- 
quieto. 

parisaravisaya sm. luogo vicino, dintorni. 

parisarpa sm. 1. l'andare in giro in cerca 
di, il seguire, l'inseguire; 2. il cammi- 
nare intorno, l'errare; 3. il circondare, 
l'accerchiare; 4. specie di serpente; 5. 
N. di una forma leggera di lebbra. 

parisarpana sn. 1. lo strisciare sopra (in 
comp.); 2. il correre avanti e indietro, 
l'andare oil volare intorno, il cambiare 
costantemente il proprio posto (R); 3. 
tipo di malattia. 

parisarpita agg. su cui hanno strisciato 
sopra dei parassiti. 

parisarpin agg. che va, chesi muoveoche 
erra intorno (MBh). 

parisarya sf. 1. il correre o il muoversi in- 
torno; 2. accesso vicino; 3. servizio. 

parisahasra agg. pl. mille in pieno. 

parisadh vb. cl. 10 P. parisadhayati: 1. 
sconfiggere, sottomettere; 2. fissare, 
disporre; 3. preparare (cibo). 

parisadhana sn. 1. il compiere, il decide- 
re, il disporre (R); 2. il determinare, 
l'accertare. 

parisāntv vb. cl. 10 P. Ā. parisāntvayati, 
parisāntvayate: consolare, confortare, 
conciliare (MBh; R). 

parisāntvana sn. atto di consolare, 
confortare, conciliare; sn. pl. parole 
amichevoli, discorso che lusinga. 

parisantvita agg. consolato, conciliato 
(MBh; R). 

parisaman sn. sáman inserito occasional- 
mente. 

parisāra sm. l'errare intorno, passeggiata. 

parisaraka sm. N. di un luogo vicino alla 
Sarasvati. 

parisarin agg. che erra o che corre intorno 
(Pan). 

parisiddhika sf. tipo di pappa di riso (L). 

parisidh vb. cl. 10 P. parisedhayati: con- 
durre intorno (vacche). 

parisiman sm. confine, termine o limite 
estremo. 

párisirya sn. cinghia di pelle su un aratro 
(SBr). 

parisr vb. cl. 1 P. parisarati: 1. scorrere o 
girare, girare attorno (acc.), (RV); 2. 
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parisrj vb. cl. 10 P. parisarjayati: evitare 
(MBh). 
parisrta agg. 1. che ha errato o girovagato 
attraverso (acc.), (R); 2. diffuso ovun- 
que; sm. sn. luogo recintato o cinto 
(MBh). 
parisrp vb. cl. 1 P. Ā. parisarpati, parisar- 
pate: 1. girare intorno o avanti e indie- 
tro, volteggiare (RV; MBh); 2. arrampi- 
carsi o strisciare su; 3. essere vicino, av- 
vicinarsi, andare verso (acc.), (MBh). 
parisrpta agg. strisciato sopra da paras- 
siti. 
párisrsta agg. circondato, coperto (AV). 
parisauviram avv. nella direzione oppo- 
staai Sauvira (i.e. eccetto). 
pariskanna agg. versato, cosparso (MBh). 
pariskhal vb. cl. 1 P. pariskhalati: anna- 
spare, barcollare. 
pariskhalita sn. l'annaspare, il barcollare. 
paristara sm. l. lo spargere intorno o 
l'ammucchiare insieme (MBh); 2. co- 
pertura, il coprire. 
paristárana sn. 1. lo spargere intorno o 
lammucchiare insieme (AV); 2. co- 
pertura, il coprire; sf. (7) testo sacro. 
paristaranika sf. vacca uccisa durante 
una cerimonia funebre (le membra del 
defunto vengono coperte con le mem- 
bradella vacca), (R). 
paristaraniya agg. adatto per essere spar- 
sointorno, che serve come copertura. 
paristaritr sm. persona che sparge o posa 
intorno. 
paristirna agg. diffuso intorno, dissemi- 
nato su, coperto (MBh; R). 
paristr vb. cl. 5, 9 P. A. paristrnoti, pari- 
stmute, paristrņāti, paristrnite: |. 
spargere o posare intorno, cingere (il 
fuoco con erba), (AV); 2. avvolgere, 
nascondere (lett. e fig.); 3. diffondere, 
estendere. 
paristrta agg. diffuso intorno, dissemina- 
tosu, coperto. 
paristoma sm. sovraccoperta, imbottitura 
(MBh; R). 
parispand vb. cl. 1 P. Ā. parispandate, pa- 
rispandati: tremare, pulsare, fremere 
(MBh; R). 
parispanda sm. 1. il pulsare, l'agitare, il 
sobbalzare, il levarsi, movimento 
(MBh); 2. il tenere, il mantenere (un 
fuoco sacro), (MBh); 3. seguito, corteo 
(L); 4. decorazione dei capelli (L); 5. 
pressione, schianto. 
parispandana sn. il pulsare, vibrazione, 
moto (L). 
parispandita sn. il fremere, il rizzarsi, 
l'apparire. 
parispardhin agg. che gareggia con, che 
compete, che emula (in comp.). 
parispfdh sf. rivale (RV IX, 53, 1). 
parispr$ 1 vb. cl. 6 P. parispršati: 1. tocca- 


parispr$ 2 agg. ifc. che tocca. 

parisprsta agg. macchiato o sporco di 
(sangue), (MBh). 

parisphar vb. cl. 10 P. parisphārayati: 
diffondere, divulgare. 

parisphita agg. gonfio, turgido. 

parisphut vb. cl. 1,6 P. parisphutati, pari- 
sphotati: aprirsi con violenza, spalan- 
carsi. 

parisphuta agg. 1. molto chiaro o eviden- 
te; 2. sviluppato appieno; avv. (am) 
molto chiaramente o distintamente. 

parisphur vb. cl. 6 P. parisphurati: 1. pul- 
sare, fremere, vibrare; 2. luccicare, 
splendere; 3. esplodere davanti, appa- 
rire. 

parisphurana sn. 1. il balenare; 2. lo spa- 
rare; 3. lo sbocciare. 

parisphurita agg. 1. che freme, che palpi- 
ta; 2. disperso, riflesso su tutti i lati; 3. 
aperto, diffuso; 4. sparato, balenato. 

parisphürti sf. il brillare innanzi, l'appari- 
re, il diventare chiaro o evidente. 

parismāpana sn. 1. il provocare meravi- 
glia, il sorprendere; 2. (con dambhena) 
il superare in astuzia (L). 

parisraj sf. ghirlanda. 

parisrajín agg. che indossa una ghirlanda 
(TBr). 

parisrava sm. 1. lo scorrere, il fluire, cor- 
so (MBh; R); 2. lo scivolare giù (p.e. 
garbhaparisrava, “nascita di un bam- 
bino"), (R); 3. Rottleria Tinctoria (L). 

parisrastr agg. che è in contatto o è con- 
nesso con (MBh). 

parisrása sf. spazzatura, ciarpame (TBr). 

parisrāva sm. 1. lo scorrere, flusso, de- 
flusso; 2. N. di uno stato morboso 
ascritto all'eccesso di umidità del cor- 
po. 

parisrāvakalpa sm. vaso per colare o fil- 
trare (L). 

parisrāvaņa sn. vaso per colare o filtrare 
(L). 

parisrāvin agg. che scorre; sm. (sott. bha- 
gamdara) fistola dell'ano; sn. (sott. 
udara) forma incurabile di addome 
gonfio o allargato. 

parisru vb. cl. 1 P. parisravati: 1. scorrere 
intorno o via, fluire, gocciolare (RV); 
2. far scorrere (acc.), (RV); 3. nuotare o 
galleggiare intorno; 4. scivolare o pas- 
sare (detto della vita). 

parisrüt agg. che scorre in giro o sopra, 
che schiuma, che fermenta (RV); sf. 1. 
tipo di liquore inebriante ricavato da 
erbe (AV); 2. il gocciolare, lo scorrere. 

parisruta agg. sgorgato o fluito intorno, 
stillato, colato (R); sf. (4) tipo di liquo- 
re inebriante ricavato da erbe (L). 

parisrūnmat agg. che possiede la parisrut 
($Br). 

parisvāra sm. modo di cantare. 
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parihan vb. cl. 2 P. parihanti: 1. avvolge- 
re; 2. estinguere (un incendio); pass. 
parihanyate: 1. essere cambiato o alte- 
rato (MBh); 2. cessare, perire. 

parihara sm. (vl. parihára) reticenza, ri- 
serbo. 

pariharaņa sn. 1. il muovere oil portare in 
giro; 2. l'evitare, lo sfuggire (VP); 3. il 
lasciare; 4. l'afferrare; 5. il rifiutare. 

pariharaniya agg. 1. che deve essere evi- 
tato o sfuggito; 2. che deve essere por- 
tato via; 3. che deve essere confutato. 

pariharaņīyatā sf. 1. disdegno, ripulsa; 2. 
scomparsa, inaccessibilità; 3. confuta- 
zione. 

parihartavya agg. 1. che deve essere con- 
segnato o inviato; 2. che deve essere 
sfuggito, evitato, che deve astenersi 
da; 3. che deve essere tenuto segreto o 
nascosto; 4. che deve essere confutato; 
5.che deve essere ripetuto. 

pariharsana agg. che si diverte grande- 
mente (MBh). 

pariharsita agg. molto contento. 

pariharsin agg. delizioso (MBh). 

parihavá sm. il gridare o il chiamare (in 
aiuto), l'invocare (AV). 

parihas vb. cl. 1 P. parihasati: ridere, 
prendersi gioco di o scherzare con 
(acc.), deridere, ridicolizzare, beffare 
(MBh). 

parihasita agg. deriso, ridicolizzato. 

parihastá sm. amuleto messo intorno alla 
mano per assicurare la nascita di un 
bambino (AV). 

parihà vb. cl. 3 P. parijahāti: 1. lasciare, 
abbandonare, partire da (R); 2. omette- 
re, trascurare, non curarsi di (MBh); 
pass. parihiyate: essere evitato o 
omesso, essere destituito o privato di, 
desistere o essere escluso da (abl.), es- 
sere mancante o deficiente, essere in- 
feriore a (abl., str.), declinare, fallire, 
decrescere, cessare (MBh); caus. pa- 
rihapayati: 1. far rinunciare a o abban- 
donare; 2. interrompere, lasciare in- 
completo. 

parihataka agg. 1. che consta o fatto di 
oro puro (MBh);2. anello indossato in- 
torno al braccio o alla gamba, braccia- 
le,cavigliera (L). 

parihāņa sn. l'essere privato di qualche 
cosa, il soffrire una perdita. 

parihāņi sf. (vl. parihāni) perdita, defi- 
cienza. 

parihapaniya agg. che deve essere omes- 
so. 

parihapita agg. derubato o privato di 
(acc.). 

parihāpya ger. escludendo; avv. ad ecce- 
zione di (acc.), eccetto. 

Párihara sm. 1. il condurre intorno; 2. il 
trasmettere o il consegnare; 3. lo sfug- 
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4. il catturare, il circondare; 5. riserbo, 
riservatezza (MBh); 6. il trascurare, 
omissione; 7. il portare via, l'eliminare 
(spec. l'eliminare tramite argomenta- 
zioni), confutazione; 8. cautela; 9. di- 
Sprezzo, mancanza di rispetto (L); 10. 
obiezione (L); 11. cosa o persona ri- 
provevole; 12. gram. ripetizione di una 
parola (prima e dopo iti); 13. dram. il 
rimediare o il fare ammenda per una 
azione erronea; 14. concessione straor- 
dinaria, esenzione dalle tasse, immu- 
nità (R); 15. spazio di terra comune che 
si estende intorno ad un villaggio o ad 
una città; 16. generosità, liberalità; 17. 
anello. 
pariharaka agg. il respingere, il rifiutare; 
sm. sn. (vl. pariharaka, parihātaka) 
bracciale (L). 
parihāravat 1 agg. evitabile (MBh). 
pariharavat 2 avv. ifc. come l'omissio- 
nedi. 
parihāravišuddhi sf. (per i Jaina) purifi- 
cazione tramite mortificazione e peni- 
tenza sull'esempio di antichi saggi o 
santi. 
parihārasū sf. vacca che partorisce un vi- 
tello solo dopo un lungo periodo (di 
sterilità). 
parihārasthāna sn. spazio di terra comu- 
ne che si estende intorno ad un villag- 
gio o ad unacittà. 
parihārikā sf. tipo di enigma. 
pariharin agg. ifc. che evita, che sfugge. 
pariharya agg. 1. che deve essere evitato, 
omesso o rifuggito (MBh; R); 2. che 
deve essere diviso o separato; 3. che 
deve essere tolto o portato via; 4. che 
deve essere dotato di un privilegio; 5. 
chedeve essere preparato; sm. braccia- 
letto. 
parihasa sm. 1. il prendersi gioco di, lo 
scherzare, lo schernire, il ridicolizzare, 
il deridere; 2. scherno, scherzo, alle- 
gria, gaiezza (MBh). 
parihasakatha sf. storia divertente. 
parihasapura sn. N. di unacittà. 
parihasapürvam avv. per scherzo, scher- 
zosamente. 
parihasavastu sn. oggetto di scherno. 
parihasavijalpita agg. pronunciato per 
scherzo. 
parihasavedin sm. burlone, personaarguta. 
parihāsašīla agg. di carattere gaio o gioio- 
so, amante dello scherzo. 
parihasahari sm. N. di un tempio di 
Visnu. Ni 
parihasya agg. comico, ridicolo. 
parihi vb. cl. 5 P. parihinoti: indirizzare o 
inoltrare a (dat.), (RV VII, 104, 6). 
rihimsā sf. crescita, aumento. 
Darihind vb. cl. 1 Ā. parihindate: volare 


intorno. 


árihita agg. post 
ši rivestito, vestito (RV). 


parihīņa agg. (vl. parihīna) 1. omesso, 
perduto, scomparso, mancante (MBh); 
2. che si astiene da, deficiente in, priva- 
to o destituito di (abl., str. o in comp.). 

parihüta agg. 1. chiamato insieme; 2. 
chiamato tutt'intorno (?). 

parihr vb. cl. 1 P. A. pariharati, parihara- 
te: 1. muovere, trasportare o portare in 
Biro; 2. porre o avvolgere intorno 
(AV); 3. mettere da parte, conservare 
per (dat.); 4. lasciare, abbandonare, di- 
sertare; 5. difendere o preservare da 
(abl.), (ChUp); 6. risparmiare (VP); 7. 
sfuggire, evitare, tralasciare, omettere; 
8. preservare da o risparmiare una cosa 
(p.e. angoscia, affanno) a (gen.); 9. 
portare via, rimuovere, stare attento a o 
astenersi da (acc.), (MBh; VP); 10. 
(Ā.) tenersi lontano da, i.e. trascurare, 
non tenere conto di; 11. rispondere, ri- 
fiutare; 12. porre due volte, ripetere 
(nel kramapatha); 13. nutrire, allevare, 
curare teneramente. 

parihrta agg. 1. sfuggito, evitato; 2. ab- 
bandonato, lasciato; 3. preso, cattura- 
to; sn. ció che é stato avvolto o messo 
su. 

parihrti sf. lo sfuggire, l'evitare. 

parihrtya 1 avv. 1. con l'esclusione di, ad 
eccezione di (acc.), (R); 2. ad una di- 
stanza di (acc.). 

parihrtya 2 agg. che deve essere recapita- 
tooconsegnato. 

parihrs vb. caus. P. pariharsayati: far go- 
dere grandemente, far gioire (MBh). 

parihrsita agg. felice, molto contento 
(MBh). 

parihrsta agg. 1. felice, molto contento; 2. 
ottuso, smussato (detto dei denti). 

parihnuta agg. negato, rifiutato (AV). 

parihrüt agg. che fa cadere (RV). 

parihválam avv. con il balbettare, con il 
borbottare ($Br). 

párihvrti sf. l'ingannare, il nuocere, il 
danneggiare (RV). 

pari vb. cl. 2 P. paryeti: 1. andare in giro, 
muoversi in cerchio; 2. (tr.) andare in- 
torno o scorrere intorno (acc.), girare 
attorno, circondare, includere, afferra- 
re, misurare a spanne (RV); 3. correre 
contro o dentro, giungere a, raggiunge- 
re (AV; ChUp); 4. (con o sott. manasá) 
percepire, considerare (MBh; R). 

pariks vb. cl. 1 A. pariksate: guardare in- 
torno, esaminare attentamente, cercare, 
osservare, percepire; caus. pariksayati: 
faresaminare o investigare. 

parīksaka agg. che prova, che esamina; 
sm. esaminatore, giudice. 

pariksana sn. il provare, il testare, l'inve- 
stigare. 

pariksaniya agg. 1. che è provato o in- 
vestigato; 2. essere sottomesso alla 
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pariksapaddhati sf. N. di un'opera. 

pariksama agg. che sostiene una prova, 
unesame. 

parīksā sf. 1. ispezione, investigazione, 
esaminazione; 2. N. di un'opera. 

pariksartha agg. che desidera provare. 

pariksit sm. 1. N. di un figlio di Abhi- 
manyu e padre di Janamejaya (MBh); 
2. N. di un figlio di Kuru; 3. N. di un fi- 
glio di Ana$van e padre di Bhimasena 
(MBh); 4. N. di un re di Ayodhyā 
(MBh). 

pariksita 1 sm. 1. N. di un figlio di Abhi- 
manyu e padre di Janamejaya (MBh); 
2. N. di un figlio di Kuru; 3. N. di un fi- 
glio di Ana$van e padre di Bhimasena 
(MBh); 4. N. di un re di Ayodhyā 
(MBh). 

pariksita 2 agg. che č ispezionato attenta- 
mente, provato, esaminato. 

pariksitavya agg. che deve essere prova- 
to, testato, esaminato. 

pariksiti sm. 1. N. di un figlio di Abhi- 
manyu e padre di Janamejaya (MBh); 
2. N. di un figlio di Kuru; 3. N. di un fi- 
glio di Anašvan e padre di Bhimasena 
(MBh); 4. N. di un re di Ayodhyā 
(MBh). 

pariciksisu agg. che desidera provare o 
esaminare. 

parījyā sf. rito secondario. 

parīņāše vb. inf. ved.: raggiungere o esse- 
reraggiunto (RV I, 54, 1). 

párinas sm. abbondanza; avv. (asá) ricca- 
mente, abbondantemente. 

parináh sf. 1. recinzione, recinto (spec. ri- 
cettacolo o cassa che appartiene ad un 
carro), (RV; AV); 2. N. di un luogo sul- 
la Sarasvati. 

parináma sm. corso o lasso di tempo (R). 

parīņāya sm. 1. il condurre in giro; 2. il 
muovere o mossa (agli scacchi), (L). 

parīņāha sm. 1. circonferenza, larghezza 
(MBh; R); 2. porzione di terra comune 
checirconda un villaggio; 3. N. di Šiva 
(L). 

parita agg. 1. che sta o che si muove in gi- 
ro, che circonda (MBh); 2. passato, tra- 
scorso, spirato (R); 3. circondato, ac- 
cerchiato, riempito, che ha preso pos- 
sesso di, afferrato (str. o in comp.), 
(MBh); 4. invertito (MBh); sm. pl. N. 
di un popolo (VP). 

paritata sf. l'essere circondato o riempito 
(L). 

parītāna sm. atto di tendere intorno la cor- 
da. 

paritàpa sm. 1. bagliore, il bruciare, calo- 
re (MBh); 2. dolore, agonia, afflizione, 
tristezza; 3. pentimento; 4. N. di un in- 
ferno. 

paritin agg. ifc. riempito di, afferrato da. 

paritosa sm. 1. soddisfazione totale, con- 
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páritta agg. dato via, ceduto, consegnato a 
(loc.), (VS; MBh). 
paritta agg. tagliato intorno, circoscritto, 
limitato. 
parīttašubha sm. pl. N. degli Dei del tre- 
dicesimo ordine. 
parīttābha sm. pl. N. degli Dei del decimo 
ordine. 
paritti sf. il consegnare. 
paritya agg. acui si deve girare attorno. 
parīdā vb. cl. 3 P. parīdadāti: dare, conce- 
dere, conferire, cedere, affidare o de- 
positare presso (dat., loc. o gen.). 
parīdāha sm. il bruciare, il cauterizzare. 
parīdhāna sn. manto, indumento (MBh). 
paridhavin sm. "che corre intorno", N. 
del quarantaseiesimo (o del ventesi- 
mo) anno del ciclo di sessanta anni di 
Giove. 
paridhyai vb. (solo pf. parīdadhyau): me- 
ditare, ponderare (R). 
parindana sn. gratificazione. 
parindita agg. che è gratificato. 
paripaka sm. 1. il maturarsi, il maturare, 
pieno sviluppo; 2. risultato o conse- 
guenze di qualche cosa. 
parīpsā sf. 1. desiderio di ottenere o pre- 
servare; 2. fretta. 
paripsu agg. l. che desidera ottenere o 
preservare; 2. desideroso di scoprire o 
chesiaccerta. 
paribhava sm. insulto, offesa, umiliazio- 
ne, disprezzo, disonore (L). 
páriman sn. abbondanza; avv. abbondan- 
temente (RV). 
parīmāņa sn. misura, circonferenza, ta- 
glia, peso, numero, somma (MBh). 
parira sn. frutto. 
parīraņa sn. 1. tartaruga; 2. bastone. 
parirambha sm. l’abbracciare, abbraccio. 
parivarta sm. 1. scambio, baratto; 2. N. 
del Kürma o seconda incarnazione di 
Visnu (L). 
parivartam avv. in circolo, ripetutamente. 
parīvāda sm. rimprovero, biasimo. 
parīvāpā sm. 1. chicchi fritti o latte acido 
(VS); 2. attrezzatura, mobilio (L); 3 
parte d'acqua (L); 4. il seminare (L). 
parīvāpya agg. che ha, richiede o merita il 
parivāpa. 
parīvāra sm. seguito, corteo (MBh); 2. fo- 
dero, guaina (L). 
parīvāha sm. 1. il traboccare di una cister- 
na, inondazione naturale o artificiale, 
corso d'acqua canale di scolo (MBh); 
2. insegna reale (L). 
párivrta agg. 1. circondato da, coperto 
con, nascosto in (str. o in comp.), (RV; 
AV); 2. che circonda (RV); 3. riempito 
di, pieno di (in comp.). 
parivettr sm. fratello minore sposatosi 
primadel maggiore. 
parivesa sm. alone intorno al sole o alla luna. 
paris vb. cl. 2 A. parīste: essere abile in 
(inf.). 
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parīšāsa sm. 1. cosa tagliata via o ritaglia- 
ta, taglio (AV); 2. tipo di pinze usate 
per tirare via dal fuoco un pentolino 
($Br). 

pari$esa sm. resto, residuo. 

paris vb. cl. 1 P. paryesati: cercare riguar- 
doa. 

parisaha sf. tolleranza, pazienza. 

pariseka sm. 1. lo spruzzare, l'inumidire; 
2. bagno, impianto per fare il bagno 
(L). 

paristi sf. 1. investigazione, ricerca; 2. ser- 
vizio, presenza, omaggio; 3. libertà di 
volere. 

parisara sm. circonferenza, dintorni (L). 

parisarpa sm. 1. specie di verme che pro- 
voca la lebbra; 2. tipo di lebbra. 

parīsaryā sf. 1. il correre o il muoversi in- 
torno; 2. approccio ravvicinato; 3. ser- 
vizio. 

parisara sm. l'andare intorno o in giro (L). 

parihàra sm. 1. l'evitare, lo sfuggire, cau- 
tela; 2. mancanza di rispetto (L); 3 
gram. dram. ripetizione di una parola 
(prima e dopo iti), il rimediare o il fare 
ammenda per una azione sbagliata. 

parīhāsa sm. 1. il prendersi gioco di, lo 
scherzare, lo schernire, il ridicolizzare, 
il deridere; 2. scherno, scherzo, alle- 
gria, gaiezza. 

parīhāsakešava sm. N. di un tempio di 
Visnu. 

parihasaksama agg. abile nel deridere o 
nel sopraffare. 

parīhāsašīla agg. di carattere gaio o gioio- 
so, amante dello scherzo. 

paru sm. 1. arto, membro; 2. montagna; 3. 
oceano; 4. cielo, paradiso; 5. Bos 
Grunniens. 

paruh$ramsà sm. frattura di una giuntura 
(AV). 

parucchepa sm. N. di uno Rsi. 

parutavv. l’anno scorso. 

parutka agg. che ha nodi o giunture (detto 
di una pianta). 

paruttna agg. che è accaduto lo scorso an- 
no, dello scorso anno. 

parudvara sm. (vl. parula) cavallo. 

parušās avv. arto per arto, membro per 
membro (AV). 

parusá agg. 1. nodoso (detto di una can- 
na), (AV); 2. macchiato, variegato 
(RV); 3. duro, rigido, aspro, ruvido 
(MBh); 4. intrecciato con una pianta 
rampicante; 5. acuto, penetrante, vio- 
lento, affilato; sm. 1. canna (AV); 2 
freccia; 3. Grewia Asiatica o Xylocar- 
pus Granatum (L); 4. N. di un demone; 
sf. (4) tipo di indovinello; sf. (7) N. di 
un fiume (RV); sn. 1. parola dura, abu- 
so (MBh); 2. frutto della Grewia Asia- 
tica o Xylocarpus Granatum (L); 3 
specie di Barleria con fiori blu. 

parusághana sm. nuvola scura. 
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pareprāņa 


parusátara agg. duro, severo. 

parusátva sn. ruvidità, durezza. 

parusávacana agg. che parla aspramente 
o scortesemente; sn. discorso duro o 
offensivo. 

parusávàac agg. che parla duramente; sf. 
discorso duro o offensivo. 

parusávadin agg. che parla scortesemen- 
te. 

parusaksara agg. che si esprime severa- 
mente. 

parusaksepa sm. ret. obiezione o contrad- 
dizione contenente parole dure. 

parusahva sm. specie di canna. 

parusita agg. che affronta o tratta dura- 
mente. 

parusiman sm. apparenza dura o scon- 
trosa. 

parusikrta agg. 1. macchiato, sporcato; 2. 
trattato aspramente. 

parugībhū vb. cl. 1 P. parusibhavati: esse- 
re sporcato. 

parusokti sf. linguaggio ingiurioso o 
duro. 

parusoktika agg. che utilizza un linguag- 
gio offensivo o duro. 

parusetara agg. gentile, mite. 

parusmat agg. che ha nodi o giunture. 

parusya agg. variegato. 

párus sn. 1. nodo o giuntura (spec. di una 
canna), arto o membro del corpo (RV; 
AV; VS; $Br); 2. parte o porzione (RV; 
TS; TBr); 3. Grewia Asiatica (L). 

pariisa sm. Grewia Asiatica o Xylocarpus 
Granatum. 

parüsaka sm. Grewia Asiatica o Xylocar- 
pus Granatum; sn. frutto di queste 
piante. 

pare vb. cl. 2 P. paraiti: 1. andare via, an- 
dare lontano, andare verso (acc.); 2 
partire, morire; 3. raggiungere, arriva- 
re a (acc.). 

pareks vb. cl. 1 A. pareksate: guardare 
verso. 

páreta agg. partito, cessato morto (RV; 
AV); sm. specie di spettro, fantasma, 
spirito (L). 

páretakalpa agg. quasi morto (R). 

páretabhartr sm. "signore della parten- 
za", N.di Yama. 

pāretabhūmi sf. “luogo della partenza", 
cimitero. 

paretara agg. non ostile, amichevole, fe- 
dele. 

pāretarāj sm. (vl. páretaraja) “luogo del- 
lapartenza", cimitero (L). 

páretacarita agg. frequentato o abitato 
dalla partenza. 

páretavasa sm. “luogo della partenza", ci- 
mitero. 

páreti sf. partenza (RV). 

paredyavi avv. domani. 

uirum. avv. domani. 

reprana agg. che ha un valore più alto o 
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pareyivás 


pareyivás agg. che č partito o č morto 
(RV). 
pare$a sm. “il più alto signore", N. di 
Brahmà odi Visnu. 
parešeša sm. "signore del piū alto signo- 
re", N. di Visnu. 
paresti sm. "che ha la piū alta venerazio- 
ne", N. di un Brahmano. 
parestu sf. (vl. parestukā) vacca che ha 
partorito spesso. 
parestuka sf. vacca che ha partorito spesso. 
pare'pa agg. (luogo) dal quale si è ritirata 
l'acqua. 
paraidhita sm. 1. “nutrito da un altro", cu- 
culo indiano; 2. servo. 
parokta agg. contraddetto. 
paroktakhandana sn. "rifiuto delle paro- 
le di un altro", N. di un'opera. 
parogavyütí avv. oltre l'area (RV); agg. 
oltre a Gavyüti. 
parogosthám avv. davanti alla stalla delle 
vacche (SBr). 
parocya agg. che deve o puó essere con- 
traddetto. 
paroģhā sf. moglie di un altro. 
parodvaha sm. “discendente da un altro, 
i.e. dalla cornacchia”, cuculo indiano. 
paropakarana sn. l'assistere gli altri, be- 
nevolenza, carità. 
paropakaraņīkr vb. cl. 8 P. paropaka- 
ranikaroti: rendere se stesso uno stru- 
mento di altri. 
paropakāra sm. l'assistere gli altri, bene- 
volenza, carità. 
paropakarin agg. che assiste gli altri, be- 
nefico, caritatevole; sm. N. di un re. 
paropakāraikarasa agg. interamente de- 
dito al sevizio degli altri; sf. (4) moglie 
interamente devota al marito. 
paropakrta agg. aiutato da un altro. 
paropakrti sf. l'assistere gli altri, benevo- 
lenza, carità. 
paropaga agg. che si riferisce a qualco- 
s'altro (p.e. un aggettivo). 
paropajapa sm. discordia tra i nemici. 
paropadeša sm. il dare consigli o istruzio- 
ni agli altri. 
paroparuddha agg. assediato dal nemico. 
paropavāsa sm. il combattere con un 
altro. 
paropasarpana sn. 1. l'avvicinarsi ad un 
altro; 2. il chiedere l'elemosina. 
parobāhi agg. oltre il braccio ($Br). 
parómátra agg. immenso, enorme, vasto 
(RV). 
parórajas agg. 1. che & oltre la polvere o 
oltre il mondo (SBr); 2. non toccato 
dalla passione. x 
paroru agg. esteso sull'esterno o sul die- 
tro. 
parolaksa agg. pl. più di centomila. 
paróvariyas agg. 1. più ampio all'esterno 
o alla sommità (TS; AitBr); 2. migliore 


parovim$á agg. pl. più di venti (SBr). 
parosnih sf. tipo di metro. 
parosni sf. (vl. parostī) blatta; sn. N. di un 
fiume. 
parohavis sn. più di un’oblazione. 
paro'mhu agg. stretto in alto. 
paro'kga agg. 1. oltre il campo della vista, 
invisibile, assente, inintellegibile; 2. 
passato, completo; avv. 1. lontano da- 
gli occhi; 2. dietro la schiena; 3. senza 
la conoscenza di qualcosa; 4. senza es- 
sere presente; avv. (ena) lontano dagli 
occhi, segretamente, misteriosamente; 
avv. (üt) segretamente, senza la cono- 
scenza di (str.); avv. (e) dietro la schie- 
na di (gen.); sm. 1. asceta; 2. N. di un 
figlio di Anu; sf. (4) 1. azione passata o 
finita; 2. desinenza del tempo perfetto; 
3. N. di un fiume. 
paro'ksakama agg. che ama ció che č se- 
greto o misterioso. 
paro'ksakrta agg. (inno) in cui non ci si 
rivolge alla divinità, ma se ne parla alla 
terza persona. 
paro’ksajit agg. vittorioso in un modo im- 
percettibile. 
paro’ksata sf. sn. (am) invisibilità, imper- 
cettibilità. 
paro'ksaprstha sm. tipo di prsthya. 
paro'ksapriya agg. che ama ció che č se- 
greto o misterioso. 
paro'ksabandhu agg. non chiaro nella 
sua relazione. 
paro'ksabuddhi agg. che guarda a qual- 
cosa come se fosse distante, indiffe- 
rente a. 
paro'ksabhoga sm. godimento o possesso 
di qualcosa in assenza del legittimo 
proprietario. 
paro'ksamanmatha agg. inesperto in 
amore. 
paro'ksavrtti agg. 1. che vive lontano da- 
Bli occhi; 2. formato in modo indistinto 
O OSCUTO. 
paro'ksavrttiksartha agg. che ha un si- 
gnificato segreto o recondito; sn. og- 
getto assente o invisibile. 
paro'varám avv. 1. da cima a fondo; 2. di 
mano in mano, in successione, uno do- 
po l’altro ($Br). 
paro'varāmrīņa agg. che ha sia un supe- 
riore che un inferiore, sia un prima che 
undopo. 
paro'šītā agg. pl. più di ottanta (SBr). 
paro'hu agg. (vl. paro'mhu) vicino all'e- 
sterno o alla sommità. 
parkata sm. airone; sf. (i) 1. Ficus Infecto- 
ria; 2. fresca noce di betel; sn. rimpian- 
to, ansietà. 
parjánya sm. 1. nuvola di pioggia, nuvola 
(RV); 2. pioggia; 3. pioggia personifi- 
cata o dio della pioggia (spesso identi- 
ficato con Indra), (RV); 4. N. di uno dei 
Aditya (Hariy 
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(Hariv); 7. N. di Prajāpati (VP); sf. 
(à, ī) Curcuma Aromatica o Xanthor- 
rhiza (L). 

parjányakrandya agg. che brontolacome 
Parjanya o una nuvola di pioggia (RV). 

parjanyajinvita agg. spinto da Parjanya. 

parjányanitha sm. l'avere Parjanya co- 
me protettore o patrono. 

parjanyaninada sm. “suono di Parjanya", 
tuono. 

parjányapatni sf. che ha Parjanya per ma- 
rito (AV). 

parjanyaprayoga sm. N. di un'opera. 

parjányaretas agg. che č sorto dal seme di 
Parjanya, i.e. nato dalla pioggia (p.e. 
una canna), (RV). 

parjányavrddha agg. nato da Parjanya o 
da una nuvola di pioggia (come Soma), 
(RV). 

parjanyašānti sf. N. di un'opera. 

parjanyasükta sn. inno a Parjanya. 

parjányatman agg. che ha la natura di 
Parjanya (TS). 

parjūnyāvāta sm. du. dio della pioggia e 
dio del vento (RV). 

parn vb. cl. 10 P. parnayati: essere verde o 
verdeggiante. 

parná sn. 1. penna (anche di una freccia), 
ala (RV; MBh); 2. foglia (riguardante 
la fronda di un albero), (RV); 3. pān o 
foglia di betel (L); sm. 1. Butea Fron- 
dosa (RV; AV); 2. N. di un insegnante; 
sm. pl. 1. N. di un popolo; 2. N. di un 
luogo; sf. (7) 1. Pistia Stratiotes (L); 2. 
foglia di Asa Foetida (L). 

párnaka sm. 1. N. di una montagna; 2. N. 
di uomo; sm. pl. N. dei suoi discenden- 
ti; sf. (ikā) 1. tipo di vegetale (Car); 2. 
N. di un'Apsaras (Hariv). 

parnakasayánispakva agg. (vl. 
parnakasayapakva) bollito con il suc- 
co della corteccia o delle foglie di Bu- 
tea Frondosa. 

parnakara sm. venditore di foglie di be- 
tel. 

parnakutika sf. (vl. parnakutî) rifugio 
fatto di foglie. 

parnakrcchra sm. “penitenza delle fo- 
glie”, il vivere per un periodo di un in- 
fuso di foglie ed erba kuša come osser- 
vanza religiosa. 

parnakhanda sm. albero senza fiori. 

parnacara sm. tipo di cervo. 

parnacirapata agg. vestito con un orna- 
mento di foglie. 

parnacoraka sm. Terminalia Chebula o 
Reticulata. 

parnatvá sn. stato della Butea Frondosa 
(MaitrS). 

parnadatta sm. N. di uomo. 

parnadhí sm. parte della frecciaa cui sono 
fissate delle foglie (AV). 

parnadhvas agg. che causa la caduta delle 
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imbottita con foglie o fatta di foglie e 
bruciata come sostituta di un cadavere. 
parņanāla sm. picciolo. 
parņapufa sm. sn. foglia arrotolata a for- 
madi imbuto. 
parņapuru$a sm. N. di un'opera. 
parņaprātyika sm. sn. N. di un luogo. 
parņaprāšanin agg. nutrito con foglie. 
parnabhaksa agg. nutrito con foglie. 
parnabhedini sf. albero priyañgu. 
parņabhojana agg. nutrito con foglie; sm. 
animale che mangia foglie, capra. 
parņamaņi sm. tipo di strumento magico 
(AV). 
parnamáya agg. fatto di legno di Butea 
Frondosa. 
parņamācāla sm. Averrhoa Carambola. 
parnamuc agg. che causa la caduta delle 
foglie. 
parnamrga sm. animale che frequenta i 
rami degli alberi. 
parņaya vb. den. P. parnayati: essere verde. 
parnáya sm. N. di un nemico ucciso da In- 
dra (RV). 
parņayaghnā sn. uccisore di Parnaya 
(RV). 
parnaruh agg. che causa l'aumento delle 
foglie. 
parņala agg. pieno di foglie. 
parņalatā sf. pianta di betel. 
parnalibhüta agg. che ha foglie o è verde. 
parnavatagg. abbondante di foglie. 
parnavalká sm. sg. pl. corteccia di Butea 
Frondosa; sm. N. di uomo. 
parņavallī sf. specie di pianta rampicante. 
parņavādya sn. "musica delle foglie", 
suono prodotto dal soffiare tra le foglie 
piegate. 
parnavilasini sf. sostanza profumata. 
parnaviagg. portato dalle ali (RV). 
parnavitika sf. noce di Areca tagliata in 
pezzi, spruzzata con spezie e arrotolata 
su foglie di betel. 
parņašakhā sf. ramo di Butea Frondosa 
(SBr). 
parņašadā sm. (vl. parņašāda) il cadere 
delle foglie (AV; VS). 
parņašabara sm. pl. N. di un popolo; sf. 
(1) N. di una divinità. 
parņašabda sm. il frusciare delle foglie. 
parņašayyāsf. sofa di foglie. 
parnasar sm. gambo con foglie (spec. di 
Butea Frondosa). 
parņašalāgra sm. N. di una montagna. 
parņašalāva vb. den. Ā. parņašalāyate: 
esserecome una capanna. 
parņašālā sf. 1. capanna, pergola; 2. N. di 
ungrande villaggio di Brahmani. 
parņašus agg. che secca le foglie. 
parnasamstara sm. chi ha le foglie per 
letto, chi dorme sulle foglie. 
parņasi sm. 1. casa sopra o sull'acqua; 2. 
loto;3. vegetale; 4. decorazione. 
parnadhaka sm. N. di uomo; sm. pl. N. 


parņāda sm. 1. N. di un vecchio saggio; 2. 
N. di Brahmano. 

parņāla sm. 1. barca; 2. vanga o zappa; 3. 
singolo combattimento. 

parņāša sm. (vl. parņāsa) Cedrela Toona 
o specie di basilico; sf. (à) N. di vari 
fiumi. 

parņāšana sn. il nutrirsi di foglie; sm. nu- 
vola. 

parņāšin agg. che si nutre di foglie. 

parņāsi sm. Ocymum Sanctum. 

parņāhāra agg. che si nutre di foglie. 

parnika agg. che si occupa di Parnî. 

parnín agg. 1. alato, piumato (RV); 2. che 
ha foglie (RV); 3. fatto con il legno di 
Butea Frondosa (R); sm. 1. albero 
(MBh); 2. Butea Frondosa; sf. (i) 1. 
specie di pianta; 2. N. di un'Apsaras. 

parnila agg. che ha foglie. 

parņilatā sf. Piper Betel. 

parnotaja sn. l'essere eremita. 

parnotsa sm. N. di un villaggio. 

parnyà agg. relativo alle foglie (TS). 

pard vb. cl. 1 A. pardate: soffiare del ven- 
toall’ingiù. 

parda sm. 1. il soffiare del vento all’ingiù; 
2. aria densa. 

pardana sn. vento che spezza. 

pardi sm. sf. N. di una persona. 

parp vb. cl. 1 P. parpati: andare. 

parpa sn. 1. sedia a rotelle; 2. pianta gio- 
vane; 3. casa. 

parpata sm. 1. specie di pianta medicina- 
le; 2. tipo di torta sottile fatta con riso o 
farina di piselli cotta nel grasso; sf. (1) 
1. rosso; 2. tipo di terra profumata; 3. 
sottile dolce croccante. 

parpataka sm. sf. (ī) specie di pianta me- 
dicinale. 

parpatadruma sm. specie di pianta. 

parpati sm. N. di un poeta. 

parpari sf. treccia di capelli. 

parparika sm. 1. sole; 2. fuoco; 3. serba- 
toio d'acqua. 

parparina sm. nervatura della foglia; sn. 
1. nodo, giuntura (spec. di una canna o 
di una pianta), arto, membro; 2. pausa, 
intervallo, divisione, sezione (spec. di 
un libro); 3. gradino di una scala; 4. 
membro di un composto; 5. periodo o 
tempo fisso; 6. festa Cāturmāsya; 7. 
quattro giorni in cui cambia la luna; 8. 
sacrificio effettuato in occasione del 
cambio della luna; 9. momento in cui il 
soleentra in un nuovo segno; 10. perio- 
do dell'anno (equinozio, solstizio); 11. 
divisione del tempo; 12. opportunità, 
Occasione. 

parpika sm. sf. (7) zoppo che si muove con 
l’aiuto di una sedia. 

parpharika sm. uno che strappa in pezzi 
(RV). 

parb vb.cl. 1 P. parbati: andare, muoversi. 

parmadi sm. N. di un principe. 


paryantá 


paryagni sm. fuoco che circonda. 
paryagnikaraņa sn. cerimonia in cui il 
fuoco è portato intorno all'animale sa- 
crificato. 
paryagnikarapiya agg. relativo alla ceri- 
monia in cui il fuoco é portato intorno 
all'animale sacrificato. 
paryagnikartr sm. persona che porta il 
fuoco intorno all'animale sacrificato. 
paryagnikr vb. cl. 8 P. paryagnikaroti: 
portare il fuoco intorno (acc.). 
páryagnikrta agg. circondato dal fuoco. 
paryagnikriyamāņa agg. che č circonda- 
to dal fuoco; avv. (e) durante il circon- 
damentoconil fuoco. 
paryanka sm. 1. letto, sofā; 2. modo di 
stare seduti a terra; 3. vestito avvolto 
dietro e legato per inginocchiarsi; 4. N. 
di una montagna. 
paryankagranthibandha sm. atto di in- 
crociare le gambe sotto il corpo per se- 
dersi. 
paryankapattika sf. specie di Lupinus. 
paryankapādikā sf. specie di Lupinus. 
paryankabaddha agg. che siede con le 
gambe piegate sotto il corpo. 
paryankabandhá sm. atto di sedersi con 
le gambe piegate, con la veste legata 
dietro. 
paryankabandhanma sn. atto di sedersi 
con le gambe piegate, con la veste le- 
gata dietro. 
paryankabhogin sm. tipo di serpente. 
paryankastha agg. che siede su un sofà. 
paryankh vb. (solo 3 sg. Ā. paryaūkhdyā- 
te): stringere o circondare. 
paryangya agg. che é intorno. 
paryañic vb. (solo pres. 1 sg. P. pdryacā- 
mi): girare intorno. 
paryat vb. cl. 1 P. À. paryatati, paryatate: 
errare o girovagare per, viaggiare 
(acc., loc.). 
paryata sm. pl. N. di un popolo. 
paryataka sm. vagabondo, ladro. 
paryatana sn. il vagabondare, l’errare in- 
torno (gen. o in comp.). 
paryatita agg. che ha errato o vagabonda- 
to; sn. il vagabondare, l'errare intorno 
(gen. oin comp.). 
paryadhyayana agg. contrario allo stu- 
dio. 
paryanubandha sm. il legare intorno. 
paryanuyukta agg. che domanda. 
paryanuyuj vb. cl. 7 P. Ā. paryanuyunak- 
ti, paryanuyunkte: fare domande. 
paryanuyoktavya agg. che č esortato a ri- 
spondere a domande. 
paryanuyoga sm. 1. il domandare, il porre 
questioni; 2. domanda che ha per og- 
getto il rifiuto di una condizione; 3. 
censura. 
paryanuyojya agg. che è censurato. 
paryantà sm. l. circuito, circonferenza, li- 
mite, bordo; 2. posto, estremità, fine; 
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te; avv. (e) alla fine; agg. 1. che vaalla 
fine con, che č in gara per; 2. che si 
estende in ognidirezione. 
paryantadeša sm. distretto vicino o adia- 
cente. 
paryantaparvata sm. collina adiacente. 
paryantabhū sf. terra contigua ai bordi di 
un fiume o ai fianchi di una montagna. 
paryantasamsthita agg. confinante, vi- 
cino. 
paryantastha agg. confinante, vicino. 
paryantasthita agg. confinante, vicino. 
paryantikā sf. perdita di tutti i beni. 
paryantikr vb. cl. 8 P. paryantikaroti: fi- 
nire. 
paryantikrta agg. finito. 
paryantiya agg. che é alla fine. 
paryanvis vb. cl. 6 P. paryanvicchati: cer- 
care, richiedere (MBh). 
paryaya sm. 1. rivoluzione, lasso, termi- 
ne, spreco o perdita (di tempo), (MBh); 
2. tempo di rivoluzione (di un pianeta); 
3. cambiamento, alterazione; 4. inver- 
sione, irregolarità, confusione con (in 
comp.), (MBh); 5. contrarietà, opposi- 
zione; 6. deviazione dalle osservanze 
comandate o consuete, negligenza ri- 
spetto al proprio dovere. 
paryayana sn. 1. l'andare intorno, l'anda- 
re in giro, il girare attorno (p.e. ad un 
campo seminato); 2. adatto ad essere 
avvolto (p.e. una freccia o un altro og- 
getto); 3. sella o finimenti di un cavallo 
(L). 
paryársana sn. il rendere stabile, il sup- 
portare (SBr). 
paryavakr vb. cl. 6 P. paryavakirati: spar- 
gere intorno o quae là, versare. 
paryavacchid vb. cl. 7 P. paryavacchinat- 
ti: tagliare su entrambi i lati o tutt'in- 
torno. 
paryavadata agg. 1. perfettamente pulito 
O puro; 2. davvero compiuto, realizza- 
to; 3. ben informato o versato in (loc.); 
4. ben conosciuto, familiare. 
paryavadata$ruta agg. perfettamente 
esperto nell'arte. 
paryavadana sn. distruzione totale o 
scomparsa. 
paryavadāpayitr sm. distributore. 
paryavado vb. cl. 4 P. paryavadyati: ta- 
gliare o affettare tutt'intorno (TS). 
paryavadharana sn. determinazione pre- 
cisa, considerazione attenta, il sottiliz- 
zare. 
paryavanaddha agg. cresciuto troppo. z 
paryavanud vb. cl. 6 P. paryavanudati: 
spingere verso (acc.). 
paryavapanna agg. guasto, distrutto, an- 
nichilito, frustrato. ī 
paryavapādasm. trasformazione. 
paryavapādya agg. che effettua una tra- 
sformazione. 


paryavašis vb. (solo pot. paryavašisyet): 
bordare, circoscrivere. 

paryavašega sm. fine, termine. 

paryavasesita agg. 1. lasciato rimanere; 2. 
visto come la fine di tutto (i.e. dio). 

paryavastabdha agg. circondato, investi- 
to. 

paryavastambh vb. (pass. paryava- 
stabhyate, ger. paryavastabhya): cir- 
condare, investire. 

paryavastambhana sn. 
l'investire. 

paryavasāna sn. 1. fine, terminazione, 
conclusione, sbocco; 2. il comprende- 
re, l'includere, l'ammontare a (loc.); 
avv. (üt) in conseguenza di. 

paryavasanika agg. prossimo alla fine, 
che tende ad una fine. 

paryavasaya sm. 1. fine, terminazione, 
conclusione, sbocco; 2. il comprende- 
re, l'includere, l'ammontare a (loc.). 

paryavasayin agg. che finisce con, che 
ammonta a. 

paryávasita agg. 1. che vive piü distante 
($Br); 2. (con /okantaram) partito ver- 
so; 3. finito, concluso; 4. che ammonta 
a; 5. risolto, definitivo, stabilito. 

paryávasitamati agg. completamente 
informato o familiare con (loc.), (BhP). 

paryavasrp vb. cl. 1 P. paryavasarpati: 
strisciare sopra, avvicinarsi striscian- 
do. 

paryavaso vb. cl. 4 P. paryavasyati: 1. ri- 
sultare o finire in, ammontare a (loc. o 
acc. con prati); 2. finire, completare, 
concludere, includere; 3. cercare; 4. 
perire, essere perso, declinare. 

paryavaskanda sm. atto di saltare giù (da 
uncarro), (MBh). 

paryavasthā 1 vb. cl. 1 A. parya- 
vatisthate: 1. divenire deciso o risolu- 
to; 2. riempire, pervadere (acc.); caus. 
paryavasthāpayati: confortare, inco- 
raggiare. 

paryavasthà 2 sf. opposizione, contraddi- 
zione (L). 

paryavasthatr agg. 1. che si oppone; 2. 
antagonista, avversario (MBh). 

paryavasthana sn. opposizione, contrad- 
dizione (L). 

paryavasthita agg. 1. che sta, posiziona- 
to; 2. contenuto in, devoto o legato a, 
intento su, occupato in (loc.); 3. felice, 
lieto, confortevole, di buon carattere. 

paryavāp vb. cl. 5 P. paryavāpnoti: stu- 
diare. 

paryave vb. cl. 2 P. paryavaiti: 1. girare in- 
torno, girare nella giusta direzione o a 
destra; 2. passare, trascorrere (SBr). 

paryaveks vb. cl. 1 A. paryaveksate: 1. 
considerare da ogni lato; 2. guardare 
dall'alto in basso. 

paryaveta agg. trascorso, scaduto. 
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paryaš 2 vb. cl. 9 P. paryašnāti: mangiare 
prima di un altro (acc.), superare una 
persona durante un pranzo (str.). 

paryašru agg. bagnato di lacrime, in lacri- 
me. 

paryas 1 vb. cl. 2 P. paryasti: 1. essere trai 
piedi di o sulla via di (acc.), (RV); 2. 
trascorrere o spendere tempo (RV). 

paryas 2 vb. cl. 4 P. Ā. paryasyati, parya- 
syate: 1. lanciare, buttare o piazzare in- 
torno (AV); 2. spruzzare intorno, 
diffondere; 3. girare intorno, rotolarsi 
nel fango; 4. buttare giü, rovesciare, 
capovolgere; caus. paryāsayati: far ca- 
dere giü o versare (p.e. lacrime). 

paryasana sn. 1. il lanciare o gettare quae 
là; 2. il tirare, l'inviare; 3. il rinviare. 

paryasta agg. 1. buttato o lanciato quae là, 
spruzzato, sparso; 2. circondato, inclu- 
so; 3. infilato (in comp.); 4. capovolto, 
rovesciato, invertito, cambiato; 5. col- 
pito, ucciso (L); 6. scacciato, lasciato 
da parte. 

paryastamayam avv. vicino al tramonto. 

paryastavat agg. contenente la nozione 
espressa dalla parola paryasta. 

paryastavilocana agg. che ha gli occhi 
lanciati o rivolti intorno, che rotea gli 
occhi. 

paryastaksá agg. che ha gli occhi lanciati 
O rivolti intorno, che rotea gli occhi 
(AV). 

paryasti sf. lo stare seduto sui talloni (L). 

paryastika sf. 1. lo stare seduto sui talloni; 
2. letto. 

paryastikakrti agg. che ha una distorsio- 
ne ad entrambe le spalle (L). 

paryākula agg. 1. pieno di, riempito con 
(in comp.), (MBh; R; Hariv); 2. disor- 
dinato, confuso, eccitato, disorientato; 
3. torbido (detto dell'acqua). 

paryākulatva sn. confusione, disorienta- 
mento. 

paryākulaya vb. den. P. paryākulayati: 
disturbare, eccitare, disorientare. 

paryākulīkr vb. cl. 8 P. paryākulīkaroti: 
disturbare, eccitare, disorientare. 

paryākulībhū vb. cl. 1 P. paryākulībhava- 
ti: essere confuso, disorientato. 

paryükr vb. (solo p; pass. paryāk- 
riyamána e ppp. paryākrta): girare in- 
torno (AV). 

paryāksip vb. cl. 6 P. paryāksipati: avvol- 
gere intorno, legare con (str.). 

paryágata agg. 1. ruotato, (qualcosa) che 
ha compiuto la propria rivoluzione, 
trascorso, passato (p.e. un anno), (TS); 
2. finito, fatto; 3. inveterato; 4. (con 
punar) tornato in vita; 5. ifc. circonda- 
to, che èin potere di qualcuno. 

paryagam vb. cl. 1 P. paryāgacchati: an- 
dare in giro, trascorrere, durare, vivere. 

paryagal vb. cl. 1 P. paryāgalati: cadere o 
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paryágur): 1. perseguire, essere inten- 
to a (acc.), (RV); 2. eseguire una rivo- 
luzione, trascorrere (detto del tempo). 
paryacar vb. cl. 1 P. paryācarati: andare 
vicino, avvicinarsi (RV; AV). 
paryācānta agg. sorseggiato prematura- 
mente (detto dell'acqua durante l' Aca- 
mana); sn. (con annam) cibo lasciato 
da una persona dopo aver sorseggiato 
acqua (Mn). 
paryācita sn. prob. N. di un luogo. 
paryāņa agg. che forma un circuito; sn. 1. 
circuito; 2. sella. 
paryāņaddha agg. coperto (?), (AV XIV, 
2.12). 
paryanaya vb. den. P. paryánayati: sellare. 
paryanah vb. cl. 4 P. paryanahyati: insab- 
biare, coprire (SBr). 
paryāņita agg. sellato. 
paryāņī vb. cl. 1 P. paryánayati: 1. con- 
durre intorno (SBr; MBh); 2. portare o 
guidare in avanti (RV; MBh). 
paryatan vb. cl. 8 P. paryātanoti: spruzza- 
re intorno, includere, circondare. 
paryādā vb. cl. 3 A. paryādatte: 1. appro- 
priarsi, portare via da (abl.), (RV); 2. 
togliere (ogni liguido), (Sušr; Car); 3. 
afferrare, strappare, rubare (MBh); 4. 
imparare (MBh). 
paryadana sn. 1. fine; 2. spossatezza. 
paryadru vb. cl. 1 P. paryādravati: corre- 
reavanti e indietro. 
paryādhā vb. cl. 3 P. paryādadhāti: collo- 
care intorno, circondare (con il fuoco), 
(AV). 
paryādhātr sm. fratello minore che ha ac- 
ceso il fuoco sacro prima del fratello 
maggiore. 
paryadhanejya sn. du. l'accendere il fuo- 
co sacro e l'offrire oblazioni con pre- 
cedenza (ad un fratello maggiore). 
paryantam avv. lontano tanto quanto, fino 
a(incomp.). 
paryāp vb. cl. 5 P. paryāpnoti: 1. ottenere, 
ricevere, guadagnare (RV; ŚBr); 2. fare 
lafinedi, essere contento (MBh); caus. 
paryāpayati: fare, eseguire; des. 
paripsati: 1. desiderare di ottenere o 
raggiungere; 2. desiderare di mantene- 
re, sorvegliare (MBh); 3. desiderare di 
arrivare a, stare in attesa, preparare 
un'imboscata (MBh). 
paryāpat vb. cl. 1 P. paryāpatati: affrettar- 
si, avere fretta, correre via (MBh; R). 
paryapatat agg. che si affretta o si precipi- 
taguaelā. 
paryāpta agg. 1. ottenuto, guadagnato; 2. 
finito, completato, pieno; 3. spazioso, 
largo (Hariv); 4. abbondante, copioso; 
5. sufficiente per (dat., gen.); 6. ade- 
guato, all'altezza di, uguale a (gen., 
dat., loc. o inf.); 7. limitato nel numero; 
avv. (ar) 1. pienamente, completamen- 
te, abbastanza; 2. prontamente, volen- 
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paryāptakala agg. che ha dita piene (detto 
della luna). 

paryāptakāma agg. i cui desideri sono 
appagati o calmi. 

paryāptacandra agg. ornata dalla luna 
piena (detto della notte). 

paryāptatā sf. 1. copiosità, abbondanza; 
2. soddisfazione, gratificazione. 

paryaptadaksina agg. accompagnato da 
doni liberali (detto di un sacrificio). 

paryaptanayana agg. che ha un numero 
sufficiente di occhi (Hariv). 

paryāptabhoga agg. che possiede o gode 
sufficientemente. 

paryāptavat agg. capace, abile. 

pāryāpti sf. 1. fine, conclusione (SBr); 2. 
sufficienza, interezza (MBh); 3. com- 
petenza, adeguatezza, idoneità per (in 
comp.); 4. l'ottenere, acquisizione (L); 
5. difesa personale (L); 6. filos. distin- 
zione degli oggetti conformemente al- 
leloro proprietà naturali. 

paryāplāvā sm. il girare intorno, rivolu- 
zione (TS). 

paryāplu vb. caus. P. paryāplāvayati: far 
galleggiare qua e là. 

paryapluta agg. circondato, 
(MBh). 

paryābhū vb. (solo aor. paryābhūt): gira- 
re sottosopra (ŠBr). 

paryābhr vb. cl. 1 P. paryābharati: porta- 
re vicino, andare a prendere da (abl.), 
(RV). 

paryābhrta agg. preso o estratto da (abl.), 
(RV). 

paryamuc vb. cl. 6 P. paryamuñcati: far 
sciogliere o togliere da tutti i lati. 

paryāmrš vb. cl. 6 P. paryāmršati: con- 
quistare, soverchiare, sottomettere. 

paryāya sm. 1. l'andare o il girare o l'av- 
volgere intorno, il ruotare, rivoluzio- 
ne; 2. corso, periodo, termine di tempo 
(MBh); 3. ricorrenza regolare, ripeti- 
zione, successione, giro; 4. serie o for- 
mula che ricorre regolarmente (spec. 
nella cerimonia Atirātra); 5. inno con 
frasi o proposizioni che ricorrono re- 
golarmente; 6. termine intercambiabi- 
le, sinonimo (Pan); 7. modo, maniera, 
metodo di procedere; 8. probabilità 
(MBh); 9. ret. tipo di discorso ; 10. (per 
iJaina) sviluppo regolare di una cosa e 
fine di questo sviluppo; 11. opportu- 
nità, occasione (L); 12. formazione, 
creazione (L); 13. punto di contatto 
(L). 

paryayakrama sm. ordine di successione, 
rotazione o giro regolare. 

paryāyacyuta agg. che ha perso il suo tur- 
no, soppiantato, rimpiazzato. 

paryayata agg. estremamente lungo o 
esteso (R). 

paryayapadamafijari sf. N. di un'opera. 

paryāyamuktāvalī sf. N. di un'opera. 


avvolto 


paryāvrt 


paryāyavacana sn. termine intercambia- 
bile, sinonimo. 

paryāyavākyasn. parole simili. 

paryāyavācaka agg. che esprime una no- 
zione corrispondente; sm. (con fabda) 
sinonimo (MBh). 

paryāyavrtti sf. corso o azione alternati. 

paryāyašabda sm. sinonimo. 

paryāyašayana sn. il dormire e il guarda- 
re alternati. 

paryāyašas avv. 1. per frasi o proposizio- 
ni; 2. periodicamente; 3. in successio- 
ne, aturni (MBh). 

paryāyašastra sn. pl. N. di un'opera. 

paryāyasūkta sn. inno con frasi o propo- 
sizioni chericorrono regolarmente. 

paryayaseva sf. servizio per rotazione. 

paryāyā vb. (solo ipv. paryayahi, par- 
yāyātam): avvicinarsi da (abl.), venire 
vicino (RV). 

paryāyātman sm. natura finita, finitezza. 

paryayánna sn. cibo destinato ad un altro. 

paryāyārņava sm. “oceano di sinonimi", 
N. di un lessico. 

paryāyiká agg. composto in strofe (AV). 

paryāyin agg. 1. che abbraccia, che inclu- 
de; 2. che accerchia (in maniera ostile), 
(AV); 3. periodico (VS). 

paryayokta sn. ret. tipo di discorso (in cui il 
fatto che deve essere enunciato è espres- 
so da un giro di parole e perifrasi). 

paryayokti sf. ret. tipo di discorso (in cui il 
fatto che deve essere enunciato č espres- 
so da un giro di parole e perifrasi). 

paryārin agg. che fatica per tanto tempo 
senza successo, che acquisisce l'og- 
getto di qualcuno alla fine (dopo un 
grande sforzo), (TS; $Br). 

paryaruh vb. cl. 1 P. paryarohati: sorgere 
da (abl.), (RV). 

paryaloc vb. caus. cl. 10 P. paryālocayati: 
prendersi cura, attendere a, considera- 
re, ponderare. 

paryaloca sm. considerazione, rifles- 
sione. 

paryālocana sn. considerazione, riflessio- 
ne; sf. (4) 1. considerazione, riflessio- 
ne; 2. piano, disegno. 

paryālocita agg. considerato, ponderato. 

paryālocitavat agg. considerato, ponde- 
rato. 

paryāvadāna sn. scomparsa o distruzione 
totale. 

paryāvap vb.cl. 1 P. paryavapati: aggiun- 
gere (SBr). 

paryavarta sm. profitto, scambio. 

paryavartana sm. N. di un inferno; sn. il 
tornare indietro, ritorno. 

paryāvartita agg. girato intorno, sovver- 
tito, rovesciato. 

paryāvila agg. davvero torbido, molto 
macchiato. 

paryāvrt vb. cl. 1 Ā. paryavartate (ep. P. 
paryāvartati): 1. girare intorno, torna- 
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paryāvrta 


2. essere cambiato in (str.); 3. entrare in 
possesso di (acc.); caus. paryāvartaya- 
ti: 1. girare intorno o rotolare (tr.); 2. 
cambiare o barattare contro (ChUp). 
paryāvrta agg. velato, coperto. 
parya$vas vb. cl. 2 P. paryūšvasiti o 
paryāšvasati: respirare, recuperare il 
respiro, farsi coraggio, sentirsi a pro- 
prio agio; caus. paryāšvāsayati, 
paryásvasayate: confortare, consolare. 
parya$vasta agg. confortato, consolato, 
tranquillo, a proprio agio (MBh). 
paryās vb. cl. 2 Á. paryāste: 1. sedere, as- 
semblarsi intorno a qualcuno (acc.), 
(RV; SBr); 2. rimanere seduto o inatti- 
vo (RV); 3. citare in giudizio per (acc.), 
(RV). 
paryasá sm. 1. l’orlare, guarnizione 
(SBr); 2. rotazione, risoluzione; 3. fi- 
ne, conclusione; 4. N. di certe strofe 
conclusive di alcuni inni; 5. posizione 
o ordine invertito. 
paryasana sn. rivoluzione (MBh). 
paryāhāra sm. 1. giogo posto sulle spalle 
per trasportare un carico (L); 2. il tra- 
sportare; 3. carico; 4. lanciatore; 5. 
l'immagazzinare cereali. 
paryāhāva sm. formula che precede e se- 
gueun verso. 
paryāhita sm. fratello maggiore il cui fra- 
tello minore ha acceso il fuoco sacro 
prima di lui. 
paryahr vb. cl. 1 P. paryaharati: 1. conse- 
gnare a (dat.), (SBr); 2. rovesciare o gi- 
rare sottosopra. 
paryāhve vb. cl. 1 A. paryáhvayate: pro- 
nunciare l' Ahüva prima e dopo. 
paryuka sm. N. di uomo. 
páryukta agg. stregato con le parole, in- 
cantato (AV). 
paryuks vb. cl. 1 P. A. paryuksati, 
paryuksate: spruzzare intorno. 
paryuksana sn. lo spruzzare intorno, l'an- 
naffiare; sf. (7) vaso per spruzzare. 
páryuta agg. recintato o assicurato con 
($Br). 
paryutthāna sn. l'alzarsi in piedi, il levar- 
si(L). 
paryutsuka agg. 1. davvero irrequieto, 
molto eccitato (R); 2. che desidera con 
entusiasmo, desideroso di (dat.). 
paryutsukatva sn. desiderio ardente di 
(dat.). 
paryutsukibhü vb. cl. 1 P. paryutsukibha- 
vati: essere dispiaciuto o pieno di rim- 
pianto. 
paryutsrj vb. cl. 6 P. paryutsrjati: conse- 
gnare, lasciare, abbandonare (L). 
paryudaficana sn. debito (L). 
paryudayam avv. intorno al tramonto. 
das vb. cl. 4 P. paryudasyati: rifiuta- 
re, escludere (MBh). 
paryudasana sn. esclusione. 


paryudasta agg. rifiutato, escluso. 

paryudastatva sn. il rifiutare, l'escludere. 

paryudāsa sm. legge o regola proibitiva, 
eccezione. 

paryudita agg. detto, emesso. 

paryüdbhrta agg. estratto da (abl.), fatto 
uscire (RV). 

paryudvas vb. caus. cl. 10 P. paryudvā- 
sayati: portare via, rimuovere. 

paryudvij vb. (solo fut. paryudvijisyati): 
rifuggire da, avere paura di (acc.). 

paryupalip vb. cl. 6, 1 P. paryupalimpati: 
ungere tutt'intorno. 

paryupavis vb. cl. 6 P. paryupavisati: sta- 
re seduto intorno o vicino a (acc.). 

paryupavešana sn. lo stare seduto intorno. 

paryupasthà vb. cl. 1 P. paryupatisthati: 
1. essere o stare intorno a (acc.); 2. oc- 
cuparsi di, servire, onorare con (str.), 
(MBh; R); 3. unirsi. 

paryupasthāna sn. 1. il servire, il veglia- 
re; 2. il levarsi, elevazione (L). 

paryupasthapaka agg. che conduce o 
guidaa. 

paryupasthita agg. 1. che sta intorno, che 
circonda (acc.), (MBh); 2. imminente; 
3 sfuggito (detto di una parola); 4. in- 
tento a, devoto a (loc.). 

paryupaspr$ vb. (solo ger. paryu- 
paspršya): toccare o usare acqua per 
abluzioni o bagni (MBh). 

paryupahve vb. cl. 1 A. paryupahavate: 
chiamare vicino, invitare (RV). 

paryupagata agg. che sta intorno, che cir- 
conda. 

paryupāvrtta agg. tornato, tornato indie- 
tro (R). 

paryupās vb. cl. 2 Ā. paryupāste: 1. sede- 
re intorno, circondare, includere; 2. es- 
sere presente a, condividere, parteci- 
pare di (acc.); 3. avvicinarsi con rispet- 
to, venerare, prendersi cura di. 

paryupāsaka agg. che venera, devoto. 

paryupasana sn. 1. il sedere intorno; 2. 
amorevolezza, cortesia; 3. scuse, ri- 
chiesta di perdono; 4. onore, servizio, 
devozione; 5. l'unirsi o partecipazione 
ad ogni atto di reverenza. 

paryupasita agg. 1. condiviso, testimo- 
niato (MBh); 2. riverito, onorato. 

paryupāsitapūrvatva sn. lavere riverito 
inuna nascita precedente. 

paryupasitr agg. 1. che si muove intorno 
o qua e lā (acc.), (MBh); 2. che mostra 
rispetto o onore, devoto. 

paryupasina agg. 1. che siede sopra; 2. 
circondato da (str.), (R). 

paryupasya agg. che deve essere venerato 
Oservito. r 

paryupta agg. 1. seminato; 2. posto (detto 
di una gemma inun anello). 

paryupti sf. lo spargere seme, il seminare 
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paryusaņādašašatakavrtti sf. N. di un'o- 
pera. 

paryusaņāstāhnikā sf. N. di un'opera. 

paryusita agg. 1. che ha trascorso la notte; 
2. ifc. che č stato in piedi per un perio- 
do o in qualche luogo non fresco, stan- 
tio (MBh); 3. (con vākyam) parola che 
non ‘è stata esattamente compresa 
(MBh). 

paryusitabhojin sm. mangiatore di cibo 
stantio (diventato una larva o un verme 
nella successiva esistenza). 

paryusitavya sn.. necessità che sia tra- 
scorsa la stagione delle piogge. 

paryusta agg. vecchio, appassito, avviz- 
zito. 

paryürnu vb. cl. 2 Ā. paryürnute: coprirsi 
o nascondersi (MaitrS). 

paryüh vb. cl. 1 P. Ā. paryühati, paryūha- 
te: accumulare o impilare intorno, cir- 
condare con cumuli o terrapieni (AV; 
VS;TS). 

paryühana sn. il rastrellare o l'accumula- 
re insieme. 

paryrs 1 vb. cl. 1 P. paryarsati: scorrere 
intorno, procurare da ogni lato grazie 
al fluire (RV). 

paryrs 2 vb. cl. 6 P. paryrsati: abbracciare, 
rendere stabile, sostenere. 

parye vb. cl. 2 P. paryaiti: 1. vagare quae 
là; 2. andare intorno, circumambulare 
(acc.), ($Br); 3. tornare indietro, ritor- 
nare (ChUp). 

paryetr sm. vincitore, conquistatore (RV). 

paryesana sn. 1. ricerca, investigazione; 
2. lo sforzarsi per; sf. (à) 1. investiga- 
zione, ricerca; 2. servizio, presenza, 
omaggio; 3. libertà di volere. 

paryestavya agg. l.cheècercato;2.chesi 
sforza per. 

paryesti sf. 1. il cercare per; 2. lo sforzarsi 
per la ricerca di oggetti di questo mon- 
do. 

paryehi sm. N. di uomo; sf. (i) N. di don- 
na. 

paryoga sm. sn. tipo di veicolo. 

parv vb. cl. 1 P. parvati: riempire. 

parvaka sn. giuntura del ginocchio (L). 

parvakāra agg. prob. che per amore del 
guadagno esegue in giorni normali al- 
cune cerimonie che dovrebbero essere 
eseguite solo durante le feste (MBh). 

parvakarin agg. che per amore del guada- 
gno esegue in giorni normali alcune 
cerimonie che dovrebbero essere ese- 
guite solo durante le feste (VP). 

parvakāla sm. 1. cambiamento periodico 
della luna (R); 2. periodo in cui la luna 
alla sua congiunzione o opposizione 
passa attraverso il nodo (MBh). 

parvakalanirnaya sm. N. di un'opera. 

parvakālarāši sm. tempo per le feste. 

parvagamin sm. uomo che approccia la 
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parvana sm. N. di un demone (MBh); sf. 
(i) 1. periodo di un cambiamento della 
luna; 2. specie di erba aromatica (v. 
parvasaka); 3. (vl. parvanika, par- 
vaņīkā) malattia della cosiddetta giun- 
turaosandhi dell'occhio; 4. ifc. nodo. 
pārvata agg. nodoso, accidentato (detto di 
montagne), (RV; AV); sm. (ifc. sf. a) 1. 
montagna, catena montuosa, altura, 
collina, rocca (spesso personificata), 
(RV); 2. monticello o collinetta artifi- 
ciali (di grano, sale, argento, oro offerti 
ài Brahmani); 3. numero sette (dalle 
sette principali catene montuose); 4. 
frammento di roccia, pietra (adryah 
parvatüh, “pietre per spremere il 
soma"), (RV); 5. nuvola (simile ad una 
montagna); 6. albero (L); 7. specie di 
erba aromatica (L); 8. specie di pesce 
(Silurus Pabda), (L); 9. N. di un Vasu; 
10. N. di uno Rsi (associato con Nāra- 
da e messaggero degli Dei, presunto 
autore di RV VIII, 12: IX, 104, 105, do- 
ve egli ha il patr. Kanva e Kāšyapa), 
(MBh); 11. N. di un figlio di Paur- 
namisa (figlio di Marici e Sambhüti); 
12. N. di un ministro di re Purūravas; 
13. N. di una scimmia (R); 14. N. di 
uno dei dieci ordini religiosi fondati 
dai discepoli di Šamkarācārya (i cui 
membri aggiungono la parola parvata 
ai loro nomi); sf. (7) roccia, pietra. 
parvataka sm. 1. montagna (v. ekaparva- 
taka); 2. N. di uomo; 3. N. di un princi- 
pedello Himalaya. 
parvatakandara sn. caverna di monta- 
gna. 
parvatakaka sm. corvo (L). 
parvatakilà sf. terra. 
parvatacyüt agg. che scuote le montagne 
(Marut), (RV). 
parvataja agg. nato dalla montagna; sf. 
(à) fiume (L). 
parvatajāla sn. catena montuosa (R). 
parvatatrna sn. “erba di montagna”, spe- 
ciedi erba (L). 
parvatadanasn. dono in formadi montagna. 
parvatadünapaddhati sf. N. di un'opera. 
parvatadurga sn. montagna inaccessibile. 
parvatadhātu sm. "metallo di monta- 
gna", minerale grezzo. 
parvatanivāsa sm. “abitatore della mon- 
tagna”, mitico animale Sarabha. 
parvatantravidhi sm. N. di un'opera. 
parvatapati sm. "principe della monta- 
gna”, signore delle montagne (MBh). 
parvatapürusa sm. demone della monta- 
gna. 
parvatamastaka sm. sn. cima di una mon- 
tagna (MBh). 
parvatamālā sf. catena montuosa. 
parvatamoca sf. specie di kadalī(L). 
parvatarāj sm. 1. "re delle montagne", 
montagna molto alta; 2. N. dell Himà- 
laya (MBh). 


parvatarāja sm. 1. “re delle montagne”, 
montagna molto alta; 2. N. dell' Himā- 
laya (MBh). 

parvatarājakanyā sf. N. di Parvati o di 
Durgā (figlia dello Himalaya). 

parvatarājaputrī sf. N. di Pārvatī o di 
Durgā (figlia dello Himalaya). 

parvatarodhas sn. pendio di montagna 
(L). 

parvatavarnanastotra sn. N. di un cap. 
dell' AdiPur. 

parvatavāsin agg. che vive sulle monta- 
gne; sm. montanaro; sf. (ini) 1. nardo 
indiano, olio di nardo indiano (L); 2. N. 
di Durgà (L). 

parvataSikhara sm. sn. cima di monta- 
gna. 

parvatašrestha sm. migliore delle monta- 
gne (MBh). 

parvatasamnirodha sm. crepaccio di 
montagna (MBh). 

parvatastha agg. situato su una montagna 
o su una collina (MBh). 

parvatākāra agg. a forma di montagna, 
modellata come una montagna. 

parvatāgra sn. cime di montagna (R). 

parvatādhārā sf. “che sostiene le monta- 
gne", terra (L). 

parvatāmajā sf. “figlia della montagna", 
N.di Durgā. 

parvatāri sm. "nemico delle montagne", 
N. di Indra (che tagliò loro le ali), (L). 

parvatāvrdh agg. che gode delle monta- 
gne, i.c. delle pietre per spremere (det- 
to di Soma), (RV). 

parvatāšaya sm. “che riposa sulle monta- 
gne", nuvola (L). 

parvatāšraya agg. che vive sulle monta- 
gne; sm. animale Sarabha (L). 

parvatāšrayin sm. montanaro. 

parvatí sf. roccia, pietra (TS). 

parvatí sf. roccia, pietra. 

parvatikr vb. cl. 8 P. parvatikaroti: tra- 
sformare in una montagna. 

parvatīya agg. che appartiene a o prodotto 
nelle montagne (AV). 

parvatešvara sm. 1. signore delle monta- 
gne (MBh);2. N. di uomo. 

parvatesthá agg. che abita tra le alture 
(detto di Indra), (RV). 

parvatopatyaka sf. terra ai piedi di una 
montagna. 

parvatyà agg. che appartiene a o prodotto 
nelle montagne (RV). 

parvadaksinà sf. compenso di un maestro 
perinsegnare una porzione del Veda. 

parvadivasa sm. giorno di un cambia- 
mento periodico della luna. 

parvadhi sm. "contenitore del periodo", 
luna. 

párvan sn. 1. nodo, giuntura (spec. di una 
canna o di un'altra pianta, ma anche 
del corpo), arto, membro (lett. e fig.), 
(RV); 2. interruzione, pausa, divisione, 


parvāvadhi 


gradino di una scala; 4. membro di un 
composto; 5. periodo o tempo fissato 
(RV); 6. festa Caturmasya; 7. giorni 
dei quattro cambiamenti della luna (i.e. 
luna piena e il cambiamento di essa 
l'ottavo e il quattrodicesimo giorno di 
ogni metà mese), (MBh); 8. sacrificio 
eseguito in occasione di un cambia- 
mento della luna (R); 9. giorno del pas- 
saggio della luna nel nodo alla sua op- 
posizione o congiunzione (MBh); 10. 
momento dell’entrata del sole in un 
nuovo segno; ll. periodo particolare 
dell’anno (come l’equinozio, il solsti- 
zio); 12. divisione del tempo (p.e. metà 
mese), (MBh); 13. giorno; 14. festa, 
vacanza; 15. opportunità, occasione; 
16. momento, istante. 
parvanadi sf. "momento del parvan", 
momento di opposizione o di congiun- 
zione. 
parvanirnaya sm. N. di un'opera. 
parvapuspika sf. Tiaridium Indicum (L). 
parvapuspi sf. Triaridium Indicum. 
parvapürpata sf. 1. preparativi per o alle- 
stimento di una festa; 2. il congiunge- 
re, l'unire. 
parvaprakāša sm. N. di un'opera. 
parvaprabodha sm. N. di un'opera. 
parvabhaga sm. polso. 
parvabheda sm. dolore acuto alle giun- 
ture. 
parvamālā sf. N. di un'opera. 
parvamitra sm. N. di uomo. 
parvamüla sn. periodo della luna nuova e 
della luna piena (L); sf. (4) specie di 
pianta (L). 
parvayoni agg. che cresce da giunture o 
nodi; sm. canna. 
parvaratnavali sf. N. di un'opera. 
parvaruh sm. albero di melograno (L). 
parvavat agg. che contiene nodi o giunture. 
parvavarja agg. eccetto i giorni proibiti di 
un mese. 
parvavallī sf. specie di dūrvā (L). 
parvavipad sm. luna. 
parvašaķkr vb. cl. 8 P. parvasahkaroti: ta- 
gliare a pezzi. 
parvasarkaraka sm. N. di uomo. 
parvašās avv. membro per membro, pezzo 
per pezzo (RV). 
parvašāka sm. specie di erba aromatica. 
parvasa sm. N. di un figlio di Paurņamāsa 
(VP); sf. (4) N. della moglie di Parvasa 
(VP). 
parvasamgraha sm. N. di un'opera. 
parvasamdhi sm. luna piena e cambia- 
mento di essa, congiunzione della 
quindicesima e della prima di una 
quindicina lunare (MBh; R). 
parvasambhava sm. N. di un'opera. 
parvangula sn. misura di lunghezza. 
parvavadhi sm. 1. congiuntura o nodo 
(L); 2. periodo particolare, fine di un 
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parvāsphota 


parvāsphota sm. lo schioccare le dita 
(considerato indecoroso). 
parvini sf. vacanza. 
parvita sm. specie di pesce, Silurus Pabda 
(L). 
parveša sm. reggente di un nodo astrono- 
mico. 
pāršāna sm. precipizio, abisso (RV). 
pár$u sm. 1. costola (AV); 2. coltello ri- 
curvo, falce (AV); 3. N. di uomo (RV 
VIII, 6, 46); sm. pl. N. di una tribü 
guerriera (Pan); sf. 1. muro portante o 
laterale di un pozzo; 2. N. di donna (RV 
X, 86, 23). 
paršu sm. ascia, accetta (R). 
paršukā sf. costola. 
paršupāņi sm. 1. *ascia in mano", N. di 
Gaņeša (L); 2. “Rama con l'ascia", N. 
diunodeitre Rāma. 
paršumaya agg. a forma di coltello ricur- 
vo. 
paršurāma sm. “Rima con l'ascia", N. di 
uno dei tre Rama (v. parašurāma), (L). 
paršvadha sm. ascia, accetta (L). 
pars vb. (vl. vars, spars) cl. 1 Ā. parsate: 
bagnarsi. 
parsá sm. fascio, covone (RV X, 48, 7). 
parsa agg. tempestoso, violento (detto del 
vento). 
parsáni 1 agg. che trasporta o traghetta 
(p.e. una barca), (RV I, 131, 2). 
parsáni 2 vb. inf. ved. di rad. pr / (RV X, 
126, 3). 
parsatka sm. ifc. assemblea. 
parsad sf. assemblea, udienza, compa- 
gnia, società. 
parsadbhiru agg. timoroso in società. 
parsadvala agg. circondato da un'assem- 
blea; sm. chi assiste ad un'assemblea, 
spettatore (L). 
pársistha agg. potentissimo nel liberare o 
nelsalvare (RV X, 126, 3). 
pal vb.cl. 1 P.palati: andare. 
pala sm. 1. paglia (L); 2. guardiano, custo- 
de; sn. 1. peso di quattro karsa (= un 
centesimo di tula); 2. misura di liquidi; 
3. misura di tempo (equivalente a un 
centesimo di g/iari); 4. carne, carne di 
un animale macellato. 
palakya sf. Beta Bengalensis (L). 
palaksa agg. bianco (cfr. balaksa). 
palaksāra sm. “fluido della came”, san- 
gue (L). 
palaganda sm. muratore (L). 
palankata agg. pauroso, timido (L). 
palamkara sm. “che produce carne", gal- 
la, bile (L). 
palamkaga sm. 1. "chi ferisce la carne", 
Rāksasa (L); 2. leone (L); 3. mare; 4. 
bdellio (L); sf. (d) 1. N. di varie piante 
(Asteracantha Longifolia, Butea Fron- 
dosa, Dolichos Sinensis), (L); 2. bdel- 


riale per costruire, prob. fasci di paglia 
o di canne usati per coprire o rivestire 
(ifc. nei nomi dei villaggi), (AV); sf. (1) 
N.diun villaggio. 
palapiyüsalatà sf. N. di un'opera (sull'u- 
socanonico delle varie carni). 
palapriya sm. "amante della carne", 
Ráksasa o corvo (L). 
palabhà sf. ombra equinoziale a mezzo- 
giorno. 
palabhakhandana sn. N. di un'opera. 
palabhasadhana sn. N. di un'opera. 
palala sm. Rāksasa (L); sn. 1. sesamo ma- 
cinato; 2. tipo di dolce fatto di sesamo 
macinato e zucchero (L); 3. melma, 
fango (R); 4. carne (L). 
palalajvara sm. galla, bile (L). 
palalapinda sn. mucchietto di sesamo ma- 
cinato. 
palalapriya sm. "amante della carne", 
corvo (L). 
palalāšaya sm. “ricettacolo di carne", col- 
lo gonfio, gozzo (L). 
palalaudana sn. pappa fatta di semi di se- 
samo macinato. 
palava sm. 1. (vl. plava) cesto di vimini 
per catturare il pesce (L); 2. N. di uo- 
mo. 
palavibhā sf. ombra equinoziale a mezzo- 
giorno (L). 
palastijamadagní sm. pl. N. dei Jamada- 
gni dai capelli grigi (prob. un ramo di 
questa famiglia di Rsi), (RV III, 53, 
16). 
palāgni sm. “fuoco della carne", umore bi- 
liare (L). 
palāņdu sm. (ra. sn.) cipolla (MBh). 
palandubhaksita agg. che ha mangiato 
cipolle. 
palandumandana sn. N. di una comme- 
dia. 
palāda sm. “mangiatore di 
Raksasa (L). 
paladana sm. “mangiatore di carne”, 
Rāksasa (L). 
palanna sn. riso con carne. 
palapa sm. 1. capestro (L); 2. tempie di 
elefante (L). 
palāy vb. cl. 1 Ā. palāyate (ep. P. palāya- 
ti): fuggire, volare, correre via, scappa- 
re, cessare, svanire (MBh). 
palayaka agg. che fugge, fuggitivo. 
palayana sn. 1. il fuggire, volo, fuga 
(MBh); 2. sella. 
palayanaparayana agg. occupato nel vo- 
lo, fuggitivo. 
palayanamanas agg. che pensa di volare. 
palayanavisaya agg. che ha il volo come 
Scopo, risoluto a volare. 
pálayita agg. volato, fuggito, sconfitto 
(TS); sn. (vl. pulāyita) galoppo (L). 
palayin agg. che fugge, che vola, che pren- 
deil volo (MBh). 
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palāla sm. sn. 1. stelo, paglia (MBh); 2. 
stelo del sorgo, miglio indiano; sm. N. 
di un demone nemico dei bambini 
(AV); sf. (à) N. di una delle Mātr di 
Skanda (MBh); sf. (f) stelo, paglia 
(AV). 

palaladohada sm. “che desidera la pa- 
glia”, albero di mango (il cui frutto vie- 
ne fatto maturare nella paglia), (L). 

palalabharaka sm. carico di paglia, 

palalanupalalá sm. du. palāla e anupalā- 
la (AV). 

palali sf. mucchio di carne. 

palaloccaya sm. mucchio di paglia. 

paláva sm. 1. pula, loppa (AV); 2. amo. 

palāša sm. Raksasa (L); agg. crudele (che 
mangia carne), (L). 

palāšā sn. (ifc. sf. 7) 1. foglia, petalo, fo- 
gliame (MBh); 2. lama di uno strumen- 
to tagliente (cfr. parašupalāša); 3. fio- 
re dell'albero di Butea Frondosa; 4. 
luogo elevato per bruciarvi i cadaveri, 
crematorio, cimitero o sepoltura per le 
ossa dei cadaveri cremati (L); 5. obla- 
zione agli antenati deceduti; 6. il parla- 
re, il chiacchierare, discorso; 7. ammo- 
nizione, reprimenda, rimprovero; 8. 
regola, precetto, accordo; sm. (ifc. sf. 
ā) 1. albero di Butea Frondosa (il suo 
nome piü antico č parņa), (MBh); 2. 
Curcuma Zedoaria (L); 3. N. del Ma- 
gadha (L); sf. (ī) 1. specie di pianta 
rampicante (L); 2. cocciniglia (L); 3. 
lacca rossa (L); agg. verde (L). 

palāšaka sm. Butea Frondosa o Curcuma 
Zedoaria; sm. pl. N. di un luogo 
(MBh); sf. (ikā) specie di pianta rampi- 
cante (L). 

palāšatā sf. condizione di fogliame, fo- 
gliazione. 

palasanagara sn. N. di una città. 

palasapattra sn. foglia singola (spec. del- 
la Butea Frondosa); sm. N. di un Nāga 
(L). 

palāšaparņī sf. Physalis Flexuosa (L). 

palāšaputa sm. sn. ricettacolo fatto di una 
foglia piegata (L). 

palāšašātana sm. strumento per potare il 
fogliame (L). 

palāšākhya sm. resina di Gardenia Gum- 
mifera (L). 

palāšāngā sf. tipo di curcuma (L). 

palāšāntā sf. tipo di curcuma (L). 

palāšāmbhā sf. tipo di curcuma (L). 

palāšin 1 sm. chi mangia carne, Ráksasa 
(L). 

palāšin 2 agg. ricco di foglie, coperto di 
fogliame (MBh); sm. 1. albero; 2. spe- 
cie di albero (v. ksrravrksa), (L); 3. N. 
di unacittà o di un villaggio; sf. (ini) N. 
di vari fiumi (MBh). 

palika agg. 1. che pesaun pala; 2. (ifc. do- 
po un numerale) che pesa tanti pala. 
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bastione (L); 3. ingresso di un edificio 
(L); 4. bastone di ferro o bastone deco- 
rato con ferro (L). 
palifigu sm. N. di uomo. 
palitá agg. 1. grigio, canuto, vecchio, an- 
ziano (RV); 2. che protegge, che cura 
teneramente, protettore o guardiano; 
sm. I. N. di un topo (MBh); 2. (vl. páli- 
ta) N. di un principe (VP); sf. (vl. pa- 
likni) vacca con il suo primo vitellino; 
sn. I. (anche pl.) capelli grigi (AV); 2. 
ciocca di capelli; 3. melma, fango (L); 
4. combustione, calore (L); 5. benzoi- 
no(L); 6. pepe (L). 
palitamkarana agg. che rende grigio. 
palitacchadman agg. (vecchiaia) che si 
celasotto i capelli grigi. 
palitadaršana sn. vista o comparsa di ca- 
pelli grigi. 
palitambhavisnu agg. che diventa grigio. 
palitambhavuka agg. che diventa grigio. 
palitamlána agg. grigio e avvizzito. 
palitavat agg. dai capelli grigi. 
palitin agg. dai capelli grigi (MBh). 
palijaka sm. “provocatore, disturbatore”, 
N.diundemone (AV). 
palīša sm. 1. albero di Butea Frondosa (il 
cui nome più antico è parna), (MBh); 
2. Curcuma Zedoaria; 3. N. del Ma- 
gadha. 
palodbhava sn. grasso. 
pálpülana sn. acqua satura di sale alcalino 
(AV). 
palpülaya vb. den. P. palpūlayati: lavare 
conacqua alcalina, conciare. 
palpülita agg. lavato, conciato. 
palya sn. 1. sacco per il granturco (prob. 
contenente una certa misura); 2. nume- 
roalto. 
palyakathapuspafijali sm. N. di un'opera. 
palyanka sm. 1. letto, giaciglio, lettiera; 2. 
tessuto avvolto intorno ai lombi men- 
tre si siede sui talloni e sulle gambe 
(L); 3. il sedere sui talloni, l'accovac- 
ciarsi (L). 
palyaüg vb. cl. 10 A. palyangayate: far gi- 
rare, rimescolare; pass. palyangyate: 
girare, ruotare. 
palyayana sn. 1. sella (v. paryāņa), (L); 2. 
redine, briglia. 
palyalika sm. sn. N. di un luogo. 
palyāņasn. (vl. palyāna) sella (L). 
palyanaya vb. den. P. palyanayati: sellare. 
palyula vb. (vl. palyūla) den. P. palyūlaya- 
ti: lavarecon acqua alcalina, conciare. 
palyopama sm. sn. numero alto . 
pallvb.cl. 1 P. pallati: andare, muoversi. 
pallasm. grande granaio, fienile. 
pallava 1 sm. sn. (ifc. sf. a) 1. germoglio, 
virgulto, ramoscello, rametto, gemma, 
fiore (met. "dita, dita dei piedi, lab- 
bra"), (MBh); 2. striscia di tessuto, 
sciarpa, lembo; 3. diffusione, espan- 
sione (L); 4. forza (L); 5. lacca rossa 


suale (L); 8. instabilitā (L); sm. 1. posi- 
zione delle mani nel danzare; 2. liberti- 
no (L); 3. specie di pesce (L); 4. N. di 
una stirpe di principi; sm. pl. N. di un 
popolo (MBh). 

pallava 2 vb. den. P. pallavati: mettere 
giovani germogli. 

pallavaka sm. (vl. pallavika) 1. libertino, 
galante; 2. specie di pesce (Cyprinus 
Denticulatus), (L); sf. (akā) N. di don- 
na; sf. (ika) 1. tipo di sciarpa (L); 2. N. 
di un'assistente donna. 

pallavagrāhitā sf. conoscenza superficia- 
le, infarinatura. 

pallavagrāhin agg. che mette giovani ger- 
mogli, che germoglia in tutte le dire- 
zioni, diffusivo, superficiale (p.e. la 
conoscenza); sm. (con dosa) colpa di 
prolissità o di diffondersi troppo. 

pallavadru sm. albero di asoka (L). 

pallavadharin agg. che porta boccioli 
(detto di un fiore). 

pallavana sn. prolissità, discorso inutile. 

pallavapüra sm. N. di uomo (L). 

pallavamaya agg. formato da giovani vir- 
gulti o da ramoscelli. 

pallavaya vb. den. P. pallavayati: 1. 
diffondere, divulgare (p.e. le notizie); 
2. rendere diffuso o prolisso. 

pallavaragatamra agg. colorato di rosso 
come un giovane virgulto o un ramo- 
scello. 

pallavànkura sm. gemma di foglia (L). 

pallavanguli sf. giovane germoglio simile 
ad un dito. 

pallavada sm. “mangiatore di ramoscel- 
li", cervo (L). 

pallavadhara sm. “che sostiene i ramo- 
scelli", ramo (L). 

pallavāpīdita agg. carico di gemme 
(MBh). 

pallavastra sm. “che ha fiori per dardi”, 
N. di Kama (L). 

pallavita agg. 1. germogliato, che ha gio- 
vani virgulti; 2. diffuso, esteso; 3. ifc. 
riempito, pieno di; 4. tinto di rosso con 
la lacca (L); sm. tinta rossa prodotta 
dall'insetto della lacca. 

pallavin agg. che germoglia, che ha giova- 
ni virgulti; sm. albero (L). 

pallavikr vb. (solo ger. pallavikrtya): tra- 
sformare o cambiare in un giovanissi- 
mo virgulto. 

pallaranyamahatmya sn. N. di un'opera. 

palli sf. 1. piccolo villaggio (spec. stanzia- 
mento di tribū selvagge), (L); 2. capan- 
na, casa (L). 

pallikā sf. 1. piccolo villaggio (spec. stan- 
ziamento di tribū selvagge), (L); 2. pic- 
cola lucertola domestica (L). 

palligupta sm. (con lauhitya) N. di un 
maestro. 

pallipañjaka sm. pl. N. di un popolo (VP). 

pallivaha sm. specie di erba selvatica (L). 


pavanajava 


mento di tribù selvagge), (L); 2. capan- 
na, casa (L); 3. città (spec. ifc. in nomi 
di città); 4. misura per il grano; 5. pic- 
cola lucertola domestica (L). 

pallide$a sm. N. di un distretto. 

pallipatana sn. prob. presagio derivato 
dall'osservazione della caduta delle 
lucertole. 

pallipatanakarika sf. N. di un'opera. 

pallipatanaphala sn. N. di un'opera. 

pallipatanavicara sm. N. di un'opera. 

pallīpatanašānti sf. N. di un'opera. 

pallipati sm. capo di un villaggio o di una 
stazione. 

pallivicara sm. N. di un'opera. 

pallīša sm. capo di un villaggio o di una 
stazione (L). 

pallīšaratakākabhāsādišakuna sn. N. di 
un'opera. 

pallisaratayohphalaphalavicára sm. N. 
diun'opera. 

pallīšaratayohšānti sf. N. di un'opera. 

pallīšaratavidhāna sn. N. di un'opera. 

palvala sn. pozza, piccola cisterna, sta- 
gno. 

palvalakarsaka agg. che solca uno sta- 
gno. 

palvalatira sn. sponda o margine di uno 
stagno. 

palvalapañka sm. fango di uno stagno. 

palvalāvāsa sm. “abitatore dello stagno", 
tartaruga (L). 

palvalībhū vb. cl. 1 P. palvalībhavati: di- 
ventare una pozza. 

palvalyà agg. paludoso, acquitrinoso 
(TS) 


pav vb.cl. 1 Ā. pavate: andare. 

pava sm. 1. purificazione, spulatura del 
granturco; 2. aria, vento (L); 3. palude 
(L); 4. N. di un figlio di Nahusa (VP); 
sf. (á) purificazione (RV); sn. letame di 
vacca (L). 

pāvana sm. (ifc. sf. 4) 1. “purificatore”, 
vento o dio del vento, brezza, aria 
(MBh); 2. soffio vitale, respiro; 3. reg- 
gente del Naksatra Svāti e della regio- 
ne nordoccidentale; 4. N. del numero 
cinque (dai cinque soffi vitali); 5. fuo- 
co sacro del padrone di casa; 6. specie 
di erba (L); 7. N. di un figlio di Manu 
Uttama; 8. N. di una montagna; 9. N. di 
una regione nel Bharataksetra; sf. (1) 1. 
scopa (L); 2. albero di cedro selvatico 
(L); 3. N. di un fiume (VP); sn. sm. 1. 
purificazione, spulatura del granturco 
(L); 2. fornace del vasaio; sn. 1. stru- 
mento per purificare il grano, setaccio, 
filtro (AV); 2. il soffiare; 3. acqua (L); 
agg. pulito, puro (L). 

pavanaksipta agg. dal getto di tempesta. 

pavanacakrasn. turbine (cfr. cakravāta). 

pavanaja sm. “figlio del vento", N. di Ha- 
numat. 

pavanajava sm. “veloce come il vento", 
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pavanatanaya 


pavanatanaya sm. 1. “figlio del vento", 
N. di Hanumat; 2. N. di Bhimasena. 
pavanadüta sm. sn. N. di un poema. 
pavanapañcasika sf. N. di un poema. 
pavanapadavi sf. sentiero del vento, aria. 
pavanapāvana sm. sn. N. di un'opera. 
pavanaprabhava sm. malattia che pro- 
viene dal vento del corpo. 
pavanabhü sm. “figlio del vento”, N. di 
Hanumat. 
pavanayogasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
pavanaramhas agg. veloce comeil vento. 
pavanavāhana sm. “che ha il vento come 
veicolo", fuoco (L). 
pavanavijaya sm. “vittoria sul vento o sul 
respiro", N. di varie opere tantriche. 
pavanavyadhi sm. 1. malattia o condizio- 
ne morbosa del vento del corpo, reu- 
matismo; 2. N. di Uddhava (amico e 
consigliere di Krsna), (L). 
pavanaghata sm. folata di vento. 
pavanātmaja sm. 1. “figlio del vento”, N. 
di Hanumat (L); 2. N. di Bhimasena; 3. 
fuoco. 
pavanāša sm. "che si nutre d'aria", serpe, 
serpente (L). 
pavanāšana sm. “che si nutre d'aria", ser- 
pe, serpente (L). 
pavanāšanāsa sm. 1. “mangiatore di ser- 
penti", pavone (L); 2. N. di Garuda (L). 
pavanāšin sm. “che si nutre d’aria”, serpe, 
serpente. 
pavanahata agg. battuto o agitato dal ven- 
to, reumatico. 
pavanotkampin agg. che trema nel vento. 
pavanodbhranta agg. “che agita l’aria”, 
N. di certi modi di combattere. 
pavanodbhrantakarin agg. “che agita 
l'aria", N. di certi modi di combattere. 
pavanodbhrantavici sf. onda sollevata 
dai venti. 
pavanombuja sm. Grewia Asiatica (L). 
pāvamāna agg. che č purificato o filtrato, 
che scorre pulito (detto del soma), 
(RV); sm. 1. vento o dio del vento; 2. 
N. di un Agni ; 3. N. di srotra cantati 
dal Samaga durante il sacrificio Jyo- 
tistoma; 4. N. di un'opera; 5. N. di un 
principe e del varsa da lui governato 
nello Sakadvipa. 
pavamanatippana sm. N. di un'opera. 
pavamanapañcasikta sn. pl. N. di un'o- 
pera. 
pavamanapaddhati sf. N. di un'opera. 
pavamanavat agg. accompagnato dal Pa- 
vamanastotra. 
pavamanasakha sm. “amico del vento”, 
fuoco. 
pavamanasükta sn. N. di un'opera. 
payamanasomayajña sm. N. di un'opera. 
pavamanahavis sn. offerte ad Agni invo- 
cato con il titolo di Pavamāna, Pavaka 


o Suci. 
pavamanahoma sm. 1. offerte 


vocato con il titolo di Pavamāna, Pā- 
vakao Suci; 2. N. di un'opera. 

pavamanahomapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

pavamanahomaprayoga sm. N. di un’o- 
pera. 

pavamānahomavidhi sm. N. di un’opera. 

pavamānādhyāya sm. N. di un'opera. 

pavamanesti sf. 1. offerte ad Agni invoca- 
to con il titolo di Pavamāna, Pāvaka o 
Suci;2.N. di un'opera. 

pavamānoktha sn. serie di versi recitati 
durante il Pavamāna di mezzogiorno. 

pavayitf sm. purificatore (TS). 

pavaru sm. (vl. pararu) specie di erba aro- 
matica (L). 

pavarga sm. serie delle consonanti labiali. 

pavasturika sm. N. di uomo. 

pavásta sn. copertura o indumento (?), 
(AV IV, 7, 6); sn. du. cielo e terra (RV 
X,27,7). 

pavākā sf. bufera, turbine (L). 

pavi sm. 1. cerchione di una ruota (spec. 
cerchione d'oro sul carro degli A$vin e 
dei Marut), (RV); 2. punta metallica di 
una lancia o di una freccia (RV); 3. la- 
mina di ferro di una pietra per la spre- 
mitura del soma (RV); 4. freccia; 5. ful- 
mine; 6. discorso; 7. fuoco (L). 

pavita agg. purificato, pulito; sn. pepe ne- 
ro (L). 

pavitf sm. purificatore (AV). 

pavítra sn. 1. mezzo di purificazione, fil- 
tro, colino, garza (RV); 2. erba kusa; 3. 
(ifc. pavitraka) anello di erba kusa in- 
dossato sul quarto dito in occasioni 
particolari; 4. preghiera o mantra puri- 
ficatori (MBh); 5. mezzo per purifica- 
re o schiarire la mente (RV); 6. burro 
fuso (L); 7. miele (L); 8. acqua (L); 9. 
pioggia o frizione (L); 10. rame (L); 
11. vaso in cui č presentato l'arg/ia 
(L); 12. cordicella brahmanica (cfr. 
pavitraropana); 13. N. di Visnu 
(MBh); 14. N. di Siva; 15. (con 
ādityānām e devānām) N. di alcuni sā- 
man; 16. tipo di metro; sm. 1. N. di un 
sacrificio del soma appartenente al 
Rājasūya; 2. Sesamum Indicum (L); 3. 
Nageia Putranjiva (L); 4. N. di uomo; 
5. N. di un Afigirasa (presunto autore 
di RV IX, 67; 73; 83; 107); sm. pl. N. 
di una classe di divinità nel quattordi- 
cesimo manvantara; sf. (à) 1. N. di va- 
rie piante (basilico, zafferano, albero 
di pippala piccolo), (L); 2. N. di vari 
fiumi (MBh); 3. dodicesimo giorno 
della metà luminosa di Sravana (festa 
in onore di Visnu); agg. che purifica, 
che allontana il male, puro, santo, sa- 
Cro, senza peccato, benefico (MBh). 

pavitraka sm. piccolo setaccio o filtro; 
sm. 1. Poa Cynosuroides (L); 2. Arte- 


ion 
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pavitrakāma agg. bramoso di purifica- 
zione. 

pavitrakirti agg. di fama senza macchia. 

pavitragiri sm. N. di un luogo. 

pavitratarikr vb. cl. 8 P. pavitrata- 
rikaroti: purificare o santificare in alto 
grado. 

pavitratā sf. purezza, pulizia. 

pavitratva sn. 1. purezza, pulizia; 2, l'es- 
sere un mezzo di purificazione. 

pavitradarbha sm. erba darbha purifica- 
trice o sacra (R). 

pavitradhara sm. N. di uomo. 

pavitradhanya sn. “grano puro”, orzo (L). 

pavitrapathana sn. recitazione di una 
preghiera o di un mantra purificatore. 

pavitrapati sm. signore della purificazio- 
neodella purezza. 

pavitrapani agg. che tiene dell'erba 
darbha nella mano; sm. N. di un antico 
saggio (MBh). 

pavítrapüta agg. purificato con un filtro 
($Br). 

pavitraya vb. den. P. pavitrayati: pulire a 
fondo, purificare, rendere felice. 

pavitrayoni agg. di origine senza mac- 
chia. 

pavítraratha agg. che ha il filtro come 
carro (dio Soma), (RV). 

pavitrarogapariharaprayoga sm. N. di 
un’opera. 

pavítravat agg. 1. che ha uno strumento di 
purificazione (come un filtro o l'erba 
darbha), che pulisce, che purifica 
(RV); 2. N. di Agni; sf. (i) N. di un fiu- 
me. 

pavitratipavitra agg. purissimo o santis- 
simo. 

pavitraropana sn. "l'indossare il pavi- 
tra”, investitura con la cordicella brah- 
manica, (spec. l'investire l'immagine 
di Krsna o di un’altra divinità con il fi- 
lo sacro), N. di una festa che si svolge 
nel dodicesimo giorno della metà lu- 
minosa di Srávana o Asfidha. 

pavitrāropaņaputradaikādašī sf. N. di 
un'opera. 

pavitraropanavidhána sn. N. di un’opera. 

pavitrārohaņa sn. 1. investitura con il filo 
sacro; 2. N. di una festa in onore di 
Durgà che si celebra l'ottavo giorno 
della metà luminosa di $rivana 0 
Asadha. 

pavitrita agg. purificato, santificato, be- 
nedetto, felice. 

pavitrin agg. che purifica, puro, pulito 
(MBh). 

pavitrikarana sn. purificazione, mezzo di 
purificazione. 

pavitrikr vb. cl. 8 P. pavitrīkaroti: purifi- 
care, pulire a fondo (MBh). 

pavitrikrta agg. purificato, pulito a fondo, 
santificato. 
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pavitresti sf. 1. N. di un sacrificio ; 2. N. di 
un'opera. 
pavitrestipaddhati sf. N. di un’opera. 
pavitrestiprayoga sm. N. di un'opera. 
pavitrestisūtra sn. N. di un’opera. 
pavitrestihautra sn. N. di un'opera. 
pavinda sm. N. di uomo. 
pavimatagg. N. di vari sāman. 
pavitfsm. purificatore (RV). 
pavinasá sm. “che ha un naso simile alla 
punta di una lancia”, N. di un demone 
(AV). 
pavira sn. arma con una punta metallica, 
lancia, alabarda. 
pávirava agg. che ha una parte metallica 
(p.e. un aratro), (TS); sm. fulmine 
(RV). 
páviravat agg. 1. armato con una lancia o 
con un pungolo (RV; VS); 2. che ha una 
parte metallica (p.e. un aratro), (RV; 
VS). 
pavirávat agg. 1. armato con una lancia o 
con un pungolo (AV); 2. che ha una 
parte metallica (come un aratro), (AV ). 
pávirusm. N. di uomo (RV). 
pávyà sf. 1. purificazione (RV); 2. cer- 
chione di una ruota. 
paš 1 vb. (solo pres.) cl. 4 P. Ā. pasyati, 
pašyate (cfr. rad. dr$): 1. vedere (con 
na, "essere cieco"), scorgere, guardare 
Verso, Osservare, percepire, notare 
(RV); 2. essere spettatore, stare a guar- 
dare; 3. vedere una persona (MBh; R); 
4. vivere per vedere, fare esperienza, 
prendere parte a, sostenere, incorrere 
(MBh); 5. apprendere, scoprire; 6. sti- 
mare O considerare come, prendere 
per; 7. vedere con l'occhio spirituale, 
comporre, inventare (inni, riti), (RV); 
8. (anche con sádhu) avere intuito o di- 
scemimento (MBh); 9. considerare, ri- 
flettere su, esaminare; 10. prevedere. 
pa$2 vb.cl. 10 P. pasayati: attaccare, lega- 


re. 

pāš sf. (solo str. pl. padbhís) vista o occhio 
(RVIV,2, 12). 

pašavyā agg. appartenente o relativo al 
bestiame, adatto o adeguato per il be- 
stiame (TS; MBh); sm. (con kāma) 
amore sessuale o rapporto sessuale; sn. 
mandria o branco di bestiame (RV). 

pašavyātama agg. molto adatto o molto 
appropriato per il bestiame (TS). 

pašavyavāhana agg. che elimina i rifiuti o 
gliscarti (SBr). 

pasuintz. vedi!, guarda! (L). 

pasú sm. (vl. pásu) 1. bestiame, bovini 
(originariamente “ animale impastoia- 
to”; singolarmente o collettivamente 
“mandria”), animale domestico o sa- 
crificale (opp. a mrga, “animale selva- 
tico”; ne sono enumerati cinque tipi: 
uomini, bovini, cavalli, capre e pecore, 
acui sono a volte aggiunti muli e asini 
o cammelli e cani); 


bestia; 3. mero animale nelle cose sa- 
cre, i.e. persona non iniziata; 4. sacrifi- 
cio animale; 5. carne (RV I, 166, 6); 6. 
asino (L); 7. capra (L); 8. divinità su- 
bordinata o uno dei seguaci di Šiva(L); 
9. (con māhešvara e pāšupata) anima 
individuale in quanto distinta dall'Ani- 
ma divina dell'universo; 10.- Ficus 
Glomerata (L); sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sn. bestiame. 

pašukarman sn. 1. atto di offrire la vitti- 
ma, sacrificio; 2. copulazione (come 
mero atto animale). 

pasukalpa sm. rituale del sacrificio ani- 
male. 

pasukalpapaddhati sf. N. di un'opera. 

pasuka sf. piccolo animale (R). 

pasukama agg. bramoso di possedere be- 
stiame. 

pašuklrpti sf. rituale del sacrificio animale. 

pasukriyà sf. 1. atto di offrire la vittima, 
sacrificio; 2. copulazione (come mero 
atto animale). 

pasugana sm. gruppo di animali sacrificali. 

pasugayati sf. parodia della sacra gāyatrī 
sussurata nell'orecchio di un animale 
sacrificale (pasupasaya vidmahe Si- 
rašchedāya dhimahi tan nah pašuh 
pracodayat; cfr. RV III, 62, 10). 

pasughata sm. macellazione di bestiame. 

pasughna agg. che macella bestiame. 

pašucaryā sf. l'agire come animali, copu- 
lazione. 

pasucit agg. riempito di animali (detto di 
un fuoco sacrificale). 

pasujanana agg. che produce bestiame. 

pasujata sn. specie di animale. 

pašujātīya agg. che fa parte del regno ani- 
male. 

pasutantra sn. rituale del sacrificio ani- 
male. 

pašutas indecl. (abl. di pašu) bestiame. 

pasuta sf. 1. condizione di un animale 
(spec. di un animale sacrificale); 2. be- 
stialità, brutalità (MBh). 

pasutfp agg. che gratifica se stesso con del 
bestiame, i.e. che ruba del bestiame 
(RV). 

pasutva sn. 1. condizione di un animale 
(spec. di un animale sacrificale); 2. be- 
stialità, brutalità (R); 3. (con mahesva- 
ra e pāšupata) l'essere l'anima indivi- 
duale. 

pašuda agg. che assegna il bestiame; sf. 
(à) N. di una delle Mātr che assistono 
Skanda (MBh). 

pašudā agg. che assegna il bestiame. 

pašudāvan agg. che assegna il bestiame. 

pasudevata agg. che invoca il bestiame 
come una divinità (detto di una formu- 
la o di una cerimonia). 

pašudevatā sf. divinitā a cui e offerta la 
vittima. 

pasudharma sm. 1. legge degli animali, 


pašupraš$na 


nuovo matrimonio delle vedove); 2 
copulazione; 3. trattamento degli ani- 
mali, maniera in cui gli animali sono 
trattati. 


pašudharman sm. modo in cui é eseguito 


il sacrifricio animale. 


pašudhānyadhanarddhimat agg. ricco 


in bestiame, in granturco e in denaro 
(R). 


pašunātha sm. “signore del bestiame”, N. 


di Siva. 


pašupa agg. che sorveglia o protegge il be- 


stiame; sm. pastore (MBh). 


paSupaksiya sn. N. di un'opera. 
pašupati sm. 1. “signore degli animali" (o 


"signore di un servitore chiamato 
Pašu”, o "signore dell'anima"), N. del 
tardo Rudra-Siva o di una divinità si- 
mile (spesso associata nel Veda con 
Bhava, Sarva, Ugra, Rudra, Mahāde- 
va, Īšāna e altri che insieme con Bhīma 
sono considerati in epoche posteriori 
come manifestazioni di Rudra), (AV); 
2. N. di Agni; 3. N. di Šiva (secondo 
una leggenda ogni divinitā riconobbe 
se stessa come mero pašu O animale 
quando implorò Šiva di distruggere 
l'Asura Tripura), (MBh); 4. N. di un 
lessicografo; 5. N. di uno scoliasta. 


pašupatidhara sm. N. di un poeta. 
pašupatinagara sn. "città di Šiva”, N. di 


Kāšīo Varanasi. 


pasupatinatha sm. N. di una formadi Siva. 
pašupatišarmansm. N. di uomo. 
pašupatišāstra sn. libro sacro dei Pāšupa- 


ta rivelato da Siva. 


pašupatīšvaramāhātmya sn. N. di un'o- 


pera. 


pašupatyastaka sn. N. di un'opera. 
pasupalvala sn. Cyperus Rotundus. 
pasupá sm. 1. guardiano di mandrie, pa- 


store (RV); 2. N. di Püsan; 3. sm. du. N. 
di Püsan e Revati. 


pašupāla sm. 1. pastore (MBh); 2. N. di un 


re (0 forse re dei Pašupāla); sm. pl. N. 
di un popolo a nordest del Madhyadeša 
(R); sn. regione o regno dei Pašupāla. 


pašupālaka sm. pastore; sf. (ika) moglie 


del pastore. 


pašupālana sn. il badare a o l'allevare be- 


stiame (il dovere di un Vai$ya). 


pasupalya sn. il badare a o Vallevare be- 


stiame (il dovere di un Vai$ya). 


pašupāša sm. 1. corda con la quale č lega- 


ta la vittima; 2. catene che inchiodano 
l'animaindividuale, mondo dei sensi. 


pasupisaka sm. tipo di coito. 
pašupurodāša sm. dolce offerto durante 


un sacrificio animale. 


pašupurodāšamīmāmsā sf. N. di un'o- 


pera. 
pasupratiprasthatrprayoga sm. N. di un'o- 


mm 
pr ient N. pedes Opera. 
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pašuprāyašcitta sn. N. di un'opera. 
pašupreraņa sn. il guidare il bestiame. 
pašubandhā sm. 1. sacrifcio animale 
(AV); 2. N. di un Ekāha; 3. N. di un'o- 
pera. 
pašubandhaka sm. corda per legare il be- 
stiame. 
pašubandhakārikā sf. N. di un'opera. 
pasubandhapaddhati sf. N. di un’opera. 
pašubandhaprayoga sm. N. di un'opera. 
pašubandhaprayogapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
pašubandhayājin agg. che offre un sacri- 
ficio animale. 
pašubandhayūpa sm. posto al quale č le- 
gata la vittima. 
pašubali sm. N. di un'opera. 
pašubhartr sm. "signore del bestiame”, 
N.di Šiva(MBh). 
pašubheda sm. classe o specie di animale. 
pašumāt agg. 1. connesso con o relativo a 
bestiame o animali, ricco in bestiame o 
in animali; 2. connesso con sacrifici 
animali; 3. che contiene la parola pašu; 
sm. proprietario di mandrie o bestiame 
(MBh); sn. possesso di bestiame (RV). 
pasumata sn. dottrina falsa o erronea. 
pašumāra sm. maniera di macellare il be- 
stiame (MBh). 
pašumāraka agg. impegnato con il sacri- 
ficio di animali. 
pasumedhra sm. N. di un discepolo di 
Vi$vamitra. 
pasumedha sm. N. di un'opera. 
pašumaitrāvaruņaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
pašumohanikā sf. “che stordisce gli ani- 
mali”, specie di pianta. 
pasuyajña sm. sacrificio animale (VP). 
pasuyaga sm. sacrificio animale. 
pašuyājin agg. che offre un sacrificio ani- 
male. 
pašuyūka sm. pidocchio che infesta il be- 
stiame. 
pašuraksaņa sn. il badare al bestiame. 
pasuráksi sm. pastore (RV). 
pasuraksin sm. pastore. 
pasurajju sf. corda per legare il bestiame. 
pašurāja sm. "re delle bestie", leone. 
pašurūpa sn. cosa che rappresenta l'ani- 
male sacrificale. 
pašuvat avv. 1. come un animale; 2. come 
in un animale; 3. come in un sacrificio 
animale. 
pašuvārdhana agg. che incrementa il be- 
stiame (RV IX, 94, 1). 
pasuvati sf. spazio recintato per bestiame 
da pascolare. 
pašuvid agg. che fornisce bestiame (AV). 
pašuvīrya sn. forza o potere che appartie- 
neal bestiame. 
pasuvrddhikara agg. che provoca un au- 
mento del bestiame. 


porta come bestiame; 2. che ha il dove- 
redi servire come vittima sacrificale. 
pasu$iras sn. testa di un animale. 
pašušīrsā sn. testa di un animale. 
pasu$rapana sn. il cucinare un animale 
sacrificale; sm. fuoco sul quale è cuci- 
nata la carne di un animale sacrificale. 
pasu$rautasitra sn. N. di un'opera. 
pasusa agg. che concede bestiame (RV). 
pašusad agg. che si trova nel bestiame. 
pašustha agg. che sì trova nel bestiame. 
pašusakha sm. “amico del bestiame”, N. 
di uno Südra (MBh). 
pašusamkhya agg. che conta sopra il be- 
stiame. 
pašusani agg. che concede bestiame. 
pašusamāmnāya sm. *'enumerazione di 
sacrifici animali", N. di VS XXIX, 48. 
pašusamāmnāyika agg. menzionato in 
VS XXIX, 48. 
pašusambhava agg. prodotto da animali 
(come carne, miele, burro). 
pašusādhana agg. che guida il bestiame 
(RV). 
pasusütra sn. N. di un'opera. 
pašusoma sm. pl. sacrifici di animali e di 
soma. 
pašustoma sm. N. del Paficada$astoma. 
pašuhan agg. che uccide il bestiame. 
pasuharitaki sf. frutto di Spondias Man- 
gifera. 
pasuhavya sn. sacrificio animale. 
pašuhautra sn. 1. compito dello Hotr du- 
rante un sacrificio animale; 2. N. di 
un'opera. 
pašuhautraprayoga sm. N. di un'opera. 
pašūkr vb. cl. 8 P. pašūkaroti: trasformare 
in un animale (spec. in una vittima sa- 
crificale). 
pašūkhā sf. pentola in cui č cotto o arrosti- 
tol'animale sacrificale. 
pašūdbhavā sf. pidocchio che infesta il 
bestiame. 
pašca agg. (solo iic. o avv.) posteriore, 
successivo, occidentale. 
pašcā avv. dietro, dopo, successivamente, 
volto a occidente, a ovest (opp. apura), 
(RV; AV). 
pašcāccara agg. che giunge o si avvicina 
dadietro. 
pašcācchramaņa sm. sacerdote buddhi- 
sta che parla dietro un altro sacerdote 
durante le visite ai laici. 
pašcāja agg. nato dopo. 
pašcāt avv. 1. da dietro, dietro, nel retro, 
indietro (RV); 2. da o nell'ovest, volto 
a occidente (AV); 3. dopo, in avvenire, 
piü tardi, alla fine (MBh); 4. (come 
prep. con abl. o gen.) dopo, dietro; 5. a 
ovestdi. 
paścátāt avv. da dietro (RV). 
pašcātkarņam avv. dietro l'orecchio. 
pašcātkāla sm. tempo successivo.; avv. 
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pašcāttara agg. che segue (abl.). 

pašcāttāpa sm. 1. "dopo il dolore", tri- 
stezza, rimpianto, pentimento (MBh); 
2. dram. pentimento per qualche cosa 
rifiutata o omessa per mancanzadi giu- 
dizio. 

pašcāttāpasamanvita agg. tormentato 
dal pentimento, pieno di rammarico 
(R). 

pašcāttāpahata agg. tormentato dal penti- 
mento, pieno di rammarico. 

pašcāttāpin agg. che prova pentimento, 
cherimpiange. 

pašcāttiryakpramāņa sn. respiro poste- 
riore. 

pa$catparivesya sn. seconda portata, 
dolce. 

pašcātpādadviguņa agg. (pelle) doppia o 
piegata in due per (bendare) il piede 
posteriore (all’interno). 

pašcātpurodāša agg. seguito o accompa- 
gnato dal dolce sacrificale. 

pašcātpuromāruta sm. du. vento orienta- 
lee occidentale. 

pašcātsad agg. che siede dietro o volto a 
ovest. 

pašcādaksam avv. dietro l'albero dell'as- 
se. 

pašcādanvavasāyin agg. che segue, i.e. 
che aderisce a, dipendente da (dat.). 

pašcādapavarga agg. chiuso o completo. 

pašcādahas avv. nel pomeriggio (MBh). 

pa$cadukti sf. menzione ripetuta, ripeti- 
zione. 

pa$cadosa sm. parte successiva della sera. 

pašcādghāta sm. collo. 

pašcāddaghvan agg. che rimane dietro, 
che e troppo corto. 

pašcāddvārika agg. favorevole ad una 
spedizione militare nell'ovest. 

pascidbaddhapurusa sm. uomo le cui 
mani sono legate dietro. 

pašcādbūhubaddha sm. uomo le cui ma- 
ni sono legate dietro. 

pašcādbhāga sm. 1. parte posteriore; 2. la- 
to occidentale; agg. la cui congiunzione 
con la luna inizia nel pomeriggio. 

pa$cadvartin agg. che rimane indietro, 
chesegue. 

pašcādvāta sm. vento da dietro, vento oc- 
cidentale. 

pašcānutāpa sm. pentimento, rimpianto. 

pa$canupürvi sf. serie ripetuta o ricorren- 
te. 

pašcānnata agg. affondato o depresso. 

pašcānmāruta sm. vento che soffia da 
dietro (opp. a puromāruta). 

pašcānmukhāšrita agg. rivolto verso oc- 
cidente (R). 

pašcāpin sm. servitore. 

pašcārdha sm. 1. lato o parte posteriore 
(MBh); 2. lato o parte occidentale; agg. 
chesi trovasul lato occidentale. 


pašuvedi sf. vedi di ingaggio animale hast; Ae ER Nani e CRI ARS il mondo o glivo- 


pašuvrata agg. 1. che agisce o che si com- 


P 
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pascisomapa agg. che beve il soma più 
tardi o dopo. 
pašcāsomapītha sm. atto di bere il soma 
piü tardi o dopo. 
pašcima agg. 1. che dietro, posteriore, suc- 
cessivo, ultimo, finale; 2. occidente, oc- 
cidentale, dell'ovest; sf. (d) 1. (con 
kriyā) ultimo rito, i.e. cremazione del 
morto; 2. (con samdhyā) ultimo, i.e. cre- 
puscolo della sera; 3. (con vela) tempo 
della sera, chiusura del giorno; 4. (con 
avasthā) ultima condizione, i.e. l'avvi- 
cinarsi alla morte (MBh); 5. (con dis) oc- 
cidente (MBh); avv. (e) nell'ovest; avv. 
(ena) 1. nell'ovest; 2. aovest di (acc.). 
pašcimajana sm. pl. popoli a ovest. 
pašcimatantra sn. N, di un tantra. 
pašcimatas avv. da dietro (MBh). 
pašcimatāna sn. maniera di sedere. 
pašcimadaksiņa agg. sudoccidentale. 
pašcimadaršana sn. ultima occhiata (R). 
pascimadikpati sm. “reggente della re- 
gione occidentale", N. di Varuna. 
pašcimadeša sm. N. di un distretto. 
pašcimadvāra agg. favorevole ad una 
spedizione militare ad occidente. 
pašcimadvārika agg. favorevole ad una 
spedizione militare ad occidente. 
pašcimabhāga sm. lato occidentale. 
pašcimaranganāthastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
pascimarangamahátmya sn. N. di un'o- 
pera. 
pašcimarangarājastava sm. N. di un'o- 
pera. 
pašcimācala sm. montagna occidentale 
(dietro la quale si pensa tramonti il so- 
le;opp. a pūrvācala). 
pašcimānupāka sm. N. di un principe 
(MBh). 
pašcimābhimukha agg. diretto verso oc- 
cidente. 
pašcimāmbudhi sm. mare occidentale. 
pašcimārdha sm. sn. parte posteriore o se- 
conda metà. 
pašcimāšāpati sm. “reggente della regio- 
neoccidentale", N. di Varuna. 
pašcimetara agg. "opposto all’ovest”, oc- 
cidentale. 
pašcimottara agg. nordoccidentale. 
pascimottaradikpati sm. “reggente della 
regione nordoccidentale", N. del dio 
del vento. 
pascimottarapürva agg. pl. occidentale, 
settentrionale o orientale. 
pašya agg. che vede, che scorge, che com- 
prende correttamente. 
pasyat agg. che vede, che scorge; sf. (anti) 
1. prostituta (L); 2. N. di un suono (L). 
pašyata agg. visibile, cospicuo (AV). 
pasyatohara agg. che ruba davanti agli 
occhi di una persona. 
pasvanga sn. membro o parte di un anima- 


pašvayanā sn. festa presenziata con sacri- 
fici animali. 

pa$váyantra agg. che ha ottenuto offerte 
di bestiame (RV IV, 1, 14). 

pašvavadāna sn. sacrificio o offerta di 
animali. 

pašvācāra sm. N. di una forma di adora- 
zione di Devi. 

pašvijyā sf. sacrificio animale. 

pašvidā sf. parte della Ida durante un sa- 
crificio animale. 

pašvis agg. che desidera bestiame (RV). 

pašvistakā sf. mattone a forma di animale. 

pašvisti sf. Isti eseguita durante un sacrifi- 
cio animale. 

pašvekādašinī sf. aggregato di undici ani- 
mali sacrificali. 

pāšvaisti agg. che desidera mandrie (RV). 

pas vb. cl. 1 P. A. e 10 P. pasati, pasate, 
pasayati: legare, inceppare, toccare, 
andare; caus. pāsayati: legare. 

pasthaváh sm. 1. toro di quattro anni; 2. 
N. di un Aügirasa; sf. (pasthauhī) gio- 
vencadi quattro anni, una giovane vac- 
ca(VS). 

pas vb. cl. 1 P. A. e 10 P. pasati, pasate, pā- 
sayati: legare. 

pásas sn. pene (AV). 

pastyà sn. stalla, scuderia (RV). 

pastyasád sm. membro di una famiglia 
(RV). 

pastyà sf. (anche pl.) masseria, dimora, 
casa (RV); sf. du. due metà della pressa 
del soma (RV X, 96, 10); sf. 1. dea de- 
gli affari domestici (RV); 2. N. di un 
fiume. 

pastyàvat agg. 1. che ha (i.e. che è tenuto 
in) una stalla (RV IX, 97, 18); 2. che ha 
una dimora fissa (RV I, 151, 2); 3. che 
forma o che offre una dimora fissa (RV 
II, 11, 16; IV, 54, 5); 4. che appartiene 
alla pressa del soma (RV VIII, 7, 29); 
sm. uomoricco. 

paspaía sm. introduzione, prefazione, ar- 
gomento introduttivo esplicativo del 
piano dell'opera; sf. (4) N. dell'intro- 
duzione al Mahabhasya di Patafijali; 
agg. senza linfa, senza midollo, inutile, 
vano, insostanziale. 

pahádi sf. mus. N. di una rāgiņī. 

pahlava sm. pl. N. di un popolo (i Parti o 
Persiani), (MBh). 

pahlika sf. Pistia Stratiotes. 

pā 1 vb. cl. 1 P. pibati (ved. ed ep. Ā. 
pibate; ra. pipati, pipate), cl. 2 P. páti: 
1. bere, tracannare, succhiare, sorseg- 
giare, deglutire (acc., ra. gen.), (RV); 2. 
tirare dentro, appropriarsi, godere, pa- 
scersi di (con gli occhi, le orecchie), 
(MBh); 3. bere d'un fiato, esaurire, as- 
sorbire; 4. bere liquori inebrianti; caus. 
payayati, pāyayate: far bere, dare da 
bere, bagnare (cavalli o bestiame), 


pamsugunthita 


pā 3 vb. cl. 2 P. pati: 1. sorvegliare, difen- 
dere, conservare; 2. proteggere da, di- 
fendere contro (abl.), (RV); 3. proteg- 
gere (una regione), i.e. dominare, go- 
vernare; 4. osservare, notare, occupar- 
sidi, seguire (RV). 

pà 4 agg. che difende, che protegge, che 
sorveglia. 

pā5 vb. cl. 3 A. pipīte: levarsi contro, esse- 
reostile. 

pāmśu sm. 1. suolo che si sgretola, polve- 
re, sabbia; 2. sterco, concime naturale; 
3. polline di un fiore; 4. mestruazioni; 
5. specie di pianta; 6. tipo di canfora; 7. 
proprietà terriera. 

pāmšuka sn. pl. polvere, sabbia; sf. (4) 1. 
donna mestruata; 2. Pandanus Odora- 
tissimus. 

pāmsaka agg. 1. che vizia, che rovina; 2. 
spregevole, vile. 

pāmsana agg. 1. ifc. che contamina, che 
corrompe, che disonora, che rovina 
(MBh; R); 2. spregevole, depravato, 
cattivo; sn. sf. disprezzo. 

pāmsava agg. formato o che consta di pol- 
vere; sm. (pamsavd) patr. di Asat; sn. 
tipodi sale. 

pamsin agg. (solo f. voc. pāmsini in ku- 
lapāmsini, R II, 73, 5) 1. ifc. che conta- 
mina, che corrompe, che disonora, che 
rovina (MBh; R); 2. spregevole, depra- 
vato, cattivo. 

pāmsū sm. 1. suolo che si sgretola, polve- 
re, sabbia (soprattutto pl), (AV); 2. 
sterco, concime naturale; 3. polline di 
un fiore; 4. mestruazioni; 5. specie di 
pianta; 6. tipo di canfora; 7. proprietà 
terriera. 

pamsuka sn. pl. polvere, sabbia (MBh); 
sf. (à) 1. donna mestruata; 2. Pandanus 
Odoratissimus. 

pamsukasisa sn. solfato di ferro. 

pamsukuli sf. “quantità di polvere”, stra- 
da maestra. 

pamsuküla sn. 1. mucchio di polvere, rac- 
colta di cenci fuori dal mucchio di pol- 
vere usati dai monaci buddhisti per i lo- 
ro vestiti; 2. documento legale fatto a 
nome di nessuna persona in particolare. 

pamsukülasivana sn. 1. “il cucire insieme 
cenci provenienti da un mucchio di 
polvere”, N. del luogo dove Gautama 
Buddhaindossòil vestito da asceta. 

pāmsukūlika agg. che indossa vestiti fatti 
di cenci provenienti da un mucchio di 
polvere. 

pāmsukrta agg. coperto di povere, impol- 
verato. 

pamsukridana sn. il giocare nella sabbia. 

pamsukrida sf. il giocare nella sabbia. 

pamsuksara sn. “nato dalla terra", roccia 
osale fossile. 

pamsukhalasm. mucchio di sabbia. 
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pāmsucatvarasn. grandine. 
pāmsucandana sm. N. di Šiva. 
pāmsucāmara sm. 1. mucchio di polvere; 
2. tenda o polvere profumata; 3. banco 
sabbioso ricoperto di erba dūrvā; 4. lo- 
de; 5. piccolo cetriolo. 
pamsuja sn. “nato dalla terra”, roccia o sa- 
le fossile. 
pāmsujālika sm. N. di Visnu. 
pāmsudhāna sm. mucchio di sabbia o di 
polvere. 
pamsudhümra agg. rosso scuro o scuro 
perla polvere. 
pāmsudhvastaširoruha agg. che ha i ca- 
pelli insudiciati di polvere (MBh). 
pāmsunipāta sm. pioggia di polvere. 
pamsupatala sn. strato o ammasso di pol- 
vere. 
pamsupattra sn. Chenopodium Album. 
pimsuparni sf. specie di Cocculus. 
pāmsupišāca sm. classe di diavoletti o de- 
moni. 
pamsubhava sn. “nato dalla terra”, roccia 
osale fossile. 
pāmsumardana sm. "distruttore della 
polvere", scavo per l'acqua intorno al- 
laradice di un albero. 
pāmsurā agg. polveroso; sm. sn. posto 
polveroso (RV I, 22, 7); sm. 1. tafano; 
2. zoppo trascinato o che si sposta su 
una sedia. 
pamsuragini sf. specie di pianta. 
pamsurastra sn. N. di una regione; sm. pl. 
N. dei suoi abitanti (MBh). 
pámsulá agg. 1. polveroso, sabbioso (SBr; 
R); 2. ifc. macchiato, lordato, disono- 
rato da; 3. che disonora, che corrompe; 
sm. 1. uomo malvagio o dissoluto, li- 
bertino; 2. N. di Siva e di uno dei suoi 
simboli (sorta di bastone attraversato 
sull'estremità superiore da pezzi tra- 
sversali che rappresentano lo sterno e 
le costole attigue e sormontato da un 
teschio); 3. Guilandina Bontucella; sf. 
(à) 1. terra; 2. donna licenziosa; 3. don- 
na mestruata; 4. Pandanus Odoratissi- 
mus. 
pāmsulavaņa sn. tipo di sale. 
pāmsulāvrttiprakāša sm. N. di un'opera. 
pamsulekhana sn. il giocare con la sab- 
bia. 
pamsuva sm. zoppo. 
pámsuvarsa sm. sn. pioggia di polvere. 
pāmsuvikarsaņa sn. il giocare con la pol- 
vere (MBh). 
pāmsusamcaya sm. mucchio di polvere 
(R). 
pāmsusamūhana agg. che solleva polve- 
re (detto de] vento). 3 
pāmsusikatā sf. pl. prob. polvere e sabbia. 
pamsuhara agg. che solleva polvere (det- 
todel vento). s 
pāmsūtkara sm. 1. pioggia di polvere; 2. 
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páka agg. 1. molto giovane; 2. semplice, 


ignorante, non artefatto, onesto (AV); 
sm. 1. piccolo di un animale; 2. bambi- 
no, infante; 3. N. di un Daitya ucciso da 
Indra (MBh). 

pāka sm. 1. il cucinare, il cuocere, l'arro- 
stire, il bollire (MBh); 2. il bruciare (di 
mattoni, terrecotte); 3. cibo cotto o pre- 
parato; 4. digestione, assimilazione di 
cibo; 5. il maturare, maturazione (di 
frutta o di una pustola); 6. infiamma- 
zione, suppurazione; 7. ascesso, ulce- 
ra; 8. il maturare dei capelli, i.e. colore 
grigio, vecchiaia; 9. maturità, pieno 
sviluppo (della mente); 10. completa- 
mento, perfezione, eccellenza; 11. di- 
spiegamento di conseguenze, risultato 
(spec. di un'azione compiuta in una vi- 
ta precedente); 12. azione avente delle 
conseguenze; 13. fuoco domestico; 14. 
utensile per cucinare; 15. panico gene- 
rale o rivoluzione in una regione. 

pakakarmanibandha sm. N. di un'opera. 

pàakakuti sf. fornace di vasaio, ceramiche. 

pākakrsņa sm. “nero quando è maturo", 
Carissa Carandas. 

pākakrsņaphala sm. Carissa Carandas 
(L). 

pākakriyā sf. atto di cucinare. 

pàkaja agg. prodotto dal cucinare o dal- 
l’arrostire; sn. 1. “ottenuto tramite bol- 
litura", sale nero; 2. flatulenza. 

pākajatva sn. produzione tramite calore, 
capacità di essere affetto dal contatto 
conil fuoco. 

pākajaprakriyā sf. N. di un'opera. 

pākajavicāra sm. N. di un'opera. 

pākatrā avv. con semplicitā, in un modo 
semplice o onesto (RV). 

pakadürvá sf. specie di pianta (RV). 

pākadvis sm. “nemico o distruttore del 
Daitya Pāka”, N. di Indra. 

pākanisūdana sm. "nemico o distruttore 
del Daitya Pāka”, N. di Indra. 

pākapaņdita sm. maestro nell'arte del cu- 
cinare. 

pākapātra sn. utensile per cucinare, bolli- 
tore. 

pakaputi sf. fornace da vasaio, ceramiche. 

pākaphala sm. Carissa Carandas (L). 

pákabali sm. 1. sacrificio cucinato (AV); 
2. N. di uomo. 

pākabhāņda sn. utensile per cucinare, 
bollitore. 

pākabhedaka sm. N. di una classe di cri- 
minali. 

pakamatsya sm. 1. specie di pesce; 2. spe- 
cie di insetto velenoso; 3. tipo di salsa 
di pesce (L). 

pākayajiā sm. 1. sacrificio cucinato (TS); 
2. N.di uomo. 

pakayajfianirnaya sm. N. di un'opera. 

pākayajiiapaddhati sf. N. di un'opera. 

pakayajfiaprakasa sm. N. di un'opera. 
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pákayajñika agg. relativo al Pakayajfia, 
che esegue questo sacrificio. 

pakayajfifya agg. relativo al Pakayajfia, 
che esegue questo sacrificio ($Br). 

pákarañjana sn. foglia del Laurus Cassia 
(L). 

pākalā agg. 1. completamente nero (TS); 
2.che porta a maturazione (p.e. una pu- 
stola), che provoca suppurazione (L); 
sm. 1. specie di febbre; 2. febbre d'ele- 
fante (L); 3. fuoco (L); 4. vento (L); sf. 
(à) Bignonia Suavolens (L); sf. (1) Cu- 
cumis Utilissimus (L); sn. Costus Spe- 
ciosus o Arabicus. 

pākali sf. specie di pianta (L). 

pākavāt avv. semplicemente, onestamen- 
te (RV). 

pākavatī sf. pausa di tre quarti di un istan- 
tetra due sillabe brevi. 

pākašamsā agg. che parla sinceramente 
(RV). 

pākašālā sf. “stanza per cucinare”, cucina. 

pakasisana sm. “punitore del Daitya 
Paka" o “istruttore dell'ignorante", N. 
di Indra (MBh). 

pākašāsani sm. (patr. da pākašāsana) 1. 
N. di Jayanta; 2. N. di Arjuna (MBh). 

pākašāstra sn. scienza del cucinare. 

pākašuklā sf. gesso (L). 

pākasamsthā sf. forma del Pākayajāa. 

pākasūtvan agg. che offre il soma con di- 
sposizione mentale semplice o sincera 
(RV). 

pākasthāna sn. “luogo per cucinare”, cu- 
cina o fornace di vasaio (L). 

pākasthāmansm. N. di uomo (RV). 

pākahamsa sm. tipo di uccello acquatico. 

pākahantr sm. "nemico o distruttore del 
Daitya Pāka”, N. di Indra. 

pākāgāra sm. sn. “stanza per cucinare", 
cucina. 

pākātīta agg. troppo maturo. 

pākātīsāra sm. dissenteria cronica (L). 

pākātyaya sm. oscuramento della cornea 
dopo un'infiammazione. 

pakadisamgraha sm. N. di un'opera. 

pākādhyāya sm. N. di un cap. di un'opera. 

pākāri sm. nemico della digestione (L). 

pākāru sm. N. di una malattia. 

pākāvalī sf. N. di un'opera. 

pàkin agg. 1. ifc. che diventa maturo, che 
matura, che viene digerito; 2. che favo- 
risce la digestione. 

pākima agg. 1. cucinato, bruciato (p.e. ce- 
ramiche), maturato, compiuto (L); 2. 
ottenuto tramite cottura o evaporazio- 
ne (p.e. sale); 3. incandescente (L). 

pàkuka sm. cuoco (L). 

pākya agg. 1. adatto per essere cucināto, 
edibile (ChUp); 2. ottenuto tramite 
cottura o evaporazione; 3. che matura 
(v. krstapākya); sn. tipo di sale; sm. 
salnitro (L). 
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pàksa agg. 1. che appartiene a metà mese; 
2.relativo ad un lato o ad una parte. 
pāksapātika agg. parziale, fazioso. 
pāksāyaņa agg. che appartiene a o che ri- 
corre in un paksa o due settimane. 
Pāksika 1 agg. 1. che favorisce un partito o 
una fazione; 2. soggetto ad un'alterna- 
tiva, cid che puó o non pud avere luo- 
go, possibile ma non necessario, op- 
zionale (Pàn); sm. alternativa. 
pāksika 2 sm. uccellatore, cacciatore di 
uccelli (L). 
pāksikasūtravrtti sf. N. di un'opera. 
pākhaņda sm. eretico, ipocrita, imposto- 
re, chiunque assuma falsamente le ca- 
ratteristiche di uno Hindü ortodosso, 
Jaina. 
pāgala agg. (parola usata in Bengali) mat- 
to, squilibrato, demente; sm. casta mi- 
sta. 
páñkta agg. 1. che consta di cinque parti, 
quintuplice; 2. relativo a o composto 
nel metro pañkti (TS; VS); sm. N. di un 
tipo di soma; sn. N. di un sáman. 
pànktakakubha agg. che comincia con il 
metro pañkti e termina con il metro 
kakubh. 
panktatà sf. guintuplicitā. 
paùktihari sm. patr. da Panktihara, N. di 
uomo. 
pānktīhari sm. N. di uomo. 
páñkteya agg. adatto ad essere associato 
con, ammissibile nella cerchia dei 
membri di una casta durante un pasto 
(MBh). 
pànktya agg. adatto ad essere associato 
con, ammissibile nella cerchia dei 
membri di una casta durante un pasto. 
pañktrá sm. tipo di topo (VS). 
pangulya sn. lo zoppicare, il claudicare. 
pangulyaharini sf. N. di un tipo di arbu- 
sto. 
pācaka agg. 1. che cucina, che arrostisce, 
checuoce (MBh); 2. che fa digerire, di- 
gestivo; 3. che porta a maturità; sm. 1. 
cuoco; 2. fuoco (L). 
pācakacikābhārā sf. l'avere una cuoca 
per moglie. 
pācakatva sn. cuoco. 
pācakastrī sf. cuoca. 
pācana agg. 1. che fa cuocere o bollire, che 
ammorbidisce, digestivo; 2. bevanda 
acida (L); 3. suppurativo; sm. 1. fuoco 
(L); 2. ricino rosso (L); 3. acidità, cau- 
sticità; sf. (1) Terminalia Chebula (L); 
sn. 1. atto di cucinare o di cuocere; 2. il 
provocare una ferita da suturare, emo- 
statico per chiudere le ferite; 3. l'e- 
strarre sostanze estranee da una ferita 
per mezzo di cataplasmi, cataplasmo; 
4. solvente, digestivo; 5. preparato me- 
dicinale o decotto; 6. tipo di bevanda; 
7. penitenza, espiazione (L). 
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sare una ferita da chiudere (per mezzo 
di emostatici). 

pācanīya agg. 1. che deve essere cotto o 
digerito; 2. che dissolve, digestivo. 

pācayitr agg. che cuoce, digestivo. 

pācala sm. 1. cuoco; 2. fuoco; 3. vento; sn. 
che dissolve o solvente. 

pācā sf. il cucinare, il far maturare (L). 

paci sf. il cucinare, il far maturare (L). 

pācikā sf. il cucinare, il far maturare (L). 

pācikābhāryā sf. che ha per moglie una 
cuoca. 

pācī sf. specie di pianta. 

pācīkatu sm. Plumbago Ceylanica (L). 

pācya agg. suscettibile di essere cucinato 
O portato a maturità. 

paja sm. 1. N. di uomo; 2. riso bollito. 

pājaka sm. 1. N. di uomo; 2. (con paņdita) 
N. di un poeta; 3. utensile da cucina. 

pájas sn. 1. saldezza, vigore, forza (RV); 
2. luminosità, luccichio, lucentezza; 3. 
cibo; sn. pl. colori brillanti; sn. du. cie- 
lo e terra (come le due superfici salde o 
luccicanti). 

pājasyā sn. 1. regione della pancia (di un 
animale); 2. fianchi, lato (AV). 

pājasvat agg. saldo, forte, brillante (RV). 

pājika sm. falcone. 

pàjrya sm. patr. da Pajra. 

pañcakapála agg. relativo a o che costi- 
tuisce parte di un'oblazione offerta in 
cinque coppe. 

pañcakarmika agg. relativo a o applicabi- 
leai cinque tipi di trattamento. 

pañcagatika agg. che consta di cinque 
forme di esistenza. 

paricajani sf. patr. di Asikni. 

pañcajanya agg. relativo alle cinque razze 
di uomini, che contiene o si estende su 
di esse (RV; MBh); sm. 1. N. della con- 
chiglia di Krsna presa dal demone Pañ- 
cajana (MBh); 2. fuoco; 3. pesce o spe- 
cie di pesce; 4. N. di uno degli otto 
upadvīpa nel Jambudvīpa; sf. (4) patr. 
di Asikni. 

pañcajanyadhama sm. N. di Krsna. 

pañcajanyadhara sm. N. di Krsna. 

pañcajanyanadin sm. N. di Krsna. 

pañcajanyavana sn. N. di una foresta. 

paficada$a agg. relativo al quindicesimo 
giorno di un mese. 

pāficadašya agg. relativo al quindicesimo 
giorno di un mese; sn. aggregato di 
quindici. 

pāūcanakha agg. fatto della pelle di un 
animale con cinque artigli (MBh); sn. 
carne di un animale con cinque artigli. 

pañcanada agg. relativo a o prevalente nel 
Pañjāb (MBh); sm. principe del 
Pafijab; sm. pl. abitanti del Paūjāb 
(MBh). 

paricaprasrtiki sf. mistura di quattro tipi 
di grasso (una manciata di ciascun ti- 
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composto da o che contiene i cinque 
elementi (MBh); sn. (con ādāna) as- 
sunzione dei cinque elementi. 
pāficamāhnika agg. che appartiene al 
quinto giorno. 
pificamika agg. di cui si tratta nel quinto 
libro. 
pāūcamūlika agg. che proviene dalle cin- 
que radici. 
pāficayajīika agg. relativo a o incluso nei 
cinque grandi atti religiosi. 
paficaratra sm. pl. N. di una setta 
vaisnava che segue la dottrina del loro 
sacro libro chiamato Pañcarátra; sn. 
(vl. pāūcarātrya, pāūcarātraka) 1. 
dottrina dei Pāūicarātra; 2. N. di varie 
opere. 
pāūicarātraprāyašcittavidhāna sn. N. di 
un'opera. 
paficaratramantra sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
pāūicarātramahopanisad sf. N. di un'o- 
pera. 
paficaratraraksa sf. N. di un’opera. 
pāficarātrarahasyasn. N. di un'opera. 
páficaratravacana sn. N. di un'opera. 
pāūicarātrašrīcūrņaparipālana sn. N. di 
un'opera. 
paficaratrasamgraha sm. N. di un'opera. 
pāūicarātrasthāpana sn. N. di un'opera. 
pāūicarātrāgama sm. N. di un'opera. 
pañcaratraradhana sn. N. di un'opera. 
pañcaratrika agg. che dura cinque notti 
(giorni); sm. "connesso con il Páñcará- 
tra”, N. di Visnu (MBh). 
pañcaratrika agg. della durata di cinque 
notti; sm. “connesso con il Pañcarátra 
*N.di Visnu. 
pañcavarsika agg. (vl. pājīcavārsika) che 
hacinque anni. 
pañcavalkika agg. che proviene dai cin- 
que tipi di corteccia. 
pāficavāja sn. N. di due saman. 
paricavidhya sn. N. di un sūtra che tratta 
dei cinque vidhi di un saman (L). 
pāfīcašabdika sn. musica quintuplice (L). 
paficasara agg. che appartiene a Kama 
(dalle cinque frecce). 
pāficārthika sm. seguace o devoto di 
Pašupati o di Siva (L). 
paficala agg. relativo o che appartiene a o 
che governa i Paricala (MBh; R); sm. 1. 
principe dei Paricala; 2. (con bābh- 
ravya) N. di un autore; 3. regione dei 
Paficala (L); 4. associazione di cinque 
mestieri (carpentieri, tessitori, barbie- 
ri, lavandai e calzolai), (L); sm. pl. po- 
polo dei Paūcāla (MBh); sn. lingua dei 
Paficala. 
pàiicalaka agg. relativo o che appartiene 
al popolo dei Paūcāla (MBh); sm. re 
dei Pañcila; sf. (ika) 1. principessa dei 
Paficala; 2. bambola, marionetta (L). 


anca . di un'opera. 
nana Pa Re di Paūcāla (R). 


paricalanatha 


pāficālanātha sm. re dei Paūcāla. 

pāficālapati sm. re dei Pañcila. 

pañcalaputrika sf. N. di Draupadi. 

paficalaraja sm. re dei Pañcāla (MBh). 

pāūicālānuyāna sn. N. di un gioco con i 
burattini. 

pañcaláyana sm. patr. da Paficala. 

pañcali sm. patr. da Pāicāla. 

pāūicālika agg. relativo o che appartiene al 
popolo dei Pañcāla; sm. N. di uomo; sf. 
(ikā), (con catuhsasti) N. delle sessan- 
taquattro arti collettivamente. 

pañcali sf. 1. principessa dei Paiicāla, N. 
di Draupadi (MBh); 2. (con riti) N. di 
un particolare stile poetico; 3. bambo- 


la, marionetta (L). 
pāūcālīvivāhakathana sn. N. di un'o- 
pera. 
pāūcālīsvayamvaravarņana sn. N. di 
un'opera. 


pañcaleya sm. matr. da Paficali (MBh). 
pāūīcālya agg. relativo o che appartiene ao 
che governa i Paficala(MBh; R); sm. 1. 
principe dei Paficala; 2. (con bābh- 
ravya) N. di un autore; 3. regione dei 
Paficala (L); 4. associazione di cinque 
mestieri (carpentieri, tessitori, barbie- 
ri, lavandai e calzolai), (L); sm. pl. po- 
polo dei Paficala. 
pañci sm. patr. da Pañcan. 
pañcika sm. 1. N. della guida degli Yaksa; 
2. N. diuomo. 
pañcigráma sm. N. di un villaggio. 
panjara agg. relativo o che appartiene ad 
una gabbia. 
pit intz. interiezione usata nel chiamare. 
pāta sm. 1. larghezza, estensione, ampiez- 
za; 2. mat. intersezione di un lato pro- 
lungato e la perpendicolare o la figura 
formata da tale intersezione; sf. (d) 1. 
specie di pianta (AV); 2. ordine regola- 
re, serie, successione. 
pataka sm. 1. colui che fende, divisore; 2. 
metà o qualsiasi parte o tipo di villag- 
gio; 3. riva, sponda; 4. scalinata che 
conduce all'acqua; 5. tipo di strumento 
musicale; 6. lunga spanna; 7. spesa o 
perdita di capitale o di materia prima; 
8.il lanciare i dadi. 
pàtaccara sm. ladro, rapinatore. 
pātana sn. lo spaccare, il dividere, il lace- 
rare, il tagliare a pezzi, il distruggere 
(MBh); sf. (a) taglio, incisione. 
pātanakriyā sf. l'incidere un ascesso o 
un'ulcera. 
pataniya agg. che deve essere spaccato o 
fatto a pezzi. 
pātala agg. 1. rosso pallido, rosa, pallido; 
2. fatto della pātalī o che forma una 
parte di essa; sm. 1. tonalità rosso palli- 
do, colore rosa; 2. Bignonia Suavolens 
(albero dal fiore a campanula), (MBh); 
3. specie di riso che matura con Je piog- 


2. lodhra rossa (L); 3. tipo di pesce 
d'acqua dolce; 4. forma di Durgā; 5. 
forma di Dāksāyaņī; sn. 1. fiore a cam- 
panula (MBh); 2. zafferano (L). 
pātalaka agg. rosso pallido (N. della dodi- 
cesimaquantità sconosciuta). 
pātalakīta sm. tipo di insetto. 
pitalakusuma sn. campanula. 
pātalagaņdalekha agg. che ha il colorito 
delle gote di una sfumatura rossa. 
pātalacaksus agg. che ha la cataratta negli 
occhi. 
pātaladruma sm. Rottleria Tinctoria (L). 
pátalapuspa sn. campanula (MBh). 
pātalaya vb. den. P. pátalayati: tingere di 
rosso pallido. 
pàtalaromaka agg. dalla criniera rossa 
(come un cavallo), (R). 
pātalācalamāhātmya sn. N. di un'opera. 
pātalādrimāhātmya sn. N. di un'opera. 
pātalāpuspasamnibha sn. legno di Cera- 
sus Puddum (L). 
pātalāvatī sf. 1. N. di un fiume (MBh; 
VP);2.N.di Durgā. 
pātali sm. sf. 1. Bignonia Suavolens; 2. 
specie di riso (L). 
pātalika agg. 1. che conosce i segreti degli 
altri (L); 2. che conosce tempo e luogo 
(L); sm. discepolo (L); sn. N. di una 
città (Pataliputra), (L). 
pàtalita agg. reso rosso, arrossato. 
pātalin agg. che possiede fiori a campa- 
nula. 
pātaliputra sn. N. della capitale del Ma- 
Lara vicino alla confluenza dello 
ona e del Gange (si crede che sia l'an- 
tica Palibothra e la moderna Patnā); 
sm. pl. abitanti di questa città. 
pātaliputraka agg. relativo o che provie- 
ne da Pataliputra (Pan); sn. città di 
Pataliputra. 
pataliputranamadheya sn. città chiama- 
ta Pataliputra. 
pātaliman sm. colore rosso pallido o rosa. 
patali sf. 1. Bignonia Suavolens; 2. Car- 
diospermum Halicacabum; 3. N. di di- 
verse altre piante; 4. specie di albero 
(le cui ceneri sono utilizzate come cau- 
terio), (L); 5. N. di una città; 6. N. di 
una figlia del re Mahendravarman. 
patalikr vb. cl. 8 P. pátalikaroti: tingere di 
rosso pallido. 
pātalīputra sn. N. della capitale del Ma- 
adha vicino alla confluenza dello 
Sori e del Gange (si crede che sia l’an- 
tica Palibothra e la moderna Patna). 
pātalopala sm. rubino. 
patalya sn. rossore. 
pātalyā sf. moltitudine di campanule (L). 
pātava sm. figlio, discendente o discepolo 
di Patu; agg. intelligente, acuto, destro; 
sn. 1. acutezza, intensità; 2. abilità, 
bravura in (loc.); 3. velocità, avventa- 
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pātahikā sf. Abrus Precatorius (piccolo 
arbusto), (L). 

pātāvalī sf. N. di un’opera. 

pātikāvādi sm. sn. N. di un villaggio. 

patita agg. 1. spaccato, lacerato, rotto, di- 
viso (MBh); 2. N. di una frattura della 
gamba. 

pàtin agg. ifc. che spacca, che fende; sm. 
specie di pesce (L). 

pàti sf. 1. aritmetica; 2. specie di pianta 
(L). 

pātīkaumudiī sf. N. di un’opera. 

pātīgaņita sn. N. di un’opera. 

pātīra sm. (solo L) 1. albero di sandalo; 2. 
rafano; 3. setaccio; 4. nube; 5. campo; 
6. midollo o manna del bambù; 7. sta- 
gno; 8. catarro. 

patililavati sf. N. di un’opera. 

pātīsāra sm. N. di un'opera. 

pātūra sm. 1. parte di un animale vicino 
alle costole; 2. quattordicesimo giorno 
di metà mese. 

pātya agg. che deve essere inciso (p.e. 
un' ulcera); sn. specie di erba aromati- 
ca (L). 

pātha sm. 1. racconto, narrazione; 2. lettu- 
ra, esame accurato, studio (spec. dei te- 
sti sacri); 3. metodo di recitare il testo 
del Veda (se ne conoscono cinque, i.e. 
samhitā, pada, krama, jatā e ghana); 
4. testo di un libro (MBh); 5. lettura (di 
un testo); 6. “resoconto delle radici 
grammaticali”, N. di un'antica lista di 
radici ascritta a Panini; sf. (4) Clypea 
Hernandifolia (L). 

pāthaka sm. 1. recitatore, lettore; 2. stu- 
dente, discepolo; 3. erudito, oratore, 
precettore, maestro (MBh); 4. pubbli- 
co recitatore dei Purāņa o di altre opere 
sacre; 5. Pandit che dichiara quale sia 
la legge o il costume che si accorda con 
le scritture. 

pāthaccheda sm. 1. pausa nella narrazio- 
neoinun testo; 2. pausa, cesura (L). 

pāthadosa sm. errore in un testo, lettura 
erronea (L). 

pàthana sn. narrazione, insegnamento, il 
fare una conferenza. 

pāthanārambhapīthikā sf. N. di un'o- 
pera. 

pāthanišciti sf. studio ripetuto di un testo, 
ripetizione (L). 

pāthapraņālī sf. recensione di un testo 
(L). 

pàthabhü sf. “luogo della recitazione”, 
luogo dove sono recitati o letti i Veda 
(L). 

pathamaîfijari sf. “ripetizione a grappo- 
lo”, piccolo uccello ciarliero, Gracula 
Religiosa (L). 

pāthavat agg. letto bene, imparato. 

pāthaviccheda sm. 1. pausa nella recita- 
zione o in un testo; 2. pausa, cesura (L). 


ge; 4. Rottleri& PRADA (Bxt$a Nrati Shastrit&xzieint(amcáigitizácrisgTeiektt(anta eGaRēthārtgeasnKtalra lettura”, variante del 


uomo; sf. (2) 1. Bignonia Suavolens; 


pātavika agg. bravo, astuto, fraudolento. 


testo in un libro o in un manoscritto. 
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pathantaraya vb. den. P. pāthāntarayati: 
avere una varia lectio per (acc.). 
pāthika agg. conforme al testo; sf. (4) Cly- 
pea Hernandifolia (L). 
pāthita agg. a cui č stato insegnato a leg- 
gere, istruito, insegnato, che ha fatto 
unaconferenza. 
pāthin agg. 1. che ha letto o studiato un ar- 
gomento; 2. ifc. che conosce, versato 
in (MBh); sm. 1. studente; 2. Brahma- 
no (spec. uno che ha finito i suoi studi 
sacri); 3. (vl. páthikuta) Plumbago 
Zeylanica (L). 
pāthīna sm. 1. recitatore, lettore (L); 2. 
studente, discepolo; 3. erudito, orato- 
re, precettore, maestro (MBh); 4. pub- 
blico recitatore dei Purāņa o di altre 
opere sacre; 5. Pandit che dichiara qua- 
lesia la legge o il costume che si accor- 
da con le scritture; 6. Silurus Pelorius o 
Boalis (tipo di siluro d' Europa); 7. spe- 
ciedi Moringa con fiori rossi (L). 
pāthya agg. 1. che deve essere recitato 
(R):2. che ha bisogno di istruzione. 
pāthyaratnakoša sm. N. di un'opera. 
pādalīpura sn. N. della capitale del Ma- 
gadha vicino alla confluenza dello 
Sona e del Gange (si pensa che sia l'an- 
tica Palibothra e la moderna Patnā). 
pādinī sf. vaso di ceramica, bollitore. 
pāņa 1 sm. 1. palo (MBh); 2. commercio, 
traffico; 3. lode. 
pāņa 2sm. mano (L). 
pāņavika agg. relativo ad un tamburo; sm. 
1. tamburino; 2. specie di uccello. 
pāņi sm. luogo di vendita, negozio, mer- 
cato. 
pani sm. 1. mano (spesso ifc. “che tiene in 
mano"), (RV); 2. zoccolo (RV II, 31, 
2); 3. N. di uno scolio al DaSarüpaka. 
pāņika sm. N. di uno degli assistenti di 
Skanda (MBh); sf. (à) 1. tipo di canzo- 
ne o modo di cantare; 2. tipo di cuc- 
chiaio (L); 3. ifc. mano. 
pāņikacchapikā sf. “mano di tartaruga”, 
posizione delle dita. 
pāņikarņa sm. “dall'orecchio in mano", 
N. di Siva (MBh). 
pāņikūrcan sm. N. di uno degli assistenti 
diSkanda (MBh). 
pāņikūrcas sm. N. di uno degli assistenti 
di Skanda (MBh). 
pāņikhāta sn. “scavato con la mano”, N. 
diun sacro luogo di abluzione (MBh). 
pāņigata agg. in mano o alla mano, pron- 
to, presente. 
pāņigrhīta agg. preso per mano, sposato; 
sf. (4) sposa o moglie. 
pāņigraha sm. il prendere (la sposa) perla 
mano, matrimonio. 
panigrahakara sm. *'chi prende la mano", 
sposo, marito. 
pāņigrahaņa sn. (ifc. sf. ā) il prendere 
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pāņigrahaņamantra sm. verso o inno nu- 
ziale (MBh). 

pāņigrahaņasamskāra sm. cerimonia del 
prendere la mano. 

pinigrahaniya agg. relativo al matrimo- 
nio, nuziale; sf. (4) N. di RV X, 85, 36. 

pāņigrahanika agg. relativo al matrimo- 
nio, nuziale (MBh); sn. regalo di nozze 
(MBh). 

pāņigrahādikrtyaviveka sm. N. di un'o- 
pera. 

panigrahitr sm. "chi prende la mano", 
sposo, marito (MBh). 

pāņigrāha sm. 1. "chi prende la mano", 
sposo, marito; 2. il prendere la mano, 
matrimonio; avv. con il prendere per 
mano. 

pāņigrāhaka sm. “chi prende la mano", 
sposo, marito. 

pāņigrāhavat sm. sposo. 

pāņigha sm. 1. "che colpisce con la ma- 
no", tamburino o suonatore di uno 
strumento a mano; 2. lavoratore o arti- 
giano (L). 

pāņighāta sm. 1. botta con la mano; 2. pu- 
gile; avv. colpendo con la mano su 
(acc.). 

pāņighna sm. colui che batte le mani. 

pánicandra sm. N. di un re. 

pāņicāpala sn. il giocherellare con le ma- 
ni, lo schioccare le dita. 

pāņicāpalya sn. il giocherellare con le 
mani, lo schioccare le dita. 

pànija sm. 1. “cresciuto dalla mano", un- 
ghia del dito; 2. Unguis Odoratus (L). 

pāņitala sn. 1. palmo della mano (MBh); 
2. peso (equivalente a due tolaka), (L). 

pāņitāla sm. mus. misura (MBh). 

pāņidharma sm. forma di matrimonio 
(MBh). 

pànin sm. pl. N. di una famiglia annovera- 
ta tra i Kaušika (VP); sf. ifc. mano 
(MBh; R). 

pāņina sm. patr. da Pāņin. 

pāņini sm. 1. N. del più eminente di tutti i 
grammatici sanscriti (autore dell'Astā- 
dhyāyī e prob. di diverse altre opere, 
ie. il Dhātupātha, il Gaņapātha, il 
Lingānušāsana e la Siksa; visse dopo 
Gautama Buddha, ma prima di Cristo 
ed è considerato un Muni ispirato); 2. 
N. di un poeta (identificato da alcuni 
conil grammatico). 

pāņinikrti sf. opera di Panini (Pan). 

pāņinidaršana sn. N. di un cap. di Sarvad. 

pāņinivyākaraņadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 

pāņinisūtravrtti sm. N. di un'opera. 

pāņinisūtravrttyarthasamgraha sm. N. 
diun'opera. 

pāņinīya agg. relativo a Panini, scritto o 
composto da Panini; sm. discepolo o 
seguace di Pāņini e della sua gramma- 


rammati 


pāņisamghattana 


paniniyamatadarpana sm. N. di un'o- 
pera. 
paniniyalinganu$asana sn. N. di un'o- 
pera. 
pāņinīyašiksā sf. N. di un'opera. 
paniniyasütra sn. N. di un'opera. 
pāņinīyasūtrasārakoša sm. N. di un'o- 
pera. 
pāņimdhama agg. affollato (p.e. una stra- 
da, in cui una persona soffia nelle sue 
mani per fare rumore e attrarre l'atten- 
zione). 
panimdhaya agg. che beve dalle mani. 
pāņipatra sn. mano come vaso per bere; 
agg.che beve dalla mano. 
pāņipallava sm. sn. “rametto della mano”, 
dita. 
pāņipāda sn. mani e piedi; sm. pl. id. 
pāņipādacapala agg. che giocherella con 
le manieconi piedi. 
pāņipīdana sn. il premere la mano (di una 
sposa), matrimonio. 
pāņiputa sm. sn. incavo della mano. 
pāņiputaka sm. sn. incavo della mano. 
pāņipūra agg. che riempie la mano. 
panipüranna sn. manciata di cibo. 
panipranayin agg. amato dalla (i.e. che è 
o che riposa nella) mano; sf. (inr) mo- 
glie. 
panipradana sn. il dare la mano (come 
conferma di una promessa), (R). 
pāņibandha sm. congiunzione delle mani 
(in matrimonio), (MBh). 
pāņibhuj sm. Ficus Glomerata (L). 
pāņibhyām patrarthamkr vb. cl. 8 P. 
pāņibhyām pātrārthamkaroti: usare le 
mani come un vaso. 
pāņimat agg. padrone delle mani (MBh). 
pāņimarda sm. "che sfrega la mano (?)", 
Carissa Carandas (L); avv.(am) con lo 
sfregamento delle mani. 
pāņimānikā sf. peso (v. panitala). 
panimita agg. misurato o misurabile con 
le mani, molto sottile o snello (p.e. una 
cintura). 
panimukta sn. arma scagliata con la ma- 
no, dardo, lancia (L). 
panimukha agg. la cui boccaé la mano. 
pāņimūla sn. “radice della mano", polso 
(L). 
pāņiruh sm. 1. "cresciuto dalla mano", un- 
ghia del dito; 2. Unguis Odoratus (L). 
pāņiruha sm. 1. "cresciuto dalla mano", 
unghia del dito; 2. Unguis Odoratus 
(L). 
pāņirekhā sf. linea della mano (MBh). 
pāņivāda sm. (vl. pāņivādaka) persona 
chestringe le mani (R); sn. il battere in- 
sieme le mani (R). 
panisamgraha sm. lo stringere la mano 
(come conferma di una promessa), (R). 
pāņisamgrahaņa sn. lo stringere la mano 
(come conferma di una promessa), (R). 
dl premere la mano 
di una Sposa), matrimonio. 


panisargya 


pāņisargya agg. attorcigliato con le mani 
(come una corda). 
Pànistha agg. che si trova o č tenuto nella 
mano. 
pāņisvanika sm. persona che stringe in- 
siemele mani (MBh). 
pāņihatā sf. N. di un lago (che gli Dei 
crearono per Gautama Buddha con un 
colpo della mano). 
pāņītaka sm. N. di uno degli assistenti di 
Skanda (MBh); sm. pl. N. di un popolo 
(VP). 
pāņītala sn. misura (v. panitala), (L). 
pāņaukaraņa sn. il prendere (una sposa) 
perla mano, lo sposare. 
pāņdaka sm. N. di un maestro. 
pandara agg. giallo biancastro, pallido, 
bianco; sm. 1. specie di pianta (L); 2. 
N. di una montagna; 3. (vl. pandaraka) 
N. di un Nàga (MBh); 4. (vl. 
pandaraka) N. di una setta (L); sf. (4) 
N. di una Sakti o energia femminile 
buddhista; sn. l. fiore di gelsomino 
(L); 2. gesso rosso (L). 
pandaradanta agg. che ha denti o zanne 
bianche (elefante), (R). 
pandaradvaragopura agg. che ha porte e 
cancelli di città bianchi (MBh). 
pandarapuspika sf. specie di pianta (v. 
Sītalā),(L). 
pāņdarabhiksu sm. *tmendicante dalla 
lunga veste bianca", N. di una setta (L). 
Pandaravayasa sm. corvo bianco (i.e. 
qualcosa di molto raro). 
pāņdaravāsas agg. dalla lunga veste bian- 
ca (SBr). 
pandaravasin agg. (vl. panduravasin) dal- 
la lunga veste bianca; sf. (ini) N. di una 
divinità del Buddhismo tantrico (L). 
pāņdarājayašobhūsaņa sn. N. di un'o- 
pera. 
pandaretara agg. "altro che bianco", ne- 
TO, SCUTO. 
pāņdalameghā sf. N. di una fanciulla ser- 
pente. 
pāņdava sm. 1. figlio di un discendente di 
Pāņdu 0 di un sostenitore dei Pāņdava; 
2. N. di una montagna; 3. N. di una re- 
gione; sm. pl. cingue presunti figli di 
Pāņdu (Yudhisthira, Bhīma, Arjuna, 
Nakula e Sahadeva) o i loro seguaci 
(MBh); agg. che appartiene a o con- 
nesso con i Pandava (MBh). 
pāņdavakulaprasūta agg. nato dalla stir- 
pe dei Pāņdava. 


pāņdavašrestha sm. **migliore dei figli di 
Pāņdu”, N. di Yudhisthira (MBh). 

pāņdavānanda sm. N. di un dramma. 

pāņdavānīka sn. armata dei Pāņdava. 

pāņdavābhīla sm. N. di Krsna (L). 

pāņdavābhyudaya sm. N. di un Chāyā- 
nātakadi Riimadeva. 

pāņdavāyana sm. pl. 1. figli di Pāņdu (L); 
2. “amico dei Pāņdava”, N. di Krsna 
(L). 

pāņdavāraņi sf. arani o madre dei Pāņ- 
dava (VP). 

pāņdavika sm. tipo di passero (L). 

pündaviya agg. che appartiene a o connes- 
so con i Pāņdava(MBh). 

pandaveya agg. che appartiene a o con- 
nesso con i Pandava (MBh); sm. figlio 
di Pāņdu o seguace dei Pāņdava 
(MBh). 

pánditya sn. dottrina, erudizione, cultura, 
intelligenza, abilità (MBh). 

pandityadarpana sm. N. di un'opera. 

pāņdū agg. 1. bianco giallastro, bianco, 
pallido ($Br; MBh); 2. itterico; sm. 1. 
itterizia; 2. colore bianco pallido o 
giallastro; 3. elefante bianco (L); 4. 
Trichosanthes Dioeca (L); 5. specie di 
arbusto (L); 6. N. di un figlio di Vyāsa 
nato dalla moglie di Vicitravirya e fra- 
tello di Dhrtarastra e Vidura (fu padre 
dei cinque Pindava), (MBh); 7. N. di 
un figlio di Janamejaya e fratello di 
Dhrtarāstra (MBh); 8. N. di un figlio di 
Dhütr nato da Ayati (VP); 9. N. di un 
assistente di Siva (L); 10. N. di un Nà- 
garāja (L); sm. pl. (vl. pandya, pāņdva) 
N. di un popolo nel Madhyadeša; sf. 
Glycine Debilis (L). 

pāņduka agg. (solo L) 1. bianco gialla- 
stro, bianco, pallido; 2. itterico; sm. 1. 
colore pallido o bianco giallastro; 2. it- 
terizia; 3. specie di riso; 4. (peri Jaina) 
N. di uno dei nove tesori; 5. N. di un fi- 
glio di Janamejaya e fratello di 
Dhrtarástra; sn. N. di una foresta. 

pandukantaka sm. Achyranthes Aspera 
(L). 

pāņdukambala sm. 1. coperta o manto di 
lana bianca, caldo indumento superio- 
re (R); 2. alloggi di un elefante reale; 3. 
tipo di pietra (L). 

pāņdukambalašilā sf. N. di una parte del 
paradiso celeste. 

pāņdukambalasamvrta agg. coperto ori- 
vestito con una coperta di lana bianca 


(R). 


918 


pāņdugātratā sf. pallore. 

panducchattra vb. den. cl. 1 P. pànduc- 
chattrati: somigliare ad un ombrello 
giallastro. 

pāņducchāya agg. di colore bianco. 

pāņdutaru sm. Anogeissus Latifolia (L). 

pándutà sf. colore giallastro-biancastro, 
pallore (MBh). 

pāņdutīrtha sn. N. di un sacro luogo di 
abluzione. 

pāņdutva sn. colore giallastro-biancastro, 
pallore (MBh). 

pāņdudāsa sm. N. del patrono di Sridhara. 

pāņdudukūla sn. lenzuolo bianco al 
vento. 

pāņdudukūlasīvana sn. “il cucire il len- 
zuolo bianco al vento", N. di un luogo 
(dove Gautama Buddha fece un len- 
zuolo bianco al vento). 

pāņdunāga sm. 1. elefante bianco; 2. Ror- 
tleria Tinctoria (L). 

pándupattra sn. 1. foglia pallida; 2. (vl. 
pāņdupattrodara) calice di foglie pal- 
lide; agg. che ha foglie pallide. 

pandupattri sf. tipo di sostanza profuma- 
ta (L). 

pāņdupatnī sf. tipo di sostanza profumata 
(L). 

pāņduputra sm. figlio di Pāņdu, chiunque 
dei principi Pāņdava (MBh); sf. (7) tipo 
di sostanza profumata. 

pāņduprstha agg. “dal dorso bianco”, che 
non ha alcun segno di distinzione sul 
corpo, da cui non ci si aspetta nulla di 
grande. 

panduphala sm. “che ha un frutto giallo", 
Trichosanthes Dioeca (L); sf. (à) spe- 
cie di zucca (L); sf. (7) specie di arbusto 
(L). 

pāņdubhāva sm. il divenire bianco-gial- 
lastro. 

pandubhüma sm. suolo biancastro o ges- 
soso; agg. che ha un suolo biancastro o 
gessoso. 

pandumukha agg. dal viso pallido. 

pandumrttika agg. che ha un suolo bian- 
castro o gessoso (R); sf. (a) suolo bian- 
castro o gessoso (L). 

pindumrd sf. gesso, suolo gessoso (L). 

pāņdura agg. biancastro, bianco, pallido, 
giallo (R); sm. 1. forma di ittero (L); 2. 
Anogeissus Latifolia (L); 3. Andropo- 
gon con fiori bianchi (L); 4. N. di uno 
dei servitori di Skanda (MBh); sf. (à) 
1. Glycine Debilis (L); 2. N. di una di- 
vinità buddhista; sn. lebbra bianca, vi- 


pāņdavagītā sf. N. di un poema. 
pandavacarita sn. N. di un poema. 
pāņdavanakula sm. N. di un poeta. 
pāņdavapurāņa sn. N. di un Purāņa. 


tiligine (L). 
pāņduraka agg. biancastro. 
pāņduranga sm. 1. tipo di vegetale; 2. N. 


pāņdukambalin agg. coperto o rivestito 
con una coperta di lana bianca. 
pāņdukaraņa sn. med. il far diventare o il 


a tapa sm. N. di un poema (in rendere bianco. 4 E di vari autori; sf. (à) N. di una dea(?). 
In di CS pāņdukarman sn. med. il far diventare o  pāņdurangamāhātmya sn. N. di un'o- 
ü i . "fuochi dei il rendere bianco. pera. 
[cicer eu pāņdurangavitthalastotra sn. N. di un'o- 


Pandava", N. dei te figli aggiori di Sh pändukin spg I ordiütast RpltidbsaleGangojeriyaan Kosha 
REA C access A 2 È Pdo Lit bianco i pāņdurangāstaka sn. N. di un'opera. 
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pāņduratā sf. colore bianco, bianchezza. 
pinduradruma sm. Wrightia Antidysen- 
terica. 
pinduraprstha agg. “dal dorso bianco", 
che non ha alcun segno distintivo sul 
corpo, da cui non ci si aspetta alcunché 
di grande (L). 
pinduraphali sf. specie di arbusto (L). 
pāņduraya vb. den. P. pándurayati: colo- 
rare di bianco. 
pāņduravāsin agg. dalla lunga veste bian- 
ca (MBh). 
pāņdurāga sm. 1. bianchezza, pallore; 2. 
Artemisia Indica (L). 
pāņdurāstra sm. pl. (vl. pāmsurāstra) N. 
diun popolo (MBh). 
pandurita agg. colorato di bianco. 
pāņduriman sm. colore bianco. 
pāņdurīkaraņa sn. il colorare di bianco. 
pandurikr vb. cl. 8 P. pāņdurīkaroti: colo- 
rare di bianco. 
pāņdureksu sm. tipo di canna da zucchero 
(L). 
pāņduroga sm. “malattia gialla”, itterizia. 
pindurogaghna agg. che distrugge l’itte- 
rizia. 
pāņģuroganāšana agg. che distrugge l'it- 
terizia. 
pāņdurogin agg. itterico. 
pandulekha sn. schizzo o abbozzo fatto 
conuno stilo o con il gesso. 
pāņdulekhya sn. schizzo o abbozzo fatto 
conunostilo o con il gesso. 
pandulomaparni sf. Glycine Debilis. 
pāņdulomašā sf. Glycine Debilis. 
pāņdulomā sf. Glycine Debilis (L). 
panduloha sn. “metallo bianco", argento. 
panduvarna agg. bianco; sm. candore. 
pāņduvarmadeva sm. N. di un principe. 
pāņdušarkarā sf. “ghiaia colorata di lu- 
ce", malattia. 
pāņdušarmilā sf. N. di Draupadi (moglie 
dei figli di Pandu), (L). 
pāņdusikata agg. cosparso di sabbia bianca. 
pāņdusūdanarasa sm. preparato fatto di 
mercurio. 
pāņdusopāka sm. N. di una casta mista 
(figli di un Candala nati da una madre 
Caidehi). 
pāņdusaupāka sm. N. di una casta mista 
(figli di un Caņdāla nati da una madre 
Caidehi). 
pāņdūka sm. specie di riso. 
pāņdya sm. 1. principe dei Pindya; 2. N. 
di un figlio di Akrida; 3. N. della cate- 
na montuosa nella regione dei Pandya 
(MBh; R); sm. pl. N. di un popolo e di 
unaregione nel Dekkan. 
pāņdyadeša sm. regione dei Pāņdya. 
pāņdyanarešvara sm. re o sovrano dei 
Pindya (MBh). 
pāņdyanātha sm. re o sovrano dei Pandya 


(MBh). 
(MBh). 


pandyarastradhipa sm. re o sovrano dei 
Pandya (MBh). 

pāņdyavāta sm. sn. N. di un distretto nel 
qualesi trovano le perle. 

pāņdyavātaka agg. situato nel distretto di 
Pāņdyavāta. 

pāņdvā sn. indumento di lana noncolorata 
(SBr); sm. pl. N. di un popolo nel 
Madhyadeša. 

pāņdvarirasa sm. N. di un preparato me- 
dico (L). 

pāņdvavabhāsa agg. che appare o che 
sembra pallido. 

pindvamaya sm. “malattia gialla", ittero. 

pandvamayin agg. itterico. 

pāņdvārti sf. “malattia gialla”, itterizia. 

panya 1 agg. che appartiene alla mano 
($Br). 

pāņya 2 agg. lodevole, eccellente (L). 

pāņyāsya agg. la cui bocca è la mano. 

panyupakarsam avv. attirando vicino con 
lamano. 

pāņyupaghātam avv. colpendo con la 
mano su (acc.). 

pit sm. 1. il cadere; 2. peccato, malvagità. 

pita 1 agg. sorvegliato, protetto, conser- 
vato. 

piita 2 sm. 1. il volare, modo di volare, vo- 
lo (MBh); 2. lo scagliarsi o il cadere in 
(loc.) o da (abl.), caduta, rovina (anche 
ifc.), (MBh); 3. atterraggio, il discen- 
dere o il far discendere, il gettare o lo 
scagliare su, lancio, caduta (di un ful- 
mine), tiro, colpo (MBh; R); 4. colpo 
(di spada); 5. applicazione (di unguen- 
to, di un coltello, etc.); 6. il gettare o il 
dirigere (uno sguardo o un'occhiata); 
7. decadimento del corpo (v. dehapā- 
ta), morte; 8. (con garbhasya) caduta 
del feto, aborto; 9. attacco, incursione; 
10. caso, possibilità; 11. avvenimento, 
occorrenza, apparizione; 12. colpa, er- 
rore, sbaglio; 13. nodo nell'orbita di un 
pianeta; 14. aspetto maligno; 15. N. di 
Rāhu (L); sm. pl. N. di una scuola dello 
Yajurveda. 

pātaka agg. che fa cadere; sn. “ció che fa 
cadere o affondare”, peccato, crimine, 
perdita di casta (MBh). 

pātakayoga sm. l'incorrere in una colpa, 
l’agire in modo peccaminoso. 

pātakin agg. colpevole di un crimine, mal- 
vagio, immorale, peccatore. 

pātamga agg. 1. che appartiene a o pecu- 
liare ad una cavalletta o una falena; 2. 
marrone (MBh). 

pātamgi sm. “figlio del sole", N. del pia- 
neta Saturno. 

patafijala agg. composto da Patañjali; sm. 
seguace del sistema Yoga di Patafijali; 
sn. 1. sistema Yoga di Patafijali; 2. 
Mahābhāsya di Patafijali. 

patañjalatantra sn. N. di un'opera. 


patalagarudi 


pàatanjalabhasyavarttika sn. N. di un'o- 
pera. 
pátañjalarahasya sn. N. di un'opera. 
patafijalasutrabhasyavyakhya sf. N. di 
un'opera. 
pātaūijalasūtravrttibhāsyacchāyāvyā- 
khyāsf. N. di un'opera. 
pātatrņa agg. che contiene la parola pata- 
trin. 
pātana agg. che fa cadere, che atterra, che 
abbatte, che mozza o che colpisce 
(gen. o ifc.), (MBh); sn. 1. atto di far 
cadere; 2. l'avvilire, l'umiliare; 3. atto 
di lanciare (i dadi o un'occhiata); 4. 
(con dandasya) che fa calare la verga, 
che castiga, che punisce; 5. (con 
garbhasya) che provoca il distacco del 
feto o aborto; 6. (con jalaukasām) ap- 
plicazione di sanguisughe; 7. l'elimi- 
nare, il portare via; 8. il far cadere a 
pezzi, il dividere; 9. N. di un processo 
al quale sono soggetti i minerali (spec. 
il mercurio). 
patanika sf. appropriatezza, corrispon- 
denza. 
pātanīya agg. che deve essere fatto attac- 
care, che deve essere scagliato contro o 
lanciato (loc.). 
pātayitr agg. che fa cadere, lanciatore di 
(dadi). 
pātalyā sn. du. parte di una carrozza (RV 
III, 53, 7). 
pātavya 1 agg. che deve essere bevuto, be- 
vibile (MBh). 
pātavya 2 agg. che deve essere sorvegliato 
o protetto. 
patasarini sf. N. di un'opera. 
pātasāha sm. re. 
patandiniya sm. sn. N. di una scuola dello 
Yajurveda. 
pātādhikārodāharaņasn. N. di un'opera. 
pātānaprasthasn. N. di un villaggio. 
pātāla sn. 1. N. di una delle sette regioni 
sotto la terra, dimora dei Nāga e dei de- 
moni (a volte usato come nome collet- 
tivo delle regioni piü basse o inferni; in 
MBh anche N. di una città nel mondo 
dei serpenti), (MBh); 2. scavo, buco 
nella terra (MBh); 3. fuoco sottomari- 
no (L); 4. astrn. quarta casa; 5. N. di un 
tirtha; sm. 1. sorta di apparato per la di- 
stillazione o per la calcinazione e su- 
blimazione dei metalli; 2. astrn. N. del- 
l'anno di Giove, costituito da trecento- 
sessantuno giorni; 3. mus. tipo di misu- 
ra; 4. N. del servitore del quattordicesi- 
mo Arhat della presente avasarpini. 
patalaketu sm. N. di un principe Daitya. 
patalakhanda sm. sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 
pātālagangā sf. Gange che scorre attra- 
versoil Pātāla. 
patalagarudahvaya sm. specie di rampi- 
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pātālatala 


pātālatala sn. fondo del Pātāla. 
pātālanagarī sf. città nel Pātāla. 
pātālanilaya sm. 1. abitante del Pātāla, 
Asura (L); 2. serpente (L). 
pātālaprastha sn. N. di un villaggio dei 
Bāhīka. 
pātālabhogivarga sm. N. di un cap. di 
Amarasimha. 
pātālayantra sn. sorta di apparato per la 
distillazione o per calcinare e sublima- 
re i metalli (L). 
pātālavarņana sn. "descrizione del Pātā- 
la”, N. di un cap. del Pātālakhaņda. 
pātālavāsin sm. 1. abitante del Pātāla, 
Asura; 2. serpente. 
pātālavijaya sm. *'vittoria su Pātāla”, N. 
di un poema. 
pātālaukas sm. abitante del Pātāla, Asura 
(L). 
pati sm. padrone, signore, marito. 
patika sm. Delphinus Gangeticus (L). 
pātita agg. fatto cadere, atterrato, abbattu- 
to, avvilito, depresso, sconfitto (R). 
pātitya sn. perdita di posizione o di casta, 
degradazione. 
pātin agg. 1. che vola (MBh); 2. che cade, 
che affonda; 3. che sorge, che appare; 
4. che si trova in; 5. che fa cadere, che 
abbatte, che emette (in comp.), (MBh). 
pàtili sf. 1. trappola o laccio per cacciare 
cervi; 2. piccolo vaso di terracotta 
(usato dai mendicanti); 3. donna di una 
classe. 
pātivratya sn. devozione al marito, fe- 
deltà coniugale. 
pātu sm. 1. protettore; 2. N. di Brahma. 
pātuka agg. 1. che cade o incline a cadere; 
2. che cade giū; 3. che perde la casta o 
che va verso le regioni piü basse 
(MBh); sm. 1. precipizio (L); 2. anima- 
le acquatico (v. jalahastin), (L); 3. N. 
diun poeta. 
pātf 1 sm. (con gen., pátr con acc., non ac- 
centato con gen. o ifc.) uno che beve, 
bevitore (RV). 
pātf 2agg. che difende, difensore o protet- 
tore (gen., acc. o ifc.), (RV). 
pātr sm. specie di Ocimum (L). 
pātnīvatā agg. 1. che appartiene ad Agni 
Patnivat (VS; TS); 2. che contiene la 
parola patnīvat. 
pātnīšāla agg. che si trova nella patnīšālā. 
pātya 1 agg. 1. che deve essere atterrato o 
fatto cadere; 2. che deve essere inflitto 
oimposto (p.e. penitenza), (R). 
pātya 2sn. dominio (MBh). 
pátra sn. (ifc. sf. 2) 1. vaso per bere, calice, 
ciotola, coppa, boccale, piatto, utensi- 
le, vaso o ricettacolo (RV); 2. pietanza 
(in quanto disposta su un piatto); 3. ca- 
nale di un fiume (R); 4. persona capace 
o competente, esperto in, maestro di 
(gen. ), chiunque degno di o adatto per 
o ricco in (gen 
(MBh); 5. attore o parte di un attore o 


personaggio in un'opera teatrale; 6. fo- 
glia (cfr. pattra); 7. appropriatezza, 
convenienza; 8. ordine, comando; sm. 
sn. 1. misura di capacità (= un ādhaka), 
(AV); 2. consigliere o ministro del re. 

patraka sn. vaso, scodella, piatto; sf. (ikā) 
coppa, ciotola per l'elemosina o piatto 
perl'elemosina. 

pātrakataka sm. sn. anello sul quale č so- 
spesa la ciotola per l'elemosina. 

pātracaya sm. atto di porre gli utensili sa- 
crificali sulla pira dal lato del defunto. 

pātracayana sm. atto di porre gli utensili 
sacrificali sulla pira dal lato del defun- 
to. 

pātrata agg. di ricambio, sottile (L); sm. 
indumento logoro (karpata) o coppa, 
vaso (karpara), (L). 

pātratīra sm. 1. ex ministro; 2. ministro 
abile o competente; 3. vaso di metallo; 
4. muso che corre dal naso; 5. ruggine 
di ferro; 6. fuoco; 7. airone; 8. corvo. 

pātratara agg. più meritevole di (abl.). 

pātratā sf. 1. l'essere un vasooun ricetta- 
colo per (gen. o in comp.); 2. (con 
Sītosņayoli) sopportazione del caldo e 
del freddo; 3. capacità, merito, dignità, 
onore. 

pātratva sn. capacità, merito, dignità, ono- 
re. 

pātradhāraņa sn. il tenere una scodella 
per l’elemosina superflua, più lunga di 
quanto sia consentito. 

patranirnega sm. lavatore o pulitore di 
vasi. 

patraparisti sf. sforzo inopportuno per ot- 
tenere una nuova scodella per l'elemo- 
sina. 

pātrapāņi sm. “con la coppa in mano", N. 
di un demone nemico dei bambini. 

pàtrapala sm. “che guida il vascello", 
grande pala usata come timone. 

patraproksa sm. l'aspergere i vasi. 

pātrabhūta agg. 1. "divenuto un recipien- 
te", degno di ricevere da (gen.), 
(MBh); 2. che riceve un trattamento ri- 
spettoso da (gen.). 

pātrabhrt sm. *che si prende cura degli 
utensili", servitore. 

pātrabheda sm. il rompere un bicchiere o 
unacoppa. 

pàtramelana sn. il portare insieme i per- 
sonaggi di un'opera teatrale. 

pātraya vb. den. P. patrayati: usare come 
bicchiere. 

pātrayojana sn. disposizione di vasi. 

pātravandana sn. “adorazione di vasi", 
N. di un'opera. 

pátravarga sm. compagnia di attori. i 

pātraśuddhi sf. “pulitura di vasi”, N. di 
un'opera. 

pātrašega sm. pezzi di cibo. 

pātrasamskāra sm. 1. pulitura di un vaso 
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piatti durante un pasto (MBh). 

pātrasātkr vb. cl. 8 P. pātrasātkaroti: ren- 
dere una persona meritevole padrona 
di qualche cosa. 

pātrastha agg. che si trova in un ricettaco- 
looinunpiatto. 

pātrahasta agg. che tiene in mano un vaso 
(AV). 

pātrārtha sm. oggetto che serve come vaso. 

pātrāvaleham avv. leccando un vaso o un 
piatto. 

pātrika agg. 1. misurato, seminato o riem- 
pito per mezzo di un vaso o con la mi- 
sura pātra, che contiene o che possiede 
ció; 2. adatto, adeguato, appropriato; 
Sn. Vaso, coppa, piatto. 

pātrin agg. 1. che possiede un vaso o un 
piatto per bere; 2. che ha persone adatte 
odegne. 

pātriya agg. degno di partecipare ad un 
pasto. 

pātrī sf. 1. vaso, piatto, tazza, boccale 
(MBh); 2. forno piccolo o portatile; 3. 
N.di Durga (MBh). 

pātrīkr vb. cl. 8 P. pātrīkaroti: 1. rendere 
qualche cosa un recipiente o un ogget- 
to di (gen.); 2. onorare, incoraggiare ad 
onorare. 

pātrīņa agg. misurato, seminato o riempi- 
to per mezzo di un pātra. 

pātrīnirņejana sn. acqua per sciacquare 
un vaso. 

pātrībhū vb. cl. 1 P. pātrībhavati: diven- 
tare un recipiente adatto o un oggetto 
degno (MBh). 

pātrīya sn. tipo di vaso sacrificale. 

pātrīva sm. sn. tipo di vaso sacrificale. 

pātrebahula agg. pl. frequentemente pre- 
sente durante i pasti, parassita. 

pàtresamita agg. pl. 1. frequentemente 
presente ai pasti, parassita; 2. persona 
infida o ipocrita. 

pātropakaraņa sn. ornamenti di tipo se- 
condario (p.e. campane). 

pātrya agg. degno di partecipare ad un pa- 
sto. 

pàtha sm. 1. via, sentiero, strada, corso, 
tratto; 2. fuoco (L); 3. sole (L); sn. 1. 
acqua (L); 2. N. di due saman. 

páthas sn. 1. punto, posto (RV; AV); 2. ci- 
bo;3. aria; 4. acqua. 

pāthaspati sm. "signore delle acque", Va- 
runa. 

pāthism. sole. 

pāthikārya sm. patr. da Pathikara. 

pāthikrtī sf. (sott. isti) sacrificio ad Agni 
Pathikrt. 

pāthis sn. 1. punto, posto (RV; AV); 2. ci- 
bo; 3. aria; 4. acqua; 5. bevanda dolce; 
6. sangue; 7. mare o occhio. 

pātheya sn. 1. cibo o provviste perun gior- 
no, viatico (MBh); 2. segno zodiacale 
della Vergine. 
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pütheya$raddha sn. tipo di pasto consu- 
mato durante uno Šrāddha. 
pāthoja sn. “nato dall'acqua”, loto. 
pāthojinī sf. pianta di loto. 
pāthoda sm. "chi dà e chi trattiene l'ac- 
qua", nuvola. 
pāthodhara sm. "chi dà e chi trattiene 
l'acqua", nuvola. 
pāthodhi sm. “ricettacolo d'acqua", mare. 
pāthona sm. segno zodiacale della Ver- 
gine. 
pāthonātha sm. “signore delle acque", N. 
di Varuna. 
pāthonidhi sm. *ricettacolo d'acqua", 
mare (L). 
pāthobhāj agg. che possiede una stanza o 
uno spazio. 
pāthoruha sn. “nato dall'acqua", loto (L). 
pāthnya sm. patr. di Dadhica. 
pāthyā agg. che si trova nell'aria, celeste 
(RV VI, 16, 15). 
pāda sm. (ifc. sf. d, ra. i) 1. piede (di uomi- 
ni o animali), (il pl. a volte è aggiunto 
ai nomi propri o ai titoli in segno di ri- 
spetto: p.e. devapādaļ, “la maestà del 
re”, Narayanapadah, “il venerabile 
Nārāyaņa”), (RV); 2. piede o gamba di 
un oggetto inanimato, colonna, pila- 
stro (AV; MBh); 3. ruota; 4. piede co- 
me misura (dodici añgula); 5. radice di 
un albero; 6. piede o collina ai piedi di 
una montagna (MBh); 7. fondo; 8. rag- 
gio o fascio di luce (considerato come 
il piede di un corpo celeste); 9. quarto, 
quarta parte (il piede di un quadrupe- 
de), (MBh); 10. quadrante (di un cer- 
chio); 11. verso o riga (in quanto quarta 
parte di una stanza regolare); 12. cesu- 
ra di un verso; 13. capitolo di un libro 
(originariamente solo di un libro o di 
una sezione di libro che consta di quat- 
tro parti, come gli adhyāya della gram- 
matica di Panini). 
pādakā sm. piccolo piede (RV VIII, 33, 
19); sf. (ikā) 1. sandalo, scarpa (L); 2. 
ifc. piede (R); agg. che fa un quarto di 
qualche cosa. 
pādakataka sm. sn. anello o ornamento al 
piede, cavigliera. 
pādakīlikā sf. anello o ornamento al pie- 
de, cavigliera. 
pādakuthārikā sf. posizione dei piedi. 
pādakula sn. prob. famiglia di servitori. 
pādakrcchra sm. “penitenza del quarto", 
tipo di penitenza (che consiste nel 
mangiare e digiunare a notti alterne). 
pādakramika agg. che recita o conosce il 
padakrama. 
padaksepa sm. calcio con il piede. 
pādagaņdira sm. gonfiore delle gambe e 
dei piedi (L). 
pādagfhya ger. afferrando con i piedi 
(RV). 


glia(L). 


pādagrahaņa sn. l'afferrare o lo stringere 
i piedi (di un Brahmano o di un supe- 
riore, come segno di saluto rispettoso). 

padaghrta sn. burro mescolato per ungere 
ipiedi (MBh). 

pādacatura sm. (solo L) 1. calunniatore; 
2. capra; 3. riva sabbiosa; 4. grandine; 
5. Ficus Religiosa. 

padacatvara sm. (solo L) 1. calunniatore; 
2. capra; 3. riva sabbiosa; 4. grandine; 
5. Ficus Religiosa. 

pādacāpala sn. noncuranza nel porre i 
piedi. 

pādacāpalya sn. noncuranza nel porre i 
piedi. 

pādacāra agg. che va a piedi, che cammi- 
na; sm. 1. soldato a piedi; 2. il cammi- 
nare a piedi; 3. posizione quotidiana 
dei pianeti; 4. N. di un'opera; avv. 
(ena) a piedi. 

pādacārin agg. che va o che combatte a 
piedi, che ha i piedi, che cammina, che 
si muove; sm. fante, soldato a piedi. 

pādacihna sn. segno del piede, impronta. 

pādacchedana sn. il mozzare un piede. 

pādaja sm. “nato dal piede (di Brahma)”, 
Südra. 

pādajala 1 sn. acqua (per lavare) i piedi 
(L). 

pādajala 2 agg. che contiene (i.e. mischia- 
tocon) unquarto d'acqua. 

pādajāha sn. 1. "radice del piede", pianta 
o tallone (anche come designazione 
cortese di una persona), (L); 2. piede di 
una montagna (L). 

pādatala sn. pianta del piede (MBh); avv. 
(e), (cadere) ai piedi di una persona. 

pādatalāhati sf. calcio. 

pādatas avv. 1. dao vicino o ai piedi; 2. per 
il pāda (i.e. quarto di un verso); 3. pas- 
so dopo passo, per gradi. 

pādatra sm. sn. "copertura del piede", 
Scarpa. 

pādatradhāraņasn. l'indossare scarpe. 

pādatrāņa sn. "copertura dei piedi", scar- 


pa. 

pādadārikā sf. “screpolatura dei piedi", 
gelone. 

pādadārī sf. “screpolatura dei piedi", ge- 
lone. 

pādadāha sm. sensazione di bruciore ai 
piedi. 

pādadhāvana sn. il lavarsi i piedi (MBh; 
R). 

pādadhāvanikā sf. sabbia utilizzata per 
sfregarei piedi (L). 

pādanakha sm. unghia del dito del piede. 

padanamra agg. che si inchina ai piedi di 
chiunque. 

pādanālikā sf. ornamento per i piedi, ca- 
vigliera (L). 

pādaniketa sm. poggiapiedi. 

pādanicrt agg. (metro) che richiede una 


padabandha 


pādanyāsa sm. 1. il porre giü o ai piedi 
(R); 2. il gettare i raggi (detto della lu- 
na); 3. danza o passo misurato. 
pādapa 1 sm. (ifc. sf. ā) "che beve dal pie- 
de o dalla radice", albero, pianta 
(MBh). 
pādapa 2 sm. poggiapiedi o cuscino per i 
piedi (L); sf. (4) scarpa, pantofola (L). 
padapakhanda sm. boschetto di alberi 
(L). 
padaparijari sf. N. di un trattato sul RV. 
pādapatana sn. il cadere o l’inchinarsi ai 
piedi di un altro. 
pādapatita agg. caduto ai piedi di un altro. 
padapaddhati sf. riga di orme, traccia, 
scia. 
padapadma sm. 1. “piede di loto", piede 
bello come un loto; 2. N. di un maestro 
(padmapāda). 
pādapadmopajīvin sm. dipendente, feu- 
datario. 
pādaparicāraka sm. umile servitore. 
pādaparuhā sf. Vanda Roxburghii (L). 
padapavivaksa sf. N. di un'opera. 
pādapādadhāvana sn. il lavarsi un piede 
conl’altro. 
pādapālikā sf. ornamento per i piedi, ca- 
vigliera. 
pādapāša sm. cordicella per il piede o ca- 
vigliera (L); sf. (i) 1. cordicella per il 
piede o cavigliera; 2. ornamento indos- 
sato sul polso o sulla caviglia. 
pādapītha sm. poggiapiedi (MBh; R). 
pādapīthikā sf. 1. attività comune o vol- 
gare (come quella di un barbiere), (L); 
2. pietra bianca. 
pādapīthīkr vb. cl. 8 P. padapithikaroti: 
trasformare in un poggiapiedi. 
padaputi sf. staffa. 
padapürana agg. che completa (un ver- 
SO), espletivo; sn. il completare una ri- 
gaola misuradi un verso. 
padapopagata agg. che dimora sotto un 
albero (mentre attende la morte). 
pádapopagamana sn. il dimorare sotto un 
albero in attesa della morte. 
padaprakaranasamgati sf. N. di un’ope- 
ra. 
padapraksalana sn. il lavarei piedi. 
padapranama sm. l'inchinarsi ai piedi, 
prostrazione. 
pādapratisthāna sn. poggiapiedi (MBh). 
pādapradhāraņa sn. "copertura per i pie- 
di", scarpa (L). 
padaprasarana sn. l'allungarei piedi. 
pādaprasvedasm. traspirazione dei piedi. 
padaprasvedin agg. che soffre per la tra- 
spirazione dei piedi. 
padaprahara sm. “colpo del piede", calcio. 
pādaphalā sf. staffa. 
pādabaddha agg. legato o tenuto insieme 
per i piedi, che consta di versi (p.e. un 
metro). 
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pādaniska sm. quarto di un niska. 


). 


pādabandhana 


pPādabandhana sn. 1. legame o catena per 
ipiedi (L); 2. bestiame (L). 
padabhata sm. fante. 
pādabhūga sm. quarta parte, quarto 
(MBh); agg. che ammonta ad un quar- 
to (L). 
pādabhāj agg. 1. che possiede un quarto, 
i.e. che č solo la quarta parte di (gen.) 
con riguardo a (loc.), (MBh); 2. che di- 
vide in páda o versi (L). 
padamadhyayamaka sn. paronomasia nel 
mezzo dei quattro versi di una stanza. 
pādamātra sn. misura o distanza di un 
piede; agg. (pádamatrá) lungo un pie- 
de (SBr). 
pādamudrā sf. impressione di un passo, 
marchio o segno. 
padamudrapankti sf. fila di orme, trac- 
cia, scia. 
pādamūla sn. 1. “radice del piede", pianta 
o tallone (anche come designazione 
gentile di una persona); 2. piede di una 
montagna. 
pādaya vb. den. P. pādayati: stendere i 
piedi. 
padayamaka sn. paronomasia all’interno 
dei pāda o dei singoli versi. 
pādayuddha sn. "combattimento di pie- 
di", il combattere a piedi. 
padaraksa sm. pl. "guardia del piede", 
uomini armati che corrono a lato di un 
elefante in battaglia per proteggere i 
suoi piedi (MBh). 
pādaraksaņa sn. "copertura del piede”, 
scarpa (L). 
pàadaraksika sf. "copertura del piede", 
scarpa (L). 
pādarajas sn. polvere dei piedi (MBh). 
padarajju sf. corda o catena per il piede 
(di un elefante), (L). 
pādarathī sf. “veicolo del piede", scarpa 
(L). 
pādarohaņa sm. “che cresce dalle radici", 
albero del fico indiano (L). 
padalagna agg. che sta o che si stende ai 
piedi, che giace ai piedi di una persona. 
padalipta sm. N. di un erudito (L). 
padaliptasüri sm. N. di un erudito (L). 
pādalepa sm. unguento peri piedi. 
padalepasiddhi sf. effetto di un unguento 
peri piedi. 
pádavat agg. che hai piedi (AV). 
pādavandana sn. “il salutare i piedi”, sa- 
luto rispettoso. 
padavandanika agg. accompagnato da un 
saluto rispettoso (L). 
pādavalmīka sm. elefantiasi (L). 
pādavika sm. viaggiatore (L). 
pādavigraha sm. pl. (vl. kamavigraha) 
prob. modo di leggere; agg. con un so- 
Io piede (opp. a catuspada). 
pādavidhāna sn. “disposizione di versi”, 


pādavrtta sm. N. di uno svarita separato 
dal precedente udātta da uno iato; sm. 
du. due elementi componenti un verso, 
i.e. la sillaba lunga e la sillaba breve. 

pādavestanika sm. sn. sf. "copertura del 
piede", calza (L). 

pādašabda sm. suono dei passi. 

pādašas avv. 1. passo dopo passo, quarto 
dopo quarto (MBh); 2. verso per verso. 

pādašākhā sf. “ramo del piede", dito del 
piede (L). 

pādašušrūgā sf. obbedienza a (gen.). 

piida$esa sn. quarto, quarta parte (?). 

pādašaila sm. collina ai piedi di una mon- 
tagna (L). 

pādašotha sm. “gonfiore dei piedi", gotta. 

pādašauca sn. il pulirsi i piedi. 

piidasamhità sf. congiunzione di parole in 
un quarto di stanza. 

pādasevana sn. "saluto del piede”, servi- 
zio, dovere. 

pādasevā sf. "saluto del piede", servizio, 
dovere. 

padastambha sm. trave di sostegno, pila- 
stro, palo. 

padasphota sm. piaga o ulcera al piede (L). 

pādasvedana sn. il causare la sudorazione 
nei piedi. 

pādasvedanika agg. prodotto dalla sudo- 
razione nei piedi. 

padaharsa sm. intorpidimento dei piedi. 

pādahāraka agg. portato via con i piedi 
(Pan); sm. ladro con i piedi (?). 

pādahīnāt avv. senza divisione o transi- 
zione. 

pādāmšika agg. più grande o più piccolo 
inuna parte. 

pādākulaka sn. N. di due tipi di metri. 

padagra sn. punta o estremità del piede. 

padagrasthita agg. che si trova sulla pun- 
ta del dito del piede. 

pādāghāta sm. “colpo del piede", calcio. 

padangada sn. “anello del piede", cavi- 
gliera. 

padangadi sf. “anello del piede", cavi- 
gliera. 

padanguliyaka sn. anello del dito del pie- 
de. 

pādāngustha sm. "pollice del piede", al- 
luce (MBh). 

padangusthaéritavani agg. che tocca il 
terreno con le dita dei piedi, sulle punte 
delle dita dei piedi. 

pādāngusthikā sf. anello indossato sul di- 
to grande del piede. 

pādāt sm. soldato a piedi, fante (L). 

pādāta sm. soldato a piedi, fante (MBh; 
R);sn.fanteria (MBh). 

pādāti sm. soldato a piedi, fante (L). 

pādātika sm. soldato a piedi, fante (L). 

pādādi sn. iic. inizio di un verso. : 

pādādimadhyayamaka sn. paronomasia 
all’inizio e nel mezzo di un verso. 
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pādādyantayamaka sn. paronomasia al- 
l’inizio e alla fine di un verso. 

pādādhisthāna sn. poggiapiedi (L). 

pādādhyāsa sm. il calpestare, il calciare. 

pādānata agg. che si inchina ai piedi di 
qualcuno. 

pidanukramani sf. N. di un'opera. 

pādānudhyāta agg. legittimo successore 
di qualcuno (ricordato dal suo prede- 
cessore). 

pādānuprāsa sm. allitterazione in versi. 

pādānta sm. 1. estremità dei piedi; 2. arti- 
glio; 3. fine di un verso; avv. (pādānte) 
ai piedi di una persona. 

pādāntayamaka sn. paronomasia alla fi- 
nediun verso. 

pādāntara sn. intervallo di un passo. 

pādāntare avv. 1. vicino a (gen.), (MBh); 
2. (vl. padāntare) dopo l'intervallo di 
un passo. 

pādāntikam avv. vicino a o verso (i piedi 
di) chiunque. 

pādābhivandana sn. “il salutare i piedi", 
saluto rispettoso (R). 

pādābhivādana sn. “il salutare i piedi", 
saluto rispettoso. 

padambu agg. che contiene una quarta 
parte d'acqua (L). 

pādāmbhas sn. acqua per lavare i piedi. 

pādāyana sm. patr. da Páda. 

pādāraka sm. alberi o coste di una nave 
(L). 

pādāravinda sm. "piede di loto", piede di 
una divinità o di un amante. 

pādāravindašataka sn. N. di un poema. 

padarghya sn. “offerta ai piedi", dono 
ai Brahmani o ad altre persone venera- 
bili. 

padardha sn. 1. mezzo quarto, un ottavo; 
2. mezzariga di una stanza. 

pādārpaņa sn. il mettere giù o il porre ai 
piedi. 

pādālika sm. (vl. padālika) 1. “uccisore di 
Dhundhu”, N. di Kuvalāšva; 2. figlio 
di Tri$anku e padre di Yuvanšva; 3. 
cocciniglia; 4. tipo di pianta; 5. lucer- 
tola domestica; 6. fumo di una casa. 

pādālinda sm. alberi o coste di una nave 
(L); sf. (à) nave (L). 

pādāvanāma sm. l'inchinarsi ai piedi di 
una persona. 

pādāvanektr sm. qualcuno che lava i pie- 
didi qualcun altro. 

pādāvaneja sm. il lavare i piedi di un 
altro. 

pādāvanejana agg. usato per lavare i pie- 
di; sf. pl. (7) acqua per lavare i piedi. 

pādāvanejya sn. il lavare i piedi di un 
altro. 

pādāvarta sm. 1. ruota mossa con i piedi 
per tirare su acqua da un pozzo (L); 2. 
piede quadrato. 

pādāvasecana sn. acqua usata per lavare i 
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pādavirajas sf. scarpā ( 
piedi senza polvere"), (L). 


di un verso. 


pādāvika sm. soldato a piedi, fante (L). 
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pādāsthīla sm. sn. caviglia (MBh). 
piidiisana sn. poggiapiedi. 
pādāsphālana sn. il camminare a passi 
pesanti o lo strascicare i piedi, il dime- 
narsi. 
pādūhata agg. calciato o pestato con il 
piede. 
pādāhati sf. "colpo di piede", calcio, il 
calpestare, il pestare. 
pādika agg. 1. che dura per un quarto del 
tempo; 2. che ammonta ad un quarto; 
3. versato in o che studia il padapātha; 
sn. 1. (con sata) venticinque per cento 
(MBh); 2. (con o sott. a/tar) salario 
quotidiano. 
pādin agg. 1. con i piedi, che ha i piedi; 2. 
che ha pāda (detto di una stanza); 3. 
che chiede o che riceve la quarta parte; 
sm. 1. animale acquatico o marino con 
le zampe; 2. erede della quarta parte di 
un patrimonio. 
pādū sm. 1. piede (RV); 2. luogo. 
pāduka agg. che vaa piedi o coni piedi. 
pādukā sf. 1. scarpao pantofola (MBh); 2. 
orma dei piedi di un dio o di un santo; 
3. N.di Durgā o di un'altra divinità. 
pādukākāra sm. calzolaio (L). 
pādukākrt sm. calzolaio (L). 
padukamantra sm. N. di un'opera. 
padukasahasra sn. N. di un’opera. 
pādukāsahasrapariksā sf. N. di un'o- 
pera. 
pādukin agg. che ha le scarpe, con le 
scarpe. 
pādūsf. scarpa o pantofola (L). 
pidikrt sm. calzolaio (L). 
pādūna agg. meno o più piccolo di un 
quarto (L). 
pādūlaka sm. sposo. 
padegrhya ger. afferrando per il piede. 
pādestakā sf. quarto di un mattone. 
pādotphāla sm. il trascinare o il muovere i 
piedi. 
pādodara sm. serpente (“che usa la pancia 
inluogo dei piedi"). 
padoddhüta sn. il battere i piedi (MBh; 
VP). 
pàdona agg. meno o piü piccolo di un 
quarto. 
pādopajīvin agg. "che vive della pietà 
(lett. dei piedi) di una persona", servi- 
tore, messaggero. 
pādopadhāna sn. cuscino per i piedi 
(MBh). 
pādopadhānī sf. cuscino per i piedi 
(MBh). 
pādosamgrahaņa sn. l'afferrare i piedi 
(di un maestro). 
padma agg. relativo a o che riguarda il lo- 
to; sm. 1. N. di un kalpa o periodo co- 
smico; 2. N. di Brahma; sn. N. di vari 
Purāņa (v. padmapurāņa). 
pādmanityapūjāvidhi sm. N. di un'o- 
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padmapurana sn. N. 


pādmaprayoga sm. N. di un'opera o di un 
cap. di un'opera. 

padmamandalarcana sn. N. di un'opera 
odi un cap. di un'opera. 

padmamantra sm. N. di un’opera o di un 
cap. di un'opera. 

pādmavacana sn. N. di un'opera o di un 
cap. di un'opera. 

padmavedamantra sm. N. di un'opera o 
di un cap. di un'opera. 

padmasamhità sf. N. di un'opera o di un 
cap. di un'opera. 

pādmasamhitāprayoga sm. N. di un'o- 
pera o di un cap. di un'opera. 

pādmottara sn. prob. PadmaPadmotta- 
ra II. 

pádya agg. 1. relativo o che appartiene al 
piede; 2. che ammonta ad un quarto di 
qualche cosa; sn. (con o sott. udaka) 
acqua per lavare i piedi. 

pána sn. 1. il bere (spec. il bere alcolici), 
sorso (RV solo ifc.; AV); 2. il bere la 
saliva, i.e. il baciare (cfr. adharapā- 
na); 3. bevanda, beveraggio (MBh); 4. 
vaso per bere, coppa; 5. canale; sm. di- 
stillatore o venditore di alcolici, lo- 
candiere. 

pāna 1 agg. che osserva, che sorveglia; sn. 
protezione, difesa. 

pina 2 sm. espirazione. 

pünaka sm. sn. (ifc. sf. 4) sorso, bevanda, 
bibita, pozione (MBh). 

pānakarasarāgāsavayojana sn. N. di una 
delle sessantaquattro kalā o arti. 

pānakarasāsavarāgayojana sn. N. di una 
delle sessantaquattro kalā o arti. 

panakumbha sm. vaso per bere. 

pānagosthikā sf. 1. simposio; 2. taverna. 

panagosthi sf. 1. festa per bere; 2. taverna. 

pānaja agg. provocato dal bere. 

pānadoga sm. vizio di bere, ubriachezza. 

pānapa agg. che beve alcolici (MBh). 

pānapara agg. dedito al bere. 

pānapātra sn. vaso per bere, coppa, calice. 

pānaprasakta agg. dedito al bere. 

pānabhājana sn. vaso per bere, coppa, ca- 
lice. 

panabhanda sn. vaso per bere, coppa, ca- 
lice (MBh). 

pānabhū sf. luogo per bere, posto di ristoro. 

pānabhūmi sf. (vl. pānabhūmī) luogo per 
bere, posto di ristoro. 

panabhojana sn. il mangiare e il bere. 

panamangala sn. festa per bere, gara a chi 
bevedi piü. 

pānamatta agg. inebriato. 

pànamada sm. ubriachezza. 

panamantra sm. N. di mantra attaccati al 
verso sāvitī quando si beve il madhu- 
parka. 

pānarata agg. dedito al bere. 

pānavaņij sm. venditore di liquori, distil- 
latore. 
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pānthatva 


pānavibhrama sm. “stordimento provo- 
cato dal bere", ubriachezza. 
pānašauņģa agg. dedito al bere. 
pānasa agg. praparato dal frutto del jaka o 
albero del frutto del pane. 
pānasindhu agg. dedito al bere. 
pānasaindhava agg. dedito al bere. 
pānāgāra sm. sn. luogo per bere, taverna 
(MBh). 
pānāghāta sm. "colpo da ubriacatura”, 
condizione malsana dopo che si č be- 
vuto. 
pānājīrņaka sn. “indigestione da bevan- 
de”, condizione malsana in seguito al 
bere. 
pānātyaya sm. “fine del bere", condizione 
malsanadopo avere bevuto. 
pánika sm. venditore di alcolici (R). 
pānila sn. vaso per bere. 
pānīya 1 agg. che deve essere bevuto, be- 
vibile; sn. 1. bibita, bevanda; 2. acqua 
(MBh). 
pānīya 2 agg. che deve essere tenuto in 
grancura, protetto o preservato. 
pānīyakākikā sf. "corvo di mare", cormo- 
rano. 
pānīyakumārarasa sm. preparato medi- 
co. 
pàniyacürnika sf. "polvere d'acqua", 
sabbia. 
pānīyataņdulīya sn. erba. 
pānīyadūsaka agg. che sporca o agita 
l'acqua (R). 
pānīyanakula sm. “icneumone d'acqua", 
lontra. 
paniyapala sn. misura di tempo. 
paniyaprsthaja sm. “nato sulla superficie 
dell'acqua", Pistia Stratiotes. 
pānīyaphala sn. *frutto d'acqua", seme di 
Euryala Ferox. 
pānīyamūlaka sn. “radice d'acqua", Ver- 
nonia Anthelmintica. 
pānīyavarņikā sf. sabbia. 
paniyavarsa sm. pioggia. 
pānīyavārika sm. servo di un convento 
che hacuradell'acqua da bere. 
pānīyašālā sf. luogo (spec. baracca sul ci- 
glio della strada) dove viene distribuita 
acqua. 
pānīyašālikā sf. luogo (spec. baracca sul 
ciglio della strada) dove viene distri- 
buita acqua. 
paniyadhyaksa sm. sovrintendente al- 
l'acqua (R). 
paniyamalaka sn. Flacourtia Cataphrac- 
ta. 
pānīyārtham avv. per amore dell'acqua. 
pānīyālu sm. specie di pianta bulbosa. 
pānīyāšrā sf. Eleusine Indica. 
pánta sm. bevanda, bibita (2), (RV). 
pāntha sm. 1. vagabondo, viaggiatore 
(ifc. "I" accompagnare, il non muoversi 
da"); 2. sole (in quanto vagabondo del 
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pānthadevatā 


pānthadevatā sf. pl. N. di una classe di di- 
vinitā. 
pānnaga agg. formato o che consta di ser- 
penti, che ha serpenti, infestato dai ser- 
penti. 
pannagari sm. patr. da Pannāgāra. 
pinnéjana agg. usato per lavare i piedi; 
sn. vaso incui sono lavati i piedi (SBr). 
pàpá agg. 1. cattivo, vizioso, malvagio, 
maligno, orrendo, vile, basso (RV); 2. 
asrl. che preannuncia il male, di cattivo 
auspicio; sm. 1. uomo malvagio, indi- 
viduo spregevole, canaglia (RV); 2. N. 
del libertino in un dramma; 3. N. di un 
inferno (VP); sf. (a) male, sfortuna, 
cattiva sorte, disgrazia, danno, offesa 
(AV); avv. (am) male, miseramente, in 
maniera errata (AV); avv. (dyā) 1. ma- 
le, miseramente, in maniera errata 
(RV; AV); 2. (papayamuyá) tanto male, 
in modo così vile (RV; AV). 
pāpaka agg. cattivo, malvagio ($Br); sm. 
1. canaglia, farabutto (MBh); 2. piane- 
ta cattivo o maligno; sn. male, errore, 
peccato (MBh). 
pāpakara agg. "che agisce male”, malva- 
gio, peccaminoso. 
pāpakartr agg. "che agisce male”, malva- 
gio, peccaminoso. 
papakarmakrt agg. malvagio, che agisce 
male (R). 
pāpakarman agg. “che agisce male”, 
malvagio, peccaminoso; sm. colui che 
agisce male, criminale, peccatore 
(MBh); sn. condotta malvagia. 
papakarmin agg. “che agisce male", mal- 
vagio, canaglia o peccatore. 
pāpakalpa sm. farabutto o canaglia. 
papakaraka agg. “che agisce male”, mal- 
vagio, canaglia o peccatore. 
pāpakārin agg. “che agisce male", malva- 
gio, canaglia o peccatore. 
papakft agg. “che agisce male", malva- 
gio, canaglia o peccatore (AV). 
pāpakrta sn. cattiva condotta, peccato, 
crimine. 
pāpakrtya vb. den. P. pāpakrtyati: agire in 
maniera sbagliata. 
pāpakrtyā sf. cattiva condotta, peccato, 
crimine (AV). 
papakrtvan sm. colui che agisce male, 
peccatore, canaglia (AV). 
papaksaya sm. distruzione del peccato. 
papaksayatirtha sn. N. di un tīrtha. 
pāpagati sm. uno dal destino cattivo (R). 
pāpagocara agg. evidentemente coinvol- 
to (nelle conseguenze di) un peccato. 
pāpagraha sm. pianeta di cattivo auspicio 
(come Marte, Saturno, Rāhu, Ketu). 
pāpaghna agg. che distrugge il peccato o 
il male (L); sm. pianta di sesamo (L). 
pāpaghnīmāhātmyasn. N. di un'opera. 
pāpacaka agg. che cucina ripetutamente 0 
moltissimo. 
püpacara sm. “che cammina nel peccato", 


N.diunre inun'opera teatrale. 

pāpacārin agg. che agisce male, criminale 
(MBh). 

pāpacetas agg. dalla mente cattiva, mal- 
vagio. 

pāpacelikā sf. C/ypea Hernandifolia (L). 

pāpacelī sf. Clypea Hernandifolia (L). 

pāpacaila sn. indumento di cattivo auspi- 
cio. 

pāpaja agg. che sorge dal male. 

pāpajīva agg. che conduce una vita catti- 
va, canaglia. 

pāpathaka agg. che legge ripetutamente o 
moltissimo. 

pāpatara agg. peggiore, più o molto mal- 
vagio (MBh). 

pāpatā sf. malaugurio. 

papati agg. che cade o che vola ripetuta- 
mente. 

pāpatimira agg. che č offuscato dal pec- 
cato, accecato dal peccato. 

pàpatvá sn. cattiva condizione, miseria, 
povertà (RV). 

pāpada agg. che porta sfortuna, di cattivo 
auspicio. 

pāpadaršana agg. che esamina le colpe, 
malevolo (R). 

pāpadaršin agg. che esamina le colpe, 
malevolo (R). 

pāpadršvan agg. che vede la colpa, che sa 
che un'azione è malvagia. 

pāpadrsti agg. dall'occhio cattivo. 

pāpadešanā sf. istruzione del malvagio. 

pàpadhi agg. dalla mente cattiva. 

papanaksatra sn. costellazione di cattivo 
auspicio. 

pāpanāpita sm. barbiere di scarso valore 
ocattivo. 

pāpānāman agg. che ha un brutto nome 
($Br). 

pāpanāšana sm. 1. “che distrugge il mal- 
vagio”, N. di Šiva; 2. N. di un tempio di 
Visnu. 

papanas$anamahatmya sn. N. di un'opera. 

pāpanāšin agg. che distrugge il peccato, 
che purifica. 

pàpanirati agg. “che gode del peccato”, 
malvagio, individuo spregevole; sf. at- 
taccamento al male, malvagità. 

pāpanišcaya agg. che ha disegni malvagi, 
malevolo (MBh; R). 

papaniskrti sf. espiazione per un peccato. 

pāpapati sm. "maestro del peccato", 
amante (L). 

pāpāparājita agg. sconfitto in modo infa- 
mante (TBr). 

pāpapuņya sn. pl. azioni viziose o vir- 
tuose. 

pāpapuruga sm. uomo infame (personifi- 
cazione di tutto il peccato o archetipo 
di un peccatore). 

papapürusa sm. canaglia, farabutto. 

pāpaprašamanastavasm. N. di un'opera. 


al peccato. 
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pāpaphala agg. che ha cattive conseguen- 
ze, di cattivo auspicio. 

pāpabandha sm. serie continua di azioni 
malvagie (VP). 

pāpabuddhi sf. intento malvagio (R); 
agg. dalla mente malvagia, malvagio 
(MBh); sm. N. di uomo. 

pāpabhaksaņa sm. “che divora il malva- 
gio”, N. di Kalabhairava (figlio di 
Siva). 

pāpabhaīijana sm. “che spezza il malva- 
gio”, N. di un Brahmano. 

pāpabhāj agg. che partecipa del peccato, 
colpevole. 

pāpabhāva agg. dalla mente malvagia, 

pāpamati agg. dalla mente malvagia. 

pāpamaya agg. che consta di male, cat- 
tivo. 

pāpamitra sn. amico del peccato. 

pāpamitratva sn. amicizia con il malva- 
gio (L). 

pāpamukta agg. libero dal peccato, puri- 
ficato. 

pāpamocana sn. 1. il liberare dal peccato; 
2. N. di un tīrtha (VP); sf. (Ù, (con ekā- 
dašī) N. di un'opera. 

pāpaya vb. den. A. (solo pápayista): tolle- 
rare che una persona cada nella miseria 
acausa di (abl.), (TS). 

pāpayāksmā sm. (vl. papayaksman) “cat- 
tiva malattia", tubercolosi (TS). 

papayaksmágrhita agg. ammalato di tu- 
bercolosi (TS). 

pāpayallava sm. (con sūri) N. di unautore. 

pāpayoni sf. luogo di nascita cattivo o bas- 
so (lett. "utero", come punizione per 
un peccato precedente). 

pāparahita agg. libero dalla colpa, inno- 
cuo. 

pāparākgasī sf. malvagio demone femmi- 
nile, strega. 

pāparipu sm. sn. "nemico del peccato", 
N. di un sacro luogo di abluzione. 

pāparoga sm. 1. brutta malattia (conside- 
rata come la punizione del peccato in 
una vita precedente); 2. vaiolo (L); 3. 
emorroidi. 

pāparogin agg. che soffre a causa di una 
brutta malattia. 

pāparddhi sf. “il prosperare nel peccato", 
ilcacciare, caccia. 

pāparddhika sm. cacciatore. 

pāpala agg. che impartisce o incorre in 
una colpa; sn. misura (L). 

pāpalokā sm. mondo del male, luogo di 
sofferenza o del malvagio (AV). 

pāpalokya agg. che appartiene al Pāpa- 
loka, diabolico, infernale (MBh). 

pāpavasīyas agg. invertito, confuso; sn. 
inversione, confusione. 

pāpavasīyasa sn. inversione, confusione. 

pāpavasyasā sn. inversione, confusione 
(TS; $Br). 
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pāpavināša sm. distruzione del peccato. 
pāpavināšatīrtha sn. (vl. pāpavināša- 
natirtha) N. di un tīrtha. 
pāpavinigraha agg. che frena la malva- 
gità. 
pāpavinišcaya agg. che si prefigge il male 
(R). 
pāpašamana agg. che elimina il crimine; 
sn. offerta del peccato; sf. (1) Prosapis 
Spicigera (L). 
pāpašīla agg. di carattere cattivo, malvagio. 
pāpašodhana sn. “che lava via i peccati”, 
N. di un tīrtha. 
pāpasamšamana agg. che elimina il pec- 
cato (R). 
pāpasamkalpa agg. dalla mente cattiva, 
malevolo (R). 
püpasama sn. anno cattivo. 
pāpasamācāra agg. dalla cattiva condotta 
(MBh). 
püpasammita agg. uguale nel peccato o 
nella colpa. 
pāpasūdanatīrtha sn. N. di un irta. 
pāpaskandha sn. pl. accumulo di peccati. 
pāpahan agg. che distrugge il peccato o il 
malvagio; sf. (g/ini) N. di un fiume. 
pāpahara agg. che elimina il male; sn. 
mezzo per eliminare il male; sf. (à) N. 
diun fiume (MBh). 
pāpahrdaya agg. dal cuore cattivo. 
pāpākasm. N. di un poeta. 
pāpākhyā sf. (sott. gati) N. di una delle 
sette divisioni dei corsi planetari. 
papankusa sf. 1. N. dell'undicesimo gior- 
no nella metà luminosa del mese Āšvi- 
nà;2. (con ekādašī) N. di un'opera. 
pāpācāra agg. dalla cattiva condotta, vi- 
zioso (MBh); sm. N. di un re. 
pāpātman agg. dalla mente cattiva, mal- 
vagio, spregevole, peccatore (MBh). 
pāpādhama agg. il più spregevole dei 
malvagi. 
pāpānubandha sm. risultato o conse- 
guenze malvagie (R); agg. malinten- 
zionato. 
pāpānuvasita agg. dedito al peccato, pec- 
caminoso. 
pāpānta sn. “fine del peccato”, N. di un 
tīrtha. 
pāpāntikā sf. tipo di peccato. 
pāpāpanutti sf. “eliminazione dei pecca- 
ti", espiazione. 
pāpāpurī sf. N. di una città vicino 
Rājagrha. 
pāpārambhaka agg. (vl. pāpāranbhavat) 
che propende verso il male. 
pāpāvahiyam avv. lasciandosi dietro il 
peccato (TS). 
pāpāšaya agg. malintenzionato (L). 
papahà sn. giorno sfortunato (TS). 
pāpāhi sm. serpe, serpente. 
pāpin agg. 1. malvagio, peccaminoso, cat- 
tivo; 2. peccatore, criminale (MBh). 


pápistha agg. peggiore, jb,più Ev Shasflj latiferisgit. riter (Skaita eGandB i sitmulieno, ostile (MBh); 


più malvagio o il più cattivo 


papisthatama agg. il peggiore, il più 
abietto, il più malvagio oil più cattivo. 

papisthatara agg. il peggiore, il più abiet- 
to, il più malvagio o il più cattivo 
(ChUp; MBh). 

papiya agg. peggiore, peggiore di, più 
abietto, più povero, più o molto malva- 
gio o miserabile. 

pāpīyas agg. peggiore, peggiore di, più 
abietto, più povero, più o molto malva- 
gio o miserabile (TS); sm. 1. canaglia, 
farabutto (R); 2. (peri Buddhisti), (mā- 
rah pāpīyām) spirito malvagio, demo- 
nio. 

papiyastara agg. peggiore, più o molto 
cattivo o malvagio (MBh). 

papiyastva sn. malvagità, depravazione. 

pāpokta agg. che si č rivolto con parole 
malaugurate. 

pāpmān sm. 1. male, infelicità, sfortuna, 
calamità, crimine, peccato, malvagità 
(AV); 2. demone del male, diavolo; 
agg. che fa male, dannoso, cattivo 
(AV). 

pamaghna agg. che distrugge la malattia 
della pelle; sm. zolfo (L); sf. (7) specie 
di pianta (L). 

pāmān sm. tipo di malattia della pelle, 
eruzione cutanea, scabbia (AV; ChUp). 

pāmanā agg. che ha la malattia della pelle 
($Br). 

pāmanambhāvuka agg. che diventa 
scabbioso (TS). 

pàmara agg. 1. affetto dalla malattia della 
pelle; 2. malvagio, vile, abietto, spre- 
gevole; sm. 1. uomo di bassissima 
estrazione; 2. individuo spregevole, 
canaglia; 3. idiota, sciocco; sn. cattivo 
carattere, malvagità. 

pāmaroddhārā sf. “che elimina la malat- 
tia della pelle", specie di pianta (L). 

pāmavat agg. che ha la malattia della 
pelle. 

pāmā sf. tipo di malattia della pelle, her- 
pes, scabbia (forma di lebbra leggera). 

pamara sm. N. di una famiglia. 

pamari sm. "nemico della malattia della 
pelle", zolfo (L). 

pāmpa agg. (vl. pampana) che appartiene 
aosituato sul fiume Pampa. 

pámpaka sm. N. di un poeta. 

pāy vb. cl. 1 A. pūyayate: evacuare escre- 
menti. 

pāya sn. acqua (L). 

payaka agg. che beve (gen.). 

payagunda sm. N. di un autore. 

pàyána sn. il far bere o il dare da bere (RV 
I, 116, 9); sf. (a) il bagnare, l'inumi- 
dire. 

payalisamgha sm. N. di una setta jaina. 

pāyasa agg. preparato con o fatto di latte; 
sm. sn. l. cibo preparato con latte 
(spec. riso bollito nel latte o oblazione 


sinadi Pinus Longifolia 


parakya 


pāyasadagdha agg. scottato da farinata 
d'avena cotta nel latte. 

payasapindaraka sm. mangiatore di riso. 

payasapüpa sm. dolce fatto di riso e latte. 

payasika agg. amante del latte bollito. 

pàayika sm. fante, soldato a piedi. 

pāyin agg. che beve, che succhia, che sor- 
seggia; sf. (inr) prob. N. di una città. 

payinmahatmya sn. N. di un'opera. 

pāyīka sm. N. di un poeta. 

pāyū 1 sm. ano (VS). 

pāyū 2sm. 1. guardia, protettore (RV; AV); 
2. N. di uomo (RV VI, 47, 24). 

payuksalana sn. il lavare o il pulire l'ano. 

payuksalanabhümi sf. gabinetto, latrina. 

payuksalanabhümita sf. gabinetto, la- 
trina. 

payuksalanave$man sn. gabinetto, la- 
trina. 

pāyubheda sm. N. di due (dei dieci) modi 
incui termina un'eclisse. 

pāyūpastha sn. ano e organi di genera- 
zione. 

páyya agg. 1. che deve essere (o che &) be- 
vuto (L); 2. che deve essere fatto bere 
(acc.); sn. 1. il bere (v. púrvapavya); 2. 
acqua (L). 

payya 1sn. prob. protezione. 

pāyya 2 sn. 1. misura; 2. pratica, profes- 
sione. 

pāyya 3 agg. basso, vile, spregevole (L). 

pàrá agg. che porta da una parte all'altra 
(RV V, 31, 8); sn. (anche sm.) 1. riva, 
sponda o confine, lato opposto, fine o 
limite di qualche cosa, tratto più remo- 
to o estensione più ampia (RV; MBh; 
R);2. tipo di tusti; sm. 1. l'attraversare; 
2. mercurio (L); 3. personificazione; 4. 
N. di un saggio; 5. N. di un figlio di 
Prthusena (Rucirāšva) e padre di Nīpa; 
6. N. di un figlio di Samara e padre di 
Prthu; 7. N. di un figlio di Añga e padre 
di Diviratha (VP); sm. pl. N. di una 
classe di divinità sotto il nono Manu; 
sf. (a) N. di un fiume (che si dice scorra 
dalle montagne Pāriyātra o dalla parte 
Occidentale e centrale della catena 
Vindhya), (MBh); sf. (i) 1. secchio per 
illatte (L); 2. coppa o vaso per bere; 3. 
quantità di acqua; 4. città (püra, pura), 
(L); 5. piccolo pezzo o piccola quantità 
di qualche cosa. 

para sm. guardiano, sorvegliante. 

paraka agg. 1. che trasporta dall'altra par- 
te, che salva, che consegna; 2. che met- 
tein grado di attraversare (un fiume o il 
mondo); 3. che soddisfa, che piace, che 
predilige; sm. pl. N. di un popolo (R). 

parakanksin sm. (vl. parikanksin) Brah- 
manocontemplativo (L). 

pārakāma agg. bramoso di raggiungere la 
sponda opposta. 

parakya agg. che appartiene ad un altro o 


püraksudra 


pāraksudra sn. (con yajus) N. di un testo. 
pāraga agg. 1. che va verso l'altra riva, 
che attraversa (MBh; R); 2. che è pene- 
trato o ha completato o č padrone di, 
che conosce a fondo, pienamente prati- 
co o familiare con (gen., loc. o in 
comp.), profondamente colto (MBh); 
sn. il mantenere, l'adempiere (una pro- 
messa). 
pāragata agg. 1. che ha raggiunto la riva 
opposta di (gen.), che é passato oltre 
sano e salvo; 2. puro, santo; sm. (per i 
Jaina) Arhat, santo o maestro diviniz- 
zato. 
pāragati sf. il penetrare, il leggere, lo stu- 
diare (L). 
pāragamana sn. il raggiungere la riva op- 
posta, l'attraversare, il giungere alla fi- 
nedi (in comp.), (R). 
pāragāmin agg. che passa sopra, che at- 
traversa, che porta. 
pāragrāmika agg. (vl. pāragrāma) “che 
appartiene ad un altro villaggio”, osti- 
le, nemico. 
paracara agg. arrivato alla riva opposta, 
emancipato per sempre. 
paraj sm. sn. oro. 
parajanmika agg. (vl. pārajanman) rela- 
tivo ad una nascita futura. 
parajayika sm. uomo che ha una relazio- 
ne amorosa con un'altra donna, adulte- 
ro (MBh). 
pārajāyā sf. adultera. 
parajayin sm. uomo che ha una relazione 
amorosa con un'altra donna, adultero. 
pāratīta sm. pietra, roccia (L). 
pāraņa agg. che porta con sé, che conse- 
gna; sm. nuvola; sn. 1. il portare a ter- 
mine, il completare, il compiere 
(MBh); 2. conclusione (spec. di digiu- 
no, con o sott. vratapāraņa); 3. (anche 
sf. à) il mangiare e il bere dopo un di- 
giuno, colazione; 4. (anche sf. 4) sod- 
disfazione, piacere, godimento; 5. l'e- 
saminare a fondo, il leggere, lettura at- 
tenta (MBh); 6. completezza, testo 
completo (L). 
paraniya agg. che ha una fine raggiungi- 
bile, suscettibile di essere completato o 
portato a termine (MBh). 
pārata sm. mercurio; sm. pl. N. di un po- 
polo. 
paratantrika agg. che appartiene a o in- 
giunto dai trattati religiosi di altri. 
pāratantrya sn. dipendenza da altri 
(MBh). 
pāratalpika sn. adulterio. 
pārātas avv. sulla sponda opposta o sul- 
l’altro lato, oltre (gen.), (RV). 
pāratrika agg. relativo a O vantaggioso in 
unaltro mondo (MBh). A 
pāratrya agg. relativo a o vantaggioso in 


pārada 2 sm. mercurio; sm. N. di una per- 
sonificazione ; sm. pl. N. di un popolo 
odiunatribü degradata (MBh). 

pāradakalpa sm. N. di un'opera. 

pāradaņdaka sm. N. di una regione (parte 
dell' Orissa), (L). 

pāradaršaka agg. che mostra la riva op- 
posta. 

pāradaršana agg. che scorge la riva oppo- 
sta, che contempla tutte le cose. 

pāradārika agg. relativo alla moglie di un 
altro; sm. uomo che ha una relazione 
amorosa con la moglie di un altro, 
adultero (MBh). 

pāradārin sm. uomo che ha una relazione 
amorosa con la moglie di un altro, 
adultero (MBh). 

pāradārya sn. adulterio (MBh). 

pāradršvan agg. che ha visto la riva oppo- 
sta, che vede lontano, saggio, comple- 
tamente familiare con o versato in 
(gen. oin comp.). 

pāradešika agg. straniero, forestiero, 
estero; sm. viaggiatore o forestiero. 

pāradešya agg. straniero, forestiero, este- 
TO; sm. viaggiatore o forestiero. 

pāradaurbalya sn. inferioritā di ogni 
membro seguente di una serie rispetto 
al precedente. 

pāradhenu sm. N. di una casta mista bas- 
sa, Ayogava. 

pāradhenuka sm. N. di una casta mista 
bassa, Ayogava. 

pāradhvaja sm. pl. "stendardi dall'altra 
riva", stendardi portati da Ceylon e re- 
cati in processione dai re del Ka$mir. 

pāranetr agg. che conduce all'altra riva, 
che rende una persona (gen.) versata in 
(loc.), (MBh). 

pārapāra sm. N. di Visnu (VP); sn. N. di 
un tipo di fusti. 

pārabavasn. N. di due sáman. 

parabhrta sn. dono, offerta. 

pārabhrtīya agg. 1. relativo ad un dono o 
ad un'offerta, sacrifcale; 2. che appar- 
tiene ao che proviene da un cuculo. 

pāramaka agg. supremo, capo, migliore 
(MBh; R). 

pāramarsa agg. che proviene da un gran- 
de Rsi. 

paramahamsa agg. relativo al Para- 
mahamsa. 

pāramahamsya agg. relativo al Para- 
mahamsa; sn. stato o condizione di un 
Paramahamsa. 

pāramahamsyapari avv. relativamente 
alla meditazione piü sublime. 

pāramārthika agg. 1. relativo ad uno scopo 
alto o spirituale o alla verità suprema, 
reale, essenziale, vero; 2. che si occupa 
della verità; 3. eccellente, migliore. 

paramarthya sn. verità reale o totale. 

pāramisf. (?) estremità. 
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scendente (come la conoscenza spiri- 
tuale); sf. (4) 1. il giungere o il condur- 
re alla riva opposta, raggiungimento 
completo, perfezione in (in comp.); 2. 
virtü trascendente (ve ne sono sei o 
dieci, ie. dana, Sila, ksānti, virya, 
dhyāna, prajūā, alle quali a volte sono 
aggiunte satya, adhisthāna, maitra, 
upeksā). 

pāramešvara agg. relativo o che appartie- 
ne o che proviene dal dio supremo (Si- 
va); sm. sn. N. di un'opera. 

pürame$varaka agg. composto da Para- 
mesvara. 

pāramešvarapuņyāhavacana sn. N. di 
un’opera. 

piramesvarasamhità sf. N. di un'opera. 

pāramešvarārādhanavidhi sm. N. di 
un’opera. 

pāramešvarīya sn. N. di un'opera. 

pāramešvarya sn. N. di un'opera. 

pāramestha sm. patr. di Nārada (MBh). 

paramesthya agg. 1. relativo a o che ap- 
partiene al dio supremo (Brahmā), 
(MBh); 2. relativo ad un re, reale; sm. 
(vl. pāramestha) patr. di Nārada 
(MBh): sn. posizione più alta, supre- 
mazia (MBh); sn. pl. insegne regali. 

pāramaišvarya sn. supremazia, divinitā. 

pārampara agg. ulteriore, futuro (mondo). 

pāramparī sf. successione regolare, or- 
dine. 

püramparina agg. che passa dall'uno al- 
l'altro, ereditario (L). 

pirampariya agg. tramandato, tradizio- 
nale. 

pāramparya sn. serie o successione inin- 
terrotta, tradizione, intermediazione, 
modo o maniera indiretti; avv. (ena) 
successivamente, per gradi (MBh). 

püramparyakramügata agg. derivato 
dalla tradizione. 

pāramparyaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

pāramparyāgata agg. derivato dalla tra- 
dizione (MBh). 

pāramparyopadeša sm. istruzione tradi- 
zionale. 

pāraya agg. 1. capace, adeguato, adatto 
per; 2. che soddisfa. 

pārayitf agg. che trasporta o trasporterà 
dall'altra parte ($Br). 

pārayisņū agg. che porta sulla riva oppo- 
sta o ad un esito felice, riuscito, vitto- 
rioso (RV); sm. N. di una personifica- 
zione. 

paralokya agg. relativo al prossimo mon- 
do (MBh). 

pāralaukika agg. relativo al prossimo 
mondo (MBh); sm. 1. (con sahāya) 
compagno sulla via al prossimo mon- 
do; 2. N. di un luogo dove si trovano le 
perle e le perle ivi trovate; sn. cose o 
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pāravata sm. piccione (L). 
pāravargya agg. che appartiene ad un al- 
tro partito, nemico (MBh). 
pirava$ya sn. dipendenza. 
pāravinda sm. “che trova la riva opposta 
(?)",N. di una personificazione . 
pārašava agg. 1. fatto di ferro (solo in sar- 
vapürasava); 2. N. di una miniera in 
cui si trovano perle e N. delle perle qui 
trovate; sm. sn. ferro; sm. 1. N. di una 
casta mista (figlio di un Brahmano ge- 
nerato con una donna Südra), (MBh); 
2. figlio nato da un’altra moglie, ba- 
stardo; sm. pl. N. di un popolo nel su- 
dovest del Madhyadeša. 
pārašavāyana sm. patr. da Pārašava. 
pārašavyasm. patr. di Tirindira. 
pārašīka agg. persiano; sm. pl. 1. Persiani; 
2. cavallo persiano; 3. (prob. sn.) Per- 
sia. 
pārašvadha agg. armato di ascia. 
pirasvadhika agg. armato di ascia. 
pārasa agg. persiano. 
pārasika agg. (vl. pārasīka) persiano; sm. 
pl. Persiani (MBh; VP). 
pārasī sf. (con o sott. bhāsā) lingua dei 
Persiani. 
pārasīka agg. persiano; sm. pl. 1. Persiani; 
2. cavallo persiano (L): 3. (prob. sn.) 
Persia. 
pārasīkataila sn. “olio persiano”, nafta. 
párasikayamáni sf. Hyoscyamus Niger 
(L). 
pārasīkeya agg. persiano. 
pārasīkoša sm. parole persiane spiegate in 
sanscrito. 
pārasījātaka sn. N. di un'opera. 
pārasīnāmamālā sf. vocabolario sanscri- 
to-persiano. 
pārasīprakāša sm. parole persiane spie- 
gate in sanscrito. 
pārasīvinoda sm. termini astronomici 
e astrologici persiani spiegati in san- 
scrito. 
pāraskara sm. 1. N. dell'autore di un 
Grhyasütra e di un Dharmašāstra; 2. N. 
di un distretto o di una città; agg. com- 
posto da Paraskara. 
pāraskaragrhyaparišista sn. N. di un'o- 
pera. 
pāraskaragrhyamantra sm. N. di un'o- 
pera. 
paraskaragrhyasütra sn. N. di un'opera. 
pāraskarapaddhati sf. N. di un'opera. 
pāraskarasmrti sf. N. di un'opera. 
pārastraiņeya sm. figlio avuto da un'altra 
moglie. 
párasvata agg. relativo all'asino selvatico 
(AV). 
parahamsya agg. relativo ad un asceta 
che ha sottomesso tutti i suoi sensi. 
pārāpatasm. piccione. 
parapataka sm. tipo di riso. 


pārāpāra sn. riva più vicina e quella più 
lontana, entrambe le sponde; sm. mare, 
oceano (L). 

pārāyaņa sn. 1. il ripetere, il rileggere, il 
leggere attentamente, lo studiare; 2. il 
leggere un Purāņa o far leggere un 
Purāņa; 3. intero, totalità (MBh); 4. 
spec. testo completo, raccolta completa 
di; 5. N. di un'opera di grammatica; sf. 
(i) 1. azione (L); 2. meditazione (L); 3. 
luce (L); 4. N. della dea Sarasvati (L). 

pārāyaņakramasm. N. di un’opera. 

parayanamühatmya sn. N. di un'opera. 

pārāyaņavidhi sm. N. di un'opera. 

parayanika agg. che esamina a fondo o 
che studia; sm. 1. oratore, lettore dei 
Purāņa; 2. discepolo, erudito; sm. pl. 
N.diunascuola di grammatici. 

parayaniya sn. N. di una grammatica. 

pārāruka sm. roccia (L). 

pārārthya sn. dipendenza da o devozione 
ad un altro, altruismo, disinteresse. 

pārārthyanirņaya sm. N. di un'opera. 

pārārthyavivecana sn. N. di un'opera. 

pārāvata agg. remoto, distante, che pro- 
viene da lontano, straniero (RV); sm. 1. 
N. di una tribü sulla Yamunā (RV); 2. 
(ifc. sf. à) tortora, piccione (MBh); 3. 
tipo di serpente; 4. N. di un Naga della 
razza di Airāvata (MBh); 5. scimmia 
(L); 6. Diospyros Embryopteris 
(MBh); 7. N. di una montagna (L); sm. 
pl. N. di una classe di divinità sotto 
Manu Svārocisa; sf. (7) 1. frutto della 
Averrhoa Acida (L); 2. forma di canzo- 
ne tipica dei bovari (L); 3. N. di un fiu- 
me (L); 4. N. di un suonatore di flauto 
(maestro di Bāņa); sn. frutto di Diospy- 
ros Embryopteris. 

pārāvataghni sf. colei che colpisce il (de- 
mone) da lontano (RV VI, 61, 2). 

pārāvatadeša sm. N. di una regione. 

pārāvatapadī sf. Cardiospermum Halica- 
cabum. 

pārāvatamālāya vb. den. Ā. pārāva- 
tamālāyate: somigliare ad una massa 
di tartarughe. 

pārāvatasavarņa sm. pl. “del colore del 
colombo", N. dei cavalli di Dhrsta- 
dyumna (MBh). 

pārāvatasavarņāšva sm. N. di Dhrsta- 
dyumna (MBh). 

paravataksa sm. “dall'occhio di colom- 
bo", N. di un demone-serpente. 

pārāvatānghripiccha sm. tipo di piccione 
(L). 

pārāvatābha agg. simile al piccione. 

pārāvatāšva sm. “che ha colombi per ca- 
valli", N. di Dhrstadyumna (MBh). 

pārāvati sm. patr. di Vasurocis. 

pārāvarya sn. comprensività, capacità di 
comprendere nell'interezza; avv. (era) 
su tutti i lati, completamente (MBh). 


pārijāta 


paravarajalaya vb. den. P. pārāvā- 
rajālāyati: diventare acqua di mare. 
pārāvārīņa agg. su entrambe le sponde di 
un fiume, che conosce entrambi i lati o 
l'interezza di un soggetto. 
pārāšara agg. che procede o derivato da 
Parāšara o Pārāšarya; sm. 1. patr. da 
Parāšara; 2. N. del poeta Vyāsa; sm. pl. 
N. di una scuola; sn. regole di Parāšara 
per la condotta dell'ordine dei mendi- 
canti. 
pārāšarakalpika agg. che studia il Pārāša- 
rakalpa; sm. seguace del Pārāšara- 
kalpa. 
pārāšarajātaka sn. N. di un’opera. 
pārāšarašiksā sf. N. di un'opera. 
parasarasütra sn. N. di un'opera. 
pārāšarahorā sf. N. di un'opera. 
pārāšari sm. patr. di Vyāsa (L). 
pārāšarin sm. mendicante dell'ordine di 
Pārāšarya (L); sm. pl. N. di una scuola 
filosofica. 
pārāšarī sf. 1. patr. di Parāšara; 2. opera di 
Parāšara. 
pārāšarīkauņdinīputra sm. N. di un 
maestro. 
pārāšarīpaddhati sf. N. di un'opera. 
pārāšarīputra sm. N. di un maestro. 
parasarimukura sm. N. di un'opera. 
pārāšarīmūla sn. N. di un'opera. 
pārāšarīya sn. opera di Parāšara. 
pārāšarīvyākhyā sf. N. di un'opera. 
pārāšarīhorā sf. N. di un'opera. 
pārāšarya sm. patr. da Parāšara (N. di 
Vyāsa), ($Br); sn. opera di Parāšara. 
pārāšaryavijaya sm. N. di un'opera (v. 
parāšaravijaya). 
pārāšaryāyaņa sm. patr. da Pārāšarya 
($Br). 
parikanksaka sm. Brahmano contempla- 
tivo (nel quarto stadio della vita), (L). 
parikanksin sm. Brahmano contemplati- 
vo (nel quarto stadio della vita), (L). 
parikarmika sm. persona che si prende 
cura dei vasi e degli utensili minori (L). 
pārikuta sm. assistente, servitore. 
pāriksi sm. N. di uomo (L). 
pāriksit sm. patr. di Janamejaya (MBh); 
sf. (pariksiti) N. di AV XX, 127, 7-10. 
pāriksitā sm. patr. di Janamejaya (MBh); 
sf. (pāriksitī) N. di AV XX, 127, 7-10. 
pariksitiya sm. fratello di Pariksit ($Br). 
pariksepaka sm. sn. obiezione (?). 
parikheya agg. circondato da un fossato. 
parigramika agg. situato intorno ad un 
villaggio. 
pārijāta sm. 1. albero di corallo, Erythri- 
na Indica (che perde le foglie in giugno 
e quindi si ricopre di grandi fiori cre- 
misi), (MBh); 2. legno di quest'albero 
(R); 3. N. di uno dei cinque alberi del 
paradiso prodotti durante il frullamen- 
to dell'oceano e divenuto possesso di 
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Vicina, due Spo ; Sm. mare, oceano. 


fragranza; 5. N. di 


pārijātaka 


varie opere (spec. ifc.); 6. N. di un Nà- 
ga (MBh); 7. N. di uno Rsi; 8. N. di un 
autore di mantra. 
pārijātaka sm. 1. albero di corallo o il suo 
legno; 2. N. di uno Rsi (MBh); 3. N. di 
altri uomini; sm. sn. N. di un dramma. 
pārijātakaratnākara sm. N. di un'opera. 
parijatamaya agg. fatto dei fiori del cele- 
ste pārijāta. 
parijataratnakara sm. N. di un'opera. 
parijatavat agg. che possiede il pārijāta 
celeste. 
parijatavrttakhanda sn. N. di un’opera. 
pārijātavyākaraņa sn. N. di un’opera. 
pārijātasarasvatīmantra sm. pl. N. di 
certe formule magiche. 
pārijātaharaņa sn. “che ruba Valbero di 
pārijāta”, N. di cap. di Hariv e VP e, 
inoltre, di un'opera teatrale di Gopa- 
ladāsa. 
parijataharanacampü sf. N. di un poe- 
ma. 
parijatacalamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
pāriņa sm. N. di uomo. 
pāriņaka sm. N. di uomo. 
pāriņāmika agg. 1. digeribile; 2. soggetto 
aevoluzione o sviluppo; sm. (con bha- 
va) disposizione naturale. 
parinayya sn. 1. proprietà o oggetti perso- 
nali ricevuti da una donna al momento 
del matrimonio; 2. attrezzi e utensili 
della casa. 
pāriņāhya sn. attrezzi o utensili della 
casa. 
pāritathyā sf. filo di perle per legare i ca- 
pelli. 
paritavat agg. che contiene la parola pāri- 
ta o altre forme del caus. di pr. 
pāritosika agg. che gratifica, che soddi- 
sfa; sn. ricompensa, gratifica. 
paridrdhi sm. patr. da Paridrdhi. 
paridheya sm. patr. da Paridhi. 
paridhvajika sm. vessillifero. 
parindra sm. leone (L). 
paripanthika sm. bandito, rapinatore, la- 
dro. 
paripatya sn. regolarità, metodicità. 
pāripāna sn. bevanda (?). 
pāripāršva sn. seguito, attendenti, spetta- 
tori (in un'opera teatrale). 
pāripāršvaka agg. che sta a fianco, che 
assiste (MBh); sm. (con o sott. nara) 1. 
servitore, attendente; 2. assistente del- 
l'impresario di un'opera teatrale; sf. 
(ika) cameriera d'albergo. 
pāripāršvika agg. che sta a fianco, che as- 
siste (R). 
paripalya sn. governatorato. 
pāripela sn. Cyperus Rotundus o un tipo 
simile di erba (L). 
pariplava agg. 1. che nuota (MBh); 2. che 
si muove avanti e indietro, agitato, in- 
stabile, tremulo;3:: eea, fi 
(MBh); 4. (pāriplava) “che si muove 


in circolo”, N. di certe leggende narra- 
te durante l'A$vamedha e ripetute se- 
condo certi intervalli per tutto l'anno 
($Br); sm. 1. (vl. pariplava) nave (R); 
2. classe di Dei nel quinto manvantara; 
sf. (à) piccolo cucchiaio utilizzato nei 
sacrifici; sn. N. di un tirtha (MBh). 

pāriplavagata agg. che si trova su una na- 
ve (R). 

pāriplavatā sf. instabilità, incostanza. 

pāriplavatva sn. instabilità, incostanza. 

pāriplavadrsti agg. che ha occhi tremuli o 
che roteano. 

pāriplavanetra agg. che ha occhi tremuli 
ocheroteano. 

pāriplavaprabha agg. che diffonde un 
chiarore tremolante (R). 

pāriplavamati agg. dalla mente incostan- 
te (MBh). 

pāriplavīya sn. oblazione connessa con la 
recitazione di una leggenda pāriplava. 

pāriplāvya sm. oca (L); sn. agitazione, 
tremore. 

pāribarha sn. N. di un figlio di Garuda 
(MBh). 

pāribhadra sm. 1. Erythrina Indica; 2. 
Azadirachta Indica (L); 3. Pinus Deo- 
dora o Longifolia; 4. N. di un figlio di 
Yajūabāhu; sn. N. di un varsa nello Šā- 
maladvipa regolato da Pāribhadra. 

pāribhadraka sm. 1. Erythrina Fulgens 
(MBh); 2. Azadirachta Indica; sm. pl. 
N. di una famiglia (MBh); sn. Costus 
Speciosus o Arabicus (L). 

pāribhavya sn. Costus Speciosus o Arabi- 
cus. 

paribhavya sn. 1. Costus Speciosus o Ara- 
bicus (L); 2. sicurezza, garanzia, cau- 
zione. 

pāribhāsika agg. convenzionale, tecnico. 

pāribhogika sm. sn. oggetti posseduti o 
usati da Buddha. 

parimandalya sn. sfericità, forma sferica. 

pārimāņya sn. circonferenza, compasso 
(MBh). 

pārimitya sn. l'essere confinato, limita- 
zione. 

parimukhika agg. che sta davanti agli oc- 
chi, vicino, presente. 

pārimukhya agg. che sta di fronte agli oc- 
chi, vicino, presente; sn. vicinanza, 
presenza. 

pāriyātra sm. (ifc. sf. ā) 1. (vl. pāriyā- 
traka) N. della catena Vindhya occi- 
dentale (MBh); 2. N. di uomo (figlio di 
Ahinagu). 

pāriyātrika sm. abitante della catena 
montuosa Pāriyātra. 

pāriyānika sn. carroza per viaggiare (L). 

páriraksaka sm. Brahmano nel quarto 
stadio della vita, Bhiksu o Samnyasin 
in (L). 

pāriraksika sm. Brahmano nel quarto sta- 
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pārila sm. patr. da Parila. 

pārileya sm. N. di un elefante. 

pārivatsa sm. (vl. parivatsa) vitello che 
appartiene a (delle vacche). 

pārivittya sn. l'essere non sposato mentre 
un fratello minore lo è già. 

pārivrdhi sm. patr. da Parivrdha. 

pārivettrya sn. matrimonio di un fratello 
minore prima del maggiore (VP). 

pārivedya sn. matrimonio di un fratello 
minore prima del maggiore. 

pārivrājaka agg. destinato ad essere men- 
dicante religioso; sn. vita di un mendi- 
cante religioso. 

pārivrājya sn. vita di un mendicante reli- 
gioso (MBh). 

pāriša sm. Thespesia Populneoides (L). 

pārišiksā sf. N. di un'opera. 

pārišīla sm. dolce (L). 

pārišesya sn. risultato, conseguenza; avv. 
(ār) conseguentemente, pertanto, guin- 
di. 

parisada agg. 1. adatto per un'assemblea, 
decente; 2. relativo ad un villaggio pa- 
risad; sm. membro di un'assemblea, 
assessore in un consiglio, uditore, 
spettatore (MBh; R); sm. pl. seguito o 
assistenti di un dio (MBh); sn. il pren- 
dere parte ad un'assemblea. 

parisadaka agg. fatto da un'assemblea. 

pārisadya sm. membro di un'assemblea, 
spettatore, consigliere. 

pārigeņya sm. patr. da Parisena. 

pārisāraka agg. che contiene la parola pa- 
risāraka. 

pārihārika agg. 1. che gode dell'immu- 
nità, privilegiato; 2. che porta via, che 
afferra; 3. che circonda; sm. colui che 
fa ghirlande (L); sf. (7) tipo di enigma. 

pārihārya sm. bracciale (MBh); sn. il 
prendere, cattura. 

pārihāsya sn. scherzo, divertimento; avv. 
(ena) per divertimento. 

pārīksit sm. 1. patr. di Janamejaya (MBh); 
2. N. di un sovrano a cui si suppone sia 
indirizzato il BhPe dei suoi successori, 

pārīksita agg. relativo a, che tratta di o de- 
rivato da Pariksit; sm. 1. patr. di Jana- 
mejaya (MBh); 2. N. di un sovrano a 
cui si suppone sia indirizzato il BhP e 
dei suoi successori. 

pārīņa agg. 1. che si trova su o che attra- 
versa l'altro lato; 2. ifc. ben informato 
ocompletamente familiare con; sm. N. 
diuomo. 

pārīņahya sn. attrezzi o utensili di casa 
(TS). 

pārīndra sm. 1. leone; 2. grosso serpente, 
boa (L). 

pārīya agg. che ha esaminato attentamen- 
te o ha studiato, totalmente familiare 
con (in comp.). 

pārīraņa sm. 1. tartaruga (L); 2. bacchetta 
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püru sm. 1. sole; 2. fuoco (L). 
Pürucchepa agg. derivato da Parucchepa; 
sf. pl. (i) N. di particolari versi; sn. N. 
di due sāman. 
pārucchepi sm. patr. da Parucchepa. 
pāruşaka sm. sn. specie di fiore (L). 
párugika agg. aspro, violento. 
Püruseyá agg. macchiato, lentigginoso 
(AV). 
parusná sm. tipo di uccello (VS). 
párusya sn. 1. ruvidezza; 2. ispidezza, ar- 
ruffatezza (dei capelli); 3. asprezza (di 
linguaggio), rimprovero, insulto (an- 
che pl.), (AV); 4. violenza (nelle parole 
o nelle azioni); 5. squallore; 6. (vl. pā- 
rusyaka) boschetto di Indra (L); 7. le- 
gno di aloe (L); sm. N. di Brhaspati, 
pianeta Giove (L). 
pàreganigam avv. sull'altro lato del Gan- 
ge, oltreil Gange. 
pārejalam avv. sull'altro lato dell'acqua, 
sulla sponda opposta di un fiume. 
pāretaramgiņi avv. oltre il fiume. 
páredhanva sm. sn. N. di un luogo. 
pārerakasm. spada, scimitarra (?). 
parevata sm. tipo di dattero (L). 
pārevišokam avv. sull'altro lato della 
(montagna) Višoka. 
pārešmašānam avv. oltre o dietro il cimi- 
tero. 
pāresindhu avv. sull'altro lato del Sindhu 
(MBh). 
piroksa agg. indiscernibile, misterioso. 
pāroksya agg. indiscernibile, invisibile, 
nascosto; sn. enigmaticità, mistero. 
pārovarya sn. tradizione. 
pārghata sn. ceneri (L). 
pārjanyā agg. relativo o che appartiene a 
Parjanya (VS; $Br; MBh). 
pārņa agg. 1. fatto di o che consta di fo- 
glie, sorto dalle foglie (come un'impo- 
sta), (L); 2. fatto del legno di Butea 
Frondosa; sm. capanna fatta di foglie. 
pārņavalki sm. patr. di Nigada (L). 
pārņavalkya sm. patr. da Parnavalka. 
pārtha 1 sm. patr. di Tānva; sn. 1. N. dei 
dodici testi sacri (ascritti a Prthi Vainya 
e ripetuti durante la cerimonia di un- 
zione nel sacrificio Rājasūya); 2. N. di 
vari sáman. 
pārtha 2 sm. 1. matr. di Yudhisthira, di 
Bhimasena o di Arjuna (MBh); 2. N. di 
un re del Ka$mir (figlio di Pangu) e di 
un altro uomo; 3. Terminalia Arjuna 
(L). 
pārtha 3 sm. principe, re (L). 
pārtha 4 sm. astrn. segno zodiacale delle 
Vergine. 
pārthakirāta sm. N. del Kirātārjunīya. 
pārthakya sn. diversitā, differenza, va- 
rietā. 
pārthagarthya sn. differenza di scopo o di 
significato. 


parthapura sn. N. di una città presso la 
confluenza della Godāvarī e della 
Vidharbhā. 

pārthamaya agg. che consta dei figli di 
Prthā(MBh). 

pārthava agg. che appartiene o peculiare a 
Prthu; sm. patr. da Prthu; sn. larghezza, 
grande estensione. 

pārthavijaya sm. N. di un'opera. 

pārthasārathi sm. "auriga di Arjuna”, N. 
di Krsņa. 

pārthasārathimišra sm. N. di vari autori. 

pārthastuti sf. N. di unostotra. 

pārthastutitīkā sf. N. di un commentario 
al Pārthastuti. 

párthiva agg. 1. terreno, di terra, terroso, 
che si trova in orelativo a o che provie- 
ne dalla terra, terrestre (RV); 2. adatto 
per re o principi, regale, principesco 
(MBh); sm. 1. abitante della terra (RV; 
AV); 2. signore della terra, re, principe, 
guerriero (MBh); 3. vaso di terracotta 
(L); 4. Agni ; 5. diciannovesimo (o cin- 
quantatreesimo) anno del ciclo di ses- 
sant'anni di Giove; sm. pl. N. di una fa- 
miglia appartenente ai Kaušika; sf. (7) 
1. “nata dalla terra”, N. di Sītā; 2. N. di 
Laksmī (L); 3. (con Santi) N. di un'o- 
pera; sn. (vl. pārthavi) 1. sostanza ter- 
rosa; 2. Tabernaemontana Coronaria 
(L); sn. pl. regioni della terra (RV). 

pārthivatā sf. dignità o rango di re, rega- 
lità (MBh). 

pārthivatva sn. dignità o rango di re, rega- 
lità (MBh). 

pārthivanandinī sf. figlia di un re. 

pārthivapūjana sn. N. di un'opera. 

pārthivapūjanavidhi sm. N. di un'opera. 

pārthivapūjā sf. N. di un'opera. 

pārthivarsabha sm. *re toro”, re eccel- 
lente. 

pārthivalinga sn. caratteristica o attributo 
diunre. 

parthivalingapüjanavidhi sm. N. di un'o- 
pera o di cap. di un'opera. 

pārthivalingapūjā sf. N. di un'opera o di 
cap. di un'opera. 

pārthivalingapūjārādhana sm. N. di 
un'opera odi cap. di un'opera. 

pārthivalingamāhātmya sm. N. di un'o- 
pera odi cap. di un'opera. 

pārthivalingalaksaņa sm. N. di un'opera 
odicap.diun'opera. 

parthivalingavidhána sm. N. di un'opera 
odicap.diun’opera. 

pārthivalingodyāpana sm. N. di un'ope- 
raodi cap. di un’opera. 

pārthivašrestha sm. migliore dei re. 

parthivasuta sf. figlia del re (MBh). 

parthivatmaja sf. figlia del re (MBh). 

pārthivādhama sm. infimo o pià meschi- 
nodeire. 

pārthivārcanavidhi sm. N. di un'opera. 


párvati 


pārthivešvaracintāmaņi sm. N. di un'o- 


pera. 


pārthivešvaracintāmaņipaddhati sf. N. 


diun'opera. 


parthive$varapüjanavidhi sm. N. di 


un'opera. 
pārthivešvarapūjāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 


parthura$mà sn. N. di vari sāman. 


parthusravasa sm. N. di un demone. 


pārthyā sm. discendente di Prthi (RV X, 


93,15). 
pārda sm. specie di albero; sf. (4) N. di 
donna. 
pardaki sf. specie di pianta. 
pārpara sm. (solo L) 1. manciata di riso; 
2. tubercolosi o qualche altra malattia; 
3. filamento della Nauclea Cadamba; 
4.cenere; 5. N. di Yama. 
pārya agg. 1. che si trova sul lato o sulla 
sponda opposti; 2. superiore; 3. ultimo, 
finale, decisivo (R); 4. che aiuta in, effi- 
cace, riuscito; sn. fine, esito, decisione. 
pāryantika agg. finale, conclusivo, ulti- 
mo. 
pàryavasanika agg. che volge al termine 
(MBh). 
pāryāptika agg. che ha detto paryāptam, 
i.e. abbastanza". 
pārvaņa agg. 1. che appartiene o relativo 
ad una divisione del tempo o ai cam- 
biamenti della luna (come la luna nuo- 
vaolaluna piena); 2. che aumenta, che 
cresce, pieno (come la luna); sm. 1. 
metà mese; 2. oblazioni offerte alla lu- 
nanuovae alla luna piena. 
pārvaņacatašrāddhaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
pārvaņacandrikā sf. N. di un'opera. 
pārvaņašrāddha sn. 1. cerimonia in ono- 
re degli antenati eseguita al momento 
della congiunzione del sole e della lu- 
na, i.e. durante la luna nuova e gli altri 
periodi dei cambiamenti lunari; 2. N. 
di un'opera. 
pārvaņašrāddhapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
pārvaņašrāddhaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
pārvaņašrāddhavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
pārvata agg. 1. che si trova in, che cresce 
su, che proviene da o che consta di 
montagne; 2. montuoso, collinare 
(MBh); sm. Melia Bukayun (L). 
pārvatāyana sm. patr. di un ciambellano. 
párvati sm. patr. di Daksa (SBr). 
pārvatika sn. moltitudine di montagne, 
catena montuosa (L). 
párvati sf. 1. serie di montagne; 2. Bo- 
swellia Thurifera (L); 3. Grislea To- 
mentosa (L); 4. tipo di pepe (L); 5. N. 
di una pianta (L); 6. tipo di terra profu- 


rth figl v C; Lora çi j Gopi (L); 8. N. 
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e del dio Šiva (in quanto 


páarvatiksetra 


figlia di Himavat, re delle montagne 
innevate), (MBh); 9. N. di Draupadi 
(L); 10. N. di diverse altre donne; 11. 
N. di un fiume (VP); 12. N. di una ca- 
vernanel monte Meru. 
pārvatīkgetra sn. "distretto di Pürvati 
(Durga)", N. di uno dei quattro speciali 
distretti sacri dell' Orissa. 
parvatidharmaputraka sm. “figlio adot- 
tivo di Pārvatī”, N. di Parašurāma. 
pārvatīnandana sm. “figlio di Pārvatī”, 
N. di Kārttikeya (L). 
pārvatīnātha sm. “signore di Parvati”, N. 
di vari uomini (il padre di Tripurāri e il 
padre di Dharmasimha). 
pārvatīnetra sm. mus. tipo di misura. 
pārvatīpati sm. “marito di Parvati", N. di 
Šiva. 
pārvatīpariņaya sm. “matrimonio di Pār- 
vati", N. di un poemae di un dramma. 
pārvatīpašcāttāpavarņana sn. N. di 
un'opera. 
pārvatīpravartana sn. N. di un'opera. 
parvatiprasadana sn. N. di un'opera. 
pārvatīprāņanātha sm. "signore della vi- 
tadi Parvati", N. di Siva. 
parvatimoksana sn. N. di un cap. di GaņP. 
pārvatīya agg. che vive o che dimora nelle 
montagne, montano; sm. 1. montanaro 
(MBh; R); 2. Junglans Regia (L); 3. N. 
di un sovrano che regna sulle monta- 
gne (MBh); sm. pl. N. di una tribū 
montana (L). 
parvatilocana sm. mus. tipo di misura. 
pārvatīšvara sm. “signore di Parvati", N. 
di vari uomini (il padre di Tripurāri e il 
padredi Dharmasimha). 
parvatisvaralinga sn. N. di un liñga. 
pārvatīsakha sm. *amico di Pārvatī”, N. 
di Siva (L). 
pārvatīsampradāna sn. N. di un cap. del 
BrahmavP. 
parvatisahasranaman sn. N. di un'opera. 
pārvatīstotra sn. N. di un'opera. 
pārvatīsvayamvara sm. N. di un dram- 
ma. 
pārvateya agg. che appartiene o relativo 
alle montagne, nato sulle montagne; 
sm. N. di un principe degli abitanti del- 
le montagne (MBh); sf. (Ó N. della ma- 
cina piü piccola o inferiore (VS); sn. 
antimonio (L). 
pārvāyanāntīya agg. che appartiene ai 
giorni della luna nuova e della luna 
piena e ai solstizi. 
pāršava 1 sm. principe dei Paru. 
pāršava 2sm. guerriero armato d'ascia. 
parsuka sf. costola (L). 
pāršvā sn. 1. regione della costola, lato, 
fianco (sia di oggetti animati sia inani- 
mati), (RV); 2. lato, vicinanza, prossi- 
mitā (gen. o ifc.), (MBh); 3. coltello ri- 
curvo (SBr); 4. lato di una figura qua- 
drata; 5. curv: Feronia 
ruota; 6. moltitudine di costole, torace; 


7. estremità dell’asse anteriore più vi- 
cina alla ruota cui sono attaccati i ca- 
valli esterni di un carro a quattro caval- 
li (L); 8. espediente fraudolento o diso- 
nesto (L); sn. pl. costole; sm. 1. cavallo 
sul lato di un carro (MBh); 2. N. di un 
antico maestro buddhista; 3. (per i Jai- 
na) N. del ventritreesimo Arhat della 
presente avasarpini e del suo servito- 
re; sm. pl. cielo e terra (L); agg. vicino, 
prossimo. 
parsvaka sm. costola; sn. via traversa, 
mezzo disonesto; agg. che ricerca la 
ricchezza o altri scopi tramite mezzi 
indiretti o collaterali. 
pāršvaga agg. che va al fianco di una per- 
sona, che accompagna, che si trova in 
stretta prossimità a (gen. o in comp.), 
servitore; sm. pl. servitori, seguito. 
pāršvagata agg. 1. che sta al fianco, che 
assiste, che accompagna, che si trova 
stretto a o accanto a; 2. protetto, che di- 
fende. 
pāršvagamana sn. atto di andare a fianco, 
l’accompagnare. 
pāršvacandra sm. N. di un autore. 
pāršvacara sm. servitore; sm. pl. servito- 
ri, seguito. 
pāršvatas avv. di lato o dal lato, a lato, vi- 
cino, di fianco, da parte (gen. o ifc.). 
pāršvatīya agg. che sta su o che appartiene 
aosituatoa lato. 
pāršvada sm. "che volge il fianco verso un 
altro", servitore; sm. pl. (vl. pārsada) 
servitori, seguito (MBh). 
pāršvadāha sm. dolore bruciante al fianco 
(L). 
pāršvadeva sm. N. di un autore. 
pāršvadeša sm. zona dei fianchi, costole 
(L). 
pāršvadruma sm. pl. alberi al lato o su 
ogni lato. 
pāršvanātha sm. N. di un maestro jaina 
(predecessore di Mahāvīra). 
pāršvanāthakāvya sn. N. di un'opera. 
pāršvanāthagītā sf. N. di un'opera. 
pāršvanāthacaritra sn. N. di un'opera. 
pāršvanāthadašabhāvavisaha sm. N. di 
un'opera. 
pāršvanāthanamaskāra sm. N. di un'o- 
pera. 
pāršvanāthapurāņa sn. N. di un'opera. 
pāršvanāthastava sm. N. di un'opera. 
pāršvanāthastuti sf. N. di un'opera. 
pāršvaparivartana sn. “il girare intorno", 
N. di una festa che si celebra l'undice- 
simo giorno della metà luminosa del 
mese Bhādra (durante la quale Visņu si 
gira sull'altro fianco durante il suo 
sonno). 
pāršvaparivartita agg. voltato di lato. 
pāršvaparivartin agg. che è o che va dal 
lato di (in comp.). 
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pāršvabhāga sm. “porzione del lato", lato 
o fianco (di un elefante), (L). 

pāršvamaņģalin sm. N. di una postura nel 
danzare. 

pāršvamānī sf. lato più lungo di una figu- 
ra di forma oblunga o lato di un qua- 
drato. 

pāršvaruj sf. dolore al fianco. 

pāršvavaktra sm. “il cui viso è sul suo la- 
to", N. di uno dei servitori di Siva. 

pāršvavartin agg. che sta a lato, servitore; 
sm. pl. servitori, seguito. 

pāršvavivartin agg. che sta a fianco di, 
che vive con (gen.). 

pāršvašaya agg. che giace o che dorme sul 
fianco. 

pāršvašāyin sm. “che giace o che dorme 
sul fianco”, N. di una posizione della 
luna. 

pāršvašūla sm. dolore fulminante al fian- 
co, fitta di dolore, pleurite. 

pāršvasamstha agg. che giace sul fianco. 

pāršvasamhita agg. disteso insieme (fian- 
coafianco). 

pāršvasamdhāna sn. lo stare accanto 
fiancoa fianco (detto dei mattoni). 

pāršvasūtraka sm. sn. tipo di ornamen- 
to (L). 

pāršvastha agg. che sta a lato, che è pros- 
simo o vicino a, adiacente, immediato 
(MBh); sm. 1. socio, compagno; 2. 
spec. assistente del direttore di scena (a 
volte attore che nel preludio spiega la 
trama). 

pāršvasthita agg. che sta al fianco, che è 
vicino o prossimo. 

pāršvānucara sm. "che serve al fianco", 
servitore, guardia del corpo. 

pāršvāyāta agg. che si è avvicinato inti- 
mamente a. 

pāršvārti sf. dolore al fianco, pleurite. 

pāršvāvamarda sm. dolore al fianco, 
pleurite. 

pāršvāsanna agg. che siede di lato, che sta 
vicino, presente. 

pāršvāsīna agg. che siede di lato. 

pāršvāsthi sn. “osso del fianco", costola. 

pāršvika agg. 1. laterale, che appartiene al 
lato; 2. che ricerca la ricchezza o altri 
scopi tramite mezzi indiretti o laterali 
(L); sm. 1. aiutante, socio; 2. giocolie- 
re; 3. N. di un antico maestro (Buddh); 
sn. via traversa, mezzo disonesto. 

pāršvaikādašī sf. “il girare intorno", N. di 
una festa che si celebra l’undicesimo 
giorno della metà luminosa del mese 
Bhādra (durante la quale Visnu si gira 
sull'altro fianco durante il suo sonno). 

pāršvodarapriya sm. granchio (L). 

pāršvopapāršva sm. du. fianco e scapola. 

pāršvyasn. du. cielo e terra. 

pirsata agg. che appartiene all'antilope 
maculata, fatto della sua pelle (MBh); 


ad mtaShaparsyepippola manecio di/igrēakanta eGangotrnGpatm tioBrrapada e di suo figlio 
pāršvabhangasm. dolore al fianco. 


Dhrstadyumna (MBh); sf. (1) 1. patr. di 
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Draupadi (MBh); 2. patr. di Durgā (L); 
3. Boswellia Thurifera (L); 4. N. di va- 
rie piante (L). 
Pārsad sf. assemblea (L); sf. pl. servitù o 
seguito di un dio. 
pārgada sm. 1. socio, compagno, servitore 
(spec. di un dio), (MBh); 2. membro di 
un'assemblea, spettatore; sn. 1. libro di 
testo ricevuto da una scuola di gram- 
matica; 2. N. di un'opera. 
párgadatikà sf. N. di un'opera. 
Pürgadatü sf. compito di un servitore 
(spec. del servitore di un dio). 
pārsadaparišista sn. N. di un'opera. 
pārsadavrtti sf. N. di un'opera. 
parsadavyakhya sf. N. di un'opera. 
pārsadīya agg. conforme al libro di testo 
ricevuto da una scuola di grammatica. 
pārsadya sm. membro di un'assemblea, 
assessore; sm. pl. servitū, seguito. 
pārsadvāņā sm. patr. (RV). 
pārsika sm. matr.; sf. (7) N. di donna. 
pársisf. sterco (L). 
pársteya agg. che si trova all’interno delle 
costole (AV). 
parsthika agg. che č alla maniera di 
Pāsthya. 
pārsņa sm. (con šailāna) N. di un maestro. 
pārsņi sf. 1. calcagno (RV); 2. estremitā 
dell'asse anteriore di un carro trainato 
daquattro cavalli a cui sono legati i due 
estemi (MBh); 3. retrov ie di un'armata 
(MBh); 4. posteriore; 5. calcio; 6. do- 
manda, il richiedere; 7. ‘donna stolta o 
licenziosa (L); 8. N. di una pianta. 
pārsņikseman sm. N. di una divinità 
(MBh). 
pārsņiga agg. che segue i calcagni di una 
persona o le retrovie di un'armata (L). 
parsnigraha agg. che afferra o che minac- 
cia da dietro; sm. seguace (sia un allea- 
toche sostiene sia un nemico che attac- 
caleretrovie di un re). 
pārsņigrahaņa sn. l'attaccare o il minac- 
ciare un nemico nella retroguardia 
(MBh). 
pārsņigrāha agg. che attacca nella retro- 
guardia; sm. "chi afferra il calcagno”, 
nemico nelle retrovia o comandante 
nella retroguardia di un'armata (riferi- 
to anche ai pianeti ostili). 
parsnighata sm. calcio conitalloni. 
parsnitra sn. guardia delle retrovie, riser- 
va(L). 
parsniprahara sm. calcio con i talloni. 
parsniyantr sm. auriga che guida un ca- 
vallo laterale (MBh). 
pārsņivāh sm. “che tira (i.e. attaccato a) le 
estremità di un asse fisso”, cavallo 
esterno (MBh). 
pārsņisārathi sm. du. due aurighi che gui- 
danoicavalli esterni (MBh). 
parsnyabhighata sm. Yay pe E Filoni 
pal vb. cl. 10 P. A. 


sorvegliare, cust PUR di- 
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fendere, regnare, governare; 2. tenere, 
mantenere, osservare (una promessa o 
un voto), (AV; MBh). 

pāla sm. (ifc. sf. ā) 1. guardia, protettore, 
custode (R); 2. bovaro (MBh); 3. pro- 
tettore della terra, re, principe; 4. (an- 
che sn.) sputacchiera (L); 5. N. di un 
demone-serpente della stirpe di Vāsuki 
(MBh); 6. N. di un principe; 7. (con 
bhatta) N. di un autore; 8. N. di una di- 
nastia (che regnó su Gauda e sulle re- 
gioni vicine dall'800 al 1050 d.C. ca.); 
sf. (7) 1. moglie del bovaro (MBh); 2. 
stagno oblungo. 

pālaka agg. che sorveglia, che protegge, 
che nutre; sm. 1. guardiano, protettore 
(MBh); 2. padre adottivo; 3. principe, 
regnante, sovrano; 4. protettore del 
mondo; 5. custode dei cavalli, stalliere 
(L); 6. colui che mantiene, osservatore; 
7. specie di pianta con bulbo velenoso; 
8. Plumbago Zeylanica (L); 9. cavallo 
(L); 10. N. di vari principi; sn. sputac- 
chiera. 

pālakagotra sn. famiglia o tribü dei geni- 
tori adottivi. 

pālakavirāja sm. N. di un poeta. 

pālakāpya sm. 1. N. di un antico saggio o 
di un Muni (L); 2. N. di un autore; sn. 
N. della sua opera. 

pālakāvya sn. N. di un poema. 

pálakka sm. sn. N. di una regione. 

pālakyā sf. Beta Bengalensis. 

pàlaghna sm. fungo (L). 

pālanka sm. (solo L) 1. Boswellia Thurife- 
ra; 2. specie di uccello; sm. sf. (7), (vl. 
pālaūkika) Beta Bengalensis; sf. (1) 
olibano, incenso. 

pālankya sn. sf. (4) 1. incenso; 2. Beta 
Bengalensis. 

pālangin sm. pl. N. di una scuola cosi 
chiamata dal nome di un discepolo di 
Vaišampāyana. 

pālana agg. che difende, che nutre; sn. 
1. atto di custodire, il proteggere, il 
nutrire, il difendere (MBh); 2. il man- 
tenere, il tenere, l'osservare (MBh); 
3. latte di una vacca che ha partorito di 
recente; sf. (pālanī jamani) madre 
adottiva. 

palanakarman sn. sovrintendenza. 

pālanavrtti sf. maniera di sussistenza. 

pālanīya agg. che deve essere sorvegliato, 
protetto, mantenuto o osservato (MBh). 

palayitr agg. 1. che protegge, che tiene in 
gran conto; 2. protettore o sorvegliante 
(MBh). 

palala agg. fatto di semi di sesamo in pol- 
vere. 

pālalākhyā sf. N. della madre di Pā- 
lakapya. 

pālavīsf. tipo di vaso. 

pālahāri sm. N. di uomo. 


Mgr e e ies 


pālvala 


quarta e ultima rispettata moglie di un 
principe. 
pālāša agg. che proviene o che appartiene 
all'albero Butea Frondosa, fatto del 
suo legno (MBh); 2. verde; sm. Butea 
Frondosa (MBh). 
palasakarman sn. N. di una cerimonia. 
pālāšakalpa sm. N. di un'opera. 
pālāšakhaņda sm. N. del Magadha (L). 
pālāšavidhi sm. N. di un'opera. 
pālāšasaņda sm. N. del Magadha (L). 
pālāši sm. patr. da Palāša. 
pāli 1sm. prob. protettore, regnante. 
pāli 2 sf. 1. punta o lobo dell'orecchio, 
orecchio esterno; 2. confine, limite, 
margine, orlo (MBh); 3. riga, linea, se- 
rie; 4. argine, diga, ponte; 5. pentola, 
bollitore; 6. misura di capacità (L); 7. 
cibo prescritto, alimenti di uno studen- 
te durante il periodo di studi presso il 
suo maestro (L); 8. grembo, seno (L): 
9. circonferenza (L); 10. marchio, 
macchia (L); 11. pidocchio (L); 12. 
donna con la barba (L); 13. lode, enco- 
mio, fama, gloria (L); 14. lo spaccare, 
il perforare, il fendere (L); 15. lo scor- 
rere delle secrezioni dalle tempie di un 
elefante (L); 16. divisione, suddivisio- 
ne, varietà, specie, tipo, sorta (L). 
pālimhira sm. tipo di serpente. 
pālikā sf. 1. punta dell'orecchio (L); 2. 
margine, orlo (L); 3. pentola o bollito- 
re; 4. coltello per il formaggio o per il 
burro (L). 
pālijvara sm. tipo di febbre (L). 
palita agg. difeso, protetto, tenuto in gran 
conto, nutrito (MBh; R); sm. 1. Trophis 
Aspera (L); 2. N. di un principe (figlio 
di Parājit o di Parāvrt); 3. N. di un poe- 
ta; sf. (à) N. di una delle Matr che assi- 
stono Skanda (MBh). 
pálitya sn. grigiore (dell’età), canizie (AV). 
palin agg. che protegge, che sorveglia, che 
difende; sm. ifc. 1. regnante, re di; 2. 
N. di un figlio di Prthu; sf. (ini) Ficus 
Heterophylla (L). 
pālinda sm. 1. incenso (L); 2. Jasminum 
Pubescens; sf. (i) 1. Ichnocarpus Fru- 
tescens; 2. specie di Ipomea con fiori 
scuri (L). 
palindhi sf. specie di /pomea con fiori scu- 
ri(L). 
pālibhanga sm. lo straripare di una diga. 
palivata sm. specie di albero. 
palivratasn.rito. ` 
pālya agg. 1. che deve essere sorvegliato, 
protetto, mantenuto o osservato 
(MBh);2.chesi trovasotto la protezio- 
neolasorveglianza di qualcuno (gen.). 
palyamaya sm. malattia dell’orecchio 
esterno. 
pāllavā sf. gioco conle bacchette (L). 
pallavika agg. prolisso, digressivo. 


Re Compte da una cisterna 


pāva 


pāvasm. mus. strumento a fiato. 
pāvaki agg. puro, chiaro, luminoso, bril- 
lante (detto di Agni, Sūrya e altri Dei, 
dell'acqua, del giorno e della notte), 
(RV; AV); sm. 1. N. di un Agni (nei 
Puràna si dice che sia figlio di Agni 
Abhimānin e Svāhā o di Antardhāna e 
Sikhandini); 2. fuoco o dio del fuoco 
(MBh); 3. N. del numero tre; 4. tipo di 
Rsi, santo, persona purificata dall'a- 
strazione religiosa o che purifica dal 
peccato (MBh); 5. Premna Spinosa 
(L); 6. Plumbago Zeylanica o qualche 
altra specie (L); 7. Semercarpus Ana- 
cardium (L); 8. Carthamus Tinctoria 
(L); 9. Embelia Ribes (L); sf. (ika) 
mus. strumento a fiato; sf. (7) moglie di 
Agni (L). 
pāvakavat agg. 1. che contiene la parola o 
che ha il nome di Pāvaka; 2. N. di un 
Agni. 
pavakávarcas agg. che risplende lumino- 
samente (come Agni), (RV). 
pāvakāvarņa agg. di aspetto puro o bril- 
lante (RV). 
pāvakāšocis agg. (voc. pāvakdšoce) che 
brilla luminosamente (RV). 
pāvakasuta sm. patr. di Sudar$ana (MBh). 
pāvakātmaja m. patr. di Skanda (MBh). 
pāvakāraņi sm. Premna Spinosa (L). 
pāvakārcis sf. lampo di fuoco (MBh). 
pāvakāstra sn. arma infuocata. 
pāvaki sm. 1. "figlio del fuoco", N. di 
Skanda (MBh; R); 2. N. di Sudaršana 
(MBh); 3. N. di Visnu. 
pavakiya agg. 1. che proviene dal dio del 
fuoco o relativo a lui; 2. infuocato (det- 
to di armi). 
pāvakešvarasn. N. di un rirtha. 
pavan1 agg. che beve (solo ifc.). 
pāvan2 agg. che protegge (solo ifc.). 
pāvana agg. 1. che purifica, purificatore; 
2. puro, santo (MBh); 3. che vive di 
vento; sm. 1. fuoco ; 2. fuoco (L); 3. in- 
censo (L); 4. specie di Verbesina con 
fiori gialli (L); 5. Siddha (L); 6. N. di 
Vyasa (L); 7. N. di uno dei Vi$vedeva 
(MBh); 8. N. di un figlio di Krsna; sf. 
(1) 1. Terminalia Chebula (L); 2. basi- 
lico sacro (L); 3. vacca (L); 4. N. di un 
fiume (MBh; R); 5. fiume Gange o dea 
Gañga; sn. 1. atto o mezzi per pulire o 
per purificare, purificazione, santifi- 
cazione (MBh); 2. penitenza, espiazio- 
ne (L); 3. acqua (L); 4. sterco di vacca 
(L); 5. seme di Elaeocarpus Ganitrus 
(di cui sono fatti i rosari), (L); 6. Co- 
stus Speciosus (L); 7. marchio settario 
(L); 8. imposizione (di un piede), ag- 
giunta (L). 
pavanatva sn. proprietà di pulire o di puri- 
ficare. 


(mentre č purificato con un filtro) o ad 
Agni Pavamāna (TS); sm. pl. autori de- 
gli inni o dei versi pavamáànr; sf. (f) N. 
di particolari inni (spec. quelli di RV 
IXeAV XIX, 71); sn. N. di vari saman. 

pāvara sm. sn. dado o lato di un dado che č 
contrassegnato con due punti. 

pāvasturikeya sm. patr. da Pavasturika. 

pāvā sf. N. di unacittà vicino Rājagrha. 

pāvāpurīsf. N. di unacittā vicino Rājagrha. 

pāvita agg. pulito a fondo, purificato 
(MBh). 

pāvitra sn. tipo di metro. 

pāvitrāyaņa sm. patr. da Pavitra. 

pāvitryasn. purezza. 

pāvindāyana sm. matr. da Pavindā. 

pāvīrava agg. che procede da o relativo al 
fulmine; sf. (7), (con o sott. kanyā) “fi- 
glia del fulmine", rumore del tuono 
(RV). 

pāvya agg. che deve essere pulito a fondo 
o purificato. 

pāša sm. 1. tranello, trappola, laccio, lega- 
me, vincolo, corda, catena, ceppo (lett. 
e fig.), (RV); 2. spec. laccio come attri- 
buto di Siva o di Yama; 3. (per i Jaina) 
qualche cosa che lega o incatena l'ani- 
ma (i.e. il mondo esteriore, la natura); 
4. cimosa, orlo, bordo (di qualche cosa 
di lana); 5. dado (MBh); 6. astrn. co- 
stellazione ; 7. misura del terreno; 8. 
ifc. esprime sia disprezzo (p.e. chat- 
trapāša, “ombrello logoro"), sia am- 
mirazione (p.e. karņapāša, “orecchio 
bellissimo"); sf. (7) corda, catena. 

pāšaka sm. 1. laccio, trappola, cappio; 2. 
dado; sf. (ikā) cinghia di pelle di un 
aratro. 

pāšakakevalī sf. N. di un'opera. 

pāšakaņtha agg. che ha un laccio intorno 
alcollo. 

pāšakapālin agg. che ha un laccio e un te- 
schio. 

pāšakapītha sm. sn. tavolo per il gioco 
d'azzardo. 

pāšakrīdā sf. "giorno dei dadi", gioco 
d'azzardo. 

pāšajāla sn. mondo esteriore concepito 
come una trappola. 

pāšatva sn. stato o condizione del mondo 
esteriore o della natura. 

pásadyumna sm. N. di uomo (RV). 

pāšadhara sm. “che tiene un laccio”, N. di 
Varuna. 

pāšapāņi sm. "con il laccio in mano", N. 
di Varuna. 

pāšabaddha agg. con il laccio, con il cap- 
pio, catturato, legato. 

pāšabandha sm. laccio, cappio, capestro, 
rete. 

püsabandhaka sm. cacciatore di uccelli. 

pasabandhana sn. laccio, catena; agg. che 
impicca al cappio. 
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pāšaya vb. den. A. pāšayate: diventare 
una corda. 

pāšarajju sf. catena, corda. 

pāšava agg. derivato da o appartenente a 
bestiame o animali; sn. 1. (con māmsa) 
cibo animale; 2. gregge, mandria. 

pāšavat agg. che ha o che possiede un lac- 
cio (detto di Varuna), (MBh). 

pāšavapālana sn. “che nutre le greggi”, 
pascolo o erba di prato (L). 

pāšavamata sn. dottrina erronea. 

pasahasta agg. con un laccio in mano 
(VP); sm. N. di Yama. 

pāšānta sm. parte posteriore di un indu- 
mento. 

pāšābhidhānā sf. N. del dodicesimo gior- 
no della metà del mese. 

pāšika sm. 1. che prende al laccio animali, 
uccellatore; 2. N. di uomo. 

pāšita agg. legato, incatenato, attaccato, 
allacciato. 

pāšin agg. che ha una rete o un laccio, che 
tende tranelli; sm. 1. uccellatore, colui 
che tende trappole; 2. N. di Varuna 
(MBh); 3. N. di Yama; 4. N. di un figlio 
di Dhrtarāstra (MBh). 

pāšivāta sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

pāšī sf. (vl. pāsī) pietra. 

pāšuka agg. relativo al bestiame (spec. al- 
l'animale sacrificale). 

pāšukacāturmāsya sn. N. di un'opera. 

pāšukādiprayoga sm. N. di un cap. dello 
Yajūatantrasudhānidhi di Sayana. 

pāšupata agg. relativo, sacro a o che pro- 
viene da Siva Pašupati (MBh); sm. 1. 
seguace o adoratore di Siva Pašupali; 
2. Agati Grandiflora (L); 3. Getonia 
Floribunda (L); sn. 1. dottrina dei 
Pāšupata (MBh); 2. N. di una celebre 
arma donata da Siva ad Arjuna 
(MBh); 3. N. di un luogo sacro a Siva 
PaSupati. 

pasupatajiiana sn. dottrina dei Pásupata. 

pasupatabrahmopanigad sf. N. di un'U- 
panisad. 

pāšupatayoga sm. sistema dei Pásupata. 

pāšupatayogaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

pāšupatayogavidhi sm. N. di un'opera. 

pāšupatavrata sn. 1. sistema dei Pásupata 
(MBh); 2. N. del guarantesimo Pariš. 
dell" AV. 

pāšupatavratavivaraņa sn. N. di un cap. 
del LingaP. 

pāšupatavratin sm. seguace di Šiva Pašu- 
pati. 

pāšupatavrativeša agg. che indossa il ve- 
stito di un seguace di Šiva Pašupati. 

pāšupatašāstra sn. dottrina dei Pásupata. 

pàsupatàstra sn. tridente di Siva (MBh). 

pàasupatopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

pāšupālya sn. il far riprodurre e l'allevare 
bestiame (MBh). 


ā i sm. guscio di conchiglia d a M TI 
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(L). 


pāvamānā agg. relativo al succo del soma 


Varuņā. 


diunanimale sacrificale. 
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Pisubandhika agg. relativo all'uccisore 
diunanimale sacrificale. 

pāšcāttya agg. (vl. pascatya) di dietro, oc- 
cidentale, posteriore, ultimo (MBh; R). 

pāšcāttyanirņayāmrta sn. N. di un'o- 
pera. 

pāšcāttyabhāga sm. parte posteriore (di 
unago, i.e. la sua cruna). 

pāšcāttyarātrau avv. verso la fine della 
notte. 

pāšcātyākarasambhava sn. specie di sale 
che proviene dall'ovest (L). 

pāšyā sf. moltitudine di lacci o di corde, 
rete (Pāņ). 

pāsaka sm. ornamento peri piedi. 

pisanda agg. (vl. pásánda) eretico, empio 
(MBh); sm. eretico, ipocrita, imposto- 
re, chiunque assuma falsamente le ca- 
ratteristiche di uno Hindü ortodosso, 
Jaina, Buddhista (MBh); sm. sn. dottri- 
na falsa, eresia. 

pāsaņdaka sm. eretico. 

pāsaņdakhaņdanasn. N. di un'opera. 

pāsaņdacapetikā sf. N. di un'opera. 

pāsaņdatā sf. eresia, eterodossia. 

pāsaņdadalana sn. N. di un'opera. 

pāsaņdamukhacapetikā sf. N. di un'o- 


pera. 

pāsaņdamukhamardana sn. N. di un'o- 
pera. 

pāsaņdavidambana sn. N. di una com- 
media. 


pāsaņdastha agg. dedito all'eresia, che 
appartiene ad una setta eretica. 

pāsaņdāsyacapetikā sf. N. di un'opera. 

pāsaņdika sm. eretico (L). 

pāsaņdin sm. (vl. pasándin) eretico. 

pāsāņa sm. (ifc. sf. à) pietra (MBh); sf. (7) 
1. piccola pietra usata come peso (L); 
2. lancia. 

pāsāņagardabha sm. violento gonfiore 
sull'articolazione mascellare. 

pasanaghatadayin agg. che lancia o che 
colpisce con una pietra. 

pāsāņacaturdašī sf. quattordicesimo 
giorno nella metà luminosa del mese 
Margasîrsa (in cui si celebra una festa 
di Gauri, durante la quale si mangiano 
dei dolci di riso a forma di grossi ciot- 
toli). 

pāsāņacayanibaddha agg. circondato da 
pietre (detto di un pozzo). 

pāsāņadāraka sm. scalpello per tagliare 
lapietra (L). 

pāsāņadāraņa sm. scalpello per tagliare 
lapietra (L). 

pāsāņabheda sm. Plectranthus Scutella- 
rioides. 

pāsāņabhedaka sm. Plectranthus Scutel- 
larioides. 

pāsāņabhedana sm. Plectranthus Scutel- 
larioides o Lycopodium Imbricatum 
(L). 
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pāsāņabhedin sm. Plectranthus Scutella- 
rioides, Lycopodium Imbricatum O 
Coleus Amboinicus (L). 

pāşāņamaya agg. formato o fatto di pie- 
tra. 

pāsāņavajrakarasa sm. preparazione 
medica. 

pāsāņašilā sf. pietra piatta. 

pāşāņasamdhi sm. caverna o baratro in 
una roccia (L). 

pāsāņasetubandha sm. barriera o diga di 
pietra. 

pāsāņahrdaya agg. dal cuore di pietra, 
crudele. 

pasandya sn. eresia. 

pàsi sf. 1. pietra; 2. lancia. 

pāsthauhasn. N. di un sáman. 

pāsyā sn. pl. pietre, bastione di pietre 
(RV); 2. sn. du. N. delle due pietre per 
spremere il soma (RV). 

pāstyā agg. che appartiene ad una casa, 
domestico; sn. (?) casa, famiglia (RV 
IV, 21,6). 

pāhaņapurasn. N. di un luogo. 

pāhādikā sf. mus. N. di una rāginī. 

pāhāta sm. albero di gelso indiano, Morus 
Indica (L). 

pāhidā sf. mus. N. di una ragini. 

pi vb. cl. 6 P. piyati: andare, muoversi. 

pims vb. cl. 1, 10 P. pimsati, pimsayati: 1. 
parlare; 2. brillare. 

piká sm. cuculo indiano, Cuculus Indicus 
(VS); sf. (7) cuculo femmina. 

pikanikara sm. pseudonimo di un poeta. 

pikapriya sf. “cara al cuculo”, specie di 
jambü (L). 

pikabandhu sm. “amico del cuculo”, al- 
bero di mango (L). 

pikabāndhava sm. *amico del cuculo", 
primavera (L). 

pikabhaksa sf. “cibo del cuculo”, specie 
di pianta o Premna Herbacea (L). 

pikarāga sm. "favorito del cuculo", albe- 
ro di mango (L). 

pikavallabha sm. "favorito del cuculo", 
albero di mango (L). 

pikasvarā sf. “nota del cuculo”, N. di una 
Surānganā. 

pikāksa sn. “occhio del cuculo”, 1. pig- 
mento giallo (L); 2. arsenico rosso (L); 
3. N. di varie piante (L); 4. (per i 
Buddhisti) N. di una delle quattro 
Devi. 

pikanga sm. “a forma di cuculo”, tipo di 
uccello (L). 

pikananda sm. "gioia del cuculo", prima- 
vera (L). 

pikeksana sf. “occhio del cuculo”, Astera- 
cantha Longifolia (L). 

pikka sm. elefante di vent'anni, giovane 
elefante (L); sf. (4) raccolta o filo di 
tredici perle che pesano un dharaņa. 

pinga agg. giallo, bruno-rossiccio, bron- 


piùgalagandhara 


servitori del sole (L); 5. N. di uomo; 6. 
(pingd o pinga) N. di una classe di es- 
seri divini (AV); sf. (pingā) 1. corda 
dell'arco (RV VIII, 58, 9); 2. tipo di 
pigmento giallastro; 3. gambo di Feru- 
la Asa Foetida (L); 4. curcuma, zaffe- 
rano indiano (L); 5. manna di bambù; 
6. N. di donna (MBh); 7. N. di Durga; 
8. vaso tubulare del corpo umano che, 
secondo il sistema Yoga, permette la 
respirazione e la circolazione in uno 
dei due lati del corpo; sf. (7) Mimosa 
Suma; sn. 1. orpimento (L); 2. giovane 
animale. 
pingakapišā sf. specie di scarafaggio (L). 
pingacaksus sm. “dagli occhi gialli”, 
granchio (L). 
piùgajata sm. “che ha capelli gialli intrec- 
ciati”, N. di Siva (L). 
pingatirtha sn. N. di un tirtha (MBh). 
pingadanta sm. “dai denti gialli”, N. di 
uomo. 
pingadr$ sm. “dagli occhi gialli”, N. di 
Siva. 
pingadeha sm. “dal corpo giallo", N. di 
Siva. 
pingamüla sm. “che la radice rossiccia”, 
carota (L). 
pingara sm. N. di uomo. 
pingalá agg. 1. bruno-rossiccio, bronzeo, 
giallo, del colore dell'oro (AV); 2. che 
ha occhi bruno-rossicci; sm. 1. colore 
giallo; 2. fuoco (L); 3. scimmia (L); 4. 
icneumone (L); 5. piccolo tipo di gufo 
(L); 6. piccolo tipo di lucertola (L); 7. 
specie di serpente; 8. veleno vegetale 
(L); 9. (per i Jaina) N. di un tesoro; 10. 
cinquantunesimo (o venticinquesimo) 
anno del ciclo di Giove della durata di 
sessanta anni; 11. N. di Siva o di un es- 
sere affine; 12. N. di un servitore di Ši- 
va; 13. N. di un servitore del Sole (L); 
14. N. di Rudra (VP); 15. N. di uno 
Yaksa (MBh); 16. N. di un Dānava; 17. 
N. di un Nāga (MBh); 18. N. di antichi 
saggi (MBh; R); sm. pl. N. di un popo- 
lo; sf. (à) 1. specie di uccello (L); 2. ti- 
po di gufo (L); 3. Dalbergia Sissoo; 4. 
orecchino o ornamento per l'orecchio 
(L); 5. tipo di erba (L); 6. vaso del cor- 
po; 7. tipo di pigmento giallo (L); 8. N. 
di Laksmi; 9. N. di una cortigiana che 
divenne famosa per la sua devozione 
(MBh); 10. N. dell'elefante femmina 
della regione del sud (L); 11. N. di una 
casa o di un periodo astrologico; sn. 1. 
metallo (L); 2. orpimento giallo (L). 
pingalaka agg. bruno-rossiccio, giallo, 
bronzeo (AV); sm. 1. N. di uno Yaksa 
(MBh); 2. N. di uomo; 3. N. di un leo- 
ne; sm. pl. discendenti di Piùgalaka; sf. 
(ikā) 1. specie di gufo; 2. sorta di gru 
(L); 3. tipo di ape; 4. N. di donna. 
vasm.N.diun maestro. 
‘N. diun Vidyādhara. 


Piùgalacchandahsiitra 


pibgalacchandahsütra sn. N. di un'opera 
di Pingala sulla metrica. 
piùgalacchandovrtti sf. N. di un com- 
mentario al Pingalacchandahsütra. 
pingalacchandovrttivyakhya sf. N. di un 
commentario al Pingalacchandah- 
sütra. 
pingalajya agg. che ha una corda marrone 
(arco di Siva), (MBh). 
piūgalatattvaprakašikā sf. N. di un'o- 
pera. 
pingalatattvapraka$ini sf. N. di un'o- 
pera. 
piùgalatva sn. colore bronzeo o giallo (R). 
pingalanaga sm. demone-serpente Pinga- 
la. 
pingalaprakāša sm. N. di un'opera. 
pingalapranavopanisad sf. N. di un'o- 
pera. 
piùgalapradipa sm. N. di un'opera. 
pingalabhavoddyota sm. N. di un'opera. 
pihgalamataprakāša sm. N. di un'opera. 
pingalaroman agg. dai capelli color bron- 
zo (detto di un Pišāca). 
pingalaloha sn. tipo di metallo (L). 
pingalavatsajiva sm. N. di uomo. 
pingalavarttika sn. N. di un'opera. 
pingalavrtti sf. N. di un'opera. 
pingalasara sm. N. di un'opera. 
pingalasāravikāšinī sf. N. di un'opera. 
pingalasütra sn. N. di un'opera. 
pingalaksa agg. che ha occhi bruno-ros- 
sicci; sm. N. di Siva. 
pingalatantra sn. N. di un'opera. 
pingalamata sn. N. di un'opera. 
pingalamrta sn. N. di un'opera. 
pingalarthadipa sm. N. di un'opera. 
piùgalarya sf. N. di un'opera. 
pingalita agg. reso bruno-rossiccio, dive- 
nuto bronzeo. 
pingalin agg. bruno-rossiccio (R). 
pingaliman sm. colore bronzeo o giallo. 
pingalešvara sn. N. di un linga; sf. (1) for- 
madi Dāksāyaņī. 
pingalešvaratīrtha sn. N. di un rirt/ia. 
pingale$varamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
piùgalocana agg. che ha occhi bruno-ros- 
sicci. 
pingavarnavati sf. curcuma (L). 
pingasāra sm. orpimento giallo (L). 
pingasphatika sm. “cristallo giallo", tipo 
di gemma (L). 
pingaksá agg. che ha occhi bruno-rossicci 
(VS; $Br); sm. 1. scimmia (R); 2. N. di 
Agni (MBh); 3. N. di Siva (L); 4. N. di 
un Raksas; 5. N. di un Daitya; 6. N. di 
un uomo selvaggio; 7. N. di un uccello 
(uno dei quattro figli di Drona); sf. (7) 
1. N. di una divinità che protegge le fa- 
miglie; 2. N. di una servitrice di Skan- 
da(MBh). 
piùgasa sm. 1. capo di una comunità di 


Pangasius (L); sf. (1) 1. fascio (spec. 
fascio di loti), (L); 2. N. di varie piante 
(L); 3. strumento per perforare le orec- 
chie di un elefante (L); 4. pezzo di me- 
tallo sul quale sono battute le ore (L); 
5. periodo di ventiquattro minuti (L); 
6. cenno (L); 7. insinuazione, espres- 
sione enigmatica (L). 

pingasya sm. “dalla faccia bronzea”, spe- 
cie di pesce, Pilemodius Pangasius 
(L). 

pingiman sm. colore bronzeo o giallo. 

pingeksana agg. che ha gli occhi bruno- 
rossicci; sm. N. di Siva (L). 

pingesa sm. “signore del colore giallo”, N. 
diAgni (MBh). 

pingesvara sm. “signore del colore gial- 
lo”, N. di un essere che assiste Pārvatī 
(L). 

picanda sm. sn. pancia o addome (L); sm. 
parte o membro di un animale (L). 

picandika agg. dalla grossa pancia, corpu- 
lento. 

picandika sf. polpaccio della gamba o col- 
lodel piede (L). 

picandin agg. dalla grossa pancia, corpu- 
lento. 

picandila agg. dalla grossa pancia, corpu- 
lento. 

picavya sm. pianta del cotone (L). 

picinda sm. parte di un animale (pancia o 
addome), (L). 

picindavat agg. corpulento (L). 

piciņdikā sf. polpaccio della gamba o col- 
lo del piede. 

piciņdila agg. dalla grossa pancia, corpu- 
lento. 

picila sm. elefante. 

picu sm. 1. cotone; 2. Vangueria Spinosa; 
3. tipo di grano (L); 4. karsa o peso di 
due tola; 5. tipo di lebbra (L); 6. N. di 
Bhairava o di una delle sue otto facce 
(D); 7. N. di un Asura (L). 

picuka sm. Vangueria Spinosa. 

picutüla sn. cotone (L). 

picumanda sm. albero di nimb, Azadira- 
chta Indica (L). 

picumarda sm. albero di nimb, Azadira- 
chta Indica (L). 

picula sm. 1. specie di albero (Barringto- 
nia Acutangula o Tamarix Indica), (L); 
2. cotone (L); 3. tipo di cormorano o di 
uccello marino (L). 

picuvaktrā sf. N. di una Yoginī. 

picc vb. cl. 10 P. piccayati: appiattire, spre- 
mere. 

piccata agg. appiattito, spremuto (L); sm. 
infiammazione degli occhi, oftalmia 
(L); sn. 1. sostanza appiattita, dolce; 2. 
stagno o piombo (L). 

piccā sf. raccolta o filo di sedici perle che 
pesanoun dharana. 

piccifa sm. specie di insetto velenoso. 
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piccha sn. 1. penna della coda (spec. di un 
pavone), (MBh); 2. (anche sm.) coda 
(L); 3. ala (L); 4. cresta (L); sn. pl. pen- 
ne di una freccia; sf. (4) 1. schiuma del 
riso bollito e di un altro cereale (L); 2. 
schiuma di Bombax Heptaphyllum 
(L); 3. saliva vischiosa; 4. saliva vele- 
nosa di un serpente (L); 5. moltitudine, 
massa, mucchio; 6. polpaccio della 
gamba; 7. guaina o copertura (L); 8. 
noce di Areca (L); 9. riga o linea (L); 
10. malattia delle zampe del cavallo 
(L); 11. Dalbergia Sissoo (L); 12. Mu- 
sa Sapientum, arbusto del cotone, Indi- 
gofera; 13. Cordia Latifolia o Tamarix 
Indica (L); 14. armatura, sorta di co- 
razza (L). 

picchaka sm. sn. penna della coda; sf. 
(ikā) fascio di penne di coda di pavone 
(usato dagli stregoni). 

picchana sn. l' appiattire, lo spremere. 

picchabāņa sm. “dalle penne di freccia", 
falco (L). 

picchala agg. vischioso, viscido, unto 
(MBh); sm. N. di un Nàga della stirpe 
di Vāsuki (MBh); sf. (à) 1. N. di varie 
piante (Dalbergia Sissoo, Bombax 
Heptaphyllum), (L); 2. N. di un fiume 
(MBh). 

picchalatikā sf. penna della coda. 

picchaladalā sf. Zizyphus Jujuba (L). 

picchalánga sm. Pimelodus Gagora. 

picchavat agg. che ha la coda, con la coda. 

picchāsrāva sm. saliva vischiosa. 

picchitikā sf. Dalbergia Sissoo (L). 

picchila agg. 1s. vischioso, sdrucciolevo- 
le, viscido, unto (MBh); 2. che ha laco- 
da; sm. 1. Cordia Latifolia (L); 2. Ta- 
marix Indica (L); sf. (4) 1. N. di un fiu- 
me (MBh); 2. N. di numerosi alberi e di 
altre piante (Dalbergia Sissoo, Bom- 
bax Heptaphyllum, Basella Lucida o 
Rubra, tipo di erba), (L). 

picchilaka sm. Grewia Elastica (L). 

picchilacchadā sf. Basella Cordifolia (L). 

picchilatvac sm. 1. Grewia Elastica (L); 
2. albero di arance o buccia d'arancia 
(L). 

picchilabija sn. frutto di Dillenia Indica 
(L). 

picchilasara sm. schiuma di Bombax 
Heptaphyllum (L). 

picchilatantra sn. N. di un tantra. 

picchilikr vb. cl. 8 P. picchilikaroti: rende- 
re viscido o untuoso. 

picchora sf. piffero, flauto. 

piccholā sf. 1. piffero, flauto; 2. erba, pian- 
ta semplice (spec. un'erba medicinale 
o pianta annuale). 

pich vb. cl. 10 P. picchayati: appiattire, 
spremere, espandere, dividere; cl. 6 P. 
picchati: infliggere un dolore, colpire. 

pijavana sm. N. di uomo. 
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laggio (L); 3. tipo di pesce, Pimelodius 


piccita agg. appiattito, spremuto. 
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piñcha sn. ala (L). 
piùj 1 vb. cl. 2 A. piñkte: 1. tingere, colora- 
re, dipingere; 2. unire; 3. suonare; 4. 
adorare 
piùj 2 cl. 10 P. piñijayati: 1. uccidere; 2. es- 
sere forte; 3. dare o prendere (?); 4. di- 
morare; 5. brillare; 6. parlare; 7. emet- 
tere un suono. 
piūja agg. 1. confuso, disturbato nella 
mente (L); 2. pieno di (L); sm. 1. luna 
(L); 2. specie di canfora (L); sf. (à) 1. il 
colpire, l'offendere (L); 2. curcuma 
(L); 3. cotone (L); 4. specie di albero 
che somiglia alla palma da vino (L); 5. 
bacchetta; sn. potenza, potere (L). 
piñjata sm. muco secreto dagli occhi (L). 
pinjana sn. arco o strumento a forma di ar- 
Co usato per pulire il cotone (L). 
piñjara agg. giallo-rossiccio, giallo o 
bronzeo, di colore dorato (MBh); sm. 
1. colore bruno-bronzeo; 2. cavallo 
(prob. baio o sauro), (L); 3. N. di una 
montagna; sn. 1. oro (L); 2. orpimento 
giallo (L); 3. fiore di Mesua Roxbur- 
ghii (L); 4. scheletro o gabbia (L). 
piñjaraka sm. N. di un Naga (MBh); sn. 
orpimento (L). 
pinjaraya vb. den. P. piñjarayati: tingere 
di giallo-rossiccio. 
piùjarika sn. tipo di strumento musicale. 
piñjarita agg. colorato di giallo-rossiccio. 
pinjariman sm. colore giallo-rossiccio. 
piñjarikr vb. cl. 8 P. piñjarikaroti: tingere 
di giallo-rossiccio. 
pinjala agg. estremamente confuso o di- 
sordinato; sf. (4) N. di un fiume 
(MBh); sf. (7) fascio di steli o d'erba; 
sn. 1. fascio di steli o d'erba; 2. Curcu- 
ma Zerumbet; 3. orpimento giallo. 
pinjana sn. oro (L). 
pinjika sf. rotolo di cotone da cui sono fi- 
lati i fili (L). 
piñjula sn. fascio di steli o d'erba. 
pinjüla sn. fascio di steli o d'erba. 
pinjúlaka sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 
pinjüli sf. fascio di steli o d'erba. 
pinjüsa sm. cerume dell'orecchio (L). 
piñjeta sn. secrezione o muco secreto da- 
gli occhi (L). 
piūijotā sf. il frusciare delle foglie (L). 
pit vb. cl. 1 P. petati: suonare, assemblare o 
ammucchiare insieme. 
pita sm. sn. 1. cesto, scatola (L); 2. tetto 
(L); 3. sorta di credenza o di granaio 
fatti dibambù o di canne. 
pitaka sn. 1. cesto o scatola (MBh; R); 2. 
granaio; 3. raccolta di scritti (cfr. tri- 
pitaka); 4. bolla, vescica; 5. tipo di or- 
namento dello stendardo di Indra 
(MBh); sm. N. di uomo (L). 
pitakyā sf. (vl. pitākyā) moltitudine di ce- 
sti. 
pitankaki sf. (vl. atus Cucumis Co- 
locynthis (L). 


pitankāša sm. Silurus Pabda (L). 

pittaka sn. tartaro o secrezione dei denti 
(L). 

pittaya vb. den. P. pittayati: pestare o pres- 
sare in una massa solida. 

pittita agg. appiattito (L). 

pith vb. cl. 1 P. pethati: infliggere o prova- 
re dolore. 

pitha sm. dolore, angoscia. 

pithana sn. istruzione, direzione, coman- 
do, precetto. 

pithara agg. pentola, tegame (MBh); sm. 
1. aggiunta ad un edificio costruito a 
forma di vaso vuoto (L); 2. tipo di ca- 
panna o di magazzino; 3. N. di un 
Agni; 4. N. di un Danava (MBh); sn. 1. 
zangola per fare il burro (L); 2. radice 
di Cyperus Rotundus (L). 

pitharaka sm. sn. (sf. ika) pentola, tega- 
me; sm. N. di un Naga. 

pitharakakapāla sn. frammento di tega- 
me, frammento di vaso. 

pitharapāka sm. unione di causa ed effetto 
(i.e. degli atomi) per mezzo del calore. 

píthinas sm. N. di uomo (RV). 

pidaka sm. sf. (à) piccola bolla, pustola, 
foruncolo. 

pidakavat agg. che ha bolle o pustole. 

pidakin agg. che ha bolle o pustole. 

pind vb. cl. 1 A. o 10 P. pindate, pindayati: 
arrotolare in un mucchietto o in una 
palla, mettere insieme, congiungere, 
unire, ammassare, assemblare. 

pínda sm. (ra. sn.) 1. massa o mucchio ro- 
tondi, palla, globo, protuberanza, bot- 
tone, zolla, piccola massa, pezzo (RV); 
2. piccola massa rotondeggiante di ci- 
bo, morso, boccone; 3. palla di riso o di 
farina, offerta ai Pitr, oblazione 
Srüddha (MBh); 4. cibo, pane quoti- 
diano, mezzi di sussistenza, sostenta- 
mento (MBh); 5. massa solida o ogget- 
to materiale, corpo, struttura corporea; 
6. polpaccio della gamba; 7. fiore della 
rosa cinese (L); 8. portico o altra parte 
della casa (L); 9. potere, forza, armata 
(L); 10. embrione nel primo stadio di 
gestazione; 11. tipo di incenso (mir- 
ra" o “olibano”), (L); 12. carne (di be- 
stia macellata), (L); 13. elemosina; 14. 
Vangueria Spinosa (L); 15. quantità, 
raccolta (L); 16. mat. somma, ammon- 
tare totale; 17. astrn. seno espresso in 
numeri; 18. mus. suono, tono; 19. N. di 
uomo; sm. du. 1. parti carnose delle 
spalle situate sopra la clavicola (MBh); 
2. N. delle due sporgenze della cavità 
frontale di un elefante; sn. 1. ferro (L); 
2. acciaio (L); 3. burro fresco (L); sf. 
(à) tipo di muschio (L). 

pindaka sm. sn. 1. piccola massa, palla, 
pezzo tondeggiante; 2. frammento, 
erae (L); 3. protuberanza rotonda 

(spec. sulle tempie di un elefante), 


pindapatra 


te lo Sraddha; sm. 1. specie di pianta 
bulbosa (L); 2. Daucus Carota (L); 3. 
incenso, mirra (L); 4. seno espresso in 
numeri; 5. Pi$āca (L); sf. (ika) 1. rigon- 
fiamento carnoso rotondo (nelle spal- 
le, nelle braccia, nelle gambe, etc.; 
spec. il polpaccio della gamba), 
(MBh); 2. base o piedistallo per l'im- 
magine di una divinità o per un liñga; 
3. panca per stendervisi; 4. mozzo di 
una ruota (L); 5. specie di muschio (L). 
pindakanda sm. specie di pianta bulbosa 
(L). 
pindakarana sn. oblazione di palline di ri- 
so agli antenati defunti. 
pindakharjüra sm. specie di albero di 
dattero. 
piņdakharjūrikā sf. specie di albero di 
dattero. 
piņdakharjūrī sf. specie di albero di dat- 
tero (L). 
pindagosa sm. gomma di mirra. 
pindatarkaka sm. pl. (vl. pindatarkuka, 
pindataksaka, pindataksuka, pindatar- 
kya, pindodaka) “coloro che chiedono 
l’oblazione Sraddha", antenati che 
precedono il bisnonno (il quale mangia 
iresti dell'oblazione fatta ai Pitr). 
pindatas avv. da una palla o da una piccola 
massa. 
pindatá sf. condizione di un corpo. 
pindataila sn. incenso, olibano (L). 
pindatailaka sm. incenso, olibano (L). 
pindatva sn. l'essere una piccola massa o 
una palla, densità, condensazione. 
pindada agg. che offre o adatto ad offrire 
oblazioni agli antenati defunti (MBh); 
sm. 1. parentela maschile piü prossi- 
ma; 2. figlio; 3. patrono o padrone; sf. 
(à) madre (MBh). 
piņdadātr agg. che offre o adatto ad offri- 
re oblazioni agli antenati defunti. 
pindadana sn. 1. offerta di palline di riso 
agli antenati defunti; 2. offerta di obla- 
zioni Šrāddha la sera della luna nuova; 
3. il fare l'elemosina. 
pindana sn. 1. il formare globuli o masse 
rotonde; 2. il formare palline di riso per 
uno Šrāddha; sm. rialzo o sponda. 
piņdanidhāna sn. oblazione di palline di 
riso agli antenati defunti. 
pindaniryukti sf. N. di un'opera. 
piņdanirvapaņa sn. oblazione di palline 
di riso agli antenati defunti. 
pindanivrtti sf. cessazione della parentela 
tramite le oblazioni Sráddha. 
pindapada sn. tipo di calcolo aritmetico. 
piņdapāta sm. il fare l'elemosina. 
pindapatavelà sf. momento per fare lele- 
mosina. 
pindapatika sm. colui che riceve l'elemo- 
sina. 
piņdapātra sn. 1. vaso in cui sono offerte 
le oblazioni Šrāddha (L); 2. scodella 
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piņdapātranirhāraka 


piņdapātranirhāraka sm. classe di servi- 
tori in un monastero. 
pindapada sm. “dai piedi grossi", elefante 
(L). 
piņdapādya sm. *dai piedi grossi", ele- 
fante (L). 
pindapitryajña sm. oblazione agli ante- 
nati defunti la sera della luna nuova. 
pindapitryajnaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
pindapuspa sm. 1. Jonesia Asoka (L); 2. 
rosa cinese (L); 3. albero di melograno 
(L); sn. 1. fiore di Jonesia Ašoka (L); 2. 
fiore della rosa cinese (L); 3. fiore di 
Tabernaemontana Coronaria (L); 4. 
fiore di loto (L). 
pindapuspaka sm. Chenopodium Album 
(L). 
pindaprada agg. che offre o adatto ad of- 
frire oblazioni agli antenati defunti. 
pindaphala agg. che porta (lunghi) frutti 
rotondi (MBh); sf. (4) tipo di zucca 
amara. 
pindabija sm. Nerium Odorum (L). 
pindabijaka sm. Pterospermum Acerifo- 
lium (L). 
pindabharijanaásanti sf. N. di un'opera. 
pindabhaj agg. che partecipa dell'obla- 
zione Sraddha; sm. pl. antenati defunti. 
pindabhrti sf. mezzi di sussistenza, so- 
stentamento (R). 
pindamaya agg. che consta di una piccola 
massa di argilla. 
piņdamātropajīvin agg. che vive di un 
solo boccone. 
pindamustaà sf. Cyperus Pertenuis (L). 
pindamula sn. Daucus Carota (L). 
pindamülaka sn. Daucus Carota (L). 
pindayajtia sm. oblazione di palline di ri- 
soagli antenati defunti. 
pindaraka sm. sn. ponte. 
pindarohinika sm. Flacourtia Sapida 
(L). 
pindala sm. 1. ponte, strada rialzata; 2. 
passaggio sopra un corso d'acqua o 
sentiero in rilievo attraverso campi 
inondati (L). 
pindalaksana sn. N. di un'opera. 
pindalepa sm. residui o frammenti delle 
oblazioni Šrāddha che si attaccano alle 
mani (essi sono offerti ai tre antenati 
che precedono il bisnonno). 
pindalopa sm. noncuranza o cessazione 
dell'oblazione Sraddha. 
piņdavišuddhidīpikā sf. N. di un'opera. 
piņdaveņu sm. specie di bambù (L). 
piņdaša sm. povero, mendicante che vive 
di elemosina (cfr. piņdāša). 
piņdašarkarā sf. zucchero estratto dalla 
pianta yavanāla. 
piņdašiksā sf. N. di un'opera. 
piņdašīrsa agg. che ha una (lunga) testa 
rotonda (MBh). 


oblazioni Srüddha ad una persona 
morta. 

pindasambandhin agg. adatto a ricevere 
l'oblazione Šrāddha da una persona in 
vita. 

pindasektr sm. N. di un demone-serpente 
(MBh). 

pindastha agg. “mescolato in una piccola 
massa", mischiato insieme. 

pindasveda sm. cataplasma caldo. 

piņdaharitāla sn. tipo di orpimento. 

pindàaksara agg. che contiene una conso- 
nante combinata. 

pindágra sn. piccolo boccone di pinda. 

piņdāta sm. incenso (L). 

piņdānvāhārya sn. cerimonia Šrāddha 
durante la quale, dopo l'offerta di palli- 
nedi riso, si consuma della carne. 

piņdānvāhāryaka sn. cerimonia Sráddha 
durante la quale, dopo l'offerta di palli- 
ne di riso, siconsuma della carne. 

piņdābhra sn. grandine (L). 

piņdāyasa sn. acciaio (L). 

piņdāra sm. 1. che chiede l'elemosina, 
mendicante religioso (L); 2. mandria- 
no di bufali o bovaro (L); 3. Trewia Nu- 
diflora; 4. espressione di censura (L); 
5. N. di un Naga (MBh); sn. tipo di ve- 
getale. 

piņdāraka sm. 1. N. di un Nàga (MBh); 2. 
N. di un Vrsni (MBh); 3. N. di un figlio 
di Vasudeva e Rohini; sn. N. di un sa- 
cro luogo di abluzione (MBh). 

pindalaktaka sm. tinta rossa. 

pindalu sm. 1. specie di Cocculus (L); 2. 
Dioscorea Globosa (L). 

piņdāluka sn. tipo di pianta bulbosa (L). 

pindalüka sm. sn. batata o patata dolce 
(L). 

piņdāša sm. “che mangia bocconi”, men- 
dicante (L). 

pindasaka sm. “che mangia bocconi”, 
mendicante (L). 

piņdāšin sm. “che mangia bocconi”, men- 
dicante (L). 

piņdāhvā sf. resina di Gardenia Glummi- 
fera (L). 

pindi sf. mozzo di una ruota (L). 

pindika sn. pene. 

pindita agg. 1. avvolto in una palla o in 
una piccola massa, spesso, compatto, 
denso (MBh); 2. mischiato, mescolato 
con (in comp.); 3. ammucchiato, rac- 
colto, unito, aggiunto (MBh; R); 4. 
(ifc. dopo un numerale) ripetuto, con- 
tato, numerato; 5. moltiplicato (L). 

pinditadruma agg. pieno di alberi (R). 

pinditamülya sn. pagamento in un'unica 
somma. 

pinditasneha agg. che contiene una so- 
stanza densae grassa (p.e. il cervello). 

pinditartha sm. significato condensato, 
i.e. significato riassunto, punto princi- 
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pindin agg. che possiede o che riccve le 
oblazioni Šrāddha (L); sm. 1. colui che 
offre palline di riso ai Pitr (L); 2. men- 
dicante (L); 3. creatura maschile; 4. 
Vangueria Spinosa; sf. (ini) N. di 
un'Apsaras (VP). 

pindila agg. 1. che ha grossi vitelli (L); 2. 
abile nei calcoli (L); sm. 1. abile arit- 
metico, astrologo o astronomo (L); 2. 
ponte, strada rialzata, rialzo (L); sf. (à) 
Cucumis Maderaspatanus (L). 

pindi sf. 1. palla, piccola massa, pezzo di 
cibo; 2. pillola (L); 3. mozzo di una 
ruota (L); 4. tipo di albero (Tabernae- 
montana Coronaria o specie di albero 
di dattero), (L); 5. Cucurbita Lagena- 
ria (L); 6. esecuzione di alcuni gesti 
che accompagnano la ripetizione si- 
lenziosa di preghiere, etc., durante la 
meditazione sulla vera o divina cono- 
scenza; 7. N. di donna. 

piņdīkaraņa sn. il trasformare in una pic- 
cola massa o in una palla. 

pindikr vb. cl. 8 P. pindikaroti: 1. trasfor- 
mare in una piccola massa o in una pal- 
la, pressare insieme, congiungere, uni- 
re, concentrare (MBh); 2. identificare 
con (saha). 

pindikrta agg. trasformato in una piccola 
massa o in una palla, ammucchiato, 
raccolto, congiunto, unito (MBh). 

pindikhanda sm. sn. piccolo bosco di al- 
beri Tabernaemontana Coronaria. 

pindijangha sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 

pinditaka sm. 1. Vangueria Spinosa; 2. 
Tabernaemontana Coronaria (L); 3. 
specie di basilico (L). 

pinditagara sm. specie di Tabernaemon- 
tana Coronaria (L). 

pinditagaraka sm. specie di Tabernae- 
montana Coronaria (L). 

pinditaru sm. Gardenia Spinosa (L). 

pindipuspa sm. Jonesia Ašoka (L). 

piņdībhāva sm. l'essere avvolto insieme 
in una palla. 

pindibhü vb. cl. 1 P. pindibhavati: trasfor- 
mare in una piccola massa o in una pal- 
la, diventare un corpo solido. 

pindibhüta agg. ammassato, ammucchia- 
to, congiunto, unito. 

pindira agg. senza linfa, arido, secco (L); 
sm. 1. albero di melograno; 2. osso di 
seppia (L); 3. uomo, maschio (L); 4. to- 
nico o digestivo (L); 5. Solanum Me- 
longena (L). 

pindilepa sm. tipo di unguento. 

piņdīšūra sm. millantatore codardo, vi- 
gliacco (L). 

pindüsa sm. cerume. 

piņdodakakriyā sf. cerimonia di offerta 
di palline di riso e acqua. 

piņdoddharaņa sn. il partecipare alle of- 
ferte Sraddha, il presentarle agli ante- 
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Pindopajivin agg. che vive di bocconi of- 
ferti da un altro, nutrito da un altro. 
pindopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
piņdola sm. N. di uomo. 
piņģoli sf. avanzi di un pasto (L). 
pindolika sf. avanzi di un pasto (L). 
piņyā sf. Cardiospermum Halicacabum 
(L). 
piņyāka sm. sn. 1. panello di semi oleosi 
(MBh); 2. Asa Foetida (L); 3. incenso 
(L); 4. zafferano (L); sf. (4) specie di 
pianta (L). 
pitarišūra sm. “eroe contro suo padre”, 
millantatore codardo. 
pitāputrā sm. du. padre e figlio (AV); sm. 
pl. padri e figli (MaitrS). 
pitaputravirodha sm. contesa tra padre e 
figlio. 
pitāputrasamāgama sm. N. di un sūtra 
buddhista. 
pitāputrīya agg. 1. relativo al padre e al fi- 
glio; 2. che contiene le parole pitā e pu- 
tra; sn. (con sampradāna) trasmissio- 
ne di capacità e poteri corporei da pa- 
drea figlio (L). 
pitāmahā sm. 1. nonno paterno (AV); 2. 
N. di Brahmā (MBh); 3. N. di vari au- 
tori; sm. pl. Pitr o antenati (MBh); sf. 
(i) nonna materna (MBh). 
pitamahasamhita sf. N. di un'opera. 
pitamahasaras sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio (MBh). 
pitàmahasmrti sf. N. di un’opera. 
pitasumatisamvada sm. N. di un cap. del 
BrahmavP. 
pitú sm. sn. succo, bevanda, nutrimento, 
cibo (RV; AV). 
pituhputra sm. figlio del padre (Pāņ). 
pituhsvasr sf. sorella del padre (Pan). 
pitukrt agg. che fornisce cibo (RV). 
pitubháj agg. che gode del cibo (RV). 
pitubhft agg. che porta del cibo (RV). 
pitumát agg. che abbonda in o accompa- 
gnato da carne e bevande, che nutre 
(RV). 
pitusáni agg. che concede del cibo (RV). 
pitustoma sm “lode del cibo", N. di RV I, 
187. 
pitüya vb. den. P. pitityati: bramare del ci- 
bo(RV). 
pitf sm. 1. padre (nel Veda, N. di Brhaspa- 
ti, Varuņa, Prajāpati e spec. del cielo o 
del paradiso), (RV); 2. demone dei 
bambini; sm. pl. (pitaras) padri, avi, 
antenati, (spec. i Pitro antenati defunti; 
essi sono di due classi, i.e. il padre, il 
nonno e il bisnonno di ognuno o i pro- 
genitori dell'umanità in generale; in 
onore di entrambe le classi si compio- 
no i riti Sráddha, con oblazioni chia- 
mate Pinda; abitano nell'atmosfera o, 
secondo alcuni, nell'orbita della luna; 
sono i reggenti delle costellazioni Ma- 
ghà e Müla), (RV); sm. du. (pitarau 
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delle arani e del cielo e della terra), 
(RV); 2. padre e i suoi fratelli, padre e 
zii, antenati paterni (R). 

pitrka sm. (ifc. sf. 4) 1. padre; 2. dim. af- 
fettuoso perpitrdatta. 

pitrkarman sn. rito eseguito in onore dei 
Pitr, riti funebri. 

pitrkalpa sm. 1. precetti relativi ai riti in 
onore dei Pitr; 2. N. di un kalpa , giorno 
di Brahma della luna piena (L). 

pitrkanda sm. sn. N. di un'opera. 

pitrkanana sn. “boschetto degli antenati”, 
luogo frequentato dai Pitr, luogo dei 
defunti (R). 

pitrkarya sn. rito eseguito in onore dei 
Pitr, riti funebri (MBh). 

pitrkilbisá sn. offesa commessa contro i 
Pitr($Br). 

pitrkulya sf. “ruscelletto dei Pitr", N. di 
un fiume che sorge nelle montagne 
Malaya. 

pitrkrta agg. 1. fatto contro o da un padre 
(AV); 2. commesso contro i Pitr (VS). 

pitrkrtya sn. rito eseguito in onore dei 
Pitr, riti funebri. 

pitrkriyā sf. rito eseguito in onore dei Pitr, 
riti funebri. 

pitrgana sm. gruppo o classe di Pitr; sf. (4) 
N. di Durga (L). 

pitrgāthā sf. pl. “canti dei Pitr", N. di par- 
ticolari canti. 

pitrgāmin agg. che appartiene o che si ri- 
ferisce ad un padre. 

pitrgita sn. pl. “canti dei Pitr”, N. di parti- 
colari canti (VP). 

pitrgitakathana sn. N. di un'opera. 

pitrgrha sn. casa dei padri, luogo dei 
morti. 

pitrgraha sm. “demone dei Pitr", demone 
che provoca malattie (MBh). 

pitrgrāma sm. “villaggio dei Pitr", luogo 
dei defunti (L). 

pitrghataka sm. parricida. 

pitrghatin sm. parricida. 

pitrghna sm. parricida. 

pitrceta sm. N. di uomo. 

pitftama sm. (con pitīņām) il più paterno 
dei padri (RV IV, 17, 17). 

pitrtarpana sn. 1. il rinfrescare i Pitr (con 
acqua gettata dalla mano destra), 1'of- 
frire acqua, etc., agli antenati defunti; 
2. parte della mano trail pollice eil dito 
indice (sacra ai Pitr), (L); 3. sesamo 
(L). 

pitrtas avv. dal padre, dal lato del padre. 

pitrtithi sf. giorno della luna nuova (sacro 
ai Pitr), (L). 

pitrtīrtha sn. 1. "tirtha dei Pitr”, N. del 
luogo chiamato Gayā; 2. parte della 
mano (v. pitrtarpana). 

pitrtirthamahatmya sn. N. di un cap. del- 
lo ŠivaP. 

pitrtva sn. 1. paternità; 2. stato o condizio- 

ne di un Pitr o di un progenitore divi- 
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pitrdatta agg. 1. dato da un padre (detto 
della proprietà peculiare di una don- 
na); 2. N. di uomo (Pāņ). 
pitrdayitā sf. N. di un'opera. 
pitrdana sn. oblazione ai Pitr (L). 
pitrdanaka sn. oblazione ai Pitr (L). 
pitrdaya sm. proprietà ereditata da un pa- 
dre, patrimonio (R). 
pitrdina sn. giorno della luna nuova. 
pitrdeva sm. pl. 1. Pitr e Dei; 2. classe di 
esseri divini (R); agg. 1. che adora un 
padre; 2. connesso coni Pitre gli Dei. 
pitrdevata agg. che ha i Pitr come divinità, 
sacroa loro; sf. pl. (d) Pitre Dei (R). 
pitrdevatyà agg. che ha i Pitr come divi- 
nità, sacro a loro (TS); sn. sacrificio of- 
ferto ai Pitr il giorno chiamato Astakā 
(Pāņ). 
pitrdaivata agg. relativo all'adorazione 
dei Pitr (R); sn. 1. N. della decima casa 
lunare Maghā (presieduta dai Pitr); 2. 
sacrificio offerto ai Pitr nel giorno 
chiamato Astaká (R). 
pitrdaivatya sn. sacrificio offerto ai Pitril 
giorno chiamato Astaka (R). 
pitrdravya sn. "sostanza del padre", patri- 
monio. 
pitrdrohin agg. che trama contro il pro- 
prio padre. 
pitrnáman agg. cosi chiamato dal nome 
del padre. 
pitrpaksa sm. 1. metà mese dei Pitr, N. 
della metà oscura nel mese Āšvina (de- 
dicata in particolare all'esecuzione 
delle cerimonie Sráddha); 2. lato, parte 
o parentela paterna; sm. pl. padri o an- 
tenati; agg. che è dal lato del padre. 
pitrpanktividhana sn. che conferisce i di- 
ritti di un Sapinda. 
pitrpati sm. “signore dei Pitr”, N. di Ya- 
ma; sm. pl. Pitre i Prajapati. 
pitrpada sn. mondo o condizione dei Pitr. 
pitrpaddhati sf. N. di un'opera. 
pitrpatra sn. coppa o vaso usati durante i 
riti Šrāddha. 
pitrpitr sm. padre del padre. 
pitfpita agg. ubriacato dai Pitr (TS). 
pitrpújana sn. adorazione dei Pitr. 
pitrpaitamaha agg. ereditato o derivato 
dal padre e dal nonno, ancestrale 
(MBh; R); sm. pl. (e iic.) padri e nonni, 
antenati (soprattutto per ragioni metri- 
che in luogo di pitrpitāmaha); sn. (con 
naman) nomi del padre e del nonno. 
pitrpaitamahika agg. ereditato o derivato 
dal padre e dal nonno, ancestrale; 
sn. (con nāman) nomi del padre e del 
nonno. 
pitrprasü sf. 1. madre del padre; 2. “ma- 
dre dei Pitr”, crepuscolo (momento in 
cui i Pitrescono fuori), (L). 
pitrprapta agg. ricevuto da un padre, ere- 
ditato come patrimonio. 
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pitrbandhu sm. parente dalla parte del pa- 
dre; sn. (ú) parentela dalla parte del pa- 
dre (AV). 
pitrbandhava sm. parente dalla parte del 
padre (L). 
pitrbhakta agg. devoto ad un padre. 
pitrbhakti sf. 1. dovere filiale verso un pa- 
dre; 2. N. di un'opera. 
pitrbhaktitaramgini sf. N. di un'opera. 
pitrbhüti sm. N. di uno scol. a KatySr. 
pitrbhojana sn. cibo del padre; sm. Pha- 
seolus Radiatus. 
pitrbhratr sm. fratello del padre. 
pitrmát agg. 1. che ha un padre (MBh; R); 
2. che ha un padre illustre; 3. accompa- 
gnato o connesso con i Pitr (AV); 4. che 
menzionai Pitr (p.e. un inno). 
pitrmandira sn. casa dei padri, luogo dei 
defunti. 
pitrmātrgurušušrūsādhyānavat agg. in- 
tento solamente ad obbedire al padre, 
alla madre e al maestro. 
pitrmatrmaya agg. che pensa soltanto al 
padre e alla madre. 
pitrmatrhina agg. privato di padre e ma- 
dre, orfano. 
pitrmatrartha agg. che chiede l'elemosi- 
na per suo padre e sua madre. 
pitrmedha sm. 1. oblazione resa ai Pitr 
(MBh); 2. N. di un’opera. 
pitrmedhasara sm. N. di un’opera. 
pitrmedhasūtra sn. N. di un'opera. 
pitryajiiá sm. oblazione resa ai Pitr (RV). 
pitryāņa agg. che ha percorso o che con- 
duce al sentiero dei Pitr (RV; AV; 
ChUp); sm. (con o sott. pathin) sentie- 
ro che conduce ai Pitr (RV; AV; MBh); 
Sn. (con o sott. pathin) 1. sentiero che 
conduce ai Pitr; 2. veicolo dei Pitr, car- 
TO per trasportare le persone virtuose in 
paradiso dopo la loro morte. 
pitryana agg. che ha percorso o che con- 
duce al (sentiero) dei Pitr (RV; AV; 
ChUp); sm. (con o sott. pathin) sentie- 
ro che conduce ai Pitr (RV; AV; MBh); 
sn. (con o sott. pathin) 1. sentiero che 
conduce ai Pitr; 2. veicolo dei Pitr, car- 
ro per trasportare le persone virtuose in 
paradiso dopo la loro morte. 
pitrraj sm. “re dei Pitr”, N. di Yama (MBh). 
pitrraja sm. “re dei Pitr", N. di Yama 
(MBh). 
pitrrajan sm. "re dei Pitr”, N. di Yama 
(MBh). 
pitrrüpa agg. che appare sotto le spoglie 
di un antenato; sm. N. di un Rudra 
(MBh). 
pitrliūga sm. (sott. mantra) verso o for- 
mula indirizzati ai Pitr (L). 
pitrloká sm. 1. casa paterna (AV XIV, 2, 
52); 2. mondo o sfera dei Pitr (AV; 
MBh). 
pitrvamša sm. famiglia paterna. 


pitrvat agg. che ha il padre vivo. 

pitrvát avv. 1. come un padre; 2. come i 
Pitr, come se fossero i Pitr (RV). 

pitrvadha sm. assassino del padre, parri- 
cida. 

pitrvana sn. *boschetto degli antenati”, 
luogo frequentato dai Pitr, luogo dei 
defunti (MBh). 

pitrvanecara sm. 1. “che frequenta i bo- 
schetti dei defunti”, N. di Šiva; 2. de- 
mone, folletto (L). 

pitrvartin sm. “che sta con gli antenati”, 
N. del re Brahmadatta (Hariv). 

pitrvasati sf. “dimora dei Pitr", luogo dei 
defunti (L). 

pitrvākpara agg. obbediente alla voce dei 
genitori. 

pitrvittá agg. acquisito dagli antenati 
(RV); sn. patrimonio. 

pitrve$man sn. casa paterna. 

pitrvya sm. 1. fratello del padre, zio pater- 
no (MBh); 2. parente maschio anziano. 

pitrvyaghatin sm. assassino del fratello di 
suo padre (Pan). 

pitrvyaputra sm. figlio del fratello del pa- 
dre, cugino. 

pitrvrata sm. adoratore dei Pitr; sn. adora- 
zione dei Pitr. 

pitr$arman sm. N. di un Dānava. 

pitr$rávana agg. che porta onore ad un pa- 
dre (RV). 

pitr$raddha sn. N. dei riti in cui sono ado- 
rati i Pitr. 

pitrsád agg. 1. che vive separato o non 
sposato con il padre (RV); 2. “che di- 
moraconi Pitr", N. di Rudra. 

pitrsádana agg. abitato dai Pitr (AV). 

pitrsvasamatula sm. iic. zia paterna e zio 
materno (MBh). 

pitrsvasr sf. sorella del padre (MBh). 

pitrsvasriya sm. figlio della sorella del 
padre (MBh). 

pitrsamyukta agg. connesso con l'adora- 
zione dei Pitr. 

pitrsamhitā sf. N. di un'opera. 

pitrsadman sn. "dimora dei Pitr", luogo 
dei defunti (MBh). 

pitrsamnibha agg. come un padre, pater- 
namente (L). 

pitrsamanya sn. N. collettivo dei Pitr. 

pitrsü sf. madre del padre (L). 

pitrsūkta sn. N. di un inno vedico. 

pitrsthāna sm. 1. (vl. pitrsthānīya) “che 
prende il posto di un padre", guardia- 
no; 2. sfera dei Pitr. 

pitrhatya sf. assassinio del padre, parrici- 
dio. 

pitrhan sm. parricida. 

pitrhü agg. che invoca i Pitr; sf. (sott. 
dvār) N. dell'apertura meridionale del 
corpo umano, i.e. orecchio destro. 

pitrhühya sn. l'invocare o il chiamare a 
comparire i Pit (SBr). 
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stomaco e gli intestini; la sua qualità 
principale è il calore), (AV). 

pittakustha sn. tipo di lebbra. 

pittakoša sm. (vl. pittakosa) vescica bi- 
liare. 

pittaksobha sm. eccesso o disturbo del- 
l'umore biliare. 

pittagadin agg. che soffre di disturbi bi- 
liari. 

pittagulma sm. gonfiore dell'addome 
provocato da (un eccesso di) bile. 

pittaghna agg. “che distrugge la bile”, an- 
tibiliare; sn. antidoto per i disturbi bi- 
liari (cfr. pittahan). 

pittajvara sm. febbre biliare (L). 

pittadaha sm. febbre biliare (L). 

pittadrāvin sm. “che disperde la bile”, ce- 
dro dolce (L). 

pittadhara agg. che contiene bile, colle- 
rico. 

pittanibarhana agg. che distrugge la bile. 

pittaprakrti agg. che č di temperamento 
collerico. 

pittaprakopa sm. eccesso e corruzione 
dell'umore biliare. 

pittarakta sn. pletora (L). 

pittarogin agg. che soffre di disturbi bilia- 
ri, collerico. 

pittala agg. biliare, che secerne bile; sf. (4) 
Jussiaea Repens (L); sf. (1) Sanseviera 
Roxburghiana (L); sn. 1. ottone, metal- 
lo per campane (L); 2. Betula Bhojpa- 
tra (la sua corteccia č utilizzata per 
scrivervi sopra), (L). 

pittavat agg. che ha bile, collerico (L). 

pittavayu sm. flatulenza che nasce da un 
eccesso e dalla corruzione dell'umore 
biliare. 

pittavidagdha agg. bruciato o indebolito 
dalla bile (p.e. la vista). 

pittavināšana agg. "che distrugge la bi- 
le", antibiliare. 

pitta$amana agg. “che distrugge la bile", 
antibiliare. 

pittašoņita sn. pletora (L). 

pittašopha sm. gonfiore causato da (ec- 
cesso di) bile. 

pittaslesmala agg. che produce bile e 
flemma. 

pittasaraka sm. Azadirachta Indica (L). 

pittasthana sn. vescica biliare. 

pittasyanda sm. forma di oftalmia causata 
dalla bile. 

pittahan agg. che distrugge la bile; sf. 
(ghnī) Cocculus Cordifolius (L). 

pittahara agg. che elimina la bile, antibi- 
liare. 

pittatisara sm. forma di dissenteria causa- 
ta dalla bile. 

pittatisarin agg. che soffre di una formadi 
dissenteria dovuta alla bile. 

pittāntakarasa sm. preparato medico (L). 

pittābhisyanda sm. forma di oftalmia 
causata dalla bile. 
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re, N. di varie piante e sostanze vegeta- 
li (p.e. parpata, taksā). 
pittāsra sn. pletora (L). 
pittodara sn. gonfiore dell'addome causa- 
toda (eccesso di) bile. 
pittodarin agg. che soffre per un gonfiore 
biliare dell'addome. 
pittopasrsta agg. che soffre di bile. 
pittopahata agg. bruciato o indebolito 
dallabile (p.e. la vista). 
pittha sm. N. di uomo. 
pitthaka sm. N. di uomo. 
pitrarjita agg. acquistato da o derivato da 
un padre come proprietà. 
pitrartham avv. per amore del padre. 
pitridyanta agg. che comincia e finisce 
con un rito in onore dei Pitr (p.e. uno 
Sraddha). 
pítrya agg. 1. derivato da o relativo al pa- 
dre, paterno, patrimoniale, ancestrale 
(RV); 2. relativo o consacrato ai Pitr 
(MBh); sf. (con dis e pradis) sud; sm. 
1. fratello maggiore (che sostituisce il 
padre), (L); 2. mese Mágha (L); 3. ri- 
tuale per le oblazioni ai Pitr (ChUp); 4. 
Phaseolus Radiatus (L); sf. pl. (à) 1. 
Naksatra chiamato Māgha (presieduto 
dai Pitr), (L); 2. giorno di luna piena e 
adorazione dei Pitr in questo giorno; 
sn. 1. naturaocarattere di un padre (R); 
2. (con o sott. karman) adorazione dei 
Pi, cerimonia funebre (SBr) 3. 
Naksatra Māgha; 4. miele (L); 5. (con 
tīrtha) "tirtha dei Pit", N. del luogo 
chiamato Gaya. 
pitryāvat agg. prob. che possiede pro- 
prietà ereditate dal padre (R). 
pitryupavita sn. investitura con il filo sa- 
croai Pitr. 
pitryupavitin agg. investito con il filo sa- 
croai Pitr. 
pitsat agg. che č in procinto di volare o di 
cadere; sm. uccello (L). 
pitsala sn. strada, sentiero, via (L). 
pitsu agg. che č in procinto di volare o di 
cadere (L). 
pithaya vb. cl. 10 P. pithayati: chiudere 
(una porta). 
pithita agg. chiuso, coperto. 
pidadhat agg. che copre, che vela, che na- 
sconde. 
pidrbh vb. (solo pidrblimah): aderire soli- 
damente a o sperare in (acc.). 
pidvá sm. specie di animale (VS). 
pidhā vb. cl. 3 P. À. pidadhāti, pidhatte: 1. 
ved. porre sopra o dentro, apporre, da- 
re; 2. (soprattutto ved.) serrare, chiude- 
re, coprire, nascondere. 
pidhatavya agg. che deve essere coperto, 
serrato o chiuso. 
pidhāna sn. 1. il coprire, il fermare, il ser- 
rare, il chiudere; 2. coperta, coperchio, 
guaina (MBh); 3. procedimento cui è 
sottoposto il mercurio; sf. £ copertu- 
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con un coperchio. 

pidhanaka sn. copertura, guaina; sf. (ikā) 
copertura, coperchio (L). 

pidhāya ger. avendo coperto. 

pidhayaka agg. che copre, che nasconde, 
checela. 

pidhayin agg. che copre, che nasconde, 
checela. 

pidhitsu agg. che desidera coprire o na- 
scondere. 

pinaddha agg. legato o messo su, allaccia- 
to, avvolto, coperto, vestito, armato 
(MBh). 

pinaddhaka agg. vestito, rivestito, coper- 
to; sm. ornamento. 

pinah vb. cl. 4 P. A. pinahyati, pinahyate: 
l. allacciare, legare; 2. fasciare, chiu- 
dere, tappare. 

pinahya ger. avendo indossato o vestito 
(MBh). 

pināka sm. sn. 1. bastone o arco (spec. il 
bastone o l'arco di Rudra-Siva), (AV; 
MBh); 2. tridente di Siva (v. «ila e 
trišūla), (L); 3. caduta di polvere (L); 
sf. (ī) mus. tipo di strumento a corde; 
sn. specie di talco. 

pinakagoptr sm. "custode del pināka”, N. 
di Siva (MBh). 

pinākadhrk sm. “sostenitore del pināka”, 
N.di Šiva. 

pinākapāņi sm. “con il pināka in mano”, 
N. di Siva. 

pinakabhrt sm. “sostenitore del pināka”, 
N.di Šiva(L). 

pinakasena sm. "armato di pināka”, N. di 
Skanda. 

pínakahasta sm. “con il pināka in mano", 
N. di Rudra (TSs). 

pinākāvasa sm. “che nasconde il pināka”, 
N. di Rudra (VS). 

pināki sm. (solo acc. pinākim) N. di Siva 
(MBh). 

pinakidis sf. “zona di Šiva”, nordest. 

pinākin sm. 1. “armato con l'arco o la lan- 
cia pināka”, N. di Rudra-Siva (MBh; 
R); 2. N. di uno degli undici Rudra 
(MBh); sf. (ini) N. di due fiumi (L). 

pini vb. cl. 1 P. pinayati: mettere dentro 
(acc.), introdurre. 

pinimahatmya sn. N. di un cap. del 
BrahmāņdaP. 

pinyāsa sm. Asa Foetida (L). 

pinv vb. cl. 1 P. pinvati: 1. far gonfiare, di- 
stendere; 2. far traboccare o abbondare 
(RV; AV); A. pinvate: gonfiarsi, essere 
disteso, abbondare, traboccare. 

pinva agg. che fa gonfiare o scorrere. 

pínvana sn. vaso usato in cerimonie reli- 
giose (SBr). 

pinvantyapīyā sf. (sott. rc) N. di RV I, 64, 
6 (che comincia pinvanty apo). 

pínvamana agg. gonfio, che si gonfia, pie- 
no ($Br). 


piprksu 


pipathis agg. che desidera leggere o reci- 
tare ad alta voce. 

pipatisat agg. che è in procinto di volare o 
di cadere (L); sm. uccello (L). 

pipatisá sf. desiderio di venire giù o di ca- 
dere. 

pipatisu agg. che è in procinto di volare o 
di cadere (L); sm. uccello (L). 

pipavisu agg. che desidera purificare. 

pipathaka sm. N. di una montagna. 

pipasat agg. che desidera bere, assetato. 

pipāsā sf. sete (SBr). 

pipasala agg. sempre assetato. 

pipasavat agg. assetato. 

pipāsita agg. assetato, avido (MBh). 

pipāsin agg. assetato, avido. 

pipāsu agg. assetato, avido (MBh; R). 

pipili sf. formica (L). 

pipisvat agg. gonfio, stracolmo, abbon- 
dante (RV). 

pipitaka sm. N. di un Brahmano che fu il 
primo ad eseguire una cerimonia in 
onore di Visnu, nel giorno che da lui 
prende il nome; sf. (7) dodicesimo gior- 
no della metà luminosa del mese 
Vaišākhā. 

pipītakadvādašīvrata sn. N. di un'opera. 

pipilá sm. sf. (7) formica (RV; MBh; L). 

pipilaka sm. grossa formica nera (ChUp; 
MBh). 

pipilika sm. formica (MBh); sn. tipo di oro 
che si crede sia raccolto dalle formiche 
(MBh). 

pipilikaputa sn. formicaio (MBh). 

pipilikamadhya agg. sottile nel mezzo 
come una formica; sf. (4) N. di un me- 
tro il cui pada centrale è più breve di 
quello che lo precede e di quello che lo 
segue. 

pipilikamadhyama agg. sottile nel mezzo 
come una formica; sf. (à) N. di un me- 
tro il cui pāda centrale č piū breve di 
quello che lo precede e di quello che lo 
segue. 

pipilikā sf. piccola formica rossa comune 
oformica femmina (AV). 

pipīlikāparisarpaņa sn. il correre in giro 
delle formiche. 

pipilikamadhya agg. N. di un tipo di di- 
giuno (che inizia il giorno della luna 
piena consumando quindici bocconi, 
diminuendoli di uno quotidianamente 
finoal giorno della luna nuova e quindi 
aumentandoli di uno, giorno dopo 
giorno, finoall'ultimo di luna piena). 

pipilikavat avv. come formiche. 

pipilikotkirana sn. formicaio (L). 

pipilikotsarana sn. l’arrampicarsi verso 
l'alto delle formiche (L). 

pipilikodvapa sm. formicaio. 

pipisat agg. che desidera bere, assetato. 

pipisu agg. che desidera bere, assetato 
(RV). 
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piprcchisu 


piprcchisu agg. che desidera chiedere o 
domandare. 
píppaka sf. specie di 
pippika), (L). 
pippata sf. tipo di dolce. 
pippala sm. 1. albero di fico sacro, Ficus 
Religiosa (MBh); 2. tipo di uccello 
(L); 3. capezzolo (L); 4. manica di una 
giacca o di un cappotto; 5. N. di un fi- 
glio di Mitra e di Revati; sm. pl. N. di 
una scuola dell'AV; sf. (à) N. di un fiu- 
me (VP); sn. (píppala) 1. bacca (spec. 
dell'albero pippala), (RV); 2. godi- 
mento sensuale; 3. acqua (L); 4. mani- 
cadi una giacca (L). 
pippalaka sm. spillo; sn. 1. capezzolo (L); 
2. filo percucire (L). 
pippalanātha sm. N. di una divinità. 
pippalamātra agg. che ha le dimensioni 
di una bacca. 
pippalada agg. 1. che mangia il frutto del- 
l'albero pippala; 2. abbandonatosi ai 
piaceri sensuali; sm. N. di un antico 
maestro dell'AV (MBh); sm. pl. (vl. pip- 
palādaka)N. della scuola di Pippala. 
pippaladatirtha sn. N. di un tīrtha. 
pippalādašrāddhakalpa sm. N. di un'o- 
pera. 
pippalādašruti sf. N. di un'opera. 
pippaladasütra sn. N. di un'opera. 
pippalādi sm. (vl. paippaladi) N. di uomo. 
pippaladopanisad sf. N. di un'opera. 
pippalayana sm. N. di uomo. 
pippalayani sm. (vl. paippalāyani) N. di 
un maestro. 
pippalāvatī sf. N. di un fiume (VP). 
pippalāšana agg. 1. che mangia il frutto 
dell'albero pippala; 2. abbandonatosi 
ai piaceri sensuali. 
pippali sf. pepe lungo; sn. (con vasistha- 
sya) N. di un sáman. 
pippališroņi sf. N. di un fiume. 
pippalī sf. 1. bacca (AV); 2. Piper Longum 
(pianta e bacca), (R). 
pippalīkā sf. piccolo albero di pippala. 
pippalimüla sn. radice del pepe lungo. 
pippalilavana sn. du. pepe e sale (R). 
pippalivardhamana sn. N. di un tipo di 
trattamento medico in cui sono dati 
grani di pepe in quantità crescente e 
decrescente. 
pippalü sm. N. di uomo. 
pippaleša sm. N. di uomo. 
pippika sf. tartaro dei denti (L). 
pippika sf. specie di uccello. 
pipyatā sf. zucchero (L). 4 | 
piprīsā sf. desiderio di compiacere o di 
‘mostrare gentilezza (R). 
piprisu agg. che desidera dare piacere 
(MBh). 
pípru sm. N. di un demone sconfitto da In- 
dra (RV). 
piplu sm. lentiggine, segno, neo. 
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recchio. 


piplupracchadana agg. che copre o che 
nasconde un neo. 

piba agg. che beve, chi o ciò che beve 
(Pan). 

pibavat agg. che contiene una forma del 
verbo pibati. 

pibd vb. (solo ppres. A. pibdamāna): di- 
ventare, essere stabile o solido ($Br). 

pibdaná agg. saldo, duro, solido, compat- 
to ($Br). 

pimpari sf. Ficus Infectoria (L). 

pimpari sf. Ficus Infectoria (L). 

pimpalā sf. N. di un fiume. 

piyaroja (con saa, sāhi) sm. N. di un sul- 
tano (Firoz Shāh). 

piyáka sm. N. di un poeta (cfr. priyaka). 

piyāru agg. che rimprovera, che deride, 
che opprime, nocivo (RV; AV). 

piyāla sm. albero di Buchanania Latifolia; 
sn. frutto del piyala (MBh; R). 

piyalabija sn. seme dell'albero piyāla (R). 

piyālamajjā sf. linfa dell'albero piyāla 
(R) 


piroja (con sáha, sāhi) sm. N. di un sulta- 
no (Firoz Shāh). 

pil vb. cl. 10 P. pelayati: scagliare, manda- 
re, spingere, incitare. 

pili sm. N. di uomo. 

pilindavatsa sm. N. di un discepolo di 
Gautama Buddha. 

pilipiccha sm. N. di un demone. 

pilipicchi sm. N. di un demone. 

pilipicchika sm. N. di un demone. 

pilipiñja sm. N. di un demone. 

pilippilá agg. sdrucciolevole (VS). 

pilu sm. specie di albero (v. pilu). 

piluka sm. specie di albero (v. pilu). 

piluparni sf. Sanseviera Roxburghiana. 

pilpilá agg. sdrucciolevole (MaitrS); sf. 
(a) N. di Laksmi. 

pilla agg. dall'occhio offuscato; sm. oc- 
chio offuscato (L). 

pillakā sf. elefante femmina. 

pis 1 vb. (vl. pims) cl. 6 P. pimšati (ved. an- 
che Ā. pimšate): 1. scavare, intagliare, 
preparare (spec. carne), rendere pron- 
to, abbellire; 2. formare, foggiare, mo- 
dellare (RV). 

pí$ 2 sf. ornamento, decorazione (RV VII, 
18,2). 

pišā sm. tipo di cervo (così chiamato pro- 
babilmente dal suo colore), (RV I, 64, 
8); sf. (1) Nardostachys Jatamansi (L). 

pisanka sm. colore rossiccio o bruno. 

pišānīga agg. rossiccio, bruno-rossiccio o 
giallo-rossiccio, bruno fulvo (RV); sm. 
1. colore rossiccio o bruno-fulvo; 2. N. 
di un demone-serpente (MBh). 

pisangaka sm. N. di un servitore di Visnu. 

pisangajata sm. “che ha una treccia di ca- 
pelli rossicci", N. di un asceta. 

pisangatà sf. colore rossiccio o bruno ful- 
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pisángabhrsti agg. che ha punte rossicce 
(RVI, 133,5). 

pisangaya vb. den. P. pisangayati: tingere 
di rossiccio. 

pišangarāti agg. che dà il rossiccio, i.e. re- 
gali d'oro (RV). 

pisángarúpa agg. d'aspetto rossiccio o 
giallo (RV; AV). 

pišāngasamdrš agg. d'aspetto rossiccio o 
giallo (RV; AV). 

pišāūgāšva agg. che ha cavalli rossicci o 
bruno fulvi (RV). 

pisangita agg. tinto di giallo-rossiccio. 

pisangilá agg. rossiccio (VS). 

pisangikr vb. cl. 8 P. pisangikaroti: tinge- 
re di rossiccio. 

pišācā sm. (ifc. sf. à) 1. N. di una classe di 
demoni (cosi chiamati prob. sia dalla 
loro passione per la carne sia dal loro 
aspetto giallastro; essi erano forse, ori- 
ginariamente, una personificazione 
del fuoco fatuo e sono menzionati nel 
Veda insieme con gli Asura e i 
Rāksasa); 2. diavolo, orco, demone, 
folletto, essere malvagio (AV); 3. N. di 
un Raksas (R); sf. (à) N. di una figlia di 
Daksa e madre dei Pišāca (VP); sf. (i) 
1. Pišāca femmina, demoniessa (AV); 
2. passione eccessiva per (ifc.; p.e. 
ayudhapisüca, "passione eccessiva 
per i combattimenti"); 3. specie di va- 
leriana; 4. N. di una Yogini. 

pišācaka sm. Pišāca (MBh); sf. (ika) 1. 
passione smodata per; 2. specie di va- 
leriana; 3. N. di una Yogini; 4. N. di un 
fiume; 5. (sott. bhása) “lingua dei Pišā- 
ca", dialetto corrotto o borbottio in- 
comprensibile (L). 

pisacakapura sn. N. di un villaggio. 

pišācakālacakrayuddhavarņana sn. N. 
di un'opera. 

pišācakin sm. N. di Kubera (Vai$ravana). 

pisacaksáyana agg. che distrugge i Pišāca 
(AV). 

pišācagrhītaka sm. persona posseduta dai 
Pišāca o dai demoni. 

pišācacaryā sf. abitudine dei Pišāca. 

pišācacātana agg. che manda via i Pišāca 
(AV). 

pi$acajámbhana agg. che schiaccia i 
Pisaca. 

pisacatà sf. stato o condizione di un Pišā- 
ca, natura demoniaca, 

pišācatva sn. stato o condizione di un 
Pišāca, natura demoniaca. 

pišācadaksiņā sf. dono (tale in quanto da- 
to) trai Pisāca(MBh). 

pišācadīpikā sf. “lampada dei Pisica”, 
fuoco fatuo. 

pišācadru sm. Trophis Aspera (luogo di 
ritrovo preferito dei Pi$aca), (L). 

pisacapati sm. “signore dei Pisaca”, N. di 

iva. 


$ 
isacabadha sf, possessione demoniaca, 
CIRIE LI dei Piśāca”, dia- 


941 


letto corrotto o borbottio incomprensi- 
bile (usato soprattutto nelle opere tea- 
trali). 
pišācabhāgya sn. N. di un commentario a 
Bhag. (cfr. paišācabhāsya). 
pišācabhiksā sf. elemosina (tali in quanto 
date) tra i Pi$üca. 
pišācamocana sn. 1. "liberazione dei 
Pisaca", N. di un cap. dello SkandaP; 
2. N.diun sacro luogo di abluzioni. 
pisacamocanakathana sn. N. di un cap. 
del KürmaP. 
pisicamocanatirtha sn. N. di un sacro 
luogo di abluzioni. 
pisacavadana agg. che ha la faccia di un 
Pišāca. 
pisacavidyaveda sm. Veda dei Pišāca. 
pišācavrksa sm. Trophis Aspera (luogo di 
ritrovo preferito dei Pisaca), (L). 
pisacaveda sm. Veda dei Pišāca. 
pišācašvan sm. “cane dei Pišāca”, N. di un 
demone malignamente disposto verso 
ibambini. 
pišācasamcāra sm. possessione demo- 
niaca. 
pišācasabha sn. raduno di Pišāca o di de- 
moni, pandemonio (L). 
pisacahan agg. “che uccide i Pišāca”. 
pišācānganā sf. Pišāca femmina, demo- 
niessa. 
pisacalaya sm. "dimora dei Pišāca”, fo- 
sforescenza. 
pišāci sm. N. di un demone (RV I, 133, 5). 
pišācikī sf. N. di un fiume (v. dašārņā). 
pišācīkaraņa sn. il trasformarsi in un 
Pišāca. 
pišācodumbara sm. specie di albero. 
pišācoragarāksasa sm. pl. Pišāca, serpen- 
tie Rāksasa. 
pišika sm. pl. N. di un popolo del sud. 
pisitá agg. reso pronto, preparato, vestito, 
adornato (AV); sf. (4) Nardostachys 
Jatamansi (L); sn. (anche pl.) 1. carne 
che è stata tagliata o preparata, carne o 
carne di bestia macellata (AV); 2. pic- 
colo pezzo (AV VI, 127, 1). 
pisitanibha agg. che sembra carne. 
pisitapankavanaddhasthiparijaramaya 
agg. formato da uno scheletro di ossa 
coperte di carne flaccida. 
pisitapinda sm. pezzo di carne. 
pisitapraroha sm. escrescenza carnosa. 
pisitabhuj agg. che mangia carne, carni- 
voro. 
pisitalocana agg. che ha occhi lascivi e 
sensuali. 
pišitavasāmaya agg. che consta di carne e 
grasso. 
pisitakanksin agg. avido di carne (MBh). 
pisitama sn. carne cruda. 
pišitāša sm. demone carnivoro, Pišāca o 
Raksas; sf. (4) N. di una Yoginī. 
pisitisana agg. che mangia carne (MBh); 
sm. 1. lupo (MBh); 2. demone carnivo- 
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pišitāšin agg. camivoro (MBh); sm. 1. de- 
mone camivoro (R); 2. N. di un demone. 

pišitepsu agg. bramoso di carne. 

pisitaudana sm. sn. riso bollito con carne. 

pisi sf. cerva. 

pišīla sn. (vl. pisilaka) vaso o piatto di le- 
gno; sf. (1) tipo di strumento a corda. 

pišīlavīņā sf. tipo di strumento a corda. 

pišuna agg. 1. che calunnia, diffamatorio, 
calunnioso, infido, maligno, vile, mal- 
vagio; 2. calunniatore, traditore (RV); 
3. ifc. che mostra, che tradisce, che ma- 
nifesta, che racconta di, memorabile 
per; sm. 1. cotone (L); 2. corvo (L); 3. 
N. di Nàrada; 4. N. di uno spirito mali- 
gno pericoloso per le donne incinte; 5. 
N. di un Brahmano; 6. N. di un mini- 
stro di Dusyanta; sf. (a) Medicago 
Esculenta (L); sn. 1. l'informare con- 
tro, il tradire (MBh); 2. zafferano (L); 
sf. (7) N. di un fiume (descritto come la 
Mandākinī), (R). 

pišunatā sf. calunnia, scandalo, diffama- 
zione. 

pišunaya vb. den. P. pišunayati: tradire, ri- 
velare, mostrare, indicare. 

pišunavacana sn. discorso malvagio, dif- 
famazione, calunnia. 

pišunavākya sn. discorso malvagio, diffa- 
mazione, calunnia. 

pišunavāda sm. discorso malvagio, diffa- 
mazione, calunnia. 

pišunita agg. tradito, mostrato. 

pis vb. cl. 7 P. pinasti (ra. À.): schiacciare, 
ammaccare, frantumare, pestare, colpi- 
re, nuocere, distruggere (fig. anche con 
gen.), (RV); caus. pesayati: schiaccia- 
re, ammaccare, frantumare (MBh). 

pistá 1 agg. foggiato, preparato, decorato 
(RV; AV); sn. forma, apparenza, figura. 

pistá 2 agg. 1. schiacciato, macinato (RV); 
2. stretto, spremuto, sfregato insieme 
(p.e. le mani); 3. impastato; sm. 1. dol- 
ce, pasticcini (L); 2. N. di uomo; sm. 
pl. N. dei suoi discendenti; sn. 1. fari- 
na, cosa macinata; 2. piombo (L). 

pistaka sm. 1. dolce o cosa fatta di farina, 
pasta; 2. malattia degli occhi, opacità 
della cornea; sf. (ikā) 1. tipo di sabbia 
grossolana o arenaria; 2. Tamarindus 
Indica (L); sn. 1. farina; 2. semi di se- 
samo macinati (L). 

pistakasamkranti sf. N. di una festa. 

pistaja agg. fatto di farina. 

pistapacana sn. tegame per cuocere la fa- 
rina. 

pistapašu sm. effigie di un animale sacri- 
ficale fatta di farina o di pasta. 

pistapasukhandanamimamsa sf. N. di 
un'opera. 

pistapasutiraskarini sf. N. di un'opera. 

pistapašunirņaya sm. N. di un'opera. 

pistapasusarani sf. N. di un’ Ea rhe 

pistapofosidhakagreniba sm. 


pistapaka sm. quantità di farina cotta. 
pistapakabhrt agg. che contiene farina 
cotta (L); sm. bollitore. 
pistapacaka sn. tegame per cuocere la fa- 
rina(L). 
pistapātrī sf. vassoio di dolci (L). 
pistapinda sm. dolce di farina. 
pistapüra sm. tipo di dolce (fatto di farina 
e burro), (L). 
pistapesa sm. ‘il macinare farina o ciò che 
è già macinato”, lavoro inutile. 
pistapesana sn. “il macinare farina o ciò 
che è già macinato”, lavoro inutile. 
pistapesananyaya sm. regola della farina 
macinata (pistapesaņanyāyena, “in ba- 
seal principio del “frantumare il frantu- 
mato", i.e. il lavorare inutilmente). 
pistabhajana agg. che riceve farina. 
pistabhuj agg. che mangia farina. 
pistamaya agg. fatto di o mischiato con fa- 
rina (MBh); sn. (con jala) acqua spruz- 
zatacon farina (MBh). 
pistameha sm. diabete. 
pistamehin agg. che soffre di diabete. 
pistarasa sm. acqua mischiata con farina 
(MBh). 
pistaratri sf. effigie fatta di farina che 
simboleggia una notte infausta. 
pistaratryahkalpa sm. N. del quinto Pa- 
ri$. dell'AV. 
pistalepa sm. macchia di farina, impurità 
della farina che si attacca ai tessuti. 
pistavarti sf. tipo di dolce fatto di farina 
(L). 
pistasamyavana sn. N. di uno degli uten- 
sili sacrificali. 
pistasaurabha sn. legno di sandalo polve- 
rizzato (L). 
pistasvedam avv. fin quando la pasta gon- 
fia. 
pistāta sm. polvere profumata (che gli 
Hindü si spruzzano sopra l'un l'altro 
durante la Holi o festa della primavera). 
pistataka sm. polvere profumata (che gli 
Hindü si spruzzano sopra l'un l'altro 
durante la Holi o festa della primave- 
ra). 
pistada agg. che mangia farina. 
pistanna sn. cibo preparato con la farina. 
pistannadana sn. N. di un'opera. 
pisti sf. polvere. 
pistika sn. dolce fatto di farinadi riso (L). 
pisti sf. farina. 
pistikr vb. cl. 8 P. pistīkaroti: triturare. 
pistirasa sm. preparato medico. 
pistodaka sn. acqua mischiata con farina 
(MBh). 
pistodvapani sf. vaso sacrificale (L). 
pistaundi sf. Tamarindus Indica (L). 
pispala sm. (vl. pihpala) 1. albero del fico 
sacro, Ficus Religiosa; 2. tipo di uccel- 
lo;3. capezzolo; 4. manica di una giac- 
ca o di un vestito; 5. N. di un figlio di 
Mitrae Revati, 
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pisprksu 


re; cl. 1 P. pesati: andare, muoversi; cl. 
10 P. pesayati: 1. andare, muoversi; 2. 
colpire; 3. essere forte; 4. dare o pren- 
dere; 5. abitare. 
pisprksu agg. 1. che desidera o che sta per 
toccare; 2. (con jalam o salilam) che 
sta per sciacquarsi la bocca o per ese- 
guire le abluzioni (MBh; R). 
pihita agg. serrato, nascosto, celato, co- 
perto o riempito con (str.), (MBh); sn. 
figura del linguaggio che consiste nel 
far credere ad una persona che qualcu- 
no conosce i suoi segreti. 
pihiti sf. il coprire, il trattenere. 
pihuli sm. N. di un demone-serpente (L). 
pī 1 vb. cl.4 A. pīyate: 1. gonfiarsi, traboc- 
care, essere esuberante, abbondare, in- 
crementare, crescere; 2. (tr.) ingrassa- 
re, far gonfiare o essere esuberante, 
rimpinzare (RV). 
pitha sn. (ra. sf. 7) 1. sgabello, sedile, se- 
dia, panca (MBh); 2. posto di uno stu- 
dente religioso (fatto propriamente di 
erba kusa); 3. cassa, piedistallo (spec. 
di un idolo); 4. sedile regale, trono; 5. 
posto, carica; 6. N. di vari templi (eretti 
sui cinquantuno punti dove caddero le 
membra di Pārvatī dopo essere stata 
fatta a pezzi dal disco di Visnu), (L); 7. 
distretto, provincia; 8. postura partico- 
lare nel sedere; 9. mat. complemento di 
un segmento; sm. 1. tipo di pesce (L); 
2. sole; 3. N. di un Asura (MBh); 4. N. 
di un ministro di Kamsa (Hariv). 
pithaka sm. sn. 1. sgabello, sedia, panca; 
2. tipo di palanchino; sf. (ika) 1. sga- 
bello, panca (R); 2. base, piedistallo 
(spec. di un idolo). 
pithakeli sm. parassita (L). 
pithaga sm. chi si sposta su una sedia a ro- 
telle, zoppo, menomato (MBh). 
pithagarbha sm. cavità nel piedistallo di 
un idolo. 
pithacakra sn. carro conun sedile. 
pithacintamani sm. N. di un'opera. 
pithanayika sf. ragazza di quattordici an- 
ni (prima che abbia avuto le mestrua- 
zioni) che impersona Durgā durante la 
festa in suo onore (L). 
pithanirüpana sn. N. di un'opera. 
pithanirnaya sm. N. di un'opera. 
pithanyasa sm. N. di una cerimonia mi- 
stica. 
pithabhü sf. base, basamento (L). 
pithamarda agg. molto imprudente (L); 
sm. 1. compagno, parassita (MBh); 2. 
compagno dell'eroe di un dramma in 
una grande impresa; 3. maestro di dan- 
za che insegna ai cortigiani (L); sf. 
(ikā) donna che affianca l’eroina di un 
dramma enerassicura l'amante. 
ithala a sn. N. di un'opera. $ 
i nas sm. cavità nel piedistallo di 
unidolo. 
pīthašaktinirņayas 


pīthasarpa agg. che si sposta su una sedia 


arotelle, zoppo, menomato (MBh). 

pithasarpín agg. che si sposta su una sedia 
arotelle, zoppo, menomato (VS). 

pithasütra sn. N. di un'opera. 

pīthasthāna sn. N. di una città (v. 
pratisthāna). 

pīthādhikāra sm. nomina ad un posto o ad 
unacarica. 

pīthāya vb. den. A. pīthāyate: diventare 
uno sgabello. 

pithopapali agg. i cui lobi delle orecchie 
sono stati completamente tagliati. 

pid vb. (pf. pipidé): essere spremuto o 
pressato fuori (detto del soma), (RV IV, 
22, 8); caus. pidayati (ep. anche 
pidayate): 1. pressare, spremere (AV); 
2. colpire, danneggiare, nuocere, op- 
primere, provocare dolore, vessare 
(MBh); 3. assediare (una città), (R); 4. 
rompere (un voto); 5. trascurare (la 
propria famiglia), (MBh); 6. astrn. co- 
prire (spec. con una cosa infausta), 
eclissare, oscurare; pass. pīdyate: 1. 
essere pressato, addolorato o afflitto 
(MBh); 2. far soffrire, colpire. 

pidaka sm. oppressore. 

pidana agg. che preme, che affligge, che 
molesta, che fa soffrire; sn. 1. atto di 
premere o spremere (R); 2. strumento 
per pressare, pressa; 3. atto di opprime- 
re o sopprimere, il far soffrire, il tor- 
mentare, l'affliggere (R); 4. devasta- 
zione, il lasciare una regione desolata; 
5. sfortuna, calamità; 6. oscuramento, 
eclissi (di un pianeta); 7. soppressione 
(dei suoni, difetto di pronuncia). 


pidaniya agg. 1. usato per premere, che 


serve come pressa; 2. che deve essere 
oppresso, tormentato, molestato o fat- 
to soffrire (MBh). 


pidayitavya agg. che deve essere oppres- 


so, tormentato, molestato o fatto soffri- 
re (MBh). 


pīdā sf. 1. dolore, sofferenza, molestia, 


danno, nocumento, violazione, dan- 
neggiamento (MBh); 2. devastazio- 
ne; 3. restrizione, limitazione; 4. 
oscuramento, eclissi (di un pianeta); 
5. pietà, compassione (L); 6. corona o 
ghirlanda per la testa (L); 7. Pinus 
Longifolia (L); 8. canestro (L); avv. 
(ayā) con dolore, i.e. contro la pro- 
pria volontà. 


pīdākara agg. che provoca dolore, che af- 


fligge, chetormenta. 


pidakarana sn. il causare dolore, il tortu- 


rare 


pidakrt agg. che provoca dolore, che af- 


fligge, che tormenta. 


pidakrta sn. l'infliggere dolore o danno. 
pidagrha sn. camera di tortura, casa di 


correzione. 


īdābhāj agg. che mostra segni ondeg- I 
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pīdāya vb. den. Ā. pīdāyate: provare dolo- 
re, essere agitato. 

pidayantragrha sn. camera di tortura, ca- 
sa di correzione. 

pīdāsthāna sn. asrl. posizione sfortunata, 
distanza infausta (di un pianeta). 

pidita agg. 1. spremuto, pressato (MBh); 
2. colpito, offeso, afflitto, angosciato, 
preoccupato (MBh); 3. coperto, eclis- 
sato, oscurato; 4. devastato; 5. legato, 
allacciato; 6. soppresso; 7. pronuncia- 
to male; avv. (am) strettamente (R); sn. 
1. danno; 2. tormento, molestia 
(MBh); 3. tipo di coito (L). 

pīditatā sf. l'essere pressato, afflitto o an- 
gosciato. 

piditatva sn. l'essere pressato, afflitto o 
angosciato. 

pidin agg. ifc. che disturba, che angoscia. 

pitá agg. 1. bevuto, succhiato, sorseggiato, 
tracannato, imbevuto (RV); 2. ifc. che 
ha bevuto, imbevuto, inzuppato, satu- 
ro, pieno di (anche con str.), (MBh); sn. 
il bere. 

pita agg. giallo (colore dei Vaišya; il bian- 
co č invece il colore dei Brahmani, il 
rosso quello degli Ksatriya e il nero 
quello degli Südra), (MBh); sm. 1. co- 
lore giallo; 2. gemma gialla, topazio 
(L); 3. pigmento giallo preparato dal- 
l'urina delle vacche (L); 4. N. di varie 
piante (Alangium — Hexapetalum, 
Carthamus Tinctoris, Trophis Aspera), 
(L); 5. N. dei Vaišya nello Šāma- 
ladvīpa (VP); sf. (4) 1. N. di varie pian- 
te (Curcuma Longa e Aromatica, spe- 
cie di Dalbergia Sissoo, specie di Mu- 
sa, Aconitum — Ferox, Panicum 
Italicum), (L); 2. tipo di pigmento gial- 
lo (L): 3. N. mistico della lettera s; sn. 
1. sostanza gialla (ChUp); 2. oro (L); 3. 
orpimento giallo (L). 

pitaka agg. giallo (MBh; R); sm. 1. ama- 
ranto giallo (L); 2. Odina Pennata (L); 
sf. (ikā) 1. zafferano (L); 2. curcuma 
(L); 3. gelsomino giallo (L); sn. (solo 
L) 1. orpimento; 2. ottone; 3. miele; 4. 
zafferano; 5. sandalo giallo; 6. legno di 
aloe; 7. Curcuma Aromatica; 8. Termi- 
nalia Tomentosa, specie di Šyonāka. 

pitakadali sf. specie di banana (L). 

pitakadruma sm. Curcuma Aromatica (L). 

pitakanda sn. Daucus Carota (L). 

pitakamaksika sn. pirite gialla (MBh). 

pitakaraviraka sm. oleandro con fiori 
gialli (L). 

pītakāvera sn. 1. zafferano (L); 2. bronzo 
(L). 

pitakastha sn. 1. sandalo giallo (L); 2. Ch- 
loroxylon Swietenia (L). 

pītakīlā sf. specie di pianta (L). 

pitakustha sn. lebbra gialla (L). 

pītakedāra sm. specie di riso. 

pītakoša agg. che ha ratificato un trattato 


oppa. 
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pitakaušeyavāsas agg. vestito di seta gial- 
la;sm. N. di Krsna. 
pitagandha sn. sandalo giallo (L). 
pitaghogá sf. specie di rampicante con fio- 
ri gialli (L). 
pitacañcu sm. “dal becco giallo", tipo di 
pappagallo. 
pitacandana sn. 1. sandalo giallo (L); 2. 
zafferano (L); 3. curcuma (L). 
pitacampaka sm. 1. “giallo come il Cam- 
pa”,lampada (L); 2. specchio. 
pītataņdula sm. Panicum Italicum; sf. (à) 
1. (vl. pītataņdulikā) Panicum Itali- 
cum (L); 2. specie di Solanum (L). 
pītatā sf. l'essere giallo (MBh). 
pitatunda sm. “dal becco giallo”, Sylvia 
Sutoria (L). 
pitataila agg. che ha bevuto olio, pieno 
d'olio; sf. (à) Cardiospermum Halica- 
cabum e alcune altre specie (L). 
pitatva sn. l'essere giallo. 
pītadāru sm. 1. Pinus Deodora e Longifo- 
lia (L); 2. Curcuma Aromatica (L); 3. 
Chloroxylon Swietenia (L). 
pītadīptā sf. N. di una divinità buddhista. 
pītadugdhā sf. 1. vacca il cui latte č stato 
impegnato (lett. già bevuto), (L); 2. 
vacca legata per essere munta, vacca 
dalatte; 3. tipo di arbusto (L). 
pitadru sm. Pinus Longifolia e Curcuma 
Aromatica (L). 
pitana sm. 1. specie di albero (Spondias 
Mangifera, Pentaptera Tomentosa o 
Ficus Infectoria), (L); sn. 1. orpimento 
(L); 2. zafferano (L); 3. Pinus Deodora 
(L). 
pitanaka sm. Spondias Mangifera (L.). 
pitanidra agg. immerso nel sonno. 
pitanila agg. “giallo-blu”, verde (L). 
pitaparni sf. “dalle foglie gialle”, Tragia 
Involucrata (L). 
pītapādaka sm. albero simile alla Bigno- 
nia(L). 
pitapada sf. “dai piedi gialli”, Turdus Sa- 
lica(L). 
pitapura sn. "città gialla”, N. di unacittà. 
pitapuspa sm. “dai fiori gialli”, N. di varie 
piante (L); sf. (4) 1. coloquintide (L); 2. 
tipo di arbusto (L); 3. Cajanus Indicus 
(L); sf. (ī) 1. Andropogon Acicularis 
(L); 2. coloquintide e altri tipi di zucca 
(L); 3. Barleria con fiori gialli (L); sn. 
Tabernaemontana Coronaria (L). 
pītapratibaddhavatsā sf. vacca il cui vi- 
tellino ha bevuto il latte ed č stato le- 
gato. 
pitaprasava sm. oleandro con fiori gialli 
(L). 
pitaphala sm. 1. (vl. pitaphalaka) "che ha 
frutti gialli”, Trophis Aspera (L); 2. 
Averrhoa Carambola (L). 
pitabijà sf. "che ha semi gialli”, Trigonel- 
la Foenum Graecum (L). 


pītabhrūgarāja sm. Eclipta con fiori gial- 
li (L). 

pitamani sm. "gemma gialla", topazio 
(L). 

pitamandüka sm. tipo di rana gialla (L). 

pitamadya agg. che ha bevuto vino o un 
altro liquore inebriante. 

pitamastaka sm. "dalla testa gialla", 
Loxia Philippensis (L). 

pītamāksika sn. pirite gialla (L). 

pitamanjistha agg. rosso-giallastro. 

pitamaruta sm. tipo di serpente. 

pitamunda sm. “dalla testa gialla", Loxia 
Philippensis (L). 

pitamudga sm. varietà gialla di Phaseolus 
Mungo. 

pītamustā sf. specie di Cyperus (L). 

pitamülaka sn. Daucus Carota (L). 

pitayüthi sf. gelsomino giallo (L). 

pitarakta agg. rosso-giallastro, arancione 
(L); sm. *gemma gialla", topazio (L). 

pītaraktacchāya agg. di colore arancione. 

pitaratna sm. topazio (L). 

pitaratnaka sm. specie di gemma gialla. 

pītarambhā sf. tipo di Musa (L). 

pitarasa sm. il cui succo è bevuto. 

pitaraga agg. di colore giallo; sm. l’essere 
giallo; sm. sn. fibre del loto (L); sn. ce- 
ra(L). 

pitarohini sf. Gmelina Arborea (L). 

pitala agg. giallo (L); sm. colore giallo; sn. 
ottone. 

pitalaka sn. ottone (L). 

pitaloha sm. metallo giallo, metallo della 
regina o metallo misto che sembra oro. 

pitavat agg. 1. che ha bevuto; 2. che con- 
tiene rad. pā. 

pitavarna sm. “colorato di giallo", specie 
di pappagallo. 

pitavarnaka sm. Pimelodus Gagora (L). 

pitavaluka sf. curcuma (L). 

pītavāsas agg. vestito di giallo; sm. N. di 
Visnu (MBh; R). 

pitavrksa sm. 1. "albero giallo", Pinus 
Longifolia; 2. specie di $yonāka (L). 

pītašāla sm. Terminalia Tomentosa (L). 

pitasalaka sm. Terminalia Tomentosa (L). 

pītašesa agg. lasciato dopo bevuto; sm. re- 
siduo di una bevanda (R). 

pītašoņita agg. (spada) che ha bevuto san- 
gue, insaguinato. 

pitasara sm. 1. gemma gialla (L); 2. albero 
di sandalo (L); 3. Alangium Hexapeta- 
lum (L); 4. Citrus Medica (L); 5. oliba- 
no (L); sn. sandalo giallo (L). 

pītasāraka sm. 1. Alangium Hexapetalum 
(L); 2. Azadirachta Indica (L). 

pītasāri sn. antimonio (L). 

pītasomapūrva agg. (Brahmano) che ha 
bevuto il succo del soma prima (duran- 
te un sacrificio). 

pitaskandha sm. “dalle spalle gialle”, 
maiale (L). 


pinatarala 


pītasphota sm. "pustole gialle”, rogna o 
scabbia (L). 

pitaharita agg. verde-giallastro. 

pitaharitacchaya agg. di un colore verde- 
giallastro. 

pitanga sm. 1. tipo di rana (L); 2. specie di 
Šyonāka (L). 

pitabdhi sm. “da colui il quale fu bevuto 
l'oceano”, N. del Muni Agastya (L). 

pitambara agg. vestito con indumenti 
gialli; sm. 1. N. di Visnu-Krsna; 2. dan- 
zatore o attore (L); 3. mendicante reli- 
gioso che indossa indumenti gialli; 4. 
N. di vari uomini e autori. 

pitambarapaddhati sf. N. di un'opera. 

pitamlana sm. amaranto giallo (L). 

pītāruņa agg. rosso-giallastro; sm. N. ri- 
ferito a metà aurora (cfr. ni/aruna), 
(L). 

pītāvabhāsa agg. d'aspetto giallo. 

pītāvašega agg. bevuto ad eccezione di un 
piccolo residuo. 

pita$man sm. “pietra gialla”, topazio (L). 

pití sf. 1. il bere (acc., gen.), sorso (RV); 2. 
taverna (L); sm. cavallo (L). 

piti sf. protezione. 

pitin agg. che beve, che ha bevuto; sm. ca- 
vallo (L). 

pitiman sm. colore giallo. 

pitu sm. 1. “chi beve o prosciuga”, sole o 
fuoco; 2. capo elefante di un branco (L). 

pitudàru sm. tipo di albero ($Br). 

pitodaka agg. che ha bevuto acqua o la cui 
acquaè stata bevuta. 

pītvā ger. avendo bevuto o tracannato 
(RV). 

pitvasthiraka agg. rinfrescato da un 
SOTSO. 

pītvi ger. avendo bevuto o tracannato 
(RV). 

pitvinam indecl. avendo bevuto o tracan- 
nato (RV). 

pitha 1 sm. bevanda, sorso; sn. 1. acqua 
(L);2. burro fuso (L). 

pitha 2 sm. protezione. 

pithi sm. cavallo (L). 

pithin agg. che beve, che esaurisce. 

pīthī sf. 1. riga; linea; 2. strada, via (MBh); 
3. ippodromo; 4. mercato, stalla, nego- 
zio; 5. serie di quadri, galleria di qua- 
dri; 6. divisione della sfera planetaria; 
7.terrazza di fronte ad una casa; 8. tipo 


didramma. 

pithesm. N. di uncostruttore capo. 

pithya sn. protezione. 

pidari sf. N. di una madre o di una divinità 
femminile. 


pina agg. che si gonfia, gonfio, pieno, ro- 
tondo, spesso, largo, grasso, carnoso, 
corpulento, muscoloso (MBh); sm. 
(con sveda) traspirazione abbondante. 

pinakakudmat agg. che ha una grossa 
gobba. 


pabhasman sn. repaso BETA SSR A "SIGUR FIAS ta CERA ēdama grossa gemma 


(L). 


pinatà 


pīnatā sf. grassezza, corpulenza, compat- 
tezza, densità. 
pinatva sn. grassezza, corpulenza, com- 
pattezza, densità. 
pinanitamba sf. "che ha i fianchi pieni", 
N.diun metro. 
pinavaksas agg. dal seno pieno, dall'am- 
pio petto. 
pīnašroņipayodhara agg. che ha fianchi e 
seni gonfi. 
pinasa sm. raffreddore (che colpisce il na- 
so), catarro. 
pīnasanāšana agg. che distrugge il catar- 
ro; Sf. (4) Cucumis Utilissimus. 
pinasita agg. che ha un raffreddore. 
pīnasin agg. che ha un raffreddore. 
pinastana sm. seno pieno (di una donna). 
pinamsa sm. spalla alta (MBh); agg. dalle 
spalle grasse. 
pinayatakakudmat agg. che ha una gob- 
bagrossae prominente. 
pīnāha sm. copertura di un pozzo. 
pinottungastani sf. donna che ha un seno 
ampio e prominente. 
pinodhas sf. vacca con mammelle ampie e 
gonfie. 
pinodhni sf. vacca con mammelle ampie e 
gonfie (L). 
pipari sm. albero affine alla Ficus Infecto- 
ria (L). 
pipivás agg. che gonfia, che trabocca, esu- 
berante, che scorre con (gen., acc.), 
(RV). 
pīy vb. cl. 1 P. piyati: 1. biasimare, ingiu- 
riare, insultare, dileggiare, deridere 
(RV; AV); 2. allietare. 
piyaka sm. "chi ingiuria”, prob. N. di una 
classe di demoni (AV). 
piyatnü agg. sdegnoso (RV). 
piyù sm. sprezzante, offensivo (RV); sm. 
(solo L) 1. gufo; 2. corvo; 3. fuoco; 4. 
Oro; 5. tempo. 
piyuksa sf. specie di albero. 
piyüsa sm. sn. 1. latte di una vacca durante 
i primi sette giorni dopo il parto; 2. 
met. fluido denso, succo cremoso (RV; 
AV); 3. nettare (bevanda dell'immor- 
talità prodotta al momento della zan- 
golatura dell'oceano di latte). 
piyüsa vb. den. P. pīyūsati: diventare o tra- 
sformarsi in nettare. 
pīyūsakaņikā sf. "goccia di nettare”, N. di 
un commentario 


piyüsagarala sn. nettare e veleno. 
piyüsata sf. condizione o qualità del net- 
tare. 


piyügadyuti sm. "'dai raggi di nettare”, lu- 
putre sm. "dai raggi di nettare”, 
Euri sf. “flusso di nettare”, N. di 
pīyūsadhārākir sm. "che emana flutti di 


pīyūsapūrņa agg. pieno di nettare, simile 
al nettare. 
pīyūsabhānu sm. “dai raggi di nettare”, 
luna. 
piyüsabhuj sm. “tracannatore di nettare”, 
dio. 
piyüsamayükha sm. “dai raggi di netta- 
re”, luna. 
piyüsamahas sm. “dai raggi di nettare”, 
luna. 
piyüsaruci sm. “dai raggi di nettare”, luna 
(L). 
piyüsalahari sf. “flusso di nettare”, N. di 
un poema. 
piyusavarna agg. bianco-latte, bianco 
(L); sm. cavallo bianco. 
piyüsavarsa sm. scroscio di nettare. 
piyüsavarsaya vb. den. Ā. piyüsavar- 
sāyate: diventare o trasformarsi in uno 
scroscio di nettare. 
piyüsasagara sm. “mare di nettare”, N. di 
varie opere. 
pil vb. cl. 1 P. pilati: controllare o fermare, 
diventare stupido. 
pilaka sm. formica (cfr. pipila e pilula), 
(L). 
pila sf. 1. N. di un'Apsaras (AV); 2. N. di 
donna (L). 
pilu sm. 1. specie di albero (Careya Arbo- 
rea o Salvadora Persica), (MBh; R); 2. 
gruppo di alberi di palma o il fusto del- 
la palma (L); 3. fiore (L); 4. fiore di 
Saccharum Sara (L); 5. pezzo d'osso 
(asthikhanda), (L); 6. freccia (L); 7. 
verme (L); 8. atomo; 9. elefante (L); 
sn. (ú) frutto dell'albero di pilu (AV). 
piluka sm. 1. N. di un albero (L); 2. formi- 
ca (cfr. pilaka), (L). 
pilukuna sm. stagione della maturazione 
del frutto di pīlu. 
piluni sf. Sanseviera Roxburghiana (L). 
pilupati sm. custode di elefanti (L). 
pilupattra sm. Sanseviera Roxburghiana 
(L). 
piluparni sf. 1. Sanseviera Roxburghiana 
(L); 2. Momordica Monadelpha (L); 3. 
tipo di farmaco (L). 
pilupaka sm. congiunzione di atomi cau- 
sata dal calore. 
pīlūmatī sf. (con dyaus) regione centrale o 
mediana del cielo (tra Udanvati e 
Pradyaus), (AV). 
piluvana sn. foresta formata da alberi di 
pilu. 
piluvaha sn. N. di un distretto. 
piluvadin sm. sostenitore dell'eternità de- 
gli atomi. 
pilusara sm. N. di una montagna (chiama- 
ta anche Pilugiri). 
pilusarastüpa sm. N. di uno stüpa. 
píva agg. grasso (RV); sf. (4) acqua (L). 
piva vb. den. P. pīvati: essere grasso o cor- 
pulento. 


944 


pivan agg. che si gonfia, pieno, grasso, 
forte, robusto (RV); sm. vento (L); sf. 
(ari) 1. giovane donna (L); 2. vacca 
(L); 3. Asparagus Racemosus (L); 4. 
Desmodium Gangeticum; 5. N. di una 
figlia spirituale del Pitr Barhisad e mo- 
glie di Vedaširas; 6. N. di una princi- 
pessa del Vidarbha. 

pivara agg. grasso, forte, grosso, grassot- 
tello, spesso, denso, pieno di o che ab- 
bonda in (in comp.), (MBh); sm. 1. tar- 
taruga (L); 2. N. di uno dei Saptarsi 
sotto Manu Tāmasa; 3. N. di un figlio 
di Dyutimat (VP); sf. (à) 1. Physalis 
Flexuosus (L); 2. Asparagus Racemo- 
sus; 3. N. di una figlia del Gandharva 
Huhu; sn. N. di un varsa nel Krauñ- 
cadvipa (VP). 

pivaratva sn. grossezza, densità. 

pivarastani sf. donna con ampi seni o vac- 
cacon una grossa mammella (L). 

pivari 1 sf. 1. giovane donna (L); 2. vacca 
(L); 3. Asparagus Racemosus (L); 4. 
Desmodium Gangeticum; 5. N. di una 
figlia spirituale del Pitr Barhisad e mo- 
glie di VedaSiras; 6. N. di una princi- 
pessa del Vidarbha. 

pivarikrta agg. ingrassato (MBh). 

pivassn. grasso (RV; AV). 

pivasá agg. che si gonfia, gonfio, che ab- 
bonda in grasso, grasso, abbondante 
(RV). 

pivasvat agg. abbondante, esuberante (RV). 

pivistha agg. estremamente grasso ($Br). 

pivopavasana agg. coperto di grasso 
(VS). 

pivorüpa agg. che ha un aspetto grasso. 

pivaunna agg. che ha cibo ricco o abbon- 
dante (RV). 

pivaušva agg. che ha cavalli grassi (RV). 

pu agg. che pulisce, che purifica. 

pumyāna sn. palanchino. 

pumyuj sm. connessione o relazione con 
un uomo (L). 

pumyoga sm. connessione o relazione con 
un uomo (Pin). 

pumratna sn. gioiello d'uomo, uomo ec- 
cellente. 

pumrāši sm. segno maschile dello zodia- 
co (p.e. l'Ariete). 

pumrüpa sn. forma o aspetto di un uomo; 
agg. che ha la forma di un uomo. 

pumrüpamkr vb. cl. 8 P. pumrüpam- 
karoti: assumere la forma di un uomo. 

pumlaksman sn. marchio di un uomo, vi- 
rilità. 

pumlinga sn. 1. segno di un uomo, virilità 
(MBh); 2. organo maschile; 3. genere 
maschile (Pāņ); agg. 1. che ha il mar- 
chio di un uomo; 2. gram. che appartie- 
neal genere maschile. 

pumvat avv. 1. simile ad un uomo, come, 
in o con un uomo (MBh); 2. come, ino 


nettare”, lunaQEc0i Riggi Shtģirē/ olieShapinsbspbalihaggnheesi Bonóia di gmaseGangos oa) sanemaiachile (Pin). 


siano pieni di nettare). 


(AV). 


púmvatsa sm. vitello maschio (SBr); agg. 
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cheha (ocircondato da) vitelli maschi. 
pumvadvidhāna sn. cerimonie eseguite 
perlanascita di un maschio. 
pumvisaya sm. du. soggetto e oggetto. 
pumvrsa sm. topo muschiato (L). 
pumvesa agg. che indossa abiti maschili, 
vestito come un uomo. 
pumvyaiijana sn. marchio o attributo di 
unuomo. 
pumšabda sm. parola di genere maschile 
(L). 
pumšcala sm. fornicatore. 
pumé$cali sf. “che corre dietro agli uomi- 
ni", prostituta, cortigiana (AV ). 
pumscaliputra sm. figlio di prostituta. 
pumšcalīya sm. figlio di prostituta. 
pumšcalū sf. prostituta (VS); sm. frequen- 
tatore di prostitute. 
pum$cihna sn. “marchio maschile", pene 
(L). 
pumšcora sm. ladro (L). 
pumšchagalā sf. che ha un fanciullo. 
pums vb. cl. 10 P. pumsayati: schiacciare, 
frantumare. 
püms sm. 1. uomo, essere di sesso maschi- 
le (RV); 2. gram. (termine) di genere 
maschile (SBr; Pán); 3. essere umano 
(MBh); 4. servitore, assistente; 5. ani- 
ma, spirito, spirito dell'uomo (v. pu- 
rusa; con para o parama, "Spirito Su- 
premo", “Anima  dell'Universo", 
“Visnu”), (MBh). 
pumsavat 1 agg. che haun figlio. 
pumsavat 2 avv. come (con) un uomo. 
pumsavana agg. che genera un maschio, 
che mette al mondo un figlio maschio; 
sn. (con o sott. vrata) 1. “rito di genera- 
zione di un maschio", N. del secondo e 
del dodicesimo Samskāra eseguiti nel 
terzo mese di gestazione e prima del 
periodo dei movimenti fetali (MBh); 2. 
feto; 3. latte (L). 
pumsavanaprayoga sm. N. di un'opera. 
pumsavanadiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
pumsānuja sm. chi ha un fratello maggio- 
re (?), (Pan). 
pumsisf. vacca che haun vitello maschio. 
pumsü sf. il generare solamente figli ma- 
schi. 
pumsoka sm. N. di un poeta. 
pumskati sf. fianco di un uomo (L). 
pumskarmāšaya sm. qualità di un uomo 
inquanto dipendenti dagli atti compiu- 
tiinun'esistenza precedente. 
pumskāmā sf. donna che brama un aman- 
teoun marito (Pāņ). 
pumskftya ger. applicando forme maschi- 
li (ŚBr). 
pumskokila sm. maschio del cuculo in- 
diano (MBh). 
pumsti sn. N. di unsāman. 
pumstraya sn. tre generazioni. 


strībhāva); 2. umanità, virilitā; 3. sper- 
ma; 4. gram. mascolinitā, genere ma- 
schile (Pāņ). 

pumstvadosa sm. "assenza di virilitā”, 
impotenza. 

pumstvavigraha sm. Andropogon Schoe- 
nanthus (L). 

pumsputra sm. bambino maschio, ragaz- 
zo (Pin). 

pumsprajanana sn. organo di generazio- 
ne maschile, pene. 

pumspravāda sm. forma o caso gramma- 
ticaleal genere maschile. 

pümsvat agg. che contiene un essere ma- 
schile (TS). 

puka sm. 1. atto di dare; 2. il dare in matri- 
monio; 3. il rinunciare; 4. il comunica- 
re, l'impartire, l'insegnare; 5. il rende- 
re, il restituire; 6. l'aggiungere, addi- 
zione; 7. donazione, dono; 8. oblazio- 
ne; 9. generosità; 10. corruzione. 

pukkasi sf. pianta di Indigofera. 

püklaka sm. (vl. pulkasa) N. di una tribü 
mista disprezzata. 

puksaravistara sm. “che ha un sedile di 
loto”, N. di Brahma. 

pumkandā sf. specie di pianta (L). 

punkha sm. 1. asta o parte di una freccia 
con le piume (che viene a contatto con 
la corda dell’arco), (MBh); 2. falco, 
falcone (L); 3. il ripetere una preghiera 
per la riuscita, l’osservare altre ceri- 
monie di buon auspicio (L); 4. compo- 
sizione (L). 

punkhita agg. con l'asta o con le penne 
(detto di una freccia). 

punkhitašara agg. che ha o armato di 
frecce con l'asta o con le penne (detto 
di Kama). 

punkhilatīrtha sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio. 

pumkheta sm. pianeta maschile (L). 

punga sm. sn. mucchio, raccolta, quantità 
(LD); sf. (i) N. di un tipo di donna. 

pumgava sm. (ifc. sf. à) 1. toro; 2. ifc. 
eroe, persona eminente, capo di; 3. tipo 
di farmaco (L). 

pumgavaketu sm. “marchiato da un to- 
ro", N. di Siva. 

pumgunajantujiva sm. anima vivente o 
animale combinata con le qualità di un 
uomo. 

püccha sm. sn. (ifc. sf. à, ī) 1. coda, parte 
posteriore (AV); 2. fine ultima o estre- 
ma (p.e. di un anno). 

pucchaka sn. (ifc. sf. ika) 1. coda, parte 
posteriore (L); 2. fine ultima o estrema 
(di un anno), (L); sm. N. di uomo. 

pucchakantaka sm. “il cui pungiglione si 
trova nella coda”, scorpione. 

pucchajāha sn. radice della coda. 

pucchatisn. (vl. pucchatî) schioccare o far 
schioccare le dita (L). 


pufijikrta 


pucchadhí sm. radice della coda (AV). 

pucchabandha sm. banda della coda o 
sottocoda (di un cavallo). 

pucchabrahmavada sm. N. di un'opera 
Vedānta. 

pucchabrahmavādakhaņģana sn. N. di 
un'opera. 

pucchabrahmavādanirākaraņasn.N.di 
un'opera. 

pucchamula sn. radice della coda (L). 

pucchalaksana sn. N. di un'opera Nyāya. 

pucchalaksanakroda sm. N. di un'opera. 

pucchalaksanatika sf. N. di un’opera. 

pucchalaksanadidhititika sf. N. di un'o- 
pera. 

pucchalaksanavivecana sn. N. di un'o- 
pera. 

pucchalaksananugama sm. N. di un'o- 
pera. 

pucchavat agg. che ha una coda, con la 
coda. 

pucchāgra sn. I. punta della coda; 2. 
(prob. sm.) N. di una montagna. 

pucchandaka sm. N. di un Naga della raz- 
zadi Taksaka (MBh). 

pucchasyacarin agg. che si sposta con la 
coda econ la bocca. 

pucchin agg. che ha una coda, con la coda; 
sm. 1. gallo (L); 2. Calotropis Gigan- 
tea (L). 

pucchešvara sm. sn. N. di un luogo. 

pucchotikā sf. fascia della coda o sottoco- 
da (del cavallo). 

puch vb. cl. 1 P. pucchati: essere libero da 
preoccupazioni o negligente. 

puñja sm. (ifc. sf. 4) mucchio, massa, 
quantità, moltitudine (MBh). 

pumjanmakara agg. che causa o che ga- 
rantisce la nascita di un bimbo ma- 
Schio. 

pumjanmada agg. che causa o che garan- 
tisce la nascita di un bimbo maschio. 

pumjanman sn. nascita di un bimbo ma- 
schio. 

pumjanmayoga sm. costellazione sotto la 
quale sono nati i bambini maschi. 

puñjaya vb. den. P. puñjayati: ammuc- 
chiare, pressare insieme. 

puîijaraja sm. N. di un grammatico. 

puñjasas avv. in mucchi o in numeri 
(MBh). 

puñji sf. mucchio, massa, quantità, molti- 
tudine (L). 

puñjika sm. grandine (L). 

puñjikasthalá sf. N. di un'Apsaras (VS). 

puūijikasthalī sf. N. di un'Apsaras (VS). 

putijikastana sf. N. di un'Apsaras. 

punjikasthala sf. N. di un'Apsaras (L). 

puñjita agg. ammucchiato, a forma di pal- 
la, pressato o messo insieme. 

puñjistha agg. ammucchiato, accumula- 
to; sm. (puiījf) pescatore o uccellatore. 

puñjikartavya agg. che deve essere am- 


is. du. bambi ina. hada sf, pianta bull i : 
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punjikrtya 


puñjikrtya ger. ammucchiando o racco- 
gliendo. 
punjibhü agg. che deve essere ammuc- 
chiato, sistemato, pressato o raccolto 
insieme. 
put vb. cl. 6 P. putati: 1. stringere, avvilup- 
pare, avvolgere in (str.); 2. sfregare in- 
sieme con (str.); (vl. mur) cl. 1 P. potati: 
macinare, frantumare; cl. 10 P. putaya- 
ti, potayati: 1. essere in contatto con; 2. 
parlare o brillare; 3. macinare o frantu- 
mare; 4. essere piccolo. 
puta sm. sn. (ifc. sf. 4, 7) 1. piega, tasca, 
spazio vuoto, fessura, concavità 
(MBh); 2. indumento indossato per co- 
prire le parti intime; 3. zoccolo di ca- 
vallo (L); 4. palpebra; sm. 1. coppa, ca- 
nestro o vaso fatti di foglie (MBh); 2. 
scrigno (L); 3. l'avvolgere o il coprire 
con una sostanza (spec. per cuocerla o 
riscaldarla); 4. dolce o pasta ripieni 
con condimento o farcitura di qualsiasi 
tipo; 5. N. di un metro (v. sriputa), (L); 
6. N. di uomo; sn. 1. noce moscata (L); 
2. due vasi uniti insieme (per la subli- 
mazione di sostanze medicinali). 
putaka sm. 1. piega, tasca, fessura, cavitā; 
2. posizione delle mani; 3. borsa o vaso 
fatti di una foglia piegata in due a for- 
ma di imbuto; sf. (ika) 1. borsa o vaso; 
2. conchiglia bivalve (L); 3. cardamo- 
mo (L); sn. 1. noce moscata (L); 2. nin- 
fea(L). 
putakanda sm. specie di pianta bulbosa 
(L). 
putakanuvasana sn. clistere che somiglia 
adunimbuto. 
putakini sf. loto o gruppo di loti. 
putakinipattra sn. foglia di loto (in pra- 
crito). 
putagriva sm. 1. "dal collo cavo", zangola 
(L);2. vaso di rame (L). 
putadhenu sf. giovane vacca con un vi- 
tello. 
putana sn. l'avvolgere, l'avviluppare. 
putannata sm. Cyperus Rotundus (cfr. 
kutannata), (L). 
putapaka sm. 1. metodo per preparare 
medicinali (le varie sostanze vengono 
avvolte in foglie, coperte con argilla e 
scaldate nel fuoco); 2. il digerire; 3. il 
sublimare. 
putapākayukti sf. applicazione del meto- 
do chiamato putapaka. 
putabhid agg. esploso o spaccato in pezzi. 
putabheda sm. 1. ansa o foce di un fiume; 
2. “divisione delle palbebre”, apertura; 
3.città; 4. tipo di strumento musicale. 
putabhedaka agg. esploso o spaccato in 
pezzi. 
putabhedana sn. città, cittadina (MBh). 
putāūijali sm. due mani giunte a conca. 
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medicinali (le varie sostanze vengono 


nvvolte in foglie, coperte con argilla e 
scaldate nel fuoco); 2. il digerire; 3. il 
sublimare. 

putita agg. 1. spaccato, lacerato (L); 2. cu- 
cito, suturato (L); 3. sfregato, macina- 
to; 4. contratto; sn. cavità delle mani 
(L). 

putikr vb. cl. 8 P. purikaroti: trasformare 
inun vasoa forma di imbuto. 

putodaka sn. “che ha acqua nella sua cavità 
oalsuo interno", noce di cocco (L). 

putt vb. cl. 10 P. purrayati: essere o diven- 
tare piccolo, diminuire. 

pud vb. cl. 6 P. pudati: lasciare, abbando- 
nare; cl. 1 P. podati: macinare, frantu- 
mare. 

pun vb. cl. 6 P. puņati: agire in maniera pia 
O virtuosa; cl. 10 P. ponayati: racco- 
gliere, accumulare. 

punaka sm. N. di uomo. 

punatamakara sm. N. di Mahàdeva (au- 
tore dell’ Ātmatvajātivicūra). 

punika sm. N. di uomo; sf. (à) N. di donna 
(L). 

punt vb. cl. 10 P. puņtayati: parlare o bril- 
lare. 

pund vb. cl. 1 P. puņdati: sfregare, frantu- 
mare, ridurre in polvere. 

punda sm. marchio, segno (L). 

pundarin sm. Hibiscus Mutabilis (L). 

pundarisrajá sf. 1. ghirlanda di loto; 2. 
ghirlanda di Hibiscus Mutabilis (TS). 

pundárika sn. 1. fiore di loto (spec. loto 
bianco), (RV); 2. ombrello bianco (L); 
3. tipo di farmaco (L); 4. (anche sm.) 
segno sulla fronte; 5. N. di un tīrtha 
(MBh); sm. 1. tipo di sacrificio (MBh); 
2. qualità di riso; 3. tipo di mango pro- 
fumato (L); 4. Artemisia Indica (L); 5. 
varietà di canna da zucchero (L); 6. ti- 
gre (L); 7. tipo di uccello (L); 8. tipo di 
serpente (L); 9. tipo di lebbra (L); 10. 
febbre di elefante (L); 11. bianco (i.e. il 
colore), (L); 12. N. di un Nāga (MBh); 
13. N. di un elefante della regione di 
sudest; 14. N. di un antico re (MBh); 
15. N. di un figlio di Nabha o Nabhas; 
16. N. di un Brahmano famoso per la 
pietà filiale e in seguito adorato come il 
dio Vithoba; 17. (per i Jaina) N. di un 
Ganadhara; 18. N. di un eremita (figlio 
di Svetaketu e Laksmi); 19. N. di un 
poeta; 20. N. di una montagna; sf. (d) 
1. N. di un'Apsaras (MBh); 2. N. di una 
figlia di Vasistha (moglie di Prāņa o 
Pāņdu), (VP); 3. N. di un fiume nel 
Krauficadvipa. 

pundarikakavi sm. N. di un poeta. 

pundarikadalopama agg. che somiglia 
aduna fogliadi loto. 

pundarikanayana agg. dall'occhio di lo- 
to; sm. 1. N. di Visnu o di Krsņa (VP); 
2. specie di uccello. 


me foglie di loto (R). 
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pundarikapura sn. N. di unacittà. 

puņdarīkapuramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

puņdarīkapurāņa sn. N. di un Purāņa. 

pundarikaplava sm. specie di uccello 
(L). 

pundarikamukha agg. dal viso di loto; sf. 
(1) tipo di sanguisuga. 

pundarikalocana agg. dall'occhio di loto. 

pundarikávat agg. che abbonda di fiori di 
loto (AV); sm. N. di una montagna nel 
Krauñcadvipa (VP). 

puņdarīkavanamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

pundarikavitthala sm. N. di un autore 
vissuto sotto l’imperatore Akbar. 

puņdarīkāksa sm. 1. “dall'occhio di lo- 
to", N. di Visnu o di Krsna (MBh); 2. 
N. di un autore; 3. specie di uccello ac- 
quatico; sn. N. di un farmaco (L). 

pundarikaksastotra sn. N. di un'opera. 

pundarikatapatra sn. “che ha il loto per 
ombrello”, autunno. 

pundarikinvaya sm. elefante della razza 
di Pundarika, elefante con segni pecu- 
liari. 

pundarikini sf. N. di unacittà nel Videha. 

pundarikeksana sm. “dall'occhio di lo- 
to", N. di Visnu o di Krsna (MBh). 

pundarikodaraprabha agg. che risplen- 
de come l' interno di un loto bianco. 

pundarikopanisad sf. N. di un'opera. 

pundariyaka sm. N. di uno dei Višvedeva 
(MBh); sn. 1. fiore di Hibiscus Mutabi- 
lis (L); 2. tipo di farmaco. 

pundarya sn. pianta medicamentosa usata 
come rimedio per le malattie degli oc- 
chi (L). 

pundra sm. 1. N. di un figlio del Daitya 
Bali (antenato dei Pundra), (MBh); 2. 
N. di un figlio di Vasudeva (VP); 3. 
canna da zucchero (o una varietà rossa 
di essa); 4. Gaertnera Racemosa (L); 
5. Ficus Infectoria (L); 6. Cleroden- 
drum Phloimoides (L); 7. fiore di loto 
bianco (L); 8. verme (L); sm. pl. N. di 
un popolo e della loro regione (i mo- 
derni Bengala e Behar), (MBh); sm. 
sn. segno o linea fatti sulla fronte con 
le ceneri o con sostanze coloranti per 
distinguere i Vaisnava dagli Saiva, 
marchio settario; sn. N. di una mitica 
città tra le montagne Himavat e He- 
makūta. 

pundraka sm. pl. 1. (vl. paundraka) 
Pundra (MBh); 2. N. di varie piante 
(L); sm. 1. principe dei Pundra (MBh); 
2. marchio settario sulla fronte; 3. uo- 
mo che vive facendo riprodurre bachi 
da seta; 4. N. di un poeta (anche 
Pundroka). 

pundrakaksa sm. N. di una montagna. 

pundrakeli sm. elefante (L). 
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pundravardhana sn. N. di una città nel 
Gauda. 
pundravidhi sm. N. di un'opera. 
pundrastotra sn. N. di un'opera. 
pundreksu sm. canna da zucchero (L). 
pundhra sm. marchio settario. 
pūņya agg. di buon auspicio, propizio, fa- 
vorevole, piacevole, buono, giusto, vir- 
tuoso, meritorio, puro, santo, sacro 
(RV); sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di un 
altro uomo; sm. sn. N. di un lago 
(MBh); sf. (à) 1. basilico sacro (L); 2. 
Physalis Flexuosa (L); 3. N. di una fi- 
gliadi Kratu e Samnati (VP); sn. (ifc. sf. 
à) 1. virtù buona o giusta, purezza, ope- 
ra buona, atto meritorio, merito morale 
oreligioso (MBh); 2. cerimonia religio- 
sa (spec. una cerimonia eseguita da una 
moglie per conservare i sentimenti del 
marito e ottenere un figlio), (MBh); 3. 
trogolo per abbeverare il bestiame. 
punyaka sn. 1. N. di una cerimonia ese- 
guita da una donna (MBh); 2. regalo 
fatto ad una moglie in occasione della 
cerimonia Punyaka. 
punyakartr agg. che agisce rettamente, 
virtuoso, pio (MBh). 
punyakarman agg. che agisce rettamen- 
le, virtuoso, pio (MBh; R). 
punyakavrata sn. adorazione di Krsna 
per un anno con doni giornalieri (deve 
essere eseguita da una donna che desi- 
deraun figlio). 
puņyakāla sm. tempo propizio. 
puņyakālatā sf. positivitā di tempo. 
puņyakālavidhi sm. N. di un'opera. 
puņyakīrti agg. che porta un buon nome, 
famoso, celebre (MBh); sm. N. di uo- 
mo (la cui forma fu assunta da Visnu). 
puņyakūļa sm. grande moltitudine di atti 
meritori. 
punyakft agg. che agisce rettamente, vir- 
tuoso, pio (SBr; MBh); sm. N. di uno 
dei Vi$vedeva (MBh). 
punyakrtyá sf. azione buona o meritoria 
(SBr). 
punyakriyà sf. azione buona o meritoria. 
punyaksetra sn. 1. luogo sacro, luogo di 
pellegrinaggio; 2. N. di Buddha. 
pünyagandha agg. dal dolce profumo, 
fragrante (RV; MBh); sm. Michelia 
Champaka (L). 
pünyagandhi agg. dal dolce profumo, fra- 
grante (AV). 
punyagandhin agg. dal dolce profumo, 
fragrante. 
punyagrha sn. casa di carità, casa dell'e- 
lemosina o tempio (R). 
punyageha sn. casa, i.e. luogo o posto di 
virtū. 
punyajaná sm. uomo buono o onesto (L); 
sm. pl. popolo buono (N. di una classe 
diesseri soprannaturali), (AV). 


pünyajanman agg. di origine pura o santa 
(MaitrS). 

punyajala agg. che ha acqua pura. 

punyajita agg. guadagnato o ottenuto tra- 
mite opere buone (ChUp). 

punyatara agg. piü puro, piü santo. 

punyatarikr vb. cl. 8 P. punyatarikaroti: 
rendere piü puro o piü santo. 

puņyatā sf. purezza, santità (MBh). 

puņyatīrtha sn. 1. reliquiario sacro o luo- 
go di pellegrinaggio; 2. N. di un tirt/ta; 
agg. che abbonda in fīrtha (R). 

punyatrna sn. erba sacra (N. della varietà 
bianca di erba kusa), (L). 

punyatva sn. purezza, santità. 

puņyadaršana agg. di aspetto bellissimo; 
sm. Coracias Indica (L). 

punyaduh agg. che concede o assegna fe- 
licità o beatitudine (MBh). 

puņyanātha sm. (con upādhyāya) N. di 
uomo. 

puņyanāman sm. 1. N. di uno dei servitori 
di Skanda (MBh); 2. chi ha un nome 
santo. 

puņyanāmašlokāvalī sf. N. di un'opera. 

punyanivaha agg. che conferisce un meri- 
to religioso, meritorio. 

puņyapāpeksitr agg. che vede le azioni 
buone e malvagie. 

puņyapālarājakathā sf. N. di un'opera. 

puņyapāvana sm. sn. N. proprio. 

puņyapuņyatā sf. perfetta santità. 

punyapurusa sm. uomo ricco di meriti re- 
ligiosi, uomo pio. 

puņyapratāpa sm. efficacia della virtū o 
diun merito religioso. 

punyaprada agg. che conferisce un meri- 
toreligioso, meritorio. 

punyaprasava sm. pl. (peri Buddhisti) N. 
di una delle diciotto classi di Dei del 
mondo della forma. 

punyaphala sn. frutto o ricompensa delle 
opere buone; agg. N. del giardino di 
Laksmi (L). 

punyabala sm. 1. N. di un re di Punyavati; 
2. N. di una delle forze di un Bodhisatt- 
va. 

punyabharita agg. che abbonda in santità 
o beatitudine. 

puņyabhāj agg. che partecipa della beati- 
tudine, felice. 

puņyabhājin agg. che partecipa della bea- 
titudine, felice. 

punyabhü sf. “terra santa”, N. dell' Arya- 
varta (L). 

punyabhümi sf. 1. “terra santa”, N. del- 
l'Aryàvarta (L); 2. madre di un bambi- 
no maschio. 

punyamanyá agg. che si crede buono 
(MaitrS). 

punyamaya agg. che consta di bene o di 
merito. 

punyamahas agg. di pura gloria. 


puņyāgni 


punyamitra sm. N. di un patriarca bud- 
dhista. 
puņyayoga sm. effetto delle azioni virtuo- 
se in una vita precedente. 
puņyarāja sm. N. di un autore. 
puņyarātra sm. notte propizia (L). 
puņyarāši sm. 1. N. di uomo (L); 2. N. di 
una montagna. 
pünyalaksmika agg. propizio, prospero 
($Br). 
punyalabdha agg. ottenuto tramite le ope- 
re buone (MBh). 
pünyaloka agg. che appartiene o che par- 
tecipaad un mondo migliore (SBr). 
punyavat agg. 1. retto, virtuoso, onesto 
(MBh); 2. propizio, felice; sf. (7) N. di 
unaregione. 
punyavarjita sm. “privato della virtù”, N. 
di unaregione fittizia. 
punyavardhana agg. che aumenta il me- 
rito; sn. N. di una città (cfr. pundra- 
vardhana). 
puņyavarman sm. N. di un principe del 
Vidarbha. 
punyavallabha sm. N. di uomo (L). 
punyavaha agg. che causa felicità (MBh). 
punyavagbuddhikarmin agg. puro in pa- 
role, pensieri e azioni (MBh). 
punyavijita agg. acquisito con i meriti, 
meritato. 
puņyašakuna sm. uccello di buon augurio 
(MBh). 
puņyašālā sf. casa di carità, casa dell'ele- 
mosina (L). 
puņyašīla agg. di disposizione virtuosa, 
virtuoso, pio, retto (MBh). 
punya$esa sm. N. di un principe (L). 
puņyašrīka agg. propizio, prospero. 
puņyašrīgarbha sm. N. di un Bodhisattva. 
puņyašloka agg. "ben detto di”, di buona 
fama o di buona reputazione; sm. N. di 
Nala, di Yudhisthira o di Krsna (MBh); 
sf. (a) N. di Sitao di Draupadi. 
puņyašlokedyakarman agg. le cui azioni 
devonoessere lodate in versi propizi. 
punyasamcaya sm. deposito di virtü o di 
merito religioso. 
punyasáma sn. anno buono (TS). 
punyasambhara sm. 1. deposito di virtū O 
di merito religioso; 2. (per i Buddhisti) 
equipaggiamento di atti meritori. 
punyasara sm. N. di un principe. 
punyasundara sm. N. di un grammatico. 
punyasundaragani sm. N. di un gramma- 
tico. 
punyasena sm. 1. N. di un principe; 2. N. 
di unaltro uomo. 
punyaskandha sm. deposito di virtù o di 
merito religioso. 
punyastambhakara sm. N. di uomo. 
puņyasthāna sn. luogo sacro, terreno con- 
sacrato. 


punyákara sm. N. del padre di Samkara. 


panyajaneśvara stë ignem e mma eren och png publico che bui 


nore sal 


ella città a uso di tutti. 


puņyātman 


puņyātman agg. “dall'anima pura”, vir- 
tuoso, pio. 
punyánagara sn. N. di una città. 
puņyānandanātha sm. N. di un autore. 
puņyānubhāva sm. l'essere gradito alla 
maestà o alla dignità. 
punyalamkrta sm. “adorno di virtà”, N. 
di un demone. 
puņyāšaya agg. di disposizione virtuosa, 
virtuoso, pio, retto. 
punyahá sn. 1. giorno felice o propizio; 2. 
il desiderare un giorno felice o propi- 
zio (MBh). 
puņyāhaprayoga sm. N. di un'opera. 
puņyāhamantra sm. N. di un'opera. 
puņyāhavācana sn. 1. il proclamare o il 
desiderare un giorno propizio (MBh); 
2. N. di un'opera. 
puņyāhašabda sm. 1. il proclamare o il 
desiderare un giorno propizio (MBh); 
2. N. di un'opera. 
puņyāhasvana sm. 1. il proclamare o il 
desiderare un giorno propizio (MBh); 
2. N. di un'opera. * 
punyikr vb. cl. 8 P. punyikaroti: santifica- 
re, consacrare. 
punyaikakarman agg. che compie solo 
azioni virtuose. 
punyokta agg. chiamato puro. 
punyodaka agg. che ha acque sacre; sf. (à) 
N. di un fiume nel prossimo mondo 
(MBh). 
punyodaya sm. l'accadere della buona 
sorte (che risulta dagli atti virtuosi 
compiuti nella vita precedente). 
puņyodyāna agg. che ha bellissimi giar- 
dini. 
put sn. (vl. pud) 1. inferno; 2. inferno cui 
sono condannati i senza figli (MBh). 
puta sm. du. 1. natiche; 2. tipo di metro. 
puttala sm. pupazzo, bambola, piccola 
statua, effigie, immagine; sf. (7) 1. pu- 
pazzo, bambola, piccola statua, effigie, 
immagine; 2. idolo. 
puttalaka sm. pupazzo, bambola, piccola 
statua, effigie, immagine; sf. (ikā) 1. 
pupazzo, bambola, piccola statua, effi- 
gie, immagine; 2. idolo. 
puttaladahana sn. il bruciare l'effigie di 
una persona morta all'estero in luogo 
delsuo corpo. 
puttalavidhana sn. il bruciare l'effigie di 
una persona morta all'estero in luogo 
del suo corpo. 
puttalavidhi sm. il bruciare l'effigie di 
una persona morta all'estero in luogo 
delsuo corpo. 
puttalicalana sn. gioco con le bambole. 
puttalīpūjā sf. adorazione di un idolo, 
idolatria. M 
puttikā sf. 1. bambola, pupazzo; 2. formi- 
ca o termite bianca (cosi chiamata dal- 
Ja sua forma simile ad una bambola), 
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scerino; 5. specie di insetto nocivo. 


putrá sm. 1. figlio, bambino (RV); 2. spe- 
cie di piccolo animale velenoso (pu- 
traka); 3. astrn. N. della quinta casa; 4. 
N. di un figlio di Brahmistha; 5. N. di 
un figlio di Priyavrata (VP); sf. (i) 1. fi- 
glia (MBh); 2. bambola o pupazzo; 3. 
ifc. usato per formare diminutivi (v. 
asiputrī); 4. specie di pianta (L); 5. N. 
di Párvati (L). 

putraká sm. (ifc. sf. ika) 1. figlio piccolo, 
ragazzo, bambino (spesso usato come 
termine affettuoso), (RV); 2. pupazzo, 
bambola, figurina di pietra, di legno o 
di lacca; 3. farabutto, imbroglione (L); 
4. specie di piccolo animale velenoso 
(annoverato tra i mūsika); 5. cavalletta 
(L); 6. animale favoloso con otto zam- 
pe; 7. pelo (L); 8. specie di albero (L); 
9. macina; 10. N. del presunto fondato- 
re di Pataliputra; 11. N. di una monta- 
gna (L); sf. (a) 1. figlia; 2. pupazzo, 
bambola, statuetta; 3. cotone o lanugi- 
ne della tamerice. 

putrakandā sf. pianta bulbosa (che si sup- 
pone renda fecondi), (L). 

putrakarman sn. cerimonia relativa ad un 
figlio (MBh). 

putrakalatranāšabhīta agg. timoroso 
della rovina della moglie e dei bambi- 


ni. 
putrakama agg. bramoso di figli o di 
bambini. 
putrakamakrsnaparicamivrata sn. N. di 
unrito. 


putrakamika agg. (sacrificio) che mira 
alla nascita di un figlio (MBh). 

putrakāmesti sf. oblazione fatta da una 
persona desiderosa di prole. 

putrakamya vb. den. P. putrakāmyati: de- 
siderare un figlio. 

putrakāmyā sf. desiderio di figli o di 
bambini (AV; R). 

putrakamyesti sf. N. di un'opera. 

putrakārya sn. cerimonia relativa ad un 
figlio (MBh). 

putrakrt sm. sf. bambino adottato. 

putrakrtaka agg. adottato come un bam- 
bino. 

putrakrtya sn. dovere di un figlio. 

putrakrthá sm. sn. il generare o il pro- 
creare dei bambini (RV). 

putrakramadīpikā sf. N. di un'opera. 

putraghni sf. assassina del figlio. 

putrajagdhi sf. “che ha divorato i suoi fi- 
gli", madre snaturata. 

putrajanani sf. specie di pianta (L). 

putrajāta agg. acui è nato un figlio, che ha 
un figlio. 

putramjiva sm. "che dà la vita ai figli", 
Putranjiva Roxburghii (dei cui semi 
sono fatte le collanine che si crede 
mantengano i bambini in buona salu- 


te), (L). 


Putranjiva Roxburghii (dei cui semi 


tad fili ec 
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sono fatte le collanine che si crede 
mantengano i bambini in buona salu- 
te), (L). 

putratā sf. l'essere figlio, relazione filiale, 

putratirtha sn. 1. N. di un sacro luogo di 
abluzione; 2. N. di due cap. del Pad- 
maP. 

putratva sn. l'essere figlio, relazione filia- 
le (MBh). 

putrada agg. che dà figli o prole; sf. (a) 1. 
N. di un tipo di arbusto (L); 2. N. di una 
specie di pianta bulbosa (L). 

putradātrī sf. "chi dà figli", N. di una 
pianta rampicante (che cresce in Māla- 
vae che si suppone favorisca la fecon- 
dità), (L). 

putradara sn. figlio e moglie. 

putradharma sm. dovere filiale. 

putradharmatas avv. in accordo con le 
cerimonie comuni eseguite per la na- 
scita di un figlio. 

putranāman agg. che ha il nome di figlio, 
chiamato figlio. 

putranivešana sn. abitazione o dimora di 
un figlio. 

putrapindapalana sm. (vl. putrapinda- 
pāraņa), (con upavāsa) “il curare tene- 
ramente il corpo di un figlio", N. di una 
cerimonia. 

putrapitr sm. du. figlio e padre. 

putraputra sm. figlio del figlio, nipote. 

putraputradini sf. madre snaturata. 

putrapura sn. N. di una città. 

putrapautra sn. sg. e sm. pl. figli e nipoti 
(MBh). 

putrapautraka sn. sg. figlie nipoti. 

putrapautrin agg. che ha figli e nipoti 
(MBh). 

putrapautrina agg. trasmesso dai figli ai 
nipoti, ereditario (Pàn). 

putrapratigrahavidhi sm. N. di un'ope- 
ra. 

putrapratinidhi sm. sostituto di un figlio 
(detto di un figlio adottato). 

putraprada agg. che dà figli; sf. (4) N. di 
una specie di Solanum (L). 

putrapradašivastotra sn. N. di uno stotra. 

putrapravara sm. figlio maggiore (MBh). 

putrapriya agg. caro ad un figlio; sm. 
"amante della prole", N. di un tipo di 
uccello (R). 

putraphalabhaktr agg. che gode del van- 
taggio di avere un figlio. 

putrabhadra sf. specie di pianta (L). 

putrabhāga sm. parte o porzione del fi- 
glio. 

putrabhāņda sn. sostituto per un figlio, 
uno che deve essere considerato come 
un figlio. 

putrabhāva sm. l'essere figlio, relazione 
filiale. 

putrabhüya sn. l'essere figlio, relazione 
filiale. 
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putramartyā sf. morte dei figli. 
putrarodam avv. (con rad. rud: piangere) 
sopraun figlio (ChUp). 
putralābha sm. l'ottenere un figlio o dei 
figli. 
putralālasa agg. devotamente affezionato 
al figlio. 
putravat avv. come un figlio o come dei 
figli, come con un figlio (MBh). 
putrávat agg. che ha figli (VS; MBh). 
putravadhü sf. moglie del figlio, nuora 
(L). 
putravala agg. che ha figli (L). 
putravidya sn. l'ottenere figli (AV). 
putrašrūgīsf. Odina Pinnata (L). 
putrašreņī sf. 1. Salvinia Cucullata; 2. 
Odina Pinnata (L); 3. Anthericum Tu- 
berosum (L). 
putrasakha sm. amante o amico dei figli. 
putrasamkarin agg. che mischia o che 
confonde i figli (tramite matrimoni mi- 
sti), (MBh). 
putrasamgraha sm. N. di un'opera. 
putrasaptami sf. settimo giorno nella 
metà luminosa del mese Āšvina. 
putrasaptamīvratakathā sf. N. di un'o- 
pera. 
putrasahasraka agg. che ha mille figli 
(MBh). 
putrasahasrin agg. che ha mille figli 
(MBh). 
putrasamaprayoga sm. N. di un'opera. 
putrasü sf. madre di un figlio. 
putrásena sm. N. di uomo (MaitrS). 
putrasneha sm. amore di o per un figlio 
(MBh). 
putrasnehamaya agg. che consta dell'a- 
more perun figlio. 
putrasvikara sm. il fare il proprio interes- 
se, i.e. l'adottare un figlio. 
putrasvīkāranirūpaņa sn. N. di un'ope- 
ra. 
putrasvikaranirnaya sm. N. di un'opera. 
putrasvikaravidhi sm. N. di un'opera. 
putrahata agg. “i cui figli sono stati ucci- 
si", N. di Vasistha; sf. (7) "che ha divo- 
ratoisuoi figli", madre snaturata (Pàn). 
putrahan agg. che uccide un figlio. 
putrahina agg. senza figli. 
putrācārya sm. uno che ha il proprio fi- 
glio per maestro. 
putrādinī sf. “che ha divorato i suoi figli", 
madre snaturata (Pāņ). 
putrānnāda agg. che mangia il cibo di un 
figlio, che vive a spese di un figlio. 
putrarthin agg. che desidera un figlio 
(MBh). 
putrikā sf. 1. figlia (MBh); 2. pupazzo, 
bambola, statuetta; 3. cotone o lanugi- 
ne della tamerice. 
putrikaputra sm. figlio della figlia che 
peraccordo o tramite adozione diviene 
figlio di suo padre. 


putrikaprasü sf. madre di una figlia. 

putrikabhartr sm. marito della figlia. 

putrikasuta sm. figlio della figlia, nipote. 

putriņyāpta agg. nato da una donna che č 
già madre di un figlio. 

putrín agg. che ha figli (RV); sf. (ini) 1. 
Siphonantus Indica e un'altra pianta 
(L); 2. (con pidakā) pustola con piccole 
pustole intorno; sm. sf. padre o madre 
di un figlio o di bambini in generale. 

putriya 1 agg. relativo ad un figlio. 

putriya 2 vb. den. P. putriyati: desiderare 
un figlio (AV). 

putri sf. figlia. 

putrīkaraņa sn. adozione di figli. 

putrikaranamimamsa sf. N. di un’opera. 

putrikrta agg. adottato come figlio. 

putribhü vb. cl. 1 P. putribhavati: diventa- 
reun figlio. 

putriya 1 agg. relativo ad un figlio, che pro- 
curaun figlio (MBh); sm. discepolo. 

putrīya 2 vb. den. P. putrīyati: 1. desidera- 
re un figlio (RV VII, 96, 4); 2. trattare 
come un figlio (Pan). 

putriyavargaprayoga sm. N. di un'opera. 

putriyasthalipakaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

putrīyā sf. brama o desiderio di un figlio 
(Pan). 

putriyitr agg. che desidera un figlio (Pan). 

putrejya sf. sacrificio eseguito per ottene- 
re figli maschi o eseguito al momento 
dell'adozione. 

putrejyaprayoga sm. N. di un'opera. 

putrepsu agg. che desidera un figlio. 

putresti sf. sacrificio eseguito per ottenere 
figli maschi o eseguito al momento 
dell'adozione (L). 

putrestikā sf. sacrificio eseguito per otte- 
nere figli maschi o eseguito al momen- 
todell'adozione. 

putrestiprayoga sm. N. di un'opera. 

putrai$varya sn. "proprietà del figlio", 
abbandono della proprietà o del potere 
da parte di un padre in favore di suo fi- 
glio. 

putraiganà sf. desiderio o brama di un fi- 
glio. 

putrotpattipaddhati sf. N. di un'opera. 

putrotsañgá sf. donna incinta con un fi- 
glio (MBh). 

putrya agg. relativo ad un figlio. 

putryapašavya agg. adatto per dei figli o 
peril bestiame. 

puth vb. cl. 4 P. puthyati: colpire; caus. 
pothayati: 1. schiacciare, uccidere, di- 
struggere (MBh); 2. sconfiggere o 
affogare; 3. parlare o brillare. 

pudgala agg. bellissimo, piacevole, bello; 
sm. 1. corpo; 2. (per i Jaina) oggetto 
materiale (inclusi gli atomi); 3. anima, 
entità personale; 4. uomo; 5. ego o in- 
dividuo (in senso sprezzante); 6. N. di 


pünar 


pudgalapati sm. principe, re. 
puna agg. che purifica, che pulisce a 
fondo. 
punahkarana sn. il fare di nuovo, il rifare, 
il trasformare. 
punahkarman sn. azione ripetuta. 
punahkāma sm. desiderio ripetuto. 
punahkriya sf. azione ripetuta. ` 
punahpada sn. “verso o riga ripetuti”, ri- 
tornello; agg. che contiene un ritor- 
nello. 
punahparajaya sm. il perdere ancora. 
punabparidhana sn. l'indossare di nuovo 
(un indumento). 
punahpàka sm. il cucinare o il cuocere ri- 
petutamente. 
punahpuna sf. N. di un fiume. 
punahpratinivartana sn. il tornare indie- 
tro nuovamente, ritorno (R). 
punahpratyupakara sm. castigo, ritor- 
sione. 
punahpramada sm. negligenza ripetuta. 
punahprayoga sm. ripetizione. 
punahpravrddha agg. cresciuto di nuovo. 
punahpradhyesana sn. invito ripetuto al- 
lo studio. 
punahprāpya agg. che deve essere otte- 
nuto di nuovo, recuperabile. 
punahprayaniya agg. (cerimonia) duran- 
telaquale viene ripetuto il Prayaniya. 
punahprepsa sf. desiderio di ottenere di 
nuovo. 
punahsamskāra sm. 1. investitura rinno- 
vata, ripetizione di un Samskāra (R); 2. 
N.di un'opera (cfr. punarupanayana). 
punahsamskrta agg. montato di nuovo, 
riparato, rammendato. 
punahsamgama sm. l'incontrarsi di nuo- 
vo, riunione. 
punahsamdaršana sn. il vedersi l'un l’al- 
tro di nuovo (R). 
punahsamdhana sn. 1. l'unire di nuovo, il 
riunire; 2. riaccensione del fuoco do- 
mestico. 
punahsamdhanaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
punahsambhava agg. che torna a esistere 
dinuovo. 
punabsará agg. 1. che torna di corsa; 2. 
che attacca, che difende (RV); 3. N. 
dell'Achyranthes Aspera (i cui fiori so- 
norivolti indietro), (AV). 
punahsiddha agg. preparato o cotto di 
nuovo. 
punahsukha agg. nuovamente gradevole 
o piacevole (Pan). 
punahstuti sf. lode ripetuta, cerimonia ri- 
petuta. 
punahstoma sm. N. di unEkāha. 
púnar avv. 1. indietro, a casa, in direzione 
opposta (RV); 2. di nuovo, ancora una 
volta; 3. ancora e ancora, ripetutamen- 
te (punah punah); 4. ulteriormente, ol- 


putrikapürvaputra sro ise duna fiat hastite (RR AGNA} QIRAR eGante UN dales omunque, ancora, 


glia adottato prima (MBh) 


nondimeno (MBh); 6. con kadā ogni 


punarapagama 


volta, sempre; 7. con kim quanto più?, 
quanto meno? 

punarapagama sm. l'andare via nuova- 
mente. 

punarabhidhàna sn. il menzionare di 
nuovo. 

punarabhiseka sm. l'ungere nuovamen- 
te. 

punarabhyākāram avv. avvicinando ri- 
petutamente a sé. 

punarabhyāvartam avv. durante la ripe- 
tizione, sotto ripetizione. 

punarabhyunnita agg. versato sopra nuo- 
vamente. 

punararthitā sf. richiesta ripetuta. 

punararthin agg. che domanda nuova- 


mente. 

punarasü agg. che respira o che rivive 
nuovamente (SBr). 

punarāgata agg. tornato indietro di nuo- 
vo, ritornato. 

punarāgama sm. il tornare indietro, ri- 
torno. 


punarāgamana sn. 1. il tornare indietro, 
ritorno (MBh; R); 2. il nascere di nuo- 
vo, rinascita. 

punarāgāmin agg. che torna indietro, che 
ritorna. 

punarāgrantham avv. con l'avvolgersi 
intorno ripetutamente. 

punarājāti sf. rinascita. 

punaràadayam avv. ripetutamente. 

punaradi agg. che comincia da capo, ripe- 
tuto. 

punarādhāna sn. 1. il rinnovare o il ripo- 
sizionare il fuoco consacrato; 2. N. di 
un'opera. 

punarādhānadhāryāgnihotraprayoga 
sm.N.diun'opera. 

punarādhānaprayoga sm. N. di un'o- 


pera. 

punarādhānašrautasūtra sn. N. di un'o- 
pera. 

punarādhānāgnihotra sn. N. di un'o- 
pera. 


punaradhéya agg. che deve essere rinno- 
vato o ricollocato (sull'altare), (detto 
del fuoco); sn. il rinnovare o il ricollo- 
care il fuoco consacrato (TS); sm. N. di 
una festa del soma. 
punarādheyaka sn. il rinnovare o il ricol- 
Iocare il fuoco consacrato. 
punarādheyaprayoga sm. N. di un'o- 


pera. 
punaradheyika agg. relativo all'atto di ri- 

collocare il fuoco consacrato. 
punarānayana sn. il condurre indietro 

(MBh). s 
punarābhāva sm. il ricomparire. 
punarāmnāna sn. il menzionare nuova- 


mente. i a 
punarāyana sn. il tornare indietro, ritor- 
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re di nuovo (TS). 


punaravarta sm. ritorno, rinascita. 
punarāvartaka agg. ricorrente (febbre). 
punarāvartamandā sf. N. di un sacro luo- 
godi abluzione (MBh). 
punarāvartin agg. 1. che ritorna (all'esi- 
stenza mondana); 2. che riconduce (al- 
l'esistenza mondana); 3. soggetto a na- 
scite successive. 
punaravrtta agg. ripetuto. 
punarāvrtti sf. 1. ritorno, ricomparsa; 2. 
ripetizione. 
punarásrta agg. corso qui di nuovo (p.e. 
un carro), (MaitrS). 
punarāhāra sm. l'alzare di nuovo la voce; 
avv. (am) portando qui ripetutamente. 
punarukta agg. 1. detto di nuovo, reitera- 
to, ripetuto (MBh; R); 2. superfluo, 
inutile; sn. ripetizione, ripetizione inu- 
tile, tautologia (MBh); avv. o iic. ripe- 
tutamente. 
punaruktajanman sm. “la cui nascita è 
ripetuta", Brahmano (L). 
punaruktatà sf. ripetizione (spec. ripeti- 
zione inutile, tautologia). 
punaruktatva sn. ripetizione, (spec. ripe- 
tizione inutile, tautologia). 
punaruktabhuktavisaya agg. (occupa- 
zione) in cui gli oggetti di senso sono 
goduti ripetutamente. 
punaruktavadabhasa sm. il sembrare 
una tautologia (figura del discorso). 
punaruktavadin agg. che ripete le stesse 
cose, che parla oziosamente. 
punaruktāya vb. den. Ā. punaruktāyate: 
ricorrere ripetutamente. 
punarukti sf. 1. ripetizione, ripetizio- 
ne inutile, tautologia; 2. mera parola 
vuota. 
punaruktimat agg. tautologico. 
punaruktikr vb. cl. 8 P. punaruktikaroti: 
rendere superfluo o inutile. 
punarutthàna sn. il risorgere, resurre- 
zione. 
punarutpatti sf. riapparizione, rinascita. 
punarutpadana sn. riproduzione (ChUp). 
punarutsrstá agg. rimettere in libertà (un 
toro, una capra), (TS). 
punarutsyütá agg. cucito o rammendato 
di nuovo, rattoppato (TS). 
punarupagamana sn. il tornare indietro, 
ilritornare. 
punarupanayana sn. seconda iniziazione 
di un Brahmano (quando la prima sia 
stata viziata dal prendere del cibo proi- 
bito). 
punarupanayanaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
punarupanayanavidhana sn. N. di un'o- 
pera. 
punarupanayanavidhi sm. N. di un’opera. 
punarupalabdhi sf. l'ottenere nuova- 
mente. 
punarupasadana sn. esecuzione ripetuta. 
to di 
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punarupāgama sm. il tornare indietro, ri- 
torno. 

punarupodhā sf. sposata nuovamente, ri- 
sposata. 

punargamana sn. l'andare o l’iniziare nuo- 
vamente. 

punargarbhavati sf. nuovamente incinta. 

punargeya agg. che deve essere suonato 
di nuovo (apunargeya), (L). 

punargrahana sn. 1. il sollevare ripetuta- 
mente (con un mestolo); 2. ripetizione. 

punarjanmajaya sm. “vittoria sulla rina- 
scita”, liberazione, emancipazione 
finale. 

punarjanman sn. rinascita, metempsico- 
si; agg. nato nuovamente, rigenerato. 

punarjanmáàksepa sm. N. di un'opera. 

punarjata agg. nato di nuovo, rigenerato 
(MBh). 

punarjivatu sf. rinascita. 

punardina sn. maniera di volare (MBh). 

pünarnava agg. rinnovato, restituito alla 
vitao alla giovinezza (MaitrS). 

punartta agg. reso, restituito. 

punardaríana sn. il vedere di nuovo; intz. 
(aya) “arrivederci”, formula di saluto. 

punardahana sn. il bruciare di nuovo. 

punardatr sm. il dare di nuovo, remunera- 
tore, ricompensatore. 

punardáya avv. ridando, restituendo 
(RV). 

punardārakriyā sf. il prendere una se- 
conda moglie (dopo la morte della pri- 
ma). 

punardaha sm. il bruciare di nuovo. 

punardyüta sn. gioco d'azzardo conti- 
nuato (MBh). 

punardhenu sf. vacca che dà ancora latte. 

pünarnava agg. che ridiventa nuovo o 
giovane, rinnovato (AV); sm. unghia 
del dito (cfr. punarbhava), (L); sf. (à) 
panace o sedano dei prati, Boerhavia 
Procumbens. 

punarnavámandúra sn. preparato medi- 
co. 

punarnigrantham avv. attorcigliandosi 
nuovamente. 

punarnitunna agg. 1. spinto dentro o 
perforato nuovamente; 2. ripetuto in 
dettaglio nuovamente. 

punarninrtta agg. ripetuto in dettaglio 
nuovamente. 

punarnivartam avv. ritornando. 

punarniskrtá agg. riparato o rammendato 
di nuovo (TS). 

punarbandhayoga sm. il legare o l'inca- 
tenare di nuovo. 

punarbala agg. divenuto nuovamente 
bambino (R). 

punarbālya sn. seconda infanzia, debo- 
lezza causata dalla vecchiaia (R). 

punarbhaksya agg. che deve essere godu- 
todi nuovo. 


unarbhava agg. nato di nuovo; sm. 1. 
CEE VARO Emigrazione (MBh); 
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2. unghia del dito (cfr. punarnava); 3. 
specie di punarnavá con fiori rossi (L). 
punarbhavin sm. anima senziente (che 
esiste ancora dopo la dissoluzione di 
uncorpo in un'altra forma). 
punarbhāryā sf. seconda moglie, secon- 
de nozze. 
punarbhāva sm. nuova nascita. 
punarbhāvin agg. che è nato di nuovo. 
pünarbhü agg. che viene rinnovato, resti- 
tuito alla vita o alla giovinezza (RV; 
AV); sf. 1. vedova vergine risposata 
(AV);2. nuova esistenza. 
punarbhoga sm. godimento o fruizione 
ripetuti, percezione di piacere o di do- 
lore come ricompensa per le azioni 
compiute in precedenza. 
pünarmagha agg. 1. "che riceve doni di 
continuo", avaro, avido (AV); 2. che 
offre ripetutamente oblazioni o che 
concede dei doni (AV). 
punarmanyá agg. prob. che pensa nuova- 
mente a, che ricorda (RV ). 
punarmāra sm. il morire ripetutamente 
(VP). 
punarmrta sn. il morire ripetutamente. 
punarmrtyü sm. il morire ripetutamente. 
punaryajñá sm. sacrificio ripetuto (SBr). 
punaryātrā sf. processione ripetuta (L). 
punaryāman agg. nuovamente utile. 
punaryuddha sn. rinnovo di guerra. 
pünaryuvan agg. nuovamente giovane 
(SBr); sm. luna. 
punarlābha sm. l'ottenere ancora, ritro- 
vamento (MBh). 
punarlekhana sn. l'annotare nuovamente. 
punarvaktavya agg. che deve essere ripe- 
tuto. 
punarvaktavyatā sf. il dover essere ripe- 
tuto. 
punarvacana sn. il dire di nuovo, ripeti- 
zione. 
punarvat agg. che contiene la parola pu- 
nar. 
punarvatsa sm. 1. vitello svezzato che co- 
mincia a succhiare di nuovo; 2. (con 
kanva) N. dell'autore di RV VIII, 7. 
punarvarana sn. lo scegliere di nuovo. 
pünarvasu sm. 1. “che restituisce i beni", 
N. della quinta o della settima casa lu- 
nare (RV); 2. N. di Visnu o di Krsna 
(MBh); 3. N. di Siva (L); 4. N. di 
Katyayana o Vararuci (L); 5. N. di un 
figlio di Taittiri (figlio di Abhijit e pa- 
dre di Āhuka); 6. N. di un figlio di 
Abhijit (Aridyota) e padre di Ahuka; 7. 
N. di altri uomini; 8. N. di un mondo 
(L); 9. inizio di ricchezza (L). 
punarvādasm. ripetizione, tautologia. 
punarvivāha sm. seconde nozze. 
punarvivāhavidhi sm. N. di un'opera. 
punarhān agg. che distrugge in cambio 
(RV). 


punašcandrā sf. N. di un fiume (MBh). 

punašcara agg. che torna indietro di cor- 
sa, che ritorna. 

punašcarvaņa sn. il masticare il bolo ali- 
mentare, il ruminare. 

punašciti sf. l'accatastare di nuovo (TS; 
$Br). 

punastati sf. esecuzione sacrificale ripe- 
tuta. 

punastarām avv. ripetutamente. 

punānā agg. 1. che è chiaro, luminoso o 
purificato (RV); 2. che elimina, che di- 
strugge (il peccato), (RV VI, 66, 4); 3. 
che emana, i.e. che manifesta lumino- 
sità (RV). 

punārāja sm. nuovore. 

punarajabhiseka sm. consacrazione di un 
nuovore. 

punitá agg. pulito, purificato (MBh). 

punth vb. cl. 1 P. punthati: soffrire o pro- 
curare dolore. 

pundaka sm. pl. N. di un popolo (VP). 

pumdāsa sm. schiavo maschio (Pan). 

pumdevata agg. rivolto ad una divinità 
maschile (p.e. un inno). 

pumdhvaja sm. *dal marchio di ma- 
schio", animale maschio (L). 

pumnaksatra sn. 1. Naksatra maschile; 2. 
costellazione sotto la quale sono pro- 
creati i maschi. 

pumnapumsaka sn. maschile e neutro (L). 

pumnāga sm. 1. “elefante tra gli uomini", 
uomo di valore (L): 2. elefante bianco 
(L); 3. Rottleria Tinctoria o Calophyl- 
lum Inophyllum (L); 4. loto bianco (L); 
5. noce moscata (L). 

pumnāta sm. Cassia Tora. 

pumnāda sm. 1. Cassia Tora; 2. N. di un 
principe. 

pumnamadheya agg. “ciò che è chiamato 
uomo", maschio (R). 

pūmnāman agg. che ha un nome maschile 
(SBr; MBh); sm. Rottleria Tinctoria (L). 

punnaman agg. che ha il nome put, chia- 
matoput. 

pupüsat agg. che desidera pulire a fondo o 
purificare. 

pupüsa sf. desiderio o brama di pulire a 
fondo o di purificare. 

pupputa sm. (vl. pupputaka) N. di una 
malattia (gonfiore del palato e delle 
gengive). 

pupphula sm. flatulenza, aria nello sto- 
maco (L). 

pupphusa sm. 1. polmoni (L); 2. pericar- 
poocapsulaconi semi di un loto (L). 

pumanujà sf. “nata dopo un maschio", 
donna che ha un fratello maggiore. 

pumapatya sn. prole maschile (L). 

pumartha sm. scopo di un uomo; avv. 
(am) per amore dell'anima. 

pumākhya agg. designato come maschio 
o come maschile (Pāņ); sf. (4) nome o 


purabsará 


pumācāra sm. costume o usanze degli uo- 
mini (Pan). 


` pumpašu sm. uomo come vittima sacrifi- 


cale. 

pumprakrti sf. natura o carattere di un 
uomo. 

pumbhāva sm. l'essere un uomo, uma- 
nità, genere maschile. 

pumbhüman sm. parola di genere ma- 
schileal plurale (L). . 


pummantra sm. formula magica conside- 
ratacome un uomo. 

pummrga sm. antilope maschio. 

pūr 1 sf. (solo str. pl. pūrbhis) in abbon- 
danza, abbondantemente (RV V, 66, 4). 

pūr 2sf. 1. bastione, muro, roccaforte, for- 
tezza, castello, cittā, cittadina (anche 
di demoni), (RV); 2. corpo (considera- 
to come la fortezza del Purusa); 3. in- 
telletto (VP); 4. N. di un Dašarātra. 

pur vb. cl. 6 P. purati: precedere, andare 
avanti, guidare. 

pura sn. (ifc. sf. à) 1. fortezza, castello, 
città, cittadina (luogo che contiene 
grandi edifici circondati da un fossa- 
to), (MBh);2. appartamenti femminili, 
gineceo (MBh); 3. casa, dimora, resi- 
denza, ricettacolo; 4. piano superiore 
(L); 5. postribolo (L); 6. Pataliputra o 
Patnà (L); 7. N. delle tre fortezze degli 
Asura (v. tripura); 8. corpo; 9. pelle 
(L); 10. specie di Cyperus (L); 11. N. di 
una costellazione; 12. foglia arrotolata 
a formare un imbuto (L); 13. N. delle 
suddivisioni dell'opera Vedānta Tri- 
puri o Triputi; 14. tipo di resina, bdellio 
(L); sm. 1. N. di un Asura; 2. N. di un 
altro uomo; sf. (4) 1. roccaforte, fortez- 
za; 2. tipo di profumo (L); sf. (7) 1. for- 
tezza, castello, città (MBh); 2. N. di 
una città (la capitale del Kalinga, nota 
per l'adorazione di Jagannütha o 
Krsna); 3. santuario di un tempio; 4. 
corpo; 5. N. di uno dei dieci ordini di 
mendicanti (che si dice sia stato fonda- 
to dai discepoli di Samkara, i membri 
del quale aggiungono la parola puri ai 
loro nomi). 

puraitf sm. che va avanti, guida, condot- 
tiero (RV; AV). 

purahpàka agg. la cui realizzazione si av- 
vicina (p.e. una preghiera o una spe- 
ranza). 

puráhprasravana agg. che si versa o che 
scorre innanzi (RV VIII, 100,9). 

purahprahartr sm. uno che combatte sul 
fronte (di battaglia). 

purahphala agg. che ha un frutto ben 
avanzato, che promette frutto. 

purahšukram avv. mentre Šukra (il pia- 
neta Venere) č davanti ai propri occhi. 

purahsád agg. 1. che siede di fronte, che 
presiede (RV I, 73, 3); 2. che siede ri- 
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tute (SBr). 


. che va avanti o antici- 


purahstha 


patamente; 2. ifc. servito o preceduto 
da, connesso con (MBh); sm. 1. antesi- 
gnano, precursore, annunciatore, ser- 
vitore (AV); avv. (am) insieme con, tra, 
in seguito, per mezzo di (in comp.). 
purahstha agg. che sta davanti ai propri 
occhi, chiaramente visibile. 
purahsthātf agg. che sta alla testa, con- 
dottiero (RV). 
purahstháyin agg. che sta alla testa, con- 
dottiero. 
purahsthita agg. incombente, imminente. 
purahsphurat agg. che si apre o che divie- 
ne manifesto per chiunque. 
purakofta sn. "roccaforte della città", cit- 
tadella. 
purakottapala sm. governatore di una cit- 
tadella. 
puraga agg. incline o disposto verso (in 
comp.). 
puragavana sn. N. di una foresta. 
purajana sm. sg. popolo della città, citta- 
dini. 
purajit sm. 1. “conquistatore di una for- 
tezza o di Pura", N. di Siva; 2. N. di un 
principe (figlio di Aja e padre di 
Aristanemi). 
purajyotis sn. N. della regione o del mon- 
do di Agni. 
puramjana sm. 1. principio vitale, vita, 
anima (personificato come unre); 2. N. 
di Varuna; sf. (7) comprensione, intelli- 
genza (personificata come la moglie di 
unre). 
puramjanacarita sn. N. di un dramma. 
puramjananātaka sn. N. di un dramma. 
puramjaya sm. 1. “conquistatore di città”, 
N. di un eroe dalla parte dei Kuru 
(MBh); 2. N. di un figlio di Srijaya e 
padre di Janamejaya; 3. N. di un figlio 
di Bhajamana e Srfijarî (o Srüjaya); 4. 
N. di un figlio di Šašāda (VP); 5. N. di 
un figlio di Vindhyašakti; 6. N. di 
Medhavin; 7. N. di un elefante (figlio 
di Airavana). 
purañjara sm. ascella (L). 
purata sn. oro (L). 
purana sm. mare, oceano. 
puranda sm. pl. N. di una dinastia (VP). 
puratahkr vb. cl. 8 P. puratahkaroti: porre 
di fronte, far precedere, onorare (R). 
puratati sf. piccola città dove si tiene il 
mercato (L). 
puratas avv. prima (sia rispetto al tempo 
sia rispetto allo spazio), di fronte o in 
presenza di (gen. o in comp.), (MBh). 
puratoraņa sn. "arco della città", porta 
esterna di unacittà. 
puradāhasm. incendio di tre fortezze. 
puradevatā sf. divinità tutelare di una 
città. m 
puradvāra sn. (ifc. sf. ā) porta della cittā 


puranārīsf. "donna di città", cortigiana. 

puranive$a sm. fondazione di una città. 

puramda sm. “distruttore di fortezze”, N. 
di Indra (L). 

puramdará sm. 1. *distruttore di fortez- 
ze", N. di Indra (RV); 2. N. di Agni 
(RV); 3. N. di Siva; 4. ladro, scassina- 
tore (L); 5. N. di uomo; sf. (à) N. del 
Gange odi un altro fiume (L); sn. Piper 
Chaba (L). 

puramdaracāpa sm. arco di Indra, arco- 
baleno. 

puramdarapura sn. 1. cittá di Indra; 2. N. 
di un'altra cittā (L); sf. (ī) N. di una 
città in Mālava. 

puramdarapurātithi sm. "ospite della 
città di Indra", i.e. defunto. 

puramdaraharit sf. quarto del cielo di In- 
dra, est. 

püramdhi agg. prolifico, non sterile (lett. 
e fig.), generoso, munifico, liberale 
(RV); sf. 1. donna, moglie (RV); 2. ge- 
nerosità, munificenza, gentilezza (di- 
mostrata dagli Dei nei riguardi degli 
uomini). 

püramdhivat agg. abbondante, copioso 
(RV IX, 72, 4). 

puramdhri sf. moglie, donna (spec. don- 
na sposata che ha o è capace di partori- 
re dei bambini). 

puramdhri sf. moglie, donna (spec. don- 
na sposata che ha o é capace di partori- 
re dei bambini). 

purapaksin sm. "uccello di città", uccello 
che viveincittà, uccello domestico. 

purapala sm. governatore di unacittā. 

purapalaka sm. governatore di una città. 

purabhid sm. “distruttore di fortezze o di 
Pura", N. Šiva. 

puramathana sm. “distruttore di fortezze 
odi Pura", N. Siva. 

puramathitr sm. “distruttore di fortezze o 
di Pura", N. Siva. 

puramarga sm. strada di una città. 

puramalini sf. “coronata di castelli”, N. di 
un fiume. 

püraya sm. 1. N. di uomo (RV); 2. (sn. ?) 
castello, città. 

puraraksa sm. guardiano di una città. 

puraraksin sm. guardiano di una città. 

purarastra sn. pl. città e regni. 

purarodha sm. assedio di una fortezza o 
diunacittà. 

puralā sf. N. di Durgà (L). 

puraloka sm. sg. popolo di una città, citta- 
dini. 

puravadhü sf. “donna di città", cortigia- 
na. 

puravara sn. "città principale", residenza 
delre. 

puravasin agg. che abita in una città, citta- 
dino (MBh). 

puravastu sn. terreno adatto per la fonda- 
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puravairin sm. "nemico o castigatore di 
Pura", N.di Siva. 

purašāsana sm. “nemico o castigatore di 
Pura", N.di Siva. 

pura$cakram avv. davanti alla ruota. 

purašcaraņa agg. che fa i preparativi, pre- 
paratorio per (MBh); sn. rito prepara- 
torio o introduttivo, preparazione. 

pura$carapakarman sn. rito preparatorio 
o introduttivo, preparazione. 

pura$caranakaumudi sf. N. di un’opera. 

purašcaraņakaustubha sm. sn. N. di 
un'opera. 

pura$caranacandrika sf. N. di un'opera. 

purašcaraņadīpikā sf. N. di un'opera. 

pura$caranapaddhati sf. N. di un'opera. 

purašcaraņapaddhatimālā sf. N. di 
un'opera. 

pura$caranaprapafica sm. N. di un'o- 
pera. 

pura$caranarasollasa sm. N. di un'o- 
pera. 

purašcaraņavidhi sm. N. di un'opera. 

pura$caranaviveka sm. N. di un'opera. 

pura$carya sf. rito preparatorio o intro- 
duttivo, preparazione. 

purašcaryārasāmbudhi sm. N. di un'o- 
pera. 

purašchada sm. 1. capezzolo (L); 2. Im- 
perata Cylindrica (L). 

purás avv. 1. di fronte a, anticipatamente, 
avanti; 2. (come prep.) innanzi (di luo- 
go e di tempo), alla presenza o davanti 
agli occhi di (gen., abl., acc. o in 
comp.), (RV); 3. a paragone con 
(gen.); 4. a, da o verso est, verso orien- 
te; 5. precedentemente, prima, prima 
di tutto. 

puraskarana sn. 1. atto di porre di fronte; 
2. il rendere perfetto (?). 

puraskaraniya agg. che deve essere posto 
di fronte o deve essere onorato, prepa- 
rato, arredato o reso completo. 

puraskartavya agg. che deve essere posto 
di fronte o deve essere onorato, prepa- 
rato, arredato o reso completo. 

puraskāra sm. 1. il porre davanti, l'onora- 
re, preferenza, distinzione; 2. l'accom- 
pagnare, il servire (ifc. "preceduto o 
accompagnato da, congiunto o connes- 
so con, che include"), (MBh); 3. il di- 
sporre, lo schierare, il rendere comple- 
to; 4. l'attaccare, l'assalire. 

puraskārya agg. 1. che deve essere posto 
di fronte o deve essere onorato, prepa- 
rato, arredato o reso completo; 2. che 
deve essere chiamato a, incaricato o 
delegato a (loc. o inf.), (MBh). 

puraskr vb. cl. 8 P. A. puraskaroti, pura- 
skurute: 1. porre davanti o di fronte, far 
precedere (RV); 2. farsi una guida, por- 
rein carica, nominare (MBh); 3. rispet- 
tare, onorare (MBh); 4. porre al di so- 
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puraskrta agg. 1. posto di fronte; 2. ono- 
rato, stimato, servito, accompagnato 
da, padrone di, occupato con (in 
comp.), (MBh); 3. attaccato, assalito, 
üccusato; avv. (am) tra, fra, con (in 
comp.), (MBh). 
puraskrtamadhyamakrama agg. che ac- 
cetta o che adotta la via di mezzo. 
puraskrtya ger. 1. avendo posto davanti o 
onorato; 2. (spesso) riguardante, con- 
cernente, a causa di, circa (MBh). 
puraskriyà sf. 1. azione precedente, rito 
preparatorio; 2. il mostrare onore, di- 
mostrazione di rispetto. 
puraskriyācaryā sf. N. di un'opera. 
purastājjapa sm. preghiera mormorata 
prima. 
purastajjyotismati sf. N. di un metro. 
purastājjyotis sn. N. di un metro. 
purástàt avv. 1. prima, innanzi, di fronte o 
da fronte, in primo luogo, all'inizio 
(RV); 2. a o da est, verso est (RV); 3. 
nella parte precedente (di un libro), so- 
pra (ma anche ulteriormente, i.e. sot- 
to); 4. (come prep.) prima (di luogo e di 
tempo), di fronte o in presenza di o da- 
vanti gli occhi di (gen., abl., acc. o in 
comp.), (RV); 5. a paragone con (gen.). 
purastatkratü sm. sacrificio che inizia 
immediatamente (SBr). 
purastāttiryakpramāņa sn. 
davanti. 
purastattna agg. che precede, che va pri- 
ma. 
purāstātpurodāša agg. preceduto o ac- 
compagnato da un Purodāša (MaitrS). 
purastatprsthya sn. N. di un Sattra . 
purástatpravana agg. piegato innanzi 
(TS). 
purastátstobha sm. stobha che precede; 
agg. preceduto da uno stobha. 
purastātsvāhākāra sm. recitazione pre- 
ceduta dall'esclamazione svāhā. 
purástatsvahakrti sf. recitazione precedu- 
tadall'esclamazione svaha (TS; $Br). 
purastadagnistoma agg. che comincia 
conunAgnistoma. 
purastadanüka sn. strisce longitudinali 
nella parte posteriore di un altare. 
purastádapakarsa sm. anticipazione. 
purastadapavada sm. eccezione antici- 
patoria. 
purastaducca agg. alto ad est. 
purastadudarka agg. che comincia con il 
ritornello. 
purāstāduddhāra sm. parte data in antici- 
po($Br). 
purastadupacara agg. accessibile da 
oriente. 
purástidupayama agg. preceduto dai 
versi upayama (TS). 
purástadgranthi agg. che ha il nodo ri- 
volto verso est (SBr). 
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purastāddhoma sm. sacrificio introdut- 
tivo. 

purastaddhomabhaj agg. che ha un sa- 
crificiointroduttivo. 

purastaddhomavat agg. che ha un sacri- 
ficio introduttivo. 

purastadbrhati sf. varietà del metro brhati. 

purāstādbhāga agg. che riceve la sua par- 
te prima di un altro (TS). 

purastadvadaná sn. prefazione, introdu- 
zione (SBr). 

purastānmukha agg. che sta davanti alla 
faccia di una persona. 

purástallaksana agg. che ha la propria ca- 
ratteristica in fronte o in origine ($Br). 

purástallaksman agg. marchiato in fronte 
oinorigine (TS). 

purahan sm. “trucidatore di Pura", N. di 
Visnu. 

purahita sn. benessere di unacittà. 

purá avv. 1. prima, tempo addietro, un 
tempo (con na, “mai”), (RV); 2. in 
un'esistenza precedente; 3. (con pres. 
= pf.) da tempo, finora, fino al momen- 
to presente; 4. dapprima, all'inizio; 5. 
(con pres. = fut.) presto, in breve tem- 
po; 6. (come prep., soprattutto nella 
lingua più antica, con abl., ra. con dat. 
o gen.) davanti; 7. sicuramente da; 8. 
eccetto, inoltre; 9. (con pres. = fut.) pri- 
madi, prima. 

purākathā sf. storia del passato, antica 
leggenda. 

purākalpa sm. 1. creazione precedente, 
età precedente (loc. sg. o pl., *un tem- 
po"). (MBh); 2. storia del passato, anti- 
ca leggenda (MBh); 3. esecuzione di 
atti sacrificali nei tempi antichi. 

purākalpavid agg. che conosce i tempi 
antichi, che ha familiarità con il passa- 
to (MBh). 

purākrta agg. 1. compiuto molto tempo 
addietro (MBh); 2. iniziato, comincia- 
to; sn. azione compiuta molto tempo fa. 

purākrtaphala sn. risultato di un'azione 
compiuta molto tempo fa. 

purākrti sf. modo precedente di agire. 

purājā agg. precedente, che esiste da tem- 
po, primevo (RV). 

puratanka sm. N. di uomo. 

purātta sm. torre di vedetta sulle mura 
dellacittà (R). 

purāņā agg. 1. che appartiene a tempi an- 
tichi o passati, antico, vecchio (RV); 2. 
appassito, logoro (RV); sm. 1. karsa o 
misura dell'argento; 2. N. di uno Rsi; 
sm. pl. antichi; sn. 1. cosa o evento del 
passato, racconto o leggenda antichi, 
antica storia appartenente alla tradizio- 
ne (AV); 2. N. di unaclasse di opere sa- 
cre (che si suppone siano state compi- 
late dal poeta Vyāsa); 3. N. di un’opera 
(checontieneun indice dei contenuti di 
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purāņakalpa sm. 1. creazione precedente, 
età precedente (loc. sg. o pl. “un tem- 
po"); 2. storia del passato, antica leg- 
genda; 3. esecuzione di atti sacrificali 
nei tempi antichi. 
purāņaga sm. 1. “che canta il passato", N. 
di Brahmā (L); 2. recitatore dei Purāņa. 
purāņagir sm. “che loda il passato", N. di 
Brahmā. 
purāņagīta sm. "cantato dagli antichi", N. 
di Brahma. 
purāņadānamāhātmya sn. N. di un cap. 
del BrahmāņdaP. 
purāņadrsta agg. visto o approvato dagli 
antichi saggi. 
purāņadrstāntašataka sn. N. di un poema. 
purāņadvitīyā sf. prima moglie (L). 
puranapañcalaksana sn. N. di un'opera. 
puranapafiji sf. N. di un’opera. 
purāņapadārthasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
puranapurusa sm. “uomo primordiale", 
N. di Visnu. 
puranaprokta agg. proclamato dagli anti- 
chi saggi (Pan). 
purāņamahimopavarņana sn. N. di un 
cap. di PadmaPII. 
purāņamāhātmya sn. N. di un cap. del 
LingaP. 
purāņaratnasn. N. di un'opera. 
puranavát avv. come da tempo (RV). 
purāņavid agg. che conosce le cose o gli 
eventi del passato (AV). 
purāņašravaņa sn. ascolto o studio dei 
Purāņa. 
purāņašravaņamahiman sm. N. di un'o- 
pera. 
purāņašravaņamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
purāņašravaņavidhi sm. N. di un'opera. 
puranasamhita sf. raccolta dei Purāņa. 
purāņasamgraha sm. N. di un'opera. 
purāņasamuccaya sm. N. di un'opera. 
purāņasarvasvasn. N. di un'opera. 
purāņasāra sm. N. di un'opera. 
purāņasārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
puranasimha sm. N. di Visnu come uo- 
mo-leone (R). 
purāņānta sm. N. di Yama (L). 
purāņārkaprabhā sf. N. di un'opera. 
purāņārņavasm. N. di un'opera. 
purāņārthaprakāšaka sm. N. di un'o- 
pera. 
purāņāvatāra sm. N. di un cap. del Pad- 
maP. 
puranika sf. moneta. 
puranokta agg. ingiunto da o scritto nei 
Purāņa. 
purāņya vb. den. P. purányati: parlare del 
passato, narrare eventi passati. 
puratana agg. 1. che appartiene al passa- 
to, precedente, vecchio, antico (MBh); 
CANE ; avv. (e) un tem- 
, precedentemente; sm. pl. antichi; 
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Sn. 1. antica storia, vecchia leggenda 
(R);2. Purāņa. 
purātanayogasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
purātala sn. regione sotto i sette mondi 
(L). 
puradhas sm. (vl. prarādhas) N. di un 
Angirasa. 
purādhipa sm. governatore di una città o 
di una fortezza, prefetto di polizia. 
puradhyaksa sm. governatore di una città 
o di una fortezza, prefetto di polizia 
(MBh). 
puramathanavallabha sn. tipo di Agallo- 
chum usato come profumo (L). 
purāyoni agg. di antica stirpe o di antico 
lignaggio (detto di un re), (MBh). 
purārāti sm. “nemico di Pura", N. di Siva. 
purārism. 1. “nemico di Pura", N. di Siva; 
2. N.di Visnu. 
purārdhavistara agg. che ha l'estensione 
di mezza città (L); sm. parte di una 
città, sobborgo, quartiere, divisione. 
purāvatī sf. "ricca in castelli", N. di un 
fiume (MBh). 
purāvasusm. N. di Bhisma (L). 
purāvid sm. chi conosce gli eventi dei 
tempi passati (MBh). 
purāvrtta agg. (cosa) che č accaduta o 
(persona) che ha vissuto nei tempi anti- 
chi, molto tempo fa, antico (MBh); sn. 
modo precedente di agire, evento, mo- 
tivoo storia del passato. 
purāvrttakathā sf. antica storia o antica 
leggenda. 
puravrttasáh agg. (vl. purāvrttasāh) su- 
periore fin dai tempi antichi (RV). 
puravrttàkhyanakathana sn. il narrare 
vecchie storie. 
purasani sf. (vl. purāsiņī) specie di rampi- 
cante (L). 
purasuhrd sm. “nemico di Pura”, N. di Si- 
va (L). 
purāhitā agg. posto davanti per primo 
($Br). 
puri sf. città o fiume. 
purikā sf. N. di una città (MBh). 
purikaya sm. N. di un principe (VP); sf. 
(à) N. di unacittà. 
purišayā agg. che riposa nella fortezza o 
nella sicurezza (i.e. corpo), ($Br). 
purikáya sm. specie di animale acquatico 
(AV). 
purikasena sm. N. di un re (VP). 
purikaya sm. N. di un re (VP). 
puritát sm. sn. 1. pericardio o qualche al- 
tro organo vicino al cuore; 2. intestini 
(VS; SBr; AV). riaja 
purīdāsa sm. N. dell'autore di Caitanya- 
candrodaya (chiamato anche Ka- 
vikarņapūtra). ss 
purindrasena sm. N. di un principe (VP). 
purimat sm. N. di unre. 
purimoha sm. S 
nium (L). 


oret sm. pl. popolo della città, citta- 

ini. 

purīšresthā sf. “migliore delle città”, N. di 
Kāšīo Varanasi. 

pürisa sn. 1. terra, terreno (RV); 2. spec. 
terra che si sgretola o non compatta, 
materiale di scarto, pietrisco, cosa usa- 
ta per riempire gli interstizi in un muro; 
3. (ifc. sf. ī) feci, escrementi, sterco; 4. 
disco, orbe (RV); 5. (con átharvana) 
N. di un sáman; sf. (7) N. di un rito reli- 
gioso (v. cayana). 

purisana sn. evacuazione di escrementi; 
sm. 1, escrementi, feci (L); 2. retto o 
ano. 

purisanigrahana agg. che blocca o che 
ostruisce gli intestini. 

purisapada sn. N. di particolari passi inse- 
riti (per riempire) nella recitazione dei 
versi mahānāmnī. 

purisabhiru sm. N. di un principe. 

purisabheda sm. diarrea. 

purisabhedin agg. “che evacua le feci", 
che rilassa gli intestini. 

purisama sm. Phaseolus Radiatus (L). 

purisamütrapratighata sm. ostruzione 
degli escrementi solidi e liquidi. 

purisaya vb. den. P. purisayati: evacuare 
escrementi (L). 

pürisavat agg. fornito di materiale di scar- 
to o di terra non compatta (usati per 
riempire gli interstizi), (TS); sf. (7) N. 
di untipo di mattone ($Br). 

purīsavāhaņa agg. che elimina il materia- 
lediscartooirifiuti (VS; TS). 

purisavirafijaniya agg. che cambia il co- 
lore delle feci (L). 

purisasamgrahaniya agg. che rende le fe- 
ci piü solide (L). 

purisadhana sn. “ricettacolo di escremen- 
ti", retto. 

purisita agg. 1. svuotato, evacuato (p.e. 
escrementi); 2. svuotato sopra. 

purisín agg. 1. che possiede della terra o 
che la abita o che si estende sopra di es- 
sa (RV); 2. "che porta o trasporta mate- 
riale di scarto", N. della Sarayü o di un 
altro fiume (RV V, 53, 9). 

purisotsarga sm. l'evacuare gli escre- 
menti. 

purisyà agg. 1. che si trova sulla terra (det- 
to del fuoco), (RV; TS); 2. ricco in terra 
(SBr); 3. escrementizio. 

purisyavahana agg. che elimina il mate- 
riale di scarto o i rifiuti (Pan). 

puri agg. molto, molti, abbondante (RV); 
avv. 1. più, spesso, molto; 2. (con simā) 
ovunque; 3. (con tirás) lontano, da lon- 
tano; 4. (purürit) in lungo e in largo; 5. 
(purú višva) uno e tutti, ognuno (RV); 
sm. 1. polline di un fiore (L); 2. cielo, 
paradiso (L); 3. N. di un principe (il fi- 
glio di Yayāti e Sarmisthà e sesto mo- 
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5. N. di un figlio di Madhu (VP); 6. N. 
di un figlio di Manu Cāksusa e 
Naģvalā. 

purukîrakavat agg. che ha molti agenti o 
fattori. 

purukütsa sm. 1. N. di uomo (RV); 2. N. 
di un discendente di Iksvāku; 3. N. di 
un figlio di Māndhātr; 4. N. di un altro 
uomo (VP). 

purukutsava sm. N. di un nemico di In- 
dra. 

purukūtsānī sf. N. di donna (prob. moglie 
di Purukutsa), (RV). 

purukrt agg. 1. che compie grandi azioni, 
efficace (RV); 2. che accresce (gen.), 
(RV). 

purukftvan agg. che compie grandi azio- 
ni, efficace (RV). 

purukrpā sf. misericordia o compassione 
abbondanti. 

puruksu agg. 1. ricco in cibo; 2. che con- 
cede generosamente (gen.). 

purugürtá agg. gradito a molti (RV). 

purucétana agg. visibile a molti, molto 
evidente (TBr). 

puruja agg. molto (L); sm. N. di un princi- 
pe (il figlio di Sušānti). 

purujatá agg. manifestatosi o comparso 
variamente (RV ). 

purujati sm. N. di un principe (il figlio di 
Sušānti). 

purujit sm. 1. "che sconfigge molti", N. di 
un eroe dalla parte dei Pandu e fratello 
di Kuntibhoja (MBh); 2. N. di un prin- 
cipe, figlio di Rucaka; 3. N. di un figlio 
di Ānaka. 

puruñja sm. pl. (vl. purunda) N. di un 
principe. 

purūņāman agg. che ha molti nomi (detto 
di Indra), (RV). 

purunithá sn. canto per molte voci, canto 
corale (RV). 

purutama agg. moltissimo, tanto, abbon- 
dante, frequente, sempre ricorrente. 

purutman agg. che esiste differente- 
mente. 

purutrá avv. 1. differentemente, in molti 
modi, luoghi o direzioni; 2. molte vol- 
te, spesso (RV; AV). 

purudasn. oro (cfr. purata), (L). 

purudamšaka sm. “dai molti denti", oca 
(cosi chiamata dal suo becco dentella- 
to), (L). 

purudámsa agg. che abbonda in azioni 
potenti o meravigliose (RV). 

purudámsas agg. che abbonda in azioni 
potenti o meravigliose (RV); sm. N. di 
Indra (L). 

purüdatra agg. ricco in doni (RV). 

purudáma agg. padrone di o che appartie- 
nea molte case (AV). 

purudaya agg. che abbonda in compas- 
sione. 
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purudasyu agg. (popolo) formato princi- 
palmente da ladri. 
purudína sn. pl. molti giorni (RV). 
purudevacampü sf. N. di un poema. 
purudrapsá agg. che abbonda in gocce 
d'acqua (detto dei Marut), (RV; VS). 
purudrüh agg. che danneggia grande- 
mente (RV; VS). 
purudhá avv. (davanti a due consonanti) 
differentemente, frequentemente (RV; 
AV). 
purudhápratika agg. che appare diffe- 
rentemente (RV). 
purudhá avv. differentemente, frequente- 
mente (RV; AV). 
purunihsídh agg. che allontana molti (ne- 
mici), (RV). 
purunihsídhvan agg. che allontana molti 
(nemici), (RV). 
purunisthá agg. (vl. purunistha) che ec- 
celle tra molti (RV). 
purunrmná agg. che dimostra grande va- 
lore. 
purupānthā sm. N. di uomo (RV). 
purupašu agg. ricco di bestiame. 
puruputrá agg. che ha molti figli (RV). 
purupé$a agg. multiforme (RV). 
purupčšas agg. multiforme (RV ). 
puruprajātā agg. propagato differente- 
mente (RV ). 
puruprašastā agg. lodato da molti (RV). 
purupriyá agg. caro a molti (RV). 
purupraísa agg. che incita molti (RV). 
purupraisá agg. che incita molti (RV). 
purupraudha agg. che possiede molta fi- 
ducia in se stesso. 
purübhuj agg. che gode molto (RV). 
purubhú agg. che si trova o che appare in 
molti luoghi (RV). 
purubhójas agg. che contiene molti mezzi 
di godimento, che nutre grandemente 
(RV); sm. nuvola (L). 
purumadga sm. N. di uomo. 
purumántu agg. pieno di saggezza, intel- 
ligente (RV). 
purumandrá agg. che rallegra molti 
(RV). 
purumāyā agg. che possiede molte capa- 
Citā o virtù, meraviglioso (RV). 
purumāyin agg. che possiede molte capa- 
citā o virtū, meraviglioso. 
purumáyya sm. N. di uomo (RV). 
purumitrá sm. 1. N. di uomo (RV); 2. N. 
di un guerriero dalla parte dei Kuru 
(MBh). 
purumilhá sm. 1. N. di uomo (con il patr. 
Angirasa o Sauhotra; il presunto auto- 
re di RV IV, 43-44); 2. N. di un figlio di 
Suhotra e figlio di Hastin (Brhat), 
(RV); 3. N. di uomo con il patr. Vai- 
dadāšvi. 
purumidhá sm. 1. N. di uomo (con il patr. 
Ātgirasa o Sauhotra; il presunto auto- 


re di RV IV, 43-449)2-N.-di io di 
Suhotra e nanc er Sa 


(AV); 3. N. di uomo con il patr. Vai- 
dadá$vi. 

purumédha agg. 1. dotato di saggezza 
(RV);2. N. di uomo conil patr. Añgira- 
sa (autore di RV VIII, 89-90). 

purumédhas agg. 1. dotato di saggezza 
(RV); 2. N. di uomo conil patr. Aügira- 
sa (autore di RV VIII, 89-90). 

pururátha agg. che ha molti carri (RV). 

pururājavamšakrama sm. N. di un poe- 
ma. 

pururávan sm. “che ulula molto", N. di un 
demone (VS). 

pururüc agg. che brilla luminosamente 
(RV). 

pururuj agg. soggetto a molte malattie. 

pururüpa agg. 1. multiforme, variegato 
(RV); 2. che assume varie forme (AV). 

purulampata agg. molto lascivo. 

puruvártman agg. che ha molte vie o sen- 
tieri (AV). 

puruvárpas agg. multiforme, variegato 
(RV). 

puruva$a sm. N. di un principe (VP). 

puruvája agg. potente, molto forte (RV). 

puruvára 1 agg. che ha un'ampia coda o 
un'ampia criniera (come un cavallo o 
un bue), (RV). 

puruvára 2 agg. ricco in doni (RV). 

puruvárapusti agg. che concede ricchez- 
ze molto apprezzate (RV). 

puruvišruta sm. “molto noto", N. di un fi- 
glio di Vasudeva. 

puruvi sf. mus. N. di una rāgiņī. 

puruvīra agg. padrone di molti uomini o 
di una prole maschile (RV). 

puruvépas agg. molto eccitato o eccitante 
(RV). 

puruvratá agg. che ha molte cerimonie 
(detto del soma), (RV). 

purušakti agg. che possiede diversi poteri. 

purušāka sm. vantaggioso (RV; AV). 

purušista sm. N. diuomo. 

purušcandrā agg. che brilla molto, ri- 
splendente (RV). 

pürusa sm. (ifc. sf. à, ra. 7) 1. uomo, ma- 
schio, essere umano (RV); 2. persona 
(persona di sesso maschile o persona 
grammaticale), ufficiale, funzionario, 
assistente, servitore (MBh); 3. amico 
(L); 4. seguace della filosofia Sam- 
khya (?), (L); 5. membro o rappresen- 
tante di una stirpe o di una generazione 
(TS); 6. peso o misura di un uomo 
(SBr); 7. pupilla dell'occhio (SBr); 8. 
(anche con Nārāyaņa) uomo primor- 
diale in quanto animae fonte originaria 
dell'universo (descritto nel Purusa- 
sükta), (RV); 9. principio personale e 
animatore negli uomini e negli altri es- 
seri, anima O spirito (AV); 10. Essere 
Supremo o Anima dell universo (iden- 
tificato anche con Brahmā, Visnu, Šiva 
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tore della Prakrti o forza creatrice; 12. 
"spirito" o esalazione profumata delle 
piante (RV X, 51, 8); 13. (con sapta) N. 
nuscole porzioni è stato formato l’uni- 
verso; 14. N. di un pāda nei versi 
mahānāmnī; 15. N. del primo, del ter- 
zo, del quinto, del settimo, del nono e 
dell’undicesimo segno zodiacale; 16. 
N. di un figlio di Manu Caksusa; 17. N. 
di uno dei diciotto servitori del sole 
(L); 18. Rottleria Tīnctoria (L); 19. 
Clerodendrum Phoimoides (L); sm. pl. 
I. uomini, persone, umanità; 2. N. dei 
Brahmani del Krauficadvipa; 3. (con 
pañca) N. dei cinque personaggi prin- 
cipeschi o delle cinque persone mira- 
colose nati sotto particolari costella- 
zioni; sf. (f) donna, femmina (RV); sm. 
sn. lo stare su due piedi come un uomo, 
l'impennarsi di un cavallo; sn. N. del 
monte Meru (L). 
purusaka sm. ifc. uomo, maschio; sm. sn. 
lo stare su due piedi come un uomo, il 
drizzarsi di un cavallo, l'impennarsi. 
purusakáma agg. bramoso di uomini. 
purusakara sm. 1. sforzo umano; 2. atto 
virile, virilità, eroismo (MBh); 3. alte- 
rigia, orgoglio; 4. N. di un grammatico. 
purusakaraphala sn. frutto o risultato di 
uno sforzo umano (L). 
purusakāramīmāmsā sf. N. di un'opera. 
purusakunapá sn. cadavere umano (TS). 
purusakesarin sm. *uomo-leone", N. di 
Visnu nella sua quarta apparizione sul- 
la terra (cfr. narasimha). 
purusaksirá sn. latte umano (MaitrS). 
purusaksetra sn. segno zodiacale o casa 
astrologica maschile o dispari. 
purusagati sf. N. di un saman. 
pūrusagandhi agg. che odora di uomini 
(AV). 
purusagatra agg. dotato di membra uma- 
neo virili. 
purusaghni sf. (con stri) donna che uccide 
suo marito (cfr. pūrusahan). 
purusacchandasá sn. “metro dell'uomo", 
metro adatto per gli uomini, i.e. metro 
dvipadà ($Br). 
purusajana sm. sg. uomini, persone. 
purusajataka sn. N. di un’opera. 
purusajivana agg. che anima o fa muove- 
re gli uomini (AV). 
purusajfiana sn. conoscenza degli uomini 
odell'umanità. 
purusatantra agg. dipendente dal sogget- 
to, soggettivo. 
purusátà sf. umanità, virilità; avv. (str.) 
secondo il costume degli uomini, tra 
uomini (RV). 
pürusatejas agg. che ha l'energia di un 
uomoo vigore maschile (AV). 
purusatrá avv. secondo il costume degli 


a X taste CE J ASSA E iia ven. 


purusatváta 


purusatvátà avv. secondo il costume de- 
gli uomini (RV). 
purusadaghna agg. dell'altezza o della 
misura di un uomo. 
purusadatta sm. N. di uomo. 
purusadantikà sf. N. di una radice medi- 
cinale (L). 
purusadamyasārathi sm. conducente o 
guida degli uomini (paragonato a gio- 
vani buoi da traino). 
purusadravyasampad sf. abbondanza di 
uomini e di materiale. 
purusadvayasa agg. dell'altezza o della 
misuradi un uomo (L). 
purusadvis sm. nemico di Visnu. 
purusadvesin agg. che odia gli uomini, 
misantropo; sf. (ini) donna bisbetica o 
permalosa. 
purusadharma sm. regola o precetto per- 
sonali. 
purusadhaureyaka sm. uomo superiore 
alle altre persone. 
purusanaya sm. “guida dell'uomo", prin- 
cipe (ChUp). 
purusaniyama sm. gram. restrizione ri- 
guardo alla persona. 
purusaniskráyana agg. che redime una 
persona (TS). 
purusánti sm. N. di uomo (RV). 
purusapati sm. "signore degli uomini", 
N. di Rama. 
purusapariksa sf. “prova dell'uomo", N. 
di una raccolta di racconti morali. 
purusapašu sm. 1. bestia d'uomo, uomo 
brutale (VP); 2. uomo come vittima sa- 
crificale; 3. anima paragonata ad un 
animale; 4. animale umano, uomo. 
purusapumgava sm. “uomo-toro”, uomo 
eminente o eccellente. 
purusapundarika sm. 1. "uomo-loto", 
uomo eminente o eccellente; 2. (per i 
Jaina) N. del sesto Vasudeva nero. 
purusapura sn. N. della capitale del 
Gāndhāra, moderna Peshāwar(L). 
purusaprabhusm. N. di un principe (VP). 
purusabahumāna sm. rispetto o stima 
dell'umanità. 
purusamatrá agg. dell'altezza o della mi- 
sura di un uomo ($Br); sn. taglia di un 
uomo(TS). 
purusamanin agg. che si immagina come 
un uomo oun eroe (MBh). 
purusamukha agg. che ha il viso di un uo- 
mo. 
purusamrgá sm. antilope maschio (VS; 
TS). 
purusamedhā sm. 1. sacrificio di un uo- 
mo (MBh); 2. N. del presunto autore di 
VS XX, 30. 
purusayogin agg. relativo ad una persona 
oadun soggetto. 
pürusayoni agg. disceso da o generato da 
un uomo (maschio), (MaitrS). 
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purusarajá sm. re umano (TS). 

purusarüpa sn. aspetto di un uomo; agg. 
(pūrusarūpa) formato come un uomo 
($Br). 

purusarüpaka agg. formato come un uo- 
mo. 

purusarésana agg. che colpisce gli uomi- 
ni (AV). 

purusaresin agg. che colpisce gli uomini. 

purusarsabha sm. “uomo-toro”, uomo 
eminente o eccellente (MBh; R). 

purusavacas agg. chiamato Purusa (ChUp). 

purusavat agg. accompagnato dagli uo- 
mini (SBr). 

purusavadhá sm. 1. trucidatore di uomi- 
ni, assassino (AV); 2. uccisore del ma- 
rito. 

purusavara sm. 1. migliore tra gli uomini 
(VP); 2. N. di Visnu (MBh); 3. N. di un 
principe (VP). 

purusavarjita agg. privo di esseri umani, 
desolato. 

purusavác agg. che ha una voce umana 
(VS; $Br). 

purusavaha sm. “veicolo di Visnu”, N. di 
Garuda. 

purusavaham avv. (con vahati, ‘muover- 
si in modo da nascere o essere accol- 
to”) tra gli uomini (Pāņ). 

pürusavidha agg. come un uomo, che ha 
forma umana ($Br). 

purusavyaghrá sm. 1. “uomo-tigre”, N. 
di un demone ($Br); 2. uomo eminente 
(MBh; R); 3. avvoltoio (L). 

purusavrata sn. N. di due sāman. 

purusašārdūla sm. “uomo-tigre”, uomo 
eminente. 

purusaširas sn. testa umana. 

purusašīrsā sn. testa umana (SBr). 

purusašīrsaka sm. sn. N. di uno strumen- 
to usato dai ladri. 

purusasamskara sm. cerimonia eseguita 
su una persona morta. 

purusasamaváya sm. insieme di uomini. 

pūrusasammita agg. come un uomo (TBr). 

purusasaman sn. N. di un sáman. 

purusasamudrikalaksana sn. “divina- 
zione dai segni del corpo", N. di un'o- 
pera. 

purusasimha sm. 1. *uomo-leone", uomo 
eminente o eroe; 2. (per i Jaina) N. del 
quinto dei Vasudeva neri (L). 

purusasükta sn. “inno del Purusa”, N. di 
RV X, 90 (che descrive l'Anima Supre- 
ma dell'universo). 

purusasūktabhāsya sn. N. di un'opera. 

purusasüktavidhàna sn. N. di un'opera. 

purugasüktavyakhya sf. N. di un'opera. 

purusasūktavyākhyāna sn. N. di un'o- 


pera. 

purusasiktasoda$opacaravidhi sm. N. 
diun'opera. 

purugasüktopanisad sf. N. vies un'opera. 
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purusükrti sf. figura di un uomo. 

purugáñga sm. sn. organo maschile della 
generazione (cfr. naránga). 

purusājāna agg. di stirpe o di origine 
umana. 

purusád agg. che mangia o che distrugge 
gli uomini (RV; AV). 

purusāda agg. che mangia o che distrugge 
gli uomini; sm. cannibale, Raksas 
(MBh; R); sm. pl. N. di una tribù di 
cannibali nell'est del Madhyadeša. 

purusādaka agg. che divora gli uomini 
(MBh; R); sm. pl. N. di alcuni canni- 
bali. 

purusadya sm. 1. “primo tra gli uomini”, 
N. di Visnu (L); 2. (per i Jaina) N. di 
Ādinātha o di Rsabha (primo Arhat 
della presente avasarpint). 

purusadhama sm. “il più basso o il più vi- 
le degli uomini”, fuoricasta, peggiore 


traiservitori. 

purusüdhikara sm. incarico o dovere 
virili. 

purusanrta sn. falsità rispetto agli uo- 
mini. 


purusantara sn. 1. altro uomo o altra per- 
sona, mediatore, intermediario (R); 2. 
altra generazione o generazione suc- 
cessiva; avv. tramite un mediatore, in- 
direttamente; sm. (sott. samdhi) al- 
leanza negoziata da guerrieri scelti da 
entrambe le parti. 

purusantaravedin agg. che conosce il 
cuore dell'umanità. 

purugāntarātman sm. “intimo sé dell'uo- 
mo", anima (L). 

purusánna sn. cibo per uomini. 

purusāya vb. den. À. purusāyate: com- 
portarsi o agire come un uomo, recitare 
la parte dell'uomo. 

purusayana agg. che va verso o che si uni- 
sce con l’anima. 

purusayata agg. della lunghezza di un uo- 
mo. 

purusāyita agg. che agisce come un uo- 
mo, che recita la parte dell'uomo 
(spec. nei rapporti sessuali); sn. tipo di 
coito. 

purusàayusa sn. durata della vita dell'uo- 
mo, età dell'uomo. 

purusāyusaka sn. durata della vita del- 
l'uomo, età dell'uomo. 

purusartha sm. 1. oggetto di ricerca uma- 
na; 2. qualunque dei quattro oggetti o 
scopi dell'esistenza (i.e. Kama, “grati- 
ficazione del desiderio", artha, “ac- 
quisizione di ricchezza", dharma, 
"adempimento del dovere", moksa, 
“emancipazione finale"); 3. sforzo o 
esercizio umano (MBh; R); avv. 1. per 
amore dell'anima; 2. per o a causa di 
un uomo. 

purusarthakara sm. N. di un’ opera. 


Hanta enu duret n oa sf. N. di un’opera. 


amani sm. N. di un'opera. 
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purusarthatrayimaya agg. intento solo ai 
tre scopi dell'uomo (kama, artha, 
dharma). 
purusárthaprabodha sm. N. di un'opera. 
purusarthaprabodhini sf. N. di un'o- 
pera. 
purusārtharatnākara sm. N. di un'o- 
pera. 
purusarthasiddhyupaya sm. N. di un'o- 
pera. 
purusarthasudhanidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
purusārthasūtravrtti sf. N. di un'opera. 
purusārthānušāsana sn. N. di un'opera. 
purusāvatāra sm. incarnazione umana. 
purusāšin sm. “mangiatore d'uomini”, 
Rāksasa. 
purusasthá sn. osso umano (AV). 
purusāsthimālin sm. "che indossa una 
collana di teschi umani”, N. di $iva 
(L). 
purusāhuti sf. 1. invocazione rivolta agli 
uomini (TS); 2. oblazione di un uomo. 
purusibhü vb. cl. 1 P. purusibhavati: di- 
ventare un uomo (R). 
purusendra sm. “signore degli uomini”, re. 
purusendrata sf. sovranità (MBh). 
pürusesita agg. indotto o istigato dagli uo- 
mini (AV). 
purusokti sf. nome o titolo di uomo. 
purusoktika agg. che ha solo il nome di 
uomo, misero, senza amici. 
purusottama sm. 1. migliore tra gli uomi- 
ni, uomo eccellente o superiore; 2. mi- 
gliore tra i servitori, buon assistente; 3. 
Essere piü alto, Spirito Supremo, N. di 
Visņu o di Krsna (MBh); 4. “distretto 
dell'Essere Supremo", N. di un distret- 
to in Orissa sacro a Visnu; 5. (per i Jai- 
na) Arhat; 6. N. del quarto Vāsudeva 
nero; 7. Jina (uno dei termini generici 
perun maestro deificato della setta jai- 
na); 8. N. di vari autori e di uomini. 
purusottamaksetra sn. “distretto dell'Es- 
sere Supremo", N. di un distretto in 
Orissa sacro a Visnu. 
purusottamaksetratattva sn. N. di un'o- 
pera. 
purusottamaksetramāhātmya sn. N. di 
un’opera. 
purusottamakhanda sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
purusottamacaritra sn. N. di un’opera. 
purusottamatirtha sn. N. di un tīrtha. 
purusottamatirthaprayogatattva sn. N. 
di un'opera. 
purusottamapattra sn. N. di un’opera. 
purusottamapurana sn. N. di un'opera. 
purusottamapurīmāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
purusottamapraka$saksetravidhi sm. N. 
di un'opera. 
purusottamamantra sm. N. di un'opera. 


purusottamavada sm. N. di un'opera. 

purusottamašāstrīya sn. N. di un'opera. 

purusottamasahasranaman sn. N. di 
un'opera. 

purusopahàra sm. sacrificio di un uomo. 

purustutá agg. altamente lodato, elogiato 
da molti (RV; MBh); sm. N. di Šiva. 

purusambhrtá agg. accumulato da molti 
(RV). 

purusena sm. N. di un poeta. 

puruspārhā agg. molto desiderato (TBr). 

purusprh agg. molto desiderato (RV). 

puruha agg. molto (L). 

puruhanman sm. N. di un uomo (autore 
di RV VIII, 59, 2) con il patr. Aügirasa 
o Vaikhānasa. 

puruhani sf. grande perdita. 

puruhu agg. molto (L). 

puruhuta sm. N. di un principe. 

puruhütá agg. molto invocato o invocato 
da molti (RV); sm. N. di Indra (MBh); 
sf. (4) N. di una forma di Dāksāyanī. 

puruhūtakāsthā sf. quarto di Indra, i.e. 
est. 

puruhütadvis sm. nemico di Indra, N. di 
Indrajit. 

puruhūti sf. invocazione molteplice. 

puruhotra sm. N. di un figlio di Anu. 

purūci sf. l'abbondare, l'essere abbon- 
dante, pieno, comprensivo (RV; AV). 

purüdvaha sm. N. di un figlio dell'undi- 
cesimo Manu. 

purürávas agg. che urla molto o forte (RV 
I, 31, 4); sm. N. di un antico re della 
stirpe lunare (amante di Urvašī, figlio 
di Budha e Iļā, padre di Ayus e antena- 
to di Puru, Dusyanta, Bharata, Kuru, 
Dhrtarāstra e Pāņdu; si suppone che 
abbia istituito i tre fuochi sacrificali), 
(RV). 

purüravasa sm. N. di un antico re della 
stirpe lunare (amante di Urva$i, figlio 
di Budha e Iļā, padre di Āyus e antena- 
to di Puru, Dusyanta, Bharata, Kuru, 
Dhrtarastra e Pandu; si suppone che 
abbia istituito i tre fuochi sacrificali), 
(RV). 

purúrúc agg. che brilla molto (SV). 

purūrūņā avv. in lungo ein largo (RV). 

purüvásu agg. che abbonda in beni o in 
ricchezze (RV). 

purüvít agg. che si muove in vari modi 
(AV). 

puroga agg. 1. che va avanti, che guida, 
guida, capo, padrone; 2. ifc. preceduto 
o accompagnato da (MBh). 

purogata agg. 1. che sta, che č di fronte o 
davanti agli occhi di una persona; 2. 
preceduto, andato avanti. 

purogati sm. cane (L). 

purogantr sm. messaggero che precede 
(Pàn). 

purogama agg. 1. che va avanti, che gui- 


purodyāna 


purogamana sn. l'andare avanti, il prece- 
dere. 

purogavá sm. chi precede, guida (RV; 
AV); sf. (purogavī) guida (RV). 

purogá sm. guida (RV). 

purogāmin agg. che va avanti, che prece- 
de; sm. guida o cane (L). 

puroguru agg. pesante davanti o di fronte. 

purogranthi agg. con il nodo rivolto a est. 

purocana sm. N. di uomo (MBh). 

purojanmata sf. priorità di nascita. 

purojanman agg. nato prima. 

purojava agg. che eccelle in velocità, piü 
veloce di (in comp.); sm. 1. uno che va 
avanti, servitore, assistente (ifc. “ac- 
compagnato da, dotato di"); 2. N. di un 
figlio di Medhātithi e il varsa da lui re- 
golato; 3. N. di Prāņa. 

purójiti sf. possesso o acquisizione prece- 
denti (RV). 

purojyotis agg. preceduto da luce o ful- 
gore. 

puroti sm. corrente di un fiume (L). 

purodāš sm. (vl. purolás) massa di riso 
macinato da cui si ricava un tipo di dol- 
ce di forma circolare offerto come 
oblazione nel fuoco (cfr. kapala), 
(RV). 

purodāšā sm. 1. massa di riso macinato da 
cui si ricava un tipo di dolce di forma 
circolare offerto come oblazione nel 
fuoco (cfr. kapāla), (AV); 2. oblazione; 
3. resti di un'offerta (L); 4. succo del 
soma (L); 5. preghiera recitata mentre 
vengono offerte oblazioni nel fuoco 
(Pan). 

purodāšatā sf. 1. stato o condizione di 
un'oblazione; 2. (acc. con rad. ni) of- 
frire sul fuoco, bruciare. 

purodāšabrgalā sn. pezzo del dolce sacri- 
ficale (SBr). 

purodasabhuj sm. colui che mangia il 
dolce sacrificale, dio. 

purodāšāvatsā sf. che ha per vitello un 
dolce sacrificale (AV). 

purodāšasvistakrt sm. Svista connesso 
conil dolce sacrificale. 

purodāšahara sm. “chi riceve il dolce sa- 
crificale”, N. di Visnu. 

purodāšin agg. connesso con il dolce sa- 
crificale (TS). 

purodāšīya agg. relativo a o destinato al 
dolce sacrificale. 

purodāšeģā sf. porzione Ida del dolce sa- 
crificale (SBr). 

purodāšyā agg. relativo a o destinato al 
dolce sacrificale (MaitrS). 

purotsava sm. “festa della città", festa so- 
lennemente celebrata in una città. 

purodbhava 1 agg. di origine anteriore. 

purodbhava 2 sm. sf. (d) “che cresce nelle 
città”, N. di una pianta (L). 

purodyāna sn. “giardino di città", giardi- 
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purodha sm. 1. “posto alla testa”, sacerdo- 
te capo di un re, cappellano domestico 
(MBh); 2. N. di uomo. 
purodhas sm. 1. “posto alla testa”, sacer- 
dote capo di un re, cappellano domesti- 
co (MBh);2. N. di uomo. 
purodhā 1 vb. cl. 3 P. A. purodadhāti, pu- 
rodhatte: 1. (À.) porre davanti o alla te- 
sta, nominare (spec. alle funzioni sa- 
cerdotali), incaricare, delegare (RV); 
2. proporre (un prezzo), (RV V, 86, 5); 
3. (P.) porre in testa, apprezzare molto, 
stimare, onorare, essere intento a o ze- 
lante verso, prendere a cuore (RV ). 
purodhà 2 sf. incarico, designazione 
(spec. rango o compito di un Purohita), 
(AV). 
purodháküma agg. che brama al rango di 
Purohita (TBr). 
purodhātr sm. colui che affida una com- 
missione, colui che nomina un Pu- 
rohita. 
purodhāna sn. ministero sacerdotale. 
purodhānīya sm. 1. che detiene una carica 
oun incarico, agente; 2. spec. sacerdo- 
te familiare, cappellano domestico. 
purodhikā sf. preferita alle altre donne, 
moglie favorita. 
puronihsarana sn. l'uscire per primo. 
puropanita agg. ottenuto o posseduto pre- 
cedentemente. 
purobalāka agg. "che ha (solo) gru di 
fronte a sé", che sorpassa tutti gli altri 
(detto di Parjanya). 
purobhaktaka sf. colazione. 
purobhāga sm. 1. parte anteriore o davan- 
ti; 2. invadenza, l'essere importuno; 3. 
malevolenza, invidia; agg. 1. che sta 
davanti agli occhi di una persona (R); 
2. importuno, intrigante. 
purobhāgin agg. 1. che prende la prima 
parte, invadente, impudente; 2. invi- 
dioso, incline a criticare, melevolo. 
purobhāvin agg. incombente, imminente. 
purobhú agg. che si trova di fronte o alla 
testa di, che eccelle, superiore a (acc.), 
(RV). 
puromaruta sm. vento che spira dal da- 
vanti o di fronte, vento orientale. 
puromukha agg. che ha la faccia o l'aper- 
tura diretta verso est. 
puroyávn agg. che va avanti, che guida 
(RV). 
puroyüdh agg. che combatte davanti o di 
fronte (RV). 
puroyodhá agg. che combatte davanti o di 
fronte (RV). 
purorathá agg. “il cui carro è primo", che 
lascia tutti indietro, preminente, supe- 
riore (RV). 
purorugadhyaya sm. N. di un'opera. 
puroruñmat agg. dotato di puroruc. 
purorūc agg. che brilla di fronte o a est 


mattino nella cerimonia Ajya prima 
dell'inno principale o di qualsiasi parte 
di esso. 

purovat avv. come prima. 

purovatsa sm. N. di uomo (L). 

purovartin agg. 1. che si trova davanti 
agli occhi di una persona; 2. impuden- 
te, invadente. 

purovasu agg. preceduto o accompagnato 
daricchezza. 

purovātā sm. 1. (ifc. sf. 4) vento che spira 
di fronte (TS); 2. vento che precede 
una tempesta (ChUp). 

purovātašāni agg. che porta il vento 
orientale (TS). 

purovāda sm. menzione precedente. 

purovrtta agg. che si trova o che va avanti, 
che precede. 

purovrsendra agg. preceduto o accompa- 
gnato daun toro eccellente. 

purosnih sf. N. di un metro. 

puróhan agg. che distrugge fortezze (RV ). 

puróhavis agg. che ha il sacrificio di fron- 
teorivoltoaest (TS). 

puróhita agg. posto in testa o di fronte, in- 
caricato, designato, nominato; sm. 1. 
colui che detiene una carica o un inca- 
rico, agente; 2. spec. sacerdote di fami- 
glia, cappellano domestico (RV ). 

purohitakarman sn. N. del terzo Pari$. 
dell'AV. 

purohitatva sn. rango di un Purohita 
(MBh). 

purohiti sf. ministero sacerdotale (RV). 

purohitikā sf. 1. moglie favorita (cfr. pu- 
rodhikā); 2. N. di donna. 

puro*ksám avv. davanti all'albero assiale 
($Br). 

puro'nuvakyàvat agg. che ha un verso in- 
vitatorio (SBr). 

puro'nuvākyā sf. (sott. rc) verso introdut- 
tivooinvitatorio (AV). 

puraukas sm. abitante di una città o di Tri- 
pura. 

puraugni sm. fuoco principale, fuoco an- 
teriore (VS). 

pürya agg. che si trova in una roccaforte o 
alsicuro (RV). 

puryasta sn. otto parti costituenti del cor- 
po. 

puryastaka sn. otto parti costituenti del 
corpo. 

purv vb. cl. 1 P. pūrvati: riempire; cl. 10 P. 
pürvayati: abitare. 

purvanika agg. manifestatosi o apparso 
differentemente (RV). 

pur'oka sm. “abitante della città” (?), N. 
di un poeta. 

pul vb. cl. 1, 6, 10 P. polati, pulati, pola- 
yati: essere grande, ampio o alto, esse- 
re accatastato o ammucchiato. 

pula agg. esteso, ampio (L); sm. 1. orripi- 
lazione (L); 2. N. di un servitore di Si- 
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(i) grappolo, gruppo (v. trnapulī); sn. 
taglia, estensione (L). 

pulaka sm. 1. specie di pianta commesti- 
bile; 2. specie di albero; 3. (vl. trmapu- 
laka) gruppo; 4. tipo di pietra o di gem- 
ma; 5. crepa o difetto in una gemma; 6. 
tipo di insetto o verme; 7. dolce di fari- 
na con cui sono nutriti gli elefanti; 8. 
orpimento; 9. Gandharva; 10. N. di un 
principe; 11. N. di un Nàga; sm. pl. ere- 
zione o il rizzarsi dei peli del corpo 
(che si pensa sia causato da diletto o ra- 
pimento estatico piuttosto che da pau- 
ra), (anche sn. ma soprattutto ricorren- 
te iic. e ifc. con sf. 4): sn. 1. specie di 
terra; 2. orripilazione. 

pulakaya vb. den. P. pulakayati: avere o 
sentire i peli del corpo eretti (per rapi- 
mento estatico o per piacere). 

pulakākulākrti agg. “che ha tutto il corpo 
eccitato dai peli che si drizzano", ecci- 
tato per la gioia. 

pulakankitasarvanga agg. che ha l'intero 
corpo coperto di peli che si rizzano. 

pulakankura sm. (germoglio di) peli che 
sirizzano. 

pulakanga sm. laccio o corda di Varuna. 

pulakacita agg. (vl. pulakañcita) coperto 
di peli rizzati. 

pulakālaya sm. N. di Kubera. 

pulakita agg. che ha i peli del corpo eretti, 
che rabbrividisce di gioia. 

pulakitasarvanga agg. che ha l’intero 
corpo ricoperto di peli che si rizzano. 

pulakin agg. che ha i peli del corpo eretti, 
che ha brividi di gioia; sm. Nauclea 
Cordifolia. 

pulakikrta agg. che ha i peli del corpo 
eretti, che ha brividi di gioia. 

pulakešin sm. N. di principi (L). 

pulakešivallabha sm. N. di principi. 

pulakotkampa agg. che freme per un bri- 
vido di piacere. 

pulakodgama sm. erezione dei peli. 

pulakoddhūsitašarīra agg. che ha il cor- 
poricoperto di peli eretti. 

pulakodbheda sm. erezione dei peli. 

pulastí agg. che porta i capelli lisci (VS); 
sm. N. di uomo. 

pulastya sm. 1. N. di un antico Rsi; 2. N. di 
Siva. 

pulastyasiddhānta sm. N. di un'opera. 

pulastyasmrti sf. N. di un'opera. 

pulastyastaka sn. N. di un'opera. 

pulaha sm. 1. N. di un antico Rsi; 2. N. di 
una stella; 3. N. di Siva. 

pulahāšrama sm. N. di un eremitaggio. 

pulāka sm. sn. 1. grano raggrinzito, avviz- 
zito, vuoto o cattivo; 2. specie di grano; 
3. boccone di riso bollito; 4. brevità, 
abbreviazione, compendio; 5. celerità, 
rapidità. 

pulākārin agg. che mette fretta, che solle- 
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pulàkodaka sn. acqua di riso. 
pulānikā sf. indurimento della pelle. 
pulāyita sn. galoppo di cavallo. 
pulika sm. N. di uomo; sf. (d) allume gial- 
lastro. 
pulikešin sm. N. di principi. 
pulina sm. sn. (ifc. sf. à) 1. banco di sab- 
bia, piccola isola o banco nel mezzo di 
un fiume, isolotto, spiaggia sabbiosa; 
2. sponda di un fiume; sm. 1. N. di un 
essere mitico sconfitto da Garuda; 2. 
N. di un poeta. 
pulinajaghanā sf. che ha banchi di sabbia 
per fianchi (detto del fiume Gambhira 
personificato come una donna). 
pulinadvipaSobhita agg. abbellito da sec- 
che e isolotti. 
pulinaprade$a sm. situazione o posto di 
un'isola. 
pulinamandita agg. adorno con banchi di 
sabbia isolotti. 
pulinavati sf. N. di un fiume. 
pulinda sm. pl. N. di una tribü barbarica; 
sm. 1. uomo o re di questa tribù; 2. bar- 
baro, montanaro; 3. N. di un re; 4. albe- 
ro o costa di una nave; sf. (ā) N. di una 
fanciulla-serpente; sf. (7) 1. donna Pu- 
linda; 2. mus. N. di un rága. 
pulindasena sm. N. di un re Kalinga. 
pulinduka sm. pl. N. di una tribü barbari- 
ca; sm. 1. N. di un re dei Pulinda, Šaba- 
rae Bhila; 2. N. di un figlio di Ardraka; 
sf. (ikā) mus. N. di un rága. 
pulimat sm. N. di uomo. 
pulirika sm. serpente. 
puliša sm. Paulus (Alexandrinus), N. del- 
l'autore di un Siddhünta. 
pulikaya sm. animale acquatico. 
pulikā sf. specie di uccello (MaitrS). 
pulitát sn. 1. pericardio o qualche altro or- 
gano vicino al cuore; 2. intestini. 
pulukáma agg. che ha molti desideri, avi- 
do (RV I, 179,5). 
pulusa sm. N. di uomo. 
puloma sm. N. di un demone (suocero di 
Indra, dal quale fu distrutto); sf. (à) 1. 
N. di una figlia del demone Vaišnāva- 
rà; 2. Acorus Calamus. 
pulomajā sf. “figlia di Puloman”, N. di In- 
drāņī. 
pulomajit sm. “vincitore di Puloman”, N. 
di Indra. 
pulomat sm. N. di due principi. 
pulomatanaya sf. “figlia di Puloman", N. 
di Indráni. 
pulomadvis sm. “distruttore di Puloman”, 
N.di Indra. 
puloman sm. 1. N. di un demone; 2. N. di 
un principe. 
pulomanisüdana sm. “distruttore di Pulo- 
man", N. di Indra. 
pulomabhid sm. “distruttore di Pulo- 
man", N. di Indra. 
pulomahi sf. oppio. 
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Puloman", N. di Indra. 

pulomārcis sm. “che ha lo splendore di 
Puloman", N. di un principe. 

pūlkaka sm. (v. pulkasa) N. di una tribū 
mista disprezzata. 

pulkasa sm. sf. (7) N. di una tribü mista di- 
sprezzata. 

pulla agg. allargato, soffiato; sn. fiore. 

pulvaghá agg. che fa molto male (RV X, 
86,21). 

pus 1 vb. (vl. viyus) cl. 4 P. pusyati: divide- 
re, distribuire. 

pus 2 vb. cl. 1, 4, 9 P. posati, pusyati, 
pusnáti: 1. essere nutrito (str.), cresce- 
re rigoglioso, fiorire, prosperare; 2. far 
crescere rigoglioso o far prosperare; 3. 
nutrire, allevare, aumentare, incre- 
mentare; 4. favorire, promuovere, 
esaudire (un desiderio), sviluppare; 5. 
allargare, distendere; 6. guadagnare, 
ottenere, godere, possedere; caus. 
posayati: 1. crescere, coltivare, nutri- 
re, far crescere rigoglioso o far prospe- 
rare; 2. farallevare da (str.). 

pus 3 agg. ifc. 1. che nutre, che fa crescere 
rigoglioso; 2. che mostra, che espone. 

pusa agg. ifc. che nutre, che cura tenera- 
mente; sm. N. di un maestro; sf. (à) 
Methonica Superba. 

pusita agg. nutrito, allevato. 

püskara sn. 1. (ifc. sf. à) fiore di loto blu, 
loto, |. Nelumbium Speciosum © 
Nymphaea Nelumbo (AV); 2. (ifc. sf. 
a) incavo di un cucchiaio (RV); 3. pelle 
di un tamburo; 4. punta della probosci- 
de di un elefante; 5. acqua; 6. cielo, pa- 
radiso; 7. notte di luna piena che cade 
di lunedi, di martedi o di sabato; 8. 
freccia; 9. lama o fodero di una spada; 
10. gabbia; 11. Costus Speciosus o 
Arabicus; 12. parte; 13. arte della dan- 
za; 14. unione; 15. guerra, battaglia; 
16. intossicazione; 17. N. di un celebre 
luogo di pellegrinaggio; sm. sn. 1. N. 
di uno dvipa o di una grande suddivi- 
sione della terra (MBh); 2. (peri Jaina) 
N. di uno dei cinque Bhārata; sm. 1. 
Ardea Sibirica; 2. asrl. Yoga di cattivo 
auspicio, combinazione sfortunata di 
una lunazione fortunata o con un gior- 
no di cattivo augurio, tre quarti di una 
casa lunare; 3. tipo di tamburo (MBh); 
4. tipo di serpente; S. sole; 6. stagno, 
lago; 7. tipo di malattia; 8. reggente del 
Puskaradvipa; 9. N. di Krsna (MBh); 
10. N. di Siva; 11. N. di un figlio di Va- 
runa (MBh); 12. N. di un generale dei 
figli e dei nipoti di Varuna; 13. N. di un 
Asura; 14. N. di un figlio di Krsna; 15. 
N. di un Buddha; 16. N. di un principe; 
17. N. di un figlio di Bharata (VP); 18. 
N. di Sunaksatra; 19. N. di un figlio di 
Va e Dūrvāksī; 20. N. di Rī ne 

N. di una monta 


puskarasagara 


classe di nuvolechesi dice diano luogo 
alla carestia e alla fame; 2. N. degli abi- 
tanti del Kusadvipa corrispondenti ai 
Brahmani (VP); 3. N. delle case lunari 
Punarvasu, Uttarāsādhā, Krttikā, Utta- 
raphalguni,  Pūrvabhādrapadā e 
ViSakhà intese collettivamente; sf. (7) 
N. di una delle otto mogli di Siva. 
puskarakarpika sf. dito sulla punta della 
proboscide di un elefante. 
puskarakalpa sm. N. di un'opera. 
puskaracüda sm. “dalla cresta di loto", N. 
di uno dei quattro elefanti che sosten- 
gono la terra. 
puskaraja sn. “nato dal loto", N. della ra- 
dice di Costus Speciosus. 
puskaratirtha sn. N. di un sacro luogo di 
abluzione. 
puskaradvipa sm. N. di uno dvipa o gran- 
de divisione della terra. 
puskaranadi sf. Hibiscus Mutabilis. 
puskaranābha sm. “dall’ombelico di lo- 
to", N.di Visnu. 
puskarapattra sn. foglia di loto. 
puskarapattranetra agg. che ha occhi 
che somiglianoa foglie di loto. 
puskaraparná sn. petalo di loto e tipo di 
mattone che da esso prende il nome 
(AV). 
puskaraparnika sf. Hibiscus Mutabilis. 
puskaraparni sf. Hibiscus Mutabilis. 
puskarapalāša sn. petalo di loto e tipo di 
mattone che da esso prende il nome. 
puskarapurāņa sn. N. di un Purana. 
puskarapradurbhava sm. N. di un'o- 
pera. 
puskarapriya sm. sn. cera. 
puskarabija sn. 1. seme di loto; 2. Costus 
Speciosus o Arabicus. 
puskaramalin sm. “che indossa una ghir- 
landa di loto”, N. di uomo. 
puskaramāhātmyasn. N. di un'opera. 
puskaramukha sn. apertura della punta 
della proboscide di un elefante; agg. 
(vaso) che ha la bocca simile alla punta 
della proboscide di un elefante. 
puskaramūla sn. radice di Costus Specio- 
sus o Arabicus. 
puskaramülaka sn. radice di Costus Spe- 
ciosus o Arabicus. 
puskaravanasn. foresta nel Tirtha Puskara. 
puskaravanapradurbhava sm. N. di 
un'opera. 
puskaravanamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
puskaravyághra sm. “tigre d'acqua", al- 
ligatore. 
puskarašikhā sf. Costus Speciosus o Ara- 
bicus. 
puskarašiphā sf. Costus Speciosus o Ara- 
bicus. 
puskarasad sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 
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puskarasādā sm. specie di uccello. 
puskarasadi sm. N. di un maestro. 
puskarasadin sm. specie di uccello. 
puskarasari sf. “che ha l'essenza del lo- 
to”, tipo di scrittura. 
puskarasthapati sm. N. di Siva. 
puskarasraj sf. ghirlanda di loto; agg. 
(púskarasraj) che indossa una ghirlan- 
da di loto (RV; AV); sm. du. N. dei due 
Ašvin. 
puskarākga agg. dall'occhio di loto; sm. 
1. N. di Visnu; 2. N. di uomo; 3. N. di 
un principe; 4. N. di un poeta. 
puskarākhya sm. Ardea Sibirica. 
puskarāgra sn. punta o estremità della 
proboscide di un elefante. 
puskarānghrija sm. sn. Costus Speciosus 
oArabicus. 
puskarācchādikā sf. specie di uccello. 
puskarāya vb. den. Ā. puskarāyate: agire 
come o rappresentare un tamburo. 
puskararanya sn. foresta nel Tirtha 
Puskara. 
puskararuni sm. N. di un principe. 
puskaravati sf. 1. “che abbonda in loti”, 
N. di unacittà; 2. forma di Dāksāyaņī. 
puskarāvartaka sm. N. di una classe di 
nubi. 
puskarāstaka sn. N. di un'opera. 
puskarahva sm. Ardea Sibirica; sn. Co- 
stus Speciosus o Arabicus. 
puskarahvaya sm. Ardea Sibirica; sn. 
Costus Speciosus o Arabicus. 
puskarikā sf. 1. tipo di malattia (forma- 
zione di ascessi sul pene); 2. N. di don- 
na. 
puskarin agg. che abbonda in loti; sm. 1. 
elefante; 2. spada; 3. N. di un principe; 
Sf. (fni) 1. stagno di loti, qualsiasi poz- 
zao stagno; 2. Costus Speciosus o Ara- 
bicus; 3. Hibiscus Mutabilis; 4. elefan- 
tessa; 5. N. di un fiume; 6. N. della mo- 
glie di Bhumanyu; 7. N. della moglie 
di Caksusa e madre di Manu; 8. N. del- 
la madre di Manu Caksusa; 9. N. della 
moglie di Vyusta, madre di Caksus e 
nonna di Manu; 10. N. della moglie di 
Ulmuka; 11. N. di un tempio a Maru o 
Marwar. 
puskareksana 1 agg. dall'occhio di loto; 
sm. (conpurusa) N. di Visnu. 
puskareksana 2 agg. che per un momento 
stanelcielo. 
puskaroddhrta agg. sollevato con l'estre- 
mità della proboscide. 
puskalá agg.1. molto, molti, numeroso, 
copioso, abbondante (MBh); 2. ricco, 
sfarzoso, pieno, completo, forte, po- 
tente, eccellente, migliore (AV); 3. so- 
noro, risonante, che risuona (MBh); 4. 
purificato; sm. (vl. puskara) 1. tipo di 
tamburo (MBh); 2. mus. strumento a 
corda; 3. N. di Siva; 4. N. di un figlio di 


8. N. di un Buddha; 9. N. di un tīrtha; 
10. N. della casta militare nel 
Kušadvīpa (VP); sm. pl. N. di un popo- 
lo; sn. (ifc. sf. ā) 1. (vl. puskara) incavo 
di un cucchiaio; 2. misura di capacità; 
3. peso d'oro ; 4. elemosina che arriva 
a quattro bocconi di cibo; 5. N. del 
monte Meru. 

puskalaka sm. 1. cervo muschiato; 2. pun- 
tello, cuneo, perno, tassello; 3. mendi- 
cante buddhista o jaina. 

puskalamocana sn. N. dei cap. del Pad- 
maP. 

puskalavijaya sm. N. dei cap. del Pad- 
maP. 

puskalāvata sm. 1. (vl. puskalavataka) 
abitante di Puskalāvatī; 2. (vl. pauska- 
lavata) N. di un antico medico; sn. N. 
della residenza di Puskala; sf. (1) N. di 
unacittà. 

puskalāvarta sm. N. di una classe di nubi. 

puskalavartaka sm. N. di una classe di 
nubi. 

puskalāvartamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

puskaletra sm. N. di un villaggio. 

pustá agg. 1. nutrito, curato teneramente, 
ben nutrito, che prospera, forte, grasso, 
pieno, completo, perfetto, abbondante, 
ricco, grande, ampio (MBh); 2. ricco 
in, benedetto da (str.); 3. che suona pie- 
no, sonoro; 4. bruciato; 5. tenuto in in- 
cubazione, meditato; sn. crescita, in- 
cremento, guadagno, acquisizione, 
ricchezza, prosperità (spec. di figli e 
bestiame), (RV; AV). 

pustata sf. l'essere ben nutrito, condizione 
prospera o fiorente. 

pustatva sn. l'essere ben nutrito, condi- 
zione prospera o fiorente. 

pustapáti sm. signore della prosperità o 
del benessere (AV). 

pustavipusta sm. du. (persona) ben nutri- 
ta o (quella) mal nutrita. 

pustanga agg. dai fianchi ampi, ben nutri- 
to, grasso. 

pustartha agg. che ha un senso compiuto, 
pienamente intellegibile. 


pustávat agg. che genera o che alleva be- 


stiame (RV). 


püsti sf. 1. condizione florida, grassezza, 


crescita, incremento, l'essere robusto, 
prosperità, ricchezza (RV); 2. il gene- 
rare, l'allevare (spec. di bestiame), 
(RV); 3. sviluppo, pienezza, comple- 
tezza; 4. N. di una cerimonia eseguita 
per il raggiungimento del benessere o 
della prosperità; 5. N. di una figlia di 
Daksa e moglie di Dharma (MBh); 6. 
N. della madre di Lobha; 7. N. di una 
figlia di Dhruva (VP); 8. N. di una fi- 
glia di Paurņamāsa; 9. N. di una Sakti; 
10. N. di una kalā della luna; 11. N. di 
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13. N. di una forma di Sarasvati; 14. 
Physalis Flexuosa. 

pustika sm. N. di un poeta; sf. (2) conchi- 
glia bivalve, ostrica. 

pustikara agg. che nutre, che fa fiorire o 
crescere. 

pustikarman sn. cerimonia religiosa ese- 
guita per il raggiungimento della pro- 
sperità; sn. verso o formula relativi a 
questa cerimonia. 

pustikanta sm. “amato di Pusti", N. di 
Gaņeša. 

pūstikāma agg. che desidera la prosperitā 
(AV). 

pūstigu sm. N. diuomo. 

pustida agg. che produce 0 causa prospe- 
ritā, che nutre, che cura; sm. pl. N. di 
una classe di Pitr; sf. (4) 1. N. di un far- 
maco; 2. Physalis Flexuosa. 

pustidavan agg. che produce o causa pro- 
sperità, che nutre, che cura. 

pustipáti sm. signore della prosperità o 
del benessere. 

pustipravāhamaryādābheda sm. N. di 
un'opera. 

pustipravāhamaryādābhedavivaraņa 
sn. N. di un commentario al Pustipra- 
vāhamaryādābheda. 

pustimāt agg. 1. che fiorisce, abbondante, 
prospero, agiato (RV); 2. che contiene 
la parola pusti o altro elemento deriva- 
to della radice pus 2; sm. N. di un prin- 
cipe (VP). 

pustimati sm. N. di un Agni (MBh). 

pustimārga sm. “via del benessere", N. 
della dottrina di una setta vaisnava fon- 
data da Vallabhācārya. 

pustimbhará agg. che apporta prosperità 
(detto di Püsan), (RV). 

pustilīlātīkā sf. N. di un'opera. 

pustivárdhana agg. che aumenta la pro- 
sperità oil benessere (RV); sm. gallo. 

pustišrāddha sn. N. di uno $rfiddha (VP). 

pusticchu agg. desideroso di prosperità o 
di benessere. 

pustyartha sn. N. di uno Šrāddha ("per la 
salute e il benessere del corpo"). 

púspa sn. 1. fiore, bocciolo (AV); 2. flusso 
mestruale; 3. malattia dell'occhio, al- 
bugine; 4. macchia sulle unghie o sui 
denti; 5. (teatro) galanteria, cortesia, 
dichiarazione d'amore; 6. N. di un sā- 
man; 7. N. di un libro; 8. tipo di profu- 
mo; 9. veicolo di Kubera; 10. lo sboc- 
ciare, l'espandersi; sm. 1. topazio (R); 
2. N. di un demone-serpente (MBh); 3. 
N. di un figlio di Slisti; 4. N. di un fi- 
glio di Sankha; 5. N. di un Bodhisattva; 
6. N. di una montagna; 7. N. di un libro; 
sf. (a) N. dellacittà di Campa. 

puspaka sm. 1. tipo di serpente; 2. N. di 
una montagna; sf. (ika) 1. tartaro dei 
denti; 2. muco della lingua; 3. muco 
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Rsi; 7. N. di un figlio di Bharata (R); 
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in esso trattato); sn. (ra. sm.) 1. N. del 
carro aereo semovente di Kubera; 2. N. 
di una foresta; 3. residuo calcinato 
d'ottone o vetriolo verde usati come 
collirio; 4. bracciale; 5. piccolo focola- 
re o fornace di terracotta su ruote; 6. 
coppa o vaso di ferro; 7. malattia degli 
occhi, albugine. 
puspakaranda sn. “cesto di fiori”, N. di 
unboschetto vicino Avanti o Oujein. 
puspakarandaka sn. “cesto di fiori”, N. 
di un boschetto vicino Avanti o Oujein. 
puspakarandini sf. N. di Oujein. 
puspakárna agg. che ha nell'orecchio un 
neoa forma di fiore. 
puspakara sm. N. dell'autore del 
Puspasütra. 
puspakāla sm. 1. “tempo dei fiori”, pri- 
mavera; 2. periodo delle mestruazioni. 
puspakāsīsa sn. solfato di ferro verde o 
nero. 
puspakāsīsaka sn. solfato di ferro verde o 
nero. 
puspakita sm. “insetto dei fiori", grossa 
ape. 
puspaketana sm. "caratterizzato dai fio- 
ri", Kama. 
puspaketu sm. 1. "caratterizzato dai fio- 
ri", Kama (MBh); 2. vetriolo utilizzato 
come collirio; 3. residuo calcinato 
d'ottone; 4. N. di un Buddha; 5. N. di 
un principe di Puspabhadra. 
puspagaņdikā sf. N. di un tipo di farsa in 
cui gli uomini si comportano da donne 
ele donne da uomini. 
puspagiri sm. “montagna di fiori”, N. di 
una montagna mitica (il rifugio prefe- 
rito di Varuna). 
puspagrha sn. “casa dei fiori", serra. 
puspagranthana sn. l' indossare una coro- 
naouna ghirlanda di fiori. 
puspaghātaka sm. “distruttore di fiori", 
bambü (il cui gambo deperisce dopo 
che la pianta è fiorita). 
puspacaya sm. 1. quantità di fiori; 2. il 
raccogliere fiori. 
puspacāpa sm. 1. arco di fiori, arco di Kā- 
ma; 2. Kama. 
puspacamara sm. "che ha fiori come 
scacciamosche", Artemisia Indica o 
Pandanus Odoratissimus. 
puspacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
puspacūla sm. “dalla cresta di fiori", N. di 
uomo; sf. (4) N. di donna. 
puspaja agg. "nato dai fiori", derivato o 
proveniente dai fiori; sm. succo dei 
fiori; sf. (4) N. di un fiume che nasce 
nelle montagne Vindhya. 
puspajati sf. “nato dai fiori”, N. di un fiu- 
me che nasce nelle montagne Malaya. 
puspada sm. “che dā fiori", albero. 
puspadamstra sm. “che ha fiori per den- 
ti”, N. di un demone-serpente. 
puspadanta sm. 1. “dai denti di fiori”, N. 


3. N. di un assistente di Visnu; 4. (vl. 
puspadantaka) N. di un Gandharva; 5. 
N. di un Vidyādhara; 6. N. di un demo- 
ne-serpente; 7. (per i Jaina) N. del nono 
Arhat della presente avasarpini; 8. N. 
di un essere particolare; 9. N. dell’ele- 
fante del quarto di nordovest; 10. N. 
della montagna Satrumjaya; 11. du. so- 
le e luna; sf. (7) N. di una Raksasi; sn. 1. 
N. di un tempio; 2. N. di un palazzo; 3. 
N. di una porta. 

puspadantatirtha sn. N. di un tīrtha. 

puspadantabhid sm. N. di Siva. 

puspadantavat agg. che ha denti fioriti. 

puspadantanvaya sm. elefante con segni 
particolari (disceso dalla razza di 
Puspadanta). 

puspadaman sn. 1. ghirlanda di fiori; 2. ti- 
po di metro. 

puspadrava sm. 1. succo dei fiori; 2. infu- 
sodi fiori (come l'acqua di rose). 

puspadruma sm. albero che porta fiori. 

puspadrumakusumitamukuta sm. “che 
ha un diadema floreale simile ad un 
albero in fiore”, N. di un Gandhar- 
varāja. 

puspadha sm. prole di un Brahmano fuo- 
ricasta. 

puspadhanus sm. “armato di un arco di 
fiori", N. di Kama. 

puspadhanvan sm. “armato di un arco di 
fiori", N. di Kama. 

puspadhāraņa sm. “chi porta fiori", N. di 
Krsna. 

puspadhvaja sm. “caretterizzato da fio- 
ri”, Kāma. 

puspanikara sm. 1. il lanciare fiori; 2. 
moltitudine di fiori. 

puspaniksa sm. “che bacia i fiori", ape. 

puspaniryāsa sm. essudazione o succo 
dei fiori. 

puspaniryāsaka sm. essudazione o succo 
dei fiori. 

puspanetra sn. “tubo di fiore", tipo di ca- 
tetere. 

puspamdhaya sm. “che succhia i fiori", 
ape. 

puspanyasa sm. offerta di fiori. 

puspapata sm. tessuto fiorito. 

puspapattra sm. “dalle penne di fiori", ti- 
podi freccia. 

puspapattrin agg. che ha fiori per frecce 
(detto dell'arco di Kama). 

puspapatha sm. “corso delle mestruazio- 
ni", vulva. 

puspapāņdu sm. specie di serpente. 

puspaputa sm. 1. coppa o borsa piena di 
fiori; 2. mani disposte a formare il cali- 
ce di un fiore; 3. mus. posizione nel 
danzare. 

puspapura sn. N. della città di Pataliputra. 

puspapuri sf. N. dellacittà di Pataliputra. 

puspapešala agg. delicato come un fiore. 

puspapracaya sm. il raccogliere i fiori 


pusparakta 


puspapracāya sm. lo strappare o il racco- 
gliere fiori. 

puspapracayika sm. lo strappare o il rac- 
cogliere fiori. 

puspaphala sm. 1. Feronia Elephantum; 
2. Benincasa Cerifera; sn. fiori e frutti. 

puspaphaladruma sm. pl. alberi che por- 
tano fiori e frutti. 

puspaphalavat agg. che porta frutti e 
fiori. 

puspabatuka sm. (vl. puspanataka) corti- 
giano, gentiluomo. 

puspabali sm. oblazione di fiori. 

puspabana sm. “dalla freccia di fiori", 
Kāma. 

puspabāņavilāsa sm. N. di un poema. 

puspabhanga sm. 1. festone di fiori; 2. il 
calpestare fiori. 

puspabhadra sm. 1. “bellissimo con fio- 
ri”, tipo di padiglione con sessantadue 
colonne; 2. N. di uomo; sn. N. di una 
città; sf. (4) N. di un fiume. 

puspabhadraka sn. N. di un legno. 

puspabhava agg. che si trova nei fiori; sm. 
nettare dei fiori. 

puspabhajana sn. cesto di fiori. 

puspabhüti sm. “essenza di fiori", N. di 
un principe. 

puspabhüsana sn. “ornamento di fiori", 
N.diun Nātaka. 

puspabhüsita sn. “adorno di fiori", N. di 
un Prakarana. 

puspabherotsa sm. N. di uomo. 

puspamanjarika sf. specie di rampicante 
(loto blu). 

puspamaya agg. fatto o che consta di fiori, 
floreale. 

puspamālakathā sf. N. di un'opera. 

puspamala sf. 1. ghirlanda di fiori; 2. N. di 
una Dikkanya; 3. N. di un poema e di 
un'altra opera (sui fiori da utilizzare e 
quelli da evitare nell'adorazione delle 
divinità). 

puspamalamaya agg. che consta di ghir- 
lande di fiori. 

puspamalin agg. che indossa una ghirlan- 
dadi fiori. 

puspamas sm. “bocca dei fiori", primave- 
ra. 


puspamāsa sm. “bocca dei fiori", prima- 
vera. 

puspamahatmya sn. N. di un'opera. 

puspamitra sm. (vl. pusyamitra) N. di un 
re. 

puspamitrasabhā sf. corte del re Puspa- 
mitra. 

puspamegha sm. nube che fa piovere fiori. 

puspameghikr vb. cl. 8 P. puspameghika- 
roti: tramutare in una nube che fa pio- 
vere fiori. 

puspayamaka sn. Yamaka delle sillabe fi- 
nalidi tutti i versi di una stanza. 

pusparakta agg. 1. rosso come un fiore; 2. 
colorato di rosso con colore di origine 
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pusparacana sn. l'intrecciare fiori in una 
ghirlanda. 
pusparajas sn. 1. “polvere di fiori”, polli- 
ne; 2. zafferano. 
pusparatha sm. “carro di fiori", vettura 
per viaggiare o di piacere. 
pusparasa sm. (vl. pusparasāhvaya), suc- 
codi frutta, nettare o miele dei fiori. 
pusparāga sm. “del colore dei fiori", topa- 
zio. 
pusparaja sm. “re dei fiori", topazio. 
pusparenu sm. “polvere di fiori”, polline. 
pusparocana sm. Mesua Roxburghii. 
puspalaka sm. puntello, perno, palo, pio- 
lo, cuneo. 
puspalāva sm. (vl. puspalāvin) raccogli- 
tore di fiori o intrecciatore di ghirlan- 
de; sf. (7) raccoglitrice di fiori. 
puspaliksa sm. “chi lecca fiori", ape. 
puspalipi sf. *lo scrivere dei fiori", N. di 
uno stile di scrittura. 
puspalih sm. grossa ape nera. 
puspalilá sf. “gioco dei fiori", N. di donna. 
püspavat agg. che ha fiori o decorato con 
fiori, floreale, in fiore (RV); sm. 1. N. 
di un Daitya (MBh); 2. N. di uomo; 3. 
N. di un principe; 4. N. di una monta- 
gna nel Ku$advipa (MBh); sm. du. sole 
e luna; sf. (7) 1. donna mestruata; 2. 
vacca che desidera il toro; 3. N. di un 
luogo sacro perle abluzioni. 
puspavat avv. come un fiore. 
puspavana sn. N. di una montagna. 
puspavartman sm. “sentiero dei fiori", N. 
di Drupada. 
puspavarsa sn. (vl. puspavarsana) **piog- 
gia di fiori”, fiori lanciati su un eroe in 
una grande occasione; sm. N. di una 
montagna. 
puspavahā sf. “che trasporta fiori", N. di 
un fiume. 
puspavāfikā sf. giardino di fiori. 
puspavati sf. giardino di fiori. 
puspavāhana sm. “che ha un carro fiori- 
to", N. di un re di Puskara. 
puspavāhinī sf. N. di un fiume. 
puspavicitra sf. N. di un metro. 
puspavišikha sm. “dalla freccia di fiori", 
Kama. 
puspavrksa sm. albero carico di fiori. 
puspavrsti sf. “pioggia di fiori", fiori lan- 
ciati su un eroe in una grande occas- 
sione. 
puspaveni sf. 1. corona o ghirlanda di fio- 
ri; 2. N. di un fiume. 
puspašakatikā sf. voce proveniente dal 
cielo. 
puspašakatikānimittajīāna sn. cono- 
scenza dei presagi che risultano dalle 
voci celesti. E 
puspasakafi sf. conoscenza dei presagi 
cherisultano dalle voci celesti. : 
puspasakatijfiana sn. conoscenza dei 
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puspašakalin sm. tipo di serpente. 


puspašakuna sm. “uccello dei fiori", 
Phasianus Gallus. 

puspašayyā sf. letto di fiori. 

puspašara sm. "dalla freccia di fiore", 


Kāma. 

puspašarāsana sm. "armato con un arco 
di fiori", Kama. 

puspasilimukha sm. “dalla freccia di fio- 
re", Kama. 


puspašūnya sm. “senza fiori", Ficus Glo- 
merata. 

puspašekhara sm. ghirlanda di fiori. 

puspašrīgarbha sm. “pieno della bellezza 
dei fiori”, N. di un Bodhisattva. 

puspasa sm. polmoni. 

puspasamaya sm. "stagione dei fiori", 
primavera. 

puspasādhāraņa sm. "periodo comune 
peri fiori", primavera. 

puspasāyaka sm. “dalla freccia di fiore”, 
Kama. 

puspasāra sm. nettare o miele dei fiori; sf. 
(à) basilico sacro. 

puspasārasudhānidhi sm. N. di un'ope- 
ra. 

puspasità sf. "bianco come i fiori", tipo di 
zucchero. 

puspasütra sn. N. di un'opera. 

puspasütrabhasya sn. N. di un commen- 
tario al Puspasütra. 

puspasaurabhā sf. "che profuma come 
fiori", Methonica Superba. 

puspasnana sn. cerimonia (v. pusya- 
snāna). 

puspasraj sf. ghirlanda di fiori. 

puspasveda sm. nettare o miele dei fiori. 

puspahārin agg. che ruba o che porta via 
fiori. 

puspahāsa sm. 1. “che sorride con i fiori”, 
giardino di fiori; 2. N. di Visnu; 3. N. di 
uomo; sf. (4) donna durante le me- 
struazioni. 

puspahina agg. senza fiori, che non fiori- 
sce; sf. (à) 1. donna che ha terminato la 
gravidanza; 2. Ficus Glomerata. 

puspākara agg. ricco di fiori, fiorito; sm. 
(con māsa) mese dei fiori, primavera. 

puspākaradeva sm. N. di un poeta. 

puspagama sm. “avvento dei fiori”, pri- 
mavera. 

puspágra sn. “punta del fiore", pistillo. 

puspācāyin sm. il raccogliere fiori, colui 
che raccoglie fiori. 

puspājīva sm. "che vive di fiori", giardi- 
niere, fioraio, intrecciatore di ghir- 
lande. 

puspājīvin sm. “che vive di fiori", giardi- 
niere, fioraio, intrecciatore di ghir- 
lande. 

puspañjana sn. residuo calcinato d'ottone 
impiegato come collirio. 

puspañjali sm. 1. due manciate di fiori; 2. 
N. di varie opere; agg. che presenta dei 


a. 
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puspaiijalistotra sn. N. di varie opere. 

puspañjalyastaka sn. N. di varie opere. 

puspāņanāda sm. N. di un gráma. 

puspànda sm. tipo di riso. 

puspāņdaka sm. tipo di riso. 

puspānana sm. *'dal viso di fiori", N. di 
uno Yaksa. 

puspānuga sn. polvere che favorisce le 
mastruazioni. 

puspānta agg. che muore dopo la fiori- 
tura. 

puspápana sm. mercato dei fiori. 

puspāpīda sm. "corona di fiori", N. di un 
Gandharva. 

puspābhikīrņa agg. cosparso di fiori; sm. 
tipo di serpente chiazzato. 

puspabhiseka sm. cerimonia eseguita 
mentre la luna passa attraverso l’asteri- 
smo Pusya. 

puspámbu sn. miele o nettare dei fiori. 

puspambhas sn. acqua di fiori, N. di un 
sacro luogo di abluzioni. 

puspāya vb. den. puspāyate: divenire un 
fiore. 

puspāyudha sm. “armato di fiori", Kama. 

puspārāma sm. giardino di fiori. 

puspárna sm. “corso di fiori”, N. di un fi- 
glio di Vatsara e Svarvīthi. 

puspārpaņa sn. N. di un'opera. 

puspāvakīrņa sm. “cosparso di fiori”, N. 
di un principe dei Kimnara. 

puspāvacaya sm. il raccogliere fiori. 

puspavaciyika sf. il raccogliere fiori (tipo 
di gioco). 

pūspāvat agg. che ha fiori o decorato con 
fiori, floreale, in fiore; sf. (1) N. di una 
città. 

puspāvalivanarājikusumitābhijīa sm. 
"che conosce la stagione della fioritura 
delle file di fiori e degli alberi della fo- 
resta", N. di un Buddha. 

puspāšin agg. che mangia fiori. 

puspāsava sm. 1. decorazione di fiori; 2. 
miele. 

puspāsāra sm. "pioggia di fiori", fiori lan- 
ciati su un eroe in una grande occasio- 
ne. 

puspāstaraka sm. arte di spargere i fiori. 

puspāstaraņa sn. arte di spargere i fiori. 

puspāstra sm. “armato di fiori", Kama. 

puspāhara agg. che prende o strappa dei 
fiori. 

puspāhvā sf. Anethum Sowa. 

puspita agg. 1. fiorito, che porta fiori, che 
sboccia, in fiore; 2. che ha segni simili a 
fiori, variegato, chiazzato (detto di den- 
ti in cattivo stato); 3. che esala un odore 
caratteristico  dell'avvicinarsi della 
morte; 4. completamente manifestato, 
pienamente sviluppato; 5. florido, fio- 
rito (detto di un discorso); sm. N. di un 
Buddha; sf. (4) donna mestruata. 

puspitaka sm. N. di una montagna. 


os che Boris 
patina fima agg. che somiglia 


aduñ dosa in fiore. 
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puspitàksa agg. che ha chiazze sull'oc- 
chio. 
puspitügra agg. coperto alle estremità con 
fiori o boccioli; sf. (4) N. di un metro. 
puspín agg. 1. che ha fiori, che fiorisce, 
che sboccia (RV); 2. florido, fiorito 
(p.e. un discorso); sf. (ini), (donna) con 
le mestruazioni o bramosa di rapporti 
sessuali. 
puspesu sm. “dalle frecce di fiori", Kama. 
puspotkatà sf. N. di una Rāksasī. 
puspottara sm. sn. (per i Jaina) N. di un 
paradiso. 
puspodaka sf. “che ha fiori per acqua", N. 
di un fiume nel mondo inferiore. 
puspodbhava sm. “venuto fuori dai fiori", 
N. di uomo. 
puspodyana sn. giardino di fiori. 
puspopagama agg. che porta fiori. 
puspopajivin sm. “che vive di fiori", giar- 
diniere, fioraio, intrecciatore di ghir- 
lande. 
puspya vb. den. puspyati: avere fiori, fio- 
rire, sbocciare, essere in fiore. 
püsya sn. pl. 1. nutrimento; 2. bocciolo o 
fiore, i.e. il più importante o il meglio 
di qualche cosa (RV); sm. (vl. pusyā) 1. 
N. del sesto (o dell’ottavo) asterismo 
lunare (chiamato anche Sidhya e 
Tisya), (AV); 2. congiunzione della lu- 
na con Pusya (MBh); 3. N. del mese 
Pausa (VP); 4. N. dell’età del Kaliyuga 
o quarta età; 5. N. di uno dei ventiquat- 
tro mitici Buddha; 6. N. di vari principi 
(VP); sn. N. di un sáman; sf. (vl. 
pusyá) 1. specie di pianta (AV); 2. aste- 
rismo Pusya. 
pusyadharman sm. N. di un principe. 
pusyanetra agg. che ha l'asterismo Pusya 
come guida. 
pusyamitra sm. N. di un principe; sm. pl. 
N. della sua dinastia. 
pusyayašas sm. N. di uomo con il patr. Au- 
davraji. 
pusyaratha sm. 1. asterismo Pusya come 
un carro; 2. carrozza di piacere. 
pusyasnāna sn. (vl. puspasnāna) cerimo- 
nia eseguita mentre la luna passa attra- 
verso l'asterismo Pusya. 
pusyābhiseka sm. (vl. puspasnāna) ceri- 
monia eseguita mentre la luna passa at- 
traverso l'asterismo Pusya. 
pus vb. cl. 10 P. posayati: scaricare, emet- 
tere. 
pust vb. cl. 10 P. pustayati: 1. rispettare o 
mancare di rispetto; 2. legare. 
pusta sm. sn. 1. il lavorare l'argilla o il mo- 
dellare; 2. (anche sf. à) manoscritto, li- 
bro; agg. coperto, riempito. 
pustaka sm. sn. ornamento protuberante, 
borchia; agg. manoscritto, opuscolo. 
pustakakara sm. lavoratore a sbalzo. 
pustakarman sn. l'intonacare, il dipingere. 


pustakastarana sn. copertina di un mano- 
scritto. 

pustamaya agg. fatto di metallo o di le- 
gno, lavorato nell'argilla, modellato. 

pustavārtta sm. che vive di libri o che fa 
libri. 

pü 1 vb. cl. 9 P. Ā. punāti, punīte, cl. 1 Ā. 
pavate: 1. rendere pulito, chiaro, puro 
o luminoso, pulire a fondo, purificare, 
purgare, chiarificare, illustrare, illumi- 
nare; 2. setacciare, discriminare, di- 
scernere; 3. pensare a, riflettere su, in- 
ventare, comporre (un inno); 4. (pava- 
te) purificarsi, essere o diventare chia- 
ro o luminoso; 5. fuoriuscire chiaro 
(detto del soma); 6. espiare, fare am- 
menda per; 7. diventare puro nel passa- 
re o nel pervadere; pass. pūyate: 1. es- 
sere pulito, lavato o purificato; 2. esse- 
re liberato o rilasciato da (abl.). 

pü 2 agg. che pulisce, che purifica. 

pü3agg. che beve. 

púhkamya vb. den. pahkamyati: deside- 
rare uncastello o unacittā. 

püga sm. (ifc. sf. à) 1. insieme o combina- 
zione o corpo di persone, moltitudine, 
numero, massa, quantità (in un luogo); 
2. corte regionale o assemblea dei cit- 
tadini; 3. disposizione, proprietà, natu- 
rà; 4. Areca Catechu; 5. sorta di albero; 
6. apparenza, aspetto, forma; 7. piace- 
re, godimento, appetito, gradimento, 
predilezione, brama, volontà. 

pügakrta agg. ammucchiato, ammassato, 
raccolto. 

pügakhanda sm. sn. pezzo di noce di Are- 
ca. 

pügatitha agg. numeroso, molteplice. 

pügapatra sn. “ricettacolo di betel”, vaso 
per sputare, sputacchiera. 

pügapitha sn. “ricettacolo di betel", vaso 
per sputare, sputacchiera. 

pūgapuşpikā sf. noce e fiore di Areca (do- 
nati agli ospiti principali durante una 
festa di matrimonio). 

pūgapota sm. giovane albero di Areca. 

pūgaphala sn. frutto dell'albero di Areca. 

pūgayajña sm. sacrificio offerto per un 
numero di persone. 

pūgayajñiya agg. relativo al Pūgayajña. 

pügarota sm. P/icenix Paludosa. 

pügavaira sn. ostilità contro un certo nu- 
mero di persone. 

pügavota sm. Phoenix Paludosa. 

pügi sf. Areca Catechu (che produce una 
noce masticata con la foglia di betel). 

pügiphala sn. noce di Areca. 

pügilatà sf. palmadi Areca. 

pügya agg. 1. che appartiene ad una molti- 
tudine; 2. ifc. che appartiene alla trup- 
paoalla bandadi. 

püj vb. cl. 10 P. pūjayati: 1. onorare, ado- 
rare, riverire, rispettare, tenere in con- 


püjya 


püjaka agg. che onora, che rispetta, che 
adora, adoratore. 
püjana sn. 1. il riverire, l'onorare, adora- 
zione, rispetto, attenzione, accoglien- 
za ospitale; 2. oggetto di riverenza; sf. 
N. di un uccello femmina (amica del re 
Brahmadatta). 
pūjanamālikā sf. N. di un'opera. 
püjaniya agg. che deve essere riverito o 
adorato, venerabile, onorabile; sf. (4) 
N. di un uccello femmina (amica di re 
Brahmadatta). 
pūjayāna agg. che onora, che riverisce. 
püjayitavya agg. che deve essere riverito 
oadorato, venerabile, onorabile. 
püjayitr agg. che onora, che adora, adora- 
tore. 
pūjā sf. onore, adorazione, rispetto, rive- 
renza, venerazione, omaggio ai supe- 
riori o adorazione degli Dei. 
püjakara agg. che mostra rispetto o che 
rende omaggio a (in comp.). 
püjakarman agg. che denota l'azione del- 
l'onorare, che significa “onorare”. 
püjakanda sn. N. di un'opera. 
püjakrama sm. N. di un'opera. 
pujakhanda sm. sn. N. di un'opera. 
püjagrha sn. “casa dell'adorazione", tem- 
pio. 
pūjānyāsavidhi sm. N. di un'opera. 
püjapattaka sn. azione o documento d'o- 
nore. 
pūjāpathyamālā sf. N. di un'opera. 
püjapaddhati sf. N. di un'opera. 
pūjāprakāšasm. N. di un'opera. 
pujapradipa sm. N. di un'opera. 
püjaratna sn. N. di un'opera. 
pūjāratnākara sm. N. di un'opera. 
pūjārha agg. degno di riverenza 0 di Ono- 
re, venerabile, rispettabile. 
pūjāvat agg. che gode di onore o di rico- 
noscimento. 
pūjāvidhi sm. 1. il mostrare rispetto, il 
rendere omaggio; 2. N. di un'opera. 
pūjāvaikalyaprāyašcitta sn. N. di un'o- 
pera. 
pūjāsatkāra sm. il mostrare rispetto, il 
rendere omaggio. 
püjasambhara sm. requisiti per l'adora- 
zioneoilculto di un dio. 
püjita agg. 1. onorato, ricevuto o trattato 
con rispetto, adorato, venerato; 2. ono- 
rato da (gen. o in comp.) o acausa di (in 
comp.); 3. riconosciuto, raccomanda- 
to; 4. frequentato, abitato; 5. consacra- 
to; 6. rifornito di (in comp.); sm. dio; 
sn. N. diun luogo. 
pūjitapattraphalā sf. N. di una pianta. 
pūjitapūjaka agg. che onora l’onorato. 
püjila agg. che deve essere riverito o ado- 
rato, venerabile, onorabile; sm. dio. 
pūjopakaraņa sn. requisiti per l'adora- 
zioneoilculto di undio. 


pasat. “saga geil a c, desinet 2. auem eer. enema p N. diun'opera 


teca. 


[3 re riverito o ado- 


pujyata 


rato, venerabile, onorabile; sm. 1. uo- 
mo onorabile; 2. suocero. 
pūjyatā sf. venerabilità, onorabilitā, l'es- 
sere insignito a onore. 
pūjyatva sn. venerabilità, onorabilitā, 
l'essere insignito a onore. 
pūjyapāda sm. N. di Devanandin. 
püjyapadacaritra sn. N. di un'opera. 
pūjyapūjā sf. l'onorare quanti sono degni 
d'onore. 
pūjyapūjāvyatikrama sm. chi trascura di 
onorare quanti sono degni di onore. 
pin vb. cl. 10 P. pūņayati: raccogliere o 
ammucchiare insieme. 
püt voce onomat. che esprime il soffiare o 
l'ansimare. 
pütá agg. pulito, purificato, puro, chiaro, 
luminoso (RV); sm. 1. conchiglia; 2. 
erba kuša bianca; 3. Flacourtia 
Sapida; sm. du. natiche; sf. (4) 1. spe- 
cie di erba dūrvā; 2. N. di Durga. 
püta agg. putrido, che puzza, che emana 
cattivo odore. 
pütákrata sf. N. di donna (RV). 
pūtakratāyī sf. 1. moglie di Pütakratu; 2. 
moglie di Indra. 
pütákratu sm. 1. *di mente pura", N. di 
uomo (RV); 2. N. di Indra. 
pütagandha sm. specie di pianta. 
pütatrna sn. erba kusa bianca. 
pütádaksa agg. dalla mente pura (RV); 
sm. N. di un Angirasa. 
pütadru sm. "albero puro", Butea Fron- 
dosa. 
pūtadhānya sn. "grano spulato”, sesamo; 
agg. che contiene grano spulato. 
pütana sm. classe di demoni o di spiriti. 
pūtanā sf. 1. N. di una demoniessa; 2. tipo 
di malattia infantile; 3. Terminalia 
Chebula;4. specie di Valeriana. 
pūtanākeša sm. specie di pianta. 
pūtanākešī sf. specie di pianta. 
pūtanātva sn. stato o condizione di 
Pūtanā. 
pūtanādūsaņa sm. "distruttore di Pūta- 
nā”, N. di Krsna. 
pitanamoksanaprastava sm. N. di un 
cap. del BrahmavP. 
pūtanāya vb. den. pūtanāyati: rappresen- 
tare Pūtanā. 
pūtanāri sm. “nemico, distruttore, ucciso- 
re di Pūtanā”, N. di Krsņa. 
pütanavidhana sn. N. di un'opera. 
pütanasüdana sm. “nemico, distruttore, 
uccisore di Pütana", N. di Krsna. 
pütanahan sm. “nemico, distruttore, ucci- 
sore di Pütana", N. di Krsna. 
pütanika sf. demoniessa Pūtanā. 


pütapattri sf. basilico sacro. 
pütapapa agg. purificato o liberato dal 


peccato (MBh). 


pütapapman agg. purificato o liberato dal 


peccato (MBh). 


pütaphala sm. «da Guo Paya VAS hastri 


del frutto del pane. 


pütabándhana agg. attaccato a ciò che è 
puro (RV). 

pütábandhu agg. di discendenza pura o di 
nobile razza (RV). 

pütabhft sm. tipo di vaso che riceve il suc- 
co del soma dopo che è stato spremuto. 

pütamati sm. “dalla mente pura”, N. di $i- 
va. 

pütamürti agg. che ha una forma propria o 
un corpo pulito, puro, purificato. 

pütayavam avv. al momento della spula- 
tura dell'orzo. 

pütara sm. animale acquatico. 

pütatman agg. dalla mente pura; sm. 1. N. 
di Visnu; 2. santo, asceta; 3. uomo pu- 
rificato da abluzioni. 

püti 1 sf. purezza, purificazione (MBh). 

püti 2 agg. putrido, che puzza, che emana 
un odore immondo, fetido, che emana 
cattivo odore (AV); sm. 1. materia pu- 
rulenta (MBh); 2. Guilandina Bonduc; 
3. civetta zibetto; sf. puzzo, fetore; sn. 
specie di erba. 

pütika agg. fetido, puzzolente, putrido; 
sm. 1. specie di pianta che serve come 
sostituto per la pianta del soma; 2. puz- 
zola europea, civetta zibetto; 3. Gui- 
landina Bonduc; sf. (à) 1. Basella Cor- 
difolia; 2. formica bianca; sn. lordura, 
escrementi. 

pütikaraja sm. Guilandina Bonduc. 

pútikarañja sm. Guilandina Bonduc. 

pütikarna sm. malattia dell'orecchio con 
perdita di materia putrida. 

pütikarnaka sm. 1. malattia dell'orecchio 
con perdita di materia putrida; 2. (vl. 
pütikarnika) Guilandina Bonduc. 

pūtikarņatā sf. malattia dell'orecchio con 
perdita di materia putrida. 

pütikamukha sm. conchiglia bivalve. 

pütikastha sn. Pinus Deodora e Longifo- 
lia. 

pütikasthaka sn. Pinus Deodora o Lon- 
gifolia. 

pütikita sm. “insetto che puzza”, tipo di 
insetto. 

pūtikusmāņdāya vb. den. pūtikusmāņ- 
dayate: somigliare ad una zucca mar- 
cia, i.e. essere completamente senza 
dignità. 

pūtikusmāņdāyamānatva sn. mancanza 
completa di dignità. 

pūtikešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha sulle 
rive della Revà o della Narmadā. 

pütikhasa sm. tipo di animale. 

pütigandhá sm. fetore, puzza (TS; Mn). 

pütigandha agg. che emana cattivo odore, 
che puzza; sm. 1. zolfo; 2. Terminalia 
Catappa; sf. (a) 1. Vermonia Anthel- 
minthica; 2. stagno. 

pütigandhi agg. che emana cattivo odore, 
fetido. 

pütigandhika agg. che emana cattivo 
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pūtighāsa sm. “che mangia cibo putrido", 
specie di animale che vive negli alberi. 

pūtitailā sf. “che contiene olio che puzza", 
Cardiosprmum Halicacabum. 

pütitva sn. stato putrido, l'essere fetido. 

pütinasya sn. malattia del naso che provo- 
caunrespiro sgradevole. 

pütinasagada sm. malattia del naso che 
provocaun respiro sgradevole. 

pūtināsika agg. che ha un odore fetido. 

pütipattra sm. “che ha foglie maleodo- 
ranti”, varietà di $yonāka. 

pütiparna sm. "che ha foglie maleodoran- 
ti", Pongamia Glabra. 

pütipuspika sf. “che ha fiori maleodoran- 
ti", Citrus Medica. 

pūtiphalā sf. "che ha frutti maleodoranti", 
Serratula Anthelminthica. 

pütiphali sf. “che ha frutti maleodoranti”, 
Serratula Anthelpminthica. 

pūtibhāva sm. stato putrido, fetore. 

pütimayürika sf. Ocimum Villosum. 

pūtimāmsa sn. carne morta o decompo- 
sta. 

pūtimāga sm. N. di uomo. 

pütimukta sm. sn. l'evacuare escrementi. 

pütimrttika sm. sn. “che ha il suolo feti- 
do", N. di un inferno. 

pütimeda sm. Vachellia Farnesiana. 

pütirakta sm. “che ha sangue purulento”, 
tipo di malattia del naso con perdita di 
sangue purulento. 

pütirajjü sf. corda marcia (AV). 

pütivaktra agg. "dalla bocca fetida", che 
ha un alito sgradevole. 

pūtivāta sm. 1. aria fetida espulsa dagli in- 
testini; 2. Aegle Marmelos. 

pütivrksa sm. “albero che emana cattivo 
odore", Calosanthes Indica. 

pūtivraņa sn. ulcera maleodorante. 

pūtišapharī sf. pesce marcio. 

pūtišārijā sf. puzzola europea, civetta zi- 
betto. 

pūtišrūjaya sm. pl. N. di un popolo. 

pūtika sm. 1. specie di pianta che serve co- 
me sostituto della pianta del soma; 2. 
puzzola europea, civetta zibetto. 

pūtudāru sm. albero di Butea Frondosa. 

pütüdru sm. albero di Acacia Catechuo di 
Pinus Deodora (AV); sn. N. dei suoi 
frutti. 

pūtudru sm. albero di Acacia Catechu odi 
Pinus Deodora; sn. N. dei suoi frutti. 

pūtkārī sf. 1. N. di Sarasvati; 2. N. della 
capitale dei Nāga o della stirpe dei ser- 
penti. 

pütyanda sm. 1. insetto che emana cattivo 
odore; 2. cervo muschiato. 

pütríma agg. purificato, puro (AV). 

pūthikā sf. (vl. prthukā, yūthikā) specie di 
pianta culinaria. 

püna agg. distrutto. 

pünadevi sf. N. di donna. 


edges frites afr dnos nde gute i pulire. 


ce, tipo di pane. 
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pūpalā sf. tipo di dolce fritto nel burro 
chiarificato o nell'olio. 
pūpalikā sf. tipo di dolce fritto nel burro 
chiarificato o nell' olio. 
pūpalī sf. tipo di dolce fritto nel burro 
chiarificato o nell'olio. 
pūpašālā sf. stanza dei dolci, panificio. 
pūpālika sm. tipo di dolce fritto nel burro 
chiarificato o nell" olio. 
püpalika sf. tipo di dolce fritto nel burro 
chiarificato o nell’olio. 
pūpālī sf. tipo di dolce fritto nel burro 
chiarificato o nell’olio. 
pūpāstakā sf. ottavo giorno del calare del- 
laluna dopo il giorno Āgrahāyaņī. 
pūpikā sf. tipo di dolce fritto nel burro 
chiarificato o nell'olio. 
pūy vb. cl. 1 P. À. pūyati, pūyate: divenire 
fetidoo putrido, emanare cattivo odore. 
püya sm. sn. materia purulenta, pus, sup- 
purazione, perdita da un'ulcera o da 
una ferita (SBr). 
püyana sn. pus, perdita da una ferita o da 
una piaga. 
püyabhuj agg. che mangia carcasse putri- 
de. 
pūyāmāna agg. che è pulito o purificato 
(RV); sm. N. di uomo. 
püyamanayavam avv. al momento della 
spulatura dell'orzo. 
püyavaha sm. “dal corso sudicio", N. di 
uninferno. 
pūyašoņita sn. sangue purulento, icore. 
pūyābha sn. "che somiglia a pus”, tipo di 
flussosanguigno. 
pūyāri sm. "ostile alla suppurazione”, al- 
bero di nimb, Azairachta Indica (le cui 
foglie sono utilizzate per produrre la 
dispersione o l'assorbimento della ma- 
teria purulenta). 
püyalasa sm. 1. malattia della zona della 
giuntura dell'occhio; 2. suppurazione 
alle giunture, gonfiore bianco. 
püyoda sm. "che ha acqua fetida", N. di un 
inferno. 
pūra agg. 1. che riempie, che rende pieno; 
2. che completa, che soddisfa; 3. sorta 
di dolce azzimo fritto nel burro chiari- 
ficato o nell'olio; sm. 1. atto di riempi- 
re, il completare; 2. il gonfiarsi o l'es- 
sere in piena di un fiume o del mare, 
grossa quantità d'acqua, flusso, corso; 
3.dolce; 4. tipo di esercizio del respiro; 
5. pulitura di una ferita; 6. albero di ce- 
dro; sf. (2) N. di donna; sn. 1. tipo di in- 
censo; 2. bdellio. 
püraka agg. che riempie, che completa, 
che compie, che soddisfa; sm. 1. flus- 
SO, corso, effusione; 2. mat. moltiplica- 
tore; 3. pallina di farina offerta alla 
conclusione delle oblazioni ai Pitr; 4. il 
chiudere la narice destra con il dito in- 
dice e quindi inspirare attraverso la na- 


(come esercizio religioso); 5. albero di 
cedro; sf. (ikā) tipo di dolce. 

pürakakumbhakarecaka sm. pl. o sn. pl. 
l’inalare, quindi il trattenere e poi l'e- 
spirare. 

pūraņa agg. 1. che riempie, che completa, 
che soddisfa, che causa, che produce; 
2.che tende (un arco); sm. 1. “colui che 
completa”, N. dei numeri ordinali ma- 
schili da dvitiya in su; 2. diga, ponte; 3. 
mare; 4. olio o linimento medicinale; 
5. N. di uomo; 6. (con il patr. Vai$vami- 
tra) N. dell'autore di RV X, 160; sf. (1) 
1. numero ordinale di genere fammini- 
le; 2. Bombax Heptaphyllum; 3. N. di 
Durgā; 4. N. di una delle due mogli del- 
la divinità popolare Ayenar; sf. du. fili 
incrociati nell'ordire un tessuto, ordi- 
to; sn. (púrana) 1. atto di riempire o di 
colmare, il soffiare o il gonfiare; 2. il 
completare, il soddisfare; 3. il fornire, 
l'equipaggiare; 4. (con dhanusah) il 
tendere o il piegare un arco completa- 
mente; 5. med. iniezione di fluidi o il 
sostituire con cibo; 6. astrn. rivoluzio- 
ne di un corpo celeste intorno alla sua 
orbita; 7. mat. moltiplicazione; 8. 
pioggia; 9. tipo di dolce; 10. Cyperus 
Rotundus; 11. fili incrociati nell’ordire 
del tessuto. 

pūraņakāšyapa sm. N. di uomo. 

pūraņaparišista sn. N. di un'opera. 

pūraņapratyaya sm. affisso che forma un 
ordinale. 

pūraņavyākhyā sf. N. di un commentario 
a MānGr. 

pūraņīya agg. che deve essere riempito, 
chedeveessere rifornito. 

pūrayitavya agg. 1. che deve essere riem- 
pito o compilato; 2. che deve essere 
soddisfatto. 

pürayitr agg. che riempie, che completa o 
che soddisfa; sm. 1. N. di Visnu; 2. N. 
di Siva. 

pūrāmla sn. frutto di Spondias Mangifera. 

pürita agg. 1. pieno, completo; 2. reso pie- 
no o forte, intensificato (detto di un 
suono); 3. riempito d'aria, soffiato 
(detto di una conchiglia); 4. moltipli- 
cato, diffusosi. 

pürin agg. ifc. che riempie, che rende 
pieno. 

púrú sm. 1. uomo, popolo (RV); 2. N. di 
una tribù (RV); 3. N. di una classe di 
demoni; 4. N. di un antico principe 
(MBh); 5. N. di un discendente di Atri 
e autore di RV V, 16-17; 6. N. di un fi- 
glio di Manu e Nadvalà; 7. N. di un fi- 
glio di Jahnu. 

pūrusaghnā agg. che uccide gli uomini 
(RV). 

pūrusatvātā avv. secondo la maniera de- 
elit uomini (RV). 


pürjáyana sn. 


pūrņagarbha 


pūrusāda sm. N. di una tribù di cannibali. 
pürotpida sm. eccesso o sovrabbondanza 


d'acqua. 

“conquista di una fortez- 
za", N. di una cerimonia (MaitrS). 

pürná agg. 1. riempito, pieno, riempito 
con o pieno di (str, gen. o in comp.), 
(RV); 2. abbondante, ricco; 3. comple- 
tato, finito, compiuto, concluso, passa- 
to (MBh; R); 4. concluso (detto di un 
trattato); S. completo, tutto, intero 
(MBh); 6 soddisfatto, contento (R); 7. 
ifc. che ha perfetta familiarità con; 8. 
teso, piegato al massimo (detto di un 
arco), (MBh); 9. (nella divinazione) 
che risuona pienamente, sonoro e pro- 
pizio (detto del grido degli uccelli e 
delle bestie); 10. che emette un grido; 
11. forte, capace, abile; 12. egoista, in- 
dulgente con se stesso; sm. 1. forma 
del sole; 2. tipo di albero (R); 3. mus. 
misura; 4. N. di un Naga (MBh); 5. N. 
di un Devagandharva; 6. N. di un asce- 
ta buddhista; sf. (4) 1. N. della quindi- 
cesima kalā del mese; 2. N. della guin- 
ta, della decima e della quindicesima 
tithi; 3. N. di donna; 4. (secondo gli 
Sakta) N. di un'autrice di mantra; 5. N. 
di due fiumi (VP); sn. 1. pienezza, co- 
pia, abbondanza (AV); 2. acqua; 3. ci- 
frao figura zero. 

pūrņaka sm. 1. specie di albero; 2. ghian- 
daia blu; 3. gallo; 4. vaso o utensile 
particolari (usati dai Maga); sf. (ikā) 
specie di uccello descritto con un dop- 
pio becco o un becco spaccato (chia- 
mato anche Nāsāchinnī). 

pūrņakamsa sm. coppa piena. 

pürnakakud agg. "completamente gob- 
bo", gobbo. 

pürnakama agg. i cui desideri sono esau- 
diti, soddisfatto. 

pūrņakāraņa agg. ifc. che compie, che 
soddisfa. 

pūrņakuta sm. (vl. pūrņakūta) classe di 
uccelli. 

pürnakumbha sm. (ifc. sf. ā) 1. coppa o 
brocca piene, coppa piena d'acqua (an- 
che con apam); 2. coppa piena di acqua 
santa e usata durante la consacrazione 
diun re; 3. modo di combattere (MBh); 
4. (vl. kumbhakarna) N. di un Danava; 
sm. sn. buco (in un muro) della forma 
di un brocca d'acqua; agg. che ha 
un'anfora piena. 

pūrņakošā sf. “che ha un baccello pieno", 
specie di pianta. 

pūrņakosthā sf. specie di Cyperus. 

pürnakha agg. che ha il foro dell'asse ben 
oliato (detto di un carro). 

pürnágabhasti agg. le cui braccia o le cui 
mani sono piene (di ricchezze), (RV). 

pürnagarbha agg. il cui interno è ben 


rice sinistra e porghipgleseda. aiya Srat PRECARIA dixgrazglà KARA ta eGarisonpit sf. (d denna incinta, pronta a 


nistra e inspirare con la narice destra 


generare. 


pūrņagiri 


pürnagiri sm. N. di un luogo. 


pürnacandra sm. 1. luna piena; 2. N. di un 


Bodhisattva; 3. N. di un autore. 


pürnacandranibhünana agg. che ha un 


viso somigliante alla luna piena. 


pūrņacandraprabhā sf. lucentezza della 


luna piena. 


pūrņacandraprāyašcittaprakaraņa sn. 


N. di un'opera. 


pūrņacāttra sn. fuso cui è avvolto intorno 


il filo. 
pūrņatāsf. pienezza. 


pürnatüna agg. dalla faretra piena, che ha 


la faretra piena. 
pürnatva sn. pienezza. 


pürnadarvá sn. (vl. pürnadarvya) ceri- 


monia con un mestolo pieno (SBr). 
pürnadeva sm. N. di un autore. 
pürnaparvendu sf. giorno di luna piena. 


pūrņapātrā sm. sn. vaso o coppa pieni, 
pieno tanto quanto un vaso, tazza (SBr; 
TBr); sn. 1. vaso pieno di riso presenta- 
to durante un sacrificio ai sacerdoti so- 
vrintendenti e officianti; 2. vaso riem- 
pito di cose di valore che devono esse- 
re distribuite come doni (spec. dono 


fatto achiunque porti buone notizie). 


pūrņapātrapratibhata agg. che emula la 
pienezza o un vaso pieno, i.e. traboc- 


cante, supremo (p.e. la gloria). 


pūrņapātramaya agg. che consta di un 
vaso pieno, che ammonta ad un vaso 


pieno (p.e. un discorso). 


pürnapatravrttyà avv. alla maniera di un 
vaso pieno, copiosamente, abbondan- 


temente. 
pürnapurism. N. di un erudito. 


pürnapurusarthacandra sm. sn. N. di 


un'opera drammatica. 
pūrņaprakāša sm. N. di un autore. 


pūrņaprajīūa sm. N. di Madhva (chiama- 
to anche Madhyamandira) e dei suoi 


seguaci. 


púrnaprajñadaríana sn. N. di un cap. del 


Sarvad. 
pürnabija sm. cedro. 


pūrņabhadra sm. 1. N. di un demone-ser- 
pente; 2. N. del padre dello Yaksa Ha- 
rikeša; 3. N. di vari uomini; 4. N. di un 


erudito. 
pürnabhedini sf. specie di pianta. 
pürnamandala sn. cerchio pieno. 
pürnama sf. (giorno di) luna piena. 


pürnamanasa agg. che ha la mente appa- 


gata, contento. 
pürnámas sm. luna piena ($Br). 


pūrņāmāsa sm. 1. luna piena; 2. cerimo- 
nia eseguita nel giorno di luna piena 
(MBh); 3. luna piena personificata co- 


me figlio di Dhātr e Anumati; 4. N. di 
un figlio di Krsna; sf. (7) luna piena. 
pūrņamukta agg. tirato da un arco com- 
pletamente piegato (detto di una frec- 
cia). 
pürnamukha sn. 1. bocca piena; 2. str. 
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(che soffia) con le guance gonfie; sm. 
l. specie di uccello; 2. N. di un demo- 
ne-serpente. 
pūrņamusti sm. sf. manciata. 
pürnamaitrayaniputra sm. N. di uomo. 
pürnayoga sm. modo di combattere. 
pürnayauvana agg. la cui giovinezza è 
nel pieno del vigore. 
pürnaratha sm. guerriero completo. 
pürnalaksmika agg. pieno di magnificen- 
zao di ricchezza. 
pürnávandhura agg. che ha il posto del 
carro pieno (RV). 
pürnavapus agg. “dal corpo pieno”, (lu- 
na) piena. 
pürnavarman sm. N. di uomo. 
pürnavim$ativarsa agg. vecchio di 
vent'anni. 
pürnavighana agg. pieno ma non duro. 
pūrņavaināšika agg. che sostiene la dot- 
trina dell'assoluto annichilimento; sm. 
pl. N. dei Buddhisti. 
pūrņašakti sf. “piena energia", N. di una 
forma di Radha. 
pūrņašaktimat agg. che possiede la 
Pūrņašakti (Krsna). 
pūrņašrī agg. che ha pienezza di fortuna. 
pūrņašruti agg. che ha le orecchie piene. 
pürnasamaya sm. N. di uno Ksapanaka. 
pürnasena sm. N. di un autore. 
pürnasaugandha sm. N. di uomo. 
pürnasruva sm. mestolo pieno chiamato 
sruva. 
pūrņahoma sm. “oblazione completa”, 
offerta fatta con un mestolo pieno. 
pūrņāksa sm. N. di un Maudgalya. 
pürnaksya sm. N. di un Maudgalya. 
pūrņānka sm. “figura o numero comple- 
ti", numero intero. 
pürnankaganita sn. aritmetica dei numeri 
interi. 
pūrņāngada sm. N. di un demone-serpente. 
púrnañjali sm. “añjali completo", due 
manciate. 
pürnànaka sn. 1. “tamburo pieno", tipo di 
tamburo; 2. suono di un tamburo; 3. 
(vl. pūrnālaka) indumenti e ghirlande 
donati agli amici durante una festa; 4. 
vaso; 5. raggio di luna. 
pūrņānadiī sf. N. di un fiume sacro. 
pūrņānanda sm. 1. pieno godimento; 2. 
N. dell'Essere Supremo; 3. N. di vari 
autori. 
pūrņānandaprabandha sm. N. di un'o- 
pera. 
pūrņāpūrņa agg. pieno e non pieno. 
pūrņābhilāsa agg. i cui desideri sono 
esauditi, appagato, contento. 
pūrņābhisikta sm. soddisfatto, contento. 
pürnàbhiseka sm. cerimonia eseguita tra 
gli Sakta. 
pūrņābhisekapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
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della sedicesima kalā della luna. 

pūrņāmrtāmšuvadana agg. che hail viso 
che somiglia alla luna piena, 

pūrņāyata sn. arco completamente teso. 

pūrņāyus sm. N. di un Gandharva. 

pūrņārtha agg. che ha raggiunto il suo sco- 
po, i cui desideri sono stati realizzati. 

pūrņāvatāra sm. N. della quarta, della 
settima e dell'ottava incarnazione di 
Visnu. 

pūrņāšā sf. (vl. parnasa) N. di un fiume. 

pūrņāšrama sm. N. di un autore, 

pūrņāšramīya sn. opera di Pūrņāšrama. 

pūrņāhuti sf. “oblazione completa”, offer- 
ta fatta con un mestolo pieno (MBh). 

pūrņāhutika agg. relativo alla Pūrņāhuli. 

pūrņāhutiprayoga sm. N. di un'opera. 

pūrņāhutimantra sm. pl. N. di un'opera. 

pürni sf. flusso, corso (= pūra). 

pürniman sm. N. di un fratello di Kašyapa 
e figlio di Marici e Kalā. 

pūrņimā sf. notte o giorno di luna piena. 

pūrņimādina sn. giorno di luna piena. 

pūrņimānta sm. fine del giorno di luna 
piena. 

pūrņimāmanorathavrata sn. N. di un 
rito. 

pūrņimārātri sf. notte di luna piena. 

pūrņimārātrišarvarī sf. notte di luna 
piena. 

pūrņimāsī sf. giorno o notte di luna piena. 

pürnikr vb. cl. 8 P. pürnikaroti: rendere 
completo. 

pürneccha agg. i cui desideri sono stati 
realizzati. 

pürnendu sm. luna piena. 

pūrņendubimbānana agg. che ha un viso 
che somiglia alla luna piena. 

pürnendurasa sm. N. di un medicamento. 

pürnenduvadana agg. che ha un viso che 
somiglia alla luna piena. 

pūrņeša sm. sf. (7) N. di un autore e di 
un'autrice Sakta di mantra. 

púrnotkata sm. N. di una montagna. 

pürnotsanga agg. (vl. putrotsangá) avan- 
zata di molto nella gravidanza; sm. N. 
di un principe. 

pürnoda agg. che ha un letto pieno (detto 
di un fiume). 

pūrņodarā sf. N. di una divinità. 

púrnopamá sf. paragone completo. 

pürtá agg. 1. riempito, pieno, completo, 
completato, perfetto; 2. coperto, na- 
scosto; sn. 1. il completare, completa- 
mento; 2. il concedere, il ricompensa- 
re, ricompensa, merito, opera merito- 
ria, atto di pia generosità (RV); 3. il 
difendere, il proteggere; 4. N. di un'o- 
pera. 

pürtadharma sm. opera meritoria. 

pūrtaprakāša sm. N. di un'opera. 

pūrtamālā sf. N. di un'opera. 

pūrtaya vb. den. pūrtayati (con dhar- 
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pürtí sf. 1. riempimento, completamento 
(Pin); 2. il finire, il giungere alla fine; 
3. il concedere, il ricompensare, ri- 
compensa (RV); 4. sazietà, soddisfa- 
zione. 
pürtikama agg. ifc. 1. desideroso di com- 
pletare o di soddisfare; 2. desideroso di 
un dono o di una ricompensa (AV). 
pürtin agg. 1. che possiede il merito della 
pia generosità; 2. che riempie, che 
completa, efficace. 
pürtoddyota sm. N. di un'opera. 
pürtvanagg. che ha mangiato a sazietà. 
pürdevi sf. dea tutelare di una città. 
pürdvar sf. porta di una città (L). 
pūrdvāra sn. porta di una città (L). 
pürpati sm. signore di un castello o di una 
città (RV). 
pürbhíd agg. che abbatte fortezze (RV). 
pürbhídya sn. l'abbattere fortezze (RV ). 
pūrmārga sm. strada che conduce ad una 
città. 
pürya agg. che deve essere riempito o sod- 
disfatto (MBh). 
püryána agg. che conduce alla fortezza 
(i.e. al mondo celeste), (AV). 
pürva agg. 1. che sta prima o davanti, an- 
teriore, primo (RV); 2. orientale, a est 
di (abl.), (RV); 3. precedente, antece- 
dente, che precede, più remoto di (abl. 
o in comp.), (RV); 4. antico, vecchio, 
consueto, tradizionale (RV); 5. primo 
(in una serie), iniziale, piü basso; 6. 
(con vayas) "prima età", giovinezza 
(MBh) 7. suddetto, menzionato in 
precedenza (abl.), (MBh; Pàn); sm. 1. 
antenato, avo (RV); 2. fratello maggio- 
re (R); 3. N. di un principe; sf. (à) 1. 
oriente (MBh; R): 2. N. di una regione 
a oriente del Madhyadeša; 3. N. dei 
Naksatra Pürvaphalguni, Pūrvāsādhā e 
Pūrvabhadrapadā; sn. 1. parte anterio- 
+2. numero elevato (riferito ad un pe- 
riodo di anni); 3. N. degli scritti jaina 
più antichi (di cui ne sono enumerati 
quattordici); 4. N. di un tantra; 5. anti- 
ca tradizione; avv. (am) prima (anche 
come prep. con abl.), in precedenza, fi- 
nora, anteriormente (RV); avv. (ena) 1. 
di fronte, davanti; 2. verso est, a est di; 
3. (con tatah) a est di ciò (MBh). 
pürvaka agg. piü vicino, antecedente, pre- 
cedente, anteriore, primo; sm. avo, an- 
tenato. 
pūrvakarmakrtavādin sm. persona che 
asserisce che soltanto le azioni prece- 
denti determinano l'agire successivo. 
pürvakarman sn. 1. opera o azione prece- 
denti; 2. preparazione. 
pürvakalpa sm. maniera precedente o 
suddetta; avv. (e, esu) in epoche ante- 
riori. 
pürvakamakrtvan agg. che ha esaudito i 


(degli animali) o parte superiore del 
corpo (degli uomini). 

pürvakarin agg. attivo all’inizio. 

pūrvakārya agg. che deve essere fatto pri- 
mao per primo. 

pūrvakāla sm. tempo precedente o ante- 
riore; agg. che appartiene ad un tempo 
precedente, menzionato antecedente- 
mente. 

pūrvakālika agg. che appartiene a epoche 
precedenti, antico. 

pūrvakālīna agg. che appartiene a epoche 
precedenti, antico. 

pūrvakāsthā sf. quarto orientale. 

pürvakrt agg. attivo da epoche remote. 

pürvakrta agg. fatto precedentemente o 
in un'esistenza anteriore, antecedente; 
sn. azione fatta in epoche precedenti o 
in una nascitaanteriore. 

pürvakrtvari sf. l'agire anticipatamente. 

pürvakrsniya sn. N. di un'opera. 

pürvakoti sf. 1. anticipazione; 2. punto di 
partenza di una discussione, prima as- 
serzione. 

pūrvakramāgata agg. derivato dagli an- 
tenati. 

pūrvakriyā sf. preparazione. 

pürvaga agg. 1. che va avanti, che prece- 
de; 2. che appartiene acid che precede. 

pürvaganga sf. "Gange orientale", N. dei 
fiumi Narmadà o Reva. 

pürvagata agg. andato avanti; sn. N. di 
un'opera jaina che appartiene al 
Drstivāda. 

pürvagátvan agg. che va a incontrare 
(RV). 

pürvagama sm. ifc. predecessore. 

pürvagramin sm. N. di una famiglia. 

pūrvaghatakarpara sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

pūrvamgata agg. che va avanti. 

pürvamgama agg. 1. che va avanti; 2. che 
serve in modo zelante, obbediente; 3. 
ifc. servito da, dotato di. 

pürvacít agg. che accumula per primo, 
che precede nell'accumulare (VS). 

pürvacitta agg. che accumula per primo, 
che precede nell'accumulare (MBh). 

pürvácitti sf. 1. presagio, presentimento 
(solo dat. “al primo annuncio, imme- 
diatamente"), (RV); 2. prima nozione o 
primo concetto; 3. N. di un'Apsaras 
(MBh). 

pūrvacittikā sf. N. di un'Apsaras. 

pürvacitti sf. N. di un'Apsaras. 

pürvacintana sn. preoccupazioni o ango- 
scia precedenti. 

pürvacodita agg. asserito o prescritto pre- 
cedentemente. 

pürvacoditatva sn. l'essere asserito o pre- 
scritto precedentemente. 

pürvajá agg. 1. nato o prodotto prima o 
precedentemente, anteriore; 2. antico, 
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pürvakaya sm. parte anteriore del corpo 
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re, il più anziano (figlio, fratello, etc.), 


pūrvadigīša 


(MBh); 4. prodotto tramite qualche co- 
sa di antecedente, causato; 5. nato a 
oriente, orientale; 6. antecedente (a cid 
che precede in comp.); sm. 1. fratello 
maggiore (MBh); 2. antenato, avo (R); 
3. figlio più grande; 4. figlio della mo- 
glie più anziana; 5. Pitr che vivono nel 
mondo della luna; sm. pl. progenitori 
divinizzati dell'umanità; sf. (4) sorella 
maggiore. 
pürvajadeva sm. N. di Brahma (MBh). 
pürvajaná sm. pl. uomini di epoche ante- 
riori (AV). 
pürvajanmakrta agg. fatto in una nascita 
precedente o in uno stato anteriore di 
esistenza. 
pürvajanman sn. nascita precedente, sta- 
to anteriore di esistenza o di vita; sm. 
fratello maggiore. 
pürvajanmarjita agg. acquisito in qual- 
che stato anteriore di esistenza (p.e. un 
merito, etc.). 
pürvajá agg. nato o prodotto prima (RV). 
pūrvajāti sf. nascita precedente, stato an- 
teriore di esistenza o di vita. 
pürvajávan agg. nato o prodotto prima 
(RV). 
pürvajina sm. “antico saggio”, N. di 
Maiju$ri. 
púrvajñana sn. conoscenza di una vita 
precedente. 
pürvatana agg. precedente, anteriore 
(MBh). 
pürvatantra sn. N. di un tantra. 
pürvatara agg. piü antico, antecedente, 
precedente, anteriore (RV); avv. (am) 
prima, per prima, precedentemente 
(R). 
pürvatas avv. 1. davanti, di fronte, verso o 
aest(MBh); 2. primo, in primo luogo. 
pürvataskara sm. chi é stato ladro in pre- 
cedenza. 
pūrvatā sf. l'essere preceduto o accompa- 
gnato da (in comp.). 
pürvatapaniya sn. N. della prima metà 
della Nrsimhatapaniyopanisad. 
pürvatapaniyopanisad sf. N. della prima 
metà della Nrsimhatāpanīyopanisad. 
pūrvatāpinī sf. N. della prima metà della 
Nrsimhatapaniyopanisad. 
pürvatra avv. precedentemente, nella par- 
te precedente, sopra. 
pürvatryalinda N. diun villaggio. 
pürvatva sn. precedenza, priorità, stato o 
condizione precedenti (Pàn). 
pürvátha avv. precedentemente come in 
precedenza, antecedentemente, prima 
(RV). 
pürvadaksina agg. sud orientale. 
pürvadatta agg. dato prima. 
pūrvadaršanasm. N. di uomo. 
pürvadikpati sm. “reggente del quarto 
orientale", N. di Indra. 


a Bütyagigita, ám Resseente del quarto 


orientale", N. di Indra. 


pürvadina 


Pürvadina sn. prima parte del giorno, 
mattina. 
pūrvadiš sf. regione orientale, quarto 
orientale. 
pūrvadišya agg. 1. situato a oriente, che 
portaa oriente; 2. orientale. 
pūrvadista agg. determinato da azioni 
precedenti; sn. ricompensa del destino. 
pürvadiksá sf. consacrazione precedente 
($Br). 
pürvadiksin agg. che prende la consacra- 
zione precedente. 
pürvadugdha agg. succhiato fuori o de- 
predato prima. 
pürvaduskrtabhoga sm. dolore o peni- 
tenza che conseguono a peccati com- 
messi in unanascita anteriore. 
pürvadrsta agg. 1. visto prima; 2. apparso 
in epoche precedenti, primevo; 3. af- 
fermato dagli antenati. 
pürvadrsti sf. visione o vista precedenti. 
pürvadeva sm. 1. divinità primordiale; 2. 
Asura. 
pūrvadevikā sf. N. di un villaggio nella 
parte orientale dell" India. 
pūrvadeša sm. 1. direzione orientale; 2. 
regione orientale. 
pürvadeha sm. corpo anteriore; avv. (e) 
in una nascita o in un'esistenza prece- 
denti. 
pürvadehika agg. compiuto in un'esisten- 
za precedente. 
pürvadaihika agg. compiuto in un'esi- 
stenza precedente. 
pürvadvara agg. favorevole nella regione 
orientale. 
pürvadvarika agg. favorevole ad una spe- 
dizione verso est. 
pürvadhyana sn. primo grado di contem- 
plazione. 
pürvanadaka sn. osso cavo nella parte su- 
periore (della coscia). 
pūrvanipāta sm. gram. priorità irregolare 
di una parola in un composto. 
pürvanimitta sn. auspicio. 
pürvanivasa sm. "abitazione preceden- 
te”, esitenza anteriore. 
pürvanivasajfiana sn. (secondo i Buddhi- 
sti) conoscenza delle vite passate di 
tutti gli esseri. 
pürvanivasanusmrti sf. “raccolta di abi- 
tazioni precedenti", reminiscenza del- 
l'esistenza precedente (uno dei dieci 
poteri di un Buddha). 
pürvanivista agg. fatto in precedenza o in 
epoche antiche. 
pürvanyaya sm. giudizio precedente. 
pürvanyasa sm. N. di un'opera. A 
pūrvapakşá sm. 1. lato o parte anteriori; 2. 
prima metà di un mese lunare, quindici- 
na della luna crescente; 3. prima metà di 
unanno; 4. azione in giudizio, prima af- 
fermazione di un querelante, primo pas- 
soinun'azion 
neadunasserto in una discussione. 


pürvapaksagrantha sm. N. di un'opera. 

pürvapaksagranthatikà sf. N. di un'opera. 

pūrvapaksagranthaprakāša sm. N. di 
un'opera. 

pürvapaksagrantharahasya sn. N. di 
un'opera. 

pürvapaksagranthünugama sm. N. di 
un'opera. 

pürvapaksanirukti sf. N. di un'opera. 

pūrvapaksapāda sm. primo passo di un 
procedimento legale o di un'azione le- 
gale, querela del querelante. 

pürvapaksaya vb. den. pūrvapaksayati: 
fare la prima obiezione ad un'assser- 
zione in una discussione. 

pürvapaksarahasya sn. N. di un'opera. 

pürvapaksalaksana sn. N. di un'opera. 

pürvapaksavyapti sf. N. di un'opera. 

pürvapaksavyaptikroda sm. N. di un'o- 
pera. 

pürvapaksavyaptilaksana sn. N. di un'o- 
pera. 

pürvapaksavyutpattilaksana sn. N. di 
un'opera. 

pürvapaksavyutpattivida sm. N. di 
un'opera. 

pürvapaksavali sf. N. di un'opera. 

pürvapaksin agg. che fa la prima obiezio- 
ne ad un'asserzione. 

pürvapaksikr vb. cl. 8 P. pūrvapaksīkaro- 
ti: fare la prima obiezione ad un'asser- 
zione in una discussione. 

pürvapaksiya agg. situato sulla parte 
frontale. 

pürvápaiicala sm. pl. Paficala orientali 
(Pan). 

pürvapatha sm. via precedente, via prece- 
duta. 

pürvapada sn. primo membro di un com- 
posto. 

pürvapadaprakrtisvara agg. che ha l'ac- 
cento originario del primo membro di 
uncomposto. 

pürvapadika agg. 1. relativo al primo 
membro di un composto. 

pürvapadya agg. che appartiene al primo 
membro di un composto. 

pürvaparigraha sm. prima rivendicazio- 
ne, prerogativa, precedenza; agg. pre- 
teso come primo privilegio da (gen.). 

pürvapariccheda sm. N. di un'opera. 

pürvaparibhedya sn. N. di un'opera. 

pürvaparvata sm. montagna orientale 
(dietro cui si crede che sorgail sole). 

pūrvapašcāt avv. da esta ovest. 

pūrvapašcānmukha agg. che scorre a est 
eaovest. 

pūrvapašcāyata agg. che si diffonde o che 
corre da esta ovest. 

pūrvapašcima agg. diretto da esta ovest. 

pürvapa$cimatas avv. da est a ovest. k 

pürvapá agg. che beve prima o davanti 
aglialtri (RV). 


Paficalaka orientali. 
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pūrvapāfaliputra sn. N. di unacittā. 

pürvapataliputraka agg. che si trova a 
Pūrvapātaliputra, 

pūrvapāņīya sm. pl. discepoli di Panini 
che vivonoa est; agg. relativoa loro. 

pūrvapāda sm. 1. piede (0 zampa) ante- 
riore; 2. (vl. pūjyapāda) N. di uomo. 

pürvapüna sn. precedenza nel bere. 

pürvapáyya sn. precedenza nel bere (RV). 

pūrvapālin sm. 1. N. di un principe; 2. N. 
di Indra. 

pürvapitamaha sm. avo, antenato. 

pūrvapīthikā sf. 1. introduzione; 2. N. di 


un’opera. 
pürvápiti sf. precedenza nel bere (RV). 
pürvapurusa sm. l. avo, antenato; 2. 


"Anima primordiale", N. di Brahmā. 
pürvapüjita agg. consacrato prima. 
pürvapürnamüsi sf. primo giorno o vero 
giorno di luna piena. 
pürvapürva agg. ogni antecedente o pre- 
cedente, ogni menzionato in preceden- 
za; sm. pl. avi, antenati, 

pūrvapūrvānugaņdikā sf. N. di una cate- 
nadi colline. 

pürvapürvokta agg. ognuno menzionato 
in precedenza. 

pürvapéya sn. 1. precedenza nel bere 

(RV);2. precedenza (AV). 
púrvaprajñá sf. conoscenza del passato, 

rimembranza, memoria (SBr). 
pürvapratipanna agg. che ha promesso 

prima. 
pürvaprayoga sm. N. di un'opera. 
pürvapravrtta agg. accaduto, fatto o sta- 
bilito in precedenza. 
pürvaprasthita agg. andato avanti, dispo- 
sto anticipatamente. 
pūrvaprāyašcitta sn. N. di un'opera. 
pürvapreta agg. 1. andato o volato via 
prima; 2. deceduto, morto; sm. pl. 

Pitr. 
pürvapretapüjaka agg. che adorai Pitr. 
pürvaphalguni sf. “prima Phalguni”, N. 

dell'undicesimo Naksatra. 
pūrvaphalgunībhāva sm. N. di Brhaspati 

o del pianeta Giove. 
pürvabandhu sm. primo, i.e. migliore 

amico. 
pūrvabādha sm. sospensione o annulla- 

mento di una cosache precede. 
pürvabrahmana sn. N. di un'opera. 
pūrvabhaksikā sf. colazione. 
pürvabhadrapada sm. (sf. pl. 4) venticin- 
quesimo Naksatra, primo dei due chia- 
mato Bhādrapadā (che contiene due 
stelle). 
pürvabhava sm. vita precedente. 
pūrvabhāga sm. 1. parte anteriore; 2. par- 
te superiore; agg. la cui congiunzione 
con la luna comincia al mattino. 
pūrvabhāj agg. 1. che riceve la prima par- 
te, primo partecipante, preferito, privi- 
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pürvabhadrapada sm. (sf. pl. à) venticin- 
quesimo Naksatra, il primo dei due 
chiamto Bhādrapadā (che contiene due 
stelle). 
pūrvabhāva sm. 1. esistenza anteriore o 
antecedente, anteriorità; 2. ret. il rive- 
lare un' intenzione. 
pürvabhavitva sn. anteriorità. 
pūrvabhāvin agg. che č anteriore, che 
precede. 
pürvabhasin agg. che parla per primo, 
gentile, cortese. 
pūrvabhiksikā sf. colazione. 
pürvabhukti sf. possesso antecedente o 
prolungato. 
pürvabhüta agg. che esiste precedente- 
mente, che precede. 
pürvabhübhrt sm. 1. montagna orientale 
(dietro cui si pensa che sorga il sole); 2. 
antico principe. 
pürvamagadha sm. pl. Magadha orien- 
tali. 
pürvamadra sm. pl. Madra orientali. 
pūrvamadhyāhna sm. mattino. 
pūrvamāgadhaka agg. relativo o che ap- 
partiene ai Magadha orientali. 
pūrvamārin agg. che muore prima. 
pürvamimamsa sf. 1. "indagine nella o 
interpretazione della prima parte o por- 
zione Mantra del Veda", N. del sistema 
filosofico attribuito a Jaimini; 2. N. di 
un'opera di Somanātha. 
pürvamimamsakarika sf. pl. N. di un'o- 
pera. 
pürvamimamsarthasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
pürvamukha agg. che ha il viso rivolto 
verso est. 
pürvaya agg. "che ha un orlo o un confine 
(di treccia)", tagliato, bordato. 
pürvayaksa sm. "primo Yaksa", N. di 
Manibhadra (uno dei Jina o maestri 
jaina). 
pürvayamya agg. sud orientale; avv. (e) a 
sudest. 
pürvayayata sn. forma piü antica della 
leggenda di Yayati o di questa corrente 
aest. 
pürvayayin agg. che si muove verso est. 
pürvayávan sm. "che va avanti", guida 
(RV). 
pürvayoga sm. tempi antichi, storia dei 
tempi passati. 
pürvaranga sm. inizio o preludio di un 
dramma, prologo, apertura. 
pūrvarāga sm. affetto precocissimo o allo 
stato iniziale, amore tra due persone 
che sorge da qualche causa precedente. 
pürvaraja sm. ex re. 
pürvaratrá sm. prima parte della notte, 
periodo di tempo dal crepuscolo a 
mezzanotte (MBh). 
pūrvarātrakrta agg. fatto durante la pri- 
ma parte della as 
pürvarüpá sn. 1. indicazione di una cosa 
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che si avvicina, presagio (AV); 2. una 
cosa anteriore o antecedente a, sinto- 
mo della malattia che accade; 3. (anche 
sf. tà) prima di due vocali o consonanti 
concomitanti; 4. ret. figura del discor- 
so che descrive il ritorno inaspettato di 
una cosa al suo stato originario; agg. 
che ha la forma o l'aspetto precedenti, 
che è come prima. 

pürvalaksana sn. indicazione di una cosa 
che sta per accadere. 

pürvavat agg. 1. che ha (o relativo a) una 
cosa che precede o antecedente; 2. (ar- 
gomento) in cui la conclusione é tratta 
da una causa e un effetto precedenti; sf. 
donna già sposata precedentemente; 
sn. l'aggiungere, il ragionare da causa 
aeffetto (uno dei tre tipi di Anumāna). 

pürvavát avv. 1. come prima, come un 
tempo, come suddetto; 2. secondo una 
cosa precedente (nel Nyaya riferito ad 
un tipo di inferenza secondo cui dal- 
l'apparizione precedente di una nuvola 
si deduce che cadrà la pioggia), (RV). 

pürvavattara agg. antecedente, primo. 

pürvavayas agg. chesi trova nel primo pe- 
riodo o nel primo stadio della vita, gio- 
vane. 

pürvavayasá sn. primo periodo o primo 
stadio della vita, giovinezza (Br). 

pürvavayasín agg. che si trova nel primo 
periodo della vita, giovane (TBr). 

pürvavayaska agg. che si trova nel primo 
periodo o nel primo stadio della vita, 
giovane. 

pūrvavartitā sf. esistenza precedente, 
precedenza, anteriorità. 

pürvavartitva sn. esistenza precedente, 
precedenza, anteriorità. 

pürvavartin agg. che esiste prima, che 
precede, anteriore, antecedente. 

pürvaváh agg. (vl. pūrvavāh) che porta di 
fronte, che č il primo cavallo, il cavallo 
guida o quello bardato per primo. 

pūrvavākya sn. dram. allusione ad un'e- 
spressione precedente. 

pürvavada sm. prima richiesta o prima 
istanza scritta in un'azione legale. 

pürvavadin sm. "che parla per primo o 
che fala prima affermazione in un caso 
giudiziario", querelante, parte civile. 

pūrvavāyu sm. vento orientale. 

pūrvavārsika agg. relativo alla prima 
metà della stagione delle piogge. 

pürvavid agg. che conosce le cose o gli 
eventi del passato. 

pürvavideha sm. 1. regione dei Videha 
orientali; 2. (secondo i Buddhisti) N. di 
uno dei quattro continenti. 

pürvavidehalipi sf. modo di scrivere. 

pürvavidhi sm. 1. legge precedente; 2. N. 
diun'opera. 

pürvavipratisedha sm. conflitto di due 


pürvasthiti 


pürvavihita agg. depositato o seppellito 
prima (p.e. un tesoro). 

pürvavrta agg. scelto prima. 

pürvavrtta agg. 1. accaduto in preceden- 
za; 2. relativo ad un evento anteriore; 
sn. 1. evento anteriore, avvenimento 
precedente; 2. condotta precedente. 

pürvavairin agg. che č il primo ad iniziare 
leostilità. 

pūrvašānti sf. N. di un'opera. 

pūrvašārada agg. relativo alla prima metà 
dell'autunno. 

pūrvašāstra sn. N. di un'opera. 

púrvasisya sm. sf. (4) ex discepolo o anti- 
codiscepolo. 

pūrvašīrsa agg. che ha la testa o la som- 
mità volte verso est. 

pūrvašaila sm. montagna orientale (dietro 
la quale si pensa che sorga il sole); sm. 
pl. N. di una scuola Buddhista. 

pūrvašailasamghārāma sm. N. di un mo- 
nastero buddhista. 

pūrvašaivadīksāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

pürvasatka sn. N. di un'opera. 

pūrvasamhitā sf. N. di un'opera. 

pürvasakthá sn. parte superiore della co- 
scia (Pan). 

pürvasamcita agg. raccolto prima. 

pürvasamjalpa sm. introduzione in forma 
di dialogo. 

pürvasád agg. che siede di fronte (SV). 

pürvasamdhyà sf. “primo crepuscolo”, 
alba, l'albeggiare. 

pürvasabhika sm. capo di una sala da 
gioco. 

pürvasamudra sm. mare orientale. 

pürvasara agg. che va avanti, che pre- 
cede. 

pürvasasya sn. grano seminato molto pre- 
maturamente. 

pürvasagara sm. mare orientale. 

pürvasara agg. che va verso est. 

pürvasarasvadini sf. N. di un'opera. 

pürvasarin agg. che precede, che ha la 
precedenza rispetto a tutti gli altri. 

pürvasahasa sn. punizione o multa princi- 
pali o piū pesanti. 

pürvasiddha agg. stabilito, determinato o 
provato in precedenza. 

pürvasiddhanta sm. N. di un'opera. 

pürvasiddhantapaksata sf. N. di un'o- 
pera. 

pürvasupta agg. già addormentatosi o ad- 
dormentatosi prima. 

pürvasü agg. l. che genera per primo 
(RV); 2. nato prima, antico, primige- 
nio. 

pürvasüri sm. antico maestro (di musica). 

pürvaseva sf. primo utilizzo o prima prati- 
cadi (gen.). 

pürvastha agg. che sta per primo, eccel- 
lente. 


A Marudine anteriore o pre 


pürvasvara 


pürvasvara sm. gram. termine accentato 
sullasillaba precedente. 
pürváhüti sf. invocazione iniziale o pri- 
missima invocazione, preghiera del 
mattino (RV). 
pürvahomá sm. sacrificio introduttivo 
(TBr). 
pūrvāgni sm. “fuoco originario o primor- 
diale", fuoco sacro del padrone di casa 
(AV). 
pürvagnivahana sn. veicolo per traspor- 
tare il fuoco sacro. 
pürvagniváh sn. toro che trasporta il fuo- 
co sacro ($Br). 
puùrvanga sn. 1. corpo precedente; 2. parte 
costitutiva del precedente; sm. primo 
giorno nel mese civile. 
pūrvācarita agg. fatto o seguito in prece- 
denza. 
pūrvācala sm. montagna orientale (dietro 
la quale si pensa che sorga il sole). 
pūrvācāryavrttāntadīpikā sf. N. di un 
commentario di opere della scuola di 
Rāmānuja. 
pūrvātitha sn. N. di vari sūman. 
pūrvātithism. N. diuomo. 
pūrvādi agg. che comincia con la parola 
pūrva. 
pūrvāditas avv. il cominciare daest. 
pūrvādya agg. che comincia con l'est. 
pürvadri sm. montagna orientale (dietro 
laqualesi pensache sorgail sole). 
pürvadhika agg. più grande di prima. 
pürvadhikadyuti agg. più brillante di 
prima. 
pürvadhikarin sm. proprietario prece- 
dente, possessore antecedente. 
pürvadhirama sn. forma più antica del- 
la storia di Rama o forma diffusa a 
oriente. 
pürvadhyusita agg. abitato precedente- 
mente. 
pūrvānubhūta agg. sentito o goduto in 
precedenza. 
pürvanuyoga sm. N. di un'opera jaina che 
appartiene al Drstivada. 
pūrvānusthita agg. osservato o eseguito 
prima. 
pūrvānta sm. 1. gram. fine di una parola 
precedente; 2. anticipazione. 
pūrvāntatas avv. anticipatamente. 
pürvapakarin agg. che ha colpito un altro 
prima. 
pūrvāpara agg. 1. che sta davanti e dietro; 
2. diretto in avanti e all' indietro, orien- 
tale e occidentale; 3. anteriore e suc- 
cessivo, primo e ultimo; 4. precedente 
e seguente, che segue l'un l'altro, con- 
nesso l'uno con l'altro; avv. (ám) uno 
dopo l'altro (RV); sn. 1. ció che sta da- 
vanti e dietro, est e ovest; 2. connessio- 
ne;3. provae cosa da provare. 
pūrvāparagrantha sm. N. di un'opera. 
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dentale e meridionale. 


pürvaparadina sn. mattino e pomeriggio. 

pürvüparaprayoga sm. N. di un'opera. 

pūrvāpararātri sf. prima e ultima parte 
della notte. 

pürvaparavirodha sm. opposizione di 
anteriore e successivo, inconsistenza, 


incongruità. 
pürvaparasmürtaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
pūrvāparāyata agg. che corre da est a 
Ovest. 


pūrvāparībhāva sm. il seguire l'uno al- 
l'altro, successione. 

pūrvāparībhū vb. cl. 1 P. pūrvāparībha- 
vati: seguire l'uno all'altro, essere con- 
nesso l'uno con l'altro. 

pūrvāparya sn. anteriorità e posterioritā, 
relazione di anteriore e posteriore, suc- 
cessione, continuità; avv. (ena) uno 
dopol'altro. 

pūrvābhādrapadā sf. (vl. pūrvabhādra- 
padā) venticinguesimo Naksatra. 

pūrvābhibhāsin agg. che parla per primo, 
gentile, cortese. 

pürvabhimukha agg. volto, che scorre 
verso est (detto di fiumi). 

pürvabhirama sf. N. di un fiume. 

pürvabhiseká sm. unzione precedente 
($Br). 

pūrvābhyāsa sm. ripetizione di ciò che 
precede; avv. (ena) da capo, di nuovo. 

pürvambudhi sm. oceano orientale. 

pūrvāyús agg. “di un'età appena iniziata", 
giovane (RV). 

pūrvārāma sm. "giardino d'oriente", N. 
diun monastero buddhista. 

pūrvārcika sn. N. della prima metà del 
SV. 

pürvarjita agg. raggiunto o guadagnato in 
precedenza o tramite opere precedenti. 

pūrvārdhā sm. sn. 1. parte anteriore o su- 
periore; 2. lato orientale (TS); 3. metà 
anteriore o prima metà (di un emisti- 
chio); 4. (con dinasya) mattina. 

pürvardhakaya sm. parte frontale o supe- 
riore del corpo. 

pūrvārdhabhāga sm. parte superiore, 
sommità. 

pūrvārdhalambin agg. che ha la metà 
principale inclinata, che pende in 
avanti. 

pürvardhya agg. che si trova sul lato 
orientale. 

pürvavadhirita agg. disdegnato prece- 
dentemente. 

pūrvāvedaka sm. *che fa la prima affer- 
mazione”, querelante. 

pūrvāšā sf. est. 

pūrvāšin agg. che mangia prima di un al- 
tro (abl, loc.). 

pūrvāsāģhajananašānti sf. N. di un'opera. 

pürvasadha sf. prima di due costellazioni 
chiamate Asādhā. 
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pūrvāhņá sm. prima parte del giorno, 
mattina (RV). 

pūrvāhņaka sm. “nato al mattino”, N. di 
uomo. 

pūrvāhņatana agg. (vl. pūrvāhņetana) 
che appartiene o relativo al mattino. 

pūrvāhņika agg. che appartiene o relativo 
al mattino; sn. cerimonia o sacrificio 
mattutini. 

pürvika agg. 1. precedente, antico; 2. invi- 
tato precedentemente. 

pürvina agg. derivato dagli antenati o da- 
gliavi, ancestrale. 

pürvin agg. derivato dagli antenati o dagli 
avi, ancestrale. 

pürvina agg. derivato dagli antenati o da- 
gli avi, ancestrale. 

piirvetara agg. “altro che orientale”, occi- 
dentale. 

pürvedyüs avv. 1. giorno prima, ieri (TS); 
2. presto, di buon'ora, al mattino; 3. 
durante la parte del giorno in cui sono 
eseguite le cerimonie religiose (L). 

pūrvedyusrāhrtā agg. andato a prendere 
il giorno prima ($Br). 

pürvedyusrdugdhá agg. munto il giorno 
prima (SBr). 

pürvendra sm. Indra precedente. 

pūrvesukāmašamī sf. N. di un villaggio. 

pürvokta agg. detto prima, affermato pre- 
cedentemente, suddetto, menzionato 
in precedenza. 

pūrvoktaparāmaršaka agg. che si riferi- 
sce a una cosa menzionata in preceden- 
za. 

pùrvocita agg. abituale da prima, cono- 
sciuto dai giorni precedenti, preceden- 
te. 

pürvottara agg. nordorientale; avv. (e) nel 
nordest; agg. du. o iic. antecedente e 
conseguente. 

pūrvottarašānti sf. N. di un'opera. 

pürvotthayin agg. che sorge per primo (al 
mattino). 

pürvotthita agg. sorto prima (detto del fu- 
mo). 

pürvotpatti agg. che sorge prima. 

pürvotpanna agg. prodotto, sorto o esi- 
stente prima. 

pürvotpannatva sn. 1. esistenza anteriore 
o antecedente, anteriorità; 2. ret. il ri- 
velare un’intenzione. 

pürvodakplava agg. inclinato verso nord 
est. 

pürvodita agg. suddetto, menzionato pri- 
ma. 

pürvopakarin agg. che ha prestato in pre- 
cedenzaun servizio ad un altro. 

pürvopakrama agg. che comincia da est. 

pürvopanihita agg. nascosto in preceden- 
za (p.e. un tesoro). 

pürvopapanna agg. che ha rivendicazioni 
precedenti. 
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pürvoparjita agg. occupato o acquisito in 
precedenza. 
pürvyá agg. 1. precedente, antecedente, 
antico, vecchio (RV; AV); 2. preceden- 
te, primo (RV); 3. prossimo, piü vicino 
(RV);4. eccellentissimo; avv. (dm) pri- 
ma, in precedenza, in principio, molto 
tempo fa, finora (RV). 
pürvyástuti sf. lode più importante o prin- 
cipale (RV). 
pül vb. cl. 1, 10 P. pūlati, pūlayati: racco- 
gliere, ammassare. 
püla sm. grappolo, fascio; sm. pl. paglia. 
pūlya sn. grano di mais vuoto o avvizzito 
(AV). 
pis vb. cl. 1 P. pūsati: nutrire, incremen- 
tare. 
püsa sm. tipo di albero di gelso; sf. (à) N. 
della terza kalā della luna. 
püsána sm. N. di un dio (RV); sf. (a) N. di 
una delle Mātr che assistono Skanda 
(MBh). 
püsanvát agg. accompagnato da Püsan 
(RV). 
püsadantahara sm. “che porta via i denti 
di Püsan", N. di Siva. 
püsán sm. 1. N. di una divinità vedica 
(VP); è connesso con la fertilità; è dio 
protettore e mostra il cammino ai vian- 
danti; 2. sole; 3. crescita, aumento; 4. 
terra (L). 
püsabhasa sf. "splendore del sole”, N. 
della capitale di Indra (lettura erronea 
pūsabhāsā). 
pūsamitra sm. “amico di Püsan", N. di 
uomo. 
püsarati agg. che fa crescere o aumentare. 
püsatmaja sm. “figlio o fratello più giova- 
nedi Püsan", N. di Parjanya. 
püsanuja sm. “figlio o fratello più giova- 
nedi Püsan", N. di Parjanya. 
püsastottara sn. N. di uno stotra. 
püsasuhrd sm. "nemico di Püsan", N. di 
iva. 
püskara sn. parola formata per fornire la 
spiegazione di puskara. 
pr 1 vb. cl. 3 P. piparti, cl. 9 prnáti: 1. far 
venire o rinvenire (acc.), portare fuori 
di, liberare da (abl.), soccorrere, salva- 
re, proteggere, scortare, agevolare, 
promuovere; 2. sorpassare, eccellere 
(acc.); 3. essere capace di (inf.); pass. 
pāryate: 1. far venire o portare fuori, 
soccorrere, proteggere, salvare, con- 
servare, mantenere vivo; 2. passare so- 
pra, superare, portare a termine; 3. re- 
sistere, opporsi, tenere testa a (acc.); 4. 
essere capace di o abile a. 
pr2 vb. cl. 5 P, 6 A. pruoti, priyate: essere 
occupato o attivo. 
prkka sf. Trigonella Corniculata. 
prktá agg. 1. mischiato o mescolato con, 
pieno di; 2. portato a contatto con, che 


prkti sf. tocco, contatto. 

prktha sn. possesso, proprietà, ricchezze. 

pfks sf. ristoro, sazietà, nutrimento, cibo 
(RV). 

prksá agg. macchiato, screziato; sm. 1. ca- 
vallo chiazzato (o veloce), (RV); 2. N. 
di uomo; 3. assemblea di persone. 

prksáprayaj agg. 1. in cui iniziano ad es- 
sere offerte le oblazioni di cibo (detto 
dell'alba), (RV III, 7, 10); 2. che si af- 
fretta con cavalli veloci. 

prksáyama agg. che guida veloci cavalli 
(prob. N. di una famiglia), (RV I, 122, 7). 

prc vb. cl. 7 P. A. prnakti, prūkte: 1. mi- 
schiare, mescolare, mettere insieme 
con (str, loc.), unire, congiungere 
(RV); 2. riempire, appagare, saziare 
(RV; MBh); 3. concedere generosa- 
mente, accordare abbondantemente, 
concedere una cosa (acc, gen.) ricca- 
mente a (dat.), (RV); 4. incrementare, 
aumentare (RV). 

pfc sf. cibo, nutrimento, ristoro (RV V, 74, 
10). 

prechaka agg. 1. che chiede o indaga su 
(gen.); 2. che indaga nel futuro; sm. in- 
vestigatore, persona curiosa. 

prechana sn. il domandare, l' indagare. 

prechā sf. 1. il chiedere, il domandare 
(acc.), domanda circa (in comp.); 2. in- 
dagine nel futuro. 

prechya agg. che deve essere richiesto, su 
cui sono da chiedere informazioni. 

prd vb.cl. 6 P. prdati: allietare, rallegrare. 

prnaka sf. giovane femmina di un ani- 
male. 

prt sf. battaglia, contesa, lotta. 

pftana sn. armata o incontro ostile (TBr). 

pftanā sf. 1. battaglia, contesa, lotta (RV); 
2. armamento ostile, armata (R); sf. pl. 
uomini, umanità. 

prtanàj agg. (vl. prranají) che si lancia 
nella battaglia (RV; AV). 

prtanāja sm. eroe. 

prtanājaya sm. vittoria in battaglia o sulle 
armate. 

prtanājit agg. vittorioso in battaglia (AV); 
sm. N. di un Eküha. 

prtanājya sn. “che si lanciano insieme in 
battaglia", combattimento corpo a cor- 
po, lotta (RV). 

prtanānī sm. guida in battaglia, coman- 
dante, generale. 

prtanāpati sm. guida in battaglia, coman- 
dante, generale. 

prtanaya vb. den. (solo ppres. prtanayát): 
che combatte insieme, impegnato in 
combattimento. 

prtanayá agg. ostile; sm. nemico (RV). 

prtanasah agg. vittorioso in battaglia; sm. 
N. di Indra. 

prtanasáhya sn. vittoria in battaglia o sul- 
learmate (RV). 


prthaktvatas 


prtanāhāva sm. sfida a combattere, batta- 
glia (RV). 

prtanya vb. den. prtanyati: attaccare, as- 
salire, combattere contro (acc.). 

prtanyā sf. armata. 

prtanyú agg. che attacca, ostile; sm. nemi- 
co (RV). 

prtsutí sm. sf. attacco ostile (RV). 

prtsutür agg. vittorioso in battaglia (RV). 

prtsudha sm. (vl. prtsu) 1. assemblea di 
persone, truppa, armata; 2. battaglia, 
guerra, lotta, combattimento, conflitto, 
incontro ostile con; 3. N. di vari uomini. 

prth 1 vb. cl. 10 P. parthayati: 1. lanciare; 
2. estendere. 

prth 2 sf. N. di una figlia di Süra e figlia 
adottiva di Kunti, una delle mogli di 
Pandu (madre di Karna prima del ma- 
trimonio e di Yudhisthira, Bhima e 
Arjuna dopo il suo matrimonio). 

prthá sm. 1. piatto o palmo della mano; 2. 
misura (la lunghezza della mano dalla 
punta delle dita alle nocche). 

pfthak avv. 1. ampiamente in disparte, se- 
paratamente, differentemente, singo- 
larmente, diversamente, uno per uno 
(spesso ripetuto), (RV); 2. prep. (gen, 
Str.) a parte, separatamente o diversa- 
mente da; 3. senza (abl.); 4. eccetto, 
salvo. 

prthakat avv. 1. ampiamente in disparte, 
separatamente, differentemente, sin- 
golarmente, diversamente, uno per 
uno; 2. a parte, separatamente o diffe- 
rentemente da; 3. senza (abl.); 4. eccet- 
to, salvo. 

prthakkarana sn. il separare, il mettere da 


parte. 
prthakkāma agg. (pl.) che ha differenti 
desideri. 
prthakkarya sn. affare separato o privato. 
prthakkula agg. (pl.) che appartiene a dif- 
ferenti famiglie. 
prthakkr vb. cl. 8 P. prthakkaroti: 1. ren- 
dere separato, disgiungere; 2. tenere 
lontano, distogliere. 
prthakkrta agg. separato, disgiunto, ta- 
gliato. 
prthakkrti sf. individuo. 
prthakkriyà sf. separazione, disunione. 
prthakksetra sm. pl. bambini nati da un 
padre, ma da differenti mogli o da mo- 
glidiclassi diverse. 
prthakcara agg. che va separatamente o 
da solo. 
prthakcestā sf. pl. attività differenti. 
prthaktā sf. separatezza, l'essere distinto, 
singolarità, individualità. 
prthaktva sn. separatezza, l'essere distin- 
to, singolaritā, individualità; avv. (ena) 
singolarmente, uno peruno. 
prthaktvacā sf. *dalla corteccia diversa", 
Sanseviera Zeylanica. 


tocca (tr. o in i pa Picón DR PY RM. cas Ayy asperatamente, singo- 


sesso, proprietà, ricche; 


prthaktvašas 


prthaktvašas avv. separatamente, singo- 
larmente. 

prthakpada agg. che consta di parole sin- 
gole,i.e. noncomposte. 

prthakparņikā sf. “dalle foglie diverse", 
Sanseviera Zeylanica. 

prthakparni sf. 1. "dalle foglie diverse", 
Sanseviera Zeylanica; 2. Hemionitis 
Cordifolia. 

prthakpinda sm. lontano parente che of- 
fre l'oblazione Šrāddha da solo e non 
insiemecon gli altri parenti. 

prthakšabda sm. parola separata, distinta 
oindipendente. 

prthakšayyā sf. il dormire separatamente. 


prthakšāyin agg. (pl.) che dorme da solo o 


separatamente. 


prthakšruti agg. che emette un suono di- 


stinto, chiaramente sentito. 


prthaksalila agg. che possiede oceani se- 


parati (?). 


prthaksukha agg. pl. che ha differenti 


gioie. 


prthaksthita agg. che esiste separatamen- 


te, separato. 


prthaksthiti sf. esistenza separata, sepa- 


razione. 


prthagabhimati agg. che considera il 


mondo come separato (da Dio). 


prthagartha agg. (pl.) 1. che ha vantaggi 
separati o distinti; 2. che ha significati 


separati o distinti. 


prthagdr$ agg. che vede qualcosa diversa 
da (abl.). 

prthagdevata agg. che ha una divinità 
speciale o separata. 

prthagdvāra sn. pl. porte speciali, i.e. 
mezzi di attuazione. 

prthagdharmavid sm. pl. ognuno che co- 
nosce leggi differenti. 

prthagbija sm. Semecarpus Anacardium. 

prthagbhāva sm. stato o condizione sepa- 
rati, differenza, diversità, individua- 
lità. 

prthagbhü vb. cl. 1 P. prthagbhavati: es- 
sere peculiare a. 

prthagbhübhüta agg. divenuto separato, 
separato, differente. 

prthagyogakarana sn. separazione di una 
regola grammaticale in due. 

prthagrasamaya agg. costituito da una 
linfa o da un'essenza distinte o spe- 
ciali. 

prthagrüpa agg. diversamente foggiato, 
diverso, differente, molteplice. 

prthaglaksana agg. che ha diverse carat- 
teristiche. 

pfthagvartman agg. che ha corsi diffe- 
renti. 

prthagvarsa sn. pl. ogni anno. 

prthagvadîn agg. che dice qualcosa di di- 
verso ($Br). 

prthagvidha agg. 1. di diversi tipi, molte- 
plice, vario; 2. diverso da (abl.). 

prthannistha agg. che esiste da sé, che č 
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prthikā sf. centopiedi. 

prthivi v. prthivī. 

prthivitvá sn. stato o condizione della ter- 
ra(TS; TBr). 

prthividā agg. che dà la terra. 

prthivibhāga agg. che ha la terra come 
una parte, intitolato ad essa (TS). 

prthivimüla sm. “dalla radice di terra", N. 
di uomo. 

prthiviloká sm. terra considerata come un 
mondo (ŠBr). 

prthivisád agg. che siede sulla terra (AV). 

prthivistha agg. che sta sulla terra, che 
cammina saldamente (detto di un ca- 
vallo). 

prthivisthá agg. che sta sulla terra, che 
cammina saldamente (detto di un ca- 
vallo), (RV). 

prthivisád agg. che siede sulla terra. 

prthivi “l’ampia”, sf. 1. terra o vasto mon- 
do, personificato e spesso invocata in- 
sieme al cielo (RV); 2. terra, terreno, 
suolo (RV); 3. terra considerata co- 
me uno degli elementi; 4. = antariksa 
(Naigh). 

prthivikampa sm. terremoto. 

prthivikrtsna sn. N. di uno dei dieci eser- 
cizi mistici chiamati Krtsna. 

prthiviksit agg. che dimora o che governa 
sulla terra; sm. principe, re. 

prthivigrantha sm. N. di un'opera. 

prthivicandra sm. “luna della terra”, N. di 
un principe dei Trigarta. 


prthagātmatā sf. 1. separatezza, indivi- 
dualità; 2. discriminazione, giudizio. 

prthagatman agg. "che ha una natura o 
un'essenza separate", separato, distin- 
to, individuale; sm. spirito individua- 
lizzato, anima individuale (distinta 
dallo spirito universale o dall'anima 


prthivimjaya agg. (vl. prthivijaya) che 
conquista la terra; sm. 1. N. di un Dā- 
nava; 2. N. di un figlio di Virāta. 

prthivitala sn. "superficie della terra”, ter- 
reno, regioni terrestri o infere. 

prthivitirtha sn. N. di un rirtha. 


qualcosa di diverso o di distinto in ogni 
caso. 

prthamātrā sn. larghezza di una mano 
(TBr); agg. largo come una mano. 

pfthavāna sm. N. di uomo. 

prthavi sf. 1. terra o vasto mondo; 2. terra, 


dell universo). 


prthagātmikā sf. esistenza separata o in- 


dividuale, individualità. 
prthagalaya agg. (pl.) che ha abitazioni 
separate. 


prthagīšamānin agg. che considera Dio 


come separato dall'universo. 
prthagupadana sn. menzione separata. 
prthaggana sm. compagnia o classe sepa- 
rate. 
prthagguna agg. che ha proprietà distinte. 
prthaggotra agg. (pl.) che appartiene a 
differenti famiglie. 
prthagjana sm. 1. uomodi casta, di condi- 
zione o di professione piü bassa; 2. 
Buddhista ordinario; 3. sciocco, zuc- 
cone; 4. furfante; 5. (sg. e pl.) gente co- 
mune, massa; 6. bambini nati da un pa- 
dre, ma da differenti mogli o da mogli 
di classi diverse. 
prthagjanakalyanaka sm. uomo che de- 
sidera convertirsi. 
prthagjanapada sn. ogni singola regione 
A gpl 
prthagjaya sm. vittoria igopnsegyn 
mentoo in un duello separati. 


terreno, suolo; 3. terra considerata co- 
me uno degli elementi; 4. spazio inter- 
medio trail cielo e la terra. 

prthà sf. N. di una figlia di Süra e figlia 
adottiva di Kunti, una delle mogli di 
Pāņdu (madre di Karna prima del ma- 
trimonio e di Yudhisthira, Bhima e 
Arjuna dopo il suo matrimonio). 

prthāja sm. 1. “figlio di Prthā”, N. di Arju- 
na; 2. Pentaptera Arjuna. 

prthājanman sm. “figlio di Prthā”, N. di 
Yudhisthira. 

prthātmaja sm. "figlio di Prtha", N. di 
Yudhisthira. 

prthàpati sm. “marito di Prthā”, N. di 
Pandu. 

prthabhü sm. "figlio di Prthā”, N. di 
Yudhisthira. 

prthāraņi sf. "Arani Prthā”, N. di Kunti, 
moglie di Pandu. 

prthasva sm. N. diunre. 

prthasuta sm. "figlio di Prtha", N. di 
Arjuna. 

prthasünu sm. “figlio di Prtha", N. di 
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prthivitva sn. stato o condizione della ter- 
ra, l'essere terra. 

prthivīdaņdapāla sm. giudice di una cor- 
te di giustizia di primo grado di una re- 
gione. 

prthividevi sf. N. di donna. 

prthivīdyāvā nom. du. terra ecielo (RV). 

prthivīdharaņa sn. sostegno o supporto 
della terra. 

prthivimdada sf. "che dà la terra”, N. di 
una Gandharvi. 

prthivindra sm. “Indra della terra”, prin- 
cipe, re. 

prthivipati sm. 1. "signore della terra", 
principe, re; 2. N. di Yama; 3. (con 
stri) N. di un autore; 4. specie di pianta 
bulbosa che cresce sull' Himalaya. 

prthiviparipalaka sm. “guardiano della 
terra", principe, re. 

prthiviparvataka sm. sn. petrolio grezzo, 
petrolio. 

prthivipala sm. “guardiano della terra", 
principe, re. 

prthivipalaka sm. “guardiano della ter- 

y” principe, re. 


ARCORE Rempie la terra (AV). 
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prthivipratistha agg. che ha la terra come 
sostegno. 
prthiviplava sm. “allagamento della ter- 
ra”, mare. 
prthivibhuj sm. “chi gode della terra”, re. 
prthivibhujamga sm. “amante della ter- 
ra", re. 
prthivibhrt sm. “sostenitore della terra”, 
montagna. 
prthivimanda sm. sn. schiuma della terra. 
prthivimandala sm. sn. circuito perime- 
trale della terra. 
prthivimáya agg. fatto di terra, terroso 
(SBr). 
prthivīrasa sm. linfa della terra. 
prthivīrājya sn. “dominio della terra”, so- 
vranitā. 
prthiviruha sm. "che cresce dalla terra”, 
pianta, albero. 
prthivivaralocana sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 
prthivīša sm. "signore della terra”, re. 
prthivīšakra sm. “Indra della terra”, re. 
prthivisvara sm. “signore della terra”, re. 
prthivisad agg. (vl. prthivisad) che dimo- 
ra sulla terra. 
prthivisamšita agg. costretto dalla terra 
(AV). 
prthivisava sm. N. di una cerimonia. 
prthivyapida sm. N. di due principi del 
Ka$mir. 
prthivyavrata sn. N. di un sáman. 
prthivyasamsarpa sn. N. di un sáman. 
prthivyupara agg. piü alto della terra. 
prthivyupasamkramana sf. N. di una 
Kimnari. 
prthisava sm. N. di una cerimonia. 
pfthī sm. N. di un personaggio mitico (RV; 
AV). 
prthù agg. 1. largo, vasto, ampio, esteso, 
spazioso, grosso; 2. grande, importan- 
te; 3. ampio, abbondante; 4. copioso, 
numeroso, molteplice (RV); 5. prolis- 
so, dettagliato; 6. bravo, intelligente, 
abile; sm. 1. misura di lunghezza; 2. 
fuoco; 3. N. di Siva (MBh); 4. N. di uno 
dei Vi$vedeva (VP); 5. N. di un Dāna- 
va; 6. N. di un figlio di Anenas (MBh); 
7. N. di un Vrsni e figlio di Citraka; 8. 
N.di un figlio di Citraratha; 9. N. di un 
discendente di Iksvaku (R); 10. N. di 
un figlio di Pāra; 11. N. di un figlio di 
Prastāra (VP); 12. N. di un figlio di Ru- 
caka; 13. N. di un figlio di uno dei Ma- 
nu; 14. N. di uno dei Saptarsi; 15. N. di 
un figlio di Vate$vara; 16. N. di un fi- 
glio di Veņa; 17. N. di una scimmia 
(R); sf. (u) 1. Nigella Indica; 2. Garde- 
nia Gummifera; 3. oppio. 
pithuka sm. sn. 1. riso o grano schiaccia- 
to; 2. riso scaldato con acqua calda, 
quindi essiccato sul fuoco e schiaccia- 
to in un mortaio; sm. ragazzo, piccolo 


st) 1. raga E EG 


prthukarikr vb. cl. 8 P. prthukarikaroti: 
spalancare (gli occhi). 

prthukarman sm. N. di un figlio di $a$a- 
bindue nipote di Citraratha. 

prthukirti agg. di vasta rinomanza; sm. N. 
di un figlio di Sasabindu; sf. N. di una 
figlia di Sura. 

prthukucotpidam avv. comprimendo un 
seno abbondante. 

prthukrsņā sf. specie di cumino. 

prthukola sm. specie di giuggiolo. 

prthuga sm. pl. "che si muove lontano", 
N. di una classe di divinità sotto Manu 
Caksusa. 

prthugmán agg. dal largo sentiero (RV). 

prthugriva sm. “dall’ampio collo", N. di 
un Ráksasa. 

prthucarvaficiteksana agg. che ha grandi 
occhi bellissimi e incurvati. 

prthucchada sm. “dalle ampie foglie", 
specie di pianta. 

prthujaghana agg. dai fianchi larghi. 

prthujaya sm. “vittorioso in lungo e in lar- 
go", N. di un figlio di Sasabindu. 

prthujman agg. dall'ampio sentiero. 

prthujráya agg. ampiamente esteso (RV). 

prthujráyas agg. ampiamente esteso (RV). 

prthutama agg. larghissimo, vastissimo, 
grandissimo. 

prthutara agg. più largo, più vasto, più 
ampio, più grande. 

prthutā sf. larghezza, vastità, ampiezza, 
grandezza. 

prthutva sn. larghezza, vastità, ampiezza, 
grandezza. 

prthudamstra agg. dalle grosse zanne. 

prthudatta sm. N. di unarana. 

prthudaršin agg. che vede lontano, lungi- 
mirante. 

prthudāna sm. N. di un figlio di Sasabin- 
du. 

prthudīrghabāhu agg. che ha braccia lar- 
gheelunghe. 

prthudharaņidhara sm. N. di Visņu. 

prthudhāra agg. dal vasto margine. 

prthunitamba agg. dai fianchi larghi. 

prthupáksas agg. dai fianchi ampi (detto 
diuncavallo), (RV). 

prthupattra sm. tipo di aglio. 

prthupāršu agg. armato di larghi falcetti 
(RV). 

prthupalāšikā sf. Curcuma Cedoaria. 

prthupajavat agg. che contiene la parola 
prthupájas. 

prthupájas agg. che brilla da lontano, ri- 
splendente (RV). 

prthūpāņi agg. dalle mani larghe (RV). 

prthupinavaksas agg. che ha un seno am- 
pioecarnoso. 

prthüpragana agg. che ha un accesso o un 
adito ampio, avvicinato da ampi viali 
(RV). 


prthápragaman agg. che cammina a 


prthušrāvas 


prthuprajfia agg. che ha una vasta intelli- 
genza. 
prthupratha agg. di vasta rinomanza, che 
ha una grande reputazione. 
prthuprotha agg. che ha narici larghe o 
ampie (detto di un cavallo). 
prthubāhu agg. dalle ampie braccia, che 
ha braccia muscolose. 
prthubijaka sm. lenticchie. 
prthubudhna agg. 1. dall'ampia base, che 
ha una base o un piede larghi, che ha 
una pianta o una parte inferiore larghi; 
2. largo nella parte posteriore (detto di 
un verme). 
prthubhuvana sn. vasto mondo. 
prthumat sm. N. di un principe. 
prthumukha agg. 1. dalla bocca larga; 2. 
che ha una punta spessa. 
prthumrdvīkā sf. “dal chicco grosso", 
uva passa. 
prthuyašas agg. di vasta rinomanza, di va- 
sta fama; sm. 1. N. di un figlio di Sasa- 
bindu; 2. N. di un figlio di Varāhamihi- 
ra; 3. N. di un autore. 
prthuyaman agg. che ha un largo sentiero 
(detto di Usas). 
prthura$mi sm. N. di uno Yati. 
prthurukma sm. N. di un figlio di Parājit 
(o Paravrt). 
prthurukman sm. N. di un figlio di Parajit 
(o Parāvrt). 
prthuroman sm. "che ha peli o scaglie 
grossi”, pesce. 
prthuromayugmasn. segno zodiacale dei 
Pesci. 
prthula agg. ampio, largo, grande; sf. (4) 
specie di pianta. 
prthulalātatā sf. che ha un'ampia fronte 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
prthulalocana agg. dagli occhi grandi. 
prthulavikrama agg. di grande eroismo. 
prthulaksa sm. "dagli occhi grandi", N. di 
un principe (figlio di Caturaūga). 
prthulocana agg. che ha grandi occhi. 
prthulaujas agg. di grande energia. 
prthuvaktra sf. “dalla bocca larga", N. di 
una delle Matrche assistono Skanda. 
prthuvaksas agg. che haun ampio seno. 
prthuvega sm. “che ha una forza o un im- 
peto eccessivi", N. di un principe. 
prthuvyamsa agg. dalle ampie spalle. 
prthusimba sm. specie di Syonaka. 
prthūširas agg. dalla testa larga, dalla te- 
sta piatta (AV); sf. N. di una figlia di 
Puloman. 
prthušrnga sm. specie di pecoracon gran- 
dicorna. 
prthušekhara sm. “dall'ampia cresta”, 
montagna. 
prthušrāvas agg. di vasta rinomanza, di 
vasta fama; sm. 1. N. di uomo (RV; 
MBh); 2. N. di un figlio di Sasabindu 
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demone-serpente (MBh); 6. N. di un 
essere che assiste Skanda (MBh); 7. N. 
dell'elefante del quarto settentrionale. 
prthusroni sf. dai fianchi larghi, che ha 
ampi fianchi o ampie natiche. 
prthusena sm. 1. (vl. prthusena) “che ha 
un'armata estesa”, N. di un figlio di 
Rucira (o Ruciri$va); 2. N. di un figlio 
di Vibhu. 
prthustu agg. che ha una grossa ciocca di 
capelli. 
prthustuka agg. che ha una grossa ciocca 
di capelli. 
prthusattama sm. N. di un principe. 
prthusattvavat agg. che abbonda in gran- 
di creature viventi. 
prthusampad agg. che possiede vaste 
proprietà, ricco, danaroso. 
prthuskandha sm. “dalle spalle larghe”, 
verro. 
prthuhara sm. N. di Siva. 
prthükr vb. cl. 8 P. prthükaroti: estendere, 
espandere, allargare, dispiegare. 
prthüdaka sn. “che ha acque estese”, N. di 
un sacro luogo di abluzione sulla riva 
settentrionale della Sarasvati; sm. N. 
dell'autore di un commentario al Brah- 
magupta. 
prthūdakasvāmin sm. N. dell'autore di 
un commentario al Brahmagupta. 
prthüdara sm. 1. “dalla grossa pancia", 
montone; 2. N. di uno Yaksa. 
prthūpākhyāna sn. "episodio di Prthu”, 
N. del ventinovesimo e del trentesimo 
cap. della seconda parte del PadmaP. 
prthvikā sf. 1. cardamomo grande o pic- 
colo; 2. Nigella Indica. 
prthvi sf. 1. terra (anche come elemento), 
(RV); 2. Nigella Indica; 3. Boerhavia 
Procumbens; 4. Gardenia Gummifera; 
5. cardamomo grande; 6. N. di due tipi 
di metro; 7. N. della madre del settimo 
Arhat della presente avasarpint. 
prthvīkā sf. 1. cardamomo grande o pic- 
colo; 2. (vl. prthvika) Nigella Indica. 
prthvikurabaka sm. specie di albero. 
prthvīkhāta sn. buco o pozzo nel terreno, 
caverna. 
prthvigarbha sm. 1. N. di Gaņeša; 2. N. di 
un Bodhisattva. 
prthvigrha sn. dimora nella terra, caverna. 
prthvīcandrodaya sm. N. di un'opera. 
prthvija sm. 1. "nato dalla terra”, albero; 
2. N. del pianeta Marte; sn. specie di 
sale. 
prthvitala sn. terreno, terra arida. 
prthvidanavidhi sm. N. di un'opera. 
prthvidhara sm. 1. "sostegno della terra", 
montagna; 2. N. di un demone; 3. (vl. 
prihvidharabhatta, prihvidharacarya) 
N. di vari autori; 4. N. dell'autore di un 
commentario alla Mrcch. 
prthvipati sm. “signore della terra”, prin- 
cipe, re, sovrdà6-O. Prof. Satya Vrat Sha 


prthvipatitva sn. principato, regno. 


prthvīpāla sm. N. di uomo. 

prthvīpura sn. N. di una cittā nel Ma- 
gadha. 

prthvipremodaya sm. N: di un'opera. 

prthvibhara sm. specie del metro atyasti. 

prthvībhuj sm. *chi gode della terra”, 
principe, re. 

prthvībhrt sm. principe, re. 

prthvīmalla sm. N. di un autore. 

prthvīmallarāja sm. N. di un autore. 

prthvīrāja sm. N. di un principee poeta. 

prthvīrājavijaya sm. N. di un poema. 

prthvīrājya sn. dominio della terra, regno. 

prthvīrūpa sm. N. di un principe. 

prthvivarahasamviida sm. N. di un capi- 
tolo del VarP. 

prthvīša sm. *'signore della terra”, princi- 
pe, re, sovrano. 

prthvīšatā sf. principato, regno. 

prthvisarataila sn. preparato medico. 

prthvihara sm. N. di uomo. 

pfdāku sm. 1. aspide, vipera, serpente 
(AV; MBh); 2. tigre o pantera; 3. ele- 
fante; 4. albero. 

prdākū sm. 1. aspide, vipera, serpente 
(AV; MBh); 2. tigre o pantera; 3. cle- 
fante; 4. albero. 

pfdākusānu agg. che ha la superficie si- 
mile a quella di un serpente, liscio o 
brillante come un serpente (RV). 

pfšana sn. l'aderire a; sf. (f) tenero, gentile 
(RV). 

príanayú sf. Pistia Stratiotes. 

pfšni agg. 1. variegato, screziato, pezzato, 
chiazzato, macchiato (detto spec. di 
vacche, serpenti, rane, etc.), (RV; AV; 
MBh); 2. (anche pl.) molteplice, diffe- 
rente (p.e. desideri); 3. nano, sottile, 
piccolo; sm. N. di un principe (VP); 
sm. pl. N. di una famiglia di Rsi 
(MBh); sf. (i) 1. vacca pezzata (RV; 
MBh); 2. raggio di luce; 3. N. della ma- 
dre dei Marut (RV); 4. N. della moglie 
di Savitr; 5. N. della moglie del re Su- 
tapas; sf. (7) Pistia Stratiotes; sn. (con 
bharadvājasya) N. di due sāman. 

pršnikā sf. Pistia Stratiotes. 

pi$nigarbha agg. che è nel seno o nel pet- 
to screziato (RV); sm. N. di Visnu- 
Krsņa(MBh). 

pfšnigu agg. che spinge vacche pezzate 
(RV VII, 18, 10); sm. N. di uomo (RV I, 
112,7). 

pfšnigo agg. che spinge vacche pezzate 
(RV VII, 18, 10). 

pršnitvā sn. l'essere variegato (TS). 

pršnidhara sm. "portatore della terra”, N. 
di Krsņa. 

pršninipresita agg. mandato giū o che si 
affretta giū verso Pršni, i.e. terra (RV 
VII, 18, 10). 

pršniparņikā sf. Hemionitis Cordifolia o 
Uraria Lagopodioides. 
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pfšnibāhu agg. che ha braccia, i.e. zampe 
anteriori chiazzate (detto di una rana), 
(AV). 

pršnibhadra sm. "propizio a Devaki o al- 
laterra", N. di Krsna (L). 

pr$nimat agg. che contiene la parola 
prsni. 

pršnimantha sm. bevanda fatta agitandoe 
mescolando ingredienti provenienti da 
una vacca pezzata. 

pfšnimātr agg. 1. che ha la terra come ma- 
dre (detto delle erbe), (AV); 2. che ha 
Pr$ni come madre (detto dei Marut), 
(RV; AV). 

pfšnivat agg. che contiene la parola pršni. 

pršnivāla agg. che ha una coda maculata. 

pršnišapha agg. che ha zoccoli maculati. 

pršnišrūga sm. “che ha una cresta piccola 
o screziata”, N. di Visnu o di Ganesa 
(L). 

prónisakthá agg. che ha cosce pezzate 
(TS). 

pršnihān agg. che uccide il (serpente) ma- 
culato (AV). 

prsnyahvaya sf. Hemionitis Cordifolia o 
Uraria Lagopodioides. 

prs vb. cl. 1 P. parsati: 1. spruzzare; 2. 
stancare; 3. vessare o colpire; 4. dare; 
cl. 1 A. parsate: divenire umido. 

pfsat agg. 1. macchiato, chiazzato, scre- 
ziato, variegato (AV); 2. che spruzza; 
sm. 1. antilope pezzata (R); 2. goccia 
d'acqua; sf. (ati) 1. cavalla o vacca 
pezzata (riferito agli animali cavalcati 
dai Marut), (RV); 2. cerva pezzata 
(MBh; R); 3. figlia di Prsata (MBh); 
sn. goccia d'acqua o di altro liquido. 

prsata agg. che ha macchie bianche, 
chiazzato, screziato; sm. (prsatá) 1. 
antilope pezzata; 2. goccia d'acqua; 3. 
macchia, marchio; 4. N. del padre di 
Drupada. 

prsatāšva sm. aria, vento. 

prsatka sm. 1. macchia rotonda; 2. freccia 
(in quanto screziata o veloce come 
un'antilope); 3. senoverso di un arco. 

prsattā sf. l'essere macchiato o variegato. 

prsattva sn. l'essere macchiato o scre- 
ziato. 

pfsadašva agg. che ha cavalli pezzati o 
che ha antilopi per cavalli (detto dei 
Marut), (RV); sm. 1. vento o dio del 
vento; 2. N. di Šiva; 3. N. di un figlio di 
Anaranya e padre di Harya$va (VP); 4. 
N. di un figlio di Virüpa; 5. N. di uomo; 
sm. pl. N. dei suoi discendenti (MBh). 

prsadājyā sn. burro arricciato o raggru- 
mato, burro chiarificato mischiato con 
latte coagulato (a formare un'oblazio- 
ne), (RV). 

prsadajyadhani sf. vaso per un'oblazione 
di burro chiarificato e latte cagliato. 

prsadajyápranutta agg. allontanato dal- 
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pfsadyoni agg. che si trova nel seno mul- 
tiforme o nel seno del multiforme 
(RV). 
pfsadvat agg. colorato in parte, variegato 
(RV). 
prsadvatsa agg. che ha un vitello pezzato. 
prsadvarā sf. “migliore tra le antilopi pez- 
zate", N. di una moglie di Ruru e figlia 
di un Vidyādhara e Menakā (tipo di an- 
tilope). 
prsadvala sm. “screziato”, N. di un caval- 
lodi Vāyu. 
prsadvāņa sm. “che ha frecce screziate”, 
N. di uomo. 
prsadhra sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un fi- 
glio di uno dei Manu; 3. N. di un guer- 
riero dalla parte dei Piindava. 
prsanti sm. goccia d'acqua. 
prsabhasa sf. “splendore del sole”, N. del- 
lacapitale di Indra. 
prsākarā sf. piccola pietra usata come peso. 
prsāta agg. macchiato, variegato. 
prsátaka sm. sn. mistura di burro chiarifi- 
cato e latte coagulato o qualche com- 
posto simile (AV); sm. pl. 1. tipo di ce- 
rimonia; 2. N. di Rudra; sf. (f) tipo di 
malattia o N. di una demoniessa che 
provoca tale malattia (AV). 
prsita sn. pioggia. 
prsokta sm. N. di un principe. 
prsodará agg. che ha una pancia screziata 
(TS). 
prsodyāna sn. piccolo giardino o piccolo 
boschetto. 
prstá agg. chiesto, indagato, domandato, 
interrogato, richiesto, desiderato, bra- 
mato, benvenuto (RV); sn. domanda, 
indagine. 
prstaparni sf. Hemionitis Cordifolia. 
prstaprativacana sn. atto di rispondere ad 
una domanda o ad un' indagine. 
prstabandhu agg. che č desiderato da se- 
guaci o elogiatori (Agni). 
prstahayana sm. elefante. 
prstabhidhayin agg. che risponde quando 
interrogato, i.e. non confuso su come 
rispondere ad un'inchiesta. 
prstisf. costola (RV; AV). 
prsti 1 sf. 1. tocco; 2. raggio di luce. 
prsti 2 sn. 1. retro, parte posteriore o di 
dietro di qualche cosa; 2. parte supe- 
riore, superficie, sommità, altezza; 3. 
tetto piatto di una casa; 4. pagina di li- 
bro; 5. N. di una disposizione di 
sāman; 6. N. di vari sāman. 
prstitás avv. sulle costole (TS). 
prstiváh agg. (vl. prstiváh) che trasporta 
sui lati (o sul retro), (AV). 
prstisacayá agg. congiunto con le costole 
($Br). 
prstyá sf. giumenta a fianco di un cavallo 
(AV VI, 102, 2). 
prstyamayá sm. dolore al fianco (AV). 
prstyamayín agg. che soffre di un dolore 
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prsthá sm. 1. schiena (RV); 2. parte poste- 
riore di animali o oggetti; 3. superficie, 
lato superiore, altezza; 4. tetto di una 
casa; 5. pagina di un libro; 6. N. di vari 
sāman. 

prsthaka sn. schiena. 

prsthakakr vb. cl. 8 P. prsthakakaroti: 
porre dietro, posporre, trascurare, ce- 
dere. 

prsthaga agg. salito sopra. 

prsthagamin agg. che va dietro, che se- 
gue, seguace o devoto. 

prsthagopa sm. colui che protegge la 
schienadi un soldato in battaglia. 

prsthagranthi sm. 1. gobba sulla schiena; 
2. rigonfiamento; agg. gobbo. 

prsthaghna sm. N. di uomo. 

prsthacaksus sm. 1. “che ha gli occhi sul- 
laschiena”, granchio; 2. orso. 

prsthaja sm. N. di una forma o di un figlio 
di Skanda. 

prsthajaha sn. coccige. 

prsthatap agg. che ha la schiena bruciata 
(dal sole). 

prsthatalpana sn. muscoli esterni della 
schienadi un elefante. 

prsthatás avv. 1. da dietro (gen. o ifc.); 2. 
segretamente, di nascosto ($Br). 

prsthatapa sm. mezzogiorno. 

prsthatomukha agg. che è girato indietro. 

prsthadrsti sm. "che guarda indietro", 
orso. 

prsthadeša sm. parte posteriore; avv. (e) 
dietro. 

prsthadharaka agg. che porta sulla 
schiena. 

prsthapātin agg. che č dietro la schiena di 
qualcuno, che segue, che osserva. 

prsthapithi sf. schiena ampia. 

prsthaphala sn. mat. contenuto superfi- 
ciale di una figura. 

prsthabhanga sm. "che spezza la schie- 
na", N. di una mossa da combattimento. 

prsthabhāga sm. parte posteriore. 

prsthabhümi sf. parte superiore di una 
casa. 

prsthamadhya sm. centro della schiena. 

prsthamámsa sn. carne della schiena. 

prsthamamsada agg. (vl. prsthamamsa- 
dana) diffamato, calunniato. 

prsthayájvan sm. colui che sacrifica su 
luoghi elevati (RV). 

prsthayana sn. “landare sulla schiena 
di un cavallo”, cavalcare; agg. che ca- 
valca. 

prsthayayin agg. che cavalca, che va sulla 
schienadi (incomp.). 

prstharaksa sm. colui che protegge la 
schienadi un soldato in battaglia. 

prstharaksana sn. protezione o difesa 
della schiena. 

prsthalagna agg. che dipende (gen.), che 
segue pedisseguamente. 
rsthavamša sm. 1. spina dorsale; 2. tra 


pri 
prsthavastu sn. piano superiore di una ca- 


sa. 
prsthaváh agg. 1. che cavalca; 2. che porta 
un carico sulla schiena (MaitrS). 
prsthavaha sm. animale da soma. 
prsthavahya sm. animale da soma. 
prsthašamanīya sm. N. di un tipo di 
Agnistoma. 
prsthašaya agg. che giace sulla schiena. 
prsthašikhara sm. sn. gobba sulla schie- 
na, protuberanza posta dietro, dorso al- 
to (p.e. di unelefante). 
prsthašrūga sm. "che ha le corna sulla 
schiena", capra selvatica. 
prsthašrūgin sm. “che ha le corna sulla 
schiena”, ariete; 1. bufalo; 2. eunuco; 
3. N. di Bhima. 
prsthašveta sm. tipo di riso. 
prsthastotra sn. N. di untipo di sáman. 
prsthahoma sm. libagione connessa con 
l'intonazione del Prstha Saman. 
prsthaksepa sm. dolore acuto sulla schie- 
na. 
prsthagamin agg. “che va dietro la schie- 
na", che segue. 
prsthanuga agg. “che va dietro la schie- 
na", che segue. 
prsthanuprsthaka agg. “che va dietro la 
schiena”, che segue. 
prsthāvaguņthanapata sm. copertura per 
il cavallo. 
prsthasthila sm. sn. dorso di una tarta- 
ruga. 
prsthasthi sn. spina dorsale. 
prsthibhü vb. cl. 1 P. prsthibhavati: di- 
ventare depresso, demoralizzarsi. 
prsthemukha agg. che ha la faccia sulla 
Schiena. 
prsthodaya agg. che sorge da dietro (detto 
dei segni zodiacali Ariete, Toro, Ge- 
melli, Sagittario e Capricorno). 
prsthopatāpa sm. splendore del sole sulla 
schiena. 
prsthyà agg. 1. che appartiene o che pro- 
viene dalle montagne (RV); 2. che por- 
ta sulla schiena; 3. che forma lo stotra 
chiamato Prstha; sm. cavallo da galop- 
po oda tiro; sn. 1. (con payas) succo; 2. 
(con andhas) fiore (riferito al soma); 
sf. (4) confine che delimita la parte po- 
steriore della vedi. 
prsthyastoma sm. N. di un periodo di sei 
giorni. 
prsthyavalamba sm. periodo di cinque 
giorni sacrificali. 
pfsva agg. prodotto dalla brina (TS). 
pr 1 vb. cl. 9, 6,3 P. prnāti, prnati, piparti: 
1. riempire (RV); 2. “riempire d’aria 
soffiare in (acc.); 3. saziare, nutrire, al- 
levare (RV); 4. rinfrescare; 5. concede- 
re abbondantemente, colmare di doni 
(RV); 6. adempiere, realizzare un desi- 
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PF 2 vb.cl.9 P. prnāti: dare, offrire (RV). 
peki sm. sf. specie di uccello. 
pecaka sm. 1. gufo; 2. punta della coda di 
un elefante; 3. letto, divano; 4. pidoc- 
chio; 5. nuvola; sf. (ika) tipo di gufo. 
pecakin sm. elefante. 
pecila sm. elefante. 
pecusn. Colocasia Antiquorum. 
pecuka sn. Colocasia Antiquorum. 
peculi sf. Colocasia Antiquorum. 
peñjúsá sf. cerume. 
peta sm. sf. sn. (à, i) 1. cestino, borsa; 2. 
moltitudine; 3. scorta; 4. mano aperta 
con le dita distese. 
petaka sm. sn. sf. (ikā) cestello, scatola; 
sm. sn. coppia; sn. moltitudine, quan- 
titā, numero, compagnia; sf. (ikā) spe- 
cie di pianta. 
petakandaka sm. specie di pianta con il 
bulbo. 
petaka sm. cestino. 
petālu sn. specie di pianta con il bulbo. 
pettāla sm. sn. cestino. 
pettibhatta sm. N. di uomo. 
peda sf. cestino. 
peddanācārya sm. N. di uomo. 
peddabhatta sm. N. del commentatore 
Mallinātha. 
pedhala sm. N. degli otto Arhat della futu- 
ra utsarpiņī. 
peņ vb. cl. 1 P. peņati: 1. andare; 2. frantu- 
mare; 3. abbracciare. 
penda sm. strada, via. 
pétva sm. 1. ariete, montone castrato 
(RV); 2. piccola parte; sn. 1. nettare, 
ambrosia; 2. burro chiarificato. 
pedi sm. N. di uomo (RV). 
pepiyamana agg. che beve avidamente o 
separatamente. 
peb vb.cl. 1 Ā. pebate: onorare, riverire. 
peya agg. 1. che pud essere bevuto, potabi- 
le; 2. che deve essere assaggiato; 3. che 
deve essere ingerito (detto di medici- 
nali); sm. offerta, libagione; sf. (4) 1. 
bevanda mescolata con riso bollito; 2. 
specie di anice; sn. bevanda. 
peyālam avv. ancora una volta, di nuovo. 
peyüsa sm. sn. burro fresco o nettare. 
peraja sn. turchese. 
perani sf. tipo di danza. 
perani sf. tipo di danza. 
peramabhatta sm. N. di uomo. 
peralasthalamāhātmya sn. N. di un cap. 
dello SkandaP. 
perāsf. tipo di strumento musicale. 
pert 1 agg. 1. che beve (VS); 2. assetato 
(TS); sm. 1. sole; 2. fuoco; 3. monta- 
gna dorata (detto del monte Meru); 4. 


oceano. 
perú 2 agg. 1. che porta attraverso; 2. che 
salva, che libera GW — À 
péru agg. che gonfia o fa gonfiare J: 
sm. seme, germoglio (VS; TS; Mai- 
trS). 
peruká sm. N. di uomo (RV). 


perubhatta sm. N. di uomo. 

peroja sm. (con saa, sāhi) N. di un sulta- 
no (Firoz Shāh). 

peroja sn. turchese. 

pel vb.cl. 1, 10 P. pelati, pelayati: andare. 

pela sm. 1. piccola parte; 2. andata; 3. te- 
sticoli. 

pelaka sm. testicoli. 

pelava agg. 1. delicato, soffice, tenero; 2. 
magro, snello. 

pelavaksauma sn. lino delicato. 

pelavapuspapattrin agg. che ha fiori deli- 
cati come frecce. 

pelin sm. cavallo. 

peluvāsa sm. camaleonte. 

pev vb. cl. 1 Ā. pevate: servire, onorare. 

pēša sm. 1. architetto o falegname (RV); 2. 
ornamento, decorazione. 

pésana agg. ben formato, bello (RV; AV). 

pešalā agg. 1. costruito; 2. decorato, ador- 
no (VS); 3. bello, affascinante, piace- 
vole; 4. soffice, tenero, delicato; 5. abi- 
le, esperto; 6. astuto, fraudolento; avv. 
(am) dolcemente; sm. N. di Visnu; sn. 
bellezza, grazia, piacevolezza. 

pesalatva sn. destrezza, abilità. 

pesalamadhya agg. dalla vita snella. 

pešalāksa agg. che ha dei begli occhi. 

pešalīkr vb. cl. 8 P. pesalikaroti: abbellire. 

pésas sn. 1. forma, colore (RV); 2. bellezza 
(RV); 3. ornamento, ricamo, veste ri- 
camata. 

pešaskarī sf. ape femmina. 

pešaskārin sm. vespa. 

pešaskāri sf. ricamatrice (VS; $Br). 

pešaskrtsm. 1. mano; 2. vespa. 

pēšasvat agg. decorato, adorno (VS). 

pešisf. uovo o conchiglia. 

pešikā sf. buccia o scorza di frutta. 

pesitf sm. colui che intaglia o incide (VS). 

pesi sf. 1. pezzo di carne; 2. feto poco dopo 
il concepimento; 3. muscolo; 4. buccia 
o scorza di un frutto; 5. tipo di tambu- 
TO; 6. fodero, guaina; 7. scarpa; 8. uo- 
vo; 9. nardo indiano; 10. germoglio 
Sbocciato; 11. N. di una Pišacī e di una 
Raksasi; 12. N. di un fiume. 

pešīkrta agg. 1. fatto a pezzi; 2. intagliato. 

pešīkoša sm. uovo di uccello. 

pešyaņda sn. 1. pezzo di carne (detto an- 
che del feto poco dopo il concepimen- 
to); 2. uovodi uccello. 

pešvara agg. che frantuma. 

pes vb. cl. 1 Ā. pesate: esercitarsi, sforzar- 
sicon impegno. 

pesa agg. che frantuma; sm. frantumazio- 
ne, schiacciamento. 

pesaka agg. che frantuma. 

pesana sn. 1. frantumazione; 2. aia; 3. mu- 
lino; 4. Euphorbia Antiquorum; sf. (1) 
pietra per macinare. 

pesanavat agg. parola formata per la spie- 
gazione di pipisvat. 
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pesaniputraka sm. piccola macina da mu- 
lino. 

pesaniya agg. che deve essere macinato o 
polverizzato. 

pesāka sm. piccola pietra per macinare. 

pesi sm. fulmine. 

pési sf. fasce per neonato (RV). 

pesikr vb. cl. 8 P. pesikaroti: frantumare, 
farea pezzi. 

pestr agg. 1. che frantuma; 2. che macina. 

péstra sn. osso (AV). 

pesya agg. che deve essere frantumato. 

pes vb.cl. 1 P.pesati: andare. 

pésuka agg. che si diffonde, che si estende 
($Br). 

pesvara agg. l. che va, che si muove; 2. di- 
struttivo; 3. splendido. 

pai vb. cl. 1 P. pāyati: seccare, appassire. 

painga agg. relativo al topo; sm. N. di uo- 
mo; sn. N. di un'opera. 

paingarajá sm. tipo di uccello (VS). 

paingala sm. patr. di Pingala; sn. manuale 
di Pingala. 

paingalakanva sm. pl. seguaci di Piñga- 
lakanva. 

paingalayana sm. patr. di Pingala. 

paingalayani sm. patr. di Pingala. 

paingalopanisad sf. N. di un'opera. 

paingalya sm. patr. di Piñgala; sn. colore 
marrone o rossastro. 

paingayanibrahmana sn. N. di un'opera. 

paingi sm. patr. di Yāska. 

paingin agg. seguace del maestro Paiñga. 

paingirahasyabrāhmaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

paíngipütra sm. N. di un maestro (ŠBr). 

paíngya sm. patr. di un maestro (Br); sn. 
dottrina del maestro Painga. 

paingyasmrti sf. N. di un'opera. 

paingyayanabrahmana sn. N. di un'o- 
pera. 

paicchilya sn. collosità, viscosità. 

paija sm. N. di un maestro. 

paijavaná sm. patr. di Süda e di altri uomi- 
ni (RV). 

paiñjúsa sm. orecchio. 

paitaka sm. patr. di Pitaka. 

paithara agg. cotto in una casseruola. 

paitharika sm. uomo che usa una casse- 
ruola per ottenere suoni musicali. 

paithinasi sm. patr. di un antico maestro. 

paithinasismrti sf. N. di un'opera. 

paidika agg. riferito a bolle o pustole. 

pain vb. cl. 1 P. painati: 1. andare; 2. man- 
dare; 3. abbracciare. 

paindapatika agg. che vive di elemosine. 

paindayana sm. patr. da Pinda. 

paitaputriya agg. riferito a padre e figlio. 

paitamaha agg. 1. riferito al nonno; 2. ri- 
ferito a Brahmà; sm. figlio di Brahmā 
(patr. di Manu); sm. pl. antenati; sn. 
posizione lunare chiamata Rohiņī. 

paitamahaka agg. riferito al nonno. 
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paitta agg. riferito alla bile. 
paittika agg. 1. riferito alla bile; 2. di ca- 
rattere bilioso. 
paittila agg. bronzeo. 
paitra agg. riferito al padre, paterno; sn. 
parte della mano. 
paitrāhorātra sm. giorno e notte dei Pitr 
(equivalente ad un mese degli uomini). 
paitrika agg. 1. paterno, riferito al padre; 
2. ancestrale, riferito agli antenati 
(Pitr); sn. rito sacro (Šrāddha) in onore 
degli antenati morti. 
paitrikatithinirpaya sm. N. di un'opera. 
paitrikadhana sn. proprietà di famiglia, 
patrimonio. 
paitrikabhümi sf. 1. regione dei propri 
antenati; 2. patrimonio di famiglia. 
paitrikavidhāna sn. N. di un'opera. 
paitrikasvaseya sm. figlio della sorella 
del padre. 
paitrikasvaseyi sf. figlia della sorella del 
padre. 
paitrikriyá sf. N. di un'opera. 
paitrimatyá agg. nato da un uomo che ha 
un padre illustre; sm. nipote di un non- 
noillustre (VS). 
paitrimedhika agg. relativo al sacrificio 
ai Pitr; sm. sn. N. di un'opera. 
paitriyajūika agg. relativo al sacrificio ai 
Pitr. 
paitriyajiiiya agg. relativo al sacrificio ai 
Pitr. 
paitrisvaseya agg. nato dalla zia paterna; 
sm. figlio della sorella del padre; sf. (1) 
figlia della sorella del padre. 
paitrisvasriya agg. nato dalla zia paterna. 
paitrya agg. riferito ai Pitr. 
paidvá sm. N. del serpente che uccise il 
cavallo di Pedu (RV). 
paināka agg. riferito a Rudra o a Siva; sm. 
patr. da Pināka. 
painya sn. grasso, adipe. 
paippala agg. fatto con il legno del fico sa- 
cro (pippala). 
paippalāda agg. derivato da Pippalāda; 
sm. pl. N. di una scuola dell" AV. 
paippalādaka agg. insegnato da Pippalā- 
da; sn. N. di un trattato scritto da Pip- 
palāda. 
paippalādi sm. patr. di un maestro; sm. pl. 
N. di una scuola dell' AV. 
paippalayani sm. patr. di un maestro. 
paila sm. N. di un maestro. 
pailagarga sm. N. di uomo. 
pailagarbha sm. N. di uomo. 
pailava agg. fatto del legno dell’albero 
pilu (detto del bastone portato da un 
Vai$ya). 
pailasütrabhasya sn. N. di un’opera. 
pailiya sm. pl. discepoli di Paila. 
paileya sm. matr. di Pila. 
paillya sn. sguardo cisposo o offuscato. 
paisalya sn. grazia, affabilità. 
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tava forma di connubio (la piü bassa, 
quando un amante si congiunge ad una 
fanciulla addormentata o ubriaca o in 
qualche modo fuori di sé); sf. (7) 1. do- 
no fatto durante una cerimonia religio- 
sa; 2. dram. gergo parlato dai demoni 
(detto anche pisācabhāsa); 3. notte; 
sn. N. di un'opera. 

paisacabhasya sn. N. di un commentario 
su Bhag. 

paisacika agg. riferito ai Pišāca, demoniaco. 

paišācya sn. natura demoniaca. 

paišuna sn. calunnia, malignità, malva- 
gità. 

paišunika agg. calunnioso. 

paišunya sn. calunnia, malignità, malva- 
gità. 

paista agg. fatto di farina; sf. (1) liquore ot- 
tenuto da riso o da altri cereali. 

paistika agg. fatto di farina; sf. (à) liquore 
ottenuto da riso o da altri cereali; sn. 
quantità di dolci. 

poganda agg. 1. non pienamente cresciu- 
to, giovane; 2. deforme, che ha mem- 
bra in eccesso o in difetto; sm. ragazzo 
di età compresa fra i cinque e i sedici 
anni. 

posayitr agg. che nutre, che alleva. 

posayitnü agg. che fa crescere, che fa pro- 
sperare, che nutre, che alleva (RV); sm. 
cuculo indiano. 

posayisnù agg. che fa prosperare, vantag- 
gioso, benefico (AV). 

poñch vb. cl. 1 Ā. porichate: pulire (detto 
delle scarpe). 

pota sm. 1. fondamenta di una casa; 2. 
unione, mescolanza; sf. (4) 1. ermafro- 
dito o donna barbuta; 2. schiava, serva; 
sf. (1) grande coccodrillo. 

potaka sm. servo; sf. (ikā) specie di pianta. 

potagala sm. 1. specie di canna; 2. Sac- 
charum Spontaneum; 3. tipo di pesce. 

potala sm. fascio, pacco. 

potalaka sm. fascio, pacco. 

potalikā sf. fascio, pacco. 

potika sm. pustola, bolla. 

pottala sn. fascio, pacco. 

pottalaka sm. sn. fascio, pacco. 

pottali sf. fascio, pacco. 

pottalikr vb. cl. 8 P. pottalikaroti: mettere 
insieme in un fascio o in un pacco. 

pottila sm. (per i Jaina) N. del nono Arhat 
della futura utsarpini. 

podu sm. osso parietale, osso che forma la 
parte superiore del cranio. 

pota sm. 1. giovane animale o pianta; 2. fe- 
to privo di membrana che lo circondi; 
3. vestito; 4. fondamenta di una casa; 
sm. sn. nave, vascello, barca. 

potaka sm. 1. giovane animale o pianta; 2. 
N. di un serpente demoniaco; 3. fonda- 
menta di una casa; sf. (ikā) 1. vestito; 2. 
N. di varie piante. 
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potatva sn. l'essere una nave. 
potadhāra sm. padrone di una nave, arma- 
tore. 
potadhārin sm. padrone di una nave, ar- 
matore. 
potana sn. N. di unacittà. 
potaplava sm. "che nuota su una nave", 
marinaio. 
potabaņij sm. “che commercia su una na- 
ve", mercante viaggiatore. 
potabhanga sm. naufragio. 
potaraka sm. sn. N. di un porto sull' Indo. 
potaraksa sm. “che governa la nave”, ti- 
mone. 
potala sm. sn. N. di un porto sull' Indo. 
potalaka sm. sn. N. di una montagna. 
potalakapriya sm. "che ha a cuore la 
montagna Patalaka", N. di un Buddha 
odi unJaina. 
potavanij sm. “che commercia su una na- 
ve", mercante viaggiatore. 
potavāha sm. “che porta la nave", timo- 
niere. 
potašāli sm. riso piccolo o giovane. 
potahaka sm. “che porta la nave", timo- 
niere. 
potacchadana sn. tenda. 
potádhána sn. banco di giovani pesci. 
potābhasm. specie di canfora. 
potāya vb. den. potāyate: essere una nave. 
potāla sm. N. di un Brahmano. 
potāsa sm. specie di canfora. 
potimatsaka sm. N. di un principe. 
pótr sm. (vl. potf) “purificatore”, N. di 
uno dei sedici sacerdoti che compiono 
il sacrificio (RV); sf. (tr) N. di Durga. 
potrprayoga sm. (vl. potrtvaprayoga) N. 
di un'opera. 
potrá sn. 1. vaso di soma; 2. ufficio del sa- 
cerdote Potr (RV); 3. muso di maiale; 
4. vomere (L); 5. sinonimo di vastra 
(vestito), o di vajra (fulmine); 6. nave, 
barca. 
potramandala sn. grugno del maiale. 
potrayudha agg. “armato di muso”, maia- 
le, cinghiale. 
potridamstraja sm. tipo di gemma (che si 
crede nata dal muso di un cinghiale). 
potrin sm. "che ha il muso", maiale selva- 
ticoocinghiale. 
potrirathà sf. “portata da un cinghiale”, 1. 
(per i Buddhisti) N. di Maya; 2. (peri 
Jaina) N. di una Sakti o divinità femmi- 
nile. 
potri sf. vestito. 
potriya agg. riferito al Potr. 
potha sm. 1. colpo; 2. grossa barca. 
pothaki sf. tipo di ulcera sulle palpebre. 
pothita agg. colpito, danneggiato, ucciso, 
distrutto (MBh; R). 
ponnūrusthalamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
popuva agg. che purifica molto o ripetuta- 
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Poyaladaha sm. sn. N. di un recipiente 
d'acqua. 
pola sm. cumulo, mole, massa. 
polikà sf. tipo di dolce. 
polinda sm. albero o lato di una nave. 
poviya sm. N. di uomo. 
pósa sm. 1. abbondanza, prosperità, cre- 
scita (RV); 2. nutrimento, manteni- 
mento, supporto. 
posaka agg. 1. che nutre, che mantiene, 
che alleva; 2. ifc. che consiste di. 
posana agg. che nutre; sn. nutrimento, 
mantenimento. 
posaniya agg. che deve essere nutrito o 
protetto. 
posadha sm. giorno sacro, giorno consa- 
crato al digiuno. 
posadhika agg. riferito al giorno del di- 
giuno. 
posadheya sn. digiuno che deve essere os- 
servato. 
posadhosita agg. che fail digiuno. 
posam avv. prosperando in (in comp). 
posita agg. nutrito, allevato, sostenuto. 
positavya agg che deve essere nutrito o 
protetto. 
positasitr agg. che nutre, che alleva. 
posin agg. che nutre, che alleva. 
posuka agg. che prospera, che cresce. 
postr sm. bonduc grigio. 
postrvara agg. che č il nutrimento mi- 
gliore. 
pósya agg. l. prosperoso, ben nutrito 
(RV); 2. abbondante, copioso (RV); 3. 
che deve essere nutrito o allevato. 
pósyaputra sm. figlio adottato. 
pósyaputraka sm. figlio adottivo. 
pósyaputrakarana sn. adozione. 
pósyavarga sm. classe di persone o ogget- 
ti che devono essere curati. 
posyávat agg. prosperoso, benefico (RV). 
paumšcalīya agg. relativo alle prostitute. 
paumécaliyavidyà sf. conoscenza di ciò 
che concerne le prostitute. 
paumšcaleyā sm. figlio di una prostituta 
(TBr). 
paumšcalya sn. l'essere una prostituta. 
paumsna agg. umano, adatto all'uomo; 
sn. virilità. 
paümsnya agg. umano; sm. umanità, viri- 
lità, forza maschile. 
pauganda agg. riferito ad un ragazzo, ado- 
lescenziale; sn. adolescenza (età com- 
presa fra i cinque e i sedici anni). 
pauccha agg. che è nella coda, caudale. 
paufijisthé sm. pescatore (AV). 
paundarika agg. fatto di fiori di loto; sm. 
tipo di sacrificio del soma che dura un- 
dici giorni; sn. tipo di lebbra. 
paundarikakarika sf. N. di un'opera. 
paundarikakrptiprayoga sm. N. di un’o- 
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paundarikapaddhati sf. N. di un'opera. 


paundarikaprayoga sm. N. di un'opera. 

paundarikaratnükara sm. N. di un'o- 
pera. 

paundarikasüman sn. pl. N. di un'opera. 

paundarikahotrsaptaka sn. N. di un'o- 
pera. 

paundarikahautraprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

paundariya sn. tipo di farmaco usato co- 
merimedio per le malattie degli occhi. 

paundariyaka sn. tipo di farmaco usato 
come rimedio per le malattie degli oc- 
chi. 

paundarya sn. tipo di farmaco usato come 
rimedio per le malattie degli occhi. 

paundra sm. 1. specie di canna da zucche- 
ro di colore giallo paglierino; 2. N. di 
un re; sm. pl. N. di una regione e del 
suo popolo. 

paundraka sm. 1. specie di canna da zuc- 
chero di colore giallo paglierino; 2. 
principe; 3. N. di una casta che per me- 
stiere pratica la bollitura della canna da 
zucchero: sm. pl. popolo dei Paundra; 
sn. marchio. 

paundramatsyaka sm. N. di un principe. 

pauņdrarāja sm. re dei Paundra. 

paundravatsa sm. (vl. pauņdravaccha) 
N. di una scuola vedica. 

paundravardhana sn. N. di una regione; 
sm. N. di una città. 

paundravisaya sm. regione dei Paundra. 

paundrika sm. specie di canna da zucche- 
IO; sm. pl. N. di un popolo. 

paunya agg. che agisce rettamente, virtuo- 
so. 

pautakratá sm. matr. da Pūtakratā (RV). 

pautana sm. N. di una regione o di un po- 
polo. 

pautava sn. tipo di misura. 

pautiki sf. tipo di erba aromatica. 

pautinasikya sn. fetore delle narici. 

pautimāsya sm. patr. o matr. di un mae- 
stro. 

paütimasyayana sm. patr. o matr. di un 
maestro. 

paütudruva agg. riferito all'albero pūtu- 
dru. 

pauttika sn. tipo di miele. 

paütra agg. riferito ad un figlio (AV); sm. 
figlio del figlio, nipote (AV); sf. (7) 1. 
nipote (da parte di nonno); 2. N. di 
Durga. 

pautra sn. compito del Potr. 

pautrajivika sn. amuleto fatto con i semi 
della Putranjiva Roxburghii. 

pautramartya sn. morte di un figlio. 

pautramrtyu sm. morte di un figlio. 

pautrágha sn. disgrazia accaduta ad un fi- 
glio (AV). 

pautrayana sm. patr. da Pautra. 

pautrika sm. patr. da Putrika. 

pautrikeya sm. figlio di una figlia adottata. 
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pautrin agg. che haun nipote. 

pautrya agg. derivato da o relativo ad un 
figlio. 

paudanyasn. N. di unacittā. 

paudgalika agg. 1. sostanziale, materiale; 
2. egoista. 

paunahpunika agg. ripetuto frequente- 
mente. 

paunahpunya sn. ripetizione frequente; 
avv. (ena) ripetutamente. 

paunarādheyika agg. riferito al rito di 
rinnovare il fuoco sacrificale. 

paunarukta sn. ripetizione, tautologia. 

paunaruktya sn. ripetizione, tautologia. 

paunarnava agg. riferito alla Punarnavā 
(o Boerhavia Procumbens). 

paunarbhava agg. riferito ad una vedova 
che si č sposata per la seconda volta; 
sm. 1. figlio di una donna rimaritata; 2. 
secondo marito di una vedova. 

paunarbhavika agg. riferito alla rigenera- 
zione. 

paunarvasava agg. riferito al medico Pu- 
narvasu; sm. (con yuvan) studente di 
medicina. 

paunarvācanika agg. (vl. paunarvácika) 
pleonastico, superfluo. 

paupika sm. fornaio. 

paumpā sf. lago sacro. 

paumpāmāhātmya sn. N. di un'opera. 

pauyamāni sm. patr. da Pūyamāna. 

paurá sm. "quello che riempe o che accre- 
sce", 1. N. del soma; 2. N. di Indra; 3. 
N. degli A$vin (RV); 4. N. di uno Rsi; 
sm. pl. di una dinastia (VP). 

paura agg. cittadino, urbano; sm. 1. citta- 
dino (MBh); 2. principe impegnato in 
guerra; sm. pl. N. di una dinastia; sf. (i) 
lingua usata dai servi di un palazzo; sn. 
specie di erba aromatica. 

pauraka sm. giardino situato nelle vicinan- 
ze di unacittà o intorno ad unacasa. 

paurakanya sf. fanciulla di città. 

paurakārya sn. affari pubblici. 

paurajana sm. popolo della città. 

paurajanapada agg. riferito alla città e al- 
la campagna; sm. pl. cittadini e conta- 
dini. 

pauramjana agg. nato o discendente da 
Puramjana e Puramjani. 

paurana sm. patr. da Pirani. 

paurantaka sm. N. di un maestro. 

pauraņthaka sm. N. di un maestro. 

pauramdara agg. riferito a, derivato da, 
consacrato per Indra; sn. N. della stella 
Jyesthā. 

pauramdhra agg. riferito ad una donna, 
femminile. 

pauramukhya sm. capo della città. 

paurayosit sf. donna che vive in città, cit- 
tadina. 

paurarucideva sm. N. di uomo. 

pauraloka sm. sg. pl. popolo di città, 

rito a, discendente da 

Pūru; sm. 1. discendente di Püru; 2. N. 
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di un popolo (che vive nel nordest del- 
l'India); sm. pl. razza di Pūru; sf. (7) 1. 
N. di donna; 2. mus. N. di una mur- 
chanā. 
pauravakasm. pl. N. di un popolo. 
pauravīya agg. devoto a Pūru. 
pauravrddha sm. capo della città. 
paurasakhya sn. condivisione della stessa 
cittadinanza. 
paurastya agg. 1. situato davanti o prima; 
2. orientale; sm. pl. N. di un popolo 
dell'est. 
paurastri sf. donna che vive in città, citta- 
dina. 
pauragraganya sm. capo della città. 
pauranganà sf. donna che vive in città, 
cittadina. 
paurāņa agg. precedente, anteriore, antico. 
paurāņika agg. 1. precedente, anteriore, 
antico: 2. che conosce le antiche leg- 
gende; 3. che vale un Purāņa; sm. sa- 
cerdote che conosce bene i Purāņa, mi- 
tologo. 
paurika sm. 1. cittadino; 2. governatore di 
una città; 3. N. del principe della città 
di Purikā; sm. pl. N. di un popolo. 
paurukutsa sm. patr. di Trasadasyu. 
paürukutsi sm. patr. di Trasadasyu (RV). 
paurukutsyá sm. patr. di Trasadasyu 
(RV). 
paurumadga sn. N. di due sáman. 
paurumidha sn. (vl. paurumilha) N. di un 
sāman. 
paurušisti sm. N. di un maestro. 
paurusá agg. 1. umano (SBr); 2. maschile 
(SBr); 3. riferito o consacrato a Purusa; 
sm. 1. pesoocarico che puó essere por- 
tato da un uomo; 2. N. di un Rāksasa; 
sf. (1) 1. donna; 2. periodo di tre ore; sn. 
1. umanità; 2. virilità, forza, coraggio, 
eroismo, valore; 3. generazione; 4. 
sperma o pene. 
paurusatà sf. umanità, virilità. 
paurusatva sn. umanità, virilità. 
paúrusamedhika agg. riferito al sacrifi- 
cio umano. 
paurusavidhika agg. umano. 
paurusada agg. riferito ai cannibali. 
paurusāsakin sm. pl. N. della scuola di 
Purusasaka. 
paurusika sm. adoratore di Purusa. 
paüruseya agg. 1. umano (RV); 2. spiri- 
tuale; sm. uomo che lavora a giornata; 
sn. azione umana, lavoro dell’uomo. 
pauruseyatva sn. natura umana. 
pauruseyavedavādin sm. sostenitore del- 
l'origine umana dei Veda. 
paurusya agg. riferito a Purusa; sn. viri- 
lità, forza, coraggio. 
pauruhanmana sn. N. di alcuni sáman. 
pauruhüta agg. riferito a Puruhüta, i.e. ad 
Indra. 
paurüravasa agg. riferito a Purürava. 


paurodāšā agg. riferito al Purodi$a (SBr); 
sm. preghiera pronunciata durante 
l'offerta del Purodāša. 

paurodhasa sm. 1. patr. da Purodha; 2. 
compito del Purohita. 

paurobhagya sn. invidia, malizia. 

paurohita agg. riferito al Purohita. 

paurohitika sm. matr. da Purohitika. 

paurohitya agg. 1. riferito alla famiglia 
del Purohita; 2. compito del Purohita. 

paurnamasá agg. riferito alla luna piena; 
sm. sn. sacrificio della luna piena 
(AV); sm. N. di uomo; sn. giorno di lu- 
na piena; sf. (7) giorno o notte di luna 
piena. 

paurņamāsaka sm. sacrificio alla luna 
piena. 

paurņamāsāyana sn. tipo di sacrificio al- 
la luna piena. 

paurnamasika agg. utilizzato per il sacri- 
ficio alla luna piena. 

paurņamāsya sm. sacrificio alla luna 
piena. 

paurnami sf. giorno di luna piena. 

paurnavatsa sm. pl. N. di una scuola dello 
Yajurveda. 

paurnasaugandhi sm. patr. da Pürnasau- 
gandha. 

paurnima sm. asceta. 

paurta agg. meritorio, caritatevole; sn. 
(con karman) azione. 

paurti sm. patr. da Pürta. 

paurtika agg. riferito ad un'opera merito- 
ria ocaritatevole. 

paurya sm. patr. da Pura. 

paurva agg. 1. riferito al passato; 2. orien- 
tale. 

paurvakalya sn. anteriorità. 

paurvajanmika agg. fatto in una vita pre- 
cedente. 

paurvadehika agg. fatto con il corpo di 
una vita precedente. 

paurvadaihika agg. fatto con il corpo di 
una vita precedente. 

paurvapadika agg. 1. che afferra per le 
zampe anteriori; 2. riferito al primo 
membro di un composto. 

paurvabhaktika agg. preso prima di man- 
giare. 

paurvatitha sm. patr. da Pùrvatithi; sn. N. 
di un saman. 

paurvaparya sn. priorità e posteriorità, 
successione, continuità. 

paurvardhaka agg. situato ad est di 
(gen.). 

paurvardhika agg. situato ad est di (gen.). 

paurvāhņika agg. mattutino. 

paurvika agg. 1. precedente, anteriore; 2. 
antico, vecchio; sf. (7) antenata. 

paulasti sf. patr. di Sūrpaņakhā (L). 

paulastya agg. riferito a, discendente da 
Pulasti o Pulastya; sm. 1. patr. di Kube- 
ra o Rāvaņa; 2. patr. di Vibhisana; 3. 


pauspindya 


paulastyasmrti sf. N. di un’opera. 

pauli sm. cereali parzialmente conditi con 
burro chiarificato e cucinati in una sor- 
tadi dolce. 

paulika sf. tipo di dolce. 

pauliša agg. derivato o composto da Pu- 
lisa. 

paulisamata sn. N. di un'opera. 

paulišasiddhānta sm. N. di un'opera. 

pauloma agg. riferito a o trattato da Pu- 
lomā; sm. N. di uno Rsi; sm. pl. N. 
di una classe di demoni; sf. (7) N. di 
donna. 

paulomi sf. “figlia di Puloman", 1. N. del- 
la moglie di Indra; 2. N. della moglie di 
Bhrgu. 

paulomipati sm. “marito di Paulomī”, N. 
di Indra. 

paulomivallabha sm. "amante di Pau- 
lomī”,N. di Indra. 

paulomīša sm. "signore di Paulomī”, N. di 
Indra. 

paulkasá sm. N. di uomo (VS; SBr). 

pausa agg. che accade nel periodo in cui la 
luna č nella costellazione Pusya; sm. 
N. di un mese (Dicembre-Gennaio); sf. 
(i) notte o giorno di luna piena durante 
il mese Pausa; sn. 1. festa; 2. combatti- 
mento; 3. N. di alcuni saman. 

pausadha sm. giorno di digiuno. 

pausamāhātmya sn. N. di un'opera. 

pauskajiti sm. patr. da Puskajit. 

pauskara agg. riferito al loto blu, fatto di 
loto blu; sn. 1. radice del Costus Spe- 
ciosus o Costus Arabicus; 2. N. di 
un'opera. 

pauskaratantra sn. N. di un'opera. 

pauskarasamhita sf. N. di un'opera. 

pauskarasadi sm. N. di un grammatico. 

pauskarini sf. stagno pieno di loto blu. 

pauskala sm. specie di cereale; sn. N. di 
vari sáman. 

pauskalavata sm. N. di un medico; agg. 
derivato o composto da pauskala. 

pauskalya sn. maturità, completo svilup- 


paustika agg. che cresce o che nutre; sn. 
abito indossato durante la cerimonia 
della tonsura. 

pausti sf. N. di donna. 

pausna agg. l. riferito o consacrato a 
Piisan; 2. riferito al sole; sn. N. della 
stella Revati. 

pauspa agg. fatto di fiori, fiorito; sf. (1) N. 
dellacittà di Pataliputra. 

pauspaka agg. fatto di fiori, fiorito; sn. os- 
sido di ottone considerato come colli- 
rio, vetriolo verde. 

pauspaketava agg. riferito a Kāma. 

pauspatiji sm. (vl. pauspifiji) patr. di un 
maestro. 

pauspayana sm. patr da Pauspi. 

pauspi sm. patr. da Puspa. 
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reale, ispettore della cucina reale. 


pauspidya 


pauspidya sm. N. di un maestro. 
pausya agg. 1. riferito alla costellazione 
Pusya; 2. riferito al re Pausya; sm. N. di 
uomo; sn. N. di MBhI, 3. 
pnà sf. treccia di Siva. 
pyat escl. oh! (usata per chiamare qual- 
cuno). 
pyāta agg. gonfiato, grasso. 
pyàna sm. 1. mare; 2. luna. 
pyána agg. gonfiato, grasso. 
pyāyana agg. che fa gonfiare, che rinvigo- 
risce, che fa crescere; sn. crescita, ac- 
crescimento. 
pyāyita agg. grasso, accresciuto, raffor- 
zato. 
pyuksna sm. sn. copertura perl’arco. 
pyai vb. cl. 1 A. pyāyate: gonfiare, essere 
sovrabbondante, prosperare. 
prá avv. 1. davanti; 2. prima; 3. (prefis- 
so ad un aggettivo) eccessivamente, 
molto. 
pra agg. 1. che riempie, che adempie; 2. si- 
mile, somigliante. 
práuga sn. 1. parte anteriore di un carro 
(RV); 2. triangolo. 
praugacít agg. ammassato o raccolto a 
forma di triangolo (SBr). 
praugacíti sf. sistemazione a forma di 
triangolo (MaitrS). 
praugašastra sn. N. del secondo inno can- 
tato alla libagione del mattino. 
praugastotra sn. N. di uno stotra. 
praugadhyaya sm. N. di un'opera. 
praugyà agg. che sta in cima al carro 
($Br). 
prakankatá sm. N. di un verme velenoso 
(RV). 
prakaca agg. che hai capelli dritti. 
prakata 1 agg. chiaro, evidente, manife- 
Sto, pubblico; sm. N. di un filosofo 
Saiva; avv. (am) chiaramente, visibil- 
mente. 
prakaķa 2 vb. cl. 1 P. prakatati: apparire, 
essere manifesto. 
prakafana sn. manifestazione. 
prakatapritivardhana sm. N. di Siva. 
prakataya vb. den. prakatayati: mostrare, 
manifestare. 
prakafaraktantanayana agg. che ha gli 
occhi visibilmente rossi. 
prakafavaikrta agg. apertamente ne- 
mico. 
prakatašīrsa agg. che porta la testa solle- 
vata. 
prakataprakatfa agg. aperto e non aperto 
(L). 
prakatāya vb. den. prakatayati: mostrare, 
manifestare. 
prakafita agg. mostrato, manifestato, pro- 
clamato. 
prakatitahatāšesatamas agg. che ha ma- 
nifestamente distrutto l'oscurità. 


prakatīkaraņa sn. il fare visibilmente. 


prakatibhü vb. cl. 1 P. prakatibhavati: es- 
sere manifesto, apparire. 

prakatibhüta agg. manifesto. 

prakanva sm. N. di un luogo. 

prakath vb. cl. 10 P. prakathayati: annun- 
ciare, proclamare. 

prakathana sn. annuncio, proclamazione. 

prakamp vb. cl. 1 À. prakampate: 1. tre- 
mare, oscillare; 2. allentarsi, scioglier- 
si; 3. vibrare (detto del suono). 

prakampa sm. tremito, oscillazione. 

prakampana agg. che trema violente- 
mente; sm. 1. vento, aria; 2. N. di un in- 
ferno; 3. N. di un Asura; sn. violenta 
oscillazione. 

prakampaniya agg. che deve essere fatto 
tremare. 

prakámpita agg. che é stato fatto tremare 
(R); sn. tremito, scossa. 

prakampin agg. che trema, che va avanti e 
indietro. 

prakampya agg. che deve essere agitato, 
che può essere fatto tremare. 

prakara 1 agg. che fa molto o bene; sm. 1. 
aiuto, assistenza; 2. uso, costume; 3. ri- 
spetto; 4. seduzione; sf. (7) 1. tipo di 
canzone; 2. dram. intermezzo volto a 
spiegare ciò che segue; 3. dram. abito 
di scena, travestimento. 

prakara 2 sm. 1. moltitudine, cumulo, 
quantità; 2. mazzolino di fiori; sf. (7) 
incrocio di quattro strade, quadrivio; 
sn. legno di aloe. 

prakarana sn. 1. produzione, creazione; 
2. trattamento, discussione, spiegazio- 
ne; 3. trattato, libro, monografia o se- 
zione di libro; 4. argomento di conver- 
sazione; 5. occasione, opportunità; 6. 
esecuzione tipica. 

prakaranatas avv. occasionalmente. 

prakaraņašas avv. secondo la specie. 

prakaranasama sm. tipo di sofismo che 
consiste nell’asserire due pareri con- 
trari su uno stesso argomento. 

prakaritf sm. persona che spruzza o con- 
disce. 

prakartavya agg. 1. che deve essere fatto 
o preparato; 2. che deve essere scoper- 
too portato alla luce. 

prakartr agg. che causa. 

prakarsa sm. 1. eccellenza, superiorità, 
alto grado; 2. eccesso, intensità; 3. du- 
rata, lunghezza temporale; 4. assolu- 
tezza, definitezza; 5. gram. effetto del 
prefisso pra sulla radice; avv. (at, ena) 
straordinariamente, in alto grado. 

prakarsaka sm. “che molesta, che turba”, 
N. di Kama. 

prakarsagamana sn. partenza. 

prakarsana sm. persona che molesta; sn. 
1. atto di trascinare via; 2. atto di spin- 
gere avanti; 3. aratura; 4. estensione, 
lunghezza, durata; 5. briglia o sferza; 
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interessi del denaro prestato per il pe- 
gno stesso. 

prakarsaniya agg. che deve essere trasci- 
nato via. 

prakarsatantra agg. dipendente da una 
forza eccellente o superiore. 

prakarsavat agg. preminente. 

prakarsita agg. 1. trascinato via; 2. supe- 
rato nel profitto (detto degli interessi di 
un prestito); sn. profitto ricavato da un 
pegno e superiore agli interessi del de- 
naro prestato per il pegno stesso. 

prakarsin agg. 1. che trascina via, che fa 
muovere; 2. che guida (un esercito); 3. 
eccellente, preminente, distinto. 

prakal vb. cl. 10 P. prakālayati: 1. spinge- 
re avanti, inseguire; 2. scacciare, man- 
dare via. 

prakalavíd agg. che conosce poche cose, 
ignorante (RV). 

prakalā sf. piccola parte, piccola por- 
zione. 

prakalpaka agg. che è nel posto giusto. 

prakalpana sn. 1. collocazione; 2. mesco- 
lanza con (saha); sf. (à) atto di stabili- 
re, di fissare. 

prakalpayitf sm. persona che prepara 0 
sistema ($Br). 

prakalpita agg. 1. fatto, preparato, siste- 
mato; 2. versato (detto delle lacrime); 
sf. (a) tipo di indovinello. 

prakalpya agg. che deve essere determi- 
nato. 

prakalyāņa agg. eccellente. 

prakašā sm. 1. frusta, sferza (AV); 2. ure- 
tra; 3. colpo, uccisione. 

prakas vb. cl. 10 P. prakāsyati: 1. mandare 
via; 2. far fiorire. 

prakanks vb. cl. 1 P. prakañksati: 1. desi- 
derare, bramare; 2. sorvegliare, spiare. 

prakànksa sf. desiderio di cibo, appetito. 

prakāņda sm. sn. 1. parte dell'albero 
compresa fra la radice e i rami, tronco, 
fusto; 2. ifc. oggetto eccellente per lā 
sua categoria; sm. parte superiore del 
braccio. 

prakāņdara sm. albero. 

prakāmā sm. gioia (VS); sm. pl. oggetti 
del desiderio; avv. (am, tas) 1. con 
gioia, volentieri; 2. secondo il deside- 
rio; 3. abbastanza, molto. 

prakamabhuj agg. che mangia abbastan- 
za, che mangia finché non é sazio. 

prakamavikasat agg. che si espande o 
fiorisce largamente. 

prakāmavinata agg. che si china abba- 
stanza. 

prakāmavistāra sm. grande espansione. 

prakāmāntastapta agg. consumato inter- 
namente dal calore. 

prakamalokaniyatà sf. condizione di es- 
sere un oggetto che può essere visto a 
piacimento. 
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festare, rivelare. 
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2. modo, maniera; 3. somiglianza; 4. 
differenza; avv. (kena prakarena) in 
che modo?, come?. 
prakārya agg. che deve essere mostrato. 
prakālana sn. inseguimento, cacciata; sm. 
N.diun Nàga della stirpe di Vasuki. 
praka$ vb. cl. 1 Ā. prakāšate: 1. apparire, 
essere manifesto; 2. brillare, splende- 
re; caus. praküsayati: 1. mostrare, ren- 
dere visibile; 2. proclamare. 
prakāša agg. 1. visibile, luminoso, brillan- 
te; 2. manifesto, aperto, pubblico; 3. fa- 
moso, celebre per (str. o in comp.); 4. 
ifc. che ha l'aspetto di, che somiglia a; 
5. espanso; avv. (am) 1. apertamente, 
sotto gli occhi di tutti; 2. dram. a voce 
alta; sm. 1. spiegazione, delucidazione; 
2. manifestazione, apparizione; 3. fa- 
ma, gloria, successo; 4. aria aperta; 5. 
parte superiore del corpo del cavallo; 6. 
capitolo, sezione di libro; 7. risata; 8. N. 
diuomo odi un dio; sn. ottone. 
prakāšaka agg. 1. chiaro, luminoso, bril- 
lante; 2. famoso, rinomato; 3. che illu- 
mina, che dà luce; 4. che illustra, che 
spiega; 5. che scopre, che evince; 6. 
cheannuncia, che rende noto pubblica- 
mente; 7. che indica, che esprime; sm. 
“che dà luce”, N. del sole; sn. ottone. 
prakāšakajūātr sm. “che conosce chi dà 
laluce, i.e. che conosce il sole”, gallo. 
prakasakatva sn. illustrazione, spiega- 
zione. 
prakasakaprajnatr sm. “che conosce chi 
dà la luce, i.e. che conosce il sole”, 
gallo. 
prakasakartr sm. “colui che fa luce”, 
sole. 
prakasakarman sm. “la cui opera è quella 
di far luce", sole. 
prakāšakānti agg. luminoso come il 
cielo. 
prakāšakāma agg. che desidera la fama, 
che aspira alla gloria. 
prakāšakraya sm. acquisto fatto pubbli- 
camente. 
prakāšatā sf. 1. brillantezza, splendore; 2. 
pubblicità, rinomanza. 
prakāšatmaka agg. che ha una natura 
brillante. 
prakāšatmakatva sn. possesso di una na- 
tura brillante. 
prakāšatman agg. che ha una natura bril- 
lante; sm. 1. sole; 2. N. di Siva; 3. N. di 
vari autori. 
prakāšatva sn. 1. splendore, fama, cele- 
brità; 2. apparizione, manifestazione; 
3.abilità, destrezza. 
prakasadatta sm. N. di un poeta. 
prakaéadevi sf. N. di una principessa. 
prakāšadhara sm. N. di un autore. 
prakāšana agg. che illumina, che dā luce; 
sf. (à) insegnamento; sn. 1. illumina- 


prakāšanavat agg. che irradia, che illu- 
mina. 

prakāšanārī sf. “donna pubblica”, prosti- 
tuta. 

prakāšanīya agg. che deve essere mostrato. 

prakasavaficaka sm. noto mascalzone. 

prakāšavat agg. splendente, brillante; sm. 
N. di uno dei piedi di Brahma. 

prakāšavarsa sm. N. di un poeta. 

prakāšita agg 1. divenuto visibile, portato 
alla luce, scoperto, rivelato; 2. dichia- 
rato pubblicamente, promulgato, an- 
nunciato. 

prakāšin agg. 1. visibile, chiaro, brillante, 
manifesto; 2. che rende visibile, che 
manifesta. 

prakāšīkaraņa sn. illuminazione. 

prakāšīkr vb. cl. 8 P. prakāšīkaroti: 1. fare 
luce, illuminare; 2. rendere noto, an- 
nunciare pubblicamente. 

prakāšībhāva sm. luce mattutina. 

prakasetara agg. “altro che visibile", in- 
visibile. 

prakāšendra sm. N. di uomo. 

prakāšodaya sm. N. di un'opera. 

prakāšya agg. che deve essere scoperto. 

prakāšyatā sf. l'essere manifesto. 

prákita agg. che conosce, familiare con 
(VS). 

prakirana sn. spargimento. 

prakirna agg 1. cosparso, lanciato sopra; 
2. disperso, scomparso; 3. messo in di- 
sordine, confuso; 4. ondeggiante; 5. 
mescolato, mischiato; 6. che sta solo; 
7. incoerente, non articolato (detto del 
discorso); 8. espanso, aperto; 9. reso 
pubblico; sm. cavallo; sn. 1. miscella- 
nea; 2. capitolo o sezione di libro; 3. N. 
di una serie di opere jaina; 4. estensio- 
ne; 5. spargimento. 

prakirnaka agg. 1. cosparso; 2. disperso, 
che compare solo una volta o in singole 
occorrenze; 3. mescolato; sm. 1. caval- 
lo; 2. ciuffo di pelo usato per bardare i 
cavalli; 3. ventaglio; sn. 1. miscella- 
nea, raccolta di oggetti eterogenei; 2. 
capitolo o sezione di libro; 3. N. di 
un’opera; 4. giur. caso giudiziario che 
non è contemplato negli Šāstra e che 
pertanto deve essere risolto personal- 
mente dal giudice o dal re. 

prakīrņakadāna sn. pl. N. di un'opera. 

prakīrņakeša agg. che ha i capelli arruffa- 
ti; sf. (1) N. di Durga. 

prakīrņapūjā sf. N. di un'opera. 

prakirnamantra sm. pl. N. di un'opera. 

prakirnamaithuna agg. che vive in rap- 
porti misti. 

prakīrņavāc agg. che parla di diversi og- 
getti. 

prakirnasamgraha sm. N. di un'opera. 

prakīrņādhyāya sm. capitolo che contie- 
ne argomenti vari. 


prakrti 


prakirt vb. cl. 10 P. prakīrtayati: annun- 
ciare, proclamare, dichiarare, 

prakirtana sn. 1. annuncio, dichiarazio- 
ne; 2. lode. 

prakirti sf. 1. dichiarazione; 2. lode. 

prakirtita agg. 1. annunciato, proclamato, 
dichiarato; 2. approvato, lodato, cele- 
brato. 

prakirya agg. che deve essere cosparso; 
sm. N.di alcune piante medicinali. 

prakuñca sm. misura di capacità (cor- 
rispondente piü o meno ad una mancia- 
ta). 

prakut vb. (solo ger. prakutya): tagliare in 
piccoli pezzi (riferito soprattutto alla 
carne). 

prakuthita agg. putrido, marcio. 

prakup vb. cl. 4 P. prakupyati: essere agi- 
tato da rabbia o passione. 

prákupita agg. 1. mosso, agitato (RV); 2. 
adirato. 

prakupta agg. adirato, agitato. 

prakula sn. bel corpo. 

prakūj vb.cl. 1 P. praküjati: lamentarsi. 

praküjana sn. lamentela. 

prakürd vb. cl. 1 P. prakürdati: saltare in 
avanti. 

prakūsmaņdī sf. N. di Durgā. 

prakr vb. cl. 8 P. Ā. prakaroti, prakurute: 
1. fare, compiere, produrre (RV); 2. 
rendere, trasformare in (con doppio 
acc.); 3. prendere in moglie, sposare; 4. 
rendere adatto a (inf.); 6. rimuovere, 
distruggere, uccidere; 7. (À.) stuprare; 
8. indurre, muovere, inclinare; 9. deci- 
dersi a (dat, loc.); 10. vincere, conqui- 
stare; 11. menzionare, introdurre come 
argomento di conversazione; 12. servi- 
re, onorare. 

prakrt vb. cl. 6 P. prakrntati: tagliare, fare 
a pezzi. 

prakrta agg. 1. fatto, preparato; 2. comin- 
ciato, iniziato; 3. menzionato, intro- 
dotto nella discussione; 4. ifc. fatto di, 
consistente in. 

prakrti sf. 1. forma naturale; 2. sostanza 
originaria (opp. a vikrti); 3. causa, ori- 
gine; 4. carattere, indole, temperamen- 
to; 5. schema, modello, regola; 6. filos. 
Natura vista come potenza creatrice 
del mondo, dea della creazione; 7. sud- 
dito, cittadino; 8. potere costitutivo 
dello stato (consistente in re, ministri, 
alleati, tesoro, esercito, territorio, for- 
tezze); 9. gram. forma di base della pa- 
rola, i.e. radice verbale oppure tema 
nominale; 10. mat.coefficiente; 11. 
med. temperamento nato dalla preva- 
lenza di uno degli umori al momento 
della generazione; 12. (con trtīya) 
"terza natura", eunuco; 13. argomen- 
to, materia; 14. organo sessuale (sia 
maschile che femminile); 15. donna; 
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nuncio. 


stiti disordinati e capelli arruffati. 


prakrtikalyana 


prakrtikalyana agg. bello per natura. 
prakrtikrpana agg. debole per natura. 
prakrtikhanda sn. N. di BrahmavPII. 
prakrtigana sn. N. di un'opera. 
prakrtiguna sm. N. di una delle essenze 
costitutive della natura. 
prakrtija agg. naturale, innato. 
prakrtitattvanirüpana sn. N. di un'o- 
pera. 
prakrtitarala agg. che cambia per natura, 
volubile. 
prakrtitva sn. condizione di essere la for- 
mao la sostanza originaria di qualcosa. 
prakrtinisthura agg. crudele per natura. 
prakrtipatha sm. lista di radici verbali. 
prakrtipurusa sm. 1. ministro o servo; 2. 
modello di uomo; sm. du. natura e spi- 
rito. 
prakrtipralaya sm. dissoluzione nell'u- 
niverso. 
prakrtibhava agg. naturale, usuale, co- 
mune. 
prakrtibhāva sm. condizione naturale. 
prakrtibhüta agg. che si trova nella con- 
dizione naturale. 
prakrtibhüman sn. pl. pluralità della for- 
ma originaria, molteplicità della natu- 
ra. 
prakrtimafijari sf. N. di un'opera. 
prakrtimandala sn. insieme dei sudditi di 
unre. 
prakrtimat agg. 1. naturale, spontaneo; 2. 
consueto, comune. 
prakrtimaya agg. fatto in modo naturale, 
chesi trova nella condizione naturale. 
prakrtilaya sm. 1. assorbimento nella na- 
tura, dissoluzione nell'universo; 2. N. 
di unaclasse di Yogin. 
prakrtivat avv. come nella forma origi- 
nale. 
prakrtivikrti sf. cambiamento dello stato 
originario. 
prakrtivigama agg. mascalzone per na- 
tura. 
prakrtiviharakarika sf. pl. N. di un'o- 


ra. 
ak flécals(lys sn. superiorità di origi- 
ne. 
prakrtistha agg. 1. che č nella condizione 
originaria, genuino, inalterato; 2. non 
danneggiato, in buono stato, sano. 
prakrtisampanna agg. dotato di nobile 
natura. 
prakrtisiddha agg. compiuto per natura, 
naturale; sn. vera natura. 
prakrtisubhaga agg. piacevole per na- 
tura. 


prakrtistha agg. 1. che si trova nella con- 
dizione naturale o originaria; 2. auten- 


tico, genuino; 3. non danneggiato, in 
buono stato di conservazione; 4. sano, 
salutare; 5. inerente, innato, intrinseco; 
6. nudo, privo di orpelli. 

prak; x 
tola facoltà di vedere. 


prakrtisthita agg. ]. che si trova nella 
condizione naturale od originaria; 2. 
autentico, genuino; 3. non danneggia- 
to, in buono stato di conservazione; 4. 
sano, salutare; 5. inerente, innato, in- 
trinseco; 6. nudo, privo di orpelli. 

prakrtihautra sn. N. di un'opera. 

prakrtījana sm. sudditi di un re. 

prakrtīša sm. "signore dei sudditi", magi- 
strato. 

prakrtīstinirņaya sm. N. di un'opera. 

prakrtyrc sf. N. di un'opera. 

prakrntá sm. persona che taglia a pezzi 
(TS). 

prakršita agg. fine, magro, emaciato. 

prakrs vb. cl. 1 P. prakarsati: 1. arare, tra- 
scinare via; 2. rimuovere da (abl.); 3. 
guidare (l'esercito); 4. curvare (l'ar- 
co); 5. turbare. 

prakrsta agg. 1. trascinato, tirato, disteso; 
2. superiore, distinto, eminente. 

prakrstakešākhya sm. corallo. 

prakrsya agg. 1. che deve essere trascina- 
to via; 2. eccessivo. 

prakr vb. cl. 6 P. prakirati: 1. spargere, 
lanciare sopra; 2. saltare, balzare su; 3. 
(pass.) scomparire, svanire. 

praklrp vb. cl. 1 A. prakalpate: 1. prospe- 
rare, avere successo; 2. essere adatto a 
(inf.); caus. prakalpayati: 1. mettere 
davanti; 2. onorare; 3. mettere giü, de- 
porre; 4. scegliere, eleggere, selezio- 
nare; 5. mettere al posto di (gen.); 6. in- 
ventare, escogitare; 7. fissare, determi- 
nare, prescrivere; 8. accertarsi, calco- 
lare; 9. supporre, immaginare. 

praklrpta agg. 1. fatto, preparato, siste- 
mato; 2. che si trova al posto giusto; 
avv. (am) prontamente, facilmente. 

praklrpti sf. 1. esistenza; 2. l'essere al po- 
sto giusto. 

praklrptatva sn. progresso, successo. 

praklrptasnanamandana agg. le cui ablu- 
zioni sono state svolte correttamente. 

praketá sm. 1. apparizione, visione (RV); 
2. intelligenza, conoscenza. 

praketana sn. apparizione. 

prakotha sn. putrefazione. 

prakothodaka sn. acqua sporca. 

prakopa sm. 1. agitazione, tumulto; 2. ec- 
citazione, passione o rabbia; 3. med. 
eccesso, sovrabbondanza. 

prakopana agg. che agita, che eccita, che 
provoca, che irrita; sn. 1. irritazione; 2. 
provocazione. 

prakopaniya agg. che deve essere provo- 
cato o fatto agitare. 

prakopaniya agg. che deve essere provo- 
cato o fatto agitare. 

prakopita agg. che è stato fatto arrabbiare. 

prakopitragg.cheagita, che turba. 

prakopin agg. 1. adirato; 2. che irrita. 

prakostha sm. 1. avambraccio; 2. stanza 


circon 
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edifici; 4. parte della struttura di una 
porta. 

prakosthaka sm. stanza vicino al cancello 
diun palazzo. 

prakosnà sf. N. di un'Apsaras. 

prakkara sm. corazza di ferro perla prote- 
zione di un cavallo o di un elefante. 

prakrantr sm. 1. che procede; 2. che con- 
quista; 3. che comincia. 

prakrand vb. (solo aor. 3 sg. prakran): 
chiamare a voce alta, invocare (RV); 
caus. (solo aor. pracikradat): risuona- 
re, rumoreggiare. 

prakram vb. cl. 1 P. Ā. prakrāmati, 
prakrāmate: 1. camminare verso, 
avanzare, procedere (RV); 2. (Ā.) ini- 
ziare, cominciare. 

prakramá sm. 1. avanzamento; 2. passo; 
3. unità di misura della distanza; 4. ini- 
zio; 5. opportunità, occasione; 6. rela- 
zione, proporzione, grado; 7. metodo, 
ordine, regolarità; 8. discussione di un 
caso; sm. pl. serie di oblazioni corri- 
spondenti ai movimenti del cavallo sa- 
crificale (SBr). 

prakramana sn. avanzamento. 

prakramaniya agg. che deve procedere. 

prakramatrtiya sn. terza parte di un qua- 
drato. 

prakramabhañga sm. ret. mancanza di 
ordine o di metodo, violazione della 
costruzione grammaticale. 

prakramabhangavat agg. che č privo di 
metodo o di simmetria, irregolare. 

prakramaviruddha agg. che & fermato 
sul divenire. 

prakramitavya agg. che deve procedere. 

prakramitr sm. 1. che procede; 2. che co- 
mincia; 3. che conquista. 

prakramya agg. che deve procedere. 

prakrānta agg. 1. andato; 2. iniziato; 3. 
menzionato in precedenza; sn. 1. par- 
tenza per un viaggio; 2. argomento in 
discussione. 

prakrāntatva sn. 1. inizio; 2. l'essere ilsi- 
gnificato di qualcosa. 

prakramani sf. tipo di magia. 

prakriyā sf. 1. produzione, creazione, ori- 
gine; 2. forma, procedura, metodo, 
modo, maniera (MBh); 3. cerimonia; 
4. formalità; 5. prerogativa, privilegio, 
alto rango o alta posizione, eccellenza, 
superiorità (MBh); 6. insegne d'alto 
rango o di dignità superiore; 7. caratte- 
rizzazione; 8. capitolo, sezione (spesso 
alla fine dei titoli dei libri); 9. prescri- 
zione medica; 10. gram. etimologia; 
11. gram. regola per la derivazione e la 
flessione delle parole. 

prakriyakaumudi sf. N. di un'opera di 
grammatica. 

prakriyapradipa sm. N. di un'opera di 
grammatica. 
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prakriyamaiijari sf. N. di un'opera di 


grammatica. 

prakriyaratna sn. N. di un'opera di gram- 
matica. 

prakriyasamgraha sm. N. di un'opera di 
grammatica. 

prakriyasarvasva sn. N. di un'opera di 


grammatica. 
prakri agg. che può o deve essere acqui- 
stato (AV). 
prakrid vb. cl. 1 P. A. prakridati, prakrī- 
date: giocare, divertirsi, distrarsi (RV). 
prakrīdā sm. 1. gioco, passatempo (VS); 
2. N. di un sāman; 3. posto adibito al 
gioco. 
prakridín agg. che gioca, che si diverte 
(RV). 
prakrita agg. che gioca. 
prakruš vb. cl. 1 P. prakrošati: 1. lanciare 
un grido, urlare; 2. piangere; 3. chia- 
mare, invocare. 
prakroša sm. grido. 
praklid vb. cl. 4 Ā. praklidyate: inumi- 
dirsi. 
praklinna agg. 1. inumidito, bagnato; 2. 
putrefatto; 3. mosso a compassione, 
commosso. 
praklinnatva sn. l. l'essere mosso; 2. 
l'essere inumidito. 
praklinnavartman sn. tipo di malattia 
della palpebra. 
praklinnahrdayéksana agg. che ha le 
orecchie e gli occhi umidi. 
prakli$ vb. caus. P. praklesayati: far essere 
qualcuno in uno stato morboso. 
prakleda sm. umidità. 
prakledana agg. che inumidisce, che ba- 
gna. 
prakledin agg. 1. che inumidisce, che ba- 
gna; 2.che fonde, che dissolve. 
prakvan vb. cl. 1 P. prakvanati: risuonare. 
prakvaņa sm. suono del liuto (viņā). 
prakvāņa sm. suono del liuto (viņā). 
prakvātha sm. bollitura. 
praksapaņa sn. distruzione. 
praksaya sm. distruzione, rovina, spari- 
zione. 
praksayaņa agg. che fa morire, che di- 
strugge. 
praksar vb. cl. 1 P. praksarati: 1. scorrere; 
2. gocciolare. 
praksara sm. corazza di ferro per la difesa 
di unelefante o di un cavallo. 
praksarana sn. scorrimento. 
praksal vb. cl. 10 P. praksalayati: lavare 
via, sciacquare, purificare. 
praksāma agg. bruciato, bruciacchiato 
(detto del sacrificio). 
praksalaka agg. che lava, che pulisce. 
praksalana agg. che fa frequenti abluzio- 
ni; sn. 1. risciacquo, pulitura, purifica- 
zione; 2. acqua o altro mezzo per pu- 
lire. 


praksilaniya agg. che deve essere lavato 
o purificato. 

praksalayitr sm. persona che lava (i piedi 
dell'ospite). 

praksalita agg. 1. lavato, pulito; 2. espia- 
to. 

praksalitapani agg. che si lava le mani. 

praksālitapāda agg. che si lavai piedi. 

praksalya 1 agg. che deve essere lavato o 
purificato. 

praksālya 2 avv. avendo lavato, avendo 
sciacquato. 

praksi vb. cl. 9 P. praksináti: rovinare, di- 
struggere, danneggiare. 

praksip vb. cl. 6 P. Ā. praksipati, 
praksipate: 1. gettare, lanciare; 2. met- 
tere, collocare sopra o davanti (loc.); 3. 
varare una nave; 4. aggiungere, inseri- 
re, interpolare. 

praksipta agg. 1. lanciato, scagliato; 2. in- 
serito, interpolato. 

praksiptavat agg. che ha scagliato. 

praksipya avv. avendo lanciato. 

praksina agg. 1. distrutto, morto; 2. scom- 
parso, svanito; 3. diminuito, danneggia- 
to; sn. luogo dove qualcuno è morto. 

praksibita agg. (vl. praksivita) ubriaco, 
intossicato. 

praksunna agg. abbattuto, fatto a pezzi. 

praksud vb. cl. 7 P. praksuņatti: colpire, 
abbattere. 

praksubh vb. cl. 1 À. praksobhate, cl. 4 P. 
praksubhyati: 1. essere mosso, agitato 
o confuso; 2. barcollare, vacillare; 
caus. praksobhayati: agitare, turbare. 

praksepa sm. 1. lancio; 2. collocazione; 3. 
aggiunta, inserimento, interpolazione; 
4. ingrediente in cucina; 5. somma di 
denaro versata da ogni membro di una 
compagnia commerciale; 6. cassa di 
uncarico commerciale. 

praksepaka sm. 1. lancio; 2. collocazio- 
ne; 3. aggiunta, inserimento, interpola- 
zione; 4. ingrediente in cucina; 5. som- 
ma di denaro versata da ogni membro 
di una compagnia commerciale; 6. cas- 
sa di un carico commerciale. 

praksepana sn. 1. versamento (di dena- 
ro); 2. ifc. lancio in o su; 3. fissazione 
di un prezzo. 

praksepaniya agg. che deve essere lancia- 
tooscagliato via. 

praksepalipi sf. stile di scrittura. 

praksepin agg. ifc. che lancia, che getta. 

prakseptavya agg. 1. che deve essere lan- 
ciato; 2. che deve essere cosparso so- 
pra (loc.). 

praksepya agg. che deve essere indossato 
(detto di gioielli). 

praksai vb. cl. 1 P. praksayati: essere con- 
sumato, essere bruciato. 

praksobhana sn. agitazione, eccitazione. 

praksnu vb. (solo pf. pracuksnuvuh): 1. 


pragadita 


praksvedana sm. 1. freccia di ferro; 2. ri- 
chiamo, clamore. 
praksvedana sf. 1. freccia di ferro; 2. ri- 
chiamo, clamore. 
praksveda sf. mormorio. 
praksvedita agg. (vl. praksvedita) 1. ru- 
moroso; 2. unto; sn. grido o mormorio. 
praksveditavat agg. 1. rumoroso; 2. unto. 
prakhan vb. (solo aor. prakhān): scavare, 
sradicare. 
prakhara agg. 1. duro; 2. ruvido; 3. acido; 
sn. 1. corazza di ferro usata per difen- 
dere cavalli o elefanti; 2. mulo; 3. cane. 
prakhala sm. villano. 
prakhād vb. cl. 1 P. prakhādati: finire di 
mangiare, divorare (RV). 
prakhadá agg. che mangia, che divora 
(RV). 
prakhid vb. (solo ppres. prakhidát): spin- 
gere via. 
prakhud vb. cl. 6 P. prakhudati: avere rap- 
porti sessuali. 
prakhyá agg. visibile, chiaro, brillante 
(SBr); sf. (à) 1. apparizione; 2. ifc. so- 
miglianza; 3. splendore, luminosità; 4. 
percettibilitā. 
prakhyas sm. 1. N. di Prajāpati; 2. N. del 
pianeta Giove. 
prakhyā vb. cl. 2 P. prakhyāti: 1. vedere; 
2. annunciare, proclamare. 
prakhyata agg. "raccontato (da altri)”, i.e. 
preso in prestito, non originale. 
prakhyata agg. 1. celebrato, rinomato, fa- 
moso; 2. anticipato; 3. compiaciuto, 
soddisfatto. 
prakhyatabalavirya agg. di cui sono ce- 
lebrati la forza ed il valore. 
prakhyatavaptrka agg. che ha celebrato 
il padre. 
prakhyātasadbhartr sm. il conoscere co- 
me un buon marito. 
prakhyati sf. 1. visibilità, percettibilità; 2. 
celebrità, lode, elogio. 
prakhyānasn. 1. percepibilità; 2. celebrità. 
prakhyānīya agg. che deve essere cele- 
brato o fatto conoscere. 
prakhyápana sn. informazione. 
prakhyāpanīya agg. che deve essere fatto 
conoscere, che deve essere reso pub- 
blico. 
prakhyàpita agg. conosciuto come (nom.). 
prakhyāyamāna agg. che & celebrato, di 
cui si parla. 
praga agg. che vaavanti, che procede. 
pragaņ vb. cl. 10 P. praganayati: calcola- 
re, contare. 
praganika sf. donna favorita di un re. 
praganda sm. parte superiore del braccio; 
sf. (7) muro esterno o bastione. 
pragata agg. l.andato avanti, avanzato; 2. 
separato. 
pragatajanu agg. (vl. pragatajanuka) 
dalle gambe storte. 
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lire. 


re in pezzi. 


parla, che comincia a parlare, 


pragam 


pragam vb. cl. 1 P. pragacchati: 1. andare 
avanti, avanzare, procedere; 2. rag- 
giungere, ottenere. 
pragama sm. prima mossa nel corteggia- 
mento, prima manifestazione dell'a- 
more. 
pragamanasn. 1. prima mossa nel corteg- 
giamento, prima manifestazione del- 
l'amore; 2. discorso che contiene una 
risposta eccellente; 3. progresso, avan- 
zamento. 
pragayana sn. 1. dram. tipo di dialogo; 2. 
risposta eccellente. 
pragarj vb. cl. 1 P. pragarjati: cominciare 
atuonare. 
pragarjana sn. tuono. 
pragarjita sn. tuono, rumore. 
pragardhín agg. 1. che spinge, che affret- 
ta; 2. che brama (RV). 
pragal vb. caus. P. pragālayati: far cadere. 
pragalita agg. caduto giü. 
pragalbh vb. cl. 1 A. pragalbhate: 1. esse- 
re fiducioso o audace; 2. essere capace 
o pronto a (loc. o inf.); 3. essere adatto; 
4. essere orgoglioso o arrogante. 
pragalbha agg. 1. risoluto, deciso, corag- 
gioso; 2. orgoglioso, arrogante, sfac- 
ciato; 3. abile, capace; 4. illustre, emi- 
nente; 5. adulto, maturo; sm. 1. N. del 
fuoco impiegato nel Jatakarman; 2. N. 
di un autore; sf. (4) 1. donna sicura di 
sé; 2. N. di Durgā; avv. (am) coraggio- 
samente, risolutamente. 
pragalbhakulala sm. abile vasaio. 
pragalbhakulālatā sf. 1. audacia; 2. ener- 
gia; 3. forza, potere. 
pragalbhamanas agg. dalla mente riso- 
luta. 
pragalbhalaksana sn. N. di un'opera. 
pragalbhalaksaņaprakāša sm. N. di 
un'opera. 
pragalbhavāc agg. che parla sicuramente 
O prudentemente. 
pragalbhita agg. 1. risoluto, orgoglioso, 
arrogante; 2. eminente, cospicuo; 3. 
splendente, brillante. 
pragā vb. cl. 3 P. prajigāti: andare avanti, 
avanzare, procedere. 
pragadha agg. 1. tuffato, immerso, inzup- 
pato, impregnato; 2. ifc. ricco, pieno 
di; 3. molto, eccessivo; 4. avanzato, 
tardo (detto delle ore); 5. duro, diffici- 
le; avv. (am) 1. molto, in eccesso; 2. 
fermamente, saldamente; sn. 1. folla; 
2. pena, privazione. 
pragadhata sf. 1. abbondanza; 2. durezza. 
pragāģhatva sn. 1. abbondanza; 2. durez- 
za. 
pragāņasn. accesso, avvicinamento. 
pragatr sm. cantore. > 
pragāthā sm. 1. tipo di strofa (combina- 
zione di una brharîo di una kakubh con 
una satobrhati); 2. N. di un autore (a 
cui si devono 
N.dell'ottavo libro del RV. 


pragāna sn. canto, canzone. 
pragáman sn. passo o camminata. 
pragámin agg. che parte o che sta per par- 
tire. 
pragüyin agg. che canta o che comincia a 
cantare. 
pragāh vb. cl. 1 Ā. pragāhate: 1. tuffarsi; 
2. penetrare, pervadere. 
pragahana sn. immersione in (gen.). 
pragita agg. 1. cantato o suonato; 2. che 
canta o che comincia a cantare; sn. 1. 
canto; 2. recitazione compiuta in modo 
lento o affettato. 
pragiti sf. tipo di metro. 
praguna agg. 1. dritto; 2. onesto, corretto; 
3. in buonecondizioni fisiche. 
pragunana sn. sistemazione, arrangia- 
mento. 
pragunaya vb. den. pragunayati: 1. rad- 
drizzare; 2. sviluppare; 3. esibire, ma- 
nifestare. 
pragunita agg. 1. reso diritto, liscio o pia- 
no; 2. messo in ordine, sistemato. 
pragunin agg. 1. liscio o piano; 2. amiche- 
vole. 
pragunikarana sn. sistemazione. 
pragunikr vb. cl. 8 P. pragunikaroti: 1. 
rendere dritto, piano o liscio; 2. nutrire, 
allevare. 
pragunibhü vb. cl. 1 P. pragunibhavati: 
prepararsi per (dat.). 
pragunya agg. 1. eccellente; 2. eccessivo. 
pragup vb. cl. 10 P. pragopayati: 1. pro- 
teggere, sorvegliare; 2. nascondere, te- 
nere segreto. 
pragur vb. (solo aor. pragūrta): piangere a 
voce alta. 
pragrhita agg. 1. tenuto, afferrato; 2. rice- 
vuto, accettato; 3. unito, congiunto; 4. 
tenuto separato, pronunciato senza os- 
servare le regole di sandhi. 
pragrhitapada agg. che ha parole pronun- 
ciate separatamente. 
pragrhya 1 agg. 1. che puó essere preso, 
accettato o tenuto; 2. che deve essere 
pronunciato separatamente, i.e. senza 
osservare le regole di sandhi. 
pragrhya 2 avv. avendo preso, avendo af- 
ferrato. 
pragr vb. cl. 9 P. pragrnāti: 1. proclamare, 
annunciare verso (loc.); 2. lodare, esal- 
tare. 
prage avv. all' alba, di mattina presto. 
pragetana agg. 1. mattutino; 2. riferito al 
giorno dopo, futuro. 
prageniša agg. che dorme di mattina pre- 
sto (come se fosse notte). 
pragesaya agg. addormentato di mattina 
presto. 
pragai vb. cl. 1 P. pragāyati: 1. cantare, 
suonare, risuonare; 2. celebrare, esal- 
tare, lodare. 
pragopana sn. protezione, preservazione. 


grathnāti: unire, connettere. 
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pragrathana sn. connessione, unione. 

pragras vb. cl. 1 P. pragrasati: mangiare 
fino in fondo, divorare, ingoiare, 

pragrah vb. cl. 9 P. A. pragrhnüti, 
pragrhnîte: 1. afferrare, tenere; 2. of- 
frire, presentare; 3. accettare, ricevere; 
4. tenere le briglie, frenare (i cavalli); 
5. favorire, promuovere; 6. tenere se- 
parato o isolato. 

pragraha sm. 1. presa, tenuta; 2. tipo di 
combattimento; 3. inizio di un'eclissi 
solare o lunare; 4. accoglienza amiche- 
vole; 5. ostinazione, testardaggine; 6. 
corda, cinghia, briglie; 7. raggio di lu- 
ce; 8. guida, comandante; 9. compa- 
gno, seguace; 10. l'addomesticare; 11. 
braccio; 12. tipo di pianta; 13. vocale 
non soggetta alle regole di sandhi; 14. 
N. di un tipo di sacrificio; agg. ospitale, 
gentile, amichevole. 

pragrahana sn. 1. presa, tenuta; 2. offerta; 
3. inizio di un'eclissi solare o lunare; 4. 
corda, cinghia, briglie, freno; 5. auto- 
rità, dignità. 

pragrahavat agg. ifc. 1. che ha afferrato; 
2. ricevere gentilmente. 

pragrahadidarpana sm. N. di un'opera. 

pragrahin agg. che tiene le briglie. 

pragrahitavya agg. che deve essere frena- 
to otenuto sotto controllo. 

pragrāha sm. 1. presa, tenuta; 2. corda, 
briglie. 

pragrāham avv. pronunciando le parole 
separatamente, i.e. senza sottoporle al- 
leregole del sandhi. 

pragriva sm. sn. 1. steccato di legno che 
cinge un edificio; 2. finestra, balcone; 
3. casa usata per la villeggiatura; 4. 
stalla; 5. cima di un albero. 

pragla agg. affaticato, stanco. 

praglai vb. cl. 1 P. praglāyati: sfumare, 
sfiorire, appassire. 

praghat vb. cl. 1 Ā. praghatate: 1. eserci- 
tarsi, dedicarsi; 2. cominciare, iniziare. 

praghataka sm. ifc. precetto, regola, dot- 
trina. 

praghafá sf. rudimenti di una scienza. 

praghattaka sm. precetto, regola, dot- 
trina. 

praghana sm. sn. 1. terrazza o veranda; 2. 
mazza di ferro; 3. recipiente di rame. 

praghana sm. sn. 1. terrazza o veranda; 2. 
mazza di ferro; 3. recipiente di rame. 

pragharsa sm. strofinamento o trattamen- 
to con unguento. 

pragharsana sm. frantumazione, distru- 
zione; sn. strofinamento o trattamento 
con unguento. 

praghasa sm. 1. divoratore; 2. N. di un 
Raksasa; 3. N. di una scimmia seguace 
di Rama; sf. (4) N. di una delle Mātr al 
seguito di Skanda. 

praghāņa sm. sn. 1. terrazza o veranda; 
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4. tronco di un albero. 
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praghātāsm. 1. colpo (TS); 2. battaglia; 3. 
orlodi una veste. 
praghataya vb. cl. 10 P. praghātayati: ab- 
battere, uccidere. 
praghāna sm. sn. 1. terrazza o veranda; 2. 
mazza di ferro; 3. recipiente di rame; 4. 
tronco di un albero. 
praghasín agg. vorace (VS). 
praghāsyā agg. vorace (TS). 
praghuņa sm. ospite, visitatore. 
praghus vb. caus. P. praghosayati: far dire 
à voce alta, proclamare. 
praghusta agg. detto a voce alta. 
praghürna agg. 1. che gira, che ruota vio- 
lentemente; 2. che vaga, che erra; sm. 
ospite, visitatore. 
praghr vb. cl. 1 P.pragharati: colare. 
praghrs vb. cl. 1 P. pragharsati: strofinare 
o cospargere di unguento. 
praghrsta agg. strofinato o cosparso di 
unguento. 
praghosa sm. 1. suono, rumore; 2. N. di un 
figlio di Krsna. 
praghosin sm. “risuonante”, N. delle nove 
classi di Marut. 
pracakita agg. 1. tremante, barcollante; 2. 
atterrito. 
pracakra sn. esercito in movimento. 
pracaks vb. cl. 2 A. pracaste: 1. dire, 
riferire, dichiarare; 2. supporre, con- 


siderare; 3. nominare, chiamare; 
caus. pracaksayati: irradiare, illumi- 
nare. 


pracaksas sm. N. del protettore del piane- 
taGiove, i.e. N. di Brhaspati. 

pracanda agg. 1. impetuoso, furioso, vio- 
lento, terribile; 2. grande, esteso; 3. 
caldo, bruciante; sm. 1. tipo di olean- 
dro con fiori bianchi; 2. N. di uomo; sf. 
(a) 1. N. di una pianta; 2. forma di Sakti 
oDurgà. 

pracaņdaghoņa agg. dal naso largo o 
sporgente. 

pracandataribhü vb. cl. 1 P. pracandata- 
ribhavati: diventare piü feroce o piü 
appassionato. 

pracandata sf. grande violenza o grande 
passione. 

pracandadeva sm. N. di un principe. 

pracandapandava sn. “furioso figlio di 
Pāņdu”, N. di un dramma di Rāja- 
Sekhara. 

pracandabhairava sm. tipo di dramma. 

pracandabhairavarasa sm. N. di un pre- 
parato medicinale. 

pracandamadhava sm. N. di un poeta. 

pracandamúrti sf. Crataeva Roxburghii. 

pracandavadana agg. che ha un volto ter- 
ribile. 

pracandavarman sm. N. di un principe. 

pracaņdašakti sm. N. di uomo. 

pracandasarakarmuka agg. che ha delle 
frecce acute e un arco terribile (detto di 
Kama). 

pracandasephas sm. N. di uomo. 


CG:O. Prof. Satya Vrat PAE oi 


pracaņdasūrya agg. che ha un sole bru- 
ciante. 

pracandasena sm. N. di un principe. 

pracandatapa sm. forte calore. 

pracandika sf. forma di Durga. 

pracandikasahasranamastotra sn. N. di 
uno stotra. 

pracaņdogrā sf. N. di una Yogini. 

pracat vb. caus. Ā. pracātayate: 1. man- 
dare via, rimuovere; 2. distruggere. 

pracáta avv. segretamente, via, lontano 
(RV). 

pracapala agg. 1. 
posa. 

pracaya sm. 1. raccolta, accumulo, am- 
masso; 2. massa, quantità, moltitudine; 
3. crescita, aumento; 4. mat. crescita di 
numeri in una progressione algebrica. 

pracayakāsthāgata agg. che ha raggiunto 
illivello piü alto di intensità. 

pracayana sn. raccolta, collezione. 

pracayasvara sm. accento che ricorre in 
una serie di sillabe non accentate che 
seguono uno svarita. 

pracar vb. cl. 1 P. pracarati: 1. andare ver- 
so, andare avanti, arrivare a (acc.); 2. 
venire fuori, apparire; 3. vagare, erra- 
re; 4. diffondersi; 5. eseguire, adem- 
piere (in riferimento a funzioni rituali), 
(str. dell'oggetto impiegato); 6. essere 
attivo, occupato in (loc.); 7. compor- 
tarsi, agire. 

pracara sm. 1. strada, via, percorso; 2. 
uso, costume, consuetudine; sm. pl. N. 
di un popolo. 

pracaraņa sn. 1. l'andare al pascolo; 2. 
inizio; 3. consuetudine, uso, impiego; 
sf. (7) mestolo di legno usato in man- 
canza di meglio nel sacrificio. 

pracaraniya agg. che deve essere usato o 
che viene usato attualmente. 

pracarita agg. 1. seguito, praticato; 2. ar- 
rivato a; 3. diffuso, conosciuto da tutti. 

pracaritavya agg. 1. che deve essere in- 
trapreso, che può essere iniziato 2. che 
deve essere eseguito. 

pracaritos vb. inf. (con pura) prima che 
l’Adhvaryusi metta all” opera. 

pracaryà sf. azione, processo. 

pracal vb. cl. 1 P. pracalati: 1. essere in 
movimento, tremare, agitarsi; 2. mette- 
re in movimento, agitare, muovere; 3. 
partire; 4. iniziare; 5. deviare da (abl.); 
6. essere confuso o perplesso; caus. 
pracalayati: 1. mettere in movimento; 
2. rimuovere da (abl.); pracālayati: 1. 
causare tremore; 2. provocare. 

pracala agg. 1. che si muove, che trema, 
che si agita; 2. corrente, comune, con- 
sueto. 

pracalaka sm. tipo di rettile velenoso. 

pracalakaficanakundala agg. (orecchio) 
ornato con orecchini dorati. 


malfermo; 2. senza 


che si agita; 2. pel va, che procede; 


pracint 


3. che circola, che è consueto; 4. che 
prevale, che viene riconosciuto come 
autorevole. 

pracaladasa sm. N. di un poeta. 

pracalana sn. 1. tremore, agitazione, 
oscillazione; 2. fuga, ritirata; 3. proce- 
dimento; 3. circolazione o diffusione 
di un’usanza. 

pracalalatabhuja agg. che ha le braccia 
tremolanti. 

pracalasimha sm. N. di un poeta. 

pracalaka sm. 1. colpo attuato mediante 
frecce; 2.coda di pavone; 3. camaleon- 
te, serpente o altri animali velenosi; sf. 
(a) sobbalzo. 

pracalákin sm. 1. pavone; 2. serpente. 

pracalāya vb. cl. 10 P. pracalāyati: piega- 
re latesta. 

pracalayana sn. il piegare la testa. 

pracalāyita agg. 1. che ha piegato la testa; 
2. che trema, che oscilla. 

pracalita agg 1. messo in movimento, agi- 
tato; 2. tremante, barcollante; 3. parti- 
to; 4. confuso, perplesso; 5. consueto, 
usuale; sn. partenza. 

pracasala sn. tipo di ornamento collocato 
sul palo sacrificale. 

pracāya sm. raccolta, collezione. 

pracayika sf. raccolta, collezione. 

pracāra sm. 1. vagabondaggio; 2. appari- 
zione, manifestazione; 3. esistenza; 4. 
applicazione, uso, impiego; 5. condot- 
ta, comportamento; 6. consuetudine, 
costume; 7. luogo adibito agli esercizi 
oal gioco; 8. pascolo. 

pracāraņa sn. spargimento. 

pracarita agg. 1. reso pubblico o manife- 
sto; 2. a cui č stato permesso di vaga- 
bondare. 

pracarin agg. 1. che viene fuori, che appa- 
re; 2. che segue, che aderisce a (loc. o 
in comp.); 3. che agisce, che si com- 
porta; 4. che vaga, che erra. 

pracala sm. collo della vīņā o liuto indiano. 

pracalaka agg. che fa tremare oche trema. 

pracalana sn. agitazione, rumore. 

praci vb. cl. 5 P. Ā. pracinoti, pracinute: 1. 
raccogliere, ammassare, accatastare; 
2. cogliere o mietere, tagliare (met. 
detto anche dei nemici); 3. crescere, 
aumentare. 

pracikirsu agg. che desidera cedere o ab- 
bandonare. 

pracit vb. cl. 3 P. A. praciketti, pracikitte: 
1. conoscere o far conoscere; 2. essere 
visibile, apparire. 

pracita agg. 1. raccolto, accumulato, am- 
massato; 2. coperto o riempito di (str. o 
in comp.); 3. pronunciato nel tono pra- 
caya, i.e. senza accento; sm. N. di un 
metro. 

praciti sf. esame, investigazione, 

pracint vb. cl. 10 P. pracintayati: pensare, 
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pracintya 1 


pracintya 1 avv. avendo riflettuto, avendo 
considerato. 
pracintya 2 agg. che deve essere conside- 
rato. 
pracinvat agg. che coglie, che raccoglie; 
sm. N. di uomo. 
pracibala sm. sn. N. di una pianta. 
pracira sm. N. di uomo. 
pracirna agg. venuto fuori, apparso. 
pracud vb. cl. 1 P. pracodati: mettere in 
movimento, spingere; caus. praco- 
dayati: 1. eccitare o inspirare; 2. chia- 
mare, richiedere, comandare; 3. an- 
nunciare, proclamare, rendere noto. 
pracudita agg. spinto via. 
pracura agg. molto, abbondante, copioso, 
frequente; sm. ladro. 
pracuracandana sn. abbondante quantità 
di sandalo. 
pracuracchala agg. nascosto in molti 
modi. 
pracuratā sf. abbondanza, moltitudine. 
pracuratva sn. abbondanza, moltitudine. 
pracuranityadhanāgama agg. che riceve 
ampie scorte di denaro. 
pracuraparibhava sm. frequente umilia- 
zione. 
pracurapādapa agg. ricco di alberi. 
pracurapurusa agg. ricco di uomini, po- 
poloso; sm. ladro. 
pracuraratnadhanagama agg. che ha 
grande abbondanza di gioielli e di de- 
naro. 
pracuraloma agg. che ha troppi peli, pelo- 
so. 
pracurikarana sn. il rendere abbondante, 
l'aumentare, l'accrescere. 
pracurikrta agg. aumentato, accresciuto. 
pracuribhü vb. cl. 1 P. pracuribhavati: di- 
ventare abbondante, crescere. 
pracürn vb. cl. 10 P. pracūrņayati: ridurre 
in polvere. 
pracrt vb. cl. 6 P. pracrtati: sciogliere, sle- 
gare. 
pracrtta agg. sciolto, slegato. 
pracrttašikha agg. con capelli sciolti. 
pracetana agg. che illumina, che illustra. 
prácetas agg. 1. attento, abile, saggio 
(RV); 2. felice, soddisfatto; sm. N. di 
uomo odi una divinità. 
pracetita agg. notato, osservato. 
pracetúna agg. che permette un'ampia vi- 
sta (RV). 
pracetr sm. auriga. 
praceya agg. 1. che deve essere colto, che 
puó essere raccolto; 2. che deve essere 
aumentato; 3. che si diffonde dovun- 
que. 
pracela sn. sandalo giallo. 
pracelaka sm. cavallo. 
praceluka sm. cuoco. 


pracoda sm. istigazione. 


a; sf. (ikā) N. di 


2. comando, ordine; 3. legge, regola, 
detto; sf. (7) N. di una pianta. 

pracodita agg. 1. spinto; 2. ordinato, ri- 
chiesto; 3. decretato, stabilito; 4. an- 
nunciato, proclamato; 5. mandato, 
consegnato. 

pracodin agg. che spinge; sf. (7) N. di una 
pianta. 

pracchad vb. cl. 10 P. A. pracchadayati, 
pracchādayate: 1. coprire, avvolgere; 
2. (A.) coprirsi, indossare (str.); 3. es- 
sere di ostacolo; 4. nascondere, ma- 
scherare, tenere segreto. 

pracchád sf. copertura (VS; MaitrS). 

pracchada sm. coperta. 

pracchadapata sm. coperta. 

pracchadavasas sn. coperta. 

pracchana sn. domanda, richiesta, inchie- 
sta. 

pracchanna agg. 1. coperto, avvolto, chiu- 
so; 2. nascosto, mascherato; sn. 1. por- 
ta segreta; 2. scappatoia; avv. (am) se- 
gretamente. 

pracchannagupta agg. segretamente na- 
scosto. 

pracchannacāraka agg. (vl. pracchan- 
nacārin) che agisce segretamente. 

pracchannataskara sm. ladro. 

pracchannapāpasm. peccatore segreto. 

pracchannavaficaka sm. furfante nasco- 
sto. 

pracchannavrtti sf. modo segreto. 

pracchardana sn. 1. emissione, esalazio- 
ne; 2. vomito. 

pracchardi sf. vomito o malattia. 

pracchardika sf. vomito o malattia. 

pracchādaka agg. che copre, che nascon- 
de; sm. canto della moglie abbandona- 
ta dal marito (contenente una descri- 
zione “coperta” del proprio dolore). 

pracchādana agg. che nasconde, che co- 
pre; sn. 1. copertura, nascondiglio; 2. 
parte esterna di un indumento. 

pracchadanapata sm. coperta. 

pracchādita agg. coperto, avvolto, nasco- 
sto. 

pracchadya 1 ger. avendo coperto o na- 
scosto. 

pracchādya 2 agg. che deve essere coper- 
to o nascosto. 

pracchana sn. scarificazione, putrefa- 
zione. 

pracchüya sn. luogo ombroso, ombra 
profonda. 

pracchita agg. trafitto, tagliato. 

pracchid vb. cl. 7 P. A. pracchinatti, prac- 
chintte: 1. tagliare, spezzare; 2. portare 
via, ritirare. 

pracchíd agg. che fa a pezzi (VS). 

pracchindyākarņa agg. le cui orecchie 
devono essere tagliate. 

pracchud vb. caus. cl. 10 P. praccho- 
dayati: distendere. 
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praccheda sm. 1. taglio; 2. divisione mu- 
sicale. 

pracchedaka sm. canto eseguito dalla 
moglie che pensa che il marito la in- 
ganni. 

pracchedanasn. divisione in piccoli pezzi. 

praccho vb. (solo ger. pracchayitvā): san- 
guinare attraverso un'incisione fatta 
sulla pelle. 

pracyava sm. 1. caduta, rovina; 2. ritirata; 
3. avanzamento, miglioramento. 

pracyavana agg. che rimuove o che di- 
strugge; sn. 1. caduta (met. “caduta dal 
cielo", nel senso di “rinascita”); 2. par- 
tenza, ritirata; 3. privazione di (abl.). 

pracyāvana sn. 1. mezzo per calmare, se- 
dativo; 2. il far abbandonare, il disto- 
gliere da (abl.). 

pracyāvanī sf. (con kumbhī) grande broc- 
ca usata per aspergere una pira. 

pracyāvuka agg. transitorio, fragile. 

pracyu vb. cl. 1 A. pracyavate: 1. muover- 
si, partire; 2. deviare da (abl.); 3. essere 
privo di (abl.); 4. venire fuori; 5. cade- 
re, inciampare; 6. rinascere. 

prácyuta agg. 1. espulso, bandito (AV); 2. 
ritirato, partito (AV); 3. sorto da (abl.); 
4. caduto da (abl.); 5. privato di (abl.). 

pracyutatva sn. deviazione. 

pracyuti sf. 1. partenza, ritirata; 2. perdita, 
privazione; 3. caduta, decadenza, de- 
clino; 4. abbandono, cedimento. 

prach vb. cl. 6 P. prcchati: 1. chiedere, do- 
mandare, interrogare (acc. sia della co- 
sa sia della persona); 2. consultare le 
stelle, leggere il futuro; 3. cercare, de- 
siderare, augurarsi. 

praja agg. che genera, che procrea; sm. 
marito. 

prajangha sm. N. di una scimmia e di un 
Ràksasa; sf. (4) parte inferiore della 
coscia. 

prajajñi agg. capace di procreare. 

prajájni agg. che conosce, che č familiare 
con (SBr). 

prajan vb. cl. 4 P. prajāyate: 1. nascere, 
sorgere, emergere da (abl.), rinascere; 
2. generare, procreare, dare alla luce. 

prajana sm. 1. generazione, procreazione; 
2. colui che genera, progenitore. 

prajánana agg. 1. che genera, che procrea 
(VS; SBr); 2. vigoroso; sn. 1. genera- 
zione, procreazione, produzione; 2. 
nascita; 3. sperma, organo sessuale 
maschile o femminile; 4. figlio, di- 
scendenza. 

prajanayitf sm. genitore o progenitore 
(TS). 

prajanartham avv. per amore della pro- 
creazione. 

prajanikā sf. madre. 

prajanisú agg. 1. che genera, che procrea, 
che produce (SBr); 2. che & prodotto, 
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prajanisyamāņā sf. donna che sta per par- 
torire. 
prajanú sm. sf. organo sessuale (TBr). 
prajanuka sm. corpo. 
prajap vb. cl. 1 P. prajapati: recitare a vo- 
ce bassa, mormorare, sussurrare. 
prajayá sm. vittoria, conquista (SBr). 
prajalp vb. cl. 1 P. prajalpati: 1. parlare, 
dire; 2. annunciare, proclamare. 
prajalpa sm. chiacchiere, pettegolezzi, di- 
scorsi frivoli. 
prajalpana sn. il parlare, il dire. 
prajalpita agg. 1. detto; 2. che ha comin- 
ciato a parlare: sn. discorso. 
prajavá sm. fretta, rapidità (RV); agg. ra- 
pido, veloce; avv. (am) rapidamente, di 
fretta. 
prajavana agg. che corre molto veloce- 
mente. 
prajavita agg. 1. spinto in avanti; 2. ifc. 
incitato, spronato. 
prajavin agg. che si affretta, rapido, velo- 
ce; sm. corridore o corriere. 
prajassm. N. di uomo. 
prajahitá agg. lasciato, abbandonato (RV 
VIII, 1, 13). 
prajá sf. 1. generazione, procreazione 
(RV); 2. nascita (RV); 3. figlio, prole; 
4. discendenza, razza, famiglia; 5. vir- 
gulti di una pianta; 6. creatura, animale 
0 uomo; 7. popolo, sudditi di un re; 8. 
sperma. 
prajakara sm. N. metaforico della spada 
(L). 
prajakalpa sm. tempo della creazione. 
prajákama agg. che desidera un figlio o 
una discendenza (AV); sm. desiderio 
diavere dei figli o dei discendenti. 
prajakara sm. autore della creazione. 
prajagara agg. che sveglia; sm. 1. sorve- 
gliante, guardiano; 2. persona che sve- 
glia o che si sveglia; 3. N. di Visnu; sf. 
(a) N. di un'Apsaras. 
prajagarana sn. l'essere sveglio. 
prajagarüka agg. completamente sve- 
glio. 
prajagupti sf. protezione dei sudditi. 
prajagr vb. cl. 2 P. prajagarti: 1. osserva- 
re, sorvegliare, vegliare su (loc.); 2. 
aspettare, essere in attesa di (gen.). 
prajācandra sm. “che è la luna per il suo 
popolo", titolo onorifico di un princi- 
pe. 
prājāta agg. nato, prodotto (RV); sf. (4) 
donnache ha partorito un figlio. 
prajatantu sm. linea di discendenza, raz- 
za. 
prájati sf. 1. potere di generare, potere 
creativo; 2. generazione, crazione, par- 
to (Br); 3. iniziazione con il filo sacro 
(che rappresenta la seconda nascita), 
(BhP); sm. N. di un principe. 
prajātikāma agg. desideroso di diffusione. 
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prajatirtha sn. momento fausto della na- 
scita. 

prajādā sf. "che dā un figlio", N. di untipo 
di arbusto. 

prajādāna sn. 1. "concessione di figli", 
procreazione; 2. “dono del popolo", ar- 
gento. 

prajādvāra sn. "porta per ottenere dei fi- 
gli", N. del sole. 

prajadhara agg. *'che sostiene le creatu- 
re", N. di Visņu. 

prajadhyaksa sm. 1. "che sorveglia le 
creature", N. del sole; 2. N. di uomo. 

prajānā sf. luogo della generazione o del 
parto. 

prajānātha sm. “signore delle creature", 
N.di uomoodi un dio. 

prajāni sm. N. di un principe. 

prajaniseka sm. infusione del seme, con- 
cepimento. 

prajánuka sm. corpo. 

prajántaka sm. “che e la fine delle creatu- 
re”, N. di Yama. 

prajāpa 1 agg. che protegge i sudditi; sm. 
principe, re 

prajāpa 2 agg. che recita preghiere a bassa 
voce. 

prajápati sm. 1. "signore delle creature", 
teonimo e appellativo di varie divinità 
(RV);2. padre o genero; 3. re, principe; 
4. N. del quinto o trentanovesimo anno 
nel periodo di sessanta anni presieduti 
da Giove; 5. N. del pianeta Marte e di 
una costellazione; 6. tipo di insetto; 7. 
N. di uomo; sf. (7) 1. signora, padrona; 
2.N. di donna. 

prajapatika sm. forma benevola di Prajā- 
patidatta. 

prajápatigrhita agg. preso da Prajāpati 
(VS). 

prajapaticarita sn. N. di un'opera. 

prajápaticita agg. ammucchiato da Prajā- 
pati. 

prajapatidatta sm. N. di uomo. 

prajāpatinivāsinī sf. N. di 
Gandharvi. 

prajapatipati sm. 1. N. di Brahmā; 2. N. 
di Daksa. 

prajāpatibhaksita agg. mangiato da 
Prajāpati (VS). 

prajāpatimātra agg. che ha la misura di 
Prajāpati. 

prajāpatimukha agg. che ha la testa come 
Prajāpati (SBr). 

prajapatiyajiia sm. "sacrificio a Prajāpa- 
ti", procreazione di bambini imposta 
dalla legge. 

prajapatiloká sm. mondo di Prajāpati. 

prajāpatišarman sm. N. di uomo. 

prajápatisrsta agg. creato da Prajāpati 
(AV). 

prajapatismrti sf. N. di un'opera. 

prajapatihrdaya sn. N. di un saman. 
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prajāpāla sm. “protettore delle creature" 
N.di Krsnaedi vari re. 

prajāpālana sn. 1. protezione; 2. N. di 
un'opera. 

prajapali sm. “protettore delle creature", 
N.di Siva. 

prajapalya sn. dovere di proteggere i sud- 
diti. 

prajamrtatva sn. continuità della stirpe. 

prajayini sf. 1. donna vicina al parto; 2. 
madre. 

prajartham avv. allo scopo di avere crea- 
ture. 

prajárthe avv. allo scopo di avere creature. 

prajávat agg. che ha figli o discendenti, 
prolifico (RV); sm. N. di uomo; sf. (arī) 
1. donna incinta; 2. madre, cognata o 
nuora; 3. N. di donna. 

prajavíd agg. che concede o ottiene delle 
creature (AV). 

prajavrddhi sf. aumento o abbondanza di 
figli. 

prajāvyāpāra sm. preoccupazione per il 
popolo. 

prajāvyrddhapašuvyrddha agg. che ha 
cattiva sorte con i figli e con il bestia- 
me. 

prajāšānti sf. N. di un'opera. 

prajasáni agg. che ottiene dei figli (VS). 

prajasrj sm. 1. creatore di esseri viventi; 
2. padre ore; 3. N. di un dio o di uomo. 

prajahan agg. che uccide i figli, che di- 
strugge la stirpe. 

prajāhita agg. favorevole ai figli; sn. ac- 
qua. 

praji vb. cl. 1 P. prajayati: vincere, con- 
quistare. 

prajijanayisitavyà agg. che desidera na- 
scere (SBr). 

prajijanisamāņa agg. che desidera na- 
scere. 

prajit agg. che vince, che sconfigge. 

prajita agg. spinto avanti. 

prajina sm. vento, aria. 

prajinv vb. cl. 1, 5 P. prajinvati, prajinoti: 
animare, confortare, favorire. 

prajihirsu agg. che sta per abbattere o per 
colpire. 

prajīrņa agg. digerito. 

prajivana sn. vita, sussistenza. 

prajivin sm. N. di un ministro di Megha- 
varnare dei corvi. 

prajusta agg. fortemente attaccato o dedi- 
toa (loc.). 

prajü vb. cl. 1 A. prajavate: affrettarsi, 
spingersi in avanti. 

prajrmbh vb. cl. 1 A. prajrmbhate: co- 
minciare a sbadigliare, aprire la bocca 
peruno sbadiglio. 

prajr vb. cl. 4P. prajiryati: essere digerito. 

prajepsu agg. desideroso di ottenere figli. 

praješa sm. 1. "signore delle creature", N. 
del dio che presiede alla procreazione; 
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re”, creatore; 2. “signore del popolo”, 
re, principe. 
prajehā sf. desiderio di avere figli. 
prajotpatti sf. il tirare su un figlio. 
prajotpadana sn. il tirare su un figlio. 
prajopattyanupürvyena avv. in accordo 
conl’anzianità. 
prajjatikā sf. tipo di metro pracrito. 
prajji sm. N. di uomo. 
prajña agg. 1. saggio, prudente; 2. ifc. che 
conosce, familiare con. 
prajüapta agg. 1. ordinato, prescritto; 2. 
messo a posto (detto di un seggio). 
prajñapti sf. 1. insegnamento, istruzione, 
informazione; 2. accordo, impegno; 3. 
sistemazione (di un seggio); 4. (per i 
Jaina) tipo di arte magica personificata 
come una delle Vidyādevī. 
prajnaptikau$ika sm. N. di un insegnante. 
prajnaptivadin sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 
prajūaptišāstra sn. N. di un’opera. 
prajña vb. cl. 9 P. prajānāti: conoscere, 
prendere conoscenza, capire, discerne- 
re, scoprire, percepire, imparare. 
prajñá sf. 1. intelligenza, conoscenza, 
saggezza (SBr); 2. piano, strategia; 3. 
donna abile; 4. Saggezza personificata 
come dea delle arti e dell’eloquenza; 
5. energia divinizzata (forma della 
Sakti). 
prajüakara sm. N. di uomo. 
prajiakaya sm. N. di uomo. 
prajitākūta sm. N. di uomo. 
prajitākoša sm. N. di uomo. 
prajüagupta agg. protetto dalla cono- 
scenza; sm. N. di uomo. 
prajñaghana sm. nient'altro se non l’in- 
telligenza. 
prajñacakgus sn. occhio della conoscen- 
za; agg. 1. saggio, intelligente; 2. cie- 
co; 3. N. del re cieco Dhrtarāstra. 
prajñacandra sm. “luna della saggezza", 
N. di uomo. 
prajñadhya sm. "ricco di saggezza", N. di 
uomo. 
prajñata agg. 1. venuto a sapere, scoperto, 
conosciuto; 2. notorio, pubblico, co- 
mune. 
prajüatavya agg. che deve essere cono- 
sciuto. 
prajfiatagra agg. "che hala cima vistosa”, 
piü sottile in cima. 
prájñati sf. conoscenza della retta via 
(gen.), ($Br). 
prajitāt sm. persona che conosce (la stra- 
da), guida (RV). 
prajüatman agg. la cui anima è la saggez- 
za, saggio pernatura. 
prajñadityasm. N. di uomo. i 
prajfiadeva sm. “dio della saggezza”, N. 
diuomo. x 
prajñána agg. 1. prudente, saggio; 2. ben 
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za, intelligenza (AV); 2. segno di rico- 


noscimento, caratteristica (AV); 3. mo- 
numento. 

prajüanakumudacandrika sf. N. di 
un'opera. 

prajñanaghaná sm. nient'altro che cono- 
scenza. 

prajnanatrpta agg. saziato con. 

prajfianasamtati sf. filo di pensiero. 

prajītānānanda sm. N. di un autore. 

prajüantaka sm. “fine o distruzione della 
saggezza", N. di unodei dieci Dei della 
rabbia. 

prajfianendra sm. N. di un autore. 

prajnapana sn. affermazione, asserzione. 

prajūāpanapradešavyākhyā sf. N. di 
un'opera. 

prajñapaniya agg. che deve essere affer- 
mato. 

prajnapanopànga sn. N. di un'opera. 

prajnapayitavya agg. che deve essere af- 
fermato. 

prajūāpāramitā sf. 1. perfezione della 
saggezza; 2. N. di una delle sei o dieci 
virtū trascendentali. 

prajfiaparamitasitra sn. N. di un’opera. 

prajfiapita agg. rivelato. 

prajfiapeta agg. privo di saggezza. 

prajñaprakióa sm. N. di un'opera. 

prajnapratibhasita sm. "illuminato dalla 
saggezza", N. di uno stadio samādhi. 

prajnabhadra sm. “eccellente nella sag- 
gezza", N. di uomo. 

prajūāmaya agg. fatto di saggezza. 

prajñamátra sf. elemento di cognizione, 
organo di intelligenza. 

prajiala agg. saggio, prudente. 

prajñavat agg. dotato di saggezza, saggio, 
intelligente. 

prajñavardhanastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

prajnavarman sm. "che ha la saggezza 
percorazza", N. di uomo. 

prajñavada sm. parola perla saggezza. 

prajriavrddha agg. vecchio nella saggez- 
za, che è da sempre un saggio. 

prajüasahaya agg. "che ha la saggezza 
percompagna”, saggio, intelligente. 

prajüasagara sm. “mare di conoscenza”, 
N.diun ministro del re. 

prajñasúktamuktavali sf. N. di un'opera. 

prajfiahina agg. privo di saggezza, scioc- 
co, ignorante. 

prajñin agg. saggio, prudente. 

prajñila agg. saggio, prudente. 

prajīu agg. "che ha le ginocchia separate 
Puna dall'altra", dalle gambe storte, 
dalle gambe piegate. 

prajval vb. cl. 1 P. prajvalati: 1. essere acce- 
so, bruciare; 2. splendere, brillare; caus. 
prajvālayati, prajvalayati: 1. accendere, 
infiammare; 2. spiegare, illustrare. 

prajvalana sn. il bruciare, l' infiammarsi. 


sul fuoco, infiammabile. 
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prajvalita agg. che brucia o che splende; 
sn. il bruciare, l'infiammarsi. 

prajvāra sm. calore della febbre (talvolta 
personificato). 

prajvālana sn. accensione del fuoco. 

prajvālā sf. fiamma, luce. 

prajvālita agg. acceso, illuminato. 

pradina agg. che é volato in su o in avanti, 
che prende il volo; sn. volo. 

praņa agg. vecchio, antico. 

pranakha sm. sn. punta delle unghie. 

pranata agg. 1. curvato, piegato, inclina- 
to; 2. inchinato di fronte a qualcuno, in 
posizione di rispettoso saluto; 3. umi- 
le, remissivo; 4. abile, bravo; sm. sn. ti- 
po di accentuazione. 

praņatakāya agg. corpo piegato in basso. 

pranatabahuphala agg. al quale sono of- 
ferti vari frutti o buone cose. 

pranatavat agg. piegato, rivolto. 

praņataširas agg. che ha la testa inclinata. 

pranati sf. inchino, saluto, riverenza, ob- 
bedienza. 

pranad vb. cl. 1 P. praņadati: risuonare. 

pranadana sn. forte suono, rumore. 

pranadita agg. che risuona, che ronza 
(detto dell'ape). 

praņapātsm. pronipote. 

pranabh vb. cl. 1 Ā. praņabhate: spezza- 
re, spaccare. 

praņam vb. cl. 1 P. Ā. praņamati, praņa- 
mate: 1. curvare o curvarsi, inchinarsi 
davanti a qualcuno; 2. obbedire a 
(gen., dat., loc. o acc.). 

pranamana sn. inchino, riverenza, obbe- 
dienza (gen. o in comp.). 

pranamayya avv. con un inchino. 

pranamita agg. 1. curvo, inchinato; 2. of- 
ferto rispettosamente; sm. sn. tipo di 
accentazione. 

pranamra agg. curvo, inchinato. 

pranaya sm. 1. guida, conducente; 2. ma- 
nifestazione, esposizione; 3. affetto, fi- 
ducia, amicizia, amore, desiderio; 4.ri- 
chiesta, sollecitazione; 5. riverenza, 
obbedienza; 6. beatitudine finale. 

pranayakalaha sm. lite tra amanti. 

pranayakupita agg. arrabbiato per amo- 
re, che simula rabbia. 

pranayakopa sm. il fingere rabbia da par- 
te di una donna civetta nei confronti 
del suo amante. 

pranayana sn. 1. condotta; 2. strumento 
per portare o per andare a prendere 
qualcosa; 3. manifestazione; 4. puni- 
zione; 5. fondazione di una scuola; 6. 
esecuzione, pratica; 7. composizione, 
scrittura; 8. soddisfazione. 

pranayaniya agg. usato per portare o per 
andare a prendere (detto del pezzo di 
legno con cui si va a prendere il fuoco 
sacrificale). 

praņayapešala agg. gentile per mezzo di 
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straordinario attaccamento. 
pranayabhanga sm. disonestà, infedeltà, 
pranayamadhura agg. dolce peraffetto. 
pranayamaya agg. pieno di confidenza. 
praņayamāna sm. gelosia d'amore. 
praņayayībhū vb. cl. 1 P. pranayayibha- 
vati; legarsi o affezionarsi. 
praņayayonmukha agg. in attesa d'amore. 
praņayayopēta agg. sincero, franco, aper- 
to. 
pranayavacana sn. dichiarazione d'amo- 
reodiaffetto. 
pranayavat agg. 1. sincero, franco, aper- 
to, sincero; 2. attaccato o devoto a, 
amante (loc. o in comp.); 3. desideroso 
di (loc.); 4. ifc. familiare con. 
pranayavimukha agg. che č contrario al- 
l'amore o all'amicizia. 
pranayavihati sf. rifiuto di una richiesta. 
praņayasprš agg. affettuoso, affezionato. 
praņayāparādha sm. offesa (reciproca) 
contro l'affetto o la confidenza. 
praņayāpahārin agg. che prende con 
confidenza o senza timidezza. 
praņayāmrtapaūcāšaka sn. N. di un'o- 
pera. 
pranayin agg. che ha affetto per (gen.), ca- 
ro, intimo, familiare; 2. attaccato a, di- 
morante in; 3. che si rivolge, che mira 
à; 4. devoto, seguace; 5. supplice; sm. 
amico, amante, marito; sf. (ini) mo- 
glie, amante. 
praņayinyikriyā sf. affare di un amante o 
diunamico. 
pranayinyijana sm. amico o amante. 
praņayinyitā sf. attaccamento o devozio- 
ne a, desiderio per (gen, loc. o in 
comp.). 
pranayinyibhava agg. che č attaccato a, 
chee in (in comp.). 
pranayinyimadhavacampü sf. N. di 
un'opera. 
pranáva sm. 1. N. della sillaba sacra om 
(VS; TS; $Br);2. piccolo tamburo. 
pranavakalpa sm. N. di un'opera. 
pranavadarpana sm. N. di un'opera. 
pranavapanana sm. N. di un'opera. 
pranavapari$ista sn. N. di un'opera. 
praņavavyākhyā sf. N. di un'opera. 
praņavārcanacandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 
praņavārthanirņaya sm. N. di un’opera. 
praņavārthaprakāšikāvyākhyāna sn. 
N. di un'opera. 
praņavopanišad sf. N. di un'opera. 
praņaš 1 vb. cl. 1 P. praņašati: raggiunge- 
re, ottenere. 
praņaš 2 vb. cl. 1, 4 P. praņašati, 
pranasyati: 1. perdersi, sparire, svani- 
re; 2. fuggire, scappare. 
pranasa agg. che ha un naso sporgente. 
pranadika sf. 1. canale, corso d'acqua; 2, 
mediazione; avv. (ayā) indirettamente. 


pranadi sf. 1. canal 615? g 


mediazione; avv. (dyā) indi 
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praņāda sm. 1. forte suono, rumore, gri- 
do, urlo; 2. sospiro; 3. ronzio nelle 
orecchie; 4. N. di uomo. 

pranadaka agg. risuonante. 

praņāma sm. inchino, saluto rispettoso, 
riverenza, obbedienza. 

pranamakrti sf. il fare un inchino. 

pranamamitra sm. N. di uomo. 

pranamin agg. che si inchina davanti a 
qualcuno, che onora (in comp.). 

pranayaka sm. guida, comandante, capo 
(di unesercito). 

praņāyya agg. 1. caro, amato; 2. adatto, 
degno, privo di biasimo; 3. disappro- 
vato, respinto. 

praņāla sm. 1. canale proveniente da uno 
stagno, corso d'acqua; 2. fila, serie; sf. 
(1) I. canale; 2. mediazione; 3. recen- 
zione di un testo. 

pranalika sf. 1. canale; 2. mediazione; 
avv. (ayā) indirettamente. 

praņāša sm. 1. scomparsa, sparizione, 
perdita; 2. cessazione; 3. distruzione, 
morte. 

praņāšana agg. che fa sparire, che rimuo- 
ve, che distrugge; sn. distruzione, an- 
nichilimento. 

praņāšin agg. che fa sparire, che rimuove, 
che distrugge. 

pranimsita agg. baciato. 

praņimsitavya agg. (vl. pranimsitavya) 
che deve essere baciato. 

praniks vb. (solo fut. praniksisyati): divo- 
rare. 

praniksana sn. (vl. praniksana) atto di di- 
vorare. 

pranigad vb. cl. 1 P. pranigadati: dire, 
parlare, dichiarare. 

pranij vb. (aor. pránaiksit): lavare via, pu- 
lire (AV). 

pranijña vb. cl. 9 P. praņijānāti: riflettere, 
considerare. 

praņidhā vb. cl. 3 P. A. pranidadháti, 
pranidhatte: 1. deporre di fronte, de- 
positare, collocare (loc.); 2. applicare, 
inserire; 3. toccare; 4. rivolgere lo 
sguardo o il pensiero a (loc.); 5. man- 
dare come spia o emissario; 6. scopri- 
re, verificare. 

pranidhatavya agg. che si deve rivolgere 
a (loc.). 

pranidhána sn. 1. fissaggio, applicazione; 
2. accesso, entrata; 3. sforzo; 4. rispet- 
to, attenzione per (loc.); 5. meditazio- 
ne religiosa, contemplazione di (in 
comp.), voto, preghiera; 6. ardente de- 
siderio. 

pranidhayin agg. che manda emissari o 
spie. 

pranidhi sm. 1. osservazione, spionaggio; 
2. emissione di spie; 3. spia, agente se- 
greto; 4. servo, seguace; 5. cura, atten- 
zione; 6. richiesta, sollecitazione, pre- 


pranidheya agg. 1. cHe 


pránita 


tato (detto del clistere); 2. che deve es- 
sere mandato come spia; sn. emissione 
di spie. 
pranidhyai vb. (solo pf. pranidadhyau): 
attendere a (acc.). 
praņinad vb. (solo ppres. praninadat): ri- 
suonare, tuonare. 
praņināda sm. suono profondo. 
praninisenya agg. che forma l'entrata o 
l'inizio. 
pranind vb. (solo ger. pranindya): censu- 
rare, biasimare. 
pranindana sn. (vl. pranindana) censura, 
biasimo. 
pranipat vb. cl. 1 P. pranipatati: gettarsi 
davanti, prosternarsi di fronte a (acc, 
ra. dat. o loc.). 
pranipatana sn. atto di gettarsi ai piedi di 
qualcuno, prosternazione, riverenza. 
pranipatita agg. che si é inchinato o getta- 
to ai piedi di qualcuno per riverenza o 
persaluto. 
praņipāta sm. (ifc. sf. ā) prosternazione, 
riverenza, obbedienza. 
praņipātin agg. che si getta ai piedi di 
qualcuno, sottomesso, riverente. 
pranihan vb. cl. 2 P. pranihanti: 1. uccide- 
re, distruggere, estirpare, abbattere; 2. 
piegare (la mano); 3. pronunciare a vo- 
ce bassa. 
pranihita agg. 1. deposto, applicato; 2. in- 
viato, mandato; 3. diretto, rivolto a 
(loc.); 4. affidato a (dat.); 5. contenuto 
in (in comp.); 6. scoperto, accertato; 7. 
intento a (loc.); 8. ottenuto, acquistato; 
9. prudente, cauto; 10. determinato, 
deciso; 11. consentito, ammesso. 
prani vb. cl. 1 P. A. pranayati, pranayate: 
1. condurre avanti, promuovere, gui- 
dare; 2. offrire, presentare (detto del- 
l'acqua, del fuoco sacrificale o del so- 
ma sull'altare); 3. produrre, compiere, 
eseguire, completare; 4. rimuovere, 
espellere; 5. provare affetto, amare, 
desiderare; 6. rappresentare un dram- 
ma; 7. infliggere una punizione; 8. ap- 
plicare un clistere; 9. stabilire, fissare, 
promulgare; 10. scrivere, comporre; 
11. (A.) inspirare. 
praņi sm. guida, conducente (TBr); sf. 
guida, devozione (RV). 
pránita agg. 1. condotto avanti, guidato, 
fatto avanzare; 2. portato, offerto (det- 
to dell'acqua, del fuoco sacro o del so- 
ma sull'altare); 3. rivolto verso; 4. 
scacciato, abbattuto; 5. consegnato, 
esposto (detto dei figli); 6. compiuto, 
finito, eseguito, preparato; 7. inflitto 
come punizione; 8. stabilito, istituito, 
detto, scritto; 9. augurato, desiderato; 
10. buono; 11. avvicinato; sm. fuoco 
sacrificale; sf. (4) 1. vaso o coppa usata 
nel sacrificio; 2. N. di un fiume; sf. pl. 
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condita. 


praņītavijīāāpana 


pranitavijfiapana sn. il chiedere leccor- 
nie (L). 
praņītācaru sm. vaso per l'acqua santa. 
pranitaprapnáyana sn. vaso con cui si 
prende l’acqua santa (SBr). 
prániti sf. 1. condotta, guida (RV; AV); 2. 
favore (AV). 
praniya agg. che deve essere condotto o 
guidato. 
pranu vb.cl. 1 P. Ā. pranavati, pranavate: 
risuonare, tuonare, muggire; cl. 2 P. 
pranauti: mormorare, pronunciare la 
sillaba om. 
pranuta agg. lodato, celebrato. 
pránutta agg. 1. respinto; 2. messo in mo- 
vimento (AV). 
pranud 1 vb. cl. 6 P. Ā. pranudati, 
pranudate: spingere, mettere in movi- 
mento, guidare; caus. pranodayati: 1. 
spingere via; 2. commuovere, eccitare; 
3.spingere una persona a fare qualcosa 
(con doppio acc.). 
pranud 2 agg. 1. che scaccia via; 2. che co- 
manda. 
pranuda agg. ifc. che scaccia via. 
pranudita agg. battuto, colpito. 
pranunna agg. 1. respinto, scacciato; 2. 
mandato, consegnato; 3. tremante. 
pranéjana agg. che lava, che pulisce; sn. 1. 
lavaggio, pulitura; 2. acqua per lavare. 
pranetavya agg. 1. che deve essere con- 
dotto o guidato; 2. che deve essere 
compiuto, usato, applicato 
pranetf sm. 1. guida, conducente, auriga 
(RV); 2. creatore, esecutore, autore, 
promulgatore di una dottrina; 3. suona- 
tore di uno strumento musicale; 4. co- 
lui che applica unclistere. 
etfmat agg. che contiene la nozione 
di principio (AitBr). 
pranení agg. che guida costantemente o 
ripetutamente (RV). 
praneya agg. 1. che deve essere guidato o 
condotto, docile, obbediente; 2. che 
deve essere usato o applicato; 3. che 
deve essere compiuto o stabilito. 
praņottavya agg. che deve essere spinto o 
messo in moto. 
pranoda sm. 1. guida (spec. di cavalli); 2. 
colui che ordina o che dirige. 
pranodita agg. 1. messo in moto, agitato; 
2. guidato, diretto, ordinato. 
pranodya agg. che deve essere condotto 
via o rimosso. 
pranyasta agg. abbattuto, gettato via. 
pratákvan agg. 1. che si affretta, precipi- 
toso (TS); 2. ripido. 
prataks vb. (solo pf. A. pratataksire): co- 
struire, fare, produrre. 
pratanka sm. nascondiglio stes 
pratáükam avv. scivolando, strisciando 
(AV). 
pratafa sn. riva alta. 


mettere a terra. 


prátata agg. 1. esteso, diffuso; 2. coperto, 
riempito (RV); avv. (am) continua- 
mente, senza interruzioni. 

pratatamaha sm. bisnonno. 

pratati sf. 1. estensione, diffusione; 2. (an- 
che 7) pianta rampicante. 

prat:idvasu agg. che aumenta le ricchezze 
(RV). 

pratan vb. cl. 8 P. A. pratanoti, pratanute: 
I. in. estendersi, diffondersi, disperder- 
si; 2. tr. estendere, coprire, riempire; 3. 
manifestare, rivelare; 4. intraprendere, 
cominciare; 5. fare, eseguire. 

pratana agg. antico, vecchio. 

pratanu agg. 1. molto magro, fine, delica- 
to; 2. piccolo, insignificante. 

pratanukr vb. cl. 8 P. pratanukaroti: ren- 
dere magro, emaciato, diminuire. 

pratap vb. cl. 1 P. pratapati: 1. emanare 
calore o splendore; 2. soffrire, provare 
dolore; 3. riscaldare, arrostire; 4. ac- 
cendere, illuminare; 5. tormentare, tor- 
turare; pass. pratapyate: soffrire una 
pena; caus. pratāpayati: 1. fare caldo; 
2. dare fuoco, irradiare, illuminare; 3. 
distruggere con il calore, tormentare. 

pratapa sm. calore del sole. 

pratapat agg. 1. che brucia, che splende; 
2. che prova dolore; sm. 1. sole; 2. 
asceta. 

pratapatra sn. parasole. 

pratapana sn. riscaldamento, illumina- 
zione. 

pratapanekr vb. cl. 8 P. pratapanekaroti: 
porre vicino al fuoco. 

pratapta agg. 1. riscaldato, splendente; 2. 
torturato, tormentato; sn. oro temprato 
nel fuoco. 

prataptr sm. colui che brucia. 

pratam vb. cl. 4 P. pratāmyati: stancarsi, 
svenire, perdere i sensi, perire. 

pratamaka sm. N. di una forma di asma. 

pratamám avv. specialmente, particolar- 
mente (SBr; AitBr). 

pratara sm. 1. attraversamento; 2. N. delle 
giunture del collo e delle vertebre. 

pratárana agg. che fa avanzare, che muo- 
veavanti, che spinge (RV; AV; VS); sn. 
attraversamento, navigazione (MBh). 

pratarám avv. 1. inoltre, più in particola- 
re; 2. in futuro (RV; AV). 

prataritf sm. uno che fa avanzare, uno che 
prolunga (RV). 

pratark vb. cl. 10 P. pratarkayati: 1. for- 
marsi una chiara nozione di (acc.), 
concludere; 2. considerare (con doppio 
acc.). 

pratarka sm. conclusione, supposizione, 
congettura. 

pratarkaņa sn. ragionamento, discussio- 
ne. 

pratardana agg. che trafigge, che distrug- 
ge; sm. 1. N. di un re di Ka$i (MBh); 2. 


sedi divinità. 
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pratala sm. mano aperta con le dita estese; 
sm. sn. divisione delle regioni meri- 
dionali. 

prátavas agg. potente, attivo (detto dei 
Marut), (RV). 

pratānā sm. 1. germoglio, viticcio (AV); 
2. pianta con viticci; 3. ramificazione, 
diffusione, prolissità; 4. tipo di malat- 
tia (detto del tetano e dell'epilessia); 5. 
N. di uomo; 6. N. di un'opera; sf. (a, i) 
N. di una pianta. 

pratanavat agg. che ha germogli o viticci. 

pratānita agg. trattato con diffusione o 
prolissità. 

pratānin agg. 1. che ha germogli o viticci; 
2. che si diffonde, che si estende; sf. 
(ini) pianta rampicante. 

pratapa sm. 1. calore, splendore; 2. gloria, 
maestà, potere; 3. forza, energia; 4. 
Calotropis Gigantea; 5. N. di uomo. 

pratapacandra sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
unautore. 

pratāpadeva sm. N. di un principe. 

pratāpadrakalyāņa sn. N. di un dramma. 

pratāpadrayašobhūšaņa sn. N. di un'o- 
pera sulla retorica. 

pratāpadhavala sm. N. di un principe. 

pratapana agg. 1. che riscalda, che tor- 
menta; 2. N. di Siva; 3. N. di un infer- 
no; sn. 1. calore; 2. tormento. 

pratāpanārašimha sm. (vl pratānr- 
simha)N. di un'opera. 

pratāpapāla sm. N. di uomo. 

pratāpapurasn. N. di una città. 

pratipamartanda sm. N. di varie opere. 

pratapamukuta sm. N. di un principe. 

pratāparāja sm. N. di un re. 

pratāparāmapūjā sf. N. di un'opera. 

prataparudra sm. N. di un re. 

pratapavat agg. pieno di splendore, mae- 
stoso, glorioso; sm. 1. N. di Siva; 2. N. 
di un servitore di Skanda; 3. N. di un 
Tathāgata. 

pratāpavilāsa sm. N. di un Nātaka di 
Gangādhara. 

pratāpavelāvalī sf. mus. N. di un rāga. 

pratāpašīla sm. N. di un re. 

pratāpašekhara sm. mus. tipo di misura. 

pratàpasa sm. Calotropis Gigantea Alba. 

pratāpasimha sm. N. di vari autori. 

pratāpasimharāja sm. N. di vari autori. 

pratāpāditya sm. N. di vari principi. 

pratapalamkara sm. N. di varie opere. 

pratāpin agg. 1. ifc. che brucia, che riscal- 
da; 2. che splende; 3. potente, maesto- 
so. 

pratapendra sm. N. del sole. 

pratamaka sm. N. di una formadi asma. 

pratamra agg. eccessivamente rosso. 

pratāra sm. 1. attraversamento di (gen.), 
(R; MBh); 2. inganno. 

prataraka agg. ingannatore. 

pratarana sn. 1.il traghettare, il fare attra- 
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pratüraniya agg. che deve essere ingan- 


nato. 

pratārayitr sm. chi fa avanzare, chi spin- 
ge, promotore. 

pratārita agg. 1. ingannato (MBh); 2. per- 
suaso. 


práti avv. 1. contro; 2. indietro; 3. conti- 
nuamente, uno per uno; prep. (acc.) 1. 
verso, contro, in direzione di; 2. davan- 
ti, in presenza di; 3. in confronto, in 
proporzione a; 4. vicino, accanto a, cir- 
ca; 5. per, in favore di; 6. invece di 
(abl.). 
pratism. N. di uomo. 
pratika agg. degno di un kārsāpaņa, i.e. di 
sedici pana di conchiglie. 
pratikaūcuka sm. opera critica. 
pratikaptham avv. “gola per gola”, singo- 
larmente, uno per uno. 
pratikanthukayà avv. (vl pratikan- 
thikayā) "gola per gola", singolarmen- 
te, uno peruno. 
pratikapalam avv. in ogni coppa. 
pratikamp vb. caus. P. pratikampayati: 
fartremare, agitare. 
pratikara agg. che agisce contro, che si 
oppone; sm. compenso. 
pratikaraniya agg. che può essere preve- 
nuto o rimediato. 
pratikarkaša agg. ugualmente duro, della 
stessa durezza di (in comp.). 
pratikartavya agg. 1. che deve essere ri- 
cambiato o restituito; 2. a cui si deve 
resistere; 3. che puó essere curato. 
pratikartr sm. 1. colui che ricompensa; 2. 
avversario. 
pratikarman sn. 1. rappresaglia; 2. cura, 
trattamento medico; 3. decorazione, 
ornamento personale; avv. ad ogni 
opera, ad ogni manifestazione o cele- 
brazione. 
pratikarga sm. 1. aggregato, combinazio- 
ne; 2. anticipazione di cid che avviene 
dopo. 
pratikalam avv. in ogni momento, costan- 
temente. 
pratikalpa sm. controparte. 
pratikalpam avv. in ogni periodo cosmi- 
co. 
pratikalpya agg. che deve essere sistema- 
too preparato. 
pratikaša agg. che non obbedisce alla fru- 
sta. 
pratikasta agg. relativamente brutto o cat- 
tivo. 
pratikānīks vb. cl. 1 A. pratikanksate: de- 
siderare, augurarsi. 
pratikanksitavya agg. che deve essere 
aspettato. 
pratikanksin agg. che desidera, che si au- 
gura (gen. o in comp.). 
pratikandam avv. per ogni sezione o ca- 
pitolo. 


pratikāmin agg. contrario al desiderio, 
sgradevole; sf. (ini) donnarivale. 

pratikamyà agg. che č secondo il deside- 
riooil piacere di qualcuno (AV). 

pratikaya sm. 1. avversario; 2. bersaglio, 
scopo; 3. effigie, immagine; 4. arco. 

pratikāra sm. 1. rappresaglia, vendetta; 2. 
opposizione; 3. prevenzione, rimedio. 

pratikarakarman sn. opposizione, resi- 
stenza. 

pratikārajīta agg. che sa che il rimedio 
deveessere applicato. 

pratikaravidhana sn. trattamento medi- 
co. 

pratikarya agg. che deve essere vendica- 
to; sn. ricompensa. 

pratikitava sm. avversario al gioco. 

pratikīrņa agg. sparso verso. 

pratikila sm. palo opposto. 

pratikuricita agg. curvo, piegato. 

pratikuñjara sm. elefante ostile. 

pratikundam avv. in ogni focolare. 

pratiküj vb. cl. 1 P. pratikūjati: gorgheg- 
giare, trillare in rispostaa (acc.). 

pratiküpa sm. fossato. 

pratiküla agg. “contro la riva", 1. oppo- 
sto, contrario; 2. sbagliato; 3. nemico; 
4. spiacevole; avv. (kūlam) contro; sn. 
opposizione. 

pratikūlakārin agg. che agisce da avver- 
sario, da nemico. 

pratikülakrt agg. che agisce da avversa- 
rio, da nemico. 

pratikülatas avv. in contraddizione con. 

pratikülatà sf. 1. avversità, opposizione, 
ostilitā; 2. perversità, contumacia. 

pratikūladaršana agg. che guarda oltre o 
di traverso, che ha un aspetto non gra- 
zioso. 

pratiküladaiva agg. che é contrario al de- 
stino. 

pratikūladaivatā sf. ostilitā del destino. 

pratikülapravartin agg. 1. (nave) che 
prende una rotta contraria; 2. (lingua) 
che causa spiacevolezza. 

pratikūlabhāšin agg. che parla contro. 

pratikülaya vb. cl. 10 P. pratikülayati: re- 
sistere, opporsi. 

pratikülavacana sn. contraddizione. 

pratikūlavat agg. che& contumace. 

pratikülavartin agg. che č avverso a, che 
disturba. 

pratikülavada sm. contraddizione. 

pratikūlavādin agg. che parla contro. 

pratikülavisarpin agg. 1. (nave) che si 
muove contro vento o contro corrente; 
2. (lingua) che si muove in modo spia- 
cevole (i.e. parlare contro). 

pratikūlavrtti agg. che resiste (gen.). 

pratikūlavedanīya agg. che causa uno 
spiacevole effetto. 

pratikülaSabda agg. che suona in modo 
spiacevole. 


pratiksetra 


pratikülokta sn. pl. contraddizione. 
pratikr vb. cl. 8 P. A. pratikaroti, pratiku- 
rute: 1. opporsi, resistere; 2. restituire, 
ricambiare (con acc. della cosa e gen, 
dat, loc. della persona); 3. trattare, cu- 
rare (detto di malattie); 4. riparare, ag- 
giustare; 5. saldare un debito. 
pratikrta agg. ricambiato, ripagato; sn. 
1. ricompensa; 2. resistenza, opposi- 
zione. 
pratikrti sf. 1. resistenza, opposizione; 2. 
rappresaglia, vendetta; 3. immagine, 
modello; 4. controparte, sostituto. 
pratikrsta agg. 1. arato di nuovo; 2. spinto 
indietro; 3. scacciato, disprezzato. 
pratikr vb. cl. 6 P. pratikirati: spargere 
verso. 
pratiklrp vb.cl. 1 Ā. pratikalpate: 1. esse- 
re al servizio di, ricevere con ospitalità 
(acc.); 2. regolare, sistemare. 
pratikoņam avv. per ogni quadrante del 
cielo. 
pratikopa sm. rabbia rivolta contro qual- 
cuno, rancore. 
pratikram vb. cl. 1 P. pratikrāmati: 1. tor- 
nare indietro; 2. diminuire; 3. confes- 
sare. 
pratikrama agg. invertito, opposto. 
pratikrámana sn. 1. l'andare avanti e in- 
dietro (SBr); 2. l'andarea confessarsi. 
pratikramaņavidhi sm. N. di un'opera. 
pratikramaņasūtra sn. N. di un'opera. 
pratikriyam avv. per ogni azione. 
pratikriya sf. 1. rappresaglia, vendetta; 2. 
ricompensa, retribuzione; 3. opposi- 
zione, resistenza; 4. prevenzione, ri- 
medio. 
pratikriyatva sn. 1. sfogo di rabbia; 2. ab- 
bellimento, decorazione (della perso- 
na). 
pratikriyāšūlinīstotra sn. N. di uno sto- 
tra. 
pratikrudh vb. cl. 4 P. pratikrudhyati: es- 
sere adirato contro (acc.). 
pratikrusta agg. miserabile, povero. 
pratikrüra agg. che ricambia una cru- 
deltà. 
pratikrodha sm. rabbia in rispostaa. 
pratikroša sm. grido, lamento. 
pratiksanam avv. in ogni momento, con- 
tinuamente. 
pratiksatra sm. N. di uomo. 
pratiksapam avv. ogni notte. 
pratiksaya sm. guardia. 
pratiksi vb. cl. 6 P. pratiksiyati: stabilirsi 
vicino (acc.). 
pratiksip vb. cl. 6 P. pratiksipati: 1. lan- 
ciare verso (loc.), spingere contro; 2. 
scacciare, disprezzare; 3. confutare, 
contraddire, ridicolizzare. 
pratiksipta agg. lanciato, mandato, invia- 
to; sn. medicina. 
pratiksuta sn. starnuto. 
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avv. (ám) secondo il desiderio (RV). 


pratikülika agg. ostile, nemico. 


vecedi (gen.). 


pratiksepa 


pratiksepa sm. 1. contesa; 2. obiezione, 
contraddizione, ripudio. 
pratiksepana sn. contraddizione, conte- 
stazione, opposizione. 
pratiksonibhrt sm. re in opposizione. 
pratikhura sm. posizione sbagliata di un 
bambinoalla nascita. 
pratikhya vb. cl. 2 P. pratikhyāti: vedere, 
osservare. 
pratikhyati sf. rinomanza. 
pratigaja sm. elefante ostile. 
pratigata agg. 1. andato verso; 2. tornato 
indietro; 3. dimenticato. 
pratigati sf. ritorno. 
pratigad vb. cl. 1 P. pratigadati: rispon- 
dere. 
pratigam vb. cl. 1 P. pratigacchati: 1. an- 
dare verso, incontrare; 2. tornare indie- 
tro, andare acasa. 
pratigamana sn. ritorno. 
pratigará sm. risposta dell'Adhvaryu ri- 
volta allo Hotr (TS). 
pratigaritr sm. colui che pronuncia un 
canto amebeo. 
pratigarj vb. cl. 1 P. pratigarjati: 1. tuona- 
re in risposta, rispondere con un tuono; 
2. resistere, opporre; 3. gareggiare con 
(str. o gen.). 
pratigarjana sn. risposta fatta con un 
tuono. 
pratigarjanā sf. risposta fatta con un 
tuono. 
pratigà vb. (solo aor. pratyagát): tornare 
indietro. 
pratigatram avv. in ogni membro. 
pratigāh vb. cl. 1 Ā. pratigāhate: penetra- 
re, entrare. 
pratigiri sm. montagna opposta. 
pratigirya agg. a cui si deve rispondere 
con larecitazione o con il canto. 
pratigu 1 avv. contro una vacca. 
pratigu 2 vb. (solo intens. pratijoguve): 
proclamare. 
pratigupta agg. protetto. 
pratigūpya agg. che deve essere protetto 
($Br). 
pratigrdh vb. cl. 4 P. pratigrdhyati: essere 
bramoso di (acc.). 
pratigrbhaya vb. cl. 10 P. pratigrbhāyati: 
1. prendere, ricevere; 2. prendere in 
bocca, mangiare. 
pratigrham avv. inogni casa. 
pratigrhita agg. 1. preso, ricevuto; 2. spo- 
sato. 
pratigfhya agg. accettabile (TS). 
pratigr vb. cl. 9 P. A. pratigrņāti, pra- 
tigrnite: 1. invocare, salutare (RV); 2. 
rispondere nella recitazione o nel can- 
to; 3. essere d'accordo con (dat.). 
pratigeham avv. in ogni casa. 
pratigrah vb. cl. 9 P. Ā. pratigrhņāti, pra- 
tigrhņīte: 1. prendere, afferrare; 2. ri- 
cevere, accettare; 3. appropriarsi, im- 


un ospite, accogliere; 7. approvare; 8. 
scontrarsi, opporsi. 

pratigrahá sm. 1. accettazione (SBr); 2. 
ospitalità, accoglienza; 3. matrimonio; 
4. atto di cogliere con l'orecchio, atto 
di ascoltare; 5. vaso da notte; 6. dono, 
regalo (spec. quello offerto al Brahma- 
n0); 7. riserva dell'esercito; 8. N. una 
posizione del sole. 

pratigrahakalpa sm. N. di un'opera. 

pratigrahana agg. che accetta; sn. 1. ac- 
cettazione; 2. matrimonio; 3. vaso. 

pratigrahaniya agg. che deve essere pre- 
soo accettato. 

pratigrahadhana sn. soldi ricevuti al mo- 
mento; agg. la cui ricchezza consiste 
solo nel presente. 

pratigrahaprāpta agg. ricevuto al mo- 
mento. 

pratigrahaprāyašcittaprakāra sm. N. di 
un'opera. 

pratigrahin agg. che riceve, che prende. 

pratigrahitavya agg. che puó essere rice- 
vuto. 

pratigrahitr agg. che puó essere ricevuto; 
sm. sposo. 

pratigrāmamavv. in ogni villaggio. 

pratigramasamipam avv. vicino ogni vil- 
laggio. 

pratigrāha sm. 1. sputacchiera; 2. accetta- 
zione di doni. 

pratigrahaka agg. che riceve, che accetta. 

pratigrahín agg. che riceve, che accetta 
(TS). 

pratigrahya agg. 1. prendibile, accettabi- 
le; 2. da cui si puó prendere qualcosa; 
sm. N. di un Graha (TBr). 

pratigha sm. 1. ostacolo, ostruzione; 2. re- 
sistenza, opposizione; 3. lotta, combat- 
timento; 4. ostilitá, rabbia, ira; 5. nemi- 
co; 6. contraddizione. 

pratigháta sm. 1. resistenza, opposizione; 
2. prevenzione. 

pratighataka agg. che disturba. 

pratighatakrt agg. che priva qualcuno 
(gen.) di qualcosa (gen.). 

pratighatana sn. 1. opposizione; 2. ucci- 
sione. 

pratighataya vb. caus. pratighātayati: re- 
spingere. 

pratighatavid agg. che sa come resistere, 
cheresiste. 

pratighātin agg. che respinge, che offende. 

pratighosin agg. che grida contro; sf. (ini) 
N. di un gruppo di demoni. 

pratighna sn. corpo. 

pratingirā sf. N. di una divinità buddhista. 

praticakra sn. 1. disco che è un modello 
per ogni altro (MBh); 2. esercito nemi- 
co. 

praticaks vb. cl. 2 A. praticaste: 1. vedere, 
percepire (RV); 2. aspettarsi; 3. far ve- 
dere, mostrare. 
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praticaksin agg. che guarda, che osserva. 

praticáksya agg. visibile, cospicuo (RV). 

praticandra sm. paraselene. 

praticar vb. cl. 1 P. praticarati: avanzare 
verso, avvicinarsi (RV). 

praticaranam avv. in ogni scuola. 

praticara sm. cura, ornamento della pro- 
pria persona. 

praticarita agg. proclamato, reso pubbli- 
co. 

praticarin agg. che si esercita, che fa pra- 
tica. 

praticikirs agg. che vuole contraccambia- 
re (loc.). 

praticikīrsā sf. il volere contraccambiare 
(acc. oloc.). 

praticikirsu agg. che vuole contraccam- 
biare o restituire. 

praticiti avv. in ogni strato o in ogni muc- 
chio. 

praticint vb. cl. 10P. A. praticintayati, pra- 
ticintayate: considerare ancora, riflette- 
re di nuovo, rimuginare, ricordare. 

praticintana sn. considerazione. 

praticintaniya agg. a cui si deve pensare 
di nuovo. 

praticud vb. caus. praticodayati: spingere. 

praticodanam avv. in ogni ordine o in- 
giunzione. 

praticodanā sf. 1. prevenzione; 2. proibi- 
zione. 

praticodita agg. spinto, eccitato contro 
(acc.). 

praticchad vb. cl. 10 P. praticchadayati: 
coprire, avvolgere, nascondere. 

praticchadana sn. copertura. 

praticchanda sm. 1. immagine riflessa; 2. 
somiglianza; 3. sosia. 

praticchandaka sm. 1. immagine riflessa; 
2. somiglianza; 3. sosia; agg. versato 
in, familiare con. 

praticchandakalyána agg. compiacente. 

praticchanna agg. 1. coperto, avvolto, na- 
scosto, mascherato; 2. ifc. fornito di. 

praticchaya sf. 1. riflesso, immagine, om- 
bra, fantasma; 2. immagine distorta di 
un uomo malato (segno della morte in- 
combente). 

praticchayamaya agg. che consiste nel- 
l'immagine distorta di un uomo malato. 

praticchayika sf. immagine, fantasma. 

praticchid vb. cl. 7 P. praticchinatti: ta- 
gliare, strappare, fare a pezzi. 

praticcheda sm. 1. taglio, strappo; 2. resi- 
stenza, opposizione. 

práticyaviyas agg. che spinge piü vicino 
contro o verso (RV). 

prátijagdha agg. mangiato, consumato 
(MaitrS). 

pratijanghā sf. osso. 

pratijan vb.cl.4 Ā. pratijayate: nascere di 
nuovo. 

pratijaná sm. avversario (AV). 


possessarsi; 47CpfenBeré. Satynoglát,Shapratinóksana sro lg aguardey Gita ca AGO tien Aaa vvoaecpgnuno. 


sposare; 5. mangiare, bere; 6. ricevere 


apparizione, aspetto. 


pratijanmansn. rinascita. 
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pratijanya agg. avverso, ostile. 
pratijap vb. cl. 1 P. pratijapati: mormora- 
reinrisposta. 
pratijalp vb. cl. 1 P. pratijalpati: rispon- 
dere, replicare. 
pratijalpa sm. risposta, replica. 
pratijalpaka sm. risposta educata ma eva- 
siva. 
pratijāgara sm. attenzione. 
pratijāgaraņa sn. attenzione, protezione. 
pratijagaranaka sm. sn. distretto. 
pratijāgr vb. cl. 1 P. pratijāgarti: 1. sorve- 
gliare (RV); 2. mantenere. 
pratijagrvi agg. che sorveglia, che sta at- 
tento. 
pratijāta agg. nato di nuovo, rinnovato. 
pratijātakopa agg. ancora una volta ar- 
rabbiato. 
pratijāpa sm. mormorio contro. 
pratiji vb. cl. 1 P. pratijayati: conquistare, 
sconfiggere (TS). 
pratijihîrsu agg. che desidera restituire. 
pratijihvà sf. ugola. 
pratijihvikā sf. ugola. 
pratijivana sn. resurrezione. 
pratijivita sn. resurrezione. 
pratijus vb. cl. 6 Ā. pratijusate: 1. essere 
gentile o tenero verso (acc.); 2. onora- 
re, servire; 3. compiacersi di (acc.). 
prátijütivarpas agg. che assume ogni for- 
masecondoil proprio impulso (RV). 
pratijr vb. cl. 1 Ā. pratijarate: gridare in 
direzione di (acc.). 
pratijña agg. ifc. che riconosce. 
pratijña 1 vb. cl. 9 P. A. pratijānāti, pra- 
tijānīte: 1. riconoscere, ammettere, ac- 
consentire, approvare; 2. promettere 
(gen, dat, loc. della persona e acc. della 
cosa); 3. rispondere in modo affermati- 
vo; 4. dichiarare, asserire; A: 1. intro- 
durre come argomento di conversazio- 
ne; 2. percepire, notare, apprendere, 
essere consapevole di; 3. ricordare con 
dispiacere. 
pratijītā 2 sf. 1. riconoscimento, ammis- 
sione, consenso; 2. promessa, voto; 3. 
dichiarazione, asserzione; 4. (nella fi- 
losofia Nyāya) enunciazione di una 
proposizione logica; 5. denuncia. 
pratijnakara sm. N. di una scuola. 
pritijfiata agg. 1. riconosciuto, ammesso; 
2. promesso (MBh); 3. dichiarato, 
asserito; 4. piacevole, desiderabile 
($Br). 
pratijfiatavya agg. che deve essere pro- 
messo o consentito. 
prātijūātārtha sm. dichiarazione, avver- 
timento (Yajñ). 
pratijfiana sn. 1. ammissione, consenso; 
2. promessa, voto; 3. introduzione di 
un argomento nella conversazione. 
pratijfiantara sn. proposizione logica 
successiva ad una premessa falsa. 


pratijūāpattra sn. egnte3ttoasritteitya Vrat SREaMtar&me aon (eom 


pratijfiapattraka sn. contratto scritto. 


pratijnaparipalana sn. mantenimento di 
una promessa. 

pratijüapari$igta sn. N. di un Parišista 
dello Yajurveda bianco. 
rola data. 

pratijfiaparana sn. adempimento di un 
voto. 

pratijfiapalana sn. adempimento di un 
voto. 


minciare con le lamentele. 

pratijiiabhanga sm. rottura di una pro- 
messa. 

pratijiabhangabhiru agg. apprensivo 
perla rottura di una promessa. 

pratijrialaksana sn. caratteristica di una 
proposizione. 

pratijñalaksanakroda sm. N. di un'o- 
pera. 

pratijñalaksanatika sf. N. di un'opera. 

pratijialaksanananugama sm. N. di 
un'opera. 

pratijñalaksananaloka sm. N. di un'ope- 


ra. 

pratijnalaksanadidhititika sf. N. di 
un'opera. 

pratijnalaksanarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 

pratijfialaksanavivecana sn. N. di un'o- 
pera. 

pratijñavada sm. N. di un'opera. 

pratijñavadartha sm. N. di un'opera. 

pratijfiavirodha sm. 1. contraddizione lo- 
gica; 2. azione contraria ad una pro- 
messa o ad un accordo. 

pratijnavivahita agg. promesso in matri- 
monio. 

pratijfiasamnyasa sm. 1. abbandono dei 
propri argomenti (dopo avere ascoltato 
le ragioni dell’interlocutore); 2. rottura 
di una promessa. 


sizione o di un argomento. 

pratijfieya agg. che deve essere promesso 
oconsentito; sm. araldo, bardo. 

pratijval vb. cl. 1 P. pratijvalati: fiam- 
meggiare, brillare, splendere. 

pratitad vb. cl. 10 P. pratitadayati: abbat- 
tere inrisposta. 

pratitadvid sf. riconoscimento del contra- 
rio. 

pratitantradarpana sm. N. di un'opera. 

pratitantram avv. secondo ogni opinione. 

pratitantrasiddhanta sm. dottrina adot- 
tata in vari sistemi (ma non in tutti). 

pratitap vb. cl. 1 P. pratitapati: 1. emette- 
re calore verso o contro (acc.); 2. scal- 
dare, fomentare. 

pratitara sm. marinaio, rematore. 


ristrettirsi sempre di più (SBr). 


()SKiFRISia e quati mma 


pratidrštānta 


pratitaru avv. in ogni albero. 
pratitarkita agg. aspettato, comprensi- 
bile. 
pratitarj vb. cl. 1 P. pratitarjati: minac- 
ciare, terrificare. 
pratitaditavya sn. colpo che deve essere 
restituito. 
pratitala sm. mus. tipo di misura; sf. (7) 
chiave della porta. 
pratitalaka sm. mus. tipo di misura; sf. (7) 
chiave della porta. 
pratitij vb. (solo ipv. pratitigdhi, prati- 
tigdhi): emettere calore o fiamme ver- 
so o contro. 
pratitithi sm. N. di uomo. 
pratitüni sf. modificazione della malattia 
nervosa chiamata tūņī. 
pratitryaham avv. per tre volte al giorno. 
pratidanda agg. disobbediente, ostinato. 
pratidantin sm. elefante ostile. 
pratidantyanikam avv. contro l'esercito 
di elefanti. 
pratidarša sm. sguardo, vista. 
pratidar$ana sn. 1. sguardo, vista; 2. 
aspetto, apparenza. 
pratidah vb. cl. 1 P. pratidahati: bruciare 
verso, consumare con la fiamma (RV). 
pratidā vb. cl. 3 P. A. pratidadāti, prati- 
datte: 1. dare indietro, restituire; 2. of- 
frire, presentare. 
pratidatavya agg. che deve essere dato in- 
dietro. 
pratidāna sn. 1. restituzione; 2. scambio, 
baratto. 
pratidapya agg. che deve essere fatto re- 
stituire. 
pratidarapa sn. battaglia, combattimen- 
to. 
pratidinam avv. giorno per giorno, ogni 
giorno. 
pratidiv vb. cl. 4 P. pratidivyati: 1. lancia- 
re, gettare contro; 2. giocare ai dadi, 
mettere come posta. 
pratidivan sm. 1. sole; 2. giorno. 
pratidivasam avv. giorno per giorno, ogni 
giorno. 
pratidiš vb. caus. pratidešayati: 1. puntare 
verso; 2. confessare. 
pratidišam avv. in ogni direzione, tutto in- 
torno. 
pratidipta agg. che fiammeggia verso. 
pratidivan sm. 1. avversario al gioco 
(RV);2. sole. 
pratiduh vb. cl. 2 P. pratidogdhi: 1. ag- 
giungere mungendo; 2. concedere 
latte. 
pratidúh sn. latte fresco (AV). 
pratidūta sm. messaggero mandato indie- 
tro. 
pratidüsita agg. sporcato, contaminato. 
pratidr$ 1 agg. simile, somigliante. 
pratidr$ 2 vb. (ger. pratidr$ya): guardare, 
percepire, notare. 
N- ke per ogni occhio. 
pratidrstanta sm. contro esempio. 


pratidrštāntasama 


pratidrštāntasama sm. obiezione irrile- 
vante. 
pratidrsta agg. 1. visto, osservato; 2. fa- 
moso, celebrato. 
pratideya agg. che deve essere restituito; 
sn. 1. pegno; 2. articolo comprato e poi 
dato indietro. 
pratidevatam avv. perogni divinità. 
pratidevata sf. corrispondente divinità. 
pratidesaniya agg. che deve essere riferito. 
pratidešam avv. in ogni direzione, tutto 
intorno. 
pratideham avv. in ogni corpo. 
pratidaivatam avv. perogni divinità. 
pratidosám avv. a sera, nell’oscurità (RV). 
pratidru vb. (solo aor. pratyadudruvat): 
Correre verso (acc.). 
pratidruh sm. colui che reagisce cercando 
di offendere. 
pratidvamdva sm. avversario, rivale, ne- 
mico; sn. opposizione, ostilità. 
pratidvamdvaya vb. den. pratidvam- 
dvayati: rivaleggere, competere. 
pratidvamdvibhüta agg. che č avversa- 
rio. 
pratidvādašan agg. pl. distribuiti per do- 
dici. 
pratidvaram avv. per ogni porta o cancel- 
lo. 
pratidvāri avv. per ogni porta o cancello. 
pratidvipa sm. elefante ostile. 
pratidvirada sm. elefante ostile. 
pratidvipam avv. in ogni parte del mondo. 
pratidhartf sm. colui che tiene indietro, 
che frena. 
pratidhā vb. cl. 3 P. A. pratidadhāti, pra- 
tidhatte: 1. mettere sopra, vicino o die- 
tro; 2. restituire; 3. sistemare; 4. ap- 
poggiare sulle labbra per bere; 5. offri- 
re, presentare; 6. usare, impiegare; 7. 
(A.) cominciare, iniziare. 
pratidhá sf. sorso (RV). 
pratidhàna sn. adozione di precauzioni. 
pratidhāv vb. cl. 1 P. A. pratidhāvati, pra- 
tidhāvate: 1. correre indietro (AV); 2. 
attaccare. 
pratidhavana sn. attacco. 
pratidhí sm. pezzo del timone di un carro 
(RV). 
pratidhi 1 agg. ifc. intelligente come. 
pratidhī 2 vb. (solo pf. pratididhima): 
aspettarsi, sperare (RV). 
pratidhura sm. cavallo bardato a fianco di 
un altro. $ 
pratidhr vb. cl. 10 P. A. pratidharayati, 
pratidhārayate: 1. tenere indietro, fre- 
nare; 2. tenere eretto, sostenere. 
pratidhrs vb. (solo pf. pratidadarsa, inf. 
ved. pratidhrse): essere coraggioso 
contro (RV). ? 
pratidhyāta agg. su cui si č pensato, medi- 
tato. 
pratidhvani sm. eco. 
pratidhvasta agg.dff6ndātS' 
pratidhvānasm. eco. 


pratidhvānita agg. che risuona, che echeg- 
gia. 

pratidhvānin agg. che risuona, che echeg- 
gia. 

pratinagaram avv. in ogni città. 

pratinad vb. cl. 1 P. pratinadati: risponde- 
reconun grido. 

pratinadi avv. in ogni fiume. 

pratinand vb. cl. 1 P. pratinandati: 1. sa- 
lutare calorosamente, dare il benvenu- 
tool'addio; 2. ospitare con gioia. 

pratinanda sm. N. di uomo. 

pratinándana sn. 1. saluto (AV); 2. rin- 
graziamento. 

pratinandita agg. salutato, accettato con 
gioia. 

pratinaptr sm. bisnipote. 

pratinam vb. (solo p. pratinānāma): in- 
chinarsi verso (acc.). 

pratinamaskara agg. che ricambia il sa- 
luto. 

pratinayana agg. iic. che č nell'occhio. 

pratinard vb. cl. 1 P. A. pratinardati, pra- 
tinardate: gridare, salutare con grida. 

pratinava agg. nuovo, giovane, fresco. 

pratinavajavapuspa sn. rosacinese appe- 
na fiorita. 

pratinaga sm. elefante ostinato. 

pratinadi sf. vena. 

pratinada sm. eco. 

pratinādita agg. pieno di suoni, echeggiato. 

pratinama avv. per nome. 

pratinamagrahanam avv. menzionando 
ogni nome. 

pratinaman agg. che ha un nome corri- 
spondente. 

pratinayaka sm. 1. dram. anti-eroe, anta- 
gonista; 2. immagine, somiglianza. 

pratinārī sf. donnarivale. 

pratinihsarga sm. abbandono. 

pratinibsrj vb. cl. 6 P. pratinihsrjati: la- 
sciare a (dat.). 

pratinihsrjya agg. che deve essere abban- 
donato. 

pratinihsrsfa agg. condotto via. 

pratiniksip vb. cl. 6 P. pratiniksipati: met- 
tere giù o depositare ancora. 

pratinigad vb. cl. 1 P. pratinigadati: 1. 
parlare a, rivolgersi; 2. recitare o parla- 
re singolarmente. 

pratinigrah vb. cl. 9 A. pratigrhnite: ri- 
versare liquidi con il mestolo. 

pratinigrahya agg. che deve essere river- 
sato fuori con il mestolo. 

pratinidhà vb. cl. 3 P. pratinidadhati: 1. 
mettere al posto di un altro, sostituire; 
2. ordinare, comandare; 3. trascurare. 

pratinidhatavya agg. che deve essere so- 
stituito. 

pratinidhapayitavya agg. che deve esse- 
re fatto sostituire. 

pratinidhi sm. 1. sostituzione; 2. sostitu- 
to; 3. immagine, statua, dipinto. 
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tuito. 
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pratininada sm. eco. 
pratinind vb. cl. 1 P. pratinindati: biasi- 
mare, censurare. 


pratinipata sm. caduta. 

pratiniyata agg. fissato o adottato per 
ogni singolo caso. 

pratiniyama sm. stretta regola che applica 
un esempio a particolari persone o 
cose. 

pratiniras vb. cl. 4 P. pratinirasyati: lan- 
ciare indietro. 

pratinirgrahya agg. che deve essere tirato 
suconil mestolo. 

pratinirjita agg. rivolto a proprio vantag- 
gio. 

pratinirdi$ vb. (solo pass. pratinirdi$ya- 
te): indicare dietro. 

pratinirdista agg. a cui ci si riferisce an- 
cora. 

pratinirde$a sm. riferimento ad un nome 
menzionato in precedenza, anafora. 

pratinirdešaka agg. che punta o indica in- 
dietro. 

pratinirdešya agg. menzionato di nuovo. 

pratiniryat vb. caus. pratiyātayati: dare 
indietro, restituire. 

pratiniryā vb. cl. 2 P. pratiniryāti: venire 
fuori di nuovo. 

pratiniryatana sn. 1. restituzione; 2. rap- 
presaglia. 

pratinirvap vb. cl. 1 P. pratinirvapati: di- 
stribuire in scambio. 

pratinirvāraņa sn. protezione. 

pratinirvasana sn. tipo di veste. 

pratinivartana sn. ritorno. 

pratinivista agg. 1. ben fornito di (loc.); 2. 
ostinato, testardo. 

pratinivistamürkha sm. sciocco ostinato. 

pratinivrt vb. cl. 1 A. pratinivartate:1.re- 
stituire; 2. sfuggire; 3. cessare. 

pratinivrtta agg. 1. rivolto indietro; 2. re- 
stituito. 

pratinivrtti sf. restituzione. 

pratiniveša sm. ostinazione. 

pratinišam avv. ogni notte. 

pratinišcaya sm. opinione contraria. 

pratiniskraya sm. 1. rappresaglia; 2. ri- 
compensa. 

pratinistha agg. che sta sul lato opposto. 

pratinistr vb. cl. 1 P. pratinistarati: com- 
piere. 

pratinispū vb. cl. 9 P. pratinispunāti: puri- 
ficare o filtrare di nuovo. 

pratinispüta agg. purificato, filtrato di 
nuovo. 

pratinihata agg colpito, ucciso. 

pratinihan vb. (solo pf. pratinijaghdnta): 
rivolgere un colpo a (acc.). 

pratini vb. cl. 1 P. pratinayati: 1. guidare 
verso; 2. mescolare. 

pratinu vb. cl. 2 P. pratinauti: lodare, ap- 
provare. 

pratinud vb. cl. 6 P. Ā. pratinudati, prati- 

diese tasshiedietro, respingere. 

pratinrt vb. cl. 4P. pratinrtyati: 1. danzare 
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davanti; 2. prendere in giro danzando 
davanti (acc.). 
pratinrpati sm. re rivale. 
pratinoda sm. repulsione. 
pratinyas vb. (solo ger. pratinyasya): de- 
positare separatamente. 
pratinyagam vb. cl. 1 P. pratinyā- 
gacchati: restituire. 
pratinyayám avv. in ordine inverso (ŠBr). 
pratinyasa sm. deposito. 
pratinyünkha sm. inserimento della vo- 
cale in un verso o in una stanza. 
pratinyünkhaya vb. den. pratinyün- 
khayati: inserire la vocale in un verso o 
inuna stanza. 
pratipa sm. N. di un principe. 
pratipaksa sm. 1. lato opposto; 2. ostaco- 
lo; 3. nemico, avversario: 4. difensore; 
5. N.diunre. 
pratipaksagraha sm. il prendere il lato 
opposto. 
pratipaksacandabhairava sm. N. del ca- 
podi una setta. 
pratipaksajanman agg. causato dal ne- 
mico. 
pratipaksatà sf. opposizione, ostilità. 
pratipaksatva sn. opposizione, ostilità. 
pratipaksita agg. 1. che contiene una con- 
traddizione; 2. reso nullo da una con- 
traddizione premessa. 
pratipaksità sf. autocontraddizione. 
pratipaksin sm. rivale, avversario. 
pratipacanam avv. ad ogni cottura. 
pratipacchandra sm. luna nel primo gior- 
no, luna nuova. 
pratipana sm. posta in gioco di un nemi- 
co. 
pratipaná sm. baratto, scambio (AV). 
pratipanya sn. merce di scambio. 
pratipat vb. cl. 1 P. pratipatati: affrettarsi 
verso (acc.), correre ad incontrare. 
pratipattavya agg. l. accettabile, rag- 
giungibile; 2. che puó essere compre- 
so; 3. fattibile; sn. 1. necessità di consi- 
derare; 2. si deve fare. 
pratipatti sf. 1. raggiungimento, acqui- 
sto; 2. percezione, accertamento, co- 
noscenza; 3. supposizione, asserzio- 
ne, affermazione; 4. concessione, do- 
no; 5. inizio, causa; 6. processo, azio- 
ne; 7. comportamento rispettoso, 
omaggio, saluto; 8. fiducia, sicurezza, 
determinazione; 9. mezzo, risorsa, 
espediente; 10. alto rango, dignità; 11. 
conclusione. 
pratipattikarman sn. conclusione di un 
rito odi unacerimonia. 
pratipattidaksa agg. che sacome agire. 
pratipattidaršin agg. che mostra come 
deve essere fatto. 
pratipattinisthura agg. difficile da com- 
prendere. 
pratipattipataha sm. tipo di tamburo (uti- 


lizzato soltanto (dai, espjc di RĪSA SR ERE 


tribü). 


pratipattiparanmukha agg. ostinato. 

pratipattipradana sn. il conferire una 
promozione. 

pratipattibheda sm. differenza di opinio- 
ni. 

pratipattimat agg. 1. che possiede una co- 
noscenza appropriata; 2. celebrato. 

pratipattürya sn. tipo di tamburo. 

pratipattr agg. 1. che ode, che percepisce, 
che comprende; 2. che sostiene, che af- 
ferma. 

pratipattraphalā sf. tipo di cucurbitacea. 

pratipatni sf. donna rivale; avv. per ogni 
donna. 

pratipatha sm. via del ritorno; avv. (am) 
1. lungo la strada; 2. all” indietro. 

pratipathagati agg. che va lungo la stra- 
da. 

pratipad 1 avv. passo passo. 

pratipad 2 vb. cl. 4 Ā. pratipadyate: 1. en- 
trare, arrivare, raggiungere; 2. cammi- 
nare, vagabondare, vagare; 3. ritorna- 
re; 4. accadere, avere luogo; 5. trovare, 
incontrare; 6. prendere, ricevere, recu- 
perare, ottenere; 7. cominciare, com- 
piere, eseguire; 8. comportarsi nei con- 
fronti di (loc, gen. o acc.); 9. percepire, 
scoprire, essere consapevole, appren- 
dere; 10. considerare; 11. rispondere in 
modo affermativo, acconsentire, pro- 
mettere; caus. pratipādayati: |. tra- 
sportare o guidare a; 2. procurare, con- 
ferire a (loc, dat. o gen.); 3. sposare; 3. 
stabilire, insegnare, impartire; 4. con- 
siderare (con doppio acc.). 

pratipád sf. 1. accesso, ingresso, entrata 
(VS; $Br); 2. retta via;3. inizio; 4. ver- 
so o stanza introduttiva; 5. primo gior- 
no di un periodo lunare di quindici 
giorni; 6. comprensione, intelligenza; 
7. conseguenza; 8. tamburo. 

pratipada sm. N. di un Upārīga; avv. (am) 
*ad ogni passo", 1. ad ogni occasione, 
in ogni luogo; 2. ad ogni parola, parola 
per parola; 3. letteralmente; 4. singo- 
larmente. 

pratipadatva sn. il camminare passo pas- 
so. 

pratipadaršinī sf. “che guarda passo pas- 
so”, donna. 

pratipadā sf. 1. accesso, ingresso, entra- 
ta; 2. retta via; 3. inizio; 4. verso o 
stanza introduttiva; 5. primo giorno di 
un periodo lunare di quindici giorni; 6. 
comprensione, intelligenza; 7. conse- 
guenza. 

pratipadi sf. 1. accesso, ingresso, entrata; 
2. retta via; 3. inizio; 4. verso o stanza 
introduttiva; 5. primo giorno di un pe- 
riodo lunare di quindici giorni; 6. 
comprensione, intelligenza; 7. conse- 
guenza. 

pratipadman avv. perogni fiore di loto. 
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rto, trovato, incontrato; 3. ottenu- 


pratipadayitr 


to, vinto, conquistato; 4. intrapreso, co- 
minciato; 5. compreso, conosciuto; 6. ri- 
conosciuto, ammesso, consentito, pro- 
messo; 7. che acconsente, che promette; 
8. risposto, replicato; 9. offerto, presen- 
tato; 10. chesi comporta verso (loc.). 
pratipannaka sm. "arrivato alla meta", N. 
dei quattro ordini di Arya. 
pratipannaprayojana agg. che ha rag- 
giunto il suo oggetto. 
pratipanmaya agg. obbediente. 
pratiparani vb. cl. 1 P. pratiparánayati: 
condurre indietro ($Br). 
pratiparahr vb. cl. 1 P. pratiparaharati: 
consegnare (SBr). 
pratipari vb. cl. 2 P. pratiparyeti: andare 
intorno in direzione opposta. 
pratiparigamana sn. nuova camminata 
intorno. 
pratipare vb. (solo ger. pratiparetya): ri- 
tornare. 
pratiparņašiphā sf. Anthericum Tubero- 
sum. 
pratiparyayam avv. ad ogni turno. 
pratiparyavrt vb. cl. 1 Ā. pratiparyāvar- 
tate: volgersi intorno in direzione op- 
posta. 
pratiparyāhr vb. cl. 1 P. pratiparyāharati: 
girarsi di nuovo. 
pratiparva avv. ad ogni cambio di luna. 
pratipalamavv. ad ogni momento. 
pratipallava sm. ramo che si distende in 
senso opposto. 
pratipa$ vb. cl. 4 P. A. pratipašyati, prati- 
pašyate: 1. guardare, percepire, osser- 
vare, provare; 2. (Ā.) considerare in 
proprio possesso. 
pratipašu avv. ad ogni vittima sacrificale. 
pratipāņa sm. 1. posta messa in palio con- 
troun'altra posta; 2. vendetta al gioco. 
pratipaná sm. colui che scambia, che ba- 
ratta (AV). 
pratipatram avv. dram. per ogni parte, per 
ogni attore. 
pratipadaka agg. 1. che fa ottenere, che 
offre; 2. che dimostra, che spiega, che 
insegna; 3. che esegue, che compie; 
sm. sn. ricettacolo percapelli. 
pratipadana sn. 1. il far ottenere, conces- 
sione, offerta; 2. restituzione, riconse- 
gna; 3. inaugurazione; 4. esecuzione, 
compimento; 5. spiegazione, illustra- 
zione, insegnamento; 6. inizio; 7. azio- 
ne, comportamento mondano. 
pratipadaniya agg. 1. che deve essere da- 
to (detto delle donne in età da marito); 
2. che deve essere discusso o trattato; 
3.chedeveessere compiuto. 
pratipadapam avv. in ogni albero. 
pratipadam avv. in ogni pāda, in ogni 
quarto di verso. 
pratipadayitavya agg. che deve essere 
dato. 


eGuniipideyis Roshacolui che dà, che 
e; 2. insegnante, istruttore. 


pratipadita 


pratipadita agg. 1. fatto ottenere, dato (in 
matrimonio); 2. consegnato, presenta- 
to; 3. spiegato, insegnato; 4. fatto, ef- 
fettuato, prodotto. 
pratipāduka agg. 1. che recupera; 2. che 
determina, che accerta; 3. che causa, 
cheesegue. 
pratipadya agg. che deve essere spiegato, 
trattato, discusso o proposto. 
pratipàna sn. 1. bevuta; 2. acqua per bere. 
pratipapa agg. che ricambia una cattive- 
ria. 
pratipapin agg. che ricambia una cattive- 
ria. 
pratipāl vb. cl. 10 P. pratipālayati: 1. pro- 
teggere, difendere; 2. rispettare, man- 
tenere; 3. aspettare. 
pratipalaka agg. che difende, che proteg- 
ge. 
pratipalana sn. 1. protezione, difesa; 2. 
mantenimento; 3. attesa. 
pratipalaniya agg. che deve essere pro- 
tetto. 
pratipalayitavya agg. che deve essere 
protetto. 
pratipalita agg. 1. protetto, difeso; 2. pra- 
ticato, seguito. 
pratipālin agg. che protegge. 
pratipalya agg. che deve essere protetto. 
pratipindam avv. in ogni pindam. 
pratipitsa sf. desiderio di ottenere (anche 
incomp.). 
pratipitsu agg. 1. desideroso di ottenere; 
2. desideroso di apprendere (acc.). 
pratipipadayisa sf. desiderio di discutere 
odi trattare di (acc.). 
pratipipadayisu agg. che vuole o sta per 
spiegare. 
pratipis vb. cl. 7 P. pratipinasti: 1. strofi- 
nare contro; 2. spezzare, distruggere. 
pratipista agg. 1. strofinato contro (detto 
di cavalli); 2. spezzato, distrutto. 
pratipid vb. cl. 10 P. pratipidayati: oppri- 
mere, molestare, affliggere. 
pratipidana sn. oppressione, molestia. 
pratipīy vb. cl. 1 P. pratipiyati: insultare, 
oltraggiare, offendere. 
pratipumniyata agg. messo per ogni ani- 
ma. 
pratipür sf. fortezza nemica (MaitrS). 
pratipurusa sm. 1. uomo simile; 2. com- 
pagno, assistente; 3. sostituto; 4. im- 
magine di un uomo; avv. (am) per ogni 
uomo, per ogni anima. 
pratipusyam avv. ogni volta che la luna 
entra nella costellazione Pusya. 
pratipustaka sm. copia di un manoscritto 
originale. A 
pratipūj vb. cl. 10 P. pratipūjayati: 1. ri- 
cambiare un saluto, riverire; 2. onora- 
re, lodare, approvare. : 
pratipüjaka agg. ifc. che onora, che rive- 


risce. 


pratipüjana sn. omaggio apre Len: sB 


za(gen.). 


pratipūjā sf. omaggio, onore, riverenza 
(gen, loc.). 

pratipüjita agg. 1. onorato, riverito; 2. ri- 
cambiato come segno di educazione. 

pratipūjya agg. che deve essere onorato. 

pratipürana sn. 1. riempimento, iniezio- 
ne di un fluido; 2. ostruzione, conge- 
stione. 

pratipürita agg. 1. riempito, pieno; 2. sa- 
zio, appagato. 

pratipūruga sm. 1. uomo simile; 2. com- 
pagno, assistente; 3. sostituto; 4. im- 
magine di un uomo; avv. (am) per ogni 
uomo, per ogni anima. 

pratipürna agg. 1. riempito, pieno; 2. sa- 
zio, appagato. 

pratipürpabimba agg. pieno (detto della 
luna). 

pratipūrņamānasa agg. soddisfatto. 

pratipürti sf. adempimento, perfezione. 

pratipürvahnam avv. ogni mattinata. 

pratiprsthā sf. ciascuna delle pagine di un 
foglio. 

pratipr vb. cl. 9 P. pratiprnāti: concedere 
incambio. 

pratipesam avv. strofinando o premendo 
contro. 

pratipragrah vb. cl. 9 P. pratipragrhnáti: 
prendere o ricevere di nuovo. 

pratiprach vb. cl. 6 P. pratiprcchati: chie- 
dere, domandare, indagare (acc. della 
cosae della persona). 

pratiprajīā vb. cl. 9 P. pratiprajānāti: 
cercare o scoprire di nuovo. 

pratiprajiati sf. accertamento, determi- 
nazione. 

pratipranavam avv. ad ogni ripetizione 
della sillaba om. 

pratipranavasamyukta agg. che accom- 
pagna ogni attimo con la sillaba om. 

pratipraņāma sm. ricambio di un inchino 
odi un saluto. 

pratipratí agg. che č la controparte, che à 
corrispondente o uguale (acc.), ($Br). 

pratipratika avv. (vl. pratipratikam) 1. ad 
ogni parola iniziale; 2. ad ogni parte 
del corpo. 

pratipratta agg. lasciato, consegnato. 

pratipradā vb. cl. 3 P. pratipradadāti: da- 
re indietro, restituire. 

pratipradana sn. 1. restituzione; 2. il dare 
in matrimonio. 

pratiprabrü vb. cl. 2 P. pratiprabraviti: 
dire in risposta, replicare. 

pratiprabha sm. N. di uomo; sf. (à) rifles- 
so del fuoco. 

pratiprabhatam avv. ogni mattina. 

pratipramuc vb. cl. 6 P. pratipramuñcati: 
avvicinare (detto del vitello alla vac- 
ca). 

pratiprayam vb. cl. 1 P. pratiprayacchati: 
dare indietro, restituire. 

pratiprayavana sn. mescolanzaripetuta. 
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pratiprayāņa sn. ritorno. 

pratiprayāņakam avv. ogni giomo di 
viaggio. 

pratiprayāta agg. andato indietro, tor- 
nato. 

pratiprayuj vb. cl. 7 P. pratiprayunakti, 
pratiprayuñkte: 1. aggiungere al posto 
di qualcos'altro, sostituire; 2. (À.) ri- 
pagare, restituire. 

pratiprayoga sm. controapplicazione di 
una proposizione. 

pratipravac vb. (solo pf. pratiprovāca): 
riferire, dire. 

pratipravid vb. caus. pratipravedayati: 
proclamare, annunciare. 

pratipraviš vb. cl. 6 P. pratipravišati: an- 
dare indietro, tornare. 

pratipravrt vb. caus. pratipravartayati: 
condurre verso. 

pratiprašna sm. domanda che risponde ad 
un'altra domanda; avv. (dm) riguardo 
aduna controversia. 

pratipra$na sn. risposta. 

pratiprašrabdhi sf. omissione, rimozio- 
ne. 

pratiprasava sm. 1. contrordine, sospen- 
sione di una proibizione in un caso par- 
ticolare; 2. ritorno allo stato originale. 

pratiprasavam avv. per ogni nascita. 

pratiprasü vb. cl. 6 Ā. pratiprasuvate: 
permettere di nuovo. 

pratiprasüta agg. permesso di nuovo do- 
poessere stato proibito. 

pratiprasrp vb. cl. 1 P. pratiprasarpati: 
strisciare di nuovo. 

pratiprasthūtf sm. assistente dell'Adh- 
varyu (TS). 

pratiprasthána sm. N. di un Somagraha 
(VS); sn. 1. compito del Pratiprasthātr: 
2. vaso di latte usato dal Pratiprasthātr. 

pratiprasthānika agg. relativo al compito 
del Pratiprasthātr; sn. compito del Pra- 
tiprasthātr. 

pratiprahāra sm. contraccolpo. 

pratiprahi vb. cl. 5 P. pratiprahinoti: gui- 
dare o cacciare indietro. 

pratiprahve vb. (solo pass. pratiprahūya- 
te): chiamare vicino, invitarea (acc.). 

pratiprākāra sm. bastione esterno. 

pratiprani avv. per ogni creatura vivente. 

pratiprāyā vb. cl. 2 P. pratiprāyāti: avvi- 
cinarsi. 

prátipra$ sm. avversario in una contro- 
versia legale (AV). 

pratiprāšita agg. opposto in un dibattito. 

pratiprās vb. cl. 4 P. pratiprasyati: lancia- 
re sopra. 

pratipriya agg. gradevole a (gen.); sn. 
scambio di una gentilezza. 

pratipraisa sm. scambio di grida. 

pratiprokta agg. risposto, replicato. 

pratipreksana sm. scambio di sguardi. 

pratiplavana sn. salto indietro. 

ratiphalati: 1. rim- 
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pratiphala sm. 1. riflesso, immagine, om- 
bra; 2. contraccambio, restituzione, 
rappresaglia. 
pratiphalana sn. 1. riflesso, immagine, 
ombra; 2. contraccambio, restituzione, 
rappresaglia. 
pratiphalikaranam avv. ad ogni pulitura 
dei cereali. 
pratiphullaka agg. che fiorisce, in boccio. 
pratibaddha agg. 1. legato, allacciato, fis- 
sato; 2. intrecciato (detto di ghirlande); 
3. dipendente, soggetto a (in comp.); 4. 
unito, connesso, fornito di (str.); 5. che è 
in armonia con (loc.); 6. ostacolato, 
escluso, tagliato fuori; 7. intricato, com- 
plicato; 8. deluso, oppresso; 9. filos. im- 
plicito (detto del fuoco nel fumo). 
pratibaddhacitta agg. la cui mente č tor- 
nataao fissa su (in comp.). 
pratibaddhatā sf. l'essere connesso con 
(incomp.). 
pratibaddhaprasara agg. ostacolato nel 
suocorso (detto di un fulmine). 
pratibaddharāga agg. che ha passione in 
armonia con (loc.). 
pratibadhya agg. che deve essere ostaco- 
lato. 
pratibanddhr sm. colui che ostacola o 
che previene. 
pratibandh vb. cl. 9 P. A. pratibadhnáti, 
pratibadhnite: |. legare, allacciare, fis- 
sare; 2. escludere, tagliare fuori, tenere 
adistanza; 3. fermare, interrompere. 
pratibandha sm. 1. connessione, conti- 
nuità; 2. appoggio, sostegno; 3. asse- 
dio; 4. ostacolo, impedimento; 5. op- 
posizione, resistenza; 6. impedimento 
logico; 7. sospensione, cessazione. 
pratibandhaka agg. 1. che ostacola; 2. 
che resiste; 3. che previene; sm. 1. ra- 
mo; 2. N. di uomo. 
pratibandhakarin agg. che crea ostacoli. 
pratibandhana sn. 1. legame; 2. ostacolo. 
pratibandhamukta agg. libero da ostaco- 
li. 
pratibandhavat agg. difficile da raggiun- 
gere. 
pratibandhi sf. contraddizione, obiezio- 
ne. 
pratibandhikalpanā sf. mat. ipotesi sog- 
gettaa legittima contraddizione. 
pratibandhin agg. 1. che affronta un osta- 
colo; 2. che viene impedito; 3. ifc. che 
impedisce. 
pratibandhu sm. persona di pari rango. 
pratibala 1 sn. esercito nemico. 
pratibala 2 agg. 1. che ha uguale forza o 
potere (gen. o ifc.); 2. essere abile in 
(dat. o inf.). 
pratibādh vb. cl. 1 Ā. pratibadhate: 1. re- 
spingere; 2. frenare; 3. tormentare. 
pratibadhaka agg. 1. che respinge; 2. che 
previene, che ostacola. 


pratibadhita agg. respinto. 

pratibadhin agg. che ostacola; sm. avver- 
sario. 

pratibahu sm. 1. avambraccio; 2. lato op- 
posto di un quadrato; 3. N. di uomo. 

pratibimba 1 sm. 1. disco del sole o della 
luna riflesso nell'acqua; 2. immagine 
riflessa; 3. pittura; 4. ombra; 5. N. di un 
cap. del Kāvyaptakāšādarša. 

pratibimba 2 vb. den. pratibimbati: esse- 
reriflesso o specchiato. 

pratibimbana sn. 1. immagine riflessa; 2. 
comparazione. 

pratibimbaya vb. den. pratibimbayati: ri- 
flettere, specchiare. 

pratibimbavartin agg. che é riflesso o 
specchiato. 

pratibimbata sm. specchio. 

pratibimbita agg. riflesso, specchiato. 

pratibimbikr vb. cl. 8 P. pratibimbikaroti: 
riflettere, rappresentare, uguagliare. 

pratibija sn. seme cattivo. 

pratibijam avv. perogni sorta di cereali. 

prátibuddha agg 1. svegliato (RV); 2. il- 
luminato, che ha ottenuto la conoscen- 
za suprema; 3. osservato, notato, cono- 
Sciuto, celebrato; 4. reso prospero o 
grande. 

pratibuddhaka agg. riconosciuto. 

prátibuddhavastu agg. che comprende la 
reale natura delle cose (BhP). 

prátibuddhatman agg. che ha la mente ri- 
svegliata. 

pratibuddhi sf. 1. risveglio; 2. disposizio- 
ne ostile. 

pratibudh vb. cl. 4 Ā. pratibudhyate: 1. 
svegliarsi, essere sveglio; 2. percepire, 
apprendere. 

pratibodha sm. 1. risveglio; 2. percezio- 
ne; 3. istruzione, ammonizione; 4. N. 
di uomo. 

pratibodhaka agg. che si risveglia; sm. 
istruttore, maestro. 

pratibodhana agg. ifc. che si risveglia; sf. 
(à) risveglio, ripresa di coscienza; sn. 
l. risveglio; 2. diffusione; 3. istruzio- 
ne, spiegazione. 

pratibodhaniya agg. che deve essere ri- 
svegliato. 

pratibodhavat agg. dotato di conoscenza 
oragione. 

pratibodhita agg. 1. risvegliato; 2. istrui- 
to, ammonito. 

pratibodhin agg. che si risveglia, che sta 
persvegliarsi. 

pratibrū vb. cl. 2 P. Ā. pratibravīti, prati- 
brūte: 1. replicare, rispondere; 2. rifiu- 
tare, negare. 

pratibha agg. saggio, intelligente. 

pratibhaks vb. cl. 10 P. pratibhaksayati: 
mangiare da soli. 

pratibhaj vb. cl. 1 P. pratibhajati: toccare 
di nuovo, spettare ancora a (acc.). 


pratibhasana 


pratibhata agg. rivale (gen. o in comp.); 
sm. avversario. 
pratibhatà sf. emulazione. 
pratibhan vb. cl. 1 P. pratibhanati: repli- 
care, rispondere. 
pratibhanita agg. risposto, replicato. 
pratibhanditavya agg. che deve essere 
deriso. 
pratibhaya agg. spaventoso, pericoloso, 
terribile; sn. 1. paura; 2. pericolo; avv. 
(am) paurosamente. 
pratibhayakara agg. che causa paura. 
pratibhayamkara agg. che causa paura. 
pratibhayakara agg. che ha un aspetto 
formidabile. 
pratibhavam avv. per questa e per le na- 
scite future. 
pratibhā 1 vb. cl. 2 P. pratibhāti: 1. splen- 
dere, brillare sotto (acc.); 2. presentar- 
si, apparire alla vista; 3. venire in men- 
te; 4. sembrare a (gen, acc.); 5. sembra- 
re adatto, piacere (gen, acc.). 
pratibhā 2 sf. 1. luce, splendore; 2. imma- 
gine, apparenza; 3. intelligenza, com- 
prensione; 4. adeguatezza; 5. audacia; 
6. supposizione fondata, idea; 7. fanta- 
sia, immaginazione. 
pratibhaksaya sm. assenza di conoscenza. 
pratibhaga 1 agg. iic. perogni grado. 
pratibhaga 2 sm. 1. suddivisione, porzio- 
ne; 2.regalo offerto ogni giorno al re. 
pratibhāgašas avv. in divisioni o classi. 
pratibhata sn. offerta simbolica. 
pratibhatas avv. con l immaginazione. 
pratibhana sn. 1. intelligenza; 2. eloquen- 
za; 3. audacia. 
pratibhanaküta sm. N. di un Bodhisattva. 
pratibhanavat agg. 1. astuto, intelligente; 
2. brillante; 3. audace, sicuro. 
pratibhanvita agg. intelligente. 
pratibhābalāt avv. dalla forza della ragio- 
ne. 
pratibhamukha agg. che coglie nel segno 
subito, arguto (L). 
pratibhava sm. sf. (tà) 1. controparte; 2. 
carattere o disposizione corrispon- 
dente. 
pratibhavat agg. 1. astuto, intelligente; 2. 
sicuro, audace; sm. 1. sole; 2. luna; 3. 
fuoco. 
pratibhāvašāt avv. con l'immaginazione. 
pratibhavilasa sm. N. di varie opere. 
pratibhàs vb. cl. 1 A. pratibhasate: 1. re- 
plicare, rispondere, riferire; 2. chiama- 
re, nominare (con doppio acc.). 
pratibhasa sf. risposta. 
pratibhasyasn. N. dei capitoli del BhavP. 
pratibhās vb. cl. 1 A. pratibhāsate: 1. ma- 
nifestarsi, apparire; 2. brillare, splen- 
dere. 
pratibhasa sm. 1. apparenza, aspetto, so- 
miglianza; 2. il venire in mente; 3. illu- 
sione. 


pratibadhana Stop aeq Arv; Ra ist ranas o carte paren, aspetto, so- 


incomp.). 


pratibhahani 


an! sf. privazione di luce, oscu- 
ritā. 
pratibhid vb. cl. 7 P. pratibhinarti: 1. tra- 
figgere, penetrare; 2. ingannare; 3. 
rimproverare, censurare, essere indi- 
gnato con (acc.). 
pratibhinna agg. 1. spezzato, diviso; 2. 
distinto da (str. o in comp.). 
pratibhinnaka agg. non deciso. 
pratibhi sf. paura. 
pratibhukta agg. che ha mangiato del ci- 
bo che non rientra nella dieta prescritta 
onelle solite abitudini alimentari. 
pratibhuj vb. cl. 7 P. pratibhunakti: 1. 
mangiare del cibo che non rientra nella 
dieta prescritta o nelle solite abitudini 
alimentari; 2. godere. 
pratibhü 1 vb. cl. 1 P. pratibhavati: essere 
uguale a (acc.); caus. pratibhāvayati: 
osservare, conoscere (acc.); pass. pra- 
tibhavyate: essere considerato come, 
passare per (nom.). 
pratibhü 2 sm. sicurezza. 
pratibhüpala sm. pl. ogni principe, tutti i 
principi insieme. 
pratibhübhrt sm. principe ostile. 
pratibhús vb. cl. 1 P. pratibhüsati: 1. pre- 
parare, sistemare; 2. servire, onorare; 
3. concedere, consentire. 
pratibhr vb. cl. 1 P. pratibharati: 1. porta- 
re, offrire, presentare; 2. sostenere (un 
genitore). 
pratibhrta agg. portato, offerto. 
pratibheda sm. 1. divisione; 2. scoperta; 
3.tradimento. 
pratibhedana sn. divisione, taglio. 
pratibhairava agg. spaventoso. 
pratibhoga sm. 1. godimento; 2. dieta pre- 
scritta. 
pratibhojana sn. dieta prescritta. 
pratibhojita agg. a cui é stato permesso di 
mangiare altro cibo in aggiunta a quel- 
lo della dieta prescritta. 
pratibhojin agg. che mangia altro cibo in 
aggiuntaa quello della dieta prescritta. 
pratimangalavara sm. pl. tutti i martedi. 
pratimafica sm. mus. tipo di misura. 
pratimaficaka sm. mus. tipo di misura. 
pratimanthaka sm. mus. tipo di misura. 
pratimandala sn. 1. disco secondario; 2. 
orbita eccentrica. 
pratimandita agg. decorato, adornato. 
pratimata sf. riflesso, immagine, ombra. 
pratimatva sn. riflesso, immagine, ombra. 
pratimatsya sm. pl. (vl. pratimasya) N. di 
un popolo. x 
pratiman vb. cl. 5 A. pratimanute: 1. re- 
stituire; 2. rispondere, replicare; 3. 
contrastare con; caus. pratimānayati: 
onorare, stimare, approvare. 
pratimantr vb. cl. 10 P. pratimantrayati: 
1. gridare; 2. replicare; 3. consacrare 
con testi sacri. 
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pratimantram avv. ad ogni formula o 
verso. 

pratimantrayitavya agg. a cui si deve ri- 
spondere. 

pratimantrita agg. consacrato nei testi 
sacri. 

pratimandiram avv. in ogni casa. 

pratimanvantara sn. ogni manvantara. 

pratimanvantaram avv. (vl. pratiman- 
vantare) in ogni manvantara. 

pratimarša sm. tipo di polvere usata per 
far starnutire. 

pratimalla sm. avversario nella lotta. 

pratimallatā sf. rivalitā. 

pratimahānasa sn. ogni cucina. 

pratimahisa sm. bufalo ostile. 

pratimā 1 vb. cl. 3 Ā. pratimimīte: imita- 
re, copiare. 

pratimā 2 sm. creatore, fattore; sf. (ā) 1. 
immagine, simbolo, somiglianza; 2. 
pittura, statua, figura, idolo; 3. riflesso 
(in comp. dopo il nome della luna); 4. 
misura, estensione; 5. tipo di metro; 6. 
parte della testa di un elefante compre- 
sa fra le zanne. 

pratimamsa sn. carne fresca. 

pratimagata agg. presente in un idolo 
(detto di una divinità). 

pratimacandra sm. immagine della luna. 

pratimatavya agg. comparabile. 

pratimātr avv. per ogni madre. 

pratimātrā sf. pl. ogni misura di tempo. 

pratimadana sn. N. di un'opera. 

pratimadravyadivacana sn. N. di un'o- 
pera. 

pratimána sn. 1. avversario (RV); 2. mo- 
dello, schema (MBh; BhP); 3. immagi- 
ne, pittura, idolo (L); 4. paragone, so- 
miglianza (MBh); 5. peso. 

pratimanakalpa agg. simile. 

pratimanana sf. omaggio, riverenza. 

pratimanabhaga sm. parte della testa di 
un elefante compresa tra le zanne. 

pratimānayitavya agg. che deve essere 
considerato o stimato. 

pratimaparicaraka sm. custode di un 
idolo. 

pratimapuja sf. culto di immagini. 

pratimapratistha sf. N. di un'opera. 

pratimapratisthavidhi sm. N. di un'opera. 

pratimamendu sm. immagine della luna. 

pratimaya sf. controincantesimo. 

pratimārodanādiprāyašcittavidhi 
N.diun'opera. 

pratimārga sm. via del ritorno; avv. (e) 
sulla via del ritorno. 

pratimargaka sm. N. di unacittà. 

pratimālaksaņa sn. N. di un'opera. 

pratimālā sf. esercizio consistente nel re- 
citare un verso dopo l'altro come prova 
di memoria. 

pratimāvišesa sm. tipo di immagine, tipo 
di figura. 
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pratimasa avv. (vl. pratimasam) iic. ogni 
mese. 

pratimasamproksana sn. N. di un’opera. 

pratimāsya sm. pl. N. di un popolo. 

pratimít sf. pilastro, sostegno (AV). 

pratimita agg. 1. riflesso, specchiato; 2. 
imitato. 

pratimiti sf. immagine riflessa. 

pratimih vb. cl. 1 P. pratimehati: urinare 
in direzione di (acc.). 

pratimiv vb. cl. 1 P. pratimivati: 1. preme- 
re, spingere; 2. chiudere facendo pres- 
sione, serrare. 

pratimukta agg. 1. messo, applicato; 2. 
legato, allacciato; 3. rilasciato, liberato 
da (abl.); 4. abbandonato, cessato; 5. 
lanciato, scagliato. 

pratimukha sn. 1. immagine del volto ri- 
flessa; 2. dram. evento che affretta ori- 
tarda la catastrofe; 3. dram. narrazione 
progressiva di eventi; 4. risposta; agg. 
che sta di faccia, davanti, vicino; avv. 
(am) di fronte. 

pratimukhari sf. modo di suonare il tam- 
buro. 

pratimukhànga sn. dram. narrazione pro- 
gressiva di eventi. 

pratimuiic vb. cl. 6 P. Ā. pratimuiicati, 
pratimuūcate: 1. mettere (vesti o ghir- 
lande) su (dat, gen. o loc.); 2. fissare, 
legare, appendere; 3. indossare; 4. in- 
fliggere a (loc.); 5. rilasciare, manda- 
re via; 6. cessare, smettere; 7. restitui- 
re, saldare un debito; 8. lanciare, sca- 
gliare. 

pratimut vb. caus. pratimotayati: porre fi- 
ne, uccidere. 

pratimud vb. cl. 1 À. pratimodate: ralle- 
grarsi, essere felice di vedere (acc, ra. 
gen.). 

pratimudra sf. 1. impressione del sigillo; 
2.controsigillo. 

pratimuh vb. caus. pratimohayati: stupi- 
re, confondere. 

pratimuhus avv. ripetutamente. 

pratimuhürtam avv. ripetutamente. 

pratimürti sf. immagine corrispondente. 

pratimüsika sf. specie di topo. 

pratimeya agg. comparabile. 

pratimoka sm. ifc. che diffonde. 

pratimoksa sn. 1. liberazione, rilascio; 2. 
(per i Buddhisti) emancipazione del- 
l'anima; 3. formula usata per liberare i 
monaci dalle penitenze. 

pratimoksana sn. liberazione. 

pratimoksasütra sn. N. di un sūtra. 

pratimocana sn. liberazione, rilascio da 
(incomp.). 

pratimocita agg. rilasciato, liberato, sal- 
vato. 

pratiyaj vb. cl. 1 P. pratiyajati: sacrificare 
in cambio o avendo in mente uno sco- 
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pratiyatna sm. 1. sforzo, esercizio; 2. pre- 
parazione, elaborazione; 3. insegna- 
mento di una nuova virtū; 4. rappresa- 
glia; agg. 1. che esercita se stesso; 2. 
cauto, prudente. 
pratiyabh vb. (solo inf. pratiyabdhum): 
avere un rapporto sessuale con una 
donna. 
pratiyam vb. cl. 1 P. pratiyacchati: 1. es- 
sere equivalente, avere lo stesso valore 
di (acc.); 2. concedere continuamente; 
3. restituire, ricambiare. 
pratiyā vb. cl. 2 P. pratiyāti: 1. andare ver- 
so, contro, indietro; 2. compiacere; 3. 
essere equivalente a (acc.); 4. essere 
restituito. 
pratiyaga sm. sacrificio offerto pensando 
aduno scopo da raggiungere. 
pratiyata agg. 1. andato verso o contro; 2. 
opposto. 
pratiyatana sn. rappresaglia; sf. (4) 1. im- 
magine, modello, dipinto, statua; 2. 
ifc. apparizione nella forma di. 
pratiyatanidra agg. svegliato. 
pratiyatabuddhi agg. la cui mente è rivol- 
ta verso (dat.). 
pratiyamini avv. ogni notte. 
pratiyu vb. cl. 2 P. pratiyauti: legare, al- 
lacciare. 
pratiyuj vb. cl. 7 P. A. pratiyunakti, pra- 
tiyuūkte: 1. legare, allacciare a (acc.); 
2. (Ā.) saldare un debito; caus. pra- 
tiyojayati: fissare su, aggiustare (la 
freccia sull' arco). 
pratiyuta agg. legato, allacciato. 
pratiyuddha agg. combattuto contro; sn. 
combattimento contro. 
pratiyudh vb. cl. 4 P. À. pratiyudhyati, 
pratiyudhyate: combattere contro 
(acc.). 
pratiyuvati sf. concubina, donnarivale. 
pratiyuvana sn. mistura ripetuta. 
pratiyuvam avv. in direzione di un giova- 
neuomo. 
pratiyüthapa sm. capo di una mandria ne- 
micadi elefanti. 
pratiyüpam avv. di posto in posto. 
pratiyoga sm. 1. resistenza, opposizione; 
2. contraddizione, controversia; 3. an- 
tidoto, rimedio; 4. associazione, coo- 
perazione. 
pratiyogam avv. regola per regola. 
pratiyogika agg. 1. antitetico; 2. correlati- 
vo, corrispondente. 
pratiyogijfianakaranata sf. N. di un'o- 
pera. 
pratiyogijianakaranatavada sm. N. di 
un’opera. 
pratiyogijianasyahetutvakhandana sn. 
N. di un'opera. 
pratiyogità sf. 1. correlazione; 2. coopera- 
zione. 
pratiyogitavada sm. N. di un’opera. 
pratiyogitva sn. 1. correlazione; 2. coo 
razione. 
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pratiyogin agg. 1. antitetico; 2. correlati- 
VO, corrispondente; sm. 1. avversario, 
rivale; 2. oggetto la cui esistenza di- 
pende da un altro oggetto; 3. socio. 

pratiyoginirüpana sn. N. di un'opera. 

pratiyojayitavya agg. che deve essere le- 
gato con le corde. 

pratiyoddhavya agg. che deve essere at- 
taccato in cambio. 

pratiyoddhr sm. 1. avversario, antagoni- 
sta; 2. iniziatore della battaglia. 

pratiyodha sm. nemico, avversario. 

pratiyodhana sn. combattimento contro. 

pratiyodhin sm. antagonista, avversario 
alla pari. 

pratiyoní avv. secondo l'origine o la fonte 
($Br). 

pratirá agg. che fa avanzare, che porta il 
successo o la vittoria. 

pratíra agg. che porta attraverso, che spin- 
ge.cheaiuta (TS). 

pratiraks vb. cl. 1 P. pratiraksati: 1. pro- 
teggere, preservare; 2. mantenere una 
promessa; 3. avere paura di, temere 
(acc.). 

pratiraksana sn. protezione. 

pratiraksaá sf. sicurezza, protezione. 

pratiraksartham avv. per risparmio. 

pratirajani avv. ogni notte. 

pratirañjita agg. colorato, arrossato. 

pratirata agg. compiaciuto di (loc.). 

pratiratha sm. 1. nemico che combatte su 
uncarro da guerra; 2. N. di uomo. 

pratirathyam avv. in ogni strada. 

pratirap vb. cl. 1 P. pratirapati: sussurra- 
re, mormorare (acc.) a (dat.), (RV). 

pratiram vb. cl. 1 P. pratiramati: guardare 
con gioia verso (acc.), bramare, aspet- 
tarsi. 

pratirambha sm. passione, rabbia. 

pratiravá sm. 1. grido, richiamo; 2. liti- 
gio; 3. (anche pl.) eco (Kathas). 

pratiras vb. cl. 1 P. pratirasati: echeggia- 
re, risuonare. 

pratirasita sn. eco. 

pratirāj vb. cl. 1 Ā. pratirājate: brillare 
come (iva), uguagliare in splendore. 

pratiraja sm. re nemico. 

pratirajan sm. re nemico. 

pratirajam avv. re perre, per ogni re. 

pratiratram avv. ogni notte. 

pratiratriavv. ogni notte. 

pratiraddha agg. opposto. 

pratiradh vb. (solo ger. pratiradhya): rea- 
gire, opporsia (acc.). 

pratiradha sm. 1. ostacolo, impedimento; 
2. N. di un verso dell'AV. 

pratiripu avv. contro il nemico. 

pratirih vb.cl. 1 P.pratirihati: leccare. 

pratiru vb. cl. 2 P. pratirauti: gridare, 
chiamare ad alta voce (acc.). 

pratirumsita agg. coperto di polvere. 

pratiruc vb. cl. 1 Ā. pratirocate: compia- 

; caus. pratirocayati: 1. es 
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pratiruta agg. risposto con un grido. 
pratiruddha agg. 1. ostacolato, frenato; 2. 
ritirato, mandato via; 3. reso imperfet- 
to, danneggiato. 
pratirudh vb. cl. 1, 7 P. A. pratirundhati, 
pratirundhate, pratirunaddhi, prati- 
runddhe: 1. ostacolare, opporsi, resi- 
stere; 2. coprire, nascondere. 
pratirurüsu agg. che desidera dire o par- 
lare. 
pratiruh vb. cl. 1 P. pratirohati: germo- 
gliare, ricrescere; caus. pratiropayati: 
l. piantare qualcosa nel proprio posto 
(lett. e fig.); 2. ristabilire. 
pratirüdha agg. imitato. 
pratirüpa sn. 1. immagine, rappresenta- 
zione; 2. imitazione, falsificazione; 
agg. 1. simile, corrispondente; 2. adat- 
to, proprio; 3. bello, gradevole; sm. N. 
di uomo; sf. (a) N. di donna. 
pratirüpaka sn. 1. immagine, pittura; 2. 
falsificazione; agg. simile, corrispon- 
dente; sm. ciarlatano. 
pratirüpacarya agg. degno di imitazione. 
pratirüpacaryá sf. condotta esemplare. 
pratirūpatā sf. somiglianza. 
pratirüpadhrk agg. che offre un modello. 
pratiroddhr sm. avversario (gen.). 
pratirodha sm. opposizione, impedimen- 
to. 
pratirodhaka sm. 1. avversario; 2. ladro; 
3. ostacolo. 
pratirodhana sn. ostacolo, impedimento. 
pratirodhin agg. che ostacola; sm. ladro. 
pratiropita agg. piantato di nuovo. 
pratirositavya sn. necessità di ricambiare 
larabbia. 
pratiraudrakarman agg. che agisce cru- 
delmente contro gli altri. 
pratil vb. cl. I P. pratilati: essere desidero- 
sodiavereun rapporto sessuale. 
pratilaksana sn. marchio, segno. 
pratilangh vb. caus. pratilanghayati: 1. 
salire su, sedere su (acc.); 2. trasgredi- 
re, violare. 
pratilabh vb. cl. 1 A. pratilabhate: 1. rice- 
vere indietro, recuperare; 2. ottenere, 
guadagnare; 3. far punire; 4. apprende- 
re, capire; 5. aspettarsi. 
pratilabhya agg. che può essere ricevuto 
o ottenuto. 
pratilamb vb. (solo ger. pratilambya): ap- 
pendere, sospendere. 
pratilambha sm. 1. acquisizione, recupe- 
ro, guadagno; 2. concezione, compren- 
sione; 3. censura, abuso. 
pratilambhita sn. 1. acquisizione; 2. cen- 
sura, oltraggio. 
pratilābha sm. acquisizione, recupero. 
pratilikh vb. cl. 6 P. pratilikhati: 1. scrive- 
re in risposta, rispondere per lettera; 2. 
spazzare via, pulire, purificare. 
pratilikhita agg. risposto per lettera. 
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pratilih vb. caus. pratilehayati: far leccare 
(con doppio acc.). 
pratili vb. pass. pratilīyate: scomparire. 
pratilina agg. non mosso oritirato. 
pratilubh vb. caus. pratilobhayati: illude- 
re, attrarre con l'inganno, adescare. 
pratilekhana sn. regolare pulitura degli 
oggetti di uso quotidiano. 
pratilekhanā sf. regolare pulitura degli 
oggetti di uso quotidiano. 
pratiloka sm. ogni mondo. 
pratilodita agg. messo in disordine, rovi- 
nato (MBh). 
pratilomá agg. “che va contro pelo”, 1. 
contrario al corso naturale delle cose 
($Br); 2. avverso, ostile; 3. sgradevole, 
spiacevole; 4. basso, vile (detto spec. 
quando la madre appartiene ad una ca- 
sta più alta di quella del padre); avv. 
(am) in senso contrario; avv. (ena) in 
modo sgradevole; sm. N. di uomo; sm. 
pl. N. dei suoi discendenti; sn. atto 
spiacevole o ingiurioso; sf. (4) tipo di 
incantesimo. 
pratilomaka agg. “che va contro pelo”, 
contrario, avverso; sn. 1. ordine inver- 
SO; 2. perversione. 
pratilomaja agg. nato nell'ordine inverso 
delle classi (quando la madre appartie- 
ne ad unacasta più alta di quella del pa- 
dre). 
pratilomatas 1 avv. 1. in conseguenza del- 
l'ordine inverso; 2. nell'ordine inver- 
so. 
pratilomatas 2 avv. in modo amichevole e 
non. 
pratilomarüpa agg. invertito. 
pratilomanuloma agg. che parla contro o 
per niente; avv. e iic. (am) nell'ordine 
inverso. 
prativaktavya agg. 1. a cui si deve rispon- 
dere; 2. che deve essere contraddetto o 
contestato. 
prativaktr agg. 1. che risponde a (gen.); 2. 
chespiegala legge. 
prativaktram avv. perogni faccia. 
prativac vb. cl. 2 P. prativakti: 1. annun- 
ciare; 2. indicare, raccomandare; 3. ri- 
spondere, replicare; 4. rifiutare. 
prativacana sm. verso o formula che fun- 
ge da risposta; sn. 1. frase subordinata; 
2.risposta; 3. eco. 
prativacanikrta agg. risposto. 
prativacas sn. 1. risposta, replica; 2. eco. 
prativat agg. che contiene la parola prati. 
prativatsara sm. anno; avv. (am) ogni an- 
no. 
prativad vb. cl. 1 P. prativadati: 1. parlare 
a (acc.); 2. rispondere, replicare; 3. ri- 
petere. 
prativaditavya agg. che deve essere con- 
testato o disputato. 3 
prativadh vb. (solo aor. pratyavadhit): 
abbattere. | 
prativanam avv. in ogni bosco. 


prativanitā sf. donna rivale. 

prativand vb. (solo ger. prativandhya): ri- 
cevere con onori. 

prativap vb. cl. 1 P. prativapati: 1. inseri- 
re; 2. riempire con (str.); 3. aggiungere. 

prativargam avv. gruppo per gruppo. 

prativarņa sm. ogni casta; avv. (am) casta 
percasta. 

prativarņika agg. che ha un colore simile, 
corrispondente. 

prativartana sn. ritorno, riapparizione. 

prativartmán agg. che prende una via op- 
posta (AV). 

prativarsana sn. nuova emissione. 

prativarsam avv. ogni anno. 

prativallabhā sf. concubina, donna rivale. 

prativasatkairam avv. ad ogni esclama- 
zione. 

prativas 1 vb. cl. 2 A. prativaste: vestire, 
indossare (acc.). 

prativas 2 vb. cl. 1 P. prativasati: vivere, 
dimorare. 

prativasati avv. in ogni casa. 

prativasatha sm. abitazione, villaggio. 

prativastu sn. controparte, oggetto dato in 
cambio di qualcosa. 

prativastüpama sf. ret. simile o parallelo. 

prativah vb. cl. 1 P.prativahati: 1. guidare 
verso; 2. opporsi. 

prativahana sn. 1. guida che riporta indie- 
tro; 2. abbattimento. 

prativahnipradaksinam avv. ad ogni gi- 
ro dasinistra a destra del fuoco sacro. 

prativakya sn. risposta; agg. a cui si deve 
rispondere. 

prativakyam avv. ad ogni frase. 

prativac sf. risposta; sf. pl. il gridare a 
(acc.). 

prativacika sn. risposta. 

prativacya agg. che deve essere contrad- 
detto. 

prativāņi 1 agg. non somigliante, non 
adatto. 

prativani 2 sf. sn. 1. risposta; 2. opposi- 
zione. 

prativata sm. vento contrario; avv. (am) 
contro vento; (e) al lato sotto vento. 

prativada sm. 1. contraddizione; 2. rifiu- 
to; 3. risposta, replica. 

prativādin agg. 1. che contraddice, che di- 
sobbedisce; 2. che risponde; sm. 1. av- 
versario; 2. difensore. 

prativadibhayamkara sm. N. di un au- 
tore. ; 

prativapa sm. aggiunta di sostanze ad una 
medicina sia durante sia dopo la sua 
preparazione. 

prativara sm. resistenza. 

prativāraņa 1 sm. 1. elefante ostile; 2. ele- 
fante finto; 3. Daitya nella forma di un 
elefante. 

prativāraņa 2 agg. che si oppone, che re- 
siste; sn. resistenza. 
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prativārttā sf. resoconto, informazione. 

prativārya agg. da cui ci si deve guardare 
o difendere. 

prativà$ vb. cl. 4 A. prativāšyate: gridare 
o muggire in risposta. 

prativāša agg. che deve essere contrad- 
detto. 

prativasaram avv. giorno per giorno. 

prativasarika agg. giornaliero. 

prativāsita 1 agg. indossato, vestito (str.). 

prativasita 2 agg. abitato. 

prativasin sm. vicino. 

prativāsudeva sm. "nemico dei Vasude- 
va", N. di nove esseri soprannaturali. 

prativāha sm. N. di uomo. 

prativighata sm. colpo inferto in risposta 
o perdifesa. 

prativijña vb. cl. 9 P. prativijānāti: rico- 
noscere con gratitudine. 

prativitapam avv. perogni ramo. 

prativid 1 vb. cl. 2 P. prativetti: percepire, 
comprendere; caus. prativedayati: 1. 
rendere conosciuto, riportare, annun- 
ciare (con doppio acc.); 2. offrire, pre- 
sentare. 

prativid 2 vb. cl. 6 P. A. prativindati, pra- 
tivindate: 1. trovare in aggiunta; 2. es- 
sere opposto a (acc.); 3. diventare fa- 
miliare con (acc.). 

pratividdha agg. ferito, trafitto. 

pratividyam avv. in ogni dottrina. 

pratividh vb. cl. 6 P. pratividhati: onorare, 
adorare (RV VII, 63, 5). 

pratividhà vb. cl. 3 P. Ā. pratividadhāti, 
pratividhatte: 1. preparare, sistemare; 
2. reagire a (gen.); 3. contraddire una 
conclusione. 

pratividhatavya agg. 1. che deve essere 
usato; 2. a cui si deve provvedere con- 
tro; sn. necessità di preoccuparsi. 

pratividhāna sn. 1. prevenzione, precau- 
zione contro (gen.); 2. cura per (in 
comp.); 3. cerimonia sostitutiva. 

pratividhi sm. 1. rimedio; 2. rappresaglia. 

pratividhitsa sf. desiderio di reagire. 

pratividheya agg. 1. che deve essere 
contraddetto; 2. che deve essere re- 
spinto; sn. necessità di prendere con- 
tromisure. 

prativinud vb. cl. 6 P. pratinudati: sbaraz- 
zarsi di. 

prativindhya sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 

prativipari vb. cl. 2 P. prativiparyeti: an- 
dare di nuovo indietro. 

prativiparita agg. esattamente opposto. 

prativipāšam avv. lungo il fiume Vipās. 

prativibudh vb. cl. 4 Ā. prativibudhyate: 
essere svegli. 

prativibhaj vb. (solo ger. prativibhajya): 
distribuire quae là. 

prativibhaga sm. distribuzione. 

prativirati 1 avv. ad ogni pausa, ad ogni 
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prativiram vb. cl. 1 P. prativiramati: aste- 
nersi. 
prativiruddha agg. ribelle. 
prativi$ista agg. più distinto, particolare. 
prativišega sm. peculiarità, singolarità. 
prativišegaņa sn. specificazione detta- 
gliata. 
prativisrabdha sm. piena fiducia. 
prativi$va agg. uno e tutti; avv. (esu) in 
ognicaso. 
prativisa sn. “controveleno”, antidoto; 
agg. che contiene un antidoto; sf. (4) 
Aconitum Heterophyllum. 
prativisaya sm. pl. oggetti dei sensi; avv. 
(am) in relazione ad ogni oggetto dei 
sensi. 
prativisnu avv. 1. ad ogni immagine di 
Visnu; 2. verso Visnu; 3. al posto di 
Visnu. 
prativisnuka sm. Pterospermum Sube- 
rifolium. 
prativisrj vb. cl. 6 P. prativisrjati: manda- 
re, consegnare. 
prativiha vb. cl. 3 P. prativijahati: abban- 
donare. 
prativihita agg. a cui ci si è opposti, da cui 
cisiè difesi. 
prativi vb. cl. 2 P. prativeti: ricevere, ac- 
cettare. 
prativiks vb. (solo ger. prativiksya): guar- 
dare, osservare, percepire. 
prativīksaņa sn. scambio di sguardi. 
prativita agg. coperto. 
prativitama agg. totalmente coperto, sop- 
presso, abbassato. 
prativira sm. antagonista. 
prativīratā sf. 1. l'essere antagonista; 2. 
antagonismo. 
prativirya agg. ineguagliato, irresistibile. 
prativr 1 vb. caus. prativārayati: 1. tenere 
indietro, prevenire, proibire; 2. con- 
traddire, rifiutare. 
prativr 2 vb. (solo aor. pratyavrsata): sce- 
gliere. 
prativrj vb. cl. 1 P. prativarjati: lanciare 
contro. 
prativrt vb. cl. 1 Ā. prativartate: volgersi 
a (acc.); caus. prativartayati: lanciare. 
prativrtta sn. orbita eccentrica. 
prativrttāntam avv. secondo quanto si 
dice. 
prativrtti avv. secondo la modulazione 
della voce. 
prativrs vb. cl. 1 P. prativarsati: 1. piove- 
re sopra; 2. coprire con (str.). 
prativrsa sm. toro ostile. 
prativedam avv. in ogni Veda. 
prativedašākham avv. per ogni scuola dei 
Veda. 
prativedāntam avv. in ogni Upanisad. 
prativedita agg. informato di (acc.). 
prativedin agg. che conosce. 
prativelam avv. in ogni occasione. 
prativeša (vl. prátivesa, pratīveša) agg. 1. 
vicino; 2. ausilidré; 


prativešatās avv. da vicino (SBr). 

prativešavāsin agg. che vive nel vicinato. 

prativešin agg. (vl. prativesin) vicino; sm. 
sf. (nī) vicino. 

prative$ma avv. in ogni casa. 

prativeóman sn. casa del vicino. 

prative$ya sm. vicino. 

prativest vb. cl. 1 Ā. prativestate: restrin- 
gere. 

prativaira sn. vendetta. 

prativodhavya agg. che deve essere ripor- 
tato a casa. 

prativyadh vb. cl. 4 P. pratividhyati: col- 
pire nuovamente; pass. pratividhyate: 
essere mirato o colpito. 

prativyāhāra sm. risposta, replica. 

prativyūdha agg. schierato contro; agg. 
ampio. 

prativyüh vb. cl. 1 Ā. prativyühate: schie- 
rarsi contro (acc.). 

prativyüha sm. 1. disposizione di un eser- 
cito in opposto schieramento di batta- 
glia; 2. eco; 3. N. di uomo. 

prativyoma sm. N. di un principe. 

prativyoman sm. N. di un principe. 

prativraj vb. cl. 1 P. prativrajati: tornare a 
casa. 

pratišamņs vb. cl. 1 P. pratišamsati: chia- 
mare, acclamare, lodare. 

pratišak vb. (solo pf. pratifekuh): mante- 
nere le proprie posizioni; des. pra- 
tišiksati: sedurre, invitare. 

prātišatru sm. avversario, nemico (AV). 

pratisank vb. cl. 1 A. pratifankate: 1. es- 
sere nel dubbio, esitare; 2. preoccupar- 
si di (acc.). 

pratišaūkanīya agg. di cui si deve dubita- 
re, che si deve temere. 

pratišankā sf. ifc. 1. dubbio; 2. paura. 

pratišap vb. cl. 1 P. pratišapati: contrac- 
cambiare una maledizione contro (acc, 
gen.). 

pratisabda sm. eco. 

pratišabdaga agg. che viene dopo o in di- 
rezione di un suono. 

pratišabdavat agg. risuonante. 

pratišam vb. caus. pratišāmayati: ristabi- 
lire, restaurare. 

pratišama sm. ifc. cessazione o liberazio- 
neda. 

pratišayita agg. 1. che preme, che impor- 
tuna; 2. importunato; sn. molestia. 

pratisayin agg. che hail raffreddore. 

pratišara sm. rottura, frantumazione. 

pratisarana sn. ifc. fiducia in. 

pratišaraņa sn. 1. rottura; 2. lo spuntare la 
puntadi una lama. 

pratišaraņabhūta agg. che ha ricorso a 
(acc.). 

pratisarasana sn. arco del nemico. 

pratisariram avv. riguardante il proprio 
corpo. 

pratišašin sm. paraselene. 


pratisakham avv. 1. in ogni ramo; 2. in 
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pratišākhā sf. ramo laterale; sf. pl. tutte e 
scuole di Veda. 
prati$akhanadi sf. vena. 
pratišānta agg. estinto. 
pratišāntakopa agg. la cui rabbia è pas- 
sata. 
pratišāpa sm. maledizione pronunciata in 
risposta ad un'altra maledizione. 
pratišāsana 1 sn. comando rivale o auto- 
rità. 
pratišāsana 2 sn. commissione, consegna 
diun messaggio. 
pratišāsti sf. commissione, consegna di 
un messaggio. 
pratisilpa sn. rito contrario. 
pratišista agg. 1. mandato con un messag- 
gio, consegnato; 2. rifiutato; 3. cele- 
brato, famoso. 
pratisisya sm. discepolo di rango infe- 
riore. 
pratisî vb. (solo pf. pratisi$ye, fut. pra- 
tisesyámi): 1. giacere contro; 2. spin- 
gere, importunare. 
pratišīna agg. fuso, fluido. 
pratisinavat agg. fuso, fluido. 
pratišīvan agg. usato come divano o come 
luogo di riposo. 
pratišukrabudha avv. iic. verso i pianeti 
Venere e Mercurio. 
pratisukram avv. verso il pianeta Venere. 
pratišuc vb. cl. 1 P. pratišocati: bruciare 
verso o contro (acc.). 
pratišus vb. cl. 4 P. pratišusyati: essere 
secco, appassire, perire. 
pratišrūgeņa avv. corno per corno. 
pratišī vb. cl. 9 P. pratišrņāti: rompere in 
pezzi. 
pratišobhita agg. abbellito con (str.). 
pratišaucam avv. ad ogni purificazione. 
pratišyā sf. raffreddore, catarro. 
prati$yaya sm. raffreddore, catarro. 
prati$rama sm. esercizio, sforzo. 
pratišraya sm. 1. rifugio, asilo; 2. aiuto, 
assistenza; 3. casa, dimora; 4. ricetta- 
colo, recipiente; 5. monastero jaina, 
luogo dove si offre del cibo o delle ele- 
mosine; 6. luogo del sacrificio; 7. as- 
semblea. 
pratišravā agg. che risponde (VS); sm. 
(ifc. sf. 4) promessa. 
pratišravaņa sn. 1. ascolto; 2. risposta; 3. 
promessa; 4. parte dell'orecchio. 
pratišravassm. N. di uomo. 
pratišravānte avv. dopo la scadenza di 
una promessa. 
pratišrita sn. luogo di rifugio. 
pratišru vb. cl. 5 P. pratišrnoti: 1. udire, 
ascoltare, prestare attenzione; 2. ac- 
consentire, promettere qualcosa (acc.) 
aqualcuno (gen, dat.). 
pratisrut sf. 1. eco, risonanza; 2. promessa. 
pratišruta agg. 1. udito, ascoltato; 2. pro- 
messo, assicurato; agg. echeggiante, 
risuonante; sm. i di uomo; sn. pro- 
sha 


pratišruti 


pratišruti sf. 1. risposta; 2. promessa. 
pratisrütkà sf. eco (VS). 
pratišrotr agg. che promette. 
pratisloka sm. $/oka contrario; avv. (am) 
in ogni $/oka. 
pratiśvas vb. (solo ppres. pratiśvasat): re- 
spirare pesantemente o rumorosamen- 
te. 
pratişañj vb. cl. 1 P. A. pratisajati: attac- 
carsi o attaccare qualcosa a (loc.). 
pratisic vb. cl. 6 P. pratisificati: versare so- 
pra, mescolare insieme, spruzzare o 
inumidire ancora. 
pratisícya agg. che deve essere spruzzato 
oinumidito (TBr). 
pratisiddha agg. 1. mandato via, allonta- 
nato, tenuto lontano; 2. proibito, rifiu- 
tato, negato. 
pratisiddhavat agg. che ha proibito o in- 
terdetto qualcosa. 
pratisiddhavama agg. intento a cose proi- 
bite. 
pratisiddhasevana sn. il fare ciò che è 
proibito. 
pratisiddhasevin agg. che segue o fa ciò 
cheè proibito. 
pratisidh vb. cl. 1 P. pratisedhati: 1. con- 
durre via; 2. tenere indietro, prevenire, 
difendere da (abl.); 3. proibire, impe- 
dire. 
pratisiv vb. cl. 4 P. pratisivyati: cucire so- 
pra. 
pratiseka sm. atto di spruzzare o di inumi- 
dire. 
pratisekyà agg. accompagnato dall’atto di 
spruzzare o inumidire (MaitrS). 
pratiseddhavya agg. 1. che deve essere 
tenuto lontano; 2. che deve essere proi- 
bito. 
pratiseddhr agg. 1. che tiene lontano; 2. 
cheresiste (acc.). 
pratisedha sm. 1. allontanamento, espul- 
sione; 2. proibizione, rifiuto; 3. con- 
traddizione, eccezione; 4. gram. parti- 
cella negativa, negazione; 5. dram. 
ostacolo che impedisce di ottenere 
l'oggetto desiderato. 
pratisedhaka agg. 1. che tiene lontano; 2. 
che proibisce; 3. che nega. 
pratisedhana agg. che tiene lontano; sn. 
1. repulsione, rifiuto; 2. prevenzione, 
difesa. 
pratisedhaniya agg. che deve essere tenu- 
tolontano. 
pratisedhayitr agg. che nega, che rifiuta. 
pratisedhaksara sn. risposta negativa. 
pratisedhatmaka agg. che ha una forma o 
un carattere negativo. 
pratisedhapavada sm. annullamento di 
una proibizione. 
pratisedhārthīya agg. che significa nega- 
zione. M 
pratisedhokti sf. espressione di rifiuto. 


pratisedhya agg. che deve essere respinto, 
proibito o nagato. 
pratisevana sn. cucitura. 
pratiska sm. messaggero o spia. 
pratiskabh vb. (solo inf. pratiskábhe): ap- 
poggiarsi contro. 
pratiskaša sm. 1. 
spia; 2. frusta. 
pratiskasa sm. cinghia di pelle. 
pratisku vb. (solo ipf. pratyaskunor): ri- 
spondere coprendo. 
pratistabdha agg. ostruito, impedito, fer- 
mato. 
pratistambha sm. ostruzione, impedi- 
mento, ostacolo. 
pratistambhin agg. che impedisce. 
prátistuti sf. lode, canto di lode (RV). 
pratistubh vb. cl. 1 P. pratistobhati: ri- 
spondere con un grido. 
pratistotr sm. colui che gareggia nella 
lode. 
pratisthá agg. 1. fermo, stabile (SBr); 2. 
che resiste; 3. ifc. che finisce; 4. famo- 
so; sm. N. di uomo; sn. base, sostegno 
(RV). 
pratisthakamalakara sm. N. di un'opera. 
pratisthakalpalatā sf. N. di un'opera. 
pratisthakalpadi sm. pl. N. di un'opera. 
pratisthakaumudi sf. N. di un'opera. 
pratisthakaustubha sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
pratisthacintamani sm. N. di un'opera. 
pratisthatattva sn. N. di un'opera. 
pratisthatantra sn. N. di un'opera. 
pratisthatilaka sn. N. di un'opera. 
pratisthatva sn. l'essere una base. 
pratisthadarpana sm. N. di un'opera. 
pratisthadarša sm. N. di un’opera. 
pratisthadidhiti sf. N. di un'opera. 
pratisthadyota sm. N. di un'opera. 
pratisthanirņaya sm. N. di un'opera. 
pratisthapaddhati sf. N. di un'opera. 
pratisthamayükha sm. N. di un'opera. 
pratistharatna sn. N. di un'opera. 
pratistharahasya sn. N. di un'opera. 
pratisthalaksana sn. N. di un'opera. 
pratisthavatagg. che haun supporto. 
pratisthavidhi sm. N. di un'opera. 
pratisthaviveka sm. N. di un'opera. 
pratisthasamgraha sm. N. di un'opera. 
pratisthasamuccaya sm. N. di un'opera. 
pratisthasāra sm. N. di un'opera. 
pratisthasarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
pratisthahemadri sm. N. di un'opera. 
pratisthā vb. cl. 1 P. A. pratitisthati, prati- 
tisthate: 1. stare, risiedere, dimorare; 2. 
cessare, fermarsi; 3. tramontare; 4. es- 
sere stabile, prosperare; 5. dipendere 
da (loc.); 6. resistere; 7. estendersi, 
diffondersi su (acc.); caus. pratisthā- 
payati: 1. mettere giü, introdurre in 
(loc.); 2. erigere; 3. portare, condurre 
in (loc.); 4. stabilire in (loc.); 5. trasfe- 


messaggero, guida, 
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6. fissare, supportare; 7. tenere ancora. 
opporsi. 

pratisthá sf. 1. fermezza, stabilità; 2. resi- 
stenza, perseveranza; 3. base, fonda- 
mento, sostegno; 4. piede, piedistallo; 
5. ricettacolo, dimora; 6. limite, confi- 
ne; 7. tranquillità, quiete, comodità; 8. 
preminenza, superiorità, fama, cele- 
brità; 9. consacrazione, cerimonia; 10. 
dote di una figlia; 11. adempimento di 
un voto; 12. cerimonia compiuta per 
ottenere poteri magici; 13. N. mistico 
della lettera à; 14. N. di una delle Mātr 
al servizio di Skanda; 15. N. di alcuni 
metri; 16. N. di un sáman. 

pratisthākāma agg. desideroso di una ba- 
se fissa. 

pratisthātr sm. N. di un sacerdote. 

pratisthána sn. 1. base, sostegno 
(MBh); 2. piede, piedistallo; 3. fon- 
damenta (o consacrazione) della 
città; 4. N. di una città e confluenza 
del Gange e della Yamunā; sm. N. di 
un luogo: sm. du. N. della costella- 
zione Prosthapada. 

pratisthanvita agg. che possiede fama, 
celebrato. 

pratisthapana sn. 1. fissazione, colloca- 
zione; 2. erezione o consacrazione di 
un'immagine sacra; sf. (à) affermazio- 
ne di un'antitesi. 

pratisthápam vb. (inf. con valore finale): 
per stabilire. 

pratisthapayitavya agg. che deve essere 
collocato o stabilito. 

pratisthapayitr sm. fondatore. 

pratisthāpita agg. posto, fissato, eretto. 

pratisthápya agg. 1. che deve essere po- 
sto, collocato o fissato (TS); 2. che de- 
ve essere consegnato, trasferito o affi- 
dato a (loc.). 

pratisthasu agg. 1. che desidera iniziare; 
2. che desidera rimanere. 

pratisthí sf. resistenza (RV). 

pratisthika sf. base, fondamento. 

prátisthita agg. 1. posto, collocato, fissato 
(AV); 2. contenuto in (loc.); 3. dipen- 
dente da (loc. o in comp.); 4. stabilito, 
provato; 5. sicuro, prosperos0; 6. fami- 
liare con (loc.); 7. intrapreso, comin- 
ciato; 8. asceso a, che ha raggiunto; 9. 
completo, finito; 10. consacrato; 11. 
provvisto, dotato; 12. sposato; 13. va- 
lutato, stimato; 14. famoso, celebrato; 
sm. N. di Visnu. 

prátisthitapada agg. che contiene versi 
formati da un numero fisso di sillabe 
(AitBr). 

pratisthitamatra agg. che ha proprio una 
posizione ferma. 

pratisthitayašas agg. la cui rinomanza è 
ben fondata. 

pratisthitasamtāna agg. che ha la discen- 
denza sicura. 
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pratisthiv vb. cl. 1 P. pratisthīvati: sputare 
su (acc.). 
pratisthoddyota sm. N. di un'opera. 
pratisvad vb. (solo caus. pratisvadayati): 
gustare, assaggiare. 
pratisamyat vb. cl. | Ā. pratisamyatate: 
combattere contro. 
pratisamyatta agg. completamente pre- 
parato, armato di tutto punto. 
pratisamyāta agg. che va contro, che as- 
sale (acc.). 
pratisamyukta agg. legato o attaccato a 
qualcos altro. 
pratisamyudh vb. (solo pf. pratisamyu- 
yudhuh): resistere ad un attacco insie- 
me. 
pratisamyoddhr sm. avversario in guer- 
ra. 
pratisamrabdha agg. pl. che si tengono 
l'un l'altro con le mani; agg. eccitato, 
furioso. 
pratisamrabh vb. cl. 1 Ā. pratisamrabha- 
te: afferrare, prendere. 
pratisamruddha agg. contratto, ritirato. 
pratisamlayana sn. 1. ritiro in un luogo 
desolato; 2. completa concentrazione. 
pratisamlina agg. che si č ritirato in soli- 
tudine; sn. ritiro allo scopo di meditare. 
pratisamvatsaram avv. ogni anno. 
pratisamvad vb. cl. 1 Ā. pratisamvadate: 
essere d'accordo con qualcuno (acc.). 
pratisamvādin (?) sm. avversario. 
pratisamvitprāpta sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 
pratisamvid 1 vb. (solo caus. pratisamve- 
dayati): riconoscere. 
pratisamvid 2 sf. scienza analitica. 
pratisamvidhāna sn. reazione. 
pratisamvinni$cayavatara sf. N. di una 
dhāraņī. 
pratisamvedaka agg. che dā informazioni 
dettagliate. 
pratisamvedana sn. esperimento. 
pratisamvedin agg. che sente, che prova, 
che čconsapevole di qualcosa. 
pratisamvest vb. cl. 1 Ā. pratisamvestate: 
contrarsi, ritirarsi, restringersi. 
pratisamšr vb. cl. 1 P. pratisamsrayati: 
reagire cercando rifugio o protezione. 
pratisamšru vb. (solo ger. pratisams- 
rutya): promettere. 
pratisamsrj vb. cl. 6 P. pratisamsrjati: 
mescolare con (str.). 
pratisamsrsta agg. mescolato con (str.). 
pratisamsrstabhakta agg. che č modera- 
tonel mangiare. 
pratisamskára sm. riparazione. 
pratisamskāraņā sf. riparazione. 
pratisamskaram avv. ad ogni cerimonia. 
pratisamskr vb. (solo ott. prati- 
samkuryát): riparare, restaurare. 
pratisamskrta agg. unito con (in comp.). 
pratisamstambh Ms (solo ger. prati- 


samstabhya): ele ouae iare 
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pratisamsthána sn. collocazione o entrata 
in (incomp.). 

pratisamsmr vb. cl. 1 P. pratisamsmarati: 
ricordare. 

pratisamharaniya sn. tipo di punizione. 

pratisamhāra sm. 1. abbandono, cessa- 
zione, astinenza da (abl.); 2. diminu- 
zione, compressione; 3. compren- 
sione. 

pratisamhita agg. diretto contro. 

pratisamhr vb. cl. 1 P. A. pratisamharati, 
pratisamharate: 1. contrarsi, restrin- 
gersi (detto anche del mare durante la 
bassa marea); 2. tenerc indietro, ritira- 
re (un'arma o lo sguardo); 3. mandare 
via, cacciare; 4. fermare, reprimere; 5. 
distruggere; 6. cambiare. 

pratisamhrta agg. 1. tenuto lontano, osta- 
colato, impedito; 2. compreso, incluso; 
3. compresso, ridotto. 

pratisamhrs vb. cl. 1 P. pratisamharsati: 
rallegrarsi ancora. 

pratisamhrsta agg. rallegrato di nuovo, 
ancora felice. 

pratisamkāša sm. somiglianza. 

pratisamkucita agg. chiuso. 

pratisamkram vb. cl. 1 Ā. pratisamkra- 
mate: |. andare indietro; 2. giungere 
alla fine. 

pratisamkrama sm. dissoluzione; sf. (à) 
impressione. 

pratisamkruddha agg. arrabbiato contro 
(acc.). 

pratisamkhyā 1 vb. (solo ger. pratisam- 
khyāya): contare, numerare. 

pratisamkhya 2 sf. coscienza. 

pratisamkhyāna sn. serena considerazio- 
ne di un argomento. 

pratisamkhyānirodha sm. (per i Buddhi- 
sti) annullamento consapevole di un 
oggetto. 

pratisangaksika sf. mantello usato dai 
mendicanti buddhisti per scacciare la 
polvere. 

pratisangin agg. 1. che aderisce, che si at- 
tacca; 2. (cona privativo) irresistibile. 

pratisamgrah vb. cl. 9 P. Ā. pratisam- 
grhņāti, pratisamgrhnite: 1. ricevere, 
accettare; 2. trovare, incontrare. 

pratisac vb. cl. 1 Ā. pratisacate: inseguire 
perottenere vendetta. 

pratisamcar vb. cl. 1 P. pratisamcarati: 
andare insieme, incontrare. 

pratisamcara sm. 1. l'andare indietro; 2. 
ritorno allo stato di prakrti; 3. posto per 
cacciare. 

pratisamjāta agg. nato, sorto. 

pratisamjihirsu agg. che desidera ritirare 
oessere liberato da (abl.). 

pratisamjūā vb. cl. 9 Ā. pratisamjānīte: 
essere ben disposto. 

pratisatkrta agg. onorato in cambio 
(MBh). 


pratisamiksana 


pratisadanam avv. perogni dimora. 
pratisadrksa agg. simile. 
prátisadr$ agg. simile (VS). 
pratisadma avv. in ogni casa. 
pratisamdis vb. cl. 6 P. pratisamdišati: 1. 
riconsegnare un messaggio, mandare 
un messaggio indietro; 2. ordinare, co- 
mandare. 
pratisamdeša sm. risposta ad un messag- 
gio. 
pratisamdestavya agg. che deve essere 
dato in risposta ad un messaggio. 
pratisamdha vb. cl. 3 P. Ā. pratisam- 
dadhāti, pratisamdhatte: 1. mettere di 
nuovo insieme, risistemare; 2. restitui- 
re O rispondere; 3. ricordare; 4. (Ā.) 
comprendere, capire. 
pratisamdhatr sm. colui che ricorda. 
pratisamdhāna sn. 1. atto di mettere in- 
sieme o di unire; 2. periodo di transi- 
zione fra due epoche; 3. memoria; 4. 
lode, panegirico; 5. autocontrollo, re- 
pressione dei propri sentimenti; 6. ri- 
medio. 
pratisamdhānika sm. bardo. 
pratisamdhi sm. 1. riunione; 2. rientro 
nell’utero, rinascita; 3. periodo di tran- 
sizione fra due epoche; 4. resistenza. 
pratisamdhijūāna sn. riconoscimento. 
pratisamdhita agg. rafforzato, confer- 
mato. 
pratisamdheya agg. a cui ci si deve o ci si 
pud opporre. 
pratisama agg. uguale a. 
prátisamantam avv. da ogni parte, dap- 
pertutto (SBr). 
pratisamayya ger. avendo sistemato. 
pratisamas vb. cl. 4 P. pratisamasyati: 
mettere di nuovoa posto. 
pratisamadis vb. cl. 6 P. pratisamādišati: 
1. rispondere, replicare; 2. ordinare, 
comandare. 
pratisamadista agg. richiesto, ordinato, 
comandato. 
pratisamadha vb. cl. 3 P. pratisamā- 
dadhāti: 1. risistemare, rimettere insie- 
me; 2. correggere un errore. 
pratisamadhîna sn. 1. ricomposizione; 2. 
cura, rimedio. 
pratisamapana sn. attacco. 
pratisamāšrita agg. dipendente da (acc.). 
pratisamās vb. cl.2 Ā. pratisamāste: con- 
trapporsi o resistere a (acc.). 
pratisamasana sn. resistenza, contrappo- 
sizione a (gen.). 
pratisamasita agg. contrapposto, combat- 
tuto. 
pratisamahita agg. adattato alla corda 
dell'arco (detto della freccia). 
pratisamindh vb. cl. 7 A. pratisa- 
minddhe: riaccendere. 
pratisamīks vb. cl. 1 Ā. pratisamīksate: 
riguardare. 


atto d ger fugam, oceans puo di guardare di 


pratisambandhi 


pratisambandhi avv. secondo la propria 
connessione. 
pratisambuddha agg. che ha recuperato 
coscienza. 
pratisambhü vb. cl. 1 P. pratisambhavati: 
applicarsi a (acc.). 
pratisammud vb. caus. pratisammodaya- 
ti: salutare cordialmente. 
pratisammodana sn. saluto. 
pratisammodanakatha sf. l'indirizzare 
amichevolmente un saluto. 
pratisará sm. (ifc. sf. 4) nastro usato come 
amuleto e indossato intorno al collo o 
al polso durante le nozze (AV); sn. 1. 
braccialetto, ghirlanda o corona; 2. 
cerchio; 3. attacco, assalto; 4. seguace, 
servo; 5. retroguardia dell'esercito; 6. 
trattamento di una ferita con unguento; 
7.alba. 
pratisaraņa agg. ifc. che si appoggia a; sn. 
1. corrente contraria; 2. appoggio. 
pratisarabandha sm. cerimonia nuziale; 
sm. pl. N. di particolari versi o formule 
magiche che proteggono dai demoni; 
sm. sn. guardia; sf. (4) 1. schiava; 2. 
(per i Buddhisti) N. di uno dei cinque 
protettori. 
pratisarga sm. 1. creazione secondaria, 
i.e. ordinamento della materia origina- 
ria; 2. dissoluzione, distruzione; 3. par- 
te dei Purana che tratta della distruzio- 
ne e del rinnovamento del mondo. 
pratisargam avv. in ogni creazione. 
pratisaryà agg. presente in un amuleto o 
inunincantesimo (VS). 
pratisavya agg. inverso, contrario. 
pratisah vb. cl. 1 A. pratisahate: sopraffa- 
re (acc.). 
pratisama agg. non amichevole. 
pratisamanta sm. nemico, avversario. 
pratisamarthya sn. adattabilità relativa. 
pratisayam avv. verso sera. 
pratisarapa sn. 1. atto di ungere una feri- 
ta; 2. tipo di trattamento per metalli. 
pratisaraniya agg. 1. che deve essere trat- 
tato con unguenti (detto delle ferite); 2. 
che deve essere applicato per ungere 
una ferita (detto degli unguenti). 
pratisarita agg. 1. respinto, rimosso; 2. 
unto. 
pratisarin agg. che va dall’uno all'altro. 
pratisimha sm. leone ostile. 
pratisira sf. tenda, schermo. 
pratisundari sf. donna rivale. 
pratisupta agg. addormentato. 
pratisūrya sm. (vl. pratisūryaka) 1. sole 
apparente; 2. tipo di lucertola o di ca- 
maleonte; avv. (am) in opposizione al 
sole. 
pratisüryamatsya sm. 1. apparizione nel 
sole; 2. cometa. 
pratisūryašayānaka sm. specie di lucer- 
tola, camaleonte. 


casa: 3. andare da un posto all'altro, 
vagare; caus. pratisārayati: 1. causare 
il ritorno; 2. diffondere su (str.); 3. 
troncare, separare. 
pratisrj vb. cl. 6 P. pratisrjati: 1. risponde- 
re (con una maledizione); 2. mandare 
via, consegnare. 
pratisrta agg. 1. incontrato; 2. rimosso, 
respinto. 
pratisrp vb. cl. 1 P. pratisarpati: 1. stri- 
sciare indietro o dentro; 2. insinuarsi, 
entrare. 
pratisrsta agg. 1. dato, mandato; 2. di- 
sprezzato; 3. celebrato. 
pratisena sf. esercito nemico. 
pratisev vb. cl. 1 Ā. pratisevate: 1. segui- 
re, servire; 2. onorare, essere ben di- 
Sposto verso (acc.). 
pratisoma sf. N. di una pianta. 
pratisomodakadvijam avv. contro la lu- 
na, l'acqua o un Brahmano. 
pratiskanda sm. 1. ogni spalla; 2. (vl. pra- 
tikapiskanda) N. di un servo di Skan- 
da; avv. (am) 1. sulle spalle; 2. in ogni 
sezione di un libro. 
pratiskīrņa agg. danneggiato, offeso. 
pratiskr vb. cl. 6 P. pratiskirati: danneg- 
giare, fare a pezzi. 
pratiskhalita agg. tenuto lontano. 
pratistabdha agg. 1. appoggiato contro; 
2. fermato, frenato; 3. ostacolato. 
pratistambh vb. cl. 9 P. pratistabhnāti, cl. 
1 À. pratistabhate: appoggiare o ap- 
poggiarsi contro. 
pratistriagg.che giace su una donna. 
pratisthanam avv. in ogni luogo. 
pratisnāta agg. bagnato, lavato. 
pratispandana sn. vibrazione. 
pratispardh vb. cl. 1 Ā. pratispardhate: 
emulare, competere. 
pratispardha sf. emulazione. 
pratispardhin agg. 1. emulo, rivale; 2. si- 
mile, somigliante. 
pratispašā agg. spia (TS). 
pratispāšana agg. spia (AV). 
pratisphur vb. cl. 6 P. pratisphurati: spin- 
gere via, rimuovere. 
pratismr vb. cl. 1 P. Ā. pratismarati, pra- 
tismarate: ricordare. 
pratismrti sf. tipodi magia. 
pratisrota agg. che va contro corrente. 
pratisrotam avv. contro corrente. 
pratisrotas avv. contro corrente. 
pratisvan vb. cl. 1 P. pratisvanati: risuo- 
nare (MBh). 
pratisvana sm. (anche pl.) eco, riverbera- 
zione. 
pratisvam avv. uno per uno, singolarmen- 
te. 
pratisvara sm. 1. eco (MBh); 2. punto fo- 
cale. 
pratisvahakaram avv. ad ogni esclama- 
zionesvākā. 
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to, impedito, prevenuto, omesso 
(MBh); 3. abbagliato; 4. offuscato, 
smussato; 5. ostile; 6. frustrato, deluso; 
7. odiato; 8. legato; 9. mandato, spedito. 

pratihatadhi agg. che ha intenzioni ostili. 

pratihatamati agg. che ha intenzioni osti- 
li. 

pratihataraya agg. la cui corrente č bloc- 
cata. 

pratihati sf. 1. colpo, attacco; 2. contrac- 
colpo, rimbalzo; 3. delusione. 

pratihatya avv. in senso opposto. 

pratihan vb. cl. 2 P. pratihanti: 1. battere 
contro (gen.); 2. attaccare, assalire 
(MBh); 3. abbattere (MBh); 4. rompe- 
re, spezzare (RV); 5. mettere su uno 
spiedo (RV I, 32, 12); 6. colpire di ri- 
torno, controbattere, eludere, schivare, 
rimuovere, disperdere, prevenire, de- 
ludere (MBh); 7. (con ajñam) disobbe- 
dire ad un ordine; pass. pratihanyate: 
l. essere respinto (MBh); 2. essere pri- 
vato di (abl.). 

pratihanana sn. 1. l'impedire; 2. colpo di 
ritorno, contrattacco. 

pratihantavya agg. a cui si deve resistere 
(MBh). 

pratihantr sm. persona che previene. 

pratihárana sn. 1. il tirare indietro, il re- 
spingere, il rifiutare (AV); 2. l’evitare. 

pratihartf sm. 1. persona che tira indietro, 
persona che assorbe; 2. distruttore 
(MBh); 3. persona che previene, che 
distoglie; 4. N. di uno dei sedici sacer- 
doti; 5. N. di unre. 

pratihary vb. cl. 1 P. A. pratiharyati, pra- 
tiharyate: 1. desiderare, amare, accet- 
tare volentieri (RV; AV); 2. disprezza- 
re, rifiutare (AV). 

pratiharsa sm. espressione di gioia. 

pratiharsana agg. che provoca gioia in ri- 
sposta (R). 

pratihasta sm. deputato, sostituto. 

pratihastaka sm. deputato, sostituto. 

pratihasti avv. verso gli elefanti. 

pratihastin sm. padrone di un bordello. 

pratihā vb. cl. 3 P. pratijahāti: lasciare ne- 
gletto, trascurare; pass. pratihiyate: 1. 
stare dietro (abl.); 2. essere sconfitto 
(MBh). 

pratihanaküta sm. N. di un samādhi. 

pratihara sm. 1. colpo, tocco, contatto; 2. 
chiusura, bloccaggio; 3. N. di partico- 
lari sillabe nei saman; 4. N. di una for- 
mula magica pronunciata sulle armi 
(R); 5. porta, cancello; 6. guardiano di 
una porta, portiere; 7. prestigiatore; 8. 
trucco, inganno. 

pratiharaka sm. prestigiatore. 

pratiharagoptri sf. guardiana di una 
porta. 

pratiharapa sm. guardiano di una porta, 
portiere. 

pratiharabhümi sf. 1. soglia; 2. incarico 
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pratihararaksi sf. guardiana di una porta. 
pratiharavat agg. che contiene le sillabe 
pratihāra. 
pratihārāya vb. den. pratihārāyati: fare 
da portiere. 
pratihārya agg. che deve essere spinto in- 
dietro, che deve essere respinto, cui si 
può resistere (R); sn. 1. giochi di pre- 
stigio; 2. N. di un Avadāna. 
pratihasa sm. 1. risata, il ricambiare una 
risata; 2. oleandro profumato; 3. Ne- 
rium Odorum. 
pratihimsā sf. vendetta, rappresaglia. 
pratihimsita agg. ferito in risposta, che ha 
subito una rappresaglia; sn. vendetta, 
rappresaglia. 
prátihita agg. messo sopra; sf. (4) freccia 
adattata alla corda dell' arco (RV ). 
pratihitāyin agg. che ha sistemato la frec- 
cia (SBr). 
pratihiti sf. sistemazione della freccia. 
pratihu vb. cl. 3 P. pratijuhoti: offrire un 
sacrificio supplementare. 
pratihr vb. cl. 1 P. À. pratiharati, pratiha- 
rate: 1. tirare indietro (AV); 2. colpire, 
battere; 3. tenere chiuso, chiudere; 4. 
portare indietro; 5. consegnare, offrire, 
donare; 6. procurare; 7. (Ā.) mangiare; 
8. unirsi all'inno sāman come Pra- 
tihartr; caus. pratihārayati: farsi an- 
nunciare a (gen.); des. pratijihīrsati: 
desiderare di vendicarsi (MBh). 
pratihrta agg. 1. tenuto indietro; 2. legato. 
pratihrdayam avv. in ogni cuore. 
pratihrs vb. cl. 4 A. pratihrsyate: mostra- 
re gioia in risposta a qualcosa (MBh). 
pratihes vb. cl. 1 Ā. pratihesate: nitrire 
verso (acc.). 
pratihotavy: agg. che deve essere offerto 
come sacrificio supplementare. 
pratihoma sm. sacrificio supplementare. 
pratihrasa sm. riassunto, compendio. 
pratihvará sm. 1. pendenza; 2. volta cele- 
ste (RV). 
pratihve vb. cl. 6 Ā. pratihuvate: chiama- 
re (RV). 
prati vb. cl. 2 P. pratyeti: 1. andare verso, 
andare contro (RV); 2. venire indietro, 
tornare (RV); 3. fare ricorso a, usare 
(RV; AV; $Br);4. capitare in sorte (Ait- 
Br); 5. ricevere, accettare (MBh); 6 
ammettere, riconoscere, essere certo 
di, essere convinto che (con doppio 
acc.); 7. credere a, fidarsi di (gen.). 
prátika agg. 1. girato, rivolto verso; 2. ifc. 
che guarda; 3. che sale (MBh); 4. con- 
trario, avverso, opposto, inverso; sn. 1. 
esterno, superficie (RV); 2. forma 
esterna, aspetto, apparenza, faccia 
(RV); 3. viso, volto, bocca (RV); 4 
parte anteriore; 5. immagine, simbolo; 
6. copia; 7. prima parte o parola di un 
verso; sm. 1. parte, porzione, membro, 
arto; 2. N. di un figlio di Vasu; 3. N. di 
un figlio di Man£C-O. Prof. Satya Vrat 


pratikatva sn. l'essere un'immagine o un 
simbolo. 

pratīkadaršana sn. concezione simboli- 
ca. 

prátikavat agg. che ha un forma esterna o 
un volto; sm. N. di Agni (TS). 

pratīkāra sm. 1. ricompensa (MBh); 2. al- 
leanza fondata sulla restituzione di fa- 
vori passati. 

pratikarya agg. di cui ci si deve vendica- 
re, da punire. 

pratīkāšā sm. riflesso, somiglianza, appa- 
renza (AV); agg. ifc. simile a (R; 
MBh). 

pratīkāšva sm. N. di un principe. 

pratīkopāsana sn. adorazione di un'im- 
magine, idolatria. 

pratiks vb. cl. 1 A. pratīksate: 1. guardare, 
osservare, percepire (AV); 2. aspettare, 
attendere; 3. guardare con indifferen- 
Za, tollerare, sopportare. 

pratiksa agg. 1. che guarda indietro; 2. ifc. 
che aspetta, che attende (MBh); 3. ifc. 
che ha rispetto di; sf. (d) 1. attesa 
(TBr); 2. considerazione, attenzione, 
rispetto, venerazione (R; MBh). 

pratiksana sn. 1. il guardare, il considera- 
re, attenzione, riguardo; 2. osservanza, 
adempimento. 

pratiksaniya agg. 1. da aspettare, da at- 
tendere; 2. da guardare, da considera- 
re. 

pratiksam avv. ifc. in attesa di, avendo at- 
teso (R). 

pratīksita agg. 1. contemplato, considera- 
to; 2. rispettato, onorato; 3. atteso, spe- 
rato. 

pratīksin agg. che attende, che aspetta 
(MBh). 

pratiksya 1 agg. 1. da aspettare, da atten- 
dere (MBh); 2. da osservare, da rispet- 
tare; 3. da considerare, degno. 

pratiksya 2 avv. lentamente, gradualmen- 
te. 

pratighata sm. 1. ifc. lo schivare; 2. pre- 
venzione, ostruzione, repressione, in- 
tralcio, resistenza (MBh). 

pratici sf. 1. occidente, ovest (AV); 2. N. 
diun fiume. 

praticiná agg. 1. rivolto verso, che va ver- 
so (RV); 2. (praticína) che rivolge la 
schiena, girato da un'altra parte (RV); 
3. che si trova dietro, che arriva da die- 
tro (AV); 4. rivolto a occidente, occi- 
dentale (TS); 5. futuro, susseguente 
(RV); avv. (am) 1. indietro verso di sé; 
2. all'indietro, dietro. 

pratīcinagrīva agg. che ha il collo girato 
verso ovest (Br). 

pratīcinaprajanana agg. dai frutti rivolti 
o piegati all'indietro ($Br). 

praticinaphala agg. dai frutti rivolti o pie- 
gati all’indietro (AV). 

raticinamukha agg. che ha la faccia ri- 
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pratipaka 


pratīcinaširas agg. che ha la testa rivolta a 
ovest (SBr). 
praticinastoma sm. tipo di Ekāha. 
praticineda sn. N. diunsāman. 
praticipati sm. "signore dell'ovest", N. di 
Varuna. 
pratīcīša sm. 
Varuņa. 
praticchaka sm. uomo che riceve. 
pratícya agg. che si trova a ovest, che vive 
a ovest (R; MBh); sf. (à) N. della mo- 
gliedi Pulastya (MBh); sn. designazio- 
ne di qualcosa remoto o nascosto. 
praticyavata sn. distretto occidentale. 
pratid vb. cl. 2 Ā (solo 3. pl. pratīdate): 
lodare (RV). 
pratita agg. 1. riconosciuto, ammesso, no- 
to (MBh);2. convinto, che si fida, deci- 
so, risoluto (MBh); 3. soddisfatto, con- 
tento, compiaciuto (MBh); 4. rispetto- 
S0; 5. passato, andato; 6. saggio, inge- 
gnoso; sm. N. di una divinità (MBh). 
pratitasena sm. N. di un principe. 
pratitatman agg. deciso, risoluto (MBh). 
pratitartha agg. che ha un significato 
noto. 
pratītāšva sm. N. di un principe. 
prátiti sf. 1. avvicinamento, l'andare ver- 
so (RV); 2. l'essere conseguente, l'es- 
sere evidente di per sé; 3. intuizione 
chiara, comprensione completa, con- 
vinzione; 4. fede, confidenza; 5. fidu- 
cia, credito; 6. fama, notorietà; 7. ri- 
spetto; 8. piacere. 
pratitimat agg. noto, compreso. 
pratitoda sm. N. di particolari forme ini- 
ziali dei pada negli inni. 
pratitya sn. l. prova, esperimento; 2. 
conforto, consolazione. 
pratityasamutpada sm. catena di causa- 
lità. 
pratīdaršā sm. N. di uomo ($Br). 
pratinaha sm. 1. ostruzione, stitichezza; 
2.bandiera, stendardo. 
pratinahabhajana sn. ciò che rappresenta 
uno stendardo. 
pratindhaka sm. N. di un principe di Vi- 
deha (R). 
pratinv vb. cl. 1 P. pratinvati: spingere, 
promuovere, far avanzare. 
pratipa agg. 1. che vain direzione opposta, 
che incontra, che si oppone, avverso, 
contrario, opposto, inverso (R; MBh); 
2. invertito, fuori ordine; 3. spiacevole, 
sgradevole (R; MBh); 4. resistente, re- 
frattario, ostinato; 5. che impedisce, 
che intralcia (R; MBh); 6. retrogrado; 
7. distolto; sm. 1. avversario, nemico; 
2. N. di un principe (AV; MBh); sn. 1. 
ret. paragone inverso; 2. N. di un'ope- 
ra; avv. (dm) 1. contrariamente, contro- 
corrente (RV); 2. in cambio; 3. in ordi- 
ne inverso; 4. refrattariamente. 
ratipaka agg. mafias Oppone, ostile; sm. 


"signore dell'ovest”, N. di 
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pratipaga 


pratipaga agg. che va contro, che va in- 
dietro, che va controcorrente. 
pratipagati sf. movimento retrogrado. 
pratipagamana sn. movimento retrogra- 
do. 
pratipagamin agg. ifc. che va contro, che 
trasgredisce. 
pratīpataraņa sn. il navigare controcor- 
rente. 
pratīpadaršanī sf. "che volta la faccia", 
donna. 
pratīpadaršinī sf. *che volta Ia faccia", 
donna. 
pratipadipaka sn. tipo di figura retorica. 
pratipaya vb. den. pratipayati: 1. opporsi 
a (loc.); 2. far girare, invertire. 
pratipavacana sn. contraddizione. 
pratipana sn. il bere. 
pratipaya vb. den. pratīpāyate: opporsi, 
essere ostile a (gen.). 
pratīpāšva sm. N. di un principe. 
pratipin agg. sfavorevole, avverso. 
pratipokti sf. contraddizione. 
pratibodhá sm. vigilanza (AV). 
pratīmāna sn. misura di peso. 
pratir vb. (solo caus. ipf. 2 du. pratyai- 
rayatam): mettere su, fissare (RV I, 
117,22). 
pratira sm. N. di un figlio di Ma- 
nubhautya; sn. spiaggia, sponda. 
pratiradha sm. N. di particolari versi del- 
rAV. 
prātīrņa agg. 1. che ha messo in mare 
($Br); 2. che si è steso su (acc.). 
prativartá agg. 1. che torna dentro di sé; 2. 
cheattacca, che assale (AV). 
prativapa sm. 1. aggiunta di sostanze ai 
medicinali; 2. malattia, pestilenza. 
prativaha sm. ricompensa. 
prativi agg. che riceve con gioia, che ac- 
cetta (RV); sm. sf. accettazione (RV). 
pratīveša agg. vicino, prossimo; sm. casa 
vicina. 
pratīvešin agg. vicino, prossimo; sm. vi- 
cino. 
pratis vb. cl. 6 P. praticchati: 1. cercare di 
ottenere, ricercare (RV X, 129, 4); 2. ri- 
cevere, accettare da (MBh); 3. consi- 
derare, fare attenzione a, assistere, ob- 
bedire a (MBh). 
pratisita agg. teso verso, steso verso. 
pratihartr sm. portiere, guardiano di una 
porta. 
pratihará sm. 1. N. di particolari sillabe 
nei saman (AV); 2. porta, cancello; 3. 
portiere, guardiano di una porta; 4. for- 
ma di alleanza; 5. N. di una famiglia 
dire. 
pratiharata sf. incarico di portiere o 
ciambellano. 
pratiharatva sn. incarico di portiere o 
ciambellano. : 
pratiharadhuramdhará sf. guardiana di 


pratud 1 vb. cl. 6 P. pratudati: colpire, ta- 
gliare, trapassare (MBh). 
pratud 2 sm. N. di una classe di uccelli. 
pratuda sm. 1. N. di una classe di uccelli; 
2. strumento per forare. 
praturv vb. cl. 1 P. pratūrvati: essere vit- 
torioso (RV V, 65, 4). 
pratus vb. cl. 4 P. prarusyati: dilettarsi di 
(str.). 
pratusti sf. soddisfazione. 
pratustusu agg. 1. che desidera pregare; 
2. che desidera iniziare. 
pratüni sf. tipo di malattia. 
pratürna agg. veloce. 
prátürta agg. veloce (SBr). 
pratürtaka agg. che contiene la parola 
pratürta. 
prátürti sf. movimento rapido o violento, 
velocità (RV); agg. rapido, violento 
(RV). 
pratrnna sn. recitazione del Padapātha. 
pratrd agg. che perfora, che fende (RV 
VII, 33,14). 
pratrp vb. caus. pratarpayati: saziare, 
rafforzare, soddisfare, ristorare. 
pratr vb.cl. 1 P. Ā. pratarati, pratarate: 1. 
traversare, attraversare, andare per 
mare ($Br); 2. cominciare, iniziare 
(RV); 3. (A.) sorgere, crescere, prospe- 
rare (RV); 4. aumentare, incrementare, 
far avanzare (RV; AV; $Br; MBh): 5. 
prolungare (RV); caus. pratārayati: 1. 
allargare, estendere (MBh); 2. prolun- 
gare (AV); 3. sviare; 4. sedurre, persua- 
dere. 
pratodá sm. 1. pungolo, lunga frusta 
(AV):2. (anche du.) N. di vari sáman. 
pratoli sf. 1. strada larga, via principale 
che attraversa un villaggio o una città 
(MBh); 2. tipo di fasciatura. 
pratosa sm. N. di uno dei dodici figli di 
Manu Svayambhuva. 
prátta agg. dato via, dato, offerto, conces- 
so(TS). 
prátti sf. il dare via, il donare (TS). 
pratná agg. 1. precedente; 2. antico, vec- 
chio, tradizionale, usuale (RV; AV; 
TS); sn. tipo di metro. 
pratnáthà avv. come prima, come un tem- 
po, secondo le usanze (RV). 
pratnavát avv. come prima, come un tem- 
po, secondo le usanze (RV). 
pratnávat agg. che contiene la parola 
pratna. 
pratyamša sm. parte, porzione. 
pratyamsam avv. sulle spalle. 
pratyakcintāmaņi sm. N. di un'opera. 
pratyakcetana agg. i cui pensieri sono ri- 
volti dentro di sé o verso di sé; sf. (4) 
pensieri rivolti dentro di sé o verso di 
sé. 
pratyaktattvadīpikā sf. N. di un'opera fi- 
losofica. 
ratyaktattvaviveka sm. N. di un'opera 
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pratyaktva sn. direzione all’indietro, di- 
rezione verso di sé. 

pratyakparni sf. 1. Achyranthes Aspera; 
2. Anthericum Tuberosum. 

pratyakpuskara agg. dalla ciotola rivolta 
aovest. 

pratyakpuspi sf. Achyranthes Aspera. 

pratyakprakāša sm. N. di un maestro. 

pratyakpravana agg. devoto all'anima 
individuale. 

pratyakširas agg. che ha la testa rivolta 
verso ovest. 

pratyakšīrsī agg. che ha la testa rivolta 
verso ovest. 

pratyaksreni sf. N. di varie piante. 

pratyaksa agg. 1. presente davanti agli oc- 
chi, visibile, percepibile (MBh); 2. 
chiaro, distinto, manifesto, diretto, im- 
mediato, attuale, reale (SBr); 3. che 
tiene in vista (gen.); sn. 1. prova visibi- 
le, percezione diretta, apprendimento 
attraverso il sensibile; 2. sovrintenden- 
za, cura di (gen.); 3. ret. tipo di stile che 
descrive le impressioni dei sensi; avv. 
(dksam) davanti agli occhi, alla pre- 
senza di (gen.), chiaramente, esplicita- 
mente, direttamente, personalmente 
(AV). 

pratyaksakaraņa sn. percezione di se 
stessi. 

pratyaksakrta agg. a cui ci si rivolge di- 
rettamente; sf. (4) inno o verso in cui ci 
si rivolge direttamente alla divinità. 

pratyaksakhanda sm. sn. N. della prima 
parte del Tattvacintāmaņi. 

pratyaksacarin agg. che cammina perso- 
nalmente davanti agli occhi di (gen.). 

pratyaksajnana sn. percezione imme- 
diata. 

pratyaksatamat avv. il più chiaramente 
possibile, il più direttamente possibile. 

pratyaksatamám avv. il più chiaramente 
possibile, il più direttamente possibile 
(Br). 

pratyaksatas avv. 1. davanti agli occhi, 
visibilmente (MBh); 2. evidentemen- 
te, chiaramente. 

pratyaksatà sf. 1. l'essere visibile, visibi- 
lità (MBh); 2. il rivolgersi in seconda 
persona. 

pratyaksatva sn. 1. prova oculare. prova 
evidente; 2. l'essere una prova oculare 
o una percezione immediata; 3. il ri- 
volgersi in seconda persona. 

pratyaksadaršana sn. 1. il vedere con i 
propri occhi; 2. capacità di percepire 
(la presenza di una divinità), (MBh); 
sm. testimone oculare. 

pratyaksadaršin agg. che vede o che ha 
visto coni propri occhi (MBh). 

pratyaksadarsivas agg. 1. che ha visto 
coni propri occhi; 2. che vede qualcosa 
chiaramente come se fosse davanti ai 
suoi occhi (MBh). 
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pratyaksadr$ agg. che vede distintamen- 
te, che vede qualcosa chiaramente co- 
me se fosse davanti ai suoi occhi. 
pratyaksadršya agg. da vedere con gli oc- 
chi, visibile, percepibile. 
pratyaksadrsta agg. visto con gli occhi. 
pratyáksadvis agg. a cui non piace ciò che 
è chiaro ($Br). 
pratyaksadharman agg. che tiene pre- 
senti i meriti (MBh). 
pratyaksapara agg. che attribuisce il 
massimo valore al visibile. 
pratyaksapariccheda sm. N. di un’opera. 
pratyaksapariksana sn. osservazione 
reale. 
pratyaksaprstha sm. tipo di Prsthya. 
pratyaksapramā sf. nozione corretta ot- 
tenuta attraverso i sensi. 
pratyaksapramüna sn. 1. prova oculare, 
prova ottenuta con i sensi; 2. organo o 
facoltà di percezione; 3. N. di un'opera. 
pratyaksaphala agg. dalle conseguenze 
visibili; sn. conseguenza visibile. 
pratyáksabandhu agg. con una relazione 
evidente, evidentemente connesso 
(MaitrS). 
pratyaksabrhati sf. brhatr orginale. 
pratyaksabhaksa sm. cibo reale. 
pratyaksabhüta agg. divenuto visibile, 
apparso di persona. 
pratyaksabhoga sm. usufrutto di qualco- 
sa alla presenza o con conoscenza del 
proprietario. 
pratyaksamani sm. N. di un'opera. 
pratyaksamanira$micakra sn. 
un'opera. 
pratyaksaya vb. den. pratyaksayati: |. 
rendere visibile o percepibile; 2. vede- 
reconi propri occhi. 
pratyaksarucidattiya sn. N. di un'opera. 
pratyaksavat avv. come se fosse evidente. 
pratyaksavāda sm. N. di un'opera di Ru- 
cidatta. 
pratyaksavadin agg. che non ammette al- 
tra prova che la percezione dei sensi; 
sm. Buddhista. 
pratyaksavidhana sn. ingiunzione espli- 
cita. 
pratyaksavisayibhü vb. cl. 1 P. pratyak- 
savisayibhavati: muoversi solo all'in- 
terno del raggio visivo. 
pratyaksavihita agg. esplicitamente inti- 
mato. 
pratyaksavrtti agg. 1. che ha una forma 
visibile; 2. comprensibile, dalla com- 
posizione chiara. . 
pratyaksasiddha agg. determinato in ba- 
sealle prove sensibili. 
pratyaksagamana sn. l’avvicinarsi per- 
sonalmente. 
pratyaksanumana sn. N. di alcune opere. 
pratyaksaya vb. den. pratyaksāyate: es- 
sere visibile. 


N. di 


pratyaksin agg. che vede con i propri oc- 
chi; sm. testimone oculare. 

pratyaksikarana sn. 1. il guardare; 2. il 
rendere manifesto. 

pratyaksikr vb. cl. 8 P. pratyaksikaroti: 1. 
rendere manifesto o evidente; 2. guar- 
dare, vedere con i propri occhi, ispe- 
zionare (MBh). 

pratyaksikrta agg. 1. visto con gli occhi; 
2. manifesto, evidente, esposto. 

pratyaksibhü vb. cl 1 P. pratyak- 
sībhavati: apparire davanti agli occhi, 
manifestarsi, venire di persona. 

pratyaksamsthyam avv. cosi da finire a 
ovest. 

pratyaksarasvati sf. Sarasvati occiden- 
tale. 

pratyaksthali sf. N. di una vedi (R). 

pratyaksrotas agg. che scorre verso ovest 
(R; MBh). 

pratyaksvarüpa sm. N. di un autore. 

pratyagaksa sn. organo interno; agg. che 
ha organi interni. 

pratyagapavarga agg. che termina a ovest. 

pratyagam avv. su ogni montagna. 

pratyagatma agg. che riguarda l'anima 
personale o il sé (R). 

pratyagatman sm. 1. anima individuale; 
2. individuo. 

pratyagananda agg. che fa gioire inte- 
riormente, che fa da diletto interiore. 

pratyagāšāpati sm. "signore del quadran- 
te occidentale", N. di Varuņa. 

pratyagāšis sf. desiderio personale; agg. 
checontiene un desiderio personale. 

pratyagudak avv. verso nordovest. 

pratyagekarasa agg. che prova piacere 
solo per l' interiore, che gode solo della 
propria anima. 

pratyagjyotis sn. luce interiore. 

pratyagdaksinatas avv. verso sudovest. 

pratyagdaksinà avv. verso sudovest. 

pratyagdis sf. quadrante occidentale (AV; 
MBh). 

pratyagdr$ sf. sguardo interiore, sguardo 
rivolto all'interno; agg. il cui sguardo č 

. rivoltoall'interno. 

pratyagdhaman agg. raggiante dentro, 
internamente illuminato. 

pratyagni avv. 1. vicino o verso il fuoco; 
2.inogni fuoco. 

pratyagra agg. 1. fresco, nuovo, recente, 
giovane; 2. ripetuto, reiterato; 3. puro; 
avv. (am) recentemente; sm. N. di uo- 
mo. 

pratyagrakšarat agg. che fluisce fresca- 
mente. 

pratyagragandha sf. Rhinacanthus Com- 
munis. 

pratyagrata sf. novità, freschezza. 

pratyagratva sn. novità, freschezza. 

pratyagratha sm. 1. N. di un principe; 2. 
N. di una tribù guerriera. 


pratyanj 


pratyagrayauvana agg. che č nel fiore 
dell'età. 
pratyagrarüpa agg. giovanile, giovane. 
pratyagravayas agg. giovane; sn. giova- 
ne. 
pratyagrašodhita agg. recentemente pu- 
rificato, puro. 
pratyagraha sm. N. di uomo. 
pratyagvahanaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
pratyanka agg. marchiato recentemente. 
pratyankam avv. in ogni atto di un dram- 
ma. 
pratyanga sn. 1. parte "minore" del corpo 
(detto di fronte, naso, mento, dita, 
orecchie, etc.); 2. divisione, sezione, 
parte; 3. arma; sm. N. di uomo; avv. 
(am) 1. per ogni parte del corpo; 2. per 
se stessi; 3. per ogni suddivisione o se- 
zione; 4. gram. perogni parola. 
pratyangatva sn. l'appartenere a. 
pratyangadaksina sf. tassa per ogni parte 
(del sacrificio). 
pratyangavartin agg. che si occupa di se 
stesso. 
pratyangiras sm. N. di un personaggio 
mitologico. 
pratyangirasa sm. N. di un personaggio 
mitologico. 
pratyangira sf. 1. Acacia Sirissa; 2. forma 
di Durga. 
pratyangirakalpa sm. N. di un'opera. 
pratyangiratattva sn. N. di un'opera. 
pratyangiraparicanga sn. N. di un'opera. 
pratyangiraprayoga sm. N. di un'opera. 
pratyangiramantra sm. N. di un'opera. 
pratyangiramantrarksamudaya sm. N. 
diun'opera. 
pratyangiramastotra sn. N. di un'opera. 
pratyangirasahasranaman sn. N. di 
un'opera. 
pratyangirasiddhamantroddhara sm. 
N. diun'opera. 
pratyangirasükta sn. N. di un'opera. 
pratyangirastotra sn. N. di un'opera. 
pratyangirastotropasanadi sm. sn. N. di 
un'opera. 
pratyanmukha agg. dalla faccia rivolta a 
ovest. 
pratyáñc agg. 1. rivolto verso, che fron- 
teggia (acc.), (RV; AV; VS); 2. che vie- 
ne, che arriva (RV); 3. che arriva da 
dietro, che si gira, distolto, che si muo- 
ve in direzione opposta (RV); 4. occi- 
dentale, a occidente di (abl.), (AV); 5. 
rivolto all’interno, interiore, interno; 6. 
uguale a (acc.), (AV); 7. andato, passa- 
to; sm. anima individuale; avv. (dk) 1. 
all'indietro, in direzione opposta (RV; 
AV); 2. dietro a (abl.); 3. sotto; 4. a oc- 
cidente (MBh);5.all'interno; 6. in pas- 
sato, nei tempi andati. 
pratyafij vb. cl. 7 P. pratyanakti: 1. impia- 
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pratyafijana 


pratyañjana sn. unzione. 
pratyad vb. cl. 2 P. pratyatti: mangiare in 
cambio, mangiare come compensazio- 
ne perqualcosa (SBr). 
pratyadana sn.cibo. 
pratyadhikarapam avv. ad ogni para- 
grafo. 
pratyadhidevatā sf. divinità tutelare che 
stadi fronte o vicino qualcuno. 
pratyadhisri vb. cl. 1 P. pratyadhisrayati: 
mettere già accanto. 
pratyadhi vb; intens. pratyadhīyate: leg- 
gere scorrendo, studiare uno alla volta 
(MBh). 
pratyanantara agg. 1. che sta nelle imme- 
diate vicinanze di (gen.); 2. che è con- 
nesso, che segue; prep. (am) 1. imme- 
diatamente dopo (abl.); 2. dopo in suc- 
cessione. 
pratyanantaribhü vb. cl. 1 P. pratyanan- 
taribhavati: stare a stretto contatto di 
(gen.). 
pratyanilam avv. contro vento. 
pratyanika agg. 1. ostile, opposto; 2. che 
resiste; 3. uguale; sm. nemico, avver- 
sario; sn. l. esercito nemico; 2. rivalità, 
inimicizia; 3. offesa dei parenti di un 
nemico che non può essere colpito. 
pratyanikatva sn. 1. l'essere avverso; 2. 
stato diinimicizia, ostilità. 
pratyanīkabhāva sm. l'essere avverso. 
pratyanujña vb. cl. 9 P. pratyanujānāti: 
rifiutare, rigettare (R). 
pratyanutap vb. pass. pratyanutapyate: 
avere rimorso, pentirsi (R). 
pratyanuni vb. cl. 1 P. A. pratyanunayati, 
pratyanunayate: 1. parlare con parole 
amiche, persuadere (MBh); 2. (solo 
Ā.) chiedere scusa a qualcuno (acc.) 
perqualcosa (acc.). 
pratyanuprāsa sm. tipo di allitterazione. 
pratyanubhü vb. cl. 1 P.pratyanubhavati: 
godere di alcune cose una per una. 
pratyanumāna sn. deduzione contraria o 
sbagliata. 
pratyanuyac vb. cl. 1 P. pratyanuyacati: 
implorare (R). 
pratyanuyoga sm. domanda fatta in rispo- 
sta ad un'altra domanda. 
pratyanuvāšita agg. contro cui si ruggi- 
Sce, a cui č stato risposto con un ruggi- 
to. 
pratyanusmr vb. cl 1 P. pratya- 
nusmarati: ricordare (R). 
pratyanukantam avv. nella parte poste- 
riore dell'altare. 
pratyanta agg. confinante, contiguo, 
adiacente; sm. 1. confine, frontiera; 2. 
regione confinante, i.e. occupata dai 
barbari; sm. pl. tribù barbare. 
pratyantajanapada sn. paese di confine. 
pratyantadeša sm. paese confinante a sud 
diun altro. 
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pratyantaparvata sm. piccola collina 
adiacente. 
pratyantavasa sn. posto di frontiera. 
pratyantāt avv. in ogni caso alla fine. 
pratyantika agg. che sta al confine. 
pratyantima agg. che sta al confine. 
pratyandhakāra agg. che diffonde om- 
bra. 
pratyapakāra sm. il colpire in cambio, 
vendetta, rappresaglia. 
pratyapakr vb. cl. 8 P. pratyapakaroti: 
vendicarsi di (acc.). 
pratyapaya vb. cl. 2 P. pratyapayati: an- 
dare indietro, tornare, fuggire, ritirarsi 
(MBh). 
pratyapara agg. basso, insignificante. 
pratyapavah vb. cl. 1 P. pratyapavahati: 
respingere. 
pratyapasrp vb. caus. pratyapasarpayati: 
mettere in fuga (MBh). 
pratyapāya sm. morte che si ripete. 
pratyapornu vb. cl. 2 Ā. pratyaporņute: 
rivelarsi alla presenza di qualcuno 
(acc.). 
pratyabdam avv. ogni anno. 
pratyabhighāraņa sn. lo spruzzare di 
nuovo. 
pratyabhighr vb. caus. pratyabhighā- 
rayati: spruzzare ripetutamente. 
pratyabhicar vb. cl. 1 P. pratyabhicarati: 
usare magie contro (AV). 
pratyabhicárana agg. che usa magie con- 
tro (AV). 
pratyabhicita agg. costruito in difesa. 
pratyabhijña 1 vb. cl. 9 P. Ā. pratya- 
bhijānāti, pratyabhijānīte: 1. ricorda- 
re, sapere, capire (MBh); 2. riprender- 
si, riprendere coscienza. 
pratyabhijña 2 sf. 1. riconoscimento; 2. il 
riprendere la conoscenza dell' identità 
dell'anima supremae individuale. 
pratyabhijüata agg. riconosciuto, noto 
(MBh). 
pratyabhijfiana sn. 1. riconoscimento 
(MBh); 2. contrassegno di riconosci- 
mento (R); 3. reciprocitā. 
pratyabhijñapana sn. il far riconoscere. 
pratyabhijnayamanatva sn. l'essere ri- 
conosciuti. 
pratyabhidhā vb. cl. 3 P. A. pratyabhi- 
dadhāti, pratyabhidhatte: 1. riprende- 
re, riassorbire; 2. (Ā.) rispondere. 
pratyabhidhav vb. cl. 1 P. pratyabhidhā- 
vati: correre, affrettarsi verso (R). 
pratyabhinand vb. cl. 1 P. pratyabhinan- 
dati: 1. ricambiare il saluto (MBh); 2. 
dare il benvenuto. 
pratyabhinandita agg. salutato, accolto 
(MBh). 
pratyabhinandin agg. ifc. che riceve con 
riconoscenza. L 
pratyabhiprasthà vb. cl. 1 A. pratyabhi- 
pratisthate: partire (MBh). 
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pratyabhibhüta agg. sconfitto, conqui- 
stato. 

pratyabhimarša sm. lo strofinare, lo sfre- 
gare, il toccare. 

pratyabhimaršana sn. lo strofinare, lo 
sfregare, il toccare. 

pratyabhimith vb. cl. 1 P. pratyabhi- 
methati: rispondere sdegnosamente 
($Br). 

pratyabhimr$ vb. cl. 6 P. pratya- 
bhimršati: strofinare, sfregare sopra, 
toccare, afferrare. 

pratyabhimrsta agg. toccato. 

pratyabhimethana sn. risposta sdegnosa. 

pratyabhiyā vb. cl. 2 P. pratyabhiyāti: an- 
dare contro (acc.). 

pratyabhiyukta agg. 1. attaccato da (str.); 
2. controaccusato. 

pratyabhiyuj vb. cl. 7 Ā. pratya- 
bhiyunkte: fare un contrattacco contro 
(acc.). 

pratyabhiyoga sm. recriminazione. 

pratyabhilekhya sn. documento presen- 
tato dalla controparte. 

pratyabhivad vb. cl. 1 P. pratyabhivadati: 
ricambiare il saluto. 

pratyabhivada sm. saluto di rimando. 

pratyabhivadaka agg. che ricambia il sa- 
luto. 

pratyabhivadana sn. atto di ricambiare il 
saluto. 

pratyabhivadayitr agg. che ricambia il 
saluto. 

pratyabhiskandan sn. controaccusa, ac- 
cusa rivolta all' accusatore. 

pratyabhihita agg. 1. risposto; 2. a cui é 
stata data risposta da (str.); 3. approva- 
to (MBh). 

pratyabhihr vb. caus. pratyabhihārayati: 
offrire, donare. 

pratyabhyanujñá sf. permesso, licenza. 

pratyabhyanujñáta agg. a cui è stata data 
una licenza, a cui è stato dato il per- 
messo di partire (MBh). 

pratyabhyāsam avv. ad ogni ripetizione. 

pratyabhyutthāna sn. l'alzarsi in piedi 
per educazione. 

pratyamitra agg. opposto, ostile; sm. ne- 
mico, avversario. 

pratyaya sm. 1. convincimento, ferma 
convinzione, fiducia, fede, certezza di 
(gen., loc. o in comp.); 2. prova, accer- 
tamento (MBh); 3. concezione, nozio- 
ne, idea; 4. (per i Buddhisti e i Jaina) 
idea o nozione fondamentale; 5. com- 
prensione, intelletto, intelligenza; 6. 
analisi, soluzione, spiegazione, defini- 
zione; 7. base, fondamento (MBh); 8. 
(per i Buddhisti) causa cooperante; 9. 
Occasione cooccorrente di un evento, 
distinta dalla causa; 10. ordalia; 11. bi- 
sogno, necessità; 12. fama, notorietà; 
13. suono o lettera susseguente; 14. af- 

dicale; 15. giuramen- 

to; 16. uso, costume; 17. meditazione 
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religiosa; 18. servitore, suddito; 19. ca- 
pofamiglia che tiene un fuoco sacro. 

pratyayakāra agg. che ispira fiducia (R). 

pratyayakāraka agg. che ispira fiducia. 

pratyayakarana agg. che ispira fiducia. 

pratyayakārin agg. che ispira fiducia; sf. 
(ini) sigillo. 

pratyayatva sn. l'essere causa, causalità. 

pratyayadhatü sm. tema di un verbo de- 
nominale. 

pratyayanam avv. ogni metà anno. 

pratyayanastvá sn. recupero (TBr). 

pratyayaprativacana sn. risposta certa. 

pratyayalopa sm. gram. elisione di un af- 
fisso. 

pratyayasarga sm. creazione che procede 
da Buddha. 

pratyayasvara sm. gram. accento su un 
affisso. 

pratyayātma agg. che ispira confidenza 


pratyayādhi sm. pegno che fa da garanzia 
perun debito. 
pratyayāya vb. den. pratyayāyati: con- 
vincere. 
pratyayika agg. di cui ognuno si puó con- 
vincere da solo (MBh). 
pratyayita agg. provato, degno di fede. 
pratyayitavya agg. credibile. 
pratyayin agg. 1. degno di fede (R); 2. che 
crede, che ha fiducia. 
pratyara sm. raggio intermedio della 
ruota. 
pratyaranya avv. iic. vicino o nella fore- 
sta. 
pratyarā sf. raggio intermedio della ruota. 
pratyari sm. nemico ugualmente potente. 
pratyarka sm. sole finto, parelio. 
pratyargala sn. corda con cui č mosso il 
bastone perla zangolatura. 
pratyarc vb. cl. 1 P. pratyarcati: brillare su 
(acc.), (RV); caus. pratyarcayati: ri- 
cambiare il saluto, salutare uno ad uno 
(R; MBh). 
pratyarcana sn. il ricambiare un saluto 
(MBh). 
pratyarcita agg. a cui è stato ricambiato il 
saluto (MBh). 
pratyarnam avv. adogni sillaba. 
pratyarth vb. cl. 10 P. pratyarthayati: sfi- 
dare (in combattimento). 
pratyarthaka sm. avversario. 
pratyartham avv. per ogni oggetto, per 
ogni caso. 
pratyarthika sm. ifc. avversario (MBh). 
pratyarthin agg. 1. ostile, nemico; 2. ifc. 
che si oppone a (MBh); sm. 1. nemico, 
rivale; 2. avvocato. 
pratyard vb. caus. pratyardayati, pratyar- 
dayate: fare un controassalto (R). 
pratyardhi agg. che possiede o reclama 
metā di (gen.), che ha uguali pretese. 
pratyarpaņa sn. restituzione. 


pratyavakaršana agg. frustrante, schiac- 
ciante. 

pratyavagam vb. cl. 1 P. pratyavagaccha- 
ti: sapere esattamente o singolarmente 
(MBh). 

pratyavagrah vb. cl. 9 P. pratya- 
vagrhnáti: 1. trascinare indietro, ri- 
mettere a posto; 2. revocare, ritrattare, 
annullare. 

pratyavatr vb. cl. 1 P. pratyavatarati: 
sbarcare. 

pratyavado vb. cl. 2, 4 P. pratyavadāti, 
pratyavadyati: dividere ancora (TBr). 

pratyavadhā vb. cl. 3 P. pratyavadadhāti: 
mettere dentro di nuovo. 

pratyavanejana sn. il lavare via di nuovo. 

pratyavabhag vb. cl 1 Ā. pratya- 
vabhāsate: chiamare a. 

pratyavabhāsa sm. il diventare visibile, 
apparizione. 

pratyavabhuj vb.cl. 6 P. pratyavabhujati: 
piegare indietro. 

pratyavam avv. 1. per ogni parte del cor- 
po; 2. in ogni dettaglio. 

pratyavamarša sm. 1. contemplazione 
interiore, meditazione profonda; 2. 
conclusione contraria; 3. ricordo; 4. 
coscienza. 

pratyavamar$ana sn. contemplazione, 
meditazione. 

pratyavamrš vb. cl. 6 P. pratyavamršati: 
1. toccare; 2. riflettere, meditare. 

pratyavamrs vb. cl. 4, 1 P. Ā. pratya- 
vamrsyati, pratyavamrsyate, pratya- 
vamarsati, pratyavamarsate: soppor- 
tare con riluttanza, soffrire oltre la sop- 
portazione. 

pratyavara agg. più basso, meno onorato 
di (abl.). 

pratyavarakalam avv. dopo (abl. o ifc.). 

pratyavaruddha agg. fermato, soppres- 
so. 

pratyavaruh vb. cl. 1 P. pratyavarohati: 
1. venire giù di nuovo, scendere da 
(abl.), smontare; 2. scendere in onore 
di (acc.), (TS; $Br; MBh); 3. celebrare 
la festività di Pratyavarohana. 

pratyávarüdhi sf. lo scendere verso (TS). 

pratyavarodhana sn. ostruzione, interru- 
zione (MBh). 

pratyavarohá sm. 1. lo scendere verso; 2. 
serie discendente (Br). 

pratyavarohaņa sn. 1. lo scendere verso; 
2. N.diunafestività Grhya. 

pratyavarohaņīya sm. sacrificio Ekāha 
che fa parte del Vajapeya. 

pratyavaroham avv. in senso discendente. 

pratyavarohin agg. 1. che scende, che si 
muove verso il basso; 2. che scende o si 
alza da un seggio; sf. (inr) N. di una li- 
tania. 

pratyavarņanā sf. descrizione dettagliata 
ominuziosa. 


pratyas2 


pratyavasāna sn. il mangiare, il consuma- 
TC. 
pratyavasita agg. 1. ricaduto nel vecchio 
(e sbagliato) stile di vita (MBh); 2. 
mangiato, consumato. 
pratyavasrj vb. cl. 6 P. pratyavasrjati: 1. 
lanciare su (loc.); 2. abbandonare, la- 
sciare. 
pratyavasrta agg. andato via. 
pratyavasrp vb. cl. 1 P. pratyavasarpati: 
strisciare verso (SBr). 
pratyavaso vb. cl. 4 P. pratyavasyati: tor- 
nare indietro (SBr). 
pratyavaskanda sm. 1. attacco improvvi- 
so; 2. sorpresa; 3. giur. argomento di 
difesa. 
pratyavaskandana sn. argomento di di- 
fesa. 
pratyavasthā vb. cl. 1 Ā. pratyavatisthate: 
l. tornare, riapparire; 2. resistere, op- 
porsi; 3. stare da solo, rimanere separa- 
to; 4. riottenere. 
pratyavasthātr sm. nemico, avversario. 
pratyavasthāna sn. 1. obiezione; 2. rimo- 
zione, il togliere via; 3. condizione pre- 
cedente, status quo; 4. opposizione, 
ostilità. 
pratyavasthapana sn. rafforzamento. 
pratyavasthita agg. 1. che sta separato o 
in opposizione (R); 2. che si trova in 
una condizione particolare (MBh). 
pratyavahan vb. cl. 2 P. pratyavahanti: ri- 
spondere ad un attacco, respingere 
(RV V, 29, 4). 
pratyavahāra sm. 1. ritirata (MBh); 2. 
dissoluzione, riassorbimento. 
pratyavahr vb. cl. 1 P. pratyavaharati: di- 
minuire, accorciare (AitBr). 
pratyavāp vb. cl. 5 P. pratyavāpnoti: riot- 
tenere. 
pratyavaya sm. 1. diminuzione (MBh); 2. 
inverso, corso inverso, direzione op- 
posta; 3. delusione; 4. offesa, macchia; 
5. sparizione di ciò che esiste o non 
produzione di ció che non esiste. 
pratyave vb. cl. 2 P. pratyavaiti: 1. venire 
giü di nuovo, raggiungere nella disce- 
sa; 2. offendere. 
pratyaveks vb. cl. 1 A. pratyaveksate: 1. 
guardare; 2. esaminare, indagare (R; 
MBh); 3. tenere a, avere riguardo per 
(acc.), (R). 
pratyaveksana sn. il cercare, l'avere ri- 
guardo, cura, attenzione; sf. (4) N. di 
uno dei cinque tipi di conoscenza. 
pratyaveksà sf. il cercare, l'avere riguar- 
do, cura, attenzione. 
pratyaveksya agg. a cui bisogna prestare 
attenzione (MBh). 
pratyašman sm. gesso rosso. 
pratyasta agg. capitato in sorte a (loc.). 
pratyasthila sf. tipo di malattia nervosa. 
pratyas 1 vb. cl. 2 P. pratyasti: essere 
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pratyarpita agg. restituito. 


affondare, perire (MBh). 


pratyas 2 vb. cl. 4 P. pratyasyati: 1. tirare 


prátyasta 


a, tirare in basso (AV); 2. girare, girare 
attorno ($Br). 
prátyasta agg. 1. tirato giù, posto in basso 
(VS; $Br); 2. abbandonato, gettato via. 
pratyastagamana sn. tramonto del sole. 
pratyastam avv. giù, in basso. 
pratyastamaya sm. 1. il tramontare del 
sole; 2. cessazione, fine, distruzione. 
pratyastra sn. arma da lancio gettata di ri- 
mando. 
pratyah vb. (solo pf. pratyāha): 1. dire al- 
la presenza di (acc.), (AV); 2. riferire 
(con doppio acc.); 3. rispondere a 
(acc.), (SBr). 
pratyaha agg. giornaliero; avv. (am) 1. 
giorno per giorno; 2. di mattina. 
pratyākalita agg. 1. enumerato, esposto, 
rinfacciato; 2. interposto, introdotto; 
sn. 1. giur. decisione del magistrato su 
chi dei contendenti debba dimostrare 
le sue argomentazioni dopo che il di- 
fensore ha perorato; 2. giur. supple- 
mento del difensore alle deposizioni 
scritte dei contendenti. 
pratyākānks vb. cl. 1 Ā. pratyākānksate: 
desiderare (MBh). 
pratyakara sm. fodero della spada. 
pratyākrs vb. cl. 6 P. pratyākrsati: ritirarsi. 
pratyākram vb. cl. 1 P. Ā. pratyākrāmati, 
pratyākrāmate: fare un passo indietro. 
pratyākruš vb. cl. 1 P. pratyākrošati: ri- 
cambiare la sfida o l'oltraggio (MBh). 
pratyakrostavya agg. a cui bisogna ri- 
cambiare l'oltraggio. 
pratyaksepaka agg. che ricambia l'ol- 
traggio. 
pratyākhyā vb. cl. 2 P. pratyākhyāti: 1. di- 
chiarare uno ad uno; 2. rifiutare, ripu- 
diare; 3. negare; 4. confutare; 5. con- 
trapporsi. 
pratyākhyāta agg. 1. rifiutato, ripudiato, 
negato (MBh); 2. proibito, interdetto; 
3. superato, sorpassato; 4. informato, 
avvertito; 5. celebrato. 
pratyākhyātavya agg. da confutare. 
pratyakhyatr sm. uomo che rifiuta. 
pratyākhyāna agg. superato, vinto; sn. 1. 
rifiuto, negazione, diniego, ripulsa 
(MBh); 2. contrapposizione; 3. il non 
ammettere; 4. N. di un'opera. 
pratyakhyáyam avv. con un'enumerazio- 
neuno peruno (TS; $Br). 
pratyakhyayin agg. che rifiuta. 
pratyakhyeya agg. 1. da rifiutare, da ne- 
gare (MBh); 2. da curare, curabile. 
pratyagata agg. tornato, arrivato (MBh). 
pratyagati sf. ritorno, arrivo. 
pratyagam vb. cl. 1 P. pratyagacchati: 1. 
tornare (MBh); 2. riprendere coscien- 
za, rivivere. 
pratyagama sm. ritorno, arrivo (R). 
pratyagamana sn. ritorno a (acc.), ritorno 
acasa (MBh). 


pratyagr vb. cl. 9 P. pratyagrmati: rispon- 
dere. 
pratyācaks vb. cl. 2 A. pratyacaste: 1. ri- 
fiutare, declinare, respingere; 2. confu- 
tare. 
pratyacaksapaka agg. desideroso di ri- 
fiutare o confutare. 
pratyacara sm. condotta adatta, compor- 
tamento adeguato. 
pratyacchid vb. (ger. pratyācchedya): 
rompere a pezzi. 
pratyājan vb. cl. 4 A. pratyājāyate: na- 
scere di nuovo. 
pratyatan vb. cl. 8 P. A. pratyātanoti, 
pratyātanute: 1. stendersi in direzione 
di, brillare su, irradiare (RV); 2. piega- 
re (un arco) contro (acc.), (RV). 
pratyātāpā sm. luogo soleggiato (SBr). 
pratyatmaka agg. che appartiene a se 
stesso. 
pratyātmam avv. per ogni anima, singo- 
larmente. 
pratyatmaviniyata agg. individuale. 
pratyātmika agg. peculiare, originale. 
pratyatmya sn. somiglianza con se stessi; 
avv. (ena) secondo la propria immagine. 
pratyādā vb. cl. 3 À. pratyādatte: 1. rice- 
vere indietro (MBh); 2. riprendere, re- 
vocare (MBh); 3. suscitare; 4. ripetere. 
pratyādāna sn. 1. riottenimento (MBh); 
2. ripetizione. 
pratyaditya sm. sole finto, parelio; avv. 
lic. verso il sole. 
pratyaditsu agg. desideroso di (ri)ottenere. 
pratyādiš vb. cl. 1 P. pratyādišati: 1. co- 
mandare, dirigere (R); 2. relazionare 
(MBh); 3. evocare; 4. declinare, rifiu- 
tare (MBh). 
pratyadista agg. 1. diretto, comandato; 2. 
vinto, sorpassato (MBh); 3. informato; 
4. messo in guardia, avvisato; 5. an- 
nunciato. 
pratyādr vb. cl. 4 A. pratyādriyate: mo- 
strare rispetto per (acc.). 
pratyadeya agg. da riavere indietro, da 
riottenere. 
pratyādeša sm. 1. comando, ordine; 2. of- 
ferta; 3. rifiuto; 4. avvertimento, pre- 
venzione, deterrente; 5. oscurazione; 
6. il far vergognare, rimprovero; 7. uno 
che rimprovera. 
pratyadestr sm. uno che avvisa o mette in 
guardia. 
pratyadru vb. cl. 1 P. pratyadravati: cor- 
rere contro (acc.), (MBh). 
pratyadhána sn. deposito (SBr). 
pratyadhmanasn. malattia nervosa. 
pratyanayana sn. il portare indietro, il ri- 
stabilire, restaurazione. 
pratyanah vb. cl. 4 P. pratyanahyati: met- 
tere sopra, coprire. 
pratyanaha sm. pleurite. 
pratyaninisu agg. desideroso di portare 
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pratyānayate: 1. riportare, ristabilire 
(R); 2. riprendere, riottenere; 3. riem- 
pire di nuovo (SBr). 

pratyānīka sm. personificazione. 

pratyānīta agg. portato indietro. 

pratyāneya agg. da riparare (MBh). 

pratyāp vb. (solo des. pratipsati): chiede- 
re in moglie. 

pratyapatti sf. 1. ritorno; 2. conversione, 
pentimento (MBh); 3. restituzione, re- 
staurazione; 4. espiazione. 

pratyapanna agg. tornato, restituito, riot- 
tenuto. 

pratyāpīda sm. tipo di metro. 

pratyāplavana sn. balzo o scatto indietro 
(R). 

pratyabrü vb. cl. 2 P. pratyābravīti: ri- 
spondere (MBh). 

pratyābhū vb. cl. 1 P. pratyābhavati: es- 
sere agli ordini di (acc.). 

pratyāmnātavya agg. da rifiutare. 

pratyāmnāna sn. determinazione contra- 
ria. 

pratyāmnāya sm. 1. determinazione con- 
traria; 2. conclusione. 

pratyāmnāyam avv. per ogni singolo li- 
brodi testo. 

pratyāya sm. dazio, tributo. 

pratyāyaka agg. 1. che fa sapere o capire; 
2. credibile, convincente (MBh). 

pratyāyana 1 sn. tramonto (del sole). 

pratyayana 2 agg. credibile (MBh); sf. (a) 
1. persuasione, convincimento; 2. con- 
solazione, conforto; sn. spiegazione, 
dimostrazione. 

pratyayayitavya agg. che deve essere di- 
mostrato o spiegato. 

pratyāyā vb. cl. 2 P. pratyāyāti: tomare a 
(acc.), (MBh). 

pratyayita agg. ifc. convinto di; sm. per- 
sona degna di fede, delegato. 

pratyayya agg. che deve essere confor- 
tato. 

pratyarambha sm. 1. nuovo inizio, il ri- 
cominciare; 2. proibizione; 3. annulla- 
mento. 

pratyaruh vb. caus. pratyāropayati: far 
montare di nuovo (R). 

pratyārdra agg. fresco. 

pratyārdrīkr vb. cl. 8 P. pratyārdrīkaroti: 
inumidire ancora, rinfrescare. 

pratyālabh vb. cl. 1 Ā. pratyālabhate: 1. 
afferrare per la parte opposta; 2. ripren- 
dere un atteggiamento di resistenza. 

pratyalayam avv. in ogni casa. 

pratyaling vb. cl. 1 P. pratyálingati: rì- 
cambiare l' abbraccio. 

pratyālī vb. (solo pf. A. praryālilye): ade- 
rire a (acc.). 

pratyalidha agg. 1. mangiato; 2. esteso a 
sinistra; sn. posizione nel tirare o spa- 
rare. 

pratyāvap vb. cl. 1 P. pratyāvapati: lan- 
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dente. 


pratyānī vb. cl. 1 P. A. pratyanayati, 


pratyavartana sn. ritorno (R). 
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pratyāvāsakam avv. in ogni stazione, in 
ogni tenda. 
pratyavüsam avv. in ogni casa. 
pratyüvrt vb. cl. 1 A. pratyāvartate: 1. ri- 
volgersi contro (acc.), (RV); 2. tornare; 
caus. pratyāvartayati: respingere (RV). 
pratyüvrtta agg. 1. girato all'indietro; 2. 
tornato; 3. ripetuto. 
pratyavrtti sf. ritorno. 
pratyāvraj vb. cl. 1 P. pratyāvrajati: tor- 
nare. 
pratyāšams vb. cl. 1 Ā. pratyāšamsate: 
aspettarsi, supporre (R). 
pratyāšam avv. in tutte le direzioni. 
pratyāšā sf. fiducia, speranza. 
pratyāšin agg. 1. che spera, che si aspetta; 
2.cheha fiducia, che confida in. 
pratyāšī vb. cl. 2 A. pratyāšete: giacere di 
fronte a (acc.), (RV). 
pratyasraya sm. rifugio, dimora. 
pratyūšrāvā sm. responso giaculatorio 
(formula sacrifīcale), (VS). 
pratyāšrāvaņa sn. responso giaculatorio 
(formula sacrificale), (SBr). 
pratyāšrāvita sn. responso giaculatorio 
(formula sacrificale), (Br). 
pratyāšru vb. caus. pratyásrávayati: pro- 
nunciare il responso giaculatorio (AV ). 
pratyásruta sn. responso giaculatorio 
(formula sacrificale), (TS). 
pratyāšvas vb. cl. 2 P. pratyāšvasiti: respi- 
rare di nuovo, rivivere, riprendere fia- 
to, riprendere coraggio (MBh). 
pratyāšvasta agg. rincuorato, rianimato, 
ripreso (R; MBh). 
pratyāšvāsa sm. il respirare di nuovo, il ri- 
prendersi (MBh). 
pratyāšvāsana sn. consolazione (R). 
pratyās vb. cl.2 A. pratyāste: sedersi nella 
direzione opposta o di fronte a (acc.), 
($Br). 
pratyasamkalita sn. il mettere insieme gli 
indizi, considerazione dei pro e dei 
contro. 
pratyasanga sm. combinazione, connes- 
sione. 
pratyasatti sf. 1. prossimità immediata, 
stretto contatto; 2. allegria; 3. gram. 
analogia. 
pratyasad vb. cl. 1,6 P. pratyāsīdati: 1. es- 
sere vicino; 2. aspettare. 
pratyasanna agg. 1. vicino, a portata di 
mano, prossimo a (gen.), (MBh); 2 
imminente; 3. strettamente connesso 
(MBh) 4. che prova pentimento 
(MBh); sn. vicinanza (MBh). 
pratyāsic vb. cl. 6 P. Ā. pratyāsiūcati, 
pratydisificate: versare dentro nuova- 
mente. 
pratyāsthā vb. cl. 1 P. pratyātisthati: resi- 
stere, stare saldo (AV). 
pratyāsvara agg. riflettente. 
pratyasvadaka sm. E 
pratyahata agg. re 
pratyahan vb. cl. 
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gere, tenere lontano (AV; MBh). 

pratyāharaņa sn. 1. il trascinare qua e là; 
2.il portare indietro, recupero; 3. ritiro. 

pratyāharaņīya agg. da prendere indie- 
tro, da trattenere, da controllare. 

pratyahartavya agg. da prendere indie- 
tro, da trattenere, da controllare. 

pratyahara sm. 1. il tirare indietro, ritiro, 
ritirata (MBh); 2. ritiro dei sensi dagli 
oggetti esterni, astrazione (MBh); 3 
riassorbimento, distruzione (MBh); 4. 
gram. inclusione di una serie di lettere 
o radici in una singola sillaba con la 
combinazione per abbreviazione del 
primo membro con l’anubandha del- 
l’ultimo; 5. gruppo di lettere o radici 
combinate; 6. N. di una parte del 
Pūrvaranga; 7.il rivolgersi; 8. suono. 

pratyaharya agg. 1. da trattenere; 2. da 
imparare da (abl.), (MBh). 

pratyāhuti avv. ad ogni oblazione. 

pratyahr vb. cl. 1 P. pratyāharati: 1. tirare 
dietro, tirare dentro (MBh); 2. ritirare; 
3. ricollocare, trarre o portare indietro, 
riprendere (MBh); 4. riparare, riordi- 
nare (R); 5. continuare, proseguire 
(MBh); 6. riportare, riferire (MBh); 7. 
pronunciare, gridare; 8. distruggere. 

pratyāhrta agg. trattenuto, ripreso. 

pratyahvaya sm. eco. 

pratyahvana sn. il rispondere ad una chia- 
mata. 

pratyāhve vb. cl. 1 Ā. pratyāhvayate: 1. 
rispondere ad una chiamata; 2. rispon- 
dere all' Āhāva. 

prátyukta agg. risposto (Br). 

pratyukti sf. risposta. 

pratyuks vb. cl. 1 P. pratyuksati: spruz- 
zare. 

pratyuccar vb. caus. pratyuccarayati: 1. 
incitare, suscitare, eccitare (MBh); 2. 
ripetere. 

pratyuccāra sm. ripetizione. 

pratyuccāraņa sn. risposta. 

pratyucchri vb. cl. 1 P. pratyucchrayati: 
erigere contro; À. pratyucchrayate: le- 
varsi contro, ribellarsi. 

pratyücchrita agg. che si solleva (SBr). 

pratyujjiv vb. cl. 1 P. pratyujjivati: ritor- 
nare in vita, resuscitare. 

pratyujjivana sn. 1. il tornare in vita, re- 
surrezione (MBh); 2. il far tornare in 
vita (MBh). 

pratyuta cong. al contrario, piuttosto. 

pratyutkarsa sm. superamento. 

pratyutkrama sm. 1. l'intraprendere, il 
primo passo; 2. l'avviarsi ad assalire il 
nemico; 3. dichiarazione di guerra. 

pratyutkramaņa sn. 1. l’intraprendere, il 
primo passo; 2. l'avviarsi ad assalire il 
nemico; 3. dichiarazione di guerra. 

pratyutkranta agg. quasi finito. 

pratyutkranti sf. 1. l'intraprendere, il pri- 
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pratyúttabdhi sf. il supportare, il fissare 
(Br). 
pratyuttambh vb. cl. 5, 9 P. pratyuttabh- 
noti, pratyuttabhnáti: supportare. 
pratyuttambha sm. il supportare, il fis- 
sare. 
pratyuttambhana sn. il supportare, il fis- 
sarc. 
pratyuttara sn. risposta. 
pratyuttarikarapa sn. risposta. 
pratyuttarikr vb. cl. 8 P. pratyuttari- 
karoti: rispondere. 
pratyutthā vb. cl. 1 P. pratyuttisthati: le- 
varsi di fronte a (acc.), alzarsi per salu- 
tare, andare a incontrare (MBh). 
pratyutthāna sn. 1. Valzarsi persalutare un 
ospite, accoglienza rispettosa (MBh); 2. 
ostilità. 
pratyutthāyin agg. che si leva di nuovo 
($Br). 
pratyutthāyuka agg. che si alza rispetto- 
samente. 
pratyutthita agg. alzatosi per salutare 
(acc.), (R; MBh). 
pratyuttheya agg. che deve essere onora- 
to alzandosi in piedi. 
pratyutpanna agg. 1. che esiste attual- 
mente, presente, pronto (MBh); 2. ri- 
prodotto; 3. mat. moltiplicato, ottenuto 
moltiplicando; sn. moltiplicazione. 
pratyutpannajāti sf. mat. assimilazione 
che consiste nel moltiplicare, riduzio- 
ne all'omogeneità attraverso la molti- 
plicazione. 
pratyutpannamati agg. dalla mente pron- 
ta, acuto, sicuro (MBh); sm. N. di un 
pesce. 
pratyutpā vb. cl. 3 Ā. pratyutpipite: levar- 
sicontro (acc.). 
pratyutsad vb. cl. 1, 6 P. pratyutsidati: ri- 
correre a (acc.). 
pratyudadhiavv. al mare. 
pratyudāvraj vb. cl. 1 P. pratyudavrajati: 
andare in direzione contraria. 
pratyudaharana sn. controesempio. 
pratyudaharya agg. da addurre come 
controesempio. 
pratyudahr vb. cl. 1 P. pratyudaharati: 1. 
rispondere, replicare (R); 2. gram. ad- 
durre un esempio contrario. 
pratyudahrta agg. risposto. 
pratyudi vb. cl. 2 P. pratyudeti: 1. ascen- 
dere a (acc.), (AV); 2. sorgere e andare 
verso (acc.), (AV). 
pratyudita agg. respinto. 
pratyudīks vb. cl. 1 Ā. pratyudīksate: 
guardare, osservare, percepire (R). 
pratyudgata agg. 1. andato incontro 
(MBh); 2. incontrato (R); 3. levatosi da 
unseggio. 
pratyudgati sf. l'andare avanti, l'alzarsi 
(come segno di rispetto) e andare in- 
contro a qualcuno. 
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(MBh); 2. venire avanti di nuovo; 3. 
avviarsi a (acc., loc.). 
pratyudgama sm. l' andare avanti, l'alzar- 
Si (come segno di rispetto) e andare in- 
contro a qualcuno. 
pratyudgamana sn. l'andare avanti, l'al- 
zarsi (come segno di rispetto) e andare 
incontro a qualcuno. 
pratyudgamaniya agg. l. da trattare con 
rispetto; 2. adatto al saluto rispettoso di 
un ospite; sn. abito pulito. 
pratyudgā vb. (solo aor. pratyúdgah): le- 
varsi davanti a (acc.), (RV). 
pratyudgara sm. tipo di malattia. 
pratyudgita agg. risposto cantando. 
pratyudgrah vb. cl. 9 P. praryudgrhnati: 
mettere in disparte, congedare. 
pratyudgraha sm. il mettere in disparte, il 
congedare. 
pratyudgrahaņa sn. il mettere in disparte, 
il congedare. 
pratyuddip vb. cl. 4 Ā. pratyuddīpyate: 
fiammeggiare contro ($Br). 
pratyuddharana sn. riottenimento. 
pratyuddha vb. (solo aor. pratyuda- 
hāsata): salire verso (acc.), (RV). 
pratyuddhāra sm. offerta. 
pratyuddhrta agg. 1. riottenuto; 2. salva- 
to, liberato da (abl.). 
pratyudyata agg. presentato, offerto. 
pratyudyam vb. cl. 1 P. pratyudyacchati: 
controbilanciare. 
pratyudyama sm. contrappeso, equili- 
brio; sf. (4) contrappeso, equilibrio. 
pratyudyamin agg. che mantiene l’equili- 
brio. 
pratyudya vb. cl. 2 P. pratyudyāti: alzarsi 
e andare verso o contro, levarsi per in- 
contare(MBh). 
pratyudyāta agg. incontrato, ricevuto. 
pratyudyatr agg. che va contro, che assa- 
le, cheattacca (MBh). 
pratyudyana sn. atto di andare contro. 
pratyudyamín agg. che mantiene l'equili- 
brio, che fa resistenza, ostinato (AitBr; 
SBr). 
pratyudvad vb. caus. pratyudvādayati: 
farrisuonare. 
pratyudvraj vb. cl. 1 P. pratyudvrajati: 
andare avanti per incontrare. 
pratyunnamana sn. il sorgere di nuovo, il 
balzare di nuovo, rimbalzo. 
pratyunmis vb. cl. 6 P. pratyunmisati: sor- 
gere, brillare (detto del sole). 
pratyupakāra sm. il ricambiare un favo- 
re, gratitudine (MBh). 
pratyupakarin agg. che ricambia un fa- 
vore, riconoscente (R). 
pratyupakr vb. cl. 8 Ā. pratyupakurute: 
ricambiare un favore. _ 
pratyupakram vb. cl. 1 A. pratyupakra- 
mate; marciare contro (acc.). 
pratyupakriya sf. il ricambiare un favore, 
gratitudine. 
pratyupagata agg. avvicinatosi, vicino. 
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pratyupagam vb. cl. 1 P. pratyupagac- 
chati: avvicinarsi. 

pratyupadi$ vb. cl. 6 P. pratyupadisati: 1. 
spiegare singolarmente o ripetutamen- 
te; 2. ricambiare l'insegnamento di 
qualcosa (acc.) a qualcuno (dat.). 

pratyupadista agg. a cui č stato ricambia- 
tol'avvertimento. 

pratyupade$a sm. avvertimento dato in 
ricambio. 

pratyupadru vb. cl. 1 P. pratyupadravati: 
assalire, piombare su (acc.), (MBh). 

pratyupadha vb. cl. 3 P. pratyupadadhati: 
mettere sopra, coprire (SBr). 

pratyupabhuj vb. cl. 7 Ā. pratyupa- 
bhuñkte: 1. mangiare; 2. godere (R). 

pratyupabhoga sm. godimento. 

pratyupamana sn. controparagone. 

pratyupaya vb. cl. 2 P. pratyupayāti: an- 
dare di nuovo verso, tornare (MBh). 

pratyuparuddha agg. ostruito, soffocato. 

pratyupalabdha agg. recuperato. 

pratyupalabdhacetas agg. che ha ripreso 
isensi. 

pratyupavi$ vb. cl. 6 P. pratyupavisati: 1. 
sedersi di fronte a (acc.); 2. accerchia- 
re, assediare (R; MBh). 

pratyupavista agg. che accerchia, che as- 
sedia. 

pratyupaveša sm. l'accerchiare, l'asse- 
diare (R). 

pratyupavešana sn. l'accerchiare, l'asse- 
diare (R). 

pratyupavraj vb. cl. 1 P. pratyupavrajati: 
attaccare (acc.), (MBh). 

pratyupasadam avv. ad ogni celebrazio- 
ne di un' Upasad. 

pratyupasr vb. cl. 1 P. pratyupasarati: ri- 
tornare. 

pratyupasthā vb. cl. 1 P. Ā. pratyupa- 
tisthati, pratyupatisthate: 1. (Ā.) stare 
in opposizione a (SBr); 2. (A.) conti- 
nuare ad aspettare (MBh); 3. (P.) insi- 
stere su (loc.). 

pratyupasthana sn. prossimità, imminen- 
za. 

pratyupasthapana sn. realizzazione men- 
tale. 

pratyupasthita agg. 1. venuto vicino a 
(acc.), avvicinatosi, arrivato (MBh); 2. 
che sta o si trova; 3. presente a (loc.); 4. 
che si oppone a, che va contro (acc.), 
(MBh); 5. riunito; 6. successo, accadu- 
to (MBh); 7. che incalza, che preme. 

pratyupasparšana sn. il toccare o sorseg- 
giare di nuovo (detto dell'acqua per le 
abluzioni). 

pratyupaspr$ vb. cl. 6 P. pratyupaspršati: 
toccare o sorseggiare di nuovo (detto 
dell'acqua perle abluzioni). 

pratyupahavá sm. replica ad una formula 
di invito o alla suaripetizione. 

pratyupahara sm. restituzione. 
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pratyupākaraņa sn. ripresa degli studi 
vedici. 

pratyupādhā vb. cl. 3 Ā. pratyupadhatte: 
riottenere. 

pratyupāsanam avv. per ogni tipo di sa- 
crificio. 

pratyupáhr vb. cl. 1 P. pratyupaharati: ri- 
nunciare, desistere. 

pratyupe vb. cl. 2 P. pratyupaiti: avvici- 
narsi di nuovo a, ricominciare. 

pratyupeksita agg. negletto, non curato 
(R). 

pratyupeya agg. che deve essere incontra- 
tootrattato (MBh). 

pratyupodita agg. a cui vengono rivolte 
parole offensive. 

pratyupta agg. 1. fissato, posto in (loc.); 
2. ifc. messo con. 

pratyurasam avv. sul petto. 

pratyulüka sm. 1. uccello simile ad un 
gufo; 2. gufo ostile o corvo considerato 
nemico del gufo. 

pratyulükaka sm. uccello simile ad un 
gufo. 

pratyulürdhvam prep. sul lato superiore 
di (acc.); avv. sopra. 

pratyus vb. cl. 1 P. pratyosati: bruciac- 
chiare (RV). 

prátyusta agg. bruciato uno ad uno (RV). 

pratyusyá agg. che deve essere bruciac- 
chiato ($Br). 

pratyüdha agg. 1. rifiutato (R); 2. neglet- 
to; 3. sorpassato, superato; 4. coperto, 
avvolto. 

pratyüh vb. cl. 1 P. Ā. pratyühati, 
pratyūhate: 1. spingere indietro, strap- 
pare via (RV); 2. riprendere, recupera- 
re; 3. tenere lontano (AV); 4. interrom- 
pere; 5. offrire, presentare (ŠBr). 

pratyüha sm. ostacolo, impedimento 
(MBh). 

pratyühana sn. interruzione, disconti- 
nuità. 

pratyr vb. caus. pratyarpayati: 1. fare an- 
dare verso, lanciare verso (AV); 2. le- 
gare, fissare (SBr); 3. ridare, riportare, 
restaurare; 4. dare di nuovo. 

pratyrcam avv. per ogni verso. 

pratyrta agg. fissato, inserito. 

pratyrtu avv. inogni stagione. 

pratye vb. cl. 2 P. pratyaiti: tornare, ritor- 
nare (SBr; MBh). 

pratyeka agg. ogni, singolo; sn. peccato; 
avv. (am) uno alla volta, singolarmente. 

pratyekanaraka sm. N. di un inferno. 

pratyekabuddha sm. Buddha che vive in 
isolamento e ottiene soltanto l'emanci- 
pazione di se stesso. 

pratyekabuddhakathā sf. N. di un'opera. 

pratyekabuddhacatustaya sn. N. di un'o- 
pera. 

pratyekabuddhatva sn. stato di Pratyeka 
Buddha. 
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pratyekabuddhašas avv. ogni, singolar- 
mente. 
pratyetavya agg. che deve essere ricono- 
sciuto o ammesso, che deve essere 
compreso come (nom.). 
pratyetr agg. che ha fede, che si fida. 
prátyenas sm. 1. ufficiale di giustizia, pu- 
nitore di criminali (SBr); 2. erede più 
prossimo di colui che & responsabile 
peridebiti di un morto. 
pratyenasya sn. l'essere erede piü prossi- 
modi (gen.). 
pratyes vb. cl. 1 À. pratyesate: entrare in 
(loc.), attaccarsi a (RV V, 86, 3). 
pratras vb. cl. 1 P. pratrasati: fuggire nel 
terrore (AV; SBr). 
pratrāsā sm. paura, timore (AV). 
prátvaksas agg. vigoroso, forte (RV). 
pratvaksaná agg. eminente, superiore (RV). 
pratvar vb. cl. 1 À. pratvarate: affrettarsi 
verso (MBh). 
prath 1 vb. cl. 1 Ā. prathate (ra. P. 
prathati): 1. allargarsi, estendersi, di- 
ventare grande, aumentare (RV); 2. di- 
ventare piü conosciuto, diventare piü 
famoso o celebrato (MBh): 3. apparire, 
sorgere; 4. venire in mente; caus. 
prathayati: 1. estendere, allargare, au- 
mentare (RV); 2. proclamare, celebra- 
re (R); 3. rivelare, mostrare; 4. brillare 
su (acc.), (RV III, 14, 4). 
prath 2 vb. cl. 10 P. prarhayati: 1. lanciare; 
2. estendere. 
pratha sm. N. di un Vāsistha, presunto au- 
tore di RV X, 181, 1; sf. (a) 1. diffusio- 
ne, allargamento, sparpagliamento; 2. 
fama, celebrità; 3. il divenire, crescita. 
práthana sn. 1. allargamento, diffusione, 
spianamento; 2. luogo di diffusione 
(TBr); 3. il mostrare; 4. lancio; 5. cele- 
brazione; sm. Phaseolus Mungo. 
prathamá agg. 1. primo; 2. precedente, 
originario; 3. che precede, iniziale, 
principale, eccellente (RV); avv. (am) 
l. per la prima volta, inizialmente; 2. 
appena, di recente; 3. precedentemen- 
te; sm. 1. prima consonante di un 
varga; 2. (sott. purusa) prima (i.e. 3 
sg.) persona o la sua desinenza; 3. (sott. 
svara) prima nota; 4. mat. somma dei 
prodotti divisi per la differenza dei 
quadrati del coseno dell'azimuth e del 
seno dell'ampiezza meridiana; sf. (à) 
gram. primo caso o la sua desinenza, 
nominativo; sf. du. primi due casi o le 
loro desinenze. 
prathamaka agg. primo, principale. 
prathamakathita agg. menzionato in pre- 
cedenza. 
prathamakalpa sm. regola principale. 
prathamakalpika sm. termine applicato 
ad uno Yogin che ha appena iniziato il 
suo corso. 


prathamakusuma sm. sn. maggiorana 
bianca. 

prathamagarbha sm. prima gravidanza, 
primo letto; sf. (gárbha) donna incinta 
perla prima volta ($Br). 

prathamagrantha sm. N. di un poema. 

prathamacittotpadika agg. che pensa per 
primo. 

prathamacchád agg. tipico (RV). 

prathamajá agg. 1. primogenito; 2. origi- 
nario, primario (RV); 3. prole del pri- 
mo matrimonio. 

prathamajá agg. 1. primogenito; 2. origi- 
nario, primario (RV). 

prathamajāta agg. primogenito. 

prathamataram avv. prima di tutto. 

prathamatas avv. 1. per prima cosa, ini- 
zialmente (MBh); 2. immediatamente; 
3. preferibilmente a (gen.); 4. ifc. pri- 
madi. 

prathamatrisauparņa sm. N. di Visnu 
(MBh). 

prathamadaršana sn. prima vista. 

prathamadivasa sm. giorno principale, 
primo giorno. 

prathamadugdhá agg. appena munto 
($Br). 

prathamadhara sm. prima goccia. 

prathamanirdista agg. menzionato per 


primo. 

prathamaparāpātin agg. primo a prende- 
reil volo. 

prathamaparigrhita agg. precedente- 
mente sposato. 


prathamapurusa sm. 1. prima (i.e. 3 sg.) 
persona del verbo o la sua desinenza; 2. 
N.diunautore. 

prathamapravada agg. che emette il pri- 
mo suono. 

prathamaprasūtā sf. vacca che ha figlia- 
to perla prima volta. 

prathamapluta agg. che é balzato per pri- 
mo. 

prathamabhaksá sm. primo godimento 
di (gen.), ($Br). 

prathamabhaksana sn. primo godimento 
di(gen.). 

prathamabháj agg. a cui è dovuta la pri- 
ma porzione (RV). 

prathamabhavin agg. che diventa o è si- 
mile al primo. 

prathamamangala agg. di buonissimo 
auspicio. 

prathamamafijari sf. N. di un raga. 

prathamamaikarekha sf. primo e mi- 
gliore del suo genere. 

prathamayajñá sm. primo sacrificio (Br). 

prathamayauvana sn. prima giovinezza. 

prathamaratra sm. inizio della notte. 

prathamavayas sn. giovinezza. 

prathamavayasín agg. giovane (SBr). 

prathamavasatkará sm. il pronunciare la 
prima esclamazione vasat su (gen.), 


prathitatva 


prathamavásyá agg. precedentemente in- 
dossato (AV). 
prathamavitta sf. prima moglie. 
prathamaviraha sm. prima separazione. 
prathamavrttanta sm. circostanze prece- 
denti, storia precedente. 
prathamavaiyākaraņa sm. 1. principian- 
te di grammatica; 2. grammatico di 
prim'ordine. 
prathamāšravas agg. dalla reputazione 
eccellente (RV). 
prathamašrī agg. appena divenuto ricco o 
prospero. 
prathamasamgama sm. N. di uomo. 
prathamasamavrtta agg. appena rivolto- 
si verso (loc.). 
prathamasahasa sm. primo grado di pu- 
nizione o ammenda. 
prathamasukrta sn. servigio o gentilezza 
precedente. 
prathamasoma sm. prima oblazione del 
soma. 
prathamasthāna sn. primo tono, tono piü 
basso. 
prathamasvara sm. primo suono; agg. 
dotato del primo suono; sn. N. di un sá- 
man. 
prathamagamin agg. che viene per pri- 
mo, menzionato per primo. 
prathamādeša sm. il porre (una parola) 
all'inizio della frase. 
prathamābhitapta agg. bruciato per la 
prima volta. 
prathamabhidheya sn. significato origi- 
nario. 
prathamārdha sm. sn. prima metà. 
prathamavaratva sn. l'essere il primo e 
l'ultimo. 
prathamastamita sn. l'essere appena tra- 
montato. 
prathamahám avv. nel primo giorno 
(SBD. 
prathamāhāra sm. prima applicazione. 
prathametara agg.secondo. 
prathamottama agg. du. primo e ultimo. 
prathamotpatita agg. balzato per primo. 
prathamotpanna agg. prodotto o genera- 
to perprimo. 
prathamodita agg. pronunciato per primo 
oin precedenza. 
prathamodbhava agg. prodotto per pri- 
mo. 
pratháyat agg. 1. che si estende, che si al- 
larga; 2. che osserva. 
prathayitr agg. che diffonde, che procla- 
ma. 
práthas sn. estensione, larghezza (RV). 
práthasvat agg. ampio, largo (VS). 
prathita agg. 1. allargato, diffuso, aumen- 
tato; 2. divulgato, mostrato, conosciu- 
to, celebrato (MBh); 3. lanciato; 4. in- 
tento, occupato; sm. 1. N. di Manu 
Svarocisa; 2. N. di Visnu. 


prathamakalpitayg»posteringpripae iat ShastifRillection. Digitized By Siddhanta eGaPkRfhitatitbinicgaya sm. N. di un’opera. 


no (MBh). 


prathamavasati sf. dimora originaria. 


prathitatva sn. fama. 


prathitaprabodha 


prathitaprabodha agg. di celebre intelli- 
genza. 
prathitayašas agg. di ampia fama. 
prathitavidisalaksana agg. noto con il ti- 
tolo di Vidisa. 
prathitānurāga agg. che mostra affetto. 
prathiti sf. celebrità, notorietà. 
prathimán sm. estensione, grandezza 
(RV). 
prathimin agg. dotato di grandezza. 
práthistha agg. sup. il più ampio, il più 
largo, grandissimo (RV; $Br). 
práthiyas agg. compar. più ampio, più lar- 
go(SBr). 
prathu agg. ampio, largo; sm. N. di Visnu 
(MBh). 
prathuka sm. cucciolo. 
prada agg. 1. che dà, che offre, che conce- 
de; 2. che causa; 3. che pronuncia; sf. 
(a) dono. 
pradaksina agg. 1. che si muove a destra; 
2. posto a destra (MBh); 3. di buon au- 
spicio, favorevole (R; MBh); 4. rispet- 
toso (MBh); avv. (dm) 1. da sinistra a 
destra, con il lato destro (AV); 2. verso 
sud; sm. sn. il rivolgere il lato destro, il 
girare attorno da sinistra a destra come 
forma di venerazione (R); sf. (4) il ri- 
volgere il lato destro, il girare attorno 
da sinistra a destra come forma di ve- 
nerazione. 
pradaksiņakriyā sf. il girare attorno da si- 
nistra a destra. 
pradaksinagamita sf. condizione di chi 
cammina verso destra. 
pradaksinapattika sf. cortile. 
pradaksiņaya vb. den. pradaksinayati: 
girare da sinistra a destra. 
pradaksinanuloma agg. rispettoso e ob- 
bediente (MBh). 
pradaksiparcis agg. che sputa fuoco a de- 
stra, che manda fiamme a destra. 
pradaksinavarta agg. girato a destra (R; 
MBh). 
pradaksinavrtka agg. rivolto a destra. 
pradaksinit avv. da sinistra a destra. 
pradaksinikr vb. cl. 8 P. A. pradaksinika- 
roti, pradaksinikurute: girare la parte 
destra verso (acc.), girare da sinistra a 
destra (MBh). 
prádagdha agg. bruciato, distrutto ($Br). 
pradagdhavya agg. da bruciare (MBh). 
pradághas vb. inf. ved: far cadere, tirare 
giù (SBr). 
pradandavat agg. che infligge severe pu- 
nizioni. 
pradatavya agg. 1. da dare, da concedere, 
da recuperare, da impartire (MBh); 2. 
da porre. 
pradatta agg. dato via, dato, offerto, con- 
cesso (R); sm. N. di un Gandharva (R). 
pradam vb. caus. pradamayate: conqui- 
stare, sottomettere. 


2. fenditura (VS); 3. tipo di malattia; 


4. tipo di freccia (MBh); 5. lacerazio- 
ne; sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

pradarpa sm. orgoglio, arroganza. 

pradarša sm. 1. aspetto, apparenza; 2. co- 
mando, direzione. 

pradaršaka agg. 1. che mostra, che indi- 
ca; 2. che proclama, che preannuncia; 
3. che insegna; sm. maestro (MBh); sn. 
dottrina, principio. 

pradaršana sn. 1. aspetto, apparenza (R; 
MBh); 2. il mostrare, lo spiegare, inse- 
gnamento (MBh); 3. esempio; 4. il pro- 
fetizzare; sf. (4) indicazione; sm. pl. N. 
di una classe di divinità. 

pradar$ita agg. 1. mostrato, indicato; 2. 
insegnato, menzionato, specificato 
(MBh); 3. profetizzato. 

pradaršin agg. ifc. 1. che vede; 2. che mo- 
stra, che indica (MBh). 

pradala sm. freccia. 

pradava agg. che brucia. 

pradavyá sm. (con agni) incendio ($Br). 

pradas vb. cl. 4 P. pradasyati: seccarsi, 
prosciugarsi. 

pradah vb. cl. 1 P. pradahati: bruciare, 
consumare, distruggere (AV). 

pradā vb. cl. 3 P. pradadāti: 1. dare via, 
dare, offrire, donare, concedere (RV); 
2. abolire; 3. vendere; 4. riportare, re- 
cuperare (qualcosa perduto); 5. paga- 
re; 6. porre in (loc.), (MBh). 

pradatf sm. 1. uomo che dà, che concede 
(AV); 2. uomo che offre; 3. uomo che 
dà in sposa la figlia (MBh); 4. uomo 
che impartisce la conoscenza; 5. uomo 
che esaudisce i desideri; 6. N. di Indra 
(TS; $Br); 7. N. di uno dei Višvedeva 
(MBh). 

pradātrikā sf. donna che dà (MaitrS). 

pradána sn. 1. il dare, concessione, pre- 
sentazione (TS); 2. dono, donazione 
(MBh); 3. il dare in sposa; 4. l'applica- 
re; 5. il volgere (detto dello sguardo); 
6. attacco, il fare un assalto; 7. il pro- 
nunciare; 8. il dare un beneficio 
(MBh); 9. insegnamento (R). 

pradana sn. pungolo. 

pradanaka sn. offerta, donazione. 

pradānta sm. pl. N. di una scuola. 

pradāpayitf sm. uomo che dà (TS). 

pradāpya agg. a cui far dare, a cui far pa- 
gare. 

pradaya sn. regalo (MBh). 

pradayaka agg. che dā, che concede, che 
dona (R; MBh). 

pradāyin agg. che dà, che concede, che 
dona (MBh). 

pradāvā sm. incendio (MaitrS). 

pradāvyā sm. (con agni) incendio (TS). 

pradāha sm. 1. il bruciare; 2. distruzione. 

pradi sm. regalo, dono. 

pradigdha agg. imbrattato, unto, mac- 
chiato, coperto di (str.), (R; MBh); sn. 
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praditsu agg. desideroso di dare (MBh). 

pradív sf. 1. terzo cielo, cielo piü alto 
(AV); 2. quinto dei sette paradisi; agg. 
che esiste dai tempi antichi, antico 
(RV). 

pradiš vb. cl. 6 P. A. pradišati, pradišate: 
1. mostrare, indicare, dichiarare, fissa- 
re, stabilire (RV); 2. dirigere, comanda- 
re (R); 3. assegnare, concedere (MBh). 

pradiš sf. 1. indicazione, direzione, co- 
mando, dominio (RV; AV; VS); 2. dire- 
zione, quadrante, punto cardinale 
(MBh); 3. punto intermedio, mezzo 
quadrante (i.e. nordest), (AV). 

prádista agg. indicato, fissato, stabilito 
(RV). 

pradih vb. cl. 2 P. pradegdhi: ungere, im- 
brattare. 

pradi vb. (solo cgt. pradīdayat, pī. 
pradîdiyuh): splendere (RV). 

pradip vb. cl. 4 Ā. pradipyate: fiammeg- 
giare, divampare, ardere (MBh). 

pradipa sm. 1. luce, lanterna, lampada 
(MBh); 2. N. di un’opera. 

pradipaka sm. sn. 1. piccola lantema 
(MBh): 2. ifc. spiegazione, commento; 
sf. (ikā) spiegazione, commento. 

pradipana agg. che infiamma; sm. tipo di 
veleno; sn. atto di dare fuoco (R). 

pradīpāya vb. den. pradipayate: fare da 
lampada. 

pradipta agg. 1. acceso, infiammato, ar- 
dente, luminoso; 2. eccitato, stimolato 
(MBh); 3. comprensibile (nella divina- 
zione). 

pradipti sf. luce, luminosità, lustro. 

pradirgha agg. eccessivamente lungo. 

pradu vb. cl. 4 A. pradūyate: essere con- 
sumato dal fuoco; cl. 5 P. pradunoti: 
affliggere, far soffrire, comprimere. 

pradus vb. cl. 4 P. pradusyati: 1. diventare 
peggiore, peggiorare, deteriorarsi; 2. 
essere contaminato o corrotto, cadere 
moralmente; 3. offendere (MBh); 4. 
decadere (MBh). 

pradusaka agg. che contamina, che cor- 
rompe (MBh). 

pradusana agg. che contamina, che cor- 
rompe (MBh). 

pradusita agg. corrotto, peggiorato (R; 
MBh). 

pradusta agg. 1. corrotto, cattivo, colpe- 
vole (MBh); 2. licenzioso. 

praduh agg. che munge. 

pradrpta agg. orgoglioso, arrogante, bo- 
rioso. 

prádrpti sf. arroganza, boria (RV). 

pradrš vb. pass. pradršyate: diventare vi- 
sibile, apparire (RV); caus. pra- 
daršayati: far diventare visibile, mo- 
strare, spiegare (MBh). 

pradr vb. (ved. solo ipv. pradársi): rom- 
pere, fare a pezzi (RV VI, 26, 5); pass. 
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pradeya agg. 1. da dare, da offrire, da con- 
cedere, da comunicare, da insegnare 
(MBh); 2. da istruire o iniziare a (loc.), 
(MBh); sf. (a) ragazza da dare in mo- 
glie (R; MBh); sm. dono, regalo (R; 
MBh). 
prade$a sm. 1. il mostrare, indicazione, 
direzione, decisione, determinazione; 
2. il rifarsi ad un precedente; 3. esem- 
pio (MBh); 4. punto, regione, paese, 
distretto (MBh): 5. attimo; 6. muro; 7. 
piccola spanna; 8. (per i Jaina) ostaco- 
lo perla liberazione. 
pradešana sn. regalo, dono; sf. (7) indice. 
pradešita agg. comandato, diretto (MBh). 
pradešinī sf. indice (MBh). 
pradestr sm. uomo che pronuncia le sen- 
tenze. 
pradeha sm. 1. intonaco, impiastro; 2. un- 
zione: 3. cibo solido. 
pradehana sn. l'ungere, l'impiastrare. 
pradosa 1 agg. corrotto, cattivo, malva- 
gio; sm. difetto, colpa, disordine, ribel- 
lione. 
pradosa 2 sm. prima parte della notte, sera 
(MBh); avv. (dm) di sera, con il buio 
(RV). 
pradosaka sm. 1. sera; 2. uomo nato di se- 
ra (?). 
pradosakala sm. periodo della sera. 
pradosatimira sn. oscurità della sera, cre- 
puscolo. 
pradosapüjavidhi sm. N. di un'opera. 
pradosamahiman sm. N. di un'opera. 
pradosamāhātmya sn. N. di un'opera. 
pradosaramaniya agg. piacevole di sera. 
pradosavelā sf. periodo della sera. 
pradosašivapūjā sf. N. di un'opera. 
pradosasamaya sm. periodo della sera. 
pradosastotra sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 
pradosagama sm. crepuscolo. 
pradosanila sm. vento della sera. 
pradohana sm. N. di uomo. 
pradyu sn. merito che fa guadagnare il pa- 
radiso. 
pradyut vb. cl. 1 À. pradyotate: iniziare a 
brillare. 
pradyutita agg. che inizia a brillare. 
pradyumna sm. 1. “il preminentemente 
possente”, N. di Kama (MBh); 2. ciò 
che è piacevole; 3. intelletto; 4. N. di 
un figlio di Manu e Nadvalà; 5. N. di un 
re; 6. N. di vari autori e maestri; 7. N. di 
una montagna; 8. N. di un fiume. 
pradyumnaka sm. N. di Kama. 
pradyumnapura sn. N. di una città. 
pradyumnarahasya sn. N. di un'opera. 
pradyumnavijaya sm. N. di un dramma. 
pradyumnašikhara sn. N. di una monta- 
gna. 
pradyumnagamana sn. arrivo di Pra- 
dyumna. 
pradyumnacarya sm. N. precedente di 


pradyumnananda sm. N. di un Bhána. 

pradyumnābhyudaya sm. N. di un Nāta- 
ka. 

pradyumnástra sn. arma di Pradyumna. 

pradyumnottaracarita sn. N. di un poe- 
ma. 

pradyumnopākhyānasn. N. di un favola. 

pradyotá sm. 1. radianza, luce (SBr); 2. 
raggio di luce; 3. N. di uno Yaksa 
(MBh); 4. N. di un re del Magadha; 5. 
N. di un re di Ujjayini; 6. N. di vari 
principi. 

pradyotana sm. 1. sole; 2. N. di un princi- 
pe; 3. N. di un autore; sm. pl. N. di una 
dinastia; sn. luce, radianza. 

pradyotita agg. che inizia a brillare, lumi- 
noso. 

pradyotin agg. che spiega, che illustra. 

pradrava agg. fluido, liquido. 

pradrāņaka agg. miserabile, molto po- 
vero. 

pradrāva agg. 1. che scappa via; 2. che va 
veloce, che va bene. 

pradrāvin agg. che fugge, fuggitivo. 

pradru vb. cl. 1 P. pradravati: 1. correre in 
avanti, correre via, fuggire (RV); 2. af- 
frettarsi verso, assalire (acc.), (R; 
MBh): 3. rifugiarsi in (acc.), (MBh). 

pridruta agg. fuggito, partito (TBr; 
MBh). 

pradruh agg. che ferisce, che offende. 

pradrek vb. cl. 1 A. pradrekate: iniziare a 
nitrire, muggire o ruggire. 

pradvar sf. luogo di fronte ad una porta o 
uncancello (MBh). 

pradvara sn. luogo di fronte ad una porta 
ouncancello (R). 

pradvis 1 vb. cl. 2 P. A. pradvesti, prad- 
viste: odiare, mostrare odio per (acc.), 
(R; MBh). 

pradvis 2 agg. che odia. 

pradvesa sm. odio, ostilità, avversione, ri- 
pugnanza (MBh); sf. (7) N. della mo- 
gliedi Dirghatamas (MBh). 

pradvesana sn. odio (MBh). 

pradvestr agg. che odia. 

pradhána sn. 1. trofeo, spoglie della bat- 
taglia, premio (RV); 2. battaglia (RV); 
3. migliore dei beni, cosa più preziosa; 
4. distruzione; sm. N. di vari uomini. 

pradhanāghātaka agg. che determina 
unacontesa. 

pradhanāngaņa sn. campo di battaglia. 

pradhanottama sn. grande battaglia, bat- 
taglia delle battaglie. 

pradhanyá agg. che costituisce il trofeo o 
il bottino (RV). 

pradhamana sn. 1. il soffiare dentro; 2. 
starnutatorio. 

pradharsa sm. attacco, assalto. 

pradharsaka agg. ifc. che assale, che mo- 
lesta, che violenta (R; MBh). 

pra agg. ifc. che assale, che mo- 


pradhānādhyaksa 


pradharsaniya agg. da assalire, esposto 
adattacchi (MBh). 
pradharsita agg. 1. attaccato, ferito (R; 
MBh); 2. arrogante, borioso. 
pradharsin agg. che assale, che molesta, 
che violenta. 
pradhā 1 vb. cl. 3 À. pradhatte: 1. mettere 
davanti, offrire (RV); 2. inviare (RV. 
VII, 61, 3); 3. consegnare; 4. consa- 
crarsi a (acc.). 
pradhà 2 sf. N. di una figlia di Daksa 
(MBh). 
pradhana sn. 1. oggetto o persona princi- 
pale, parte essenziale (MBh); 2. germe 
originario, fonte originaria della mate- 
ria; 3. materia o natura originaria, non 
evoluta; 4. anima universale; 5. intel- 
letto, comprensione; 6. (anche sm.) 
primo consigliere del re, cortigiano, 
nobile; 7. conducente di elefanti; 8. 
gram. membro principale di un com- 
posto; agg. 1. principale; 2. preminente 
in (str.); 3. migliore di (abl.), (MBh); 
sm. N. di un antico re (MBh); sf. (4) N. 
di una Sakti. 
pradhanaka sn. germe originario da cui si 
è sviluppato l'universo materiale. 
pradhānakarman sn. 1. azione principa- 
le;2.curao trattamento principale. 
pradhānakarya sn. 1. azione principale; 
2.curao trattamento principale. 
pradhānakāraņavāda sm. dottrina se- 
condo cui il Pradhana è la causa prima. 
pradhānatama agg. più importante, im- 
portantissimo, più eccellente (MBh). 
pradhanatara agg. migliore. 
pradhanatas avv. secondo la superiorità 
(MBh). 
pradhānatā sf. 1. eccellenza, superiorità 
(R);2.l'essere Pradhāna. 
pradhanatva sn. 1. eccellenza, superiorità 
(MBh); 2. l'essere Pradhāna. 
pradhanadhatu sm. sperma. 
pradhanapurusa sm. l. persona impor- 
tante, autorità; 2. N. di Siva (MBh). 
pradhānabhāj agg. più eccellente (MBh). 
pradhānabhūta agg. cheéil capo. 
pradhanamantrin sm. primo ministro (R). 
pradhanamitra sn. migliore amico (R). 
pradhānavādin sm. persona che sostiene 
la dottrina Pradhāna (o Samkhya). 
pradhànavasas sn. abiti migliori. 
pradhanavrsti sf. pioggia abbondante. 
pradhānašista agg. insegnato come cosa 
di primaria importanza. 
pradhānasabhika sm. capo di una casa da 
gioco. 
pradhānasevā sf. servizio principale. 
pradhānārīga sn. 1. membro principale; 
2. persona piü importante; 3. ramo 
principale di una scienza. 
pradhānātman sm. “anima universale", 
N. di Visnu. 
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pradhānāmātya sm. primo ministro. 
pradhānāhuti sf. oblazione principale. 
pradhānottama agg. 1. illustre, migliore 
tra gli eccellenti; 2. coraggioso, com- 
battivo. 
pradhāraņa agg. che mantiene, che pro- 
tegge; sf. (à) il fissare costantemente il 
pensiero su qualcosa (MBh). 
pradhārya agg. che deve essere conside- 
rato come. 
pradhāv 1 vb. cl. 1 P. A. pradhāvati, 
pradhāvate: 1. correre in avanti, corre- 
re verso, partire, iniziare (RV; MBh); 
2. precipitarsi su; 3. andare a (acc.), 
(MBh); 4. pervadere; 5. diffondersi 
(MBh). 
pradhāv 2 vb. cl. 1 P. Ā. pradhāvati, 
pradhāvate: cancellare, lavare via 
($Br). 
pradhavana 1 sm. corridore. 
pradhavana 2 sm. aria, vento; sn. il can- 
cellare, il lavare. 
pradhavita agg. 1. corso via; 2. iniziato. 
pradhí sm. 1. cerchione (RV); 2. sfera, di- 
sco (RV X, 138, 6); 3. segmento. 
pradhi 1 vb. (solo ppres. pradidhyat, 
pradīdhyāna): 1. desiderare, bramare 
(RV 1, 113, 10); 2. guardare, sorveglia- 
re (AV X, 4, 11). 
pradhi 2 sf. grande intelligenza; agg. di 
grande intelligenza. 
pradhura sn. puntadi un palo. 
pradhü vb. cl. 5 P. A. pradhunoti, 
pradhūnoti, pradhünute: 1. muovere 
in avanti; 2. spingere via (MBh); 3. 
scuotere via (RV). 
pradhüpita agg. 1. fumigato, profumato 
(MBh); 2. bruciato; 3. illuminato; 4. 
afflitto; sf. (4) 1. quadrante verso cui 
procede il sole; 2. donna afflitta. 
pradhümita agg. che fuma, che cova la 
fiamma. 
pradhr vb. (solo pf. pradadhre): rivolgere 
la mente su (dat.), decidere, determina- 
re; caus. pradhārayati: 1. punire 
(MBh); 2. ricordare (MBh); 3. consi- 
derare (MBh). 
pradhrs vb. cl 1, 5 P. pradarsati, 
pradrsnoti: assalire, attaccare, ferire, 
mettere le mani su, sconfiggere (R). 
pradhrsta agg. 1. umiliato; 2. orgoglioso, 
arrogante. 
pradhrsti sf. conquista, soggiogamento. 
pradhrsya agg. da ferire, violabile. 
pradhe vb. caus. pradhāpayati: far suc- 
chiare. 
pradhmā 1 vb. cl. 1 P. pradhamati: 1. sof- 
fiare davanti o verso (AV); 2. spaventa- 
re; 3. distruggere (MBh); 4. soffiare in; 
5.(A.) gridare. 
pradhma2agg. che soffia violentemente. 
pradhmapana sn. rimedio per le diffi- 
coltà respiratorie. 
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pradhyàna sn. meditazione, riflessione, 
pensiero, speculazione (R; MBh). 

pradhyai vb. cl. 1 P. A. pradhyāyati, 
pradhyāyate: 1. meditare su, pensare a 
(acc.), (MBh); 2. riflettere, considerare 
(R; MBh); 3. escogitare, scoprire. 

pradhraj vb. cl. 1 P. pradhrajati: correre 
in avanti (RV I, 166,4). 

pradhvams vb. cl. 1 A. pradhvamsate: 1. 
scorrere via; 2. finire in pezzi, distrug- 
gersi. 

pradhvamsa sm. 1. distruzione, rovina, 
Scomparsa; 2. cessazione dell'esi- 
stenza. 

pradhvámsana agg. che distrugge (MBh); 
sm. distruttore (SBr). 

pradhvamsita agg. distrutto, annientato. 

pradhvamsin agg. 1. transitorio, deterio- 
rabile (MBh); 2. ifc. che distrugge. 

pradhvan vb. cl. 1 P. pradhvanati: risuo- 
nare. 

pradhvasta agg. distrutto, scomparso (R; 
MBh). 

pradhvāna sm. rumore forte. 

pranaks vb. cl. 1 P. Ā. pranaksati, pra- 
naksate: trascinare vicino, avvicinare 
(RV VII, 42, 1). 

pranaptr sm. pronipote. 

pranabh vb. cl. 1 À. pranabhate: 1. fran- 
tumarsi, spaccarsi; 2. coprirsi di nubi 
(AV). 

pranartita agg. 1. fatto danzare, messo in 
movimento, agitato; 2. cullato. 

pranasta agg. 1. perduto, svanito; 2. ces- 
sato;3. distrutto, morto. 

pranastajñanika agg. la cui conoscenza o 
memoria è stata distrutta. 

pranastavinaya agg. rozzo, scortese. 

pranastasvamika agg. (proprietà) il cui 
proprietario è scomparso. 

pranastadhigata agg. perduto e ritrovato. 

pranāyaka agg. 1. privo del capo o del go- 
vernante; 2. privo di guida. 

pranighātana sn. uccisione, assassinio. 

pranrt vb. cl. 4 P. A. pranrtyati, pranrtya- 
te: 1. iniziare a danzare, danzare (AV; 
R; MBh); 2. gesticolare come in una 
danzadavanti a (acc.). 

pranrtta agg. che ha iniziato a danzare (R; 
MBh); sn. danza. 

prapakva agg. infiammato. 

prapaksa sm. 1. estremità di un'ala (R; 
MBh); 2. N. di un figlio di Krsna; agg. 
che forma l’estremità di un’ala (di un 
esercito). 

prapac vb. cl. 1 P. A. prapacati, 
prapacate: 1. iniziare a cucinare; 2. es- 
sere abituato a cucinare (R). 

prapafica sm. 1. espansione, sviluppo, 
manifestazione; 2. varietà, moltepli- 
cità; 3. diffusione, abbondanza, prolis- 
sità; 4. forma o manifestazione di 
(gen.); 5. apparizione, fenomeno; 6. 

espansione dell'universo materiale; 7. 
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dialogo comico; 9. gram. ripetizione di 
una regola non chiara in forma piü 
comprensibile; 10. inganno, trucco, 
frode; 11. reversione, opposizione. 

prapaficaka agg. 1. che moltiplica; 2. che 
spiega; sf. (ikā) N. di una Yogini. 

prapaficana sn. sviluppo, diffusione, ab- 
bondanza, prolissità (MBh). 

prapañcaya vb. den. prapañcayati: 1. svi- 
luppare, ampliare, spiegare; 2. mus. 
soffermarsi su una nota. 

prapaficita agg. 1. ampliato, esteso; 2. 
rappresentato falsamente; 3. che sba- 
glia; 4. ingannato. 

prapath vb. cl. 1 P. prapathati: recitare a 
voce alta. 

prapatha sm. lettura. 

prapathaka sm. lettura. 

prapathita agg. spiegato, esposto. 

prapaná sm. scambio, baratto (AV). 

prapat vb. cl. 1 P. prapatati: 1. volare viao 
avanti, affrettarsi verso (loc.), volare o 
crollare sopra (loc.), cadere; 2. cadere 
da, essere privato di, perdere (abl.); 
caus. prapātayati: 1. far volare via; 2. 
cacciare, perseguire; 3. scagliare giù; 
des. prapipatisati: desiderare di andar- 
sene in fretta; intens. prapāpatīti: col- 
pire davanti. 

prapatana sn. 1. il volare avanti o via; 2. il 
volare o il cadere giü, il cadere da (abl. 
o in comp.) o in (loc. o in comp.); 3. 
roccia scoscesa, precipizio; 4. morte, 
distruzione. 

prapatita agg. volato via o avanti, caduto, 
venuto giü, caduto in o penetrato 
(acc.). 

prapatisnu agg. che vola innanzi. 

prapatti sf. pia rassegnazione o pia devo- 
zione. 

prapattiparisilana sn. N. di un'opera. 

prapattyupadhitvanisedha sm. N. di 
un'opera. 

prápatha sm. 1. via, viaggio (RV); 2. sf. 
(à) ifc. strada o via ampie; agg. "che sta 
per andarsene”, allentato, rilassato. 

prapathín agg. che vaga per sentieri re- 
moti (RV); sm. N. di uomo (RV). 

prapathyā agg. che si trova sulla strada, 
che vaga (riferito anche a Püsan, il pro- 
tettore dei viaggiatori); sf. (4) Termi- 
nalia Chebula o Citrina. 

prapad 1 vb. cl. 4 A. prapadyate (ep. P.): 
1. cadere o cadere giü da (abl.), buttarsi 
giù (ai piedi di una persona); 2. andare 
avanti, disporsi per, ricorrere a, arriva- 
re a, raggiungere, entrare (acc, ra. 
loc.); 3. accorrere per portare soccorso, 
trovare rifugio presso (acc.); 4. gettarsi 
sopra, attaccare, assalire; 5. giungere 
ad uno stato o ad una condizione parti- 
colari, incorrere in, subire (acc.); 6. 
(con un avv. in sát) diventare; 7. otte- 
nere, guadagnare, partecipare di, ripar- 
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(una dottrina); 9. intraprendere, co- 
minciare, iniziare, fare; 10. formarsi 
(un giudizio); 11. assumere (una for- 
ma); 12. godere di (un piacere); 13. 
portare a (dat.); 14. giungere, avvici- 
narsi, apparire; 15. avere effetto, riu- 
scire; 16. vuotare o gettare via; 17. am- 
mettere (una richiesta); caus. prapá- 
dayati, prapādayate: far entrare, intro- 
durre in (acc., loc.). 
prapad 2 sf. 1. via; 2. N. di particolari testi 
sacri. 
prápad sf. parte anteriore del piede (AV). 
prápada sn. parte anteriore del piede, pun- 
ta del piede, punta delle dita del piede 
(RV). 
prapadana sn. 1. l'entrare, ingresso in (in 
comp.); 2. accesso, adito. 
prapadam avv, termine riferito ad un mo- 
do di recitazione (in cui i versi vedici 
sono divisi, senza riferimento al senso 
e alla costruzione, in parti di ugual nu- 
mero di sillabe e tra queste parti vengo- 
no inserite particolari formule che con- 
tengono la parola papadye). 
prapanna agg. 1. arrivato a, giunto, entra- 
to (in una qualche condizione); 2. (con 
pādau) caduto ai piedi di una persona; 
3. supplice; 4. avvicinatosi, comparso, 
accaduto, occorso; 5. riconosciuto 
(detto di una richiesta); 6. dotato di 
(str.); 7. che attua, che produce; 8. po- 
vero, angosciato. 
prapannadinacaryà sf. N. di un’opera. 
prapannadustaristasanti sf. N. di un’o- 
pera. 
prapannaparijata sm. N. di un’opera. 
prapannapāla sm. “protettore dei suppli- 
ci”, N. di Krsna. 
prapannamālikā sf. N. di un’opera. 
prapannalaksana sn. N. di un'opera. 
prapannāda sm. Cassia Tora. 
prapannamrta sn. “nettare per i suppli- 
ci", N. di una biografia leggendaria di 
Rāmanuja. 
prapannārtihara agg. che allevia il dolo- 
redei supplici. 
praparīks vb. cl. 1 Ā. praparīksate: riflet- 
tere ulteriormente. 
praparņa agg. le cui foglie sono cadute. 
prapalāy vb. cl.2 Ā. prapalāyate: scappa- 
re, fuggire (R; MBh). 
prapalayana sn. il correre via, fuga, di- 
sfatta. 
prapalayita agg. 1. corso via; 2. sbaraglia- 
to, sconfitto. 
prapalāyin agg. che corre via, che si dile- 
gua, fuggitivo. 
prapalāša agg. le cui foglie sono cadute. 
prapavana sn. (vl. prapavana) il purifica- 
re, il filtrare (il succo del soma), purifi- 
cazione. 
prapavaniya agg. che deve essere pulito a 


fondo o purificato. 
prapaî vb. cl. 4 P. prapasyati: 1. avere da- 
vanti agli occhi, guardare, osservare 
(RV); 2. giudicare, discernere (MBh); 
3. capire (R); 4. considerare, prendere 
per (con doppio acc.), (MBh). 
prapašyat agg. che osserva bene, sensibi- 
le, intelligente (MBh). 
prapasyamana agg. che osserva bene, 
sensibile, intelligente (MBh). 
prapā 1 vb. cl. 1 P. prapibati: 1. iniziare a 
bere, bere; 2. imbevere. 
prapā 2 vb. cl. 2 P. prapāti: proteggere, di- 
fendere da (abl.). 
prapá sf. 1. luogo per rifornirsi d'acqua, 
luogo per abbeverare il bestiame o ca- 
pannone sul ciglio della strada che 
contiene una riserva d'acqua per i 
viaggiatori, fontana, cisterna, pozzo 
(AV); 2. scorta d'acqua, affluente (di 
una cisterna, etc.). 
prapáka sm. 1. maturazione; 2. digestio- 
ne; 3. parte delle carni della vittima sa- 
crificale. 
prapatika sf. giovane virgulto o germo- 
glio. 
prapana sn. il bere, bevanda o bibita. 
prapāņi sm. avambraccio. 
prapāņika sm. avambraccio. 
prapāņīya agg. che deve essere bevuto, 
bevibile. 
prapandu agg. bianchissimo, di un colore 
bianco abbagliante. 
prapandura agg. bianchissimo, di un co- 
lore bianco abbagliante. 
prapāta sm. 1. modo di volare; 2. lo scatta- 
re in avanti; 3. attacco; 4. il balzare via, 
l'iniziare, partenza; 5. il cadere giü, il 
cadere da (abl. o in comp.) oin (loc. o in 
comp.); 6. il cadere (di denti, capelli, 
etc.); 7. scarica, emissione, flusso (di 
sperma); 8. il lasciare cadere (un'oc- 
chiata su qualche cosa); 9. rupe scosce- 
sa, dirupo, precipizio; 10. sponda o riva 
scoscese; 11.cascata, cateratta. 
prapatana sn. 1. il far cadere, lo scagliare 
giù; 2.lo scagliare, il gettare. 
prapātam avv. cadendo, in caduta (MBh). 
prapatabhimukha agg. incline a precipi- 
tarsi da una rupe. 
prapatambu sn. acqua che cade da una 
roccia. 
prapatin sm. roccia, dirupo, montagna. 
prapātha sm. strada, via. 
prapadika sm. pavone. 
prapáduka agg. che si stacca (detto di un 
feto), (TS). 
prapana sn. (vl. prapāņa) 1. il bere, il sor- 
seggiare; 2. parte inferiore del labbro 
superiore di un cavallo (che usa per 
bere). 
prapanaka sn. bibita ghiacciata a base di 
succo di frutta zuccherato, sorbetto. 


prapumnala 


prapāpūraņa sn. il riempire una cisterna 
d’acqua. 

prapapüraniya agg. che serve per riempi- 
re una cisterna con acqua. 

prapamandapa sm. capannone con acqua 
peri viaggiatori. 

prapāyin 1 agg. che beve. 

prapayin 2 agg. che protegge. 

prapālaka sm. guardiano, protettore. 

prapalana sn. il sorvegliare, il proteggere, 
protezione. 

prapālin sm. “protettore”, N. di Baladeva. 

prapāvana sn. “boschetto di fontane", bo- 
schetto fresco. 

prāpitāmaha sm. 1. bisnonno paterno 
(AV); 2. N. di Krsna e di Brahmā 
(MBh) sf. (i) bisnonna paterna 
(MBh); sm. pl. bisnonni, antenati (R). 

prapitrvya sm. prozio paterno. 

prapitvá sn. 1. fuga, partenza, fretta (RV); 
2. giorno inoltrato, i.e. sera (RV). 

prapitsu 1 agg. desideroso di cadere. 

prapitsu 2 agg. 1. desideroso di tuffarsi in 
(loc.); 2. desideroso di entrare in (acc.). 

prapinv vb. cl. 1 P. A. prapinvati, prapin- 
vate: gonfiarsi, essere pieno di, traboc- 
care. 

prapis vb. cl. 7 P. prapinasti: rompere a 
pezzi, frantumare; caus. prapesayati: 
frantumare, fare o rompere a pezzi. 

prápista agg. rotto o triturato (SBr). 

prapistábhaga agg. la cui parte é stata tri- 
turata (TS). 

prapid vb. cl. 10 P. prapidayati: 1. preme- 
re, spremere; 2. sopprimere (il respi- 
r0); 3. affliggere, tormentare, vessare. 

prapidana sn. 1. il premere, lo spremere; 
2. astringente. 

prapidita agg. pressato, afflitto, torturato. 

prápita agg. gonfiatosi, gonfio, disteso 


prapiti sf. atto di bere. 

prápina agg. gonfiatosi, gonfio, disteso 
(VS). 

praputa sm. grossa cornucopia. 

praputra sm. nipote, discendente. 

praputh vb. caus. prapothayati: spingere 
via. 

prapunata sm. Cassia Tora o Cavia Alata. 

prapunada sm. Cassia Tora o CaviaAlata. 

prapurāņa agg. molto vecchio, trattenuto 
per molto tempo. 

prapus vb. cl. 4, 9 P. prapusyati, 
prapusnáti: nutrire, alimentare, soste- 
nere. 

prapuspita agg. che fiorisce, in fiore, che 
sboccia. 

prapumnada sm. Cassia Tora o Cavia 
Alata. 

prapumnāta sm. Cassia Tora o Cavia 
Alata. 

prapumnîda sm. Cassia Tora o Cavia 
Alata. 
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prapüj 


prapūj vb. cl. 10 P. prapūjayati: 1. rispet- 
tare, onorare, stimare; 2. onorare, i.e. 
presentarsi con (str.). 
prapüjika agg. onorato, rispettato. 
prapüraka agg. che riempie, che comple- 
ta, che soddisfa; sf. (ikā) Solanum Jac- 
quini. 
prapürana agg. 1. che riempie (di olio), 
che aumenta (l'amore); 2. atto di 
riempire, il riempire, l'introdurre, 
l'inserire, l'iniettare (loc. o in comp.); 
3. il saziare, il soddisfare; 4. il piegarsi 
(di un arco); 5. l'adornare, l'abbellire 
(lo stendardo di Indra). 
prapürita agg. riempito, completo. 
prapr vb. (solo aor. cgt. praparsi): tra- 
sportare dall'altra parte di, tirare dalla 
propria parte (ati). 
praprc vb. cl. 7, 6 P. praprnakti, praprñ- 
cati: venire in contatto con (acc.). 
praprthák avv. singolarmente, uno per 
uno (AV). 
praprstha agg. che ha la schiena promi- 
nente. 
prapr vb. cl. 9 P. praprnāti: riempi- 
re; pass. prapūryate: essere riempi- 
to, divenire pieno o sazio, essere 
completato, completo o compiu- 
to; caus. prapūrayati: 1. riempi- 
re, completare; 2. rendere ricco, arric- 
chire. 
prapaundarika sn. (vl. prapuņdarīka) 1. 
radice di Nymphaea Lotus; 2. Hibiscus 
Mutabilis. 
prapautra sm. (vl. prapautraka) figlio del 
figlio di un figlio, bisnipote; sf. (7) bi- 
snipote femmina. 
prapyasá agg. che si gonfia (AV). 
prápyáta agg. gonfiatosi, gonfio, disteso 
(TS). 
prápyána agg. gonfiatosi, gonfio, disteso 
(Pan). 
prapyayayitf agg. che fa gonfiare, che di- 
stende (SBr). 
prapyai vb. cl. 1 A. prapyāyate: gonfiarsi, 
essere gonfio, essere dilatato o sovrab- 
bondante; caus. prapyāyayati: far gon- 
fiare, distendere. 
praprajan vb. cl. 4 Ā. praprajāyate: na- 
scere più volte. 
praprapr vb. cl. 9 P. prapraprnati: riem- 
pire, completare. 
praprars vb. cl. 1 P. praprarsati: scorrere 
avanti verso (dat.). 
prapravi vb. cl. 2 P. prapraveti: avanzare 
contro, attaccare. 
praprašams vb. pass. praprasasyate: es- 
sere lodato. 
praprašru vb. (pass. 3 sg. prapraárnve): 
esserecelebrato. — 
praprasthā vb. cl. 1 A. prapratisthate: 
sorgere, avanzare. P 
praprās vb. cl. 2 P. praprāsti: trovarsi ad 
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nente. 


prapri vb. caus. praprinayati: rendere 
piacevole. 

prapruth vb. cl. 1 P. praprothati: 1. sbuf- 
fare (detto di un cavallo); 2. soffiare o 
gonfiare (le guance); 3. agitare le 
membra rumorosamente. 

prapre vb. (solo pres. 3 pl. prapreyanti): 
andare avanti, spostarsi, avanzare. 

praprothá sm. 1. lo sbuffare, il soffiare, il 
gonfiare; 2. narici di un cavallo; 3. N. 
di una pianta (usata a volte come sosti- 
tuto del soma). 

praplavana sn. l'inondare d’acqua, l'e- 
stinguere (un fuoco). 

praplu vb. cl. 1 Ā. praplavate: andare per 
mare (samudram), andarsene con la 
corrente o navigare via; caus. praplā- 
vayati: 1. far andare via con la corrente 
O far navigare via; 2. lavare o inondare 
d'acqua. 

prápluta agg. immerso in acqua (VS). 

prapharvidā sf. (vl. prapharvīdā) lo spo- 
sare unaragazza frivola. 

prapharví sf. ragazza frivola o lasciva 
(RV; AV). 

praphulti sf. lo sbocciare. 

praphulla agg. 1. che sboccia fuori, che 
sboccia, sbocciato; 2. coperto di boc- 
cioli o di fiori; 3. dispiegato, spalanca- 
to (detto di un fiore completamente 
sbocciato); 4. che brilla; 5. che sorride; 
6. allegro, contento. 

praphullanagavat agg. ricco di alberi in 
fiore. 

praphullanayana agg. che ha gli occhi 
completamente aperti o scintillanti, 
che ha gli occhi spalancati dalla gioia. 

praphullanetra agg. che ha gli occhi 
completamente aperti o scintillanti, 
cheha gli occhi spalancati dalla gioia. 

praphullavadana agg. che ha il viso di- 
steso per la gioia, che sembra contento 
ofelice. 

prabaddha agg. 1. legato, allacciato, assi- 
curato; 2. che dipende da (in comp.); 3. 
fermato, arrestato, soppresso. 

prabaddhamütra agg. che soffre per la ri- 
tenzione d’urina. 

prabanddhr sm. 1. "che connette insie- 
me”, compositore, autore; 2. interpre- 
te. 

prabandh vb. cl. 9 P. prabadhnáti: legare, 
assicurare, mettere in ceppi, fermare, 
ostacolare. 

prabandha sm. 1. connessione, fascia, le- 
game; 2. connessione ininterrotta, serie 
continua, l'essere ininterrotto, conti- 
nuità; 3. composizione (spec. una pro- 
duzione letteraria); 4. commentario. 

prabandhakalpanā sf. storia immagina- 
ria, operadi finzione. 

prabandhakoša sm. N. di un'opera. 

prabandhacintamani sm. N. di un'opera. 
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prabandhavarsa sm. pioggia incessante. 

prabandhādhyāya sm. N. del quarto cap. 
del Samgitadarpana e del Samgita- 
ratnākara. 

prabandhārtha sm. argomento di una 
composizione 0 di un trattato. 

prababhrasm. N. di Indra. 

prabarha sm. migliore, eccellente. 

prabarhana sn. il lacerare o lo strappare. 

prabala 1 agg. 1. forte, potente, possente, 
grande, importante (detto di una paro- 
la), violento (detto di un dolore); 2. pe- 
ricoloso, pernicioso; 3. ifc. che abbon- 
da in; avv. (ám) grandemente, molto; 
sm. 1. N. di un figlio di Krsna; 2. N. di 
un servitore di Visnu; 3. N. di un 
Daitya; sf. (à) Paederia Foetida. 

prabala 2 vb. den. prabalati: diventare 
forte o potente. 

prabalatara agg. piü forte, molto forte o 
potente. 

prabalatā sf. forza, potere, potenza, soli- 
dità. 

prabalatoya agg. che abbonda d'acqua. 

prabalatva sn. forza, potere, potenza, so- 
lidità. 

prabalanatā sf. rafforzamento. 

prabalanirņayavyākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 

prabalaya vb. den. prabalayati: rafforza- 
re, aumentare. 

prabalarudita sn. 1. il gridare forte; 2. 
pianto eccessivo. 

prabalavat agg. forte, possente. 

prabalavirasā sf. decadimento. 

prabali sf. classe, divisione di una comu- 
nità. 

prabalibhü vb. cl. 1 P. prabalibhavati: di- 
ventare forte o potente. 

prabādh vb. cl. 1 Ā. prabādhate (ep. 
P. prabādhati): 1. spingere avanti, gui- 
dare, incalzare, promuovere; 2. respin- 
gere, cacciare, tenere lontano; 3. tor- 
mentare, vessare, colpire, offende- 
re, molestare; 4. mettere da parte, an- 
nullare. 

prabadhaka agg. ifc. 1. che spinge da die- 
tro, che allontana; 2. che rifiuta. 

prabādhana sn. 1. il tenere lontano, il te- 
nere a distanza; 2. l'esercitare una forte 
pressione sopra, il tormentare, l'afflig- 
gere; 3. il rifiutare, il negare. 

prábadhita agg. 1. guidato, incalzato (RV 
X, 108, 9); 2. oppresso. 

prabadhin agg. ifc. che vessa, che afflig- 
ge, che tormenta. 

prabābadhāna agg. che si affretta prima, 
che oltrepassa (RV). 

prabālaka sm. N. di uno Yaksa; sf. (ikā) 
N. di donna. 

prabalika sm. tipo di porcellana. 

prabāhu sm. 1. avambraccio; 2. “dalle 
lunghe braccia", N. di uomo. 
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prabāhukam avv. allo stesso tempo o in 
alto. 
prabuddha agg. 1. risvegliato, sveglio, 
desto, disteso, sviluppato, aperto, 
Sbocciato; 2. giunto innanzi, apparso; 
3. (una cosa) che ha cominciato a pro- 
durre un effetto (detto di una formula 
magica); 4. conosciuto, capito, ricono- 
sciuto; 5. illuminato, dalla vista buona, 
intelligente, saggio; sm. N. di un mae- 
stro. 
prabuddhatā sf. intelligenza, saggezza. 
prabudh 1 vb. cl. 4 Ā. prabudhyate: 1. 
svegliarsi, destarsi, risvegliarsi (in.); 2. 
espandersi, aprirsi, fiorire, sbocciare; 
cl. 1 P. prabodhati: divenire conscio o 
consapevole di, comprendere, ricono- 
scere come (con doppio acc.); caus. 
prabodhayati: 1. svegliare, risvegliare 
(tr.); 2. far dilatare o fiorire; 3. stimola- 
re (tramite una delicata frizione); 4. 
rendere consapevole, far conoscere, 
informare, ammonire, persuadere, 
convincere; 5. istruire, insegnare (con 
doppio acc.). 
prabudh 2 agg. attento, vigile; sf. risve- 
glio. 
prabudha sm. grande saggio. 
prabodha sm. 1. risveglio (dal sonno del- 
l'ignoranza), il divenire cosciente, co- 
scienza; 2. l'aprirsi, lo sbocciare (di 
fiori); 3. manifestazione, comparsa 
(dell’intelligenza); 4. lo svegliarsi, 
l'essere sveglio; 5. conoscenza, com- 
prensione, intelligenza; 6. il risveglia- 
re (tr.); 7. ammonizione amichevole; 8. 
il rivivere di un profumo evaporato; 9. 
N.diun'opera; sm. pl. parole gentili. 
prabodhaka agg. che risveglia, che fa 
aprire o sbocciare; sm. 1. menestrello il 
cui dovere č quello di svegliare il re; 2. 
ifc. intelletto, intelligenza. 
prabodhacandra sm. “luna della cono- 
scenza”, conoscenza personificata e 
paragonata alla luna. 
prabodhacandrika sf. “chiaro di luna 
dellaconoscenza", N. di varie opere. 
prabodhacandrodaya sm. *il sorgere 
della luna della conoscenza", N. di un 
celebre dramma filosofico e di varie al- 
tre opere. 
prabodhacandrodayasamgraha sm. N. 
diun’opera. 
prabodhacandrodayamalaka sm. sn. N. 
di un'opera. 
prabodhacintamani sm. N. di un’opera. 
prabodhadīpikā sf. N. di un’opera. 
prabodhana agg. che risveglia, che desta; 
sm. N. di un Buddha; sf. (7) 1. undicesi- 
mo giorno nella metà luminosa del me- 
se Karttika, celebrato con una festa in 
commemorazione del risveglio di 
Visnu; 2. Alhagi Maurorum; sn. 1. lo 
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destare; 3. conoscenza, intelligenza, 


comprensione; 4. l'illuminare, l'istrui- 
re; 5. il rivivere (di un profumo evapo- 
rato). 

prabodhaprakāša sm. N. di un'opera. 

prabodhamafijari sf. N. di un’opera. 

prabodhamānasollāsa sm. N. di un'o- 
pera. 

prabodharatnakara sm. N. di un'opera. 

prabodhavati sf. N. di una Surángana. 

prabodhasiddhi sf. N. di un'opera. 

prabodhasudhākara sm. N. di un'opera. 

prabodhasüktivyakhya sf. N. di un'o- 
pera. 

prabodhānanda sm. (con sarasvatī) N. di 
unautore. 

prabodhita agg. risvegliato, destato; sf. 
(à) N. di un metro. 

prabodhitā sf. il risvegliare, l'essere sve- 
glio. 

prabodhin agg. 1. che risveglia; 2. che 
viene avanti da (abl.); sf. (ini) undice- 
simo giorno nella metà luminosa di 
Kārttika. 

prabodhotsava sm. 1. undicesimo giorno 
nella metà luminosa di Karttika; 2. N. 
di un'opera. 

prabodhodaya sm. 1. il sorgere della co- 
noscenza; 2. N. di un'opera. 

prabodhya agg. che deve essere risve- 
gliato. 

prabrü vb. cl. 2 P. Ā. prabraviti, prabrūte: 
1. esclamare, proclamare, annunciare, 
dichiarare, insegnare, indicare, mo- 
strare; 2. lodare, celebrare; 3. parlare 
gentilmente a (dat.); 4. dire, racconta- 
re, riferire (con doppio acc.); 5. leggere 
prima (gen., dat.); 6. chiamare, nomi- 
nare; 7. descrivere come (con doppio 
acc.); 8. annunciare, i.e. raccomandare 
una cosa a (dat.), offrire, presentare. 

prabhagna agg. rotto in pezzi, sconfitto. 

prabhangá sm. 1. demolitore, frantuma- 
tore; 2. il rompere, lo schiacciare, di- 
struzione. 

prabhangín agg. che rompe, che schiac- 
cia, che distrugge (RV). 

prabhangura agg. che si rompe. 

prabhaj vb. cl. 1 P. A. prabhajati, 
prabhajate: 1. eseguire, compiere; 2. 
onorare; 3. dividere. 

prabhañj vb. cl. 7 P. A. prabhanakti: fare 
a pezzi, schiacciare, distruggere, sba- 
ragliare, sconfiggere. 

prabhañjana agg. che rompe, che schiac- 
cia, che distrugge; sm. 1. vento o dio 
del vento, tempesta, uragano; 2. malat- 
tia dei nervi; 3. N. di un samādhi; 4. N. 
di un principe; sn. atto di rompere a 
pezzi. 

prabhadra sn. Azadirachta Indica; sf. (à) 
Paederia Foetida. 

prabhadraka agg. straordinariamente 
bello o bellissimo; sn. 1. tipo di metro; 


contengono una sola frase. 
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prabhartavya agg. che deve essere soste- 
nuto o nutrito. 
prábhartr sm. colui che porta, che procu- 
ra (acc.), (RV). 
prábharman sn. 1. il porre davanti, il pre- 
sentare (RV); 2. il recitare, recitazione. 
prabhavá agg. prominente, eccellente, 
eminente; sm. 1. produzione, fonte, 
origine, causa dell'esistenza, luogo di 
nascita; 2. potenza, potere; 3. N. di un 
Sadhya; 4. N. di Visnu; 5. N. di vari uo- 
mini; 6. N. del primo o del trentacin- 
quesimo anno del ciclo di sessanta anni 
di Giove. 
prabhavat agg. 1. che viene avanti, che 
sorge; 2. forte, possente, potente. 
prabhavana sn. 1. produzione, fonte, ori- 
gine; 2. il governare, il presiedere. 
prabhavaprabhu sm. (secondo i Jaina) 
N. di uno dei sei Srutakevalin. 
prabhavavya agg. 1. che è alla fonte o al- 
l'origine, originale; 2. adatto per go- 
vernare. 
prabhavasvāmin sm. (secondo i Jaina) N. 
di uno dei sei Srutakevalin. 
prabhavitr agg. possente, potente; sm. 
grande signore o grande sovrano. 
prabhavisnu agg. forte, potente. 
prabhavisņutā sf. 1. signoria, suprema- 
zia, dominio, tirannia; 2. potere di 
(inf.). 
prabhā vb. cl. 2 P. prabhati: 1. brillare in- 
nanzi, iniziare a divenire luminoso, 
brillare, luccicare; 2. apparire, sembra- 
re, somigliare (nom. con o senza iva); 
3. illuminare, chiarire. 
prabhā sf. 1. luce, splendore, radiosità, 
apparizione bellissima (MBh); 2. om- 
bra dello gnomone su una meridiana; 
3. luce variamente personificata; 4. N. 
di una Sakti; 5. N. di un'Apsaras 
(MBh); 6. N. di una figlia di Svarbhanu 
e madre di Nahusa; 7. N. della città di 
Kubera; 8. N. di un tipo di metro; 9. N. 
di varie opere. 
prabhākara sm. 1. “chi fa luce", sole (du. 
sole e luna); 2. luna; 3. fuoco; 4. 
samādhi; 5. N. di Siva; 6. N. di una 
classe di divinitā sotto l'ottavo Manu; 
7. N. di un demone-serpente; 8. N. di 
un saggio della stirpe di Atri; 9. N. di 
un figlio di Jyotismat; 10. N. di un 
maestro della filosofia Mīmāmsā (as- 
sociato con Kumarilabhatta); 11. N. di 
vari altri maestri e autori. 
prabhakarapariccheda sm. N. di un'o- 
pera. 
prabhakaravardhana sm. N. di un re. 
prabhākaravarman sm. N. di un mini- 
stro. 
prabhakarasiddhi sm. N. di un erudito. 
prabhakarasvamin sm. N. della statua 
della divinità tutelare di Prabhākara- 


sn. N. di un’opera; sf. 


prabhakita 


(1), (secondo i Buddhisti) N. di uno dei 
dieci stadi di perfezione; sn. N. di un 
varsa. 
prabhākīta sm. "insetto della luce", luc- 
ciola. 
prabhāga sm. 1. divisione; 2. frazione di 
una frazione, sottofrazione. 
prabhāgajāti sf. riduzione di sottofrazio- 
niadun denominatore comune. 
prabhācandra sm. N. di un maestro. 
prabhāūjana sm. Hyperanthera Moringa. 
prabhāta agg. che ha brillato innanzi, che 
ha iniziato a divenire chiaro o lumino- 
so; sm. N. di un figlio del sole e di 
Prabhā; sf. (4) N. della madre dei Vasu 
Pratyüsa e Prabhāsa; sn. lo spuntare 
del giorno, alba, mattino. 
prabhatakaraniya sn. rito o cerimonia 
del mattino. 
prabhātakalpa agg. che sta per diventare 
luminoso, che si avvicina all” alba (det- 
to della notte). 
prabhātakāla sm. momento dello spunta- 
re del giorno, primo mattino. 
prabhātaprāya agg. che sta per diventare 
Iuminoso, che si avvicina all'alba (det- 
to della notte). 
prabhatarala agg. che brilla in maniera 
tremolante, che lampeggia. 
prabhatasamaya sm. momento dello 
spuntare del giorno, primo mattino. 
prabhatirtha sn. N. di un tīrtha. 
prabhāna sn. luce, radiosità, fulgore. 
prabhānanā sf. N. di una Surānīganā. 
prabhaniya agg. che deve essere irradiato 
oilluminato. 
prabhánu sm. N. di un figlio di Krsna. 
prabhāpadašakti sf. N. di un'opera. 
prabhápana sn. il far brillare. 
prabhāpanīya agg. che deve essere fatto 
rillare. 
prabhāpallavita agg. inondato di splen- 
dore. 
prabhāpāla sm. N. di un Bodhisattva. 
prabhāpraroha sm. colpo, i.e. lampo o 
raggio di luce. 
prabhamandala sn. (vl. prabhaman- 
dalaka) cerchio o corona di raggi. 
prabhamandala$obhin agg. 1. che brilla 
con un cerchio di raggi; 2. N. di un'o- 
pera; sm. samādhi. 
prabhamaya agg. che consta di luce, che 
brilla; sm. N. di un Ganadi Siva. 
prabhalepin agg. coperto di splendore. 
prabhalocana sn. N. di un'opera. 
prabhava sm. (ifc. sf. à) 1. potenza, pote- 
re, maestà, dignità, forza, efficacia; 2. 
potere soprannaturale; 3. splendore, 
bellezza; 4. il tranquillizzare, concilia- 
zione; 5. N. dei cap. della Rasikapriyā; 
6.N.diun figlio di Manu Svarocis. 
prabhāvaka agg. prominente, che ha po- 
tere o che esercita influenza. 
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prabhāvat agg. luminoso, raggiante, 
splendido; sf. (7) 1. liuto di uno dei 
Gana o semidei che assistono Siva; 2. 
tipo di metro; 3. mus. tipo di $ruti; 4. N. 
di una divinità buddhista; 5. N. della 
moglie del sole; 6. N. di una delle Mātr 
che assistono Skanda; 7. N. di un'A- 
psaras; 8. N. di una Surānīganā; 9. N. di 
una sorella dell'Asura Indradamana; 
10. N. di una figlia di re Vajranābha e 
moglie di Pradyumna; 11. N. della mo- 
glie di Citraratha, re di Anga; 12. N. 
della figlia di Suvira e moglie di Ma- 
rutta; 13. N. di una Tāpasī; 14. N. della 
madre di Malli; 15. N. della figlia dello 
Sresthin Somadatta e moglie di Mada- 
na; 16. N. di un fiume. 

prabhāvatas avv. per mezzo di o in conse- 
guenza di, attraverso, per. 

prabhavatiparinaya sm. “matrimonio di 
Prabhāvatī”, N. di un dramma di Vi$- 
vanātha. 

prabhāvatvasn. potere, forza. 

prabhāvana agg. 1. che crea, creativo; 2. 
che spiega, che divulga; sm. creatore; 
sf. (à) il divulgare, il rivelare, promul- 
gazione (di una dottrina). 

prabhāvayitr agg. che rende potente o 
forte. 

prabhāvalī sf. N. di un'opera. 

prabhavavat agg. potente, forte, pos- 
sente. 

prabhāvāt avv. per mezzo di o in conse- 
guenza di, attraverso, per. 

prabhāvita agg. potente, forte. 

prabhāvin agg. potente, forte. 

prabhāveņa avv. per mezzo di o in conse- 
guenza di, attraverso, per. 

prabhāvyūha sm. N. di una divinità 
buddhista. 

prabhās vb. cl. 1 A. prabhāsate (ep. P. 
prabhasati): 1. parlare, raccontare, di- 
chiarare, divulgare, manifestare, spie- 
gare, chiamare, nominare; 2. parlare a, 
conversare con (acc.). 

prabhaga sm. dichiarazione, dottrina. 

prabhāsaņa sn. spiegazione. 

prabhasaniya agg. relativo ad una spiega- 
zione. 

prabhasita agg. detto, proferito, dichiara- 
to; sn. discorso, conversazione. 

prabhasin agg. che dice, che parla. 

prabhās vb. cl. 1 Ā. prabhāsate (ep. P. 
prabhāsati): 1. brillare, luccicare, es- 
sere splendido; 2. apparire come (iva); 
caus. prabhāsayati: irraggiare, illumi- 
nare, rischiarare. 

prabhasa sm. 1. "splendore, bellezza", N. 
di un Vasu; 2. N. di un essere che assi- 
ste Skanda; 3. N. di una divinità sotto 
l'ottavo Manu; 4. (secondo i Jaina) N. 
di uno degli undici Gaņādhipa; 5. N. di 
un figlio di un ministro di Candra- 
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luogo di pellegrinaggio sulla costa oc- 
cidentale del Dekkan vicino Dvārakā. 

prabhaàsaksetratirthayatranukrama 
sm. N. di un'opera. 

prabhāsakgetramāhātmya sn. N. di 
un'opera. 

prabhāsakhaņda sm. sn. N. di un'opera. 

prabhásana sn. l'irraggiare, l'illuminare. 

prabhāsura agg. che brilla davanti, che 
brilla luminosamente, brillante. 

prabhāsešvaramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

prabhāsvat agg. che brilla davanti, che 
brilla luminosamente, brillante. 

prabhāsvara agg. 1. che brilla davanti, 
che brilla luminosamente, brillante; 2. 
chiaro, acuto (detto di una voce); sf. (4) 
N.di una pianta mitica. 

prabhid vb. cl. 7 P. prabhinatti: fendere, 
spaccare a pezzi, rompere, perforare, 
aprire; pass. prabhidyate: 1. essere rot- 
to a pezzi, sbriciolare; 2. essere dissol- 
to, aprire; 3. spaccare, dividere (in.). 

prabhinna agg. 1. spaccato a pezzi, scis- 
so, rotto, perforato, aperto; 2. sboccia- 
to (detto di un fiore); 3. che stilla (detto 
del sangue); 4. che č inondato di succo; 
5. penetrato in, interrotto; 6. sfigurato, 
alterato, avvilito. 

prabhinnakarata agg. che ha le tempie 
spaccate ed & inondato di secrezioni 
(detto di un elefante in calore). 

prabhinnakaratamukha agg. che ha la 
fessura nelle tempie inondata di secre- 
zioni (detto di un elefante in calore). 

prabhinnavis agg. che stimola o rilascia 
le feci, lassativo. 

prabhinnāūjana sn. collirio misto, poma- 
ta per gli occhi mista a olio. 

prabhi vb. (solo pf. prabibhayāmcakāra): 
essere terrorizzato da (abl.). 

prabhita agg. terrorizzato, spaventato. 

prabhú agg. 1. che eccelle, forte, potente, 
ricco, abbondante (RV); 2. più potente 
di (abl.), (MBh); 3. che ha potere sopra 
(gen.), (VP); 4. abile, capace, che ha il 
potere di (loc, inf. o in comp.); 5. non 
(essere) da meno di (dat.); 6. costante, 
eterno; sm. 1. padrone, signore, re; 2. 
capo o guida di una setta; 3. suono, pa- 
rola; 4. mercurio; 5. N. di una divinità 
sotto l'ottavo Manu; 6. N. di un figlio 
di Kardama; 7. N. di un figlio di Sukae 
Pivari; 8. N. di un figlio di Bhaga e 
Siddhi; 9. N. di un poeta; 10. N. di vari 
altri uomini. 

prabhukatha sf. N. di un'opera. 

prabhukta agg. cominciato ad essere 
mangiato (detto del riso). 

prabhuj 1 vb. (solo ger. prabhujya): pie- 
gare, inclinare. 

prabhuj 2 vb. (solo ppres. prabhuiijati): 
aiutare, proteggere. 


rabhutā sf. 1, signoria, dominio, supre- 
J'ai onde pra (loc.); 3. posses- 
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sodi (in comp.); 4. larga diffusione. 
prabhutva sn. 1. signoria, sovranità, alto 
rango, potenza, potere sopra (gen., loc. 
oincomp.); 2. larga diffusione. 
prabhutvabodhi sf. conoscenza unita al 
potere supremo. 
prabhutvāksepa sm. ret. obiezione basata 
sul potere (i.e. su una parola di coman- 
do). 
prabhudeva sm. N. di un maestro Yoga; 
sf. (1), (con lati) N. di una poetessa. 
prabhubhakta agg. devoto al suo maestro 
(detto di un cane); sm. cavallo buono. 
prabhubhakti sf. lealtà, fedeltà. 
prabhulingacaritra sn. N. di un'opera. 
prabhulingalīlā sf. N. di un'opera. 
prabhuvamša sm. N. di un'opera. 
prabhusabda$sesa agg. a cui rimane solo il 
titolo di signore. 
prabhü 1 vb. cl. 1 P. prabhavati: 1. venire 
avanti, saltare su, sorgere o avere origi- 
ne da (abl.), apparire, diventare visibi- 
le, accadere, succedere; 2. essere da- 
vanti, sorpassare; 3. diventare o essere 
numeroso, incrementare, prevalere, 
essere potente; 4. governare, controlla- 
re, avere potere su, essere padrone di 
(gen., loc. o dat.); 5. essere pari a o ca- 
pace di (dat., loc.); 6. non essere da me- 
no di (dat.); 7. essere abile a (inf.); 8. 
trarre profitto da, servire, essere utile a 
(dat.); 9. implorare, supplicare; caus. 
prabhāvayati: 1. incrementare, diffon- 
dere, estendere, aumentare, moltipli- 
care (spec. il soma ponendolo in un nu- 
mero piü grande di vasi); 2. provvede- 
re più ampiamente, dotare più ricca- 
mente, far fiorire o prosperare, curare 
teneramente, nutrire; 3. guadagnare o 
possedere potere o forza, governare 
sopra (acc.); 4. riconoscere. 
prabhii 2 agg. 1. che eccelle, forte, poten- 
te, ricco, abbondante; 2. più potente di 
(abl.); 3. che ha potere sopra (gen.); 4. 
abile, capace, che ha il potere di (loc., 
inf. o in comp.); 5. non essere da meno 
di (dat.); 6. er eterno; sm. 1. pa- 
drone, signore, re; 2. capo o guida di 
una setta; 3. suono, parola; 4. mercu- 
rio; 5. N. di una divinità sotto l'ottavo 
Manu; 6. N. di un figlio di Kardama; 7. 
N.di un figlio di Sukae Pivari; 8. N. di 
un figlio di Bhaga e Siddhi; 9. N. di un 
poeta; 10. N. di vari altri uomini. 
prábhüta agg. l. venuto avanti, sorto, 
comparso; 2. ifc. divenuto, trasformato 
in; 3. abbondante, molto, numeroso, 
considerevole, alto, grande (SBr); 4. 
che abbonda in (in comp.), (R); 5. abile 
a (inf.); 6. governato, presieduto da; 7. 
maturo, perfetto; sm. (vl. prasüta) 
classe di divinità nel sesto manvan- 
tara; sn. filos. elemento grossolano o 
primario. 


prabhütaka agg. c e contiene la parola 
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prabhūta; sm. pl. classe di parenti de- 
funti. 

prabhütajihvata sf. l'avere una lingua 
lunga (uno dei trentadue segni di perfe- 
zione di un Buddha). 

prabhütata sf. quantità, abbondanza, 
moltitudine, grosso numero. 

prabhütatva sn. 1. quantità, abbondanza, 
moltitudine, grosso numero; 2. (vl. 
prabhūtva) sufficienza. 

prabhūtadhanadhānyavat agg. ricco in 
denaroe granturco. 

prabhūtanāgāšvaratha agg. che ha molti 
elefanti, cavalli e carri. 

prabhütabhranta sn. l'errare a lungo. 

prabhütayavasendhana agg. che abbon- 
dain erba fresca e alimenti. 

prabhütaratna sm. N. di un Buddha. 

prabhütarüpa sn. grande bellezza. 

prabhütavayas agg. avanzato negli anni, 
vecchio. 

prabhütavarsa sn. pl. molti anni. 

prabhūtašas avv. molte volte, spesso. 

prábhüti sf. 1. fonte, origine; 2. comporta- 
mento autoritario, violenza (RV IV, 54, 
3); 3. sufficienza (RV); 4. governatore, 
signore (RV VIII, 41, 1). 

prabhütotka sm. ardentemente desidero- 
so di o che brama di. 

prabhütva sn. sufficienza. 

prabhüvari sf. il raggiungere o l'esten- 
dersi oltre (acc.). 

prabhüvasu agg. abbondantemente ricco 
(detto di Indra e di Soma); sm. N. di un 
discendente di Anigiras. 

prabhüs vb. cl. 1 P. prabhūsati: offrire, 
presentare. 

prabhüsnu agg. potente, forte, abile. 

prabhr vb. cl. 1 P. A. prabharati, prabha- 
rate: 1. anticipare, porre davanti, offri- 
re, presentare; 2. tendere, estendere; 3. 
lanciare, scagliare; 4. (Ā.) tremare; 5. 
nascere avanti, sfrecciare; 6. lodare. 

prábhrta agg. 1. anticipato; 2. posto in 
(loc.), introdotto (RV); 3. riempito con 
(str.), (R). 

prábhrti sf. 1. il mettere davanti, l'offrire 
(di un sacrificio o di una lode), (RV; 
AV); 2. lancio o colpo (RV); 3. inizio, 
cominciamento (ŠBr). 

prabhrthá sm. offerta, oblazione (RV). 

prabheda sm. 1. lo spaccare, il perforare, 
il fendere; 2. lo scorrere (di secrezioni 
dalle tempie di un elefante); 3. divisio- 
ne, suddivisione, varietà, specie, tipo, 
sorta. 

prabhedaka agg. che squarcia a pezzi, che 
fende, che perfora. 

prabhedana agg. che squarcia a pezzi, che 
fende, che perfora. 

prabhešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

prabhojana sn. cibo consueto. 

prabhramé vb. cl. 4 A. prabhrašyate: 


pramattavat 1 


3. essere privato di (abl); caus. 
prabhamšayati: 1. far cadere giù, ab- 
battere; 2. far cadere da, privare di 
(abl.). 
prabhramšathu sm. malattia del naso ac- 
compagnata da perdita di muco. 
prabhrarņšita agg. fatto cadere giü, priva- 
todi, esplulso da (abl.). 
prabhramšin agg. che cade (da), che cade 
giù. 
prabhram$uka agg. che decade, che sva- 
nisce, che scompare. 
prabhram vb. cl. 1, 10 P. prabhramati, 
prabhramayati: errare intorno, vagare 
per(acc.). 
prabhrasta agg. 1. caduto giù; 2. allonta- 
natosi, corso via, scappato da (abl.); 3. 
rotto. 
prabhrastaka sn. corona o ghirlanda di 
fiori tenute sospese da una ciocca di 
capelli sulla testa. 
prabhrastašīla agg. di carattere decaduto, 
immorale. 
prabhràj 1 vb. cl. 1 A. prabhrājate: brilla- 
re innanzi, luccicare. 
prabhrāj 2 agg. che brilla innanzi. 
prabhvī sf. N. di una Sakti. 
pramamhisthiya sn. 1. N. dell'inno RV I, 
57 (che comincia con prámámhi- 
sthaya); 2. N. di vari saman. 
prámaganda sm. figlio di un usuraio (RV 
III, 53, 14). 
pramagna agg. immerso, tuffato, affoga- 
to. 
pramajj vb. cl. 6 P. pramajjati: immerger- 
siin, tuffarsi in. 
pramanas agg. 1. accurato, attento, genti- 
le; 2. di buon carattere, allegro. 
pramandala sn. cerchio di una ruota. 
pramata agg. 1. inventato, escogitato; 2. 
abile. 
pramataka sm. N. di un antico saggio. 
primati sf. 1. cura, provvidenza, protezio- 
ne; 2. chi provvede, protettore (RV; 
AV); sm. (vl. pramati) 1. N. di uno Rsi 
nel decimo manvantara; 2. N. di un fi- 
glio di Cyavana e padre di Ruru 
(MBh); 3. N. di un principe (figlio di 
Janamejaya), (R); 4. N. di un figlio di 
Prāmšu. 
pramatta agg. 1. eccitato, sfrenato, lasci- 
vo, in calore; 2. ubriaco, inebriato; 3. 
pazzo, insano; 4. disattento, spensiera- 
to, incurante, negligente, dimentico di 
(abl. o in comp.); 5. che indulge in 
(loc.); 6. che sbaglia grossolanamente, 
confusionario. 
pramattagita agg. cantato o recitato da 
una persona ubriaca. 
pramattacitta agg. dalla mente spensiera- 
ta, incurante, negligente. 
pramattatà sf. sbadatezza, sopore, inatti- 
vità mentale. 
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parire, svanire; y scappare da (abl.); 


pramattavat 2 


pramattavat 2 avv. come se fosse ubriaco, 
come uno intossicato. 
pramattasramana sn. (secondo i Jaina) 
N. del sesto tra i quattordici gradi che 
conducono alla liberazione. 
pramath vb. (vl. pramanth) cl. 1, 9 P. pra- 
mathati, pramathnāti: 1. agitare con 
violenza, zangolare (l'oceano); 2. 
mozzare o lacerare, trascinare via; 3. 
maltrattare, tormentare, angosciare, 
molestare; 4. distruggere, devastare; 
caus. pramathayati: assalire con vio- 
lenza, tormentare, molestare. 
pramatha sm. 1. “Tormentatore”, N. di 
una classe di demoni che assistono Ši- 
va; 2. N. di un figlio di Dhrtarastra; 3. 
cavallo; sf. (4) 1. Terminalia Chebula 
o Citrina; 2. N. della moglie di Ksupae 
madre di Vira; 3. dolore, afflizione. 
pramathana agg. 1. che vessa, che tor- 
menta, che colpisce, che offende; 2. 
che distrugge; sm. 1. N. di una formula 
magica pronunciata sulle armi; 2. N. di 
un Dānava; 3. il colpire, il distruggere, 
l'uccidere; 4. l'agitare, lo scuotere. 
pramathanātha sm. “signore dei Pra- 
matha”, N. di Siva. 
pramathapati sm. "signore dei Pra- 
matha", N. di Siva. 
pramathaprathama sm. “primo dei Pra- 
matha”, N. di Bhrūgiriti. 
pramathadhipa sm. 1. “governatore dei 
Pramatha”, N. di Šiva; 2. N. di Gaņeša. 
pramathālaya sm. “dimora di tormento”, 
inferno. 
pramathita agg. 1. ben agitato; 2. lacera- 
to, trascinato via, tormentato, molesta- 
to, danneggiato, ucciso. 
pramathitapurahsara agg. che ha il co- 
mandante ucciso. 
pramathin agg. che vessa, che molesta, 
che tormenta. 
pramathyā sf. tipo di impasto preparato 
bollendo una sostanza medicinale in 
acqua. 
pramad vb. (vl. pramand) cl. 1, 4 P. pra- 
madati, pramandati, pramādyati (ra. 
A. pramādyate): 1. divertirsi, essere 
gioioso, gareggiare, giocare; 2. essere 
spensierato o negligente, essere indif- 
ferente a o incurante circa (abl., loc.); 
3. trascurare il dovere per, sprecare 
tempo in (loc.); 4. essere confuso; 
caus. pramadayati, pramādayati: di- 
vertire, rallegrare. 
prámad sf. brama, desiderio (VS; AV). 
pramada sm. gioia, piacere, godimento; 
agg. 1. libertino, dissoluto; 2. pazzo, 
ubriaco; sm. 1. stramonio; 2. caviglia; 
3. N. di un Danava; 4. N. di un figlio di 
Vasistha e uno dei saggi sotto Manu 
Uttama; 
pramadakaņtha sm. N. di uomo. 
pramadakānana s i 
ricreazione reale attaccato al gineceo. 
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pramadana sn. 1. desiderio amoroso; 2. 
boschetto dei piaceri. 
pramadaropya sn. N. di una città nel 
Dekkan. 
pramadavana sn. giardino o luogo di ri- 
creazione del re attaccato al gineceo. 
pramadā sf. 1. giovane donna lasciva; 2. 
una donna in generale; 3. segno zodia- 
cale della Vergine; 4. N. di due metri. 
pramadākānana sn. giardino o luogo di 
ricreazione del re attaccato al gineceo. 
pramadājana sm. donne, sesso femmi- 
nile. 
pramadānana sn. tipo di metro. 
pramadāya vb. den. pramadāyati: com- 
portarsi come una donna lasciva. 
pramadāvana sn. giardino o luogo di ri- 
creazione del re attaccato al gineceo. 
pramadāvanapālikā sf. donna che ha il 
ruolo di ispezionare il luogo dei piaceri 
delre. 
pramadaspada sn. gineceo di un principe. 
pramaditavya agg. che deve essere tra- 
Scurato O non tenuto in alcun conto; sn. 
necessità di essere negligente riguardo 
a (abl.). 
pramadvara agg. disattento, spensierato; 
sf. (à) N. della moglie di Ruru e madre 
di Sunaka. 
praman vb. (solo pres. Ā. 1 pl. praman- 
mahe): inventare, escogitare. 
pramánas agg. 1. attento, affettuoso (AV); 
2. contento, allegro, di buon cuore 
(MBh). 
pramantra sm. sn. numero elevato. 
pramantha sm. bastoncino usato per sfre- 
gareil legno per produrre il fuoco. 
pramanthu sm. N. di un figlio di Viravra- 
ta e fratello minore di Manthu. 
pramanda sm. specie di pianta profu- 
mata. 
pramandanî sf. N. di un'Apsaras (AV). 
pramanyu agg. 1. esasperato o arrabbiato 
con (loc.); 2. molto triste. 
pramaya 1 sm. il misurare, misura. 
pramaya 2 sm. 1. rovina, caduta, morte; 2. 
uccisione, carneficina. 
pramaya sf. (solo L) 1. rovina, caduta, 
morte; 2. uccisione, carneficina. 
pramayú agg. soggetto ad essere perduto 
odistrutto, deteriorabile (AV). 
pramará sm. morte (RV). 
pramarana sn. il morire, morte. 
pramarda sm. N. di una posizione della 
luna nei Naksatra. 
pramardaka agg. che calpesta, che 
schiaccia, che distrugge; sm. N. di un 
demone. 
pramardana agg. 1. che calpesta, che 
schiaccia, che distrugge; 2. che espel- 
le; sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di un servi- 
tore di Siva; 3. N. di un demone che 
causa malattie; 4. N. di un Vidyadhara; 
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pramardita agg. schiacciato, pestato. 

pramarditr agg. che schiaccia, distruttore. 

pramardin agg. ifc. che schiaccia, che di- 
strugge. 

primahas agg. di grande forza o splendo- 
re (detto di Mitra- Varuna), (RV). 

pramā vb. cl. 3 Ā. pramimīte: 1. misurare, 
assegnare, stimare; 2. formare, creare, 
rendere pronto, disporre; 3. formarsi 
una nozione corretta di (acc.), com- 
prendere, conoscere; caus. pramā- 
payati: causare una corretta conoscen- 
za, produrre prove o autorità. 

pramá sf. 1. base, fondamento (AV); 2. 
misura, scala (RV); 3. misura corretta, 
vera conoscenza, nozione corretta; 4. 
tipodi metro. 

pramāņa sn. (ifc. sf. 4) 1. misura, scala, 
parametro; 2. misura di qualsiasi tipo; 
3. lunghezza prosodica (di una voca- 
le); 4. misura musicale; 5. concordanza 
dei movimenti nel danzare con la mu- 
sica e la canzone; 6. misura della forza 
fisica; 7. primo termine in una regola 
del tre semplice; 8. misura di un qua- 
drato, i.e. lato di esso; 9. capitale (opp. 
a interesse); 10. giusta misura, parame- 
tro, autorità; 11. mezzo per acquisire 
pramá o conoscenza certa; 12. dimo- 
strazione, testimonianza o prova; 13. 
nozione corretta, percezione giusta; 
14. unione, unità; 15. rito o atto costan- 
te e indispensabile; sm. N. di un grosso 
albero di fico sulla riva del Gange; sf. 
(D N. di un metro. 

pramāņaka sn. ifc. 1. misura, quantità, 
estensione; 2. argomento, prova; sf. 
(ikā) tipo di metro. 

pramāņakušala agg. abile nell'arguire. 

pramāņakofi sf. punto in un argomento 
che è considerato come prova vera e 
propria. 

pramanakhandana sn. N. di un’opera. 

pramanajala sn. N. di un'opera. 

pramànajiia agg. che conosce i modi del- 
la prova; sm. N. di Siva. 

pramāņatīkā sf. N. di un'opera. 

pramanatattva sn. N. di un'opera. 

pramāņatara sn. autorità più grande di 
(abl.). 

pramāņatas avv. 1. secondo misura 0 pe- 
so; 2. secondo prova o autorità. 

pramāņatā sf. autorità, garanzia. 

pramanatva sn. autorità, garanzia. 

pramanadarpana sm. N. di un'opera. 

pramāņadrsta agg. 1. ratificato dall'auto- 
ritā; 2. dimostrabile. 

pramananamamala sf. N. di un'opera. 

pramananirnaya sm. N. di un'opera. 

pramanapattra sn. garanzia scritta. 

pramànapatha sm. via della dimostra- 
zione. 

pramāņapadārtha sm. N. di un'opera. 
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pramāņapallava sm. sn. N. di un'opera. 

pramāņapārāyaņa sn. N. di un'opera. 

pramanapurusa sm. arbitro, giudice. 

pramāņapramoda sm. N. di un'opera. 

pramāņapravīņa agg. abile nell' arguire. 

pramāņabhakti sf. N. di un'opera. 

pramāņabhāsyatīkā sf. N. di un’opera. 

pramāņabhūta sm. “autorevole”, N. di 
Siva. 

pramāņamaūjarī sf. N. di un’opera. 

pramāņamālā sf. N. di un’opera. 

pramánaya vb. den. pramanayati: 1. con- 
siderare o innalzare una persona (acc.) 
ad autorità in (loc.); 2. usare come 
prova. 

pramāņayukta agg. che ha la giusta mi- 
sura. 

pramāņaratnamālā sf. N. di un'opera. 

pramāņarāši sm. quantità del primo ter- 
mine della regola del tre semplice. 

pramāņalaksaņa sn. N. di un'opera. 

pramāņalaksaņaparīksā sf. N. di un'o- 
pera. 

pramāņavat agg. determinato per mezzo 
di prove, ben fondato. 

pramāņavākya sn. affermazione autore- 
vole, autorità. 

pramanavarttika sn. N. di un’opera. 

pramāņavinišcaya sm. N. di un’opera. 

pramāņašāstra sn. opera di autorità sacra, 
scrittura. 

pramünasamgraha sm. N. di un’opera. 

pramāņasamuccaya sm. N. di un’opera. 

pramāņasāra sm. N. di un’opera. 

pramanasaraprakasika sf. N. di un'o- 
pera. 

pramāņasiddhi sm. N. di uomo. 

pramāņasūtra sn. corda per misurare. 

pramāņastha agg. 1. di dimensione nor- 
male; 2. che si trova in uno stato o in 
unacondizione normali, imperturbato. 

pramāņādarša sm. N. di un dramma. 


pramāņādiprakāšikā sf. N. di un'opera. 

pramāņādhika agg. 1. che č oltre misura, 
eccessivo, innaturalmente forte; 2. piü 
lungo di (in comp.). 

pramāņānurūpa agg. che corrisponde al- 
la forza fisica (di una persona). 

pramanantara sn. altro mezzo di dimo- 
strazione. 

pramāņābhāva sm. assenza di dimostra- 
zione, mancanza di autorità. 

pramāņābhyadhika agg. che eccede in 
dimensione, piū grande. 

pramāņāyāmatas avv. secondo grandez- 
zao lunghezza. 

pramāņita agg. 1. sistemato; 2. provato, 
dimostrato, mostrato chiaramente. 

pramánikarana sn. l'ergere o il citare co- 
me un'autorità. 

pramāņīkrta agg. 1. che assegna o che di- 
stribuisce a (gen.); 2. considerato come 
autorità, conforme a; 3. considerato 
come prova. 


pramāņībhūta agg. divenuto o considera- 
to come un'autorità o una prova. 

pramātavya agg. che deve essere truci- 
dato. 

pramātāmaha sm. (vl. mātrkāmaha) bi- 
snonno materno; sf. (7) bisnonna ma- 
terna. 

pramātr 1 agg. che ha una nozione o un'i- 
dea corretta, autorità, esecutore dell'o- 
perazione mentale che risulta da un 
concetto vero. 

pramātr 2 sf. madre della madre. 

pramātra sm. sn. numero elevato. 

pramātvasn. accuratezza di percezione. 

pramātvacihna sn. N. di un'opera. 

pramātha sm. 1. l'agitare, il tormentare, 
l'affliggere, il torturare; 2. stupro; 3. 
sottomissione, annientamento (di ne- 
mici); 4. N. di un figlio di Dhrtarāstra; 
5. N. di uno degli assistenti di Skanda; 
6. N. di un Dānava; sm. pl. N. di una 
classe di demoni che assistono Šiva. 

pramathita agg. maltrattato, violato, stu- 
prato, portato via con la forza. 

pramathin agg. 1. che agita, che strappa, 
che lacera, che angoscia, che tormenta, 
che distrugge; 2. che mozza, usato per 
mozzare; 3. med. che emette, i.e. che 
produce secrezione dai vasi; sm. 1. N. 
del tredicesimo (quarantasettesimo) 
anno di un ciclo di sessanta anni di 
Giove; 2. N. di un Rāksasa; 3. N. di un 
figlio di Dhrtarāstra; 4. N. di una scim- 
mia; sf. (ini) N. di un'Apsaras. 

pramāda sm. 1. inebriamento (RV; MBh); 
2. follia, insanità; 3. trascuratezza, ne- 
gligenza circa (abl. o in comp.), 
(MBh): 4. errore, sbaglio; 5. numero 
elevato. 

pramādacārin agg. che agisce in maniera 
sconsiderata. 

pramādavat agg. 1. negligente, sconside- 
rato, incauto, indifferente; 2. ubriaco, 
intossicato; 3. insano. 

pramādikā sf. 1. ragazza deflorata; 2. 
donna imprudente o sconsiderata. 

pramādita agg. sprecato, perduto, sciu- 
pato. 

pramadin agg. 1. negligente, sconsidera- 
to, incauto, indifferente; 2. ubriaco, in- 
tossicato; 3. insano; sn. N. del quaran- 
tasettesimo (ventunesimo) anno di un 
ciclo di sessanta anni di Giove. 

pramapaka agg. che prova; sm. autorità. 

pramapana 1 sn. forma, aspetto. 

pramapana 2 agg. che ammazza, assassi- 
no; sn. (vl. pramāpana) carneficina. 

pramāpayitr agg. che fa perire. 

pramāpayitrtva sn. distruttivitā, istinto 
omicida. 

pramapita agg. annientato, ucciso, truci- 
dato. 

pramāpin agg. che annienta, che uccide. 


pramīlā 


pramāyuka agg. soggetto a distruzione, 
deteriorabile, moribondo (TS). 
pramará sm. il morire (AV). 
pramārjaka agg. che asciuga, che fa spa- 
rire, che elimina. 
pramarjana sn. 1. atto di sfregare via, il 
togliere; 2. il farsparire, l'eliminare. 
prami vb. cl. 5 P. A. praminoti, praminute: 
l. erigere, costruire; 2. giudicare, os- 
servare, percepire. 
pramita 1 agg. 1. assegnato, misurato; 2. 
ifc. che misura, di tale misura, esten- 
sione o dimensione; 3. limitato, mode- 
rato, piccolo, poco; 4. intorno a cui si è 
formata una nozione corretta; 5. cono- 
sciuto, compreso, fondato, provato; 
sm. N. di un maestro. 
pramita 2 sn. sala. 
pramitaksara sn. pl. “sillabe misurate”, 
poche parole; sf. (4) N. di un metro. 
pramitābha sm. pl. “di splendore limita- 
to", N. di una classe di Dei nel quinto 
manvantara. 
pramiti sf. 1. nozione corretta, retto con- 
cetto, conoscenza guadagnata o stabi- 
lita tramite pramāņa o dimostrazione; 
2. manifestazione; 3. inferenza o ana- 
logia; 4. il misurare. 
pramid vb. cl. 4 P., 1 Ā. pramedyati, pra- 
medate: iniziare a ingrassare. 
praminna agg. che ha iniziato a ingrassa- 
re. 
pramíyam vb. inf. ved.: perdere, smarrire 
(RV IV, 55,7). 
pramíye vb. inf. ved.: frustrare, annichili- 
re (RV IV, 54, 4). 
pramih vb. cl. 1 P. pramehati: fare acqua, 
urinare. 
prami vb. cl. 9 P. pramināti: 1. frustrare, 
annullare, annientare, annichilire; 2. 
cambiare, alterare; 3. trascurare, tra- 
sgredire, infrangere; 4. perdere o smar- 
rire (la propria via o il proprio tempo), 
dimenticare; 5. far scomparire, portare 
fuori dalla vista; 6. lasciare indietro, 
distanziare, superare, sorpassare. À. o 
pass. pramīyate: finire in nulla, perire, 
morire; caus. pramāpayati: 1. rovina- 
re, annichilire, uccidere, trucidare; 2. 
faruccidere. 
pramidha agg. 1. emesso come urina; 2. 
Spesso, compatto. 
pramīņat agg. 1. che danneggia, che ucci- 
de; 2. che sconfigge, che sottomette. 
pramita agg. 1. deceduto, morto; 2. im- 
molato; sm. animale immolato. 
pramitapatika sf. moglie il cui marito è 
morto, vedova. 
pramiti sf. rovina, distruzione. 
pramil vb. cl. 1 P. pramīlati: chiudere gli 
occhi. 
pramilaka sm. il chiudere gli occhi, son- 
nolenza. 
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mento, esaurimento derivato da indo- 
lenza o fatica; 3. N. di donna (sovrana 
di unregnodi donne). 
pramilika sf. il chiudere gli occhi, sonno- 
lenza. 
pramilita agg. che ha gli occhi chiusi, con 
gliocchichiusi. 
pramilín sm. N. di un demone (che causa 
la chiusura degli occhi o debolezza), 
(AV). 
pramiv vb. cl. 1 P. pramīvati: 1. spingere 
verso, premere; 2. instigare, incitare. 
pramukta agg. 1. allentato, sciolto, rila- 
sciato, liberato da (abl. o str.); 2. libero 
da (abl.); 3. lasciato (solo), abbandona- 
to; 4. ceduto, rinunciato; 5. scaricato, 
lanciato fuori, versato; 6. lanciato, spa- 
rato. 
prámukti sf. liberazione; sf. pl. N. di par- 
ticolari testi sacri. 
pramukha agg. 1. che volta il viso verso, 
che fronteggia (acc.); 2. primo, premi- 
nente, capo, principale, eccellente; 3. 
che ha un principale o un capo, guidato 
o preceduto da, accompagnato da o 
con; 4. onorabile, rispettabile; sm. 1. 
capo, uomo rispettabile, saggio; 2. 
mucchio, moltitudine; 3. Rottleria 
Tinctoria; sn. 1. bocca; 2. inizio (di un 
capitolo); 3. tempo reale, presente, lo 
stesso tempo; avv. (e) o iic. davanti alla 
faccia di, di fronte a, davanti, opposto a 
(gen. oincomp.). 
pramukhatas avv. alla testa di, di fronte a, 
davanti alla faccia di, prima, opposto a 
(gen.oifc.). 
pramukhatā sf. superioritā, il predomi- 
nare. 
pramukhatva sn. superiorità, il predomi- 
nare. 
pramugdha agg. 1. incosciente, che perde 
isensi; 2. molto affascinante. 
pramuc vb. cl. 6 P. A. pramuñcati, pra- 
muficate: 1. mettere in libertà, lasciare 
andare, liberare, sciogliere da (abl.); 2. 
allentare, slacciare, slegare, sciogliere, 
disfare; 3. liberarsi di (gen.), sfuggire; 
4. allontanare, bandire, sbarazzarsi di; 
5. cedere, abbandonare, rinunciare; 6. 
scaricare, emettere, lanciare fuori, ver- 
sare; 7. scagliare, gettare, buttare, spa- 
rare; 8. emettere; 9. mettersi addosso o 
indossare; 10. prestare, concedere; 
pass. pramucyate: 1. liberarsi da (abl., 
str.); 2. essere allentato, divenire sciolto 
o staccato, cadere (detto dei frutti); 3. 
finire, cessare; caus. pramocayati: 1. li- 
berare da (abl.); 2. allentare, sciogliere. 
pramuca sm. N. di uno Rsi. 
pramuci sm. N. di uno Rsi. 
pramucu sm. N. di uno Rsi. : 
pramucyamānahoma sm. pl. N. di parti- 
colari oblazioni accompagnate da pre- 
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pramud 1 vb. cl. 1 A. pramodate: diventa- 
re allegro, gioire grandemente, esulta- 
re, essere contento; caus. pramo- 
dayati: rendere allegro, rallegrare. 

pramud 2 agg. contento, felice; sf. 
(pramiíd) contentezza, gioia, piacere 
(spec. piacere sessuale), (RV; MBh). 

pramudita agg. 1. allietato, contento, al- 
legro; 2. lieto (detto dell'autunno); sf. 
(a), (secondo i Buddhisti) N. di una 
delle dieci Bhümi; sn. 1. contentezza, 
gaiezza; 2. N. di una delle otto perfe- 
zioni del Samkhya. 

pramuditapralambasunayana sm. N. di 
un principe Gandharva. 

pramuditavat agg. contento. 

pramuditavadanā sf. N. di un metro. 

pramuditahrdaya agg. contento nel 
cuore. 

pramurch vb. cl. 1 P. pramürchati: diven- 
tare spesso o solido, congelare. 

pramus vb. cl. 9 P. pramusnati: rubare, de- 
predare, portare via, strappare. 

pramusita agg. 1. (vl. pramusta) rubato o 
portato via; 2. distolto, fuori di sé; sf. 
(a) tipo di enigma. 

pramuh vb. cl. 4 P. pramuhyati: 1. diveni- 
re confuso o infatuato; 2. svenire, per- 
dere i sensi; caus. pramohayati: 
confondere, infatuare. 

pramüdha agg. 1. confuso, incosciente; 2. 
infatuato, sciocco; 3. sconnesso. 

pramidhasamjfia agg. che ha la mente 
perplessa, confuso, infatuato. 

pramütrita agg. che ha cominciato ad es- 
sere urinato. 

prámürna agg. schiacciato, distrutto 
(AV). 

pramúsika sf. angolo esterno dell'occhio. 

pramr vb. caus. pramārayati: mettere a 
morte. 

pramrgya agg. 1. che deve essere cercato 
Oricercato; 2. adatto particolarmente a 
oidoneo per (dat.). 

pramrj vb. cl. 2 P. pramārsti: 1. strofinare, 
asciugare, togliere lavando, pulire, pu- 
lire a fondo; 2. sfregare, passare la ma- 
no sopra, sfregare gentilmente, acca- 
rezzare; 3. pulire strofinando, togliere, 
eliminare, espellere, sbarazzarsi di; 4. 
rendere inefficace, frustrare (detto di 
un desiderio); 5. annientare; 6. rendere 
pronto, preparare. 

pramrņ vb. cl. 6 P. pramrņati: schiacciare, 
annientare. 

pramrná agg. che annienta, che schiaccia 
(RV). 

pramrta agg. 1. deceduto, morto; 2. ritira- 
tosi o uscito dalla vista; 3. coperto, na- 
scosto; sn. 1. morte; 2. dissodamento, 
coltivazione (in quanto provoca la 
morte di molti esseri). 


pramrtaka agg. morto. 
. cl. 9 P. pramrdnāti: calpesta- 
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pramrda agg. grazioso, che rende allegro 
ofelice. 

pramrá vb. cl. 6 P. pramršati: acchiappa- 
re, afferrare. 

pramršā agg. che acchiappa, che afferra 
(VS). 

pramrs vb. (solo pf. pramamarsa, aor. 
pramarsisthāh e inf. pramfse): dimen- 
ticare, trascurare (acc., dat.). 

pramrsta agg. (vl. prasrsta) 1. sfregato 
via, pulito, lucidato; 2. sfregato con 
(str.); 3. asciugato, eliminato, espulso; 
4. ceduto, lasciato. 

pramrsti sf. lo sfregare sopra con (in 
comp.). 

pramr vb. cl. 9 P. pramrnàti: schiacciare, 
distruggere. 

prametos vb. inf. ved.: perire. 

pramedita agg. 1. che ha iniziato a ingras- 
sare; 2. che ha iniziato a mostrare affet- 
to; 3. che č reso untuoso; 4. unto, gras- 
so. 

prameditavat agg. che ha iniziato a mo- 
strare affetto. 

prameya agg. 1. che deve essere misurato, 
misurabile, che deve essere accertato o 
provato, dimostrabile; 2. di cui si do- 
vrebbe essere formata una nozione 
corretta; sn. (ifc. sf. 4) oggetto di cono- 
scenza certa, cosa che deve essere pro- 
vata o argomento da discutere. 

prameyakamalamārtaņda sm. N. di 
un'opera. 

prameyatika sf. N. di un'opera. 

prameyatattvabodha sm. N. di un'opera. 

prameyatva sn. provabilità, dimostrabi- 
lità. 

prameyadipika sf. N. di un'opera. 

prameyanavamālikā sf. N. di un'opera. 

prameyapariccheda sm. N. di un'opera. 

prameyamālā sf. N. di un'opera. 

prameyamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

prameyaratnavali sf. N. di un'opera. 

prameyasamgraha sm. N. di un'opera. 

prameyasamgrahavivarapa sn. N. di 
un'opera. 

prameyasāra sm. N. di un'opera. 

prameyasarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

prameha sm. malattia urinaria. 

pramehana agg. che provoca un flusso di 
urina. 

pramehin agg. che soffre di una malattia 
urinaria. 

pramoka sm. liberazione. 

pramoktavya agg. che deve essere libera- 
to, che deve essere messo in libertà. 

pramoksa sm. 1. il lasciare cadere, il goc- 
ciolare, il perdere; 2. lo scaricare, il 
congedare, liberazione, liberazione da 
(in comp.); 3. emancipazione finale. 

pramoksaka sm. 1. N. di una montagna; 
2.N. di un demone-serpente. 

pramoksana sn. fine di uneclissi. 


djevasisidhanta eGeegaiócauaag X ehedibera da (in comp.); 
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sf. (i) specie di cetriolo; sn. 1. il mettere 
in libertà, atto di liberare da (in comp.); 
2.lo scaricare, l'emettere, il versare. 
pramóta sm. sn. (?) tipo di malattia (AV 
IX,8,4). 
pramodā sm. (anche pl., ifc. sf. a) 1. gioia 
eccessiva, diletto, contentezza (MBh); 
2. (anche sn.) N. di una delle otto perfe- 
zioni del Samkhya; 3. (secondoi Jaina) 
gioia in quanto esibita nella persona 
virtuosa; 4. Piacere personificato (co- 
me figlio di Brahmā), (VP); 5. quarto 
anno in un ciclo di sessanta anni di 
Giove; 6. forte profumo; 7. tipo di riso; 
8. N. di un essere che assiste Skanda 
(MBh); 9. N. di un Naga; 10. N. di un 
autore; 11. N.di vari uomini (VP). 
pramodaka sm. 1. tipo di riso; 2. N. di uo- 
mo. 
pramodatirtha sn. N. di un tirtha. 
pramodana agg. che rende allegro, che 
rende euforico; sm. N. di uno Rsi; sn. 
l. il rendere contento; 2. contentezza, 
gioiosità. 
pramodanrtya sn. danza gioiosa, danza 
allegra. 
pramodam avv. con forti espressioni di 
gioia. 
pramodamana sn. “il gioire”, N. di una 
delle otto perfezioni del Samkhya. 
pramodamānā sf. *il gioire", N. di una 
delle otto perfezioni del Sāmkhya. 
pramodādhyā sf. N. di una pianta. 
pramodita agg. contento, rallegratosi; sm. 
N. di Kubera; sf. (à) N. di una delle otto 
perfezioni del Samkhya. 
pramodín agg. 1. che causa una gioia ec- 
cessiva, che rallegra (AV); 2. assai 
contento, felice; sm. tipo di riso; sf. 
(int) Odina Wodier. 
pramosa sm. il rubare oil portare via. 
pramoha sm. 1. confusione, infatuazione; 
2. incoscienza, lo svenire. 
pramohacitta agg. confuso nella mente. 
pramohana agg. che confonde la mente. 
pramohita agg. confuso, infatuato. 
pramohin agg. ifc. che confonde, che in- 
fatua. 
pramrad vb. (solo inf. ved. pramradē): 
distruggere, uccidere. 
pramlāna agg. 1. svanito, sfiorito; 2. sudi- 
cio, sporco. 
pramlānavadana agg. che ha una faccia 
che sembra pallida. 
pramlānašarīra agg. avvizzito nel corpo, 
che ha una costituzione fisica spossata. 
pramlanibhü vb. cl. 1 P. pramlānīb- 
havati: svanire. 
pramluc vb. cl. 1 P. pramlocati: andare 
giù, cadere. 
pramlai vb. cl. 1 P. pramlāyati: 1. svanire 
o sfiorire; 2. essere triste, abbattuto o 
languido. 
pramlócanti sf. N. di un’Apsaras (VS). 


prayaks vb. cl. 1 P. A. prayaksati, 
prayaksate: 1. affrettarsi verso, andare 
avanti, essere ansioso; 2. cercare di con- 
seguire, inseguire, raggiungere (acc.). 

práyaksa agg. ansioso, strenuo (RV I, 62, 
6). 

prayaj vb.cl. 1 P. A. prayajati, prayajate: 
1. adorare, sacrificare a (acc.); 2. offri- 
reil sacrificio Prayaja. 

prayāj sf. offerta, oblazione (AV). 

práyajyu agg. venerabile, adorabile (RV). 

prayat vb. cl. 1 A. prayatate: 1. essere atti- 
vo o efficace; 2. sforzarsi, tentare, eser- 
citarsi, dedicarsi o applicarsi a (loc., 
dat. o acc.). 

práyata agg. 1. disteso, esteso completa- 
mente (RV; AV); 2. posto sopra (loc.), 
(RV); 3. offerto, presentato, dato, asse- 
gnato, concesso (RV); 4. disposto de- 
votamente, intento alla devozione, ben 
preparato per un rito solenne (loc. o 
ifc.), puro ritualmente (riferito anche 
ad un vaso e ad un luogo), (R); 5. defe- 
rente, diligente, prudente; sm. persona 
santa o pia. 

prayatatā sf. purezza, santitā. 

prayatatva sn. purezza, santità. 

práyatadaksina agg. che ha fatto regali 
(ai sacerdoti durante il sacrificio), da- 
tore, donatore (RV). 

prayatana sn. sforzo, tentativo. 

prayataparigrahadvitiya agg. accompa- 
gnato da una moglie devota o casta. 

prayatamanasa agg. dalla mente pia, de- 
voto, asceta. 

prayatavastra agg. vestito di indumenti 
puliti. 

prayatanjali agg. che unisce strettamente 
le mani. 

prayatatman agg. dalla mente pia, devo- 
to, asceta. 

prayatàtmavat agg. dalla mente pia, de- 
voto, asceta. 

práyati sf. 1. offerta, dono, donazione 
(RV); 2. intenzione, volontà, sforzo, 
esercizio (RV). 

prayatita sn. sofferenza con (loc.). 

prayatitavya sn. necessità di soffrire con 
(loc.). 

prayatta agg. intento, ansioso. 

prayattavya sn. necessità di soffrire con 
(loc.). 

prayatna sm. 1. sforzo perseverante, 
esercizio o tentativo continuati, eser- 
cizio dedicato a (loc. o in comp.), atti- 
vità, azione, atto; 2. grande cura, cau- 
tela; 3. filos. sforzi attivi (di tre tipi, 
i.e. impegnarsi in un'azione, prose- 
guirla e completarla); 4. gram. sforzo 
nell'emissione, modo di articolazio- 
ne; sm. pl. volizioni (una delle dicias- 
sette qualità dei VaiSesika); sf. (4) N. 
di una $ruti. 


prayatnacchid agg. che frustra gli sforzi 


prayāgasetu 


prayatnapreksaniya agg. visibile diffi- 
cilmente. 

prayatnamuktasana agg. che si solleva 
condifficoltà da una sedia. 

prayatnavat agg. assiduo, diligente, per- 
severante. 

prayatnananda sm. N. di un'opera. 

prayantf agg. che offre o che dona, dona- 
tore, che procura (gen., acc.), (RV). 

prayam vb. cl. 1 P. A. prayacchati, 
prayacchate: 1. stendere sopra, tende- 
re, estendere; 2. porre sopra (loc.); 3. 
offrire, presentare, dare, assegnare, 
concedere, consegnare, spedire, man- 
dare, eseguire, produrre, causare (dat., 
gen. o loc. della persona e acc. della co- 
sa); 4. restituire, pagare (un debito), ri- 
cambiare (un beneficio); 5. dare (una 
figlia) in matrimonio. 

prayamana sn. purificazione. 

prayas vb. cl. 4 P. prayasyati: 1. iniziare a 
far ribollire o gorgogliare; 2. sforzarsi, 
lavorare, ingegnarsi (dat.). 

práyas sn. 1. piacere, godimento, diletto 
(RV); 2. oggetto di piacere, cibo e be- 
vanda piacevoli, prelibatezze, libagio- 
ni (RV); agg. di valore, prezioso. 

práyasta agg. 1. che sprizza, che trabocca 
(RV; AV); 2. che si sforza, ansioso; 3. 
ben cucinato o ben preparato. 

práyasvat agg. che ha o che concede cibo 
gradevole, che offre libagioni (RV); 
sn. N. di un saman. 

prayā vb. cl. 2 P. prayāti: 1. andare avanti, 
cominciare, progredire, avanzare ver- 
so o contro, andare o recarsi a (acc, an- 
che con accha, prati o loc.); 2. cammi- 
nare, errare, vagare; 3. dividersi, anda- 
re in pezzi, essere disperso, cessare, 
svanire, morire; 4. entrare in uno stato 
O in una condizione particolari, entra- 
re, subire, incorrere (acc.); 5. procede- 
re, comportarsi; 6. far andare, guidare 
in (acc.); caus. prayāpayati: far comin- 
ciare. 

prayá sf. inizio (RV). 

prayāga sm. 1. “luogo di sacrificio", N. di 
un celebre luogo di pellegrinaggio (ora 
chiamato Allahabad); 2. sacrificio; 3. 
cavallo; 4. N. di Indra; 5. N. di uomo. 

prayagakrtya sn. N. di un cap. del Tri- 
sthalisetu. 

prayagatirtha sn. N. di un tirtha. 

prayagadasa sm. N. di due uomini. 

prayagaprakarana sn. N. di un cap. del 
Tristhalīsetu. 

prayagapraghattaka sn. N. di un cap. del 
Tristhalīsetu. 

prayagabhaya sm. "che teme il sacrifi- 
cio", N. di Indra. 

prayāgamāhātmyasn. N. di un'opera. 

prayagaratnakroda sm. N. di un'opera. 

prayagarajastaka sn. N. di un'opera. 


t | che | rayagavana sn. N. di una foresta. 
pramlocā sf. N. di ufpsarāsof. Satya Vrat Shagtrifagllas&ga(geiaijized By Siddhanta CRATERI Khan opera. 
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prayāc vb. cl. 1 P. A. prayācati, prayā- 
cate: chiedere di, implorare, sollecita- 
re, richiedere (acc. della persona e del- 
lacosa). 

prayācaka agg. che chiede, che richiede, 
che implora (ifc. con artham). 

prayacana sn. il chiedere, l'elemosinare, 
l'implorare. 

prayājā sm. 1. offerta preliminare; 2. N. di 
testi o invocazioni particolari e delle li- 
bagioni Ajya, per il quale sono impie- 
gate (RV); 3. cerimonia o sacrificio 


principali. 

prayājatva sn. stato o condizione di un 
Prayāja. 

prayājūvat agg. accompagnato da un 
Prayaja (TS). 


prayājānuyājā sm. pl. offerta preliminare 
e sacrificio successivo (AitBr). 
prayājāhuti sf. offerta di un Prayāja. 
prayājyā sf. (anche pl.) parole pronuncia- 
te al momento di offrire il Prayāja. 
prayāņa sn. 1. il cominciare, l'iniziare, 
l'avanzare, movimento in avanti, pro- 
gresso, viaggio, marcia, invasione 
(RV); 2. dipartita, morte; 3. inizio, 
principio, cominciamento. 
prayāņaka sn. viaggio, marcia. 
prayāņakāla sm. tempo della dipartita, 
morte. 
prayanapataha sm. tamburo battuto men- 
tre si marcia. 
prayāņapurī sf. N. di unacittā. 
prayāņapurīmāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
prayāņabhanga sm. interruzione o so- 
spensione di un viaggio, arresto. 
prayāņavicāra sm. N. di un'opera. 
prayāņārha agg. che merita la morte. 
prayata agg. 1. cominciato, andato, avan- 
zato; 2. arrivato a, giunto a (acc.); 3. 
andato o cessato, svanito, deceduto, 
morto. 
prayatavya agg. che deve essere attaccato 
oassalito; sn. necessità di cominciare. 
prayātr sm. 1. che va o che puó andare o 
volare; 2. il disporsi alla marcia o al 
viaggio. 
prayāpita agg. allontanato o mandato via, 
fatto andare o cessare. 
prayapya agg. da far andare, che deve es- 
sere mandato via. 
prayama sm. 1. penuria, scarsità; 2. colui 
che ferma, che trattiene; 3. estensione, 
lunghezza (nello spazio o nel tempo); 
4. progresso. 
práyaman sn. il cominciare, l'iniziare 
(RV). 
prayamya agg. che deve essere fermato o 
controllato. 
prayāyin agg. che va avanti, che marcia, 
che guida, che cavalca. 
prayasá sm. 1. esercizio, sforzo, dolore, 


angoscia (iic., Re a BAA shastri liec: 


vato. 


prayāsabhāj agg. capace di sforzo, attivo, 
energico. 

prayāsita sn. (vl. āyāsita) sforzo, eserci- 
zio. 

prayfyu agg. usato per trainare (detto di un 
cavallo), (RV). 

prayu 1 vb. (solo aor. cgt. prayosat): eli- 
minare, levare di torno. 

prayu 2 vb. cl. 2 P. prayauti: 1. agitare, 
mescolare; 2. disturbare, distruggere. 

prayukta agg. l. aggiogato, bardato; 2. 
agitato (dal vento); 3. diretto, scaglia- 
to, lanciato; 4. sguainato (detto di una 
spada); 5. sfogato (detto della rabbia); 
6. emesso, pronunciato, recitato; 7. 
esortato, ordinato, comandato; 8. usa- 
to, impiegato, praticato, eseguito, fat- 
to; 9. intrapreso, iniziato, inventato; 
10. fatto, preparato; 11. prestato (su in- 
teresse); 12. adatto, appropriato; 13. 
che risulta da (in comp.); sn. 1. com- 
portamento verso (loc. o acc. con 
prati); 2. causa. 

prayuktatama agg. utilizzatissimo. 

prayuktasamskāra agg. a cui č stata ap- 
plicata la lucidatura, lucido (detto di 
una gemma). 

práyukti sf. 1. impulso, motivo (RV); 2. il 
mettere in movimento, utilizzo. 

prayuga sn. forma originaria di prauga. 

prayuch vb. cl. 1 P. prayucchati: 1. essere 
assente; 2. essere assente nella mente, 
essere spensierato o incurante. 

prayuj vb. cl. 7 Ā. prayuñkte: 1. mettere il 
giogo, unire o attaccare a (loc.); 2. uni- 
recon (str.); 3. volgere (la mente) verso 
(loc.); 4. preparare per (dat.); 5. mette- 
re in movimento, scagliare, lanciare 
(anche dadi), scaricare, emettere, pro- 
nunciare, parlare, recitare; 6. fissare, 
porre in o su (loc.); 7. dirigere, ordina- 
re, esortare (dat., loc.); 8. scegliere per 
(con doppio acc.); 9. trascinare verso, 
portare dentro (acc.); 10. usare, impie- 
gare, praticare, mostrare, esibire, ese- 
guire, compiere, escogitare, fare; 11. 
intraprendere, cominciare, iniziare; 
12. causare, effettuare, produrre; 13. 
rappresentare sul palco, recitare; 14. 
prestare (per uso o interesse); pass. 
prayujyate: essere adatto o adeguato, 
portare a (dat.); caus. prayojayati: 1. 
scagliare, scaricare, lanciare a o contro 
(loc.); 2. emettere, pronunciare; 3. mo- 
strare, dispiegare, esibire; 4. (con ma- 
nas) concentrare la mente; 5. esortare, 
dirigere, assegnare a (loc.); 6. trasferi- 
re o affidare a (dat.); 7. intraprendere, 
iniziare; 8. rappresentare sul palco; 9. 
far essere rappresentato da (str.); 10. 
usare, impiegare; 11. eseguire, pratica- 
re; 12. (con vrddhim) prendere interes- 
se; 13. (con prayogam) investire capi- 

: 14. essere applicabile; 15. mirare 
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prayüj sf. 1. squadra (RV); 2. impulso, 
motivo (AV); 3. acquisizione (RV); 4. 
N. di dodici oblazioni, offerte una ogni 
mese; agg. che congiunge, che connet- 
tecon. 

prayūt agg. che agita, che mescola (TBr). 

práyuta 1 agg. assente nella mente, disat- 
tento, sbadato, spensierato (RV); sn. 
(prayūta) un milione. 

práyuta 2 agg. 1. mescolato con (str.); 2. 
confuso (detto di un sogno); 3. distrut- 
to, annichilito; sm. N. di un Deva- 
gandharva (MBh). 

práyuti sf. assenza (RV). 

prayutešvaratīrtha sn. N. di un luogo di 
pellegrinaggio. 

prayutsu sm. 1. guerriero; 2. ariete; 3. 
asceta; 4. aria, vento; 5. N. di Indra. 

prayuddha agg. che combatte, che ha 
combattuto; sn. combattimento, batta- 
glia. 

prayuddhürtha agg. che ha il senso di 
prayuddha. 

prayudh vb. cl. 4 Ā. prayudhyate: iniziare 
à combattere, attaccare, combattere 
con (acc.); caus. prayodhayati: 1. far 
iniziare a combattere; 2. attaccare, 
combattere; des. Ā. prayuyutsate: de- 
siderare di combattere con (str.). 

prayüdh agg. che attacca, che assale (RV 
V,59, 5). 

prayuvana sn. l’agitare, il mescolare. 

prayoktavya agg. 1. che deve essere sca- 
gliato o scaricato; 2. che deve essere 
usato o impiegato, applicabile, adatto; 
3. che deve essere esibito o rappresen- 
tato; 4. che deve essere emesso, pro- 
nunciato o recitato. 

prayoktr sm. 1. lanciatore, colui che spa- 
ra; 2. esecutore, agente (di un'azione); 
3. colui che intraprende (un sacrificio); 
4. procuratore; 5. utilizzatore; 6. attore, 
mimo; 7. oratore, recitatore; 8. esecu- 
tore (di musica); 9. compositore, auto- 
re, poeta; 10. prestatore di denaro, fi- 
nanziatore. 

prayoktrtā sf. stato o condizione di utiliz- 
zatore. 

prayoktrtva sn. stato o condizione di uti- 
lizzatore. 

prayogá agg. che giunge ad un pasto; sm. 
1. N. di uno Rsi; 2. (con bhārgava) N. 
dell'autore di RV VIII, 91. 

prayoga sm. 1. il congiungere insieme, 
connessione; 2. posizione, aggiunta (di 
una parola); 3. il lanciare, lo scagliare; 
4. l'offrire, il presentare; 5. l'intrapren- 
dere, l' iniziare, cominciamento; 6. di- 
segno, escogitazione, progetto, piano; 
7. applicazione, utilizzo (spec. di dro- 
ghe o magia), uso; 8. pratica, esperi- 
mento; 9. mezzo; 10. gram. forma 
adatta o usuale; 11. esibizione (di una 
danza), rappresentazione (di un dram- 

ala rappresentare; 13. 
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emissione, pronuncia, recitazione, di- 
zione; 14. formula da recitare, testo sa- 
cro; 15. il prestare su interesse o a usu- 
ra, investimento; 16. capitale, prestito 
che porta interesse; 17. esempio; 18. 
causa, motivo, faccenda, argomento; 
19. conseguenza, risultato; 20. forma 
cerimoniale, modo di procedere; 21. 
cavallo. 
prayogakarika sf. N. di un’opera. 
prayogakaustubha sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
prayogagrahana sn. acquisizione di pra- 
tica. 
prayogacandrika sf. N. di un'opera. 
prayogacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
prayogacūdāmaņi sm. N. di un’opera. 
prayogajña agg. abile nella pratica. 
prayogatattva sn. N. di un’opera. 
prayogadarpana sm. N. di un’opera. 
prayogadipa sm. N. di un’opera. 
prayogadipika sf. N. di un'opera. 
prayogadipikavrtti sf. N. di un'opera. 
prayoganipuna agg. abile nella pratica. 
prayogapaficaratna sn. N. di un'opera. 
prayogapaddhati sf. N. di un'opera. 
prayogapada sn. il fare fumigazioni. 
prayogapārijāta sm. N. di un'opera. 
prayogapustaka sm. sn. N. di un'opera. 
prayogapradhāna agg. che consta princi- 
palmente di pratica (non di teoria). 
prayogamañjari sf. N. di un'opera. 
prayogamaņimālikā sf. N. di un'opera. 
prayogamantra sm. N. di un'opera. 
prayogamayükha sm. N. di un'opera. 
prayogamuktāvalī sf. N. di un'opera. 
prayogamukhavyākaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
prayogaratna sn. N. di un'opera. 
prayogaratnakroda sm. N. di un'opera. 
prayogaratnamālā sf. N. di un'opera. 
prayogaratnamālikā sf. N. di un'opera. 
prayogaratnasamsküra sm. N. di un'o- 
pera. 
prayogaratnakara sm. N. di un'opera. 
prayogaratnavali sf. N. di un'opera. 
prayogavidhi sm. N. di un'opera. 
prayogaviveka sm. N. di un'opera. 
prayogavivekasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
prayogavirya sn. (secondo i Buddhisti) 
energia in pratica (una delle tre ener- 
gie). 
prayogavrtti sf. N. di un'opera. 
prayogavaijayanti sf. N. di un'opera. 
prayogašikhāmaņi sm. N. di un'opera. 
prayogasamgraha sm. N. di un'opera. 
prayogasamgrahaviveka sm. N. di un'o- 
pera. 
prayogasarani sf. N. di un'opera. 
prayogasāra sm. N. di un'opera. 
prayogasāraņī sf. N. di un'opera. 
prayogasarasamuccaya sm. N. di un'o- 


prayogātišaya sm. dram. 1. “eccesso nella 
rappresentazione", il pronunciare il 
nome di un personaggio nel momento 
incui entra sul palcoscenico; 2. appari- 
zione inutile di un personaggio sul pal- 
coscenico durante il preludio. 

prayogümrta sn. N. di un'opera. 

prayogārtha agg. che hail senso di prayoga. 

prayogin agg. 1. che è impiegato o usato, 
adatto, usuale; 2. che ha qualche scopo 
in vista; 3. che esegue (sul palcosceni- 
co); sm. attore. 

prayogiya agg. che tratta dell’applicazio- 
ne (di medicine, etc.). 

prayogya sm. animale attaccato ad un car- 
ro, animale da tiro. 

prayojaka agg. 1. che causa, che produce, 
che porta a (gen. o in comp.); 2. ifc. che 
induce, che instiga, istigatore, incitato- 
re; 3. efficace, essenziale; 4. che depu- 
ta, che consacra; sm. 1. autore, compo- 
sitore; 2. prestatore di denaro, credito- 
re; 3. fondatore o istitutore di cerimo- 
nia; 4. utilizzatore. 

prayojakakartrtva sn. l'agire come un 
istigatore o un incitatore. 

prayojakatā sf. capacità di agire. 

prayojakatva sn. capacità di agire. 

prayojakadhyayabhasya sn. N. di un'o- 
pera. 

prayojana sn. (ifc. sf. à) 1. occasione, og- 
getto, causa, motivo, opportunità, sco- 
po, disegno, mira, fine; 2. profitto, uso, 
necessità di, bisogno di (str.); 3. mezzo 
di raggiungimento; 4. filos. motivo per 
discutere il punto in questione. 

prayojanavat agg. 1. che ha, connesso 
con un proposito o interesse, interessa- 
to; 2. pratico, utile; 3. che ha una causa, 
causato, prodotto. 

prayojayitr sm. colui che causa. 

prayojya agg. 1. che deve essere lanciato 
o sparato; 2. che deve essere usato, im- 
piegato o praticato; 3. che deve essere 
assegnato o commissionato, dipenden- 
te, servitore o schiavo; 4. che deve es- 
sere rappresentato (sul palcoscenico); 
sn. capitale (che deve essere prestato 
su interesse). 

prayojyatva sn. 1. condizione di essere 
usato o impiegato; 2. condizione di es- 
sere assegnato o commissionato, di- 
pendenza. 

prayotf sm. eliminatore, espulsore (RV). 

prayoddhr agg. che combatte, combat- 
tente. 

praraks vb. cl. 1 P. praraksati: proteggere 
contro, salvare da (abl.). 

praraksa agg. da cui chiunque è protetto. 

praraksana sn. il proteggere, protezione. 

praraksita agg. protetto contro, salvato da 
(abl.). 

prarad vb. cl. 1 P. praradati: graffiare o 


prarüdhaáali 


prarap vb. cl. 1 P. prarapati: chiacchiera- 
re, parlare. 
prarapš vb. (solo A. pf. prararapše): 
giungere oltre (abl.). 
praram vb. caus. praramayati: divertire o 
rallegrare grandemente, esilarare. 
prarādhas sm. (vl. purādhas) N. di un di- 
scendente di Aügiras. 
prarádhya agg. che deve essere soddisfat- 
tooresocontento (RV V, 39, 3). 
praríkvan agg. che arriva oltre, che sor- 
passa (abl.), (RV I, 100, 15). 
praric vb. cl. 4 A. praricyate: 1. eccellere, 
sorpassare, essere superiore a (abl.); 2. 
svuotare eccessivamente, diventare 
eccessivamente vuoto; caus. prare- 
cayati: 1. lasciare rimanere; 2. lasciare, 
abbandonare. 
prari vb. cl. 9 P. prariņāti: separare, stac- 
care, portare via. A. prarīyate: pene- 
trare, entrare. 
praru vb.cl.2 P. prarauti: ruggire o grida- 
re forte. 
praruc vb. cl. 1 Ā. prarocate: 1. brillare in- 
nanzi; 2. essere piacevole, piacere; 
caus. prarocayati: |. rischiarare, illumi- 
nare; 2. far brillare; 3. rendere apparente 
oaccattivante, rendere piacevole. 
praruj vb. cl. 6 P. prarujati: abbattere, 
rompere. 
praruja sm. 1. N. di un essere mitologico 
sconfitto da Garuda; 2. N. di un 
Raksasa. 
prarud vb. cl. 2 P. praroditi: 1. iniziare a 
lamentarsi, gridare o piangere, lamen- 
tarsi o gridare forte; 2. piangere con 
chiunque (acc.). 
prarudita agg. che ha iniziato a piangere, 
che piange. 
prarudh vb. cl. 7 P. A. prarunaddhi, pra- 
runddhe: tenere indietro, trattenere, 
controllare, frenare. 
praruh vb. cl. 1 P. prarohati: 1. crescere, 
balzare avanti, balzare su; 2. cicatriz- 
zare (una ferita); 3. crescere, aumenta- 
re; caus. praropayati: assicurare a, 
mettere dentro o su (loc.). 
prarüh agg. che balza avanti, che spunta 
(detto di una pianta); sm. (con giri) 
montagna che sorge in primo piano; sf. 
germoglio, nuovo ramo (AV). 
prarüdha agg. 1. cresciuto, crsciuto ap- 
pieno; 2. ifc. ricoperto di; 3. riempito, 
cicatrizzato; 4. cresciuto, diffusosi am- 
piamente, divenuto grande o forte; 5. 
vecchio; 6. che cresce o che deriva da 
una radice, radicato, assicurato; 7. sor- 
too derivato da (in comp.). 
prarüdhakaksa agg. luogo dove sono 
cresciuti arbusti. 
prarūdhakeša agg. i cui capelli sono di- 
ventati lunghi, che ha lunghi capelli. 
prarüdhamüla sā = ha radici che 
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prarüdhi sf. 1. l’essere balzato su; 2. cre- 
scita, aumento. 
prarūp vb. cl. 10 P. prarūpayati: esprime- 
re, esporre, spiegare (spec. nel sistema 
jaina). 
prarūpaņa sn. l'esporre, l'insegnare. 
prarūpaņā sf. l'esporre, l'insegnare. 
prareká sm. abbondanza (RV III, 30, 19). 
prarécana sn. abbondanza (RV I, 17, 6). 
prarej vb. cl. 1 A. prarejate: tremare a 
(acc.); caus. prarejayati: far tremare. 
prarocana agg. che eccita o che incita ad 
amare (detto di una formula magica), 
seduttivo; sf. (4) 1. lode altissima; 2. 
dram. che suscita interesse lodando 
un autore nel prologo di un dramma; 
3. descrizione favorevole di ció che 
deve seguire in un'opera teatrale; sn. 
1. lo stimolare, l'eccitare; 2. seduzio- 
ne; 3. il lodare; 4. chiarimento, spie- 
gazione. 
prarocita agg. encomiato, lodato, appro- 
vato, piaciuto. 
praródhana sn. il sorgere, il salire (TS). 
praropita agg. 1. seminato, piantato; 2. 
mostrato o fatto (detto di una genti- 
lezza). 
praroha sm. 1. il germinare, il germoglia- 
re, il crescere o il balzare su (lett. o 
fig.); 2. gemma, germoglio, virgulto, 
ramoscello; 3. escrescenza; 4. foglia o 
ramo nuovi; 5. fig. germoglio, raggio 
(di luce). 
prarohaka agg. che fa crescere. 
prarohaņa sn. 1. il germinare, il germo- 
gliare, il crescere o lo spuntare, cresci- 
ta (lett. e fig.); 2. gemma, germoglio, 
ramoscello. 
prarohavat agg. che possiede vegetazio- 
ne, coperto di vegetazione. 
prarohin agg. 1. che cresce o che spunta, 
che spunta da (in comp.); 2. ifc. che fa 
crescere, che propaga. 
prarohišākhin agg. (albero) i cui rami so- 
noricresciuti. 
pralaghu agg. molto irrilevante, molto 
piccolo (detto di un pubblico). 
pralap vb. cl. 1 P. pralapati: 1. parlare (in 
maniera sconsiderata o a caso), chiac- 
chierare, conversare oziosamente o in- 
coerentemente, scherzare; 2. discorre- 
re, conversare; 3. parlare a, parlare; 4. 
esclamare; 5. lamentarsi, piangere; 6. 
parlare o narrare in una maniera dolen- 
te; 7. ricorrere o invocare in toni pieto- 
si; caus. pralāpayati: far parlare o inci- 
tarea parlare. 
pralapana sn. 1. il chiacchierare, il con- 
versare; 2. lamento. 
pralapita agg. 1. detto a, detto, dichiarato; 
2. detto dolentemente, invocato pieto- 
samente; sn. 1. il chiacchierare, il con- 


versare; 2. lamento. 
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imbrogliato, raggirato. 


pralabdhavya agg. che deve essere ingan- 
nato o beffato. 

pralabdhr agg. truffatore, imbroglione. 

pralabh vb. cl. 1 A. pralabhate: 1. ac- 
chiappare, afferrare; 2. prendere, otte- 
nere; 3. imbrogliare, ingannare, raggi- 
rare, beffare; caus. pralambhayati: in- 
gannare, imbrogliare. 

pralamphana sn. salto. 

pralamb vb. cl. 1 À. pralambate: appen- 
dere giù. 

pralamba agg. 1. che pende giü, che di- 
pende, pendulo (generalmente iic.); 2. 
con la parte superiore del corpo che 
pende in avanti; 3. prominente; 4. len- 
to; sm. l. il rimanere appeso o il pende- 
re da, il dipendere; 2. ramo; 3. germo- 
glio della palma della vite; 4. cetriolo; 
5. ghirlanda di fiori indossata intorno 
al collo; 6. tipo di collana di perle; 7. 
seno femminile; 8. stagno; 9. N. di un 
Daitya trucidato da Balarüma o da 
Krsna; 10. N. di una montagna; sf. (4) 
N. di una Rāksasī. 

pralambaka sm. erba rohisa profumata. 

pralambakeša agg. i cui capelli pendono 
giü. 

pralambaghna sm. “uccisore di Pralam- 
ba", N. di Balaramae di Krsna. 

pralambatā sf. il pendere giü, l'essere 


pendulo. 

pralambana sn. il pendere giü, il dipen- 
dere. 

pralambanāsika agg. che ha un naso pro- 
minente. 


pralambabāhu agg. le cui braccia penzo- 
lano; sm. N. di uomo. 

pralambabhid sm. “schiacciatore di Pra- 
lamba”, N. di Balarāma. 

pralambabhuja agg. le cui braccia penzo- 
lano; sm. N. di un Vidyadhara. 

pralambamathana sm. “uccisore di Pra- 
lamba”, N. di Balarama e di Krsna. 

pralambahan sm. "uccisore di Pralam- 
ba", N. di Balaráma e di Krsna. 

pralambahantr sm. “uccisore di Pralam- 
ba”, N. di Balaráma e di Krsna. 

pralambanda sm. uomo coni testicoli che 
pendono. 

pralambari sm. N. di Balarāma. 

pralambita agg. che pende giù, pendulo. 

pralambin agg. che pende giü, che di- 
pende. 

pralambojjvalacarughona agg. che ha 
un naso prominente, luminoso e molto 
bello. 

pralambodara sm. 1. “che ha una pancia 
penzolante", N. di un principe dei 
Kimnara; 2. N. di una montagna mi- 
tica. 

pralambha sm. l'ottenere, il guadagnare; 
sm. pl. l'ingannare, l'imbrogliare. 

pralambhana sn. 1. l'ingannare, l'imbro- 
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pralaya sm. 1. dissoluzione, riassorbi- 
mento, distruzione; 2. morte; 3. distru- 
zione del mondo intero alla fine di un 
kalpa; 4. disposizione (delle stelle); 5. 
fine; 6. causa di dissoluzione; 7. lo sve- 
nire, perdita dei sensi o di coscienza; 8. 
sopore; 9. N. della sillaba sacra om. 

pralayakāla sm. momento della dissolu- 
zione universale. 

pralayakevala agg. (anima individuale) 
alla quale aderiscono ancora mala e 
karman. 

pralayaghana sm. nuvola che provoca la 
distruzione del mondo. 

pralayamkara agg. che provoca distru- 
zioneorovina. 

pralayajaladharadhvāna sm. rimbombo 
o borbottio delle nuvole al momento 
della dissoluzione del mondo. 

pralayatā sf. dissoluzione. 

pralayatva sn. dissoluzione. 

pralayadahana sm. fuoco che provoca la 
distruzione del mondo. 

praláyana sn. luogo di riposo, letto (AV). 

pralayasthitisarga sm. pl. distruzione, 
conservazione o creazione (del mon- 
do). 

pralayakala agg. (anima individuale) a 
cui ancora aderiscono mala e karman. 

pralayāntaga agg. che muore solo al mo- 
mento della distruzione del mondo 
(detto del sole). 

pralayodaya sm. du. dissoluzione e crea- 
zione. 

pralalata agg. che ha una fronte promi- 
nente. 

pralavá sm. parte tagliata via, pezzetto, 
frammento ($Br). 

pralavana sn. mietitura del granturco. 

pralavitr agg. che mozza. 

pralavitra sn. strumento per mozzare. 

pralüpá sm. 1. conversazione, discorso, il 
chiaccherare (AV); 2. (anche sn.) la- 
mento (MBh; R); 3. discorso incoeren- 
teo delirante. 

pralapaka sm. il parlare incoerentemente. 

pralápana sn. che fa parlare o che insegna 
a parlare. 

pralāpavat agg. che parla confusamente o 
incoerentemente. 

pralapahan sm. tipo di preparato medico. 

pralāpitā sf. conversazione o chiacchiera 
amorosa. 

pralāpin agg. 1. che chiacchiera, che parla 
molto o senza senso, che conversa, che 
parla; 2. che si lamenta, che piange; 3. 
(febbre) accompagnata da delirio. 

pralāpaikamaya agg. che non fa altro che 
lamentarsi. 

praláyam avv. con il nascondersi, con 
l'essere nascosto. 

pralikh vb. cl. 6 P. A. pralikhati, pralikha- 
te: 1. (P.) inem tracciare linee su 
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pralip vb. cl. 6 P. Ā. pralimpati, pralimpa- 
te: macchiare, impiastricciare, sporca- 
re; caus. pralepayati: macchiare, impi- 
stricciare. 
pralipa agg. che macchia o intonaca. 
pralipta agg. che aderisce o si attacca a 
(loc.). 
prāliša sm. N. di un essere mistico. 
pralih vb. cl. 2 P. Ā. praledhi, pralīdhe: 
Ieccare su, far sciogliere la lingua. 
pralī vb. cl. 4 Ā. pralīyate: diventare dis- 
solto o riassorbito in (loc.), scompari- 
re, perire, morire. 
pralina agg. (vl. pradina) 1. dissolto, rias- 
sorbito in (loc.), scomparso, perduto, 
morto; 2. rilassatosi, stanco, affaticato; 
3. incosciente, privo di sensi; 4. volato 
via. 
pralīnatā sf. 1. dissoluzione, distruzione, 
fine dell'universo; 2. incoscienza, il 
venire meno. 
pralinatva sn. 1. dissoluzione, distruzio- 
ne, fine dell'universo; 2. incoscienza, 
il venire meno. 
pralīnabhūpāla agg. i cui sovrani sono 
stati annientati. 
pralinendriya agg. i cui sensi sono rilas- 
sati o languidi. 
praluth vb. cl. 6 P. praluthati: 1. spostare 
in avanti, rotolare, rotolare lungo il ter- 
reno, rotolare intorno; 2. essere agita- 
to, sollevare, scuotere, sguazzare. 
praluthita agg. che rotola intorno. 
pralup vb. cl. 6 P. pralumpati: strappare o 
estrarre; pass. pralupyate: 1. essere ru- 
bato; 2. essere interrotto, disturbato, 
turbato o distrutto. 
pralupta agg. 1. rubato; 2. che ha perduto 
(abl.). 
pralubdha agg. sedotto; sf. (4), (donna) 
che ha concepito un affetto illecito per. 
pralubh vb. cl. 4 P. Ā. pralubhyati, pra- 
lubhyate: 1. agognare, essere bramoso, 
seguire la propria brama, perdersi ses- 
sualmente (detto di una moglie); 2. al- 
lettare, lusingare, sedurre, corrompe- 
re; caus. pralobhayati: 1. far bramare, 
allettare, lusingare, tentare di sedurre; 
2. distogliere l'attenzione di chiunque 
tramite (str.). 
pralü vb. cl. 9 P. Ā. pralunāti, pralunīte: 
mozzare. 
pralüna agg. mozzato; sm. tipo di insetto. 
pralepa sm. 1. l'aderire a (in comp.); 2. 
unguento, pomata, balsamo; 3. febbre 
ricorrente o bassa. 
pralepaka agg. che unge, che macchia, 
che impiastra; sm. 1. colui che applica 
un impiastro, untore; 2. sostanza mari- 
na, calce fatta di conchiglie calcinate; 
3. febbre ricorrente o bassa. 
pralepana sn. 1. atto di ungere o di mac- 
chiare; 2. unguento, balsamo, impia- 
stro. 


praleha sm. tipo di brodo. 

pralehana sn. atto di leccare. 

pralothana sn. 1. atto di rotolare; 2. il gon- 
fiarsi, l'agitarsi (detto dell'oceano). 

pralothita agg. 1. che ha iniziato a rotola- 
re; 2. che rotola; 3. che solleva, che 
scuote. 

pralopa sm. distruzione. 

pralobha sm. 1. lusinga, seduzione; 2. 
brama, cupidigia. 

pralobhaka sm. “colui che alletta”, N. di 
uno sciacallo. 

pralobhana agg. che fa bramare, che allet- 
ta, che seduce; sf. (1) ghiaia, sabbia; sn. 
1. allettamento, incitamento; 2. ció che 
alletta, blandizie, esca. 

pralobhita agg. allettato, lusingato. 

pralobhin agg. 1. che alletta, che seduce; 
2.chebrama. 

pralobhya agg. che deve essere bramato, 
chealletta. 

pralola agg. che subisce un violento movi- 
mento, agitato. 

pralolupa sm. N. di un Kunti (discendente 
di Garuda). 

pravā agg. che svolazza, che volteggia 
(RV). 

pravaka agg. che va. 

pravaktavya agg. che deve essere annun- 
ciato, impartito, insegnato o spiegato. 

pravaktr agg. 1. che narra, che impartisce 
O relaziona; sn. (tva) 1. buon parlatore; 
2. annunciatore, espositore, maestro; 
3. primorelatore di una leggenda. 

pravaga sm. scimmia. 

pravanga sm. pl. N. di un popolo. 

pravamga sm. (vl. plavamga) scimmia. 

pravamgama sm. (vl plavamgama) 
scimmia. 

pravac vb. cl. 2 pravakti: 1. proclamare, 
annunciare, lodare, encomiare, men- 
zionare, insegnare, impartire, spiegare 
(acc. della cosa e dat. o gen. della per- 
sona); 2. narrare di, rivelare; 3. dare, 
consegnare (acc., dat.); 4. parlare, dire, 
narrare (acc. o dat. della persona e acc. 
della cosa); 5. dichiarare di essere, 
chiamarsi (con doppio acc.). 

pravacana sm. espositore, presentatore; 
sn. l. il parlare, il conversare; 2. recita- 
zione, istruzione orale, l'insegnare, 
l'esporre, esposizione, interpretazio- 
ne; 3. annuncio; 4. discorso o linguag- 
gio eccellenti, eloquenza; 5. espressio- 
ne, termine; 6. sistema di dottrine pre- 
sentato in un trattato o in una disserta- 
zione; 7. scritti sacri. 

pravacanakartr sm. proclamatore. 

pravacanapatu agg. abile nel parlare, elo- 
quente. 

pravacanasāragāthā sf. N. di un'opera. 

pce gs sm. N. di un'o- 


pravad 


detto bene o in maniera elegante; sm. 
1. presentatore, maestro; 2. buon parla- 
tore. 
pravata sm. grano. 
pravaná sm. sn. fianco di una collina, pen- 
dio, declivio, abisso, profondità (RV; 
MBh); sm. 1. luogo dove si incontrano 
quattro strade; 2. momento; 3. vortice; 
Sn. accesso a (loc.); avv. (e) in modo 
precipitoso, in fretta, frettolosamente; 
agg. 1. che declina, piegato, che scen- 
de, ripido, scosceso; 2. ifc. diretto ver- 
so; 3. incline, disposto o devoto a, in- 
tento a, pieno di (loc., dat., gen., inf. o 
in comp.); 4. deteriorato, decaduto, 
scomparso; 5. generoso; 6. umile, mo- 
desto. 
pravanata sf. inclinazione, propensione, 
tendenzaa (in comp.). 
pravanapraharsa agg. la cui gioia o la cui 
felicità sono scomparse. 
pravinastaharsa agg. la cui gioia o la cui 
felicità sono scomparse. 
pravanaya vb. den. pravanayati: 1. diven- 
tare incline o attaccato a; 2. rendere 
pronto, preparare, completare, esegui- 
re, produrre. 
pravanavat agg. che ha una discesa o un 
declivio ripidi. 
pravanavidheyibhü vb. cl. 1 P. pravanavi- 
dheyibhavati: obbedire allegramente. 
pravanayita sn. inclinazione, propensio- 
ne, inclinazione. 
pravanikr vb. cl. 8 P. pravanikaroti: di- 
sporre in maniera favorevole. 
pravanibhü vb. cl. 1 P. pravanibhavati: 
divenire disposto favorevolmente. 
pravát sf. 1. fianco o pendio di una monta- 
gna, elevazione, altezza (RV; AV); 2. 
altezza celeste (RV; AV); 3. sentiero 
che declina, corso scorrevole e veloce 
(RV); 4. fiume, corso d'acqua; agg. 
(právat) 1. diretto avanti o verso, che 
splende innanzi (detto di Agni); 2. che 
contiene la sillaba pra o pr. 
pravátvatagg. 1. che abbondainalture, col- 
linoso (RV); 2. che declina in giü, che 
produce un movimento rapido (RV). 
pravatsyat agg. che sta per abitare all'e- 
stero. 
pravatsyatpatikā sf. moglie di un uomo 
che intende fare un viaggio. 
pravad vb. cl 1 P. A. pravadati, 
pravadate: 1. parlare a voce alta, pro- 
nunciare, proclamare, dichiarare, 
emettere, dire, raccontare; 2. parlare a 
(acc.); 3. alzare la voce (detto di uccelli 
eanimali); 4. ruggire, sciabordare (det- 
to dell'acqua); 5. asserire, affermare, 
constatare; 6. asserire di essere, chia- 
mare, nominare (con doppio acc.); 7. 
offrire in vendita (str. del prezzo); 
caus. pravadayati: 1. far suonare, suo- 
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pravadá 


pravadá agg. che risuona innanzi, che 
suona (detto di un tamburo); sm. aral- 


do, bardo (AV V, 20, 9). 
pravadana sn. proclamazione, annuncio. 


pravaditf agg. che parla ad alta voce, che 


emette (gen., acc.), (MBh). 

pravadbhargava sn. N. di un sáman. 

pravádyaman agg. che ha un sentiero in 
discesa, rapido nella sua corsa (detto di 
un carro), (RV). 

pravadh vb. (solo pass. pres. 3 pl. pra- 
vadhyante. ger. pravadhya): uccidere 
o ammazzare. 

pravan vb. cl. 8 A. pravanute: vincere, 
sconfiggere, conquistare, ottenere. 

pravap 1 vb. cl. 1 P. A. pravapati, prava- 
pate: radere (Ia barba, etc.). 


pravap 2 vb. cl. 1 P. pravapati: cosparge- 
caus. 


re, sparpagliare, scagliare; 
pravapayati: cospargere, sparpagliare. 


pravapa agg. che ha una spessa membra- 


naounomento. 
pravapana 1 sn. il radere. 


pravapana 2 sn. il cospargere, il seminare. 


pravabhrá sm. N. di Indra (MaitrS). 


pravayana 1 agg. adatto per guidare avan- 


ti (detto di un bastone); sn. stimolo. 


pravayana 2 sn. parte superiore di un pez- 


Zo di tessuto di lana. 


pravayaniya agg. che deve essere condot- 


toavanti. 


právayas agg. 1. forte, vigoroso, nella pri- 
mavera della vita (RV); 2. anziano, 


vecchio, antico. 


pravayyā sf. l'essere gravida (detto di una 


vacca). 


pravara 1 agg. 1. più eccellente, principa- 
le, migliore; 2. (figlio) piū anziano; 3. 
migliore di (abl.); 4. più grande; 5. ifc. 
eminente, distinto da; sm. 1. varietà 
nera di Phaseolus Mungo; 2. Opuntia 
Dillenii; 3. N. di un mesaggero degli 
Dei e amico di Indra; 4. N. di un Dāna- 
va; sf. (4) 1. N. di un fiume (che si getta 
nella Godāvarī ed è celebre per la dol- 
cezza delle sue acque); sn. 1. legno di 


aloe; 2. numero elevato. 


pravara2 sm. 1. chiamata, convocazione; 
2. invocazione di Agni all'inizio di un 
sacrificio; 3. serie di antenati; 4. fami- 


glia, stirpe; 5. antenato. 


pravará sm. 1. copertura; 2. indumento 


superiore. 


pravarakalyana agg. bellissimo in modo 


speciale. 


pravarakanda sm. sn. capitolo su una se- 


rie di antenati. 
pravarakhanda sm. sn. N. di un'opera. 
pravarajana sm. persona di qualità. 


pravaraņa 1 sn. festività alla fine della 


stagione delle piogge. 
pravaraņa 2 sn. 1. chiamata, convocazio- 
ne, invocazione; 2. una cerimonia o ri- 


toreligioso. CC-O. Prof, Satya Vrat share naa ES 


pravaraniya agg. adatto perriti religiosi. 


pravaradarpaņa sm. N. di un'opera. 

pravaradīpikā sf. N. di un'opera. 

pravaradhātu sm. metallo prezioso. 

pravaranirņaya sm. N. di un'opera. 

pravaranrpati sm. N. di un principe. 

pravarapura sn. N. di una cittā del 
Kašmīr. 

pravarabhūpati sm. N. di due principi del 
Ka$mir. 

pravaramaiijari sf. N. di un'opera. 

pravaramürdhaja agg. che ha bellissimi 
capelli. 

pravararatna sn. N. di un'opera. 

pravararüpa agg. che ha una bellissima 
forma. 

pravaralalita sn. N. di un metro. 

pravaravamšaja agg. disceso da una no- 
bile famiglia. 

pravaravat agg. che ha una serie di ante- 
nati. 

pravaravāhana sm. du. “che hanno i mi- 
gliori cavalli", N. degli A$vin. 

pravarasena sm. N. di due principi del 
Kašmīr. 

pravarādhyāya sm. N. di un'opera. 

pravarekrtašānti sf. N. di un'opera. 

pravare$a sm. 1. nobile signore; 2. N. di 
un principe. 

pravare$vara sm. N. di un tempio costrui- 
to da Pravarasena. 

pravarga sm. 1. grossa pentola di terracot- 
ta (usata durante la cerimonia Pra- 
vargya). 

pravargārtabhūsaņa sm. N. di Visnu. 

pravargyā sm. cerimonia introduttoria al 
sacrificio del soma (durante la guale 
del latte fresco & versato in un vaso ri- 
scaldato chiamato mahávira, gharma 
o nel burro chiarificato bollente), 
(MBh); sn. N. di un sáman. 

pravargyaprayoga sm. N. di un'opera. 

pravargyàvat agg. connesso con la ceri- 
monia Pravargya. 

pravargyasamansn. N. di unsāman. 

pravárjana sn. esecuzione della cerimo- 
nia Pravargya, il porre nel o vicino al 
fuoco. 

pravarn vb. cl. 10 P. pravarņayati: comu- 
nicare. 

pravartá sm. 1. ornamento rotondo (AV); 
2. l'impegnarsi in, l'intraprendere; 3. 
eccitamento, stimolo. 

pravartaka agg. 1. che agisce, che proce- 
de; 2. che mette in movimento o in 
azione, che dà l'avvio, che avanza, che 
promuove, che aiuta; 3. che produce, 
che causa, che compie; sm. 1. fondato- 
re, autore, originatore di qualche cosa; 
2. arbitro, giudice; sn. dram. ingresso 
di una persona precedentemente an- 
nunciata sul palcoscenico (alla fine 
dell'introduzione). 

pravartakajfiana sn. N. di un'opera. 


pravartana agg. ch 
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scorre; sf. (4) 1. incitamento all'atti- 
vità; 2. gram. ordine, permesso, il sen- 
so del modo precativo o dell'imperati- 
vo qualificato; sn. 1. avanzamento, 
movimento in avanti, il rotolare o lo 
scorrere in avanti; 2. il camminare, il 
vagabondare, l'errare; 3. attività, pro- 
cedimento, l'impegnarsi in, il trattare 
con (str., loc.); 4. l'andare avanti, lo 
svolgersi, l'accadere, avvenimento; 5. 
condotta, comportamento; 6. il portare 
vicino, l'andare a prendere; 7. erezio- 
ne, costruzione; 8. il far apparire, il de- 
terminare, l'avanzare, il promuovere, 
l'introdurre, l'impiegare, l'usare; 9. 
l'informare. 

pravartaniya agg. 1. che deve essere mes- 
so in movimento o impiegato; 2. che 
deve essere iniziato. 

pravartamānakā agg. che viene lenta- 
mente avanti da (abl.), (RV I, 191, 16). 

pravartayitr sm. 1. uomo che mette in 
movimento o in azione, che instiga a 
(gen., loc.); 2. costruttore, fondatore, 
introduttore; 3. utilizzatore. 

pravartita agg. 1. fatto scorrere o rotolare 
avanti, messo in movimento, avviato; 
2. messo su, stabilito, introdotto, fissa- 
to; 3. costruito, eretto, fatto, eseguito, 
compiuto; 4. riferito, narrato; 5. reso 
puro, beatificato; 6. informato, avver- 
tito; 7. stimolato, incitato; 8. illumina- 
to, acceso; 9. dispensato, amministra- 
to; 10. ammesso a fare il suo corso; 11. 
rafforzato. 

pravartitavya sn. necessità di agire o pro- 
cedere. 

pravartitr sm. 1. che causa o che attua, 
produttore, portatore; 2. che decide o 
che determina. 

pravartin agg. l. che viene fuori, che 
scorre innanzi, che si muove avanti, 
che fluisce; 2. attivo, senza riposo, in- 
stabile; 3. che fa scorrere; 4. che causa, 
che determina, che produce; 5. che usa, 
che impiega; 6. che introduce, che pro- 
paga; sf. (7) N. di una monaca jaina. 

pravartya agg. che deve essere (o che è) 
spinto all'attività. 

pravardhaka agg. che aumenta, che in- 
crementa, che accresce. 

pravardhana agg. che aumenta, che in- 
crementa, che accresce; sn. aumento, 
incremento. 

pravarsa sm. (anche pl.) pioggia. 

pravarsana sm. N. di una montagna; sn. il 
cominciare a piovere, il piovere, il far 
piovere. 

pravarsin agg. che piove, che fa piovere, 
che inonda, che scarica. 

pravárham avv. con lo strappar via. 

pravalākin sm. 1. pavone; 2. serpente. 

pravalg vb. cl. 1 P. Á. pravalgati, praval- 
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pravalgita agg. che saltella, che salta, che 
sidimena. 
pravalh vb. cl. 1 Ā. pravalhate: esaminare 
con una domanda o un enigma, rendere 
perplesso (acc.). 
pravalha sm. indovinello, enigma. 
pravalhikā sf. indovinello, enigma. 
pravalhita agg. enigmatico. 
pravas 1 vb. cl. 2 Ā. pravaste: indossare 
(vestiti), vestirsi. 
pravas 2 vb. cl. 1 P. pravasati: 1. andare o 
soggiornare all’estero, lasciare casa, 
partire; 2. scomparire, svanire, cessa- 
re; 3. fermarsi in un posto, dimorare, 
abitare; 4. esiliare in (loc.); caus. 
pravāsayati: 1. far abitare in; 2. ordina- 
re di vivere all'estero, scacciare, espel- 
lere, bandire; des. pravivatsati: avere 
l'intenzione di cominciare un viaggio; 
2. stare per partire da (abl.). 
pravasathá sn. partenza, separazione da 
(abl.), (RV). 
pravasana sn. 1. il cominciare un viaggio, 
il partire; 2. il morire, decesso. 
pravasu sm. N. di un figlio di Īlina. 
pravastavyà sn. necessità di cominciare 
un viaggio. 
pravah vb. cl. 1 P. pravahati: 1. portare 
avanti, tirare o trascinare avanti; 2. 
portare via nel flusso, lavare via; 3. 
guidare o portare a (acc.); 4. portare; 5. 
esibire, mostrare, emettere; À pra- 
vahate: 1. guidare avanti; 2. scorrere 
lungo; 3. spingere, soffiare (detto del 
vento); caus. pravāhayati: 1. far anda- 
re via, mandare via, congedare; 2. far 
nuotare via; 3. mettere in movimento o 
dare l'avvio a qualcosa. 
pravaha agg. ifc. che porta lungo, che tra- 
sporta; sm. 1. N. di uno dei sette venti 
che si dice causino il moto dei pianeti; 
2. vento aria; 3. N. di una delle sette 
lingue del fuoco; 4. recipiente in cui č 
trasportata l'acqua; 5. che scorre o che 
fluisce in avanti; 6. che va avanti, che 
viene da una cittá. 
pravahana sn. 1. il mandare via, il dare 
(una ragazza) in matrimonio; 2. crea- 
zione; 3. carrozza (per donne); 4. tipo 
di rifiuti; 5. nave. 
pravahanabhanga sm. naufragio. 
pravahli sf. indovinello, enigma. 
pravahlika sf. indovinello, enigma. 
pravahli sf. indovinello, enigma. 
pravà vb. cl. 2 P. praváti: 1. soffiare in 
avanti, soffiare; 2. odorare, produrre 
un profumo. 
pravá sf. 1. il soffiare in avanti, il soffiare 
(AV); 2. N. di una figlia di Daksa. 
pravāka sm. proclamatore. 
pravāc agg. 1. eloguente; 2. loguace; 3. 
vanaglorioso, che si vanta. 
pravācaka agg. 1. dichiaratorio, esplicati- 


pravācana sn. 1. proclama, promulgazio- 


ne (RV X, 35, 8); 2. fama, rinomanza 
(RV IV, 36, 1); 3. designazione, nome. 
pravácya agg. 1. che deve essere procla- 
mato ad alta voce, degno di lode, glo- 
rioso (RV); 2. che deve essere detto a; 
sn. produzione letteraria. 
praváda sm. sn. corallo. 
pravādasāgara sm. (vl. pravātasāra) N. 
di un Buddha. 
pravāņa sn. orlo o rifinitura di un pezzo di 
tessuto di lana. 
pravāņi sf. (vl. pravāņī) spola di tessitore. 
pravātā agg. soffiato in avanti, agitato dal 
vento; sn. corrente o spiffero d'aria, 
tempo ventoso o luogo esposto al vento. 
pravatadipacapala agg. che guizza o tre- 
molante come una lampada agitata dal 
vento. 
pravātanīlotpala sn. fiore di loto scosso 
dal vento. 
pravātašayana sn. letto collocato nel 
mezzo di una corrente d'aria. 
pravātasāra sm. N. di un Buddha. 
pravātasubhaga agg. (posto) piacevole in 
ragione di una brezza fresca. 
pravàtejá agg. (vl. pravātejd) che cresce 
inun posto aerato (RV). 
pravada sm. 1. il parlare innanzi, l'emet- 
tere; 2. l'esprimere, il menzionare; 3. 
conversazione, resoconto, diceria, 
proverbio o credenza popolari; 4. pro- 
vocazione reciproca, parole di sfida 
(antecedenti al combattimento); 5. ifc. 
il farsi passare per; 6. gram. forma o 
caso di (gen. o in comp.); sm. pl. dice- 
ria malevola su (gen.), maldicenza, ca- 
lunnia; sf. (4) cosa che appartiene a (in 
comp.). 
pravādaka agg. che fa suonare, che suona 
(uno strumento musicale). 
pravādin agg. 1. che emette un suono, che 
emette un grido; 2. ifc. che asserisce, 
che dichiara, che riferisce, che parla di; 
3. che si trova in una qualche forma o 
inqualche caso grammaticali. 
pravāpayitr agg. che getta fuori o versa. 
pravāpin agg. che sparge, che semina in 
(incomp.). 
pravāyaka agg. che conduce avanti. 
pravāyyāsn. volo, l'essere agile (AV). 
pravāra sm. il coprire, copertura, tessuto 
dilana. 
pravaraka sm. 1. festività alla fine della 
stagione delle piogge; 2. tessuto di lana. 
pravarana 1 sn. 1. proibizione; 2. festività 
alla fine della stagione delle piogge. 
pravāraņa 2 sn. il soddisfare, esaudimen- 
to di un desiderio. 
pravarita 1 agg. vestito con (str.). 
pravārita 2 agg. offerto, esposto in vendita. 
pravarya agg. che deve essere soddisfatto. 


pravala sm. sn. (ifc. sf. ā) 1. giovane ger- 
moglio, virgulto, foglia o ramo nuovi 
vo; 2. che spiegabenge Aeg Atya Vrat Shaft Hi ERIRERRSASOB: 


pravāhaka 


no; sm. 1. animale; 2. discepolo; agg. 
1. che ha germogli o virgulti; 2. che ha 
lunghi o bellissimi capelli. 
pravalaka sn. corallo. 
pravalapadma sn. fiore di loto rosso. 
pravalaphala sn. legno di sandalo rosso. 
pravalabhasman sn. calce di corallo. 
pravalamani$rüga agg. che ha corni di 
corallo e gemme. 
pravalavat agg. che ha nuove foglie o 
nuovi germogli. 
pravālavarņa agg. del colore del corallo, 
TOSSO. 
pravala$mantaka sm. sn. corallo. 
pravāš vb.cl. 1 P. pravāšati: iniziare a gra- 
cidare o a fare un rumore gracchiante. 
pravāsa sm. 1. l'abitare all'estero, resi- 
denza straniera, assenza da casa; 2. 
astrn. disposizione eliaca dei pianeti. 
pravasakrtya sn. N. di un'opera. 
pravasagata agg. andato all'estero, che si 
trova lontano da casa. 
pravasagamanavidhi sm. N. di un'opera. 
pravasana sn. 1. il mandare via da casa, 
esilio, bando da (abl.); 2. l'uccidere, 
l'ammazzare. 
pravasaniya sn. punizione dell'esilio. 
pravāsapara agg. abituato a vivere all’e- 
stero. 
pravāsaparišista sn. N. di un'opera. 
pravasavidhi sm. N. di un'opera. 
pravāsastha agg. che è assente da casa. 
pravasasthita agg. che č assente da casa. 
pravāsita agg. mandato all'estero, esilia- 
to, bandito. 
pravāsin agg. che abita all'estero, assente 
dacasa. 
pravāsopasthāna sn. N. di un'opera. 
pravāsopasthānaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
pravāsopasthānavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
pravasopasthanahaviryajfiapraya$cit- 
tasn. N.di un'opera. 
pravasya agg. che deve essere mandato 
all'estero, che deve essere bandito. 
pravāh vb. cl. 1 Ā. pravāhate: spingere 
(detto di una donna che affronta il par- 
to). 
pravahá sm. 1. (ifc. sf. ā) corso, fiume, cor- 
rente, acqua corrente; 2. flusso o pas- 
saggio continui, serie o successione 
ininterrotte, continuità; 3. uso o impie- 
gocontinui;4. filo continuo di pensiero; 
5.N.diuncap. del Saduktikarnamrta; 6. 
il fluire o lo scorrere in avanti; 7. corso 
dell'azione, attività; 8. corso, direzione, 
verso; 9. stagno, lago; 10. cavallo bellis- 
simo; 11. N. di uno dei servitori di Skan- 
da; sm. pl. N. di un popolo; sf. (1) sabbia. 
pravahaka agg. che trasporta in avanti, 
che porta o che trasporta bene; sm. 
Rāksasa, diavolo, spirito maligno; sf. 
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bra); 2. corallo; 3. collo del liuto india- 


praváhana 


pravāhaņa agg. che porta via; sm. N. di 
uomo (ChUp); sf. (7) muscolo sfintere 
(che contrae l'orifizio del retto); sn. 1. 
lo spingere avanti, protrusione; 2. eva- 
cuazione (spec. se provocata da neces- 
sità improvvisa). 

pravahayitr sm. che porta o che trasporta 
via. 

pravāhita 1 sm. N. di uno Rsi del terzo 
manvantara; sn. lo spingere (di una 
donna al momento del parto). 

pravāhita 2 sn. lo spingere. 

pravahín agg. 1. il tirare, il trasportare, il 
portare lungo o via (AV); 2. ifc. lo scor- 
rere (MBh; R); 3. l'abbondare in corsi 
d'acqua; sm. animale da traino. 

pravāhyā agg. fluviale (VS). 

pravikata agg. molto largo, enorme. 

pravikarsa sm. il tirare (la corda dell'ar- 
CO). 

pravikarsana sn. il tirare, il tendere. 

pravikas vb. cl. 1 P. pravikasati: 1. aprire, 
espandere (in.); 2. apparire, diventare 
manifesto. 

pravikīrņa agg. sparso, disperso, diffuso. 

pravikīrņakāmā sf. donna che ha molti 
amanti. 

pravikr vb. cl. 6 P. pravikirati: spargere 
intorno, disperdere, diffondere. 

právikta agg. che trema, che vacilla (RV). 

pravikhyata agg. 1. universalmente noto, 
rinomato; 2. conosciuto come, nomi- 
nato, chiamato (nom.). 

pravikhyati sf. fama, celebrità. 

pravigata agg. passato via, scomparso. 

pravigal vb. cl. 1 P. pravigalati: 1. fluire in 
avanti; 2. cessare, sparire. 

pravigalita agg. che cola. 

pravigāh vb. cl. 1 Ā. pravigahate: immer- 
gersiin,entrare (acc.). 

pravigraha sm. separazione di parole data 
dalla divisione o dalla rottura del 
sandhi. 

pravighat vb. cl. 10 P. pravighatayati: di- 
videre, disunire. 

pravighatana sn. il tagliare via o a pezzi. 

pravighatita agg. tagliato via, separato. 

pravicaks vb. cl. 2 Ā. pravicaste: dichia- 
rare, menzionare, nominare. 
pravicaya sm. indagine, esame. 
pravicar vb. cl. 1 P. pravicarati: 1. andare 
avanti, avanzare; 2. vagare intorno; 3. 
camminare o errare per (acc.). 
pravical vb. cl. 1 P. pravicalati: 1. divenire 
agitato, tremare, vacillare; 2. diventare 
confuso o disturbato; 3. deviare o 
sviarsi da (abl.); caus. pravicālayati: 
fartremare, scuotere. 
pravicalita agg. mosso, agitato. 
pravicara sm. distinzione, divisione, spe- 
cie, tipo. 
pravicāraņā sf. lo spuntare da parte a par- 
te (artificio nel combattere). 


pravicāramārga smO ph rqó spinave Shapira miting Di 


partea parte (artificio nel combattere). 


pravicarita agg. esaminato o indagato ac- 
curatamente. 
pravici vb. cl. 5 P. pravicinoti: cercare at- 
traverso, indagare, esaminare. 
pravicita agg. tentato, provato, assaggiato. 
pravicint vb. cl. 10 P. pravicintayati: pen- 
sare a, riflettere su (acc.). 
pravicintaka agg. che riflette in anticipo, 
che prevede. 
pravicetana sn. il comprendere, il capire. 
pravicest vb. cl. 1 Ā. pravicestate: vaga- 
bondare in giro. 
pravij vb. (solo A. pf. 3 pl. pravivijre): 
sfrecciare verso; caus. pravejayati: al- 
lontanarsi. 
pravijaya sm. pl. N. di un popolo. 
pravijahya agg. che deve essere lasciato o 
abbandonato. 
pravijrmbh vb. cl. 1 Ā. pravijrmbhate: 
aprire o espandere (in.), apparire in 
pieno vigore o splendore. 
pravijña vb. cl. 9 P. pravijānāti: conosce- 
rein dettaglio o accuratamente. 
pravitata agg. 1. dispiegato, esteso, am- 
pio; 2. intrapreso, iniziato; 3. disposto; 
4. arruffato. 
pravitapta agg. arso, afflitto dal calore. 
pravid 1 vb. cl. 2 P. praverti: conoscere, 
comprendere; caus. pravedayati, pra- 
vedayate: rendere noto, comunicare, 
riferire. 
pravid 2 vb. cl. 6 P. Ā. pravindati, pravin- 
date: 1. trovare, scoprire, inventare; 2. 
anticipare; intens. praveviditi: rag- 
giungere, prendere parte a (acc.). 
pravíd sf. conoscenza, scienza (RV). 
pravidalana sn. il frantumare, lo schiac- 
ciare. 
pravidara sm. esplodere in pezzi. 
pravidarana sn. 1. il far esplodere in pezzi; 
2. guerra, battaglia; 3. tumulto, folla. 
praviditsu agg. che desidera eseguire. 
praviduh vb. (solo P. pres. 3 pl. pravi- 
duhanti): mungere o prosciugare com- 
pletamente. 
práviddha agg. 1. lanciato, scagliato, get- 
tato in (loc.), (RV); 2. gettato a pezzi, 
versato (detto dell'acqua), (R); 3. ri- 
colmo, riempito (MBh); 4. abbandona- 
to, ceduto (R). 
pravidruta agg. sparpagliato, disperso. 
pravidvás agg. che sa, saggio (RV; AV). 
pravidhā vb. cl. 3 P. Ā. pravidadhati, pra- 
vidhatte: 1. porre da parte, dividere; 2. 
(Ā.) meditare, pensare a; 3. (Ā.) porre 
di fronte, mettere alla testa, prestare at- 
tenzione a. 
pravidhāna sn. mezzo impiegato. 
pravidhvasta agg. 1. scagliato via; 2. di- 
menatosi, agitatosi. 
pravina$ vb. (solo A. fut. 2 sg. pravi- 
nanksyase): perire completamente, es- 
sere annientato. 


tato. 
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pravinirdhüta agg. scagliato, volato via, 
versoo in. 

pravipala sm. sn. minuscola divisione di 
tempo, piccola parte di un vipala. 

pravibhakta agg. 1. separato, diviso, di- 
stribuito; 2. che ha ricevuto la sua par- 
te; 3. ifc. diviso in o che consta di; 4. di- 
viso o distinto da (str. o in comp.); 5. 
diversamente situato, sparpagliato. 

pravibhaktarašmi agg. che ha i raggi di- 
stribuiti, che distribuisce i raggi. 

pravibhaj vb. cl. 1 P. pravibhajati: separa- 
re, dividere, distribuire, ripartire. 

pravibhāga sm. 1. separazione, divisione, 
distribuzione, classificazione; 2. parte, 
porzione. 

pravibhagavat agg. che ha suddivisioni, 
suddiviso. 

pravibhāvaka agg. che fa apparire, che 
rappresenta. 

pravibhinna agg. rotto o lacerato, ferito. 

pravibhuj vb. cl. 6 P. pravibhujati: piega- 
re all' indietro. 

pravimuc vb. cl. 6 P. À. pravimuficati, 
pravimutīcate: |. mettere in libertà, li- 
berare; 2. cedere, lasciare, abbando- 
nare. 

pravimrš vb. (solo ger. pravimršya): pen- 
sare a, ponderare, riflettere, deliberare. 

praviyuta agg. completamente riempito, 
ricolmo. 

pravira sm. sandalo giallo. 

pravirata agg. che ha desistito da (abl.). 

pravirala agg. separato da un intervallo 
considerevole, isolato, poco, molto ra- 
rO O scarso. 

pravirüdha agg. germogliato, cresciuto. 

pravilabh vb. cl. 1 À. pravilabhate: rigua- 
dagnare, recuperare. 

pravilambita agg. che č sospeso in avanti, 
che si proietta; sn. l'attardarsi, il ritar- 
dare. 

pravilambin agg. che si proietta, promi- 
nente. 

pravilaya sm. 1. lo sciogliere; 2. dissolu- 
zione o assorbimento completi. 

pravilayana sn. dissoluzione o assorbi- 
mento completi. 

pravilas vb. cl. 1 P. pravilasati: 1. brillare 
innnazi luminosamente; 2. apparire in 
piena forza o vigore. 

pravilasena sm. (vl. pravillasena) N. di 
un principe. 

pravilapana sn. assorbimento completo o 
distruzione totale. 

pravilapayitavya agg. che deve essere 
completamente annullato. 

pravilapitatva sn. assorbimento comple- 
to o distruzione totale. 

pravilapin agg. che si addolora, che si la- 
menta. 

pravilapya agg. che deve essere comple- 
tamente annullato. 


gitmpleyr&Rtehaenie BG anBBtrii y harek6sh ao pass. praviliyate (P. 
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Bliersi del tutto o svanire via; caus. 
pravilāpayati: 1. far scomparire o dis- 
solversi in (loc.); 2. dissolvere, scio- 
gliere. 
pravilup vb. caus. pravilopayati: cedere, 
abbandonare. 
pravilupta agg. mozzato, eliminato, di- 
strutto, svanito, andatosene. 
pravilok vb. cl. 10 P. pravilokayati: 1 
guardare avanti o intorno; 2. percepire, 
notare, considerare; 3. astrn. osservare. 
pravilola agg. molto instabile. 
pravivardhita agg. aumentato moltissi- 
mo. 
pravivada sm. alterco, lite, disputa. 
pravivikta agg. 1. separato, solitario, iso- 
lato; 2. fine, delicato; 3. acuto, acumi- 
nato. 
praviviktacaksus agg. dalla vista acuta. 
praviviktatā sf. il tenersi lontato dagli og- 
getti e dai desideri mondani. 
praviviktabhuj agg. che mangia cibo raf- 
finato. 
praviviktāhāra a 
finato. 
praviviksu agg. che desidera o che sta per 
entrare (acc.). 
pravivic vb. (solo pass. pravicyate): pro- 
vare, esaminare. 
praviveka sm. totale solitudine. 
pravivepita agg. fatto tremare. 
pravivrajisu agg. che desidera prendere il 
voto di monaco. 
pravivrajayisu agg. che desidera manda- 
reinesilio, desideroso di bandire. 
praviš vb. cl. 6 P. Ā. pravisati, pravisate: 
1. entrare, andare dentro, ricorrere a 
(acc., loc.); 2. raggiungere, arrivare a; 
3. avere rapporti sessuali con (acc.), 
(riferito ad entrambi i sessi); 4. comin- 
ciare, intraprendere, iniziare, incomin- 
ciare, dedicarsi a (acc., loc.); 5. entrare 
in, i.e. essere assorbito o sprofondato 
nell'oscurità da (acc.); caus. pra- 
vešayati, pravesayate: 1. far entrare o 
permettere di entrare, portare, guidare 
o introdurre a, accompagnare in (acc., 
loc.); 2. condurre a casa come moglie, 
sposarsi; 3. accumulare o fare provvi- 
sta, depositare in, mettere o lanciare in 
(acc.); 4. annotare, mettere per iscritto, 
segnare; 5. introdurre in (acc.); 6. in- 
stillare in (loc.), insegnare, impartire; 
7. spendere (denaro); 8. entrare, giun- 
gere o essere portato in (acc.). 
pravišam vb. caus. pravišāmayati: estin- 
guere, distruggere, annientare. 
pravišas avv. separatamente, singolar- 
mente. 
pravišālaya vb. den. pravisalayati: rende- 
re piū lungo, allungare. 
pravisis vb. cl. 7 P. pravišinasti: ingrandi- 
re, incrementare, aumentare. 


gg. che mangia cibo raf- 


pravisirna agg. steecgjogi; {desta della, Shasi dium caodalp; 


carne). 


pravišuddha agg. perfettamente pulito. 
pravisudh vb. caus. pravifodhayati: puli- 
re perfettamente. 
pravi$lesa sm. separazione, partizione. 
pravisanna agg. abbattuto, triste, avvilito. 
pravisaya sm. ambito, sfera, portata. 
pravisā sf. albero di betulla. 
právista agg. 1. entrato (R); 2. che è entra- 
to, andato o giunto in, che si trova in o 
tra (loc., acc. o in comp.), (RV); 3 
infossato (detto di un occhio); 4. ap- 
parso o iniziato (detto di un'epoca); 5. 
che ha cominciato o intrapreso, occu- 
pato con, intento a, impegnato in (loc. 
o in comp.); 6. introdotto in (acc.); 7. 
che concorda con (loc.), (MBh); 8. ser- 
vitosi di, investito (detto del denaro); 
sf. (à) 1. N. della madre di Paippalādi e 
di Kaušika. 
pravistaka sn. l'entrare sul palcoscenico. 
pravistakaya vb. den. pravistakāyate: 
comparire in persona. 
pravistadiksa agg. che si è impegnato nel- 
leosservanze religiose. 
pravisarpin agg. che si espande o si 
diffonde lentamente. 
pravisrta agg. 1. che sgorga; 2. diffuso, di- 
vulgato; 3. corso via, fuggito; 4. vio- 
lento, intenso. 
pravistara sm. (vl. pravistāra) circonfe- 
renza, portata, estensione. 
pravistr vb. cl. 9 P. pravistrnáti: diffonde- 
re, espandere. 
pravispasta agg. perfettamente visibile o 
evidente. 
pravihata agg. respinto, messo in fuga. 
pravihà vb. cl. 3 P. pravijahāti: abbando- 
nare, cedere, lasciare. 
pravihāra sm. il muoversi in avanti. 
pravi vb. cl. 2 P. praveti: 1. andare avanti; 
2. cercare di conseguire, fare per, ini- 
ziare; 3. attaccare, assalire; 4. penetra- 
re, fertilizzare, fecondare; 5. esortare, 
inspirare, animare. 
pravina agg. abile, intelligente, che ha di- 
mestichezza con, versato in (loc. o in 
comp.). 
pravīņatā sf. abilità, capacità. 
pravinatva sn. abilità, capacità. 
pravinikr vb. cl. 8 P. pravinikaroti: rende- 
re abile. 
právita agg. gravido (AV). 
pravitin agg. che ha il filo sacro che pende 
giù dalla schiena. 
pràvira agg. che precede o che supera gli 
eroi (RV X, 103, 5); sm. 1. eroe, princi- 
pe, capo tra (gen. o in comp.), persona 
eccellente o distinta da (in comp.); 2. N. 
di un figlio di Pūru; 3. N. di un figlio di 
Pracinvat (nipote di Pūru); 4. N. di un 
figlio di Dharmanetra; 5. N. di un figlio 
di Harya$va (VP); 6. (vl. pravīņa) N. di 
un figlio del quattordicesimo Manu; 7. 


denti di Pravira ta di Piru), (MB 
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pravrtahoma 


praviraka sm. N. di vari uomini. 

pravīrabāhu sm. “dalle forti armi", N. di 
un Raksasa. 

praviravara sm. “migliore degli eroi", N. 
di un Asura. 

praviviviksu agg. che sta per abbracciare 
oinondare (detto dell'oceano). 

pravr 1 vb. cl. 5 P. pravrnoti: respingere, 
tenere lontano; caus. pravárayati: re- 
spingere, tenere lontano. 

pravr2 vb.cl.9 P. Ā. pravrnáti: 1. sceglie- 
re, scegliere come (acc.) o per (dat.); 2. 
accettare allegramente; caus. prava- 
rayati, pravārayati: 1. scegliere, sele- 
zionare; 2. soddisfare, gratificare. 

pravrkna agg. mozzato o tagliato via. 

právrkta agg. posto nel o vicino al fuoco. 

pravrj vb.cl.7 P. A. pravrnakti, pravrūkte: 
1. spargere (l'erba sacrificale); 2. porre 
nelo soprail fuoco, scaldare; 3. esegui- 
re lacerimonia Pravargya. 

pravrjya agg. che deve essere posto nel o 
vicino al fuoco. 

pravríijana sn. esecuzione della cerimo- 
nia Pravargya, il porre nel o vicino al 
fuoco. 

pravriijaniya agg. usato nella cerimonia 
Pravargya. 

pravrdha agg. chiuso, spento. 

pravrt vb. cl. 1 A. pravartate: 1. rotolare o 
andare avanti (detto di un carro), esse- 
re messo in movimento o in moto; 2. 
cominciare, partire, recarsi; 3. proce- 
dere; 4. venire innanzi, venire fuori, 
originarsi, sorgere, essere prodotto, ri- 
sultare, accadere, avvenire, avere luo- 
£0; 5. comincire, iniziare a (inf.), ac- 
cingersi, impegnarsi in, essere intento 
a 0 occupato con (dat., loc. o ifc. con 
artham); 6. procedere contro, procura- 
re danno a (loc.); 7. corrompere; 8. agi- 
re o procedere secondo (str., abl.); 9 
comportarsi O condursi verso, trattare 
(loc.); 10. essere valido, prevalere; 11. 
continuare, proseguire; 12. essere, esi- 
stere; 13. servire per, condurre a (dat. o 
ifc. con artham); 14. significare, essere 
usato nel senso di (loc.); 15. lasciare 
che chiunque (gen.) abbia una cosa 
(acc.); caus. pravartayati: 1. far girare 
o rotolare, mettere in movimento; 2. 
gettare, scagliare, sgorgare; 3. manda- 
re; 4. dare l'avvio a, far circolare, 
diffondere, divulgare; 5. introdurre, 
stabilire, installare; 6. produrre, creare, 
compiere, concepire, inventare, ese- 
guire, fare, formare; 7. esibire, mostra- 
re, esporre; 8. intraprendere, iniziare; 
9. usare, impiegare; 10. indurre qual- 
cuno a fare una cosa, rivelarsi in (loc.); 
11. procedere contro (loc.). 

pravrta agg. scelto, selezionato, adottato 
(detto di un figlio). 


ne di un sacerdote. 


PISOS stakoma smQblazione offerta per la 
esignazio 


pravrtahomiya 


pravrtahomiya agg. relativo al Pravr- 
tahoma. 
pravrtahuti sf. oblazione offerta per la de- 
signazione di un sacerdote. 
pravrtta agg. 1. rotondo, globulare; 2. 
spinto in alto (detto di un carro); 3. fat- 
to circolare (detto di un libro); 4. co- 
minciato da; 5. che arriva fino a, che 
delimita per (acc., loc., inf. o ifc. con 
artham); 6. venuto fuori da (abl.), 
giunto innanzi, risultato, sorto, prodot- 
to, causato, accaduto, successo; 7. tor- 
nato indietro, ritornato; 8. cominciato, 
iniziato; 9. (vl. pravrttavar) che ha co- 
minciato o iniziato a (inf.); 10. che in- 
tende oche vaa, propenso a (dat., loc. o 
in comp.); 11. impegnato in, occupato 
con, dedito a (loc. o in comp.); 12. che 
colpisce, che danneggia, che offende; 
13. che agisce, che procede, che tratta 
(loc.); 14. che esiste; 15. che è divenuto 
(nom.); sm. (pravrttá) ornamento ro- 
tondo; sf. (4) N. di un demoniessa. 
pravrttaka sn. 1. dram. ingresso sul pal- 
coscenico di una persona precedente- 
mente annunciata (alla fine dell'intro- 
duzione); 2. N. di un metro. 
pravrttakarman sn. atto che conduce ad 
una nascita futura. 
pravrttacakra agg. “le cui ruote del carro 
Scorrono senza ostacoli", che ha il po- 
tere universale. 
pravrttatva sn. l'essere accaduto. 
pravrttapaniya agg. (pozzo) con acqua 
abbondante. 
pravrttapāraņa sn. tipo di rito o cerimo- 
niareligiosa. 
pravrttavāc agg. dal discorso fluente, elo- 
quente. 
pravrttasamprahara agg. che ha iniziato 
acombattere. 
pravrttāšin sm. N. di unaclasse di asceti. 
pravrtti sf. 1. il muoversi in avanti, avan- 
zamento, progresso; 2. il venire innan- 
zi, apparizione, manifestazione; 3. il 
sorgere, fonte, origine; 4. attività, sfor- 
Zo, efficacia, funzione; 5. vita attiva; 6. 
il darsi o il dedicarsi a, prosecuzione 
di, corso o tendenza verso, inclinazio- 
ne o predilezione per (loc. o in comp.); 
7. applicazione, uso, impiego; 8. con- 
dotta, comportamento, pratica; 9. ap- 
plicabilità o validità di una regola; 10. 
validità, persistenza, prevalenza; 11. 
fato, sorte, destino; 12. novità, notizie, 
informazioni su (gen. o in comp.); 13. 
cognizione; 14. essudazione delle tem- 
pie di un elefante in calore; 15. N. di 
Avanti, di Oujein o di altro luogo sa- 
cro; 16. mat. moltiplicatore. 
pravrttijfia sm. “che conosce Je notizie", 
emissario, agente, spia. 
pravrttijfiana sn. cognizione delle cose 
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pravrttinimitta sn. ragione per l'utilizzo 


di un termine nello specifico significa- 
to di cui è portatore. 
pravrttinivrttimat agg. connesso con l'at- 
tività e l’inattività. 
pravrttiparanmukha agg. distolto dal 
dare notizie. 
pravrttipratyaya sm. credenza in o con- 
cezione relativa al mondo esterno. 
pravrttimat agg. dedito a qualche cosa. 
pravrttimàrga sm. vita attiva o mondana, 
occupazione negli affari e nei piaceri 
del mondo, l’essere impegnati nei riti e 
le opere religiose. 
pravrttivacana agg. (parola) che esprime 
attività. 
pravrttivijiiana sn. cognizione delle cose 
che appartengono al mondo esterno. 
pravrttyanga sn. N. di un’opera. 
právrddha agg. 1. cresciuto, sviluppato 
appieno, incrementato, aumentato, in- 
tenso, veemente, grande, numeroso 
(RV); 2. gonfio, che si solleva (R); 3. 
arricchitosi o salito al potere, prospero, 
potente, forte (MBh); 4. (anche con 
vayasā) avanzato nell'età, divenuto 
vecchio (MBh); 5. esteso, diffuso; 6. 
pieno, profondo (detto di un sospiro); 
7. altero, arrogante. 
pravrddhi sf. 1. crescita, aumento; 2. il sa- 
lire, ascesa; 3. prosperità, benessere 
crescente, il salire di grado in reputa- 
zione. 
pravrdh vb. cl. 1 P. pravardhati: esaltare, 
magnificare; A. pravardhate: spunta- 
re, crescere, aumentare, guadagnare in 
forza, prosperare, fiorire; caus. pra- 
vardhayati, pravardhayate: 1. raffor- 
Zare, incrementare, aumentare, esten- 
dere; 2. innalzare, esaltare, far prospe- 
rare; 3. allevare, curare teneramente, 
crescere. 
pravfdh sf. crescita (RV III, 31, 3). 
pravrs vb. cl. 1 P. pravarsati: iniziare a 
piovere, piovere, versare o inondare 
abbondantemente di (str.); caus. pra- 
varsayati: far piovere. 
pravrsta agg. iniziato a piovere a dirotto 
(str.); avv. (e) quando piove. 
pravrh vb. cl. 6 P. A.pravrhati, pravrhate: 
1. lacerare o strappare o rompere in 
pezzi, distruggere; 2. (Ā.) tirare verso 
di sé, attrarre. 
prave vb. cl. 1 P. pravayati: tessere, attac- 
care a. 
praveka agg. ifc. più eccellente, principa- 
le, capo. 
pravega sm. grande velocità, rapidità. 
pravegita agg. che si muove velocemente, 
rapido. 
pravejita agg. lanciato, scagliato, balza- 
to via. 
praveta sm. orzo. j 
praveni sf. 1. treccia di capelli portata dal- 


senza dei loro mariti; 2. pezzo di stoffa 
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di lana colorata (usata al posto della 
sella); 3. N. di un fiume. 
pravetrsm.auriga. 
pravettr sm. conoscitore. 
pravedakrt agg. che rende noto. 
pravedana sn. il rendere noto, il procla- 
mare. 
pravedin agg. che conosce bene o in ma- 
niera accurata. 
pravedya agg. che deve essere reso noto. 
pravedha sm. 1. colpo con l'arco; 2. misu- 
ra di lunghezza. 
pravep vb. cl. 1 Ā. pravepate: tremare, 
rabbrividire, scuotersi; caus. prave- 
payati: far tremare, agitare. 
pravepa sm. il tremare, il rabbrividire. 
pravepaka sm. il tremare, il rabbrividire, 
il fremere. 
pravepathu sm. il tremare, il rabbrividire, 
il fremere. 
pravepana sm. N. di un demone-serpente; 
sn. il tremare, il fremere, movimento 
tremante, agitazione. 
pravepanín agg. che fa tremare i nemici 
(detto di Indra), (RV). 
pravepaniya agg. che deve essere fatto 
tremare. 
pravepita sn. atto di tremare. 
pravepin agg. che trema, che si scuote, 
che barcolla. 
praveraya vb. den. praverayati: scagliare, 
lanciare. 
praverita agg. scagliato, lanciato. 
pravela sm. verietà gialla di Phaseolus 
Mungo. 
praveša sm. (ifc. sf. à) 1. l'entrare, entrata, 
penetrazione o intrusione in (loc., gen. 
con o senza antar o in comp.); 2. ingres- 
so sul palco; 3. ingresso del sole in un 
segno dello zodiaco; 4. il giungere o 
l'insorgere (della notte); 5. il riporre 
nella casa o nelle mani di una persona; 
6. l’interferire con gli affari di un altro, 
l'essere invadente; 7. l'entrare in, l'es- 
sere contenuto in (loc.); 8. impiego, 
uso, utilizzo di (in comp.); 9. entrata, 
rendita, tassa, pedaggio; 10. dedizione 
ad uno scopo, l'impegnarsi attentamen- 
te in una ricerca o in un proposito; 11. 
maniera, metodo; 12. luogo di ingresso, 
porta; 13. siringa per le iniezioni. 
pravešaka sn. ifc. l'entrare, entrata; sm. 1, 
tipo di interludio (recitato da qualcuno 
dei personaggi secondari per rendere 
notoció che si suppone sia accaduto tra 
gli atti o per introdurre ció che sta per 
seguire); 2. N. di un'opera. 
pravešana sn. 1. l'entrare, ingresso o pe- 
netrazione in (loc., gen. o in comp.); 2. 
rapporto sessuale; 3. porta o cancello 
principali; 4. il condurre o il portare a 
(loc.), introduzione; 5. il riportare aca- 
sa (il bestiame). 
āgikaspm. colui che riceve o 
raccoglie le tasse. 
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pravesayitavya agg. che deve essere in- 
trodotto. 
pravešita agg. 1. fatto entrare, portato o 
mandato in, introdotto; 2. gettato in 
(qualche condizione, p.e. sonno, etc.); 
3. stabilito, installato; sf. (4) gravida, 
incinta; sn. il fare apparire sul palco. 
pravešin agg. ifc. 1. che entra in; 2. che ha 
rapporti sessuali con; 3. che ha un in- 
gresso accessibile da sopra o attraverso 
(incomp.). 
pravešya agg. 1. accessibile, aperto; 2. che 
deve essere suonato (detto di uno stru- 
mento musicale); 3. che deve essere 
fatto entrare in o condotto in, che deve 
essere introdotto; 4. che deve essere ri- 
messo o reintrodotto (detto degli inte- 
stini). 
pravest vb. caus. pravestayati: coprire, 
chiudere. 
pravesta sm. (solo L) 1. braccio; 2. avam- 
braccio o polso; 3. parte carnosa della 
schiena di un elefante su cui siede chi 
locavalca; 4. alloggio di un elefante; 5. 
gengive di un elefante. 
pravestavya agg. che deve essere penetra- 
to o pervaso, accessibile, aperto; 2. che 
deve essere fatto o lasciato entrare, che 
deve essere ammesso; sn. necessità di 
entrare o penetrare in (loc.). 
pravestita agg. coperto con (str.). 
pravestr agg. che entra o che si addentra. 
pravodhr sm. (vl. pravolhr) che porta via 
(gen. o ifc.). 
pravyakta agg. evidente, chiaro, mani- 
festo. 
pravyakti sf. apparizione, manifestazione. 
pravyath vb. cl. 1 Ā. pravyathate: trema- 
re, essere spaventato da (gen.), essere 
inquieto o angosciato; caus. pravya- 
thayati: spaventare, inquietare, ango- 
sciare. 
pravyathita agg. spaventato, angosciato, 
addolorato. 
pravyadh vb. cl. 4 P. pravidhyati: 1. lan- 
ciare, scagliare, gettare via o buttare 
giù; 2. lanciare missili, sparare; 3. 
perforare, trafiggere, ferire. 
pravyas vb. cl. 4 P. pravyasyati: mettere 
giù, porre sopra (loc.). 
pravyadhá sm. 1. colpo con l'arco; 2. mi- 
sura di lunghezza, distanza che copre 
la portata di una freccia. 
pravyāharaņa sn. emissione di suoni, fa- 
coltà di linguaggio. 
pravyāhāra sm. (vl. pratyāhāra) 1. prolun- 
gamento o continuazione del discorso; 
2. il parlare a, discorso; 3. suono. 
pravyāhr vb. cl. 1 P. pravyáharati: 1. par- 
lare; 2. emettere suoni inarticolati, ulu- 
lare, gridare, ruggire; 3. dichiarare in 
anticipo, pronosticare, predire; caus. 
pravyāhārayati: parlare. 
ravyāhrta agg. 1. che parla; 2. detto, pro- 
B nosticato, menses: Prof. Satya Vrat 


pravraj vb. cl. 1 P. pravrajati: 1. andare 
avanti, procedere, partire da (abl.), di- 
sporsi per, andare a (acc., loc. o dat.); 2. 
lasciare casa ed errare come un mendi- 
cante asceta; 3. (secondo i Jaina) di- 
ventare un monaco; caus. pra- 
vrājayati: 1. mandare in esilio, bandire 
da (abl.); 2. costringere chiunque a va- 
gare come mendicante asceta o a di- 
ventare un monaco. 

pravrajana sn. l'andare all'estero. 

pravrajita agg. 1. smarritosi o andato al- 
l'estero; 2. corso via (detto dei cavalli); 
3. (anche con vanam) che ha lasciato 
casa per diventare un mendicantc reli- 
gioso; 3. (per i Jaina) che ha lasciato 
casa per diventare un monaco; sm. 
mendicante religioso o monaco; sf. (a) 
l. asceta donna o monaca; 2. Nardo- 
stachys Jatamansi; sn. vita di un men- 
dicante religioso. 

pravrajya sn. l'andare all'estero, migra- 
zione; sf. (à) 1. l'andare all'estero, mi- 
grazione; 2. il partire da casa (il primo 
rito di un laico che desidera diventare 
monaco buddhista); 3. l’errare, il vaga- 
bondare in giro; 4. ordine di un mendi- 
cante religioso. 

pravrajyayoga sm. costellazione sotto la 
quale sono nati i futuri mendicanti reli- 
giosi. 

pravrajyāvasita sm. mendicante religio- 
so che ha rinunciato al suo ordine. 

pravrašc vb. cl. 6 P. pravršcati: mozzare o 
tagliare via, tagliare o strappare a pez- 
zi, lacerare, ferire. 

pravra$cana sm. strumento, coltello per 
tagliare la legna peril fuoco. 

pravraska sm. taglio. 

pravrāj sm. mendicante religioso. 

pravrājā sm. letto di un fiume (RV). 

pravrājaka sm. mendicante religioso; sf. 
(ikà) asceta donna. 

pravrajana sn. bando, esilio. 

pravrajita agg. divenuto un monaco. 

pravrájin sm. mendicante religioso; agg. 
che corre dietro a. 

pravlaya sm. cadere giù, collassare. 

pravli vb. cl. 9 P. pravlīnāti: sommergere 
tramite pressione, schiacciare. 

právlina agg. immerso tramite pressione, 
schiacciato, caduto giù (AV). 

prašams vb. cl. 1 P. Ā. prašamsati, pra- 
$amsate: 1. proclamare, dichiara- 
re, elogiare, lodare, decantare; 2. so- 
spingere, stimolare; 3. approvare, sti- 
mare, apprezzare; 4. predire, profetiz- 
zare. 

prašamsaka agg. ifc. che loda, che enco- 
mia. 

prasamsana sn. il lodare, l'encomiare. 

prašamsanīya agg. che deve essere loda- 
to, lodevole. 


rašamsā sf. lode, encomio, fama, gloria. 
STR MF SE inta e 
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prašamsāmukhara agg. lodato a gran vo- 
ce,che loda a gran voce. 
prašamsāmukharānana agg. “uno la cui 
bocca loda a gran voce", che parla ad 
alta voce in lode di qualche cosa. 
prašamsālāpa sm. applauso, acclama- 
zione. 
prašamsāvacana sn. pl. discorsi elogia- 
tivi. 
prašamsāvali sf. poema di lode, panegi- 
rico. 
prašamsita agg. lodato, encomiato. 
prašamsitavya agg. che deve essere loda- 
to, degno di lode. 
prašamsin agg. ifc. che loda, che enco- 
mia, che elogia. 
prašamsopamā sf. ret. paragone elogiati- 
vo, il paragonare a qualche cosa di gra- 
dosuperiore. 
prašamstavya agg. che deve essere loda- 
to, degno di lode. 
prašamsya agg. 1. che deve essere lodato, 
degno di lode; 2. preferibile a, migliore 
di (abl.). 
prašak vb. cl. 5 P. prašaknoti: essere capa- 
cedi (inf.), (MBh). 
prašakya agg. che fa del suo meglio. 
prašatha agg. 1. falsissimo; 2. cattivissi- 
mo(L). 
prašattvan sm. oceano; sf. (arī) fiume. 
prašad vb. caus. prašātayati: far crollare, 
rompere, strappare. 
prašam vb. cl. 4 P. prašāmyati: 1. diventa- 
re calmo o tranquillo, essere pacificato 
o placato, depositarsi (detto della pol- 
vere), (MBh); 2. essere alleviato o 
estinto, cessare, scomparire, svanire; 
caus. prasamayati (ra. pra$amayati): 
1. placare, calmare, smorzare, allevia- 
re, estinguere, terminare; 2. rendere 
soggetto, sottomettere, soggiogare. 
prašama sm. calma, tranquillità (spec. 
della mente), quiete, riposo, cessazio- 
ne, estinzione, il placarsi (MBh); sm. 
N. di un figlio di Anakadundubhi e 
Santideva; sf. (7) N. di un'Apsaras 
(MBh). 
prasamaka agg. che ferma, che estingue, 
che acquieta. 
prašamamkara agg. che provoca la ces- 
sazione di (gen.), che disturba, che in- 
terrompe (R). 
prašamana agg. che tranquillizza, che pa- 
cifica, che guarisce, che risana (MBh); 
sn. 1. atto di tranquillizzare (MBh); 2. 
l'assicurare, il mettere al sicuro (detto 
di ciò che si è acquisito); 3. il concede- 
re in modo appropriato; 4. santificazio- 
ne; 5. l’uccidere, cameficina (L); 6. 
(sott. astra) N. diun'arma(R). 
prašamaratisūtra sn. N. di un'opera. 
prašamasthita agg. che si trova in uno sta- 
to di quiescenza. 
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prašamita agg. 1. tranquillizzato, confor- 
tato, acquietato, smorzato, alleviato 
(MBh); 2. che ha fatto ammenda di, 
espiato. 
prašamitaripu agg. i cui nemici sono tutti 
placati. 
prašamitāri agg. i cui nemici sono tutti 
placati. 
prašamitopadrava agg. che ha domato 
tutte le calamità. 
prašardha agg. baldo, audace (RV). 
prašassf. scure, ascia, coltello. 
prašastā agg. 1. lodato, encomiato, consi- 
derato adatto o buono, felice, di buon 
auspicio (detto di stelle, giorni, etc.), 
(RV; MBh); 2. migliore, eccellente; 3. 
consacrato (detto dell'acqua); sm. 1. 
N. di uomo; 2. N. di un poeta; sf. (à) N. 
di un fiume (MBh). 
prašastakara sm. N. di un autore (prob. lo 
scrittore di un’opera intitolata Pra$a- 
sta). 
prašastakalaša sm. N. di uomo. 
prašastatā sf. eccellenza, bontà. 
prašastatva sn. eccellenza, bontà. 
prašastaparibhāgā sf. N. di un’opera. 
prašastapāda sm. N. di un autore. 
prašastabhāsya sn. N. di un'opera. 
prašastavacana sn. pl. parole elogiative, 
lodi. 
prašastavya agg. che deve essere lodato, 
degno di lode. 
prašastādri sm. N. di una montagna a oc- 
cidente del Madhyadeša. 
prāšasti sf. 1. lode, fama, glorificazione 
(RV); 2. predilezione, desiderio (RV); 
3. dram. benedizione (il pregare per la 
pace); 4. introduzione, guida, avverti- 
mento (RV); 5. editto; 6. iscrizione elo- 
giativa; 7. eccellenza, eminenza; 8. N. 
di una guida per scrivere lettere. 
prašastikāšikā sf. N. di un'opera. 
prašastikrt agg. che concede lode, che loda. 
prašastigāthā sf. canzone di lode. 
prašastitaramga sm. N. di un'opera. 
prašastipatta sm. editto scritto. 
prašastiprakāšikā sf. N. di un'opera. 
prašastiratnākara sm. N. di un'opera. 
prašastiratnāvalī sf. N. di un poema di 
Višvanātha. 
prašasya 1 agg. 1. che deve essere lodato, 
degno di lode, eccellente, eminente; 2. 
che deve essere chiamato felice, con 
cui ci si deve congratulare. 
prasasya2 ger. avendo lodato o encomiato. 
prašasyatā sf. eccellenza, eminenza. 
prašākha agg. 1. che ha grandi rami (detto 
di un albero), (Pàn); 2. (vl. prasaka) N. 
del quinto stadio nella formazione di 
un embrione (durante il quale si forma- 
no mani e piedi); sf. (Z) 1. ramo o ra- 
moscello (MBh; R); 2. prob. estremità 
del corpo. 


prašākhikā sf. piccolo ramo, ramoscello 
(MBh). 
prašān avv. senza dolore, senza danno. 
prašānta agg. 1. tranquillizzato, calmo, 
quieto, composto, indifferente (MBh); 
2. (nella divinazione) di buon auspicio; 
3. estinto, cessato, placato, eliminato, 
distrutto, morto (MBh). 
prašāntaka agg. tranquillo, calmo. 
prašāntakāma agg. i cui desideri sono ac- 
quietati, contento. 
prašāntacāritramati sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 
prašāntacārin sm. pl. “che cammina tran- 
quillamente", prob. N. di una classe di 
divinità. 
prašāntacitta agg. “dalla mente tranquil- 
la", calmo. 
prašāntacesta agg. i cui sforzi sono cessa- 
ti, che riposa. 
prašāntatā sf. tranquillità della mente 
(MBh). 
prašāntadhī agg. "dalla mente tranquil- 
la", calmo. 
prašāntabādha agg. che ha domato tutte 
lecalamità o tutti gli ostacoli. 
prašāntabhūmipāla agg. "che ha i re 
estinti", senza un re (detto della terra). 
prašāntamūrti agg. d'aspetto tranquillo. 
prašāntarāga sm. N. di uomo. 
prašāntavinišcayapratihāryanirdeša 
sm. N. di unsūtra buddhista. 
prašāntavinītešvara sm. N. di un essere 
divino. 
prašāntātman agg. “dall’anima tranguil- 
la”, sereno nella mente, guieto, calmo. 
prašāntārāti agg. i cui nemici sono stati 
pacificati o annientati. 
prašānti sf. 1. il tramontare o morire, ripo- 
so, tranquillità (spec. della mente); 2. 
calma, quiete, pacificazione; 3. il pla- 
carsi, estinzione, distruzione (MBh). 
prašāntidūtī sf. “messaggera di riposo”, 
N. della vecchiaia. 
prašāntorja agg. la cui forza è cessata, in- 
debolito, prostrato. 
prasantolmuka agg. estinto. 
prasantaujas agg. la cui forza è cessata, 
indebolito, prostrato. 
prašām agg. indolore, incolume ($Br). 
prašāma sm. tranquillità, pacificazione, 
soppressione. 
prašāmita agg. pacificato, i.e. sottomes- 
so, vinto. x 
praśās vb. cl. 2 P. praśāsti (ep. A. 
prašāste): 1. insegnare, istruire, diri- 
gere (RV; R); 2. dare istruzioni a, or- 
dinare, comandare (acc.), (MBh; R); 
3. castigare, punire (MBh); 4. governa- 
re, dominare, regnare (anche con 
rājyam), essere signore di (acc. con o 
senza adhi) (MBh); 5. stabilire su 
(loc.). 
a sm. 1. “direttore”, N. di un sa- 


1036 


trāvaruņa, primo assistente dello 
Hotr); 2. re. 

prašāsana sn..1. guida, governo, regno, 
dominio (RV; ChUp; MBh); 2. il co- 
mandare, il decretare. 

prašāsita agg. 1. governato, amministrato 
(R); 2. comandato, decretato. 

prašāsistr sm. governatore, sovrano, pa- 
drone, dittatore (MBh). 

prašāstf sm. 1. “direttore”, N. di un sacer- 
dote (comunemente chiamato Maitrā- 
varuna, primo assistente dello Hotr), 
(RV);2.re. 

prašāstrā sn. 1. funzione del Prašāstr (RV 
II, 2, 1); 2. vaso del soma del Prašāstr 
(RV II, 36, 6). 

prašāsya 1 ger. avendo regnato o coman- 
dato (MBh). 

prašāsya 2 agg. che deve ricevere ordini 
da (gen.). 

prašithila agg. 1. molto sciolto, rilassato, 
fiacco; 2. molto debole, appena perce- 
pibile. 

prašithilabhujagranthi agg. che allenta 
lastretta delle braccia. 

prašithilīkrta agg. reso molto sciolto, 
molto allentato. 

prasithilibhüta agg. divenuto rilassato o 
fiacco. 

prašiga sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei suoi 
discendenti. 

prašista agg. dominato, regnato, governa- 
to, comandato. 

prásisti sf. ingiunzione, comando, ordine 
(TBr). 

prašisya sm. discepolo di un discepolo. 

prašisyatva sn. condizione di essere di- 
scepolo di un discepolo (L). 

prašis sf. ordine, direttiva, precetto (RV; 
AV). 

prašī vb. cl. 2 A. prašete: giacere giù sopra 
(acc.), (RV). 

prāšīta agg. congelato, ghiacciato ($Br). 

prašīrņa agg. rotto, fracassato (MBh). 

prasukriya agg. che comincia con 
prašukrā (detto di RV VII, 34, 1). 

prašuc vb. cl. 1 A. prašocate: ardere, irra- 
diare, irraggiare (RV). 

prašuci agg. perfettamente puro (R). 

prašuddhi sf. purezza, chiarezza (MBh). 

prašubh vb. (solo Ā. pres. 3 sg. pra- 
sobhe): essere luminoso, scintillare 
(RVI, 120, 5). 

prašumbh vb. (solo Ā. pres. 3 pl. pra- 
sumbhante): scivolare oltre, volare 
avanti (RV I, 85, 1). 

prašušrukasm. N. di un principe (figlio di 
Maru), (R). 

prašus vb. cl. 4 P. prašusyati: asciugarsi, 
divenire secco. 

prašūna agg. gonfio. 

pra$f vb. cl. 9 P. prašrnāti: rompere a pez- 
zi, rompere, schiacciare (RV). 

prašocana agg. che brucia, che continua a 
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prašogasm. secchezza, aridità. 
prašosaņa sm. “che si asciuga”, N. di un 
demone che provoca malattia (Hariv). 
prašcut vb. (vl. prascyut) cl. 1 P. prascota- 
ti (prašcyotati): 1. scolare, gocciolare 
giù; 2. riversare, versare, spargere. 
prascutita agg. gocciolato giù. 
prašcotana sn. il colare, il gocciolare. 
prašnā.sm. 1. domanda, interrogazione 
($Br); 2. inchiesta giudiziaria; 3. pre- 
visione astrologica del futuro; 4. sog- 
getto di ricerca, controversia, proble- 
ma ($Br); 5. compito o lezione; 6. bre- 
ve lezione o paragrafo. 
prašnakathā sf. storia che contiene una 
domanda. 
prašnakalpalatā sf. N. di un'opera. 
prašnakrsņīya sn. N. di un'opera. 
prasnakosthi sf. N. di un'opera. 
prašnakaumudī sf. N. di un'opera. 
prašnagrantha sm. N. di un'opera. 
prašnacaņdešvara sm. N. di un'opera. 
prašnacandrikā sf. N. di un'opera. 
prašnacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
prašnacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
prašnajūāna sn. N. di un'opera. 
prašnatantra sn. N. di un'opera. 
prašnatilaka sn. N. di un'opera. 
prašnadīpikā sf. N. di un’opera. 
prašnadūtī sf. enigma, domanda, perples- 
sità. 
prašnanidhi sm. N. di un'opera. 
prašnanirvācana sn. N. di un'opera. 
prašnanīlakaņtha sm. N. di un'opera. 
prašnapalijikā sf. N. di un'opera. 
prašnapūrvaka agg. preceduto da una do- 
manda; avv. con una domanda prece- 
dente, dopo una domanda. 
prašnaprakaraņa sn. N. di un'opera. 
prašnaprakāša sm. N. di un'opera. 
prašnapradīpa sm. N. di un'opera. 
prašnabrahmārka sm. N. di un'opera. 
prašnabhāga sm. N. di un'opera. 
prašnabhārgavakerala sm. N. di un'o- 
pera. 
prašnabhairava sm. N. di un'opera. 
prašnamaīijūgā sf. N. di un'opera. 
prašnamanoramā sf. N. di un'opera. 
prašnamāņikyamālā sf. N. di un'opera. 
prašnamārga sm. N. di un'opera. 
prašnamārtaņda sm. N. di un'opera. 
prasnamoksa sm. il porre una domanda. 
prašnaya vb. den. pra$nayati: domanda- 
re, interrogare. 
prasnaratna sn. N. di un'opera. 
prašnaratnasāgara sm. N. di un'opera. 
prašnaratnānkura sm. N. di un'opera. 
pra$naratnavali sf. N. di un'opera. 
prasnarahasya sn. N. di un’opera. 
prašnalaksaņa sn. N. di un'opera. 
prašnavādin sm. astrologo. 
prašnavidyā sf. N. di un’opera. 
prašnavinoda sm. N. di un'opera. 
prašnavivākā sm. colui che decide con- 
troversie, arbi 
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prašnavivāda sm. controversia. 
prašnaviveka sm. N. di un'opera. 
prašnavaisņava sm. N. di un'opera. 
prašnavyākaraņa sn. N. di un'opera. 
prašnašatakasn. N. di un'opera. 
prašnašāstra sn. N. di un'opera. 
prašnaširomaņi sm. N. di un'opera. 
prašnašekhara sm. N. di un'opera. 
prašnašlokavalī sf. N. di un’opera. 
prašnasamgraha sm. N. di un'opera. 
prašnasaptati sf. N. di un'opera. 
prašnasāra sm. N. di un'opera. 
prašnasārasamuccaya sm. N. di un'o- 
pera. 
prašnasārasamudra sm. N. di un'opera. 
prašnasārāmnāya sm. N. di un'opera. 
prašnasāroddhāra sm. N. di un'opera. 
prašnasudhākara sm. N. di un'opera. 
prašnākhyāna sn. du. domanda e rispo- 
sta. 
prašnādika sm. sn. N. di un'opera. 
prašnānusthānapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
prašnārņava sm. N. di un'opera. 
prašnāryā sf. N. di un'opera. 
pra$navali sf. N. di un'opera. 
prašnin sm. domanda, interrogatorio (VS). 
prašnottara sn. domanda e risposta, verso 
checonsiste in domanda e risposta. 
prašnottaratantra sn. N. di un'opera. 
prašnottaramaņimālā sf. N. di un'opera. 
prašnottaramālā sf. N. di un'opera. 
prašnottaramālikā sf. N. di un'opera. 
prašnottararatnamālā sf. N. di un'opera. 
prašnottararatnāvali sf. N. di un'opera. 
prašnopadeša sm. N. di un'opera. 
prasnopanisad sf. N. di un’opera. 
prašratha sm. rilassamento, flaccidità. 
prasranthana sn. rilassamento, flaccidità. 
prašrabdhi sf. fiducia, confidenza. 
prašraya sm. 1. riposo, luogo di riposo; 2. 
modestia, umiltà, rispetto, affetto, ci- 
viltà (personificata come figlia di 
Dharmae Hrī). 
prašrayaņa sn. contegno rispettoso, mo- 
destia. 
prašrayavat agg. deferente, rispettoso, ci- 
vile, modesto. 
prasrayávanata agg. inchinatosi pieno di 
deferenza (MBh). 
prašrayin agg. che si comporta in modo 
rispettoso, cortese, modesto. 
praSrayottara agg. pieno di modestia o 
umiltà (detto di alcune parole). 
prasravana sn. 1. lo scorrere, il fuire, lo 
sgorgare, il gocciolare, il colare, scari- 
co; 2. flusso di latte dalla mammella; 3. 
latte; 4. traspirazione, sudore; 5. l'e- 
mettere urine; 6. cascata, cataratta; 7. 
pozzo, fonte; 8. grondaia; 9. N. di un 
luogo dove nasce la Sarasvati; sm. 1. 
N. di uomo; 2. N. di una catena mon- 
tuosa ai confini del Malaya. 
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praśri vb. cl. 10 P. praśrayati: 1. appog- 


giarsi, attaccare; 2. unire, aggiungere a 
(loc.). 


praśrita agg. 1. che si inchina in modo de- 


ferente, umile, modesto, cortese; 2. se- 
greto, oscuro (detto di un significato); 
sm. N.di uomo; avv. (am) umilmente. 


prašru vb. cl. 5 Ā. praSrnve: 1. essere sen- 


tito, essere udibile; 2. diventare cono- 
sciuto o celebrato. 


praslatha agg. molto sciolto, molto rilas- 


sato, languido, flaccido. 


prašlita agg. piegato, inchinato. 
prašlista agg. intrecciato, stretto, unito. 
prašlesa sm. 1. stretto contatto o pressio- 


ne; 2. fusione (di vocali). 


prašvas vb. cl. 2 P. prašvasiti: respirare, 


inalare; caus. prasvasayati: 1. far re- 
spirare; 2. confortare, consolare. 


prašvasitavya sn. recupero del fiato. 
pra$vasa sm. respiro, inalazione. 
prastavya agg. 1. che deve essere chiesto 


o domandato; 2. su cui ci si deve con- 
sultare; sn. ció su cui si dovrebbe inve- 
stigare o interrogare. 


prásti sm. 1. cavallo imbrigliato a fianco o 


davanti ad altri cavalli, capobranco 
(RV; AV); 2. cornpagno, socio (RV); 3. 
tripode (che sorregge un piatto), (TS). 


prástimat agg. che ha cavalli a lato (detto 


di un carro), (RW). 


prástivahana agg. che è guidato (anche) 


da cavalli posti a lato, aggiogato con 
(almeno) tre cavalli ($Br). 


prástivahrn agg. che è guidato (anche) da 


cavalli posti a lato, aggiogato con (al- 
meno) tre cavalli (TBr). 


prastr sm. interrogatore, persona che 


chiede. 


prastha agg. che sta di fronte, principale, 


primo, migliore; sm. 1. capo, condut- 
tore; 2. specie di pianta; sf. (7) moglie 
diuncapo. 


prasthatva sn. l'essere di fronte, premi- 


nenza, superiorità. 


prasthavah sm. 1. cavallo alato; 2. giovane 


bue o vitello che traina un aratro; sf. 
mucca che partorisce perla prima volta. 


prasthiv vb. cl. 1 P. prasthivati: sputare. 
prasthivahin agg. che è guidato (anche) 


da cavalli posti a lato, aggiogato con 
(almeno) tre cavalli. 


prasnavaisnava srn. N. di un'opera. 
pras vb, cl. 1 A. prasate: 1. estendere, 


diffondere; 2. prolungarela giovinezza. 


prasakala agg. molto pieno. 
prasakta agg. 1. attaccato, aderente, devo- 


to, intento a, impegnato in, occupato 
con (loc. o in comp.); 2. che è aggrap- 
Pato al mondo, mondano; 3. innamora- 
to; 4. ifc. fornito di; 5. risultante, che 
sègue, applicabile; 6. continuo, costan- 
te, eterno; 7. usato, impiegato; 8. pre- 


iK9srfperto, espanso; 10. 
Ntiguo, vicino; avv. (am) continua- 


prasaktadhi 


mente, incessantemente, eternamente, 
sempre. 
prasaktadhi agg. con cuore o con mente 
intenti a qualcosa (in comp.). 
prasaktavya agg. che deve essere attacca- 
toa(loc.). 
prasaktahrdaya agg. con cuore o con 
mente intenti a qualcosa (in comp.). 
prasaktāšrumukha agg. che ha la faccia 
bagnatadi lacrime. 
prasakti sf. 1. adesione, attaccamento, de- 
vozione, indulgenza, perseveranza in, 
occupazione con (loc. o in comp.); 2. 
ricorrenza, praticabilità; 3. gram. ap- 
plicabilità (di una regola); 4. connes- 
sione, associazione; 5. inferenza, con- 
clusione; 6. argomento di conversazio- 
ne; 7. acquisizione. 
prasaksín agg. che soverchia, vittorioso 
(RV). 
prasanktavya agg. a cui deve essere fatto 
prendere posto. 
prasamkhya 1 vb. cl. 2 P. prasamkhyati: 
1. contare, enumerare; 2. aggiungere, 
calcolare. 
prasamkhya 2 sf. 1. numero totale, som- 
ma; 2. riflessione, considerazione. 
prasamkhyana agg. che colleziona o che 
raccoglie (soltanto per necessità con- 
tingenti); sm. pagamento, liquidazio- 
ne, somma di denaro; sn. 1. il contare, 
enumerazione; 2. riflessione, medita- 
zione; 3. reputazione, celebrità. 
prasamkhyanapara agg. preso o assorbi- 
toin meditazione. 
prasanga sm. 1. aderenza, attaccamento, 
inclinazione, devozione, indulgenza, 
passione, gratificazione, occupazione 
(loc, gen. o in comp.); 2. cattiva incli- 
nazione o ricerca illecita; 3. unione, 
connessione; 4. ricorrenza di una pos- 
sibilità, contingenza, caso, evento; 5. 
applicabilità; 6. occasione, incidente, 
congiuntura, tempo, opportunità; 7. 
menzione dei genitori; 8. dram. inci- 
dente o intreccio secondario; 9. N. di 
uomo; sm. pl. 1. tutto ciò che è connes- 
so con o che risulta da qualcosa; 2. N. 
di una scuola buddhista. 
prasaūganivāraņa sn. prevenzione di 
casi (simili), impedimento di contin- 
genze. 
prasañgaprosita agg. a cui capita di esse- 
re assente. 
prasangaratnakara sm. N. di un'opera. 
prasangaratnāvalī sf. N. di un'opera. 
prasangavat agg. occasionale, incidentale. 
prasangavašāt avv. in base al tempo, co- 
me un'occasione può richiedere. 
prasangavinivrtti sf. non ricorrenza di un 
caso. 
prasangasama sm. sofismo secondo cui 
la prova deve essere provata. 
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do, incidentalmente. 


prasangābharaņa sn. N. di una moderna 
antologia di poesia. 

prasangita sf. attaccamento, addizione a, 
relazione con (in comp.). 

prasangin agg. l. legato o devoto a (in 
comp.); 2. connesso con, appartenente 
a, dipendente da, contingente; 3. che 
ricorre, occasionale, incidentale; 4. se- 
condario, subordinato, non essenziale. 

prasamgha sm. grande moltitudine o nu- 
mero. 

prasac vb. cl. 1 P. prasisakti: perseguire, 
aspirare. 

prasajya agg. 1. che deve essere legato o 
connesso con; 2. applicabile. 

prasajyatā sf. applicabilità. 

prasajyapratisedha sm. forma negativa 
di un'asserzione positiva. 

prasamcaks vb. cl. 2 Ā. prasamcaste: 1. 
contare, ricontare, enumerare; 2. inve- 
Stigare, penetrare. 

prasafij vb. cl. 1 P. prasajati: 1. appende- 
re, attaccare; 2. fornire o supplire con 
(str.); 3. aderire a (loc.); 4. prendere 
parte ad una discussione con qualcuno; 
5. essere attaccato al mondo; 6. risulta- 
re, seguire, essere la conseguenza di 
qualcosa; 7. far prendere posto; À. pra- 
sajate: attaccarsi a (acc.); pass. pra- 
sajyate, prasajjate: 1. attaccarsi, esse- 
re devoto a, essere occupato in (loc.); 
2. essere innamorato; 3. essere la con- 
seguenza di qualcosa, risultare, segui- 
re, essere applicabile; caus. pra- 
sañijayati: far prendere posto; Ā. pra- 
sajjayate: attaccarsi a, conficcarsi in. 

prasafijana sn. 1. l'attaccare, l'unire, il 
combinare, il connettere; 2. l'applica- 
re, il portare in uso, il dare opportunità, 
introduzione. 

prasafijayitavya agg. che deve essere at- 
taccato a (loc.). 

prasattá agg. soddisfatto, contento (RV V, 
60, 1). 

prasatti sf. 1. chiarezza, brillantezza, pu- 
rità; 2. indulgenza, favore. 

prasad vb. cl. 1 P. prasidati: 1. cadere in 
potere di (acc.); 2. stabilirsi; 3. cresce- 
re chiaro e tranquillo, diventare placi- 
do o tranquillo (detto del mare o del 
cielo; met. detto della mente); 4. diven- 
tare chiaro, distinto; 5. diventare sod- 
disfatto o felice, essere gentile o buo- 
no; 6. avere buon esito (detto di un'a- 
zione); caus. prasadayati: 1. rendere 
chiaro, purificare; 2. rendere sereno, 
rallegrare (il cuore); 3. rendere calmo, 
placare, propiziare, chiedere ad una 
persona. 

prasadman agg. (vl. prasanna) 1. chiaro, 
brillante, puro; 2. distinto, perspicace; 
3. vero, giusto, corretto; 4. placido, 
tranquillo; 5. calmato, benevolo, genti- 
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che mostra favore (detto della lingua); 
sm. N. di un principe; sf. (4) 1. il propi- 
ziare, il far piacere; 2. liquore fatto con 
il riso. 
prasan vb. (solo À. aor. 3 pl. prasisan- 
ta): vincere, avere successo (RV X, 
142,2). 
prasamdhā vb. cl. 3 P. A. prasamdadhāti, 
prasamdhatte: fissare o adattare (una 
freccia) a (una corda d'arco). 
prasamdhāna sn. combinazione. 
prasamdhi sm. N. di uomo. 
prasannakalpa agg. quasi quieto, tollera- 
bilmente calmo. 
prasannagātratā sf. l'avere membra tran- 
quille. 
prasannacandika sf. N. di un dramma. 
prasannacandra sm. N. di un principe. 
prasannajala agg. che contiene acqua pu- 
lita. 
prasannatarka agg. che fa giuste conget- 
ture. 
prasannata sf. 1. brillantezza, chiarezza, 
purezza; 2. chiarezza di espressione, 
perspicuità; 3. buon umore, soddisfa- 
zione. 
prasannateyu sm. N. di uomo. 
prasannatva sn. chiarezza, purezza. 
prasannapāda sm. sn. N. di un'opera. 
prasannaprāya agg. piuttosto semplice o 
corretto. 
prasannamukha agg. che sorride, che 
sembra contento. 
prasannarasa agg. giudicato chiaro. 
prasannaraghava sn. N. di un dramma. 
prasannasalila agg. che contiene acqua 
pulita. 
prasannātman agg. propizio. 
prasanneyu sm. N. di uomo. 
prasannerā sf. liquore fatto conil riso. 
prasabha sn. N. di una varietà di metro; 
avv. (am) 1. impetuosamente, violen- 
temente; 2. eccessivamente, molto; 3. 
in maniera inopportuna. 
prasabhadamana sn. addomesticamento 
violento (di animali selvatici). 
prasabhaharaņa sn. 1. il portare via con 
la forza; 2. cattura violenta. 
prasabhoddhrta agg. portato viaa forza. 
prasabhoddhrtari agg. che ha sbaragliato 
violentemente i suoi nemici. 
prasamiks vb. cl. 1 A. prasamiksate: 1. 
guardare, osservare, vedere; 2. aspetta- 
re; 3. riflettere, considerare, delibera- 
re; 4. riconoscere (un'autorità), stima- 
re (acc.). 
prasamiksana sn. il considerare, il delibe- 
rare, il discutere. 
prasamiksa sf. deliberazione, giudizio. 
prasamiksita agg. 1. guardato, osservato, 
considerato; 2. proclamato. 
prasamiksya 1 agg. che deve essere con- 
siderato o pesato o discusso. 
para, TI 2 ger. avendo guardato, 
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prasamiksyapariksaka agg. che investi- 
gao esamina deliberatamente. 
prasamid vb. (solo inf. prasamiditum): 
pregare, celebrare. 
prasampaš vb. cl. 4 P. Ā. prasampašyati, 
prasampa$yate; considerare comple- 
tamente. 
prasara sm. 1. avanzamento, movimento 
in avanti, progresso, apparizione, na- 
scita, estensione, diffusione; 2. raggio 
d'azione (dell'occhio); 3. prevalenza, 
influenza; 4. audacia, coraggio; 5. cor- 
rente, torrente, inondazione; 6. med. 
spostamento insano degli umori del 
corpo; 7. moltitudine, grande quantità; 
8. combattimento, guerra; 9. freccia di 
ferro; 10. velocità; 11. affettuosa solle- 
citazione; sf. (à) N. di una pianta; sn. ti- 
po di danza. 
prasarana sn. 1. l'uscire, il correre via, fu- 
ga; 2. med. spostamento insano degli 
umori del corpo; 3. il prevalere; 4. 
compiacenza, amabilità; 5. il diffon- 
dersi in una regione per foraggiare; 6. il 
circondare un nemico. 
prasarani sf. il circondare un nemico. 
prasarayuta agg. che possiede estensio- 
ne, esteso. 
prasargá sm. 1. lo scrosciare o lo scorrere 
via (RV); 2. congedo. 
prasarjana agg. che si lancia avanti. 
prasarpa sm. 1. l'andare nella parte del re- 
cinto sacrificale chiamata sadas; 2. N. 
di un sáman. 
prasarpaka sm. assistente dello Rtvij o 
semplice spettatore di un sacrificio. 
prasárpana sn. 1. l'andare verso, l'entrare 
(loc.), (MBh): 2. l'andare nella parte 
del recinto sacrificale chiamata sadas; 
3. luogodi rifugio, riparo (RV). 
prasarpita agg. che striscia lungo. 
prasarpin agg. 1. che viene avanti, che 
esce da (in comp.); 2. che si arrampica 
lungo, che striscia lungo; 3. che va nel 
sadas. 
prasala sm. stagione fredda, inverno. 
prasalavi avv. versoil lato destro (ŠBr). 
prasavá 1 sm. spremitura (del soma), (RV). 
prasavá 2 sm. 1. procreazione, concepi- 
mento, parto, nascita, origine (VS); 2. 
aumento, incremento (MBh); 3. luogo 
di nascita; 4. prole, posterità (Mn; 
MBh); 5. fiore (MBh); 6. frutto. 
prásava sm. 1. impulso, corsa, volo, impe- 
to, il mettersi in moto (RV); 2. stimolo, 
avanzamento, progresso (RV; AV); 3. 
guadagno, acquisto (VS). 
prasavaka sm. N. di una pianta. 
prasavakarmakrt sm. uomo che compie 
l'atto di generare, generatore, padre. 
prasavakāla sm. tempo del parto. 
prasavagrha sn. sala parto. 
prasavat agg. che dà alla luce, che partori- 
sce; sf. (anti) donna che ha le doglie, 
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prasavadharman agg. soggetto alla con- 
dizione della nascita. 
prasavadharmin agg. caratterizzato da 
produzione, produttivo, prolifico. 
prasavanasn. parto, fecondità. 
prasavabandhana sn. picciuolo di una fo- 
gliaodiun fiore. 
prasavamāsa sm. ultimo mese di gravi- 
danza. 
prasavavikāra sm. prodigio che accade 
alla nascita di un bambino. 
prasavavedanā sf. dolori di parto, doglie. 
prasavasamaya sm. tempo del parto. 
prasavasthali sf. madre. 
prasavasthána sn. nido. 
prasavāpitā sf. donna che viene fatta par- 
torire. 
prasavitf sm. istigatore, eccitatore, ani- 
matore. 
prasavitr sm. generatore, padre; sf. (trī) 
madre, colei che dona progenie. 
prasavitra sn. spremitura del soma. 
prasavin 1 agg. che stimola, che eccita. 
prasavin 2 agg. che partorisce. 
prasavitf sm. istigatore, eccitatore, ani- 
matore. 
prasavotthàna sn. N. del diciassettesimo 
Parišista dello Yajurveda. 
prasavonmukha agg. che aspetta il parto. 
prasavya agg. volto verso sinistra. 
prasah vb. cl. 1 Ā. prasahate: 1. congui- 
stare, essere vittorioso; 2. sostenere 
contro, essere un avversario per, essere 
in grado di opporsi, sostenere, sorreg- 
gere (acc.); 3. impedire, frenare, tratte- 
nere; 4. essere in grado di (inf.). 
prasáh agg. che soverchia, vittorioso 
(RV). 
prasaha agg. ifc. che resiste, che si oppo- 
ne; sm. 1. resistenza, opposizione; 2. 
bestia feroce o uccello rapace; sf. (à) 
N.di una pianta. 
prasahana sm. uccello rapace; sn. 1. il re- 
sistere, il prevalere; 2. l'abbracciare. 
prasahya 1 agg. 1. che deve essere con- 
quistato o resistito; 2. capace di essere 
conquistato o resistito. 
prasahya 2 avv. 1. in modo vincente; 2. 
violentemente, con la forza; 3. eccessi- 
vamente, molto; 4. subito, senza piü 
difficoltà; 5. necessariamente, assolu- 
tamente, con tutti i mezzi. 
prasahyakarin agg. che agisce con vio- 
lenza. 
prasahyacaura sm. ladro, saccheggiato- 
re, rapinatore. 
prasahyaharana sn. il rubare, il saccheg- 
giare, rapimento. 
prasahyodha sf. matrimonio forzato. 
prasahvan agg. che soverchia, che scon- 
figge. 
prasatika sf. pl. tipo di riso a chicchi pic- 
coli. 
galīga sm. 1. chiarezza, bi 


prasādin 


stile, perspicuitā; 3. luminositā (di un 
volto); 4. calma, tranguillitā, assenza 
di eccitazione; 5. serenitā di disposi- 
zione, buon umore; 6. benignità, genti- 
lezza, comportamento gentile, favore, 
aiuto, mediazione; 7. Gentilezza per- 
sonificata come figlia di Dharma e 
Maitri; 8. liquore raffinato, decotto; 9. 
deposito, residuo; 10. dono gratuito, 
gratuità; 11. offerta o dono propiziato- 
rio; 12. cibo donato ad un idolo, resti di 
cibo lasciati da un maestro spirituale 
(di cui qualcuno puó liberamente ap- 
propriarsi); 13. approvazione; 14. be- 
nessere; 15. N. di un commentario. 
prasadaka agg. 1. che chiarifica, che ren- 
de chiaro o limpido; 2. che rallegra, 
esilarante; 3. che propizia, che augura 
di trovare il favore di qualcuno. 
prasadacintaka agg. ricco di favore, che è 
nel favore di qualcuno; sm. favorito. 
prasadadana sn. dono propiziatorio, do- 
no in segno di un favore, dono di cibo 
da parte di un superiore. 
prasadana agg. 1. che rende chiaro; 2. che 
calma, che lenisce, che conforta; sm. 
tenda regale; sf. (a) servizio, adorazio- 
ne; sn. 1. il rendere chiaro; 2. il calma- 
re, il lenire, il confortare, il propiziare; 
3. riso bollito. 
prasadaniya agg. 1. che conforta, che sod- 
disfa; 2. che deve essere reso buono. 
prasadapatta sm. turbante dell'onore (in- 
dossato come segno di favoreregale). 
prasadapattaka sn. editto di benevolenza 
scritto. 
prasadapatra sn. oggetto di favore. 
prasadapuraga agg. disposto al favore, 
favorevolmente disposto. 
prasadapratilabdha sm. N. di un figlio di 
Mara. 
prasādabhāj agg. che è in favore. 
prasadabhümi sf. oggetto di favore. 
prasadamala sf. N. di un'opera. 
prasadayitavya agg. che deve essere reso 
benevolo nei confronti di. 
prasadavat agg. 1. compiaciuto, ammira- 
to; 2. benevolo, favorevole. 
prasadavitta agg. ricco di favore, che č 
nel favore di qualcuno; sm. favorito. 
prasadavittaka agg. ricco di favore, che & 
nel favore di qualcuno; sm. favorito. 
prasadasumukha agg. disposto al favore. 
prasadastha agg. serenamente costante, 
gentile, propizio, felice. 
prasadantara sn. altro favore. 
prasadita agg. 1. reso chiaro; 2. benevolo; 
3. adorato; sn. pl. parole gentili. 
prasādin agg. 1. chiaro, sereno, brillante 
(detto del nettare, degli occhi, del vol- 
to, etc.); 2. chiaro, perspicace (detto di 
un poema); 3. ifc. che calma, che leni- 
ay che conforta, che accontenta, che 
rallegra; 4. che mosa favore, che trat- 
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prasadya 


prasadya agg. che deve essere reso gradi- 


to, che deveessere propiziato. 


prasadh vb. caus. prasadhayati: 1. ridurre 


all'obbedienza, sottomettere; 2. ordi- 
nare, sistemare, mettere a posto; 3. 
adornare, decorare; 4. amministrare, 
compiere, eseguire, realizzare; 5. gua- 
dagnare, ottenere, acquistare; 6. sco- 
prire con un calcolo; 7. provare, dimo- 
strare. 


prasadhaka agg. ifc. 1. che adorna, che 


imbelletta; 2. che esegue, che compie, 
che realizza; 3. che pulisce, che purifi- 
ca; sm. servo che veste il suo padrone; 
sf. (ikā) 1. domestica della padrona; 2. 
riso selvatico. 


prasādhana agg. che compie, che esegue 


(RV); sm. 1. pettine; 2. modo di deco- 
rare o di imbellettare; 3. l'ornamento 
più bello; sf. (7) 1. pettine; 2. sostanza 
medicinale; sn. 1. l'effettuare, il com- 
piere; 2. il preparare, il predisporre; 3. 
imbellettamento, decorazione (MBh). 


prasadhita agg. 1. compiuto, predisposto, 


preparato; 2. provato; 3. decorato. 


prasadhitanga agg. che ha le membra or- 


nate o decorate. 


prasadhya agg. 1. che deve essere sopraf- 


fatto o conquistato; 2. eseguibile, pra- 
ticabile; 3. che deve essere distrutto o 
sconfitto. 


prasamí avv. in modo incompleto, par- 


zialmente, a metà (SBr). 


prasāra sm. 1. estensione; 2. negozio di un 


commerciante; 3. apertura (della boc- 
ca); 4. il sollevare (polvere); 5. il cir- 
condare un nemico. 


prasarana sn. 1. il diffondere, l'estendere, 


l'esporre, lo sviluppare; 2. aumento, 
incremento; 3. cambiamento di una se- 
mivocale in vocale; 4. il circondare un 
nemico; 5. il dividersi in un campo per 
raccogliere il foraggio; sf. (1) 1. il cir- 
condare un nemico; 2. N. di una pianta. 


prasaranin agg. che contiene una semivo- 


cale soggetta ad essere mutata in vo- 
cale. 


prasarita agg. 1. declamato in pubblico, 


espanso, diffuso, allungato; 2. esibito, 
esposto (per vendita); 3. pubblicato, 
promulgato. 


prasāritagātra agg. con membra distese. 
prasaritabhoga agg. (serpente) con spira- 


liespanse. 


prasāritāgra agg. (dita) con le punte al- 


lungate. 


prasaritanguli agg. (mano) con le dita 


p 


stese. 


rasārin agg. 1. che viene avanti, che esce 


da (in comp.); 2. che si diffonde, che si 
estende, che si estende su (in comp.); 3. 
che va avanti dolcemente, che scorre, 
che avanza lentamente; sf. (ini) 1. mus. 
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N.di un'opera. 


prasārya 1 ger. essendosi steso o diffuso. 

prasārya 2 agg. che deve essere cambiato 
in vocale. 

prasāha sm. 1. forza, violenza, conquista, 
sbaragliamento; 2. controllo di se stessi. 

prasi vb. (solo pf. prasisye, con significato 
passivo): legare, rendere innocuo. 

prasikta agg. 1. versato; 2. ifc. innaffiato 
con. 

prasic vb. cl. 6 P. prasiricati: 1. versare, 
spandere, emettere; 2. spargere, spruz- 
zare, innaffiare; 3. riempire (un vaso); 
pass. prasicyate: 1. essere versato, esse- 
re sparso; 2. essere innaffiato, rinfresca- 
to; caus. prasecayati: versare in (loc.). 

prasita agg. 1. legato, attaccato; 2. dili- 
gente, attento, attaccato o devoto a, im- 
pegnato in, occupato in; 3. continuo, 
durevole, permanente. 

prásita agg. che si lancia avanti (RV); sn. 
pus, materia. 

prásiti 1 sf. 1. rete per catturare uccelli 
(RV IV, 4, 1); 2. legame, legamento, 
vincolo, catena. 

prásiti 2 sf. 1. attacco avanzato, assalto 
(RV); 2. lancio, getto, missile, sparo, 
colpo (VS; TBr); 3. stiramento, esten- 
sione, sfera (RV); 4. successione, dura- 
ta (VS); 5. dominio, potere, autorità, 
influenza (RV). 

prásiddha agg. 1. effettuato, compiuto; 2. 
preparato, adornato (detto dei capelli); 
3. ben conosciuto, noto, rinomato 
(TS); sf. (4) mus. tipo di misura. 

prasiddhaka sm. N. di un principe. 

prasiddhaksatriyapraàya agg. composto 
perla maggior parte di Ksatriya famosi. 

prasiddhatā sf. celebrità, notorietā. 

prasiddhatva sn. celebrità, notorietà. 

prasiddhi sf. 1. adempimento, successo, 
realizzazione; 2. prova, argomento; 3. 
opinione generale, pubblicità, cele- 
brità, fama. 

prasiddhimat agg. universalmente cono- 
sciuto, famoso. 

prasiddhividyaviruddha agg. contrario 
al senso comunee alla scienza. 

prasiddhiviruddhatā sf. l'essere opposto 
all'opinione generale. 

prasiddhihata agg. che non ha valore, 
molto insignificante. 

prasidh 1 vb. cl. 1 P. A. prasedhati, pra- 
sedhate: puntare a. 

prasidh 2 vb. cl. 4 P. prasidhyati: 1. essere 
compiuto o eseguito, riuscire; 2. risul- 
tare da (abl.); 3. essere spiegato o reso 
chiaro. 

prasiv vb. cl. 4 P. prasivyati: cucire, ricu- 
cire. . 

prasīdikā sf. piccolo giardino. 

prasu vb. den. prasāvayati: causare conti- 
nua insistenza. 

prasüt agg. che esce a fiotti (detto del so- 

la spremitura), (SV); sf. spre- 
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prásuta agg. spremuto o che spreme con- 
tinuamente (TS; $Br); sm. soma spre- 
muto; sn. spremitura continuata del so- 
ma; sm. sn. numero alto. 

prasuti sf. sacrificio del soma. 

prasüp agg. addormentato (RV). 

prasupta agg. 1. addormentatosi, che dor- 
me, che sonnecchia; 2. chiuso (detto 
dei fiori); 3. che ha dormito; 4. indiffe- 
rente, insensibile; 5. quieto, inattivo, 
latente. 

prasuptā sf. sonnolenza. 

prasupti sf. sonnolenza, 

prasuva sm. spremitura (del soma). 

prasuíruta sm. N. di un principe. 

prasuhma sm. pl. N. di un popolo. 

prasù 1 vb. cl. 6, 2 P. prasuvati, prasauti: 
1. mettere in moto, incitare, stimolare, 
ordinare, comandare; 2. liberare, con- 
cedere, cedere, consegnare; 3. lancia- 
re, gettare. 

prasū 2 vb. cl.2 A. prasiîte: procreare, ge- 
nerare, produrre; pass. prasūyate: na- 
scere, essere prodotto, avere origine. 

prasü agg. che produce, che partorisce, 
produttivo (RV); ifc. che dà alla luce; 
sf. 1. madre; 2. cavalla, giumenta; 3. 
giovane germoglio, erba tenera, erba 
sacrificale (RV); 4. pianta rampicante 
che si estende. 

prasüka sf. cavalla. 

prasüc vb. cl. 10 P. prasūcayati: indicare, 
manifestare. 

prásüta agg. procreato, nato, prodotto 
(Mn; MBh); sm. pl. N. di una classe di 
Dei sotto Manu Caksusa; sn. 1. fiore; 2. 
fonte produttiva; 3. essenza primordia- 
le; sf. (a) donna che ha partorito un fi- 
glio (AV). 

prasūtāta sm. du. padre e madre. 

prásüti sf. istigazione, ordine, permesso 
(TS; TBr). 

prasüti sf. 1. procreazione, il partorire 
(bambini o cuccioli), il deporre (uova), 
parto, nascita; 2. il venire avanti, com- 
parsa, sviluppo, crescita (di frutti, fiori); 
3. produzione, prodotto (di piante o ani- 
mali); 4. procreatore, padre o madre; 5. 
figlio, discendenza, progenie; 6. N. di 
una figlia di Maru e moglie di Daksa. 

prasūtikā sf. 1. donna che ha partorito di 
recente; 2. ifc. donna che dà alla luce; 
3. mucca che ha figliato. 

prasütija sn. “prodotto dal parto", dolore 
(causato dal parto). 

prasütivaju sm. aria generata nel ventre 
durante il travaglio. 

prasüna agg. nato, prodotto; sn. 1. ifc. fio- 
re, germoglio; 2. frutto. 

prasünaka sm. tipo di kadamba; sn. fiore. 

prasūnabāņa sm. "che ha fiori come frec- 
ce", Kama. 

prasūnamālā sf. ghirlanda di fiori. 

prasünavarsa sm. doccia di fiori (piovuti 
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prasünavitati sf. mazzo di fiori. 
prasünastabaka sm. fascio di germogli o 
di fiori. 
prasūnātijali agg. che presenta un maz- 
zolino di fiori tenuto nelle due mani 
aperte. 
prasūnāšuga sm. “che ha fiori come frec- 
ce”, Kama. 
prasünesu sm. "che ha fiori come frecce”, 
Kima. 
prasúmat agg. fornito di fiori (AV). 
prasümaya agg. fornito di fiori. 
prasüyat agg. che č nato (MBh). 
prasūvara agg. fornito di fiori (RV). 
prasr vb. cl.3, 1 P. prasisarti, prasarati: 1. 
muoversi avanti, avanzare, procedere, 
saltare su, spuntare, apparire, diffon- 
dersi, estendersi; 2. scoppiare (detto 
del fuoco o di una malattia); 3. essere 
rimosso (detto degli umori del corpo); 
4. essere diffuso (detto di un odore); 5. 
trascorrere, passare (detto della notte); 
6. cominciare, iniziare; 7. prevalere, 
prendere luogo; 8. allungare (le mani); 
9. accordarsi, promettere; caus. prasā- 
rayati: 1. allungare, estendere; 2. spar- 
gere, esporre (merce per la vendita); 3. 
spalancare (occhi, bocca); 4. diffonde- 
re, mettere in circolazione, esibire; 5. 
proseguire, compiere; 6. gram. cam- 
biare una semivocale nella corrispon- 
dente vocale. 
prasrj vb. cl. 6 P. prasrjati: 1. lasciare li- 
bero, congedare, inviare a (acc.); 2. da- 
re libero corso a (all'ira); 3. allungare, 
stendere (le braccia); 4. spargere, se- 
minare; 5. impegnarsi in una lite con 
(loc.); pass. prasrjyate: andarsene, la- 
sciare la casa. 
prásrta agg. 1. venuto avanti, uscito da 
(MBh); 2. rimosso (p.e. un umore del 
Corpo); 3. che risuona; 4. steso, allun- 
gato; 5. che si diffonde; 6. che si esten- 
desu o verso (loc.); 7. intento a, devoto 
a (in comp.), (R); 8. che prevale, ordi- 
nario (SBr); 9; intenso, potente, forte; 
10. avviato, partito, fuggito; 11. mode- 
sto, quieto (MBh; R); sm. 1. palmo del- 
la mano allungato e concavo come per 
raccogliere liquidi; 2. manciata ($Br); 
sm. pl. N. di una classe di divinità sotto 
il sesto Manu (VP); sf. (4) gamba; sn. 
1. erba, piante, vegetali, ciò che è spun- 
tato o germogliato (MBh); 2. agricol- 
tura. 
prasrtaja sm. N. di una classe di figli. 
prasrtayavaka sm. sn. pappa preparata 
con una manciata d’orzo. 
prasrtāgrapradāyin agg. che offre il me- 
glio di tutto ciò che è cresciuto. 
prasrtigrabhuj agg. che mangia il me- 
glio. 
prásrti sf. 1. corrente, lo scorrere; 2. pro- 


la mano concava; 6. manciata come 
unità di misura (BhP). 

prasrtiyavaka sm. il mangiare fiocchi 
d'avena fatti di non più che una man- 
ciata di orzo. 

prasrtvara agg. che irrompe, che scaturi- 
sce. 

prasrp vb. cl. 1 P. prasarpati: 1. salire fur- 
tivamente, scorrere in (acc.); 2. avan- 
zare, procedere, muovere verso (acc.); 
3. uscire a fiotti, irrompere; 4. inco- 
minciare (detto delle tenebre); 5. 
diffondersi, estendersi, essere diffuso; 
6. cominciare a lavorare, agire, proce- 
dere in una certa direzione; 7. avanza- 
re, progredire. 

prasrpta agg. diffuso, esteso. 

prasrmara agg. 1. che esce a fiotti; 2. che 
è alla testa di (gen.). 

prasrsta agg. 1. lasciato libero, congeda- 
to; 2. cheha libero corso, incontrollato; 
3. ceduto, rinunciato; 4. colpito, ingiu- 
riato; sf. pl. (4) tipo di movimento nel 
combattere. 

praseka sm. 1. lo scorrere via, il fluire, ef- 
fusione; 2. emissione, scarico; 3. 
spruzzo, il bagnare; 4. essudazione, re- 
sina; 5. il gocciolare della bocca o del 
naso, vomito, nausea; 6. cavità di un 
cucchiaio o di un mestolo. 

prasekam avv. versando fuori. 

prasekin agg. 1. che scarica un liquido; 
2. che risente di un insano flusso di sa- 
liva. 

prasecana sn. cavità di un cucchiaio o di 
un mestolo. 

prasecanavat agg. che ha unacavità o uno 
scarico (per far scorrere liquidi). 

prasedivas agg. 1. che è diventato lieto, 
soddisfatto propiziato; 2. favorevele. 

prasena 1 sm. sn. tipo di gioco di presti- 
gio. 

prasena 2 sm. 1. N. di un principe; 2. N. di 
uomo. 

prasenajit sm. N. di un principe. 

prasenā sf. tipo di gioco di prestigio. 

praseva sm. 1. sacco o bottiglia di pelle; 2. 
smorzatoio sul collo di un liuto. 

prasevaka sm. 1. sacco, borsa; 2. smorza- 
toio sul collo di una bottiglia. 

práskanva sm. N. di uno Rsi (RV); sm. pl. 
discendenti di Praskanva. 

praskand vb. cl. 1 P. praskandati: 1. bal- 
zare avanti, fuori, su o giū; 2. sgorgare 
(p.e. lacrime); 3. cadere in (acc.); 4. ca- 
dere su, attaccare; 5. spandere, versare; 
caus. praskandayati: 1. far scorrere; 2. 
versare (un'oblazione). 

praskanda sm. tipo di radice. 

praskandana agg. 1. che si slancia avanti, 
che attacca (detto di Siva); 2. che ha la 
diarrea; sn. 1. il balzare su (in comp.); 
2. l'evacuare escrementi; 3. purgante. 


prastāva 


comp.); 2. che attacca, audace, corag- 
gioso; sm. N. di uomo. 


praskanna agg. 1. versato, diviso; 2. per- 


so, andato; 3. che ha attaccato o assali- 
to; sm. trasgressore, peccatore, uomo 
che ha violato le regole della sua casta. 


praskunda sm. sostegno, appoggio. 
praskhal vb. cl. 1 P. praskhalati: vacillare, 


barcollare, oscillare, camminare bar- 
collando, inciampare, incespicare, ca- 
dere. 


praskhalat agg. che barcolla, che vacilla, 


che incespica. 


praskhalana sn. atto di vacillare o di bar- 


collare, il cadere. 


praskhalita agg. 1. che barcolla, che va- 
cilla, che incespica; 2. che è caduto. 

prastan vb. cl. 10 P. prastanayati: tuonare, 
rimbombare. 

prástabdha agg. rigido, duro (ŠBr). 

prastabdhagātra agg. che ha membra ri- 
gide o dure. 

prastambha sm. il diventare duro o ri- 
gido. 

prastará sm. 1. giaciglio di foglie e fiori, 
sedile sacrificale (RV); 2. ifc. giaciglio 
di qualche materiale; 3. superficie pia- 
na, spianata, pianura; 4. pietra, roccia; 
5. gemma, gioiello; 6. borsa di pelle; 7. 
paragrafo, sezione; 8. classificazione 
delle vocali lunghe e brevi di un metro; 
9. notazione musicale; sm. pl. N. di un 
popolo. 

prastaraghatanopakaraņa sn. strumento 
perspaccare pietre. 

prastarapa sm. letto, giaciglio. 

prastarabhajaná sn. sostituto per erba sa- 
crificale (SBr). 

prastarasveda sm. l'indurre sudorazione 
giacendo su un letto di paglia. 

prastarasvedana sn. l'indurre sudorazio- 
ne giacendo su un letto di paglia. 

prastarini sf. N. di una pianta. 

prastaresthá agg. che č su un giaciglio o 
suunletto (VS). 

prastava sm. 1. inno di preghiera, canto; 
2. momento favorevole. 

prastara sm. 1. lo spargere, il diffondere, 
estensione; 2. giaciglio, letto di paglia; 
3. strato; 4. scalinata; 5. superficie pia- 
na, pianura; 6. giungla o legno coperto 
d'erba; 7. processo nel preparare mine- 
rali; 8. rappresentazione o enumera- 
zione di tutte le possibili combinazioni 
dicerti numeri dati o di sillabe lunghe e 
brevi in un metro; 9. mus. tipo di misu- 
ra; 10. N. di un principe (figlio di 
Udgītha). 

prastaracintamani sm. N. di un'opera. 

prastarapankti sf. tipo di metro. 

prastarapattana sn. N. di un'opera. 

prastarin agg. che si diffonde, che si 
estende a (in comp.); sn. malattia del 
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duzione o preludio di un sāman; 2. pro- 
logo di un dramma; 3. introduzione di 
un argomento, menzione preliminare, 
allusione, riferimento; 4. occasione o 
argomento di una conversazione; 5. oc- 
casione, opportunità, tempo, momen- 
to, turno, convenienza; 6. inizio, prin- 
cipio; 7. riposo; 8. N. di un principe. 
prastāvakrameņa avv. per mezzo di 
un'introduzione. 
prastavacintamani sm. N. di un'opera. 
prastavataramgini sf. N. di un'opera. 
prastavatas avv. in occasione di. 
prastāvanā sf. 1. il risuonare avanti, il di- 
vulgare; 2. introduzione, inizio, prefa- 
zione, esordio; 3. prologo di un dram- 
ma, dialogo introduttivo fatto dal diret- 
tore e da uno degli attori. 
prastavapathaka sm. bardo di unre. 
prastāvamuktāvalī sf. N. di un'opera. 
prastāvayajīta sm. argomento di conver- 
sazione a cui ogni persona presente of- 
fre un contributo. 
prastāvaratnākara sm. N. di un'opera. 
prastāvašloka sm. pl. N. di un'opera. 
prastāvasadrša agg. adatto all'occasione, 
appropriato, opportuno. 
prastāvasūtra sn. N. di un'opera. 
prastavanugatam avv. in un'occasione 
appropriata. 
prastavantaragata agg. occupato con 
qualcos'altro. 
prastāvita agg. fatto menzionare, menzio- 
nato. 
prastavya agg. che & introdotto con un 
prastāva (detto di un saman). 
prastigh vb. cl. 5 P. prastighnoti: sorgere. 
prastira sm. letto o giaciglio fatto di fiori e 
foglie. 
prastita agg. 1. affollato, che pullula, che 
raggruppa; 2. che risuona, che fa un ru- 
more. 
prastima agg. 1. affollato, che pullula, che 
raggruppa; 2. che risuona, che fa un ru- 
more. 
prástirna agg. 1. diffuso, esteso (SBr); 2. 
piatto (p.e. la punta della lingua), (AV). 
prastu vb. cl. 2 P. prastauti: 1. pregare da- 
vanti a qualcosa o pregare a voce alta; 
2. cantare; 3. venire a parlare di, intro- 
durre come argomento; 4. intrapren- 
dere, iniziare, cominciare; 5. porre al- 
Ja testa o all'inizio; caus. prastāva- 
yati: introdurre come argomento, sug- 
gerire. 
prástuta agg. 1. lodato (TS); 2. proposto, 
menzionato, introdotto come argo- 
mento o materia di discussione (MBh); 
3. cominciato, iniziato (R); 4. pronto, 
preparato; 5. accaduto; 6. fatto di, che 
consiste di; 7. avvicinato, vicino; 8. 
fatto con sforzo o energia; sn. 1. il co- 
minciare, l'intraprendere; 2. ret. argo- 


mento principsleghe manie Uer Shasi tsnliüRttFayaiit sesion dehanta eGanģotr 


che esposizione O con 


prastutatva sn. l'essere un argomento di 
discussione. 

prastutayajiia agg. preparato per un sa- 
crificio. 

prastutānkura sm. allusione attraverso la 
menzione di qualcosa di latente nella 
mente dell'ascoltatore. 

prástuti sf. elogio, lode (RV). 

prastubh vb. (solo ppres. Ā. prastu- 
bhand): incalzare con grida; caus. pra- 
stobhayati: 1. salutare con grida; 2. 
beffarc, schernire, deridere, insultare. 

prastr vb. cl. 5, 9 P. A. prastrnoti, pra- 
strnute, prastrnáti, prastrmite: 1. 
diffondere, estendere; 2. parlare, emet- 
tere parole. 

prastotf sm. N. dell'assistente del- 
l'Udgàtr (MBh). 

prastotrprayoga sm. N. di un'opera. 

prastotrsaman sn. N. di un'opera. 

prastotriya agg. relativo al Prastotr. 

prastobha sm. allusione o riferimento a 
(gen.); sm. du. N. di due sáman. 

prastha agg. 1. che va in marcia, che va in 
viaggio, che va verso, che si ferma in; 
2. stabile, fermo, solido; 3. che si 
espande, diffuso; sm. sn. 1. altopiano 
sulla cima di una montagna; 2. distesa, 
pianura; 3. peso e misura di capacità; 
sm. N. di una scimmia. 

prasthakusuma sm. *'che fiorisce sulla ci- 
ma delle montagne”, specie di pianta, 
varietà di tulasi o basilico. 

prasthapuspa sm. “che fiorisce sulla cima 
delle montagne”, specie di pianta, va- 
rietà di tulasi o basilico. 

prasthampaca agg. che cuoce un prastha 
di qualcosa (detto di una pentola capa- 
ce di contenere un prastha). 

prasthavatsm. montagna. 

prasthà vb. cl. 1 P. pratisthati: 1. stare su, 
innalzare (spec. davanti agli Dei, un al- 
tare, etc.); 2. avanzare verso (acc.), 
procedere, marciare verso (acc.) o con 
lo scopo di (dat. o inf.); 3. essere sve- 
glio; 4. avviarsi, partire da (abl.); 5 
muoversi o stare all'aria aperta; caus. 
prasthāpayati: 1. mettere da parte; 2. 
spedire a (acc.) o allo scopo di (dat. o 
loc.); 3. spedire via o a casa, far partire 
messaggeri, congedare, cacciare, esi- 
liare; 4. guidare, incalzare (cavalli). 


prasthana sn. 1. partenza, processione, 


marcia (spec. di un esercito o di un as- 
salitore); 2. il camminare, il muoversi, 
viaggio, venuta; 3. il mandare via, lo 
spedire, l'inviare; 4. morte; 5. accatto- 
naggio religioso; 6. metodo, sistema, 
svolgimento, modo di ottenere un fine; 
7. setta; 8. tipo inferiore di dramma (i 
cui personaggi sono schiavi o fuorica- 
sta); 9. punto d’inizio, luogo d’origine, 
fonte, causa. 

thanaka sn. partenza, il mettere fuori. 
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prasthanadundubhi sm. tamburo che dà 
il segnale della marcia. 

prasthānabhāsya sn. N. di un'opera. 

prasthanabheda sm. N. di un'opera. 

prasthānaratnākara sm. N. di un'opera. 

prasthanaviklavagati agg. il cui passo 
vacilla nel camminare. 

prasthanavighna sm. 1. ostacolo a proce- 
dere oaspedire qualcosa; 2. assenza ad 
un festival. 

prasthānāvalī sf. N. di un'opera. 

prasthaniya agg. che appartiene o che é 
relativo alla partenza. 

prasthāpana sn. il far partire, il mandare 
via, l' inviare, il congedare. 

prasthapaniya agg. 1. che deve essere 
mandato o inviato; 2. che deve essere 
trasportato o allontanato. 

prasthàpita agg. 1. mandato via, inviato, 
congedato; 2. celebrato (detto di una 
festa). 

prasthapya agg. che deve essere mandato 
viao inviato. 

prasthāyin agg. che parte, che marcia, che 
va. 

prasthávat agg 
(AV). 

prasthāvan agg. veloce, rapido. 

prasthika agg. 1. assicella di liuto; 2. N. di 
una pianta. 

prásthita agg. 1. preparato, pronto (p.e. un 
sacrificio), (RV); 2. che sale, verticale 
(RV); 3. prominente (AV); 4. fissato, in- 
stallato (R); 5. partito, messosi in viag- 
gio, andato a o con lo scopo di (MBh); 
6. ifc. che giunge a; sn. 1. partenza;2. N. 
di particolari vasi peril soma. 

prasthiti sf. partenza, marcia, viaggio. 

prastheya sn. cosa che deve essere orga- 
nizzata o incominciata. 

prasna sm. bagno, vaso peril bagno. 

prasnapita agg. bagnato, lavato. 

prasnava sm. 1. corrente o flusso di acqua, 
di latte, etc.; 2. urina; sm. pl. lacrime. 

prasnavana sn. che emette fluido. 

prasnà vb. cl. 2 P. prasnāti: entrare nel- 
l'acqua; caus. prasnāpayati: fare il ba- 
gnoin (acc.). 

prasnātr sm. persona che fa il bagno, ba- 
gnante. 

prasnāvin agg. ifc. che gocciola, che pro- 
duce liquido. 

prasnigdha agg. 1. molto oleoso o unto; 2. 
molto soffice o morbido. 

prasnu vb. cl. 2 P. A. prasnauti, prasnute: 
I. emettere fluidi, produrre in abbon- 
danza, fluire, gocciolare, distillare; 2. 
(A.) produrre latte. 

prasnuta agg. che produce latte. 

prasnutastani sf. l'avere seni che distillano 
latte (pereccesso di amore materno). 

prasnugā sf. moglie di un nipote. 

Lacan agg. adatto peril bagno (SBr). 

Sr Cenni: vb. cl. 1 À. a prap trema- 
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praspandana sn. il tremare, il palpitare, il 
fremere. 
praspardh vb. cl. 1 A. praspardhate: 
emulare, competere, gareggiare con 
(str., loc.) oin (loc.). 
praspardhin agg. ifc. che rivaleggia con, 
che uguaglia. 
prasphāra agg. gonfiatosi, diventato gon- 
fio, presuntuoso. 
prasphij agg. dai fianchi larghi. 
prasphut vb. cl. 6 P. prasphutati: aprirsi 
violentemente, essere spaccato o divi- 
so; caus. prasphotayati: 1. fendere, 
spaccare, traforare; 2. schiaffeggiare o 
battere le mani. 
prasphuta agg. 1. spaccato, aperto, espan- 
so, gonfiato; 2. divulgato, pubblicato, 
conosciuto, evidente, chiaro, chiara- 
mente distinguibile. 
prasphur vb. cl. 6 P. prasphurati: 1. rifiu- 
tare o respingere; 2. vibrare, tremare, 
palpitare; 3. brillare, scintillare, ri- 
splendere; 4. essere esibito, diventare 
chiaro o visibile, apparire. 
prasphurita agg. 1. che trema, che vibra; 
2.chiaro, evidente. 
prasphulinga sm. sn. scintilla luccicante. 
prasphotaka sm. N. di un Nāga. 
prasphotana sn. 1. lo spaccarsi, l'aprirsi 
(in.); 2. l'aprire, l'espandere, il far 
sbocciare; 3. il rendere evidente o ma- 
nifesto; 4. il colpire, il battere; 5. il va- 
gliare il grano, vagliatore; 6. l'asciuga- 
re, il tergere, il cancellare. 
prasmartavya agg. che deve essere di- 
menticato. 
prasmi vb. cl. 1 A. prasmayate: scoppiare 
inunarisata. 
prasmr vb. cl. 1 P. prasmarati: 1. ricorda- 
re; 2. dimenticare. 
prasmrta agg. dimenticato. 
prasmrti sf. il dimenticare, dimenticanza. 
prasyand vb. cl. 1 P. Ā. prasyandati, pra- 
syandate: |. scorrere via, correre via, 
volare; 2. allontanarsi (in carrozza); 
caus. prasyandayati: far scorrere. 
prasyanda sm. lo scorrere in avanti, il 
gocciolare. 
prasyandana sn. 1. lo scorrere in avanti, il 
gocciolare; 2. essudazione. 
prasyándin agg. 1. che cola, che stilla, che 
fluisce (SBr; MBh);2. che versa (lacri- 
me); sm. doccia di pioggia. 
prasrams vb. cl. 1 Ā. prasramsate: cadere 
giù, abortire (detto del feto). 
prasramsa sm. il cadere giù o a pezzi. 
prasramsana sn. solvente. 
prasramsin agg. che lascia cadere, che 
gocciola, che abortisce. 
prasrava sm. 1. lo scorrere; 2. corrente, 
flusso, sgorgo, getto; 3. flusso di latte; 
4. il traboccare del riso che bolle; sm. 
pl. 1. lacrime che sgorgano; 2. urina; 3. 
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prasrávana sn. 1. lo scorrere, il fuire, lo 
sgorgare, il gocciolare, il colare, scari- 
co (RV); 2. flusso di latte dalla mam- 
mella; 3. latte; 4. traspirazione, sudore; 
5. l'emettere urine; 6. cascata, catarat- 
ta; 7. pozzo, fonte; 8. grondaia (RV); 9. 
N. di un luogo dove nasce la Sarasvati 
(MBh); sm. 1. N. di uomo; 2. N. di una 
catena montuosa ai confini del Ma- 
laya. 

prasravaņajala sn. acqua di fonte. 

prasravayukta agg. che fa sgorgare latte 
(seno). 

prasravasamyukta agg. 1. che produce 
latte (seno); 2. che scorre in un flusso 
(lacrime). 

prasravin agg. 1. ifc. che scorre, che ver- 
sa, che manda fuori; 2. (mucca) che 
produce latte. 

prasrāva sm. 1. lo scorrere, il gocciolare; 
2. urina; 3. schiuma del riso che bolle. 

prasrāvakaraņa sn. uretra. 

prasru vb. cl. 1 P. prasravati: 1. scorrere; 
2. lasciare scorrere, versare (acc.); 
caus. Ā. prasrāvayate: fare acqua. 

prasruta agg. 1. fluito, stillato, colato, 
emesso; 2. che emette fluido, umido, 
bagnato. 

prasruti sf. il fluire, lo stillare. 

prasvana sm. suono, rumore. 

prásvanita sn. il risuonare, lo strepitare 
(RV). 

prasvap vb. cl. 2 P. prasvapiti: addormen- 
tarsi, andare a dormire, dormire. 

prásvadas agg. molto piacevole o grade- 
vole (RV). 

prasvána sm. rumore forte. 

prasvāpa agg. che causa sonno, soporife- 
ro; sm. 1. l'addormentarsi, sonno; 2. 
sogno. 

prasvāpaka agg. 1. che fa addormentare; 
2.che fa morire, che uccide. 

prasvapana agg. che fa dormire; sn. atto 
del mandare a dormire. 

prasvāpanī sf. N. di una figlia di Sattrajite 
moglie di Krsna. 

prasvāra sm. sillaba om allungata (ripe- 
tuta dal maestro all'inizio di una le- 
zione). 

prasvid vb. cl. 1 Á. prasvedate: 1. iniziare 
a sudare, andare in sudorazione; 2. di- 
ventare bagnato o umido. 

prasvinna agg. coperto di sudore, sudato. 

prasvr vb. cl. 1 P. prasvarati: allungare un 
tono nel pronunciarlo. 

prasveda sm. 1. sudorazione abbondante 
oeccessiva, sudore; 2. elefante. 

prasvedakaņikā sf. goccia di sudore. 

prasvedajala sn. sudore. 

prasvedabindu sf. goccia di sudore. 

prasvedita agg. 1. sudato; 2. caldo, che 
causa sudorazione. 

prasvedin agg. che suda, coperto di sudore. 


beccare; 2. attacco, lotta; 


praharsavat 


(erba sul fuoco); 4. il rimuovere, il di- 
sperdere; 5. arma; sm. 1. verso recitato 
mentre si getta erba sul fuoco; 2. N. di 
un figlio di Krsna. 

prahaņana sn. 1. il colpire; 2. tipo di sva- 
go amoroso. 

prahaņemi sm. luna. 

prahata agg. 1. colpito, battuto (p.e. un 
tamburo), ucciso, assassinato; 2. ta- 
gliato a pezzi; 3. abbattuto; 4. respinto, 
sconfitto; 5. diffuso, espanso; 6. conti- 
guo; 7. imparato, realizzato, portato a 
termine. 

prahati sf. colpo. 

prahan vb. cl. 2 P. prahanti: colpire, pic- 
chiare, ammazzare, uccidere, distrug- 
gere. 

prahanemi sm. luna. 

prahantavya agg. che deve essere ucciso. 

prahantf agg. che abbatte, che atterra, che 
uccide (RV; MBh). 

prahara sm. 1. divisione del tempo; 2. ot- 
tava parte del giorno, vigilanza; 3. N. 
delle suddivisioni dello Sakuna. 

praharaka sm. 1. il battere le ore; 2. perio- 
do di circa tre ore, veglia. 

praharakutumbi sf. specie di pianta. 

praharana sn. 1. il colpire, il percuotere, il 
beccare; 2. attacco, lotta; 3. il gettare 
(erba sul fuoco); 4. il rimuovere, il di- 
sperdere; 5. arma; sm. 1. verso recitato 
mentre si getta erba sul fuoco; 2. N. di 
un figlio di Krsna. 

praharanakalika sf. tipo di metro. 

praharaņakalitā sf. tipo di metro. 

praharanavat agg. che combatte. 

praharaniya agg. 1. che deve essere attac- 
cato o combattuto; 2. che deve essere 
rimosso, disperso o distrutto; sn. arma. 

praharita agg. di un bellissimo colore 
verdastro. 

praharin sm. uomo che annuncia le ore 
battendo un gong, sorvegliante, guar- 
diano. 

prahartavya agg. che deve essere attacca- 
toocombattuto; sn. qualcosa che si do- 
vrebbe colpire o attaccare. 

prahartr sm. 1. colui che spedisce, colui 
che invia; 2. assalitore, combattente, 
guerriero. 

praharsa sm. 1. erezione dell'organo ma- 
schile; 2. il drizzarsi dei peli del corpo, 
gioia estrema, brivido di piacere, pia- 
cere inebriante. 

praharsana agg. che causa il drizzarsi dei 
peli del corpo, che allieta, che incanta; 
sm. pianeta Mercurio o il suo gover- 
nante; sf. (1) 1. curcuma; 2. tipo di me- 
tro; sn. 1. il drizzarsi (dei peli del cor- 
po); 2. gioia, piacere, estasi; 3. il deli- 
ziare, l'allietare; 4. raggiungimento di 
un fine desiderato. 

praharsaņakara agg. che causa grande 
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arsavat agg. lietissimo, felice. 


praharsita 


praharsita agg. 1. ispessito, addensato 
(detto di una canna); 2. desideroso di 
rapporti sessuali; 3. molto lieto, esta- 
siato, felicissimo. 
praharsin agg. che allieta; sf. (ini) 1. cur- 
cuma;2. tipo di metro. 
praharsula sm. pianeta Mercurio. 
prahas vb. cl. 1 P. prahasati: 1. scoppiare 
in una risata; 2. ridere con (acc.); 3. ri- 
dere di, deridere, mettere in ridicolo. 
prahasa sm. 1. N. di Šiva; 2. N. di Raksas. 
prahasat agg. che ride, che sorride; sf. 
(anti) 1. specie di gelsomino; 2. N. di 
una pianta; 3. grande tegame. 
prahasana sn. 1. risata, ilarità, derisione, 
scherno; 2. ret. satira, sarcasmo; 3. tipo 
dicommedia o farsa. 
prahasananātaka sn. N. di una comme- 
diaascritta a Kalidasa. 
prahasita agg. che ride, allegro; sm. 1. N. 
di un Buddha; 2. N. di un principe; sn. 
1. lo scoppiare in una risata; 2. il mo- 
strare colori sgargianti. 
prahasitatanana agg. dal volto sorridente. 
prahasitanetra sm. N. di un Buddha. 
prahasitavadana agg. dal volto sorridente. 
prahasta agg. dalla mano lunga; sm. 1. 
mano aperta con le dita stese; 2. N. di 
un Raksasa; 3. N. di un compagno di 
Sūryaprabha. 
prahastaka sm. mano stesa; sm. sn. N. di 
RV VIII, 95, 13-15. 
prahastavāda sm. N. di un'opera. 
prahā 1 vb. cl. 3 Ā. prajihīte: 1. allonta- 
narsi, andarsenein fretta; 2. saltare su. 
prahā 2 vb. cl. 3 P. prajahāti: 1. partire; 2. 
abbandonare, lasciare, rinunciare, vio- 
lare (un dovere), rompere (una pro- 
messa); 3. spedire, lanciare, gettare; 4. 
cessare, scomparire; pass. prahiyate: 
1. essere lasciato, essere trascurato, es- 
sere perso, fallire, cessare, perire; 2. 
essere sconfitto, soccombere; caus. 
prahāpayati: allontanare, rimuovere, 
distruggere. 
prahá sf. lancio buono al gioco dei dadi, 
guadagno, vantaggio (RV; AV). 
prahāņa sn. 1. il rinunciare, l'abbandona- 
re, l’evitare; 2. astrazione, speculazio- 
ne, meditazione; 3. sforzo. 
prahani sf. 1. cessazione, scomparsa; 2. 
necessità, mancanza. 
prahatavya agg. che deve essere lasciato 
oabbandonato. 
prahāna sn. 1. il rinunciare, l'abbandona- 
re, l'evitare; 2. astrazione, speculazio- 
ne, meditazione; 3. sforzo. 
prahani sf. 1. cessazione, scomparsa; 2. 
necessità, mancanza. 
prahāpaņa sn. l'allontanarsi, abbandono 
o partenza forzata. 
prahayyà sm. messaggero (AV). 
prahara sm. 1. il colpire, il picchiare, il 
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calcio; 3. collana. 


prahürakarana sn. il picchiare. 

prahárana sn. regalo desiderabile. 

prahārada agg. ifc. che dà un colpo a, che 
picchia. 

prahāravarman sm. N. di un principe di 
Mithilā. 

prahāravallī sf. tipo di profumo. 

prahārārta agg. ferito da un colpo, ferito, 
colpito; sn. dolore cronico e acuto cau- 
sato da una ferita. 

prahāritā sf. il colpire, il battere. 

prahārin agg. che batte, che picchia, che 
colpisce con, che attacca, che combatte 
contro; sm. combattente valoroso, 
campione, eroe. 

prahāruka agg.che vince, che porta via. 

prahārya agg. 1. che deve essere portato 
via o rimosso (SBr); 2. che deve essere 
colpito. 

prahavat agg. che ottiene vantaggio. 

prahāsa sm. 1. risata, grassa risata; 2. deri- 
sione, ironia; 3. apparizione, annuncio; 
4. splendore di colori; 5. attore, balleri- 
no; 6. N. di Siva; 7. N. di un servitore di 
Šiva; 8. N. di un Nāga; 9. N. di un ser- 
vitore di Varuna; 10. N. di un tīrtha; sn. 
N.diunsāman. 

prahāsaka sm. persona che fa ridere, bur- 
lone. 

prahāsita agg. fatto ridere. 

prahāsin agg. 1. che ride, derisorio, satiri- 
co (AV); 2. brillante; sm. buffone di 
unacommedia. 

prahi 1 vb.cl. 5 P. A. prahinoti, prahinute, 
prahinvati, prahinvate: 1. spronare, in- 
citare; 2. dirigere, comandare; 3. tra- 
sportare o spedire a, fornire, procurare, 
concedere; 4. lanciare, gettare, buttare, 
Scaricare; 5. volgere gli occhi verso 
(acc.); 6. spedire (messaggeri), allon- 
tanare, inviare a (acc. con o senza 
prati, dat, gen. con o senza antikam o 
pāršvam) o allo scopo di (dat. o inf.); 7. 
(Ā.) precipitarsi su; 8. abbandonare, ri- 
nunciare. 

prahi 2 sm. pozzo. 

práhita agg. 1. incalzato, incitato, stimola- 
to (RV; BhP); 2. lanciato, mandato (R); 
3. allungato (p.e. un braccio), (MBh); 
4. incassato (p.e. un chiodo); 5. ifc. di- 
retto o volto verso, gettato su (gli occhi, 
la mente, etc.), (BhP); 6. condotto, in- 
viato, procacciato; 7. inviato (detto di 
un messaggero), (RV); 8. mandato via, 
espulso, esiliato (R); 9. mandato a, ver- 
so o contro, fissato, commissionato 
(MBh); sm. du. N. di due sāman; sn. 
salsa, sugo, condimento. 

prahitamgama agg. che fa una commis- 
sionea(gen.). 

prahitatman agg. risoluto. 

prahitu sm. sn. (?) N. di due sáman. 

prahima agg. che ha inverni rigidi. 
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3. scartato, messo via, logorato (detto 
di un indumento); 4. che fallisce in 
(str.); 5. cessato, scomparso; 6. ifc, 
mancante, bisognoso di; sm. perdita, 
rimozione, spreco, distruzione. 

prahinajivita agg. che ha abbandonato la 
vita, morto, ucciso. 

prahinadosa agg. i cui peccati sono scom- 
parsi, senza peccato. 

prahu vb. cl. 3 P. Ā. prajuhoti, prajuhute: 
sacrificare continuamente, offrire, fare 
un'offerta; caus. prahāvayati: versare, 
mescere. 

práhuta agg. offerto (RV); sm. cibo sacri- 
ficale offerto a tutti gli esseri creati. 

práhuti sf. sacrificio, oblazione (RV). 

prahr vb. cl. 1 P. Ā. praharati, praharate: 
1. offrire; 2. spingere o muovere verso, 
allungare; 3. mettere in, fissare a (loc.); 
4. lanciare, gettare, versare in (loc.); 
5. gettare o volgere fuori; 6. getta- 
re (nel fuoco); 7. colpire, battere, pic- 
chiare, ferire, attaccare, assalire; caus. 
A. praharayate: eccitare, stimolare, 
svegliare; des. prajihīrsati: 1. desi- 
derare di portare via; 2. desiderare di 
gettare; 3. desiderare di colpire o di as- 
salire. 

práhrta agg. 1. lanciato (p.e. una pietra), 
(AV); 2. teso, alzato (p.e. un bastone), 
(ŠBr); 3. colpito, ferito, picchiato 
(MBh); sm. N. di uomo; sn. 1. colpo; 
2. combattimento. 

prahrs vb. cl. 4 P. prakrsyati: rallegrarsi, 
essere felice, esultare; caus. prahar- 
sayati: 1. far rabbrividire; 2. far ralle- 
grare, allietare, incoraggiare. 

prahrsta agg. 1. eretto, dritto, arruffato 
(detto dei peli del corpo); 2. elettrizza- 
todi piacere, allietato. 

prahrstaka sm. corvo. 

prahrstacitta agg. molto felice. 

prahrstamanas agg. molto felice. 

prahrstamukha agg. che ha il volto lieto, 
che sembra felice. 

prahrstamudita agg. molto felice. 

prahrstarüpa agg. 1. di piacevole forma; 
2. di forma eretta. 

prahrstaroman agg. che ha i peli ritti; sm. 
N. di unAsura. 

prahrstavadana agg. che ha il volto lieto, 
che sembra felice. 

prahrstātman agg. molto felice. 

prahenaka sn. tipo di pasta. 

práhetavya agg. che deve essere spedito o 
inviato. 

praheti sm. 1. missile, arma; 2. N. di un re 
dei Rāksasa; 3. N. di un Asura. 

prahetf sm. uomo che manda avanti o che 
incita (RV). 

prahéya agg. che deve essere inviato, che 
serve come messaggero (AV; $Br). 

Rat sn. tipo di pasta, dolcetto, cara- 
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mento libero o non represso; avv. (ayā) 
liberamente, senza costrizioni. 
praheli sf. enigma, indovinello. 
prahelikā sf. enigma, indovinello. 
praheli sf. enigma, indovinello. 
prahelijñána sn. arte o scienza di propor- 
re indovinelli. 
prahosá sm. sacrificio, oblazione, inno di 
lode (RV). 
prahosín agg. che offre oblazioni o sacri- 
fici (RV). 
prahrada sm. 1. N. del capo degli Asura; 
2. N. di uomo. 
prahradi sm. pl. servitori dell'Asura Pra- 
hāda. 
prahrāsa sm. l'accorciare, diminuzione, il 
decrescere. 
prahla agg. allietato, felice. 
prahlatti sf. piacere, gioia. 
prahlanna agg. felice, contento. 
prahlanni sf. piacere, gioia. 
prahlād vb. cl. 1 A. prahlādate: essere rin- 
cuorato o confortato; caus. prahlāda- 
yati, prahladayate: rincuorare, confor- 
tare, allietare. 
prahlada sm. 1. gioia, felicità, piacere, 
eccitamento pieno di gioia; 2. suo- 
no, rumore; 3. specie di riso; 4. N. di 
un pio Daitya; 5. N. di un Nāga; 6. N. 
di un Prajāpati; sm. pl. N. di un po- 
polo. 
prahladaka agg. che causa gioia o piace- 
re, che rincuora. 
prahladacampü sf. N. di un'opera. 
prahladacarita sn. N. di un'opera. 
prahladana agg. che causa gioia o piace- 
re, che rincuora; sm. N. di un poeta; sn. 
sf. (d) atto di causare gioia o piacere, 
ristoro. 
prahladaniya agg. che rincuora, che con- 
forta. 
prahladavijaya sm. N. di un'opera. 
prahladastuti sf. N. di un'opera. 
prahladastotra sn. N. di un’opera. 
prahladita agg. rallegrato, felice. 
prahladin agg. che rallegra, che rincuora. 
prahládiya sm. pl. servitori dell'Asura 
Prahāda. 
prahva agg. 1. inclinato verso, che pende, 
che č in pendenza, curvo; 2. inchinato, 
che si inchina davanti (gen.); 3. umile, 
modesto; 4. inclinato verso, intento a, 
devoto a, impegnato in; sf. (ī) N. di una 
Sakti. 
prahvana sn. l’inchinarsi in segno di rive- 
renza. 
prahvaya vb. den. prahvayati: rendere 
umile. 
prahval vb. cl. 1 P. prahvalati: iniziare a 
vacillare, tremare, vibrare. 
prahvala sn. corpo bellissimo. 
prahvāņa agg. piegato, che si inchina. 
prahvāya sm. chiamata, invocazione. 


prahvikrta agg. 1 piegate iy avanti. rat snagtireninte.eonil 


chinato; 2. conquistato, vinto. 


prahvibhüta agg. che si inchina, umile, 
modesto. 

prahve vb. cl. 1 Ā. prahavate: invocare. 

prà 1 vb. cl. 2 P. prāti: riempire. 

prà2 agg. che riempe. 

prāmšu agg. 1. alto, lungo; 2. forte, inten- 
so; sm. 1. N. di un figlio di Manu Vai- 
vasvata; 2. N. di uomo. 

prāmšuka agg. largo, grande (detto di un 
animale). 

prāmšutā sf. altezza. 

prāmšuprākāra agg. che ha mura lunghe. 

prāmšulabhya agg. che deve essere otte- 
nuto o raggiunto (soltanto) da una per- 
sona alta. 

prakatya sn. pubblicità, manifestazione. 

prākara sm. N. di uomo; sn. N. di un varsa 
(successivamente chiamato Prākara). 

prākaraņika agg. 1. che appartiene all'ar- 
gomento in questione, al capitolo, alla 
classe o al genere; 2. che č materia di 
esposizione. 

prākarsa sn. N. di un sáman. 

prakarsika agg. che merita preferenza. 

prikasika sm. ballerino che lavora per 
una donna o mantenuto dalle mogli di 
unaltro (L). 

prākāmya sn. 1. libertà di volontà, capar- 
bietà, ostinazione; 2. desiderio irresi- 
stibile, ordinanza. 

prākāra sm. muro, chiusura, recinzione, 
recinto, bastione. 

prākārakarņa sm. N. di un ministro del re 
gufo Arimardana. 

prākārakhaņda sm. frammenti di un 
muro. 

prākāradharaņī sf. piattaforma su un 
muro. 

prākārabhaūjana agg. che abbatte mura. 

prakaramardi sm. N. di uomo. 

prakaramardin sm. N. di uomo. 

prākārašesa agg. che ha soltanto bastioni. 

prākārastha agg. che sta o che è appostato 
su un bastione. 

prakaragra sn. cima di un muro. 

prākārīya agg. adatto per un muro. 

prakaruka agg. che sparge attorno. 

prakasa sm. specchio di metallo (Br). 

prākāšya sn. l'essere evidente, manifesta- 
zione, celebrità, fama (MBh). 

prākr vb. cl. 8 P. Ā. prākaroti, prākurute: 
allontanarsi. 

pràkrta agg. 1. originale, naturale, sem- 
plice, normale, ordinario, usuale; 2. 
basso, volgare, non rifinito; 3. provin- 
ciale, vernacolare, locale; 4. che appar- 
tiene a o derivato dalla Prakrti o dall'e- 
lemento originale; sm. 1. astrn. N. di 
una delle sette divisioni dei corsi pla- 
netari; 2. uomo umile o volgare; 3. ri- 
soluzione o riassorbimento nella 
Prakrti, dissoluzione dell' universo; sn. 
dialetto provinciale o vernacolare im- 


prākrtakalpataru sm. N. di un’opera. 


prākrtodāsīna 


prākrtakāmadhenu sf. N. di un'opera. 
prākrtakoša sm. N. di un’opera. 
prākrtacandrikā sf. N. di un'opera. 
prākrtacchandahkoša sm. N. di un'o- 


pera. 
prákrtacchandahsútra sn. N. di un'o- 
pera. 
prakrtacchandastika sf. N. di un’opera. 
prākrtajvara sm. febbre (causata da affe- 
zione dell'aria nel corpo nella stagione 
piovosa, della bile in autunno, della 
flemmain primavera). 
prākrtatva sn. 1. stato o condizione origi- 
nale o naturale; 2. volgarità (di una lin- 
guaoun dialetto). 
prākrtadīpikā sf. N. di un'opera. 
prākrtanāmalingānušāsana sn. N. di 
un'opera. 
prakrtapañcikarana sn. N. di un'opera. 
prakrtapada sm. N. di un'opera. 
prākrtapingala sm. N. di un’opera. 
prākrtaprakāšasm. N. di un'opera. 
prakrtaprakriyavrtti sf. N. di un'opera. 
prākrtapradīpikā sf. N. di un'opera. 
prākrtaprabodha sm. N. di un'opera. 
prākrtapralaya sm. totale dissoluzione 
del mondo. 
prakrtabhasakavya sn. N. di un'opera. 
prakrtabhasantaravidhana sn. N. di 
un'opera. 
prākrtabhāgin agg. che parla. 
prakrtamaijarisf. N. di un’opera. 
prakrtamanidipika sf. N. di un'opera. 
prakrtamanorama sf. N. di un'opera. 
prakrtamanusa sm. uomo comune O Or- 
dinario. 
prakrtamitra sn. amico naturale o alleato, 
sovrano il cui regno è separato dalla re- 
gione con cui č alleato dal regno di un 
altro sovrano. 
prakrtarahasya sn. N. di un'opera. 
prākrtalaksaņa sn. N. di un'opera. 
prákrtalanke$vara sm. N. di un'opera. 
prakrtavyakarana sn. N. di un'opera. 
prākrtašāsana sn. manuale dei dialetti 
pracriti. 
prākrtasamskāra sm. N. di un'opera. 
prakrtasamjivani sf. N. di un'opera. 
prakrtasaptati sf. N. di un'opera. 
prākrtasarvasvasn. N. di un'opera. 
prakrtasahityaratnakara sm. N. di un'o- 
pera. 
prākrtasubhāsitāvalī sf. N. di un'opera. 
prakrtasütra sn. N. di un'opera. 
prakrtasetu sm. N. di un'opera. 
prakrtadhyaya sm. N. di un'opera. 
prakrtananda sm. N. di un'opera. 
prakrtayana sm. N. di uomo. 
prākrtāri sm. nemico naturale, sovrano di 
unregno adiacente. 
prakrtastadhyayisf. N. di un'opera. 
prākrtika agg. relativo alla Prakrti o all'e- 
lemento naturale, materiale, naturale, 
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ha 
prākrtodāsīna sm. uomo neutrale per na- 


prākotaka 


tura, sovrano i cui domini sono situati 
al di là di quelli dell'alleato naturale. 
prākotaka sm. pl. N. di un popolo; agg. 
relativo ai Prākotaka, 
prākkarman sn. 1. trattamento medico 
preparatorio; 2. azione fatta in una vita 
precedente. 
prākkalpa sm. età oéra precedente. 
prākkāla sm. età o tempo precedente. 
prākkālīna agg. che appartiene ad un tem- 
po precedente o antico, antico, prece- 
dente. 
prākkūla agg. che ha l'erba kuša volta 
versoest. 
prakkulata sf. l'essere volto verso est. 
prākkrta agg. fatto prima, fatto in una vita 
precedente; sn. azione fatta in una vita 
precedente. 
prākkevala agg. manifestato dall'inizio in 
una forma distinta (senza sintomi pre- 
liminari, p.e. una malattia). 
prākkošala agg. che appartiene ai Košala 
orientali (detto di un principe). 
prākcaraņa agg. precedentemente ecci- 
tato. 
prākciram avv. prima che sia troppo tardi, 
atempo opportuno. 
prākchāya sn. discesa di un ombra verso 
est. 
praktana agg. primo, precedente, vec- 
chio, anteriore. 
praktanakarman sn. 1. atto fatto prece- 
dentemente o in un'esistenza prece- 
dente; 2. fato, destino. 
praktanajanman sn. nascita precedente. 
praktanaya sm. primo allievo. 
praktaram avv. poco più ad est. 
prāktās avv. da davanti, da est (AV). 
prāktāt avv. da davanti, da est (RV) 
prāktiryakpramāņa sn. ampiezza nella 
parte anteriore. 
praktula agg. che ha l'erba kuša volta ver- 
so est; sn. pannocchia di erba kuša vol- 
ta verso est. 
prāktūlatā sf. l'essere volto verso est. 
prakpada sn. primo membro di un com- 
posto. 
prākpašcimāyata agg. che corre da est ad 
ovest. 
prakpunyaprabhava agg. causato da me- 
riti accumulati in un'esistenza prece- 
dente. 
prakpuspa sf. N. di una pianta. 
prákpravana agg. che pende verso est 
(SBr). 
prākprastuta agg. menzionato prima. 
prakprahana sm. primo colpo. 
prākprātarāšika agg. che deve essere 
studiato prima di colazione. 
prakphala sm. albero del pane. 
prakphalgunibhava sm. Brhaspati o pia- 
neta Giove. 
prākphālguna sm. pianeta Giove. 


cose senza finirne nessuna. 

prākšas avv. verso est. 

prākširas agg. che ha la testa volta verso 
est (SBr; MBh). 

prākširasa agg. che ha la testa volta verso 
est. 

prākširaska agg. che ha la testa volta ver- 
soest. 

prak$rügavat sm. N. di uno Rsi (MBh). 

prākšrotas agg. che scorre verso est. 

prāksamdhyā sf. luce soffusa del mattino. 

prāksamāsa agg. che ha la giuntura o il le- 
game volto verso est. 

praksoma agg. che precede il sacrificio 
del soma. 

prāksaumika agg. che precede il sacrifi- 
cio del soma. 

prāksrotas agg. che scorre verso est. 

prakharya sn. 1. l'essere aguzzo (detto di 
una freccia); 2. malvagità. 

prāgagra agg. che ha la punta o la cima 
volta in avanti o verso est. 

prāganurāga sm. primo affetto. 

praganüka sn. nastri stesi sulla parte po- 
steriore di un altare. 

pragapaccheda sm. divisione in lunghez- 
za. 

pragapám avv. da davanti a dietro, verso 
il retro (SBr). 

prāgaparāyata agg. che si estende da est 
ad ovest. 

prágapavargam avv. con la fine ad est. 

prāgabhāva sm. 1. il non esistere ancora, 
non esistenza di qualcosa che puó esse- 
re; 2. non possesso di qualcosa che può 
essere posseduto. 

prāgabhāvavāda sm. N. di un'opera. 

prāgabhāvavicāra sm. N. di un'opera. 

prāgabhāvavicārarahasya sn. N. di 
un'opera. 

pragabhavavijfiana sn. N. di un'opera. 

prāgabhihita agg. menzionato prima. 

prāgabhihitatva sn. l'essere menzionato 
prima. 

prāgalbhī sf. audacia, sicurezza di sé, ri- 
solutezza, determinazione. 

pragalbhya sn. 1. audacia, sicurezza di sé, 
risolutezza, determinazione; 2. impor- 
tanza, classe, condizione (sociale); 3 
manifestazione, apparenza; 4. abilità. 

pragalbhyabuddhi sf. audacia di giudi- 
zio. 

pragalbhyavat agg. arrogante. 

prāgavasthā sf. stato precedente, condi- 
zione di vita precedente. 

pragahi sm. N. di un maestro. 

prāgahīya agg. relativo a Prāgahi. 

pragañgam avv. ad est del Gange (MBh). 

prāgātha agg. che appartiene ai Pragatha; 
sm. N.di uomo. 

pragathaka agg. che appartiene ai Pra- 
gātha. 

prāgāthika agg. derivato dai Pragātha. 


1046 


prāgāhuti sf. libagione del mattino. 

prāgāhnika agg. relativo al mattino. 

prāgītya sn. notorietā, celebrità, eccel- 
lenza. 

pragukti sf. pronuncia precedente. 

pragunyasn. posizione o direzione giusta. 

prāguttara agg. nordorientale; sf. (4) nor- 
dest; avv. (ena, tas) verso nordest, a 
nordest di. 

prāgutpatti sf. prima apparizione, prima 
manifestazione (di una malattia). 

prāgudaūc agg. nordorientale; sf. (ici) 
nordest; avv. (ak) verso nordest. 

prāguddhārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

prāgūdhā sf. donna precedentemente spo- 
sata. 

praggangam avv. ad est del Gange. 

prüggamanavat agg. che si muove in 
avanti, che va verso. 

praggamin agg. che va prima, che prece- 
de, che intende andare prima. 

pragguna agg. che possiede una qualità 
precedentemente menzionata. 

praggranthi agg. che ha i nodi volti verso 
est. 

prüggramam avv. davanti al villaggio o 
adest del villaggio. 

prāggrīva agg. che ha il collo volto verso 
est. 

pragghuta sn. oblazione precedente. 

pragghoma sm. oblazione precedente. 

prāgjanmaka agg. che appartiene ad una 
vita precedente. 

prāgjanman sn. nascita precedente, vita 
precedente. 

prāgjāta sn. nascita precedente, vita pre- 
cedente. 

pragjati sf. nascita precedente, vita prece- 
dente. 

pragjyotisa agg. 1. illuminato da est; 2. re- 
lativo alla città di Pragjyotisa; sm. 1. N. 
di una regione; 2. re della città di 
Prāgjyotisa; sm. pl. N. di un popoloche 
vive in quella città o nei suoi dintorni; 
sn. 1. N. di unacittà, dimora del demo- 
ne Naraka; 2. N. di un saman. 

prāgjyotisajyestha sm. N. di Visnu. 

prigdaksina agg. sudorientale; sf. (à) su- 
dest; avv. a sudest. 

pragdanda agg. che ha il tronco o lo stelo 
volti verso est; avv. verso est. 

prāgdaša agg. che ha il bordo volto verso 
est. 

pragdis 1 sf. est. 

prāgdis 2 agg. cheé stato menzionato prima. 

prāgdeša sm. regione orientale, regione 
del popolo orientale. 

pragdaihika agg. che appartiene ad una 
vita in un corpo precedente. 

pragdvar sf. porta sul lato est. 

prāgdvāra agg. che ha porte verso est; sn. 
1. N. delle es case lunari che inizia- 

7 2. luogo davanti alla 
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prākramika agg. che intraprende molte 


pragara sm. 
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prāgdvārika agg. che ha porte verso est. 
prügbodhi sm. N. di una montagna. 
prügbhakta sn. 1. il prendere medicine 
prima di un pasto; 2. medicina che de- 
veessere presa prima di un pasto. 
prāgbhava sm. vita precedente. 
prāgbhāga sm. 1. parte anteriore o supe- 
riore; 2. lato orientale. 
prāgbhāra sm. 1. pendenza di una monta- 
gna; 2. il curvarsi, il piegarsi, l'incli- 
narsi; 3. inclinazione, tendenza, pro- 
pensione; 4. il non essere lontano da; 5. 
massa, moltitudine, mucchio, quan- 
tità; 6. tetto. 
prāgbhāva sm. 1. esistenza precedente; 2. 
superiorità, eccellenza; 3. pendenza di 
montagna; 4. il non essere lontano da. 
prāgbhāvīya agg. che appartiene ad un'e- 
sistenza precedente. 
prügra sn. punto piü alto, sommità. 
prāgrasara agg. che va in prima linea, pri- 
moin (in comp.), principale tra (gen.). 
prágrahara agg. che prende la parte mi- 
gliore, principale tra (gen. o in comp.). 
prāgrāta sn. latte coagulato fluido. 
prügrüpa sn. sintomo preliminare (di una 
malattia). 
prāgrya agg. principale, pià importante, 
eccellente. 
prāglagna sn. oroscopo. 
prāglajja agg. che & vergognoso all'ini- 
zio. 
prāgvamša 1 sm. 1. generazione prece- 
dente; 2. N. di Visnu. 
prāgvamša 2 agg. che ha le travi di sup- 
porto volte verso est; sm. spazio da- 
vanti alla vedi. 
prāgvamšika agg. relativo allo spazio da- 
vanti alla vedi. 
prāgvacana sn. 1. decisione precedente; 
2. qualcosa precedentemente deciso o 
decretato. 
pragvata sm. sn. N. di unacittà. 
pragvat avv. 1. come prima; 2. come nella 
parte precedente (di un libro). 
prāgvātakula sn. N. di una famiglia. 
prāgvāta sm. vento dell'est. 
prāgvrtta sn. comportamento precedente. 
pragvrtti sf. comportamento o vita in 
un'esistenza precedente. 
prigvesa sm. abito precedente. 
prāgharmasād agg. che siede in una re- 
gione di fuoco o di luce (RV VI, 73, 1). 
prāghāra 1 sm. lo spruzzare, aspersione. 
prāghāra 2 sm. 1. pendenza di una monta- 
gna; 2. il curvarsi, il piegarsi, l'incli- 
narsi; 3; inclinazione, tendenza, pro- 
pensione; 4. il non essere lontano da; 5. 
massa, moltitudine, mucchio, quan- 
titā; 6. tetto. 
prāghuņa sm. visitatore, ospite. 
prāghuņaka sm. visitatore, ospite. 
praghunika sm. visitatore, ospite. 


prāghūrņika sm. 1. vagabondo; 2. ospite; 
sf. (à) accoglienza ospitale. 

prāghoma sm. oblazione precedente. 

prünayata agg. che si estende verso est. 

prüniksana sn. il guardare verso est. 

pranisa agg. che ha il polo volto verso est. 

pringa sn. tipo di tamburo. 

pringana sn. 1. corte, cortile; 2. tipo di 
tamburo. 

prannayana sn. il muoversi verso est. 

prannyaya 1 sm. giur. processo preceden- 
te, difesa speciale. 

prannyaya 2 agg. volto verso est in base 
allaregola. 

pranmukha agg. che ha la punta o il volto 
rivolto avanti o verso est, che è esposto 
adest. 

prācaņdya sn. violenza, passione. 

prācājihva agg. che muove la lingua ver- 
so (detto di Agni), (RV I, 140, 3). 

prācāmanyu agg. che si sforza di muover- 
si verso (detto di Indra). 

prácara agg. contrario o che si allontana 
dalle istituzioni e osservanze ordina- 
rie; sm. formica con leali. 

prācārya sm. maestro di un maestro o 
maestro formatore. 

prācikā sf. 1. zanzara; 2. falco femmina. 

prācinvatsm. N. di uomo. 

prācina agg. 1. volto verso il davanti o 
verso est, orientale (RV; TS); 2. prece- 
dente, anteriore, antico, vecchio; sm. 
sn. barriera; sf. (4) 1. Clypea Hernan- 
difolia; 2. pianta della mangusta icneu- 
mone; sn. N. di un sāman; avv. (am) 1. 
davanti, in avanti, prima (nello spazio 
e nel tempo), (abl.); 2. verso est, a est di 
(abl.), (RV; AV; TS); 3. successiva- 
mente (ŠBr). 

prācīnakarņa agg. che ha i nodi del legno 
volti a est (detto di un ramo dell'albero 
udumbara). 

prācīnakalpa sm. kalpa precedente. 

prācīnagarbha sm. N. di un antico Rsi 
chiamato anche Apāntaratamas (MBh). 

prācīnagāthā sf. storia antica o tradi- 
zione. 

prācīnagauda sm. N. dell'autore del 
Samvatsarapradipa. 

prācinagrīva agg. che ha il collo volto a 
est (SBr). 

prācīnatā sf. antichità, l'essere vecchio. 

prācīnatānā sm. ordito o fili longitudinali 
di una tela (TS). 

prācīnatilaka sm. “che ha un segno di- 
stintivo verso est (?)”, luna (L). 

pracinatva sn. antichità, vecchiaia. 

prācinapakga agg. che ha le piume volte 
inavanti (detto di una freccia), (AV). 

prācīnapanasa sm. “albero jaka orienta- 
le”, Aegle Marmelos. 

prācīnaprakriyā sf. N. di un'opera gram- 
maticale. 


prācīra 


prācīnapravaņa agg. che č inclinato ver- 
soest. 
prācīnaprāgbhāra agg. che si piega o 
tende verso est (Buddh). 
prācīnabarhis sm. 1. N. di Indra; 2. N. di 
un Prajāpati della stirpe di Atri (MBh); 
3. N. di un figlio di Havirdhāman (o 
Havirdhāna) e padre dei dieci Pracetas 
(MBh; Hariv); 4. N. di un figlio di Ma- 
nu (BhP). 
prācīnamata sn. antica credenza, creden- 
zaconvalidata dalla sua antichità. 
prācīnamātrāvāsas sn. indumento fem- 
minile. 
prācīnamūla agg. che ha le radici volte a 
est (BhP). 
prācīnayoga sm. 1. “antico Yoga", N. di 
uomo; 2. N. di un antico maestro, padre 
di Patafijali. 
prácinayogiputra sm. N. di un maestro 
($Br). 
prácinayogya sm. patr. da Prücinayoga 
(SBr); sm. pl. N. di una scuola del SV. 
prācinarašmi agg. con le redini rivolte in 
avanti (RV X, 36, 6). 
prācinavamša agg. che ha le travi portanti 
orientate verso est (TS; SBr); sn. ca- 
panna con le travi portanti orientate 
verso est (TS). 
pracinavrtti sf. N. di un commentario agli 
Unādisūtra. 
prācīnašāla sm. N. di uomo (ChUp). 
prācīnašāli sm. N. di un maestro. 
prācīnašivastuti sf. N. di un antico inno in 
lode di Siva. 
prācīnasadašīti sf. N. di un’opera. 
prācīnaharaņa sn. il portare verso est, il 
portare al fuoco orientale. 
pracinagra agg. che ha le punte rivolte a 
est (detto dell'erba sacra), (SBr). 
prācīnātāna sm. pl. (anche sn. sg.) ordito 
o fili longitudinali di una tela. 
prācīnāpavītin agg. che indossa la cordi- 
cella sacra sulla spalla destra. 
prācīnāmalaka sm. Flacourtia Cataph- 
racta; sn. frutto della Flacourtia Ca- 
taphracta (MBh; Hariv; Sušr). 
prācīnāvavītin agg. che indossa la cordi- 
cella sacra sulla spalla destra ($Br). 
pricinavità agg. che indossa la cordicella 
sacra sulla spalla destra; sn. l'indossa- 
re la cordicella sacra sulla spalla destra 
(durante uno Sraddha), (TS). 
pracinavitín agg. che indossa la cordicel- 
la sacra sulla spalla destra (Br; Mn). 
prācīnopavītā agg. che indossa la cordi- 
cella sacra sulla spalla destra (AV). 
prācīpati sm. "signore dell'est", N. di In- 
dra. 
prācīpratīcitas avv. da est o da ovest. 
prācīpramāņa sn. lunghezza (opp. a lar- 
ghezza). 
prācīmūla sn. orizzonte orientale. 


prāghūrņa sm. 1. vagohondoo?. esnita. Vrat SprüstnaptejetammDigitizdcidsigisiedirierte e Gmägirta em éhisbura, barriera, riparo, 


praghürnaka sm. 1. vagabondo; 2. ospite. 


tale (SBr). 


recinto, muro. 


prācīsarasvatīmāhātmya 


prācīsarasvatīmāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
prācurya sn. 1. moltitudine, abbondanza, 
pienezza; 2. ampiezza, prolissitā; 3. 
prevalenza, diffusione; avv. (eņa) 1. in 
massa, completamente, moltissimo; 2. 
indettaglio. 
prācetas sm. pl. N. dei dieci figli di 
Prācīnabarhis. 
prācetasa agg. 1. relativo a Varuņa; 2. di- 
sceso dai Pracetas. 
prācais avv. in avanti (RV I, 83, 2). 
prācyā agg. (vl. prācyā) 1. che sta di fron- 
te o ad est, che vive a oriente, che ap- 
partiene all'oriente, orientale (AV; 
MBh; R); 2. precedente, anteriore, an- 
tico, vecchio (opp. ad adhunika); sm. 
N. di uomo (Buddh); sm. pl. 1. abitanti 
dell'oriente, regione orientale (MBh); 
2. antichi;3. N. di inni che appartengo- 
no al SV (Hariv; BhP); sf. (à), (con o 
sott. bhasa) dialetto parlato nell'India 
orientale. 
prācyaka agg. situato nell'est (BhP). 
pracyakatha sm. pl. Katha orientali 
(scuola dello Yajurveda nero). 
prācyapadavrtti sf. gram. N. della regola 
secondocui e rimane invariato in parti- 
colari casi davanti ad a. 
pracyabhasa sf. dialetto dell' India orien- 
tale. 
prācyaratha sm. carro usato nella regione 
orientale. 
prācyavāta sm. sn. distretto orientale. 
prācyavrtti sf. tipo di metro. 
prācyasāman sm. pl. N. di particolari can- 
toridel SV (BhP). 
prācyāyana sm. patr. da Prācya. 
prācyāvantya sm. pl. N. di un popolo 
(Sušr). 
pracyodafic agg. che va o si estende da est 
anord. 
prājaka sm. conducente. 
prājana sm. frusta, pungolo. 
prājanin sm. uomo che porta una frusta. 
prājala sm. pl. N. di una scuola vedica. 
prājahita sm. fuoco Gārhapatya mantenu- 
to per un periodo di tempo più lungo. 
prajapata agg. che viene o deriva da 
Prajāpati, relativo o sacro a Prajāpati; 
sm. 1. discendente di Prajapati; 2. for- 
ma di matrimonio; 3. tipo di digiuno o 
penitenza; 4. carro di Rohini, N. di un 
piccolo gruppo di stelle; 5. ottavo gior- 
no nella metà scura del mese Pausa; 6. 
figlio nato da un matrimonio prajapa- 
ta; 7. Ksatriya e Vai$ya; 8. N. della 
confluenza di Gange e Yamunā; 9. N. 
del primo Vāsudeva nero; sf. (2) 1. N. 
di donna; 2. il dare via tutti i propri beni 
prima di diventare asceta o mendican- 
te; 3. N. di un verso indirizzato a Prajā- 
pati; sf. (ī) N. di AV V, 2, 7; sn. 1. ener- 


cio compiuto prima di assegnare ad 
una figlia il compito di dare una di- 
scendenza in mancanza di eredi ma- 
schi; 4. mondo di Prajāpati; 5. gruppo 
di stelle Rohini; 6. N. di un saman. 

prājāpatyā agg. che viene o deriva da 
Prajāpati, relativo o sacro a Prajāpati 
(AV); sm. 1. discendente di Prajāpati; 
2. forma di matrimonio; 3. tipo di di- 
giuno o penitenza; 4. carro di Rohiņī, 
N. di un piccolo gruppo di stelle; 5. 
ottavo giorno nella metà scura del 
mese Pausa; 6. figlio nato da un ma- 
trimonio prajapata; 7. Ksatriya e 
Vaišya; 8. N. della confluenza di Gan- 
ge e Yamunā; 9. N. del primo Vāsude- 
va nero; sf. (à) 1. N. di donna; 2. il da- 
re via tutti i propri beni prima di di- 
ventare asceta o mendicante; 3. N. di 
un verso indirizzato a Prajāpati; sn. 1. 
energia generativa, forza procreativa 
(AV; TS); 2. creazione fatta da Prajā- 
pati (MBh); 3. sacrificio compiuto 
prima di assegnare ad una figlia il 
compito di dare una discendenza in 
mancanza di eredi maschi; 4. mondo 
di Prajāpati; 5. gruppo di stelle 
Rohini; 6. N. di un saman. 

prajapatyaka agg. che appartiene o che si 
riferisce o sacro a Prajāpati. 

prajapatyatva sn. stato o condizione di 
appartenere o riferirsi a Prajāpati. 

prājāpatyapradāyin agg. che ottiene il 
luogo o mondodi Prajāpati. 

prajapatyavrata sn. N. di un'osservanza. 

prājāpatyasthalīpākaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

prājāpatyesti sf. N. di un'opera. 

prājika sm. sparviero. 

prajitr sm. conducente. 

prājidhara sm. N. di uomo. 

prājin sm. conducente. 

pràjipaksin sm. tipo di uccello. 

prajimathika sf. N. di un luogo. 

prāješa agg. sacro a Prajāpati; sn. Naksa- 
tra Rohini. 

prāješvara agg. sacro a Prajāpati. 

prajñá agg. 1. intellettuale (SBr); 2. intel- 
ligente, saggio, astuto (Mn; MBh); sm. 
1. uomo saggio o sapiente (MBh); 2. 
intelligenza che dipende dalla perso- 
nalità; 3. tipo di pappagallo con strisce 
rosse sul collo e sulle ali; sf. (4) intelli- 
genza, comprensione; sf. (7) moglie di 
un uomo dotto. 

prajñakatha sf. storia riguardante un uo- 
mo saggio. 

prājiiatā sf. saggezza, sapienza, intelli- 
genza. 

prajñatva sn. saggezza, sapienza, intelli- 
genza. 

prajñamána sm. rispetto per un uomo sa- 
piente. 
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prājiiammānin agg. che pensa di essere 
saggio. 

prājūavādika agg. che pensa di essere 
saggio. 

prājya agg. 1. copioso, abbondante, largo, 
grande, importante; 2. che dura, lungo; 
3. alto, elevato. 

prājyakāma agg. ricco in godimenti. 

prājyadaksiņa agg. che abbonda in ono- 
rari sacrificali. 

prājyabhatta sm. N. di un autore. 

prājyabhuja agg. dalle braccia lunghe. 

prājyabhojya agg. ricco in godimenti. 

prājyavikrama agg. che possiede grande 
potere. 

prājyavrsti agg. che manda pioggia in ab- 
bondanza (detto di Indra). 

prājyendhanatrņa agg. che abbonda di 
combustibile e di erba. 

prāūc agg. 1. diretto verso, che è di fronte, 
opposto; 2. volto verso est, orientale, 
ad est; 3. che č ad est di (abl.); 4. che 
corre da ovest ad est, preso longitudi- 
nalmente; 5. volto verso tutte le dire- 
zioni; 6. inclinato, propenso, volente- 
roso; 7. che dura, lungo (detto della vi- 
ta); 8. precedente, anteriore, antece- 
dente; sm. pl. 1. popolo dell'est, orien- 
tali; 2. grammatici; sf. 1. est; 2. palo a 
cui č legato un elefante; avv. 1. davan- 
ti; 2. ad est, ad est di (abl.); 3. davanti 
agli occhi; 4. all'inizio, precedente- 
mente, già; 5. poco fa, di recente, appe- 
na; 6. ancora più di così; 7. sopra, nella 
parte anteriore (di un libro); 8. primo, 
in primo luogo, soprattutto; 9. da ora in 
poi; 10. fino a; 11. tra, nel mezzo tra; 
12. al mattino presto; avv. (prācā) 1. 
avanti, in avanti; 2. verso est; avv. 
(prācas) da davanti. 

prañjana sn. pittura o mastice (su una 
freccia), (AV). 

prañjala agg. 1. diritto (Sušr); 2. retto, one- 
sto, sincero; 3. piano (p.e. una strada). 

prafijalatà sf. schiettezza, chiarezza (di 
significato). 

prañjali agg. che congiunge le mani aper- 
te e incavate (come segno di rispetto e 
umiltà o per ricevere elemosine), (Mn; 
MBh); sm. pl. N. di una scuola del SV. 

praîijalika agg. che congiunge le mani 
aperte e incavate (come segno di ri- 
spetto e umiltà o per ricevere elemosi- 
ne), (MBh). 

prañjalin agg. che congiunge le mani 
aperte e incavate (come segno di ri- 
spetto e umiltà o per ricevere elemosi- 
ne), (Hariv). 

prāfijalipragraha agg. che tiene le mani 
congiunte e distese (R). 

prañjalisthita agg. che sta in piedi con le 
mani congiunte e distese. 

prañjalibhú vb. cl. 1 P. prañjalibhavati: 


gia generativá; TP poGreativara ShaBtālenmēnij. asgiteta BPS dhA E Gangoffarsjin piedi tenendo le mani congiun- 


creazione fatta da Prajapati; 3. sacrifi- 


saggio. 


te, aperte e incavate. 
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prüdvivüka sm. “uomo che interroga e di- 
scrimina”, giudice (spec. il giudice ca- 
podi un tribunale permanente). 

prāņ 1 vb. cl. 2 P. praniti: 1. inspirare; 2. 
respirare (RV; AV; SBr); 3. soffiare 
(p.e. il vento); 4. vivere (AV); 5. annu- 
sare; caus. prāņayati: far respirare, 
animare (AV). 

pran2 agg. che respira. 

prāņā sm. (ifc. sf. a) 1. soffio della vita, 
respiro, spirito, vitalità (RV); 2. vita; 
3. organo vitale, aria vitale (general- 
mente in numero di tre, i.e. prána, 
apāna, vyāna); 4. aria inalata, vento 
(AV; SBr); 5. respiro (come segno di 
forza), vigore, energia, potenza (MBh; 
R); 6. respiro (come misura di tempo o 
come tempo richiesto per la pronuncia 
di dieci sillabe lunghe), (VP); 7. N. di 
un kalpa (sesto giorno nella metà chia- 
ra del mese di Brahmā); 8. (nel 
Sāmkhya) Spirito (= Purusa); 9. (nel 
Vedānta) spirito identificato con la to- 
talità degli spiriti sognanti; 10. ispira- 
zione poetica; 11. mirra; 12. N. della 
lettera y; 13. N. di un sāman; 14. N. di 
Brahmā; 15. N. di Visnu; 16. N. di un 
Vasu (BhP); 17. N. di un figlio del Va- 
su Dhara (Hariv); 18. N. di un Marut; 
19. N. di un figlio di Dhātr; 20. N. di 
un figlio di Vidhātr (BhP); 21. N. 
di uno Rsi del secondo manvantara 
(Hariv). 

prāņa agg. riempito, pieno. 

prāņaka sm. 1. essere vivente, animale, 
verme; 2. Terminalia Tormentosa O 
Coccinia Grandis; 3. mirra (L); 4. 
giacca (L). 

prāņakara agg. "che causa la vita", rinvi- 
gorente, ristoratore; sm. N. di uomo. 

pranakarman sn. funzione vitale. 

prāņakrcchra sn. pericolo di vita (MBh; 
BhP). 

pranakrsna sm. (anche con višvāsa) N. di 
dueautori. 

prāņagrahā sm. “che afferra il respiro", 
naso; sm. pl. N. di recipienti per il so- 
ma (TS). 

prāņaghātaka agg. che distrugge la vita, 
mortale, letale. 

prāņaghna agg. che distrugge la vita, 
mortale, letale (Susr). 

prāņacaya sm. aumento di vitalità o forza. 

prāņacit agg. che forma un deposito di re- 
spiro (SBr). 

prāņaciti sf. massa o deposito di respiro 
($Br). 

pranacchid agg. che tronca la vita, morta- 
le, fatale. 

prāņaccheda sm. distruzione della vita, 
omicidio. 

prāņacchedakara agg. che causa la di- 
struzione della vita, omicida (Hit). 


prāņātejas agg. il cui splendore o gloria è 
il respiro (SBr). 

pranatosini sf. N. di un'opera sui riti tan- 
trici. 

prāņatyāga sm. abbandono della vita, sui- 
cidio, morte. 

pranatrana sn. il salvare la vita. 

pranatranarasa sm. N. di una mistura. 

prāņatvā sn. stato del respiro o della vita 
($Br). 

prāņātha sm. 1. respirazione (VS); 2. aria, 
vento; 3. signore di tutti gli esseri vi- 
venti (v. prajapati); 4. sacro luogo di 
bagni; agg. forte. 

prāņadā agg. che dona la vita, che salva o 
preserva la vita (AV); sm. 1. Termina- 
lia Tormentosa o Coccinia Grandis; 2. 
N. di Brahma; 3. N. di Visnu; sf. (à) 1. 
Terminalia Chebula; 2. specie di pian- 
ta bulbosa; 3. Commelina Salicifolia; 
4. (con gudikā) tipo di pillola usata co- 
me rimedio per le emorroidi; sn. 1. ac- 
qua; 2. sangue. 

prāņadaksiņā sf. dono della vita (Kathās; 
Paficat). 

pranadanda sm. pena di morte. 

pranadayita sm. “caro come la vita”, ma- 
rito. 

prāņadāvat agg. che dona la vita. 

prāņadā agg. che dà respiro (VS). 

prāņadātr agg. che salva la vita di un altro 
(MBh). 

prāņadāna sn. 1. dono della vita (i.e. sal- 
vare la vita), (Kathās); 2. il rinunciare 
alla vita (Paficat); 3. l'ungere lo havis 
con il ghrta durante la recitazione dei 
sacri testi intesi a ristabilire la vita. 

prāņādāvat agg. che dona la vita (AV). 

prànadurodara sn. il giocare per la vita, 
lo scommettere la vita (MBh). 

pranadrh agg. che sostiene o prolunga il 
respiro. 

pranadyüta sn. gioco o gara per la vita 
(MBh). 

prapadyütabhidevana agg. giocato o 
combattuto con la vita come posta (p.e. 
una battaglia). 

prāņadroha sm. attentato alla vita altrui 
(Paficat). 

pranadrohin agg. ifc. che cerca di attenta- 
re alla vita altrui. 

pranadhara sm. N. di uomo (Kathàs). 

pranadhara agg. che possiede la vita, vi- 
vente, animato; sm. essere vivente. 

pranadharana sn. 1. sostegno, sostenta- 
mento o prolungamento della vita 
(MBh; R); 2. mezzi di sostentamento 
della vita, mezzi di sussistenza (MBh; 
R). 

pranadharin agg. che salva la vita di una 
persona (gen.), (Hariv). 

prāņadhrk agg. che sostiene o che pro- 
Jungail respiro. 


prāņabādha 


(RV; MBh); 2. atto di vivificare o ani- 
mare (BhP). 
prāņanātha sm. (ifc. sf. ā) "signore della 
vita”, 1. marito, amante; 2. N. di Yama; 
3. N. di un eresiarca (che ebbe una con- 
troversia con Samkara a Prayaga); 4. 
(con vaidya) N. di un autore di varie 
opere mediche. 
prāņanānta sm. fine della vita, morte 
(MBh). 
prāņanārāyaņa sm. N. di un re di Kā- 
marüpa. 
prāņanāša sm. “perdita della vita”, morte. 
prāņanigraha sm. ritenzione del respiro. 
prāņanta sm. 1. aria, vento; 2. tipo di col- 
lirio; sf. (1) lo starnutire, singhiozzare. 
pranamdada sm. “donatore di vita", N. di 
Avalokitešvara. 
prāņapata agg. relativo a Prāņapati. 
prāņapati sm. "signore della vita", 1. ani- 
ma (MBh); 2. medico (Car); 3. marito. 
prāņapatnīsf. “sposa del respiro”, voce. 
pranaparikraya sm. prezzo della vita. 
prāņapariksīņa agg. la cui vita si avvici- 
na alla fine (Pañcat). 
prāņaparigraha sm. possesso del respiro 
o della vita, esistenza. 
prāņaparityāga sm. abbandono della vita. 
prāņaparīpsā sf. desiderio di salvare la 
vita. 
prāņapā agg. che protegge il respiro o la 
vita(VS). 
pranapratistha sf. cerimonia dell'infon- 
dere la vita ad un idolo tramite la reci- 
tazione di alcuni mantra, consacrazio- 
ne di un immagine o di un idolo. 
pranapratistha sf. 1. cerimonia del- 
l'infondere la vita ad un idolo tramite 
la recitazione di alcuni mantra, consa- 
crazione di un immagine o di un idolo; 
2. N. di un'opera. 
prāņaprada agg. 1. che ristabilisce o sal- 
va la vita di un altro (Kathās); 2. ret. 
che rende animato, vivo (il discorso); 
sf. (à) pianta medicinale. 
prāņapradaphala sn. N. di un'opera. 
prāņapradāyaka agg. 1. che ristabilisce o 
salva la vita di un altro (Kathās); 2. ret. 
cherende animato, vivo (il discorso). 
prāņapradāyin agg. 1. che ristabilisce o 
salva la vita di un altro (Kathās); 2. ret. 
cherende animato, vivo (il discorso). 
prāņaprayāņa sn. trapasso o fine della vi- 
ta (Rājat). 
prāņaprahāņa sn. perdita della vita. 
prāņaprāšanin agg. che si nutre solo di 
respiro (i.e. del solo odore di cibo o be- 
vande). 
pranapriya agg. caro come la vita; sm. 
marito, amante. 
prāņaprepsu agg. che desidera preservare 
lasua vita, che prova una paura morta- 
le (MBh). 


prünataja sm. pl. pero. leja) Migh nat SRXŠR ACE I668on viridingete B ycbeddanima e GBA dba m HER) pericolo per la vi- 


suddivisione dei Kalpabhava. 


(BhP); sm. gola; sn. 1. respirazione 


ta, rischio estremo (BhP). 


prāņabuddhi 


prànabuddhi sf. sg. vitae intelligenza. 
prāņabhaksa sm. chi si nutre solo di re- 
spiro o d'aria; avv. (am) mentre si nutre 
solo d’aria. 
pranabhaya sn. paura per la vita, rischio 
di morte (R; Kathās; Paficat). 
prāņabhāj agg. che partecipa della vita, 
che possiede vita; sm. essere vivente, 
creatura, uomo. 
prāņabhāsvat sm. “luce della vita o del 
respiro (?)", oceano. 
prāņabhūta agg. che è il soffio vitale. 
pranabhrt agg. 1. che sostiene la vita o il 
respiro (TS; $Br); 2. che partecipa del- 
la vita, che possiede vita (SBr); sf. N. 
di particolari mattoni usati nell'erigere 
unaltare (TS; $Br); sm. N. di Visņu. 
prāņamāt agg. pieno di potere vitale, vi- 
goroso, forte (MaitrS). 
prāņamāya agg. costituito di aria vitale o 
respiro (SBr). 
prāņamāyakoša sm. involucro costituito 
di respiro (uno degli involucri o rive- 
stimenti dell'anima), (TUp). 
pranamoksana sn. abbandono della vita, 
suicidio, morte (Pañcat). 
prāņayama sm. N. di tre esercizi respira- 
tori compiuti durante la Samdhya. 
pranayatra sf. sostegno della vita, sosten- 
tamento (MBh). 
pranayatrika agg. necessario per il so- 
stentamento (Mn; MBh). 
pranayatrikamatra agg. che possiede so- 
lo l'indispensabile per vivere. 
prànayita agg. 1. fatto respirare, tenuto in 
vita; 2. stimolato a, desideroso di (inf.), 
(Rājat). 
prāņayuta agg. dotato di vita, vivente, 
vivo. 
prāņayoni sf. matrice o fonte della vita 
(Hariv). 
prāņaraksaņa sn. preservazione della 
vita. 
pranaraksa sf. preservazione della vita. 
prāņarandhra sn. “apertura del respiro", 
boccao narice (BhP). 
prāņarājyada agg. che ha salvato la vita e 
il trono (di un altro), (Kathās). 
prāņarodha sm. 1. soppressione del respi- 
ro (BhP); 2. N. di un inferno (BhP). 
prāņalābha sm. salvataggio della vita. 
prāņalipsu agg. desideroso di salvare la 
vita (MBh). 
prāņavat agg. 1. vivo; 2. vigoroso, forte, 
potente (Suér; Hariv). 
prāņavallabhā sf. amante o moglie cara 
come la vita (Pañcat). 
prāņavidyā sf. scienza del respiro o delle 
arie vitali. 
prāņavināša sm. perdita della vita, morte. 
pranaviprayoga sm. separazione dalla vi- 
ta, morte. 


prünavyaya sm. rinuncia alla vita o sacri- 
ficio della vita (Kathās). 

prāņavyāyacchana sn. pericolo o rischio 
della vita. 

prāņašakti sf. N. di una Sakti di Visnu. 

prāņašarīra agg. il cui corpo e soffio vita- 
le (ChUp). 

prünasamyama sm. soppressione o so- 
spensione del respiro (come esercizio 
religioso), (Yājū). 

prāņasamrodha sm. soppressione o so- 
spensione del respiro (come esercizio 
religioso). 

prāņasamvāda sm. disputa (immagina- 
ria) perla preminenza tra le arie vitali o 
gli organi di senso. 

prāņasamšaya sm. (anche pl.) pericolo di 
vita. 

prāņāsamšita agg. acuito o animato dalle 
arie vitali (AV). 

prāņasamhita agg. connesso conil respiro. 

prāņasamhitā sf. modo di recitare i testi 
vedici (pronunciando più suoni possi- 
bile durante un solo respiro). 

prinasamkata sn. pericolo per la vita 
(BhP). 

prāņasadman sn. “dimora delle arie vita- 
li”, corpo. 

prāņasamtyāga sm. abbandono della vita. 

prāņasamdeha sm. pericolo per la vita 
(Paficat). 

prinasamdharana sn. sostegno perla vita. 

prāņasama agg. uguale a o caro come la 
vita (MBh); sm. marito o amante; sf. 
(à) moglie o amante. 

pranasambhrta sm. vento, aria. 

prāņasammita agg. 1. uguale a o caro co- 
mela vita; 2. che giunge sino al naso. 

pranasamnyasa sm. il rendere lo spirito 
(R). 

prāņasāra sn. energia vitale (Rājat); agg. 
pieno di forza, vigoroso. 

prāņasūtra sn. filo della vita. 

pranahara agg. 1. che porta via o minaccia 
la vita, distruttivo, fatale, pericoloso per 
(in comp.); 2. (pena) capitale (R). 

prāņahāni sf. perdita della vita, morte. 

prāņahāraka agg. che porta via la vita, di- 
struttivo, mortale; sm. tipo di veleno. 

prāņahārin agg. che porta via la vita, di- 
struttivo, mortale (R). 

prāņahitā sf. scarpa. 

prāņahīna agg. privato della vita, morto. 

prāņākarsin agg. che attira lo spirito vita- 
le (detto di particolari formule magi- 
che). 

prāņāgnihotra sn. 1. sacrificio alle arie 
vitali; 2. N. di un'opera. 


prāņāghāta sm. distruzione della vita, uc- 


cisione di un essere vivente. 
prāņācārya sm. medico per un re. 
prāņātipāta sm. 1. distruzione della vita, 

uccisione, massacro (MBh; R); 2. (per 
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prāņātilobha sm. attaccamento eccessivo 
alla vita. 

prāņātman sm. spirito che connette la to- 
talità dei corpi sottili come un filo (tal- 
volta chiamato Hiranyagarbha), anima 
vitale o animale (la più bassa delle tre 
anime di un essere umano). 

prāņātyaya sm. pericolo per la vita (Yajū; 
Hariv). 

prāņāda agg. “che divora la vita", morta- 
le, micidiale. 

prāņādhika agg. 1. più caro della vita 
(Kathās); 2. superiore nel vigore, più 
forte (BhP). 

prāņādhinātha sm. "signore della vita", 
marito. 

prāņādhipa sm. “signore della vita”, ani- 
ma. 

prāņānuga agg. che segue il respiro di una 
persona, i.e. che la (acc.) segue fino al- 
la morte (Hit). 

prāņānta sm. "fine della vita", morte; 
agg. (pena) capitale (Mn). 

pranantika agg. 1. distruttivo o pericolo- 
so per la vita, fatale, mortale, capitale 
(p.e. la pena), (Mn; MBh); 2. che dura 
tutta la vita (Paficat); 3. estremo, vee- 
mente (amore, desiderio,  etc.), 
(Kathās); sn. pericolo per la vita 
(MBh); avv. (am) per tutta la vita. 

prāņāpahārin agg. che porta via la vita, 
fatale, mortale. 

prāņāpāūnā sm. du. 1. aria inspirata ed 
espirata (AV); 2. inspirazione ed espi- 
razione (personificata ed identificata 
con gli Ašvin); 3. (con vasisthasya) N. 
di due sáman. 

prāņābādha sm. danno o pericolo per la 
vita (Mn). 

prāņābharaņa sn. N. di un poema. 

prāņābhisara sm. salvatore della vita (Car). 

prāņāyana 1 sn. organo sensoriale (BhP). 

prāņāyana 2 sm. discendenza delle arie 
vitali (VS). 

prāņāyāma sm. (anche pl.) N. dei tre 
"esercizi del respiro" compiuti durante 
le Samdhyā. 

prāņāyya agg. proprio, adatto, convenien- 
te. 

prāņārthavat agg. che possiede vita e ric- 
chezze. 

prāņārthin agg. avido di vita. 

prāņāvarodha sm. soppressione del re- 
Spiro. 

prāņāvāya sn. N. del dodicesimo dei 
quattordici Pürva o antiche scritture 
dei Jaina. 

prāņāhā sm. cemento (AV). 

prāņāhuti sf. oblazione ai cinque Praga. 

prāņika agg. che parla senza fare rumore. 

prāņighātin agg. che uccide esseri viventi 
(Kathās). 

prāņijāta sn. classe o specie di animali. 


ji . forza del iro. arde. om £ : E à 
Pranavrtti sf. 1. AGA. Gfūhzšatvevitae Shastri Genial Vigiaadeļļesiesi anioni ca REBR AREK desidera respirare vi 


(Rājat); 2. sostegno della vita. 


negative. 


vere. 
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prāņitva sn. stato di essere vivente, vita. 
prāņidyūta sn. lo scommettere su com- 
battimenti di animali (p.c. di galli, arie- 
ti, etc.), (Yajîl). 
prāņin agg. che respira, vivente, vivo; sm. 
sn. essere vivente o senziente, creatura 
vivente, animale o uomo (ŠBr). 
prāņipīdā sf. l'infliggere sofferenza agli 
esseri viventi, crudeltà verso gli ani- 
mali. 
prāņibhava agg. (suono) che viene da un 
essere vivente. 
prāņimat agg. che possiede esseri viventi 
oneé popolato. 
prāņimātr sf. 1. madre di un essere viven- 
te; 2. tipo di arbusto. 
prāņiyodhana sn. il far combattere ani- 
mali. 
prāņivadha sm. massacro di esseri vi- 
venti. 
prāņisvana sm. suono di animali. 
prāņihimsā sf. il ferire o l'uccidere un ani- 
male (Rājat). 
prànihita agg. favorevole o buono per gli 
esseri viventi; sf. (4) scarpa. 
prāņītya sn. debito. 
prāņeša sm. 1. "signore della vita", marito; 
2."signore del respiro", N. di un Marut; 
sf. (4) amante, moglie (Kathās). 
prāņešvara sm. "signore della vita”, 1. 
marito, amante (MBh; Hit); 2. farma- 
co; sm. pl. spiriti vitali personificati 
(Hariv); sf. (7) amante, moglie. 
prāņaikašatavidha agg. che ha centouno 
variazioni delle arie vitali (SBr). 
prāņotkramana sn. “dipartita del respi- 
TO", morte. 
prāņotkrānti sf. morte (Kathās). 
prāņotsarga sm. il lasciare andare o emet- 
tere lo spirito, morire (MBh). 
prāņopasparšana sn. il toccare gli organi 
sensoriali. 
prāņopahāra sm. “oblazione alla vita”, 
cibo (BhP). 
prāņopeta agg. vivente, vivo. 
pranyanga sn. parte o membro di un ani- 
male o uomo. 
prātā agg. riempito, pieno (RV). 
prātahkalpa sm. (notte) prossima al mat- 
tino, prima aurora. 
pratahkarya sn. occupazione o cerimonia 
del mattino (MBh). 
prātahkāla sm. periodo mattutino, primo 
mattino, lo spuntare del giorno (Hit). 
pratahkrtya sn. N. di un'opera. 
prātahksaņa sm. periodo mattutino, pri- 
mo mattino, lo spuntare del giorno. 
prātahpaddhati sf. N. di un'opera. 
prātahprahara sm. veglia del mattino 
(dalle ore sei alle ore nove). 
prütabsamdhya sf. crepuscolo mattutino, 
aurora. 
pritahsava sm. spremitura e libagione 


pratahsavanà sn. spremitura e libagione 
mattutina di soma (accompagnata da 
dieci osservanze cerimoniali), (AV; 
VS). 

pratahsavanika agg. relativo alla libagio- 
ne mattutina di soma. 

pratahsavaniya agg. relativo alla libagio- 
ne mattutina di soma. 

prātahsāvā sm. preparazione o libagione 
mattutina di soma (RV). 

pratahbsnana sn. abluzione mattutina. 

pratahsnayin agg. che si bagna di primo 
mattino. 

pratahsmarana sn. “ricordo mattutino”, 
N. di un'opera. 

prātār avv. 1. di primo mattino, allo spun- 
tare del giorno, all'alba (RV); 2. doma- 
ni (AV); sm. Mattino personificato co- 
me figlio di Puspārņae Prabhā (BhP). 

prātara sm. N. di un Naga (MBh). 

prātaragnihotrakālātikramaprāyašcit- 
ta sn. N. di un'opera. 

pritaradhyeya agg. che deve essere reci- 
tato ogni mattina. 

prātaranuvākā sm. “recitazione del mat- 
tino”, inno con cui comincia il 
Pratahsavana (Br). 

prataranta agg. che finisce al mattino. 

prātarapavarga agg. che finisce al mattino. 

pratarabhivada sm. saluto mattutino. 

prātaravanegā sm. abluzione mattutina 
(MaitrS). 

pratara$anà sn. colazione (MaitrS). 

pratarahna sm. 1. prima parte del giorno; 
2.N.diuomo. 

prātarāša sm. pasto del mattino, colazio- 
ne (MBh). 

prātarāsita agg. che ha fatto colazione 
(Mn). 

prātarāhuti sf. oblazione del mattino (se- 
conda metà del sacrificio Agnihotra 
quotidiano). 

prātaritvan agg. che esce presto; sm. 
ospite mattutino (RV). 

pratarupasthana sn. N. di un'opera. 

prātaraupāsanaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

prātargeya agg. da cantare al mattino; sm. 
menestrello che sveglia il re al mattino. 

prātarjapa sm. preghiera mormorata del 
mattino. 

prātarjit agg. che vince o conquista presto 
(RV). 

prātarņādin sm. "che canta al mattino", 
gallo. 

prātardana agg. che appartiene a o deri- 
vato da Pratardana. 

prātardina sn. prima parte del giorno, 
mattina. 

prātardugdhā sn. latte del mattino (SBr). 

prātardoha sm. latte del mattino, mungi- 
turadel mattino. 

pratarbhoktr sm. “che mangia presto”, 


pratipeya 


prātarmantra sm. inno o verso da recitare 
al mattino. 
prātarmādhyamdinasavaņa sn. N. di 
un'opera. 
prataryajfia sm. sacrificio del mattino 
(AitBr). 
prātaryāvan agg. che esce presto al matti- 
no (RV). 
prātaryuktā agg. attaccato presto (p.c. un 
carro), (TBr). 
prātaryūj agg. 1. attaccato presto (p.e. un 
carro); 2. che attacca o aggioga presto. 
prātarvastr agg. che splende presto. 
prātarvikasvara agg. che sorge presto. 
pratarvesà agg. attivo presto (TBr). 
prátarhuta sn. sacrificio mattutino (BhP). 
pratarhoma sm. sacrificio mattutino. 
prātašcandra sm. luna al mattino. 
prātastāna agg. relativo al mattino, mat- 
tutino (TS); sn. primo mattino (una 
delle cinque parti della giornata), 
(TBr). 
pratastaram avv. molto presto al mattino. 
prátastya agg. mattutino. 
pratastrivarga sf. N. del fiume Gange 
(MBh). 
prāti sf. 1. il riempire, riempimento; 2. di- 
stanza tra pollice e indice. 
pratikanthika agg. che afferra alla gola. 
pratika sf. Hibiscus Rosa Sinensis (L). 
pratikamin agg. servo o messaggero 
(MBh). 
prātikūlika agg. opposto a, contrario. 
prātikūlikatā sf. opposizione, ostilità. 
pratikulya sn. 1. opposizione (MBh); 2. 
sgradevolezza, spiacevolezza (MBh); 
3. ifc. disaccordo con. 
pratiksepika agg. che contesta, che con- 
traddice, che ripudia. 
prātijanīna agg. 1. adatto ad un avver- 
sario; 2. adatto ad ognuno, popolare 
(Hariv). 
pratijña sn. argomento in discussione. 
prātitheyīsf. N. di un saggio donna. 
pratidaivasika agg. che accade quotidia- 
namente. 
prātinidhika sm. sostituto. 
pratipaksa agg. che appartiene al nemico, 
ostile, avverso, contrario. 
prātipaksya sn. ostilitā, inimicizia contro 
(gen.), (Kathās). 
prātipathika agg. che va lungo una strada 
osentiero; sm. viandante. 
prātipada agg. che forma l'inizio; sm. N. 
diuomo. 
pratipadika agg. espresso, esplicito; avv. 
(prātipadikānurodhāt) in conformità 
con termini espliciti, espressamente; 
sn. forma base di un nome, nome nel 
suostato nonflesso; sm. fuoco. 
pratipana agg. che contiene acqua da bere 
(p.e.labrocca). 
prātipīyāsm. patr. di Balhika ($Br). 


putin di e (SERIA opa Sean cc E Pata che pl) 


pratipaurusika 


prátipaurusika agg. relativo alla virilità o 
valore (MBh). 
prātibodha sm. patr. da Pratibodha. 
prātibha agg. intuitivo; sn. (con o sott. 
jñana) conoscenza intuitiva, intuizio- 
ne; sf. (à) presenza mentale (MBh). 
pratibhatya sn. rivalità. 
prātibhāvya sn. 1. atto di diventare garan- 
te o garanzia, garanzia per (gen.), (Mn; 
MBh); 2. certezza di o riguardo verso 
(gen.), (Rājat). 
prātibhāsika agg. che ha solo l'apparenza 
di qualcosa, che esiste solo in apparen- 
za. 
pritimoksa sm. 1. liberazione, emancipa- 
zione; 2. formulario per liberare i mo- 
naci dalle penitenze (Buddh). 
prātirūpika agg. 1. contraffatto, spurio 
(Car); 2. che usa pesi o misure falsi. 
pratilambhika agg. pronto a ricevere, che 
si aspetta qualcosa. 
prātilomika agg. contropelo o controvo- 
glia, avverso, sgradevole. 
prātilomya sn. 1. direzione contraria, or- 
dine inverso (Mn); 2. opposizione 
(MBh; Ràjat). 
prātivešika sm. vicino (Kathās). 
prātivešmika sm. vicino (Ràjat); sf. (7) vi- 
cina. 
prātivešya agg. vicino, contiguo; sm. 1. 
dirimpettaio (Mn); 2. vicino (MBh). 
pratisakhya sn. trattato sulla peculiare 
combinazione eufonica e pronuncia 
delle lettere che prevale in differenti 
Sakhadei Veda. 
prātišravasa sm. patr. da Prati$ravas. 
prátisrutká agg. che esiste nell'eco (SBr). 
prātisatvanam avv. nella direzione del 
Satvan (AitBr). 
prātisīma sm. vicino. 
prātisvika agg. 1. proprio, non comune ad 
altri; 2. che assicura ad ognuno il do- 
vuto. 
prātihata sm. tipo di accento svarita. 
prātihantra sn. stato o condizione di un 
vendicatore, vendetta. 
prātihartra sn. dovere o funzione del Pra- 
tihartr. 
prātihāra sm. giocoliere, prestigiatore. 
prātihāraka sm. giocoliere, prestigiatore. 
prātihārika agg. (inno vedico) che contie- 
ne Pratihāra; sm. 1. portinaio; 2. gioco- 
liere, prestigiatore (L). 
prātihārya sn. 1. funzione di portinaio; 2. 
gioco di prestigio, il compiere prodigi, 
miracolo. 
prātītika agg. che esiste solo nella mente, 
mentale, soggettivo. 
prātīpa sm. patr. di Samtanu (MBh). | 
prātīpika agg. contrario, av verso, ostile. 
prātīpyasn. ostilità. J 
prātībodhīputra sm. N.diun maestro. | 
pratuda agg. derivato dai pratuda (tipo di 
uccello). CC-O. 
prütrdá sm. N. di uomo (SBr). 


pratyaksa agg. percepibile agli occhi, su- 
scettibile di percezione diretta. 
pratyaksika agg. percepibile agli occhi, 
suscettibile di percezione diretta. 
prātyagrathi sm. patr. da Pratyagratha. 
pratyantika sm. capo contiguo. 
prātyayika agg. relativo alla fiducia, con- 
fidenziale; sm. (con pratibhū) garanzia 
perl’affidabilità di un debitore (Y ajii). 
prātyahika agg. che accade ogni giorno, 
quotidiano. 
prathamakalpika agg. (vl. prathamakal- 
pita) che & (qualcosa) al di sopra di tut- 
to o nel senso piü stretto della parola; 
sm. 1. studente principiante (L); 2. Yo- 
gin che comincia il suo sentiero di di- 
sciplina spirituale. 
prāthamika agg. che appartiene o č relati- 
vo al primo, che accade per la prima 
volta, iniziale, precedente. 
prathamya sn. priorità. 
prād vb. (solo ipf. 3 pl. prādan): mangiare 
completamente, divorare ($Br). 
pradaksinya sn. 1. il girare attorno o tergi- 
versare mentre si persegue un fine; 2. 
comportamento rispettoso. 
prada vb. cl. 3 P. prādadāti: dare, fornire 
(MBh). 
prādānika agg. relativo ad un'oblazione. 
prāditya sm. N. di due principi (Buddh). 
prādūr avv. fuori, alla vista o alla luce, in 
vista (AV). 
pradurbhava sm. il divenire visibile o 
udibile, manifestazione, apparizione 
(anche di una divinità sulla terra), 
(MBh). 
pradurbhüta agg. venuto alla luce, diven- 
tato manifesto o evidente, apparso, ri- 
velato (MBh). 
prāduskaraņa sn. il portare alla luce, ma- 
nifestazione, produzione. 
prāduskrta agg. reso visibile, portato alla 
luce, manifestato, dispiegato, fatto 
brillare (detto del fuoco), (Mn; MBh). 
pradusya sn. il diventare visibile o udibi- 
le, manifestazione. 
prādešā sm. 1. distanza tra indice e pollice 
(SBr; MBh); 2. luogo, paese. 
pradesana sn. regalo. 
prādešapāda agg. le cui gambe sono lun- 
gheuna spanna. 
prādešamātrā sn. misura di una spanna 
($Br); agg. lungo una spanna. 
prādešasama agg. lungo una spanna. 
prādešāyāma agg. lungo una spanna. 
prādešika agg. 1. che ha precedenti; 2. lo- 
cale, limitato; sm. piccolo proprietario 
terriero, capo di un distretto. 
prādešin agg. lungo una spanna; sf. (ini) 
dito indice. 
pradosa agg. che appartiene o relativo alla 
sera, serale. 
prādosika agg. che appartiene o relativo 
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pràdyumni sm. N. di uomo. 

pradyoti sm. N. di uomo. 

prādru vb. cl. 1 P. prādravati: correre via, 
fuggire, scappare (MBh). 

prādhanika sn. strumento di guerra, 
arma. 

prādhā sf. N. di una figlia di Daksa e 
madre di molte Apsaras e molti Gan- 
dharva. 

prādhānika agg. 1. eminente, distinto, su- 
periore; 2. derivato da o relativo al 
Pradhàna o materia prima. 

pradhànya sn. predominanza, prevalen- 
za, supremazia; sm. persona importan- 
te o molto distinta. 

prādhānyatas avv. principalmente, so- 
prattutto, sommariamente. 

prādhānyanyāt avv. principalmente, so- 
prattutto, sommariamente. 

prādhānyanyena avv. principalmente, 
soprattutto, sommariamente. 

prādhī vb. cl. 2 P. A. pradhyeti, pradhite: 
continuare a studiare, avanzare negli 
studi. 

prādhīta agg. 1. che ha cominciato i suoi 
studi (R); 2. avanzato negli studi, 
istruito (detto dei Brahmani). 

pradheya agg. disceso da Prādhā. 

pradhyayana sn. inizio della recitazioneo 
dello studio. 

pridhyesana sn. incitamento, esortazione 
(astudiare). 

pridhva agg. 1. che è in viaggio; 2. incli- 
nato (L); 3. umile (L); 4. distante, lun- 
go; sm. l. inizio, precedenza, primo 
posto; 2. strada lunga o viaggio lungo 
(L); 3. legame, laccio (L); 4. scherzo, 
burla (L); avv. (am) 1. lontano (MBh); 
2. dopo il precedente di (gen.); 3. favo- 
revolmente, gentilmente; 4. umilmen- 
te; 5. conformemente (L). 

prādhvāmsana sm. N. di uomo ($Br). 

prādhvanā sn. letto di un fiume o corso 
d'acqua (RV). 

pràn vb. cl. 2 P. prāniti: 1. inspirare; 2. re- 
spirare; 3. soffiare (p.e. il vento); 4. vi- 
vere; 5. annusare; caus. prānayati: far 
respirare, animare. 

prānūna sm. pl. N. di un popolo. 

prānta sm. sn. (ifc. sf. à) 1. bordo, margi- 
ne, orlo, estremità, fine (MBh); 2. pun- 
ta, cima (di un filo d'erba); 3. parte po- 
steriore (di una carrozza); sm. 1. fine 
del filo di un tessuto (L); 2. N. di uomo; 
agg. cheabita vicinoai confini. 

prāntaga agg. che vive vicino (L). 

prāntacara agg. ifc. che vive vicino. 

prantatas avv. lungo il bordo (di qualco- 
sa), marginalmente (L). 

prāntadurga sn. "margine della fortez- 
za", sobborgo o insieme di case fuori 
dalle mura di una città (L). 

prāntanivāsin agg. che abita vicino al 

ine (MBh). 


rof. Satya Vrat Shasta oi pasara nta LOA HO pianta (L). 
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prüntabhümi sf. luogo finale o termine; 
avv. (au) 1. alla fine, finalmente; 2. fi- 
noall'estremintà del bordo. 
prāntara sn. 1. lunga strada desolata 
(Hit); 2. campagna che sta tra due vil- 
laggi (L); 3. foresta (L); 4. cavo di un 
albero (L). 
prāntarašūnya sn. lunga strada deserta. 
prüntavirasa agg. insipido alla fine (Pañ- 
cat). 
prāntavrtti sf. "cerchio estremo", oriz- 
zonte. 
prāntašayanāsana agg. che vive in cam- 
pagna. 
prāntastha agg. che abita ai confini. 
prāntāyana agg. patr. da Prānta. 
prāp vb. cl. 5 P. Ā. prāpnoti: 1. raggiunge- 
re, arrivare a, incontrare, trovare (AV); 
2. ottenere, ricevere (p.e. un marito o 
una moglie), (MBh); 3. incorrere (in 
una multa), (Mn); 4. subire (la pena ca- 
pitale); 5. (con difa/) fuggire in tutte le 
direzioni; 6. estendere, tendere, sten- 
dere fino a; 7. essere presente o a porta- 
ta di mano (AV); 8. gram. passare a o 
essere cambiato in (acc.); 9. gram. ri- 
sultare (da una regola), essere in vigo- 
re, sussistere (anche pass.); caus. prā- 
payati, prápayate: 1. far raggiungere o 
ottenere (con doppio acc.), far avanza- 
re, promuovere; 2. portare a (dat.); 3. 
comunicare, annunciare, riferire (Mn; 
MBh); 4. incontrare, ottenere (R). 
prāpa 1 sm. il raggiungere, l'ottenere. 
prāpa 2 sn. che abbonda d'acqua. 
prāpaka agg. 1. che fa arrivare a, che porta 
o conduce a (gen. o in comp.), 
(Kathàs); 2. che procura; 3. che stabili- 
sce, che rende valido (L); sm. portato- 
re, persona che procura (Kathās). 
prāpaņa agg. che conduce a (in comp.); 
sn. 1. l'accadere, apparizione; 2. porta- 
ta, estensione; 3. l'arrivare a (loc.), 
(Kathas); 4. raggiungimento, acquisi- 
zione (Mn; MBh); 5. portare a, traspor- 
tare; 6. stabilire, rendere valido; 7. rife- 
rimento a (loc.); 8. delucidazione, 
spiegazione. 
prāpaņika sm. commerciante. 
prāpaņikā sf. ragazza sfacciata inadatta al 
matrimonio (L). 
prāpaņīya agg. 1. da raggiungersi, conse- 
guibile (MBh); 2. da far ottenere, da 
portare o trasportare a (acc.). 
prāpayitr agg. che fa ottenere, che procura. 
prāpita agg. 1. fatto arrivare a, condotto, 
trasportato a o in, impadronitosi di 
(MBh); 2. ottenuto, procurato (MBh); 
3. portato dinanzi (al re), intentato (pro- 
cesso), (Mn); 4. accaduto, ottenuto. 
prāpin agg. che giunge a, che raggiunge 
(incomp.). 
prapipayisu agg. 1. che desidera far rag- 


giungere; 2. (coy agia che desidera s 


schiacciare. 


prāpta agg. 1. giunto a, raggiunto, arrivato 
a, incontrato, trovato, ottenuto, acqui- 
sito, guadagnato (Mn; MBh); 2. che è 
giunto a o ha raggiunto (acc. o in 
comp.), (AV); 3. venuto a (acc.), arri- 
vato, presente (Mn; MBh); 4. compiu- 
to, completo, maturo, completamente 
cresciuto; 5. med. indicato, che serve 
allo scopo (Sušr); 6. gram. che sussiste 
o consegue da una regola, valido; 7. 
fissato, collocato (L); 8. appropriato, 
corretto (L); sm. pl. N. di un popolo. 

priptakarman sn. ciò che risulta o conse- 
gue dauna precedente regola. 

prāptakārin agg. che fa ció che č giusto o 
appropriato (Sušr). 

prāptakāla sm. tempo o momento arriva- 
to, tempo adatto, stagione appopriata 
(MBh); agg. il cui tempo č venuto, 
tempestivo, adeguato, opportuno 
(MBh); sm. (con dehin) mortale il cui 
tempo (i.e. ultima ora) è venuto (Ha- 
riv); sf. (con kumarī) ragazza in età da 
matrimonio; avv. (am) al momento 
giusto, opportunamente (MBh). 

prāptakrama agg. adatto, appropriato, 
adeguato. 

prāptajīvana agg. restituito alla vita (Hit). 

prāptatva sn. il risultare (da una regola 
grammaticale). 

priptadosa agg. che è incorso in una col- 
pa (R). 

praptapaficatva agg. “arrivato a (dissol- 
versi in) cinque elementi”, morto (L). 

prāptaprakāšaka agg. avanzato nell'in- 
telligenza. 

prāptaprabhāva sm. uomo che ha rag- 
giunto il potere. 

prāptaprasavā sf. donna prossima al parto. 

praptabija agg. seminato (R). 

prāptabuddhi agg. 1. istruito, intelligen- 
te; 2. che riprende coscienza (dopo lo 
svenimento). 

prāptabhāra sm. animale da soma (L). 

praptabhava agg. 1. saggio; 2. bello; 3. 
che ha raggiunto uno stato o condizio- 
ne, di buona disposizione; sm. giovane 
torello (L). 

prāptamanoratha agg. che ha ottenuto il 
suo desiderio (R). 

prāptamartha sm. dato ad un uomo (Pafi- 
cat); sn. (quando usato con naman) no- 
me (Pañcat). 

práptayauvana agg. che ha raggiunto la 
pubertà, che è nel fiore della giovinezza. 

praptaripa agg. l. adatto, appropriato, 
adeguato; 2. piacevole, bello (L); 3. 
istruito, saggio (L). 

prāptartu sf. ragazza che ha raggiunto la 
pubertà (L). 

prāptavat agg. che ha raggiunto o guada- 
gnato. 

praptavara agg. carico di benedizioni. 


prabalya 


tadaunaregola grammaticale. 
prüptavibhasa sf. alternativa o opzione 
tra due operazioni una delle quali risul- 
tadaunaregola grammaticale. 
praptavya agg. 1. da raggiungere, conse- 
guire o guadagnare (MBh); 2. da in- 
contare o trovare (Hit). 
praptavyamartha sm. N. di uomo. 
prāptavyavahāra sm. giovane uomo che 
ha raggiunto la maggiore età, adulto, 
uomo capace di condurre i propri affari. 
prāptašrī agg. che possiede fortuna (Pañ- 
cat). 
prāptasūrya agg. che ha il sole (allo ze- 
nith). 
prāptānujia agg. che ha il permesso di ri- 
tirarsi o di andarsene (R). 
praptaparadha agg. colpevole di un'in- 
frazione (Mn). 
práptartha agg. che ha ottenuto un ogget- 
to o un vantaggio (Kathîs); sm. ogget- 
to conseguito. 
prāptāvasara sm. occasione o opportu- 
nità adatta; agg. adeguato, adatto, ap- 
popriato. 
prapti sf. 1. avvento, accadimento (AV; 
Pañcat); 2. portata, raggio d'azione, 
estensione; 3. arrivo a (in comp.), (R); 
4. potere (del vento) di penetrare ovun- 
que (BhP); 5. potere di ottenere qual- 
siasi cosa (una delle otto facoltà sovru- 
mane); 6. salvataggio, soccorso o libe- 
razione da (abl.); 7. il raggiungere, 
l'ottenere, l'incontrare, il trovare, ac- 
quisizione, guadagno (Mn; MBh); 8. 
l'essere incontrato o trovato; 9. scoper- 
ta, accertamento o determinazione; 10. 
sussistenza, validità (di una regola); 
dram. evento gioioso, conclusione po- 
sitiva di una trama; 11. congettura ba- 
sata sull'osservazione di una cosa ; 12. 
sorte, fortuna (MBh); 13. astrn. N. del- 
l'undicesima casa lunare; 14. raccolta; 
15. N. della moglie di Sama (figlio di 
Dharma), (MBh); 16. N. di una figlia di 
Jarāsamdha (Hariv). 
praptimat agg. 1. incontrato, trovato; 2. 
ifc. che haraggiunto. 
prāptišaithilya sn. diminuzione di proba- 
bilità, debole probabilità (MBh). 
prāptisama sm. log. N. di una játi. 
prāptodaka agg. (villaggio) che ha otte- 
nuto acqua. 
praptodaya agg. che ha raggiunto l'esal- 
tazione. 
prāptyāšā sf. speranza di ottenere (un og- 
getto). 
prāpya agg. 1. daraggiungere, conseguibi- 
le, acquisibile, procurabile (MBh); 2. 
adatto, appropriato, adeguato (MBh). 
prāpyakārin agg. efficace (solo) quando 
toccato. 
prapyarüpa agg. piuttosto facile da con- 


ü ikal i -Opzi ire. 
RES ERR ACH IE "pnis de ia di potere, pre- 


prābālika 


dominanza, supremazia; 2. forza, vali- 
ditā (di una regola). 
prābālika sm. venditore di corallo. 
prābodhaka sm. 1. menestrello impiegato 
per svegliare il re al mattino; 2. alba, lo 
spuntare del giorno. 
prābodhika sm. alba, lo spuntare del gior- 
no. 
prābhaiijana sn. Naksatra Svāti. 
prabhanjani sm. patr. di Hanümat. 
prabhava sn. superiorità. 
prabhavatya sn. superiorità. 
prābhākara agg. derivato da Prabhākara; 
sm. seguace di Prabhākara; sn. opera di 
Prabhàkara. 
prabhakarakhandana sn. N. di un’opera. 
prābhākari sm. patr. del pianeta Saturno. 
prābhātika agg. relativo al mattino, mat- 
tutino. 
prābhiņī vb. (solo aor. cgt. 2 sg. prā- 
bhiņesi): condurre a (acc.), (RV I, 31, 
18). 
prābhrta sm. 1. regalo, offerta (soprattut- 
to a divinità o a sovrani); 2. N. dei cap. 
del Súryaprajñapti. 
prābhrtaka sm. regalo, offerta (soprattut- 
toadivinitā o asovrani). 
prāmatism. N. di un saggio. 
pramanika agg. 1. che forma o che è una 
misura; 2. basato su prova o autorità, 
che lascia adito a prova, autentico, cre- 
dibile; sm. 1. che accetta prove o basa 
le sue discussioni su autorità; 2. presi- 
dente, gestore di un commercio. 
prāmāņikatva sn. autorevolezza, forza, 
efficacia. 
prāmāņikavārttika sn. N. di un'opera. 
pramanya sn. l’essere stabilito per mezzo 
di prove, il basarsi sull'autorità, auto- 
revolezza, autenticità, evidenza, credi- 
bilità (MBh). 
pramanyatika sf. N. di un'opera. 
prāmāņyadārtha sm. N. di un'opera. 
prāmāņyarahasya sn. N. di un'opera. 
prāmāņyavāda sm. N. di un'opera. 
pramanyavadakroda sm. N. di un'opera. 
pramanyavadin agg. che afferma o crede 
in prove. 
prāmāņyavicāra sm. N. di un'opera. 
prāmāņyaširomaņi sm. N. di un'opera. 
prāmāņyasamgraha sm. N. di un'opera. 
pramadika agg. che deriva da trascuratez- 
za, erroneo, difettoso, sbagliato. 
prāmādikatva sn. erroneità, incorrettezza. 
pramadya sm. N. di una pianta; sn. paz- 
zia, furia, ebbrezza. 
pramitya sn. debito. 
pramodika agg. affascinante, incantevole. 
prāyā sm. 1. l'uscire, il partire (per una 
battaglia), (RV II, 18, 8); 2. corsa (AV 
IV, 25, 2); 3. dipartita dalla vita, il cer- 
care la morte con il digiuno (come atto 
religioso o penitenziale), (MBh); 4. co- 
sa eminente, parte prinsjpgl 
più grande, abbondanza, magg! 
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regola generale (SBr; Mn; MBh); 5. 
stadio della vita, età. 

prāyagata agg. che si avvicina alla dipar- 
tita, prossimo alla morte (MBh). 

prāyacitta sn. espiazione. 

prāyacitti sf. espiazione. 

prayana agg. che esce, che va (VS); sn. 1. 
entrata, inizio, principio (TS); 2. corso 
O sentiero della vita (MBh; BhP); 3. il 
Cercare protezione, prendere rifugio 
(BhP); 4. dipartita dalla vita, morte, 
morte volontaria (Mn); 5. cibo prepa- 
rato conil latte. 

práyanatas avv. in principio. 

prāyaņānta sm. fine della vita; avv. (am) 
fino alla morte. 

prāyaņīya agg. relativo all'entrata o all'i- 
nizio, introduttivo (Br); sm. (sott. yā- 
ga, karmavisesa o atirātra) libagione 
introduttiva o primo giorno di un sacri- 
ficio del soma (Br); sf. (à), (sott. isti) 
sacrificio introduttivo; sn. libagione 
introduttiva o primo giorno di un sacri- 
ficio del soma. 

prayatya sn. purità, disposizione pia o 
preparazione per qualche rito. 

prāyadaršana sn. fenomeno comune o or- 
dinario. 

prayabhava agg. che é consuetudine, in- 
contrato di solito. 

prāyavidhāyin agg. risoluto a morire per 
inedia (Ràjat). 

prāyašas avv. 1. per la maggior parte, so- 


prattutto, generalmente, di regola 
(MBh); 2. con ogni probabilità 
(Kathās). 


prāyašcitta sn. 1. espiazione, ammenda, 
riparazione (SBr; Mn; MBh); 2. N. di 
varie opere; agg. relativo all'espiazio- 
ne, espiatorio. 

prāyašcitti sf. 1. espiazione (AV; VS); 2. 
N. di una pianta; agg. che provoca 
espiazione (detto di Agni). 

prāyašcittika agg. 1. espiatorio; 2. espia- 
bile (Buddh); 3. che richiede un'espia- 
zione (L). 

prāyašcittin agg. che fa penitenza o deve 
fare espiazione (MBh). 

prayascittiya 1 agg. 1. che serve come 
espiazione, espiatorio; 2. vincolato a 
compiere penitenza. 

prayascittiya 2 vb. den. prāyašcittīyate: 
essere obbligato a compiere penitenza 
(Mn; MBh). 

prāyašcetana sn. espiazione, riparazione. 

prāyas avv. 1. per la maggior parte, per lo 
più, comunemente, come regola gene- 
rale (MBh); 2. con ogni probabilità, 
verosimilmente, forse (MBh); 3. ab- 
bondantemente, largamente. 

prayasya agg. prevalente, predominante. 

prāyā vb. cl. 2 P. prāyāti: avvicinarsi, ap- 
prossimarsi (RV). 

. adatto per una marcia o un 
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prāyātrika agg. adatto per una marcia 0 
un viaggio. 

prāyika agg. 1. comune, usuale; 2. ecces- 
sivo, sovrabbondante; 3. che contiene 
la maggior parte (ma non tutto). 

prāyikatva sn. 1. usanza, costume; 2. so- 
vrabbondanza, superfluità; 3. il conte- 
nere la maggior parte. 

prayuddhesin sm. cavallo. 

priyudh 1 vb. cl. 4 A. prāyudhyate: com- 
battere. 

prayudh 2 sf. combattimento, battaglia. 

prüyudhesin sm. cavallo. 

práyus sn. vitalità accresciuta, vita più 
lunga (MaitrS). 

prāyeņa avv. 1. per lo piü, generalmente, 
di regola; 2. molto probabilmente, ve- 
rosimilmente (Hit). 

prüyoktra agg. relativo ad un datore di la- 
voro. 

práyogi sm. N. di uomo. 

prāyogika agg. applicato, usato, applica- 
bile; sm. tipo di starnutatorio. 

prayojya agg. che appartiene a cose ne- 
cessarie o indispensabili. 

prāyodevatā sf. divinitā prevalente o pre- 
dominante. 

prüyopagamana sn. l'andare incontro al- 
la morte, il cercare la morte (astenen- 
dosi dal cibo), (R). 

prüyopayogika agg. molto comune o 
usuale (Car). 

prayopavista agg. che sta seduto e aspetta 
calmo l'avvicinarsi della morte (MBh; 
Rājat; BhP). 

prāyopaveša sm. l'astenersi dal cibo e at- 
tendere seduti l'avvicinarsi della mor- 
te (MBh; R). 

prāyopavešana sn. l'astenersi dal cibo e 
attendere seduti l'avvicinarsi della 
morte. 

prāyopavešanikā sf. l'astenersi dal cibo e 
attendere seduti l'avvicinarsi della 
morte. 

prāyopavešin agg. che sta seduto ad 
aspettare la morte (MBh; Rājat). 

prayopeta agg. che sta seduto ad aspettare 
la morte (MBh). 

prāyobhāvin agg. che é trovato o incon- 
trato comunemente. 

prāyovāda sm. detto corrente, proverbio. 

prār vb. cl. 3 P. preyarti: 1. mettere in mo- 
vimento, destare (RV V, 42, 14); 2. in- 
viare o procurare a (dat.), (RV X, 116, 
9); 3. sorgere, alzarsi, venire fuori, ap- 
parire (RV I, 39, 5); caus. prārpayati: 
mettere in movimento, incitare, ani- 
mare (RV; VS). 

prarabdha agg. 1. cominciato, intrapreso 
(MBh); 2. che ha cominciato; sn. im- 
presa, iniziativa. 

prárabdhi sf. 1. inizio, principio, impresa, 
iniziativa. 

prürabh vb. cl. 1 A. prārabhate: 1. affer- 

i di (acc.), (RV VI, 


1055 


37, 5); 2. cominciare, intraprendere 
(acc. oinf.), (MBh). 
prārambhana sn. l' iniziare, il cominciare 
(L). 
prāripsita agg. inteso per essere comin- 
ciato. 
prüruh vb. cl. 1 P. prārohati: ascendere, 
sorgere (MBh). 
prāroha sm. germoglio; agg. abituato a 
sollevarsi o a salire. 
prārc vb. cl. 1 P. prārcati: 1. risplendere 
(RV); 2. cantare, lodare, celebrare 
(BhP); caus. (aor. prārcicat): onorare, 
adorare. 
prārch vb.cl. 6 P. prārcchati: spostarsi. 
prārj vb. caus. prārjayati: concedere, 
conferire. 
prārjayitr agg. che concede o conferisce 
(usato per spiegare parjanya). 
prārjuna sm. pl. N. di un popolo. 
prārūj vb. cl. 6 P. prarüjati: attraversare 
(acc.), (RV III, 43, 6). 
prārņasn. debito principale. 
prārth vb. cl. 10 Ā. prarthayate (ep. P. 
prürthayati): 1. desiderare o anelare a 
(acc.); 2. chiedere ad una persona 
(acc.) per (acc. o loc.) o chiedere qual- 
cosa (acc.) da (abl.), (MBh); 3. deside- 
rare di o chiedere ad una persona di 
(inf.); 4. chiedere in matrimonio; 5. 
cercare; 6. fare ricorso a (acc.), 
(Kathās); 7. afferrare o avventarsi su, 
attaccare, assalire. 
prārtha agg. prob. desideroso di o pronto 
apartire perun viaggio. 
prárthaka agg. che desidera, che solleci- 
la, che corteggia; sm. corteggiatore, 
pretendente. 
prürthana sn. desiderio, richiesta, suppli- 
ca, sollecitazione, petizione per (loc. o 
incomp.), (MBh). 
prārthanā sf. 1. desiderio, richiesta, solle- 
citazione (MBh); 2. preghiera (come 
parte dell'adorazione degli Dei); avv. 
(prāthanayā) su richiesta o petizione 
diqualcuno. 
prārthanāduhkhabhāj agg. che prova la 
pena del mendicare. 
prarthaniya agg. 1. da desiderare, deside- 
rabile (MBh;); 2. da chiedere o mendi- 
care; sn. terza età del mondo (Dvàpa- 
ra), (L). 
prarthayitavya agg. meritevole di deside- 
rio, desiderabile. 
prarthayitr agg. che desidera o chiede; 
sm. sollecitatore, pretendente, corteg- 
giatore (Hit). 
prürthita agg. 1. desiderato, voluto 
(MBh); 2. richiesto, sollecitato; 3. at- 
taccato, assalito; 4. ostruito, assediato 
(L); 5. ucciso, ferito (L); sn. desiderio. 
prārthin agg. 1. ifc. che desidera, deside- 
roso di (Rājat; Kathās); 2. che attacca, 
cheassale. 
prārthya agg. che deve essere desiderato 


da (str., gen. o in comp.), desiderabile 
(Hariv; BhP). 

prārd vb. caus. prārdayati: 1. far scorrere 
via (RV VI, 17, 12); 2. far uso eccessi- 
vo di. 

prārdaka agg. che utilizza in modo ecces- 
sivo. 

prārdh vb.cl. 1 A. prürdhate: conseguire. 

prārdha sn. prossimità, vicinanza. 

prarpana sm. stimolatore (RV). 

prārs vb. cl. 1 P. prārsati: scorrere fuori 
(RV). 

prārh vb. (solo pf. 3 pl. prārhire): distin- 
guersi o segnalarsi (RV X, 92, 11). 

prālamba agg. che cade giü, che ricade; 
sm. 1. tipo di ornamento di perle; 2. se- 
no; 3. specie di zucca; sn. ghirlanda 
che ricade sul seno. 

prāleya agg. prodotto per fusione; sm. 
febbre di capre o pecore; sn. grandine, 
neve, gelo, rugiada. 

praleyabhüdhara sm. “montagna di ne- 
ve", Himavat. 

prāleyarašmi sm. luna. 

prāleyarocis sm. luna. 

prileyavarsa sm. nevicata. 

prāleyašaila sm. “montagna di neve”, Hi- 
mavat. 

prāleyādri sm. “montagna di neve”, Hi- 
mavat. 

priv vb. cl. 1 P. právati: favorire, mostrar- 
si amico, aiutare, proteggere, promuo- 
vere, confortare, saziare, soddisfare, 
contentare (RV; VS; AV). 

prāvacana agg. usato mentre si recitano i 
testi vedici. 

prāvacanika agg. usato mentre si recitano 
i testi vedici. 

privata sm. orzo. 

prāvaņā agg. che è tra le rocce (fuoco), 
(RV III, 22,4). 

prāvan agg. che concede un desiderio, che 
concede potere. 

prāvanij vb. cl. 3 P. prāvanenekti: lavare 
via, eliminare lavando (AV). 

prāvara sm. recinto (L). 

pravaraka sm. N. di una regione (MBh). 

pravárana sn. (ifc. sf. a) 1. il coprire, il ve- 
lare; 2. copertura, soprabito, mantello 
(L). 

pravaraniya sn. abito esterno, mantello (L). 

prāvareya sm. N. di uomo. 

pravargá agg. distinto, eminente (RV). 

prāvartaka agg. che genera, che fonda 
una stirpe (Hariv). 

právarsin agg. piovoso. 

pravaso vb. cl. 4 P. prāvasyati: sistemare 
tra (acc.), ($Br). 

pravahani sm. N. diuomo. 

pravaduka sm. oppositore in una discus- 
sione filosofica. 

pravara sm. l. abito esterno, mantello 
(MBh); 2. N. di una regione (MBh); 


telli. 


prāvrseņya 


prāvārika sm. creatore di mantelli (R). 
prāvārīya vb. den. prāvārīyati: usare co- 
me mantello. 
prāvālika sm. commerciante di corallo. 
právahani sm. N. di uomo (TS). 
prāvāhaņeya sm. N. di uomo. 
pravahaneyaka sm. N. di uomo. 
prāvāhaņeyi sm. N. di uomo. 
prāvitē sm. protettore, patrono, amico 
(RV; $Br). 
pravitrá sn. protezione, tutela (Br). 
pravis vb. cl. 6 P. pravisati: giungere o ri- 
Correre a (acc.); caus. prāvešayati: la- 
sciare andare o condurre in (loc.), 
(MBh). 
praviskriyamána agg. mostrato. 
privi agg. attento, memore (RV). 
pravinya sn. intelligenza, destrezza, abi- 
litā in (loc. o incomp.). 
pravuvürsu agg. che desidera o intende 
indossare. 
prāvr vb. cl. 5 P. Ā. prāvrnoti, právrnute: 
1. coprire, velare, nascondere (AV); 2. 
indossare, vestirsi con (acc., ra. str.), 
(MBh); 3. riempire (MBh). 
pravrtkala sm. stagione delle piogge 
(Paficat). 
pravrdatyaya sm. tempo successivo alla 
stagione delle piogge, autunno (L). 
prāvrņmaya agg. che somiglia alla sta- 
gione delle piogge. 
prāvrt vb. caus. pravartayati: produrre, 
creare (MBh; Hariv). 
právrta agg. 1. coperto, racchiuso, ripara- 
to, nascosto in (str. o in comp.), (RV); 
2. indossato (p.e. un abito), (Kathās; 
Hit); 3. riempito di (str.), (R); sm. sn. 
velo, mantello; sn. il coprire, il nascon- 
dere; sf. (4) velo, mantello. 
pravrti sf. 1. recinto, barriera, siepe; 2. 
(per gli Saiva) oscurità spirituale (una 
delle quattro conseguenze di Maya). 
pravrttika agg. 1. che corrisponde ad un 
modo precedente di azione; 2. ifc. ben 
informato su. 
prāvfs sf. stagione delle piogge, stagione 
umida, piogge (mesi Ásidha e 
Sravana, che comprendono la prima 
metà della stagione delle piogge, che 
dura in alcuni luoghi dalla metà di giu- 
gno finoalla metà di ottobre), (RV). 
pravrsa sm. stagione delle piogge, piogge 
(Hariv); sf. (4) stagione delle piogge, 
piogge (L). 
prāvrsāyaņī sf. “prodotto dalle piogge”, 
1. Boerhavia Procumbens; 2. Mucuna 
Pruritus. 
pravrsika agg. relativo a o nato nella sta- 
gione delle piogge (BhP); sm. pavone 
(L). 
prāvrsiņa agg. (giomo) con cui inizia la 
stagionedelle piogge(RV). 
pravrsenya agg. 1. relativo alla stagione 
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bondante (L); sm. 1. Nauclea Cadam- 


pravrseya 


ba o Cordifolia; 2. Wrightia Antidysen- 
terica; sf. (à) 1. Mucuna Pruritus; 2. 
specie di punarnavā con fiori rossi. 
prāvrseya sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
prāvrsya sm. 1. Nauclea Cordifolia; 2. 
Wrightia Antidysenterica; 3. Astera- 
cantha Longifolia; sn. occhio di gatto 
(gemma), (L). 
pravenya sn. buona copertura di lana. 
pravepá sm. l'oscillare dei frutti (sull’al- 
bero), (RV). 
prāvešana sn. laboratorio. 
prāvešika agg. 1. relativo all'entrata (in 
casa o sul palcoscenico); 2. di buon au- 
spicio per l’entrata. 
prāvešya sn. l'essere accessibile, accessi- 
bilità. 
prāvrājya sn. vita di un mendicante reli- 
gioso, vagabondaggio. 
prà$ 1 vb. cl. 5 P. prāšnoti: 1. raggiungere, 
conseguire (RV); 2. toccare in sorte a 
(acc.); caus. prāšāpayati: far raggiun- 
gere o conseguire. 
pra$ 2 vb. cl. 9 P. prāšnāti (ra. A. 
prāšnīte): mangiare, consumare, divo- 
rare, gustare, assaporare (RV); caus. 
prāšayati: far mangiare, nutrire (Mn). 
prāš 3 sm. indagatore, interrogatore; sf. 
affermazione in un dibattito o processo 
(AVII,27, 1-5). 
prāša sm. 1. che mangia, che si nutre di (in 
comp.); 2. cibo, viveri (MBh; Sušr). 
prāšaka sm. che mangia, che gusta. 
prāšana sn. 1. il mangiare, il nutrirsi di, il 
gustare; 2. il far mangiare, il nutrire 
(spec. il primo nutrimento di un bam- 
bino) (Mn; Yājū); 3. cibo, viveri 
(MBh; R; Hariv); sf. (7) godimento. 
prasaniya agg. da mangiare, commestibi- 
le, che serve da cibo; sn. cibo (MBh; 
R). 
prasavyà sn. cibo, provviste (RV). 
prasastya sn. l'essere lodato, celebrità, 
eccellenza. 
prasa sf. desiderio ardente o anelito. 
prasatika sn. pianta leguminosa. 
prāšāstra sn. 1. funzione del Prašāstr; 2. 
governo, dominio. 
prāšita agg. mangiato, assaggiato, divora- 
to (TS); sn. oblazione quotidiana ai 
progenitori defunti (Mn). 
prāšitavyā agg. da mangiare, commesti- 
bile (SBr; MBh). 
prāšiti sm. mangiatore (AV; MBh). 
prāšitrā sn. 1. porzione di havis mangiata 
dal Brahmano durante un sacrificio 
(TS; $Br); 2. vassoio su cui è posta la 
porzione di havis del Brahmano 
(BhP); 3. cosa commestibile. 
prāšinsm. dio. 
prāśú agg. molto rapido (RV); avv. (u) ra- 
pidamente. nd EE iib 
rasusáh agg. 1. che finisce rapidame 
V” (pasto), (RV ISLA! 


vittorioso. 


prāšū 1 sm. mangiatore, ospite (RV I, 40, 5). 

prāšū 2 sm. 1. attacco, eroismo, coraggio, 
potere, potenza, energia; 2. l'andare 
fuori o via; 3. N. di Visnu; 4. N. di uomo. 

prāšrīga agg. che ha le corna piegate in 
avanti. 

prāšnika agg. che contiene domande; sm. 
1. indagatore, arbitro (MBh; R); 2. te- 
stimone (L); 3. assistente ad uno spet- 
tacolo o assemblea. 

prāšnīputrā sm. N. di un maestro (SBr). 

prāšya agg. da mangiare, commestibile 
(TBr; R). 

prāšravaņa agg. che viene dalla primave- 
ra (p.e. l'acqua); sm. 1. fonte della Sa- 
rasvati o luogo dove essa riappare; 2. 
N. di uomo. 

prāšlista sm. N. di un tipo di svarita prodot- 
to dalla combinazione di due į brevi. 

pra$vamedha sm. sacrificio preliminare 
del cavallo (Kathās). 

prāšvas vb. caus. prāšvāsayate: conforta- 
re, consolare (R). 

prasta agg. arrivato a, guadagnato. 

prās 1 vb. cl. 2 P. prāsti: essere di fronte o 
essere in un grado straordinario, eccel- 
lere, prevalere (RV). 

prās 2 vb. cl. 4 P. prásyati: 1. gettare o sca- 
gliare fuori, gettare dentro (loc.), lan- 
ciare (un'arma da lancio), (RV); 2. irri- 
tare; 3. (con amšam) tirare a sorte, fare 
una scommessa. 

prāsa sm. 1. lancio, getto; 2. spargimento, 
spruzzata; 3. arma da lancio o dardo 
con barbigli (MBh; Kathās); 4. costel- 
lazione o posizione di un pianeta; 5. N. 
di uomo (Rājat). 

prāsanga sm. tipo di giogo per bestiame. 

prasangika agg. 1. che risulta da attacca- 
mento o stretta connessione; 2. acci- 
dentale, casuale, occasionale; 3. ine- 
rente, innato; 4. rilevante; 5. opportu- 
no, provvidenziale. 

prasangya agg. bardato di giogo; sm. ani- 
male da soma. 

prasacá agg. congelato (p.e. l'acqua), 
(TBr); sm. il congelare, il ghiacciare 
(TS). 

prāsana sn. il gettare fuori, via o giü, get- 
to, lancio. 

prāsāh agg. potente, forte, energico (RV I, 
129, 4); sf. forza; avv. (hā) con forza, 
con violenza, con energia (RV; TS). 

prāsaha sm. forza, potere; sf. (4) N. della 
moglie di Indra. 

prāsāda sm. 1. seggio elevato o piattafor- 
ma per spettatori, terrazzo; 2. piano piü 
alto di un edificio elevato; 3. palazzo 
elevato (a cui si arriva tramite gradini), 
palazzo, tempio; 4. (per i Buddhisti) 
sala dei monaci per assemblee e con- 
fessioni. 

prasadakalpa sm. N. di un'opera. 
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prasadagata agg. andato sul (tetto del) pa- 
lazzo. 

prāsādagarbha sm. appartamento interno 
ocamera da letto in un palazzo (Hit). 

prasadatala sn. tetto piatto di una casao di 
un palazzo (MBh). 

prasadadipika sf. N. di un'opera. 

prāsādaparāmantra sm. N. di una for- 
mula magica (una combinazione delle 
lettere ha e sa = parāprāsādamantra). 

prāsādaprstha sn. terrazza o balcone sul- 
la cima di un palazzo (Hit). 

prāsādapratisthā sf. consacrazione di un 
tempio. 

prasadaprastara sm. tetto piatto di una 
casa o di un palazzo. 

prāsādamaņģanā sf. tipo di orpimento 
(L). 

prāsādalaksaņa sn. N. di un'opera. 

prasadavasin agg. che abita in un palazzo. 

prāsādašāyin agg. abituato a dormire in 
un palazzo (MBh). 

prāsādašrnga sn. guglia o pinnacolo di un 
palazzo o di un tempio, torretta. 

prasadastha agg. che sta sul (tetto di un) 
palazzo. 

prāsādāgra sn. tetto piatto di una casa o di 
un palazzo (R). 

prāsādāgrya sn. pl. palazzi piü eccelsi. 

prāsādāngana sn. cortile di un palazzo o 
di un tempio. 

prāsādānukīrtana sn. N. di un'opera. 

prāsādārohaņa sn. l'entrare in un palazzo 
salendo. 

prasadalamkaralaksana sn. N. di un'o- 
pera. 

prāsādika agg. 1. gentile, amabile; 2. dato 
come benedizione o favore; 3. piace- 
vole, bello; sf. (4) camera sulla cima di 
un palazzo. 
stero (Buddh). 

prāsādīya 1 vb. den. prásadiyati: immagi- 
nare di stare in un palazzo. 

prasadiya 2 agg. che appartiene ad un pa- 
lazzo, sontuoso, splendido. 

prasadya agg. che appartiene ad un palaz- 
zo, sontuoso, splendido. 

prāsāha sn. N. di un sáman. 

prāsūtika agg. relativo alla nascita. 

prasenajiti sf. N. di donna. 

prāseva sm. corda (parte di un finimento 
di cavallo). 

prāskaņva agg. derivato da Praskaņva; 
sn. N. di un saman. 

prāsta agg. 1. gettato via, lanciato, sca- 
gliato (Mn); 2. espulso, scacciato, ban- 
dito. 

prāstāvi sm. N. di uomo. 

prāstāvika agg. 1. introduttivo; 2. che ha 
un preludio (p.e. un inno); 3. opportuno. 

prāstutya sn. l'essere proposto o discusso. 

prāsthānika agg. relativo o favorevole al- 
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prāsthika agg. che contiene, che pesa o 
che compra per un prastha; sn. campo 
seminato con un prastha di grano. 

prāsravaņa agg. che viene dalla primave- 
ra (p.e. l'acqua); sm. 1. fonte della Sa- 
rasvati o luogo dove essa riappare; 2. 
N. di uomo. 

prāh vb. (solo pf. prāha): 1. annunciare, 
dichiarare, enunciare, esprimere, dire 
(dat. o acc. della persona e acc. della 
cosa), (ŚBr; Mn; MBh); 2. registrare, 
tramandare per tradizione (SBr); 3 
(con doppio acc.) chiamare, nominare, 
considerare come (Mn; MBh). 

prāha sm. istruzione nell'arte della danza 
(L). 

prāhaņi sm. N. di uomo. 

prāharika sm. funzionario di polizia, 
guardia. 

prahavaniya agg. degno di essere ricevu- 
tocome ospite (Buddh). 

prāhārika sm. funzionario di polizia, 
guardia. 

prāhuņa sm. sf. (1) ospite (Kathās). 

prāhuņaka sm. sf. (ikā) ospite (Kathās). 

prāhrtāyana sm. N. di uomo. 

prāhņa sm. prima parte del giorno, matti- 
na; avv. (am) di mattina. 

prāhņeavv. presto, di mattina (MBh). 

prāhrādi sm. N. di uomo (AV; MBh). 

priyá agg. 1. amato, caro a (gen., loc., dat. 
o in comp.), che piace, preferito, abi- 
tuale, proprio (RV); 2. caro, costoso, 
dal prezzo alto; 3. (anche ifc. o iic.) ap- 
passionato di, attaccato o dedito a 
(loc.), (RV); sm. 1. amico; 2. amante, 
marito (MBh); 3. genero; 4. tipo di cer- 
vide (L); 5. N. di due piante medicinali 
(L); sf. (à) 1. amante, moglie (MBh); 
2. femmina di un animale; 3. notizia 
(L); 4. piccolo cardamomo (L); 5. gel- 
somino arabo (L); 6. liquore alcolico 
(L); 7. N. di una figlia di Daksa (VP); 
8. N. di vari metri; sn. amore, gentilez- 
za, favore, piacere (MBh); avv. (am) 
gradevomente, gentilmente, in modo 
piacevole; avv. (ena) 1. gradevolmen- 
te, gentilmente, in modo piacevole; 2. 
volentieri. 

priyamvada agg. che parla gentilmente, 
gradevole, affabile verso (gen. o in 
comp.), (MBh); sm. 1. tipo di uccello 
(R); 2. N. di un Gandharva; 3. N. di un 
poeta; sf. (4) 1. tipo di metro; 2. N. di 
donna. 

priyaka sm. 1. tipo di cervo con una pelle 
molto soffice (Sur); 2. camaleonte (L); 
3. tipo di uccello (MBh); 4. ape (L); 5. 
Nauclea Cadamba, Terminalia Tor- 
mentosa; 6. tipo di albero (R; Hariv); 7. 
N. di un essere che assiste Skanda 
(MBh); 8. N. di uomo; sf. (7) pelle del 
cervo priyaka (R); sn. N. di un fiore. 


priyakarman agg. che compie azioni gen- 
tili, gentile; sn. azione di un amante 
(BhP). 

priyakalatra sm. che ama la propria mo- 
glie. 

priyakalaha agg. attaccabrighe. 

priyakalpa sm. cerimonia per dare bene- 
dizione ad un amico. 

priyakama agg. desideroso di mostrare 
gentilezza verso (gen.), amichevol- 
mente disposto (MBh). 

priyakamya sm. Terminalia Tormentosa 
(L); sf. (4) desiderio di mostrare genti- 
lezza verso (gen.), (MBh). 

priyakara agg. 1. che fa una gentilezza o 
un favore a (gen.), (MBh); 2. conge- 
niale, adeguato. 

priyakaraka agg. che causa piacere o 
contentezza, gradevole (Mn). 

priyakāraņa sn. causa di favore; avv. (āt) 
allo scopo di fare un favore (MBh; R). 

priyakarin agg. che mostra gentilezza 
verso. 

priyakrt agg. che fa una gentilezza (MBh; 
R); sm. amico, benefattore. 

priyaksatra agg. che governano benevol- 
mente (detto degli Dei), (RV VIII, 27, 
19). 

priyaguda agg. che ama lo zucchero. 

priyamkara agg. 1. che agisce gentilmen- 
te verso, che mostra gentilezza a (gen.), 
(VS; MBh; Hariv); 2. che causa piace- 
re, gradevole (Hariv); 3. che suscita o 
attira ammirazione, amabile; sm. 1. N. 
di un Dānava (Kathās); 2. N. di vari uo- 
mini; sf. (7) 1. Physalis Flexuosa; 2. 
kaņtakārī dai fiori bianchi. 

priyamkarana agg. 1. che agisce gentil- 
mente verso; 2. che suscita o attira am- 
mirazione, amabile. 

priyamkara agg. 1. che fa una gentilezza 
o un favore a (gen.); 2. congeniale, 
adeguato. 

priyángu sm. 1. seme di panico, Panicum 
Italicum (VS; TS); 2. Aglaia Odorata 
(L); 3. Sinapis Ramosa (MBh; 
Kathās); 4. pepe lungo (L); 5. pianta 
medicinale e profumo (chiamata co- 
munemente priyañgu e descritto in al- 
cuni luoghi come un seme profumato), 
(L); 6. rampicante (di cui si dice che 
fiorisca al tocco delle donne), (MBh); 
sn. 1. prob. seme di panico o di senape 
(Sušr); 2. zafferano (L). 

priyanguka sf. Panicum Italicum. 

priyangudvipa sn. N. di una regione 
(Buddh). 

priyangu$yama sf. N. della moglie di Na- 
ravāhanadatta. 

priyangvakhyà sf. seme di panico (L). > 

priyacikīrsā sf. desiderio di fare una gen- 
tilezzaa (gen.), (MBh). 

priyacikirsu agg. che desidera fare una 


priyanivedikā 


priyájata agg. caro quando č nato, nato 
amato o desiderato (detto di Agni), 
(RV VIII, 60, 2). 
priyajani sm. persona galante. 
priyajiva sm. Calosanthes Indica. 
priyajivita agg. che ama la vita. 
priyatanaya agg. che ama un figlio. 
priyátanu agg. che ama il corpo, che ama 
la vita (AV V, 18, 6). 
priyátama agg. molto amato, carissimo 
(RV; AV; SBr; R); sm. 1. amante, mari- 
to; 2. Celosia Cristata; sf. (4) amante, 
moglie. 
priyatara agg. più caro (R; Paficat). 
priyātā sf. 1. l'essere caro (SBr; Mn; 
MBh); 2. l'essere appassionato di (in 
comp.), amore (Kāthas; Rājat). 
priyatosana sm. tipo di coito (L). 
priyatva sn. 1. l'essere caro, essere amato 
(MBh; R); 2. l'essere appassionato di 
(in comp.), (Sušr). 
priyada agg. che dona oggetti desiderati 
(L); sf. (a) Rhinacanthus Communis (L). 
priyadatta sf. 1. N. mistico della terra 
(MBh); 2. N. di donna (Katháas). 
priyadaría agg. piacevole o gradevole da 
guardare (opp. a durdarsa), (MBh). 
priyadaršana agg. piacevole o gradito al- 
la vista di (gen.), (MBh); sm. 1. pappa- 
gallo (L); 2. tipo di palma da dattero 
(L); 3. Terminalia Tormentosa; 4. Mi- 
musops Kauki; 5. pianta che cresce in 
clima umido su alberi e pietre (L); 6. 
kalpa (Buddh); 7. N. di un principe dei 
Gandharva; 8. N. di un figlio di Vasuki 
(Kathās); sf. (a) 1. N. di una 
Surañgana; 2. N. di varie donne; sf. (i) 
Gracula Religiosa (L); sn. vista di un 
amico (Paficat). 
priyadaršikā sf. 1. N. di una principessa; 
2. N. di un dramma. 
priyadaršin sm. “che guarda con benevo- 
lenza (a ogni cosa)", N. di Ašoka. 
priyadāsa sm. N. dell'autore di un com- 
mentario alla Bhaktamālā. 
priyadevana agg. appassionato del gioco 
odel gioco d'azzardo (MBh). 
priyadhanva sm. “amante dell'arco", N. 
di Siva (MBh). 
priyadhá avv. amorevolmente, gentil- 
mente (TS). 
priyadhanyakara agg. che causa il caro 
prezzo del grano (opp. a subhik- 
sakārin). 
priyādhāma agg. amante della casa, che 
ama il recinto sacrificale (detto di 
Agni), (RV T, 140, 1). 
priyádhaman agg. 1. amante della casa, 
che ama il recinto sacrificale (detto di 
Indra o degli Aditya), (AV; $Br). 
priyanivedana sn. buone notizie. 
priyanivedayitr sm. messaggero di buone 
notizie. 
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priyaniveditr sm. messaggero di buone 
notizie. 
priyamdada agg. che dà ciò che è gradito; 
Sf. (4) N. di una Gandharvi. 
priyápati sm. signore di cid che č amato o 
desiderato (VS). 
priyaputra sm. tipo di uccello. 
priyaprada sm. N. di un autore Sakta di 
mantra. 
priyaprašna sm. domanda gentile (riguar- 
doal benessere di qualcuno). 
priyaprasadana sn. conciliazione di un 
marito, riconcilizione con un oggetto 
di affetto. 
priyaprana agg. amante della vita. 
priyapraya agg. 1. straordinariamente 
gentile o amabile (detto del modo di 
parlare), (L); 2. di linguaggio piacevo- 
le, che parla bene, eloquente; sn. elo- 
quenza. 
priyapriyena avv. con piacere, volentieri. 
priyaprepsu agg. desideroso di ottenere 
un oggetto amato, che lamenta la per- 
dita o l’assenza di un oggetto amato, 
che si affligge perun oggetto di affetto. 
priyabhàva sm. sentimento d'amore. 
priyabhāsaņa sn. il parlare gentilmente, 
discorso gentile o amichevole (Hit). 
priyabhasin agg. che parla gentilmente o 
gradevolmente (R); sf. (ini) Gracula 
Religiosa (L). 
priyabhojana agg. amante del buon cibo. 
priyamangalā sf. N. di una Surangana. 
priyamandana agg. amante dei ninnoli o 
degli ornamenti. 
priyamadhu sm. “amante dell'idromele”, 
N. di Balarama (fratellastro di Krsna), 
(L). 
priyamānasa agg. amante del lago Māna- 
sa(ocareale). 
priyamālyānulepana sm. “amante di ghir- 
lande e ornamenti", N. di un attendente 
di Skanda (MBh). 
priyamitra sm. N. di un mitico Cakravartin. 
priyamukha sf. N. di una Gandharvi. 
priyamukhyà sf. N. di un'Apsaras (VP). 
priyámedha sm. 1. N. di uno Rsi (discen- 
dente di Añgiras e autore di vari inni 
del RV); 2. N. di un discendente di 
Ajamidha (BhP); sm. pl. N. dei discen- 
denti di Priyamedha (RV). 
priyambhavisnu agg. che diviene caro o 
gradito. 
priyambhavisnuta sf. l'essere o divenire 
caro | 
priyambhavisnutva sn. l'essere o diveni- 
recaro 
priyambhavuka agg. che divienecaro. 
priyayajīta agg. amante dei sacrifici. 
priyaraņa agg. che si delizia nella guerra, 
bellicoso. 
priyáratha sm. prob. N. di uomo (RV I, 


priyavaktr agg. che parla gentilmente o 
gradevolmente, adulatore (Paficat). 
priyavacana agg. le cui parole sono genti- 

li o amichevoli, che parla con gentilez- 
za; sn. discorso gentile o amichevole. 
priyávat agg. 1. che possiede amici; 2. che 
contiene la parola priya (TS). 
priyavadya sn. discorso gentile o grade- 
vole. 
priyavayasya sm. caro amico. 
priyavarni sf. 1. seme di panico, Panicum 
Italicum; 2. Aglaia Odorata; 3. Sinapis 
Ramosa; 4. Echites Frutescens; 5. pe- 
pe lungo; 6. pianta medicinale e profu- 
mo (chiamato comunemente priyangu 
e descritto come un seme profumato); 
7. rampicante (di cui si dice che fiori- 
scaaltocco delle donne); 8. zafferano. 
priyavalli sf. 1. seme di panico, Panicum 
Italicum; 2. Aglaia Odorata; 3. Sinapis 
Ramosa; 4. Echites Frutescens; 5. pe- 
pe lungo; 6. pianta medicinale e profu- 
mo (chiamato comunemente priyañgu 
e descritto come un seme profumato); 
7. rampicante (di cui si dice che fiori- 
scaal tocco delle donne); 8. zafferano. 
priyavasantaka sm. 1. primavera deside- 
rata; 2. caro Vasantaka. 
priyavastu sn. oggetto o argomento prefe- 
rito. 
priyavāc agg. le cui parole sono gentili, 
gentile nel parlare; sf. discorso gentile, 
parole gentili. 
priyavāda sm. discorso gentile o gradevo- 
le (MBh; R). 
priyavādikā sf. strumento musicale (L). 
priyavadin agg. che parla gentilmente o 
gradevolmente, che adula, adulatore 
(VS; MBh; R); sm. sf. (ini) Gracula 
Religiosa (Car; L). 
priyavinākrta agg. abbandonato da un'a- 
mante, abbandonata dal marito. 
priyaviprayoga sm. separazione dagli 
amici. 
priyaviprayoga sm. separazione dagli 
amici. 
priyavi$va agg. che ama tutti. 
priyávrata agg. che emette decreti graditi, 
amante dell'obbedienza (detto degli 
Dei), (RV; $Br); sm. 1. N. di re (figlio 
di Manu e Satarüpa), (Hariv); 2. N. di 
uomo. 
priyašamsā sf. lieta notizia (R). 
priyašālaka sm. Terminalia Tormentosa. 
priyašisyā sf. N. di un'Apsaras (VP). 
priyašravas agg. che ama la gloria (detto 
di Krsna), (BhP). 
priyasá agg. che concede oggetti deside- 
rati (RV IX, 97, 38). 
priyasamvasa sm. chi vive insieme a per- 
sone amate (MBh). 
priyasakha agg. che ama i propri amici; 
sm. 1. caro amico (MBh); 2. Acacia 
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priyasamgamana sn. “incontro di amici", 
N. di un luogo (in cui si dice che Indrae 
Visnu si siano incontrati con i loro ge- 
nitori Aditi e KaSyapa), (Hariv). 

priyasatya agg. 1. piacevole e vero (detto 
di un discorso); 2. amante della verità; 
sn. discorso al contempo piacevole e 
vero. 

priyasamtati agg. che ha un figlio amato. 

priyasamdeša sm. 1. messaggio amiche- 
vole; 2. Michelia Champaca. 

priyasamagama sm. ricongiunzione con 
unoggetto amato. 

priyasamucita agg. che si addice ad un 
amante. 

priyasamudra sm. N. di mercante. 

priyasamprahāra agg. amante della lite. 

priyasarpiska agg. amante del burro fuso. 

priyasahacarī sf. compagna cara, moglie 
amata. 

priyasalaka sm. Terminalia Tormentosa. 

priyasāhasa agg. dedito all'avventatezza. 

priyasukha sm. N. di un autore. 

priyasuhrd sm. caro amico, amico gentile 
o buono (Hit). 

priyasena sm. N. di uomo. 

priyasevaka agg. che ama i servi, gentile 
versoi servi (Rājat). 

priyástotra agg. amante della lode (RV I, 
91,6). 

priyasvapna agg. amante del sonno, pi- 
gro. 

priyasvamin sm. N. di un autore. 

priyahita agg. che è al contempo gradevo- 
le e salutare (VP); sn. cose gradevoli e 
salutari. 

priyaka sm. N. di unautore. 

priyükr vb. cl. 8 P. priyākaroti: agire gen- 
tilmente verso, fare un favore a (acc.). 

priyakhya agg. 1. che annuncia buone no- 
tizie (R); 2. chiamato "caro". 

priyakhyana sn. notizie piacevoli. 

priyakhyayin sm. annunciatore di buone 
notizie. 

priyajana sm. pl. persone care (collettiva- 
mente). 

priyatithi agg. amante degli ospiti, ospita- 
le (MBh). 

priyatmaka sm. (vl. priyātmaja) uccello 
classificato tra i pratuda. 

priyatman agg. di natura gradevole, gra- 
devole, piacevole (R). 

priyādāsa sm. N. di un autore. 

priyadhana sn. servizio amichevole. 

priyanna sn. cibo costoso. 

priyapatya sm. tipo di avvoltoio (L). 

priyapaya sm. assenza di un oggetto a- 
mato. 

priyapriyá sn. sg. du. o pl. cose piacevoli 
espiacevoli (AV; ChUp; Mn). 

priyābhidheya agg. degno di essere chia- 
mato un amante. 

priyamukhibhü vb. cl. 1 P. priyāmu- 


5 pena agg: ciiftSiLuRfofa are ShastriCzüBebtidiv. Blgitdired, ĻSiefd(ūrtare GangokhībķaentiKceshere mutato nel volto 


vole. 


amica. 


della donna amata. 
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priyambu agg. amante dell'acqua; sm. al- 
bero di mango (L). 
priyaya vb. den. priyāyate: 1. trattare con 
gentilezza (AV; MBh); 2. fare amicizia 
con (str.), (RV). 
priyārtham avv. per il bene di un oggetto 
amato, come favore (MBh; Rājat). 
priyarha agg. che merita amore, amabile; 
sm. N.di Visnu. 
priyāla sm. Buchanania Latifolia (chia- 
mato comunemente piyál), (MBh; R; 
Sušr); sf. (à) vite, grappolo d'uva (L). 
priyalatalakharjüraharitakivibhitaka 
sm. pl. piyal, palma, dattero e gli alberi 
di mirabolano giallo e bellerico. 
priyālāpa sm. N. di uomo. 
priyālāpin agg. che parla gentilmente o 
gradevolmente. 
priyávat agg. che ha un'amante, innamo- 
rato (AV IV, 18,4). 
priyāviraha sm. N. di un autore. 
priyāsu agg. amante della vita. 
priyasüyamati sf. N. di donna (Rājat). 
priyīya vb. den. priyiyati: pensare che una 
persona sia l'amante di un altro. 
priyailikā sf. tipo di fagiolo (L). 
priyaisin agg. disposto amichevolmente 
verso (in comp.), (Hariv). 
priyokti sf. discorso amichevole. 
priyodita agg. detto gentilmente: sn. di- 
scorso gentile (L). 
priyopapatti sf. evento o circostanza feli- 
ce, avvenimento piacevole. 
priyopabhoga sm. il godere di un amante 
odiun'amante. 
priyósriya agg. che ama le vacche, amore- 
vole (detto di un toro), (RV X, 40, 11). 
pri 1 vb. cl. 9 P. A. prináti, prinite, cl. 4 A. 
priyate: 1. (P.) far piacere, rallegrare, 
deliziare, gratificare, confortare, blan- 
dire, propiziare (RV); 2. (per lo più A. 
priyate) essere soddisfatto di, deliziar- 
si di, godere (gen., str., loc. o abl.); 3. 
amare, essere gentile verso (acc.), 
(MBh; R); caus. prinayati: 1. soddisfa- 
re, deliziare, gratificare, propiziare; 2. 
ristorare, confortare. 
prī2 agg. ifc. gentile, deliziato. 
prina 1 agg. compiaciuto, soddisfatto. 
prina 2agg. vecchio, antico, precedente. 
prinana agg. piacevole, gratificante, cal- 
mante, rasserenante (Sušr); sn. 1. atto 
di compiacere, deliziare o soddisfare 
(MBh; BhP); 2. mezzo di compiacere, 
deliziare o soddisfare (MBh; BhP). 
prinayitr agg. che rallegra o delizia; sf. (7) 
colei che rallegra. 
prinayitvà ger. avendo compiaciuto o pro- 
piziato. 
prinita agg. compiaciuto, gratificato, deli- 
ziato (MBh). 
pritá agg. 1. compiaciuto, deliziato, sod- 
disfatto di, gioioso, contento (str., loc., 


pe i) REA sh CE deinem e 


un discorso), (Hit); sf. (à), (vl. pira) 
espressione simbolica per il suono $; 
sn. 1. scherzo, allegria (L); 2. piacere, 
delizia. 

pritacitta agg. deliziato nel cuore. 

pritatara agg. piü altamente compiaciuto. 

pritamanas agg. compiaciuto o gratifica- 
to nella mente (R). 

prītamānasa agg. compiaciuto o gratifi- 
cato nella mente (MBh). 

pritatman agg. compiaciuto o gratificato 
nella mente (MBh; Mn). 

priti sf. 1. sensazione piacevole, piacere, 
gioia, contentezza, soddisfazione (loc. 
o ifc.); 2. disposizione amichevole, 
gentilezza, favore, grazia, amicizia 
(con samam o ifc.), affetto, amore 
(gen., loc. o ifc.), (MBh); 3. Gioia o 
Gratificazione personificata (spec. co- 
me figlia di Daksa o come una delle 
due consorti di Kāma), (Hariv); 4. 
mus. N. di una sruti; 5. astrn. secondo 
dei ventisette Yoga (L); 6. N. della tre- 
dicesima kalā della luna; 7. espressio- 
ne simbolica per il suono dh; avv. (yā) 
1. in uno stato di esaltazione gioiosa, 
con piacere, con gioia (MBh; R; 
Kathās); 2. in un modo amichevole, 
‘amichevolmente (Mn; R). 

pritikara agg. 1. che causa piacere a (in 
comp.); 2. che ispira amore o affetto; 
sm. N. di due autori. 

prītikaraņa sn. il causare piacere, gratifi- 
cazione. 

prītikarman sn. atto di amicizia o di amo- 
re, azione gentile (Mn). 

prītikūta s. N. di un villaggio. 

prīticandra sm. N. di un precettore. 

prīticcheda sm. distruzione della gioia. 

pritijusa sf. N. della moglie di Aniruddha 
(L). 

prititrs sm. N. di Kāma(L). 

pritida agg. 1. che dà piacere (L); 2. che 
ispira amore o riguardo, affettuoso; 
sm. giullare o buffone in un'opera tea- 
trale (L). 

pritidatta agg. dato per amore o affetto 
(L); sn. proprietà o oggetti di valore re- 
galati ad una donna da parenti e amici 
al momento del matrimonio, e che co- 
stituiscono parte della sua proprietà 
personale. 

pritidana sn. “dono d'amore”, regalo fatto 
peramore o affetto. 

prītidāya sm. “dono d'amore", regalo fat- 
to peramore o affetto (MBh; R; Rājat). 

pritidhana sn. denaro dato per amore o 
amicizia (R). 

pritipatra sn. oggetto di affetto, persona o 
cosa amata. 

pritipuroga agg. preceduto dall'affetto, 
affezionato, che ama (MBh). 

pritipürvakam avv. con l'accompagna- 


pruth 


pritipürvam avv. con l'accompagnamen- 
to della gentilezza, gentilmente, affet- 
tuosamente (MBh). 

pritipramukha agg. preceduto da genti- 
lezza, gentile, amichevole. 

pritipramukhavacana sn. discorso pre- 
ceduto da gentilezza, discorso gentile, 
parole affettuose. 

prītibhāj agg. che gode dell'amicizia, che 
riceve servizi amichevoli (Kathās). 

pritibhojya agg. da mangiare gioiosa- 
mente o allegramente. 

pritimat agg. 1. che ha sensazioni piace- 
voli, compiaciuto, gratificato, conten- 
to, soddisfatto (MBh); 2. che ha amore 
o affetto per (loc., gen. o acc.), affezio- 
nato, propizio, amoroso (MBh; R); 3. 
gentile (detto delle parole), (R); sf. 
(ati) tipo di metro poetico. 

pritimanas agg. 1. di mente gioiosa, sod- 
disfatto nella mente, contento; 2. gen- 
tile. 

pritimaya agg. fatto di gioia, sorto dalla 
gioia (p.e. lacrime), (R). 

pritiyuj agg. amato, caro. 

pritirasayana sn. “elisir di gioia", bevan- 
da simile al nettare che causa gioia 
(Hit). 

pritivacana sn. parole gentili o amichevoli. 

pritivacas sn. parole gentili o amichevoli 
(Hit). 

pritivardhana agg. che accresce amore o 
gioia; sm. 1. il quarto mese; 2. N. di 
Visnu. 

pritivada sm. discussione amichevole. 

pritivivaha sm. matrimonio d'amore. 

pritivisrambhabhajana sn. deposito di 
affetto e fiducia. 

pritisraddha sn. offerta funeraria ai Pitr o 
ad entrambi i genitori (compiuta da 
qualcuno al posto del figlio vivente piü 
anziano, e da compiere nuovamente in 
un altro periodo dallo stesso figlio in 
persona). 

pritisamyoga sm. relazione d' amicizia (R). 

pritisamgati sf. alleanza d'amicizia, al- 
leanza amichevole con (str.). 

pritisamdarbha sm. N. di un'opera. 

pritisambodhyanga sn. (per i Buddhisti) 
gioia, letizia (una delle sette *membra 
dell'Illuminazione", requisiti per con- 
seguire la suprema conoscenza). 

pritisnigdha agg. umido per amore o affa- 
scinante per via dell'affetto (detto de- 
gliocchi). 

pritu sm. tipo di uccello (?). 

priyati sm. espressione per il vb. pri 
(MBh). 

priyaya vb. den. prīyāyate: gioire di 
(acc.), (MBR). 

pru vb. cl. 1 A. pravate: spuntare; caus. 
prāvayāti: arrivare a (acc.). 

pruksi sm. 1. fuoco (L);2. pozzo (L). 


dimi A__prothati, prothate: 
Tefat Roshgprarha (detto di un 


prus1 


cavallo), (RV); caus. prothayati: usare 
laforza. 
prus 1 vb. cl. 5 P. Ā. prusnoti, prusnute: 
spruzzare, bagnare, inumidire (RV; 
VS; TS); cl. 10 P. A. prusāyari, 
prusāyate: spruzzare, bagnare (RV); 
cl. 9 P. prusnáti: 1. spruzzare, bagnare; 
2. diventare umido, riempirsi (L). 
prus2 vb. cl. 1 P.prosati: bruciare. 
prusitá agg. spruzzato, bagnato (RV). 
prusitápsu agg. chiazzato, pezzato (detto 
deicavalli), (RV). 
prusta agg. bruciato (L). 
prusva 1 sm. stagione delle piogge; sf. 
(prusvā, prūsvā) goccia d'acqua, bri- 
na, ghiaccio (AV; VS; SBr). 
prusva 2 sm. testa (L); agg. di calore ar- 
dente (L). 
prusvaya vb. den. prusvāyate: cadere a 
gocce, gocciolare. 
pre vb. cl. 2 P. praiti: 1. venire fuori, appa- 
rire, iniziare (RV; MBh); 2. andare 
avanti, procedere, avanzare (spec. un 
sacrificio), (RV; VS); 3. andare avanti 
ooltre, giungere a, arrivare a, entrare in 
(acc.), (SBr; MBh); 4. andare fuori o 
via, dipartirsi (da questa vita), morire 
(MBh); intens. preyate: avanzare o 
uscire (detto di Usas), (RV). 
preks vb.cl. 1 A. preksate (ep. P. preksati): 
1. guardare, osservare (TS); 2. guarda- 
re (senza interferire), tollerare, non di- 
reniente (Mn; MBh). 
preksaka agg. 1. che guarda, che osserva o 
intende osservare (MBh; R; Hariv); 2. 
che considera, che giudica; sm. spetta- 
tore, membro di un pubblico. 
preksana sn. 1. osservazione, il guardare, 
assistere a (una rappresentazione), 
(BhP); 2. (ifc. 4) sguardo, visione, vi- 
sta; 3. occhio (Sušr); 4. spettacolo pub- 
blico (Mn); 5. luogo dove si tengono 
pubbliche esibizioni. 
preksanaka agg. che guarda, spettatore; 
sn. spettacolo (opp. alla realtà). 
preksanika agg. che guarda, spettatore; 
sm. attore (?); sf. (4) donna amante de- 
gli spettacoli. 
preksaniya agg. 1. da vedere, visibile; 2. 
ifc. che somiglia a; 3. degno di essere 
visto, avvenente, bello a vedersi 
(MBh);sn. spettacolo. 
preksaniyata sf. avvenenza, bellezza 
(Ràjat). 
preksa sf. 1. visione, osservazione, guarda- 
re, l'assistere a (una rappresentazione), 
(MBh; R; BhP); 2. vista o visione (spec. 
una bella vista o visione), (BhP); 3. spet- 
tacolo o intrattenimento pubblico (Mn; 
Hariv; Kathās); 4. ifc. l'essere compreso 
o inteso come; 5. circospezione, consi- 
derazione, riflessione (MBh; Hariv; 
Rajat); 6.ramo di un albero (L). 


sione. 


preksāgāra sm. sn. teatro (MBh; Hariv; 
VP). 

preksāgrha sn. teatro (Hariv). 

preksapürva avv. con riflessione, con 
ponderatezza. 

preksapürvam avv. con riflessione, con 
ponderatezza (Hariv; Rājat). 

preksàprapaiica sm. opera teatrale. 

preksārtham avv. per guardare verso, per 
mostrare. 

preksavat agg. circospetto, ponderato, 
prudente. 

preksavidhi sm. rappresentazione teatra- 
le. 

preksāsamāja sn. sg. spettacoli pubblici 
edassemblee. 

preksita agg. guardato; sn. sguardo, oc- 
chiata (MBh; R). 

preksitavya agg. da vedere o contemplare. 

preksitr agg. che assiste, spettatore (Ha- 
riv). 

preksin agg. 1. che guarda, osserva, consi- 
dera (MBh; R); 2. ifc. che ha gli occhi o 
losguardo di. 

preksya agg. 1. da vedere, visibile (MBh); 
2. da guardare o considerare (Kathās); 
3. degno di essere visto, bello a vedersi 
(Rājat). 

preūkh vb. cl. 1 P. A. prenkhati, 
prenkhate: tremare, scuotersi, vibrare; 
caus. P. prenkhayati: far oscillare; A. 
prenkhayate: far oscillare se stesso, 
dondolarsi (RV VII, 88, 3). 

prenkhá agg. tremante, oscillante, ondeg- 
giante, beccheggiante (RV; AV); sm. 
sn. sf. (4) altalena, sorta di amaca o cul- 
la oscillante (Br; Sušr); sm. du. 1. due 
pali tra cui si muove un'altalena; 2. 
(con nakulasya vāmadevasya) N. di un 
sāman; sm. (con marutàm) N. di un sã- 
man; sf. (à) 1. danzare (L); 2. passo di 
uncavallo (L); 3. vagabondaggio (L). 

prenkhana agg. ifc. che si muove verso; 
sn. 1. dondolio; 2. altalena (L); 3. tipo 
di dramma minore. 

prenkhanakarika sf. danzatrice. 

prenkhaniya agg. da dondolare o far 
oscillare. 

prenkhita agg. 1. dondolato, scosso, mes- 
so in movimento (L); 2. congiunto, 
messo in contatto con (?). 

prenkhola 1 agg. oscillante, danzante, che 
si muove avanti e indietro; sm. 1. ama- 
ca; 2. il soffiare (del vento). 

prenkhola 2 vb. den. preūkholati: dondo- 
lare, oscillare. 

prenkholana sn. dondolio, oscillazione 
(Sušr). 

prenkholaya vb. den. prenkholayati: don- 
dolare, oscillare. 

prenkholita agg. dondolato, fatto oscilla- 
re, oscillante. 

prengana sn. movimento. 


(RV). 
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predaka agg. che mette in movimento, 
che incita, che invia, che spedisce. 

preníagg. che ama, che ha cura, benefatto- 
re (RV). 

preta agg. trapassato, defunto, morto 
(SBr; MBh); sm. 1. spirito di una per- 
sona morta (spec. prima che le esequie 
siano compiute), spettro, essere mal- 
vagio (Mn; MBh); 2. (per i Buddhisti) 
spirito famelico (una delle tre rinascite 
sfortunate insieme agli inferni e agli 
animali, caratterizzata da fame e sete 
insaziabili). 

pretakarman sn. rito funerario (MBh). 

pretakalpa sm. ‘cerimonia funeraria", N. 
del secondo cap. del GarudaPurana. 

pretakāya sm. corpo morto, cadavere 
(Kathās). 

pretakārya sn. rito funerario (MBh; R; 
BhP). 

pretakrtya sn. sf. (ā) rito funerario 
(MBh). 

pretagata agg. andato trai trapassati, mor- 
to (MBh). 

pretagati sf. via dei trapassati. 

pretagrha sn. “casa dei morti", luogo di 
cremazione (L). 

pretagopa sm. guardiano dei morti (nella 
dimora di Yama), (R). 

pretacarin sm. “che vaga tra i morti", N. 
di Siva. 

pretatva sn. 1. l'essere morto (Hariv); 2. 
stato di uno spettro. 

pretadaha sm. cremazione del defunto. 

pretadahagni sm. fuoco di cadavere (L). 

pretadīpikā sf. N. di un'opera. 

pretadhüma sn. fumo del defunto, i.e. di 
una pira funeraria (Mn; Yājū). 

pretanadi sf. fiume dei morti (cfr. vaita- 
rant), (L). 

pretanara sm. uomo morto, spettro. 

pretanatha sm. "signore dei morti", N. di 
Yama. 

pretaniryātaka sm. trasportatore di cada- 
veri (Mn). 

pretanirhāraka sm. trasportatore di cada- 
veri (Mn). 

pretapaksa sm. 1. N. della metà scura del 
mese Āšvina; 2. relazione paterna; sm. 
pl. padri, antenati (L). 

pretapaksaka sm. 1. N. della metà scura 
del mese A$vina; 2. relazione paterna; 
sm. pl. padri, antenati. 

pretapataha sm. tamburo battuto al mo- 
mento della cremazione dei morti (L). 

pretapataka sf. bandiera usata in occasio- 
ne della cremazione dei morti (L). 

pretapati sm. "signore dei morti", N. di 
Yama. 

pretapatni sf. vedova. 

pretapatra sn. vaso usato durante uno 
Sraddha. 

pretapindabhuj agg. che prende una por- 


preksākārin agg Cód aBisde Satyaifies-ShastedOvhieckignADnittizedelazicentabrere GangoripeydelPiagantprante uno Šrāddha. 
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pretapura sn. città dei morti, dimora di 
Yama (L). 
pretapuri sf. città dei morti, dimora di Ya- 
ma. 
pretapradipa sm. N. di un'opera. 
pretaprasüdhana sn. ornamento di un ca- 
davere. 
pretabhaksini sf. N. di una dea. 
pretabhāva sm. l’essere morto, morte (R). 
pretabhümi sf. "terreno dei morti", terre- 
no perle cremazioni. 
pretamafijari sf. N. di un cap. del Garuda 
Purāņa. 
pretamuktidā sf. N. di un'opera. 
pretamedha sm. sacrificio funerario (R). 
pretamoksa sm. N. di un cap. del Mā- 
ghamāhātmya. 
pretarákgasi sf. Ocimum Sanctum (L). 
pretaraja sm. “signore dei morti”, N. di 
Yama (R). 
pretaloka sm. mondo dei morti (in cui essi 
rimangono per un anno o finché i riti 
Sráddha non sono completati), (MBh). 
pretavat avv. come se fosse morto. 
pretavana sn. “bosco dei morti", terreno 
perlecremazione (L). 
pretavaša sm. potere dei morti (MBh). 
pretavāhita agg. posseduto da uno spirito 
maligno (L). 
pretašarīra sn. corpo con cui č rivestito 
uno spirito trapassato. 
pretašilā sf. “roccia dei morti", N. di una 
roccia vicino a Gaya sui cui sono offer- 
ti dei Pinda. 
pretašuddhi sf. purificazione dopo la 
morte di un parente (Mn). 
pretašauca sn. purificazione dopo la mor- 
te di un parente. 
pretašrāddha sn. cerimonie funerarie 
compiute per un parente in seguito alla 
sua morte, ogni mese dopo la morte e 
adogni anniversario della sua morte. 
pretasamsthā sf. cremazione di un cada- 
vere (BhP). 
pretasamklrpta agg. (cibo) preparato in 
onore dei morti. 
pretasparšin sm. trasportatore di cadaveri. 
pretahara sm. trasportatore di cadaveri 
(Mn). 
pretādhipa sm. "signore dei morti", N. di 
Yama (Hariv). 
pretadhipati sm. signore dei morti o degli 
spiriti trapassati. 
pretānna sn. cibo offerto ad una persona 
morta (Mn). 
pretāyana sm. “via dei morti”, N. di un in- 
ferno. 
pretalaya sm. tipo di stramonio (L). 
pretāvāsa sm. “casa dei morti", luogo del- 
lecremazioni (BhP). 
pretasthi sn. osso di un uomo morto. 
préti sf. 1. partenza, volo (RV; VS); 2. av- 
vicinamento, arrivo. 
pretika sm. anima di un uomo morto, spet- 
tro (L). 
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prétivat agg. che contiene la parola preti o 
una forma di pre (TS). 

prétisani agg. che si sforza di muoversi in 
avanti (detto di Agni), (RV). 

pretf agg. che ama, che ha cura, benefatto- 
re(RV). 

pretesa sm. "signore dei morti”, N. di Ya- 
ma. 

pretešvara sm. “signore dei morti”, N. di 
Yama (R). 

pretodde$a sm. offerta agli antenati de- 
funti. 

prétya ger. essendo morto, dopo la morte, 
nell’aldilà, nella vita a venire, all’altro 
mondo (opp. a iha), ($Br; Mn; MBh). 

pretyajati sf. rango o posizione nell’aldilà 
(MBh). 

pretyabhāj agg. che gode (i frutti di qual- 
cosa) nell'aldilà (Hariv). 

pretyabhāva sm. stato dopo la morte, vita 
futura. 

pretvan agg. che va in giro, che vagabon- 
da (detto del bestiame); sm. 1. vento, 
aria (L); 2. N. di Indra (L). 

predi sm. (vl. proti) N. di uomo. 

préddha agg. acceso (RV). 

predhá avv. in modo gentile o amorevole 
(MaitrS). 

prenv vb. cl. 5 P. prenoti: mandare fuori, 
spingere in avanti o inalto (RV). 

prepa agg. connesso con l'acqua. 

prepsā sf. 1. desiderio di ottenere, anelito; 
2. supposizione, assunzione. 

prepsu agg. 1. desideroso di ottenere, che 
cerca, che anela, che mira a (acc. o in 
comp.), (Mn; MBh); 2. ansioso di sal- 
vare; 3. che suppone, presume. 

prema sm. sn. (ifc. sf. à) amore, affetto. 

premaniya agg. atto a suscitare amore 
(Buddh). 

prematattvanirüpana sn. N. di un poema 
bengalese di Krsņadāsa. 

premadhara sm. N. di un autore. 

premán sm. sn. 1. affetto, gentilezza, 
sguardo amorevole, favore, predile- 
zione, passione, amore verso (loc. o in 
comp.), (TS); 2. gioia (L); sm. 1. diver- 
timento, burla, scherzo; 2. vento (L); 3. 
N. di Indra (L); 4. N. di vari uomini 
(Rājat); avv. (premņā, ved. preņā) per 
amore o affetto (RV; TS; MBh). 

premanārāyaņa sm. N. di un re. 

premanidhism. N. di vari autori. 

premapattanikā sf. N. di un'opera. 

premapara agg. intento all'amore, pieno 
diaffetto, affettuoso, amoroso, fedele. 

premapatana sn. 1. muco (L); 2. lacrime 
(di gioia). 

premapatra sn. oggetto di affetto, perso- 
naocosa amata. 

premapiyüsalatakartari sf. N. di un'opera. 

premabandha sm. legame d'amore, amo- 
re, affetto. 
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prerita 


premabhakticandrikā sf. N. di un’opera. 
premabhaktistotra sn. N. di un'opera. 
premabhāva sm. stato o sentimento d'af- 


fetto, amore (R). 


premarasayana sm. N. di un'opera. 
premarasayananuraga sm. N. di un'o- 


pera. 


premarāja sm. N. di un'opera. 
premarāšībhū vb. cl. 1 P. premarāšībha- 


vati: diventare una massa di affetto. 


premarddhi sf. crescita di affetto, amore 


ardente. 


premalatikā sf. piccola pianta rampicante 


chiamata “amore”. 


premavat agg. pieno d'amore, affettuoso; 


Sf. (ati) amante (L). 


premavišvāsabhūmi sf. oggetto d'amore 


e fiducia. 


premasāgara sm. oceano d'amore. 
premasahi sm. N. di un re. 

premasena sm. N. di un principe. 
premakara sm. abbondanza d'amore. 
premābandha sm. amore, affetto. 
premamrta sn. “ambrosia d'amore”, N. di 


una lista metrica di centododici nomi 
di Krsna e di molte altre opere. 


premardra agg. traboccante d'amore. 
premavati sf. N. di una Surangana. 
premāšru sn. lacrima d' affetto. 

premin agg. amoroso, affettuoso (L). 
premendusagara sm. N. di un'opera. 
premoktyudaya sm. N. di un'opera. 
préyas agg. più caro, più gradevole, più 


desiderato (RV; AV; $Br); sm. 1. aman- 
te; 2. caro amico; sf. (asī) amante; sn. 
ret. adulazione. 


preyaskara sm. mano di un amante (BhP). 
preyastā sf. l'essere piü caro o molto caro 


(Rājat). 


preyastva sn. l'essere più caro o molto ca- 


ro (BhP). 


preyasvin agg. che contiene adulazione. 
preyo'patya sm. “molto amante della pro- 


le", airone (L). 


prer vb. cl. 2 A. prerte: muoversi (in.), ve- 


nire fuori, sorgere, apparire (RV; AV; 
TS; SBr); caus. prerayati: 1. mettere in 
movimento, spingere avanti, incitare, 
stimolare (RV); 2. inviare, spedire 
(MBh; R); 3. volgere, dirigere (gli oc- 
chi), (R); 4. alzare (la voce), pronun- 
ciare (parole, preghiere), (RV). 
preraka agg. che mette in movimento, che 
incita, che invia, che spedisce (Hariv; 
Rājat). 
prerana sn. 1. lo spingere fuori; 2. (anche 
sf. à) il mettere in movimento, incita- 
mento, direzione, comando, lo spinge- 
re a (prati o in comp.); 3. attività, azio- 
ne; 4. significato del verbo causativo. 
preraniya agg. da incitare (Rajat). 
prerayitr agg. 1. che incita o invia; 2. go- 
vernatore. 


remabandhana sn. legame d'amore, „met - 1. incitato, spinto, spedito, in- 
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5190888 0, diretto (occhio); 


preritr 


3. incitato a parlare; 4. passato, trascor- 
so (tempo). 
preritr agg. che incita, incitatore. 
prertvan sm. mare, oceano; sf. (ari) fiume. 
pres 1 vb. (vl. Ares) cl. 1 A. presate: anda- 
re, muoversi. 
pres 2 vb. cl. 4 P. Ā. presyati, presyate: 1. 
spingere, incitare, mandare fuori (RV; 
MBh); 2. invitare, convocare, fare ap- 
pello a (un altro sacerdote per comincia- 
re una recitazione o una cerimonia); 
caus. presayati: 1. scagliare, lanciare, 
gettare; 2. volgere o dirigere gli occhi; 
3. mandare fuori, congedare, spedire 
(MBh); 4. mandare in esilio, bandire (R; 
Kathās); 5. mandare a dire, inviare un 
messaggio ad una persona (gen.), (R). 
prés sf. 1. sollecitazione, pressione; 2. 
(con hemán) il fare pressione (RV IX, 
97, 1). 
présa sm. 1. incitamento, spinta, impulso 
(RV 1, 68, 5); 2. invio, spedizione (L); 
3. dolore, afflizione (L). 
presaka agg. che invia, dirige, comanda 
(MBh). 
presana sn. 1. atto di inviare, incarico, 
commissione; 2. il rendere un servizio 
(MBh). 
presaniya agg. da inviare o spedire. 
presayitr agg. che manda, che dirige, che 
comanda. 
présita agg. 1. messo in movimento, inci- 
tato, spinto (RV); 2. scagliato, lanciato, 
gettato (SBr); 3. inviato, spedito in 
missione (MBh); 4. mandato in esilio, 
bandito (R); 5. (vl. prerita) volto, diret- 
to (gli occhi); 6. ordinato, comandato. 
presitavya agg. da invitare (per comincia- 
re una cerimonia). 
préstha agg. 1. carissimo, estremamente 
amato o desiderato (RV; BhP); 2. mol- 
to amante di (loc.), (RV VI, 63, 1); sm. 
amante, marito (BhP); sf. 1. amante, 
moglie (L); 2. gamba (L). 
presthatama agg. carissimo, amatissimo 
(BhP). 
presya agg. da inviare o spedire, adatto ad 
un messaggero (Kathās); sm. servo, 
schiavo; sf. (a) serva (MBh); sn. 1. ser- 
viti; 2. comando, ordine. 
presyakara agg. che eseguono gli ordini 
di (gen.), (MBh). 
presyantevasin sm. pl. servitori e disce- 
poli. 
prehana sn. tentativo. 
prehikafà sf. rito in cui non sono permesse 
stuoie. = 
prehikardamā sf. rito in cui nessuna im- 
purità di nessun tipo è permessa. 
prehidvitīyā sf. rito in cui non è permessa 
Ja presenza di una seconda persona. 
prehivaņijā sf. rito al quale non é ammes- 
so nessun mercante. 
prain vb. 
spedire; 3 


prainüná agg. propiziato, gratificato (AV). 
praidh vb. cl. 1 A. praidhate: prosperare. 
praiyaka sm. patr. da Priyaka. 
praíyangava agg. relativo a o preparato 
conil priyañgu(TS). 
praiyangavika agg. che conosce la storia 
del priyañgu. 
praiyamedha sm. 1. patr. da Priyamedha 
(AitBr); 2. N. di Sindhuksit; sn. N. di 
vari sáman. 
praiyarüpaka sn. l'avere una forma gra- 
devole. 
praiyavrata agg. relativo a Priyavrata 
(BhP); sm. patr. da Priyavrata; sn. vita 
oavventure di Priyavrata. 
praisá sm. 1. invio, direzione, invito, con- 
vocazione, ordine, chiamata (spec. del 
sacerdote assistente per cominciare 
una cerimonia), (AV; MBh); 2. dolore, 
afflizione, frenesia, pazzia (?), (L). 
praisanika agg. 1. che esegue ordini (co- 
me mezzo di sostentamento); 2. adatto 
all'esecuzione di ordini. 
praisam avv. nella formula praisaih o 
istibhih praisam icchati, “egli intende 
cominciare (il sacrificio paragonato ad 
un animale cacciato) con invocazioni o 
esclamazioni” (AitBr; $Br). 
praisika agg. che appartiene a o connesso 
coni Praisa. 
praisyá sm. (con jana) servo, schiavo 
(Mn; R); sf. (4) serva; sn. schiavitù. 
praisyajana sm. servi, seguito (R). 
praisyabhāva sm. stato o condizione di 
uno schiavo, schiavitù. 
praisyasamyuta agg. che implica servitù 
(Mn). 
prokta agg. 1. annunciato, narrato, inse- 
gnato, menzionato; 2. dichiarato, detto 
a o indirizzato, chiamato; 3. che vuol 
dire, che significa (loc.); avv. (e) ad an- 
nuncio avvenuto. 
proktakarin agg. che fa ciò che uno ha 
detto. 
proktavat agg. che ha detto o dichiarato. 
proks vb. cl. 1 P. proksati: 1. spruzzare so- 
pra, aspergere, consacrare (per il sacri- 
ficio), (RV; VS; $Br); 2. sacrificare, 
uccidere (una vittima sacrificale), 
(MBh; R); caus. proksayati: spruzzare, 
aspergere (Sušr). 
proksa sm. atto di aspergere. 
próksana sn. 1. consacrazione per asper- 
sione (di un animale sacrificale o di 
una salma prima delle esequie), (TS); 
2. vaso per l'acqua santa (Hariv); 3. 
immolazione di vittime (L). 
próksani sf. pl. acqua per aspergere o con- 
sacrare (mescolata con riso e orzo), 
(VS; $Br). 
próksani sf. vaso per l'acqua santa; sf. pl. 
acqua per aspergere o consacrare (me- 
scolata conriso e orzo), (AV; VS). 
īdhānī sf. vaso per spruzzare ac- 
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proksaniya agg. da spruzzare; sn. (sg. e 
pl.) acqua usata per consacrare (Ha- 
riv). 

proksita agg. 1. asperso, purificato o con- 
sacrato tramite aspersione (SBr; Mn); 
2. immolato, ucciso (L). 

proksitavya agg. da spruzzare o consa- 
crare. 

proccanda agg. estremamente terribile, 
molto violento. 

proccar vb. cl. 1 P. proccarati: emettere un 
suono, pronunciare (Hariv); caus. 
proccārayati: far risuonare (Paficat). 

proccal vb. cl. 1 P. proccalati: partire, met- 
tersi in viaggio (Kathās). 

proccātanā sf. il portare via, rimozione, 
distruzione. 

proccárita agg. fatto risuonare, risuonante. 

proccais avv. 1. a voce molto alta (Kathās; 
Paficat); 2. in grado molto elevato. 

procchal vb. cl. 1 P. procchalati: zampilla- 
re, Sgorgare, scorrere fuori. 
procchüna agg. gonfiato. 

procchrita agg. 1. sollevato, innalzato 
(Hariv); 2. alto, elevato. 

procchvas vb. cl. 2 P. procchvasiti: respi- 
rare rumorosamente. 

projjāsana sn. uccisione, strage (L). 

projjval vb. cl. 1 P. projjvalati: splendere, 
lampeggiare, scintillare (Hariv). 

projjh vb. cl. 1 P. projjhati: 1. abbandona- 
re, lasciare, rinunciare a, evitare, can- 
cellare (Paricat; Hit); 2. sottrarre, de- 
trarre. 

projjhana sn. abbandono, rinuncia, il la- 
sciare andare. 

projjhita agg. 1. abbandonato, evitato; 2. 
ifc. scevro di, privo. 

projjhya ger. 1. avendo lasciato o abban- 
donato; 2. lasciando da parte, con l'ec- 
cezione di. 

profich vb. cl. 1, 6 P. proüichati: eliminare, 
cancellare. 

proiichana sn. eliminazione, cancella- 
mento (lett. e fig.). 

proddi vb. (solo ger. proddiya): volare 
verso l'alto, volare via. 

proddina agg. che ha preso il volo o è vo- 
lato via (MBh; R). 

prontha sm. sputacchiera (L). 

próta agg. 1. cucito (opp. a ota); 2. infilato 
su, fissato su o in, messo o conficcato 
in (loc. o in comp.), (ChUp; MBh); 3. 
collocato, inserito (MBh); 4. contenu- 
to in (loc.), pervaso da (str.), (SBr); 5. 
fissato, trafitto, messo su (uno spiedo), 
(MBh); sm. sn. stoffa tessuta, vestiti 
(L). 

protaghana agg. immerso nelle nubi (det- 
to delle corna del toro di Siva). 

protaya vb. den. protayati: infiggere, in- 
serire, intarsiare. 

protašūla agg. messo su uno spiedo, im- 
palato (Ràjat). 
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prototsadana sn. parasole, ombrello (L). 
protkafa agg. molto grande (Kathās). 
protkafabhrtya sm. alto ufficiale (Pañ- 
cat). 
protkantha 1 agg. che allunga o solleva il 
collo (BhP). 
protkantha 2 vb. den. protkanthayati: de- 
stareaneliti, suscitare desideri in (acc.). 
protküj vb. cl. 1 P. protkūjati: ronzare. 
protkrusta sn. alto grido o tumulto, forte 
suono (Hariv). 
protksipta agg. trebbiato, spulato. 
protkhan vb. cl. 1 P. Ā. protkhanati, 
protkhanate: tirare fuori scavando (R). 
protkhāta agg. tirato fuori scavando. 
protkhai vb. cl. 1 P. protkhāyati: tirare 
fuori scavando. 
prottāna agg. ampiamente allungato. 
prottāla agg. (suono) molto forte. 
prottunga agg. molto alto o elevato, emi- 
nente. 
prottr vb. cl. 1 P. prottarati: compiere una 
traversata, emergere (Rājat). 
protthā vb. cl. 1 P. prottisthati: sorgere, 
spuntare, cominciare (MBh). 
protthita agg. 1. venuto fuori, germoglia- 
to; 2. spuntato da (in comp.). scaturito. 
protpat vb. cl. | P. protpatati: volare verso 
l'alto, librarsi in alto. 
protpad vb. caus. protpādayati: far venire 
fuori, produrre, causare, effettuare 
(MBh). 
protpanna agg. prodotto, originato, svi- 
luppato (BhP). 
protphala sm. specie di albero che somi- 
gliaalla palma flabelliforme (L). 
protphulla agg. ampiamente schiuso, pie- 
namente fiorito (MBh). 
protphullanayana agg. che ha gli occhi 
benaperti, spalancati (MBh). 
protsad vb. caus. protsádayati: portare 
via, rimuovere, distruggere (MBh; R). 
protsah vb. cl. 1 P. protsahati: farsi corag- 
gio, prepararsi audacemente a (inf.); 
caus. protsāhayati: esortare, incitare, 
infondere coraggio, istigare (Mn; 
MBh). 
protsadana sn. 1. far perire, distruggere; 
2.escogitazione, stratagemma. 
protsarana sn. il mandare via, rimozione, 
espulsione. 
protsarita agg. 1. offerto, accordato, dato 
(Hit); 2. espulso; 3. incitato, spronato. 
protsaha sm. 1. grande sforzo, zelo, ardo- 
re (Kathas); 2. stimolo, incitamento. 
protsahaka sm. incitatore, istigatore 
(spec. di un crimine). 
protsahana sn. atto di incoraggiare o inci- 
tare, istigazione, invito a (in comp.), 
(MBh;R). 
protsahita agg. incitato, istigato, stimola- 
to, incoraggiato. 
protsikta agg. estremamente orgoglioso o 
arrogante 


protsr vb. cl. 1P Protsttrdīf:$asšātvespšat shas 


rire, essere finito; caus. protsārayati, 
protsārayate: 1. portare via, disperde- 
re, dissipare, distruggere (MBh; Ha- 
riv); 2. incitare, esortare; 3. accordare, 
offrire. 

protsrj vb.cl. 6 P. protsrjati: buttare fuori. 

protsrp vb.cl. 1 Ā. protsarpate: cadere nel 
disordine (BhP). 

proth vb. cl. 1 P. A. prothati, prothate: 1. 
essere uguale o alla pari di, essere ca- 
pace di resistere a (gen., dat.); 2. (P.) 
essere pieno (L); 3. distruggere, sotto- 
mettere, sopraffare. 

protha sm. sn. l. narici di un cavallo 
(MBh); 2. grugno di un maiale (MBh); 
sm. 1. fianchi o anche (di un uomo); 2. 
utero (L); 3. caverna (L); 4. sottoveste 
(L); 5. terrore, paura (L); 6. viaggiatore 
(L); agg. 1. notorio, famoso; 2. collo- 
cato, fissato. 

prothátha sm. l'ansimare, sbuffata (RV). 

prothin sm. cavallo (L). 

prodaka agg. 1. gocciolante, bagnato, ma- 
dido; 2. da cui l'acqua scorsa via. 

prodakibhava sm. il gocciolare via del- 
l’acqua. 

prodara agg. dalla grande pancia. 

prodi vb. cl. 2 P. prodeti: 1. andare su, al- 
zarsi; 2. venire fuori, apparire. 

prodita agg. detto ad alta voce, emesso, 
pronunciato. 

prodgata agg. 
(Kathās). 

prodgārin agg. ifc. cheemette. 

prodgita agg. che si è iniziato a cantare. 

prodgirna agg. buttato fuori. 

prodgrivam avv. mentre allunga il collo. 

prodghus vb. caus. prodghosayati: far ri- 
suonare, proclamare (MBh). 

prodghusta agg. pieno di rumore, riso- 
nante. 

prodghosaņā sf. forte risonanza, procla- 
mazione. 

proddanda agg. prominente, gonfio. 

proddama agg. immenso, straordinario, 
prodigioso. 

proddipta agg. divampante, fiammante. 

proddhā vb. (solo Á. ppres. projjíhüna): 
Sfrecciare in alto, alzarsi in cielo (RV). 

proddhara sm. il sollevare, il portare. 

proddhr vb. cl. 1 P. A. proddharati, 
proddharate: |. sollevare, tirare su 
(p.e. acqua da un pozzo), (MBh; Hariv; 
R); 2. estrarre da (abl.), districare, sal- 
vare, liberare. 

proddhrsita agg. che si rizza (detto dei pe- 
li del corpo), che freme, che rabbrividi- 
Sce. 

prodbuddha agg. met. risvegliato. 

prodbodha sm. 1. il destarsi, l'apparire; 2. 
risveglio. 

prodbhinna agg. apparso all'improvviso, 

germinato. 

rodbhüta agg. venuto fuori, spuntato, 


sporgente, prominente 


prollasin 


prodyata agg. 1. sollevato; 2. alzato (vo- 
cc), (RV); 3. che sta per, che si accinge 
a (inf.), (Hariv). 
prodyatayasti agg. che ha un bastone al- 
zato. 
prodyam vb. cl. 1 P. prodyacchati: solle- 
vare, alzare. 
prodvah vb. cl. 1 P. prodvahati: enunciare, 
rivelare. 
prodvaha sm. matrimonio (BhP). 
prodvigna agg. terrorizzato, allarmato 
(BhP). 
prodvij vb. caus. prodvejayati: spaventa- 
re, terrorizzare (MBh; BhP). 
prodvici agg. ondeggiante, fluttuante. 
pronnata agg. 1. innalzato, elevato, alto; 
2. superiore. 
pronnad vb. cl. 1 P. pronnadati: ruggire 
(Hariv). 
pronnam vb. caus. pronnamayati: innal- 
zare, erigere (Sušr). 
pronnamita agg. innalzato, eretto (Sušr). 
pronni vb. cl. 1 P. pronnayati: condurre in 
alto, sollevare, elevare (BhP). 
pronmath vb. pass. pronmathyate: essere 
disturbato. 
pronmad vb. cl. 4 P. pronmadyati: iniziare 
a infuriarsi, iniziare ad essere in frego- 
la (di elefante). 
pronmāthin agg. che distrugge, che an- 
nienta. 
pronmil vb. cl. 1 P. pronmilati: 1. aprire gli 
occhi; 2. aprirsi (detto di un fiore), fio- 
rire; 3. venire alla luce, apparire; caus. 
pronmīlayati: 1. aprire (gli occhi), 
(Kathās); 2. dischiudere, rivelare, ma- 
nifestare. 
pronmülita agg. sradicato, disturbato. 
probh vb. (solo ger. probhya): legare 
($Br). 
prombhana sn. il riempire. 
prombhita agg. riempito. 
proraka sm. febbre in un asino. 
prornu vb. cl. 2 P. A. prornoti o prornauti, 
prornute: 1. coprire, velare, avviluppa- 
re (AV; TS); 2. (Ā.) essere coperto o 
velato (VS; TS); intens. prorņonūyate: 
coprire completamente. 
prornunavisu agg. che desidera coprire o 
nascondere. 
prorņunāva sm. (con jvara) tipo di feb- 
bre. 
prornunüsu agg. che desidera coprire. 
prornuvitr agg. che copre o avviluppa. 
prollaügh vb. caus. prollañghayati: anda- 
re oltre, trasgredire, violare. 
prollas vb. (solo P. ppres. prollasat): 1. 
splendere intensamente, rifulgere; 2. 
risuonare, essere udito; 3. muoversi 
avanti e indietro. 
prollaghita agg. guarito dalla malattia, 
convalescente, forte, robusto. 
prollāsita agg. rallegrato, 
(Kathās). 


deliziato 
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prollikh vb. cl. 6 P. prollikhati: 1. tracciare 
linee su (acc.); 2. graffiare in. 
prollekhana sn. il tracciare segni o linee, 
graffiare, segnare. 
prollola agg. che si muove avanti e indie- 
tro, vacillante. 
prosa sm. combustione (L). 
prosaka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
prosadha sm. digiuno. 
prosita agg. 1. che ha cominciato un viag- 
gio, assente da casa, all'estero; 2. can- 
cellato; 3. messo (al sole); 4. deceduto, 
morto. 
prositatrāsa sm. paura di chi č assente. 
prositabhartrkā sf. moglie il cui marito č 
all'estero. 
prositamarana sn. il morire all'estero o in 
una regione straniera. 
prositavat agg. che soggiorna fuori casa, 
straniero, forestiero. 
prosüsa agg. che è stato assente o all'este- 
TO. 
prostila sm. (per i Jaina) N. di un Daša- 
pürvin. 
próstha sm. 1. panca, sgabello (TBr); 2. 
toro; 3. N. di uomo; 4. N. di un popolo 
(MBh); sf. (7) Cyprinus Pausius. 
prosthapadá sm. sf. (4) sg. du. e pl. “piede 
di una sedia”, N. di un doppio Naksatra 
della terza e quarta casa lunare (AV; 


MBh). 

prosthapāda agg. nato sotto il Naksatra 
Prosthapada. 

prosthika sm. N. di uomo; sf. (4) Cyprinus 
Sophore. 


prosthešayā agg. che giace su una panca 
(RV) 


prosna agg. che brucia, che scotta (Pañ- 
cat). 
prosya ger. avendo cominciato un viaggio, 
all’estero, assente. 
prosyà agg. che erra, che vaga (TBr). 
prosyapapryas agg. che è diventato peg- 
giore vivendo all'estero. 
proh vb. cl. 1 P. prohati: 1. spingere in 
avanti o via (VS); 2. buttare giù; 3. ef- 
fettuare o determinare per mezzo di 
trasposizione. 
proha 1 sm. piede o caviglia di elefante. 
proha 2 agg. abile, intelligente (L); sm. ra- 
gionamento logico. 
prohana sn. atto di spingere via (?). 
prohyapadi avv. prob. nell’allontanare il 
piede. 
prohyapadi avv. nell’allontanare il piede. 
praukta agg. che ha il senso di “tena prok- 
tam”, “proclamato da quello" (detto di 
un suffisso). 
praudha agg. 1. alzato o sollevato; 2. cre- 
sciuto, adulto (Hariv); 3. maturo, di 
mezza età (detto di una donna); 4. spo- 
sato; 5. lussureggiante (detto di una 
pianta); 6. ampio, grande, possente, 


Voscuritā); 9. pieno (detto della luna); 
IO. ifc. riempito con, pieno di; 11. or- 
goglioso, arrogante, sicuro di sé, auda- 
ce, impudente (spec. detto di una don- 
na); 12. disputato, controverso; sm. 1. 
mus. N. di uno dei sette rūpaka; 2. (per 
gli Šākta) N. di uno dei sette ullāsa; sf. 
(à) 1. donna sposata dai trenta ai cin- 
quantacinque anni di età; 2. donna vio- 
lenta o impetuosa. 
praudhacaritanaman sn. pl. N. di un'o- 
pera di Vallabhācarya sui titoli di 
Krsna derivati da centoventotto delle 
sue imprese adolescenziali. 
praudhajalada sm. nube densa. 
praudhatatparyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
praudhatva sn. fiducia in se stesso, arro- 
ganza (Kathās). 
praudhadordanda sm. braccio forte e 
lungo. 
praudhapada agg. i cui piedi sono alzati 
(su una panca o in qualche posizione 
particolare). 
praudhapuspa agg. che ha i fiori sboccia- 
ti (albero). 
praudhaprakāšikā sf. N. di un commen- 
tarioa Prab. 
praudhapratapa agg. di grande prodez- 
za, rinomato nelle armi. 
praudhapratāpamārtaņda sm. N. di 
un’opera sui periodi appropriati per 
l'adorazione di Visnu. 
praudhapriya sf. amante audace o sicura 
di sé. 
praudhamanorama sf. N. di un commen- 
tario a Siddh e altre opere. 
praudhayauvana agg. che è nel fiore del- 
la gioventù. 
praudhavatsà sf. vacca con un vitello pie- 
namente cresciuto (L). 
praudhavada sm. asserzione audace o ar- 
rogante. 
praudhavyafijaka sm. N. di un’opera. 
praudhasvaram avv. con una voce forte o 
sonora. 
praudhakrsta agg. (vl. pādākrsta) trasci- 
nato impetuosamente o furiosamente. 
praudhangana sf. donna audace. 
praudhacara sm. pl. comportamento au- 
daceo sicuro di sé (Kathas). 
praudhanta sm. (per gli Sakta) N. di uno 
dei sette ullasa. 
praudhi sf. 1. crescita completa, aumento; 
2. sviluppo completo, maturità, perfe- 
zione, alto grado (BhP); 3. grandezza, 
dignità; 4. fiducia in se stessi, audacia, 
impudenza; 5. zelo, sforzo; 6. contro- 
versia, dibattito. 
praudhiman sm. stato di crescita completa. 
praudhivada sm. asserzione audace, di- 
scorso vanaglorioso (L). 
prauģhībhū vb. cl. 1 P. praudhibhavati: 
crescere, aumentare, giungere a matu- 
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praudhokti sf. espressione o discorso au- 
dace. 

prauna agg. intelligente, istruito, abile (L). 

praustha sm. patr. da Prostha. 

prausthapada agg. relativo al Naksatra 
Prosthapada; sm. 1. (con o sott. māsa) 
mese Bhādra  (Agosto-Settembre 
(chiamato anche pūrvabhādrapadā e 
uttarabhādrapadā), (MBh; R; BhP); 
2. N. di uno dei tesorieri di Kubera (R); 
sf. (7) luna piena nel mese Bhādra; sn. 
N. di un Parišista del SV. 

prausthapadika agg. da Prosthapadā. 

prausthika sm. patr. da Prosthika. 

prauha 1 sm. piede di un elefante, caviglia 
diun elefante (L). 

prauha 2 agg. intelligente; sm. ragiona- 
mento logico. 

plaks vb. cl. 1 P. Ā. plaksati, plaksate: 
mangiare, consumare. 

plaksá sm. 1. Ficus Infectoria (grande al- 
bero con piccoli frutti bianchi), (AV); 
2. Ficus Religiosa (L); 3. Thespesia 
Populneoides (L); 4. porta laterale o 
spazio a lato di una porta (L); 5. N. di 
uomo (TBr); 6. (con prāsravaņa) N. 
del luogo dove nasce la Sarasvati; sf. 
(à) N. del fiume Sarasvati (MBh). 

plaksakiya agg. da Plaksa. 

plaksagā sf. N. di un fiume (VP). 

plaksajatà sf. "che sorge vicino al fico", 
N. del fiume Sarasvati (MBh). 

plaksatirtha sn. N. di un luogo di pellegri- 
naggio (Hariv). 

plaksatvá sn. stato o condizione di essere 
un albero di fico (MaitrS). 

plaksadvipa sm. sn. N. di uno dvipa (VP). 

plaksanyagrodha sm. du. Ficus Infecto- 
ria e Ficus Indica. 

plaksapraroha sm. germoglio o virgulto 
di un albero di fico. 

plaksaprasravana sn. “sorgente dell'al- 
bero di fico", N. del luogo dove nasce 
la Sarasvati. 

plaksar vb. caus. plaksürayati: far scaturi- 
re, riversare fuori (MaitrS). 

plaksaraj sm. “re degli alberi di fico", N. 
del luogo dove nasce la Sarasvati. 

plaksarāja sm. “re degli alberi di fico", N. 
del luogo dove nasce la Sarasvati 
(MBh). 

plaksavat agg. circondato da alberi di fi- 
co; sf. (7) N. di un fiume (prob. la Sara- 
svati), (MBh). 

plaksašākhā sf. ramo del fico (MaitrS). 

plaksasamudbhavā sf. N. del fiume Sara- 
svati. 

plaksasamudravācakā sf. N. del fiume 
Sarasvati (L). 

plaksasravaņa sn. N. del luogo dove na- 
sce la Sarasvati. 

plaksāvataraņa sn. N. di un luogo di pel- 
legrinaggio (MBh). 

plaksodumbara sm. specie arborea. 
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plab vb.cl. 1 Ā. plabate: andare. 
playoga sm. N. di uomo. 
plav vb.cl. 1 A. plavate: andare. 
plavá agg. 1. che nuota, che galleggia; 2. 
che pende verso, inclinato; 3. transito- 
rio; sm. sn. (ifc. sf. ā) tavola galleg- 
giante, zattera, barca, piccola nave 
(RV); sm. 1. tipo di uccello acquatico 
(VS); 2. rana (L); 3. scimmia (L); 4. pe- 
cora (L); 5. braccio (L); 6. Caņdāla (L); 
7. nemico (L); 8. Ficus Infectoria (L); 
9. trappola o canestro di vimini per cat- 
turare i pesci (L); 10. trentacinquesimo 
(o nono) anno in un ciclo di Giove; 11. 
(ifc. sf. à) il nuotare, il fare il bagno; 
12. l'inondare, diluvio, lo straripare di 
un fiume (MBh); 13. pronuncia allun- 
gata di una vocale (L); 14. il protrarre 
una frase per tre o più $/oka (L); 15. il 
pendere giū o verso, inclinazione (L); 
16. astrn. posizione di una costellazio- 
ne nella regione celeste dominata dal 
suo pianeta reggente; 17. tipo di metro; 
18. N. di un sáman (anche con 
vasisthasya); 19. il saltare, balzare, 
tuffarsi, procedere per salti o tuffi (R); 
20. il ritornare (L); 21. incitazione (L); 
sn. Cyperus Rotundus o specie di erba 
odorosa (Sušr). 
plavaka sm. 1. saltatore (di professione), 
funambolo (MBh); 2. rana (L); 3. 
Caņdāla (L); 4. Ficus Infectoria (L). 
plavaga agg. 1. che nuota, che galleggia; 2. 
che pende verso, inclinato; 3. transito- 
rio; sm. 1. "che procede per salti o tuf- 
fi", rana (Hariv; R); 2. scimmia (R); 3. 
uccello acquatico, strolaga (L); 4. Aca- 
cia Sirissa (L); 5. N. dell'auriga del so- 
le (L); 6. N. di un figlio del sole (L); sf. 
(ā) segno zodiacale della Vergine. 
plavagati sm. “che si muove a balzi”, rana 
(L). 
plavamga agg. "che si muove a salti", 
guizzante (detto del fuoco), (MBh); 
sm. 1. scimmia (MBh); 2. cervide (L); 
3. Ficus Infectoria (L); 4. N. del qua- 
rantunesimo (o quindicesimo) anno in 
unciclo di sessanta anni di Giove. 
plavamgama sm. 1. rana (R; Hariv); 2. 
scimmia (Mn; R; Kathās); sf. (à) tipo 
di metro. 
plavatva sn. astrn. posizione di una costel- 
lazione nella regione celeste dominata 
dal suo pianeta reggente. 
plavana agg. inclinato, che si piega verso; 
sm. scimmia (L); sn. 1. il nuotare, il 
tuffarsi in o fare il bagno in (in comp.); 
2.il volare (MBh; R); 3. il balzare, sal- 
tare su (in comp.), (R); 4. il fare caprio- 
le (uno dei passi del cavallo); 5. tipo di 
Cyperus acquatico (L). 
plavavat 1 avv. come con una barca 
(MBh). 


plavavat 2 agg. che possiede una nave o 


plavākā sf. barca (L). 

plavika sm. traghettatore (L). 

plavita sn. il nuotare o saltare. 

plavitr sm. saltatore (gen. della distanza), 
(R). 

pláksa agg. appartenente, relativo a o pro- 
veniente dalla Ficus Infectoria (TS); 
sm. pl. scuola di Plāksi; sn. 1. frutto 
dell'albero di fico (L); 2. (con prasra- 
vana) N. del luogo dove nasce la Sara- 
svati. 

plāksaki sm. patr. da Plaksa. 

plāksāyaņa sm. patr. da Plaksi. 

plāksi sm. patr. da Plaksa (TBr); sf. (7) ma- 
tr. da Plaksa. 

plāta sm. patr. da Plati. 

plāy vb.cl. 1 Ā. plāyate: andare via, proce- 
dere (MaitrS). 

playa sm. 1. abbondanza; 2. ifc. che ha ab- 
bondanzadi. 

pláyogi sm. patr. di Asariga (RV). 

plàva sm. 1. il traboccare, riempire un re- 
cipiente fino a farlo traboccare; 2. il 
balzare (BhP). 

plāvana sn. 1. bagno, immersione, abluzio- 
ne (MBh); 2. riempire un recipiente fi- 
noa farlo traboccare (per la purificazio- 
ne dei fluidi), (L); 3. inondazione, dilu- 
vio; 4. allungamento (di una vocale). 

plavayitr agg. che fa nuotare, che fa tra- 
versare o andare in barca (MBh). 

plavita agg. 1. fatto nuotare o traboccare, 
inondato, immerso, inumidito o coper- 
tocon (in comp.), (MBh); 2. lavato via, 
rimosso, distrutto (BhP); 3. allungato 
(detto di una vocale); sn. 1. inondazio- 
ne, diluvio; 2. canzone in cui le vocali 
sonoallungate (BhP). 

plavin agg. ifc. 1. che diffonde, che pro- 
mulga (Yājū); 2. che fluisce da; sm. uc- 
cello o cervide (L). 

plāvya agg. 1. da bagnare o immergere in 
(str.); 2. da saltare. 

plasí sm. sg. pl. parte dell'intestino (RV; 
AV; $Br). 

plásuka agg. che ricresce rapidamente 
($Br). 

plasucit agg. rapido, veloce. 

plih vb. cl. 1 A. plehate: andare, muoversi. 

plihan sm. milza. 

pli vb. cl. 9 P. plināti: andare, muoversi. 

plithā sf. pl. (vl. pliyá) N. di una classe di 
Apsaras (MaitrS). 

plihaghna sm. "che distrugge la milza”, 
Andersonia Rohitaka (L). 

plihán sm. 1. milza (dalla quale, insieme al 
fegato, gli Hindü suppongono che flui- 
sca il sangue), (AV; VS; SBr; Su&r); 2. 
malattia della milza (Sušr). 

plihapusa sf. Adelia Nereifolia (L). 

pliha$atru sm. “nemico della milza”, An- 
dersonia Rohitaka (L). 

plīhā sf. 1. milza (dalla guale, insieme al 
fegato, gli Hindū suppongono che flui- 


plus 


plihakárna agg. che soffre di una malattia 
dell'orecchio chiamata plihan (che 


causa l'ingrossamento di alcune 
ghiandole), (VS). 

plīhāri sm. "nemico della milza", Ficus 
Religiosa (L). 

plīhāšatru sm. “nemico della milza”, Ade- 
lia Nereifolia (L). 


plihahantr sf. “colei che uccide la milza”, 
Adelia Nereifolia. 
plihodara sn. malattia della milza (Su$r). 
plu vb. cl. 1 Ā. plavate (ra. P. plavati): 1. 
galleggiare, nuotare (RV); 2. fare un 
bagno (MBh); 3. andare o traversare in 
barca, veleggiare, navigare (MBh; Ha- 
riv); 4. ondeggiare avanti e indietro, li- 
brarsi in aria, volare (MBh; Hariv); 5. 
soffiare (detto del vento), (MBh); 6. 
svanire gradualmente (SBr; R); 7. es- 
sere allungato (detto di una vocale); 8. 
saltare, balzare, saltare fuori da (abl.), 
saltare in o su (acc.), (MBh; R); caus. 
plāvayati (ra. plāvayate, plavayati): 1. 
far galleggiare o nuotare, bagnare, la- 
Vare, inondare, sommergere (MBh); 2. 
sommergere, i.e. rifornire abbondante- 
mente di (str.), (MBh); 3. lavare via, ri- 
muovere (una colpa, un peccato, etc.), 
(MBh; BhP); 4. purificare (MBh); 5. 
allungare (una vocale); 6. far saltare o 
vacillare. 
pluksi sm. 1. fuoco; 2. incendio di una casa 
(L); 3. olio (L). 
plugi avv. onomat. suono usato per un 
nidhana. 
pluta agg. 1. fatto galleggiare, che galleg- 
giao nuota in (loc.), bagnato, inondato, 
sommerso, coperto o riempito di (str. o 
in comp.); 2. allungato (una vocale) a 
tre mātrā (detto anche di un tipo di me- 
tro); 3. fluito (R); 4. balzato, che salta 
(MBh; Hariv); sn. 1. diluvio (Hariv); 2. 
il saltare, il muoversi a balzi (MBh; R); 
3. il fare capriole (uno dei passi del ca- 
vallo), (L). 
plutagati sf. il muoversi a balzi; sm. lepre 
(L). 
plutameru sm. mus. tipo di ritmo. 
plutavat agg. che ha saltato o č balzato (R; 
Hariv). 
pluti sf. 1. inondazione, diluvio; 2. allun- 
gamento (di una vocale); 3. balzo, sal- 
to; 4. capriola (uno dei passi del caval- 
lo), (L). 
plus vb. cl. 1,4 P. plosati, plusyati: brucia- 
re, scottare, bruciacchiare; cl. 9 P. 
plusnati: 1. id.; 2. spruzzare; 3. ungere; 
4.riempire. 
plúsi sm. insetto nocivo (RV; VS; SBr). 
plusta agg. 1. bruciato, scottato, bruciac- 
chiato; 2. gelato. 
plustaya vb. den. p/ustāyate: essere scot- 
tato, bruciato. 
plus vb. cl. 4 P. plusyati: 1. ardere; 2. con- 
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plenkhá 


plenkhá sm. altalena (TS; TBr). 
plev vb.cl. 1 À. plevate: servire, attendere a. 
plok avv. onomat. suono usato per un 
nidhana. 
plota sm. sn. 1. stoffa; 2. benda. 
ploti sf. filo, connessione. 
plosa sm. 1. arsione, combustione; 2. dolo- 
re cocente. 
plosana agg. che brucia, bruciacchia, scot- 
ta. 
plosin agg. che brucia, che scotta. 
plostr sm. persona che brucia o distrugge 
conilfuoco. 
psárassn. festa, gioia, delizia (RV). 
psà 1 vb. cl. 2 P. psāti: 1. masticare, ingoia- 
re, divorare, mangiare, consumare; 2. 
andare. 
psá2sf. 1. mangiare, cibo (L); 2. fame (L). 
psātā agg. 1. masticato, mangiato, divora- 
to (SBr); 2. affamato (L). 
psātkāra sm. suono (L). 
psana sn. mangiare, cibo (L). 
psu sm. sn. (?) aspetto, apparenza, forma, 
figura (solo ifc.). 
psüras sn. cibo, viveri (RV X, 26, 3). 


% ph 


pha 1 ventiduesima consonante dell’alfa- 
beto devanāgarī. 
pha 2 agg. (solo L) manifesto; sm. 1. tem- 
pesta; 2. gonfiore; 3. il restare a bocca 
aperta; 4. guadagno; 5. carpentiere; sn. 
1. sgorgo; 2. esplosione con un rumore 
scoppiettante; 3. il formare bolle, bol- 
litura; 4. discorso rabbioso o ozioso. 
phakara sm. lettera o suono pha. 
phakiracandra sm. N. di un autore. 
phakk vb. cl. 1 P. phakkati: 1. gonfiare (?); 
2. arrampicarsi, camminare furtiva- 
mente (L); 3. avere un'opinione pre- 
concetta; 4. agire in modo sbagliato, 
comportarsi male (L). 
phakka sm. zoppo (L). 
phakkikā sf. 1. affermazione precedente o 
tesi che deve essere mantenuta (L); 2. 
esposizione logica; 3. sofisma, scher- 
zo, imbroglio; 4. raccolta di trentadue 
lettere, grantha (L). 
phakkikāprakāša sm. N. di un'opera. 
phakkikavyakhyana sn. N. di un'opera. 
phagula sm. N. di uomo. 
phaūjikā sf. 1. Clerodendrum Siphonan- 
tus (L); 2. Lipeocercis Serrata (L); 3. 
Alhagi Maurorum (L). 
phañjipattrika sf. Salvinia Cucullata (L). 
phañjisf. Clerodendrum Siphonantus (L). 
phát indecl. onomatopea crac! (anche sil- 


laba mistica usgtacīggļi incantesimi). na 


(VS; AV; TAr). 


phata sm. cappuccio o collo allargato del 
serpente (L); sf. (4) 1. cappuccio o col- 
lo allargato del serpente (MBh); 2. 
dente (L); 3. inganno (L). 

phatātopa sm. (vl. phanatopa) allarga- 
mento del cappuccio del serpente. 

phatātopin sm. (vl. phanátopin) serpente. 

phadinga sf. cavalletta (L). 

phan vb. cl. 1 P. phanati: andare, muoversi; 
caus. phanayati (o phanayati): 1. far 
delimitare (RV VIII, 58, 13); 2. aspirare 
(lasuperficie di un fluido), schiumare. 

phaņā sm. 1. schiuma, spuma (TBr); 2. 
(anche sf. à) narice (Sušr); 3. (anche sf. 
à) cappuccio o collo dilatato di un ser- 
pente (spec. del Coluber Nāga), 
(MBh); 4. bastone a forma di cappuccio 
di serpente; agg. che ha le dita sagoma- 
tecome il cappuccio del serpente (L). 

phaņakara sm. serpente, serpe (spec. Co- 
luber Naga), (L). 

phaņadhara sm. 1. serpe, serpente (spec. 
Coluber Naga), (L); 2. N. di Siva (L). 

phanabhrt sm. 1. serpe, serpente (spec. 
Coluber Nāga), (Rājat); 2. N. del nu- 
mero nove (o otto). 

phanamani sm. ‘gemma di cappuccio”, 
gioiello nel cappuccio di un serpente. 

phanamandala sn. “globo a cappuccio”, 
cappuccio rotondo del serpente. 

phanavat agg. che ha un cappuccio (detto 
di un serpente), (MBh); sm. serpe, ser- 
pente (spec. Coluber Naga), (L). 

phanasreni sf. linea o fila di cappucci di 
serpente. 

phanastha agg. che è nel cappuccio di un 
serpente (detto di una gemma). 

phaņākara sm. serpe, serpente (spec. Co- 
luber Naga), (L). 

phaņātapatra agg. che ha un cappuccio 
come parasole (detto di un serpente), 
(Rājat). 

phaņādhara sm. 1. serpe, serpente (spec. 
Coluber Nāga);2. N. di Šiva (L). 

phaņāphalaka sn. superficie piatta del 
cappuccio del serpente. 

phaņābhara sm. 1. serpe, serpente (spec. 
Coluber Nāga);2.N. di Siva. 

phaņābhrt agg. che ha un cappuccio (det- 
to di un serpente). 

phanamanisahasraruc sf. splendore dei 
mille gioielli sul cappuccio (del re dei 
serpenti). 

phaņāvat sm. 1. “che possiede un cappuc- 
cio", Coluber Nāga; 2. tipo di essere 
sovrannaturale. 

phaní sm. (solo gen. pl. phanínam) ser- 
pente. 

phaņikanyā sf. figlia di un demone-ser- 
pente (Ràjat). 

phanika sf. Ficus Oppositifolia (L). 

phaņikāra sm. pl. (vl. karnikara) N. di un 


popolo. 
ba ikešvara sm. N. di uno degli otto 
ri : 
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phanikesara sm. Mesua Roxburghii (L). 

phanikhela sm. quaglia (L). 

phanija sf. specie di pianta (L). 

phaņijihvā sf. “lingua di serpente", N. di 
due piante (mahasatávarí e mahāsa- 
manga), (L). 

phanijihvika sf. “lingua di serpente", 1. 
N. di due piante (mahüsatüvari e 
mahasamanga); 2. Emblica Officina- 
lis (L). 

phanijjha sm. maggiorana e altra pianta 
simile (Sušr); sf. (aka) specie di basili- 
co con foglie piccole (chiamato comu- 
nemente rámadiiti). 

phanijjhaka sm. maggiorana e altra pian- 
ta simile (Sušr); sf. (aka) specie di ba- 
silico con foglie piccole (chiamato co- 
munemente rāmadūti). 

phanita agg. andato o diluito. 

phanitalpaga sm. “che ricorre ad un ser- 
pente come carrozza", N. di Visnu (L). 

phanin sm. 1. serpente (spec. Coluber Nà- 
ga). (Kathās); 2. N. di Rāhu e Patanjali 
(L; Cat); 3. specie di arbusto (L); sn. 
prob. stagno o piombo. 

phaņināyaka sm. "capo dei serpenti", N. 
di Vāsuki. 

phanipati sm. 1. enorme serpente; 2. N. di 
Šesa;3.N. di Pataūjali. 

phanipriya sm. “amico dei serpenti", ven- 
to(L). 

phaniphena sm. “saliva di serpente", op- 
pio(L). 

phaņibhārikā sf. Ficus Oppositifolia (L). 

phanibhasitabhasyabdhi sm. N. del 
Mahābhāsya di Patafijali. 

phaņibhāsya sn. N. del Mahābhāsya di 
Patañjali. 

phanibhasyabdhi sm. N. del Mahābhāsya 
di Patañjali. 

phanibhuj sm. “mangiatore di serpenti", 
.pavone (L). 

phanimukha sn. “bocca di serpente", tipo 
di vanga usata dagli scassinatori. 

phaņilatā sf. betel. 

phanivalli sf. betel (L). 

phanivirudh sf. betel. 

phanihantri sf. Piper Chaba (L). 

phanihrt sf. specie di Alhagi(L). 

phaņī sf. N. di un fiume. 

phanicakra sn. N. di un'opera. 

phanindra sm. 1. "re dei serpenti", N. di 
Sesa (MBh);2. N. di Patafijali. 

phaņīndrešvara sm. N. di uno degli otto 
vītarāga dei Buddhisti. 

phaniya sn. legno di Carasus Puddum (L). 

phaņīša sm. N. di Patafijali. 

phaņīšvara sm. 1.“re dei serpenti", N. di 
Sesa (MBh);2. N. di Patañjali. 

phaņda sm. pancia. 

phat voce onomatop., crack! 

phatihabhüpati sm. N. di un re del 
KaSmir. 

phatihašāha sm. N. di un re del Ka$mir. 
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phatkarin sm. uccello (L). 

phattesāhaprakāša sm. N. di un'opera. 

phar vb. (solo intens. cgt. pharpharat): 
espandere, estendere o diffondere in 
lungo e in largo, cospargere (RV). 

phara sn. scudo (L). 

pharañja sm. sn. N. di un luogo. 

phariva agg. (vl. phāriva) prob. che spar- 
ge, che distribuisce, liberale (RV X, 
106, 8). 

pharunda sm. cipolla verde (L). 

pharuvaka sn. cassetta per betel o sputac- 
chiera (L). 

pharendra sm. Pandanus Odoratissmus 
(L). 

pharpharāya vb. den. A. pharpharayate: 
lanciare avanti e indietro. 

pharpharika sm. palmo della mano con le 
dita distese: sf. (4) 1. scarpa (L); 2. 
qualsiasi bevanda intossicante, liquore 
alcolico (L); sn. 1. morbidezza (L); 2. 
giovane virgulto o ramo (L). 

pharv vb. cl. 1 P. pharvati: andare. 

phárvara sm. prob. spargitore, seminato- 
re (RV X, 106, 2). 

phal vb. cl. 1 P. phalati (ep. A. phalate): 1. 
esplodere, spaccare o spaccare a pezzi, 
fendere (int.), (MBh: R); 2. rimbalzare, 
essere riflesso (BhP); 3. portare o pro- 
durre frutti, maturare (lett. e fig.), esse- 
re fruttifero, avere risultati o conse- 
guenze, essere compiuto, conseguire, 
avere successo (MBh; Mn); 4. dimi- 
nuire la parte di (loc.), (Hit); 5. ottenere 
(frutto o ricompensa), (MBh); 6. porta- 
re a maturazione, compiere, fruttare, 
assegnare, concedere (acc., ra. str.), 
(MBh); 7. emanare, emettere (calore); 
8.andare. 

phála sn. (ifc. sf. à, i) 1. frutto (spec. di al- 
beri), (RV); 2. nocciolo o seme di un 
frutto; 3. noce moscata (Sušr); 4. tre mi- 
rabolani (v. triphalā), (L); 5. flusso me- 
struale (L); 6. met. frutto, conseguenza, 
effetto, risultato, retribuzione (buona o 
cattiva), guadagno o perdita, ricompen- 
sa o punizione, vantaggio o svantaggio 
(MBh); 7. beneficio, godimento; 8. 
compensazione (Y jn); 9. ret. esito o fi- 
ne di un'azione; 10. mat. risultato di un 
calcolo, prodotto o quoziente; 11. equa- 
zione correttiva; 12. area o materia su- 
perficiale di una figura; 13. interesse 
sul capitale; 14. dono, donazione (L); 
15. simulazione di gioco (MBh); 16. la- 
ma (di una spada o di un coltello), 
(MBh; R); 17. punta di una freccia; 18. 
scudo (L); 19. vomere (L); 20. punto o 
macchia sul dado (MBh); sm. Wrightia 
Antidysenterica (L); sf. (a) specie di 
pianta (Car); sf. (7) 1. Aglaia Odorata 
(L); 2. tipo di pesce (L). 

phalaka sn. (ifc. sf. ik) 1. frutto, risultato, 
guadagno; 2 


laka) 1. asse; [oe NT 


dis Met S 


panca; 2. lastra o tavola (per scrivere o 
dipingervi; pagina, foglio), (Yajñ); 3 
pittura; 4. simulazione di gioco; 5. pan- 
ca di legno (MBh); 6. lastra alla base 
(di un piedistallo); 7. qualsiasi superfi- 
cie piatta (spesso in comp. con parti del 
corpo, riferito alle ossa piatte e larghe); 
8. palmo della mano (SBr); 9. natiche 
(L); 10. punta o testa di una freccia; 11. 
scudo (MBh); 12. pelle (usata come 
materiale per abiti), (MBh; Hariv); 13. 
pericarpo del loto; 14. strumento astro- 
nomico inventato da Bhāskara; 15. 
strato; 16. posizione in cui un monaco 
prende il turbante (Buddh); sm. Mesua 
Roxburghii (L). 

phalakaksa sm. N. di uno Yaksa (MBh). 

phalakaņtakā sf. Asclepias Echinata (L). 

phalakaparidhāna sn. l'indossare un in- 
dumento in pelle (MBh). 

phalakapāņi sm. soldato armato di scudo 
(L). 

phalakapura sn. N. di una città dell'est 
dell'India (Pan). 

phalakayantra sn. strumento astronomi- 
coinventato da Bhāskara. 

phalakalpalatā sf. N. di un'opera. 

phalakasaktha sn. coscia come una tavo- 
la (Pāņ). 

phalakākhyayantra sn. strumento astro- 
nomico inventato da Bhāskara. 

phalakanksin agg. desideroso di ricom- 
pensa. 

phalakāma sm. brama di ricompensa. 

phalakāmanā sf. brama di un risultato o di 
una conseguenza. 

phalakāla sm. tempo dei frutti. 

phalakavana sn. N. di una foresta consa- 
crata a Sarasvati (MBh). 

phalakasadana sn. l'ottenere o il raggiun- 
gere una tavola (detto di una persona 
che annega). 

phalakin agg. che ha una tavola o uno scu- 
do (L); sm. 1. (vl. phalaka) panca di le- 
gno (MBh); 2. tipo di pesce (L); 3 
(prob. sn.) legno di sandalo (L); sf. 
(ini) asse. 

phalakrsna sm. Carissa Carandas (L). 

phalakrsnapaka sm. Carissa Carandas 
(L). 

phalakesara sm. “che ha frutto peloso”, 
albero della noce di cocco (il cui frutto 
è ricoperto da un involucro fibroso che 
sembra capelli), (L). 

phalakoša sm. sg. e du. “ricettacolo del se- 
me", scroto (Sušr). 

phalakošaka sm. sg. e du. “ricettacolo del 
seme", scroto (L). 

phalakriyā sf. l'agire con uno scopo ben 
in vista. 

phalakhandana sn. distruzione del frutto, 
vanificazione dei risultati. 

phalakhandava sm. albero di melograno 


phalanirvrtti 


phalagrantha sm. 1. opera che descrive 
gli effetti (dei fenomeni celesti sul de- 
stino degli uomini); 2. N. di un'opera. 
phalagraha agg. "che riceve frutti", che 
ottiene profitto o vantaggio (BhP); sm. 
atto di agire in questo modo. 
phalagráhi agg. che porta frutto, fruttifero 
(TS; AitBr). 
phalagrahisnu agg. che porta frutto, frut- 
tifero. 
phalagrāhin sm. albero da frutto (L). 
phalaghrta sn. 1. “ghī di frutto", tipo di 
afrodisiaco; 2. medicamento usato per 
le malattie dell'utero. 
phalacandrikā sf. N. di varie opere. 
phalacamasa sm. 1. coppa contenente fi- 
chi pestati (con foglie fresche e latte 
acido al posto del soma); 2. corteccia 
dell'albero di fico indiano tritata con 
latte acido. 
phalacaraka sm. "distribuzione del frut- 
to", N. di un funzionario dei monasteri 
buddhisti (L). 
phalacoraka sm. tipo di profumo (L). 
phalacchadana sn. casa costruita con assi 
di legno (L). 
phalatantra agg. che mira solamente al 
proprio vantaggio. 
phalatas avv. 1. in relazione alla ricom- 
pensa o al risultato; 2. conseguente- 
mente, in conformità, virtualmente. 
phalata sf. l'essere frutto, condizione di 
frutto (Kathas). 
phalatraya sn. 1. “triade di frutti”, tre mi- 
rabolani (L); 2. tre tipi di frutta insieme 
(frutto della vite, di Grewia Asiatica o 
Xylacarpus Granatum e di Gmelina 
Arborea). 
phalatrika sn. *triade di frutti", tre mira- 
bolani (L). 
phalatva sn. l'essere frutto, condizione di 
frutto (Kathās). 
phalada agg. 1. “che dà frutto", che produ- 
ceo porta frutto (Mn); 2. che porta pro- 
fitto o guadagno, che dà una ricompen- 
sa, che ricompensa, che dà qualcosa 
(gen. o in comp.) come ricompensa 
(BhP; Kathas); 3. albero da frutto, al- 
bero (L). 
phaladantavat agg. che ha denti da frutto 
o frutto per denti. 
phaladātr agg. “che dà frutti, che produce 
frutti”, che dà risultati. 
phaladayin agg. “che dà frutti, che produ- 
ce frutti", che dà risultati. 
phaladipikà sf. N. di un'opera. 
phaladharman agg. “che ha la natura del 
frutto”, che matura presto e quindi ca- 
dealsuolo o muore (MBh). 
phalana sn. che porta frutti o che produce 
conseguenze. 
phalanirvrtti sf. 1. produzione di frutti, 
compimento delle conseguenze, rag- 
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phalanispatti 


phalanispatti sf. produzione di frutti, 
compimento delle conseguenze, rag- 
giungimento della ricompensa. 
phalamdadā sf. N. di una Gandharvi. 
phalapaficamla sn. raccolta di cinque tipi 
di vegetali e frutti acidi (L). 
phalaparinati sf. maturità del frutto. 
phalaparinama sm. maturità del frutto. 
phalaparivrtti sf. raccolto fruttuoso. 
phalapāka sm. 1. maturazione del frutto; 
2. compimento delle conseguenze; 3. 
Carissa Carandas (L). 
phalapākanisthā sf. pianta che finisce o 
muore con la maturazione del frutto, 
pianta annuale (Sušr). 
phalapākāntā sf. pianta che finisce o 
muore con la maturazione del frutto, 
pianta annuale (Mn). 
phalapākāvasānā sf. pianta che finisce o 
muore con la maturazione del frutto, 
pianta annuale (L). 
phalapākāvasānikā sf. pianta che finisce 
o muore con la maturazione del frutto, 
pianta annuale (L). 
phalapākin sm. Thespesia Populneoides 
(L). 
phalapatana sn. il buttare giù o raccolta 
dei frutti (Mn). 
phalapadapa sm. albero di fico (R). 
phalapuccha sm. specie di radice o bulbo 
commestibile (L). 
phalapura sn. N. di una città (v. phalaka- 
pura), (Ràjat). 
phalapuspa sn. iic. frutti e fiori. 
phalapuspavat agg. adorno di frutti e fio- 
ri. 
phalapuspavrddhi sf. aumento o crescita 
di frutti e fiori. 
phalapuspa sf. 1. specie di albero di datte- 
ro (L); 2. Ipomoea Turpethum (L). 
phalapuspita agg. coperto di frutti e fiori. 
phalapuspi sf. /pomoea Turpethum (L). 
phalapuspopašobhita agg. adorno di 
frutti e fiori. 
phalapüra sm. "pieno di noccioli”, albero 
del cedro (L). 
phalapüraka sm. “pieno di noccioli”, albe- 
ro del cedro (L); sn. prob. cedro (Car). 
phalapracayana sn. raccolta di frutti. 
phalaprajanana sn. produzione di frutti 
(Rājat). 
phalaprada agg. che porta profitto o ri- 
compensa (BhP). 
phalapradāna sn. il dare frutto (cerimo- 
niadi matrimonio). 
phalapradipa sm. N. di un'opera. 
phalaprayukta agg. connesso con o che 
produce conseguenze, che produce 
frutti. 
phalapravrtti sf. l'agire con uno scopo 
benin vista. 3 
alaprasūti sf. crescita di frutti, raccolta 


ph 3 
di frutti. 


phalapriyā sf. Aglaia Odorata (L); 2. spe- 
ciedi corvo (L). 

phalaprepsu agg. che desidera ottenere 
frutti, bramoso di raggiungere risultati 
(R). 

phalabandhin agg. che forma o che svi- 
luppa frutti. 

phalabhaksa agg. che si nutre di frutta. 

phalabhaksata sf. il nutrirsi di frutta. 

phalabhāga sm. 1. parte in un risultato, 
parte di vantaggio o di profitto (BhP); 
2. N. di un'opera. 

phalabhāgin agg. che condivide il profitto 
oil vantaggio, che riceve parte delle ri- 
compense (Mn). 

phalabhaj agg. che riceve frutti, che con- 
divide una ricompensa (MBh). 

phalabhuj agg. che gode del frutto; sm. 
scimmia. 

phalabhüti sm. N. di un Brahmano 
(Kathās). 

phalabhümi sf. *terra di redistribuzione", 
luogo di ricompensa o punizione (i.e. 
paradiso o inferno), (Kathās). 

phalabhüyastva sn. ricompensa più gran- 
de. 

phalabhrt agg. che porta frutti, compiuto. 

phalabhoga sm. 1. godimento delle con- 
seguenze; 2. possesso di affitto o pro- 
fitto, usufrutto. 

phalabhogin agg. che gode dei frutti o del- 
leconseguenze, che riceve profitti. 

phalabhogya agg. di cui si ha usufrutto 
(pegno), (Yājū). 

phalamatsya sf. pianta di aloe (L). 

phalamaya agg. che consta di frutti. 

phalamukhya sf. specie di pianta (v. aja- 
moda), (L). 

phalamudgarikā sf. tipo di albero di dat- 
tero (L). 

phalamüla sn. sg. du. o pl. frutti e radici 
(Mn; MBh; R; Kathàs). 

phalamülamaya agg. costituito da frutti e 
radici. 

phalamülavat agg. fornito di frutti e radi- 
ci (R). 

phalamülin agg. che ha frutti e radici 
(commestibili). 

phalaya sm. N. di una montagna. 

phalayukta agg. connesso ad una ricom- 
pensa. 

phalayoga sm. 1. raggiungimento di uno 
Scopo; 2. remunerazione, ricompensa 
(MBh; R); avv. (ar) affinché la ricom- 
pensa sia ridotta in parti. 

phalarājan sm. "re dei frutti", anguria 
(L). 

phalarāši sm. terzo termine nella regola 
del tre semplice. 

phālavat agg. 1. che porta frutto, fruttife- 
ro, coperto o carico di frutti (AV; VS); 
2. che produce risultati, coronato da 
successo, proficuo, vantaggioso (AV; 
Hit); 3. che ha profitto o vantaggio; 4. 
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di una trama; sf. (ati) 1. ramoscello di 
un albero spinoso; 2. N. di un'opera. 
phālavatā sf. ció che produce risultati, co- 
ronato da successo, proficuo, vantag- 
gioso. 
phálavatva sn. ció che produce risultati, 
coronato da successo, proficuo, van- 
taggioso (ChUp). 
phalavandhya agg. sterile o privo di frut- 
ti, che non porta frutti (L). 
phalavarti sf. med. supposta. 
phalavartula sm. Gardenia Latifolia (L); 
sn. anguria (L). 
phalavalli sf. serie di quozienti. 
phalavakya sn. promessa di ricompensa. 
phalavikrayini sf. venditrice di frutta 
(BhP). 
phalavrksa sm. albero da frutto (L). 
phalavrksaka sm. albero del frutto del pa- 
ne(L). 
phalašādava sm. melograno. 
phalašālin agg. 1. che dà ricompense; 2. 
che sperimenta le conseguenze, che 
partecipa ai risultati (L). 
phalašaišira sm. Zizyphus Jujuba (L). 
phalašrestha sm. “migliore dei frutti", al- 
bero del mango (L). 
phalasadava sm. melograno (L). 
phalasa sm. frutto del pane o albero di 
jaka (L). 
phalasamyukta agg. connesso con una ri- 
compensa. 
phalasamyoga sm. l'essere connesso con 
una ricompensa. 
phalasamstha agg. che porta frutto. 
phalasatīņa sm. sn. N. di una regione 
(prob. Palestina). 
phalasampad sf. abbondanza di frutto, 
buon risultato, successo, prosperità. 
phalasambaddha sm. “dotato di frutto", 
albero Ficus Glomerata (L). 
phalasambhava agg. prodotto nel o dal 
frutto. 
phalasambhārā sf. “che ha abbondanza di 
frutti”, albero Ficus Oppositifolia (L). 
phalasambhü agg. prodotto nel o dal frut- 
to. 
phalasahasra sn. mille frutti; sn. du. due- 
mila frutti. 
phalasamkaryakhandana sn. N. di un'o- 
pera. 
phalasadhana sn. 1. determinazione di ri- 
sultati; 2. mezzo per determinare qual- 
siasi risultato. 
phalasiddhi sf. realizzazione di uno sco- 
po, successo, sbocco propizio. 
phalastanavati sf. femmina che ha frutti 
perseni. 
phalastha agg. utile. 
phalasthāna sn. momento in cui i frutti oi 
risultati sono goduti (Buddh). 
phalasneha sm. “che ha olio nel suo frut- 
to", albero di noce (L). 
phalahaka sm. 1. tavola, asse (Kathās; 
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phalahāni sf. perdita di frutti o profitto. 
phalahārin agg. che coglie i frutti, che ru- 
bai frutti (Pāņ). 
phalahārī sf. N. di Kali (forma di Durga), 
(L). 
phalahi sf. albero del cotone, pianta del 
cotone (L). 
phalahina agg. 1. che non produce frutti; 
2. che non dà ricompense. 
phalahetu agg. che ha risultati come mo- 
vente, che agisce con la prospettiva del 
risultato. 
phalakanksa sf. speranza o attesa di con- 
seguenze favorevoli. 
phalākānksin agg. bramoso di risultati, 
che desidera conseguenze favorevoli. 
phalagama sm. 1. "accesso ai frutti", pro- 
duzione di frutti, carico di frutti; 2. sta- 
gione dei frutti, autunno (R). 
phalāgra sn. “inizio dei frutti", tempo dei 
frutti (Hariv). 
phalāgrašākhin agg. che ha frutti alle 
estremità dei rami (Hariv). 
phaladhya agg. "ricco di frutti", coperto 
di frutti; sf. (4) banano selvatico (L). 
phaladana sm. "mangiatore di frutta", 
pappagallo (L). 
phalādhikāra sm. richiesta di ricompense. 
phaladhyaksa sm. "sovrintendente dei 
frutti", Mimusops Kauki (L). 
phalanubandha sm. sequenza di risultati, 
conseguenze dei risultati di (in comp.). 
phalanumeya agg. deducibile da conse- 
guenze o risultati. 
phalānusaraņa sn. l'ammontare o somma 
complessiva dei profitti. 
phalànta sm. "che termina con il frutto", 
bambū (L). 
phalanvesin agg. che cerca frutti o risulta- 
ti, che vaincerca di una ricompensa. 
phalāpūrva sn. potere mistico che produ- 
ce le conseguenze di un atto sacrifi- 
cale. 
phalapeksà sf. attenzione ai risultati, spe- 
ranza di conseguenze. 
phalapeta agg. privato del frutto, impro- 
duttivo, sterile. 
phalābdhi sm. N. di un'opera. 
phalabhiseka sm. N. di un'opera. 
phalābhoga sm. non godimento dei pro- 
fitti. 
phalamla sm. Rumex Vericarius (L); sn. 
tamarindo (L). 
phalamlapaficaka sn. cinque frutti acidi o 
aspri (i.e. bergamotto, arancia, aceto- 
sa, tamarindo, cedro), (L). 
phalamlika agg. che ha qualcosa fatto con 
un frutto aspro (Hariv). 
phalaya vb. den. A. phalāyate: essere il 
fruttooil risultato di. 
phalayosit sf. grillo (L). 
phalarama sm. giardino di frutti, frutteto 
(L). 


phalarthin agg. che mira ai frutti o alla ri- 
compensa. 

phalāvandhya agg. non sterile di frutti, 
che porta frutti (L). 

phalāšana sm. "mangiatore di frutta", 
pappagallo (L). 

phalāšin agg. che si nutre o che vive di 
frutta (Sušr). 

phalasakta agg. 1. attaccato a frutti o ai ri- 
sultati, che agisce per amore della ri- 
compensa; 2. desideroso di frutti, che 
cerca di cogliere il frutto. 

phalāsava sm. decotto di frutta (Kathās). 

phalasthi sn. “che ha frutti con scorza du- 
ra", noce di cocco (L). 

phalāhāra sm. che si nutre o vive di frutta 
(Su$r). 

phali sm. 1. tipo di pesce (L); 2. ciotola o 
coppa. 

phalika agg. ifc. che gode della ricompen- 
sa per (MBh); sm. montagna (L). 

phalikā sf. Dolichos Lablab o Thespesia 
Populneoides (L). 

phaligá sm. prob. botte, otre o qualsiasi 
Oggetto atto a contenere liquidi (riferi- 
to a nuvole o ricettacoli d'acqua nelle 
montagne), (RV). 

phalita agg. 1. che porta o produce frutti, 
che provoca conseguenze, fruttuoso, 
coronato dal successo, soddisfatto, 
sviluppato, compiuto (MBh); 2. che ri- 
sulta come conseguenza; sn. imps. 
frutto nato da (str.); sm. albero (spec. 
albero da frutto), (L); sf. (4) donna me- 
struata; sn. resina profumata (L). 

phalitavya sn. imps. frutto che dovrebbe 
essere nato da (str.), (MBh). 

phalin agg. 1. che porta o produce frutti, 
fruttuoso (met. che produce risultati e 
conseguenze), (RV); 2. che raccoglie 
vantaggio, coronato dal successo 
(AV); 3. che ha una punta di ferro (det- 
to di una freccia); sm. albero da frutto 
(MBh); sf. (ini) 1. specie di pianta (L); 
2. (con yoni) vagina lesa da rapporti 
sessuali troppo violenti (Su$r). 

phalina agg. che porta frutto; sm. albero 
del frutto del pane (L). 

phalikárana sn. separazione del grano 
dalla pula, depurazione del grano; sm. 
pl. paglia (di riso) o grani piccolissimi. 

phalīkaraņamišra agg. mischiato con pa- 
gliadiriso. 

phalikaranamusti sf. manciata di paglia 
diriso. 

phalikaranahomá sm. oblazione di pa- 
glia o di grani piccolissimi (TBr). 

phalikara sm. pl. paglia (di riso) o grani 
piccolissimi (BhP). 

phalikr vb. cl. 8 P. phalikaroti: separare il 
frutto o il grano dalla pula, trebbiare, 
spulare. 

phalikrta agg. trebbiato, spulato (SBr). 


phalguda 


phali$a sm. Thespesia Populneoides (L). 

phalúga sm. specie di rampicante (L). 

phalegrahi agg. che porta frutti, fruttuoso, 
coronato dal successo. 

phalegrāhi agg. che porta frutti (L). 

phalegrāhin agg. che porta frutti (L). 

phaletaratā sf. l'essere altro che frutto. 

phalendrā sf. specie di jambū. 

phalepàkin sm. Hibiscus Populneoides (L). 

phalepuspa sf. Phlomis Zeylanica. 

phalepsā sf. desiderio di futura ricompen- 
sa. 

phaleruhā sf. Bignonia Suavolens. 

phaloccaya sm. il raccogliere frutti. 

phalottamā sf. 1. “migliore dei frutti", ti- 
po di acino senza noccioli (L); 2. tre 
mirabolani (L); 3. beneficio che sorge 
dallo studio sacro (?); 4. tipo di piccola 
corda (?). 

phalotpati sm. albero di mango (L). 

phalotpreksa sf. tipo di paragone. 

phalodaka sm. N. di uno Yaksa (MBh). 

phalodaya sm. 1. sorgere o comparsa di 
conseguenze o risultati, ricompensa, 
compenso, punizione (gen., loc. o in 
comp.), (Mn; Yājū; R); 2. gioia (L); 3. 
paradiso (L). 

phalodgama sm. pl. sviluppo di frutti. 

phaloddeša sm. attenzione ai risultati. 

phalodbhava agg. ottenuto o derivato da 
frutti (Sušr). 

phaloni sf. organi genitali femminili (L). 

phalonmukha agg. che č sul punto di dare 
frutti. 

phalopagama agg. che porta frutti. 

phalopajivin agg. che vive della coltiva- 
zione o della vendita di frutta (R). 

phalopatti sf. produzione di frutti, profit- 
to, guadagno, vantaggio (Pāņ). 

phalopabhoga sm. godimento del frutto, 
partecipazione alla ricompensa o alle 
consenguenze di qualcosa. 

phalopeta agg. che possiede frutti, che 
produce frutti. 

phalka agg. che ha un corpo dilatato o 
esteso. 

phalgá agg. 1. rossiccio, rosso (TS); 2. 
piccolo, minuto, fievole, debole, smi- 
dollato, inconsistente, insignificante, 
inutile, infruttuoso, sterile (VS); sf. 1. 
Ficus Oppositifolia (L); 2. polvere ros- 
sa di solito ottenuta dalla radice dello 
zenzero selvatico (colorata con legno 
di sapan e usata dagli Hindü durante la 
festa di Holi); 3. primavera (L); 4. 
(sott. vac) falsità, bugia (L); 5. N. di un 
fiume che scorre nei pressi di Gaya 
(MBh); sf. du. asrl. N. di un Naksatra. 

phalgutā sf. inutilità, vanitā, insignifican- 
za (MBh). 

phalgutirtha sn. N. di un sacro luogo di 
abluzioni vicino Gaya. 

phalgutva sn. inutilità, vanità, insignifi- 
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phálguna 


(BhP); sf. (4) N. di un fiume che scorre 
nei pressi di Gaya. 
phálguna agg. 1. rossastro, rosso (VS; 
TS); 2. nato sotto il Naksatra Phalgunî 
(Pāņ); sm. 1. N. di uomo (Rājat); 2. 
mese di Phalguna (L); 3. N. di Arjuna 
(L). 
phalgunaka sm. N. di uomo (Rājat); sm. 
pl. N. di un popolo. 
phálgunasvámin sm. tempio costruito da 
Phalguna. 
phalgunāla sm. mese di Phalguna (L). 
phálguni sf. sg. du. e pl. 1. N. di una doppia 
casa lunare (Pürvà e Uttarā), (AV); 2. 
Ficus Oppositifolia (L); 3. N. di donna. 
phalgunīpūrņamāsā sm. luna piena nel 
Naksatra Uttara Phalguni (TS). 
phalgunipürvasamaya sm. periodo in cui 
la luna č nel Naksatra Pūrva Phalgunī 
(MBh). 
phalgunibhava sm. pianeta Giove (L). 
phalgúprasaha sm. di poca forza (SBr). 
phalguraksita sm. N. di uomo. 
phalguluka sm. pl. N. di un popolo. 
phalguvatika sf. Ficus Oppositifolia (L). 
phalguvrnta sm. specie di Symplocos (L). 
phalguvrntàka sm. specie di Calosanthes 
(L). 
phalgu$raddha sn. tipo di Sraddha. 
phalguhastini sf. N. di una poetessa. 
phalgütsava sm. festa primaverile comu- 
nemente chiamata Holi. 
phalgvà agg. debole, fievole (RV IV, 5, 14). 
phalpha agg. abbondante, ricolmo. 
phalya sn. fiore, bocciolo (L). 
phallakin sm. tipo di pesce (L). 
phallaphala sm. vento sollevato durante 
laspulatura del grano (L). 
phasajiga sm. sn. N. di un luogo. 
phasājima sm. sn. N. di un luogo. 
phā sm. 1. calore (L); 2. conversazione 
oziosa (L); 3. aumento o aumentatore 
(L). 
phat indecl. intz. di vocazione (L). 
phafaki sf. allume (L). 
phani sf. 1. zucchero grezzo, melassa (L); 
2. farina; 3. farina di granturco mi- 
schiata con latte  cagliato (v. 
karambha), (L). 
phāņita sm. sn. succo condensato della 
canna da zucchero o di altre piante 
(MBh; Hariv). 
phāņitībhūta agg. condensato (Sušr). 
phanta agg. 1. ottenuto dal filtrare o dal 
purificare; 2. fatto o ottenuto tramite 
un procedimento facile, preparato alla 
svelta o facilmente (L); 3. che non si 
applica o che prende la vita come viene 
(L); sm. infuso, decotto, sostanze me- 
dicinali tritate mischiate con quattro 
parti di acqua calda e quindi filtrate; sn. 
prime particelle di burro che sono pro- 
dotte dalla zangolatura ($Br). 


tro parti di acqua calda e quindi filtrate. 
phāņtaya vb. den. (ger. phantayitva): fare 
un decotto. 
phāņtāhrta sm. 1. N. di uomo; 2. patr. da 
Phāņtāhrti; sm. pl. discepoli di Phāņ- 
tāhrti. 
phāņtāhrtāyani sm. patr. da Phāņtāhrti. 
phāņtāhrti sm. N. di uomo; 2. patr. da 
Phāņtāhrta. 
phinda sn. pancia (L). 
phāņdin sm. N. di un demone-serpente 
(L). 
phārī sf. cumino nero (L). 
phála sm. sn. 1. vomere (RV; Yājū); 2. tipo 
di zappa o pala (R); 3. mazzo o fascio; 
4. mazzo di fiori; 5. salto; 6. torsolo di 
cedro (L); 7. N. di Siva (L); 8. N. di Ba- 
laráma (L); sn. 1. indumento di cotone; 
2. campo arato; 3. fronte; agg. fatto di 
cotone (L). 
phālakuddālalāngalin agg. provvisto di 
zappa, vangae aratro (R). 
phalakrsta agg. 1. dissodato con l'aratro 
(MBh); 2. che cresce su terreno arabi- 
le, prodotto da coltivazione (opp. a 
üranya); sm. sn. suolo arato o coltivato 
(Mn; MBh); sm. frutto cresciuto su 
suolo coltivato (Mn; Yājū). 
phālakhelā sf. quaglia (L). 
phalagupta sm. “difeso dal vomere", N. 
di Balarama (L). 
phalacamasa sn. parte del vomere. 
phaladati sf. “dal dente di vomere", N. di 
una demoniessa (Pàn). 
phālāhata agg. "battuto dal vomere", ara- 
to (Yajñ). 
phāli sm. sf. foglia. 
phālita agg. allargato, soffiato (MBh). 
phālīkaraņa agg. fatto di paglia o di grani 
molto piccoli. 
phālgunā agg. 1. relativo al Naksatra 
Phalguni ($Br); 2. nato sotto il 
Naksatra Phalguni; sm. 1. (con o sott. 
māsa) mese durante il quale la luna 
piena staziona nel Naksatra Phalguni 
(Febbraio-Marzo), (Mn; MBh); 2. N. 
di Arjuna (MBh; Hariv); 3. Terminalia 
Arjuna (L); sn. 1. specie di erba usata 
come sostituto della pianta del soma (e 
chiamata anche arjunānī), (SBr; TBr); 
2. N. di un luogo di pellegrinaggio 
(BhP). 
phalgunamahatmya sn. N. di un'opera. 
phalgunanuja sm. "fratello minore del 
mese Phālguna”, mese primaverile di 
Caitra (L). 
phālgunāla sm. mese di Phalguna. 
phālguni sm. patr. da Phālguna (MBh). 
phalgunika agg. relativo al Naksatra 
Phalguni o al giorno di luna piena nel 
mese di Phalguna; sm. (sott. māsa) me- 
sedi Phalguna (L). 
phālgunī sf. 1. casa lunare Phalguni (Ha- 
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phālgunīpaksa sm. metà oscura nel mese 
di Phālguna. 

phālgunīpaurņamāsī sf. giorno di luna 
piena nel mese di Phālguna (in cui si 
celebra la Holi). 

phālgunībhava sm. pianeta Giove (L). 

phālgunya sm. pianeta Giove (L). 

phi sm. 1. uomo cattivo (L); 2. conversa- 
zione oziosa (L); 3. rabbia (L). 

phingaka sm. avèrla dalla coda a forchetta 
(v. kalinga, kulinga). 

phitsütra sn. N. di un'opera di grammati- 
ca scritta da Šāmtanavācārya. 

phitsūtravrtti sf. N. di un'opera di gram- 
matica scritta da Šāmtanavācārya con 
commento. 

phiranga agg. franco, europeo; sm. 1. 
(con vyádhi) “malattia dei Franchi", si- 
filide; 2. regione dei Franchi, i.e. Euro- 
pao malattia dei Franchi (sifilide), (L). 

phirangaroti sf. pane europeo (L). 

phirangamaya sm. malattia dei Franchi, 
i.e. sifilide. 

phirangin sm. Franco, Europeo (L). 

phirāla sm. sn. N. di un luogo. 

phirinda sm. N. di un principe. 

phu sm. 1. formula magica (L); 2. conver- 
sazione inutile o oziosa (L). 

phuka sm. uccello (L). 

phuta sm. sn. cappuccio o collo allargato 
del serpente (L). 

phutātopa sm. dilatazione del cappuccio 
del serpente. 

phuttaka sn. tipo di indumento; sf. (ikā) 
tipo di tessitura intrecciata (Kathās). 

phuttakavastra sn. tipo di indumento. 

phudut intz. 

phut (vl. pit) voce onomatop. indicante 
disprezzo. 

phutkara sm. “che produce un suono cre- 
pitante", fuoco (L). 

phutkartumanas agg. 1. che desidera 
produrre un rumore derisorio; 2. che 
intende piangere ad alta voce. 

phutkara sm. 1. (vl. phütkára) lo sbuffare, 
soffiare, sibilare, sibilo di un serpente 
(Kathàs); 2. il gridare, l'urlare (Kathās). 

phutkārarandhra sn. foro su cui si pog- 
gia la bocca per suonare un flauto. 

phutkaravat agg. che sibila, che grida 
(L). 

phutkārya agg. che richiede di non soffia- 
re (Kathas). 

phutkr vb. cl. 8 P. A. phutkaroti, phutku- 
rute: 1. sbuffare, soffiare, produrre un 
rumore gorgogliante, volare dentro 
(arrivare all'improvviso), (Hit); 2. gri- 
dare, strillare (Kathās); 3. essere inso- 
lente o provocatorio. 

phutkrta agg. sbuffato, soffiato; sn. 1. 
suono di uno strumento a fiato (L); 2. 
forte urlo, grido (Rājat). 

phutkrti sf. 1. il soffiare di uno strumento 
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phupphu indecl. onomatopea. 
phupphukāraka agg. che ansima, che 
boccheggia (L). 
phupphusa sm. polmoni (Sušr). 
phuphusa sn. polmoni. 
phumphuā indecl. imitazione del suono 
prodotto dal crepitare del fuoco (L). 
phurāphurāya vb. den. A. phuraphu- 
rāyate: tremare, tremolare. 
phulinga sm. sifilide (cfr. phiranga). 
phulti sf. piena espansione o perfezione. 
phull vb. cl. 1 P. phullati: aprire, espande- 
re, sbocciare (detto dei fiori), (MBh). 
phulla agg. 1. spaccato o aperto, allargato, 
sbocciato (detto dei fiori), (MBh); 2. 
che abbonda di fiori, in fiore; 3. spalan- 
cato, dilatato (detto degli occhi); 4. 
gonfiato, gonfio (detto delle guance); 
5. largo (detto di un vestito); 6. che sor- 
ride radiosamente, che ride; sm. N. di 
un santo; sn. fiore completamente 
sbocciato. 
phullaka sm. verme o serpente (L). 
phullatubari sf. allume (L). 
phulladamansn. tipo di metro. 
phulladrsti agg. che ha gli occhi dilatati 
(perla gioia), che sorride, felice. 
phullana agg. ifc. che gonfia d'orgoglio, 
chesi gonfia. 
phullanayana agg. che ha gli occhi dilata- 
ti (perla gioia), che sorride, felice. 
phullanalini sf. pianta di loto in piena fio- 
ritura. 
phullanetra agg. che ha gli occhi dilatati 
(perla gioia), che sorride, felice. 
phullapadmotpalavat agg. che abbonda 
di fiori di loto di vari tipi in piena fiori- 
tura (R). 
phullapura sn. N. di unacittà (Rājat). 
phullaphāla sm. vento levato durante la 
spulatura del granturco (L). 
phullarika sm. 1. distretto, luogo (L); 2. 
serpente (L). 
phullalocaņa agg. che ha gli occhi dilatati 
(per la gioia), che sorride, felice; sm. 
"dagli occhi pieni", tipo di antilope 
(L); sn. grande occhio pieno. 
phullavat agg. allargato, che fiorisce, che 
Sboccia. 
phullavadana agg. “dalla faccia sorriden- 
te", cheappare contento o felice. 
phullasütra sn. N. di un'opera. 
phullāmbikā sf. N. di donna. 
phulli sf. l'espandersi, il fiorire. 
phullita agg. dilatato, sbocciato (L). 
phullotpala sn. *che ha fiori di loto che 
fioriscono", N. di un lago (Hit). 
pheficaka sm. tipo di uccello. 
phet indecl. onomatopea. 
phetkara sm. V ululare, ululo. 
phenta sm. tipo di uccello. 
phet indecl. onomatopea. 
phetkāra sm. l’ululare (del vento o di ani- 
mali). CC. 
phetkāriņītantra sn. N: di 


phetkārin agg. che ulula, che strilla (detto 
dello sciacallo). 

phetkariyatantra sn. N. di un'opera. 

phetkrta sn. l'ululare, ululo. 

phéna sm. (vl. phena) 1. schiuma, spuma, 
pellicola di sporco (RV); 2. umidità 
delle labbra, saliva (Mn); 3. N. di uomo 
(figlio di Usadratha e padre di Suta- 
pas), (Hariv); sn. (sm., L) Os Sepiae 
(osso bianco della seppia); sf. (4) tipo 
di arbusto (L); sf. (7) tipo di cibo (L). 

phenaka sm. 1. Os Sepiae (L); 2. (anche 
sf. à) riso macinato bollito in acqua 
(L); 3. (anche sf. ikā) tipo di pasticcini 
(L). 

phenagiri sm. (vl. phenagiri) N. di una 
montagna vicino alla foce dell'Indo 
(R). 

phenatā sf. spumosità, vapore. 

phenadugdhā sf. tipo di piccolo arbusto 
(L). 

phenadharman agg. "che ha la natura 
della schiuma", transitorio (MBh). 

phenapa agg. *che beve schiuma", 1. che 
si nutre di schiuma (MBh; BhP); 2. che 
si nutre di frutti caduti dall'albero. 

phenapinda sm. “ammasso di schiuma”, 
mera bolla, nonsenso (L). 

phenaprakhya agg. che sembra schiuma, 
che somiglia a schiuma (Y jn). 

phenamehin agg. che espelle urina schiu- 
mosa (Sušr). 

phenala agg. spumoso, schiumoso (cfr. 
phenila), (L). 

phenavat agg. schiumoso, 
(MBh); avv. come schiuma. 

phenavāhin agg. che trasporta schiuma; 
sn. (con vastra) tessuto per filtrare (L); 
sm. fulmine di Indra (L). 

phenāgra sn. “punto di schiuma”, bolla 
sull'acqua (L). 

phenāya vb. den. P. Ā. phenāyati, 
phenāyate: schiumare, spumeggiare 
(MBh). 

phenāšani sm. “che ha schiuma per fulmi- 
ne", N.d Indra (L). 

phenāhāra agg. che si nutre di schiuma 
(MBh). 

phenila agg. spumoso, schiumoso, spu- 
meggiante (MBh); sm. 1. tipo di albe- 
ro; 2. Zizyphus Jujuba; 3. Sapindus 
Detergens (L); sf. (à) 1. Sapindus De- 
tergens (Car); 2. Hingeha Repens (L); 
3. tipo di pianta, pianta sarpakankali 
(L); sn. frutto di Sapindus Detergens, 
di Zizyphus Jujuba o di madana (L). 

phenopama agg. che somiglia a schiuma 
(detto della vita), (Hit). 

phénya agg. che consiste in schiuma (VS). 

phera sm. sciacallo (L). 

pheranda sm. (vl. pherunda) sciacallo (L). 

pherala sm. sn. N. di un luogo. 

pherava sm. 1. sciacallo; 2. Ráksasa 


spumoso 


ngiurioso 


bakakaccha 


pheravitantra sn. N. di un'opera. 

pheru sm. sciacallo (BhP). 

pheruvinna sf. specie di pianta (L). 

phel vb. cl. 1 P. phelati: andare, muoversi. 

phela sn. 1. rimasugli di cibo, rifiuto (L); 
2. numero alto (Buddh); sf. (4) piccola 
scatola. 

phela sf. 1. rimasugli di cibo, rifiuto (L); 
2. numero alto (Buddh); 3. piccola sca- 
tola. 

pheli sf. 1. rimasugli di cibo, rifiuto (L); 
2. numero alto (Buddh); 3. piccola sca- 
tola. 

phelikā sf. 1. rimasugli di cibo, rifiuto (L); 
2. numero alto (Buddh); 3. piccola sca- 
tola. 

pheli sf. 1. rimasugli di cibo, rifiuto (L); 
2. numero alto (Buddh); 3. piccola sca- 
tola. 

pheluka sm. scroto (L). 

phaulli sf. 1. abbondanza di fiori; 2. aper- 
tura, estensione. 


sdb 


ba 1 ventitreesima consonante dell’alfabe- 
to devanāgarī. 
ba 2 sm. 1. oceano, mare; 2. fiume, corren- 
te; 3. signore, patrono; 4. ferita, colpo. 
bamh vb. cl. 1 A. bamhate: crescere, in- 
crementare; caus. bamhayate: far cre- 
scere. 
bámhi sm. gloria, potenza, potere. 
bamhiman sm. quantità, abbondanza, 
moltitudine. 
bámhistha agg. (sup. di bahula) 1. fortis- 
simo, molto abbondante, massimo 
(RV; MBh); 2. molto basso o profondo; 
3. molto robusto o grasso. 
bámhiyas agg. (compar. di bahula) molto 
robusto o grasso (MaitrS). 
baka sm. (vl. vaka) 1. tipo di airone o gru, 
Ardea Nivea (spesso fig. "ipocrita, im- 
broglione, canaglia", essendo la gru 
considerata un uccello di grande astu- 
zia e falsità, cosi come di circospezio- 
ne), (Mn; MBh); 2. Sesbana Grandi- 
flora (L); 3. apparato per calcinare o 
sublimare metalli o minerali (L); 4. N. 
di Kubera (L); 5. N. di un demone; 6. 
N. di un Asura (si narra che abbia as- 
sunto la formadi una grue sia stato bat- 
tuto da Krsna), (BhP); 7. N. di un 
Raksasa ucciso da Bhimasena (MBh); 
8. N. di uno Rsi (con il patr. Dālbhi o 
Dalbhya), (ChUp; MBh); 9. N. di un 
contadino; 10. N. di un re (Rājat); sm. 
pl. N. di un popolo (MBh); sf. (ī) 1. 
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unluogo(Kathās). 


bakakalpa 

bakakalpa sm. N. di un kalpa o periodo 
del mondo. 

bakacara sm. ipocrita (spec. falso devo- 
to). 

bakacificika sf. specie di pesce (L). 

bakajit sm. “conquistatore di Baka”, N. di 
Bhimasena (L). 


bakatva sn. stato o condizione della gru. 
bakadvipa sm. N. di uno dvipa. 
bakadhüpa sm. tipo di profumo (L). 
bakanakha sm. N. di un figlio di Vi$vami- 
tra (MBh). 
bakanakhagudaparinaddha sm. pl. di- 
scendenti di Bakanakha e Gudapari- 
naddha. 
bakanisüdana sm. “distruttore di Baka”, 
N. di Bhimasena (L). 
bakapaficaka sn. cinque giorni durante i 
quali anche l’airone non mangia pesce 
(N. degli ultimi cinque Tithi della metà 
luminosa del mese Karttika). 
bakapuspa sm. Agati Grandiflora (L). 
bakabakaya vb. den. A. bakabakayate: 
gracchiare. 
bakayantra sn. “strumento a gru”, N. di 
una formadi replica (L). 
bakaraja sm. re delle gru (chiamato 
Rājadharman, figlio di Ka$yapa). 
bakaripu sm. “nemico di Baka”, N. di 
Bhimasena. 
bakavat avv. come una gru o un airone 
(Mn). 
bakavati sf. N. di un fiume (Ràjat). 
bakavadha sm. “uccisione di Baka", N. di 
MBhI, 6103-6315. 
bakavrksa sm. tipo di albero. 
bakavrtti agg. che agisce come un airone, 
ipocrita (Mn; Y ajñ). 
bakavairin sm. “nemico di Baka”, N. di 
Bhimasena (L). 
bakavrata sn. “condotta della gru", ipo- 
crisia. 
bakavratacara sm. ipocrita (spec. falso 
devoto), (Mn). 
bakavratika sm. ipocrita (spec. falso de- 
voto), (Mn). 
bakavratin sm. ipocrita (spec. falso devo- 
to), (Mn). 
bakasaktha sm. N. di uomo; sm. pl. di- 
scendenti di Bakasaktha. 
bakasahavasin sm. fiore di loto. 
bakaci sf. tipo di pesce (L). 
bakāya vb. den. P. bakāyati: impersonare 
o agirecomel’Asura Baka (BhP). 
bakara sm. suono o lettera ba, forma de- 
boledi pa. 
bakāri sm. “nemico di Baka”, N. di Krsna 
(BhP). s 
bakalina agg. che si apposta come un airo- 
ne (MBh). 
bákura sm. prob. 1. corno, tromba (o altro 
strumento a fiato usato in battaglia), 
(RVI, 117,21);2. fulmine, folgore. 


bakula sm. (vl. GR) Acai peat alber shaba 


Mimusops Elengi (che si dice produca 


fiori quando & cosparso con nettare 
della bocca di una donna attraente), 
(MBh); 2. N. di Siva (MBh); 3. N. di un 
paese (Buddh); sf. (4) Helleborus Ni- 
ger (L); sf. (1) tipo di farmaco (L); sn. 
fiore profumato di Mimusops Elengi 
(MBh). 

bakuladāman sn. ghirlanda di fiori di 
bakula. 

bakulamālā sf. 1. ghirlanda di fiori di 
bakula; 2. N. di donna. 

bakulamālinīpariņaya sm. N. di un 
dramma. 

bakulamedhi sf. N. di un tempio. 

bakulabharanacatu sn. N. di un poema. 

bakulābharaņamuni sm. N. di un saggio. 

bakulāraņyamāhātmya sn. N. di un cap. 
del Brahmavaivarta Purāņa. 

bakulāvali sf. ghirlanda di fiori di bakula. 

bakulāvalikā sf. N. di donna. 

bakulita agg. fornito di alberi o fiori di 
bakula. 

bakūla sm. albero di bakula (L). 

bakeruka sf. 1. piccola gru (L); 2. ramo di 
un albero piegato dal vento (L). 

bake$a sm. N. di un tempio fondato da 
Baka (Rajat). 

bakota sm. tipo di gru (L). 

bagadada N. di una città, Bagdad. 

bagadaru N. di un luogo. 

bagadāha N. di un luogo. 

bajá sm. prob. N. di un'erba usata come 
amuleto contro gli spiriti malvagi 
(AV). 

bát avv. in verità, certamente (RV). 

bataraka sn. pl. linee di luce circolari che 
appaiono davanti all’occhio chiuso. 

batu sm. (vl. vatu) 1. ragazzo, giovinetto, 
adolescente, giovane (spec. un giova- 

_ ne Brahmano, ma anche riferito con di- 

sprezzo a persone adulte), (MBh); 2. 
N. di una classe di sacerdoti; 3. forma 
di Siva (cosi chiamata perché rappre- 
sentata da ragazzi nei riti degli Šākta); 
4. Calosanthes Indica (L). 

batuka sm. 1. ragazzo, giovinetto, adole- 
scente, giovane (Kathas; BhP); 2. indi- 
viduo stupido, testa di legno; 3. N. di 
una classe di sacerdoti; 4. forma di Ši- 
va (per gli Sakta). 

batukakavaca sm. sn. N. di un cap. di 
un'opera. 

batukanātha sm. N. di un discepolo di 
Samkaracarya. 

batukapaficanga sn. N. di un'opera. 

bafukapaficangaprayogapaddhati sf. 
N. di un’opera. 

batukapafijara sn. N. di un’opera. 

batukapüjapaddhati sf. N. di un’opera. 

batukabhairava sm. forma di Bhairava. 

bafukabhairavakavaca sm. sn. N. di 
un'opera. 

batukabhairavatantra sn. N. di un'opera. 


1072 


batukabhairavapaficanga sn. N. di un'o- 
pera. 

batukabhairavapūjā sf. N. di un'opera. 

batukabhairavapüjapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

batukabhairavasahasranāman sn. N. di 
un'opera. 

batukabhairavasahasranāmastotra sn. 
N. di un’opera. 

batukabhairavastavarāja sm. N. di un'o- 
pera. 

batukabhairavastotra sn. N. di un’opera. 

batukabhairavāpaduddharaņapafala 
sn. N. di un'opera. 

batukarcana sn. adorazione di Batuka. 

batukārcanacandrikā sf. N. di un'opera. 

batukārcanadīpikā sf. N. di un'opera. 

batukārcanavidhi sm. N. di un'opera. 

batukāstašatanāman sn. N. di un'opera. 

batucaritanātaka sn. N. di un dramma. 

batudasa sm. N. di uomo. 

batumatra sm. chi é solo un adolescente. 

baturüpin agg. che ha l'aspetto di un gio- 
vinetto o di un adolescente. 

batükarana sn. atto di far diventare un 
giovane, iniziazione di un ragazzo at- 
traversol' Upanayana (L). 

batta sm. N. di uomo (v. varta). 

battalohaka sn. acciaio damaschinato (L). 

battisivrata sn. “trentadue riti”, N. di un 
cap. di Bhavisya Purāņa II. 

badapilá sf. N. di un villaggio. 

badaba sf. cavalla, puledra (v. vadabā). 

badá avv. in verità, certamente (RV VIII, 
69, 1). 

badaha sm. N. di un principe. 

badiša sm. sn. sf. (à, i), (vl. vadiša, vališa) 
1. uncino, pesce uncino (MBh; R; 
Sušr); 2. strumento chirurgico a forma 
di uncino (Sušr); 3. N. di uomo con il 
patr. Dhāmārgava (Car). 

badisayuta agg. unito a o attaccato a un 
uncino. 

banij sm. 1. mercante; 2. segno della Bi- 
lancia; 3. commercio (v. vanij). 

bandá agg. (vl. vaņda) mutilato, incom- 
pleto, menomato (spec. nelle mani, nei 
piedi o nella coda), (AV); sf. donna la- 
sciva (L). 

bata indecl. intz. che esprime stupore o 
rammarico, generalmente *ah!, oh!, 
ahimè!” (originariamente posto imme- 
diatamente dopo la parola che si trova 
all’inizio di una frase o solo separato 
da questa tramite iva), (RV). 

batá sm. bambino gracile, smidollato (RV 
X, 10, 13). 

bad vb. (vl. band) cl. 1 P. badati, bandati: 
essere saldo o fermo. 

badaksāna sm. sn. (vl. bādaksāna) paese 
del Badaksān. 

badara sm. 1. albero di giuggiolo, 
Zizyphus Jujuba (L); 2. N. di un altro 
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(L); 5. N. di uomo; sf. (4) 1. arbusto del 
cotone (L); 2. specie di Dioscorea (L); 
3. Mimosa Octandra (L); 4. Clitoria 
Ternatea (L); sn. (bádara) 1. frutto 
commestibile del giuggiolo (usato an- 
che come peso), (VS); 2. bacca o frutto 
dell'arbusto del cotone (L). 
badarakuņa sm. tempo in cui il frutto del 
giuggiolo diventa maturo. 
badaradvipa sm. N. di un luogo. 
badarapācana sn. “il maturare del giug- 
giolo”, N. di un luogo sacro di abluzio- 
ni (MBh). 
badaraphalli sf. specie di albero di giug- 
giolo (L). 
badarayūsa sm. decotto del frutto del 
giuggiolo (Sušr). 
badaravalli sf. specie di albero di giug- 
giolo (L). 
badarasaktü sm. pl. farina del frutto del 
giuggiolo (SBr). 
badarámalaka sn. Flacourtia Cataph- 
racta (piuttosto i suoi frutti), (L). 
badarikā sf. 1. frutto o bacca del giuggio- 
lo (Hit); 2. N. di uno degli affluenti del 
Gange e il vicino eremo di Nara e 
Nārāyaņa (Hariv; Kathās). 
badarikakhanda sm. sn. N. di un cap. del- 
lo Skanda Purāņa. 
badarikātīrtha sn. N. di un luogo sacro di 
abluzioni (MBh). 
badarikāmāhātmyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
badarikāvanamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
badarikāšrama sm. N. di un eremo. 
badarikāšramamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
badarikāšramayātrāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
badari sf. 1. albero di giuggiolo (MBh); 2. 
arbusto del cotone (L); 3. Macuna Pru- 
ritus (L); 4. N. di uno degli affluenti del 
Gange (MBh). 
badarīkedāramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
badaricchada sm. Unguis Odoratus (L); 
sf. (à) tipo di giuggiolo (L). 
badarīcchadā sf. 1. Unguis Odoratus; 2. 
tipo di giuggiolo (L). 
badaritapovana sn. boschetto della peni- 
tenza o eremo a Badari. 
badarīnātha sm. 1. N. di un tempio a Ba- 
dari; 2. N. di vari autori. 
badarīnārāyaņa sm. N. di un luogo. 
badaripattra sm. Unguis Odoratus (L). 
badaripattraka sn. Unguis Odoratus (L). 
badarīpācana sn. “il maturare del giug- 
giolo”, N. di un sacro luogo di abluzio- 
ni (MBh). 
badariprastha sm. N. di unacittà. 
badarīphalā sf. Vitex dai fiori blu (L). 
badarīmāhātmya sn. N. di un cap. dello 


badarivana sn. N. di un bosco (Pan). 

badarivanamahatmya sn. N. di un'opera. 

badarivasa sf. “che abita a Badarī”, N. di 
Durga (L). 

badarīšaila sm. “roccia di Badarī”, N. di 
un luogo di pellegrinaggio (Bha- 
drinath dei moderni viaggiatori). 

baddhá agg. 1. legato, annodato, fissato, 
assicurato, incatenato, messo in ceppi 
(RV); 2. catturato, imprigionato, preso, 
confinato; 3. legato con i ceppi dell’e- 
sistenza o del male; 4. appeso, impic- 
cato (R); 5. annodato (detto di una trec- 
cia di capelli); 6. ifc. fermato, arresta- 
to, ostruito, impedito, trattenuto, sop- 
presso (MBh); 7. cinto con; 8. inserito 
O ornato con, posto in (str. o ifc.), 
(MBh); 9. attaccato a, inchiodato o fis- 
sato su (loc.); 10. giunto, unito, combi- 
nato, formato, prodotto; 11. composto 
(p.e. versi), (R); 12. iic. concepito, for- 
mato, divertito, manifestato, mostrato, 
rivelato, visibile, apparente (MBh); 
13. stretto (detto di un pugno), (Hariv; 
R); 14. giunto (detto delle mani); 15. 
(R) 16. preso (p.e. una dimora), 
(Rājat); 17. fabbricato, costruito (p.e. 
un ponte), (R); 18. arginato (p.e. un 
fiume), (Rājat); 19. raggelato, coagu- 
lato (p.e. sangue; opp. a drava), (Sušr); 
20. fuso in una lega (p.e. mercurio), 
(Ly; sm. sn. (secondo i Jaina) ciò che 
lega o mette in ceppi lo spirito incarna- 
to (i.e. la connessione dell'anima con 
le azioni). 

báddhaka sm. chi è legato, prigioniero 
(AV). 

baddhakaksya agg. che ha addosso lacin- 
tura, i.e. pronto, preparato perqualcosa 
(Baudh). 

baddhakadambaka agg. che forma grup- 
pi. 

baddhakamócana sn. il lasciare libero un 
prigioniero (AV). 

baddhakalāpin agg. che ha la sua faretra 
allacciata (MBh). 

baddhakesara agg. con i filamenti forma- 
ti (Sušr). 

baddhaguda sn. tipo di ostruzione delle 
viscere (Sušr). 

baddhagudin agg. che soffre per un'o- 
struzione delle viscere (Su$r). 

baddhagodhāngulitravat agg. con (i pro- 
tettori delle dita chiamati) Godhā e 
Angulitra attaccati (MBh). 

baddhagraha agg. che insiste su qualcosa 
(Kathās). 

baddhacitta agg. che ha il pensiero fisso a 
(loc.), (MBh). 

baddhajihva agg. con la lingua legata. 

baddhatūņīra agg. provvisto di faretra 
(MBh). 


baddhamauna 


baddhadarbha sm. bastone legato con er- 
badarbha (L). 
baddhadrsti agg. con lo sguardo fisso su 
(loc.). 
baddhadvesa agg. che nutre odio (Rājat). 
baddhani$caya agg. fermamente risolto, 
risoluto (MBh; Kathās). 
baddhanisyanda agg. 1. che ha il flusso o 
lo scarico di qualcosa interrotto (Su$r); 
2. che impedisce il flusso o lo scarico 
di qualcosa. 
baddhanisyanda agg. 1. che hail flusso o 
lo scarico di qualcosa interrotto (Su$r); 
2. che impedisce il flusso o lo scarico 
di qualcosa. 
baddhanetra agg. con gli occhi fissi su 
qualcosa, che guarda fisso fermamente 
(MBh). 
baddhanepathya agg. vestito con abbi- 
gliamento teatrale (R). 
baddhapankavat agg. conil fango induri- 
to (Hariv). 
baddhaparikara agg. che ha addosso la 
cintura, i.e. pronto, preparato per qual- 
cosa. 
baddhapurisa agg. con le viscere costipa- 
te (Sušr). 
baddhapurisavat sn. l'avere le viscere 
costipate. 
baddhaprsta sm. N. di uomo (L). 
baddhaprstha sm. N. di uomo (L). 
baddhappi sn. (vl. baddhāppi) mano 
stretta, pugno (L). 
baddhapratijña agg. che ha fatto una pro- 
messa o un voto (Kathās). 
baddhapratišrut agg. che echeggia, che 
risuona con echi. 
baddhaphala sm. Pongamia Glabra (L). 
baddhabháva agg. che ha fissato il suo af- 
fetto su, innamorato di (loc.), (Kathas). 
baddhabhīmāndhakāra agg. avvolto in 
tenebre terribili. 
baddhabhü sf. terreno preparato, pavi- 
mento (L). 
baddhabhümi sf. terreno preparato, pavi- 
mento (L). 
baddhabhümika agg. che ha un pavimen- 
to (L). 
baddhamandala agg. con cerchi formati, 
disposto incircoli. 
baddhamusti agg. 1. con una mano chiusa 
(L); 2. conil pugnostretto, bramoso. 
baddhamustitva sn. 1. l'avere una mano 
chiusa (Kathās); 2. l'avere il pugno 
stretto, l'essere bramoso. 
baddhamütra agg. che ostruisce le urine 
(Sušr). 
baddhamūla agg. fermamente radicato, 
che ha raggiunto una posizione salda 
(Rājat). 
baddhamūlatā sf. l'essere fermamente 
radicato, l'avere raggiunto una posi- 
zione salda (Kathās). 
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baddharabhasa 


baddharabhasa agg. impetuoso, appas- 
sionato (Rājat). 
baddharasala sm. varietà molto stimata 
di mango (L). 
baddharāga agg. che ha sviluppato un af- 
fetto per, molto affezionato a (loc.). 
baddharājya agg. che ha raggiunto la so- 
vranitā, succeduto al trono (Rājat). 
baddhalaksa agg. ifc. con lo sguardo fisso 
su (loc.). 
baddhávatsa agg. (vacca) il cui vitellino č 
stato legato (nella stalla), (SBr). 
baddhavarcas agg. che ostruisce le visce- 
re (Susr). 
baddhavasati agg. con fissa dimora, che 
abita in (loc.), (Rājat). 
baddhavāc agg. che ostacola il discorso 
(BhP). 
baddhavitka agg. con le viscere ostruite 
(Sušr). 
baddhavitkata sf. l'avere le viscere 
ostruite (Sušr). 
baddhavinmütra agg. che ostruisce le fe- 
ciele urine (Susr). 
baddhávira agg. i cui eroi o seguaci sono 
stati legati (TS). 
baddhavepathu agg. preso dal tremore, 
chetrema. 
baddhavaira agg. che ha contratto ostilità 
con (str. o in comp.), (R). 
baddhašikha agg. 1. con i capelli legati 
(in un crocchio sulla corona della te- 
sta), (L); 2. non ancora tonso, i.e. gio- 
vane (L); sf. (4) specie di pianta (L). 
baddhašrotramanašcaksus agg. con le 
orecchie, gli occhi e la mente fissi su 
(loc.), (MBh). 
baddhasüta sm. particolare preparazione 
di mercurio. 
baddhasneha agg. che concepisce affetto 
per (loc.), (Kathās). 
baddhasprha agg. ifc. che sente desiderio 
per. 
baddhāngulitra agg. con la guardia del 
dito attaccata (MBh). 
baddhāngulitrāņa agg. con la guardia del 
dito attaccata (MBh). 
baddhañjali agg. che ha unito le palme 
delle mani a conca (cfr. añjali). 
baddhaijalipufa agg. che forma una cop- 
pacon le mani a conca (R). 
baddhadara agg. ifc. che attribuisce gran- 
de valore a. 
baddhānanda agg. con il piacere attacca- 
to, gioioso (Kathās). 
baddhānurāga agg. che sente affetto, in- 
namorato (Kathās). 
baddhānušaya agg. che concepisce un in- 
tenso odio (R). 
baddhandhakara agg. avvolto nell’oscu- 
rità (Kathas). 
baddhámbu sn. acqua scaturita da corren- 
te (L). 
baddhāyu 
(MBh). 


dha agg.eqyipsggiata cen amic. atii 


baddhāvasthiti agg. costante (Rājat). 

baddhāša agg. ifc. che nutre la speranza di 
(Kathās). 

baddhāšanka agg. pieno di ansia o so- 
spetto (Kathās). 

baddhotsava agg. che si diverte in una fe- 
staoinuna vacanza (Kathās). 

baddhodyama agg. che fa sforzi comuni 
(Rājat). 

badva sn. (una volta sm.) grande numero, 
moltitudine (MBh; BhP). 

badvan sm. strada rialzata, strada maestra. 

badvašas avv. in gran numero (AitBr). 

badh vb. cl. 1 P. badhati: colpire, trucida- 
re, uccidere, ammazzare, sconfiggere, 
distruggere (RV). 

badhirá agg. (vl. vadhira) sordo (RV); sm. 
N. di un demone-serpente (figlio di 
Kašyapa), (MBh). 

badhiraka sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti; sf. (ikā) N. di donna. 

badhiratama agg. completamente sordo. 

badhirata sf. sordità. 

badhiratva sn. sordità. 

badhiraya vb. den. P. badhirayati: rende- 
re sordo, assordare. 

badhirāndha sm. “sordo e cieco”, N. di un 
demone-serpente (MBh). 

badhirita agg. reso sordo, assordato. 

badhiriman sm. sordità. 

badhirikr vb. cl. 8 P. badhirikaroti: rende- 
re sordo, assordare. 

badhirikrta agg. assordato (MBh; Kathās). 

bádhya agg. 1. che deve essere trucidato o 
ucciso, che deve essere punito con la 
pena capitale, che deve essere castiga- 
to corporalmente, giudicato, criminale 
(AV); 2. che deve essere distrutto o an- 
nichilato (MBh); sm. nemico; sf. (à) 
uccisione, assassinio. 

badhyatás avv. (vl. madhyatás), (libertà) 
dalla folla (AV XII, 1,2). 

badhyoga sm. (vl. bādhyoga) N. di uomo. 

badhva sm. N. di uomo. 

bandi sm. discepolo buddhista. 

bandigraha sm. il prendere prigioniero, 
cattura. 

bandigrāha sm. *rapinatore”, scassinato- 
re (spec. uno che irrompe in un tempio 
o in un luogo dove sia conservato il 
fuoco sacro), ladro, predone (Yàjii). 

bandicaura sm. “rapinatore”, scassinato- 
re (spec. uno che irrompe in un tempio 
o in un luogo dove sia conservato il 
fuoco sacro), ladro, predone (L). 

banditā sf. stato o condizione di bardo 
(Rājat). 

banditva sn. stato o condizione di bardo. 

bandin 1 sm. (vl. vandin, bandi) elogiato- 
re, bardo, araldo (che canta le lodi di un 
principe in sua presenza o accompagna 
unesercito), (Mn; MBh). 

bandin 2 sm. (vl. vandin) 1. prigioniero, 

(BhP); 2. saccheggio, rapina. 
NIS ies bui 
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bandiputra sm. elogiatore, bardo, araldo. 

bandišālikā sf. prigione. 

bandišūlā sf. meretrice, prostituta. 

bandistri sf. bardo donna. 

bandisthita agg. che sta in prigione, im- 
prigionato. 

bandi sf. 1. uomo o donna prigionieri; 2. 
preda, bottino, rapina (BhP). 

bandīkāra sm. “che fa bottino”, ladro, ra- 
pinatore (L). 

bandikrta 1 agg. Buddhista convertito, 

bandikrta 2 agg. 1. fatto prigioniero, pre- 
so prigioniero (Kathās); 2. catturato, 
i.e. sommerso; sm. prigioniero. 

bandigrhita agg. derubato. 

bandigraha sm. saccheggio, rapina (BhP). 

bandīpāla sm. "colui che tiene prigionie- 
ri", carceriere. 

bandh vb. cl. 9 P. badhnáti (ra. badhnīte), 
cl. 1 P. A. bandhati, bandhate, cl. 4 P. 
badhyati: 1. legare, annodare, fissare, 
fermare, incatenare, mettere in ceppi 
(RV); 2. legare intorno, mettere su 
(AV; SBr; MBh); 3. catturare, prendere 
o tenere prigioniero, met. attaccarsi al 
mondo o al peccato (Mn; MBh); 4. fis- 
sare, dirigere, assicurare, inchiodare 
(occhi, orecchie o mente) su (loc. o 
inf.), (MBh; Kathās); 5. arrestare, tene- 
re a freno, trattenere, sopprimere, fer- 
mare, serrare, chiudere (Yājū: MBh; 
Kathās); 6. legare una vittima sacrifi- 
cale, offrire, sacrificare (dat. della di- 
vinitā a cui è presentata), (RV); 7. puni- 
re, castigare (Hit); 8. giungere, unire, 
mettere insieme o produrre qualcosa in 
questo modo (p.e. stringere il pugno, 
aggrottare o curvare le sopracciglia, 
assumere una postura, porre un limile, 
costruire una diga o un ponte, costruire 
un ponte sopra un fiume, concepire o 
contrarre amicizia o inimicizia), 
(MBh); 9. formare o produrre in qual- 
che modo, causare, effettuare, fare, 
rendere, portare (frutto), piantare (ra- 
dici), prendere dimora; 10. divertire, 
adorare, mostrare, esibire, tradire 
(gioia, risolutezza, etc.); pass. badhya- 
te: 1. essere legato; 2. essere legato con 
i ceppi dell’esistenza o del male, pec- 
care nuovamente (Mn; BhP); 3. essere 
affetto da (p.e. esperienza, sofferenza 
(str.); caus. bandhayati: 1. far legare, 
afferrare o catturare, imprigionare 
($Br); 2. far costruire (Rájat); 3. far ar- 
ginare (Rājat); 4. legare insieme. 

bandhá sm. 1. il legare, l'allacciare, lega- 
me, nodo, catena, ceppo (RV); 2. lega- 
tura, fasciatura (Sušr); 3. l'arginare (un 
fiume); 4. cattura, arresto, imprigiona- 
mento, custodia (Mn; MBh); 5. con- 
nessione o rapporto con (in comp.), 
(BhP); 6. il mettere insieme, l'unire, il 
contrarre, il combinare, il formare, il 


istante. GangotprGamren (MBR 7. il giungere le mani 
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(a conca); 8. qualcosa depositato; 9. 
deposito, pegno (Rājat); 10. qualsiasi 
configurazione o posizione del corpo 
(spec. delle mani e dei piedi), (Rājat); 
11. tipo di unione sessuale; 12. il co- 
struire, il fabbricare (un ponte, etc.), 
(MBh; Rājat); 13. superare (il mare); 
14. l'aggrottare (le sopracciglia), 
(Rājat); 15. il fissare, il dirigere (la 
mente, gli occhi etc.); 16. assunzione, 
ottenimento (di un corpo); 17. ifc. il 
concepire, l'avere caro, il sentire, il ri- 
velare (Hariv); 18. confine, struttura, 
recinzione, ricettacolo (L); 19. nervo, 
tendine (L); 20. corpo (L); 21. filos. le- 
game mondano, attaccamento a questo 
mondo (opp. a mukti, moksa, *emanci- 
pazione finale"); 22. ret. combinazio- 
ne di suoni, costruzione o disposizione 
di parole; 23. disposizione di una stro- 
fa in una forma particolare; 24. dispo- 
sizione di suoni musicali, composizio- 
ne; 25. malattia che impedisce alle pal- 
pebre di chiudersi completamente 
(Sušr); 26. (ifc. con numerali) parte. 
bandhaka sm. 1. legatore, uno che ha il 
compito di legare (spec. animali), 
(MBh); 2. persona che afferra; 3. vio- 
lentatore, stupratore (L); 4. fascia, le- 
game; 5. argine, diga; 6. promessa, vo- 
to (L); 7. scambio, baratto; 8. città (L); 
9. (ifc. con numerali) parte; sm. sn. co- 
stituzione in pegno, pegno; sf. (i) 1. 
donna lasciva, prostituta, cortigiana 
(MBh); 2. donna sterile (L); 3. elefan- 
tessa (L); sn. legatura, prigionia. 
bandhakatva sn. l'essere una catena. 
bandhakampa sm. N. di un poeta. 
bandhakaraņa sn. il legare, il mettere in 
ceppi, il trattenere (anche tramite ma- 
gia), (Kathās). 
bandhakartr sm. legatore, incatenatore, 
trattenitore (detto di Siva), (MBh). 
bandhakaumudi sf. N. di un poema e di 
un'opera sulla metrica. 
bandhatantra sn. armata completa (che 
possiede quattro divisioni di carri, ele- 
fanti, cavallo e fanteria). 
bandhatrayavidhàna sn. N. di un'opera. 
bandhadeša sm. N. di una regione. 
bándhana agg. 1. che lega, che allaccia, 
che incatena (RV); 2. affascinante 
(gen. o ifc.); 3. che tiene fermo, che 
ferma; 4. ifc. dipendente da; sn. 1. atto 
di legare, allacciare, fissare, incatenare 
(Mn; MBh); 2. (anche sf. ī) legame, 
vincolo (anche fig.), fune, corda, pa- 
stoia; 3. il legare su o intorno, lo strin- 
gere; 4. il legare, il fasciare, fasciatura 
(Susr); 5. l'afferare, il catturare, l'im- 
prigionare, detenzione, custodia, im- 
prigionamento O  prigione (Mn; 
Kathās); 6. fabbricato, costruzione 


(MBh; R); 7. Itxcginare;o arginpaSy ilt sbándhucnclicion 


superare (Hit); 9. il fondere in una lega 


(di metalli); 10. l'unire, unione, con- 
nessione, coerenza (RV; MBh); 11. il 
fissare su, il dirigersi verso (loc.), (L); 
12. controllo, il sopprimere; 13. filos. 
schiavitū mondana (opp. a liberazione 
finale); 14. il ferire, l'uccidere (L); 15. 
gambo, stelo, peduncolo (di un fiore), 
(RV); 16. nervo, muscolo (L). 

bandhanakarità sf. ifc. che incatena, i.e. 
che stringe, che abbraccia. 

bandhanakarin agg. ifc. che incatena, i.e. 
che stringe, che abbraccia. 

bandhanagranthi sm. cappio, corda per 
legare il bestiame (L). 

bandhanapalaka sm. portiere (L). 

bandhanarajju sf. corda o stringa per le- 
gare. 

bandhanave$man sn. “casa di schiavitù”, 
prigione (L). 

bandhanastha agg. che è in prigione o in 
cattività, cattivo, prigioniero. 

bandhanasthāna sn. “luogo per trattene- 
re”, stalla, scuderia (L). 

bandhanāgāra sn. “casa di schiavitù”, 
prigione. 

bandhanadhikara sm. N. del terzo cap. 
della prima parte del Rasendrakalpa- 
druma. 

bandhanālaya sm. “casa di schiavitù”, 
prigione (L). 

bandhanika sm. carceriere, secondino. 

bandhaniya agg. 1. che deve essere (0 che 
č) legato o attaccato (Kathās); 2. che 
deve essere catturato o preso prigionie- 
ro; 3. che deve essere arginato (R). 

bandhanrtya sn. mus. tipo di danza. 

bandhaparusya sn. costrutto forzato di 
parole. 

bandhapāšā sm. legame, catena (AV). 

bandhamaya agg. che consta di legami, 
che serve per o che é simile ad un lega- 
me. 

bandhamudrā sf. impronta o segno delle 
catene. 

bandhamocanikā sf. “liberazione dai le- 
gami”, N. di una Yogini (Kathās). 

bandhamocini sf. "liberazione dai lega- 
mi", N. di una Yogini (Kathās). 

bandhayitr sm. uno che lega o benda, le- 
gatore. 

bandhavimocanastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

bandhastambha sm. “posto di legatura”, 
posto al qualeè legato un elefante (L). 

bandhāki sm. montagna (L). 

bandhi sm. N. di un Asura (L). 

bandhita agg. fatto legare. 

bandhitra sn. 1. dio dell'amore, amore 
(L); 2. macchia, mole (L). 

bandhin agg. 1. che lega, che stringe; 2. 
che afferra; 3. che causa, che effettua, 
che produce; 4. che mostra, che dimo- 
stra, che rivela. 


sociazione (RV); 2. rispetto, riferimen- 


bandhubhásita 


to (SBr); 3. parentela, affinità (Mn); 4. 
congiunto (spec. da parte di madre), 
parente, consanguineo (RV); 5. amico 
(opp. a ripu), (MBh; BhP); 6. marito; 
7. fratello (L); 8. Pentapetes Phoeni- 
cea (L); 9. N. di un metro; 10. asrl. N. 
della quarta casa; 11. N. di uno Rsi con 
il patr. Gaupayana o Laupāyana; 12. N. 
di Manmatha (L). 
bandhuka sm. 1. Pentapetes Phoenicea 
(L); 2. bastardo (L): sf. (ī) donna lasci- 
va (LD). 
bandhukāma agg. che ama i parenti o gli 
amici (MBh). 
bandhukrtya sn. dovere di un parente, 
servizio amichevole (MBh). 
bandhuksít agg. che abita tra parenti 
(RV). 
bandhujana sm. 1. parente, amico; 2. pa- 
rentado, parenti (MBh; R). 
bandhujiva sm. “che vive in gruppo”, 
Pentapetes Phoenicea (pianta con fiore 
rosso che sboccia a mezzogiorno e ap- 
passisce il mattino seguente); sn. fiore 
della Pentapetes Phoenicea (Sušr). 
bandhujivaka sm. 1.**che vive in gruppo", 
Pentapetes Phoenicea (pianta con fiore 
rosso che sboccia a mezzogiorno e ap- 
passisce il mattino seguente), (Sušr); 2. 
N. di un Cakravartin (Kathās). 
bandhujivabhitamra agg. rosso scuro 
come il fiore della Pentapetes Phoeni- 
cea (Hariv). 
bandhujivin sm. tipo di rubino (L). 
bandhūtā sf. 1. connessione, relazione, 
parentela (RV, TS); 2. parenti, parenta- 
do. 
bandhutvasn. relazione, affinità (R). 
bandhudagdha agg. “maledetto dai pa- 
renti", miserabile abbandonato (L). 
bandhudatta agg. dato dai parenti (Yājū); 
sm. N. di uomo; sf. (4) N. di donna 
(Kathās). 
bandhudāyāda sm. parente ed erede 
(Mn); agg. a cui č stato conferito il di- 
ritto di ereditā per parentela (MBh). 
bandhupati sm. signore dei congiunti € 
dei parenti. 
bandhupāla sm. “protettore dei parenti", 
N.diuomo. 
bandhupālita sm. "protetto dai parenti", 
N.diun principe (VP). 
bandhupuspamāla agg. che indossa una 
coronadi fiori di bandhu. 
bandhupfch agg. che cerca o ama i paren- 
ti (RV III, 54, 16). 
bandhuprabha sm. N. di un Vidyādhara 
(Kathās). 
bandhupriya agg. caro agli amici o ai pa- 
renti (MBh). 
bandhupriti sf. amore di amici o parenti. 
bandhubhāva sm. parentela, amicizia 
(Kathās). 


ipae. aymaras ecoredhbhasita sositiscorso o colloquio 


dei parenti. 


bándhumat 


bándhumat agg. 1. che ha parenti (RV); 2. 
circondato da parenti; sm. 1. N. di un 
re; 2. N. di un altro uomo; sf. (ati) 1. N. 
di molte donne (Kathas); 2. N. di una 
città. 
bandhumatiyaka agg. che appartiene alla 
città di Bandhumat. 
bandhumitra sm. “amico di parenti", N. 
di uomo (Kathās). 
bandhura agg. 1. curvo, inclinato; 2. cur- 
vato, arrotondato, piacevole, bello, af- 
fascinante; 3. ifc. adornato con; 4. on- 
dulato, discontinuo (L); 5. sordo (L); 6. 
dannoso, lesivo; sm. (solo L) 1. uccel- 
lo; 2. oca; 3. Ardea Nivea; 4. Pentape- 
tes Phoenicea; 5. Embelia Ribes; 6. 
pianta bulbosa che cresce sulla monta- 
gna Himavat; 7. panello di semi oleosi; 
8. vulva; sf. (à) 1. prostituta (L); 2. N. 
di una procacciatrice; sf. pl. farina del 
granturco essiccato (L); sn. diadema, 
cresta (L). 
bándhura sn. posto a sedere di un auriga, 
parte anteriore di un carro o posto alla 
fine delle aste, posto in carrozza o cas- 
setta del cocchiere (AV; MBh). 
bandhurakomalànguli agg. (mano) che 
hadita arrotondate o delicate. 
bandhuragātrī sf. donna che ha membra 
piacevoli o arrotondate. 
bandhurita agg. 1. inclinato, curvo; 2. 
curvato. 
bandhula agg. 1. inclinato, curvato, de- 
presso (L); 2. amabile, affascinante 
(L); sm. 1. bastardo; 2. Pentapetes 
Phoenicea (L); 3. N. di uno Rsi. 
bandhulānvaya sm. posterità di Bandhu- 
la. 
bandhuvañcaka sm. “ingannatore di pa- 
renti”, N. di un Vidiisaka. 
bandhuvat agg. che ha parenti; avv. come 
un parente (Mn). 
bandhuvarga sm. intero corpo di parenti, 
parentado. 
bandhuvarman sm. N. di un principe. 
bandhušoka sm. lutto per un parente. 
bandhuhina agg. privo di parenti, senza 
amici. 
bandhüka sm. 1. Pentapetes Phoenicea 
(Kathās; Sušr); 2. Terminalia Tomen- 
tosa (L); sn. fiori di Pentapetes Phoe- 
nicea. 
bandhükapuspa sn. 1. fiore di Pentapetes 
Phoenicea; 2. Terminalia Tomentosa 
(L). — 
bandhükapusparajas sn. polline di Pen- 
tapetes Phoenicea. 
bandhükr vb. cl. 8 P. bandhūkaroti: 1. 
rendere amico di; 2. portare in connes- 
sionecon (incomp.). - 
bandhükrta agg. reso amico. E 
Legem vb. cl. 1 P. bandhübhavati: di- 
ventare parente di, diventare come, 
omigli Á 
bandhūra nem 1. curvato, ondulato, irre- 


golare (L); 2. piacevole, affascinante 
(L); sm. buco, abisso (L). 

bandhūli sm. Pentapetes Phoenicea (L). 

bandhya agg. 1. che deve essere legato, 
incatenato o imprigionato (Yājū); 2. 
che deve essere costruito. 

bandhvesá sm. chi si informa della salute 
dei parenti (RV). 

bappa sm. N. di un principe. 

bappaka sm. N. di un principe. 

bapyanīla sm. sn. N. di una regione 
(Rājat). 

baphāra sm. sn. N. di vari luoghi. 

babakána sm. sn. N. di vari luoghi. 

bababa indecl. 1. parola onomatopeica; 2. 
(con rad. kr) crepitare (come fuoco). 

babará sm. 1. N. di uomo (TS); 2. N. di un 
luogo. 

babáda sm. N. di un villaggio. 

babiru sm. Babilonia (cfr. bāveru). 

babúána sm. sn. N. di un luogo. 

babbula sm. Acacia Arabica (cfr. var- 
vüra). 

babbüla sm. Acacia Arabica (cfr. var- 
vüra). 

babhasa sm. divoratore (ChUp). 

babhrí agg. 1. che porta, che trasporta 
(acc.), (RV VI, 23, 4); 2. che è portato; 
3. che porta via, i.e. vittorioso; 4. che 
nutre (?), (AV XI, 1,31). 

babhrū agg. 1. marrone intenso, marrone 
rossiccio, bruno fulvo (RV); 2. calvo 
(L); sm. 1. tipo di grande icneumone 
(L); 2. qualsiasi icneumone (MBh; Ha- 
riv); 3. uomo con capelli castano inten- 
so (Mn); 4. Cuculus Melanoleucus (L); 
5. specie di vegetale (L); 6. N. di 
Krsna-Visnu o di Siva (MBh); 7. re, 
principe; 8. N. di una costellazione; 9. 
N. di vari uomini; 10. N. di un discen- 
dente di Atri (autore di RV V, 30); 11. 
N. di un discepolo di Saunaka (VP); 
12. N. di un figlio di Vi$vamitra (MBh; 
Hariv); 13. N. di un figlio di Vi$va- 
garbha (Hariv); 14. N. di una Vrsni 
(MBh; Hariv); 15. N. di un figlio di 
Druhyu (Hariv); 16. N. di un figlio di 
Romapāda o Lomapada; 17. N. di un 
Gandharva (R); 18. N. di una regione 
(L); sf. (u) vacca bruno-rossastra 
(BhP); sn. colore marrone scuro o 
qualsiasi oggetto di questo colore. 

babhruká agg. brunastro ($Br); sm. 
(bábhruka) 1. prob. tipo di icneumone 
(VS); 2. N. di una costellazione. 

babhrükarna agg. dalle orecchie marroni 
(AV; TS). 

babhrukeša agg. dai capelli castani. 

babhrudeša sm. N. di una regione. 

babhrudhātu sm. ocra rossa (L). 

babhrüdhüta agg. tirato fuori spremendo 
da Babhru (detto del soma), (RV). 

babhrūnīkāša agg. che appare o sembra 


babhrupingala agg. 
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babhrumālin sm. “inghirlandato di mar- 
rone", N. di un Muni (MBh). 

babhrüloman agg. dai capelli castani 
(MaitrS). 

babhruvaktra agg. "faccia da icneumo- 
ne", che hala faccia di un icneumone. 

babhruvāha sm. N. di un figlio di Arjuna, 
re di Mahodaya. 

babhruvāhana sm. N. di un figlio di Arju- 
na, re di Mahodaya (MBh). 

babhrusmrti sf. N. di un'opera. 

babhrümiütra sn. urina di una vacca rossa. 

babhlušā agg. brunastro (VS; MaitrS). 

bamb vb.cl. 1 P. bambati: andare. 

bambagairava sm. sn. N. di un luogo. 

bambavi$vaváyas sm. du. N. di due uomi- 
ni (MaitrS). 

bamburevana sm. sn. N. di un luogo. 

bambhara sm. ape (L). 

bambharāli sf. mosca (L). 

bambharava sm. il muggire (di vacche). 

bambhari sm. N. di una delle sette divi- 
nità tutelari della pianta del soma (VS). 

bara sm. N. di Balaráma (L). 

barata sm. specie di grano. 

barāsī sf. (vl. varāsi, varāši) articolo di 
abbigliamento o capo d'abbigliamento 
intessuto. 

barišī sf. (vl. varišī) amo (L). 

barivarda sm. (vl. varivarda) toro, bue 
(L). 

baru sm. N. di un discendente degli Añgi- 
rà (autore di RV X, 96). 

barodā sf. N. di una regione e di una città 
in Gujarat. 

barkara agg. sordo; sm. (vl. varkara) 1.ra- 
gazzo, agnello; 2. capra (L); 3. giovane 
animale (L); 4. gioco, scherzo (L). 

barkarakarkara agg. di tutti i tipi. 

bárku sm. N. di uomo con il patr. Varsna 
($Br). 

barjara sm. sn. N. di un luogo. 

bárjaha sm. mammella (RV). 

barjahyà sn. capezzolo (AV). 

barb vb. cl. 1 P. barbati: andare, muoversi. 

barbata sm. Dolichos Catjang (L); sf. (1) 
1. Dolichos Catjang (L); 2. prostituta 
(L). 

barbara agg. (vl. varvara) 1. balbuziente; 
2. riccio; sm. pl. anari, barbari (MBh; 
R); sm. 1. regione degli anari; 2. uomo 
volgare, balordo, stupido, scemo (usa- 
to soprattutto al voc.), (Hit); 3. (solo L) 
uomo dai capelli ricci; 4. Cleroden- 
drum Siphonantus; 5. Cleome Pen- 
taphylla; 6. pianta profumata; 7. Un- 
guis Odoratus; 8. tipo di verme; 9. due 
tipi di pesce; 10. rumore delle armi; 11. 
tipo di danza; sf. (4) 1. tipo di mosca 
(L); 2. specie di Ocimum (L); 3. tipo di 
vegetale (L); 4. N. di un fiore (L); 5. N. 
di un fiume (VP); sn. 1. colore vermi- 
glio (L); 2. gomma di mirra (L); 3. le- 

alo, jallo (L); 4. specie di 
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tare i capelli; 6. tipo di vegetale; 7. Oci- 
mum Villosum; 8. Clerodendrum Sipho- 
nantus. 
barbaratā sf. pronuncia balbuziente della 
lettera r. 
barbarasthāna sn. N. di un distretto. 
barbari sm. N. di uomo (cfr. varvara). 
barbarin agg. dai capelli ricci. 
barbari sf. 1. specie di Ocimum; 2. colore 
vermiglio; 3. gomma di mirra; 4. legno 
di sandalo giallo; 5. capelli ricci o mo- 
do di portare i capelli; 6. tipo di vegeta- 
le; 7. Ocimum Villosum; 8. Cleroden- 
drum Siphonantus; 9. N. di un fiume 
(VP). 
barbarika sn. (solo L) 1. capelli ricci o 
modo di portare i capelli; 2. tipo di ve- 
getale; 3. Ocimum Villosum; 4. Clero- 
dendrum Siphonantus; sm. forma di 
Siva. 
barbarīkopākhyāna sn. N. di un cap. del- 
lo Skanda Purāņa. 
barbarigandha sm. N. di una pianta (v. 
ajamodā). 
barbarottha sn. legno di sandalo bianco 
(L). 
barbá sf. specie di Ocimum (L). 
barburásn. sm. acqua; sm. Acacia Arabica. 
barsá sm. sn. apice, punto, punta sottile 
(TS). 
barsanaddhi sf. il legare di un nodo (Ait- 
Br). 
bársvasm. prob. cavità di un dente (VS). 
barh vb. (vl. varh) cl. 1 Ā. barhate: 1. par- 
lare; 2. ferire; 3. dare o coprire; cl. 10 P. 
barhayati: 1. parlare; 2. brillare. 
barha sm. sn. (vl. varha) 1. penna di coda, 
coda d'uccello (spec. di pavone), 
(MBh); 2. foglia; sn. tipo di profumo 
(L). 
barhaketu sm. 1. N. di un figlio di Sagara 
(Hariv); 2. N. di un figlio del nono Ma- 
nu. 
barhacandraka sm. occhio della coda del 
pavone (L). 
barhana agg. 1. che strappa o che stacca; 
2. che abbaglia (gli occhi); sn. 1. lo 
staccare; 2. foglia (L); 3. Tabernae- 
montana Coronaria (L). 
barhána agg. forte, vigoroso; avv. 
(barhana) fortemente, saldamente, 
realmente, certamente (RV). 
barhanacakra sn. N. di un villaggio di 
montagna (Rajat). 
barhánávat agg. energico, vigoroso, po- 
tente; avv. con potenza (RV). 
barhaņāšva sm. N. di un principe (figlio 
di Nikumba), (BhP). 
barhanetra sm. occhio della coda del pa- 
vone (L). 
barhapuspa sn. Acacia Sirissa (L). 
barhabhāra sm. 1. “peso di penne", coda 
di pavone (Hariv); 2. ciuffo di penne di 


barhàpida sm. ghirlanda di penne di pa- 
vone (indossata sulla corona della te- 
sta), (Hariv). 
barhapidaka sm. ghirlanda di penne di 
pavone (indossata sulla corona della 
testa). 
barhayita agg. che somiglia agli occhi 
sulla coda del pavone (BhP). 
barhi sm. N. di un discendente degli Añgi- 
ras. 
barhihšusman sm. fuoco, dio del fuoco 
(L). 
barhihsad sm. N. di uno Rsi (BhP). 
barhihstha agg. che sta o è posto sull’erba 
sacrificale; sm. prob. dono sacrificale 
(BhP). 
barhihsthá agg. che sta o è posto sull'erba 
sacrificale (RV). 
barhikusuma sn. tipo di profumo (L). 
barhicitraka sn. N. di VarBrS XLIV. 
barhicùda sf. Celosia Cristata (L). 
barhicchada sm. penna di pavone; sn. 
piumaggio di pavone. 
barhina agg. adornato con penne di pavo- 
ne (MBh); sm. pavone (Mn; MBh); sn. 
1. Tabernaemontana Coronaria (L); 2. 
N. di una delle mille piccole isole del 
Bharatavarsa (L). 
barhinalaksana agg. adornato con penne 
di pavone (R). 
barhiņavāja sm. freccia impennata con 
piume di pavone (MBh). 
barhiņavāsas agg. (freccia) provvista di 
penne di pavone (R). 
barhinavahana sm. N. di Skanda (L). 
barhidhvaja sm. ‘‘simbolizzato da un pa- 
vone”, N. di Skanda; sf. (4) N. di Durga 
(L). 
barhin sm. 1. pavone (MBh); 2. N. di un 
Devagandharva (MBh); 3. N. di uno 
Rsi; sn. tipo di profumo (L). 
barhipuspa sn. tipo di profumo (L). 
barhibarha sn. tipo di profumo. 
barhiyāna sm. “che ha un pavone per vei- 
colo", N. di Skanda. 
barhiruttha sm. "che sorge dall'erba", 
fuoco. 
barhirjyotis sm. fuoco o dio del fuoco (L). 
barhirmukha sm. “con la bocca di fuo- 
co", divinità (così chiamata perché i 
sacrifici sono offerti agli Dei soprattut- 
to tramite il fuoco), (L). 
barhirhoma sm. oblazione (preparata) 
perl'erba sacrificale. 
barhivahana sm. “che ha un pavone per 
veicolo", N. di Gaņeša (Kathās). 
barhi$ikha sn. tipo di profumo (L). 
barhisád agg. seduto o posto sull'erba sa- 
crificale (RV; TS); sm. pl. 1. Pitr o an- 
tenati deceduti; sm. N. di un figlio di 
Havirdhānae Havirdhàni (BhP). 
barhisada sm. N. di uno Rsi (MBh). 
barhiska agg. formato di o coperto con er- 


bala 


barhiske$a sm. "coni capelli d'erba”, fuo- 
coodio del fuoco (L). 

bfrhistha agg. sup. potentissimo, fortissi- 
mo, altissimo; avv. (am) fortissimo, al- 
tissimo (RV); sn. 1. Andropogon Muri- 
catus (Sušr); 2. resina di Pinus Lon- 
gifolia (L). 

barhismat agg. 1. accompagnato con o 
provvisto di erba sacrificale (RV; Mn); 
2. che ha luce o fuoco, che brilla, che 
arde; sm. 1. che ha o sparge erba sacri- 
ficale, adoratore, sacrificatore (RV); 2. 
N. di Pracinabarhis (BhP); sf. (ati) 1. 
N. di una moglie di Priyavrata e figlia 
di Vi$vakarman (BhP); 2. N. di una 
città nel Brahmāvarta. 

barhisyà agg. che fa parte di o che corri- 
sponde all'erba sacrificale (RV); sn. 
(con ka$yapasya) N. di un saman. 

barhís sn. (ra. sm.) “ciò che è strappato”, 
erba sacrificale, letto o strato di erba 
kusa (spesso sparsa sul suolo sacrifica- 
le e spec. sulla vedi), (RV); sn. 1. erba 
sacrificale personificata (e annoverata 
tra le divinità Prayaja e Anuyāja), 
(RV); 2. sacrificio (RV; BhP); 3. etere 
(L); 4. acqua (L); 5. tipo di profumo 
(L); sm. 1. fuoco, luce, splendore (L); 
2. Plumbago Zeylanica (L); 3. N. di 
uomo; 4. N. di un figlio di Brhadraja 
(BhP); sn. pl. discendenti di Barhis. 

barhistrna sn. filo d'erba sacrificale. 

bal 1 vb. (solo intens. balbaliti): girare in- 
torno in un cerchio (SBr). 

bal 2 vb. cl. 1 P. balati: 1. respirare, vivere; 
2. ammucchiare grano; 3. ostacolare la 
ricchezza; 4. essere angosciato; Ā. ba- 
late (vl. bhalate): 1. menzionare; 2. 
colpire; 3. dare; cl. 10 P. balayati: 1. vi- 
vere; 2. (bālayati) nutrire, crescere. 

bala sn. sm. 1. potere, energia, potenza, vi- 
gore, forza, validità (RV); 2. forza o 
potere di articolazione; 3. forza consi- 
derata come sesto organo di azione 
(MBh); 4. Forza personificata come 
uno dei Vi$vedeva (MBh); 5. potere di, 
abilità in (loc.); 6. robustezza, grossez- 
za (L); 7. (anche pl., ifc. sf. 4) forza mi- 
litare, truppe, armata; 8. forma; 9. cor- 
po; 10. sperma; 11. gomma; 12. san- 
gue; 13. giovane germoglio; 14. osso; 
sm. 1. cornacchia (MBh); 2. Crataeva 
Roxburghii (L); 3. orzo semimaturo 
(L); 4. N. di un demone sconfitto da In- 
dra (fratello di Vrtra, nei testi più anti- 
chi Vala), (RV); 5. N. di un fratello 
maggiore di Krsna (chiamato anche 
Baladeva, Balabhadra, Balarāma), 
(MBh); 6. (secondo i Jaina) Bala bian- 
co o fratello maggiore di Vāsudeva; 7. 
N. di un figlio di Varuna e fratello di 
Surā (MBh); 8. N. di un servitore di 
Skanda; 9. N. di un figlio di Añgiras; 
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un fig ijatra (BhP); 12. N. di 
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un figlio di Krsna; 13. N. di un lessico- 
grafo; 14. N. di un cavallo della luna 
(VP); sf. (à) 1. Sida Cordifolia (Sušr); 
2. N. di una formula magica (R); 3. 
dram. sorella piū giovane (L); 4. N. di 
una figlia di Daksa (R); 5. N. di una fi- 
glia di Raudrāšva (Hariv); 6. N. di una 
divinità femminile che esegue gli ordi- 
ni del diciassettesimo Arhat del pre- 
sente avasarpiņī (L); 7. N. di una ra- 
gazza di campagna; sf. du. piante balā 
eatibalà; sn. (balá) caverna (AV); agg. 
1. forte, robusto (L); 2. ammalato. 
balaka sm. 1. N. di un demone (Hariv); 2. 
sogno al crepuscolo (L); sn. mistura di 
sciroppo di zucchero e latte (L). 
balakara agg. che ispira forza, che raffor- 
za (R; Su&r). 
balakāma agg. che brama forza. 
balakāya sm. “corpo armato", armata. 
balakrt agg. che rafforza (Sušr). 
balakrta agg. fatto con la forza o contro il 
libero consenso (Mn). 
balakrti sf. atto potente. 
balakrama sm. N. di una montagna (VP). 
baláksa agg. (vl. valaksa) bianco (TS); 
sm. 1. bianco (il colore); 2. (con paksa) 
metà luminosa di un mese (L). 
balaksagu sm. "con raggi bianchi", luna. 
balaksatandula sf. Sida Cordifolia (L). 
balaksobha sm. insurrezione tra le forze, 
ammutinamento nell' armata. 
balakhin agg. che viene da Balkh. 
balagupta sm. N. di uomo; sf. (d) N. di una 
ragazza di campagna. 
balañga sm. sn. N. di un luogo. 
balacakra sn. 1. "cerchio di potere", do- 
minio, sovranità (Buddh); 2. armata, 
esercito (MBh). 
balacakravartin sm. potente sovrano. 
balaja agg. prodotto da forza o potere; sm. 
sn. mucchio di granturco, di grano (L); 
sf. (à) 1. mucchio di granturco, di gra- 
no; 2. ragazza graziosa (L); 3. terra (L); 
4. gelsomino arabo (L); 5. corda; 6. N. 
di un fiume; sn. (solo L) 1. porta della 
città, porta; 2. campo; 3. guerra; 4. fi- 
gura graziosa; 5. midollo, essenza. 
balajyestha agg. la cui superiorità dipen- 
de dalla sua forza o dal suo potere 
(MBh). 
balada sm. 1. “che dà forza", particolare 
forma di Agni (MBh); 2. bue, giovenco 
(Kathas); 3. pianta medicinale (L); sf. 
(a) 1. Physalis Flexuosa (L); 2. N. di 
una figlia di Raudra$va (Hariv). 
baladarpa sm. orgoglio di forza. 
baladá agg. che conferisce o trasmette po- 
tere (RV). 
baladávan agg. che conferisce o trasmette 
potere (AV). 
baladibhüfa agg. diventato bue (Kathās). 
baladéya sn. conferimento di forza (RV). 


baladeva sm. 1. veēūtd(L)rēt.Nelghftatel sha 
lo maggiore di Krsņa (nato da un ca- 


pello bianco di Visņu e considerato un 
Nāga), (MBh); 3. N. di un Nāgarāja 
(L); 4. N. di un Brahmano (Kathās); 5. 
(anche con vidyābhiūsaņa) N. di vari 
autori. 

baladevapattana sn. N. di una città. 

baladevasvasr sf. N. di una moglie di $iva 
(L). 

baladevahnika sn. N. di un’opera; sf. (4) 
Ficus Heterophylla (L). 

baladvis sm. “nemico di Bala", N. di Indra 
(L). 

baladhara sm. 1. “portatore di forza”, N. 
di un Brahmano (Kathîis); 2. N. di un 
guerriero. 

balana agg. che rinforza (L); sn. atto di 
rafforzare. 

balanagara sn. N. di unacittà (Buddh). 

balanāšana sm. “distruttore di Bala", N. 
di Indra (MBh). 

balanigraha sm. che riduce la forza, che 
indebolisce. 

balanisüdana sm. “distruttore di Bala", 
N. di Indra (Hariv). 

balamdhara sf. N. della moglie di Bhima- 
sena (MBh). 

bálapati sm. 1. signore della forza (SBr); 
2. generale, comandante. 

balapura sn. fortezza di Bala. 

balapürva agg. preceduto dalla parola 
bala. 

balaprada agg. che dà forza (Susr). 

balapramathani sf. N. di una forma di 
Durga. 

balaprasü sf. madre di Bala (i.e. di Bala- 
deva), Rohini (L). 

balaprana sn. forza e spirito. 

balabandhu sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Raivata; 2. N. di un figlio di Bhrgu nel 
decimo Dvapara. 

balabali sf. forte (?). 

balabha sm. insetto velenoso (Sušr). 

balabhadra agg. 1. forte, potente (L); 2. 
Bos Gavaenus (L); 3. Symplocos Race- 
mosa (L); 4. specie di kadamba (L); 5. 
N. di Balarama o di Ananta (il grande 
serpente identificato con lui); 6. N. di 
un discendente di Bharata e di molti 
uomini (spec. maestri e autori, anche 
con acárya, kāyastha, paficanana, 
bhattamišra, Sukla, süri); 7. N. di una 
montagna nello Sakadvipa (BhP); sf. 
(à) 1. giovane ragazza, fanciulla (L); 2. 
Ficus Heterophylla (L). 

balabhadrikā sf. 1. Ficus Heterophylla 
(L); 2. tipo di dolce fatto di farina di fa- 
gioli (L). 

balabhitsakhi sm. amico di Indra. 

balabhid agg. che rompe o che sbaraglia 
un'armata; sm. 1. “uccisore di Bala", 
N. di Indra (MBh); 2. Tipo di Ekāha. 

balabhrt agg. potente, forte (MBh). 

balamada sm. orgoglio nel potere (MBh). 
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balayuta agg. dotato di forza, potente. 

balarāma sm. N. del fratello maggiore di 
Krsna e terzo dei Rāma (considerato ot- 
tavo avatāra di Visnu, a volte come in- 
carnazione del grande serpente Sesa o 
Ananta; é chiamato anche Bala, Balade- 
va, Balabhadra e Haláyudha), (MBh). 

balaramapaficanana sm. N. di un gram- 
matico. 

balala sm. N. del fratello maggiore di Krsna 
e terzo dei Rāma (considerato come ot- 
tavo avatára di Visnu, a volte come in- 
carnazione del grande serpente Sesa o 
Ananta; é chiamato anche Bala, Balade- 
va, Balabhadra e Halāyudha), (L). 

bálavat agg. 1. che possiede potere, poten- 
te, possente, forte, intenso (VS); 2. vee- 
mente (detto dell'amore, della brama, 
etc.), (MBh);3. denso (detto delle tene- 
bre); 4. preponderante, prevalente (an- 
che con abl., “oltre”) ; 5. accompagnato 
da un'armata; avv. potentemente, forte- 
mente, veementemente, molto, bene 
($Br); sm. N. dell'ottavo muhūrta; sf. 
(ati) piccolo cardamomo (L). 

bálavattama agg. potentissimo, fortissi- 
mo, poderosissimo (RV; AV). 

balavattara agg. piü potente, piü forte 
(MBh; Mn). 

balavattā sf. possanza, superioritā, pre- 
ponderanza (MBh; Rājat). 

balavattva sn. possanza, superiorità, pre- 
ponderanza (Kap). 

balavarjita agg. destituito di forza, debo- 
le, infermo. 

balavarnin agg. forte e di piacevole aspet- 
to (Sušr). 

balavardhana agg. che aumenta il potere, 
che rafforza. sm. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh). 

balavardhin agg. che aumenta il potere, 
che rafforza; sf. (ini) specie di pianta 
medicinale (v. jīvaka), (L). 

balavarmadeva sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
un mercante (Kathās). 

balavarman sm. N. di un re. 

balavikarnika sf. N. di una forma di 
Durga. 

balavijñayá agg. riconoscibile per la forza 
(RV). 

balavinyasa sm. disposizione di forze, 
schieramento di truppe (L). 

balavipulahetumati sn. N. di un Asura 
(Buddh). 

balavirya sn. forza ed eroismo (MBh); 
sm. "che possiede forza ed eroismo", 
N. di un discendente di Bharata. 

balaviryaparakrama agg. forte, eroico € 
valoroso. 

balavrtraghna sm. “distruttore di Bala e 
Vrtra", N. di Indra (MBh). 

balavrtranisüdana sm. *distruttore di 
Bala e Vrtra", N. di Indra (MBh). 

“distruttore di Bala e 
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balavyasana sn. sconfitta o sbaraglio di 
armata (Hit). 
balavyasanasamkula agg. (re) confuso 
dal disordine nella sua armata (Hit). 
balavyāpad sf. diminuzione di forza 
(Su$r). 
balavyüha sm. tipo di Samadhi (L). 
balašarman sm. N. di un lessicografo. 
balašālin agg. 1. che ha o possiede forza, 
forte, vigoroso (MBh); 2. che possiede 
una grande armata. 
balasa sm. sn. N. di un luogo. 
balasamüha sm. insieme di forze, armata. 
balasüdana agg. che distrugge armate 
(MBh); sm. “distruttore di Bala", N. di 
Indra (MBh). 
balasena sm. N. di un guerriero (Kathās); 
sf. (4) forte armata, armata, esercito 
(MBh). 
balastha agg. "che č in forza o potere", 
forte, potente, vigoroso (MBh); sm. 
"che č o appartiene ad un'armata", 
guerriero, soldato (R). 
balasthala sm. (vl. balah sthalah) N. di un 
figlio di Parijātra (BhP). 
balasthiti sf. 1. “base di armata", campo, 
accampamento (L); 2. residenza reale, 
campo o quartiere reale. 
balahan agg. (vl. balavar) che trucida o di- 
strugge armate (Hariv); sm. “distrutto- 
re di forza”, muco, umore flemmatico 
(L). 
balahantr sm. 
dra (MBh). 
balahara sm. “che porta via la forza", N. 
di uomo (Rājat). 
balahasa sm. sn. N. di un luogo. 
balahina agg. destituito di forza, debole 
(R). 
balaka sm. (vl. valāka) 1. tipo di gru (della 
quale si mangia la carne), (Hariv); 2. 
N. di un discepolo di Šākapūņi (VP); 3. 
N. di un discepolo di Jātūkarņya 
(BhP); 4. N. di un cacciatore (MBh); 5. 
N.di un figlio di Püru e nipote di Jahnu 
(BhP); 6. N. di un figlio di Vatsapri; 7. 
N. di un Ráksasa. 
balákà sf. 1. gru (VS); 2. signora, donna 
amata (L); 3. N. di donna. 
balākākaušikā sm. N. di un precettore 
($Br). 
balakapanktihasin agg. che sorride con 
file di gru(MBh). 
balaka$va sm. N. di un discendente di Jah- 
nu (MBh; Hariv). 
balākikā sf. specie di piccola gru (L). 
balakin agg. che abbonda di gru; sm. N. di 
un figlio di Dhrtarastra (MBh). 
balaksa sm. N. di un principe (MBh). 
balāgra sn. 1. ultima energia, forza estre- 
ma (Hariv); 2. testa di un'armata (R). 
balangaka sm. primavera (L). 
balaficita sf. “teso fortemente", N. del liu- 
todi Rāma(L). 
baladhya sm. fagiolo (L 


“uccisore di Bala”, N. di In- 


balātkāra sm. 1. impiego di forza, violen- 
za, oppressione, ingiustizia (Kathās); 
2. giur. detenzione della persona di un 
debitore da parte del suo creditore per 
risarcire il debito; avv. iic. (am, ena) 
forzatamente, violentemente. 

balatkarabhilasin agg. che desidera usare 
la forza, che intende violare (Kathās). 

balatkarita agg. trattato violentemente, 
forzato, dominato. 

balātkrta agg. trattato violentemente, for- 
zato, dominato (MBh). 

balātmikā sf. Tiaridium Indicum (L). 

baladya sf. Sida Cordifolia (L). 

balādhika agg. superiore per la forza, che 
supera in potere (MBh; Kathās). 

balādhikaraņa sn. pl. compito o affari di 
un'armata (MBh). 

baladhyaksa sm. sovrintendente o co- 
mandante di un’armata, generale, mi- 
nistro della guerra (R; Mn; Hariv). 

balānīka sm. N. di uomo (MBh). 

balānuja sm. fratello più giovane di Bala- 
deva, i.e. Krsna(L). 

balanvita agg. 1. padrone del potere, po- 
tente, forte; 2. che denota potere; 3. che 
comanda un’armata. 

balapakarsam avv. con forza. 

balabala agg. forte per un verso e debole 
per un altro; sn. forza e debolezza, for- 
za, potere, peso, altezza, dignità o im- 
portanza relativi (Mn; Yājū). 

balabalabijabhanga sm. N. di un’opera. 

balābalasūtrabrhadvrtti sf. N. di un'o- 
pera. 

balabalaksepaparihara sm. N. di un'o- 
pera. 

balabhijña sm. N. di un Tathagata. 

balabhra sn. “nuvola di armata", armata a 
forma di nuvola (MBh). 

balāmotā sf. Artemisia Vulgaris o Alpinia 
Nutans (L). 

balāya 1 vb. den. Ā. balāyate: fare forza. 

balāya 2 sm. Crataeva Roxburghii (L). 

balārāti sm. “nemico di Bala", N. di Indra 
(L). 

balāri sm. "nemico di Bala", N. di Indra. 

balārthin agg. bramoso di potere (Mn). 

balalaka sm. Flacourtia Cataphracta (L). 

balāvalepa sm. orgoglio di potenza o va- 
lore. 

balavastha agg. potente, forte (cfr. bala- 
stha). 

balāšva sm. N. di un re (chiamato anche 
Karamdhama). 

balása sm. (vl. balāša) 1. particolare ma- 
lattia, tubercolosi o tisi (VS; AV); 2 
umore flemmatico (Sušr). 

balāsaka sm. macchia gialla sulla cornea 
(provocata da una malattia), (Su$r). 

balasaksayakara agg. che distrugge l'u- 
more flemmatico (Su$r). 

balasagrathita sn. tipo di oftalmia (Su$r). 
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balāsanāšana agg. che estirpa la tuberco- 
losi (AV). 
balāsabasta sm. malattia degli occhi (L). 
balasavardhana agg. che accresce l’umo- 
re flemmatico (Suér). 
balásín agg. tubercolotico, tisico (AV). 
balāsura sm. N. di un lavandaio (Kathās). 
balāhakā sm. (ifc. sf. ā), (vl. valāhakd) 1. 
pioggia o nube temporalesca, gualsiasi 
nuvola (MBh); 2. N. di una delle sette 
nuvole che compaiono al momento 
della distruzione del mondo; 3. monta- 
gna (L); 4. Cyperus Rotundus (L); 5. ti- 
po di gru (v. balāka), (L); 6. tipo di ser- 
pente (Su$r); 7. tipo di metro; 8. N. di 
un demone-serpente (MBh; Hariv); 9. 
N. di un comandante; 10. N. di uno dei 
quattro cavalli di Visnu; 11. N. di un 
fratello di Jayadratha (MBh); 12. N. di 
un Daitya (L); 13. N. di una montagna 
(Kathàs). 
balahvakanda sm. tipo di radice comme- 
stibile (L). 
balahva sf. Sida Cordifolia (L). 
balísm. 1. tributo, offerta, dono, oblazione 
(RV); 2. tassa, imposta, fisco reale (Br; 
Mn; MBh); 3. offerta o oblazione pro- 
piziatoria (spec. offerta di porzioni di 
cibo, come grano, riso etc., per taluni 
Dei, esseri semidivini, divinità dome- 
stiche, spiriti, uomini, uccelli, altri ani- 
mali e tutte le creature inclusi anche 
oggetti inanimati; č fatta prima del pa- 
sto quotidiano disponendo porzioni di 
cibo in cerchio o lanciandole in aria 
fuori dalla casa o nel fuoco sacro; è 
chiamata anche Bhitayajña ed è uno 
dei cinque Mahayajfia o grandi atti de- 
vozionali); 4. pezzetti di cibo; 5. vitti- 
ma (spesso una capra o un bufalo) of- 
ferta a Durgà; 6. manico della conchi- 
glia di ciprea o dello scacciamosche; 7. 
N. di un Daitya (figlio di Virocana), 
(MBh); 8. N. di Indra nel diciottesimo 
manvantara; 9. N. di un Muni (MBh); 
10. N. di un re; 11. N. di un figlio di Su- 
tapas (Hariv). 
balika sm. N. di un demone-serpente (L); 
sf. (à) Sida Cordifolia (L); agg. che 
prende cibo ogni sesto giorno (L). 
balikara sm. pl. tasse e dazi (MBh); agg. 
che offre sacrifici propiziatori. 
balikarambha sm. dolce sacrificale. 
balikarman sn. 1. che offre oblazioni a 
tutte le creature (Mn); 2. presentazione 
o pagamento di un tributo. 
balikrt agg. che paga tasse, tributario (Ait- 
Br). 
baligayatri sf. N. di un mantra impiegato 
dagli Sakta. 
balicestitavarņana sn. N. di un cap. di 
GaņP.II- 
balitantra sn. ED a di un'obla- 
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alla divinità (che consta di riso, latte, 
frutta, etc., se presentata a Visnu o di 
vittime vive se offerta a Siva o Durgà); 
2. presentazione di grano o altre obla- 
zioniatutte le creature. 
balidanapaddhati sf. N. di un'opera. 
balidānavidhi sm. N. di un'opera. 
balidvis sm. "odiatore di Bali”, N. di 
Visnu (L). 
balidhvamsin sm. “distruttore di Bali", N. 
di Visnu (L). 
balín agg. potente, forte, possente, robu- 
sto, gagliardo (RV); sm. 1. soldato; 2. 
N. di Vatsapri; 3. (solo L) maiale; 4. to- 
ro, bufalo; 5. cammello; 6. tipo di pe- 
cora; 7. serpente; 8. Phaseolus Radia- 
tus; 9. specie di gelsomino; 10. umore 
flemmatico; 11. N. di Balarāma; sf. 
(ini) Sida Cordifolia (L). 
balinandana sm. “figlio di Bali”, N. del- 
l'Asura Bana (L). 
baliniyamanodyuta agg. preparato a sot- 
tomettere Bali. 
balimdama sm. “domatore di Bali", N. di 
Visnu (L). 
balimdamaprakhya agg. uguale a Visnu. 
balipithalaksana sn. N. di un’opera. 
baliputra sm. N. di un cap. del BrahmavP 
IV. 
baliputranandana sn. N. di un cap. del 
BrahmavPIV. 
baliputramoksana sn. N. di un cap. del 
BrahmavPIV. 
balipusta sm. “nutrito con offerte di cibo", 
cornacchia. 
balipodaki sf. Basella Cordifolia (L). 
balipratigrahaka agg. che riceve oblazio- 
ni. 
balipriya agg. che arde di offrire oblazioni; 
sm. Symplocos Racemosa (che si narra 
cresca più velocemente se si presenta- 
no offerte d'incenso, lumi, etc.), (L). 
balibandhana sm. “legatore o uccisore di 
Bali", N. di Visnu (L). 
balibhuj agg. 1. che divora le oblazoni; 2. 
che gode delle offerte (detto degli 
Dei); sm. 1. cornacchia (Kathās); 2. 
passero (L); 3. gru. 
balibhrt agg. che paga un tributo, tributa- 
rio (MBh). 
balibhoja sm. cornacchia (R). 
balibhojana sm. cornacchia (R). 
balimát agg. 1. che riceve tasse o un tribu- 
to (detto di Agni), (TBr); 2. fornito di 
oblazioni di cibo (detto di una casa). 
baliman sm. potere, forza (ChUp). 
balimandira sn. “dimora di Bali", regioni 
infernali. 
balimahānarendrākhyāna sn. N. di un'o- 
balimatra sn. semplice offerta (a tutti gli 
esseri), in quantità uguale ad un'obla- 
zionea tutte le creature. 


balivāka sm. (vl. balīvāka) N. di un Muni 
(MBh). 
balivahana agg. che porta un tributo. 
balividhāna sn. offerta di oblazione. 
balivindhya sm. N. di un figlio di Manu 
Raivata (BhP). 
balivrsahan sm. N. di un principe (VP). 
balivešman sn. “dimora di Bali”, regioni 
infernali (L). 
balivyākula agg. occupato nell'offrire 
oblazioni. 
balisa sn. (vl. vališa) uncino, amo (cfr. 
badisa), (L). 
bali$i sf. (vl. vališi) uncino, amo (L). 
bališī sf. (vl. vališī) uncino, amo (L). 
bali$esa sm. residui di un'oblazione. 
balisadbhāga sm. sesta parte come tributo 
(MBh). 
balisadbhāgahārin agg. che prende la se- 
sta parte come tributo (Mn). 
bálistha agg. (sup. da balin) 1. potentissi- 
mo, fortissimo o molto poderoso 
($Br); 2. piü forte o possente di (abl.); 
sm. cammello (L). 
balisthatama agg. potentissimo, podero- 
sissimo (AitBr). 
balisnu agg. 1. trascurato, disprezzato (L); 
2. arrogante, irrispettoso. 
balisadman sn. “dimora di Bali”, 
infernali (L). 
balihan sm. “uccisore di Bali”, N. di Visnu 
(L). 
baliharana agg. adatto per la presentazio- 
ne di oblazioni; sn. presentazione di 
oblazioni (Sušr). 
baliharanavidhi sm. N. di un'opera. 
balihārā agg. che paga tasse o un tributo 
(AV); sm. presentazione di oblazioni. 
balihft agg. che paga tasse o un tributo 
(RV; AV; TS). 
balihoma sm. offerta di un'oblazione (Ha- 
riv). 
balikrta agg. presentato come offerta 
(Kathàs). 
balina sm. (vl. balivira) 1. scorpione; 2. N. 
diunAsura (MBh). 
balindrasahasranaman sn. N. di un'ope- 
ra. 
báliyas agg. (compar. da balin) più, molto 
potente, possente, forte, importante o 
efficace ($Br); avv. più potentemente o 
fortemente. 
baliyasa agg. (compar. da balín) più, mol- 
to potente, possente, forte, importante 
oefficace (MBh). 
baliyastara agg. piū potente, piü forte, piü 
possente. 
baliyastva sn. preminenza nella forza, po- 
tere superiore, predominanza. 
balivardin sm. (vl. balivardin) N. di uo- 
mo. 
balivardineya sm. matr. da Balivardi. 
balivardi sf. N. di donna. 


regioni 


baleša sm. capo o comandante di un'ar- 
mata. 

balotkatā sf. N. di una delle Mātr che assi- 
stono Skanda (MBh). 

balotsāha sm. ardore di truppe o di forze 
(R). 

balonmatta agg. avvelenato dal potere (R). 

balopapanna agg. dotato di potere o forza. 

balopavista agg. dotato di potere o forza. 

balopeta agg. dotato di potere o forza. 

balaugha sm. moltitudine di truppe, forza 
numerosa. 

bálkasa sn. feccia o sedimento lasciato 
nella distillazione di liquori ($Br). 

bálbaja (vl. balvaja, valvaja) sm. Eleusi- 
ne Indica (specie di erba comune sgra- 
dita al bestiame), (TS). 

balbajamaya agg. fatto di erba balbaja. 

balbajastuká sf. mazzo o ciuffo di erba 
balbaja (RV). 

balbalā vb. onomatopeico (con rad. kr): 
balbettare, tartagliare. 

balbalākāra sm. il balbettare, il tarta- 
gliare. 

balbüthá sm. N. di uomo (RV). 

balbülá sm. N. di un demone-serpente. 

balya agg. 1. che rafforza, che dà forza 
(Susr); 2. potente, forte, vigoroso; sm. 
mendicante buddhista (L); sf. (4) N. di 
molte piante (Sida Cordifolia o Rhom- 
bifolia, Physalis Flexuosa, Paederia 
Foetida, etc.), (L). 

balyupakhyana sn. N. di un cap. del Vā- 
sistharāmāyaņa. 

ballava sm. (vl. vallava) 1. bovaro (MBh; 
Hariv); 2. N. assunto da Bhimasena 
quando cucina per re Virāta (MBh); 3. 
cuoco (L); sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sf. (7) bovara (L). 

ballavatā sf. attività o lavoro di bovaro. 

ballavatva sn. attività o lavoro di bovaro 
(Hariv). 

ballavayuvati sf. (vl. ballavayuvati) gio- 
vane bovara. 

ballala sm. 1. N. di vari uomini; 2. N. di un 
re;3. N. del padre di Samkara. 

ballaladeva sm. N. dell'autore del Bhoja- 
prabandha. 

ballālamišra sm. N. di un re. 

ballalasenadeva sm. N. di un autore. 

balva sn. (vl. valva, valava) N. del secon- 
do karaņa o divisione astrologica del 
giorno (L). 

balhi sm. (vl. vahli, bahli) N. di una regio- 
ne, Balkh. 

balhika sn. (vl. bahlika, bahlika) Asa Foe- 
tida (L). 

balá avv. in verità, certamente (RV VIII, 
69, 1). 

bava sn. (vl. vava) N. del primo karaņa 0 
divisione astrologica del giorno. 

baskáya agg. prob. vecchio di un anno, 
che ha un anno d'età (RV I, 164, 5). 

baskayani sf. vacca con giovane vitellino 
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baskayini sf. vacca con giovane vitellino 
(L). 
báskiha agg. (vl. vaskiha) vecchio, decre- 
pito (VS; MaitrS). 
basta sm. sciocco (L). 
bastá sm. (vl. vasta) capra (RV). 
bastakarna sm. Shorea Robusta (L). 
bastagandhā sf. Ocimum Villosum (L). 
bastagandhākrti sf. pianta che cresce in 
Mālava. 
bastamāram avv. secondo il comporta- 
mento dell” agonia di una capra. 
bastamukha agg. faccia di capra. 
bastamütra sn. urina di capra. 
bastamodā sf. N. di una pianta (v. aja- 
modā), (L). 
bastavāšin agg. che bela come una capra 
(AV). 
bastašrūgī sf. Odina Pinnata (L). 
bastājina sn. pelle di capra (MaitrS). 
bastāntrī sf. Argyreia Speciosa o Argen- 
tea (L). 
bastābhivāšin agg. che bela come una ca- 
pra(AV). 
bastambu sn. urina di capra. 
básriavv. rapidamente (RV 1, 120, 12). 
bahanaka sm. pl. N. di un popolo (VP). 
bahaya vb. den. P. bahayati: aumentare, 
accrescere. 
bahala agg. 1. spesso, denso, compatto, 
fermo, solido (Rājat; Sušr) 2. folto, dal 
pelo lungo (detto della coda di un ani- 
male); 3. largo, esteso (Su$r) 4. 
profondo, intenso (detto di un colore); 
5. aspro (detto di un tono); 6. moltepli- 
ce, copioso, abbondante (iic. "in alto 
grado”; ifc. “pieno di, che consta prin- 
cipalmente di"); sm. tipo di canna da 
zucchero (L); sf. (à) 1. grosso carda- 
momo (L); 2. Anethum Sowa (L). 
bahalagandha sn. specie di sandalo (L); 
sf. (a) grosso cardamomo (L). 
bahalacaksus sm. Odina Pinnata (L). 
bahalatā sf. grossezza (Susr). 
bahalatvaca sm. /odhra dai fiori bianchi 
(L). 
bahalavartman sm. sn. malattia degli oc- 
chi, palpebra gonfia (Sušr). 
bahalanga sm. Odina Pinnata (L). 
bahalānurāga agg. rosso intenso. 
bahalita agg. cresciuto spesso o compatto 
oforte. 
bahalibhü vb. cl. 1 P. bahalibhavati: di- 
ventare una massa spessa o compatta 
(Car). 
bahihprayána sn. l'andare fuori. 
bahihšālā sf. sala esterna. 
bahihšīta agg. fresco o che rinfresca all'e- 
sterno (Sušr). 
bahih$auca sn. purificazione esteriore. 
bahfhsri avv. al di fuori (detto di una parti- 
colare pronuncia), ($Br). 
bahihsamstha agg. che giace o è situato 
fuori di, (Kathà 
hahihsád agg. che siede STE Plast una 
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persona tenuta in bassa considerazio- 
ne), (TBr). 

bahihsadas avv. fuori dei Sada. 

bahihsadasam avv. fuori dei Sada. 

bahihsamdhya agg. che recita le sue pre- 
ghiere del mattino e della sera fuori 
(del villaggio). 

bahihstomabhāgām avv. all'esterno dei 
mattoni chiamati stomabhaga (SBr). 

bahihstha agg. che è fuori, esterno, este- 
riore. 

bahihsthayin agg. che č fuori, esterno, 
esteriore. 

bahihsthita agg. che è fuori, esterno, este- 
riore. 

bahiranga agg. relativo all'esteriore, 
esterno, inessenziale (opp. a anta- 
ranga); sm. 1. parte esterna, membro o 
arto esterno, proprietà; 2. straniero, 
persona indifferente; 3. parte prelimi- 
nare di una cerimonia religiosa. 

bahirante avv. esternamente e interna- 
mente. 

bahirargali sf. (solo ifc.) freccia o sbarra 
esterna (Kathās). 

bahirartha sm. oggetto esterno (BhP). 

bahirātmān avv. fuori della propria per- 
sona, lontano da sé (MaitrS). 

bahirindriya sn. organo esterno, organo 
di senso o di percezione (come l'oc- 
chio) o di azione (come la mano). 

bahirgata agg. andato fuori o innanzi, ma- 
nifestato esternamente (R; Kathās). 

bahirgatatva sn. l'essere andato fuori o 
innanzi, l'essersi manifestato esterna- 
mente. 

bahirgamana sn. atto di andare fuori o in- 
nanzi. 

bahirgāmin agg. che va fuori o innanzi. 

bahirgira sm. pl. N. di un popolo. 

bahirgiri sm. regione situata sull’altro la- 
to di una montagna (MBh); sm. pl. abi- 
tanti di questa regione. 

bahirgita sn. canzone accompagnata da 
uno strumento a corda (L). 

bahirgeham avv. fuori di casa, all'aperto 
(L). 

bahirgrámam avv. fuori del villaggio 
(Pan). 

bahirgrāmamapratišraya agg. che vive 
fuori del villaggio (Mn). 

bahirjanu avv. così che le mani siano fuo- 
ri (non tra) le ginocchia. 

bahirdr$ agg. che vede solo ciò che è 
esterno, superficiale (nel giudizio). 

bahirdeša sm. 1. regione straniera; 2. luo- 
gosenza alcunacittà o villaggio. 

bahirdvāra sn. cancello esterno o spazio 
fuori una porta o un cancello (MBh; 
Kathās). 

bahirdvāraprakosthaka sn. portico, ter- 
razza coperta di fronte la porta di una 
casa. 


bahirvikāra 


lontano da (abl.), (VS; ChUp). 
bahirdhābhāva sm. l'essere fuori o ester- 
no. 
bahirdhvajā sf. N. di Durgà (L). 
bahirnibsarana sn. il tirare fuori, rimo- 
zione (Pan). 
bahirnidhana sn. il cantare un finale fuori 
o separatamente. 
bahirnirgamana sn. l’andare fuori di 
(abl.). 
bahirnyasasütra sn. N. di un'opera. 
bahirbhava agg. che č fuori, esterno (opp. 
aantarja), (L). 
bahirbhavana sn. l'essere fuori, il venire 
innanzi, emanazione. 
bahirbhāga sm. lato o parte esterna, este- 
riore. 
bahirbhava sm. l’essere fuori di (abl.). 
bahirbhüta agg. 1. ifc. che è fuori, espulso 
o escluso da, (Pan); 2. terminato (detto 
di un periodo di tempo); 3. disattento, 
negligente. 
bahirmandalastha agg. che sta fuori di un 
cerchio. 
bahirmanas agg. che č fuori della mente, 
esterno. 
bahirmanaska agg. fuori della mente. 
bahirmatrka sf. N. di un'opera. 
bahirmālā sf. ghirlanda esterna, i.e. visi- 
bile. 
bahirmukha agg. 1. che viene fuori dalla 
bocca (opp. a antarmukha), (L); 2. ifc. 
che volta la faccia, indifferente a (loc.); 
3. con la mente diretta verso le cose 
esterne; sm. divinità (L). 
bahirmudra sm. (?) N. di una forma di de- 
vozione (opp. a antarmudra). 
bahiryāgapūjā sf. N. di un'opera. 
bahiryagaratna sn. N. di un'opera. 
bahiryātrā sf. l'andare o il condurre fuori, 
escursione (R). 
bahiryāna sn. l'andare o il condurre fuori, 
escursione. 
bahiryüti agg. posto o fissato fuori di. 
bahiryoga sm. 1. relazione con “l’ester- 
no", senso o significato di “bahis, fuori 
di” (Pan); 2. meditazione esteriore; 3. 
N. di uomo; sm. pl. N. dei suoi discen- 
denti. 
bahiryoníavv. fuori dal focolare (SBr). 
bahirlamba agg. ottusangolo; sf. (d) 
triangolo ottusangolo. 
bahirlāpikā sf. tipo di enigma (che non ha 
soluzione; opp. aantarlāpikā),(L). 
bahírloma agg. con i capelli rivolti verso 
l'esterno (MaitrS). 
bahirloman agg. con i capelli rivolti verso 
l'esterno. 
bahirvartin agg. che é sull'esterno di (L). 
bahirvasas sn. indumento esterno o supe- 
riore. 
bahirvikāra sm. “modificazione o detur- 
pazione esterna", sifilide (L); agg. (nel 
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bahirvrtti sf. Occupazione con oggetti 
esterni (Kathās). 
bahirvedi sf. spazio esterno alla vedi o al- 
tare sacrificale (MBh); avv. (7) all'e- 
sterno dell'altare sacrificale (MaitrS; 
MBh). 
bahirvedika agg. che č o prende posto al- 
l'esterno della vedi. 
bahirvaišravaņa sm. N. di una divinità. 
bahirvyasana sn. vizio esteriore, licen- 
ziosità, immoralità (L). 
bahirvyasanin agg. immorale, dissoluto 
(L). 
bahišcara agg. che va fuori, che si muove 
o appare fuori, esterno (MBh); sm. 1. 
(con prāņa) altra vita fuori di sé, caro 
come la propria vita; sm. 2. “che si tra- 
scina per terra fuori della sua conchi- 
glia”, granchio (L); 3. spia esterna 
(MBh); sn. (con /irdaya) altro cuore 
fuori di sé, caro come il proprio cuore. 
bahiskarana sn. 1. espulsione, esclusione 
da (abl.); 2. organo esterno (opp. a an- 
tahkarana). 
bahiskarman sn. rito sacro eseguito fuori 
delluogo sacrificale. 
bahiskāra sm. espulsione, rimozione (L). 
bahiskarya agg. che deve essere rimosso 
oescluso da (abl.), (Mn). 
bahiskuticara sm. granchio. 
bahiskrta agg. 1. buttato fuori, espulso o 
escluso da, rifiutato o abbandonato da 
(abl. o in comp.), (Mn; MBh); 2. isola- 
to da, che abita oltre (str.), (MBh); 3. 
che domina o libero da, privato o desti- 
tuito di (in comp.), (MBh; Kathās; 
Rājat); 4. divenuto manifesto, incarna- 
to, evidente (Kathās). 
bahiskrti sf. espulsione, rimozione (L). 
bahiskratu avv. all'esterno del sacrificio. 
bahiskriya agg. escluso dai riti sacri. 
bahiskriyā sf. atto esteriore, rito o cerimo- 
niaesteriore (MBh). 
bahistajjyotis sn. N. di una tristubh il cui 
ultimo pada è composto di otto sillabe. 
bahístat avv. fuori di, all'esterno di (TS). 
bahistādvišasana sn. pelle il cui lato di 
carne è volto all'esterno. 
bahistva sn. esteriorità, l'essere esteriore. 
bahispafa sm. indumento esteriore o su- 
periore. 
bahispatnisamyaja sn. l'essere fuori del 
Patnīsamyāja. 
bahispathām avv. fuori della strada 
(MaitrS). 
bahisparidhí avv. fuori della recinzione 
(TS; $Br). 
bahispavamaná sm. N. di uno stoma o 
stotra (formato generalmente da tre 
trica ed & cantato fuori della vedi du- 
rante la libagione del mattino), (TS; 
ChUp); sf. (ī) singoli versi del 
Bahispavamana. 


bahispavamānāstētacī dYOE ja CH Saski e in. Rigliane Ry GiclhestaeGo 


cantato il Bahispavamāna. 


bahispavitrá agg. privo del o che desidera 
il pavitra (SBr). 

bahispinda agg. con i nodi all'esterno. 

bahisprajfia agg. la cui conoscenza è di- 
retta verso gli oggetti esterni. 

bahisprakara sm. muro o bastione esterni 
(MBh). 

bahisprāņa sm. 1. respiro o vita esteriori, 
qualsiasi cosa vicina al cuore o cara 
quanto la vita (R); 2. denaro (BhP); 
agg. (bahisprāņa) il cui respiro o la cui 
vita sono esterni (TS). 

bahís avv. fuori, innanzi, verso l'esterno, 
fuori di (casa, villaggio, città, regno, 
etc.; anche con abl. o ifc., “fuori di, a 
parte, eccetto, accanto"). 

bahistanva agg. le cui membra si estendo- 
no oltre il corpo (dell’altare del fuoco). 

bahistapas sn. penitenza corporea. 

bahinara sm. (vl. vahínara) N. di uomo 
(MBh; BhP). 

bahirajju avv. all'esterno di una corda. 

bahá agg. 1. più, molto, frequente, abbon- 
dante, numeroso, in quantità grande o 
considerevole (RV; AV); 2. abbondan- 
te 0 ricco di (str.), (SBr); 3. largo, gran- 
de, potente (AV); avv. (i£) più, molto, 
abbondantemente, grandemente, in al- 
to grado, frequentemente, spesso, per 
lo più (RV); sn. plurale. 

bahuka agg. comprato a caro prezzo, pa- 
gato caro (L); sm. 1. Calotropis Gigan- 
tea (L); 2. granchio (L); 3. tipo di ralli- 
de (L); 4. escavatore di un serbatoio 
d'acqua (L). 

bahukantaka agg. “con molte spine”, N. 
di varie piante (specie di Asteracantha, 
Alhagi Maurorum, Phoenix Paludo- 
Sa), (L); sf. (à) "con molte spine", So- 
lanum Jacquini (L). 

bahukaņtā sf. “dalle molte spine", Sola- 
num Jacquini (L). 

bahukanda sm. “che ha radici bulbose”, 
Amorphophallus Campanulatus (L); 
sf. (i) Cucumis Utilissimus o tipo di 
zucca (L). 

bahukara agg. 1. che fa molto, occupato, 
utile in molti modi per (gen.); 2. che 
spazza (L); sm. 1. cammello (L); 2. 
specie di giuggiolo (L); sf. (4, 7) scopa, 
ginestra (L). 

bahukaraniya agg. che ha (o che si la- 
menta di avere) molto da fare, che non 
ha mai tempo per nulla (L). 

bahukarnika sf. Salvinia Cucullata (L). 

bahukalka sm. Buchanania Latifolia (L). 

bahukalpa agg. molteplice, multiforme 
(MBh). 

bahukalyāņa agg. molto illustre, nobilis- 
simo. 

bahukāma agg. che ha molti desideri o 
brame. 

bahukāra agg. che fa o produce molto 
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menta di avere) molto da fare, che non 
ha mai tempo per nulla (L). 

bahukālam avv. per lungo tempo. 

bahukālīna agg. di lunga durata, vecchio, 
antico. 

bahukīta sm. N. di un gráma nel nord. 

bahukusumita agg. pieno di fiori. 

bahukürca sm. specie di noce di cocco 
(L). 

bahukrta agg. che ha fatto molto. 

bahukrtya agg. che ha (o che si lamentadi 
avere) molto da fare, che non ha mai 
tempo pernulla (L). 

bahuketu sm. N. di una montagna (R). 

bahukrama sm. krama di piü di tre parole. 

bahuksama agg. che resiste molto; sm. 
santo jaina o buddhista (L). 

bahuksàra sm. tipo di alcali (L). 

bahuksiraduh agg. che produce molto 
latte. 

bahuksirà sf. vacca che dà molto latte (L). 

bahugandha agg. molto profumato (L); 
sm. resina di Boswellia Thurifera (L); 
sf. (à) 1. gemma di Michelia Cham- 
paka (L); 2. Jasminum Auriculatum 
(L); 3. Nigella Indica (L); sn. 1. can- 
nella (L); 2. tipo di sandalo (L). 

bahugandhadā sf. muschio (L). 

bahugarhyavāc agg. che dice molte cose da 
censurare, troppociarliero, loguace (L). 

bahugava sm. "che ha molto bestiame", 
N.di un principe (Hariv). 

bahugiri sm. N. di un distretto. 

bahugú agg. ricco in bestiame. 

bahugudā sf. Solanum Jacquini (L). 

bahuguna agg. 1. dai molti fili (detto di 
una corda); 2. molteplice, multiforme, 
molto (MBh; R); 3. che hà molte buone 
qualità o virtü; sm. N. di un Deva- 
gandharva (MBh). 

bahuguru sm. chi ha letto molto ma in 
modo superficiale, saccente (L). 

bahuguhā sf. Solanum Jacquini (L). 

bahugo agg. che ha molto bestiame. 

bahugotraja agg. che ha molti consangui- 
nei (Kathās). 

bahugranthi sm. “dai molti nodi", Tama- 
rix Indica (L). 

bahugraha agg. che riceve o ritiene molto 
(detto di un ministro o di una brocca 
perl'acqua), (Hit). 

bahucārin agg. che girovaga molto o in 
lungoe in largo (AV). 

bahucitra agg. molto vario o molteplice. 

bahucchada sm. Alstonia Scholaris (L). 

bahucchala agg. ingannevole. 

bahucchalatva sn. l'essere ingannevole. 

bahucchinnā sf. specie di Cocculus (L). 

bahujana sm. grande moltitudine di per- 
sone (Buddh); agg. circondato da mol- 
te persone. 

bahujanaparivāra sm. tipo di Samādhi. 

bahujanahita sn. benessere comune. 

bahujanmabhāj agg. soggetto a molte na- 

ngottitàyaan Kosha 
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bahujanya sn. moltitudine di persone (L). 
bahujalpa agg. moltociarliero, loquace. 
bahujalpitr sm. parlatore, chiacchierone 
(R). 
bahujava agg. molto rapido. 
bahujāta agg. cresciuto forte. 
bahujáli sf. tipo di cetriolo (L). 
bahujfia agg. padrone di grande cono- 
scenza. 
bahujfiatà sf. grande conoscenza. 
bahutanaya agg. che ha molti figli. 
bahutantri agg. con molte fibre (detto so- 
lo del corpo), (Pin). 
bahutantrika agg. che ha molte corde 
(detto di uno strumento musicale), (L). 
bahutama agg. 1. moltissimo, massimo, 
numerosissimo; 2. il più lontano, il più 
remoto. 
bahütaya agg. molteplice, vario (TS). 
bahutara agg. 1. più (oil più) abbondante o 
numeroso; 2. più grande o molto grande 
(MBh); avv. (am) più, molto o troppo, 
perla maggior parte, principalmente. 
bahutaraka agg. moltissimo o molto nu- 
meroso. 
bahutarakaņiša sm. tipo di granturco o di 
grano. 
bahutarām avv. in alto grado, straordina- 
riamente, molto. 
bahutalavašā sf. /ris Pseudacorus (L). 
bahutas avv. 1. da, per molto o tanto; 2. da 
molti lati (Pāņ). 
bahutà sf. numerosità, abbondanza, co- 
pia, molteplicitā, pluralitā. 
bahutiktā sf. Solanum Indicum (L). 
bahutitha agg. molteplice, vario, molto, 
molti (MBh); avv. (am) molto, grande- 
mente (MBh). 
bahutrņa agg. che abbonda di erba 
(Kathās): sn. cosa molto simile ad er- 
ba, quasi erba, semplice filo d'erba; 
sm. Saccharum Munja (L). 
bahutrsna agg. che ha molta sete. 
bahutra avv. in molti modi o luoghi, tra 
molti (Pāņ). 
bahutrá avv. tra molti, molti (RV). 
bahutrivarsa agg. che haquasi tre anni. 
bahutva sn. 1. abbondanza, moltitudine 
(MBh); 2. pluralità maggioranza (Mn); 
3.gram. numero plurale. 
bahutvakka sm. “che ha molta corteccia”, 
Betula Bhojpatra (L). 
bahutvac sm. 1. “che ha molta corteccia”, 
Betula Bhojpatra (L); 2. Astonia Scho- 
laris(L). 
bahuthà avv. in numerosi modi, in diverse 
maniere. 
bahuda agg. “che dà molto”, liberale, mu- 
nifico. 
bahudaksiná agg. segnato da molti com- 
pensi o donazioni (detto di una cerimo- 
nia religiosa), liberale, prodigo, gene- 
roso (SBr). 


bahudandin agg. che ha molti portatori di 
bastone. 

bahudanti sf. N. di donna. 

bahudantisuta sm. (vl. valgudantisukha) 
“figlio di Bahudanti”, N. di un autore. 

bahudar$aka agg. che osserva molto, 
prudente, circospetto (L). 

bahudaršitā sf. circospezione (L). 

bahudar$in agg. che osserva molto, pru- 
dente, circospetto (L). 

bahudalakaniša sm. specie di grano (L). 

bahudāna sn. ricco dono; agg. (á) “che dà 
molto", liberale, munifico (SBr). 

bahudāman sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda (MBh). 

bahudāmā sf. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Skanda (MBh). 

bahudayin agg. “che dà molto", liberale, 
munifico (ChUp). 

bahudasapurusa agg. che ha molti schia- 
vieservitori. 

bahudāsapūrusā agg. che ha molti schia- 
vie servitori (TBr). 

bahuduhkhavāsam avv. avendo una di- 
mora molto penosa (BhP). 

bahudugdha agg. che ha molto latte (L); 
sf. (4) vacca che dà molto latte (L); sm. 
frumento (L). 

bahudugdhavati sf. vacca che dà molto 
latte. 

bahudugdhika sf. “che ha molto latte”, 
Tithymalus Antiquorum (che produce 
un succo lattiginoso pungente), (L). 

bahudršvan sm. chi ha visto molto, gran- 
deosservatore, molto esperto (L). 

bahudrsta agg. che ha visto molto, grande 
osservatore, molto esperto. 

bahudeya sn. munificenza, generosità. 

bahudevata agg. (inno) indirizzato a mol- 
te divinità. 

bahudevatā sf. offerta per molte divinità. 

bahudevatya agg. che appartiene a molte 
divinità (TS; SBr). 

bahudešadaršin agg. che ha visto molte 
regioni, grande viaggiatore. 

bahudaivata agg. relativo a molte divi- 
nità. 

bahudaivatya agg. relativo a molte divi- 
nità; sn. N. di un'opera. 

bahudosa sm. grave danno o offesa; agg. 
che ha molti difetti o incovenienti, 
molto cattivo o malvagio (R). 

bahudohanā sf. donna che produce molto 
latte (MBh). 

bahudhana agg. che possiede molta ric- 
chezza, ricco, danaroso; sm. N. di uo- 
mo (L). 

bahudhanešvara sm. uomo molto ricco 
(Kathās). 

bahudhanvin agg. che ha molti archi (det- 
todi Siva), (MBh). 

bahudhá avv. in molti modi, parti, forme o 
direzioni, in modo vario, molteplice- 


bahuputra 


1. rendere molteplice, moltiplicare; 2. 
rendere pubblico, divulgare. 
bahudhāgata agg. andato in varie direzio- 
ni, disperso, sparpagliato. 
bahudhātmaka agg. che esiste in diverse 
forme, molteplice nell’essenza (R). 
bahudhānya sm. “che abbonda in gran- 
turco”, N. del dodicesimo o del qua- 
rantaseiesimo anno in un ciclo di ses- 
santa anni di Giove. 
bahudhanyaka sm. sn. N. di un luogo 
(MBh). 
bahudhāra sn. “con molti spigoli”, dia- 
mante o fulmine di Indra (L). 
bahudhivan agg. piuttosto abile. 
bahudhenüka sn. grande moltitudine di 
vacche da latte (MBh). 
bahudheya sm. pl. N. di una scuola(L). 
bahudhmatá agg. temprato o fuso spesso 
(detto del ferro), (SBr). 
bahunāda sm. “che risuona forte", con- 
chiglia (L). 
bahunāman agg. che ha molti nomi (BhP). 
bahuniska agg. che vale molti niska (Pan). 
bahunaiskika agg. che vale molti niska 
(Pan). 
bahupatu agg. piuttosto abile (L). 
bahupattra agg. con molte foglie; sm. ci- 
polla (L); sf. (4) tipo di fiore profumato 
(L); sf. (1) N. di varie piante (Aloe 
Perfoliata, basilico, specie di 
Solanum), (L); sn. talco (L). 
bahupattrika sf. 1. Flacourtia Cataph- 
racta (L); 2. Trigonella Foenum Grae- 
cum; 3. specie di pianta (L). 
bahupatnika agg. 1. con molte mogli; 2. 
eseguito da molte mogli. 
bahupatnīkatā sf. poligamia (MBh). 
bahupatnikrt sm. uomo che sposa molte 
mogli. 
bahupatnītā sf. poligamia. 
bahupad sm. “con molte radici", Ficus In- 
dica (L). 
bahupada agg. con molti piedi (BhP). 
bahupannaga sm. (vl. brahmapannaga) 
N. di un Marut (Hariv). 
bahuparná agg. con molte foglie (TS; 
TBr); sm. Alstonia Scholaris (Ly; sf. 
(a) Trigonella Foenum Graecum (L). 
bahuparnika sf. Salvinia Cucullata (L). 
bahupa$u agg. ricco in bestiame. 
bahupākya agg. nella cui casa si cucina 
molto (peril povero), (ChUp). 
bahupād sm. *con molte radici", Ficus In- 
dica. 
bahupada agg. 1. con molti piedi (MBh); 
2. composto di diversi pāda; sm. Ficus 
Indica (L). 
bahupāyya agg. che protegge molti; sn. 
largasala (RV). 
bahuputra agg. che ha molti figli; sm. 1. 
Alstonia Scholaris;2. N. di un Prajāpa- 
ti (R); sf. (1) 1. Asparagus Racemosus; 


iet uscire atr scele pare Qe condunt 


bahuputratā 


bahuputratā sf. l'avere molti figli. 
bahuputratva sn. l'avere molti figli. 
bahuputrikā sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda (MBh). 
bahupustá agg. che si trova in grande pro- 
sperità (MaitrS). 
bahupuspa sm. “con molti fiori", Erythri- 
na Indica (L). 
bahupuspaprabilavat agg. che ha molti 
fiori e giovani germogli (R). 
bahupuspaphalopeta agg. che ha molti 
fiori e frutti. 
bahupuspi sf. (vl. bahupuspika) Grislea 
Tomentosa. 
bahuprakara agg. di molti tipi, moltepli- 
ce; avv. in molti modi, molteplicemen- 
te (R). 
bahuprakrti agg. che consta di molte par- 
ti primarie o di molti elementi verbali 
(p.e. un composto). 
bahupraja agg. (vl. bahuprajás) che ha 
una progenie numerosa (R); sm. (solo 
L) 1. maiale; 2. topo; 3. Saccharum 
Munja. 
bahuprajña agg. molto saggio. 
bahuprajiiānašālin agg. padrone di molta 
conoscenza (Kathās). 
bahupratigrāhya agg. che č abile a fare 
regali a tanti. 
bahupratijfia agg. 1. che contiene più di 
una proposizione, complicato; 2. giur. 
che comprende molti capi d'accusa 
(detto di una querela), (Yājū). 
bahupratyarthika agg. che ha molti av- 
versari o oppositori. 
bahupratyavaya agg. connesso con molte 
difficoltà. 
bahuprada agg. "che concede molto", li- 
berale, munifico, generoso (L). 
bahuprapafica agg. molto verboso o pro- 
lisso (Hit). 
bahupralāpitā sf. loquacità. 
bahupralapin agg. che parla molto, gar- 


rulo. 
bahupravāha agg. "con molti torrenti", 
che scorre in molti torrenti. 


bahuprašū sf. madre di molti bambini (L). 
bahuprāšnika agg. che contiene molte 
domande. 
bahupriyá agg. caro a molti ($Br). 
bahupreyasi agg. che ama molti. 
bahuphala agg. “dai molti frutti”, fertile; 
sm. 1. albero da frutto (L); 2. Nauclea 
Cadamba (L); sf. (à, 1) N. di varie 
piante. 
bahuphalikā sf. specie di giuggiolo (L). 
bahuphena sf. specie di pianta. 
bahuphenārasā sf. N. di varie piante 
(Car). 
bahubala agg. che possiede grande forza; 
sm. leone (L). 3 
bahubāhu agg. dalle US braccia; sm. 
N. di un principe (Hariv). 
bahubija agg. (vl. atua: checa mata 


seme; sn. frutto di Anona Reticulata o 


Squamosa (L); sf. (d) 1. Trigonella 
Foenum Graecum; 2. tipo di Musa (L). 

bahubollaka sm. grande parlatore. 

bahubhaksa agg. che mangia molto, gran 
mangiatore. 

bahubhadra sm. pl. N. di un popolo. 

bahubhāgya agg. di grande fortuna, fortu- 
nato. 

bahubhasita sf. 
(MBh). 

bahubhásin agg. che parla molto, garrulo. 

bahubhasya sn. loquacità, garrulità. 

bahubhuj agg. che mangia molto, gran 
mangiatore (MBh). 

bahubhuja agg. che ha molte braccia; sf. 
(a) N. di Durgā (L). 

bahubhümi sm. N. di un principe (VP). 

bahubhümika agg. che ha molti piani o 
trame. 

bahubhrjj agg. che arrostisce o frigge 
molto. 

bahubhoktr sm. gran mangiatore. 

bahubhogyi sf. “che deve essere goduta 
da molti", cortigiana, prostituta. 

bahubhojaka agg. che mangia molto. 

bahubhojin agg. che mangia molto, vo- 
race. 

bahubhauma agg. con moti piani o trame 
(R). 

bahumafijari sf. basilico. 

bahumata agg. 1. pensato molto, altamen- 
te stimato, valutato (MBh); 2. che ha 
molte differenti opinioni. 

bahumati sf. alta opinione o stima. 

bahumatsya agg. che ha molti pesci; sn. 
posto che abbonda di pesci. 

bahumadhyaga agg. che va tra o appartie- 
nea molti. 

bahumantavya agg. che deve essere ri- 
cordato molto o altamente stimato, de- 
gno di stima (MBh). 

bahumala sm. “che ha molte scorie”, 
piombo (L). 

bahumāna sm. alta stima o opinione, 
grande rispetto o riguardo per (loc. del- 
la persona o cosa, ra. con gen. della 
persona), (MBh); sn. dono reso da un 
superiore ad un inferiore. 

bahumānin agg. molto ricordato, alta- 
mente stimato (MBh). 

bahumaànusasamkirna sn. “affollato da 
molte persone”, porto, padiglione. 

bahumānya agg. che deve essere ricorda- 
to molto, che deve essere altamente sti- 
mato, degno di stima. 

bahumāya agg. astuto, disonesto, infido 
(MBh). 

bahumargi sf. luogo in cui si incontrano 
molte strade. 

bahumarga sn. luogo in cui si incontrano 
molte strade. 

bahumāla agg. che ha molte collane. 


bahumalaka agg. che ha molte collane. 
irlande e 


loquacità, garrulità 
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bahumaüsatilá agg. ricco di fagioli e sesa- 
mo (TS). 
bahumitra agg. che ha molti amici; sm. N. 
di uomo. 
bahumukha agg. “dalle molte bocche", 
che parla molto (BhP). 
bahumūtra agg. che produce urina in ec- 
cesso. 
bahumütraka sm. tipo di camaleonte (L). 
bahumūtratā sf. diabete (L). 
bahumürti agg. multiforme; sf. arbusto 
del cotone selvatico. 
bahumürdhan agg. dalle molte teste; sm. 
N.di Visnu (L). 
bahumüla agg. dalle molte radici; sm. 1. 
tipo di canna o erba (L); 2. Hypernthe- 
ra Moringa (L); sf. (4) Asparagus Ra- 
cemosus (L); sf. (1) Emblica Officinalis 
(L). 
bahumūlaka sm. 1. specie di canna (L); 
2. N. di un Nāga (MBh); sn. radice di 
Andropogon Muricatus dal profumo 
dolce. 
bahumūlaphalānvita agg. provvisto o 
fornito di molte radici e frutti. 
bahumūlya agg. dal prezzo alto, prezioso; 
sn. grossa somma di denaro (Rājat). 
bahumrga agg. che abbonda in cervi. 
bahuyājin agg. che ha offerto molti sacri- 
fici (TS). 
bahuyājya agg. che ha molti istitutori di 
un sacrificio, che sacrifica nell'interes- 
sedi molti. 
bahuyojanā sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda (MBh). 
bahurajas agg. molto polveroso o che 
contiene molto polline. 
bahuratna agg. ricco di gemme o gioielli. 
bahuratnāya vb. den. À. bahuratnāyate: 
contenere molti gioielli. 
bahuratha sm. N. di unre (Hariv). 
bahurada sm. pl. (vl. bahubadha) N. di un 
popolo (VP). 
bahurandhrikā sf. “molto perforato”, N. 
diunaradice medicinale (L). 
bahuramadhya agg. spesso nel mezzo 
(detto del succo del soma durante il 
processo di fermentazione), (AitBr). 
bahuramya agg. molto piacevole. 
bahurasá agg. che ha molto succo, succo- 
so (SBr); sf. (à) Cardiospermum Hali- 
cacabum (L). 
bahurāyasposā agg. che possiede molta 
ricchezza (TS). 
bahurāši agg. mat. composto da numerosi 
termini; sm. (con paksa) serie di molti 
termini. 
bahuripu agg. che ha molti nemici. 
bahuruhā sf. specie di Cocculus(L). 
bahurüpá agg. 1. multiforme, variegato; 
2. molteplice (VS); sm. 1. N. di Šiva 
(MBh); 2. N. di Rudra; 3. N. di un fi- 
glio di Medhātithi (BhP); 4. camaleon- 
te (L); 5. capelli (L); 6. resina di Shorea 
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Brahma (L); 9. N. di Visnu (L); 10. N. 
del dio Kāma (L); 11. N. di un Buddha 
(L); sf. (à) N. di una delle sette lingue 
di fuoco (L); sn. N. di un varsa (BhP). 
bahurüpaka agg. multiforme, molteplice 
(MBh); sm. tipo di animale (L). 
bahurüpakalpa sm. N. di un'opera. 
bahurūpakašobhita agg. (vl. bahu- 
rūpāngašobhita) adornato in molti 
modi, variamente decorato (MBh). 
bahurüpagarbhastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 
bahurūpāstakatantra sn. N. collettivo 
per otto tantra (i.e. Brahmītantra, 
Māhešvarītantra, Kaumārikatantra, Vai- 
sņavītantra, Vārāhītantra, Indrāņītan- 
tra, Cāmuņdātantra, Sivadütitantra). 
bahurüpin agg. multiforme, molteplice 
(BhP). 
bahurekha sm. pl. molte linee o rughe, se- 
gnidi preoccupazioni o dolore. 
bahuretas sm. “che ha molto seme", N. di 
Brahmā (L). 
bahurai agg. che ha grandi ricchezze, 
molto ricco. 
bahuroman sm. 1. che ha molti capelli o 
lana; 2. pecora (L). 
bahulá agg. 1. spesso, denso, largo, vasto, 
spazioso, ampio, esteso (RV); 2. ab- 
bondante, numeroso, molti, molto; 3. 
accompagnato da, assistito da (ChUp; 
MBh); 4. gram. variamente applicabi- 
le, che comprende molte cose (detto di 
una regola); 5. nato sotto le Pleiadi; 6. 
nero (L); avv. (am) spesso, frequente- 
mente; sm. sn. metà oscura di un mese 
(MBh); sm. 1. Agni o fuoco (L); 2. N. 
di un Prajāpati (VP); 3. N. di un re dei 
Talajangha (MBh); sm. pl. N. di un po- 
polo; sf. (à) 1. vacca (L); 2. cardamo- 
mo; 3. /ndigofera (L); 4. N. della dodi- 
cesima kalā della luna; 5. N. di una 
dea; 6. N. di una delle Mātr che assisto- 
no Skanda (MBh); 7. N. della moglie 
di Uttama, figlio di Uttānapāda; 8. N. 
della madre di un Samudra; 9. N. di 
una mitica vacca; 10. N. di un fiume 
(MBh); sf. pl. Pleiadi; sn. 1. cielo (L); 
2. sale nero artificiale (L); 3. pepe 
bianco (L); 4. numero elevato (L). 
bahulagandha sn. “riccamente profuma- 
to”, tipo di legno di sandalo; sf. (4) car- 
damomo. 
bahulacchada sm. Hyperanthera dai fiori 
rossi (L). 
bahulatara agg. più spesso, più denso ($Br). 
bahulatà sf. 1. molteplicità, abbondanza, 
numerosità; 2. l'essere ricco di, l'ab- 
bondare in (in comp.); 3. ampiezza 
(Sušr). 
bahulatrņa agg. ricco di erba. 
bahulatva sn. 1. molteplicità, abbondan- 
za, numerosità; 2. l'essere ricco di, 


bahulaparņa agg. dalle molte foglie. 

bahulapalāša agg. dalle molte foglie. 

bahulavana sn. 1. che contiene molto sa- 
le; 2. suolo impregnato di sale (L). 

bahulavarman agg. avvolto in una spessa 
copertura. 

bahulànta agg. "denso alla fine", che ha 
un sedimento denso (detto del succo 
del soma), (RV). 

bahulabhimana agg. che minaccia molto, 
minaccioso (detto di Indra), (RV). 

bahulāyāsa agg. che provoca molta agita- 
zione. 

bahulalapa agg. “che parla molto", loqua- 
ce, garrulo, ciarliero. 

bahulāvista agg. fittamente abitato, den- 
samente popolato (AitBr). 

bahulāšva sm. “che ha molti cavalli”, N. 
diunre. 

bahulika sf. pl. Pleiadi (L). 

bahulita agg. aumentato, incrementato. 

bahulikarana sn. 1. il moltiplicare, il ma- 
gnificare; 2. il vagliare. 

bahulikarisnu agg. che si sforza o che ten- 
tadi accrescere (BhP). 

bahulikara sm. grande zelo o grande cura 
per. 

bahulikrta agg. 1. reso grande, molteplice 
O vasto, esteso, accresciuto, aumenta- 
to, ingrandito (MBh; Hariv); 2. reso 
più di, più pratico o con più cura per; 3. 
reso pubblico, promulgato (MBh); 4. 
distratto (MBh; Hariv); 5. trebbiato, 
vagliato (L). 

bahulībhāva sm. il divenire vastamente 
diffuso, pubblico, notorietà generale 
(Kathās). 

bahulibhü vb. cl. 1 P. bahulibhavati: 1. di- 
venire vastamente diffuso, spargersi, 
accrescere (intr.); 2. divenire pubblico 
oconosciuto. 

bahulībhūta agg. divenuto diffuso, pub- 
blicoonoto. 

bahuletarapaksa sm. du. metà oscura e 
metà luminosa di un mese. 

bahulausadika agg. coperto di erbe. 

bahuvaktavya agg. che si dice a proposito 
di (Rájat). 

bahuvacana sn. numero plurale, termina- 
zioni dei casi e personali nel numero 
plurale (SBD. 

bahuvat avv. pluralmente, nel numero 
plurale (p.e. api dvivad api bahuvat, 
“sia al duale sia al plurale”). 

bahuvarna agg. dai molti colori (Su$r). 

bahuvarta sm. N. di un luogo. 

bahuvarsasahasrika agg. che dura molte 
migliaia di anni (MBh). 

bahuvarsasahasrin agg. che dura molte 
migliaia di anni, che ha molte migliaia 
dianni (MBh). 

bahuvalka sm. “che ha molta corteccia", 
Buchanania Latifolia (L). 


bahušatru 


bahuvallī sf. Hoya Viridiflora (L). 
bahuvādin agg. che parla molto, garrulo, 
checiarla(VS). 
bahuvārasm. Cordia Myxa. 
bahuvārakasm. Cordia Myxa. 
bahuvarakaphala sn. frutti di Cordia Myxa. 
bahuvaram avv. molte volte, spesso. 
bahuvarsika agg. che dura molti anni, che 
ha molti anni (R). 
bahuvi agg. che contiene molti uccelli. 
bahuvikrama agg. molto potente. 
bahuvighna agg. che presenta molti osta- 
coli o molte difficoltà. 
bahuvíd agg. che conosce molto, molto 
istruito (TS; ChUp). 
bahuvidya agg. che conosce molto, molto 
istruito. 
bahuvidha agg. di tanti tipi o maniere, 
molteplice, vario (MBh); avv. (am) di- 
versamente, in diverse direzioni, su e 
giü (R); sm. N. di un principe (VP). 
bahuvidhakara agg. multiforme, molte- 
plice (R). 
bahuvista agg. che pesa molti vista. 
bahuvistara sm. grande estensione; agg. 
1. (vl. bahuvistāra) di vasta ampiezza, 
vastamente diffuso; 2. molteplice, va- 
rio (MBh; Hariv); 3. molto particola- 
reggiato (R). 
bahuvistarayuktam avv. in tutte le dire- 
zioni, dovunque (R). 
bahuvistirpa agg. molto esteso, vasta- 
mente diffuso; sf. (4) Abrus Precato- 
rius (arbusto che produce una piccola 
bacca rossa e nera, comunemente chia- 
mato Kucai), (L). 
bahuvirya agg. molto potente o efficace 
(MBh); sm. N. di varie piante (Termi- 
nalia Bellerica, Bombax Heptaphyl- 
lum, etc.), (L); sf. (a) Flacourtia Ca- 
taphracta (L). 
bahuvelam agg. spesse volte. 
bahuvaistika agg. che pesa molti vista. 
bahuvyaya agg. che spende molto, prodi- 
go (L). 
bahuvyayin agg. che spende molto, prodi- 
go(L). 
bahuvyāpin agg. che sparge lontano, che 
si estende in largo. 
bahuvyalanisevita agg. infestato o abitato 
da molti serpenti o da molte bestie sel- 
vatiche (MBh). 
bahuvrihi agg. che possiede molto riso; 
sm. composto relativo o aggettivo (nel 
quale, come nella stessa parola bahu- 
vrihi, l'ultimo membro perde il suo ca- 
rattere di sostantivo e insieme al primo 
membro serve per qualificare un so- 
stantivo). 
bahuvrihivat avv. come un bahuvrihi o 
composto relativo. 
bahušakti agg. che possiede grande pote- 
re; sm. N. di un principe. 
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bahušabda 


bahušabda sm. numero plurale. 
bahušalya sm. varietà di khadira con fiori 
rossi (L). 
bahusás avv. molteplicemente, ripetuta- 
mente, molto, spesso (TS). 
bahušasta agg. 1. davvero eccellente; 2. 
molto giusto, buono o felice. 
bahušākha agg. “dai molti rami", cha ha 
molti rami o ramificazioni, multifor- 
me, molteplice (TS; TBr); sm. Euphor- 
biaAntiquorum (L). 
bahušākhin agg. “dai molti rami", cha ha 
molti rami o ramificazioni, multifor- 
me, molteplice (MBh). 
bahušāla sm. Euphorbia Antiquorum. 
bahušāstrajīa agg. reso edotto con molti 
libri o scienze. 
bahušikha agg. dai molti punti; sf. (à), (vl. 
vahnisikha) Commelina Salicifolia e 
altre specie (L). 
bahušubhāya vb. den. A. bahušubhāyate: 
essere o diventare una grande benedi- 
zione. 
bahušūnya agg. molto vuoto o disabitato. 
bahu$rnga agg. dalle molte corna (L); sm. 
N.di Visnu. 
bahušruta agg. che ha studiato molto, 
molto colto, ben versato nei Veda (Mn; 
MBh); sm. N. di un ministro. 
bahusruti sf. il ricorrere del plurale in un 
testo. 
bahusrutiya sm. pl. “che ha una profonda 
erudizione", N. di una scuola buddhi- 
sta. 
bahusamvatsara sn. sacrificio del soma 
che dura molti anni. 
bahusamsthita agg. molto frequentato. 
bahusamkhyaka agg. numeroso. 
bahusattva agg. che abbonda di animali 
(MBh). 
bahusatya sm. N. del decimo muhürta. 
bahusadrša agg. molto simile, molto ap- 
propriato o giusto. 
bahusamtati agg. che ha una numerosa 
posterità o progenie; sm. Bambusa 
Spinosa (L). 
bahusamputa sm. specie di radice bulbo- 
sa (L). 
bahusarpiska agg. preparato con molto 
burro chiarificato. 
bahusava agg. 1. che offre molti sacrifici 
o fa qualcosa per molti anni (BhP); 2. 
che contiene molti sacrifici o anni. 
bahusasya agg. ricco di grano; sm. N. di 
un villaggio (Kathas). 
bahusadhana agg. che possiede molte ri- 
sorse. 
bahusadhara agg. che ha molti sostegni 
(Kathās). 
bahusādhāraņa agg. comune a molti. 
bahusami sm. N. di un’opera. 
bahusará agg. che contiene molto midol- 
Io, pieno di midollo, sostanziale ($Br); 


sm. Acacia Carso " 


bahusahasra agg. I. ché ammo. 


migliaia (MBh; R); 2. (sacrificio) cui 
partecipano molte migliaia (R); sf. (1) 
molte migliaia (R). 

bahusu agg. (vl. bahusū) che produce 
molto, fertile; sm. maiale, cinghiale; 
sf. (it) scrofa (L). 

bahusuta agg. che ha una grande progenie 
o posterità; sf. (4) Asparagus Racemo- 
sus (L). 

bahusuvarna agg. ricco in oro (Rājat). 

bahusuvarņaka agg. che costa o possiede 
molto oro (R); sm. 1. N. di un agrahā- 
ra sul Gange (Kathās); 2. N. di un 
principe. 

bahusūkta agg. che consta di molti inni. 

bahusūti sf. (vl. bahusūtikā) donna cui so- 
nonati molti figli (L). 

bahusütigo sf. vacca che partorisce spesso 
(L). 

bahusüvari sf. madre di molti figli (RV II, 
32,7). 

bahustavavali sf. N. di una raccolta di inni. 

bahuspr$ agg. che giunge a molti, esteso o 
diffuso generalmente. 

bahusvana agg. “che risuona molto”, che 
produce molti suoni; sm. gufo, civetta 
(L). 

bahusvara agg. dalle molte sillabe, che 
contiene piü di due sillabe. 

bahusvarņalaksamūlya agg. che vale 
molte centinaia di migliaia di pezzi 
d'oro (Kathās). 

bahusvāmika agg. che ha molti proprieta- 
ri o padroni. 

bahuhastika agg. ricco di elefanti (TBr). 

bahuhiranyá agg. ricco di oro; sm. N. di 
un Ekāha comunemente chiamato 
Dūņāša. 

bahūdaka agg. che ha molta acgua (R); 
sm. tipo di mendicante che elemosina 
il cibo nei luoghi di abluzione (MBh). 

bahūdana sn. raccolta di vari tipi di ci- 
bo (?), (BhP). 

bahüdita sn. loquacità (L). 

bahūpamā sf. tipo di paragone (in cui so- 
no contenuti molti upamāna). 

bahürj agg. che possiede molta forza. 

bahetaka sm. Terminalia Belerica (L). 

bahvaksara agg. dalle molte sillabe, poli- 
sillabico. 

bahvaksaratva sn. polisillabicità. 

bahvaksarantya agg. che è alla fine di una 
parola polisillabica. 

bahvagni agg. N. di particolari versi nei 
quali sono menzionati vari Agni. 

bahvac agg. gram. che ha diverse vocali, 
polisillabico. 

bahvacka agg. gram. che ha diverse voca- 
li, polisillabico. 

bahvajaviká agg. che ha molte capre e pe- 
core (TBr). 

bahvadhyayana agg. che consta di molti 
capitoli. 

bahvadhyāya agg. che consta di molti ca- 
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bahvanartha agg. frequentato da molti 
mali. 

bahvanná agg. ricco di cibo (RV; ŚBr). 

bahvap agg. che contiene molta acqua, ac- 
quoso. 

bahvapa agg. che contiene molta acqua, 
acquoso. 

bahvapatya agg. 1. che ha una progenie 
numerosa; 2. asrl. che promette o pre- 
dice una progenie numerosa; sm. 
maiale o topo (L); sf. (4) vacca che ha 
partorito spesso. 

bahvapāya agg. frequentato con molti pe- 
ricoli. 

bahvabaddhapralapin agg. che parla 
molto di ció che č insignificante. 

bahvabhidhāna sn. numero plurale. 

bahvamitra agg. che ha molti nemici. 

bahvartha agg. 1. che ha molto significato 
o importanza, importante (L); 2. che ha 
molti significati o oggetti (L). 

bahvárha agg. estremamente prezioso 
(MaitrS). 

bahvavarodha agg. che ha molte mogli. 

bahva$vá agg. che ha molti cavalli (TBr); 
sm. N. di un figlio di Mugdala (VP). 

bahvājya agg. che abbonda di burro chia- 
rificato. 

bahvādin agg. che mangia molto, grande 
divoratore. 

bahvāšin agg. che mangia molto, grande 
divoratore; sm. N. di uno dei figli di 
Dhrtarastra (MBh). 

bahvāšcarya agg. che contiene molti og- 
getti meravigliosi (MBh). 

bahvāšcaryamaya agg. che contiene mol- 
ti oggetti meravigliosi (MBh; Kathās). 

bahvāšrayā sf. N. di una Kimnari. 

bahvi$vara sm. sn. N. di un luogo sacro 
sullariva del fiume Revà o Narmadā. 

bahvisvaramahátmya sn. N. di un’opera. 

bahvrc agg. “dai molti versi", che contie- 
ne molti versi; sf. N. del RV o di una 
Šākhā del RV. 

bahvrca agg. “dai molti versi”, che contie- 
ne molti versi (BhP); sm. uno che ha 
familiarità con il RV, sacerdote del RV 
o sacerdote Hotr che rappresenta il RV 
nelle cerimonie sacrificali. 

bahvrcakarika sf. pl. N. di un’opera. 

bahvrcagrhyakārikā sf. pl. N. di un'opera. 

bahvrcagrhyaparišista sn. N. di un'ope- 
ra. 

bahvrcapaddhati sf. N. di un’opera. 

bahvrcabrāhmaņa sn. (v. aitareyabrüh- 
mana) N. di un'opera. 

bahvrcašrāddhaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

bahvrcasodasakarmamantravivarana 
sn. N. di un'opera. 

bahvrcasamdhyābhāsya sn. N. di un'o- 


pera. 
bahvrcahnika sn. N. di un'opera. 
bahvrcáhnikopanisad sf. (v. aitareyopa- 
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bahvenas agg. molto immorale (Mn). 
bahvausadhika agg. che abbonda di erbe. 
bāka sn. moltitudine di gru (Pin). 
bākarukā sf. tipo di gru (L). 
bākāyana sm. patr. da Baka (anche pl.). 
bakurá sm. (con drti) tipo di cornamusa 
(RV IX, 1,8). 
bākula agg. relativo a o che deriva dall'al- 
bero bakula (Sušr); sn. frutto dell” albe- 
ro bakula (L). 
bājabahāduracandra sm. N. di un figlio 
di Nilacandra e protettore di Ananta- 
deva. 
bid vb. (vl. vád) cl. 1 A. badate: fare il ba- 
gno, tuffarsi. 
badabhikara sm. N. di un grammatico. 
bādita agg. immerso. 
badira sm. lavoratore assunto (L). 
bideyiputra sm. N. di un maestro (SBr). 
badhá agg. (vl. ba/hd) forte, potente; avv. 
(bāļhē) rumorosamente, fortemente, 
potentemente (RV); avv. (bādham, 
vādham) sicuramente, certamente, in 
verità, realmente, in ogni modo, dav- 
vero, si (usato generamente come par- 
ticella di consenso, affermazione o 
conferma), (MBh). 
bādhavikrama agg. di eccessiva prodez- 
za, molto potente o forte. 
bādhasftvan agg. che procede a grandi 
passi vigorosamente avanti (RV I, 122, 
10). 
bāņā sm. (vl. vāņd, bána, vāņa) 1. asta di 
canna, asta fatta di canna, freccia (RV); 
2. N. del numero cinque (dalle cinque 
frecce di Kāmadeva): 3. seno verso di 
un arco; 4. segno per frecce, mira 
(BhP); 5. parte di una freccia (L); 6. 
Saccharum Sara o specie simile di 
canna; 7. mammella di una vacca (L); 
8. musica (AV X, 2, 17); 9. esclusiva- 
mente proprio (non comune ad altri), 
solo, unico, mero, singolo, che esclude 
altri, non connesso con qualcos'altro, 
isolato, astratto, assoluto, semplice, 
puro, non composto, non mescolato, 
intero, integro, egoista, invidioso (L); 
10. N. di un Asura (figlio di Bali, nemi- 
co di Visnu e favorito di Siva), (MBh); 
11. N. di uno dei servitori di Skanda 
(MBh); 12. N. di un re (Hariv); 13. (vl. 
bāņabhatta) N. di un poeta; 14. N. di 
uomo di bassa origine (Rājat); sm. sf. 
(a) Barleria dai fiori blu; sf. (4) parte 
posteriore o parte finale piumata di una 
freccia (L); sn. 1. fiore di Barleria; 2. 
corpo. 
bāņagangā sf. “freccia del Gange", N. di 
un fiume (si dice sia stato prodotto da 
Rāvaņa fendendo una montagna con 
una freccia). 
banagocara sm. direzione di una freccia 
(MBh). 
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bāņatā sf. inizio di una freccia. 

bāņatūņa sm. faretra (Kathās). 

bāņatūņīkrta agg. fatto in una faretra 
(Kathās). 

bünadhi sm. “ricettacolo di frecci 
tra (MBh). 

bāņanāšā sf. N. di un fiume. 

bāņanikrta agg. trafitto o ferito da una 
freccia. 

banapaiicanana sm. N. di un poeta. 

banapatha sm. traiettoria di freccia, tiro 
d'arco. 

bāņapathātīta agg. passato oltre la dire- 
zione di una freccia. 

bāņaparņi sf. N. di una pianta. 

bāņapāņi agg. “freccia alla mano", arma- 
to di frecce. 

bāņapāta sm. “caduta di una freccia", di- 
rezione di una freccia. 

bāņapātavartin agg. (vl. bāņapathavar- 
tin) che è nella traiettoria di una frec- 
cia. 

banapunkha sf. 1. parte finale piumata di 
una freccia; 2. N. di una pianta che so- 
miglia all'/ndigofera (L). 

bànapur sf. capitale dell'Asura Bana (L). 

bāņapurasn. capitale dell'Asura Bana (L). 

bāņabhatta sm. N. dell'autore Bāņa. 

bāņamaya agg. che consta di frecce, simi- 
le ad una freccia (MBN). 

bāņamukti sf. scarica di una freccia (L). 

bánamukha agg. che ha frecce in bocca. 

bànamoksana sn. scarica di una freccia 
(L). 

banayojana sn. unione di frecce”, faretra. 

bāņarekhā sf. lunga ferita provocata da 
una freccia (R). 

bāņalinga sn. pietra bianca trovata nel fiu- 
me Narmadā e adorata come il liñga di 
Siva. 

bánavat agg. 1. freccia (SBr); 2. faretra 
(VS; $Br). 

bànavarsana sn. nugolo di frecce o dardi. 

bànavarsin agg. che inonda di frecce. 

bāņavāra sm. moltitudine di frecce (L); 
sn. corazza, armatura. 

banavrsti sf. nugolo di frecce o dardi. 

bāņašutā sf. “figlia di Bana", N. di Usà 
(moglie di Aniruddha), (L). 

bāņasamdhāna sn. l'adattarsi di una frec- 
cia alla corda dell'arco. 

banasiddhi sf. il colpire nel segno di una 
freccia. 

bāņahan sm. “uccisore di Bana", N. di 
Visņu (L). 

bāņābhyāsa sm. “il lanciare frecce”, arte 
del tiro con1'arco (L). 

bāņāri sm. “nemico di Bàn 
(L). 

bāņāvalī sf. serie di cinque $loka (che con- 
tengono una sola frase). 

bāņāšraya sm. “ricettacolo di freccia", fa- 
retra (L). 


a", fare- 


a", N. di Visnu 
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bāņāsanīkr vb. cl. 8 P. bāņāsanīkaroti: 
trasformare in arco (Hariv). 

bāņāsura sm. Asura Bāņa. 

bāņāsuravadha sm. “uccisione e sconfit- 
tadell’Asura Bana”, N. di un'opera. 

bāņāsuravijaya sm. “uccisione e sconfit- 
tadell'Asura Bana", N. di un'opera. 

bāņi sf. 1. il tessere; 2. voce, discorso; 3. ti- 
po di metro; 4. nuvola; 5. prezzo, valo- 
re (v. vàni). 

bāņija sm. 1. mercante, venditore; 2. fuo- 
co sottomarino (v. vánija). 

bāņijya sn. traffico, commercio (v. 
vāņijya). 

bāņin agg. che ha frecce(MBh; R). 

bàni sf. suono, voce, musica; 2. parola, lin- 
gua (v. vāņī). 

bāņeya sm. seguace dell'Asura Bana (Ha- 
riv). 

bāņešvara sm. 1. N. di un liga; 2. N. di 
vari autori. 

bādara agg. 1. che appartiene a o deriva 
dall'albero di giuggiolo (Sušr); 2. fatto 
di cotone (L); 3. comune (opp. a 
süksma); sm. sf. (à) arbusto del cotone 
(L); sm. pl. N. di un popolo; sn. 1. giug- 
giolo (Sušr); 2. bacca di Abrus Preca- 
torius ola pianta stessa (L); 3. seta (L); 
4. acqua (L); 5. guscio di conchiglia 
con le volute da sinistra a destra (L); 6. 
N. di una pianta (L). 

badarayana sm. N. di vari maestri e auto- 
ri; agg. scritto o composto da Bà- 
darayana. 

bādarāyaņaprašna sm. N. di un'opera 
astrologica. 

badarayanasütra sn. N. del Vedantasütra. 

bādarāyaņi sm. 1. N. di Suka; 2. N. di vari 
maestri e autori. 

badari sm. N. di un filosofo. 

badarika agg. che raccoglie i frutti del- 
l’albero di giuggiolo (Pāņ). 

bidama sm. mandorlo. 

bādh vb. cl. 1 A. bādhate (ep. P. bādhati): 
1. premere, forzare, scacciare, respin- 
gere, rimuovere (RV); 2. (con váriyas) 
strappare a pezzi (RV X, 113, 5); 3. tor- 
mentare, affliggere, turbare, addolora- 
re, irritare (RV); 4. resistere, opporsi, 
arrestare, fermare, impedire (MBh); 5. 
mettere da parte (una regola), annulla- 
re, invalidare; 6. subire un fastidio o 
un'angheria (TS); pass. bādhyate: 1. 
essere premuto, forzato, scacciato, re- 
spinto, rimosso; 2. patire, soffrire; 
caus. bādhayati: far opprimere, far tor- 
mentare, far assalire, far turbare, far ir- 
ritare (R). 

badhá sm. 1. molestatore, tormentatore 
(Hariv); 2. fastidio, molestia, afflizio- 
ne, ostacolo, angoscia, dolore, preoc- 
cupazione (RV); 3. (anche sf. à) danno, 
ferita, danneggiamento (MBh); 4. pe- 

SS esclusione da (in 
Nospehslone, annullamento 
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(di una regola, etc.); 7. contraddizione, 
Obiezione, assurdità, l'essere escluso 
in base ad una prova superiore. 
bádha sm. l'urgere, impulso (RV). 
badhaka agg. 1. che opprime, che tormen- 
ta, che affligge; 2. che si oppone, che 
ostacola, che danneggia, che nuoce a 
(MBh); 3. che mette da parte, che an- 
nulla; sm. 1. malattia delle donne (L); 
2. tipo di albero; agg. che appartiene a 
oderiva dall'albero badhaka. 
badhakamaya agg. che appartiene a o de- 
riva dall'albero būdhaka. 
bādhacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
bādhatā sf. N. di un'opera. 
badhana agg. 1. che opprime, che tormen- 
ta; 2. che si oppone, che confuta (L); sf. 
(a) disagio, angoscia, dolore; sn. 1. op- 
posizione, resistenza, oppressione, 
molestia, afflizione (anche pl.), (R); 2. 
il rimuovere, il sospendere, annulla- 
mento (di una regola, etc.). 
badhaniya agg. che deve essere rimosso. 
badhapürvapaksagranthakroda sm. N. 
di un'opera. 
badhapürvapaksagranthavivecana sn. 
N. di un'opera. 
bādhapūrvapaksagranthatīkā sf. N. di 
un'opera. 
badhapürvapaksagranthapraka$a sm. 
N.di un'opera. 
badhapürvapaksagranthanugama sm. 
N.di un'opera. 
badhabuddhipratibadhyatavada sm. N. 
di un'opera. 
badhabuddhipratibadhyapratiban- 
dhakabhavavada sm. N. di un'opera. 
bādhabuddhipratibandhakatāvicāra 
sm.N.diun'opera. 
bādhabuddhivāda sm. N. di un'opera. 
bādhabuddhivādārtha sm. N. di un'o- 
pera. 
bādhabuddhivicāra sm. N. di un'opera. 
badhayitr sm. danneggiatore, oppositore. 
badharahasya sn. N. di un'opera. 
badhavada sm. N. di un'opera. 
badhavicara sm. N. di un'opera. 
bādhavibhājaka sm. sn. N. di un'opera. 
badhasiddhantagranthakroda sm. N. di 
un'opera. 
badhasiddhantagranthatika sf. N. di 
un'opera. 
bādhasiddhāntagranthaprakāša sm. N. 
di un'opera. 
badhasiddhantagranthavivecana sn. N. 
di un'opera. 
badhasiddhantagranthanugama sm. N. 
di un'opera. 
badhanta sm. N. di un'opera. 
badhitá agg. 1. compresso, oppresso 
(RV);2. gram. messo da parte, annulla- 
to; 3. filos. contraddittorio, assurdo, 


falso, incompatibile. 
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bādhitavya agg. 1. che deve essere incal- 
zato, tormentato o angosciato (MBh); 
2. che deve essere sospeso o annullato. 

bādhitr sm. oppressore, tormentatore, 
seccatore (MBh). 

bādhitvā ger. 1. avendo incalzato o tor- 
mentato; 2. gram. avendo neutralizza- 
tol'effetto di una regola precedente. 

badhin agg. ifc. che danneggia, che impe- 
disce. 

bādhirika sm. matr. da Badhirikā. 

badhirya sn. sordità (MBh; Sušr). 

badhüla sm. N. di una famiglia. 

bādhūlašisya sm. N. di un autore. 

badhülasmrti sf. N. di un'opera. 

bādhya agg. 1. che deve essere (o che è) 
incalzato, tormentato, afflitto, addolo- 
rato, trattenuto o soppresso (Kathàs); 
2. che deve essere (o che è) messo da 
parte, sospeso o annullato. 

bādhyatva sn. condizione di essere messo 
da parte, sospensione, anullamento. 

bādhyabādhakatā sf. 1. condizione di 
oppresso e oppressore (BhP); 2. condi- 
zione di chi affligge in quanto merita di 
essere afflitto. 

bādhyamānatva sn. condizione di essere 
sospeso o messo da parte, sospensione, 
annullamento. 

badhyaretas sm. uomo il cui fluido gene- 
rativo è ostruito, impotente. 

bādhyaugāyana sm. patr. da Badhyoga. 

badhva sm. N. di uno Rsi. 

bāndhakineya sm. figlio di una donna 
non sposata, bastardo (L). 

bandhakeya sm. figlio di una donna non 
sposata, bastardo. 

bāndhava sm. (ifc. sf. ā) 1. congiunto, pa- 
rente (spec. parente da parte di madre), 
amico (Mn; MBh); 2. fratello; sf. (7) 
parente femmina (Kathās). 

bāndhavaka agg. che appartiene a o rela- 
tivoai congiunti, parenti (Hariv). 

bāndhavajana sm. parenti, congiunti 
(collettivamente). 

bāndhavatā sf. parentela. 

bāndhavadhurā sf. disposizione amiche- 
vole, gentilezza. 

bandhavya sn. legame di sangue, parente- 
la (Kathàs). 

bāndhuka agg. (vl. mandhuka) che appar- 
tiene ao deriva dall'albero bandhuka. 

bandhukineya sm. matr. da Bandhuki. 

bandhukya sn. matrimonio. 

bapannabhatta sm. N. di un autore. 

bapayasm. N. di Kasinathabhatta. 

bāpubhatta sm. N. di un autore (chiamato 
anche Anantabhatta). 

bāpūdeva sm. N. di un autore. 

bāpyadeva sm. N. dell'autore di un'iscri- 
zione. 

bābakhānacaritra sn. N. di un'opera. 

bābara sn. 1. N. di un Paficaratra; 2. N. di 
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bāberī sf. N. di unacittà. 

bābhrava agg. che appartiene o relativo a 
Babhru; sm. patr. da Babhru; sf. (i) N. 
di Durgà (L); sn. N. di vari sáman. 

bābhravāyaņi sm. N. di un figlio di 
Višvāmitra (MBh). 

babhraviya agg. relativo o che appartiene 
a Bābhravya; sm. pl. discepoli di 
Bābhravya. 

bābhravya sm. 1. N. di vari autori e mae- 
stri (anche con kausika, paficala e 
sandila); 2. N. di vari uomini; sf. (a) N. 
di donna (L). 

bābhravyaka agg. abitato dai Babhravya. 

bābhravyāyaņī sf. N. di donna. 

bābhruka agg. come un icneumone, i.e. 
marrone, brunastro. 

bayabhatta sm. N. di un figlio di Krsna e 
padre di Advaita. 

bàra sm. sn. foro, apertura. 

bārahata sm. N. di Naraharadāsa (autore 
dell'opera hindi Avatāracaritra o Ca- 
turvimšatyavatāracaritra). 

bārejya sm. sn. N. di unacittà. 

barbara agg. nato nella regione dei bar- 
bari. 

bārbarīta sm. (solo L) 1. nocciolo del 
frutto del mango; 2. giovane germo- 
glio; 3. scatola; 4. figlio di una prosti- 
tuta. 

bārha agg. fatto con le penne della coda di 
pavone (BhP). 

bárhata agg. 1. relativo al sāman Brhat 
(VS; TS); 2. relativo al metro brhatī 
(TS); sm. pl. custodi del soma (RV X, 
85, 4); sn. frutto della pianta brhati 
(varietà delle solanacee). 

bārhataka sm. N. di uomo. 

bārhatānustubha agg. che consta di una 
brhati e di una anustubh. 

bārhatsāmā sf. N. di donna (AV). 

barhadagna sm. pl. discendenti di Brha- 
dagni. 

bàrhadisava sm. patr. da Brhadisu (anche 
pl.), (BhP). 

bürhadukthá sm. patr. da Brhaduktha; sn. 
N. di vari sáman. 

bārhadgira agg. relativo a Brhadgiri; sn. 
N. di vari sáman. 

barhaddaivata sn. N. di un'opera. 

bārhadbala agg. relativo a Brhadbala 
(BhP). 

bārhadratha agg. relativo a Brhadratha 
(MBh); sm. patr. di Jarāsamdha (Ha- 
riv). 

bārhadrathi sm. pl. patr. di Jarāsamdha 
(L). 

bārhavata agg. che contiene la parola 
barhatvat. 

bārhaspata agg. relativo a o disceso da 
Brhaspati (MBh; R). 

bārhaspatyā agg. relativo a o disceso da 
Brhaspati (AV); sn. 1. (con bha o 
naksatra) costellazione Pusya; 2. (con 
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computo del tempo; 3. Arthašāstra di 
Brhaspati, etica, moralità; 4. N. di vari 
sáman; sm. 1. patr. da Brhaspati (N. di 
Samyu, Agni, Tapurmürdhan, Bha- 
radvāja), (TS; SBr); 2. discepolo di 
Brhaspati (BhP); 3. infedele, materia- 


lista (Hariv). 
bārhaspatyajyotihšāstra sn. N. di un'o- 
pera. 
bārhaspatyajyotirgrantha sm. N. di 
un'opera. 


barhaspatyatantra sn. N. di un'opera. 
bārhaspatyamahiman sm. N. di un'o- 
pera. 
bārhaspatyamuhūrtavidhāna sn. N. di 
un'opera. 
bārhaspatyasamhitā sf. N. di un'opera. 
bārhaspatyasūtratīkā sf. N. di un'opera. 
bārhaspatyasmrti sf. N. di un’opera. 
bārhisada sm. (vl. bārhihsada) patr. da 
Barhisad o Barhihsad (anche pl.), 
(BhP). 
bál indecl. onomatopea che imita il suono 
diuncorpo che cade (AV). 
bāla agg. 1. giovane, fanciullesco, infanti- 
le, non pienamente cresciuto o svilup- 
pato (di persone e cose), (Mn; MBh); 
2. sorto di recente, mattutino (detto del 
sole o dei suoi raggi); 3. nuovo o che 
cresce (la luna); 4. puerile, ignorante, 
semplice, sciocco (Mn; Hariv); 5. puro 
(detto di un animale pronto per il sacri- 
ficio), (L); sm. 1. bambino, ragazzo 
(spec. sotto i cinque anni), (Mn; MBh); 
2. giur. minore; 3. stupido, semplicio- 
ne (Mn); 4. qualsiasi giovane animale 
(L); 5. puledro (L); 6. elefante di cin- 
que anni (L); 7. Cyprinus Denticulatus 
o Rohita (L); 8. N. di un Raksas (VP); 
9. N. di un principe (Rājat); sf. (a) 1. 
bambina, ragazza, giovane donna 
(spec. sotto i sedici anni), (Mn; MBh); 
2. vacca di un anno (L); 3. piccolo car- 
damomo (L); 4. Aloe Indica (L); 5 (L). 
tipo di metro; 6. preghiera mistica; 7. 
N. della madre di Vālin e Sugriva (che 
si dice sia stata creata da Prajapati da 
un po’ di polvere che gli era andata ne- 
gli occhi), (R); sn. 1. Andropogon Mu- 
ricatus (L); 2. calore (L). 
balaka agg. giovane, fanciullesco, non an- 
cora pienamente cresciuto (MBh); sm. 
1. bambino, ragazzo, giovane, cuccio- 
lo di animale; 2. giovane elefante di 
cinque anni; 3. sciocco, semplicione 
(L); 4. tipo di pesce (L); 5. (vl. pālaka) 
N.diun principe. 
balakatva sn. fanciullezza, infanzia. 
balakadali sf. giovane albero di banano, 
Musa Sapientum. 
bālakapralapita sn. linguaggio infantile, 
chiacchiere sciocche. 
balakapriya agg. amorevole verso i bam- 


bālakamalinī sf. giovane pianta di loto. 

balakavi sm. N. di un autore. 

balakahatya sf. infanticidio. 

balakanda sm. “sezione del ragazzo (Rā- 
ma)", N. del primo libro del Rāmāyaņa 
edell'Adhyātmarāmāyaņa. 

balakavya sn. N. di un poema. 

bālakīya agg. fanciullesco, infantile. 

bālakundasm. giovane gelsomino. 

bālakundānuviddha agg. ornato con fiori 
di giovane gelsomino. 

bālakrsņa sm. 1. giovane Krsna o Krsņa 
con le sembianze di un ragazzo; 2. N. 
di uomo chiamato anche Gangadhara; 
3. N.di vari autori. 

bālakrsņakrīdākāvya sn. N. di un poe- 
ma. 

balakrsnacampü sf. N. di un poema. 

balakrsnananda sm. N. di un autore. 

bālakrsņāstaka sn. N. di uno stotra. 

bālakeli sf.:gioco o divertimento di bimbo. 

balakeli sf. gioco o divertimento di bimbo. 

bālakriyā sf. azioni o condotta di bambini. 

bālakrīdana sn. gioco o divertimento di 
bimbo. 

bālakrīdanakā sf. gioco o divertimento di 
bimbo (Hariv); sf. pl. N. di un cap. del 
Kāmasūtra di Vatsyayana; sm. 1. gio- 
cattolo o balocco di bimbo (MBh); 2. 
palla (L); 3. N. di Šiva (MBh); 4. Cy- 
praea Moneta (L). 

balakridà sf. gioco o divertimento di bim- 
bo. 

balakridakavya sn. N. di un'opera. 

balakridavarnana sn. N. di un’opera. 

balagaja sm. giovane elefante (BhP). 

bālagaņapatipūjā sf. N. di un'opera. 

balagarbhini sf. vacca con il primo vitel- 
lino. 

balagadadhari sf. N. di un'opera. 

bālagopāla sm. 1. Krsna come pastorello; 
2. (vl. bālagopālendra) N. di un autore. 

bālagopālatīrtha sm. N. del maestro di 
Dhanapati. 

bālagopālayatīndra sm. N. di un autore. 

balagovinda sm. N. di un autore. 

balagauritirtha sn. N. di un luogo sacro di 
abluzioni in $rimala. 

bālagraha sm. “catturatore di bambini", 
tipo di demone (che si dice causi nove 
tipi di possessione), (MBh; Sušr). 

balagrahapratisedha sm. N. di un'opera. 

bālagrahayogašānti sf. N. di un'opera. 

balagrahopas$amana sn. N. di un'opera. 

balaghna sm. assassino di bambini (Mn). 

bālacandra sm. luna giovane o crescente; 
sn. cavità dalla forma particolare (fatta 
inun muro). 

bālacandramas sm. luna giovane o cre- 
scente. 

bālacandrikā sf. N. di donna. 

balacarita sn. "azioni infantili”, N. di ope- 
re e capitoli di opere che trattano le av- 
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bālacaritva sn. “azioni infantili”, N. di 
opere e capitoli di opere che trattano le 
avventure giovanili di una divinità. 

bālacarya sm. “che si comporta come un 
bambino", N. di Skanda (L); sf. com- 
portamento di un bambino (R). 

bālacāturbhadrikā sf. particolare mistu- 
ra per bambini (L). 

bālacikitsā sf. "trattamento di bambini", 
N. di varie opere di medicina. 

bālacūta sm. giovane albero di mango. 

balajataka sn. "nascita di un bambino", 
N.di un'opera. 

balajatiya agg. infantile, sciocco, sempli- 
ce(L). 

bālatanaya sm. 1. giovane figlio; 2. Aca- 
cia Catechu (L). 

bālatantra sn. 1. ostetricia (L); 2. N. di 
un'opera sull ostetricia. 

bālataru sm. giovane albero. 

bālatā sf. infanzia, fanciullezza (MBh). 

balatrnasn. erba fresca. 

balatva sn. infanzia, fanciullezza. 

bāladaršam avv. alla vista di un ragazzo 
(Kathās). 

bāladalaka sm. “dalle foglie piccole", 
Acacia Catechu (L). 

baladeva sm. 1. N. di uomo; 2. patr. da Ba- 
ladeva. 

baladhana sn. proprietà di un minore o di 
un bambino (Mn). 

balanetra agg. guidato o governato da uno 
sciocco (p.e. una barca), (MBh). 

balandana sm. patr. di Vatsaprī. 

balapandita sm. N. di unautore. 

balapattra sm. “dalla foglia piccola", 
Hedysarum Alhagi o Acacia Catechu 
(L). 

bālapattrakasm. Acacia Catechu (L). 

bālapātha sm. N. di un'opera. 

balapadapa sm. giovane albero. 

bālapāšyā sf. filo di perle o altro ornamen- 
to peri capelli. 

bālaputra agg. che ha bambini o ragazzi 
(MBh; R). 

balaputraka sm. figlio piccolo (Kathas). 

bālapuspikā sf. Jasminum Auriculatum 
(L). 

balapuspi sf. JasminumAuriculatum (L). 

bālaprakāša sm. N. di un'opera. 

bālaprabodhikā sf. N. di un'opera. 

balaprabodhini sf. N. di un'opera. 

balapramathani sf. tipo di Sakti. 

bālabandhana sm. “legatore di bambi- 
no", N. di un demone. 

bālabuddhiprakāšinī sf. N. di un'opera. 

balabodha sm. N. di un'opera. 

balabodhaka sm. istruttore di giovani; sf. 
(ikā) N. di un'opera. 

bālabodhanīsf. N. di un'opera. 

balabodhaninyasa sm. N. di un'opera. 

bālabodhanībhāvaprakāša sm. N. di 
un'opera. 
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bālabhadraka sn. tipo di veleno minerale 
(2). (L). 

bālabhārata sn. “piccolo Bharata" (opp. 
al Mahābharata o grande Bharata), N. 
di un Kāvya, di una Campü e di un 
dramma. 

bālabhāva sm. 1. condizione di bambino, 
infanzia, minorità, fanciullezza, giovi- 
nezza (Mn; MBh); 2. bambini; 3. il sor- 
gere recente (di un pianeta). 

bālabhāsāvyākaraņasūtravrtti sf. N. di 
un'opera. 

balabhüsa sf. N. di un'opera. 

bàalabhüsasara sm. N. di un'opera. 

balabhrtya sm. servitore dalla fanciullez- 
za(Kathās). 

bālabhairavīdīpadāna sn. N. di un'ope- 


ra. 
balabhaisajya sn. tipo di collirio (L). 
balabhojya sn. "cibo da bambini", pisello 
(L). 
balamati agg. dall'intelletto infantile (MBh). 
bālamanoramā sf. "gradevole ai bambi- 
ni", N.di varie grammatiche. 
balamandaravrksa sm. giovane albero di 
corallo. 
balamarana sn. (secondo i Jaina) modo 
sciocco di morire (dodici di numero, 
trai quali vi e il suicidio). 
bālamaraņavidhikartavyatā sf. N. di 
un'opera. 
bālamallavenasiddhānta sm. N. di un'o- 
pera. 
bālamitra sn. amico dall' adolescenza. 
bālamukundācārya sm. N. di un autore. 
balamüla sm. giovane rafano (L). 
balamülaka sm. specie di pianta (Sušr); 
sf. (ikā) Hibiscus Cannabinus. 
balamüsika sf. piccolo ratto, topo (L). 
balamrga sm. giovane cervo, cerbiatto 
(R). 
bālamrņāla sm. sn. filamento o fibra fra- 
giledelloto. 
balambhatta sm. N. di vari uomini e auto- 
ri; agg. scritto o composto da Bā- 
lambhatta. 
balambhattiya sn. N. di un'opera. 
balayaka sn. lapislazzuli (L). 
bālayajūopavītaka sn. 1. filo sacro indos- 
sato da un capo all'altro del petto (L); 
2. sorta di sostituto per il filo sacro in- 
dossato dai bambini. 
bālaraksaņa sn. il sorvegliare i bambini. 
bālaraksaņavidhāna sn. N. di un'opera. 
balaraksa sf. il sorvegliare i bambini. 
balaraksastava sm. N. di un'opera. 
balaraksastotra sn. N. di un'opera. 
balarafijini sf. “che allieta i bambini”, N. 
di una grammatica elementare ad ope- 
ra di Bālašātrin. 
balaraghaviya sn. N. di un poema. 
balaraja sn. lapislazzuli. 
balaramabharata sn. N. di un poema. 
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N. di un Nataka opera di Raj ara. 


bālarūpa sm. sn. N. di un autore o di un'o- 
pera. 

bālarūpadhara sm. “che assume la forma 
di un ragazzo", N. di Siva. 

bālarūpadhrk agg. che ha forma di ragaz- 
zo, che assume la forma di un nano. 

bālaroga sm. malattia dei bambini. 

balalatà sf. giovane rampicante. 

bālalīlā sf. gioco o divertimento di un 
bambino (BhP). 

bālavatsa agg. il cui bambino é tuttora un 
ragazzo (MBh; R); sm. 1. giovane vi- 
tello; 2. “prediletto di un bambino”, 
colomba, piccione. 

balavanità sf. giovane donna (Hit). 

bālavāhya sm. *cavalcato da bambini", 
giovane capra (L). 

bālavinasta sm. N. di uomo (Kathās). 

bālavinastaka sm. N. di uomo (Kathās). 

balavinodini sf. N. di un'opera. 

balavivekini sf. N. di un'opera. 

balavrksa sm. giovane albero. 

balavaidhavya sn. vedovanza di bambi- 
na. 

bālavyākaraņa sn. "grammatica di bam- 
bino", N. di una grammatica. 

balavrata sm. N. del santo buddhista 
Manjusri (L). 

bālašarman sm. N. di uomo. 

bālašāstrin sm. N. di un grammatico e di 
unoscrittore vivente. 

bala$rüga agg. che ha corna giovani (i.e. 
non ancora pienamente sviluppate), 
(Hariv). 

balasakhi sm. 1. amico dall'adolescenza 
(Kathās); 2. amico di uno sciocco. 

balasamjivana sn. N. di un cap. di Gan. P. 
II. 

bālasamdhyā sf. primo crepuscolo, auro- 
ra (L). 

bālasamdhyābha agg. "come l'alba", di 
un colore purpureo. 

bālasarasvatī sm. N. di un autore. 

balasarasvatiya sn. (con küvya) N. di 
un'opera. 

bālasātmya sn. “adatto ai bambini", latte 
(L). 

balasarayantra sn. N. di un'opera. 

balasimha sm. N. di uomo. 

balasuhrd sm. amico dall'adolescenza 
(Kathās). 

bālasūrya sn. lapislazzuli (L). 

bālasthāna sn. condizione di un bambino, 
fanciullezza, giovinezza, inesperien- 
Za. 

balahatya sf. infanticidio. 

balahan agg. che uccide bambini (BhP). 

balakalpa sm. N. di un’opera. 

balakavaca sm. sn. N. di un’opera. 

bālāki sm. matr. da Balākā ($Br). 

balagra sn. riparo del colombo. 

balacarya sm. N. di un maestro. 


balatantra sn. N. di un'opera. 
m. primo calore del sole, calore 
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bālātaparakta agg. rosso come i raggi di 
sole del mattino. 
bālātripurasundarīpūjanaprayoga sm. 
N. di un'opera. 
bālāditya sm. 1. il sorgere recente del sole, 
sole del mattino (MBh); 2. N. di princi- 
pi (Ràjat). 
baladityavrata sn. N. di un'opera. 
bālādīksita sm. N. di un autore. 
bālādhyāpaka sm. maestro di ragazzi 
(Rājat). 
bālādhyāpakatā sf. condizione del mae- 
stro perragazzi. 
bālānucaragupta sm. N. di Šiva (MBh). 
balanucaragopta sm. N. di Siva (MBh). 
balapaficaratna sn. N. di un'opera. 
bālāpatya sn. progenie nel fiore della gio- 
vinezza. 
balapaddhati sf. N. di un'opera. 
bālābhyāsa sm. prima applicazione, stu- 
dio durante l'infanzia. 
balamaya sm. malattia di bambino. 
balamayapratisedha sm. N. di un’opera. 
balayani sm. matr. di un maestro (BhP). 
balarista sn. N. di un’opera. 
bālāristādhyāya sm. N. di un'opera. 
bālāruņa sm. prima alba; agg. rosso come 
la prima alba. 
bālārka sm. il nuovo sorgere del sole 
(MBh). 
balarkakomala agg. tenue come il sole 
nascente. 
bālārkapratimā sf. immagine o riflesso 
del sole nascente. 
balarkavarna agg. del colore del sole na- 
scente (detto di Siva), (MBh). 
bālārkāya vb. (den. p. bālārkāyita): somi- 
gliare al sole nascente. 
bālārkāyita agg. che somiglia al sole na- 
scente. 
balarcapaddhati sf. N. di un'opera. 
balalokasamksepa sm. N. di un'opera. 
bālāvabodha sm. 1. istruzione del giova- 
ne; 2. N. di due opere. 
balavabodhana sn. istruzione del giovane. 
balavastha agg. che è nell'infanzia, anco- 
ra giovane; sf. (4) infanzia, giovinezza. 
bālāšoka sm. giovane albero di asoka. 
bālāstaka sn. N. di uno stotra. 
bālāstottarašatanāmastotra sn. N. di 
uno stotra. 
bālāsura sm. N. di un Asura. 
bālāsuravadha sm. N. di un cap. di GanP 
II. 
balaha sm. (vl. válaha) N. di un mitico ca- 
vallo (Buddh). 
bālāhaka sm. 1. N. di un mitico cavallo 
(Buddh); 2. N. di un demone-serpente 
(Hariv). 
bālāhatyā sf. uccisione di bambine. 
bàli sm. N. di un Muni e di una scimmia 
(v. vàli). 
bālikā sf. ragazza. 
bālin sm. N. di un un Daitya e di una scim- 
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bāliman sm. infanzia, giovinezza, imma- 
turità. 
bāliša 1 agg. giovane, infantile, puerile, 
ignorante, semplice, sciocco (MBh); 
sm. sciocco, semplicione, testone. 
bāliša 2 sn. cuscino, gunciale (L). 
bālišatā sf. infanzia, semplicità, follia. 
bālišatva sn. infanzia, semplicità, follia 
(Hariv). 
bālišamati agg. con la mente di un bambi- 
no, sciocco (MBh). 
bālišya sn. infanzia, giovinezza, avventa- 
tezza, follia («MBh; Mn). 
bālīvardineya sm. 1. patr. da Balivardin; 
2. matr. da Balivardin. 
bālīša sm. ritenzione di urina (L). 
bālendu sm. luna nuova o crescente. 
baleya 1 agg. 1. idoneo o appropriato 
per un bambino (L); 2. dolce, morbido 
(L). 
baleya 2 agg. 1. appropriato per un'offerta 
oun'oblazione; 2. disceso da Bali (Ha- 
riv); sm. 1. asino; 2. specie di Cyperus; 
3. tipo di vegetale (v. angáravalli), (L); 
4. tipo di radice (L): 5. patr. da Bali; 6. 
N. di un Daitya (L). 
bāleyašāka sm. tipo di vegetale (v. aūgā- 
ravallī), (L). 
bālešvara sm. N. di un autore. 
bālesta sm. “amato dai bambini", albero di 
giuggiolo (L). 
báloka sm. N. di un autore. 
bālopacaraņa sn. trattamento medico di 
bambini. 
bilopacaraniya agg. 1. relativo al tratta- 
mento medico dei bambini; 2. relativo 
al Balopacarana. 
bālopacāra sn. trattamento medico dei 
bambini. 
bàlopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
balopavita sn. indumento che copre le 
parti intime. 
bālbaja agg. fatto dell'erba Eleusine Indi- 
ca (SBr; MBh). 
bālbajabhārika agg. carico o caricato con 
erba balbaja. 
bālya sn. (vl. bālyā) 1. adolescenza, fan- 
ciullezza, infanzia (SBr; Mn; MBh); 2. 
stadio crescente (della luna); 3. infan- 
zia, giovinezza, avventatezza, follia 
(SBr; MBh). 
bālyakāla sm. periodo o età dell'infanzia. 
bālyatā sf. adolescenza, infanzia (R). 
balhava sm. sf. (7) abitante di Balkh. 
bālhāyana agg. che proviene da Bālhi. 
balhi sf. (?), (vl. bahli, vahli) N. di una re- 
gione, Balkh. 
bālhika sm. pl. (vl. báhlika) 1. N. di un po- 
polo (MBh); 2. N. di una dinastia 
(BhP); sm. 1. N. di un re dei Bālhika 
(Hariv); 2. N. di un figlio di Pratipa 
(Hariv); sn. 1. zafferano (L); 2. Asa 
Foetida (L); agg. della stirpe di Balkh 


bālhija agg. nato o allevato a Balkh (p.c. 
uncavallo), (MBh; R). 

balhijata agg. nato o allevato a Balkh (p.e. 
un cavallo), (MBh; R). 

bālhīka sm. pl. (vl. bāhlīka, vahlika) N. di 
un popolo (MBh; R); sm. 1. N. di un 
principe dei Balhika (MBh); 2. N. di un 
figlio di Janamejaya; 3. N. di un figlio 
di Pratipa; 4. N. del padre di Rohini 
(moglie di Vasudeva), (Hariv); 5. N. di 
un Gandharva (L); 6. N. di un poeta; sf. 
(i) principessa o qualsiasi donna dei 
Balhika (anche N. di Madri), (MBh); 
agg. che appartiene a o deriva dai 
Balhika (L); sn. 1. zafferano (L); 2. Asa 
Foetida (L). 

balhikabhasa sf. lingua dei Balhika (an- 
noverata tra i dialetti pracriti). 

bālhīkeša sm. signore dei Balhika (R). 

bālhīšvara sm. pl. N. di una dinastia (VP). 

bāvādeva sm. N. di un autore. 

bāvāšāstrin sm. N. di un autore. 

bāveru sm. Babiru, Babilonia. 

baverujataka sn. N. di un’opera. 

baskaya agg. vecchio di un anno, che ha 
unanno d'età. 

bāskala sm. 1. N. di un maestro (discepolo 
di Paila); 2. N. di un Daitya (Hariv); 3. 
N. di un figlio di Anuhrada (BhP); 4. 
guerriero (L); sm. pl. (vl. vāskala) N. 
di una famiglia considerata come ap- 
partenente ai Kaušika (Hariv); agg. 1. 
che appartiene ao deriva da Bāskala; 2. 
largo, grande; sm. pl. discepoli di 
Bāskala (scuola del RV). 

bāskalaka agg. che appartiene a o deriva 
dai Bāskala (L); sf. testo del RV dei 
Bāskala. 

bāskalašākhā sf. recensione di Bāskala 
(del RV). 

bāskali sm. patr. di un maestro (VP). 

biskalopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

bāskiha sm. patr. da Baskiha. 

bāspa sm. (vl. vāspa) 1. lacrima, lacrime 
(MBh); 2. vapore acqueo, vapore (R); 
3. tipo di erba aromatica; 4. ferro (L); 
5. N. di un discepolo di Gautama 
Buddha; sf. (7) tipo di pianta (L). 

bāspaka sm. tipo di vegetale (v. marisa); 
sf. (à) tipo di pianta (L); sf. (ikā) tipo di 
vegetale. 

bāspakaņtha agg. *che ha lacrime in go- 
la”, quasi soffocato dalle lacrime. 

bāspakala agg. inarticolato a causa delle 
lacrime (MBh). 

baspaka sf. vapore acqueo, vapore (Susr). 

baspagrathita agg. soffocato dalle lacri- 
me. 

bāspacandra sm. N. di un autore. 

bāspadurdina agg. offuscato dalle la- 
crime. 

baspadurdinàksa agg. con gli occhi offu- 
scati dalle lacrime. 


bahiká 


baspapihitalocana agg. con gli occhi ba- 
gnati di lacrime. 
bāspapūra sm. profluvio di lacrime. 
baspaprakara sm. flusso di lacrime. 
baspapramocana sn. effusione di lacrime 
(MBh). 
baspabindu sm. lacrima (R). 
baspamukha agg. con la faccia bagnata di 
lacrime (R). 
baspamoksa sm. effusione di lacrime. 
baspamocana sn. effusione di lacrime. 
bāspaviklaba agg. sopraffatto dalle lacri- 
me, confuso dal pianto (R). 
bispaviklababhasin agg. che parla (con 
voce) interrotta dal pianto (R). 
baspavrsti sf. il mostrare le lacrime. 
baspasamdigdha agg. indistinto a causa 
delle lacrime represse (riferito alla 
voce). 
baspasalila sn. acqua di lacrime. 
baspahateksana agg. accecato dalle lacri- 
me. 
bāspākula agg. offuscato o interrotto dal- 
lelacrime (MBh). 
bāspāpūra sm. flusso di lacrime. 
bispapluta agg. offuscato o interrotto dal- 
le lacrime. 
bāşpāmbu sn. acqua delle lacrime. 
bāspāya vb. den. A. bāspāyate: 1. versare 
lacrime, piangere; 2. emettere vapore 
(L). 
baspavileksana agg. con gli occhi offu- 
scati dalle lacrime (MBh). 
bāspāšīkara sm. pl. lacrime (Kathās). 
bāspāsāra sm. chi mostra le lacrime. 
baspin agg. che versa lacrime o qualsiasi 
liquido simile alle lacrime (R). 
bāspīkā sf. tipo di pianta (L). 
baspotpida sm. fiotto o torrente di lacrime. 
baspobhava sm. sorgente o inizio delle la- 
crime. 
basta agg. che viene da una capra (bāstam 
carma, "pelle di capra"), (Mn). 
bāstāyana sm. patr. da Basta. 
bastika sn. moltitudine di capre (R). 
bāha sm. (anche sf. à) 1. braccio; 2. caval- 
lo (L); agg. saldo, forte (L). 
bāhata sm. N. di un autore. 
bāhatanighaņtu sm. N. di un'opera. 
bahatiya agg. scritto o composto da 
Bahata; sn. opera di Bāhata. 
bahada sm. N. di uomo. 
bahannopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
bahalya sn. grossezza (Su$r). 
baháva sm. sn. l. braccio ($Br). 
bahavi sm. 1. patr. da Bāhu; 2. N. di un 
maestro. 
bahadura sm. moderno titolo onorifico 
conferito dai re Muhammadan. 
bāhābāhavi avv. braccio contro braccio, 
incombattimento serrato. 
bahiká agg. (vl. vahika) 1. che è fuori, 
esterno, esteriore; 2. relativo ai 
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bāhirvedika 


nire guieto, alleviamento, sollievo, ar- 
resto, cessazione, rilassamento, tran- 
quillità della mente, calma, pazienza 
(Buddh); 4. tipo di grano; 5. guardiano, 
protettore, padre adottivo, principe, 
comandante, sovrano, protettore del 
mondo; 6. stalliere; 7. osservatore; 8. 
specie di pianta con bulbo velenoso, 
Plumbago Zeylanica; 9. cavallo; 10. 
N. di vari principi; 11. bovaro e N. di 
uomo; 12. bue (L); sm. pl. N. di un po- 
polo disprezzato del Pañjab (spesso 
confuso con i Bālhīka), (SBr); sn. N. di 
un lago o di uno specchio d’acqua nella 
regione dei Báhika (MBh). 
bahirvedika agg. situato o posto fuori del- 
la vedi (cfr. bahirvedika). 
bahú sm. sf. (L) 1. braccio, avambraccio, 
braccio tra gomito e polso (opp. a pra- 
ganda); 2. med. intera estremità supe- 
riore del corpo; 3. estremità inferiore 
(opp. a sakthi), (RV); 4. braccia come 
unità di misura della lunghezza (equi- 
valente a dodici añgula); 5. zampa an- 
teriore di un animale (spec. parte supe- 
riore), (RV; AV); 6. membro di un arco 
($Br); 7. barra del timone di un carro; 
8. pilastro (di una porta); 9. lato di una 
figura angolare (spec. base di un trian- 
golo rettangolo; 10. ombra dello gno- 
mone su una meridiana; 11. (anche 
du.) costellazione Ārdrā (L); sm. 1. N. 
di un Daitya (MBh); 2. N. di un princi- 
pe (che portó la rovina sulla sua fami- 
gliaacausa delle sue azioni illegali); 3. 
N. diun figlio di Vrka (Hariv); 4. N. di 
un figlio di Vajra (VP). 
bāhuka agg. 1. servile, dipendente (L); 2. 
che nuota con le braccia (Baudh); 3. 
minuscolo (BhP); sm. 1. scimmia (L); 
2. N. di un Nāga (MBh); 3. N. di un 
principe; 4. N. di un figlio di Brka; 5. 
(vl. vahuka) N. assunto da Nala nel 
momento in cui divenne auriga peril re 
Rtuparna; sf. (4) N. di un fiume (L). 
bahukara agg. attivo con le braccia (Pàn). 
bahukuntha agg. menomato nelle braccia 
(L). 
bāhukuntha sm. ala (L). 
bāhukubja agg. menomato nelle braccia. 
bahukuleyaka sm. patr da Bahukula 
(Pan). 
bahuksád agg. che offre le zampe anterio- 
ri (i.e. parti inferiori di un animale, det- 
to di un sacrificante parsimonioso), 
(RV X, 27, 6). : 
bahugunya sn. possesso di molte qualità 
(Mn). a SLA 
bāhucāpa sm. “arco di braccio”, unità di 
misura (L). 4 
bāhucchinna agg. con un braccio rotto. 
bühucyüt agg. che muove le braccia (AV 


XVIII, 3, 25). braccia, ca 
úcyuta agg. qagute - r 
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duto dalle mani (RV. 


bāhuja sm. 1. “nato dal braccio”, Ksatriya 
(venuto fuori dal braccio di Brahmā), 
(L); 2. pappagallo (L); 3. sesamo sel- 
vatico (L). 
bāhujanya agg. sparso tra molte persone 
(L); sn. grande moltitudine di persone, 
folla (L). 
bāhūjūta agg. veloce conil braccio (RV). 
bāhujyā sf. corda di un arco, seno. 
bahutarana sn. attraversamento di un fiu- 
me (con le braccia, i.e. nuotando). 
bāhutā avv. frale braccia (RV). 
bāhutrāņa sn. "difesa del braccio", arma- 
tura per le braccia (L). 
bahudanda sm. 1. “asta di braccio", brac- 
cio lungo (R); 2. percossa o punizione 
inflitta con il braccio o con il pugno. 
bāhudantaka sn. (con astra) N. di un 
trattato di morale compendiato da In- 
dra (MBh). 
bahudantin sm. N. di Indra (L). 
bāhudantiputra sm. figlio di Indra (N. di 
Jayadatta, autore di un tantra). 
bahudanteya sm. N. di Indra (L). 
bāhudā sf. 1. N. di Suyašā (moglie di 
Pariksit), (MBh); 2. N. di un fiume (in 
cui si narra che sia stata trasformata 
Gauri, la moglie di Prasenajit; prob. 
identico alla Vitastà o Hydaspes e al 
moderno Jhelum), (R); 3. N. di un altro 
fiume (VP). 
bahudànadimahatmya sn. N. di un'opera. 
bahunihsrta sn. metodo di combattere 
(per cui una spada č fatta roteare tra le 
mani di una persona), (Hariv). 
bāhupāša sm. 1. scapola; 2. posa nel com- 
battere (MBh). 
bāhupracālakam avv. nell'agitare le brac- 
cia (L). 
bāhupratibāhu sm. du. mat. lati opposti 
diuna figura. 
bāhuprasāra sm. il tendere le braccia 
(BhP). 
bāhupraharaņa sm. colui che colpisce 
con le braccia, battitore, pugile; sn. pu- 
gilato, lotta. 
bāhuphala sn. 1. mat. risultato del seno di 
base; 2. seno di un arco di un cerchio di 
posizione contenuto tra il sole e la pri- 
ma verticale. 
bāhubandhana sn. braccia che circonda- 
no; sm. scapola (R). 
bāhubala sn. potere, forza di braccia (Mn; 
MBh); sm. “forte nel braccio", N. di un 
principe (Kathas). 
bahubali sm. N. di una montagna. 
bahubalín agg. 1. forte nelle braccia (SBr; 
MBh); 2. N. di uomo (L). 
bāhubādha sm. pl. (vl. bahubadhya, 
bahurada) N. di un popolo (MBh). 
bahubhangi sf. il piegare o il torcere le 
braccia. 
bahubhasya sn. loquacità. 
bahubhiisana sn. “ornamento del brac- 
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bahubhiisà sf. “ornamento del braccio", 
bracciale (L). 

bāhubhedin sm. “rompitore del braccio", 
N. di Visnu (L). 

bahumát agg. che ha braccio forte (detto 
di Indra), (AV); sf. (ati) N. di un fiume 
(L). 

bāhumadhya agg. che occupa con il brac- 
cio una posizione mediana (MBh). 

bāhumaya agg. fatto o prodotto con il 
braccio. 

bàhumatrá sn. “arco di braccio”, fathom 
(TS); agg. lungo quanto un braccio. 

bāhumitrāyaņa sm. patr. da Bāhumitra. 

bāhumūla sn. “radice del braccio", ascella. 

bahumülavibhüsana sn. ornamento in- 
dossato sul braccio superiore (L). 

bahuyuddha sn. "battaglia del braccio", 
combattimento corpo a corpo (MBh; 
Kathās). 

bāhuyodha sm. lottatore, pugile (Hariv). 

bāhuyodhin sm. lottatore, pugile (Hariv). 

bāhuraksā sf. armatura per il braccio su- 
periore (L). 

bahurüpya sn. molteplicità. 

bāhula 1 sn. 1. armatura perle braccia (L); 
2. N. di un luogo in Daksiņāpatha. 

bāhula 2 agg. molteplice; sm. 1. mese 
Kārttika (quando la luna č vicina alle 
Pleiadi), (L); 2. fuoco (L); 3. Jina; 4. N. 
di un principe (VP); sn. molteplicità. 

bāhulaka sn. molteplicitā, diversità; avv. 
(at) dal dare eccessiva applicabilità (ad 
una regola). 

bāhulagrīva sm. “con il collo screziato", 
pavone (L). 

bāhulatā sf. braccio flessibile come un 
rampicante (Rājat). 

bāhulatāntara sn. spazio tra le braccia, 
seno, petto. 

bāhulatikā sf. braccio flessibile come un 
rampicante. 

bāhuli sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh). 

bàhuleya sm. 1. matr. di Skanda (L); 2. toro. 

bahulya sn. 1. abbondanza, pienezza, 
moltitudine, varietà (MBh); 2. corso 
consueto o ordine comune delle cose 
(Hariv); avv. (ena) di solito, ordinaria- 
mente, di regola; avv. (ar) 1. di solito, 
ordinariamente, di regola; 2. in ogni 
caso (Hit). 

bāhuvat sm. “che ha un braccio forte", N. 
di uomo (VP). 

bahuviksepa sm. il muovere le braccia, il 
nuotare (MBh; Kathās). 

bāhuvighattaņa sn. atteggiamento nel 
lottare (VP). 

bāhuvighaftita sn. atteggiamento nel lot- 
tare (VP). 

bahuviddha sm. patr. da Bahuvarta. 

bahuvimarda sm. “lotta di braccio", com- 
battimento corpo a corpo. 

bāhuvīryā agg. forza di braccio (AV); 
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bühuvrktá sm. N. di un discendente di 
Atri (autore di RV V, 71; 72). 
bāhuvyāyāma sm. "esercizio di braccio", 
ginnastica (MBh). 
bühu$sakti sm. “forte di braccio”, N. di un 
re (Kathàs). 
bāhušardhin agg. che conta sulle sue 
braccia (detto di Indra), (RV X, 103, 3). 
būhušāla agg. preparato con Euphorbia 
Antiquorum. 
bāhušālaguda sm. cuscini preparati con 
Euphorbia Antiquorum. 
bāhušālin agg. che possiede forti braccia 
(MBh; Hariv; Kathās); sm. 1. N. di Ši- 
va (MBh); 2. N. di un Dānava 
(Kathās); 3. N. di un guerriero; 4. N. di 
un figlio di Dhrtarāstra (MBh); 5. N. di 
Bhīma; 6. N. di un principe. 
bāhušikhara sn. "parte superiore di un 
braccio", spalla (Hariv). 
bāhušrutya sn. grande conoscenza, erudi- 
zione (MBh). 
bahusambhava sm. “nato da un braccio”, 
Ksatriya (L). 
bāhusahasrabhrt sm. “che ha mille brac- 
cia", N. di Arjuna Kārtavīrya (ucciso 
da Parašurāma), (L). 
bāhusahasrin agg. che ha mille braccia 
(MBh; Hariv; VP). 
bāhusvastika sm. sn. "croce di braccia", 
braccia incrociate (MBh). 
bāhūtksepam avv. cosi come alzare le 
braccia o le mani. 
bāhūpapīdam avv. nel premere con le 
braccia. 
bāhūbāhavi avv. braccio a braccio, mano 
amano (in combattimento serrato). 
bāhya agg. (vl. vahya) 1. che è fuori (por- 
ta, casa, etc.), collocato al di fuori di 
(abl. o in comp.), esterno, esteriore 
(AV); 2. che non appartiene alla fami- 
glia o alla regione, straniero, forestie- 
ro (MBh); 3. escluso dalla casta o dalla 
comunità, fuoricasta (Mn; MBh); 4. 
che diverge da, che č in conflitto con, 
opposto a, che non ha niente a che fare 
con (abl. o in comp.); 5. (con artha) si- 
gnificato esterno a (i.e. che non risulta 
da) i suoni o le lettere che formano una 
parola; sm. 1. cadavere; 2. N. di uomo; 
sm. pl. 1. N. della sua famiglia; 2. N. di 
un popolo (VP); sf. (à), (sott. tvac) 
corteccia esterna di un albero (SBr); 
sf. (d) ifc. parte esterna, esterno 
(Ràjat); avv. (am, ena, e) iic. fuori, al 
di fuori di, fuori di (SBr); avv. (at) dal 
di fuori di. 
bahyakaksa sm. lato esterno (di una casa), 
(Rājat). 
bahyakarana sn. organo esterno di senso. 
bāhyakarņa sm. N. di un Naga (MBh). 
bahyakasrfijari sf. N. di Srüjari e di una 
delle due mogli di Bhajamāna (sorella 


bahyataddhita sn. gram. suffisso taddhi- 
ta esterno o secondario (aggiunto dopo 
un altro). 

bāhyatara agg. 1. che č fuori, esterno, 
esteriore; 2. buttato fuori (dalla casta o 
dalla società), fuoricasta (Mn). 

bāhyatās avv. fuori, esternamente, sull'e- 
sterno di (gen., abl.), (VS). 

bāhyatā sf. condizione di essere fuori, 
esclusione, deviazione o divergenza da 
(abl.), (Hariv; Rājat). 

bāhyatonara sm. pl. “uomini esterni", N. 
diun popolo. 

bahyatva sn. condizione di essere fuori, 
esclusione, deviazione o divergenza da 
(abl.), (Hariv; Rājat). 

bāhyadruti sf. "soluzione esterna", pro- 
cedimento nella preparazione del mer- 
curio. 

bahyaprakrti sf. pl. elettori di uno stato 
straniero con esclusione del re. 

bāhyaprayatna sm. gram. sforzo esterno 
nella produzione di suoni articolati. 

bahyarata sn. “coito esterno", orgasmo 
fuori della vulva. 

bahyalingin sm. eretico (L). 

bāhyavastu sn. abbondanza o ricchezze 
esterne. 

bāhyavāsin agg. che abita fuori di un vil- 
laggio o una città (detto dei Caņdāla), 
(MBh). 

bahyasambhoga sm. “coito esterno", or- 
gasmo fuori della vulva. 

bāhyasparša sm. contatto con oggetti 
esterni. 

bāhyāmsa agg. che tiene le mani fuori 
(nontra) le ginocchia. 

bāhyākā sf. N. di Srūjarī e una delle due 
mogli di Bhajamana (sorella più anzia- 
na di Upabāhyaka), (Hariv). 

bāhyānta sm. fine esterna o angolo (del- 
l'occhio), (L). 

bāhyāntar avv. dal di fuori o all’interno. 

bāhyābhyantara agg. esterno e interno 
(detto delle malattie), (Sušr). 

bāhyāyāma sm. malattia dei nervi (Sušr). 

bāhyārtha sm. 1. significato esterno; 2. 
oggetto o sostanza o realtà esterna. 

bāhyārthabhanganirākaraņa sn. N. di 
un'opera. 

bāhyārthavāda sm. dottrina per cui il 
mondo esterno possiede una reale esi- 
stenza. 

bāhyārthavādin agg. che mantiene la 
realtà del mondo esterno. 

bāhyālaya sm. (vl. vahyanaya) dimora dei 
fuoricasta, ie. regione dei Bāhīka 
(MBh). 

bāhyāšakalā sm. frammento dalla cortec- 
cia esterna di un albero (SBr). 

bāhyāšva sm. (vl. vākyāšva) N. di uomo 
(Hariv). 

bahyendriya sn. organo di senso esterno. 
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bāhlaka agg. abitante di Balkh (v. bālha- 
va). 
bāhlava agg. abitante di Balkh (v. bálha- 
va). 
bahli sf. regione di Balkh (v. bālhi). 
bahvanká sm. piegamento di un braccio 
(AV). 
bāhvata sm. N. di un poeta. 
báhvrcya sn. sacra tradizione dei 
Bahvrca, Rgveda. 
bahvòjas sn. 1. forza di braccio (RV VIII, 
82, 2); 2. forte nel braccio (RV VIII, 20, 
6); 3. forte nelle zampe anteriori (detto 
di un cavallo), (RVI, 135,9). 
bit vb. (vl. vir) cl. 1 P. betati: proclamare, 
gridare, rivolgersi aspramente. 
bitaka sm. sn. sf. (4) pustola, foruncolo (v. 
pitaka),(L). 
bithaka sn. cielo. 
bid vb. (vl. vid) cl. 1 P. bedati: proclamare, 
gridare, rivolgersi aspramente. 
bidāraka sm. gatto (L). 
bidala sm. (vl. vidála) 1. gatto (Mn; 
MBh); 2. cura per gli occhi; 3. globo 
oculare (L); sf. (4) gatta (R); sf. (7) 1. N. 
di una malattia e di una demoniessa 
che presiede a tale malattia (annovera- 
ta tra le Yogini); 2. specie di pianta (L). 
bidalaka sm. 1. gatto; 2. globo oculare 
(L); 3. applicazione di pomata sull'oc- 
chio (Car); sf. (ikā) piccolo gatto, mici- 
no; sn. arsenico giallo (L). 
bidalapada sn. unità di misura di peso (v. 
karsa), (Su$r). 
bidalapadaka sn. unità di misura di peso 
(v. karsa), (Su$r). 
bidalaputra sm. “figlio di un gatto", N. di 
uomo (Rājat). 
bidalavanij sm. “venditore di gatti", so- 
prannome di un uomo (Rājat). 
bidalavratika agg. "che agisce come un 
gatto", falso, ipocrita (L). 
bidalaksa agg. dagli occhi di gatto; sf. (2) 
N. di una Raksasi (R). 
bithana sm. 1. N. di un ministro e poeta; 2. 
(vl. bithanadeva) N. di altri autori. 
bithanakavya sn. N. di un'opera. 
bithanacaritra sn. N. di un'opera. 
bithanapaficasika sf. N. di un'opera. 
bithaņašataka sn. N. di un'opera. 
bithaniya sn. N. di un'opera. 
bid vb. (vl. bind) cl. 1 P. bindati: spaccare, 
fendere. 
bida sm. (vl. vida) N. di uomo; sm. pl. N. 
della sua famiglia. 
bidala sn. qualsiasi cosa separata o pro- 
dotta da separazione. 
bidalakāri sf. donna impiegata nello spac- 
care bambū (VS). 
bidalasamhita agg. composto o fatto di 
metà (AitBr). 
bidāputa sm. (vl. bida, puta) N. di uomo. 
bindavīya sm. principe dei Bindu. 
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bahyakunda sm. N. di un Naga ( 


(dellacittà), 


cata, goccia, globulo, punto, macchia 


binduka 


(AV); 2. (con hiranyaya) perla (AV 
XIX, 30, 5); 3. goccia d'acqua presa 
come unità di misura (L); 4. macchia o 
marchio di vernice colorata sul corpo 
di un elefante; 5. punto sopra una lette- 
ra che rappresenta l’anusvara (che si 
pensa connesso con Siva e di grande 
importanza mistica), (ifc. anche bin- 
duka); 6. zero o cifra (R); 7. segno si- 
mile ad un punto fatto nel cauterizzare 
(Sušr); 8. segno provocato dai denti di 
un amante sulle labbra della sua inna- 
morata (L); 9. segno colorato fatto sul- 
la fronte tra le sopracciglia (L); 10. 
dram. sviluppo improvviso di un inci- 
dente secondario (che, come una goc- 
cia d'olio nell'acqua, si espande e for- 
nisce un elemento importante nella tra- 
ma), (ifc. anche binduka); sm. 1. N. di 
uomo; 2. N. di un Angirasa (autore di 
RV VIII, 83; IX, 30); 3. N. dell'autore 
di un Rasapaddhati; sm. pl. N. di una 
tribù guerriera. 
binduka agg. 1. goccia (R); 2. N. di un 
tirtha. 
bindukita agg. punteggiato sopra. 
bindughrta sn. composto medicinale pre- 
soin piccole quantità. 
binducitra sm. antilope maculata (L). 
binducitraka sm. antilope maculata (L). 
bindujāla sn. raccolta o massa di punti o 
macchie (spec. sulla faccia e la probo- 
scide di un elefante), (L). 
bindujālaka sn. raccolta o massa di punti 
o macchie (spec. sulla faccia e la pro- 
boscide di un elefante), (L). 
bindutantra sm. dado, dadi (L); sm. sn. 1. 
tipo di scacchiera (L); 2. palla per gio- 
care (L). 
bindutirtha sn. N. di un sacro luogo di 
abluzioni. 
bindutirthamahatmya sn. N. di un'o- 


pera. 
bindudeva sm. 1. divinità buddhista (L); 
2. N.di Siva. 
bindunātha sm. N. di un maestro. 
bindupattra sm. Betula Bhojpattra (L). 
bindupattraka sm. specie di Amaranthus 
(L). 
bindupratisthamaya agg. fondato o basa- 
tosull'anusvara (L). 
binduphala sn. perla (L). 
bindubrahmanandiya sn. N. di un'opera. 
bindubheda sm. N. di una postura Yoga 


EE agg. che ha gocce, bolle o gru- 
mi, fatto a palle o globuli; sm. N. di un 
figlio di Marici nato da Bindumati 
(BhP); sf. (ati) 1. N. diun tipo di verso; 
2. N. di un dramma; 3. N. della moglie 
di Marici (BhP); 4. N. di una figlia di 
Šašabindu e moglie di Māndhātr (Ha- 
riv); 5. N. dell'assassina di Vidüratha; 


bindumàdhava sm. forma di Visnu. 
bindumālin sm. mus. tipo di misura. 
binduraka sm. Ximenia Aegyptiaca (L). 
bindurāji sm. “fila di macchie”, N. di un 
tipo di serpente. 
bindurekhaka sm. tipo di uccello (L). 
bindurekhā sf. 1. fila o linea di punti o 
macchie (Rajat); 2. N. di una figlia di 
Candavarman (Kathās). 
bindula sm. (vl. vindula) insetto velenoso 
(Sušr). 
binduvāsara sm. giorno della fecondazio- 
ne (L). 
bindušarman sm. N. di un poeta. 
bindusamgraha sm. N. di un'opera. 
bindusamdīpana sn. N. di un'opera. 
bindusaras sn. N. di un lago sacro (MBh; 
R). 
bindusarastīrtha sn. N. di un sacro luogo 
di abluzioni. 
bindusara sm. N. di un re (figlio di Can- 
dragupta), (VP). 
bindusena sm. N. di un re (figlio di 
Ksatraujas), (VP). 
binduhrada sm. N. di un lago (che si dice 
siastato formato dalle gocce del Gange 
scrollate dai capelli di Siva). 
bindüpanisad sf. N. di un' Upanisad. 
bindüya vb. den. Ā. bindūyate: formare 
gocce, gocciolare giü. 
bibibabhávat agg. che crepita (MaitrS). 
bibodhayisu agg. che desidera far alzare, 
che intende svegliare (R). 
bibboka sm. (vl. vivvoka, vibboka) 1. arro- 
gante indifferenza (L); 2. (nella poesia 
erotica) affettazione di indifferenza 
verso l'oggetto amato tramite orgoglio 
epresunzione. 
bibhaksayisā sf. brama di mangiare o di 
divertirsi. 
bibhaksayisu agg. bramoso di mangiare 
(MBh). 
bibhaksayisudamstrin agg. "che ha denti 
che desiderano mangiare", dalla bocca 
affamata. 
bibhanisu agg. desideroso di parlare. 
bibhitsā sf. brama di irrompere, distrug- 
gere, perforare o penetrare (acc., gen.), 
(MBh). 
bibhitsu agg. bramoso di irrompere, di- 
struggere, perforare o penetrare (acc.), 
(MBh; BhP). 
bibhedayisu agg. bramoso di dividere o 
disunire (MBh). 
bibhraksu agg. che desidera bruciare o di- 
struggere; sm. fuoco. 
bibhrajjisu sm. “ciò che desidera distrug- 
gere", fuoco. 
bibhrajjisuprakhya agg. che somiglia al 
fuoco. 
bíbhrat agg. che porta, che trasporta (RV). 
bibhradvaja sm. 1. allodola; 2. N. di uno 
Rsi (con il patr. Barhaspatya; prob. au- 
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distretto; 5. N. di Agni; 6. N. di vari au- 
tori; sm. pl. razza o famiglia di Bha- 
radvāja. 
bimba sm. sn. (vl. vimba, vimva) 1. disco 
del sole o della luna; 2. qualsiasi disco, 
sfera, orbe (spesso riferito alle parti ro- 
tonde del corpo); 3. specchio; 4. imma- 
gine, ombra, forma riflessa o rappre- 
sentata, pittura, tipo (R; BhP; Rājat); 5. 
ret. oggetto comparato (opp. a prati- 
bimba); sm. 1. lucertola, camaleonte; 
2. N. di uomo (Rājat); sf. (a) 1. Mo- 
mordica Monadelpha (pianta che pro- 
duce una zucca rossa brillante), (L); 2. 
N. di due metri; 3. N. della moglie di 
Bālāditya (re del Ka$mir), (Rājat); sf. 
(i) 1. Momordica Monadelpha (Su$r); 
2. N. della madre di re Bimbisara 
(Buddh); sn. frutto della Momordica 
Monadelpha (cui sono spesso compa- 
rate le labbra delle donne), (MBh). 
bimbaka sn. sf. (ikā) 1. disco del sole o 
della luna (L); 2. frutto della Momordi- 
ca Monadelpha (L); 3. forma rotonda, 
rotondità (di un viso). 
bimbaki sm. N. di un principe (Kathîs). 
bimbajā sf. Momordica Monadelpha (L). 
bimbata sm. pianta della mostarda (L). 
bimbatattvaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
bimbapratibimba sm. sn. iic. originale e 
falso, oggetto di comparazione e ció 
con cui é comparato. 
bimbapratibimbatā sf. condizione di ori- 
ginale e falso, condizione di un oggetto 
di comparazione e ciò con cui è com- 
parato. 
bimbapratibimbatva sn. condizione di 
originale e falso, condizione di un og- 
getto di comparazione e ciò con cui è 
comparato. 
bimbapratibimbabhāva sm. condizione 
di originale e falso, condizione di un 
oggetto di comparazione e ciò con cui 
è comparato. 
bimbapratibimbavāda sm. N. di un'o- 
pera. 
bimbapratisthā sf. N. di un'opera. 
bimbapratisthavidhi sm. N. di un'opera. 
bimbaphala sn. frutto di bimba. 
bimbaphalādharostha agg. che ha labbra 
rosse come il frutto di bimba. 
bimbara sm. sn. numero particolarmente 
alto (Buddh). 
bimbalaksana sn. N. di un'opera. 
bimbāgata agg. "andato in un'immagi- 
ne", riflesso. 
bimbādhara sm. labbro inferiore (rosso 
comeil frutto di bimba). 
bimbanubimbatva sn. condizione di ori- 
ginale e falso, condizione di un oggetto 
di comparazione e ciò con cui è com- 
parato. 
bimbita agg. rispecchiato, riflesso (Rājat). 
pilļajdell'occhio (L). 
bimbiya sm. N. diuomo (Rājat). 
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bimbisāra sm. (vl. bimbasāra, vidhisāra, 
vidmisāra, vindusena, vindhyasena) 
N. di un re del Magadha (contempora- 
neoe protettore di Gautama Buddha). 
bimbu sm. albero della noce di betel (L). 
bimbe$vara sm. N. di un tempio fondato 
dalla principessa Bimbii (Rājat). 
bimboka sm. N. di un poeta. 
bimbopadhana sn. guanciale, cuscino. 
bimbostha agg. che ha labbra come il frut- 
todi bimba, con le labbra rosse (MBh). 
birāla sm. gatto (L). 
bil vb. (vl. vil) cl. 6, 10 P. Pilati, belayati: 
spaccare, fendere, rompere. 
bíla sn. (vl. vila) 1. cava, buco, pozzo, 
apertura, spiraglio (RV); 2. incavo (di 
un piatto), parte concava (di un cuc- 
chiaio o di un mestolo), (AV; VS; $Br); 
sm. l. Calamus Rotang (L) 2. 
Uccaihšravas, cavallo di Indra (L); 3. 
N. di due tipi di pesce (L). 
bilakarin sm. “bucatore”, topo (L). 
bilamgama sm. “che striscia attraverso un 
buco", serpente. 
biladhávana agg. che deterge l'ano (TS). 
bilayoniagg. della stirpe di Uccaihšravas. 
bilavatsn. vaso vuoto. 
bilavāsa agg. che vive in buchi, che vive in 
tane; sm. 1. animale che vive in buchi 
(Sušr); 2. puzzola (L). 
bilavasin agg. che vive in buchi, che vive 
in tane (MBh); sm. 1. animale che vive 
in buchi; 2. serpente (L). 
bilasaya agg. che vive in buchi, che vive in 
tane (MBh); sm. 1. animale che vive in 
buchi; 2. serpente. 
bilasayin agg. che vive in buchi, che vive 
in tane (Sušr); sm. qualsiasi animale 
che vive in buchi. 
bilasvarga sm. “cielo sotterraneo”, regio- 
ni inferiori (BhP). 
bilayana sn. cava o caverna sotterranea 
(BhP). 
bilala sm. gatto (L). 
bilasin sm. serpente. 
bilísa sm. sn. amo o esca. 
bilevāsin agg. che vive in buchi, che vive 
in tane (L); sm. 1. animale che vive in 
buchi (L); 2. serpente (L). 
bilešaya agg. che vive in buchi, che vive in 
tane (MBh; BhP; Sušr); sm. 1. animale 
che vive in buchi; 2. serpente; 3. N. di 
un maestro della Hathavidyā. 
bilesvara sm. N. di un luogo di pellegri- 
naggio. 
bilaukas agg. che vive in buchi, che vive 
in tane (Mn; MBh); sm. 1. animale che 
vivein buchi; 2. puzzola. 
bílma sn. 1. striscia, pezzetto, frammento 
(RV II, 35, 12); 2. elmetto rotto; 3. ce- 
neriera (L). 
bilmagrahaņa sn. l'afferrare o il com- 
prendere per frammenti, i.e. per gradi. 


toio (L); 2. Asa Foetida (L). 

billamūlā sf. specie di pianta bulbosa 
commestibile (L). 

billasü sf. madre di dieci bambini (L). 

bilvà sm. Aegle Marmelos, albero di mela 
di bosco (le sue foglie sono usate nel 
cerimoniale del culto di Siva), (AV); 
sf. (4) tipo di pianta (L); sn. 1. frutto di 
bilva (MBh; Kathās); 2. tipo di peso 
(equivalente ad un pala, a quattro aksa, 
ad un quarto di kudava), (Susr); 3. tipo 
di vegetale (Sušr); 4. piccolo stagno, 
pozza (L). 

bilvaka sm. 1. N. di un demone-serpente 
(MBh); 2. N. di un luogo di pellegri- 
naggio; 3. granchio (L). 

bilvakiyà sf. luogo piantato con alberi di 
bilva (cfr. bailvaka). 

bilvatejas sm. N. di un demone-serpente 
(MBh). 

bilvadanda sm. “che ha un bastone di le- 
gno di bilva”, N. di Siva (MBh). 

bilvadandin sm. “che ha un bastone di le- 
gno di bilva”, N. di Siva (MBh). 

bilvanatha sm. N. di un maestro della 
Hathavidyā. 

bilvapattra sm. N. di un demone-serpente 
(MBh). 

bilvapattramaya agg. fatto o che consta 
di foglie di bilva(Kathās). 

bilvapattrikā sf. N. di Dāksāyaņī. 

bilvaparni sf. tipo di vegetale (Car). 

bilvapāņdara sm. N. di un demone-ser- 
pente (MBh). 

bilvapandura sm. N. di un demone-ser- 
pente (MBh). 

bilvapešikā sf. buccia secca del frutto di 
bilva (Sušr). 

bilvapešī sf. buccia secca del frutto di bil- 
va (Su$r). 

bilvamañgala sm. N. di un poeta (chiama- 
toanche Līlāšuka). 

bilvamangalatīkā sf. N. di un'opera. 

bilvamangalastotra sn. N. di un'opera. 

bilvamadhya sn. polpa del frutto di bilva 
(Car). 

bilvamātra sn. peso di un frutto di bilva 
(Sušr); agg. che ha il peso o la misura 
di un frutto di bilva. 

bilvala sn. N. di uncittà (L). 

bilvavana sn. bosco di alberi di bilva. 

bilvavanamāhātmya sn. (vl. bilvavrksa- 
māhātmya, bilvatavimahatmya e bilva- 
drimāhātmya) N. di un’opera. 

bilvantara sm. specie di albero. 

bilvamraka sm. sn. N. di un luogo sui fiu- 
mi Revao Narmada. 

bilvāmrakamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

bilvaranyamahatmya sn. N. di un’opera. 

bilvastaka sn. N. di un'opera. 

bilve$varamahatmya sn. N. di un'opera. 

bilvodakešvara sm. N. di un tempio di Si- 
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biš vb. (vl. vi$) cl. 1 P. besati: andare. 
bisayaka sm. (vl. visāyaka) specie di 
Euphorbia (L). 
biskala sm. maiale domestico (noto per la 
sua fecondità), (L); sf. (4) partoriente, 
donnaintravaglio (AV). 
bis vb. (vl. vis) cl. 4 P. bisyati: 1. andare, 
muoversi; 2. spaccare o crescere; 3. so- 
spingere, incitare; 4. buttare, gettare. 
bísa sn. (una volta sm., ifc. sf. 4) 1. germo- 
glio o pollone, pellicola o fibra del gi- 
glio d'acqua o del loto, anche lo stesso 
stelo o quella parte di esso che & 
sott'acqua (mangiato come cibo preli- 
bato), (RV); 2. intera pianta di loto 
(MBh). 
bisakaņthikā sf. tipo di piccola gru (L). 
bisakaņthin sm. tipo di piccola gru (L). 
bisakisalayacchedapatheyavat agg. che 
ha pezzi di fibre di giovane loto come 
provviste perun viaggio. 
bisakusuma sn. fiore di loto (L). 
bisakhá agg. che scava fibre di radici di lo- 
to (RV). 
bisakhādikā sf. “il mangiare fibre di lo- 
to", N. di un gioco (L). 
bisaguna agg. (arco) teso con una fibra di 
loto. 
bisagranthi sm. 1. nodo su uno stelo di lo- 
to (MBh), (usato per filtrare o rendere 
limpida l'acqua), (Su$r); 2. malattia 
degli occhi (Sušr). 
bisaja sn. fiore di loto (L). 
bisatantu sm. fibra di loto (MBh). 
bisatantumaya agg. fatto di fibre di loto. 
bisanabhi sf. pianta di loto (padminī),(L). 
bisanāsikā sf. tipo di gru (L). 
bisapuspa sn. fiore di loto. 
bisaprasüna sn. fiore di loto. 
bisamrnala sn. fibra di loto (MBh; Sušr). 
bisala sn. germoglio, gemma, giovane vir- 
gulto (L). 
bisalatā sf. pianta di loto. 
bisalàvam avv. cosi come distruggere una 
fibra di loto. 
bísavati sf. luogo che abbonda di fibre di 
loto ($Br). 
bisavartman sn. malattia degli occhi 
(Susr). 
bisašālūka sm. radice di loto (L). 
bisakara sm. specie di Euphorbia (L). 
bisakara sm. specie di Euphorbia (L). 
bisabharana sn. ornamento fatto di fibre 
di loto. 
bisini sf. (intera pianta di) loto o insieme di 
fioridi loto. 
bisinipattra sn. foglia di loto. 
bisorņā sf. fibra di loto. 
bija sn. (ifc. sf. à), (vl. vija) 1. seme (di 
piante), sperma (di uomini o animali), 
grano, frumento (RV); 2. stolone (del 
fico d'India); 3. qualsiasi germe, ele- 
mento, causa primaria o principio, fon- 


bilmín agg. che ha unelmetto (VS). i a > igi qu NR 4. embrione 
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bijaka 


(p.e. di un poema, della trama di un 
dramma, di una formula magica, etc.), 
(R; BhP); 5. calcolo di principi origina- 
ri O primari, analisi, algebra; 6. verità 
(come il seme o la causa dell'essere), 
(L); 7. qualsiasi cosa serva come ricet- 
tacolo o sostegno; 8. lettera o sillaba 
mistica che forma la parte essenziale 
delmantra di qualunque divinità; 9. po- 
sizione delle braccia di un bambino al 
momento della nascita; 10. mercurio; 
11. midollo (L); sm. albero di cedro. 
bijaka sn. 1. seme (Sušr); 2. lista; sm. 1. 
Citrus Medica (R; Hariv); 2. cedro o li- 
mone (Sušr); 3. Terminalia Tomentosa 
(L); 4. posizione delle braccia di un 
bambino al momento della nascita 
(Susr); 5. N. di un poeta. 
bijakartr sm. “produttore di seme”, N. di 
iva. 
bijakandaprarohin agg. che viene fuori 
da un seme o dallo stelo (o da una stri- 
scia o una porzione presa dallo stelo), 
(Mn). 
bijakandaruha agg. che viene fuori da un 
seme o dallo stelo (o da una striscia o 
una porzione presa dallo stelo), (Mn). 
bijakrt sn. “che produce sperma”, afrodi- 
siaco (L). 
bījakoša sm. N. di un tantra; sf. (1) 1. vaso 
di seme (spec. del loto), (L); 2. baccel- 
lo(L). 
bījakošoddhāra sm. N. di un'opera. 
bijakriya sf. operazione di analisi, solu- 
zione algebrica. 
bijaganita sn. 1. calcolo delle cause pri- 
marie, analisi, algebra; 2. N. della se- 
conda parte del Siddhāntaširomaņi di 
Bhaskara. 
bijaganitaprabodha sm. N. di un com- 
mento al Siddhāntaširomaņi di Bhā- 
skara. 
bījagaņitodāharaņa sn. N. di un com- 
mento al Siddhāntaširomaņi di Bhā- 
skara. 
bijagarbha sm. Trichosanthes Dioeca 
(L). 
bijagupti sf. “protezione del seme", bac- 
cello (L). 
bijacintamanitantra sn. N. di un tantra. 
bijatas avv. dao secondo il seme. 
bijatva sn. l'essere un origine o una causa, 
causalità. 
bījadaršaka sm. "chi spiega l'origine o la 
trama di un dramma", colui che mette 
inscenaun dramma (L). 
bijadravya sn. materia primaria o origi- 
nale. 
bijadharman agg. che ha la condizione di 


seme. 


bījanyāsa sm. dram. il mettere giü o il ren- 
dere noto l'origine di una trama. 

bijapallava sm. sn. N. di un commentario 
al Bijaganita. 

bijapadapa sm. Semecarpus Anacardium 
(L). 

bijapurusa sm. progenitore di una tribù o 
di una famiglia. 

bijapuspa sn. N. di varie piante (L). 

bījapuspikā sf. Andropogon Saccharatus 
(L). 

bijapüra sm. sn. “pieno di seme”, cedro, 
Citrus Medica (Sušr; Kathās). 

bijapüraka sm. sn. “pieno di seme", ce- 
dro, Citrus Medica (Sušr; Kathās). 

bijapürarasa sm. succo di cedro (Sušr). 

bijapüri sf. “pieno di seme", cedro, Citrus 
Medica. 

bījapūrņa sm. “pieno di seme", cedro, Ci- 
trus Medica (Sušr). 

bījapešikā sf. "ricettacolo di sperma", 
scroto (L). 

bijaprada sm. "che produce o semina se- 
me", generatore. 

bījaprabhāva sm. potere del seme (Mn). 

bijapraroha agg. che cresce da seme. 

bijaprarohin agg. che cresce da seme 
(Mn). 

bijaphalaka sm. Citrus Medica (L). 

bijabhüta agg. che è o forma il seme (Mn; 
MBh). 

bijamati sf. mat. mente capace di analisi o 
di comprendere le cause. 

bijamantra sn. N. di una sillaba mistica di 
un mantra. 

bijamatrka sf. vaso del seme del loto (L). 

bījamātra sn. 1. quanto basta per fare da 
seme, i.e. perla procreazione di prole o 
per la conservazione di una famiglia 
(MBh; R);2. N. di RVIX. 

bījamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

bijamusti sm. sf. manciata di semi (R). 

bījayajīta sm. “offerta di seme”, N. di un 
sacrificio allegorico (MBh). 

bijaratna sm. tipo di fagiolo. 

bijaruha agg. che cresce dal seme (Mn); 
sm. grano, granturco. 

bijarecana sn. Croton Jamalgota (L). 

bijala agg. provvisto di semi o di grano, 
pieno di semi (L). 

bijalilavati sf. N. di un'opera. 

bijavat agg. che possiede seme, provvisto 
di seme o grano (Mn); avv. come seme 
(MBh). 

bijavapana sn. il seminare. 

bijavara sm. “migliore dei cereali", Pha- 
seolus Radiatus (L). 

bījavāpa sm. 1. seminatore (L); 2. il semi- 
nare. 

bijavapagrhya sn. N. di un'opera. 

bījavāpin sm. “che semina seme", semi- 
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N.diuncommentario al Bijaganita. 
bijavrksa sm. Terminalia Tomentosa (L). 
bija$esamatra sn. nient'altro che un seme 
comeresto. 
bijasamhrtimat agg. che contiene il ger- 
me e la catastrofe (di una rappresenta- 
zione teatrale). 

bijasamcaya sm. mucchio o raccolta di 
semi o grano. 

bījasū sf. "che genera semi”, terra (L). 

bijasektr sm. “che sparge seme”, genera- 
tore. 

bījaharā sf. “che porta via seme”, N. di 
una strega (figlia di Duhsaha). 

bijaharini sf. “che porta via seme”, N. di 
una strega (figlia di Duhsaha). 

bijà avv. per mezzo di o con semi, semi- 
nando con semi. 

bijakara sm. N. di un poeta. 

bījākr vb. cl. 8 P. bījākaroti: 1. seminare 
con semi, seminare; 2. erpicare dopo la 
semina. 

bijakrta agg. (campo) arato o erpicato do- 
polasemina. 

bijaksara sn. prima sillaba di un mantra o 

diuna formula magica (L). 
bījāūkura sm. 1. germoglio del seme, 

pianticella; 2. N. di un commentario al 
Bijaganita e Līlāvati di Bhaskara; sm. 
du. seme e germoglio (BhP). 
bijankuranyaya sm. regola del seme e del 
germoglio (per cui due cose stanno l'u- 
na con l'altra nella relazione di causa 
ed effetto). 
bijankuranyaàya sm. regola del seme e del 
germoglio (i.e. della relazione di causa 
edeffetto). 
bijankuravat avv. filos. come la succes- 
sione continua di seme e germoglio. 
bijanjali sm. manciata di semi o grano. 
bijadhya sm. "che abbonda di semi", Ci- 
trus Medica. 
bījādhyaksa sm. “che presiede al seme", 
N. di Šiva. 
bijapaharini sf. "che porta via il seme", 
N. di unastrega (figlia di Duhsaha). 
bījābhidhāna sn. N. di un'opera tantra. 
bijamla sn. frutto di Spondia Mangifera 
(L). 
bijarnavatantra sn. N. di un'opera tantra. 
bijartha agg. bramoso di seme, i.e. di pro- 
creazione. 
bija$va sm. “cavallo da seme”, stallone 
(Rājat). 

bījika agg. pieno di semi, che abbonda in 
semi. 

bījita agg. seminato con semi, che ha semi. 

bijin agg. 1. che porta seme, pieno di semi 
(p.e. una pianta), (Susr); 2. ifc. che è 
della razza o del sangue di (Rājat); sm. 
1. proprietario o donatore di seme, ve- 


ani i R). 
bījadhānīsf. N. di un fiume (R) ro progenitore (Opole pani 


SE aa bijavahana sm. "che porta seme", N. di nominale o meramente marito di una 
Ébriection. Digitized By Siddhanta eGangotfl 854; p 2. qualsiasi genitore, 
S] padre(L);3.s 
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natore (L). 
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bijotkrastr sm. colui che sceglie un po' di 
grani buoni (per indurre una persona a 
pensare che il resto é ugualmente buo- 
no), (Mn). 

bijodaka sn. “grano come acqua”, grandi- 
ne (L). 

bījodāharaņabālabodhinī sf. N. di un'o- 
peradi algebra. 

bijopanayana sn. N. di un'opera di alge- 
bra. 

bijopti sf. il seminare semi. 

bijopticakra sn. tipo di diagramma astro- 
logico per rivelare la buona o la cattiva 
sorte dalla semina. 

bijoptividhi sm. modo di seminare. 

bijya agg. 1. venuto fuori o prodotto da se- 
me; 2. nato da una buona famiglia; 3. 
ifc. nato o appartenente alla famiglia di 
(L). 

bitaka sn. preparato di noce Areca con 
spezie e limone arrotolato in foglie di 
betel (v. vitaka). 

bibh vb.cl. 1 Ā. bībhate: vantarsi. 

bibhatsa agg. 1. ripugnante, disgustoso, 
rivoltante, orrendo (MBh); 2. che ripu- 
gna, che detesta (L); 3. invidioso, cru- 
dele, malvagio (L); 4. cambiato o alie- 
nato nella mente (L); sm. 1. disgusto, 
ripugnanza; 2. (con rasa) sentimento 
di disgusto (uno degli otto rasa); 3. N. 
di Arjuna (L); sf. (à) il ripugnare, abor- 
rimento (VS); sn. qualsiasi cosa ripu- 
gnante o orrenda, vista orrenda. 

bibhatsaka sm. N. di uomo. 

bibhatsakarman agg. che fa cose ripu- 
gnanti o malvagie. 

bibhatsata sf. ripugnanza, detestabilità 
(MBh). 

bibhatsü agg. 1. che ripugna, che detesta, 
che prova disgusto o ripugnanza (RV; 
AV); 2. riservato, timido (detto di una 
donna), (RVI, 164, 8); sm. N. di Arjuna 
(MBh). 

birita sm. 1. folla, moltitudine (RV VII, 
39,2); 2. aria. 

buk indecl. parola onomatopeica. 

buka sm. 1. risata; 2. (vl. vuka) Agati 
Grandiflora. 

bukk vb. cl. 1, 10 P. bukkati, bukkayati: 
abbaiare, sbraitare, guaire, gridare, 
suonare, parlare. 

bukka sm. sf. (à) 1. capra (L); 2. pianta di 
Ricinus (L); 3. N. di un principe (che 
regnò a Vidyanagara tra il 1359 e il 
1379 e fu il protettore di Sayana); sm. 
sf. (a) 1. il giungere insieme, incontro o 
luogo d'incontro (AV); 2. rapporto con 
(str.); 3. il giungere ad una compren- 
sione reciproca, accordo, patto, con- 
venzione, trattato, contratto, disposi- 
zione, impegno, stipula, condizioni di 
accordo, termini; 4. convenzione, re- 
gola convenzionale o uso, costume sta- 


bilito, legge, este reo 
ire: 


za (MBh; R); 5. ordine, direzione, pre- 


rat 


cetto, dottrina (MBh); 6. ret. significa- 
to o fine convenzionale di una parola; 
7. tempo stabilito o appropriato, mo- 
mento giusto per fare qualcosa (gen. o 
ott.), opportunità, occasione, tempo, 
stagione (MBh); 8. congiuntura, circo- 
stanze, caso; 9. ordalia; 10. segno, cen- 
no, indicazione; 11. conclusione dimo- 
strata; 12. limite, legame; 13. indirizzo 
solenne, arringa, discorso, dichiara- 
zione; 14. gram. passo vedico che & la 
ripetizione di un altro; 15. dram. fine di 
afflizione o angoscia; 16. N. di un fi- 
lio di Dharma (VP); 17. (secondo gli 
ākta) N. dell'autore di un mantra. 

bukkan sm. cuore (L). 

bukkana sn. latrato di un cane o qualsiasi 
rumore fatto da animali (L). 

bukkasa sm. Caņdāla (L); sf. (7) 1. Indigo- 
fera (L); 2. nero, di colore scuro, blu 
scuro (L). 

bukkagramamsa sn. cuore (L). 

bukkāra sm. il ruggire di un leone, pianto 
di qualsiasi animale (L). 

bung vb. (vl. vuñg) cl. 1 P. burigati: lascia- 
re, abbandonare. 

but vb. cl. 1, 10 P. botati, botayati: ferire, 
uccidere. 

bud vb. cl. 6 P. budati: 1. (vl. cud) coprire, 
nascondere; 2. (vl. pud) emettere, sca- 
ricare. 

budabuda indecl. parola onomatopeica 
imitativa del suono gorgogliante pro- 
dotto quando si suona un oggetto in ac- 
qua. 

budila sm. N. di uomo. 

bud vb. cl. 1 P. A. bodati, bodate: percepi- 
re, apprendere. 

buddha agg. 1. risvegliato, sveglio 
(MBh); 2. dilatato, gonfiato; 3. con- 
scio, intelligente, bravo, saggio (opp. a 
mūdha), (MBh); 4. imparato, cono- 
sciuto, compreso; sm. 1. uomo saggio 
o colto, sapiente; 2. (secondo i Buddhi- 
sti) uomo completamente illuminato 
che ha raggiunto la conoscenza perfet- 
ta della verità e, pertanto, č liberato per 
tutta l'esistenza e, prima del consegui- 
mento del Nirvàna, rivela il percorso 
per ottenerlo (spec. principale Buddha 
dell'epoca attuale, nato a Kapilavastu 
intorno al 500 a.C., della tribū o fami- 
glia degli Sakya; egli apparteneva alla 
casta Ksatriya e il suo nome originale, 
Sakyamuni o Sakyasimha, era il vero 
nome della sua famiglia, mentre quello 
di Gautama fu preso dalla stirpe alla 
quale la sua famiglia apparteneva; si 
narrache egli sia morto all'età di ottan- 
ta anni, prob. intorno al 420 a.C.); sn. 
conoscenza (BhP). 

buddhaka sm. N. di un poeta. 

buddhakapālinī sf. N. di una delle sei dee 


Spesa tn. 


p defieptca delfat? ^ 


buddhapālita 


tuale Buddha (epoca che ha giā avuto 
guattro Buddha, essendo Gautama il 
guarto). 

buddhakayavarnaparinispattyabhi- 
nirhārā sf. tipo di dhāraņī(L). 

buddhaksetra sn. distretto di Buddha, re- 
gione in cui appare un Buddha. 

buddhaksetrapari$odhaka sn. N. di uno 
dei tre tipi di Pranidhana. 

buddhaksetravaralocana sn. tipo di 
Samādhi. 

buddhagayā sf. Gayā di Buddha, N. di un 
luogo sacro vicino Gayā (in Behār) do- 
ve Gautama Buddha e tutti gli altri 
Buddha si dice che abbiano ottenuto la 
vera saggezza. 

buddhaguru sm. maestro spirituale bud- 
dhista. 

buddhaghosa sm. N. di uno studioso 
buddhista (che visse all'inizio del 
quinto secolo d.C.; il nome nonsi trova 
nelle opere sanscrite). 

buddhacaksus sn. “occhio di Buddha", N. 
di uno dei cinque tipi di visione. 

buddhacarita sn. “azioni di Buddha", N. 
di un Kavya a opera di A$vaghosa. 

buddhacaritra sn. storia di Buddha, nar- 
razione della vita di Buddha, N. di 
un'opera. 

buddhacarya sn. gesta o vita di Buddha 
(Buddh). 

buddhacchaya sf. ombra di Buddha 
(Buddh). 

buddhajñána sn. conoscenza di Buddha 
(Buddh). 

buddhajnanasri sm. N. di uno studioso 
buddhista (Buddh). 

buddhatva sn. condizione o rango di un 
Buddha (Kathās). 

buddhadatta sm. “dato da Buddha", N. di 
un ministro di re Caņdamahāsena 
(Kathās). 

buddhadāsa sm. N. di uno studioso 
(Buddh). 

buddhadiš sm. (?) N. di un principe 
(Buddh). 

buddhadeva sm. N. di uomo (Buddh). 

buddhadravya sn. 1. "proprietà di 
Buddha", prob. reliquie depositate in 
uno stūpa (L); 2. avidità, avara accu- 
mulazione di ricchezze (?). 

buddhadvādašīvrata sn. 1. rito particola- 
re; 2. N. di un cap. del Varāha Purāņa. 

buddhadharma sm. 1. legge di Buddha 
(Buddh); 2. segni o peculiaritā di 
Buddha. 

buddhadharmasamgha sm. pl. Buddha, 
leggee vita monacale. 

buddhanandi sm. N. dell'ottavo patriarca 
buddhista (Buddh). 

buddhanirmāņa sm. figura magica di 
Buddha. 

buddhapaksa sm. N. di un re (Buddh). 


ERN LR CN un discepolo ai 


buddhapindi 


Nāgārjuna (Buddh). 
buddhapindisf. insieme di Buddha. 
buddhapurāņa sn. Purāņa di Buddha, N. 
del Laghulalitavistara di Parāšara. 
buddhabhatta sm. N. di uomo (Buddh). 
buddhabhadra sm. N. di uomo (Buddh). 
buddhabhadra sm. N. di un mendicante 
buddhista. 
buddhabhümi sm. N. di un sūtra bud- 
dhista. 
buddhabhümisütra sn. N. di un sūtra 
buddhista. 
buddhamantra sn. preghiera o formula 
magica buddhista (v. dhāraņī), (L). 
buddhamārga sm. sentiero o dottrina 
buddhista (Buddh). 
buddhamitra sm. N. del nono patriarca 
buddhista (che fu discepolo di Vasu- 
bandhu), (Buddh). 
buddharaksita sm. “protetto da Buddha”, 
N. di uomo (Buddh); sf. (4) N. di don- 
na. 
buddharaja sm. N. di un re (Buddh). 
buddhavacana sn. “parola di Buddha”, 
sütra buddhisti (Buddh). 
buddhávat agg. che contiene una forma 
della radice budh (SBr). 
buddhavanagiri sm. N. di una montagna 
(Buddh). 
buddhavapurdhàrin agg. che porta il 
corpo o la forma di Buddha. 
buddhavisaya sm. distretto di Buddha, re- 
gione incui appare un Buddha. 
buddhavisayāvatāra sm. N. di un'opera. 
buddhasamgiti sf. N. di un'opera. 
buddhasimha sm. N. di uomo (Buddh). 
buddhasena sm. N. di un re (Buddh). 
buddhāgama sm. dottrina di Buddha 
(personificata). 
buddhānusmrti sf. 1. continua medita- 
zione su Buddha; 2. N. di un sütra 
buddhista. 
buddhāntā sm. condizione di risveglio, 
l'essere sveglio (SBr). 
buddhalamkaradhisthità sf. tipo di dhā- 
rani (L). 
buddhāvatamsaka sm. sn. N. di un'ope- 


ra. 
buddhāvatāra sm. “discesa di Buddha", 
N. di un cap. della Khaņdaprašasti. 
buddhi sf. 1. potere di formare e ritenere 
concetti e nozioni generali, intelligen- 
za, ragione, intelletto, mente, discerni- 
mento, giudizio (Mn; MBh); 2. perce- 
zione (di cui sono enumerati cinque ti- 
pi, o, con manas, sei); 3. comprensio- 
ne, apprensione, intelligenza; 4. (con 
atmanah o buddhir brahmi) conoscen- 
zadi sé, psicologia (Car); 5. (nella filo- 
sosofia Sāmkhya) intelletto (facoltà 
intellettiva o facoltà di percezione 
mentale, secondo dei venticinque tatt- 
va); 6. presenza di spirito, reale intuito 
(Hit): 7. opipiens, Myers nod ones nali 
idea, congettura (MBh); 8. pensiero di 


ri gl AD: 


o meditazione su (loc. o in comp.), in- 
tenzione, proposito, disegno, (bud- 
dhyā, “con l'intenzione di, di proposi- 
to, deliberatamente"); 9. impressione, 
credenza, nozione (spesso ifc. “il con- 
Siderare come, il prendere per"), 
(Kathās; Hit); 10. retta opinione, visio- 
ne corretta e ragionevole (R); 11. tipo 
di metro (L); 12. N. della quinta casa 
astrologica; 13. Intelligenza personifi- 
cata (come figlia di Daksa, moglie di 
Dharma e madre di Bodha), (MBh); 
14. N. di donna. 


buddhikara sm. (con šukla) N. di un au- 


tore. 


buddhikāmā sf. N. di una delle Mātr che 


assistono Skanda (MBh). 


buddhikārī sf. N. di una principessa 


(Kathās). 


buddhikrt agg. ifc. che articola la nozione 


di, che suppone, che congettura 


(Kathās). 


buddhikrta agg. comportatosi saggia- 


mente (MBh). 


buddhigamya agg. che deve essere appre- 


socon l'intelletto, intellegibile (MBh). 


buddhigrahya agg. che deve essere ap- 


preso con l'intelletto, intellegibile 
(MBh). 


buddhicintaka agg. che pensa saggia- 


mente (R). 


buddhicchāyā sf. azione dell'intelletto ri- 


flessa sull'anima. 


buddhicyuta agg. che ha perso l'intellet- 


to. 


buddhijivin agg. che vive con intelligen- 


za, razionale, intelligente (Mn). 


buddhitattva sn. facoltà o principio intel- 


lettivi. 


buddhitas avv. da o perla mente. 
buddhidevi sf. N. di una principessa (L). 
buddhidyüta sn. "gioco d'intelligenza", 


gioco degli scacchi. 


buddhipura sn. città dell’intelletto. 
buddhipurahsara agg. preceduto da un 


disegno, premeditato, intenzionale, 
doloso. 


buddhipuramahatmya sn. N. di un cap. 


del Brahmāņda Purāņa. 


buddhipūrva agg. preceduto da un dise- 


gno, premeditato, intenzionale, doloso 
(R); avv. (am) intenzionalmente, di 
proposito (MBh). 


buddhipūrvaka agg. preceduto da un di- 


segno, premeditato, intenzionale, do- 
loso (MBh); avv. (am) intenzional- 
mente, di proposito. 


buddhipradāna sn. il dare una commis- 


sione(TBr). 


buddhipradīpa sm. N. di un'opera. 
buddhiprabha sm. N. di un re (Kathās). 
buddhiprāgalbhī sf. validitā di giudizio. 
buddhibala sn. tipo di opera teatrale. 


hibhrt agg. che possiede intelligen- 
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buddhibheda sm. disturbo o aberrazione 
della mente. 

buddhibhrama sm. disturbo o aberrazio- 
ne della mente. 

buddhimat agg. 1. dotato di intelligenza, 
intelligente, colto, saggio (MBh); 2. 
modesto, docile; 3. famoso, noto (?); 
sm. 1. essere razionale, uomo; 2. avèrla 
maggiore (L). 

buddhimatiká sf. N. di donna. 

buddhimattara agg. più o molto intelli- 
gente (R). 

buddhimattā sf. intelligenza, saggezza. 

buddhimattva sn. intelligenza, saggezza. 

buddhimaya agg. che consta di intelletto 
(MBh). 

buddhimoha sm. confusione della mente 
(R). 

buddhiyukta agg. dotato di intelligenza, 
intelligente. 

buddhiyoga sm. devozione dell'intelletto, 
unione intellettuale con lo Spirito Su- 
premo. 

buddhiyogamaya agg. che consta di o è 
venuto fuori da unione intellettuale 
con lo Spirito Supremo (MBh). 

buddhirāja sm. (con samrāj) N. di un au- 
tore. 

buddhilaksana sn. segno di intelletto o 
saggezza. 

buddhilāghava sn. leggerezza o levità di 
giudizio (R). 

buddhivara sm. N. di un ministro di Vik- 
ramāditya (Kathās). 

buddhivarjita agg. privo di intelligenza, 
sciocco, ignorante (Kathās). 

buddhivāda sm. N. di un'opera. 

buddhividhvamsaka agg. che distrugge 
la coscienza o la ragione. 

buddhivināša sm. perdita di intelligenza, 
deficienza di intelletto (Hit). 

buddhivirodhin sm. N. di uomo. 

buddhivilasa sm. 1. gioco della mente o 
fantasia; 2. N. di un'opera. 

buddhivilasini sf. N. di un commentario 
alla Lilavati. 

buddhivivardhana agg. che aumenta 
l'intelligenza (Mn). 

buddhivisaya sm. materia comprensibile 
conlaragione. 

buddhivisphurana sm. tipo di Samādhi. 

buddhivrddhi sf. crescita o sviluppo del- 
l’intelletto, crescita dell’intelligenza o 
della saggezza (Mn); sm. N. di un di- 
scepolo di Samkara. 

buddhivrddhikara agg. che produce cre- 
scita o sviluppo dell'intelletto, crescita 
dell’intelligenza o della saggezza. 

buddhivaibhava sn. potenza o forza del- 
l’intelligenza. 

buddhišakti sf. facoltà intellettiva(L). 

buddhišarīra sm. N. di uomo (Kathās). 

buddhišastra agg. armato di intelligenza. 

buddhišālin agg. dotato di intelligenza, 

Bh). 
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buddhišuddha agg. puro di intenzione. 
buddhišuddhi sf. purificazione della 
mente. 
buddhisrigarbha sm. N. di un Bodhisatt- 
va (Buddh). 
buddhišrestha agg. al meglio (quando 
compiuto) dall' intelletto (MBh). 
buddhisamkirna sm. tipo di padiglione. 
buddhisampanna agg. dotato di intelli- 
genza, intelligente. 
buddhisahāya sm. consigliere, ministro 
(L). 
buddhisāgara sm. “oceano di saggezza”, 
N.di uomo. 
buddhiskandhamaya agg. il cui tronco o 
fusto è l'intelletto (MBh). 
buddhistha agg. fermo in o presente alla 
mente (Hit). 
buddhihina agg. privo di intelligenza, 
sciocco, ignorante (Hit). 
buddhindriya sn. organo di senso o di 
percezione (cinque, i.e. occhio, orec- 
chio, naso, lingua e pelle, opp. a Kar- 
mendriyāņi; manas, "mente", appar- 
tiene ad entrambi), (Mn; Susr). 
buddhaidüka sm. tempio in cui sono con- 
servate reliquie di Buddha (L). 
buddhoktasamsārāmaya sm. N. di un'o- 
pera. 
buddhopāsaka sm. sf. (ikā) adoratore di 
Buddha. 
buddhyatita agg. distante dalla compren- 
sione. 
buddhyadhika agg. superiore in intelletto 
(R). 
buddhyavajnana sn. indifferenza o di- 
sprezzo per l' intelligenza di qualcuno. 
budbuda sm. (ifc. sf. à), (onomatopeico) 
l. bolla (spesso come simbolo di qual- 
siasi cosa transitoria), (RV; MBh); 2. 
ornamento o decorazione che somiglia 
ad una bolla (L); 3. embrione di cinque 
giorni (BhP); sf. (à) N. di un'Apsaras 
(MBh); sn. malattia degli occhi (Sušr). 
budbudatva sn. l'essere una mera bolla 
(detto dell'embrione). 
budbudāyāšu agg. il cui sperma è una (me- 
ra) bolla, impotente (RV X, 155.4). 
budbudākāratā sf. forma o natura di una 
(mera) bolla. 
budbudaksa agg. che ha una malattia de- 
gliocchi (L). 
budh 1 vb. cl. 1 P.A.,4 A. bodhati, bodha- 
te, budhyate (ep. P. budhyati): 1. de- 
starsi, svegliarsi, essere sveglio (RV); 
2. riprendere coscienza (dopo uno sve- 
nimento); 3. osservare, prestare atten- 
zione, occuparsi di (acc., gen.), (RV); 
4. percepire, notare, conoscere, capire, 
divenire o essere consapevole di o 
informato di (RV); 5. pensare a, i.e. 
presentare una persona (str.), (RV); 6. 
sapere di essere, riconoscere come 


doppio acc.) (R; Kathîs); pass. 
budhyate: essere svegliato o essere ri- 
tornato in sé; caus. bodhayati, bod- 
hayate: 1. risvegliare, riportare in vita o 
ridare coscienza (RV); 2. far rivivere il 
profumo (di una persona); 3. far aprire 
(un fiore); 4. far osservare o avere cura 
di, ammonire, avvisare (RV); 5. rende- 
re una persona informata di, rammenta- 
re, avvertire di, impartire o comunicare 
qualcosaa (con doppio acc.), (MBh). 

budh 2 agg. 1. che si risveglia; 2. intelli- 
gente, saggio. 

budha agg. 1. che si risveglia; 2. intelli- 
gente, bravo, saggio (Mn; MBh); sm. 
1. uomo saggio o colto, saggio; 2. dio 
(L); 3. cane (L); 4. N. di un discenden- 
te di Soma (e dunque chiamato anche 
Saumya, Saumāyana, autore di RV X, 
1 e padre di Purüravas; identificato 
con il pianeta Mercurio); 5. Mercurio 
(considerato come un figlio di Soma o 
della luna), (MBh; R); 6. N. di un di- 
scendente di Atri e autore di RV V, 1; 7. 
N. di un figlio di Vegavat e padre di 
Trnabindu; 8. N. di vari autori; avv. (e) 
di mercoledi (L); sf. (a) Nardostachys 
Jatamansi (L). 

budhaka sm. N. di uomo. 

budhakaušika sm. N. di un autore. 

budhagupta sm. (vl. buddhagupta) N. di 
un principe (Buddh). 

budhacāra sm. N. di un cap. del commen- 
tario di Bhattopala alla Brhatsamhitā 
di Varahamihira e di un cap. del 
Mīnarājajātaka di Yavanešvara. 

budhajana sm. uomo saggio. 

budhatāta sm. padre di Budha (o del pia- 
neta Mercurio), luna (L). 

budhadaršanacāra sm. N. di un cap. del 
Minarajajataka di Yavanešvara. 

budhadina sn. giorno di Budha (o del pia- 
neta Mercurio), mercoledi. 

budhadeša sm. N. di un luogo. 

budhanadi sf. N. di un'opera. 

büdhanvat agg. che contiene la radice 
budh (TBr). 

budhapūjā sf. N. di un'opera. 

budhapraka$a sm. N. di un'opera. 

budhamanohara sm. sn. N. di un'opera. 

budharafijini sf. N. di un'opera. 

budharatna sn. *gemma di Budha", sme- 
raldo (L). 

budhavāra sm. giorno di Budha (o del 
pianeta Mercurio), mercoledi (L). 

budhašānti sf. N. di un'opera. 

budhasanu sm. 1. Butea Frondosa (albero 
sacro dalle foglie larghe il cui legno č 
impiegato per fare dei vasi sacri, più 
tardi generalmente chiamato palasa); 
2. N. di un maestro; 3. N. di un luogo; 
4. N. di Visnu; sm. pl. N. di un popolo. 

budhasuta sm. "figlio di Budha", N. di 


bubhüsa 


budhasükta sn. N. di un'opera. 
budhasmrti sf. N. di un'opera. 
budhānt agg. 1. che si risveglia, che si de- 
sta (RV); 2. che é tenuto in conto (RV); 
3. che conosce, saggio, prudente (L); 4. 
che parla gentilmente (L); sm. saggio, 
guida spirituale, santo maestro (L). 
budhāstamī sf. “ottavo giorno di Budha”, 
N. di una festa. 
budhàstamivrata sn. N. di un'opera. 
budhàstamivratakalanirnaya sm. N. di 
un'opera. 
budhita agg. conosciuto, capito. 
budhila agg. saggio, erudito (L). 
budheya sm. pl. N. di una scuola dello 
Yajurveda bianco. 
budhná sm. sn. 1. fondo, terreno, base, 
profondità, parte più bassa di qualcosa 
(p.e. la radice di un albero, etc.), (RV; 
AV; SBr; ChUp); 2. cielo; 3. corpo; 4. 
N.di un figlio del quattordicesimo Ma- 
nu (VP). 
budhnyà agg. 1. che è sul fondo o alla ba- 
se, che deriva da o appartiene alle 
profondità (molto spesso in connessio- 
ne con dhi), (RV); 2. N. di un figlio del 
quattordicesimo Manu (VP). 
bund vb. (vl. cund, bundh) cl. 1 P. A. bun- 
dati, bundate: percepire, apprendere, 
comprendere. 
bundá sm. freccia (RV). 
bundira sn. casa (L). 
bundh vb. cl. 10 P. bundhayati: legare. 
bubura sm. acqua. 
bubodhayisu agg. che desidera suscitare 
l'attenzione, bramoso di ammonire. 
bubhuksà sf. 1. brama di godere di qual- 
siasi cosa (MBh); 2. desiderio di man- 
giare, appetito, fame (R). 
bubhuksapanaya sm. “ció che porta via 
la fame", cibo (R). 
bubhuksapidita agg. afflitto dalla fame, 
affamato. 
bubhuksita agg. affamato, famelico, vo- 
race (Mn; MBh). 
bubhuksu agg. 1. che desidera mangiare, 
affamato; 2. bramoso di godimento 
mondano (opp. a mumuksu). 
bubhutsā sf. brama di conoscere, curio- 
sità circa (acc. o in comp.), (BhP; 
Yājū). 
bubhutsita sn. brama di conoscere, curio- 
sità circa (acc. o in comp.), (BhP). 
bubhutsu agg. 1. che desidera sapere (acc. 
o in comp.), (MBh); 2. curioso, che in- 
daga; 3. bramoso di sapere qualsiasi 
cosa (detto degli Dei), (MBh). 
bubhürsa sf. desiderio di sostenere (gen.). 
bubhürsu agg. ifc. che desidera nutrire o 
sostenere. 
bubhiisaka agg. che desidera il benessere 
di, che desidera essere utile a (gen. o in 
comp.), (MBh). 
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bubhüsu agg. 1. che desidera essere o di- 
venire qualsiasi cosa (nom.); 2. che de- 
sidera diventare potente o prevalere 
(MBh; BhP); 3. che desidera il benes- 
sere di (gen.), (MBh). 

bumbhikā sf. comune pasto macinato (L). 

bumbhi sf. comune pasto macinato (L). 
burisf. organo sessuale femminile. 
buruda sm. canestraio, colui che fa stuoie 
o tappetini (BhP). 
bul vb. cl. 10 P. bolayati: 1. far affondare, 
sommergere; 2. affondare, immergere, 
tuffare edemergere nuovamente. 
buli sf. organo sessuale femminile o ano 
(L). 
bulilá sm. N. di uomo (v. budila), (SBr). 
bulbá agg. prob. obliquo (SBr). 
bulla sm. N. di uomo (Rājat). 
buvam indecl. onomatopea (TBr). 
bus vb. (vl. vyus) cl. 4 P. busyati: 1. scari- 
care, sgorgare, emettere; 2. dividere, 
distribuire. 
busá sn. 1. vapore, nebbia, foschia (RV X, 
27, 4); 2. pula e altri scarti del grano, 
qualsiasi scarto o rifiuto (Sušr); 3. ac- 
qua; 4. sterco di vacca secco; 5. parte 
densa del latte cagliato acido; 6. ricchez- 
za; sf. (4) dram. sorella più giovane. 
busaplavi sf. scarafaggio (?). 
bust vb. cl. 10 P. bustayati: onorare, rispet- 
tare. 
busta sm. sn. 1. parte esterna bruciata della 
carne arrostita (L); 2. buccia o guscio 
diun frutto (L). 
bükka sn. cuore (L). 
bükhansn. cuore. 
būtkāra sm. l'urlare delle scimmie. 
būbašarman sm. N. di uomo (il padre di 
Vitthala Diksita, 1620 ca.). 
brmhana agg. che rende grosso, grasso o 
forte, che nutre (Sušr); sm. tipo di dol- 
ce; sn. 1. atto di rendere grosso, grasso 
O forte; 2. mezzo per rendere forte o 
saldo. 
brmhaņatva sn. 1. qualità di rendere gras- 
so o forte (Sušr); 2. qualità di rendere 
solido o saldo (Hariv). 
brmhaņīya agg. 1. che deve essere ingras- 
sato o nutrito (Pāņ); 2. che ingrassa, 
nutriente (Sušr). 
brmhayitavya agg. che deve essere nutri- 
toorafforzato (Sušr). 
brmhayitr agg. che rafforza, che aumenta 
(L). 
brmhita 1 agg. rafforzato, nutrito, curato 
teneramente, cresciuto, aumentato 
(MBh; Hariv); sf. (4), (vl. brmhila) N. 
di una delle Matr che assistono Skanda 
(MBh). 

brmhita 2 sn. mugghio o rumore fatto da 
unelefante (MBh). pe 

brgala sn. frammento, pezzo, pizzico. 


byndavana sn. foresta di Rādhā (v. vrndà- 
vana). 
brbáduktha sm. N. di Indra (RV VIII, 32, 
10). 
brbü sm. 1. N. di uomo; 2. carpentiere dei 
Pani (RV VI, 45, 31; Mn). 
brbüka sn. acqua (RV X, 27, 33); agg. 
denso, spesso. 
bfsaya sm. 1. N. di un demone (RV I, 93, 
4); 2. prob. mago, stregone (RV VI, 61, 
3). 
brsikā sf. rotolo di erba, cuscinetto, guan- 
ciale, posto a sedere di uno studente re- 
ligioso o di un asceta (L). 
brsi sf. (vl. brsī, vrsi, vrsi) rotolo di erba, 
cuscinetto, guanciale, posto a sedere di 
uno studente religioso o di un asceta 
(MBh). 
brh 1 vb. (vl. vrh) cl. 6 P. brhati, vrhati: la- 
cerare, strappare, svellere. 
brh 2 vb. (vl. brmh) cl. 1 P. brmhati (anche 
brmhate, brhati): essere spesso, diven- 
tare grande o forte, aumentare; caus. 
brmhayati, brmhayate (o vrmhayati, 
vrmhayate): rendere grosso, grasso o 
forte, aumentare, espandere, incorag- 
giare, promuovere (MBh; Kathās; 
Sušr). 
brh 4 vb. (vl. brmh, vrh, vrmh) cl. 1 P. 
brmhati (o barhati): ruggire, muggire, 
strombettare (detto di un elefante), 
(MBh; Hariv); cl. 10 P. barhayati: 1. 
parlare; 2. brillare. 
brhaka sm. N. di un Devagandharva 
(MBh). 
brhaccaficu sf. tipo di vegetale (L). 
brhaccāņakya sn. vasta raccolta di pre- 
cetti, opera di Canakya. 
brhaccitta sm. Citrus Medica (L). 
brhaccintamani sm. N. di un'opera. 
brhaccintāmaņitīkā sf. N. di un com- 
mentario al Brhaccintamani. 
brhacchattra sf. specie di pianta. 
brhacchada sm. noce (L). 
brhácchandas agg. dal tetto alto, che ha 
un soffitto elevato (AV). 
brhacchandendušekhara sm. N. di un'o- 
pera. 
brhāccharīra agg. con un corpo vasto 
(RV; Sušr). 
brhacchalka sm. “dalle squame larghe”, 
tipo di gambero (L). 
brhacchātātapa sm. "Šātātapa più este- 
so”, N. di una recensione del testo giu- 
ridico di Satatapa. 
brhacchüntistava sm. Sántistava più esteso. 
brhacchala sm. varietà alta di Vatica Ro- 
busta (MBh). 
brhacchimbi sf. tipo di cetriolo (L). 
brhacchiras sm. tipo di pesce. 
brhacchuka sm. tipo di punta. 
brhacchpügaratilaka sn. Srügaratilaka 
piüesteso. 
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brhacchravas agg. 1. che risuona forte 
(RV); 2. lodato ad alta voce, assai fa- 
moso (BhP). 

brhacchrikrama sm. N. di un'opera. 

brhacchloka agg. lodato ad alta voce 
(BhP); sm. N. di un figlio di Urukrama 
nato da Kirtti. 

brhajjaghana agg. che ha fianchi larghi. 

brhajjana sm. uomo grande o illustre. 

brhajjataka sn. 1. N. dell’opera maggiore 
di Varāhamihira sugli oroscopi; 2. N. 
di un’altra opera. 

brhajjātakašlokavyākhyāna sn. N. di un 
commentario in metri al Brhajjataka ad 
opera di Bhattopala. 

brhajjabalopanisad sf. N. di un' Upani- 
sad sulla divinità di Kalagnirudra. 

brhajjālā sn. rete o trappola larga (AV). 

brhajjiraka sm. cumino grosso. 

brhajjivantika sf. tipo di pianta (v. pri- 
yamkarī). 

brhajjivanti sf. tipo di pianta (v. pn- 
yamkarī). 

brhajjiva sf. tipo di pianta (v. pri- 
yamkari), (L). 

brhájjyotis agg. che brilla splendente 
(TS); sm. N. di un nipote di Brahmā 
(MBh). 

brhattika sm. N. di uomo (Rājat). 

brhattīkā sf. “vasto commentario", N. di 
un'opera di Kumārila. 

brhaddhakka sf. largo tamburo (L). 

brhát agg. 1. elevato, alto, grande, largo, 
vasto, esteso, abbondante, compatto, 
solido, massiccio, forte, potente (RV); 
2. cresciuto appieno, vecchio (RV); 3. 
esteso o splendente (p.e. un corpo lu- 
minoso); 4. chiaro, forte (detto di suo- 
ni); sm. 1. N. di un Marut (Hariv); 2. N. 
di un principe (MBh);3. N. di un figlio 
di Suhotra e padre di Ajamidha (Ha- 
riv); sm. sn. discorso; sn. 1. altezza 
(anche “cielo, paradiso"), (RV); 2. N. 
di vari saman composti in forma metri- 
ca brhati; 3. N. del Brahman (BhP); 4. 
N. del Veda; avv. (dr) 1. lontano e va- 
sto, in alto (RV); 2. saldamente, in ma- 
niera compatta; 3. in modo brillante; 4. 
grandemente, più; 5. ad alta voce (AV). 

brhata sm. N. di un figlio del nono Manu 
(Hariv). 

brhatikā sf. 1. indumento superiore, man- 
to, involucro (Pàn; L); 2. Solanum In- 
dicum (L). 

brhati sf. 1. N. di un metro di trentasei sil- 
labe o (più tardi) qualsiasi metro conte- 
nente trentasei sillabe (RV; AV); 2. 
espressione simbolica per il numero 
trentasei; 3. tipo di Solanum; 4. parte 
del corpo trail petto e la colonna verte- 
brale (Sušr); 5. discorso (senso ricava- 
to da certi passi); 6. manto, involucro 
(L); 7. luogo che contiene acqua, ser- 
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diverse donne (Hariv; BhP); sf. pl. N. 
di particolari mattoni che formano par- 
te dell’altare sacrificale del fuoco 
($Br); sf. du. cielo e terra. 
brhatikalpa sm. N. di un'opera. 
brhatīkāram avv. con la conversione in 
strofe brhati. 
brhatipati sm. pianeta Giove (L). 
brhatisastra sn. N. di un’opera. 
brhatisasthi sf. N. di un'opera. 
brhatisahasrá sn. 1. migliaio di brhatī 
($Br); 2. N. di un'opera. 
brhatka agg. largo, grande; sn. N. di un 
süman. 
brhatkathà sf. 1. “grande narrazione", N. 
di una raccolta di racconti attribuita a 
Gunadhya (dalla quale si dice che sia 
stato riassunto il Kathāsaritsāgara di 
Somadeva), (Kathās); 2. N. di un'altra 
opera. 
brhatkathamaiijari sf. N. di una raccolta 
di racconti attribuita a Ksemendra. 
brhatkathāvivaraņa sm. N. di un'opera. 
brhatkathisarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
brhatkanda sm. tipo di cipolla o di aglio o 
dialtra pianta bulbosa (L). 
brhatkapola agg. che ha grosse guance 
paffute. 
brhatkarman sm. "che compie azioni po- 
tenti", N. di vari re (Hariv). 
brhatkalpa sm. 1. N. di un kalpa, settimo 
giorno nella metà luminosa della luna 
nel mese di Brahmā (L); 2. ultimo gior- 
nonella metà oscura del mese. 
brhatkalpalatā sf. N. di un'opera. 
brhatkaya sm. “dal corpo largo”, N. di un 
figlio di Brhaddhanus (BhP). 
brhatkalajñana sn. “grande Kalajnana o 
conoscenza dei tempi", N. di un'opera. 
brhatkālašāka sm. tipo di arbusto (L). 
brhatkāša sm. tipo di canna (L). 
brhatkirti agg. assai famoso (MBh); sm. 
1. N. di un nipote di Brahma (MBh); 2. 
N.diunAsura (Hariv). 
brhatkuksi agg. che ha una pancia grande 
oprominente (L); sf. N. di una Yogini. 
brhatkusandika sf. N. di una parte del- 
l'Ajyatantra. 
brhatkrsņagaņoddešadīpikā sf. N. di 
un'opera. 
brhātketu agg. che possiede grande chia- 
rezza o luminosità (detto di Agni), 
(RV); sm. N. di unre (MBh). 
brhatkošalakhaņda sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
brhatkošātakī sf. tipo di zucca (L). 
brhatkaustubhalamkara sm. N. di un'o- 
pera. 
brhatksana sm. (vl. brhatksaya, brha- 
tksetra, brhadrana) N. di un re (VP). 
brhatksata sm. N. di una creatura mitica. 
brhatksatra sm. N. di molti re (MBh; 
Hariv). 


brhattantcapati ESP Regia Vot MAARRE SF. 


amministratore della legge, primo giu- 
dice, giudice, magistrato. 

brhattantrapatitva sn. 1. funzionario; 2. 
amministratore della legge, primo giu- 
dice, giudice, magistrato. 

brhattapas sn. grande mortificazione di 
sé, tipo di severa penitenza; agg. che 
pratica grande mortificazione di sé o 
austerità. 

brhattapovrata sn. rito penitenziale. 

brhattarkataramgini sf. N. di un'opera. 

brhattāla sm. Phoenix Paludosa (L). 

brhattiktā sf. Clypea Hernandifolia (L). 

brhattīrthamāhātmya sn. N. di un'opera. 

brhattuhinašarkara agg. pieno di grandi 
blocchi di ghiaccio. 

brhattrna sn. 1. erba forte; 2. canna di 
bambū (L). 

brhattejas agg. che possiede grande ener- 
gia; sm. pianeta Giove (VP). 

brhattodalatantra sn. N. di un'opera tan- 
tra. 

brhattva sn. grandezza, larghezza, vasta 
ampiezza (MBh; Hariv; Kathās). 

brhattvac sm. Alstonia Scholaris (L). 

brhattvan sm. (vl. brhaddhan) N. di un 
Devagandharva (MBh). 

brhatpattra sm. sf. (à) 1. “che ha foglie 
larghe", Symplocos Racemosa (Car); 
2. specie di pianta bulbosa (L). 

brhatparāšara sm. *'Parāšara più vasto”, 
N. di una recensione del testo giuridico 
di Parāšara. 

brhatparibhāsāsamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

brhatparvamala sf. N. di un’opera. 

brhatpalāša agg. che ha grandi foglie 
(AV). 

brhatpatali sm. stramonio (L). 

brhatpàda agg. dai grandi piedi (Kathîs); 
sm. albero del fico d’India (L). 

brhatparevata sm. tipo di albero da frutto 
(L). 

brhatpālin sm. cumino selvatico (L). 

brhatpilu sm. tipo di albero pilu (L). 

brhatpuspa agg. che ha grandi fiori; sf. (7) 
tipo di Crotolaria (L). 

brhatprstha agg. che ha il Brhatsiman 
come la base del Prsthastotra. 

brhatpracetas sm. “Pracetas più grande", 
N. di una recensione di un testo giuridi- 
CO, scritto da Pracetas. 

brhatprayoga sm. N. di un'opera. 

brhatphala agg. che ha grossi frutti, che 
porta grande profitto o ricompensa (L); 
sm. specie di pianta (L); sm. pl. N. di 
una classe di Dei buddhisti (Buddh); 
sf. (a) N. di varie piante (una specie di 
cetriolo selvatico e Beninkasa Cerife- 
ra), (L). 

brhatsodašakāraņapūjā sf. N. di un'o- 
pera. 

brhatsamvarta sm. “grande Samvarta", 

juridica. 


brhadāraņyaka 


ne”, N. di un'opera astrologica, scritta 
da Varāhamihira; 2. N. di un'opera fi- 
losofica; 3. N. di un Dharma. 
brhatsamketa sm. N. di un'opera. 
brhatsarvanukramani sf. N. di un'Anuk- 
ramaņī. 
brhatsahāya agg. che ha un compagno 
potente. 
brhātsāman agg. che ha il Brhatsāman 
per un sāman; sm. N. di un Afigirasa 
(AV). 
brhátsumna agg. di grande benevolenza o 
gentilezza (RV). 
brhatsūryasiddhānta sm. Sūryasiddhān- 
ta più esteso. 
brhatsena sm. 1. N. di vari re (MBh; VP); 
2. N. di un figlio di Krsna (BhP); 3. N. 
di un figlio di Sunaksatra; sf. (a) N. 
della balia di Damayanti. 
brhatsphij sm. “che ha grandi natiche”, 
N. di uomo. 
brhadagni sm. N. di uno Rsi (Hariv). 
brhadagnimukha sn. particolare polvere 
medica. 
brhadanga agg. 1. che ha larghe membra, 
dal corpo grande (L); 2. che ha molte 
parti; sm. 1. elefante (L); 2. grande ele- 
fante (o quello che č di solito il capo di 
un branco selvatico). 
brhadangiras sm. "Angiras più vasto”, N. 
di una recensione di un testo giuridico 
aoperadi Angiras. 
brhadatri sm. “Atri più vasto", N. di un'o- 
peradi medicina. 
brhádanika agg. dall'aspetto potente 
(SV). 
brhadabhidhānacintāmaņi sm. Abhidha- 
nacintamani piü esteso ad opera di He- 
macandra. 
brhadamara sm. “Amarakosa più este- 
so”, N. di una recensione dell'Ama- 
rako$a con interpolazioni. 
brhadamarakoša sm. “Amarakosa più 
esteso”, N. di una recensione dell’A- 
marako$a con interpolazioni. 
brhadambālikā sf. N. di una delle Matr 
cheassistono Skanda (MBh). 
brhadambasataka sn. N. di un'opera. 
brhadamla sm. Averrhoa Carambola (L). 
brhadarka sf. N. di un metro (AV VIII, 9, 
14). 
brhadašva sm. 1. N. di un Gandharva; 2. 
N.di vari uomini (MBh; R; Hariv). 
brhadastavarga sm. N. di un'opera. 
brhadasrümati sm. “che ha una forte in- 
clinazione per il sangue", tipo di de- 
mone. 
brhadātreya sm. “Atreya più esteso”, N. 
diun'opera sulla medicina. 
brhadārasm. N.diunAsura (L). 
brhadāraņya sn. N. di una famosa Upa- 
nisad che costituisce gli ultimi cinque 


prapāthaka o gli ultimi sei adhyāya 
. dello SBr. 
AS PROTON di una famosa 


brhadāraņyakabhāsya 


Upanisad che costituisce gli ultimi 

cinque prapāthaka o gli ultimi sei 

adhyāya dello SBr. 
brhadāraņyakabhāsya sn. N. di un'o- 


pera. 
brhadaranyakabhiisyatikà sf. N. di 


un'opera. 
brhadaranyakabhisyavarttika sn. N. di 
un'opera. 
brhadāraņyakavārttikasāra sm. sn. N. 
diun'opera. 


brhadāraņyakaviveka sm. N. di un'o- 


pera. 
brhadaranyakavisayanirnaya sm. N. di 
un'opera. 
brhadāraņyakavyākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 
brhadaranyakopanisad sf. N. di una fa- 
mosa Upanisad che costituisce gli ulti- 
mi cinque prapathaka o gli ultimi sei 
adhyāya dello $Br. 
brhadaranyakopanisatkhandartha sm. 
N. di un'opera. 
brhadaranyakopanisadvarttika sn. N. 
di un'opera. 
brhadisu sm. N. di molti uomini (Hariv). 
brhadisvaradiksitiya sn. N. di un'opera. 
brhadīšvarapurāņasn. N. di un'opera. 
brháduktha agg. che ha alti inni di lode, 
lodato ad alta voce (RV; VS); sm. 1. N. 
di un Agni (figlio di Tapas), (MBh); 2. 
(con vamadevya) N. di uomo (autore di 
RV X, 54-56); 3. (con vāmneya) N. di 
un altro uomo; 4. N. di un figlio di De- 
varita (VP). 
brhadukthi sm. N. di uno Rsi. 
brhaduks agg. che spruzza abbondante- 
mente, che sparge copiosamente. 
brháduksa agg. che spruzza abbondante- 
mente, che sparge copiosamente (VS). 
brháduksan agg. che ha grandi buoi (RV). 
brhaduttaratāpinī sf. N. di un' Upanisad. 
brhadelā sf. cardamomo grande (L). 
brhadopašā sf. (con hrasva) N. di un sā- 
man. 
brhadgala agg. dal collo possente. 
brhadgiri agg. prob. che chiamaoche urla 
ad alta voce (detto dei Marut), (RV); 
sm.N.diuno Yati. 
brhadgitavyakhya sf. N. di un'opera. 
brhadgurusm. N. diuomo (MBh). 
brhadgurvāvalipūjāšāntividhāna sn. N. 
di un'opera. 
brhadguha sm. *che ha grandi caverne", 
N. di un popolo (che abita in una regio- 
ne che si estende dietro i monti 
Vindhya), (L). ; 
brhadgrha sm. pl. “dalle case grandi”, N. 
di un popolo (che abita in una regione 
che si estende dietro i monti Vindhya), 
(L). 


brhadgola sn. anguria (L). : a 
brhadgaurivrata sn. 1. N. di una cerimo- 


nia religiosa;@ Nod OBa Vrat Shastri 


brhadgaurivratakatha sf. N.di un'opera. 


brhádgravan agg. come un'enorme pietra 
(VS). 
brhaddanti sf. N. di una pianta. 
brhaddarbha sm. (vl. brhadbhānu) N. di 
unre (Hariv; VP). 
brhaddala sm. 1. specie di lodhra (L); 2. 
Phoenix Paludosa (L). 
brháddiva agg. (vl. brhaddiva) “che ap- 
partiene al cielo sublime", paradisiaco, 
celestiale (RV); sm. 1. (con atharvaņa) 
N. dell'autore di RV X, 120; 2. N. di 
quell’inno; avv. (esu) nelle altezze ce- 
lestiali; sf. (4) N. di una dea (associata 
allà, Sarasvati e altre). 
brhaddurga sm. N. di uomo (Hariv). 
brhaddevata sf. N. di un'ampia opera 
(che enumera e spiega le divinità cui 
ogni inno del RV é indirizzato). 
brhaddevasthana sn. N. di un sáman. 
brhaddyuti sf. grande luce, fulgore, 
splendore; agg. intensamente brillante. 
brhaddyumna sm. N. di un re (MBh). 
brhaddhanus sm. N. di un re (Hariv; 
BhP). 
brhaddharman sm. N. di un re (Hariv). 
brhaddharmapurána sn. “grande Dhar- 
mapurāņa”, N. di un'opera. 
brhaddharmaprakāša sm. "grande 
Dharmaprakāša”, N. di un'opera. 
brhaddhala sn. (?) grande aratro (L). 
brhaddhātrī sf. tipo di medicamento (L). 
brhaddharavali sf. “Haravali più estesa", 
N. di un dizionario. 
brhaddharita sm. Hārīta più estesa. 
brhaddhustura sm. stramonio grande. 
brhaddhemadri sm. Hemadri più grande. 
brhaddhomapaddhati sf. N. di un’opera. 
brhaddhvaja sm. N. di un re (VP). 
brhaddhvani sf. “che risuona fragoroso”, 
N. di un fiume (MBh). 
brhadbala sm. “che ha grande forza", N. 
di duere (MBh; Hariv). 
brhadbija sm. “che ha semi” o “che ab- 
bonda di semi”, Spondias Mangifera 
(L). 
brhadbrhaspati sm. N. della recensione 
piú estesa del testo giurudico di Brha- 
spati. 
brhadbrahman sm. N. di un nipote di 
Brahma (MBh). 
brhadbrahmasamhita sf. N. di un'opera. 
brhadbrahmottarakhanda sm. N. di una 
parte dello Skanda Purāņa. 
brhadbhatta sm. N. di un autore. 
brhadbhattarika sf. N. di Durgā (L). 
brhadbhaya sm. N. di uno dei figli del no- 
no Manu. 
brhadbhāgavatāmrta sn. N. di un com- 
mentario 
brhádbhánu agg. che brilla luminosa- 
mente (RV); sm. 1. fuoco o dio del fuo- 
co (L); 2. N. di un Agni (MBh); 3. N. di 
un figlio di Sattrayana e una delle ma- 
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brhadbhās agg. che brilla con luminosità. 
brhadbhāsa sm. “che ha grande splendo- 
re", N. di un nipote di Brahma (MBh); 
sf. N. di una figlia del dio del sole e mo- 
glie di Agni Bhānu (MBh). 
brhadbhuja agg. dalla lunga arma (L). 
brhadyama sm. N. della recensione piü 
ampia del testo giuridico di Yama. 
brhadyajñavalkya sm. N. della recensio- 
ne piü ampia del testo giuridico di 


Yājūavalkya. 
brhadyātrā sf. N. di un'opera di Varaha- 
mihira. 
brhadyogiyajñavalkyasmrti sf. N. di 
un'opera. 


brhadraņa sm. N. di unre (BhP). 

brhadratnakārikā sf. N. di un'opera. 

brhadratnākarasm. N. di un'opera. 

brhadrathá sm. 1. "eroe potente", N. di 
vari uomini (RV; MBh; R); 2. N. di In- 
dra (L); 3. N. di un vaso sacrificale (L); 
4. N. di un mantra (L); 5. N. di una par- 
te del SV (L); sf. (a) N. di un fiume 
(Hariv). 

brhadrathamtara sn. du. sāman Brhat e 
Rathamtara. 

brhadrathamtarasaman agg. che prende 
i sáman Brhat e Rathamtara per un sã- 
nan. 

brhádrayi agg. che ha numerose proprietà 
(RV). 

brhádravas agg. che risuona fragorosa- 
mente (VS). 

brhadrāja sm. N. di un re. 

brhadrājamārtaņda sm. N. di un'opera. 

brhadrāvan agg. che risuona o piange so- 
noramente. 

brhadrāvin sm. “che piange forte", specie 
di piccolo gufo o civetta (L). 

brhádri agg. che ha numerose proprietà 
(RV). 

brhadrüpa sm. 1. specie di gufo o civetta 
(L); 2. N. di un Marut (Hariv). 

brhādreņu agg. che solleva una densa 
polvere (RV). 

brhadroma sm. N. di un luogo. 

brhadromapattana sn. N. di un luogo. 

brhádvat agg. cui č indirizzato il Brhatsā- 
man (VS); sf. (arī) N. di un fiume 
(MBh). 

brhadvadha sm. 1. omicidio multiplo 
(BhP); 2. assassinio di un Brahmano. 

brhádvayas agg. cresciuto forte, molto 
potente, molto vigoroso (TS). 

brhadvalka sm. specie di /odhra (L). 

brhadvasistha sm. Vasistha più ampio. 

brhadvasu sm. N. di due uomini (VP). 

brhadvāta sm. tipo di frumento (L). 

brhadvadin agg. che si vanta, millantato- 
re (MBh). 

brhadvārāhayantramāhātmya sn. N. di 
un'opera. 

brhadvaruni sf. tipo di pianta (L). 
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brhadvisņu sm. N. della recensione piü 
ampia del testo giuridico di Visnu. 
brhadvrtti sf. N. di un'opera. 
brhadvaiyākaraņabhūsaņa sn. N. di 
un'opera. 
brhadvyakaranabhiisana sn. N. di un'o- 
pera. 
brhadvyása sm. Vyāsa più ampio. 
brhadvrata sn. grande voto (di castità), 
(BhP); agg. che osserva il grande voto. 
brhanta agg. vasto, grande; sm. N. di un re 
(MBh). 
brhannakhi sf. profumo particolare (L). 
brhannata sm. N. di Arjuna (L). 
brhannada sm. l. canna, Amphidonax 
Karka (L); 2. N. di Arjuna (L). 
brhannala sm. 1. tipo di grande canna; 2. 
braccio; 3. (anche sf. à) N. assunto da 
Arjuna quando viveva presso la fami- 
glia del re Virāta come eunuco con ve- 
sti femminili (MBh). 
brhannāta sm. mus. tipo di rāga. 
brhannataka sn. N. di un'opera teatrale 
(prob. il Mahānātaka). 
brhannāyakīdaņdaka sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
brhannāradapurāņa sn. N. di un Purāņa. 
brhannāradīya sn. N, di un Purāņa. 
brhannāradīyatantra sn. N. di un tantra. 
brhannāradīyvapurāņa sn. N. di un 
Purāņa. 
brhannārāyaņa sn. grande Nārāyaņā 
Upanisad (che tratta della dottrina ve- 
dantica e costituisce l'ultimo pra- 
pāthaka del Taittiriya Aranyaka dello 
Yajurveda nero). 
brhannārāyaņī sf. grande Nārāyaņa Upa- 
nisad (che tratta della dottrina vedanti- 
ca e costituisce l'ultimo prapāthaka 
del Taittiriya Aranyaka dello Yajurve- 
da nero). 
brhannarayanopanisad sf. grande 
Nārāyaņa Upanisad (che tratta della 
dottrina vedantica e costituisce l’ulti- 
mo  jprapüthaka del Taittirīya 
Aranyaka dello Yajurveda nero). 
brhannalika sn. cannone (L). 
brhannighanti sm. “grande glossario", N. 
diundizionario. 
brhannirvanatantra sn. N. di un tantra. 
brhanniveša agg. che ha grandi dimensio- 
ni, vasto, prominente. 
brhannilatantra sn. N. di un'opera. 
brhannili sf. N. di una pianta (L). 
brhannetra agg. “dai grandi occhi", dalla 
vista lunga (fig.). 
brhannaukā sf. N. di una posizione favo- 
revole nel gioco di Caturanga (L). 
brhanmati agg. dalla mente acuta (RV); 
sm. N. dell'autore di RV IX, 39, 40. 
brhanmadhya agg. largo nel mezzo. 
brhanmanas sm. 1. N. di un nipote di 
Brahmā (MBh); 2. N. di un re (Hariv; 
BhP)). 


un testo giuridico (prob. precursore 
della versione attuale, menzionato da 
Madhava e da altri commentatori). 

brhanmantra sm. N. di un nipote di 
Brahmá (MBh). 

brhallaksahoma sm. particolare oblazio- 
ne. 

brhallohita sn. N. di una vasca o di uno 
stagno mitici. 

brhaspati sm. 1. (vl. vrhaspati) "signore 
della preghiera o della devozione", N. 
di una divinità (in cui sono personifica- 
te Pietà e Religione; egli è il Purohita 
degli Dei ed intercede per gli uomini; 
in epoche piü tarde diventa il dio della 
saggezza e dell'eloquenza), (RV); 2. 
N. di un principe (pronipote di Ašoka), 
(Buddh); 3. N. di un re del Kašmīr 
(Rājat); 4. N. dell'autore di un testo 
giuridico; 5. N. di un filosofo; 6. N. di 
altri autori (anche con misra e ácárya); 
7. (con angirasa) N. dell'autore di RV 
X,71-72. 

brhaspatika sm. diminutivo di Brhaspati. 

brhaspatikarana sn. N. di un’opera. 

brhaspatigupta sm. N. di uomo. 

brhaspaticakra sn. 1. “ciclo di Brhaspa- 
ti", ciclo hindü di sessant'anni; 2. dia- 
gramma astrologico. 

brhaspaticara sm. N. di VarBrS VIII. 

brhaspatitantra sn. N. di un’opera. 

brhaspatidatta sm. N. di uomo (Pan). 

brhaspatipaksata sf. N. di un'opera. 

brhaspatipurohita agg. che ha Brhaspati 
per Purohita (VS); sm. N. di Indra. 

brhaspatipraņutta agg. espulso da Brha- 
spati (AV). 

brhaspatiprasūta agg. imposto da Brha- 
spati (RV). 

brhaspatimat agg. accompagnato da 
Brhaspati. 

brhaspatimata sn. N. di un'opera. 

brhaspatimišra sm. N. di uno scoliaste 
del Raghuvamša. 

brhaspatiya sm. diminutivo di Brhaspati. 

brhaspatila sm. diminutivo di Brhaspati. 

brhaspativat agg. accompagnato da 
Brhaspati (AitBr). 

brhaspativāra sm. giorno di Giove, gio- 
vedi. 

brhaspatišānti sf. N. di un'opera. 

brhaspatišāntikarmansn. N. di un'opera. 

brhaspatisiras agg. “dalla testa di Brha- 
spati", che ha la testa rasata come 
Brhaspati. 

brhaspatisamhita sf. N. di due opere. 

brhaspatisama agg. uguale a Brhaspati, 
come Brhaspati. 

brhaspatisavá sm. N. di una festa che du- 
ra un giorno (che si dice conferisca il 
rango di Purohita a coloro che la osser- 
vano), (BhP). 

brhaspatisavaklrpti sf. N. di un'opera. 

brhaspatisavaprayoga sm. N. di un'o- 


baidalavratin 


brhaspatisavahautraprayoga sm. N. di 
un’opera. 
brhaspatisiddhānta sm. N. di un'opera. 
bfhaspátisuta agg. spremuto da Brhaspati 
(p.c. il succo del soma), (TS). 
brhaspatisuratā sf. N. di donna. 
brhaspatisütra sn. N. di un'opera. 
brhaspatistotra sn. N. di un'opera. 
brhaspatistoma sm. N. di un Ekāha. 
brhaspatismrti sf. testo giuridico di Brha- 
spati. 
brhmana sm. sn. N. di un'opera. 
bekanāta sm. usuraio (RV VIII, 55, 10). 
bekura sf. voce, suono. 
bekūri sf. prob. il suonare uno strumento 
musicale (detto di un'Apsaras), (TS; 
VS; $Br). 
beti sf. prob. cortigiana. 
bedà sf. nave. 
bedarakara sm. 1. prob. abitante della 
città di Bedar o Bidar (L); 2. N. pro- 
prio. 
bebhiditavya agg. che deve essere sputato 
ripetutamente. 
bemba sm. N. di uomo. 
bembarava sm. tipo di suono. 
bes vb. cl. 1 P. bešati: andare. 
baijanātha sm. N. di un autore. 
baijaladeva sm. N. di un principe e autore. 
baijavapa sm. (vl. vaijavāpa) patr. da 
Bijavipa ($Br). 
baijavapagrhya sn. N. di un'opera. 
baijavapasmrti sf. N. di un’opera. 
baijavāpāyana sm. 1. patr. da Baijavāpa 
($Br); 2. N. di un autore. 
baijavàpi sm. patr. da Bijavàpa o Bijava- 
pin (MaitrS; Car); sm. pl. N. di una 
tribü guerriera. 
baijavāpīya sm. principe dei Baijavāpi. 
baijika agg. 1. relativo al seme, seminale, 
paterno (opp. a gārbhika, "relativo al- 
l'utero, materno"), (Mn); 2. sessuale 
(Mn); 3. che appartiene a qualsiasi 
causa o fonte o principio primari, ori- 
ginario; sm. giovane germoglio, vir- 
gulto (L); sn. 1. olio ricavato dal Mo- 
ringa Pterygosperma (L); 2. causa, 
origine (L); 3. causa spirituale dell'esi- 
stenza, anima, spirito (L). 
baitsamkhya sf. tipo di Anukramani per i 
tre Veda. 
baidala agg. che appartiene ad un gatto, 
peculiare ai gatti, felino (MBh). 
baidalavrata sn. “l’osservare come un 
gatto", inscenare virtù o pietà per cela- 
re propositi di astio e malignità. 
baidalavrati sm. uomo che conduce una 
vita casta e votata alla continenza me- 
ramente a causa dell'assenza di donne 
otentazioni (L). 
baidālavratika agg. che agisce come un 
gatto, ipocrita, impostore religioso 
(Mn). 
baidālavratin agg. che agisce come un 
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baidālikarņakakantha 


baidalikarpakakantha sn. prob. N. di 
unacittà. 
baiģālikarņikantha sn. prob. N. di una 
città. 
baida 1 sm. (vl. vaida) patr. da Bida. 
baida2 sm. tipo di Tryaha. 
baidakula sn. prob. famiglia dei Baida. 
baidatriràtra sm. particolare Trirātra. 
baidala agg. fatto di bambü spaccato; sm. 
leguminosa (v. vaidala). 
baidāputāyana sm. patr. da Bidaputa. 
baidayana sm. patr. da Bida. 
baidi sm. patr. da Bida (Pan). 
baindá sm. N. di una tribū degradata (VS). 
baindava sm. (vl. vaindava) patr. da Bin- 
du. 
baindavi sm. pl. N. di una tribù guerriera. 
baindaviya sm. principe dei Baindavi 
(VS). 
baimbaki sm. (vl. vaimbaki) patr. da 
Bimba. 
baila agg. (vl. vaila) 1. che vive in buchi; 
2. relativo a o derivato da animali che 
vivono in buchi (MBh); sm. animale 
che vive in buchi (Car). 
bailmavegarudra sm. pl. N. di una classe 
di asceti šaiva. 
bailya agg. (vl. bailva) N. di uomo. 
bailyayana sm. patr. da Bailya. 
bailvá agg. 1. relativo a o che proviene 
dall'albero di bilva, fatto di legno di 
bilva($Br); 2. coperto con alberi di bil- 
va (Pán); sm. N. di uomo; sn. frutto 
dell'albero di bilva (L). 
bailvajaka agg. (con deša) abitato dai 
Bailvaja. 
bailvalaka agg. abitato dai Bailvala. 
bailvavana sm. prob. abitante del Bilva- 
vana o bosco di alberi di bilva. 
bailvavanaka agg. (con deša) abitato dai 
Bailvavana. 
bailvayana sm. patr. da Bailva. 
baiska sn. carne di un animale ucciso da 
un predatore o in una trappola. 
baihinari sm. (vl. vaihinari) 1. patr. da 
Bahinara; 2. N. di un ciambellano. 
bokadi sf. Argyreia Speciosa o Argentea 
(L). 
bokaņa sm. sn. N. di unluogo. 
bokkana sm. borsa per muso del cavallo 
(che contiene il suo cibo), (L). 
boddhavya agg. 1. che si deve occupare di 
o che deve essere notato (MBh; 
Kathās); 2. che deve essere conosciuto, 
percepito, osservato o riconosciuto, 
percepibile, intelligibile (MBh); 3. che 
deve essere illuminato, ammonito, 
istruito o informato, che & informato; 
4. che deve essere risvegliato o desta- 
to; sn. (vl. praboddhavya) ciò che deve 
essere guardato o svegliato. 
boddhr sm. 1. colui che percepisce o com- 
prende; 2. colui che sa o é versato in 
(loc. o in comp, (GHB ANMP sha 
e; sm. 1. 


bodhá agg. che sa, che compren 


risveglio, il diventare o l'essere sve- 
glio, coscienza (AV; MBh); 2. l'aprirsi 
di un fiore, fioritura; 3. l'avere effetto 
(detto di formule magiche); 4. che ec- 
cita (detto di un profumo); 5. percezio- 
ne, comprensione, pensiero, cono- 
scenza, giudizio, intelligenza (Rājat); 
6. designazione; 7. risveglio, il destar- 
si; 8. il rendere noto, l’informare, l'i- 
struire; 9. Conoscenza personificata 
come figlio di Buddhi; 10. N. di uomo; 
sm. pl. N. di un popolo (MBh). 


bodhaka agg. l. che si risveglia, che si de- 


sta (R); 2. che fa conoscere, che spiega, 
che insegna, che istruisce, maestro, 
istruttore; 3. ifc. che denota, che indi- 
ca, che significa; sm. 1. spia, informa- 
tore; 2. N. di un poeta; 3. N. di uomo; 
sm. pl. N. dei suoi discendenti. 

bodhakara agg. che si sveglia, si desta, in- 
segna o informa; sm. “risvegliatore”, 
menestrello che sveglia un principe al 
mattino con la musica (L). 

bodhagamya agg. conseguibile tramite 
l'intelletto, intelligibile. 

bodhaghanācārya sm. N. di un maestro. 

bodhatas avv. tramite saggezza e intelli- 
genza. 

bodhadhisana sm. il cui intelletto è cono- 
scenza (BhP). 

bodhana agg. 1. che fa svegliare o aprire 
(un fiore), che desta, che eccita (R; Ha- 
riv; Su$r); 2. che illumina, che insegna, 
che istruisce; sm. 1. pianeta Mercurio; 
2. N. di una montagna (VP); sf. (7) 1. 
intelletto, conoscenza (L); 2. pepe lun- 
go (L); 3. "giorno del risveglio”, undi- 
cesimo giorno nella metà di luce del 
mese di Karttika (in cui Visnu si risve- 
glia dal suo sonno); 4. tipo di Sakti; sn. 
1. risveglio, l'essere sveglio (Sušr); 2. 
il percepire, il comprendere; 3. il fare 
svegliare, il risvegliare, il destare 
(MBh; R); 4. il fare (un incantesimo) 
che ha effetto; 5. il suscitare (un profu- 
mo), il bruciare incenso (L); 6. il fare 
percepire o comprendere; 7. l'istruire, 
l'insegnare, l'informare (Hariv); 8. il 
denotare, l'indicare, il significare; 9. 
"risveglio di Durga", N. di una festa 
che si svolge il nono giorno della metà 
oscura del mese di Bhādra. 


bodhanamantra sm. N. di un cap. del 


Purāņa Sarvasva. 


bodhaniya agg. 1. che deve essere ammo- 


nito (Yajñ); 2. che deve essere saputo o 
capito (MBh); 3. che deve essere reso 
noto o spiegato. 


bodhánmanas agg. la cui mente é desta, 


vigile, attento (RV). 


bodhapaīūcadašikā sf. N. di un'opera. 
bodhapürvam avv. di proposito, consape- 


volmente. 


bodhaprthvidhara sm. N. di un maestro. | 
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bodhamaya agg. che consiste di (pura) 
conoscenza. 
bodhayitavya agg. che deve essere reso 
edotto su, che deve essere informato di 
(acc.). 
bodhayitf sm. 1. risvegliatore (RV I, 161, 
13); 2. maestro, precettore. 
bodhayisnu agg. che desidera risvegliarsi 
o destarsi (R). 
bodharāyācārya sm. moderno (1864) al- 
to sacerdote della setta di Mādhva. 
bodhavati sf. N. di una Surānganā. 
bodhavasara sm. ‘giorno del risveglio", 
undicesimo giorno nella metà di luce 
del mese di Kārttika (in cui Visnu si ri- 
sveglia dal suo sonno). 
bodhavilāsa sm. N. di un’opera. 
bodhasāra sm. N. di un'opera. 
bodhasiddhi sf. N. di un'opera. 
bodhasudhakara sm. N. di un’opera. 
bodhatman sm. (secondo i Jaina) anima 
intelligente e senziente. 
bodhāna agg. prudente, bravo, saggio (L); 
sm. 1. uomo saggio; 2. N. di Brhaspati 
(L). 
bodhanandaghana sm. N. di un maestro. 
bodhānīyagrhyamālā sn. N. di un'opera. 
bodhāyana sm. N. di un maestro e autore 
della Brahmasütravrtti (che si dice ab- 
bia commentato anche la Bhaga- 
vadgità e dieci Upanisad). 
bodhāyanakalpavivaraņa sn. N. di un'o- 
pera (cfr. baudhāyana). 
bodhāyanaprayoga sm. N. di un'opera 
(cfr. baudhāyana). 
bodhāyanašrauta sn. N. di un'opera (cfr. 
baudhāyana). 
bodhāyanasūtra sn. N. di un'opera (cfr. 
baudhāyana). 
bodhāyanīya sn. N. di un'opera; sf. (à) ti- 
po di farmaco (L). 
bodharanyayati sm. N. del Guru di Bhā- 
ratiyati. 
bodhāryā sf. N. di un'opera. 
bodhi sm. sf. (secondo i Buddhisti o i Jai- 
na) conoscenza perfetta o saggezza 
(per cui un uomo diventa un Buddha o 
un Jina), intelletto illuminato o rischia- 
rato (di un Buddha o di un Jina); sm. l. 
albero della saggezza sotto il quale si 
ottiene la saggezza perfetta o sotto il 
quale un uomo diventa un Buddha, Fi- 
cus Religiosa; 2. “risvegliatore”, gallo 
(L); 3. N. di uomo (Buddha in una na- 
scita precedente); 4. N. di un mitico 
elefante; 5. N. di un luogo (L); sm. pl. 
N. di un popolo (R); agg. colto, saggio. 
bodhicittavivarana sn. N. di un'opera. 
bodhicittopādanašāstra sn. N. di un'o- 
pera. 
bodhita agg. 1. reso noto, appreso, spiega- 
to; 2. informato, istruito; 3. ammonito, 
ricordato a (MBh; R). 
bodhitaru sm. "albero della saggezza", 
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bodhitavya agg. che deve essere reso no- 
to, che deve essere impartito o comuni- 
cato (L). 
bodhida sm. Arhat jaina (L). 
bodhidruma sm. “albero della saggezza”, 
Ficus Religiosa (L). 
bodhidharma sm. N. di un patriarca 
buddhista (il cui nome originario fu 
Bodhidhana), (L). 
bodhin agg. ifc. 1. intento a, attento a; 2. 
che conosce, familiare con; 3. che fa 
conoscere o percepire; 4. che risveglia, 
cheillumina. 
bodhínmanas agg. la cui mente & desta, 
vigile, attento (RV). 
bodhinyāsa sm. N. di un'opera. 
bodhipaksadharma sm. gualitā che ap- 
partiene a (0 un costituente di) perfetta 
intelligenza. 
bodhipaksadharmanirde$a sm. N. di 
un'opera. 
bodhipaksika agg. che appartiene alla 
perfetta intelligenza. 
bodhiparinispatti sf. perfetta conoscenza. 
bodhibhadra sm. N. di un maestro 
(Buddh). 
bodhimanda sm. sn. trono di saggezza (N. 
dei seggi che si dice siano scaturiti fuo- 
ri dalla terra sotto quattro alberi conse- 
cutivi dove Gautama Buddha raggiun- 
sela perfetta saggezza). 
bodhimandala sn. N. del luogo dove Gau- 
tama Buddha raggiunse la saggezza 
perfetta. 
bodhiruci sm. N. di uno studioso (Buddh). 
bodhila sm. N. di un maestro (Buddh). 
bodhivrksa sm. “albero della saggezza”, 
Ficus Religiosa (L). 
bodhisamghārāma sm. N. di un monaste- 
ro (Buddh). 
bodhisattva sm. 1. “uno la cui essenza è la 
perfetta conoscenza”, uomo che è sulla 
via dell'ottenimento della perfetta co- 
noscenza (i.e. santo buddhista quando 
ha solo una nascita attraverso cui pas- 
sare prima di ottenere lo stato di un 
Buddha supremo e quindi il Nirvana); 
2. N. del principale Buddha dell'epoca 
attuale (prima che diventasse un 
Buddha), (L); 3. N. di un poeta. 
bodhisattvacaryā sf. azioni o condizione 
di un Bodhisattva. 
bodhisattvacaryāvatārā sf. N. di un'opera. 
bodhisattvatā sf. condizione di Bodhi- 
sattva (Kathās). 
bodhisattvapaksanirde$a sm. N. di un'o- 
pera. 
bodhisattvapitaka sm. sn. N. di un'opera. 
bodhisattvabuddhanusmrtisamadhi 
sm. N. di un'opera. 
bodhisattvabhümi sf. N. di un'opera. 
bodhisattvasamcodini sf. N. di un raggio 
diluce. 
bodhisattvasamuccayā sf. N. di una divi- 


bodhisattvāmša sm. parte di un Bodhi- 
sattva. 

bodhisattvāvadānakalpalatā sf. N. di 
un'opera. 

bodhisiddhi sf. N. di un'opera. 

bodhendra sm. N. di un autore. 

bodheya sm. pl. N. di una scuola vedica. 

bodhaikasiddhi sf. N. di un'opera. 

bodhya agg. 1. che deve essere conosciuto 
o compreso, che deve essere conside- 
rato o riconosciuto come (nom.); 2. che 
deve essere reso noto; 3. che deve esse- 
re illuminato o istruito (Kathās); sm. 
N.di uno Rsi (MBh). 

bodhyagītā sf. N. di MBh XII, 178. 

bodhyanga sn. requisito per raggiungere 
la conoscenza perfetta. 

bodhyangavati sf. tipo di Samādhi (L). 

bopannabhattiya sn. N. di un'opera. 

bopadeva sm. N. di un autore (v. vopadeva). 

borasiddhi sf. N. di un luogo. 

bollaka sm. grande conversatore. 

bohittha sm. sn. nave, barca (L). 

bauddha agg. 1. che č nella mente, menta- 
le (i.e. inespresso); 2. relativo all'intel- 
letto o all” intelligenza; 3. relativo o ap- 
partenente a Buddha, buddhista. 

bauddhadaríana sn. dottrina buddhista. 

bauddhadüsana sn. N. di un'opera. 

bauddhadhikkāra sm. N. di un'opera. 

bauddhadhikkāragādādharī sf. N. di un 
commentario al Bauddhadhikkāra. 

bauddhadhikkāraguņānandi sf. N. di un 
commentario al Bauddhadhikkara. 

bauddhadhikkāradīdhiti sf. N. di un 
commentario al Bauddhadhikkāra. 

bauddhadhikkārarahasya sn. N. di un 
commentario al Bauddhadhikkara. 

bauddhamata sn. dottrina buddhista, N. 
di un'opera. 

bauddhamatadüsana sn. N. di un'opera. 

bauddhamatanivarhana sn. N. di un'o- 
pera. 

bauddhašāstra sn. dottrina buddhista, N. 
diun'opera. 

bauddhasamgati sf. N. di un'opera sul- 
l’Alamkara. 

baudha agg. relativo a Budha o al pianeta 
Mercurio; sn. (con ahan) “giorno di 
Mercurio”, mercoledì; sm. patr. di 
Purüravas (L). 

baudhāyana sm. 1. patr. di un antico mae- 
stro (autore di Grhyasütra, Dharma- 
sütra e Šrautasūtra); 2. N. di un 
Vidüsaka; agg. relativo a o composto 
da Baudhāyana; sm. pl. stirpe o scuola 
di Baudhāyana. 

baudhayanacarakasautramani sf. N. di 
un'opera. 

baudhāyanatati sf. N. di un'opera. 

baudhayanaprayoga sm. N. di un'opera. 

baudhayanavidhi sm. N. di un'opera. 

baudhāyanašiksā sf. N. di un'opera. 

baudhāyanašrautaprayogasāra sm. N. 


brahmakarman 


baudhāyanasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
baudhayanasmrti sf. N. di un'opera. 
baudhayanipari$ista sn. N. di un'opera. 
baudhāyanīya agg. relativo o appartenen- 
te a Baudhāyana; sm. pl. N. di una 
scuola dello Yajurveda nero. 
baudhāyanīyaprayogasāra sm. N. di 
un'opera. 
baudhi sm. 1. patr. da Bodha; 2. patr. da 
Baudhi. 
baūdhīputra sm. N. di un maestro (SBr). 
baudheya sm. pl. N. di una scuola (cfr. 
bodheya). 
baudhnaroga sm. N. di una malattia 
(Car). 
baudhnávat agg. che ha un piede o una 
base (TS). 
baudhníya agg. 1. che é sul fondo o alla 
base, che deriva da o appartiene alle 
profondità (TBr); 2. N. di un figlio del 
quattordicesimo Manu. 
baudhnya sm. pl. N. di una scuola (cfr. 
baudheya, bodheya). 
baudhya agg. nato a Bodha; sm. patr. da 
Bodha, N. di un maestro (VP). 
baubhuksa agg. che č sempre affamato, 
morto di fame. 
byus vb. cl. 4 P. byusati: 1. bruciare; 2. di- 
videre, distribuire (v. vyus). 
bran vb. cl. 1 P. braņati: suonare, risuona- 
re (v. vran 1). 
bradhná agg. 1. rosso pallido, roseo, gial- 
lastro, baio (spec. come il colore di un 
cavallo, ma anche riferito al soma e al 
Purodāša), (RV; TS); 2. grande, poten- 
te; sm. 1. sole (RV; AV; Mn); 2. mondo 
del sole (TBr); 3. cavallo; 4. punta o 
qualche altra parte di una freccia; 5. N. 
di una malattia (L); 6. N. di un figlio di 
Manu Bhautya; sn. piombo. 
bradhnacakra sn. zodiaco. 
bradhnatva sn. grandezza, potenza. 
bradhnabimba sn. disco del sole. 
bradhnamandala sn. disco del sole. 
bradhnáloka agg. che è nel mondo del so- 
le (AV). 
bradhna$va sm. N. di un principe (MBh). 
bradhma sm. N. di una malattia (cfr. 
bradhna, budhnaroga), (Car). 
bramavyavahàra sm. N. di un'opera. 
brahm vb. cl. 1 P. brahmati: andare, muo- 
versi. 
brahma sm. sacerdote; sn. Spirito Unico 
cheesiste da sé, Assoluto (R). 
brahmakanya sm. prob. Clerodendrum 
Siphonantus (L). 
brahmakanyaka sm. prob. Cleroden- 
drum Siphonantus (L); sf. (à) 1. Ruta 
Graveolens (L); 2. N. di Sarasvati (L). 
brahmakara sm. imposta pagata alla ca- 
sta brahmanica. 
brahmakarman sn. compito del Brahma- 
no (i.e. di presiedere agli altri sacerdo- 
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brahmakarmapustaka 


brahmakarmapustaka sn. N. di un ma- 
nuale sulle cerimonie. 
brahmakarmaprakāšakasm. N. di Krsna. 
brahmakarmapradāyaka sm. N. di Krsna. 
brahmakarmasamüdhi agg. occupato 
con o che medita sullo Spirito autoesi- 
stente. 
brahmakalā sf. N. di Dāksāyaņī che abita 
nel cuore degli uomini. 
brahmakalpa agg. come Brahmā (R); sm. 
1. periodo cosmico di Brahmā (MBh); 
2. N. di un'opera. 
brahmakánda sn. 1. parte più intima del 
Veda che riguarda la conoscenza sacra 
Ola conoscenza del Brahman; 2. N. di 
un'opera (o di un cap. di un'opera) di 
Bhartrhari. 
brahmakāya sm. pl. N. di una classe di di- 
vinità (MBh). 
brahmakāyika agg. che appartiene ai 
Brahmakāya. 
brahmakará agg. che fa o offre preghiere 
(RV). 
brahmakāraņavāda sm. N. di un'opera. 
brahmakastha sm. Thespesia Populneoi- 
des (L). 
brahmakileya sm. N. di uomo. 
brahmakilbisá sn. offesa nei confronti dei 
Brahmani (RV). 
brahmakundasn. N. di uno stagno sacro. 
brahmakušā sf. 1. specie di cumino; 2. 
“delizia della capra", N. di varie pian- 
te, Carroway comune, la specie chia- 
mata Ajwaen (Ligusticum Ajwaen), 
Apium Involucratum (L). 
brahmakūța sm. 1. Brahmano pienamen- 
te istruito (MBh); 2. N. di una monta- 
gna (KālP). 
brahmakürca sn. tipo di penitenza (du- 
rante la quale vengono mangiati i cin- 
que prodotti della vacca; cfr. pañca- 
gavya). 
brahmakūrcavidhi sm. N. del trentottesi- 
mo Pari$. dell" AV. 
brahmakrft agg. che fa o offre preghiere 
(riferito anche a Indra, Visņu, i Marut, 
etc.), (RV; MBh). 
brahmakrta sm. N. di uomo. 
bráhmakrti sf. preghiera, devozione 
(RV). 
brahmaketu sm. N. di uomo. 
brahmakaivartapurāņa sn. N. di un 
Purāņa. 
brahmakošā sm. 1. tesoro del Brahman, 
i.e. della parola o del testo sacri, intera 
raccolta dei Veda; 2. N. di Atri (VP); sf. 
(1) specie di pianta (L). 
brahmaksatra sn. sg. e du. Brahmani e 
Ksatriya (VP). 
brahmaksatrasava sm. pl. N. di partico- 
lari riti (Mn). 
brahmaksetra sn. N. di un distretto sacro 
(MBh; Hariv). 


brahmagarbha sm. 1. embrione di Brah- 
mano (?); 2. N. di un legislatore; sf. (à) 
Ocimum Villosum (L). 
brahmagaví sf. vacca di un Brahmano 
(AV; SBr); sf. du. N. di due classi di 
versi o formule. 
brahmagathastuti sf. N. di un’opera. 
brahmagayatri sf. N. di un mantra magi- 
co composto sul modello della gāyatrī. 
brahmagārgya sm. N. di uomo (Hariv). 
brahmagiri sm. 1. N. di una montagna; 2. 
N. di commenti a varie Upanisad. 
brahmagītā sf. pl. 1. N. di particolari versi 
(MBh XIII, 2146-2152) attribuiti a 
Brahma; 2. N. di un'opera. 
brahmagitaparatmanusamdhana sn. N. 
di un'opera. 
brahmagītāvyākhyā sf. N. di un'opera. 
brahmagitika sf. “canto di Brahma", N. 
di particolari versi (Yājū). 
brahmagupta sm. 1. N. di un figlio di 
Brahmü (avuto dalla moglie del 
Vidyādhara Bhīma), (Kathas); 2. N. di 
un astronomo (figlio di Jisnu e autore 
del Brahmasphutasiddhānta, nato nel 
598 d.C.); 3. N. di un capo della setta 
Bhakta; 4. (vl. brahmagupta) N. di un 
Trigartasastha; sm. pl. N. di una casta. 
brahmaguptiya sm. principe dei Brahma- 
gupta. 
brahmagola sm. “globo di Brahmā”, uni- 
verso (L). 
brahmagaurava sn. potenza (dell'arma 
data) da Brahmā. 
brahmagranthi sm. 1. N. del nodo che le- 
ga insieme i tre fili che formano la cor- 
da sacra; 2. N. di una articolazione del 
corpo. 
brahmagraha sm. 1. tipo di demone mal- 
vagio, fantasma di un Brahmano che 
ha condotto una vita empia (L); 2. spe- 
ciedi pianta (L). 
brahmagrāhin agg. (vl. brahmārgha) de- 
gnodiricevereciò che è sacro. 
brahmaghātaka sm. assassino di un 
Brahmano. 
brahmaghatin sm. assassino di un Brah- 
mano; sf. (ini) donna al secondo giorno 
di mestruazioni. 
brahmaghosa sm. 1. mormorio (che sale 
dalla recitazione) di preghiere (anche 
Pl.), (MBh; R); 2. parola o testo sacri, 
Veda. 
brahmaghosa sm. N. di un Tathāgata. 
brahmaghosarava sm. mormorio (che sa- 
Je dalla recitazione) di preghiere (an- 
che pl.). 
brahmaghna sm. assassino di un Brahma- 
no (R); sf. (7) "che uccide un Brahma- 
no", assassina di un Brahmano. 
brahmacakra sn. 1. "ruota di Brahmā 
circolo dell'universo; 2. N. di un cer- 
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condizione di studente non sposato, 
condizione di continenza e di castità 
(AV). 

brahmacaryatva sn. condizione di chi 
non č sposato, continenza, castitā (Ha- 
riv). 

brahmacaryavat agg. che conduce la vita 
di studente non sposato, che pratica la 
castità (MBh). 

brahmacaryavrata sn. voto di castità. 

brahmacaryaskhalana sn. deviazione 
dalla castità. 

brahmacaryà$rama sm. periodo della 
condizione di studente non sposato 
(MBh). 

brahmacāraņī sf. Clerodendrum Sipho- 
nantus (L). 

brahmacārika sn. condizione di studente 
dei Veda (MBh). 

brahmacārin agg. che pratica studi sacri 
in qualità di studente non sposato, che 
osserva la castità (RV); sm. 1. giovane 
Brahmano che č studente del Veda 
(sotto un precettore) o che pratica la 
castità, giovane Brahmano prima del 
matrimonio (nel primo periodo della 
sua vita; il nome Brahmacārin č dato 
inoltre agli anziani Brahmani non spo- 
sati), (AV; Mn; MBh); 2. N. di un 
Gandharva (MBh); 3. N. di Skanda 
(L); 4. N. di Siva; sf. (ini) 1. N. di 
Durgā; 2. donna che osserva il voto di 
castità; 3. (vl. brahmacāraņī) Clero- 
dendrum Siphonantus (L); 4. Thespe- 
sia Populneoides (L); 5. N. di una 
pianta (L). 

brahmacārivāsa sm. il vivere di un Brah- 
macarin (nella casa del suo maestro di 
religione). 

brahmacārivāsin agg. che vive come un 
Brahmacārin (TS). 

brahmacití sf. colei che posa Brahmāsul- 
l'altare del fuoco (SBr). 

brahmacintananirākaraņa sn. N. di 
un'opera. 

brahmacaitanyayati sm. N. di unautore. 

brahmacódana agg. che incita o esorta il 
Brahman o Brahmā (VS). 

brahmaja agg. sorto da ciò che è santo 
(detto di Karttikeya), (MBh); sm. pl. 1. 
N. di nuvole particolari (VP); 2. (se- 
condo i Jaina) N. di una classe di divi- 
nità (L). 

brahmajajña agg. “nato da e che conosce 
il Brahman" o “che conosce ciò che è 
nato dal Brahman”, i.e. che conosce 
tutte le cose. 

brahmajata sf. Artemisia Indica(L). 

brahmajatin sm. Artemisia Indica (L). 

brahmajanman sn. "nascita spirituale", 
investitura con il filo sacro (Mn); agg. 
nato da Brahmā (detto di Prajāpati), 
(Hariv). 

brahmajapa sm. formula di preghiera. 
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brahmajāyā sf. 1. moglie di un Brahmano 
(RV X, 109); 2. (con juhū) N. dell’ipo- 
tetica autrice di RV X, 109. 
brahmajāra sm. amante della moglie di 
un Brahmano. 
brahmajalasütra sn. N. di un sūtra bud- 
dhista. 
Brahman. 
brahmajivanirnaya sm. N. di un'opera. 
brahmajivin agg. che si sostiene grazie 
alla dottrina sacra (L); sm. Brahmano 
mercenario (che trasforma i suoi dove- 
rireligiosi in un commercio). 
bráhmajusta agg. gratificato da preghiere 
odevozione (AV). 
bráhmajüta agg. esortato da preghiere o 
dalla devozione (RV; AV). 
brahmajfia agg. che possiede la cono- 
scenza sacra, che conosce i testi sacri, 
spiritualmente saggio, santo (detto an- 
che di Dei, p.e. di Visnu, Kārttikeya), 
(MBh). 
brahmajūāna sn. conoscenza divina o sa- 
cra (spec. conoscenza della permea- 
zione universale dell'unico Spirito in- 
segnata dal Vedānta), saggezza spiri- 
tuale (Hariv). 
brahmajüanatantra sn. N. di un'opera. 
brahmajfianamahatantrarija sm. N. di 
un'opera 
brahmajūānavipratipatti sf. N. di un'o- 
pera 
brahmajfianin agg. che possiede la cono- 
scenza sacra, che conosce i testi sacri, 
spiritualmente saggio, santo (detto an- 
che di Dei, p.e. di Visnu, Kārttikeya), 
(L). 
brahmajūānopadeša sm. N. di un’opera 
brahmajyá agg. che molesta o opprime 
Brahmani (AV). 
brahmajyéya sn. atto di opprimere i Brah- 
mani (AV). 
brahmajyestha sm. (vl. brahmajyesthya) 
fratello maggiore di Brahmā; agg. 
(bráhmajyestha) che ha Brahmà come 
primo o capo (AV). 
brahmajyotis sn. splendore di Brahma o 
dell'Essere Supremo; agg. (bráh- 
majyotis) che ha lo splendore del 
Brahmā (TS); sm. N. di Siva. 
brahmanaspati sm. 1. "signore di pre- 
ghiera o devozione”, N. di una divinità 
(in cui sono personificate Pietà e Reli- 
gione; egli č il capo offerente di pre- 
ghiere e sacrifici e, pertanto, č rappre- 
sentato come il modello della casta sa- 
cerdotale e come il Purohita degli Dei 
per cui intercede per gli uomini); 2. N. 
di un principe (pronipote di ASoka); 3. 
N. di un re del Ka$mir; 4. N. dell'auto- 
redi un testo giuridico; 5. N. di un filo- 
sofo; 6. (con misra e ācārya) N. di altri 
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brahmanaspatisükta sn. N. di un'opera. 

brahmanaspátni sf. moglie del Brahma- 
no(TS). 

brahmanya vb. den. (solo ppres. brah- 
manyát): pregare, essere devoto o reli- 
gioso (RV). 

brahmanyá agg. relativo al Brahman o a 
Brahmā, devoto alla conoscenza sacra 
o benevolo nei confronti dei Brahma- 
ni, religioso, pio (MBh); sm. 1. N. di 
Kārttikeya (MBh); 2. pianeta Saturno; 
3. albero di gelso (L); 4. Saccharum 
Munja (L); sf. (à) N. di Durgā (L); sn. 
pl. 1. lode; 2. cibo sacrificale. 

brahmaņyatā sf. benevolenza verso i 
Brahmani, pietà (MBh; BhP). 

brahmanyatirtha sm. N. di un maestro. 

brahmanyadeva sm. N. di Visnu (Hariv). 

brahmaņyabhāskara sm. N. di uomo. 

brahmanvát agg. 1. accompagnato da 
preghiera, devoto (AV); 2. che pratica 
un lavoro sacro (TS): 3. che include o 
rappresenta i Brahmani (come Agni); 
4. che contiene la parola brahman; sf. 
(i) N. di una Istaka (TS); avv. come il 
Brahman, come Brahmā o un Brahma- 
no (SBr). 

brahmatattva sn. vera conoscenza di 
Brahmā. 

brahmatattvaprasnottararatnavali sf. 
N. di un'opera. 

brahmatattvavivarana sn. N. di un'o- 
pera. 

brahmatattvasamhitoddipani sf. N. di 
un’opera. 

brahmatattvasubodhini sf. N. di un'o- 
pera. 

brahmatantra sn. tutto ció che č insegna- 
to nel Veda (MBh; Hariv). 

brahmatantregayatripafijara sn. N. di 
un'opera. 

brahmatarkastava sm. N. di un'opera 
Vedānta. 

brahmatarkastavavivaraņa sn. N. di un 
commentario a Brahmatarkastava. 

brahmatas avv. dai Brahmani. 

brahmatā sf. 1. stato o condizione di 
Brahmano; 2. stato o natura del Brah- 
man, natura divina (BhP). 

brahmatāla sm. mus. tipo di misura. 

brahmatirtha sn. 1. N. di un luogo di pel- 
legrinaggio sul fiume Revi o sul fiume 
Narmadā (MBh); 2. Costus Speciosus 
oArabicus (L). 

brahmatuîiga sm. N. di una montagna 
(MBh). 

brahmatulya sn. N. di un Jyotisa. 

brahmatulyaganita sn. N. di un'opera. 

brahmatulyatikà sf. N. di un'opera. 

brahmatulyasiddhānta sm. N. di un'o- 
pera. 

brahmatejas sn. 1. potere e gloria di 
Brahmā (Mn); 2. gloria e splendore 


brahmadasa 


gloria o il potere di Brahmā o di un 
Brahmano; sm. N. di un Buddha. 

brahmatejomaya agg. essenziato della 
gloria di Brahmà (Mn). 

brahmatvá sn. 1. compito del Brahmano o 
del primo sacerdote (SBr; Hariv); 2. 
condizione di Brahmano (R); 3. stato di 
o identificazione con Brahma (MBh). 

brahmatvac sm. sf. Alstonia Scholaris 
(L). 

brahmatvapaddhati sf. N. di un'opera. 

brahmatvaprayoga sm. N. di un'opera. 

brahmada agg. che impartisce la cono- 
scenzareligiosa (Mn). 

brahmadanda sm. 1. “bastone di 
Brahmā”, N. di una arma mitica (MBh; 
Hariv; R); 2. (vl. brahmadanda) male- 
dizione di un Brahmano (Pur; Rājat); 
3. N. di Siva (MBh); 4. Clerodendrum 
Siphonantus (L); 5. N. di un ketu ; 6. N. 
di un principe (VP); sf. (1) specie di 
pianta (L). 

brahmadandin sm. N. di un saggio 
(Kathās). 

brahmadattā agg. 1. dato dal Brahman 
(TĀr); 2. dato da Brahmā (MBh; R); 
sm. 1. N. di vari uomini; 2. N. di uomo 
con il patr. Caikitāneya (SBr); 3. N. di 
un re (pl. i suoi discendenti), (MBh); 4. 
N. di un principe dei Paficala in Kām- 
pilya (R); 5. N. di un re degli Šālva 
(Hariv); 6. N. di un principe di 
Vārāņasī (Kathās); 7. N. di un principe 
di Sravasti (Buddh); 8. N. di un princi- 
pe di Campā; 9. N. di un principe di 
Kusumapura; 10. N. del dodicesimo 
Cakravartin di Bhārata (L); 11. N. diun 
Brahmano (Hariv); 12. N. di un mer- 
cante (Kathās); 13. N. del padre di 
Krsnadatta; 14. N. di vari autori. 

brahmadarbha sf. Ptychotis Ajowan. 

brahmadatr agg. che impartisce la cono- 
scenzareligiosa (Mn). 

brahmadana sn. dono del Veda o della co- 
noscenza sacra (Mn). 

brahmadāya 1 sm. dono del Veda o della 
conoscenza sacra; agg. che impartisce 
oinsegnala conoscenza sacra (BhP). 

brahmadāya 2 sm. 1. conoscenza sacra 
come eredità; 2. possesso terreno di un 
Brahmano (BhP). 

brahmadāyahara agg. che riceve in ere- 
dità la conoscenza sacra da (gen.), 
(Mn). 

brahmadāyāda agg. che gode della sacra 
conoscenza come eredità, figlio di 
Brahma (BhP). 

brahmadāyopahārin agg. che ruba il 
possesso terreno di un Brahmano 
(BhP). 

brahmadaru sm. sn. Morus Indica (L). 

brahmadāsa sm. 1. N. del padre di 
Nārāyaņadāsa (autore del Prašnār- 
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brahmadina 


brahmadina sn. giorno di Brahmā. 
brahmadiisaka agg. che falsifica i testi 
vedici. 
brahmadeya agg. dato in matrimonio se- 
condo la maniera dei Brahmani; sm. 
(con vidhi) matrimonio di questo tipo 
(Hariv); sn. 1. istruzione nel Veda o 
conoscenza sacra; 2. dono per i Brah- 
mani. 
brahmadeyānusamtāna agg. (vl. brah- 
madeyātmasamtāna) 1. nella cui fami- 
glial'insegnamento del Veda è eredita- 
rio; 2. figlio di una donna sposata se- 
condo il rito brahmanico. 
brahmadeva sm. (anche con pandita) N. 
di vari autori. 
brahmadaitya sm. Brahmano trasforma- 
toin Daitya (L). 
brahmadvara sn. accesso in Brahmā. 
brahmadvārapāra sm. guardiano del- 
l'accesso in Brahmā. 
brahmadvis agg. 1. ostile alla conoscenza 
sacra o alla religione, empio (detto di 
uomini e demoni), (RV); 2. che odia i 
Brahmani. 
brahmadvesa sm. odio verso la conoscen- 
zasacraoi Brahmani. 
brahmadvesin agg. 1. ostile alla cono- 
scenza sacra o alla religione, empio 
(detto di uomini e demoni); 2. che odia 
iBrahmani. 
brahmadhara agg. che possiede la cono- 
scenza sacra (MBh). 
brahmadharmadvis agg. ostile alla cono- 
scenza sacrae alla legge (Mn). 
brahmadhātu sm. porzione essenziale di 
Brahma. 
brahmadhàman sn. luogo o dimora di 
Brahma. 
brahmadhvaja sm. N. di un Buddha. 
brahmadhvajopanisad sf. N. di un'Upa- 


nisad. 
bráhman sn. 1. (lett. “crescita”, “espan- 
sione", "evoluzione", "sviluppo", 


"]'espandersi dell'anima o dello spiri- 
to") effusione o manifestazione reli- 
giosa, effusione del cuore nell'adora- 
zione degli Dei, preghiera (RV; AV; 
VS; TS); 2. parola sacra (opp. a vāc, 
parola umana), Veda, testo sacro, testo 
o mantra usato come formula magica 
(RV; AV; Mn); 3. porzione del Veda; 4. 
sacra sillaba om; 5. conoscenza reli- 
giosa o spirituale (opp. alle cerimonie 
religiose e alla mortificazione corpora- 
le), (AV; Mn; R); 6. vita santa (spec. 
continenza, castità; cfr. brahmacarya); 
7. (eccezionalmente considerato come 
sm.) Brahman o Spirito impersonale 
che esiste da sé, unica Anima universa- 
le (o unica essenza divina e origine da 
cui promanano tutte le cose create O 
con cui esse si identificano o a cui ri- 
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no; 8. classe di uomini deposi 


municatori della conoscenza sacra, ca- 
sta brahmanica come un solo corpo (ra. 
un singolo Brahmano), (AV; TS; VS; 
$Br; Mn; BhP); 9. cibo; 10. ricchezza; 
11. emancipazione finale (L); sm. 
(brahmān) 1. chi prega, uomo devoto o 
religioso, Brahmano che č conoscitore 
dei testi vedici o delle formule magi- 
che, chi č versato nella conoscenza sa- 
cra (RV); 2. N. di Brhaspati (come sa- 
cerdote degli Dei), (RV X, 141, 3); 3. 
N. di uno dei quattro sacerdoti princi- 
pali o Rtvijas (gli altri tre sono lo Hotr, 
l'Adhvaryu e l' Udgātr; il Brahman era 
il piü colto tra loro e gli era richiesto di 
conoscere i tre Veda, di sovrintendere 
al sacrificio e di correggere gli even- 
tuali errori di recitazione; in un periodo 
posteriore le sue funzioni furono basa- 
te spec. sull'Atharvaveda), (RV); 4. 
Brahmā o unico Spirito Universale im- 
personale come Creatore personale e 
come primo della triade degli Dei per- 
sonali; 5. età di Brahma; 6. abitante del 
cielo di Brahmā; 7. sole (L); 8. N. di Si- 
và; 9. Veda; 10. intelletto; 11. N. di una 
stella, Delta Aurigae; 12. Yoga astro- 
nomico (L); 13. N. del nono muhürta 
(L); 14. (secondo i Jaina) un kalpa; 15. 
N. del servitore del decimo Arhat della 
presente avasrpini (L); 16. N. di un 
mago (Rājat). 

brahmanadi sf. “fiume di Brahma”, N. 
della Sarasvati (BhP). 

brahmanandin sm. N. di un autore. 

brahmanāga sm. N. di un autore. 

brahmanābha sm. “che ha Brahmā che 
viene fuori da un loto sul suo ombeli- 
co", N.di Visnu (L). 

brahmanāmāvali sf. N. di un’opera. 

brahmanāla sn. N. di un sacro luogo di 
abluzione a Varanasi. 

brahmanirukta sn. N. di un'opera. 

brāhmanirūpaņa sn. N. di un'opera. 

brāhmanirņaya sm. N. di un'opera. 

brāhmanirvāņa sn. estinzione nel Brah- 
man, assorbimento nello Spirito autoe- 
sistente. 

brāhmanistha agg. assorto nella contem- 
plazione del Brahman o dello Spirito 
autoesistente; sm. albero di gelso (L). 

brahmanida sn. luogo di riposo di Brahmā. 

bráhmanutta agg. allontanato da un testo 
sacro o da una formula magica (AV). 

bráhmapati sm. 1. “signore della preghie- 
ra o della devozione", N. di una divi- 
nità (v. brhaspati); 2. N. di un principe 
(pronipote di ASoka); 3. N. di un re del 
Ka$mir; 4. N. dell'autore di un testo 
giuridico; 5. N. di un filosofo; 6. N. di 
altri autori (anche con misra e acárya); 
7. (con angirasa) N. dell'autore di RV 
X,71-72. 

attra sn. “foglia di Brahma”, fo- 
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brahmapatha sm. via verso il Brahmano 
verso Brahmā. 
brahmapathakovida agg. che conosce la 
via per il Brahman (L). 
brahmapada sn. 1. luogo di Brahma; 2. 
posto o rango di Brahmā o di un Brah- 
mano. 
brahmapannaga sm. (vl. bahupannaga) 
N. di un Marut (Hariv). 
brahmaparisad sf. assemblea di Brahma- 
ni. 
brahmaparisadya sm. pl. (secondo i 
Buddhisti) seguito di Brahma, N. di 
una classe di divinità (Buddh). 
brahmaparni sf. Hemionitis Cordifolia 
(L). 
brahmaparvata sm. “montagna di Brah- 
ma”, N. di un luogo. 
brahmapalāša sm. pl. (vl. brāhmapalāša) 
N. di una scuola dell'Atharvaveda. 
brahmapavitra sn. erba kusa (L). 
brahmapāda sm. piede di Brahmā. 
brahmapādapa sm. “albero di Brahma", 
Butea Frondosa (L). 
brahmapādastotrasn. N. di uno storra. 
brahmapāra sm. 1. scopo finale di tutta la 
conoscenza sacra (VP); 2. particolare 
preghiera. 
brahmapāramaya sm. (con japa) tipo di 
preghiera (VP). 
brahmaparastotra sn. N. di uno storra. 
brahmapārāyana sn. studio completo del 
Veda. a 
brahmapārsadya sm. pl. (secondo i 
Buddhisti) seguito di Brahmā, N. di 
una classe di divinità. 
brahmapāša sm. “cappio di Brahma”, N. 
di una mitica arma. 
brahmapitr sm. ‘padre di Brahma”, N. di 
Visnu. 
brahmapišāca sm. 1. tipo di demone mal- 
vagio, fantasma di un Brahmano che 
ha condotto una vita empia (L); 2. spe- 
cie di pianta (L). 
brahmaputrá sm. 1. figlio di un sacerdote 
o di un Brahmano (RV; $Br); 2. figlio 
di  Brahmá (p.e.  Sanatkumüra, 
Vasistha), (Hariv; R); 3. tipo di veleno 
vegetale; 4. N. di un fiume (che nasce 
sul lato tibetano dell'Himalaya e insie- 
me al Gange sfocia nella Baia del Ben- 
gala); 5. N. di un lago; 6. N. di un luogo 
di pellegrinaggio (prob. la fonte del 
fiume Brahmaputra); 7. N. di un di- 
stretto sacro (L); sf. (7) 1. tipo di radice 
commestibile (L); 2. "figlia di Brah- 
mà", N. del fiume Sarasvati (cfr. brah- 
manadi). 
brahmapura sn. 1. “città di Brahma”, N. 
di una città celeste (MBh); 2. N. di una 
città terrena (Hit); 3. N. di un regno 
(Buddh); 4. cuore; 5. corpo (ChUp); sf. 
(1) 1. cittadella di Brahma in cielo o la 
sua capitale sul monte Kailasa (L); 2. 
rrena (Rājat); 3. N. 
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della città di Varanasi; 4. N. di qualsia- 
Si città i cui abitanti siano per la mag- 
gior parte Brahmani; 5. N. di un picco 
sulla catena dello Himālaya (L). 
brahmapuraka sm. pl. N. di un popolo. 
brahmapuramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
brahmapurastat avv. quando o dove i 
Brahmani hanno il primo posto (Ait- 
Br). 
brahmapurākhya agg. chiamato Brah- 
mapura (Hit). 
brahmapurāņa sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa (chiamato anche Ādipurāņa). 
brahmapurābhidheya agg. (con nāma) 
che deve essere chiamato col nome di 
Brahmapura. 
brahmapurīmāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
brahmapurusa sm. 1. assistente del Brah- 
mano o del sacerdote capo; 2. ministro 
di Brahmā (detto anche dei cinque sof- 
fi vitali), (ChUp); 3. tipo di demone 
malvagio, fantasma di un Brahmano 
che ha condotto una vita empia (L); 4. 
specie di pianta (L). 
bráhmapurogava agg. preceduto da 
Brahmā (SBr). 
bráhmapurohita agg. che ha la casta sa- 
cerdotale come Purohita (SBr); sm. pl. 
“alti sacerdoti di Brahma”, (secondo i 
Buddhisti) N. di una classe di divinità. 
brahmapuspa sm. N. di uomo (cfr. brah- 
mapuspi). 
brāhmapūta agg. 1. purificato dalla devo- 
zione (AV); 2. purificato da Brahma 
(L). 
brahmaprsta sm. N. di uomo. 
brahmaprstha sm. N. di uomo. 
brahmaprakrtika agg. che emana da o 
che ha origine in Brahmā. 
brahmaprajāpati sm. du. Brahmá e Prajá- 
pati. 
brahmapratisthaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
brahmaprabha sm. N. diuomo. 
brahmapralaya sm. "distruzione di 
Brahma”, distruzione dell'universo 
che ha luogo alla fine di ogni ciclo di 
cento anni di Brahmā (durante la quale 
anche lo stesso Brahmāč assorbito). 
bráhmaprasüta agg. costretto dal Brah- 
man (SBr). 
brahmaprāpta agg. che ha ottenuto il 
Brahman. 
brahmaprapti sf. ottenimento di o assor- 
bimento in Brahmā. 
brahmaprāyašcitta sn. pl. N. di un'opera. 
brahmapriya agg. che ama la devozione o 
Jaconoscenza sacra (MBh). 
brahmapri agg. che prova gioia con pre- 
ghiereonella devozione (RV). 
brahmabandhava sn. prob. compito o 


nome. 


brahmabandhu sm. 1. Brahmano inde- 
gno o solo di nome; 2. Brahmano che 
nonesegue le sue devozioni Samdhyā. 

brahmabalá sn. potere brahmanico (Mai- 
trS); sm. N. di uomo. 

brahmabali sm. N. di un maestro. 

brahmabindu sm. goccia di saliva sputata 
durante la recitazione del Veda (L). 

brahmabindüpanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

brahmabileya sm. (?) N. di uomo. 

brahmabija sn. "seme del Veda", sacra 
sillaba om (BhP); sm. albero di gelso 
(L). 

brahmabodha sm. N. di un'opera. 

brahmabodhini sf. N. di un'opera. 

brahmabodhyā sf. (vl. brahmavedhyā) 
N.diun fiume (MBh). 

brahmabruva sm. il chiamare se stessi o il 
pretendere di essere un Brahmano. 

brahmabruvāņa agg. che chiama se stes- 
so o pretende di essere un Brahmano 
(MBh). 

brahmabhatta sm. N. di un poeta. 

brahmabhadra sf. Ficus Heterophylla 
(L). 

brahmabhavana sn. dimora di Brahmā 
(MBh). 

brahmabhāgā sm. 1. porzione di un Brah- 
mano o del sacerdote capo (AV); 2. al- 
bero di gelso (L). 

brahmabhāva sm. assorbimento nell’ Es- 
sere che esiste da se stesso o Brahman 
(MBh). 

brahmabhāvana agg. che rivela o impar- 
tisce la conoscenza religiosa (BhP). 

brahmabhāvastotra sn. N. di uno stotra, 
opera di Šamkarācārya. 

brahmabhid agg. che divide l'unico 
Brahman in molti. 

brahmabhuvana sn. mondo di Brahmā. 

brahmabhüta agg. assorbito nel Brahman 
(Mn; MBh; VP); sn. identificazione 
conil Brahman (VP). 

brahmabhüti sf. crepuscolo (L). 

brahmabhümijà sf. “che cresce nella ter- 
ra di Brahma”, tipo di pepe (L). 

brahmabhüya sn. 1. identificazione con o 
assorbimento in Brahmā (Mn; MBh); 
2.l'essere Brahmano. 

brahmabhüyas agg. che diviene uno con 
il Brahman (MBh); sn. assorbimento 
nel Brahman. 

brahmabhrasta agg. che & decaduto (i.e. 
che ha perduto) dalla conoscenza sa- 
cra. 

brahmamangaladevatā sf. N. di Laksmi. 

brahmamatha sm. "collegio di Brahmā”, 
N. di un collegio teologico in Kašmīr 
(Rājat). 

brahmamandüki sf. Clerodendrum Sipho- 
nantus (L). 

brahmamati sm. N. di un demone 


rahmamantra sm. sn. N. 
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di un'opera. 


brahmayūj 


brahmamaya agg.1. formato, che consi- 
ste di o identificato con il Brahman 
(MBh); 2. che appartiene a o adatto ad 
un Brahmano. 
brahmamaha sm. festa in onore dei Brah- 
mani (MBh). 
brahmamandüki sf. Clerodendrum Sipho- 
nantus. 
brahmamāla sm. pl. N. di una foresta (R). 
brahmamitra sm. "che ha Brahmā o i 
Brahmani per amici", N. di un Muni. 
brahmamīmāmsā sf. *tinvestigazione nel 
Brahman o la dottrina spirituale del 
Veda”, N. della filosofia Vedānta che 
tratta dello Spirito autoesistente. 
bráhmamukha agg. preceduto dai sa- 
cerdoti, che segue o inferiore a loro 
(TS; R). 
brahmamuhūrta sm. particolare ora del 
giorno. 
brahmamūrti agg. che ha la figura o la 
forma di Brahmā. 
brahmamürdhabhrt sm. “che porta la te- 
sta di Brahmā”, N. di Siva (in quanto in 
una disputa taglió una delle teste di 
Brahmā). 
brahmamekhala sm. Saccharum Munja 
(di cui é fatto il filo sacro di un Brah- 
mano), (L). 
brahmamedhya sf. N. di un fiume 
(MBh). 
brahmayajfi sm. 1. “offerta vedica”, re- 
citazione di parti del Veda e dei libri sa- 
cri durante il Samdhyà (uno dei cinque 
Mahayajña o grandi atti devozionali); 
2. N. dei testi sacri per la recitazione 
quotidiana. 
brahmayajfiatarpana sn. N. di un'opera. 
brahmayajñadevarsipitrtarpana sn. N. 
di un’opera. 
brahmayajñaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
brahmayajñasamhitá sf. N. di un'opera. 
brahmayajnadividhi sm. N. di un’opera. 
brahmayajfiopanisad sf. N. di un'opera. 
brahmayašahsvāmin sm. N. di un poeta. 
brahmayaéas sn. gloria del Brahman. 
brahmaya$asa sn. gloria del Brahman. 
brahmayašasin agg. famoso per santità. 
brahmayasti sf. Clerodendrum Sipho- 
nantus o Ligusticum Ajowan (L). 
brahmayāga sm. 1. “offerta vedica”, reci- 
tazione di parti del Veda e dei libri sacri 
durante il Samdhyà (uno dei cinque 
Mahāyajūa o grandi atti devozionali); 
2. N. dei testi sacri per la recitazione 
quotidiana. 
brahmayātu sm. N. di una classe di de- 
moni. 
brahmayāmala sn. N. di un tantra. 
brahmayāmila sn. N. di un tantra. 
brahmayuga sn. età dei Brahmani (opp. a 
ksatrasya yugam), (Hariv). 
aaggkdmbrigliato dalla pre- 
i.e. che porta Indra in risposta 


brahmayüpa 


ad una preghiera, detto del suo caval- 
lo), (RV). 
brahmayüpa sm. “posto sacrificale di 
Brahma”, N. di un luogo (L). 
brahmayogá sm. 1. occupazione di devo- 
zione, potere della devozione che lega 
(AV); 2. il coltivare la conoscenza spi- 
rituale. 
brahmayogin sm. N. di un autore. 
brahmayoni sf. 1. fonte o dimora origina- 
ria nel Brahman; 2. (vl. brahmayoni) 
N. di un luogo di pellegrinaggio 
(MBh);3. N. di una montagna (L); agg. 
1. che ha la propria origine o la propria 
dimora nel Brahman; 2. disceso o ve- 
nuto fuori da Brahmā. 
brahmayonistha agg. 1. che dimora nel 
Brahman; 2. assorto nei metodi di 
unione con il Brahman (Mn). 
brahmaraksas sn. classe di demoni mal- 
vagi (Kathas). 
brahmaratna sn. qualsiasi dono di grande 
valore fatto ai Brahmani (R). 
brahmaratha sm. carro o vettura di un 
Brahmano (R). 
brahmarandhra sn. “fenditura di 
Brahma”, sutura o apertura nella coro- 
na della testa (attraverso la quale si di- 
ce che l'anima fugga via al momento 
della morte). 
brahmarava sm. il mormorare le pre- 
ghiere. 
brahmarasa sm. aroma del Brahman. 
brahmarasasava sm. nettare di Brahman 
(BhP). 
brahmarahasyasamhità sf. N. di un'o- 
pera. 
brahmarāksasa sm. 1. tipo di demone 
malvagio, fantasma di un Brahmano 
che ha condotto una vita empia (Mn; 
MBh); 2. specie di pianta (L); sf. (7) N. 
diuno dei nove Samidh. 
brahmarāja sm. 1. N. di uomo (Rājat); 2. 
N.diun principe. 
brahmarajanyà sm. du. Brahmano e 
Ksatriya (AV). 
brahmarāta sm. 1. “dato da Brahma”, N. 
di Suka (BhP); 2. N. del padre di Yajūa- 
valkya (VP). 
brahmaratra sm. "notte di Brahmā”, N. 
di un'ora della notte (BhP). 
brahmarāši sm. 1. intero corpus dei testi o 
della conoscenza sacri (R); 2. N. di una 
costellazione (MBh); 3. N. di Pa- 
rašurāma. 
brahmariti sf. tipo di ottone (L). 
brahmarüpa sm. N. di Visnu. 
brahmarūpiņī sf. specie di una pianta pa- 
rassitaria (L). 
brahmarekhā sf. “linea di Brahma”, linee 
del destino di un uomo chesi pensa sia- 
no stato scritte da Brahma sulla fronte 
di ogni bambino il sedicesimo giorno 
dopolasuan db 
brahmarsi sm. (vl. brahmarsi) "saggio 
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brahmanico”, N. di una classe di saggi 
che si pensa appartenga alla casta brah- 
manica (MBh; R). 
brahmarsitā sf. stato o rango di un Brah- 
marsi (MBh; R). 
brahmarsitva sn. stato o rango di un 
Brahmarsi (MBh; R). 
brahmarside$a sm. regione dei Brah- 
marsi (che include Kuruksetra e la re- 
gione dei Matsya, dei Paūcāla e dei 
Sürasenaka), (Mn). 
brahmalaksanavakyartha sm. N. di un 
riassunto del Vedantasudharahasya. 
brahmalikhita sn. "scrittura di Brahmā”, 
linee del destino di un uomo che si pen- 
sa siano stato scritte da Brahmā sulla 
fronte di ogni bambino il sedicesimo 
giorno dopo la sua nascita. 
brahmalekha sm. linee del destino di un 
uomo che si pensa siano stato scritte da 
Brahmā sulla fronte di ogni bambino il 
sedicesimo giorno dopo la sua nascita. 
brahmaloká sm. (anche pl.) mondo o cie- 
lo di Brahmā (divisione dell'universo 
e una delle ipotetiche residenze degli 
spiriti pii), (AV). 
brahmalaukika agg. che abita il mondo di 
Brahma (Yājū; MBh). 
brahmavaktr sm. proclamatore o maestro 
diconoscenza sacra (Hariv). 
brahmavat agg. che possiede il Brahman 
O la conoscenza sacra (MBh); avv. 1. 
secondo il testo sacro o il Veda (R); 2. 
comeil Veda. 
brahmavada sm. pl. (vl. bralimavala) N. 
diuna scuola vedica (L). 
brahmavadya sn. 1. recitazione di testi 
sacri; 2. rivalità nella conoscenza sa- 
cra, vivace discussione di questioni o 
problemi teologici; agg. relativo a que- 
stioni o problemi sacri. 
brahmavadha sm. assassino di un Brah- 
mano. 
brahmavadhya sf. assassina di un Brah- 
mano (MBh). 
brahmavadhyakrta sn. atto di uccidere 
un Brahmano (MBh). 
brahmaváni agg. devoto ai Brahmani 
(VS). 
brahmavaraņa sn. elezione di un capo sa- 
cerdote. 
brahmavarcas sn. gloria o splendore divi- 
ni, superiorità in santità o conoscenza 
sacra, santità, potere sovrumano. 
brahmavarcasá sn. gloria o splendore di- 
vini, superiorità in santità o conoscenza 
sacra, santitā, potere sovrumano (AV). 
brahmavarcasakama agg. bramoso di 
santità o di conoscenza sacra (Mn). 
brahmavarcasín agg. superiore nella co- 
noscenza sacra, santo (VS; AS; MBh). 
brahmavarcasya agg. che conferisce san- 
tità o conoscenza sacra (BhP). 


conoscenza sacra, santo ( 
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brahmavarta sm. 1. “terra santa”, N. della 
regione situata tra i fiumi Sarasvati e 
Drsadvati a nordovest di Hastināpura; 
2. N. di un tirtha (L); 3. N. di un figlio 
di Rsabha (L). 

brahmavardhana sn. rame (particolar 
mente adatto per gli utensili sacrifica- 
li), (L). 

brahmavarman sn. “armatura di Brah- 
mà", N. di particolari oblazioni. 

brahmavalli sf. **viticcio o rampicante di 
Brahma”, N. di un’ Upanisad. 

brahmavallilipi sf. modo di scrivere 
(Buddh). 

brahmavāc sf. “parola di Brahma”, testo 
sacro. 

brahmavatiya sm. N. di una classe di Mu- 
ni (Hariv). 

brahmavādā sm. 1. discorso su o spiega- 
zione di testi sacri (TBr; BhP); 2. N. di 
un'opera Nyāya; agg. 1. che discute sui 
testi sacri, difensore o espositore del 
Veda (Hariv); 2. che afferma che tutte 
le cose devono essere identificate con 
il Brahman. 

brahmavādārtha sm. (vl. brahmavāda) 
N.diun'opera Nyāya. 

brahmavādin agg. 1. che discute sui testi 
sacri, difensore o espositore del Veda 
(AV); 2. che afferma che tutte le cose de- 
vono essere identificate con il Brahman. 

brahmavádya sn. rivalità nella conoscen- 
za sacra o nel potere magico (TS). 

brahmavaluka sn. N. di un tirtha (MBh). 

brahmavāsa sm. dimora o cielo di 
Brahmā (Hariv). 

bráhmavahas agg. (persona) cui sono of- 
ferte preghiere (RV). 

brahmavittva sn. conoscenza del Brah- 
man (Spirito autoesistente dell'Uni- 
verso). 

brahmavíd agg. (vl. brahmavida) 1. che 
conosce l'unico Brahman, filosofo ve- 
dico (AV); 2. abile nelle formule sacre 
onella magia (MBh); sm. N. di Siva. 

brahmavidāšīrvādapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

brahmavidyā sf. 1. conoscenza dell'Esse- 
re autoesistente, conoscenza del Brah- 
man, conoscenza sacra (SBr); 2. N. di 
un’Upanisad. 

brahmavidyatirtha sm. N. di un autore. 

brahmavidyapaddhati sf. N. di un'opera. 

brahmavidyabharana sn. N. di un’opera. 

brahmavidyamahodadhi sm. N. di un'o- 
pera. 

brahmavidyavijaya sm. N. di un'opera. 

brahmavidyavilasa sm. N. di un'opera. 

brahmavidyopanigad sf. N. di un’opera. 

brahmavidvas agg. che conosce il Brah- 
man olo Spirito Universale. 

brahmavidvis agg. 1. ostile alla cono- 
scenza sacra o alla religione, empio 
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brahmavivardhana sm. "che aumenta la 
conoscenza sacra", N. di Visnu (MBh). 
brahmavisesacittapariprccha sf. N. di 
un'opera sūtra buddhista. 
brahmavispumahe$varadana sn. N. di 
un'opera. 
brahmavisnvarkavat agg. accompagna- 
to da Brahmāe Visnue il sole. 
brahmavihüra sm. condotta religiosa, 
stato di perfezione (quattro secondo i 
Buddhisti). 
brahmavīņā sf. strumento a corda. 
brahmavrksa sm. 1. albero divino, Brah- 
mā considerato come un albero; 2. Bu- 
tea Frondosa o Ficus Glomerata (L). 
brahmavrtti sf. sostentamento o mezzi di 
sussistenza di un Brahmano (BhP). 
bráhmavrddha agg. accresciuto o au- 
mentato dalla preghiera (AV). 
brahmavrddhi sf. aumento del potere 
brahmanico; sm. N. di uomo (L). 
brahmavrnda sn. compagnia o assemblea 
di Brahmani: sf. (4) N. della città di 
Brahmā. 
brahmaveda sm. 1. “Veda delle formule 
sacre o degli incantesimi”, Atharvave- 
da (AV); 2. Veda dei Brahmani (opp. 
allo ksatraveda), (R): 3. conoscenza di 
Brahmā; 4. conoscenza dei Veda. 
brahmavedaparisista sn. N. di un'opera. 
brahmavedamaya agg. che consiste del 
Brahmaveda (L). 
brahmavedi sf. “altare di Brahma”, N. 
della regione compresa tra i cinque la- 
ghi di Rama nel Kuruksetra (L). 
brahmavedin agg. 1. che conosce l'unico 
Brahmā, filosofo vedico; 2. abile nelle 
formule sacre o nella magia; 3. infor- 
mato del Veda o della conoscenza spi- 


rituale. 
brahmavaivarta sn. “metamorfosi di 
Brahmá" (che è identificato con 


Krsna), N. di un Purāņa (uno dei più 
moderni dei diciotto Purana, contenen- 
te preghiere e invocazioni indirizzate a 
Krsna con narrazioni dei suoi amori 
perle Gopi, Rādhā, etc.). 
brahmavaivartaka sn. “metamorfosi di 
Brahma” (che è identificato con 
Krsna), N. di un Purána (uno dei più 
moderni dei diciotto Purana, contenen- 
te preghiere e invocazioni indirizzate a 
Krsna con narrazioni dei suoi amori 
perle Gopi, Rādhā, etc.). 
brahmavaivartarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
brahmavaivartasāra sm. N. di un'opera. 
brahmavrata sn. 1. N. di un rito religioso 
(MBh); 2. voto di castità. 
brahmavratadhara agg. che pratica il vo- 
todicastitā. 
brahmašabdavādasm. N. di un'opera. 
brahmašabdašaktivāda sm. N. di un'o- 
pera. 
brahma$abdarthavada sm. N. di un'opera. 


brahmašabdārthavicāra sm. N. di un'o- 
pera. 

brahmašambhu sm. N. di un astronomo. 

brahmašalya sm. Acacia Arabica (L). 

brahmašāyin agg. che riposa nel Brah- 
man (L). 

brahmašālā sf. 1. stanza di Brahmā; 2. N. 
di un luogo (MBh). 

brahmašāsana sm. N. di un grāma (L); 
sn. 1. comando di Brahmá o di un 
Brahmano (L); 2. editto indirizzato ai 
Brahmani (L). 

brahmasirahkhandana sn. N. di un cap. 
del KürmaP. 

brahmaširas sn. (vl. brahmašīrsan) “testa 
di Brahmā”, N. di una arma mitica 
(MBh; R). 

brāhmašumbhita agg. purificato o ador- 
nato con la devozione (AV). 

brahmaári sf. N. di un saman. 

bráhmasamíita agg. acuito dalla preghie- 
rao dal testo sacro (RV; AV). 

brahmasamsad sf. 1. sala dell'assemblea 
di Brahma; 2. assemblea di Brahmani. 

brahmasamstha agg. totalmente devoto 
al Brahman o alla conoscenza sacra 
(ChUp). 

brahmasamhità sf. 1. raccolta di preghie- 
re (Hariv); 2. N. di numerose opere. 

brahmasati sf. N. del fiume Sarasvati (L). 

brahmasattra sn. sacrificio di devozione 
o meditazione, ripetizione costante dei 
testi vedici (Mn; BhP). 

brahmasattrin agg. 1. che offre il sacrifi- 
cio di devozione; 2. assorbito nell' Uno 
autoesistente (MBh). 

brahmasadana sn. 1. posto del sacerdote 
capo; 2. residenza o corte di Brahmā 
(BhP);3. N.diun tirtha. 

brahmasadas sn. residenza o corte di 
Brahmà (MBh). 

brahmasabhā sf. 1. stanza o corte di 
Brahma; 2. N. di un laghetto di loti. 

brahmasambandha sm. 1. unione con lo 
Spirito Supremo; 2. tipo di demone 
malvagio, fantasma di un Brahmano 
che ha condotto una vita empia (L); 3. 
specie di pianta (L). 

brahmasambhava agg. sorto da Brahmā 
(Hariv); sm. 1. (secondo i Jaina) N. del 
secondo Vāsudeva nero (L); 2. N. del- 
l'autore di un testo giuridico. 

brahmasambhavasmrti sf. N. dell'opera 
di Brahmasambhava. 

brahmasaras sn. “lago di Brahma”, N. di 
un luogo di abluzione molto sacro 
(MBh). 

brahmasarpa sm. “serpente di Brahma”, 
tipo di serpente (L). 

brahmasavá sm. 1. purificazione di pre- 
ghiera (RV IX, 17, 24); 2. N. di una li- 
bagione (Mn). 

brahmasagara sm. N. di un luogo. 


il Brahman (BhP). 


brahmasütravrttivarttika 


brahmasāmi sn. N. di un sáman (cantato 
conun testo recitato dal sacerdote capo 
odal Brahmaņācchamsin). 
brahmasāmān sn. N. di un sáman (canta- 
to con un testo recitato dal sacerdote 
capoo dal Brahmaņācchamsin). 
brahmasamika agg. relativo al sāman 
(cantato con un testo recitato dal sa- 
cerdote capo o dal Brahmaņāccha- 
msin). 
brahmasāyujya sn. intima unione o iden- 
tificazione conil Brahman (L). 
brahmasarstita sf. unione o uguaglianza 
conil Brahman. 
brahmasavarna sm. (vl. brahmasavarni) 
N. del decimo Manu; sn. manvantara 
del decimo Manu. 
brahmasiddhānta sm. N. di varie opere di 
astronomia. 
brahmasiddhi sm. 1. N. di un Muni 
(Kathās); 2. N. di un'opera Vedānta. 
brahmasiddhivyakhyaratna sn. N. di un 
commento al Brahmasiddhi. 
brahmasuta sm. "figlio di Brahma", N. 
del Brahmadanda Ketu; sf. (4) figlia di 
Brahmā. 
brahmasuvarcalā sf. 1. Helianthus o Cle- 
rodendrum Siphonantus (L); 2. infuso 
di tale pianta (bevuto come penitenza. 
brahmasū sm. "figlio di Brahmā”, N. di 
Kāmadeva o di Aniruddha (figlio di 
Kāmadeva). 
brahmasükta sn. N. di un'opera. 
brahmasütra sn. 1. filo sacro indossato 
sopra la spalla (Yajfi; MBh); 2. opera 
sūtra che tratta della conoscenza del 
Brahman (spec. gli aforismi della filo- 
sofia Vedānta). 
brahmasūtrarjuvyākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 
brahmasütrakarika sf. N. di un'opera. 
brahmasütracandrika sf. N. di un'opera. 
brahmasütratantradipika sf. N. di un’o- 
pera. 
brahmasütratatparya sn. N. di un'opera. 
brahmasütrapada sn. parola o afferma- 
zione di un Brahmasütra (Hariv); agg. 
che consta di una parola o di un'affer- 
mazione (Hariv). 
brahmasütrapradipa sm. N. di un com- 
mentario al Brahmasütra. 
brahmasūtrabhāsya sn. N. di un com- 
mentario al Brahmasütra. 
brahmasūtrabhāsyadīpikā sf. N. di un 
commentario al Brahmasūtrabhāsya. 
brahmasūtrabhāsyavārttika sn. N. di un 
commentario al Brahmasūtrabhāsya. 
brahmasütrabhasyasara sm. N. di un 
commentario al Brahmasūtrabhāsya. 
brahmasütralaghuvarttika sn. N. di un 
commentario al Brahmasütra. 
brahmasütravrtti sf. N. di un commenta- 
rio al Brahmasütra. 


CC-O. Prof. Satya Vrat ShafimasitketionzMistitad Rufidabcota e(GeapnidsGteamt valttika sn. N. di un 


commentario alla Brahmasūtravrtti. 


brahmasütrasamgati 


brahmasütrasamgati sf. N. di un com- 
mentario al Brahmasütra. 
brahmasütradvaitavrtti sf. N. di un 
commentario al Brahmasūtra. 
brahmasütranubhüsya sn. N. di un com- 
mentario al Brahmasūtra. 
brahmasūtrānubhāsyapradīpa sm. N. 
di un commentario al Brahmasūtrā- 
nubhasya. 
brahmasutranubhasyavivarana sn. N. 
di un commentario al Brahmasūtrā- 
nubhāsya. 
brahmasūtrānuvyākhyāna sn. N. di un 
commentario al Brahmasütra. 
brahmasūtrārthaprakāšikā sf. N. di un 
commentario al Brahmasūtra. 
brahmasūtrārthamaņimālā sf. N. di un 
commentario al Brahmasūtra. 
brahmasūtrin agg. adornato con la corda 
Brahmanica (Yajñ). 
brahmasütropanyasa sm. N. di un com- 
mentario al Brahmasütra. 
brahmasütropanyasavrtti sf. N. di un 
commentario al Brahmasūtropanyāsa. 
brahmasūnu sm. (secondo i Jaina) N. del 
dodicesimo re di Bhārata (L). 
brahmasrj sm. “creatore di Brahma”, N. 
di Siva. 
brahmasoma sm. N. di un saggio (Kathas). 
brahmastamba sm. N. di uomo. 
brahmastuti sf. N. di un inno di lode. 
brahmastena sm. ladro di ció che č sacro, 
chi ottiene una conoscenza del Veda at- 
traverso mezzi illeciti (MBh). 
brahmasteya sn. acquisizione illecita del 
Veda (Mn). 
brahmasthala sn. 1. N. di una città; 2. N. 
diun villaggio. 
brahmasthāna sn. "luogo di Brahmā”, N. 
di un tirtha (MBh); sm. albero di gelso 
(L). 
brahmasphutasiddhanta sm. N. di un'o- 
pera di astronomia, scritta da Brahma- 
gupta (chiamata anche Brahmasid- 
dhānta). 
brahmasva sn. proprietā, i.e. terre e dena- 
ro dei Brahmani. 
brahmasvarüpa agg. della natura o del- 
l’essenza dello Spirito autoesistente. 
brahmasvamin sm. N. di uomo. 
brahmahamsopanisad sf. N. di un' Upa- 
nisad. 
brahmahatyá sf. uccisione di un Brahma- 
no (o qualsiasi crimine ugualmente ef- 
ferato), (VS). 
brahmahán agg. “che uccide un Brahma- 
no”, assassino di un Brahmano (TS); 
sf. (ghni) Aloe Perfoliata (L). 
brahmahari sm. N. di un poeta. 
brahmahuta sn. "l'offrire a Brahmā o ai 
Brahmani", ospitalità (L). 
brahmahrdaya sm. sn. 1. stella Capella; 


brahmāksaramaya agg. che consta di sil- 
labe sacre (Hariv). 

brahmagara sn. casa del sacerdote capo. 

brahmāgrabhū sm. cavallo (L). 

brahmāngabhū agg. che ha toccato le di- 
verse parti del suo corpo durante la ri- 
petizione dei mantra; sm. cavallo. 

brahmañjali sm. il congiungere le mani a 
conca durante la ripetizione del Veda 
(Mn). 

brahmafijalikrta agg. che ha unito la ma- 
niaconcain segno di omaggio al Veda. 

brahmàni sf. 1. Sakti o energia femminile 
di Brahmā personificata, moglie di 
Brahma; 2. N. di Durgā (Hariv); 3. N. 
di un tipo di profumo (L); 4. N. di un ti- 
po di ottone (L); 5. (vl. brāhmaņī) N. di 
un fiume (MBh). 

brahmāņīmantra sm. verso o formula 
particolari. 

brahmanda sn. 1. “uovo di Brahma”, uni- 
verso, mondo (anche pl.), (Hariv); 2. 
N. di un Purana e di un Upapurāņa. 

brahmāņdakatāha sm. “uovo di 
Brahma”, universo, mondo. 

brahmandakapala sm. cranio o emisfero 
del mondo, terra abitata. 

brahmāņdakalpa sm. N. di un’opera tan- 
tra. 

brahmandajüanamaharajatantra sn. N. 
di un’opera tantra. 

brahmāņģatantra sn. N. di un'opera tan- 
tra. 

brahmandapurana sn. N. di uno dei di- 
ciotto Purāņa (così chiamato in quanto 
rivelato da Brahma e contenente un 
racconto dell'uovo di Brahmā e dei 
kalpa futuri). 

brahmandabhandodara sn. interno del 
vaso che ha la forma dell’uovo di 
Brahma. 

brahmandayamalepaficamisadhana sn. 
N.di un'opera. 

brahmatithi sm. “ospite di Brahma”, N. 
di un Kanva (autore di RV VIII, 5). 

brahmātmabhū sm. cavallo. 

brahmadani sf. specie di pianta (L). 

brahmādarša sm. “specchio di Brahma”, 
N. di un'opera. 

brahmadijata sf. (vl. brahmādrijātā) fiu- 
me Godavari (L). 

brahmāditya sm. N. di un autore (chiama- 
to anche Brahmārka). 

brahmādiširsa sm. sn. N. di un luogo. 

brahmādya 1 agg. che inizia con Brahmā 
(Mn). 

brahmādya 2 agg. che deve essere man- 
giato da sacerdoti o Brahmani. 

brahmādhigama sm. devozione per lo 
studio sacro o peril Veda. 

brahmādhigamana sn. devozione per lo 
studio sacro o peril Veda. 

brahmadhigamika agg. relativo alla de- 
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brahmānanda sm. 1. "gioia nel Brah- 
man", rapimento o assorbimento nello 
Spirito autoesistente; 2. N. di vari uo- 
mini e autori; 3. N. di varie opere. 

brahmāpeta sm. N. di uno dei sette 
Ràksasa che si dice abitino nel sole du- 
rante il mese di Māgha (VP). 

brahmābhyāsa sm. studio e ripetizione 
del Veda (Mn). 

brahmāmrtasn.N. di un'opera Vedānta. 

brahmāmrtavarsiņī sf. N. di un com- 
mentario ai Brahmasütra. 

brahmàmbhas sn. “acqua santa”, urina di 
vacca(L). 

brahmāya vb. den. A. brahmāyate: diven- 
tare Brahma. 

brahmayana sm. N. di Nārāyaņa (Hariv). 

brahmāyaņana sm. N. di Nārāyaņa (Ha- 
riv). 

brahmayatana sn. tempio di Brahmā. 

brahmāyatanīya agg. che si appoggiaao 
è sostenuto da Brahmani. 

brahmayus sn. età di Brahma; agg. che vi- 
ve tanto quanto Brahmā; sm. N. di un 
Brahmano (Buddh). 

brahmaranya sn. 1. “foresta santa", bo- 
schetto in cui si studia il Veda (L);2. N. 
di una foresta (Hit). 

brahmāraņyamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

brahmàrambha sm. chi incomincia a ri- 
petere il Veda. 

brahmārka sm. N. di un autore (v. bahmá- 
ditya). 

brahmārgha agg. (vl. brahmagrāhin) de- 
gno del Brahman o della conoscenza 
sacra. 

brahmarpana sn. 1. offerta dei testi sacri; 
2. N. diuna formula magica. 

brahmālamkāra sm. ornamento di 
Brahmā. 

brahmavati sf. 1. N. di donna; 2. N. di un 
laghetto di loti. 

brahmāvabodha sm. N. di un'opera. 

brahmāvarta sm. 1. “terra santa”, N. della 
regione situata tra i fiumi Sarasvati e 
Drsadvati a nordovest di Hastināpura; 
2. N. di un tirtha (MBh); 3. N. di un fi- 
glio di Rsabha (BhP). 

brahmavalibhasya sn. N. di un'opera. 

brahmāvādanagara sn. N. di unacittà. 

brahmāvāsa sm. “dimora del o nel Brah- 
man", N. di un'opera (sulla salvezzada 
conseguire a Varanasi). 

brahmasana sn. 1. posto del sacerdote ca- 
po; 2. (ifc. sf. ā) postura adatta alla de- 
vota meditazone religiosa. 

brahmasananivista agg. seduto in una 
postura adatta alla devota meditazone 
(Rājat). 

brahmāsandīsf. trono del Brahman. 

brahmastra sn. 1. “missile di Brahmā",N. 
di una mitica arma (che provocainfalli- 
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brahmahradasm 
brahmaksara sn. sacra sillaba om (BhP). 


da (Mn). 


N. di un tipo di incantesimo. 
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brahmāstrakalpa sm. N. di un'opera. 
brahmāstrakavaca sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
brahmāstrakāryasādhana sn. N. di un’o- 
pera. 
brahmāstrapaddhati sf. N. di un’opera. 
brahmāstravidyāpūjāpaddhati sf. N. di 
un’opera. 
brahmàstravidhanapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
brahmîsya sn. 1. bocca di Brahmā 
(MBh);2. bocca di un Brahmano. 
brahmāhuta agg. a cui sono state fatte 
oblazioni di preghiera e devozione 
(AV). 
brahmāhuti sf. offerta di preghiera o de- 
vozione (Mn). 
brahmin agg. 1. che appartiene o č relati- 
vo a Brahmà o al Brahman; 2. “che 
possiede la conoscenza sacra", N. di 
Visnu (MBh). 
bráhmistha agg. Brahmano nel grado piü 
alto (come N. di Brhaspati o Prajapati e 
dei Brahmani e dei principi molto colti 
e religiosi), (TS); sm. pl. N. di un prin- 
cipe; sf. N. di Durga. 
bráhmi sf. 1. santa, devota (?), (RV IX, 33, 
5); 2. tipo di pesce, Macrognathus 
Pancalus (L); 3. tipo di vegetale (L); 4. 
Clerodendrum Siphonantus (L). 
brahmibhüta sm. N. di Samkarficarya. 
bráhmiyas agg. più devoto, devotissimo o 
esperto nella conoscenza sacra; sm. 
Brahmano pio ocolto. 
brahmeddha agg. acceso o infiammato da 
preghiere (AV). 
brahmendra sm. (con sarasvatī o brah- 
mendrasvāmin) N. di numerosi autori. 
brahmešaya sm. (vl. brahmanisaya) 1. 
"riposo nel Brahman", N. di Kārt- 
tikeya (MBh); 2. N. di Visnu. 
brahmesavaisnava agg. disceso da 
Brahma, $iva e Visnu. 
brahme$vara sm. N. di un autore. 
brahmešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha sul 
fiume Revāo Narmadā. 
brahmaikyaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
brahmojjha agg. che ha trascurato o di- 
menticato il Veda; sn. il trascurare o il 
dimenticare il Veda. 
brahmojjhatā sf. il trascurare o il dimen- 
ticare il Veda (Mn). 
brahmojjhatva sn. il trascurare o il di- 
menticare il Veda (Yajñ). 
brahmottara agg. che tratta principal- 
mente o che consta per lo più di Brah- 
mani; sm. 1. N. di un essere sovruma- 
no; 2. (secondo i Jaina) N. di un kalpa; 
sm. pl. N. di un popolo; sn. 1. N. di una 
città; 2. N. di un cap. dello Skanda 
Purāņa; 3. santuario di un tempio. 
brahmodatirtha sn. N. di alcuni tirtha. 
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tirtha (MBh). 


brahmodya sn. rivalità nella conoscenza 
sacra, discussione vivace su questioni 
o problemi teologici; agg. relativo a 
questioni o problemi sacri; sf. (d), (con 
kathā) storia o enigma tratti dal Veda 
(Mn). 

brahmopadeša sm. istruzione nella cono- 
scenza sacra. 

brahmopadešanetr sm. Butea Frondosa. 

brahmopanisad sf. 1. insegnamento mi- 
stico concernente il Brahman o i Brah- 
mani (MBh); 2. N. di un' Upanisad. 

brahmopanetr sm. Butea Frondosa (L). 

brahmopasana sf. adorazione di Brahma. 

brahmopeta sm. N. di un Raksas (VP). 

brahmaudaná sm. riso bollito distribuito 
ai Brahmani e spec. al sacerdote capo 
durante il sacrificio (AV). 

brādhnāyanya sm. patr. da Bradhna. 

brāhmā agg. 1. relativo al Brahman o a 
Brahmā, santo, sacro, divino (AV); 2. 
relativo alla conoscenza sacra, pre- 
scritto dal Veda (Mn); 3. sacro al Veda; 
4. relativo a o che appartiene ai Brah- 
mani o alla casta sacerdotale, peculiare 
O propizio a o che consta di Brahmani, 
Brahmanico (Mn; MBh); 5. che appar- 
tiene ad un abitante del mondo di 
Brahma; sm. (con o sott. vivaha) 1. N. 
di una forma di matrimonio (nella qua- 
le la sposa é data allo sposo senza ri- 
chiedere nulla da lui); 2. N. di uomo 
(figlio di Krsna e padre di Mahešvara), 
(L); 3. patr. di Narada (L); 4. patr. di 
Kavi; 5. patr. di Ürdhvanabhan e 
Raksohan; 6. (con nidhi) denaro dato 
alla casta sacerdotale; sn. 1. studio sa- 
cro, studio del Veda (BhP); 2. (con o 
sott. tirt/ta) parte della mano situata al- 
laradice del pollice. 

brahmika sf. Clerodendrum Siphonantus 
(L). 

brāhmakārikā sf. pl. N. di particolari 
kārikā. 

brāhmakrteya sm. patr. da Brahmakrta. 

brāhmagupta sm. pl. (vl. brahmagupta) 
N. di unacasta. 

brahmaguptiya sm. (vl. brahmaguptīya) 
principe dei Brahmagupta. 

bráhmana agg. relativo a o dato da un 
Brahmano, che è adatto a o che diviene 
un Brahmano, brahmanico; sm. (brah- 
mand) 1. colui che possiede la cono- 
scenza divina (a volte riferito ad Agni), 
Brahmano, uomo appartenente alla 
prima delle classi dei tre volte nati e al- 
la prima delle quatto divisioni origina- 
rie del corpo hindü (RV); 2. sacerdote 
che assiste il Brahmano o sacerdote ca- 
po durante il sacrificio del soma; 3. 
Brahmano al secondo stadio (tra Matra 
eSrotriya); 4. N. della ventottesima ca- 
sa lunare (L); sn. 1. ció che è divino, di- 


spiegazione brahmanica, spiegazioni 


brahmananindaka 


della conoscenza o della dottrina sacra 
(spec. ad uso dei Brahmani nci loro sa- 
crifici); 4. porzione Brahmana del Ve- 
da (in quanto distinta dalla parte dei 
mantra e delle Upanisad) e consistente 
in un gruppo di opere chiamate proprio 
Brahmana; 5. vaso del soma del sacer- 
dote Brahman (RV; AV); 6. società o 
riunione di Brahmani. 
brahmanaka sm. 1. cattivo Brahmano, 
Brahmano solo di nome (MBh); 2. re- 
gione abitata da Brahmani bellicosi; sf. 
(ikā) 1. prob. specie di lucertola; 2. 7ri- 
gonella Corniculata (L). 
brāhmaņakalpa sm. pl. Brahmana e Kal- 
pa (due tipi di testi vedici); agg. come 
un Brahmano. 
brāhmaņakāmyā sf. amore per i Brahma- 
ni. 
brāhmaņakāraka agg. che rende una per- 
sonaun Brahmano. 
brāhmaņakumāra sm. giovane Brahma- 
no. 
brahmanakula sn. casa di un Brahmano. 
brahmanakrta sm. N. di uomo. 
brahmanakrteya sm. patr. Brahmanakr- 
ta. 
brāhmaņagrha sn. casa di un Brahmano. 
brahmanaghna sm. assassino di un Brah- 
mano (Mn). 
brāhmaņacāņdāla sm. 1. “Candala fra 
Brahmani”, Brahmano declassato o 
fuoricasta (Mn); 2. figlio di padre 
Südraedi madre Brahmana. 
brāhmaņaja agg. detto di una Isti; sn. ca- 
stao stirpe brahmanica. 
brāhmaņajātā sn. casta o stirpe brahma- 
nica (SBr). 
brāhmaņajāti sf. casta o stirpe brahmanica. 
brahmanajatiya agg. che appartiene alla 
stirpe o alla casta brahmanica. 
brāhmaņajīvikā sf. occupazione o mezzi 
di sostentamento di un Brahmano. 
brahmanajusta agg. che è gradito ai Brah- 
mani. 
brahmanadimbha sm. giovinetto Brah- 
mano, giovane Brahmano. 
brahmanatarpana sn. cibo o soddisfaci- 
mento dei Brahmani. 
brāhmaņatā sf. status o condizione di 
Brahmano (Mn). 
brahmanatra avv. trai Brahmani (Pan). 
brāhmaņatva sn. status o condizione di 
Brahmano. 
brahmanatvavicara sm. N. di un'opera. 
brāhmaņadārikā sf. ragazza Brahmana 
(Buddh). 
brahmanadravya sn. proprietà di un 
Brahmano (Mn). 
brahmanadvesin agg. che odia i Brahma- 
ni (R). 
brahmanadhana sn. compenso dato ai 
Brahmani. 
rēbrmapgaindakaness. che oltraggia i 
Brahmani (MBh). 


brāhmaņapaūcikā 


brāhmaņapaīicikā sf. N. di un’opera. 
brāhmaņapatha sm. testo dei Brāhmaņa. 
brahmanapaddhati sf. N. di un'opera. 
brāhmaņapāla sm. N. di un principe (L). 
brāhmaņaputraka sm. ragazzo Brahma- 
no(Kathās). 
brahmanaprasañga sm. applicabilità del 
termine Brahmana, idea di Brahmano. 
brāhmaņaprātivešya sm. Brahmano vi- 
cino. 
brahmanapriya sm. amico dei Brahmani 
(detto di Visnu). 
brāhmaņabhakta agg. distribuito ai Brah- 
mani. 
brāhmaņabhāva sm. rango o condizione 
di Brahmano (L). 
brāhmaņabhāsya sn. N. di un'opera. 
brāhmaņabhuva sm. “che chiama se stes- 
so Brahmano", Brahmano solo di no- 
me o Brahmano che disonora la sua ca- 
sta(Mn; MBh). 
brāhmaņabhūyistha agg. che consta 
principalmente di (o che contiene) 
Brahmana (R). 
brāhmaņabhojana sn. il dare da mangia- 
re ai Brahmani (inteso come atto reli- 
gioso). 
brāhmaņabhojanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
brāhmaņamahimādarša sm. N. di un'o- 
pera. 
brāhmaņamukhīna sm. pl. N. di formule 
o versi particolari. 
brahmanayajñá sm. 1. sacrificio destina- 
to ai Brahmani (SBr); 2. sacrificio of- 
ferto dai Brahmani (MBh). 
brahmanayastika sf. Clerodendrum 
Siphonantus (L). 
brahmanayasti sf. Clerodendrum Sipho- 
nantus (L). 
brahmanayoni sf. forma di esistenza di 
un Brahmano (ChUp.). 
brāhmaņarūpabhrt agg. che ha l'aspetto 
di Brahmano. 
brahmanalaksana sn. N. di un'opera. 
brahmanalinga agg. che somiglia ai testi 
chiamati Brahmana (detto di versi o 
formule). 
brāhmaņavacana sn. affermazione di un 
testo Brahmana. 
brāhmaņavāt agg. 1. connesso con un 
Brahmana (TS); 2. (bráhmana) posse- 
duto da o in conformità con un Brah- 
mano, corretto; sf. (ati) N. di Istaka 
particolari. 
brāhmaņavadha sm. assassinio di un 
Brahmano (Mn). 
brahmapavara sm. N. di un principe 
(Kathās). à 
brahmanavarcasá sn. eccellenza o di- 
gnità di un Brahmano (AV). 
brāhmaņavarņin agg. che appartiene alla 
casta dei Brahmani (Pàn). 


brāhmaņavācana sn. recitazione di bene- 
dizioni (perdivenire Brahmani). 

brāhmaņavidhi sm. qualsiasi ingiunzio- 
ne (contenuta) in un'opera Brahmana. 

brāhmaņavilāpa sm. “lamento del Brah- 
mano", N. di un episodio del MBh. 

brāhmaņavihita agg. prescritto in un 
Brahmana. 

brāhmaņavedam avv. relativamente a 
tanti Brahmani quanti se ne conosco- 
no. 

brāhmaņašramaņanyāya sm. regola o 
frase del Brahmano Sramana; avv. (at) 
secondo l’espressione “un Brahmano 
Sramana” (che implica una contraddi- 
zione, che č come dire un Brahmano 
buddhista). 

brāhmaņasamstha agg. che appartiene a 
o che dimora con un Brahmano. 

brahmanasattama sm. Brahmani mi- 
gliori. 

brahmanasamtarpana sn. cibo o soddi- 
sfacimento di Brahmani. 

brahmanasambhasa agg. che parla con 
un Brahmano. 

brahmanasarvasva sn. N. di un'opera. 

brāhmaņasava sm. N. di un sacrificio. 

brāhmaņasāt avv. ai Brahmani (MBh). 

brahmanastuti sf. lode dei Brahmani. 

brahmanasva sn. proprietà di Brahmani. 

brāhmaņasvara sm. accento usuale in un 
Brāhmaņa. 

brahmanahita agg. adatto a o appropriato 
perun Brahmano. 

brāhmaņākriya sm. Brahmano iniziato 
che non ha familiarità con i sacrifici. 

brāhmaņācchamsin sm. sacerdote che 
assiste il Brahmano o il sacerdote capo 
durante il sacrificio del soma. 

brāhmaņācchamsinaukthya sn. N. di 
un'opera. 

brāhmaņācchamsiprayoga sm. N. di 
un'opera. 

brāhmaņācchamsišastra sn. N. di un'o- 
pera. 

brāhmaņācchamsīya sn. compito del 
Brahmano capo. 

brāhmaņācchamsīyā sf. compito del 
Brahmano capo. 

brāhmaņācchamsyā agg. relativo al 
Brahmano capo ($Br); sn. compito del 
Brahmano capo. 

brāhmaņātikrama sm. mancanza di ri- 
spetto nei confronti di Brahmani (Mn). 

brāhmaņātmaka agg. 1. che appartiene ai 
Brāhmaņa; 2. che contiene un resocon- 
to dei Brāhmaņa. 

brāhmaņāda agg. che divora Brahmani 
(detto di un Rāksasa), (MBh). 

brāhmaņādaršana sn. 1. assenza di di- 
sposizioni o di norma brahmanica 
(Mn); 2. il non vedere o non consultare 


Brahmana. 
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brāhmaņābhāsaņa sn. N. di un tipo di 
composizione artificiosa (contenuto 
nel Kavikalpalatā). 

brāhmaņābhyupapatti sf. protezione 0 
conservazione di un Brahmano (Mn). 

brāhmaņāyanā sm. 1. mero discendente 
di un Brahmano ($Br); 2. Brahmano il 
cui padre o il cui fratello maggiore 0 
qualsiasi parente più anziano è ancora 
vivo; 3. Brahmano nato da progenitori 
colti e santi. 

brihmanaveksa agg. basato sui Brāh- 
mana. 

brihmanika agg. derivato da o relativo ai 
Brāhmaņa. 

brāhmaņī sf. 1. donna brahmana o moglie 
di Brahmano (MBh); 2. tipo di lucerto- 
la con la coda rossa (R); 3. tipo di for- 
mica dalla grossa testa (L); 4. tipo di 
vespa (L); 5. Clerodendrum Siphonan- 
tus (L); 6. Trigonella Corniculata (L); 
7. Ruta Graveolens (L); 8. tipo di otto- 
ne (L); 9. potere di formare e ritenere 
concetti e nozioni generali, intelligen- 
za, ragione, intelletto, mente, discerni- 
mento, giudizio, percezione, compren- 
sione, apprensione, conoscenza di sé, 
psicologia; 10. (nella filosofia Samk- 
hya) intelletto, arguzia, opinione, pun- 
to di vista, nozione, idea, congettura, 
meditazione su (loc. o comp.), inten- 
zione, proposito, disegno, impressio- 
ne, credenza, opinione retta; 11. N. di 
un fiume (MBh). 

brāhmaņīgāmin sm. amante di una donna 
brahmana o della moglie di un Brah- 
mano. 

brāhmaņītva sn. stato o condizione di una 
donna brahmana. 

brāhmaņībhū vb. cl. 1 P. brālunaņībha- 
vati: diventare Brahmano (SBr). 

brāhmaņīsattamā sf. migliori donne 
brahmane. 

brāhmaņesta sm. albero di gelso (L). 

brāhmaņokta agg. prescritto in un Brah- 
mana. 

brihmanya agg. adatto ai Brahmani 
(MBh); sm. pianeta Saturno (L); sn. 1. 
stato o rango di un Brahmano, rango o 
condizione sacerdotale (SBr);2. molti- 
tudine o assemblea di Brahmani (R). 

brāhmadattāyana sm. patr. da Brahma- 
datta. 

brāhmadeya agg. dato in matrimonio se- 
condo la maniera dei Brahmani. 

brāhmaparvansn. N. di un'opera. 

brāhmapalāša sm. pl. N. di una scuola. 

brāhmapingā sf. argento. 

brāhmapurāņa sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa (chiamato anche Ādipurāņa), 
(VP). 

brāhmapuspi sm. patr. da Brahmapuspa. 

brāhmamuhūrta sm. sn. periodo del 
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brühmalaukika agg. che ha diritto al 
mondo di Brahmā (R). 
brāhmasiddhānta sm. N. di un'opera. 
brāhmāhorātra sm. giorno e notte di 
Brahmā (periodo di duemila età degli 
Dei o di due kalpa dei mortali). 
bráhmi agg. santo, divino (VS). 
brāhmī sf. 1. Sakti o energia personificata 
di Brahmā (considerata come una delle 
otto Mātr o madri divine delle creatu- 
re), (L); 2. discorso o dea del discorso; 
3. N. di Durga; 4. moglie di un Brahma- 
no; 5. mus. N. di una mürchaná; 6. pra- 
tica religiosa, pia usanza (R); 7. donna 
sposata secondo il rito brahmanico; 8. 
costellazione Rohini (L); 9. femmina di 
pesce o rana; 10. specie di formica (L); 
11. Clerodendrum Siphonantus, Ruta 
Graveolens, Enhydra Hingcha (L); 12. 
tipo di ottone (L); 13. N. di un fiume; 
14. (con samhitā) N. di un'opera; 15. ti- 
po di scrittura usata nelle iscrizioni, la 
piü antica scrittura indiana. 
brāhmīkanda sm. specie di pianta bulbo- 
sa(L). 
brahmikunda sn. N. di una sacra cavità 
nel terreno. 
brahmitantra sn. N. di un tantra. 
brāhmīputra sm. figlio di una donna spo- 
sata secondo il rito brahmanico (Mn). 
brāhmīšāntisamkalpa sm. N. di un'ope- 
ra. 
brāhmīšāntyavadhānakrama sm. N. di 
un'opera. 
brahmesti sf. tipo di offerta. 
brāhmodhā sf. donna sposata secondo il 
rito brahmanico. 
brāhmotsava sm. gruppo di feste religio- 
se periodiche. 
brihmaudanika sm. (con o sott. agni) 
fuoco su cui è bollito il riso peri sacer- 
doti. 
brāhmya agg. relativo al Brahman, a 
Brahmi o ai Brahmani (Mn; MBh); 
sm. (con muhürta o muhūrtaka) alba, 
ora che precede il sorgere del sole; sn. 
1. (con o sott. huta) adorazione o vene- 
razione rivolta ai Brahmani (conside- 
rata come uno dei cinque grandi sacra- 
menti); 2. qualsiasi oggetto visibile, 
mondo visibile; 3. N. di una città; 4. 
meraviglia, sorpresa, stupore, confu- 
sione; 5. perplessità, orgoglio, arro- 
ganza, dubbio, incertezza (L). 
brahmyatirtha sn. parte della mano. 
bruva agg. l. acuici si rivolge con un no- 
me, che non ha alcun titolo reale; 2. ifc. 
che č meramente nominale. 
bruvana agg. che parla, che racconta, che 
dice. 
brü vb. cl. 2 P. A. braviti, brüte: 1. parlare, 
dire, raccontare (RV); 2. parlare su 
qualsiasi persona o cosa (acc. con o 


(Mn; MBh); 5. (con anyathā) parlare, 
decidere o giudicare erroneamente 
(Mn); 6. (Ā. ra. P.) chiamare o dichara- 
re di essere (RV; MBh); 7. (À.) indicare 
per se stessi, scegliere; 8. (Ā.) essere 
narrato da sé, raccontarsi. 

brüs vb. cl. 1, 10P. brūsati, brūsayati: feri- 
re, uccidere (v. vrūs). 

bli vb. cl. 9 P. blīnāti: 1. premere; 2. maci- 
nare; 3. far cadere (v. vli). 

bleska sm. laccio, trappola per cacciare. 


*H bh 


bha 1 ventiquattresima consonante del- 
l'alfabeto devanāgarī. 

bha 2 gram. N. delle basi nominali debo- 
lissime (in opp. a pada e aga), cioé 
delle basi che precedono desinenze ini- 
zianti per vocale, eccetto nei casi forti, 
prima di suffissi del femminile e prima 
di suffissi di Taddhita che iniziano per 
vocale o per y. 

bha3 dattilo. 

bha 4 sm. 1. N. del pianeta Venere e della 
divinità che vi presiede (v. Sukra); 2. 
parvenza, errore, illusione; sf. (d) 1. lu- 
ce o raggio di luce, luminosità, splen- 
dore; 2. ombra di uno gnomone; 3. ifc. 
aspetto, somiglianza; sn. stella, piane- 
ta, costellazione, costellazione lunare o 
mansione lunare, segno dello zodiaco. 

bha 5sm. ape. 

bhamsas sn. ano, organo sessuale (cfr. 
bhasád). 

bhakaksà sf. via percorsa dalla costella- 
zione. 

bhakabhakāya vb. den. P. bhakabhakayati: 
gracidare (cfr bakabakāya, maka- 
makāya). 

bhakāra sm. lettera o suono bha. 

bhakkikā sf. grillo (cfr. phadiñga). 

bhakkuda sm. specie di pesce. 

bhakkura sm. pecie di pesce. 

bhaktá agg. 1. distribuito, assegnato, ri- 
partito (RV etc.); 2. diviso (Süryas); 3. 
ifc. che forma una parte di, che appar- 
tiene a (Pan); 4. ifc. amato, preferito 
(Pāņ IV, 2, 54); 5. servito, venerato 
(W); 6. preparato, cotto (ib.); 7. impe- 
gnato in, occupato in; 8. attaccato a o 
devoto a; 9. fedele, leale, che onora, 
che venera, che serve (loc., gen., acc. o 
incomp.), (MBh; Kàv etc.); sm. 1. ado- 
ratore, seguace (soprattutto come no- 
me di una divisione degli Sakta); 2. ci- 
bo, pasto (Mn; MBh); 3. riso bollito 
(Uttarar); 4. granaglia commestibile 


bhaktasikthaka 


bhaktakamsa sm. piatto di cibo. 
bhaktakāra sm. “che prepara il cibo”, 
cuoco. 
bhaktakrtya sn. preparativi per un pasto. 
bhaktagītātīkā sf. N. di un'opera. 
bhaktacchanda sm. desiderio di cibo, fa- 
me, appetito. 
bhaktajayanti sf. N. di un'opera. 
bhaktajā sf. nettare. 
bhaktatā sf. devozione, attaccamento, in- 
clinazione. 
bhaktatürya sn. musica suonata durante 
un pasto. 
bhaktatva sn. ifc. parte che forma qualco- 
sa, che appartiene a. 
bhaktada agg. che dà cibo, che sostiene, 
che mantiene. 
bhaktadatr agg. che dà cibo, che sostiene, 
che mantiene. 
bhaktadayaka agg. che dà cibo, che so- 
stiene, che mantiene. 
bhaktadāyin agg. che dà cibo, che sostie- 
ne, che mantiene. 
bhaktadasa sm. “schiavo del cibo", schia- 
vo che serve in cambio del suo pasto 
quotidiano. 
bhaktadvesa sm. avversione per il cibo, 
perdita d’appetito. 
bhaktadvesin agg. che ha perso l'appe- 
tito. 
bhaktapatra sn. piatto di cibo. 
bhaktapulāka sm. sn. manciata di riso ap- 
pallottolato. 
bhaktapratistha sf. N. di un'opera. 
bhaktamanda sm. sn. schiuma del riso 
bollito. 
bhaktamandaka sm. sn. schiuma del riso 
bollito. 
bhaktamayastotra sn. N. di un'opera. 
bhaktamālā sf. N. di un'opera. 
bhaktamalagragrantha sm. N. di un'o- 
pera. 
bhaktamimamsa sf. N. di un’opera. 
bhaktamodataramgini sf. N. di un'o- 
pera. 
bhaktaruci sf. desiderio di cibo, fame, ap- 
petito. 
bhaktarocana agg. che stimola l' appetito. 
bhaktavatsala agg. che tratta benevol- 
mente gli adoratori o gli attendenti fe- 
deli. 
bhaktavatsalamāhātmya sn. N. di un ca- 
pitolo del PadmaP. 
bhaktavilasa sm. N. di un'opera. 
bhaktavaibhavasn. N. di un'opera. 
bhaktavratasamtosika sm. sn. N. di 
un'opera. 
bhaktašaraņa sn. *ricettacolo di cibo", 
dispensa o cucina. 
bhaktašālā sf. “sala del cibo", prob. di- 
spensa o cucina. 
bhaktasiktha sm. manciata di riso appal- 
lottolato. 
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bhaktākānkgā sf. desiderio di cibo, fame, 
appetito. 
bhaktagra sm. sn. refettorio. 
bhaktābhilāsa sm. desiderio di cibo, fa- 
me, appetito. 
bhaktābhisāra sm. sala da pranzo. 
bhaktāmrta sn. N. di un'opera. 
bhaktārādhanaprayogamaņimālikā sf. 
N.di un'opera. 
bhaktaruci sf. avversione al cibo, perdita 
di appetito. 
bhakti sf. 1. distribuzione, partizione, se- 
parazione (RV;  TàndBr) (cfr. 
ksetrabhakti, bhangibhakti); 2. divi- 
sione, porzione, parte (AitBr); 3. divi- 
sione di un saman (detta anche vidhi, di 
cui ne sono enumerate sette o cinque), 
(Laty; Samk); 4. divisione mediante 
strisce o righe (Ragh); 5. striscia, riga, 
decorazione variegata (Hariv; Kāv); 6. 
fila, serie, successione, ordine (RPrāt); 
7. ifc. essere una parte, appartenente a 
(Siddh etc.); 8. ció che appartiene a o č 
contenuto in qualcos'altro, attributo 
(Nir; Prāt); 9. predisposizione (del cor- 
po a una malattia) (Car); 10. attacca- 
mento, devozione, predilezione per 
(loc., gen. o ifc.); 11. fiducia, venera- 
zione, omaggio, pietà, fede, amore, de- 
vozione (come principio religioso o 
via di salvezza), (SvetUp; Bhag; Kàv; 
Pur); 12. assunzione della forma di 
(Megh 61); 13. spesso lettura erronea 
per bhangi o bhukti; avv. (tya) non nel 
significato regolare, figurativamente 
(Samk). 
bhaktikalpataru sm. N. di un'opera. 
bhaktikalpalata sf. N. di un'opera. 
bhaktigamya agg. raggiungibile tramite 
la devozione (Siva). 
bhakticandrika sf. N. di un'opera. 
bhakticandrikollasa sm. N. di un’opera. 
bhakticandrodaya sm. N. di un’opera. 
bhakticcheda sm. pl. linee o strisce di co- 
lore o di decorazioni divise (special- 
mente i segni che si tracciano sulla 
fronte, sul naso, sulle gote, sul petto o 
sulle braccia e che indicano devozione 
a Visnu, Krsna etc.). 
bhaktijīta agg. che conosce la fede o la de- 
vozione, fedelmente attaccato. 
bhaktijnata sf. devozione, fedeltà, lealtà. 
bhaktijriatva sn. devozione, fedeltà, lealtà. 
bhaktitattvarasayana sn. N. di un'opera. 
bhaktitaramgini sf. N. di un'opera. 
bhaktidipika sf. N. di un'opera. 
bhaktidüti sf. N. di un'opera. 
bhaktinamra agg. inchinato in segno di 
devozione, che fa atto di umile obbe- 
dienza. à 
bhaktipürvakam avv. devotamente, in 
modo reverenziale. 
bhaktipūrvapaksa sm. N. di un'opera. 
bhaktipürvam agv-drvotamenf&WyniPsha 
do reverenziale. 


bhaktiprakaraņa sn. N. di un'opera. 
bhaktipratipadaka sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
bhaktiprabha sf. N. di un'opera. 
bhaktipravaņa agg. fedelmente devoto. 
bhaktiprašamsāvarņana sn. N. di un'o- 
pera. 
bhaktiprārthanā sf. N. di un'opera. 
bhaktibindu sm. N. di un'opera. 
bhaktibhava sm. N. di un'opera. 
bhaktibhāj agg. dotato di vera devozione, 
fermamente attaccato a o devoto a (loc. 
oincomp.). 
bhaktibhāvapradīpa sm. N. di un'opera. 
bhaktibhūsaņasamdarbha sm. N. di 
un'opera. 
bhaktimafijari sf. N. di un'opera. 
bhaktimat agg. 1. dotato di vera devozio- 
ne, fermamente attaccato a o devoto a 
(loc. o in comp.); 2. accompagnato da 
devozione o lealtà. 
bhaktimahat agg. veramente devoto. 
bhaktimahodaya sm. N. di un'opera. 
bhaktimārga sm. “via della devozione” 
(considerata come una via di salvezza 
in opp. a karmamārga e jñánamárga). 
bhaktimārganirūpaņa sn. N. di un'o- 
pera. 
bhaktimārgopadešadīksā sf. N. di un'o- 
pera. 
bhaktimuktāvalī sf. N. di un'opera. 
bhaktiyoga sm. 1. affetto devoto, amore- 
vole devozione; 2. N. del primo capito- 
lo della Šivagītā. 
bhaktiratna sn. N. di un'opera. 
bhaktiratnakara sm. N. di un'opera. 
bhaktiratnavali sf. N. di un'opera. 
bhaktirasa sm. senso di devozione, senti- 
mento di fede amorevole. 
bhaktirasabdhikanika sf. N. di un'opera. 
bhaktirasamrta sn. N. di un'opera. 
bhaktirasamrtabindu sm. N. di un'o- 
pera. 
bhaktirasamrtasindhu sm. N. di un'o- 
pera. 
bhaktirasayana sn. N. di un’opera. 
bhaktirāga sm. affetto o predilezione per 
(loc.). 
bhaktila agg. affezionato, fedele, fidato 
(detto di cavalli). 
bhaktilahari sf. N. di un'opera. 
bhaktiván agg. che partecipa di (gen.), 
(cfr. bhaksivan), (MaitrS). 
bhaktivardhini sf. N. di un'opera. 
bhaktivás agg. che partecipa di (gen.), 
(cfr. bhaksivan), (AV). 
bhaktivada sm. dichiarazione di devozio- 
neodiaffetto. 
bhaktivijaya sm. N. di un'opera. 
bhaktivilasa sm. N. di un'opera. 
bhaktivilasatattvadipika sf. N. di un'o- 
Ta. 
bhaktivivrddhyupayagrantha sm. N. di 
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bhaktišataka sn. N. di un'opera. 

bhaktišāstra sn. N. di un'opera. 

bhaktisamvardhana$ataka sn. N. di 
un'opera. 

bhaktisamdarbha sm. N. di un'opera. 

bhaktisamdarbhapadyāvalī sf. N. di 
un'opera. 

bhaktisamnyāsanirņayavivaraņa sn. N. 
di un'opera. 

bhaktisagara sm. N. di un'opera. 

bhaktisāmānyanirūpaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

bhaktisāra sm. N. di un'opera. 

bhaktisarasamgraha sm. N. di un'opera. 

bhaktisiddhanta sm. N. di un'opera. 

bhaktisudhodaya sm. N. di un'opera. 

bhaktisütra sn. N. di un'opera. 

bhaktihamsa sm. N. di un'opera. 

bhaktihina agg. privato della devozione. 

bhaktihetunirnaya sm. N. di un'opera. 

bhaktidyavaprthivi sf. du. N. delle divi- 
nità cui si offre il Garbhapurodàsa. 

bhaktidyavaprthivya agg. consacrato al- 
le divinità cui si offre il Garbha- 
purodāša. 

bhaktr agg. che č attaccato a, devoto a, 
adoratore, veneratore. 

bhaktrtva sn. adorazione, venerazione. 

bhaktoddešaka sm. “chi prescrive il ci- 
bo", un incaricato nei monasteri 
buddhisti. 

bhaktopasadhaka sm. “preparatore di ci- 
bo", cuoco. 

bhaktyadhikaraņamālā sf. N. di un'o- 
pera. 

bhaktyupakrama sm. N. di un'opera. 

bhaktyullasamafijari sf. N. di un’opera. 

bhaks vb. cl. 10 P. bhaksáyati; cl. 1 P. Ā. 
bhaksati, bhaksate: 1. mangiare o bere, 
divorare, partecipare a (acc., in ved. 
anche con gen); 2. pungere, morsicare; 
3. consumare, esaurire, devastare, di- 
struggere; 4. prosciugare le risorse, im- 
poverire. 

bhaksá sm. 1. ifc. il bere o mangiare;2. be- 
vanda; 3. cibo (RV); sf. (a) I” avere 
qualcosa per cibo o bevanda. 

bhaksaka agg. 1. ifc. che mangia, che go- 
de, che si nutre, che vive di; 2. vorace, 
ghiottone, goloso; sm. cibo; sf. (ika) 1. 
il mangiare, il masticare (cfr. 
iksubhaksaka); 2. pasto, cibo (cfr. 
ustrabhaksaka). 

bhaksakara sm. “che fail cibo”, cuoco. 

bhaksamkarà agg. che fornisce cibo 
(MaitrS). 

bhaksamkrta agg. 1. bevuto o mangiato; 
2. goduto. 

bhaksacchandas sn. metro usato mentre 
viene mangiato il cibo sacrificale. 

bhaksajapa sm. preghiera recitata mentre 
sibeveilsoma. 

bhaksataka sm. varietà di Asteracantha 


Man. Niaiised ar iddhanta CCAA SCORE mangia (cfr. dadima- 
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bhaksaņa, papabhaksana); sn. 1. atto 
di mangiare, di bere, nutrizione; 2. il 
mangiare ciò che stimola la sete; 3. il 
masticare; 4. l'essere mangiato da 
(str.); 5. (bháksana) recipiente da cui 
bere. 
bhaksaniya agg. che deve essere mangia- 
to, che č mangiato. 
bhaksaniyata sf. condizione di essere 
commestibile. 
bhaksapattri sf. betel (la cui foglia serve 
dacibo). 
bhaksamantra sm. verso recitato mentre 
si beve il soma. 
bhaksayitavya agg. che deve essere man- 
giato o divorato, edibile. 
bhaksayitr sm. consumatore, chi mangia. 
bhaksavikāra sm. pl. vari piatti di cibo. 
bhaksali sf. N. di un luogo. 
bhaksini sf. Coix Barbata. 
bhaksitá agg. 1. mangiato o bevuto; 2. ma- 
sticato; 3. divorato; 4. consumato; 5. 
cui si è preso parte (SBr etc.); 6. man- 
giato (detto di una pronuncia scorretta 
delle parole), (L); sn. l'essere mangia- 
to da (str.), (R). 
bhaksitásesa sm. avanzi di cibo, resti 
(MW). 
bhaksitásahara sm. pasto fatto di avanzi 
(MW). 
bhaksitr sm. chi mangia, consumatore. 
bhaksin agg. che mangia, che divora. 
bhaksiván agg. che mangia, che consuma 
(TBr), (cfr. bhaktiván, bhaktivás). 
bhaksya agg. che deve essere mangiato, 
commestibile, pronto come cibo; sn. 
qualcosa da mangiare, cibo (soprattut- 
to cibo che richiede di essere mastica- 
to); sm. 1. cibo; 2. piatto. 
bhaksyakāra sm. fornaio. 
bhaksyakāraka sm. fornaio. 
bhaksyamkara sm. fornaio. 
bhaksyabija sm. Buchanania Latifolia. 
bhaksyabhaksaka sm. du. cibo e suo con- 
sumatore. 
bhaksyabhojyamaya agg. che consiste in 
cibodi tutti i generi. 
bhaksyabhojyaviharavat agg. fornito 
di grande varietà di cibo e luoghi di ri- 
Storo. 
bhaksyamālyāpaņa sm. mercato in cui si 
vendono viveri e ghirlande. 
bhaksyavastu sn. sostanza commestibile, 
viveri, alimenti. 
bhaksyabhaksya sn. ciò che può o che 
non può essere mangiato, cibo permes- 
so e proibito. 
bhaksyalabu sf. varietà di cetriolo (v. 
rājālābu). 
bhága sm. “dispensatore”, 1. signore be- 
nevolo, patrono (riferito agli Dei, spec. 
a Savitr), (RV; AV); 2. N. di un Āditya; 
3. costellazione Uttara Phalguni (MBh 
VI, 81); 4. so 


fortuna, felicità, benessere, prosperità 
(RV; AV; Br; Yajñ; BhP); 8. ifc. (sf. 4) 
dignità, maestà, distinzione, eccellen- 
za, bellezza, amabilità (RV; AV; Br; 
GrS; BhP); 9. (anche sn.) amore, affet- 
to, passione, piacere d'amore, passio- 
ne amorosa (RV; AV; Br; Katy$r; 
BhP); 10. sn. sf. (à) organi genitali 
femminili, vulva (Mn; MBh etc.); sn. 
l. particolare muhiirta (Cat); 2. peri- 
neo dei maschi (L). 
bhágakama agg. bramoso di piacere ses- 
suale (KatySr). 
bhágaghna sm. “uccisore di Bhaga”, N. di 
Siva (MBh). 
bhagana sm. 1. totalità delle stelle e delle 
costellazioni; 2. rivoluzione di un pia- 
neta. 
bhágatti sf. dono della sorte (RV IX, 63, 
17). 
bhágadatta sm. “dato da Bhaga", 1. N. di 
un principe di Pragjyotisa (MBh);2. N. 
diunredi Kamrüp (MW). 
bhagadatta sm. N. di un mitico re. 
bhágada sf. “che dà benessere”, N. di una 
delle Matr che assistono Skanda 
(MBh). 
bhagadürana sn. particolare malattia (cfr. 
bhagamdara). 
bhagadeva agg. “il cui dio è l'organo ge- 
nitale femminile”, lussurioso, liber- 
tino. 
bhagadevata agg. che ha Bhaga come suo 
dio. 
bhagadevatā sf. divinità dell'imeneo. 
bhagadaivata agg. 1. che ha Bhaga come 
suo dio (con Naksatra); 2. che dà feli- 
citá coniugale; sn. costellazione Uttara 
Phalguni. 
bhagadaivatamasa sm. mese di Phalgu- 
na. 
bhagadheya sm. N. di uomo. 
bhaganandā sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda. 
bhaganarāya sm. N. di uomo. 
bhaganetra iic. occhi di Bhaga. 
bhaganetraghna sm. “distruttore degli 
occhi di Bhaga”, N. di Siva. 
bhaganetranipātana sm. “distruttore de- 
gli occhi di Bhaga”,N. di Siva. 
bhaganetrahan sm. “distruttore degli oc- 
chi di Bhaga”,N. di Siva. 
bhaganetrahara sm. "distruttore degli 
occhi di Bhaga”, N. di Siva. 
bhaganetrahrt sm. “distruttore degli oc- 
chi di Bhaga”, N. di Siva. 
bhaganetrahrtrantaka sm. “distruttore 
degli occhi di Bhaga”, N. di Siva. 
bhaganetrahrtrapaharin sm. “distrutto- 
re degli occhi di Bhaga”, N. di Siva. 
bhagamdara sm. “che lacera la vulva", 1. 
fistola negli organi genitali femminili 
o nell'ano, etc.; 2. N. di un antico sag- 


bhagavadarcana 


bhágabhakta agg. favorito dalla sorte, 
provvisto di benessere (RV I, 24, 5). 

bhagabhaksaka sm. "che vive della vul- 
va", ruffiano, mezzano. 

bhagama sm. rivoluzione di un pianeta. 

bhagala sm. N. di uomo; sf. (4) N. di don- 
na. 

bhagavaccaraņāravindadhyāna sn. N. 
di un'opera. 

bhagavacchastra (vl. bhagavatsastra) sn. 
N.diuncapitolo del VarP. 

bhagavat 1 avv. come una vulva. 

bhagavat 2 agg. 1. fortunato, beato, pro- 
spero, felice; 2. glorioso, illustre, divi- 
no, adorabile, venerabile; 3. sacro (ri- 
ferito a Dei, semidei); sm. "divino o 
adorabile”, 1. N. di Visnu-Krsna; 2. N. 
di Siva; 3. N. di un Buddha o di un 
Bodhisattva o di un Jina. 

bhagavati sf. 1. N. di Laksmi; 2. N. di 
Durgā; 3. N. del quinto Anga dei Jaina. 

bhagavatikilaka sm. N. di un'opera. 

bhagavatīkešādipādastava sm. N. di un’o- 
pera. 

bhagavatīgītā sf. N. di un'opera. 

bhagavatīdāsa sm. N. di uomo. 

bhagavatipadyapusparijali sm. N. di un'o- 
pera. 

bhagavatīpurāņasn. N. di un'opera. 

bhagavatībhagavatapurāņasn. N. di un'o- 
pera. 

bhagavatisütra sn. N. di un'opera. 

bhagavatistuti sf. N. di un'opera. 

bhagavattattvadīpikā sf. N. di un'opera. 

bhagavattattvamatijari sf. N. di un'o- 
pera. 

bhagavattama agg. sup. il piü sacro o ve- 
nerabile. 

bhagavattara agg. compar. piü sacro o ve- 
nerabile. 

bhagavattva sn. condizione o ruolo di 
Visnu. 

bhagavatpadi sf. N. delle sorgenti del 
Gange (che si dice siano nate dal piede 
di Visnu o da un foro praticato nell'uo- 
vo del mondo dall’alluce di Visnu). 

bhagavatpadacarya sm. N. di un autore. 

bhagavatpadabhasana sn. N. di un'opera. 

bhagavatpūjāvidhi sm. N. di un'opera. 

bhagavatpratisthāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

bhagavatprasādamālā sf. N. di un'opera. 

bhagavatyanga sn. N. del quinto Anga dei 
Jaina. 

bhagavatsamaradhanavidhi sm. N. di 
un'opera. 

bhagavatsiddhantasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

bhagavatsmrti sf. N. di un'opera. 

bhagavatsvatantratāsf. N. di un'opera. 

bhagavatsvarüpasn. N. di un’opera. 

bhagavatsvarüpavisayaSankanirasa 
sm. N. di un'opera. 


(s 6 K di tla tb Ead Sani alare alte Sltilkarta eo T ka „ie del 


bhagavadānanda 


bhagavadānanda sm. N. di un autore. 

bhagavadārādhana sn. propiziazione del 
Bhagavat. 

bhagavadasrayabhiita agg. che è seggio 
orifugio del Bhagavat. 

bhagavadiya sm. adoratore del Bhagavat, 
i.e. Visnu o Krsna. 

bhagavadudyamanātaka sn. N. di un 
gioco. 

bhagavadupanayana sn. “iniziazione del 
Bhagavat”, N. di un'opera. 

bhagavadkrama sm. N. di un'opera. 

bhagavadgītā sf. pl. “canto di Krsna”, N. 
di un famoso poema mistico in 18 capi- 
toli. Fa parte del VI parvan del 
Mahābhārata. 

bhagavadgītāgūdhārthadīpikā sf. N. di 
un'opera. 

bhagavadgitatika sf. N. di un'opera. 

bhagavadgitatatparya sn. N. di un'o- 


pera. 

bhagavadgītātātparyacandrikā sf. N. di 
un'opera. 

bhagavadgitatatparyadipika sf. N. di 
un'opera. 

bhagavadgitatatparyanirnaya sm. N. di 
un'opera. 

bhagavadgītātātparyabodhikā sf. N. di 
un'opera. 

bhagavadgītātātparyabodhinī sf. N. di 
un'opera. 


a ApS AE sn. N. di un'ope- 


bhagavadgiliprasthina sn. N. di un’o- 
pera. 

bhagavadgitabodhaka sn. N. di un'o- 
pera. 

bhagavadgītābhakticandrikollāsa sm. 
N. di un'opera. 

bhagavadgītābhāvaprakāša sm. N. di 
un’opera. 

bhagavadgitabhasya sn. N. di un'opera. 

bhagavadgītābhāsyavivaraņa sn. N. di 
un'opera. 

bhagavadgitamahatmya sn. N. di un'o- 


pera. 
bhagavadgitarahasya sn. N. di un'opera. 
bhagavadgitarthasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
bhagavadgitarthasamgraharakga sf. N. 
di un'opera. 
bhagavadgitarthasara sm. N. di un'o- 


pere 7 
bhagavadgitarthastotra sn. N. di un'o- 


pera. 
bhagavadgītālaksābharaņa sn. N. di 


un'opera. 
bhagavadgitalaghuvyakhya sf. N. di 


un'opera. 
Leer isse Am sn. N. di un'ope- 


bhagavadgītāvyākhyāsf. N. di un'opera. 
bhagavadgītāšayasm. N. di un’opera. 


Phabavadgitksepo ali eee MR 


paddhati sf. N. di un'opera. 


bhagavadgitasara sm. N. di un'opera. 

bhagavadgitasarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

bhagavadgītāhetunirņaya sm. N. di 
un'opera. 

bhagavadguna iic. "qualità o virtü della 
Bhagavadgītā”, N. di un'opera. 

bhagavadgunadarpana sm. N. di un'o- 
pera. 

bhagavadguņasārasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

bhagavadgovinda sm. N. di un poeta. 

bhagavaddāsa sm. N. dell'autore di un 
commentario al Git. 

bhagavaddrsa agg. che somiglia al Su- 
premo. 

bhagavaddruma sm. “albero del Bhaga- 
vat (cioé del Buddha)”, prob. albero di 
fico sacro. 

bhagavaddharmavarnana sn. N. di un'o- 
pera. 

bhagavaddhyanamuktavali sf. N. di un'o- 
pera. 

bhagavaddhyānasopāna sn. N. di un'o- 
pera. 

bhagavadprastāva sm. N. di un capitolo 
del PadmaP. 

bhagavadbhakti iic. “devozione al Bha- 
gavatoa Krsna", N. di un'opera. 

bhagavadbhakticandrikā sf. N. di un'o- 


pera. 

bhagavadbhaktitaramgini sf. N. di un'o- 
pera. 

bhagavadbhaktinirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 

bhagavadbhaktimahatmya sn. N. di 
un'opera. 

bhagavadbhaktiratnavali sf. N. di un'o- 
pera. 

bhagavadbhaktirasayana sn. N. di un'o- 
pera. 


bhagavadbhaktivilasa sm. N. di un'ope- 
ra. 

bhagavadbhaktiviveka sm. N. di un'ope- 
ra. 

bhagavadbhaktisadhana sn. N. di un'o- 
pera. 

bhagavadbhaktisarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

bhagavadbhaktistotra sn. N. di un'ope- 
ra. 

bhagavadbhatta sm. N. dell'autore di un 
commentario alla Rasataramgini. 

bhagavadbhāvaka sm. N. dell'autore di 
uncommentario alla ChUp. 

bhagavadbhāskara sm. N. di un'opera. 

bhagavadmāhātmya sm. N. di un capito- 
lo del PadmaP. 

bhagavadyauvanodgama sm. N. di un 
capitolo del Krsnakridita. 

bhagavadrāta sm. N. di uomo. 

ann. sf. N. di un’o- 
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bhagavanta sm. N. dell'autore del 
Mukundavilāsa. 

bhagavantadeva sm. N. di un principe (re 
di Bhareha, figlio di Sāhadeva e patro- 
no di Nilakantha). 

bhagavantabhāskara sm. N. di un libro 
di legge ad opera di Nilakantha (XVII 
sec.). 

bhagavannandasamvāda sm. N. del 
BrahmavP1V, 74-79. 

bhagavannāma sn. ¡ic.“nome o nomi del 
Bhagavat, cioé Visnu", N. di un'opera. 

bhagavannamakaumudi sf. N. di un'o- 
pera. 

bhagavannimamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

bhagavannimamahatmyasamgraha 
sm. N. di un’opera. 

bhagavannamasmaranastuti sf. N. di 
un’opera. 

bhagavannāmāmrtarasodaya sm. N. di 
un’opera. 

bhagavannāmāvali sf. N. di un'opera. 

bhagavanmaya agg. interamente devotoa 
Visnu o a Krsna. 

bhagavanmānapūjā sf. N. di un inno ad 
opera di Šamkarācārya. 

bhagavallāūchanadhāraņapramāņaša- 
tapradar$ana sn. N. di un'opera. 

bhagavallīlācintāmaņi sm. N. di un'ope- 
rā. 

bhagavitta sm. N. di uomo. 

bhagavrtti agg. che vive della vulva. 

bhagavedana agg. (vl. bhagadaivata)chē 
proclama la felicità coniugale. 

bhagahan sm. “uccisore di Bhaga", N. di 
Siva (passato a Visņu). 

bhagahārin sm. “uccisore di Bhaga", N. 
di Siva. 

bhagāksihan sm. “distruttore degli occhi 
di Bhaga", N. di Siva. 

bhagînka sm. segno della vulva (come un 
marchio); agg. marchiato o segnato 
conuna vulva. 

bhagānkita agg. marchiato o segnato con 
una vulva. 

bhagáñkura sm. clitoride. 

bhagādhāna agg. che concede la felicità 
nel matrimonio. 

bhagānāmnī sf. che ha Bhagā pernome. 

bhagāla sn. cranio (v. kapāla). 

bhagālin sm. “ornato di crani”, N. di Šiva. 

bhagāsya agg. la cui bocca è usata come 
una vulva, che pratica il coito orale. 

bhagin agg. prospero, felice, fortunato, 
perfetto, splendido, glorioso; sm. N. di 
uno scoliasta dell" Amarakoša. 

bhaginikā sf. sorellina. 

bhaginī sf. 1. sorella ("felice o fortunata", 
in quanto ha un fratello); 2. donna o 
moglie. 

bhaginipati sm. marito della sorella. 

Pragina sm. marito della sorella. 

m, du. fratello e sorella. 


es A aid apig.eca Seid inae Eae Qu della una sorella. 
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bhaginisuta sm. figlio della sorella. 
bhagiratha sm. 1. N. di un antico re; 2. N. 
di vari autori; 3. N. di un architetto di 
epocarecente; 4. N. di una montagna. 
bhagirathakanya sf. "figlia di Bhagi- 
ratha", N. del Gange. 
bhagirathadatta sm. N. di un poeta. 
bhagirathapatha sm. "via o fatica di 
Bhagiratha", N. di ogni esercizio o 
sforzo erculeo. 
bhagirathaprayatna sm. “via o fatica di 
Bhagiratha", N. di ogni esercizio o 
sforzo erculeo. 
bhagīrathayašas sf. N. di una figlia di 
Prasenajit. 
bhagīrathasutā sf. “figlia di Bhagiratha", 
N. del Gange. 
bhagīrathopākhyāna sn. N. del trenta- 
cinquesimo capitolo del Vāsistha- 
rimiyana. 
bhágevita agg. soddisfatto della buona 
sorte o del benessere (RV X, 106, 8). 
bhágesa sm. signore della fortuna o del be- 
nessere (SvetUp). 
bhagola sm. sfera delle stelle, volta del 
cielo. 
bhagna agg. 1. rotto (lett. e fig.), frantu- 
mato, spaccato, sconfitto, fatto a pezzi, 
fermato, frustrato, disturbato, deluso; 
2. piegato, curvato; 3. perduto; sn. frat- 
tura di gamba. 
bhagnakáma agg. i cui desideri sono tur- 
bati (v. abhagnakāma). 
bhagnakrama sn. rottura ossia violazione 
dell'ordine o del costrutto grammati- 
cale. 
bhagnacestá agg. fallito nel tentativo, de- 
luso (MW). 
bhagnajānu sm. che ha un ginocchio o 
una gamba rotti. 
bhagnatā sf. 1. (con pravahaņasya) con- 
dizione di essere rotto; 2. naufragio. 
bhagnatāla sm. mus. tipo di misura. 
bhagnadamstra agg. che ha le zanne o i 
denti rotti. 
bhagnadantanakha agg. che ha i denti e 
le mascelle rotte. 
bhagnadarpa agg. il cui orgoglio è urtato, 
umiliato. 
bhagnanidra agg. il cui sonno è interrotto. 
bhagnanetra agg. che prende gli occhi 
(detto di un tipo di febbre). 
bhagnaparinama agg. cui č impedito di 
finire qualcosa. 
bhagnapádarkga sn. N. di una costella- 
zione. 
bhagnapāršva agg. che ha un dolore sul 
fianco. 
bhagnaprstha agg. "che ha la schiena rot- 
ta”, che viene prima o davanti a. 
bhagnaprakrama sn. sf. (4) ret. “ordina- 
mento rotto", uso di una parola che non 
corrisponde a quella usata prima. 


bhagnapratijña agiccüe Rrostto amapreat ShastKālidte KAN: 


messa, infedele. 


bhagnabāhu agg. che ha le braccia rotte. 

bhagnabhanda agg. che ha rotto i propri 
Vasi. 

bhagnamanas agg. "cuore spezzato”, 
scoraggiato, deluso. 

bhagnamanoratha agg. i cui desideri so- 
nodelusi. 

bhagnamāna agg. il cui orgoglio č urtato, 
umiliato. 

bhagnayaciia agg. cui č stata rifiutata una 
richiesta. 

bhagnayuge avv. quando il giogo & spez- 
zato. 

bhagnavisanaka agg. che ha le corna o le 
zanne rotte. 

bhagnavrata agg. che ha rotto un voto. 

bhagnašakti agg. la cui forza é rotta. 

bhagna$riga agg. che ha le corna o le zan- 
ne rotte. 

bhagnasamdhi agg. le cui giunture sono 
rotte. 

bhagnasamdhika sn. latticello (v. ghola). 

bhagnātman sm. “corpo spezzato”, N. 
della luna (tagliata in due dal tridente 
di Siva). 

bhagnüpad agg. che ha superato le avver- 
sità. 

bhagnāša agg. che ha perso le speranze, 
disilluso nelle aspettative. 

bhagnasthi agg. le cui ossa sono rotte. 

bhagnāsthibandha sm. stecca. 

bhagnīsf. sorella. 

bhagnotsāhakriyātman agg. la cui ener- 
giaelacui fatica sono state vanificate. 

bhagnodyama agg. i cui sforzi sono anda- 
ti vanificati. 

bhagnorudanda agg. “con le cosce spez- 
zate”, che ha le ossa delle cosce frattu- 
rate. 

bhamkārī sf. "chi pronuncia il suono 
bham, ronzio”, tafano. 

bhanktr agg. che rompe, che distrugge, 
distruttore, assassino. 

bhangá agg. che rompe, che scoppia (det- 
to del soma), (RV IX, 61, 13); sm. 1. 
rottura, spaccatura, divisione, frantu- 
mazione, crollo (VS etc.); 2. breccia 
(lett. o fig.), tumulto, interruzione, fru- 
strazione, umiliazione, abbattimento, 
decadimento, decadenza, rovina, di- 
struzione (Mn; MBh); 3. frattura (v. 
asthibhangá); 4. paralisi (L); 5. curva- 
mento, inclinazione, allungamento, (v. 
karnabhangá, gātrabhaigd, grīvāb- 
hangd); 6. contrazione, lavoro a ma- 
glia (v. bhrübharigá); 7. separazione, 
analisi (delle parole), (Sāh); 8. il supe- 
rare, l'avere la meglio, il vincere (an- 
che in un processo), (Hit; Kam; Yājū); 
9. rifiuto, ripulsa (Kalid); 10. confuta- 
zione (Sarvad); 11. panico, paura 
(Rajat); 12. dolore (v. par$vabhangá); 
13. frammento, pezzetto, boccone 


(cfr. vastrabhañgá); 15. onda (Ragh; 


bhañgura 


Git); 16. corso d'acqua, canale (L); 17. 
frode, inganno (L); 18. corso tortuoso, 
giro di parole (Sarvad); 19. moda, to- 
letta (Var); 20. v. gamana (L); 21. N. di 
un demone-serpente (MBh); 22. (se- 
condo i Buddhisti) costante processo 
di decadenza che si realizza nell'uni- 
verso, costante flusso o cambiamento; 
23. (secondo i Jaina) formula dialettale 
che inizia con syāt; 24. canapa (AV). 

bhangakara sm. N. di due uomini (figli di 
Aviksit e Sattrājit). 

bhanganaya sm. rimozione degli ostacoli. 

bhangabhāj agg. che viene rotto. 

bhangavat agg. con pieghe e con onde. 

bhangavasa sf. curcuma. 

bhanga$ravas sm. N. di uomo. 

bhangasartha agg. ingannevole, fraudo- 
lento. 

bhañga sf. 1. canapa (Cannabis Sativa); 2. 
bevanda inebriante preparata con la 
pianta della canapa; 3. Convolvulus 
Turpethum. 

bhangakata sm. polline di canapa. 

bhangana sm. Cyprinus Bangana. 

bhangārī sf. "chi pronuncia il suono 
bham, ronzio”, tafano. 

bhangāsurasm. N. di uomo. 

bhangāsvana sm. N. di un Rajarsi. 

bhañgi sf. (vl. bhañg?) 1. rottura; 2. piega, 
curva; 3. modo complicato e tortuoso 
di agire o di parlare, circonlocuzione; 
4. spiegazione; 5. modo, maniera, me- 
todo; 6. modo di vestire, moda, toletta; 
7. ifc. mera apparenza o somiglianza 
con; 8. frode, inganno; 9. ironia, ri- 
sponta pronta, presenza di spirito; 10. 
modestia; 11. formula dialettale che 
inizia con syāt; 12. figura, forma; 13. 
passo; 14. onda. 

bhangin agg. 1. fragile, transeunte, peritu- 
TO; 2. giur. vinto o sconfitto in un pro- 
cesso. 

bhañgika agg. di vari tipi, multiforme, di- 
verso. 

bhañgibhakti sf. divisione o separazione 
in (una serie) di onde o di passi come 
onde. 

bhangībhāva sm. 1. condizione di essere 
contratti o piegati; 2. espressione acci- 
gliata. 

bhangibhüta agg. ifc. che ha l'aspetto di, 
che somigliaa. 

bhaūgīmat agg. ondulato, riccio (detto di 
capelli). 

bhangila sn. difetto negli organi di senso. 

bhangīvikāra sm. deformazione dei li- 
neamenti (mukhabhangiviküra), fac- 
cia storta, smorfia. 

bhañgusm. N. diun demone. 

bhangugiri sm. N. diuna montagna. 

bhañgura agg. 1. soggetto a rompersi, fra- 
gile, transitorio, perituro; 2. mutevole, 


Digipiegzh ByustadiSHto, eGangutriabilanA.ipiegato, arricciato, incre- 


spato, raggrinzito; 4. fraudolento, 


bhañguraka 


disonesto; sm. ansa o tratto di fiume; 
sf. (4) N. di due piante. 
bhañguraka sn. tipo di tamburo suonato 
durante le cerimonie funebri. 
bhangurata sf. fragilità, transitorietā. 
bhanguranišcaya agg. che cambia spesso 
decisioni, incostante. 
bhanguraya vb. den. bhangurayati: 1. fa- 
re a pezzi, distruggere; 2. increspare, 
arricciare (str.). 
bhañgurávat agg. che ha modi disonesti, 
tortuosi, truffatore, furbo. 
bhañgurikarana sn. che rende fragile. 
bhangya agg. 1. che si puó rompere; 2. 
campo di canapa. 
bhangyantarena avv. 1. in modo indiret- 
to; 2. inun altro modo. 
bhangyašravassm. N. di uomo. 
bhacakra sn. totalità delle stelle e delle 
costellazioni. 
bhaj vb. cl. 1 P. A. bhájati, bhájate: 1. divi- 
dere, distribuire, ripartire o spartire 
(dat. o gen.); 2. condividere con (str.); 3. 
A. concedere, fornire, garantire, prov- 
vedere; 4. Ā. (ra. P.) ottenere come pro- 
pria parte, ricevere come (doppio acc.), 
avere parte di, godere (anche carnal- 
mente), possedere, avere (acc., ved. an- 
che gen.); 5. A. (ra. P.) rivolgersi a, rifu- 
giarsi in; 6. impegnarsi in; 7. assumere 
(come forma); 8. indossare (vestiti); 9. 
sperimentare; 10. incorrere in; 11. sot- 
tostare a; 12. cadere in (acc. special- 
mente di nome astratto); 13. perseguire, 
praticare, coltivare; 14. condividere o 
prendere parte di (acc.); 15. dichiararsi 
per, preferire, scegliere (come servito- 
re); 16. servire, onorare, riverire, ama- 
re, adorare; caus. bhajáyati, bhajáyate: 
1. dividere; 2. distribuire; 3. far parteci- 
pare qualcuno (acc.); 4. partecipare di o 
godere di (acc. o gen.); 5. mettere in fu- 
ga, perseguire, cacciare, guidare in 
(acc.); 6. cuocere, preparare (cibo). 
bhajaka sm. 1. chi distribuisce, chi fa le 
parti; 2. adoratore. 
bhajagovindastotra sn. N. di un'opera. 
bhajatā sf. ifc. reverenza, venerazione, 
adorazione (loc.). 
bhajana sm. N. di un principe; sn. 1. atto 
di prendere parte; 2. possesso; 3. ifc. 
reverenza, venerazione, adorazione. 
bhajanavarika sm. persona addetta a in- 
carichi specifici in un monastero 
buddhista. 
bhajanananda sm. N. di unautore. 
bhajanamrta sn. N. di un'opera. d 
bhajaniya agg. che deve essere amato, r1- 
verito o servito, venerabile. 
bhajamana agg. 1. che fa Ie porzioni; 2. 
che si adatta, adatto, appropriato; 3. N. 
di vari principi. 


bhajin sm. N. di un principe. 

bhajina sm. N. di un principe. 

bhajenya agg. che deve essere amato, ri- 
verito o servito, venerabile. 

bhajya agg. che deve essere amato, riveri- 
too servito, venerabile. 

bhañj 1 vb. cl. 7 P. bhanakti: 1. rompere, 
spaccare, frantumare; 2. rompere, fare 
una breccia in (una fortezza), (acc.); 3. 
mettere in fuga, in rotta, sconfiggere 
(un esercito); 4. sciogliere (un'assem- 
blea); 5. ridurre in pezzi, dividere (un 
sütra); 6. piegare; 7. fermare, arrestare, 
sospendere, frustrare, deludere. 

bhañj 2 vb. cl. 10 P. bhaiijayati : 1. parlare; 
2. brillare. 

bhañjaka agg. che rompe, distrugge, di- 
vide; sm. sfondatore (di porte); sf. (ikā) 
1. rompere, cogliere (ifc. dopo i nomi 
di piante per denotare certi giochi); 2. 
Rubia Munjista. 

bhañjakajana agg. 1. rottura, rompitore, 
distruttore; 2. che causa dolore violen- 
to; sm. (vl. bhañjakajanaka) frantuma- 
zione o caduta dei denti; sf. (4) spiega- 
zione; sn. 1. rottura, atto di frantumare, 
ridurre in pezzi, distruggere, annullare, 
frustrare; 2. dolore violento; 3. distur- 
bo, interruzione, atto di scacciare, ri- 
mozione; 4. i] lisciare (i capelli). 

bhafijakajanagiri sm. N. di una monta- 
gna. 

bhañjakajam avv. come se spezzasse una 
fibra di foglia di loto. 

bhañjakajaru sm. albero che cresce vici- 
noaltempio. 

bhafijakaja sf. N. di Durga. 

bhafijakajin agg. che rompe, che scaccia. 

bhafijakaji sf. statua (fatta con legno di 
sal). 

bhafijipattrika sf. Salvinia Cucullata. 

bhat 1 vb. cl. 1 P. bhatati: assumere, nutri- 
re, mantenere. 

bhaf 2 vb. cl. 10 P. bhatayati: parlare, con- 
versare. 

bhata sm. 1. mercenario, soldato assunto a 
pagamento, guerriero, combattente; 2. 
servo, schiavo; 3. gobbo; 4. N. di un 
demone-serpente; 5. N. di due noti 
astronomi ed eruditi; 6. pl. N. di una 
tribù; sf. (4) coloquintide. 

bhatadīpikā sf. N. di un commentario ad 
Aryabhata. 

bhatapetaka sn. truppa di soldati. 

bhataprakāša sm. N. di un'opera. 

bhataprakasika sf. N. di un'opera. 

bhatabalāgra sm. eroe; sn. armata. 

bhatabhatāya vb. den. A. bhatabhatàyate: 
gorgogliare. 

bhatamātrtīrtha sn. N. di un tirtha. 

bhatārka sm. N. del fondatore della dina- 
stia Valabhī. 

bhatitra agg. arrostito allo spiedo. 
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bhatiyadipika sf. N. di un commentario 
ad Āryabhata. 
bhatodyoga sm. esercitazione di soldati. 
bhatkalā sf. N. di un tīrtha. 
bhatta sm. 1. signore, mio signore; 2. N. di 
una casta mista di panegiristi secolari, 
bardo; 3. nemico; 4. spesso lettura er- 
ronea per bhata; sf. (4) N. di un'incan- 
tatrice; agg. venerabile. 
bhattakarika sf. pl. N. di alcune Karika. 
bhattakedara sm. N. di un autore. 
bhattagopala sm. 1. N. di un autore; 2. N. 
di uomo. 
bhattadivakara sm. N. diuomo. 
bhattadipika sf. N. di un’opera. 
bhattanayaka sm. N. di un poeta e di un 
retore. 
bhattanarayana sm. N. dell'autore del 
Venisamhára e di altri scrittori. 
bhattapaddhati sf. N. di un’opera. 
bhattapada sm. pl. signore, mio signore. 
bhattaprakāša sm. N. di un'opera. 
bhattaprayāga sm. "luogo principale del 
sacrificio", luogo in cui la Yamunā 
confluisce nel Gange. 
bhattaphalguna sm. N. di uomo. 
bhattabalabijaka sm. N. di un autore. 
bhattabalabhadra sm. N. di unautore. 
bhattabhāsya sn. N. di un'opera. 
bhattabhāskara sm. (vl. bhattabhāskara- 
mišra) N. di un autore. 
bhattabhaskariya sn. N. dell'opera di 
Bhattabhāskara. 
bhattamadana sm. N. di un autore. 
bhattamalla sm. N. di un autore. 
bhattayašas sm. N. di un autore. 
bhattaraka agg. venerabile. 
bhattarama sm. N. di un autore. 
bhattavārttika sn. N. di un'opera. 
bhattavišvešvara sm. N. di uno studioso. 
bhatta$amkara sm. N. di uno studioso. 
bhattašālīyapītāmbara sm. N. di uno stu- 
dioso. 
bhattašiva sm. N. di uno studioso. 
bhattasri$amkara sm. N. di uno studioso. 
bhattasarvajīta sm. N. di uno studioso. 
bhattasome$vara sm. N. di uno studioso. 
bhattasvamin sm. N. di uno studioso. 
bhattācārya sm. titolo dato a un dotto 
Brahmano o aun grande maestro o eru- 
dita. 
bhattācāryacūdāmaņi sm. N. di Jánaki- 


nātha. 

bhattācāryašatāvadhāna sm. N. di Rā- 
ghavendra. 

bhattācāryaširomaņi sm. N. di Ra- 
ghunātha. 


bhattara sm. 1. nobile signore (pūjya); 2. 
“onorevole”, N. di vari uomini. 

bhattāraka sm. 1. grande signore, perso- 
na venerabile o da adorare; 2. dram. re; 
3. sole; 4. Ardea Nivea; sf. (ika) 1. "no- 
bildonna o divinità tutelare", N. di 
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bhajitavya agg. c i 
verito o servito, venerabile. 


bhatīya agg. relativo ad Aryabhata. 


agg. venerabile. 
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bhattārakamatha sm. N. di un collegio. 
bhattārakavāra sm. domenica. 
bhattārakāyatana sn. tempio. 
bhattārasvāmin sm. N. di un autore. 
bhattāraharicandra sm. N. di un autore. 
bhattālamkāra sm. N. di un'opera. 
bhatti sm. N. di un poeta. 
bhattika sm. N. del mitico progenitore dei 
copisti (figlio di Citragupta e nonno di 
Brahmā). 
bhattikavya sn. “poema di Bhatti”, N. di 
un falso poema di Bhatti. 
bhatticandrikā sf. N. di un commentario 
al Bhatt. 
bhattini sf. nobildonna (applicato alle re- 
gine non incoronate o consacrate come 
Devi, alla moglie di un Brahmano e a 
ogni donnadi alto rango). 
bhattibodhini sf. N. di un commentario al 
Bhatt. 
bhattoji sm. N. di un grammatico (figlio di 
Laksmidhara, autore della Siddhān- 
takaumudi e di altre opere). 
bhattojidiksita sm. N. di un grammatico 
(figlio di Laksmidhara, autore della 
Siddhāntakaumudī e di altre opere). 
bhattojibhatta sm. N. di un grammatico 
(figlio di Laksmidhara, autore della 
Siddhantakaumudi e di altre opere). 
bhattojīya sn. N. di un'opera di Bhattoji. 
bhattotpala sm. N. di uno scoliaste di Var. 
bhattopama sm. N. di un dotto buddhista. 
bhada sm. N. di una casta mista. 
bhadaharimatrtirtha sn. N. di un tīrtha. 
bhadita sm. 1. N. di uomo; 2. pl. discen- 
denti di Bhadita. 
bhadila sm. 1. servitore o eroe; 2. N. di uo- 
mo; 3. pl. discendenti di Bhadila. 
bhan vb. cl. 1 P. bhanati: 1. parlare, dire a 
(acc. con o senza prati); 2. chiamare, 
dare il nome di (due acc.). 
bhana agg. difficile da citare. 
bhanana agg. ifc. che parla, che proclama. 
bhananiya agg. che deve essere detto, di 
cui si deve parlare. 
bhanita agg. detto, pronunciato, riferito; 
sn. sg. pl. parola, discorso, conversa- 
zione, relazione, descrizione. 
bhaniti sf. parola, discorso, conversa- 
zione. 
bhanitimaya agg. che consiste nell'elo- 
quenza. 
bhanitr agg. conversatore, che conversa, 
che parla. 
bhant vb. cl. 10 P. bhantayati: ingannare. 
bhaņtākī sf. (vl. bhaņdākī) Solanum Me- 
longena. 
bhaņtuka sf. (vl. bhanduka) Calosanthes 
Indica. 
bhand 1 vb. cl. 1 À. bhandate: rimprove- 
rare, deridere, prendersi gioco di. 
bhand 2 vb. cl. 1 P. bhandati; cl. 10 P. 
bhandayati: 1. essere o rendere fortu- 


casta mista; sf. (4) varietà dai fiori 
bianchi di Clitoria Ternatea; sm. pl. 
utensili, attrezzi. 
bhandaka sm. 1. cutrettola d'acqua; 2. N. 
di un poeta; sf. (ikā) Rubia Munjista. 
bhandaki sf. Solanum Melogena. 
bhandatapasvin sm. asceta ipocrita. 
bhandatva sn. buffoneria. 
bhaņdadhūrtanišācara sm. pl. buffoni, 
mascalzoni e nottambuli. 
bhandana sn. 1. inganno; 2. guerra; 3. ar- 
matura (cfr. bhandana). 
bhandaniya agg. da deridere. 
bhandara sm. tipo di combattimento. 
bhandahasini sf. meretrice, prostituta. 
bhandi sm. N. di un ministro di Šrīharsa; 
sf. onda. 
bhandijangha sm. N. di uomo. 
bhandita agg. deriso; sm. 1. N. di uomo; 2. 
pl. discendenti di Bhandita. 
bhandiman sm. inganno. 
bhandira sm. Acacia Sirissa; sf. (7) Rubia 
Munjista. 
bhandila sm. 1. fortuna, benessere; 2. 
messaggero; 3. artigiano; 4. Acacia o 
Mimosa Sirissa; 5. N. di uomo; 6. pl. 
discendenti di Bhandila. 
bhaņdīsf. Rubia Munjista. 
bhanditaki sf. Rubia Munjista. 
bhaņdīpuspanikāša agg. che somiglia ai 
fiori di Rubia Munjista. 
bhandira sm. 1. Ficus Indica; 2. Ama- 
ranthus  Polygonoides o Acacia 
Sirissa; 3. (vl. bandira) N. di un alto al- 
bero di nyagrodha sulla montagna del 
Govardhana; sf. (7) 1. Rubia Munjista; 
2. Hydrocotyle Asiatica. 
bhandiratha sm. N. di uomo. 
bhandiralatika sf. Rubia Munjista. 
bhandila sm. Rubia Munjista. 
bhanduka sm. Calosanthes Indica. 
bhandüka sm. 1. Calosanthes Indica; 2. 
tipo di pesce. 
bhadatta sm. (vl. badanta) N. di un astro- 
nomo. 
bhadanta sm. termine di rispetto applica- 
to a un Buddhista, mendicante buddhi- 
sta. 
bhadantagopadatta sm. N. di un maestro 
buddhista. 
bhadantaghosaka sm. N. di un maestro 
buddhista. 
bhadantajñanavarman sm. N. di un 
poeta. 
bhadantadharmatrata sm. N. di un mae- 
stro buddhista. 
bhadantarāma sm. N. di un maestro 
buddhista. 
bhadantavarman sm. N. di un poeta. 
bhadantašrīlābha sm. N. di un maestro 
buddhista. 
bhadāka sm. fortuna, benessere; agg. for- 
tunato, prospero, di buon augurio. 


bhadrá 


benedetto, prospero, felice (RV etc.); 
2. buono, benevolo, favorevole, amico 
(ib.); 3. bravo, i.e. abile in (loc.), (MBh 
IV, 305); 4. grande (L); 5. (con nrpati) 
bell'amante o marito (Paricat); voc. 
sm. esf. sg. e pl. (bhadra, bhadre, bha- 
drāh) spesso usato nei dialoghi fami- 
liari *mio buon signore o mia buona si- 
gnora, mio caro o miei cari, buon uo- 
mo” (Mn; MBhetc.); avv. 1. (ám e áya) 
felicemente, fortunatamente, gioiosa- 
mente (RV: AV); 2. (con rad. kr o con 
rad. car) fare bene (Hit); sm. 1. (vl. 
bhadrapreksanikaih) ipocrita bigotto 
(Mn IX, 259); 2. particolare specie di 
elefanti (R); 3. giovenco (L); 4. cutret- 
tola d'acqua (Var); 5. Nauclea Cadam- 
ba o Tithymalus Antiquorum (L); 6. N. 
di Siva (L); 7. N. del monte Meru (L); 
8. N. di uno dei dodici figli di Visnu e 
una delle divinità Tusita nel Manvan- 
tara Svayambhava (BhP); 9. (secondo i 
Jaina) N. del terzo dei nove Bala bian- 
chi (L); 10. N. di un figlio di Vasudeva 
e Devaki (o Pauravi), (BhP; Kathās); 
11. N. di un figlio di Krsņa (BhP); 12. 
N. di un figlio di Upacarumat (Buddh); 
13. N. di un attore (Hariv); 14. N. di un 
amico di Bána (Vas); 15. (secondo i 
Buddhisti) N. di un mondo ; 16. pl. N. 
di una classe di Dei nel regno del terzo 
Manu (BhP); 17. pl. N. di un popolo 
(AVPari$); sf. 1. (con dis) punto cardi- 
nale di buon auspicio ossia il sud 
(MBh); 2. (con vāc) tipo di discorso 
amichevole (BhP); 3. mucca (L); 4. N. 
di varie piante (L); 5. N. di un metro 
(Col); 6. N. del secondo, settimo e do- 
dicesimo giorno della quindicina luna- 
re (W); 7. N. del settimo karaņa mobi- 
le; 8. N. di una forma di Durgā (VP); 9. 
N. di una dea (Paficar); 10. N. di una di- 
vinità buddhista (L); 11. N. di una Sak- 
ti (Hcat); 12. N. di Daksayani in Bha- 
drešvara (Cat); 13. N. di una Vidyād- 
har (R); 14. N. di una Surangana 
(Simhās); 15. N. di una figlia di Su- 
rabhi (R); 16. N. di una moglie di Vasu- 
deva (Hariv; Pur); 17. N. della moglie 
di Vai$ravana (MBh); 18. N. di una fi- 
glia di Soma e moglie di Utathya (ib.); 
19. N. di una figlia di Raudrāšva e del- 
l'Apsaras Ghrtācī (Hariv); 20. N. di 
Kaksivati e moglie di Vyusthitāšva 
(MBh); 21. N. di una figlia di Meru e 
moglie di Bhadrāšva (BhP); 22. N. di 
una figlia di Srutakirti e moglie di 
Krsna (BhP); 23. N. di vari fiumi (so- 
prattutto di uno che si dice sorgere sul- 
la cima settentrionale del Meru e attra- 
versare l'Uttarakuru fino all'oceano 
del nord) (Pur); 24. Gange celeste (L); 
25. N. di un lago (Hcat); sn. 1. prospe- 
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bhanda sm. 1. buffone, mimo; 2. N. di una 


bhadrá agg. 1. fortunato, di buon augurio, 


sorte (anche pl.), (RV etc.); 2. oro (L); 


bhadraka 


3. ferro o acciaio (L); 4. varietà di Cy- 
perus (v. bhadramusta), (L); 5. postura 
nel sedersi (Cat); 6. particolare karaņa 
(L) 7. particolare segno mistico 
(AgP): 8. parte specifica della casa 
(Nalac); 9. N. di vari sāman (ArsBr). 
bhadraka agg. 1. buono, bravo; 2. bello, 
grazioso; sm. 1. tipo di fagiolo; 2. Cy- 
perus Pertenuis; 3. Pinus Deodora; 
sm. pl. 1. N. di un popolo; 2. N. di un 
principe; 3. vl. per bhadrika; sf. (ika) 1. 
amuleto; 2. Myrica Sapida; 3. N. di due 
metri; sf. (aka) N. di donna; sn. 1. Cy- 
perus Rotundus; 2. N. di una postura 
nello stare seduti (v. bhadrasana); 3. 
tipo di metro; 4. segno mistico; 5. ha- 
rem. 
bhadrakanta sm. Asteracantha Longifo- 
lia. 
bhadrakanya sf. N. della madre di Maud- 
galyāyana. 
bhadrakapila sm. N. di Siva. 
bhadrakarņikā sf. N. di Dāksāyaņī in 
Gokarna. 
bhadrakarņešvara sm. N. di un tīrtha. 
bhadrakalpa sm. “Kalpa buono o bello", 
1. N. dell'età attuale; 2. N. di un'opera 
buddhista in sūtra. 
bhadrakalpika agg. che vive nel Bha- 
drakalpa. 
bhadrakavaca sn. N. di un capitolo del 
BrahmavPIII. 
bhadrakāpya sm. N. di uomo. 
bhadrakāra sm. 1. N. di un figlio di 
Krsna; 2. pl. N. di un popolo. 
bhadrakāraka agg. che determina benes- 
sere, prospero, di buon auspicio. 
bhadrakali sf. 1. N. di una dea (piü tardi 
una forma di Durga); 2. N. di una delle 
Matr che assistono Skanda; 3. N. di un 
villaggio sullariva destra del Gange; 4. 
N. di una pianta. 
bhadrakāšī sf. tipo di Cyperus. 
bhadrakastha sn. legno di Pinus Deo- 
dora. 
bhadrakumbha sm. “anfora di buon au- 
spicio”, anfora d'oro piena d'acqua at- 
tinta da un luogo sacro o dal Gange 
(usata specialmente durante la consa- 
crazione di un re). 
bhadrakrt agg. 1. che determina il benes- 
sere; 2. (secondo i Jaina) N. del venti- 
quattresimo Arhat della futura Utsar- 
pini. 
bhadraganita sn. costruzione di quadrati 
o diagrammi magici. 
bhadragandhika sf. 1. Cyperus Rotundus; 
2. Asclepiadea Pseudosarsa. 
bhadragupta sm. N. di un santo jaina. 
bhadragaura sm. N. di una montagna. 
bhadraghata sm. “vaso della fortuna”, 
vaso per la lotteria. 
bhadraghataka sm. “vaso della fortuna", 
vaso perlalo È 
bhadramkara agg. che porta prosperità, 


tte O- Prof. Satya Vrat Shastrirfindi dtAarantaip fi 


prosperoso, di buon augurio; sm. 1. N. 
di uomo; 2. pl. N. di una regione; sn. N. 
di unacittà nel Vidarbha. 

bhadramkaraņa agg. che porta prospe- 
rità, prosperoso, di buon augurio. 

bhadracāru sm. N. di un figlio di Krsna. 

bhadracintümani sm. N. di un'opera. 

bhadracüda sm. Euphorbia Tirucalli. 

bhadraja sm. Wrightia Antidysenterica. 

bhadrajaya sm. N. di uomo. 

bhadrajātika agg. di nobile nascita e di- 
sceso dall'elefante di nome Bhadra. 

bhadrajāni agg. che ha una bella moglie. 

bhadratara agg. più prospero, più felice, 
migliore. 

bhadrataruni sf. Rosa Moschata. 

bhadratás avv. fortunatamente, felice- 
mente (AV). 

bhadratā sf. 1. onestā, probitā; 2. sf. sn. 
(tva) prosperità, buona fortuna. 

bhadratunga sm. N. di un tīrtha. 

bhadraturaga sn. N. di un Varsa. 

bhadratva sn. prosperità, buona fortuna. 

bhadradatta sm. dram. nome dato agli 
Saka. 

bhadradanta sm. N. di un elefante. 

bhadradantika sf. specie di Croton. 

bhadradāru sm. sn. 1. Pinus Deodora; 2. 
Pinus Longifolia. 

bhadradipa sm. N. di un'opera. 

bhadradeha sm. N. di un figlio di Vasude- 
va. 

bhadrados sm. “che ha le braccia propi- 
zie", N. di uomo. 

bhadradvipa sm. N. di un'isola. 

bhadranāman sm. N. di uccello (cutretto- 
lad'acqua o picchio). 

bhadranamika sf. Ficus Heterophylla. 

bhadranidhi sm. “tesoro di fortuna", N. di 
un costoso recipiente offerto a Visnu. 

bhadrapada sn. N. di un metro; sf. (4) N. 
della terza e della quarta costellazione 
lunare. 

bhadraparņā sf. Paederia Foetida. 

bhadraparni sf. 1. Gmelina Arborea; 2. 
Paederia Foetida. 

bhadrapàda agg. nato sotto il Naksatra 
Bhadrapada. 

bhadrapāpā sn. sg. bene e male (AV XII, 
1, 48); sm. pl. bene e male (AV XII, 1, 
47). 

bhadrapāla sm. N. di un Bodhisattva. 

bhadrapitha sn. splendido seggio, trono; 
sm. tipo di insetto alato. 

bhadrapurasn. N. di unacittà. 

bhadrapurana sn. N. di un'opera. 

bhadrapūjāyantra sn. N. di un diagram- 
mamistico. 

bhadrapūjāvidhi sm. N. di una sezione di 
un'opera. 

bhadrabalana agg. forte, potente; sm. 1. 
Bos Gaveus; 2. Symplocos Racemosa; 
3. specie di kadamba; 4. N. di Balarā- 
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stri e autori); 6. N. di una montagna in 
Šākadvīpa; 7. N. del fratello maggiore 
di Krsna (Bālar). 
bhadrabalà sf. Paederia Foetida o Sida 
Cordifolia. 
bhadrabāhu sm. 1. N. di un quadrupede; 
2. “dalle braccia propizie”, N. di un fi- 
glio di Vasudeva e Rohini; 3. N. di un 
re del Magadha; 4. N. (vl. bha- 
drabāhusvāmin) di un famoso autore 
jaina (uno dei sei Srutakevalin). 
bhadrabāhucaritra sn. N. di un'opera. 
bhadrabāhū sf. N. di donna. 
bhadrabhata sm. N. di uomo. 
bhadrabhuja sm. 1. uomo le cui braccia 
garantiscono benessere (detto di prin- 
cipi); 2. N. di uomo. 
bhadrabhúsana sf. N. di una dea. 
bhadramanas sf. N. della madre dell'ele- 
fante Airāvata. 
bhadramanu sm. N. di una sezione di 
un'opera. 
bhadramantra sm. pl. N. di una sezione 
diun'opera. 
bhadramanda sm. 1. specie di elefanti 
(vl. bhadra, bhadramrgay; 2. N. di un 
figlio di Krsna. 
bhadramallikā sf. N. di piante (Cucumis 
Maderaspatanus, Cucumis Coloquin- 
tida, Clitoria Ternatea). 
bhadramatr sm. figlio di una madre vir- 
tuosao generosa. 
bhadramāhātmya sn. N. di un'opera. 
bhadramukha agg. il cui volto (o il cui 
aspetto) garantisce benessere. 
bhadramuñja sm. specie di pianta simile 
al Saccharum Sara. 
bhadramusta sm. varietà di Cyperus (so- 
lo ifc.). 
bhadramustaka sm. varietà di Cyperus 
(solo ifc.). 
bhadramustā sf. varietà di Cyperus (solo 
ifc.). 
bhadramrga sm. specie di elefante. 
bhadrayava sn. seme di Wrightia Antidy- 
senterica. 
bhadrayàna sm. N. di uomo. 
bhadrayānīya sm. pl. N. della scuola di 
Bhadrayāna. 
bhadrayoga sm. tipo di Yoga astrologico. 
bhadraratha sm. N. di uomo. 
bhadrarāja sm. N. di uomo. 
bhadrarāmasm. N. di unautore. 
bhadraruci sm. N. di uomo. 
bhadrarūpā sf. N. di donna. 
bhadrarenu sm. (vl. bhadravenu) N. del- 
l'elefante di Indra. 
bhadrarohini sf. specie botanica. 
bhadralaksana sn. segno di un elefante 
Bhadra (che abbia testa e membra infe- 
riori proporzionate). 
bhadralatā sf. Gaertnera Racemosa. 
bhadravata sn. N. di un tīrtha. 
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prostituta; 2. Gmelina Arborea; 3. N. 
di una figlia di Krsna; 4. N. di una mo- 
glie di Madhu; 5. N. di una femmina di 
elefante; sn. Pinus Deodora. 
bhadravadana sm. “che ha un volto di 
buon auspicio”, N. di Balarāma. 
bhadravargīya sm. pl. N. dei primi cin- 
que discepoli di Gautama Buddha. 
bhadravarman sm. 1. gelsomino mughe- 
rino; 2. N. di uomo. 
bhadravallikā sf. Hemidesmus Indicus. 
bhadravalli sf. 1. Gelsomino Sambac; 2. 
Gaertnera Racemosa; 3. Vallaris Di- 
chotomus. 
bhadravasana sn. abito splendido. 
bhadravāc agg. che parla in modo favore- 
vole. 
bhadravácya sn. buon augurio, congratu- 
lazioni (VS; Br). 
bhadravādin agg. che emette versi di 
buon auspicio (detto di un uccello). 
bhadravinda sm. N. di un figlio di Krsna. 
bhadravirāj sf. N. di un metro. 
bhadravihara sm. N. di un monastero 
buddhista. 
bhadravenu sm. (vl. bhadrarenu) N. del- 
l'elefante di Indra. 
bhadrāvrāta agg. che ha o che forma un 
insieme felice. 
bhadrašarman sm. N. di uomo. 
bhadrašākha sm. N. di una forma di 
Skanda. 
bhadrašāstra sn. N. di un'opera. 
bhadrašilā sf. N. di unacittà. 
bhadrašīla sm. N. di uomo. 
bhadrašoci agg. che splende graziosa- 
mente, brillante, scintillante. 
bhadrašaunaka sm. N. di un antico medi- 
co. 
bhadrasraya sn. legno di sandalo. 
bhadrašravas sm. N. di un figlio di Dhar- 
ma. 
bhadrasri sm. pianta di sandalo. 
bhadrašriya sn. legno di sandalo. 
bhadrašrī sf. legno di sandalo. 
bhadra$rit agg. che ode cose piacevoli 
(AV). 
bhadra$renya sm. N. di un re. 
bhadrasasthi sf. N. di una forma di Durga. 
bhadrasamhità sf. N. di un'opera. 
bhadrasaras sn. N. di un lago. 
bhadrasaman sm. N. di uomo. 
bhadrasāra sm. N. di un re. 
bhadrasalavana sm. N. di una foresta. 
bhadrasuta sm. “figlio del ferro (?)”, lan- 
cia. 
bhadrasená sm. 1. N. di uomo con il pa- 
tronimico Ajütasatrava (SBr); 2. N. di 
un figlio di Vasudeva e Devaki (Pur); 
3. N.di un figlio di Rsabha (ib.); 4. (vl. 
bhadrasenaka) N. di un figlio di 
Mahismat (ib.); 5. N. di un re del 
Kašmīra (Cat); 6. (secondo i Buddhi- 


bhadrasoma sf. 1. N. di un fiume nell' Ut- 
tarakuru; 2. N. del Gange. 

bhadrahasta agg. che ha mani belle o for- 
tunate (detto degli A$vin). 

bhadrahrada sm. N. di un lago. 

bhadrākaraņa 1 sn. karana detto bhadrā. 

bhadrākaraņa 2 sn. "farsi bello", atto di 
radersi. 

bhadrākāra agg. che ha lineamenti pro- 
mettenti. 

bhadrākr vb. cl. 8 P. bhadrākaroti: ra- 
dere. 

bhadrākrti agg. dai lineamenti promettenti. 

bhadrāksa sm. “dagli occhi favorevoli", 
N.diunre. 

bhadrànga sm. “che ha bella struttura", 
N. di Balabhadra. 

bhadratmaja sm. "figlio del ferro (?)", 
spada. 

bhadrànagara sn. N. di una città. 

bhadrananda sm. N. di un autore. 

bhadrānanda sm. N. di un autore. 

bhadrābhadra agg. buono e cattivo; sn. 
benee male. 

bhadramahiman sm. N. di un'opera. 

bhadrayudha sm. “che ha belle armi”, 1. 
N.diun guerriero; 2. N. di un gigante. 

bhadrayus sm. N. di uomo. 

bhadrāraka sm. N. di uno dei diciotto 
Dvīpa minori. 

bhadrālapattrkā sf. Paederia Foetida. 

bhadrāvakāšā sf. N. di un fiume. 

bhadrāvatī sf. tipo di albero. 

bhadrāvaha agg. che determina benesse- 
re; sn. (con g/irta) preparato medico. 

bhadrāvrata sn. tipo di cerimonia religio- 
sa (detta anche Vistivrata). 

bhadra$rama sm. N. di un eremo. 

bhadrāšramasm. N. di un eremo. 

bhadràsraya sn. legno di sandalo. 

bhadrāšva sm. 1. N. di un figlio di Vasu- 
deva e Rohini; 2. N. di un figlio di 
Dhundhumara; 3. N. di un re detto an- 
che Švetavāhana; 4. N. di un figlio di 
Agnidhra; sn. 1. N. di uno Dvipa o di 
un Varsa che prende nome da lui (re- 
gione orientale); 2. N. di una regione 
che si trova ad est della regione del- 
l'Ilavrta. 

bhadrasana sn. 1. splendido seggio, tro- 
no; 2. postura di un devoto durante la 
meditazione. 

bhadrásvapna sm. bel sogno (AV). 

bhadrāhā sn. giorno fausto, periodo favo- 
revole (AV). 

bhadrika sm. (vl. bhadraka) N. di un prin- 
cipe degli Sakya. 

bhadrina sm. N. di uomo. 

bhadrendra sm. N. di uomo. 

bhadreša sm. “marito di Bhadrā, i.e. 
Durgà", N. di Šiva. 

bhadrešvara sm. 1. N. di varie statue e 
linga di Šiva; 2. N. di un luogo; 3. N. di 
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bhadrailà sf. grosso cardamomo. 
bhadrodaya sn. tipo di composto medico. 
bhadropavasavrata sn. osservanza reli- 
giosa. 
bhadraudani sf. Sida Cordifolia e Rhom- 
bifolia. 
bhan vb. cl. 1 P. bhánati: suonare, risuona- 
re, chiamare ad alta voce, parlare, di- 
chiarare. 
bhanandana sm. N. di uomo. 
bhanabhi sf. centro dello zodiaco. 
bhand vb.cl. 1 Ā bhándate: essere salutati 
con lodi, ricevere applausi; 2. essere o 
rendere contento; 3. brillare; 4. onorare 
o venerare); caus. bhandayati: far pro- 
sperare. 
bhandádisti agg. che fa premura con urla 
estrilli (detto dei Marut), (RV V, 87, 1). 
bhandána agg. che strilla, che urla (VS: 
TS); sf. (à) 1. sg. pl. acclamazione, ap- 
plauso, lode (RV); 2. pl. raggi di sole 
che provocano la pioggia (L). 
bhandanaya vb. den. (solo ppres. bhan- 
danāydt): urlare, strillare. 
bhandaniya agg. parola formata in Nir XI, 
19 perspiegare bhadra. 
bhandila sn. 1. fortuna; 2. tremito; 3. mes- 
saggero. 
bhándistha agg. sup. che urla fortissimo, 
che loda ad altissima voce (RV). 
bhandra sn. (= bhadra) 1. prosperitā, feli- 
cità, salute, benessere, buona fortuna; 
2. oro; 3. ferro o acciaio; 4. tipo di Cy- 
perus; 5. posizione nel sedersi; 6. N. di 
un karana; 7. segno mistico; 8. parte di 
una casa; 9. N. di vari saman. 
bhandhuka sm. N. di un luogo. 
bhandhruka sm. N. di un luogo. 
bhapa agg. divinità che presiede a una co- 
stellazione. 
bhapafijara sm. “gabbia di costellazioni”, 
firmamento. 
bhapati sm. signore di unastella, luna. 
bhappata sm. N. di uomo. 
bhaprašasta agg. favorevole relativa- 
mente alla costellazione. 
bhabhrama sm. "rivoluzione delle stel- 
le", giorno siderale. 
bhamandala sn. totalitā delle stelle e delle 
costellazioni. 
bhambha sm. sn. bocca o apertura del for- 
no o della cucina; sm. 1. fumo; 2. mo- 
sca; sf. (d) timpano. 
bhambharalika sf. moscerino, zanzara. 
bhambharālīsf. mosca. 
bhambhārava sm. (vl. bambharava) 
muggito delle mucche. 
bhambhāsāra sm. (vl. per bimbisāra) N. 
diunre. 
bhayá sn. 1. paura, allarme, terrore, ap- 
prensione, paura di (abl. o gen. o în 
comp.) o per (in comp.), (RV etc. ); 2. 
sg. pl. terrore, sgomento, pericolo, ten- 
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Bispinosa (L); sm. 1. malattia, males- 
sere (L); sm. sn. personificazione della 
Paura. 
bhayakampa sm. tremito di paura. 
bhayakara agg. che fa paura, terribile, pe- 
ricoloso. 
bhayakartr agg. che fa paura, terribile, 
pericoloso. 
bhayakrt agg. che fa paura, terribile, peri- 
coloso; sm. N. di Visnu. 
bhayamkara agg. terribile; avv. (am) ter- 
ribilmente; sm. 1. specie di gufo di pic- 
cole dimensioni; 2. specie di falco; 3. 
N. di uno dei Vi$ve Devāņ; 4. N. di va- 
rie persone; sf. (7) N. di una delle Mātr 
che assistono Skanda. 
bhayamkartr agg. che fa paura, terribile, 
pericoloso. 
bhayacaurya sn. furto compiuto con pau- 
raocon pericolo. 
bhayajāta sm. N. di uomo. 
bhayatrasta agg. che trema di paura, spa- 
ventato. 
bhayatrātr sm. chi salva dalla paura o dal 
pericolo. 
bhayada agg. che ispira paura, che causa 
pericolo (in comp.); sm. N. di un prin- 
cipe. 
bhayadaršin agg. che ha paura del perico- 
lo, pieno di paura. 
bhayadanasn. dono offerto per paura. 
bhayadāya agg. che fa paura, che compor- 
ta pericolo (v. bhayada). 
bhayadayin agg. che fa paura, che com- 
porta pericolo (v. bhayada). 
bhayadindima sm. “tamburo del terrore", 
tamburo usato in battaglia. 
bhayadruta agg. fuggito o che fugge per 
la paura. 
bhayadhana agg. terribile, che fa paura. 
bhayanasn. paura, allarme. 
bhayanāšana agg. che allontana la paura; 
sm.N.di Visņu. 
bhayanāšin agg. che allontana la paura; 
sf. (ini) Ficus Hetherophylla. 
bhayanimilitaksa agg. che ha gli occhi 
chiusi perla paura. 
bhayapratikara sm. allontanamento del- 
la paura. 
bhayaprada agg. che fa paura, che com- 
porta pericolo (v. bhayada). 
bhayapradayin agg. che fa paura, che 
comporta pericolo (v. bhayada). 
bhayaprastava sm. stagione di paura o di 
allarme. 
bhayabrāhmaņasm. Brahmano timoroso. 
bhayabhafijana sm. N. di un autore. 
bhayabhrasta agg. fuggito o che fugge 
per paura (v. bhayadruta). 
bháyamana sm. N. di uomo (RV I, 100). A 
bhayavidhāyin agg. che fa paura, terribi- 
le, pericoloso (v. bhayakara). 
bhayavipluta agg. preso dal panico. 


bhayavyüha sm. "schieramento della 
paura", N. di un modo di comandare 
l'esercito. 

bhayašīla agg. timoroso per natura, ti- 
mido. 

bhayašokasamāvista agg. pieno di paura 
edidolore. 

bhayasamhrstaroman agg. che ha i ca- 
pelli dritti perla paura, terrorizzato. 

bhayasamtrastamānasa agg. che ha la 
mente avvinta dalla paura. 

bhayastha sm. sn. situazione rischiosa. 

bhayasthàna sn. occasione di pericolo o 
allarme. 

bhayasthānašata sn. pl. centinaia di occa- 
sionidi pericolo. 

bhayahartr agg. che allontana la paura. 

bhayahāraka agg. che allontana la paura. 

bhayahārin agg. che allontana la paura. 

bhayahetu sm. causa di paura, pericolo. 

bhayākrānta agg. sopraffatto dalla paura. 

bhayatavv. per paura. 

bhayātīsāra sm. diarrea (causata) da pau- 
ra. 

bhayātura agg. terrorizzato dalla paura, 
spaventato. 

bhayānaka agg. spaventoso, terribile, te- 
mibile; sn. terrore; sm. 1. sentimento di 
terrore (come uno dei nove Rasa in una 
composizione poetica o drammatica); 
2. tigre; 3. Rāhu o nodo ascendente 
personificato. 

bhayānakatā sf. spaventosità, temibilitā. 

bhayānakatva sn. spaventosità, temibi- 
lità. 

bhayānakarasanirdeša sm. N. di un capi- 
tolo della $anigP. 

bhayananî sf. N. di una Yoginī. 

bhayānvita agg. pieno di paura, allarma- 
to. 

bhayapaha agg. che scansa la paura o il 
pericolo; sm. principe, re. 

bhayabadha agg. non coinvolto dalla 
paura. 

bhayabhaya sn. pericolo e sicurezza. 

bhayārta agg. terrorizzato dalla paura, 
spaventato. 

bhayalu agg. timoroso, pieno di paura. 

bhayāvadīrņa agg. sconcertato dalla pau- 
ra. 

bhayāvaha agg. che incute paura o com- 
porta pericolo, temibile, spaventoso. 

bhayuj agg. connesso con o presente in 
unacasa lunare. 

bhayédaka sm. montone selvatico (TÀr; 
Āpšr). 

bhayaikapravaņa agg. interamente incli- 
nealla paura, preso dalla paura. 

bhayottara agg. accompagnato da paura. 

bhayopašama sm. il calmare o il dissipare 
la paura, incoraggiamento. 

bhayya agg. da temere; sn. necessità di 
avere paura di (abl.). 
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3. che mantiene, che sostiene (soprat- 
tutto ifc.); sm. ifc. sf. (à) 1. atto di por- 
tare o trasportare; 2. il portare via o ciò 
che č portato via, guadagno, premio, 
bottino (RV; AV); 4. guerra, battaglia, 
lotta (ib.); 5. fardello, peso, carico (an- 
che una misura di peso), (Hariv; Kāv); 
6. grande quantità, gran numero, mas- 
sa, moltitudine, abbondanza, eccesso, 
volume (Kāv; Kathās); 7. l'alzare la 
voce, grido o canto di lode (RV); sn. 
du. (con Indrasya o Vasisthasya) N. di 
due sáman (ArsBr). 
bharata sm. vasaio o servitore. 
bharataka sm. classe di mendicanti. 
bharatakadvātrimšikā sf. N. di una rac- 
colta di trentadue racconti popolari. 
bharadaka sm. classe di mendicanti. 
bharana agg. che sopporta, che mantiene; 
sm. N. di un Naksatra; sn. 1. atto di por- 
tare (nel grembo), trasportare, condur- 
re, procurare; 2. il vestire, l'indossare; 
3. mantenere, sostenere, nutrire; 3. re- 
tribuzioni, salario. 
bharani sm. sf. N. di un Naksatra (v. bha- 
rant). 
bharanisena sm. N. di uomo. 
bharanisena sm. N. di uomo. 
bharani sf. 1. Luffa Foetida o pianta simi- 
le; 2. sg. pl. N. del settimo Naksatra 
(comprendente tre stelle e rappresenta- 
to dai genitali della donna). 
bharanibhü sm. “nato da Bharani”, N. di 
Rāhu. 
bharaniya agg. che deve essere sostenuto 
o mantenuto; sm. dipendente. 
bharanda sm. 1. padrone, signore; 2. toro; 
3. verme; 4. terra. 
bharanya agg. (vl. bharaniya) che deve 
essere mantenuto o curato o protetto; 
sm. (vl. bharanya) N. di un figlio di 
Muni; sn. 1. il curare, il mantenere; 2. 
costellazione di Bharani; 3. sn. sf. (a) 
salario, affitto 
bharanyabhuj sm. “che riceve un sala- 
rio", mercenario, servitore, lavoratore. 
bharaņyāhvā sf. Tiaridium Indicum. 
bharanyu sm. 1. protettore o padrone; 2. 
amico; 3. fuoco; 4. luna; 5. sole. 
bhárat agg. che porta, che trasporta (RV); 
sm. pl. N. della casta militare 
(TāņdBr). 
bharatá sm. 1. “che deve essere o che è 
mantenuto", N. di Agni (alimentato 
dalla cura degli uomini), (RV; Br; 
Kau$); 2. N. di un Agni (padre di Bha- 
rata e Bharati), (MBh); 3. sacerdote (v. 
bhartvij), (Naigh III, 18); 4. attore, 
danzatore, acrobata (Yājū; Mālatīm; 
Prab); 5. tessitore (L); 6. mercenario 
(L); 7. barbaro, montanaro (v. fabara), 
(L); 8. fuoco su cui si bolle il riso peri 
Brahmani (L); 9. N. di Rudra (i Manut 


a I a e detti suoi figli), (RV II, 36,8); 10. 
bhayavihvala aggodisor o», agipoyper sre aS dor IR Gang d RO VII, 13); 11.N.di 
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un figlio di Agni Bharata (MBh); 12. 
N. di un famoso eroe e re dell'India 
(RV; Br; MBh etc.); 13. N. di un figlio 
di Dhruvasamdhi e padre di Asita (R); 
14. N. di un figlio di Da$aratha e di 
Kaikeyi (fratello minore di Rama, cui 
egli era molto devoto), (MBh; R etc.); 
I5. N. di un figlio di Rsabha (Pur); 16. 
N. di un Manu (che diede il nome alla 
terra Bharata), (Pur); 17. N. di un figlio 
di Manu Bhautya (MarkP); 18. N. di un 
re di A$maka (Vās, Introd); 19. N. di 
vari maestri e autori; 20. stupido Bha- 
rata (A); 21. N. di un autore; 22. pl. “di- 
scendenti di Bharata", N. di una tribü 
(RV); sf. (à) N. di un'Apsaras (VP); sf. 
(i)1. N. di una figlia di Agni Bharata 
(MBh); 2. N. di un fiume (VP); sn. pl. 
N.diun Varsa (L). 
bharatarsabha sm. 1. migliore o principe 
(lett. "*toro") dei Bharata; 2. N. di 
Vi$vamitra. 
bharatakhanda sn. N. di una parte del 
Bharatavarsa. 
bharatajiia agg. "che conosce la scienza 
di Bharata", che ha dimestichezza con 
gliscritti e le regole teatrali. 
bharatatīkā sf. N. di un commentario di 
Abhinavagupta al Nātyašāstra di Bha- 
rata. 
bharatatva sn. nome di Bharata. 
bharatadvādašāha sm. N. di una festa. 
bharatadvirūpakoša sm. N. di un'opera. 
bharatapāla sm. N. di uomo. 
bharataputra sm. “figlio di Bharata”, at- 
tore, mimo. 
bharataputraka sm. "figlio di Bharata", 
attore, mimo. 
bharatapura sn. N. di unacittà. 
bharataprasü sf. “madre di Bharata", N. 
di Kaikeyi (moglie di Dašaratha). 
bharatamalla sm. N. di un grammatico. 
bharatamallika (vl. bharatamallika) sm. 
N.diunautore. 
bharataroha sm. N. di uomo. 
bharatarsabha sm. migliore o principe 
(lett. toro") dei Bharata. 
bharatarsabha sm. migliore o principe 
(lett. “toro”) dei Bharata. 
bharatavarsa sn. “terra di Bharata", N. 
dell'India (v. b/iáratavarsa). 
bharatavākya sn. “lingua di Bharata”, 1. 
N. dell'ultimo verso o degli ultimi ver- 
si di un'opera teatrale (preceduto per lo 
piū dalle parole tathāpīdam astu bha- 
ratavākyam); 2. N. del capitolo di R 
VII e di PadmaPIV. 
bharatašārdūla sm. il più nobile (lett. *ti- 
gre") dei Bharata. 
bharatašāstra sn. 1. manuale (dell'arte 
teatrale) di Bharata; 2. manuale di mu- 
Sica. 
bharatašrestha sm. migliore trai Bharata. 


bharatasamuccaya sm. figura retorica 
che consta di un'accumulazione di ter- 
mini drammatici. 

bharatasütra sn. N. di un'opera retorica 
di Samgadhara. 

bharatasütravrtti sf. N. di un'opera reto- 
rica di Vidyabhüsana. 

bharatasena sm. N. di uno scoliaste di va- 
ri poemi. 

bharatasvamin sm. N. di uno scoliaste del 
SV. 

bharatāgraja sm. "fratello maggiore di 
Bharata", N. di Rama. 

bharatārjunanātaka sn. N. di un dramma 
di Hastimallasena. 

bharatarnava sm. N. di un'opera. 

bharatāvāsa sm. "abitazione di Bharata”, 
N.di PadmaPIV. 

bharata$rama sm. “eremo di Bharata”, 
N.di uneremo. 

bharatešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

bharatha sm. 1. protettore del mondo (v. 
lokapāla); 2. re; 3. fuoco (cfr. bhara- 
ta). 

bharādvāja sm. “che sopporta velocità e 
forza (di volo)”, 1. allodola (R); 2. N. 
di uno Rsi (RV); 3. N. di un Arhat 
(Buddh); 4. N. di un distretto (Pan IV, 
2, 145); 5. N. di Agni (MBh); 6. N. di 
vari autori (Cat); 7. pl. stirpe o famiglia 
di Bharadvaja (RV). 

bharadvajaka sm. allodola. 

bharādvājagargapariņayapratigedhav 
ādārtha sm. N. di un'opera. 

bharádvájadhanvantari sm. N. di un es- 
sere divino. 

bharádvajapravarska sn. N. di AV II, 12. 

bharādvājaprādurbhāva sm. N. di un 
capitolo del Bhpr. 

bharādvājašiksā sf. N. di un'opera. 

bharádvajasamhita sf. N. di un'opera. 

bharádvajasitra sn. N. di un'opera. 

bharádvajasmrti sf. N. di un'opera. 

bharadvājin sm. N. di unsāman. 

bharamasm.N.diuomo. 

bháras sn. sostegno, cura, mantenimento 
(RV; AV; PaficavBr). 

bharahapala sm. N. di uomo. 

bhárahüti sm. grido di guerra (RV VIII, 
52, 15); agg. che lancia un grido di 
guerra (RV V, 48, 4). 

bharahešvaravrtti sf. N. di un'opera. 

bhari agg. che sostiene, che possiede, che 
nutre. 

bharita 1 agg. nutrito, pieno, ripieno di 
(gen.oincomp.). 

bharita 2 agg. verde. 

bharítra sn. braccio (RV III, 36, 7). 

bhariman sm. 1. sostegno, nutrimento; 2. 
casa, famiglia. 

bharisá agg. rapace, avaro, goloso (RV). 

bháriman sm. 1. sostegno, nutrimento, 
alimentazione (RV); 2. casa, famiglia 


bhartrguna 


3. N. di Visnu odi Siva; 4. oro; 5. mare. 
bharuka sm. (vl. kuruka, ruruka) N. di un 
principe. 
bharukaccha sm. 1. (vl. bharukacchapa, 
marukaccha) N. di una regione; 2. N. 
diun Nàga;3. pl. N. di un popolo. 
bharukacchanivasin sm. abitante del 
Bharukaccha. 
bharuja sm. (vl. bharúja) 1. sciacallo; 2. 
orzo abbrustolito; sf. (4, 7), riso bollito 
e fritto in burro chiarificato. 
bharutaka sn. carne fritta. 
bharutá sf. carne fritta. 
bharūja agg. dal colore particolare; sf. (7) 
N. di vari animali selvatici. 
bharütaka sn. carne fritta. 
bharesujá agg. che si trova in, i.e. adatto 
alla guerra e alle battaglie (detto del so- 
ma), (RV1,91,21). 
bharehanagari sf. N. di unacittà. 
bhárga sm. 1. radiosità, splendore, fulgo- 
re (ŠBr; Sankh$r); 2. N. di Rudra-Šiva; 
3.N. di Brahmā (L); 4. N. di uomo con 
il patr. Prāgātha (autore di RV VIII, 49; 
50); 5. N. di un re, figlio di Veņuhotra 
(Hariv); 6. N. di un figlio di Vitihotra 
(BhP); 7. N. di un figlio di Vahni 
(BhP); 8. pl. N. di un popolo (MBh): 
sn. N. di un sáman (ArsBr). 
bhargabhümi sm. N. di un re. 
bhargašikhā sf. N. di un'opera. 
bhárgas sn. 1. radiosità, lustro, splendore, 
gloria (RV; Br; Gr$rS; Up); 2. N. di 
Brahmà (L); 3. N. di un saman (Laty). 
bhargasvat agg. chiaro, acuto (detto della 
voce). 
bhargānghribhūsaņa sn. N. di un’opera. 
bhargopanisad sf. N. di un'opera. 
bhargya sm. N. di Siva. 
bharchu sm. N. di un poeta. 
bharjana agg. che arrostisce, i.e. che bru- 
cia, che distrugge (gen.); sn. 1. atto di 
arrostire o friggere; 2. padella per frig- 
gere. 
bharjita agg. 1. arrostito, fritto; 2. distrut- 
to, annientato. 
bharjü sf. preparazione d'orzo. 
bharnassn. piega. 
bhartavyà agg. 1. che deve essere portato 
o trasportato (R); 2. che deve essere so- 
stenuto, mantenuto o nutrito (SBr; 
etc.); 3. che deve essere salariato o 
mantenuto (VarBrS). 
bhartf sm. 1. portatore, chi porta, chi tra- 
sporta o chi mantiene (gen. o ifc.), (RV; 
SBr; MBh); 2. conservatore, protetto- 
re, capo, signore, padrone (RV etc.); 3. 
(bhdrtr) sposo, marito (RV V, 58, 7; 
Mn; MBh etc.); sf. (trf) donna che so- 
stiene o mantiene, madre (AV; Kau$; 
TBr). 
bhartrka ifc. sf. (4) marito (cfr. pro- 
sitabhartrka, mrtabhartrka, svādhī- 
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bhartrghna agg. che uccide il padrone o il 
sostenitore; sf. (7) donna che uccide il 
proprio marito. 

bhartrcittā sf. il pensare aun marito. 

bhartrjaya sm. il prevalere sul marito. 

bhartrtā sf. condizione di marito, di pa- 
drone. 
bhartrtamgata agg. sottomesso, sposato. 
bhartrtva sn. condizione di marito, di pa- 
drone. 
bhartrdaríana sn. vista del marito. 
bhartrdaršanakānksā sf. desiderio di ve- 
dereil marito. 
bhartrdaršanalālasa agg. che brama di 
vedere il marito. 
bhartrdaraka sm. dram. figlio del re, 
principe coronato; sf. (ikā) principes- 
sa. 
bhartrdühitr sf. figlia del re, principessa. 
bhartrdrdhavratā sf. donna totalmente 
fedele al marito. 
bhartrdevatā sf. l’idolatrare il marito. 
bhartrdaivata sf. l’idolatrare il marito. 
bhartrpraptivrata sn. rito compiuto per 
trovare marito. 
bhartrpriya agg. devoto al proprio padro- 
ne. 
bhartrbhakta agg. devoto al proprio pa- 
drone. 
bhartrmati sf. colei che ha marito, donna 
sposata. 
bhartrmentha sm. N. di un poeta. 
bhartryajīta sm. N. di un autore. 
bhartrrajyapaharana sn. l'impadronirsi 
delregno del marito. 
bhartrrüpa agg. che ha l'aspetto del mari- 
to. 
bhartrloka sm. mondo del marito (in una 
vita futura). 
bhartrvatsalà sf. colei che ha cura del ma- 
rito. 
bhartrvallabhatā sf. l'essere amata dal 
marito. 
bhartrvyatikrama sm. trasgressione con- 
tro 1l marito. 
bhartrvyasanapidita agg. afflitto dalla 
sventura del marito o del padrone. 
bhartrvrata sn. devozione al marito. 
bhartrvratacāriņi sf. colei che & fedele al 
marito. 

bhartrvratā sf. colei che č fedele al mari- 
to. 

bhartrvratatva sn. fedeltà al marito. 

bhartršoka sm. afflizione peril marito o il 
proprio signore. 

bhartršokapara agg. assorto nel dolore 

peril marito oil proprio signore. 
bhartrsokaparitaügin agg. le cui mem- 

bra sono scosse dal dolore per il marito 

oil proprio signore. 
bhartr$okabhipidita agg. scosso dal do- 

lore peril marito o il proprio signore. 
bhartrsat avv. verso ilmarito. 


bhartrsātkrtā sf. Gánfa spasatSatya Vrat Shastri BYi8Llid D) 


bhartrsarasvata sm. N. di un poeta. 


bhartrsükta sn. N. di mantra. 

bhartrsthana sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio. 

bhartrsneha sm. amore peril marito. 

bhartrsnehaparita agg. pieno d'amore 
peril marito. 

bhartrsvàmin sm. N. del poeta Bhatti. 

bhartrhari sm. N. di un famoso poeta e 
grammatico. 

bhartrhari$ataka sn. N. di una raccolta di 
distici di Bhartrhari. 

bhartrharyadhana agg. (schiavo) dei cui 
beniil padrone puó appropriarsi. 

bhartrhina agg. abbandonato dal marito o 
dal padrone. 

bhartrhema sm. N. di un famoso poeta e 
grammatico. 

bhartrima agg. mantenuto, nutrito, soste- 
nuto. 

bhartri$vara sm. N. di unautore. 

bharts vb. cl. 10 Ā. bhartsayate: minac- 
ciare, abusare, deridere, insultare. 

bhartsaka agg. ifc che minaccia, che in- 
sulta. 

bhartsana sn. sf. (4) ciò che è minaccioso, 
che minaccia, pericolo, maledizione. 

bhartsita agg. minacciato, messo in peri- 
colo; sn. minaccia, pericolo. 

bharb vb. (vl. bharbh) cl. 1 P. bharbati, 
bharbhati: ferire, colpire. 

bharbharā avv. (con rad.b/iî) restare in- 
trappolato, confondersi. 

bharma sn. 1. salario, affitto; 2. oro; 3. 
ombelico; 4. moneta. 

bharmaņyā sf. salario, affitto. 

bhárman sn. 1. sostegno, mantenimento, 
nutrimento, cura (RV); 2. carico, soma 
(L); 3. salario, affitto (v. bharma), (L). 

bharmin sm. persona il cui padre è un 
Brahmano e la cui madre è una Pulkasi. 

bharmyāšva sm. N. di un principe (padre 
di Mudgala). 

bharv vb. cl. 1 P. bhárvati: 1. masticare, 
divorare, mangiare; 2. ferire, colpire. 

bharva agg. che mangia o nutre (come un 
toro) (v. sūbharva). 

bharvu sm. N. di un poeta (cfr. bharchu). 

bharstavya agg. che deve essere fritto o 
arrostito. 

bharstavya agg. da arrostire o friggere. 

bhal vb. (vl. bal) cl. 1 A. bhalate: 1. descri- 
vere o esporre; 2. ferire; 3. dare; cl. 10 
A. bhalayate: 1. descrivere; 2. contem- 
plare; 3. lanciare. 

bhala 1 avv. certamente, in vero. 

bhala 2 sm. (solo dat. bhalāya) termine 
usato per rivolgersi al sole (cfr. bhal- 
la). 

bhalata sf. Paederia Foetida. 

bhalandana sm. 1. N. di uomo (padre di 
Vatsapri o Vatsapriti); 2. pl. discenden- 
ti di Bhalandana. 

bhalanás sm. pl. N. di una casta o tribü 


bhaluha sm. cane. 
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bhalüfa sm. N. di un autore. 

bhalla agg. di buon auspicio, fausto; sm. 1. 
Orso; 2. termine usato nel rivolgersi al 
sole (solo dat.); 3. pl. (vl. malla) N. di 
un popolo; 4. N. di Siva; 5. tipo di frec- 
cia o arma con punta di forma partico- 
lare; 6. parte specifica della freccia; sf. 
(1) Semecarpus Anacardium; sn. punta 
di una freccia dalla forma particolare. 

bhallaka sm. orso; sf. (ika) Semecarpus 
Anacardium. 

bhallata sm. N. di un poeta. 

bhallatašataka sn. cento distici di Bhal- 
lata. 

bhallapucchi sf. “coda d'orso", Hedysa- 
rum Laopadioides. 

bhallavi sm. N. di uomo. 

bhallāka sm. pianta della noce di seme- 
carpo, Semecarpus Anacardium; sn. 
anacardio, noce di semecarpo (dacuisi 
estrae un succo acido usato a scopo 
medico e un liquido nero usato per di- 
pingere sul lino). 

bhallaksa sm. termine usato nel rivolgersi 
al fenicottero (v. bhadráksa). 

bhallāta sm. 1. orso (cfr. bhalla, bhal- 
luka); 2. N. di un essere soprannatura- 
le; 3. (vl. bhallāka, bhallāda) N. di un 
re; 4. N. di una montagna; 5. N. di un 
passaggio; 6. N. di un poeta. 

bhallatanagara sn. N. della capitale del re 
Šašidhvaja. 

bhallāta sm. pianta della noce di semecar- 
po, Semecarpus Anacardium; sn. ana- 
cardio, noce di semecarpo (da cui si 
estrae un succo acido usato a scopo 
medico e un liquido nero usato per di- 
pingere sul lino). 

bhallataka sm. pianta della noce di seme- 
carpo, Semecarpus Anacardium; sn. 
anacardio, noce di semecarpo (dacui si 
estrae un succo acido usato a scopo 
medico e un liquido nero usato per di- 
pingere sul lino). 

bhallatakataila sn. olio della noce dell'a- 
nacardio. 

bhallataki sf. pianta della noce di seme- 
carpo, Semecarpus Anacardium. 

bhallāla sm. N. di un autore. 

bhallalasamgraha sm. N. dell'opera di 
Bhallāla. 

bhalli sf. tipo di freccia (v. bhallī). 

bhallika sm. N. di uomo. 

bhallikā sf. Semecarpus Anacardium. 

bhallu agg. applicato a una specie di feb- 
bre; sm. N. di un maestro. 

bhalluka sm. 1. orso; 2. scimmia. 

bhallüka sm. 1. orso; 2. cane; 3. tipo di 
conchiglia; 4. tipo di pianta (specie di 
$yonaka o Bignonia Indica). 

bhallükayuvan sm. cucciolo di orso, gio- 
vane orso. 

bhalvaci sm. N. di uomo. 
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etc.); 2. il diventare, trasformazione in 
(in comp.), (Kath); 3. l'essere, condi- 
zione d'essere, esistenza, vita (v. 
sattā), (ŠārūgP); 4. esistenza monda- 
na, mondo (v. samsára), (Kàv; Pur); 5. 
(secondo i Buddhisti) continuità del 
divenire (un anello dei dodici della ca- 
tena della causalità); 6. benessere, pro- 
sperità, eccellenza (MBh; Kāv etc.); 7. 
l'ottenere, acquisizione (L); 8. dio, di- 
vinità (W); 9. N. di Agni (SBr); 10. N. 
di una divinità che accompagna Rudra 
€ che & frequentemente connessa con 
Sarva (Gol; Var); 11. N. del primo e del 
quarto kalpa (Cat); 12. N. di un Sadhya 
(VP); 13. N. di re (MBh); 14. N. di un 
figlio di Pratihartr (VP); 15. N. di Vilo- 
man (VP); 16. N. di un ricco uomo 
(Buddh): 17. N. di un autore (Cat); du. 
(bhavau) Bhava, i.e. Siva e sua moglie 
Bhavānī (AV etc.); sn. frutto di Dille- 
nia Speciosa (L). 
bhavaka ifc. essere, esistenza. 
bhavakalpa sm. N. di un kalpa. 
bhavakāntāra sm. sn. (?) deserto dell'esi- 
stenza mondana. 
bhavaketu sm. N. di un fenomenoceleste. 
bhavaksiti sf. luogo di nascita. 
bhavakhàmi sm. (?) N. di uomo. 
bhavagrāmīņavādyokta sm. N. di un 
poeta. 
bhavaghasmara sm. incendio della fore- 
sta. 
bhavacandra sm. N. di uomo. 
bhavacchid agg. che previene le nascite o 
latrasmigrazione. 
bhavaccheda sm. 1. prevenzione delle na- 
scite o della trasmigrazione; 2. N. di un 
Grāma. 
bhavajala sn. acqua (o oceano) dell'esi- 
stenza mondana. 
bhávat agg. che esiste, presente (RV); sm. 
sf. Vostro Onore, Vostra Eminenza, 
Vostra Eccellenza, Voi (lett. *il genti- 
luomo o la gentildonna presente"), 
(SBr); sf. (anti) tempo presente (Pat); 
sf. (ati) tipo di freccia avvelenata (L). 
bhavatputra sm. figlio di Vostro Onore, 
Vostro figlio. 
bhavatpürva agg. preceduto da bhavat; 
avv. (am) con bhavat al principio. 
bhavatrāta sm. 1. N. di un antico maestro; 
2.N. di un figlio di Bhava. 
bhavatsneha sm. amore per Vostra Signo- 
riao per Voi. 
bhavadatta sm. 1. N. di uomo; 2. N. del- 
s di commentario al Nais e al 
is. 
bhavadantya agg. che ha bhavatalla fine. 
bhavadanya agg. diverso da te. 
bhavadā sf. N. di una delle Matr che assi- 
stono Skanda. 
bhavadāru sn. Pinus Deodora. 
bhavadaharartham avv. peril tuo cibo. 


bhavaduttaram avv. con bhavat alla fine. 

bhavadeva sm. N. di vari autori. 

bhavaddeva sm. N. di uomo. 

bhavadbhi agg. che ha paura, impaurito. 

bhavadbhütabhavye avv. nel presente, 
passato e futuro. 

bhavadvacana sn. parola di Vostro Onore. 

bhávadvasu agg. opulento, ricco (AV). 

bhavadvidha agg. qualcuno simile a Vo- 
stro Onore o simile a Voi. 

bhavadvidhi sm. comportamento di Vo- 
stro Onore. 

bhavadvirahanama sn. pura allusione 
della separazione da Voi. 

bhavana sn. sm. ifc. sf. (4) 1. luogo di resi- 
denza, dimora, casa, palazzo, abitazio- 
ne; 2. oroscopo, stella natale (v. bhava- 
nesa); sm. 1. N. di uno Rsi nel secondo 
Manvantara; 2. cane; sn. 1. il giungere 
nell'esistenza, nascita, produzione; 2. 
ifc. sito, ricettacolo; 3. luogo dove cre- 
sce qualcosa; 4. acqua. 

bhavanadvara sn. ingresso di un palazzo. 

bhavananda sm. N. di un attore. 

bhavanandana sm. patr. di Skanda. 

bhavanandin sm. N. di uomo. 

bhavanapati sm. signore di una casa, pa- 
ter familias; sm. pl. (secondo i Jaina) 
classe di divinità. 

bhavanasthana sn. luogo o stanza di una 
casa. 

bhavanasvümin sm. signore di una casa, 
pater familias. 

bhavanàga sm. N. di un autore. 

bhavanatha sm. N. di unautore. 

bhavanādhīša sm. pl. pater familias. 

bhavanāšinī sf. “che distrugge l'esistenza 
terrena", N. del fiume Sarayü. 

bhavanigadanibandhacchedana agg. 
che distrugge i vincoli e gli ostacoli 
dell'esistenza terrena. 

bhavanigadanibandhavinasin agg. che 
distrugge i vincoli e gli ostacoli dell'e- 
sistenza terrena. 

bhavanibandhavināšin agg. che distrug- 
ge gli ostacoli della vita terrena. 

bhavaniya agg. che č in procinto di diven- 
tare o di esistere o di accadere; sn. 1. 
trasformazione imminente; 2. chi si 
dovrebbe essere (str.). 

bhavaneša sm. dominante dell'oroscopo 
ostella natale. 

bhavanodara sn. appartamenti interni di 
unacasa. 

bhavanodyana sn. giardino di una casa o 
diun palazzo. 

bhavanta sm. 1. tempo; 2. tempo presen- 
te; sf. (7) moglie virtuosa. 

bhavanti sm. tempo esistente, tempo pre- 
sente. 

bhavanmadhya agg. che ha bhavat nel 
mezzo; avv. (am) con bhavat nel mezzo. 

bhavanmanyusm. N. di un principe. 

bhavapratisamdhi sm. che prende parte 


bhavasüra 


bhavabandhe$a sm. “signore degli osta- 
coli della vita terrena”, N. di Siva. 
bhavabhañga sm. annichilimento dell’e- 
sistenza terrena, liberazione da nascite 
otrasmigrazione. 
bhavabhāj agg. che prende parte all'esi- 
stenza terrena, che vive. 
bhavabhāva sm. amore dell’esistenza ter- 
rena (cfr. bhavamanyu). 
bhavabhāvana agg. che conferisce benes- 
sere; sm. “autore dell'esistenza", N. di 
Visnu; sf. (4) ifc. che considera qualco- 
sacome la buona sorte. 
bhavabhita sm. N. di un poeta. 
bhavabhiru agg. che ha paura dell'esi- 
stenza terrena o della rinascita. 
bhavabhüta agg. che è l'origine o la sor- 
gente di tutti gli esseri (SvetUp). 
bhavabhüti sf. benessere, prosperità; sm. 
N. di un famoso poeta. 
bhavabhoga sm. iic. piaceri o diletti del 
mondo. 
bhavamanyu sm. risentimento contro il 
mondo (cfr. biavabhava). 
bhavamaya agg. che è costituito da o pro- 
dotto da Siva. 
bhavamocana sm. “liberato dall'esisten- 
zaterrena”, N. di Krsna. 
bhavarasa sm. diletto nell'esistenza ter- 
rena. 
bhavarud sm. tamburo suonato durante i 
funerali. 
bhavarga sm. totalitá delle stelle e delle 
costellazioni. 
bhavalabhalobhasatkaraparanmukha 
agg. avverso al vantaggio e alla brama 
del raggiungimento dell'esistenza terre- 
na (detto di unconvertito al Buddhismo). 
bhavavarinidhi sm. acqua (o oceano) del- 
l'esistenza terrena. 
bhavaviti sf. liberazione dal mondo, ces- 
sazione delle azioni terrene. 
bhavavyaya sm. du. nascita e dissolu- 
zione. 
bhavavratadhara agg. devoto a Šiva, 
adoratore di Siva. 
bhavašarman sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
unautore (e ministro del re Nrsimha di 
Mithilā). 
bhava$ekhara sm. “cresta di Šiva”, luna. 
bhavasam$odhana sm. tipo di Samadhi. 
bhavasamkranti sf. N. di un sütra bud- 
dhista. 
bhavasangin agg. legato all'esistenza ter- 
rena. 
bhavasamtati sf. serie ininterrotta di rina- 
scite e trasmigrazioni. 
bhavasamudra sm. oceano dell'esistenza 
terrena. 
bhavasagara sm. oceno dell'esistenza ter- 
rena. 
bhavasayujya sn. unione con Siva (dopo 
la morte). 
bhavasāra sm. acqua (o oceano) dell'esi- 
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bhavasindhu 


bhavasindhu sm. acqua (o oceano) dell'e- 
Sistenza terrena. 
bhavasvāmin sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
vari autori. 
bhavāgra sn. la più lontana fine del mon- 
do. 
bhavāngana sn. cortile del tempio di Šiva. 
bhavacala sm. N. di una montagna. 
bhavātiga agg. colui che ha superato l'esi- 
stenza terrena. 
bhavātmaja sm. “Bhava, i.e. figlio di Si- 
va", N. di Gaņeša o Kārttikeya; sf. (4) 
N. della dea Manasā. 
bhavadrksa agg. che č simile a Vostro 
Onore o come Voi. 
bhavādrš agg. che è simile a Vostro Onore 
ocome Voi. 
bhavādrša agg. che è simile a Vostro Ono- 
reocome Voi. 
bhavānanda sm. N. di vari autori; sf. (i) 
N. di un commentario di Bhava al Tatt- 
vacintamanididhiti. 
bhavānandīprakāša sm. N. di un com- 
mentario al Tattvacintamanididhiti. 
bhavānandīpradīpa sm. N. di commen- 
tario al Tattvacintāmaņidīdhiti. 
bhavanandiya sn. N. di un'opera. 
bhavanandiyakhandana sn. N. di un'o- 
pera. 
bhavānandīvyākhyā sf. N. di un’opera. 
bhavānandīsamgraha sm. N. di un'ope- 
ra. 
bhavani sf. 1. N. di unadivinità identifica- 
ta successivamente con Parvati; 2. N. 
di varie donne; 3. N. di fiume. 
bhavānīkavaca sn. "armatura di Bha- 
vani", N. di un'opera. 
bhavānīkānta sm. “marito di Bhavani”, 
N. di Siva. 
bhavaniguru sm. “padre di Bhavānī”, N. 
di Himavat. 
bhavānītāta sm. “padre di Bhavānī”,N. di 
Himavat. 
bhavānīdāsa sm. 1. N. di un re (chiamato 
anche Cakravartin); 2. N. di vari autori. 
bhavānīnandana sm. N. di un poeta. 
bhavanipaficanga sn. N. di un'opera. 
bhavānīpati sm. "marito di Bhavānī”, N. 
di Siva. 
bhavānīpara sm. sn. N. di uno stotra. 
bhavanipüjapaddhati sf. N. di un'opera. 
bhavaniprasada sm. N. di un autore. 
bhavānībhujamga N. di uno stotra. 
bhavānīvallabha sm. "marito di Bha- 
vānī”, N. di Šiva. 
bhavānīvilāsa N. di un poema. 
bhavanisamkara sm. N. di vari autori. 
bhavānīsakha sm. "amico di Bhavānī”, 
N. di Siva. 
bhavānīsahasranāman sn. N. di un capi- 
tolo del BhavisottaraP. ; 
bhavānīsahasranāmabījāksarī sf. N. di 


un'opera. 


bhavanisahasranümayantra Sa V. dis i NE 


un'opera. 


bhavānīsahasranāmastotra sn. N. di 
un'opera. 

bhavānīsahāya sm. N. di un autore. 

bhavānīstavarāja sm. N. di un'opera. 

bhavānīstavašataka sn. N. di un'opera. 

bhavanistotra sn. N. di un'opera. 

bhavāntakrt sm. "che distrugge l'esisten- 
za terrena”, N. di Brahma o di Buddha. 

bhavantara sn. altra esistenza (preceden- 
te o successiva). 

bhavāntaraprāptimat agg. che che ha ot- 
tenuto un'esistenza. 

bhavanyastaka sn. N. di un'opera. 

bhavābdhi sm. oceano dell'esistenza ter- 
rena. 

bhavābdhināvinavika sm. timoniere di 
una barca (che attraversa) l'oceano 
dell'esistenza terrena. 

bhavabhava sm. du. 1. esistenza e nonesi- 
stenza; 2. prosperità e avversità. 

bhavabhava sm. non esistenza del mon- 
do. 

bhavabhibhavin agg. che supera il mon- 
do. 

bhavābhīsta sm. "caro a Siva", bdellio. 

bhavambudhi sm. oceano dell'esistenza 
terrena. 

bhavāmburāši sm. oceano dell'esistenza 
terrena. 

bhavāyanā sf. "che viene da Siva", N. del 
Gange. 

bhavāyanī sf. “che viene da Siva", N. del 
Gange. 

bhavāyyasm. N. di un autore. 

bhavāraņya sn. deserto dell'esistenza ter- 
rena. 

bhavari sm. 1. nemico dell'esistenza ter- 
rena; 2. nemico di Siva. 

bhavarudrá sm. du. Bhava e Rudra (AV). 

bhavarnava sm. oceano dell'esistenza 
terrena. 

bhavarta sm. stanco dell'esistenza ter- 
rena. 

bhavasarvá sm. du. Bhavae Sarva (AV). 

bhavasarviya agg. relativo a Bhava e 
Sarva. 

bhavasara sm. giorno siderale. 

bhavika agg. 1. bene intenzionato, retto, 
pio; 2. felice, giusto, prosperoso; sn. 
stato di salute, prosperità, felicità. 

bhavicarin agg. che passa attraverso una 
costellazione o che č presente in una 
costellazione. 

bhavita agg. avvenuto, andato, passato, 
stato. 

bhavitavya agg. che é in procinto di di- 
ventare o esistere o accadere; sn. 1. cid 
che é in procinto di esistere, conse- 
guenza inevitabile, necessità, fato, de- 
stino, 

bhavitavyatā sf. ciò che è in procinto di 
esistere, conseguenza inevitabile, ne- 
cessità, fato, destino. 

havitr agg. 1. che diviene, che è (cfr. ti- 
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stere o divenire, futuro, imminente; 3. 
che staoche si tratta bene. 
bhavítra sn. terra o mondo (RV VII, 35, 
9). 
bhavin agg. che vive, che esiste; sm. esse- 
re vivente, uomo. 
bhavinin sm. poeta. 
bhavipulā sf. N. di un metro. 
bhavila agg. 1. che č, che esiste, presente, 
futuro; 2. buono; sm. 1. N. di uomo (fi- 
glio di Bhava); 2. libertino, individuo 
sensuale, compagno piacevole, com- 
pagno allegro, birbante, furfante; sn. 
casa. 
bhavisnú agg. 1. che è o che dovrebbe di- 
venire o essere, imminente, futuro (L); 
2. che si tratta bene, prospero (Maitr$); 
3. (ifc. dopo un avv. in am) che diviene. 
bhavisya agg. che č in procinto di divenire 
O arrivare il momento di andare oltre, 
futuro, imminente, incombente; sn. 1. 
futuro; 2. N. di uno dei diciotto Purāņa. 
bhavisyakala sm. tempo futuro. 
bhavisyaganga sf. N. di un fiume. 
bhavisyajūāna sn. conoscenza dell'avve- 
nire. 
bhavisyát agg. prossimo a divenire o a esi- 
stere, futuro (AV etc.); sf. (anti) tempo 
"futuro (Pan III, 3, 15, Vartt I); sn. 1. fu- 
turo, periodo futuro (AV etc.); 2. tempo 
futuro (AitrBr); 3. acqua (L); 4. frutto 
della Dillenia Indica (L). 
bhavisyatkāla sm. periodo futuro; agg. 
relativo al tempo futuro. 
bhavisyattà sf. avvenire. 
bhavisyattva sn. avvenire. 
bhavisyatpurāņa sn. N. di uno dei diciot- 
to Purāņa. 
bhavisyadanadyatana sm. non lo stesso 
giorno nel futuro. 
bhavisyadaksepa sm. avversione riguar- 
do al futuro. 
bhavisyadvaktr agg. che predice eventi 
futuri, che profetizza. 
bhavisyadvadin agg. che predice eventi 
futuri, che profetizza. 
bhavisyapurana sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa. 
bhavisyapuraniya agg. realtivo al BhavP. 
bhavisyottara sn. N. della seconda parte 
del BhavP. 
bhavisyottarapurāņa sn. N. della secon- 
da parte del BhavP. 
bhávitva agg. futuro (RV II, 24, 5). 
bháviyas agg. compar. più abbondante o 
copioso (RV I, 83, 1). 
bhavenu agg. (= bhavya) 1. che è, che esi- 
ste, presente; 2. che sta per essere o per 
diventare, futuro; 3. probabile che sia, 
sul punto di divenire; 4. che dovrebbe 
essere, opportuno, adatto, proprio, giu- 
sto, buono, eccellente; 5. grazioso, bel- 
lissimo, piacevole; 6. benevolo, favo- 
revole; 7. di buon auspicio, fortunato; 
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bhaveša sm. 1. "signore dell'esistenza ter- 
rena", N. di Siva; 2. N. di un re (padre 
di Harasimha); 3. N. di due autori. 
bhavoccheda sm. 1. prevenzione di nasci- 
teotrasmigrazioni; 2. N. di Grāma. 
bhavottāraka sm. tipo di Samādhi. 
bhavodadhi sm. oceano dell'esistenza 
terrena. 
bhavodbhava sm. N. di Siva. 
bhávya agg. 1. che č, che esiste, presente 
(RV etc.); 2. che & in procinto di esiste- 
re o di divenire, futuro (MarkP; Pafi- 
car); 3. probabile che sia, sul punto di 
divenire; 4. che dovrebbe essere, ido- 
neo, adatto, proprio, giusto, buono, ec- 
cellente (Kāv; Pur; Kathās); 5. bello, 
piacevole, avvenente (MBh; Kāv etc.); 
6. clemente, promettente (R); 7. di 
buon auspicio, fortunato (Ragh; BhP); 
8. retto, pio (Vcar); 9. vero (L); sm. 1. 
Averrhoa Carambola (MBh etc.); 2. N. 
di uno Rsi nel nono Manvantara (VP); 
3. N. di un figlio di Priyavrata (Pur); 4. 
N. di un figlio di Dhruva (stella pola- 
re), (Hariv); 5. N. di un maestro 
(Buddh); 6. N. di un poeta (Cat); sm. 
pl. classe di divinità sotto Manu 
Cāksusa (Pur); sf. (4) 1. N. di Umā 
(Pārvatī), (L); 2. Piper Chaba (prob. 
lettura erronea per cavyā); sn. 1. ciò 
che è o che esiste (RV etc.); 2. l'essere, 
l’esistere, creatura presente (AV etc.); 
3. periodo futuro; 4. frutto, risultato, ri- 
compensa, spec. buon risultato, pro- 
sperità (Ragh; Dhürtan); 5. osso (L); 6. 
frutto di Averrhoa Carambola o di Di- 
lenia Indica (L); sm. sn. divisione di 
Rasa o sentimenti poetici (W). 
bhavyajivana sm. N. di un autore. 
bhavyatā sf. 1. convenienza, bellezza, ec- 
cellenza; 2. avvenire. 
bhavyamanas agg. bene intenzionato, be- 
nevolente. 
bhavyarüpa sn. figura o forma buona; 
agg. bello, avvenente. 
bhavyākrti agg. di bell'aspetto, amabile, 
bello. 
bhaširā sf. Beta Bengalensis. 
bhašcu sm. N. di un poeta. 
bhas vb. cl. 1 P. bhasati: abbaiare, gru- 
gnire. 
bhasá agg. che abbaia, che guaisce, che 
rimprovera (VS); sm. cane (L); sf. (a) 
specie di pianta (L); sf. (7) cagna (L). 
bhasaka sm. abbaiatore, cane. 
bhasana sm. 1. abbaiatore, cane; 2. N. di 
cane; sn. chi abbaia. 
bhasat sm. 1. cuore; 2. coscia; 3. bosco. 
bhasita sn. chi abbaia. 
bhas 1 vb. cl. 3 P. bábhasti, bápsati: 1. ma- 
sticare, consumare, divorare; 2. biasi- 
mare, insultare; 3. splendere. 
bhas 2 agg. che mastica, che divora, che 
consuma; sn. ceneri, ceneri sacre (solo 
loc. bhasi). 


bhasat sm. uccello. 
bhasád sf. 1. parti posteriori o segrete, 
spec. genitali di una donna (RV; AV; 
VS; Br; Gr$rS); 2. glande (v. linga- 
gra); 3. monte di Venere (W); 4. zona 
dei fianchi (v. katipradesa), (ApSr). 
bhasādā sf. 1. sotto la zona dei fianchi; 2. 
carne (L); 3. pezzo di legno (L); 4. zat- 
tera, piattaforma galleggiante (L); 5. 
specie di anatra (L); 6. sole (L); 7. me- 
se (L); 8. tempo (L). 
bhasadyà agg. che si trova o che è situato 
sulle parti posteriori (AV). 
bhasana sm. ape. 
bhasanta sm. tempo. 
bhasamdhi sm. “punto di congiunzione 
delle costellazioni”, N. degli ultimi 
quarti della costellazione di Āšlestā, 
Jyesthá e Revati. 
bhasamüha sm. "insieme delle costella- 
zioni lunari", N. del numero ventisette. 
bhasala sm. grande ape nera. 
bhasita agg. ridotto in cenere; sn. ceneri. 
bhasücaka sm. “indicatore di costellazio- 
ni”, astrologo. 
bhasodvapana sn. che riversa cenere. 
bhástra sf. 1. borraccia o recipiente di pel- 
le (usato per trasportare o portare con 
sé l'acqua), (SBr); 2. pelle, borsa, sac- 
co di pelle; 3. soffietto o grande sacco 
di cuoio con valvole e beccuccio di ar- 
gilla (Kav; Pur); 4. modo di recitare 
(TandBr). 
bhastrāphalā sf. specie di pianta. 
bhastrāvat agg. munito di soffietto o sac- 
co. 
bhastrika sf. (ikā) piccola borsa. 
bhastri sf. 1. bottiglia o recipiente di pelle 
(usato per trasportare o portare con sé 
l'acqua); 2. pelle, borsa, sacco di pelle; 
3. soffietto o grande sacco di cuoio con 
valvole e beccuccio di argilla; 4. modo 
di recitare. 
bhasmaka agg. (con agni) che ha una ma- 
lattia per cui il cibo viene digerito trop- 
po o é come ridotto in cenere; sn. 1. 
malattia degli occhi o appetito patolo- 
gico da digestione eccessiva; 2. oro; 3. 
frutto di Embelia Ribes . 
bhasmakāra sm. "che fa, i.e. che usa le 
ceneri", lavandaio. 
bhasmaküta sm. 1. cumulo di ceneri; 2. 
N. di montagna nel Kamarüpa. 
bhasmakrt agg. ifc. che riduce in cenere. 
bhasmakrta agg. ridotto in cenere. 
bhasmakaumudi sf. N. di un' opera. 
bhasmagandhā sf. “che ha odore di cene- 
re", tipodi profumo. 
bhasmagandhika sf. “che ha odore di ce- 
nere", tipo di profumo. 
bhasmagandhini sf. “che ha odore di ce- 
nere", tipo di profumo. 
bhasmagarbha sm. Dalbergia Ougeinen- 
sis; sf. (4) 1. specie di pianta; 2. tipo di 


bhasmašāyin 


bhasmagātra sm. “i cui arti sono (ridotti) 
in cenere”, N. del dio dell'amore. 

bhasmagunthana sn. che copre con la ce- 
nere. 

bhasmagraha sm. "che prende ceneri”, 
parte dell'educazione di un Brahmano. 

bhasmacaya sm. cumulo di cenere. 

bhasmacchanna agg. coperto di cenere. 

bhasmajabalopanisad sf. N. di Upanisad. 

bhasmatas avv. fuori dalle ceneri, i.e. dal- 
la morte. 

bhasmatā sf. stato o condizione di cenere. 

bhasmatüla sn. 1. ghiaccio, neve; 2. piog- 
giadi polvere; 3. alcuni villaggi. 

bhasmadharana sn. applicazione di cene- 
re (sulla testa e su altre parti del corpo). 

bhasmadharanavidhi sm. N. di un’opera. 

bhásman agg. che mastica, che divora, 
che consuma, che riduce in polvere 
(RV V, 19,5; X, 115, 2); sn. (anche pl.) 
“ciò che è polverizzato o calcinato dal 
fuoco”, 1. ceneri (AV etc.); 2. ceneri 
sacre. 

bhásmanihuta agg. “sacrificato in cene- 
re", i. e. inutile (Pan II, 1,47). 

bhasmapuñja sm. cumulo o quantità di 
cenere. 

bhasmapraharana agg. che ha ceneri per 
arma (detto della febbre). 

bhasmapriya sm. "amico della cenere”, 
N.di Siva. 

bhasmabāņa sm. “che ha cenere per frec- 
ce”, febbre. 

bhasmabhüta agg. divenuto cenere, mor- 
to. 

bhasmamāhātmya sn. N. di un capitolo 
del PadmaP. 

bhasmameha sm. sorta di ghiaia. 

bhasmaraji sf. linea o striscia di ceneri. 

bhasmarāši sm. cumulo di cenere. 

bhasmarāšīkrta agg. volto o trasformato 
incumulodi ceneri. 

bhasmarudrāksadhāraņavidhi sm. N. di 
un’opera. 

bhasmarudrāksamāhātmya sn. N. di 
un’opera. 

bhasmarenu sm. polvere di cenere. 

bhasmaroga sm. tipo di malattia (v. bha- 
smāgni). 

bhasmarogin agg. che soffre di Bhasma- 
roga. 

bhasmaroha sf. specie di pianta. 

bhasmalalatika sf. segno sulla fronte fat- 
to con la cenere. 

bhasmalepana sn. imbrattamento con la 
cenere. 

bhasmavādāvalī sf. N. di un'opera. 

bhasmavidhi sm. rito o cerimonia esegui- 
taconlacenere. 

bhasmavedhaka sm. canfora. 

bhasmašayyāšayānasm. “che giace su un 
letto di cenere”, N. di Siva. 

bhasmašarkarāsf. potassa. 


bhasmašāyin agg. che giace sulla cenere; 
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bhasmašuddhikara 


bhasmašuddhikara sm. “chi esegue la 
purificazione con la cenere", N. di 
Siva. 
bhasmasamipa sn. vicinanza alla cenere. 
bhasmasaya vb. den. P. bhasmasayati: in- 
cenerire. 
bhasmasî avv. verso o nelle ceneri. 
bhasmasāt avv. verso o nelle ceneri. 
bhasmasūtakaraņa sn. il ridursi in cenere 
del mercurio. 
bhasmasnāna sn. purificazione attraverso 
la cenere. 
bhasmasnānavidhi sm. N. di un’opera. 
bhasmākr vb. cl. 8 P. A. bhasmákaroti, 
bhasmākurute: ridurre in cenere. 
bhasmakhya agg. chiamato cenere, 
nient'altro che cenere. 
bhasmāgni sm. med. N. di una malattia 
per cui il cibo viene digerito troppo o è 
come ridotto in cenere. 
bhasmānga agg. color cenere. 
bhasmācala sm. N. di una montagna nel 
Kāmarūpa. 
bhasmādilaksāņa sn. N. di un'opera. 
bhasmānta 1 sn. vicinanza alle ceneri; 
avv. (e) vicino alle ceneri. 
bhasmanta 2 agg. che finisce in cenere, 
bruciato (come il corpo). 
bhasmānti avv. vicino alle ceneri. 
bhasmap sf. pl. acqua concenere. 
bhasmālābuka sn. ifc. recipiente o vaso 
perconservare ceneri. 
bhasmavasesa agg. di cui non resta altro 
checenere. 
bhasmavrtanga agg. che ha il corpo co- 
perto di cenere. 
bhasmasura sm. N. di un Asura. 
bhasmahvaya sm. canfora. 
bhasmikarana sn. 1. che riduce in cenere, 
che brucia; 2. che polverizza. 
bhasmikr vb. cl. 8 P. A. bhasmīkaroti, 
bhasmikurute: trasformare in cenere, 
ridurre in cenere. 
bhasmikrta agg. 1. ridotto in cenere, bru- 
ciato; 2. polverizzato. 
bhasmībhāva sm. stato o condizione del 
divenire cenere. 
bhasmībhū vb. cl. 1 P. bhasmibhavati: di- 
venire cenere. 
bhasmibhüta agg. 1. divenuto cenere, ri- 
dotto in cenere; 2. che é pura cenere, i 
e.completamente privo di valore. 
bhasmešvara sm. 1. preparazione medici- 
nale; 2. N. di Šiva come futuro Tathā- 


gata. 
bhasmoddhülana sn. l’imbrattare il corpo 
dicenere. 
bhasmoddhülitavigraha sm. “il cui cor- 
po è imbrattato di cenere”, N. di Siva. 
bhasmopanisad sf. N. di un'opera. 
bha vb. cl. 2 P. bháti: 1. splendere, essere 
lucente o luminoso; 2. brillare in vista, 
apparire, mostrarsi; 3. essere splendi- 


do o bello o ed R nv shabha allediaoniigitisec 


me, sembrare, assomig, 


to per; 5. essere, esistere; 6. mostrare, 
esibire, manifestare. 
bhá sf. luce, lucentezza, splendore (VS); 
sm. sole (L). 
bhāulācāryasm.N. di un autore. 
bhárjika agg. radioso di luce, che emana 
luce (detto di Agni), (RV). 
bhühkara agg. “che fa luce”, splendente, 
brillante, lucente. 
bhàhkarana agg. che brilla, splendente, 
luminoso. 
bhāķkūta sm. tipo di pesce. 
bhàhkhara agg. che brilla, splendente, lu- 
minoso. 
bhahpati agg. che brilla, splendente, lu- 
minoso. 
bhahpheru agg. che brilla, splendente, lu- 
minoso. 
bhahsatya agg. la cui essenza reale è lumi- 
nosa. 
bhîihsatya agg. la cui essenza reale è luce. 
bhāmša sm. porzione di costellazione. 
bhākuta sm. specie di pesce. 
bhākūri 1. parola inventata per spiegare 
bhekūri ($Br);2 . patr. 
bhākūta sm. “che ha un punto luminoso", 
I. specie di pesce; 2. N. di montagna. 
bhākoša sm. “ricettacolo di luce", sole. 
bhākta 1 agg. 1. nutrito regolarmente da 
un altro, dipendente, servitore; 2. adat- 
toal cibo. 
bhākta 2 agg. inferiore, secondario (opp. a 
mukhya); sm. pl. fedeli", N. di una 
setta Visnuita e Sivaita. 
bhaktika agg. (vl. nityabhaktika) nutrito 
regolarmente da un altro, dipendente, 
servitore. 
bhāktva sn. il condividere o l'appartene- 
rea. 
bhākga agg. che mangia abitualmente, go- 
loso. 
bhāksālaka agg. relativo a o proveniente 
dal luogo di Bhaksali. 
bhāgā sm. 1. parte, porzione, quota, distri- 
buzione, spartizione (RV); 2. parte; 3. 
frazione (spesso con un numero ordi- 
nale), (Up; MBh; Mn etc.); 4. quarto; 
5. parte, i.e. luogo, regione, lato (Lāty; 
MBh etc.); 6. parte di quacosa data co- 
me interesse (W); 7. mezza rupia (L); 
8. numeratore di una frazione (Col); 9. 
quoziente (MW); 10. grado o trecento- 
sessantesima parte della circonferenza 
di un grande cerchio (Süryas); 11. divi- 
sione del tempo, trentesima parte di un 
Rāši o segno zodiacale (W); 12. N. di 
un re (Pur); 13. N. di un fiume (uno dei 
quattro affluenti della Candrabhaga), 
(L); agg. relativo a Bhaga (come unin- 
no), (Nir); sn. N. di un sáman (ArsBh). 
bhagaka ifc. parte, porzione, quota; sm. 
mat. divisore. 
usce agen sf. spartizione di quote. 
ati sf. riduzione di frazioni al co- 
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bhāgajāticatustaya sn. quattro modi di ri- 
durre le frazioni al comune denomina- 
tore. 
bhagamjaya sm. N. di uomo. 
bhāgadā agg. che accorda una quota (VS); 
sf. N. di unacittà (Kālac). 
bhāgadughā sm. colui che spartisce por- 
zioni, distributore (VS; TS; Br). 
bhāgadhā agg. che paga ció che č dovuto 
(TS); sf. (4) quota, porzione (ApSr). 
bhāgadhāna sn. tesoreria. 
bhagadhéya sn. 1. quota, porzione, pro- 
prietà, sorte, fato, destino (RV etc.); 2. 
felicità, prosperità (Bhartr); sm. sf. (4) 
quota del re, tassa, imposta (Sak II, 
12/13); sm. colui cui è dovuta la quota, 
erede, coerede (L); agg. dovuto come 
quota o parte (VS; cfr. Pan IV, 1,30). 
bhāgapātha sm. “citazione parziale", ci- 
tazione di un verso del Pratika. 
bhāgabhāj agg. che ha una quota, interes- 
sato, socio. 
bhāgabhuj sm. "che beneficia delle tas- 
se", re. 
bhāgamātr sf. regola di divisione. 
bhagamukha sm. N. di uomo. 
bhāgala sm. sg. pl. patr. da Bhagala. 
bhāgalaksaņā sf. insinuazione o dichizra- 
zione di una parte. 
bhāgali sm. patr. o matr. di un maestro. 
bhāgaleya sm. patr. da Bhāgali. 
bhāgavata agg. 1. relativo a o proveniente 
da Bhagavat, i.e. Visnu o Krsna; 2. sa- 
cro, santo, divino; sm. 1. seguace 0 
adoratore di Bhagavat o Visnu; 2. N. di 
unre;sn. N. di un Purāņa. 
bhāgavatakathāsamgraha sm. N. di 
un'opera. 
bhigavatakaumudi sf. spiegazione di al- 
cuni passaggi astrusi nel BhP. 
bhāgavatakramasamdarbha sm. N. di 
un'opera. 
bhāgavatacandracandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 
bhāgavatacampū sf. N. di un'opera. 
bhàgavatacürnika sf. N. di un'opera. 
bhāgavatatattvadīpa sm. N. di un'opera. 
bhāgavatatattvadīpaprakāšāvaraņabh 
añga sm. N. di un’opera. 
bhāgavatatattvabhāskara sm. N. di 
un'opera. 
bhàgavatatattvasara sm. N. di un'opera. 
bhagavatatatparya sn. N. di un'opera. 
bhagavatatatparyanirpaya sm. N. di 
un'opera. 
bhāgavatanibandhayojanā sf. N. di 
un'opera. 
bhàgavatapadyatrayivyakhyana sn. N. 
di un'opera. 
bhāgavatapurāņa sn. N. del più famosoe 
popolare dei diciotto Purāņa. 
bhāgavatapurāņakrodapāttra sn. pl. N. 
di un'opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņatattvasamgraha sm. 
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bhāgavatapurāņaprakāša sm. N. di 
un'opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņaprathamašlokatrayī- 
tīkā sf. N. di un'opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņaprasangadrstāntāvalī 
sf. N. di un’opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņaprāmāņya sn. N. di 
un’opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņabandhana sn. N. di 
un’opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņabrhatsamgraha sm. 
N. di un’opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņabhāvārthadīpikā- 
prakaraņakramasamgraha sm. N. 
di un'opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņabhāvārthadīpikā- 
samgraha sm. N. di un'opera connes- 
saal BhP. 
bhāgavatapurāņabhūsaņa sn. 
un'opera connessa al BhP. 
bhágavatapurünamaijari sf. N. di un'o- 
peraconnessa al BhP. 
bhāgavatapurāņamahāvivaraņa sn. N. 
di un'opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņasārārthadaršinī sf. N. 
di un’opera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņasūcikā sf. N. di un’o- 
pera connessa al BhP. 
bhāgavatapurāņasvarūpavisayakašan 
kānirāsa sm. N. di un'opera connessa 
al BhP. 
bhāgavatapurāņādyašlokatrayītīkā sf. 
N.di un'operaconnessa al BhP. 
bhāgavatapurāņārkaprabhā sf. N. di 
un'opera connessa al BhP. 
bhîgavatamahatmya sn. N. di un'opera. 
bhigavatamuktaàphala sn. N. di un'o- 
pera. 
bhāgavatarahasya sn. N. di un'opera. 
bhāgavatavāditosiņī sf. N. di un'opera. 
bhāgavatašrutigītā sf. N. di un'opera. 
bhāgavatasamksepavyākhyā sf. N. di 
un'opera. 
bhāgavatasamgraha sm. N. di un'opera. 
bhagavatasamdarbha sm. N. di un'ope- 
ra. 
bhāgavatasaptāhānukramaņikā sf. N. 
di un'opera. 
bhàgavatasamuccayesahasranamasto- 
trasn. N. di un'opera. 
bhāgavatasāra sm. N. di un'opera. 
bhigavatasarasamgraha sm. N. di un'o- 


N. di 


pera. 

bhāgavatasārasamuccaya sm. N. di 
un'opera. 

bhāgavatasiddhāntasamgraha sm. N. di 
un'opera. 


bhāgavatastotra sn. N. di un'opera. 
bhàgavatamrta sn. N. di un'opera. 
bhāgavatāmrtakaņikā sf. N. di un'opera. 
bhāgavatāstaka sn. N. di un'opera. 
bhāgavati sm. patr. da Bhagavat. 
bhāgavatīmatapaddhati sf. N. di un'o- 


pera. 
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bhagavatisamhità sf. N. di un'opera. 

bhāgavatotpala sn. N. di un'opera. 

bhagavijiieya sm. N. di uomo. 

bhāgavitta sm. pl. discepoli di Bhāgavit- 
tika. 

bhāgavittāyana sm. patr. da Bhagavitta. 

bhágavitti sm. 1. patr. da Bhagavitta 
(SBr); 2. N. di un figlio di Kuthumi 
(Cat). 

bhāgavittika sm. patr. da Bhāgavitta. 

bhagaviveka sm. N. di un'opera sull'ere- 
dità. 

bhāgavrtti sf. (vl. bhagavrttika) N. di 
un'opera di grammatica. 

bhāgavrttikā sf. (vl. bhagavriti) N. di 
un'opera di grammatica. 

bhāgavrttikāra sm. N. dell'autore di 
un'opera di grammatica. 

bhāgašas avv. 1. in parti o porzioni; 2. una 
parte dopo l'altra, fra poco, alternati- 
vamente. 

bhāgahara agg. che prende una parte, che 
spartisce, coerede. 

bhāgahāra sm. divisione. 

bhāgahārin agg. che prende una parte, 
che spartisce, coerede. 

bhaganubandhajati sf. assimilazione di 
quantità tramite incremento fraziona- 
rio, riduzione di quantità a uniformità 
tramite aggiunta di una frazione. 

bhāgānubhāgena avv. con una quota piū 
grande o piü piccola, a tasso differente. 

bhāgāpavāhajāti sf. assimilazione di 
quantità tramite decrescita frazionaria, 
riduzione di quantità a uniformità tra- 
mite sottrazione di una frazione. 

bhāgāpavāhana sn. assimilazione di 
quantità tramite decrescita frazionaria, 
riduzione di quantità a uniformità tra- 
mite sottrazione di una frazione. 

bhāgāpahārin agg. che riceve una quota. 

bhāgārthin agg. desideroso di una parte 
(come di un sacrificio). 

bhāgārha agg. 1. che ha il diritto a una 
parte o all'eredità; 2. essere diviso se- 
condo le quote. 

bhāgāsura sm. N. di un Asura. 

bhāgika agg. relativo a una parte, che for- 
ma una sola parte; sm. N. di uomo. 

bhāgin agg. 1. che ha il diritto di o che ri- 
ceve o che possiede una parte, che con- 
divide, che gode di, interessato a, re- 
sponsabile di (loc., gen. o in comp.); 2. 
inferiore, secondario (A); sm. 1. socio, 
proprietario, possessore, uomo fortu- 
nato (TS etc.); 2. “il tutto" come insie- 
me di parti (Kap); 3. coerede (W); sf. 
(ini) coerede di sesso femminile (W). 

bhāgineya sm. figlio della sorella (anche 
rivolgendosi amichevolmente con una 
persona giovane). 

bhagineyaka sm. figlio della sorella (an- 
che rivolgendosi amichevolmente con 

ersona giovane); sf. figli ella 


bhagyasamrddhi 


bhāgineyiī sf. figlia della sorella. 

bhāgīkr vb. cl. 8 P. A. bhagikaroti, bhāgī- 
kurute: dividere, spartire. 

bhagiya agg. ifc. che appartiene a, connes- 
soa. 

bhagiyas agg. che ha diritto a una quota 
piü ampia. 

bhagiratha agg. relativo a Bhagiratha; sf. 
(i) N. del Gange (o di uno dei suoi tre 
affluenti). 

bhāgīrathatīrtha sn. N. di un luogo di ba- 
gni sacri; agg. che viene da Bhagi- 
rathatirtha (come acqua). 

bhāgīrathīcampū sf. N. di un poema. 

bhāgīrathīnatha sm. "signore o marito di 
Bhāgīrathī, i.e. di Ganga”, N. dell'o- 
ceano. 

bhagirathiprarthana sn. N. di uno stotra. 

bhagirathivallabha sm. N. dell' oceano. 

bhāguņimišra sm. N. di un autore. 

bhāgurāyaņasm. N. di un ministro. 

bhāguri sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
astronomo; 3. N. di un lessicografo e 
grammatico; 4. N. di un avvocato; sf. 
(7) N. di un'opera. 

bhagya 1 agg. relativo a Bhaga; sn. 1. (con 
yuga) dodicesimo o ultimo lustro nel 
ciclo di Giove della durata di sessanta 
anni; 2. (scil. bha o naksatra) costella- 
zione di Bhaga, i.e. Uttara Phalguni. 

bhāgya 2 agg. 1. che č spartito o diviso, di- 
visibile (v. bhajya). 

bhāgya 3 agg. 1. che ha diritto a una quota; 
2. relativo a una parte, che forma una 
parte; 3. fortunato, felice; sn. sg. pl. ifc. 
sf. (à) 1. fato, destino (risultato dai me- 
riti o demeriti in forma di esistenze), 
sorte, spec. buona sorte, fortuna, feli- 
cità, benessere; 2. ricompensa. 

bhagyakramena avv. nel corso della sor- 
te. 

bhagyapañca sm. tipo di padiglione. 

bhāgyabhāva sm. stato di fortuna. 

bhagyayoga sm. connessione fortunata o 
felice. 

bhāgyarahita agg. abbandonato dalla for- 
tuna, miserabile. 

bhāgyarksa sn. costellazione di Pūrva 
Phalgunī. 

bhāgyavat agg. che ha buone qualità o for- 
tuna, felice, prospero. 

bhāgyavattā sf. felicità, prosperitā. 

bhāgyavašāt avv. dalla forza o dall'in- 
fluenza del destino, attraverso il fato. 

bhāgyaviparyaya sm. sfortuna, cattiva 
sorte. 

bhagyaviplava sm. cattiva sorte, sfortuna. 

bhagyavrtti sf. corso o stato di fortuna, 
destino. 

bhāgyavaisamya sn. cattiva sorte, cala- 
mità. 

bhagyasamksaya sm. cattiva sorte, cala- 
mità. 
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bhāgyasampad 


bhagyasampad sf. buona sorte, prospe- 
rità. 

bhāgyāyatta agg. dipendente dal fato. 

bhāgyena avv. fortunatamente, per fortu- 


na. 

bhāgyodaya sm. il sorgere della fortuna, 
prosperità nascente. 

bhāmkāra sm. leggero mormorio (di tim- 
pani). 

bhāmkrta sn. leggero mormorio (di tim- 
pani). 


bhànga agg. di canapa, fatto o costituito 
da canapa; sn. (scil. ksetra) campo di 
canapa. 
bhangaka sn. veste stracciata o lacera. 
bhāngāsuri sm. patr. di Rtuparna. 
bhangasurinrpajüa sf. ordine del re 
Bhāngāsuri. 
bhāngila sm. sn. N. di un luogo. 
bhangileya sm. N. di uomo; agg. che viene 
da Bhangila. 
bhāngīna agg. di canapa, fatto o costituito 
da canapa; sn. campo di canapa. 
bhàj agg. 1. che condivide o che prende 
parte a, che ha il diritto di, che possiede, 
che beneficia di, che percepisce, che 
sente, sensibile a, devoto a, intento a; 2. 
che forma una parte di, che appartiene 
a; 3. unito o connesso a, passibile di; 4. 
che occupa, che abita, che frequenta, 
che dimora o che vive a; 5. che va o che 
chesireca, che sprofonda, che va in cer- 
ca di; 6. che venera, che adora; 7. che é 
dovuto, dovere, faccenda (v. kartavya). 
bhājak avv. velocemente, rapidamente. 
bhājaka sm. mat. divisore. 
bhájana sn. 1. mat. che divide, divisione 
(Col); 2. "partecipante di", recipiente, 
ricettacolo, spec. vaso, tazza, piatto, 
pentola (MBh; Kàv etc.); 3. ifc. sf. (a) 
luogo in cui qualcosa è accumulato o 
persona di cui una qualità è notevole, 
oggetto adatto o persona meritevole o 
degna (gen.), (MBh); 4. atto di rappre- 
sentare, rappresentazione (Br; Gr); 5 
misura (ŠārīgS); agg. ifc. che condivi- 
deo che prende parte a, che ha il diritto 
di, relativo o apprtenente a (Br etc.); 
sm. N. di uomo; sm. pl. discendenti di 
Bhājana. 
bhājanatā sf. ifc. l'essere un recipiente 
per, possesso di. 
bhājanatva sn. l'essere un ricettacolo 
adatto per (gen.), merito, valore. 
bhajanaloka sm. (secondo i Buddhisti) 
mondo di cose inanimate (opp. a satt- 
valoka). 
bhajanavat agg. parola usata per spiegare 
bhadra. 
phajanavarika sm. custode di recipienti. 
bhājanībhūta agg. ifc. che & divenuto ri- 
cettacolo pero che ha ottenuto. 
bhájanena avv. 1. nel luogo di (gen.); 2. 


ifc. rappresentente, driseuio il nat [e^ 


che serve per, equivalente a ( 


bhājayu agg. che divide con altri, genero- 
so, liberale. 
bhājita agg. 1. spartito, diviso; 2. distri- 
buito; sn. quota, porzione. 
bhājin agg. ifc. 1. che condivide, che pren- 
de parte a; 2. connesso con. 
bhāji sf. farinata d'avena. 
bhājya agg. 1. essere condiviso o distri- 
buito; 2. mat. essere diviso, dividendo. 
bhāta sm. sn. salario, noleggio, affitto. 
bhātaka sm. salario, noleggio, affitto. 
bhātakajīvikā sf. sussistenza tramite sala- 
rio. 
bhàti sf. salario, spec. guadagni della pro- 
stituzione. 
bhàtfa sm. seguace di Bhatta, i.e. Kumāri- 
labhātta; sm. pl. N. di popolo; sn. opera 
di Bhatta. 
bhattakaustubha sm. sn. N. di un'opera. 
bhattacintamani sm. N. di un'opera. 
bhattatantra sn. N. di un'opera. 
bhattadinakara sm. N. di un'opera. 
bhattadinakariya sm. N. di un'opera. 
bhāttadīpikā sf. N. di un'opera. 
bhāttadīpikānyakkāra sm. N. di un'ope- 
ra. 
bhāttadīpikāsamgraha sm. N. di un'ope- 
rā. 
bhāttadeša sm. paese dei Bhatta. 
bhāttanayoddyota sm. N. di un'opera. 
bhāttaparibhāsāprakāšikā sf. N. di 
un'opera. 
bhattabhaskara sm. N. di un'opera. 
bhattarahasya sn. N. di un'opera. 
bhāttašabdendušekhara sm. N. di un'o- 
pera. 
bhāttasamgraha sm. N. di un'opera. 
bhattasarakarika sf. N. di un'opera. 
bhattalamkara sm. N. di un'opera. 
bhāttotpātana sn. N. di un'opera. 
bhattaparibhasa sf. N. di un'opera. 
bhāttašabdapariccheda sm. N. di un'o- 
pera. 
bhāttasāra sm. N. di un'opera. 
bhadalacarya sm. (vl. b/iāulācārya) N. di 
un autore. 
bhadita agg. relativo a Bhàditya. 
bhaditayana sm. patr. da Bhadita. 
bhāditya sm. patr. da Bhadita. 
bhadilayana sm. patr. da Bhadila. 
bhàn onom. imitazione del suono della re- 
spirazione o del sibilo. 
bhāņa sm. 1. recitazione (spec. della leg- 
ge buddhista); 2. N. di una sorta di 
intrattenimento teatrale (in cui solo 
uno degli interlocutori appare sulla 
scena, o dove il racconto di un intrec- 
cio é narrato o dall'eroe o da una terza 
persona). 
bhāņaka sm. proclamatore, dichiaratore, 
declamatore; sf. (ikā) tipo di rappre- 
sentazione drammatica. 
bhanasthana sn. N. di un luogo. 
a sm. Thespesia Populneoides; s 
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cipiente, piatto, pentola, cesta, scatola. 
contenitore; 2. arnese, utensile, stru- 
mento; 3. bardatura di cavallo, fini- 
mento; 4. ornamento; 3. strumento 
musicale (cfr. b/rāņdavādana); 6. beni, 
merci, mercanzia (anche sm. pl.); 7. 
capitale; 8. tesoro; 9. letto del fiume: 
10. mimica, buffoneria. 

bhándaka sm. sn. 1. piccolo recipiente, 
tazza, cesta, contenitore; 2. ifc. merci, 
mercanzia; sf. (ikā) 1. attrezzo, utensi- 
le; 2. tipo di pianta. 

bhàndagopaka sm. guardiano di recipien- 
ti o utensili (in un tempio). 

bhàndanasn. lite. 

bhāņdapati sm. possessore di merci, mer- 
cante. 

bhāņdaputa sm. 1. “arrotino di strumenti. 
i.e. rasoi", barbiere; 2. congegno per 
metalli. 

bhàndapuspa sm. tipo di serpente. 

bhandapürna agg. (carro) gravato da re- 
cipienti o da mercanzia. 

bhāņdapratibhāņdaka sn. "prodotto pez 
prodotto", computo di scambio di mer- 
ci, baratto. 

bhàndabhajaka sm. distributore di reci- 
pienti o utensili (in un tempio). 

bhāņdabharaka sm. contenuto di un reć- 
piente. 

bhāņdamūlya sn. capitale costitutito da 
mercanzie. 

bhindarafijakamrttikà sf. terra coloran- 
te usata dai vasai. 

bhāņdavādana sn. suono di uno strumēn- 
to musicale. 

bhāņdavādya sn. strumento musicale. 

bhāņdāgāra sn. 1. magazzino, deposito; 
2. tesoreria; 3. tesoro. 

bhāņdāgārika sm. tesoriere. 

bhāņdāgrha sn. deposito. 

bhāņdānusārin agg. che sta attaccato 3 
una tazza o a un contenitore. 

bhāņdāpura sn. N. di unacittà. 

bhandayana sm. patr. da Bhanda. 

bhāņdāyani sm. patr. da Bhinda. 

bhāņdāra sm. deposito. 

bhāņdārika sm. tesoriere. 

bhāņdārin sm. tesoriere. 

bhāņdāvakāšada sm. chi dà una stanza 
(ai ladri) per (celare i loro) amesi. 

bhāņdāšālā sf. magazzino, deposito. 

bhandi custodia perrasoio. 

bhandika sm. barbiere; sf. (4) strumento. 

bhāņdijanghi sm. patr. da Bhandijañgha. 

bhandita agg. relativo a Bhāņditya. 

bhanditayana sm. patr. da Bhandita. 

bhanditya sm. patr. da Bhandita. 

bhandini sf. scrigno, cesta. 

bhandila sm. barbiere. 

bhandilayana sm. patr. da Bhandila. 

bhāņdivāha sm. barbiere. 

bhāņdišālā sf. salone di barbiere. 

bhandika sm. tipo di uccello. 


ahigiticediyreidrhapie aria Wee SC OR. di un alto albero di 
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nyagrodha sul Govardhana in Vrndā- 
vana; 2. N. di un Dānava. 
bhāņdīrabhāsāvyākaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
bhandiravananandana sm. N. di Krsna. 
bhāņdīravanavāsin sm. N. di Krsna. 
bhindodara sn. cavità o parte interna di 
unrecipiente. 
bhāņdopapurāņa sn. N. di un Upapurana. 
bhāta agg. 1. che splende, che appare; 2. 
cominciato a splendere, iniziato a di- 
venire chiaro o lucente; sn. apparenza 
che è stata fatta tramite (str.). 
bhati sf. 1. luce, splendore; 2. evidenza, 
percezione, conoscenza. 
bhātu sm. 1. sole; 2. leone; 3. albero del 
cedro; 4. infiammazione del naso. 
bhátvaksas agg. che produce luce (RV I, 
143,3). 
bhādiga sm. N. di uomo. 
bhādra sm. mese di Bhādra; sf. (ā) (scil. 
tithi) giorno di luna piena nel mese di 
Bhādra. 
bhādradārava agg. relativo a o che viene 
da Bhadradāru. 
bhādrapada sm. mese di Bhādra (mese 
piovoso che corrisponde al periodo che 
va da metà di agosto a metà di settem- 
bre); sf. (4) du. pl. N. comune al terzo e 
alquarto Naksatra; sf. (1) giorno di luna 
piena nel mese di Bhādra. 
bhādrabāhavī sf. (con samhitā) N. di 
un'opera. 
bhādrabāheya sm. matr. da Bhadrabāhu. 
bhādramātura sm. figlio di una madre 
virtuosa o avvenente. 
bhádramauñja agg. fatto dalle piante 
bhadra e muñja (come una fascia). 
bhadravarmana sm. patr. da Bhadravar- 
man. 
bhādrašarmi sm. patr. da Bhadrašarman. 
bhādrasāma sm. patr. da Bhādrasāman. 
bhāna sn. 1. apparenza, evidenza, perce- 
zione; 2. luce, lustro. 
bhanatas avv. in conseguenza dell'appa- 
renza. 
bhanava agg. proprio del sole; sf. (7) tipo 
di passo. 
bhanavat agg. che ha l'apparenza. 
bhānavīya agg. che viene da o apparte- 
nente al sole; sn. occhio destro. 
bhánikara sm. massa di luce o raggi. 
bhānū sm. 1. lucentezza, apparenza, 
splendore, luce o raggio di luce, lustro 
(RV); 2. sole (MBh; Kāv etc.); 3. re, 
principe, padrone, signore (L); 4. N. 
dei capitoli del dizionario di un autore 
anonimo (Cat); 5. N. di Siva (L); 6. N. 
di un Aditya (RamatUp); 7. N. di De- 
vagandharva (MBh); 8. N. di un figlio 
di Krsna (MBh); 9. N. di Yādava (Ha- 
riv); 10. N. del padre del quindicesimo 
Arhat del presente Avasarpiņī (L); 11. 
N. di principe (fj. 
(BhP); 12. N. diu 


e padre di Harinātha (Cat); 13. N. di un 
allievo di Samkarācārya (Cat); 14. N. 
di vari autori; sm. pl. 1. Aditya (figli di 
Bhānu), (Hariv; Pur); 2. Dei del terzo 
Manvantara (Hariv); sf. 1. moglie av- 
venente (v. b/zānumatī), (L), 2. N. di 
una figlia di Daksa (moglie di Dharma 
o Manu e madre di Bhànu e Aditya), 
(Hariv; VP); 3. N. della madre di De- 
varsabha (BhP); 4. N. di una figlia di 
Krsna; 5. N. della madre di Dānava 
Sakkuni (BhP etc.). 

bhànukara sm. N. di un poeta. 

bhānukesara sm. “dalla criniera di rag- 
gi”, sole. 

bhānucandra sm. “raggi di luna”, 1. N. di 
un principe; 2. N. di un autore. 

bhānucandragaņi sm. N. di uno scoliasta 
del Sakunárnava di Vasantarāja. 

bhānucaritra sn. N. di un poema. 

bhānuja sm. “figlio del sole", pianeta Sa- 
turno. 

bhànuji sm. (anche con diksita) N. di un 
autore. 

bhānujit sm. N. di un autore. 

bhānutā sf. stato o condizione dell’essere 
sole. 

bhanudatta sm. N. di vari autori (anche 
conmisra). 

bhānudattaka sm. vezzeggiativo da De- 
vadatta. 

bhánudina sn. domenica. 

bhanudeva sm. N. di unre. 

bhānunātha sm. (con daivajña) N. di un 
autore. 

bhānupaņdita sm. (con vaidya) N. di un 
poeta. 

bhānuprabandha sm. N. di un Prahasana 
di Venkate$a. 

bhānuphalā sf. Musa Sapientum. 

bhanubhrt sm. sole. 

bhānumāt agg. 1. luminoso, splendido, 
bello (RV etc.); 2. che contiene la paro- 
la bhanu (SankhSr); sm. 1. sole (MBh; 
Kāv; Var); 2. N. di uomo con il patr. 
Aupamanyava (VBr); 3. N. di un guer- 
riero dalla parte di Kuru (figlio di Ka- 
linga), (MBh); 4. N. di un figlio di 
Ku$adhvaja o Kešidhvaja (BhP); 5. N. 
di un figlio di Krsna (Pur); 6. N. di un 
figlio di Brhada$va (BhP); 7. N. di un 
figlio di Bharga (BhP); sf. (ati) 1. N. di 
una figlia di Angira (MBh); 2. N. di 
una figlia di Krtavirya (moglie di 
Ahamyāti), (MBh); 3. N. di una figlia 
del Yadava Bhānu (Hariv); 4. N. di una 
figlia di Vikramāditya (L); 5. N. della 
madre di Samkara (Cat). 

bhānumatalingašāstra sn. N. di un'o- 

ra. 

bhānumatašilpašāstra sn. N. di un'o- 
pera. 

bhānumatin sm. N. di uomo. 


bhará 


bhanumitra sm. 1. N. di un principe (fi- 
glio di Candragiri); 2. N. di un figlio di 
Udayasimha. 

bhānuratha sm. 1. N. di un principe (fi- 
glio di Candragiri); 2. N. di un figlio di 
Brhada$va. 

bhanula sm. N. di un principe. 

bhānuvana sn. “bosco di sole", N. di una 
foresta. 

bhānuvarman sm. "corazzato dal sole", 
N. di uomo. 

bhanuvara sm. domenica. 

bhānušaktirāja sm. N. di un re. 

bhanusena sm. N. di un poeta. 

bhānusena sm. N. di uomo. 

bhānemi sm. "cerchio di luce", sole. 

bhāntā agg. che ha l'aspetto di fulmine o 
luna (VS; Mahidh). 

bhanda sn. N. di un Upapurana. 

bhàm vb. cl. 1 A. bhàmate; cl. 10 P. bha- 
mayati: essere in collera, essere impa- 
ziente. 

bháma sm. 1. luce, brillantezza, splendore 
(RV). 

bhîma sm. marito della sorella. 

bhamaka sm. marito della sorella. 

bhāmaņdala sn. cerchio di luce, ghirlanda 
di raggi. 

bhamati sf. N. di un commentario di Va- 
caspatimišra al commentario di 
Šāmkarācārya sui Brahmasūtra. 

bhāmatīkāra sm. N. di Vācaspatimišra. 

bhāmatītilaka sn. N. di commentario alla 
Bhāmatī. 

bhāmatīnibandha sf. N. di uncommenta- 
rio di Vācaspatimišra al commentario 
di Šāmkarācāryasui Brahmasūtra. 

bhāmatīvilāsa sm. N. di commentario alla 
Bhāmatī. 

bhamaha sm. N. dell'autore dell'Alamka- 
rašāstra e della Prākrtamanoramā. 

bhāmā sm. 1. passione, collera, rabbia 
(RV; AV; VS; $Br; BhP); 2. (con kavi) 
N. di un poeta (Cat); sf. (4) 1. donna 
passionale (L); 2. N. di una delle cin- 
que mogli di Krsna (v. satyabhama), 
(Kathās). 

bhāmitā agg. arrabbiato, irato (RV; TS). 

bhàmín agg. che brilla, radioso, splendi- 
do, bello (RV etc.); sf. (inz) 1. bella 
donna (MBh; Kāv etc.); 2. N. della fi- 
glia di un Gandharva (MarkP). 

bhāmin agg. arrabbiato, irascibile; sf. (1) 
donna irata o irascibile, donna litigiosa 
(spesso usato come vezzeggiativo). 

bhāminīvilāsa sm. N. di un poema di Ja- 
gannātha Paņditarāja. 

bhāyajātya sm. 1. N. di Kapivana; 2. N. di 
Nikothaka. 

bhayava$anti sf. N. di un'opera. 

bhārā sm. 1. carico, peso, fardello (RV 
etc.); 2. lavoro pesante, fatica, sforzo, 
difficoltà, compito imposto a qualcuno 
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, massa, mole (spesso 


bhàraka 


in comp. con parole che significano 
"capelli"), (Hariv; Kàv etc.); 4. tipo di 
peso (Hariv; Kāv; Sušr); 5. bastone o 
giogo per trasportare carichi (Kāraņd); 
6. maniera di suonare il tamburo 
(Samgit); 7. N. di Visnu (L); 8. N. di un 
principe (VP). 
bhāraka sm. 1. peso, carico, fardello; 2. ti- 
po di peso; sf. (ika) folla, moltitudine. 
bharaksama agg. adatto a portare carichi 
(come una nave). 
bhāraga sm. “che va sotto il giogo”, “che 
porta carichi", mulo. 
bharangisf. Clerodendrum Siphonantus. 
bharajivin sm. *che si sostiene portando 
pesi", facchino. 
bharanda sm. N. di un uccello mitico; sf. 
(7) femmina di bhāraņda. 
bhárata agg. 1. disceso da Bharata o dai 
Bharata (RV etc.); 2. che appartiene o è 
relativo ai Bharata (MBh; Kāv etc.); 3. 
che abita il Bharatavarsa, i.e. l'India 
(BhP); sm. 1. discendente di Bharata 
(RV etc.); 2. N. dell'autore di RV V, 27; 
3. N. degli autori di RV III, 23; 4. fuoco 
(L); 5. attore (L); 6. N. del sole che 
splende a sud del Meru (L); sn. 1. terra 
del Bharatavarsa, i.e. l'India; 2. storia 
dei Bharata e delle loro guerre (MBh; 
Rājat); 3. (con saras) N. di un lago 
(Satr). 
bharatakarna sm. N. di un autore. 
bharatacampi sf. N. di un poema scritto 


daAnantakavi. 
bhāratatātparyanirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 
bhāratatātparyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 


bharatanirvacana sn. N. di un’opera. 
bhāratapadaprakāša sm. N. di un'opera. 
bharatabhavadipa sm. N. di un'opera. 
bharatamafijari sf. N. di un'opera. 
bhāratamālākoša sm. N. di un'opera. 
bhāratara agg. duro, pesante. 
bharatavyakhya sf. N. di un'opera. 
bharatasravanavidhi sm. N. di un’opera. 
bhāratasamgrahadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 
bhāratasattama sm. il migliore dei di- 
scendenti di Bharata. 
bhāratasāvitrī sf. N. di un'opera. 
bharatasavitristotra sn. N. di un'opera. 
bhāratasūci sf. N. di un'opera. 
bhāratasūtra sn. "piccolo abbozzo del 
Mahābhārata”, N. di MBhI, 61. 
bharatacarya sm. 1. N. di un precettore; 
2. N. di Arjunami$ra. 
bhāratārthadīpikā sf. N. di un commen- 
tario al MBh. 
bhāratārthaprakāša sm. N. di un com- 
mentario al MBh. A 
bharati sf. 1. donna discendente di Bhara- 
ta; 2. N. di divinità; 3. parola, voce, 


vrtti), tipo di stile; 5. lingua sanscrita di 
un attore; 6. quaglia; 7. Ocymum Sa- 
crum; 8. N. di un fiume; 9. uno dei die- 
ci ordini dei mendicanti religiosi fatti 
risalire ai discepoli di Šamkarācārya. 

bhîratikavi sm. N. di un poeta. 

bhāratīkrsņācārya sm. N. di un precetto- 
re. 

bhāratīcandra sm. N. di un re. 

bharatitirtha sm. N. di un autore; sn. N. di 
un luogo di bagni sacri. 

bharatitirthiya sm. N. dell’opera di Bhā- 
ratītīrtha. 

bhāratīnīrājana sn. N. di un poema (che 
contiene la lode di Sarasvatī) di 
Laksminariyana. 

bharatiya sn. N. di un’opera. 

bhāratīyati sm. N. di un autore. 

bhāratīvat agg. accompagnato da Bhāratī 
(detto di Indra). 

bharatiórinrsimha sm. N. di un maestro. 

bhārateya sm. patr. da Bhārata (0 Bharata). 

bháradanda sn. pl. N. di un sáman . 

bhāradvāja agg. che viene da o è relativo 
a Bharadvāja (SB etc.); sm. 1. patr. da 
Bharadvāja; 2. N. di vari uomini (spec. 
di presunti autori di inni), (MBh; Cat); 
3. pianeta Marte (L); 4. allodola (Pañ- 
cat); sm. pl. N. di un popolo (VP); sf. 
(7) 1. discendente di sesso femminile di 
Bharadvāja; 2. allodola (PārGr); 3. ar- 
busto selvatico del cotone (L); 4. N. di 
un fiume (MBh; VP); sn. 1. osso (L); 2. 
N. di vari sāman (ArsBr); 3. N. di un 
luogo (Pán 1V, 2, 145). 

bhāradvājaka agg. che appartiene o e re- 
lativo a Bharadvaja; sf. (7) allodola. 

bhāradvājagārgyapariņayapratisedha 
vadartha sm. N. di un'opera. 

bhāradvājaprayoga sm. N. di un'opera. 

bhāradvājašiksā sf. N. di un'opera. 

bhāradvājašrāddhakāņdavyākhyā sf. 
N.di un'opera. 

bhāradvājasamhitā sf. N. di un'opera. 

bhāradvājāgnisamdhānādismārta- 
prayoga sm. N. di un'opera. 

bhāradvājāyana sm. patr. da Bharadvāja. 

bhāradvājin sm. pl. N. di una scuola. 

bhāradvājīputra sm. N. di un maestro 
($Br). 

bhāradvājīya agg. che viene da o è relati- 
vo a Bhāradvāja; pl. N. di una scuola di 
grammatica. 

bhārapratyavara agg. umilissimo a cau- 
sa del trasportare carichi (riferito ad a 
zioni). 

bhārabhārin agg. che porta carichi. 

bharabhütitirtha sn. N. di un tirtha. 

bhārabhft agg. che porta carichi (RV). 

bhárama sm. N. di uomo. 

bharameya sm. patr. da Bharama o Bhāra- 
ma. 

bhārayasm. allodola. 
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bhārava sm. corda d'arco; sf. (i) basilico 
sacro. 
bhāravat agg. pesante, gravoso. 
bhāravattvasn. pesantezza. 
bhāravah agg. che trasporta carichi. 
bhāravaha sm. sn. sf. (4) galoppo del cā- 
vallo. 
bharavaha agg. 1. che trasporta carichi; 2. 
facchino, trasportatore; sm. asino; sf. 
(i) indaco. 
bhāravāhaka sm. portatore di carichi, 
facchino. 
bhāravāhana sm. 1. portatore di carichi, 
facchino; 2. bestia da soma; 3. braccio; 
sn. veicolo percarichi, carretto, carro. 
bharavahika agg. che trasporta carichi, 
facchino. 
bharavahin agg. che trasporta carichi, 
facchino. 
bharavrksa sm. Cytisus Cajan. 
bhāravodhr sm. portatore di carichi, tra- 
sportatore. 
bhārašrūga sm. tipo di antilope. 
bhārasaha agg. adatto a trasportāre un 
grande carico, molto forte o potente: 
sm. asino. 
bhārasādhana agg. che compie grandi 
cose (detto di armi), molto efficace. 
bhārasādhin agg. che compie grandi cose 
(detto di armi), molto efficace. 
bhārahara agg. che trasporta carichi, fac- 
chino. 
bhārahārika agg. 1. che trasporta carichi. 
facchino; 2. relativo al trasporto di ca- 
richi. 
bhārahārin agg. che trasporta pesi (detto 
di Krsna). 
bhārākrānta agg. sovraccaricato (come 
una nave); sf. (à) N. di metro. 
bhārāya vb. den. Ā. bhārāyate: formare 
un carico, essere un peso per (gen.). 
bhārāvataraņa sn. il tirar giü o rimozione 
diuncarico da (abl.). 
bhārāvatāraņa sn. il tirar giü o rimozione 
di un carico da (abl.). 
bhari sm. leone. 
bharika agg. che forma un carico, pe- 
sante, tumefatto (detto di una forma di 
elefantiasi); sm. trasportatore, fac- 
chino. 
bharitva sn. ciò che è pesante, gravoso. 
bhārin agg. 1. che porta un carico, caricato 
pesantemente, trasportatore, facchino; 
2. ifc. che porta, che trasporta; 3. pe- 
sante, gravoso; 4. profondo, basso 
(detto di un tono). 
bhārīta sm. uccello . 
bhāru sm. N. di un figlio di Krsna. 
bhāruci sm. N. di un autore di Dharma e 
Vedānta. 
bhāruņda sm. uccello ; sn. 1. N. di vari sā- 
man;2.N. di una foresta. 


izi i a i sf. bastone o giogo per portare — bharusa sm, J. figlio di un Vai$ya Vrátyae 
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che venera le madri o le Sakti sul su 
una superficie ardente o nei crocevia. 
bhárüpa agg. splendente, brillante (SBr; 
Up). 
bhürodhi sf. il portare un carico. 
bhüroddharana sn. il sollevare un carico. 
bhārodvaha sm. trasportatore di carichi, 
facchino. 
bhāropajīvana sn. sussistenza tramite tra- 
sporto di carichi. 
bhārga sm. 1. redei Bharga; 2. (vl. bhārga- 
va) N. di un figlio di Pratardana; 3. N. di 
un re chiamato anche Bharga; pl. N. di 
un popolo; sf. (7) 1. regina dei Bharga; 
2. Clerodendrum Siphonantus; 3. Piper 
Chaba. 
bhārgabhūmi sm. N. di un re. 
bhargale$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
bhārgavā agg. 1. relativo a o proveniente 
da Bhrgu (Up: MBh etc.); 2. apparte- 
nente a Sukra (R); sm. 1. patr. da Bhrgu 
(Pin II, 4, 65); 2. N. di Sukra (reggente 
del pianeta Venere e precettore dei 
Daitya), (R; Var etc.); 3. N. di Siva 
(MBh); 4. N. di Parašurāma (MBh); 5. 
N.di vari uomini (spec. presunti autori 
di inni), (Br; ŠrS: MBh: RAnukr); 6. 
vasaio (MBh; Nilak); 7. astrologo (L); 
8. arciere, buon arciere (come Pa- 
rašurāma), (L); 9. elefante (L); sm. pl. 
1. discendenti di Bhrgu (MBh; Hariv); 
2. N. di un popolo (MBh; Pur); sf. (1) 1. 
donna discendente di Bhrgu (Pan II, 4, 
65); 2. figlia di Bhārgava, i.e. di Sukra 
(R); 3. N. di Devayāni (MBh; BhP); 4. 
N. di Laksmi (L); 5. N. di Pārvatī (L); 
6. Panicum Dactylon e altre specie ; sn. 
N. di vari sāman (ĀrsBr). 
bhargavaka sn. diamante. 
bhārgavakalpavallīcakravidyārahasya 
sn. N.di un'opera. 
bhàrgavacampü sf. N. di un'opera. 
bhārgavadīpikā sf. N. di un'opera. 
bhārgavana sn. (vl. bhanuvana) N. di una 
foresta. 
bhargavanamasahasra sn. N. di un'o- 
pera. 
bhargavapaficanga sn. N. di un’opera. 
bhārgavapurāņa sn. N. di un'opera. 
bhargavapriya sn. “caro a Sukra o al pia- 
neta Venere", diamante, N. di un'o- 
pera. 
bhārgavamuhūrta sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
bhārgavarāghavīya agg. relativo a Pa- 
rašurāmae Ramacandra. 
bhargavarama sm. N. di un autore. 
bhargava$restha sm. il migliore dei di- 
scendenti di Bhrgu. 
bhargavasarvasva sn. N. di un'opera. 
bhargavasùtra sn. N. di un'opera. 
bhārgavāya vb. den. A. bhārgavāyate: as- 
somigliare a Šukra. 
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bhārgavārcanadīpikā sf. N. di un'opera. 

bhārgavīya agg. relativo a Bhrgu; sn. N. 
di un'opera. 

bhārgavīyānyadbhutāni sn. N. del set- 
tantesimo Paris dell” AV. 

bhārgavopākhyāna sn. N. del tredicesi- 
mocap. del Vāsistarāmāyaņa. 

bhārgavopāpurāņa sn. N. di un Upa- 
purāņa. 

bhārgašrīkāntamišra sm. N. di un au- 
tore. 

bhārgāyaņa sm. patr. di Sutvan. 

bhārgi sm. patr. di Bharga. 

bharngi sf. Cleroendrum Siphonantus. 

bhārdvāji sf. arbusto selvatico del cotone. 

bhárman sm. sn. barca per trasportare o 
per sostenere, tavolo (RV VIII, 2, 8). 

bhārmya sm. 1. patr. di Mudgala; 2. sg. pl. 
N.di un principe. 

bharmya$va sm. patr. di Mudgala. 

bharyà agg. che deve essere trasportato o 
accudito o curato o nutrito o mantenuto 
(TS; Br; Hariv); sm. 1. colui che è ac- 
cudito da o che dipende da un altro 
(ib.); 2. servo, mercenario, soldato 
(Pin III, 1,112). 

bhāryaka agg. con moglie, che ha moglie. 

bhüryà sf. moglie (o femmina di ogni ani- 
male). 

bhāryājita agg. retto dalla moglie. 

bhāryāta agg. che vive della prostituzione 
della moglie. 

bhāryātika sm. 1. marito governato dalla 
moglie, marito tormentato dalla mo- 
glie; 2. tipo di cervide; 3. N. di un 
Muni. 

bhāryātva sn. condizione di moglie, stato 
coniugale femminile. 

bharyadrohin agg. che agisce maliziosa- 
mente verso la moglie. 

bhāryādhikārika agg. relativo ai capitoli 
sulle mogli. 

bhāryāpati sm. du. uomo e donna. 

bhāryāpatitva sn. matrimonio, vincolo 
matrimoniale. 

bhāryāru sm. 1. padre di un bambino avu- 
to dalla moglie di un altro uomo; 2. tipo 
di daino o antilope; 3. N. di una monta- 
gna. 

bhāryārthin agg. che cerca o che desidera 
una moglie. 

bhāryāvat agg. che ha moglie. 

bhāryāvrksasm. Caesalpina Sappan. 

bhāryāsama agg. uguale alla moglie. 

bhāryāsaušruta sm. Saušruta governato 
dalla moglie. 

bharyodha sm. uomo sposato. 

bhārvarā sm. "figlio di Bharvara, p.e. 
Prajápati”, N. di Indra (RV IV, 21, 7). 

bhāršyasn. veemenza, eccesso. 

bhāla sn. sm. 1. fronte, sopracciglio; 2. 
splendore, lustro. 

bhalakrt sm. N. di uomo. 
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bhālacandrācārya sm. N. di un maestro. 

bhāladaršana sn. “ciò che compare sulla 
fronte", minio. 

bhāladaršin agg. che guarda la fronte o il 
sopracciglio (scil. del maestro), pre- 
muroso (come un servo). 

bhāladrš sm. “che ha un occhio nella fron- 
te", N. di Siva. 

bhālanayaņa sm. “che ha un occhio nella 
fronte", N. di Siva. 

bhalandaná sm. 1. patr. da Bhalandana; 2. 
N. di Vatsapri (TS). 

bhālayānandācārya sm. N. di un mae- 
stro. 

bhālalocana sm. “che ha un occhio nella 
fronte”, N.di Siva. 

bhalavibhüsana sm. Clerodendrum Phlo- 
moides. 

bhalanka agg. che ha segni d'auspicio 
sulla fronte; sm. 1. tartaruga; 2. Cypri- 
nus Rohita; 3. specie di erbe aromati- 
che;4. N.di Siva. 

bhàlu sm. sole. 

bhaluka sm. orso. 

bhaluki sm. 1. N. di Muni; 2. N. di vari au- 
tori. 

bhalukin sm. N. di un maestro. 

bhalüka sm. orso. 

bhallavi sm. patr. da Bhallavi; sm. pl. N. di 
una scuola. 

bhāllavin sm. pl. N. di una scuola. 

bhallavibrahmana sn. N. di un’opera. 

bhallavi$akha sf. N. di un'opera. 

bhāllavišruti sf. N. di un’opera. 

bhāllaveyā sm. 1. patr. da Bhāllavi; 2. N. 
di Indradyumna ($Br); 3. N. di un mae- 
stro (SBr). 

bhāllaveyašruti sf. N. di un'opera. 

bhāllaveyopanisad sf. N. di Upanisad. 

bhallavyupanisad sf. N. di Upanisad. 

bhalluka sm. orso. 

bhāllūka sm. orso. 

bhāvā sm. 1. il divenire, l'essere, esisten- 
te, apparenza (SvetUp; Katy$r); 2. 
svolta, passaggio in (loc. o in comp.), 
(MBh; RPrat); 3. continuazione (opp. 
a cessazione), (Buddh); 4. stato, condi- 
zione, fila (Up: SrS; MBh); 5. condi- 
zione vera o stato, verità, realtà (MBh; 
Hariv); 6. modo di essere, natura, tem- 
peramento, carattere (MBh; Kāv); 7. 
modo di agire, condotta, comporta- 
mento (Kāv; Sah); 8. stato della mente 
0 del corpo, modo di pensare o sentire, 
sentimento, opinione, disposizione, 
intenzione (Mn; MBh); 9. ret. passio- 
ne, emozione (Kāv; Sāh, Pratāv); 10. 
congettura, supposizione (Paūcat; 
Mn); 11. contenuto, significato, senso; 
12. amore, affetto, attaccamento 
(MBh; Kāv); 13. sede dei sentimenti o 
delle emozioni, cuore, anima, mente 
(SvetUp;Mn; MBh); 14. ciò che è o 

creatura 

O Vivente (MuņdUp; MBh); 
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15. dram. uomo riservato o letterato 
(Mrcch; Malav; Mālatīm); 16. astrn. 
stato o condizione di un pianeta (L); 
17. casa astrologica o casa lunare (L); 
18. N. del ventisettesimo kalpa (L); 19. 
N. dell'ottavo (guarantaduesimo) an- 
no nel ciclo di sessanta anni di Giove 
(VarBrS); 20. gram. nozione fonda- 
mentale del verbo, senso espresso dal 
nome astratto (spec. come termine per 
un verbo impersonale neutro o passivo 
che non ha agente né oggetto espresso 
(Pāņ III, 1, 66); 21. N. dell'autore del 
Bhāvaprākaša (Cat); 22. gioco licen- 
zioso, amoreggiamento (L); 23. nasci- 
ta (L); 24. luogo di nascita, grembo 
(L); 25. mondo, universo (L); 26. orga- 
no di senso (L); 27. potere sovrumano 
(L); 28. essere supremo (L); 29. consi- 
glio, istruzione (L); 30. contemplazio- 
ne, meditazione (L). 
bhāvaka agg. 1. che fa essere, che effettua 
(in comp.); 2. che promuove il benes- 
sere di qualcuno (gen.); 3. che immagi- 
na, che fantastica (gen. o in comp.); 4. 
che ha gusto per il bello o il poetico; 5. 
che canta con espressione; sm. 1. senti- 
mento, affetto; 2. esteriorizzazione di 
sentimenti d'amore; sf. (à) N. di demo- 
niessa. 
bhāvakartrka agg. (verbo) che ha per 
agente lo stato denotato da esso, verbo 
impersonale. 
bhavakarman sn. du. stato neutro e passi- 
vo. 
bhāvakalpasm. N. di un’opera. 
bhāvakalpalatā sf. N. di un'opera. 
bhavakeraliya sn. N. di un'opera. 
bhavakaumudi sf. N. di un'opera. 
bhavagambhiram avv. 1. dal profondo 
del cuore, di cuore; 2. profondamente, 
gravemente. 
bhavagamya agg. da essere (o che &) con- 
cepito dalla mente. 
bhāvagarhā sf. censura implicata nella 
nozione di verbo. 
bhavaguptisataka sn. N. di un'opera. 
bhāvagrantha sm. N. di un'opera. 
bhāvagrāhin agg. che capisce la facoltā 
sensoriale, che apprezzail sentimento. 
bhāvagrāhya agg. da esser concepito col 
cuore. 
bhavamgama agg. che tocca il cuore, af- 
fascinante, incantevole. 
bhāvacandrikā sf. N. di un'opera. 
bhàvacintà sf. N. di un'opera. 
bhavacintamani sm. N. di un'opera. 
bhavacüdamani sm. N. di un'opera. 
bhāvacestita sn. atto amoroso, gioco li- 
cenzioso. x 
bhavaja sm. "nato dal cuore", amore o dio 
dell'amore. 4 
bhavajña agg. che conosce il cuore; sf. (4) 
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phavada sm. N. di uomo. 


bhàvat agg. che possiede luce. 

bhavataramgini sf. N. di un'opera. 

bhàvatas avv. ifc. in conseguenza dell'es- 
sere qualcosa. 

bhāvatka agg. Vostro Onore, Voi. 

bhāvatribhangī sf. N. di un'opera. 

bhāvatva sn. stato del divenire o dell'es- 
sere. 

bhāvadāsa sm. N. di uomo. 

bhāvadīpa sm. N. di un'opera. 

bhāvadīpikā sf. N. di un'opera. 

bhavadevi sf. N. di una poetessa. 

bhavadyotanika sf. N. di due opere. 

bhāvadharmagaņi sm. N. di uomo. 

bhavana I sn. foresta di raggi. 

bhāvana 2 agg. 1. che fa essere, che effet- 
tua, che produce, che mostra, che ma- 
nifesta; 2. che promuove o che deter- 
mina il benessere di qualcuno (gen. o 
in comp.); 3. che immagina, che fanta- 
stica; 4. che insegna; sm. 1. creatore, 
produttore, chi effettua; 2. N. di Siva; 
3. N. di Visnu; 4. N. del ventiduesimo 
kalpa; sn. sf. (à) 1. atto dell'effettuare 
o del produrre; 2. che forma nella men- 
te, concezione, apprensione, immagi- 
nazione, supposizione, pensiero, me- 
ditazione; 3. log. causa di memoria che 
nasce dalla percezione diretta; 4. appli- 
cazione di profumi (v. adhivasana); sf. 
1. dimostrazione, argomento, afferma- 
zione; 2. sentimento di devozione, fe- 
de in (loc.); 3. riflessione, contempla- 
zione; 4. l'impregnare la polvere di 
fluido, il mettere in infusione, infusio- 
ne; 5. mat. il trovare attraverso combi- 
nazione o composizione; 6. (secondo i 
Jaina) concezione o nozione giusta; 7. 
morale della favola; 8. N. di Upanisad; 
9. corvo; 10. acqua; sn. 1. che incorag- 
gia, che promuove; 2. frutto della Dil- 
lenia Speciosa; 3. ifc. natura, essenza. 

bhāvanayā avv. nel pensiero, nell'imma- 
ginazione; 

bhavanatha sm. N. di uomo. 

bhāvanāpurusottamanātaka sn. N. di un 
drammateatrale. 

bhavanam avv. 1. ingombrando l'imma- 
ginazione di; 2. dirigendo i pensieri di 
qualcuno a. 

bhàvanamaya agg. prodotto da immagi- 
nazione o meditazione; sf. (7) (con 
vydyā) saggezza ottenuta con la medi- 
tazione. 

bhavanamarga sm. stato spirituale. 

bhāvanāyukta agg. ansioso, pensieroso. 

bhāvanārāyaņamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

bhāvanāvicārasm.N. di un'opera. 

bhāvanāviveka sm. N. di un'opera. 

bhāvanāšraya sm. "rifugio del pensiero", 
N.di Siva. 

bhavanasarasamgraha sm. N. di un'o- 
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bhāvanīya agg. 1. che deve essere manife- 
stato o attuato o compiuto; 2. che deve 
essere sopportato o tollerato (come una 
pena); 3. che deve essere curato amo- 
revolmente o trattato con gentilezza; 4. 
che deve essere concepito o immagina- 
to o fantasticato o supposto; 5. che de- 
ve essere provato o accertato. 
bhāvaneri sm. tipo di danza. 
bhàvanopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
bhāvapadārtha sm. cosa che ha esistenza 
reale o positiva. 
bhavapada sm. N. di un lessicografo. 
bhàvapuspa sn. cuore paragonatoal fiore. 
bhāvaprakāša sm. N. di varie opere 
(spec. di un'opera medica di Bhāva- 
mišra). 
bhāvaprakāšakasm. N. di un'opera. 
bhāvaprakāšakoša sm. N, di un'opera. 
bhāvaprakāšanighaņtu sm. N. di un'o- 
pera. 
bhāvaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
bhāvapratyayavādārtha sm. N. di un'o- 
pera. 
bhāvapratyayašaktivicāra sm. N. di un'o- 
pera. 
bhavapradipa sm. N. di un'opera. 
bhavapradipika sf. N. di un'opera. 
bhàvaprabodhini sf. N. di un'opera. 
bhavaphala sn. N. di un'opera. 
bhāvaphalādhyāya sm. N. di un'opera. 
bhāvabandhana agg. che incatena 0 chē 
unisce i cuori (secondo amore). 
bhāvabala sm. forza del sentimento (uns 
delle dieci forze del Bodhisattva). 
bhāvabodha sm. N. di un'opera. 
bhāvabodhaka agg. che svela un senti- 
mento o un'emozione. 
bhàvabhatta sm. N. di un autore. 
bhāvamadhura agg. dolce per natura (co- 
me un quadro). 
bhāvamišra sm. dram. 1. gentiluomo, 
persona di dignità o di grande impor- 
tanza; 2. N. di vari autori. 
bhavayatin sm. asceta per stile di vita o 
condotta. 
bhàvayatibhü vb. cl. 1 P. bhāvayatībha- 
vati: cominciare a vivere come un vero 
asceta. 
bhāvayavya sm. 1. patr. di Svanaja; 2. N. 
dell'autore di RV I, 126,6. 
bhāvayavya sm. N di uomo. 
bhāvayitavya agg. che deve essere curato 
amorevolmente o protetto. 
bhāvayitavyitr agg. 1. che fa essere, che 
cura, che protegge, protettore o promo- 
tore; 2. che farà essere o che chiamerà 
alla vita. 
bhavayú agg. 1. che cura amorevolmente, 
che si prende cura di, che protegge: 2. 
in calore, licenzioso (RV X, 86, 15). 
bhavaratna sm. N. di un autore. 
bhāvaratnakošasm. N. di un’opera. 
ratnasamyccaya sm. N. di un'o- 


1137 


bhāvarahasyasāmānya sn. N. di un'o- 
pera. 
bhāvarāmakrsņa sm. N. di uomo. 
bhāvarūpa agg. veramente esistente, rea- 
le, effettivo; sn. (?) N. di un'opera. 
bhāvalavavyākhyā sf. N. di un'opera. 
bhāvalā sf. N. della moglie di Bhāvada. 
bhāvalešaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
bhüvavacana agg. che esprime stato o 
azione, che denota la nozione astratta 
del verbo. 
bhávavat agg. che si trova in uno stato o in 
una condizione. 
bhāvavācaka sn. (?) nome astratto. 
bhāvavikāra sm. variante della nozione di 
essere o divenire. 
bhāvavidyešvara sm. N. di un autore. 
bhāvavibhāvinī sf. N. di un commentario 
al Git. 
bhāvavilāsa sm. N. di una poesia in onore 
delre Bhāvasimha. 
bhāvaviveka sm. 1. N. di un maestro; 2. N. 
di varie opere. 
bhāvavišodhinī sf. N. di un'opera. 
bhāvavrtta agg. relativo alla creazione o 
alla cosmogonia (come un inno); sm. 
N.di Brahmā; sf. (7) N. di una dea. 
bhavavrttiya agg. relativo alla creazione 
ocosmogonia (come un inno). 
bhāvašataka sn. N. di una poesia. 
bhāvašabalatā sf. ret. miscuglio o unione 
di varie emozioni. 
bhāvašabalatva sf. ret. miscuglio o unio- 
nedi varie emozioni. 
bhāvašabalā sf. ret. miscuglio o unione di 
varie emozioni. 
bhāvašabda sm. verbo. 
bhàvaSarman sm. N. di un autore. 
bhāvašānti sf. attenuazione di un'emozio- 
ne (transitoria). 
bhāvašuddhi sf. purezza della mente. 
bhāvašūnya agg. privo di affetto o attac- 
camento. 
bhāvasamšuddhi sf. purezza della mente. 
bhavasamdhi sm. unione o coesistenza di 
due emozioni. 
bhāvasamanvita agg. dotato di esistenza, 
cheesiste, che vive. 
bhāvasamāhita agg. fissato o raccolto 
nella mente. 
bhāvasarga sm. creazione intellettuale 
(opp. a bhautikasarga, creazione ma- 
teriale). 
bhāvasāra sm. sn. (?) cintura. 
bhavasaraviveka sm. N. di un'opera. 
bhāvasimha sm. N. di un re. 
bhāvasimhadeva sm. N. di un re. 
bhāvasimhaprakriyā sf. N. di una gram- 
matica elementare. 
bhāvasena sm. N. di un grammatico. 
bhāvaskhalita sn. offesa (commessa sol- 
tanto) nella mente. 
bhāvastha agg. innamorato. 
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bhāvasnigdha agg. affettuosamente lega- 
to, amorevolmente disponibile. 

bhāvasvabhāva sm. N. di un'opera. 

bhāvākūta sn. prime emozioni d'amore. 

bhāvāgaņešadīksita sm. N. di uomo. 

bhāvācārya sm. N. di uno scoliasta del 
Gīt. 

bhāvāta sm. 1. (v. bhāvaka) affetto, emo- 
zione; 2. manifestazione esteriore di 
sentimento d'amore; 3. uomo pio o 
santo; 4. uomo affettuoso; 5. attore; 6. 
vestito, decorazione. 

bhāvātmaka agg. “che è composto da 
realtà", reale, vero. 

bhàvadiprabhrta sn. N. di un'opera. 

bhāvādvaita sn. causa naturale o materia- 
le (comeil filo perla stoffa). 

bhavadhyaya sm. N. di un'opera. 

bhāvānandī sf. N. del commentario di 
Bhavānanda al Tattvacintāmaņidīdhi- 
ti. 

bhāvānuga agg. "che segue l'oggetto", 
naturale, semplice; sf. (4) ombra (cfr. 
bhāvālīnā). 

bhāvāntara sn. altro stato o condizione. 

bhāvābhāsa sm. simulazione di sentimen- 
too emozione. 

bhāvārtha sm. 1. significato semplice o 
ovvio; 2. argomento; agg. che ha signi- 
ficato verbale. 

bhávarthakaustubha sn. N. di un’opera. 

bhāvārthacaraņa sn. N. di un’opera. 

bhāvārthacaraņabāsya sn. N. di un'o- 
pera. 

bhavarthacintamani sm. N. di un’opera. 

bhavarthadipika sf. N. di un'opera. 

bhavarthaprakasika sf. N. di un’opera. 

bhavarthadhikarana sn. N. di un'opera. 

bhāvālīnā sf. ** ciò che aderisce a un og- 
getto", ombra (cfr. bhavanuga). 

bhāvāva agg. gentile con gli esseri viven- 
ti, tenero, passionale. 

bhāvāvišvanāthadīksita sm. N. di uomo. 

bhàvika agg. 1. realmente essente o esi- 
stente, reale, naturale; 2. pieno di affet- 
to o sentimento, espressivo; 3. futuro; 
sn. 1. linguaggio pieno di sentimento o 
passione (v. bhavuka); 2. figura retori- 
ca che consiste nel descrivere il passa- 
to o il futuro cosi vividamente da farlo 
sembrare attuale. 

bhāvicakravartin sm. futuro re, principe 
ereditario. 

bhāvita agg. 1. provocato, creato, prodot- 
to, ottenuto; 2. ifc. fatto divenire, 
traformato in; 3. manifestato, mostra- 
to, esibito; 4. curato amorevolmente, 
protetto, nutrito, alimentato, promos- 
S0; 5. coltivato, purificato; 6. ben di- 
sposto, di buon umore; 7. inebriato, al- 
legro; 8. pensato, immaginato, fanta- 
sticato, concepito, conosciuto, ricono- 
sciuto; 9. provato, stabilito; 10. asse- 
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13. profumato di, profumato; 14. per- 
vaso o ispirato da, occupato o impe- 
gnato in, devoto a, intento a (str. o in 
comp.); 15. diretto verso, fissato su; 16. 
mat. che implica un prodotto di quan- 
tità sconosciute; sn. risultato o prodotto 
ottenuto dalla moltiplicazione (spesso 
espresso dalla prima sillaba bha). 
bhavitaka sn. (v. bhavita) risultato o pro- 
dotto ottenuto dalla moltiplicazione. 
bhāvitabuddhi agg. che ha educato o pu- 
rificato la sua mente. 
bhāvitabhāvana agg. che č incoraggiato o 
che incoraggia altri. 
bhāvitavat agg. che ha immaginato o con- 
cepito o ispirato. 
bhāvitā sf. 1. stato dell'esistere o del dive- 
nire; 2. futuro, predestinazione; 3. ifc. 
conformarsi a se stesso. 
bhāvitātman agg. 1. “la cui anima è puri- 
ficata attraverso la meditazione sull'a- 
nima universale", o “i cui pensieri so- 
no fissi sullo Spirito Supremo", medi- 
tativo, devoto, saggio, santo; 2. ifc. im- 
pegnato in, intento a; sm. N. del tredi- 
cesimo muhūrta. 
bhāvitra sn. tre mondi (i.e. terra, cielo, e 
basse regioni o atmosfera), universo. 
bhāvitva sn. 1. stato dell'esistere o del di- 
venire; 2. l'essere obbligato a prendere 
parte, inevitabilità, necessità. 
bhāvin agg. 1. che diviene, che è, che esi- 
ste, abituato a essere (spesso ifc.); 2. 
prossimo a essere, futuro, imminente, 
predestinato, inevitabile; 3. come colui 
che dovrebbe essere, buono, abile, ca- 
pace; 4. ifc. che possiede; 5. attaccato a; 
6. che manifesta, che mostra; 7. che fa- 
vorisce, che benedice (cfr. lokabhàvin); 
8. che venera; 9. bello, illustre; sm. N. 
di ogni vocale eccetto a, à; sf. (ini) 1. 
donna nobile o bella; 2. donna impudi- 
ca; 3. composizione musicale; 4. N. di 
una delle Matr che assistono Skanda; 5. 
N. della figlia di Gandharva. 
bhāviprāyašcitta sn. N. di un'opera. 
bhávuka agg. 1. che è, che diviene, prepo- 
Sto o prossimo a essere (spesso ifc. do- 
po un avverbio in am), (TS); 2. che ha 
gusto per il bello o il poetico (BhP); 3. 
che produce, produttivo (L); 4. felice, 
fausto, prospero, propizio (W); sm. 
marito della sorella (HPari$); sf. (4) N. 
di demoniessa (Vcar), (cfr. bhavaka); 
sn. 1. felicità, benessere (L); 2. lin- 
guaggio pieno di sentimento o di pas- 
sione (Pratāp), (cfr. bhavika). 
bhāvuka sn. 1. linguaggio pieno di senti- 
mento o passione. 
bhāvena avv. iic. realmente, veramente. 
bhāvešaphala sn. N. di un'opera. 
bhāvaikarasa agg. influenzato unicamen- 
te da sentimento d'amore. 
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bhāvya agg. 1. futuro, prossimo a essere o 
che dovrebbe essere o diventare; 2. da 
essere attuato o compiuto o svolto; 3. 
da essere appreso o recepito; 4. da es- 
sere (o che è) immaginato o concepito; 
5. facile da indovinare o capire; 6. da 
essere (o che è) argomentato o dimo- 
strato o ammesso o approvato; 7. da es- 
sere giudicato; sm. 1. N. di uomo; 2. N. 
di re; sn. 1. ció che č accanto a (str.); 2. 
ciò che dovrebbe essere capito. 

bhāvyatā sf. stato dell'essere in procinto 
di accadere, futuro. 

bhavyatva sn. stato dell'essere in procinto 
di accadere, futuro. 

bhāvyaratha sm. N. di un re. 

bhāvyupadha sm. Visarjanīya che segue 
nel Padapātha dopo una vocale eccetto 
a, a, 

bhás vb. cl. 1 A. bhásate: 1. parlare, con- 
versare, dire (con acc. di cosa o perso- 
na, a volte anche con acc. di cosa e per- 
sona); 2. parlare di o su (acc.); 3. an- 
nunciare, dichiarare; 4. chiamare, no- 
minare, descrivere come (con due 
acc.); 5. usare o impiegare nel linguag- 
gio; pass. bhāsyate: essere detto, esse- 
re indirizzato o comunicato a; caus. 

bhāsayati, bhāsayate: 1. indurre a par- 
lare o a conversare; 2. far comunicare 
(i.e. far pensare, scuotere, turbare); 3. 
dire, parlare. 
bhāsaka agg. ifc. che parla, che discute di. 
bhasana sn. ifc. sf. (à) 1. atto del parlare, 
del conversare, discorso, parola; 2. pa- 
role gentili, gentilezza (v. sāma- 
dānādi); 3. dram. espressione di soddi- 
sfazione dopo il raggiungimento di un 
oggetto; sf. (7) somiglianza. 
bhāsaņīksaulema sm. N. di una famiglia. 
bhasa sf. 1. parola, linguaggio (spec. lin- 
gua comune o dialettale, in opp. al ve- 
dico o, successivamente, al sanscrito); 
2. dialetto pracrito o gruppo particola- 
re di cinque dialetti pracriti; 3. descri- 
zione, definizione; 4. giur. accusa, im- 
putazione, querela, capo d'accusa; 5. 
N. di Sarasvati; 6. mus. N. di una rā- 
gini. 
bhasakumudamaiijari sf. N. di un'opera. 
bhāsākaumudīsf. N. di un'opera. 
bhāsācitraka sn. gioco di parole, indovi- 
nello. 
bhasajña sm. "esperto di lingue”, N. di 
uomo. 
bhāsānušāsana sn. N. di grammatica pra- 
crita. 
bhasantara sn. altro dialetto o versione, 
traduzione. 
bhāsāpariccheda sm. “definizione (delle 
categorie) del linguaggio", N. del com- 
pendio del sistema Nyāya di Vi$- 


vanātha. 


bhāsāpāda sm. (1%$159 İSM VA Shas 


ne; 2. N. di un'opera. 


bhāsāprakāšikā sf. N. di un'opera. 

bhasimañjarisf. N. di un’opera. 

bhàsaratna sn. N. di un’opera. 

bhāşārņava sn. N. di un'opera. 

bhasalilavati sf. N. di un'opera. 

bhāsāvivrtigītā sf. N. di un'opera. 

bhasavrtti sf. N. di un'opera. 

bhāsāvrttyarthavrtti sf. N. di un'opera. 

bhāsāsama sm. “in modo pracrito”, frase 
cosi elaborata da poter essere o in san- 
scritoo in pracrito. 

bhiisasamiti sf. (secondo i Jaina) modera- 
zione nel linguaggio. 

bhāsika agg. che appartiene al linguaggio 
comune o dialettale; sf. (4) parola, lin- 
guaggio: sn. regola generale. 

bhasikasütra sn. N. di un sūtra (sul modo 
di segnare l'accento in $Br) attribuito a 
Kātyāyana. 

bhasikasvara sm. (v. brāfimaņasvara) ac- 
cento usuale nei Brāhmaņa. 

bhasita agg. 1. detto, pronunciato, espres- 
so; 2. detto a, rivolto; sn. parola, lin- 
guaggio, discorso. 

bhāsitapumska agg. (v. uktapumska) ter- 
mine (femminile o neutro) di cui esiste 
o è menzionato il genere maschile (e il 
cui significato non differisce dal ma- 
schile che per la nozione di genere). 

bhasitavya agg. (vl. bhajitavya) da essere 
dettoao rivolto. 

bhásitr agg. che parla, oratore, conversa- 
tore (acc. oifc.), ($Br; MBh). 

bhàsin agg. che dice, che parla, loquace 
(frequentemente ifc.). 

bhasipaksin sm. uccello parlante. 

bhasya sn. 1l. il parlare, il conversare; 2. la- 
voro nel linguaggio comune o dialetta- 
le; 3. lavoro esplicativo, esposizione, 
spiegazione, commentario (spec. sui 
sütra tecnici); 4. N. di un commentario 
di Patañjali ai sūtra di Panini (cfr. 
mahābhāsya); 5. N. del quarto cap. del 
BhavP; 6. sorta di casa o costruzione. 

bhāsyakāra sm. N. di vari commentatori. 

bhāsyakāraprapatti sf. N. di un'opera. 

bhasyakarastotra sn. N. di un'opera. 

bhasyakrt sm. scrittore di commentario, 
(soprattutto) N. di Patanjali. 

bhàsyakaiyafiya sn. commentario di 
Kaiyata al Bhasya di Patañjali. 

bhāsyacandrikā sf. N. di un'opera. 

bhasyatika sf. N. di un'opera. 

bhasyadipika sf. N. di un'opera. 

bhasyanavahnika sn. N. di un'opera. 

bhasyapratyaya sm. N. di un'opera. 

bhāsyapratyayodbodha sm. N. di un'o- 
pera. 

bhasyapradipa sm. N. di un'opera. 

bhasyapradipavivarana sn. N. di un'o- 


pera. 
bhasyapradipoddyotana sn. N. di un'o- 

pera. 
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bhāsyabhūta agg. che è una spiegazione. 
che funge da commentario. 

bhāsyaratnaprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 

bhāsyaratnaprabhā sf. N. di un'opera. 

bhāsyaratnāvalī sf. N. di un'opera. 

bhāsyarāja sm. N. di un'opera. 

bhāsyavārttika sn. N. di un'opera. 

bhàsyavisayavakyadipikà sf. N. di un'o- 
pera. 

bhāsyavyākhyā sf. N. di un'opera. 

bhāsyārthasamgraha sm. N. di un'opera. 

bhāsyāvatārikā sf. N. di un'opera. 

bhàs vb. cl. 1 Ā. bhásate: 1. splendere, 
brillare; 2. apparire, venire in mente, 
essere concepito o immaginato, dive- 
nire chiaro o evidente; caus. bhāsayati, 
bhāsayate: 1. rendere luminoso, illu- 
minare; 2. mostrare, rendere evidente, 
farapparire. 

bhás sn. sf. luce o raggio di luce, lustro, lt- 
minosità (RV); 2. immagine, riflesso, 
ombra (MW); 3. gloria, splendore, so- 
vranità (L); 4. brama, desiderio (L); 

bhásá sm. 1. luce, lustro, lucentezza (spes- 

„50 ifc.), (MBh; Hariv; Kathās); 2. im- 

pressione fatta sulla mente, fantasia 
(MW); 3. uccello predatore, avvoltoio 
(AdhbhBr; Apast;MBh; Hariv); 4. 
stalla (L); 5. N. di uomo (Rājat); 6. N. 
di poeta drammatico (chiamato anche 
Bhāsaka), (Mālav; Hcar); 7. N. di unfi- 
glio di un ministro del re Candraprabhs 
(Kathās); 8. N. di un Dānava (Kathisy; 
9. N. di montagna (MBh); sf. 1. N. del- 
la madre degli avvoltoi (figlia di 
Tāmrā), (MBh; Hariv; Pur); 2. N. di 
una figlia di Prādhā (MBh): sn. sm. N. 
di un saman (Br; ŠrS); 

bhàsaka agg. 1. ifc. che fa apparire, che 
chiarisce, che rende evidente o intelli- 
gibile; 2. N. di un poeta drammatico (v. 
bhāsa). 

bhāsakarņa sm. N. di un Rüksasa. 

bhāsatā sf. l'essere un avvoltoio o altro 
uccello predatore. 

bhāsada sm. sg. du. natica (RV). 

bhāsana sn. ciò che risplende, che brilla 
luminosità, splendore. 

bhāsanta agg. splendido, bello; sm. 1. sole 
o luna o stella; 2. uccello bhása; sf. (i) 
costellazione, Naksatra. 

bhîisarvajîia sm. N. di un autore. 

bhāsavilāsasamvāda sm. N. di un cap. del 
Vāsistharāmāyaņa. 

bhāsas sn. 1. lucentezza, luce, lustro;2.ci- 
bo, preda. 

bhüsáüketu agg. percettibile tramite la luce 
o che appare mediante la luce (RV X. 
20,3). 

bhāsāya vb. den. A. bhāsāyate: somiglia» 
re all'uccello bhása. 

bhasin agg. splendente, brillante. 

bhasu sm. sole. 


ü hà sf. N. di un" E 
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cente, splendido; 2. ifc. eccellente in, 
distinto da; 3. terribile; sm. 1. cristallo; 
2. eroe; sn. Costus Speciosus o Arabi- 
cus. 
bhāsuraka sm. 1. N. di uomo; 2. (vl. b/iá- 
surakasimha) N. di un leone. 
bhāsurakasimha sm. N. di un leone. 
bhüsuratva sn. splendore. 
bhāsuradeha agg. che ha corpo o aspetto 
splendido. 
bhisurapuspa sf. Tragia Involucrata. 
bhāsuramūrti agg. (v. bhāsuradeha) che 
hacorpo o aspetto splendido. 
bhāsurahemarāši sm. lucente cumulo 
d'oro. 
bhāsurānandanātha sm. N. di Bhāska- 
rācārya dopo la sua iniziazione. 
bhāsoka sm. N. di un poeta. 
bhāskara agg. (vl. bhásura, bhāsvara) 
"che fa luce”, splendente, brillante, lu- 
cente; sm. ifc. sf. (4) 1. sole; 2. N. di Si- 
va; 3. fuoco; 4. eroe; 5. Calotropis Gi- 
gantea; 6. N. di vari autori (spec. di un 
noto astronomo, comunemente chia- 
mato Bhāskarācārya); sn. l. oro; 2. 
sorta di buco (fatto nel muro dai ladri); 
3. N.diun rirthia. 
bhāskarakaņtha sm. N. di un autore. 
bhāskaracaritra sn. N. di un'opera. 
bhāskaradina sn. domenica. 
bhāskaradeva sm. N. di un poeta. 
bhāskaranandin sm. figlio del dio del 
sole. 
bhāskaranrsimha sm. N. di uno scoliasta 
del Kāmasūtra di Vātsyāyana (che 
scrisse nel 1788). 
bhāskaraputravāsara sm. sabato. 
bhāskarapriya sm. “amante del sole", ru- 
bino. 
bhaskarabhasya sn. N. di un'opera. 
bhāskararāya sm. N. di vari autori. 
bhāskaralavaņa sn. particolare mistura. 
bhāskaravat agg. che possiede il sole. 
bhāskaravarman sm. 1. N. di uomo; 2. N. 
di vari principi. 
bhàskaravrata sn. N. di un'osservanza 
religiosa. 
bhāskarašarman sm. N. di un autore. 
bhāskarašisya sm. N. di un autore. 
bhāskarasaptamī sf. N. del settimo gior- 
nodella metà chiara del mese Māgha. 
bhāskarasena sm. N. di un poeta. 
bhāskarastotra sn. N. di un inno al sole. 
bhāskarācārya sm. N. di vari autori. 
bhāskarāvarta sm. tipo di mal di testa. 
bhāskarāhnika sn. N. di un'opera. 
bhāskari sm. 1. N. del pianeta Saturno; 2. 
N. del re delle scimmie Sugriva; 3. N. 
diun Muni. 
bhāskarīya agg. che appartiene o che vie- 
ne da Bhāskara; sm. discepolo di Bhā- 
skara; sn. N. di un'opera. 
bhāskarestā sf. Polanisia Icosandra. 


bhāsmana agg. fatto cprepestegigenvrat sikkiksēkķānda an csiatela dep endieanta e 


cinereo. 


bhāsmāyanasm. patr. da Bhasman. 

bhāsmāyanya sm. patr. da Bhāsman. 

bhāsya agg. da essere reso visibile, da es- 
sere portato alla luce. 

bhasyasütra sn. N. di un cap. nel Katantra 
che tratta del significato delle forme 
grammaticali. 

bhásvat agg. luminoso, splendido, brillan- 
te (RV); sm. 1. sole, luce, lucentezza 
(Kāv; Kathās); 2. eroe (L); sf. (ati) 1. 
città del sole (W); 2. N. dell'alba o di 
un fiume (Naigh I, 8, 13); 3. N. di un'o- 
pera. 

bhāsvatīkaraņa sn. N. di un'opera. 

bhasvativivarana sn. N. di un'opera. 

bhàsvará agg. splendente, brillante, lumi- 
noso, rilucente (SBr); sm. 1. sole (L); 
2. giorno (L); 3. N. di un satellite del 
dio del sole (MBh): 4. N. di una divi- 
nità buddhista (?); sn. Costus Arabicus 
oSpeciosus (L). 

bhāsvaravarņa agg. colorato di luce, che 
hail colore della luce. 

bhihkharāja sm. N. di un re. 

bhiks vb. cl. 1 A. bhíksate: 1. volere, desi- 
derare (acc. o gen.); 2. chiedere qual- 
cosa (spec. elemosina) a (due acc. o 
acc. della cosa e abl. della persona); 3. 
essere stanco o esausto (?); caus. 
bhiksayati: indurre a elemosinare. 

bhiksatananátaka sn. N. di un dramma. 

bhiksana sn. sf. (4) atto del mendicare, il 
chiedere elemosina. 

bhiksà sf. 1. atto del mendicare o del chie- 
dere ($Br); 2. beneficio ottenuto dal 
mendicare (carità, cibo etc.), (AV); 3. 
salario, mercede; 4. servizio. 

bhiksaka sm. mendicante, accattone. 

bhiksakaragupta sm. N. di un poeta. 

bhiksākaraņa sn. richiesta di elemosina, 
il mendicare. 

bhiksākī sf. mendicante donna. 

bhiksācara agg. che va in giro a elemosi- 
nare, mendicante; sm. N. di un figlio di 
Bhoja (chiamato anche Bhiksu). 

bhiksācaraņa sn. l'andare in giro a chie- 
dere elemosina, il mendicare. 

bhiksacárya sn. sf. (4) l'andare in giro a 
chiedere elemosina, il mendicare 
($Br). 

bhiksacáryacarana sn. l'andare in giro a 
chiedere elemosina, il mendicare. 

bhiksācāra agg. che va in giro a chiedere 
elemosina, mendicante. 

bhiksātana agg. che va in giro a chiedere 
elemosina, mendicante; sm. N. di un 
poeta; sn. 1. il mendicare, il girovagare 
perchiedere elemosina; 2. N. di un cap. 
del BrahmāņdaP. 

bhiksātanakāvya sn. N. di un poema. 

bhiksanna sn. cibo ottenuto in elemosina. 

bhiksāpātra sn. ciotola da menticante, 
piatto perelemosina. 


piatto perelemosina. 


bhindimala 


bhiksabhuj agg. che vive di elemosina. 
bhiksamanava sm. accattone (in senso di- 
spregiativo). 
bhiksarthin agg. che chiede elemosina, 
mendico o mendicante. 
bhiksarha agg. meritevole di elemosina. 
bhiksavat agg. che riceve elemosina, che 
mendica. 
bhiksavasas sn. abito da mendicante. 
bhiksavrtti agg. che vive di elemosina, 
che mendica. 
bhiksāšitva sn. mendicità, furfanteria. 
bhiksāšin agg. che mangia cibo elemosi- 
nato, disonesto. 
bhiksāhāra sm. cibo elemosinato; agg. 
che vive di elemosina. 
bhiksita agg. elemosinato, richiesto o ot- 
tenuto come elemosina. 
bhiksitavyà agg. da essere elemosinato o 
richiesto (SBr). 
bhiksin agg. che mendica, che chiede ele- 
mosina. 
bhiksu sm. 1. accattone, mendico, mendi- 
cante religioso; 2. mendicante o mona- 
co buddhista; 3. Buddha; 4. Astera- 
cantha Longifolia; 5. Sphaerantus 
Mollis; 6. N. di Añgirasa (autore di RV 
X, 117); 7. N. di un figlio di Bhoja; 8. 
N. di un poeta; sn. N. di Upanisad. 
bhiksuka sm. mendicante, accattone, 
Brahmano dell'ordine dei mendicanti. 
bhiksukasati sf. donna mendicante vir- 
tuosa. 
bhiksuki sf. donna mendicante virtuosa. 
bhiksukopanisad sf. N. di Upanisad. 
bhiksucaryā sf. “corso della vita da men- 
dicante", mendicare. 
bhiksuni sf. donna mendicante o monaca 
buddhista. 
bhiksutattva sn. N. di un'opera. 
bhiksubhàva sm. monacato, sacerdozio. 
bhiksuraksasa sm. Rāksasa nell'aspetto 
di mendicante religioso. 
bhiksusamgha sm. associazione di mona- 
ci buddhisti. 
bhiksusamghātī sf. abiti di mendicante, 
abbigliamento vecchio o lacero. 
bhiksusütra sn. insieme di norme o pre- 
cetti per mendicanti. 
bhiksusütrabhasyavarttika sn. N. di 
commentario sull'insieme di regole o 
precetti per mendicanti. 
bhiksuhala sm. sn. (?) N. di una misura di 
superficie. 
bhiksotkara sm. chi sparge elemosina. 
bhiksopajivin agg. che vive di elemosina, 
che mendica. 
bhiksopabhogin agg. che vive di elemo- 
sina. 
bhiksya vb. den. P. bhiksyati: elemosinare 
ochiedere elemosina. 
bhinda sm. sf. (a) Abelmoschus Esculen- 
tus. 


baite BhrAkela;oschus Esculentus. 
bhindim: 


sm. sf. (4) piccolo giavellotto 


bhinditaka 


O freccia scagliata dalla mano o lancia- 
taattraverso un tubo. 
bhinditaka sm. Abe/moschus Esculentus. 
bhitta sn. 1. frammento, sezione; 2. parete 
divisoria, muro. 
bhittí sf. 1. fessura, spaccatura (Kath); 2. 
stuoia (fatta di canne tagliate a metà), 
(SBr); 3. muro (di terra o in muratura), 
parete divisoria, pannello (MaitrUp); 
4. (ifc. con parti del corpo) superficie 
simile al muro (cfr. kapolagandabhit- 
ti); 5. frammento, parte, porzione (L); 
6. punto, posto (Mudr); 7. fessura, 
spaccatura (L); 8. difetto, vizio (W); 9. 
occasione, opportunità (L). 
bhittika agg. ifc. 1. che rompe, che squar- 
cia; 2. muro; sf. 1. parete divisoria, mu- 
r0; 2. piccola lucertola domestica; 3. 
Asparagus Racemosus. 
bhittikhatana sm. “scavatore di mura”, 
ratto. 
bhitticaura sm. “scassinatore di mura”, 
demolitore. 
bhittipatana sm. “distruttore di mura”, ti- 
podi ratto. 
bhitra sn. tipo di danza. 
bhid vb. cl. 7 P. Ā. bhinátti, bhintte: 1. 
squarciare, rompere, tagliare, bucare, 
distruggere; 2. passare attraverso (co- 
me pianeta o cometa); 3. disperdere 
(oscurità); 4. trasgredire, violare (patto 
o alleanza); 5. aprire, espandere; 6. 
sciogliere, districare, dissolvere; 7. di- 
sturbare, interrompere, fermare; 8. 
scoprire, rivelare; 9. disunire, mettere 
in disaccordo; 10. distinguere, discri- 
minare; pass. bhidyáte: 1. essere spac- 
cato o rotto, esploso (intr.); 2. essere 
aperto (come una mano chiusa, gli oc- 
chi); 3. straripare (come l'acqua); 4. 
essere sciolto, rilassarsi; 5. essere fer- 
mato, interrotto; 6. essere svelato, tra- 
dito; 7. essere cambiato o alterato (nel- 
la mente), essere sconfitto; 8. essere 
staccato; 9. essere tenuto lontano da 
(str); 10. distinguere, differire da 
(abl.); caus. bhedayati, bedhayate: 1. 
far spaccare o rompere; 2. spaccare, 
rompere, frantumare, schiacciare, di- 
struggere; 3. separare, dividere (v. bhe- 
dita); 4. disunire, mettere zizzania, 
confondere, sconvolgere, sedurre, 
sconfiggere; des. bfbhitsati, bibhit- 
sate: desiderare di sfondare o disperde- 
re o sconfiggere. 
bhíd agg. che rompe, che squarcia, che 
perfora, che distrugge (Kav; Kathas); 
sf. 1. muro (RV I, 174, 8); 2. separazio- 
ne, distinzione (BhP); 3. genere, tipo, 
specie (L). e. 
bhidaka sm. 1. "'tagliatore o feritore", spa- 
da; 2. saetta di Indra. 
bhidatha sm. freccia. 


bhidā sf. 1. fessi?&-SpaecatusatgBnieBE5hastri 


mento, distruzione; 2. separazione; 3 


distinzione, differenza; 4. tipo o spe- 
cie; 5. coriandolo. 

bhidākara agg. che causa una distinzione. 

bhidāpana sn. il far rompere o calpestare 
ocolpire. 

bhidābhrt agg. rottura o separazione per- 
manente. 

bhidi sm. saetta. 

bhidira sn. saetta. 

bhidu sm. saetta. 

bhidura agg. ifc. 1. che rompe, che squar- 
cia, che perfora, che distrugge; 2. rotto 
o squarciato facilmente, fragile, friabi- 
le; 3. diviso, variegato, mescolato o 
che si mescola a; sm. catena per zampa 
di elefante; sn. saetta. 

bhidurasvana sm. "che emette rumore 
perforante", N. di un Asura. 

bhidelima agg. rotto facilmente, friabile, 
fragile. 

bhidya sm. 1. fiume che scorre rapida- 
mente; 2. N. di fiume; sn. fessura, fen- 
ditura, che distrugge (cfr. pūrbhidya e 
Sirsabhidya). 

bhidra sn. saetta. 

bhidvat agg. che contiene rad. bhid. 

bhindipāla sm. piccolo giavellotto o frec- 
cia scagliata dalla mano o lanciata at- 
traverso un tubo. 

bhindipalaka sm. piccolo giavellotto o 
freccia scagliata dalla mano o lanciata 
attraverso un tubo. 

bhindú sm. 1. demolitore, distruttore (RV 
I, 11, 4); 2. bolla sui liquidi (TS); sf. 
donna che dà alla luce un bambino 
morto (L). 

bhindura sm. Ficus Infectoria. 

bhinddhilavaņā sf. costante spruzzatina 
di sale (cfr. pacalavaņā). 

bhinná agg. 1. squarciato, rotto, perforato, 
distrutto (RV); 2. che imbarca acqua 
(MBh); 3. sfondato, trasgredito, viola- 
to (Mn; MBh); 4. diviso in parti, non 
integro (Yājū); 5. aperto, espanso, 
gonfiato (MBh); 6. staccato, separato, 
disunito (MBh); 7. interrotto, disturba- 
to; 8. scoperto, svelato (R); 9. disunito, 
posto in disaccordo (MBh); 10. sedot- 
to, corrotto; ll. cambiato, alterato 
(Yajn); 12. distinto, diverso da o altro 
da (abl. o in comp.), (Gr$rs); 13. devia- 
to, anormale, irregolare (Kāv); 14. mi- 
sto o mescolato a (str. o in comp.); 15. 
aderente a (loc. o in comp.); 16. (v. 
bhinnakarata) elefante in calore che ha 
una fenditura nelle tempie (da cui stilla 
il sudore), (MBhI, 7006); sm. mat. fra- 
zione (Lilav); sf. Sanseviera Roxbur- 
ghiana (L); sn. 1. frammento, parte, 
porzione; 2. ferita da arma appuntita, 
pugnalata (Sur); 3. modo di combatte- 
re (Hariv). 

bhinnaka agg. rotto; sm. 1. mendicante 
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bhinnakata agg. che ha una fessura nelle 
tempie (detto dell'elefante in calore). 
bhinnakarata agg che ha una fenditura 
nelle tempie(detto dell'elefante in ca- 
lore). 
bhinnakarīndrakumbhamuktāmaya 
agg. che č fatto con perle cadute dal- 
l'incrinatura fra le protuberanze fron- 
tali della testa del primoelefante. 
bhinnakarņa agg. che ha orecchie divise 
(detto di particolari animali). 
bhinnakalpa agg. che ha riti diversi. 
bhinnakāla agg. che non rispetta il tempo 
giusto. 
bhinnakikr vb. cl. 8 P. bhinnakikaroti: di- 
videre, separare. 
bhinnakumbha sm. persona che ha riac- 
quistato la propria libertà riscattando il 
proprio pegno. 
bhinnaküta agg. che impiega uno strata- 
gemma diverso; sn. armata i cui uffi- 
ciali inferiori sono morti. 
bhinnakrama agg. fuori posto, dislocato. 
bhinnakleša agg. in cui i Kle$a (buddhi- 
sti) sono distrutti. 
bhinnagandakarata agg. che ha una fen- 
ditura nelle tempie (detto dell'elefante 
incalore). 
bhinnagati agg. che cammina gran passi 
o velocemente. 
bhinnagarbha agg. disunito al centro, di- 
sorganizzato (detto di armata). 
bhinnagātrikā sf. Cucumis Usitatissimus. 
bhinnagunana sn. moltiplicazione di fra- 
zioni. 
bhinnaghana sm. cubo di frazione. 
bhinnajati agg. pl. di rango diverso. 
bhinnajatimat agg. di rango diverso. 
bhinnajatiya agg. 1. di tipo differente; 2. 
di tribù o casta diversa. 
bhinnatantra agg. che avviene o che ac- 
cade in diverse azioni. 
bhinnatva sn. stato dell'essere diverso da 
(in comp.). 
bhinnadaršin agg. che vede cose diffe- 
renti, che vede la differenza, che fa dif- 
ferenza (opp. a samadarsin), parziale. 
bhinnadala sf. Sanseviera Roxburghiana. 
bhinnadrs agg. (v. bhinnadaršin) che ve- 
de cose differenti, che vede la differen- 
za, che fa differenza, parziale. 
bhinnadeša agg. che accade o che avviene 
in vari posti. 
bhinnadeha agg. “il cui corpo è perfora- 
to", ferito. 
bhinnanau agg. “la cui imbarcazione è 
rotta”, naufrago. 
bhinnanauka agg. “la cui imbarcazione è 
rotta”, naufrago. 
bhinnaparikarman sn. operazione arit- 
metica con le frazioni. 
bhinnaprakara agg. di tipo o genere di- 
verso. 


ista; Bid j i i €Ganbhi ā sm. divisione di fra- 
Gunti Bid dura ode; mpsingleces Bbinssphaemnt, 
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bhinnabhajana sn. pentola o contenitore 
rotto, vasetto in coccio. 
bhinnabhünda sn. pentola o contenitore 
rotto, vasetto in coccio. 
bhinnabhinnātman sm. cece, Cicer Arie- 
tinum. 
bhinnamantra agg. colui che ha rivelato 
un piano. 
bhinnamarman agg. colpito negli organi 
vitali, ferito a morte. 
bhinnamaryāda agg. il cui decorso č in- 
franto, allontanato dalla retta via, in- 
controllato, sfrenato, senza rispetto, ir- 
riverente. 
bhinnamaryādin agg. il cui decorso è in- 
franto, allontanato dalla retta via, in- 
controllato, sfrenato, senza rispetto, ir- 
riverente. 
bhinnamastakapindaka agg. il cui cranio 
e la cui fronte sono fessi, (elefante) le 
cui prominenze frontali creano fendi- 
ture. 
bhinnamastakapindika agg. il cui cranio 
€ la cui fronte sono fessi, (elefante) le 
cui prominenze frontali creano fendi- 
ture. 
bhinnayojani sf. Plectranthus Scutella- 
rioides. 
bhinnaruci agg. che ha gusto diverso. 
bhinnalinga sn. incongruenza di genere in 
un paragone. 
bhinnalingaka agg. che contiene parole di 
genere diverso. 
bhinnavacana agg. che contiene parole di 
numero diverso; sn. incongruenza di 
numero in un paragone. 
bhinnavat agg. che ha diviso. 
bhinnavarga sm. quadrato di una frazione. 
bhinnavarcas agg. 1. che espelle escre- 
menti; 2. che ha leggere evacuazioni. 
bhinnavarcaska agg. 1. che espelle escre- 
menti. 
bhinnavarna agg. 1. cambiato nel colore, 
scolorito, pallido; 2. di casta o tribü di- 
versa. 
bhinnavartman agg. allontanato dalla 
retta via. 
bhinnavitka agg. 1. che espelle escremen- 
ti; 2. che ha leggere evacuazioni. 
bhinnavrtta agg. 1. che ha abbandonato la 
viadel dovere, che conduce una cattiva 
esistenza; 2. che contiene imperfezio- 
ne metrica. 
bhinnavrtti agg. 1. che ha diverse occupa- 
zioni; 2. che ha una professione diver- 
sa; 3. che conduce una cattiva esisten- 
za, che segue percorsi maligni. 
bhinnavyavakalita sn. sottrazione di fra- 
zioni. 
bhinnašakrt agg. (v. bhinnavarcas)1. che 
espelle escrementi; 2. che ha leggere 
evacuazioni. 
bhinnasamhati agg. la cui unione è spez- 


bhinnasamkalita sn. addizione di frazioni. 

bhinnasvara agg. 1. che ha la voce incri- 
nata o cambiata; 2. discordante. 

bhinnasvaramukhavarna agg. che ha 
volto e voce incrinati e cambiati. 

bhinnahrti sf. divisione di frazioni. 

bhinnahrdaya agg. trafitto nel cuore. 

bhinnañjana sn. antimonio diviso o colli- 
rio misto (a olio), unguento per occhi. 

bhinnanjanacayopama agg. come un 
mucchio di antimonio in polvere. 

bhinnafijanavarna agg. che ha il colore 
dell'antimonio in polvere. 

bhinnanjanasamnibha agg. simile al- 
l'antimonio in polvere. 

bhinnafjanakara agg. che sembra anti- 
monio in polvere. 

bhinnanjanabha agg. che sembra anti- 
monio in polvere. 

bhinnabhinna agg. distinto e non distinto, 
separato e non separato. 

bhinnārtha agg. 1. che ha diversi scopi; 2. 
che ha un significato chiaro o distinto, 
chiaro, perspicuo. 

bhinnārthatā sf. chiarezza, intelligibilitā. 

bhinnodara sm. "nato da un grembo di- 
verso", fratello di madre diversa, fra- 
tellastro. 

bhinnodara sm. “nato da grembo diver- 
so”, fratello con madre diversa, fratel- 
lastro. 

bhiyás sm. paura, apprensione (soltanto 
acc. e str.), (RV). 

bhiyásana agg. timoroso, timido (AV). 

bhiya sf. paura, timore. 

bhirintika sf. (vl. bhrntika) specie di 
pianta. 

bhiru sm. (vl. bhiruka) N. di uomo. 

bhirukaccha sn. N. di unacittà. 

bhilma sn. parola usata per spiegare 
bilma. 

bhilla sm. 1. N. di una tribù montana pri- 
mitiva, prob. Bheel (che viveva tra le 
colline del Vindhya, nelle foreste di 
Malwa, Mewar, Kandes, il Dakhin); 2. 
re dei Bhilla; 3. figlio di uno Sabara e 
di una Andhri (che si era precedente- 
mente sposato con una Nistya); 4. spe- 
cie di lodhra; sf. (1) 1. donna Bhilla; 2. 
Symplocos Racemosa. 

bhillagavi sf. femmina del Bos Gavaeus. 

bhillataru sm. Symplocos Racemosa. 

bhillabhūsaņā sf. seme di Abrus Precato- 
rius. 

bhillin sm. Symplocos Racemosa. 

bhillicakre$vara sm. N. di Visnu. 

bhillinatha sm. N. di un autore. 

bhillota sm. specie di pianta. 

bhillotaka sm. specie di pianta. 

bhišcā sf. N. di donna. 

bhisakcakracittotsava sm. N. di un'o- 
pera. 

bhisakcakranidàna sn. N. di un'opera. 


bhitacarin 


bhisaktara agg. piü salutare. 
bhisaktva sn. stato o condizione di medico. 
bhisakpāša sm. medico inferiore, medico 


impostore. 


bhisakpriyā sf. “cara ai medici", Coccu- 


lus Cordifolius. 


bhisagjita sn. “domata dai medici", droga 


omedicina. 


bhisagbhadra (vl. visagbhadrā) sf. specie 


di Croton. 


bhisagrājamišra sm. N. di un autore. 
bhisagvati sf. pl. N. di particolari versi che 


contengono la parola bhisaj. 


bhisagvara sm. du. “migliori tra i medi- 


ci", A$vin. 


bhisagvid sm. "che conosce i rimedi", me- 


dico. 


bhisanmatr sf. Gendarussa Vulgaris. 
bhisaj 1 vb. (soltanto 3 pers. sg. pr.) cl. 1 P. 


bhiksákti: guarire, curare. 


bhisaj 2 agg. checura, che guarisce; sm. 1. 


guaritore, medico; 2. rimedio, medici- 
na; 3. N. di uomo col patr. Atharvana; 
4. N.diun figlio di Satadhanvan. 


bhisajavarta sm. N. di Krsna. 
bhisajya 1 vb. den. P. bhisajyáti: 1. guari- 


re, curare, possedere un potere guarito- 
re; 2. essere medico per qualcuno 
(dat.); 3. essere medico o rimedio per, 
ie. ottenere il controllo su qualcosa 
(loc.). 


bhisajya2 agg. curativo, salutare, pieno di 


salute; sf. (4) guarigione, cura, rime- 
dio. 


bhisajyità agg. guarito, curato ($Br). 
bhisayaka sm. Yaksa. 

bhisayakapura sn. N. di unacittà. 
bhisnaja sm. N. di uomo. 

bhisnajya vb. den. P. bhisnajyati: guarire, 


rianimare. 


bhissatā sf. riso cotto. 

bhissā sf. riso bollito. 

bhissità sf. riso cotto. 

bhihu sm. N. di una montagna. 

bhi vb. cl. 3 P. bibhéti: 1. temere, aver pau- 


ra di (abl. o gen., ra. str. o acc.); 2. te- 
mere per, essere ansioso per (abl.). 


bhí sf. paura, apprensione, spavento, allar- 


me, timore di (abl., loc., acc. con prati 
oincomp.), (RV). 


bhíkara agg. che causa paura (R). 
bhini sf. N. di unadelle Matrche assistono 


Skanda. 

bhitá agg. 1. spaventato, allarmato, terrifi- 
cato, timido, timoroso di o messo in 
pericolo da (abl. o in comp.), (RV); 2. 
ansioso per (in comp.), (Paficar); sn. 1. 
paura, pericolo (L); 2. paura che è stata 
mostrata (Šriūgār); avv. (am) timida- 
mente (Siks). 

bhitágayana sm. cantante impacciato o ti- 
mido (Samgit). 

bhitámkáram avv. chiamando qualcuno 


reme aenea o shoes. DAĻĀ Side ta MS RUR alias agisce timidamienizi 


bhitacitta 


bhitacitta agg. timoroso nella mente. 
bhītaparitrāņavastūpālambhapaņģita 
agg. abile nel trovare da ridire sul con- 
to delle intenzioni per salvare chi č at- 
territo. 
bhitabhita agg. molto impaurito, eccessi- 
vamente timoroso. 
bhitavat agg. colui che ha paura; avv. si- 
mile a una persona timorosa, timida- 
mente. 
bhiti sf. (spesso ifc.) paura, allarme, timo- 
re, pericolo. 
bhitikrt agg. che causa o che provoca 
paura. 
bhiticchid agg. che sta lontano da paura o 
pericolo. 
bhititasavv. ifc. attraverso la paura di. 
bhitinatitaka sn. rappresentazione mimi- 
cadella paura. 
bhitimat agg. timido, impacciato. 
bhiti sf. N. di una delle Mātr che assistono 
Skanda. 
bhimá agg. 1. pauroso, terrificante, terri- 
bile, spaventoso, temibile, tremendo 
(RV); iic. avv. (am) terribilmente; sm. 
1. Rumex Vesicarius (L); 2. N. di Ru- 
dra-Siva (A$vGr; Un); 3. N. di una del- 
le otto forme di Siva (Pur); 4. N. di uno 
degli undici Rudra (Pur); 5. N. di De- 
vagandharva (MBh); 6. N. di uno dei 
Deva chiamato Yajñamus (MBh); 7. N. 
di un Dānava (ib.; Kathās); 8. N. di un 
Vidyādhara (Kathās); 9. N. di un figlio 
del Rāksasa Kumbhakarņa (Cat); 10. 
N. del secondo figlio di Pandu (chia- 
mato anche Bhimasena), (MBh; Kàv; 
Pur); 11. N. di vari uomini (AitBr; 
MBh; Hariv); sm. pl. stirpe di Bhima 
(MBh); sf. (4) 1. frusta (L); 2. calcolo 
biliare di bue (L); 3. N. di una forma di 
Durgà (Hariv); 4. N. di una Apsaras 
(R); 5. N. di vari fiumi (MBh); 6. N. di 
un distretto (Rājat); 7. N. di una città 
(Buddh). 
bhimaka sm. N. di un demone. 
bhimakarman agg. tremendo nell'azio- 
ne, spaventoso. 
bhimakalambaka sm. N. di un autore. 
bhīmakārmuka agg. che ha archi formi- 
dabili. 
bhimakavya sn. N. di un'opera. 
bhimakhanda sn. N. di un capitolo del 
MBhedello SkandaP. 
bhimagava sm. N. di uomo (cfr. bhaima- 
gava). 
bhimagu sm. N. di uomo (cfr. bhaimagava). 
bhimagupta sm. N. di un re. 
bhimagrahavat agg. che ha coccodrilli 
spaventosi. 
bhimacandra sm. N. di unre. 
bhimajanani sf. “madre di Bhīma”, N. del 


Gange. v 
bhīmajā sf. patr. da Damayanti. 


: E . 1. N. di dei figli di 
bhimajanu sm. Ndiunpror. neue Vrat Shastri d des Diei opinan 5 eGangotrj Yamaha 


bhímatagg. timoroso (Nalod). 


bhīmatā sf. spaventositā. 

bhimatithi sf. (vl. bhīmaikādašī) N. del- 
l'undicesimo giorno della metà chiara 
del mese Māgha. 

bhīmadaršana agg. dall'aspetto spaven- 
toso. 

bhīmadāsabhūpāla sm. N. di un autore. 

bhīmadeva sm. N. di autori. 

bhīmadvādašī sf. N. del dodicesimo gior- 
no della metā chiara del mese Māgha 
(cfr. bhimaikadast). 

bhīmadvādašīvrata sn. 1. osservanza par- 
ticolare; 2. N. di uncapitolo del BhavP. 

bhimadhanvan sm. “che ha un arco for- 
midabile”, N. di un principe. 

bhīmadhanvāyana agg. che porta archi 
formidabili. 

bhimanagara sn. “città di Bhima", N. di 
una città (cfr. b/mapura). 

bhīmanātha sm. N. di un autore. 

bhīmanāda sm. 1. suono terrificante; 2. 
“che diffonde un suono terrificante”, 
leone; 3. N. di una delle sette nuvole al 
momento della distruzione del mondo. 

bhīmanāyaka sm. N. di uomo. 

bhimaparakrama agg. che possiede po- 
tere temibile o prodezza; sm. 1. N. di 
uomo; 2. N. di Šiva; 3. N. di un’opera. 

bhīmapāla sm. N. di un re. 

bhimaputrika sf. figlia di Bhima. 

bhimapura sn. N. di una città situata sul 
Gange. 

bhimapürvaja sm. N. di Yudhisthira. 

bhimabala sm. 1."che possiede una forza 
tremenda", N. di uno dei Deva chiama- 
to Yajñamus; 2. N. di uno dei figli di 
Dhrtarāstra. 

bhimabhata sm. N. di uomo. 

bhimabhatta sm. N. di un autore. 

bhimabhava sf. patr. da Damayanti. 

bhimabhavibhü vb. cl. 1 P. bhimabha- 
vibhavati: assumere l'aspetto di Da- 
mayanti. 

bhimabhuja sm. “che ha armi formidabi- 
li”, N. di uomo. 

bhimamukha sm. *'di aspetto tremendo", 
N. di una scimmia. 

bhimayú agg. tremendo, spaventoso (RV 
V, 56, 3). 

bhimara sm. spia; sn. guerra, battaglia. 

bhimaratha sm. 1. N. di un Raksasa; 2. N. 
di vari uomini; sf. (à, 7) N. di un fiume; 
sf. (7) 2. (prob. per bhīmarātrī o pracri- 
to bhīmarattī) "notte spaventosa", N. 
della settima notte nel settimo mese del 
settantasettesimo anno di vita. 

bhīmarikā sf. (vl. bhimanika) N. di una fi- 
glia di Krsna avuta da Satyabhāmā. 

bhīmarūpa agg. di forma terribile, di 
aspetto spaventoso. 

bhimarüpistotra sn. N. di un'opera. 

bhimalá agg. tremendo, orribile (VS 30, 6). 

bhimavikrama agg. dal coraggio eccezio- 
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bhīmavikrānta agg. eccezionalmente po- 
tente o coraggioso; sm. leone. 
bhimavigraha agg. di forma tremenda, 
dall'aspetto terribile. 
bhimavinoda sm. N. di un'opera. 
bhimavega agg. dalla velocità spavento- 
sa; sm. 1. N. di un Dünava; 2. N. di uno 
dei figli di Dhrtarāstra. 
bhimavegarava agg. che possiede una ve- 
locità eccezionale e che emette un suo- 
no tremendo; sm. N. di uno dei figli di 
Dhrtarāstra. 
bhīmašamkara sn. (scil. liga) N. di uno 
dei dodici liga più sacri. 
bhīmašara sm. “che ha frecce terribili", 
N. di un figlio di Dhrtarāstra. 
bhīmašāsana sm. “terribile nel punire", 
N. di Yama. 
bhīmašāha sm. “ re terribile”, N. di unre. 
bhīmašukla sm. N. di un re. 
bhīmasāhi sm. N. di un poeta. 
bhimasimha sm. N. di un poeta. 
bhimasimhapandita sm. N. di un poeta. 
bhīmasutā sf. (vl. bhimaja) patr. da Da- 
mayanti. 
bhimásena sm. “che ha un'armata formi- 
dabile", 1. N. di un Devagandharva; 2. 
N. di uno Yaksa; 3. N. del secondo fi- 
glio di Pāņdu; 4. N. di vari altri uomini; 
5. tipo di canfora. 
bhimasenamaya agg. che é costituito dā 
Bhimasena. 
bhīmasvāmin sm. N. di un Brahmano. 
bhīmahāsa sn. (vl. grīsmahāsa) semi 
fioccosi o lanugine fatti volare di quae 
di là nell'aria d'estate. 
bhīmākāra sm. N. di due uomini. 
bhīmāngada sm. N. di uomo. 
bhīmādeva sm. N. di due uomini. 
bhīmādyupākhyāna sn. N. di un capitolo 
del Vāsistharāmāyaņa. 
bhīmāmāhātmyasn. N. di un'opera. 
bhīmeša sn. N. di un luogo consacrato a 
Siva. 
bhīmešvara sn. N. di un luogo consacrato 
aŠiva. 
bhīmešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 
bhīmešvarabhatta sm. N. di un autore. 
bhīmešvaramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
bhīmaikādašī sf. N. dell'undicesimo gior- 
no nella metà chiara del mese Māgha 
(cfr. bhīmadvādašī). 
bhimottara sm. N. di un Kumbhāņda. 
bhimodarisf. N. di Uma. 
bhimaujas agg. che ha una forza tremenda. 
bhira agg. che intimidisce; sm. pl. N. di un 
popolo. 
bhirú agg. 1. pauroso, timido, codardo, ti- 
moroso di (abl. o in comp.), (RV); 2. 
(con paratra) che teme l'altro mondo 
(Yaji); sm. 1. sciacallo (L), (cfr. 
pheru); 2. tigre (L); 3. vari tipi di pesce 
(L); 4. centopiedi (L); 5. tipo di canna 
3; 6. Asparagus Race- 
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mosus (L); sn. 1. specie di pianta (L); 2. 
argento (L); sf. 1. donna timida (Kāv); 
2. ombra (L); 3. capra (L); 4. Solanum 
Jacquini (L). 
bhiruka agg. 1. pauroso, timoroso, timi- 
do, timoroso di (in comp.); 2. formida- 
bile; sm. 1. gufo; 2. orso; 3. (vl. 
bhiraka) tipo di canna da zucchero; 4. 
N.di uomo; sn. legno, foresta. 
bhirukaccha sm. pl. N. di un popolo. 
bhirukajana sm. chi ha servi codardi. 
bhirucetas sm. “dal cuore incerto", cervo. 
bhirujana sm. chi ha servi codardi. 
bhirutà sf. paura, timidezza, codardia, ti- 
more di (in comp.). 
bhirutva sn. paura, timidezza, codardia, 
timore di (in comp.). 
bhirupattri sf. Asparagus Racemosus. 
bhiruparni sf. Asparagus Racemosus. 
bhīrubāla sm. tipo di canna. 
bhirubhiru agg. molto timido o impac- 
ciato. 
bhiruyodha agg. che ha soldati codardi. 
bhirurandhra sm. “che ha una cavità ec- 
cezionale”, fornace, forno. 
bhīrusthāna sn. luogo pauroso. 
bhirusattva agg. pauroso per natura, ti- 
moroso. 
bhiruhrdaya agg. pauroso per natura, ti- 
moroso; sm. cervo. 
bhilu agg. (v. bhīru), 1. pauroso, timido, 
codardo, timoroso di (abl. o in comp.); 
2.cheteme l'altro mondo. 
bhiluka agg. 1. pauroso, codardo, timoroso 
di (abl. o in comp.); 2. (con paratra) che 
teme l'altro mondo; 3. timido; 4. ifc. ti- 
moroso di; sm. orso (cfr. bhalliika). 
bhisaka sm. N. di uno dei servitori di Šiva 
(cfr. bhimaka); sf. (ikā) N. di una dea. 
bhisatacarya sm. N. di un autore di opere 
di medicina. 
bhisana agg. 1. terrificante, spaventoso, 
temibile, orribile (con gen. o ifc.): 2. v. 
gādha; sm. (scil. rasa) 1. sentimento di 
orrore (nella composizione poetica), 
(cfr. bhayānaka)); 2. N. di Siva; 3. for- 
ma di Bhairava; 4. Boswellia 
Thurifera; 5. Phoenix Paludosa; 6. 
piccione, colomba; 7. N. di un 
Rāksasa; sf. (4) N. di una dea (Nirrti); 
sn. atto del terrorizzare o dello spaven- 
tare. 
bhisanaka agg. terrificante, orribile. 
bhisanatva sn. spaventosità, orribilità. 
bhisaniya agg. terrificante, orribile. 
bhisa sf. atto di mettere paura, intimida- 
zione. 
bhīsā avv. perla paura di (abl.), (RV;Br; Up). 
bhisita agg. terrorizzato, impaurito. 
bhisidasa sm. N. del patrono di Narayana. 
bhisugati agg. che impaurisce. 
bhismf agg. terribile, pauroso (SBr); sm. 
(scil. rasa) (vl. bhisana) 1. sentimento 


(L); 4. Raksasa (L); 5. N. di un figlio di 
Samtanu e Gañgá (MBh; Hariv; Pur); 
sm. pl. discendenza o discepoli di 
Bhisma (MBh); sn. orrore, spavento- 
sità (W). 

bhismaka sm. 1. Bhisma il figlio di 
Samtanu (usato in senso dispregiati- 
vo); 2. N. di un altro re. 

bhīgmakātmajā sf. "figlia di Bhisma", 
patr. da Rukmini. 

bhismagarjitaghosasvararaja sm. N. di 
un numero di Buddha. 

bhismajanani sf. “madre di Bhisma”, N. 
di Gangi. 

bhismapañcaka sn. “cinque giorni consa- 
crati a Bhisma", cinque giorni dall'un- 
dicesimo al quindicesimo nella metà 
chiara del mese Karttika. 

bhismapañcakavrata sn. N. di una osser- 
vanza svolta durante i cinque giorni 
dall'undicesimo al quindicesimo nella 
metà chiara del mese Karttika. 

bhismapafijarastotra sn. N. di uno 
stotra. 

bhismaparvan sn. N. del sesto libro del 
MBh. 

bhismami$ra sm. N. di due autori. 

bhismamuktipradàyaka sm. “che libera 
Bhisma", N. di Visnu. 

bhismaratnapariksa sf. "prova del 
gioiello di Bhisma", N. di un'opera. 

bhismasü sf. (vl. bhismajanani) N. di 
Gangi. 

bhismastavaraja sm. “inno di Bhisma a 
Krsna”, N. di MBh XII, 47. 

bhismastuti sf. N. di uno stotra del MBh e 
del BhP. 

bhismasvararaja sm. “re di suoni terribi- 
li", N. di un Buddha. 

bhismastami sf. ottavo giorno nella metà 
chiara del mese Māgha (quando si 
svolge la festività dedicata a Bhisma). 

bhu agg. ifc. che esiste, che &, che diviene, 
prodotto. 

bhuhkhára sm. regione in Tartaria, 
Bokhāra (cfr. bhúhkhara). 

bhúk intz. esclamazione di sorpresa (AV). 

bhukka sm. N. di unre. 

bhukkabhūpāla sm. re Bhukka. 

bhukta agg. 1. goduto, mangiato, posse- 
duto; 2. che ha consumato un pasto; sn. 
1. atto del mangiare; 2. cosa mangiata 
o consumata, cibo; 3. luogo in cui una 
persona ha mangiato. 

bhuktapita agg. cheha mangiato e bevuto. 

bhuktapiirvin agg. che ha mangiato pri- 
ma. 

bhuktabhoga agg. l. servito da, usato, 
fruito; 2. che ha goduto un piacere o 
sofferto una pena; 3. (vl bhuk- 
tabhogya) di cui ciò che sta per essere 
gustato è stato gustato. 

bhuktabhogya agg. (vl. bhuktabhoga) di 


bháj 


bhuktamātre avv. immediatamente a man- 
giare. 

bhuktavat agg. che ha mangiato. 

bhuktavatvajjane avv. quando la gente 
haconsumato il proprio pasto. 

bhuktavrddhi sf. aumento di cibo (nello 
stomaco). 

bhukta$esa sn. avanzi di un pasto, rifiuti. 

bhuktašesaka sn. avanzi di un pasto, ri- 
fiuti. 

bhuktasamujjhita sn. avanzi di un pasto, 
rifiuti. 

bhuktasupta agg. che dorme dopo un pa- 
sto. 

bhuktasava sm. astrn. equivalente nelle 
respirazioni della parte del segno attra- 
versato. 

bhukti sf. 1. il godere, il consumare, il 
mangiare; 2. possesso, usufrutto, frui- 
zione; 3. cibo, vitto: 4. astrn. movi- 
mento quotidiano di un pianeta; 5. li- 
mite. 

bhuktidana sn. il dare per fruizione. 

bhuktipātra sn. piatto per cibo. 

bhuktiprakaraņa sn. N. di un'opera. 

bhuktiprada sm. Phaseolus Mungo. 

bhuktimati sf. (vl. muktimati) N. di fiume. 

bhuktivarjita agg. che č proibito gustare. 

bhuktisaptašatī sf. N. di un poema. 

bhuktocchista sn. rifiuti o avanzi di cibo; 
agg. abbandonato dopo essere stato 
usato. 

bhuktvā ger. avendo gustato o mangiato o 
posseduto. 

bhuktvasuhita agg. soddisfatto dopo aver 
mangiato. 

bhugna agg. 1. piegato, curvato, storto, di- 
storto; 2. corrugato (detto delle soprac- 
ciglia); 3. spinto a parte; 4. buttato giù, 
intimorito, demoralizzato; 5. N. del 
sandhi di o e au prima delle vocali non 
labiali. 

bhuñ sillaba inserita in particolari sānan. 

bhuj 1 vb. cl. 6 P. bhujáti: 1. chinare, cur- 
vare; 2. spazzare; pass. bhujyate: esse- 
re buttato giù, essere demoralizzato. 

bhuj 2 vb. cl. 7 P. A. bhundkti, bhunkté: 1. 
usufruire di, usare, possedere, spec. 
gustare un pasto, mangiare, mangiare e 
bere, consumare; 2. godere (in senso 
carnale); 3. faruso di, utilizzare, servir- 
si di; 4. (con prthivim, mahîm etc.) 
prendere possesso di, dominare, gover- 
nare; 5. soffrire, subire, sottoporsi, es- 
sere ricambiato o ricompensato per 
(acc.) o per mano di (gen.); 6. P. essere 
utile a o servire a (acc); 7. superare, so- 
pravvivere, durare (un tempo); 8. astrn. 
attraversare, adempiere; pass. bhuj- 
yate: essere goduto o mangiato o pos- 
seduto o servito da; caus. bhojayati: 1. 
far mangiare o godere, alimentare con 
(doppio acc. o acc. di pers. e str. della 


di orrore (nella cumppsimienepaotica)at ShastilcElehaia Per Ssseseiustataistntm eGangosm)óyasareeama cibo. 


(MW);2. morte (Nyàyas); 3. N. di Siva 


gustato. 


bháj sf. godimento, profitto, vantaggio, 


bhuja 


possesso o uso di (gen.), (RV; AV); sm. 
fruitore, divoratore (detto di Agni), 
(RV X, 20, 2); agg. ifc. 1. che gode (in 
senso carnale), che mangia, che consu- 
ma, che possiede, che domina (Mn; 
MBh); 2. che gode del favore di, che 
soffre per (MārkP); 3. che passa, che 
esegue (BhP). 
bhuja sm. 1. braccio; 2. mano; 3. probo- 
scide di elefante; 4. ramificazione, ra- 
mo; 5. piega, curva, spira (di serpente); 
6. lato di una figura geometrica; 7. base 
di un triangolo; 8. base di ombra; 9. an- 
golo supplementare di due o quattro 
angoli retti o angolo complementare di 
tre angoli retti. 
bhujakotara sm. ascella. 
bhujaga sm. sn. ifc. sf. (4) “andando per 
curve", biscia, serpente, serpente de- 
mone; sf. (7) 1. biscia o serpente di ses- 
so femminile; 2. specie di arbusto; 3. 
N. di fiume; sn. stagno o piombo. 
bhujagadarana sm. “distruttore di ser- 
penti”, N. di Garuda. 
bhujagapati sm. re dei serpenti. 
bhujagapuspa sm. specie di pianta. 
bhujagabhojin sm. *'divoratore di serpen- 
ti", pavone. 
bhujagarāja sm. “re dei serpenti", N. di 
Sesa. 
bhujagarajajaya vb. den. Ā. bhuja- 
garājajayate: divenire re dei serpenti. 
bhujagalatā sf. pepe di betel. 
bhujagavalaya sm. braccialetto fatto di 
serpente. 
bhujagašišusrta agg. che cammina come 
una giovane biscia; sf. (4) N. di metro. 
bhujagātmajā sf. “figlia di serpente", gio- 
vane femmina di serpente. 
bhujagāntaka sm. “distruttore di serpen- 
te”, N. di Garuda. 
bhujagābhojin sm. (v. bhujagasana) “di- 
voratore di serpenti", N. di Garuda. 
bhujagāri sm. “nemico di serpenti", pa- 
vone. 
bhujagāšana sm. “divoratore di serpenti”, 
N.di Garuda. 
bhujagahvaya sn. piombo. 
bhujagendra sm. “re dei serpenti", grande 
serpente. 
bhujage$vara sm. “signore dei serpenti", 
N. di Sesa. 
bhujamga sm. 1. biscia, serpente, demone 
serpente; 2. N. del numero otto; 3. 
amante di una prostituta; 4. amico dis- 
soluto di un principe; 5. compagno di un 
principe; 6. amante, sorvegliante di una 
prostituta; 7. specie di metro Dandaka; 
8. N. di uomo; sf. (7) 1. ninfa-serpente; 
2. tipo di arbusto; sn. stagno o piombo. | 
bhujamgakanyā sf. giovane femmina di 
serpente o ninfa-serpente. — 
bhujamgaghātinī sf. “che uccide serpen- 


ti”, specie di pianta. (setas enti-sn baden, sm. r 


doto). 


bhujamgajihvā sf. specie di pianta simile 
alla Sita Cordifolia. 

bhujamgadamani sf. specie di pianta. 

bhujamgadirgha agg. lungo come un ser- 
pente. 

bhujamgaparnini sf. specie di pianta. 

bhujamgapihita agg. ricoperto di serpenti. 

bhujamgapuspa sm. specie di pianta. 

bhujamgaprayāta sn. "serpente simile a 
una via", N. di metro. 

bhujamgaprayatastotra sn. N. di un inno 
rivolto a Siva. 

bhujamgaprayatastaka sn. N. di un'o- 
pera. 

bhujamgabha sn. N. del Naksatra Āšlesa. 

bhujamgabhuj sm. “divoratore di serpen- 
ti”, 1. pavone; 2. N. di Garuda. 

bhujamgabhogin sm. (vl. bhujamga- 
bhojin) “divoratore di serpenti", pavo- 
ne. 

bhujamgabhojin sm. 1. pavone; 2. tipo di 
serpente; 3. N. di Garuda. 

bhujamgama sm. 1. serpente, demone 
serpente; 2. N. del numero otto; 3. N. di 
Rāhu; 4. N. di Naga; sf. (4) femmina di 
serpente, giovane femmina di serpen- 
te; sn. piombo. 

bhujamgamamaya agg. che constiste di 
serpenti. 

bhujamgalatā sf. pepe di betel. 

bhujamgavijrmbhita sn. specie di metro 
Utkrti. 

bhujamgašatru sm. “nemico di serpenti", 
N. di Garuda. 

bhujamgašišu sm. tipo di metro Brhatī. 

bhujamgasamgata sf. N. di metro. 

bhujamgastotra sn. N. di uno stotra. 

bhujamgahan sm. “uccisore di serpenti", 
N di Garuda. 

bhujamgaksi sf. N. di due piante. 

bhujamgākhya sm. Mesua Roxburghii. 

bhujamgikā sf. N. di un villaggio. 

bhujamgendra sm. re dei serpenti. 

bhujamgerita sn. tipo di metro. 

bhujamge$a sm. "signore dei serpenti", 
N. di Pingala. 

bhujacchāyā sf. protezione delle braccia, 
rifugio sicuro. 

bhujajyā sf. astrn. seno base. 

bhujadaka sm. “bastone del braccio”, 
braccio lungo. 

bhujataruvana sn. foresta i cui alberi so- 
no le sue braccia. 

bhujadanda sm. “braccio-bastone”, brac- 
cio lungo. 

bhujadala sm. “foglia del braccio", mano. 

bhujanagara sn. N. di una città. 

bhujapratibhuja sn. lati opposti in una fi- 
gura piana. 

bhujaphala sn. risultato del seno base. 

bhujabandhana sn. lo stringere fra le 
braccia, abbraccio. 

bhujabalabhima sm. N. di un autore. 
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bhujamadhya sn. “spazio tra le braccia”, 
petto. 

bhujamūla sn. “radice del braccio", spalla. 

bhujayasti sf. braccio lungo. 

bhujayoktra sn. il serrare o lo stringere le 
braccia. 

bhujaráma sm. N. di un autore (v. bhaja- 
nānanda). 

bhujalatā sf. “braccio che striscia", lungo 
braccioesile. 

bhujavirya agg. forte nel braccio; sn. vi- 
gore del braccio. 

bhujašālin agg. che possiede braccia foni. 

bhujašikhara sn. "testa del braccio", 
spalla. 

bhuja$iras sn. “testa del braccio”, spalla. 

bhujasamšraya sm. che va o che prende 
rifugio fra le braccia (di un altro). 

bhujasambhoga sm. "unione di braccia", 
abbraccio. 

bhujasütra sn. seno della base. 

bhujastambha sm. paralisi delle braccia. 

bhujā sf. 1. curva, tornante, spira (di ser- 
pente); 2. braccio o mano; 3. lato di una 
figura geometrica. 

bhujamsade$a sm. termine superiore di 
un braccio. 

bhujākaņta sm. "aculeo della mano", un- 
ghia. 

bhujaghata sm. colpo di braccio. 

bhujanka sm. abbraccio. 

bhujādala sm. mano. 

bhujántara sn. “fra le braccia", 1. petto;2. 
tipo di correzione astronomica; avv. 
(am) fra le braccia, nell'abbraccio. 

bhujantarala sn. (v. bhujantara) “tra le 
braccia”, petto, seno. 

bhujāpīda sm. che serra o che racchiude 
nelle braccia. 

bhujābhuji avv. braccio a braccio, in un 
combattimento corpo a corpo (cfr. 
kešākeši). 

bhujamadhya sn. "parte centrale del 
braccio", gomito. 

bhujāmūla sn. spalla. 

bhujālatā sf. lungo braccio esile. 

bhuji 1 sf. 1. che stringe, che serra (RV X, 
106,4). 

bhují2 sf. 1. il concedere un piacere, favo- 
re (RV); 2. chi concede favori, protet- 
tore, patrono (detto degliA$vin), (RV); 
sm. N. di Agni (UnIV, 141). 

bhujinga sm. pl. N. di un popolo. 

bhujisyà agg. 1. che concede cibo, utile 
(AV); 2. libero, indipendente (L); sm. 
sf. (tā) 1. servo, schiavo (Cand: 
Divyāv); 2. camerata, compagno (L): 
3. persona che ha ottenuto la propria 
libertà con il riscatto del proprio pe- 
gno (L); 4. corda posta attorno al polso 
di una ragazza prima del matrimonio 
(v. hastasütraka), (L); 5. mano (L); 6. 
cordicella (L); sf. (4) 1. donna che di- 
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2. meretrice, cortigiana (L). 
bhujopapidam avv. mentre si serra nelle 
braccia. 
bhujmán agg. che abbonda di curve o di 
valli, fertile (RV VIII, 50, 2). 
bhujyū 1 sf. serpente o vipera (RV X, 
95, 8). 
bhujyú 2 agg. agiato, ricco (RV VIII, 22, 
1; 46, 20); sm. 1. N. di un figlio di Tu- 
gra (protetto dagli Ašvin), (RV I, 112, 
6; 116,3 etc.); 2. N. di uomo con il patr. 
Lāhyāyani ($Br); 3. tazza, vaso (L); 4. 
cibo (L); 5. fuoco (L). 
bhutta sm. (vl. bhutva) N. di uomo. 
bhuttapura sn. N. di una città costruita da 
Bhutta 
bhutte$vara sm. N. di un tempio costruito 
da Bhutta. 
bhudda sm. N. di un poeta (contempora- 
neo di Mañkha). 
bhunika sm. N. di uomo. 
bhund vb. cl. 1 Ā. bhundate: 1. supporta- 
re; 2. selezionare. 
bhumanyu sm. 1. N. di un figlio di Bhara- 
ta; 2. N. di un figlio di Dhrtarastra. 
bhuyya sm. N. di uomo. 
bhur vb. cl. 6 P. À. bhuráti, bhurate: muo- 
vere rapidamente o convulsamente, 
agitarsi, palpitare, fremere, dimenarsi 
(nuotando); intens. járbhuriti: tremo- 
lare (come il fuoco). 
bhuraj vb. (soltanto 3 pers. pl. ipf. A. 
bhurájanta): bollire, far bollire. 
bhuraņa agg. veloce, attivo (detto degli 
Ašvin). 
bhuranya vb. den. P. bhuranyati: 1. essere 
attivo o irrequieto, agitarsi; 2. muovere 
(tr.) o agitare (un liquido). 
bhuraņyū agg. 1. che si dimena, che si 
agita, irrequieto, inquieto, attivo (RV); 
2.sole (L); 3. N. di Visnu (L). 
bhuríj sf. du. 1. braccia o mani (RV IV, 2, 
14; AV XX, 127, 4); 2. cielo e terra 
(Say); 3. sg. terra (Un II, 72); 4. metro 
con una o due sillabe superflue, iper- 
metro (RPrāt; SankhSr etc.), (opp. a 
nicrt); 5. N. di particolari inserzioni nei 
formulari liturgici (PancavBr). 
bhurisah agg. che sopporta molto. 
bhurunda sm. 1. specie di animale (cfr. 
bharanda, bhāruņda, bherunda); 2. N. 
diuomo. 
bhurbhurikā sf. sorta di dolciume. 
bhurbhuri sf. sorta di dolciume. 
bhurváni agg. inquieto, impaziente (RV I, 
56, 1). 
bhurván sn. movimento inquieto (di ac- 
qua), (RV I, 134, 5). 
bhüva sm. 1. N. di Agni (VS; Mahidh; 
Kau$); 2. N. di un figlio di Pratihartr 
(VP);3. fungo (L); 4. sn. atmosfera. 
bhüvadvat agg. che dà prosperità (detto 
degli Āditya), (TS; Kath; A$v; Asv$r). 


bhuvadvásu agg. ehe dj brgessem (Nifa PARRA AD DIRA dolannndgna eGon eya 


IV, I5). 


bhüvana sn. 1. essere, creatura vivente, 
uomo, genere umano (RV etc.); 2. ra. 
sm. mondo, terra (TV etc.); 3. luogo di 
esistenza, dimora, residenza (AV; 
SBr); 4. (vl. bhavana) casa (L); 5. chi 
fa esistere (Nir VII, 25); 6. acqua (Nai- 
gh I, 15); sm. 1. N. di un mese (TS); 2. 
N. di un Rudra (VP); 3. N. di un Aptya; 
4. N. di un maestro di Yoga (Cat); 5. N. 
di uomo (MBh). 

bhuvanakoša sm. 1. globo o sfera terre- 
stre; 2. N. di varie opere. E 

bhuvanacandra sm. “luna del mondo”, 
N. diuomo. 

bhuvanacarita sn. fatti del mondo. 

bhuvanacyavá agg. che scuote il mondo 
(RV). 

bhuvanajūāna sn. conoscenza del mondo. 

bhuvanatala sn. superficie della terra. 

bhuvanatraya sn. tre mondi (cielo, atmo- 
sfera e terra). 

bhuvanadipa sm. N. di un'opera. 

bhuvanadipaka sm. N. di un'opera. 

bhuvanadīpakašāstra sn. N. di un'opera. 

bhuvanadipika sf. N. di un'opera. 

bhuvanadvaya sn. due mondi (cielo e ter- 
ra). 

bhuvanadvis sm. nemico del mondo o 
della terra. 

bhüvanapati sm. 1. signore delle creature 
o del mondo (VS; Br; $rS); 2. lettura 
erronea per bhavanapati. 

bhuvanapāla sm. N. di uno scoliasta del 
Gāthākoša di Hala. 

bhuvanapavana agg. che purifica il mon- 
do; sf. (7) N. del Gange. 

bhuvanapranetr sm. "capo delle creatu- 
re", Tempo (personificato come il 
Creatore). 

bhuvanapratisthādānavidhi sm. N. di un 
capitolo del BhavP. 

bhuvanapradīpikā sf. N. di un'opera. 

bhuvanabhartr sm. signore delle creature 
odel mondo. 

bhuvanabhāvana sm. creatore del mon- 
do. 

bhuvanamati sf. N. di una principessa. 

bhuvanamallavira sm. N. di uomo. 

bhuvanamātr sf. *madre del mondo", N. 
di Durga. 

bhuvanaràja sm. N. di un re. 

bhuvanavidita agg. conosciuto nel mon- 
do. 

bhuvanavinyāsa sm. N. di un capitolo del 
KürmaP. 

bhuvanašāsin sm. “dominatore del mon- 
do”, re, principe. 

bhuvanasád agg. che riposa o situato nel 
mondo (TS). 

bhuvanahita sn. prosperità del mondo. 

bhuvanandaka sn. uovo cosmico. 

bhuvanadbhuta agg. che stupisce il mon- 
do. 


bhuvis 


bhuvanadhi$vara sm. “signore del mon- 
do", N. di un Rudra. 

bhuvanānanda sm. “gioia del mondo", N. 
di unautore. 

bhuvanabhyudaya sm. "prosperità del 
mondo", N. di un poema. 

bhuvanalokana sn. visione del mondo. 

bhuvaneša sm. 1. signore del mondo; 2. 
N. di un Rudra; 3. N. di un luogo; sf. (7) 
N.diunadea. 

bhuvanešānī sf. signora del mondo. 

bhuvanešīpārijāta sm. N. di un'opera. 

bhuvanešīyantra sn. N. di un diagramma 
mistico. 

bhuvanešvara sm. "signore del mondo", 
1. principe, re; 2. N. di Šiva; 3. N. di un 
autore; sn. N. di un tempio e di una città 
sacri a Šiva. 

bhuvanešvaramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

bhuvanešvarī sf. "signora del mondo", N. 
di varie dee. 

bhuvanesvarikaksaputatantra sn. N. di 
un'opera. 

bhuvanešvarīkalpa sm. N. di un'opera. 

bhuvane$varikavaca sn. N. di un'opera. 

bhuvane$varidandaka sm. sn. N. di 
un'opera. 

bhuvanešvarīdīpadāna sn. N. di un'o- 
pera. 

bhuvanesvariparicanga sn. N. di un'o- 
pera. 

bhuvane$varipatala sn. N. di un'opera. 

bhuvane$varipaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

bhuvanešvarīpūjāyantra sn. N. di un 
diagramma mistico. 

bhuvanešvarīrahasyasn. N. di un'opera. 

bhuvanešvarīvarivasyārahasya sn. N. di 
un'opera. 

bhuvane$vari$antiprayoga sm. N. di 
un'opera. 

bhuvane$varisahasranaman sn. N. di 
un'opera. 

bhuvane$varisahasranamastotra sn. N. 
di un'opera. 

bhuvanešvarīstotra sn. N. di un'opera. 

bhuvanešvaryarcanapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

bhuvanesthá agg. che č nel mondo o in 
tutte le cose esistenti (AV; ASvSr). 

bhuvanaukas sm. “abitante del cielo", di- 
vinità. 

bhüvapati sm. signore dell'atmosfera. 

bhuvabhartr sm. signore dell'atmosfera. 

bhuvavrttānta sm. fatti del mondo. 

bhúvas sm. 1. aria, atmosfera; 2. uno dei 
figli di Brahmā (Hariv 11506); 3. N. 
del secondo e dell'undicesimo kalpa 
(VāyuP). 

bhuvadivarnana sn. N. di un'opera. 

bhuvistha agg. (vl. bhuvistha) 1. che sta in 
terra ncm sul R 2. che risiede in 


sm. pane SELE sf.cielo. 


bhuvisprš 


bhuvisprí agg. che toccail suolo. 
bhusunda sm. N. di uomo. 
bhu$undi sf. (vl. bhusundi, bhusundi e 
bhüsundi, bhüsundi) tipo di arma (for- 
searma da fuoco). 
bhusuka sm. N. di uno Yogin. 
bhusukha sm. N. di uno Yogin. 
bhusura sm. N. di uno Yogin 
bhū vb. cl. 1 P. bhávati: 1. diventare, esse- 
re, sorgere, nascere, esistere, vivere, 
stare, sopportare, accadere, succedere 
(spesso usato con i participi e con altri 
nomi verbali per forme verbali perifra- 
stiche); 2. divenire proprietà di, appar- 
tenere; 3. essere al lato di, assistere 
(gen.); 4. lavorare per, tendere o con- 
durre a (dat. di cosa); 5. essere occupa- 
to con o impegnato in, devoto a (loc.); 
6. fiorire o prosperare in (str.), finire 
bene, aver successo; 7. essere di im- 
portanza o utile; 8. entrare, ottenere; 9. 
(con idám) ottenere, i.e. avere succes- 
so o fortuna; caus. bhāvayati: 1. far es- 
sere o far divenire, chiamare all'esi- 
stenza o alla vita, originare, produrre, 
causare, creare; 2. curare amorosa- 
mente, animare, nutrire, incoraggiare, 
ravvivare, promuovere; 3. dedicarsi o 
essere devoto a, praticare (acc.); 4. 
controllare, soggiogare; 5. ottenere; 6. 
manifestare, esibire, mostrare; 7. puri- 
ficare; 8. venire alla mente, pensare a, 
considerare, sapere, ritenere, supporre 
(doppio acc.); 9. mescolare, unire, sa- 
turare, emanare un profumo. 
bhü agg. ifc. che diviene, che č, che esiste, 
che sorge, che nasce; sm. 1. N. di Visnu 
(MBh XII, 1509; Nilak); 2. N. di Ekāha 
(SrS); sf. 1. atto del divenire o del sor- 
gere (Pāņ I, 4, 31); 2. luogo dell'esi- 
stenza, spazio, mondo o universo (an- 
che pl.), (RV; AV); 3. terra (come uno 
dei tre mondi, e perció N. simbolico 
del numero uno), (Mn; MBh etc.); 4. 
uno dei tre Vyāhrti; 5. terra (come so- 
stanza), suolo, proprietà terriera, landa 
(ib.); 6. pavimento, suolo (Megh); 7. 
posto, pezzo di terreno (RV etc.); 8. 
misura del terreno ; 9. base di una figu- 
ra geometrica (Aryabh); 10. oggetto, 
materia; 11. termine perla lettera / (Rà- 
matUp); 12. fuoco sacrificale (L). 
bhūhkhāra agg. che viene da Bokhāra 
(come cavalli etc.). 
bhüka sm. sn. 1. buca; 2. parte superiore di 
fontana; 3. tempo; sm. oscurità. 
bhükadamba sm. sf. (2) N. di varie piante. 
bhükadambaka sm. Ptychotis Ajowan. 
bhūkadambikāsf. specie di pianta. 
bhükanda sm. pianta medicinale. 
bhükapittha sm. Feronia Elephantum; 
sn. frutto di Feronia Elefhantum. 
bhükampa sm. 1. terremoto; 2. N. di uomo. 
bhükampalaksapa misa 


simo capitolo del commentario di 


Bhāttotpala alla VarBrS. 
bhūkampavicāra sm. N. di un'opera. 
bhūkarņa sm. diametro della terra. 
bhūkarņi sm. N. diuomo. 
bhūkarbudāraka sm. Cordia Myxa. 
bhūkala sm. cavallo recalcitrante. 
bhūkašyapa sm. N. di Vasudeva. 
bhūkāka sm. “corvo della terra”, 1. specie 

di airone; 2. chiurlo; 3. specie di pic- 

cione. 
bhūkāņda sm. "capitolo della terra”, N. di 

un capitolo del Bhüriprayoga. 
bhūkāšyapa sm. re. 
bhükumbhi sf. N. di pianta. 
bhükusmandi sf. Batatas Paniculata. 
bhūkeša sm. “chioma della terra”, 1. albe- 
ro di fico indiano; 2. Blyxa Octandra; 
sf. (ī) Vernonia Anthelminthica; sf. (à) 
Rāksasī. 
bhüksit sm.“distruttore della terra”, maiale. 
bhūkgīravātikā sf. N. di un luogo. 
bhükhanda sm. sn. "sezione della terra", 
N. di una sezione dello SkandaP e del 
PadmaP (v. bhúmikhanda). 
bhükharjüri sf. specie di dattero. 
bhügata agg. che è o che esiste sulla terra. 
bhügandhapati sm. N. di Siva. 
bhügara sn. “veleno della terra", veleno 
minerale. 
bhügarbha sm. N. del poeta Bhavabhūti. 
bhügrha sn. 1. stanza o camera sotterra- 
nea; 2. parte di un diagramma. 

bhügeha sn. stanza sotterranea. 

bhügola sm. *'palla di terra", 1. globo ter- 
restre, terra; 2. N. di un'opera. 

bhügolaka sm. globo terrestre. 

bhūgolakhagolavirodhaparihāra sm. N. 
diun'opera. 

bhūgolavarņana sn. N. di un'opera. 

bhūgolavidyā sf. conoscenza del globo 
terrestre, geografia. 

bhügolavistara sm. N. di un'opera. 

bhügolavrttanta sm. N. di un'opera. 

bhügolavyavasthatantrokta sf. N. di 
un'opera. 

bhūgolasamgraha sm. N. di un'opera. 

bhūgolasāra sm. sn. N. di un'opera. 

bhügolahastamalaka sn. N. di un'opera. 

bhüghana sm. corpo. 

bhūghnīsf. Ardesia Alluminosa. 

bhūcakra sn. “cerchio della terra”, equa- 
toreo linea d’equinozio. 

bhücara agg. 1. che va sulla terra, che abi- 
ta la terra; 2. che muove o che vive del- 
laterra. 

bhücaryà sf. “ombra della terra”, oscurità. 

bhüchaya sn. “ombra della terra”, oscurità. 

bhūchāyā sf. *ombra della terra", oscu- 
rità. 

bhüjantu sm. "animale della terra”, tipo di 
lumaca. 

bhüjambu sf. 1. grano; 2. Flacourtia Sa- 
pida oil suo frutto. 
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bhütá agg. 1. divenuto, esistito, passato, 
andato (RV etc.); 2. realmente accadu- 
to, vero, reale (Yajñ; R etc.); 3. che esi- 
ste, presente (Kan); 4. ifc. chetocheé 
simile a qualcosa, che è costituito da, 
misto o unito a (Prāt; Up; Mn etc.); 5. 
purificato (L); 6. ottenuto (L); 7. adat- 
to, appropriato (L); 8. spesso lettura er- 
ronea per b/irta; sm. 1. figlio, bambino 
(L); 2. grande devoto o asceta (L); 3. 
pl. N. di una setta eretica (secondo i 
Jaina, classe dei Vyantara) (L); 4. N. di 
Šiva (L); 5. N. di un ministro degli Dei 
(L); 6. N. di un figlio di Vasudeva e 
Pauravi (BhP); 7. N. di un genero di 
Daksa e padre di numerosi Rudra 
(BhP); 8. N. di uno Yaksa (Cat); sf. (4) 
1. quattordicesimo giorno della mētā 
scura del mese lunare (SkandaP; L). 
(anche sm.); 2. N. di donna (HPari$); 
sn. 1. passato; 2. fatto, evento reale, 
realtà; 3. ció che é o che esiste, essere 
vivente (divino, umano, animale, e 
persino vegetale), mondo (in questo 
senso anche sm.), (RV etc.); 4. spirito 
(buono o maligno), fantasma di una 
persona deceduta, demone, folletto 
(anche sm.), (GrS; Mn; Up); 5. ele- 
mento, uno dei cinque elementi (spec. 
elemento grossolano), (Up: Simk- 
hyak; Vedüntas etc.); 6. N. del numero 
cinque (cfr. mahābhūta e pancabhau- 
tika); 7. benessere, prosperità (VS; TS: 
AitBr). 

bhūtakaraņa sn. "che conferisce a una 
parola il senso di passato", N. di au- 
mento. 

bhütakaranavati sf. (scil. vibhakti) carat- 
tere e desinenze delle forme del verbo 
con aumento. 

bhütakartr sm. "creatore di esseri", 
Brahma, creatore. 

bhütakarman sm. N. di uomo. 

bhūtakāla sm. periodo passato o tempo 
preterito. 

bhūtakālika agg. relativo a un periodo 
passato o a un tempo preterito. 

bhütakft agg. che forma esseri, che crea 
(AV); sm. creatore (AV); sm. pl. classe 
di Dei (Sankh$r). 

bhütaketu sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Daksasāvarņi; 2. N. di Vetāla. 

bhūtakeša sm. sn. sf. (ī) Corydalis Gove- 
niana; sf. (ī) 1. Nardostachys Jata- 
mansi; 2. Vitex Negundo; 3. basilico 
bianco. 

bhütakesara sf. Trigonella Foenum 
Graecum. 

bhütakoti sf. “punto sommo in cui culmi- 
nano tutti gli esseri", assoluta non-en- 
tità (v. Sūnyatā). 

bhūtakrānti sf. possesso da parte degli 
spiriti. 


ü jū sf. L. 12; F] ia Sa- bhū . 1, folla di i viventi; 2. 
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bhütaganadhipa sm. N. di Nandin. 
bhūtagandhā sf. specie di pianta fragran- 
te, tipo di profumo. 
bhütagrhya sm. pl. classe di spiriti della 
famiglia. 
bhütagrasta agg. posseduto da uno spirito 
maligno. 
bhūtagrāma sm. 1. folla di esseri viventi; 
2. moltitudine di spiriti o fantasmi; 3. 
moltitudine di piante; 4. materia aggre- 
gata o elementare, corpo. 
bhütaghna sm. “che distrugge spiriti o de- 
moni", 1. cammello; 2. aglio; 3. Betula 
Bhojpatra; sf. (i) basilico sacro (o 
Munditikà). 
bhūtacaturdašī sf. quattordicesimo gior- 
no nella metà scura del mese di Kārt- 
tika (consacrato a Yama). 
bhütacarin sm. "che si muove fra i demo- 
ni", N. di Šiva. 
bhütacintà sf. indagine negli elementi. 
bhütacaitanika sm. seguace della dottrina 
che ritiene che la mente o l'intelletto 
siano prodotti da elementi materiali. 
bhütacaitanya sn. intellegibilità della ma- 
teria. 
bhūtajatā sf. 1. Nardostachys Jatamansi; 
2. tipodi valeriana. 
bhütajanani sf. madre di tutti gli esseri. 
bhütajaya sm. vittoria sugli elementi. 
bhütajyotis sm. “luce degli esseri viven- 
ti", N.diunre. 
bhütadamara sm. sn. N. di due tantra; sf. 
(i) N. di una divinità. 
bhütatantra sn. dottrina degli spiriti (cosi 
come espressa nel sesto capitolo del- 
l'Astangahrdata). 
bhūtatanmātra sn. elemento sottile. 
bhūtatā sf. realtà, verità. 
bhütatrna sn. specie di erba. 
bhütatva sn. stato dell'essere elemento. 
bhūtadattā sf. N. di donna. 
bhütadamani sf. una delle nove Sakti di 
Siva 
bhūtadayā sf. compassione verso tutte le 
creature, benevolenza universale. 
bhūtadāhīya agg. atto a bruciare o a di- 
struggere tutte le creature. 
bhūtadrāvin sm. 1. oleandro rosso (L); 2. 
tipo di albero (v. bhütünkusa). 
bhütadruma sm. Cordia Latifolia. 
bhütadruh agg. che ingiuria gli esseri, in- 
giurioso. 
bhütadhara agg. che serba (nella mente) 
oche ricorda il passato; sf. (4) “che so- 
stiene gli esseri", terra. 
bhiitadhatri sf. “sostenitore degli esseri”, 
1. torpore; 2. terra. 
bhütadhaman sm. N. di un figlio di Indra. 
bhútadharini sf. terra. 
bhütananda sm. N. di un re. 
bhütanatha sm. "signore degli esseri o degli 
spiriti", 1. N. di Šiva; 2. N. di un poeta. 
bhütanayika sf. “cero deigibitaz dh diat 
Durgā. 


bhūtanāšana agg. che distrugge gli esseri 
maligni; sm. 1. Semecarpus Anacar- 
dium; 2. pepe ; 3. mostarda nera; sn. 1. 
Asa Foetida; 2. chicco o seme di 
Elaeocarpus Ganitrus. 

bhütanicaya sm. "aggregazione di ele- 
menti", corpo. 

bhütapáti sm. 1. "signore degli esseri", 
soprattutto di esseri maligni (N. di Ru- 
dra-Siva, Bhava, Sarva e Agni), (AV; 
MBhetc.); 2. Ocimum Sanctum (L). 

bhütapattri sf. basilico sacro. 

bhūtapāla sm. custode degli esseri vi- 
venti. 

bhütapura sm. pl. N. di un popolo; sf. (i) 
N.di unacittà; 

bhütapurimahatmya sn. N. di un'opera. 

bhütapuspa sm. Calosanthes Indica. 

bhūtapūrņimā sf. giorno di luna piena nel 
mese di Āšvina (quando i Bhüta sono 
venerati). 

bhütapürva agg. 1. che è stato prima, pre- 
cedente, passato, antico, vecchio; 2. 
deceduto. 

bhütapürvaka agg. che è stato prima, pre- 
cedente, passato, antico, vecchio. 

bhūtapūrvatā sf. circostanze precedenti. 

bhütapürvam avv. in passato. 

bhütaprakrti sf. origine di tutti gli esseri. 

bhütapratisedha sm. colui che allontana 
glispiriti maligni oi démoni. 

bhūtapretapišācādya sm. pl. Bhūta, Pre- 
ta, Pišāca etc. 

bhütabali sm. 1. offerta di cibo a tutti gli 
esseri; 2. N. di grammatico. 

bhūtabālagrahonmāda sm. follia pro- 
dotta dall'azione di Bhüta o di demoni 
avversi ai bambini. 

bhütabhartr sm. “signore degli esseri O 
degli spiriti", N. di Siva. 

bhütabhava agg. che esiste in tutti gli es- 
seri. 

bhütabhavyásn. passato e futuro. 

bhūtabhavyeša sm. signore del passato e 
del futuro. 

bhütabhavana agg. 1. che crea o che causa 
il benessere degli esseri viventi; 2. N. di 
Siva o Visnu o Brahma; 3. che causa il 
benessere di quanti causano il benessere 
degli esseri viventi; sn. v. svaripa. 

bhūtabhāvin agg. 1. che crea gli esseri vi- 
venti; 2. passato e futuro. 

bhütabhasa sf. linguaggio di demoni o 
Pišāca. 

bhūtabhāsāmaya agg. composto nel dia- 
letto Pi$aca (come la Brhatkathā). 

bhütabhasita sn. linguaggio di demoni o 
Pišāca. 

bhütabhrt agg. che sostiene gli elementi o 
lecreature. 

bhütabhairava sm. N. di un composto 
medico. 

bhütabhairavatantra sn. N. di un tantra. 


bhütavrksa 


bhütamaya agg. 1. che contiene tutti gli 
esseri; 2. costituito da cinque elementi; 
3. come qualcosa che é in relatà, vero, 
genuino. 

bhútamahegvara sm. N. di Šiva. 

bhütamatr sf. madre di tutti gli esseri (N. 
di Gauri, Brahmi etc.). 

bhūtamātrkā sf. “madre degli esseri", 
terra. 

bhütamatrtotsava sn. festa. 

bhütamatra sn. rudimento di un elemen- 
to; sf. (à) pl. 1. elementi sottili; 2. ele- 
menti grezzi e sottili; 3. dieci oggetti 
primari. 

bhütamari sf. tipo di resina. 

bhútayajña sm. offerta di cibo a tutte le 
creature. 

bhütayoni sf. origine o principio di tutti 
gliesseri. 

bhütaraya sm. pl. classe di Dei sotto il 
quinto Manu. 

bhütaràj sm. N. di Siva. 

bhütarüpa agg. che ha l'aspetto di Bhüta, 
simileaun diavoletto. 

bhütala sn. superficie del suolo, terra. 

bhütalaksana sn. N. di un'opera. 

bhütalastha agg. che sta o che si trova sul- 
la faccia della terra. 

bhütalasthana sm. uomo. 

bhütalika sf. Trigonela Corniculata. 

bhütalipi sf. "scrittura di demone", N. di 
una formula magica . 

bhūtalī sf. N. di due piante. 

bhütalonmathana sm. "scuotitore della 
terra”, N. di un Dānava. 

bhūtavat 1 avv. come se fosse passato. 

bhūtavat 2 agg. 1. che č stato; 2. che con- 
tiene la parola bhūta; 3. circondato da 
demoni. 

bhūtavarga sm. moltitudine di demoni 0 
spiriti. 

bhütavadin agg. che dice il fatto reale o la 
verità. 

bhütavasa sm. (vl. bhütavasa) 1. dimora 
di creature; 2. Terminalia Bellerica. 

bhütavahana agg. “che ha i Bhūta come 
veicolo", N. di Siva. 

bhūtavāhanasārathi sm. cocchiere di Si- 
va; sn. carro trascinato dai Bhüta. 

bhūtavikriyā sf. possesso da parte di spi- 
riti maligni, epilessia. 

bhütavijiana sn. conoscenza di esseri 
maligni, demonologia. 

bhütavíd agg. 1. che conosce tutti gli esse- 
ri ($Br); 2. che conosce (come scansa- 
re) gli spiriti maligni (Subh). 

bhūtavidyā sf. conoscenza degli esseri 
maligni, demonologia. 

bhütavinayaka sm. capo di esseri maligni. 

bhütaviveka sm. N. di un'opera. 

bhütavisnu sm. N. di un autore. 

bhütavira sm. pl. N. di unastirpe. 

bhütavrksa sm. “albero dei demoni", 1. 


EE e er c NN 


bhütavesi 


ass Sf. Vitex Negundo dai fiori bian- 
chi. 
bhūtašarman sm. N.di uomo. 
bhūtašuddhi sf. "rimozione di demoni 
maligni", 1. N. di una cerimonia; 2. N. 
di tantra. 
bhütasamsara sm. corso o circuito di esi- 
stenze (attraverso gli stati continui del- 
l'essere). 
bhūtasamkrāmin agg. dipendente da es- 
sere esistiti precedentemente. 
bhütasamgha sm. totalità degli esseri o 
deglielementi. 
bhutasamcara sm. possesso da parte de- 
gli spiriti maligni. 
bhūtasamcārin sm. “che si muove fra le 
creature”, conflagrazione di una fore- 
sta. 
bhūtasamtāpa sm. “tortura delle creatu- 
re", N. di un Asura. 
bhūtasamtāpana sm. “torturatore di crea- 
ture", N. di un Daitya (figlio di Hi- 
ranyaksa). 
bhūtasamāgamasm. incontro di mortali. 
bhütasamprkta agg. congiunto a materia 
elementare. 
bhütasamplava sm. annegamento di tutte 
lecreature, diluvio universale. 
bhütasammohana agg. che disorienta tut- 
telecreature. 
bhütasarga sm. 1. creazione di esseri; 2. 
creazione di elementi. 
bhütasaksin sm. testimone oculare degli 
esseri creati (che vede tutto ciò che 
fanno). 
bhūtasādhana agg. che conduce tutte le 
creature alla loro fine; sf. (7) terra (A). 
bhütasara sm. specie di Calosanthes Indi- 
ca; sf. (7) N. collettivo dei tre mirobola- 
ni (Terminalia Chebula, Terminalia 
Bellerica, Phyllanthus Emblica). 
bhütasüksma sn. elemento sottile. 
bhütasrsti sf. 1. creazione dei Bhüta; 2. il- 
Iusione effettuata dal potere dei Bhüta; 
3. interaclasse dei Bhüta. 
bhütastha agg. che è nelle creature viven- 
ti, cherisiede negli elementi. 
bhütasthana sn. residenza delle creature 
viventi. 
bhūtahatyā sf. uccisione di una creatura 
vivente. 
bhütahan agg. che trucida le creature. 
bhütahantri sf. 1. specie di erba dūrvā; 2. 
specie di pianta medicinale (data a 
donne sterili). 
bhütahara sm. bdellio. 
bhütaharin sm. Pinus Devadāru. 
bhütahasa sm. “risata demoniaca”, tipo di 
febbre. 
bhūtāmšasm, N. dell'autore di RV X, 1 06 
(discendente di Ka$yapa). 
bhütankusa sm. tipo di albero. 
bhūtātmaka agg. che possiede l'essenza 
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bhūtātman sm. "anima di tutti gli esseri", 


1. N. di Brahma; 2. N. di Mahāpurusa, 
i.e. Visnu; 3. N. di Šiva; 4. anima indi- 
viduale; 5. “natura di tutti gli esseri”, 
guerra, conflitto; 6. “il sé costituito da 
elementi", corpo (opp. a ksetrajūa); 
agg. la cui anima è sottomessa o purifi- 
cata (cfr. b/iāvitātman). 

bhütadi sm. "origine o originario di tutte 
le creature", N. di Mahápurusa o dello 
Spirito Supremo; sm. sn. N. di 
Ahamkara (come principio da cui tutte 
lecreature si sono evolute). 

bhütadika agg. che inizia con gli elemen- 
ti, elementare; sm. sn. (con a/iamkára) 
N. di Ahamkara. 

bhūtādhipati sm. signore di tutti gli esseri. 

bhūtānadyatana sm. giorno non corrente 
nel tempo passato. 

bhūtānukampā sf. compassione verso 
tutti gli esseri. 

bhütantaka sm. “distruttore di esseri", 
dio della morte. 

bhūtābhisanga sm. possesso da parte di 
spiriti maligni. 

bhütayana sm. pl. N. di una scuola. 

bhütarabdha agg. formato da elementi; 
sn. pl. tutta la materia organica. 

bhütari sm. "nemico degli esseri mali- 
gni", Asa Foetida. 

bhütarta agg. tormentato dai demoni. 

bhūtārtha sm. 1. fatto realmente accaduto 
o che esiste realmente, fatto reale; 2. 
elemento di vita. 

bhūtārthakathana sn. esposizione di fatti. 

bhūtārthavarņanasn. esposizione di fatti. 

bhūtārthavyāhrti sf. esposizione di fatti. 

bhütarthanubhava sm. comprensione 
della materia di fatto. 

bhūtāvāsa sm. “dimora degli esseri", 1. N. 
di Visnu e Siva; 2. Terminalia Belleri- 
ca (come dimora del male) (L); 3. cor- 
po (come dimora degli elementi). 

bhütavista agg. posseduto da spiriti mali- 
gni. 

bhūtāveša sm. possessione demoniaca. 

bhūtāsana sn. “seggio dei Bhüta", N. di 
uncarro magico. 

bhüti (vl. bhütf) sf. 1. esistenza, essenza 
(L); 2. prosperitā, fortuna, potere, be- 
nessere, floridezza (RV etc.); 3. Ric- 
chezza personificata (v.  laksml), 
(BhP); 4. potere sovrumano (ottenibile 
con la pratica di austerità e riti magici), 
(W); 5. ornamento, decorazione (Me- 
gh 19); 6. ceneri (Kav; Kathās); 7. car- 
ne fritta (L); 8. terra, suolo (AitBr; 
Say); 9. (con marutām) N. di un saman 
(Ar$Br); 10. N. di varie piante (L); 11. 
(vl. bhūtī) N. della moglie di Ruci o 
Kavi e della madre di Manu Bhautya 
(Hariv; VP); sm. 1. classe di avi 
(MārkP); 2. N. di Visnu (MBh); 3. N. di 
Siva (L); 4. N. del padre di Manu 
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bhütika sm. sn. specie di pianta; sm. sn. 
Ptycothis Ajowan; sn. 1. Andropogon 
Schoenanthus, Gentiana Chirata etc; 
2. canfora. 

bhütikarman sn. rito o cerimonia di át- 
spicio (eseguita a una nascita, matri- 
monio etc.). 

bhūtikalaša sm. N. di uomo. 

bhūtikāma agg. desideroso di ricchezz30 
beni (TS etc.); sm. 1. consigliere di re 
(L); 2. N. di Brhaspati. (W) 

bhūtikāla sm. periodo di prosperitā, mo- 
mento felice. 

bhütikirtana sn. “lode di prosperità", N. 
di un capitolo di ŠivaPII. 

bhütikila sm. 1. buco, foro; 2. sotterraneo 
(per nascondere ricchezze). 

bhütikrt sm. “che causa benessere", 1. N. 
di Siva; 2. classe di avi. 

bhütikrtya sn. rito o cerimonia d'auspi- 
cio. 

bhütigarbha sm. N. del poeta drammatico 
Bhavabhüti. 

bhütigauri sf. N. della moglie di Siva. 

bhütitirthà sf. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Skanda. 

bhütida sm. 1. N. di Siva;2. classe diavi. 

bhütidatta sm. N. di uomo. 

bhütinanda sm. N. di un principe. 

bhütinidhana sn. *ricettacolo di prospe- 
rità", N. del Naksatra Dhanisthā. 

bhütibali sm. N. di un grammatico (cfr. 
bhūtabali). 

bhütibhüsana sm. “adorno di ceneri”, N. 
di Siva. 

bhütimat agg. che possiede benessere, 
fortunato, felice. 

bhütimalina agg. imbrattato di cenere. 

bhütimitra sm. N. di un re. 

bhütiyuvaka sm. pl. N. di un popolo. 

bhütiraja sm. N. di uomo. 

bhütilaya sm. N. di un tīrtha. 

bhütivardhana agg. che accresce il be- 
nessere. 

bhütivarman sm. 1. N. di un re di 
Pragjyotisa; 2. N. di un Rāksasa. 

bhūtivāhana agg. che porta benessere 
(detto di Siva). 

bhūtišiva sm. N. di uomo. 

bhūtisita agg. bianco con ceneri (detto di 
Siva). 

bhütisrj agg. che crea benessere. 

bhütika sm. sn. specie di pianta (Gentiara 
Chirata, Curcuma Zerumbet etc.). 

bhütisvaratirtha sn. N. di un luogo di bs- 
gni sacri. 

bhútumbisf. tipo di cetriolo. 

bhūtrņa sm. (cfr. bhūstrņa) “erba della 
terra”, 1. Andropogon Schoenanthus; 
2. tipo di erba fragrante. 

bhütejya agg. che adora i Bhüta o i de- 
moni. 

bhütendriyajayin sm. “colui che ha soto- 
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bhüte$a sm. “signore degli esseri”, 1. N. di 
Brahmi o Krsna; 2. N. del Sole; 3. “si- 
gnore degli esseri maligni”, N. di Siva. 

bhūtešvara sm."signore degli esseri (ma- 
ligni)", N. di Siva. 

bhūtestakā sf. tipo di mattone. 

bhūtestā sf. “caro ai Bhūta”, N. del quat- 
tordicesimo giorno della metà del 
mese. 

bhūtoddāmara sm. sn. N. di un tantra. 

bhütodana sm. piatto di riso (mangiato 
per neutralizzare l'influenza di de- 
moni). 

bhūtonmāda sm. insania causata dall'in- 
fluenza degli spiriti maligni (ne sono 
enumerati venti tipi). 

bhūtopadeša agg. che si riferisce a qual- 
cosa già esistente. 

bhūtopamā sf. paragone con un essere vi- 
vente o animale. 

bhütopasarga sm. possesso da parte di 
uno spirito maligno. 

bhütopasrsta agg. posseduto da uno spiri- 
to maligno. 

bhütopahata agg. posseduto da spiriti 
maligni. 

bhütopahatacitta agg. che ha la mente 
posseduta da uno spirito maligno. 

bhüttama sn. “migliore dei minerali", oro. 

bhütyartham avv. per amore della pro- 
sperità. 

bhūtšubhra agg. bianco con ceneri (detto 
di Siva). 

bhüdaribhava sf. Salvinia Cucullata. 

bhūdāra sm. “che scava la terra”, maiale. 

bhūdinasn. giornocivile. 

bhüdivasa sm. giornocivile. 

bhüdeva sm. 1. divinità sulla terra, Brah- 
mano; 2. N. di Siva; 3. N. di vari uo- 
mini. 

bhūdevašukla sm. N. di un poeta. 

bhüdhana sm. “la cui proprietà è la terra”, 
re, principe. 

bhüdhara agg. che abita nella terra; sm. 
“chi sostiene la terra”, 1. N. di Krsna; 
2. N. di Batukabhairava; 3. ifc. sf. (à) 
N. di una montagna; 4. "montagna e 
re”; 5. termine per indicare il numero 
sette; 6. N. di Siva o del dèmone-ser- 
pente Sesa; 7. tipo di apparato chimico 
o medico; 8. N. di vari uomini. 

bhūdharaguhāntaratas avv. dall'interno 
delle cave di montagna. 

bhüdharaja sm. “nato dalla montagna", 
albero. 

bhūdharatā sf. stato o atto del sostenere la 
terra. 

bhūdharadharātmaka sm. N. di Batuka- 
bhairava. 

bhūdharadharādhīša sm. N. di Batuka- 
bhairava. 

bhüdharadhararanya sn. foresta di mon- 
tagna. 
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bhüdharayantra sn. apparato per ebolli- 
zione. 

bhūdhararāja sm. "signore della monta- 
gna", N. di Himavat. 

bhūdhātrī sf. “madre della terra", 1. N. di 
Batukabhairava; 2. Flacourtia Ca- 
taphracta. 

bhüdhra sm. montagna. 

bhünandana sm. N. di un re. 

bhūnā avv. copiosamente, abbondante- 
mente (RV). 

bhūnā sf. N. di un luogo. 

bhūnāga sm. "serpente della terra”, tipo di 
lumacao guscio di lumaca. 

bhünàman sf. tipo di terra fragrante. 

bhünayaka sm. principe ore. 

bhünimba sm. Gentiana Chirata. 

bhünipa sm. N. di piante. 

bhūnīlāpaūcasūkta sn. N. di un'opera. 

bhünetr sm. "capo della terra", re, prin- 
cipe. 

bhüpa sm. "protettore della terra", 1. re, 
principe; 2. termine per il numero se- 
dici. 

bhūpatā sf. sovranità, regno. 

bhūpati sm. “signore della terra”, 1. N. di 
Rudra (TS; TBr; Asv$r); 2. N. di Indra 
(SrS); 3. N. di Batukabhairava (L); 4. 
N. di uno dei Vi$vedevih (MBh); 5. re, 
monarca, principe (MBh; R; Ragh 
etc.); 6. pianta bulbosa (L); 7. partico- 
lare rága (Samgit); 8. N. di un poeta 
(forse Bhoja), (Cat); 9. N. di un autore 
(Cat); 10. N. di un ministro degli Dei 
(L); sm. pl. N. di una classe di Dei sotto 
Manu Raivata (MarkP). 

bhüpatita agg. caduto a terra. 

bhüpative$man sm. palazzo del re. 

bhüpatistuti sf. N. di un inno. 

bhüpada sm. “fissato nella terra, radicato 
nella terra", albero; sf. (7) Jasminum 
Zambac. 

bhüpaputra sm. figlio di re, principe. 

bhüparidhi sm. circonferenza della terra. 

bhüpala sm. tipo di ratto. 

bhūpalāša sm. tipo di pianta. 

bhüpavitra sn. "che purifica la terra", 
escrementi di vacca. 

bhüpasamuccayatantra sn. N. di un'o- 
pera. 

bhüpasimha sm. N. di uomo. 

bhüpasuta sm. figlio di re, principe. 

bhüpatali sf. tipo di pianta. 

bhūpāta sm. ció che cade al suolo, che ca- 
de giù. 

bhūpādiskandhalaksaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

bhūpāla sm. “guardiano della terra”, 1. re, 
principe; 2. N. di Bhojaraja; 3. N. di un 
figlio di Somapala; 4. N. di una regio- 
ne; sf. (i) N. di una scala nel sistema 
musicale hindü. 

bhūpālana sn. "protezione della terra”, 
sovranità, dominio. 
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bhüpalaloka sm. moltitudine di principi. 
bhūpālavallabha sm. 1. favorito del re 
(detto di cavalli); 2. N. di un'enciclo- 
pedia. 
bhūpālašrī sf. “fortuna di Siva", N. di un 
tempio di Siva. 
bhūpālasāhi sm. N. di un re. 
bhüpalastotra sn. N. di un inno. 
bhüpithari sf. (vl. bhümivalli) N. di una 
pianta. 
bhüputra sm. “figlio della terra”, pianeta 
Marte; sf. (7) “figlia della terra", N. di 
Sītā. 
bhūpura sn. parte di un diagramma (cfr. 
bhūgrha). 
bhūpūga sm. tipo di pianta Areca che cre- 
sce sul suolo. 
bhüpestha sm. “amato dai re", tipo di al- 
bero. 
bhüprakampa sm. ifc. sf. (4) terremoto. 
bhüpratimadana sn. N. di un'opera. 
bhüpradana sn. dono della terra. 
bhüphala sm. 1. Phaseolus Mungo; 2. tipo 
di ratto. 
bhübadari sf. specie di giuggiola. 
bhūbalasn. N. di un'opera. 
bhübimba sm. sn. “palla di terra", globo. 
bhübhata sm. N. di uomo. 
bhübhatta sm. N. di un autore. 
bhübhartr sm. “sostenitore della terra, si- 
gnore della terra", re, principe. 
bhūbhāga sm. 1. porzione di terreno, po- 
sto, luogo, punto; 2. (krofamatrobha- 
ga) via di non più di un krosa. 
bhübhuj sm. “possessore di terra”, re, 
principe. 
bhübhü sm. matr. del pianeta Marte. 
bhübhrt sm. “sostenitore della terra”, 1. 
montagna; 2. termine per il numero 
sette; 3. N. di Visnu; 4. re, principe. 
bhübhrtsabha sn. palazzo del re o incon- 
tro di re. 
bhūbhramaņavicāra sm. N. di un'opera. 
bhübhramavadakhandananirasa sm. N. 
diun'opera. 
bhūmakatrtīyā sf. N. del terzo giorno in 
un mese particolare. 
bhümandala sn. “cerchio della terra”, 1. 
orbe terrestre, globo terrestre; 2. cir- 
conferenza o circuito della terra. 
bhūmat sm. “che possiede la terra”, re, 
principe. 
bhüman sn. 1. terra, mondo (RV; AV); 2. 
territorio, paese, distretto (ASvGr); 3. 
essere; 4. pl. insieme di tutte le cose 
esistenti (RV); sm. (bhiimán), 1. ab- 
bondanza, pienezza, ricchezza, opu- 
lenza, moltitudine (RV etc.); 2. numero 
plurale (L); 3. N. di Krsna (BhP); sf. 
collezione, adunanza (SañkhBr). 
bhūmanyusm. N.diunre. 
bhümaya 1 agg. formato o prodotto dalla 
terra; sf. (1) N. di Chāyā o Ombra (per- 


sonificata come moglie del Sole). 
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tare, incrementare, abbondare. 
bhūmavidyā sf. N. di ChUp VII. 
bhūmahendra sm. principe, re 
bhūmānandasarasvatī sm. N. del mae- 
stro di Advaitānanda. 
bhūmi (o bhúmD sf. 1. terra, suolo, terreno 
(RV etc.); 2. pl. divisioni del mondo 
(cfr. bhūmitraya); 3. territorio, paese, 
distretto (RV); 4. luogo, sito (SBr etc.); 
5. posizione, postura, attitudine (MBh; 
Kāv etc.); 6. parte o personificazione 
(recitata da un attore), (Kathās); 7. pia- 
no di una casa (Megh; Kathas); 8. area 
(Sulbas); 9. base di una figura geome- 
trica (Col); 10. filos. passo, grado, sta- 
dio; 11. estensione, limite (Kir); 12. 
misura del terreno; 13. ifc. materia, og- 
getto, ricettacolo, i.e. oggetto o perso- 
na adatta a; 14. lingua (L); sm. N. di un 
figlio o di un nipote di Yuyudhîina e pa- 
dre di Yugamdhara (Hariv; VP). 
bhūmiāņa sm. sn. N. di un luogo. 
bhūmikadamba sm. tipo di kadamba. 
bhümikandaka sn. fungo. 
bhümikandara sn. fungo. 
bhümikandah sf. specie di pianta (v. kan- 
ali). 
bhümikapala agg. che ha la terra per va- 
scello o contenitore (SBr). 
bhümikampa sm. 1. terremoto; 2. N. del 
sessantaduesimo AV Pari$. 
bhümikampana sn. terremoto. 
bhümika sf. 1. terra, terreno, suolo; 2. ifc. 
luogo, posto per; 3. storia, piano; 4. 
passo, grado; 5. dram. parte o perso- 
naggio di un attore; 6. decorazione (co- 
me un'immagine); 7. prefazione, in- 
troduzione. 
bhūmikāgata sm. persona che indossa 
abiti teatrali. 
bhūmikābhāga sm. piano, soglia. 
bhümikusmanda sm. Convolvulsus Pa- 
niculatus. 
bhümiküsmanda sm. liquirizia. 
bhümiksaya sm. perdita di terra. 
bhümikhanda sm. sn. “sezione di terra", 
N. del secondo libro del PadmaP. 
bhūmikharjūrikā sf. specie di palma. 
bhümikharjüri sf. specie di pianta. 
bhümiga agg. caduto sulla terra. 
bhümigata agg. caduto a terra. 
bhūmigarta sm. buca o foro nella terra. 
bhümigarbha sm. N. di Bhavabhüti. 
bhúmiguha sf. buco nella terra. 
bhümigrha sn. camera sotterranea; agg. la 
cui casa é Ja terra (detto di una persona 
defunta). 
bhümigocara sm. abitante della terra, uo- 
mo. 
bhümicampaka sm. Kaempferia Rotunda. 
bhümicala sm. terremoto. 
bhümicalana sn. terremoto. 
bhümicchattra sn. fungo. 


bhümija agg. prodotto dalla terra, deriva- 
to dal suolo; sm. 1. pianeta Marte; 2. 
uomo; 3. tipo di serpente; 4. tipo di ka- 
damba; 5. N. del demone Naraka; 6. in- 
ferno; sf. (4) matr. di Sita; sn. specie di 
vegetale. 

bhümijaguggulu sm. specie di bdellio. 

bhümijambu sf. 1. specie di pianta; 2. 
Premna Herbacea 

bhümijambuka sf. 1. specie di pianta; 2. 
Premna Herbacea. 

bhümijambü sf. 1. specie di pianta; 2. 
Premna Herbacea. 

bhümijata agg. prodotto o nato nella terra. 

bhūmijīvin sm. “che vive della terra", 
Vaišya. 

bhūmijosaņā sn. scelta del suolo (SBr; 
PārGr). 

bhūmimjaya sm. N. di un figlio di Virāta. 

bhūmitanaya sm. 1. pianeta Marte; 2. 
martedi. 

bhümitala sn. ifc. sf. (4) superficie della 
terra, suolo (anche pl.). 

bhümitundika sm. N. di un distretto. 

bhūmitra sm. “amico della terra", N. di un 
re. 

bhümitva sn. stato di terra, l'essere terroso. 

bhümida agg. che dà proprietà terriera. 

bhūmidāna sn. 1. donazione di proprietà 
terriera; 2. nono AV Pari. 

bhümidundubhí sm. “tamburo della ter- 
ra”, buco o foro nella terra coperta di 
pelli (TS; Br). 

bhūmidrmhā agg. fissato saldamente al 
suolo (AV). 

bhümideva sm. “dio della terra", Brahma- 
no; sf. (7) N. di varie donne. 

bhümidhara sm. “sostenitore della terra", 
1. montagna; 2. espressione simbolica 
per il numero sette; 3. re, principe; 4 
N.diun poeta. 

bhüminanda sm. N. di un principe. 

bhūminātha sm. "signore della terra”, re, 
principe. 

bhümipa sm. “protettore della terra”, re, 
principe. 

bhümipaksa sm. cavallo veloce. 

bhümipati sm. "signore della terra", re, 
principe. 

bhümipatitva sn. sovranità, regno. 

bhümiparidrmhana sn. il rendere sicuro 
un terreno. 

bhúmiparimána sn. misura di superficie. 

bhūmipāla sm. ifc. sf. (4) “guardiano del- 
la terra”, re, principe. 

bhūmipāšā sm. specie di pianta (Br). 

bhumipa$aka sf. specie di pianta. 

bhūmipišāca sm. Borassus Flabellifor- 
mis. 

bhümiputra sm. “figlio della terra", 1. 
pianeta Marte; 2. N. di re. 

bhümipuramdara sm. "Indra della ter- 
ra", N. di Dilipa. 
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bhümipracala sm. terremoto. 

bhūmiprāpta agg. caduto al suolo. 

bhümibudhna agg. che ha la terra nella 
parte piü bassa. 

bhūmibhāga sm. sn. porzione di terra, po- 
sto, luogo. 

bhümibhuj sm. "possessore di terre", re, 
principe. 

bhümibhüta agg. 1. che è la parte inferio- 
re di qualcosa; 2. divenuto terra; 3. che 
è sul suolo. 

bhümibhrt sm. “sostenitore di torre", 1. 
re, principe; 2. montagna. 

bhümibhedin agg. che differisce da (ciò 
che esiste sulla) terra. 

bhümimanda sm. Vallaris Dichotomus; 
sf. (4) gelsomino arabo. 

bhümimandapabhüsanà sf. Gaertnera 
Racemosa. 

bhümimat agg. che possiede terra. 

bhümimaya agg. fatto di o costituito da 
terra; sf. (7) N. di Chāyā. 

bhümimitra sm. “amico del paese", N. di 
due re. 

bhūmiraksaka sm. 1. guardiano 0 protet- 
tore di un paese; 2. cavallo veloce. 

bhümirathika sm. giovane carraio (che si 
prepara per la futura professione spin- 
gendo la sabbia). 

bhümiruha sm. “che cresce sulla terra”, 
albero. 

bhūmilābha sm. “chi guadagna terra”, 1. 
chi muore; 2. morte. 

bhümilepana sn. “unguento della terra”, 
letame di vacca. 

bhümiloká sm. mondo terrestre (TS). 

bhümivajramani sm. pl. terra e diamanti 
e (altre) gemme. 

bhümivardhana sm. sn. "che incrementa 
laterra", corpo morto, cadavere. 

bhümivalli sf. N. di pianta. 

bhümivasin agg. che risiede al piano terra. 

bhūmišaya agg. che giace o che vive sul 
suolo o sulla terra; sm. 1. animale che 
vive sul suolo o sulla terra; 2. colombo 
selvatico; 3. N. di un re. 

bhümi$sayana sn.atto di dormire al suolo. 

bhūmišayyā sf. atto di dormire al suolo. 

bhümistha agg. 1. che sta o che rimane 
sulla terra o sul suolo, che & o che giace 
sulla terra; 2. che vive o che rimane nel 
proprio territorio. 

bhümisattra sn. offerta che consiste nella 
donazione di terra. 

bhümisambhava agg. prodotto sulla o 
dalla terra; sf. (d) N. di Sītā. 

bhümisava sm. uno dei nove Vrātyasto- 
ma. 

bhūmisamniveša sm. aspetto generale o 
configurazione di un territorio. 

bhümisamrajya sn. sovranità sulla terra. 

bhümisuta sm. “figlio della terra”, pianeta 
Marte. 
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bhümistoma sm. N. di un Ekāha. 
bhümisnu sm. lombrico. 
bhūmispr$ agg. 1. che tocca il suolo; 2. cie- 
co; 3. zoppo, invalido; sm. 1. uomo; 2. 
Vaišya; 3. ladro che cammina carponi. 
bhūmisvāmin sm. "signore della terra”, 
re, principe. 
bhümikadamba sm. tipo di kadamba. 
bhümikurabaka sm. specie di pianta. 
bhūmīcchā sf. desiderio di giacere al 
suolo. 
bhümindra sm. “capo della terra", re, prin- 
cipe. 
bhümipati sm. re, principe. 
bhümibhuj sm. re, principe. 
bhümibhrt sm. montagna. 
bhūmīyāņa sm. sn. N. di un luogo. 
bhümiruh sm. "che cresce sulla terra", 
pianta, albero. 
bhümiruha sm. "che cresce sulla terra", 
pianta, albero. 
bhümisayya agg. che dorme sul suolo. 
bhümisvara sm. regno sulla terra. 
bhūmīsvaramāhātmya sn. N. di un capi- 
tolo nel BhavP. 
bhümisaha sm. specie di albero. 
bhümnaavv. generalmente, usualmente. 
bhümyá agg. che appartiene alla terra, ter- 
restre (RV). 
bhümyanantara agg. che appartiene al 
territorio vicino; sm. re di un paese 
adiacente. 
bhimyanrta sn. prova falsa che riguarda 
la terra. 
bhūmyāmalakī sf. 1. Flacourtia Cataph- 
racta;2. Phyllanthus Niruri. 
bhümyamali sf. 1. Flacourtia Cataphrac- 
ta;2. Phyllanthus Niruri. 
bhümyahulya sn. specie di arbusto. 
bhūmyekadeša sm. singola porzione di 
territorio. 
bhüya sn. ifc. che diviene, che è. 
bhūyahpalāyana sn. il fuggire ancora una 
volta. 
bhūyahsamnivrtti sf. il ritornare ancora 
una volta. 
bhüyahstana agg. che ha piü capezzoli di 
(abl.), ($Br). 
bhūyatva sn. stato dell'essere Brahmano 
(v. brahmabhūyatva). 
bhūyašas avv. 1. generalmente, abitual- 
mente, di solito; 2. ancora una volta, di 
nuovo. 
bhūyašchandika agg. che ha grande desi- 
derio di qualcosa. 
bhüyas agg. 1. che diviene; 2. che diviene 
in aumento; 3. che abbonda di, abbon- 
dantemente fornito di (str. o in comp.), 
(Kathās; Sāh); sn. atto del divenire (v. 
brahmabhüyas); avv. 1. più, molto, ec- 
cessivamente (RV etc.); 2. ancor piü, 
inoltre, per di piü, piü avanti (GrSrS; 
Up etc.); 3. ancora una volta, di nuovo 
(Mn; MBh etc.) 


maggiore (Kālid); 2. generalmente, di 
solito, di norma (R; Kathās). 

bhüyaskara agg. che agisce o che fa di 
piü. 

bhūyaskāma agg. che è molto desideroso 
di qualcosa. 

bhüyaskft agg. che aumenta, che incre- 
menta (TS); sf. pl. N. di un tipo di mat- 
tone (Ap$r). 

bhūyastaram avv. di piū, ancora, di nuovo. 

bhūyastarām avv. di piū, ancora, di nuovo. 

bhūyastva sn. 1. il divenire o l'essere di 
piü o molto, incremento, preponderan- 
za, abbondanza, moltitudine; 2. grande 
dimensione. 

bhüyastvena avv. per la maggior parte, 
soprattutto. 

bhüyasvin agg. preponderante, superiore. 

bhüyistha agg. 1. molto numeroso o ab- 
bondante o grande o importante, prin- 
cipale (RV etc.); 2. ifc. che ha qualche 
cosa come parte principale o ingre- 
diente, principalmente colmo di o ca- 
ratterizzato da, quasi tutto, quasi; avv. 
(am) 1. per la maggior parte, soprattut- 
to, principalmente (RV etc.); 2. abbon- 
dantemente (R); 3. moltissimo, nel 
grado più alto (Ragh); avv. (ena) so- 
prattutto (MBh). 

bhüyisthatara agg. che consiste soprat- 
tutto di (in comp.). 

bhüyisthabháj agg. che prende parte prin- 
cipalmente, che riceve di più (TS; $Br; 
ĀpšŠr). 

bhūyisthašas avv. in cifre molto grandi. 

bhūyuktā sf. tipo di palma. 

bhüyoguna agg. 1. duplicato; 2. che ha 
molte virtū. 

bhüyodarsana sn. N. di un’opera. 

bhüyodar$sanavada sm. N. di un'opera. 

bhüyobhartrsamagama sm. il prendere 
un nuovo marito. 

bhūyobhāva sm. incremento, crescita, 
progresso. 

bhūyomātra sn. parte più grande, mag- 
gior parte di (gen.). 

bhüyoruci agg. che prova molto piacere in 
qualcosa. 

bhüyovidya agg. che sadi piū, piü colto. 

bhūyo'ksara agg. che ha più sillabe. 

bhüyo'ksaratara agg. che ha più sillabe. 

bhūyo'nāgamanasn. non ritorno. 

bhúr sn. 1. uno dei tre Vyāhrti, terra (il pri- 
mo dei sette mondi inferiori), (VS 
etc.); 2. inferno (L); 3. (v. bhürbhuva) 
N. di uno dei figli generati dalla mente 
di Brahmā. 

bhürati sm. “gioia della terra", N. di una 
formula magica recitata sulle armi. 

bhúratna sn. N. di un'opera. 

bhüramana sm. principe, re. 

bhüri agg. molto, abbondante, numeroso, 
grande, importante, forte, potente (RV 


bhürinidhana 


mente (RV); sm. 1. N. di Brahma; 2. N. 
di Visnu; 3. N. di Siva (L); 4. N. di un 
figlio di Somadatta (re dei Balhikas), 
(MBh; Hariv; Pur); sm. sn. oro (L); sf. 
ragione, intelletto (Lalit). 
bhürika sm. N. di uomo. 
bhürikarman agg. 1. che fa molto, molto 
occupato (RV; TBr); 2. che fa molte 
oblazioni (BhP). 
bhūrikālam avv. per lungo tempo. 
bhūrikrtrimamāņikyamaya agg. che è 
fatto con molti rubini contraffatti. 
bhurigadgadam avv. con molto balbetta- 
mento. 
bhürigandha sf. tipo di profumo. 
bhürigama sm. "che va molto”, asino. 
bhürigu agg. ricco di bestiame. 
bhüriguna agg. che moltiplica enorme- 
mente, che porta molteplice frutta. 
bhüricaksas agg. che vede molto o che of- 
fre molti aspetti (detto del sole), (RV). 
bhürij sf. terra. 
bhürija agg. nato in gran numero. 
bhürijanman agg. che ha molte nascite 
(RV). 
bhürijyestha sm. N. di un figlio del re Vi- 
caksus. 
bhüritara agg. più, più abbondante o nu- 
meroso. 
bhūritā sf. grandezza, moltitudine. 
bhüritejas agg. di grande splendore, glo- 
rioso; sm. N. di un principe. 
bhüritejasa agg. di grande splendore, glo- 
rioso (detto del fuoco). 
bhüritoka agg. che ha molti bambini. 
bhürida agg. “che dà molto”, liberale, ge- 
neroso. 
bhüridaksina agg. 1. coronato con ricchi 
doni o ricompense; 2. che consacra ric- 
chi doni (spec. ai Brahmani nei sacrifi- 
ci), generoso; avv. (am) con grandi of- 
ferte o doni. : 
bhūridā agg. liberale, generoso (RV; TBr). 
bhūridātra agg.ricco di doni (RV). 
bhüridávat agg. generoso (RV). 
bhūridāvattara agg. generoso. 
bhüridávan agg. generoso (RV). 
bhūridugdhā sf. “che ha molto latte", 
Tragia Involucrata. 
bhüridyumna sm. "che possiede molta 
gloria", 1. N. di un principe pio (figlio 
di Viradyumna); 2. (vl. bhüridhaman) 
N. dei figli di due Manu. 
bhüridhana agg. che ha molta ricchezza o 
proprietà (AV). 
bhüridhaman agg. che possiede grande 
forza o splendore; sm. N. di un figlio 
delnono Manu. 
bhüridhayas agg. che alimenta o che 
mantiene (RV; AV). 
bhūridhāra agg. *che bagna molto", che 
produce molti ruscelli o raggi di luce 
(RV). 


etc); avv. (ī) abbondantemente, gran- —bhürinidhana agg. che muore in molti 
bhūyasā avv. 1. eccessi ParheRle SAR VER! Shasi iectiguigiiged Dy FINKAR? eGangatgi;Gyaan Kāsha ipeo 


bhüripattra 


bhüripattra sm. “dalle numerose foglie”, 
specie di Andropogon. 
bhūripalitadā sf. specie di arbusto. 
bhūripāņi agg. dotato di molte mani (AV). 
bhūripādāta agg. che possiede molti sol- 
dati di fanteria. 
bhūripāša sm. du. "portatori di ferri", N. 
di Mitra-Varuna (RV). 
bhúriputra agg. che ha molti figli o bam- 
bini (TAN). 
bhúripuspá sf. Anethum Sowa. 
bhüriposín agg. "che nutre molto”, che ha 
cura delle folle (RV). 
bhüriprayoga agg. molto o variamente 
usato; sm. N. di un dizionario. 
bhūriprayogagaņadhātutīkā sf. N. di 
commentario al Dhātupātha. 
bhüripreman sm. “colmo di affetto", 
Anas Casarca. 
bhüriphali sf. specie di arbusto. 
bhüriphena sf. specie di pianta. 
bhüribala sm. “che ha molta forza", N. di 
un figlio di Dhrtarāstra; sf. (a) Sida 
Cordifolia e Rhombifolia. 
bhüribhatta sm. N. di un discepolo. 
bhūribhāra agg. caricato pesantemente 
(RV). 
bhüribhoja agg. che ha numerose gioie. 
bhürimalli sf. specie di pianta. 
bhūrimāya sm. "che possiede molti in- 
ganni”, sciacallo. 
bhūrimūla agg. ricco di radici (AV). 
bhūrimūlikā sf. “ricco di radici", specie 
di pianta. 
bhürirasa sm. "che ha molto succo", can- 
na da zucchero. 
bhürirama sm. ciuco, somaro. 


bhürisáh agg. che porta o che trasporta 
molto (RV). 

bhürisah agg. che porta o che trasporta 
molto. 

bhürisena sm. “che ha molte armi” 1. N. di 
uomo; 2. N. di un figlio del decimo 
Manu; 3. N. del re Šaryāti. 

bhürisakha agg. che ha molti amici o caro 
a molti. 

bhüristhatra agg. che ha molti luoghi di 
postazione, che si trova in molti posti 
(RV). 

bhürihan sm. “uccisore di molti", N. di un 
Asura. 

bhúrundi sf. Heliotropium Indicum. 

bhüruh sm. pianta, albero. 

bhüruha sm. 1. albero, pianta; 2. Termina- 
lia Arjuna e Glabra; sn. perla. 

bhürja sm. specie di betulla; sn. 1. foglia 
per scrivere fatta di corteccia di betul- 
la; 2. atto scritto, documento. 

bhürjakantaka (vl.  bhütyakantaka, 
bhrjakantaka) sm. uomo di una casta 
mista (figlio di un Brahmano fuorica- 
sta avuto da una donna della stessa 
casta). 

bhürjadruma sm. albero di betulla. 

bhürjapattra sm. albero di betulla. 

bhürni agg. attivo, agitato, arrabbiato, 
precipitoso (RV); sf. 1. terra (Un IV, 
52);2. deserto (L). 

bhürbhuva sm. N. di uno dei figli generati 
dalla mente di Brahmā. 

bhürbhuvakara sm. cane. 

bhürbhuvatirtha sn. N. di un tirtha. 

bhūrbhuvešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

bhürbhüra sm. N. di un Daitya. 


1152 


bhüvallüra sn. “carne della terra", fungo. 

bhüvàka sm. N. di un autore. 

bhuvarahaprayogavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

bhüvrtta sn. "cerchio della terra”, equato- 
re. 

bhūšakra sm. “Indra della terra", re, prin- 
cipe. 

bhūšamī sf. tipo di acacia. 

bhūšaya sm. “che giace o che dimora sull 
terra", 1. N. di Visnu; 2. animale che 
vive sulla terra. 

bhūšayyā sf. giaciglio su un terreno brul- 
lo. 

bhūšarkarā sf. specie di pianta bulbosa. 

bhūšuņdi sf. tipo di arma (forse arma da 
fuoco). 

bhüsundi sf. tipo di arma (forse arma dā 
fuoco). 

bhūšuddhi sf. purificazione del terreno. 

bhūšuddhilaksaņa sn. N. di un'opera. 

bhūšelu sm. pianta Cordia Myxa. 

bhūšravas sm. mucchio di terra che copre 
un formicaio o una talpa. 

bhūšvabhra sn. buco nel suolo, valle. 

bhüs vb. cl. 1 P. bhifsati: 1. sforzarsi di 
conseguire, far uso di fatiche per, esse- 
re intento a (dat.); 2. cercare di ottenere 
(acc.) per (dat.); 3. adornare; caus. 
bhüsayati: adornare, imbellettare, ac- 
conciare. 

bhüsana agg. ifc. che decora, che adomz; 
sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di un Daitya; 
sn. ra. sm. 1. ornamento, decorazione, 
abbellimento; 2. N. di varie opere. 

bhüsanakanti sf. N. di un'opera. 

bhūsaņatīkā sf. N. di un'opera. 


bhüriretasagg.cheabbondadisemi,pro- bhūrbhūvasm. N. di un Daitya. bhūsaņatā sf. l'essere un ornamento, de- 


lifico (AV; RV; VS). 
bhürilagna sf. Clitoria Ternatea. 
bhürilabha agg. che ha molto profitto; 
sm. grande guadagno. 
bhüriloha sn. tipo di ottone. 
bhürivarcas agg. stupendo. 
bhürivarpas agg. che presenta molti 
aspetti (RV; AV). 
bhūrivasu sm. “che ha molta ricchezza”, 
1. N. di un ministro o consigliere; 2. N. 
di un Brahmano. 
bhiîrivara agg. ricco di doni (RV). 
bhürivikrama agg. di grande valore. 
bhüriviyoga agg. che ha o che causa molte 
separazioni. 
bhürivrsti sf. pioggia eccessiva. 
bhürivetasa agg. che ha molte canne. 
bhūrišas avv. variamente, molteplice- 
mente. 
bhárisrnga agg. munito di molte o di forti 
corna (RV). 
bhūrišravas sm. 1. N. di un figlio di So- 
madatta (re dei Balhika); 2. N. di Indra. 


bhūrišresthaka sm. sn. N. di un luogo vi- 
cino a Benares. 


bhüryaksá agg. dai molti occhi (RV). 

bhüryasuti agg. molto agitato o che agita 
molto (RV). 

bhüryojas agg. che ha molto potere, vigo- 
roso (RV). 

bhürloka sm. 1. mondo terrestre, terra; 2. 
territorio a sud dell'equatore. 

bhülaksanapatala sm. sn. N. di un man- 
tra. 

bhulagna sf. “che si avvinghia al suolo", 
Andropogon Aciculatus. 

bhūlatā sf. lombrico. 

bhülavana sn. sale artificiale. 

bhülinga sn. N. di un distretto di Salva 
(cfr. bhaulingi); sf. (ā) N. di unacittà. 

bhūlingašakuna sm. specie di uccello. 

bhülinga$akuni sm. specie di uccello. 

bhüloka sm. ifc. sf. (4) mondo terrestre, 
terra. 

bhülokakailasamahatmya sn. N. di un 
capitolo del BrahmottKh. 

bhülokasuranayaka sm. Indra della terra. 

bhüvarisf. N. di unadea. 

bhüvalaya sm. sn. 1. circonferenza della 
terra; 2. globo terrestre. 


corazione. 

bhūsaņadāyaka agg. che dona ornamenti. 

bhüsanadeva sm. N. di un poeta. 

bhūsaņapetikā sf. portagioielli. 

bhüsanabhatta sm. N. di unautore. 

bhüsanabhüsana agg. decorato con oma- 
menti. 

bhüsanavasas sn. pl. vestiti e ornamenti. 

bhūsaņasāra sm. (vl. bhüsanadarpana) 
N. di un'opera. 

bhūsaņācchādanāšana sn. pl. cibo, vesti- 
tieornamenti (raffinati). 

bhüsaniya agg. che deve essere adorato 
o decorato. 

bhūsaņendraprabha sm. N. di un re dei 
Kimnara. 

bhüsayitavya agg. che deve essere ador- 
nato o decorato. 

bhúsa sf. ornamento, decorazione. 

bhúsapeti sf. portagioie. 

bhiisiya vb. den. Ā. bhūsāyate: servire 
come ornamento. 

bhüsika sm. pl. (vl. mūsika) N. di un popolo. 

bhúsin agg. ifc. adorno di. 

bhüsnu agg. 1. che cresce, fiorente; 2. che 
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bhüsya agg. che deve essere adornato o 
decorato. 
bhūsamskāra sm. "preparazione del suo- 
lo", termine per cinque metodi di pre- 
parazione e consacrazione del Khara al 
sacrificio. 
bhüsuta sm. “figlio della terra", pianeta 
Marte; sf. (a) “figlia della terra”, N. di 
Sītā. 
bhüsura sm. “dio della terra”, Brahmano. 
bhüsükta sn. N. di un inno. 
bhūsūktabhāsya sn. N. di un inno. 
bhüstuti sf. N. di un inno. 
bhüstrna sm. Andropogon Schoenanthus. 
bhüstha agg. che vive della terra; sm. uo- 
mo. 
bhüsthita agg. (= bhústha) che vive sulla 
terra. 
bhüspri$ sm. “che tocca il suolo", 1. uo- 
mo; 2. Vaišya. 
bhüsphota sm. “vescica della terra”, fungo. 
bhüsvarga sm. “cielo in terra”, N. del 
monte Sumeru. 
bhūsvargāya vb. den. A. bhūsvargāyate: 
divenirecielo in terra. 
bhüsvamin sm. proprietario terriero. 
bhr vb. cl. 1 P. A. bhárati, bhárate ; cl. 3 P. 
A. bíbharti, bibhrte ; cl. 2 P. bhárti: 1. 
portare, trasportare, mantenere; 2. in- 
dossare, i.e. lasciar crescere (capelli, 
barba, unghie); 3. bilanciare, mantene- 
re in equilibrio; 4. sostenere, i.e. conte- 
nere, possedere, avere, tenere, tenere 
in mente; 5. supportare, mantenere, 
nutrire, alimentare; 6. prendere in affit- 
to, pagare; 7. portare con sé o portar 
via; 8. portare, offrire, procurare, dare; 
9. sopportare, soffrire, tollerare, subi- 
re; 10. alzare, sollevare (voce o suono); 
ll. riempire (lo stomaco); 12. (con 
garbham) concepire, divenire gravida; 
13. (con ksitim) prendersi cura di, do- 
minare, governare; 14. (con ājūām) 
sottomettere a, ubbidire; 15. (con 
ūrjām) esercitare, impiegare; pass. 
bhriyáte : nascere; caus. bhārayati: 1. 
farsostenere; 2. assumere perimpiego. 
bhrmš vb. cl. 6, 10 P. bArmsati, bhrmšaya- 
ti: 1. parlare; 2. splendere. 
bhrkumša sm. attore maschio in abiti 
femminili. 
bhrkumsa sm. attore maschio in abiti 
femminili. 
bhrkumsaka sm. attore maschio in abiti 
femminili. 
bhrkuti sf. (vl  bhrkutikutilanana, 
bhrkutibandha, bhrkutimukha) con- 
trazione delle sopracciglia, aggrotta- 
mento. 
bhrkutidhara agg. che contrae le soprac- 
ciglia; sf. (7) 1. specie di rana; 2. (se- 
condo i Jaina) N. di una dea; sm. (se- 
condo i Jaina) N. del servitore del ven- 


pini. 


bhrkuti sf. (vl. bArkutikutilanana, bhr- 
kutibandha, bhrkutimukha) contrazio- 
ne delle sopracciglia, aggrottamento. 

bhrkta agg. arrostito, fritto. 

bhrks vb. cl. 1 P. A. bhrksati, bhrksate: 
mangiare. 

bhrg termine onomat. usata per esprimere 
il suono del fuoco. 

bhrgala sn. frammento, pezzo, pezzetto 
(v. brgala). 

bhfgavana agg. 1. che splende, che brilla 
(RV; Say); 2. N. di uomo (RV I, 120, 5). 

bhfgu sm. pl. 1. N. di una stirpe mitica di 
esseri (strettamente connessi con il 
fuoco); 2. sg. N. di uno Rsi ritenuto avo 
dei Bhrgu (AV; AitBr); 3. N. di un fi- 
glio di Kavi (MBh); 4. N. di uno dei 
Prajapati generati dalla pelle di 
Brahmā (Hariv; Pur); 5. N. di uno dei 
sette sapienti (Hariv); 6. N. del padre di 
Cyavana e di altri sei figli (MBh); 7. N. 
del padre di Dhatr e di Vidhātr (Pur); 8. 
N. del padre di Šrī (da Khyāti), (Pur); 
9. N. dell'autore di un Dharmašāstra 
(Mn I, 59); 10. N. di un astronomo 
(Cat); 1l. N. di un'autorità medica 
(ib.); 12. N. dello Rsi Jamadagni o di 
suo figlio (L); 13. N. di Sukra o del pia- 
neta Venere (chiamato anche Bhrgu o 
figlio di Bhrgu; il suo giorno č il ve- 
nerdi), (Süryas; Var); 14. N. di Krsnao 
di Rudra (L); 15. N. di un figlio di 
Arthapati e dello zio del poeta Bana 
(Vàs); 16. N. della cima della monta- 
gna Bhrgutuñga (Cat); 17. burrone, 
precipizio (Hcat). 

bhrgukaccha sm. sn. sf. (4) N. di una città 
e di un luogo sacro sulla riva nord del 
fiume Narmadā; sm. pl. abitanti della 
città situata sulla riva nord del fiume 
Narmadā. 

bhrgukacchatīrtha sn. N. di un tīrtha. 

bhrgukulodvaha sm. patr. da Parašurā- 
ma. 

bhrguksetra sn. N. di unluogo. 

bhrguksetramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

bhrgugità sf. N. di un'opera. 

bhrguja sm. “figlio di Bhrgu”, pianeta Ve- 
nere. 

bhrgujatanaya sm. “figlio di Bhrgu", pia- 
neta Venere. 

bhrgutirthamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

bhrgutuñga sm. “vetta di Bhrgu”, N. di 
una montagna sacra. 

bhrgudeva sm. N. di un autore. 

bhrgudevata agg. che venerai Bhrgu. 


bhrgunandana sm. "figlio di Bhrgu”, 1. 
pianeta Venere; 2. patr. da Saunaka; 3. 


patr. da Ruru; 4. patr. da Parašurāma. 
bhrgupatala sm. sn. N. di un'opera. 
bhrgupatana sn. caduta da un precipizio. 


bhriga 


bhrgupāta sm. il commettere un suicidio 
gettandosi in un precipizio. 

bhrguputra sm. “figlio di Bhrgu", pianeta 
Venere. 

bhrguprasravana sm. N. di una monta- 
gna. 

bhrgubharatasamvada sm. N. di un'o- 
pera. 

bhrgubhava sf. Clerodendrum Sipho- 
nanthus. 

bhrgubhümi sm. N. di un figlio di Ahgiras 
(che appartiene alla famiglia dei 
Bhrgu). 

bhrgumandala sn. astm. "cerchio di 
Bhrgu", N. di un karana. 

bhrgurákgasa sm. N. di uno Rsi. 

bhrgurāja sm. (vl. bhrágaraja) N. di una 
divinitā tutelare. 

bhrguvamša sm. “stirpe di Bhrgu", N. di 
una famiglia che ha origine da Pa- 
ra$urima. 

bhrguvalli sf. N. del terzo Vallî nel TUp. 

bhrguvallyupanisad sf. N. del nono 
Prapath nel TÀr. 

bhrguvara sm. giorno di Venere, venerdi. 

bhrguvaruniyopanisadbhasya sn. N. di 
un'opera. 

bhrgušārdūla sm. “migliore tra i Bhrgu", 
N. di Parašurāma. 

bhrgušrestha sm. “migliore tra i Bhrgu”, 
N.di Parašurāma. 

bhrgusamhità sf. N. di un’opera. 

bhrgusamhitāsāra sm. N. di un'opera. 

bhrgusattama sm. “migliore tra i Bhrgu”, 
N. di Para$urama. 

bhrgusiddhanta sm. N. di un’opera. 

bhrgusuta sm. “figlio di Bhrgu", 1. piane- 
ta Venere; 2. N. di Para$urama. 

bhrgusütra sn. N. di un'opera. 

bhrgusünu sm. "figlio di Bhrgu”, 1. pia- 
neta Venere; 2. N. di Para$urama. 

bhrgusmrti sf. N. di un'opera. 

bhrguharitaki sf. particolare mistura. 

bhrgüdvaha sm. *discendente di Bhrgu”, 
1. N. di Saunaka; 2. N. di Parašurāma. 

bhrgüpanisad sf. N. di Upanisad. 

bhrgvangiras sm. N. di uno Rsi. 

bhrgvangirasikā sf. unione matrimoniale 
tra i discendenti dei Bhrgu e quelli di 
Angira. 

bhrgvangirovid agg. che conosce (i versi 
degli inni dei) Bhrgu e Añgirasa, che 
conosce l'Atharvaveda. 

bhrgvandiya sm. N. di uomo. 

bhrgvisvaratirtha sn. “tirtha del capo dei 
Bhrgu”, N. di un bagno sacro sul Nar- 
madā. 

bhrüga sm. 1. grande ape nera, calabrone; 


2. specie di vespa; 3. averla dalla coda 
biforcuta o uccello simile; 4. libertino; 
5. brocca o boccale d'oro; 6. N. di un 
genio (v. bhrmgaraja); 7. mus. tipo di 
misura; sm. sn. Eclipta Prostrata; sn. 


tesimo Arhat deBacprpsegtes Ayasqrat o eiie. eGandotif sse aegra del Laurus 


assia; 2. talco; 3. N. di uomo (fratello 


bhrügaka 


di Manka); sf. (bhfnga) 1. grande ape 
nera; 2. tipo di leguminosa; sf. (i) 1. ti- 
podi leguminosa; 2. Aconitum Ferox. 
bhrügaka sm. ifc. 1. grande ape nera, ca- 
labrone; 2. averla dalla coda biforcuta; 
3. N. diuomo. 
bhrügaja sm. Agallochum; sf. (à) Clero- 
dendrum Siphonanthus. 
bhrngaparņikā sf. piccolo cardamomo. 
bhrùgapriyà sf. “amata dalle api”, Gaert- 
nera Racemosa. 
bhrngamārī sf. N. di fiore. 
bhrügamülika sf. N. di pianta rampi- 
cante. 
bhrügaraja sm. Eclipta Prostrata. 
bhrngarajas sm. Eclipta Prostrata. 
bhrügarasa sm. succo di Eclipta Pro- 
strata. 
bhrügaraja sm. “re delle api”, 1. specie di 
grande ape nera, calabrone; 2. averla 
dalla coda biforcuta; 3. Eclipta Pro- 
strata; 4. Wedelia Calendulacea; 5. N. 
di una divinità tutelare; 6. tipo di obla- 
zioneo sacrificio. 
bhrūgarājaka sm. specie di uccello. 
bhrügarajarasa sm. succo di Eclipta Pro- 
strata. 
bhrngariti sm. N. di uno dei seguaci di 
Siva. 
bhrngarīta sm. N. di uno dei seguaci di 
iva. 
bhrngarīti sm. N. di uno dei seguaci di 
iva. 
bhrügarola sm. 1. tipo di vespa (cfr. varo: 
la); 2. ape e specie di uccello. 
bhrügavallabha sm. “favorita delle api”, 
Nauclea Cordifolia; sf. (à) 1. specie di 
pianta; 2. Premna Herbacea. 
bhrngavrksa sm. albero delle api. 
bhrngasartha sm. sciame di api. 
bhrügasodara sm. Eclipta Prostrata. 
bhrūgasvāmin sm. N. di un poeta. 
bhrügaàna sm. grande ape nera. 
bhrūgādhipa sm. “capo delle api”, ape re- 
gina. 
bhrngānandā sf. “gioia delle api”, Jasmi- 
num Auriculatum. 
bhrnügabhista sm. “amato dalle api”, albe- 
rodi mango. 
bhrūgāya vb. den. Á. bhrigayate: com- 
portarsicome un’ape. 
bhrūgāra sm. sn. 1. brocca o boccale d'o- 
ro; 2. vaso usato durante l’insediamen- 
to incarica di un re (di otto sostanze e 
otto forme diverse); sm. 1. specie di 
grande ape, calabrone; 2. averla dalla 
coda biforcuta; 3. Eclipta Prostrata; 4. 
Wedelia Calendulacea; 5. N. di una di- 
vinità tutelare; 6. tipo di oblazione o 
sacrificio; sf. (7) grillo; sn. 1. chiodi di 
garofano; 2. oro. 
bhrügüraka sm. brocca o vaso. 


bhrügàri sm. “nemico delle api", specie di 


fiore. j 
bhrūgārikā sf. grillo. 


bhrügàrifa sm. N. di uno dei seguaci di 
iva. 
bhrūgārusm. brocca o vaso. 
bhrngālī sf. sciame d'api. 
bhrngāvalī sf. sciame o volo d'api. 
bhrůgāşțaka sn. N. di un'opera. 
bhrūgāhva sm. 1. Eclipta Prostrata; 2. N. 
di pianta (v. Jivaka); sf. (à) N. di pianta 
rampicante. 
bhrügi sm. N. di unodei seguaci di Siva. 
bhrügin sm. 1. albero di fichi d'India; 2. 
N. di uno dei seguaci di Siva; sm. pl. N. 
di un popolo: sf. (in7) specie di albero. 
bhrügirita sm. N. di uno dei seguaci di 
iva. 
bhrngiriti sm. N. di uno dei seguaci di 
Siva. 
bhrngiritī sm. du. N. di due seguaci di 
iva. 
bhrügiriti sm. N. di uno dei seguaci di 
Siva. 
bhrügiphala sm. Spondias Mangifera. 
bhrügiriti sm. N. di uno dei seguaci di 
iva. 
bhrūgīša sm. “signore dei Bhrügin", N. di 
Siva. 
bhrngeriti sm. N. di uno dei seguaci di 
Siva. 
bhrūgešasamhitā sf. N. di un'opera. 
bhrūgestā sf. “amata dalle api”, N. di va- 
rie piante (A/oe Indica, Clerodendrum 
Siphonanthus). 
bhrj vb. cl. 1 A. bharjate: friggere, arrostire. 
bhrjj ifc. che frigge, che arrostisce, che 
cuoce al forno. 
bhrjjakantaka sm. (vl. bhürjakantaka, 
bhütakantaka) casta mista . 
bhrjjakantha sm. 1. casta mista ; 2. chi- 
TUIgO. 
bhrjjakanthaka sm. persona che usa radi- 
ci medicinali per scopi nocivi. 
bhrd vb. (vl. krud) cl. 6 P. bhrdati: immer- 
gere, gettare. 
bhrniya vb. den. Ā. bhrniyáte: essere ar- 
rabbiato. 
bhrntika sf. specie di pianta. 
bhrndi sm. onda. 
bhrt agg. ifc. che porta, trasporta, procura, 
possiede, indossa, ha, nutre, supporta, 
mantiene. 
bhrta agg. 1. portato, trasportato; 2. gua- 
dagnato, acquistato; 3. ifc. pieno, 
riempito di; 4. affittato, pagato (come 
un servo); sm. servo o lavoratore mer- 
cenario. 
bhrtaka agg. 1. preso, portato; 2. che rice- 
ve salario; sm. lavoratore mercenario, 
servo; sf. (ika) salario, retribuzione. 
bhrtakadhyayana sn. apprendimento da 
un maestro salariato. 
bhrtakadhyapaka sm. maestro salariato. 
bhrtakadhyapana sn. istruzione data da 
un maestro salariato. 
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bhrtabhüti agg. 1. che possiede forza 0 
prosperità; 2. cosparso di ceneri. 

bhrtarandhra agg. riempito (come un bt- 
coouna fossa). 

bhrtí sf. (vl. bhfti) 1. il portare, il traspor- 
tare, il sostenere; 2. supporto, manteni- 
mento, nutrimento, cibo (RV etc.); 3. 
salario o servizio retribuito (Mn; Yājā: 
MBh). 

bhrtikarmakara sm. servo o lavoratore 
mercenario. 

bhrtibhuj agg. che riceve salario; sm. ser- 
vo o lavoratore mercenario. 

bhrtirüpa sn. ricompensa data a una per- 
sona in luogo di un salario (perl’esecu- 
zione di una mansione per la quale il 
pagamento è improprio). 

bhrtya agg. che deve essere nutrito o man- 
tenuto; sm. chi deve essere mantenuto, 
dipendente, servo; sf. (4) 1. supporto, 
mantenimento, salario; 2. cura di (cfr. 
kumārabhrtiyā). 

bhrtyakāmakrt agg. che agisce in modo 
gentile con i servi. 

bhrtyajana sm. persona (o persone) da so- 
stenere, servo O servi. 

bhrtyatā sf. servitū, dipendenza. 

bhrtyatva sn. servitū, dipendenza. 

bhrtyanna sn. salario e vitto. 

bhrtyaparamāņu sm. servo molto umile 
(cfr. padatilava). 

bhrtyabharana sn. mantenimento o cura 
dei servi. 

bhrtyabhartr sm. chi mantiene servi, pa- 
drone di casa. 

bhrtyabhāva sm. servitù, dipendenza. 

bhrtyabhāvin agg. che è o che diviene 
servo. 

bhrtyartham avv. (vl. bhütyartham) in 
considerazione del mantenimento di 
(gen.). c 

bhrtyavarga sm. "classe di servi", intero 
numero dei servi di qualcuno, servitù. 

bhrtyavātsalya sn. benevolenza verso i 
servi. 

bhrtyavrtti sf. sussistenza di servi o di- 
pendenti. 

bhrtyašālin agg. che ha molti servi. 

bhrtyādhyāpana sn. (vl. bhrtādhyāpana) 
insegnamento del Veda a pagamento. 

bhrtyābhāva 1 sm. stato di servitù o di- 
pendenza. 

bhrtyābhāva 2 sm. assenza di servi. 

bhrtyāya vb. den. A. bhrtyāyate: compor- 
tarsi come un servo. 

bhrtyibhü vb. cl. 1 P. bhrtyibhavati: dive- 
nireun servo. 

bhrthá sm. 1. offerta, oblazione (di soma), 
(RV); 2. tartaruga (L). 

bhrngirifau sm. du. N. di due seguaci di 

iva. 
bhrmá sm. errore, sbaglio (RV). 
bhrmalá agg. assordato, intontito (AV). 
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34, 1); 2. vortice, gorgo (L); sf. (bhrmi) 
velocità, attività (RV III, 62, 1). 
bhrmya$va sm. “che ha cavalli veloci", N. 
di uomo. 
bhr$ 1 vb. cl. 4 P. bhr$yati: cadere, cadere 
giù. 
bhr$ 2 vb. cl. 6 P. bhrsati: essere forte o 
veemente. 
bhrša agg. forte, veemente, potente, ab- 
bondante (spesso iic.; ra. come parola 
indipendente); avv. (am) iic. 1. violen- 
temente, potentemente, eccessivamen- 
te, moltissimo; 2. aspramente, severa- 
mente; 3. velocemente, senza esitazio- 
ne; 4. spesso, frequentemente; 5. emi- 
nentemente, in modo superiore; sm. 
divinità tutelare. 
bhršakopana agg. estremamente irascibi- 
le, molto infuriato. 
bhršatā sf. violenza, intensità. 
bhrsadanda agg. che infligge severe pu- 
nizioni a (loc.). 
bhršadāruņa agg. molto terribile o cru- 
dele. 
bhr$aduhkhita agg. tormentato moltissi- 
mo, molto sfortunato o molto infelice. 
bhrsanastika agg. molto scettico o empio. 
bhršapattrikā sf. “dalle foglie dure", spe- 
cie di pianta. 
bhršapīdita agg. tormentato moltissimo. 
bhršavismita agg. eccessivamente stupito 
operplesso. 
bhršavedanā sf. dolore violento. 
bhršašokavardhana agg. afflizione o tri- 
stezza che aumentano grandemente. 
bhršasamyuta agg. impegnato moltissi- 
moin (str.). 
bhršasamhrsta agg. lietissimo o conten- 
to. 
bhršasvid agg. che suda violentemente. 
bhršāya vb. den. Ā. bhrsayate: diventare 
potente o forte o veemente. 
bhršībhū vb. cl. 1 P. bhršībhavati: diven- 
tare potente o forte o veemente. 
bhrsta Lagg. caduto. 
bhrsfa 2 agg. fritto, cotto sulla graticola, 
grigliato, arrostito, cotto al forno; sn. 
carne arrostita. 
bhrstakāra sm. preparatore di carne arro- 
stitao fritta. 
bhrstatandula sm. grano arrostito. 
bhrstapista sn. cibo arrostito. 
bhrstayava sm. orzo o riso fritti. 
bhrstánna sn. riso bollito e poi fritto. 
bhrstí sf. 1. aculeo, punta, cima, angolo, 
orlo (cfr. sahásrabhrsti, ksurabhrsti); 
2.villetta o giardino deserti. 
bhrsti sf. atto di friggere o di bollire o di 
arrostire. 
bhrstimát agg. munito di rebbi, munito di 
denti (RV); sm. N. di uno Rsi. 
bhrstisf. terreno sollevato vicino a una va- 
sca per piantarvi Piper betel. 
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bheka sm. 1. rana; 2. nube; 3. uomo timido 
(v. bhīru ); 4. N. di un Nisāda e di una 
Brāhmaņī; sf. (7) 1. femmina di rana; 2. 
Hydrocotyle Asiatica. 

bhekaparni sf. “dalla foglia di rana”, spe- 
cie di pianta. 

bhekabhuj sm. “mangiatore di rane", ser- 
pente. 

bhekašabda sm. il gracidare delle rane. 

bhekipati sm. maschio di rana. 

bheküri sf. N. di una classe di Apsaras 
(VP), (cfr. bākura, bhākuri). 

bhetaka sm. il comprare, acquisto. 

bheda sm. 1. montone; 2. zattera, chiatta; 
3. N. di un lessicografo e di un medico; 
4. N. di uno Rsi; sf. (7) 1. pecora; 2. N. di 
una delle Mātr che assistono Skanda. 

bhedagiri sm. N. di una montagna. 

bhedara sm. N. di un Agrahüra. 

bhedasamhità sf. N. di un'opera. 

bhedra sm. montone. 

bhenda sm. montone (cfr. b/iaindaka). 

bhenda sf. Abelmoschus Esculentus. 

bhendi sf. Abelmoschus Esculentus. 

bhenditaka sm. Abelmoschus Esculentus. 

bhetavya agg. impaurito o spaventato. 

bhetāla sm. 1. tipo di demone, fantasma, 
spirito, spirito maligno, vampiro; 2. N. 
di uno degli assistenti di Siva; 3. N. di 
un maestro; 4. N. di un poeta; 5. N. di 
un custode. 

bhettavya agg. 1. essere rotto o squarcia- 
to; 2. essere svelato o divulgato. 

bhettr agg. 1. che rompe, che squarcia, 
che irrompe, che perfora; 2. distrutto- 
re; 3. conquistatore; 4. che ostruisce, 
che disturba, che frustra; 5. fazioso o 
sedizioso; sm. 1. N. di Skanda; 2. N. di 
una formula magica recitata sulle armi. 

bhedá sm. 1. il rompere, lo spaccare, il 
fendere, il lacerare, lo strappare, il 
perforare (KatySr; Yājū; MBh; Kāv); 
2. l'infrangere, il dischiudere, il divul- 
gare, tradimento (di un segreto); 3. l'e- 
splodere in parti, l'aprirsi, lo spalan- 
carsi, il dividersi in parti (BhP); 4. il 
prorompere o lo scoppiare, l'espander- 
si, lo sbocciare, il fuoriuscire con vio- 
lenza, il germogliare (Kālid; Bālar); 5. 
fenditura, fessura (RV); 6. rottura, 
breccia, ferita, torto, seduzione (Kam; 
MBh; Kathās); 7. dolore lancinante 
(nelle membra), paralisi (Su$r); 8. se- 
parazione, divisione, partizione, por- 
zione (Kāv; Pur); 9. distinzione, diffe- 
renza, tipo, sorta, specie, varietà (SrS; 
Up; MBh); 10. disturbo, interruzione, 
violazione, dissoluzione (RPrāt; 
KatySr; Sāh); 11. il disunire, il vincere 
seminando la discordia (Mn; Yajñ; 
Kam); 12. disunione, scisma, dissenso 
tra (str.) o in (comp.), (MBh; Var; 
Rājat); 13. cambiamento, alterazione, 
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(SárhgS); 16. astrn. incrocio o con- 
giunzione di piancti; 17. uno dei modi 
incui un'eclisse finisce; 18. mat. ipote- 
nusa di un triangolo rettangolo; 19. 
dram. atto di ispirare o incitare, istiga- 
zione, invito a (in comp.), (Sah); 20. fi- 
los. dualismo, dualità; 21 N. di un uo- 
mo (AV); 22. pl. N. di un popolo (RV). 

bhedaka agg. 1. che irrompe in o attra- 
verso, che buca, che perfora; 2. che 
muta la direzione (dei corsi d'acqua); 
3. che distrugge (i segni di confine); 4. 
che seduce (ministri); 5. che fa diffe- 
renza, che distingue, che determina, 
che definisce; sf. (ika) atto di acca- 
sciarsi o di rompersi in parti, distru- 
zione, annichilazione; sn. determina- 
tivo, i.e. aggettivo. 

bhedakara agg. 1. che precipita o si acca- 
scia; 2. che semina discordia tra o in 
(gen. oin comp.). 

bhedakarin agg. 1. che causa dissenso o 
disunione; 2. che produce o che mette 
inevidenza una differenza, alterato. 

bhedakrt agg. 1. che precipita o si acca- 
scia; 2. che semina discordia tra o in 
(gen. oin comp.). 

bhedakhandana sn. "rifiuto della dua- 
lità”, N. diun'opera vedantica. 

bhedatas avv. 1. separatamente, singolar- 
mente, individualmente; 2. secondo 
differenza o diversità. 

bhedadarpana sm. “specchio della dua- 
litā”, N. di un'opera. 

bhedadaršin agg. che vede o che conside- 
ra l'Universo e la divinità come diffe- 
renti e distinti. 

bhedadipika sf. “illustrazione della dua- 
lità”, N. di un’opera. 

bhedadrsti agg. che vede o che considera 
l'universo e la divinità come differenti 
e distinti. 

bhedadhikkara sm. “rifiuto della dua- 
lità”, N. di un’opera vedantica di 
Nrsimhāšrama. 

bhedadhikkāranyakkāranirūpaņa sn. 
N.diun'opera. 

bhedadhikkaranyakkarahumkrti sf. N. 
diun'opera. 

bhedadhikkarasatkriya sf. N. di un'o- 
pera. 

bhedadhikkrti sf. “rifiuto della dualitā”, 
N. di un’opera vedantica di Nrsimhās- 
rama (in comp.). 

bhedadhikkrtitattvanivecana sn. N. di 
un'opera. 

bhedana agg. 1. che rompe, che fende, che 
spacca, che lacera, che fora, che divi- 
de, che separa; 2. ifc. che fa scorrere, 
che dà libero corso (a un fiume); 3. che 
provoca dolore alle giunture o alle 
membra; 4. che allenta (le feci), catar- 
tico, purgativo; 5. che distrugge, che 

e, che allevia; sm. 1. maiale; 2. 

VAALA 8n. 1. atto di rompe- 
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re, il fendere etc.; 2. lo scoppiare, il se- 
pararsi in parti, braccia, frattura; 3. il 
passare (attraverso un asterismo); 4. ri- 
velazione, tradimento (di un segreto); 
5. imbroglio, disunione, discordia; 6. 
discriminazione; 7. purgativo; 8. Asa 
Foetida. 
bhedaniya agg. 1. da essere rotto o spac- 
cato o infranto o diviso; 2. che provoca 
lasecrezione degli umori cattivi. 
bhedaprakāra sm. N. di un'opera. 
bhedaprakāša sm. N. di un'opera. 
bhedapratyaya sm. credenza nel duali- 
smo. 
bhedabuddhi sf. percezione o idea di una 
differenza o di una distinzione. 
bhedavadin sm. 1. chi mantiene la dualità 
di Dio e dell'Universo; 2. N. di un 
commentario al BhP. 
bhedavidhi sm. facoltà di discriminare o 
discernere (tra due differenti oggetti). 
bhedavibhīsikā sf. N. di un’opera. 
bhedasaha agg. capace di essere disunito 
osedotto. 
bhedābheda sm. disunione e unione, dua- 
lismo e non-dualismo. 
bhedābhedavādin sm. sostenitore della 
dottrina al contempo della differenza e 
dell' identità di Dio e Universo. 
bhedita agg. 1. rotto, spaccato, diviso; 2. 
ifc. diviso in. 
bheditva sn. separazione, divisione, il di- 
videre in parti. 
bhedin agg. 1. che rompe, che spacca, che 
fora, che perfora; 2. che batte o che 
bussa; 3. che agita, che penetra; 4. che 
fascorrere (come succo); 5. che allenta 
(gli intestini), catartico, purgativo; 6. 
che spezza, che viola (un accordo); 7. 
che interrompe (la devozione); 8. che 
disturba (un paese); 9. che divide, che 
separa da (abl.); 10. che ha una distin- 
zione o una divisione; 11. filos. che se- 
para spirito e materia o sostiene la dot- 
trina del dualismo; sm. Rumex Vesica- 
rius; sf. (ini) (secondo i Tantrika) N. di 
una Sakti . 
bhedirasn. tuono. 
bhedoktijivana sn. N. di un'opera. 
bhedojjivana sn. N. di un'opera. 
bhedonmukha agg. che è sul punto di 
Sbocciare. 
bhedya agg. 1. da essere rotto o spaccato o 
forato o perforato; 2. da essere tagliato 
o aperto; 3. da essere messo in disac- 
cordo o da essere disunito; 4. da essere 
diviso o penetrato o tradito o rifiutato; 
5. da essere (o che &) determinato; sn. 
sostantivo. 
bhedyaroga sm. qualsiasi malattia trattata 
tramite incisione o taglio. 
bhedyalinga agg. distinto per genere. 


bhena sm. "sigaere;delle;stellezs vale Shas 


]una. 


bhempura sn. N. di un Grāma. 

bheya agg. che deve essere impaurito o 
spaventato. 

bheyapāla sm. N. di un principe. 

bhera sm. timpano. 

bheri sf. timpano. 

bherighnat sm. "che colpisce un timpa- 
no", suonatore di timpano. 

bheritadana sn. "che batte il tamburo", N. 
di un'opera. 

bherīnāda sm. suono di timpano. 

bheribhamkara sm. 1. suono di timpano; 
2. N. di un poeta. 

bheribhamkariya sn. N. dell'opera del 
poeta Bherībhāmkāra. 

bheribhramaka sm. N. di un poeta. 

bherīšankhavāda agg. che suona il tam- 
buro e la conchiglia. 

bherīsvanamahāsvanā sf. “che risuona 
forte come il suono di un timpano", N. 
di una delle Mātr che assistono Skan- 
da. 

bherunda agg. ( vl. bheranda) terribile, 
spaventoso, orribile; sm. 1. specie di 
uccello; 2. (vl. b/ieruņdaka) bestia da 
preda (lupo, sciacallo, volpe o iena); 3. 
forma particolare di Siva; sf. (4) 1. N. 
di una dea; 2. N. di una Yaksini; sn. gra- 
vidanza. 

bhela agg. 1. timido; 2. scioccó, ignorante; 
3. alto; 4. attivo, senza riposo; 5. (vl. 
bhelaka) il più chiaro o veloce; sm. 1. 
specie di piccola tigre; 2. sm. sn. (vl. 
bhelaka) zattera, barca; 3. N. di un me- 
dico. 

bhelana sn. il nuotare. 

bhelu sm. sn. numero alto. 

bheluka sm. servitore di Siva. 

bhelüpura sf. N. di un sobborgo di Bena- 
res. 

bheša sm. divinità che presiede a una co- 
stellazione. 

bhes vb. cl. 1 P. Ā. bhesati, bhesate: teme- 
re, avere paura di. 

bhesajá agg. che cura, che guarisce, cura- 
tivo (RV; AV; AitBr); sn. 1. rimedio, 
medicina, medicamento, droga, rime- 
dio contro (gen. o in comp.), (RV etc.); 
2. formula magica o incantesimo con 
Scopi curativi (generalmente dal- 
l'Atharvaveda), ($rS); 3. acqua (Naigh 
I, 12); 4. Nigella Indica (W). 

bhesajakaraņa sn. preparazione di dro- 
gheo medicine. 

bhesajakalpa sm. N. di un'opera. 

bhesajakalpasarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

bhesajakrta agg. guarito, curato. 

bhesajacandra sm. "luna della medici- 
na", N. di uomo. 

bhesajatarka sm. N. di un'opera. 

bhesajātā sf. curatività, potere guaritore 
(PaficavBr). 
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bhesajavirya sn. potere guaritore della 
medicina. 

bhesajasarvasya sn. N. di un'opera. 

bhesajāgāra sn. “stanza della medicina”, 
negozio di droghiere o farmacista. 

bhesajanga sn. qualsiasi cosa presa cono 
dopo la medicina (come pappa d'avenā 
conacqua). 

bhesajyà agg. curativo, igienico (TS). 

bhaiksa agg. che vive di elemosina, che si 
sostiene con la carità; sn. 1. il chiedere 
l'elemosina, il domandare la carità. 
mendicanza; 2. qualsiasi cosa ottenuta 
elemosinando, cibo elemosinato, c2- 
rità, elemosina; 3. moltitudine di ele- 
mosina. 

bhaiksaka ifc. elemosina. 

bhaiksakāla sm. “tempo delle elemosi- 
na”, momento per portare a casa qual- 
siasi cosa ottenuta come elemosina. 

bhaiksacarana sn. l'andare in giro elemo- 
sinando, il raccogliere elemosina. 

bhaiksacarya sn. l'andare in giro elemo- 
sinando, il raccogliere elemosina. 

bhaiksacarya sf. l'andare in giro elemosi- 
nando, il raccogliere elemosina. 

bhaiksajivika sf. sostentamento con ele- 
mosina o carità. 

bhaiksabhuj agg. che vive di elemosinz: 
sm. mendicante. 

bhaiksava agg. che appartiene a un mēn- 
dicante religioso. 

bhaiksavat avv. come o per elemosina. 

bhaiksavrtti sf. sostentamento con ele- 
mosina o carità; agg. che vive di carità. 

bhaiksāka sn. mendicità. 

bhaiksakula sn. casa di carità. 

bhaiksánna sn. cibo elemosinato. 

bhaiksarthin agg. che é in cerca di elemo- 
sina. 

bhaiksa$in agg. che mangia cibo elemosi- 
nato, mendicante. 

bhaiksāšya sn. sostentamento con elemo- 
sinaocarità. 

bhaiksāhāra agg. che mangiacibo elemo- 
sinato, mendicante. 

bhaiksāhāra agg. che vive di elemosina. 

bhaiksuka sn. moltitudine di mendicanti; 
sm. (scil. asrama) quarto stadio nella 
vita del Brahmano, vita da mendicante 
religioso. 

bhaiksopajivin agg. che vive di elemosina. 

bhaidaka agg. relativo a o che proviene da 
una pecora. 

bhaindaka agg. relativo a o che proviene 
dauna pecora. 

bhaima agg. relativo a o che appartiene a 
Bhima; sm. discendente di Bhima; sí. 
(1) 1. figlia di Bhima, i.e. Damayanti;2. 
N. dell'undicesimo giorno nella metà 
luminosa di Magha e festa che si tiene 
in questo periodo (v. blīmaikādašī); 3. 
N. di una grammatica. 
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bhaimapravina sm. il più coraggioso o 
capo dei Bhima. 
bhaimaratha agg. relativo a Bhimaratha; 
Sf. (7) “notte spaventosa”, N. della set- 
tima notte nel settimo mese del settan- 
tasettesimo anno di vita. 
bhaímasena sm. patr. da Bhimasena 
(MaitrS). 
bhaimaseni sm. 1. patr. da Divodāsa; 2. 
patr. da Ghatotkaca. 
bhaimasenya sm. patr. da Bhimasena. 
bhaimāyana sm. patr. da Bhaima. 
bhaimi sm. patr. da Ghatotkaca. 
bhaiyābhatta sm. N. di un autore. 
bhairava agg. 1. spaventoso, terribile, or- 
ribile, tremendo; 2. relativo a Bhaira- 
va; avv. (am) terribilmente, spavento- 
samente; sm. 1. N. di una forma di $i- 
và; 2. uomo che rappresenta Bhairava; 
3. sciacallo; 4. montagna; 5. mus. N. di 
un rāga; 6. N. di un capo dell'esercito 
di Siva; 7. N. di un figlio di Siva con 
Tarāvatī (moglie di Candrašekhara, re 
di Karavirapura); 8. N. di un Nāga; 9. 
N. di un Yaksa; 10. N. di un cacciatore; 
11. N. di due re e di vari maestri e auto- 
ri; 12. N. di un fiume; 13. pl. N. di una 
setta ; sf. (à) 1. N. di Nirrti; 2. pl. N. di 
una classe di Apsaras; sn. 1. terrore o 
capacità di esercitare terrore; 2. N. di 
un tantra. 
bhairavakāraka agg. che provoca terro- 
re, spaventoso. 
bhairavatantra sn. N. di un tantra. 
bhairavatarjaka sm. “che minaccia cose 
terribili", N. di Visnu (propriamente di 
Siva). 
bhairavatva sn. condizione di essere 
Bhairava o una forma di Siva. 
bhairavadatta sm. N. di vari autori. 
bhairavadipadana sn. N. di un'opera. 
bhairavadipana sn. N. di un'opera. 
bhairavanavarasaratna sn. N. di un'o- 
pera. 
bhairavanathatantra sn. N. di un'opera. 
bhairavanamavali sf. N. di un’opera. 
bhairavapaddhati sf. N. di un’opera. 
bhairavapurāņa sn. N. di un'opera. 
bhairavaprayoga sm. N. di un'opera. 
bhairavaprasada sm. N. di un'opera. 
bhairavaprādurbhāvanātaka sn. N. di 
un'opera. 
bhairavamantra sm. N. di un'opera. 
bhairavayātanā sf. dolore inflitto da Siva 
(come punizione). 
bhairavasamhitā sf. N. di un'opera. 
bhairavasaparyavidhi sm. N. di un'opera. 
bhairavasahasranaman sn. N. di un'o- 
pera. 
bhairavasimha sm. N. di un figlio di Na- 
rasimha e padrone di Rucipati. 
bhairavastava sm. N. di vari inni. 
bhairavastotra sn. N. di vari inni. 


bhairavānanda sm. 1. N. di uno Yogin; 2. 
N.diunautore. 

bhairavaradhana sn. N. di un'opera. 

bhairavārcanakalpalatā sf. N. di un'o- 
pera. 

bhairavārcāpārijāta sm. N. di un'opera. 

bhairavāstaka sn. N. di una raccolta di ot- 
to tantra. 

bhairavi sf. 1. N. di una forma di Durga; 2. 
ragazza di dodici anni (che rappresenta 
Durgā alla festa di Durga); 3. mus. N. 
di una rāgiņī. 

bhairavitantra sn. N. di un'opera. 

bhairavipatala sm. sn. N. di un'opera. 

bhairaviya agg. relativo a Bhairava. 

bhairaviyatantra sn. N. di un'opera. 

bhairaviyaparicasamdhi sm. N. di un'o- 
pera. 

bhairavirahasya sn. N. di un'opera. 

bhairavirahasyavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

bhairavendra sm. N. diunre. 

bhairaveša sm. "signore del terrore", N. 
di Visnu (propriamente di Siva). 

bhairavyastottarašatanāmāvalī sf. N. di 
un'opera. 

bhairika sm. N. di un figlio di Krsna avuto 
da Satyabhama. 

bhaisaja sm. Perdix Chinensis; sn. droga, 
medicina; agg. relativo a Bhaisajya. 

bhaísajya sm. patr. da Bhisaj o Bhisaja; 
sn. 1. curatività, efficacia guaritrice; 2. 
cerimonia eseguita come rimedio per 
la malattia; 3. rimedio, droga o medici- 
na (ŠBr; Sušr); 4. il somministrare me- 
dicine (MW). 

bhaisajyaguruvaidūryaprabhā sf. N. di 
un'opera buddhista. 

bhaisajyayajfia sm. sacrificio eseguito 
come rimedio perla malattia. 

bhaisajyaratnavali sf. N. di un'opera. 

bhaisajyarāja sm. N. di un Bodhisattva. 

bhaisajyasamudgata sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 

bhaisajyasāra sm. N. di un'opera. 

bhaisajyasārāmrtasamhitā sf. N. di 
un'opera. 

bhaisajyasena sm. N. di un Bodhisattva. 

bhaigņajya sm. (vl. bhaisaja) patr. da 
Bhisnaja. 

bhaismaka agg. da Bhismaka; sf. (7) patr. 
daRukmini. 

bhohšabda sm. parola bhoh. 

bhomsala sm. N. di una famiglia reale di 
Tanjore. 

bhomsalavamšāvalī sf. N. di una Campü. 

bhoktavya agg. 1. da essere gustato o 
mangiato; 2. da essere usato o impie- 
gato; 3. da essere posseduto o governa- 
to o dominato; 4. da essere usato o uti- 
lizzato; 5. da essere nutrito. 

bhoktr sm. sf. (tri) 1. chi gusta o mangia, 
sperimenta, prova, soffre; 2. domina- 


bhogabhuj 


bhoktrtva sn. stato di chi prova piacere, 
godimento, percezione. 
bhoktršakti sf. facoltà dell'anima nel ruo- 
lodi possessore della natura. 
bhoksyaka sm. N. di un popolo. 
bhogá sm. 1. giro o curva, spira (di un ser- 
pente), (RV etc.); 2. cappuccio allargato 
del serpente (Hariv; Kam; Paricat); 3. ti- 
po di equipaggiamento militare (Kam); 
4. serpente (Suparn); 5. corpo (L). 
bhoga sm. 1. godimento, il mangiare, il 
nutrirsi di (RV etc.); 2. uso, applicazio- 
ne; 3. fruizione, usufrutto, uso di un de- 
posito; 4. godimento sessuale; 5. godi- 
mento della terra o di una regione, i.e. 
governo, dominio; 6. il fare esperien- 
Za, il sentire, percezione (di piacere o 
dolore); 7. profitto, utile, vantaggio, 
piacere, diletto; 8. oggetto di godimen- 
to (come cibo, festa etc.); 9. possesso, 
proprietà, ricchezza, reddito; 10. sala- 
rio (spec. di prostituzione); 11. astrn. il 
passare attraverso una costellazione; 
12. parte dell'eclittica occupata da 
ognuna delle ventisette case lunari; 13. 
mat. numeratore di una frazione; 14. 
N. di un maestro; sf. (4) N. di una 
Suráüngana. 
bhogakara agg. che produce o offre godi- 
mento. 
bhogakarman sm. N. di un poeta. 
bhogakarika sf. N. di un'opera. 
bhogaguccha sn. salario di prostituzione. 
bhogagrha sn. "camera di piacere", ap- 
partamenti delle donne, harem. 
bhogagráma sm. N. di un villaggio. 
bhogamkarā sf. N. di una Dikkanya. 
bhogajāta agg. prodotto da godimento o 
da sofferenza. 
bhogatrsna sf. 1. brama di godimenti 
mondani; 2. godimento egoistico. 
bhogatva sn. condizione di essere curvato 
o girato, curvatura. 
bhogadatta sf. N. di donna. 
bhogada sf. “che concede godimento”, N. 
della dea dei Pingala. 
bhogadeva sm. N. di uomo. 
bhogadeha sm. corpo di sentimento (cor- 
po intermedio che una persona morta 
acquisisce tramite la Srāddha dopo la 
cremazione e con il quale, secondo le 
sue opere, gode della felicità o soffre la 
miseria). 
bhoganatha sm. chi nutre, chi sostiene. 
bhoganidhi sf. N. di una Surangana. 
bhogapati sm. "signore delle entrate", go- 
vernatore di una città o di una provin- 
cia. 
bhogapāla sm. mozzo di stalla (cfr. bho- 
gika). 
bhogapišācikā sf. fame. 
bhogaprasthasm. pl. N. di un popolo. 
bhogabhatta sm. N. di un poeta. 
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bhogabhümi 


bhogabhümi sf. "terra di fruizione", luo- 
go dove le persone godono della ri- 
compensa delle loro opere (opp. a kar- 
mabhoga, terra delle azioni). 
bhogabhrtaka sm. servitore che lavora 
solo per mantenimento. 
bhogamandapa sm. parte del tempio Ja- 
gannāth dove viene cucinato il cibo per 
le offerte. 
bhogamalini sf. N. di una Dikkanya. 
bhogalābha sm. 1. “acquisizione di pro- 
fitto”, benessere; 2. guadagno o profit- 
to fatto con l’uso di qualsiasi cosa de- 
positata o impegnata. 
bhogavát agg. 1. dotato di giri o di curve o 
di anelli, ad anelli, con le spire (come 
un serpente), (R); 2. dotato di cappuc- 
cio (cfr. mahabhoga); 3. serpente o de- 
mone-serpente; sf. (ari) 1. ninfa-ser- 
pente (MBh): 2. N. di una delle Matr 
che assistono Skanda (MBh): 3. (vl. 
bhogavati) città dei demoni-serpenti 
nelle regioni sotterranee (MBh; R; Ha- 
riv; RTL 322); 4. fiume sacro del re dei 
serpenti (MBh). 
bhogavat agg. dotato di godimenti, che ha 
o che offre godimento, piacevole, feli- 
ce, prospero; sm. 1. il danzare, arte 
dell'imitazione; 2. N. della residen- 
za di Satyabhāmā; sf. (ati) 1. notte del 
secondo giorno lunare; 2. N. di 
Ujjayini nell'età Dvāpara; 3. N. di una 
città; 4. N. di una Dikkanya; 5. N. di 
un'opera. 
bhogavardhana sm. pl. N. di un popolo. 
bhogavarman sm. N. di vari uomini. 
bhogavastu sn. oggetto di godimento . 
bhogasamkrāntividhi sm. N. di una se- 
zione del Bhavisyottara Purāņa. 
bhogasadman sn. "posto o dimora del 
piacere", appartamenti delle donne. 
bhogasena sm. N. di uomo. 
bhogasthana sn. 1. corpo; 2. appartamenti 
delle donne. 
bhogasvamin sm. N. di uomo. 
bhogādhi sm. pegno o deposito che può 
essere usato fino al riscatto. 
bhoganta sm. fine del godimento o della 
sofferenza. 
bhogayatana sn. luogo di godimento. 
bhogarha agg. adatto al godimento, da es- 
sere goduto o posseduto; sn. proprietà, 
denaro. 
bhogarhya sn. granturco, grano. 
bhogāvalivrtti sf. N. di un’opera. 
bhogāvalī sf. 1. panegirico di encomiasti o 
bardi di professione. 
bhogavasa sm. 1. “dimora del piacere”, 
appartamenti delle donne; 2. ifc. sf. (4) 
stanza per dormire. 
bhogika sm. 1. custode di cavalli, mozzo 
di stalla (v. bhogapāla); 2. capo di un 


villaggio. 


bhogikānta sn. C'care;e semgBtÜ/vatisiastri C 


vento. 


bhogigandhika sf. specie di pianta di ic- 
neumone. 

bhogin 1 agg. dotato di giri o di curve o di 
anelli, curvato, ad anelli (come un ser- 
pente); sm. 1. serpente o demone-ser- 
pente; 2. tipo di arbusto; sf. (ini) ninfa- 
serpente. 

bhogin 2 agg. 1. che gode, che mangia; 2. 
che ha o che offre godimenti, devoto al 
piacere, ricco, opulento; 3. che soffre, 
che esperimenta, che subisce; 4. che 
usa, che possiede; sm. 1. dedito a godi- 
menti sensuali; 2. re; 3. capo del villag- 
gio; 4. barbiere; 5. chi ha una commis- 
sione da eseguire; 6. persona che accu- 
mula denaro per una spesa particolare; 
7. N. di un principe; sf. (ini) 1. specie di 
eroina; 2. concubina del re o moglie 
nonregolarmente consacrata con lui. 

bhoginandana sm. patr. da Šālivāhana. 

bhogipura sn. città dei demoni-serpenti. 

bhogibhuj sm. “mangiatore di serpenti", 
icneumone. 

bhogivallabha sn. “caro ai serpenti", tipo 
di sandalo. 

bhogindra sm. 1. "re dei serpenti", N. di 
Ananta; 2. N. di Patanjali. 

bhogindratanaya sm. patr. da Šālivāhana. 

bhogindranandana sm. patr. da Šālivāha- 
na. 

bhogīša sm. “re dei serpenti", N. di Ananta 
eSesa. 

bhoge$varatirtha sn. N. di un sacro luogo 
di abluzione. 

bhógya agg. 1. da essere goduto, da essere 
usato, ció che puó essere goduto o usa- 
to, utile, vantaggioso (AV etc.); 2. da 
essere sopportato o sofferto (Megh; 
Rājat); 3. astrn. da essere passato; sf. 
(à) prostituta (L); sn. 1. oggetto di go- 
dimento, possesso, denaro (L); 2. gran- 
turco, grano (L); 3. pietra preziosa (L). 

bhogyatā sf. condizione di essere usato, 
utilità, vantaggiosità, fruibilità. 

bhogyatva sn. condizione di essere usato, 
utilità, vantaggiosità, fruibilità. 

bhogyādhi sm. pegno o deposito che pud 
essere usato fino al riscatto. 

bhogyarha sn. granturco, grano (cfr. 
bhogārhya). 

bhojā agg. 1. che concede godimento, be- 
nefīco, liberale (RV); 2. che gode, che 
conduce una vita di godimento (BhP); 
sm. 1. re con qualità non comuni (Ait- 
Br); 2. pl. N. di una regione (vicino i 
monti Vindhya) o di un popolo (i di- 
scendenti di Mahābhoja), (MBh; Ha- 
riv; Pur); 3. re dei Bhoja (MBh); 4. N. 
di Bhojadeva (Da$; Sāh; Rajāt); 5. N. 
di vari re e di altri uomini (Hariv; Ra- 
gh); 6. abitanti della città di Bhojakata 
(L); sf. (a) 1. (vl. bhojyā) principessa 
dei Bhoja (MBh; Hariv); 2. N. della 
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bhojaka agg. 1. che mangia (v. bahu- 
bhojaka); 2. che sta per mangiare; 3. 
che dà da mangiare, che nutre; sm. 1. 
cameriere a tavola; 2. N. di una casta di 
sacerdoti (o adoratori del Sole, che si 
crede siano discesi dai Maga per matri- 
moni fra membri di caste diverse coa 
donne della stirpe dei Bhoja); 3. astro- 
logo; 4. N. di un re. 

bhojakata sn. 1. N. di una città; 2. regione 
di Bhoja; sm. pl. abitanti della città dz 
Bhojakata. 

bhojakatiya sm. pl. abitanti di Bhojakata. 

bhojakanyā sf. ragazza della stirpe dei 
Bhoja. 

bhojakulapradipa sm. “lume della stirpe 
dei Bhoja", N. di un re di Vidarbha. 

bhojacampū sf. N. di un'opera. 

bhojacaritra sn. N. di un'opera. 

bhojaduhitr sf. principessa dei Bhoja. 

bhojadeva sm. 1. N. di un celebre re di 
Dhārā; 2. N. di unre di Kaccha. 

bhojadevašabdānušānana sn. N. di 
un'opera. 

bhójana agg. 1. che nutre, che dà da mān- 
giare (detto di Siva), (MBh); 2. vorace 
(R); sm. N. di una montagna (BhP); sn. 
1. atto di godere, l'usare (RV); 2. atto di 
mangiare (eccezionalmente con l'ace. 
dell'oggetto), (RV etc.); 3. pasto, cibo; 
4. qualsiasi cosa usata o goduta, pro- 
prietà, possesso (RV; AV; Naigh); 5. go- 
dimento, oggetto di godimento o piace- 
re da esso provocato (RV); 6. atto di dar 
da mangiare, il nutrire (Gr$rs: R:Mnx 
7.il preparare il cibo, il cucinare (Nal). 

bhojanaka sm. specie di pianta. 

bhojanakastüri sf. N. di un'opera. 

bhojanakāla sm. momento del pasto. 

bhojanakutühala sn. N. di un'opera sul- 
l'arte culinaria. 

bhojanagara sn. N. di unacittà. 

bhojanagrha sn. stanza per pranzare. 

bhojanatyāga sm. astinenza dal cibo, di- 
giuno. 

bhojananda sm. N. di un autore. 

bhojanabhāņģa sn. piatto di came. 

bhojanabhümi sf. luogo per mangiare. 

bhojanarendra sm. N. di Bhojadeva, re di 
Dhārā. 

bhojanavidhi sm. “cerimonia del pran- 
zo”, N.di varie opere. 

bhojanavišesa sm. cibo scelto, squisitez- 
za, prelibatezza. 

bhojanavrtti sf. pl. corso o atto del man- 
giare, pasto. 

bhojanavelā sf. ora dei pasti. 

bhojanavyagra agg. 1. occupato o impe- 
gnato a mangiare; 2. tormentato o mes- 
so a dura prova dalla mancanza di cibo. 

bhojanavyaya sm. spesa peril cibo. 

bhojanasamaya sm. ora dei pasti. 

bhojanasütra sn. N. di un'opera. 

bho VI Rosta sn. cibo e abbiglia- 
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bhojanüdhikara sm. sovrintendenza sul 
cibo o le provviste, ufficio del padrone 
dellacucina. 
bhojanārthin agg. bramoso di cibo, affa- 
mato. 
bhojanidhi sf. N. di una Surángana. 
bhojaniya agg. 1. da essere mangiato, 
mangiabile; 2. da essere nutrito, da es- 
ser fatto mangiare; 3. a cui il godimen- 
to deve essere offerto o il servizio deve 
esser fatto; sn. 1. cibo (spec. ció che 
non va masticato); 2. sale marino. 
bhojaniyamrta agg. che è morto di indi- 
gestione. 
bhojanismrti sf. N. di un'opera. 
bhojanrpati sm. N. di Bhojadeva, re di 
Dhārā. 
bhojanottara agg. da essere preso dopo 
un pasto (come pillole). 
bhojapati sm. 1. re dei Bhoja, re Bhoja; 2 
N.di Kamsa; 3. re dei Bhoja. 
bhojapitr sm. padre di un re. 
bhojaputrī sf. principessa dei Bhoja. 
bhojapurasn. N. di unacittā. 
bhojapuri sf. N. di una città. 
bhojaprabandha sm. N. di un’opera (che 
celebra le imprese di re Bhoja). 
bhojayitavya agg. da essere fatto mangia- 
re, da essere nutrito. 
bhojayitr agg. 1. che fa godere o mangia- 
re, che nutre; 2. che fa godere un altro o 
che fa percepire qualsiasi cosa; 3. chi 
incoraggia al godimento o al diverit- 
mento. 
bhojayitvā ger. avendo fatto mangiare, 
avendo nutrito. 
bhojarāja sm. 1. re dei Bhoja; 2. N. di 
Kamsa; 3. N. di Bhojadeva (re di 
Dhārā). 
bhojarājakavivarga sm. N. di un'opera. 
bhojarājaprabandha sm. N. di un'opera. 
bhojarājavārttika sn. N. di un'opera. 
bhojarājavijaya sm. N. di un'opera. 
bhojarājavrtti sf. N. di un'opera. 
bhojarājasaccarita sn. N. di un'opera. 
bhojaràjiya agg. relativo a o che proviene 
da Bhojarāja. 
bhojavyadhipa sm. 1. “re dei Bhoja", N. 
di Kamsa; 2. N. di Karna (fratello di 
mezzo dei Pandu). 
bhojādhirāja sm. re dei Bhoja. 
bhojāntā sf. N. di un fiume. 
bhojika sm. N. di un Brahmano. 
bhojin agg. ifc. 1. che gode, che mangia; 2. 
che usa, che possiede; 3. che sfrutta. 
bhojendrasm. re dei Bhoja. 
bhojya agg. 1. che deve essere goduto o 
mangiato, che č goduto o mangiato, 
spec. che pud essere mangiato senza 
masticare; 2. da essere goduto o usato; 
3. daessere goduto sessualmente; 4. da 
essere goduto o percepito; 5. da essere 
sofferto o esperito; 6. da essere nutrito, 


a cui deve esserg.datg har ia fat S EE tain 


fatto mangiare, a esser nutrito; S. 


N. di un popolo; sf. (4) 1. mezzana; 2. 
principessa dei Bhoja; sn. 1. ogni cosa 
di cui godere o da mangiare, nutrimen- 
to, cibo; 2. atto di mangiare, pasto; 3. 
cena festiva; 4. squisitezza; 5. banchet- 
to, abbondanza di provviste, generi 
commestibili; 6. godimento, vantag- 
gio, profitto. 

bhojyakāla sm. ora di mangiare, ora dei 
pasti. 

bhojyatā sf. condizione di essere mangia- 
to, stato di essere cibo. 

bhojyatāmyā vb. cl. 2 P. bhojyatāmyāti: 
divenire cibo. 

bhojyatva sn. condizione di essere man- 
giato, stato di essere cibo. 

bhojyamaya agg. che consiste di cibo d'o- 
gnitipo. 

bhojyasambhava sm. “che ha la sua origi- 
ne nel cibo", chilo, chimo, succo pri- 
mario del corpo (cfr. rasa). 

bhojyanna agg. il cui cibo puó essere 
mangiato. 

bhojyosna agg. troppo caldo per essere 
mangiato. 

bhota sm. N. di una regione, Bhota, Tibet. 

bhotago sm. “bue tibetano”, Bos Gavaeus. 

bhotadeša sm. regione di Bhota. 

bhotanga sm. N. di una regione, Bhutān. 

bhotānta sm. N. di una regione. 

bhotiya agg. tibetano. 

bhotiyakosi sf. N. di un fiume. 

bhobhāva sm. natura di bhoh. 

bhomīrāsf. corallo. 

bhola sm. figlio di un Vai$ya e di una Nati. 

bholānātha sm. 1. N. di Siva; 2. N. di un 
autore. 

bholi sm. cammello. 

bhovādin agg. che dice bhoh. 

bhos intz. o ptc. vocativa comunemente 
usata nel rivolgersi a un'altra persona o 
a diverse persone “O! Oh! Ehi!”, nei 
soliloqui “ahimè!”. 

bhoskāra sm. regole di indirizzo. 

bhohara sm. N. di un poeta. 

bhaugaka sm. patr. da Bhogata. 

bhaujakata agg. relativo a o che proviene 
da Bhojakata. 

bhaujamga agg. relativo a un serpente, 
come un serpente; sn. (scil. bha) co- 
stellazione del serpente, Naksatra A$- 
lesa. 

bhauji sm. patr. da Bhoja. 

bhaújisya sn. schiavitù, servitù (Suparn). 

bhaujiya agg. relativo a Bhauji. 

bhaujya sn. rango di un re con il titolo di 
Bhoja. 

bhauta sm. tibetano. 

bhaunikya sf. patr. da Bhunika. 

bhauņdasm. N. di un poeta. 

bhauta agg. 1. relativo agli esseri viventi, 
destinato aloro (come un sacrificio); 2. 
(vl. bhautaka) Da ao posseduto 


varat! ma- 


bhaumya 


teriale; sm. uomo pio; sf. (7) "tempo dei 
fantasmi", notte; sn. moltitudine di 
Bhüta. 

bhautatulya agg. come un idiota, pazzo, 
imbecille. 

bhautapraya agg. come un idiota, pazzo, 
imbecille. 

bhautika agg. come un idiota, pazzo, im- 
becille; sn. perla; sm. 1. N. di Siva; 2. 
sorta di monaco; sn. 1. qualsiasi cosa 
naturale o materiale; 2. perla; 3. pl. 
qualità degli elementi. 

bhautya sm. N. di un Manu; agg. relativo a 
lui. 

bhaupāla sm. figlio di un principe, re. 

bhaumá agg. 1. relativo o dedicato alla 
terra, prodotto o che proviene dalla ter- 
ra, terreno, terrestre (VS); 2. che con- 
sta o è fatto di terra, terrestre (PaficaBr; 
KatySr; MBh); 3. che proviene dal ter- 
reno (come reddito etc.), (L); 4. relati- 
vo al pianeta Marte o al suo giorno, che 
cade di martedì (Vet); sm. 1. Punar- 
navi con fiori rossi (L); 2. N. del venti- 
settesimo muhürta (L); 3. matr. di una 
divinità della terra (GrS); 4. matr. di 
Atri; 5. matr. del Daitya Naraka 
(MBh); 6. matr. del pianeta Marte (il 
cui giorno è martedì), (MBh); sm. sn. 
N. di AV XII, 1; sf. (7) “prodotto dalla 
terra”, N. di Sità (L); sn. 1. pl. polvere 
della terra (MBh); 2. granturco, grano 
(Apast); 3. ifc. pavimento, impiantito 
(MBh; R). 

bhaumaka sm. animale che vive sulla ter- 
ra. 

bhaumacara sm. “corso del pianeta Mar- 
te", N. di un capitolo del commentario 
di Bhattotpala al VarBrS. 

bhaumadaršanacāra sm. N. di un capito- 
lo del Mīnajātaka. 

bhaumadevalipi sf. N. di un tipo di scrit- 
tura. 

bhaumana sm. N. di Vi$vakarman. 

bhaumapüjà sf. N. di un'opera. 

bhaumapuüjavidhi sm. N. di un'opera. 

bhaumaratna sn. corallo. 

bhaumavara sm. "giorno di Marte", mar- 
tedi. 

bhaumavaravratavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

bhaumavrata sn. N. di una osservanza o 
cerimonia. 

bhaumavratakathā sf. N. di un'opera. 

bhaumavratapūjāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

bhaumašānti sf. N. di un'opera. 

bhaumasamhità sf. N. di un'opera. 

bhaumasükta sn. N. di un'opera. 

bhaumastotra sn. N. di un'opera. 

bhaumāvatāravarņanasn. N.di un'opera. 

bhaumika agg. che si trova sulla terra, 
raccolto sul terreno. 


aperanta ee ARR ol ¡gov sulla terra, ter- 


bhaura 


bhaurasm. patr. da Bhüri. 

bhaurika sm. 1. tesoriere; 2. pl. N. di una 
regione che appartiene a Prācya; sf. (7) 
miniera. 

bhaurikāyaņi sm. patr. da Bhauriki. 

bhaurikividha agg. abitato da Bhauriki. 

bhaulikîyani sm. patr. da Bhauliki.. 

bhaulikividha agg. abitato da Bhauliki. 

bhaulingi sm. re di Bhülinga; sf. (7) princi- 
pessadi Bhūlinga. 

bhaulingika agg. relativo a Bhaulingi. 

bhaulīsf. mus. N. di un raga. 

bhauvaná agg. che appartiene al mondo 
(AV); sm. 1. patr. da Vi$vakarman; 2. 
patr. da Sadhana (VS; Br; BhP). 

bhauvanāyana sm. patr. da Bhuvana o 
Bhauvana. 

bhauvadika agg. che appartiene alla clas- 
se di radici che comincia con rad. bhū, 
che appartiene alla prima classe. 

bhauvāyanā sm. patr. da Kapivana (Mai- 


trS; PaficavBr). 

bhyas vb. cl. 1 A. bhydsate: aver paura, es- 
sere spaventato, tremare. 

bhramá vb. (vl. bhras) cl. 1 A. 


bhramšate; cl. 4 P. bhrašyati: 1. cade- 
re, decadere, cadere giù o accadere o 
cadere a pezzi; 2. picchiare contro 
(loc.); 3. rimbalzare da (abl.); 4. cade- 
re (fig.), declinare, decadere, fallire, 
scomparire, svanire, essere rovinato o 
perduto; 5. essere separato da o priva- 
to di, perdere (abl.); 6. scivolar via o 
fuggire da (gen.); 7. desistere o devia- 
re da, abbandonare (abl.); caus. bh- 
ramšayati (vl. bhrāšayati): 1. far ca- 
dere (lett. e fig.), abbattere, demolire; 
2. far scomparire o far essere perduto, 
distruggere; 3. far fuggire da (abl.); 4. 
far deviare da (abl.); 5. privare chiun- 
que (acc.) di (abl.). 
bhramša sm. 1. il cadere giù o lo staccarsi, 
lo scivolar giü o lo scivolar via; 2. de- 
clino, decadenza, rovina; 3. scompar- 
sa, perdita, cessazione; 4. l'allontanar- 
si o il deviare da, abbandono di (abl. o 
in comp.), privazione di (in comp.); 5. 
dram. scivolone della lingua (dovuto a 
eccitazione). 
bhramšathu sm. malattia del naso accom- 
pagnata da scarica di muco. 
bhraméana agg. che fa cadere, che abbat- 
te; sn. atto di far cadere o di far cadere 
da, i.e. privazione o perdita di (abl.). 
bhram$ita agg. fatto cadere, abbattutto, 
privato di (abl.). 
bhramšin agg. 1. che cade, che decade, 
che cade giù o che si stacca (in comp.); 
2. contingente, transitorio; 3. che fa ca- 
dere, che rovina, che annichila (cfr. 
svārthabhramšin). sand) 
bhrakum$a sm. attore maschio in abiti 


femminili. 


bhrakufica sm. figlio di uno Ksatriya e di 
una Jalli. 

bhrakuti sf. contrazione delle ciglia, ag- 
grottamento. 

bhrakuti sf. contrazione delle ciglia, ag- 
grottamento. 

bhrakutīmukha agg. con il viso aggrot- 
tato. 

bhraks vb. cl. 1 P. A. bhraksati, bhraksate: 
mangiare. 

bhrája sn. fuoco. 

bhrajj 1 vb. cl. 6 P. A. bhrjjáti, bhrjjáte : 
friggere, tostare, arrostire (spec. grano). 

bhrajj 2 agg. ifc. che arrostisce, che frigge. 

bhrajjana sn. atto di arrostire o di friggere. 

bhran vb. cl. 1 P. bhranati: risuonare, 
emettere un suono. 

bhrabhanga sm. contrazione delle so- 
pracciglia, aggrottamento delle so- 
pracciglia. 

bhram vb. cl. 1 P. bhramati; cl. 4 P. 
bhramyati, bhrāmyati: 1. girovagare o 
errare intorno, vagare, errare; 2. volare 
intorno (come api); 3. roteare (come 
gli occhi); 4. agitare (come una lin- 
gua); 5. fremere (come un feto nell'u- 
tero); 6. muoversi avanti e indietro o in 
maniera incostante, vibrare, svolazza- 
re, vacillare, barcollare; 7. muoversi in 
giro, circolare, girare (come le stelle); 
8. diffondersi, essere corrente (come le 
notizie); 9. ondeggiare, essere perples- 
so, dubitare, errare; caus. bhramayati, 
bhrāmayati: 1. far vagare o errare, gui- 
dare o muoversi intorno, agitare; 2. 
(con pataham o patahaghosaņām) 
suonare in giro un tamburo, proclama- 
re battendo un tamburo; 3. far muovere 
intorno o girare o ruotare, oscillare, 
brandire; 4. guidare attraverso (acc.) in 
un carro; 5. mettere in disordine; 6. far 
sbagliare, confondere; 7. muovere o 
far vagare intorno. 

bhramá sm. ifc. sf. (à) 1. il vagare o l'erra- 
re intorno, il vagabondare sopra o per 
(in comp.), (Kathās); 2. il muoversi in 
giro, il roteare (come gli occhi), 
(Rājat); 3. il girare intorno, il ruotare, 
rotazione (acc.), (MBh; Süryas; Hcat); 
4. fiamma che turbina (RV); 5. vortice 
d'acqua, turbine (Prab); 6. sorgente, 
fontana, corso d'acqua (L); 7. ruota di 
vasaio (Samkhyak); 8. (vl. bhrami) 
macina; 9. succhiello o trivella (L); 10. 
cerchio (Aryabh); 11. vertigine, capo- 
giro (Sušr); 12. confusione, perples- 
sità, errore, sbaglio; avv. (üt) erronea- 
mente o per sbaglio (Git). 

bhramakuti sf. sorta di ombrello. 

bhramana sn. 1. il vagare o l'errare intor- 
no, il vagabondare per, il girare intorno 
(in comp.); 2. oscillazione, barcolla- 
mento, instabilità; 3. il girare intorno, 
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rare, il cadere in errore; 7. il far andārt 
in giro; sf. (7) 1. tipo di gioco (cui gio- 
cano gli amanti); 2. sanguisuga; 3. N. 
di una delle cinque Dhāraņā o conce 
zioni mentali degli elementi. 
bhramanavilasita sn. N. di un metro. 
bhramaņārthe avv. per amoredi viaggiare. 
bhramat agg. che vaga intorno, che erra. 
bhramatkuti sf. sorta di ombrello. 
bhramatva sn. filos. l'essere un errore, ĉr- 
roneità. 
bhramanta sm. piccola casa. 
bhramabhüta agg. che è in errore, erro- 
neo, irreale. 
bhramara sm. ifc. sf. (4) 1. grande ape ne- 
ra, specie di bombo che produce un 
forte ronzio, ape; 2. seduttore, liberti- 
n0; 3. giovane uomo, ragazzo; 4. ruota 
del vasaio; 5. posizione della mano; 6. 
N. di uomo; 7. pl. N. di un popolo; sf. 
(à) tipo di rampicante; sf. (i) 1. ape; 2. 
tipo di gioco (cfr. bhramaņī); 3. specie 
di Oldenlandia; 4. specie di rampican- 
te; 5. N. di una Apsaras. 
bhramaraka sm. sn. ricciolo sulla fronte 
(cfr. bhramarālaka); sm. 1. ape; 2. pal- 
la da gioco; 3. vortice d'acqua; sf. (ika) 
il vagare in tutte le direzioni; sn. 1. trot- 
tola; 2. miele di grandi api nere. 
bhramarakarandaka sm. piccola scatola 
contenente api (che sono lasciate usci- 
re dai ladri per far spegnere le luci nelle 
case). 
bhramarakita sm. Vespa Solitaria. 
bhramarakunda sn. N. di un sacro luogo 
di abluzione sulla montagna Nila. 
bhramaragitatika sf. N. di un’opera. 
bhramaracchalli sf. specie di rampicante. 
bhramaraja agg. prodotto dalle api (come 
il miele). 
bhramaradütakavya sn. N. di un poema 
bhramaradeva sm. N. di un poeta. 
bhramaranikara sm. moltitudine di api. 
bhramarapada sn. tipo di metro. 
bhramarapriya sm. Nauclea Cordifolia. 
bhramarabādhā sf. molestia da parte di 
un'ape. 
bhramaramandala sn. cerchio o sciame 
di api. 
bhramaramārī sf. specie di fiore (che 
cresce in Malwa). 
bhramaravilasita agg. che ha api che gli 
volano intorno; sn. 1. volo o attività di 
api; 2. N. di un metro. 


bhramarasadršakešatā sf. l'avere peli | 
scuri come un'ape (uno degli ottanta | 


segni minori di un Buddha). 
bhramarasamdešakāvya sn. N. di un 
poema. 
bhramarāksetramāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
bhramarātithi sm. Michelia Champaka. 
bhramarananda sm. 1. Mimusops 
Elengi; 2. Gaertnera Racemosa; 3. 
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bhramarāmbākgetra sn. N. della costa di 
Kanara (cfr. bhrámari). 
bhramarāmbāstaka sn. N. di un'opera. 
bhramarāya vb. den. Ā. bhramarayate: 
somigliare a un'ape. 
bhramarāri sm. specie di fiore (che cre- 
scein Malwa). 
bhramarilaka sn. ricciolo sulla fronte. 
bhramarāstaka sn. N. di un poema (cfr. 
bhrūgāstaka). 
bhramarita agg. ricoperto di api. 
bhramaresta sm. tipo di Bignonia; sf. (ā) 
1. Clerodendrum Siphonantus; 2. 
Premna Herbacea. 
bhramarotsavā sf. Gaertnera Racemosa. 
bhramātra sm. sn. (?) numero elevato. 
bhramāya vb. den. A. bhramāyate: inco- 
minciare a girare intorno a o a roteare, 
vagare intorno a. 
bhramāsakta sm. pulitore di spade, ar- 
maiuolo. 
bhrami agg. che gira intorno, che rotea 
(cfr. samvatsarabhrami, svayambhra- 
mi); sf. (vl. bhramt) 1. atto di girare in- 
torno; 2. (vl. bhrama) ruota del vasaio 
o tornio del tornitore; 3. vortice d'ac- 
qua; 4. turbine d’aria; 5. disposizione 
circolare di truppe; 6. errore, sbaglio; 
7. N.di una figlia di Sisumira e moglie 
di Dhruva. 
bhramita agg. 1. fatto andare in giro, fatto 
girare vorticosamente; 2. ifc. erronea- 
mente preso per, confuso con. 
bhramin agg. che gira intorno, che gira 
vorticosamente (detto del vento). 
bhrašiman sm. potenza, veemenza, forza. 
bhrašistha agg. sup. il piü (o molto) po- 
tente, forte o veemente. 
bhra$siyas agg. compar. più (o molto) po- 
tente, forte o veemente. 
bhrasa sm. figlio di un Vai$ya e di una 
Vindaki. 
bhrastá agg. 1. caduto, decaduto, caduto 
giù o da o staccatosi (abl. o in comp.), 
(AV); 2. (con o scil. divah) caduto dal 
cielo i.e. esiliato sulla terra (Kathā; 
Sukas); 3. accasciatosi, decaduto, rovi- 
nato, scomparso, perduto, andato 
(MBh; Kav); 4. svanito o fuggito da, li- 
beratosi di (abl.), (Kathüs); 5. allonta- 
natosi o separato da, privato di (abl. o 
in comp.), (MBh; Kāv); 6. depravato, 
vizioso, che ricade nel peccato (W); sf. 
(a) donna degradata o licenziosa 
(MW). 
bhrastaka sm. 1. N. di uomo; 2. pl. discen- 
denti di Bhrastaka. 
bhrastakriya agg. che ha cessato o ha 
omesso gli atti prescritti. 
bhrastaguda agg. che soffre del prolasso 
delretto. 
bhrastanidra agg. privato del sonno. 
bhrastapari$rama agg. libero dalla stan- 


chezza o dall’ 
bhrastamārga agg. p E gn ij 


bhrastayoga agg. che si č allontanato dal- 
la devozione, chi ricade nel peccato. 

bhrastarājya agg. decaduto o privato di 
unregno. 

bhrastavaisnavakhandana sn. N. di 
un'opera. 

bhrastavya agg. da arrostire o friggere. 

bhrastašrī agg. privato della fortuna, sfor- 
tunato. 

bhrastadhikara agg. caduto da un incari- 
co, licenziato. 

bhrastādhikāratva sn. licenziamento. 

bhrástra sn. padella per friggere, graticola 
(MaitrS). 

bhrastā sf. borsa. 

bhrāj vb. cl. 1 Ā. bhrājate: 1. brillare, ir- 
raggiare, scintillare, luccicare; 2. (con 
na) essere di nessun conto; caus. 
bhrājayati: far brillare o luccicare, il- 
luminare, irraggiare 

bhráj sf. luce, lustro, splendore (RV; Mai- 
trS; ApSr). 

bhrājā agg. che brilla, che luccica (RV; AV); 
sm. 1. N. di uno dei sette soli (TAr); 2. N. 
di un tipo di fuoco (Hariv); 3. N. di un 
Gandharva che protegge il soma (Sāy al- 
l'AitB); 4. pl. (vl. bhrajaslokah) N. di 
un'opera ascritta a Katyayana (Pat); sn. 
N. di due sáman (ArsBr). 

bhrājaka agg. che fa brillare, che rende 
luminoso (detto del fuoco digestivo e 
della bile che illuminano la pelle); sn. 
bile, umore biliare, fiele. 

bhrájajjanman agg. che ha un luogo di 
nascita o di orgine luminoso (detto dei 
Marut), (RV). 

bhrájat agg. che brilla, irradia, luccica 
(RV). 

bhrājathu sm. splendore, luminosità. 

bhrājathumat agg. che brilla, bellissimo 
(detto di una donna). 

bhrájadrsti agg. che ha lance luminose 
(detto dei Marut), (RV). 

bhrājana sn. atto di far brillare, che illu- 
mina, che rende luminoso. 

bhrájas sn. scintillio, abbaglio, luccichio, 
lustro, splendore (RV; VS; Br). 

bhrájasvat agg. 1. che scintilla, che lucci- 
ca (TS); 2. che contiene la parola 
bhrajas (Kath). 

bhrājasvin agg. che scintilla, che luccica. 

bhrāji sf. splendore, lustro (MaitrS). 

bhrājin agg. che brilla, che luccica. 

bhrājira sm. pl. N. di una classe di Dei 
sotto Manu Bhautya. 

bhrájistha agg. sup. che brilla in maniera 
molto luminosa (VS); sm. N. di un fi- 
glio di Ghrtaprstha (BhP). 

bhrājisņu agg. che brilla, splendido, rag- 
giante; sm. 1. N. di Visņu; 2. N. di Siva. 

bhrājisņutā sf. fulgore, luminosità, splen- 
dida apparizione. 

bhrājismat agg.splendido, brillante. 


bhrātrvyavat 


bhrājobhrādantya sm. pl. N. di unaetnia. 

bhrátr sm. 1. fratello (spesso usato per de- 
signare un parente stretto o un amico 
intimo, spec. come termine per rivol- 
gersi in maniera amichevole), (RV); 2. 
du. fratello e sorella (Pāņ I, 2, 68). 

bhrātrka ifc. sf. (d) fratello (cfr. abh- 
rütrka, sabhratrka); agg. che proviene 
dao appartiene a un fratello, fraterno. 

bhrātrgandhi sm. fratello solo in apparen- 
za, chedi fratello ha solo il profumo. 

bhratrgandhika sm. fratello solo in appa- 
renza, che di fratello ha solo il profumo. 

bhratrja sm. figlio del fratello; sf. (4) fi- 
glia del fratello. 

bhrātrjāyā sf. (vl. turjāyā) moglie del fra- 
tello, cognata. 

bhratrtvá sn. fraternità, fratellanza (RV). 

bhratrdatta agg. dato da un fratello; sn. 
cosa data da un fratello a una sorella 
peril suo matrimonio. 

bhratrdvitiya sf. festa che cade il secondo 
giorno nella metà luminosa del mese 
Kārttika (durante la quale le sorelle di- 
vertono i fratelli in commemorazione 
del trattenimento di Yamunā con il fra- 
tello Yama). 

bhratrpatni sf. (v. bhratrjaya) moglie del 
fratello, cognata. 

bhratrpadmavana sn. gruppo di loti si- 
mili a confratelli. 

bhrātrputra sm. (vl. tusputra) figlio del 
fratello, nipote. 

bhrātrbhaginīdu. fratello e sorella. 

bhrātrbhaginībīdaršanavidhi sm. N. di 
un'opera. 

bhratrbhanda sm. sn. fratelli gemelli. 

bhrātrbhāryā sf. 1. moglie del fratello, 
cognata; 2. pl. mogli dei fratelli. 

bhrātrmat agg. che ha un fratello o dei 
fratelli. 

bhrātrvadhu sf. moglie del fratello, co- 
gnata. 

bhrātrvala agg. che ha un fratello o dei 
fratelli. 

bhrátrvya sm. 1. figlio del fratello del pa- 
dre, cugino (AV; Rājat); 2. cugino osti- 
le, rivale, avversario, nemico (AV; VS; 
Br; R; BhP); sn. (con Indrasya) N. di 
un sáman (ArsBr). 

bhratrvyaksayana agg. cie distruggeiri- 
vali (AV). 

bhrātrvyacātana agg. che conduce via i 
rivali (AV). 

bhrátrvyajanman agg. che ha la natura o 
ilcarattere di unrivale (SBr). 

bhrātrvyadevatyā agg. che ha un rivale 
perdivinità (TS; SB». 

bhrātrvyaparāņutti sf. l'eliminare un ri- 
vale(TS). 

bhrātrvyayajūa sm. sacrificio eseguito 
controunrivale. 

bhràtrvyaloká sm. mondo di un rivale 
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bhràtrvyasáhana sn. vittoria sul rivale 
(Kaphist). 
bhratrvyahán agg. che uccide rivali 
(AV). 
bhrātrvyāpanutti sf. eliminazione di un 
rivale (TS). 
bhrātrvyābhibhūti sf. vittoria sul rivale 
(TS). 
bhrātršvasura sm. fratello maggiore del 
marito. 
bhrātrsamghātavat agg. che rimane in- 
sieme coni fratelli. 
bhrātrsimha sm. N. di uomo. 
bhratrsthàna sm. rappresentativo del fra- 
tello. 
bhrātrhatyā sf. fratricida. 
bhrātrā sm. fratello (v. máturbhrátra); sn. 
fratellanza, fraternità (RV). 
bhrātrīya sm. figlio del fratello (del pa- 
dre), nipote; agg. fraterno, che appar- 
tieneorelativoaun fratello. 
bhrātreya sm. figlio del fratello (del pa- 
dre), nipote. 
bhratrya sn. fratellanza, fraternità. 
bhradinisf. mus. $ruti. 
bhrànta agg. 1. che vaga o che erra in giro; 
2. che ha vagato intorno o per (acc.); 3. 
che si muove intorno in maniera inco- 
stante, che gira in tondo, che vacilla, 
che gira vorticosamente; 4. perplesso, 
confuso, che si trova in dubbio o in er- 
rore; sm. 1. elefante in calore; 2. specie 
di stramonio; sn. 1. il vagare intorno, il 
muoversi avanti e indietro; 2. modo di 
combattere; 3. errore, sbaglio. 
bhrantacitta agg. confuso o perplesso 
nella mente, reso perplesso. 
bhrāntabuddhi agg. confuso o perplesso 
nella mente, reso perplesso. 
bhrāntākulitacetana agg. la cui mente é 
angosciata dal dubbio o dall'errore. 
bhranti sf. 1. il vagare o l'errare intorno, il 
muoversi avanti e indietro, il dirigersi 
(detto delle nubi), tremolio (detto del 
fulmine), barcollamento, vacillamen- 
to; 2. il girare intorno, il ruotare (detto 
delle ruote); 3. ifc. il muoversi intorno, 
tergiversare; 4. perplessità, confusio- 
ne, dubbio, errore, falsa opinione. 
bhrantikara agg. che provoca errore o 
confusione. 
bhrāntidaršana sn. percezione erronea. 
bhrantinasana sm. N. di Siva. 
bhrāntimat agg. 1. che vaga o che erra in- 
torno; 2. che gira intorno, che rotola 
(detto di una ruota); 3. che scambia 
chiunque o qualsiasi cosa per (in 
comp.); 4. figura retorica (che descrive 
un errore). 
bhrāntivilāsa sm. N. di una Campü. 
bhrāntihara sm. consigliere, ministro di 
unre. 
bhráma sm. il vagare intorno, instabilità. 
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vole, falso; sm. sn. (vl. bhramakadri) 


magnete; sm. 1. girasole, eliotropio; 2. 
ingannatore, imbroglione; sf. (akā) 
specie di pianta. 

bhramakadri sm. magnete. 

bhrāmaņa sn. 1. il girare intorno, l'oscil- 
lare, l’ondeggiare; 2. vertigine, capo- 
giro; sf. (7) N. di una demoniessa. 

bhramara agg. relativo a o che riguarda 
un'ape; sm. sn. tipo di magnete o cala- 
mita (cfr. bhramaka); sf. (1) 1. N. di 
Durgā; 2. N. di una Yogini o di un'assi- 
stente di Durga; sn. (scil. madhu) 1. 
miele; 2. il danzare intorno; 3. stordi- 
mento, vertigini, epilessia; 4. villaggio. 

bhramarin agg. 1. affetto da vertigini o 
epilessia; 2. che gira vorticosamente, 
che rotea; 3. fatto di miele. 

bhramita agg. roteato (detto degli occhi). 

bhramin agg. (vl. bhrānta) confuso, per- 
plesso. 

bhras vb. (vl. bhrās) cl. 1, 4 A. bhrāšate, 
bhrāšyate: brillare, luccicare. 

bhrāšya agg. da essere abbattuto o demo- 
lito (RV). 

bhrāstra sm. sn. padella per friggere, gra- 
ticola; sn. luce, etere; agg. fritto o cuci- 
nato in una padella per friggere. 

bhrastraka sm. sn. (?) 1. padella per frig- 
gere; 2. N. di uomo. 

bhrastraki sm. patr. da Bhrāstraka. 

bhrāstraja agg. preparato o cucinato in 
una padella per friggere; sf. (à) frittella 
di farina di riso. 

bhrāstramindha agg. che riscalda la pa- 
della per friggere, che frigge o cucina. 

bhrastravratin sm. N. di uomo. 

bhrastreya sm. pl. (vl. bhrastrakrt) N. di 
una famiglia. 

bhri vb. cl. 9 P. bhrináti, bhriņāti: offende- 
re, ferire. 

bhrukumša sm. attore maschio in abiti 
femminili. 

bhrukumsa sm. attore maschio in abiti 
femminili. 

bhrukuti sf. contrazione delle sopracci- 
glia, aggrottamento delle sopracciglia. 

bhrukuti sf. contrazione delle sopracci- 
glia, aggrottamento delle sopracciglia. 

bhrukutikrt agg. che contrae le sopracci- 
glia (MBh). 

bhrukufimukha sn. l'avere il viso corru- 
gato; agg. che ha il viso corrugato; sm. 
tipo di serpente. 

bhrud vb. cl. 6 P. bhrudati: 1. coprire; 2. 
raccogliere. 

bhrubhanga sm. contrazione delle ciglia, 
aggrottamento. 

bhruva ifc. sopracciglio, ciglio. 

bhrūsf. sopracciglio, ciglio. 

bhrūkumša sm. attore maschio in abiti 
femminili. 

bhrükumsa sm. attore maschio in abiti 
femminili. 
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bhrükutikutila agg. contratto, che corru- 
ga (il viso). 

bhrükutikutilanana agg. che ha un viso 
corrugato dall’aggrottamento delle ci- 
glia. 

bhrükutibandha sm. il piegare o il corru- 
gare le sopracciglia. 

bhrükutimukha sn. l'avere il viso corru- 
gato; agg. che hail viso corrugato. 

bhrūkufīracanā sf. il piegare o il corruga- 
re le sopracciglia (v. bhrükutibandha). 

bhrüksepa sm. contrazione delle ciglia, 
aggrottamento delle ciglia. 

bhrüksepajihma sn. (con vilocana) oc- 
chiatain tralice con le ciglia contratte. 

bhrūksepālāpa sm. linguaggio degli ag- 
grottamenti. 

bhrūcāpākrstamukta agg. trascinato € 
scaricato dall'arco delle sopracciglia. 

bhrüjaha sn. radice delle sopracciglia 
(forseillato interno). 

bhrün vb. cl. 10 A. bhrūņayate: sperare, 
desiderare o aver paura. 

bhrüná sn. embrione (RV X, 155, 2); sm. 
1. bambino, ragazzo (L); 2. Brahmano 
molto colto (Hcat); 3. donna incinta (v. 
garbhini), (L). 

bhrünaghna agg. che uccide un embrio- 
ne, che provoca aborti. 

bhrünabhid agg. che uccide un embrione, 
che provoca aborti. 

bhrūņavadha sm. uccisione di un embrio- 
ne. 

bhrünahati sf. uccisione di un embrione. 

bhrūņahatyā sf. 1. uccisione di un em- 
brione (MBh; Br; Up); 2. uccisione di 
un Brahmano colto (R). 

bhrūņahan agg. 1. che uccide un embrio- 
ne, che provoca aborti; 2. che uccide 
un Brahmano colto; sm. sn. (?) uccisio- 


nedi un embrione. 

bhrünahanana sn. uccisione di un em- 
brione. 

bhrünahantr sm. uccisore di un embrio- 
ne, assassino. 

bhrúbhañga sm. contrazione delle ciglia, 
aggrottamento. 

bhrübheda sm. contrazione delle ciglia, 
aggrottamento. 


bhrübhedin agg. che aggrotta, che si ap- 
plica aggrottando le sopracciglia. 

bhrümandala sn. arcata sopraccigliare. 

bhrümadhya sn. intervallo tra le soprac- 
ciglia. 

bhrūlatā sf. sopracciglio arcuato. 

bhrülataksepa sm. contrazione delle ci- 
glia, aggrottamento. 

bhrivaficita sn. pl. (vl. bhrikuñcita) oc- 
chiate rubate. 

bhrūvikāra sm. cambiamento delle so- 
pracciglia, aggrottamento. 

bhrūvikriyā sf. cambiamento. delle so- 
pracciglia, aggrottamento. 
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bhrüviksepam avv. con aggrottamento. 

bhrüvicestita sn. movimento allegro delle 
sopracciglia. 

bhrüvijrmbha sm. il piegare o l'aggrotta- 
rele sopracciglia. 

bhrūvijrmbhaņa sm. il piegare o l'ag- 
grottare le sopracciglia. 

bhrüvibheda sm. movimento allegro del- 
lesopracciglia. 

bhrüvibhrama sm. movimento allegro 
delle sopracciglia. 

bhrūvilāsa sm. movimento allegro delle 
sopracciglia. 

bhrüsamgataka sn. contatto delle soprac- 
ciglia. 

bhrej vb. cl. 1 Ā. bhrejate: brillare, lucci- 
care. 

bhres vb. cl. 1 P. A. bhresati, bhresate: 1. 
barcollare, oscillare, scivolare, fare un 
passo falso; 2. essere arrabbiato; 3. 
aver paura; 4. andare. 

bhrésa sm. 1. il barcollare, lo scivolare, lo 
sviarsi o l’errare, fallimento; 2. perdi- 
ta, privazione. 

bhresaņa sn. atto di andare, il muoversi. 

bhrauņahatya sn. uccisione di un embrio- 
ne. 

bhraunveya sm. matr. da Bhrü. 

bhlaks vb. (vl. bhaks) cl. 1 P. Á. bhlaksati, 
bhlaksate: mangiare. 

bhlāš vb. cl. 1, 4 A. bhlasate, bhlàsyate: 
brillare, irraggiare, luccicare. 


Hm 


ma 1 venticinquesima consonante del'al- 
fabeto devanāgarī. 

ma 2 sm. molosso. 

ma 3 base del pr. di 1 pers. in acc. sg. mám 
omā, str. máyá, dat. máhyam o me, abl. 
mát omád, gen. mama o me. 

ma 4 sm. 1. tempo; 2. veleno; 3. formula 
magica; 4. mus. N. della quarta nota 
della scala; 5. luna; 6. N. di Brahma; 7. 
N. di Visnu; 8. N. di Šiva; 9. N. di Yama; 
sf. (à) 1. madre; 2. misura; 3. autorità; 4. 
luce; 5. conoscenza; 6. il legare, il met- 
tere in ceppi; 7. morte; 8. cintura di don- 
na; sn. 1. felicità, benessere; 2. acqua. 

mamh vb. cl. 1 A. mámhate: 1. dare, dona- 
re, concedere; 2. accrescere; caus. 
mamhayati: 1. dare; 2. parlare; 3. 
splendere. 

mamhána sn. regalo, dono; avv. (d), (an- 
che con dáksasya) prontamente, subi- 
to, di buon grado. 

mamhaniya agg. che deve essere rispetta- 
to o adorato, venerabile, onorabile (v. 


pūjanīya). 


mamhama sm. particolare personifica- 
zione. 

mamhayádrayi agg. che garantisce ric- 
chezza o tesori (RV). 

mamhayá agg. che desidera dare, genero- 
so (RV). 

mámhiyas agg. compar. che dà piū abbon- 
dantemente di (abl.), (RV). 

mámhistha agg. 1. che garantisce più ab- 
bondantemente, molto prodigo o gene- 
roso (RV); 2. eccessivamente abbon- 
dante (RV); 3. abbastanza pronto per 
(dat.), (RV). 

māmhistharāti agg. i cui doni sono piü 
abbondanti, molto ricco o munifico 
(RV). 

maka sm. figlio di un Vai$ya e di una Mā- 
luki. 

mákaka sm. tipo di animale (AV). 

makatpitrka sm. mio padre. 

makadatta sm. N. di uomo. 

makandikā sf. N. di donna. 

makamakāya vb. den. Ā. makamakāyate: 
gracidare (come un rospo). 

mákara sm. l. tipo di mostro marino 
(qualche volta confuso con un cocco- 
drillo, squalo, delfino, etc.), (VS); 2. 
specie di insetto o altro piccolo anima- 
le (Sušr); 3. N. del segno zodiacale del 
Capricorno (Süryas; Var); 4. decimo 
arco di trenta gradi in ogni circolo (L); 
5. armata di truppe in forma di Makara 
(Mn VII, 187); 6. orecchino fatto a for- 
ma di Makara (cfr. makarakundala), 
(BhP); 7. mani piegate a forma di 
Makara (Cat); 8. uno dei nove tesori di 
Kubera (L); 9. uno degli otto tesori ma- 
gici chiamati Padmini (MārkP); 10. 
formula magica recitata sulle armi (R); 
11. N. di una montagna (BhP); sf. (7) 1. 
femmina del mostro marino Makara 
(Paficat); 2. N. di un fiume (MBh). 

makarakati sf. “che ha il fianco da delfi- 
no", N. di donna. 

makarakundala sn. orecchino a forma di 
Makara. 

makaraketana sm. “che ha il Makara co- 
me emblema" o "che ha un pesce sul 
suo stendardo”, N. di Kāmadeva. 

makaraketu sm. “che ha un Makara come 
emblema” o “che ha un pesce sul suo 
stendardo”, N. di Kamadeva. 

makaraketumat sm. “che ha un Makara 
come emblema” o “che ha un pesce sul 
suo stendardo”, N. di Kamadeva. 

makaradamstra sf. “che ha i denti da 
Makara”, N. di donna. 

makaradhvaja sm. 1. “che ha un Makara 
come emblema" o “che ha un pesce sul 
suo stendardo", N. di Kāmadeva; 2. ma- 
re; 3. schieramento di truppe; 4. prepa- 
razione medica; 5. N. di un principe. 

makaranda sm. 1. succo dei fiori, miele; 


makarāvāsa 


no; 5. mus. tipo di misura; 6. N. di uo- 
mo; 7. N. di vari autori e opere; 8. N. di 
un filamento (spec. del fiore di loto); 9. 
N.di un giardino del piacere. 
makarandakanaya vb. den. À. makaran- 
dakaņāyate: essere come gocce o par- 
ticelle di succo di fiori. 
makarandakārikā sf. pl. N. di un'opera. 
makarandadipika sf. N. di un'opera. 
makarandaparicangavidhi sm. N. di 
un'opera. 
makarandapala sm. N. di uomo (padre di 
Trivikrama). 
makarandaprakāša sm. N. di un'opera. 
makarandavat agg. ricco di succo di fio- 
ri; sf. (7) fiore di Bignonia Suaveolens. 
makarandavāsa sm. specie di kadamba. 
makarandavivarana sn. N. di un'opera. 
makarandavivrti sf. N. di un'opera. 
makarandašarman sm. N. di un maestro. 
makarandika sf. 1. tipo di metro; 2. N. di 
una figlia di Vidyadhara. 
makarandodyana sn. N. di un giardino 
del piacere vicino Ujjayini. 
makarapātaka sm. N. di un villaggio. 
makaramasa sm. N. di un mese. 
makararāši sm. N. del segno zodiacale 
del Capricorno. 
makaralafichana sm. “che ha un Makara 
come emblema” o “che ha un pesce sul 
suo stendardo”, N. di Kamadeva. 
makaravahana sm. “che ha un Makara 
come veicolo", N. di Varuna. 
makaravāhinī sf. N. di un fiume. 
makaravibhüsanaketana sm. “che ha un 
Makara come ornamento caratteristi- 
co", N. di Kamadeva. 
makarasamkramaņa sn. passaggio del 
sole dal Sagittario al Capricorno. 
makarasamkrānti sf. 1. passaggio del so- 
le dal Sagittario al Capricorno; 2. N. di 
una festa (che segna il corso del sole 
verso nord). 
makarasamkrantitiladana sn. N. di un'o- 
pera. 
makarasamkrāntidānaprayoga sm. N. 
diun'opera. 
makarasaptami sf. N. del settimo giorno 
nella metà chiara del mese di Magha. 
makarākara sm. “ricettacolo dei Maka- 
ra", mare. 
makarākāra sm. “formato come un 
Makara”, varietà di Caesalpina Ban- 
ducella. 
makaraksa sm. “che ha l'occhio di Maka- 
ra", N. di un Raksasa (figlio di Khara). 
makaranka sm. “che ha un Makara come 
simbolo o segno", 1. N. di Kamadeva; 
2.mare. 
makarānana sm. "che ha la faccia da 
Makara”, N. di un seguace di Siva. 
makarālaya sm. “residenza del Makara”, 
1. mare; 2. N. del numero quattro. 
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makarāšva sm. “che ha un Makara per ca- 
vallo”, N. di Varuna. 
makarika sf. 1. acconciatura; 2. figura che 
assomiglia al Makara. 
makarin agg. “pieno di Makara”, mare. 
makaripattra sn. segno di una Makari 
(sul volto di Laksmi). 
makariprastha sm. N. di unacittà. 
makarīlekhā sf. segno di una Makari (sul 
volto di Laksmi). 
makastu sm. N. di uomo. 
makāra 1 sm. lettera o suono ma. 
makāra 2 sm. piede chiamato molosso. 
makarapañcaka sn. cinque elementi es- 
senziali del rituale tantrico della mano 
sinistra. 
makāravipulā sf. N. di un metro. 
makaradisahasranaman sn. N. di un cap. 
del Rudrayāmala (che contiene mille 
nomi di Rama comincianti per zi). 
makuana sm. N. di una casta di re. 
makuta sn. cresta (v. mukuta). 
makutabandhana sn. N. di un tempio. 
makutagama sm. N. di un'opera. 
makuti sm. sf. editto indirizzato agli 
Südra (v. sdrasasana). 
makura sm. 1. specchio; 2. bastoncino o 
impugnatura del tornio da vasaio; 3. 
Mimusops Elengi; 4. germoglio; 5. 
gelsomino arabico (cfr. mukura). 
makurāņa sm. sn. N. di un luogo. 
makula sm. 1. Mimusops Elengi; 2. ger- 
moglio (cfr. mukula). 
makusta sm. Phaseolus Aconitifolius. 
makustaka sm. Phaseolus Aconitifolius. 
makustha sm Phaseolus Aconitifolius; 
agg. lento. 
makusthaka sm. Phaseolus Aconitifolius; 
agg. lento. 
makülaka sm. Croton Polyandrum. 
makeruka sm. tipo di verme parassita. 
makk vb. cl. 1 A. makkate: andare, muo- 
versi. 
makkalla sm. pericoloso ascesso nell'ad- 
dome (proprio delle partorienti). 
makkula sm. gesso rosso. 
makkola sm. gesso. 
makvana sm. elefante dalle membra pic- 
cole o che non ha ancora messo i denti. 
maks vb. cl. 1 P. maksati: 1. raccogliere, 
impilare; 2. essere arrabbiato. 
māks sm. sf. mosca. 
maksa sm. il nascondere i propri difetti. 
maksavirya sm. Buchanania Latifolia. 
máksa sf. mosca. 
máksika sf. (vl. sm. máksika, maksīkā) 
mosca, ape (RV). r 
makşikāmala sn. “escrezione delle api”, 
cera. H Hu 
maksikasraya sm. *tricettacolo di api „cera. 
maksu agg. solo str. pl. maksübhih (vl. 
maksúbhih), veloce, rapido; sm. N. di 


uomo. 


maksuna sn. misura o peso. 

maksü avv. velocemente, rapidamente, 
presto, direttamente (RV). 

maksüjavas agg. molto veloce (RV VI, 
45, 14). 

maksütama agg. molto rapidamente (RV 
VIII, 19, 12). 

maksüyá agg. veloce, rapido, agile (detto 
dei cavalli), (RV VII, 74, 3). 

makh vb. cl. 1 P. makhati: andare, muo- 
versi. 

makhā agg. giocondo, allegro, vivace, vi- 
goroso, attivo, senza riposo (detto dei 
Marut e di altre divinità), (RV; Br); sm. 
l. festività, festa, ogni occasione di 
gioia o festività (RV; SankhGr); 2. sa- 
crificio, oblazione sacrificale (SBr); 3. 
N. di unessere mitico (RV; VS; $Br). 

makha sm. sn. (?) città della Mecca. 

makhakriyā sf. rito sacrificale. 

makhatratr sm. “protettore del sacrificio 
di Vi$vamitra", N. di Ráma (figlio di 
Dašaratha). 

makhatrayavidhāna sn. N. di un'opera. 

makhadvis sm. “nemico del sacrificio", 
demone, Ráksasa. 

makhadvesin sm. “nemico del sacrificio 
(di Daksa)”, N. di Siva. 

makhamathana sn. turbamento del sacri- 
ficio (di Daksa). 

makhamaya agg. che contiene o rappre- 
sentaun sacrificio. 

makhamukha agg. che inizia un sacrifi- 
cio. 

makhávat agg. 1. compagno di Makha 
($Br); 2. sacrificatore (Hari v). 

makhavahni sm. fuoco sacrificale. 

makhavisaya sm. distretto della Mecca. 

makhavedi sf. altare sacrificale. 

makhasya vb. den. P. A. makhasyáti, 
makhasyáte: essere allegro o vivace. 

makhasyú agg. allegro, vivace, esuberan- 
te (RV). 

makhasvamin sm. (vl. maghasvamin) “si- 
gnore del sacrificio", N. di unautore. 

makhahān sm. “uccisore di Makha", N. di 
Agni oIndra o Rudra (TS). 

makhāmšabhāj sm. “che prende parte a 
un sacrificio", dio. 

makhagni sm. fuoco sacrificale. 

makhānala sm. fuoco sacrificale. 

makhānna sn. “cibo sacrificale”, seme 
della Euryale Ferox. 

makhāpeta sm. N. di un Raksasa. 

makhalaya sm. casa o luogo per il sacrifi- 
cio. 

makhásuhrd sm. N. di Siva. 

makheša sm. "signore del sacrificio", N. 
di Visnu. 

maga sm. mago, sacerdote del sole; sm. pl. 
N. di un paese nello Sakadvipa abitato 
principalmente da Brahmani. 

magádha sm. 1. paese dei Magadha, Bihar 
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lodi della stirpe del suo signore (L); sf. 
(à) 1. città di Magadha (L); 2. pepe lun- 
go (Sušr). 

magadhadeša sm. paese di Magadha. 

magadhaparibhasa sf. N. di un'opera. 

magadhapuri sf. città di Magadha. 

magadhapratistha agg. che abita nel Ma- 
gadha. 

magadhalipi sf. scrittura del Magadha. 

magadhavamšaja agg. nato dall'etnia del 
Magadha. 

magadhājira sn. corte di Magadha. 

magadhiya agg. che è legato a o che viene 
dal Magadha. 

magadhešvara sm. 1. re dei Magadha; 2. 
N.diunre dei Magadha. 

magadhodbhava agg. nato o cresciuto nel 
Magadha; sf. (4) pepe lungo. 

magadhya vb. den. P. magadhyati: 1. cir- 
condare; 2. servire, essere schiavo. 

maganda sm. usuraio. 

máganda sn. N. di un metro (VS). 

magala sm. N. di uomo. 

magava sm. sn. (?) numero particolarmen- 
tealto. 

magavyakti sf. N. di un'opera di Krsņadā- 
sa Mišra sui Brahmani Šākadvīpin. 

magasa sm. pl. N. dei guerrieri della casta 
dello Sakadvipa. 

magu sm. mago. 

magundi sf. N. di un essere mitico (le cui 
figlie sono demoni). 

magna agg. 1. immerso, affondato in (loc. 
o in comp.); 2. tramontato (p.e. la lu- 
na); 3. immerso nella sfortuna; 4. ifc. 
scivolato in, che si nasconde in; 5. 
sprofondato, piatto (p.e. il petto oil na- 
so); sm. N. di una montagna. 

maghá sm. 1. dono, ricompensa, premio 
(RV); 2. ricchezza, potere (RV); 3. tipo 
di fiore (L); 4. droga o medicina (anche 
sf. (à), (L); 5. N. di uno dvipa (L); 6. N. 
di un paese dei Mleccha (L); sf. (á) 1.N. 
del decimo o quindicesimo Naksatra 
(qualche volta considerato moglie della 
Luna), (AV); 2. N. della moglie di Siva 
(L); 3. sf. (1, à) specie di grano (L). 

maghagandha sm. Mimusops Elengi. 

maghátti sf. il dare e ricevere regali (RV). 

maghadéya sn. il dare regali (RV). 

magharava sm. N. di Nisada. 

maghavattvá sn. liberalità, munificenza 
(RV). 

maghávan agg. che possiede o distribui- 
sce doni, generoso, munifico, liberale 
(spec. detto di Indra e di altre divinità, 
ma anche degli istitutori di sacrifici 
che pagano i preti e i cantanti), (RV; 
TS; AV; $Br; Up); sm. 1. N. di Indra 
(MBh; Kav); 2. N. di Vyāsa o di un au- 
tore dei Purāņa (Cat); 3. N. di un Dāna- 
va (Hariv); 4. N. del terzo Cakravartin 
in Bhārata (L). 

ra sn. "città di Indra", N. 
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maghavanmuktakuliša sm. sn. (?) fulmi- 
nescagliato da Indra. 
maghastu sm. N. di uomo. 
maghātrayodašī sf. tredicesimo giorno 
della metà oscura del mese di Bhadra. 
maghātrayodašīšrāddha sn. cerimonia 
Sráddha nel tredicesimo giorno del 
mese di Bhadra. 
maghābhava sm. “nascita di Magha”, 
pianeta Venere. 
maghābhū sm. "nascita di Magha”, pia- 
neta Venere. 
maghiprastha sm. N. di unacittà. 
mañk vb. cl. 1 A. mañkate: muoversi o 
adornare. 
mañkanaka sm. 1. N. di uno Rsi; 2. N. di 
uno Yaksa. 
manki sm. N. di uomo. 
mankigita sn. "canto di Manki", N. del 
quindicesimo cap. del Partha Itihāsa- 
samuccaya (che contiene episodi del 
MBh). 
mankila sm. grande incendio di una fore- 
sta. 
manki agg. che vacilla, che trema ($Br); 
sm. chiazza (L). 
mankura sm. specchio. 
manku$a sm. persona che sa danzare e 
cantare (chiamata anche māhisya), 
(L). 
manktavya agg. che deve essere immerso 
o affondato; sn. necessità di essere im- 
merso o affondato da (qualcuno). 
manktr agg. che affonda o immerge. 
mañksana sn. armatura per le gambe o le 
cosce, gambali (cfr. mañkhuna, 
matkuna). 
manksu avv. 1. velocemente, immediata- 
mente, direttamente, istantaneamente; 
2. molto, esageratamente; 3. veramen- 
te, realmente; sm. N. di uomo. 
mankh vb. cl. 1 P. mankhati: andare, muo- 
versi. 
mankha sm. 1. bardo reale o panegirista; 
2. mendicante di un ordine; 3. N. di uo- 
mo; 4. N. di un lessicografo. 
mankhaka sm. N. di uomo. 
mankhako$a sm. opera del lessicografo 
Mañkha. 
mankhana sf. N. di donna. 
maūkhāya vb. den. A. mañkhayate: agire 
oessere come un bardo. 
mañg vb. cl. 1 Á. mañgate: andare, muo- 
versi. 
mafiga sm. sn. testa di una barca; sm. albe- 
ro o lato di una nave (cfr. manda); sm. 
pl. N. di un paese nello Sakadvipa abi- 
tato principalmente da Brahmani. 
mangala sn. sg. pl. (ifc. sf. à) 1. felicità, 
benessere, beatitudine; 2. qualcosa di 
propizio o che'tende a essere un evento 
felice; 3. buon vecchio uso; 4. buon la- 
voro; 5. mus. composizione; 6. N. della 
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un re che appartiene alla stirpe di Ma- 
nu; 4. N. di un Buddha; 5. N. di un poe- 
ta; 6. N. di un capo dei Cālukya; 7. pro- 
fumo del gelsomino; sf. (a) 1. erba 
dürvà dalla fioritura bianca e blu; 2. 
sorta di karañja; 3. curcuma; 4. moglie 
fedele; 5. N. di Uma; 6. N. di 
Dāksayaņī (come venerata in Gaya); 7. 
N. della madre del quinto Arhat del- 
l'attuale avasarpiņī; agg. 1. fortunato, 
propizio; 2. che ha il profumo del gel- 
somino. 

mangalakarana sn. “che causa fortuna”, 
atto di recitare una preghiera peril suc- 
cesso prima di cominciare un' impresa. 

mangalakarman sn. “che causa fortuna”, 
atto di recitare una preghiera per il suc- 
cesso prima di cominciare un’impresa. 

mangalakala$a sm. contenitore d'acqua 
offerto agli Dei durante le feste. 

mañgalakalasamaya agg. che consiste di 
contenitori d'acqua offerti agli Dei du- 
rante le feste. 

mangalakāraka agg. che porta benessere. 

mangalakarin agg. che porta benessere. 

mangalakàrya sn. occasione festiva, so- 
lennità. 

mangalakala sm. occasione propizia. 

mangalakuthāramišra sm. N. di un cu- 
stode. 

mangalaksauma sn. du. indumento supe- 
riore e inferiore di lino indossato in oc- 
casioni di festa. 

mangalagathika sf. canto solenne. 

mangalagiri sm. “montagna di fortuna”, 
N. di unmañgala. 

mangalagirimahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

mangalagita sn. canto solenne. 

mangalagrha sn. 1. casa o tempio propizi; 
2. casa del pianeta Marte. 

mangalagrhaka sn. casao tempio propizi. 

mangalagraha sm. pianeta propizio, buo- 
na stella. 

mangalaghata sm. “vaso di buon auspi- 
cio”, 1. N. di un contenitore pieno 
d'acgua offerto agli Dei durante le fe- 
ste; 2. N. di un elefante. 

mangalacaņdikā sf. N. di Durgā. 

mangalacaņdīsf. N. di Durgā. 

mangalacchāyasm. Ficus Infectoria. 

mangalatürya sn. strumento musicale 
usato durante le feste. 

mañgaladaíaka sm. sn. (?) N. di una pre- 
ghiera. 

mangaladevata sf. divinità tutelare (cfr. 
brahmamangala). 

mangaladvara sn. N. del cancello princi- 
pale del palazzo (che viene aperto du- 
rante le feste). 

mangaladhvani sm. suono di buon auspi- 
cio (p.e. musicanuziale). 

mañgalanirpaya sm. N. di un'opera. 

lapattra sn. foglia che serve da 
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mangalapathaka sm. *'che recita benedi- 
zioni", panegirista di professione. 

mañgalapani agg. che ha mani fortunate. 

mangalapatra sn. contenitore di buon au- 
spicio, che contiene oggetti benaugu- 
ranti. 

mangalapura sn. “città della prosperità”, 
N. di unacittà. 

mangalapuspamaya agg. fatto di fiori 
propizi. 

mangalapüjaprayoga sm. N. di un'opera. 

mangalapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 

mangalapüjita agg. onorato con una do- 
nazione in denaro o con un'offerta sa- 
crificale. 

mangalapratisara sm. 1. filo matrimo- 
niale (indossato dalla promessa sposa 
intorno al collo fino alla morte del ma- 
rito); 2. cordone di un amuleto. 

mangalaprada agg. che assicura benesse- 
re, di buon auspicio; sf. (4) curcuma. 

mangalaprastha sm. "cima fortunata", N. 
di una montagna. 

mangalabheri sf. tamburo suonato in oc- 
casioni festive. 

mangalamaya agg. che non consiste d'al- 
troche felicità. 

mangalamayükhamalika sf. N. di un'o- 
pera. 

mangalamātrabhūsaņa agg. adorno solo 
dicurcuma o del Mangalasütra. 

mangalamālikā sf. musica nuziale. 

mangalaraja sm. N. di un re. 

mangalavacas sn. parole di benedizione o 
di congratulazioni. 

mangalavat agg. propizio, benedetto; sf. 
(DN. di una figlia di Tumburu. 

mangalavatsa sm. N. di un poeta. 

mangalavāda sm. benedizione, congratu- 
lazioni. 

mangalavadatika sf. N. di un'opera. 

mangalavadartha sm. N. di un'opera. 

mangalavadin agg. che pronuncia una be- 
nedizione, che esprime congratulazioni. 

mangalavara sm. “giorno di Marte”, mar- 
tedi. 

mangalavasara sm. "giorno di Marte", 
martedi. 

mangalavidhi sm. 1. cerimonia propizia- 
toria o rito festivo; 2. preparazione per 
una festa. 

mangalavrsabha sm. bue che reca segni 
propizi. 

mangala$amsana sn. atto di augurare 
gioia, di congratularsi. 

mangalašabda sm. parola di augurio, feli- 
citazioni. 

mangalašānti sf. N. di un’opera. 

mangalasamstava agg. che si felicita, che 
contiene felicitazioni. 

mangalasamalambhana sn. unguento 
propizio. 

mangalasamansn. sāman propizio. 


ection. Digitized By Siddhanta cO Ban f&&enche augura buona 


mangalasütra 


mangalasütra sn. *filo fortunato", filo 
matrimoniale (indossato dalla promes- 
sa sposa intorno al collo fino alla morte 
del marito). 
mangalastava sm. N. di un'opera. 
mangalastotra sn. N. di un'opera. 
mangalasnāna sn. abluzione solenne. 
mangalasvara sm. conchiglia marina. 
mangalaksata sm. pl. riso gettato sulla 
gente dai Brahmani in segno di augurio 
ai matrimoni. 
mangalāguru sn. specie di Agallochum. 
mangalāgaurīpūjā sf. N. di un'opera. 
mangalagaurivratakathà sf. N. di un'o- 
pera. 
mangalagaurivratodyapana sn. N. di 
un'opera. 
mangalāgauryastaka sn. N. di un'opera. 
mangalacarana sn. 1. benedizione, pre- 
ghiera per il successo di qualcosa; 2. il 
pronunciare una benedizione, l'augu- 
rare gioia. 
mangalācāra sm. 1. il ripetere una pre- 
ghiera per il successo e l'osservare al- 
tre cerimonie di buon auspicio; 2. com- 
posizione. 
mangalācārayukta agg. accompagnato 
da una preghiera per il successo o da 
cerimonie propizie. 
mangalatodya sn. tamburo suonato in oc- 
casioni di festa. 
mangalade$savrtta sm. indovino. 
mangalayana sn. 1. via della felicità o del- 
la prosperità; 2. il camminare sul sen- 
tiero della prosperità. 
mangalarambha agg. che dà un buon ini- 
zio (detto di Gane$a). 
mangalarcanapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
mangalārjuna sm. N. di un poeta. 
mangalartham avv. per amore della pro- 
sperità, della felicità. 
mangalārha agg. degno di prosperità o fe- 
licità. 
mangalalamkrta agg. decorato con orna- 
menti propizi. 
mangalalambhana sn. il toccare qualcosa 
di propizio. 
mangalalambhaniya agg. oggetto di 
buon auspicio se toccato. 
mangalalaya agg. che ha un'abitazione di 
buonauspicio; sm. tempio. 
mangalalapana sn. felicitazioni. 
mangalavafa sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio. 
mangalavahaagg.propizio. —— — 
mangalāvāsa sm. "luogo propizio in cui 
abitare”, tempio. a 
mañgalavrata sn. 1. voto di Uma; 2. N. di 
cap. del Kasikhanda dello Skanda 
Purāņa; agg. devoto a Ūma, detto di 
Šiva. ü 4 
mangalāšāstra sn. “libro di Uma”, N. di 
un'opera. 
mangalastaka sm. termine per 


otto cose propizie; sm. sn. (?) otto versi 
di benedizione pronunciati per augurio 
da un Brahmano su una coppia appena 
sposata mentre č tenuto un pezzo di 
stoffa tra loro; sn. N. di varie opere. 

mangalāhnika sn. ogni rito religioso guo- 
tidiano peril successo; 2. vaso pieno di 
acqua trasportato davanti alla proces- 
sione. 

mangaliká sn pl. (?) N. degli inni del di- 
ciottesimo kāņda dell'Atharvaveda 
(AV XIX, 23, 28). 

mangaliya agg. di buon auspicio. 

mangalecchá sf. benedizione, felicitazio- 
ne; avv. (ayai) per desiderio di un pre- 
sagio favorevole (MaitrS III, 8, 10). 

mangalecchu agg. che desidera gioia, pro- 
sperità. 

mangale$varatirtha sn. **tīrtha del signo- 
re della prosperità", N. di un luogo di 
bagni sacri. 

mangalopepsa sf. desiderio di prosperità 
ofelicità. 

mangalya agg. 1. propizio, fortunato, che 
conferisce felicità; 2. bello, piacevole, 
gradevole; 3. pio, puro, santo; sm. 1. 
Cicer Lens; 2. Aegle Marmelos; 3. Fi- 
cus Religiosa; 4. Ficus Heterophylla; 
5. albero della noce di cocco; 6. Fero- 
nia Elephantum; 7. specie di karañja; 
8. vivo, vivente; 9. N. di un demone- 
serpente; sf. (4) 1. specie di sandalo 
fragrante; 2. Anethum Sowa; 3. Mimo- 
sa Suma; 4. Terminalia Chebula; 5. 
Andropogon Aciculatus; 6. Curcuma 
Longa; 7. bulbo (rddhi); 8. erba dūrvā; 
9. Pimpinella Asinum ed Elephantopus 
Scaber (o Hieracium?); 10. N. di una 
pianta medicinale edibile; 11. v. 
priyahgu; 12. Glycine Debilis; 13. 
Acorus Calamus; 14. N. di un pigmen- 
to giallo (v. gorocanā); 15. resina; 16. 
N. di Durgà; sn. 1. preghiera di buon 
auspicio; 2. ogni cosa di buon auspi- 
cio; 3. bagno con il succo di tutte le 
piante medicinali; 4. acqua portata da 
vari posti sacri per la consacrazione di 
un re; 5. caglio acido; 6. legno di san- 
dalo; 7. tipo di Agallochum; 8. oro; 9. 
minio. 

mangalyaka sm. Cicer Lens. 

mangalyakusuma sf. Andropogon Acicu- 
latus. 

mañgalyadanda sm. “che ha un bastone 
di buon auspicio", N. di uomo. 

mangalyanamadheya sf. Hoija Viridifo- 
lia. 

mangalyavastu sn. ogni oggetto di buon 
auspicio. 

mangalyārhā sf. Ficus Heterophylla. 

mangini sf. barca, nave. 

mangīra sm. N. di uomo. 

mangu sm. N. di un principe. 
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mangusa sm. N. di uomo. 

mangh vb. cl. 1 P.mañghati: adornare, de- 
corare; Ā. mañghate: 1. andare, parti- 
re, iniziare; 2. biasimare; 3. ingannare. 

mac vb. cl. 1 A. macate: 1. imbrogliare, es- 
sere cattivo o arrogante; 2. pestare, 
sgretolare. 

macakruka sm. N. di uno Yaksa e di un 
luogo sacro da lui protetto vicino al- 
l’entrata del Kuruksetra (cfr. mañ- 
kanaka). 

macarcika sf. ifc. eccellenza, ogni cosa 
eccellente o buona nel suo genere. 

maccitta agg. che ha la mente (fissata) su 
di me, che pensaa me. 

maccha sm. pesce. 

maccharira sn. mio corpo. 

macchaksanka agg. segnato con un oc- 
chio di pesce (detto di una perla di cat- 
tiva qualità). 

majamudara sm. portamemorie, portado- 
cumenti. 

majiraka sm. N. di uomo. 

majj vb. cl. 6 P. majjati: 1. affondare (acc. 
o loc.), andare giù, andare all'inferno, 
perire, andare in rovina; 2. calarsi (in 
acqua), tuffarsi, immergersi o gettarsi 
(loc.), fare il bagno, essere sommerso 0 
annegare; caus. majjáyati: 1. far affon- 
dare, sommergere, soverchiare, di- 
struggere; 2. inondare; 3. colpire o 
conficcare in (loc.). 

majjakrt sn. “che produce midollo”, osso. 

majján sm. “affondato o posto dentro", 1. 
midollo osseo (detto anche per l'inter- 
no delle piante), (RV); 2. squama, in- 
crostazione (Kull a Mn, V, 135). 

majjana sm. 1. N. di un demone che causa 
malattia o febbre; 2. N. di un attenden- 
te di Siva; sn. 1. l'immergere (spec. 
nell'acqua), l'affondare, il tuffarsi, 
abluzione; 2. (con niraye) lo sprofon- 
dare all'inferno; 3. l'annegare (qualcu- 
no), il soverchiare; 4. midollo. 

majjanagata agg. immerso in un bagno. 

majjanamandapa sm. stabilimento bal- 
neare, bagno. 

majjanonmajjana sm. du. "Majjana e 
Unmajjana", N. di due demoni. 

majjayitf agg. che fa affondare o piomba- 
re (SBr). 

majjara sm. (vl. garjara) tipo d'erba. 

majjarasa sm. “secrezione del midollo”, 
seme virile. 

majjala sm. (vl. majjāna) N. di uno degli 
attendenti di Skanda. 

majjavát agg. ricco di midollo (opp. a 
amajjaka), (TS). 

majjas sn. midollo. 

majjasamudbhava sm. “prodotto dal mi- 
dollo”, seme virile. 

majjā sf. midollo (SBr; MaitrUp; Hariv). 

majjākara sn. "che produce midollo”, 
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majjātikā sf. peso. 
majjāna sm. (vl. majjala) N. di uno degli 
attendenti di Skanda. 
majjameha sm. N. di una malattia degli 
organi urinari. 
majjārajas sn 1. N. di un inferno; 2. bdellio. 
majjārasa sm. “secrezione del midollo”, 
seme virile. 
majjasara sn. "che ha il midollo come suo 
principale ingrediente”, noce moscata. 
majjika sf. femmina della gru indiana. 
majjüka agg. che si tuffa ripetutamente 
(usato per spiegare mandiika). 
majmána sn. grandezza, maestà (RV; 
AV); avv. (4) completamente, general- 
mente, del tutto (RV). 
maficvb. cl. 1 A. maūcate: 1. ingannare; 2. 
tenere; 3. crescere; 4. adorare; 5. splen- 
dere; 6. andare, muoversi. 
mafica sm. 1. palcoscenico, piattaforma su 
un palazzo o su colonne, sedile eleva- 
to, palchetto, trono; 2. lettiera, giaci- 
glio; 3. piedistallo; 4. piattaforma o ca- 
panna elevata sui bambù in un campo 
(dove è posta una sentinella per proteg- 
gere il cadavere dal bestiame, dagli uc- 
celli); 5. mus. tipo di misura. 
mañcaka sm. sn. 1. palcoscenico, piat- 
taforma; 2. giaciglio, letto; 3. struttura 
0 supporto (spec. per tenere il fuoco): 
sm. mus. tipo di misura; sf. (ikā) 1. se- 
dia; 2. tipo di avallamento sulle gam- 
be;3. mus. tipo di misura. 
maficakagata agg. andato a letto. 
maūcakāšraya sm. “che infesta il letto”, 
insetto del letto, insetto domestico. 
mañcaká$rayin sm. “che infesta il letto", 
insetto del letto, insetto domestico. 
mañcakásura sm. N. di un Asura. 
maficakisuradundubhivadha sm. N. di 
uncap. del GāņP. 
mañcana sm. (con ācārya) N. di un mae- 
stro (padre di Singaya). 
maficanrtya sn. tipo di danza. 
mañcapitha sn. sedile su una piattaforma. 
mañcamandapa sm. sorta di capanna 
temporanea aperta, piattaforma eretta 
percerimonie particolari. 
maficayapya sm. (vl. maricayápya) N. di 
uomo. 
maiicayüpa sm. colonna che sostiene una 
piattaforma. 
mañcaváfa sm. recinto di una piattaforma. 
maiicastha agg. che sta su una piattafor- 
ma. 
maficagara sn. sorta di capanna tempora- 
nea aperta, piattaforma eretta per ceri- 
monie particolari. 
maficarohana sn. salita su una piattafor- 
ma. 
maficipattra sn. specie di pianta. 
mañj vb. cl. 10 P. mañjayati: 1. pulire o es- 
sere brillante; 2. risuonare. 
mañjana sm. figlio di uno Südra e di una 
Vati. 


mañjara sn. 1. grappolo di fiori, infiore- 
scenza dei cereali (p.e. del grano); 2. 
specie di piante; 3. perla. 

mafijaraya vb. den. P. maiijarayati: ador- 
nare con mazzi di fiori. 

mañjariká sf. 1. mazzo di fiori; 2. N. di 
una principessa. 

mafijarita agg. 1. che ha mazzi di fiori; 2. 
fissato su uno stelo. 

mafijaridharin agg. che ha mazzi di fiori. 

maiijari sf. 1. (vl. mañjari) mazzo di fiori 
(spesso alla fine di titoli di opere); 2. 
(vl. maiijari) fiore, bocciolo; 3. (vl. 
maūjari) germoglio, rametto; 4. fo- 
gliame (come ornamento su edifici); 5. 
linea parallela o fila; 6. perla; 7. N. di 
varie piante; 8. N. di due metri; 9. N. di 
varie opere. 

mafijarika sm. specie di tulasi fragrante. 

mañjarikr vb. cl. 8 P. mañjarikaroti: tra- 
sformare in bocciolo di fiore. 

mañjaricámara sn. germoglio a forma di 
ventaglio. 

mañjarijála sn. densa massa di boccioli o 
fiori. 

mafijarijaladharin agg. fittamente rico- 
perto di boccioli o fiori. 

maiijaridipika sf. N. di un’opera. 

mañjarinamra sm. “curvo per il peso di 
mazzi di fiori", Calamus Rotang. 

mañjaripiñjarita agg. 1. che ha perle e 
oro; 2. colorato di giallo con mazzi di 
fiori. 

maîijariprakasa sm. N. di un'opera. 

mañjarisara sm. N. di un’opera. 

mañja sf. 1. mazzo di fiori; 2. femmina di 
capra. 

maiiji sf. (vl. mariji) mazzo di fiori. 

maiijika sf. prostituta, cortigiana. 

maīijiphalā sf. Musa Sapientum. 

mañjiman sm. bellezza, eleganza. 

maiijistha agg. sup. molto brillante, rosso 
brillante (p.e. quello della robbia india- 
na); sf. (4) robbia indiana, Rubia 
Munjista. 

maūjisthābha agg. che ha il colore della 
robbia indiana. 

maūjisthāmeha sm. malattia a causa della 
quale l'urina é di colore leggermente 
rossastro. 

maiijisthamehin agg. che soffre di una 
malattia a causa della quale l'urina è di 
colore leggermente rossastro. 

maiijistharaga sm. 1. colore o tintura del- 
la robbia indiana; 2. attaccamento pia- 
cevole e durevole come il colore della 
robbia indiana. 

maiiji sf. 1. infiorescenza composita; 2. 
femminadi capra. 

maiijira sm. sn. (ifc. sf. d) ornamento per 
il piede, cavigliera; sm. N. di un poeta; 
sf. (4) N. di un fiume; sn. 1. colonna in- 
torno alla quale passano le corde del 
bastone della zangola; 2. tipo di metro. 


mafijuvadin 


mafijirakvanita sn. tintinnio delle cavi- 
gliere. 

mafijiradhvanikomala sn. N. di un'o- 
pera. 

mafijila sm. villaggio abitato specialmen- 
teda lavandai. 

mañju agg. bello, amabile, attraente, pia- 
cevole, dolce; sm. (con bhatta) N. di 
uno scoliasta dell'Amarako$a. 

maiijukula sm. N. di uomo. 

maūjukešin sm. “dai bei capelli", N. di 
Krsna. 

mafijugamana agg. che va bene o grazio- 
samente; sf. (4) oca o airone. 

mañjugarta sm. sn. N. del Nepal. 

mafijugir agg. dalla voce dolce. 

maiijugiti sf. N. di un metro. 

mañjuguñja sm. mormorio piacevole. 

mafijugufijatsamira agg. che esala una 
dolce brezza o respiro. 

mafijugosa agg. che emette un dolce suo- 
no; sm. 1. colomba; 2. N. di uno dei più 
celebri Bodhisattva tra i Buddhisti del 
nord; sf. (4) 1. N. di un'Apsaras; 2. N. 
diunaSurangana. 

mafijutara agg. più amorevole o incante- 
vole. 

mafijudeva sm. N. di uno dei più celebri 
Bodhisattva tra i Buddhisti del nord. 

manjunandin sm. N. di un poeta. 

mafijunatha sm. N. di uno dei più celebri 
Bodhisattva trai Buddhisti del nord. 

mafijunasi sf. 1. bella donna; 2. N. della 
moglie di Indra o Durga. 

mafijunetra agg. dai begli occhi. 

mafijupattana sn. N. di una città costruita 
da Mañjuśrī. 

mañjupattana sn. N. di una città costruita 
da Manjusri. 

mafijupathaka sm. "che ripete graziosa- 
mente”, pappagallo. 

mafijuprana sm. N. di Brahma. 

mafijubhadra sm. N. di uno dei più cele- 
bri Bodhisattva tra i Buddhisti del 
nord. 

maiijubhasin agg. che parla dolcemente; 
sf. (ini) 1. N. di un metro; 2. N. di varie 
opere. 

mañjumañjira sm. sn. bell'ornamento 
del piede. 

mafijumani sm. “bella gemma”, topazio. 

mafijumati sf. “la bella”, N. di una princi- 
pessa. 

mafijula agg. bello, piacevole, amorevole, 
incantevole; sm. specie di gallina d’ac- 
qua o Gallinula Chloropus; sf. (à) N. di 
un fiume; sm. sn. 1. pergola, pergolato; 
Sn. 1. pozzo; 2. frutto della Ficus Op- 
positifolia; 3. Blyxa Octandra. 

mañjuliká sf. N. di donna. 

mafijuvaktra agg. dal bel volto, bello. 

mafijuvacana agg. che parla dolcemente. 

mafijuvacagg. che parla dolcemente. 

mafijuvādin agg. che parla dolcemente; 
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mañju$ri sm. N. di uno dei più celebri 
Bodhisattva trai Buddhisti del nord. 
maiiju$ripariprcchá sf. N. di un’opera. 
maijusriparvata sm. N. di una montagna. 
mafijusribuddhaksetragunavyiha sm. 
N. di un'opera. 
mariju$rimülatantra sn. N. di un’opera. 
mafijusrivikridita sn. N. di un'opera. 
mañju$rivihára sm. N. di un'opera. 
mañjusaurabha sn. tipo di metro. 
mafijusvana agg. che suona dolcemente. 
mañjusvara agg. che suona dolcemente; 
sm. N. di uno dei più celebri Bodhisatt- 
va trai Buddhisti del nord. 
maīijūlā sf. (= mañjubhasint) 1. N. di un 
metro; 2. N. di varie opere. 
mafijusaka sm. N. di una specie di fiori 
celestiali. 
maiijusa sf. (vl. mañjusa) 1. scatola, con- 
tenitore, cassa, canestro; 2. ricettacolo 
di o per; 3. Rubia Muñjista; 4. pietra. 
maiijūsākuūcikā sf. N. di un'opera. 
mata sm. figlio di un Vai$ya e di una Kuti. 
mataka sm. sn. corpo di un morto, cadave- 
re (cfr. mrtaka). 
mataci sf. grandine. 
matacihata agg. colpito dalla grandine. 
matati sf. grandine. 
matutacandi sf. N. di una Raksasi. 
matusphati sm. orgoglio o arroganza inci- 
piente. 
matusika sf. (vl. madūsikā, maņdūsikā, 
madhüsikà e mandhūsikā) ragazza na- 
na inadatta al matrimonio. 
matta sm. 1. tipo di tamburo; 2. (vl. sn. 
mattanrtya) tipo di danza. 
mattaka sm. 1. cima di un tetto; 2. Cora- 
cana Eleusina. 
mattanrtya sn. tipo di danza. 
matmatā sm. classe di demoni o spiriti 
maligni (AV). 
math vb. cl. 1 P.marhati: dimorare o esse- 
re inebriato. 
matha sm. sn. 1. capanna, casetta, spec. 
capanna (o cella) appartata di un asceta 
(o di uno studente); 2. chiostro, scuola 
(spec. per giovani Brahmani), tempio; 
sm. carro o vettura tirata da buoi. 
mathakešavadhāriņī sf. N. di Nanda 
(fondatrice della scuola di Kešava). 
mathacintā sf. responsabilitā di un con- 
vento. 
mathapratisthātattva sn. N. di un'opera. 
mathaya vb. den. P. mathayati: costruire, 
erigere. 
mathara agg. 1. che insiste su (loc.); 2. 
(suono) duro, aspro; 3. inebriato; sm. 
1. N. di uomo (prob. di un santo); 2. du- 
rezza, asprezza. 
mathasthiti agg. che sta o risiede in una 
scuola di Brahmani. à 
mathadhipati sm. sovrintendente di un 
monastero, direttore di una scuola. 


mathadhyaksa s 
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mathāyatana sn. monastero, scuola di 
studi superiori. 
mathika sf. capanna, cella. 
matho$ilothikā sf. N. di donna. 
madaka sm. Corocana Eleusina; sm. pl. 
N. di un popolo. 
madamad onomat. (con iti) crack!. 
madarakantha sn. (vl. mandarakantha) 
N. di unacittà. 
madararàjya sn. (vl. madavarāja) N. di 
un distretto nel Kašmīr. 
madurakantha sn. (vl. madarakantha, 
mandarakantha) N. di una città. 
madüsika sf. (vl. matisika, maņdūsikā, 
madhūsikā e mandhūsikā) ragazza na- 
na inadatta al matrimonio. 
maddacandra sm. N. di uomo. 
maddu sm. tipo di tamburo (cfr. marta). 
madduka sm. (vl. manduka) tipo di tam- 
buro. 
maddukairika sm. figlio di un Nisáda e di 
una Māgadhī. 
man vb. cl. 1 P. manati: risuonare, mormo- 
rare. 
maņa sm. sn. unità di misura peril grano. 
manaü astrn. N. del settimo Yoga. 
maní sm. 1. gioiello, gemma, perla (anche 
fig.), ornamento o amuleto, goccia, cri- 
stallo (RV); 2. calamita, magnetite 
(Kap); 3. glande (Sušr); 4. N. della pre- 
ghiera del gioiello di loto; 5. clitoride 
(L); 6. gobba (del cammello), (MBh); 
7. escrescenze carnose che pendono 
dal collo di una capra (VarBrS); 8. car- 
tilagine tiroidea (L); 9. polso (L); 10. 
largo vaso per l'acqua (L); 11. N. di un 
Nāga (MBh); 12. N. di un compagno di 
Skanda (amico di Sumani); 13. N. di 
un saggio; 14. (vl. tūņi) N. di un figlio 
di Yuyudhāna; 15. N. di un re dei 
Kimnara (Karand); 16. N. di varie ope- 
re e di una raccolta di formule magiche 
(anche abbreviate come Tattvacintā- 
mani e Siddhāntaširomaņi). 
manika sm. gioiello, gemma, pietra pre- 
ziosa; sm. pl. formazioni globulari di 
carne sulla spalla di un animale; conte- 
nitore per l'acqua, brocca (ifc. sf. à). 
manikantha sm. 1. ghiandaia blu; 2. N. di 
un Naga; 3. N. di un autore. 
maņikaņthaka sm. gallo. 
maņikarņa agg. "che ha l'orecchio in- 
gioiellato", che ha un qualsiasi orna- 
mento (un segno) sull'orecchio (detto 
del bestiame, etc.); sm. N. di un linga; 
sf. (1) pozza sacra. 
maņikarņikā sf. 1. ornamento per l'orec- 
chio consistente di perle o gioielli; 2. 
N. di una pozza sacra a Benares; 3. N. 
di una figlia di Candaghosa. 
maņikarņikāmahiman sm. N. di un'o- 
pera. 
maņikarņikāmāhātmya sn. N. del venti- 
duesimo cap. dell'Uttarakhanda dello 
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maņikarņikāstaka sn. N. di un'opera. 

maņikarņikāstotra sn. N. di un'opera. 

maņikarņikī sf. N. di una pozza sacra a 
Benares. 

maņikarņīšvara sm. N. di un liiga. 

maņikarņešvara sm. N. di un liñga. 

maņikāca sm. parte piumata di una frec- 
cia. 

manikaficana sm. N. di una montagna. 

manikaficanaprameyasamgraha sm. N. 
di un'opera. 

manikanana sn. 1. bosco o macchia che 
contiene gioielli; 2. collo (in quanto 
coperto di gioielli). 

manikará sm. 1. intagliatore di gemme, 
gioielliere (VS; R); 2. prole adultera di 
genitori Vaišya la cui madre & ancora 
viva (L); 3. N. di vari autori (Cat). 

maņikuttikā sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda. 

manikusuma sm. N. di un Jina. 

maniküta sm. N. di due montagne. 

manikrt sm. 1. intagliatore di gemme, 
gioielliere (autore del Mani). 

maniketu sm. N. di una cometa o meteora. 

manikhandadvayatraya sn. N. di un'o- 
pera. 

manigana sm. pl. perle. 

manigarbha sm. N. di un parco. 

manigunanikara sm. 1. moltitudine di fili 
di perle; 2. N. di un metro. 

manigrantha sm. N. di un'opera. 

manigrama sm. N. di un luogo. 

manigrivá agg. “che ha il collo ingioiella- 
to", che indossa una collana (RV 
1,122,14); sm. N. di un figlio di Kubera 
(L). 

maņighaņtākrtanyāyaratnaprakaraņa 
sn. N. di un'opera. 

manicira sn. abito indossato con gioielli. 

manicüda sm. 1. N. di un Vidyādhara; 2. 
N. di un Naga; 3. N. di un re di Sáketa- 
nagara (v. ratnacūda); sf. (à) N. di una 
Kimnari. 

maņicchidrā sf. “che ha un buco a forma 
di gioiello", 1. radice che assomiglia 
allo zenzero (v. medā); 2. bulbo che 
cresce sullo Himavat (v. rsabha). 

maņijalā sf. "che ha l'acqua come gioiel- 
lo", N. di un fiume. 

manita sn. suono inarticolato che si dice 
sia emesso dalle donne durante l'am- 
plesso, mormorio libidinoso. 

manitaraka sm. (vl. manitárava, mani- 
bhārava) "che ha l'occhio come un 
gioiello", gru indiana. 

manitundaka sm. tipo di uccello che vive 
sull'acqua. 

manitulakoti sf. gioielli come ornamento 
del piede. 

manittha sm. N. di un astronomo. 

manitthavarsaphala sn. N. di un'opera. 

manitsaru agg. dal manico di gioiello. 

manidanda agg. che ha un'impugnatura 
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manidatta sm. N. di molti uomini. 
manidara sm. N. di un capo degli Yaksa. 
maņidarpaņa sm. 1. specchio adorno di 
gioielli o fatto di gioielli; 2. N. di molte 
opere. 
manidiksitiya sn. N. di un'opera. 
manididhiti sf. N. di un’opera. 
maņidīdhitigūdhārthaprakāšikā sf. N. 
diuncommentario alla Manididhiti. 
manidipa sm. 1. lampada che ha gioielli al 
posto dello stoppino; 2. N. di un’opera. 
manidosa sm. imperfezione o difetto in un 
gioiello. 
manidvipa sm. “isola del porch 1.cap- 
puccio del serpente Ananta; 2. N. di 
un'isola mitica nell'oceano din nettare. 
manidhanu sm. “arco-gioiello”, arcoba- 
leno. 
manidhanus sn. 
leno. 
manidhara agg. che ha un filo di perline 
per contare; sm. Samadhi; sf. (4) posi- 
zione delle dita. 
maņidhāna sm. (vl. maņidhānya, maņi- 
dhānyaka, manidhára) N. di un re. 
manidharini sf. N. di una Kimnarī. 
maņinanda sm. N. di vari autori. 
maņināga sm. N. di un demone-serpente; 
sm. sn. (?) N. di un luogo sacro per il 
bagno. 
maniniryatana sn. 
gioiello. 
manipaticaritra sn. N. di un'opera. 
manipadma sm. N. di un Bodhisattva. 
maņiparīksā sf. N. di un'opera. 
maniparvata sm. “montagna di gioiello", 
N. di una montagna mitica. 
manipali sf. donna che custodisce i gioielli. 
manipuccha agg. che ha protuberanze 
sulla coda. 
manipura sn. N. di unacittà. 
maņipurešvara sm. N. del re Babhru- 
vàhana. 
manipuspaka sm. N. di una conchiglia di 
Sahadeva. 
manipuspe$vara sm. N. di uno degli at- 
tendenti di Siva. 
manipüra sm. 1. ombelico; 2. sorta di cor- 
petto (indossato dalle donne e ricca- 
mente adorno di gioielli); sn. 1. cerchio 
mistico sull'ombelico; 2. N. di una 
città nel Kalinga situata sulla riva del 
mare. 
manipüraka sn. N. di un cerchio mistico 
sull'ombelico. 
manipürapati sm. N. del re Babhruvaha- 
na. 
manipüravibhedana sn. N. di un gioiello. 
maņipūrešvara sm. N. del re Babhru- 
vahana. 
maņiprakāša sm. N. di un'opera. 
maņiprakāšakadīpti sf. N. di un'opera. 
maniprakasika sf. N. di un* opare 
manipratyaksa sn. N. di un'ope 


"arco-gioiello", arcoba- 


restituzione di un 


mo cap. del Sundarakāņda del Rāmā- 
yana. 

manipradipa sm. 1. lampada che ha 
gioielli al posto dello stoppino; 2. N. di 
un'opera. 

maņiprabhā sf. *montagna di gioiello", 1. 
N. di un metro; 2. N. di un'Apsaras; 3. 
N.diun lago; 4. N. di un'opera. 

maņipravāla sm. sn. (?) N. di un'opera. 

manipraveka sm. gioiello splendido. 

manibandha sm. 1. l'allacciare o l'indos- 
sare gioielli; 2. polso (come posto in 
cui si allacciano i gioielli); 3. tipo di 
metro; 4. N. di unastirpe mista. 

manibandhana sn. 1. l'allacciare gioielli; 
2. filo di perle, ornamento di perle; 3. 
parte di un anello o braccialetto dove i 
gioielli sono posti; 4. polso. 

manibija sm. albero del melograno. 

manibhadra sm. 1. N. di un fratello di Ku- 
bera e re degli Yaksa (divinità tutelare 
di viaggiatori e mercanti); 2. N. di uno 
Sresthin; 3. N. di un poeta. 

manibhadraka sm. N. di un demone-ser- 
pente; sm. pl. N. di unastirpe. 

manibhava sm. N. di uno dei cinque 
Dhyāni-Buddha. 

manibharava sm. (vl maņitārava, 
maņitāraka) “che ha l'occhio come un 
gioiello”, gru indiana. 

manibhitti sf. “che ha un muro di gioiel- 
li", N. di un palazzo del demone-ser- 
pente Sesa. 

manibhü sf. pavimento intarsiato di 
gioielli. 

manibhümi sf. 1. pavimento intarsiato di 
gioielli; 2. miniera di gioielli. 

manibhümikakarman sn. l’intarsiare o il 
ricoprire un pavimento di gioielli (una 
delle sessantaquattro arti). 

manimaiijari sf. 1. file di gioielli o perle; 
2. tipo di metro; 3. N. di varie opere. 

manimañjarichedini sf. N. di un'opera. 

manimandapa sm. 1. palazzo di cristallo 
o palazzo su pilastri di cristallo; 2. N. 
di una residenza di Sesa; 3. N. di una 
residenza di Nairrta (protettore del 
sud-ovest). 

maņimaņdapamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

manimandita agg. adorno o costellato di 
gioielli o perle. 

manimat agg. adorno di gioielli; sm. 1. so- 
le; 2. N. di uno Yaksa; 3. N. di un servi- 
tore di Siva; 4. N. di un Raksasa; 5. N. 
di un Naga; 6. N. di un re (che era Vrtra 
in una vita precedente); 7. N. di una 
montagna; 8. N. di un tīrtha; sf. (ati) 1. 
N. di una città dei Daitya; 2. N. di un 
fiume. 

manimadhya sn. N. di due metri. 

manimantha sm. N. di una montagna; sn. 
sale di roccia. 


manimaya agg. formato da o consistente 
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manimayabhù sf. pavimento ricoperto di 
gioielli. 

maņimaheša sm. N. di un tirtha. 

manimala sf. 1. filo o collana di gioielli o 
di perle; 2. segno circolare lasciato da 
un morso (spec. durante i giochi amo- 
rosi); 3. lustro, bellezza; 4. tipo di me- 
tro; 5. N. di Laksmi; 6. N. di un’opera. 

manimahatmya sn. N. di un'opera. 

manimisra sm. N. di due autori. 

manimukta sf. N. di un fiume. 

manimekhala agg. cinto di gemme, cir- 
condato da gemme. 

manimegha sm. N. di una montagna. 

maniyasti sf. 1. filo di perle; 2. bastone ri- 
coperto di gioielli. 

manirata sm. N. di un maestro. 

maniratna sn. gioiello, gemma. 

maniratnamaya agg. che forma gioielli o 
consiste di essi, cristallino. 

maņiratnamālā sf. “ghirlanda di gioiel- 
li", N. di due opere. 

maniratnavat agg. che contiene gioielli. 

maniratnasuvarnin agg. che contiene 
pietre preziose e oro. 

maņiratnākara sm. N. di un'opera. 

maņiradana agg. che ha denti perlati. 

maņirāga agg. che ha il colore di un 
gioiello; sm. 1. colore di un gioiello; 2. 
tipo di metro; sn. 1. vermiglione; 2. ti- 
podirubino. 

maņirāja sm. "re dei gioielli", 1. diamante 
(cfr. manindra); 2. N. di unre. 

manirama sm. N. di vari autori. 

maniramakrsnadiksitiya sn. N. di un'o- 
pera. 

manirüpya agg. del villaggio di Mani- 
rüpya. 

manirocani sf. N. di una Kimnari. 

manilá agg. che ha escrescenze di carne 
(TS). 

manilinge$vara sm. N. di uno degli otto 
Vītarāga. 

maņiva agg. che ha gioielli; sm. N. di un 
demone-serpente. 

manivara sm. N. di uomo; sn. diamante. 

manivarman sm. N. di un mercante; sn. 
N.diun talismano fatto di gioielli. 

maņivāla agg. che ha perle (o zolle di 
escrementi) sulla coda (VS). 

manivahana sm. "portatore di gioielli", 
N.di Kušāmbao Kuša. 

manivisesa sm. tipo di gioiello, gioiello 
eccellente. 

manisankhasarkara agg. che ha conchi- 
glie e ghiaia come gioielli. 

manisabda sm. N. di un'opera. 

maņišilā sf. lastra ingioiellata. 

mani$rüga sm. dio del sole. 

maņišekhara sm. N. di un Gandharva. 

maņišaila sm. “montagna-gioiello”, N. di 
una montagna. 

mani$yama agg. blu scuro come un 


gioiello, i.e. TO 
RA GAIA o filo di perle. 


manisanu 


manisanu sm. "che hauna cresta di gioiel- 
li", N. del monte Meru. 
manisara sm. sn. (7) N. di un'opera 
Nyāya. 
manisarakhandana sn. N. di un'opera. 
maņisāradarpaņa sm. N. di un'opera. 
maņisāraprāmāņyavāda sm. N. di un'o- 
pera. 
maņisūtra sn. filo di perle. 
maņisopāna sn. 1. gradini delle scale for- 
mati da gioielli o cristallo; 2. catena di 
anelli d'oro. 
maņisaupāna sm. bastone o stecca con 
gioelli incastonati. 
maņiskandha sm. N. di un demone-ser- 
pente. 
manistambha sm. colonna o pilastro di 
cristallo. 
manisraj sf. ghirlanda di gioielli. 
maniharmya sn. “palazzo di gioielli, pa- 
lazzo di cristallo", N. di un palazzo. 
manica sn. 1. mano; 2. fiore; 3. perla. 
manicaka sm. re pescatore, alcione; sn. 1. 
gioiello; 2. fiore (cfr. manivaka). 
manindra sm. "capo dei gioielli", dia- 
mante. 
maniya vb. den. Ā. maniyate: somigliare a 
un gioiello. 
manivaka sm. N. di un figlio di Bhavya; 
sn. 1. (vl. sanivaka) N. del varsa go- 
vernato da Manivaka; 2. fiore. 
mani$varatirtha sn. N. di un tirtha. 
mant vb. cl. 10 P. mantayati: agire come 
intermediatore. 
maņtapa sm. sn. v. mandapa; sf. (1) tipo di 
Portulaca. 
manti sm. N. di uomo. 
manth vb. cl. 1 A. manthate: desiderare 
ansiosamente. 
mantha sm. tipo di carne dolce cotta al 
forno. 
manthaka sm. 1. tipo di carne dolce cotta 
al forno; 2. aria musicale. 
mand vb. cl. 1 P. mandati: coprire, adorna- 
re; À. mandate: 1. distribuire; 2. vesti- 
re; caus. mandayati: 1. adornare, deco- 
rare; 2. glorificare, esaltare; 3. ralle- 


manda sm. sn. (ifc. sf. 4) 1. schiuma di riso 
ocereale bollito; 2. parte spessa del lat- 
te, crema (cfr. dadhimanda); 3. parte 
alcolica del vino; sm. 1. Ricinus Com- 
munis; 2. specie di erba da cottura; 3. 
rana (cfr. maņdūka); 4. ornamento, de- 
corazione; 5. misura di peso; sf. (à) 1. 
albero di Emblica Officinalis; 2. liqui- 
do alcolico o vinoso, brandy; sn. v. 
naumandá. 
mandaka sm. 1. brodaglia di riso; 2. sorta 
di dolce o farina cotta al forno (cfr. 
manthaka); 3. aria musicale; sm. pl. N. 
di un popolo; ifc. agg. (f. ika). 
mandakarna sm. N. di uomo. 


mandajata sn. secondo cambiamento che 
ha luogo nel latte acido quando č mi- 
schiato con rakra. 

mandana agg. che adorna, che č ornamen- 
to per (gen.); sm. N. di vari autori e altri 
uomini; sn. (ifc. sf. 4) ció che adorna, 
ornamento, decorazione. 

mandanaka sm. Clerodendrum Phlomoi- 
des. 

mandanakarika sf. N. di un’opera. 

maņdanakāla sm. tempo per adornare. 

mandanadeva sm. N. di un principe. 

mandanapriya agg. appassionato di orna- 
menti (cfr. priyamandana). 

mandanarha agg. degno di ornamenti. 

mandapa agg. che beve la schiuma del ri- 
so bollito o di un qualsiasi liquore; sm. 
sn. 1. sala all'aperto o tettoia tempora- 
nea (eretta durante gli eventi festivi), 
padiglione, tenda, tempio; 2. ifc. (con 
nomi di piante) pergolato; sm. N. di uo- 
mo; sf. (4) sorta di pianta leguminosa. 

mandapapaksetra sn. N. di un distretto 
sacro. 

mandapapadruma sm. N. di un'opera. 

mandapapanirnaya sm. N. di un'opera. 

mandapapapüjavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

mandapapapratisthá sf. consacrazione 
diuntempio. 

mandapaparoha sm. specie di pianta. 

mandapikà sf. piccolo padiglione, sala al- 
l'aperto o capannone. 

mandapithika sf. due quarti della bus- 
sola. 

mandapüla sm. sn. (?) stivale a mezza 
gamba. 

mandamaya agg. fatto di crema o della 
superficie schiumosa di qualsiasi li- 
quido. 

mandayanta sm. 1. ornamento; 2. attore; 
3. assemblea di donne; 4. cibo; sf. (7) 
donna. 

mandayitnu sm. 1. chi adorna; 2. amante. 

mandari sf. tipo di grillo (cfr. mandarika). 

mándala agg. circolare, rotondo 
(VarBrS); sn. sm. sf. (7) 1. disco (spec. 
del sole o della luna); 2. qualsiasi cosa 
rotonda; 3. cerchio, globo, sfera, anel- 
lo, circonferenza, palla, ruota ($Br); 4. 
pista oppure orbita di un corpo celeste 
(Süryas); 5. alone circolare intorno al 
sole e alla luna (VarBrS); 6. palla per 
giocare (MBh); 7. med. bendaggio cir- 
colare (Susr); 8. (anche sn. pl.) sorta di 
eruzione cutanea o lebbra con macchie 
circolari; 9. neo o segno circolare (cau- 
sato da un'unghia, etc.) sul corpo 
(Lāty; KatySr); 10. schieramento cir- 
colare di truppe (MBh; Kam); 11. par- 
ticolare assetto da caccia (L); 12. di- 
stretto, dipartimento, territorio, pro- 


vincia, paese (spesso alla fine di nomi 
istret: 


1170 


te, cerchia dei vicini di un re (coni qua- 
li egli deve mantenere relazioni politi- 
che e diplomatiche), (Mn; Yājā; 
MBh); 14. moltitudine, gruppo, banda, 
insieme, intero corpo, società, compa- 
gnia (Yajñ; MBh; Kav); 15. divisione 
o libro del Rgveda (RPràt; Brh); 16. 
Unguis Odoratus (L); 17. particolare 
oblazione o sacrificio (L); sm. 1. cane 
(L): 2. tipo di serpente (L); sf. (1) 1. Pa- 
nicum Dactylon (L); 2. Cocculus Cor- 
difolius (Bhpr). 

mandalaka sn. 1. disco, cerchio, sfera; 2. 
cerchio sacro; 3. malattia cutanea ca- 
ratterizzata da macchie circolari; 3. 
schieramento circolare di truppe; 4. 
specchio; 5. gruppo, collezione, mas- 
sa, pila; sf. (ikā) gruppo, truppa, banda, 
folla; sm. 1. cane; 2. N. di un principe. 

mandalakarajan sm. principe di un pic- 
colo distretto o provincia. 

mandalakavi sm. poeta per folle, cattivo 
poeta. 

mandalakürmuka agg. “che ha un arco 
circolare", il cui arco é completamente 
piegato. 

mandalacihna sn. segno o marchio di un 
cerchio. 

mandalatva sn. rotondità. 

maņdalanābhi sm. capo della cerchia dei 

mandalanrtya sn. (vl. mandalin) danza 
circolare (come quella che si dice ab- 
biano danzato le Gopi attorno a Krsna 
eRādhā). 

mandalanyása sm. il disegnare un cer- 
chio. 

mandalapattrika sf. punarnavā dai fiori 
rossi (cfr. maņdalipattrikā). 

mandalapucchaka sm. specie di insetto. 

mandalabandha sm. formazione di un 
cerchio o rotondità. 

mandalabrahmana sn. N. di un'opera. 

mandalabrahmanopanisad sf. N. di un'o- 
pera. 

mandalabhaga sm. parte di un cerchio, 
arco. 

mandalamada sm. padiglione. 

mandalaya vb. den. P. mandalayati: gira- 
re intorno. 

mandalavata sm. albero di fico d'India 
che forma un cerchio (cfr. maņdalin). 

mandalavartin sm. governatore di una 
provincia, reggitore di un piccolo re- 
gno (cfr. cakravartin). 

mandalavarsa sn. pioggia universale o 
durevole. 

mandalavata sm. giardino (cfr. man- 
davāta). 

maņdalašas avv. in cerchio, ad anello. 

mandalagara sn. appartamento circolare. 

maņdalāgra agg. dalla punta rotonda (det- 
to di una spada); sm. sn. spada ricurvao 
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maņdalādhipa sm. signore del distretto, 
governatore. 
maņdalādhīša sm. signore del distretto, 
governatore. 
mandalabhisekapúja sf. N. di un’opera. 
maņģalāya vb. den. A. mandalayate: di- 
ventare o disporsi in cerchio o ad anel- 
lo, avvolgersi. 
mandalárcana sn. N. di un'opera. 
mandalasana agg. che siede in cerchio. 
mandalita agg. reso rotondo o circolare. 
mandalitahastakanda agg. che ha la pro- 
boscide formata da anelli o cerchi (det- 
todi un elefante). 
maņģalin agg. 1. che forma un cerchio o 
un anello, che circonda, che rinchiude; 
2. che possiede o governa un paese; 
sm. (con vāra) turbine; sm. 1. governa- 
tore di una provincia; 2. sole; 3. ser- 
pente o specie di serpente; 4. cama- 
leonte; 5. gatto; 6. puzzola; 7. cane; 8. 
albero del fico d'India; sf. (in) Coccu- 
lus Cordifolius. 
mandalikarana sn. l'arrotondare, il rac- 
cogliersi in globo o in cerchio, l'avvol- 
gere. 
mandalikaram avv. arrotondando, ren- 
dendo rotondo. 
mandalikrta agg. reso circolare, curvato, 
piegato (detto di un arco), arrotondato. 
mandalinrtya sn. danza circolare (come 
quella che si dice abbiano danzato le 
Gopiattorno a Krsna e Rādhā). 
mandalipattrika sf. punarnavā dai fiori 
TOSSI. 
mandalibhava sm. forma circolare, ro- 
tondità. 
mandalibhüta agg. divenuto rotondo o 
circolare, curvato, piegato (detto di un 
arco). 
mandalióa sm. “signore degli anelli", go- 
vernatore. 
mandale$a sm. governante di un paese, 
sovrano. 
maņdalešatva sn. sovranità. 
mandale$vara sm. sovrano. 
maņdalestakā sf. mattone rotondo o cir- 
colare. 
mandalottama sn. migliore o principale 
regno. 
mandavata sm. giardino (cfr. manda- 
lavata). 
mandaharaka sm. distillatore di liquori 
(figlio di un Nistya e di una Südra). 
mandika sm. pl. N. di un popolo (cfr. 
mandaka). 
mandita agg. adorno, decorato; sm. (se- 
condo i Jaina) N. di uno degli undici 
Gāņādhipa. 
manditaputra sm. (secondo i Jaina) N. di 
uno degli undici Gāņādhipa. 
manditr agg. che adorna, ció che adorna. 
mandilaka sm. tipo di dolce. 


mandu sm. N. di una gsi, 
manduka sm. sn. vCXarfyrakat sage Nrat Shastirelkešieai MisijarskBy Siddhanta 


di un popolo; sf. (ī) terza parte della 
zampa posteriore dell'elefante. 

mandüka sm. 1. rana (RV); 2. razza di ca- 
valli (MBh); 3. Calosanthes Indica 
(L); 4. macchina simile a una rana (L); 
5. pianta dello zoccolo del cavallo (L); 
6. N. di uno Rsi (Pan IV, 1, 119); 7. N. 
di un Nāga (L); sf. (f) 1. femmina di ra- 
na (RV); 2. N. di varie piante (Hydro- 
cotyle Asiatica, Clerodendrum Sipho- 
nantus, Ruta Graveolens), (L); 3. don- 
na leggera (L); 4. pianta dello zoccolo 
del cavallo (L); sn. tipo di coito (L). 

mandükakula sn. insieme o raduno di 
rane. 

mandükagati sf. andatura di una rana; 
agg. gram. che salta come una rana, os- 
sia che omette molti sūtra. 

mandukagatilalasa agg. che desidera ar- 
dentemente l'andatura di una rana. 

mandükanuvrtti sf. “percorso della ra- 
na”, l'omettere a intervalli (cfr. man- 
dükapluti). 

mandükaparna sm. 1. Calosanthes Indi- 
ca; 2. Spondias Mangifera; 3. Thespe- 
sia Populnea; 4. Acacia Sirisa; 5. Fi- 
cus Religiosa; 6. Areca Faufel; 7. Ae- 
gle Marmelous; sf. N. di varie piante. 

maņdūkaparņikā sf. specie di pianta. 

mandükapluta sn. gram. omissione di 
molti sūtra e il supplire con il sūtra 
precedente. 

mandükaplutasadhana sn. N. di un'ope- 
ra. 

mandükapluti sf. “salto della rana", 
gram. omissione di molti sūtra e il sup- 
Plireconilsūtra precedente. 

mandükabrahmikalpa sm. N. di un’opera. 

maņdūkamātr sf. “madre delle rane", 
Clerodendrum Siphonantus. 

mandükayoga sm. meditazione della rana 
(nella quale un asceta siede senza mo- 
vimento come una rana). 

mandükayoganiyata agg. che č intento 
nella meditazione della rana. 

maņdūkayogašayana agg. che giace al 
suolo nella posizione della rana. 

maņdūkašāyin agg. che giace come una 
rana. 

maņdūkašiksā sf. N. di un'opera. 

mandúkasarasa sn. stagno della rana. 

mandükika sf. femmina di rana. 

mandura sn. ruggine del ferro. 

mandüradhaniki sf. donna dalle pudenda 
impure. 

mandüsikà sf. (vl. madüsika, matūsikā, 
madhūsikā, mandhūsikā) ragazza nana 
inadatta al matrimonio. 

mandodaka sn. 1. lievito, sostanza fer- 
mentante; 2. decorazione dei muri in 
occasione di feste; 3. eccitazione men- 
tale o colore variegato, 

Liga sm.N.diun’opera. 

anyalokakantakoddhara sm. N. di un 


matantara 


matá agg. 1. pensato, creduto, immagina- 
to, supposto, compreso (RV); 2. consi- 
derato come, preso per, che passa per 
(nom. o avv.), (Mn; MBh); 3. ritenuto 
adatto o giusto, approvato (Yajñ; Kāv; 
Kam); 4. onorato, stimato, rispettato, 
apprezzato (gen.), (Pāņ III, 2, 188); 5. 
desiderato, programmato (R); sm. (vl. 
mana) N. di un figlio di Samnbara (Ha- 
riv); sn. 1. pensiero, idea, opinione, 
sentimento, punto di vista, credenza, 
dottrina (MBh; Kav); 2. intenzione, di- 
segno, proposito, desiderio (MBh; 
BhP); 3. lode, approvazione (L); 4. co- 
noscenza (W); 5. Agallochum (L). 
matakhandanastotra sn. N. di un'opera. 
matamga sm. “che cammina a piacimen- 
to”, 1. elefante; 2. nuvola; 3. N. di un 
Danava; 4. N. di un Muni; sm. pl. N. 
della sua famiglia. 
matamgaja sm. sn. (tva) elefante; sf. (4) 
mus. mūrchanā. 
matamgajatva sn. l'essere un elefante. 
matamgatirtha sn. N. di un luogo sacro 
peribagni. 
matamgadeva sm. N. di una creatura fan- 
tastica. 
matamgaparamesvara sm. N. di un'o- 
pera. 
matamgapura sn. N. di una città. 
matamgayajtiagni sm. fuoco del sacrifi- 
cio di Matamga. 
matamgavapi sf. N. di una cisterna sacra 
odiunluogo peri bagni. 
matamgavrtti sf. N. di un'opera. 
matamgasarasa sm. N. di un lago. 
matamgahataka sm. N. di uomo. 
matamgānūcara sm. guidatore di un ele- 
fante (Suparn). 
matamgini sf. N. di una figlia di Mandara. 
matacatustayapariksa sf. N. di un'opera. 
matajña agg. che conosce le intenzioni di 
una persona. 
matapariksa sf. N. di un'opera. 
matabheda sm. differenza d'opinione tra 
(gen., str. con saha). 
matabhedana sn. N. di un'opera. 
matayogīša sm. N. di uomo. 
matallika sf. ifc. 1. qualsiasi cosa eccel- 
lente nel suo genere; 2. tipo di metro. 
matalli sf. qualsiasi cosa eccellente nel 
'suo genere. 
matavacas agg. che tiene conto delle pa- 
role o preghiere (detto degli Ašvin), 
(cfr. mātavacasa). 
matávatagg. che hauno scopo (RV). 
mátasna sn. du. N. di organi interni del 
corpo (RV; AV; VS). 
mataksa agg. abile nel gioco dei dadi (det- 
to di Sakuni). 
matanujiia sf. ammissione di un difetto 
nel proprio ragionamento mentre si in- 
siste su un difetto simile nel ragiona- 


mento del jorivale. 
RARA Gone, credo, setta. 


matāvalambana 


matāvalambana sn. adesione a una dot- 
trina. 
matavalambanin agg. che segue la dottri- 
na di una setta. 
matí sf. (vl. máti) 1. devozione, preghiera, 
adorazione, inno, formula sacra (RV; 
VS); 2. pensiero, disegno, intenzione, 
risoluzione, determinazione, inclina- 
zione, desiderio (loc., dat., inf.), (RV); 
3. opinione, nozione, idea, credenza, 
convinzione, punto di vista (ŠrS; Mn; 
MBh); 4. mente, percezione, compren- 
sione, intelligenza, senso, giudizio 
($Br); 5. stima, rispetto, riguardo 
(Kir); 6. memoria, ricordo (L); 7. Opi- 
nione personificata (e identificata con 
Subalātmajā come una delle madri dei 
cinque figli di Pandu, o considerata fi- 
glia di Daksa e moglie di Soma, o mo- 
glie di Viveka), (MBh; Hariv; Prab); 8. 
tipo di verdura o erba adatta a essere 
cucinata (L); sm. N. di un re (Buddh); 
avv. (matyā) 1. deliberatamente, astu- 
tamente, intenzionalmente; 2. a piaci- 
mento. 
matikarman sn. materia dell" intelletto. 
matigati sf. "percorso mentale", modalità 
del pensiero. 
matigarbha agg. “colmo di intelligenza”, 
astuto, intelligente. 
maticitra sm. N. di A$vaghosa. 
matidatta sm. N. di uomo. 
matidaršana sn. atto o facoltà di vedere 
nei pensieri o nelle intenzioni (degli 
altri). 
matidā sf. Cardiospermum Halicacabum. 
matidvaidha sn. differenza d' opinione. 
matidhvaja sm. N. di un nipote di Saskya- 
pandita. 
matinara sm. N. di unre. 
matinirnaya sm. N. di un'opera. 
matinišcaya sm. salda opinione. 
matipatha sm. sentiero della riflessione. 
matipura sn. N. di unacittà. 
matipürva agg. prefissato, progettato; 
avv. (am, e) di proposito, intenzional- 
mente. 
matipürvaka agg. prefissato, progettato; 
avv. (am) di proposito, intenzional- 
mente. 
matiprakarsa sm. superiorità di mente, 
intelligenza, talento. 
matibhadragani sm. N. di un dotto. 
matibheda sn. cambiamento d'opinione. 
matibhrama sm. confusione della mente, 
perplessità, errore, cattiva compren- 
sione. 
matibhrānti sf. confusione della mente, 
perplessità, errore, cattiva compren- 
sione. 
natimat agg. astuto, intelligente, saggio; 
sm. N. di un figlio di Janamejaya. 
3atimanuga sm. (?) N. di un'opera. 


aatimukura sm. N.diug OPFSĀ- Satya Vrat sas cia 


aatiratnamuni sm. N. di un autore. 


matirāja sm. N. di un poeta. 
matila sm. N. di unre. 
mativardhana sm. N. di un autore. 
mativardhanagaņi sm. N. di un autore. 
mativíd agg. che conosce la devozione o il 
pensiero (VS; TS; AitBr). 
mativiparyaya sm. opinione erronea, illu- 
sione. 
mativibhramša sm. insufficienza della 
mente. 
mativibhrama sm. confusione della men- 
te, perplessità, errore, cattiva com- 
prensione. 
mativibhrānti sf. confusione della mente, 
perplessità, errore, cattiva compren- 
sione. 
matišālin agg. “che possiede intelligen- 
za", intelligente, saggio. 
matisaciva sm. saggio consigliere. 
matihina agg. privodi intelligenza, stupido. 
matikr vb. cl. 8 P. matikaroti: lavorare con 
l'erpice, far rotolare, rendere piatto 
conilrotolamento (cfr. durmatikrta). 
mati$vara sm. "signore della mente", il 
piü saggio dei saggi (Vi$vakarman). 
matūtha sm. persona intelligente (RV IV, 
71,5). 
matula sm. sn. (?) numero particolarmen- 
tealto. 
matka 1 sm. insetto. 
matka 2 agg. mio, il mio. 
matkuņa sm. 1. insetto; 2. uomo senza 
barba; 3. elefante senza zanne o di pic- 
cola statura; 4. bufalo; 5. noce di coc- 
co; sf. (à) 1. pudenda femminili; 2. N. 
di un fiume; sn. armatura per cosce o 
gambe, gambali. 
matkunagandha agg. che ha l'odore di un 
insetto. 
matkunatva sn. l'essere un insetto. 
matkunari sm. “nemico degli insetti”, ca- 
napa. 
matkunika sf. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Skanda. 
mátkrta agg. fatto da me (RV; MBh). 
matkotaka sm. termite. 
mattá agg. 1. pieno di gioia, soverchiato 
dalla gioia, ubriaco, inebriato (lett. e 
fig.), (AV); 2. eccitato da passione ses- 
suale, in fregola, in calore (p.e. un ele- 
fante), (MBh; R); 3. furioso, matto, in- 
sano; sm. 1. bufalo (L); 2. cuculo india- 
no (L); 3. ubriacone (L); 4. elefante fu- 
rioso o in fregola (L); 5. matto (L); 6. 
stramonio (L); 7. N. di un Raksasa (R); 
sf. 1. bevanda inebriante, vino, liquore 
(L); 2. N. di un metro (Col). 
mattaka agg. 1. ubriaco o intossicato; 2. 
orgoglioso o arrogante; sm. N. di un 
Brahmano (Ràjat VI, 399). 
mattakala sm. N. di un re di Lata. 
mattakāšinī sf. (vl. mattakasini, mat- 
takāsiņī) "che appare inebriata", don- 
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- mattakīša sm. elefante. 


mattagamini sf. “che ha l'andatura di un 
elefante in fregola", donna ancheg- 
giante, donna ammaliatrice o leggera. 

mattadantin sm. elefante furioso o in fre- 
gola. 

mattanāga sm. 1. elefante furioso o in fre- 
gola; 2. N. di un autore. 

mattamayüra sm. 1. pavone ebbro di 
gioia o passione; 2. N. di uomo; sm. pl. 
N. di una tribü di guerrieri; sn. tipo di 
metro. 

mattamayüraka sm. pl. N. di una tribü di 
guerrieri. 

mattamātamgalīlākara sm. sn. (?) N. di 
un metro. 

mattavinmaunamulika sf. N. di un'o- 
pera. 

mattavarana sm. elefante furioso o in ca- 
lore; sm. sn. palizzata o siepe intorno 
alla casa di un uomo ricco; sn. 1. torrēt- 
ta, pinnacolo, padiglione; 2. piolo o 
mensola che sporge da un muro; 3. te- 
laio del letto. 

mattavaraniya agg. attaccato alla torretta 
di un cocchio. 

mattavilāsinī sf. N. di un metro. 

mattahastin sm. elefante furioso o in ca- 
lore. 

mattākrīdā sf. N. di un metro. 

mattalamba sm. palizzata o siepe intorno 
alla casa di un uomoricco. 

mattebha sm. elefante furioso in calore. 

mattebhakumbhapariņāhin agg. roton- 
do come i globi frontali di un elefante 
in fregola. 

mattebhagamanā sf. “che ha l'andatura 
di un elefante in fregola", donna an- 
cheggiante, donna ammaliatrice o leg- 
gera. 

mattebhavikridita sn. N. di un metro. 

mattebhasya sn. N. di un'opera. 

matpara agg. devoto a me. 

matparama agg. devoto a me. 

matparāyaņa agg. devoto a me. 

matputra sm. figlio mio. 

matpürva agg. che ha vissuto prima di 
me; sm. mio fratello maggiore. 

matprasüta agg. prodotto da me. 

matyà 1 sn. 1. erpice, rullo (TS; Br); 2. 
mazza (forse con la punta di ferro), 
(AV); 3. il lavorare con l'erpice, il far 
rotolare, il rendere pari o piatto (L). 

matyà 2 sn. mezzo per acquisire la cono- 
scenza (v. jūānasya küranam), (Kāš a 
Pan IV, 4, 97). 

matva sn. autorità. 

matsa sm. 1. pesce (cfr. maccha); 2. re dei 
Matsya. 

matsamsthā sf. unione con me. 

matsakāše avv. in mia presenza. 

mátsakhi sm. mio compagno, mio amico 
(RV). 

matsaganta sm misa es di pesce (cfr. 

psha 
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matsagantha sm. tipo di salsa di pesce. 
matsamdeša sm. notizie o novità su di me. 
matsamaksam avv. alla mia vista, in mia 
presenza. 
matsamatva sn. somiglianza o rassomi- 
glianzaa me. 
matsará agg. 1. che esilara, che intossica 
(RV); 2. allegro, gioioso, gaio; 3. egoi- 
sta, avido, invidioso, geloso, ostile, 
cattivo (Kāv); sm. 1. bevanda che esi- 
lara e rende felici (soma), (RV); 2. 
egoismo, invidia, gelosia, ostilità 
(MBh; Kàv); 3. collera, rabbia; 4. pas- 
sione per (MBh; Hariv); 5. N. di un 
Sādhya (Hariv); 6. sm. sf. (à) mosca, 
zanzara (L); sf. (ī) mus. mūrchanā 
(Samgit). 
matsaramanas agg. la cui mente č invi- 
diosa. 
matsarávat agg. che esilara, che intossica 
(RVIX, 97, 32). 
matsarín agg. 1. che esilara, che intossica 
(RV); 2. geloso, invidioso, cattivo, 
malvagio (Mn; MBh); 3. dedito a, ap- 
passionato di (loc.), (R); sm. nemico 
(Harav). 
matsarikrtá sf. mus. mūrchanā. 
matsadr$ya sn. somiglianza o rassomi- 
glianzaa me. 
matsin agg. 1. che contiene pesce; 2. se- 
gnato dall'acqua (p.e. un confine). 
matsi sf. femmina di pesce. 
mátsya sm. (cfr. matsa e maccha) 1. pesce 
(personificato come principe con il pa- 
tronimico Sāmmada), ($Br); 2. astrn. 
figura di pesce (v. timi), (Süryas); 3. 
apparenza luminosa (VarBrS); 4. figu- 
ra (v. svastikamdhyakrti), (Hcat); 5. re 
dei Matsya; 6. N. di Virāta (in quanto č 
stato trovato da un pescatore, con sua 
sorella Matsyā o Satyavati, all'interno 
del corpo dell'Apsaras Adrikā, trasfor- 
matasi in pesce), (MBh); 7. N. di un 
alunno di Devamitra Šākalya (Cat); 
sm. du. segno zodiacale dei Pesci 
(Jyot); sm. pl. N. di un popolo e di un 
paese (RV); sf. (à) 1. femmina di pesce 
(UnIV, 104); 2. N. di una sorella del re 
Virāta (MBh); sf. (7) femmina di pesce. 
matsyaka sm. piccolo pesce. 
matsyakarandikà sf. canestro per pesci, 
ricettacolo di pesci. 
matsyakūrmādyavatārin sm. "che di- 
scende dal (esi incarna in) pesce, tarta- 
ruga, etc.", N. di Visnu. 
matsyagandha agg. che ha odore di pe- 
sce; sm. pl. N. di una stirpe (Samskā- 
rak); sf. (4) 1. N. di Satyavati (madre di 
Vyāsa, chiamata anche Minagandha); 
2. Commelina Salicifolia. 
matsyagu sm. N. di Cyavana. 
matsyaghanta sm. tipo di salsa di pesce o 
piatto di pesce (cfr. matsaganta). 
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matsyaghatin agg. che uccide pesci; sm. 
pescatore. 

matsyajala sn. rete da pesca. 

matsyajivat agg. che vive catturando pe- 
sci, pescatore. 

matsyajivin agg. (vl. matsyajivat) che vi- 
vecatturando pesci, pescatore. 

matsyaņdikā sf. succo inspessito della 
canna da zucchero. 

matsyandi sf. succo inspessito della canna 
dazucchero. 

matsyatantra sn. N. di un'opera. 

matsyadeša sm. paese dei Matsya. 

matsyadvādašikā sf. N. del dodicesimo 
giorno in una delle metà del mese di 
Mārgašīrsa. 

matsyadvādašī sf. N. del dodicesimo 
giorno in una delle metā del mese di 
Mārgašīrsa. 

matsyadvīpa sm. 
unodvīpa. 

matsyadhānī sf. "portatore di pesci", ca- 
nestro per pesce oppure tipo di trappo- 
la percatturare pesci. 

matsyadhvaja sm. 1. stendardo del pesce; 
2. N. di una montagna. 

matsyanátha sm. “signore dei pesci”, N. 
di uomo (cfr. matsyendra). 

matsyanārī sf. “pesce-donna, i.e. mezzo 
pesce e mezza donna", N. di Satyavati. 

matsyanāšaka sm. “distruttore di pesci", 
aquila marina, falco pescatore. 

matsyanāšana sm. “distruttore di pesci”, 
aquila marina, falco pescatore. 

matsyapittā sf. Helleborus Niger. 

matsyapurāņa sn. “Purána del pesce", N. 
di uno dei diciotto Purāņa (cosi chia- 
mato in quanto trasmesso da Visnu nel- 
la forma di pesce al settimo Manu), 
(cfr. matsyāvatāra). 

matsyaprādurbhāva sm. “manifestazio- 
ne del pesce”, 1. incarnazione di 
Visnu; 2. N. di un cap. del NarasP (cfr. 
matsyāvatāra). 

matsyabandha sm. cacciatore di pesci, 
pescatore. 

matsyabandhana sn. amo da pesca; sf. (1) 
canestro per pesci. 

matsyabandhin sm. cacciatore di pesci, 
pescatore; sf. (ī), (vl per matsya- 
bandhani) canestro per pesci. 

matsyamamsa sn. carne di pesce. 

matsyamadhava sn. N. di un tirtha. 

matsyaranka sm. alcione, martin pesca- 
tore. 

matsyaranga sm. alcione, martin pescato- 
re (L). 

matsyarangaka sm. alcione, martin pe- 
scatore. 

matsyarāja sm. pl. 1. re dei pesci, il mi- 
gliore dei pesci; sm. 1. Cyprinus Rohi- 
ta; 2.ilredei Matsya. 

matsyavid sm. che conosce i pesci, ittio- 


“isola del pesce”, N. di 
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matsyavedhana sn. “perforazione del pe- 
sce", uncino, amo; sf. (7) 1. uncino, 
amo; 2. cormorano. 

matsyavratin agg. che vive nell'acqua. 

matsyašakalā sf. Helleborus Niger. 

matsyasagandhin agg. che ha odore di 
pesce. 

matsyasamghata sm. banco di avannotti 
o pesci giovani. 

matsyasamtanika sm. piatto di pesce 
(mangiato con olio o condimenti). 

matsyasükta sn. N. di un'opera. 

matsyahán sm. “uccisore di pesci", pesca- 
tore (SBr). 

matsyaksaka sm. “dagli occhi di pesce 
(2)", specie di pianta del soma; sf. (4) 
specie di pianta del soma; sf. (ikā) tipo 
d'erba. 

matsyāksī sf. “dagli occhi di pesce”, 1. 
pianta del soma; 2. Hincha Repens; 3. 
Solanum Indicum; 4. tipo d'erba (v. 
gaņdadūrvā). 

matsyanda sn. uova di pesce. 

matsyad agg. “che mangia pesce", che si 
nutre di pesce. 

matsyada agg. “che mangia pesce", che si 
nutre di pesce. 

matsyadani sf. Commelina Salicifolia. 

matsyavatara sm. "discesa del pesce", N. 
della prima delle dieci incarnazioni di 
Visnu (che divenne pesce per salvare il 
settimo Manu dal diluvio; la conversa- 
zione fra i due costituisce il Matsya 
Purāņa). 

matsyavatarakathana sn. N. di un'opera. 

matsyāvatāraprabandha sn. N. di un'o- 
pera. 

matsyāšana sm. “che si nutre di pesci", al- 
cione, martin pescatore. 

matsyāšin agg. che mangia pesce, che vi- 
vedi pesce. 

matsyásura sm. “pesce Asura”, N. di un 
Asura. 

matsyāsurašailavadha sm. N. di un cap. 
di GāņPII. 

matsyendra sm. 1. N. di un maestro di Yo- 
ga; 2. N. di un autore. 

matsyendramuhürta sm. sn. N. dell'ope- 
radi Matsyendra. 

matsyešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

matsyotthā sf. “nata da un i N. di 
Satyavati. 

matsyodarin sm. N. di Matsya o di Virata 
(inquanto fratello di Matsyodari). 

matsyodari sf. (vl. matsodari) “nata dal 
ventre di un pesce", 1. N. di Satyavatī; 
2. N. di un luogo per i bagni sacri a Be- 
nares. 

matsyodariya agg. relativo al ventre di un 
pesce; sm. N. di Vyāsa, figlio di Mat- 
syodarī. 

matsyopajīvin sm. “che vive di pesci” 
pescatore (cfr. masyajivat, matsya- 
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mánthati, mathnāti: 1. muovere o agi- 
tare con movimento circolare; 2. (con 
agnim) produrre il fuoco con un rapido 
movimento rotatorio o ruotando un ba- 
stone secco (araņi) su un altro legno 
secco preparato per riceverlo; 3. (con 
aranim) ruotare il bastone per produrre 
il fuoco; 4. (con rum, hastam) fregare 
una parte del corpo con lo scopo di pro- 
durre discendenza da questa; 5. sbatte- 
re (il latte nel burro), produrre per 
scuotimento (anche con doppio acc.); 
6. mischiare, mescolare; 7. muovere, 
scuotere, agitare, disturbare, affligge- 
re, colpire, distruggere; pass. 
mathyáte: essere scosso o agitato; 
caus. manthayati, mathayati: far muo- 
vere o sbattere. 
math 2 agg. ifc. che distrugge; sm. 1. bac- 
chetta per sbattere, stecco o bastone 
che serve per scuotere o frullare; 2. pe- 
ne; 3. cuneo del fulmine; 4. vento. 
matha sm. 1. che agita, stimolante; 2. che 
urta, che uccide, distruzione; 3. malat- 
tia, disagio; 4. via, strada. 
mathaka sm. (vl. manthaka) N. di uomo; 
sm. pl. discendenti di Mathaka. 
mathan sm. sn. (solo str. mathna) pezzo di 
legno per produrre il fuoco per attrito. 
mathana agg. che strofina, che muove, 
che scuote, che turba, che distrugge; 
sm. Premna Spinosa; sn. 1. atto di stro- 
finare, frizione; 2. il muovere o il gira- 
re intorno, lo scuotere o il produrre per 
scuotimento; 3. il colpire, l’infastidire, 
il danneggiare, il distuggere. 
mathanacala sm. montagna (Mandara) 
usata come bastone da scuotimento 
(dagli Dei e dai Danava nel frullare 1'o- 
ceano di latte), (cfr. manthasaila). 
matha avv. formula Nidhana. 
mathata v. mathata. 
mathaya vb. den. P. mathayáti: 1. produr- 
re fuoco per frizione; 2. staccare (una 
testa); 3. scuotere. 
mathita agg. 1. scosso, frullato o prodotto 
per frullamento; 2. scosso, agitato, af- 
flitto, colpito, distrutto; 3. slogato, 
sconnesso; sm. N. di un discendente di 
Yama, supposto autore di RV X, 19; sn. 
Jatticello sbattuto senz'acqua. 
mathitapadapa agg. (bosco) i cui alberi 
sono danneggiati o distrutti. 
mathitr agg. ifc. che spezza, che distrug- 


pat agg. (vl. vyathitorasa) il cui 
petto è perforato o ferito (da frecce). 

mathín sm. 1. bacchetta per sbattere, stec- 
co o bastone che serve per scuotere o 
frullare (RV); 2. pene (L); 3. cuneo del 
fulmine (L);4. vento (L). 

mathu sm. nome popio 

mathura sm. N. di uomo (cfr. mathura); 
sf. (a) N. di v 

mathuranātha sm. "signore di Mathurā”, 


1. N. di Krsņa; 2. N. di vari uomini e 
autori. 

mathurā sf. N. di varie cittā (spec. di una 
cittā ora chiamata Muttra e tenuta in 
grande considerazione in guanto luogo 
di nascita di Krsna; situata nella pro- 
vincia di Agra sulla sponda destra della 
Yamuná o Jumna). 

mathurakanda sn. N. di un'opera. 

mathuraguhyavarnana sn. N. di un'o- 
pera. 

mathurācampū sf. N. di un'opera. 

mathuratirthamahatmya sn. N. di un'o- 


pera. 
mathuradasa sm. N. dell'autore del 
dramma Vrsabhānujā. 


mathuranataka sn. N. di un dramma. 
mathurānātha sm. "signore di Mathurā”, 
1. N. di Krsna; 2. N. di vari uomini e 
autori. 
mathurānāthajātimālā sf. N. di un'o- 
pera. 
mathurānātharāya sm. N. di uomo. 
mathuranathiya sn. N. di un'opera. 
mathuramahiman sm. N. di un'opera. 
mathurāmāhātmyasn. N. di un'opera. 
mathurāmāhātmyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
mathurasetu sm. N. di un'opera. 
mathureša sm. “signore di Mathurā”, 1. 
N.di Krisna; 2. N. di vari autori. 
mathūrā sf. N. di variecittà. 
mathya agg. che deve essere ripulito di, 
estratto o prodotto da. 
mathrá agg. scosso, agitato, vorticoso 
(RV), (cfr. mathná). 
mad 1 base del pronome della prima per- 
sona al singolare (spec. in comp.). 
mad 2 vb. cl. 4P. mádyati: 1. gioire, essere 
deliziato, deliziarsi (str., gen., loc., ra. 
acc.); 2. essere ubriaco (anche fig.) di 
(str.); 3. godere della gioia celeste (det- 
to degli Dei e degli avi); 4. bollire, gor- 
gogliare (p.e. l'acqua); 5. rallegrare, 
esilarare, deliziare, soddisfare, ine- 
briare, animare,  ispirare; caus. 
madáyati, madáyate: 1. allietare, deli- 
ziare, soddisfare, esilarare, inebriare, 
eccitare, stimolare; 2. (Ā.): essere feli- 
ce, gioire, essere a proprio agio; 3. 
(À.): godere della gioia celeste. 
máda sm. 1. ilaritā, rapimento, eccitamen- 
to, ispirazione, ebbrezza (RV); 2. du. 
(con madasya) N. di due sáman 
(ĀrsBr); 2. passione ardente per 
(MBh); 3. (ifc. sf. 4) desiderio o godi- 
mento sessuale, licenziosità, voglia, 
fregola, spec. di un elefante (MBh; 
Kāv); 4. (ifc. sf. a) orgoglio, arroganza, 
presunzione, vanità per (gen. o in 
comp.), (ib.); 5. bevanda esilarante o 
inebriante, liquido alcolico, vino, so- 
ma (RV); 6. miele (Ragh); 7. fluido o 


elefante in fregola (MBh; Kàv); 8. se- 
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me virile (L); 9. muschio (L); 10. og- 
getto bello (L); 11. fiume (L); 12. N. 
della settima casa astrologica (Var); 
13. Ebbrezza o Follia personificate co- 
me un mostro creato da Cyavana 
(MBh); 14. N. di un figlio di Brahmi 
(VP); 15. N. di un Danava (Hariv); 16. 
N. di un servo di Siva (BhP); sf. (1) at- 
trezzo agricolo (L); sn. N. di due sã- 
man (ArsBr). 

madakara agg. che causa ebbrezza. 

madakarin sm. elefante in fregola. 

madakala agg. 1. che emette suoni o canta 
sommessamente o in maniera indistin- 
ta (come se fosse ubriaco); 2. ubriaco, 
inebriato, in fregola, furioso, matto; 
sm. elefante. 

madakalakokilaküjita sn. gorgheggio 
dei Kokila durante la stagione della ri- 
produzione. 

madakalayuvati sf. giovane donna ebbra 
d'amore. 

madakāraņa sn. causa di orgoglio o di ar- 
roganza. 

madakarin sn. causa di orgoglio o di arro- 
ganza. 

madakrt agg. che causa orgoglio o arro- 
ganza. 

madakohala sm. toro messo in libertà 
(durante una festa e lasciato girovagare 
apiacimento). 

madagandha sm. A/stonia Scholaris; sí. 
(a) 1. bevanda inebriante; 2. Linum 
Usitatissimum o Crotolaria Juncea. 

madagurupaksa agg. che ha le ali pesanti 
di miele (come le api). 

madaghni sf. “che estingue l’ebbrezza”. 
specie di pianta leguminosa (v. pūtika). 

madacyūt agg. 1. che vacilla dall'eccita- 
zione, ebbro, inebriato dal soma (RV); 
2. che rende felice, che esilara, che 
infonde coraggio (ib.); 3. che emette 
essenza dalle tempie (come un elefante 
in fregola), (BhP). 

mádacyuta agg. che barcolla o vacilla per 
l'eccitazione (RV). 

madajala sn. sudore delle tempie (dell'e- 
lefante in fregola). 

madajvara sm. febbre di passione o orgo- 
glio. 

madadurdina sn. abbondante essudazio- 
nedi fluido dalle tempie. 

madadvipa sm. elefante furioso o in fre- 
gola. 

madadhāra sm. N. di un re. 

mádana sm. (ifc. sf. 4) 1. passione, amore 
o dio dell'amore (MBh; Kāv); 2. tipodi 
abbraccio (L); 3. stagione della prima- 
vera (L); 4. ape (L); 5. (?) miele d'api 
(v. madanapattikā), 6. Vanguiera Spi- 
nosa (Sušr); 7. mela spina e varie altre 
piante (L); 8. uccello (L); 9. mus. tipo 
di misura (Samgit); 10. asrl. N. della 
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vanda inebriante, liquore alcolico (L); 
sf. (1) 1. bevanda inebriante, liquore al- 
colico (L); 2. muschio (L); 3. N. di una 
pianta (L); 4. civetta zibetto (L); sn. 1. 
atto di inebriare o di esilarare (MW); 2. 
(sott. astra), (vl. mádana) N. di un’ar- 
ma mitica (R); 3. cera d'api (L); agg. v. 
mandrá (Nir). 
madanaka sm. 1. Artemisia Indica (prob. 
lettura erronea per damanaka); 2. mela 
spina; sn. cera d'api; sf. (ika) N. di don- 
na. 
madanakaņtaka sm. 1. erezione dei peli 
causata da un brivido d'amore; 2. Van- 
guieira Spinosa. 
madanakalaha sm. litigio d' amore. 
madanakākurava sm. piccione. 
madanakirti sm. N. di un poeta. 
madanaklista agg. tormentato dall' amore. 
madanagrha sn. N. di un metro pracrito. 
madanagopála sm. “mandriano dell'a- 
more", 1. N. di Krsņa; 2. N. del precet- 
tore di Vaikunthapuri. 
madanagopālavādaprabandha sm. N, di 
un'opera. 
madanagopālavilāsa sm. N. di un'opera. 
madanacaturdašī sf. N. di una festa in 
onore di Kamadeva nel quattordicesi- 
mo giorno nella metà luminosa del me- 
se di Caitra. 
madanatantra sn. scienza dell'amore ses- 
suale. 
madanatrsnà sf. "sete d'amore", N. di 
una fanciulla danzante. 
madanatrayodašī sf. N. di una festa in 
Onore di Kāmadeva nel tredicesimo 
giorno nella metā luminosa del mese di 
Caitra. 
madanadamstrà sf. N. di una principessa. 
madanadamana sm. “vincitore di Kama- 
deva”, N. di Siva. 
madanadahana sm. “colui che consuma o 
brucia Kamadeva", N. di Siva-Rudra 
(i.e. del numero undici). 
madanadvādašī sf. dodicesimo giorno 
della metà luminosa del mese di Caitra 
(dedicato a Kamadeva). 
madanadviš sm. “nemico di Kāmadeva”, 
N.di Siva. 
madanadhvajā sf. quindicesimo giorno 
nella metà luminosa del mese di Cai- 
tra. 
madananālikā sf. moglie infedele. 
madananrpa sm. N. di un autore (v. ma- 
danapāla). 
madanapaksin sm. tipo di uccello (v. sā- 
rikà). 
madanapaftikā sf. tavoletta di cera. 
madanaparājaya sm. N. di un'opera. 
madanapāthaka sm. “annunciatore del- 
l'amore o della primavera", cuculo in- 
diano. 
madanapārijāta sm. N. di un compendio 


madanapāla sm. N. di un re (patrono di 
Višvešvara e ritenuto autore di varie 
opere). 

madanapālavinodanighaņtu sm. N. di 
un dizionario medico (v. madanavino- 
da). 

madanapīdā sf. dolore o inquietudine 
d'amore. 

madanapura sn. N. di unacittà. 

madanaprabha sm. N. di un Vidyadhara; 
sf. (4) N. di una Surangana. 

madanaphala sn. frutto della Vanguiera 
Spinosa. 

madanabadha sf. dolore o inquietudine 
d'amore. 

madanabhavana sn. asrl. “dimora d'a- 
more o matrimonio", stato dei corpi 
celesti. 

madanabhüsana sn. N. di un'opera tea- 
trale. 

madanamaficukà sf. N. di una figlia di 
Madanavegae Kalingasena. 

madanamaiijari sf. 1. N. di una figlia del 
principe Yaksa Dundubhi; 2. N. di una 
Surānganā; 3. N. di donne; 4. N. di una 
Sūrikā; 5. N. di una dramma. 

madanamanohara sm. N. di un autore (fi- 
glio di Madhusūdana Paņditarāja). 

madanamaya agg. interamente sotto l’in- 
fluenza del dio dell'amore. 

madanamaha sm. festa tenuta in onore di 
Kāmadeva. 

madanamahārņava sm. N. di due opere. 

madanamahotsava sm. festa tenuta in 
onore di Kāmadeva. 

madanamālā sf. N. di donna. 

madanamilini sf. N. di donna. 

madanamisra sm. N. di uomo. 
madanamukhacapetà sf. N. di un'opera. 
madanamodaka sm. polvere medicinale. 
madanamohana sm. *colui che suscita 
passione nel dio dell'amore", N. di 
Krsna; sf. (ī) N. di una Surangana. 
madanayastiketu sm. tipo di bandiera. 
madanaratna sn. N. di un'opera. 
madanaratnanighantu sm. N. di un'o- 
pera. 

madanaratnapradipa sm. N. di un'o- 
pera. 

madanarāja sm. N. di uomo. 

madanaripu sm. N. di Siva. 

madanarekhā sf. 1. N. della presunta ma- 
dre di Vikramaditya; 2. N. di una don- 
na divinizzata. 

madanalalita agg. che si trastulla erotica- 
mente; sf. (4) tipo di metro. 

madanalekha sm. lettera d'amore; sf. 1. 
lettera d'amore; 2. N. di una figlia di 
Pratāpamukha (re di Varanasi); 3. N. di 
donna. 

madanavati sf. N. di unacittà. 

madanavaša agg. influenzato dall'amore, 
innamorato. 


madapatu 


madanaviklava agg. sbalordito dalla pas- 
sione. 

madanavinoda sm. N. di un dizionario 
medico. 

madanavega sm. N. di un re dei Vidyā- 
dhara. 

madanašalākā sf. 1. Turdus Salica; 2 
femmina del cuculo indiano; 3. afrodi- 
siaco. 

madanašikhipīdā sf. dolore del fuoco 
d'amore. 

madanasamjīvana sn. N. di un dramma; 
sf. (7) 1. N. di una donna divina; 2. N. di 
un trattato erotico. 

madanasamdeša sm. messaggio d'amore. 

madanasarika sf. Turdus Salica. 

madanasimha sm. N. di vari autori. 

madanasundari sf. N. di donna. 

madanasenî sf. N. di donna. 

madanahara sf. N. di un metro. 

madanagraka sm. Paspalum Scrobicula- 
tum. 

madananku$a sm. 1. pene; 2. unghia del 
dito. 

madanacarya sm. N. di un maestro. 

madanatapatra sn. vulva. 

madanatura agg. malato d'amore. 

madanaditya sm. N. di uomo. 

madanantaka sm. “distruttore di Kāma- 
deva”, N. di Šiva. 

madanāndhamišra sm. N. di uomo. 

madanabhirama sm. N. di un principe. 

madanāya vb. den. Ā. madanāyate: asso- 
migliare al dio dell’amore. 

madanāyudha sn. organi genitali femmi- 
nili. 

madanayusa sm. specie di cespuglio. 

madanāri sm. “nemico di Kamadeva", N. 
di Siva. 

madanarnava sm. “mare d'amore", N. di 
un'opera. 

madanalaya sm. “dimora d'amore", 1. Or- 
gani genitali femminili; 2. loto; 3. so- 
vrano, principe; 4. asrl. stato dei corpi 
celesti. 

madanavastha agg. innamorato; sf. (4) 
l'essere innamorato. 

madanāšaya sm. desiderio sessuale. 

madaniya agg. 1. che inebria; 2. che eccita 
la passione o l'amore. 

madanecchaphala sn. specie di mango. 

madanotsava sm. 1. festa di Kamadeva, 
festa sacra di primavera; 2. tipo di gio- 
co; sf. (4) cortigiana di Svarga. 

madanotsuka agg. che languisce d'amo- 
re. 

madanodayana sm. “il sorgere dell'amo- 
re", N. di un'opera. 

madanodyana sn. “giardino d'amore", N. 
diun giardino. 

madantika sf. mus. N. di una $ruti. 

madanti sf. mus. N. di una $ruti; sf. pl. 
(sott. pas) che ribolle. 
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Vi$ve$vara. 


adaltavoceoin maniera stridula. 


madapati 


madapati sm. "signore del succo del 
soma", N. di Indra e Visnu. 
madaprada agg. 1. che inebria; 2. che 
causa arroganza. 
madaprayoga sm. getto di sudore dalle 
tempie (di un elefante in fregola). 
madapraseka sm. 1. getto di sudore dalle 
tempie (di un elefante in fregola); 2. 
fluido afrodisiaco (di una donna). 
madaprasravana sn. getto di sudore dalle 
tempie (di un elefante in fregola). 
madabhanga sm. ferita o mortificazione 
dell'orgoglio. 
madabhañjini sf. “che elimina l'ebbrez- 
za", Asparagus Racemosus (cfr. mada- 
ghni). 
madamattaka sm. tipo di Datura Stramo- 
nium. 
madamattā sf. N. di un metro. 
madamuc agg. che emette succo dalle 
tempie (come un elefante in fregola). 
madamohita agg. 1. inebetito dall'ubria- 
chezza; 2. inebriato dall'orgoglio. 
madayat agg. che inebria; sf. (anti) 1. gel- 
somino selvatico o arabo; 2. N. della 
moglie di Kalmāsapādao Mitrasaha. 
madayantika sf. 1. gelsomino arabo; 2. N. 
di donna. 
madayitr agg. che inebria, eccitante, che 
faimpazzire, che delizia. 
madayitnu sm. "che inebria", 1. dio del- 
l'amore; 2. distillatore di liquido alco- 
lico; 3. uomo ubriaco; 4. nuvola; sm. 
sn. liquido alcolico. 
madaraga sm. “affetto da passione o da 
ebbrezza”, 1. dio dell'amore; 2. gallo; 
3. uomo ubriaco. 
madarudradatta sm. N. di un autore. 
madartha sm. mio scopo; avv. (am) per 
amore mio. 
madarpatapura sn. N. di unacittà. 
madarpitapura sn. N. di una città. 
madalekha sf. 1. linea formata dal liquido 
che esce dalle tempie di un elefante in 
fregola; 2. tipo di metro. 
madavallabha sm. N. di un Gandharva. 
madavarana sm. elefante furioso. 
madavari sn. sudore delle tempie (di un 
elefante in fregola). 
madaviksipta agg. "tormentato dalla pas- 
sione", in fregola, furioso (come un 
elefante). 
madavihvala agg. eccitato dalla passione, 
voglioso, libidinoso. 
madavihvalita agg. eccitato dalla passio- 
ne, voglioso, libidinoso. 
madavirya sn. potere della passione o fu- 


a. 
Ada Vidia agg. invigorito o ispirato dal 
succo del soma (RV). 
madavyadhi sn. "smaltimento del vino", 
disagio che risulta da un'ubriacatura 
(comeilmalditesta). 


madašākasm. Poftlātd DARAN rat Shastri 


madira agg. che inebria, che esilara, che 


madasaundaka sn. noce moscata. 


madasāra sm. Salmalia Malabarica. 
madasthala sn. “luogo di ebbrezza”, ta- 
verna. 
madasthāna sn. “luogo di ebbrezza”, ta- 
verna. 
madasrāvin agg. che emana sudore dalle 
tempie (come un elefante in fregola). 
madahastini sf. specie di karañja. 
madahetu sm. “causa di ebbrezza”, Gri- 
slea Tomentosa. 
madakula agg. agitato da passione o vo- 
glia, in preda alla fregola. 
madagha sm. N. di uomo; sm. pl. discen- 
denti di Madagha. 
madadhya agg. pieno di vino, ricco di vi- 
no, ebbro, ubriaco; sm. 1. palma da vi- 
no; 2. Nauclea Cadamba; 3. Barlea dai 
fiori rossi. 
madatanka sm. “smaltimento del vino”, 
disagio che risulta da un’ubriacatura 
(p.e. il mal di testa). 
madātmānandasm. N. di un autore. 
madātyaya sm. “smaltimento del vino”, 
disagio che risulta da un’ubriacatura 
(p.e. il mal di testa). 
madatyayita agg. che soffre dei postumi 
di un'ubriacatura. 
madāndha agg. reso cieco dall'ebbrezza o 
dalla passione, in fregola; sf. (4) N. di 
un metro. 
madāpanaya sm. rimozione di un'intossi- 
cazione. 
madāmada agg. che č in eccitazione per- 
petua. 
madāmnāta sm. timpano portato su un 
elefante. 
madāmbara sm. elefante di Indra o ele- 
fante in fregola. 
madambu sn. sudore delle tempie (di un 
elefante in fregola). 
madambhas sn. sudore delle tempie (di 
unelefante in fregola). 
madara sm. 1. porco; 2. elefante (in frego- 
la); 3. mela spina; 4. amante, libertino; 
5. tipo di profumo; 6. N. di un principe. 
madarmada sm. specie di pesce. 
madalasa agg. pigro per l'ubriachezza, 
languido, indolente, accidioso; sf. (4) 
1. N. della figlia del Gandharva Vi$va- 
vasu; 2. N. della figlia del Raksasa Bh- 
ramaraketu; 3. N. di una poetessa. 
madalasacampi sf. N. di un'opera. 
madalasanataka sn. N. di un’opera. 
madalasakhyayika sf. N. di un'opera. 
madalasaparinaya sm. N. di un’opera. 
madalapin sm. “che emette suoni di amo- 
reo gioia”, cuculo indiano. 
madávat agg. intossicato, ubriaco (AV). 
madāvasthā sf. stato di passione, fregola. 
madahva sm. muschio. 
madi sf. tipo di erpice o rullo. 
madika sf. tipo di erpice o rullo. 
madín agg. che inebria, che esilara, che 
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delizia, amorevole; sm. specie di kha- 
dira dai fiori rossi. 

madiradrs agg. “che ha occhi inebrianti", 
dagli occhi amabili; sf. donna affasci- 
nante. 

madiranayana agg. che affascina. 

madirā sf. 1. bevanda alcolica e inebrian- 
te, vino, nettare; 2. cutrettola; 3. tipo di 
metro; 4. N. di Durgā; 5. N. della mo- 
glie di Varuna; 6. N. di una delle mogli 
di Vasudeva; 7. N. della madre di Kā- 
dambari. 

madirarnava sm. N. di un’opera. 

madiraksa agg. che affascina; sm. N. di 
un fratello minore di Satanika. 

madiragrha sn. taverna. 

madirāmadāndha agg. accecato dall'u- 
briachezza, terribilmente ubriaco. 

madirāmaya agg. che consiste di un liqui- 
do inebriante. 

madirāyatanayanā sf. signora dagli oc- 
chi affascinanti e amabili. 

madirāvatī sf. N. di una ragazza. 

madirāvašaga agg. dominato dal vino. 

madirāšālā sf. taverna. 

madirāšva sm. N. di un Rajarsi e di un re 
(figlio di Dašāšvae nipote di Iksvāku). 

madirāsakha sm. "amico del vino", albe- 
ro del mango. 

madirāsava sm. liquore inebriante. 

madireksana agg. “che ha occhi inebrian- 
ti", dagli occhi amabili. 

madireksanavallabhà sf. signora dagli 
occhi affascinanti. 

madirotkata agg. eccitato o inebriato da 
una bevanda alcolica. 

madironmatta agg. reso ubriaco dal vino 
o da altra bevanda alcolica. 

madinu s.n. N. di un luogo (Medina?). 

madiya agg. mio, proprio, che mi appar- 
tiene. 

madura sm. 1. uccello; 2. N. di un princi- 
pe. 

máderaghu agg. ebbro di entusiasmo 
(RV). 

maderū agg. 1. che inebria molto; 2. de- 
gno di preghiera (RV X, 106, 6; Say). 

madotkata agg. 1. eccitato dal bere, ine- 
briato; 2. eccitato dalla passione, furio- 
so; 3. in fregola; sm. 1. elefante in frego- 
la; 2. colomba; 3. N. di un leone; sf. (a) 
1. bevanda inebriante; 2. Linum Usita- 
tissimum; 3. N. della dea Daksayani; sn. 
bevanda inebriante ricavata dal miele o 
dai fiori della Bassia Latifolia. 

madodagra agg. 1. molto eccitato, furio- 
so; 2. arrogante, altezzoso. 

madodarkā sf. N. collettivo di tre mirabo- 
lani (Terminalia Chebula, Terminalia 
Bellerica, Phyllanthus Emblica). 

madoddhata agg. 1. ebbro; 2. gonfio di 
orgoglio, arroganza. 

madodreka sm. Melia Bukayun. 
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madorjita agg. gonfio di orgoglio, pieno 
di arroganza. 
madollāpin sm. cuculo indiano (cfr. 
madālapin). 
madgú sm. 1. uccello tuffatore, tipo di cor- 
morano (VS); 2. specie di animale sel- 
vatico che popola i rami degli alberi (v. 
parnamrga), (Sušr); 3. tipo di serpente 
(L); 4. tipo di pesce (Nilak); 5. tipo di 
vascello bellico (Da$); 6. casta mista 
(Mn X, 48); 7. persona che uccide le 
belve (L); 8. N. di un figlio di 
Svaphalka (Hariv). 
madguka sm. uccello tuffatore, tipo di 
cormorano. 
madgura sm. 1. specie di pesce, Macrop- 
teronatus Magur; 2. pescatore, di perle 
(unacasta mista). 
madguraka sm. Macropteronatus Magur. 
madgurapriyā sf. femmina del pesce Ma- 
cropteronatus Magur. 
madgurasi sf. specie di pesce. 
madguša sm. icneumone. 
maddeha sm. mio corpo. 
maddhaka sm. (con paņdita) N. di un 
poeta. 
madbandhanasamudbhava agg. causato 
dal mio vincolo, i.e. dalla mia schia- 
vitù. 
madbhakta agg. devoto a me. 
madbhāva sm. mia essenza. 
madbhü vb. cl. 1 P. madbhavati: diventare 
lo. 
mádya agg. che inebria, che esilara, che 
rallegra, amabile (RV); sn. bevanda 
inebriante o alcolica, vino (Mn; MBh). 
madyakita sm. tipo di insetto o animale 
minuscolo allevato nell’aceto. 
madyakumbha sm. contenitore per liquo- 
re, brocca per il brandy. 
madyadruma sm. Caryota Urens. 
madyapa agg. che beve alcolici, ubriaco- 
ne;sm. N. di un Dānava. 
madyapanka sm. miscuglio di malto e 
acqua. 
madyapana sn. 1. il bere liquidi inebrian- 
ti; 2. bevanda inebriante. 
madyapāšana sm. pasto di un ubriacone. 
madyapita agg. che ha bevuto vino o una 
bevanda inebriante. 
madyapuspā sf. Grislea Tormentosa. 
madyapuspi sf. Grislea Tormentosa. 
madyabija sn. feccia del vino, fermento. 
madyabhajana sn. contenitore per liquo- 
re, brocca peril brandy. 
madyabhanda sn. contenitore per liquo- 
re, brocca peril brandy. 
madyamanda sm. lievito che fermenta, 
schiuma. 
madyamaya agg. che consiste di liquido 
inebriante. 
madyalālasa sm. Mimusops Elengi. 
madyavasini sf. Grislea Tormentosa. 


madyavikraya sm» veda di hayangrar 


inebrianti. 


madyavija sn. feccia del vino, fermento. 

madyasamdhāna sn. distillazione dell'al- 
col. 

madyaksepa sm. dipendenza da alcolici. 

madyamoda sm. Mimusops Elengi. 

madyasattaka sm. N. di uomo. 

madrá sm. 1. paese nel nord ovest dell'In- 
dia; 2. re di questo paese; 3. N. di un fi- 
glio di Sibi, progenitore dei Madra 
(Pur); sm. pl. popolo dei Madra ($Br) 
sf. (à) 1. N. di una figlia di Raudrāšva 
(Hariv); 2. mus. personificazione della 
prima mūrchanā nel Gāndhāragrāma; 
sf. (7) principessa dei Madra (Pan IV, 1, 
177); sn. gioia, felicità (Pan II, 3, 73). 

madraka agg. che appartiene a o é prodot- 
to nel Madra; 1. sm. principe o abitante 
del Madra; 2. N. di Sibi; 3. N. di un 
poeta; sm. pl N. di un popolo degrada- 
to; sn. 1. N. di un tipo di canto; 2. tipo 
di metro. 

madrakādhama agg. il più basso o il più 
modesto dei Madra. 

madrakāra agg. che causa gioia o felicità; 
sm. N. di uomo. 

madragāra sm. N. di uomo. 

madragārism. N. diuomo. 

madragīti sf. canto chiamato Madraka. 

madramkara agg. che causa gioia O feli- 
citā. 

madraja agg. nato nel Madra. 

madranagara sn. città dei Madra. 

madranābha sm. casta mista. 

madrapa sm. governatore dei Madra. 

madrapati sm. governatore dei Madra. 

madrarāja sm. re dei Madra. 

madravāņija sm. mercante che va nel 
Madra. 

madrasadeša sn. quartiere dei Madra. 

madrasanida sn. quartiere dei Madra. 

madrasamaryāda sn. quartiere dei Ma- 
dra. 

madrasavidha sn. quartiere dei Madra. 

madrasaveša sn. quartiere dei Madra. 

madrasutā sf. “figlia del re dei Madra", N. 
di Madri (seconda moglie di Pandu). 

madrastri sf. donna dei Madra. 

madrahrada sm. N. di un lago. 

madrākr vb. cl. 8 P. madrākaroti: tosare, 
radere. 

madrāya vb. den. À. madrāyate: essere 
felice, gioire. 

madrík avv. a me, verso di me (RV). 

madrikā sf. donna dei Madra. 

madrikākalpa agg. che assomiglia a una 
donna dei Madra. 

madrikābhārya sm. "che ha una donna 
dei Madra per moglie", marito di una 
donna dei Madra. 

madrikamanin agg. che pensa (che una 
personasia) una donna dei Madra. 

madrikaya vb. den. À. madrikayate: esse- 
re come una donna dei Madra. 


sha rt. iddhanta earn Ss 


mádhu 


madryàfic agg. diretto verso di me (RV); 
avv. (àk) verso di me (ib.), (cfr. asma- 
dryáñc). 

madryadrik avv. verso di me. 

madvacana sn. mia parola, mio ordine; 
avv. (at) in mio nome, da me. 

madvat 1 avv. come me. 

madvat2 agg. 1. che inebria, che rende al- 
legro; 2. che contiene una forma o un 
derivato dalla rad. mad. 

mádvan agg. 1. dedito all'ebrezza (RV 
VIII, 81, 9); 2. inebriante (RV IX, 86, 
35); sm. N. di Siva (Un IV,112). 

madvargīņa agg. che appartiene alla mia 
classe, che é connesso o č in relazione 
con me. 

madvargīya agg. che appartiene alla mia 
classe, che é connesso o é in relazione 
con me. 

madvargya agg. che appartiene alla mia 
classe, che č connesso o é in relazione 
con me. 

madvidha agg. come me, uguale a me, del 
mio tipo. 

madviyoga sm. separazione da me. 

madvihina agg. separato da me. 

madhavyà agg. 1. adatto o autorizzato a 
bere il soma (TS; TBr); 2. che consiste 
di miele (Ka$ a Pan IV, 4, 139); sm. se- 
condo mese di primavera (Pan IV, 4, 
129). 

mádhistha agg. sup. che inebria o esilara 
molto (RV; AV; PaficavBr); sf. (4) be- 
vanda inebriante (L). 

madhisnu agg. gioioso, allegro, compia- 
ciuto. 

mádhu agg. 1. dolce, delizioso, piacevole, 
incantevole, delizioso (RV; TS); 2. 
amaro, pungente (L); sm. 1. primo me- 
se dell'anno (SBr); 2. stagione di pri- 
mavera (Var; Kalid); 3. Bassia Latifo- 
lia (L); 4. Jonesia Asoka (L); 5. liquiri- 
zia (L); 6. N. di Siva (MBh); 7. N. di 
due Asura (MBh; Hariv; Pur); 8. N. di 
uno dei sette saggi sotto Manu Caksusa 
(MarkP); 9. N. di un figlio del terzo 
Manu (Hariv); 10. N. di vari principi 
(Hariv; Pur); 11. N. di un figlio di 
Bhattanarayana (Ksitis); 12. N. di un 
maestro (Col); 13. N. di una montagna 
(MarkP); sm. pl. casta di Madhu (v. Yā- 
dava o Māthura), (MBh; Hariv; BhP); 
Sf. (u) pianta (v. jīva o jīvantī), (L); sn. 
1. bevanda dolce (spec. fluida), idro- 
mele (RV; AV; TBr); 2. soma (anche 
somyam madhu), (RV); 3. miele (detto 
possedere proprietà inebrianti ed esse- 
re di otto tipi); 4. latte o derivato del 
latte (come burro, ghee etc.), (RV; VS; 
Gr$rS); 5. succo o nettare di fiori, be- 
vanda dolce intossicante, vino o liquo- 
re (Kāv; Var; Sāh); 6. zucchero (L); 7. 
acqua (L.); 8. pirite (Bhpr); 9. N. di un 

2h40. tipo di metro 


madhuka 


madhuka agg. ifc. 1. dolce, delizioso, pia- 
cevole, incantevole, delizioso; 2. ama- 
TO, pungente; 3. del colore del miele, 
che ha gli occhi color miele (detto di 
Šiva); 4. dolce (nel gusto); 5. melli- 
fluo, melodioso; sm. 1. specie di albero 
(Bassia Latifolia o Jonesia Asoka); 2. 
Parra Jacana o Goensis; 3. liquirizia; 
4. tipo di bardo o panegirista; 5. figlio 
di un Maitreya e di un Ayogavi; 6. 
(mádhuka) N. di uomo; sf. (à) 1. Meni- 
spermum Glabrum; 2. Glycyrrhiza 
Glabra; 3. panico nero; 4. N. di un fiu- 
me; sn. 1. liquirizia; 2. miele vecchio; 
3.stagno. 
madhukaņtha sm. 1. cuculo indiano; 2. 
N.diunpoeta. 
madhukara sm. “che fa il miele", 1. ape; 
2. amante, libertino; 3. Eclipta Pro- 
strata o Asparagus Racemosus; 4. 
Achyrantes Aspera; 5. limetta dolce 
rotonda; sf. (1) 1. ape femmina; 2. N. di 
unaragazza. 
madhukaragana sm. sciame d'api. 
madhukaramaya agg. che consiste d'api. 
madhukararājan sm. re delle api, i.e. re- 
gina delle api. 
madhukarašreņi sf. sciame d'api. 
madhukarasaha sm. N. di un re. 
madhukarasāhi sm. N. di un re. 
madhukarāya vb. den. madhukarāyate: 
rappresentare un'ape. 
madhukarikā sf. N. di donna. 
madhukarin sm. ape. 
madhukarkatikà sf. 1. limetta dolce; 2. 
dattero. 
madhukarkafī sf. 1. limetta dolce; 2. ce- 
triolo. 
madhukašā sf. “frusta di dolcezza", tipo 
di frusta o scudiscio che appartiene 
agli Ašvin, con il quale si dice essi ad- 
dolciscano il succo del soma (RV; AV; 
TandyaBr; Katy$r). 
madhukāņda sn. N. del primo kāņda della 
Brhadaranyakopanisad. 
madhukánana sn. foresta dell'Asura 
Madhu. 
madhukara sm. “che fa il miele”, ape; sf. 
(1) 1. ape femmina; 2. strumento a fiato. 
madhukārin sm. ape. 
madhukiri sf. N. di un raga. 
madhukukkufikā sf. 1. tipo di albero di 
cedro dai fiori maleodoranti; 2. pianta 
(v.madhurā). 
madhukukkuti sf. tipo di albero di cedro 
dai fiori maleodoranti. 
madhukumbhā sf. N. di una delle Mātr 
che assistono Skanda. 
madhukulyā sf. 1. flusso di miele ($Br); 
2. N. di un fiume nel Ku$advipa (BhP). 
madhukita sm. N. di un poeta. 1 
mādhukūla agg. le cui rive consistono di 


miele (AV). 


madhukrit agg. Che protticēdkielērairēhastri 


ape(AV; TS; Br; ChUp). 


madhukešata sm. "insetto del miele", 
ape. 

madhukaitasasūdana sm. N. di Visnu 
(lettura erronea per madhukaitabha- 
sūdana). 

madhukoša sm. “ricettacolo del miele”, 1. 
alveare; 2. N. di molte opere; sn. favo. 

madhukrama sm. 1. alveare; 2. favo; sm. 
pl. gara di bevute. 

madhukroda sm. sn. (?) frittella con ripie- 
no dolce. 

madhuksira sm. Phoenix Silvestris. 

madhuksiraka sm. Phoenix Silvestris. 

madhukharjürika sf. tipo di dattero. 

madhukharjüri sf. tipo di dattero. 

madhugandhika agg. dolce rigonfiamen- 
to. 

madhugayana sm. cuculo indiano. 

madhuguiijana sm. Hyperanthera Mo- 
ringa. 

madhugrahá sm. libagione di miele (SBr; 
KatySr). 

madhugluntha sm. massa di miele (nido 
d'api?). 

madhūgha sm. "'che colpisce con la dol- 
cezza", N. di una pianta che secerne 
miele invocata negli incantesimi d'a- 
more, specie di liquirizia (AV; Kau$). 

madhughosa sm. "che risuona dolcemen- 
te", cuculo indiano. 

madhucchada sm. sf. (à) Flacourtia Sa- 
pida. 

madhucchanda sm. N. del cinquantunesi- 
mo dei centouno figli di Vi$vamitra. 

madhucchandas sm. N. del cinquantune- 
simo dei centouno figli di Vi$vamitra; 
sm. pl. N. di tutti i figli di Vi$vamitra. 

madhucyut agg. che emana miele. 

madhucyuta agg. che emana miele. 

madhuja agg. ottenuto dal miele; sf. (4) 1. 
zucchero fatto dal miele, caramella di 
zucchero; 2. terra; sn. cera d’api. 

madhujambira sm. tipo di cedro dolce. 

madhujambha sm. tipo di cedro dolce. 

madhujambhala sm. tipo di cedro dolce. 

mádhujata agg. nato o prodotto dal miele 
(AV). 

mādhujālaka sn. favo (AVPari$). 

madhujit sm. “conquistatore del Daitya 
Madhu", N. di Visnu. 

mádhujihva agg. dalla lingua di miele, 
che parla dolcemente (RV; VS; $Br). 

madhutaru sm. canna da zucchero. 

madhutrna sm. sn. canna da zucchero. 

madhutraya sn. tre cose dolci (ossia sitä, 
māksikae sarpis). 

madhutva sn. dolcezza. 

madhudala sn. Sanseviera Roxburghiana. 

madhudipa sm. “lume di primavera", dio 
dell’amore. 

madhudúgha agg. che stilla dolcezza 
(RV). 


madhudüta sm. “messaggero di primave- 
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madhudoghá agg. che stilla dolcezza 
(RV). 

madhudoham avv. mungendo o ottenen- 
do miele. 

madhudra sm. “che corre dietro al miele", 
1. ape; 2. libertino. 

madhudrava sm. Hyperanthera Moringa 
dai fiori rossi. 

madhudruma sm. 1. albero del mango; 2. 
Bassia Latifolia. 

madhudvis sm. ‘nemico di Daitya 
Madhu”, N. di Visnu-Krsna. 

madhudhá agg. che dispensa dolcezza 
(RV). 

madhudhātu sm. pirite. 

mādhudhāna agg. che versa dolcezza 
(RV; AV); sn. vaso percontenere miele. 

madhudhārā sf. 1. flusso di miele; 2. flus- 
so di dolcezza che inebria le bevande; 
3. fiume mitico; 4. N. di un'opera. 

madhudhūli sf. melassa, zucchero marro- 
ne non trattato. 

madhudhenu sf. miele offerto ai Brahma- 
ni in formadi una vacca. 

madhudhvaja sm. N. di un re. 

madhunandi sm. N. di un re. 

madhunádi sf. 1. cella in un nido d'api; 2. 
N. di RV III, 54, 55. 

madhunürikeraka sm. tipo di albero del 
cocco. 

madhunālikeraka sm. tipo di albero del 
cocco. 

madhunālikerika sm. tipo di albero del 
cocco. 

madhunighātin sm. N. di Visnu-Krsna. 

madhunirgama sm. inizio della prima- 
vera. 

madhunisúdana sm. N. di Visnu-Kysna. 

madhunihan sm. N. di Visnu-Krsna. 

madhunihantr sm. N. di Visnu-Krsna. 

madhuni sf. specie di arbusto. 

madhunetr sm. ape. 

madhüntama agg. sup. molto dolce (VS; 
VPrāt). 

madhupá agg. che beve dolcezza, bevito- 
re di miele (RV; R); sm. 1. (con o sott. 
khaga) grande ape nera (Kāv; Paficat); 
2.ape; 3. ubriaco (Bhām). 

madhupatala sm. alveare. 

madhupati sm. "capo della stirpe di 
Madhu", N. di Krsna. 

madhupadhvaja sm. N. di unre. 

madhuparká sm. sn. 1. mistura di miele, 
offerta di miele e latte, offerta fatta al- 
l'ospite o allo sposo quando arriva alla 
porta del suocero (AV; Gr$rS); 2. ceri- 
monia con il madhuparka all'arrivo di 
un ospite (AV; GrSrS); 3. N. di un figlio 
di Garuda (MBh); 4. N. di varie opere. 

madhuparkadāna sn. offerta del madhu- 
parka. 

madhuparkanirnaya sm. N. di un'opera. 

madhuparkapāņi agg. che tiene in ma- 
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madhuparkaprayoga sm. N. di un'opera. 

madhuparkamantra sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

madhuparkācamana sn. gusto del ma- 
dhuparka. 

madhuparkika agg. che presenta l'offerta 
di miele. 

madhuparkya agg. degno dell'offerta 
madhuparka. 

madhuparni sm. N. di molte piante. 

madhuparņikā sf. N. di molte piante. 

madhuparni sf. N. di molte piante. 

madhupavana sm. brezza invernale. 

madhupā agg. che beve dolcezza, bevito- 
re di miele. 

madhupākā sf. melone dolce. 

mādhupāņi agg. che ha la dolcezza nelle 
mani (RV). 

madhupātama agg. che si inebria eccessi- 
vamente. 

madhupātra sn. contenitore per bevande 
inebrianti. 

madhupāna sn. 1. il suggere il nettare dei 
fiori; 2. bevanda dolce. 

madhupānakala agg. (detto del ronzio 
delle api) reso dolce dalla suzione del 
nettare dei fiori. 

madhupāyin sm. “che beve il miele", ape. 

madhupāri sf. contenitore per bevande 
inebrianti. 

madhupāla sm. apicultore. 

madhupālikā sf. Gmelina Arborea. 

madhupingaksa agg. che ha gli occhi 
gialli come il miele; sm. N. di un Muni. 

madhupilu sm. specie di albero. 

madhupura sn. l.città dell'Asura Madhu; 
2. N. di una città dell’ India Settentrio- 
nale; sf. (7) città dei Madhu, Mathurā. 

madhupuraripu sm. N. di Visnu. 

madhupuspa sm. N. di varie piante (Bas- 
sia Latifolia, Acacia Sirissa, Jonesia 
Asoka, Mimusops Elengi); sf. (à) Cro- 
ton Polyandron o Tiglium, Tiaridium 
Indicum. 

madhupū agg. che si purifica diventando 
dolce (AV). 

madhupfc agg. che dispensa dolcezza 
(RV; AV). 

mádhuprstha agg. il cui retro o la cui su- 
perficie consiste di dolcezza o latte 
(detto del soma), (RV). 

madhupéya agg. dolce da bere (RV); sn. 
bevuta di dolcezza (come il soma), 
(RV). 

madhupranaya sm. dipendenza dal vino. 

madhupraņayavat agg. dipendente dal 
vino. 

mádhupratika agg. che ha la dolcezza 
nella bocca (RV); sf. (à), (con o sott. 
siddhi) poteri soprannaturali e pro- 
prietà di uno Yogin (Cat). 

madhuprapāta sm. precipizio (in cui 
s'incorre) mentre si cerca il miele. 

eee aja s 


madhuprasangamadhu sn. miele con- 
nessocon la primavera. 

madhuprāšana sn. il mettere un po' di 
miele nella bocca di un bambino ma- 
schio appena nato (uno dei dodici 
Samsküra o riti purificaori degli 
Hindü). 

madhupriya agg. appassionato di miele o 
del succo dei fiori; sm. 1. tipo di pianta; 
2. N. di Akrüra; 3. N. di Balabhadra. 

madhupluta agg. che nuota con il miele, 
mischiato con il miele. 

mádhupsaras agg. appassionato di dol- 
cezza (RV). 

madhuphala sm. 1. tipo di albero del coc- 
co; 2. Flacourtia Sapida; sf. (à) 1. me- 
lone bianco; 2. tipo d'acino. 

madhuphalika sf. tipo di dattero. 

madhubahulā sf. Gaertnera Racemosa. 

madhubija sm. albero del melograno. 

madhubijapüra sm. tipo di cedro. 

madhubrahmana sn. N. di un Brāhmaņa. 

madhubhaksana sn. N. di un cap. del Bā- 
lakāņda del Rāmāyaņa. 

madhubhadra sm. N. di uomo. 

mādhubhāga agg. la cui parte o porzione 
è dolcezza (AV). 

madhubhanda sn. contenitore per bevan- 
de inebrianti. 

madhubhāva sm. metro pracrito. 

madhubhid sm. “uccisore di Madhu”, N. 
di Visnu. 

madhubhuj agg. che gode della dolcezza. 

madhubhümika sm. N. di uno Yogin del 
secondo ordine o grado. 

madhumaksa sm. *mosca del miele", 
ape. 

madhumaksa sf. “mosca del miele”, ape. 

madhumaksikā sf. “mosca del miele", 
ape. 

madhumajjan sm. albero del noce. 

mádhumat agg. 1. che possiede o contie- 
ne dolcezza; 2. piacevole, gradevole 
(RV; AV; VS); 3. misto a miele (Kum); 
4. ricco di miele, riccamente provvisto 
del succo dei fiori (Chandom); 5. che 
contiene la parola madhu (SBr; 
A$vGr); sm. 1. N. di un paese (MBh); 
2. N. di una città (?), (MW); sm. pl. N. 
di un popolo (MBh); sf. (7) 1. Gmelina 
Arborea (L); 2. Sanseviera Roxbur- 
ghiana (L); 3. stadio o grado nello Yo- 
ga (Cat); 4. facoltà soprannaturale che 
appartiene allo Yogin (Prab); 5. tipo di 
metro (Chandom); 6. N. di una figlia 
dell'Asura Madhu (Hariv); 7. N. di una 
donna che serve Laksmi (?), (Paficar); 
8. N. di un fiume (Hariv; Malatim); 9. 
N. di una città nel Saurāstra (Satr; 
Da$); 10. N. di molte opere. 

madhumati sm. Mohammed. 

madhumatigaņeša sm. N. di un autore. 


madhumatisamgame$varatirtha sn. N. 


diun tirtha. 
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madhuyasti 


inebriato o eccitato dalla primavera; 
sm. N. di uomo; sm. pl. (vl. madhumat) 
N. di un popolo; sf. (d) specie di Ka- 
rañja. 

madhumath sm. “distruttore di Madhu”, 
N. di Visnu. 

madhumathana sm. “distruttore di Ma- 
dhu”, N. di Visnu. 

madhumathanavijaya sm. N. di un'opera. 

madhumada sm. ubriacatura di vino. 

madhumadya sn. bevanda inebriante ri- 
cavata dal miele o dai fiori della Bassia 
Latifolia. 

madhumanta sn. N. di una città. 

madhumantha sm. tipo di bevanda mista 
amiele. 

madhumaya agg. 1. che consiste di miele; 
2. dolce come il miele, dolcissimo. 

madhumalli sf. Jasminum Grandiflorum. 

madhumalli sf. Jasminum Grandiflorum. 

madhumastaka sn. N. di un dolce. 

madhumamsa sn. carne e miele. 

madhumadhava sm. du. sn. sg. due mesi 
di primavera. 

madhumadhavamasa sm. sg. N. di uno 
dei due mesi di primavera. 

madhumadhavasahaya sm. N. di un au- 
tore. 

madhumadhavi sf. 1. fiore di primavera 
pieno di miele o specie di fiore; 2 
Gaertnera Racemosa; 3. tipo di bevan- 
da inebriante; 4. tipo di metro; 5. parti- 
colare rāgiņī; 6. N. di un commentario 

madhumādhvīka sn. ogni bevanda ine- 
briante. 

madhumaraka sm. “distruttore di miele”. 
ape. 

madhumalatinataka sn. N. di un'opera 
(Malatimadhava?). 

madhumālapattrikā sf. specie di piccolo 
arbusto. 

madhumása sm. mese di primavera. 

madhumāsamahotsava sm. festa di pri- 
mavera. 

madhumasavatara sm. inizio del mese di 
primavera. 

madhumišrā agg. 1. misto a miele o a latte 
dolce (TS; Kau$; Lāty); 2. N. di uomo 
(Cat). 

madhumuranarakavināšana sm. "di- 
struttore dei Daitya Madhu, Mūra e 
Naraka", N. di Visnu-Krsna. 

madhumüla sn. radice. commestibile 
dell'Amorphophallus Campanulatus. 

madhumeha sm. urina simile al miele o 
allasaccarina, diabete. 

madhumehatva sn. l'emettere urina sac- 
carinica. 

madhumehin agg. che soffre di urina sac- 
carinica. 

madhumaireya sm. bevanda inebriante 
fattadi miele. 

madhuyasti sf. l. Cana Lage dEi li- 

ulus Cordifolius, 

nicum Dactylon. 


madhuyastika 


madhuyastika sf. liquirizia. 
madhuyasti sf. liquirizia. 
madhura agg. 1. dolce, piacevole, attraen- 
te, delizioso; 2. che risuona dolcemen- 
te o che emette dolci melodie, melo- 
dioso, mellifluo; avv. (am) dolcemen- 
te; sm. 1. dolcezza; 2. tipo di pianta le- 
guminosa; 3. canna da zucchero rossa; 
4. specie di mango; 5. moringa dai fiori 
rossi; 6. riso; 7. farmaco (v. jivaka); 8. 
melassa; 9. brodaglia acida (anche sf. 
à); 10. N. di uno degli attendenti di 
Skanda; 11. N. di un Gandharva; 12. 
(con ācārya) N. di un maestro; sf. (à) 1. 
Anetum Sowa o Panmorium; 2. Beta 
Bengalensis; 3. Asparagus Racemosus 
ealtre piante; 4. liquirizia; 5. tipo di ra- 
dice simile allo zenzero; 6. acqua di ri- 
so acida; 7. N. di una città (v. mathura); 
8. N. di una divinità tutelare della stir- 
pe di Vandhula; sf. (7) tipo di strumento 
musicale; sn. 1. maniera gentile; 2. 
qualità della gola che rende la voce 
dolce; 3. dolcezza, sciroppo, melassa; 
4. veleno; 5. stagno. 
madhuraka agg. dolce, piacevole, amabi- 
le; sm. farmaco (v. jivaka); sf. (ika) 1. 
Anethum Panmorium; 2. Sinapsis Ra- 
cemosa; sn. (?) seme dell'Anethum 
Panmorium. 
madhurakantaka sm. "che ha ossa dol- 
ci”, tipo di pesce. 
madhurakanthin agg. “che ha la gola 
dolce", che canta dolcemente. 
madhurakarjüri sf. specie di pianta. 
madhuragatra agg. “dalle dolci mem- 
bra”, amorevole, bello. 
madhuracarumañjusvarata sf. l'avere 
una voce dolce, amabile e piacevole 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
madhurajambira sm. specie di limone o 
lime. 
madhuratā sf. dolcezza, soavità, piacevo- 
lezza. 
madhuratraya sn. tre cose dolci (zucche- 
ro, miele e burro). 
madhuratva sn. 1. dolcezza (nel gusto); 2. 
soavità, fascino (nel parlare). 
madhuratvaca sm. Grislea Tomentosa. 
madhuranirghosa sm. N. di uno spirito 
maligno o di un demone. 
madhuranisvana agg. dalla voce dolce. 
madhurapatoli sf. specie di pianta. 
madhurapragita agg. che canta dolce- 
mente (p.e. un uccello). 
madhurapralapin agg. che canta dolce- 
mente. 
madhurapriyadaršana sm. "di aspetto 
dolce e amichevole”, N. di Šiva. 
madhuraphala sm. specie di giuggiola; 
sf. (4) melone dolce. 


madhurabhāsin agg. che parla dolcemen- 
teo gentilmente. 
madhuramaya agg. che consiste di o è 
pieno di dolcezza. 
madhuraya vb. den. P. madhurayati: ad- 
dolcire, rendere dolce. 
madhurarāvin agg. che tuona dolcemen- 
te (detto della nuvola). 
madhurarjūrikā sf. specie di pianta. 
madhuralatā sf. tipo di liquirizia. 
madhuravacana agg. che parla dolce- 
mente. 
madhuravallī sf. tipo di cedro. 
madhuravāc agg. che parla dolcemente. 
madhuravipāka agg. dolce dopo la dige- 
stione. 
madhurašīla sm. N. di un poeta. 
madhurašuklamūtra agg. che emette uri- 
nadolce e del colore dell'acqua. 
madhurasa sm. 1. succo del miele; 2. dol- 
cezza, piacevolezza; 3. canna da zuc- 
chero; 4. palma da vino; sf. (4) 1. San- 
seviera Roxburghiana; 2. Gmelina Ar- 
borea; 3. vite; 4. tipo di Asclepias; agg. 
dolce. 
madhurasamaya agg. pieno di succo di 
miele. 
madhurasambhasa agg. che discorre pia- 
cevolmente. 
madhurasrava sf. tipo di albero di datteri. 
madhurasvana agg. che risuona dolce- 
mente; sm. conchiglia. 
madhurasvara agg. che risuona dolce- 
mente; sm. N. di un Gandharva. 
madhuraksara agg. che parla o risuona 
dolcemente, melodioso, dolce; sn. pl. 
parole dolci o gentili. 
madhurangaka agg. astringente; sm. gu- 
sto astringente. 
madhurāniruddhasn. N. di un dramma. 
madhuràntaka sm. N. di vari re. 
madhuramla agg. dolce e acido. 
madhuramlaka sm. Spondias Mangifera. 
madhuramlakatuka agg. dolce, acido e 
pungente. 
madhuramlakasaya agg. dolce, acido e 
astringente. 
madhurāmlakāvya sn. N. di un poema. 
madhurāmlatikta agg. dolce, acido e 
amaro. 
madhurāmlaphala sm. specie di albero 
da frutta. 
madhuramlalavana agg. dolce, acido e 
salato. 
madhurālāpa agg. che emette dolci suo- 
ni; sm. note dolci e melodiose; sf. (à) 
Turdus Salica. 
madhuralapanisargapandita agg. abile 
nelcantare dolcemente. 
madhurālābunīsf. tipo di cocomero. 
madhurāvatta sm. N. di uomo. 
madhurastaka sn. N. di una raccolta di otto 
versi di Vallabhācārya (nei quali molti 
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madhurāsvāda agg. di gusto dolce. 

madhurita agg. addolcito, reso dolce. 

madhuripu sm. "nemico di Madhu", N. di 
Visnu-Krsna. 

madhuriman sm. dolcezza, soavitā, fasci- 
no. 

madhuruka sm. Moringa Pterygosperma 
(Rubriflora). 

madhuruha sm. N. di un figlio di Ghrta- 
prstha. 

madhurenu sm. specie di piante. 

madhurodaka sm. (sott. samudra) “mare 
di acqua dolce o fredda", N. del piü 
esterno dei sette grandi mari che ab- 
bracciano Jambudvipa. 

madhuropanyasa sm. discorso gentile. 

madhulá agg. dolce (RV; AV; Kau$); sn. 
bevanda inebriante, alcolica (L). 

madhulagna sm. moringa dai fiori rossi. 

madhulata sf. tipo di liquirizia (cfr. 
madhuralata). 

madhulikā sf. 1. senape nera; 2. N. di una 
delle Mātr che assistono Skanda. 

madhulih agg. che ha leccato il miele; sm. 
ape. 

madhuleha sm. “che lecca il miele o che 
tende al miele", ape. 

madhulehin sm. “che lecca il miele o che 
tende al miele", ape. 

madhulolupa sm. “che lecca il miele o che 
tende al miele”, ape. 

mádhuvacas agg. dalla voce dolce, che 
parla dolcemente o affettuosamente 
(RV). 

madhuvati sf. N. di un distretto. 

madhuvat avv. 1. come il miele; 2. come 
attraverso una bevanda inebriante. 

madhuvana sm. ‘foresta che abbonda di 
miele”, cuculo indiano; sn. 1. N. della 
foresta della scimmia Sugriva; 2. N. 
della foresta dell'Asura Madhu sulla 
Yamuna. 

madhuvanavrajavāsigosvāmiguņalešās 
taka sn. N. di un'opera. 

mádhuvarna agg. che ha il colore del 
miele o che ha un aspetto piacevole 
(RV); sm. N. di un servo di Skanda 
(MBh). 

madhuvarnana sn. N. di un'opera. 

madhuvalli sf. 1. liquirizia; 2. tipo d'aci- 
no; 3. cedro dolce. 

madhuvac sm. “dalla voce di miele", cu- 
culo indiano. 

madhuvātiya agg. che comincia con la 
parola mddhuvatah. 

madhuvara sm. il bere smodatamente, il 
gozzovigliare. 

madhuváhana agg. che porta cose dolci 
(come miele, latte), (detto del carro de- 
gli Avin), (RV). 

madhuvāhin agg. che trasporta miele 
(detto di un fiume); sf. (ini) N. di un 
fiume. 


bijapüra sm. tipo di cedro. E e SC A (ide gl la 
ci, Sifi- Goleeoó. Brattile par Shastriattohuti;dih KS genns amps cam REM psffgenza della dolcezza", 
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madhuvidvamsabhāskara sm. N. di un'o- 
pera. 
madhuvidvis sm. “nemico di Madhu”, N. 
di Visnu-Krsna. 
madhuvilā sf. N. del fiume Samangà. 
madhuvrksa sm. Bassia Latifolia. 
madhuvfdh agg. “che abbonda in dolcez- 
za", (?) nuvola (RV X, 75, 8). 
madhuvrsá agg. che stilla dolcezza (TBr). 
mádhuvrata agg. occupato dalla dolcezza 
(RV); sm. 1. grande ape nera (Kāv; 
BhP); 2. (con bodhanidhi) N. di un au- 
tore (Cat); sf. (7) ape considerata fem- 
mina (Bālar; Vcar). 
madhuvratapati sm. *re delle api”, i.e. 
aperegina. 
madhuvratavarütha sm. sn. sciame d'a- 
pi. 
madhušarkarā sf. zucchero di miele. 
mādhušākha agg. che ha dolci rami (VS); 
sm. Bassia Latifolia (L). 
mādhušigru sm. Moringa Pterygosperma 
(Rubriflora), (Sušr). 
madhušistha sn. cera. 
madhusukta sn. bevanda acida con miele. 
madhu$esa sn. cera. 
madhušcūt agg. che stilla dolcezza, strari- 
pante di dolcezza (RV; AV; VS). 
madhu$cyut agg. che stilla dolcezza, che 
straripa di dolcezza. 
madhušcyuta agg. che stilla dolcezza, che 
straripa di dolcezza. 
madhu$cyunnidhana sn. N. di un sáman. 
madhusîri sf. bellezza della primavera. 
madhusreni sm. figlio di Nistya e Südra; 
sf. Sanseviera Roxburghiana. 
madhušvāsā sf. specie di pianta. 
madhusüt agg. 1. che spreme dolcezza 
(RV);2.che emette dolcezza (soma). 
madhusthana sn. “luogo dell'ape", alvea- 
re. 
madhusthālā sn. barattolo di miele (Mai- 
trS; Kath; ApSr). 
madhusthila sm. Bassia Latifolia. 
madhuspanda sm. N. di un figlio di 
Višvāmitra. 
madhusyanda sm. N. di un figlio di 
Višvāmitra. 
mādhussn. dolcezza (TS; TBr). 
madhusamšlista agg. connesso con il 
miele. 
madhusakha sm. *'amico della primave- 
ra", dio dell'amore. 
mādhusamkhāša agg. che ha l'aspetto 
dolce, che appare piacevole (AV). 
mādhusamdrša agg. che ha l'aspetto dol- 
ce, amabile (AV). 
madhusamdhāna sn. bevanda intossican- 
te, spec. acquavite. 
madhusambhava sm. pl. N. di alcuni Ji- 
na; sn. Cera. 
madhusammišra agg. misto a miele. 
madhusarpis sn. du. miele e burro. 
madhusahaya sm, “che ha la primavera 


come compage dio tīdfifamēika Vrat Sha 


madhusat avv. (con bhi) il diventare miele. 
madhusārathi sm. “che ha la primavera 
come auriga", dio dell'amore. 
madhusikthaka sm. tipo di veleno. 
madhusuhrd sm. “amico della primave- 
ra", dio dell'amore. 
madhusükta sn. N. di AV IX, 1. 
madhusüdana sm. 1. “distruttore di mie- 
le", ape; 2. “distruttore del demone 
Madhu", N. di Visnu-Krsna; 3. N. di 
vari studiosi; sf. (i) 1. Beta 
Bengalensis; 2. N. di vari autori. 
madhusūdanašiksā sf. N. di un’opera. 


madhusūdanāyatana sn. tempio di 
Visnu. 

madhusena sm. N. di un principe di 
Madhupura. 


madhuskanda sn. N. di un tirtha. 

madhustoká sm. goccia di miele ($Br). 

madhusthāna sn. “luogo dell” ape”, alvea- 
re. 

madhusya vb. den. P.madhusyati: deside- 
rare il miele. 

madhusyanda sm. (vl. madhuspanda, 
madhusyanda) N. di un figlio di Višvā- 
mitra. 

madhusyandin sm. strumento a corda. 

madhusrava agg. che stilla dolcezza; sm. 
1. Bassia Latifolia; 2. Sanseviera Zey- 
lanica; sf. (à) 1. Sanseviera Roxbur- 
ghiana; 2. liquirizia; 3. Hoya Viridiflo- 
ra; 4. tipo di dattero; 5. v. jīvantī; 6. v. 
hamsapadi; 7. N. del terzo giorno della 
seconda metà del mese di Srávana; 8. 
N. di un fiume; 9. N. di un tīrtha. 

madhusravas sm. Bassia Latifolia. 

madhusvara sm. *'dalla voce dolce", cu- 
culo indiano. 

madhuhan sm. 1. raccoglitore di miele; 2. 
uccello da preda; 3. “uccisore del 
Daitya Madhu", N. di Visnu-Krsna; 4. 
indovino. 

madhuhantr sm. *uccisore del Daitya 
Madhu”, N. di Rāma in quanto incar- 
nazione di Visnu. 

mádhuhastya agg. che hail miele o la dol- 
cezza fra le mani (RV). 

madhüka sm. 1. ape; 2. Bassia Latifolia; 
sn. 1. fiore o frutto della Bassia Latifo- 
lia;2. liquirizia; 3. cera d'api. 

madhükacchavi agg. che ha il colore del 
fiore della Bassia Latifolia. 

madhükapuspa sn. fiore della Bassia La- 
tifolia. 

madhūkamālā sf. ghirlanda di fiori della 
Bassia Latifolia. 

madhūkarasa sm. succo dei semi della 
Bassia Latifolia. 

madhūkavratasn. N. di una osservanza. 

madhūkasāra sm. midollo della Bassia 
Latifolia. 

madhücchistha sn. cera d'api (cfr. 
madhušista, madhušesa). 

has 


e da e 


mádhya 


madhüttha agg. fatto o prodotto dal mie- 
le; sn. 1. cerad'api; 2. idromele. 

madhütthita sn. "prodotto dal miele", 
cera. 

madhütsava sn. festa di primavera nel 
giorno di luna piena nel mese di Caitra. 

madhüdaka sn. “acqua di miele", miele 
diluito con l'acqua. 

madhüdakaprasravana agg. che abbon- 
da di acqua e miele. 

madhūdašvita sn. siero di latte con miele 
olatte dolce con acqua. 

madhüdyana sn. giardino di primavera. 

madhüdyutá agg. mistoa miele. 

madhüpaghna sn. sm. N. di unacittà. 

madhüya vb. den. P. madhüyati: rendere 
dolce. 

madhūyu agg. desideroso di dolcezza. 

madhüla sm. 1. tipo di Bassia; 2. astrin- 
gente, gusto dolce e amaro; sf. (7) 1. ti- 
po di grano; 2. specie di limone; 3. al- 
bero del mango; 4. tipo di farmaco; 5. 
liquirizia; 6. polline; sn. miele; agg. 
astringente, dolce e amaro. 

madhülaka agg. dolce; sm. 1. dolcezza; 2. 
specie montana di Bassia Latifolia; sf. 
(ikā) 1. tipo di ape; 2. specie di grano; 
3. specie di Bassia; 4. Sanseviera Zey- 
lanica; 5. tipo di cedro; 6. Aletris Hya- 
cinthoides o Dracaena Nervosa; 7. li- 
quirizia; 8. Arrak distillata dai fiori 
della Bassia o bevanda intossicante; 
sn. miele o dolcezza. 

madhülika agg. astringente, dolce e pun- 
gente; sm. sf. (d) gusto astringente, 
dolce e pungente. 

madhüsika sf. (vl. madūsikā, matūsikā, 
maņdūsikā, mandhūsikā) ragazza nana 
inadatta al matrimonio. 

madhüsita sn. cera. 

mádhya agg. 1. centrale (RV; VPrat; 
KathUp), intermedio (Var; Megh); 2. 
che sta fra due, imparziale, neutrale 
(Kām); 3. di taglia o tipo medio, di- 
screto, moderato (Laty; Mn; Su$r); 4. 
astrn. intermedio, i.e. teoretico (opp. a 
spasta e sphuta), (Süryas); 5. più bas- 
So, peggiore (L); sm. sn. (ifc. sf. à) 1. 
parte mediana del corpo, spec. vita del- 
la donna (SBr); 2. mat. termine medio 
o medio di progressione (Col); sf. (à) 
1. giovane donna, ragazza giunta alla 
pubertà (Sah); 2. dito medio (L); 3. 
mus. tono (Samgit); sf. (4) sn. tipo di 
metro (Col); sn. 1. mezzo, centro, in- 
terno (RV); 2. mezzo del cielo (con o 
sott. nabhasas), (Mn; MBh); 3. spazio 
intermedio (MBh); 3. meriggio (Mā- 
lav); 4. meridiano (Malatim); 5. condi- 
zione intermedia tra (gen.), (R); 6. ven- 
tre, addome (Kum); 7. fianco di un ca- 
vallo (L); 8. mus. tempo intermedio 
(Samgit); 9. diecimila miliardi (MBh); 

usa, intervallo (L); 

tra Sindh e Hindu- 
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stan (Cat); avv. 1. (am) nel mezzo di, 
fra (gen. o ifc.), (MBh; Kāv); 2. (ena) 
in o attraverso il mezzo di, nell’inter- 
nO, attraverso, tra (gen., acc. o ifc.), 
(SBr; MBh); 3. (ar) dal mezzo di, fuori 
da (R; Hariv). 
madhyakarpa sm. metà del diametro, 
raggio. 
madhyakuru (?) sm. pl. N. di un paese. 
madhyakaumudi sf. *Siddhantakaumudi 
di taglia media", N. di una versione ri- 
dotta della Siddhāntakaumudī. 
madhyaksāmā sf. “dalla vita sottile", 
"esile al centro", N. di un metro. 
madhyaga agg. che va nel mezzo o tra 
(gen. o ifc.). 
madhyagata agg. che va nel mezzo o tra 
(gen. o ifc.); sn. sillaba mediana. 
madhyagandha agg. “che ha un aroma 
mediocre (?)”, albero del mango. 
madhyagrahana sn. centro di eclissi. 
madhyacarin agg. che va in mezzo o tra 
(gen.). 
madhyacchāyā sf. astrn. ombra mediana. 
madhyajihva sn. centro della lingua (che 
si dice essere l'organo delle palatali). 
madhyajainendravyākaraņa sn. N. di 
un’opera. 
madhyajya sf. segno del meridiano. 
madhyatahkarin sm. N. dei quattro sa- 
cerdoti principali (Hotr, Adhvaryu, 
Brahman e Udgātr). 
madhyatamas sn. oscurità circolare o 
anulare, oscurità centrale. 
madhyatás avv. 1. dal centro, centralmen- 
te (RV); 2. fuori da, tra (gen. o in 
comp.), (MBh; R); 3. di tipo medio 
(Gaut). 
madhyata sf. l'essere nel mezzo, medio- 
crità. 
madhyatapini sf. N. di un’ Upanisad. 
madhyatva sn. medietà. 
madhyadanta sm. dente davanti. 
madhyadipaka sn. ret. “che illumina nel 
mezzo”, N. di una figura retorica per 
mezzo della quale è gettata luce su una 
descrizione per mezzo di un verbo en- 
fatico nel mezzo di una stanza poetica. 
madhyadeša sm. 1. regione o spazio cen- 
trale, centro di qualcosa; 2. meridiano; 
3. centro del corpo, vita; 4. tronco del 
corpo, ventre, addome; 5. paese di 
mezzo (che si estende tra l' Himalaya a 
nord, i monti del Vindhya a sud, Vi- 
na$ana a ovest, Prayaga a est, e com- 
prende le province attuali di Allaha- 
bad, Agra, Delhi, Oud etc.); agg. che 
vive nel paese di mezzo, originario di 
Ii; sm. pl. abitanti del paese di mezzo. 
madhyadešīya agg. che appartiene al pae- 
sedi mezzo o? originario di Ii. 
madhyadešya agg. che appartiene al pae- 
se di mezzo oè originario di lì. 


madhyanagara sn. parte interna di una 
città. 
madhyanihita agg. posto nel mezzo, inse- 
rito, fissato in. 
madhyamdina sm. 1. mezzogiorno; 2. of- 
ferta di mezzogiorno (Savana o Pa- 
vamāna); 3. Bassia Latifolia; 4. N. di 
un discepolo di Yajñavalkya; sn. Mez- 
zogiorno (personificato come figlio di 
Puspārņa); agg. meridionale (v. 
mādhyamdina). 
madhyamdinagata agg. che ha raggiunto 
il meridiano. 
madhyamdinasamaya sm. tempo del me- 
riggio, mezzogiorno. 
madhyamdinārkasamtāpta agg. brucia- 
to dal sole di mezzogiorno. 
madhyamdiniya agg. meridionale, meri- 
diano, che appartiene al mezzogiorno. 
madhyanya agg. che occupa un posto in- 
termedio, che ha una posizione inter- 
media (nella casta etc.). 
madhyapatita agg. caduto nel mezzo, che 
giace nel mezzo. 
madhyaparimāņa sn. misura o magnitu- 
dine media (o che sta tra un atomo e 
l'infinità). 
madhyapāta sm. 1. il cadere o l'andare 
nel mezzo; 2. rapporto, commercio; 3. 
astm. orbita intermedia. 
madhyapravistha agg. che carpisce la 
confidenza altrui. 
madhyaprasūtā sf. vacca che ha avuto un 
vitello da poco. 
madhyabha sn. sm. astrn. punto eclittico 
meridiano. 
madhyabhakta agg. mangiato nel mezzo 
(termine applicato a ogni medicina 
presa durante un pasto). 
madhyabhāga sm. 1. parte o porzione me- 
dia; 2. parte centrale del corpo, vita. 
madhyabhāva sm. 1. stato o condizione 
media, mediocrità; 2. distanza media o 
moderata. 
madhyamá agg. 1. medio (MBh; R); 2. 
che é piazzato nel mezzo, intermedio, 
centrale (RV); 3. nato nel mezzo (né il 
più giovane né il più vecchio), (Veņīs); 
4. di condizione o taglia o qualità me- 
dia, moderato (TS); 5. che sta tra due 
persone o parti, imparziale, neutrale 
(MBh; Kāv); 6. astrn. mediano (cfr. 
madhya), (Süryas); 7. che ha relazione 
con il meridiano (Süryas); sm. 1. prin- 
cipe intermedio (il cui territorio si 
estende fra quello del re in cerca di 
conquiste e quello del suo nemico), 
(Mn VII, 155); 2. personaggio di mez- 
zo nelle rappresentazioni; 3. paese in- 
termedio (v. madhyadesa), (L); 4. mus. 
quarta o quinta nota (Samgit); 5. parte 
intermedia delle tre scale (ib.); 6. raga 
(ib); 7. gram. seconda persona (v. 
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tilope (L); 10. N. del diciottesimo Kal- 
pa (Cat); 1l. pl. classe di Dei 
(SankhSr); 12. N. di una setta buddhi- 
sta (Sarvad); sm. sn. parte centrale del 
corpo (MBh; R); sf. (a) 1. grembo 
(TBr); 2. dito medio (Kauš; Sušr); 3. 
mezzanotte (L); 4. ragazza giunta alla 
pubertà (L); 5. pericarpo di un loto (L); 
6. fiore centrale (W); 7. tipo di metro 
(L); 8. mus. mūrchanā (Samgit); sn. 1. 
mezzo (APrāt); 2. mediocritā, man- 
canza (Smgar); 3. N. del dodicesimo 
(guattordicesimo) kāņda dello Šatha- 
pata Brāhmaņa; 4. astrn. punto eclitti- 
co del meridiano (Süryas). 

madhyamaka agg. 1. medio; 2. comune; 
sf. (ikā) 1. donna da maritare; 2. N. del 
secondo o intermedio Grantha del 
Kathaka (cfr. mdhyamika); sn. interno 
di qualcosa. 

madhyamakaksa sf. recinzione o cortile 
intermedio. 

madhyamakavrtti sf. (vl. 
mikavrtti) N. di un'opera. 

madhyamakanda sn. N. del secondo 
kāņda della Maitrāyaņī Samhitā. 

madhyamakālamkāra sm. N. di un'ope- 
Tā. 

madhyamakāloka sm. N. di un'opera. 

madhyamakeya sm. pl. N. di un popolo. 

madhyamakhanda sn. mat. 1. termine 
medio di un'equazione; 2. N. della se- 
conda parte della Šārngadhara Sam- 
hità. 

madhyamagati sf. astrn. movimento me- 
dio del pianeta. 

madhyamagrāma sm. mus. scala media. 

madhyamajata agg. nato intermedio, na- 
to tra (due fratelli). 

madhyamatika sf. N. di un'opera di 
Kumürila. 

madhyamaņi sm. gemma centrale o prin- 
cipale di una collana. 

madhyamadhya sf. mus. miircaná. 

madhyamanoramā sf. N. di un'opera 
grammaticale (compendio del Mano- 
ramā). 

madhyamandira sm. 1. N. dell'autore del 
Mahābhāratatātparyanirņaya; 2. N. 
dell'autore del Madhvacarya; sn. geni- 
tali femminili e ano. 

madhyamapada sn. membro intermedio 
(che é talvolta omesso e richiede di es- 
sere supplito in un composto che con- 
siste di due parole). 

madhyamapadalopa sm. omissione del 
membro intermedio di un composto. 

madhyamapadalopin sm. (sott. samāsa) 
composto che omette il numero inter- 
medio. 

madhyamaparná sn. foglia di taglia me- 
dia (MaitrS). 

madhyamapandava sm.“intermedio fra i 


madhya- 
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ne; 2. gram. seconda persona nella co- 
niugazione verbale, desinenza della 
seconda persona (cfr. prathama- 
purusa, uttamapurusa). 

madhyamapūruga sm. persona mediocre. 

madhyamabhrtaka sm. contadino, fatto- 
re che lavora sia per il padrone sia per 
sestesso. 

madhyamayāna sn. “passaggio media- 
no", via mediana alla salvezza. 

madhyamarātra sm. mezzanotte. 

madhyamarekhā sf. astrn. meridiano 
centrale della terra (linea concepita da- 
gli Hindü per essere tracciata attraver- 
so Lanka, Ujjayini, Kuruksetra e altri 
luoghi verso il monte Meru), (cfr. 
madhyarekhā). 

madhyamaloka sm. mondo intermedio 
(tracielo e inferi), terra. 

madhyamalokapāla sm. “protettore del 
mondo intermedio", re. 

madhyamalokendu sm. “luna del mondo 
intermedio", re. 

madhyamavayas sn. mezza età. 

madhyamavayaska agg. di età media. 

madhyamaváh agg. che guida a velocità 
media o lenta (RV II, 29, 4; Sāy). 

madhyamaši sm. “che giace o che è nel 
mezzo", intercessore (RV X, 97, 12). 

madhyamasamgraha sm. metodo me- 
diocre di allacciare una relazione con 
lamoglie di un altro. 

madhyamasāhasa sm. pena media, puni- 
zione per i crimini di entità media; sm. 
sn. danneggiamento o oltraggio di en- 
tità media (danneggiare edifici, scara- 
bocchiare muri etc.). 

madhyamastha agg. che sta nel mezzo. 

madhyamasthá agg. che sta nel mezzo, 
che costituisce il centro (di una comu- 
nitā), (VS). 

madhyamasthéya sn. condizione di stare 
nel mezzo o di costituire il centro (TS). 

madhyamasvabhava agg. indifferente, 
neutrale. 

madhyamasvara sm. nota intermedia o 
dominante; agg. detto in un tono medio 
(nétroppo alto né troppo basso). 

madhyamāgama sm. N. di uno dei guat- 
tro Āgama. 

madhyamàngiras sm. Añgiras di taglia 
media. 

madhyamaànguli sm. dito medio. 

madhyamātreya sm. Atreya di taglia me- 
dia. 

madhyamādi sm. mus. tipo di rāgiņī. 

madhyamādikāra sm. N. del primo cap. 
del Sūryasiddhānta. 

madhyamādīsf. mus. tipo di rāgiņī. 

madhyamāharaņa sn. eliminazione del 
termine medio di un'equazione. 

madhyamiya agg. relativo al centro, me- 
dio, centrale. 


madhyamešvara (5m. Nod ua dijg Hi Shas 


Sivaa Benares. 


madhyamesá sf. parte del carro (MaitrS; 
TS). 

madhyamesthá agg. che sta nel mezzo 
(MaitrS). 

madhyamesthá agg. che sta nel mezzo 
(AV). 

madhyamesthéya agg. che sta nel mezzo 
(MaitrS). 

madhyamoccaistara agg. mediamente ad 
alta voce e molto ad alta voce. 

madhyamotkhāta sm. particolare divi- 
sione del tempo. 

madhyayava sm. peso di sei semi di sena- 
pebianca. 

madhyayogin agg. astrn. che č nel mezzo 
di una congiunzione, completamente 
coperto o oscurato. 

madhyarātrā sm. mezzanotte (Br; MBh). 

madhyarātri sf. mezzanotte; avv. (au) a 
mezzanotte. 

madhyarekhā sf. linea centrale o meridia- 
no (linea concepita dagli Hindü per es- 
sere tracciata attraverso Lanka, 
Ujjayinî, Kuruksetra e altri luoghi ver- 
so il monte Meru). 

madhyalagna sn. punto dell'eclittica stu- 
diato sul meridiano. 

madhyalīlā sf. N. di un'opera. 

madhyaloka sm. mondo intermedio, ter- 
ra, dimora dei mortali. 

madhyalokeša sm. “signore del mondo 
intermedio, della terra”, re. 

madhyavayas agg. di mezza età. 

madhyavartin agg. che č nel mezzo, me- 
dio, centrale; sm. mediatore. 

madhyavalli sf. N. di una valli della Tait- 
tiriya Upanisad (prob. dovuto al suo 
trovarsi nel mezzo del libro). 

madhyavidarana sn. N. di uno dei dieci 
modi in cui termina un'eclissi. 

madhyavivartin agg. 1. che č nel mezzo, 
medio, centrale; 2. imparziale, media- 
tore. 

madhyavivekin agg. di mediocre discer- 
nimento. 

madhyavrtta sn. ombelico. 

madhyašarīra agg. che ha un corpo di ta- 
glia media o di costituzione moderata- 
mente pingue. 

madhyašāyin agg. che giace nel mezzo, 


tra. 

madhyasiddhantakaumudi sf. “Siddhán- 
takaumudi di taglia media", N. di una 
versione ridotta della Siddhantakau- 
mudi ad opera di Varadarāja. 

madhyasütra sn. meridiano centrale (cfr. 
madhyarekhā). 

madhyastha agg. 1. che č nel mezzo, che 
sta tra (gen. oin comp.); 2. che sta nello 
spazio intermedio, i.e. in aria; 3. che 
sta tra due persone o parti, mediatore; 
4. che non appartiene a nessuna delle 
due parti, (mero) testimone, imparzia- 


et On Bea dorm us E del mezzogiorno. 


madhyāhnakriyā 


“arbitro”, N. di Siva. 

madhyasthatā sf. situazione intermedia, 
indifferenza, imparzialità. 

madhyasthala sn. (ifc. sf. 7) regione inter- 
media, spec. parte intermedia del cor- 
po. vita o fianco. 

madhyasthana sn. 1. spazio intermedio, 
i.e. aria; 2. suolo neutro. 

madhyasthānadevatā sf. divinità dell'a- 
ria. 

madhyasthita agg. che č nel mezzo, tra 
(gen.); sf. (à) indifferenza (cfr. mad- 
hyasthatā). 

madhyasthityardha sm. sn. astrn. metā 
della durata media. 

madhyasvarita agg. che ha l'accento sva- 
rita sulla sillaba mediana. 

madhyá avv. 1. nel mezzo, tra, in mezzo a 
(gen.), (RV I, 89, 9); 2. nel frattempo 
(RV X, 61, 6). 

madhyàksaravistaralipi sf. N. di un tipo 
di carattere scritto. 

madhyanguli sf. (vl. madhyanguli) dito 
medio. 

madhyaditya sm. sole del meriggio. 

madhyadhidevaná sn. centro del terreno 
da gioco (MaitrS). 

madhyanta sm. iic. mezzo e fine. 

madhyantayamaka sn. yamaka al centro 
e alla fine di un verso. 

madhyàntavibhanga$astra sn. N. di 
un'opera. 

madhyāntavibhāgašāstra sn. N. di un'o- 
pera. 

madhyantika sm. N. di un Arhat. 

madhyāmlakesara sm. sn. limone. 

madhyayin agg. recitato nel tono medio. 

madhyāyu (vl. madhyayu) agg. interme- 
dio, che è mediatore o che cerca media- 
zione. 

madhyarjuna sm. sn. N. di un distretto. 

madhyarjunaksetramahatmya sn. N. di 
un’opera. 

madhyarjunatirtha sn. N. di un tīrtha 
della riva meridionale della Kaveri. 

madhyavarsa sn. parte centrale della sta- 
gione piovosa. 

madhyavela sf. mezzogiorno. 

madhyasamdhya sf. Samdhyā di mezzo- 
giorno. 

madhyasamaya sm. mezzogiorno. 

madhyasavana sn. sacrificio di mezzo- 
giorno. 

madhyāsthi sn. Grewia Asiatica. 

madhyasnanavidhi sm. abluzione di mez- 
zogiorno. 

madhyāhāriņīlipi sf. N. di un tipo di ca- 
rattere scritto. 

madhyāhna sm. 1. mezzogiorno; 2. N. di 
unallievo di Samkarācārya. 

madhyāhnakālasm. mezzogiorno. 

madhyāhnakrtya sn. dovere o osservan- 
zadel mezzogiorno. : 


¡RA sf dovere o osservanza 


madhyāhnika 


madhyāhnika sm. Pentapetes Phoenicea. 
madhyāhnenduprabhākarņa sm. sn. 
ipotenusa dell'ombra meridiana della 
luna. 
madhye avv. 1. nel mezzo, entro, tra, in 
presenza di (gen. o ifc.; talvolta anche 
iic.); 2. mettendo nel mezzo, facendo 
l'intermediario di; 3. contando tra. 
madhyekrtya avv. in riferimento a. 
madhyegangam avv. nel Gange. 
madhyeguru agg. che ha una sillaba lunga 
nel mezzo. 
madhyecchandas sn. (?) 1. sole; 2. metà 
dell'anno. 
madhyejatharam avv. nel centro del cor- 
po. 
madhyejalat avv. dal mezzo delle acque. 
madhyejyotis sf. tipo di metro vedico. 
madhyenagaram avv. nel mezzo della 
città. 
madhyenadi avv. nel fiume. 
madhyenare$varasabham avv. nel mez- 
zo dell'assemblea dei principi. 
madhyenidhana agg. che ha il passaggio 
chiamato Nidhana nel mezzo. 
madhyepadmam avv. in un fiore di loto. 
madhyeprstham avv. con i giorni sacrifi- 
cali chiamati Prsthya nel mezzo; sn. ti- 
po di Ajana. 
madhyebhabandhana sn. fune intorno al 
corpo di un elefante. 
madhyemadhyamangulikarpüram avv. 
trail dito medio e il gomito. 
madhyeyajriam avv. nel mezzo del sacri- 
ficio. 
madhyeranam avv. in battaglia. 
madhyerathyam avv. nel mezzo della 
strada. 
madhyevari avv. in acqua o sott'acqua. 
madhyevardhi avv. nel mezzo del mare. 
madhyevindhyatavi avv. nelle foreste dei 
Vindhya. 
madhyevindhyantar avv. in mezzo ai 
Vindhya. 
madhyevyoma avv. in aria. 
madhyešmašānam avv. sul luogo di se- 
poltura. 
madhyesabham avv. nell'assemblea, in 
pubblico. 
madhyesamudram avv. in mezzo al ma- 


re. 
madhyodatta agg. che ha l' udatta o l'ac- 
cento acuto sulla sillaba mediana. 
madhva sm. N. del fondatore della setta 
dei Vaisnavanel sud dell'India. 
madhvaméavali sf. N. di un'opera. 
madhvaka sm. ape. i 
madhvaksa agg. (detto di Agni) che ha gli 
occhi del colore del miele (cfr. 
madhukalocana). 
madhvaguru sm. maestro Madhva. i 
madhvafic agg. formato per spiegare 
mādhūcī. 
madhvatantra 
un'opera. 


madhvatantradüsana sn. N. di un'opera. 
madhvád agg. che mangia dolcezza (RV). 
madhvamata sn. dottrina di Madhva. 
madhvamatakhandana sn. N. di un'opera. 
madhvamataprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 
madhvamatapradaršana sn. N. di un'o- 
pera. 
madhvamatavidhvamsana sn. N. di un'o- 
pera. 
madhvamatasamgrahafīkā sf. N. di un'o- 
pera. 
madhvamāhātmya sn. N. di un'opera. 
madhvamuktāvali sf. N. di un’opera. 
madhvamukhabhanga sm. N. di un'o- 
pera. 
madhvamukhamardana sn. N. di un'o- 
pera. 
mādhvarņaš agg. (detto di fiumi) che ha 
dolci acque o sorgenti (RV). 
madhvala sm. il bere ripetutamente. 
madhvavijaya sm. N. di un'opera. 
madhvavidhvamsana sn. N. di un'opera. 
madhvavedānta sm. N. di un'opera. 
madhvastaka sn. N. di uno stotra (cfr. 
madhurāstaka). 
madhvasthilà sf. zolla di miele. 
madhvasahasranāmabhāsya sn. N. di 
un'opera. 
madhvasiddhānta sm. N. di un'opera. 
madhvasiddhantabhanjana sn. N. di 
un'opera. 
madhvasiddhàntasara sm. N. di un'o- 
pera. 
madhvastuti sf. N. di un'opera. 
madhvasya vb. den. P. madhvasyati: desi- 
derare miele o altre cose dolci. 
madhvaàrc sf. pl. N. di inni. 
madhvacarya sm. maestro Madhva. 
madhvādhāra sm. cera d'api. 
madhvāpāta sm. che appare come miele a 
prima vista. 
madhvāmra sm. tipo di albero del mango. 
madhvarthadhvamsinisf. N. di un'opera. 
madhvalu sn. tipo di patata dolce. 
madhvaluka sn. tipo di patata dolce. 
madhvalopa sm. presa di miele. 
madhvāšin sm. che mangia miele o dolci. 
madhvasava sm. decotto di miele o della 
Bassia Latifolia, liquore dolce. 
madhvāsavakgība agg. ebbro a causa del 
liguore di Bassia Latifolia. 
madhvāsavanika sm. preparatore di li- 
quore dolce, distillatore. 
madhvāsavā sm. albero del mango. 
madhvasvada agg. che ha il gusto del 
miele. 
madhvāhuti sf. offerta sacrificale che 
consiste di miele e altre cose dolci. 
madhvāhņika sn. N. di un'opera. 
madhvija sf. ogni tipo di bevanda ine- 
briante. 
man vb. cl. 8 A. manuté; cl. 4 A. mányate: 
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qualcuno o qualcosa (acc.) come (acc. 
Con o senza iva, spesso vat, avv.; nella 
lingua piü tarda anche dat. per espri- 
mere disprezzo); 3. apparire come, 
passare per (nom.; anche con iva); 4. 
essere dell'opinione, ritenere adatto o 
giusto; 5. essere d'accordo o essere 
della stessa opinione di (acc.); 6. met- 
tere la testa o il cuore su, onorare, sti- 
mare, sperare, desiderare (acc., gen.); 
7. pensare a; 8. percepire, osservare, 
imparare, conoscere, capire, compren- 
dere (acc., ved. anche gen.); 9. offrire, 
donare; caus. mānayati: onorare, sti- 
mare, valutare altamente; des. 
mīmāmsyate, mīmāmsate, mimamsate, 
mimanisate: 1. riflettere, esaminare, 
considerare, investigare; 2. dubitare, 
mettere in dubbio. 

mana sm. 1. spiganardo indiano, Nardo- 
stachys Jatamansi; 2. (vl. mata) N. di 
un figlio di Sambara. 

maná sm. du. ornamento (RV VIII, 78,2). 

manaū sm. asrl. costellazione. 

manahkanta agg. v. manaskánta. 

manahksepa sm. perplessità mentale, 
confusione. 

manabksobhakara agg. che disturba la 
mente. 

manahpati sm.**signore della terra”, N. di 
Visnu. 

manahparyaya sm. “stato di percezione 
mentale che precede il raggiungimento 
della perfetta conoscenza", N. del pe- 
nultimo stadio nella percezione della 
verità. 

manahpida sf. sofferenza della mente, 
agonia mentale. 

manahputa agg. puro di cuore, mental- 
mente puro. 

manahpranita agg. caro al cuore o alla 
mente. 

manahprasada sm. serenità o pace della 
mente. 

manahpriya agg. caro al cuore. 

manahpriti sf. contentezza del cuore, di- 
letto. 

manah$ama sm. tranquillità della mente. 

manahsalya agg. che perfora il cuore. 

manaļšiksā sf. N. di un'opera (che con- 
tiene la dottrina Caitanya). 

manahfíila sf. (vl. manahSila) arsenico 
rosso. 

manahšilāguha sf. cava di arsenico rosso. 

manahéilacandanadhàvana sn. fluido 
composto da arsenico rosso e sandalo. 

manahéilavicchurita agg. intarsiato di ar- 
senico rosso. 

manah$ilocchaya sm. (vl. manahsilagiri) 
quantità di arsenico rosso. 

manahsighra agg. veloce come il pensiero. 

manahé$üka sn. angoscia della mente. 

mánahsastha agg. che ha la mente come 
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getturare; 2. reputare, considerare 


di senso), (AV). 
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manahsamvara sm. coercizione della 
mente. 
manahsamkalpa sm. desiderio del cuore. 
manabsarnga sm. attaccamento della men- 
te, adesione dei pensieri. 
manahsamcetanāhāra sm. uno dei quat- 
tro tipi di cibo (in senso sia materiale 
sia spirituale). 
manahsád agg. posto o che abita nella 
mente (VS). 
manahsamtapa sm. angoscia o sofferen- 
za della mente. 
manahsamunnati sf. alta disposizione 
mentale. 
manahsamrddhi sf. contentezza del cuore. 
manahsaramaya agg. che forma la so- 
stanza della terra o mente. 
manabsiddhi sf. N. di una dea. 
manahsukha agg. piacevole alla mente, 
di gusto gradevole; sn. gioia del cuore. 
manahstha agg. che abita nel cuore. 
manabsthirikarana sn. atto di rafforzare 
o di rendere salda la mente. 
manahsthairya sn. saldezza della mente. 
manahsparša agg. che tocca il cuore. 
manahsvamin sm. N. di un Brahmano. 
manahsvasthya sn. salute mentale. 
manaka sm. N. di uomo. 
manána agg. pensoso, sollecito (RV); sn. 
l. riflessione, meditazione, pensiero, 
intelligenza, comprensione (spec. co- 
noscenza intrinseca o scienza, come 
una delle facoltà connesse con i sensi), 
(Hariv; Samk; Sarvad); 2. omaggio, re- 
verenza (Say a RV I, 165, 4); avv. (ma- 
naná) con attenzione, deliberatamente 
(RV). 
mananagrantha sm. N. di un'opera. 
mananaprakarana sn. N. di un'opera. 
mananayukta agg. servito con omaggi. 
mananavat agg. servito con omaggi. 
mananadinighantu sm. N. di un'opera. 
mananiya agg. che contiene un omaggio o 
una preghiera (come un inno). 
mananyà agg. che merita preghiera (RV 
X, 106, 8). 
manarafijana agg. che delizia la mente di 
(incomp.). 
manavašassm. N. di un principe. 
manašcit agg. 1. costruito con la mente 
(SBr); 2. che pensa riflette nella men- 
te (RV IX, 11, 8). 
mánas sn. 1. mente, intelletto, intelligen- 
za, comprensione, percezione, discer- 
nimento, coscienza, volontà (RV); 2. 
filos. organo interno o antahkarana 
della percezione e della cognizione, fa- 
coltà o strumento attraverso il quale i 
pensieri entrano o per mezzo dei quali 
gli oggetti della percezione colpiscono 
l'anima; 3. spirito o principio spiritua- 
le, respiro o anima vivente che esce dal 
corpo al momento della morte (chia- 


mato asu nit aer smángstej 


immaginazione, invenzione, riflessio- 


ne, opinione, intenzione, inclinazione, 
affezione, desiderio, stato d’animo, 
temperamento (ifc. dopo un nome ver- 
bale o un infinito); 5. N. del ventiseie- 
simo kalpa (Cat); 6. N. del lago Māna- 
sa (BhP); 7. N. di un sáman (ArsBr); 
avv. (mdnasā) 1. nella mente; 2. nel 
pensiero o nell'immaginazione; 3. con 
tutto il cuore, volentieri; 4. con il per- 
messo di (gen.); 5. (con iva) come con 
il pensiero, in un momento. 

manasá sm. N. di uno Rsi (RV V, 44, 10; 
Say); sf. (4) 1. N. di una dea; 2. N. di 
una Kimnari; sn. (ifc. sf. à) mente, cuo- 
re (v. manas), (PārGr; MBh). 

manasaspáti sm. signore o genio che pre- 
siede ai poteri mentali e alla vita del- 
l'uomo (RV; Br; $rS). 

manasā sf. 1. N. di una dea (descritta come 
granello di Prakrti e figlia di Ka$yapa, 
sorella del re dei serpenti Ananta, mo- 
glie del Muni Jaratkaru, madre del Mu- 
ni Asika, e protettrice degli uomini dal 
veleno dei serpenti); 2. N. di Kimnarī. 

manasāguptā sf. N. di donna. 
l'animaointellettualmente. 

manasādattā sf. N. di donna. 

manasadevi sf. dea Manasā. 

manasāpaficamī sf. quinto giorno nella 
metà oscura del mese di Asádha 
(quando si tiene una festa in onore di 
Manasā). 

manasārāma sm. N. diuomo. 

manasāsamgatā sf. N. di donna. 

manasikara sm. il prendere a cuore. 

manasija sm. "nato nel cuore", 1. amore o 
dio dell'amore; 2. luna. 

manasijateru sm. amore concepito come 
un albero. 

manasijabrsi sf. luna (Alamkarav). 

manasín agg. che ha una mente o un'ani- 
ma, che ha un intelletto (TS). 

manasimanda agg. lento o inerte in amore. 

manasimandaruj sf. dolore d'amore. 

manasišaya sm. "giacente nel cuore", 
amore o dio dell' amore. 

manaská sn. dim. di manas (AV VI, 18, 3). 

manaskānta agg. caro al cuore, piacevole, 
gradevole. 

manaskāra sm. 1. coscienza (spec. del 
piacere o del dolore); 2. attenzione del- 
la mente; 3. devozione. 

manaskaravidhi sm. rappresentazione di 
devozione. 

manasketá sm. percezione mentale o con- 
cezione, idea, nozione (AV). 

manastāpa sm. "ardore della mente", do- 
lore mentale, angoscia, contrizione. 

manastala sm. N. del leone sul quale 
Durgàé trasportata. 

manastusti sf. soddisfazione della mente, 
contentezza del cuore. 


mente 


manāvī 


manastokā sf. N. di Durgā. 
manastva sn. stato intellettuale, stato o 
condizione della mente. 
manaspāpa sn. peccato mentale, peccato 
commesso solo nella mente. 
manasmáya agg. spirituale (RV). 
manasya vb. den. P. Ā. manasyati, mana- 
syate: 1. avere in mente, intendere; 2. 
pensare, riflettere. 
manasyú agg. che desidera (RV); sm. 1. N. 
di un principe (figlio di Pravira), 
(MBh); 2. N. di un figlio di Mahānta 
(VP). 
mánasvat agg. 1. pieno di percezione o di 
spirito (RV; TS; Kath; KausUp); 2. che 
contiene la parola manas (TS; Kath). 
manasvigarhita agg. censurato dal saggio. 
manasvitara agg. piü saggio, piū intelli- 
gente. 
manasvitā sf. 1. intelligenza, elevatezza 
di mente, magnanimità; 2. speranza, 
attesa, fiducia. 
manasvîn agg. 1. pieno di intelligenza, sa- 
piente, saggio (TBr); 2. pieno di spiri- 
to, gaio, contento (R); 3. che fissa la 
mente, attento; sm. 1. animale favolo- 
so chiamato Sarabha (L); 2. N. di un 
Nāga (Lalit); 3. N. di un figlio di Deva- 
la (VP); sf. (ini) 1. moglie virtuosa; 2. 
Momordica Mixta (L); 3. N. di una ma- 
dre della luna (MBh), (cfr. manasija); 
4. N. di Durga (L); 5. N. della moglie di 
Mrkandu (Pur). 
manasviprašamsā sf. preghiera del sa- 
piente. 
maná sf. 1. devozione, attaccamento, zelo, 
bramosia (RV); 2. invidia, gelosia 
(ib.). 
mànarnga agg. che guida la mente (RV X, 
106, 8). 
manāk avv. 1. un po”, leggermente, in pic- 
colo grado; 2. presto, immediatamen- 
te, subito; 3. solo, puramente. 
manākā sf. 1. femmina di elefante; 2. don- 
nainnamorata. 
manakkara agg. che fa poco, pigro; sn. ti- 
podiAgallochum. : 
manakpriya agg. un po' caro. 
manajyasn. du. N. di un saman. 
manadya sn. du. N. diun saman. 
mananá agg. devoto, pio (RV VI, 67, 10). 
mananák avv. un po”, per breve tempo (v. 
manak), (RV X, 61, 6). 
manapa agg. che conquista il cuore, at- 
traente, bello. 
manaya vb. den. P. manayáti: 1. essere ze- 
lante o devoto; 2. pensare, considerare 
(ib.). 
manáyi sf. moglie di Manu (MaitrS), (cfr. 
manávi). 
manayú agg. 1. zelante, devoto (RV); 2. 
desideroso, che prega (ib.). 
manāvasu agg. ricco di devozione, fedele. 
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manita agg. noto, compreso. 
maninga sf. N. di un fiume. 
manisthakā sf. mignolo. 
manika sn. unguento per gli occhi, collirio 
(polvere di antimonio o altre sostanze 
usate come applicazione e ornamento 
per gli occhi). 
manikr vb. cl. 8 P. manikaroti: prendere a 
cuore. 
manīmusagrāma sm. N. di un villaggio. 
manivaka sm. N. di un figlio di Bhavya 
(figlio di Priyavrata) e N. di un varsa 
chiamato come questo. 
manisá sf. 1. pensiero, riflessione, consi- 
derazione, saggezza, intelligenza, con- 
cezione, idea (RV); 2. preghiera, inno 
(RV): 3. desiderio, richiesta (ib.) 
manisaparicaka sn. N. di due opere. 
manisikà sf. 1. saggezza, intelligenza; 2. 
aspettativa. 
manisina sf. tipo di metro. 
manisita agg. desiderato; sn. desiderio 
(cfr. yathamanisita). 
manisitavarsin agg. che ricopre gli ogget- 
ti desiderati (come fa la pioggia). 
manisita sf. sapienza. 
manisín agg. 1. intelligente, sapiente, sag- 
gio, prudente (RV); 2. devoto, che of- 
fre preghiere o lodi (RV); sm. 1. Brah- 
mano, maestro, Pandit (W); 2. N. di un 
re (VP). 
mánu agg. pensante, sapiente, intelligente 
(VS; SBr); sm. "creatura pensante (?)”, 
1. uomo, genere umano (RV; VS; Ait- 
Br; TĀr), (anche come opp. agli spiriti 
maligni); 2. uomo per eccellenza, rap- 
presentativo di tutti gli uomini e padre 
della razza umana; 3. pensiero (v. ma- 
nas), (TS; Br); 4. testo sacro, preghie- 
ra, incantesimo (v. mantra), (Rāma- 
tUp; Pañcar; Pratāp); 5. N. di Agni 
(MBh); 6. N. di Rudra (Pur); 7. N. di 
Kršašva (BhP); 8. N. di un astronomo 
(Cat); 9. N. del numero guattordici 
(Sūryas); sm. pl. poteri mentali (BhP); 
sf. 1. moglie di Manu (v. manāvī), (L); 
2. Trigonella Corniculata (L). 
manukapala sn. piatto o coppa di Manu. 
manukuladitya sm. N. di un re. 
manuga sm. N. di un figlio di Dyutimat; 
sn. N. del varsa governato da lui. 
manuja sm. “nato da Manu”, uomo; sf. (a, 
7) donna. 
manujanatha sm. “signore degli uomini", 
principe, re. 
manujapati sm. "signore degli uomini”, 
principe, re. M 
manujaloka sm. "mondo degli uomini", 
terra. 
manujavyaghra sm. “uomo-tigre”, uomo 
eminente o illustre. x 
mānujāta agg. discendente dagli uomini o 


manujādhipa sm. “signore degli uomini", 
principe, re. 

manujadhipati sm. "signore degli uomi- 
ni", principe, re. 

manujikr vb. cl. 8 P. manujikaroti: mutare 
inuomo. 

manujendra sm. “signore degli uomini", 
principe, re. 

manujendraputra sn. principe. 

manujendraputri sf. principessa. 

manuješvara sm. "signore degli uomini", 
principe, re. 

manujottama sm. migliore degli uomini. 

manujyestha sm. spada. 

manutantu sm. N. di uomo. 

manutirtha sn. N. di un tīrtha. 

manutva sn. rango o ufficio di Manu. 

manudivi sm. N. di un'opera. 

manupranita agg. insegnato o promulga- 
toda Manu. 

manupravarha sm. N. di RV VIII, 29. 

manupravalha sm. N. di RV VIII, 29. 

mánuprita agg. amato dagli uomini (RV). 

manubhü sm. uomo. 

manumuktavali sf. N. di un'opera. 

manuyuga sn. età o periodo di Manu 
(equivalente a 311.040.000 anni). 

manurāj sm. “re degli uomini", N. di Ku- 
bera. 

mánurhita agg. amico degli uomini, buo- 
no per gli uomini (RV). 

manuvát avv. 1. come uomini o come si 
addice agli uomini (RV); 2. come con 
Manu (Katy$r). 

manuvaša sm. N. di un re. 

manuvrta agg. scelto dagli uomini. 

manušrestha sm. “migliore fra gli uomi- 
ni”, N. di Visnu. 

mánuga (vl. manusá) sm. uomo (RV); sf. 
(7) donna (L). 

manusyà agg. umano, virile, utile o amico 
all'uomo (RV; AV; $Br); sm. 1. uomo, 
essere umano (RV etc.); 2. uomo (opp. 
a donna) (Mn; MarkP); 3. marito 
(VarbrS); 4. classe di antenati defunti 
(chericevono le offerte Pinda), (TBr). 

manusyakaya agg. che haun corpo umano. 

manusyakara sm. fatto umano, sforzo 
umano. 

manusyakilbisá sn. trasgressione contro 
gli uomini (SBr). 

manusyakrta agg. commesso contro gli 
uomini. 

manusyagandha sm. odore umano. 

manusyagandharva sm. pl. Gandharva 
umani (inferiori ai Devagandharva). 

manusyagavi sf. pl. N. di versi o formule. 

manusyagranthi sm. nodo formato dagli 
uomini. 

manusyacará agg. che ha rapporti con gli 
uomini (TS). 

manusyacittá sn. pensiero o volontà degli 
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manusyajanman agg. generato dagli uo- 
mini. 
manusyajá agg. nato da uomini (RV). 
manusyajáta sn. razza umana, genere 
umano. 
manusyajataka sn. N. di un'opera. 
manusyajiti sf. razza umana, genere 
umano. 
manusyátavv.come gli uomini (AV V, 12,8). 
manusyati sf. genere umano, umanità, 
stato o condizione di uomo. 
manusyatrá avv. tra gli uomini, agli uo- 
mini (SBr). 
manusyatvá sn. genere umano, umanità, 
stato o condizione di uomo (TBr; Mn). 
manusyadurga agg. inaccessibile a causa 
dell’uomo; sn. luogo inospitale. 
manusyadevá sm. “uomo-dio”, 1. Brah- 
mano ($Br); 2. principe, re (Ragh). 
manusyadharma sm. 1. legge, dovere o 
carattere dell'uomo; 2. (con uttara) 
condizione piü alta. 
manusyadharman sm. 1. “che ha la natu- 
ra o il carattere dell'uomo", N. di Ku- 
bera; 2. figlio degli uomini. 
manusyanamá sm. pl. N. di versi o formu- 
le(TĀr). 
manusyanámán sn. nome da uomo (TĀr). 
manusyapātra sn. coppa o ciotola di uo- 
mini. 
manusyapota sm. piccolo ragazzo. 
manusyaprakrti agg. di origine umana. 
manusyamitra agg. che è solo un uomo. 
manusyamarana sn. omicidio colposo, 
uccisione (non intenzionale) di uomini. 
manusyayajña sm. “offerta per l'uomo", 
atto di devozione dovuto agli uomini. 
manusyaya$asá sm. sn. gloria o splendore 
umani (TS). 
manusyayaéasin agg. che possiede gloria 
osplendore umani. 
manugyayāna sn. portantina, palanchino. 
manusyayoní sm. grembo umano (SB). 
manusyarathá sm. carro di uomini (TS; 
AitBr). 
manusyaráj sm. re di uomini. 
manusyaràjá sm. re umano (VS). 
manusyaràjan sm. re umano (Br). 
manusyarüpá sn. forma umana (SBr). 
manusyaloká sm. mondo degli uomini 
(VS; $Br). 
manusyavi$ sf. genere umano. 
manusyavi$á sn. genere umano (TS). 
manusyavi$a sf. genere umano. 
manusyasiras sm. animale acquatico con 
testa umana. 
manusyašrūga sn. “corna dell'uomo" 
(come esempio di qualcosa che non 
può esistere), impossibilità. 
manusyašoņita sn. sangue umano. 
manusyasabha sf. assemblea, folla o luo- 
go d’incontro di uomini. 
manusyasavá sm. libagione o sacrificio 
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manusyasāksya sn. presenza di uomini 
come testimoni; avv. (e) in presenza di 
uomini. 
manusyahara sm. furto di uomini. 
manusyahárin sm. ladro di uomini. 
manusyümanusya sm. pl. uomini e non 
uomini. 
manusyáyuga sn. tempo della vita umana. 
manusyālaya ifc. abitazione umana, casa. 
manusyālayacandrikā sf. N. di un’opera. 
manusyálayalaksana sn. N. di un’opera. 
manusyendra sm. migliore degli uomini. 
manusye$vara sm. “signore degli uomi- 
ni", principe, re. 
manusyesu sm. sf. (?) freccia gettata dagli 
uomini. 
manusyainasá sn. peccato degli uomini 
(AV). 
manusvát avv. 1. come (tra, per, con) gli 
uomini (RV); 2. come (con) Manu 
(SBr; Katy$r). 
mánus sm. uomo o Manu (padre degli uo- 
mini), (RV; VS). 
manusamhità sf. 1. N. della collezione di 
leggi nota come “leggi o istituzioni di 
Manu”; 2. N. di un`opera tantrica. 
manusavá sm. libagione o sacrificio 
(compiuto) dagli uomini (TS). 
manusmrti sf. libro delle leggi di Manu. 
manusmrtimahatmya sn. N. di un'opera. 
mano'dhinatha sm. "signore del cuore", 
amante, marito. 
mano'navasthána sn. assenza di mente, 
mancanza di attenzione. 
mano'nuküla agg. piacevole alla mente. 
mano'nuga agg. “che è adatto alla men- 
te", piacevole; sm. N. di un distretto. 
mano'paharin agg. che rapisce o cattura 
la mente, gratificante. 
mano’ peta agg. privo di comprensione. 
mano'bhidhā sf. arsenico rosso. 
mano'bhinive$a sm. forte applicazione 
della mente, tenacità di proposito. 
mano'bhiprāya sm. desiderio del cuore. 
mano'bhiprayaga agg. piacevole. 
mano'bhirama agg. piacevole alla mente, 
che diletta; sm. N. di un autore; sm. sn. 
(?) N. del luogo dove Buddha Tamāla- 
pattracandanagandha — (Mahamaud- 
galyāyana) apparirà. 
mano'bhilasa sm. desiderio del cuore. 
mano'rti sf. dolore del cuore. 
mano'valambikā sf. N. di un'opera. 
mano'hva sf. arsenico rosso. 
manoka sm. N. di un poeta. 
manogata agg. “andato nella mente”, che 
esiste o passa o è nascosto nella mente 
onelcuore; sn. pensiero, opinione, no- 
zione, idea, desiderio. 
manogati sf. “percorso del cuore", deside- 
rio; agg. che va dovesi vuole. 
manogamya agg. accessibile alla mente. 
manogavi sf. desiderio. 


sf. 1. arsenico rosso (v. manaliSilà); 2. 
specie di canna da zucchero. 

manogrhitá agg. afferrato dalla mente, 
catturato dalla mente (MaitrS; Kath). 

manográhana sn. atto di afferrare o cattu- 
rare la mente (MaitrS; TS). 

manogrāhin agg. che cattura la mente, af- 
fascinante. 

manogrāhya agg. 1. che deve essere affer- 
rato dalla mente; 2. che affascina. 

manoglani sf. depressione della mente. 

manoghna agg. che intimidisce la mente. 

manoja sm. “nato dalla mente", amore o 
dio dell'amore. 

manojanman sm. *nato dalla mente", 
amore o dio dell'amore. 

manojalpa sm. “discorso della mente", 
immaginazione. 

manojavá sm. 1. velocità del pensiero 
(RV); 2. N. di un figlio di Anila o del 
Vento (MBh; Hariv); 3. N. di un figlio 
di Rudra Īśāna (Pur); 4. N. di Indra nel 
sesto manvantara (id.); 5. N. di un fi- 
glio di Medhātithi (BhP); 6. N. di un 
cavallo fantastico (Vās); 7. persona i 
cui genitori sono un Brahmano e una 
Nisadi (L); agg. (mdnojava) 1. veloce 
come il pensiero; 2. veloce nel pensare 
o comprendere; 3. che somiglia al pa- 
dre, paterno, parentale (L); avv. (am) 
velocemente come il pensiero; sf. (4) 
1. N. di una delle sette lingue di Agni 
(MundUp); 2. Merhonica Superba (L); 
3. N. di una delle Mātr che assistono 
Skanda (MBh); 4. N. di un fiume in 
Krauiicadvipa (VP); sm. sn. tipo di ma- 
gia; sn. 1. N. di un žīrtha (MBh); 2. N. 
del varsa governato da Medhatithi 
(BhP). 

mánojavas agg. veloce come il pensiero 
(RV; TS; TBr); sm. N. di Yama (VS). 

manojavasa agg. che somiglia al padre, 
paterno. 

manojavitva sn. velocità del pensiero. 

manojavin agg. veloce come il pensiero. 

mánojavistha agg. velocissimo come il 
pensiero (RV VI, 9, 6). 

manojavrddhi sf. tipo di cespuglio. 

manojatá agg. “nato nella mente", sorto 
nella mente o nell'anima (VS; $Br). 

manojighra agg. che intuisce o indovina i 
pensieri (di una persona). 

manojü agg. veloce come il pensiero 
(RV). 

manojña agg. piacevole per la mente, 
amabile, bello, affascinante; sm. 1. 
luogo piacevole; 2. Pinus Longifolia; 
3. N. di un Gandharva; sf. (a) 1. pianta 
della senna; 2. tipo di cumino; 3. Ja- 
sminum Grandiflorum; 4. specie di 
pianta medicinale (data alle donne ste- 
rili); 5. bevanda intossicante; 6. arseni- 
co rosso; 7. principessa; sn. legno del 
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mente, pensato 0 meditato in segreto; 


manomayakoša 


manojîiatà sf. amabilitā, bellezza. 

manojūašabdābhigarjita sm. N. di un 
kalpa. 

manojñasvara sm. N. di un Gandharva. 

mánojyotis agg. la cui luce č l'intelletto 
($Br). 

manojvara sm. mal di cuore. 

manojvala sf. Jasminum Auriculatum. 

manota sn. (?) 1. inno RV VI, 1; 2. divinità 
cui č dedicata l'offerta durante la reci- 
tazione dell' inno RV VI, 1. 

mandtā sf. 1. inno RV VI, 1;2. divinità cui 
è dedicata l'offerta durante la recita- 
zione dell'inno RV VI, 1 (TS; Br; 
KātyŠr). 

manótr sm. (vl. manotF) inventore, Sco- 
pritore, ordinatore, direttore (RV). 

manodanda sm. controllo completo della 
mente. 

manodatta agg. "dato dalla mente", dato 
mentalmente, desiderato; sm. N. di un 
autore; sf. (4) N. di donna. 

manodāhin sm. “che infiamma il cuore", 
dio dell'amore. 

manoduhkha sn. male al cuore, afflizione 
mentale. 

manodusta agg. contaminato da cattivi 
pensieri, depravato nella mente. 

manodutakavya sn. N. di un'opera. 

manodütika sf. N. di un'opera. 

manodhara sm. N. di un autore. 

manodhātu sm. sfera della mente o del- 
lintelletto (secondo la letteratura 
buddhista, una delle diciotto sfere ele- 
mentari). 

manodhft agg. "che ha la mente control- 
lata", prudente, intelligente (RV). 

manonāša sm. perdita della mente. 

manonita agg. “preso dalla mente", scel- 
to, approvato, preferito. 

manonetra agg. che hala mente come gui- 
da. 

manonmani sf. forma di Durga. 

manobhava agg. “nato dall' uomo", che si 
trova o sorge nell'uomo, immaginario; 
sm. (ifc. sf. ā) 1. amore (opp. a 
krodha); 2. amore sessuale o dio del- 
l'amore. 

manobhavadruma sm. amore comparato 
aunalbero. 

manobhavašāsana sm. "castigatore del 
dio dell'amore", N. di Šiva. 

manobhavagara sn. "suolo dell'amore", 
genitali femminili. 

manobhū sm. “nato dalla mente", amore o 
dio dell'amore. 

manobhft agg. che sostiene la mente 
($Br). 

manomathana sm. “agitatore del cuore", 
dio dell’amore. 

manomáya agg. che consiste di spirito o 
mente, spirituale, mentale (SBr; Up). 

manomayakoša sm. involucro mentale 
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manomúsigrhita 


manomúsigrhita agg. preso dal ladro del- 
la mente (detto di un demone), (SBr). 

manomūh agg. che turba o sconvolge la 
mente (AV). 

manomrga sm. cuore concepito come cer- 
vo. 

manomohini sf. N. di una Surānganā. 

manoyayitva sn. l'andare dove si vuole. 

manoyāyin agg. che va dove gli piace. 

manoyūj agg. 1. aggiogato dal solo pen- 
siero o desiderio (i.e. senza sforzo), 
(RV); 2. adatto alla comprensione, sag- 
gio (RV; VS; AV). 

manoyoni sm. “nato dalla mente", N. del 
dio dell'amore. 

manorañjana sn. N. di un’opera. 

manorañjini sf. N. di un’opera. 

manoratha sm. (ifc. sf. à) “gioia del cuo- 
re”, 1. desiderio, oggetto desiderato; 2. 
fantasia, illusione; 3. dram. desiderio 
espresso in maniera indiretta, indizio; 
4. cuore paragonato a un carro; 5. N. di 
un maestro; 6. N. di un poeta; 7. N. di 
vari uomini; sf. (d) N. di donna (v. ma- 


noprabhā). 

manorathakusuma sn. desiderio parago- 
nato a un fiore. 

manorathakrta agg. scelto secondo il 
proprio piacere. 


manorathatirtha sn. N. di un tīrtha. 
manorathatrtiya sf. terzo giorno nella 
metà luminosa del mese di Caitra. 
manorathatrtiyavrata sn. N. di un'opera. 
manorathadayaka sm. “che esaudisce i 
desideri", N. di un Kalpavrksa. 
manorathadvādašī sf. dodicesimo giorno 
in una metà del mese. 
manorathaprabhā sf. N. di donna. 
manorathabandha sm. desiderio che ral- 
legra o diverte. 
manorathabandhabandhu agg. amico dei 
desideri (i.e. chi soddisfa i desideri). 
manorathamaya agg. 1. che consiste di 
desideri, che ha molti desideri; 2. che è 
l’oggetto di un desiderio. 
manorathasiddhi sf. compimento di un 
desiderio; sm. (vl.  manoratha- 
siddhika) N. di uomo. 
manorathasrsti sf. creazione della fanta- 
sia, fantasma dell'immaginazione. 
manorathāntara sm. “desiderio piü inti- 
mo”, oggetto o persona amata. 
manorama agg. che gratifica la mente, at- 
traente, piacevole, affascinante, bello; 
sm. 1. N. di un Naga; 2. N. di una mon- 
tagna; sn. 1. tipo di casa; 2. N. di un 
giardino del piacere. 
manoramā sf. 1. bella donna; 2. tipo di 
pigmento (v. gorocana); 3. tipo di me- 
tro; 4. N. di un'Apsaras; 5. N. di una 
dea; 6. N. di una Gandharvi; 7. N. di 
una figlia del Vidhyadhara Indīvara 
(moglie di Svarocis e madre di Vijaya); 


10. N.di varie opere. 


manoramākucamardinī sf. N. di un'o- 
pera. 
manoramākhaņda sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
manoramāpariņayacarita sn. N. di un'o- 
pera. 
manoramāvyākhyā sf. N. di un'opera. 
manorāga sm. affezione, passione (del 
cuore). 
manorājya sn. reame della fantasia. 
manoruj sf. dolore del cuore. 
manorüpa sn. carattere della mente. 
manorhata sm. N. di un patriarca (cfr. má- 
nurhita). 
manorhita sm. N. di un patriarca (cfr. má- 
nurhita). 
manolaksana sn. N. di un'opera. 
manolaya sm. perdita di coscienza. 
manolaulya sn. ghiribizzo della mente, 
capriccio. 
manovati sf. 1. N. di donna; 2. N. di un'A- 
psaras; 3. N. di una figlia del 
Vidyādhara Citrāngada; 4. N. di una fi- 
glia dell” Asurapati Sumāya; 5. N. di 
unacittā mitica sul monte Meru. 
manovallabhā sf. “amata del cuore", don- 
naamata. 
manovahā sf. arteria cardiaca. 
manovakkarman sn. pl. pensieri, parole e 
fatti. 
manovāgdehaja agg. che risulta dal pen- 
siero, dalle parole e dai fatti (lett. men- 
te, parola e corpo). 
manovañcha sf. desiderio del cuore, della 
mente. 
manoyvañchita sn. desiderio della mente. 
mánovata agg. desiderato dalla mente, 
piacevole (RV). 
manovāda sm. N. di un'opera. 
manovikāra sm. cambiamento o emozio- 
nedella mente. 
manovid sm. “conoscitore dello spirito", 
(uno dei cinquecento seguaci di Jina 
Mahāvīra). 
manovinayana sn. disciplina mentale. 
manovinoda sm. N. di un poeta. 
manovinodakrt sm. N. di un poeta. 
manoviruddha sm. pl. “opposto al pen- 
siero, incomprensibile", N. di un grup- 
po di esseri divini. 
manovrtti sf. attività o disposizione della 
mente, volizione, fantasia. 
manovega sm. 1. velocità del pensiero; 2. 
N.diuneroe. 
manovedaširas sn. pl. N. di versi o for- 
mule. 
manovyatha sf. sofferenza o angoscia 
mentale. 
manohata agg. frustrato nelle attese, de- 
luso. 
manohán agg. che distrugge la mente 
(AV); sm. N. di un Agni distruttivo (ib.; 
PārGr). 
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nante, bello; sm. 1. Jasminum Multi- 
florum o Pubescens; 2. terzo giorno del 
mese civile (karmamāsa); 3. N. di un 
poeta; 4. N. di un'opera; sf. (4) 1. gel- 
somino giallo o Jasminum Grandiflo- 
rum; 2. N. di un'Apsaras; 3. N. di una 
Kimnari; 4. N. della moglie di Varca- 
svin e madre di Sisira; 5. N. della mo- 
glie di Dhara e madre di Sisira; 6. N. di 
un commentario al Rāmāyaņa a opera 
di Lokanātha; sf. (7) Piper Longum; sn. 
oro. 

manoharakāvyasn. N. di un poema. 

manoharakrsna sm. N. di un autore. 

manoharatara agg. il piü bello, il piü af- 
fascinante. 

manoharataratva sn. l'essere il piü bello, 
il più affascinante. 

manoharadasa sm. N. di un re (protettore 
di Sadāšiva). 

manoharavire$vara sm. N. di un mae- 
stro. 

manoharašarman sm. N. di un autore. 

manoharasimha sm. N. di un re. 

manoharakara agg. bello d'aspetto. 

manohartr sm. ladro del cuore. 

manohā agg. che distrugge la mente; sm. 
N. di un Agni distruttivo. 

manohārikā sf. N. di donna. 

manoharin agg. "che ruba il cuore”, che 
cattura la fantasia, attraente, affasci- 
nante, bello. 

manohārī sf. donna infedele o incostante. 

manohrt agg. 1. che ruba la vita; 2. che 
rallegra il cuore. 

manohlāda sm. gioia del cuore. 

manohlādin agg. che rallegra il cuore. 

mantavyā agg. 1. che deve essere pensato 
(SBr); 2. che deve essere riguardato o 
considerato come (nom, (Kāv: 
Kathās; Paficat); 3. (con dosena), (vl. 
gantavya) che deve essere accusato di 
colpa (MBh); 4. che deve essere am- 
messo o assunto o affermato (MBh; 
Kav); 5. (vl. anumantavya) che deve 
essere approvato o sancito (Hit); sn. 
necessità di pensare o supporre (Yājū). 

mántu sm. 1. consigliere, dispositore, reg- 
gitore, arbitro (RV); 2. consiglio (ib.); 
3. colpa, offesa, trasgressione (L); 4. 
uomo, genere umano (L); 5. signore 
degli uomini (v. prajapati),(L); 6. re; 
sf. pensiero, comprensione, intelletto 
(ib.). 

mántumat agg. (solo voc. mdntumas) 
saggio, intelligente (RV). 

mantüya vb. den. P. A. mantūyati, 
mantūyate: 1. arrabbiarsi o oltrepassa- 
re i limiti; 2. essere offeso o geloso. 

mantf sm. 1. pensatore, consigliere (SBr; 
KausUp; MBh); 2. che consente o è 
d'accordo (Apast). 

mantr vb. cl. 10 A. mantrayate: 1. parlare, 
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saha) o riguardo a (dat.); 3. decidere 
su, determinare di (inf.); 4. deliberare 
su, discutere (acc.); 5. consigliare, pro- 
porre misure dare consigli (acc. di 
pers. o gen. di pers. e acc. di cose); 6. 
consacrare con testi sacri o magici, in- 
cantare con formule o incantesimi. 
mántra sm. ra. sn. (ifc. sf. à) "strumento 
del pensiero", 1. discorso, testo sacro, 
preghiera o canzone di preghiera (RV; 
AV; TS); 2. inno vedico o formula sa- 
crificale, porzione del Veda che contie- 
ne i testi chiamati rc o yajus o sāman 
come opp. alla porzione costituita da 
Brühmana e Upanisad (Br; GršŠrS); 3. 
formula sacra indirizzata a ogni divi- 
nità individuale (p.e. omi namah 
Siváya); 4. verso mistico o formula ma- 
gica (talvolta personificati), incantesi- 
mo (RV I, 147, 4; ĀśvŚr; Mn; Kathās; 
Sušr); 5. consulto, risoluzione, consi- 
glio, piano, progetto, segreto (RV); 6. 
N. di Visnu; 7. N. di Siva (MBh); 8. 
asrl. quinta casa (VarYogay). 
mantrakamalākara sm. N. di un'opera. 
mantrakarana sn. 1. recita dei testi sacri; 
2. testo o verso vedico. 
mantrakalpadruma sm. N. di un'opera. 
mantrakalpalatā sf. N. di un'opera. 
mantrakāra sm. compositore o recitatore 
di testi sacri. 
mantrakārya sn. soggetto di consulta- 
zione. 
mantrakāla sm. tempo di deliberazione. 
mantrakasikhanda sm. sn. N. di un’opera. 
mantrakušala agg. esperto nel dare consi- 
gli. 
mantrakrt sm. 1. compositore di inni (RV; 
Br); 2. recitatore di testi sacri (BhP); 3. 
consigliere (Ragh); 4. emissario, am- 
basciatore (BhP). 
mantrakrta agg. consacrato dai mantra. 
mantrakovida agg. che conosce i testi 
sacri. 
mantrako$a sm. N. di un'opera. 
mantrakaumudi sf. N. di un’opera. 
mantrakhanda sm. sn. N. di un’opera. 
mantraganapatitattvaratna sn. N. di 
un’opera. 
mantragandaka sm. 1. tipo di amuleto; 2. 
conoscenza. 
mantragupta sm. N. di uomo. 
mantragupti sf. consiglio segreto. 
mantragūdha sm. agente segreto, spia. 
mantragrha sn. camera di consiglio. 
mantracandrikā sf. N. di un'opera. 
mantracintāmaņi sm. N. di un'opera. 
mantracüdamani sm. N. di un'opera. 
mantrajala sn. acqua consacrata da incan- 
tesimi o testi sacri. 
mantrajāgara sm. recitazione di testi ve- 
dici (secondo i loro differenti pātha) 
durante la notte. 


mantrajña agg. 1. che conosce i testi sa- 
cri; 2. esperto nel dare consigli; sm. 1. 
spia; 2. sacerdote, Brahmano colto. 

mantrajyestha agg. la cui superiorità di- 
pende dalla conoscenza dei testi sacri. 

mantrajyotis sn. N. di un'opera. 

mantrana sn. sf. (à) consultazione, deli- 
berazione; sn. consiglio dato in pri- 
vato. 

mantranaka sn. invito. 

mantratattva sn. essenza della parola sa- 
cra. 

mantratattvanetra sn. (vl. mantratantra- 
netra) N. di un'opera. 

mantratattvaprakāša sm. (vl. mantra- 
tantraprakāša) N. di un'opera. 

mantratattvavid agg. molto esperto nelle 
formule. 

mantratantrameruratnāvalī sf. N. di 
un'opera. 

mantratas avv. 1. in riferimento ai testi sa- 
cri, dai mantra; 2. per consiglio, deli- 
beratamente. 

mantratoya sn. acqua consacrata da man- 
tra oincantesimi. 

mantrada agg. 1. che insegna i testi sacri; 
2.che dà consiglio. 

mantradarpana sm. N. di un'opera. 

mantradaršin agg. che conosce i testi sa- 
cri; sm. Brahmano esperto nei Veda. 

mantradātr sm. maestro dei testi sacri. 

mantradidhiti sm. “che ha i testi sacri co- 
me raggi", fuoco. 

mantradipaka sn. N. di un'opera. 

mantradipika sf. N. di un'opera. 

mantradrš agg. 1. che vede o conosce i te- 
sti sacri; 2. esperto nel dare consigli, 
consigliere. 

mantradevatā sf. divinità invocata in un 
testo sacro. 

mantradevatāprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

mantradevatāprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 

mantradevaprakāšikā sf. N. di un'opera. 

mantradrastr sm. veggente o composito- 
re di testi sacri. 

mantradruma sm. N. di Indra nel sesto 
manvantara. 

mantradhara sm. consigliere. 

mantradharin sm. consigliere. 

mantranirnaya sm. decisione o stabili- 
mentodi un consiglio. 

mantranirpayaprabhanda sm. N. di 
un'opera. 

mantranetra sn. N. di un'opera. 

mántrapati sm. signore o proprietario di 
un testo sacro (TAr). 

mantrapattra sn. 1. foglia iscritta con un 
testo sacro; 2. N. di un'opera. 

mantrapada sn. parola sacra o magica. 

mantrapaddhati sf. N. di un’opera. 

mantrapātha sm. 1. recitazione di un te- 


mantrayogaprakaraņa 


mantraparayana sn. N. di un'opera. 

mantrapārāyaņakrama sm. N. di un'o- 
pera. 

mantrapurašcaraņaprakāra sm. pl. N. 
di un'opera. 

mantrapuspa sn. fiori con recitazione di 
testi sacri. 

mantrapuspanjali sm. N. di un'opera. 

mantrapustika sf. libro degli incantesimi. 

mantrapüta agg. purificato dai testi sacri. 

mantrapütatman sm. N. di Garuda. 

mantraprakarana sn. N. di un'opera. 

mantraprakāša sm. N. di un'opera. 

mantrapradipa sm. N. di un'opera. 

mantraprabhāva sm. potere dell'incan- 
tesimo. 

mantraprayoga sm. “utilizzo di un testo 
sacro o di un incantesimo", 1. N. di 
un'opera; 2. mezzi magici o azione 
magica. 

mantraprayogatantra sn. N. di un'opera. 

mantrapra$na sm. N. di un'opera. 

mantrapra$nakanda sn. N. di un’opera. 

mantrapra$nabhasya sm. N. di un'opera. 

mantraprastāra sm. N. di un'opera. 

mantraphala sn. frutto del consiglio. 

mantrabaddha agg. legato dagli incante- 
simi. 

mantrabala sn. 1. superiorità dei testi sa- 
cri; 2. potere magico. 

mantrabija sn. 1. seme (i.e. prima sillaba) 
di un incantesimo; 2. origine o germe 
del consiglio. 

mantrabrahmana sn. 1. inni e Brāhmaņa; 
2. N. di un'opera. 

mantrabrahmanavid agg. che conosce 
inni e Brahmana. 

mantrabhagavata sn. N. di un'opera. 

mantrabhasya sn. N. di un'opera. 

mantrabhüsana sn. N. di un'opera. 

mantrabheda sm. 1. violazione di un con- 
siglio, tradimento di un disegno; 2. tipo 
di incantesimo. 

mantramaya agg. che consiste di incante- 
simi. 

mantramayūkha sm. N. di un' opera. 

mantramahodadhi sm. N. di un' opera. 

mantramartanda sm. N. di un'opera. 

mantramālā sf. 1. N. di un'opera; 2. N. di 
un fiume nel Kušadvīpa. 

mantramuktāvalī sf. N. di varie opere. 

mantramūrti sm. “il cui corpo consiste di 
testi sacri", N. di Siva. 

mantramüla agg. radicato nel consiglio o 
negli incantesimi. 

mantrayantra sn. amuleto con formula 
magica. 

mantrayantraprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

mantrayukti sf. applicazione di incantesi- 
mi, mezzi magici. 

mantrayoga sm. 1. uso di un testo sacro; 
2. magia (?). 
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mantraratna sn. gioiello di magia. 
mantraratnakoša sm. N. di un’opera. 
mantraratnadīpikā sf. N. di un'opera. 
mantraratnaprakāša sm. N. di un’opera. 
mantraratnamanjüsa sf. N. di un'opera. 
mantraratnākara sm. N. di un'opera. 
mantraratnāvalī sf. N. di un’opera. 
mantraratnāvalīkoša sm. N. di un'opera. 
mantrarahasyaprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 
mantrarāja sm. “re degli incantesimi”, N. 
diuna formula magica. 
mantrarajavidhi sm. N. di un'opera. 


mantrarajatmakastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
mantrarājānustānakrama sm. N. di 
un'opera. 
mantrarāmāyaņa sn. N. di un testo tantri- 
co e di un comm. a opera di Nila- 
kantha. 
mantravacana sn. recitazione di un testo 
Sacro. 
mantravat agg. 1. accompagnato da testi 
sacri o inni; 2. incantato (detto di 
un'arma); 3. che ha diritto di usare i 
mantra, iniziato; 4. che ha o ascolta 
consigli; avv. 1. in conformità con o 
accompagnato da recitazione di testi 
sacri; 2. secondo tutte le regole di con- 
sultazione. 
mantravarjam avv. senza testi sacri. 
mantravarna sm. enunciazione di testi 
sacri; sm. pl. singole lettere di un testo 
sacro o formula magica; agg. che ha la 
natura di, che assomoglia a un testo 
magico. 
mantravarnana sn. N. di un'opera. 
mantravallari sf. N. di un'opera. 
mantravašīkr vb. cl. 8 P. mantravasikaro- 
ti: soggiogare con un incantesimo. 
mantravaha sm. N. di Visnu. 
mantravāda sm. 1. sostanza o contenuti di 
un testo sacro; 2. arte magica. 
mantravadin sm. recitatore di testi sacri o 
incantesimi, incantatore. 
mantravid agg. 1. che conosce i testi sa- 
cri; 2. che conosce le formule magiche; 
3. esperto nel consigliare; sm. consi- 
gliere o Brahmano esperto o spia. 
mantravidyā sf. scienza dei mantra, arte 
magica. 
mantravidhi sm. N. di un'opera. 
mantravibhāga sm. N. di un'opera. 
mantravisaya sm. N. di un'opera. 
mantrašakti sf. potere magico, incantesi- 
mo. 
mantrašārīraka sn. N. di un'opera. 
mantrašāstra sn. "scienza magica", N. di 
un'opera. p 
mantrašāstrapratyangirā sf. N. di un'o- 


pera. È 
mantrašāstrasārasamgraha sm. N. di 
un'opera. 


mantra$rütya sn. 1. obbedienza (RV); 2. 
tradizione che rispetta l'uso dei testi 
sacri. 

mantrasamvarana sn. occultamento di 
un progetto. 

mantrasamskara sm. rito (nuziale) com- 
piuto conii testi sacri. 

mantrasamskārakrt sm. (con pati) mari- 
to consacrato. 

mantrasamskriyā sf. preparazione di for- 
mule magiche. 

mantrasamhita sf. 1. raccolta di inni ve- 
dici; 2. “raccolta di formule magiche”, 
N. di opere tantriche. 

mantrasamkalana sf. N. di un'opera. 

mantrasamdhyā sf. N. di un'opera. 

mantrasamuccaya sm. N. di un'opera. 

mantrasamnama sm. l’alterare i mantra. 

mantrasadhaka sm. esecutore di un in- 
cantesimo, mago. 

mantrasadhana sn. (vl. sf. mantrasád- 
hanā) esecuzione di un incantesimo. 

mantrasadhya agg. 1. che deve essere 
soggiogato o prodotto da incantesimi o 
formule magiche; 2. che deve essere 
ottenuto con una consultazione. 

mantrasāra sm. N. di un'opera. 
mantrasārasamuccaya sm. N. di un'o- 
pera. 

mantrasiddha agg. 1. accompagnato da 
un incantesimo; 2. interamente versato 
negli incantesimi. 

mantrasiddhi sf. 1. effetto degli incante- 
simi; 2. esecuzione di una risoluzione 
odiunconsiglio. 

mantrasütra sn. incantesimo fissato a una 
fune. 

mantrasnana sn. recitazione di un testo 
come sostituto perl’abluzione. 

mantraspr$ agg. che ottiene qualcosa per 
mezzo di incantesimi. 

mantrahina agg. privo di inni, contrario ai 
testi sacri. 

mantrahemadri sm. N. di un'opera. 

mantraksara sn. sillaba in un incantesi- 
mo. 

mantràksaribhavanisahasranamasto- 
trasn. N. di un'opera. 
mantranganataka sn. N. di un dramma. 
mantrādhirāja sm. supremo fra tutti gli 
incantesimi (Vetāla). 
mantrānukramaņikā sf. N. di un'opera. 
mantrānusthāna sn. N. di un'opera. 

mantrānusthānāngatarpaņa sn. N. di 
un'opera. 

mantranta sm. fine dei testi sacri. 

mantrārādhana sn. compimento per 
mezzo di formule o incantesimi, evo- 
cazione. 

mantrarna sm. sillaba in una formula ma- 
gica. 

mantrārņava sm. N. di un'opera. 

mantrārtha sm. “oggetto o contenuto di 
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mantrarthakaumudi sf. N. di un’opera. 

mantrārthadīpa sm. N. di un’opera. 

mantrārthadīpikā sf. N. di un’opera. 

mantrārthapaddhati sf. N. di un’opera. 

mantrārthabhāsya sn. N. di un'opera. 

mantraàrthamaiijari sf. N. di un'opera. 

mantrarsadhyaya sm. “capitolo sugli Rsi 
vedici”, Rsyanukramani del Kāthaka 
Yajurveda. 

mantravali sf. serie di testi sacri. 

mantrāšīrvādasamhitā sf. N. di un'o- 
pera. 

mantri sm. consigliere del re, ministro 
(solo acc. pl. mantrīn), (v. mantrin). 

mantrika ifc. 1. stregone, incantatore; 2. 
consigliere del re, ministro; 3. (negli 
scacchi) regina; 4. asrl. dodicesima 
casa. 

mantrika sf. (vl. mantrikopan) N. di 
un’Upanisad. 

mantrinirahasya sn. N. di un’opera. 

mantrita agg. 1. discusso, deliberato, de- 
terminato; 2. consigliato (detto di per- 
sone e cose); 3. consacrato con testi sa- 
cri, incantato; sn. consiglio, delibera- 
zione, piano. 

mantrità sf. ufficio o vocazione di mini- 
stro. 

mantritva sn. ufficio o vocazione di mini- 
stro. 

mantridhura agg. capace di portare l'o- 
nere della carica di consigliere. 

mantrín agg. saggio o eloquente (VS); 
sm. “che conosce i testi sacri o gli in- 
cantesimi", 1. stregone, incantatore 
(Bhartr); 2. consigliere del re, ministro 
(Mn; MBh); 3. (negli scacchi) regina 
(Paficad); 4. asrl. dodicesima casa 
(VarYogay). 

mantripati sm. primo ministro. 

mantriputra sm. figlio di un ministro. 

mantriprakanda sm. eccellente consi- 
gliere o ministro. 

mantripradhāna sm. primo ministro. 

mantrimukhya sm. primo ministro. 

mantrivat avv. come un consigliere o un 
ministro. 

mantrivara sm. primo ministro. 

mantri$restha sm. primo ministro. 

mantrišrotriya sm. uomo che č anche uno 
Srotriya (o competente di Veda). 

mantrisuta sm. figlio di un ministro. 

mantrisúnu sm. figlio di un ministro. 

mantreša sm. “supremo signore degli in- 
cantesimi", (secondo gli Saiva) N. di 
una creatura sovrumana. 

mantrešvara sm. “supremo signore degli 
incantesimi”, (secondo gli Saiva) N. di 
unacreatura sovrumana. 

mantrokta agg. menzionato in un inno. 

mantrodaka sn. acqua consacrata dai testi 
sacri. 

mantroddhāra sm. selezione o estratto 
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mantroddhārakoša sm. N. di un'opera. 
mantroddhāraprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
mantroddhāravidhi sm. N. di un'opera. 
mantropanisad sf. N. di un' Upanisad; sn. 
inni e Upanisad. 
mantropastambha sm. incoraggiamento 
per mezzo di un consiglio, indicazio- 
ne. 
mantha sm. 1. lo sbattere, l'agitare in sen- 
so circolare; 2. scuotimento, sconvol- 
gimento; 3. uccisione, ammazzamen- 
to; 4. bevanda nella quale gli ingre- 
dienti sono mischiati insieme per scuo- 
timento; 5. cucchiaio per mischiare; 6. 
bastone per scuotere; 7. tipo di antilo- 
pe: 8. sole o raggio di sole; 9. malattia 
dell'occhio, escrezione di muco; sn. 
strumento per accendere il fuoco per 
frizionamento. 
manthaka agg. frullamento; sm. N. di uo- 
mo; sm. pl. (vl. mathaka) discendenti 
di Manthaka. 
manthagiri sm. “montagna di scuotimen- 
to", N. della montagna Mandara (che 
fungeva da bastone per lo scuotimento 
dell'oceano di latte). 
manthaguņa sm. fune usata per agitare. 
manthagunikrta agg. reso bastone per 
agitare (detto del serpente Vāsuki). 
manthaja sn. “prodotto per frullamento", 
burro. 
manthadanda sm. bastone per frullare. 
manthadandaka sm. bastone per frullare. 
manthadandakikrta agg. reso bastone 
per frullare. 
manthana agg. che accende il fuoco tra- 
mite frizione; sm. bastone per frullare; 
sf. (i) contenitore per il burro; sn. 1. at- 
to di accendere il fuoco strofinando 
pezzi di legno insieme; 2. atto di scuo- 
tere, di agitare, di frullare (latte nel 
burro); 3. estrazione (di Amrta) per 
frullamento (cfr. amrtamanthana). 
manthanaghati sf. mastello peril burro. 
manthanadanda sm. bastone per frullare. 
manthanayantraka sn. strumento per ac- 
cendere il fuoco. 
manthaparvata sm. “montagna di scuoti- 
mento", N. della montagna Mandara 
(che fungeva da bastone per agitare 
l'oceano di latte). 
manthapātra sn. contenitore per frullare. 
manthara agg. 1. lento (lett. e fig.) pigro, 
tardo, indolente, ottuso, stupido, scioc- 
co; 2. basso, cavo, profondo (detto di 
un suono); 3. piegato, curvo, gobbo; 4. 
vasto, ampio, largo, grosso; 5. maldi- 
cente; avv. (am) lentamente; sm. 1. te- 
soro, capelli, rabbia (= koša, keša e ko- 
pa); 2. frutta; 3. spia; 4. antilope; 5. N. 
del monte Vaišākha; 6. fortezza, roc- 
caforte; 7. ostacolo, impaccio; 8. turbi- 
ne; 9. bastone per frullare; 10. N. del 
monte Mandar (fe Praia 


11. N. di una tartaruga; sf. (4) N. di una 
schiava gobba della moglie di Bharata 
Kaikeyr sn. petali disseccati del 
Carthamus Tinctorius. 

mantharaka sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
una tartaruga; 3. N. di un tessitore stu- 
pido; 4. N. di un gobbo. 

mantharakaulika sm. tessitore stupido 
(chiamato Mantharaka). 

mantharagāmin agg. che cammina lenta- 
mente. 

mantharata sf. lentezza, ritardo. 

mantharaviveka agg. lento nel giudizio, 
privo di capacità critica. 

mantharāksaram avv. (da pronunciare) 
consillabe lente o distinte. 

mantharita agg. reso lento o pigro o rilas- 
sato. 

mantharu sm. vento sollevato quando si 
scacciano le mosche. 

mantharesana sm. N. di uomo; sm. pl. di- 
scendenti di Mantharesana. 

manthaviskambha sm. colonna intorno 
alla quale è avvolta la fune di un basto- 
ne per frullare. 

manthašaila sm. “montagna di scuoti- 
mento”, N. della montagna Mandara 
(che fungeva da bastone per agitare 
l’oceanodilatte). 

mānthā sf. 1. bastone per frullare; 2. be- 
vanda mista (AV; Sankh$r); 3. Trigo- 
nella Foenum Graecum (L). 

manthācala sm. “montagna di scuotimen- 
to”, N. della montagna Mandara (che 
fungeva da bastone per agitare l’ocea- 
no di latte). 

manthādri sm. “montagna di scuotimen- 
to”, N. della montagna Mandara (che 
fungeva da bastone per agitare l'ocea- 
nodi latte). 

manthāna sm. “scuotitore (dell'univer- 
so)”, 1. N. di Siva; 2. strumento per 
muovere o strofinare (spec. per accen- 
dere il fuoco); 3. bastone per frullare; 
4. Cassia Fistula; 5. tipo di metro. 

manthànaka sm. specie d'erba. 

manthanabhairava sm. N. di un maestro 
di Yogae di vari autori. 

manthavala sm. animale (prob. volpe vo- 
lante), (cfr. mānthalā). 

manthitavyà agg. che deve essere prodotto 
per frizione (detto del fuoco), (MaitrS). 

mánthitr sm. scuotitore, mescolatore, agi- 
tatore (AV). 

manthín agg. 1. che scuote, che agita 
(Bhatt); 2. che fa soffrire, che affligge; 
sm. 1. succo del soma mischiato a fari- 
na (RV; TS; Br; ŠrS); 2. seme virile 
(cfr. ūrdhvamanthin); sf. (inr) 1. ma- 
stello peril burro (L); 2. N. di una delle 
Matrche assistono Skanda (MBh). 

manthipá agg. bevanda mescolata o soma 
miscelato (VS). 

manthipātrā sn. coppa o ciotola per il so- 
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manthivat agg. relativo al soma misce- 
lato. 

manthîi$ocis agg. che scintilla come il so- 
ma miscelato (VS). 

manthivat agg. relativo al soma misce- 
lato. 

manthu sm. N. di uomo (figlio di Viravra- 
tae fratello maggiore di Pramanthu). 

manthodaka sm. “acqua di scuotimento”, 
oceano di latte. 

manthodadhi sm. “mare dello scuotimen- 
to", mare di latte. 

mánthya agg. 1. che deve essere strofina- 
to, scosso o frullato (cfr. mathya); 2 
che deve essere acceso per frizione 
(come il fuoco), (TS). 

manthyàgra agg. che inizia con il soma 
miscelato (TS). 

mand 1 vb. cl. 1 A. mandate: 1. gioire, es- 
sere contento o divertito, essere ubria- 
co o inebriato (lett. e fig.); 2. (P.) allie- 
tare, rallegrare, infiammare, animare; 
3. dormire (?); 4. brillare, essere splen- 
dido o bellissimo; 5. lodare o andare; 
caus. manddyati: 1. allietare, rallegra- 
re, inebriare (RV); 2. essere contento o 
ubriaco (ib.). 

mand 2 (vl. mad) vb. (solo mamáttana, 
mamandhi, ámaman): rimanere, stare 
ancora, soffermarsi. 

manda agg. 1. lento, tardo, che si muove 
lentamente o adagio, che si attarda, in- 
dolente, pigro, infingardo in (loc. o in 
comp.), apatico, flemmatico, indiffe- 
rente a (dat.); 2. debole, delicato, non 
teso (detto di un arco), ottuso, fievole 
(detto della luce), basso (detto della vo- 
ce), lieve (detto della pioggia o del ven- 
to), fiacco (detto della facoltà digesti- 
va); 3. debole, tollerante, indulgente 
verso (loc.); 4. dall'intelletto ottuso, 
sciocco, stupido, scemo; 5. infelice, mi- 
serabile (v. krpana); 6. languido, mala- 
to, ammalato; 7. cattivo, malvagio; 8. 
ubriaco, alcolizzato; 9. piacevole, gra- 
devole, affascinante, spec. che suona o 
che parla in modo piacevole, basso, 
profondo (detto di suono), cupo, rim- 
bombante; sm. 1. pianeta Saturno; 2. 
abside (superiore) del corso di un pia- 
neta o (secondo alcuni) il suo moto ano- 
malo; 3. N. di Yama; 4. elefante stupido 
o lento (cfr. mandra, bhadramanda, 
mrgamanda); 5. fine del mondo (v. pra- 
layay; sf. (à) 1. pentola, vaso, calamaio; 
2. N. di Dāksāyaņī; 3. (sott. samkrānti) 
congiunzione astronomica; 4. mus. N. 
di una $ruti; sn. seconda modificazione 
che ha luogo nel latte caldo quando si 
mischia con fakra; avv. (am) lentamen- 
te, tardivamente, gradualmente, lieve- 
mente, debolmente, leggermente. 

mandaka agg. 1. semplice, sciocco, sce- 
mo; 2. scarso, desants 
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mandakarna agg. “dall'orecchio ottuso”, di Samkaracarya (cfr. mandana); sn. 1. 8. N. di un Vidyādhara; 9. N. di un al- 
leggermente sordo. (secondo una setta dei Pāšupata) N. di bero del paradiso o di uno dei cinque 
mandakarni sm. (vl. mándakarni, šā- una andatura zoppicante; 2. lode, elo- alberi nel cielo di Indra (v. mandāra). 
takarni) N. di un Muni. gio (L). mandarakantha sn. (vl. madarakantha) 
mandakarman 1 sn. procedimento per  mandanāga sm. 1. patr. di Vātsya; 2. N. di N. di una cittá. 
determinare l'abside del corso di un vari autori (spec. del Kāmasūtra e del mandaradeva sm. N. di un re dei 
pianeta. Nyāyabhāsya). Vidvādhara; sf. (7) sorella di Mandara- 
mandakarman2agg.chehapocodafare,  mandaparidhi sm. astm. epiciclo dell'ab- deva. 
inattivo. side. mandaradeviya agg. che proviene da o 
mandakanta agg. leggermente luminoso,  mandapāla sm. N. di uno Rsi. appartiene a Mandaradeva. 
di una lucentezza offuscata. mandapunya agg. sfortunato, dal destino —mandaradroni sf. valle nella montagna 
mandakānti sm. “che possiede un leggero avverso. Mandara. 
splendore”, luna. mandaprajfia agg. dall'intelletto lento,  mandaramaņism. N. di Siva. 
mandakarin agg. che agisce lentamente e semplice, sciocco. mandaravasini sf. “che abita sulla monta- 
scioccamente. mandaprabodha sm. N. di un'opera. gna Mandara”, N. di Durgā. 
mandakirana agg. dal raggio debole. mandaprāņa agg. che ha un respiro lento  mandarašmi agg. dal raggio debole. 
mandaga agg. che si muove o scorre lenta- odebole. mandaraharina sm. N. di uno degli otto 
mente; sm. 1. pianeta Saturno; 2. N. di  mandaprāņavicestita agg. senza respiro Upadvīpa nel Jambudvīpa. 
un figlio di Dyutimat; sm. pl. N. degli eimmobile. mandarādri sm. montagna Mandara. 
Šūdra a Sakadvipa; sf. (4) N. di un fiu- mandapreman agg. che ha un po’ di af-  mandarāya vb. den. P. mandaráyate: es- 
me; sn. N. del varsa regolato da Man- fetto. sere come la montagna Mandara. 
daga. mandaphala 1 sn. astrn. 1. equazione del. mandarāvāsā sf. “che abita sulla monta- 
mandagati agg. che si muove lentamente. l'abside; 2. movimento anomalo di un gna Mandara", N. di Durgà. 
mandagamana agg. che si muove lenta- pianeta. mandarogin agg. raramente ammalato. 
mente; sf. (4) bufala. mandaphala 2 agg. che porta poco fruttoo  mandavāhinī sf. "che scorre lievemente”, 
mandagāmin agg. che si muove lenta- che ha risultati poco rilevanti. N. di un fiume. 
mente. mandabala agg. che ha poca forza, de- — mandavicestita agg. che si muove lenta- 
mandacarin agg. che si muove lenta- bole. mente. 
mente. mandabuddhi agg. dall'intelletto lento,  mandavibhramša agg. leggermente pur- 
mandacetas agg. 1. che ha poca consape- semplice, sciocco. gativo. 
volezza, appena cosciente; 2. dall'in-  mandabhāksiņī sf. tipo di metro (v.  mandavirikta agg. non sufficientemente 
telletto ottuso, sciocco, scemo. maūjubhāksiņī). purgato. 
mandacchaya agg. di poca luminosità,  mandabhāgin agg. sfortunato, dal destino  mandaviveka sm. poco giudizio o poco 
oscuro, fioco, opaco. avverso, infelice. discernimento. 
mandajanani sf. madre di Manda o Satur-  mandabhāgya agg. sfortunato, dal desti- — mandavivekin agg. che ha poco giudizio. 
no. no avverso, infelice; sn. l.lentezza,in- — mandavisa agg. che ha poco veleno; sm. 
mandajaras agg. che invecchia lentamen- dolenza; 2. debolezza, fiacchezza, N.di un serpente. 
te. scarsezza, insignificanza; 3. ottusità,  mandavisarpa sm. (vl. mandavisa) N. di 
mandajata agg. prodotto o sorto lenta- stupidità; sf. (4) sfortuna, cattiva sorte. un serpente. 
mente. mandabhāj agg. sfortunato, dal destino —mandavisarpin agg. che si arrampica len- 
mandata sm. albero del corallo. avverso, infelice. tamente; sf. (ini) N. di un pidocchio. 
mandatara agg. più o molto lento; avv.  mandamati agg. dall'intelletto lento,  mandavīrya agg. che ha poca forza, de- 
(am) più o molto lentamente. semplice, sciocco; sm. N. di un carra- bole. 
mandata sf. 1. lentezza, indolenza; 2. de- dore e di un leone. mandavrsti sf. pioggia leggera. 
bolezza, fiacchezza, scarsezza, insi-  mandamandam avv. lentamente, dolce- ^ mandavedana agg. che provoca poco do- 
gnificanza; 3. ottusità, stupidità. mente, in un tono basso. lore. 
mandatva sn. 1. lentezza, indolenza; 2.  mandamandātapa agg. che ha pochissi- ^ mandavedanatā sf. il provocare poco do- 
debolezza, fiacchezza, scarsezza, insi- mo calore, freddo. lore. 
gnificanza; 3. ottusità, stupidità; 4.  mandamedhas agg. dall'intelletto lento,  mandašisira agg. leggermente freddo. 
(con agneh) debolezza della capacità semplice, sciocco. mandasamirana sm. brezza delicata. 
digestiva. mandaya vb. den. P. mandayati: indeboli- ^ mandasānā agg. che è contento, gioioso, 
mandádvira agg. uomini che gioiscono re, diminuire, alleviare (la fame o il de- felice, inebriato, animato (RV); sm. 1. 
(RV). siderio). fuoco; 2. vita; 3. sonno. y 
mandadhāra agg. che scorre in un flusso mandayat agg. che si rallegra, che gioi- mandasānu sm. 1. sonno; 2. vita. 
lento. sce; sf. (anti) N. di Durgā. a ign sf. N.di calores 
ī "i nto, sem-  mandayátsakhaagg.amicichegioiscono ^ mandasmita sn. risata gentile, sorriso. 
EI dd (RV. = mandasmitašataka sn. N. di un cap. della 
mandána agg. 1. gaio, allegro (RV); 2. mandayúagg. gaio, allegro, felice (RV). Maükapaficaéati. i E 1 
piacevole, gradevole, affascinante, mandara agg. 1. lento, tardo, indolente (v. TREO agg. cheride gentilmente, ci e 
spec. che suona O che parla in modo manda); 2. vasto, spesso, solido (v. sorride; avv. (am) con sorriso gentile; 
bahala); sm. 1. filo di perle che consta sm. risata gentile, sorriso. 


piacevole; 3. basso, profondo (detto 
del suono), cupo, rimbombante (Nir 


VI, 23); avv. (am) 1. CU AR pia- z 
olmente; ente; È 5. 
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di otto o di sedici stringhe; 2. N. diuna mandahāsya sn. risata gentile, sorriso. 
montagna sacra; 3. cielo; 4. specchio;  mandāka sn. 1. il lodare, lode; 2. flusso, 
tipo di metro; 6. N. di un Brahmano; corrente. 

REGIO Digitizasi Byiaigidikaóteus Gangnidákinbsf KoShbe va o che scorre len- 


1193 


tamente", N. di un affluente del Gange 
(che scorre giü attraverso la valle di 
Kedāranātha nell' Himālaya) e di altri 
fiumi; 2. Gange celeste; 3. N. di un al- 
tro fiume in cielo; 4. N. di un metro; 5. 
astm. N. di una congiunzione. 

mandākrānta agg. che avanza lentamen- 
te; sf. (4) N. di un metro (come quello 
del Meghadüta). 

mandaksa agg. dall'occhio debole; sn. ti- 
midezza, eccessiva connivenza. 

mandāgni agg. che ha una digestione len- 
ta, dispeptico; sm. lentezza della dige- 


stione. 
mandāgnidhārācalamāhātmya sn. N. di 
un’opera. 
mandagniharamesadana sn. N. di un'o- 
pera. 
mandācāra agg. gestito malvagiamente. 
mandatman agg. dall'intelletto lento, 


semplice, sciocco. 
mandādara agg. che ha poco rispetto per, 
negligente circa (loc.). 
mandānala agg. che ha una digestione 
lenta, dispeptico. 
mandanalatva sn. dispepsia. 
mandānila sm. brezza lieve, zefiro. 
mandānusārin agg. che passa lentamente. 
mandābhiniveša agg. che ha poca incli- 
nazione per (loc.). 
mandāya vb. den. P. Ā. mandāyati, man- 
dāyate: 1. andare lentamente, esitare, 
attardarsi; 2. essere debole o fiacco. 
mandāyus agg. dalla breve vita. 
mandara sm. (vl. mandara) 1. albero del 
corallo, Erythrina Indica (considerato 
anche come uno dei cinque alberi del 
paradiso o Svarga); 2. varietà bianca di 
Calotropis Gigantea; 3. stramonio; 4. 
cielo; 5. N. di un figlio di Hiraņyakaši- 
pu; 6. N. di Vidyadhara; 7. N. di un ere- 
mo e di un deserto localizzato sulla ri- 
vadestra del Gange, dove si dice vi sia- 
no undici stagni sacri; 8. (vl. mandara) 
N. di una montagna; sf. (7) tipo di pian- 
ta; sn. fiore dell'albero mandara. 
mandaraka sm. Erythrina Indica. 
mandarakadina sn. N. di un giorno. 
mandarakika sf. N. di donna. 
mandaradeva sm. N. di un principe. 
mandarapuspa sn. fiore dell'albero 
mandara. 
mandaramafijari sf. N. di un'opera. 
mandaramala sf. 1. ghirlanda di fiori di 
mandara; 2. N. di una donna celestiale 
(figlia di Vasu). 
mandarava sm. albero del corallo. 
mandaravati sf. N. di donna. 
mandaravativanamahatmya sn. N. di 
un’opera. 
mandarasasthi sf. N. del sesto giorno nel- 
lametà luminosa del mese di Magha. 
mandarasaptami sf. N. del settimo gior- 
no nella metà luminosa del mese di 
Magha. 


mandarasaptamivrata sn. rito eseguito 
in giorni stabiliti. 

mandāritā 1 sf. l'avere pochi nemici. 

mandāritā 2 sf. abbondanza di alberi di 
mandāra. 

mandaru sm. albero del corallo. 

mandasu agg. che ha il respiro lento o de- 
bole, da cui il respiro della vita č fuggi- 
to via. 

mandikukura sm. (vl. mallikukuda) tipo 
di pesce. 

mandín agg. l. che rallegra, che rende eufo- 
rico, che anima (detto del soma), (RV); 
2.contento, allegro, animato (ib.). 

mandiman sm. lentezza. 

mandira sn. 1. qualsiasi luogo per sostare 
o dimorare, abitazione, dimora, casa, 
palazzo, tempio, città, campo (ifc. “l’a- 
bitare in"); 2. stalla per cavalli (cfr. 
mandurá); 3. corpo; sm. 1. mare; 2. in- 
cavo o parte posteriore del ginocchio; 
3. N. di un Gandharva. 

mandirapašu sm. "animale domestico", 
gatto. 

mandiramani sm. “gioiello del tempio", 
N.di Siva. 

mándistha agg. divertentissimo o piace- 
volissimo (RV). 

mandikr vb. cl. 8 P. mandikaroti: indebo- 
lire, diminuire. 

mandikrta agg. diminuito. 

mandībhāva sm. lentezza, indugio, stupi- 
dità. 

mandibhü vb. cl. 1 P. mandibhavati: 1. 
spostarsi più lentamente; 2. diventare 
debole o fiacco. 

mandibhüta agg. 1. diventato lento o ottu- 
so; 2. ridotto o diminuito. 

mandira sm. (vl. mangira) N. di uomo. 

mandū agg. gioioso, allegro, contento 
(RV). 

mandupāla sm. "stalliere", figlio di un 
Nisāda e di una Rathakārī. 

manduraka sn. tipo di stuoia. 

manduraja agg. nato in una stalla. 

mandurā sf. 1. stalla per cavalli; 2. mate- 
rasso, stuoia per dormire, letto. 

mandurapati sm. stalliere, palafreniere. 

mandurāpāla sm. stalliere, palafreniere. 

mandurābhūsaņa sn. specie di scimmia. 

mandurika sm. mozzo di stalla, stalliere. 

mandeha sm. pl. 1. classe di Raksasa; 2. 
N. degli Südra nel Kusadvipa. 

mandoka sm. N. di un poeta. 

mandocca sm. abside superiore del corso 
diun pianeta. 

mandotsaha agg. senza energia, indo- 
lente. 

mandodaka agg. scarso d’acqua. 

mandodarī sf. 1. N. della moglie preferita 
di Ravana; 2. N. di una delle Matr che 
assistono Skanda; 3. N. della madre del 
lessicografo Jatadhara. 

mandodarīša sm. "signore di Mando- 
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mandodarisuta sm. "figlio di Mando- 
dari", N. di Indrajit. 

mandopakaripi sf. N. di un'opera. 

mandosna agg. tiepido; sn. lieve calore, 
calorosità. 

mandosnata sf. lieve calore, calorosità. 

mandosman agg. leggermente caldo, 
freddo. 

mandautsukya agg. che ha poca inclina- 
zione per. 

mandrá agg. 1. piacevole, gradevole, af- 
fascinante, spec. che suona o che parla 
in modo piacevole (RV; AV; VS; 
SankhGr); 2. basso, profondo (detto 
del suono), cupo, rimbombante (Br); 
avv. (am) 1. piacevolmente; 2. profon- 
damente; sm. 1. tono basso, il tono bas- 
so o base (sthāna) della voce (RPrāt); 
2. tipo di tamburo (L); 3. specie di ele- 
fante (L). 

mandrakanthagarjita sn. suono profon- 
do o rimbombante nella gola (detto di 
unelefante). 

mandrakarsana sn. svara. 

mandrájihva agg. “dalla lingua piacevo- 
le", dalla voce piacevole (RV). 

mandrátama agg. piacevolissimo o affa- 
scinantissimo (RV). 

mandrátara agg. più piacevole o più affa- 
scinante (RV). 

mandradhvani sm. suono rimbombante, 
il ruggire. 

mandradhvāna sm. suono rimbombante, 
il ruggire. 

mandrabhadra sm. specie di elefante (tra 
un Mandra e una Bhadra). 

mandrabhadramrga sm. elefante che è 
una via di mezzo tra un Mandra, un 
Bhadra e un Mrga. 

mandrabhadralaksana sn. marchio di un 
elefante Mandra (i cui segni speciali 
sono grossezza, grandezza e flacci- 
dità). 

mandraya vb. den. À. mandráyate: loda- 
re, onorare (v. arcati). 

mandrayú agg. piacevole (RV IX, 86, 17). 

mandrasnigdha agg. (rimbombi) profon- 
di e piacevoli. 

mandrasvana sm. suono rimbombante, il 
ruggire. 

mandrasvara sm. che ha il tono basso o 
base. 

mandrājanī sf. "che emette suoni piace- 
voli", lingua o voce. 

mandha sm. tipo di antilope. 

mandhātf sm. 1. uomo profondo e pio 
(RV);2. N. di uomo. 

mandhiisika sf. (vl. madūsikā, matūsikā, 
maņdūsikā, madhūsikā) ragazza nana 
inadatta al matrimonio. 

mannurāma sm. (2) N. di un autore. 

manmatha sm. (ifc. sf. 4) 1. amore o dio 
dell'amore, passione o desiderio amo- 
roso; 2. Feronia Elephantum; 3. venti- 

fino del ciclo di ses- 
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sant'anni di Giove; 4. N. di un medico 
e di vari altri uomini; sf. (4) N. di una 
Dāksāyaņī. 
manmathakara sm. “che provoca amo- 
re", N. di un essere che assiste Skanda. 
manmathabandhu sm. “amico dell’amo- 
re", luna. 
manmathamath agg. che distrugge il dio 
dell'amore. 
manmathamanmatha sm. dio dell'amo- 
re cheagita il dio dell'amore. 
manmathayuddha sn. lotta d'amore, lot- 
taocontesa amorose. 
manmathalekha sm. lettera d'amore. 
manmathavat agg. che & innamorato, in- 
namorato. 
manmathasakha sm. amico di amore, 
prole. 
manmathasamjivani sf. “amore che ecci- 
ta”, N. di una Surangana. 
manmathasamana agg. che prova un 
amore simile. 
manmathasuhrd sm. “amico dell'amo- 
re", prole. 
manmathananda sm. “gioia d'amore”, ti- 
podi mango. 
manmathanala sm. fuoco d' amore. 
manmathayatana sn. “dimora dell'amo- 
re", genitali femminili. 
manmathalaya sm. 1. “dimora dell'amo- 
re", albero di mango; 2. “dimora del- 
l'amore" genitali femminili. 
manmathavasa sm. "dimora dell' amore", 
tipodi mango. 
manmathāvista agg. pervaso o infiamma- 
to dall'amore. 
manmathin agg. innamorato, infiamma- 
to, in amore. 
manmathešvaratīrtha sn. N. di un sacro 
luogo di abluzione. 
manmathoddipana sn. atto di appiccare o 
accendere l'amore. 
mánman sn. 1. pensiero, comprensione, 
intelletto, saggezza (RV); 2. espressio- 
ne del pensiero, i.e. inno, preghiera, ri- 
chiesta (RV). 
manmana sm. 1. sussurro confidenziale 
(v. karņamūle guptālāpa); 2. amore o 


dio dell'amore. 
manmanatva sn. difetto degli organi fo- 
natori. 


manmanasa agg. che pensa a me. 
manmaya agg. che consiste di me o che 
procede da me, pieno di me, simile a 
me. 
manmašās avv. ognuno secondo il suo de- 
siderio (RV). 
manmasádhana agg. che esaudisce i desi- 
deri del cuore (RV). 
manmoka sm. N. di un poeta. 
manya agg. ifc. che crede di essere adatto 
a, che appare come. - 
manyanti sf. N. di una figlia di Agni 
Manyu. S 
mānyā sf. du. pl. parte posteriorē o nuca 


del collo (muscolo cucullare o trape- 
Zio), (AV; VS; Sušr); sm. (?) mezzo del 
pungolo di un elefante (L). 

manyākā sf. nuca del collo. 

manyāgata agg. che si trova sulla parte 
posteriore del collo. 

manyāgraha sm. spasmo o contrazione 
della nuca. 

manyāstambha sm. rigidezza o rigiditā 
del collo. 

manyū sm. sf. 1. spirito, mente, umore, 
tempra (RV; TS; Br); 2. ardore, zelo, 
passione (R); 3. rabbia, furia, collera, 
indignazione (anche personificate, 
spec. come Agni o Küma o come un 
Rudra); 4. afflizione, rimpianto, turba- 
mento (MBh; Kāv); 5. sacrificio (Na- 
lac); 6. N. di un re (figlio di Vitatha), 
(BhP); 7. (con Tāpasa) N. dell'autore 
di RV X, 83; 84; 8. (con Vasistha) N. 
dell'autore di RV IX, 97, 10-12. 

manyutás avv. dalla rabbia, in uno scatto 
d'ira (AV). 

manyudeva sm. N. di uomo. 

manyuparita agg. pieno di rabbia. 

manyüparopta agg. gettato via in uno 
scatto d'ira (MaitrS). 

manyupratikriya sf. sfogo della rabbia. 

manyumāt agg. pieno di spirito, ardente, 
zelante, appassionato, veemente, pie- 
no di rabbia (RV); sm. N. di Agni 
(MBh). 

manyumaya agg. che consiste d'ira, pie- 
nodi risentimento. 

manyumí agg. 1. che distrugge la furia 
ostile (RV); 2. che distrugge in preda 
alla furia (RV). 

manyušāmana agg. che pacifica la rabbia 
(AV). 

manyusāvin agg. che prepara il soma con 
zelo. 

manyusükta sn. inni di Manyu. 

manyusüktavidhana sn. N. di un'opera. 

manvantara sn. periodo o età di Manu; sf. 
(à) N. di varie feste (nel decimo giorno 
della metà luminosa del mese di 
Āsādha, nell'ottavo giorno della metà 
scura del medesimo mese, e nel terzo 
giorno della metà chiara di Bhādra). 

manvantaravarnana sn. N. di un cap. del 
Matsya Purāņa. 

manvarthacandrika sf. N. di un'opera. 

manvarthamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

manvarthasara sm. N. di un'opera. 

manvadi sn. N. di tithi (che sono gli anni- 
versari dei quattordici Manu). 

mánviddha agg. acceso dagli uomini 
(Br). 

mapasta sm. tipo di fagiolo. 

mapastaka sm. tipo di fagiolo. 

mapustaka sm. tipo di fagiolo. 

mapusthaka sm. tipo di fagiolo. 


maphira sn. N. di un luogo. x 
I 
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mámaka agg. mio, il mio (RV I, 31, 11; 
34,6). 

mamakara sm. l'interessarsi a qualsiasi 
cosa. 

mamakrtya sn. l'interessarsi a qualsiasi 
cosa. 

mamātā sf. 1. condizione di “mio”, senso 
di possesso, interesse personale, egoti- 
smo, interesse a (loc.), (MBh; Kāv; 
Pur); 2. orgoglio, arroganza (L); 3. N. 
della moglie di Utathya e madre di 
Dirghatamas (RV VI, 10, 2; MBh; 
BhP). 

mamatayukta agg. pieno di egoismo, 
avaro o egoista (v. krpana). 

mamatāšūnya agg. privo di interesse per 
noi. 

mamattara agg. piü potente, piü forte. 

mamatva sn. 1. condizione di “mio”, sen- 
SO di possesso, interesse personale, 
egotismo, interesse a (loc.); 2. orgo- 
glio, arroganza; 3. N. della moglie di 
Utathya e madre di Dirghatamas. 

mamatvamkr vb. cl. 8 P. mamatvamkaro- 
ti: 1. essere attaccato a (loc.); 2. invi- 
diare (gen.). 

mamasatyá sn. "l'essere mio", contesa 
peril possesso (RV X, 42.4). 

mamatha sn. (vl. máthüta) N. di un 
sāman. 

mamāpatāla sm. (?) oggetto dei sensi (v. 
visaya). 

mamāya vb. den. A. mamáyate: invidiare 
(acc.). 

mamb vb. cl. 1 P. mambati: andare, muo- 
versi. 

mamma sm. 1. N. di uomo; 2. (con bhatta) 
N. di un autore. 

mammaka sm. N. di uomo. 

mammata sm. (vl. mahimabhatta) N. di 
vari scrittori, spec. dell’autore del 
Kāvyaprakāša. 

mammasvāmin sm. N. di un tempio co- 
struito da Mamma. 

mamri agg. mortale (v. ámamri). 

may vb. cl. 1 A. mayate: andare, muoversi. 

maya 1 sm. 1. N. di un Asura (artefice oar- 
chitetto dei Daitya, versato anche nella 
magia, nell'astronomia e nella scienza 
militare); 2. N. di vari maestri e autori, 
spec. di un astronomo e di un poeta; sf. 
(à) trattamento medico. 

maya 2sm. il colpire, l'offendere. 

máya sm. 1. cavallo (L); 2. cammello (L): 
3. mulo (L); sf. (1) cavalla (Lāty). 

mayaka str. sg. dima da me. 

mayaksetra sn. N. di un luogo. 

mayaksetramahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

mayagrāma sm. N. di un villaggio. 

mayata sm. 1. posto o piattaforma elevati 
per spettatori, terrazza; 2. piano supe- 
riore di un edificio elevato; 3. residen- 

za palaziale elevata (cui si accede tra- 


gentil palazzo, tempio; 4. (se- 
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condo i Buddhisti) sala dei monaci per 
l'assemblea e la confessione; sm. per- 
golato d'erba o di paglia in cima a una 
casa. 
mayadānava sm. (?) N. di un autore. 
mayadīpikā sf. N. di un'opera (sulla scul- 
tura). 
mayanirmita agg. fatto da Maya. 
máyanta sn. N. di un metro (MaitrS). 
mayamata sn. N. di un'opera. 
mayašilpa sn. N. di un'opera. 
mayasta sm. tipo di fagiolo. 
mayastaka sm. tipo di fagiolo. 
máyas sn. riposo, godimento, piacere, 
gioia (RV; VS; TBr). 
mayasamgraha sm. N. di un'opera. 
mayasaras sn. N. di uno stagno. 
mayaskará agg. che causa godimento, 
che dà piacere (VS). 
mayārāma sm. (con misra) N. di un au- 
tore. 
mayivāsu agg. che ho bene in me (usato 
nelle formule), (AitBr; TS). 
mayú sm. 1. kimpurusa o animale simile 
all'uomo (VS; TS; ŠBr); 2. antilope, 
cervo (L). 
mayurāja sm. 
Kubera. 
mayustaka sm. tipo di fagiolo (cfr. 
makustaka, mayi S ). 
mayūka sm. 1. pavone; 2. gallo; 3. specie 
di pianta (Celosia Cristata o Achy- 
ranthes Aspera); 4. tipo di strumento 
per misurare il tempo; 5. tipo di anda- 
tura; 6. N. di un Asura; 7. N. di un poe- 
ta; 8. (anche con bhatta) N. di vari altri 
scrittori; 9. N. del padre di Sankuka; 
10. N. di una montagna. 
mayūkha sm. 1. tipo di piolo, spec. per ap- 
pendere tessuti o pelli (RV; AV; Br; 
ŚBr); 2. perno o gnomone di una meri- 
diana (v. Kila), (L); 3. raggio di luce, 
fiamma, luminosità, splendore (Up; 
Kàv; Var); 4. Agni (GrS); 5. N. di un'o- 
peradi Šamkaramišra. 
mayükhaprkta agg. che tocca (un altro) 
coniraggi (p.e. due pianeti). 
mayūkhamālā sf. N. di un’opera. 
mayükhamalika sf. N. di un'opera. 
mayūkhamālin sm. “circondato da rag- 
gl”, sole. 
mayükhavat agg. con i raggi, raggiante, 
brillante. 
mayūkhāditya sm. forma del sole. 
mayükhavali sf. N. di un'opera. 
mayükhin agg. raggiante, brillante. 
mayūkheša sm. “signore dei raggi", sole. 
mayüra sm. 1. pavone; 2. gallo; 3. specie 
di pianta (Celosia Cristata o Achy- 
ranthes Aspera); 4. tipo di strumento 
per misurare il tempo; 5. tipo di anda- 
tura; 6. N. di un Asura; 7. N. di un poe- 
ta; 8. (ne con bhatta) N. i vari altri 
scrittori; 9. N. del padre di Sankuka; 
10. N. di una mórfta 


“re dei kimpurusa”, N. di 


ne; 2. specie di erba aromatica; sn. 1. 
postura nel sedersi; 2. N. di una città. 

mayūraka sm. l. pavone; 2. specie di 
pianta (v. mayüra); 3. N. di un poeta; 
sm. sn. tipo di vetriolo azzurro (o solfa- 
to di rame); sf. (ikā) 1. tipo di insetto 
velenoso; 2. Hibiscus Cannabinus. 

mayūrakarņa sm. "orecchio di pavone”, 
N. di uomo; sm. pl. N. dei suoi discen- 
denti. 

mayūrakišora sm. giovane pavone. 

mayüraketu sm. *che ha un pavone come 
emblema", N. di Skanda. 

mayüragati sf. “andatura di pavone”, N. 
diun metro. 

mayüragriva sn. “collo di pavone”, tipo 
di vetriolo azzurro (o solfato di rame). 

mayüragrivaka sn. “collo di pavone”, ti- 
po di vetriolo azzurro (o solfato di ra- 
me). 

mayüraghrta sn. “grasso di pavone” 
di medicina. 

mayüracataka sm. gallo domestico. 

mayüracitraka sn. N. di un'opera. 

mayüracüda sn. cresta di pavone; sf. (à) 
Celosia Cristata. 

mayürajangha sm. Bignonia Indica. 

mayūratā sf. stato o condizione di pa- 
vone. 

mayüratuttha sn. tipo di vetriolo azzurro 
(o solfato di rame). 

mayūratva sn. stato o condizione di pa- 
vone. 

mayürapattrin agg. dotato di penne di pa- 
vone (freccia). 

mayürapadaka sn. segno o impronta a 
forma di zampa di pavone con le un- 
ghie. 

mayüraparvata sm. N. di una montagna. 

mayürapiccha sn. penna di coda di pa- 
vone. 

mayürapicchamaya agg. che consta di 
penne di coda di pavone. 

mayürapura sn. "città del pavone", N. di 
una collina. 

mayūrapuramāhātmyasn. N. di un'opera. 

mayüraposaka sm. “allevatore di pavo- 
ni", N. del padre di Candragupta. 

mayüramaya agg. che consta di pavoni. 

mayüraratha sm. "che ha un pavone co- 
me veicolo", N. di Skanda. 

mayüraroman agg. dalle criniere di pavo- 
ne (detto dei cavalli di Indra), (RV ). 

mayüravarmacaritra sn. N. di un'opera. 

mayüravarman sm. N. di un re. 

mayüravacaspati sm. N. di un autore. 

mayūravāhana sm. N. di un autore. 

mayūravidalā sf. Hibiscus Cannabinus. 

mayūrašataka sn. N. di un poema (v. 
sūryašataka). 

mayūrašarmansm. N. di un poeta, 

mayūrašikhā sf. "cresta di pavone", Ce- 
losia Cristata. 

ayúrasepya agg. dalla coda di pavone 


' tipo 


maranadharman 


mayürasarin agg. che incede impettito 
come un pavone; sf. (ini) N. di un me- 
tro. 

mayürastuti sf. N. di un'opera. 

mayürasthalamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

mayūrākga sm. *dall'occhio di pavone”, 
N.di un maestro. 

mayüranki sf. specie di gioiello. 

mayūrāri sm. “nemico del pavone”, ca- 
maleonte, lucertola. 

mayürastaka sn. N. di un poema. 

mayüribhü vb. cl. 1 P. mayüribhavati: di- 
ventare un pavone. 

mayūreša sm. “signore del pavon 
uomo. 

mayūrešavivāhavarņana sn. N. di un 
cap. del Gaņeša Purāņa. 

mayūrešvara sm. 1. "signore del pavo- 
ne", N. del padre di Khandabhatta; 2. 
N. di un liñga. 

mayūrollāsaka sm. “gioia del pavone”, 
stagione delle piogge. 

mayešvara sm. N. dell'Asura Maya. 

mayobhavā agg. che causa piacere, che 
rallegra (VS); sm. 1. riposo, godimen- 
to (ApSr); 2. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti (Pravar). 

mayobhū agg. che causa piacere, che ral- 
legra (RV; VS; $Br; A$vGr). 

mayobhuva agg. che causa piacere, che 
rallegra. 

mayobhū agg. che causa piacere, che ral- 
legra (RV; VS; $Br; ĀšvGr); sm. (iz) 
Agni (ŠānkhGr). 

mara sm. 1.il morire, morte (v. parima- 
ray, 2. mondo della morte, i.e. terra; 
agg. che uccide (v. nrmara); sm. pl. 
abitanti dell' inferno. 

maraka sm. epidemia, piaga, mortalità; 
sm. pl. N.di un popolo. 

marakata sn. smeraldo. 

marakatapattrī sf. tipo di pianta rampi- 
cante. 

marakatamani sm. gemmadi smeraldo. 

marakatamaya agg. fatto di smeraldo. 

marakatavalliparinaya sm. N. di un'o- 
pera teatrale. 

marakatašilā sf. lastra di smeraldo. 

marakatašyāma agg. scuro o verde come 
uno smeraldo. 

marakta sn. smeraldo. 

marata sm. morte. 

maraņa sn. 1. atto di morire, morte; 2. il 
passare, cessazione (detto del fulmine 
o della pioggia); 3. asrl. ottava casa lu- 
nare; 4. tipo di veleno; 5. rifugio, asilo. 

maraņamkr vb. cl. 8 A. maranamkurute: 
morire. 

maranaja agg. prodotto dalla morte. 

maraņadašā sf. ora o momento della 
morte. 


maranadharma sm. legge della morte. 
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maraņanišcaya agg. deciso a morire. 
maranabhaya sn. paura della morte. 
maranabhiruka agg. spaventato dal mo- 
rire. 
maraņavyādhišoka sm. pl. morte, malat- 
tiae tristezza. 
maraņašīla agg. esposto alla morte, mor- 
tale. 
maranasamayikanirnaya sm. N. di un’o- 
pera. 
maraņāgresara agg. che precede nella 
morte. 
maraņātmaka agg. che provoca la morte. 
maraņādhvan sm. sentiero della morte. 
maraņānta agg. che finisce con la morte. 
maraņāntika agg. che finisce con la 
morte. 
maraņāndhatamasa sn. ombra o tenebre 
della morte. 
maraņābhimukha agg. sul punto di mori- 
re, moribondo. 
maraņālasa sn. N. di una postura Yoga 
(nella quale è distesa solo una gamba). 
maraniya agg. "che deve essere ucciso", 
condannato a morte, obbligato a mo- 


rire. 

maranonmukha agg. sul punto di morire, 
moribondo. 

maranda sm. pl. (vl. marandaka) succo o 
nettare dei fiori. 

marandaukas sn. "dimora del nettare”, 
fiore. 

marandaukasa sn. “dimora del nettare”, 
fiore. 


marākālī sf. Tragia Involucrata. 
maraya sm. N. di un Ekāha; sn. N. di un 
saman. 
marāyin sm. N. di uomo (RV X, 60, 4). 
maráyu agg. mortale, deteriorabile (RV 
X, 106, 6-7). 
marāra sm. magazzino per il grano, gra- 
naio. 
mararama sm. N. di un Daitya. 
marala agg. 1. leggero, dolce, tenero; 2. 
TOSSO COn un po' di giallo; 3. cosparso o 
coperto o fornito di (in comp.), steso, 
dilatato, spalancato; 4. mostrato, svi- 
luppato; 5. esteso, largo, ampio, vasto; 
6. che risuona lontano; 7. sparpagliato, 
diffuso; 8. splendido, luminoso, bellis- 
simo, bello; 9. piacevole, gradevole, 
adeguato, adatto, capace, utile, buono; 
10. di buon auspicio, fortunato, pro- 
spero; 11. buono, retto, virtuoso, one- 
sto; 12. puro; eminente, distinto; 13. 
colto, versato nei Veda; sm. 1. tipo di 
anatra o di oca o di fenicottero; 2. mo- 
do di giungere le mani; sm. sn. rossore 
misto con un po’ di giallo. 
marālaka sm. sf. (I) 1. tipo di anatra o di 
ocaodi fenicottero; 2. modo di giunge- 
rele mani. 
marālagamanā sf. *che ha l'andatura di 
un fenicottero" d. 
marica sm. 1. arbusto 


Ocimum; 3. (vl. marica) Strychnos Po- 
tatorum; 4. N. di uomo; sn. 1. pepe ne- 
ro; 2. sostanza profumata (v. kakko- 
laka). 

maricaksupa sm. arbusto del pepe. 

maricapattraka sm. Pinus Longifolia. 

mariman sm. morte, il morire. 

maristaka sm. tipo di fagiolo comune (cfr. 
mayastaka). 

marisnu agg. mortale (v. amarisnu). 

marica sm. (vl. maricaksupa) 1. arbusto 
del pepe; 2. (vl. marica) Strychnos Po- 
tatorum; 3. maggiorana; 4. N. del pa- 
dre di Kašyapa; 5. N. di un figlio di 
Sunda; sn. pepe nero. 

mārīci sm. sf. 1. particella di luce, atomo 
di pulviscolo o corpuscolo brillante 
nell'aria (RV; AV); 2. raggio di luce 
(detto del sole o della luna), (RV); 3. 
miraggio (v. maricika); sm. 1. N. di 
Prajapati (Mn; MBh); 2. N. della stella 
Heta nell'Orsa maggiore (VarBrS); 3. 
N. di Krsna (Bhag X, 21); 4. N. di un 
Daitya (Hariv); 5. N. di un Maharsi 
(Daš); 6. N. del padre di Paurņamāsa 
(Pur); 7. N. di un re (figlio di Samrāj e 
padre di Bindumat), (ib.); 8. N. di un fi- 
glio di Tirthamkara Rsabha (W); 9. N. 
di un figlio di Samkaracirya e di vari 
altri maestri e autori (Cat); 10. avaro, 
tirchio (v. krpana), (L); sf. 1. N. di 
un'Apsaras (MBh); 2. N. di un com- 
mentario al Siddhāntaširomaņi. 

maricika sm. (secondo i Buddhisti) N. di 
un mondo; sf. (4) 1. miraggio, appari- 
zione illusoria di acqua nel deserto; 2. 
N.diun commentario al Brahmasütra. 

maricigarbha sm. pl. 1. “che contiene al- 
l'interno particelle di luce", N. di un 
mondo; 2. classe di Dei sotto Manu 
Dāksasāvarņi. 

marīcitantra sn. N. diun'opera. 

maricitoya sn. miraggio. 

maricin agg. che ha raggi, raggiante; sm. 
sole. 

maricipá agg. che beve o assorbe particel- 
le di luce (VS); sm. pl. 1. raggi di luce 
(Naigh I, 5); 2. N. di una mitica stirpe 
di Rsi (MBh; R). 

maricipatala sn. N. di un'opera. 

maricipattana sn. N. di unacittà. 

maricimat agg. ifc. che ha raggi, raggian- 
te o che brilla con; sm. sole. 

maricimálin agg. inghirlandato di raggi, 
raggiante; sm. sole. 

maricismrti sf. N. di un'opera. 

marici sf. raggio. 

marīcopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 

marīmrja agg. che sfrega ripetutamente 0 
moltissimo. 

marīmrša agg. che brancola, che cerca a 
tastoni. 

mariyami sf. Maria. 

mariyamiputra sm. "figlio di Maria", N. 
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marisa sn. latte. 

mart sm. 1. regione selvaggia, distesa de- 
solata sabbiosa, deserto (spesso pl.), 
(MBh; Kàv); 2. montagna, rupe (MBh; 
MarkP); 3. "deserto come penitenza”, 
i.e astinenza dal bere (MBh; Hariv); 4. 
specie di pianta (Bhpr); 5. cervo, anti- 
lope (L); 6. N. di un Daitya (MBh); 7. 
N. di un Vasu (Hariv); 8. N. di un prin- 
cipe (figlio di Sighra), (R; Pur); 9. N.di 
un re appartenente alla famiglia 
Iksváku (BhP); 10. N. di un figlio di 
Haryašva (R; Pur); sm. pl. N. di una re- 
gione (Marwar) e dei suoi abitanti 
(TAr; R; Var). 

maruka sm. 1. pavone; 2. cervo, antilope, 

marukaccha sm. N. di una regione. 

marukacchanivāsin agg. che abita la re- 
gione di Marukaccha. 

marukucca sm. (?) N. di una regione. 

marugata agg. che si trova in un deserto. 

marucipattana sn. N. di una città (cfr. 
maricipattana). 

marucchadā sf. tipo di arbusto (cfr. 
madhucchadā). 

maruja sm. 1. Unguis Odoratus; 2. albero 
affine a guello della Mimosa Catechu; 
sf. (à) 1. coloquintide; 2. tipo di cervo. 

marujatà sf. Carpopogon Pruriens 0 
pianta simile. 

marujus sm. abitante del deserto. 

marutá sf. donna con la fronte alta (cfr. 
maruņdā). 

marunda sm. (vl. marundaràja) N. di un 
principe; sm. pl. N. di una dinastia e di 
un popolo; sf. (4) donna con la fronte 
alta. 

marūt sm. pl. 1. Dei della tempesta (com- 
pagni di Indra, figli di Rudra e di 
Pršni); 2. dio del vento (padre di Hanu- 
mat e reggente del settore nord-ovest 
del cielo), (Kir; Rājat); 3. vento, aria, 
soffio (riferito anche ai cinque ven- 
ti del corpo), (Kāv; Pur); 4. specie 
di pianta (Bhpr); 5. sacerdote (Naigh 
III, 18); 6. oro (ib. I, 2); 7. bellezza (ib. 
III, 7); 8. N. di un Sadhya (Hariv); 9. N. 
del principe Brhadratha (MaitrUp); 
sf. Trigonella Corniculata (L); sn. ti- 
po di sostanza odorosa (v. granthi- 
parna), (L). 

maruta sm. 1. vento; 2. dio della guerra; 3. 
Bignonia Suaveolens; 4. N. di vari uo- 
mini. 

marutopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

marutkara sm. Dolichos Catjang. 

marutkarman sn. vento che erompe, fla- 


tulenza. 

marutkoņa sm. settore nordoccidentale 
delcielo. 

marutkriyā sf. vento che erompe, flatu- 
lenza. 


marūtta sm. 1. N. di vari re (Br; Saükh$r); 
2. vento, burrasca. 
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maruttanaya sm. 1. “figlio del Vento", N. 
di Hanumat; 2. N. di Bhima. 
marūttama agg. molto o completamente 
simile ai Marut, veloce come i Marut 
(detto degli A$vin), (RV). 
maruttaruni sf. N. di una Vidyādharī. 
marutpata sm. "indumento di vento", 
vela. 
marutpati sm. "signore dei Marut”, N. di 
Indra. 
marutpatha sm. sentiero o regione dell'a- 
ria. 
marutpāla sm. “protettore dei Marut", N. 
di Indra. 
marutputra sm. 1. ‘figlio del dio del ven- 
to", N. di Bhima; 2. N. di Hanumat. 
marutplava sm. “che scatta con la rapidità 
del vento", leone. 
marutphala sn. “frutto del vento", grandine. 
marutmat agg. 1. assistito dai Marut; 2. 
checontiene la parola marut. 
marutvat agg. 1l. assistito dai Marut; 2. 
che contiene la parola marut; sm. 1. N. 
di Indra; 2. N. di Hanumat; 3. N. di un 
figlio di Dharma avuto da Marutvati; 
4. nuvola; sm. pl. classe di Dei consi- 
derati come i bambini di Dharma o di 
Manu avuti da Marutvati; sf. (ati) N. di 
una figlia di Daksa, moglie di Dharma. 
marutvatiya agg. relativo o appartenente 
à Indra Marutvat (detto spec. di tre 
Graha alla libagione di mezzogiorno, 
allo Sastra recitato successivamente e 
all'inno che costituisce la parte princi- 
pale di quello Sastra), (VS; Br; $rS). 
marutvatya agg. relativo o appartenente a 
Indra Marutvat (detto spec. di tre 
Graha alla libagione di mezzogiorno, 
allo Sastra recitato successivamente e 
all'inno che costituisce la parte princi- 
pale di quello Sastra), (Pan IV, 2, 32). 
marutsakha agg. che ha il vento per ami- 
co (detto della nuvola); sm. 1. N. del 
fuoco; 2. N. di Indra. 
marütsakhi sm. sf. (4) l'avere i Marut per 
amici (RV; Sankh$r). 
marutsahaya agg. che ha il vento per 
compagno (detto del fuoco). 
marutsuta sm. 1. “figlio del vento”, N. di 
Hanumat; 2. N. di Bhima. 
marutsünu sm. 1. “figlio del vento", N. di 
Hanumat; 2. N. di Bhima. 
marütstotra agg. (luogo) in cui é comune 
lalode dei Marut (RV I, 101, 11). 
marutstomá sm. 1. stoma dei Marut 
(TBr); 2. N. di un Ekāha (TāņdyaBr; 
SrS). 
marudāndola sm. tipo di ventaglio fatto 
di pelledi cervo o di bufalo. 
marudista sm. bdellio (cfr. marudesya). 
marudeva sm. 1. N. di un re; 2. N. del pa- 
dre dell'Arhat Rsabha; 3. (vl. márude- 
va) N. di una montagna; sf. (à, ī) N. 
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l'Arhat Rsabha; 


marudeša sm. N. di una regione. 

marude$ya sm. bdellio (cfr. marudista). 

marudgana sm. (ifc. sf. à) esercito o trup- 
pa dei Marut, esercito degli Dei; agg. 
(marúdgana) che sta con o assistito 
dalle truppe dei Marut; sm. sn. (?) N. di 
un tīrtha. 

maruddatta agg. dato dai Marut. 

maruddvipavati sf. N. del Gange. 

maruddhvaja sn. "segno del vento, sten- 
dardo del vento", piumino di cotone 
che fluttua nell'aria, semi fioccosi dif- 
fusi dal vento. 

marudbaddha sm. 1. tipo di vaso sacrifi- 
cale; 2. sezione del Samaveda; 3. N. di 
Visnu. 

marudbhavā sf. 1. tipo di pianta; 2. co- 
tone. 

marudratha sm. 1. cavallo; 2. carrozza 
sulla quale sono trascinati gli idoli. 

marudruma sm. Vachellia Farnesiana. 

marudvartman sn. sentiero o regione del- 
l'aria. 

marudvāha sm. 1. fumo; 2. fuoco. 

marudvipa sm. "elefante del deserto", 
cammello. 

marudvrddhā sf. N. di un fiume (v. ma- 
rudvrdhā). 

marūdvrdha agg. che gioisce del vento o 
dei Marut (RV; Sankh$r); sf. (4) N. di 
un fiume nel Panjāb (RV; Prāyašc). 

marudvega sm. “che possiede la velocità 
del vento”, N. di un Daitya. 

marudhanva sm. landa, deserto sabbioso. 

marudhanvan sm. 1. landa, deserto sab- 
bioso; 2. N. del padre della moglie del 
Vidyādhara Indivara. 

marudhara sm. N. di una regione. 

marunandana sm. N. di un principe. 

marundha N. di una città (cfr. maründha, 
márudha). 

marundhava sm. Mimosa bianca. 

marunnāma agg. 1. che contiene i nomi 
dei Marut; 2. pl. versi o formule che 
contengono i nomi dei Marut. 

marunmaya agg. che consta di vento. 

marunmālā sf. 1. Trigonella Corniculata; 
2. Medicago Esculenta. 

marupatha sm. deserto, regione desolata. 

maruprstha sn. deserto, regione desolata. 

maruprapatana sn. atto di gettarsi da una 
rupe. 

maruprapāta sm. precipizio roccioso, di- 
rupo di una montagna. 

marupriya sm. “amico del deserto", cam- 
mello. 

marubhava sm. abitante del deserto. 

marubhü sf. sn. (tva) 1. deserto (cfr. 
bhüruha); 2. pl. N. di una regione. 

marubhüti sm. N. di un figlio di 
Yaugamdharayana. 

marubhütika sm. N. di un figlio di Yau- 
gamdharayana. 
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marubhüruha sm. "'che cresce nei deser- 
ti", Capparis Aphylla. 

marubhauma sm. pl. N. di un popolo. 

marumandala sn. N. di una regione. 

marumarici sf. pl. miraggio, apparizione 
illusoria di acqua nel deserto. 

marumaricika sf. miraggio, apparizione 
illusoria di acqua nel deserto. 

marumahi sf. sn. (tva) 1. deserto, landa 
desolata; 2. N. di una regione. 

marumarga sm. via attraverso il deserto. 

marula sm. 1. tipo di papera (cfr. marála); 
2. predatore; sn. acqua. 

marulloka sm. mondo degli Dei. 

maruva sm. maggiorana. 

maruvaka sm. (vl. marubaka) 1. tipo di 
fiore; 2. maggiorana; 3. tipo di Oci- 
mum; 4. Vanguieria Spinosa; 5. Clero- 
dendrum Phlomoides; 6. gru; 7. tigre; 
8. Rahu o nodo ascendente personifi- 
cato; agg. terribile. 

marusambhava sn. “prodotto in un deser- 
to", tipo di barbaforte o rafano tedesco; 
sf. (4) N. di due piante (specie di Alha- 
gi). 

marusthala sn. luogo deserto, regione de- 
solata. 

marusthalī sf. luogo deserto, regione de- 
solata. 

marusthā sf. specie di Alhagi. 

marusthita agg. che vive nel deserto; sm. 
abitante del deserto. 

marüka sm. 1. tipo di cervo; 2. pavone; 3. 
rana; 4. Curcuma Zerumbet. 

marüdbhava sm. “prodotto in un deser- 
to", tipo di mimosa maleodorante; sf. 
(a) 1. Alhagi Maurorum; 2. specie di 
khadira. 

maründha sm. (vl. marundha) N. di una 
città. 

marübhü vb. cl. 1 P. marübhavati: diveni- 
re una regione desolata o un deserto 
sabbioso. 

maroli sm. mostro marino Makara. 

marolika sm. mostro marino Makara. 

marka 1 sn. 1. scimmia antropomorfa, 
scimmia; 2. N. di Vayu, vento; 3. mente. 

marka 2 sm. soffio vitale che pervade il 
corpo. 

marká sm. 1. cattura, i.e. eclissi del sole 
(RV X, 27, 20); 2. (vl. márka) N. del 
Purohita degli Asura (che si ritiene sia 
figlio di Sukra), (VS; TS; Br); 3. demo- 
ne che presiede a varie malattie dell" in- 
fanzia (PārGr); 4. N. di uno Yaksa 
(Cat). 

markaka sm. 1. ArdeaArgala;2. ragno. 

markáta sm. 1. scimmia, scimmia antro- 
pomorfa (VS); 2. tipo di uccello; 3. ra- 
gno (L); 4. sorta di veleno (L); 5. tipo di 
coito (L); 6. N. di uomo (Pravar); sf. (1) 
1. femminadi scimmia (L); 2. N. di va- 
rie piante (Galedupa Piscidia, Carpo- 
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spec. di balestra, di ferro a forma di 
scimmia (L). 
markataka sm. 1. specie di grano; 2. 
Daitya; 3. ragno; 4. tipo di pesce; sm. 
sf. (à) scimmia. 
markatakarna agg. dall'orecchio di scim- 
mia. 
markatajoda agg. dal mento di scimmia. 
markatatinduka sm. tipo di ebano. 
markatadanta agg. dai denti di scimmia. 
markatanāsa agg. dal naso di scimmia. 
markatanyāya sm. regola della scimmia 
(opp. a marjaranyaya). 
markatapati sm. giovane scimmia. 
markatapippali sf. Achyranthes Aspera. 
markatapota sm. giovane scimmia. 
markatapriya sm. Mimosa Kauki. 
markatalocana agg. dall'occhio di scim- 
mia. 
markatavāsa sm. ragnatela. 
markatasirsa sn. color vermiglio. 
markatahrada sm. “stagno di scimmia”, 
N. di uno stagno nelle vicinanze di 
Vaišāli. 
markatāsya agg. dalla faccia di scimmia; 
sn.rame. 
markati sf. 1. femmina di scimmia; 2. N. 
di varie piante (Galedupa Piscidia, 
Carpopogon Pruriens); 3. freccia di 
ferro a forma di scimmia. 
markatibhüta agg. che č diventato una 
scimmia. 
markativrata sn. N. di unrito. 
markatendu sm. Diospyros Tomentosa. 
markatotplavana sn. atto di saltare come 
una scimmia. 
markadika sf. ragno (cfr. markataka). 
markara sm. Eclipta Prostrata (cfr. 
márkara); sf. (a) 1. cavità, buca fatta 
sotto terra; 2. vaso, brocca; 3. donna 
sterile. 
markasa sm. liquore alcolico svaporato. 
markotapipilika sf. tipo di piccola formi- 
canera. 
marc vb. cl. 10 P. marcayati: 1. (vl. marj) 
risuonare; 2. afferrare, prendere. 
marj vb. (vl. muj, muñj) cl. 1, 6 P. marjati, 
mrñjati: risuonare. 
marjü sm. 1. lavandaio; 2. v. pithamarda; 
sf. il lavare, il pulire, purificazione. 
márjya agg. che deve essere pulito o pre- 
parato (detto del soma), (RV). 
marditr sm. che mostra compassione o 
benevolenza, che prova pietà, consola- 
tore. 
mārta sm. 1. mortale, uomo (RV; VS); 2 
mondo dei mortali, terra (Un III, 86). 
martabhójana sn. cibo dei mortali, nutri- 
mento degli uomini (RV). 
mártavat agg. che contiene la parola már- 
ta; sf. (ati) verso o formula che contie- 
ne la parola márta ($Br). 


martavya agg. “che deve morire", sogget- 


mártya agg. che deve morire, mortale (Br; 
Kau$); sm. 1. mortale, uomo, persona 
(RV); 2. mondo dei mortali, terra (L); 
sf. (à) il morire, morte (v. putramar- 
tyā); sn. ciò che è mortale, corpo 
(BhP). 

mártyakrta agg. fatto dai mortali (RV). 

martyata sf. mortalità, condizione umana. 

martyatrá avv. tra uomini mortali (RV). 

martyatva sn. mortalità, condizione uma- 
na. 

martyatvaná sn. vie degli uomini (RV). 

martyadharma sm. pl. leggi o condizioni 
della vita umana. 

martyadharman agg. che ha il carattere o 
le proprietà di un mortale, essere uma- 
no. 

martyadharmin agg. che ha il carattere o 
le proprietà di un mortale, essere uma- 


no. 

martyanivāsin sm. abitante mortale (del 
mondo), uomo. 

martyabhāva sm. condizione o natura 
umana. 

martyabhuvana sn. mondo dei mortali, 
terra. 

martyamandala sn. mondo dei mortali, 
terra. 

martyamahita sm. “onorato dai mortali", 
dio. 

martyamukha sm. “dalla faccia di morta- 
le", Kimnara o Yaksa. 


martyaloka sm. mondo dei mortali, terra. 

martyamrta sn. immortalità dei mortali. 

martyibhü vb. cl. 1 P. martyibhavati: di- 
ventare un mortale. 

martyendramatr sf. Solanum Jacquini. 

martyesita agg. incitato dai mortali. 

marda agg. ifc. che schiaccia, che macina, 
che sfrega, che pesta, che affligge, che 
tormenta, che rovina, che distrugge; 
sm. 1. il frantumare, il pestare, pressio- 
ne o frizione violenta (cfr. graha- 
marda); 2. dolore acuto (cfr. aūgamar- 
da); 3. calma. 

mardaka agg. ifc. 1. che schiaccia, che pe- 
sta; 2. che provoca un dolore acuto in. 

mardana agg. che schiaccia, che macina, 
che sfrega, che pesta, che affligge, che 
tormenta, che rovina, che distrugge; 
sm. N. di un re dei Vidyadhara; sf. co- 
perta per i piedi; sn. 1. atto di schiac- 
ciare o frantumare o distruggere; 2. lo 
Sfregare, l'ungere; 3. il pulire o il petti- 
nare (detto dei capelli); 4. frizione, i.e 
opposizione (detto di pianeti). 

mardanašālā sf. lo sfregare, l'ungere. 

mardaniya agg. 1. che deve essere schiac- 
ciato o calpestato; 2. che deve essere 
sfregato o toccato. 

mardala sm. tipo di tamburo. 

mardalaka sm. tipo di tamburo. 

mardaladhvani sm. suono di un tamburo. 
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mardin agg. ifc. che schiaccia, che frantu- 
ma, che pesta, che distrugge; sf. (ini) ti- 
po di composizione musicale (cfr. me- 
dini). 
marb vb. cl. 1 P. marbati: andare, muover- 
si. 
marmakila sm. marito. 
marmaga agg. che va al nocciolo, che col- 
pisce sul vivo, eccessivamente acuto 0 
doloroso. 
marmaghāta sm. che ferisce gli organi vi- 
tali. 
marmaghatin agg. che fende le giuntureo 
la carne viva, che ferisce mortalmente. 
marmacara sn. cuore. 
marmacchid agg. che fende le giunture o 
lacarne viva, che ferisce mortalmente. 
marmaccheda sm. atto di fendere gli or- 
gani vitali o la carne viva, che provoca 
una sofferenza o un dolore intensi. 
marmacchedin agg. che fende le giuntu- 
re o la carne viva, che ferisce mortal- 
mente. 
marmaja sn. sangue. 
marmajiia agg. 1. che conosce i punti de- 
boli o vulnerabili (lett. e fig.); 2. ifc. 
che ha un profondo intuito; 3. estrema- 
mente acuto o intelligente. 
marmajñána sn. conoscenza di un se- 
greto. 
marmatádana agg. che trafigge o provo- 
ca dolore alla carna viva. 
marmatra sn. “protettore degli organi vi- 
tali", cotta di maglia. 
márman sn. 1. punto mortale, punto vul- 
nerabile, qualsiasi parte del corpo 
aperta o esposta o debole o sensibile 
(RV); 2. giuntura di un arto, qualsiasi 
giuntura o articolazione (ib.); 3. noc- 
ciolo di qualsiasi cosa, carne viva (ib.); 
4. qualsiasi organo o membro vitale 
(cfr. antarmarman); 5. qualsiasi cosa 
che richiede di essere tenuta nascosta, 
qualità segreta, significato nascosto, 
qualsiasi segreto o mistero (MBh; 
Kāv). 
marmapāraga agg. ifc. che č penetrato 
nell'intimo di un problema, che ha to- 
tale familiarità con. 
marmapīģā sf. dolore nell'intimo dell'a- 
nima. 
marmabheda sm. 1. atto di fendere gli or- 
gani vitali o la carne viva, che provoca 
una sofferenza o un dolore intensi; 2. il 
colpire nel segno. 
marmabhedana sm. “chi trafigge gli or- 
gani vitali", freccia. 
marmabhedin agg. che fende le giunture 
o la carne viva, che ferisce mortalmen- 
te(lett. e fig.); sm. freccia. 
marmamaya agg. che consta di o relativo 
agli organi vitali, che contiene segreti. 
marmara agg. che fruscia (detto di foglie 
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indumento; sf. (4) farina macinata sca- 
dente; sf. (7) 1. Pinus Deodora; 2. vena 
dell'orecchio esterno. 
marmaraka sm. sn. sf. (ikā) vena della 
punta dell'orecchio. 
marmarapattramoksa agg. che lascia ca- 
dere le foglie con un suono frusciante. 
marmarāja sm. N. di uomo. 
marmarāya vb. den. Á. marmarāyate: 
frusciare, mormorare. 
marmarika sm. uomo umile o debole. 
marmarikā sf. vena della punta dell'orec- 
chio 
marmaribhüta agg. che fruscia, che mor- 
mora. 
marmavid agg. 1. che conosce i punti de- 
boli o vulnerabili (lett. e fig.); 2. ifc. 
che ha un profondo intuito; 3. estrema- 
mente acuto o intelligente (cfr. para- 
marmajña). 
marmavidāraņa agg. che squarcia gli or- 
gani vitali, che ferisce mortalmente. 
marmavibhedin agg. che fende le giuntu- 
re o la carne viva, che ferisce mortal- 
mente (lett. e fig.). 
marmavedita sf. conoscenza dei punti de- 
boli o segreti. 
marmavyathā sf. dolore nell' intimo del- 
l'anima. 
marmasamdhi sm. pl. giunture e articola- 
zioni. 
marmasthala sn. parte vitale, punto vul- 
nerabile. 
marmasthāna sn. parte vitale, posto vul- 
nerabile. 
marmaspriš agg. che tocca il vivo, molto 
tagliente o pungente (lett. e fig.). 
marmahan agg. che colpisce il vivo, mol- 
totagliente (detto di un discorso). 
marmātiga agg. che trafigge profonda- 
mente nelle giunture o negli organi vi- 
tali, che provoca un dolore acuto. 
marmánvesana sn. atto di scovare i punti 
vulnerabili. 
marmanvesin agg. che scova i punti vul- 
nerabili. 
marmābhighāta sm. che ferisce gli orga- 
ni vitali. 
marmavarana sn. “protettore degli orga- 
ni vitali”, cotta di maglia. 
marmavaranabhedin agg. che penetra 
una cotta di maglia. 
marmavidh agg. 1. ferito in un punto vita- 
le; 2. che penetra attraverso punti vul- 
nerabili, molto tagliente. 
marmika agg. 1. che conosce i punti debo- 
li o vulnerabili (lett. e fig.); 2. ifc. che 
ha un profondo intuito; 3. (vl. 
mārmika) estremamente acuto o intel- 
ligente. 
marmrjénya agg. che deve essere pulito 
strofinando o pulito ripetutamente 
(detto di un cavallo), (RV II, 10, 1). 


VS; Br); 2. stallone (RV VII, 56, 16); 3. 
cammello (L); sm. pl. gente. 

maryaká sm. piccolo uomo (termine rife- 
rito a un toro tra vacche), (RV V, 2, 5). 

maryatas avv. da o fra uomini o corteggia- 
tori. 

māryašrī agg. adornato come un amante o 
un corteggiatore (RV II, 10, 5). 

maryā sf. segno, limite, confine. 

maryada sm. “che pone segni o limiti”, ar- 
bitro (?). 

maryādā sf. 1. "che porta o che contiene 
marchi o segni evidenti”, frontiera, li- 
mite, confine, margine, argine, riva, fi- 
ne, punto estremo, meta (nello spazio e 
nel tempo); 2. confini o limiti della mo- 
ralità e della proprietà, regola o costu- 
me, legge o definizione chiara e distin- 
ta; 3. convenzione, accordo, vincolo, 
contratto; 4. persistenza sulla retta via, 
correttezza della condotta; 5. N. di un 
tipo di anello usato come amuleto; 6. 
N. della moglie di Avācīna (figlia di un 
re di Vidarbha); 7. N. della moglie di 
Devātithi (figlia di un re di Videha). 

maryādāgiri sm. montagna che serve co- 
me frontiera. 

maryādācala sm. montagna che serve co- 
me frontiera. 

maryadadhavana sn. corsa verso un ber- 
saglio. 

maryādāparvata sm. montagna che serve 
come frontiera. 

maryādāparvatavat agg. che ha una cate- 
na di montagne per frontiera. 

maryādābandha sm. il mantenere nei li- 
miti. 

maryādābhedaka sm. distruttore dei se- 
gni di confine. 

maryadamaya agg. che consta di (i.e che 
forma) limiti o confini. 

maryādāvacana sn. asserzione del limite. 

maryādāvyatikrama sm. l'oltrepassare i 
confini oi limiti. 

maryādāsindhu sm. N. di un'opera. 

maryādin agg. 1. che tiene o mantiene nei 
confini; 2. vicino, abitante di zona di 
confine. 

maryādīkr vb. cl. 8 P. maryādīkaroti: ren- 
dere qualsiasi cosa una fine o un limite, 
raggiungere o ottenere qualsiasi cosa 
come obiettivo. 

maryādokti sf. asserzione del limite. 

marv vb. cl. 1 P. marvati: 1. riempire; 2. 
andare, muoversi; caus. marvayati: 
emettere un suono. 

mar$a sm. 1. qualsiasi sostanza usata per 
far starnutire, starnutatorio; 2. consi- 
glio, avviso. 

maršana sn. 1. il toccare, spec. una donna; 
2. l'indagare su, l'esaminare; 3. l'avvi- 
sare, il consigliare, lo stabilire; 4. lo 
spiegare, spiegazione; 5. il cancellare, 
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marsana agg. ifc. che sopporta, che per- 
dona; sn. pazienza, sopportazione. 

marsaniya agg. 1. che deve essere perdo- 
nato o scusato; 2. che merita indulgen- 
za. 

marsita agg. 1. sostenuto, sopportato, per- 
donato; 2. paziente, contento; sn. pa- 
zienza. 

marsitavat agg. che ha sostenuto o perdo- 
nato, paziente, che sopporta. 

marsin agg. paziente, che perdona, indul- 
gente. 

marsiká sf. tipo di metro. 

mal vb. cl. 1 Ā. malate, cl. 10 P. malayati: 
tenere, possedere. 

māla sn. sm. 1. sporcizia, lordura, polvere, 
impuritā (fisica e morale), (AV); 2. 
med. qualsiasi escrezione o secrezione 
corporale; 3. (secondo gli Saiva) pec- 
cato originale, impurità naturale (Sar- 
vad); 4. canfora (L); 5. Os Sepiae (L); 
sm. figlio di uno Südra e di una Mālukī 
(L); sf. (a) Flacourtia Cataphracta 
(L); sn. 1. pelle conciata, indumento di 
cuoio o sporco (RV X, 136, 2); 2. tipo 
di ottone o bronzo per campane (L); 3. 
(vl. ala) pungiglione della coda di uno 
scorpione (L); agg. 1. sporco, misero 
(L); 2. miscredente, ateo (L). 

malaka sm. pl. N. di un popolo. 

malakarsana agg. che elimina lo sporco. 

malaküta sm. sn. (?) N. di una regione. 

malakosthaka sm. N. di uomo. 

malagá sm. lavandaio (AV). 

malaghna agg. che elimina lo sporco, che 
pulisce; sm. radice di Salmalia Mala- 
barica; sf. (1) Artemisia Vulgaris o Al- 
pinia Nutans. 

malaja agg. che viene su dalla lordura o 
dalla sporcizia; sm. pl. N. di un popolo 
(cfr. malaka, malada, malaya); sn. ma- 
teria purulenta, pus. 

malajñu agg. che ha le ginocchia sporche. 

malatva sn. sporcizia, lordura. 

malada sm. Phaseolus Radiatus; sm. pl. 
N. di un popolo (cfr. malaka, malaja, 
malaya); sf. (a), (vl. malandā) N. di 
una figlia di Raudrāšva. 

maladayaka agg. che assegna un difetto a 
chiunque. 

maladigdhanga agg. che ha le membra 
sporche, che ha il corpo sporcato di 
polvere. 

maladüsita agg. insudiciato di sporcizia, 
lordo. 

maladrava sm. fluido impuro che si sepa- 
ra dal chilo e produce l'urina. 

maladravin agg. che dissolve l'impurità; 
sn. semedi Croton Tiglium. 

maladhātrī sf. balia che assiste il bambino 
nelle sue necessità corporali. 

maladharin sm. monaco jaina. 

malana sm. tenda; sf. (4) cetriolo lungo; 
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malapankin agg. coperto di polvere e 
melma. 
malapü sf. 1. Ficus Oppositifolia; 2. N. di 
una pianta (v. Karoli); 3. Hedysarum 
Gangeticum; 4. Batatas Paniculata; 5. 
gonfiore all' inguine; sn. 1. tipo di Silu- 
rus O siluro d'Europa; 2. N. di varie 
piante; 3. tipo di vaso; 4. fiore di 
Nelumbium Speciosus; 5. odore, fra- 
granza. 
malaprstha sn. “pagina di polvere”, pagi- 
na esterna o prima pagina di un libro 
(lasciato non scritto perché soggetto a 
essere sporcato). 
malaprāladeša sm. N. di una regione. 
malabāra sm. (vl. malabāradeša) regione 
di Malabar. 
malabhuj agg. che si nutre di impuritā; 
sm. corvo. 
malabhedini sf. Helleborus Niger. 
malamallaka sn. pezzo di vestito che pas- 
sa tra le gambe e copre le parti intime 
(v. kaupina). 
malamallakašesa agg. che non ha nulla 
tranne un piccolo pezzo di indumento 
percoprire le parti intime. 
malamāsa sm. mese intercalare, tredicesi- 
mo mese intercalato (durante il quale 
non dovrebbero essere eseguite ceri- 
monie religiose). 
malamāsakathā sf. N. di un'opera. 
malamasatattva sn. N. di un'opera. 
malamasanirüpana sn. N. di un'opera. 
malamāsanirņaya sm. N. di un'opera. 
malamāsanirņayatantrasāra sm. N. di 
un'opera. 
malamāsapūjā sf. N. di un'opera. 
malamasamahatmya sn. N. di un'opera. 
malamasavicara sm. N. di un'opera. 
malamasavrata sn. 1. N. di una cerimo- 
nia; 2. N. di un cap. del Bhavisya- 
purāņa. 
malamāsasāriņī sf. N. di un'opera. 
malamasaghamarsani sf. N. di un'opera. 
malamūtraparityāga sm. evacuazione di 
fecie urina. 
malaya sm. 1. N. di una catena montuosa a 
ovest di Malabar, Ghāt occidentali 
(che abbondano in alberi di sandalo); 
2. N. della regione del Malabar; 3. pl. 
N. degli abitanti della regione del Ma- 
Jabar; 4. N. di un'altra regione (v. 
Sailāmšadešah, SailangodeSah); 5. N. 
di un upadvīpa; 6. N. di un figlio di Ga- 
ruda; 7. N. di un figlio di Rsabha; 8. N. 
di un poeta; 9. boschetto celeste (v. 
nandanavanay; 10. giardino; 11. mus. 
tipo di misura; sf. (4) 1. Jpomoea Tur- 
pethum; 2. N. di donna. 
malayaketu sm. N. di vari principi. 
malayagandhinī sf. 1. N. di una 
Vidyādharī; 2. N. di una compagna di 
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malayaja agg. che cresce sulla montagna 
Malaya; sm. 1. albero di sandalo; 2. N. 
di un poeta; sn. 1. sandalo; 2. N. di 
Rāhu. 
malayajarajas sn. polvere di sandalo. 
malayajarasa sn. acqua di sandalo. 
malayajalepa sm. unguento di sandalo. 
malayadeša sm. regione di Malaya. 
malayadruma sm. albero di Malaya, al- 
bero di sandalo. 
malayadvipa sn. N. di una delle sei isole 
dell'Anudvipa. 
malayadhvaja sm. 1. N. di un re dei 
Pandya; 2. N. di un figlio di Merudh- 
vaja. 
malayadhvajanarapati sm. re di Malaya. 
malayaparvata sm. montagna Malaya 
(Kathās). 
malayapurasn. N. di unacittā. 
malayaprabha sm. N. di un re. 
malayabhūbhrtsm. montagna Malaya. 
malayabhūmi sf. N. di un distretto nel- 
l' Himalaya. 
malayamarut sm. vento (che soffia) da 
Malaya (vento assai diffuso nell'India 
meridionale e centrale durante la sta- 
gione calda). 
malayamālin sm. N. di uomo. 
malayarāja sm. N. di un poeta. 
malayarājastotra sn. N. di un inno. 
malayaruha sm. “che cresce sulla monta- 
gna Malaya”, albero di sandalo. 
malayavati sf. 1. N. di una Surānīganā; 2. 
N. di altre donne. 
malayavata sm. vento (che soffia) da Ma- 
laya (vento assai diffuso nell’India me- 
ridionale e centrale durante la stagione 
calda). 
malayavasini sf. “che abita sulla monta- 
gna Malaya”, N. di Durga. 
malayasamira sm. vento (che soffia) da 
Malaya (vento assai diffuso nell’India 
meridionale e centrale durante la sta- 
gione calda). 
malayasimha sm. N. di due principi. 
malayacala sm. montagna Malaya. 
malayacalakhanda sm. sn. N. di un cap. 
di Skandapurana. 
malayadri sm. montagna Malaya. 
malayadrivayu sm. vento (che soffia) da 
Malaya (vento comune nell'India me- 
ridionale e centrale durante la stagione 
calda). 
malayanila sm. vento (che soffia) da Ma- 
laya (vento comune nell'India meri- 
dionale e centrale durante la stagione 
calda). 
malayavati sf. N. di donna (cfr. malaya- 
vati). 
malayü sf. Ficus Oppositifolia (cfr. ma- 
lapi). 
malayendu sm. (con sūri) N. di un autore. 
malayodbhava sn. legno di sandalo (cfr. 
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malarodha sm. costipazione degli inte- 
stini. 

malarodhana sn. costipazione degli inte- 
stini. 

malavat agg. sporco, lordo. 

malavadeša sm. N. di una regione. 

málavadvasas agg. che indossa vestiti 
sporchi o impuri; sf. donna mestruata 
(cfr. malodvāsas). 

malavánara sm. pl. N. di un popolo. 

malavārin sm. mendicante jaina. 

malavāhin agg. che porta lordura o spor- 
cizia, che porta o contiene sporcizia. 

malavināšinī sf. “distruttore della sporci- 
zia", Andropogon Aciculatus. 

malavišodhana agg. che pulisce via la lor- 
dura. 

malavistambha sm. costipazione (delle 
feci). 

malavisarga sm. 1. atto di eliminare lo 
sporco, il purificare (detto di un tem- 
pio); 2. evacuazione delle feci. 

malavisarjana sn. 1. atto di eliminare lo 
sporco, il purificare (detto di un tem- 
pio); 2. evacuazione delle feci. 

malavega sm. diarrea. 

malavaišamya sn. (vl. malavaisadya) tipo 
di dissenteria. 

malasuddhi sf. l'eliminare la materia fe- 
cale, evacuazione degli intestini. 

malašruti sf. evacuazione delle feci. 

malahantr sm. radice bulbosa della Sa- 
malia Malabarica (cfr. malaghna). 

malahā sf. N. di una figlia di Raudrāšva. 

malahāraka agg. 1. che porta via l'impu- 
rità, che elimina il peccato; 2. che sa 
come essere gradita a un elefante, 

malākarsin sm. “eliminatore dello spor- 
co”, spazzino, netturbino. 

malākā sf. 1. messaggero donna, confi- 
dente; 2. donna innamorata; 3. femmi- 
na di elefante. 

malapakarsana sn. atto di eliminare la 
sporcizia o l'impurità, eliminazione 
del peccato. 

malāpahā sf. 1. preparazione; 2. N. di un 
fiume. 

malābha agg. che guarda storto. 

malāyana sn. cammino delle feci, i.e retto. 

malari sm. “nemico della sporcizia”, tipo 
di natron. 

malavarodha sm. ostruzione delle feci. 

malavaha agg. che porta o che provoca 
contaminazione. 

malāšaya sm. “ricettacolo di materia feca- 
le”, intestini. 

mali sf. il tenere, l'avere, il possedere. 

malika sm. re. 

malina agg. 1. sporco, lordo, impuro, in- 
sudiciato, annerito (lett. e fig.); 2. di 
colore scuro, grigio, grigio scuro, nero; 
sm. 1. mendicante religioso che indos- 
sa abiti sporchi, Pāšupata (?); 2. (vl. 
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azione vile o cattiva; 2. siero (del latte); 
3. acqua; 4. borace. 

malinatà sf. 1. sporcizia, impurità; 2. im- 
purità morale, oscurità, oscurità mo- 
rale. 

malinatva sn. 1. oscuritā; 2. oscurità mo- 
rale, depravazione. 

malinaprabha agg. la cui luce č oscurata o 
annebbiata. 

malinamanas agg. che ha una mente mal- 
vagia. 

malinamukha agg. 1. “dalla faccia spor- 
ca, dalla faccia scura", abietto, malva- 
gio; 2. crudele, feroce; sm. 1. fuoco; 2. 
tipo di scimmia; 3. spirito defunto, fan- 
tasma, apparizione. 

malinaya vb. den. P. malinayati: insudi- 
ciare, rendere sporco, contaminare, an- 
nerire (lett. e fig.). 

malinātman agg. 1. che ha una natura 
chiazzata (detto della luna); 2. dalla 
mente impura. 

malinambu sn. “fluido nero”, inchiostro. 

malinasya agg. l. "dalla faccia sporca, 
dalla faccia scura", volgare, vile, mal- 
vagio; 2. selvaggio, crudele. 

malinita agg. 1. sporcato, insudiciato, 
contaminato; 2. corrotto, malvagio. 

maliniman sm. 1. sporcizia, impurità; 2 
oscurità; 3. abiezione, malvagità. 

malinikara agg. che corrompe. 

malinikarana sn. 1. atto di insudiciare, il 
macchiare; 2. azione che contamina. 

malinikaraniya agg. adatto à provocare 
contaminazione. 

malinikr vb. cl. 8 P. malinikaroti: 1. rende- 
re sporco, insudiciare, macchiare (lett. 
e fig.); 2. offuscare, rendere oscuro. 

malinibhü vb. cl. 1 P. malinibhavati: 1. di- 
ventare sporco; 2. passare, svanire. 

malímlu sm. (vl. malimlit) ladro, predone 
(AV; VS; MaitrS). 

malimluc sm. 1. “uno che va in giro nel 
buio", predone, ladro; 2. demone (cfr. 
devamalimluc). 

malimlucā sm. 1. ladro, predone (Rājat; 
Naigh III, 24); 2. demone, diavoletto 
(AV; PārGr); 3. moscerino, zanzara 
(L); 4. Brahmano che omette di com- 
piere i cingue atti devozionali princi- 
pali (L); 5. tredicesimo mese intercala- 
to (introdotto ogni cinque anni per av- 
vicinarsi ai modi di computazione lu- 
nare e solare (cfr. malamāsa), ($rS); 6. 
fuoco (L); 7. vento (L); 8. gelo o neve 
(L). 

malimlucatattva sn. N. di un'opera (v. 
malamāsatattva). 

malimlusená sf. banda di predoni (TS). 

malistha agg. eccessivamente sporco, lor- 
do; sf. (à) donna durante le mestrua- 
zioni. 

malihá agg. che hauna giogaia, dal doppio 
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malimasa agg. 1. sporco, impuro, insudi- 
ciato (lett. e fig.); 2. di un colore grigio 
scuro o grigio sporco; sm. (?) ferro; 
sm. sn. (?) vetriolo giallastro di ferro. 

maliyas agg. 1. eccessivamente sporco, 
lordo; 2. molto immorale, malvagio. 

maluka sm. 1. pancia; 2. quadrupede. 

maluda sm. sn. (?) numero elevato. 

maluma sm. sn. (?) numero elevato. 

malüka sm. 1. tipo di verme; 2. uccello. 

malükacandrika sf. N. di un'opera. 

malotsarga sm. evacuazione delle feci. 

malodvasás sf. donna che si è sbarazzata 
dei suoi vestiti sporchi (in seguito ad 
impurità), ($Br). 

malopahata agg. insudiciato, sporco. 

malmalābhāvat agg. che brilla, che lucci- 
ca(TS; MaitrS). 

mall vb. cl. 1 Ā. mallate: tenere, avere. 

malla sm. 1. lottatore o pugile di profes- 
sione, atleta, uomo molto forte; 2. N. di 
un re chiamato Nārāyaņa; 3. N. del 
ventunesimo Arhat della futura Utsar- 
pini; 4. N. di un Asura (v. mallàsura); 
5. N. di vari uomini; 6. vaso, bollitore 
(anche sf. i); 7. residui di un’oblazione; 
8. tipo di pesce (v. kapālin); 9. guancia 
etempie; sm. pl. N. di un popolo; sf. (4) 
1. donna; 2. N. di due donne; 3. l'orna- 
re la persona con unguenti colorati (v. 
pattravalli); 4. gelsomino arabo (cfr. 
mallikā); agg. 1. forte, robusto; 2. buo- 
no, eccellente. 

mallaka sm. 1. dente; 2. portalampada; 3. 
lampada; 4. vaso fatto con il guscio di 
una noce di cocco; 5. qualsiasi vaso; 6. 
coppa o foglia in cui è avvolto qualco- 
sa; 7. N. di un Brahmano; sm. pl. N. di 
un popolo; sf. (ika) 1. Jasminum Zam- 
bac (sia la pianta sia il fiore); 2. vaso di 
terracotta; 3. portalampada; 4. lampa- 
da; 5. qualsiasi vaso fatto con il guscio 
della noce di cocco; 6. specie di pesce; 
7. N. di due metri. 

mallakasamputa sm. sn. vaso che consta 
didue metà (coppa e coperchio). 

mallaküta sm. sn. (?) N. di un villaggio. 

mallakosta sm. N. di uomo. 

mallakostaka sm. N. di uomo. 

mallakridà sf. incontro di lotta o di pugi- 
lato, gare atletiche. 

mallaga sm. N. di un figlio di Dyutimat; 
sn. N. di un varsa regolato da quel 
principe. 

mallaghati sf. tipo di pantomima. 

mallaja sn. pepe nero. 

mallatasūtratīkā sf. (?) N. di un'opera. 

mallatāla sm. mus. tipo di misura. 

mallatürya sn. tipo di tamburo battuto du- 
rante un incontro di lotta. 

malladeva sm. N. di vari uomini. 

malladvādašī sf. N. del dodicesimo gior- 
noinunametādelmese. 
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mallanāga sm. 1. N. di Vātsyāyana, autore 
del Kamasütra; 2. elefante di Indra; 3. 
portalettere. 

mallanatha sm. N. di uomo. 

mallapura sn. N. di una città. 

mallaprakāša sm. N. di un'opera. 

mallapriyasm.N. di Krsņa. 

mallabandhāntara sn. postura dei lotta- 
tori. 

mallabhatītūrya sn. tipo di tamburo bat- 
tuto durante un incontro di lotta. 

mallabhatta sm. N. di due autori. 

mallabhavana sm. N. di Krsna. 

mallabhù sf. 1. terreno di lotta; 2. luogo di 
qualsiasi conflitto, campo di battaglia. 

mallabhümi sf. 1. terreno di lotta; 2. N. di 
unaregione. 

mallamalla sm. N. di un autore. 

mallayatra sf. fila o processione di lotta- 
tori. 

mallayārya sm. N. di un autore. 

mallayuddha sn. "incontro professioni- 
stico”, incontro pugilistico, incontro di 
lottao di pugilato. 

mallarāja sm. 1. lottatore capo; 2. N. di un 
autore. 

mallarāstra sn. N. di un regno. 

mallava sm. pl. N. di un popolo. 

mallavāstu sn. N. di un luogo (cfr. māl- 
lavāstava). 

mallavidya sf. arte della lotta. 

mallavena sm. N. di un autore. 

mallave$a sm. abbigliamento da lottatore. 

mallašālā sf. stanza per la lotta o per il pu- 
gilato. 

mallasilayuddha sn. battaglia con le pie- 
tre tra lottatori. 

mallādarša sm. N. di un'opera. 

malladi sm. (vl. mallāri) N. di Krsna. 

mallanakagrama sm. N. di un villaggio. 

mallapura sn. N. di unacittà. 

mallapuramahatmya sn. N. di un'opera. 

mallāra sm. mus. N. di un raga; sf. (1), (vl. 
mallārikā) N. di una rāgiņī. 

mallāri sm. 1. (vl. mallādi) “nemico del- 
l'Asura Malla", N. di Krsna; 2. N. di 
Siva;3.N. di dueautori. 

mallarikavaca sn. N. di un'opera. 

mallaripaddhatitika sf. N. di un'opera. 

mallāripratisthā sf. N. di un'opera. 

mallaribhujamga sm. N. di un'opera. 

mallarimahatmya sn. N. di un'opera. 

mallāristā sf. tipo di pianta. 

mallarisahasranamansn. N. di un'opera. 

mallārihrdayasn. N. di un'opera. 

mallarjuna sm. N. diun re. 

mallāryastakasn. N. diun'opera. 

mallāryastottarašataka sn. N. di un'ope- 


ra. 

mallāryastottarašatanāmāvalī sf. N. di 
un'opera. 

mallāsura sm. N. di un Asura. 

mallāsomayājin sm. N. di un autore. 
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simo Arhat della presente avasarpiņī; 
sf. (a, 1) 1. Jasminum Zambac; 2. terre- 
cotte; 3. posto. 
mallika sm. 1. tipo di oca conzampe e bec- 
co di colore scuro o marrone; 2. spola; 
3. mese di Māgha; sf. (ikā) 1. Jasmi- 
num Zambac (sia la pianta sia il fiore); 
2. vaso di terracotta; 3. portalampada; 
4. lampada; 5. qualsiasi vaso fatto con 
il guscio della noce di cocco; 6. specie 
di pesce; 7. N. di due metri. 
mallikapürva agg. preceduto dalla parola 
mallika. 
mallikakusumapriya sf. tipo di cedro. 
mallikaksa sm. 1. N. di una razza di cavalli 
(con macchie sugli occhi); 2. macchia 
bianca sull'occhio di un cavallo (v. sa- 
mallikaksa); 3. tipo di oca; sf. (7) cagna 
(con macchie bianche sugli occhi). 
mallikakhya sm. tipo di oca. 
mallikagandha sn. tipo di Agallochum. 
mallikachad sn. ombra della lampada. 
mallikachadana sn. ombra della lam- 
pada. 
mallikāpīda sm. N. di un re. 
mallikāpuspa sm. 1. Cirus Decumana; 2. 
Wrightia Antidysenterica. 
mallikāmārutasn. N. di undramma. 
mallikāmoda sm. mus. tipo di misura. 
mallikārjuna sm. 1. forma di Šiva; 2. N. 
diun autore; 3. N. del Guru di Venkata; 
sn. N. di un liiga consacrato a Šiva sul- 
lo Šrīšaila. 
mallikārjunašrinīga sn. N. di un luogo. 
mallikarjuniya sn. N. di uno stotra a ope- 
radi Mallikarjuna. 
malligandhi agg. che profuma come il Ja- 
sminum Zambac; sn. tipo di Agallo- 
chum. 
mallinatha sm. 1. N. di un poeta e celebre 
commentatore; 2. N. di due autori di 
medicina e grammatica. 
mallinathacaritra sn. N. di un'opera. 
mallini sf. Gaertnera Racemosa. 
mallipattra sn. fungo. 
mallibhüsanadeva sm. N. di uomo. 
mallivara sn. N. di un luogo. 
mallisenasüri sm. N. di uomo. 
mallikara sm. ladro. 
mallu sm. orso (cfr. bhalla). 
malvá agg. insensato, sciocco, stupido 
(AV), (cfr. mālvya). 
malhá agg. che ha una giogaia, dal doppio 
mento (detto di una vacca o di una ca- 
pra), (TS; $Br; Katy$r). 
malhana sm. N. di un poeta. 
malhanastotra sn. stotra di Malhana. 
malhaniya sn. stotra di Malhana. 
mav vb. (solo pf. mevuh): legare 
mavara sm. sn. (?) numero elevato. 
mavita agg. legato, legato con spago, an- 
nodato. 


maša sm. 1. ronzio, il ronzare; 2. rabbia; 3. 
moscerino, zanzara. 
mašaka sm. 1. zanzara, moscerino, gual- 
siasi mosca che morde o punge; 2. ma- 
lattia della pelle (che provoca pustole o 
eruzioni scure come fagioli); 3. otre di 
pelle; 4. N. di un precettore con il patr. 
Girgya; 5. N. del distretto di 
Sakadvipaabitato da Ksatriya. 
ma$akakalpa sm. N. di un'opera. 
ma$akakuti sf. scacciamosche per allon- 
tanare le zanzare. 
ma$akakuti sf. scacciamosche per allon- 
tanare le zanzare. 
ma$akajámbhana agg. che allontana le 
zanzare (AV). 
masakavarana sm. sn. (?) scacciamosche 
perallontanare le zanzare. 
mašakaharī sf. tenda del letto per proteg- 
gere dalle zanzare. 
mašakārtha agg. usato per le zanzare. 
mašakāvatī sf. N. di un distretto o di un 
fiume. 
mašakin sm. "che brulica di zanzare", Fi- 
cus Glomerata. 
mašakodumbara sm. du. sn. sg. zanzara o 
albero di fico (spesso combinati in 
quanto connessi l'una con l'altro). 
mašacchada sm. Andropogon Serratus. 
mafana sn. suono. 
mašaršāra sm. N. di uomo. 
mašaharī sf. tenda del letto per proteggere 
dalle zanzare (v. mašakaharī). 
mašāka sm. uccello. 
ma$una sm. cane. 
masulabara sn. N. di luogo. 
mas vb. cl. 1 P. masati: colpire, danneg- 
giare. 
masam avv. (vl. masim) in polvere. 
masi sm. sf. (vl. sf. mast) polvere, spec. 
polvere nera usata per dipingere gli oc- 
chi, fuliggine, nerofumo, inchiostro. 
masiküpi sf. calamaio, portainchiostro. 
masighati sf. calamaio, portainchiostro. 
masijala sn. inchiostro. 
masidhana sn. portainchiostro. 
masipanya sm. scrittore, scrivano. 
masipatha sm. "sentiero di inchiostro", 
penna. 
masiprasü sf. 1. calamaio; 2. penna. 
masimani sm. calamaio. 
masivardhana sn. mirra. 
magikürcaka sm. pennello per inchiostro. 
masigudikà sf. globulo o macchia di in- 
chiostro. 
magījala sn. inchiostro. 
magīdhanī sf. portainchiostro. 
masipatra sn. portainchiostro. 
masibhanda sn. portainchiostro. 
masibhavuka agg. che diventa nero come 
l'inchiostro. 
maşīmaya agg. che consta di nerofumo, 


come l'inchiostro. 
mavy vb. cl. 1 P.mavyati: legare. nero 
tibShastragiBpéengg. D ERRATA 
meo pmi mi rts masivarna agg. del colore dell’inchiostro. 


re, fare rumore. 
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masnára sm. N. di una regione. 

masmagākr vb. cl. 8 P. masmasākaroti: ri- 
durre in polvere, macinare (AV), (cfr. 
masmasá e mrsmpsá). 

masyabháva sm. assenza di inchiostro. 

masyabhāvāt avv. da mancanza di inchio- 
stro. 

masyādhāra sm. portainchiostro. 

mas vb. cl. 4 P. masyati: dosare, misurare. 

masa sm. misura, peso. 

masana sn. 1. il misurare, il dosare; 2. il 
colpire, il danneggiare; 3. Vernonia 
Anthelmintica. 

masarā sf. sorta di lenticchia o legume (v. 
masūra). 

masāra sm. |. (vl. masāraka) zaffiro o 
smeraldo; 2. N. di un luogo. 

masaragalvarkamaya agg. che consta di 
smeraldo (o zaffiro) e cristallo. 

masika sm. buca di serpente; sf. (à), (vl. 
malikā) Nyctanthes Arbor Tristis. 

masina agg. ben macinato, finemente tri- 
tato; sm. parentela mediate il diritto di 
presentare la Pinda a un progenitore 
comune (v. sapindaka). 

masi sf. (i) gambo del Nyctanthes Arbor 
Tristis. 

masīnā sf. seme di lino, Linum Usitatissi- 
mum. 

masira sm. pl. (vl. samira) N. di un popolo. 

masura sm. tipo di lenticchia o di legume. 

masurakarna sm. N. di uomo. 

masuraksita sm. (?) N. di unre. 

masurā sf. 1. tipo di lenticchia o di legu- 
me; 2. meretrice, cortigiana. 

masūra sm. (vl. masura) 1. tipo di lentic- 
chia o di legume (VS); 2. cuscino. 

masüraka sm. 1. tipo di lenticchia o di le- 
gume; 2. tipo di cuscino; sf. (ika) 1. 
lenticchia; 2. eruzione di pustole a for- 
ma di lenticchia, vaiolo; 3. zanzariera; 
4. procacciatrice; sn. tipo di ornamento 
sul vessillo di Indra. 

masürakarna sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 

masüravidala sm. sn. (?) lenticchia spac- 
cata; sf. (4) 1. /pomea Turpethum; 2. 
Ichnocarpus Frutescens. 

masūrasamghārāma sm. N. di un mona- 
stero. 

masūrā sf. 1. tipo di lenticchia o di legu- 
me; 2. meretrice, cortigiana. 

masūrāksa sm. N. di un poeta. 

masūrābha agg. che somiglia a una len- 
ticchia. 

masüri sf. emorroidi. 

masüri sf. 1. tipo di vaiolo; 2. Ipomea Tur- 
pethum. 

masūsya sn. tipo di grano che cresce in al- 
cune regioni del nord (TBr). 

masrņa agg. leggero, liscio, tenero, mite, 
gentile; sf. (à, ī) Linum Usitatissimum. 

masrnatva sn. leggerezza, mitezza. 


MbxdenP. masrnayati: rendere 
leggero o dolce. 
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masrņavāņī sf. "detto lieve", l'avere una 
voce dolce o gentile. 

masrnita agg. ammorbidito, lisciato. 

masrņitašila agg. (montagne) le cui rupi 
sono levigate (dall'acqua). 

mask vb. cl. 1 Ā. maskate: andare, muo- 
versi. 

maskara sm. 1. bambú; 2. canna di bambú 
scavata. 

maskarin sm. 1. mendicante religioso, 
Brahmano nel quarto stadio (che porta 
una canna di bambū); 2. luna; 3. N. di 
unautore; 4. N. di un altro uomo. 

maskariya sn. N. di un'opera. 

masta agg. misurato; sn. testa (v. ma- 
staka). 

mastaka sm. sn. 1. testa, cranio; 2. parte 
superiore di qualsiasi cosa, cima, som- 
mitā, spec. di montagne o di alberi; 3. 
ciuffo di foglie che cresce sulla cime di 
varie specie di alberi di palma; 4. N. di 
una forma di Siva; avv. (am) sulla cima 
di, sopra. 

mastakajvara sm. "febbre della testa", 
mal di testa. 

mastakapiņdaka sm. sn. protuberanza 
circolare sulle tempie di un elefante in 
calore. 

mastakamülaka sn. "radice della testa", 
collo. 

mastakalurīga sm. sn. (?) membrana del 
cervello (cfr. mastulunga). 

mastakašūla sn. dolore acuto o lancinante 
intesta, mal di testa. 

mastakasneha sm. “midollo della testa”, 
cervello. 

mastakākhya sm. cima di un albero. 

mastakodbhava sm. "prodotto nella te- 
sta", cervello. 

mastadaru sn. Pinus Deodora. 

mastamülaka sn. “radice della testa”, 
collo. 

masti sf. il misurare, il dosare, il pesare. 

mastika sn. testa (v. mastaka). 

mastíska sm. sn. 1. cervello (RV); 2. qual- 
siasi medicina o sostanza che agisce 
sul cervello (Sušr). 

mastiskatvac sf. membrana che circonda 
il cervello. 

mástu sn. 1. panna acida (TS); 2. parte ac- 
quosa della cagliata, siero (Su$r). 

mastuluñga sm. sn. cervello (cfr. ma- 
stakalunga). 

mastulungaka sm. sn. cervello (cfr. ma- 
stakalunga). 

mastvamiksa sf. du. siero o cagliata. 

masmā sf. N. di due principesse. 

mah vb. cl. 1, 10 P. mahati, maháyati: 1. 
animare, rallegrare, esaltare, destare, 
eccitare; 2. magnificare, stimare alta- 
mente, onorare, riverire; 3. (Ā.): gioi- 
re, provare piacere a (str., acc.); 4. dare, 
concedere. 


acean (EV. P IE St RR B e ed RE 


matr) vecchio, anziano (RV I, 71, 5; V, 
41, 15); sf. (f) v. mahf. 

mahá agg. grande, potente, forte, abbon- 
dante (RV); sm. 1. festa, festività 
(MBh), (cfr. makha, magha); 2. festa di 
primavera (Šis; Hariv; Var); 3. Ekāha 
(SankhSr); 4. sacrificio (L); 5. bufalo 
(L); 6. luce, splendore, lucentezza (L); 
sf. (à) 1. vacca (L); 2. Ichnocarpus 
Frutescens (L); sn. pl. grandi azioni 
(RV). 

maharsí sm. 1. grande Rsi, qualsiasi gran- 
de saggio o santo; 2. N. di Siva; 3. N. di 
Buddha; 4. N. di un poeta. 

mahaka sm. 1. uomo eminente; 2. tartaru- 
ga; 3. N. di Visnu; 4. N. di uomo (cfr. 
māhaki). 

mahakka sm. profumo che si diffonde 
molto. 

mahamkāla sm. (?) 1. forma di Šiva nel 
suo aspetto di distruttore (e pertanto 
rappresentato come nero e con un 
aspetto terrificante) o luogo consacra- 
to a questa forma di Siva; 2. N. di uno 
degli assistenti di Šiva; 3. N. di Visņu; 
4. N. di un maestro; 5. N. di una specie 
di cetriolo, Trichosanthes Palmata; 6. 
albero di mango (?); 7. (secondo i Jai- 
na) uno dei nove tesori; 8. N. di una 
montagna mitologica. 

mahacchabda sm. parola mahat. 

mahāt agg. 1. grande (in spazio, tempo, 
quantità o grado), i.e vasto, grosso, 
enorme, ampio, esteso, lungo, abbon- 
dante, numeroso, considerevole, im- 
portante, alto, eminente (RV); 2. ab- 
bondante o ricco di (str.), (ChUp); 3. 
ifc. distinto da (Sak); 4. primo (matti- 
no), (ib.); 5. avanzato (pomeriggio), 
(MBh); 6. violento (dolore o emozio- 
ne), (ib.); 7. fitto (detto di tenebra), 
spesso (ib.); 8. forte (detto del rumore), 
(Lāty); 9. tanto (detto di persone), 
(MBh); sm. 1. uomo grande o nobile 
(Kāv; Kam; Paficat); 2. capo di una set- 
ta o superiore di un monastero; 3. cam- 
mello (L); 4. N. di Rudra o di un Rudra 
(BhP); 5. N. di un Dānava (Hariv); 6. 
(sott. gana) classe di progenitori de- 
funti (MarkP); 7. N. di due principi 
(VP); sm. ra. sn. (sott. tattva) “grande 
principio", N. di Buddhi, “Intelletto o 
principio intellettuale" (MaitrS; Mn; 
Samkhyak; MBh); sf. (att) 1. melanza- 
na (Bhpr); 2. liuto di Narada (dalle set- 
te o cento corde), (Šis); 3. (con 
dvādašī) dodicesimo giorno nella metà 
luminosa del mese di Bhādrapada 
(Pur; Susr); sn. 1. qualsiasi cosa grande 
o importante (ChUp); 2. grandezza, 
potere, potenza ($Br; A$vGr); 3. do- 
minio (L); 4. cosa grande, materia im- 
portante, parte più grande (A$vGr); 5. 


eamh 


mahadbila 


tando grande o pieno (detto della luna), 
(Sis). 

mahatā sf. grandezza, potenza. 

mahatkatha agg. discusso dai grandi, 
menzionato da loro. 

mahatkand sm. sn. (?) N. di una sezione 
dell’Atharvavedasamhità (AV). 

mahatkula sn. famiglia nobile o emi- 
nente. 

mahatksetra agg. che occupa un vasto di- 
stretto o un vasto territorio. 

mahattattva sn. “grande principio”, intel- 
letto. 

mahattama agg. il piü grande o molto 
grande. 

mahattamapada agg. che detiene una 
posizione grande o alta (detto di un 
santo). 

mahattara agg. più grande, molto grande, 
potente, forte; sm. 1. il più vecchio, ri- 
spettabilissimo, capo, principale; 2. 
capo o uomo più vecchio del villaggio; 
3. Südra; 4. cortigiano, ciambellano; 5. 
N. di un figlio di Ka$yapa (o di Kasya- 
pa); sf. (7) N. di una forma della dea 
Tara. 

mahattaraka sm. cortigiano, ciambella- 
no; sf. (ika) signora della camera da 
letto. 

mahattarā sf. dram. donna che sovrinten- 
deal gineceo. 

mahatta sf. grandezza, rango o posizione 
elevati. 

mahattva sn. 1. grandezza, rango o posi- 
zione elevati; 2. grande taglia o am- 
piezza, vastità; 3. violenza, intensità; 
4. grandezza morale. 

mahattvarahita agg. privo di maestà o 
grandezza. 

mahatpati sm. "grande signore", N. di 
Visnu. 

mahatsena sm. N. di un principe. 

mahatsevā sf. culto del grande, omaggio 
(reso) a grandi uomini. 

mahatsthāna sn. (vl. mahasthana) luogo 
alto, posizione elevata. 

mahada agg.che dà grandezza. 

mahadabhikhya agg. che ha un nome al- 
tisonante. 

mahadayudha sn. grande arma. 

mahadavasa sm. dimora grande o spazio- 
sa. 

mahadāšā sf. grande aspettativa, elevata 
speranza. 

mahadāšcaryam avv. molto sorprendente. 

mahadāšraya agg. dipendente da o attac- 
cato a ció che č grande; sm. che fa ri- 
corsoaciócheé grande. 

mahadgata agg. grande. 

mahadguna agg. che possiede le virtù del 
grande uomo. 

mahadgaurava sn. grande rispetto o rive- 
renza. 


Ah Kampsfera, etere (cfr. 
mahābila) 


mahadbhaya 


mahadbhaya sn. 1. grande pericolo o 
emergenza; 2. paura di tanta gente. 
mahadbhü agg. divenuto grande o 


pieno. 

mahadbhüta agg. divenuto grande o 
pieno. 

mahadbhūtādhipati sm. essere sopran- 
naturale. 


mahadyuman sm. sn. (?) 1. N. di un 
tirtha; 2. N. del sole. 
mahadvat agg. connesso con la parola 
mahat. 
mahadvaruni sf. specie di pianta. 
mahadvyatikrama sm. grave trasgres- 
sione. 
mahán sn. grandezza, potenza, potere, ab- 
bondanza (RV). 
mahaniya agg. che deve essere onorato, 
lodevole, illustre, glorioso. 
mahaniyakirti agg. di illustre fama. 
mahaniyamürti agg. di forma o aspetto 
magnifici. 
mahanīyašāsana agg. che governa un im- 
pero glorioso. 
mahanta sm. superiore di un monastero. 
mahamadaedala sm. N. di un principe. 
mahammada sm. N. di un re. 
mahayáyya sn. godimento, allegria (RV). 
maháye avv.. per gioia, per piacere (RV). 
mahayya agg. che deve essere rallegrato o 
allietato. 
mahar sn. indecl. quarto dei sette mondi 
che sorgono uno sopra l'altro (dimora 
di quei santi che sono sopravvissuti al- 
la distruzione del mondo). 
maharenu sm. sn. (?) N. di un luogo. 
maharjagat sn. quarto dei sette mondi che 
sorgono uno sopra l'altro (dimora di 
quei santi che sono sopravvissuti alla 
distruzione del mondo). 
mahartviktva sn. condizione o compito di 
un gran sacerdote. 
mahártvij (o mahartvíj) sm. "gran sacer- 
dote", N. dei quattro sacerdoti princi- 
pali o Rtvij (i.e. Hotr, Udgātr, Adh- 
varyu e Brahman), (Br; $rS). 
maharddhi sf. grande prosperità, potere o 
perfezione; agg. 1. (vl. maharddhika, 
maharddhin) molto prospero o poten- 
te; 2. molto saggio. 
maharddhiprapta sm. N. di un principe 
dei Garuda. 
maharddhimat agg. che possiede o con- 
ferisce grande prosperità, potere o per- 
fezione; sm. grande saggio. 
maharloka sm. quarto dei sette mondi che 
sorgono uno sopra l'altro (dimora di 
quei santi che sono sopravvissuti alla 
distruzione del mondo). 
maharsabhá sm. grosso toro (AV). 
maharsi sm. 1. grande Rsi, qualsiasi gran- 
de saggio o santo; 2. N. di Siva; 3. N. di 
Buddha; 4. N. di un poeta. 
mahalla sm. eunuc 
remdiun re. 


mahallaka agg. vecchio, debole, decrepi- 
to; sm. 1. eunuco nel palazzo o nell'ha- 
rem di un re; 2. grande casa, magione; 
sf. (ikà) 1. servitrice negli appartamen- 
ti delle donne; 2. N. di una figlia di 
Prahlàda. 

mahallika sm. eunuco nel palazzo o nel- 
Vharem di un re. 

mahavasasm. Delphinus Gangeticus. 

mahavīrya sm. N. di un maestro. 

māhas sn. 1. grandezza, potenza, potere, 
gloria (RV; AV; Br; Up); 2. gioia, con- 
tentezza, piacere (VS; AV; TBr); 3. fe- 
stività o inno festivo (Pañcar); 4. sacri- 
ficio, oblazione (L); 5. luce, splendore, 
maestà (Kav; Kathàs; BhP); 6. quarto 
dei sette mondi; 7. acqua (Nais I, 12); 
8. N. di un sāman (ArsBr); avv. 
(mahds) con piacere, vivacemente, ve- 
locemente (RV). 

mahasa sn. 1. conoscenza; 2. tipo, sorta, 
maniera. 

mahasena sm. N. di un principe. 

mahasenanare$vara sm. N. del padre del 
diciottesimo Arhat dell'attuale avasar- 
pini. 

mahasona sm. (?) N. di uomo. 

mahastva sn. grandezza, potenza. 

máhasvat agg. 1. che dà piacere, che ralle- 
gra (RV; VS; TBr); 2. grande, potente, 
glorioso, splendido (ChUp; BhP); 3 
N.diunre (Pur). 

mahasvin agg. brillante, splendido, glo- 
rioso. 

mahakankara sm. sn. (?) numero ele- 
vato. 

mahākaccha sm. 1. Cedrena Toona; 2. 
“che ha ampie rive", mare; 3. Varuna, 
dio del mare; 4. montagna. 

mahākatitatašroņī sf. donna che ha fian- 
chienatiche larghi. 

mahakantakini sf. “che ha grosse spine”, 
Cactus Indicus. 

mahākathahacakra sn. diagramma ma- 
gico. 

mahākadambaka sm. specie di grosso 
kadamba. 

mahākanda sm. 1. aglio, rafano o altra 
pianta tuberosa; 2. Hingtsha Repens; 
Sn. Zenzero secco. 

mahākanya sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 

mahākaparda sm. specie di conchiglia. 

mahākapāla sm. 1. “dalla testa grossa”, 
N. di un Raksasa; 2. N. di uno degli as- 
sistenti di Siva. 

mahākapi sm. 1. "grossa scimmia", N. di 
un re; 2. N. di uno degli assistenti di Si- 
va; 3. N. di una delle trentaquattro in- 
carnazioni del Buddha. 

mahākapittha sm. 1. Aegle Marmelos; 2. 
aglio rosso. 

mahakapilapaficaratra sn. N.di un'opera. 


pH Meat Srmedabanetas, proc sanan eGan S, 
mahākapola sm. “dalle 1 guance”, GUN 
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N.di uno degli assistenti di Siva. 
mahākambu agg. completamente nudo 
(detto di Siva). 
mahākara sm. 1. grande potere; 2. grosso 
reddito o grossa rendita; 3. "che ha 
grandi raggi”, N. di un Buddha; agg. 1. 
dal grande potere; 2. che ha un grosso 
reddito. 
mahákarañja sm. Galedupa Piscidia. 
mahākarabha sm. sn. (?) numero ele- 
vato. 
mahākarambha sm. pianta velenosa. 
mahākaruņa agg. molto compassionevo- 
le; sf. (4) compassione. 
mahākaruņapuņdarīka sn. N. di un sū- 
tra. 
mahākaruņācandri sm. (vl. maháka- 
ruņācandri) N. di un Bodhisattva. 
mahākarkāru sm. specie di pianta. 
mahākarņa agg. che ha grandi orecchie 
(detto di Siva); sm. N. di un Nāga; sf. 
(ī) N. di una delle Mātr che assistono 
Skanda. 
mahākarņi sm. N. di uomo. 
mahākarņikāra sm.  Cathartocarpus 
Cassia Fistula. 
mahākarman sn. grande opera; agg. che 
compie grandi opere (detto di Šiva). 
mahākalā sf. notte di luna nuova. 
mahákalopa sm. pl. N. di una sākhā o 
scuola (cfr. mahakalopa, mahākāpola). 
mahākalpa sm. 1. grande periodo di tem- 
po;2. N. di Siva (v. divyabhüsana). 
mahākalyāņa sn. droga (cfr. kalyāņaka). 
mahākalyāņaka agg. davvero eccellente. 
mahākavi sm. 1. grande poeta o poeta 
classico (cfr. mahākāvya); 2. N. di 
Sukra. 
mahākātyāyana sm. N. di un discepolo 
del Buddha. 
mahākānta sm. “molto piacevole", N. di 
Siva; sf. (à) terra. 
mahākāpola sm. pl. scuola del Samaveda. 
mahākāya agg. dal corpo grande, di 
grande statura, alto, grosso; sm. l. 
elefante; 2. N. di Visnu; 3. N. di Siva; 
4. N. di un essere che assiste Siva; 
5. N. di un re dei Garuda; sf. (2) N. 
di una delle Matr che assistono Skan- 
da. 
mahākāyaširodhara agg. che ha un gros- 
so corpo eun collo robusto. 
mahākāyika sm. N. di Visnu. 
mahākāra agg. “dalla forma ampia", 
grande, esteso; sm. pl. N. di una regio- 
neche appartiene al Madhyadeša. 
mahākāraņasn. causa prima. 
mahākāraņaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
mahākāruņika agg. straordinariamente 
compassionevole. 
mahākārtayaša sn. N. di un saman. 
mahākārttikī sf. notte di luna piena nel 
dii uando la lunasi tro- 
tā costellazione di Rohiņī). 
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mahākāla sm. 1. forma di Siva nel suo 
aspetto di distruttore (e pertanto rappre- 
sentato come nero e con un aspetto ter- 
rificante) o luogo consacrato a questa 
forma di Siva; 2. N. di uno degli assi- 
stenti di Šiva; 3. N. di Visnu; 4. N. di un 
maestro; 5. N. di una specie di cetriolo, 
Trichosanthes Palmata; 6. albero di 
mango (?); 7. (secondo i Jaina) uno dei 
nove tesori; 8. N. di una montagna mi- 
tologica; sf. (7) 1. N. di Durgā nella sua 
forma terrifica; 2. N. di una delle assi- 
stenti di Durgà; 3. (secondo i Jaina) N. 
di una delle sedici Vidyadevi; 4. N. di 
una dea che ha eseguito il comando del 
quinto Arhat dell’attuale avasarpint, 
sn. N.di un /inga a Ujjayini. 

mahākālakavaca sn. N. di un'opera. 

mahākālakhaņda sm. sn. (?) N. di un'o- 
pera. 

mahākālatantra sn. N. di un'opera. 

mahākālapura sn. città di Mahākāla, 
Ujjayini. 

mahākālabhairavatantrešarabhakava- 
casn. N. di un`opera. 

mahākālamata sn. N. di un'opera. 

mahākālayogašāstrekhecarīvidyā sf. N. 
di un'opera. 

mahākālarudroditastotra sn. N. di un'o- 
pera. 

mahākālaveya sm. pl. N. di una šākhā o 
scuola (L). 

mahākālasamhitā sf. N. di un'opera. 

mahākālasamhitākūta sm. sn. N. di 
un'opera. 

mahākālasahasranāman sn. N. di un'o- 
pera. 

mahākālastotra sn. N. di un'opera. 

mahākālītantra sn. N. di un'opera. 

mahākālīmata sn. N. di un'opera. 

mahākālīyantra sn. N. di un diagramma 
magico. 

mahākālīsūkta sn. N. di un'opera. 

mahākāleta sm. pl. N. di una šākhā o 
scuola. 

mahākāleya sn. N. di unsāman. 

mahākālešvara sn. N. di un linga a 
Ujjayinī. 

mahākālopa sm. pl. N. di una scuola (cfr. 
mahākalopa). 

mahākāvya sn. grande poema o poema 
classico. 

mahākāša sm. N. di un varsa. 

mahākāšabhairavakalpešarabhešva- 
rakavaca sn. N. di un'opera. 


azs 


mahākāšī sn. N. della dea tutelare dei Ma- 
tamgaja. 

mahākāśyapa sm. N. di un discepolo del 
Buddha. 

mahākītaparvata sm. N. di una monta- 
gna. 

mahākīrtana sn. casa. 

mahākīrti agg. molto celebre. 


mahākuņda sm. len. di BRor degli aseirat 


stenti di Siva; 2. N. di uomo. 


mahākumāra sm. principe ereditario. 

mahākumudāsf. Gmelina Arborea. 

mahakumbhi sf. specie di pianta. 

mahākula sn. grande o nobile famiglia; 
agg. (mahakula) che è di grande o no- 
bile famiglia, di nobili natali (RV; 
Kam). 

mahākulīna agg. nato da una grande o da 
una nobile famiglia. 

mahākulīnatā sf. nobile nascita. 

mahākulotpanna agg. nato da una grande 
odauna nobile famiglia. 

mahākulodbhava agg. nato da una gran- 
deodaunanobile famiglia. 

mahākuša sm. N. di un Cakravartin. 

mahákustha sn. “violenta eruzione cuta- 
nea”, N. di sette forme di eruzione cu- 
tanca. 

mahākusumikā sf. Gmelina Arborea. 

mahákuha sm. specie di verme parassita 
(cfr. mahaguha). 

mahākūpa sm. pozzo profondo. 

mahākūrma sm. N. di un re. 

mahākūla agg. 1. che ha alte sponde; 2. di 
nobili natali (v. mahākula). 

mahākrcchra sn. grave penitenza (usato 
come N. di Visnu). 

mahākrtyāparimala sm. tipo di formula 
magica. 

mahākrsņa sm. “molto scuro", specie di 
serpente. 

mahāketu agg. che ha un grande vessillo 
(detto di Siva). 

mahākeša agg. che ha forti capelli (detto 
di Siva). 

mahākailāsadaņdaka sm. N. di un'opera. 

mahākoša sm. grande involucro; agg. 1. 
che ha un grande involucro; 2. che ha 
un grande scroto (detto di Siva); sf. (à), 
(vl. mahākāšī) 1. N. della dea tutelare 
dei Matamgaja; 2. N. di un fiume. 

mahākošaphalā sf. specie di zucca. 

mahākošātakī sf. tipo di zucca. 

mahākaugītaka sn. N. di un'opera vedica. 

mahakausitaki sm. N. di un maestro. 

mahākaugītakibrāhmaņa sn. N. di un 
Brāhmaņa. 

mahákausthila sm. (vl. mahakausthilya) 
N. di un discepolo di Buddha. 

mahākausthilya sm. N. di un discepolo 
del Buddha. 

mahākratu sm. grande sacrificio (cfr. 
mahāyajūa). 

mahākrama sm. "che procede a grandi 
passi", N. di Visnu. 

mahākrūrā sf. N. di una Yoginī. 

mahākrodha agg. molto incline alla col- 
lera; sm. N. di Siva. 

mahākga agg. “che ha grandi occhi", N. di 

iva. 

mahaksatrapa sm. grande satrapo. 

mahaAksapatalika sm. capo custode di ar- 
chivi. 


mahagiri 


mahaksira sm. canna da zucchero; sf. (4) 
bufala. 

mahaksobhya sm. sn. (?) numero elevato. 

mahāksauhiņī sf. mat. numero elevato 
(composto di venticinque cifre). 

mahākhaņdana sm. N. di due opere. 

mahākharva sm. sn. numero elevato, die- 
ci miliardi (?). 

mahākhallava sm. pl. (vl. mahakhalvala) 
N.di unascuola. 

mahākhalvala sm. pl. N. di una scuola. 

mahākhāta sn. fossato o fosso profondi; 
agg. che ha un ampio fossato o un am- 
pio fosso. 

mahākhyāta agg. grandemente celebre. 

mahāga agg. (?) grande, prospero. 

mahāgangā sf. “grande Ganga”, N. di un 
fiume. 

mahāgaja sm. 1. grande elefante; 2. uno 
degli elefanti che sostengono la terra 
(cfr. dikkarin). 

mahagajalaksana sn. N. di un'opera. 

mahāgaņā sm. 1. grande moltitudi- 
ne, grande assemblea o folla, gran- 
de corpo collettivo (ente pubblico), 
(AV; MBh; Santik; Var); 2. numero al- 
tissimo (composto di quindici cifre), 
(L). 

mahāgaņapati sm. "grande guida delle 
schiere (di Siva)", N. di Gaņeša o for- 
madi Gaņeša. 

mahaganapatikalpepañcatrimóatpithika 
sf. N. di un'opera. 

mahaganapatividya sf. N. di un'opera. 

mahàganapatisahasranamastotra sn. N. 
di un'opera. 

mahaganapatistavaraja sm. N. di un'o- 
pera. 

mahāgaņapatistotra sn. N. di un'opera. 

mahāgaņeša sm. N. di Gaņeša. 

mahāgaņešapurāņegaņešagītā sf. pl. N. 
diun'opera. 

mahāgati sf. numeroalto. 

mahāgada sm. 1. “grande rimedio", tipo 
di droga; 2. grande malattia; 3. febbre; 
agg. che haun grande bastone. 

mahagandha agg. che ha un forte odore, 
molto profumato; sm. 1. Calamus Ro- 
tang; 2. Wrightia Antidysenterica; sf. 
(a) 1. Uraria Lagopodioides; 2. N. di 
un fiore; 3. N. di Camunda; sn. 1. tipo 
di legno di sandalo; 2. mirra. 

mahāgandhahastin sm. N. di un rimedio 
molto efficace. 

mahāgayā agg. che ha una grande casa 
(detto di Agni), (RV IX, 66,20). 

mahāgartasm. N. di Siva. 

mahāgarbha agg. che ha un ampio ventre; 
sm. “ampio ventre”, N. di Siva; sm. N. 
diun Dānava. 

mahāgala agg. dal lungo collo o dal collo 
solido. 

mahāgavasm. Bos Gavaeus. 
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mahāgīta 


un Dānava; 3. (secondo i Jaina) N. di 
Sthavira. 
mahagita sm. “grande cantore”, N. di Siva. 
mahāguņa agg. 1. che possiede grandi 
pregi, insigne, molto meritorio; 2. mol- 
to efficace; sm. 1. qualità principale, 
virtù cardinale; 2. N. di un maestro. 
mahagunatva sn. possesso di grandi qua- 
lità o virtù. 
mahāguru sm. persona molto venerabile. 
mahāgulmā sf. pianta del soma. 
mahāguha sm. specie di verme parassita 
(cfr. mahākuh); sf. (4) Hemionitis Cor- 
difolia. 
mahagrsti sf. vacca con grande gibbositā. 
mahāgrha sn. ampia casa. 
mahagodhüma sm. frumento dai grossi 
grani. 
mahāgaurī sf. 1. una delle nove forme di 
Durgà; 2. N. di un fiume. 
mahagaurivita sn. N. di un sāman. 
mahàgni sm. N. di un'opera. 
mahagnicayana sn. N. di un’opera. 
mahîignicayanakarika sf. N. di un’opera. 
mahāgnicayanaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
mahāgnicayanavyākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 
mahāgnicayanasūtra sn. N. di un'opera. 
mahāgnisarvasva sn. N. di un'opera. 
mahagranthika agg. med. che forma gran- 
di noduli. 
mahāgraha sm. 1. “grande pianeta", N. di 
Rāhu; 2. N. del pianeta Saturno. 
mahāgrahāyaņī sf. N. del quindicesimo 
giorno della prima metà del mese di 
Agrahayana. 
mahāgrāmā sm. 1. grande moltitudine 
(RV); 2. grande villaggio (Rājat); 3. N. 
dell'antica capitale di Ceylon (che si 
dice sia Maágrammon di Tolomeo e la 
moderna Māgama), (L); sm. pl. N. di 
un popolo (R). 
mahāgrāha sm. grande squalo. 
mahagriva agg. dal lungo collo (detto di 
Siva); sm. 1. cammello; 2. N. di uno 
degli assistenti di Siva; sm. pl. N. di un 
popolo. 
mahagrivin sm. “dal lungo collo", cam- 
mello. 
mahāghata sm. 1. grande anfora; 2. N. 
proprio. 
mahāghaņtādhara agg. che ha una grossa 
campana. 
mahāghasa sm. “grande divoratore”, N. 
di uno degli assistenti di Siva. 
mahāghāsa agg. che abbonda d'erba o di 
foraggio secco. 
mahāghūrņā sf. liquore alcolico. 
mahāghrta sn. burro chiarificato conser- 
vato per lungo tempo (usato per scopi 
medicinali). 
mahāghoņtāsf: giuggiolo grande. 


mahāghora agg. TOKY, Irspendg PARA Sna ESNEA: BELa anta coa RARE 


ventoso; sm. N. di un inferno. 


mahághosa agg. altisonante; sm. forte ru- 
more; sf. (4) 1. Boswellia Thurifera; 2. 
tipo di galla (v. karkata$rigl); 3. tipo di 
Silurus o pesce siluro d' Europa; 4. N. di 
varie piante; 5. tipo di vaso; sn. mercato. 

mahāghosasvararāja sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 

mahāghosānugā sf. N. di una divinità tan- 
trica. 

mahāghosešvara sm. N. di un re degli 
Yaksa. 

mahānga agg. che ha un grande corpo o 
grandi membra (detto di Siva); sm. 1. 
cammello; 2. tipo di ratto; 3. Astera- 
cantha Longifolia; 4. Plumbago Zeyla- 
nica. 

mahācakra sn. 1. grande ruota, grande di- 
Sco; 2. cerchio mistico o assemblea mi- 
stica nel cerimoniale Šākta; sm. (vl. 
mahāvaktra) “che ha una grande ruota 
oun grande disco", N. di un Dànava. 

mahācakrapravešajīānamudrā sf. N. di 


una Mudrā. 

mahācakravartitā sf. rango di un grande 
imperatore. 

mahācakravartin sm. grande imperatore 
o monarca universale. 

mahācakravāda sm. N. di una montagna 
mitica. 

mahācakravāla sm. N. di una montagna 
mitica. 


mahácañci sf. specie di pianta culinaria. 
mahācaņda sm. 1. uomo molto violento o 
molto focoso; 2. N. di uno dei due ser- 
vitori di Yama; 3. N. di uno degli assi- 
stenti di Siva; sf. (4) N. di Cāmuņdā; sf. 
(7) N. di un'assistente di Durga. 
mahācaturakasm. N. di uno sciacallo. 
mahācandra sm. N. di uomo. 
mahācapalā sf. tipo di metro. 
mahācamasa sm. N. di uomo. 
mahācamīū sf. grossa armata, grande bat- 
taglione. 
mahācampā sf. N. di una regione o di un 
regno. 
mahācaryā sf. “grande corso della vita”, 
corso della vita di un Bodhisattva. 
mahacala sm. 1. grande montagna; 2. (se- 
condo i Buddhisti) una delle sette re- 
gioni inferiori. 
mahācārī sf. il parlare di una Nāndī. 
mahācārya sm. 1. "grande maestro”, N. di 
Siva; 2. (?) N. di un autore. 
mahācit sf. sn. (va) grande intelligenza. 
mahācittā sf. N. di un'Apsaras. 
mahācitrapātala sn. specie di pianta. 
mahacina sm. grande Cina; sm. pl. abitan- 
ti di quella nazione. 
mahācunda sm. N. di un mendicante 
buddhista. 
mahācūdā sf. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Skanda. 
mahācūta sm. specie di mango. 
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mahāchada sm. Lipeocercis Serrata. 

mahāchāya sm. fico indiano. 

mahāchidrā sf. specie di pianta medici- 
nale. 

mahājā sm. grande caprone (ŠBr; Yājū). 

mahāja agg. di nobili natali, nobile. 

mahājangha sm. “dalla grande gamba", 
cammello. 

mahajajñu sm. N. di un mitico maestro. 

mahajata agg. “che porta una grande trec- 
cia o una crocchia di capelli arruffati", 
N. di Siva; sf. (4) specie di pianta. 

mahajatru agg. “che ha ossa per collana", 
N.di Siva. 

mahajana sm. sg. (ra. pl.) 1. grande molti- 
tudine di uomini, plebe; 2. grande uo- 
mo eminente, grandi persone; 3. capoo 
direttore di un lavoro o di una casta; 4 
mercante; agg. (casa) occupata da un 
grande numero di uomini; avv. (e) in 
presenza di un grande numero di uomi- 
ni, in pubblico. 

mahājapā sm. personificazione (MaitrS). 

mahājambu sf. specie di pianta. 

mahājambū sf. specie di pianta. 

mahājambha sm. N. di uno degli assisten- 
ti di Siva. 

mahājaya agg. molto vittorioso; sm. N. di 
un Nāga; sf. (à) N. di Durga. 

mahājava agg. molto impetuoso, molto 
veloce, molto agile, molto rapido; sm. 
antilope; sf. (à), (vl. manojavā) N. di 
una delle Mātr che assistono Skanda. 

mahājātaka sn. “grande jātaka”, N. di 
uno dei migliori e piü recitati jātaka 
del Buddha. 

mahājāti sf. Gaertnera Racemosa. 

mahajatiya agg. 1. moderatamente am- 
pio; 2. di una sorta o di una specie ec- 
cellente. 

mahājānu sm. 1. “dal grande ginocchio", 
N. di un Brahmano; 2. N. di uno degli 
assistenti di Siva. 

mahājābāla sm. N. di uomo. 

mahājālini sf. specie di pianta. 

mahājālī sf. 1. specie di ghosā dai fiori 
giallastri; 2. specie di rampicante; 3. ti- 
podi sale artificiale. 

mahājihva agg. dalla lunga lingua (detto 
di Siva); sm. N. di un Daitya. 

mahajñanagita sf. N. di una divinità tan- 
trica. 

mahajnanayuta sf. N. della dea Manašā. 
Šiva; 2. grande indovino. 

mahājyaisthī sf. N. di una notte di luna 
piena che coincide con certi fenomeni 
incielo nel mese di Jyaistha. 

mahājyotismatī sf. specie di pianta. 

mahajyotis sm. “che ha grande splendo- 
re”, N. di Siva. 

mahājvara sm. grande afflizione, 

mahajvaranku$a sm. mistura usata come 
rimedio perla febbre. 

isplende grandemen- 
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te (detto di Siva); sm. 1. fuoco sacrifi- 
cale; 2. N. di un inferno; sf. (4) grande 
fiamma. 

mahājhasa sm. pesce grande o forte. 

mahafijana sm. N. di una montagna. 

maháñji agg.che ha larghe macchie (VS). 

mahātavi sm. pl. N. di un popolo; sf. (i) 
grande foresta. 

mahādakara sm. N. di un commentatore. 

mahádina sn. tipo di volo. 

mahādhya agg. molto ricco; sm. Nauclea 
Cadamba. 

mahāņagnī sf. prostituta. 

mahātattva sn. "grande principio", Intel- 
letto; sf. (4) N. di una delle assistenti di 


Durgā. 
mahátantra sn. N. di un’opera Saiva. 
mahātapa sm. "grande asceta", 1. N. di 


Visnu;2. N. di Šiva; 3. N. di un Muni. 

mahatapahsaptami sf. "settimo (giorno 
in una metà del mese) di severa peni- 
tanza", festa. 

mahātapana sm. “che brucia grandemen- 
te”, N. di un inferno. 

mahātapas agg. 1. molto afflitto; 2. che 
pratica una severa penitenza o grandi 
austeritā religiose; sm. 1. grande asce- 
ta; 2. N. di Visnu; 3. N. di Šiva; 4. N. di 
un Muni. 

mahātapasvin agg. intensamente afflitto 
(v.mahātapas). 

mahātamahprabhā sf. “che ha fitta tene- 
bra al posto della luce", N. del piü bas- 
sodei ventuno inferni. 

mahātamas sn. *'fitte tenebre (spirituali)", 
N. di uno dei cinque gradi di avidyā. 


mahātaru sm. 1. "grande albero", Tithy- 
malus Antiquorum; 2. Euphorbia di 
vari tipi. 


mahātala sn. N. del sesto dei sette mondi 
inferiori o regioni sottoterra abitate dai 
Nāga (v. pātāla). 

mahātāpašcita sn. N. di un Sattra. 

mahātārā sf. N. di una dea buddhista. 

mahātālī sf. specie di pianta rampicante. 

mahatale$vara sm. tipo di farmaco. 

mahatikta agg. molto amaro; sn. (con sar- 
pis) farmaco; sm. Melia Sempervirens; 
sf. (a) 1. Clypea Hernandifolia; 2. spe- 
ciedi pianta (v. yavatiktā). 

mahatiktaka agg. estremamente amaro; 
sn. (con sarpis) farmaco. 

mahātitibha sm. sn. (?) N. di un numero 
alto. 

mahātithi sf. grande giorno lunare, sesto 
giorno di una lunazione. 

mahátiksna agg. 1. straordinariamente 
aguzzo (detto di armi, della percezione 
etc.); 2. molto pungente (detto dei sa- 
pori); sf. (4) pianta dell'anacardo. 

mahátusita sm. N. di Visnu. 

mahatustijfianamudra sf. N. di una Mu- 
dra. 


mahateja agg. di grepdeynispgi 
di ardore, di grande maestà 


Rat Sha 
detto di 


Dei e uomini), (v. mahátejas). 
mahātejas agg. di grande splendore, pieno 
di ardore, di grande maestà (detto di 
Dei e uomini); sm. 1. eroe, semidio; 2. 
fuoco; 3. N. di Skanda; 4. N. di Subrah- 
manya; 5. N. di un guerriero; 6. N. di 
unre dei Garuda; sn. mercurio. 
mahātejogarbha sm. tipo di meditazione. 
mahātaila sn. 1. qualsiasi olio di valore o 
prezioso; 2. N. di untipo di olio. 
mahatodya sn. grande tamburo. 
mahātman agg. 1. “dalla grande anima”, 
magnanimo, che ha una grande o nobi- 
le natura, dall'animo elevato, nobile; 
2. altamente dotato di talento, straordi- 
nariamente saggio; 3. eminente, poten- 
te, possente, famoso; sm. 1. spirito su- 
premo, grande anima dell'universo; 2. 
grande principio, i.e. intelletto; 3. (sott. 
gana) N. di una classe di antenati de- 
funti; 4. N. di un figlio di Dhimat. 
mahātmavat agg. "dall'anima elevata", 
molto dotato di talento, molto saggio. 
mahātmya agg. magnanimo. 
mahātyaya sm. qualsiasi grande male, 
danno o dolore; agg. che provoca gran- 
de male, molto pernicioso. 
mahatyayatyayika agg. connesso con 
qualsiasi immediato grande male o pe- 
ricolo. 
mahātyāga sm. grande liberalità o gene- 
rosità; agg. estremamente liberale o 
generoso; sm. N. di uomo. 
mahātyāgacitta agg. di mentalità estre- 
mamente liberale. 
mahātyāgamaya agg. che consta di gran- 
de generosità. 
mahātyāgin agg. estremamente liberale o 
generoso (detto di Siva). 
mahātrikakud sm. N. di uno stoma. 
mahatrikakubh sm. N. di uno stoma. 
mahātripurasundarīkavaca sn. N. di un 
tipo di formula magica. 
mahátripurasundaritapaniyopanisad 
sf. N. diun' Upanisad. 
mahātripurasundarīmantranāmasaha- 
sra sn. N. di un cap. del Vāmakešvara- 
tantra. 
mahātripurasundaryuttaratāpanī sf. N. 
di un' Upanisad. 
mahātrišūla sn. grande tridente. 
mahadamstra agg. che ha grandi zanne o 
denti; sm. 1. specie di grossa tigre; 2. 
N.diun Vidyādhara; 3. N. di uomo. 
mahādakara sm. N. di un commentatore. 
mahādaņda sm. 1. lungo bastone; 2. lun- 
go braccio; 3. severa punizione; agg. 1. 
che porta un lungo bastone; 2. N. di un 
servitoreo officiante di Yama. 
mahadandadhara agg. (nave) che porta 
un grande albero. 
mahādanta sm. zanna di un elefante; agg. 
(mahādanta) che ha grossi denti o gros- 


mahadevadvivedin 


mahādamatra sm. N. di un maestro. 

mahādambha agg. che pratica il grande 
inganno (detto di Siva). 

mahadaridra agg. estremamente povero. 

mahādašā sf. influenza di un pianeta pre- 
dominante. 

mahadana sn. “grande dono", N. di alcuni 
doni di valore (se ne contano sedici); 
agg. accompagnato da doni di valore 
(detto di un sacrificio). 

mahādānanirņaya sm. N. di un'opera. 

mahādānapati sm. uomo molto generoso. 

mahādānapaddhati sf. N. di un'opera. 

mahādānaprayogapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

mahadanavakyavali sf. N. di un'opera. 

mahādānānukramaņikā sf. N. di un'o- 
pera. 

mahadaru sn. Pinus Deodora. 

mahādikatabhī sf. (vl. mahālikatabhī) 
specie di Achyranthes. 

mahādivākīrtya sn. N. di un sáman. 

mahadis sf. punto cardinale principale del 
mondo (est, sud, ovest, nord). 

mahādīpadānavidhi sm. N. di un’opera. 

maháduhkha sn. grande dolore o male. 

mahadundu sm. grande tamburo militare. 

mahādurga agg. molto difficile da attra- 
versare; sn. grande calamità o pericolo. 

mahādūta sm. sn. (?) N. di un sūtra 
buddhista. 

mahadüsaka sm. specie di grano. 

mahādrti sm. grande borsa o sacco di 
pelle. 

mahādevā sm. 1. “grande divinità”, N. di 
Rudra; 2. N. di Siva; 3. N. di una delle 
loro divinità assistenti (AV); 4. N. di 
una delle otto forme di Rudra o Siva 
(Pur); 5. N. di Visņu (MBh; Hariv; Rā- 
matUp); 6. N. di vari autori (Cat); 7. N. 
di una montagna (Vās); sf. (4) N. di 
una figlia di Devaka (VP); sf. (i) 1. N. 
della moglie di Siva, Parvati (MBh; 
Hariv); 2. N. di Laksmi (MBh; R); 3. 
N. di Dāksāyaņī nello Šālagrāma 
(Cat); 4. moglie principale di un re 
(MBh; Kathās); 5. tipo di coloquintide 
(L); 6. N. di varie donne (Vet; Cat); 7. 
N. di varie opere; sn. N. di un tantra 
(Cat; Aryav), (cfr. Sivatantra). 

mahādevakavīšācāryasarasvatī sm. N. 
di un autore. 

mahādevakrtyā sf. azione sbagliata com- 
messa contro Siva. 

mahādevagiri sm. N. di una montagna. 

mahādevagrhasn. tempio di Siva. 

mahādevajosīsm. N. di un autore. 

mahādevatantra sn. N. del Mahādeva- 
tantra. 

mahādevatīrtha sm. N. di un maestro. 

mahādevatva sn. stato o dignità di grande 
divinità. 

mahādevadīksita sm. N. di un autore. 
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mahadevapandita 


mahadevapandita sm. N. di un autore. 
mahādevapuņatāmakara sm. N. di un 
autore. 
mahādevapuņyastambhakara sm. N. di 
un autore. 
mahādevapura sn. N. di unacittà. 
mahaàdevabhatta sm. N. di un uomo dot- 
to. 
mahādevabhattadinakara sm. N. di un 
uomo dotto. 
mahādevamaņi sm. specie di pianta me- 
dicinale. 
mahādevavājapeyin sm. N. di un uomo 
erudito. 
mahādevavādīndra sm. N. di un uomo 
erudito. 
mahādevavid sm. N. di un uomo erudito. 
mahādevavidyāvāgīša sm. N. di un uomo 


erudito. 

mahādevavedāntavāgīša sm. N. di un 
uomoerudito. 

mahādevavedāntin sm. N. di un uomo 
erudito. 

mahādevašarman sm. N. di un uomo eru- 
dito. 

mahādevašāstrin sm. N. di un uomo eru- 
dito. 

mahādevasarasvatī sm. N. di un uomo 
erudito. 


mahādevasarasvatīvedāntin sm. N. di 
unuomoerudito. 
mahādevasarvajiiavādīndra sm. N. di 
unuomoerudito. 
mahādevasahasranāman sn. N. di un'o- 
pera. 
mahādevasahasranāmastotra sn. N. di 
unosfotra. 
mahadevastotra sn. N. di uno stotra. 
mahadevahata agg. trucidato da Rudra. 
mahādevahārivamša sm. N. di un autore. 
mahādevānanda sm. N. di un autore. 
mahadeva$rama sm. N. di un autore. 
mahādevāstottarašatanāman sn. N. di 
un'opera. 
mahādevāhata agg. colpito da Mahāde- 
va. 
mahādevītva sn. rango di moglie princi- 
pale. 
mahādevīya agg. composto da Mahāde- 
va; sn. N. di un'opera. 
mahādevendrasarasvatī sm. N. di un au- 
tore. 
mahādeha agg. che ha ungrandecorpo. 
mahādaitya sm. 1. “grande Daitya ", N. di 
un Daitya; 2. N. del nonno del secondo 
Candragupta. 
mahādairghatamasa sn. N. di un saman. 
mahādbhuta agg. meraviglioso; sn. 1. 
grande meraviglia; 2. N. del settanta- 
duesimoparišista dell” Atharvaveda. 
mahādyuti agg. di grande splendore, mol- 
to luminoso o glorioso. i 
mahadyutikará sm. N. del sole (TĀr). 


mahādyotā sf. N. ditum deserti Vrat Shi EBREA: baite RE Gango 


mahādrāvakasm. tipo di farmaco. 


mahādruma sm. 1. grande albero; 2. Fi- 
cus Religiosa; 3. N. di un figlio di 
Bhavya; sn. N. del varsa governato da 
Mahādruma. 

mahādroņā sf. specie di pianta. 

mahadroni sf. specie di pianta. 

mahādvandva sm. grande tamburo mili- 
tare. 

mahādvādašīvicāra sm. N. di un'opera. 

mahādvāra sm. sn. porta o cancello prin- 
cipale; sf. (4) donna che ha la vagina 
larga. 

mahādhanā sn. 1. grande bottino di guer- 
ra (preso in battaglia), (RV); 2. grande 
contesa, grande battaglia (ib.; Naigh); 
3. grande ricchezza o grandi ricchezze 
(Var; Kathàs); 4. agricoltura (L); 5. 
qualsiasi cosa costosa o preziosa (W); 
6. oro (L); 7. incenso (L); 8. abbiglia- 
mento costoso (L); agg. 1. che costa 
molto denaro, molto caro, prezioso o 
costoso (MBh; Hariv; R; Cán); 2. che 
ha molto denaro, ricco, agiato (R; Pañ- 
cat; Hit); sm. N. di un mercante 
(Kathās; Vet). 

mahadhanapati sm. uomo molto ricco. 

mahadhanika agg. eccessivamente ricco. 

mahādhanurdhara sm. grande arciere. 

mahadhanusgmat sm. grande arciere. 

mahādhanus agg. che ha un grande arco 
(detto di Siva). 

mahādharma sm. N. di un principe dei 


Kimnara. 

mahādharmadundubhi sm. N. di un 
Tathāgata. 

mahādharmadhvaja sm. N. di un Tathā- 
gata. 


mahādhavalapurāņa sn. N. di un'opera. 

mahadhatu sm. 1. "grande metallo o 
grande elemento", oro (L); 2. linfa (L); 
3. N.di Siva (v. meruparvata). 

mahadhipati sf. N. di una divinità tantrica. 

mahādhī agg. che ha una grande com- 
prensione. 

mahadhurya sm. bue da tiro adulto. 

mahādhrti sm. N. di un re. 

mahādhvaja sm. cammello. 

mahādhvani sm. “che produce un grande 
rumore", N. di un Dānava. 

mahādhvanika agg. "che ha fatto un lun- 
go viaggio", morto. 

mahadhvara sm. grande sacrificio. 

mahādhvāna sm. forte suono. 

mahānaka sm. tipo di grande tamburo. 

mahānakha agg. che ha grandi unghie o 
artigli (detto di Siva). 

mahānagara sn. 1. grande città; 2. N. di 
unacittà. 

mahānagnā sm. 1. "totalmente nudo", 
amante (AV; Šānkh$Sr); 2. atleta 
(Buddh; Lalit); sf. (a, 7) tipo di meretri- 
ce (ApSr; AV). 

mahünata sm. “grande attore", N. di Siva. 
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1. fiume; 2. N. del Gange; 3. N. di un 
noto fiume (che nasce nel sud-ovest 
del Bengala e dopo un corso verso est 
di cinquecento miglia si divide in di- 
versi bracci vicino la città di Cuttack e 
sbocca tramite diverse foci nella Baia 
del Bengala); 4. N. di vari corsi d'ac- 
qua. 

mahānadīsāgarasamgama sm. "con- 
fluenza della Mahanadi con l'oceano", 
N. di un luogo. 

mahānana agg. che ha una grande boccao 
una grande faccia. 

mahānanda sm. 1. grande felicità; 2. 
grande gioia della liberazione da ulte- 
riore trasmigrazione, emancipazione 
finale; 3. tipo di flauto; 4. N. di un di- 
scepolo di Buddha; 5. N. di un re; 6.N. 
di due autori; 7. N. di un fiume; sf. (a) 
1. bevande alcoliche; 2. specie di pian- 
ta (v. dramasttala); 3. nono giorno nel- 
la metà luminosa del mese di Māgha; 
4. N. di un fiume. 

mahanandatva sn. condizione di grande 
felicità. 

mahanandadhira sm. N. di un autore. 

mahînandi sm. N. di un re. 

mahanandin sm. N. di un re. 

mahānayaprakāša sm. N. di un'opera. 

mahānaraka sm. N. di uninferno. 

mahānarendra sm. grande stregone o 
mago. 

mahānarman sm. Māhisya che conosce 
la medicina. 

mahānala sm. Arundo Bengalensis. 

mahānavamī sf. 1. nono giorno nella metà 
luminosa del mese di A$vina; 2. ultimo 
dei nove giorni o notti dedicati all'ado- 
razione di Durgā, ultimo giorno della 
Durgāpūjā. 

mahānavamīpūjā sf. N. di un'opera. 

mahanasa sn. 1. carro o carretta pesanti; 2. 
utensili da cucina; sn. sm. cucina; sm. 
N. di una montagna; sf. (7) cuoca, 
sguattera. 

mahānasādhyaksa sm. sovrintendente 
capo della cucina. 

mahānāgā sm. 1. grande serpente (SBr); 
2. grande elefante (Hariv); 3. uno degli 
elefanti che sostengono la terra (R); 4. 
N.di Vātsyāyana. 

mahānāgahana sm. 1. N. di Siva; 2. N. di 
uno Srávaka. 

mahānātaka sn. 1. spettacolo brillante; 2. 
N. di un tipo di dramma; 3. N. di un 
dramma in quattordici atti che si favo- 
leggia sia stato composto dal capo del- 
le scimmie Hanumat (v. Aanuma- 
nātaka). 

mahānāģi sf. 1. grande vaso tubulare; 2. 
tendine, nervo. 

mahānāda sm. agg. 1. altisonante, che 
ruggisce o che muggisce forte; 2. che 

uce u CUTE rumore; sm. 1. suono 
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re; 2. grande tamburo; 3. muscolo, 
conchiglia; 4. nube di pioggia; 5. ele- 
fante; 6. leone; 7. cammello; 8. orec- 
chio; 9. lucertola; 10. camaleonte; 11. 
serpente (v. sayünaka); 12. N. di Siva; 
13. N. di un Rāksasa; sn. strumento 
musicale. 
mahānānātva sn. N. di alcune regole ceri- 
moniali. 
mahānābha agg. che ha un ombelico 
grande come una cavità; sm. 1. N. di 
una formula magica pronunciata sulle 
armi; 2. N. di due Dānava. 
mahānāman sm. N. di un parente di Gau- 
tama Buddha; sf. (mahānāmnī) N. di 
un parišista del Sāmaveda (Cat); sf. pl. 
N. di nove versi del Sāmaveda che co- 
minciano con le parole vidā maghavan 
(AV; VS; Br). 
mahānāmnika agg. 1. relativo alla mahā- 
nāmnī; 2. relativo ai versi mahānāmnī. 
mahānāmnīvrata sn. rito religioso in cui 
sono recitāti i versi mahānāmnī. 
mahānāyaka sm. 1. grande capo o testa; 2. 
grossa gemma al centro di un filo di 
perle. 
mahānārāyaņa sm. "grande Nārāyaņa”, 
Visnu. 
mahānārāyaņopanisad sf. N. di un' Upa- 
nisad. 
mahānāsa agg. che ha un grosso naso 
(detto di Siva). 
mahānidra agg. che dorme profondamen- 
te, che dorme a lungo: sf. (a) “grande 
sonno", morte. 
mahanidhi sm. N. di un poeta. 
mahānidhikumārasm. N. di un poeta. 
mahānināda sm. N. di un Nāga. 
mahānimitta sn. N. di una dottrina. 
mahánimna sn. intestini, addome. 
mahanimba sm. Melia Bukajun. 
mahānimbarajas sn. numero elevato. 
mahāniyama sm. "grande voto", N. di 
Visnu. 
mahāniyuta sn. numero elevato. 
mahāniraya sm. N. di un inferno. 
mahānirasta sm. toro castrato (TS; Kath; 
Asv$r). 
mahanirnayatantra sn. N. di un’opera. 
mahanirvana sn. “grande Nirvana”, estin- 
zione totale dell'esistenza individuale. 
mahanirvanatantra sn. N. di un tantra. 
mahānila sm. N. di un demone-serpente. 
mahani$ sf. morte della notte, mezzanotte. 
mahānišā sf. 1. morte della notte, mezza- 
notte; 2. N. di Durgā. 
mahani$itha sm. pl. N. di una setta jaina; 
sn. N. di un'opera jaina. 
mahánica sm. “molto basso (di casta)”, la- 
vandaio. 
mahānīla agg. blu scuro, nero cupo; sm. 1. 
zaffiro; 2. tipo di bdellio; 3. Verbesina 
Scadens; 4. N. di un Nāga; 5. N. di una 


montagna; sf. (5) speeir. ti Siapte t c mahapafha sm GE sfr. 


fī) | varietà blu di Clitoria Ternatea; 


2. N. di una pianta (v. brhannīlī); sn. lo- 
zione o unguento per gli occhi. 

mahanilatantra sn. N. di un tantra. 

mahānīlamaya agg. che consta o è fatto di 
zaffiro. 

mahîinilabhrajaliya vb. den. P. mahānī- 
lābhrajālīyati: somigliare a una densa 
massa di nubi scure. 

mahanilopala sm. “pietra blu scuro", zaf- 
firo. 

mahānubhāva agg. 1. di grande potenza, 
potente; 2. di mente elevata, di mente 
nobile, generoso. 

mahānubhāvatā sf. magnanimità, gene- 
rosità. 

mahānubhāvatva sn. magnanimità, ge- 
nerosità. 

mahānurāga sm. grande amore, affetto 
eccessivo. 

mahānušamsaka agg. che é di grande 
conforto o beneficio. 

mahānūpa agg. che ha grandi paludi. 

mahānrtya sm. grande danzatore (detto di 
Siva). 

mahānetra agg. dai grandi occhi (detto di 

iva). 

mahānemi sm. corvo. 

mahānta agg. grande (Suparņ); sm. N. di 
un principe (VP). 

mahānta agg. (vl. maharanta) che termi- 
naconmahar. 

mahāntaka sm. “grande finitore”, morte 
(N. di Siva). 

mahāndhakāra sm. fitta tenebra, grave 
tenebra spirituale. 

mahāndhra sm. pl. N. di un popolo. 

mahāndhraka sm. (vl. mahidhraka) N. di 
unre. 

mahānyāya sm. regola principale. 

mahānyāsa sm. N. di un'opera. 

mahanyasavidhi sm. N. di un'opera. 

mahánvaya agg. di nobile famiglia. 

mahàpaksa agg. 1. che ha un grande parti- 
to o numerosi seguaci; 2. che ha una 
grande famiglia; sm. 1. “dalla grande 
ala", tipo di anatra; 2. N. di Garuda; sf. 
(D) civetta. 

mahāpakşin sm. civetta che chiurla. 

mahāpagā sf. 1. grande fiume o corso 
d'acqua; 2. N. di un fiume. 

mahàapanka sm. sn. (?) profondo pantano. 

mahāpankti sf. tipo di metro. 

mahāpaiicamūla sn. gruppo di cinque ra- 
dici diverse (cfr. pañcamiila). 

mahapaiicavisa sn. cinque veleni potenti 
($rūgī, kālalūta, musyaka, vatsa- 
nābha, Sankhakarni). 

mahàpata sm. pelle. 

mahapandita agg. estremamente colto; 
sm. grande studioso. 

mahapattra sm. "che ha larghe foglie", ti- 
po di erba da cucina; sf. (4) Uraria La- 
gopodioides. 


pale, corso (in uña citt 


mahaparinirvanasütra 


stra, grande via; 2. N. di Siva; 3. lungo 
viaggio, passaggio nell'altro mondo; 
4. grande pellegrinaggio (al santuario 
di Siva sul monte Kedāra, o lo stesso 
pellegrinaggio eseguito in spirito, cioč 
tramite il profondo assorbimento in Si- 
va); 5. conoscenza dell'essenza di Siva 
acquisita in questo pellegrinaggio; 6. 
precipizi della montagna da cui i devo- 
ti si lanciano per ottenere un ingresso 
piü veloce nel cielo di Siva; 7. N. del li- 
broche tratta degli argomenti suddetti; 
8. N. di un inferno; sn. “fessura di 
Brahmā”, sutura o apertura nella coro- 
na della testa (attraverso cui si dice che 
l'anima fugga via al momento della 
morte), (v. brahmarandra); agg. che 
ha un grande cammino o una grande 
via. 
mahāpathagama sm. "atto di intrapren- 
dere il grande viaggio", il morire. 
mahapathagamana sn. “atto di intrapren- 
dere il grande viaggio”, il morire. 
mahāpathagiri sm. N. di una montagna. 
mahāpathika agg. che intraprende grandi 
viaggi. 
mahapathikrdisti sf. sacrificio. 
mahāpadā sn. grande spazio (RV X, 73, 
2). 
mahāpadapankti sf. tipo di metro. 
mahapadma sm. sn. (?) numero elevato; 
sm. 1. N. di uno dei nove tesori di Ku- 
bera; 2. (secondo i Jaina) N. di un teso- 
ro abitato da un Nāga; 3. N. di uno de- 
gli otto tesori connessi con l'arte magi- 
ca Padmani; 4. N. di un inferno; 5. tipo 
di serpente; 6. N. di un Nàga che abita 
nel tesoro Mahāpadma; 7. N. dell'ele- 
fante piū a sud sostenitore della terra; 
8. N. di Nanda; 9. N. di un figlio di 
Nanda; 10. N. di un Dānava; 11. N. di 
un Kimnara o assistente di Kubera; 12. 
specie di radice commestibile; sn. 1. 
fiore di loto bianco; 2. immagine di un 
fiore di loto bianco; 3. componente 
dell'olio; 4. N. di una città sulla riva 
destra del Gange; sm. sn. (?) N. di un 
kavya. 
mahāpadmapati sm. “proprietario di mi- 
lioni", N. di Nanda. 
mahápadmasaras sn. N. di un lago. 
mahapadmasalila sn. N. di un lago. 
mahāpadyasatka sn. “raccolta di sei versi 
classici", N. di un poema in lode di re 
Bhoja (ascritto a Kālidāsa). 
mahāpanthaka sm. N. di un discepolo di 
Buddha. 
mahāparāka sm. penitenza. 
maháparadha sm. grave offesa. 
mahāparāhņa sm. ora tarda nel pomerig- 
gio (cfr. mahānišā, maharatra). 
mahāparinirvāņa sn. N. di un sūtra 
buddhista. 


AO Gnttipacipis rinashitra sn. N. di un sūtra 
, strada mae- : uddhista. 


mahāparvata 


mahāparvata sm. alta montagna. 
mahāpavitra agg. 1. che purifica grande- 
mente (detto di Visnu); 2. che protegge 
grandemente contro le influenze sfa- 
vorevoli. 
mahāpavitresti sf. N. di un'opera. 
mahāpašu sm. grosso bestiame. 
mahāpākajānīsm. N. di un autore. 
mahāpāta sm. lungo volo; agg. che vola 
lontano (detto di una freccia). 
mahapatala sm. sn. specie di pianta. 
mahāpāta sm. lungo volo; agg. che vola 
lontano (detto di una freccia). 
mahāpātaka sn. 1. grave crimine o grave 
peccato (ne sono enumerati cinque, os- 
sia assassinio di un Brahmano, bere li- 
quori inebrianti, furto, commettere 
adulterio con la moglie di un insegnan- 
te religioso e associarsi con chiunque 
sia colpevole di questi crimini); 2. qual- 
siasi grave crimine o peccato atroce. 
mahāpātakin agg. colpevole di un grave 
crimine. 
mahāpātra sn. primo ministro. 
mahāpāda agg. che ha grandi piedi (detto 
di Siva). 
mahápána sn. bevanda eccellente. 
mahapapa sn. grave crimine. 
mahāpāpman agg. che fa molto male. 
mahāpāra sm. personificazione; agg. che 
harivedistanti, vasto (detto del mare). 
mahāpāraņika sm. N. di un discepolo di 
Buddha. 
mahāpārisad sm. N. di uno dei principali 
assistenti (di un dio). 
mahāpārusaka sm. sn. (?) specie di pianta. 
mahāpārevata sn. specie di albero da 
frutto. 
mahāpāršva agg. che ha lati larghi o spes- 
si; sm. 1. N. di un Dānava; 2. N. di un 
Rāksasa. 
mahāpāla sm. N. di un re. 
mahāpāša sm. 1. N. di un ufficiale di Ya- 
ma; 2. N. di un Naga. 
mahāpāšupata sm. adoratore zelante di 
Siva Pa$upati; sn. (con vrata) grande 
voto religioso connesso con l'adora- 
zione di Siva Pašupati. 
mahāpiņdītaka sm. specie di pianta. 
mahapinditaru sm. specie di albero. 
mahapitha sn. posto alto. 
mahapilu sm. specie di albero. 
mahapums sm. N. di una montagna. 
mahapumsa sm. grande uomo. 
mahāpuņya agg. 1. estremamente favore- 
vole o di buon auspicio (detto di un 
giorno); 2. molto buono o molto bello; 
3. che purifica grandemente, santissi- 
mo; sf. (2) N. di un fiume. 
mahápurá sn. 1. grande fortezza (TS; 
Kath; AitBr); 2. N. di un rīrtha (MBh); 
sf. (ī) grande fortezza o grande città 


mahāpurāņa sn. 1. grande Purāņa; 2. N. 
del Bhāgavata e del Visnu Purāņa. 
mahāpurusa sm. 1. uomo grande o emi- 
nente; 2. grande santo, saggio o asceta; 
3. grande Anima, Spirito Supremo 
(identificato con l'anno); 4. N. di Gau- 
tama Buddha; 5. N. di Visnu; sf. (tà) 
condizione di essere un uomo grande o 
eminente. 
mahápurusatá sf. condizione di essere 
uomo grande o eminente. s 
mahāpurusadantā sf. Asparagus Race- 
mosus. 
mahàpurusadantika sf. Asparagus Ra- 
cemosus. 
mahāpurusapāvanakavaca sn. formula 
magica. 
mahāpurugalaksaņa sn. N. di un'opera. 
mahapurusavidya sf. formula magica. 
mahàpurusavidyayamvisnurahasyekse- 
trakāņdejagannāthamāhātmya sn. 
N. di un'opera. 
mahàapurusastava sm. N. di un'opera. 
mahàpurusastotra sn. N. di un'opera. 
mahāpuspa sm. 1. Bauhinia Variegata; 2. 
tipo di verme; sf. (d) Clitoria Ternatea. 
mahāpūjā sf. “grande onore", cerimonia 
religiosa. 
mahāpūjāvidhi sm. N. di un'opera. 
mahāpūta agg. straordinariamente puro. 
mahāpūrusa sm. Spirito Supremo (v. 
mahāpurusa). 
mahāpūrņa sm. N. di un re dei Garuda. 
mahāprthivī sf. grande terra. 
mahāprthivītva sn. grande terra. 
mahāprstha agg. che ha un dorso grandeo 
largo; sm. cammello; sn. N. di sei 
anuvāka nel quarto astaka del Rgveda 
usato durante il sacrificio dell'A$va- 
medha (cfr. mahāprsthya). 
mahāprsthya N. di un anuvāka. 
mahāprsthya sn. N. di un anuvāka. 
mahāpaingya sn. N. di un testo vedico. 
mahāpaithīnasi sm. N. di un precettore. 
mahāpaišācika sn. (con g/irta) unguento. 
mahapotagala sm. specie di grande giun- 
coo grande canna. 
mahāpaurava sm. N. di un re. 
mahāpaurņamāsī sf. notte durante la 
guale Giove entra in congiunzione con 
lalunapiena. 
mahāprakaraņa sn. principale trattamen- 
todi un soggetto. 
mahāprakāša sm. N. di un'opera. 
mahāprajāpati sm. “grande signore delle 
creature", N. di Visnu; sf. (1) N. della 
zia e madre adottiva di Gautama 
Buddha (la prima donna che abbracciò 
la dottrina del Buddha). 
mahaprajavati sf. N. della zia e madre 
adottiva di Gautama Buddha. 
mahaprajüaparamitasütra sn. N. di un 
sūtra buddhista. 


mahapranidhana sn. grande preghiera. 
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mahāpratāpa agg. molto solenne o mae- 
stoso, molto possente. 

mahāpratibhāna sm. N. di un Bodhisattva. 

mahāpratīhāra sm. portinaio capo. 

mahāpradāna sn. grande dono. 

mahapradipa sm. N. di uomo. 

maháprapañca sm. grande universo 0 
mondo visibile. 

mahāprabandha sm. grande opera lette- 
raria. 

mahāprabha agg. che brilla luminosa- 
mente, straordinariamente brillante o 
splendido; sm. 1. luce di una lampada; 
2. N. di un Tathāgata; sf. (à) 1. grande 
luminosità; 2. N. di un commento. 

mahāprabhāmaņdalavyūhajīānamu- 
drá sf. N. di una Mudrā. 

mahāprabhāva agg. straordinariamente 
potente o possente. 

mahāprabhāsa N. di un tīrtha. 

mahāprabhāsotpattivarņana sn. N. di 
un'opera. 

mahāprabhu sm. sn. (tva) grande padro- 
ne, potente signore, re, principe; sm. 1. 
uomo molto santo o grande santo; 2. 
capo; 3. N. di Indra; 4. N. di Siva; 5. N. 
di Visnu. 

mahāpramāņa agg. di grande estensione. 

mahāprayogasāra sm. N. di un'opera. 

mahāpralaya sm. 1. annichilazione totale 
dell'universo alla fine di un kalpa; 2. 
N. di un'opera hindi. 

mahāpravaranirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 

mahāpravarabhāsya sn. N. di un'opera. 

mahāpravrddha agg. di crescita elevata. 

mahāprašna sm. questione intricata. 

mahāprasāda sm. 1. grande favore o gen- 
tilezza; 2. grande dono (detto di cibo 
etc. distribuito tra le persone presenti 
all'adorazione di un idolo); agg. di 
grande gentilezza, straordinariamente 
cortese. 

mahāprasuta sm. sn. (?) numero elevato. 

mahaprasthana sn. il cominciare il gran- 
de viaggio, il lasciare questa vita, il 
morire. 

mahāprasthānika agg. relativo al grande 
viaggioo alla morte. 

mahāprasthānikaparvan sn. N. del di- 
ciassettesimo libro del Mahābhārata. 

mahāprājīa agg. molto saggio, molto 
acuto o intelligente. 

mahāprāņa sm. 1. aspirazione forte o 
aspirata forte (sentita nell'emissione di 
alcune lettere); 2. lettere aspirate; 3. 
grande spirito o grande potere (v. su- 
mahāprāņa); agg. 1. pronunciato con 
una forte aspirazione o aspirato; 2. di 
grande forza o di grande sopportazione 
corporea; 3. “che emette un respiro o 
un grido aspro”, corvo (cfr. alpaprā- 
ņamahāprāņa). 


canté religioso errante. 


Ka araécaranájfafjoBisinSNi Mraf-ShanahdpraoRda spi dim erario oca Prisa sn. dura vita da mendi- 
pera. 
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mahāprāsthānika agg. (vl. mahāprasthā- 
nika) N. del diciassettesimo libro del 
Mahābhārata. 
mahāprītivegasambhavamudrā sf. N. di 
una Mudrā. 
mahāprītiharsā sf. N. di una divinità tan- 
trica. 
mahāpreta sm. nobile spirito defunto. 
mahāplava sm. grande cibo. 
mahāphaņaka sm. N. di un Nüga. 
mahāphala sn. 1. grande frutto; 2. testico- 
lo; 3. grande ricompensa; agg. 1. che 
ha grandi frutti, che porta molto frutto; 
2. che porta una grande ricompensa; 
sm. Aegle Marmelos; sí. (à) 1. tipo di 
coloquintide; 2. grande giuggiolo; 3. 
specie di jambū; 4. albero di cedro; 5. 
tipo di lancia. 
mahāphetkārīya sn. N. di un tantra. 
mahāpheņā sf. Os Sepiae. 
mahābandha sm. posizione delle mani o 
dei piedi (nello Yoga). 
mahābabhru sm. tipo di animale che vive 
in fessure. 
mahābala agg. straordinariamente forte, 
molto potente o possente, molto effica- 
ce; sm. 1. vento; 2. borace; 3. Buddha; 
4. (sott. gana) classe di antenati defun- 
ti; 5. N. di uno degli assistenti di Siva; 
6.N. di Indra nel quarto manvantara; 7. 
N. di un Nàga: 8. N. di uno dei dieci Dei 
della collera; 9. N. di un re e di varie al- 
tre persone; sf. (4) 1. Sida Cordifolia e 
Rhombifolia; 2. N. di una delle Mātr 
cheassistono Skanda; sn. 1. piombo; 2. 
numero alto; 3. N. di un linga. 
mahābalakavi sm. N. di un autore. 
mahābalaparākrama agg. di grande po- 
teree forza (detto di Visnu). 
mahābalarāsa sm. N. di un'opera. 
mahābalašākya sm. N. di un re. 
mahābalasūtra sn. N. di un sūtra buddhi- 
stā. 
mahābalāksasm. numeroalto. 
mahābali sm. N. del gigante Bali. 
mahābalešvara sm. N. di Šiva; sn. N. di 
un tempio del liñga. 
mahābādha agg. che causa grande dolore 
odanno. 
mahābārhata agg. relativo a un tipo di 
metro. 
mahābāhu agg. 1. dal lungo braccio; 2. N. 
di Visnu; 3. N. di un Dànava; 4. N. di 
un Rāksasa; 5. N. di uno dei figli di 
Dhrtarāstra; 6. N. di un re. 
mahābimbara sm. sn. (?) numero elevato. 
mahābila sn. 1. cava o buco profondi; 2 
atmosfera, etere; 3. brocca d'acqua; 4. 
cuore o mente (cfr. mahadbila). 
mahābīja agg. che ha molto sperma (detto 
di Siva), (cfr. mahāretas). 
mahābījya sn. perineo. 
mahābuddha sm. grande Buddha. 


mahábuddharúp. 20 grand 
di Gautama B pens rof Sava 


mahabuddhi sf. intelletto; agg. che ha 


grande intelligenza, estremamente 
acuto; sm. 1. N. di un Asura; 2. N. di 
uomo. 


mahábudhna agg. che ha un fondo o una 
base larghi (detto di una montagna), 
(AV). 

mahābuša sm. 1. tipo di riso (che impiega 
un anno per maturare); 2. orzo. 

mahābrhatī sf. 1. Solanum Malongena; 2. 
tipo di metro. 

mahābodhi sm. sf. (?) grande intelligenza 
di un Buddha; sm. 1. Buddha; 2. incar- 
nazione di Buddha. 

mahābodhisamghārāma sm. N. di un 
monastero buddhista. 

mahābodhyangavatī sf. N. di una divi- 
nità tantrica. 

mahābja sm. N. di un demone-serpente. 

mahābrahma sm. grande Brahman, spiri- 
to supremo; sm. pl. (secondo i Buddhi- 
sti) N. di una delle diciotto classi di Dei 
del mondo dell'apparenza. 

mahābrahman sm. grande Brahman, spi- 
rito supremo; sm. pl. (secondo i 
Buddhisti) N. di una delle diciotto clas- 
sidi Dei del mondo dell'apparenza. 

mahābrāhmaņā sm. 1. grande Brahma- 
no; 2. grande Brahmano (in senso iro- 
nico), (Mrcch; Ratnāv), (v. nindita- 
brahmany; 3. sacerdote che officia du- 
rante uno Šrāddha o una cerimonia so- 
lenne in onore degli antenati defunti; 
sn. “grande Brāhmaņa”, N. del Tandya 
Brāhmaņa. 

mahābhata sm. 1. grande guerriero; 2. N. 
diun Dānava; 3. N. di un guerriero. 

mahābhattārikā sf. N. di Durgā. 

mahabhattarikarcaratna sn. N. di un'o- 
pera. 

mahabhattivyakarana sn. N. di un'opera. 

mahābhadra sm. N. di una montagna; sf. 
(à) 1. Gmelina Arborea; 2. N. della 
Ganga; sn. N. diun lago. 

mahābhaya sn. grande pericolo o rischio; 
sm. Grande Pericolo personificato co- 
me figlio di Adharma e Nirrti (cfr. 
bhaya); agg. accompagnato da grande 
pericolo o rischio, molto pericoloso o 
spaventoso. 

mahabhari sf. Alpinia Galanga. 

mahābhāga agg. 1. a cui sono toccati una 
grande sorte o un grande destino, mol- 
to fortunato, eminente in altissimo gra- 
do, illustre, altamente distinto; 2. vir- 
tuoso in sommo grado, puro, santo; 
sm. 1. grande fortuna, prosperità; 2. N. 
di un re; sf. (2) N. di una Daksayani a 
Mahalaya. 

mahābhāgatā sf. 1. grande perfezione, 
grande fortuna, postazione o merito 
elevati; 2. possesso delle otto virtū car- 
dinali. 


mahābhāratasamgrahadīpikā 


elevati; 2. possesso delle otto virtù car- 
dinali. 

mahābhāgavata sm. grande veneratore di 
Bhagavat (i.e. Visnu); sn. (con o sott. 
purāņa) grande Bhāgavata Purāņa. 

mahābhāgin agg. straordinariamente for- 
tunato. 

mahābhāgya agg. straordinariamente for- 
tunato; sn. 1. grande fortuna o grande 
felicità; 2. grande perfezione, posizio- 
ne elevata (cfr. māhābhāgya). 

mahābhāgyatā sf. fortuna straordinaria. 

mahabhanda sn. grande vaso. 

mahabhandagara sn. tesoriere capo. 

mahābhāra sm. grande peso o grande far- 
dello. 

mahābhārata sm. sn. (?) grande guerra 
dei Bharata; sn. (con o sott. ākhyāna) 
“grande racconto della guerra dei Bha- 
rata", N. del grande poema epico in cir- 
ca duecentoquindicimila versi che de- 
scrive le vicende e le lotte dei figli dei 
due fratelli Dhrtarastra e Pandu, di- 
scendenti di Bharata, appartenenti alla 
stirpe lunare di re regnanti nei dintorni 
di Hastināpura (il poema consta di di- 
ciotto libri più un supplemento chia- 
mato Harivamá$a; l'intera opera è attri- 
buita al saggio Vyāsa). 

mahābhāratakūtoddāra sm. N. di un'o- 
pera. 

mahābhāratatātparya sn. N. di un'o- 


pera. 

mahābhāratatātparyanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

mahābhāratatātparyapramāņasamgra- 
hasm.N.diun'opera. 

mahābhāratatātparyaprakāšasamketa 
sm. N. di un'opera. 

mahābhāratatātparyapramāņasamgra- 
ha sm. N. di un'opera. 

mahābhāratatātparyaprakāšasamketa 
sm. N. di un'opera. 

mahābhāratatātparyaraksā sf. N. di 
un'opera. 

mahābhāratatātparyasamgraha sm. N. 
diun'opera. 

mahābhāratadarpaņa sm. N. di un'opera. 

mahabharatapaficaratna sn. pl. N. di 
un'opera. 

mahābhāratamalijarī sf. N. di un'opera. 

mahābhāratamīmamsā sf. N. di un'o- 
pera. 

mahābhāratavivaraņastotra sn. N. di 
un'opera. 

mahābhāratavyākhyāna sn. N. di un'o- 


pera. 

mahābhāratašravaņavidhi sm. N. di 
un'opera. 

mahābhāratašlokopanyāsa sm. N. di 
un'opera. 

pe sm. N. di un’o- 


mahābhā di Sn. ERA RPS te Pero anfa e OS sf. N. di 


rat Shas tyf {HAKE fd/RGn 


mahābhāratasaptatišloka 


mahābhāratasaptatišloka sm. pl. N. di 
un'opera. 

mahābhāratasamuccaya sm. N. di un'o- 
pera. 

mahābhāratasāra sm. sn. N. di un'opera. 

mahābhāratasārasamgraha sm. (?) N. 
diun'opera. 

mahābhāratasūci sf. N. di un'opera. 

mahābhāratasphutašloka sm. pl. N. di 
un'opera. 

mahābhāratādišloka sm. pl. N. di un'o- 


pera. 
mahābhāratādhyāyānukramaņī sf. N. 
diun'opera. 
mahābhāratika sm. persona che conosce 
il Mahābhārata. 
mahābhāratoddhrtasārašloka sm. pl. N. 
diun'opera. 
mahabhasya sn. “Grande Commentario", 
N. del comm. di Patañjali ai sūtra di 
Panini e ai Varttika di Katyayana. 
mahabhasyakara sm. N. di Patafijali. 
mahabhasyatika sf. N. di un commenta- 
rio al Mahābhāsya. 
mahabhasyatripadi sf. N. di un commen- 
tario al Mahābhāsya. 
mahabhasyatripadivyakhyána sf. N. di 
un commentario al Mahābhāsya. 
mahabhasyadipika sf. N. di un commen- 


tario al Mahābhāsya. 
mahābhāsyaprakāšikā sf. N. di un com- 
mentario al Mahābhāsya. 
mahābhāsyapradīpa sf. N. di un com- 
mentario al Mahābhāsya. 
mahabhasyaratnàvali sf. N. di un com- 
mentario al Mahābhāsya. 
mahabhasyavarttika sf. N. di un com- 
mentario al Mahābhāsya. 
mahābhāsyavyākhyā sf. N. di un com- 
mentario al Mahābhāsya. 
mahābhāsyasphūrti sf. N. di un com- 
mentario al Mahābhāsya. 
mahābhāsura agg. estremamente brillan- 
te (detto di Visnu). 


mahābhāskarafīkā sf. N. di un'opera. 
mahābhāsvara agg. estremamente bril- 
lante (detto di Visnu). 
mahabhiksu sm. “grande monaco", N. di 
Gautama Buddha. 
mahabhijana sm. stirpe grande o nobile; 
agg. di nobili natali. 
mahabhijanajata agg. di nobile stirpe. 
mahabhijñajnanabhibhú sm. N. di un 
Buddha. 
mahābhiniskramaņa sn. “grande parten- 
za da casa", N. del celebre abbandono 
della propria famiglia da parte del 
Buddha. 
mahābhimāna sm. grande presunzione, 
grande orgoglio, arroganza. 
mahabhiyoga sm. grande accusa. 
mahabhisa sm. N. di un sovrano della stir- 


pedi Iksvaku. 
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soma. 


mahābhigeka sm. 1. solenne aspersione o 
unzione; 2. N. di Kathās XV. 

mahîbhisekaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

mahābhisekavidhi sm. N. di un'opera. 

mahābhisyanditamatva sn. stato di iper- 
trofia. 

mahābhisyanditva sn. stato di ipertrofia. 

mahābhisyandin agg. che genera ipertro- 
fia. 

mahābhīta agg. molto terrorrizzato; sf. 
(à) Mimosa Pudica. 

mahābhīti sf. grande pericolo o grande 
angoscia. 


mahābhīma sm. 1. N. di Sümtanu;2 2.N. di 
uno degli assistenti di Siva. 
mahābhīru sm. “molto timido", sorta di 


scarabeo stercorario. 

mahābhīšu agg. molto brillante. 

mahabhisanaka agg. che provoca grande 
angoscia, straordinariamente spaven- 
toso. 

mahābhīgma sm. N. di Sámtanu. 

mahābhuja agg. che ha lunghe braccia. 

mahābhūta agg. grande; sm. grande esse- 
re o grande creatura; sn. grande ele- 
mento, elemento grossolano (di cui ne 
sono enumerati cinque, ossia etere, 
aria, fuoco, acqua, terra). 

mahābhūtaghata sm. brocca con una rap- 
presentazione figurativa dei cinque 


elementi. 

mahābhūtaghatadāna sn. tipo di dono 
religioso. 

mahābhūtadāna sn. tipo di dono religio- 
so. 

mahābhūmi sf. 1. grande regione; 2. inte- 
ro territorio (di un re). 


mahàbhüsana sn. costoso ornamento. 

mahàbhrnga sm. specie di Verbesina con 
fiori blu. 

mahābherīhāraka sm. N. di un'opera 
buddhista. 

mahābherīhārakaparivarta sm. N. di 
un'opera buddhista. 

mahābhairava sm. 1. forma di Šiva o di 
Bhairava; 2. N. di un linga; agg. relati- 
voaoconnesso con Mahābhairava. 

mahabhairavatantra sn. N. di un tantra. 

mahābhoga 1 sm. 1. grande curva o gran- 
de spira, grande cappuccio (detto di un 
serpente), grande serpeggiamento o 
tortuosità; 2. grande serpente; agg. 1. 
(serpente) che ha grandi spire o avvol- 
gimenti, che ha un grande cappuccio; 
2. che ha un grande perimetro, che ha 
una vastacirconferenza. 

mahābhoga 2 sm. grande godimento; agg. 
che provoca grande godimento; sf. (a) 
N.di Durga. 

mahābhogavat 1 agg. che ha grandi av- 
volgimenti. 

mahābhogavat 2 agg. che ha grandi pia- 


nagg. 
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mahābhoja sm. 1. grande monarca; 2. N. 
diunre. 

mahābhota sm. Grande Tibet. 

mahābhotadeša sm. Grande Tibet. 

mahábhauma sm. N. di unre. 

mahábhra sn. nuvola grande o densa. 

mahabhraghosa agg. che risuona cupo 
come un tuono. 

mahāmakha sm. grande sacrificio o sacri- 
ficio principale (cfr. mahayajña). 

mahāmarīgala sn. N. di un sūrra buddhi- 
sta. 

mahámañjusaka sn. (?) N. di un fiore pa- 
radisiaco. 

mahamafijusaka sm. N. di un fiore para- 
disiaco. 

mahamani sm. |. gemma magnifica, 
gioiello prezioso; 2. N. di Siva; 3. N. di 
unre. 

mahāmaņicūda sm. N. di un demone-ser- 
pente. 

mahamanidhara sm. N. di un Bodhisattva. 

mahamaniratna sm. N. di una montagna 
favolosa. 

mahámandapa sn. N. di un vestibolo in 
un celebre tempio $aiva. 

mahāmaņdala sm. N. di un re. 

mahámandalika sm. N. di un Nāga. 

mahamandale$vara sm. gran capo di una 
provincia. 

mahámandúka sm. tipo di grossa rana. 

mahāmata agg. altamente stimato 0 ono- 
rato. 

mahamati agg. di grande mente, che ha 
una grande intelligenza, bravo; sm. 1. 
pianeta Giove; 2. N. di un re degli 
Yaksa; 3. N. di un Bodhisattva; 4. N. di 
un figlio di Sumati; sf. N. di donna; sf. 
(i) giorno lunare personificato come 
una figlia di Angiras. 

mahāmatta agg. che si trova in eccessiva 
fregola (detto di un elefante). 

mahāmatsyā sm. grosso pesce ($Br). 

mahāmada sm. 1. grande orgoglio 0 gran- 
de ubriachezza; 2. calore violento o ec- 
cessivo (detto di un elefante); 3. feb- 
bre; 4. elefante in forte calore. 

mahāmanas agg. 1. dalla grande mente, 
dalla mente nobile, magnanimo (RV; 
MBh; R; Šis); 2. dalla mente arrogante, 
orgoglioso, altezzoso (ChUp; MBh); 
sm. 1. animale favoloso Sarabha (L); 
2. N. di un re (Hariv; Pur). 

mahāmanaska agg. 1. dalla grande men- 
te, dalla mente nobile, magnanimo; 2. 
dalla mente arrogante, orgoglioso, al- 
tezzoso. 

mahamanasvin sm. Samàdhi. 

mahámani sm. N. di un re. 

mahamanusya sm. 1. uomo di alto rango; 
2.N. di un poeta. 

mahāmantra sm. 1. qualsiasi testo molto 
sacro o efficace; 2. grande formula ma- 

incantesimo efficace (usato spec. 

un serpente). 
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mahāmantrādisevāprakāra sm. N. di 
un'opera. 
mahāmantrānusāriņī sf. N. di una dea 
buddhista. 
mahāmantrin sm. 1. capo consigliere, 
primo ministro; 2. grande uomo di sta- 
too grande politico. 
mahāmandārava sm. N. di una pianta pa- 
radisiaca. 
mahāmayūrī sf. N. di una dea buddhista 
(v.māyūrī). 
mahāmarakata sm. grande smeraldo; 
agg. (vl. mahāmārakata) adornato con 
grandi smeraldi. 
mahámarutvatiya sm. (con graha) liba- 
gione che consta di una tazza offerta a 
Indra Marutvat. 
mahamarsa agg. estremamente adirato. 
mahāmalayapura sn. N. delle sette pago- 
descavate nella roccia vicino Madras. 
mahāmalaharī sf. mus. rāgiņī. 
mahāmalla sm. N. di Krsna. 
mahāmaha sm. grande processione festosa. 
mahāmahā agg. molto potente (RV); sf. 
(a) 1. N. di una costellazione (Skan- 
daP);2. specie di pianta. 
mahāmahas sn. grande luce (vista in 
cielo). 
mahamahimatva sn. 
grandezza estrema. 
mahāmahiman sm. eccessiva grandezza, 
vera grandezza; agg. estremamente 
grande, veramente grande. 
mahāmahimašālin agg. che possiede ve- 
ra grandezza. 
mahámahivrata agg. che esercita grande 
potere (RV). 
mahāmahešvarakavi sm. N. di un autore. 
mahāmahešvarāyatana sn. regione degli 
Dei. 
mahāmahopādhyāya sm. maestro molto 
grande o venerabile (titolo dato agli 
uomini colti). 
mahāmāmsa sn. “carne costosa”, N. di 
vari tipi di carne e spec. della carne 
umana; sf. (1) tipo di piccolo arbusto. 
mahamamsavikraya sm. il vendere carne 
umana. 
mahāmāghī sf. giorno di luna piena nel 
mese di Māgha quando hanno luogo 
alcuni fenomeni astronomici. 
mahāmātr sf. pl. *grandi madri", N. di 
una classe di personificazioni della 
Sakti o energia femminile di Šiva. 
mahamatrgane$vara sm. N. di Visnu. 
mahāmātya sm. primo ministro del re. 
mahāmātra agg. grande nella misura, 
grande, il più grande, migliore, eccel- 
lente rispetto a (comp.); sm. 1. uomo di 
alto rango, alto ufficiale, primo mini- 
stro; 2. conducente o guardiano di ele- 
fante; 3. sovrintendente di elefanti; sf. 
(ī) 1. moglie di un maestro spirituale; 
2. moglie di u 1 ministro o di un 
alto ufficiale, us 


grandezza reale, 


adi: Satya Vrat Speativelle eon. 


mahāmānasikā sf. (secondo i Jaina) N. di 
una delle sedici Vidyādevī. 

mahāmānasī sf. dea dei Jaina. 

mahāmānin agg. straordinariamente or- 
goglioso. 

mahāmāndāra sm. sn. specie di fiore. 

mahāmānya agg. che si trova in grande 
onore con (gen.). 

mahāmāya agg. 1. che ha grande falsità o 
inganno; 2. che pratica grande falsità o 
inganno, molto illusorio; sm. 1. N. di 
Visnu; 2. N. di Siva; 3. N. di un Asura; 
4. N. di un Vidyadhara; sf. (4) 1. grande 
falsità o illusione, potere divino di illu- 
sione (che fa apparire l'universo come 
se fosse realmente esistente e lo rende 
conoscibile tramite i sensi), natura illu- 
soria degli oggetti mondani personifi- 
cata e identificata con Durgā; 2. N. di 
una moglie di Suddhodana; sf. (1) N. di 
Durgā. 

mahāmāyādharasm.N.di Visnu. 

mahāmāyādharatantra sn. N. di un tan- 
tra. 

mahāmāyāšambara sn. N. di un tantra. 

mahāmāyūra sn. 1. farmaco; 2. ifc. pre- 
ghiera; sf. (ī), (secondo i Buddhisti) N. 
di uno dei cingue amuleti e di una delle 
cinque dee tutelari (cfr. mahāmayūrī). 

mahāmāyūrīstotra sn. N. di una raccolta 
di stotra. 

mahāmārakata agg. riccamente adornato 
con smeraldi (cfr. mahámarakata). 

mahámari sf. 1. “grande dea che distrug- 
ge", forma di Durgà e formula magica 
che da lei prende il nome; 2. pestilenza 
che causa grande mortalità, colera (cfr. 
mári). 

mahāmārga sm. grande strada, corso, 
strada principale (cfr. mahapatha). 

mahāmārgapati sm. sovrintendente di 
strade. 

mahāmāla agg. che indossa una grande 
ghirlanda (detto di Šiva), (MBh). 

mahāmālikā sf. tipo di metro. 

mahàmasa sm. specie di grosso fagiolo. 

mahāmāhešvara sm. grande adoratore di 
Mahesvara o Siva. 

mahāmīna sm. grosso pesce. 

mahāmukha sn. 1. grande bocca; 2. gran- 
de foce di un fiume; agg. 1. dalla bocca 
larga (detto di Siva); 2. che ha una 
grande foce; sm. 1. coccodrillo; 2. N. 
di un Jina; 3. N. di uomo. 

mahāmucilinda sm. 1. specie di pianta; 2. 
N.di una montagna mitica. 

mahümucilindaparvata sm. N. di una 
montagna mitica. 

mahamundanikà sf. tipo di Sphaeran- 
thus. 

mahamundi sf. tipo di Sphaeranthus. 

mahāmudrā sf. 1. postura o posizione 
delle mani o dei piedi (nella pratica 
dello Yoga); 2. numero eleva! 
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(iae o panta e 


mahāmeru 


spec. N. di un Buddha o di un Jina; 2. 
Zanthoxylon Hastile; 3. N. di Vyāsa; 4. 
N. di Agastya; 5. N. di uno Rsi nel 
quinto manvantara; sn. 1. seme di 
Zanthoxylon Hastile; 2. Elaeocarpus 
Ganitrus; 3. qualsiasi erba medicinale. 

mahāmunisvādhyāya sm. N. di un'opera. 

mahāmūģha agg. molto sciocco o infa- 
tuato; sm. sciocco. 

mahámúrkha sm. grande sciocco. 


mahāmūrti agg. di ampia forma, dal cor- 


po grande (detto di Visnu). 
mahāmūrdhan agg. *dalla grande testa, 
dalla testa grossa", N. di Siva. 


mahāmūla sn. 1. grossa radice o radice 


pienamente cresciuta; 2. specie di ci- 
polla. 


mahāmūlya agg. molto costoso; sm. sn. 


rubino; sm. sn. sf. (4) indumento molto 
prezioso. 


mahāmūgsaka sm. tipo di topo. 
mahamuüsika sm. tipo di topo. 
mahāmrga sm. 1. grosso animale, spec. 


qualsiasi grosso animale selvatico; 2. 
elefante; 3. mitico animale Sarabha. 


mahamrtyu sm. 1. grande morte; 2. N. di 


Siva. 


mahamrtyumjaya sm. sn. (?) (con 


lauha) “che sconfigge la grande mor- 
te", farmaco; sm. (vl. mahümrtyumja- 
yamantra) N. di un testo sacro indiriz- 
zato a Siva. 


mahamrtyumjayakalpa sm. N. di un’o- 


pera. 


mahamrtyumjayamantra sm. (vl. mahamr- 


tyumjaya) N. di un testo sacro indiriz- 
zato a Siva. 


mahamrtyumjayavidhi sm. N. di un'o- 


pera. 


mahamrtyumjayahoma sm. N. di un'o- 


pera. 


mahāmrtyuharastotra sn. N. di un'o- 


pera. 


mahamrdha sn. grande battaglia. 
mahāmegha sm. 1. nube grande o densa; 


2. N. di Siva; 3. (vl. meghavega) N. di 
uomo. 


mahāmeghagiri sm. N. di una montagna. 
mahameghanibhasvana agg. che risuona 


come immense nubi temporalesche. 


mahāmeghanivāsin sm. *che dimora in 


dense nubi”, N. di Siva. 


mahāmeghasvana agg. che risuona come 


immensenubi temporalesche. 
mahameghaughanirghosa agg. che ri- 
suona come una moltitudine di grosse 
nubi temporalesche. 
mahāmeda sm. Erythrina Indica; sm. sf. 
(ā) specie di pianta medicinale. 
mahāmedha sm. grande sacrificio. 
mahámedha sf. "grande intelligenza", N. 
di i Durgā. 
mahāmeru sm. 1. grande montagna Meru 
diun varsa (MBh). 
di un Tathāgata. 


mahamerudhara 


mahamerudhara sm. Samādhi. 
mahāmaitra sm. N. di un Buddha; sf. (7) 
grande amicizia, grande attaccamento, 
grande compassione. 
mahāmaitrīsamādhi sm. N. di un Sa- 
madhi. 
mahāmoda sm. specie di gelsomino. 
mahāmodha sm. specie di gelsomino. 
mahāmoha sm. grande confusione o gran- 
de infatuazione della mente; sf. (4) N. 
di Durga. 
mahāmohana agg. che confonde o che 
sconcerta molto. 
mahāmohamantra sm. sn. (tva) incante- 
simo molto efficace. 
mahāmohasvarottaratantra sn. N. di 
un'opera. 
mahàmohin sm. stramonio. 
mahāmaudgalyāyana sm. N. di un disce- 
polo di Buddha. 
mahámbuka sm. N. di Šiva. 
mahāmbuja sn. numero alto, miliardo. 
mahāmla agg. molto acido o aspro; sn. 1. 
frutto del tamarindo indiano; 2. stagio- 
natura acida. 
mahayaksa sm. 1. grande Yaksa, capo degli 
Yaksa (cfr. yaksapati); 2. N. del servito- 
re del secondo Arhat dell'attuale ava- 
sarpiņī; sm. pl. classe di divinità buddhi- 
ste; sf. (7) grande Yaksa femmina. 
mahāyaksasenāpati sm. 1. generale del 
grande Yaksa; 2. N. di una divinità tan- 
trica. 
maháyajñá sm. 1. grande sacrificio o 
grande offerta, atto principale di devo- 
zione ($Br); 2. N. di Visņu (MBh); sm. 
pl. (con paiīca) N. di un'opera. 
mahāyajītakratu sm. 1. grande sacrificio 
o grande offerta, atto principale di de- 
vozione; 2. N. di Visnu; sm. pl. (con 
parca) N. di un'opera. 
mahayajüabhagahara sm. "che riceve 
una porzione del grande sacrificio", N. 
di Visnu. 
mahayati sm. grande asceta. 
mahayantra sn. grande opera meccanica. 
mahayantrapravartana sn. l'impegnarsi 
inol'erigere grandi opere meccaniche. 
mahayamá sm. grande Yama (AV). 
mahayamaka sn. verso in cui tutti i quat- 
tro pada contengono parole che hanno 
esattamente lo stesso suono, ma signi- 
ficati diversi. 
mahayava sm. tipo di orzo grosso. 
mahāyašas agg. molto glorioso o molto 
noto, molto celebre; sm. 1. N. del quar- 
to Arhat della passata utsarpiņī; 2. N. 
di un uomo colto; sf. N. di una delle 
Mātrcheassistono Skanda. 
mahāyašaska agg. molto glorioso o molto 
noto, molto celebre. 
mahayasa agg. che ha molto ferro (detto 
di una freccia che ha una grossa punta). 


mahāyāgika sm.qb.d: dianala denas 


Samaveda. 


mahāyātrā sf. 1. grande pellegrinaggio, 
pellegrinaggio a Benares; 2. N. di 
un'opera. 
mahayatrika sm. N. di uomo. 
mahāyāna sn. "grande veicolo" (opp. a 
hīnayāna), N. del più tardo sistema 
dell’insegnamento buddhista che si di- 
ce sia stato promulgato per la prima 
volta da Nāgārjuna e di cui si tratta nei 
Mahayanasütra; sm. “che ha un grande 
carro", N. di un re dei Vidyadhara. 
mahāyānadeva sm. N. onorario di 
Hiouen-thsang. 
mahāyānaparigrahaka sm. seguace del- 
le dottrine Mahāyāna. 
mahāyānaprabhāsa sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 
mahāyānayogašāstra sn. N. di un’opera. 
mahayanasamgraha sm. N. di un’opera. 
mahāyānasamparigrahašāstra sn. N. di 
un’opera. 
mahayanasütra sn. N. dei sūtra del siste- 
ma buddhista Mahāyāna. 
mahāyānasūtraratnarāja sm. N. di un 
Mahayanasütra altamente stimato. 
mahāyānābhidharmasamgītišāstra sn. 
N. di un'opera. 
mahayamassn. N. di un saman. 
mahayamya sm. N. di Visnu. 
mahayuga sn. grande Yuga o Yuga degli 
Dei. 
mahāyuta sm. sn. (?) numero elevato. 
maháyuddha sn. grande battaglia. 
mahayudha agg. che possiede grandi ar- 
mi (detto di Siva). 
mahayogapañcaratne a$valayanopayo- 
gyadhanaprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 
mahāyogin sm. 1. grande Yogin (N. di 
Visnu o di Siva, spec. quando sono 
adorati dai Buddhisti); 2. gallo. 
mahāyogešvara sm. grande padrone del 
sistema Yoga. 
mahāyoni sf. eccessiva dilatazione del- 
l'organo femminile. 
mahayaudhajaya sn. N. di un saman. 
maharakgas sn. grande Rāksasa. 
maharaksa sf. (secondo i Buddhisti) 
grande dea tutelare. 
maharaksita sm. N. di uomo. 
maharanga sm. larga piattaforma. 
maharajata sn. oro; sm. stramonio. 
maharajana sn. 1. cartamo o zafferanone; 
2. oro; agg. colorato con cartamo o zaf- 
feranone. 
maharajanagandhi sn. tipo di rubino. 
maharajanagandhin sn. tipo di rubino. 
maharañjana sn. cartamo o zafferanone. 
mahāraņa sm. 1. grande battaglia; 2. vl. 
permahirana. 
maharanya sn. grande foresta. 
maharatna sn. gioiello prezioso, il piū 
prezioso di tutti i gioielli. 
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kalpa o di unciclo. 

mahāratnamaya agg. che consta di 
gioielli preziosi. 

mahāratnavat agg. adornato con gioielli 
preziosi. 

mahāratnavarsā sf. N. di una divinità 
tantrica. 

mahāratnābhisekarāmadhyāna sn. N 
di un’opera. 

mahārathā sm. 1. grande carro (MBh; R); 
2. grande guerriero (VS; TS; MBh); 3. 
N. di un Raksasa (R); 4. N. di un figlio 
di Visvamitra (R); 5. N. di un re 
(MārkP; Buddh); 6. N. di un ministro 
(Rājat); 7. desiderio, brama (L), (cfr. 
manoratha); agg. che possiede grandi 
carri (Hariv). 

mahárathatva sn. l'essere un grande 
guerriero. 

maharathamanjari sf. N. di un'opera. 

maharathya sf. grande strada, corso. 

mahārambha sm. grande impresa; agg. 
che esegue grandi imprese, intrapren- 
dente, industrioso; sn. tipo di sale. 

maharava agg. altisonante, che emette al- 
te grida; sm. 1. alte grida o ruggiti; 2. 
rana; 3. (vl. mahābala) N. di un Daitya; 
4. N. di uomo. 

mahārašmijālāvabhāsagarbha sm. N. di 
un Bodhisattva. 

maharasa sm. 1. minerale prezioso”, N. di 
otto metalli o minerali usati in medici- 
na; 2. mercurio; 3. farina; 4. canna dà 
zucchero; 5. Phoenix Sylvestris; 6. Scir- 
pus Kysoor; sf. (à) 1. Indigofera Tincto- 
ria; 2. Clitoria Ternatea; 3. Evolvulus 
Alsinoides; sn. acqua di riso acida; agg. 
che ha molto sapore, molto saporito. 

mahārasavatī sf. "che ha molto sapore", 
tipo di cibo molto saporito. 

maharasayanavidhi sm. N. di un'opera. 

mahārājā sm. 1. grande re, principe re- 
gnante, sovrano supremo (Br); 2. N. 
della luna (MaitrS); 3. N. di una divi- 
nità (MānGr; Apast); 4. N. di Kubera 
(TAr); 5. N. di Visnu (BhP); 6. pl. (se- 
condo i Buddhisti) classe di esseri divi- 
ni (guardiani della terra e dei cieli con- 
tro i demoni); 7. Jina (Gal); 8. N. di 
Mañjuśrī (L); 9. N. dei successori di 
Vallabhācārya (fondatore di una setta); 
10. unghia del dito (L). 

mahārājaka sm. pl. (secondo i Buddhisti) 
N. di una classe di Dei (abitanti del cie- 
loinferiore). 

mahārājakulīna agg. che appartiene a 
una stirpe di grandi re. 

mahārājacūta sm. tipo di mango. 

maharajadruma sm. Cathartocarpus Fi- 
stula. 

mahārājanighaņtu sm. N. di un'opera. 

mahārājaphala sm. tipo di mango. 

mahārājamišrasm. N. di uomo. 


= taket sm. » LB RON fa ancor Ge pf sn. core nel palazzo di 
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mahārājādhirāja sm. sovrano supremo, 
imperatore. 

maharajika sm. N. di Visnu. 

mahārājikadeva sm. pl. (secondo i 
Buddhisti) N. di una classe di Dei (abi- 
tanti delcielo inf: eriore). 

ājūī 2.N.di 
Durgā. 

mahārājūīstava sm. N. di un'opera. 

mahārājya sn. rango o titolo di un sovrano 
regnante. 

mahārātra sn. 1. tempo dopo mezzanotte 
o prossimo alla fine della notte; 2. mez- 
zanotte. 

mahārātri sf. 1. tempo dopo mezzanotte o 
prossimo alla fine della notte; 2. mez- 
zanotte; 3. grande notte della completa 
distruzione del mondo; 4. ottavo gior- 
no nella metà luminosa del mese di A$- 
vina; 5. N. di una festività (tenuta dagli 
adoratori della mano sinistra il quattor- 
dicesimo giorno della metà oscura di 
Māgha). 

mahārātricaņdikāvidhāna sn. N. di un'o- 
pera. 

mahārātrī sf. 1. tempo dopo mezzanotte o 
prossimo alla fine della notte; 2. mez- 
zanotte (L); 3. grande notte della com- 
pleta distruzione del mondo; 4. ottavo 
giorno nella metà luminosa del mese di 
A$vina; 5. N. di una festività; 6. N. di 
una šakti di Siva. 

maharamayana sn. grande Rāmāyaņa. 

mahārāva sm. alte grida. 

mahārāstra sm. pl. popolo Marātha, 
comunemente chiamato Mahratta; sf. 
(i), (sott. bhasa) 1. lingua Marāthī; 2. 
specie di pianta culinaria; 3. Commeli- 
na Salicifolia; sn. 1. grande regno, 
grande nazione, spec. terra dei 
Maratha nell'ovest dell'India; 2. tipo 
di metro. 

maharastraka agg. che appartiene ai 
Marātha; sm. pl. Marātha. 

mahārāstravaristhabhāsāmaya agg. 
composto nella lingua eccellente dei 
Marātha. 

maharastriya agg. che appartiene ai 
Marātha. 

mahārista sm. specie di albero affine alla 
Melia Bukayun. 

mahāruj agg. che provoca grande dolore, 
molto doloroso. 

mahāruja agg. che provoca grande dolo- 
re, molto doloroso. 

mahāruņasm. N. di una montagna. 

mahārudra sm. 1. “grande Rudra”, forma 
di Šiva; 2. N. di un autore; sf. (4) forma 
di Durga; sf. (ī) forma di Durgā. 

maharudrakarmakalapapaddhati sf. N. 
diun'opera. 

maharudrajapavidhi sm. N. di un’ opera. 

maharudranyasapaddhati sf. N. di un'o- 


mahārudrapīthadevatā sf. pl. N. di un'o- 
pera. 

maharudraprayoga sm. N. di un'opera. 

mahîrudraprayogapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

mahārudravidhi sm. N. di un'opera. 

mahārudrasimha sm. N. di un autore. 

mahāruru sm. specie di antilope. 

mahārūpa agg. potente nella forma (detto 
di Siva); sm. 1. N. di un kalpa o di un 
ciclo; 2. resina; sf. (4) N. di una delle 
assistenti di Durga. 

mahārūpaka sn. tipo di dramma. 

mahārūpin agg. dalla grande forma, gran- 
de nell'aspetto. 

mahāretas agg. "che abbonda in seme", 
N. di Siva. 

mahāroga sm. grave malattia. 

maharogin agg. che soffre a causa di una 
grave malattia. 

mahāroca sm. sn. (?) specie di pianta. 

mahāroman agg. che ha peli spessi o gros- 
si sul corpo (detto di Siva); sm. 1. N. di 
un re; 2. N. del superiore di un monaste- 
ro buddhista (cfr. mahāloman). 

mahāromaša agg. che ha peli spessi o 
grossi. 

mahārohi sm. specie di grande gazella. 

mahāraudra agg. molto terribile; sf. (7) 
forma di Durgā (cfr. mahārudrī). 

maharaurava sm. N. di un inferno; sn. N. 
di un saman. 

mahārauhiņa sm. N. di un demone. 

mahargha agg. 1. (vl. maharghya) dal 
prezzo alto, molto prezioso o di gran 
valore; 2. costoso, caro; sm. Perdix 
Chinensis. 

mahārghatā sf. (vl. mahārghyatā) grande 
costosità, preziosità, alto valore. 

mahārgharūpa agg. di splendido aspetto. 

mahārcis agg. che ha grandi fiamme, che 
arde forte. 

mahārņava sm. 1. “mare potente", ocea- 
n0;2. N. di Siva; 3. N. di varie opere; 4. 
pl. “che abita sull'oceano”, N. di un 
popolo. 

mahārņavakarmavipāka sm. N. di un’o- 
pera. 

mahàrnavanipanavid sm. N. di Siva. 

mahārņavaprakāša sm. N. di un'opera. 

mahārņavavratārka sm. N. di un'opera. 

mahārtha sm. 1. grande cosa, grande ma- 
teria; 2. significato serio o importante; 
3. N. di un Danava; sn. "Grande Com- 
mentario", N. del comm. di Patafijali ai 
Sütra di Panini e ai Varttika di 
Katyayana; agg. 1. che ha vaste sostan- 
ze, ricco; 2. grande, nobile; 3. che ha 
un grande significato, significante, im- 
portante, serio. 

mahārthaka agg. 1. di valore; 2. ricco; 3. 
my ha un grande significato, impor- 


mahalugi 


mahārthaprakāša sm. N. di un'opera. 
maharthamañjari sf. N. di un'opera. 
maharthavat agg. 1. che ha grande signi- 
ficato, molto significativo; 2. di grande 
importanza, molto dignitoso. 
mahardraka sn. zenzero selvatico. 
mahārdha sm. specie di pianta. 
mahārbuda sn. dieci arbuda, i.e. mille 
milioni. 
mahàrya sm. N. di un maestro. 
mahāryasiddhānta sm. N. di un'opera. 
mahārha agg. molto degno 0 meritevole, 
di grande valore o prezioso, splendido; 
sn. legno di sandalo bianco. 
mahalaksmi sf. 1. grande Laksmi (pro- 
priamente fakti di Narayana o di 
Visnu, ma a volte identificata con 
Durgà o con Sarasvati; anche N. di 
Dāksāyaņī in Karavira); 2. N. di una 
ragazza di tredici anni che non ha an- 
cora raggiunto la pubertà (che rappre- 
senta Durga alla festa della Dea); 3. N. 
di donna; 4. tipo di metro. 
mahalaksmikalpa sm. N. di un'opera. 
mahalaksmitirtha sn. N. di un tirtha. 
mahālakgmīnāmavidhi sm. N. di un'o- 


pera. 
mahalaksmipaddhati sf. N. di un'opera. 
mahalaksmiratnako$a sm. N. di un'o- 
pera. 
mahalaksmivilasa sm. farmaco. 
mahalaksmivrata sn. rito religioso. 
mahalaksmivratapüja sf. N. di un'opera. 
mahálaksmisúkta sn. N. di un'opera. 
mahalaksmistotra sn. N. di un'opera. 
mahalaksmihrdaya sn. N. di un'opera. 
mahalaksmihrdayastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
mahalaksmyastaka sn. N. di un'opera. 
mahālaya sm. 1. grande dimora; 2. grande 
tempio, grande monastero; 3. luogo di 
rifugio, santuario, asilo; 4. Loka o 
mondo di Brahma; 5. albero sacro a 
una divinità; 6. luogo di pellegrinag- 
gio; 7. grande Spirito Universale; 8. 
metà del mese; 9. N. di un luogo; 10. N. 
di uomo; sf. (4) 1. N. di una festività, 
giorno del cambiamento della luna nel 
mese di Bhàdra e ultimo giorno del- 
l'anno lunare hindū; 2. N. di una divi- 
nità; sn. N. di un liga. 
mahalayaprayoga sm. N. di un'opera. 
mahalayaé$raddhapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
mahālalāta agg. che haun'ampia fronte. 
mahalasa sf. “molto pigra o lenta”, N. di 
donna. 
mahalinga sn. 1. grande liñga o grande 
fallo; 2. N. di un luogo; agg. “che ha un 
grande gallo", N. di Siva. 
mahalingayogin sm. N. di un autore. 
mahālingašāstrin sm. N. di un autore. 
mahalilasarasvati sf. forma della dea 
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mahalugipaddhati 


mahalugipaddhati sf. N. di un'opera. 
mahalodha sm. specie di Symplocos. 
mahālodhra sm. specie di Symplocos. 
mahāloman sm. N. del superiore di un 


monastero buddhista (cfr. mahá- 
roman). 

mahālola agg. eccessivamente ansioso; 
sm. corvo. 

mahaloha sn. "grande ferro”, ferro ma- 
gnetico. 


mahāvamša sm. “grande lignaggio o stir- 
pe”, N. di una ben nota opera scritta in 
pāli da un monaco chiamato Mahānā- 
ma nel V secolo; agg. venuto fuori da 
una grande stirpe o da una grande fa- 
miglia. 
mahāvamšasamudbhava agg. venuto 
fuori o disceso da una grande stirpe o 
da una grande famiglia. 
mahāvamšāvali sf. N. di un'opera. 
mahavam$ya agg. che proviene da una 
grande o nobile stirpe. 
mahāvakāša agg. che ha grande spazio, 
molto spazioso o ampio. 
mahavaktra agg. dalla bocca larga; sm. 
N.diun Dānava. 
mahavaksas agg. dall'ampio petto (detto 
di Siva). 
mahavajraka sn. (con faila) tipo di olio 
mischiato con altri ingredienti per sco- 
pimedici. 
mahávatürin agg. molto ampio (RV I, 
133,2). 
mahāvaņij sm. grande mercante. 
mahāvada sm. “oratore di grandi parole", 
proclamatore o maestro della piü alta 
conoscenza vedica. 
mahávadha sm. arma potente o distrutti- 
va, fulmine distruttore; agg. che porta 
un'arma potente o saetta distruttiva 
(RV). 
mahavana sn. 1. grande foresta; 2. N. di 
una foresta; 3. N. di un monastero 
buddhista in una foresta in Udyāna; 
agg. che ha una grande foresta. 
mahāvanasamghārāma sm. N. di un mo- 
nastero buddhista. 
mahāvandhyā sf. donna completamente 
sterile. 
mahavapa sm. specie di pianta. 
mahavara sf. erba durva. 
mahāvarāha sm. 1. “grande cinghiale”, 
N. di Visnu nella sua incarnazione di 
cinghiale; 2. N. di un re; 3. N. di un'o- 
pera (cfr. mahavaraha). 
mahavaroha sm. Ficus Infectoria. 
mahavartana sn. salario alto, paga o gra- 
tifica generose. 
mahavarti sf. vasto paese. 
mahavalli sf. 1. grande pianta rampicante; 
2. Gaertnera Racemosa. 
mahāvasu agg. che possiede molte so- 
stanze, molto ricco (RV). 


mahāvastu sn. N.dCu0'dpese BemanoBi-Sh 


cadel Buddhismo settentrionale. 


astri NERO 


mahavikram 


mahāvākya sn. 1. qualsiasi lunga ininter- 
rotta opera letteraria o composizione; 
2. frase principale, grande proposizio- 
ne; 3.N. di un' Upanisad. 

mahāvākyatippaņa sm. sn. (?) N. di 
un’opera. 

mahavakyadarpana sm. N. di un’opera. 

mahavakyanirnaya sm. N. di un’opera. 

mahāvākyanyāsa sm. N. di un’opera. 

mahavakyapaficikarana sn. N. di un'o- 
pera. 

mahāvākyamantropadešapaddhati sf. 
N. di un'opera. 

mahāvākyamuktāvalī sf. N. di un’opera. 

mahāvākyaratnāvali sf. N. di un'opera. 

mahāvākyaratnāvalī sf. N. di un'opera. 

mahavakyarahasya sn. N. di un’opera. 

mahavakyavicara sm. N. di un’opera. 

mahavakyavivarana sn. N. di un’opera. 

mahāvākyaviveka sm. N. di un'opera. 

mahavakyavivekarthasaksivivarana 
sn. N. di un'opera. 

mahāvākyavyākhyā sf. N. di un’opera. 

mahāvākyasiddhānta sm. N. di un'o- 
pera. 

mahavakyartha sm. N. di un’opera. 

mahavakyarthadarpana sm. N. di un'o- 
pera. 

mahāvākyārthaprabandha sm. N. di 
un’opera. 

mahāvākyārthaprabodha sm. N. di un'o- 
pera. 

mahāvākyārthavicāra sm. N. di un'o- 
pera. 

mahavakyopanisad sf. N. di un'opera. 

mahāvāta sm. vento forte o tempestoso. 

mahavatavyadhi sm. grande o grave di- 
sordine nervoso. 

mahāvātasamūha sm. tempesta. 

mahavatsapra sn. N. di un saman. 

mahavadin sm. individuo polemico. 

mahavamadevya sn. N. di un saman. 

mahavayu sm. 1. vento tempestoso, bur- 
rasca; 2. aria (detto di uno degli ele- 
menti vitali). 

mahāvārāha sm. N. di un'opera (cfr. 
mahāvarāha). 

mahavaruni sf. festa del tredicesimo gior- 
no della luna calante nel mese di Cai- 
tra. 

mahāvārttika sn. “grande vārttika o com- 
mentario critico", N. dei Vārttika di 
Kātyāyana ai Sütra di Panini (cfr. 
māhāvārttika). 

mahāvārsikā sf. specie di pianta. 

mahāvālabhid sm. N. di un Maharsi e di 
una trasposizione di pāda nella recita- 
zione del Vālakhilya (da lui inventato). 

mahāvāstu sn. grande spazio; agg. che oc- 
cupaun grande spazio. 

mahavahana sm. sn. (?) numero elevato. 

mahāvikrama agg. molto valoroso o co- 
raggioso; sm. 1. N. di un leone; 2. N. di 
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mahāvighna sm. sn. (?) grande ostacolo. 
mahavijña agg. molto saggio o intelligen- 
te. 
mahavida sn. tipo di sale artificiale. 
mahavidagdha agg. molto bravo. 
mahāvideha sn. N. di una regione mitica; 
sf. (à), (con vriti) N. di una condizione 
della mente o del manas. 
mahāvidyā sf. 1. grande scienza; 2. N. di 
Laksmi; 3. N. di Durgā; 4. N. di un 
mantra; sf. pl. N. di una classe di per- 
sonificazioni della fakti o energia fem- 
minile di Siva. 
mahavidyadipakalpa sm. N. di un'opera. 
mahāvidyāprakaraņasn. N. di un'opera. 
mahavidyaprayoga sm. N. di un’opera. 
mahāvidyāsāracandrodaya sm. N. di 
un'opera. 
mahāvidyāstava sm. N. di un'opera. 
mahāvidyāstotra sn. N. di un'opera. 
mahāvidyutprabha sm. N. di un Nāga. 
mahāvidyešvarī sf. N. di una dea (forse 
una forma di Durga). 
mahāvipulā sf. tipo di metro. 
mahavibhasa sf. alternativa generale, re- 
gola che contiene un'alternativa gene- 
rale. 
mahāvibhāsāšāstra sn. N. di un'opera. 
mahāvibhūta sm. sn. (?) numero elevato. 
mahāvibhūti sf. 1. manifestazione di 
grande potenza, potenza eccessiva; 2. 
grande dea della prosperità, Laksmi; 
agg. che possiede grande potenza (det- 
to di Visnu). 
mahāviraha sm. grande separazione. 
mahāvirāva agg. altisonante, che grida 
forte, che ruggisce forte. 
mahāvivāha sm. sn. (?) numeroelevato. 
mahavisista agg. distinto tra il grande. 
mahávisa sn. “grande veleno”, tipo di vè- 
leno; agg. molto velenoso o maligno; 
sm. Coluber Naga. 
mahávisuva sn. equinozio invernale, mo- 
mento del passaggio del sole in Ariete 
(che differisce di diversi giorni dalla 
computazione europea). 
mahavisuvasamkranti sf. equinozio in- 
vernale, momento del passaggio del 
sole in Ariete (che differisce di diversi 
giorni dalla computazione europea). 
mahavisnu sm. 1. grande Visnu, spec. N. 
di Visnu quando è adorato dai Buddhi- 
sti; 2. N. di Kapila. 
mahāvisņupūjāpaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
mahavisnustutitikà sf. N. di un'opera. 
mahāvisņor mahāstuti sf. N. di un'opera. 
mahāvistara agg. molto esteso o abbon- 
dante. 
mahāvihāra sm. 1. grande monastero 
buddhista; 2. N. di un monastero 
buddhista a Ceylon. 
mahaviharavasin sm. pl. N. di una setta 
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mahāvīņā sf. tipo di liuto. 
mahāvīta sm. N. di un figlio di Savana; sn. 
(vl. mahāvīra) N. del varsa governato 
daquesto re. 
mahāvīrā sm. 1. grande eroe (RV; Kathās; 
Tantras); 2. N. di Visnu (DhyānabUp); 
3. arciere (L); 4. leone (L); 5. N. di Ga- 
ruda (uccello e veicolo di Visņu), (L); 
6. N.di Hanumat (A); 7. N. di Gautama 
Buddha; 8. fuoco sacrificale (BhP); 9. 
vaso sacrificale (SBr); 10. fulmine (L); 
11. cavallo bianco (L); 12. cuculo in- 
diano (L); 13. tipo di falco; 14. Hel- 
minthostachys Laciniata (L); 15. v. 
jarataka (L); 16. N. di vari re(MBh; R; 
Pur); 17. N. dell'ultimo Arhat della 
presente avasarpini (ultimo e più cele- 
bre maestro jaina della presente èra, 
che si suppone sia fiorito in Bihar nel 
VI secolo a. C.); sf. (4) specie di pianta 
bulbosa (L). 
mahāvīracarita sn. “imprese del grande 
eroe (Ráma)”, N. del celebre dramma 
di Bhavabhüti. 
mahāvīracaritra sn. 1. "imprese del gran- 
de eroe (Rama)", N. del celebre dram- 
ma di Bhavabhüti; 2. N. di un'altra 
opera. 
mahāvīrānanda sm. sn. (?) N. di un dram- 
ma. 
mahávirya agg. 1. di grande forza o ener- 
gia, molto potente, molto possente, 
molto efficace (SBr; MBh; R); sm. 1. 
igname (Dioscorea, pianta rampicante 
e la sua radice commestibile) o patata 
dolce (L); 2. N. di Brahmā; 3. N. di In- 
dra nel quarto manvantara (MarkP); 4. 
N.diun Buddha (L); 5. N. di un Jina; 6. 
N.di vari re (R; Pur); 7. N. di un Biksu 
(Buddh); sf. (à) 1. arbusto del cotone 
selvatico (L); 2. specie di pianta (L); 3. 
N. di Samjūā (moglie di Sūrya), (L). 
mahāvīryaparākrama agg. di grande po- 
tere ed eroismo. 
mahāvrksā sm. 1. grande albero (AV; 
TāņdyaBr); 2. specie di Euphorbia 
(Susr; Car); 3. specie di albero (v. 
mahāpīlu),(L). 
mahāvrksaksīra sm. sn. succo lattiginoso 
dell'albero mahāvrksa. 
mahāvrksagalaskandha agg. il cui collo 
e le cui spalle sembrano le parti corri- 
spondenti di un grande albero. 
mahāvrddha agg. molto vecchio o anziano. 
mahávrnda sn. numero elevato. 
mahāvrsā sm. 1. grande toro (Rājat); 2. 
Phaseolus Radiatus (L); sm. pl. N. di 
un popolo (AV; ChUp). 
mahāvega agg. 1. grandemente agitato 
(detto del mare); 2. che si muove velo- 
cemente, che scorre rapidamente, mol- 
to svelto o veloce o rapido; sm. 
1. scimmia; 2. uccello Garuda; sf. (4) 


mahāvegalabdhasthāma sm. N. di un re 
dei Garuda. 

mahāvegavatī sf. specie di pianta. 

mahavedantasatka sn. N. di un’opera. 

mahavedi sf. grande vedi o altare, i.e. l'in- 
tera vedi. 

mahāvedha sm. postura delle mani o dei 
piedi (nella pratica Yoga). 

mahāvela agg. che ha alte maree o forti 
correnti, ondoso, impetuoso. 

mahāvaipulya sn. grande dimensione, va- 
staestensione. 

mahāvaipulyasūtra sn. N. di un'opera di 
sūtra buddhista. 

mahāvairāja sn. N. di un sāman; sf. (1) ri- 
toreligioso. 

mahávailastha agg. che dimora in un na- 
scondiglio molto remoto (RV I, 133,3). 

mahāvaišvadeva sm. N. di un graha (VS; 
SBr; Katy$r). 

mahāvaišvānaravrata sn. N. di due sā- 
man. 

mahāvaišvāmitra sn. N. di due saman. 

mahāvaistambha sn. N. di due saman. 

mahavyasanasaptaka sn. raccolta di sette 
vizi (ossia mrgaya, aksa, stri, pana, 
vākpārusya, arthadüsana e daņdapā- 
rusya). 

mahāvyādhi sm. 1. malattia grande o gra- 
ve; 2. lebbra nera. 

mahavyahrti sf. grande vyahrti, N. della 
formula mistica bhúr bhitvah svāh. 

mahāvyutpatti sf. N. di un lessico san- 
scrito-tibetano. 

mahāvyūha sm. 1. N. di un Samadhi; 2. N. 
diun Devaputra. 

mahāvraņasn. grave ferita. 

mahāvratā sn. 1. grande dovere, dovere 
fondamentale (in numero di cingue, 
secondo il sistema jaina), (HYog; Yo- 
gas); 2. grande voto (Sah); 3. grande ri- 
to religioso (R; Pur); 4. N. di un saman 
o di uno stotra che deve essere cantato 
l'ultimo giorno eccetto uno del Gava- 
mayana (riferito anche al giorno stesso 
o alle sue cerimonie o, secondo i 
comm., allo fastra che segue lo sto- 
tra), (AV; Br; TS); 5. usi religiosi dei 
Pasupata (Prab); agg. 1. che si è impe- 
gnato in solenni doveri o voti religiosi, 
che esegue un grande voto (MBh; R); 
2. che osserva le regole dei Pāšupata; 
3. usato anche per spiegare máhivrata 
(Nir; Say); sm. 1. Pāšupata (Kathās); 2. 
N. di un poeta (Cat). 

mahāvratadhara agg. che si é impegnato 
in grandi doveri o voti religiosi. 

mahavratapaddhati sf. N. di un’opera. 

mahavrataprayoga sm. N. di un'opera. 

mahāvrataprayogānukrama sm. N. di 
un'opera. 

mahavratabhasya sn. N. di un'opera. 


mahāšaya 


mahavratavesabhrt agg. che indossa la 
veste di un Pāšupata. 
mahavratahautra sn. N. di un’opera. 
mahavratika agg. 1. relativo al sáman 
Mahāvrata; 2. (vl. mahavratika) che os- 
serva le regole dei Pāšupata, Pāšupata. 
mahavratikavesa agg. vestito come un 
Pa$upata. 
mahavratin agg. che pratica i cinque fon- 
damentali doveri dei Jaina, che osserva 
laregola dei Pāšupata; sm. 1. Pāšupata; 
2. N. di Siva; 3. devoto, asceta (v. 
jotinga); 4. sacro filo che viene posto 
intorno al collo e sopra il petto (e a vol- 
te indossato). 
mahāvratiya agg. relativo al sāman 
Mahāvrata o al giorno Mahāvrata 
(Kath; Br). 
mahāvrāta agg. accompagnato da un 
grande esercito (di Marut), (detto di In- 
dra), (RV). 
mahávrihi sm. riso grosso (TS; AitBr). 
mahāvrīhimaya agg. che consta di riso 
grosso. 
mahāša sm. N. di un figlio di Krsna. 
mahāšakunism. N. di un Cakravartin. 
mahāšakti agg. molto potente o possente 
(detto di Siva); sm. 1. N. di Karttikeya; 
2. N. di un figlio di Krsna; 3. N. di un 
poeta. 
mahāšaktinyāsa sm. N. di un'opera. 
maha$anku sm. elevazione del sole. 
mahāšankha sm. 1. grande guscio di con- 
chiglia; 2. osso temporale; 3. osso 
umano; 4. numero alto; 5. uno dei teso- 
ri di Kubera; 6. N. di un demone-ser- 
pente; sm. sn. osso frontale. 
mahāšankhamaya agg. formato di ossa 
temporali. 
mahasankhamalasamskara sm. N. di 
un'opera. 
mahāšatha sm. specie di stramonio. 
mahāšaņapuspikā sf. specie di pianta. 
mahaéatakoti sf. N. di un'opera. 
mahāšatā sf. specie di pianta. 
mahasatavari sf. specie di pianta. 
mahāšana agg. che mangia molto, vorace, 
gran divoratore; sm. N. di un Asura. 
mahāšanidhvaja sm. stendardo con un 
grande fulmine disegnatovi sopra. 
mahāšaphara sm. specie di carpa. 
mahāšabda sm. 1. grande rumore, forte 
suono, forte urlo; 2. parola mahā; 3. 
qualsiasi titolo ufficiale che comincia 
con la parola mahā; agg. molto rumo- 
roso o forte. 
maha$ami sf. grande Acacia Suma. 
maha$ambhu sm. Sivail grande. 
mahāšaya sm. “grande ricettacolo”, 1. 
Oceano; 2. persona rispettabile, genti- 
luomo (a volte termine per rivolgersi a 
qualcuno in maniera rispettosa); agg. 
che ha una nobile disposizione, dalla 
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mahāšayana 


mahāšayana sn. letto o giaciglio grandi o 
ampi. 
mahāšayyā sf. giaciglio grande o ampio o 
splendido. 
mahāšara sm. specie di canna. 
mahāšarīra agg. che ha un grande corpo. 
mahāšarman sm. N. di un autore. 
mahāšalka sm. “dalle grandi squame”, ti- 
po di gambero o granchio di mare; sf. 
(à) tipo di cedro dolce. 
mahāšalkalin agg. dalle grandi squame 
(detto di un pesce). 
mahāšastra sn. arma potente. 
mahasaka sn. tipo di vegetale. 
mahāšākyasm. grande o nobile Šākya. 
mahāšākha agg. che ha grandi rami; sf. 
(à) 1. grande recensione tradizionale di 
un testo vedico; 2. Uraria Lagopodio- 
des. 
mahāšānti sf. 1. (vl. mahàsanti) rito e re- 
citazione espiatorii (per allontanare il 
male); 2. N. di due opere. 
mahāšāntinirūpaņa sn. N. di un'opera. 
mahāšāntipaddhati sf. N. di un'opera. 
mahāšāntiviniyogamālā sf. N. di un'o- 
pera. 
mahāšāmbavaka sm. N. di uomo. 
mahāšārīrakopanisad sf. N. di un' Upa- 
nisad. 
mahāšāla sm. 1. grande Vatica Robusta; 2. 
(mahāšāla) possessore di una grande 
casa, grande padrone di casa; 3. N. di 
un figlio di Janamejaya (cfr. mahā- 
sila). 
mahāšāli sm. tipo di grossoriso. 
mahāšālīna agg. molto modesto. 
mahāšālvaņa sn. N. di un rimedio. 
mahāšāsana sn. 1. grande governo o do- 
minio; 2. grande editto o ordine di go- 
verno; agg. che esecita un grande do- 
minio, che ha grande potere; sm. mini- 
stro che impone gli editti reali. 
mahasimbi sf. specie di Dolichos. 
mahāširahsamudbhava sm. (secondo i 
Jaina) N. del sesto Vasudeva nero. 
mahāširas agg. dalla testa larga; sm. 1. ti- 
po di serpente; 2. specie di lucertola; 3. 
N. diun Danava; 4. N. di uomo. 
mahāšilā sf. tipo di arma. 
mahāšiva sm. Sivail grande. 
mahāšivarātri sf. N. di una festa (v. 
maharatri). 
mahāšivarātrinirņaya sm. N. di un'o- 


mabāģivarātrivrata sn. N. di un'opera. 

mahāšivarātrivratanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

mahāsivarātryudyāpana sn. N. di un'o- 

a taval sf. (secondo i Buddhisti) N. 
di una delle cinque grandi dee tutelari 


(v.mahāraksā). 
mahāšītā sf. Asparagus Racemosus. — 
mahāšīrsa sm. N(dinoldeyli dstistēntā 


Siva. 


mahāšīla sm. N. di un figlio di Janamejaya 
(cfr. mahāšāla). 

mahāšukti sf. madreperla. 

mahāšuklā sf. N. di Sarasvatī. 

mahāšubhra sn. argento. 

mahāšūdra sm. 1. Südra in elevata posi- 
zione, servitore superiore; 2. bovaro; 
sf. (1) bovara o moglie di un bovaro. 

mahāšūnya sn. “grande vacuità o spazio 
vuoto”, N. di una condizione mentale 
di uno Yogin. 

mahāšūnyatā sf. (secondo i Buddhisti) 
“grande vuoto", N. di una delle diciot- 
to vacuità o vuoti. 

mahāšrīga sm. specie di cervo. 

mahāšetavatī sf. (secondo i Buddhisti) N. 
di una delle cinque grandi dee tutelari 
(v. mahāraksā). 

mahāšairīsa sn. N. di due saman. 

mahāšaila sm. 1. grande roccia o monta- 
gna; 2. N. di una montagna. 

mahāšaivatantra sn. N. di un'opera. 

mahāšoņa sm. “grande Šoņa”, N. di un 
fiume. 

mahāšauņģdi sf. specie di Achyranthes. 

mahāšman sm. pietra preziosa. 

mahāšmašāna sn. 1. grande cimitero o 
luogo per cremare i morti; 2. N. della 
città di Benares. 

mahāšyāmā sf. 1. /chnocarpus Frute- 
scens; 2. Dalbergia Sissoo. 

mahāšrama sm. “grande eremo", N. di un 
sacro eremo. 

mahāšramaņa sm. 1. "grande mendicante 
religioso", N. di Gautama Buddha; 2. 
Jina. 

mahasravaka sm. grande Srüvaka o di- 
scepolo (di Gautama Buddha o di un 
Jina). 

mahāšrāvaņika sf. specie di medicinale. 

mahāšrāvaņi sf. specie di pianta, (?) 
Sphaeranthus Indicus. 

mahāšrī sf. 1. N. di Laksmī; 2. N. di una 
dea buddhista. 

mahāšruti sm. N. di un Gandharva. 

mahāšrotriya sm. grande teologo. 

mahaslaksna sf. sabbia. 

mahágva sm. N. di uomo. 

mahāšvašālā sf. principali stalle reali o 
ufficio per sovrintenderle. 

mahāšvāsa sm. “grande respiro o diffi- 
coltā di respirazione”, tipo di asma. 

mahāšvāsasārin sm. sn. (con lauha) pre- 
parato di ferro. 

mahāšveta agg. molto bianco, di una bian- 
chezza abbagliante; sf. (d) 1. specie di 
pianta; 2. Batatas Paniculata; 3. Clito- 
ria Ternatea; 4. specie di Achyranthes; 
5.zucchero bianco o caramellato; 6. N. 
di Durgā; 7. N. di Sarasvati; 8. N. di 
unadea(Hcar); 9. N. di donna. 

mahāšvetaghaņtī sf. specie di pianta. 

mahasattakrataila sn. mistura. 
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lika) N. di una posizione delle mani e 
dei piedi; 2. N. di un’opera. 
mahāstamī sf. “grande ottavo”, 1. ottavo 
giorno nella metà luminosa del mese dì 
Asvina; 2. festa in onore di Durgā, 
chiamata Durgápuja. 
mahāstamīnirņaya sm. N. di un'opera. 
mahāstamīsamdhipūjā sf. festa in onore 
di Durgà, chiamata Durgāpūjā. 
mahasamsrsta sm. N. di una mitica mon- 
tagna. 
mahāsamhitā sf. grande connessione o 
grande combinazione. 
mahásamkata agg. molto intricato o diffi- 
cile, pieno di grandi difficoltà, molto 
problematico; sn. grande pericolo o 
angoscia. 
mahāsamkalpa sm. N. di un’opera. 
mahāsamkrānti sf. "grande passaggio", 
ingresso del sole nel Capricorno, sol- 
stizio d'inverno. 
mahāsamkhyāyana sm. N. di un maestro. 
mahāsamjiā sf. numero elevato. 
mahasati sf. donna altamente virtuosa 0 
fedele, qualsiasi donna che è un mo- 
dello di fedeltà coniugale. 
mahasatobrhati sf. tipo di metro. 
mahàsatomukhà sf. tipo di metro. 
mahāsattā sf. l'essere assoluto, esistenza 
assoluta. 
mahāsattrā sn. grande sacrificio del 
soma, grande festa durante la quale č 
offerto il soma (SBr; Katy$; Apast). 
mahāsattva sm. grande creatura, grosso 
animale; sn. l'essere assoluto, esisten- 
za assoluta; agg. 1. fermo, costante; 2. 
che possiede una nobile o grande es- 
senza, nobile, buono (detto di perso- 
ne); 3. estremamente coraggioso; 4. 
che contiene grossi animali; sm. 1. 
Buddha; 2. N. di Kubera; 3. N. di Gau- 
tama Buddha come erede al trono. 
mahāsattvatā sf. 1. stabilità di carattere; 
2. il contenere grossi animali. 
mahasattvavadha sm. uccisione di una 
grande creatura o di un grosso animale. 
mahasatya sm. N. di Yama. 
mahásana sn. posto splendido. 
mahasanaparicchada agg. ampiamente 
provvisto di posti a sedere e mobilio. 
mahāsamtapana sm. “che tormenta forte- 
mente", tipo di severa penitenza (ossia 
cibarsi per sei giorni di seguito rispetti- 
vamente di urina di vacca, sterco di 
vacca, latte, cagliata, burro chiarificato 
e acqua in cui è stata bollita erba kufa e 
digiunare il settimo giorno; invece di 
un giorno, alcune fonti autorevoli asse- 
gnano un periodo di tre giorni a ogni 
penitenza, poiché considerano la pri- 
ma versione come il comune Sāmtapa- 
na; altri omettono la sesta e la settima 
penitenza, facendo però durare il tutto 
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primo ministro di pace e guerra (cfr. 
mahāsāmdhivigrahika). 

mahāsanna sm. N. di Kubera (cfr. mahā- 
sattva). 

mahāsanni sm. mus. tipo di misura. 

mahāsaptamī sf. “grande settimo", N. del 
settimo giorno. 

mahāsabhā sf. vasta sala (da pranzo). 

mahāsama sm. pl. N. di una scuola del Sā- 
maveda. 

mahāsamarīgā sf. specie di pianta. 

mahāsamaya sm. sn. (?) N. di un sūtra 
buddhista. 

mahāsamāpta sm. sn. (?) numero alto. 

mahāsamudra sm. “grande mare”, oceano. 

mahāsambhava sm. N. di un mondo 
buddhista. 

mahāsammata sm. 1. *grandemente ono- 
rato", (secondo i Buddhisti) N. del pri- 
mo re della presente éra del mondo; 2. 
N. di un capo turco. 

mahásammatiya sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

mahāsammohana sn. “grandemente sba- 
lorditivo", N. di un tantra. 

mahasammohanatantra sn. “grande- 
mente sbalorditivo", N. di un tantra. 

mahasarasvati sf. Sarasvati la grande. 

mahāsarasvatīdvādašanāmastotra sn. 
N.di un'opera. 

mahāsarasvatīsūkta sn. N. di un'opera. 

mahāsarasvatīstavarāja sm. N. di un'o- 
pera. 

mahasarasvatistotra sn. N. di un'opera. 

mahasaroja sn. (secondo i Buddhisti) nu- 
mero elevato (v. mahāmbuja). 

mahāsarga sm. grande creazione o crea- 
zione completamente nuova (dopo la 
distruzione totale del mondo). 

mahasarja sm. 1. Terminalia Tomentosa; 
2.Artocarpus Integrifolia. 

mahāsarpa sm. "grande serpente", N. del 
serpente Darvīkara; sn. N. di vari sáman. 

mahasaha agg. che sopporta molto, che 
tollera molto; sm. Rosa Moschata; sf. 
N.di varie piante. 

mahāsahasranāman sn. lista di mille no- 
midi Rama. 

mahasahasrapramardana sn. N. di un 
sütra; sf. (ī) N. di una delle cinque 
grandi dee tutelari. 

mahasagaraprabhagambhiradhara sm. 
N.diunre dei Garuda. 

mahasamghika sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

mahāsādhanabhāga sm. grande ministro 
esecutivo o ufficiale di stato. 

mahāsādhanika sm. titolo ufficiale. 

mahāsādhu agg. molto buono; sf. (vi) 
donna altamente virtuosa o fedele, 
qualsiasi donna che č un modello di fe- 
deltà coniugale. 

mahāsāmdhivigrahika sm. primo mini- 


vigraha). 


mahásáman sn. grande sáman. 

mahāsāmanta sm. grande vaso. 

mahāsāmarāja sn. N. di un sáman. 

mahāsāmānya sn. universalità piü vasta, 
generalità nel senso piü ampio. 

mahasara agg. 1. "che ha grande energia o 
vigore", saldo, forte; 2. di valore, pre- 
zioso; sm. albero affine all'Acacia Ca- 
techu; sn. N. di una città. 

mahāsārathi sm. “grande auriga (del so- 
le)", 1. N. di Aruna; 2. alba. 

mahasartha sm. grande carovana. 

mahasavetasa sn. N. di due sāman. 

mahāsāhasa sn. 1. violenza eccessiva, 
grande crudeltà o grande violenza, as- 
salto brutale; 2. audacia estrema. 

mahāsāhasika agg. estremamente audace 
o temerario, che va a lavorare molto 
duramente; sm. 1. ladro; 2. aggressore, 
violentatore. 

mahasahasikata sf. 1. grande ardire o 
grande audacia; 2. grande energia; avv. 
(ayā) in maniera molto decisa. 

mahāsi sm. grande scimitarra o grande 
spada. 

mahāsimha sm. 1. grande leone; 2. favo- 
loso animale Šarabha; 3. N. di due 
principi. 

mahāsimhagati agg. che ha l'andatura o il 
portamento di un nobile leone (detto di 
Yudhisthira). 

mahāsimhatejas sm. N. di un Buddha. 

mahāsitā sf. specie di Crotolaria. 

mahāsiddha sm. “perfettissimo”, grande 
santo, perfetto Yogin. 

mahāsiddhānta sm. N. di un'opera giova- 
nile di Aryabhata sull' astronomia. 

mahasiddhi sf. “grande perfezione", for- 
madi potere magico. 

mahāsukha sm. “che ha grande gioia", 
Buddha; sn. “grande piacere", copula. 

mahasugandha agg. molto fragrante; 
sf. (a) 1. specie di pianta; 2. Piper 
Chaba; 3. tipo di pianta, pianta di 
sarpakankalî; sn. unguento profu- 
mato. 

mahásugandhi sm. tipo di antidoto. 

mahāsudarša sm. N. di un re. 

mahāsudaršana sm. N. di un Cakravartin. 

mahāsundarītantra sn. N. di un'opera. 

mahāsuparņā sm. grande uccello ($Br). 

mahasubhiksa sn. grande abbondanza di 
cibo, momento favorevole. 

mahāsura sm. 1. grande Asura; 2. N. di un 
Dānava; sf. (7) 1. demoniessa; 2. N. di 
Durgā. 

mahāsuhayā sm. cavallo di grande ener- 
gia (SBr). 

mahāsūkta sn. grande inno; sn. pl. grandi 
inni del decimo mandala del Rgveda; 
sm. compositore dei grandi inni del de- 
cimo mandala del Rgveda. 

mahāsūktavidhāna sn. N. di un'opera. 


mahāsya 


mahāsūci sm. (con vy4ha) modo di di- 
sporre le truppe in battaglia. 

mahāsūta sm. tamburo militare. 

mahasetu sm. ‘grande ponte", N. di alcu- 
ne sillabe sacre pronunciate prima di 
una formula mistica. 

mahásena agg. che ha una grande armata 
(RV; MBh); sm. 1. comandante di una 
grande forza, generale; 2. N. di Kārt- 
tikeya o di Skanda (TĀr; MāņGr; 
MBh); 3. N. di Siva (MBh); 4. padre 
dell'ottavo Jina dell'éra attuale; 5. N. 
di vari sovrani (Kathās); sf. (4) grande 
armata ( Vas). 

mahāsenanarešvara sm. N. del padre del- 
l'ottavo Arhat della presente avasar- 
pini (cfr. mahasenanarešvara). 

mahāsenāvyūhaparākrama sm. N. di 
uno Yaksa. 

mahāsoma sm. specie di pianta del soma. 

mahasaukhya agg. che prova intenso go- 
dimento. 

mahasaura sn. N. di due opere. 

mahasausira sm. tipo di scorbuto nella 
bocca. 

mahāskandha sm. “dalle ampie spalle, 
dalle spalle forti”, cammello; sf. (a) 
“che ha uno stelo forte", Eugenia Jam- 
bolana. 

mahāskandhin sm. favoloso animale Ša- 
rabha. 

mahāstūpa sm. “grande stūpa o grande 
edificio”, grande struttura buddhista 
contenente reliquie. 

mahastotra sn. grande stotra. 

mahāstoma agg. che ha un grande stoma. 

mahastra sn. missile grande o potente, ar- 
co potente. 

mahasthali sf. “grande recinto”, terra. 

mahasthavira sm. “grande anziano”, N. 
di una classe di monaci buddhisti. 

mahāsthāna sn. posizione o postazione 
elevate, rango elevato. 

mahasthanaparvan sn. N. del diciasset- 
tesimo libro del Mahābhārata. 

mahasthanaprapta sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 

mahāsthāmaprāpta sm. 1. N. di un 
Bodhisattva; 2. N. di un Buddha. 

mahāsthāla sm. sn. (?) specie di pianta. 

mahāsthūla agg. molto grezzo o grosso- 
lano. 

mahasnana sn. grande lavaggio. 

mahāsnāyusm. grande arteria. 

mahasneha sm. combinazione dei quattro 
tipi di grasso. 

mahāspada agg. “che ha una grande posi- 
zione”, potente, possente. 

mahāsmrti sf. 1. grande tradizione; 2. N. 
di Durga. 

mahāsmrtimaya agg. che comprende 
grandi tradizioni. 

mahāsmrtyupasthāna sn. N. di un sūtra 
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mahāsragvin 


mahāsragvin agg. che indossa una grande 
ghirlanda (detto di Šiva), (cfr. 
mahāmāla). 
mahasrotas sn. “grande flusso”, budella. 
mahāsvana sm. forte suono; agg. che pro- 
duce un forte suono, altisonante, che 
urla forte; sm. l. tipo di tamburo (v. 
mallatürya); 2. N. di un Asura; avv. 
(am) rumorosamente, fragorosamente. 
mahāsvapna sm. grande sogno. 
mahasvara agg. altisonante. 
mahasvada agg. molto raffinato, saporito. 
mahāsvāmin sm. N. di un commentatore. 
mahāhamsa sm. “grande hamsa”, N. di 
Visnu. 
mahāhanu agg. che ha grandi mascelle; 
sm. 1. N. di un Naga; 2. N. di un Dāna- 
va;3. N. di un essere che assiste Šiva. 
mahahaya sm. N. di un re. 
mahāharmya sn. grande edificio o palaz- 
zo, splendida magione. 
mahāhava 1 sm. grande battaglia o grande 
guerra. 
mahāhava 2 sm. grande sacrificio. 
mahāhavis sn. 1. oblazione principale nel 
sacrificio Sakamedha (SBr; 85); 2. 
burro chiarificato (MarkP); 3. N. di Ši- 
va (MBh), (cfr. havis); sm. (mahāha- 
vis) N. di uno Hotr (MaitrS; TÀr; 


Sankh$r). 

mahāhasta agg. “che ha grandi mani”, N. 
di Siva. 

mahāhastin agg. che ha grandi mani 
(RV). 

mahāhāsa sm. risata fragorosa; agg. che 
ride fragorosamente. 

mahāhi sm. grande serpente (ŠBr; 
Kathās). 


mahāhigandhā sf. Piper Chaba. 
mahahimavat sm. N. di una montagna. 
mahāhivalaya agg. che indossa un grande 
serpente come bracciale (detto di 
Durga). 
mahāhišayana sn. sonno (di Visnu) sul 
grande serpente. 
mahāhetu sm. sn. (?) numero elevato. 
mahāhemavat agg. riccamente adornato 
d'oro. 
mahāhna sm. “tempo avanzato del gior- 
no", pomeriggio (cfr. mahàni$a, mahā- 
rātra). 
mahāhrada sm. 1. grande vasca o stagno; 
2. N. di un tiriha; 3. N. di uno stagno 
mitologico; 4. N. di Siva (cfr. rirtha- 
mahāhrada). 
mahāhrasva agg. molto breve, straordina- 
riamente basso; sf. (4) Mucuna Pruritus. 
máhi agg. grande (RV; AV); avv. grande- 
mente, molto, straordinariamente, tan- 
to; sm. sn. grandezza; sm. intelletto; sf. 
terra. 
mahika sf. (vl. pO bruma, gelo. 
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máhiksatra agg. che possiede grande po- 
tere (RV). 
mahita agg. 1. onorato, celebrato; 2. pro- 
Prio, giusto; sm. (sott. gana) 1. classe 
di antenati defunti; 2. N. di un Devapu- 
tra; 3. N. di Kailāsa; 4. N. di uomo; sf. 
(à) N.di un fiume; sn. tridente di Siva. 
mahita 1 sf. grandezza. 
mahita 2 sf. festività. 
mahitambhas agg. le cui acque sono cele- 
bri. 
mahitvá sn. grandezza, potenza (RV; VS). 
mahitvaná sn. grandezza, potenza; avv. 
(d) per grandezza (RV). 
mahidatta sm. N. di uomo. 
mahidāsa sm. N. di un figlio di Itará. 
mahidāsabudha sm. N. di un autore (cfr. 
mahīdāsabhatta). 
mahin agg. grande, potente (RV). 
mahin agg. che celebra una festa, festivo. 
mahína agg. grande, potente (RV); sn. so- 
vranità, dominio (L). 
mahinadi sf. (solo voc. mahenadi) grande 
fiume. 
mahinasa sm. forma di Siva o di Rudra. 
mahindhaka sm. 1. ratto; 2. icneumone; 
3. corda di un palo per trasportare dei 
pesi. 
mahipa sm. N. di uomo. 
mahipati sm. N. di un autore. 
máhimagha agg. ricco in oblazioni o teso- 
ri (RV I, 122, 8). 
mahimat agg. molto, abbondante; sm. 
fuoco matrimoniale. 
mahimataramgatika sf. N. di un'opera. 
mahimati agg. (solo al voc. mahemate) 
dalla mente elevata (detto di Indra). 
mahimán sm. 1. grandezza, potenza, pote- 
re, maestā, gloria (RV); 2. potere magi- 
co di crescere a volontà (Vet; Paficar); 
3. grandezza (detto di uno degli attri- 
buti di Siva); 4. N. di uomo (Rājat); 5. 
N. di Mammata (Cat); sm. du. N. di 
due Graha durante il sacrificio A$va- 
medha (ŠBr; $rS). 
mahimabhatta sm. N. di un autore. 
mahimasimhagani sm. N. di un autore. 
mahimasundara sm. N. di uomo. 
mahimastava sm. N. di un inno. 
mahimā sf. grandezza. 
mahimataramga sm. N. di un’opera. 
mahimavat sm. (sott. gana) classe di ante- 
nati defunti. 
mahimodaya sm. N. di un'opera. 
mahimna sm. N. di un poeta. 
mahimnabstava sm. N. di un inno. 
mahimnahstuti sf. N. di un inno. 
mahimnabstotra sn. N. di un inno. 
mahimná (vl. mahiná) avv. potentemente, 
vigorosamente (RV). 
mahimnara sm. N. di un principe. 
mahira sm. (vl. mihira) sole. 
mahirakula sm. N. di un principe (cfr. 
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mahila sf. 1. donna, femmina (cfr. 
mahelā); 2. donna letteralmente o me- 
taforicamente inebriata; 3. droga pro- 
fumata (v. priyangu); 4. N. di un fiume. 

mahilākhyā sf. 1. seme di panico, Pani- 
cum Italicum; 2. Aglaia Odorata; 3. Si- 
napis Ramosa; 4. pepe lungo; 5. pianta 
e profumo medicinali; 6. rampicante 
(che si dice metta fiori se toccato da 
donne); 7. miglio italiano. 

mahilaropya sn. N. di una città dell'India 
del sud (cfr. mihiliāropya). 

mahilāhvayā sf. 1. seme di panico, Pani- 
cum Italicum; 2. Aglaia Odorata; 3. Si- 
napis Ramosa; 4. pepe lungo; 5. pianta 
e profumo medicinali; 6. rampicante 
(che si dice metta fiori se toccato da 
donne); 7. miglio italiano. 

mahivrdh agg. che gioisce grandemente. 

máhivrata agg. che ha grande potere, che 
governa potentemente (RV; AV). 

mahisá agg. grande, potente (Naigh); sm. 
l. (con suparná) sole (AV); 2. (con o 
sott. mrgá, una volta con mrgánam) 
bufalo (considerato l'emblema di Ya- 
ma e di un santo jaina), (RV); 3. gran 
sacerdote (Mahidh); 4. figlio di uno 
Ksatriya e di una Tivari (L); 5. N. di un 
Asura (ucciso da Durga o Skanda), 
(MBh; Pur); 6. N. di un Sādhya (Ha- 
riv); 7. N. di un saggio (autore di un 
comm. al Prātišākhya dello Yajurve- 
da), (Cat); 8. N. di una montagna nello 
Šālmaladvīpa (VP); sm. pl. N. di un 
popolo. 

mahisaka sm. pl. (vl. māhisa) N. di un po- 
polo. 

mahisakanda sm. specie di pianta bulbo- 
sa. 

mahisaga agg. che cavalca un bufalo (det- 
to di Yama). 

mahisaghni sf. “uccisore del demone 
Mahisa", N. di Durgā. 

mahisacara agg. che cavalca un bufalo 
(detto di Yama). 

mahisatva sn. stato o condizione di bu- 
falo. 

mahisadhvaja sm. “che ha un bufalo co- 
me emblema”, N. di Yama. 

mahisapāla sm. mandriano di bufali. 

mahisapalaka sm. mandriano di bufali. 

mahisamardini sf. 1. “schiacciatrice di 
Mahisa", N. di Durgā; 2. preghiera ri- 
volta a Durga. 

mahisamardinitantra sn. N. di un tantra. 

mahisayamana sm. “addomesticatore di 
bufali", N. di Yama. 

mahisavalli sf. tipo di rampicante. 

mahisavahana sm. “che ha un bufalo per 
veicolo", N. di Yama. 

mahisašataka sn. N. di un poema. 

mahisasüdani sf. "uccisore dell'Asura 
Mahisa", N. di Durgà. 

mahisaksa sm. tipo di bdellio. 
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mahisānanā sf. “dalla faccia di bufalo”, 
N. di una delle Matr che assistono 
Skanda. 
mahisardana sm. *tormentatore di 
Mahisa", N. di Skanda. 
mahisasura sm. Asura o demone Mahisa 
(da cui si dice che prenda il nome la re- 
gione del Mysore). 
mahisasuraghatini sf. “uccisore dell'A- 
sura Mahisa", N. di Durgā. 
mahisasuramajjottha sf. "prodotto dal 
midollo dell'Asura Mahisa", tipo di 
profumo. 
mahisasuramardini sf. “uccisore dell'A- 
sura Mahisa", N. di Durgā. 
mahisasuramardinistotra sn. N. di uno 
stotra. 
mahisāsurasambhava sm. 1. "prodotto 
dall'Asura Mahisa", tipo di bdellio 
(cfr. mahisāsuramajjotthā); 2. “pro- 
dotto nel Mysore", tipo di bdellio. 
mahisasurasambhavasüdani sí. "ucci- 
sore dell'Asura Mahisa", N. di Durgā. 
mahisāsurāpahā sf. “uccisore dell'Asura 
Mahisa", N. di Durga. 
mahisāsurārdinī sf. “uccisore dell'Asura 
Mahisa", N. di Durgā. 
mahisi sm. pl. N. di un popolo. 
mahisita agg. trasformato in un bufalo. 
mahisi sf. 1. femmina di bufalo, bufala; 2. 
qualsiasi donna di alto rango, spec. pri- 
ma moglie o moglie consacrata di un re 
o qualsiasi regina; 3. femmina di uc- 
cello; 4. (con samudrasya) N. del Gan- 
ge; 5. donna lasciva o denaro guada- 
gnato con la prostituzione di una mo- 
glie; 6. specie di pianta; 7. N. del quin- 
dicesimo giorno della metà luminosa 
del mese di Taisa. 
mahisikanda sm. specie di pianta bulbosa 
(v. mahisakanda). 
mahisigostha sn. stalla per bufale. 
mahisidana sn. N. di un'opera. 
mahisidanaprayoga sm. N. di un'opera. 
mahisidanamantra sm. N. di un'opera. 
mahisidanavidhi sm. N. di un'opera. 
mahisipa sm. N. di uomo. 
mahisipala sm. mandriano di bufale. 
mahisīpriyā sf. specie di erba. 
mahisibhava sm. stato o condizione di bu- 
fala. 
mahisisataka sn. N. di un poema. 
mahisistambha sm. pilastro o colonna 
adornata con una testa di bufalo. 
mahisotsargavidhi sm. N. di un’opera. 
mahistha agg. grandissimo, vastissimo. 
mahismat agg. ricco in bufali; sm. N. di un 
re; sf. (ati) N. di un giorno lunare (per- 
sonificato come una figlia di Añgiras). 
mahisváni (vl. mahisváni) agg. molto ru- 
moroso (RV). 
máhisvanta agg. 1. gradevole, piacevole 
(RV VII, 68, 5); 2. grande. 


mahi sf. 1. "grandecmongoor eg ¿rat Sha 


urvi, prthivī), (RV); 2. terra (come so- 


stanza), (Mn VII, 70); 3. base di un 
triangolo o di un'altra figura piana 
(Col); 4. spazio (RV III, 56, 2; V, 44, 6); 
5. esercito, armata (ib. III, 1, 12; VIII, 
93, 5); 6. vacca (RV; VS; Naigh II, 11); 
7. Hingtsa Repens (L); 8. tipo di metro 
(Col); 9. N. di un essere divino (asso- 
ciato con Ida e Sarasvati), (RV I, 13,9); 
IO. N. di un fiume (MBh; Hariv); 11. 
N. del numero uno (Ganit); sf. du. cielo 
e terra (RV I, 80, 11; 159, 1; Naigh III, 
30); sf. pl. acque, corsi d'acqua (RV II, 
11,2; V, 45, 3). 

mahikampa sm. “tremore della terra", ter- 
remoto. 

mahikr vb. cl. 8 P. mahikaroti: rendere 
grande, ingrandire, esaltare. 

mahiksit sm. ‘governatore della terra”, re, 
principe. 

mahīcandra sm. *'luna della terra", N. di 
unre. 

mahicara agg. che si muove sulla terra. 

mahicarin agg. che si muove sulla terra. 

mahija agg. “nato dalla terra”, nato nel de- 
serto (detto di cavalli); sm. 1. pianta, 
albero; 2. “figlio della Terra”, N. del 
pianeta Marte; sf. (4) N. di Sità; sn. 
zenzero verde. 

mahijiva sf. orizzonte. 

mahitata sn. N. di un luogo. 

mahitala sn. superficie della terra, terre- 
no, suolo. 4 

mahītalavisarpin sm. *camminatore del- 
la terra”, abitante della terra. 

mahīdāsa sm. (vl. mahīdāsabhatta) N. di 
vari autori. 

mahīdurga agg. inaccessibile a causa 
(della natura) del suolo; sn. 1. forte 
inaccessibile; 2. forte fatto di terra. 

mahīdhara agg. “che porta la terra”, che 
sostiene la terra; sm. 1. montagna; 2. 
N. di Visņu; 3. N. di un Devaputra; 4. 
N. di vari uomini e autori. 

mahidharadatta sm. N. di uomo. 

mahidhra sm. 1. (vl. mahidhara) monta- 
gna; 2. N. del numero sette (cfr. parva- 
ta); 3. N. di Visnu. 

mahidhraka sm. (vl. mahāndhraka) N. di 
unre. 

mahina sm. “governatore della terra”, re, 
principe. 

mahīnātha sm. "signore della terra”, re, 
principe. 

mahindra sm. "signore della terra", re, 
principe. 

mahindrendra sm. Indra fra i re. 

mahipa sm. 1. "protettore della terra", re; 
2.N. di un lessicografo. 

mahīpatana sn. prostrazione al suolo, 
umile obbedienza. 

mahipati sm. 1. "signore della terra”, re, 
sovrano; 2. tipo di grosso lime. 

mahīpāla sm. 1. "protettore della terra", 
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mahipalaputra sm. figlio della terra. 

mahiputra sm. 1. figlio della terra; 2. pia- 
neta Marte; sf. (7) N. di Sītā. 

mahīprstha sn. superficie della terra. 

mahiprakampa sm. “tremore della terra”, 
terremoto. 

mahipradana sn. dono di terra. 

mahipraroha sm. “che cresce dalla terra”, 
albero. 

mahipra$asana sn. dominio sulla terra. 

mahipracira sm. sn. “recinto della terra", 
mare. 

mahīprāvara sn. “recinzione della terra”, 
mare. 

mahibhatta sm. N. di un grammatico. 

mahibhartr sm. "sostegno della terra", re. 

mahībhāra sm. fardello per la terra. 

mahibhuj sm. “chi gode della terra”, re. 

mahibhrt sm. 1. "sostegno della terra”, re; 
2. montagna. 

mahimaghavan sm. “Indra della terra”, re. 

mahimandala sn. circonferenza della ter- 
ra, terra intera. 

mahimaya agg. che consiste di terra, ter- 
reno; sf. (1), (con nau) terra paragonata 
aunanave. 

mahīmahikāmšu sm. “luna di terra”, re il- 
lustre. 

mahimahendra sm. “grande Indra della 
terra”, re. 

mahimrga sm. antilope terrestre (opp. a 
taramrga). 

mahiya vb. den. À. mahiyáte: 1. essere 
gioioso o felice; 2. prosperare; 3. esse- 
re esaltato, ergersi in alto; 4. essere al- 
tamente stimato o onorato. 

mahiyas agg. più grande, più potente, più 
forte. 

mahiyá sf. 1. gioiosità, felicità, esultanza 
(RV; TS); 2. N. di un verso (ApSr). 

mahiyú agg. gioioso, felice (RV). 

mahirajas sn. “polvere di terra", granello 
disabbia. 

mahirana sm. N. di un figlio di Dharma. 

mahīrata sm. (vl. bahīnara) N. diun re. 

mahirandhra sn. buco nella terra. 

mahiruh sm. "che cresce dalla terra”, 
pianta, albero. 

mahiruha sm. 1. "che cresce dalla terra", 
pianta, albero; 2. Tectona Grandis. 

mahilatà sf. verme di terra, lombrico. 

mahīlā sf. donna. 

mahíluka sf. vacca (AV). 

mahivallabha sm. “amante della terra”, 
re. 

mahīšāsaka sm. pl. N. di una scuola. 

mahīšvara sm. “signore della terra”, re. 

mahisamgama sm. N. di un luogo. 

mahisaha sm. Tectona Grandis (cír. 
mahiruha). 

mahisuta sm. “figlio della terra”, pianeta 
Marte; sf. (à) N. di Sita. 

mahisura sm. “dio della terra”, Brahmano. 

Wnwsaarifielisdella terra”, pianeta 

Marte. 


mahisvamin 


mahisvamin sm. “signore della terra”, re. 
maheccha agg. che ha alti scopi, magnani- 
mo, ambizioso. 
mahecchatā sf. ambizione. 
mahettha N. di unaregione. 
mahendrá sm. 1. grande Indra (ma riferito 
anche a Visnu e Siva), (AV); 2. stella 
(VP); 3. grande capo o guida (Nal); 4. 
numero alto (Buddh); 5. N. di un fratel- 
lo (o figlio) piū giovane di Ašoka (che 
introdusse la dottrina buddhista a Cey- 
lon); 6. N. di un principe; 7. N. di un 
poeta (Cat); 8. N. di vari altri scrittori e 
maestri (ib.); 9. N. di una montagna o 
di una catena montuosa (che si dice sia 
una delle sette principali catene del- 
Y India e a volte è identificata con le zo- 
ne settentrionali dei Ghat), (MBh; 
Kāv); 10. N. di un luogo; sf. (à) N. di 
un fiume (MBh); sf. (7) specie di pianta 
(L). 
mahendrakadali sf. specie di banana. 
mahendraketu sm. grande stendardo di 
Siva. 
mahendragupta sm. N. di un principe. 
mahendraguru sm. “grande maestro di 
Indra”, N. del pianeta Giove. 
mahendracapa sm. “grande arco di In- 
dra”, arcobaleno. 
mahendrajit sm. N. di Garuda. 
mahendratva sn. nome o rango di grande 
Indra. 
mahendradevi sf. moglie del grande In- 
dra. 
mahendradhvaja sm. grande stendardo 
di Indra. 
mahendranagari sf. “grande città di In- 
dra”, Amarāvatī. 
mahendranatha sm. N. di un autore. 
mahendrapāla sm. N. di un re. 
mahendramantrin sm. *grande consi- 
gliere di Indra”, pianeta Giove (cfr. 
mahendraguru). 
mahendramandira sn. grande palazzo di 
Indra. 
mahendramahotsava sm. grande festa in 
onore del grande Indra. 
mahendrayāgaprayoga sm. N. di un'o- 


soabendragufin agg. che adora il grande 
Indra. 

mahendravarman sm. N. di un principe. 

mahendravāruņīsf. specie di pianta. 

mahendrašakti sm. N. di uomo. 

mahendrasimha sm. N. di un re. 

mahendrācāryašisya sm. N. di un astro- 
nomo. 

mahendrāņī sf. “moglie del grande In- 
dra”, Saci. 

mahendraditya sm. N. di un re. 

mahendrādri sm. N. di una montagna. 

mahendriya agg. sacro o che appartiene al 


mahendrotsava sm. festa del grande In- 
dra. 

mahebhya sm. uomo molto ricco. 

maheraņā sf. Boswellia Thurifera. 

mahela sf. donna. 

mahelika sf. donna. 

maheša sm. 1. "grande signore o grande 
dio", N. di Siva; 2. N. di una divinità 
buddhista; 3. N. di vari autori e di altri 
uomini. 

mahesacandra sm. N. di un autore. 

mahešatīrtha sm. N. di un autore. 

mahešanandin sm. N. di un autore. 

mahe$anarayana sm. N. di un autore. 

mahešanetra sn. “occhi di Šiva”, N. del 
numerotre. 

mahešabandhu sm. Aegle Marmelos. 

mahesalinga sn. N. di un liñga. 

mahesasamhità sf. N. di un'opera. 

mahešākhya agg. che ha l'appellativo di 
“grande signore", altamente distinto o 
eminente. 

mahešāna sm. N. di Siva; sf. (i) "grande 
signora", N. di Parvati. 

mahesanabandhu sm. Aegle Marmelos. 

mahe$itr sm. N. di Siva. 

mahešvara sm. 1. grande signore, sovra- 
no, capo; 2. dio (opp. a prakrti); 3. N. 
di vari Dei, spec. di Siva e di Krsna; 4. 
N. di un Devaputra; 5. N. di vari autori 
e altri uomini; 6. bdellio; sm. pl. N. dei 
Lokapāla o guardiani del mondo, ossia 
Indra, Agni, Yama e Varuna; sf. (7) 1. N. 
di Durgā; 2. N. di Dāksūyaņī nel 
Mahākāla; 3. tipo di ottone o bronzo 
percampane; 4. Clitoria Ternatea. 

mahe$varakaracyutà sf. "stillato dalla 
mano di Šiva”, N. del fiume Karatoyā. 

mahešvaratīrtha sm. N. di un scoliasta 
del Rāmāyaņa e di un altro autore. 

mahešvaratva sn. signoria o dominio su- 
premi. 

mahešvaradatta sm. N. di un mercante. 

mahešvaradīksita sm. N. di un autore. 

mahesvaradiksitiya sn. opera di Mahe$- 
varadiksita. 

mahešvaradīpa sm. N. di un'opera. 

mahešvaradharmādharma sm. sn. N. di 
un'opera. 

mahešvaranyāyālamkāra sm. N. di un 
autore. 

mahešvarabhatta sm. N. di un autore. 

mahe$varabhattiya sn. opera di Mahe$- 
varabhatta. 

mahe$varalinga sn. N. di un liñga. 

mahe$varavaidya sm. N. di un lessico- 
grafo. 

mahe$varasimha sm. N. di un re di 
Mithilā (padrone di Ratnapāņi). 

mahešvarasiddhānta sm. sacro libro dei 
PaSupatarivelato da Šiva. 

mahešvarānanda sm. N. di un autore. 

mahesvariya sn. N. di un’opera. 
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mahesudhi sf. grande faretra. 

mahesvāsa sm. 1. (vl. mahesvásatama) 
grande arciere; 2. N. di Siva. 

mahaikoddista sn. tipo di cerimonia fune- 
bre. 

mahaitareya sn. N. dell'Aitareya Upanisad. 

mahairanda sm. specie di Ricinus. 

mahaila sf. grande cardamomo. 

mahaišvarya sn. grande potere. 

mahoksá sm. sf. (tā) grosso toro. 

mahogratantra sn. N. di un tantra. 

mahocchraya agg. di grande altezza, ele- 
vato. 

mahocchrāyavat agg. di grande altezza, 
elevato. 

mahotikā sf. melanzana. 

mahoti sf. melanzana. 

mahotkā sf. lampo. 

mahottama sm. sn. (?) N. di un profumo 
fragrante. 

mahotpala sn. 1. grande ninfea, Nelum- 
bium Speciosum; 2. N. di Daksayani in 
Kamalaksa. 

mahotpātaprāyašcitta sn. N. di un'ope- 
ra; agg. molto portentoso, che ha gran- 
di prodigi. 

mahotsanga sm. sn. (?) numero elevato. 

mahotsava sm.(ifc. sf. à) 1. grande festa, 
qualsiasi grande gioia; 2. dio dell'amo- 
re. 

mahotsavamaya agg. che consta di grandi 
feste. 

mahotsavavidhi sm. N. di un'opera. 

mahotsavin agg. che celebra grandi feste. 

mahotsāha agg. che ha grande potere, for- 
zaoenergia; sm. N. di Šiva. 

mahodadhi sm. 1. grande oceano, grande 
mare; 2. N. di un poeta. 

mahodadhija sm. “nato in mare", musco- 
lo, conchiglia. 

mahodaya agg. 1. che conferisce grande 
fortuna o prosperità, molto fortunato; 2. 
che si considera molto fortunato; sm. 1. 
grande fortuna o grande prosperità; 2. 
preminenza, sovranità; 3. emancipazio- 
ne finale; 4. signore, padrone; 5. latte 
acido con miele; 6. N. di un Vasistha; 7. 
N. di un ciambellano reale (che ha co- 
struito un tempio); 8. N. di uomo; 9. N. 
di una montagna; sf. (ā) 1. N. della città 
e del distretto di Kanyakubja; 2. Uraria 
Lagopodioides; 3. fanciulla troppo cre- 
sciuta; 4. N. di una mitica città sul mon- 
te Meru; 5. N. di una stanza o di unadi- 
moranel mondo della luna. 

mahodayasvamin sm. N. di un tempio co- 
struito da Mahüdaya. 

mahodara sn. “grande addome", idropi- 
sia; agg. dalla grande pancia; sm. 1.N. 
di un demone-serpente; 2. N. di un Dā- 
nava; 3. N. di un Raksasa; 4. N. di un fi- 
glio di Dhrtarāstra; 5. N. di un figlio di 
Višvāmitra; sf. (1) 1. Asparagus Race- 
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mahodaramukha sm. N. di un assistente 
di Durgā. 
mahodarešvara sn. N. di un liiga. 
mahodarya sm. (vl. mahodaya) N. di uo- 
mo. 
mahodāra agg. potente, possente. 
mahodyama sm. 1. grande sforzo o gran- 
de esercizio; 2. (secondo i Jaina) 
kalpa; agg. molto energico o diligente 
0 perseverante, occupato attentamente 
oimpegnato alacremente in (loc., dat.). 
mahodyoga agg. che fa grandi esercizi, 
molto laborioso o industrioso. 
mahodreka sm. unità di misura di capa- 
citā. 
mahodhas agg. “dalle grandi mammelle”, 
ricco in nubi o acqua (detto di 
Parjanya). 
mahonnata agg. molto alto o elevato; sm. 
palma o albero di borasso flabellifor- 
me. 
mahonnati sf. grande elevazione, alto ran- 
gooalta posizione. 
mahonmada sm. 1. inebriamento eccessi- 
vo, grande estasi; 2. specie di pesce. 
mahonmāna agg. molto esteso o pesante. 
mahopakāra sm. grande aiuto o grande 
assistenza. 
mahopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
mahopanisada sn. grande scienza o dot- 
trina mistica. 
mahopanisaddipika sf. N. di un com- 
mentario alla Mahopanisad. 
mahopamā sf. (vl. mahāpagā) N. di un 
fiume. 
mahopasthānaprayoga sm. N. di un'ope- 
ra. 
mahopadhyaya sm. “grande maestro", N. 
di vari eruditi e autori. 
mahopasaka sm. converso (del monastero). 
mahopeksa sf. grande perdono. 
mahoraga sm. 1. grande serpente; 2. N. di 
un demone; sn. radice di Tabernae- 
montana Coronaria. 
mahoragadasta agg. morso da un grande 
serpente. 
mahoragalipi sf. tipo di scrittura. 
mahoraska agg. dall’ampio torace. 
mahormin agg. che ha grandi onde, molto 
ondoso. 
mahormimat agg. che forma grosse onde. 
maholkā sf. 1. grande tizzone ardente; 2. 
grande meteora; 3. fulmine (?), (v. 
mahotkā). 
mahovisiya sn. du. (con prajapateh) N. di 
duesāman. 
mahostha agg. dal grande labbro (detto di 
iva). 
mahaugha agg. che ha una forte corrente; 
sm. N.di un figlio di Tvastr. 
mahaujas sn. grande potere o potenza; 
agg. molto vigoroso o potente O pos- 
sente; sm. 1. eroe, campione; 2. N. di 


un re; 3. N. di Sybrabypanyyg: sm. pl. Nea; O stia BI jams 
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mahaujasa sn. disco di Visnu; sf. (7) spe- 
cie di pianta. 

mahaujaska agg. molto vigoroso o poten- 
te o possente. 

mahaudani sf. Asparagus Racemosus. 

mahaudavāhi sm. N. di un maestro vedico. 

mahausadha sn. 1. farmaco molto effica- 
ce, rimedio sovrano, panacea; 2. N. di 
certe piante molto forti o pungenti (co- 
me lo zenzero secco, l'aglio, il pepe 
lungo etc.). 

mahausadhi sf. 1. (vl. mahausadhi) pian- 
ta medicinale grande o molto efficace; 
2. erba dūrvā; 3. Mimosa Pudica; 4. N. 
di una fanciulla-serpente; sf. (7) N. di 
varie piante medicinali. 

mahausadhisükta sn. N. di RV X,97. 

mahnyā sf. (vl. mahya) tipo di esclama- 
zione; sf. pl. (vl. mahnya) N. dei versi 
Mahānāmnī. 

mahmadakhānasm. N. di uomo. 

mahmān sm. grandezza (AV). 

mahya agg. altamente onorato; sm. pl. N. 
di un popolo. 

mahyuttara sm. pl. (vl. samantara, brah- 
mottara) N. di un popolo. 

mahlaņa sm. N. di un principe (cfr. 
malhana). 

mahlanasvamin sm. N. di un tempio fon- 
dato da Mahlana. 

mahlanapura sn. N. di una città. 

mā avv. 1. non, non che, affinché non, che 
non sia (RV); 2. particella di proibizio- 
ne o di negazione, molto comunemen- 
te unita con l’ing., cioè la forma senza 
aumento del tempo passato, con l’ipv., 
con l’ott., con il precat., a volte con il 
fut., o con un pp.; 3. a volte utilizzato 
per la semplice negazione na; 4. occa- 
sionalmente senza un verbo; 5. nel Ve- 
da spesso con u (mó) “e non, né’; 6. né 
l’uno né l’altro, né (in senso proibi- 
tivo). 

mā 1 vb. cl. 3 P. mimāti: risuonare, muggi- 
re, ruggire, belare (detto spec. di vac- 
che, vitelli, capre etc. (RV; AV). 

mā 2 vb. cl. 2 P. mati, cl. 3 A. mímite, cl. 4 
A. mayate: 1. misurare, assegnare, de- 
limitare; 2. misurare attraverso, i.e. at- 
traversare; 3. misurare, confrontare 
con (str.); 4. (mati) corrispondere nella 
misura (gen., loc., con na e str.); 5. di- 
stribuire, ripartire, assegnare; 6. aiuta- 
re chiunque (acc.) in qualsiasi cosa 
(dat.); 7. preparare, ordinare, foggiare, 
formare, costruire, fare; 8. mostrare, 
esporre, esibire; 9. filos. inferire, con- 
cludere; 10. pregare; pass. miyáte: es- 
sere misurato; caus. mápayati, mā- 
payate: far essere misurato o costruito, 
misurare, costruire, erigere. 

mautha sm. sn. (?)(vl. maunatha) N. di un 
luogo. 


gio 


māmsaparivikrayin 


māmšcatvā agg. giallastro (RV IX,97, 52). 

māmssn. carne, carne di bestia macellata. 

māmsā sn. sg. e pl. carne, carne di bestia 
macellata (RV), (detto anche della par- 
te carnosa o polposa di un frutto); sm. 
1. N. di una casta mista (MBh); 2. ver- 
me; 3. tempo; sf. (1) 1. Nardostachys 
Jatamansi; 2. specie di pianta (che pro- 
duce una bacca, la cui parte piü interna 
è coperta di cera e profumata); 3. spe- 
cie di pianta (v. māmsacchadā). 

mamsakacchapa sm. ascesso carnoso sul 
palato. 

mamsakandi sf. protuberanza carnosa. 

māmsakara sn. “che produce carne", san- 
gue. 

māmsakāma agg. amante della carne. 

māmsakārin sn. "che produce carne", 
sangue. 

māmsakīla sm. 1. (vl. mamsakilaka) tu- 
more, polipo; 2. verruca. 

mamsaksaya sm. “casa di came”, corpo. 

mamsakhanda sn. boccone di carne. 

mamsagrdhyin agg. bramoso di carne. 

māmsagranthi sm. “che si inturgidisce di 
carne", glande. 

mámsacakgus sn. occhio carnoso (secon- 
do i Buddhisti uno dei cinque tipi di vi- 
sione). 

mamsacaru sm. brodo di carne. 

mamsacchada sf. specie di pianta. 

mamsaccheda sm. sf. (7) “tagliatore di 
came”, N. di unacasta mista. 

mamsacchedin sm. sm. sf. (7) “tagliatore 
di carne”, N. di una casta mista. 

mamsaja agg. “nato dalla carne", prodotto 
nella carne (detto di un ascesso); sn. 
grasso. 

māmsatas avv. sul lato carnoso (di una 
pelle). 

mamsatana sm. polipo nella gola. 

māmsatejas sn. “essenza della carne”, 
grasso. 

māmsatva sn. 1. l'essere carne; 2. deriva- 
zione della parola mámsa. 

mamsadagdha sn. il cauterizzarsi della 
came. 

mamsadalana sm. Amoora Rohitaka. 

māmsadrāvin sm. Rumex Vesicarius. 

māmsadhāvana sn. acqua in cui è stata la- 
vata della carne. 

māmsadhauta agg. pulito con la carne, 
cioè conla mano. 

mamsanirnaya sm. N. di un'opera. 

mamsaniryasa sm. peluria del corpo. 

māmsanvāt agg. carnoso (opp. a amám- 
saka). 

mamsapa sm. 1. "succhiatore di carne", 
N. di un Pišāca; 2. N. di un Dānava. 

māmsapacana sn. vaso per cuocere la 
carne. 

mamsaparivarjana sn. l'astenersi dalla 
carne o dacibo animale. 

ieem. commerciante 


māmsapāka 


māmsapāka sm. tipo di malattia (che lede 
il membro virile). 
māmsapitaka sm. sn. 1. cesto pieno di 
carne; 2. grossa quantità di carne. 
mamsapinda sm. sn. piccola protuberan- 
za di carne, tumore. 
māmsapiņdagrhītavadana agg. che ha 
una piccola protuberanza di carne nella 
bocca. 
māmsapitta sn. osso. 
mamsapiyusalatà sf. N. di un'opera. 
mamsapuspika sf. specie di pianta. 
māmsapešī sf. 1. pezzo di carne; 2. N. del 
feto dall'ottavo al quattordicesimo 
giorno; 3. muscolo. 
māmsapraroha sm. escrescenza o protu- 
beranza carnosa. 
māmsaphala sm. Cucurbita Citrullus; sf. 
(a) Solanum Melongena. 
māmsabudbudavat agg. che ha protube- 
ranze carnose. 
mamsabhaksa (vl. mamsabhaksaka) agg. 
che mangia carne, carnivoro; sm. N. di 
un Dānava. 
mamsabhaksana sn. il mangiare carne 0 
cibo animale. 
māmsabhaksaņadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 
māmsabhiksā sf. che mendica came co- 
me elemosina (RV). 
māmsabhūta agg. che è carne, che fa da 
esca. 
māmsabhūtodana sn. riso bollito misto 
concame. 
mamsabhettr agg. che perfora la carne. 
mamsamaya agg. che consta di carne. 
mamsamayi pesi sf. pezzo di carne. 
mamsamasa sf. Glycine Debilis. 
māmsamīmārņsā sf. N. di un'opera. 
māmsamukha agg. che ha carne nella 
bocca. 
mamsamaithuna sn. du. cibo animale e 
rapporto sessuale. 
māmsayūtha sn. quantità di carne. 
mamsayoni sm. “nato dalla carne", crea- 
turadi carne e sangue. 
mamsarasa sm. 1. brodo di carne; 2. san- 
gue. 
mamsaruci sm. amante della carne. 
māmsaruhā sf. specie di pianta profu- 
mata. 
māmsarohā sf. specie di pianta profu- 
mata. 
māmsarohikā sf. specie di pianta profu- 
mata. " 
mamsarohini sf. specie di pianta profu- 
mata. E 
mámsarohisf. specie di pianta profumata. 
māmsala agg. 1. camoso; 2. grosso, po- 
tente, forte (riferito anche al suono); 3. 
polposo (detto di un frutto); sm. Pha- 
seolus Radiatus. à " 
mamsalatá sf. “viticcio di carne", ruga. 


māmsalaphalā sESetvinmiMslagaetst Sha 


māmsalubdha agg. bramoso di carne. 


māmsavat agg. che ha o che possiede 
carne. 
mamsavarsin agg. che piove carne. 
māmsavikraya sm. vendita di carne. 
māmsavikrayin sm. venditore di carne 
(usato come termine di rimprovero). 
māmsavikretr sm. venditore di carne 
(usato come termine di rimprovero). 
māmsaviveka sm. N. di un'opera. 
māmsavrddhi sf. crescita o aumento di 
carne. 
māmsašīla agg. abituato a mangiare cibo 
animale. 
māmsašukrala agg. che produce carne e 
sperma. 
māmsašoņita sm. carne e sangue. 
māmsašoņitapankin agg. (fiume) mel- 
moso di carne e sangue. 
māmsasamghāta sm. il gonfiarsi della 
carne. 
māmsasāra sm. 1. "essenza di carne", 
grasso; 2. sangue; agg. che ha la carne 
predominante (tra le sette parti costitu- 
tivedel corpo). 
māmsasneha sm. “essenza di carne", 
carne. 
mamsahasa sf. pelle. 
māmsād agg. che mangia carne, carnivoro. 
māmsāda agg. che mangia carne, carni- 
VOTO. 
māmsādin agg. che mangia carne, carni- 
voro. 
māmsānašana sn. astinenza dal cibo ani- 
male. 
māmsārgala sm. sn. pezzo di carne che 
pende dalla bocca (di un leone etc.). 
māmsārbuda sm. malattia del membro 
virile. 
māmsāšana sn. il cibarsi di carne (di be- 
stia macellata), cibo animale. 
māmsāšā sf. desiderio di carne (ŠBr). 
mārsāšin agg. che mangia carne, che si 
nutre di cibo animale. 
māmsāstakā sf. N. dell'ottavo giorno nel- 
la metà oscura del mese di Māgha 
(in cui & offerta carne agli antenati de- 
funti). 
māmsāhāra sm. cibo animale. 
māmsi sm. sperma; agg. che ha l'odore 
dello sperma. 
māmsika sm. macellaio o venditore di 
carne. 
mamsika sf. Nardostachys Jatamansi. 
mamsini sf. Nardostachys Jatamansi. 
mamsi sf. Nardostachys Jatamansi. 
māmsīya vb. den. P. mamsiydti: bramare 
carne. 
mamsepad sm. specie di animale. 
māmsestā sf. specie di animale volante. 
mamsodana sm. carne e riso bollito. 
mamsonnati sf. il gonfiarsi della carne. 
māmsopajīvin sm. "che vive di carne", 
venditore di carne. 
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māmsaudanapiņda sm. polpetta di carne 
eriso bollito. 

māmspācana agg. usato per cucinare la 
carne (detto di un calderone), (RV I, 
162, 13). 

māmspāka sm. tipo di malattia (che di- 
strugge il membro virile). 

mākanda sm. albero di mango; sf. (i) 1. al- 
bero di mirabolano; 2. specie di pianta; 
3. smerigliatore giallo; 4. N. di una 
città sul Gange. 

mākandaka agg. che appartiene alla città 
di Mākandī; sf. (ikā) N. di una città (v. 
mākandī). 

mākandika sm. N. diuomo. 

mākara agg. relativo o che appartiene aun 
Makara o mostro marino; sm. 1. “mi- 
niera di Mākara”, mare; 2. forma di 
schieramento militare; sn. modo di se- 
dere; sf. N. del settimo giorno nella 
metà luminosa del mese di Māgha; sm. 
pl. N. di un popolo. 

mākaranda agg. che viene da o che consta 
del succo di fiori. 

mākali sm. 1. luna; 2. N. dell'auriga di In- 
dra (cfr. mātali). 

mākasteya sm. patr. da Makastu. 

mākāradhyāna sn. metodo di meditazio- 
ne astratta. 

mákis avv. 1. (solo in frasi di proibizione 
con il cgt.) possa non o che non si per- 
metta di; 2. che nessuno possa. 

māki sf. du. cielo e terra (RV VIII, 2,42). 

mákina agg. mio, il mio (RV VIII, 27, 8). 

mákim avv. che non possa o che non si 
permetta di (RV). 

mākuli sm. tipo di serpente. 

mákota sn. N. di uno dei luoghi in cui è 
adorata Daksayani. 

māksavya sm. N. di un maestro (cfr. 
mānksavya). 

máksika agg. che proviene o che appartie- 
ne a un'ape; sn. (sott. madhu) 1. miele; 
2. tipo di sostanza minerale simile a 
miele o pirite. 

māksikaja sn. “nato dal miele", cera ver- 
gine. 

māksikadhātu sm. pirite. 

màaksikaphala sm. specie di noce di cocco. 

màaksikasvamin sm. N. di un luogo. 

māksikāšarkarā sf. zucchero caramellato. 

maksika$raya sm. cera vergine. 

maàksika sm. sf. (4) ragno; sn. 1. miele; 2. 
pirite (cfr. māksika). 

māksīkadhātu sm. pirite. 

mākgīkašarkarā sf. zucchero caramellato. 

mākha sn. (vl. maukha) qualsiasi relazio- 
ne basata su un'oblazione offerta in co- 
mune. 

mākhanalāla sm. N. di un autore moderno. 

māgadya sn. N. di unacittà o di un luogo. 

magadhá agg. relativo alla regione del 
Magadha; sm. 1. re del Magadha 


Sui d Bea b etitm BR E Sango MBs a lame EM; 


mino bianco (L); 4. N. di uno dei 


1225 


sette saggi nel quattordicesimo man- 
vantara; 5. N. di un figlio di Yadu; 6. 
N. della casta guerriera nello Sakad- 
vipa (VP); 7. N. di una dinastia (ib.); 
sm. pl. N. di un popolo (MBh); sf. (à) 
l. principessa dei Māgadha; 2. pepe 
lungo (L); sf. (7) 1. principessa dei Mā- 
gadha (MBh; R); 2. figlia di madre 
Ksatriyà e di padre Vai$ya (MBh); 3. 
bardo donna; 4. (con o sott. bhāsā) lin- 
gua dei Magadha (uno dei dialetti pra- 
criti), (cfr. ardhamagadha); 5. Jasmi- 
num Auriculatum (L); 6. tipo di spezia 
(pepe lungo, cumino bianco, anice, 
aneto, specie di cardamomo che cresce 
in Gujarāt); 7. zucchero raffinato (L); 
8. tipo di metro; 9. N. di un fiume (v. 
soņā), (R). 
māgadhaka agg. che appartiene a Mā- 
gadha; sm. pl. N. di un popolo (v. ma- 
gadhah); sf. (ikā) sg. pl. pepe lungo. 
māgadhadešīva agg. che appartiene a o è 
nato nella terra dei Magadha. 
māgadhapura sn. “città dei Magadha”, N. 
di unacittà. 
māgadhamādhava sm. N. di un poeta. 
māgadhika sm. principe dei Māgadha. 
magavi sf. Panico giallo. 
māghā agg. relativo alla costellazione di 
Maghi (MBh); sm. (sott. māsa) 1. me- 
se di Magha (che ha la sua luna piena 
nella costellazione di Maghā e corri- 
sponde al nostro gennaio-febbraio), 
(SBr); 2. N. di un poeta (figlio di Dat- 
taka e nipote di Suprabhadeva, autore 
del Šišupālavadha, chiamato in seguito 
Māghakāvya); 3. N. di un mercante. 
māghakāvyasn. poema di Māgha. 
māghacaitanya sm. N. di un autore. 
māghapāksika agg. che appartiene a una 
delle due metà del mese di Māgha. 
māghapurāņa sn. N. di un'opera. 
māghamā sf. femmina di granchio (v. 
karkati). 
māghamāsika agg. relativo al mese di 
Māgha. 
māghamāhātmya sn. “grandezza del me- 
sedi Māgha”, N. di cap. di vari Purāņa. 
māghamāhātmyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
māghavata agg. relativo o che appartiene 
a Indra; sf. (7), (sott. dis) casta. 
māghavatacāpa sm. *'arco di Indra”, arco- 
baleno. 
māghavana agg. che appartiene a o è rego- 
lato da Indra; sf. (2), (con kukubh) est. 
māghavallabhā sf. N. di un commentario 
alSisupalavadha. 
māghavyākhyā sf. N. di un commentario 
al Siéupalavadha. 
māghašukla sm. (sott. paksa) metà lumi- 
nosa del mese di Magha. 
māghasteya sm. patr. da Maghastu. 


māghasnānavidhi sm. N. di un'opera. 

maghi sf. (sott. tithi) 1. giorno di luna pie- 
na nel mese di Māgha; 2. Hingtsha Re- 
pens. 

māghīpaksa sm. metà oscura del mese di 
Magha. 

mîighipaksayajaniya sn. primo giorno 
del mese di Phālguna. 

māghotsava sm. festa principale tenuta 
dai Samāje (in commemorazione della 
fondazione del culto monoteistico a 
opera di Rāmmohun Roy nell'undice- 
simo di Magha, cioè il 23 gennaio). 

māghodyāpanasn. N. di un'opera. 

mághona sn. generosità, liberalità (RV); 
Sf. (1), (sott. dis) est (L); agg. che ap- 
partiene a o č regolato da Indra (RV VI, 
43, 4). 

māghya sn. fiore di Jasminum Multiflo- 
rum o Pubescens. 

mānkada sm. N. di un poeta. 

marks vb. cl. 1 P. mañksati: desiderare, 
bramare, desiderare ardentemente. 

mànksavya sm. patr. da Manksu. 

mangala sn. pl. N. di versi rivolti a Agni. 

mangali sm. patr. di un maestro. 

māngalika agg. 1. bramoso di successo; 2. 
di buon auspicio, che indica buona for- 
tuna; sn. qualsiasi oggetto di buon au- 
spicio (detto di amuleti etc.); sf. (4) N. 
di donna. 

māngalikya agg. di buon auspicio; sn. og- 
getto di buon auspicio. 

mārīgalya agg. che conferisce o che indica 
felicità, di buon auspicio; sm. Aegle 
Marmelos; sn. 1. qualsiasi oggetto o 
qualsiasi cerimonia di buon auspicio; 
2. benessere, l'essere propizio; sm. du. 
N. di due versi. 

māngalyanāman agg. (vl. mañgalyaná- 
man) che ha un nome di buon auspicio. 

maàngalyamrdamga sm. tamburo battuto 
in occasioni fauste. 

māngalyārhā sf. Ficus Heterophylla. 

mangusya sm. patr. da Mangusa. 

māca sm. strada, via (cfr. mátha, mátha). 

mācala sm. 1. ladro, predone; 2. v. grāha o 
graha; 3. malattia (cfr. karimācala e 
gajamacala). 

mācākīya sm. N. di un grammatico. 

macikà sf. 1. mosca (cfr. grhamācikā); 2. Hi- 
biscus Cannabinus (cfr. kākamācikā). 

māciram avv. “non a lungo", brevemente, 
velocemente (di solito dopo un ipv. o 
un aor. senza aumento e soprattutto 
sempre alla fine di un verso). 

mācīpattra sn. specie di pianta medicina- 
le (cfr. mañcipattra). 

mājala sm. rullo blu. 

majalapura sn. N. di unacittà. 

mājava sm. pl. N. di un popolo. 

mājika sm. N. di uomo. 

mājiraka sm. patr. da Majiraka. 


māņavakakrīditaka 


mañjistha agg. tinto con robbia, rosso co- 
me robbia; sn. rosso, di colore rosso. 

mañjisthaka agg. tinto con robbia, rosso 
come robbia. 

manjisthika agg. tinto con robbia, rosso 
come robbia. 

mañjisthikr vb. cl. 8 P. mañjisthikaroti: 
tingere con robbia. 

marijiraka sm. patr. da Mañjiraka. 

mātanīka sm. mercato del sale. 

mātāmrakasm. specie di albero. 

mati sf. armatura, maglia metallica. 

matiyari sf. N. di unacittà. 

mátha sm. strada (cfr. māca, mátha). 

māthara sm. 1. sovrintendente di una 
scuola o di un collegio monastico; 2. 
Brahmano; 3. N. di un antico maestro; 
4. N. di un discepolo di Parašurāma; 5. 
N. di uno degli assistenti del Sole; 6. 
(con ācārya) N. dellautore del 
Sāmkhyakārikāvrtti; 7. N. di Vyāsa; 
sm. pl. (vl. rāmatha) N. di un popolo; 
sf. (1) N. di donna. 

mātharāyaņa sm. patr. da Màthara. 

mātharya sm. patr. da Māthara. 

māthavya sm. N. di un Brahmano. 

māthī sf. armatura, maglia metallica (cfr. 
máti). 

māthya sm. strada (cfr. māca, mātha). 

mad vb. (vl. mah) cl. 1 P. A. mādati, 
mādate: misurare, pesare. 

māģa sm. 1. misura, peso, quantità; 2. (vl. 
mādādruma) Caryota Urens (cfr. 
madyadruma). 

mādava sm. casta mista. 

madi sm. palazzo. 

madduka sm. tamburino. 

māddukika sm. tamburino. 

madhi sf. 1. fibra o germe di una foglia; 2. 
l’onorare, il riverire; 3. avvilimento, 
tristezza; 4. (vl. madhi) dente posterio- 
re o doppio; 5. povertà, indigenza; 6. 
rabbia, passione; 7. orlo o bordo di un 
vestito; 8. N. di un distretto. 

māņa sm. specie di pianta (v. māņaka). 

māņaka sm. Arum Indicum; sn. bulbo di 
Arum Indicum. 

manakivrata sn. N. diun rito. 

manava sm. 1. giovane, ragazzo, giovin- 
cello, spec. giovane Brahmano (detto 
anche in modo sprezzante), (cfr. 
daņdamāņava); 2. ornamento di perle 
di sedici fili; 3. (secondo i Jaina) N. di 
uno dei nove tesori. 

māņavaka sm. 1. giovane, ragazzo, ti- 
po (v. māņava), (cfr. mādhavya- 
manavaka e mayamanavaka); 2. disce- 
polo, studioso, studente religioso; 3. 
ornamento di perle di sedici, venti o 
quarantotto fili; sf. (ikā) giovane ra- 
gazza, donzella, giovinetta; sn. tipo di 
metro. 

māņavakakrīda sn. tipo di metro. 
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giosa nel mese d 


manav. īditaka sn. tipo di metro. 


māņavīna 


māņavīna agg. adatto per ragazzi o giovi- 
netti. 
māņavya sn. moltitudine o compagnia di 
ragazzi o giovinetti. 
māņahala sm. pl. N. di un popolo. 
māņika sm. gioielliere; sf. (d) tipo di unità 
di misura del peso. 
māņikya sn. rubino; sf. (4) tipo di piccola 
lucertola domestica; sm. 1. N. di uo- 
mo; 2. (con süri) N. di un autore. 
manikyacandra sm. 1. N. di un principe 
(padrone di Ke$ava); 2. (con súri) N. di 
unautore. 
māņikyacandraka sm. N. di uomo. 
māņikyadeva sm. N. di un grammatico. 
manikyapuñja sm. N. di uomo. 
māņikyamaya agg. fatto o che consta di 
rubini. 
māņikyamalla sm. N. di un principe (pa- 
drone di Manoharašarman). 
manikyamala sf. N. di opere (v. pras- 
namāņikyamālā e vritamāņikyamālā). 
māņikyamišra sm. N. di uomo. 
māņikyamukuta sm. N. di uomo. 
māņikyamukha sm. N. di uomo. 
māņikyaratna sm. N. di uomo. 
māņikyarāya sm. N. diuomo. 
māņikyasūri sm. N. diuomo. 
māņikyāditya sm. N. diuomo. È 
māņikyādri sm. N. di una montagna. 
māņikyāntaka sm. N. di uomo. 
māņicara sm. divinitā. 
māņicarism. N. di un Guhyaka (v. Kubera?). 
māņicāra sm. N. di un principe degli 
Yaksa (v. máanibhadra). 
māņipālika sm. matr. da Māņipālī. 
māņibandhasn. tipo di salgemma. 
māņibhadra sm. N. di un principe degli 
Yaksa (v. manibhadra). 
māņimantha sn. tipo di salgemma. 
māņirūpya sn. N. di un villaggio. 
manirüpyaka agg. che appartiene al vil- 
laggio di Māņirūpya. 
māņivara sm. N. di un principe degli 
Yaksa (v. māņibhadra). 
māņīkāmbā sf. N. di donna (madre dello 
scoliasta Vitthala). 
manti sm. 1. N. di un maestro; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 
manda sm. N. di uomo. 
mandakarni sm. N. di un Muni. 
mandapa agg. che appartiene a un tempio. 
mandalika agg. 1. relativo a una provin- 
cia; 2. che governa una provincia; sm. 
governatore di una provincia. 
māņdavasn. N. di vari saman. 
mandavi sf. 1. N. di Dāksāyaņī tra i 
Mandavya; 2. N. di una figlia di 
Kušadhvaja e moglie di Bharata (cfr. 
vátsimandavipítra). 
mándavya sm. 1. N. di un maestro; 2. N. 
dei discendenti di quel maestro; 3. N. 
di un astronomo; 4. pl. N. di un popolo; 


5. N. di una sapolaxiq? Rabasa na 


(2)N.diunluogo. 


mandavyapura sn. N. di una città sulla 
Godi. 

māņdavyašruti sf. N. di un'opera. 

mandavyasamhità sf. N. di un'opera. 

māņdavyešvara sn. N. di un linga. 

māņģavyešvaratīrtha sn. N. di un luogo 
di pellegrinaggio. 

māņdūka agg. derivato dai Mandüka; sm. 
pl N. di una scuola vedica; sf. 
(māņdūkī) N. di donna. 

māņdūkāyana sm. pl. N. di una scuola; sf. 
(māņdūkāyanī) N. di donna (SBr). 

māņdūkāyanapūtra sm. N. di un maestro 
(SBr). 

mándükayani sm. N. di un maestro (SBr). 

manduki sm. patr. da Mandüka. 

māņdūkīpūtra sm. N. di un maestro 
($Br). 

māņdūkeya sm. patr. di un maestro; sm. 
pl. N. dei suoi discendenti; sn. dottrina 
di Māņdūkeya. 

māņdūkeyīya agg. relativo a Māņdūkeya. 

mandükyaéruti sf. N. di un'opera. 

māņdūkyopanisatkārikā sf. pl. N. di 
un'opera. 

mandukyopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

māņdūkyopanisadāloka sm. N. di un'o- 
pera. 

māņdūkyopanisaddīpikā sf. N. di un’o- 
pera. 

màndükyopanisadbhasya sn. N. di un'o- 
pera. 

māņdūkyopanisadbhāsyasamgraha sm. 
N. di un'opera. 

matá agg. formato, fatto, composto (?), 
(RV V, 45, 6). 

mata sm. matr. da Matí. 

mātamga sm. 1. elefante; 2. ifc. elefante 
capo o migliore della sua specie; 3. Fi- 
cus Religiosa; 4. astrn. N. del venti- 
quattresimo Yoga; 5. Caņdāla, uomo 
appartenente al rango piü basso; 6. tipo 
di montanaro Kirata, barbaro; 7. N. di 
un demone-serpente; 8. N. di un 
Pratyekabuddha; 9. N. del servitore del 
settimo e del ventiquattresimo Arhat 
della presente avasarpiņī; 10. N. di uno 
scrittore che si č occupato di musica. 

matamgaka sm. N. di un capo Caņdāla. 

mātamgakumārī sf. ragazza Caņdālā. 

matamgaja agg. che proviene da un ele- 
fante, elefantino. 

mātamgatva sn. stato o condizione di un 
Caņdāla. 

mātamgadivākara sm. N. di un poeta. 

mātamganakra sm. coccodrillo grosso 
comeunelefante. 

mātamgapati sm. capo Candala. 

mātamgamakara sm. tipo di mostro ma- 
rino. 

mitamgamatamga sm. elefante eccellente. 

mātamgarāja sm. re Candala. 

matamgalila sf. N. di un'opera medica. 
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mātamgalīlāvyākhyā sf. N. di un com- 
mento a Mātamgalīlā. 

mātamgasūtra sn. N. di un sūtra buddhi- 
sta. 

mātamgī sf. 1. N. della mitica madre della 
tribū dell'elefante; 2. donna Caņdālā o 
Kiratà; 3. N. di una forma di Durgā; 4. 
N. di una delle dieci Mahāvidyā; 5. N. 
della madre di Vasistha. 

mātamgīkarņātakakathā sf. N. di un'o- 
pera. 

mātamgīkrama sm. N. di un'opera. 

mātamgīdaņdaka sm. sn. N. di un'opera. 

mātamgīdīpadānavidhāna sn. N. di un'o- 
pera. 

mātamgīrahasya sn. N. di un'opera. 

mātamgīstotra sn. N. di un'opera. 

matamgotsanga sm. dorso dell'elefante. 

matarapitarau sm. nom. du. madre e pa- 
dre, genitori. 

mátaripurusa sm. uomo opposto a sua 
madre, prepotente codardo. 

mātarišva sm. N. di uno Rsi. 

matari$vaka agg. che contiene la parola 
mātarišvan. 

mātarišvan sm. 1. “che cresce nella ma- 
dre" (i.e. nel bastoncino per accendere 
il fuoco), N. di Agni o di un essere divi- 
no strettamente connesso con lui (RV; 
AV); 2. aria, vento, brezza (AV); 3. N. 
di Siva; 4. N. di un figlio di Garuds 
(MBh); 5. N. di uno Rsi (RV). 

matali sm. N. dell'auriga di Indra. 

mātalisārathi sm. "che ha Mātali come 
suo auriga", N. di Indra. 

mātalī sm. (solo nom. sg. mātalī) N. di un 
essere divino associato con Yama e ai 
Pitr (RV). 

mātalīya agg. relativo a o che conceme 
Matali. 

mātalyupākhyāna sn. N. di un'opera. 

mātavacasa sm. patr. da Matavacas. 

mataduhitr sf. du. madre e figlia. 

matapitr sm. du. madre e padre, genitori. 

mātāpitrghātaka sm. uomo che uccide 
madre e padre. 

mātāpitrvihīna agg. privo di madre e 
padre. 

mátapitrsamjfiin agg. che considera co- 
me madre e padre. 

mātāpitrsahasra sn. pl. migliaia di madri 
e padri. 

mātāputrasm. du. madre e figlio. 

mātāmaha sm. nonno materno; sm. du. 
nonni materni; sm. pl. padre della ma- 
dre, nonno e antenati; sf. (7) nonna ma- 
terna; agg. relativo a o appartenente al- 
la nonna materna. 

mātālavā sm. volpe volante (MaitrS). 

matali sf. “amico della madre", N. di un 
essere che assiste Durga. 

mati sf. 1. misura, conoscenza accurata; 2. 
parte del corpo. 
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māturbhrātrā sm. fratello della madre. 
mātula sm. 1. zio materno (spesso nel mo- 
do di rivolgersi rispettoso o familiare, 
spec. nelle favole); 2. N. dell'anno so- 
lare;3. albero di stramonio; 4. specie di 
grano; 5. tipo di serpente; sf. (4, 7) mo- 
glie di uno zio materno, zia materna; 
sf. (7) canapa; agg. che appartiene a o 
che vive presso uno zio materno. 
mātulaka sm. 1. zio materno (termine piü 
affettuoso rispetto a mātula); 2. stra- 
monio; agg. relativo a o che proviene 
daunozio materno. 
mātulaūga sm. albero di cedro; sn. (vl. 
matulanga) cedro. 
mātulaputra sm. 1. figlio di uno zio ma- 
terno; 2. frutto dello stramonio. 
mātulaputraka sm. 1. figlio di uno zio 
materno; 2. frutto dello stramonio. 
mātulasutāpariņaya sm. N. di un'opera. 
mātulātmaja sm. figlio di uno zio ma- 
terno. 
mātulānī sf. 1. moglie di uno zio materno; 
2. canapa o Crotolaria Juncea; 3. (vl. 
mātulānikā) tipo di leguminose. 
mātulāhi sm. tipo di serpente. 
mütulinga sm. albero di cedro; sn. cedro. 
mātulingī sf. albero di cerdro. 
mátulunga sm. sn. albero di cedro e suo 
frutto; sf. (a, 1) altra specie di albero di 
cedro, lime dolce. 
mátulungaka sm. albero di cedro o cedro; 
sf. (ika) albero di cedro selvatico. 
matulungaphala sn. frutto dell'albero di 
cedro. 
mátulungarasa sm. succo dell’albero di 
cedro. 
mátulungasava sm. liquore distillato dal- 
l’albero di cedro. 
mātuleya sm. figlio di uno zio materno; sf. 
(7) figlia di uno zio materno. 
mātulya sn. casa di uno zio materno. 
mátr sm. 1. misuratore (Nir XI, 5); 2. che 
misura attraverso o che attraversa (RV 
VIII, 41, 4); 3. conoscitore, che ha vera 
conoscenza (Cat); 4. N. di una casta 
(Cat); 5. N. di unautore (Brh). 
mātf sf. 1 madre, qualsiasi madre (detto 
degli animali); 2. du. (anche mātdrā- 
pitára e pitára-mátára) padre e madre, 
genitori; 3. terra; 4. du. cielo e terra; 5. 
(cono sott. lokasya) vacca; 6. du. pl. N. 
dei due pezzi di legno usati per accen- 
dere il fuoco; 7. pl. madri divine o 
energie personificate delle principali 
divinità; 8. pl. otto classi di antenati 
femminili (i.e. madri, nonne, bisnon- 
ne, zie paterne e materne; la parola 
“madre” è riferita anche ad altri parenti 
femminili e nel linguaggio familiare 
alle donne più anziane in generale); 9. 
N. di Laksmi; 10. N. di Durga; 11.N.di 
Dāksāyaņī in alcuni luoghi; 12. colo- 


rantus Indicus; 16. aria, spazio; 17. 
macina più bassa. 

matrka agg. che proviene da o che appar- 
tiene ad una madre, materno; sm. zio 
materno; sn. natura di una madre. 

mātrkacchida sm. “mozzatore della testa 
disua madre", N. di Parašurāma. 

mātrkā sf. 1. madre; 2. fig. fonte, origine; 
3. madre divina; 4. balia; 5. nonna; 6. 
N. di otto vene su entrambi i lati del 
collo (prob. cosi chiamate dalle otto 
madri divine); 7. N. di diagrammi 
(scritti in caratteri cui č attribuito un 
potere magico); 8. qualsiasi alfabeto; 
9. paletto di legno conficcato nel terre- 
no come sostegno per lo stendardo di 
Indra; 10. N. di opere incluse nel- 
l'Abhidharmapitaka; 11. N. della mo- 
gliedi Aryaman. 

mātrkākoša sm. N. di un'opera (sull'uso 
dell'alfabeto nei diagrammi cabalistici). 

mātrkāksaranighaņtu sm. N. di un'o- 
pera. 

mātrkājaganmangalakavaca sn. N. di 
un'opera. 

mātrkātantra sn. N. di un'opera. 

mātrkānighaņtu sm. N. di un'opera. 

mātrkānyāsa sm. N. di un'opera. 

mātrkāpuspamālikā sf. N. di un'opera. 

matrkapüjana sn. N. di un'opera. 

mātrkāpūjanavidhi sm. N. di un'opera. 

matrkapravana sm. N. di un'opera. 

mātrkābījakoša sm. N. di un'opera. 

mātrkābhedatantrasn. N. di un'opera. 

mātrkāmaya agg. che consta di caratteri 
mistici. 

mātrkāyantra sn. tipo di diagramma mi- 
stico. 

mātrkārņavasm. N. di un'opera. 

mātrkārthacintana sn. N. di un’opera. 

matrkaviveka sm. N. di un'opera. 

mātrkāsthāpanasn. N. di un'opera. 

mátrkahrdaya sn. N. di un’opera. 

mātrkula sm. N. di uomo. 

mātrkrta agg. fatto verso o da una madre 
(AV). 

mātrkešata sm. fratello della madre. 

matrkodaya sm. N. di un'opera. 

matrgana sm. insieme delle madri divine. 

matrgandhini sf. “che ha solo l'odore di 
una madre", madre innaturale. 

mátrgarbha sm. utero della madre. 

mātrgarbhastha agg. che si trova nell'u- 
tero materno. 

mātrgāmin agg. "che va dalla madre", che 
ha commesso incesto con la propria 
madre. 

matrgupta sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
poeta. 

mātrguptābhigeņana sn. spedizione con- 
tro le Matr. 

matrgrha sn. tempio delle madri divine. 

mātrgotra sn. famiglia della madre; agg. 


mátrmandala 


mātrgotranirņaya sm. N. di un'opera. 

mātrgrāma sm. 1. "aggregato delle ma- 
dri", sesso femminile; 2. qualsiasi don- 
na; 3. N. di un villaggio. 

matrgramadosa sm. pl. colpe del genere 
femminile. 

mātrghāta sm. matricida. 

mātrghātaka sm. matricida. 

mātrghātin sm. matricida. 

mātrghātuka sm. 1. matricida; 2. N. di In- 
dra. 

mātrghna sm. matricida. 

mātrcakra sn. 1. tipo di cerchio mistico; 2. 
cerchio o insieme delle madri divine. 

mātrcakrapramathana sm. “colui che 
affligge il cerchio delle madri”, N. di 
Visnu. 

matrceta sm. N. di uomo. 

matrjña agg. che sa, i.e. che onora una 
madre. 

mātftama agg. tipico della madre o molto 
materno (detto delle acque), (RV). 

mātrtas avv. dal lato della madre, alla de- 
stra della madre. 

mātrtā sf. condizione di una madre. 

matrdatta sm. 1. “dato dalla madre", N. di 
uomo; 2. N. di un autore; sf. (4) N. di 
donna. 

mātrdattīya sn. N. di un'opera. 

mātrdāsa sm. N. di uomo. 

mātrdeva agg. che ha la propria madre co- 
medivinitā. 

mātrdosa sm. difetto o inferiorità di una 
madre (che appartiene ad una casta 
bassa). 

mātrnandana sm. “gioia della madre", N. 
di Karttikeya. 

mātrnandin sm. specie di karañja. 

mātrnāman sn. (sott. sūkta) N. di una 
classe di testi sacri nell'Atharvaveda; 
sm. N. del presunto autore e della divi- 
nità di quei testi; agg. nominato dopo 
una madre. 

mātrnivātam avv. al fianco della madre. 

mātrpaksa agg. che appartiene al lato del- 
la madre o alla linea materna. 

matrpalita sm. N. di un Dānava. 

matrpitrkrtabhyasa agg. allenato o eser- 
citato da padre e madre. 

matrpüjana sf. adorazione delle madri di- 
vine. 

mātrpūjā sf. adorazione delle madri di- 
vine. . 

maátrprayoga sm. N. di un’opera. 

mātrbandhava sm. parentela da parte di 
madre. 

mātrbandhu sm. parentela da parte di ma- 
dre; sn. (ú) relazione di sangue da parte 
di madre (AV); sf. (ú) madre innaturale. 

matrbhakti sf. devozione ad una madre. 

mātrbhāva sm. condizione di una madre, 
maternità. 

matrbhedatantra sn. N. di un tantra. 
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mütrmandalavid sm. sacerdote che offi- 
cia perle madri. 
mātrmāt agg. accompagnato da una ma- 
dre, che possiede una madre (AV; 
ŚBr). 
mātrmātr sf. “madre di madri”, N. di Pār- 
vati. 
mātrmukha agg. “dalla faccia di madre”, 
sciocco, scurrile. 
matfmrsta agg. adornato da una madre 
(RV). 
mātrmodaka sm. N. del commento di 
Uvataa VPrat. 
matryajtia sm. sacrificio alle madri. 
mātryāga sm. sacrificio alle madri. 
mātrvamša sm. famiglia della madre. 
mātrvamšya agg. che appartiene alla fa- 
miglia della madre. 
mātrvat avv. come o verso una madre. 
mātrvatsala agg. che ama la madre; sm. 
N. di Karttikeya. 
mātrvadha sm. assassinio di una madre 
(secondo i Buddhisti uno dei cinque 
peccati imperdonabili). 
mātrvartin sm. “che si comporta bene nei 
confronti di una madre", N. di un cac- 
ciatore. 
mātrvāhinī sf. “che porta la madre”, pipi- 
strello. 
matrvidusita agg. corrotto o indebolito da 
una madre. 
maátrvisnu sm. N. di uomo. 
mātršāsita sm. “istruito da una madre”, 
sciocco, stupido. 
mātršista sm. “istruito da una madre", 
sciocco, stupido. 
mātršrāddha sn. oblazione offerta alle 
madri. 
mātrsastha agg. che è con (i.e. che inclu- 
de) un uomo. 
mātrseņa sm. N. di un poeta. 
mātrsvasr sf. sorella della madre. 
mātrsvaseya sm. figlio della sorella della 
madre; sf. (i) figlia della sorella della 
madre. 
matrsvasriya sm. figlio della sorella della 
madre. 
matrsimhisf. Justicia Gendarussa. 
mātrhan sm. matricida. 
matputra sm. pl. discepoli di mio figlio. 
mātra sm. Brahmano dell'ordine più bas- 
so, i.e. solo per nascita; sn. 1. elemen- 
to, materia elementare; 2. ifc. misura, 
quantità, somma, grandezza, durata, 
misura di qualsiasi tipo (di peso, 
profondità, larghezza, lunghezza, di- 
stanza, tempo o numero); 3. misura 
completa di qualsiasi cosa, intero o to- 
talità; agg. ifc.1. che ha la misura di, 
i.e. largo, alto, lungo, ampio, profon- 
do, distante, molto o tanto come (cfr. 
angusthamātra, tālamātra, bāhumā- 
tra, yavamātra, tāvanmātra, etā- 


trikamātra); 3. che ammonta (solo) a 
(in maniera pleonastica dopo i numera- 
li); 4. che č nient'altro che, semplice- 
mente o solamente (cfr. padātimātra, 
manusyamātra). 

mātraka agg. ifc. 1. che ha la misura di, 
i.e. largo, alto, lungo, ampio, profon- 
do, distante, molto o tanto come (cfr. 
angusthamatra, tālamātra, bāhumā- 
tra, yavamātra, tāvanmātra, etā- 
vanmatra); 2. che possiede (solo) non 
piū di tanto che (cfr. prāņamātra, yā- 
trikamātra); 3. che ammonta (solo) a 
(in maniera pleonastica dopo i numera- 
li); 4. che è nient'altro che, semplice- 
mente o solamente (cfr. padātimātra, 
manusyamatra); sf. (ika) istante proso- 
dico (cfr. matrika). 

mātratas avv. ifc. dal primo momento di 
(cfr. bhümisthamatra). 

mātratā sf. ifc. l'essere appena, né piū né 
meno di qualsiasi cosa. 

mātratraya agg. triplice. 

mātratva sn. l'essere appena, né piū né 
meno di qualsiasi cosa. 

mātrarāja sm. N. di un poeta. 

mátrà sf. 1. misura (di qualsiasi tipo), 
quantità, grandezza, durata, numero, 
grado (RV); 2. unità di misura, piede 
(VarBrS); 3. unità di tempo, momento 
(v. nimesa); 4. unità metrica, mora o 
istante prosodico, i.e. durata di tempo 
richiesta per pronunciare una vocale 
breve (una vocale lunga contiene due 
mátra e una vocale prolungata tre), 
(Pràt); 5. unità di tempo musicale (in 
numero di tre), (Paficat); 6. ifc. misura 
completa di qualsiasi cosa (v. mātra), 
(Hariv 7125); 7. misura giusta o corret- 
ta, ordine (RV; ChUp); 8. parte minuta, 
particella, atomo, inezia; 9. elemento 
(in numero di cinque), (BhP); 10. ma- 
teria, mondo materiale (MaitrUp; 
MBh); 11. materiali, proprietà, beni, 
familiari e domestici, mobili, denaro, 
ricchezza, sostanza, mezzi di sussi- 
stenza (anche pl.), (Mn; MBh); 12. 
specchio (Visņ); 13. orecchino, gioiel- 
lo, ornamento (Kad); 14. tratti superio- 
ri o orizzontali dei caratteri della Nà- 
gari; avv. (ayā) in piccole porzioni, in 
scarsa misura, moderatamente; avv. 
(ayam) un poco. 

mātrākrta agg. (metro) regolato da more. 

mātrākošabhāravikā sf. N. di un'opera. 

mātrāguru agg. (cibo) pesante in ragione 
della sua quantità o dei suoi ingredienti. 

mātrācyutaka sn. “eliminazione di mo- 
re”, N. di un gioco (in cui le more eli- 
minate devono essere sostituite). 

mātrāchandas sn. metro misurato dal nu- 
mero di istanti prosodici (cfr. aksarac- 
chandas, ganacchandas). 
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mātrādhika agg. un po’ più di (abl.). 

mātrāpacāra sm. senza misura. 

mātrāprayoga sm. N. di un'opera. 

mātrābhastrā sf. portamonete, borsel- 
lino. 

mātrārdha sn. mezza misura, metà di un 
istante prosodico. 

mātrālaksaņa sn. N. di un’opera in sūtra. 

mātrālābha sm. pl. acquisizione di ric- 
chezza. 

mātrāvat agg. che contiene una misura. 

matraàvasti sm. tipo di clistere oleoso. 

mātrāvidhānasūtra sn. N. di un'opera (v. 
mātrālaksaņa). 

mātrāvrtta sn. metro misurato dal nume- 
ro di istanti prosodici. 

mātrāšita sn. che mangia moderatamente. 

matrasitiya agg. che tratta del mangiare 
moderatamente. 

mātrāšin agg. che mangia moderata- 
mente. 

mātrāsamsarga sm. reciproca connessio- 
ne tra le diverse parti (di un tutto). 

mātrāsanga sm. attaccamento alle pro- 
prietà o agli utensili della casa. 

mātrāsamaka sn. N. di una classe di 
metri. 

mātrāsura sm. N. di un Asura. 

mātrāsparša sm. contatto materiale, com- 
binazione di elementi materiali. 

mātrika agg. ifc. tutto, ogni tipo di; sf. 1. 
istante prosodico, mora; 2. modello, 
termine di paragone; agg. che contiene 
un istante prosodico o una mora. 

mātrīkr vb. cl. 8 P. mātrīkaroti: adottare 
come madre. 

mātrīya vb. den. P. matriyati: considerare 
o trattare come una madre; Ā. mátriya- 
te: desiderare una madre. 

matsara agg. invidioso, geloso, malizio- 
so, egoista. 

matsarika agg. invidioso, geloso, mali- 
zioso. 

mātsarya sn. 1. invidia, gelosia (secondoi 
Buddhisti ne esistono cinque tipi); 2. 
dispiacere, insoddisfazione. 

matsaryamkr vb. cl. 8 P. mátsaryamkaro- 
ti: mostrare gelosia. 

mātsika sm. pescatore. 

mātsyā agg. relativo a o che proviene da 
un pesce, come un pesce, da pesce; sm. 
1. re dei Matsya (SBr; MBh; Hariv); 2. 
N. di uno Rsi (MBh; VP); sn. “Purina 
del pesce", N. di uno dei diciotto 
Purāņa. 

mātsyaka agg. relativo a o che proviene da 
un pesce, come un pesce, da pesce. 

matsyagandha sm. pl. N. di unarazza. 

mātsyapurāņa sn. “Purána del pesce", N. 
di uno dei diciotto Purāņa. 

mātsyikasm. pescatore. 

matsyeya sm. pl. popolo Matsya. 

mātha sm. 1. lo zangolare, l'agitare; 2. il 

ccidere, distruzione; 3. ma- 
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māthaka sm. distruttore. 
müthavá sm. patr. da Madhu (SBr). 
māthātha sn. N. di due saman. 
māthika sm. Vimba Azadirachta. 
māthitika agg. che commercia in siero. 
müthura agg. 1. che proviene, nato a o che 
appartiene a Mathurā; 2. composto da 
Mathurānātha; sm. 1. abitante di 
Mathurā; 2. N. di un figlio di Citragup- 
ta; 3. N. del custode di una sala da gio- 
co; sf. (7) N. di varie opere. 
māthuraka sm. pl. abitanti di Mathurā. 
māthuradešya agg. che proviene dal di- 
stretto di Mathurā. 
māda sm. 1. ubriachezza, euforia, piacere, 
passione, stupore; 2. combattimento, 
guerra. 
mādaka agg. che inebria, che euforizza, 
che diverte, che stupisce; sm. rallide 
(v.dātyūka). 
mādakatā sf. intossicazione, euforia, di- 
vertimento. 
mādakatva sn. intossicazione, euforia, di- 
vertimento. 
mádana agg. 1. che rende euforico, che di- 
verte (RV); 2. che fa impazzire, che 
inebria (Sušr); sm. 1. dio dell'amore 
(L); 2. Vangueira Spinosa (L); 3. stra- 
monio (L); sf. (7) N. di due piante (v. 
mákandi, vijayā), (L); sn. 1. inebria- 
mento, euforia (L); 2. (vl. madana) 
"che stupisce", N. di un'arma mitica 
(R). 
madaniya agg. che inebria, che ubriaca; 
sn. bevanda inebriante. 
mādayitr sm. persona che rende euforico, 
cherallegra. 
madayitnü agg. che ubriaca (RV; AV). 
mádayisnú agg. che ubriaca (RV; AV). 
madanaka sn. tipo di legno. 
madananda sm. N. di uomo. 
mādāyana sm. sg. pl. patr. da Mada. 
madin agg. che inebria, che stordisce (v. 
gandhamādinī); sf. (int) canapa. 
maduka sm. N. di uomo. 
mādugha agg. relativo alla pianta chiama- 
tamadugha. 
mādurņā sf. N. di un villaggio. 
māduga sn. parola formata artificialmente 
peruna etimologia. 
mādusatva sn. parola formata artificial- 
mente per una etimologia. 
mādrš agg. come me, che somiglia a me. 
mādrša agg. come me, che somiglia a me. 
madra sm. re dei Madra. 
mādraka sm. principe dei Madra; sf. (ikā) 
donnaappartenente ai Madra. 
mādrakūlaka agg. che appartiene alla lo- 
calità di Madraküla. 
mádranagara sn. città di Madras. 
mādravatī sf. 1. principessa dei Madra”, 
N. della moglie di Pariksit; 2. N. della 
seconda moglie di Pāņdu. 
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mādrinandana sm. matr. di Sahadeva e 
Nakula. 

madri sf. 1. specie di pianta (v. ativisā); 2. 
“principessa dei Madra”, N. della se- 
conda moglie di Pāņdu e madre dei ge- 
melli Nakula e Sahadeva (in realtà i fi- 
gli degli A$vin); 3. N. della moglie di 
Sahadeva (chiamata anche Vijayā); 4. 
N. della moglie di Krostu; 5. N. della 
moglie di Krsna. 

mādrīpati sm. “marito di Madri", N. di 
Pāņdu. 

mādrīprthāpati sm. “marito di Prthà e 
Madri", N. di Pándu. 

mādreya sm. “figlio di Madri”, matr. di 
Nakula e Sahadeva; sm. du. Nakula e 
Sahadeva; sm. pl. N. di un popolo. 

mádhava agg. 1. relativo alla primavera, 
primaverile; 2. che appartiene a o è pe- 
culiare dei discendenti di Madhu, i.e. 
Yādava (Hariv); 3. che raffigura Krsna 
(detto di un dipinto); sm. 1. N. del se- 
condo mese di primavera (chiamato 
più comunemente Vaišākha “aprile- 
maggio"), (TS); 2. primavera; 3. Bas- 
sia Latifolia (L); 4. Phaseolus Mungo 
(L); 5. figlio o discendente di Madhu, 
uomo della razza di Yadu; 6. N. di Siva; 
7. N. di Indra; 8. N. di un figlio del ter- 
zo Manu; 9. N. di uno dei sette saggi 
sotto Manu Bhautya; 10. N. dell'eroe 
del Mālatīmādhava di Bhavabhüti; 11. 
N. di vari uomini; 12. N. di vari studio- 
si e poeti; sn. dolcezza (L); sn. sm. be- 
vanda inebriante (L). 

mādhavaka sm. liquore alcolico (prepara- 
to dal miele o dai fiori della Bassia La- 
tifolia); sf. (ika) 1. Gaertnera Racemo- 
sa;2.tipo di metro; 3. N. di donna. 

mādhavakara sm. N. di uno scrittore di 
medicina. 

mādhavakālanirnaya sm. N. di un'opera. 

mîidhavakosa sm. N. di un’opera. 

máàdhavagupta sm. N. di uomo. 

mādhavacandrakara sm. N. di uno scrit- 
tore di medicina. 

mādhavacampūsf. N. di un'opera. 

mādhavacaritasn. N. di un'opera. 

mādhavacikitsā sf. N. di un'opera. 

madhavatirtha sm. N. di un capo della 
setta Madhva. 

madhavadeva sm. N. di vari autori. 

mādhavadrumasm. Spondias Mangifera. 

mādhavanandanasm. N. di un autore. 

madhavanidana sn. N. di un'opera di me- 
dicina. 

mādhavapadābhirāmasm. N. di un autore. 

madhavapura sn. N. di una città. 

mādhavapurīsm. N. di un poeta. 

madhavapracisf. N. di una località. 

madhavapriya sn. specie di sandalo. 

mādhavabhattaprayoga sm. N. di un'o- 


pera. 
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mādhavamāgadha sm. N. di un poeta. 

mādhavamāhātmya sn. N. di un'opera. 

mādhavarāja sm. N. di un re. 

mādhavarāmānandasarasvatī sm. N. di 
un maestro. 

mādhavalaghukārikā sf. N. di un'opera. 

mādhavavallī sf. Gaertnera Racemosa. 

madhavavijaya sm. N. di un poema. 

mādhavašāstrin sm. N. di Rāmacan- 
dratīrtha. 

mādhavasamgraha sm. N. di un'opera. 

mādhavasimha sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
un poeta. 

mādhavasena sm. 1. N. di un principe; 2. 
N.diun poeta. 

mādhavasenārājan sm. N. di un re. 

mādhavasomayājin sm. N. di uomo (v. 
mādhavācārya). 

mādhavastavarāja sm. N. di un inno 
(tratto dal VāyuP). 

mādhavastuti sf. N. di un inno (tratto dal 
VāyuP). 

mādhavācārya sm. 1. "erudito Mādha- 
va”, N. di un celebre studioso; 2. N. di 
un discepolo di Svarūpācārya (appar- 
tenente alla scuola Nimbārka). 

mādhavānandakāvya sn. N. di un poema 
di Nandapandita. 

mādhavānala sm. N. di un autore; sn. N. 
di una storia d'amore. 

mādhavānalakathā sf. N. di una storia 
d’amore. 

mādhavānalakāmakandalakathā sf. N. 
di una storia d'amore. 

mādhavānalanātaka sn. N. di un'opera 
teatrale. 

madhavabhyudayakavya sn. N. di un 
poema. 

mādhavārya sm. N. di un autore (v. 
mādhavendrapurī). 

mādhavāšrama sm. N. di un autore. 

mādhavism. patr. di Pradyumna. 

madhavi sf. 1. terra (anche con devī); 2. 
“fiore di primavera", Gaertnera Race- 
mosa; 3. zucchero di miele; 4. bevanda 
inebriante; 5. tipo di erba; 6. basilico 
sacro; 7. Anethum Sowa; 8. procaccia- 
trice; 9. abbondanza di bestiame o 
mandrie; 10. mus. rāgiņī; 11. donna 
della stirpe di Madhu o Yadu; 12. N. di 
Dāksāyaņī in Šrīšaila; 13. N. di Durga; 
14. N. di una della Mātr che assistono 
Skanda; 15. N. di una figlia di Yayāti; 
16. (con šānti) N. di un'opera. 

madhavimandapa sm. sn. pergolato fatto 
di fiori primaverili. 

madhaviya agg. relativo a, che appartiene 
a, dedicato ao composto da Madhava o 
Mādhavācārya; sf. (4) 1. N. di un com- 
mentario; 2. (con avasthā) stato o con- 
dizione di Madhava; sm. pl. N. dei di- 
scepoli di Mādhavya; sn. opera di 
Mādhavācārya. 

f. N. di un trattato 

ci sanscrite (dedi- 


mādhavīyanidāna 


cato a suo fratello Mādhava). 
mādhavīyanīdāna sn. N. di un'opera (v. 
mādhavanidāna). 
mādhavīyavedārthaprakāša sm. N. dei 
commenti di Sāyaņa o di Mādhava su 
vari Veda. 
mādhavīlatā sf. rampicante primaverile 
(Gaertnera Racemosa, che fiorisce 
con fiori bianchi profumati). 
mādhavīlatāgrha sn. pergolato fatto di 
fiori primaverili (v. mádhaviman- 
dapa). 
madhavivana sn. N. di una foresta. 
mādhavīvanamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
maàdhavendrapuri sm. N. di un autore. 
mādhavestā sf. 1. specie di pianta tubero- 
sa; 2. N. di Durgà. 
mādhavocita sn. tipo di profumo. 
mādhavodbhava sm. specie di albero. 
mādhavollāsa sm. N. di un'opera. 
mādhavosita sn. cubebe. 
mādhavya sm. N. del Vidüsaka nella 
Sakuntaladi Kālidāsa. 
mādhavyamāņavaka sm. ragazzo o uo- 
mo Madhavya. 
madhuká agg. che proviene da o che ap- 
partiene all'albero madhuka (TS); sm. 
pl. "preparatori di idromele", N. dei 
Maireyakao di unacasta mista (MBh). 
mādhukara agg. 1. relativo a o derivato da 
un'ape o dal miele; 2. che somiglia ad 
un'ape; sf. (7) 1. che raccoglie elemosi- 
na alla maniera di un'ape, i.e. andando 
di porta in porta; 2. elemosina ottenuta 
in cinque differenti luoghi dalla terza 
classe di mendicanti religiosi. 
mádhuki sm. patr. da Madhuka. 
mādhucchandasā agg. relativo a o che 
proviene dai Madhucchanda (SBr); 
sm. 1. N. di Aghamarsaņa; 2. N. di Jetr; 
sn. N.di un sáman. 
madhutailika agg. preparato con miele e 
olio. 
madhuparkika agg. relativo a o presenta- 
to durante la cerimonia Madhuparka. 
mādhumatā agg. derivato da Madhumat; 
sm. pl. 1. N. degli abitanti del Ka$mir 
(L); 2. l'appartenere al fiume Madhu- 
mati. 
mādhumataka agg. piacevole, che con- 
tiene dolcezze, dolce. 
mādhura agg. relativo a o che proviene da 
Madhura o Madhurā; sf. (i) 1. dolcez- 
za, amabilità, grazia, fascino; 2. idro- 
mele, vino; 3. N. di un commento al 
Gitagovinda; sn. fiore di Jasminum 
Zambac. 
mādhurisf. dolcezza, grazia (v. mādhurī). 
mādhurya sn. 1. dolcezza; 2. grazia, squi- 
sita bellezza, fascino; 3. (per i 
Vaisnava) sentimento di tenero affetto; 
4. ret. grazia di stile, spec. nell'uso di 


mādhuryakadambinī sf. N. di un'opera. 
mādhūka agg. 1. prodotto da o fatto di 
Bassia Latifolia; 2. dalla voce dolce 
(detto dei Maitreyaka); sn. tipo di idro- 
mele. 
mādhūkara agg. radunato o raccolto alla 
maniera delle api (cfr. madhukara). 
mádhüci sf. du. N. degli A$vin (TS). 
mādhūla sm. sg. pl. patr. da Madhüla. 
mādhya agg. medio, centrale, mezzo. 
mādhyamdina agg. relativo al mezzo- 
giorno, meridionale; sm. pl. 1. N. di un 
ramo della scuola di Vājasaneya; 2. N. 
di una scuola di astronomia che ha sta- 
bilito il punto d'inizio dei movimenti 
planetari a mezzogiorno; 3. N. di una 
famiglia; sf. (1), (con $iksa) N. di un'o- 
pera; sn. N. di un tīrtha. 
mādhyamdinagrhya sn. N. di un’opera. 
mādhyamdinavat avv. come nell'obla- 
zione di mezzogiorno. 
mādhyamdinašākhā sf. 
Mādhyamdina. 
mādhyamdinašākhīya agg. che appartie- 
ne alla scuola dei Madhyamdina. 
mādhyamdinasamhitā sf. N. di un’opera. 
mādhyamdinasamdhyāprayoga sm. N, 
diun'opera. 
mādhyamdināyana sm. N. di un maestro. 
mādhyamdināraņyakavyākhyā sf. N. di 
un'opera. 
mādhyamdini sm. N. di un grammatico. 
mādhyamdinīya agg. (vl. mádhyam- 
diniyaka m) 1. comune all'oblazione 
di mezzogiorno; 2. che appartiene alla 
scuola dei Madhyamdina. 
mādhyamdineya sm. pl. scuola dei 
Madhyamdina. 
mādhyama agg. 1. relativo al mezzo, cen- 
tralissimo, centrale (riferito anche ai 
compositori della parte centrale del 
RV, i.e. dei libri II- VII); 2. nato al cen- 
tro; sm. pl. N. di una stirpe. 
madhyamaka agg. relativo alla regione di 
mezzo, i.e. atmosfera; sf. (ikā) N. della 
parte di mezzo del Kathaka. 
mādhyamakeya sm. pl. (vl. madhya- 
makeya) N. di un popolo. 
mādhyamasthya sn. lo stare o l'essere al 
centro. 
mādhyamika agg. relativo alla regione di 
mezzo, i.e. atmosfera (riferito anche ad 
un tipo di indumento); sm. pl. 1. N. di 
una scuola buddhista; 2. N. di un popo- 
lo stanziato nell’ India centrale. 
mādhyamineya sm. matr. da Madhyamā. 
madhyastha agg. che si trova in uno stato 
di mezzo, indifferente, imparziale; sn. 
indifferenza, imparzialità. 
madhyasthya sn. 1. indifferenza, impar- 
zialitā; 2. intercessione, mediazione. 
mādhyāvarsa agg. celebrato a metà della 
stagione delle piogge. 
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mādhyāhnikamantra sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

mādhyāhnikasamdhyāprayoga sm. N. 
di un'opera. 

mādhva sm. seguace di Madhva. 

mādhvaka sn. liquore alcolico (v. mādha- 
vaka). 

mādhvasiddhāntasāra sm. N. di un'opera. 

mādhvika sm. personache raccoglie miele. 

mádhvi sf. 1. dolce (RV I, 90, 6; 8; $Br; 
TS): 2. tipo di liquore inebriante; 3. 
Gaertnera Racemosa; 4. dattero (L); 5. 
specie di pesce (L); 6. N. di una donna 
(ardente adoratrice di Visnu); sf. du. 
“due dolci”, N. degli A$vin (RV; AV; 
VS: TS); sf. pl. N. delle acque (MaitrS; 
TS). 

mādhvīka sn. tipo di bevanda inebriante; 
sf. (4) Dolichos Sinensis. 

mādhvīkaphala sf. specie di albero di no- 
ce di cocco. 

mādhvīmadhurā sf. specie di dattero. 

män vb. cl. 1, 10 P. mānati, mānayati: ono- 
rare, rispettare. 

māna 1 sm. 1. opinione, nozione, conce- 
zione, idea (cfr. ātmamāna), 2. scopo, 
desiderio, disegno; 3. presunzione, ar- 
roganza, orgoglio (per i Buddhisti uno 
dei sei sentimenti malvagi o una delle 
dieci catene di cui bisogna liberarsi); 4. 
(anche sn.) considerazione, riguardo, 
rispetto, onore (MBh); 5. senso dell'o- 
nore ferito, rabbia o indignazione pro- 
vocate dalla gelosia (spec. nelle don- 
ne), capriccio, l'essere scontroso; 6. N. 
del padre di Agastya (forse anche dello 
stesso Agastya); 7. astrn. N. della deci- 
ma casa; sm. pl. famiglia di Māna 
(RV). 

māna 2 sm. 1. edificio, casa, abitazione 
(RV); 2. altare; 3. (mānd) preparato, 
decotto (?), (RV X, 144, 5); 4. luce, 
splendore (RV I, 39, 1); sf. (i) 1. misura 
(v. tiryaūmāna); 2. misura; sn. 1. il mi- 


surare, il ripartire; 2. misura, cordaper | 
misurare, parametro (RV); 3. dimen- 


sione, taglia, altezza, lunghezza (nel 
tempo e nello spazio), peso (RV); 4. 
misura o peso (v. krsņala, raktikā); 5. 


forma, aspetto (RV); 6. somiglianza, | 
similitudine; 7. filos. prova, dimostra- | 


zione, mezzo di prova. 


mānaļšila agg. che consta di realgar o ar- | 


senico rosso. 


manaka sn. ifc. misura, peso; sm. sn. | 
Arum Indicum (cfr. māņaka, manakan- | 


da); sf. (ika) 1. peso o misura; 2. liquo- 
re alcolico. 
mānakathana sn. N. di un'opera. 
máànakanda sm. Arum Indicum. 
manakalaha sm. litigio che nasce da gelo- 
sia, rivalitā; sm. pl. N. di un popolo. 
mānakali sm. disdegno o rancore reciproci. 
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münaksati sf. offesa all'onore, mortifica- 
zione, insulto. 
münagrha sn. N. di un luogo in Nepal. 
mānagranthi sm. rabbia violenta o dure- 
vole. 
mānagrahaņa sn. adatto alla tetraggine. 
münatas avv. da o per onore, per amore 
dell'onore. 
mānatā sf. l'essere una prova. 
münatunga sm. (vl. mānatuūgasūri, mā- 
natungücürya) “uomo di grande ono- 
re", N.di vari autori. 
mānatva 1 sn. alterigia, arroganza. 
mānatva 2 sn. l'essere una misura o un pa- 
rametro. 
mānada 1 agg. che dà o mostra onore; sm. 
N. mistico della lettera à; sm. pl. N. di 
un popolo; sf. (4) secondo kalā o dito 
della luna; sn. (sott. astra) N. di un'ar- 
ma magica. 
mānada 2 agg. che distrugge l'arroganza 
ol'orgoglio. 
mānada 3 agg. che misura. 
mānadīpikā sf. N. di un'opera Vedānta. 
manadeva sm. N. di un principe. 
mānadhana agg. ricco d' onore. 
mānadhānikā sf. specie di zucca o di ce- 
triolo. 
mānadhmāta agg. gonfio d'orgoglio. 
mānana agg. che onora, che serve come 
simbolo di rispetto; sn. sf. (ā) il rendere 
onore, il mostrare rispetto. 
mananiya agg. che deve essere onorato, 
meritevole di onore da parte di (gen.); 
sm. uomo onorevole. 
mānapara agg. interamente dedito all'or- 
goglio, molto orgoglioso o arrogante; 
sf. (4) N. di donna. 
münaparikhandana sn. violazione o per- 
ditadell'onore. 
mānapurahsaram avv. con (lett. “prece- 
duto da") onore. 
mānaprāņa agg. che valuta l'onore come 
la propria vita. 
manabhanga sm. violazione o perdita 
dell'onore. 
manabhadraka sm. tipo di padiglione. 
mānabhāj agg. che riceve onore da (in 
comp.). 
mānabhrt agg. che possiede orgoglio. 
manamaiijari sf. dizionario di sanscrito e 
bhasa. 
mànamaijarigunale$asücakada$aka 
sn. N. di un’opera. 
mānamanohara sm. sn. N. di un'opera. 
mānamandara sm. (vl. manamandira) N. 
di Rāvaņa. 
mānamaya sm. oggetto di godimento o di 
lussuria (?). 
manamahat agg. grande nell'orgoglio, 
estremamente orgoglioso. 
manamatra sn. semplice onore. 
münamanya agg. trattenuto nell'onore. 
mānamauna sn. silenzio provocato dal- 
l'orgoglio. 


mānampaca agg. che serve a per cuocere 
(detto di un vaso). 

miinayajfia sm. sacrificio avviato dall'or- 
goglio. 

mānayāna agg. che mostra onore o rispetto. 

manayitavya agg. che deve essere onora- 
to, che merita onore o rispetto. 

mānayitr agg. che onora o rispetta. 

mānayoga sm. pl. varie applicazioni o vari 
metodi di misurare e di pesare. 

mānaratha sm. N. di un re. 

mānarandhrā sf. (vl. mánarandhri) 1. ti- 
po di orologio ad acgua; 2. tipo di cles- 
sidra. 

manavá agg. 1. disceso da, che appartiene 
all'uomo o a Manu, umano (RV); 2. che 
favorisce gli uomini (RV IX, 98,9); sm. 
1. essere umano, uomo (RV); 2. patr. da 
Manu (N. di Nābhāmedistha, Saryata, 
Caksus, Nahusa, Bhrgu, Sudyumna, 
Karüsa e Devahüti); 3. N. di un periodo 
cosmico (VP); sm. pl. 1. figli degli uo- 
mini, umanità (RV); 2. razze degli uo- 
mini (di cui ne sono enumerate cinque o 
sette), (AV); 3. sudditi di un re (R); 4. N. 
di una scuola dello Yajurveda nero; sf. 
(i) 1. figlia di un uomo, donna (RV); 2. 
Jasminum Auriculatum (L); 3. N. di 
una Vidyadevi (L); 4. N. di una dea (che 
esegue i comandi dell'undicesimo 
Arhat della presente avasarpiņī), (L); 
5. (vl. tāmasī) N. di un fiume (MBh); sf. 
pl. N. di versi; sn. 1. lunghezza di un 
uomo (detto di misura); 2. pena; 3. N. di 
vari sāman; 4. N. di un testo giuridico 
di Manu; 5. N. di un varsa. 

mānavakalpasūtra sn. N. non corretto 
di un commento alla prima parte di 
Manušr. 

mānavagrhyasūtra sn. N. di una delle 
opere sūtra ascritta a Manu. 

mānavat agg. che gode di onore, ricco in 
onore; sf. (ati) donna in collera per ge- 
losia. 

mānavadeva sm. “dio tra gli uomini", re, 
principe. 

mānavadharmašāstra sn. N. del codice 
di leggi attribuito a Manu (v. manu- 
samhitā). 

mānavapati sm. "signore dell’uomo”, re, 
sovrano. 

mānavapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 

manavaraksasa sm. demonio in forma 
umana. 

mānavarjaka sm. pl. (vl. mānavartika, 
mānavalaka)N. di un popolo. 

mānavarjita agg. 1. privato dell'onore; 2. 
che disonora. 

manavartika sm. pl. N. di un popolo. 

mānavardhana agg. che aumenta l'onore 
(di una persona), che mostra rispetto. 

mānavalaka sm. pl. N. di un popolo. 

manavavastulaksana sn. N. di un'opera. 

mānavašrautasūtra sn. N. di una delle 


mānasatva 


mānavasamhitā sf. N. di un cap. dell'A- 
dityapurāņa. 
mānavasāra sn. N. di un'opera. 
mānavasūtra sn. sūtra di Manu (cfr. mā- 
navagrhyasütra, mānavašrautasūtra). 
mānavasya vb. den. P. (solo ppres. mäna- 
vasydt): agire come uomini. 
mānavācala sm. N. di una montagna. 
mánavadya sn. N. di un sáman. 
manavikrayin agg. che vende il proprio 
onore. 
mānavīya agg. disceso o derivato da Ma- 
nu; sn. tipo di penitenza. 
mānavīyasamhitā sf. N. di un cap. del- 
I Ādityapurāņa. 
mānavedacampū sf. N. di un'opera. 
mānavendīyacarita sn. N. di un poema. 
mānavendra sm. *'dio tra gli uomini", re, 
principe. 
mānaveya agg. disceso o derivato da Ma- 
nu; sm. patr. da Manu. 
mîinavottara sn. N. di un sáman. 
mānavaugha sm. (con guru) N. di una 
classe di compositori di preghiere mi- 
stiche (cfr. divyaugha, siddhaugha). 
mānavyasm. patr. da Manu. 
manasá agg. 1. che appartiene alla mente 
o allo spirito, mentale, spirituale (VS); 
2. espresso solo nella mente, eseguito 
nel pensiero, i.e. silente, tacito (detto di 
un inno o una preghiera), (MBh); 3. 
concepito o presente nella mente, con- 
cepibile, immaginabile (R); 4. relativo 
a o che abita sul lago Mānasa; sm. 1. 
forma di Visnu (VP); 2. N. di un demo- 
ne-serpente (MBh); 3. N. di un figlio di 
Vapusmat; sm. pl. 1. classe di antenati 
defunti (considerati come figli di Va- 
sistha); 2. classe di asceti; 3. N. dei 
Vaisya nello Sakadvipa (MBh); 4. N. 
dei mondi del Somapa (Hariv); sf. (1), 
(con pūjā) 1. devozione mentale o spi- 
rituale; 2. N. di una Kimnarī; 3. N. di 
una Vidyādevī (L); sn. (ifc. sf. a) 1. po- 
teri mentali, mente, spirito, cuore, ani- 
ma (MBh); 2. giur. consenso tacito o 
implicito; 3. tipo di sale; 4. venticin- 
quesima casa sotto la quale qualcuno & 
nato; 5. (con o sott. saras o tirtha) N. di 
un lago sacro e di un luogo di pellegri- 
naggio sul monte Kailāsa (luogo nati- 
vo delle oche selvatiche, verso cui mi- 
grano ogni anno durante la stagione ri- 
produttiva), (MBh); 6. N. di un'opera 
sullo šilpa o arte. 
mānasakaraņa sn. N. di un'opera. 
manasaganitavidhi sm. N. di un'opera. 
mānasacārin sm. "che frequenta il lago 
Mānasa”, oca selvatica, cigno. 
mānasajanman sm. "nato dalla mente", 
dio dell'amore. 
mānasatva sn. condizione dello spirito, 
spiritualità, compimento o avvera- 
mento di qualsiasi cosa nel mero pen- 
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mānasanayana 


mánasanayana sn. N. di un'opera. 
mānasanayanaprasādinī sf. N. di un 
commento al Mānasanayana. 
mānasapūjana sn. N. di un'opera tantra. 
mānasapūjā sf. N. di varie opere. 
mānasapūjāprakāra sm. N. di un'opera. 
mānasapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 
manasamuccayatikà sf. N. di un'opera. 
mānasaruj sf. malattia mentale. 
mānasavega agg. veloce come il pensiero; 
sm. N. di un principe. 
mānasašuc sf. contrizione o afflizione 
mentali. 
mānasasamtāpa sm. contrizione o affli- 
zione mentali. 
mánasaharana sn. N. di un’opera. 
mānasācala sm. N. di una montagna. 
manasayana sm. patr. da Manas. 
mānasāra 1 sm. sn. alto grado di orgoglio; 
ssm. N. di un re di Malava. 
manasara 2 sm. N. di un’opera sull'archi- 
tettura (o di un saggio ritenuto l'autore). 
manasalaya sm. “che abita sul lago Māna- 
sa”, ocaselvatica o cigno. 
manasimha sm. N. di un re e di vari autori. 
mānasimhakīrtimuktāvalī sf. N. di un'o- 


mānasika agg. 1. commesso (solo) nel 
pensiero (detto di un peccato); 2. con- 
cepito (solo) nella mente, immagina- 
rio;sm.N. di Visņu. 
mānasūtra sn. 1. corda per misurare; 2. cor- 
daocatena indossata intorno al corpo. 
mānasoka sm. (?) N. di un autore o di 
un'opera sul Vedānta. 
mānasotka agg. ansioso di andare al lago 
Mānasa. 
mānasottara sn. N. di una montagna (cfr. 
uttaramānasa). 
mānasopacārapūjāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
mānasollāsa sm. N. di varie opere. 
mānasollāsaprabandha sm. N. di un 
commentario. 
mānasollāsavrttānta sm. N. di un com- 
mentario. 
manasollasavrttantavilasa sm. N. di un 
commentario. 
manasollasavyakhya sf. N. di un com- 
mentario. 
manasaukas agg. che abita sul lago Mā- 
nasa; sm. oca selvatica o cigno. 
mānaskrtā sm. patr. da Manaskrt (VS). 
manastokiya sn. inno che comincia con 
mānas toke. 
mānasthiti sf. 1. giusta misura; 2. forte 
sentimento dell'onore. 
manasya sm. patr. da Manas. 
manasvarüpa sn. natura dell'onore. 
mānasvarūpābhijūatva sn. conoscenza 
della natura dell'onore. A 
mānahan agg. che distrugge l'orgoglio. 


mānānka sm. N. di un autore. 

mānāngulamahātantra sn. N. di un fan- 
tra. 

mānādhika agg. che oltrepassa ogni mi- 
sura, larghissimo. 

mānādhyāya sm. “capitolo di misurazio- 
ne”, N. di un cap. del Sūryasidhānta. 

mánánanda sm. N. di un maestro di Yoga. 

mānāndha agg. accecato dall’orgoglio. 

mānāpamāna sn. du. onore e disonore. 

mānāpya sn. degradazione temporanea di 
un monaco. 

mānābharaņa sm. N. di un re. 

mānārha agg. degno di onore. 

manavabhañga sm. distruzione dell'or- 
goglio o della rabbia. 

mānāsa agg. che caccia via l'orgoglio o 
l’arroganza. 

manasakta agg. dedicatosi all'orgoglio, 
arrogante. 

mānika agg. che appare come o che passa 
per. 

manita agg. onorato, rispettato; sn. che 
mostra onore o rispetto. 

mānitasena sm. N. di un re. 

mānitā sf. ifc. 1. immaginazione possedu- 
ta, possesso immaginario di; 2. l'ono- 
rare, lo stimare; 3. orgoglio. 

manitva sn. ifc. 1. il pensare di essere o 
avere; 2. orgoglio, arroganza; 3. l'esse- 
re onorato, il ricevere onore. 

mānin 1 agg. 1. che pensa, che č del pare- 
re; 2. di mente elevata, altero, orgo- 
glioso nei riguardi di; 3. altamente 
onorato o stimato; 4. ifc. che pensa 
(spec. di se stesso) di essere o di avere, 
che appare come o che passa per; 5. che 
stima o onora altamente; sm. Marsilia 
Dentata; sf. (ini) 1. donna sprezzante o 
accigliata; 2. ifc. moglie di; 3. Aglaia 
Odorata; 4. tipo di metro; 5. N. di 
un’Apsaras; 6. N. di una figlia di 
Vidürastha e moglie di Rajyavardhana. 

mānin 2 agg. che misura, che applica una 
misura. 

mānīndha sm. (vl. manindha) N. di un 
astronomo. 

mánutantavya sm. patr. di Aikādašāksa 
(AitBr). 

mánusa agg. (vl. mānusd) 1. che appartie- 
ne all'umanità, umano (RV); 2. favore- 
vole o propizio agli uomini, compas- 
sionevole (RV; AV); sm. (ifc. sf. a) 1. 
uomo, essere umano; 2. pl. razze degli 
uomini, in numero di cinque (RV); 3. 
N. dei segni zodiacali Gemelli, Vergi- 
nee Bilancia; sf. (7) 1. donna (MBh); 2. 
(sott. cikitsā) “medicina umana", bran- 
ca della medicina, il somministrare 
farmaci; sn. 1. condizione, modo o 
azione degli uomini, umanità, virilità 
(RV); 2. N. di un luogo. 

mānusaka agg. che appartiene agli uomini. 
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manusatva sn. stato, condizione o natura 
di uomo, virilità, coraggio, umanità. 

manusadaivika agg. umano e divino. 

màanusanika$ana agg. simile all'uomo. 

mfinusapradhana agg. che combatte per 
gli uomini (RV). 

manusamamsada agg. che mangia came 
umana. 

mànusaràksasa sm. demonio sotto forma 
umana; sf. (7) demoniessa sotto forma 
umana. 

mānusalaukika agg. che appartiene al 
mondo degli uomini, umano. 

manusasambhava agg. che proviene o è 
prodotto da uomini. 

manusada sm. mangiatore di uomini. 

mānusādatva sn. cannibalismo. 

mānusibuddha sm. Buddha umano (opp. 
adhyānibuddha). 

mānugībhū vb. cl. 1 P. mānusībhavati: di- 
ventare un uomo. 

manusopeta agg. unito con sforzo umano. 

manusya sn. natura o condizione umane, 
umanità, virilità, coraggio; agg. uma- 
no, virile. 

mánusyaka agg. umano (ŠBr); sn. 1. natu- 
ra o condizione umane; 2. moltitudine 
di uomini (L). 

mānojūaka sn. bellezza, grazia. 

mānotsāha sm. energia che sorge dall'e- 
goismo. 

mānotsekaparākramavyasanin agg. che 
possiede intensa accuratezza, abilità. 
alterigia e orgoglio. 

mānonnata agg. (capo) innalzato nell'or- 
goglio. 

mánonnati sf. grande onore, grande n- 
spetto. 

mānonmāda sm. infatuazione d'orgoglio. 

mānonmukta agg. privato dell'onore. 

māntavya sm. patr. da Mantu. 

māntavyāyanī sf. matr. da Māntavya. 

māntra agg. proprio o peculiare dei testi 
vedici o magici. 

māntravarņika agg. contenuto nelle pa- 
role degli inni vedici. 

mantravarnikitva sn. ciò che è contenuto 
nelle parole degli inni vedici. 

māntrika sm. recitatore di formule, incan- 
tatore, mago. 

mantritya sm. patr. da Mantrita. 

mānth vb. cl. 1 P. mánthati: colpire, offen- 
dere. 

mantharesani sm. patr. da Mantharesana. 

mantharya sn. debolezza. 

manthalá sm. volpe volante. 

mānthālavā sm. volpe volante (MaitrS). 

mānthīlāva sm. volpe volante (TS). 

mānthya agg. che agita, che scuote, cheri- 
mescola. 

mánda agg. “che rallegra”, N. dell'acqua 
incerti formulari (TS; VS). 

manda agg. relativo all'abside superiore 


manahani sf. perdita di onore. x tie à : : E 
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bolezza, stato fiacco (detto di com- 
prensione, digestione, etc.); 3. malat- 
tia, malanno; 4. grandiosità. 
mündara sm. fiore mistico (cfr. mandāra). 
māndāraka agg. che appartiene all'albero 
mandāra. 
māndārava sm. fiore mistico (cfr. mandā- 
ra). 
māndāryā sm. N. di uomo (RV I, 165, 5). 
māndurika sm. stalliere, mozzo di stalla. 
māndodareya sm. matr. da Mandodarī. 
māndya sn. 1. lentezza, pigrizia, indolen- 
2a; 2. debolezza, stato fiacco (detto di 
comprensione, digestione, etc.); 3. ma- 
lattia, malanno; 4. grandiosità. 
māndyavyāja sm. simulazione di malat- 
tia. 
mündra agg. piacevole, affascinante. 
māndhātāpura sn. (vl. mandhattatri- 
pura) N. di unacittà. 
māndhātr sm. 1. N. di un re (figlio di Yu- 
vanāšva, autore di RV X, 134); 2. N. di 
un altro principe (figlio di Madanapā- 
la, patrono di Višvešvara). 
māndhātra agg. relativo a Māndhātr (in 
Māndhātropākhyāna); sm. patr. da 
Māndhātr. 
māndhāla sm. volpe volante (cfr. mān- 
thalá). 
māndhīra sm. pipistrello. 
māndhīlava sm. grosso pipistrello. 
mānmatha agg. 1. relativo a o concernen- 
te l'amore, prodotto dall'amore, pieno 
d'amore; 2. che appartiene al dio del- 
l'amore. 
mānya agg. che deve essere rispettato o 
onorato, degno di onore, rispettabile, 
venerabile; sm. (mányá) 1. patr. da 
Māna (RV I, 163, 14); 2. N. di Maitrā- 
varuni (autore di RV VIII, 67). 
mānyatva sn. l'essere onorato da (gen.), 
rispettabilità, dignità. 
mānyamānā sm. uomo orgoglioso (RV 
VII, 18, 20). 
mānyava agg. relativo a Manyu. 
mānyavatī sf. N. di una principessa. 
mānyasthāna sn. titolo di rispetto. 
māpaka agg. che serve come misura di 
(gen.). 
mapatya sn. N. del dio dell'amore. 
māpana sm. paio di piatti della bilancia, 
bilancia; sf. (4) il misurare o l'assegna- 
re (detto del luogo per un sacrificio); 
sn. atto di misurare, di formare o di 
modellare. 
māpya agg. misurabile. 
mābarasn. N. di un luogo. 
mābhīda sm. specie di Rudrāksa con una 
bacca. 
māma sm. caro amico, zio (solo nel voc. 
sg. come termine affettuoso detto tra 
animali nelle favole). 
mamaka agg. 1. mio, il mio; 2. egoista, 
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di una delle Devi buddhiste. 


māmakīna agg. mio, il mio. 

māmakesara sm. zio materno. 

māmateyā sm. matr. della 
Dirghatamas (RV). 

māmalladevī sf. N. della madre di 
Sriharsa. 

māmidi sm. N. di uomo. 

mámukhi sf. N. di una Devi buddhista 
(cfr. mámaki). 

māmudagajanavī 
Ghaznī. 

māmpašyā agg. che riguarda me o guarda 
verso di me (AV). 

māya agg. 1. che misura; 2. che crea illu- 
sioni (detto di Visnu). 

māyaņa sm. N. del padre di Mādhava e 
Sāyaņa. 

māyadāsa sm. N. di un autore. 

māyavā sm. discendente di Mayu o Māyu 
(RV). 

māyā sf. 1. arte, saggezza, potere straordi- 
nario O sovrannaturale (solo nella lin- 
gua piü antica); 2. illusione, irrealtà, 
inganno, frode, scherzo, magia, stre- 
goneria, arte magica (RV); 3. immagi- 
ne irreale o illusoria, fantasma, appari- 
zione (RV); 4. duplicità (per i Buddhi- 
sti una delle ventiquattro passioni mal- 
vagie minori); 5. filos. Illusione (iden- 
tificata nel Samkhya con Prakrti o 
Pradhāna e in quel sistema, cosi come 
nel Vedānta, considerata all'origine 
dell'universo visibile); 6. (per gli Sai- 
va) uno dei quattro pasa o lacci che in- 
trappolano l'anima; 7. (per i Vaisnava) 
una delle nove šakti o energie di Visnu; 
8. Illusione personificata (a volte iden- 
tificata con Durgā, a volte considerata 
come la figlia di Anrta e Nirrti o Nikrti 
e madre di Mrtyu, o come una figlia di 
Adharma); 9. compassione, simpatia 
(L); 10. Convolvulus Turpethum (L); 
11. N. della madre di Gautama 
Buddha; 12. N. di Laksmi; 13. N. di 
una città; 14. N. di due metri; sf. du. N. 
diduesāman. 

māyākāpālika sn. N. di un dramma. 

māyākāra sm. “produttore di illusioni”, 
evocatore di spiriti, prestigiatore. 

māyākrt sm. “produttore di illusioni”, 
evocatore di spiriti, prestigiatore. 

màayaksetramahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

māyācana agg. 1. famoso per imbroglia- 
re; 2. illusorio, ingannevole. 

māyācāra agg. 1. che pratica l'illusione o 
l'inganno; 2. che agisce in maniera in- 
gannevole. 

māyācidyoga sm. unione di Cite Maya. 

māyāchadmapara agg. intento solamen- 
tealla frode eall'inganno. 

māyājīvin sm. "che vive di illusione”, 
evocatore di spiriti, prestigiatore. 


madre di 


sm. Mahmūd di 


mayati sm. un - narabali). 


māyāvacana 


māyātmaka agg. che consta di illusione, 
essenzialmente illusorio. 

māyāda sm. “che determina o che causa il- 
Iusione", alligatore, coccodrillo. 

māyādaršana sn. N. di un cap. del BhavP. 

māyādevī sf. 1. N. della madre di Gautama 
Buddha; 2. N. della moglie di Prayum- 
na. 

māyādevīsuta sm. “figlio di Māyādevī”, 
N. di Gautama Buddha. 

māyādhara agg. che possiede illusione, 
abile nella magia; sm. N. di un re degli 
Asura. 

māyādhika agg. che abbondain magia. 

māyānvita agg. che possiede l'illusione, 
ingannevole. 

māyāpatu agg. abile nell'illusione o nelle 
arti magiche. 

māyāpati sm. “signore dell'illusione", N. 
di Visnu. 

māyāpur sf. N. di unacittà (cfr. māyā). 

māyāpurī sf. N. di unacittà (cfr. maya). 

māyāpurīmāhātmya sn. N. di varie o- 
pere. 

māyāprayoga sm. 1. applicazione o uso 
della magia; 2. ingannevolezza. 

māyāphala sn. galla. 

māyābatu sm. N. di un redei Šabara. 

māyābalavat agg. che possiede o trasferi- 
sce a qualcun altro la virtū di una for- 
mula. 

māyābījakalpa sm. N. di un'opera. 

māyābhyudayana sm. N. di un Kayastha. 

māyāmata sm. sn. N. diun'opera. 

māyāmaya agg. che consta di illusione, 
formato di o che crea illusione, illuso- 
rio, irreale, magico; sm. N. di un 
Raksasa. 

mayamanavaka agg. che appare in una 
maniera illusoria come un ragazzo o un 
nano. 

mayamahatmya sn. N. di un cap. dello 
SkandaP. 

māyāmrga sm. antilope illusoria, cervo 
fantasma. 

māyāmoha sm. “illusione, confusione", 
N.diunJinaodi un Buddha. 

māyāyantra sn. "strumento di illusione", 
incantesimo. 

māyāyin agg. 1. che possiede illusione o 
poteri magici, che adopera l'inganno, 
che delude o che inganna gli altri; 2. il- 
lusorio, che genera illusioni. 

māyāyoga sm. applicazione o uso dell'il- 
lusione, uso delle arti magiche. 

māyāyodhin agg. che combatte in modo 
ingannevole o conartifici ingannevoli. 

mayarati sf. N. della moglie di Pradyumna. 

māyārasika agg. molto affezionato all’il- 
lusione o all’inganno. 

māyārāvaņa sm. Rāvaņa in una forma il- 
lusoria o camuffata. 

māyālīlāmata sm. sn. N. di un’opera. 
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ipocrita. 


māyāvat 


māyāvat agg. 1. che ha poteri magici, che 
adopera l'inganno, astuto, furbo (RV: 
R); 2. connesso con molte arti magi- 
che; sm. N. di Kamsa (L); sf. (arī) 1. ar- 
te magica personificata; 2. N. della 
moglie di Pradyumna (Hariv); 3. N. 
della moglie di un Vidyadhara; 4. N. di 
una principessa; 5. N. di un'autrice di 
incantesimi magici. 

māyāvani sm. N. di un Vidyadhara. 

mayavasika agg. molto affezionato all’il- 
lusione o all’inganno. 

māyāvāda sm. dottrina che afferma che il 
mondo  un'illusione (riferito alla dot- 
trina del Vedanta e del Buddhismo). 

mayavadakhandana sn. N. di un'opera. 

māyāvādakhaņdanatippaņī sf. N. di 


un'opera. 

maáyavadakhandanatika sf. N. di un'o- 
pera. 

māyāvādakhaņdavivaraņa sn. N. di 
un'opera. 


māyāvādasamdūgaņī sf. N. di un'opera. 
māyāvid agg. esperto o abile nelle arti ma- 
giche. 
mayavidhijfia agg. esperto o abile nelle 
arti magiche. 
māyāvin agg. 1. che possiede illusione 
O poteri magici, che adopera l'ingan- 
no, che delude o che inganna gli altri 
(RV; MBh; R); 2. illusorio, che genera 
illusioni; sm. 1. mago, evocatore di 
spiriti, prestigiatore (MBh); 2. gatto 
(L); 3. N. di un figlio di Maya (R); sn. 
galla. 
māyāvimālikā sf. N. di un'opera. 
māyāšīla agg. ingannevole. 
māyāstaka sn. N. di un'opera. 
māyāsuta sm. “figlio di Maya”, N. di Gau- 
tama Buddha. 
māyāsura sm. N. di un Asura. 
māyika agg. 1. illusorio, che genera illu- 
sione; 2. che pratica l'inganno, che in- 
ganna gli altri; sm. evocatore di spiriti, 
prestigiatore; sn. sf. (4) galla. 
mayikabhairava sn. N. di un tantra. 
mayikaya sm. N. di un grammatico. 
mayita sf. illusione, arte dell'inganno, 
magia. 
mayín agg. 1. astuto, abile nell'arte o nel- 
l'incantesimo, furbo, ingannevole, il- 
lusorio (RV; AV); 2. soggetto a illusio- 
ne; sm. 1. evocatore di spiriti, presti- 
giatore, mago; 2. imbroglione, ingan- 
natore; 3. N. di Brahma (L); 4. N. di Si- 
va (L); 5. N. di Agni (L); 6. N. di Kama 
(L); sn. 1. magia, arte magica (cfr. 
durmāyi); 2. galla (L). 
mayiphala sn. galla. 
mayibhairavatantra sn. N. di un tantra 
(ctr. māyikabhairava). 
mayimatakhandana sn. N. di un'opera. 
mayiya agg. che procede da Maya. 


muggisce", N. di un animale o di un 


Kimpurusa. 
māyu 2 sm. 1. figlio di Aditi; 2. magia, 
stregoneria, arte malefica (cfr. 


durmáyu); 3. (i) id. (AV XVIII, 4,4). 
māyu 3 sm. sn. galla, bile, umore bilioso. 
māyuka agg. 1. breve, piccolo, nano, mi- 

nuto, basso (detto di un'entrata), debo- 

le (detto della voce); 2. non importan- 
te, insignificante; 3. meno di (abl.); 

4. prosodicamente o metricamente 

breve. 
māyurāja sm. 1. N. di un figlio di Kubera 

(cfr. mayurāja); 2. (vl. māyūrāja) N. di 

un poeta. 
mayus sm. N. di un figlio di Purüravas. 
māyūka agg. che muggisce, che ruggisce. 
māyūra agg. 1. che appartiene a o che pro- 

viene da un pavone; 2. fatto di penne di 

pavone; 3. tirato da pavoni; 4. caro ai 

pavoni; sf. (7) 1. specie di pianta; 2. 

mus. rāgiņī; 3. stormo di pavoni. 
māyūraka sm. uomo che cattura pavoni o 

confeziona oggetti con penne di pavo- 
ne; sf. (ikā) mus. rāgiņī. 
māyūrakarņa sm. patr. di Mayürakarna. 
māyūrakalpa sm. N. di un kalpa o di un 
lungo periodo di tempo. 
māyūravratin sm. membro di una setta. 
māyūri sm. patr. da Mayūra. 
māyūrika sm. uomo che cattura pavoni. 
mayeya agg. che inganna, che illude con la 
magia. 
māyopajīvin agg. che vive di frode. 
māyobhava sn. lo stare bene, contentezza, 
godimento. 
māyobhavya sn. lo stare bene, contentez- 

Za, godimento. 
mayya sm. N. di uomo. 
mara agg. che uccide, che distrugge; sm. 

l. morte, pestilenza; 2. il trucidare, 

l’uccidere (cfr. pasumara); 3. ostacolo, 

impedimento; 4. passione d’amore, 

dio dell’amore; 5. (peri Buddhisti) Di- 

struttore, Malvagio (che tenta gli uo- 

mini ad indulgere alle loro passioni ed 

è il grande nemico del Buddha e della 

sua religione); 6. stramonio; sf. (i) 1. 

uccisione, massacro; 2. pestilenza 

(personificata anche come la dea della 

mortee identificata con Durgā). 
maraka agg. (ifc. sf. à) 1. che uccide, as- 

sassino (cfr. trimārikā, dafamarika); 

2. che riduce in cenere (cfr. lohamá- 

rakay; sm. 1. qualsiasi malattia morta- 

le, piaga, pestilenza (personificata co- 
me il dio della morte); 2. falcone, fal- 
co; sm. sn. (?) morte di tutte le creature 
al momento della dissoluzione dell'u- 
niverso; sf. (ika) piaga, pestilenza. 
mārakata agg. che appartiene ad uno 
smeraldo, che ha qualsiasi proprietà 
o qualità di uno smeraldo, colorato co- 
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mārakatatva sn. stato o colore di uno 
smeraldo. 

mārakāyika agg. che fa parte del seguitoo 
degli assistenti di Mūra. 

maracittà sf. N. di una divinità buddhista. 

mārajātaka sm. gatto. 

mārajit sm. “vincitore di Mira", N. di 
Buddha. 

māraņa sn. 1. l'uccidere, il trucidare, uc- 
cisione, morte, distruzione (MaitrS; 
Hariv); 2. (vl. sn. māraņakarman, mä- 
ranakrtya) cerimonia magica che ha 
per oggetto la distruzione di un nemi- 
co; 3. (sott. astra) “trucidatore”, N. di 
un'arma mistica (R); 3. calcinazione; 
4. tipo di veleno (cfr. maraņa); sí. (i) 
“trucidatrice”, N. di una delle nove 
Samidh. 

marada sn. "che dà la morte", carne. 

māradākāra sm. N. di uomo. 

marapa sm. “che beve la morte (?)", N. di 
uomo. 

mārapāpīyas sm. “malvagio tentatore”, 
i.e. Màra. 

maraputra sm. “figlio del Tentatore”, i.e. 
tentatore. 

máraphi sf. mus. rāgiņī. 

mārabīja sn. N. di una formula magica. 

māramohita agg. acceso dal dio dell'a- 
morc. 

māraripu sm. *'nemico del dio dell'amo- 
re", N. di Siva. 

mārava agg. relativo ad una regione sel- 
vaggia, che forma una landa, che si tro- 
va in una distesa desolata; sf. (7) N. di 
una scala musicale. 

māravat agg. pieno d'amore, innamorato. 

māravarman sm. N. di un re. 

mārasimha sm. N. di un principe. 

mārahāti sf. mus. rāgiņī. 

mārahāftā sf. mus. rāgiņī. 

mārahāthī sf. mus. rāgiņī. 

maranka agg. che mostra i segni della 
passione. 

mārātmaka agg. criminale per natura. 

mārābhibhu sm. "che sconfigge Māra”, 
N. di un Buddha. 

mārābhirāma agg. che ama distruggere, 
criminale. 

mārāri sm. "nemico del dio dell'amore", 
N. di Siva. 

mari sf. 1. morte, pestilenza; 2. vaiolo; 3. 
l’uccidere, il trucidare; 4. pioggia. 

marica agg. fatto di pepe, pepato; sn. (con 
cürna) pepe pestato o macinato. 

maricika agg. preparato o condito con pe- 
pe, pepato. 

marita agg. ucciso, trucidato, distrutto. 

marin agg. solo ifc. 1. che muore (cfr. 
pūrvamārin, yuvamarin); 2. che ucci- 
de, che distrugge (cfr. jantumārin). 

mārivyasanavāraka sm. “che allontana 
piaghe e dolore”, N. di Kumárapila. 
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un popolo; sf. (4) 1. N. della madre di 
Daksa;2. N. della moglie di Sūra; 3. N. 
diunfiume. 
mārīca agg. che appartiene, relativo a o 
composto da Marici; sm. 1. N. di 
Kašyapa; 2. elefante reale; 3. specie di 
pianta (v. kakkola); 4. N. di un 
Rāksasa; sf. (7) 1. N. di una dea buddhi- 
sta; 2. N. della madre di Gautama 
Buddha; 3. N. di un'Apasaras; 4. N. 
della moglie di Parjanya; sn. 1. bo- 
schetto di piante di pepe; 2. N. di un 
commento al Siddhántas. 
mārīci sm. 1. patr. da Marici; 2. matr. da 
Marici. 
mārīcopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 
mārīcya sm. pl. patr. da Marīci. 
mārīmrta sm. (?) spettro, apparizione. 
mārīya agg. che appartiene al dio dell'a- 
more. 
máruka agg. che muore, che perisce (TS); 
sm. pl. N. di un popolo (VP). 
marufiga sm. morbidezza. 
márunda sm. 1. uovo di serpente; 2. sterco 
di vacca o luogo cosparso di sterco di 
vacca; 3. strada, via. 
máruta agg. (vl. márutá) 1. relativo o che 
appartiene ai Marut, che proviene da o 
formato dai Marut (RV); 2. relativo a o 
derivato dal vento, ventoso, aereo; sm. 
1. N. di Visnu (RV); 2. N. di Rudra; 3. 
un figlio dei Marut (riferito a Vāyu, 
Ūrdhvanabhas, Dyutāna o Nitāna); 4. 
vento, aria, dio del vento (MBh); 5. 
aria vitale, uno dei tre umori del corpo; 
6. respiro; 7. capo dei Marut; 8. N. di 
un Marut; 9. N. di Agni; sm. pl. 1. N. 
dei Marut (considerati come i figli di 
Diti), (MBh; R); 2. N. di un popolo 
(MBh); sf. (4) N. di donna; sf. (7), (sott. 
dis o vidis) quarto nordoccidentale; sn. 
(sott. rksa o naksatra) 1. costellazione 
Svāti (L); 2. N. di unsāman. 
mārutakopana agg. med. che disturba il 
vento (del corpo). 
mārutapūrņarandhra agg. che ha cavitā 
pienedi vento (detto di canne). 
marutamandana sn. N. di un’opera. 
mārutamaya agg. che consta o che pos- 
siede l'essenza del vento. 
mārutaroga sm. N. di una malattia (v. vā- 
taroga). 
mārutavrata sn. “lavere dei doveri come 
il vento”, il penetrare ovungue (detto 
p.e. di un re che opera per mezzo di 
spie). 
mārutasuta sm. "figlio del vento", N. di 
Hanumat. 
mārutasūnu sm. “figlio del vento”, N. di 
Hanumat (R). 
mārutātmaja sm. 1. “figlio del vento", N. 
del fuoco; 2. N. di Hanumat. 
marutandolita agg. agitato dal vento. 


mārutāpūrņa agg. pieno di vento. 

mārutāyana sn. *passaggio del vento", fi- 
nestracircolare. 

mārutāšana agg. che si nutre (soltanto) di 
vento o di aria, che digiuna; sm. 1. ser- 
pente; 2. N. di uno degli assistenti di 
Skanda; 3. N. di un Danava. 

mārutāšva sm. colui che possiede cavalli 
rapidi come il vento (?). 

māruti sm. 1. patr. di Dyutāna; 2. N. di 
Bhima; 3. N. di Hanumat. 

mārutiprastha agg. condotto o preceduto 
da Hanumat. 

márutimañjari sf. N. di uno stotra. 

mārutešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

mārutotpatti sf. N. di un cap. del VayuP. 

marutodvellita agg. agitato dal vento. 

mārudeva sm. sn. (vl. marudeva) N. di 
una montagna. 

márudha sm. sn. N. di un luogo. 

mārulā sf. N. di una poetessa. 

māruvāra sm. sn. N. di una regione. 

mārka sm. Eclipta Prostrata. 

mārkata agg. peculiare ad una scimmia, 
simile ad una scimmia, scimmiesco. 

mārkatapipīlikā sf. piccola formica nera. 

márkati sm. patr. da Markata. 

mārkaņda sm. patr. di un antico saggio; 
agg. composto da Markanda (detto di 
un Purāņa). 

mārkaņdikā sf. specie di pianta. 

markandi sf. specie di pianta. 

markandiya sn. specie di arbusto. 

mārkaņdeya sm. patr. di un antico saggio; 
sm. pl. N. dei suoi discendenti; sf. (1) 
N. della moglie di Rajas; sn. N. di un 
tirtha; agg. composto da Mārkaņdeya. 

mārkaņdeyakavindra sm. N. dell'autore 
del Prakrtasarvasva. 

mārkaņdeyacarita sn. N. di un'opera. 

maárkandeyatirtha sn. N. di un tīrtha. 

mārkaņdeyadaršanastotra sn. N. di un 
cap. dello Hariv. 

mārkaņdeyapurāņa sn. N. di uno dei di- 
ciotto Purāņa (cosi chiamato dal suo 
presunto autore Mārkaņdeya; espone 
la natura di Krsna e spiega alcuni degli 
episodi del Mahābhārata; differisce 
dagli altri Purana nella forma del suo 
racconto piuttosto che nel suo carattere 
settario). 

mārkaņdeyasamhitā sf. N. di un'opera. 

markandeyastotra sn. N. di un'opera. 

markandeyasmrti sf. N. di un'opera. 

mārkaņdešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

markava sm. Eclipta Prostrata. 

marg vb. cl. 1, 10 P. mārgati, margayati: 1. 
cercare, andare in cerca di; 2. frugare; 3. 
ricercare, sforzarsi di ottenere; 4. tenta- 
re di comprare; 5. richiedere, domanda- 
re, elemosinare, chiedere con insistenza 
qualsiasi cosa a qualcuno (con abl. della 
pers. e acc. della cosa o con due acc.); 6. 


mārgadhenuka 


mārga sm. 1. il cercare, il frugare, il segui- 


re le tracce di, il cacciare; 2. anche sn. 
(ifc. sf. à) traccia di un animale selvati- 
co, qualsiasi traccia, strada, sentiero, 
via verso (loc. o in comp.) o attraverso 
(in comp.). corso (detto del vento e del- 
le stelle); 3. cammino, viaggio; 4. di- 
stanza, direzione; 5. cicatrice, segno 
(lasciato da una ferita, etc.); 6. med. 
via, passaggio, canale (in qualsiasi par- 
te del corpo, spec. il canale intestinale, 
ano); 7. via, espediente, mezzo; 8. mo- 
do, maniera, metodo, costume, uso; 9. 
retta via, corso proprio; 10. (per i 
Buddhisti) via o sentiero indicato da 
Buddha per sfuggire alla miseria del- 
l'esistenza (una delle quattro nobili ve- 
rità); 11. titolo o capo in diritto, terreno 
perlite; 12. modo di parlare o di scrive- 
re, dizione, stile; 13. nobile stile di agi- 
re, di danzare o di cantare; 14. dram. il 
mostrare la via, l'indicare come qual- 
siasi cosa abbia avuto luogo; 15. asrl. 
settima casa; 16. mat. sezione; 17. mu- 
schio (cfr. mrgamada); 18. mese Mār- 
gašīrsa (novembre-dicembre); 19. co- 
stellazione Mrgaširas; 20. N. di Visnu; 
agg. che appartiene o che proviene da 
selvagginaocervo. 

mārgaka sm. mese Margasirsa (cfr. pra- 
timargaka). 

margakle$a sm. fatiche di un viaggio. 


margana agg. ifc. 1. che brama, che ri- 


chiede, che chiede; 2. che cerca, che in- 
daga; sm. 1. mendicante, accattone; 2. 
freccia; 3. espressione simbolica per il 
numero cinque (derivata dalle cinque 
frecce del dio dell'amore); sn. sf. 1. at- 
todi cercare o di ricercare, indagine, ri- 
cerca, inchiesta; 2. atto di mendicare, 
sollecitazione, invito o richiesta affet- 
tuosa; 3. arco. 


mārgaņaka sm. mendicante, accattone, 


procacciatore. 


mārgaņatā sf. l'essere una freccia. 
mārgaņapriyā sf. N. di una figlia di 


Pradha. 
mārgatāla sm. mus. tipo di misura. 


margatorana sn. arco trionfale eretto so- 


pra una strada. 

mārgadaksaka sm. (vl. margaraksaka) 
persona abile nel costruire strade. 

mārgadaršaka sm. “chi mostra la via", 
guida. 

mārgadāyinī sf. “che abbandona la via”, 
N. di Dāksāyaņīnel Kedara. 

mārgadešika sm. “chi mostra la via", 
guida. 

mārgadranga sm. città su una strada. 

mārgadruma sm. albero che cresce sul ci- 
glio della strada. 

mārgadhenu sm. yojana, misura di di- 
stanza (forse, originariamente “pietra 
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corpo)", Capparis 


Sn. yojana, misura di di- 


mārgapa 


stanza (forse, originariamente "pietra 
miliare a forma di vacca"). 
mārgapa sm. “ispettore di strada", N. di 
un ufficiale con mansioni particolari. 
margapati sm. “ispettore di strada", N. di 
un ufficiale con mansioni particolari. 
margapatha sm. corso, strada, sentiero. 
mārgapariņāyaka sm. guida. 
mārgapālī sf. “protettrice della strada”, N. 
diunadea. 
maàrgapranasta agg. che ha perduto la via. 
mārgabandhana sn: ostruzione di una 
strada o di una via. 
mārgamadhyaga agg. che cammina nel 
mezzo della strada, che si trova sulla 
strada. 
margamarsi sm. N. di un figlio di Višvā- 
mitra. 
margaraksaka sm. custode di strada, 
guardiano. 
mārgarodhin agg. che ostruisce la strada, 
che bloccauna strada. 
margava sm. casta mista. 
margavati sf. N. di una dea che protegge i 
viaggiatori. 
margavartman sn. pl. vie e sentieri. 
mārgavartmasu avv. ovunque. 
mārgavašāgata agg. che si trova o situato 
lungo la strada. 
mārgavaśānuga agg. che si trovao situato 
lungo la strada. 
mārgavašāyāta agg. che si trova o situato 
lungo la strada. 
mārgavāsas agg. avvolto in una pelle di 
antilope. 
mārgavighna sm. ostacolo sulla via. 
mārgavinodana sn. divertimento durante 
un viaggio. 
margaviya sn. N. di un sáman. 
mārgaveya sm. patr. o matr. di un Rama. 
mārgašākhin sm. albero sul ciglio della 
strada. 
mārgašira sm. mese Mārgašīrsa; sf. (7) 
giorno in cui la luna piena entra nella 
costellazione Mrgašīrsa, quindicesimo 
giorno della prima metà del mese Mār- 
gašīrsa. 
mārgaširalaksmīvāravratakalpa sm. N. 
diunmantra. 
mārgaširas sm. mese Mārgašīrsa. 
marga$irsa agg. nato sotto la costellazio- 
ne Mrgaširas; sm. (anche con māsa) N. 
del mese in cui la luna piena entra nella 
costellazione Mrgaširas, decimo o (in 
tempi posteriori) primo mese dell'an- 
no (novembre-dicembre); sf. (i a), 
(con o senza paurņamāsī) giorno in cui 
la luna piena entra nella costellazione 
Mrgasirsa, quindicesimo giorno della 
prima metà del mese Mārgašīrsa. 
mārga$irsaka sm. N. del mese in cul la lu- 
na piena entra nella costellazione 
Mrgafiras, decimo o (in tempi poste- 
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mārgaširsamāhātmya sn. N. di un’opera. 
mārgaširsādipūjā sf. N. di un'opera. 
mārgašodhaka sm. pulitore di strade. 
mārgašobhā sf. pulizia di un sentiero in 
onore di qualcuno. 
mārgasamdaršanasm. Samādhi. 
mārgastha agg. 1. che si trova per la stra- 
da, viaggiatore; 2. lett. e fig. che sta 
sulla via giusta. 
margasthiti sf. il girovagare intorno. 
mārgaharmya sn. dimora o palazzo sulla 
strada principale. 
mārgākhyāyin sm. “narratore di strada”, 
guida. 
margagata agg. tornato da un viaggio; sm. 
viaggiatore, pellegrino. 
mārgāyaņī sf. N. di Mrgasirsa. 
mārgāyāta agg. tornato da un viaggio; sm. 
viaggiatore, pellegrino. 
mārgārā sm. 1. patr. da Mrgāri (VS); 2. 
matr. da Mrgi (Pat); 3. chi afferra il pe- 
scecon le mani (TBr). 
margali sf. traccia, riga. 
mārgāvalokin agg. "che guarda verso 
la strada", che attende qualcuno con 
ansia. 
mārgika sm. 1. cacciatore; 2. viaggiatore, 
pellegrino. 
mārgita agg. 1. cercato, ricercato, frugato, 
inseguito, cacciato; 2. bramato, richie- 
sto. 
margitavya agg. 1. che deve essere cerca- 
to o ricercato; 2. che deve essere rovi- 
stato; 3. che deve essere conseguito. 
margin sm. uomo che libera, sorveglia o 
mostra la via, pioniere o guida. 
mārgīyava sn. (vl. margiyavadya) N. di 
due saman. 
mārgeša sm. “ispettore di strada”, N. di un 
ufficiale con mansioni particolari. 
margaisin agg. che ricerca una strada o un 
sentiero. 
mārgopadiš sm. “chi mostra la strada”, 
guida, condottiero. 
mārgya 1 agg. che deve essere cercato o 
ricercato. 
mārgya 2 agg. che deve essere cancellato 
oeliminato. 
mārj vb. cl. 10 P. mārjayati: 1. asciugare, 
pulire, purificare; 2. risuonare (?). 
mārja agg. che pulisce, pulitore (v. 
astramārja, fastramarja); sm. 1. la- 
vandaio; 2. il pulire, purificazione; 3. 
dolcezza, mellifluità; 4. N. di Visnu; 
sm. pl. N. di un popolo; sf. (4) mistura 
di tre oli. 
mārjaka agg. che pulisce, pulitore (v. 
kešamārjaka). 
mārjana agg. che asciuga strofinando, che 
pulisce, pulitore; sm. Symplocos Race- 
mosa; sf. (4) 1. l'asciugare, il lavare, il 
purificare; 2. suono di un tamburo; 3. 
pergamena tesa alle estremità di un 
con le dita su 
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no tre tipi); sf. (7) 1. purificazione; 2. 
scopa, ramazza, spazzola; 3. lavandaia 
(termine offensivo); 4. mus. N. di una 
$ruti; 5. N. di una delle assistenti di 
Durgā; sn. 1. l’asciugare strofinando, lo 
sfregare, lo spazzare, il pulire, il purifi- 
care; 2. anche sf. (4) lo sfregare le estre- 
mità di un tamburo con cenere o fango; 
3. “il purificare (se stesso con acqua)”, 
parte di una cerimonia religiosa nel 
mattino delle Samdhyā; 4. ifc. rimozio- 
ne, cancellazione di, riparazione per. 

marjaniya agg. che deve essere pulito o 
purificato. 

mārjāra sm. 1. gatto (prob. cosi chiamato 
dalla sua abitudine di pulirsi continua- 
mente); 2. gatto selvatico; 3. civetta zi- 
betto; 4. Plumbago Rosea; 5. Termina- 
lia Katappa; 6. Agati Grandiflora; 7. 
N. di un poeta; sf. (1) 1. gatta; 2. civetta 
zibetto; 3. animale (v. kodriiga); 4. mu- 
schio. 

mārjāraka sm. 1. gatto; 2. pavone (cfr. 
marjara); sf. (ika) civetta zibetto. 

mārjārakaņtha sm. “che ha la gola o il 
grido di un gatto”, pavone. 

mārjārakaraņa sn. (vl. marjarikramana) 
posizione nel rapporto sessuale. 

mārjārakarņikā sf. “dall'orecchio di gat- 
to", N. di Cāmuņdā. 

mārjārakarņī sf. “dall'orecchio di gatto”, 
N. di Camunda. 

mārjāragandhā sf. specie di Phaseolus. 

marjaragandhika sf. specie di Pha- 
seolus. 

mārjāranyāya sm. “teoria della stretta del 
gatto", tipo di dottrina professata da 
una setta di Vaisnava. 

mürjaramüsaka sn. sg. gatto e topo. 

marjaralingin agg. che possiede la natura 
oilcarattere di un gatto. 

mārjāravaktra agg. dal volto di gatto. 

mārjāri sm. N. di un figlio di Sahadeva. 

mārjārīkramaņa sn. posizione nel rap- 
porto sessuale. 

mārjārīya sm. 1. gatto; 2. Südra; 3. perso- 
na che pulisce continuamente il pro- 
prio corpo. 

marjala sm. gatto. 

mārjāliya agg. amante dell'abluzione o 
della purificazione (detto di Siva), 
(MBh); sm. (sott. dhisnya) 1. mucchio 
di terra alla destra della vedi sul quale 
sono puliti i vasi sacrificali (VS; Br);2. 
N. del diciassettesimo kalpa; 3. gatto; 
4. Südra; 5. persona che pulisce conti- 
nuamente il proprio corpo. 

mārjālyā agg. che ama lavarsi o ama le 
abluzioni, che gode nella purificazione 
(RV). 

mārjita agg. 1. asciugato, sfregato, spaz- 
zato, pulito, purificato; 2. cancellato, 
eliminato, distrutto; avv. (e) dopo la 

purificazione; sm. sf. (d) latte cagliato 


riori) papa moe denen faa Shastri pet Peso GldhabiassGango OPARO Pezie. 
icembre). 4 


1237 


mūrdākava sm. patr. da Mrdaku. 
mārdākavāyana sm. patr. da Mārdākava. 
mürdiká sn. misericordia, pietà, compas- 
sione (RV). 
mürdyartha sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 
mārņāla agg. che appartiene a o che è una 
fibra di loto. 
mārtaņda sm. 1. sole o dio del sole (spes- 
so ifc. nei titoli dei libri); 2. statua del 
dio del sole; 3. N. di vari autori; 4. 
maiale, verro; sm. pl. Aditya (N. sim- 
bolico del numero dodici). 
mārtaņdatilakasvāmin sm. N. del mae- 
stro del saggio Vācaspatimišra. 
mārtaņdadīpikā sf. N. di un’opera. 
mārtaņdapratimā sf. immagine o statua 
deldio del sole. 
mārtaņdamaņģala sn. disco del sole. 
mārtaņdamāhātmya sn. N. di un’opera. 
mārtaņdavallabhā sf. 1. “amata dal so- 
le", Polanisia Icosandra; 2. N. di un 
commentario. 
mārtaņdavedoddhāra sm. N. di un'opera. 
mārtaņdašataka sn. N. di uno stotra. 
mîrtandarcana sn. N. di un'opera. 
mārtaņdārcanacandrikā sf. N. di un 
commento al Mārtaņdārcana. 
mārtaņdīya agg. relativo o che appartiene 
al sole, solare. 
mártavatsa sn. bambino nato tranquilla- 
mente (AV). 
mārtāņdā sm. 1. “venuto fuori da un uovo 
(apparentemente) senza vita", uccello 
(RV); 2. “uccello nel cielo", sole. 
mārttika agg. fatto di argilla o creta, di ter- 
racotta; sm. sn. vaso o piatto di terra- 
cotta; sm. coperchio di un'anfora; sn. 
zolla o massa di terra. 
mārttikāvata sm. N. di una regione; sm. 
1. principe di Mārttikāvata; 2. N. di una 
stirpe principesca; sm. pl. N. di un po- 
polo; sn. N. di unacittà. 
mārttikāvataka agg. (vl. mārttikāvatika) 
relativo alla regione Mārttikāvata. 
mārtya sn. parte corporea (di un uomo), 
mortalità. 
mārtyavā sm. patr. di Antaka (AV). 
martyumjayi sf. patr. da Mrtyumjaya. 
mártsna agg. fine, piccolo (SBr). 
mārdamga sm. 1. tamburino; 2. N. di una 
città. 
mārdamgika sm. tamburino. 
mardamgikapanavika sn. sg. due suona- 
tori di differenti tipi di tamburo. 
mārdamarsi sm. N. di un figlio di Vi$va- 
mitra. 
mārdalika sm. tamburino. 
mārdava sm. 1. patr. da Mrdu; 2. casta mi- 
sta; sn. (ifc. sf. ā) dolcezza (lett. e fig.), 
docilità, debolezza, gentilezza, corte- 
sia, mitezza verso (gen.). 
mārdavabhāva sm. dolcezza (lett. e fig.), 


mārdavāyana sm. patr. da Mārdava. 

mārdavīkr vb. cl. 8 P. mārdavīkaroti: ren- 
dere dolce, debole o indulgente. 

mārdeya sm. patr. o matr. da Mrdi. 

mārdeyapura sn. N. di unacittā. 

mārdvīka agg. che proviene da o fatto 
d'uva; sn. vino. 

mārmika agg. versato in, che ha familia- 
rità o informato di qualsiasi cosa (loc. o 
in comp.). 

mārsa sm. 1. uomo onorabile, persona ri- 
spettabile; 2. Amaranthus Oleraceus. 

mársaka sm. dram. persona rispettabile. 

mārsika sm. Amaranthus Oleraceus. 

mārstavya agg. che deve essere pulito, 
spazzato o purificato. 

marsti sf. 1. il lavarsi, abluzione, purifica- 
zione; 2. l'ungere una persona con olio 
o profumi; 3. N. della moglie di 
Duņsaha; sm. (vl. mārsi) N. di un figlio 
di Sarana. 

mārstimat sm. (vl. mársimat) N. di un fi- 
glio di Sāraņa. 

māla sm. 1. N. di un distretto (che si trova 
a ovest e sud ovest del Bengala); 2. N. 
di una delle sette isole dell'Anta- 
radvipa; 3. N. di Visnu; 4. N. del figlio 
di uno Südra e di un Süta; sm. pl. N. di 
una tribü o di un popolo barbaro; sn. 1. 
campo; 2. foresta o bosco vicino ad un 
villaggio; 3. frode, artificio; 4. corona, 
ghirlanda (in comp.) (v. mālā). 

mālaka sm. prob. 1. pergolato, padiglione; 
2. Melia Sempervirens; 3. bosco vicino 
ad un villaggio; sm. pl. N. di un popo- 
lo; sf. (4) ghirlanda; sf. (ika) 1. ghirlan- 
da; 2. collana; 3. fila, serie, raccolta di 
cose ordinate in una riga; 4. casa con il 
piano superiore tinteggiato di bianco; 
5. N. di varie piante; 6. tipo di uccello; 
7. bevanda inebriante; 8. figlia; 9. N. di 
un fiume; sn. 1. ghirlanda, anello; 2. 
Hibiscus Mutabilis. 

mālakauša sm. mus. rāga. 

mālakaušika sm. mus. rāga. 

malacakraka sn. articolazione dell’anca. 

malajataka sm. civetta zibetto. 

mālajit sm. N. di Vedangaráya (autore del 
Pāradīprakāša). 

mālatikā sf. 1. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Skanda; 2. N. di donna. 

mālatī sf. (vl. malati) 1. Jasminum Gran- 
diflorum (pianta dai grandi fiori profu- 
mati che si schiudono verso sera); 2. 
Bignonia Suavolens; 3.  Echites 
Caryophyllata; 4. altra specie di pianta 
(v. visalya); 5. gemma, bocciolo; 6. 
fanciulla, vergine; 7. chiaro di luna o 
notte; 8. N. di vari metri; 9. N. di un fiu- 
me; 10. N. di una donna (eroina del 
dramma Mālatīmādhava); 11. N. del 
commento di Kalyāņamalla al Me- 
ghadūta. 


mālavavisaya 


mālatītīraja sm. sn. “prodotto sulle spon- 
dedella Mālatī”, borace bianco. 

mālatītīrasambhava sm. sn. "prodotto 
sulle sponde della Malati", borace 
bianco. 

malatipattrika sf. guscio esterno di una 
noce moscata. 

mālatīphala sn. noce moscata. 

mālatīmādhava sn. “Malati e Mādhava”, 
N. di un celebre dramma di Bhava- 
bhūti. 

mālatīmālā sf. 1. ghirlanda di fiori di gel- 
somino; 2. tipo di metro; 3. N. di un 
lessico. 

mālada sm. pl. (vl. mánada) N. di un po- 
polo. 

māladhānya sm. N. di uomo. 

malabhanjika sf. “il rompere la ghirlan- 
da", N. diun gioco. 

mālabhārin sm. chi indossa una ghirlan- 
da. 

malamangala sm. N. di un autore. 

mālamangalabhāņa sm. N. di un'opera 
teatrale composta da Malamangala. 

mālaya 1 vb. den. P. malayati: incoronare 
oinghirlandare. 

malaya 2 agg. che proviene dalle monta- 
gne Malaya; sm. 1. legno di sandalo; 2. 
N. di un figlio di Garuda; sn. 1. cara- 
vanserraglio; 2. unguento estratto dal 
sandalo; 3. N. di una delle sei isole del- 
l'Anudvipa (v. malayadvipa). 

mālava sm. 1. N. di una regione dell'India 
centrale; 2. pl. N. degli abitanti di quel- 
la regione; 3. (con o sott. nrpati) prin- 
cipe dei Mālava; 4. guardiano di caval- 
li; 5. mus. rāga; 6. lodhra dai fiori 
bianchi; 7. N. di uomo; 8. N. di un'era 
identica all'era Vikrama (v. vikramā- 
ditya); sf. (4) N. di un fiume; sf. (1) 1. 
principessa dei Malava; 2. N. della mo- 
glie di A$vapati e progenitrice dei Mā- 
lava; 3. mus. rāgiņī; 4. tipo di metro 
pracrito; 5. Clypea Hernandifolia;sn. 
(con pura) N. di una città; agg. relativo 
oappartenente al Mālava. 

mālavaka agg. che adora Mālava; sm. 1. 
regione di Mālava; 2. prole adulterina 
di genitori Südra il marito della cui ma- 
dre è ancora vivo; sf. (ika) 1. Ipomoea 
Turpethum; 2. N. di donna. 

mālavagupta sm. (vl. malavaguptacarya) 
N.diunautore. 

malavagauda sm. mus. rāga. 

mālavadeša sm. regione di Mālava o 
Malwa. 

malavanrpati sm. re di Mālava. 

mālavabhadra sm. N. di un poeta. 

malavamandaladhipati sm. governatore 
deldistretto di Mālava. 

mālavarudra sm. N. di un poeta, 

mālavarti sm. pl. N. di un popolo (cfr. mā- 
navartika). 
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mālatītīra sm. sn. iic. sponde della Malati. 


Malwa (v. mālavadeša). 


mālavašrī 


mālavašrīsf. mus. rágint. 
mālavastrīsf. donna Mālava. 
mālavādhīša sm. re di Mālava. 
mālavānaka sm. pl. N. di un popolo. 
mālavikāgnimitra sn. *"Mālavikā e Agni- 
mitra", N. di un drammadi Kālidāsa. 
mālavīya agg. nativo di o appartenente a 
Mālava. 
mālavendra sm. governatore di Mālava. 
mālavodbhava agg. nato o prodotto nel 
Malava. 
mālavya agg. nativo di o appartenente a 
Mālava; sm. 1. principe dei Mālava; 2. 
N. di cinque classi di uomini straordi- 
nari nati sotto costellazioni particolari. 
mālašrī sf. mus. rágint. 
mālasikā sf. mus. ráginr. 
malasisf. 1. mus. rāgiņī; 2. specie di pianta. 
mālā sf. 1. corona, ghirlanda, serto; 2. filo 
di perline, collana, rosario (cfr. 
alsamālā, ratnamālā)) 3. fila, linea, ri- 
ga; 4. serie, successione regolare; 5. ti- 
po di kramapātha (cfr. kramamālā); 6. 
N. di vari metri; 7. ret. serie di epiteti o 
similitudini; 8. dram. serie di offerte 
per ottenere qualsiasi oggetto di desi- 
derio; 9. asrl. Dalayoga; 10. Trigonella 
Corniculata; 11. N. di un fiume; 12. N. 
diun glossario. 
mālākaņtha sm. Achyranthes Aspera. 
mālākanda sm. specie di pianta bulbosa. 
mālākara sm. 1. intrecciatore di ghirlan- 
de, giardiniere, fiorista (anche come 
casta mista); 2. N. di un figlio di Vi$- 
vakarman nato da una donna Šūdrā o 
da una Ghrtācī. 
mālākā sf. ghirlanda. 
mālākāra sm. 1. intrecciatore di ghirlan- 
de, giardiniere, fiorista (anche come 
casta mista); 2. N. di un figlio di Vis- 
vakarman nato da una donna Šūdrā o 
da una Ghrtaci. 
malakarini sf. donna che intreccia ghir- 
Jande o fiorista. 
mālākuta sm. sn. N. di un regno. 
mālākutadantī sf. N. di una Rāksasī. 
mālāguņa sm. filo di una ghirlanda, collana. 
mālāguņapariksiptā sf. “adornata con il 
filo del matrimonio", donna in età da 
marito. 
mālāguņā sf. (sott. Jūrā) specie di ragno 
velenoso. 
mālāgranthi sm. specie di erba dirvà. 
malanka sm. N. di un re e di un autore. 
malatrna sm. Andropogon Schoenanthus. 
malatrpaka sm. Andropogon Schoe- 
nanthus. 
maladaman sn. ghirlanda di fiori. 
maladipaka sn. ret. figura retorica, climax 
strettamente congiunto o connesso. 
mālādūrvāsf. specie dierbadūrvā. — 
mālādhara agg. che indossa una ghirlan- 
da, coronato; sm. 1. N. di una classe di 
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mālādhāra sm. N. di una classe di esseri 
divini. 
mālāprastha sm. N. di unacittà. 
mālāphala sn. semedi E/aeocarpus Gani- 
trus (usato peri rosari). 
mālāmanu sm. testo o formula sacri scritti 
nella forma di una ghirlanda. 
mālāmantra sm. testo o formula sacri 
scritti nella forma di una ghirlanda. 
malamaya agg. fatto o che consta di ghir- 
lande, che forma una linea o una serie 
di (in comp.). 
mālāyamaka sn. Yamaka in cui l'intera 
stanza consta di una consonante com- 
binatacon tutte le vocali. 
mālāristā sf. specie di pianta. 
mālārūpa agg. che forma una linea o una 
serie. 
mālālikā sf. Trigonella Corniculata. 
mālālī sf. Trigonella Corniculata. 
mālāvat agg. che ha una corona o una 
ghirlanda, inghirlandato, incoronato; 
sm. giardiniere; sf. (ari) 1. N. della mo- 
glie di Upabarhana; 2. N. della moglie 
di Kusadhvaja. 
mālāvata sn. dimora dei Mālāvat. 
malavadakhanda sm. sn. N. di un'opera. 
mālāšodhana sn. N. di un'opera. 
mālāsamskāra sm. “consacrazione di ro- 
sari con preghiere”, N. di un'opera. 
mālāsamskāravarņana sn. N. di un'o- 
pera. 
mālāsanadīpikā sf. N. di un'opera. 
mali agg. ifc. inghirlandato, incoronato, 
accerchiato o circondato da (str. e in 
comp.); sm. N. di un figlio del Raksasa 
Sukeša (v. mālin). 
mālika sm. 1. ghirlandaio, giardiniere; 2. 
pittore, tintore; 3. tipo di uccello. 
mālita agg. ifc. inghirlandato, incoronato. 
malin agg. inghirlandato, incoronato, ac- 
cerchiato o circondato da (str. o in 
comp.); sm. (7) 1. giardiniere, fiorista; 
2. N.di un figlio del Rāksasa Sukeša. 
mālinī sf. 1. moglie di un intrecciatore di 
ghirlande o di un giardiniere, fiorista 
donna; 2. N. di piante (Alhagi Mauro- 
rum e agnišikhā; 3. mus. šruti; 4. N. di 
vari metri; 5. N. di Durgā e di una delle 
sue assistenti (anche di una ragazza di 
sette anni che raffigura Durgā durante 
la sua festa); 6. N. di una fanciulla cele- 
stiale; 7. N. di una delle sette Mātr di 
Skanda; 8. N. di una Rāksasī (madre di 
Vibhīsaņa); 9. N. assunto da Draupadī 
(mentre abitava con il re Virāta); 10. N. 
della moglie di Svetakarna (figlia di 
Sukāru); 11. N. della moglie di Priya- 
vrata; 12. N. della moglie di Ruci e ma- 
dre di Manu Raucya; 13. N. della mo- 
glie di Prasenajit; 14. N. di vari fiumi; 
15. N. del Gange celeste; 16. N. di una 
città; 17. N. di un tantra. 


1238 


mālindya sm. N. di una montagna. 

mālinya agg. sporco, impuro; sn. 1. im- 
mondezza, sporcizia, impurità; 2. tene- 
bra, oscurità; 3. pena, vergogna, affli- 
zione (cfr. vadanamālinya). 

mālīya 1 vb. den. P. máliyati: desiderare 
una ghirlanda per sé. 

mālīya 2 agg. adatto o destinato a una ghir- 
landa. 

mālu sm. (vl. málla) 1. N. di unacasta mi- 
sta; 2. N. di uno degli assistenti di Šiva; 
sf. 1. specie di rampicante (v. pattra- 
valli, pattralatà); 2. donna. 

māluka sm. pl. sf. (7) N. di un popolo. 

mālukācchada sm. specie di albero. 

māluda sm. sn. numero elevato. 

māludhāna sm. 1. specie di animale; 2. ti- 
po di serpente; sf. (1) specie di rampi- 
cante. 

mālulatā sf. rampicante chiamato Mālu. 

māluvā sf. tipo di patata dolce. 

mālūka sm. Ocimum Sanctum. 

mālūra sm. 1. Aegle Marmelos; 2. Fero- 
nia Elephantum. 

maleya sm. 1. intrecciatore di ghirlande, 
fiorista; 2. N. di un Rāksasa; sf. (4) car- 
damomo grande. 

māloka sm. N. di un poeta. 

māloji sm. N. di un poeta. 

mālopamā sf. “serie di paragoni”, figura 
retorica. 

mālorjara sm. Ocimum Sanctum. 

mālya sm. patr.; sf. (4) Trigonella Comi- 
culata; sn. 1. ghirlanda, corona, serto; 
2. fiore; agg. relativo a una ghirlanda. 

mālyaguņāya vb. den. Ā. mālyaguņāyate: 
diventare il filo di una ghirlanda, appa- 
rire come una corona. 

mālyagrathana sn. l'intrecciare o lo sno- 
darsi di ghirlande. 

malyajivaka sm. persona che vive facen- 
doo vendendo ghirlande. 

mālyajīvin sm. persona che vive facendo 
o vendendo ghirlande. 

mālyadāman sn. ghirlanda di fiori. 

mālyapiņdaka sm. N. di un demone-ser- 
pente. 

mālyapuspa sm. 1. Cannabis Sativa; 2. 
Crotolaria Juncea. 

mālyapuspikā sf. specie di pianta (v. 
Sanapuspl). 

mālyavat agg. coronato di ghirlande, in- 
ghirlandato; sm. 1. N. di un Rāksasa 
(figlio di Suke$a); 2. N. di uno degli as- 
sistenti di Siva; 3. N. di una montagna 
o di una catena montuosa (che si esten- 
dea est del monte Meru); sf. (ati) N. di 
un fiume. 

mālyavrtti sm. persona che vive facendo 
o vendendo ghirlande. 

malyapana sm. ghirlanda o mercato dei 
fiori. 

malla sm. N. di unacasta mista (cfr. mālu). 
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māllavī sf. processione o spedizione di 
lottatori (v.mallayātrā). 
málvya sn. stupidità, sconsideratezza, av- 
E ventatezza (MaitrS). 
mávat agg. come me (RV). 
māvilambam avv. senza ritardo, breve- 
mente, velocemente (nei comandi). 
māvilambitam avv. senza ritardo, breve- 
mente, velocemente (nei comandi). 
māvella sm. N. di un figlio di Vasu (princi- 
pe di Cedi). 
māvellaka sm. pl. (vl. mavelaka, mavel- 
vaka) N. di un popolo. 
mása sm. pl. 1. i frutti della pianta del fa- 
giolo; 2. sg. N. della pianta del fagiolo; 
3. peso d'oro; 4. eruzione cutanea che 
somiglia ad un fagiolo (L); 5. sciocco, 
testa di legno (L); 6. N. di uomo; sm. pl. 
(con o sott. akrstāļi) “fagioli selvatici”, 
N.diuna famiglia di Rsi (RAnukra). 
müsaka sm. fagiolo; sm. sn. peso dell’oro. 
māsatilā sm. du. sesamo e fagioli (TS). 
māgataila sn. preparato oleoso dai fagioli. 
mîisapattrika sf. Glycine Debilis. 
māsaparņī sf. Glycine Debilis. 
mîisapista sn. fagioli di terra. 
māsapuspa sn. fiore del fagiolo. 
māsapegam avv. come se i fagioli fossero 
aterra. 
màsamantha sm. bevanda mischiata con 
fagioli. 
māsamaya agg. fatto di fagioli. 
māsamudgamaya agg. fatto di Phaseolus 
Radiatus e Phaseolus Mungo. 
māsarāši sm. mucchio di fiori. 
magavarna agg. colorato come fagioli. 
masavardhaka sm. orefice, gioielliere. 
māsašarāvi sm. N. di uomo. 
māgašas avv. alla maniera del māsa, māsa 
dopo mása. 
masasüpa sm. zuppa di fagioli. 
masasthali sf. piatto di fagioli. 
māgājya sn. piatto di fagioli conditi o cuci- 
nati con burro chiarificato. 
masada sm. “mangiatore di fagioli”, tarta- 
ruga. 
māgāša sm. “mangiatore di fagioli”, ca- 
vallo. 
māsāšin sm. “mangiatore di fagioli”, ca- 
vallo. 
masi sm. patr. da Māsa (cfr. māsašarāvi). 
māgika agg. formato di fagioli. 
mîisi sf. N. della moglie di Sura. 
masina agg. seminato a fagioli; sn. campo 
di fagioli. 
māgoņa agg. meno di un māsa. 
müsona agg. meno di un māsa. 
mîisya agg. 1. fatto o adatto peri fagioli; 2. 
ifc. dopo i numerali che ammonta a 0 
del valore di un numero di māsa; sn. 
campodi fagioli comuni. 
más 1 sn. carne fresca, carne (di bestia ma- 
cellata), (RV). 


mása sm. sn. 1. luna; 2. mese o dodicesima 
parte dell'anno hindü (RV); 3. N. sim- 
bolico peril numero dodici. 

māsaka sm. mese. 

māsakālika agg. che dura o valido per un 
mese, mensile. 

māsacārika agg. che pratica qualche cosa 
perun mese. 

māsajāta agg. vecchio di un mese. 

másajña sm. “che conosce i mesi", specie 
di gallinaceo. 

māsatama agg. che forma o che completa 
un mese. 

māsatālā sf. pl. parti della pelle di un vitel- 
lo da cui è fatta la pergamena tesa alle 
estremità dei tamburi. 

māsatulya agg. uguale ad un mese o ad un 
numero di mesi. 

māsatraya sn. tre mesi. 

māsatrayāvadhi avv. per lo spazio di tre 
mesi. 

māsadarpaņa sm. N. di un'opera. 

māsadeya agg. che deve essere pagato in 
un mese (detto di un debito). 

māsadvaya sn. due mesi. 

māsadvayodbhava sm. specie di riso che 
matura in due mesi. 

māsadhā avv. per un mese, mensile. 

māsana sn. seme di Vernonia Anthel- 
minthica. 

māsanāman sn. nome di un mese. 

māsanirņaya sm. N. di un'opera. 

māsapāka agg. che matura o che produce 
risultati in un mese. 

māsapūrva agg. precedente di un mese. 

māsapramita agg. misurato da un mese, 
che ricorre una volta in un mese (detto 
della luna nuova). 

māsapraveša sm. inizio di un mese. 

māsapravešasāriņi sf. N. di un’opera. 

māsapravešānayana sn. N. di un'opera. 

māsaphala agg. che ha risultati in un mese. 

māsabhāj agg. che partecipa di un mese 
($Br). 

masabhavadhyaya sm. N. di un'opera. 

māsabhukti sf. corso mensile (del sole). 

māsamāna sm. anno. 

māsamīmāmsā sf. N. di un'opera. 

másara sn. bevanda (misto di lievito, uva, 
etc. con l'acqua in cui sono stati bolliti 
riso e miglio), (VS); sm. 1. farina di or- 
zo leggermente tostato mista con latte 
acido o burro; 2. pappa di riso. 

masala sm. anno. 

masáloka sf. N. di certi mattoni (SBr). 

masavartika sf. specie di uccello (v. 
sarsapi). 

māsašās avv. mese dopo mese, per mesi 
(Br; MBh). 

māsašivarātrivratakalpa sm. N. di un'o- 
pera. 

fap a a sn. N. di un'o- 


mah 


māsastoma sm. N. di un Ekāha. 
māsāgnihotravāda sm. N. di un'opera. 
māsādi sm. sn. iic. inizio di un mese. 
māsādinirņaya sm. N. di un'opera. 
masadibhavaphala sn. N. di un'opera. 
māsādhipa sm. reggente o pianeta che 
presiede su un mese. 
māsādhipati sm. reggente o pianeta che 
presiede su un mese. 
māsānumāsika agg. eseguito o che ricor- 
re ogni mese, mensile. 
masanta sm. fine di un mese, giorno di lu- 
nanuova. 
māsāpavarga agg. che dura un mese al 
massimo. 
māsāpavargatā sf. il durare un mese al 
massimo. 
māsāpavargatva sn. il durare un mese al 
massimo. 
māsārdhamāsa sm. pl. mesi e due setti- 
mane. 
māsāvadhika agg. che accade al massimo 
inun mese. 
māsāhāra agg. che assume cibo solo una 
volta al mese. 
māsika agg. 1. relativo a o connesso con 
un mese; 2. mensile; 3. pagabile in un 
mese (detto di un debito); 4. impegnato 
per un mese (detto di un maestro); 5. 
dedicato ad un mese particolare (detto 
di un'oblazione); sn. (con o sott. 
$raddha) Šrāddha o oblazioni agli an- 
tenati eseguite ad ogni luna nuova. 
māsikašrāddha sn. Sraddha o oblazioni 
agliantenati eseguite ad ogni luna nuo- 
va. 
māsikašrāddhanirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 
māsikašrāddhapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
masikasraddhaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
māsikānna sn. cibo offerto mensilmente 
ai progenitori defunti. 
māsikārthavat agg. che accade o che è 
fatto ogni mese. 
māsišrāddha sn. Sraddha o oblazione agli 
antenati eseguita ogni mese. 
māsīkr vb. cl. 8 P. māsīkaroti: convertire 
in mesi. 
māsīna agg. 1. mensile; 2. vecchio di un 
mese. 
māsurakarņa sm. patr. da Masurakarna. 
masuri sf. barba. 
māsūra agg. 1. a forma di lenticchia; 2. 
fatto di lenticchie. 
māsešvaraphala sn. N. di un'opera. 
māsopavāsa sm. il digiunare perun mese. 
māsopavāsaka sm. il digiunare per un 
mese. 
māsopavāsin agg. che digiuna per un mese; 
sf (ini) donna lasciva, procacciatrice. 
masya agg. vecchio di un mese. 


más 2 sm. 1. luna (RM) cfcfrgendrgmrat SERPA ghe o in giae) dA ndiati, māhate: misu- 


sūryamās); 2. mese. 


rare, assegnare. 


māhakasthalaka 


māhakasthalaka agg. che proviene da 
Māhakasthalī. 
māhakasthalī sf. N. di un luogo. 
māhakism. N. di un maestro. 
māhata agg. grande, largo, abbondante, 
numeroso; sn. grandezza. 
mahana sm. Brahmano. 
māhā sf. vacca (cfr. maha, mahī, māheyī). 
māhākula agg. di nobili natali. 
māhākulīna agg. di nobili natali. 
māhācamasya sm. patr. da Mahācamasa. 
māhājanika agg. adatto per grandi perso- 
ne o per mercanti. 
māhājanīna agg. adatto per grandi perso- 
neo per mercanti. 
māhātmika agg. appartenente ad una per- 
sona eminente, maestoso, glorioso. 
māhātmya sn. 1. magnanimità, nobiltà di 
mente; 2. stato o posizione eminenti, 
maestosità, dignità; 3. efficacia o virtù 
di ogni divinità o tempio sacro; 4. ope- 
ra che dà conto dei meriti di un luogo o 
di unoggetto santo. 
māhānasa agg. relativo ad un'ampia car- 
rozza O ad una cucina. 
māhānāmana agg. relativo ai versi mahá- 
nāmnī. 
māhānāmnika agg. relativo ai versi 
mahānāmnī, sm. Brahmano abile nei 
versi mahānāmnī. 
māhāprāņa agg. che inspira o respira du- 
ramente. 
māhābhāgya sn. 1. grande fortuna o feli- 
cità; 2. grande eccellenza, posizione 
eminente (v. mahabhagya). 
māhārajanā agg. tinto con zafferano 
($Br). 
māhārājika agg. attaccato o devoto al 
principe regnante. 
māhārājya sn. rango di un principe re- 
gnante o di un sovrano. 
māhārāstra agg. che appartiene ai 
Marātha; sf. (7), (con o sott. bhasa) lin- 
gua marathi. 
māhāvārttika agg. che ha familiarità con i 
Varttika (di Katyayana). 
māhāvratika agg. che aderisce alla dottri- 
na dei Pa$upata; sm. (vl. mahavratika) 
Pāšupata. 
mahavrati sf. dottrina dei Pāšupata. 
māhika sm. pl. (vl. máhisa) N. di un po- 
polo. 
māhita agg. relativo aMāhitya. 
mahitthi sm. patr. di un maestro. 
mahitya sm. patr. da Mahita. 
māhitra sn. (sott. sūkta) N. dell'inno RV 
X, 185 (che comincia con le parole 
mahi trnām). 
máhina agg. 1. contento, allegro, che pro- 
voca o che prova gioia (RV); 2. grande, 
potente (RV); sn. dominio (L). —— 
máhinavat agg. l. euforico, eccitato 
(RV);2. grande, possente (RV). 
māhira sm. (vl. 7 
māhisa S proviene o che appartiene 
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ad un bufalo o una bufala; sm. N. di un 
distretto; sm. pl. N. di un popolo; sn. 
appartamenti femminili. 

māhisgaka sm. guardiano di bufali; sm. pl. 
N. di un popolo. 

mahisasthalaka agg. che proviene da 
Māhisasthalī. 

māhisasthalī sf. N. di un luogo. 

māhisāddaka sm. (?) figlio di un Māhisya 
e di una Karani. 

māhisika sm. 1. guardiano di bufali; 2. 
amante di una donna lasciva; 3. marito 
che vive della prostituzione della pro- 
pria moglie; sf. (à, 7) N. di un fiume. 

māhisgeya sm. 1. figlio della prima moglie 
di un re; 2. N. di un grammatico. 

maáhisma sm. pl. N. di un popolo. 

māhismatī sf. N. di una città (fondata da 
Mahismat o Mucukunda). 

māhigmateyaka agg. che proviene da 
Mahismati. 

māhisya sm. casta mista (figlio di uno 
Ksatriya e di una madre Vaišyā la cui 
occupazione è il badare al bestiame). 

māhīna sm. (?) patr.; agg. 1. contento, al- 
legro, che provoca o che prova gioia; 2. 


grande, potente. 

māhīyatva agg. che comincia con la paro- 
lamahīyatva. 

māhuņdaka sm. (con b/atta) N. di un 
poeta. 


māhuradatta sm. sn. N. di un luogo. 

māhendrā agg. 1. relativo o che appartiene 
al grande Indra (VS); 2. orientale, che 
corre O scorre verso oriente; sm. (con o 
sott. graha) 1. mestolata ($Br); 2. astrn. 
N. del settimo muhiirta; 3. (per i Jaina) 
N. di un kalpa; 4. patr.; sm. pl. N. di una 
dinastia (VP); sf. (7), (con o sott. dif o 
āšā) 1. oriente (MBh); 2. Consorte o 
Energia di Indra (una delle sette Mātr 
divine e una delle Mātr di Skanda), 
(MBh); 3. Isti; 4. grossa banana (L); 5. 
vacca (L); sf. pl. (sott. rc) N. di versi in 
lode di Indra; sn. asterismo Jyestha. 

māhendraja sm. pl. (per i Jaina) N. di una 
classe di Dei. 

mahendravani sf. N. di un fiume. 

māheya agg. fatto di terra, argilloso; sm. 
1. matr. del pianeta Marte; 2. corallo; 
sm. pl. N. di un popolo; sf. (7) vacca. 

māheša sm. N. di un Mānavaugha; sf. (1) 
N.di Durga. 

māhešvara agg. relativo o che appartiene 
al grande signore Siva; sm. seguace, 
fedele di Siva. 

mahe$varatantra sn. N. di un tantra. 

māhešvaratā sf. adorazione di Siva, Ši- 
vaismo. 

maáhe$varapada sn. N. di un tirtha. 

mahesvarapura sn. N. di un tirtha. 

māhešvarī sf. 1. Consorte o Energia di Si- 
va (una delle sette Matr divine o 
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māhešvarītantra sn. N. di un tantra. 

māhešvaropapurāņa sn. N. di un Upa- 
purāņa. 

mi vb. cl. 5 P. A. minoti, minute: 1. fissareo 
assicurare alla terra, piantare, fondare, 
edificare, costruire; 2. attribuire, misu- 
rare; 3. giudicare, osservare, percepire, 
conoscere; 4. gettare, lanciare, disse- 
minare. 

miks vb. (vl. mimiks), (solo pres. 
mimiksati, pf. mimiksátuh, mimiksé, 
mimiksire e ipv. mimiksvá): mischiare, 
mescolare con (str.), preparare (un'o- 
blazione di soria, etc.); caus. meksaya- 
ti: agitare, mischiare, mescolare. 

micità sf. (vl. nišcitā) N. di un fiume. 

miccaka sm. (vl. micchaka) N. del sesto 
saggio patriarcale. 

mich vb. cl. 6 P. micchati: colpire, provo- 
care dolore, molestare. 

miñj vb. cl. 10 P. miñijayati: 1. parlare; 2. 
brillare. 

mifija sf. midollo osseo. 

mifijastha sn. midollo osseo. 

mifijasthi sn. midollo osseo. 

miūjikāmiūjika sn. sg. N. di due essen 
nati dallo sperma di Rudra. 

minmina agg. (vl. minmina) che parla in 
maniera poco chiara a causa della n2- 
salizzazione. 

miņmiņatva sn. il parlare in maniera poco 
chiara a causa della nasalizzazione. 

mit sf. qualsiasi cosa piantata o eretta, pa- 
lo, colonna. 

mitá agg. 1. fissato, piantato, fondato, sta- 
bilito (RV; AV); 2. saldo, forte; 3. sca- 
gliato, gettato, disseminato. 

mita agg. 1. misurato, assegnato, misurato 
O limitato da, i.e. uguale a (str. o in 
comp.); 2. che contiene una misura, i.e. 
che misura, che consta di (acc.); 3. mi- 
surato, moderato, scarso, frugale, pic- 
colo, corto, breve; 4. misurato, i.e. inve- 
stigato, conosciuto; sm. 1. N. di unesse- 

re divino (associato con Sammita);2. N. 
di uno Rsi nel terzo manvantara. 
mitamgama agg. che procede per passi 
misurati; sm. sf. (4) elefante. 
mitájñu agg. che ha ginocchia forti o salde 
(RV). 

mitadaksina agg. (cosa) per cui è fissato 

un compenso. 
mitádru agg. dalle gambe forti, che corre 
bene (RV); sm. mare, oceano (L). 
mitadhvaja sm. N. di un principe. 
mitaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
mitabhasitr agg. che parla poco o in ma- 
niera misurata. 

mitabhasitva sn. il parlare poco o con mi- 
sura. 

mitabhasin agg. che parla poco o in mā- 
niera misurata; sf. (ini) N. di vari com- 
mentari. 


Le ID PAVISAM 


o nella dieta. 
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mitabhuj agg. che mangia in modo fruga- 
le, moderato nella dieta. 
mitamati agg. dalla mente gretta. 
mitámedha agg. che ha un potere salda- 
mente stabilito (RV). 
mitampaca agg. 1. che cucina una porzio- 
nedi cibo moderata; 2. di piccola taglia 
(detto di un utensile per cucinare); 3. 
frugale, avaro, misero. 
mitarāvin agg. che ruggisce moderata- 
mente. 
mitarocin agg. che brilla moderatamente. 
mitavāc agg. che parla poco o in maniera 
misurata. 
mitavyayin agg. che spende poco, frugale, 
parsimonioso. 
mitasayin agg. che dorme poco o scarsa- 
mente. 
mitàksara agg. 1. che ha sillabe misurate, 
metrico; 2. breve e comprensibile (det- 
to di un discorso); sf. (à) N. di vari 
commentari concisi, spec. di un cele- 
bre commentario di Vijūānešvara al 
Dharmašāstra di Yajfiavalkya. 
mitāksaravyākhyāna sn. N. di un'opera 
connessa con la Mitāksarā. 
mitāksarākāra sm. "autore della Mitāk- 
sari”, N. di Vijūānešvara. 
mitāksarāsāra sm. N. di un'opera con- 
nessa con la Mitaksarā. 
mitāksarāsiddhāntasamgraha sm. N. di 
un’opera connessa con la Mitaksarā. 
mitáñka sm. sn. N. di un’opera (che con- 
tiene regole per compilare almanac- 
chi). 
mitankakarana sn. N. di un'opera. 
mitārtha sm. problema ben considerato; 
agg. (vl. mitārthaka) di significato mi- 
surato, che parla con cautela (detto di 
unaclasse di messi). 
mitārthabhāsin agg. che parla deliberata- 
mente. 
mitāšana agg. che parla poco o in maniera 
prudente. 
mitāhāra agg. che parla poco o in maniera 
prudente; sm. cibo moderato, dieta in- 
sufficiente. 
mití sf. il fissare, l'erigere, lo stabilire 
(RV). 
miti sf. 1. il misurare, misura, peso; 2. co- 
noscenza accurata, evidenza. 
mitokti sf. discorso moderato. 
mitya sn. ciò che deve essere misurato O 
fissato, prezzo. 
mitrá sm. 1. amico, compagno, socio (RV; 
AV);2. N. di un Aditya (generalmente 
invocato insieme a Varuna), (RV); 3 
sole; 4. N. di un Marut (Hariv); 5. N. di 
un figlio di Vasistha e di altri uomini; 6. 
N. del terzo Muhürta (L); sm. du. Mitra 
e Varuna (RV); sf. (ā) 1. N. di un'Apsa- 
ras (MBh); 2. N. della madre di Mai- 
treya e Maitreyī; 3. N. della madre di 


3. (con aurasa) amico associato per re- 
lazione di sangue; 4. alleato (principe 
il cui territorio è confinante con quello 
di un vicino chiamato Ari), (Mn); 5. 
compagno di, i.e. somiglianza a (gen); 
6. N. del dio Mitra (annoverato tra i 
dieci fuochi), (MBh); 7. modo di com- 
battere (Hariv). 

mitra vb. den. P. mitrati: agire in maniera 
amichevole. 

mitraka sm. N. di uomo. 

mitrakarana sn. il procurarsi amici, il 
rendersi amico. 

mitrakarmakr vb. cl. 8 P. mitrakarmaka- 
roti: unirsi in amicizia con (str.). 

mitrakarman sn. ruolo dell'amico, ami- 
cizia. 

mitrakama agg. desideroso di amici. 

mitrakārya sn. dovere di un amico, ruolo 
dell'amico. 

mitrakrt sm. "colui che rende amico", N. 
diun figlio del dodicesimo Manu. 

mitrakrti sf. comportamento gentile o 
amichevole. 

mitrakrtya sn. dovere di un amico, ruolo 
dell'amico. 

mitrakaustubha sm. N. di uomo. 

mitrakrú sm. (vl. sf. mitrakrū) N. di un es- 
sere maligno (RV X, 89, 14). 

mitrágupta agg. protetto da Mitra ($Br); 
sm. N. di uomo. 

mitragupti sf. protezione di amici. 

mitraghna agg. “che uccide un amico”, 
sleale; sm. 1. N. di un Raksasa; 2. N. di 
un figlio di Divodasa; sf. (à), (vl. citra- 
ghni) N. di un fiume. 

mitrajit sm. (vl. amitrajit) N. di un figlio 
di Suvarna. 

mitrajfia sm. N. di un demone (accusato 
di rubare le oblazioni). 

mitratā sf. 1. amicizia; 2. eguaglianza, so- 
miglianza con (in comp.). 

mitratürya sn. vittoria di amici (AV). 

mitratva sn. amicizia. 

mitradeva sm. 1. N. di uno dei figli del do- 
dicesimo Manu; 2. N. di uomo. 

mitradrüh agg. che tenta di offendere un 
amico, traditore di un amico, amico 
falso o sleale (MaitrS; TBr). 

mitradroha sm. offesa o tradimento di un 
amico. 

mitradrohin agg. che tenta di offendere 
un amico, traditore di un amico, amico 
falso o sleale. 

mitradvis agg. che odia o che offende un 
amico; sm. amico sleale. 

mitradvesin agg. che odia o che offende 
un amico; sm. amico sleale. 

mitradharman sm. N. di un demone (ac- 
cusato di rubare le oblazioni). 

mitradhá avv. in maniera amichevole (AV). 

mo sn. patto o accordo di amicizia 


mitravarcas 


mitradhéya sn. patto o accordo di amici- 
zia(VS; SBr). 

mitranandana agg. che rallegra i propri 
amici. 

mitrapati sm. signore degli amici o dell'a- 
micizia. 

mitrapathādikuņdamāhātmya sn. N. di 
un'opera. 

mitrapada sn. “luogo di Mitra”, N. di una 
località. 

mitrapratiksa sf. riguardo perun amico. 

mitrabandhuhina agg. privato di relazio- 
nidi amicizia. 

mitrabāhu sm. (vl. mitravāha) 1. N. di 
uno dei figli del dodicesimo Manu; 2. 
N.diun figlio di Krsņa. 

mitrabha sn. 1. costellazione amichevole, 
propizia; 2. Naksatra di Mitra, i.e. 
Anurādhā. 

mitrabhānu sm. N. di un re. 

mitrabhāva sm. condizione di amicizia, 
disposizione amichevole. 

mitrabhū sm. N. diuomo. 

mitrabhūti sm. N. di un maestro. 

mitrabhrt agg. che intrattiene o sostiene 
un amico. 

mitrabheda sm. 1. separazione di amici, 
rottura dell'amicizia; 2. N. del primo 
libro del Paricatantra. 

mitrámahas agg. che ha abbondanza di 
amici, ricco di amici. 

mitramitra sn. amico dell'amico. 

mitrami$ra sm. N. di un autore. 

mitramukha agg. che parla come un ami- 
co(manonloč realmente). 

mitraya vb. den. P. mitrayati: aiutare. 

mitrayajīta sm. N. di uomo. 

mitrayu agg. 1. dalla mente amichevole; 
2. che conquista o che acquisisce ami- 
ci, attraente; 3. che possiede prudenza 
nel mondo; sm. 1. amico; 2. N. di un 
maestro; 3. N. di un figlio di Divodāsa; 
sm. pl. discendenti di Mitrayu. 

mitrayüj agg. che ha stretto un'alleanza, 
alleato (RV); sm. N. di uomo; sm. pl. 
N. dei suoi discendenti. 

mitrayuddha sn. controversiatra amici. 

mitralabdhi sf. 1. acquisizione di amici o 
di amicizia; 2. N. del primo libro dello 
Hitopadeša. 

mitralābha sm. 1. acguisizione di amici O 
di amicizia; 2. N. del primo libro dello 
Hitopadeša. 

mitravat agg. che ha amici; sm. 1. N. diun 
demone (accusato di rubare le oblazio- 
ni); 2. N. di un figlio del dodicesimo 
Manu; 3. N. di un figlio di Krsna; sf. 
(ati) N. di una figlia di Krsna; avv. co- 
meun amico (acc.). 

mitravatsala agg. affettuoso verso gli 
amici, devoto agli amici. 

mitravana sn. “bosco di Mitra”, N. di una 
foresta. 


Satrughna (v. suspitrd):ispog SAR E JB Rat too accorde di amicizia oU Mri $eslagegli amici. 


(RV) 2. amico, compagno ) 


travarcas sm. N. di uomo. 
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mitravārdhana agg. che fa prosperare gli  mitrāvaruņavat agg. accompagnato da — mithiladhipati sm. signore di Mithilā, i.e. 


amici (AV); sm. N. di un demone (ac- Mitrae Varuna (RV). Janaka. 
cusato di rubare le oblazioni), (MBh). mitravarupasamirita agg. incitato da mithile$a sm. signore di Mithilā, i.e. Ja- 
mitravarman sm. N. di uomo. Mitra e Varuna. naka. 
mitravāha sm. N. di un figlio del dodice- mitrāvasu sm. N. di un figlio di Višvāvasu  mithilešacarita sn. N. di un'opera. 
simo Manu. (re dei Siddha). mithilešāhnika sn. N. di un'opera. 
mitravid sm. spia. mitrín agg. aiutato, unito da amicizia (RV,  mithu avv. 1. alternativamente; 2. perver- 
mitravinda agg. “che acquisisce amici", AV). samente, falsamente, erroneamente 
N. di Agni; sm. 1. N. diun figliodeldo-  mitriya agg. amichevole, che viene da o (RV; TBr). 
dicesimo Manu; 2. N. di un figlio di relativo ad un amico (RV; AV). mithuná agg. appaiato, che forma una 
Krsna; 3. N. di un precettore; sf. (4) 1. — mitrikr vb. cl. 8 P. A. mitrīkaroti, mitriku- coppia; sm. du. sn. (ifc. sf. à) paio (m2- 
N. di una Isti (SBr); 2. N. di una moglie rute: rendere chiunque un amico. schio e femmina; ma anche qualsiasi 
di Krsna (Hariv); 3. N. di un fiume nel — mitrikrta agg. reso amico, conquistato co- coppia o paio), (RV); sn. 1. l'accop- 
Kušadvīpa; 4. N. di un'opera. me amico. piarsi, copula; 2. paio o coppia (MBh); 
mitravindesti sf. N. di un'opera. mitribhü vb. cl. 1 P. mitribhavati: diventa- 3. (anche sm.) segno zodiacale dei Ge- 
mitravindestiprayoga sm. N. di un’opera. re amico, rendersi amici con (str.). melli; 4. altra parte, complemento o 
mitravindestihautra sn. N. di un'opera. mitriya vb. den. P. mitriyati: 1. cercare di compagno di qualsiasi cosa (MBh); 5. 
mitravisaya sm. amicizia. farsi amico qualcuno; 2. considerare miele e burro chiarificato (L); 6. gram. 
mitravaira sn. dissenso tra amici. chiunque un amico, trattare chiunque radice composta con una preposizione. 
mitrašarman sm. N. di varie persone. come un amico o come un compagno;  mithunatvā sn. il formare un paio o una 
mitrasaptami sf. N. del settimo giorno 3. essere incline all'amicizia o ad coppia (AV). 
nella metà luminosa del mese Mār- un'alleanza. mithunabhāva sm. il formare un paio o 
gašīrsa. mitréru agg. 1. che danneggia gli amici; 2. una coppia. 
mitrasamprāpti sf. acquisizione di ami- che rompe un'alleanza, infedele (RV). — mithunayamaka sn. tipo di Yamaka. 
ci”, N. del secondo libro del Paficatan- ^ mitre$varasm.(con/iara)N.diunastatua — mithunáyoni agg. prodotto dall'accop- 
tra. di Siva eretta da Mitrasarman. piamento (MaitrS). 
mitrasaha sm. 1. “indulgente verso gli — mitrodaya sm. 1. aurora; 2. benessere del-  mithunavratin agg. votato alla coabita- 
amici", N. di un re (chiamato anche l'amico;3. N. di un'opera. zione, che pratica la copulazione. 
Kalmasapáda); 2. N. di un Brahmano. mitropasthána sn. adorazione del sole — mithunaya vb. den. Ā. mithunāyate: for- 
mitrasaha agg. tollerante nei confronti (parte del culto Samdhyā del mattino). mare una coppia, convivere sessual- 
degli amici, indulgente verso gli amici.  mitryā agg. 1. amichevole, che viene da o mente. 
mitrasāhvayā sf. N. di un essere divino. relativo ad un amico (RV; $Br); 2. ifc. — mithunin sm. “che va in coppie”, cutretto- 
mitrasükta sn. N. di un'opera. cheappartiene agli amici di qualcuno. la. 
mitrasena sm. 1. N. di un Gandharva; 2. mith vb. cl. 1 P. A. methati, methate: |. — mithunikr vb. cl. 8 P. mithunikarori: far 
N.diun figlio del dodicesimo Manu; 3. unire, appaiare, accoppiare, incontrare appaiare, provocare l’unione dei sessi. 
N. di un nipote di Krsna; 4. N. di un re (come amico o antagonista), alternare,  mithunīcārin agg. che si accoppia, che ha 
della regione Dravida; 5. N. di un impegnare in un alterco; 2. (À.): getta- rapporti sessuali. 
buddhista. reinsieme. mithunībhāva sm. copulazione, unione 
mitrasneha sm. affetto verso gli amici, — mithahkrtya sn. mutuo obbligo. sessuale. 
amicizia. mithahprasthāna sn. partenza reciproca — mithunibhü vb. cl. 1 P. mithunībhavati: 1. 
mitrahatya sf. assassinio di un amico. ocomune. essere accoppiato, coabitare sessual- 
mitrahan agg. che uccide un amico. mithahsamaya sm. (vl. mithahsamavaya) mente; 2. essere unito o disposto in 
mitrahana agg. che uccide un amico. accordo reciproco. coppie. 
mitrahü agg. che invoca un amico. mithatyá avv. alternativamente, con riva- —mithunecara sm. “che va o che vive in 
mitrakhya agg. nominato Mitra. lità (RV VII, 48,3). coppie", Cakravāka. 
mitrācāra sm. trattamento degli amici,  mithásavv. 1. insieme, insieme con (str),  mithunyas vb. (solo pot. mithunīsyām): 
condotta da osservare verso gli amici. mutualmente, reciprocamente, alter- essere appaiato, coabitare sessual- 
mitratithi sm. N. di uomo. nativamente, con l'uno e l'altro (RV); mente. 
mitrānugrahaņa sn. atto di favorire gli 2. privatamente, in segreto; 3. tramite — mithuyá avv. "in maniera contradditto- 
amici o di procurare loro prosperità. controversia o disputa. ria", in modo invertito, falsamente, 
mitrabhidroha sm. offesa o tradimento di ^ mithastür agg. che si seguono l'un l'altro, scorrettamente (RV; AV). 
unamico. che si alternano (detto del giorno e del-  mithuyākr vb. cl. 8 P. mithuyākaroti: di- 
mitramitra sn. sg. amico e nemico. la notte), (RV). sfare. 
mitrāya vb. den. Ā. mitrāyate: bramare o — mithaspfdhya ger. incontrandosi insieme — mithurbhü vb. cl. 1 P. mithurbhavati: 
desiderare un amico. come rivali, reciprocamente rivali (RV chiudere malamente, fare fiasco. 
mitrayá agg. che desidera un amico, che è 1, 166, 9). : mue mithušcar vb. cl. 1 P. mithušcarati: perde- 
in cerca di amicizia (RV); sm. 1. N. di mithi sm. N. di un figlio di Nimi e principe re la strada. — 
un precettore; 2. (vl. mitreyu) N. di un di Mithilā. M mithus avv. "in maniera contraddittoria”, 
figlio di Divodasa. mithita sm. N. di uomo. l in modo invertito, falsamente, scorret- 
mitrāvaruņa sm. du. Mitra e Varuna (in- mithila sm. N. di un re (fondatore di tamente (TS)... 
sieme essi sorreggono e regolano la Mithila); sm. pl. N. di un popolo (prob. — míthil avv. alternativamente, perversamen- 
abitanti di Mithila); sf. (4) 1. N. di una te, falsamente, erroneamente (RV). 


terra e il cielo, insieme essi sorveglia- 
noil Ron movónofri ipo. città che si dice sia stata fondata da — mithükft agg. 1. che ha problemi o che? 


i icanoi RresoratisisnarishastriMihie Mitre d eya sad Gango P5ricsto n X, 102, 1); 2. imitato, 
DOMUM Miror (RV). diritto. simulato, finto. 
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mithūdrš agg. visto o che appare alternati- 
vamente. 
mithoyodhá sm. il combattere l'uno con- 
tro l'altro (AV). 
mithoviniyoga sm. chi č impegnato in 
un'occupazione reciproca. , 
mithauvadyapa agg. che avverte recipro- 
camente le calamitā. 
mithyá avv. 1. contrariamente, erronea- 
mente, impropriamente (SBr); 2. falsa- 
mente, disonestamente, in modo men- 
zognero (MBh; R); 3. non nella realtà, 
solo apparentemente; 4. senza scopo, 
in modo infruttuoso, invano. 
mithyakárman sn. azione falsa, fallimen- 
to (SBr). 
mithyākāruņika agg. che pretende di es- 
sere falso. 
mithyākrta agg. fatto erroneamente (SBr). 
mithyakopa sm. rabbia simulata. 
mithyakraya sm. prezzo falso. 
mithyakrodha sm. rabbia simulata. 
mithyagraha sm. 1. persistenza impro- 
pria, ostinazione inutile; 2. equivoco, 
malinteso. 
mithyagrahana sn. equivoco, malinteso. 
mithyāglaha sm. falso gioco ai dadi. 
mithyacarya sf. falso comportamento, 
ipocrisia. 
mithyacara sm. 1. med. condotta impro- 
pria, trattamento sbagliato; 2. canaglia, 
ipocrita; agg. che agisce falsamente o 
ipocritamente. 
mithyacaraprahasana sn. N. di una com- 
media. 
mithyajalpita sn. diceria o chiacchiera 
falsa. 
mithyājīvātu sm. N. di uomo. 
mithyājūāna sn. falsa concezione, errore, 
sbaglio. 
mithyajnanakhandana sn. N. di un 
dramma. 
mithyātva sn. 1. falsità, irrealtā; 2. (per i 
Jaina) perversione (come una delle di- 
ciotto colpe) o illusione (come il piü 
basso dei quattoridici gradini che con- 
duconoall'emancipazione finale). 
mithyatvaniyata agg. incline alla falsità. 
mithyatvanirukti sf. N. di un'opera. 
mithyatvanirvacana sn. N. di un’opera. 
mithyatvavadarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
mithyātvānumānakhaņdana sn. N. di 
un'opera. 
mithyātvin agg. che si trova in una condi- 
zione illusoria. 
mithyādaršaņa sn. 1. falsa apparenza; 2. 
falsa dottrina, eresia, ateismo. 
mithyādūta sm. messaggero falso o bu- 
giardo. 
mithyādrsti sf. falsa dottrina, eresia, atei- 
smo (uno dei dieci peccati). 
mithyādhīta sn. recitazione praticata in 
maniera erron 
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(in cui l'impossibilità di una cosa č 
espressa facendola dipendere da qual- 
che contingenza impossibile). 

mithyānirasana sn. negazione per giura- 
mento. 

mithyapandita agg. educato o colto solo 
inapparenza. 

mithyapavada sm. falsa accusa. 

mithyapurusa sm. uomo solo in apparen- 
za. 

mithyapranidhana sn. falso sforzo. 

mithyapratijña agg. falso nei riguardi di 
una propria promessa, infedele, sleale. 

mithyāpratyaya sm. falsa concezione, er- 
rore, illusione. 

mithyaprayukta agg. usato invano. 

mithyāpravādin agg. che parla falsamen- 
te, che mente. 

mithyapravrtti sf. funzionamento erro- 
neo (dei sensi). 

mithyāprasupta agg. falsamente sveglio, 
che simula di dormire. 

mithyāphala sn. vantaggio immaginario o 
vano. 

mithyabhigrdhna agg. ingiustamente o 
impazientemente desideroso. 

mithyābhidhā sf. nome falso. 

mithyābhidhāna sn. falsa asserzione. 

mithyābhimāna sm. falsa concezione, er- 
rore, illusione. 

mithyabhiyoga sm. falsa imputazione. 

mithyābhiyogin agg. che fa una falsa im- 
putazione. 

mithyābhišamsana sn. falsa accusa. 

mithyābhišapta agg. accusato falsamente. 

mithyābhišasta agg. accusato falsamente. 

mithyābhišasti sf. falsa imputazione. 

mithyābhišāpa sm. 1. falsa imputazione; 
2. falsa predizione. 

mithyābhisanga sm. ingiusta impreca- 
zione. 

mithyamati sf. falsa opinione, errore. 

mithyamanorama agg. bello solo in ap- 
parenza. 

mithyāmāna sm. falso orgoglio. 

mithyāyoga sm. uso o impiego erronei. 

mithyarambha sm. med. trattamento sba- 
gliato. 

mithyārņava sm. N. di uomo. 

mithyalingadhara agg. che indossa falsi 
segni, che č solo in apparenza. 

mithyavacana sn. il dire il falso. 

mithyāvadhyānukīrtana sn. il proclama- 
re che qualcuno č stato ingiustamente 
condannato a morte. 

mithyavakya sn. falsa asserzione, bugia. 

mithyāvāc agg. che parla falsamente, che 
mente. 

mithyavada sm. falsa asserzione. 

mithyāvārttā sf. falsa diceria. 

mithyavikalpa sm. falso sospetto. 

mithyāvyāpāra sm. occupazione erronea, 
l’intromettersi negli affari di qualcuno. 
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mithyasamsin agg. che fa una falsa accusa. 

mithyasaksin sm. falsa testimonianza. 

mithyasaksipradatr agg. che adduce fal- 
se testimonianze. 

mithyastava sm. pl. lode falsa o infondata. 

mithyastotra sn. pl. lode falsa o infon- 
data. 

mithyāhāra sm. med. nutrimento impro- 
prio, dieta errata. 

mithyaharaviharin agg. che assume nu- 
trimento improprio e indulge in godi- 
menti impropri. 

mithyottara sn. giur. risposta falsa o pre- 
varicante. 

mithyopacara sm. 1. servizio o gentilezza 
simulati o pretesi; 2. med. trattamento 
sbagliato. 

mithyopayojita agg. erroneamente rife- 
rito. 

mid 1 vb. (vl. med) cl. 1 P. Ā. medati, me- 
date: comprendere o uccidere. 

mid 2 vb. (vl. mind) cl. 1 A. medate, cl. 4 P. 
medyati: divenire grasso; cl. 10 P. min- 
dayati, medayati: far ingrassare. 

middha sn. accidia, indolenza (una del- 
le ventiquattro passioni negative mi- 
nori). 

midh vb. (vl. medh) cl. 1 P. A. medhati, 
medhate: unire, appaiare, accoppiare, 
incontrare (detto di un amico o di un 
antagonista), alternarsi, impegnarsi in 
un alterco; Ā. medhate: gettare insie- 
me. 

mindā sf. 1. difetto corporeo, colpa, mac- 
chia (TS); 2. N. di certi versi. 

mindāhuti sf. sacrificio. 

minna agg. divenuto grasso, ingrassato. 

minmina agg. che parla in modo poco 
chiaro acausa del naso. 

minv vb. cl. 1 P. Ā. minvati, minvate: 1. far 
dilatare, estendere; 2. far traboccare o 
abbondare; (Ā.): gonfiarsi, essere di- 
steso, abbondare, traboccare. 

mimanksā sf. desiderio di tuffarsi in ac- 
qua. 

mimanksu agg. che va in giro a fare il ba- 
gnoo ad immergersi. 

mimata sm. N. di uomo. 

mimanthisa sf. desiderio di agitare, scuo- 
tere o distruggere. 

mimanthisu agg. che desidera agitare, 
scuotere o distruggere. 

mimardayisu agg. (vl. mimardadisu) che 
desidera fare a pezzi o frantumare. 

mimarayisu agg. che desidera uccidere. 

mimiksa agg. mischiato. 

mimiksü agg. mischiato o che mescola 

(RV III, 50,3). 

miyédha sm. oblazione sacrificale, sacri- 

ficio, offerta di cibo (RV). 

miyédhas sn. sacrificio (RV X, 70,2). 

miyedhya agg. che partecipa del cibo sa- 
crificale. 
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mirākhāna sm. N. di un capo Pathān (pa- 
tronodi Rudrabhatta). 
mirikā sf. specie di pianta. 
mirmirá agg. 1. che ammicca (TBr); 2. 
che ha occhi fissi attenti (L). 
mil vb. cl. 6 P. A. milati, milate: incontrarsi 
(detto di amici o di nemici), imbattersi 
in, congiungersi, riunirsi con (str. con o 
senza saha; dat., gen. o loc.), giungere 
insieme, radunarsi, essere d'accordo; 
caus. melayati (vl. melāpayati): far in- 
contrare qualcuno con qualcun altro 
(gen.), mettere insieme, radunare. 
milat agg. 1. che incontra, che si unisce; 2. 
che appare, che accade, che occorre; 3. 
lic. o ifc. congiunto o connesso con. 
miladvyādha agg. raggiunto o circondato 
da cacciatori. 
milana sn. il giungere insieme, l’incon- 
trarsi, contatto, unione. 
milita agg. 1. incontrato, imbattutosi in, 
unito; 2. accaduto, occorso; 3. ifc. 
connesso, combinato, mischiato o for- 
nito di. è 
milinda sm. 1. ape; 2. N. di un re (Menan- 
dro). 
milindaka sm. tipo di serpente. 
milindapra$na sm. N. di un'opera. 
milimilin sm. N. di Siva. 
millà sf. N. di donna. 
miś vb. cl. 1 P. mesati: sembrare o essere 
arrabbiato. 
mišara sm. sn. N. di un luogo. 
miši sf. (vl. misi) 1. Anethum Panmori e 
Anethum Sowa; 2. Nardostachys Jata- 
mansi; 3. specie di canna da zucchero. 
mišrsa sm. sn. (vl. misrisa) N. di un luogo. 
mišr vb. cl. 10 P. misrayati (vl. mi$rapaya- 
ti): 1. mischiare, mescolare, miscelare, 
combinare (str.); 2. aggiungere. 
mišrā agg. 1. mischiato, mescolato, mi- 
scelato, combinato (RV); 2. moltepli- 
ce, diverso, vario (TS); 3. connesso o 
dotato di, accompagnato da (str. con o 
senza samam, gen. o in comp.); 4. che 
mischia, che adultera; sm. 1. tipo di 
elefante (L); 2. mus. tipo di misura; 3. 
N. di vari autori e di altri uomini; sn. 1. 
principale e interesse (cfr. misra- 
dhana); 2. specie di radicchio (L). 
mišraka agg. 1. misto; 2. che canta fuori 
tono; sm. 1. mescolatore o adulteratore 
(di grano, etc.); 2. sale prodotto da suo- 
lo salino; 3. pigmento prodotto da bur- 
ro chiarificato; 4. N. di un tīrtha; 5. N. 
di un boschetto o di un giardino del pa- 
radiso; sn. (con guņasthāna) N. del ter- 
zo grado sulla via verso l'emancipa- 
zione finale. s 4 
miśrakavyavahāra sm. mat. ricerca di 
quantità miste o combinate, accerta- 
mento di qualsiasi cosa combinata. 
mišrakāvaņa sn. boschetto del piacere di 
Indra. CC-O. Prof. Satya Vrat S 
misrakegava sm. N. di un autore. 


mišrakešī sf. N. di un'Apsaras. 
misracaturbhuja sm. N. di uomo. 
mi$racora sm. sofisticatore di grano. 
mi$racaura sm. sofisticatore di grano. 
mišraja sm. nato misto", mulo. 
mišrajāti agg. che č di nascita o di razza 
mista, i cui genitori appartengono a ca- 
ste differenti. 
miérana sn. 1. mescolanza, mistura (cfr. 
vānmišra); 2. aggiunta. 
mi$srapiya agg. che deve essere mischiato 
omescolato. 
mišratā sf. mescolanza, mistura. 
mi$radamodara sm. N. del presunto ordi- 
natore del Mahānātaka. 
mišradinakara sm. N. di uno scolio dello 
Sisupalavadha. 
misradhana sn. capitale e interesse. 
mišradhānya sn. grano misto; agg. 
(mišrādhānya) fatto mischiando vari 
tipidi grano (AV). 
mi$rapuspa sf. Trigonella Foenum Grae- 
cum. 
misraprakrtika agg. di natura mista. 
misrabhaàna sm. tipo di b/iüna. 
mišrabhāva sm. N. dell'autore del Bhāva- 
prakāša (chiamato anche Bhāvamiš- 
ra). 
mišralatakana sm. N. del padre di Miś- 
rabhāva. 
misravarna agg. di colore misto; sm. 1. 
specie di canna da zucchero; 2. mus. ti- 
po di misura; sn. tipo di legno di aloe 
nero (L). 
mi$ravarpaphala sf. Solanum Melon- 
gena. 
mi$raviskambhaka sm. dram. (= samkīr- 
naviskambhaka) interludio misto. 
mišravrtta sn. storia mista (in parte popo- 
lare e in parte soprannaturale, base di 
untipo di dramma). 
mi$ravyavahara sm. mat. ricerca di quan- 
tità miste o combinate, accertamento 
di qualsiasi cosa combinata. 
mišrašabdasm. mulo. 
mišrita agg. 1. misto, mescolato con (in 
comp.) 2. promiscuo, miscellaneo 
(detto del gusto); 3. aggiunto; 4. rispet- 
tabile. 
misritamahatmya sn. N. di un'opera. 
mišrin sm. N. di un demone-serpente. 
mišrīkaraņa sn. atto di mischiare, il con- 
dire, ingrediente. 
misrikr vb. cl. 8 P. misrikaroti: mischiare, 
mescolare con (str.). 
mišrībhāva sm. 1. il mischiare, il mesco- 
lare, mistura; 2. il mischiarsi carnal- 
mente, rapporto sessuale. 
miéribhavakarman sn. il mischiare, il 
mescolare, mistura. 
mišrībhū vb. cl. 1 P. misribhavati: diven- 
tare misto, mischiare (anche sessual- 
mente), attorcigliarsi, incontrare insie- 
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mišla agg. 1. misto, mescolato, miscelato, 
combinato; 2. molteplice, diverso, va- 
rio; 3. connesso o dotato di, accompa- 
gnato da. 

mis 1 vb. cl. 6 P. misati: 1. aprire gli occhi, 
ammiccare, guardare di sottecchi; 2. ri- 
valeggiare, emulare. 

mis 2 vb. cl. 1 P. mesati: spruzzare, inumi- 
dire, bagnare. 

misa sm. 1. rivalità, emulazione; 2. figlio 
di uno Ksatriya e di una donna di casta 
bassa; sn. falsa apparenza, frode, in- 
ganno. 

misamigüya vb. den. Ā. misamisayate: 
crepitare. 

misi sf. 1. Anethum Sowa e Panmori; 2. 
Nardostachys Jatamansi; 3. “delizia 
della capra", N. di varie piante (v. aja- 
moda); 4. specie di erba (v. usiri). 

misika sf. Nardostachys Jatamansi. 

mista agg. grazioso, delicato, dolce (lett. e 
fig.); sn. dolce, piatto squisito o sapo- 
rito. 

mistakartr sm. “creatore di prelibatezze”, 
abile cuoco. 

mistatá sf. dolcezza. 

mistanimbū sf. cedro dolce. 

mistapācaka agg. che cucina cibo o preli- 
batezze saporiti. 

mistabhuj agg. che mangia cose prelibate. 

mistabhojana sn. il mangiare cose preli- 
bate. 

mistavakya agg. che parla in maniera pia- 
cevole. 

mistanna sn. 1. cibo dolce o saporito; 2. 
misto di zucchero e cibi acidi mangiati 
conrisoo pane. 

mistannapana sn. du. cibo e bevanda 
dolci. 

mistāšā sf. brama di cose squisite. 

mis vb. cl. 4 P. misyati: andare. 

misara sm. sn. N. di un luogo (cfr. miša- 
ra). 

misaru sm. sn. N. di un luogo. 

misarumisra sm. N. di un autore. 

misi sf. 1. Anethum Sowa e Panmori; 2. 
Nardostachys Jatamansi; 3. *delizia 
della capra", N. di varie piante (v. aja- 
moda); 4. specie di erba (v. usiri). 

mih vb. cl. 1 P. mehati: 1. svuotare o espel- 
lere l’urina, fare acqua su (loc. oacc.)o 
verso (acc.); 2. emettere fluido semina- 
le; caus. mehayati: far emettere acqua. 

míh sf. sg. pl. bruma, nebbia, rovescio di 
pioggia (RV). 

mihika sf. 1. neve; 2. bruma, nebbia; 3. 
canfora. 

mihira sm. 1. sole; 2. nuvola; 3. vento; 4. 
luna; 5. saggio; 6. N. di un autore (v. 
varāhamihira); 7. N. di una famiglia. 

mihirakula sm. N. di un principe. 

mihiradatta sm. N. di uomo. 

mihirapura sn. N. di una città (edificata 
da Mihirakula). 
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mihiralaksmi sf. N. di una regina di Ra- 
visena. 

mihirāņa sm. (vl. miharāņa) N. di Siva. 

mihirapad sf. eclissi di sole. 

mihire$vara sm. N. di un tempio (costrui- 
to da Mihirakula). 

mihilāropya sn. N. di unacittà nel sud del- 
VIndia (cfr. mahilāropya). 

mī 1 vb. cl. 9 P. Ā. mīnāti, mīnīte: 1. rim- 
picciolire, diminuire, distruggere; 2. 
perdere la strada, smarrirsi; 3. trasgre- 
dire, violare, frustrare, cambiare, alte- 
rare. Ā. e pass.: perire, scomparire, 
morire. 

mi 2 vb. cl. 1, 10 P. mayati, máyayati: 1. 
andare, muoversi; 2. comprendere. 
midamavv. inun tono basso, leggermente. 
midha agg. urinato, innaffiato; sm. ariete; 

sf. (à) N. di donna; sn. (midhá, milhá) 
1. controversia, conflitto; 2. prezzo, ri- 
compensa; 3. escremento, feci. 
midhu sm. (vl. mītni) N. di un mercante. 
midhusa sm. N. di un figlio di Indra e Pau- 
lomi. 
midhüstama agg. generosissimo o molto 
liberale (riferito a vari Dei), (RV); sm. 
1.sole; 2. ladro. 
midhüsmat agg. generoso, liberale, genti- 
le (RV). 
midhvás agg. che concede riccamente, ge- 
neroso, liberale (RV); sf. (usi) N. di 
Devi (moglie di ĪSāna). 
mina sm. 1. pesce; 2. segno zodiacale dei 
Pesci; 3. N. di un maestro di Yoga; sf. 
(a) 1. bastone; 2. N. di una figlia di Usā 
emoglie di Kašyapa. 
minaketana sm. "il cui stendardo č un pe- 
sce", dio dell'amore. 
minaketu sm. “il cui stendardo è un pe- 
sce", dio dell'amore. 
minaketüdaya sm. N. di un poema. 
minagandha sf. N. di Satyavati (cfr. mat- 
syagandhā). 
mīnagodhikā sf. (vl. mīnagandhikā) sta- 
gno, pozza d’acqua. 
mīnaghātin sm. 1. “uccisore di pesci", pe- 
scatore; 2. gru. 
mīnatā sf. stato o condizione di un pesce. 
minadvaya sn. coppia di pesci. 
mīnadhāvanatoya sn. acqua in cui č stato 
lavato del pesce. 
minadhvaja sm. “il cui stendardo è un pe- 
sce", dio dell'amore. 
minanayanastaka sn. N. di un'opera. 
minanatha sm. N. di un maestro di Yoga. 
mīnanetrā sf. specie di erba. 
minapuccha sm. sn. coda di pesce. 
minapucchanibha agg. che somiglia alla 
codadi un pesce. 
minamatsya sm. du. segno zodiacale dei 
Pesci. 
minara sm. tipo di mostro marino (v. 
makara). 
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pescatore. 


minaratha sm. N. di unre. 

mīnarāja sm. 1. re dei pesci; 2. (con yava- 
nešvara) N. di un astrologo. 

mīnarājajātaka sn. N. dell'opera di 
Mīnarāja. 

minalañchana sm. “il cui stendardo è un 
pesce”, dio dell’amore. 

minavat agg. che abbonda in pesce. 

minàksa agg. segnato con un occhio di pe- 
sce; sm. N. di un Daitya. 

minàksi sf. 1. specie di pianta del soma o 
di erba dūrvā; 2. N. di una figlia di Ku- 
bera; 3. N. di una divinità. 

minaksi sf. “dall'occhio di pesce", N. di 
una dea adorata a Madurā (chiamata 
comunemente Mīnācī). 

mīnākgīcūrņikā sf. N. di un’opera. 

mīnāksīpaūcaratna sn. N. di un’opera. 

minaksiparinaya sm. N. di un’opera. 

minàksisundare$vara sm. N. di un tem- 
pio sacro a Minaksi e Šiva (considerato 
come suo marito). 

mīnāksīstavarāja sm. N. di un'opera. 

minaksistotra sn. N. di un'opera. 

mīnāghātin sm. “uccisore di pesce", pe- 
scatore. 

mīnānka sm. *il cui stendardo č un pe- 
sce", dio dell'amore. 

mīnāņda sn. uova di pesce, sperma di pe- 
sce; sf. (7, à) zucchero umido o scuro. 

mīnāmrīņa sm. 1. tipo di salsa o di condi- 
mento; 2. (vl. mināstrīņa) cutrettola. 

mīnāri sm. “nemico del pesce", pescatore. 

mīnālaya sm. *dimora del pesce", mare, 
Oceano. 

mim vb. cl. 1 P. mimati: 1. muoversi; 2. ri- 
suonare. 

mīmāmsaka sm. 1. esaminatore, investi- 
gatore, sperimentatore; 2. seguace del 
sistema Mimámsa; sf. (ika) sistema 
Mimamsa. 

mīmāmsā sf. 1. pensiero, riflessione o 
considerazione profondi, investigazio- 
ne, esame, discussione (ŠBr; TAr); 2. 
teoria (cfr. kāvyamīmāmsā); 3. “esame 
del testo vedico", N. di una delle tre 
grandi divisioni della filosofia orto- 
dossa hindu). 

mīmāmsākutūhala sn. N. di un'opera. 

mīmāmsākutūhalavrtti sf. N. di un'o- 
pera. 

mimamsakusumaîfijali sf. N. di un’opera. 

mimamsakrt sm. “autore del sistema 
Mimámsa”, N. di Jaimini. 

mimamsakaumudi sf. N. di un'opera. 

mīmāmsākaustubha sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

mīmāmsājīvarakgā sf. N. di un'opera. 

mimamsatattvacandrika sf. N. di un'o- 
pera. 

mīmāmsātantravārttika sn. N. di un 
commento di Kaumārila al Mīmām- 
sābhāsyadi Sabarasvamin. 
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mīmāmsādhikaraņanyāyavicāropa- 
nyāsa sm. N. di un'opera. 

mīmāmsādhikaraņamālātīkā sf. N. di 
un'opera. 

mīmāmsānayaviveka sm. N. di un com- 
mento ai Mīmāmsāsūtra di Bha- 
vanāthamišra. 

mīmāmsānayavivekagatārthamālikā 
sf. N. diun'opera. 

mimamsanayaviveka$ankadipika sf. N. 
di un'opera. 

mimamsanayavivekalamkara sm. N. di 
un'opera. 

mīmāmsānyāya sm. iic. N. di un'opera. 

mīmāmsānyāyaparimalollāsa sm. N. di 
un'opera. 

mīmāmsānyāyaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

mīmāmsānyāyaratnākara sm. N. di 
un'opera. 

mīmāmsāpadārthanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

mimamsaparibhasa sf. N. di un'opera. 

mīmāmsāpalvala sn. N. di un'opera. 

mīmāmsāpādukā sf. N. di un'opera. 

mīmāmsāprakriyā sf. N. di un'opera. 

mīmāmsābālaprakāša sm. (vl. 
mīmāmsāsārasamgraha) N. di un'o- 
pera. 

mīmāmsābhatta sm. N. di un autore. 

mīmāmsābhāsya sn. N. del commento 
piü antico al Mīmāmsāsūtra di Sabara- 
svāmin (chiamato anche Mīmāmsā- 
sūtrabhāsya). 

mīmāmsāmakaranda sm. N. di un'opera. 

mimamsarasapalvala sn. N. di un'opera. 

mīmāmsārtha sm. iic. N. di un'opera. 

mimamsarthadipa sm. N. di un'opera. 

mīmāmsārthasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

mīmāmsāvāda sm. (vl mimamsava- 
dàrtha) N. di un'opera. 

mīmāmsāvārttika sn. N. di un commento 
di Kaumarila al Mīmāmsābhāsya di 
Sabarasvamin. 

mimamsavidhibhusana sn. N. di un'o- 
pera. 

mimamsavivaranaratnamala sf. N. di 
un'opera. 

mīmāmsāvisaya sm. N. di un'opera. 

mīmāmsāšāstra sn. iic. N. diun'opera. 

mīmāmsāšāstradīpikā sf. N. di un'opera. 

mīmāmsāšāstrasarvasva sn. N. di un'o- 
pera. 

mīmāmsāširomaņi sm. “gemma della co- 
rona della Mīmāmsā”, N. di un autore 
(chiamato anche Nīlakaņtha). 

mīmāmsāšlokavārttika sn. N. di una pa- 
rafrasi metrica del Mīmāmsābhāsya di 


Sabara. 
mimamsasamkalpakaumudi sf. N. di 
un'opera. 
sm. N. di un'opera. 
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mīmāmsāsārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
mīmāmsāsiddhāntāryā sf. N. di un'o- 
pera. 
mīmāmsāsūtra sn. N. dei dodici libri di 
aforismi di Jaimini. 
mīmāmsāsūtradīdhiti sf. N. di un'opera. 
mīmāmsāsūtrarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
mīmāmsāstabaka sm. N. di un trattato 
elementare di Rüghavananda sulla 
Mimamsa. 
mīmāmsitavya agg. che deve essere esa- 
minato o indagato. 
mīmāmsya agg. che deve essere stimato o 
meditato, che deve essere indagato o 
considerato. 
mira sm. 1. mare, oceano; 2. parte di una 
montagna; 3. confine, limite; 4. bevan- 
da, beveraggio. 
mīramīrā sf. N. di donna. 
miramirasuta sm. N. di un lessicografo. 
mil vb. cl. 1 P. milati (ra. A. mīlate): 1. 
chiudere gli occhi; 2. chiudersi (intr.), 
(detto degli occhi), ammiccare, striz- 
zare gli occhi; 3. riunire, essere raccol- 
to; caus. milayati (ep. anche milayate): 
far chiudere, chiudere (detto di occhi, 
fiori, etc.). 
milana sn. 1. atto di chiudere gli occhi; 2. 
il chiudersi (detto di occhi e fiori); 3. 
ret. paragone segreto o nascosto. 
milika sm. insetto dalle ali brillanti; sf. (à), 
(vl. nīlikā) ottone nero. 
milita agg. 1. che ha chiuso gli occhi, dor- 
miente; 2. chiuso, ostruito; 3. chiuso, 
non sbocciato, parzialmente aperto 
(detto di occhi, fiori, etc.); 4. scompar- 
so, che ha cessato di essere; 5. incontra- 
to, riunito, raccolto insieme; 6. ret. pa- 
ragone suggerito (in cui la somiglianza 
tra due oggetti è solo suggerita). 
miv 1 vb. cl. 1 P. mivati: muoversi. 
miv 2 vb. cl. 1 P. mivati: ingrassare o dive- 
nire corpulento. 
mivaga sm. sn. numero elevato. 
mivara agg. 1. dannoso, offensivo; 2. ve- 
nerabile; sm. condottiero di un'armata. 
mīvā sf. 1. specie di verme; 2. aria, vento. 
mu sm. 1. legame; 2. N. di Siva; 3. emanci- 
pazione finale; 4. pira funebre; 5. colo- 
rerossiccio-marrone o fulvo. 
mumsala sm. sn. N. di un luogo. 
muka sm. odore del letame di vacca; agg. 
che hal'odore del letame di vacca. 
mukaya sm. tipo di essere vivente. 
mukayi sf. tipo di essere vivente. 
mukāsf. N.di unacittà. ^ 
mukāriņā sf. asrl. posizione o congiun- 
zione dei pianeti. f 
mukāvilā sf. asrl. posizione o congiunzio- 
nedei pianeti. È 
mukuta sm. sn. (ifc. sf. 4) 1. tiara, diade- 


mukuta); 3. N. di un autore (v. rāya- 
mukuta); sm. pl. N. di un popolo; sf. (4) 
N. di una delle Mātr che assistono 
Skanda; sf. (7) lo schioccare le dita; sn. 
N. di un tirtha. 
mukutataditaka sn. N. di un dramma. 
mukufaratna sn. gemma della corona, 
gioiello su un diadema. 
mukutin agg. coronato, che indossa un 
diadema. 
mukutekārsāpaņa sn. N. di una tassa o di 
un tributo raccolti per un diadema reale 
(nell'est dell India). 
mukute$vara sm. N. di un re; sf. (7) N. di 
Dāksāyaņi in Mukuļa. 
mukute$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
mukutopala sm. gemma della corona, 
gioiello su un diadema. 
mukutta sm. N. diuomo. 
mukunti sf. tipo di arma. 
mukuntha sm. pl. N. di un popolo. 
mukunda sm. 1. N. di Visnu (a volte riferi- 
to a Siva); 2. N. di un celebre santo; 3. 
N. di un tesoro; 4. N. di una pietra pre- 
ziosa; 5. tipo di grano; 6. resina di Bo- 
swellia Thurifera; 7. tipo di tamburo o 
di timpano; 8. mus. tipo di misura; 9. 
N. di vari studiosi e autori; 10. N. di 
una montagna. 
mukundaka sm. tipo di grano (annovera- 
to trai Kudhānya). 
mukundagovinda sm. N. del Guru di 
Rāmānanda. 
mukundacaturdaša sn. N. di uno stotra. 
mukundadāsa sm. N. di due autori. 
mukundadāsaguņalešāstaka sn. N. di 
un'opera. 
mukundadeva sm. N. di vari principi del- 
l’Orissa. 
mukundapriya sm. N. del figlio di 
Gadādharae padre di Ramananda. 
mukundabhatta sm. N. di vari autori. 
mukundabhattiya sn. N. di un’opera. 
mukundamālā sf. N. di uno stotra di Ku- 
lašekhara (in ventidue versi, indirizza- 
toa Visnu). 
mukundamuktāratnāvalīstotratīkā sf. 
N. di un'opera. 
mukundamuktavali sf. N. di un'opera. 
mukundamuni sm. N. di uomo. 
mukundarāja sm. N. di uomo. 
mukundalāla sm. N. diuomo. 
mukundavanasm.N. diuomo. 
mukundavijaya sm. N. di un'opera. 
mukundavilāsa sm. N. di un'opera. 
mukundasena sm. N. diuomo. 
mukundānanda sm. N. di un Bhāņa di 
Kāšīpati. 
mukundastaka sn. N. di unostotra. 
mukundu sm. resina di Boswellia Thuri- 
fera. 
mukura sm. 1. specchio (v. makura); 2. 
bastone o manico della ruota di un va- 
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mukurāya vb. den. À. mukurāyate: diven- 
tare uno specchio. 

mukurita agg. 1. germogliato, pieno di 
boccioli; 2. chiuso come un bocciolo, 
serrato. 

mukula sn. sm. (ifc. sf. à) 1. gemma; 2. 
corpo; 3. anima; sm. 1. (con hásta) 
unione a forma di gemma o l'unire in- 
sieme le dita di una mano; 2. N. di un re 
edi un altro uomo; 3. (con bhatta) N. di 
un autore; sn. tipo di metro; agg. chiu- 
so (detto degli occhi). 

mukulaya vb. den. P. mukulayati: far 
chiudere o serrare (gli occhi). 

mukulāgra sn. med. strumento chirurgico 
con la punta che somiglia ad una gem- 
ma. 

mukulîya vb. den. P. mukuláyate: chiu- 
dersi come una gemma, somigliare ad 
un germoglio chiuso. 

mukulāyita agg. germogliato, fiorito. 

mukulikā sf. suono basso o mormorante 
fatto per cullare un bambino e farlo ad- 
dormentare. 

mukulita agg. 1. germogliato, pieno di 
fiori; 2. chiuso come un germoglio, 
serrato. 

mukulitanayana agg. che ha gli occhi 
mezzi chiusi. 

mukulitaksa agg. che ha gli occhi mezzi 
chiusi. 

mukulin agg. che germoglia, pieno di 
gemme. 

mukulikr vb. cl. 8 P. mukulikaroti: chiu- 
dere a forma di gemma. 

mukulikrta agg. chiuso, serrato (detto di 
una gemma). 

mukulībhāva sm. il chiudere, l'essere 
chiuso (detto di un fiore). 

mukustha agg. pigro, indolente, stupido; 
sm. specie di fagiolo. 

mukusthaka sm. specie di fagiolo. 

mukülaka sm. specie di pianta (v. 
makūlaka). 

mukta agg. 1. sciolto, lasciato libero, reso 
libero, allentato, rilassato, aperto; 2. li- 
berato, salvato, emancipato, spec. dal 
peccato o dall'esistenza mondana; 3. 
caduto o abbattutosi giù (detto di un 
frutto); 4. abbandonato, ceduto, lascia- 
to, rinunciato, messo da parte, deposto; 
5. gettato, emesso, scaricato, versato, 
lanciato, scagliato; 6. lasciato sgombro 
(detto di una strada); 7. emesso (detto 
di un suono); 8. versato (detto di lacri- 
me); 9. lasciato volare, scagliato (detto 
di un calcio); 10. andato, svanito, 
scomparso (spec. iic.); sm. 1. N. di uno 
dei sette saggi sotto Manu Bhautya; 2, 
N. di un cuoco; sf. (à), (con o sott. dis) 
1. N. della parte del cielo o del punto 
cardinale prodotto dal sole; 2. perla 
(perduta dalla conchiglia dell'ostrica); 
3. donna lasciva; 4. specie di pianta (v. 
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faticato dall'esistenza corporea; avv. 
(e) vicinoa, presso a (str.). 
muktaka agg. staccato, separato, indipen- 
dente; sn. 1. dardo; 2. $/oka staccato (il 
cui significato è di per sé completo); 
3. prosa semplice (senza parole com- 
poste). 
muktakaccha sm. “uomo che lascia pen- 
dere giù o che lascia sciolto l’orlo del- 
l'indumento esterno”, buddhista. 
muktakacchamata sn. dottrina dei Bud- 
dhisti. 
muktakaficuka agg. (serpente) che ha ab- 
bandonato la sua pelle. 
muktakaņtha agg. che urla forte, che gri- 
daopiangecon tutta la propria forza. 
muktakantham avv. urlando forte, gri- 
dando o piangendo con tutta la propria 
forza. 
muktakara agg. dalla mano aperta, bene- 
fattore. 
muktakeša agg. “dai capelli sciolti”, che 
ha i capelli scarmigliati o che pendono 
giù. 
muktacaksus agg. che ha gli occhi aperti; 
sm. “che lancia occhiate”, leone. 
muktacintamani sm. N. di un'opera. 
muktacetas agg. la cui anima è liberata 
(dall'esistenza), liberato. 
muktatá sf. emancipazione, l'essere libe- 
rato dall’esistenza. 
muktatva sn. emancipazione, l’essere li- 
berato dall'esistenza. 
muktadhvani agg. che scaglia fulmini 
(detto di una nuvola). 
muktanidra agg. liberato dal sonno, sve- 
gliato. 
muktanirmoka agg. (serpente) che ha ab- 
bandonato la sua pelle. 
muktapuspa sn. pl. fiori sparsi. 
muktaphùtkara agg. che emette un urlo, 
cheurla. 
muktaphütkrti sf. l'emettere uno strillo, 
lostrillare, il sibilare. 
muktabandhana agg. liberato dai legami; 
sf. (4) gelsomino arabo. 
muktabuddhi agg. la cui anima è liberata, 
liberato. 
muktamandükakantha agg. che possie- 
derane che gracidano rumorosamente. 
muktamürdhaja agg. che ha i capelli 
scarmigliati o che pendono giü. 
muktarodhonitamba agg. che abbando- 
nalarivacurva. 
muktarosa agg. che ha messo da parte o 
haabbandonato l'ira. 
muktalajja agg. che abbandona la vergo- 
gna. 
muktavasana agg. che si č tolto i vestiti, 
che vain giro nudo; sm. asceta jaina. 
muktavyāpāra agg. che ha rinunziato ad 
unruolo. 
muktašikha agg. che ha i capelli scarmi- 
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muktasaméaya agg. libero dal dubbio, 
certo. 

muktasanga agg. libero dall'attaccamen- 
to mondano o egoico, disinteressato. 

muktasūryā sf. (con dis) zona del cielo 
appena abbandonata dal sole. 

muktasvāmin sm. "signore dell'emanci- 
pazione", N. di una statua eretta da un 
re. 

muktahasta agg. 1. dalla mano aperta, ge- 
neroso; 2. sciolto, lasciato andare. 

muktàakana sm. N. di uomo. 

muktākalāpa sm. ornamento fatto di fili 
di perle. 

muktākalāpīkr vb. cl. 8 P. muktakala- 
pikaroti: rendere qualsiasi cosa un or- 
namento di perle. 

muktākāra agg. che ha l'aspetto o l'appa- 
renza di una perla. 

muktākāratā sf. lavere l'aspetto di una 
perla. 

muktākāvya sn. N. di un'opera Kāvya. 

muktākešava sm. N. di una statua di 
Krsna. 

muktākhya sm. modo di suonare un tam- 
buro. 

muktāgāra sn. *dimora della perla", ostri- 
ca da perla. 

muktāguņa sm. 1. filo di perle; 2. eccel- 
lenza di una perla, lucentezza o acqua 
di una perla. 

mukticaritra sn. N. di un'opera. 

muktājāla sn. ornamento di perle. 

muktājālamaya agg. fatto o che consta di 
perle. 

muktātman sm. anima emancipata; agg. 
la cui animae liberata, emancipato. 

muktadaman sn. filo di perle. 

muktananda sm. N. di un autore. 

muktāpatala sn. massa di perle. 

muktāpīda sm. “coronato di perle", 1. N. 
di unre; 2.N. di un poeta. 

muktāpura sn. N. di un mitica città sulle 
montagne dell’Himalaya. 

muktāpuspa sm. Jasminum Multiflorum 
o Pubescens. 

muktāpralamba sm. filo di perle, orna- 
mento di perle. 

muktāprasūsf. “che porta la perla”, ostrica. 

muktāprālamba sm. filo di perle, orna- 
mento di perle. 

muktaphala sn. 1. perla; 2. specie di fiore; 
3. frutto della pianta lavalī; 4. canfora; 
5. N. di un'opera; sm. N. di un re degli 
Sabara. 

muktāphalaketu sm. N. di un re dei 
Vidyādhara. 

muktāphalajāla sn. ornamento di perle. 

muktāphalatā sf. l'essere una perla, stato 
di perla. 

muktàaphaladhvaja sm. N. di un re. 

muktāphalamaya agg. formato di perle. 

muktāphalalatā sf. filo di perle. 


muktikopanisad 


muktabharana 2 agg. che ha un ornamen- 
todi perle. 
muktābhā sm. Jasminum Zambac. 
muktamanpi sm. “gemma di perla”, perla. 
muktamanisara sm. filo di perle. 
muktāmaya agg. fatto o che consta di 
perle. 
muktāmātr sf. “madre della perla", ostri- 
ca. 
muktāmālā sf. N. di un'opera. 
muktamukta agg. scagliato e non scaglia- 
to (detto di bastoni, giavellotti, etc.). 
muktamodaka sm. tipo di pasticceria. 
muktambara agg. che si č tolto i vestiti, 
che vain giro nudo; sm. asceta jaina. 
muktaratna sn. “gemma di perla”, perla. 
muktaratnara$mimaya agg. formato da 
raggi di perle. 
muktālatā sf. 1. filo di perle; 2. N. di don- 
na. 
muktāvali sf. 1. collana di perle; 2. N. di 
varie opere. 
muktāvalī sf. 1. collana di perle; 2. N. di 
varie opere; 3. N. della moglie di Can- 
draketu. 
muktāvalīkiraņa sm. N. di un'opera. 
muktāvalītīkā sf. N. di un'opera. 
muktāvalīdīpikā sf. N. di un'opera. 
muktavalipaddhati sf. N. di un’opera. 
muktāvalīprakāša sm. N. di un’opera. 
muktāvalīprabhā sf. N. di un'opera. 
muktāvalīmaya agg. formato di fili di 
perle. 
muktavalivyakhya sf. N. di un'opera. 
muktavalivyaptivadadipika sf. N. di 
un'opera. 
muktāšukti sf. ostrica. 
muktasana agg. che si č alzato dalla sedia; 
sn. modo di sedere della persona libe- 
rata dai legami dell'esistenza, postura 
degli asceti (v. siddhāsana). 
muktāsena sm. N. di un re dei Vidyadhara. 
muktasthüla agg. grosso come una perla. 
muktāsphofā sf. ostrica. 
muktāsphota sm. ostrica. 
muktāsraj sf. corona di perle. 
muktaharanavrata sn. rito religioso. 
muktāhāra 1 agg. che non assumecibo. 
muktāhāra 2 sm. filo di perle. 
muktaharalata sf. filo di perle. 
mukti sf. 1. il liberarsi o il divenire libero, 
liberazione, emancipazione da (in 
comp.); 2. liberazione o emancipazio- 
ne finali, beatitudine finale (v. moksa); 
3. abbandono, il togliere, il cedere (in 
comp.); 4. lo scagliare, il gettare, il lan- 
ciare, il colpire, l'inviare; 5. pagamen- 
to (di un debito); 6. N. di un essere divi- 
no (moglie di Satya). 
muktikalaša sm. 1. N. di uno degli antena- 
ti di Bilhana; 2. (con bharta) N. di un 
poeta. 
muktikà sf. perla. 
N. diun poema. 
. N. di un'opera. 


muktikopākhyāna 


muktikopākhyānasn. N. di un'opera. 
muktikošaka sm. N. di un poeta. 
muktikostaka sm. N. di un poeta. 
muktiksetra sn. luogo in cui si ottiene l'e- 
mancipazione finale. 
muktiksetramāhātmya sn. N. di un cap. 
di BrahmavP. 
muktikhanda sm. sn. N. di un'opera. 
muktigrantha sm. N. di un'opera. 
mukticintāmaņi sm. N. di un'opera. 
mukticintāmaņimāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
muktitattva sn. N. di un'opera. 
muktitrayabhedanirüpana sn. N. di 
un'opera. 
muktipati sm. signore di suprema felicità 
e beatitudine. 
muktiparinaya sm. N. di un dramma. 
muktipura sn. N. di uno dvipa. 
muktipürdasyu sm. Dasyu nella città del- 
l'emancipazione. 
muktimandapa sm. N. di un tempio. 
muktimati sf. (vl. b/uktimatī, šuktimatī) 
N. diun fiume. 
muktimārga sm. cammino verso la libe- 
razione o l'emancipazione finale. 
muktimukta sm. incenso. 
muktivat agg. che possiede la libertà, libe- 
ro da (abl.). 
muktivada sm. N. di un'opera. 
muktivādatīkā sf. N. di un'opera. 
muktivadarahasya sn. N. di un'opera. 
muktivadavicara sm. N. di un'opera. 
muktisaptašatīsf. N. di un'opera. 
muktisara sm. N. di un'opera. 
muktisena sm. N. di uomo. 
muktisopana sn. N. di un'opera. 
mukti$vara sm. (con dīksita) N. di un 
poeta. 
mukte$vara sn. N. di un /inga. 
muktvá ger. 1. avendo sciolto, liberato, la- 
sciato andare, rinunciato, scaricato, 
spedito, lasciato o abbandonato ($Br); 
2. avendo liberato se stesso, avendo ot- 
tenuto l'emancipazione finale; 3. 
avendo messo da parte, escludendo, a 
eccezione di, salvo (acc.). . 
muksíja sf. rete, trappola (RV I, 125, 2). 
mukha sn. sm. (ifc. sf. à, 1) 1. bocca, fac- 
cia, aspetto; 2. becco di un uccello, mu- 
so o grugno di un animale; 3. direzio- 
ne, località; 4. bocca o becco di una va- 
so; 5. apertura, passaggio, entrata in o 
uscita di (gen. o in comp.); 6. foce o 
imboccatura (di un fiume); 7. parte an- 
teriore, fronte, avanguardia (di un'ar- 
mata); 8. parte superiore, capo, cima, 
estremità o punta di qualsiasi cosa; 9. 
taglio (di un'ascia); 10. capezzolo (di 
un seno); 11. superficie, lato superiore; 
12. capo, principale, migliore; 13. in- 
troduzione, cominciamento, inizio; 
14. origine, causa, occasione di (gen. o 


in comp.); 15. i ra 
ERA o origine dell'azione; 17. 


mat. primo termine o quantità iniziale 
di una progressione; 18. mat. lato op- 
posto alla base, apice; 19. Veda; 20. sa- 
le di roccia; 21. rame; sm. Artocarpus 
Locucha; agg. che si volta o voltato 
verso, che fronteggia; avv. (ena) per 
mezzo di. 

mukhakamala sn. “faccia di loto", viso 
comeun loto. 

mukhakhura sm. “rasoio della bocca”, 
dente. 

mukhagata agg. che si trova nella bocca o 
in faccia. 

mukhagandhaka sm. "che profuma la 
bocca", cipolla. 

mukhagrahana sn. che bacia la bocca. 

mukhaghaņtā sf. “campana della bocca”, 
suono fatto con la bocca. 

mukhaghaņtikā sf. suono basso o mor- 
morante fatto per cullare un bambino e 
farlo addormentare. 

mukhacandra sm. “faccia di luna", faccia 
che somiglia alla luna. 

mukhacandramas sm. "faccia di luna", 
faccia che somiglia alla luna. 

mukhacapala agg. “la cui bocca si muove 
sempre”, loquace, garrulo; sf. (4) tipo 
di metro árya. 

mukhacapalatva sn. l'essere loquace, 
l'essere garrulo. 

mukhacapetika sf. schiaffo in faccia. 

mukhacapalya sn. loquacità. 

mukhacāli sf. danza iniziale. 

mukhaciri sf. lingua. 

mukhacchada sm. sn. copertura per la 
faccia, benda per gli occhi. 

mukhacchavi sf. “colore della faccia”, co- 
lorito naturale del viso. 

mukhaja agg. 1. prodotto da o nella bocca; 
2. che si trova sulla faccia; sm. 1. “nato 
dalla bocca”, Brahmano (così chiamato 
in quanto nato dalla bocca di Brahma); 
2. dente; 3. (con abhinaya) cambiamen- 
to di aspetto, gioco di lineamenti. 

mukhajanman sm. Brahmano. 

mukhajāha sn. radice della bocca, apice 
della faringe. 

mukhandi sf. tipo di arma. 

mukhatās avv. 1. da o verso la bocca, per 
mezzo della bocca; 2. alla testa, sulla 
fronte, dal davanti (RV; TS). 

mukhatiya agg. che si trova nella bocca o 
sulla fronte. 

mukhatundaka sm. sn. bocca. 

mukhadaghná agg. che raggiunge la boc- 
ca (SBr). 

mukhadisana sn. “corruttore della boc- 
ca”, cipolla. 

mukhadüsanaka sn. “corruttore della 
bocca", cipolla. 

mukhadüsika sf. "danneggiatore della 
faccia", eruzione cutanea che sfigura 
lafaccia. 


usa, s muliha: 
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mukhanásika sn. sg. bocca e naso. 

mukhaniriksaka agg. “contemplatore 
della faccia", indolente, pigro; sm. 
ozioso. 

mukhanivasini sf. “che dimora nella boc- 
ca", N. di Sarasvati. 

mukhapankaja sm. “faccia di loto”, viso 


che somiglia al loto. 
mukhapata sm. “indumento per il viso", 
velo. 


mukhapadma sn. faccia di loto. 

mukhapāka sm. med. infiammazione del- 
la bocca. 

mukhapinda sm. sn. massa o pezzo di ci- 
bo nella bocca. 

mukhapuspaka sn. tipo di omamento. 

mukhapúrana sn. “che riempie la bocca”, 
sorso d’acqua, bocca in generale. 

mukhapoñchana sn. tessuto o tovagliolo 
per asciugare la bocca. 

mukhapratimukha sm. discorso e replica 
(2). 

mukhaprasada sm. luminosità dell'a- 
spetto, grazia della fisionomia. 

mukhaprasādhana sn. il decorare o il 
truccare il viso. 

mukhapriya agg. piacevole nella bocca; 
sm. arancia. 

mukhapreksa agg. che osserva o che 
guarda il viso (per scoprire le intenzio- 
ni di qualcuno). 

mukhapreksin agg. che osserva o che 
guarda il viso (per scoprire le intenzio- 
ni di qualcuno). 

mukhaphullaka sn. tipo di omamento. 

mukhabandha sm. “composizione inizia- 
le", prefazione. 

mukhabandhana sn. 1. "chiusura sulla 
cima", coperchio, copertura; 2. "com- 
posizione iniziale", introduzione, pre- 
fazione; 3. quinto cambiamento che ha 
luogo nel latte caldo quando viene mi- 
schiato conil takra. 

mukhabāhūrupajja agg. venuto fuori 
dalla bocca, dalle braccia, dalle cosce e 
dai piedi. 

mukhabahürupadatas avv. dalla bocca, 
dalle braccia, dalle cosce e dai piedi. 

mukhabhaga sf. donna che accetta che la 
sua bocca sia usata come una vulva 
(cfr. mukhebhagā, bhagāsya). 

mukhabhanga sm. 1. colpo sulla faccia; 
2. faccia deformata dalla malattia, fac- 
ciacontorta, smorfia. 

mukhabhangi sf. atto di fare smorfie. 

mukhabhüsana sn. 1. “ornamento del vi- 
SO", betel; 2. stagno. 

mukhabheda sm. distorsione del viso, 
sbadiglio. 

mukhamandana sm. Clerodendrum Ph- 
lomoides. 

mukhamandanaka sm. Clerodendrum 
Phlomoides. 


o 
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mukhamandika sf. malattia o divinità che 
adessa presiede. 
mukhamaņdinikā sf. malattia o divinità 
cheadessa presiede. 
mukhamandi sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda. 
mukhamadhu agg. dalla bocca di miele, 
dalle labbra dolci. 
mukhamātra agg. che giunge alla bocca; 
avv. (e) in alto come la bocca. 
mukhamadhurya sn. malattia della flem- 
ma. 
mukhamaruta sm. “ 
respiro. 
mukhamarjana sn. il lavarsi o il pulirsi la 
bocca (dopo i pasti). 
mukhamudrā sf. 1. distorsione della fac- 
cia; 2. silenzio. 
mukhamoda sm. Hyperanthera Moringa. 
mukhampaca sm. mendicante. 
mukhayantraņa sn. “freno della bocca", 
morso di una briglia. 
mukhayoni sm. impotente, uomo che ha 
perso la capacità riproduttiva. 
mukhara agg. 1. ciarliero, garrulo, loqua- 
ce (detto anche di uccelli e api); 2. ru- 
moroso, tintinnante (detto di una cavi- 
gliera, etc.); 3. che risuona, risonante 
di o eloquente con, espressivo di (in 
comp.); 4. dalla bocca impura, scurrile, 
che parla in modo sgarbato o ingiurio- 
$0; sm. l. corvo; 2. conchiglia; 3. gui- 
da, superiore, capo; 4. N. di un Nāga; 5. 
N. di un vagabondo; sf. (à) N. di una 
fanciulla-serpente; sf. (7) morso di una 
briglia. 
mukharaka sm. N. di un vagabondo; sf. 
(ikā) 1. morso di una briglia; 2. il parla- 
re, conversazione. 
mukharajju sf. "corda della bocca", bri- 
glia o morso di un cavallo. 
mukharatā sf. loquacità, rumorosità. 
mukharandhra sn. bocca di un flauto. 
mukharaya vb. den. P. mukharayati: 1. 
rendere loquace, far parlare; 2. rendere 
rumoroso o risonante; 3. annunciare, 
notificare, dichiarare. 
mukharāga sm. colorito del viso. 
mukharita agg. reso rumoroso, reso riso- 
nante, che risuona, che squilla. 
mukharikr vb. cl. 8 P. mukharīkaroti: ren- 
dere risonante, far risuonare. 
mukharuj sf. qualsiasi malattia della bocca. 
mukharekha sf. lineamenti, aspetto. 
mukharoga sm. qualsiasi malattia della 
bocca. 
mukharogika agg. relativo ad una malat- 
tia della bocca. 
mukharogin agg. malato nella bocca. 
mukhalangala sm. “che usa il suo muso 
come un aratro", cinghiale, maiale. 
mukhalepa sm. 1. l'ungere la bocca; 2. 
l'ungere il lato superiore di un tambu- 


vento della bocca", 


ro; 3. malattia SE "prese flemmatico y SRS ection miau gr PORN ta e Ganti neat. 


(cfr. āsyopalepa 


mukhavat agg. che possiede una bocca. 

mukhavarna sm. colorito della faccia. 

mukhavallabha sm. albero di melograno. 

mukhavastrikā sf. pezzo di mussola o di 
rete sottile tenuto davanti al viso men- 
tresi parla. 

mukhavātikā sf. specie di pianta (v. am- 
basthā). 

mukhavāta sm. “vento della bocca”, re- 
spiro. 

mukhavādya sn. 1. gualsiasi strumento 
musicale suonato con la bocca; 2. (nel 
culto di Siva) tipo di suono musicale 
prodotto con la bocca (percuotendola 
con la mano). 

mukhavāsa sm. 1. “profumo della bocca”, 
profumo utilizzato per deodorare l'ali- 
to; 2. bevanda inebriante; 3. erba pro- 
fumata. 

mukhavāsana sn. 1. profumo della bocca; 
2. odore di canfora; agg. che ha l'odore 
della canfora. 

mukhavipulā sf. tipo di metro ārya. 

mukhavilunthika sf. capra. 

mukhavisthā sf. specie di scarafaggio. 

mukhavairasya sn. sapore cattivo in 
bocca. 

mukhavyādāna sn. l'aprire ampiamente 
la bocca, sbadiglio. 

mukhašapha agg. dalla bocca impura, 
scurrile. 

mukhašašin sm. *'faccia di luna", viso si- 
mile alla luna. 

mukhašālā sf. sala d'ingresso, sala d'a- 
spetto, vestibolo. 

mukha$uddhi sf. il pulirsi o il purificare la 
bocca. 

mukhagrhga sm. rinoceronte. 

mukha$esa agg. che ha solo la metà sini- 
stra del viso; sm. N. di Rāhu. 

mukhašodhana agg. 1. che pulisce la boc- 
Ca; 2. acre, pungente; sm. piccantezza, 
sapore acre o pungente; sn. 1. il pulirsi 
labocca; 2. cannella. 

mukhašodhin agg. che pulisce la bocca; 
sm. cedro, albero di cedro. 

mukhašobhā sf. luminosità del viso che 
risulta dalla lettura del Veda. 

mukhašoga sm. secchezza della bocca. 

mukhašrī sf. bellezza del viso, faccia bel- 
lissima. 

mukhasthila agg. dalla bocca impura, 
scurrile. 

mukhasamdamša sm. forcipe. 

mukhasamdhi sm. dram. N. di un tipo di 
fuga. 

mukhasambhava sm. “nato dalla bocca", 
Brahmano (cfr. mukhaja). 

mükhasammita agg. che giunge alla boc- 
ca (SBr). 

mukhasukha sn. il causare disinvoltura di 
pronuncia. 

mukhasura sn. d perle labbra. 


mükhya 


mukhasrāva sm. 1. flusso di saliva; 2. sa- 
liva. 

mukhākāra sm. “conformazione del vol- 
to", aspetto. 

mukhàksepa sm. 1. atto di lanciare in alto 
il suolo con il vomere; 2. invettiva 
(emessa con la bocca). 

mukhāgni sm. 1. conflagrazione di una 
foresta; 2. sorta di spirito maligno con 
una faccia di fuoco; 3. fuoco posto nel- 
la bocca di un cadavere al momento di 
dar fuoco alla pira funebre; 4. fuoco sa- 
crificale o consacrato. 

mukhāgra sn. 1. estremità di un naso o di 
un muso; 2. qualsiasi estremità. 

mukhanga sn. parte del viso. 

mūkhādāna agg. che afferra con la bocca 
(MaitrS). 

mukhaditva sn. faccia. 

mukhanila sm. “vento della bocca", re- 
spiro. 

mukhābja sn. “faccia di loto", faccia si- 
mile al loto. 

mukhámaya sm. malattia della bocca. 

mukhāmrta sn. nettare della bocca o del 
volto. 

mukhāmodā sf. Boswellia Thurifera. 

mukhāmbuja sn. “faccia di loto", faccia 
similealloto. 

mukharcis sn. “fiamma della bocca”, re- 
spiro caldo (?). 

mukharjaka sm. Ocimum Pilosum. 

mukhalu sn. specie di aro. 

mukhavari sf. N. di una rāgiņī. 

mukhavalepa sm. viscosità della bocca. 

mukhasava sm. nettare delle labbra. 

mukhāstra sm. “dalla bocca armata", 
granchio. 

mukhasrava sm. flusso di saliva. 

mukhasvada sm. il baciare la bocca. 

mukhibhü vb. (ger. mukhibhüya): essere 
sulla bocca, essere davanti. 

mukhiya agg. ifc. che si trovaall'apice o a 
capo, cheèil primo. 

mukhundhi sf. tipo di arma. 

mukhenādāyin sm. pl. N. di una classe di 
devoti che mortificano se stessi. 

mukhendu sm. faccia simile alla luna. 

mukhendubimba sn. faccia simile alla 
]una. 

mukhebalin sm. rinoceronte. 

mukhebhaga sf. (donna) che accetta che 
lasuaboccasiausata come una vulva. 

mukhebhava agg. formato nella bocca. 

mukhocchvasa sm. respiro. 

mukhotkirna sm. N. di uomo. 

mukholka sf. incendio di una foresta. 

múkhya agg. 1. che si trova in, che provie- 
ne dao che appartiene alla bocca o alla 
faccia (AV); 2. che si trova al principio 
o all'inizio, primo, principale, capo, 
eminente (TS); sm. 1. condottiero, gui- 
da;2. N. di una divinità tutelare; sm. pl. 

Manu Savami; sf. 

Mara di Varuņa; sn. 


mukhyacandra 


1. rito essenziale; 2. il leggere o l'inse- 
gnare i Veda; 3. mese contato dalla lu- 
na nuova alla luna nuova successiva; 4. 
baffi. 
mukhyacandra sm. sn. mese lunare prin- 
cipale. 
mukhyatas avv. principalmente, soprat- 
tutto, particolarmente. 
mukhyata sf. preminenza, superiorità, 
rango o posizione più elevati. 
mukhyatva sn. preminenza, superiorità, 
rango o posizione più elevati. 
mukhyanrpa sm. sovrano supremo, mo- 
narca regnante. 
mukhyamantritva sn. l'essere primo mi- 
nistro. 
mukhyamantrin sm. primo ministro. 
mukhyarāj sm. sovrano supremo, monar- 
caregnante. 
mukhyarājan sm. sovrano supremo, mo- 
narcaregnante. 
mukhyašas avv. principalmente, soprat- 
tutto, innanzitutto, immediatamente. 
mukhyasadriša agg. simile al problema 
principale. 
mukhyārtha sm. significato principale di 
una parola; agg. usato in o che ha il 
senso originario. 
mukhyāšramin sm. discepolo di un Brah- 
mano. 
mukhyopāya sm. pl. quattro stratagemmi 
principali (saman, dāna, bheda e 
danda). 
mugadasa sm. sn. N. di un luogo. 
mugademu sm. sn. N. di un luogo. 
mugalasthāna sm. sn. N. di un luogo. 
mugūha sm. specie di gallinella d'acqua 
(v. dátyüha). 
mugdhá agg. 1. smarrito, perduto (RV; 
VS); 2. perplesso, sbalordito (AV); 3. 
Sciocco, ignorante, stupido; 4. inesper- 
to, semplice, innocente, incolto, at- 
traente o affascinante (a causa della 
giovinezza), amabile, bellissimo, tene- 
TO, giovane; 5. ifc. sorprendentemente 
simile. 
mugdhakathā sf. racconto su uno scioc- 
co. 
mugdhakantastana sm. seno di una gio- 
vane signora. 
mugdhagandaphalaka agg. (viso para- 
gonato ad un giovane loto) i cui peri- 
carpi sono amabili gote. 
mugdhatā sf. ignoranza, semplicità, roz- 
zezza, amabilità. 
mugdhatva sn. ignoranza, semplicità, 
rozzezza, amabilità. 
mugdhadūrvā sf. erba dūrvā giovane o 
tenera. 2 
mugdhadršagg. dagli occhi belli. 
mugdhadvipa sm. N. di un'isola. 
mugdhadhi agg. sciocco, stupido. 
mugdhaprabodha sm. 1. istruzione del- 


mugdhabodha sn. (sott. vyākaraņa) 1. 
"l'istruire l'ignorante", N. di una cele- 
bre grammatica di Vopadeva (che si 
suppne sia vissuto nel XIII sec. e consi- 
derato una grande autorità in Bengala); 
2. N. di un’altra opera (sulla consacra- 
zione delle case nuove). 

mugdhabodhakara sm. N. di Vopadeva. 

mugdhabodhaparišista sn. N. di un’ope- 
ra connessa con la grammatica di Vo- 
padeva. 

mugdhabodhapradipa sm. N. di un’ope- 
ra connessa con la grammatica di Vo- 
padeva. 

mugdhabodhasubodhini sf. N. di un'o- 
pera connessa con la grammatica di 
Vopadeva. 

mugdhabodhākhyājvarādirogacikitsā 
sf. N. di un’opera di medicina. 

mugdhabodhinī sf. (sott. tīkā) N. di due 
commenti all'Amarako$a e al Bhat- 
tikāvyadi Bharatasena. 

mugdhabhava sm. stupidità, semplicità. 

mugdhamati agg. sciocco, stupido. 

mugdhamrga sm. cervo giovane o senza 
difese. 

mugdhavat agg. perplesso, imbarazzato, 
ignorante di o inesperto in (loc.). 

mugdhavadhü sf. donna giovane e ama- 
bile. 

mugdhavilokita sn. sguardo bellissimo. 

mugdhavilokitopade$a sm. istruzione in 
sguardi bellissimi. 

mugdhasvabhāva sm. rozzezza, sempi- 
cità; agg. incolto o affascinante per na- 
tura. 

mugdhahariņī sf. antilope giovane o te- 
nera. 

mugdhā sf. 1. donna giovane e bellissima 
(spesso al voc.); 2. ret. tipo di nāyikā. 

mugdhaksi sf. donna dagli occhi belli. 

mugdhāgraņī sm. capo degli sciocchi. 

mugdhācakra sn. cerchio mistico. 

mugdhātman agg. sciocco, ignorante. 

mugdhānana agg. dal viso amabile. 

mugdhāloka agg. amabile da guardare. 

mugdhiman sm. ignoranza, semplicità, 
rozzezza. 

mugdheksana sf. donnadagli occhi belli. 

mugdhendu sm. luna nuova. 

munga sm. N. di uomo. 

mungata sm. N. di uomo. 

muc 1 vb.cl. 1 A.mocate: ingannare. 

muc 2 vb. cl. 6 P. A. muñcati, muñcate: 1. 
slegare, liberare, lasciar andare, allen- 
tare, sciogliere, mettere in libertà; 2. ri- 
sparmiare, lasciar vivere; 3. rendere li- 
bero, permettere di partire, congedare, 
sbrigare (loc., dat.); 4. rinunciare a, ab- 
bandonare, lasciare, cedere, desistere, 
mettere in disparte, deporre; 5. rende- 
re, trasferire, concedere; 6. lanciare, 

gettare, emettere, esprimere, scaricare, 


l’ignorante; 2.OCdbuf'iope6atya Vrat Shastri arid risette BUS ento 


mugdhabuddhi agg. sciocco, stupido. 


., dat. o à senza prati, 
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abl.); 7. (Ā.): mettere su; pass. mucyáte 
(vl. múcyate, ep. anche mucyati): 1. es- 
sere sciolto, essere reso libero o essere 
allentato; 2. salvarsi da, liberarsi da, 
fuggire (spec. dal peccato o dai legami 
dell’esistenza); 3. astenersi da (abl.);4. 
essere privato o destituito di (str.); 
caus. mocayati: 1. far sciogliere, la- 
sciar andare, scaricare o gettare (dop- 
pio acc.); 2. sciogliere, liberare dal gio- 
go, togliere la bardatura o i finimenti 
(detto di cavalli); 3. rendere libero, li- 
berare, assolvere da (abl.); 4. riscattare 
(un pegno); 5. aprire (una strada); 6. 
dar via, spendere, concedere; 7. diver- 
tire, rendere contento, dare godimento. 

muc 3 agg. 1. che libera o che emancipa 
da; 2. che lascia andare o che lascia ca- 
dere, che gocciola, che scarica, che 
spara, che manda; sf. liberazione. 

muca agg. 1. che libera o che emancipa da; 
2. che lascia andare o che lascia cadere, 
che gocciola, che scarica, che spara. 
che manda. 

mucaka sm. gommalacca. 

muci sm. N. di un Cakravartin. 

mucira agg. generoso, munifico; sm. 1. 
carità, virtù; 2. vento; 3. divinità. 

mucilinda sm. (vl. mucalinda) 1. Ptero- 
spermum Suberifolium; 2. N. di un Nà- 
ga (che difese il Buddha da uno stormo 
violento avvolgendosi intornoa lui); 3. 
N. dell'albero sacro protetto da questo 
Nāga (sotto il quale Buddha stesso se- 
dette): 4. N. di un Cakravartin; sf. (ā) 
N. di una fanciulla-serpente. 

mucukunda sm. 1. Pterospermum Sube- 
rifolium; 2. N. di un Daitya; 3. N. di un 
antico re (o Muni); 4. N. di un figlio di 
Māndhātr (che assisteva gli Dei nelle 
loro guerre con i demoni; fu ricompen- 
sato con il dono di un sonno lungo e 
ininterrotto); 5. N. di un figlio di Yadu; 
6. N. del padre di Candrabhāga; 7. N. 
di un poeta del Kašmīr. 

mucukundakavi sm. N. del poeta Mu- 
cukunda. 

mucukundaprasadaka sm. N. di Krsna. 

mucukundamoksa sm. N. di un'opera. 

mucukundastuti sf. N. di un'opera. 

mucuti sf. 1. paio di forcipi 2. mano chiu- 
sa, pugno; 3. lo schioccare le dita. 

muculinda sm. grossa arancia (cfr. muca- 
linda, mucilinda). 

much vb. cl. 1 P. mucchati: andare via, 
svanire, sparire. 

muj vb. (vl. muiij) cl. 1 P. mojati, muājati: 
emettere un suono; cl. 10 P. mojayati, 
muiijayati: risuonare O purificare. 

muñc vb. cl. 1 P. muñcati: andare, muover- 
si; cl. 1 A. muiīcate: ingannare, essere 
malvagio. 

muñcaka sm. specie di albero. 
fica . N. di una famiglia. 

ARI e 
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specie di giunco o falasco simile a er- 
ba, Saccharum Sara o muñja ($Br; 2. 
cintura brahmanica fatta di muñja; 3. 
freccia (?); 4. N. di un re di Dhārā; 5. N. 
di un principe di Campa; 6. N. di uomo 
con il patr. Sāmašravasa; 7. N. di un 
Brahmano (MBh); 8. N. di vari autori; 
sf. (à) N. diun fiume (VP). 
muñjaka sm. (vl. mauñjaka) specie di 
giunco. 
muijakulāyā sm. tipo di cesto fatto di 
giunco ($Br). 
muñjaketu sm. N. di uomo. 
mufijake$a sm. 1. “dai capelli di muūja”, 
N. di Visnu o di Siva; 2. N. di un re; 3. 
N. di un maestro; 4. N. di un discepolo 
di Vijitāsu. 
muñjakesin sm. 1. “dai capelli di muñja”, 
N.di Visņu; 2. N. di uomo. 
muūjagrāma sm. N. di un villaggio. 
mufijadharin agg. che tiene in mano erba 
muñja. 
muñjana sn. suono. 
muñjanéjana agg. purificato dall'erba 
muñja (RV I, 161,8). 
muüjamdhaya agg. che succhia erba 
muñja. 
muñjaprstha sm. N. di un luogo sulle 
montagne dello Himilaya. 
muñjabandhana sn. investitura con la 
cintura brahmanica. 
muñjamaya agg. fatto di erba muñja. 
muñjamekhalin sm. “dalla cintura di 
muiija", N. di Visnu o di Siva. 
muiijara sn. radice di loto commestibile. 
muñjavata sm. sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio. 
muñjavat agg. coperto di giunchi; sm. 1. 
N. di una specie di infants del soma (in 
numero di venti); 2. N. di una monta- 
gna della catena dello Himālaya; avv. 
come erba muñja o giunchi. 
mufijaval$i sm. virgulto o germoglio di 
erba muñja ($Br). 
mufijavasas sm. "dagli indumenti di giun- 
co”, N. di Siva. 
muñjavivayana agg. intrecciato con o av- 
volto di erba muñja. 
muūjasūnu sm. “figlio di Muñja”, N. di 
Dāsašarman. 
muñja, di una corda d'arco e di Eleusi- 
ne Indica. 
muñjatavi sf. foresta di erba muñja o di 
giunchi. 
muiijata sm. specie di pianta. 
muñjataka sm. 1. specie di albero; 2. tipo 
di vegetale; 3. Saccharum Munja. 
muñjaditya sm. N. di un poeta. 
murijadri sm. N. di una montagna. 
muūjāla sm. N. di un astronomo. 
muñjavata sm. N. di un luogo sulle mon- 
tagne dello Himalaya. 
muñjikr vb. cl. 8 ugijtkaroti 


erbamufija, i.e. 


mufijesikatùla sn. pannocchia di erba 
muñja. 

mut vb. cl. 1,60 10 P. motati, mutati, mota- 
yati: schiacciare, frantumare, rompere. 

muta sm. sn. (vl. mita) cesto o fagotto. 

mud vb. cl. 1 P. modati: schiacciare, fran- 
tumare. 

mun vb. cl. 6 P. munati: promettere. 

munt vb. cl. 1 P. munfati: schiacciare, 
frantumare. 

munth vb. cl. 1 Ā. munthate: scappare o 
proteggere. 

mund vb. cl. 1 P. mundati: 1. tagliare; 2. 
schiacciare, frantumare; cl. 1 Ā. 
muņdate: 1. purificare; 2. affondare; 3. 
radere. 

munda agg. 1. rasato, calvo; 2. che non ha 
corna, senza corna (detto di una vacca 
o una capra); 3. spogliato delle foglie o 
dei rami, potato (detto di un albero); 4. 
senza punte, smussato; 5. senza barbe 
o resta (tipo di granturco); 6. basso, 
umile; sm. 1. uomo con la testa rasata, 
uomo dalla testa calva (riferito anche a 
Siva); 2. tronco di un albero potato; 3. 
barbiere; 4. N. di Rahu; 5. N. di un 
Daitya; 6. N. di unre; sm. pl. 1. N. di un 
popolo; 2. N. di una dinastia; sf. (4) 1. 
mendicante donna (perfettamente ra- 
sata); 2. vedova; 3. specie di pianta; 4. 
robbia del Bengala; sf. (7) 1. Sphaeran- 
tus Hirtus; 2. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda; sn. 1. testa rasata, te- 
sta in generale; 2. ferro; 3. mirra. 

mundaka agg. rasato, tosato; sm. 1. tronco 
potato o gambo di un albero, pianta ci- 
mata; 2. colui che rade, barbiere; sf. 
(ikā) specie di pianta; sn. 1. testa; 2. N. 
dei capitoli in cui è suddivisa la 
Mundakopanisad. 

mundakopanisatkhandartha sm. N. di 
un commento alla Mundakopanisad. 

mundakopanisad sf. N. di una celebre 
Upanisad dell'Atharvaveda (chiamata 
anche Ātharvaņopanigad). 

mundakopanisadaloka sm. N. di un 
commento alla Mundakopanisad. 

mundakopanisaddipika sf. N. di un com- 
mento alla Mundakopanisad. 

mundakopanisadbhasya sn. N. di un 
commento alla Mundakopanisad. 

mundakhandeyopanisad sf. N. di un'U- 
panisad. 

muņdacaņaka sm. tipo di leguminose. 

mundajasn. acciaio. 

muņdadhānya sn. (vl. rūdhadhānya) tipo 
di grano senza barbe. 

mundadharin agg. che indossa (una ghir- 
landa di) teschi. 

mundana sn. 1. il rasare la testa (con o 
sott. $irasah), tonsura; 2. il proteggere, 
il difendere; sm. N. di uno degli assi- 
stenti di Siva. 


mūd 


muņdaneša sm. N. di Siva. 

muņdaprstha sm. sn. N. di un luogo. 

mundaphala sm. albero di noci di cocco. 

mundamandali sf. 1. serie di teste rasate; 
2. raccolta di truppe inferiori. 

mundamathana sf. N. di Durga. 

muņdamālātantra sn. N. di un tantra. 

mundamalini sf. forma di Durga. 

mundaya vb. den. P. mundayati: rasare, 
tosare. 

mundaloha sn. ferro. 

mundavedanga sm. N. di un demone-ser- 
pente. 

mundasayanasanavarika sm. funziona- 
rio di un monastero. 

muņdašāli sm. varietà di riso. 

muņdašrūkhalika sm. N. di una suddivi- 
sione dei Pāšupata. 

mundakhya sf. specie di pianta. 

mundayasa sn. ferro. 

mundara sn. N. di un luogo nel quale & 

adorato il sole. 

mundasana sn. tipo di seduta. 

mundita agg. rasato, calvo, tosato, potato; 
sf. (à) finestra; sn. ferro. 

munditaprahasana sn. N. di un dramma. 

munditamunda agg. dalla testa rasata, 
dalla testa pelata. 

munditamürdhan agg. dalla testa rasata, 

dalla testa pelata. 
muņditaširas agg. dalla testa rasata, dalla 
testa pelata. 

muņditikā sf. Sphaerantus Hirtus. 

mundin agg. 1. rasato, calvo (riferito 

anche a Siva); 2. senza corna; sm. bar- 
biere. 

mundibhá sm. N. di uomo. 

mundikalpa sm. N. di un'opera. 

mundira sm. sole. 

mundirika sf. specie di pianta. 

mundiri sf. specie di pianta. 

mundisvaratirtha sn. N. di un rirtha. 

mundesvaratirtha sn. N. di un luogo di 
pellegrinaggio. 

mutava sm. sn. specie di erba. 

mutkala sm. N. di uomo. 

mutkhalin sm. N. di un Devaputra. 

mutya sn. perla. 

muthasila sn. asrl. N. del terzo Yoga. 

muthašilita agg. relativo al terzo Yoga. 

muthašilin agg. relativo al terzo Yoga. 
mud 1 vb. cl. 10 P. modayati: mischiare, 
mescolare, miscelare, unire. 

mud2 vb.cl. 1 A. modate (ep.e perragioni 
metriche anche modati): essere alle- 
gro, contento o felice, rallegrarsi, pro- 
vare gioia in (str., loc.); caus. modaya- 
ti, modayate: divertire, dare piacere, 
rallegrare. 

mid sf. 1. gioia, diletto, contentezza, feli- 
cità (anche pl.), (RV); 2. Gioia personi- 
ficata (come una figlia di Tusti); 3. ine- 
briamento, frenesia; 4. tipo di farmaco; 
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muda sm. N. di un maestro. 
mudakara sm. pl. N. di un popolo. 
mudā sf. piacere, gioia, contentezza. 
mudākara sm. (con sūri) N. di un autore. 
mudanadata sm. N. di un essere divino. 
mudānvita agg. pieno di gioia, rallegrato, 
allietato. 
mudayukta agg. pieno di gioia, rallegrato, 
allietato. 
mudāyuta agg. pieno di gioia, rallegrato, 
allietato. 
mudāvat agg. che gioisce, contento, allie- 
tato; sf. (at?) N. di una figlia del re 
Vidüratha. 
mudavasu sm. N. di un figlio di Prajāti. 
mudita agg. allietato, gioioso, contento, 
che gioisce di (str. o in comp.); sm. tipo 
di servitore; sf. (4) 1. gioia, contentez- 
za, soddisfazione; 2. simpatia nella 
gioia; sn. 1. tipo di amplesso sessuale; 
2. tipo di siddhi. 
muditapuspa sf. N. di una Gandharvi. 
muditabhadra sm. N. diuomo. 
muditamadalasa sm. sn. N. di un dram- 
ma. 
mudira sm. 1. nuvola; 2. amante; 3. rana. 
mudiraphala sm. Asteracantha Longifo- 
lia. 
mudīsf. chiaro di luna. 
mudgā sm. 1. pianta e frutti di Phaseolus 
Mungo (VS); 2. coperta, copertura, co- 
perchio (L); 3. tipo di uccello marino 
(L). 
mudgagiri sm. N. di una città. 
mudgapa sm. N. di uomo. 
mudgaparni sf. Phaseolus Trilobus. 
mudgabhuj sm. “mangiatore di fagioli”, 
cavallo. 
mudgabhojin sm. “mangiatore di fagio- 
li", cavallo. 
mudgamodaka sm. tipo di dolce. 
mudgayüsa sn. zuppa di fagioli. 
mudgara sm. 1. martello, maglio, qualsia- 
si martello usato come arma o utensile; 
2. germoglio; 3. specie di pesce; 4. N. 
di un Nàga; 5. tipo di gelsomino; sn. 1. 
N. dei fiori del gelsomino Mudgara; 2. 
tipo di seduta. 
mudgaraka sm. martello; sm. Averrhoa 
Carambola. 
mudgaragomin sm. N. di uomo. 
mudgaraparnaka sm. N. di un Nāga. 
mudgarapindaka sm. N. di un Nāga. 
mudgaraphala sm. Averrhoa Carambola. 
mudgarakara agg.a forma di martello. 
múdgala sm. 1. N. di uno Rsi con il patr. 
Bhārmyašva (presunto autore di RV X, 
102), (AV; MBh); 2. N. di un discepolo 
di Sakalya (VP); 3. N. di un figlio di 
Visvamitra (MBb); 4. N. di vari autori 
e altri uomini (anche con bAatta, sūri, 
etc.); sm. pl. 1. discendenti di Mugda- 
Ja;2. N. di un popolo (MBb); sn. 1. spe- 


mudgaladeva sm. N. di un autore (che ha 
tradotto i passi in pracrito della Ratnā- 
vali). 
mudgalapurana sn. N. di un'opera. 
mudgalasmrti sf. N. di un'opera. 
mudgalānī sf. moglie di Mudgala (RV X, 
102, 2). 
mudgalāryā sf. N. di un'opera. 
mudgalopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
mudgavat agg. che ha fagioli. 
mudgasta sm. (vl. mudgastha) specie di 
fagiolo. 
mudgastaka sm. (vl. mudgasthaka) spe- 
cie di fagiolo. 
mudgābha agg. del colore dei fagioli. 
mudgardrakavata sm. tipo di dolce. 
mudgaudana sm. zuppa fatta di fagioli e 
riso. 
mudbhāj agg. che prova gioia o piacere. 
mudrá agg. gioioso, contento (AV). 
mudrana sn. atto di sigillare, di chiudere 
ermeticamente o di stampare. 
mudranipattra sn. bozza di prova. 
mudraya vb. den. P. mudrayati: sigillare, 
stampare, marchiare. 
mudrā sf. 1. sigillo o qualsiasi strumento 
per sigillare o stampare, anello munito 
di sigillo, anello con sigillo, qualsiasi 
anello; 2. carattere tipografico per 
stampare o strumento per litografare; 
3. stampa o impressione fatta da un si- 
gillo; 4. qualsiasi stampa, segno, mar- 
chio o impressione; 5. moneta impres- 
sa, taglio di denaro, rupia, contanti, 
medaglia; 6. immagine, segno, distin- 
tivo, simbolo (spec. simbolo o marchio 
di attributi divini impressi sul corpo); 
7. autorizzazione, salvacondotto (dato 
da un timbro); 8. il serrare, il chiudere 
(degli occhi o delle labbra), (gen. o in 
comp.); 9. lucchetto, tappo, zipolo; 10. 
mistero; 11. N. di posizioni o intrecci 
delle dita (in numero di ventiquattro); 
12. branca dell'educazione; 13. grano 
arrostito o fritto (usato nel cerimoniale 
Sakta o tantrico); 14. ret. naturale 
espressione delle cose tramite le parole 
(chiamandole con i loro nomi esatti); 
15. mus. danza concordante con la tra- 
dizione. 
mudrākara sm. colui che fa sigilli, inciso- 
re, coniatore. 
mudraksara sn. carattere tipografico, 
stampa (spesso usato nei frontespizi 
dei libri). 
mudraksepa sm. il portare via o il rimuo- 
vere un sigillo. 
mudrānka agg. stampato, timbrato, mar- 
chiato; sm. N. di un poeta. 
mudràankita agg. stampato, timbrato, 
marchiato. 
mudrādhāraņa sn. il portare un anello 
munito di sigillo. 
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mudrādhāraņastotra sn. N. di un'opera. 

mudrāprakāša sm. N. di due opere. 

mudrābala sn. numeroelevato. 

mudrāmārga sm. “fessura del Brahman”, 
sutura o apertura nella corona della te- 
sta (v. brahmarandhra). 

mudrayantra sn. macchina per stampare. 

mudrāyantrālaya sm. sn. luogo in cui si 
stampa. 

mudrārāksasa sn. N. di un celebre dram- 
ma di Višākhadatta. 

mudrārāksasakathāsamgraha sm. N. di 
un'opera. 

mudrārāksasakathāsāra sm. N. di un'o- 
pera. 

mudrārāksasapūrvapīthikā sf. N. di 
un'opera. 

mudrārāksasaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

mudrārņavasm. N. di un'opera. 

mudrārņavalaksaņatīkā sf. N. di un'o- 


alaksana sn. N. di un'opera. 

mudrilipi sf. “scrittura stampata”, stam- 
pa, litografia. 

mudrāvidhi sm. N. di un'opera. 

mudravivarana sn. N. di un'opera. 

mudrasthana sn. parte (delle dita) per un 
anello con sigillo. 

mudrikā sf. 1. piccolo sigillo, sigillo, 
anello munito di sigillo; 2. stampa, im- 
pressione, moneta impressa; 3. cana 
timbrata o segnata; 4. strumento chi- 
rurgico; 5. N. di posizioni o di intrecci 
delle dita (v. mudrā). 

mudrita agg. 1. sigillato, stampato, im- 
presso, marchiato; 2. contratto, chiuso, 
sigillato; 3. legato, attaccato; 4. non 
sbocciato (detto di un fiore); 5. intrec- 
ciato in forme (detto delle dita); sn. 
l'imprimere unsigillo su (loc.). 

mudritapamsu agg. che produce delle 
impronte sulla polvere o sulla sabbia 
(detto delle gocce d'acqua). 

mudritamukha agg. che ha la boccachiu- 
sao le labbra sigillate. 

mudritākşa agg. con gli occhi chiusi. 

mudhā avv. 1. invano, inutilmente, senza 
scopo; 2. falsamente, erroneamente. 

múni sm. 1. impeto, bramosia (?), (RV 
VII, 56, 8); 2. chiunque sia mosso da 
un impulso interiore, persona ispirata o 
estatica, entusiasta (RV; AV); 3. santo, 
saggio, veggente, asceta, monaco, de- 
voto, eremita (spec. uno che ha fatto il 
voto del silenzio), (ŚBr); 4. Brahmano 
dell'ordine più alto (ottavo); 5. N. diun 
figlio di Kuru (MBh); 6. N. di un figlio 
di Dyutimat; 7. N. di Vyāsa; 8. N. di 
Bharata; 9. N. di Agastya (L); 10. N. di 
un Buddha o di un Arhat; 11. N. di 
Panini; 12. N. di altri uomini (VP); 13. 
N. di vari autori; 14. N. di varie piante 


92 popolo Q E NR (um: » “Muni celesti”, N. delle 
cie di erba (L); C£NOlifmlUpanjaed.ot sn gati AMET RARI B A tcI e Gang Pleo e MISC E 


mudgalopanisad). 


pera 


1253 


tanto N. simbolico per il numero set- 
te"); sf. (i, 7) 1. Muni donna; 2. N. di 
una figlia di Daksa (e moglie di Ka$ya- 
pa), madre di una classe di Gandharva 
e di Apsaras (MBh); sn. N. di un varsa 
(VP). 
munika sm. N. di uomo (VP). 
munikumāra sm. giovane saggio. 
mūnikeša agg. che porta i capelli lunghi 
come un Muni (AV). 
munikharjūrikā sf. specie di dattero. 
munigāthā sf. N. di un testo sacro. 
municandra sm. N. di un discepolo di 
Vardhamāna, 
municchada sm. “dalle sette foglie", Al- 
stonia Scholaris. 
munijūānajyanta sm. N. di uno scriba. 
munitanaya sf. figlia di un Muni. 
munitaru sm. Agati Grandiflora. 
munitā sf. condizione o carattere di un 
Muni. 
munitraya sn. "triade di Muni", Panini, 
Kātyāyanae Patañjali. 
munitva sn. essere un Muni. 
munidaraka sm. giovane saggio. 
munideva sm. (anche con ácárya) N. di un 
autore. 
munideša sm. N. di un luogo. 
munidruma sm. 1. Agati Grandiflora; 2. 
Calosanthes Indica. 
muninirmita sm. specie di pianta (v. 
dindisa). 
munipaticaritra sn. N. di un'opera. 
munipatni sf. moglie di un Muni. 
muniparamparā sf. tradizione tramanda- 
ta da Muni a Muni, tradizione ininter- 
rotta. 
munipittala sn. rame. 
munipistakin agg. che vive ogni giorno di 
otto dolci di riso selvatico. 
munipumgava sm. saggio eminente. 
muniputra sm. 1. figlio di un Muni; 2. Ar- 
temisia Indica. 
muniputraka sm. cutrettola. 
munipuspaka sn. fiore di Agati Grandi- 
flora. 
munipüga sm. Areca Triandra. 
munipriya sm. Panicum Miliaceum. 
munibhāvaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
munibhesaja sn. 1. “medicina del sag- 
gio”, digiuno; 2. Agati Grandiflora; 3. 
Terminalia Chebula o Citrina. 
munimata sn. iic. opinione o dottrina dei 
saggi. 
munimatamanimala sf. N. di un’opera. 
munimatamīmāmsā sf. N. di un’opera. 
munimarana sn. N. di un distretto. 
munivana sn. foresta abitata da Muni. 
munivara sm. 1. migliore dei Muni o dei 
saggi; 2. N. di Vasistha (come una delle 
stelle dell'Orsa Maggiore). 
munivākya sn. detto o dottrina di un 
Muni. 


munivrksa sm. N. di vari tipi di alberi. 

munivesa sm. indumento di un Muni; agg. 
che indossa un indumento di un Muni. 

munivrata agg. che osserva il voto di Mu- 
ni, che mantiene un silenzio perpetuo. 

munivratin agg. che mangia otto bocconi. 

muniša agg. pieno di asceti. 

munišāvaka sm. giovane Brahmano. 

munisattra sn. N. di una Isti. 

munisuta sm. 1. figlio di un Muni; 2. Arte- 
misia Indica. 

munisuvrata sm. (secondo i Jaina) N. del 
dodicesimo Arhat della passata ava- 
sarpini e del ventesimo della presente 
avasarpint. 

munisevita sm. tipo di grano o di riso sel- 
vatici. 

munisthana sn. dimora di Muni o di asceti. 

munihata sm. N. di re Pusyamitra. 

munindra sm. 1. “capo dei Muni”, grande 
saggio o grande asceta; 2. N. di un 
Buddha o di un Jina, spec. di Gautama 
Buddha; 3. N. di Siva; 4. N. di Bharata; 
5. N. di un Danava; 6. N. di un autore; 
sf. (4) N. di una Kimnarī. 

munīša sm. 1. "capo dei Muni ”, N. di 
Gautama Buddha o di Jina; 2. N. di 
Vālmīki. 

munīšvara sm. 1. “capo dei Muni", N. di 
Visnu o di Buddha; 2. N. di uno scolio 
al Siddhāntaširomaņi; 3. N. di Vi$- 
varüpa (figlio di Ranganātha). 

munisvariyapatisara sm. N. di un'opera. 

munthaphalavicara sm. N. di un'opera. 

munnabhatta sm. N. di uomo. 

munyanna sn. cibo degli asceti (che con- 
sta principalmente di radici e frutti). 

munyayana sn. N. di una Isti. 

munyalayatirtha sn. N. di un firtha. 

mumuksa sf. desiderio di liberazione da 
(abl.) odi emancipazione finale. 

mumuksí agg. 1. bramoso di liberazione, 
che desidera liberarsi da (abl.), (MBh); 
2. ansioso di essere libero (dall'esi- 
stenza mondana), che cerca di conse- 
guire l'emancipazione (RV); 3. che de- 
sidera lasciar andare o rinunciare 
(acc.); 4. che desidera scaricare, spar- 
gere, emettere, sparare, scagliare o 
spedire (acc. o in comp.), (MBh); sm. 
saggio che cerca di conseguire l'eman- 
cipazione. 

mumuksujanakalpa sm. N. di un'opera. 

mumuksuta sf. brama di liberazione o di 
emancipazione finale. 

mumuksutva sn. brama di liberazione o di 
emancipazione finale. 

mumuksumahatmya sn. N. di un’opera. 

mumuksusarvasva sn. N. di un'opera. 

mumuksusarvasvasārasamgraha sm. 
N.diun'opēra. 

mumuksusarasamgraha sm. N. di un'o- 
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mumucāna sm. nuvola. 

mumucu sm. N. di uno Rsi. 

mumusisu agg. che desidera rubare, ladro. 

mumusisuvat avv. come un ladro. 

mumursa sf. desiderio di morte, insoffe- 
renza perla vita. 

mumuürsu agg. che desidera o sta per mo- 
rire, moribondo. 

mumoksayisu agg. desideroso di lasciar 
libero odi liberare. 

mumocayisu agg. desideroso di lasciar li- 
beroodi liberare. 

mummadideva sm. N. di un autore. 

mummuni sm. N. di uomo. 

mur 1 vb. cl. 6 P. murati: 1. divenire soli- 
do, ispessirsi, congelare, assumere for- 
ma, sostanza o consistenza, espander- 
si, aumentare, crescere; 2. riempire, 
pervadere, penetrare, diffondersi su; 3. 
avere potere o avere effetto su (loc.); 4. 
diventare duro o rigido, svenire, perde- 
re i sensi, divenire stupido o incoscien- 
te; 5. assordare; 6. far risuonare forte. 

mur2 vb.cl.6P. murati: legare, annodare. 

mur 3 vb. cl. 6 P. murati: circondare, in- 
trecciare, legare insieme. 

mūr sm. 1. distruttore, uccisore, nemico 
(RV VIII, 55, 2); 2. mortale (Say); 3. 
muro. 

mura 1 sn. il circondare, il cingere. 

mura 2 sm. N. di un Daitya ucciso da 
Krsna; sf. (4) 1. specie di pianta profu- 
mata (cosi chiamata dal Daitya); 2. N. 
della moglie di Nanda e madre di Can- 
dragupta. 

muraganda sm. (vl. muramanda) eruzio- 
ne del viso. 

murangi sf. (vl. muruAgt) Moringa Ptery- 
gosperma. 

muraci sf. N. di un fiume. 

muracipattana sn. N. di una città nel 
Dekhan. 

muraja sm. 1. tipo di tamburo; 2. Sloka 
composto artificialmente nella forma 
di un tamburo; sf. (d) 1. grande tambu- 
ro; 2. N. della moglie di Kubera. 

murajaka sm. N. di uno degli assistenti di 
Siva. 

murajadhvani sm. suono di un tamburo. 

murajaphala sm. Artocarpus Integrifolia. 

murajabandha sm. $loka composto artifi- 
cialmente nella forma di un tamburo. 

murajit sm. *vincitore di Mura", N. di 
Krsna o di Visnu. 

muranda sm. regione a nordovest del- 
VHindūstān; sm. pl. N. di un popolo 
(cfr. murunda). 

murada sm. “che trucida Mura”, disco di 
Visnu. 

muradvis sm. “nemico di Mura”, N. di 
Krsna. 

murandalā sf. N. di un fiume (prob. la 
Narmadā). 
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muramardana sm. “uccisore o nemico di 
Mura", N. di Krsna. 
muraripu sm. “uccisore o nemico di Mu- 
ra", N. di Krsna. 
murala sm. 1. specie di pesce d'acqua dol- 
ce; 2. re dei Murala; sm. pl N. di un po- 
polo; sf. (4), (vl. muract) N. di un fiu- 
me nel Kerala. 
muralika sf. N. di donna. 
murali sf. flauto, piffero. 
muralidhara sm. 1. ‘portatore del flauto”, 
N. di Krsna; 2. N. di un nipote di Kā- 
lidāsa. 
muralīprakāša sm. “istruzioni per suona- 
reil flauto”, N. di un'opera. 
muravāra sm. N. di un re dei Turuksa. 
muravairin sm. "uccisore o nemico di 
Mura", N. di Krsna. 
murasidābāda sm. sn. N. di unacittà. 
murahan sm. *uccisore o nemico di Mu- 
ra", N. di Krsna. 
murada sm. N. di uomo. 
murari sm. 1. “nemico di Mura”, N. di 
Krsna o di Visnu; 2. N. dell'autore del 
Murarinàtaka o Anargharāghava; 3. N. 
di uno scolio alla grammatica di Kā- 
tantrae di altri autori. 
murarigupta sm. N. di un discepolo di 
Caitanya. 
murārinātaka sn. dramma di Murāri, i.e. 
Anargharaghava. 
murārinātakavyākhyā sf. N. di un com- 
mento al Murārinātaka. 
murārinātakavyākhyāpūrņasarasvatī 
sf. N. diuncommentoal Murārinātaka. 
murārimišrīya sn. N. di un'opera. 
murārivijaya sn. N. di un dramma di 
Krsņakavi (figlio di Nrsimha). 
murārišrīpati sm. (con sarvabhauma) N. 
di unautore. 
muru sm. 1. N. di una regione; 2. N. di un 
Daitya; 3. specie di pianta; 4. tipo di 
ferro; sf. (jū) mus. tipo di danza. 
murungi sf. Moringa Pterygosperma. 
muruntaka sm. pl. N. di una scuola. 
murunda sm. N. di un re; sm. pl. (vl. 
murūņda) N. di una dinastia e di un po- 
polo. 
murundaka sm. N. di una montagna in 
Udyāna. 
murutāņadeša sm. N. di una regione. 
murudeša sm. N. di una regione. 
murch vb. (vl. miúrch) cl. 1 P. mürchati: 1. 
divenire solido, ispessirsi, congelare, 
assumere forma, sostanza o consisten- 
za, espandersi, aumentare, crescere, 
divenire o essere impetuoso, intenso o 
forte; 2. riempire, pervadere, penetra- 
re, diffondersi su; 3. avere potere o 
avere effetto su (loc.); 4. diventare du- 
ro o rigido, svenire, perdere i sensi, di- 
venire stupido o incosciente; 5. assor- 
dare; 6. far risuonare forte; caus. 


sa o solida, formare; 3. rafforzare, sti- 
molare, eccitare; 4. far risuonare forte- 
mente, suonare (uno strumento musi- 
cale). 

murbhini sf. scaldavivande, braciere. 

mürmura sm. 1. tizzone che si spegne 
(MaitrS); 2. (vl. murmara) paglia che 
arde; 3. odore dell'urina di vacca (L); 
4. dio dell'amore (L); 5. N. di uno dei 
cavalli del sole (L); agg. che odora co- 
me urina di vacca; sf. (4) N. di un fiume 
(MBh). 

murmuriya vb. den. P. murmuriyati: 1. 
spegnersi, ardere; 2. odorare di urina. 

mury vb. cl. 1 P. mitrvati: legare, anno- 
dare. 

mulālin sm. specie di loto commestibile 
(AV). 

mulāli sf. specie di loto commestibile 
(AV). 

mufallaha sm. sn. (vl. musallaha) asrl. ri- 
conciliazione. 

mus 1 vb.cl. 1 P. mosati: ferire, offendere. 

mus 2 vb. cl. 9, 1 P. musnáti, mosati (ep. 
anche cl. 6 P. musati): 1. rubare, deru- 
bare, depredare, portare via (anche con 
due acc.); 2. rapire, catturare, mandare 
in estasi (gli occhi o il cuore); 3. acce- 
care, abbagliare (gli occhi); 4. offusca- 
re, oscurare (la luce o l'intelletto); 5. 
rompere, distruggere. 

mus 3 sm. sn. ifc. 1. chi ruba, chi rapina, 
chi elimina, chi distrugge; 2. chi supe- 
ra, chi eccelle; sf. il rubare, furto. 

musaka sm. topo. 

musa sf. crogiolo. 

musaya vb. den. P. musayati: rubare, rapi- 
nare, portare via. 

musi agg. ifc. che ruba, ladro. 

musità agg. 1. rubato, rapinato, portato via 
(RV); 2. depredato, strappato, denuda- 
to ($Br); 3. orbato o privato di, libero 
da (acc.), (RV); 4. eliminato, distrutto, 
annichilito; 5. accecato, oscurato 
(MBh); 6. afferrato, rapito, catturato, 
mandato in estasi (MBh); 7. superato, 
vinto; 8. ingannato, imbrogliato; 9. 
beffatosi di. 

musitaka agg. derubato in un modo basso 
o vile; sn. proprietà rubata. 

musitacetas agg. privato dei sensi, privo 
di coscienza. 

musitatrapa agg. in cui è stato distrutto il 
senso della vergogna (per amore). 

musitasmrti agg. privato della memoria. 

musitasmrtitá sf. dimenticanza. 

musiván sm. rapinatore, ladro (RV). 

muská sm. 1. “topolino”, testicolo, scroto 
(RV); 2. braccio (L); 3. Schrebera 
Swietenioides (L); 4. persona musco- 
losa o robusta (L); 5. ladro (L); 6. folla, 
mucchio, moltitudine (L); sf. du. geni- 
tali femminili (AV; VS; TS). 
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muskakacchú sf. eruzione cutanea sullo 
scroto. 

muskadeša sm. regione dello scroto. 

muskadvaya sn. due testicoli. 

muskábhüra agg. che ha grossi testicoli 
(RV). 

muskará agg. che ha i testicoli (TS; Br): 
sm. specie di piccolo animale (AV). 

muskavat sm. “che ha i testicoli”, N. di 
Indra. 

muska$ünya sm. “privato dei testicoli", 
eunuco. 

muska$opha sm. il gonfiarsi dei testicoli. 

muskasrotas sn. med. vaso deferente o fu- 
nicolo. 

muskābarhā sm. chi elimina i testicoli, 
chi castra (AV). 

musta agg. rubato, rapinato; sn. furto, ra- 
pina. 

mustadrsti agg. i cui occhi sono catturati 
da (str.). 

mustāmusti avv. pugno a pugno, combzt- 
tendo corpo a corpo. 

mustí sm. sf. 1. il rubare, il rubacchiare; 2. 
mano stretta, pugno (RV); 3. manipolo 
(SBr); 4. misura; 5. elsa o impugnatura 
(di una spada, etc.); 6. compendio, 
riassunto; 7. pene (?). 

mustika sm. 1. manciata; 2. posizione del- 
le mani; 3. orefice; 4. N. di un Asura; 
sm. pl. N. di una razza disprezzata; sn. 
1. incontro di pugilato; 2. gioco. 

mustikaghna sm. “uccisore di Mustika”, 
N. di Visnu. 

mustikarana sn. lo stringere il pugno. 

mustikarman sn. lo stringere il pugno. 

mustikasvastika sm. posizione delle mani 
nel danzare. 

mustikakathana sn. il parlare con le dita. 

mustikacintamani sm. N. di un’opera. 

mustikantaka sm.  "annientatore di 
Mustika", N. di Baladeva (fratello di 
Krsna). 

mustigraha sm. lo stringere con uni 
mano. 

mustigrahya agg. che deve essere stretto 
con una mano (detto di una cintura). 

mustighāta sm. il ferire con un pugno. 

mustità sf. saldezza di presa. 

mustideša sm. parte di un arco che viene 
afferrata con la mano, parte centrale di 
un arco. 

mustidyüta sn. tipo di gioco, pari o dispari. 

mustidhaya sm. ragazzo. 

mustimdhama agg. che soffia nel pugno. 

mustinyasa sm. N. di un'opera. 

mustipāta sm. il dare pugni a, battersi. 

mustipra$nacintana sn. N. di un'opera. 

mustiprahara sm. ferita causata conil pu- 
gno. 

mustibandha sm. 1. lo stringere il pugno; 
2. il chiudere la mano (nell'afferrare 
qualsiasi cosa); 3. manipolo. 
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mustimukha agg. che ha la faccia che so- 
miglia ad un pugno. 
mustimeya agg. che deve essere misurato 
conuna mano (detto di una cintura). 
mustiyuddha sn. incontro di pugilato. 
mustiyoga sm. offerta di un pugno, i.e. di 
piccole quantità. 
mustivadha sm. devastazione delle messi. 
mustivarcas sn. feci compattate in una 
palla. 
musfivisarga sm. l'aprirsi del pugno o 
mano chiusa. 
mustistha sm. sn. tipo di gioco. 
mustihatyá sf. incontro di pugilato (RV). 
mustihán agg. che colpisce con il pugno, 
checombatte corpo a corpo (RV; AV). 
mustikr vb. cl. 8 P. mustīkaroti: chiudere 
la mano, stringere il pugno. 
mustimusti avv. pugno a pugno, combat- 
tendo corpo a corpo. 
mustyañgula sm. sn. misura di lunghezza. 
mustyastaka sn. otto manciate. 
mustyāyojana sn. l'afferrare un arco con 
la mano. 
musthaka sm. mostarda nera. 
musma sm. topo. 
mus vb. cl. 4 P. musyati: rompere o tagliare 
a pezzi, distruggere. 
musafi sf. (vl. yuušatī, musuti) varietà 
bianca di Panicum Italicum. 
müsala sm. sn. (vl. musala, musala) 1. pe- 
stello, spec. pestello di legno usato per 
pulire il riso (AV); 2. mazza; bastone 
(MBh): 3. battaglio di una campana; 4. 
strumento chirurgico; 5. costellazione; 
6. ventiduesimo Yoga astronomico o 
divisione del movimento lunare; sm. 
N. di un figlio di Vi$vamitra (MBh); sf. 
(i) 1. Curculigo Orchioides (L); 2. Sal- 
vinia Cucullata (L); 3. lucertola (L); 4. 
alligatore (L). 
musalaka sm. N. di una montagna; sf. 
(ikā) lucertola. 
musalapàni sm. "con il bastone alla ma- 
no", N. di Baladeva. 
musalayastika sm. lungo bastone. 
musalāmusali avv. bastone contro basto- 
ne, combattendo corpo a corpo. 
musalāyudha sm. “armato di bastone”, N. 
di Baladeva. 
musalita agg. che monda il riso con un pe- 
stello. 
musalin agg. armato con un bastone; sm. 
N.di Baladeva. 
musalibhü vb. cl. 1 P. musalibhavati: di- 
ventare un bastone. 
musaliya agg. che merita di essere basto- 
natoo battuto a morte con un bastone. 
musalolükhala sn. sg. pestello e mortaio. 
musalya agg. che merita di essere basto- 
nato o battuto a morte con un bastone. 
musaragalva sm. sn. tipo di corallo. 
musunthi sf. tipo di arma. 
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musta sm. sn. sf. (à) specie d'erba, Cype- 
rus Rotundus; sn. radice di Cyperus 
Rotundus. 

mustaka sm. sn. sf. (4) Cyperus Rotundus; 
sm. veleno vegetale. 

mustagiri sm. N. di una montagna. 

mustāda sm. “mangiatore d'erba", maia- 
le, cinghiale. 

mustābha sm. specie di Cyperus. 

mustu sm. mano chiusa, pugno. 

musra sn. 1. pestello; 2. lacrima. 

muh 1 vb. cl. 4 P. muhyati (ra. A. muhya- 
te): 1. divenire stordito o incosciente, 
essere sbalordito o perplesso, errare, 
essere sbagliato, smarrirsi; 2. diventa- 
re confuso, fallire, fare fiasco; caus. 
mohayati (vl. mohayate): 1. stordire, 
sbalordire, confondere, rendere per- 
plesso, far errare o fallire; 2. fare anda- 
re perla stradasbagliata. 

muh 2 agg. perplesso. 

muhira sm. sciocco, testa di legno; sm. 
“sbalorditivo”, N. del dio dell'amore. 

muhisa sm. N. di una montagna. 

mühu avv. (vl. muhú) improvvisamente, 
inun momento (RV). 

muhuhprokta agg. raccontato spesso. 

muhuká sn. momento, istante (RV). 

mühur avv. 1. all'improvviso, tutto in una 
volta, in un momento (RV; AV); 2. perun 
momento, un momento (RV); 3. in ogni 
momento, costantemente, incessante- 
mente (spec. ripetuto muhur-muhur), 
(MBh); 4. d'altro canto, al contrario. 

muhurgír agg. che ingoia all'improvviso 
(RV). 

muhurdiksin agg. che consacra ripetuta- 
mente. 

muhurbhasa sf. ripetizione di ciò che si è 
detto, tautologia. 

muhurbhuj sm. “che mangia continua- 
mente", cavallo. 

muhurbhojin sm. “che mangia continua- 
mente", cavallo. 

muhurvacas sn. ripetizione di ciò che si è 
detto, tautologia. 

muhuscarin agg. che ricorre ripetutamen- 
te, ricorrente. 

muhuskama agg. che ama o che desidera 
sempre di più. 

muhustanais avv. a intervalli ripetuti, ri- 
petutamente, costantemente. 

muhürtá sm. sn. 1. momento, istante, 
qualsiasi spazio di tempo (RV); 2. divi- 
sione del tempo, trentesima parte del 
giorno, periodo di quarantotto minuti; 
sm. pl. figli di Muhürta; avv. (ena) do- 
po un istante, fra poco; sf. (4) N. di una 
figlia di Daksa (moglie di Dharma o di 
Manue madre dei Muhürta). 

muhürtaka sm. sn. 1. momento, istante; 
2.ora. 

muhūrtakalpadruma sm. N. di un'opera. 


mūka 


muhūrtakalpākara sm. N. di un'opera. 
muhūrtakovida sm. “abile nelle divisioni 
del tempo", astrologo. 
muhürtaganapati sm. N. di un'opera. 
muhūrtagrantha sm. N. di un'opera. 
muhūrtacakrāvali sf. N. di un'opera. 
muhūrtacandrakalā sf. N. di un'opera. 
muhūrtacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
muhūrtacintāmaņisāra sm. N. di un'o- 
pera. 
muhūrtacintāmaņisāriņī sf. N. di un'o- 
pera. 
muhūrtacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
muhūrtaja sm. pl. figli di Muhürta. 
muhūrtatīkā sf. N. di un'opera. 
muhürtatattva sn. N. di un'opera. 
muhūrtadarpaņa sm. N. di un'opera. 
muhūrtadaršana sn. N. di un'opera. 
muhürtadipa sm. N. di un'opera. 
muhürtadipaka sm. N. di un'opera. 
muhürtadipika sf. N. di un'opera. 
muhūrtanirņaya sm. N. di un'opera. 
muhürtapadavi sf. N. di un'opera. 
muhürtapariksa sf. N. di un'opera. 
muhūrtabhāga sm. N. di un'opera. 
muhūrtabhuvanonmārtaņda sm. N. di 
un'opera. 
muhürtabhüsanatika sf. N. di un'opera. 
muhürtabhairava sm. N. di un'opera. 
muhúrtamañjari sf. N. di un'opera. 
muhurtamafijusa sf. N. di un'opera. 
muhūrtamaņi sm. N. di un'opera. 
muhúrtamadhaviya sn. N. di un'opera. 
muhūrtamārtaņda sm. N. di un'opera. 
muhūrtamālā sf. N. diun'opera. 
muhūrtamuktāmaņi sm. N. di un'opera. 
muhūrtamuktāvalī sf. N. di un'opera. 
muhürtaracana sn. N. di un'opera. 
muhürtaratna sn. N. di un'opera. 
muhūrtaratnamālā sf. N. di un'opera. 
muhürtaratnakara sm. N. di un'opera. 
muhūrtarājiya sn. N. di un'opera. 
muhürtalaksanapatala sm. sn. N. di 
un'opera. 
muhürtavallabha sf. N. di un'opera. 
muhürtavidhanasara sm. N. di un'opera. 
muhūrtavrttašata sn. N. di un'opera. 
muhūrtašāstra sn. N. di un'opera. 
muhürtasamgraha sm. N. di un'opera. 
muhürtasarvasva sn. N. di un'opera. 
muhürtasara sm. N. di un'opera. 
muhürtasarinisf. N. di un'opera. 
muhürtasiddhi sf. N. di un'opera. 
muhürtasindhu sm. N. di un’opera. 
muhūrtaskandha sm. N. di un'opera. 
muhürtastoma sm. pl. N. di un Ekāha. 
muhürtarka sm. N. di un’opera. 
muhūrtālamkāra sm. N. di un'opera. 
muhūrtāvali sf. N. diun'opera. 
muherasm. sciocco, stupido. 
mū 1 vb. cl. 1 Ā. mavate: legare, allaccia- 
re, fissare. 
mū 2 agg. che lega, che allaccia, che fissa; 
AYacciare. 


pio RIÓ SEEN A B legato" (sott. 


mükakavi 


dalla lingua legata), muto, senza paro- 
la, taciturno, silente (VS); 2. misero, 
povero (L); sm. 1. pesce (L); 2. prole di 
un mulo e di una giumenta (L); 3. N. di 
un Dànava (MBh); 4. N. di un demone- 
serpente; 5. N. di un poeta; sf. (4) cro- 
giolo. 
mükakavi sm. poeta Müka. 
mūkatā sf. mutezza, silenziositā, silenzio. 
mükatva sn. mutezza, silenziosità, silen- 
zio. 
mükapancaáati sf. N. di cinque poemi in 
lode di Kāmāksī, opera di Mükakavi. 
mūkaprašna sm. N. di un'opera. 
mūkabhāva sm. condizione di essere mu- 
to, mutezza. 
mūkalarāya sm. N. di un re. 
mūkavat avv. come un muto. 
mukandaja agg. (foresta) i cui uccelli so- 
nosilenziosi. 
mukambika sf. forma di Durga. 
mükambikastotra sn. N. di uno stotra. 
mükita agg. silenzioso, muto. 
mükiman sm. mutezza, silenzio. 
mükikr vb. cl. 8 P. mükikaroti: rendere 
muto, mettere a tacere. 
mücipa sm. pl. N. di un popolo. 
mūjavat sm. N. di una montagna (VS); 
sm. pl. N. di un popolo (AV; SBr). 
müjaladeva sm. N. di uomo. 
muta sm. sn. 1. cesto; 2. fagotto. 
mütaka sm. sn. 1. cesto; 2. fagotto. 
müdaka sm. sn. 1. cesto; 2. fagotto. 
müdhá agg. 1. stordito, sbalordito, per- 
plesso, confuso, incerto o perplesso 
circa (loc. o in comp.), (AV); 2. stupi- 
do, sciocco, ottuso, imbecille, sempli- 
ce (MBh); 3. svenuto, indolente (L); 4. 
smarritosi o andato alla deriva; 5. spin- 
to fuori dal suo corso (detto di una na- 
ve), (R); 6. errato, fuori del giusto luo- 
go (detto del feto al momento del par- 
to); 7. non essere accertato, non chiaro, 
indistinto (R); 8. che rende perplesso, 
che confonde (VP); sm. sciocco, stolto 
(MBh); sm. pl. N. degli elementi; sn. 
confusione delle mente. 
müdhagarbha sm. parto difficile, feto na- 
to morto. 
mūdhagrāha sm. nozione confusa, giudi- 
zio erroneo, infatuazione. 
miidhacaksurgadacchetr sm. colui che 
elimina il modo di vedere erroneo del- 
lo sciocco. 
müdhacetana agg. confuso nella mente, 
sciocco, imbecille. 
müdhacetas agg. confuso nella mente, 
sciocco, imbecille. 
müdhatama agg. molto sciocco o molto 
semplice. ; 
mūdhatā sf. 1. sbalordimento; 2. perples- 
sità, confusione, semplicità, follia, 
ignoranza; 3. l'ammassarsi (detto di un 


mùdhatva sn. 1. sbalordimento, confusio- 
ne, infatuazione, follia, stupidità; 2. lo 
sbalordire, il confondere. 
müdhadhi agg. "dalla mente stupida”, 
semplice, sciocco. 
miidhaprabhu sm. capo degli sciocchi, 
grande testa di legno. 
miidhabuddhi agg. “dalla mente stupi- 
da", semplice, sciocco. 
miidhamati agg. “dalla mente stupida”, 
semplice, sciocco. 
müdhamanas agg. “dalla mente stupida”, 
semplice, sciocco. 
müdharatha sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 
müdhavat avv. come uno sciocco. 
müdhavidambana sn. N. di un poema 
Kavya. 
mūģdhašrestha sm. capo degli sciocchi, 
grande testa di legno. 
miidhasattva agg. sciocco o imbecille per 
natura. 
müdhàtman agg. “dalla mente stupida”, 
semplice, sciocco. 
müdhe$vara sm. “signore degli sciocchi”, 
N. di uomo. 
müta 1 agg. mosso. 
mūta 2 agg. legato, allacciato, intrecciato; 
sm. sn. 1. canestro intrecciato; 2. il ver- 
sare un po’ di takra nel latte caldo. 
mütaká sn. 1. piccolo cesto ($Br); 2. il 
versare un po’ di takra nel latte caldo 
(L). 
mūtakārya agg. a forma di cesto. 
mūtākāra agg. a forma di cesto. 
mūtāvabaddha agg. fatto di un lavoro 
d’intreccio. 
mütiba sm. pl. N. di un popolo. 
mūtra sn. fluido secreto dai reni, urina 
(AV). 
mütrakara agg. che produce urina. 
mütrakrcchra sm. sn. 1. scarica dolorosa 
di urina, stranguria; 2. classe di affe- 
zioni urinarie (di cui ne sono annovera- 
ti otto tipi). 
mütrakrcchrin agg. che soffre di strangu- 
ria. 
mütrakrta agg. bagnato o imbevuto d'u- 
rina. 
mūtrakoša sm. scroto. 
mütraksaya sm. secrezione urinaria in- 
sufficiente. 
mütragranthi sm. nodulo o indurimento 
alcollo della vescica. 
mütrajathara sm. sn. rigonfiamento del- 
l'addome in seguito a ritenzione d'uri- 
na. 
mútradosa sm. malattia urinaria. 
mütranirodha sm. ostruzione di urina. 
mütrapatana sm. civetta zibetto. 
mütrapatha sm. uretra. 
mūtraparīksā sf. 1. uroscopia; 2. N. di un 
cap. dello SārigS. 


ventre. 
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mütrapurisa sn. sg. du. pl. urina ed escre- 
menti. 

mütrapurisoccara sm. evacuazione di 
urina ed escrementi. 

mütrapurisotsarga sm. evacuazione di 
urina ed escrementi. 

mūtrapratighāta sm. ostruzione dell'uri- 
na. 

mütrapraseka sm. uretra. 

mūtraphalā sf. 1. Cucumis Utilissimus; 2. 
altra specie di cetriolo. 

mūtrabhāvita agg. bagnato o imbevuto di 
urina. 

mütramürga sm. uretra. 

mūtramārganirodhana sn. ostruzione 
dell'uretra. 

mütraya vb. den. P. mütrayati: scaricare 
urina, urinare contro (acc.). 

mütrarodha sm. ostruzione dell'urina. 

mütrala agg. diuretico; sf. (4) Cucumis 
Utilissimus; sf. sn. specie di cetriolo. 

mütravarti sf. rottura dello scroto. 

mütravartmarodha sm. ostruzione del- 
l'uretra. 

mütravardhaka agg. che aumenta l'uri- 
na, diuretico. 

mütravaha agg. che porta l'urina. 

mütravibandhaghna agg. che previene la 
repressione dell'urina. 

mütravisa agg. velenoso con l'urina. 

mütravrddhi sf. 1. copiosa secrezione di 
urina; 2. rottura dello scroto. 

mütra$akrt sn. urina ed escremento. 

mütra$ukra sn. malattia in cui urina e 
sperma sono espulsi insieme. 

mūtrašūla sn. colica urinaria. 

mütrasamksaya sm. secrezione insuffi- 
ciente di urina. 

mütrasanga sm. emissione dolorosa e 
sanguinosa di urina. 

mütrasangin agg. che soffre di perdite di 
urinae sangue. 

mütrasat avv. nell'urina. 

mütrasadbhü vb. cl. 1 P. mūtrasādbhava- 
ti: diventare urina. 

mūtrāghāta sm. (vl. mūtraghāta) malattia 
urinaria (di cui esistono dodici o tredici 
tipi). 

mūtrātīta sm. tipo di ritenzione di urina. 

mūtrātīsāra sm. diabete. 

mūtrārti sf. dolore nell'eliminare l'urina. 

mūtrāšaya sm. 1. ricettacolo dell'urina;2. 
ventre o vescica. 

mütrasada sm. malattia in cui l'urina as- 
sume vari colori ed č emessa con dolo- 
re. 

mütrita agg. 1. che ha scaricato urina; 2. 
Scaricato come urina; 3. macchiato 
d'urina; sn. lo scaricare urina. 

mütroccara sm. lo svuotare urina ed 
escrementi. 

mütrotsanga sm. emissione dolorosa e 
sanguinosadi urina. 
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assume vari colori ed č emessa con do- 
lore. 
mütrya agg. urinario, che appartiene a o 
relativo all'urina. 
mürá 1 agg. ottuso, stupido, sciocco (RV). 
mürá 2 agg. che si precipita, impetuoso 
(detto dei cavalli di Indra), (RV III, 43, 
6). 
múra sn. radice (AV I, 28, 3). 
mūradeva sm. pl. N. di una classe di de- 
moni (RV). 
müru sn. N. di una regione. 
mürkhá agg. 1. stupido, sciocco, imbecil- 
le, ottuso (TS); 2. inesperto in (loc.); 
sm. 1. sciocco, testa di legrio; 2. Pha- 
seolus Radiatus (L); 3. N. di un poeta. 
mūrkhatā sf. stupidità, stoltezza, ottusità. 
mürkhatva sn. stupidità, stoltezza, ottu- 
sità. 
mürkhapandita sm. sciocco erudito. 
mürkhabhüya sn. stupidità. 
mūrkhabhrātrka agg. che ha un fratello 
Sciocco. 
mürkhamandala sn. raccolta o insieme di 
sciocchi. 
mūrkhalikā sf. freccia a forma di cuore 
d'uccello. 
mürkhavyasaninayaka agg. che ha un 
comandante sciocco o vizioso. 
mūrkhašata sn. cento sciocchi. 
mūrkhašataka sn. N. di un poema Kāvya. 
mūrkhahā sf. N. di un trattato su Praya$- 
citta. 
mürkhiman sm. ottusità, stupidità, follia. 
mürkhibhü vb. cl. | P. mürkhibhavati: di- 
ventare stupido o sciocco. 
mürchana agg. 1. che stordisce, che pro- 
voca insensibilità (detto delle cinque 
frecce di Kamadeva); 2. ifc. che raffor- 
za, che incrementa, che consolida; sn. 
sf. (à) 1. lo svenire, il perdere i sensi, 
sincope; 2. (ifc. sf. à) mus. modulazio- 
ne, melodia, salita e discesa regolate 
dei suoni attraverso il gráma o scala 
musicale; sn. 1. veemenza, violenza, 
prevaricazione, crescita, aumento 
(delle malattie, del fuoco, etc.); 2. an- 
che sf. (à) processo nella preparazione 
dei metalli, calcinazione del mercurio 
conlo zolfo. 
mūrchā sf. 1. lo svenire, perdita dei sensi, 
stupore; 2. stordimento mentale, infa- 
tuazione, delusione, allucinazione; 3. 
congelamento, solidificazione (del 
mercurio); 4. modulazione, melodia 
(v. mūrchanā). 
mūrchāksepa sm. ret. espressione di vee- 
mente dissenso o di disapprovazione 
tramite svenimento. 
mürchapagama sm. il cessare della debo- 
lezza. 
mūrchāparita agg. sopraffatto dalla de- 
bolezza, insensibile. 


mūrchāprada agg. che causa debolezza. 

mūrchāmaya agg. svenuto. 

mūrchāya sm. debolezza, svenimento. 

mūrchāla sm. 1. svenuto, insensibile; 2. 
soggetto a svenire o a venir meno. 

mūrchāvat agg. che soffre di debolezza, 
che viene meno. 

mürchita agg. 1. svenuto, stordito, insen- 
sibile; 2. calcinato, solidificato (detto 
del mercurio); 3. intensificato, aumen- 
tato, incrementato, cresciuto, gonfiato; 
4. alto, elevato; 5. riflesso (detto di rag- 
gi); 6. agitato, eccitato; sn. tipo di can- 
zoneoaria. 

mürná agg. 1. schiacciato, rotto (AV); 2. 
legato, allacciato (L). 

mürtá agg. 1. coagulato (TS); 2. fissato in 
una qualsiasi forma stabile, formato, 
sostanziale, materiale, incorporato, in- 
carnato (SBr); 3. reale (detto della di- 
visione del tempo nell'uso pratico); 4. 
stordito, incosciente, insensibile. 

mürtatva sn. forma materiale, esistenza 
incarnata. 

mürtatvajatinirakarana sn. N. di un'o- 
pera. 

mūrtamātra sn. ció che é meramente ma- 
teriale. 

mürtaya sm. N. di un figlio di Kuša. 

mūrti sf. 1. qualsiasi corpo solido o forma 
materiale (MBh); 2. concretamento, 
manifestazione, incarnazione, perso- 
nificazione (spec. di Siva), (MBh); 3. 
qualsiasi cosa che abbia una forma o 
dei limiti definiti, persona, forma, fi- 
gura, apparenza (MBh); 4. filos. N. 
della mente e dei quattro elementi, i.e. 
terra, aria, acqua e fuoco; 5. immagine, 
idolo, statua; 6. bellezza; 7. N. della 
prima casa astrologica; 8. N. di una fi- 
glia di Daksa e moglie di Dharma; sf. 
pl. elementi materiali, particelle soli- 
de; sm. 1. N. di uno Rsi sotto il decimo 
Manu; 2. N. di un figlio di Vasistha 
(VP). 

mürtitas avv. in forma corporea. 

mürtitva sn. 1. l'avere un corpo, natura 
corporale, materialità; 2. filos. l'avere 
una misura o un moto finiti o fissi. 

mürtidhara agg. che ha un corpo, corpo- 
reo, incarnato. 

mürtidhyana sn. N. di due opere. 

mūrtipa sm. *guardiano dell'immagine", 
sacerdote che sorveglia un idolo. 

mūrtipūjā sf. adorazione di immagini. 

mūrtipratisthā sf. “erezione di idoli", N. 
di un'opera. 

mürtipratisthapana sn. “erezione di ido- 
li", N. di un'opera. 

mürtibhava sm. condizione di assumere 
forma materiale, materialità. 

mürtimat agg. che ha una forma materia- 
le, corporeo, incarnato, personificato. 


mürdhabhinna 


mūrtimātrā sf. particella di materia. 

murtilaksana sn. N. di un'opera. 

mürtilinga sn. N. dellacittà di Naraka. 

mūrtivighneša sm. pl. N. delle otto mani- 
festazioni di Siva e dei vari Gaņeša. 

mürtisamcara agg. che va in giro con un 
corpo, incarnato, incorporato. 

mürtisamcara agg. che ha un corpo, cor- 
poreo, incarnato. 

mürtisanatha agg. ifc. che possiede un 
idolo di. 

mürtisevana sn. ifc. adorazione dell'idolo 
di. 

mūrtsā sf. lo svanire. 

mürdhaka sm. Ksatriya. 

murdhakarni sf. 1. cappello a tesa larga; 
2. ombrello. 

mürdhakarpari sf. 1. cappello a tesa lar- 
ga; 2. ombrello. 

mürdhakhola sn. 1. cappello a tesa larga; 
2. ombrello. 

mürdhaga agg. che siede sulla testa di una 
persona. - 

mürdhagata sm. N. di un Cakravartin. 

mürdhaja sm. pl. 1. “nato dalla testa", ca- 
pelli; 2. criniera; 3. N. di un Cakravar- 
tin. 

mūrdhajyotis sn. “fessura del Brahman”, 
sutura o apertura nella corona della te- 
sta(v. brahmarandhra). 

mürdhatás avv. fuori della testa, sulla te- 
sta (AV). 

mürdhatailika sm. (con vasti) N. di un ti- 
po di Errhine o rimedio per favorire gli 
spurghi del naso. 

mürdhadhara agg. che sostiene la testa; 
sf. (con sirā) vaso o vena che termina 
nella testa. 

mürdhán sm. (vl. mürdhvan) 1. fronte, te- 
sta in generale, cranio, (fig.) parte più 
alta o prima parte di qualsiasi cosa, ci- 
ma, punta, sommità, fronte (di batta- 
glia), cominciamento, inizio, princi- 
pio, capo (riferito a persone), (RV); 2. 
gram. tetto o cima del palato (uno degli 
otto sthāna o luoghi di emissione); 3. 
(per i Buddhisti) “sommità”, N. di una 
condizione di esaltazione spirituale. 

mürdhanya agg. 1. che si trova sulla o 
nella testa, che appartiene alla testa, 
capitale; 2. “formato sulla parte alta o 
sulla cima del palato", N. di una classe 
di lettere (cerebrali o linguali); 3. altis- 
simo, supremo, preminente; sf. (à) N. 
della madre di Vedaširas. 

mürdhanvát agg. che contiene la parola 
mūrdhan (TS; $Br); sm. 1. N. di un 
Gandharva; 2. N. di un Āūgirasa o di 
un Vàmadevya (autore di RV X, 88). 

miirdhapata sm. spaccatura del cranio. 

mürdhapinda sm. bernoccolo sulla testa 
(diunelefante in calore). 

mürdhapuspa sm. Acacia Sirissa. 
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mürdharasa 


mürdharasa sm. schiuma del riso bollito. 
mūrdhavestana sn. "copertura della te- 
sta", turbante, diadema. 
mürdhasamhitá agg. attaccato o incate- 
nato alla testa (SBr). 
mūrdhāgata sn. stato di estasi. 
mürdhanta sm. corona della testa. 
mürdhabhisikta agg. 1. che ha la testa 
aspersa, unto, consacrato; 2. universal- 
mente conosciuto (detto di una regola 
o un esempio); sm. 1. re consacrato; 2. 
uomo Ksatriya o della casta dei guer- 
rieri; 3. consigliere reale, ministro; 4. 
casta mista (v. mūrdhāvasikta). 
mürdhabhiseka sm. “l’aspergere la te- 
sta", consacrazione, inaugurazione. 
mürdhavasikta sm. 1. (vl. mūrdhābhisik- 
ta) N. di una casta mista (figlio di un 
Brahmano e di una Ksatriyà); 2. re con- 
sacrato; 3. ufficiale dell' armata. 
mūrvā sf. Sanseviera Roxburghiana (sor- 
ta di canapa con cui sono fatte le corde 
dell’arco e la ghirlanda degli Ksa- 
triya). (cfr. maurva). 
mūrvāmaya agg. fatto di mitrva. 
mūrvāvaņa sn. (vl. mirvavana) foresta di 
mūrvā. 
mūrvikā sf. Sanseviera Roxburghiana 
(sorta di canapa con cui sono fatte le 
corde dell'arco e la ghirlanda degli 
Ksatriya). 
mul vb. (vl. mul) cl. 1 P. múlati (anche A. 
mülate): essere radicato o saldo; caus. 
mūlayati: piantare o crescere. 
mūla sn. sm. (ifc. sf. à, ī) 1. “fissato salda- 
mente", radice (di una pianta o di un al- 
bero; ma anche fig. piede, parte piü 
bassa o fondo di qualsiasi cosa), (RV); 
2. rafano, ravanello o radice di varie al- 
tre piante (L); 3. limite (dell'orizzon- 
te); 4. vicinanza immediata (R); 5. ba- 
se, fondamento, causa, origine, comin- 
ciamento, inizio (MBh); 6. città piü 
importante o principale; 7. capitale; 8. 
testo originale (opp. al commentario o 
alla glossa), (R); 9. territorio originario 
proprio di un re; 10. proprietario tem- 
poraneo (opp. a proprietario di diritto); 
11. servitore vecchio o ereditario, abi- 
tante nativo; 12. radice quadrata; 13. 
posizione delle dita (v. mitlabandha); 
14. bosco ceduo, boschetto (L); sm. sf. 
(a) N. della diciassettesima (o dician- 
novesima) casa lunare (AV); sm. 1. er- 
be per cavalli, biada; 2. N. di Sadāšiva; 
sf. (4) Asparagus Racemosus (L); sf. 
(1) specie di piccola lucertola domesti- 
ca (L); agg. 1. originale, primo; 2. pro- 
prio, suo, peculiare (L); 3. iic. primo 
perimportanza, principale; 4. ifc. radi- 
cato in, basato su, derivato da. 
mülaka agg. ifc. 1. radicato in, che sorge 
da; 2. nato sotto la costellazione Müla; 


sm. sn. 1. rafan&Grav4nellos2sarurdi shnastiP 


patata dolce; sm. 1. tipo di veleno ve- 


getale (L); 2. N. di un principe (figlio 
di Ašmaka); sf. (ikā) radice usata in 
magia; sn. radice. 
mülakatva sn. l'essere radicato in, il sor- 
gere da. 
mülakapana sm. manciata o mazzo di ra- 
fani (in vendita). 
mülakaparnisf. Moringa Prerygosperma. 
mülakapotika sf. rafano o ravanello. 
mülakapoti sf. rafano o ravanello. 
mülakamuülá sf. Lipeocercis Serrata. 
múlakarmakriya sf. “macchinazione del- 
la radice”, uso delle radici per scopi 
magici. 
mülakarman sn. “macchinazione della 
radice”, uso delle radici per scopi ma- 
gici. 
mūlakašākina sm. sn. sf. (4) campo colti- 
vato con radici (commestibili). 
mūlakašātaka sm. sn. sf. (4) campo colti- 
vato con radici (commestibili). 
mūlakādisuta sm. sn. sf. (à) pappa fatta 
dalla radice di mūlaka. 
mülakara sm. autore di un'opera origi- 
nale. 
mūlakāraņa sn. causa prima e originaria. 
mülakarika sf. luogo del fuoco, fornace. 
mülakrcchra sm. sn. “austerità della radi- 
ce", tipo di penitenza, il nutrirsi esclu- 
sivamente di radici. 
mülakft agg. che prepara le radici (per usi 
magici), (AV). 
mūlakesara sm. cedro. 
mūlakopadamšam avv. con un morso ad 
una radice. 
mūlakhānaka sm. *cavatore di radici", 
cercatore radici, raccoglitore di radici. 
mülaguna sm. mat. “moltiplicatore di ra- 
dice”, coefficiente di una radice. 
mūlaguņajāti sf. assimilazione e riduzio- 
ne del coefficiente della radice con una 
frazione. 
mulagrantha sm. “testo originale", N. 
delle vere parole pronunciate da Gau- 
tama Buddha. 
mülagranthi sf. specie di erba dūrvā. 
mülacchinna agg. strappato o tagliato via 
con la radice, i.e. passato, perduto (det- 
to della speranza). 
mülaccheda sm. il tagliare le radici, il ta- 
gliare alla radice. 
mülaja agg. 1. "nato dalla radice”, che cre- 
sce da una radice; 2. formato alle radici 
degli alberi; sm. pianta che cresce da 
una radice (detto del loto); sn. zenzero 
verde. 
mūlajātašānti sf. N. di un parisista del 
Mānava Grhyasūtra. 
mūlajāti sf. 1. origine più importante o 
principale; 2. mat. assimilazione e ri- 
duzione del coefficiente radicale con 
una frazione. 
mülatás avv. 1. alla radice, nella parte più 
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mūlatā sf. l'essere una radice, il fon- 
damento o la fonte, l'avere un fonda- 
mento. 
múlatrikona sn. terza casa astrologica. 
mülatva sn. l'essere una radice, il fon- 
damento o la fonte, l'avere un fonda- 
mento. 
müladeva sm. 1. N. di una classe di demo- 
ni (v. müradeva); 2. N. di Kamsa;3. N. 
di vari uomini. 
müladravya sn. proprietà originale, capi- 
tale, fondo di beni. 
mūladvāra sn. porta principale. 
müladvaravati sf. Dvàravati antica o ori- 
ginale, parte piü antica di quellacittà. 
müladhana sn. proprietà originale, capi- 
tale, fondo di beni. 
mūladhātu sm. linfa. 
mūlanaksatrašānti sf. N. di un'opera. 
mūlanaksarašāntiprayoga sm. N. di 
un'opera. 
mulanagara sn. parte vecchia di una città 
(opp. ai sobborghi). 
mülanathiya sn. N. di un'opera. 
mūlanāša sm. N. di un barbiere. 
mūlanāšaka sm. N. di un barbiere. 
mūlanikrntana agg. "che taglia via le ra- 
dici", che distrugge completamente. 
mūlaparivāsa sm. periodo originale perla 
continuazione della punizione chiama- 
to parivāsa (v. mūlāpakarsaparivāsa). 
mūlaparņī sf. specie di pianta (v. maņ- 
diikaparni). 
mülapurusa sm. maschio rappresentante 
di una famiglia, ultimo maschio di una 
stirpe. 
mūlapulišasiddhānta sm. Siddhānta ori- 
ginale di Pulisa. 
mülapuskara sn. radice di Costus Specio- 
sus o Arabicus. 
mūlapuspikā sf. Helianthus Indica. 
mülapoti sf. specie di pianta. 
mūlaprakāša sm. N. di un'opera. 
mülaprakrti sf. filos. radice originale o 
germe da cui si č evoluta la materia ov- 
vero si sono evolute tutte le forme fe- 
nomeniche, causa primaria o originan- 
te; sf. pl. i quattro principali re che de- 
vono essere considerati in tempo di 
guerra. 
mülapranihita agg. conosciuto da tempo 
per mezzo di spie (ladri). 
mülaphala sn. sg. 1. radici e frutti; 2. inte- 
resse di capitale. 
mūlaphalada sm. jaka o albero del pane. 
mūlaphalāšana sn. il nutrirsi di radici e 
frutti. 
mülabandha agg. dalla profonda radice 
(peccato); sm. postura delle dita. 
mülabárhana agg. che sradica (AV); sn. 
sf. (7) N. del Naksatra Mila (TBr); sn. 
atto di sradicare (AV). 
mūlabhattaprayoga sm. N. di un’opera. 


ice in su: 3. . mii „N. di Kamsa (cfr. mila 
e Ren Biofalla, radice in sui? SCANIO dra sp: Nodi Kamsa (conia 


1259 


mülabhava agg. che sorge o che cresce 
dalle radici. 
múlabhága sm. parte più bassa. 
mūlabhāra sm. carico di radici. 
mūlabhāvaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
mülabhüta agg. divenuto la radice o l'ori- 
ginale. 
mülabhrtya sm. servitore ereditario, per- 
sona i cui antenati furono servitori pri- 
madi lui. 
mülamantra sm. 1. testo principale, pri- 
mario o fondamentale; 2. formula ma- 
gica. 
mülamantramaya agg. formato di formu- 
le magiche, i.e. che produce l'effetto di 
una formula magica. 
mūlamantrasāra sm. sn. N. di un'opera. 
mūlamantrārthasāra sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
mūlamāthurīya sn. N. di un'opera. 
mūlamādhava sm. sn. N. di un luogo. 
mūlamādhavatīrtha sn. N. di un sacro 
luogo di abluzione. 
mülamitra sm. N. di uomo. 
mülarasa sm. 1. sapore originale; 2. San- 
seviera Zeylanica. 
mūlarāja sm. N. di un re. 
mūlarāmāyaņa sn. Rāmāyaņa originale, 
i.e. Ramayana di Valmiki. 
mūlarāši sm. numero cardinale. 
mülavacana sn. parole primarie, testo 
fondamentale. 
mülavanigdhana sn. proprietà o capitale 
originari di un mercante. 
mülavat agg. 1. che possiede radici (com- 
mestibili); 2. che sta diritto; sm. 
Rāksasa. 
mūlavāpa sm. chi pianta radici (comme- 
stibili). 
mūlavārin sm. N. di uomo. 
mūlavitta sn. "proprietà originale", capi- 
tale. 
mūlavidyā sf. “scienza principale", N. di 
un mantra (v. dvādašāksara). 
mūlavināšana sn. distruzione radicale o 
totale. 
mülavibhuja agg. che piega in giù le radi- 
ci;sm. auriga. 
mülavirecana sn. lassativo preparato da 
radici. 
mülavyasanavrttimat agg. che si guada- 
gna da vivere grazie ad un'occupazio- 
neereditaria degradante. 
mülavyadhi sm. malattia. 
mülavratin agg. che vive esclusivamente 
di radici. 
mūlašakuna sm. (nella divinazione) pri- 
mo uccello. 
mūlašākata sn. campo coltivato con radi- 
ci (commestibili). 
mūlašākina sn. campo coltivato con radi- 
ci (commestibili). 
mūlašānti sf. N. di un'opera. 


mūlašāntividhi sm. N. di un'opera. 

mūlašrīpatitīrtha sn. N. di un sacro luogo 
di abluzione. 

mulasa agg. che ha radici, saldamente fis- 
so. 

mūlasangha sm. N. di una società o di una 
setta. 

mūlasarvāstivāda sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

mülasarvastivadin sm. pl. N. di una scuo- 
la buddhista. 

mūlasasya sn. radice commestibile. 

mülasadhana sn. strumento principale, 
espediente principale. 

mülasütra sn. 1. sūtra iniziale; 2. sūtra 
principale; 3. (per i Jaina) classe di 
opere. 

mülastambhanirnaya sm. N. di un'opera. 

mülasthala sn. N. di un luogo. 

mūlasthāna sn. 1. fondamento, base; 2. 
luogo principale; 3. aria, atmosfera; 4. 
dio; 5. Mooltan; sf. (7) N. di Gaurī. 

mūlasthānatīrtha sn. N. di un tīrtha. 

mülasthayin agg. che esiste dall'inizio 
(detto di Siva). 

mūlasrotas sn. sorgente di un fiume, cor- 
rente principale. 

mūlasvāmin sm. du. proprietario tempo- 
ranco e proprietario di diritto. 

mülahara agg. che porta via le radici di 
(gen.), ie. che distrugge completa- 
mente. 

mūlācāra sm. N. di un'opera. 

mūlādišānti sf. N. di un'opera. 

mūlādhāra sn. 1. N. di un cerchio mistico 
situato sopra gli organi generativi; 2. 
ombelico. 

mülapakarsaparivasa sm. periodo ab- 
breviato della punizione chiamato pa- 
rivāsa. 

mūlābha sn. rafano o ravanello. 

mūlābhidharmašāstra sn. Abhidharma- 
Sastra originale. 

mülàayatana sn. residenza originale. 

mūlārthašekhara sm. N. di un'opera. 

mūlālavāla sn. bacino per l'acqua intorno 
alla radice di un albero. 

mūlāvidyāvināšaka agg. che distrugge 
l'ignoranza originaria. 

mūlāšin agg. che vive sopra le radici. 

mūlāhva sn. rafano o ravanello. 

mülika agg. 1. originale; 2. primario, prin- 
cipale; 3. che vive di radici; sm. 1. 
asceta; 2. venditore di radici; sf. (à) 
moltitudine o raccolta di radici. 

mülikartha sm. fatto radicale. 

mülín agg. 1. che ha una radice (SBr); 2. 
che prepara radici per usi magici (AV); 
sm. pianta, albero (L). 

milikarana sn. estrazione della radice 
quadrata. 

mülikarman sn. “lavorazione di radice", 
uso di radici per scopi magici. 


müsatuttha 


mülibhüta agg. che diventa una radice, 


che diventa una fonte o un'origine. 


mülera sm. 1. re; 2. capelli intrecciati in- 


sieme; 3. radice fibrosa, radice (in ge- 
nerale); 4. N. di varie piante; 5. N. di un 
pātha o ordinamento del testo vedico. 


mūloccheda sm. “il tagliare le radici", to- 


tale distruzione. 


mülotkhata agg. dissodato dalle radici, 


completamente distrutto; sn. il disso- 
dare le radici. 


mülotpatana sn. il dissodare le radici. 
mülotpatanajivin sm. chi vive scavando 


radici. 


müloddharana sn. metodo di strappare 


qualsiasi cosa (gen.) dalle radici o di 
distruggere. 


mülausadhi sf. specie di pianta. 
mülya agg. 1. che si trova alla radice; 2. 


che deve essere strappato dalle radici; 
3. che deve essere comprato per una 
somma di denaro, acquistabile; sn. 
(ifc. sf. à) 1. valore originario, valore, 
prezzo, pregio, somma di denaro data 
come pagamento; 2. retribuzioni, sala- 
rio, pagamento per servizio reso; 3. 
profitti, guadagno; 4. capitale, fondo di 
beni; 5. articolo acquistato. 
mülyaka sn. prezzo, pregio, valore. 
mūlyakaraņa sn. lo stabilire il prezzo o il 
valore di qualsiasi cosa, il convertire in 
denaro. 
mülyatva sn. l'avere un certo valore o un 
certo prezzo. 
mülyadravya sn. somma per acquistare. 
mūlyavivarjita agg. privo di prezzo, sen- 
za prezzo, non valutabile. 
mūlyādhyāya sm. N. di un'opera. 
mūlyādhyāyavivaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
mūs vb. cl. 1 P. mūsati: rubare, rapinare, 
depredare. 
mūs sm. sf. “rapinatore, ladro”, topo (RV 
I, 105, 8). 
musa sm. sf. (a, i) 1. ratto, topo; 2. cro- 
giolo. 
müsaka sm. 1. ladro, rapinatore; 2. ratto, 
topo; 3. parte della faccia (v. 
karavīraka); 4. tipo di metro; sm. pl. N. 
diun popolo. 
müsakakarnika sf. 1. Salvinia Cucullata; 
2.Anthericum Tuberosum. 
müsakakarni 1. sf. Salvinia Cucullata; 2. 
Anthericum Tuberosum. 
mūsakāda sm. “mangiatore di topi”, N. di 
un Nāga. 
mūsakārātism. “nemico del topo”, gatto. 
miisana sn. il rubare, furto di scarsa eni- 
tità. 
mūsavāhana agg. “che ha un topo come 
veicolo", N. di Gaņeša. 
mūgā sf. 1. Lipeocercis Serrata; 2. finestra 
circolare, sfiatatoio. 
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músika 


müsika sm. 1. ratto, topo; 2. Acacia Siris- 
sa; sm. pl. N. di un popolo che abita la 
costa del Malabar tra Quilon e Capo 
Comorin. 
müsikanirvi$esa agg. che non differisce 
daun topo. 
müsikaparni sf. Salvinia Cucullata. 
müsikaratha sm. “che ha un topo come 
veicolo", N. di Gaņeša. 
müsikavisana sn. corno di topo, i.e. im- 
possibilità. 
müsikasthala sn. cumulo di terra sopra la 
tana di una talpa. 
musika sf. 1. ratto, topo; 2. tipo di sangui- 
suga; 3. ragno; 4. Salvinia Cucullata; 
5. Anthericum Tuberosum; 6. crogiolo. 
müsikakrti agg. a forma di coda di topo. 
müsikanka sm. "caratterizzato da un to- 
po”, N. di Gaņeša. 
miisikaficana sm. “che cavalca un topo”, 
N. di Gaņeša. 
musikañcita sm. “caratterizzato da un to- 
po”, N. di Gaņeša. 
músikada sm. “mangiatore di topi”, N. di 
unNaga. 
müsikadat agg. “dai denti di topo", che ha 
i denti di un topo. 
müsikadanta agg. “dai denti di topo”, che 
hai denti di un topo. 
müsikantakrt sm. “distruttore di topi”, 
gatto. 
müsikara sm. topo maschio. 
muisikarati sm. “nemico del topo”, gatto. 
mūsikāhairaņyika sm. soprannome di un 
uomo. 
müsikahvaya sf. Anthericum Tuberosum. 
músikika sf. (vl. mūsikakā) piccolo topo o 
piccolo ratto. 
müsikotkara sm. cumulo di terra sopra la 
tana di una talpa. 
müsita agg. (vl. musita) rubato, rapinato, 
depredato. 
músiparnika sf. Salvinia Cucullata. 
müsi sf. crogiolo. 
müsika sm. sf. (4) ratto, topo. 
muüsikakarni sf. Salvinia Cucullata. 
müsikarapa sn. il mescolarsi in un cro- 
giolo. 
mūsyāyaņa agg. nato da genitori scono- 
sciuti (v. ajñatapitrka). 
müsarihpha sm. sn. (vl. müsaripha) asrl. 
N. del quarto Yoga. 
mr vb. cl. 6 Ā. mriyate, cl. 1 P. A. marati, 
marate: morire, decedere; caus. mā- 
rayati: far morire, uccidere, trucidare. 
mrkanda sm. (vl. mrkandu) N. di un anti- 
cosaggio, padre di Markandeya. t 
mrkandaka sm. N. di un antico saggio, 
padre di Mama qu 
agg. col ito, offeso, molestato. 
E Āres pe N. dell'autore di RV V, 


18. T 
mrksá sm. striglia, pettine o qualsiasi stru- 


mento per strafinare (RY: VIAS e Sha 


mrksakanafaka sn. N. di un dramma. 


mrksini sf. 1. "che precipita (sott. a ter- 
ra)”, torrente; 2. nube di pioggia. 

mrg vb. cl. 4 P. mygyati; cl. 10 P. A. 
mrgayati, mrgayate: 1. inseguire, cac- 
ciare, dare la caccia; 2. cercare, ricer- 
care o frugare, investigare, esaminare; 
3. visitare, frequentare; 4. aspirare a o 
cercare di conseguire, ambire a, sfor- 
zarsi di ottenere (acc.); 5. desiderare, 
richiedere o domandare qualsiasi cosa 
(acc.) da (abl.). 

mrgá sm. 1. animale della foresta o bestia 
selvatica, selvaggina di qualsiasi tipo, 
spec. cervo, daino, antilope, cervo ma- 
Schio, cervo muschiato (RV); 2. cervo 
o antilope sulla luna, i.e. macchie sul 
disco che si pensa assomiglino a quelle 
dell'antilope o della lepre; 3. cervo o 
antilope nel cielo (Naksatra Mrgaširas 
o segno zodiacale del Capricorno); 4. 
elefante con segni particolari (R); 5. 
grosso volatile (RV I, 182, 7); 6. N. di 
un demone o di Vrtra nella forma di un 
cervo ucciso da Indra (RV I, 80, 7); 7. 
N. di un essere celeste; 8. N. di una 
classe di uomini il cui comportamento 
durante il coito somiglia a quello del 
capriolo; 9. N. del distretto dello 
Šākadvīpa abitato principalmente da 
Brahmani (MBh); 10. N. dei Brahmani 
dello Šākadvīpa (VP); 11. N. di un ca- 
vallo della luna (VP); 12. muschio; 13. 
sacrificio Ajapāla (L); 14. ricerca, il 
cercare, il domandare, il richiedere 
(L); sf. (à) “orma di cervo”, N. di quel- 
la porzione del corso della luna che in- 
clude le costellazioni Šravaņā, Ša- 
tabhisaj e Pūrvabhadrapadā; sf. (7) 1. 
cervo femmina o antilope femmina, 
cerva (R); 2. N. della mitica progenitri- 
ce delle antilopi (MBh; R); 3. classe di 
donne (L); 4. tipo di metro; 5. passo di 
una ragazza che danza; 6. possessione 
demoniaca, epilessia (L). 

mrgakāka sm. du. cervo e corvo. 

mrgakānana sn. foresta che abbonda di 
selvaggina, parco. 

mrgaketana sn. luna. 

mrgaksira sn. latte di cerva. 

mrgagartasrayapcara agg. che contiene 
bestie selvatiche, animali che vivono 
intane e animali acquatici. 

mrgagamini sf. Embelia Ribes. 

mrgagrahaņa sn. cattura di un cervo. 

mrgagharmaja sm. sostanza chiamata zi- 
betto. 

mrgacakra sn. zodiaco (?). 

mrgacarmiya sm. N. di un autore. 

mrgacarya sf. il comportarsi come un cer- 
vo (tipo di penitenza). 

mrgacarin agg. che si comporta come un 
cervo (detto di alcuni devoti), (cfr. 
gocārin). 
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mrgajambuka sm. du. cervo e sciacallo. 

mrgajala sn. miraggio. 

mrgajalasnana sn. il farsi il bagno nelle 
acque di un miraggio (termine utilizza- 
to per designare qualsiasi impossibi- 
lità). 

mrgajāti sf. pl. specie di cervo, intera raz- 
za deicervi. 

mrgajalika sf. rete per intrappolare la sel- 
vaggina. 

mrgajivana sm. uomo che vive di caccia, 
cacciatore. 

mrgatanka sm. luna. 

mrgaņā sf. il cercare, ricerca. 

mrganyü agg. che caccia animali selvatici 
(RV X, 40,4). 

mrgatirtha sn. “orma di animale”, N. del 
sentiero attraverso il quale i sacerdoti 
alla fine del Savana lasciano il luogo 
sacro per attendere alle loro esigenze 
corporee. 

mrgatrs sf. “sete di cervo”, miraggio, va- 
pore che fluttua sulle sabbie dei deser- 
ti, apparizione immaginaria di acqua 
nei deserti. 

mrgatrsà sf. “sete di cervo”, miraggio, va- 
pore che fluttua sulle sabbie dei deser- 
ti, apparizione immaginaria di acqua 
nei deserti. 

mrgatrsņā sf. “sete di cervo”, miraggio, 
vapore che fluttua sulle sabbie dei de- 
serti, apparizione immaginaria di ac- 
qua nei deserti. 

mrgatrsni sf. “sete di cervo”, miraggio, 
vapore che fluttua sulle sabbie dei de- 
serti, apparizione immaginaria di ac- 
qua nei deserti. 

mrgatrsnika sf. “sete di cervo", miraggio. 
vapore che fluttua sulle sabbie dei de- 
serti, apparizione immaginaria di ac- 
qua nei deserti. 

mrgatoya sn. acqua di un miraggio. 

mrgatva sn. stato o condizione di un cer- 
vo. 

mrgadamša sm. “colui che morde un ani- 
male”, cane da caccia, cane. 

mrgadamšaka sm. “colui che morde un 
animale”, cane da caccia, cane. 

mrgadarpa sm. muschio. 

mrgadāva sm. “parco del cervo”, N. di un 
luogo dove Gautama Buddha pregò 
perla prima volta. 

mrgadrš sm. segno zodiacale del Capricor- 
no; sf. donna dall'occhio di cerbiatta. 

mrgadyut agg. che attacca o che caccia un 
cervo. 

mrgadyü agg. che prova piacere o che si 
diverte con un cervo; sm. cacciatore. 


- mrgadvija sm. pl. bestie e uccelli. 


mrgadvis sm. leone. 

mrgadhara sm. 1. “che ha un cervo come 
segno", luna; 2. N. di un ministro di 
Prasenajit. 


e ne 


mrgáca 
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mrgadharman agg. che ha la natura della 
selavaggina. 
mrgadhüma sm. sn. N. di un tīrtha. 
mrgadhürta sm. “ingannatore di anima- 
li", sciacallo. 
mrgadhürtaka sm. “ingannatore di ani- 
mali", sciacallo. 
mrganayanā sf. donna dagli occhi di cer- 
biatta. 
mrganābhi sm. 1. “ombelico di cervo", 
muschio; 2. cervo muschiato; 
mrganābhija agg. che proviene dal cervo 
muschiato; sf. (4) muschio. 
mrganābhimaya agg. fatto di muschio. 
mrganirmokavasana agg. rivestito con la 
pelle tagliata di un cervo. 
mrganetra agg. che ha il Naksatra Mrga 
per guida; sf. (4) donna con gli occhi 
simili ad una cerbiatta. 
mrgapaksin sm. pl. bestie e uccelli. 
mrgapati sm. 1. "signore delle bestie", 
leone; 2. tigre; 3. "signore delle antilo- 
pi”, capriolo. 
mrgapatigamana sf. (per i Buddhisti) N. 
di una dea. 
mrgapālikā sf. sciacallo che somiglia ad 
un cervo muschiato. 
mrgapiplu sm. “il cui segno distintivo è 
uncervo”, luna. 
mrgapota sm. giovane cervo, cerbiatto. 
mrgapotaka sm. giovane cervo, cerbiatto. 
mrgaprabhu sm. "signore delle bestie”, 
leone. 
mrgapriya sm. 1. Jasminum Sambac; 2. 
specie d'erba. 
mrgapreksin agg. che guarda verso (qual- 
siasi cosa) come un cervo, che ha gli 
occhi di un cervo. 
mrgabandhini sf. rete per catturare al lac- 
cio la selvaggina. 
mrgabalaka sm. giovane cervo. 
mrgabhaksa sf. Nardostachys Jatamansi. 
mrgabhojani sf. coloquintide. 
mrgamattaka sm. sciacallo. 
mrgamada sm. sg. pl. muschio. 
mrgamadavāsā sf. borsa di muschio. 
mrgamanda sm. classe di elefanti; sf. (d) 
N. della mitica progenitrice dei leoni, 
degli Srmara e dei Camara. 
mrgamandra sm. classe di elefanti. 
mrgamaya agg. prodotto o che proviene 
da animali selvatici. 
mrgamámsa sn. carne di cervo, caccia- 
gione. 
mrgamatrka sm. specie di animale selva- 
tico; sf. tipo di cervo simile ad una le- 
predi colore rosso. 
mrgamatrka sf. 1. specie di animale sel- 
vatico; 2. tipo di cervo simile ad una le- 
pre di colore rosso. 
mrgamāsa sm. mese Mārgašīrsa. 
mygamukha sm. segno zodiacale del Ca- 
pricorno. 
mfgaya sm. N. di un demone sconfitto da 
Indra (RV). 


mrgayás sm. animale selvatico (RV II, 38, 
7). 

mrgayā sf. 1. il cacciare, caccia; 2. Caccia 
personificata (una delle assistenti di 
Revanta). 

mrgayākrīdana sn. piacere di cacciare. 

mrgayakrida sf. piacere di cacciare. 

mrgayadharma sm. legge o regole della 
caccia. 

mrgayāyāna sn. l'uscire per cacciare, cac- 
cia. 

mrgayāraņya sn. foresta per cacciare, ri- 
serva, parco (cfr. mrgakánana). 

mrgayārasa sm. piacere della caccia. 

mrgayāvana sn. foresta per cacciare, par- 
co, riserva. 

mrgayavihara sm. piacere di cacciare; 
agg. che prova piacere nella caccia. 

mrgayāvihārin agg. che prova piacere 
nella caccia. 

mrgayāvega sm. vestito per cacciare. 

mrgayāvyasana sn. incidente di caccia. 

mrgayāšīla agg. devoto alla caccia, dedito 
acacciare. 

mrgayū sm. 1. cacciatore (AV); 2. sciacal- 
lo (L); 3. N. di Brahmā (L). 

mrgayūtha sn. branco di cervi. 

mrgayüthapa sm. signore del branco di 
cervi. 

mrgarasā sf. specie di pianta. 

mrgarāj sm. 1. “re delle bestie", leone; 2. 
segno zodiacale del Leone; 3. tigre. 

mrgarāja sm. 1. “re delle bestie", leone; 2. 
segno zodiacale del Leone; 3. tigre; 4. 
luna; 5. N. di un poeta. 

mrgarājatā sf. dominio sulle bestie. 

mrgaràjadharin sm. N. di Šiva. 

mrgarājalakgman agg. che ha il marchio 
oil nomedi leone o della luna. 

mrgarājinī sf. N. di una fanciulla Gan- 
dharva. 

mrgarātikā sf. specie di pianta medicina- 
le (consumata anche come erba aroma- 
tica). 

mrgaripu sm. 1. “nemico degli animali 
selvatici", leone; 2. segno zodiacale 
del Leone. 

mrgarüpin agg. dalla forma di cervo, che 
hala forma di un antilope. 

mrgarocanā sf. pigmento giallo preparato 
con labile del cervo (cfr. gorocanā). 

mrgaromaja agg. "prodotto dai peli di 
animale”, lana. 

mrgarksa sn. sg. 1. antilope; 2. orso. 

mrgalaksman sm. “il cui segno distintivo 
&uncervo", luna. 

mrgalaiichana sm. “il cui segno distintivo 
è uncervo”, luna. 

mrgalaūchanaja sm. “figlio della luna” 
pianeta Mercurio. 

mrgalipsu agg. che desidera catturare o 
uccidere un cervo. 

MEA sf. striscia sulla luna simile ad 
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luna; sf. (ā, i) donna dagli occhi di cer- 
biatta. 
mrgalomika agg. “fatto di peli di anima- 
le", lana. 
mrgava sm. sn. numero alto. 
mrgavati sf. N. della mitica progenitrice 
di orsi e Srmara. 
mrgavadhājīva sm. “che vive uccidendo 
animali selvatici", cacciatore. 
mrgavadhajivin sm. "che vive uccidendo 
animali selvatici", cacciatore. 
mrgavadhü sf. cerva. 
mrgavana sn. foresta che abbonda di ani- 
mali selvatici, parco. 
mrgavanatirtha sn. N. di un zīrtha. 
mrgavarman sm. N. di uomo. 
mrgavallabha sm. “che piace al cervo", 
specie d'erba. 
mrgavāhana sm. “che ha un cervo come 
veicolo", 1. dio del vento (a volte cosi 
rappresentato); 2. vento. 
mrgavīthikā sf. (vl. mrgavīthī) “orma 
di cervo", N. della porzione del corso 
della luna che include le costellazioni 
Sravana, Satabhisaj e Pürvabhadra- 
pada. 
mrgavainika sn. modo di stare seduto. 
mrgavya sn. 1. il cacciare, caccia; 2. ber- 
saglio nel tiro con l'arco. 
mrgavyadha sm. 1. cacciatore; 2. stella 
del cane, Sirio; 3. N. di Siva; 4. N. di 
uno degli undici Rudra. 
mrgavyadhakathanaka sn. N. di un cap. 
del Nāradapurāņa (chiamato anche 
Mrgopākhyāna). 
mrgavyādhasarpasūkara sm. pl. cervo, 
cacciatore, serpente e verro. 
mrgavyadhiya sn. N. di un cap. del Va- 
sistharamayana. 
mrgavyalanisevita agg. infestato da be- 
stie selvatiche e serpenti. 
mrgašaphā sm. zoccolo di cervo maschio 
(MaitrS). 
mrgašāyikā sf. posizione supina di un’an- 
tilope. 
mrgašāva sm. (in comp. o ifc.) giovane 
cervo, cerbiatto. 
mrga$avaka sm. giovane cervo, cerbiatto. 
mrga$avaksi sf. donna dagli occhi di cer- 
biatta. 
mrgašira sn. Naksatra Mrgaširas. 
mrgāširas sn. N. del terzo (o del quinto) 
Naksatra che contiene tre stelle (AV); 
agg. nato sotto questo Naksatra; sm. 
posizione delle mani. 
mrgaširā sf. Naksatra Mrgaširas. 
mrgašīrsā sn. Naksatra Mrgaširas (TS; 
Br); agg. nato sotto questo Naksatra; 
sm. 1. mese Mārgašīrsa; 2. (vl. 
mrgašīrsaka) posizione delle mani; 3. 
N. diunre dei serpenti. 
mrgasirsan sn. Naksatra Mrgaširas. 


mrgašrngasn. corna di cervo maschio. 


eda SEE ratin sm. pl. N. di una setta 


mrgašrestha 


mrgašrestha sm. “bestia delle bestie”, ca- 
po degli animali, tigre. 
mrgasattama sm. migliore delle antilopi. 
mrgasattra sn. N. di una festa che dura di- 
ciannove giorni. 
mrgasimhaka sm. specie di piccolo 
leone. 
mrgasükara sm. du. cervoe verro. 
mrgahan sm. “uccisore di cervi", caccia- 
tore. 
mrgahantr sm. “uccisore di cervi", cac- 
ciatore. 
mrgaksi sf. 1. donna dagli occhi di cer- 
biatta; 2. coloquintide; 3. notte; 4. cur- 
cuma; 5. Convolvolus Turpethum dai 
fiori scuri; 6. indaco; 7. fiume Yamuna. 
mrgākharā sm. covo o tana di un animale 
selvatico (TS; TBr). 
mrgākhya agg. che prende il nome da un 
cervo. 
mrganka sm. 1. “il cui segno distintivo è 
un cervo", luna; 2. canfora; 3. vento; 4. 
N.di una spada; 5. N. di uomo. 
mrgankaka sm. N. di una spada (v. 
mrgānka). 
mrgānkagupta sm. N. diuomo. 
mrgañkatanaya sm. N. del pianeta Mer- 
curio. 
mrgankadatta sm. N. di vari uomini. 
mrgankadattiya agg. relativo a Mrgáñka- 
datta. 
mrgankabandhu sm. dio dell'amore. 
mrgankamani sm. pietra Candrakānta. 
mrgānkamālā sf. N. di donna. 
mrgānkamūrti sm. “che ha una forma si- 
milealle macchie del cervo", luna. 
mrgünkamauli sm. N. di Siva. 
mrgankarasa sm. mistura. 
mrgankarksa sn. Naksatra Mrgaširas. 
mrgankalekha sm. N. di un’opera. 
mrgānkalekhakathā sf. N. di un’opera. 
mrgankalekha sf. 1. N. della figlia di un 
redei Vidyadhara; 2. N. di donna. 
mrgānkavatī sf. 1. N. di varie principesse; 
2. N. di una principessa dei Vidyadha- 


ra. 
mrgāūkašataka sn. N. di un'opera. 
mrgankasena sm. N. di un re dei Vidyā- 
dhara. 
mrgānganā sf. cerva. 
mrgājina sn. pelle di cervo. 
mrgājira sn. arena percervi. 
mrgājīva sm. 1. "che si nutre di animali 
selvatici”, cacciatore; 2. iena. 
mrgātavī sf. foresta che abbonda di sel- 
vaggina, parco. 
mrgandaki sf. muschio. 
mregandaja sf. muschio. 
mrgad sm. “divoratore di animali", tigre. 
mrgada sm. iena; sf. (1) grosso cetriolo. E 
mrgādana sm. 1. “divoratore di animali", 
jena; 2. leopardo cacciatore; sf. (i) 1. 
coloquintide; 2. Sida Rhombifolia; 3. 


N.di varie piante Casella yrat Shasi 


mrgādhipasm. E 


mrgādhipatya sn. dominio su tutti gli ani- 
mali. 

mrgādhirāja sm. “re degli animali”, leone. 

mrgāntaka sm. *distruttore di animali", 
leopardo che caccia. 

mrgāra sm. 1. N. dell'autore di AV IV, 23, 
29; 2. N. di un ministro di Prasenajit; 
sn. (?) N. degli inni AV IV, 23-29. 

mrgārasūkta sn. N. degli inni AV IV, 
23-29. 

mrgārāti sm. "nemico o inseguitore di 
cervi", 1. leone; 2. cane (L). 

mrgāri sm. 1. nemico degli animali sel- 
vatici", 1. leone; 2. tigre; 3. cane; 4. 
specie di moringa con fiori rossi. 

mrgaresti sf. N. di TS IV, 7, 15 e prob. di 
AV TV, 23-29. 

mrgarestipaddhati sf. N. di un'opera. 

mrgārestiprayoga sm. N. di un'opera. 

mrgarestihautra sn. N. di un'opera. 

mrgarestyadiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

mrgāvatī sf. 1. N. di Dāksāyaņī sulla Ya- 
muna; 2. N. di varie principesse. 

mrgavaticaritra sn. N. di un'opera. 

mrgāvidh sm. “assassino di cervi", cac- 
ciatore. 

mrgāšana sm. leone. 

mrgāstaka sn. N. di un'opera. 

mrgasya agg. che ha la faccia o la testa di 
un cervo; sm. segno zodiacale del Ca- 
pricorno. 

mrgita agg. cacciato, inseguito, cercato. 

mrgi sf. cerva. 

mrgikunda sn. N. di un tirtha. 

mrgiksira sn. latte di cerva. 

mrgitva sn. stato o condizione di una cerva. 

mrgidr$ sf. donna dagli occhi di cerbiatta. 

mrgipati sm. “marito della donna chiama- 
ta Mrgi”, N. di Krsna. 

mrgilocanà sf. donna dagli occhi di cer- 
biatta. 

mrgü sf. N. della madre di Rāma Mārga- 
veya. 

mrgeksana sn. occhio di cervo, occhio si- 
mile a quello di un cervo; sf. (4) 1. don- 
na dagli occhi di cerbiatta; 2. coloquin- 
tide. 

mrgendra sm. 1. “re delle bestie", leone; 
2. segno del zodiacale Leone; 3. tigre; 
4. metro; 5. casa che sta a sud; 6. N. di 
unre; 7. N. di un autore; 8. N. dell'ope- 
radi Mrgendra; 9. N. di un tantra. 

mrgendracataka sm. falcone. 

mrgendratā sf. dominio sugli animali sel- 
vatici. 

mrgendramukha sn. 1. bocca di leone; 2. 
metro. 

mrgendravrsabha sm. du. leone e toro. 

mrgendrasvātikarņa sm. N. di un re. 

mrgendrāņi sf. Gendarussa Vulgaris. 

mrgendrāsana sn. "posto del leone", tro- 

no (cfr. simhāsana). 
resti sm. “dalla faccia di leone", 
fi 
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mrgendrottara sn. N. di un'opera. 

mrgebha sn. sg. 1. antilope; 2. elefante. 

mrgeša sm. N. di uomo. 

mrgešavaravarmansm. N. di uomo. 

mrgešvara sm. “signore delle bestie", 1. 
leone; 2. segno zodiacale del Leone. 

mrgesta sm. specie di gelsomino. 

mrgairvāru sm. sn. coloquintide. 

mrgairvāruka sm. specie di animale che 
abita in buchi o in cavità. 

mrgottama sm. migliore delle antilopi. 
cervo bellissimo; sn. Naksatra Mrgasi- 
ras. 

mrgottamārīga sn. “testa di cervo” 
Naksatra Mrgaširas. 

mrgodbhava sm. muschio. 

mrgopākhyāna sn. N. di un cap. del Nāra- 
dapurāņa. 

mrgya agg. 1. che deve essere cacciato, ri- 
cercato o trovato; 2. che si deve cercare 
di conseguire o a cui si deve mirare; 3. 
che deve essere investigato, discutibi- 
le, incerto. 

mrg'ervāru sm. sn. coloquintide; sm. 1. 
specie di animale; 2. cervo bianco. 

mrg'ervāruka sm. specie di animale che 
abita in buchi o cavità. 

mpre vb. cl. 10, 4 P. marcayati, mrcyati 
colpire, offendere, molestare. 

mfe sf. offesa o intimidazione (RV VIII. 
67.9). 

mrcaya agg. soggetto a distruzione o dē- 
cadimento, deperibile. 

mrecaya sm. mucchio di terra. 

mrcchakatika sf. “carretto di argilla", N. 
di un celebre dramma in sanscrito (che 
si presume sia uno dei piü antichi) di 
Südraka. 

mrcchakatikasetu sm. N. di un commen- 
to di Lalladiksita alla Mrcchakatika. 

mrcchilamaya agg. fatto di argilla e pie- 


tra. 
mrch vb. cl. 6 Ā. mrcchate: passare a mi- 
glior vita, morire. 


mrj vb. cl. 2 P. mársti: 1. asciugare conuno 
straccio, strofinare, pulire a fondo, lu- 
cidare, purificare, pulire, abbellire, or- 
nare; 2. rendere liscio, strigliare (detto 
di un cavallo o di un altro animale); 3. 
accarezzare; 4. togliere o trasferire 
(impurità, debito, etc.) da se stesso su 
(loc.); 5. portare via con la forza, vin- 
cere; 6. andare; caus. P. Ā. marjayati, 
marjayate: 1. asciugare, strofinare, pu- 
lire a fondo, purificare, abbellire; 2. 
pulire strofinando, eliminare, distrug- 
gere; 3. (marjayate) muoversi in giro, 
errare. 

mrja agg. ifc. che pulisce strofinando, che 
elimina, che distrugge; sm. tipo di tam- 
buro. 

mrjā sf. 1. l'asciugare, il pulire a fondo, il 
lavare, purificazione, abluzione;2. pu- 
rezza, pulizia; 3. pelle pura, carnagio- 
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mrjānagara sn. N. di una città. 
mrjānvaya agg. che possiede la pulizia, 
pulito. 
mrjāvat agg. pulito. 
mrjavarnabalaprada agg. che determina 
unacarnagione chiara, colore e forza. 
myjávihina agg. privato della pulizia, 
sporco, sudicio. 
mrjāhīna agg. privato della pulizia, spor- 
co, sudicio. 
mrjita agg. asciugato, pulito strofinando, 
eliminato. 
mrjopeta agg. padrone della pulizia. 
mrjya agg. che deve essere asciugato, che 
deve essere pulito strofinando o elimi- 
nato. 
mrd vb. (vl. mrl) cl. 6, 9 P. mrdati, 
mrdnáti, cl. 10 P. A. mrdayati (vl. 
mrlayati), mrdayate: |. essere condi- 
scendente o favorevole, perdonare, 
avere riguardo per (dat. della pers. e 
acc. della cosa); 2. trattare gentilmen- 
te, rendere felice, allietare, rendere 
contento (acc. ). 
mrda agg. che mostra compassione o mi- 
sericordia, benevolo; m: 1. N. di Agni 
durante il Pūrņāhuti; 2. N. di Siva; sf. 
(a, i) N. di Pārvatī. 
mrdana sn. il mostrare compassione, il 
perdonare, il benedire. 
mrdáyat agg. che mostra compassione, 
che favorisce (RV ). 
mrdayáku agg. (vl. mrlayāku) misericor- 
dioso, gentile (RV ). 
mrdāku sm. N. di uomo. 
mrdàni sf. “moglie di Mrda o di Šiva”, N. 
di Pārvatī. 
mrdāņīkānta sm. 
di Siva. 
mrdāņītantra sn. N. di un'opera. 
mrdanipati sm. "signore di Parvati” 
Siva. 
mrdāņīšvara sm. “signore di Pārvatī”, N. 
di Siva. 
mrditf agg. che mostra compassione o fa- 
vore (AV). 
mrdiká sn. (vl. mrlika) 1. compassione, 
favore (RV); 2. N. di un Vasistha (auto- 
redi RV IX, 97, 25-27; X, 150); 3. N. di 
Siva (L); 4. cervo (L); 5. pesce (L). 
mrn vb. cl. 6 P. mrņati: 1. schiacciare, fra- 
cassare, trucidare, uccidere; 2. infilare, 
vagliare. 
mrņāla sn. sm. sf. (i) "soggetto ad essere 
schiacciato", radice commestibile di 
alcuni tipi di loto, fibra di loto, fibra at- 
taccata al gambo di una ninfea; sn. ra- 
dice di Andropogon Muricatus. 
mrņālaka sn. ifc. fibra o radice di loto. 
mrņālakaņtha sm. uccello acquatico. 
mrņālakomala agg. delicato come una fi- 
bradiloto. 
mrņāladhavala agg. bianco come una fi- 
bradiloto. O. 
mrņālapattra sn. sg. boo 


“amato da Pārvatī”, N. 


"` N.di 


ogli Yoto. 


mrņālabhanga sm. pezzo di fibra di loto. 

mrnalabhafijam avv. come se qualcuno 
rompesse una fibra di loto. 

mrņālamaya agg. formato di fibra di loto. 

mrņālalatikā sf. stelo di loto. 

mrņālavat agg. che possiede fibre di loto. 

mrņālavalaya sm. sn. fibra di loto come 
braccialetto. 

mrņālavallī sf. fibra di loto usata come 
braccialetto. 

mrņālasūtra sn. fibra di loto usata come 
collana. 

mrņālahāra sm. fibra di loto usata come 
collana. 

mrnalangada sn. fibra di loto usata come 
braccialetto. 

mrņālāsava sm. decotto di fibre di loto. 

mrņālikā sf. 1. fibra o radice di loto; 2. N. 
di donna. 

mrnalikapelava agg. delicato come fibra 
di loto. 

mrņālikāmaya agg. formato di fibre di lo- 
to. 

mrņālin sm. loto; sf. (ini) pianta di loto o 
gruppo di loti. 

mrtá agg. 1. morto, deceduto, mortale, in- 
torpidito, rigido (RV); 2. dipartito, sva- 
nito (detto della coscienza), (MBh); 3. 
vano, inutile; 4. calcinato, ridotto (det- 
to di metalli); sn. 1. morte (MBh; R); 2. 
tomba (L); 3. il mendicare, elemosina 
ocibo ottenuti mendicando (Mn IV, 5). 

mrtaka sm. sn. uomo morto, cadavere; sn. 
1. morte, decesso; 2. impurità contratta 
con la morte di un parente. 

mrtakambala sm. sudario di un uomo 
morto. 

mrtakalpa agg. quasi morto, apparente- 
mente morto. 

mrtakāntaka sm. “consumatore di cada- 
veri”, sciacallo. 

mrtagarbhā sf. donnail cui feto č morto. 

mrtagrha sn. "casa del morto", tomba. 

mrtacela sn. indumenti del morto. 

mrtajata agg. nato morto. 

mrtajataka sn. N. di un'opera. 

mrtajiva sm. Clerodendrum Phlomoides. 

mrtajivana agg. che torna a vivere da 
morto. 

mrtanda sm. 1. N. del padre del sole; 2. 
sole. 

mrtadāra sm. uomo la cui moglie è morta, 
vedovo. 

mrtadeha sm. corpo morto, cadavere. 

mrtadhavā sf. donnail cui marito č morto. 

mrtadhāra agg. che porta un cadavere. 

mrtadhāraka agg. che porta un cadavere. 

mrtanandana sm. tipo di sala con cin- 
quantotto cuscini. 

mrtanātha agg. il cui signore è morto. 

mrtaniryütaka sm. chi trasporta fuori 
corpi morti. 

mrtapa sm. persona che sorveglia un cor- 


mrtahara 


mrtapa sm. 1. persona che sorveglia un 
corpo morto, uomo della casta più bas- 
sa che raccoglie gli indumenti degli 
uomini morti o trasporta i corpi morti 
sulla sponda del fiume per essere bru- 
ciati o che giustizia i criminali; 2. N. di 
unAsura. 
mrtaputra sm. uomo il cui figlio è morto. 
mrtapurusašarīra sn. cadavere umano. 
mrtapürusadeha sm. cadavere umano. 
mrtapraja sf. donna i cui figlisono morti. 
mrtaprāya agg. quasi morto. 
mrtapriyaà sf. il cui amato è morto. 
mrtabhartrkā sf. donna il cui marito č 
morto. 
mrtabhava sm. stato di morte. 
mrtábhraj agg. che ha perduto il potere di 
erezione (AV). 
mrtamatta sm. sciacallo. 
mrtamattaka sm. sciacallo. 
mrtámanas agg. incosciente, insensibile 
(AV). 
mrtamatrka agg. la cui madre č morta. 
mrtavatavv. come un morto. 
mrtávatsa sf. donna a cui muore il bambi- 
noappenanato. 
mrtavatsacikitsa sf. N. di un'opera. 
mrtavatsika sf. donna a cui muore il bam- 
bino appena nato. 
mrtavastrabhrt agg. che indossa gli abiti 
di un uomo morto. 
mrtavarsika sm. sn. periodo delle piogge 
brevi (che terminano in ventiquattro 
ore). 
mrtavāsara sm. giorno della morte di 
qualcuno. 
mrta$anka sf. paura di una persona che sta 
per morire. 
mrtašabda sm. descrizione della morte di 
qualcuno. 
mrtasamskara sm. riti o cerimonie fune- 
bri. 
mrtasamjivaka agg. che resuscita il mor- 
to. 
mrtasamjivana agg. che rianima il morto; 
sf. (i) 1. ritorno alla vita di una persona 
morta; 2. N. di varie opere; sn. ritorno 
alla vita di una persona morta o il ripor- 
tare in vita il morto. 
mrtasamjivin agg. che rianima il morto; 
sf. (ini) 1. specie di arbusto; 2. N. di un 
commentario. 
mrtasūtaka sm. preparazione del mercu- 
rio; sn. il mettere al mondo un bimbo 
morto. 
mrtastri agg. la cui moglie č morta. 
mrtasnata agg. 1. chesi è lavato dopo una: 
morte o un funerale; 2. che muore im- 
mediatamente dopo un’abluzione. 
mrtasnana sn. abluzione dopo una morte 
oun funerale. 
mrtasvamoktr sm. "che lascia solo (i.e. 
chenon prende) la Rapida di persone 
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che trasporta il cadavere alla pira fune- 
bre. 
mrtahārin sm. portatore del morto, uomo 
che trasporta il cadavere alla pira fune- 
bre. 
mrtanga sn. corpo morto. 
mrtangalagna sn. (?) vestito di un corpo 
morto. 
mrtangara sm. N. di uomo. 
mrtāņda sn. uovo apparentemente morto 
o senza vita; sf. (4), donna cui muore la 
prole; sm. sole. 
mrtādhāna sn. il porre un corpo morto 
(sulla pira). 
mrtamada sm. vetriolo blu. 
mrtalaka sn. tipo di argilla o di creta. 
mrtāšana agg. “che ha perduto la facoltà 
di mangiare (?)", che č nell'età tra no- 
vanta e cento anni (cfr. mrtabhraj). 
mrtāšauca sn. impurità contratta con la 
morte di qualcuno. 
mrtāha sm. giorno della morte di ciascu- 
no. 
mrtahan sn. giorno della morte di ciascu- 
no. 
mrtāhas sn. giorno della morte di ciascu- 
no. 
mrti sf. morte, il morire. 
mrtitattva sn. N. di un'opera. 
mrtitattvānusmaraņa sn. N. di un'opera. 
mrtiman sm. mortalità. 
mrtirekhā sf. linea (sulla mano) che indi- 
cala morte. 
mrtisadhana agg. che causa la morte. 
mrtotthita agg. morto e tornato nuova- 
mente in vita. 
mrtodbhava sm. mare, oceano. 
mrtkana sm. mucchietto o zolla di terra o 
diargilla. 
mrtkaņatā sn. mucchietto o zolla di terra 
odiargilla. 
mrtkara sm. lavoratore di argilla, vasaio. 
mrtkarmansn. opera in argilla. 
mrtkarmasampanna agg. rivestito di ar- 
gilla. 
mrtkamsya sn. vaso di terracotta. 
mrtkirā sf. “che sparge la terra", verme di 
terra o tipo di grillo. 
mrtksara sn. rafano. 
mrtkhana sm. cava d'argilla. 
mrtkhalini sf. specie di pianta. 
mrttala sn. tipo di argilla o di creta. 
mrttālaka sn. tipo di argilla o di creta. 
mfttika sf. 1. terra, argilla, creta (VS); 2. 
tipo di terra profumata (L); 3. ardesia 
alluminosa (L). 
mrttikācūrņa sn. terriccio, terra in polvere. 
mrttikavata sn. N. di unacittā. 
mrttikavati sf. N. di unacittā. 
mrttoyasn.plterraeacqua. —— 
mrtpaca sm. “modellatore di argilla", va- 
saio. 4 > 
mrtpātrásn. vaso di terracotta (MaitrS). 


mrtpindatas avv. da un mucchietto di ar- 
gilla. 

mrtpindabuddhi sm. *'dalla testa di zol- 
la", sciocco, testa di legno. 

mrtpraksepa sm. chi sparge terra dapper- 
tutto (per purificare). 

mrtphali sf. Costus Speciosus o Arabicus. 

mrtyú sm. sf. 1. morte, il morire (sono enu- 
merati differenti tipi di morti, cento per 
malattia o accidente e una naturale per 
vecchiaia), (RV); 2. Morte personifica- 
ta, dio della morte (SBr; MBh); 3. N. del 
dio dell’amore (L); 4. N. di un Ekaha; 5. 
N. dell’ottava casa astrologica; 6. N. del 
diciassettesimo Yoga astrologico. 

mrtyuka agg. ifc. morto. 

mrtyukanya sf. dea della morte. 

mrtyukara agg. che causa la morte. 

mrtyukāla sm. ora della morte. 

mrtyukalacihna sn. pl. N. di un'opera. 

mrtyujit sm. 1. "colui che sconfigge la 
morte", N. di un autore (chiamato an- 
che Mrtyujidamrte$a e Mrtyujidbhat- 
tāraka); 2. N. di un'opera. 

mrtyumjaya agg. che sconfigge la morte 
(detto di vari rimedi); sm. 1. (con o 
senza mantra) N. di RV VII, 59, 12; 2. 
N. di Siva;3. N. di un autore (chiamato 
anche Mrtyumjayabhattāraka); 4. N. di 
un'opera. 

mrtyumjayakokila sm. N. di un autore. 

mrtyumjayajapa sm. 1. il mormorare il 
verso RV VII, 59, 12; 2. N. di un'opera. 

mrtyumjayatantra sn. N. di un'opera. 

mrtyumjayatā sf. condizione di sconfig- 
gere la morte o di essere Šiva. 

mrtyumjayatirtha sn. N. di un tīrtha. 

mrtyumjayatvaprakarana sn. N. di 
un'opera. 

mrtyumjayadhyana sn. N. di un'opera. 

mrtyumjayapaddhati sf. N. di un'opera. 

mrtyumjayamanasa sn. N. di un'opera. 

mrtyumjayayantra sn. N. di un'opera. 

mrtyumjayavidhana sn. N. di un'opera. 

mrtyumjayavidhanapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

mrtyumjayavidhi sm. N. di un'opera. 

mrtyumjayastotra sn. N. di un'opera. 

mrtyumjayastotravidhana sn. N. di 
un'opera. 

mrtyumjayadihomavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

mrtyutirtha sn. N. di un tīrtha. 

mrtyutürya sn. tipo di tamburo battutto 
durante le cerimonie funebri. 

mrtyuda agg. che dà la morte, fatale. 

mrtyudüta sm. “messaggero della mor- 
te", persona che porta le notizie di una 
morte. 

mrtyudvāra sn. porta che conduce alla 
morte. 

mrtyunāšaka sm. “allontanatore della 
morte", mercurio. 
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mrtyunivartaka agg. che distrugge la 
morte (Visnu). 

mrtyupatha sm. via che conduce alla 
morte. 

mrtyupā agg. che tracanna la morte (detto 
di Siva). 

mrtyupāšā sm. cappio della morte (AV; 
TBr). 

mrtyupuspa sm. 1. “che ha fiori fatali”, 
canna da zucchero (così chiamata per- 
ché essa muore dopo che perde i fiori); 
2. bambi. 

mrtyupratibaddha agg. soggetto o espo- 
sto alla morte. 

mrtyuphala sm. specie di cocomero; sí. 
(à, ī) Musa Sapientum; sn. sorta di frut- 
to considerato velenoso. 

mrtyubándhu sm. (vl. mrtybandhi) 
compagno della morte (RV). 

mrtyubija sm. “che muore dopo la produ- 
zione del seme", canna di bambù. 

mrtyubhanguraka sm. tipo di tamburo 
suonato durante le cerimonie funebn. 

mrtyubhaya sn. 1. paura della morte; 2. 
pericolo di morte. 

mrtyubhita agg. impaurito dalla morte. 

mrtyubhrtya sm. “servitore della morte". 
malattia, malanno (cfr. mrtyusevaka). 

mrtyumat agg. 1. che ha la morte, sogget- 
toalla morte; 2. morto. 

mrtyumahisidana sn. N. di un'opera. 

mrtyumahisidanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

mrtyumāra sm. (per i Buddhisti) N. di 
uno dei quattro Māra. 

mrtyumrtyu sm. morte della morte, i.e. 
colui che elimina o previene la morte. 

mrtyumrtyutva sn. l'eliminareoil preve- 
nire la morte. 

mrtyurāj sm. dio della morte. 

mrtyurüpini sf. "dalla forma di morte". 
N. mistico della lettera $. 

mrtyulanghanopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

mrtyulangalopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

mrtyulangulastotra sn. N. di uno stotra. 

mrtyulāngūla sf. N. di un' Upanisad. 

mrtyulüngülamantra sm. N. di un'opera. 

mrtyuloka sm. 1. mondo della morte (il 
quinto dei sette mondi); 2. mondo dei 
morti, dimora di Yama. 

mrtyuvaficana sm. 1. “truffatore della 
morte”, N. di Šiva; 2. corvo; 3. Aegle 
Marmelos. 

mrtyuvijaya sm. N. di un elefante. 

mrtyu3rama sm. dolore della morte. 

mrtyusamyamana sm. sn. N. di due po- 
sture Yoga (v. cūlikā, vīrāsana). 

mrtyüsamyuta agg. connesso con la mor- 
te, soggetto alla morte (TS). 

mrtyusamjivani sf. formula magica che 
farivivere il morto. 
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mrtyusamdhita agg. (vl. mrtyusammita) 
unito con la morte, che si incontra con 
lamorte. 
mrtyusāt avv. liberando chiunque dalla 
morte. 
mrtyusuta sm. "figlio della morte", N. di 
una classe di comete; sf. (4) patr. di 
Sunīthā. 
mrtyusükta sn. N. di un mantra nel TĀr. 
mrtyusūti sf. “che muore durante il par- 
to", granchio femmina. 
mrtyusenā sf. armata del dio della morte. 
mrtyusevaka sm. “servitore della morte", 
malanno, malattia. 
mrtyuhetu sm. causa di morte; avv. (ave) 
per amore di morte, allo scopo di ucci- 
dere. 
mrtyvastaka sn. N. di un'opera. 
mrtsā sf. 1. buona terra; 2. tipo di terra 
profumata; 3. Ardesia Alluminosa. 
mrtstoma sm. mucchio di terra. 
mrtsna sm. sn. polvere. 
mrtsnà sf. 1. creta, argilla; 2. terra o argilla 
buone, suolo eccellente; 3. tipo di terra 
profumata; 4. Ardesia Alluminosa. 
mrtsnābhāņdaka sn. vaso di terracotta. 
mpd vb.cl.9 P. mrdnáti, cl. 1 P. A. mardati, 
mardate: l. premere, spremere, 
schiacciare, pestare, fracassare, calpe- 
stare, pigiare (su), distruggere, deterio- 
rare, devastare, uccidere, trucidare; 2. 
Sfregare, accarezzare, asciugare (detto 
della fronte); 3. far penetrare, mescola- 
recon (str.); 4. sfregare contro, toccare, 
essere di passaggio (detto di una co- 
stellazione); 5. superare, sorpassare; 
caus. mardayati, mardayate: 1. preme- 
re O spremere forte, schiacciare, rom- 
pere, calpestare, opprimere, tormenta- 
re, affliggere, distruggere, uccidere; 2. 
sfregare; 3. far essere calpestato. 
mid sf. 1. terra, suolo, creta, argilla (VS); 
2. pezzo di terra, mucchietto di argilla; 
3. tipo di terra profumata (L); 4. Arde- 
sia Alluminosa. 
mrdankura sm. Columba Hariola. 
mrdankuru sm. Columba Hariola. 
mrdamga sm. 1. tipo di tamburo, tambu- 
rello; 2. rumore, chiasso; 3. canna di 
bambù; sf. (7) specie di pianta (v. 
ghosātakī). 
mrdamgaka sn. specie di metro. 
mrdamgaphala sm. albero del frutto del 
pane; sn. Luffa Acutangula. 
mrdamgaphalini sf. specie di pianta (v. 
ghosātakī). 
mrdara sm. 1. buco; 2. malattia; agg. 1. 
gioviale, che si diverte; 2. che finisce 
presto, transeunte. 
mrdava sn. dram. il contrastare la virtù o il 
merito di chiunque con il demerito. 
mrdā sf. argilla, creta, terra. 
mrdākara sm. tuono. 
mrdāvašesam avv. Elyas) i 


lasciato solamente un vaso di terra 


mrdahvaya sf. tipo di terra profumata. 

mrdi sm. N. di uomo (cfr. márdeya). 

mrditá agg. 1. premuto, spremuto, schiac- 
ciato, rotto, calpestato, lasciato deserto 
(AV); 2. sfregato; 3. cancellato, elimi- 
nato, rimosso, distrutto (ChUp). 

mrditakuksika agg. (con dāva) N. di una 
foresta. 

mrdini sf. buona terra. 

mrdá agg. 1. leggero, delicato, tenero, do- 
cile, mite, gentile (VS); 2. debole, fra- 
gile (AV); 3. esiguo, moderato; 4. dal- 
l'andatura lenta (MBh); 5. astrn. situa- 
to nell'abside superiore; sm. 1. pianeta 
Saturno; 2. N. di un re e di vari altri uo- 
mini (VP); sf. (u) Aloe Perfoliata (L); 
sf. (vi) vite con i grappoli rossi (cfr. 
mrdvīkā); sm. sn. leggerezza, mitezza, 
gentilezza (MBh). 

mrduka agg. morbido, tenero; sf. (4) N. di 
un'Apsaras; avv. lievemente, gentil- 
mente, teneramente. 

mrdukantaka sm. tipo di pesce siluro. 

mrdukarman sn. procedimento per deter- 
minare l'abside del corso di un pianeta. 

mrdukarsnayasa sn. "ferro leggero", 
piombo. 

mrdukrsņāyasa sn. 
piombo. 

mrdukopa agg. moderato nella collera, di 
natura gentile. 

mrdukostha agg. che ha le budella rilas- 
sate, rilassato. 

mrdukriya sf. l'alleggerire, l'ammorbi- 
dire. 

mrdugana sm. gruppo di Naksatra chia- 
mato Mrdu (i.e. Anurādhā, Citrā, Re- 
vati e Mrgaširas). 

mrdugandhika sm. specie di pianta. 

mrdugamanā sf. “che ha un'andatura len- 
ta", oca, cigno femmina. 

mrdugātratā sf. l'avere membra leggere 
(uno degli ottanta contrassegni minori 
di un Buddha). 

mrdugāmin agg. che avanza gentilmente, 
che ha un passo leggero o gentile; sf. 
(ini) "che ha un'andatura lenta", oca, 
cigno femmina. 

mrdugir agg. dalla voce gentile. 

mrdugranthi sm. specie d'erba. 

mrducarmin sm. Betula Bhojpatra. 

mrducapa sm. N. di un Danava. 

mrducarubhasin agg. che emette suoni 
sommessi e gentili. 

mrducchada sm. 1. Betula Bhojpatra; 2. 
specie di albero di pilu; 3. Blumea La- 
cera; 4. albero simile alla palma della 
vite; 5. Amphidonax Karka; 6. specie 
dierba (v. $ilpika). 

mrdujatiya agg. alquanto cedevole, leg- 
germente debole. 

mrdujihvatā sf. l'avere una lingua gentile 
(uno degli ottanta contrassegni minori 


"ferro leggero", 


mrdulata 


le palme e le piante dei piedi morbide e 
tenere. 

mrdutā sf. morbidezza, tenerezza, mitez- 
za, debolezza. 

mrdutāla sm. specie di albero. 

mrdutiksna agg. mite e violento, gentile e 
duro; sn. sg. 1. Naksatra Krttika; 2. 
Naksatra Višākhā. 

mrdutva sn. gentilezza, tenerezza, mitez- 
za. 

mrdutvac sm. 1. Betula Bhojpatra; 2. 
Saccharum Munja. 

mrdunnaka sn. (?) oro. 

mrdupattra sm. "dalle foglie tenere", 
giunco, canna; sf. (7) erba aromatica 
della specie dello spinacio. 

mrduparusaguna sm. du. “qualità miti e 
aspre", mitezza e durezza. 

mrduparvaka sm. “dai nodi teneri", giun- 
CO, canna. 

mrduparvan sm. “dai nodi teneri", giun- 
co, canna. 

mrdupani agg. che ha una mano delicata. 

mrdupithaka sm. tipo di pesce siluro, Si- 
lurus Pelorius. 

mrdupuspa sm. Acacia Sirissa. 

mrdupuspaka sm. Acacia Sirissa. 

mrdupürva agg. "che comincia gentil- 
mente", gentile, tenero (detto di un di- 
SCOrSO); avv. gentilmente, teneramente. 

mrduprayatna agg. (che deve essere pro- 
nunciato) con uno sforzo lieve. 

mrdupriya sm. N. di un Dānava. 

mrdupraudha agg. 1. pieno di gentilezza; 
2.miteealtero. 

mrduphala sm. 1. Flacourtia Sapida; 2. 
Asteracantha Longifolia; 3. specie di 
albero di noce di cocco. 

mrdubhava sm. gentilezza, mitezza. 

mrdubhāsitā sf. il parlare dolcemente. 

mrdubhasin agg. che parla dolcemente. 

mrdumadhya sf. 1. N. di una múrchana; 
2. N.di una Ksanti. 

mrdumadhyādhimātra agg. moderato, 
ordinario e (0) eccessivo. 

mrdumrtsna agg. che consta di particelle 
oatomi leggeri e sottili. 

mrduyuddha agg. che combatte pigra- 
mente. 

mrduyuddhata sf. il combattere pigra- 
mente. 

mrdura sm. 1. specie di animale acquati- 
co; 2. (vl. mudara) N. di un figlio di 
Svaphalka. 

mrdurasvana sm. N.di un Asura. 

mrduromaka sm. "che ha peli soffici", le- 
pre. 

mrduroman sm. “che ha peli soffici”, le- 
pre. 

mrduromavat sm. “che ha peli soffici”, 
lepre. 

mrdula agg. soffice, mite, tenero; sm. 
Amyris Agallocha; sn. 1. acqua; 2. va- 
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mrdulomaka sm. “che ha peli soffici”, le- 
pre. 
mrduvarga sm. gruppo di Naksatra chia- 
mato Mrdu (i.c. Anurādhā, Citrā, Re- 
vati e Mrgaširas). 
mrduvāc agg. mite nel discorso. 
mrduvāta sm. brezza leggera. 
mrduvid sm. N. di un figlio di $vaphalka. 
mrdusārā sf. Thespesia Populnea. 
mrdusürya agg. (giorno) in cui il sole bril- 
laleggermente. 
mrdusparša agg. morbido al tatto. 
mrdührdaya agg. dal cuore tenero (SBr). 
mrdücca sn. abside superiore del corso di 
un pianeta. 
mrdütpala sn. Nymphaea Cyanea. 
mrdūbhāva sm. 1. il diventare lieve; 2 
l'abbassarsi (della febbre). 
mrdūbhū vb. cl. 1 P. mrdübhavati: diven- 
tare lieve. 
mrdga sm. l'essere nella terra, il crescere 
nell'argilla. 
mrdghata sm. vaso o anfora di terracotta. 
mrddārušaila agg. fatto di argilla, di le- 
gnoodi pietra. 
mrddhá agg. lasciato solo, senza aiuto 
(MaitrS). 
mrdbhāņģa sn. vaso di argilla, oggetti di 
terracotta. 
mrdvanga agg. “dalle membra fragili", di 
costituzione delicata; sf. (7) donna deli- 
cata; sn. stagno. 
mrdvavagraha sm. delicata separazione 
dei membri di un composto. 
mrdvas vb. cl. 2 P. mrdvasti: diventare o 
essere morbido. 
mrdvīkā sf. vite, grappolo d'uva (spec. di 
una varietà rossa). 
mrdh vb. cl. 1 P. A. mardhati, mardhate: 1. 
trascurare, lasciare (solo), abbandona- 
re; 2. essere umido o inumidito. 
mfdh sf. 1. combattimento, battaglia (RV 
I, 174, 4); 2. spregiatore, avversario, 
nemico (RV). 
mrdha sm. sn. combattimento, battaglia, 
guerra. 
mrdhabhū sf. campo di battaglia. 
mfdhas sn. 1. disdegno, disprezzo (RV); 
2. combattimento, battaglia (L). 
mrdhā avv. 1. invano, inutilmente, senza 
scopo; 2. erroneamente, in modo men- 
zognero. 
mrdhrā sn. 1. disprezzo; 2. persona che 
disprezza o offende, avversario, nemi- 
co (RV). 
mrdhrāvāc agg. che parla in maniera of- 
fensivao insolente, che insulta (RV). 
mrnmáya agg. fatto di terra o di argilla, di 
terracotta (RV); sn. 1. (con grhá) tom- 
ba; 2. (con o sott. pātra) vaso di terra- 
cotta. À 
mrnmayaka agg. fatto di terra o di argilla, 
di terracotta. 


mrnmaru sm. piera cria f^ Batya Vrat Shastri 


mrnmiüsa sf. crogiolo di terracotta. 


mrllosfa sn. mucchietto di argilla, zolla di 
terra. 
mr$ 1 vb. cl. 6 P. mrsáti (ra. Ā. mrsate): 1. 
toccare, accarezzare, manipolare; 2. 
toccare con la mente, considerare, ri- 
flettere, giudicare. 
mr$2 sm. ifc. persona che accarezza o che 
tocca. 
mrs 1 vb. cl.4 P. A. mrsyati, mrsyate: 1. di- 
menticare, trascurare; 2. non curarsi di, 
non badare o non preoccuparsi, sop- 
portare pazientemente, tollerare (acc.); 
3. perdonare, scusare, avere pazienza 
con (gen.); 4. soffrire, permettere di 
(inf.); 5. piacere; caus. P. À. marsayati, 
marsayate: 1. far dimenticare; 2. sop- 
portare, soffrire, tralasciare, perdona- 
re, scusare; 3. tollerare qualsiasi cosa 
da (gen.); 4. (con na) non lasciar solo, 
molestare. 
mrs 2 sm. ifc. persona che sopporta o che 
tollera, il sopportare. 
mrs 3 vb. cl. 1 P. À. marsati, marsate: 
sprizzare, sgorgare. 
mfsá avv. 1. invano, inutilmente, senza 
scopo (RV); 2. erroneamente, falsa- 
mente, in modo menzognero (AV); 3. 
Falsità personificata come la moglie di 
Adharma. 
mrsājūāna sn. falsa conoscenza, ignoran- 
za, follia. 
mrsātva sn. scorrettezza, falsità. 
mrsādāna sn. "falso dono", promessa fin- 
taoinsincera di un dono. 
mrsādrsti agg. che ha una falsa idea o una 
falsa opinione. 
mrsādhyānin sm. “fintamente meditati- 
vo", Ardea Nivea (specie di gru para- 
gonata aun ipocrita religioso). 
mrsādhyāyin sm. “fintamente meditati- 
vo”, Ardea Nivea (specie di gru para- 
gonata a un ipocrita religioso). 
mrsānušāsin agg. che punisce ingiusta- 
mente. 
mrsābhāsin agg. che parla falsamente, 
bugiardo. 
mrsüya vb. den. Â. mrsāyate: errare, esse- 
re in errore, avere una nozione o un'o- 
pinione sbagliate. 
mrsartha agg. che ha un senso o un signi- 
ficato falso, non vero, assurdo. 
mrsarthaka agg. che ha un senso o un si- 
gnificato falso, non vero, assurdo; sn. 
impossibilità, assurdità (detto delle 
corna sulla testa di un coniglio). 
mrsālaka sm. albero del mango. 
mrsāvacana sn. discorso falso, sarcasmo, 
ironia. 
mrsāvāc sn. discorso falso, sarcasmo, iro- 
nia. 
mrsāvāda sm. 1. discorso falso, sarcasmo, 
ironia; 2. il mentire (per i Buddhisti 
uno dei dieci peccati); agg. che parla 
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bugiardo; sm. falso accusatore. 

mrsāsāksin agg. che testimonia il falso. 

mrsodya agg. 1. che parla in maniera fal- 
sa, bugiardo; 2. che deve essere detto 
falsamente, proferito in modo non ve- 
TO; Sn. discorso non vero, il mentire, 
bugia. 

mrstá agg. 1. lavato, pulito a fondo, luci- 
dato, puro (lett. e fig.), (RV); 2. mac- 
chiato, imbrattato con (str.), (R); 3. 
preparato, condito, insaporito, squisito 
(R); 4. dolce, piacevole, gradevole 
(MBh); sn. pepe (L). 

mrsta 1 agg. toccato. 

mrsta 2 agg. sprizzato. 

mrstakundala agg. che indossa orecchini 
lucidi o luccicanti. 

mrstagandha sm. odore o sapore grade- 
voli. 

mrstagandhapavana sm. aria profumata. 

mrstatama agg. straordinariamente deli- 
cato o saporito. 

mrstayašas agg. di gloria pura o nota. 

mrstaluficita agg. strappato e pulito (detto 
di una radice). 

mrstavat agg. che contiene una forma del- 
la rad. mrj. 

mrstavākya agg. (vl. mistavākya) che par- 
la dolcemente. 

mrstasalila agg. che ha acqua pura o bril- 
lante. 

mrstānulepana agg. macchiato di un- 
guento. 

mrstāšana agg. che mangia cibo squisito. 

mrstāšin agg. che mangia cibo squisito. 

mrsti 1 sf. 1. il pulire a fondo, preparazio- 
ne, condimento (di cibo); 2. pasto s3- 
porito. 

mrsti 2 sf. il toccare, contatto. 

mrsti 3 sf. lo sprizzare. 

mrsteruka agg. 1. che mangia cose squisi- 
te o prelibate, lussurioso, egoista; 2. 
generoso. 

mr vb. cl. 9 P. mrnāti: schiacciare, fracas- 
sare, rompere, uccidere, distruggere. 

me 1 vb. cl. 1 À. mayate: scambiare, barat- 
tare. 

me2 voce onomat. imitazione del suono di 
una capra che bela. 

meka sm. capra. 

mekala sm. 1. N. di una montagna nel 
Vindhya; 2. N. di uno Rsi (padre del 
fiume Narmadā); sm. pl. 1. N. di un po- 
polo; 2. N. di una dinastia; sf. (à) 1. N. 
del fiume Narmadā (Nerbudda); 2. N. 
diunacittā. 

mekalaka sm. pl. N. di una dinastia. 

mekalakanyakā sf. (vl. mekalakanyā) 
*figlia di Mekala", N. del fiume Nar- 
madā. 

mekalakanyakātata sm. sn. N. di un di- 
stretto. 

mekalaprabhava agg. che sorge o che ha 

Ila montagna Mekala. 
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mekala$ailakanya sf. “figlia di Mekala”, 
N.del fiume Narmadā. 
mekaladri sm. montagna Mekala. 
mekalādrijā sf. N. del fiume Narmadā. 
meksana sn. bacchetta o cucchiaio di le- 
gno per mescolare il caru o prenderne 
piccole prozioni. 
mekhala sm. sn. cintura, fascia; sm. pl. N. 
diun popolo. 
mékhalà sf. 1. cintura, fascia, striscia (in- 
dossata da uomini e donne, ma spec. 
quella indossata dagli uomini delle pri- 
me tre caste), (AV); 2. sottopancia di 
un cavallo; 3. banda o nastro (L); 4. 
(ifc. sf. ā) qualsiasi cosa che cinge o 
circonda (cfr. sagaramekhala); 5. in- 
vestitura con la cintura e cerimonia con 
essaconnessa; 6. cinturone, bandoliera 
(L); 7. dragona o laccio allacciato al- 
l'elsa (L); 8. corde o linee disegnate in- 
torno ad un altare; 9. fianchi (in quanto 
posto della cintura), (L): 10. pendio di 
una montagna (cfr. nitamba); 11. parte 
del ricettacolo del fuoco; 12. Hemioni- 
tis Cordifolia (L): 13. N. del fiume 
Narmadā (L); 14. N. di un luogo (?); 
15. N. di varie donne. 
mekhaladaman sn. cintura. 
mekhalapada sn. "luogo della cintura", 
fianchi. 
mekhalapaddhati sf. N. di un'opera. 
mekhalābandha sm. investitura con la 
cintura e con i riti ad essa connessi. 
mekhalamani sm. gioiello su una cintura. 
mekhalāla agg. “adornato con una cintu- 
ra", N. di Siva-Rudra. 
mekhalāvat agg. che ha una cintura, che 
indossa una fascia. 
mekhalāvin agg. che indossa una cintura. 
mekhalika agg. che indossa una cintura. 
mekhalin agg. che indossa una cintura; 
sm. 1. studente brahmanico o Brah- 
macārin; 2. N. di Siva. 
mekhalikr vb. cl. 8 P. mekhalikaroti: in- 
dossare una cintura o una corda sacra. 
mekhalottha agg. (tintinnio) prodotto da 
unacintura. 
megha sm. 1. “spruzzatore”, nuvola, tem- 
po nuvoloso; 2. massa, moltitudine; 3. 
Cyperus Rotundus; 4. mus. rāga; 5. 
Rāksasa; 6. N. di un re; 7. N. di un auto- 
re; 8. (vl. meca) N. di un poeta; 9. N. 
del padre del quinto Arhat della pre- 
sente avasarpini; 10. N. di una monta- 
gna (cfr. meghagiri, meghaparvata); 
sm. pl. N. di una dinastia; sn. talco. 
meghakapha sm. “massa di nubi”, gran- 
dine. 
meghakarņā sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda. 
meghakala sm. “tempo di nubi”, stagione 
delle piogge. 
meghakali sf. N. di una demoniessa. 


meghakumiracarita so. Nroli S8i9gersat Shasi filie Rive (in seesi Srbiftāta e 
. N. di una 


jaina. 


meghakumāradeva sm. N. di un essere 
divino. 

meghakūtābhigarjitešvara sm. N. di un 
Bodhisattva. 

meghagambhira agg. profondo come (il 
rimbombo) di una nuvola. 

meghagarjana sn. “rimbombo di nube”, il 
tuonare, tuono. 

meghagarjanavidhi sm. N. di un'opera. 

meghagarjana sf. “rimbombo di nube", il 
tuonare, tuono. 

meghagarjitaghosataà sf. l'avere una voce 
come il rimbombare di una nube (uno 
degli ottanta contrassegni minori di un 
Buddha). 

meghamkara agg. che produce nubi. 

meghacandrašisya sm. N. di un autore. 

meghacintaka sm. *ansioso per le nuvo- 
le", uccello cātaka (che si pensa beva 
soltanto acqua piovana). 

meghajā agg. "nato dalle nuvole", che 
proviene dalle nuvole; sm. grossa per- 
la; sn. acqua. 

meghajāla sn. 1. "raccolta di nuvole", 
massa di nuvole, nubi dense; 2. talco. 

meghajivaka sm. "che vive sulle nuvole", 
uccello cátaka. 

meghajivana sm. “che vive sulle nuvole", 
uccello cātaka. 

meghajyotis sn. “luce delle nuvole", lam- 
po. bagliore di un lampo. 

meghadambara sm. tuono (cfr. meghā- 
dambara). 

meghataru sm. "albero di nuvola", forma 
delle nubi. 

meghatimira sn. “tenebra di nuvola”, te- 
nebra causata dal cielo nuvoloso, tem- 
ponuvoloso odi pioggia. 

meghatva sn. l'essere una nuvola. 

meghadipa sm. “luce della nuvola”, lampo. 

meghadundubhi sm. N. di un Asura. 

meghadundubhinirghosa agg. che rom- 
ba come una nube o come un timpano. 

meghadundubhiravin agg. che romba 
come una nube o come un timpano. 

meghadundubhisvararāja sm. N. di un 
Buddha. 

meghadūta sm. “nuvolo messaggero”, N. 
di un celebre poema di Kālidāsa. 

meghadūtapādasamasyā sf. N. di un'o- 
pera. 

meghadūtābhidha agg. che ha per titolo 
*Nuvolo messaggero”. 

meghadūtārthamuktāvalī sf. N. di un’o- 
pera. 

meghadūtāvacūri sf. N. di un'opera. 

meghadvāra sn. "cancello delle nubi", 
cielo, paradiso. 

meghanāda sm. 1. “rumore di nubi", tuo- 
no; 2. N. di Varuņa; 3. Amaranthus 
Polygonoides; 4. Butea Frondosa; 5. 
N. di uno degli assistenti di Skanda; 6. 
N. di un Dānava o di un Daitya; 7. N. di 


to Indrajit); 8. N. di uomo; 


meghamālin 


rana; sf. (d) N. di una Yogini; agg. che 
risuona o che romba come tuono. 

meghanadajit sm. “vincitore di Me- 
ghanada o di Indrajit", N. di Laks- 
mana. 

meghanadatirtha sn. N. di un tīrtha. 

meghanadamandapa sm. tipo di padi- 
glione. 

meghanadanulasaka sm. “che gioisce al 
rombare delle nubi”, pavone. 

meghanādānulāsin sm. “che gioisce al 
rombare delle nubi", pavone. 

meghanadari sm. N. di un autore. 

meghanādin agg. 1. che risuona come un 
tuono; 2. che urla (di gioia) all'appari- 
re delle nuvole; sm. 1. carro che rom- 
ba; 2.N. di un Danava. 

meghanaman sm. “dal nome di nuvola”, 
Cyperus Rotundus. 

meghanirghosa sm. il rombare delle nubi, 
tuono; agg. che risuona come un tuono. 

meghanila sm. N. di un Gana di Siva. 

meghapankti sf. fila o successione di 
nubi. 

meghapatha sm. “sentiero delle nuvole”, 
atmosfera. 

meghaparvata sm. N. di una montagna. 

meghapalitrtiyavrata sn. cerimonia. 

meghapuspa sn. 1. “fiore di nuvola”, ac- 
qua; 2. pianta medica; 3. acqua di fiu- 
me; sm. N. di uno dei quattro cavalli di 
Visnu o di Krsna. 

meghaprstha sm. N. di un figlio di 
Ghrtaprstha; sn. N. del varsa regolato 
da costui. 

meghapradipa sm. N. diun’opera. 

meghapravāha sm. N. di uno degli assi- 
stenti di Skanda. 

meghaprasara sm. acqua. 

meghaprasava sm. acqua. 

meghabaddha sm. mistura. 

meghabala sm. N. di uomo. 

meghabhagirathathakkura sm. N. di un 
autore. 

meghabhatta sm. N. di un autore. 

meghabhüti sm. "nato dalla nuvola", 
tuono. 

meghamaîfijari sf. N. di una principessa. 

meghamatha sm. N. di un monastero o di 
uncollegio. 

meghamandala sn. "sfera delle nuvole", 
regione delle nubi, atmosfera. 

meghamaya agg. formato o che consta di 
nubi. 

meghamallārikā sf. mus. N. di un rāga. 

meghamārga sm. "sentiero delle nuvole", 
atmosfera. 

meghamala sm. 1. “dal cappello di nuvo- 
le, coronato di nuvole", N. di una mon- 
tagna; 2. N. di un Raksasa; 3. N. di un 
figlio di Kalki; sf. (à) 1. fila, successio- 
ne o insieme di nubi; 2. N. di una Mātr 
cheassiste Skanda; 3. N. di varie opere. 

Ko:dalla ghirlanda di nu- 


vole", N. di uno degli assistenti di 
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Skanda; 2. N. di un Asura; 3. N. di un re. 
meghamedura agg. denso di nubi (riferito 
alla tenebra). 
meghamodinīsf. Eugenia Jambolana. 
meghaya vb. den. P. meghayati: rendere 
nuvoloso, causare tempo nuvoloso. 
megháyat agg. che rende nuvoloso (TS); 
sf. (anti) N. di una delle sette Krttikā. 
meghayati sm. N. di un re. 
meghayoni sm. “origine delle nuvole", fu- 
mo, nebbia. 
megharangika sf. mus. N. di un raga. 
megharangi sf. mus. N. di un raga. 
megharatha sm. N. di un Vidyadhara. 
megharava sm. “rumore di nubi", tuono; 
sf. (a) "che tuona come una nuvola”, 
N. di una Matr che assiste Skanda. 
megharāga sm. mus. N. di un raga. 
megharaja sm. N. di un Buddha. 
megharāji sf. fila di nubi. 
megharājī sf. fila di nubi. 
megharava sm. (vl. ;neghārāva) “che ha 
un segno come quello di un nuvola”, ti- 
podi uccello acquatico. 
megharekha sf. fila di nubi. 
meghalata sf. N. di un’opera. 
meghalekha sf. fila di nubi. 
meghavat agg. avviluppato nelle nuvole, 
oscurato dalle nuvole; sm. N. di una 
montagna; avv. come una nuvola. 
meghavana sm. sn. N. di un Agrahāra. 
meghavapus sn. “corpo di nuvole", massa 
di nuvole di ogni forma. 
meghavarna agg. che ha il colore di una 
nuvola; sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
corvo; sf. (à) pianta indigofera. 
meghavartman sn. “sentiero delle nuvo- 
le", atmosfera. 
meghavarsa sm. N. di un autore. 
meghavahni sm. "fuoco della nuvola", 
lampo. 
meghavāta sm. vento con nuvole e piog- 
gia. 
meghavasas sm. “rivestito di nuvole", N. 
di un Daitya. 
meghavāhana sm. 1. “che ha le nuvole per 
veicolo”, N. di Indra; 2. N. di Šiva; 3. 
N. di vari re; 4. N. del ventiduesimo 
kalpa. 
meghavāhin sm. *che produce nuvole”, 
fumo; sf. (inī), (vl. mesavāhin) "che 
cavalca una nuvola”, N. di una Mātr 
cheassiste Skanda. 
meghavijaya sm. N. di un autore. 
meghavitāna sm. sn. "volta di nuvole”, 
massa allargata di nuvole, cielo coper- 
to di nuvole; sn. metro. 
meghavisphürjita sn. il rombare delle nu- 
bi, il tuonare; sf. (4) metro. 
meghavrnda sn. massa di nubi. 
meghavega sm. N. di uomo. 
meghavešman sn. “dimora delle nuvole”, 
cielo, atmosfera. 


meghasakha sm. “amico delle nuvole”, 
N. di una montagna; agg. che ha una 
nuvola come amico. 

meghasamghāta sm. insieme o moltitudi- 
nedi nubi. 

meghasamdeša sm. “Nuvolo messagge- 
ro”, N. di un celebre poema di Kali- 
dasa. 

meghasamdhi sm. N. di un re. 

meghasambhava sm. “prodotto dalle nu- 
vole", N. di un Nāga. 

meghasara sn. “essenza delle nuvole”, ti- 
po di canfora. 

meghasuhrd sm. “amico delle nuvole”, 

` pavone (che prova piacere quando il 

tempo piovoso). 

meghaskandin sm. animale favoloso 
chiamato Sarabha. 

meghastanita sn. “il rombare delle nuvo- 
le", tuono. 

meghastanitodbhava sm. Asteracantha 
Longifolia. 

meghasvanā sf. “che risuona come una 
nube di tuono”, N. di una Mātr che as- 
siste Skanda. 

meghasvara sm. N. di un Buddha. 

meghasvararāja sm. N. di un Buddha. 

meghasvati sm. N. di un re. 

meghahina agg. privo di nuvole, senza 
pioggia. 

meghahrāda agg. che urla o che romba 
come un tuono. 

meghāksa sm. N. di un re persiano. 

meghākhya sm. (vl. ;neghāksa) N. di un re 
persiano; sn. 1. Cyperus Rotundus; 2. 
talco. 

meghāgama sm. "avvicinamento delle 
nuvole", stagione delle piogge. 

meghāgamapriya sm. Nauclea Cordifo- 
lia. 

meghācchanna agg. cosparso o ricoperto 
di nuvole. 

meghācchādita agg. cosparso o ricoperto 
di nuvole. 

meghātopa sm. “massa di nubi”, nube 
densa. 

meghadambara sm. “tamburo della nu- 
vola”, tuono (cfr. meghadambara). 

meghadhvan sm. “sentiero della nuvola”, 
atmosfera. 

meghānandā sf. tipo di gru. 

meghanandin sf. “che gioisce per le nu- 
vole”, pavone (cfr. meghasuhrd). 

meghanayana sn. N. di alcune opere. 

meghanta sm. “che giunge alla fine della 
stagione delle piogge”, autunno. 

meghābha sm. “che somiglia ad una nu- 
vola”, N. di un tipo di piccolo Jambu. 

meghabhyudaya sm. N. di un'opera. 

meghaya vb. den. A. meghāyate: 1. for- 
mare nubi, diventare nuvoloso; 2. so- 
migliare alle nuvole, sorgere come nu- 
vole. 
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meghāloka sm. apparizione o visione del- 
le nuvole. 

meghāvatata agg. cosparso di nuvole, co- 
perto. 

meghavali sf. N. di una principessa. 

meghāsthi sn. “massa di nuvole”, grandi- 
ne. 

meghaspada sn. “regione delle nubi", at- 
mosfera, cielo. 

meghešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

meghešvaranātaka sn. N. di un'opera. 

meghodaka sn. “acqua delle nubi", piog- 
gia. 

meghodaya sm. il sorgere di nubi. 

meghopala sm. "pietra delle nuvole", 
grandine. 

meghaunmukhya sn. il cercare bramosa- 
mente o il desiderare nuvole (detto dei 
pavoni). 

meghya agg. che si trova in una nuvola. 

menganātha sm. N. di vari autori (anche 
con bhatta e sarvajña). 

meca sm. (vl. megha) N. di un poeta. 

mecaka agg. blu scuro, nero; sm. 1. colore 
blu scuro, nerezza; 2. occhio della coda 
di un pavone; 3. tipo di gemma; 4. fu- 
mo; 5. nuvola; 6. Moringa Pterygo- 
sperma; 7. sm. sn. capezzolo; sn. 1. te- 
nebra; 2. sulfurato di antimonio. 

mecakagala sm. 1. **dal collo blu", pavo- 
ne;2. N.di Siva. 

mecakapaga sf. “fiume blu scuro", N. del- 
la Yamunā. 

mecakābhidhā sf. specie di rampicante. 

mecakita agg. 1. dotato di decorazioni che 
somigliano agli occhi della coda di un 
pavone; 2. che ha un colore blu scuro. 

mecatika sm. odore di olio di cattiva qua- 
lità; agg. che ha l’odore di olio di catti- 
vaqualità. 

mecurudi (?) N. di un luogo. 

met vb. (vl. mret, mlet) cl. 1 P. metati: esse- 
re pazzo. 

meta sm. casa storica imbiancata. 

metulā sf. albero di mirabolano. 

metha sm. 1. custode di elefanti; 2. ariete. 

med vb. (vl. mred, mled) cl. 1 P. medati: es- 
sere pazzo. 

medi sm. (vl. meli) il crepitare, il mugghia- 
re, il risuonare (detto del vento, del 
fuoco, etc.), (RV; AV). 

medha sm. custode di elefanti (cfr. 
metha). 

medhi sf. (vl. meti, mett, methi, methi) Tri- 
gonella Foenum Graecum. 

medhibhüta agg. che č il punto centrale 
intorno a cui ruota qualsiasi cosa. 

médhra sn. sm. membro virile, pene (AV); 
sm. ariete (L). 

medhraka sm. 1. pene (L);2. ariete (L). 

medhracarman sn. pelle anteriore, pre- 
puzio. 

medhraja sm. N. di Siva. 


elle anteriore, prepuzio. 
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medhraroga sm. malattia venerea. 
medhra$rigi sf. Odina Pinnata (il cui 
frutto assomiglia al corno di un ariete). 
mentha sm. 1. custode di elefanti; 2. N. di 
un poeta (v. bhartrmentha). 
menda sm. 1. custode di elefanti; 2. ariete. 
mendha sm. ariete. 
mendhaka sm. 1. ariete; 2. N. di uomo. 
mendhra sm. 1. pene; 2. ariete. 
metārya sm. (per i Jaina) N. di uno degli 
undici Ganadhipa. 
métr sm. persona che erige una colonna, 
costruttore, architetto (RV IV, 6, 2). 
metthitá agg. associato (TBr). 
methana sn. discorso offensivo. 
methí sf. sm. (vl. meti, medhi, medhī, 
medhi, methi o methi) 1. pilastro, palo 
(spec. pilastro nel mezzo di un'aia al 
quale sono legati i buoi, ma anche 
qualsiasi punto centrale), (AV); 2. stal- 
la per bovini (AV); 3. puntello per so- 
stenere le stanghe di una carrozza 
(AV). 
methika sm. diciassettesimo cubito o cu- 
bito piü basso (aratni) dalla cima del 
palo sacrificale. 
methikā sf. Trigonella Foenum Graecum. 
methini sf. Trigonella Foenum Graecum. 
methistha agg. che sta vicino al palo al 
quale sono legati i bovini. 
methi sf. Trigonella Foenum Graecum. 
meda sm. 1. grasso; 2. specie di pianta (v. 
alambusā); 3. casta mista (figlio di un 
Vaideha e di una donna Kārāvara o 
Nisāda; secondo alcuni indica qualsia- 
si persona che vive con occupazioni 
degradanti); 4. N. di un demone-ser- 
pente; sf. (à) radice simile allo zenze- 
TO. 
medahpuccha sm. pecora dalla coda gras- 
sa. 
medahpucchaka sm. pecora dalla coda 
grassa. 
medahsara agg. (persona) tra i dhātu della 
quale predomina il grasso; sf. (4) spe- 
ciedi pianta medicinale. 
medaka sm. liquore alcolico usato per la 
distillazione. 
medakrt sn. "produttore di grasso", carne. 
medaja sm. “prodotto dal grasso”, tipo di 
bdellio. 
médana sn. atto di ingrassare (RV X, 69, 2). 
medapata sm. sn. N. di una regione. 
medapatha sm. N. di un ramo della fami- 
glia Vatsa. 
medabhilla sm. (?) N. di una tribù degra- 
data. 
medaśiras sm. N. di un re. 
medaścheda sm. eliminazione del grasso 
(dal corpo). 
médas sn. 1. grasso, midollo, linfa (uno 
dei sette dhātu; si dice che la sua sede 
naturale sia l'addome), (RV); 2. ecces- 
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medaskrt sn. “produttore di grasso", cor- 
po, carne. 

medastás avv. dal grasso (VS). 

medastejas sn. “forza del medas”, osso. 

medaspinda sm. massa di grasso. 

médasvat agg. che possiede grasso, grasso 
(AV; TS). 

medasvin agg. “che ha medas”, grasso, 
corpulento, robusto, forte. 

medāhuti sf. oblazione di grasso (SBr). 

medîn agg. che ha medas, che possiede vi- 
gore o energia; sm. “che è unto”, ami- 
co, compagno, socio, alleato (RV; AV). 

medini sf. 1. “che possiede grassezza o 
fertilitā”, terra, terreno, suolo, campo; 
2. luogo, posto; 3. tipo di composizio- 
ne musicale; 4. Gmelina Arborea; 5. 
radice simile allo zenzero; 6. N. di un 
lessico. 

medinikara sm. N. dell'autore del Me- 
dinīkoša. 

medinīja sm. “nato dalla terra", pianeta 
Marte. 

medinīdāna sn. N. di un'opera. 

medinidina sn. giorno naturale. 

medinidrava sm. polvere. 

medinidhara sm. “sostegno della terra”, 
montagna. 

medininandana sm. “nato dalla terra", 
pianeta Marte. 

medinipati sm. "signore della terra", re, 
principe. 

medinīša sm. "signore della terra”, re, 
principe. 

medinisatantra sn. N. di un tantra. 

medurá agg. 1. grasso (SBr); 2. morbido, 
soffice, blando, unto (L); 3. spesso, 
denso, spesso come (in comp.); 4. den- 
so di, pieno di (str. o in comp.); sf. (4) 
pianta medicinale (L). 

medurita agg. 1. ispessito, reso denso per 
ocon (in comp.); 2. unto. 

medoganda sm. tipo di escrescenza 
grassa. 

medogala sm. specie di pianta che somi- 
gliaalla Mimosa Pudica. 

medogranthi sm. tumore grasso. 

medoghna agg. che distrugge o che elimi- 
nail grasso. 

medoja sn. “prodotto dal medas”, osso. 

medodosa sm. eccessiva grassezza, cor- 
pulenza. : 

medodbhavá sf. pianta simile allo zenzero. 

medodharā sf. membrana nell'addome 
che contiene il grasso. 

medobhava sn. “prodotto dal grasso", os- 
so; Sf. (4) specie di pianta simile allo 
zenzero. 

médorüpa agg. che appare grasso (TS). 

medovati sf. specie di pianta simile allo 
zenzero. 

medovaha sn. vaso che porta il grasso, va- 
solinfatico. 
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medo'rbuda sn. doloroso tumore grasso 
inaspettato. 
medya agg. grasso, grosso, consistente. 
médha sm. 1. succo della carne, brodo, be- 
vanda che nutre o che rafforza (RV; 
$Br); 2. midollo (spec. della vittima 
sacrificale), linfa, parte essenziale, es- 
senza (AV; TS); 3. animale sacrificale, 
vittima (VS); 4. sacrificio di animali, 
offerta, oblazione, qualsiasi sacrificio 
(spec. ifc.), (MBh); 5. N. del presunto 
autore di VS XXXIII, 92; 6. (vl. 
medhas) N. di un figlio di Priyavrata 
(VP). 
medhaja sm. “nato dal sacrificio", N. di 
Visnu. 
medhapati sm. signore del sacrificio. 
medhayú agg. 1. desideroso di guerra (RV 
IV, 38, 3); 2. bramoso di ricompensa o 
di lode. 
médhas sn. sacrificio (SBr); sm. 1. N. di 
un figlio di Manu Svayambhuva (Ha- 
riv); 2. (vl. medha) N. di un figlio di 
Priyavrata (VP); 3. ifc. intelligenza, 
conoscenza, comprensione. 
medhasa sm. N. di uomo. 
medhásati sf. 1. il ricevere o l'offrire 
un'oblazione, cerimonia sacrificale 
(RV); 2. offerta di devozione, servizio 
o adorazione degli Dei; 3. guadagno o 
merito di una ricompensa o di una lode. 
medhá sf. 1. vigore o potere mentale, in- 
telligenza, prudenza, saggezza (RV); 
2. Intelligenza personificata (spec. co- 
me moglie di Dharma e figlia di 
Daksa) (MBh; R) 3. forma di 
Daksayani in Ka$mir; 4. forma di Sara- 
svati; 5. N. simbolico della lettera dh; 
6. prezzo di una controversia o la con- 
troversia stessa; 7. bottino, preda; 8. 
qualsiasi oggetto di valore, ricchezza, 
ricchezze, proprietà (mobili), denaro, 
tesoro, dono; 9. capitale; sf. pl. prodotti 
dell'intelligenza, pensieri, opinioni. 
medhākāma agg. che desidera l'intelli- 
genza verso o per (gen.). 
medhakará agg. che causa o genera l'in- 
telligenza (RV). 
medhākrt agg. che causa o che genera 
l'intelligenza; sm. specie di pianta cu- 
linaria. 
medhācakrasm. N. di un re. 
medhājanana agg. che produce intelli- 
genza o saggezza; sn. N. di un rito (e 
del suo testo sacro appropriato) per 
produrre forza mentale e corporea in 
un neonato o in un giovane. 
medhājit sm. (vl. medhajit) N. di 
Kātyāyana. 
medhātithi sm. 1. N. di un Kāņva (autore 
di RV I, 12-23, VIII, 1, etc.); 2. N. del 
padre di Kanva; 3. N. di un figlio di 
Manu Svāyambhuva; 4. N. di uno dei 
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bhatta) N. di un giurista e commenta- 
tore del Mānavadharmašāstra; 7. N. di 
un fiume; 8. pappagallo. 
medhādhrti sm. N. di uno Rsi nel nono 
manvantara. 
medhāmrti sm. N. di uno Rsi nel nono 
manvantara. 
medharudra sm. N. di Kālidāsa. 
medhavat agg. che possiede saggezza, in- 
telligente, saggio; sf. (ati) 1. specie di 
pianta; 2. N. di donna. 
medhāvara sm. N. di uomo. 
medhāvika sn. N. di un tīrtha. 
medhāvitā sf. bravura, assennatezza. 
medhavín agg. che possiede saggezza, in- 
telligente, saggio (AV); sm. 1. uomo 
colto, maestro (L); 2. pappagallo (L); 
3. bevanda inebriante (L); 4. N. di 
Vyüdi (L); 5. N. di un Brahmano 
(MBh); 6. N. di un re, figlio di Sunaya 
(Sutapas) e padre di Nrpamjaya (Pu- 
ramjaya), (VP); 7. N. di un figlio di 
Bhavya; sn. N. di un varsa che prende 
il nome da Bhavya; sf. (ini) 1. N. della 
moglie di Brahmā (L); 2. Turdus Salica 
(L); 3. specie di Jyotismatī (L). 
medhāvirudra sm. N. di un autore. 
medhāsūkta sn. N. di un inno vedico. 
médhira agg. intelligente, saggio (detto di 
Varuna, Indra, Agni, etc.), (RV). 
medhistha agg. il più saggio, più saggio. 
medhi sf. parte di uno stūpa. 
medhibhüta agg. che costituisce un pila- 
stro o uncentro solidi. 
medhiyas agg. il più saggio, più saggio. 
médhya agg. 1. pieno di energia, vigoroso, 
gagliardo, potente, forte (AV); 2. adat- 
to per un sacrificio o un'oblazione, li- 
bero dal difetto (detto di una vittima), 
pulito, puro, che non si contamina (tra- 
mite contatto o con l'essere mangiato), 
(MBh); 3. saggio, intelligente (RV; AV; 
VS); sm. 1. capra (L); 2. Acacia Cate- 
chu (L); 3. Saccharum Munja (L); 4. 
orzo (L); 5. N. dell'autore di RV VIII, 
53, 57, 58; sf. (à) 1. N. di varie piante 
(che si pensa siano pure rispetto al sa- 
crificio), (L); 2. calcolo biliare di una 
vacca (L); 3. vena; 4. N. di un fiume 
(MBh). 
medhyatama agg. il più puro, purissimo. 
medhyatara agg. più puro. 
medhyataà sf. purezza rituale. 
medhyatvá sn. purezza rituale (TS; TBr). 
medhyamandira sm. N. diuomo. 
medhyamaya agg. che consta di pura ma- 
teria. 
medhyatithi sm. N. di uno Rsi. 
mena sm. N. di Vrsana$va (padre di Me- 
nakāo Mena). 
menaka sf. 1. N. della figlia di Vrsana$va; 
2. N. di un'Apsaras (moglie di Hima- 
vat). 


menakāprāņeša sm. “marito di Menakā”, 
N. di Himavat. 

menakāhita sn. N. di un rāsaka (tipo di 
dramma). 

mēnā sf. 1. donna (anche la femmina di 
qualsiasi animale), (RV); 2. discorso 
(v. vāc); 3. N. della figlia di Vrsaņašva 
(RV 1, 51, 13); 4. N. di un'Apsaras (Ha- 
riv; R); 5. N. di un fiume (MBh). 

menājā sf. “figlia di Mena”, N. di Pārvatī. 

menîida sm. 1. “che produce il suono me”, 
capra; 2. gatto; 3. pavone. 

menüdhava sm. “marito di Mena”, N. di 
Himavat. 

mení sf. 1. arma da lancio, fulmine (RV; 
AV); 2. collera, vendetta, punizione; 3. 
(vl. mena) discorso (v. vāc). 

menilà sf. N. di una principessa. 

menula sm. N. di uomo. 

mendhika sf. Lawsonia Alaba (pianta 
usata pertingere). 

mendhi sf. Lawsonia Alaba (pianta usata 
per tingere). 

mep vb.cl. 1 P. mepati: andare. 

mema sm. sn. numero alto. 

memisa agg. che spalanca gli occhi, che 
guarda fisso. 

memekr vb. cl. 8 P. memekaroti: belare. 

méya agg. che deve essere misurato, misu- 
rabile, discernibile (AV; MBh). 

meraka sm. sn. 1. posto coperto di pelle; 
2. N. di un nemico di Visnu. 

merandu sm. sn. calamaio. 

meru sm. 1. N. di una montagna mitica 
(considerata l'Olimpo della mitologia 
hindü; si dice che formi il punto centra- 
le del Jambudvipa e che tutti i pianeti le 
ruotino intorno. Il fiume Gange di- 
scende dal cielo sulla sua sommitá e 
quindi scorre verso i mondi che lo cir- 
condano. La sua sommitá e la residen- 
za di Brahma ed è luogo d'incontro per 
Dei, Rsi, Gandharva, etc.; quando non 
è cosiderata come montagna mitica, il 
Meru indica l'altopiano del Tartaro a 
nord dell’ Himalaya); 2. tipo di tempio; 
3. grano centrale o più importante di un 
rosario; 4. N. della più importante arti- 
colazione delle dita; 5. N. del palazzo 
di Gāndharī (una delle mogli di 
Krsna); 6. N. di un Cakravartin; 7. (con 
Sastrin) N. di un maestro; 8. N. di un al- 
tro uomo; sf. N. della moglie di Nābhi 
e madre di Rsabha (cfr. merudevī). 

meruka sm. resina profumata, incenso; sm. 
sn. N. di un popolo o di una regione. 

merukalpa sm. N. di un Buddha. 

merukūta sm. sn. sommità del Meru; sm. 
N. di un Buddha. 

meruganda sm. pl. N. di una catena mon- 
tuosa vicino il monte Meru. 

meruguru agg. saldo come il Monte Me- 
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merutantra sn. N. di un tantra. 

merutuñga sm. N. di un Jaina. 

meruduhitr sf. 1. figlia del monte Merv: 
2. figlia del Meru e moglie di Nābhi. 

merudevi sf. N. di una figlia del Meru 
(moglie di Nābhi e madre di Rsabha, 
che fu incarnazione di Visnu). 

merudhāman agg. che ha il Meru per abi- 
tazione (detto di Šiva). 

merudhvaja sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
Tathāgata. 

merunanda sm. N. di un figlio di Svaro- 
cis. 

meruparvata sm. monte Meru. 

meruputri sf. figlia del monte Meru. 

meruprstha sn. 1. sommità del Meru; 2. 
cielo, paradiso. 

merupradipa sm. N. di un Tathāgata. 

meruprabha sn. "che brilla come il Me- 
ru”, N. di una foresta. 

meruprabhāsa sm. N. di un Tathāgata. 

meruprastāra sm. rappresentazione di 
tutte le possibili combinazioni di un 
metro in modo da somigliare ideal- 
mente al monte Meru. 

merubalapramardin sm. N. di un re degli 
Yaksa. 

merubhüta sm. pl. N. di un popolo. 

merumandara sm. N. di una montagna. 

merumahībhrt sm. monte Meru. 

meruyantra sn. mat. figura a forma di 
fuso. 

meruvardhana sm. N. di uomo. 

meruvarsa sn. N. di un varsa. 

meruvirahatantrebhuvanešvarīsaha- 
sranāmastotra sn. N. di unostotra. 

meruvraja sn. N. di unacittà. 

meru$sikharadharakumarabhüta sm. N. 
di un Bodhisattva. 

meru$rüga sn. sommità del Meru, cielo. 

merušrī sf. N. di un demone-serpente. 

merušrīgarbha sm. N. di un Bodhisattva. 

merusarsapa sm. du. monte Meru e seme 
di senape. 

merusāvarņa sm. N. generico per gli ulti- 
mi quattro dei quattordici Manu. 

merusivarnatà sf. N. generico per gli ul- 
timi quattro dei quattordici Manu. 

merusāvarņi sm. 1. N. generico per gli ul- 
timi quattro dei quattordici Manu; 2. 
N. dell’undicesimo Manu. 

merususambhava sm. N. di un re dei 
Kumbhāņda. 

mervadrikarņikā sf. "che ha il monte 
Meru come pericarpo”, terra. 

mela sm. incontro, unione, rapporto. 

melaka sm. 1. incontro, unione, rapporto; 
2.congiunzione (di pianeti). 

melakalavana sn. tipo di sale. 

melakmkr vb. cl. 8 P. melakmkaroti: ñu- 
nire insieme. 

melana sn. incontro, unione, congiunzio- 
ne, associazione. 

melā sf. 1. associazione, assemblea, com- 
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scala musicale; 3. numero elevato; 4. 
qualsiasi sostanza nera usata per scri- 
vere, inchiostro; 5. antimonio, pomata 
per gli occhi; 6. indigofera. 
melānanda sm. sf. (à) bottiglia di inchio- 
stro (cfr. melāmandā). 
melānandāya vb. den. A. melānandāyate: 
diventare una boccetta di inchiostro. 
melāndhu sm. sn. boccetta di inchiostro. 
melāndhuka sm. sn. boccetta di inchiostro. 
melāpaka sm. 1. l'unire, il mettere insie- 
me; 2. congiunzione (di pianeti). 
melamani sm. sf. inchiostro. 
melāmandā sf. boccetta di inchiostro. 
melambu sn. inchiostro. 
melayana sn. congiunzione. 
melu sm. sn. N. di un numero elevato. 
meluda sm. sn. N. di un numero elevato. 
mev vb. cl. 1 A. mevate: adorare, servire. 
mési sf. (vl. mesi) N. dell'acqua in una for- 
mula. 
mesi sm. 1. ariete, pecora (nella lingua più 
antica riferito anche al vello o a qual- 
siasi cosa di lana), (RV); 2. segno del- 
l'Ariete o primo arco di trenta gradi in 
un cerchio; 3. specie di pianta; 4. N. di 
un demone (cfr. nejamesa), (L); sf. (à) 
piccolo cardamomo: sf. (f) 1. pecora 
(RV; VS): 2. Nardostachys Jatamansi 
(L); 3. Dalbergia Ougeinensis (L). 
mesaka sm. specie di vegetale (cfr. jīva- 
mesaka); sf. (ikā) pecora. 
mesakambala sm. vello di pecora che ser- 
ve per un indumento esterno, tappeto o 
coperta di lana. 
mesakusuma sm. Cassia Thora. 
mesacarman sn. pelle di pecora. 
mesapala sm. pastore. 
mesapálaka sm. pastore. 
mesapuspā sf. specie di pianta. 
mesamūmsa sn. carne di pecora, montone. 
mesayütha sn. gregge di pecore. 
mesalocana sm. Cassia Thora. 
mesavalli sf. Odina Pinnata. 
mesavahini sf. (vl. meghavalli) “che ca- 
valca un ariete", N. di una delle Matr 
che assistono Skanda. 
mesavisanika sf. Odina Pinnata. 
mesavrsana sm. du. testicoli di ariete; 
agg. che ha testicoli di un ariete. 
mesasringa sm. 1. specie di albero; 2. spe- 
cie di pianta velenosa; sf. (7) Odina 
Pinnata o Gymnema Sylvestre. 
mesahrt sm. N. di un figlio di Garuda. 
mesaksikusuma sm. Cassia Thora. 
mesāņda sm. “che ha i testicoli di un arie- 
te”, N. di Indra. 
mesānana agg. 1. dalla faccia di ariete; 
2. N. di un demone dannoso per i bam- 
bini. 
mesantrisf. Argyreia Speciosa o Argentea. 
megāya vb. den. Ā. mesayate: comportarsi 
come un ariete. 


ariete. 


mesālu sm. specie di pianta. 

mesasya agg. dalla faccia di ariete. 

mesāhvayā sf. Cassia Thora. 

mesürana sn. N. della decima casa astro- 
logica. 

meska sm. bestia da preda. 

meha sm. 1. urina (cfr. ámeha); 2. malattia 
urinaria, flusso eccessivo di urina, dia- 
bete; 3. ariete (v. mesa). 

mehaghni sf. “che cura il diabete", zaffe- 
rano indiano. 

mehamkr vb. cl. 8 P. mehamkaroti: uri- 
nare. 

mehatnú sf. N. di un fiume (RV). 

méhana sn. 1. membro virile (RV); 2. con- 
dotto urinario (AV); 3. urina; 4. atto di 
urinare; 5. copulazione (L); sm. Schre- 
bera Swietenioides (L); sf. (à) 1. don- 
na, femmina (L); 2. donna inebriata 
(lett. o fig.), (L); 3. spezia profumata 
(L); 4. N. di un fiume (L). 

mehānā avv. a fiumi, in abbondanza (RV). 

mehánavat agg. che concede abbondante- 
mente (RV). 

mehapāta sm. sn. N. di un luogo (cfr. me- 
dapāta). 

mehamudgararasa sm. mistura utilizzata 
contro le malattie urinarie. 

mehala sm. odore di urina; agg. che ha l'o- 
dore dell'urina. 

mehavat agg. che soffre per l'urina. 

mehin agg. ifc. 1. che svuota l'urina, che 
urina; 2. che soffre a causa di una ma- 
lattia urinaria (cfr. iksumehin, udaka- 
mehin, gehamehin, nīlamehin); sm. 
specie di piccola tigre o di piccola pan- 
tera. 

maígha agg. 1. disceso dalle nuvole (VS); 
2. che appartiene alle nubi, nuvoloso. 

mainminya sn. il parlare in maniera poco 
chiara a causa del naso. 

maitrá agg. 1. che proviene, dato da o che 
appartiene ad un amico, amichevole, 
cordiale, benevolo, affettuoso, gentile 
(MBh); 2. che appartiene a o relativo a 
Mitra; sm. 1. *amico di tutte le creatu- 
re", Brahmano che ha raggiunto lo sta- 
dio piū elevato dell'umana perfezione 
(L); 2. casta mista o tribü degradata 
(prole di un fuori casta Vaišya), (cfr. 
maitreyaka); 3. (sott. samdhi) alleanza 
basata sulla buona volontà; 4. amico; 
5. N. del dodicesimo Yoga astrologico; 
6. ano; 7. N. di uomo usato di più del N. 
di una persona immaginaria nel fornire 
esempi in grammatica e in filosofia; 8. 
N. di un Aditya (VP); 9. N. di un pre- 
cettore; sn. ifc. (4) 1. amicizia (SBr); 2. 
moltitudine di amici (MBh) 3. 
Naksatra Anurādhā (presieduto da Mi- 
tra); 4. preghiera del primo mattino in- 
dirizzata a Mitra; 5. evacuazione di 
escrementi (presieduta da Mitra). 


inuntemp īsta; sn. amicizia. 
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maitrakanyaka sm. N. di uomo. 

maitramkr vb. cl. 8 P. maitramkaroti: 
svuotare escrementi. 

maitracitta sn. benevolenza; agg. bene- 
volo, gentile. 

maitratā sf. amicizia, benevolenza. 

maitranaksatra sn. Naksatra Anurādhā 
(presieduto da Mitra). 

maitrabala sm. N. di uomo. 

maitrabha sn. Naksatra Anurādhā (pre- 
sieduto da Mitra). 

maitrašākhā sf. N. di una scuola. 

maitrasütra sn. N. di un sūtra. 

maitraksajyotika sm. N. di una classe di 
esseri malvagi. 

maitrabarhaspatyá agg. che appartiene a 
Mitraea Brhaspati ($Br). 

maitrāya vb. den. P. maitráyati: essere 
gentile o amichevole. 

maitrāyaņa 1 sn. “modo gentile o amiche- 
vole", benevolenza. 

maitrayana 2 sm. patr. da Mitra; sm. pl. N. 
di una scuola (che prende il nome da 
Maitri). 

maitrayanaka agg. che appartiene alla 


scuola Maitrayana. 
maitrayanagrhyapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
maitrayani sm. 1. N. di Agni; 2. N. di 
un' Upanisad. 


maitrāyaņī sf. 1. N. della madre di Pūrņa; 
2. N. diuna maestra. 
maitrāyaņīparišista sn. N. di un'opera. 
maitrayaniputra sm. matr. di Pürna. 
maitrayanibrahmanabhasyadipika sf. 


N. di un'opera. 
maitrayapibrahmanopanisad sf. N. di 
un'opera. 
maitrayaniya sm. pl. N. di una scuola del- 
lo Yajurveda. 
maitrāyaņīyašākhā sf. N. di un ramo del- 
lo Yajurveda Nero. 
maitriyaniyasamhità sf. N. della 
Samhità dei Maitrāyaņīya. 


maitrayaniyopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad (v. maitryupanisad). 

maitrāyaņīyaurdhvadehikapaddhati sf. 
N. di un’opera. 

maitrāyaņīšākhā sf. N. di un ramo dello 
Yajurveda Nero. 

maitrāyaņīsamhitā sf. N. della Samhitā 
dei Maitrāyaņīya. 

maitrayanopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad (v. maitryupanisad). 

maitrayanyupanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad (v. maitryupanisad). 

maitrāvaruņā agg. 1. disceso o derivato 
da Mitra e Varuņa, che appartiene a lo- 
ro (AV; TS; VS); 2. relativo al sacerdo- 
te chiamato Maitrāvaruņa; sm. 1. patr. 
(RV VII, 33, 11); 2. patr. di Agastya o 
di Valmiki (L); 3. N. di uno dei sacer- 
doti officianti (primo assistente dello 


a agg. che si trova 


maitrāvaruņaprayoga 


nella coppa del sacerdote Maitrāva- 
ruņa. 
maitrāvaruņaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
maitrāvaruņašastra sn. N. di un'opera. 
maitrāvaruņašruti sf. N. di un'opera. 
maitrāvaruņasomaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
maitravarupahautra sn. N. di un’opera. 
maitravaruni sm. 1. patr. di Manya o Aga- 
stya; 2. patr. di Vasistha; 3. patr. di 
Vālmīki. 
maitrāvaruņīya agg. relativo al sacerdote 
chiamato Maitrāvaruņa; sn. compito 
del Maitrāvaruņa. 
maitri sm. matr. di un maestro. 
maitrika sm. sn. ifc. servizio amichevole. 
maitrin agg. amichevole, benevolo. 
maitri sf. 1. amicizia, benevolenza, buona 
volontà (uno dei quattro stadi perfetti 
secondo i Buddhisti); 2. Benevolenza 
personificata (figlia di Daksa e moglie 
di Dharma); 3. stretto contatto o unio- 
ne; 4. ifc. uguaglianza, somiglianza; 5. 
N. del Naksatra Anurādhā; 6. N. di 
un’Upanisad. 
maitrikarupamudita sm. Samādhi. 
maitridana sn. amicizia (per i Buddhisti 
unadelle tre formedi carità). 
maitrinatha sm. N. di un autore. 
maitrīpaksapāta sm. l'essere parziale nei 
confronti di un amico. 
maitrīpūrva agg. preceduto da amicizia. 
maitribala sm. 1. “la cui forza è la bene- 
volenza", N. di un Buddha; 2. N. di un 
re (considerato un'incarnazione di 
Gautama Buddha). 
maitrimaya agg. benevolo, amichevole, 
gentile. 
maitreya agg. amichevole, benevolo; sm. 
1. patr. di Kausārava; 2. patr. di Glāva; 
3. patr. di vari altri uomini; 4. N. di un 
Bodhisattva e futuro Buddha (quinto 
dell'epoca attuale); 5. N. del Vidūsaka 
nella Mrcchakatika; 6. N. di un gram- 
matico; 7. N. di una casta mista (v. mai- 
treyaka). 
maitreyaka sm. N. di una casta mista o di 
una tribū degradata (prole di un Vai- 
deha e di una Ayogavi, la cui occupa- 
zione č lodare i grandi uomini e annun- 
ciare l'alba suonando una campana); 
sf. (ikā) 1. discendente da Mitrayu; 2. 
controversia tra amici o alleati. 
maitreyaraksita sm. N. di un gramma- 
tico. 
maitreyavana sn. N. di una foresta. 
maitreyasūtra sn. N. di un sūtra. 
maitreyī sf. 1. N, della moglie di Yajña- 
valkya; 2. N. di Ahalyā; 3. N. di Su- 
labhā. 
maitreyībrāhmaņa sn. N. di SBr XIV, 5. 
maitreyisakhopanisad sf. N. di un'Upa- 
isad 


maitreyyupanigad sf. N. di un’ Upanigad. 

maitrya sn. amicizia. 

maitryābhimukha sm. Samādhi. 

maitryupanigad sf. N. di un' Upanigad. 

maithila agg. relativo o che appartiene a 
Mithilā; sm. re di Mithilā; sm. pl. po- 
polo di Mithilā. 

maithilakayastha sm. N. di un poeta. 

maithilapaddhati sf. N. di un'opera. 

maithilavācaspati sm. N. di uomo. 

maithilasridatta sm. N. di uomo. 

maithilasamgraha sm. N. di un'opera. 

maithilika sm. pl. abitanti di Mithilā. 

maithilī sf. N. di Sītā (figlia di Janaka, re 
di Mithilā). 

maithilinataka sn. N. di un'opera. 

maithiliparipaya sm. N. di un’opera. 

maithilīšaraņa sn. N. di un’opera. 

maithileya sm. matr. da Maithili. 

maithuná agg. 1. appaiato, accoppiato, 
che forma una coppia; 2. unito tramite 
il matrimonio; 3. relativo o che appar- 
tiene alla copulazione (MBh); sm. 1. 
(con bhoga) godimento carnale; 2. 
(con dharma) legge sessuale, copula- 
zione; sn. 1. (con vāsas) indumento in- 
dossato durante la copulazione; 2. (ifc. 
sf. à) copulazione, rapporto o unione 
sessuale, matrimonio; 3. unione, con- 
nessione (L). 

maithunagata agg. impegnato nella copu- 
lazione. 

maithunagamana sn. rapporto sessuale. 

maithunajvara sm. passione sessuale. 

maithunadharmin agg. che coabita, che 
copula. 

maithunavairāgya sn. astinenza dai rap- 
porti sessuali. 

maithunabhasana sn. conversazione in 
cui sono fatte allusioni al rapporto ses- 
suale. 

maithunābhighāta sm. proibizione dei 
rapporti sessuali. 

maithunika agg. ifc. che ha rapporti ses- 
suali; sf. (ikā) unione tramite matrimo- 
nio. 

maithunin agg. che ha rapporti sessuali; 
sm. Ardea Sibirica. 

maithunībhāva sm. copulazione, unione 
sessuale. 

ma iusopagamaria sn. rapporto sessua- 
e. 

maithunya agg. che procede da, causato 
daorelativo alla copulazione. 

maidhātitha agg. relativo a Medhātithi; 
sn. (vl. maidhyatitha) N. di un saman. 

maidhāva sm. figlio di unuomo saggio. 

maidhavaka sn. intelligenza, saggezza. 

mainavi sf. tipo di andatura o di movimen- 
to. 

ia sm. M Waren 1. N. di una 
montagna ; 2. N. di un Dai 
(Hariv). tya 
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mainakabhagini sf. “sorella di Maināka” 
N. di Pārvatī. : 

mainakasvasr sf. “sorella di Maināka” 
N.di Pārvatī. 7 

mainala sm. pescatore. 

mainika sm. pescatore. 

maineya sm. pl. N. di un popolo. 

mainda sm. N. di un demone-scimmia uc- 
ciso da Krsna. 

maindamardana sm. “uccisore di Main. 
da", N. di Krsna. 

maindahan sm. “uccisore di Mainda”, y, 
di Krsna. 

maimata sm. patr. da Mimata. 

maimatayana sm. patr. da Mimata. 

maimatāyani sm. patr. da Mimata. 

mairava agg. relativo al monte Meru. 

mairāla sm. N, di un essere mitico. 

mairāvaņa sm. N. di un Asura. 

mairāvaņacaritra sn. N. di un'opera. 

maireya sm. sn. tipo di bevanda inebriante, 

maireyaka sm. sn. tipo di bevanda ine- 
briante; sm. pl. N. di una casta mista. 

mailinda sm. ape. 

maišradhānya sn. piatto preparato me- 
scolando varie granaglie. 

maihika agg. relativo ad una malattia uri- 
naria. 

moka sn. 1. pelle strappata di un animale; 
2. quadrupede; 3. discepolo; sf. (móki) 
*colei che libera", notte. 

mokalin sm. N. di uomo. 

moktavya agg. 1. che deve essere messo 
in libertà o liberato; 2. che deve essere 
lasciato andare, ceduto o consegnato; 
3. a cui si deve rinunciare o a cui ci si 
deve rassegnare; 4. che deve essere 
lanciato, scagliato, gettato sopra o con- 
tro (loc. o acc. con prati). 

moktukāma agg. che desidera lasciare an- 
dare, che brama sparare o scagliare. 

moktr agg. 1. che rilascia o che libera; 2. 
che paga o che scarica. 

moks vb. cl. 1 A. moksate: 1. desiderare di 
liberarsi, andare in cerca dell'emanci- 
pazione; 2. liberarsi da (acc.), scuoter- 
si; cl. 10P. A. moksayati, moksayate: 1. 
liberare o emancipare da (abl.); 2. libe- 
rare, emancipare (dalla trasmigrazio- 
ne); 3. allentare, slegare, sciogliere; 4. 
staccare, estrarre, tirare fuori da (abl.); 
5. strappare o portare via qualsiasi cosa 
da (abl.); 6. spargere, far scorrere (san- 
gue); 7. scagliare, gettare, lanciare. — 

moksa sm. (ifc. sf. 2) 1. emancipazione, li- 
berazione, rilascio da (abl., ra. gen. oin 
comp.); 2. liberazione dall'esistenza 
mondana o dalla trasmigrazione, 
emancipazione finale o eterna; 3. mor- 
te; 4. N. di inni sacri che conducono al- 
l'emancipazione finale; 5. astm. libe- 
razione di un pianeta eclissato o occul- 
tato, ultimo contatto o separazione del 


n F - 
maitreyopanisad sf. N. di Ve Upaiisadiatya viet Sid prabhava Sm, Ni, Sel finmesangoti corpirestissati o in eclisse, fine di un'e- 


clisse; 6. il cadere da o giù; 7. effusio- 


. 
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«g. il mettere in libertà, liberazione 
" m prigioniero); 9. allentamento, 
scioglimento (di capelli); 10. il decide- 
re (una questione); 11. esecuzione di 
un'obbligazione, pagamento di un de- 
pito (cfr. rinamoksa); 12. lo spargere o 
il fare scorrere (lacrime, sangue); 13. 
loscagliare, lo sparare, il gettare; 14. il 
seminare, lo sparpagliare; 15. pro- 
nuncia (di una maledizione); 16. rinun- 
cia, abbandono; 17. N. del divino mon- 
te Mer; 18. Schrebera Swietenioides. 
ksaka agg. 1. che allenta, slega o libe- 
ra; 2. ifc. emancipazione finale; sm. 1. 
specie di albero; 2. Schrebera Swiete- 
nioides. pc 1 
mokgakünksin agg. bramoso di liberazio- 
i neodiemancipazione finale. 
moksakāņda sm. sn. N. di un cap. del 
Knyakalpataru di Laksmidhara. 
moksakāma agg. (= moksakañksin) bra- 
moso di liberazione o di emancipazio- 
ne finale. 
moksgkāraņatāvādārtha sm. N. di un'o- 


noksakārikā sf. pl. N. di un'opera. 
moksakriyasamácira agg. che compie 
l'atto della liberazione. 
moksakhanda sm. sn. N. di un’opera. 
moksajfifina sn. conoscenza della beatitu- 
dineo dell'emancipazione finali. 
moksaņa agg. che libera, che emancipa; 
sn. 1. liberazione, rilascio, salvezza; 2. 
il mettere in libertà (un criminale); 3. 
l'allentare, lo slegare; 4. lo spargere, il 
far scorrere (cfr. raktamoksaņa); 5. il 
cedere, l'abbandonare, il lasciare; 6. il 
dissipare; sf. (7) arte magica di liberare 
chiunque. 
moksaniya agg. che deve essere ceduto, a 
cui si deve rinunciare, che non deve es- 
seretenuto in alcunconto, trascurabile. 
moksatīrtha sn. N. di un trrtha. 
moksada sf. N. di una donna asceta. 
moksadeva sm. N. di Hiouenthsang. 
moksadvāra sn. “porta dell'emancipazio- 
ne”, N. del sole. 
vis sm. "nemico della beatitudine 
finale", N. di Kamadeva. 
moksadharma sm. 1. legge o regola della 
liberazione; 2. N. di una sezione del 
dodicesimo libro del Mahābhārata. 
mūksadharmatīkā sf. N. di un’opera. 
moksadharmadīpikā sf. N. di un'opera. 
avyakhya sf. N. di un'opera. 
moksadharmavyākhyāna sn. N. di un'o- 


pera. 

Moksadharmasāroddhāra sm. N. di 
un'o 

moksadharmārthadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 

moksanirņaya sm. N. di un'opera. 


pati sm. mus. tipo di misura. 
parayana agg. che ha la liberazio- 
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moksaparvan sn. N. di una sezione del 
dodicesimo libro del Mahābhārata. 

moksapuri sf. “città della liberazione”, N. 
della città di Karici. 

PE ss sm. Samā- 

i. 

mokşabhāgīya agg. che ha a che fare con 
la liberazione. 

mokşabhāj agg. che raggiunge la libera- 
zione finale. 

mokşabhāva sm. liberazione, emancipa- 
zione finale. 

mokşamahāparişad sf. “grande assem- 
blea della liberazione”, consiglio ge- 
nerale buddhista. 

mokşamārga sm. N. di un'opera jaina. 

moksamoksagama sm. N. di un'opera. 

moksayitavya agg. che deve essere libe- 
rato. 

moksayitr agg. che libera o affranca da 
(abl.). 

moksalaksmivilasa sm. 1. N. di un tem- 
pio; 2. N. di un'opera. 

moksalaksmisimrajyatantra sn. N. di 
un'opera. 

moksalaksmīsāmrājyasiddhi sf. N. di 
un'opera. 

moksavat agg. connesso con la liberazio- 
ne finale. 

moksavada sm. N. di un’opera. 

moksavādamīmārņsā sf. N. di un'opera. 

moksavarttika agg. che riflette sulla libe- 
razione finale. 

moksavimšaka sn. “venti versi sulla libe- 
razione", N. dei versi Hariv 14348, etc. 

moksavim$akastotra sn. “venti versi sul- 
la liberazione", N. dei versi Hariv 
14348, etc. 

moksašāstra sn. dottrina della liberazione 
finale. 

moksasādhana sn. strumento di emanci- 
pazione. 

moksasādhanopadeša sm. N. di un'opera. 

moksasāmrājyasiddhi sf. N. di un'opera. 

moksasiddhi sf. N. di un'opera. 

moksahetutavada sm. N. di un'opera. 

moksàntaranga agg. vicinissimo o pros- 
simo alla liberazione finale. 

moksāya vb. den. Â. moksāyate: diventare 
strumento di emancipazione. 

moksāvalambin sm. che ripone (le spe- 
ranze) nella liberazione, eretico. 

moksita agg. 1. messo in libertà, liberato; 
2. strappato via. 

moksin agg. 1. che cerca di conseguire la 
liberazione; 2. liberato. 

moksecchà sf. brama di liberazione. 

moksešvara sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
autore. 

moksopaya sm. 1. strumento di liberazio- 
ne; 2. saggio, santo, devoto. 

moksopāyanišcaya sm. N. di un'opera. 

moksopāyasāra sm. sn. N. di un'opera. 

moksya agg. che deve essere liberato, che 


* Musa Sapientum; 3. Schrebera Swiete- 


mógha agg. (vl. mogliá) 1. vano, infruttuo- 
so, inutile, non riuscito, senza profitto 
(RV); 2. lasciato, abbandonato (MBh); 
3. pigro; sm. recinto, barriera (L); sf. 
(à) 1. Bignonia Suaveolens (L); 2. Em- 
belia Ribes (L); iic. e avv. invano, inu- 
tilmente, senza ragione. 

moghakarman agg. le cui azioni sono in- 
fruttuose, che osserva cerimonie inu- 
tili. 

moghajitāna agg. la cui conoscenza è inu- 
tile, che coltiva qualsiasi cosa tranne la 
saggezza religiosa. 

moghatā sf. vanitā, inutilitā. 

moghapuspā sf. donna sterile. 

moghabāspa agg. che versa lacrime in- 
vano. 

moghahāsin agg. che ride senza motivo. 

moghüya vb. den. A. moghayate: divenire 
vano, inutile o insignificante. 

moghāša agg. lecui speranze sono vane. 

moghikr vb. cl. 8 P. moghikaroti: rendere 
vano, frustrare, sconvolgere. 

moghibhüta agg. divenuto inutile, reso 
vano. 

mogholi sm. recinzione, barriera, recinto. 

moca sm. 1. succo di un albero; 2. Morin- 
ga  Pterygosperma; 3. Musa 
Sapientum; sf. (à) 1. Musa Sapientum; 
2. pianta del cotone; 3. indigofera; sf. 
(t) Hingtsha Repens; sn. 1. varietà di 
banano; 2. frutto del banano. 

mocaka agg. 1. che libera, che emancipa; 
2. che ha abbandonato tutte le passioni 
e le brame mondane, asceta, devoto; 
sm. 1. Moringa Pterygosperma; 2. 


mocasrut 
moga sm. varicella o altra malattia simile. 
| 


nioides; sf. (ikā) 1. specie di pianta; 2. 
specie di pesce; sn. tipo di scarpa. 

mocana agg. ifc. 1. che libera da; 2. che sca- 
glia, che lancia; sf. (1) specie di pianta 
(v. kaņtakārī); sn. 1. rilascio, liberazio- 
ne, il liberare o l'emancipare da (abl. o | 
in comp.); 2. il liberare dal giogo (un | 
carro); 3. ifc. lo scaricare, l'emettere. 

mocanaka agg. che rilascia, che mette in | 
libertà; sf. (ikā) N. di donna. | 

mocanapattaka sm. sn. "tessuto per ren- | 
dere limpido”, filtro. 

mocaniryāsa sm. resina di Gissampinus | 
Rumphii. 

mocaniya agg. che deve essere rilasciato o 
messo in libertà. 

mocayitavya agg. (vl. mocitavya) che de- 
veessere rilasciato o messo in libertà. 

mocayitr agg. che libera, che rilascia. 

mocarasa sm. resina di Gissampinus 
Rumphii. 

mocasāra sm. resina di Gissampinus 
Rumphii. 

mocasrüva sm. resina di Gissampinus 
Rumphii. 

mocasrut sm. resina di Gissampinus 
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mocāta 


mocāta sm. 1. midollo o nocciolo della ba- 
nana; 2. frutto dell albero di banana; 3. 
Nigella Indica;4. legno di sandalo. 
mocāhva sm. resina di Gissampinus 
Rumphii. 
mocika sm. conciatore o calzolaio. 
mocita agg. rilasciato, messo in libertà. 
mocin agg. che mette in libertà, che libera. 
mocya agg. 1. che deve essere rilasciato O 
messo in libertà; 2. che deve essere ce- 
duto o restituito; 3. che deve essere pri- 
vato di (acc.). 
mota sm. sn. (vl. müdha, muta, mūta) fa- 
scio. 
motaka sm. sn. globulo o pillola che devo- 
no essere usati come rimedio contro 
(gen.); sm. N. di un autore; sf. (7) mus. 
ragint; sn. foglia rotta o schiacciata. 
motana agg. che schiaccia, che frantuma, 
che distrugge; sm. vento, aria; sn. atto 
di schiacciare, il rompere, lo spezzare, 
lo strizzare, lo strangolare (cfr. añguli- 
motana). 
motanaka sn. 1. lo schiacciare, distruzio- 
ne totale; 2. tipo di metro. 
motapalli sf. N. di una regione. 
mofamana sn. Siddhi. 
mofā sf. 1. Sida Cordifolia; 2. Sesbania 
Aegyptiaca. 
mottayita sn. il mostrare affetto in assenza 
dell'oggetto amato, espressione silen- 
te di affetto ricambiato. 
modha sm. N. di una famiglia. 
modhaka sm. N. di uomo. 
moģhašataka sn. N. di un poema. 
mona sm. 1. frutto secco; 2. tipo di mosca; 
3. cesta in cui sono trasportati serpenti. 
monaka parola usata per spiegare dimbikā. 
motirama sm. (con kavi) N. di un poeta 
(autore del Krsņavinodakāvya). 
móda sm. 1. gioia, diletto, contentezza, 
piacere (RV); 2. fragranza, profumo 
(cfr. amoda); 3. N. di una formula; 4. 
N. di un Muni; sf. (4) 1. specie di pianta 
(L); 2. tipo di Andropogon (L). 
modaka agg. ifc. che rallegra, che rende 
euforico; sm. sn. 1. piccolo dolce ro- 
tondo, qualsiasi dolce; 2. med. tipo di 
pillola; sm. casta mista (figlio di uno 
Ksatriya e di una madre Südra); sf. (7) 
N. di un bastone mitico; sn. tipo di me- 
tro. 
modakakāra sm. pasticciere, confettiere. 
modakamaya agg. composto di dolci. 
modakara sm. N. di un Muni. 
modakavallabha sm. “amante dei dolci”, 
N. di Gaņeša. 
modakikā sf. dolce. = 
modana agg. ifc. che rallegra, che allieta, 
che gratifica; sf. (1) muschio; sn. 1. atto 
di rallegrare, allietare 0 gratificare; 2. 


cera. 
modanatha sm. N. di un autore. 


modaniya agg. di cáiciGi direé raHegrarrat Shas 


piacevole. 


modamaījarīguņalešamātrasūcakāsta 
kasn.N.diunostotra. 
modamaījarīguņalešasūcakadašaka 
sn. N. di uno stotra. 
modamāna agg. che si rallegra, che é con- 
tento; sm. N. proprio (cfr. ;naudamā- 
nika). 
modamodini sf. Eugenia Jambolana. 
modayat agg. chesi rallegra, che si diletta; 
sf. (anti), (vl. modayatikā) Ptychotis 
Ajowan. 
modākhya sm. albero del mango. 
modāgiri sm. N. di una regione. 
modadhya sf. specie di pianta (v. 
ajamodā). 
modāpurasn. N. di una cittá. 
modayani sm. patr. da Moda. 
modita agg. contento, allietato; sn. piace- 
re, diletto. 
modin agg. 1. che si rallegra, contento, 
gioioso; 2. ifc. che rallegra, che allieta; 
sf. (ini) 1. Jasminum Zambac o Auricu- 
latum; 2. “delizia della capra”, N. di 
varie piante; 3. muschio; 4. bevanda 
inebriante. 
modinīša sn. N. di un tantra (cfr. 
medinīša). 
modosa sm. N. di un precettore. 
momahaņa sm. N. di un autore (XV sec.). 
momahanavilasa sm. N. dell'opera di 
Momahaņa. 
momughá agg. pazzo, insano (ŠBr). 
mora sm. pavone (v. mayüra); sf. (1) N. di 
una famiglia. 
moraka sn. 1. tipo di acciaio; 2. latte di 
una vacca sette giorni dopo il parto. 
morata sm. 1. specie di pianta dal succo 
dolce; 2. (anche sn.) latte di una vacca 
sette giorni dopo il parto; 3. siero acido 
(v. morana); sf. (à) Sanseviera Rox- 
burghiana; sn. 1. radice della canna da 
zucchero; 2. fiore e radice di Alangium 
Hexapetalum. 
morataka sn. radice della canna da zuc- 
chero. 
morana sm. siero acido (cfr. morata). 
morāka sm. N. di un ministro di re Prava- 
rasena. 
morākabhavana sn. N. di un tempio co- 
struito da Morāka. 
morikā sf. 1. porta laterale, cancello sul 
retro; 2. N. di una poetessa. 
more$vara sm. (con bhatta) N. di un autore. 
morvanikara sm. N. di Naraharidiksita. 
moga sm. 1. rapinatore, ladro, predone; 2. 
anche sf. (4) rapina, furto, ruberia, sac- 
cheggio; 3. qualsiasi cosa rapinata o 
rubata, proprietà rubata. 
mosaka sm. ladro, rapinatore. 
mosakrt agg. che proclama o che predice 
un furto. 
mosana agg. ifc. che ruba, che saccheggia, 
che porta via; sn. 1. atto di rubare, atto 
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mosayitnu sm. 1. Brahmano; 2. cuculo in- 
diano. 

mosābhidaršana sn. l'assistere a una ra- 
pina. 

mostr sm. rapinatore, ladro. 

mosya agg. soggetto ad essere rubato. 

móha sm. (ifc. sf. 4) 1. perdita di coscienza, 
sbalordimento, perplessità, distrazio- 
ne, infatuazione, inganno, errore, follia 
(AV); 2. svenimento, stordimento, deli- 
quio (MBh); 3. filos. tenebra o delusio- 
ne della mente (che ostacola nel discer- 
nimento della verità e conduce gli uo- 
mini a credere nella realtà degli oggetti 
mondani); 4. (per i Buddhisti) ignoran- 
za (una delle tre radici del vizio); 5. arte 
magica impiegata per sbalordire il ne- 
mico (v. mohana); 6. meraviglia, stupo- 
re (L); 7. Infatuazione personificata 
(come prole di Brahmā), (VP). 

mohaka agg. che sbalordisce, che infatua, 
che genera ignoranza o follia. 

mohakara agg. che provoca sbalordimen- 
to, che infatua. 

mohakalila sn. 1. boschetto o trappola di 
illusione; 2. liquore alcolico. 

mohakarin sm. Caryota Urens; agg. che 
sbalordisce, che confonde, che scon- 
certa. 

mohacitta sn. perplessità nella mente. 

mohacüdottara sn. N. di un'opera. 

mohacūģottarašāstra sn. N. di un'opera. 

mohajāla sn. rete di illusione, fascinazio- 
ne mondana. 

mohana agg. che priva della coscienza, 
che sbalordisce, che confonde, che 
rende perplesso, che mette fuori strada, 
che infatua; sm. 1. stramonio; 2. N. di 
Siva; 3. N. di una delle cinque frecce 
del dio dell'amore; 4. N. di vari altri 
autori e uomini; sf. (4) 1. fiore di una 
specie di gelsomino; 2. Trigonella 
Corniculata; sf. (1) 1. Portulaca Qua- 
drifida; 2. incantesimo; 3. N. di un'A- 
psaras; 4. N. di una demoniessa (figlia 
di Garbhahantr); 5. N. di una delle no- 
ve Šakti di Visnu; sn. 1. l'essere ingan- 
nato o infatuato, inganno, infatuazio- 
ne, perplessità, errore; 2. stupore, l'es- 
sere stordito; 3. rapporto sessuale; 4. il 
rendere perplesso, il confondere, lo 
sbalordire; 5. qualsiasi mezzo usato 
per confondere gli altri; 6. tentazione, 
seduzione; 7. incantesimo usato per 
confondere un nemico; 8. formula usa- 
ta in quel processo; 9. N. di unacittà. 

mohanaka sm. mese Caitra; sf. (ikā) spe- 
ciedi pianta. 

mohanacanda sm. N. di uomo. 

mohanadasa sm. N. di due autori. 

mohanaprakrti sm. N. di un discepolo di 
Samkaracarya. 

mohanabhoga sm. tipo di dolce. 


: i j 4 a sf. pianta che ha il potere di 
o 
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mohanalāla sm. N. di un autore. 

mohanavallikā sf. specie di pianta. 

mohanavallī sf. specie di pianta. 

mohanasaptašatī sf. N. di un poema. 

mohanāstra sn. 1. N. di una delle cingue 
frecce del dio dell'amore; 2. arma che 
stordisce o ammalia le persone contro 
cui é diretta, 

mohanidrā sf. “sonno dell' infatuazione", 
fiducia sconsiderata. 

mohaniya agg. 1. “che deve essere ingan- 
nato", che risulta da illusione, errore o 
infatuazione; 2. che produce inganno, 
che sbalordisce, che cofonde. 

mohaparāyaņa agg. completamente stor- 
dito. 

mohaparimuktā sf. N. di una giovane 
Gandharvi. 

mohapāša sm. trappola dell'illusione (fe- 
nomenica). 

mohama sm. personificazione. 

mohamantra sm. formula magica o in- 
cantesimo che provoca infatuazione o 
inganno. 

mohamaya agg. che consta di infatuazio- 
neoinganno. 


mohamudgara sm. “martello dell'igno- 


ranza o dell'infatuazione", N. di due 
opere. 

mohayitr agg. che confonde o rende per- 
plesso. 


moharājaparājaya sm. N. di un dramma. 

moharātri sf. "notte dello sbalordimen- 
to", notte in cui il mondo deve essere 
distrutto. 

mohavat agg. pieno di infatuazione. 

mohašāstra sn. falsa dottrina. 

mohašūlottara sn. N. di un'opera. 

mohātmaka agg. che provoca inganno. 

mohántá sm. profondo sbalordimento 
della mente (SBr). 

mohāndhasūrya sm. medicamento. 

mohita agg. stordito, sbalordito, infatuato, 
ingannato. 

mohin agg. che inganna, che confonde, 
che rende perplesso, illusorio; sf. (ini) 
1. donna affascinante; 2. fiore di una 
specie di gelsomino; 3. N. di un'Apsa- 
ras; 4. N. di una figlia di Rukmangada. 

mohinimantra sm. N. di un'opera. 

mohinīrājasahasranāmāvalī sf. N. di 
un'opera. 

móhuka agg. che cade in confusione (TS). 

mohopanisad sf. N. di un'opera. 

mohopama sf. ret. “paragone ingannevo- 
le”, paragone che conduce a confonde- 
reil soggetto e l'oggetto del paragone. 

mauka sm. patr. da Müka. 

maukali sm. corvo (cfr. maukuli, maudga- 
li). 

maukalya sm. Vaidehaka che cuce e tinge 
tessuti (chiamato anche Ramaka). 

maukunda agg. relativo a Mukunda, i.e. 
Visnu. 

maukuli sm. corvo cin mau 


mauktika agg. che cerca di conseguire 
l'emancipazione finale; sm. sn. in 
comp. sf. (4) perla. 

mauktikagumphika sf. donna che infila 
le perle. 

mauktikatandula sm. tipo di yāvanāla 
bianco. 

mauktikadaman sn. 1. filo di perle; 2. ti- 
po di metro. 


. mauktikaprasavā sf. mollusco da perla 


(cfr. muktāprasū). 

mauktikamaya agg. formato da perle. 

mauktikamāraņa sn. N. di una materia 
trattata nella Dhāturatnamālā. 

mauktikamālā sf. 1. collana di perle; 2. 
specie di metro. 

mauktikaratna sn. gemmadi perla, perla. 

mauktikaratnata sf. perla. 

mauktikašukti sf. ostrica perlifera. 

mauktikasara sm. fīlo di perle. 

mauktikābha agg. simile a perle. 

mauktikāvali sf. collana di perle. 

mauktikāvalī sf. collana di perle. 

mauktikāhāra sm. collana di perle. 

maukyasn. mutezza, mutismo. 

mauksa sn. N. di un samian. 

mauksika agg. relativo al rilascio di un 
pianeta (dall'eclisse) o alla fine di 
un'eclisse. 

maukha agg. 1. relativo alla bocca, orale; 
2. basato sull'istruzione orale. 

maukhara sm. N. di una famiglia o di una 
stirpe. 

maukharya sn. 1. loquacità, garrulità; 2. 
scurrilità, diffamazione, calunnia. 

maukhika agg. relativo alla bocca o al viso. 

maukhya sn. precedenza, preminenza. 

maugdha sn. (vl. maugdhya) 1. sempli- 
cità, innocenza, inesperienza, grazia 
femminile (che chiede all'amante di 
dire ció che č già noto); 2. fascino, bel- 
lezza. 

maughya sn. vanità, l'essere senza profit- 
to, inutilità. 

mauca sn. frutto della banana. 

maujadina sm. N. di un sultano. 

maujavatá agg. che proviene da o prodot- 
to sulla montagna Müjavat (RV); sm. 
patr. di Aksa (autore di RV X, 34). 

maufija agg. 1. fatto di erba muñja o delle 
sue fibre; 2. che somiglia a erba muñja 
ochesi nutre di essa; sm. 1. filo di erba 
muñja; 2. N. di un villaggio dei Bāhīka. 

maufijaka sm. (vl. muñjaka) fili d'erba 
muñja. 

mauñjavata agg. che proviene dalla mon- 
tagna Muñjavat. 

maufijavivana agg. intrecciato o fatto di 
erbamuñja. 

mauñjayana sm. 1. patr. da mufija; 2. N. di 
uomo; sm. pl. N. di una famiglia guer- 
resca; sf. (7) principessa dei Maufijiya- 
na. 


Prat. peva Vrat sti Botero ee ES Mat cansa ene 
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mauñjin agg. cinto con o che indossa una 
cintura di erba muñja (cfr. nāga- 
maufijin). 

maufijibandhana sn. il legare l’erba 
muñja o la sacra corda. 

maufiji sf. (sott. mekhala) 1. cintura o cor- 
da del Brahmano fatta di un triplo filo 
di erba muñja; 2. qualsiasi cintura. 

mauñjitrnakhya sm. erba muñja. 

mauñjidhara agg. che indossa o porta er- 
ba muñja. 

maufijinibandhana sn. il legare la cintura 
di erba muñja o la sacra corda. 

maunijipattra sf. Eleusine Indica. 

mauñjibandhana sn. il legare la cintura di 
erba muñja ola sacra corda. 

maufijibandhanacihnita agg. distinto dal 
legarsi una cintura di erba muñja. 

maufijiya agg. fatto di erba muñja. 

maufijya sm. personificazione. 

maudi sf. pasto tritato comune. 

maudhya sm. patr. da Müdha; sn. 1. stupi- 
dità, ignoranza, follia; 2. deliquio, stu- 
pore. 

maundika sn. il radersi. 

maundinikaya sm. N. proprio. 

maundya sn. il rasarsi la testa, tonsura, 
calvizie. 

mautra sn. quantità di urina. 

mautrakrcchrika agg. similea stranguria. 

mauda sm. pl. N. di una scuola; sm. sg. di- 
scepolo di questa scuola (v. maudaka). 

maudaka 1 sn. versione di un testo sacro 
adottata da Mauda. 

maudaka 2 agg. relativo ai dolci. 

maudakika agg. che consta o composto di 
dolci; sm. confettiere. 

maudanika agg. che gratifica, che diletta. 

maudamanika agg. che gioisce, che ren- 
de felice. 

maudākin sm. prob. 1. (vl. modakin) N. di 
una montagna; 2. N. di un figlio di 
Bhavya; sn. (vl. maudaki) varsa rego- 
lato Bhavya. 

maudga agg. relativo ad un fagiolo, for- 
mato di fagioli; sm. N. di un precettore. 

maudgali sm. corvo. 

maudgalikera sm. patronimico. 

maudgaliya agg. disceso o venuto fuori da 
Mugdala. 

maūdgalya agg. disceso o venuto fuori da 
Mugdala; sm. 1. patr. di Nāka (SBr); 2. 
patr. di Satabalaksa; 3. patr di 
Lāūgalāyana (AitBr); 4. N. di un ciam- 
bellano; 5. casta mista (MBh). 

maudgalyāyana sm. N. di un discepolo di 
Gautama Buddha. 

maudgika agg. comprato con fagioli. 

maudgina agg. seminato con fagioli. 

maudrika sm.chi faanelli muniti di sigillo. 

mauná sm. patronimico; sm. pl. N. di una 
dinastia (VP); sf. (7) N. del quindicesi- 
mo giorno nella metà oscura del mese 

nè eseguita in silen- 

di^ bluzione) sn. 1. 


maunagopāla 


compito o posizione di un Muni o di un 
santo saggio (SBr; MBh); 2. silenzio, 
riserbo (ChUp; MBh). 
maunagopala sm. sn. N. di un'opera. 
maunatyaga sm. il rompere il silenzio. 
maunadharin agg. che osserva il silenzio. 
maunabhatta sm. N. di vari uomini. 
maunamantrāvabodha sm. N. di un'o- 
pera. 
maunamudra sf. mudra o atteggiamento 
del silenzio. 
maunavrtti agg. che osserva il voto del si- 
lenzio. 
maunavrata agg. che osserva il voto del 
silenzio; sn. voto del silenzio. 
maunavratadhara agg. che osserva il vo- 
to delsilenzio. 
maunavratadhārin agg. che osserva il 
voto del silenzio. 
maunavratin agg. che osserva il voto del 
silenzio. 
maunasammati sf. tacito assenso. 
maunasütra sn. N. di un’opera. 
maunika agg. come un Muni. 
maunitva sn. silenzio. 
maunin agg. che osserva il silenzio, silen- 
te, taciturno; sm. Muni. 
maunindra agg. relativo ad un grande 
Saggio o asceta. 
mauneya sm. matr. di una classe di 
Gandharva e di Apsaras; sm. pl. N. di 
una scuola; sn. (maúneya) posizione o 
compito di un Muni. 
maunda sm. (vl. moda, maudga) N. di un 
maestro. 
maurajika sm. suonatore di tamburo. 
maurava agg. relativo al demone Muru. 
maurkhya sn. stupidità, follia, fatuità. 
maurya sm. patr. da Mura e matr. da Murā; 
sm. pl. N. di una dinastia che inizia con 
Candragupta. 
mauryadatta sm. N. di uomo. 
mauryaputra sm. (secondo i Jaina) N. di 
uno degli undici Gaņādhipa. 
maurva 1 agg. fatto con il ferro chiamato 
muru. 
maurva 2 agg. 1. fatto di Sanseviera Rox- 
burghiana; 2. che proviene da o relati- 
voalla mürva o alla canapa della corda 
di unarco. 
maurvikā sf. 1. mat. seno di un arco; 2. 
corda d'arco. 
maurvi sf. 1. corda o cintura fatta di 
mürvd; 2. corda d'arco; 3. mat. seno di 
un arco. 
maurvimekhalin agg. che indossa una 
cintura di múrva. 
maula agg. 1. derivato dalle radici (detto 
di un veleno); 2. che si tramanda dal- 
l'antichità, antico (detto di un costu- 
me); 3. che č in carica da generazioni 
precedenti, NO (aa pua E. 
nistro o un guerriero); .a rige ,in- 
digeno; sm. mia Ereditsāl9a(Yhēt 
eredita la carica dal padre e dal nonno); 


sm. pl. abitanti aborigeni emigrati. 
maulabhārika agg. che porta un carico di 
radici. 
mauli sm. 1. testa, cima di qualsiasi cosa; 
2. capo, primo, migliore; 3. Jonesia 
Asoka; 4. patr.; sm. pl. N. di un popolo; 
sm. sf. 1. diadema, corona, cresta; 2. 
ciuffo o ciocca di capelli lasciati sulla 
corona della testa dopo la tonsura, 
ciuffo sulla testa (v. ciida); 3. capelli 
ornati e intrecciati intorno alla testa (v. 
dhammilla); sf. (1) terra. 
maulika agg. 1. che produce radici; 2. de- 
rivato da una radice, originale; 3. infe- 
riore, di bassa origine (opp. a kulina); 
sm. scavatore o venditore di radici; sm. 
pl. N. di un popolo; sn. (v. garbhādhā- 
na) 1. fecondazione di; 2. “rito di fe- 
condazione", cerimonia eseguita pri- 
ma del concepimento o dopo le me- 
struazioni per assicurare il concepi- 
mento. 
maulikapha sm. flemma secreta nella te- 
sta. 
maulikya sn. originale, cosa principale. 
maulin agg. 1. che haqualsiasi cosa domi- 
nante o rivolta verso l'alto (v. cakra- 
maulin); 2. che si trova sulla testa, ca- 
po;3. che ha un diadema o una corona, 
con un diadema, coronato (riferito an- 
che a Siva). 
mauliprstha sn. corona sulla testa. 
maulibandha sm. diadema per la testa. 
maulimaņi sm. gemma, gioiello incasto- 
nato in un diadema. 
maulimandana sn. ornamento della testa. 
maulimandanamalika sf. ghirlanda in- 
dossatacome ornamento per la testa. 
maulimālā sf. corona indossata sulla 
testa. 
maulimalika sf. corona indossata sulla 
testa. 
maulimalin agg. ifc. che ha qualsiasi cosa 
come cresta. 
maulimukuta sn. diadema, tiara. 
mauliratna sn. gemma, gioiello incasto- 
nato inun diadema. 
maulindu sm. luna sulla testa di Siva. 
maulugi sm. N. di un autore. 
mauleya sm. pl. N. di un popolo. 
maulaunidhā vb. cl. 3 P. Ā. maulauni- 
dadhāti, maulaunidhatte: porre sul ca- 
po, ricevere rispettosamente. 
maulya agg. che si trova alla radice; sn. 
prezzo. 
maulyadhyaya sm. N. di un'opera. 
maulyabharapa sn. ornamento della 
testa. 
mausika agg. relativo o che appartiene ad 
un topo. 
mausikara sm. topo maschio. 
mausiki sm. matr. da Müsika. 
mausikipütra sm. N. di un maestro (SBr). 
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maustika sm. 1. imbroglione, farabutto, 
truffatore; 2. orefice. 

mausala agg. 1. a forma di bastone, dall'a- 
spetto di bastone; 2. combattuto con 
bastoni (detto di una battaglia); 3. rela- 
tivo alla battaglia con bastoni; 4. N. di 
un madhuparka (fatto di burro chiarifi- 
cato e liquore alcolico); 5. relativo à 
Mausalya; sm. pl. N. di una famiglia. 

mausalaparvan sn. "sezione di Musala", 
N. del sedicesimo libro del Mahābhā- 
rata (che prende il nome dall'automas- 
sacro della famiglia di Krsna, gli Yada- 
và, durante un combattimento coni ba- 
stoni a causa della maledizione di alcu- 
ni Brahmani). 

mausalya sm. patr. da Musala. 

mausula sm. Musulmano. 

mauhanika sm. N. di Caitra. 

mauhürta sm. astrologo. 

mauhürtika agg. 1. che dura per un istan- 
te, momentaneo; 2. relativo ad un tem- 
po o ad un'ora; 3. abile in astrologia: 
sm. astrologo; sm. pl. N. di una classe 
di essere celesti (figli di Muhūrtā). 

mnā vb. cl. 1 P. manati: pensare, immagi- 
nare. 

myaks vb. cl. 1 P. myaksati: 1. essere fissa- 
to o situato in (loc.), poggiare salda- 
mente; 2. essere presente, esistere. 

mraks vb. (vl. mrks) cl. 1, 6 P. mraksati, 
mrksáti: 1. sfregare, accarezzare, stri- 
gliare; 2. imbrattare; 3. accumulare, 
raccogliere; caus. mraksayati, mrksa- 
yati: 1. sfregare, imbrattare, ungere; 2. 
accumulare; 3. parlare in maniera poco 
chiara o in modo scorretto; 4. tagliare. 

mraksa agg. che sfrega, che trita, che di- 
strugge (cfr. tuvimraksa); sm. occulta- 
mento dei propri vizi, ipocrisia (per i 
Buddhisti, una delle ventiquattro qua- 
lità malvagie minori). 

mraksakftvan agg. che sfrega a pezzi, 
che distrugge (RV). 

mraksana sn. 1. il far penetrare strofinan- 
do, l'ungere; 2. unguento, olio. 

mraksita agg. fatto penetrare strofinando, 
imbrattato. 

mraksya sn. il sentirsi male (?). 

mrad vb. cl. 1 A. mradate: lisciare. 

mradiman sm. 1. morbidezza; 2. tenerez- 
Za, mitezza. 

mradimanvita agg. dotato di morbidezza, 
delicato, gentile. 

mradistha agg. molto morbido o delicato. 

mradiyas agg. più morbido, più delicato. 

mratana sn. Cyperus Rotundus. 

mrit vb. cl. 4 P. mrityati: deperire, essere 
dissolto. 

mruc vb. cl. 1 P.mrocati: andare, muoversi. 

mruñc vb. cl. 1 P. mruñcati: andare, muo- 
versi. 

mred vb. (vl. mref) cl. 1 P. mredati: essere 


sumas camen 8y iunii Gan Gyan kosha i distruttivo (AV). 
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mlakta agg. rubato. 

mlaks vb. cl. 10 P. maksayati: tagliare, di- 
videre. 

mlātā agg. 1. reso morbido con la concia- 
tura (RV); 2. appassito, avvizzito. 

mlàna agg. 1. avvizzito, appassito, esauri- 
to, languido, debole, fiacco; 2. rilassa- 
to, ristrettosi, contrattosi; 3. abbattuto, 
triste, malinconico; 4. svanito, andato; 
5. nero, di colore scuro; 6. immondo, 
sporco; sm. rana domestica; sn. condi- 
zione avvizzita o appassita, assenza di 
luminosità o di lucentezza. 

mlanaksina agg. che avvizzisce e langue. 

mlānatā sf. condizione avvizzita o appas- 
sita, languore. 

mlānatva sn. condizione avvizzita o ap- 
passita, languore. 

mlünamanas agg. depresso nella mente, 
abbattuto. 

mlanavaktra agg. che ha un volto oscurato. 

mlànavrda agg. (vl. vitavrda) la cui ver- 
gognač passata, senza vergogna. 

mlānasraj agg. che ha una ghirlanda av- 
vizzita o appassita. 

mlānānīga agg. che ha membra fiacche, 
dal corpo debole; sf. (7) donna con le 
mestruazioni. 

mlāni sf. 1. l'avvizzire, l'appassire, deca- 
dimento, illanguidimento, il perire; 2. 
depressione, malinconia, tristezza; 3. 
scomparsa; 4. sozzura, lordura; 5. ne- 
rezza; 6. viltà, meschinità. 

mlàniman sm. condizione avvizzita o ap- 
passita. 

mlānendriya agg. che hai sensi fiacchi. 

mlāpin agg. che fa avvizzire o appassire. 

mlāyat agg. che appassisce, che avvizzi- 
sce, che langue. 

mlāyadvaktra agg. che ha un viso smunto 
oafflitto. 

mlayin agg. che appassisce, che avvizzi- 
sce, che langue. 

mlasnu agg. che appassisce, che avvizzi- 
sce, che langue. 

mlista agg. 1. detto in maniera indistinta o 
in modo rozzo; 2. avvizzito, appassito, 
venuto meno; sn. discorso indistinto, 
lingua straniera. 

mlistokti sf. discorso poco chiaro o rozzo. 

mluc vb. cl. 1 P. mlocati: 1. andare, muo- 
versi; 2. abbassare, posare. 

mlufic vb. cl. 1 P. mluñcati: 1. andare, 
muoversi; 2. abbassare, posare. 

mlecchá sm. 1. straniero, barbaro, non 
ario, uomo di una razza fuori casta, 
chiunque non parli il sanscrito e non si 
adegui alle istituzioni comuni hindü 
($Br); 2. persona che vive di agricoltu- 
ra o del fare armi (L); 3. uomo malva- 
gio ocattivo, peccatore (L); 4. ignoran- 
za del sanscrito, rozzezza; sn. 1. rame 
(L);2. vermiglione (L). 


mlecchakanda sp Alliun Ascalon ni (cum... gptā 


mlecchajati sm. uomo che appartiene al 


Mleccha, barbaro, selvaggio, monta- 
naro (come un Kirāta, uno Sabara o un 
Pulinda). 

mlecchataskarasevita agg. infestato di 
barbari e ladri. 

mlecchatā sf. condizione di barbaro. 

mlecchadešasm. regione barbara o straniera. 

mlecchadvista sm. bdellio. 

mlecchana sn. atto di parlare in maniera 
confusa o rozza. 

mlecchanivaha sm. esercito o moltitudine 
di barbari. 

mlecchabhasa sf. lingua straniera o bar- 
barica. 

mlecchabhojana sn. 1. (vl. mleccha- 
bhojya) “cibo di barbari", grano; 2. or- 
zo mezzo maturo (v. yāvaka). 

mlecchamandala sn. regione dei Mleccha 
o barbari. 

mlecchamukha sn. “faccia di straniero", 
rame (cosi chiamato perché il colorito 
degli invasori Greci e Musulmani del- 
l’India si credeva che fosse il colore 
delrame). 

mlecchavac agg. che parla una lingua bar- 
barica (i.e. non parla il sanscrito), (opp. 
aāryavāc). 

mlecchakhya sn. “chiamato Mleccha”, rame. 

mlecchāša sm. 1. (vl. mlecchabhojya) *ci- 
bo dei barbari”, grano; 2. orzo mezzo 
maturo (v. yavaka). 

mlecchāsya sn. “faccia di straniero", rame 
(cosi chiamato perché il colorito degli 
invasori Greci e Musulmani dell’India 
si credeva che fosse il colore del rame). 

mlecchita agg. 1. detto in maniera indistin- 
ta o in modo rozzo; 2. avvizzito, appas- 
Sito, venuto meno; sn. lingua straniera. 

mlecchitaka sn. il parlare in un gergo stra- 
niero (inintellegibile agli altri). 

mlech vb. (vl. mlich) cl. 1 P. mlecchati: par- 
lare in modo poco chiaro (come uno 
straniero o un barbaro che non parla san- 
scrito); cl. 10P. mlecchayati: id. 

mlet vb. cl. 1 P.mletati: essere pazzo. 

mlev vb.cl. 1 Ā. mlevate: servire, adorare. 

mlai vb. cl. 1 P. mláyati (ep. anche mlāyate 
e mlati): 1. appassire, avvizzire, depe- 
rire, svanire; 2. essere languido o esau- 
rito o abbattuto, che ha un aspetto esau- 
sto; caus. mlāpayati: far avvizzire o 
appassire, debilitare, rendere langui- 
do; caus. mlapayati: schiacciare. 
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ya 1 prima semivocale, ventiseiesima con- 
sonante dell'alfabeto devanāgarī. 
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ne; 4. contenimento, repressione; 5. fa- 
ma; 6. carro; 7. orzo; 8. luce; 9. abban- 
dono; sf. (4) 1. l'andare; 2. carro; 3. 
contenimento; 4. meditazione religio- 
sa; 5. conseguimento; 6. organo geni- 
tale femminile; 7. N. di Laksmī. 
ya 4 base del pronome relativo. 
yaká pr. che, il quale (RV; VS). 
yakara sm. lettera o suono ya. 
yakaradipada sn. parola che comincia 
perya. 
yákrt sn. (irr.; i casi deboli sono formati da 
una base yakan) fegato (RV). 
yakrtkoša sm. sn. membrana che avvolge 
ilfegato. 
yakrttas avv. dal fegato. 
yakrdarilauhasn. tipo di droga. 
yakrdatmika sf. tipo di blatta. 
yakrdudara sn. gonfiore del fegato. 
yakrddālya sn. gonfiore del fegato. 
yakrddalyudara sn. gonfiore del fegato. 
yakrdvarna agg. del colore del fegato, 
rosso bruno. 
yakrdvairin sm. Andersonia Rohitaka. 
yakrnmedas sn. fegato e grasso. 
yakrlloma sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
yakrllomansm. pl. N. di un popolo (MBh). 
yaks vb. cl. 1 P. Ā. yaksati, yaksate: essere 
veloce, affrettarsi; cl. 10 À. yaksayate: 
venerare, onorare. 
yaksá sn. essere vivente soprannaturale, ap- 
parizione immateriale, spirito, spettro 
(RV; AV; VS); sm. 1. N. di una classe di 
esseri semidivini servitori di Kubera o 
Visnu (MBh); 2. suddivisione dei Vyan- 
tara; 3. N. di Kubera; 4. N. di un Muni 
(R); 5. N. di un figlio di Svaphalka; 6. N. 
del palazzo di Indra; 7. cane; sf. (4) N. di 
donna; sf. (7) 1. Yaksini (R; MBh); 2. N. 
della moglie di Kubera. 
yaksaka sm. Yaksa, N. di esseri mitologici 
alservizio di Kubera (R). 
yaksakardama sm. tipo di unguento. 
yaksaküpa sm. N. di un luogo. 
yaksagraha sm. “l'essere posseduto dagli 
Yaksa”,tipo di insanità mentale (MBh). 
yaksagrahaparipidita agg. affetto da yak- 
sagraha. 
yaksana sn. il mangiare, ilconsumare. 
yaksataru sm. Ficus Indica. 
yaksata sf. stato o condizione di Yaksa. 
yaksatva sn. stato o condizione di Yaksa. 
yaksadattà sf. N. di donna. 
yaksadara s. N. di un distretto. 
yaksadasi sf. N. di una moglie di Sudraka. 
yaksadigvijaya sm. N. di un’opera. 
yaksadfs agg. dall’aspetto di Yaksa (RV). 
yaksadevagrha sn. tempio dedicato agli 
Yaksa. 
yaksadhüpa sm. 1. tipo di incenso; 2. resi- 
na della Shorea Robusta; 3. resina in 
generale. 
yaksanāyaka sm. N. di uomo. 


ddhanta Pre SPP en Ke degli Yaksa; 2. N. di 


yaksapala 


yaksapala sm. N. di un re. 
yaksapra$na sm. N. di un'opera. 
yaksabali sm. oblazione agli Yaksa. 
yaksabhavana sn. tempio dedicato agli 
Yaksa. 
yaksabhft agg. che nutre gli esseri viventi 
(RV I, 190, 4). 
yaksamalla sm. N. di uno dei cinque 
Lokešvara (Buddh). 
yaksarasa sm. tipo di bevanda velenosa. 
yaksaraj sm. “re degli Yaksa”, 1. N. di Ku- 
bera; 2. N. di Manibhadra (MBh); 3. 
palestra, luogo dove praticare la lotta. 
yaksaraja sm. N. di Kubera. 
yaksaratpuri sf. N. di Alakā. 
yaksaratri sf. “notte degli Yaksa”, N. di 
una festività. 
yaksavarman sm. N. di uomo. 
yaksavitta agg. “la cui proprietà è come 
quella degli Yaksa”, che custodisce 
qualcosa senza possederlo o poterlo 
usare. 
yaksasena sm. N. di un re. 
yaksasthala sm. N. di un luogo. 
yaksānganā sf. Yaksini. 
yaksangi sf. N. di un fiume. 
yaksadhipa sm. N. di Kubera. 
yaksadhipati sm. N. di Kubera. 
yaksamalaka sn. specie di frutto. 
yaksayatana sn. tempio dedicato agli 
Yaksa. 
yaksavasa sm. “dimora degli Yaksa”, fico 
indiano. 
yaksini sf. 1. essere vivente soprannatura- 
le (R; MBh); 2. N. della moglie di Ku- 
bera; 3. demoniessa. 
yaksinikavaca sm. sn. N. di un'opera. 
yaksiņītantrasn. N. di un'opera. 
yaksinitva sn. stato o condizione di 
Yaksini. 
yaksiņīpatala sm. sn. N. di un'opera. 
yaksiņīmantra sm. N. di un'opera. 
yaksiņīvetālasādhana sn. N. di un'opera. 
yaksinisadhana sn. N. di un'opera. 
yaksín agg. dotato di vita, vivo, reale, esi- 
stente (RV). 
yaksitva sn. stato o condizione di Yaksini. 
yáksu sm. sg. o pl. N. di una razza o tribü 
(RV). 
yaksendra sm. 1. re degli Yaksa; 2. N. di 
Kubera (R; MBh). 
yaksešsm. N. di uomo. 
yakseša sm. 1. re degli Yaksa; 2. N. di Ku- 
bera. 
yaksešvara sm. 1. re degli Yaksa; 2. N. di 
Kubera. RULE 
yakse$varamedhiya sn. N.diun opera. 
yaksodumbaraka sn. frutto della Ficus 
Religiosa. 5 m ero, Nidi 
ma sm. 1. malattia in genere, N. 
Mee grande gruppo di malattie (RV; AV; 
VS); 2. malattia polmonare, tuberco- 


losi. 


aksmagrhita agg: 3 
erar agg. colpito datubercolosi. 


yaksmagraha sm. accesso di tubercolosi, 
tubercolosi. 

yaksmaghni sf. “che distrugge la tuberco- 
losi", uva, uva passa. 

yaksman sm. tubercolosi (MBh). 

yaksmanāšana agg. che allontana le ma- 
lattie (AV); sm. N. del presunto autore 
diRVX,161. 

yaksmin agg. 1. tisico, tubercolotico 
(MBh); 2. relativo alla tubercolosi. 

yaksmodhî sf. sede di una malattia (AV). 

yáksya agg. attivo, instancabile (RV VIII, 
60,3). 

yaî pref. gram. termine per il suffisso in- 
tensivo ya. 

yañanta sm. dimanepada intensivo for- 
mato con raddoppiamento e suffisso 
ya. 

yanluk indecl. caduta del suffisso intensi- 
vo ya. 

yanluganta sm. parasmaipada intensivo 
formato senzail suffisso ya. 

yañlugantasiromani sm. N. di un’opera. 

yacchandas agg. che ha guel metro. 

yacchīla agg. che ha guella disposizione 
(MBh). 

yacchraddha agg. che ha quella fede o 
credenza. 

yaj 1 vb. cl. 1 P. A. yajati, yajate: 1. vene- 
rare, adorare, onorare con sacrifici; 2. 
sacrificare, consacrare, immolare, of- 
frire a (acc.) per conto di (dat.), (RV); 
3. donare, concedere, dare (MBh); 4. 
(Ā.) sacrificare a scopo di (acc.), (RV); 
5. invitare al sacrificio con i versi 
Yajya. 

yaj 2agg. ifc. che sacrifica, che venera. 

yaja sm. parola formata per spiegare yajus 
(SBr); sf. (à) N. di un essere tutelare 
femminile. 

yajatá agg. degno di venerazione, santo, 
sublime (RV); sm. 1. sacerdote; 2. lu- 
na; 3. N. di Siva; 4. N. di uno Rsi (auto- 
re di RV V, 67-68). 

yajati sm. N. delle cerimonie sacrificali in- 
dicate dal verbo yajati (opp. ajuhoti). 

yajatideša sm. luogo o posizione della ve- 
di o altare sacrificale. 

yajatisthana sm. luogo o posizione della 
vedi o altare sacrificale. 

yájatra agg. degno di venerazione, degno 
di ricevere sacrifici (RV; AV; VS); sm. 
1. custode del fuoco sacrificale; 2. sa- 
crificio, oblazione; sn. oblazione ad 
Agni. 

yajátha sm. venerazione, sacrificio (RV). 

yajana sn. 1. atto di sacrificare o di vene- 
rare (MBh); 2. luogo del sacrificio (R); 
3. N.diun tirtha (MBh). 

yajanadhyayana sn. du. sacrificio e stu- 
dio dei Veda. 

yajaniya 1 agg. relativo al sacrificio o alla 
venerazione; sn. giorno sacrificale, 
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yajanta sm. sacrificatore. 

yajapraisa agg. che ha un Praisa conte- 
nente l’ipv. yaja. 

yūjamāna agg. che sacrifica, che venera; 
sm. 1. persona che paga il costo di un 
sacrificio, istitutore di un sacrificio 
($Br); 2. patrono, anfitrione, possiden- 
te, capofamiglia, capotribù. 

yajamānaka sm. sacrificatore, istitutore 
di un sacrificio. 

yajamanacamasa sn. coppa dello Yaja- 
mana. 

yajamānatva sn. rango o posizione di 
Yajamāna. 

yajamanadevatyá agg. che ha lo Yajamā- 
na come divinità (TBr). 

yajamānaprayoga sm. N, di un'opera. 

yajamānabrāhmaņā sn. Brāhmaņa dello 
Yajamāna (AV). 

yajamānabhāgā sm. porzione dello Yaja- 
mana (SBr). 

yajamānamantrānukramaņī sf. N. di 
un'opera. 

yajamānalokā sm. mondo dello Yajamā- 
na (TS; AitBr). 

yajamānavākya sn. N. di un'opera. 

yajamanavaijayanti sf. N. di un'opera. 

yajamānašigya sm. allievo di un Brahma- 
no che sostiene le spese di un sacrifi- 
cio. 

yajamanahavis sn. oblazione dello Yaja- 
māna. 

yajamānahautrānukramaņiī sf. N. di un'o- 
pera. 

yajamānāyatana sn. luogo di uno Yaja- 
māna. 

yájas sn. venerazione, sacrificio (RV VIII, 
40,4). 

yajāka agg. che fa offerte, munifico, gene- 
Toso. 

yaji agg. che venera, che fa sacrifici; sm. 1. 
venerazione, sacrificio; 2. radice yaj. 

yajin sm. sacrificatore, devoto (MBh). 

yajimat agg. denotato dal verbo yajati. 

yájistha agg. che venera profondamente, 
che venera al massimo grado (RV). 

yajisnu agg. che compie sacrifici, che ve- 
nera gli Dei (MBh). 

yájiyas agg. che venera di più, che sacrifi- 
caeccellentemente (RV). 

yaju sm. N. di uno dei dieci cavalli della 
luna. 

yajuh$akhin agg. che conosce una Šākhā 
dello Yajurveda. 

yajuhšrāddha sn. Sraddha eseguito da un 
Brahmano versato nello Yajurveda. 

yajubsamdhya sf. N. di un'opera. 

yajuhsvamin sm. N. di un Purohita. 

yajuna sf. qualsiasi cosa adatta per un sa- 
crificio. 

yajuraranyaka sn. N. di un'opera. 

yájuruttama agg. che termina con i versi 
dello Yajurveda (MaitrS). 
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yajaniya 2 agg. da sacrificare 0 da venerare. 
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yajurmafijari sf. N. di un'opera. 

yajurmáya agg. che consiste di versi dello 
Yajurveda (Br; MBh). 

yájuryukta agg. bardato durante la recita- 
zione di un verso dello Yajurveda 
(AitAr). 

yajurvallabhā sf. N. di un'opera. 

yajurvanimantra sm. N. di un'opera. 

yajurvíd agg. che conosce le formule sa- 
crificali (AV ). 

yajurvidhāna sn. 1. regole sull'applica- 
zione delle formule sacrificali; 2. N. di 
un'opera. 

yajurvivahapaddhati sf. N. di un'opera. 

yajurvedá sm. “Veda delle formule", rac- 
colta di mantra sacrificali (Yajus) e di 
mantra del RV riordinati, con l'ag- 
giunta di testi sacrificali, libro di pre- 
ghiera dell'Adhvaryu (Br). 

yajurvedakriyāsvaralaksaņa sn. N. di 
un'opera. 

yajurvedajatāvali sf. N. di un'opera. 

yajurvedatrikāņdabhāsya sn. N. di un'o- 
pera. 

yajurvedapada sn. N. di un'opera. 

yajurvedabráhmana sn. N. di un’opera. 

yajurvedabhîisya sn. N. di un'opera. 

yajurvedamañjari sf. N. di un’opera. 

yajurvedamantrasamhitāsukhabodha- 
nasn. N. di un'opera. 

yajurvedalaksana sn. N. di un'opera. 

yajurvedašākhā sf. N. di un'opera. 

yajurvedašrāddha sn. N. di un'opera. 

yajurvedašrauta sn. N. di un'opera. 

yajurvedasamhità sf. N. di un'opera. 

yajurvedasamhitanukramanika sf. N. 
di un'opera. 

yajurvedasamhitābrāhmaņa sn. N. di 
un'opera. 

yajurvedasmürta sn. N. di un'opera. 

yajurvedáranyaka sn. N. di un'opera. 

yajurvedārņava sm. N. di un’ opera. 

yajurvedāšīrvāda sm. N. di un'opera. 

yajurvedin agg. che conosce bene lo 
Yajurveda. 

yajurvedivrsotsargatattva sn. N. di un'o- 
pera. 

yajurvedi$raddhatattva sn. N. di un'o- 
pera. 

yajurvediya agg. relativo allo Yajurveda. 

yajurvediyadaksinadvaàra sn. N. di un'o- 
pera. 

yajurvedopanisad sf. N. di un'opera. 

yajuskamya vb. den. yajuskāmyati: ama- 
rele formule sacrificali. 

yájuskrta agg. eseguito o consacrato con 
formule sacrificali (TS). 

yájuskrti sf. consacrazione con una for- 
mula sacrificale (TS; Br). 

yajuskrya sf. cerimonia connessa con uno 
Yajus. 

yajustás avv. in relazione ad uno Yajus, in 
base all'autorità dello Yajurveda 
($85. 


yajustā sf. stato di 50: Prof. Satya Vrat S 


yajustva sn. stato di Yajus. 

yajuspati sm. N. di Visnu. 

yajuspriya agg. che ama lo Yajus. 

yájusmat agg. accompagnato da uno 
Yajus. 

yajusyá agg. relativo al rituale (AV). 

yájus sn. 1. devozione religiosa, venera- 
zione, sacrificio (RV); 2. formula o 
preghiera sacrificale (RV); 3. N. dello 
Yajurveda; 4. N. di un particolare testo 
sacrificale; sm. N. di uomo. 

yajussāt avv. nello stato di Yajus. 

yajūdara agg. che ha lo Yajus al posto del 
ventre. 

yajñá sm. 1. devozione, venerazione, pre- 
ghiera; 2. atto di devozione, offerta, 
oblazione, sacrificio (RV); 3. adorato- 
re, sacrificatore (RV); 4. fuoco; 5. Sa- 
crificio personificato (MBh); 6. N. del 
presunto autore di RV X, 130; 7. N. di 
una forma di Visnu; 8. N. di una forma 
di Indra; 9. N. di un figlio di Ruci e 
Ākūti. 

yajñaka sm. vezzeggiativo di Yajfiadatta; 
sf. (4) vezzeggiativo di Yajfiadatta. 

yajñakarman agg. intento in un sacrificio 
(R); sn. rito sacrificale, cerimonia sa- 
crificale. 

yajfiakarmarha agg. degno di un sacrifi- 
cio. 

yajñakalpa agg. simile ad un sacrificio. 

yajñákama agg. desideroso di venerazio- 
ne (RV). 

yajitakāra agg. occupato in un sacrificio 
(MBh) 

yajfiakala sm. 1. tempo del sacrificio; 2. 
ultimo giorno lunare di ogni metà del 
mese. 

yajñakilaka sm. palo a cui viene legata la 
vittima sacrificale. 

yajfiakunapi sf. tipo di uccello. 

yajfiakunda sn. buco nel terreno per il 
fuoco sacrificale. 

yajñakundacakra sn. pl. N. di un'opera. 

yajriakft agg. 1. che venera, che compie 
un sacrificio (TS); 2. che & motivo di 
sacrificio (detto di Visnu), MBh); sm. 
N.diunre. 

yajñakrntatrá sn. pl. pericoli connessi 
conunsacrificio ($Br). 

yajñáketu agg. che dà un segno con un sa- 
crificio (RV); sm. N. di un Rāksasa 
(R). 

yajñakopa sm. N. di un Raksasa (R). 

yajñakratú sm. 1. rito o cerimonia sacrifi- 
cale, rito completo (TS; Br); 2. perso- 
nificazione di Visnu; 3. sm. pl. sacrifici 
Yajña e Kratu. 

yajñakriya sf. atto sacrificale. 

yajñagamya agg. accessibile con il sacri- 
ficio. 

yajfiagatha sf. verso commemorativo 
connesso con un sacrificio. 
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yajnaghosa sm. N. di un poeta. 

yajfiaghna sm. N. di un demone (R). 

yajnacchaga sm. capra per un sacrificio. 

yajñajagara sm. tipo di piccola erba sacri- 
ficale. 

yajñajña agg. abile nel sacrificio. 

yajñatati sf. esecuzione di un sacrificio, 

yajñatanú sf. 1. forma di venerazione o 
sacrificio; 2. N. di una Vyahrti (SBr); 3. 
particolari mattoni sacrificali (TS). 

yajñatantra sn. estensione di un sacrifi- 
cio. 

yajñatantrasudhanidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

yajüatantrasütra sn. N. di un'opera. 

yajfiáta sf. stato o condizione di un sacrifi- 
cio (MaitrS). 

yajfiaturamga sm. cavallo perun sacrificio. 

yajñatyagin agg. che ha abbandonato un 
sacrificio. 

yajūatrātr sm. N. di Visnu. 

yajüadaksina sf. donazione sacrificale, 
onorario dato ai sacerdoti che compio- 
noun sacrificio (R). 

yajñadatta sm. N. di uomo; sf. (4) N. di 
donna. 

yajītadattaka sm. vezzeggiativo di Yajria- 
datta; sf. (4) vezzeggiativo di Yajña- 
dattā. 

yajñadattavadha sm. “morte di Yajfiadat- 
ta”, N. di unepisodio del Ramayana. 

yajūadattašarman sm. N. di uomo. 

yajñadasi sf. N. di donna. 

yajnadiksa sf. iniziazione ai sacrifici (R). 

yajnadiksita sm. N. di uomo. 

yajūādugdha agg. spillato o estratto con 
un sacrificio (TS). 

yajfiadr$ agg. che assiste ad un sacrificio 
(MBh). 

yajfiadeva sm. N. diuomo. 

yajūadravya sn. qualunque cosa usata per 
unsacrificio (R). 

yajītadruh sm. N. di un Raksasa. 

yajñadhara sm. N. di Visnu. 

yajnádhira agg. esperto nel sacrificio (R). 

yajnanarayana sm. N. di uomo. 

yajrianidhana sm. N. di Visnu. 

yajfianiskft agg. che organizza il sacrifi- 
cio (RV). 

yajñanemi sm. N. di Krsna. 

yajnápati sm. 1. “signore del sacrificio”, 
istitutore di un sacrificio, committente 
di un sacrificio (RV; Br); 2. N. di Soma 
e Visnu; 3. N. diuomo. 

yajnapatni sf. moglie dell'istitutore di un 
sacrificio (MBh). 

yajñapathá sm. via della venerazione o 
del sacrificio (SBr). 

yajñapadi sf. misurazione con i piedi du- 
rante un sacrificio. 

yajiiaparibhasa sf. N. di un’opera. 

yajnaparús sn. sezione o parte di un sacri- 
ficio (TS). 
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yajfiapa$umimamsa sf. N. di un'opera. 
yajfiapatrá sn. vaso sacrificale (SBr). 
yajiiapātrakārikā sf. N. di un'opera. 
yajñapátralaksana sn. N. di un'opera. 
yajūapātriya agg. adatto ad un vaso sacri- 
ficale (SBr). 
yajiiapāršva sn. N. di un'opera. 
yajñapums sm. N. di Visnu. 
yajñapucchá sn. parte finale di un sacrifi- 
cio (ŠBr). 
yajfiapurascarana sn. N. di un'opera. 
yajfiapurusa sm. N. di Visņu. 
yajūapurusavājapeyayājikārikā sf. N. 
diun'opera. 
yajñaprayana sn. N. del cap. ottantacin- 
que dell’ Uttarakāņda del Rāmāyaņa. 
yajriaprapya agg. da raggiungere con i sa- 
crifici. 
yajūaprāyašcittavivaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
yajūaprāyašcittasūtra sn. N. di un'opera. 
yajñapriya agg. che amai sacrifici. 
yajñaprí agg. che gode del sacrificio 
(RV). 
yajñaphalada agg. che concede la ricom- 
pensa del sacrificio. 
yajriábandhu sm. compagno nel sacrifi- 
cio (RV). 
yajfiabahu sm. 1. “braccio del sacrificio”, 
fuoco o N. di Agni; 2. N. di un figlio di 
Priyavrata. 
yajtiabhàaga sm. 1. porzione in un sacrifi- 
cio; 2. divinità; agg. che ha una porzio- 
neinun sacrificio. 
yajniabhagabhuj sm. colui che ottiene 
una porzione di un sacrificio, divinità. 
yajītabhāgešvara sm. N. di Indra. 
yajnabhajana sn. vaso sacrificale. 
yajñabhánda sn. vaso sacrificale. 
yajtiabhavana agg. che sostiene il sacrifi- 
cio. 
yajñabhavita agg. onorato con il sacrifi- 
cio. 
yajriabhuj sm. divinità. 
yajtiabhümi sf. luogo del sacrificio (R). 
yajūabhūsaņa sn. “ornamento del sacrifi- 
cio", erba darbha bianca. 
yajūabhrtsm. 1. istitutore di un sacrificio; 
2. N.di Visnu (MBh). A 
yajfiabhairava sm. N. di uomo. 
yajtiabhoktr sm. dio. 
yajriamanjüsa sf. N. di un'opera. 
yajñamandala sn. circolo sacrificale (R). 
yajñamanas agg. intento in un sacrificio. 
yajñámanman agg. pronto per il sacrifi- 
cio (RV). dar 
yajñamaya agg. contenente il sacrificio. | 
yajfiamahotsava sm. grande cerimonia 
sacrificale. 
yajfiamali sm. N. di uomo. A 
yajfiamukhf sn. inizio del sacrificio (TS; 
Br). p 
eic idm sm. “ladro del sacrificio", N. di 


yajitamūrti sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di uo- 
mo. 

yajñamení sf. sacrificio paragonato ad un 
demone irato (SBr). 

yajfiaya$asa sn. sacrificio sfarzoso. 

yajñayoga sm. N. di Visnu. 

yajñayogya sm. Ficus Glomerata. 

yajñarasa sm. “succo del sacrificio”, so- 
ma. 

yajñarajsm. luna. 

yajfiaruci sm. N. di un Dānava. 

yajūarūpā sn. forma o attributo di un sa- 
crificio (SBr); agg. che ha la forma di 
un sacrificio. 

yajñarúpadhrk sm. N. di Krsna. 

yajüaretas sn. “seme del sacrificio", 
soma. 

yajūdrta agg. adatto al sacrificio (AV). 

yajñalinga sm. “che ha il sacrificio come 
attributo" N. di Visnu. 

yajūalih sm. “che assaggia il sacrificio", 
sacerdote. 

yajfialopa sm. disturbo di un sacrificio. 

yajñávacas sm. N. di un maestro (SBr). 

yajñávat agg. veneratore, che sacrifica 
(RV). 

yajfüávanas agg. che ama il sacrificio 
(RV). 

yajñavaraha sm. Visņu incarnato come 
cinghiale. 

yajñavardhana agg. che sostiene il sacri- 
ficio. 

yajfiavarman sm. N. di un re. 

yajñavalka sm. N. di uomo. 

yajñavalli sf. Cocculus Cordifolius. 

yajūavaha sm. du. N. degli A$vin. 

yajñaváta sm. luogo recintato e preparato 
perun sacrificio (MBh). 

yajfiavama sm. N. di uomo. 

yajiiavastü sn. 1. luogo del sacrificio (TS; 
Br);2. N. diunacerimonia. 

yajñavaha agg. che conduce il sacrificio 
agli Dei (MBh); sm. N. di uno dei ser- 
vitori di Skanda (MBh). 

yajtiavahana agg. che esegue un sacrifi- 
cio (MBh); sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di 
Siva. 

yajñávahas agg. che offre o riceve venera- 
zione o sacrificio (RV; AV; TS). 

yajiiavahin agg. che conduce il sacrificio 
agli Dei (MBh). 

yajñavíd agg. esperto nel sacrificio ($Br). 

yajñavidya sf. scienza del sacrificio. 

yajītavibhramša sm. fallimento di un sa- 
crificio. 

yajñávibhrasta agg. che fallisce il sacrifi- 
cio(TS). 

yajñavirya sm. N. di Visnu. 

yajfiavrksa sm. Ficus Indica. 

yajtiávrddha agg. accresciuto dal sacrifi- 
cio(RV). 

yajñavfdh agg. 1. che si compiace del sa- 
crificio (AV); 2. che abbonda di sacrifi- 
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yajiiavedi sf. altare sacrificale. 

yajītavešasā sn. disturbo della venerazio- 
ne, profanazione del sacrificio (TS; 
Br). 

yajñavaibhavakhanda sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

yajfiávrata agg. che rispetta il rito sacrifi- 
cale (TS). 

yajñasatru sm. N. di un Raksasa. 

yajñasamalá sn. difetto in un sacrificio 
(TS). 

yajñasarana sn. costruzione temporanea 
nella quale si pratica il sacrificio. 

yajiiašālā sf. sala sacrificale. 

yajñaśāstra sn. scienza del sacrificio. 

yajnasastravid agg. che conosce la scien- 
zadel sacrificio. 

yajiiasista sn. avanzi del sacrificio. 

yajna$ista$ana sn. pasto con gli avanzi 
del sacrificio. 

yajūašīla agg. che esegue i sacrifici con 
zelo, che sacrifica spesso; sm. N. di un 
Brahmano. 

yajiia$esa sm. 1. cosa rimane da eseguire 
del sacrificio; 2. avanzi del sacrificio. 

yajūašri agg. che favorisce il sacrificio 
(RV); sm. N. di un principe. 

yajūašrestha sm. migliore dei sacrifici; sf. 
(à) Cocculus Cordifolius. 

yajñásamiita agg. stimolato dal sacrificio 
(AV). 

yajñasamsiddhi sf. successo di un sacrifi- 
CIO. 

yajñasamstara sm. strame sacrificale. 

yajñasamstha sf. base o parte fondamen- 
tale di un sacrificio. 

yajñasadana sn. sala sacrificale (MBh). 

yajñasadas sn. assemblea di persone ad 
un sacrificio. 

yajfiasamrddhi sf. buon esito di un sacri- 
ficio (R). 

yajñásammita agg. che corrisponde al sa- 
crificio (SBr). 

yajñasádh agg. che esegue il sacrificio 
(RV). 

yajfiasádhana agg. 1. che esegue il sacri- 
ficio (RV); 2. che cagiona il sacrificio 
(MBh). 

yajitasāra sm. 1. N. di Visnu; 2. Ficus 
Glomerata. 

yajūasārathi sn. N. di un saman. 

yajūiasiddhāntavigraha sm. N. di un'o- 
pera. 

yajūasiddhāntasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

yajñasiddhi sf. N. di un'opera. 

yajfiasikara sm. Visņu incarnato come 
cinghiale. 

yajūiasūtra sn. corda sacrificale. 

yajūasūtravidhāna sn. N. di un'opera. 

yajfifisena sm. 1. N. di uomo (TS); 2. N. di 
Drupada (MBh); 3. N. di un re di Vi- 
darbha; 4. N. di un Dānava; 5. N. di 
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yajūamuh agg. che disturba un sacrificio. 
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yajūastha agg. impegnato in un sacrificio. 
yajñasthala sn. 1. luogo di un sacrificio; 2. 
N. di un Agrahāra; 3. N. di un Gráma; 
4. N. di unacittà. 
yajñasthinú sm. palo sacrificale (TBr). 
yajūasthāna sn. luogo di un sacrificio. 
yajūasvāmin sm. N. di un Brahmano. 
yajfiahn agg. che distrugge o disturba la 
venerazione o il sacrificio (TS; Br); 
sm. N. di Siva(MBh). 
yajfiahana agg. che distrugge o disturba la 
venerazione o il sacrificio; sm. N. di un 
Raksasa (R). 
yajūahartr sm. N. di Krsna. 
yajñahut sm. sacerdote officiante. 
yajūahrdaya agg. che amai sacrifici. 
yajūahotr sm. 1. colui che fa l'offerta du- 
rante un sacrificio; 2. N. di uomo. 
yajñamsabhuj sm. “che gode della parte- 
cipazione al sacrificio", dio, divinità. 
yajūāgāra sn. costruzione temporanea 
nella quale si pratica il sacrificio. 
yajūāgni sm. fuoco sacrificale. 
yajūānga sn. parte, requisito o strumento 
del sacrificio; sm. 1. antilope macula- 
ta; 2. N. di Visnu-Krsna (MBh); 3. Fi- 
cus Glomerata; 4. Acacia Catechu; 5. 
Clerodendrum Siphonantus; sf. (à) 
Cocculus Cordifolius. 
yajūādhya sm. N. di Parāšara. 
yajñátita sm. N. di Krsna. 
yajūātman sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di 
uomo. 
yajūānukāšin agg. che osserva o sorve- 
gliaun sacrificio (TBr). 
yajūānta sm. 1. fine del sacrificio; 2. sa- 
crificio supplementare; agg. che termi- 
nacon la parola yajña. 
yajnantakrt sm. N. di Krsna. 
yajītāpeta sm. N. di un Raksasa. 
yajñaya vb. den. yajūāyati: essere diligen- 
te nella venerazione o nel sacrificio 
(RV). 
yajnayajníya sn. N. di alcuni sáman (AV; 
VS; Br). 
yajūāyatana sn. luogo per sacrifici (R; 
MBh). 
yajūāyudhā sn. 1. vaso o strumento sacri- 
ficale (AV; TS; Br); 2. N. di una litania 
(TS). 
yajūāyudhin agg. dotato di strumenti sa- 
crificali ($Br). 
yajñayus sn. durata del sacrificio. 
yajūārangešapurī sf. N. di una città. 
yajūāraņyā sn. sacrificio visto come una 
terra selvaggia (Br); sn. pl. pericoli 
connessi con il sacrificio (Br). 
yajūārādhya agg. che deve essere propi- 
ziato con sacrifici. 
yajitārism.N. di Siva. 
yajfiarha agg. 1. che merita sacrifici; 2. 
adatto al sacrificio; sm. du. N. degli 
Ašvin. 
yajñavakirna ags he tha yiolat 
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yajñavacará agg. che ha la propria sfera 
nel sacrificio (MaitrS). 

yajnavayava agg. le cui membra sono sa- 
crifici. 

yajnavasana sn. N. del cap. novantatre 
dell' Uttarakāņda del Rāmāyaņa. 

yajūāvrtti sf. ripetizione di un sacrificio. 

yajitāšana sm. “divoratore di sacrifici”, 
dio. 

yajūāsāh agg. potente nel sacrificio (RV). 

yajūikasm. Butea Frondosa. 

yajñin agg. che abbonda di sacrifici (MBh). 

yajūiya agg. 1. degno di venerazione o sa- 
crificio, sacro, divino (RV; AV; MBh); 
2. zelante nella venerazione o nel sa- 
crificio, pio, devoto, santo (RV; AV; 
TS); 3. che appartiene alla venerazione 
o al sacrificio, sacrificale (RV); sm. 1. 
dio; 2. N. dello Dvāparayuga; 3. Ficus 
Glomerata. 

yajñiyát agg. impegnato in un sacrificio 
($Br). 

yajūiyadeša sm. “terra del sacrificio", ter- 
ra degli Hindú. 

yajniyasala sf. sala sacrificale. 

yajüiya agg. adatto al sacrificio (MBh); 
sm. 1. Ficus Glomerata; 2. Flacourtia 
Sapida. 

yajīteša sm. 1. N. di Visnu; 2. N. del sole. 

yajñesvara sm. 1. N. di Visnu; 2. N. del 
dio del vento; 3. N. della luna; 4. N. di 
uomo; sf. (7) N. di una dea. 

yajūešvarīvidyāmāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

yajñésu sm. N. di uomo (TBr). 

yajfiesta sn. tipo di erba profumata. 

yajñotsava sm. festività sacrificale. 

yajñotsavavat agg. che abbonda di sacri- 
fici e festività (MBh). 

yajñodumbara sm. Ficus Glomerata. 

yajñopakarana sn. utensile sacrificale 
(MBh). 

yajūopavītā sn. 1. investitura dei giovani 
delle tre caste superiori per mezzo del 
filo sacro (TBr); 2. filo sacro. 

yajñopavitaka sn. filo sacro. 

yajūopavītadāna sn. N. di un'opera. 

yajūopavītadhāraņamantra sm. N. di 
un'opera. 

yajūopavītanāšaprāyašcittaprayoga 
sm. N. di un'opera. 

yajfiopavitanirmanapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

yajñopavitapaddhati sf. N. di un'opera. 

yajūopavītapratisthā sf. N. di un'opera. 

yajfiopavitapratisthasaficika sf. N. di 
un'opera. 

yajñopavitamantra sm. N. di un'opera. 

yajüopavitavat agg. investito con il filo 
sacro (MBh). 

yajfiopavitavidhi sm. N. di un'opera. 

yajñopavitín agg. investito con il filo sa- 
cro (SBr; MBh). 


yatamaithuna 


yajya agg. da venerare. 

yájyu agg. 1. devoto, pio (RV); 2. degno di 
venerazione (RV); sm. 1. sacerdote 
Adhvaryu; 2. istitutore di un sacrificio. 

yájvan agg. 1. che venera, che sacrifica 
(RV); 2. sacrificale, sacro (RV I, 3, 1); 
sm. offerente, dedicatore. 

yajvin agg. che venera, che sacrifica 
(MBh). 

yañjá sm. parola inventata per spiegare 
yajñá (SBr). 

yan indecl. gram. termine che indica y, 
r lv. 

yaņadešasūtra sn. N. di un'opera. 

yanva sn. N. di un sáman. 

yát 1agg.che va, che si muove (RV). 

yāt 2 vb. cl. 1 P. yatati: 1. sistemare, colle- 
gare, connettere (RV); 2. tenere il pas- 
SO, essere in riga, rivaleggiare con 
(str.), (RV); cl. 1 A. yatate: 1. tenere il 
passo, essere in riga, rivaleggiare con 
(str.), (RV); 2. unirsi a, associarsi con, 
camminare con, volare insieme a (str.), 
(RV); 3. conformarsi a (str.), (RV); 4. 
incontrare, affrontare (RV); 5. cercare 
di raggiungere, tendere a (loc.), (RV); 
6. aspirare a, essere bramoso di (loc., 
dat., acc.), (MBh); 7. sforzarsi, darsi 
pena, tentare, perseverare, essere cauto 
(MBh); 8. essere preparato a (acc.), 
(R); caus. yātayati: 1. unire a (loc.); 2. 
far combattere; 3. sforzarsi di ottenere 
qualcosa (acc.) da qualcuno (abl.); 4. 
ripagare, ricompensare, punire (RV); 
5. vessare (MBh); A. yātayate: 1. unir- 
si (RV); 2. arrendersi; 3. vessare 
(MBh). 

yatá agg. tenuto, trattenuto, limitato, con- 
trollato, governato (RV); sn. 1. restri- 
zione; 2. controllo dell'elefante con i 
movimenti dei piedi. 

yatakrt sm. N. di uomo. 

yatagir agg. che trattiene la parola, silen- 
zioso. 

yatamkará sm. soggiogatore, conquista- 
tore (RV V, 34,4). 

yatacittatman agg. che controlla la pro- 
pria anima eil proprio spirito. 

yatacittendriyanala agg. che vince l'ar- 
dore dei propri pensieri e dei propri 
sensi. 

yatacetas agg. controllato o trattenuto nel- 
lamente. 

yatanasn.il fare un tentativo o uno sforzo. 

yataniya agg. percui ci si deve sforzare, in 
cui si deve perseverare. 

yatamá pr. che, il quale (tra molti), (RV; 
AV). 

yatamāthā avv. nel quale modo tra molti 
($Br). 

yatamanyu agg. che controlla l'ira. 

yatamānasa agg. controllato o trattenuto 
nella mente. 
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yatarā 


yatará pr. che, il quale (tra due), (RV; AV). 
yatarátra avv. nel quale dei due luoghi 
(MaitrS). 
yataráthá avv. nel quale dei due modi 
($Br). 
yatára$mi agg. dalle redini ben tenute 
(RV). 
yatavāktva sn. reticenza, silenzio. 
yatavāc agg. silenzioso. 
yatavyá agg. assiduo, diligente (TS). 
yatavrata agg. rispettoso dei voti, dai sal- 
di propositi (MBh). 
yátas avv. 1. da dove, donde, dalla quale 
cosa, da cui (RV); 2. dove, in quale luo- 
£o (AV); 3. perció, per quale ragione 
(R); 4. (cong.) poiché, dato che (AV); 
5. dal quale momento, da quando 
(MBh); 6. appena (RV III, 10, 6); 7. 
(cong.) che (dichiarativo); 8. (cong.) 
affinché. 
yatásruc agg. che impugna il mestolo sa- 
crificale (RV). 
yatüksasumarobuddhi agg. che controlla 
i propri occhi, il proprio respiro, la pro- 
pria mente ela propria anima. 
yatatman agg. che si autocontrolla (R; 
MBh). 
yatatmavat agg. che si autocontrolla (R; 
MBh). 
yatahara agg. moderato nel bere e nel 
mangiare (R). 
yáti 1 sm. 1. ordinatore (RV VII, 13, 1); 2. 
asceta, devoto (MBh); 3. N. di una mi- 
tica stirpe di asceti (RV); 4. N. di un fi- 
glio di Brahmà; 5. N. di un figlio di 
Nahusa (MBh); 6. N. di un figlio di 
Višvāmitra (MBh); 7. N. di Siva. 
yáti2 agg. (solo pl.) quanti (RV). 
yáti 3 sf. 1. restrizione, controllo, guida 
(TS; Br); 2. cessazione, pausa; 3. pros. 
cesura; 4. (vl. yatī) vedova. 
yatikartavyagangastuti sf. N. di un'opera. 
yaticandrayana sn. N. di un tipo di peni- 
tenza. 
yatita agg. tentato, provato (MBh). 
yatitavya agg. da tentare, a cui anelare 
(R) 


yatitala sm. mus. tipo di misura. 

yatitva sn. stato o condizione di asceta. 

yatidharma sm. dovere di uno Yati. 

yatidharman sm. N. di un figlio di $va- 
phalka. 

yatidharmaprakāša sm. N. di un'opera. 

yatidharmasamgraha sm. N. di un'o- 


pera. 
yatidharmasamuccaya sm. N. di un'o- 


pera. s 
yatidharmin sm. N. di un figlio di Sva- 
phalka. , 
yatidhá avv. in quante parti, in quanti mo- 

di (AV). 
yatin sm. devoto, asceta; sf. (inr) vedova. 
yatinrtya sn. tipo di danza. 


yatipaficaka sn. NdFcihēpie Salyze tuglBhayal 


asceti attribuite a Šamkarācārya. 


yatipatra sn. ciotola dell'asceta. 

yatiprativandanakhandana sn. N. di un'o- 
pera. 

yatiprayoga sm. N. di un'opera. 

yatipravanakalpa sm. N. di un'opera. 

yatibhagavata sn. N. di un'opera. 

yatibhüsani sf. N. di un'opera. 

yatibhrasta agg. pros. che richiede la ce- 
sura. 

yatimaithuna sn. vita lasciva di asceti. 

yatiraja sm. "re degli asceti”, N. di Rāmā- 
nuja. 

yatirajadandaka sm. sn. N. di un'opera. 

yatirājavimšati sf. N. di un’opera. 

yatirajavijaya sm. N. di un'opera. 

yatirajasatakafikaà sf. N. di un’opera. 

yatirajasaptati sf. N. di un'opera. 

yatirajiya sn. N. di un'opera. 

yatirekhā sf. posizione nella danza. 

yatilagna sm. mus. tipo di misura. 

yatilingasamarthana sn. N. di un'opera. 

yativandananisedha sm. N. di un'opera. 

yativandanašatadūsaņī sf. N. di un'opera. 

yativandanasamarthana sn. N. di un'o- 
pera. 

yativarya sm. N. di un autore. 

yativilasa sm. N. di uomo. 

yatisekhara sm. mus. tipo di misura. 

yatisamskara sm. N. di un'opera. 

yatisamskaraprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

yatisamskaravidhi sm. N. di un'opera. 

yatisamskāravidhirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 

yatisamaradhanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

yatisāmtapana sn. N. di un tipo di peni- 
tenza. 

yatisvadharmabhiksavidhi sm. N. di 
un'opera. 

yatīndra sm. “re degli asceti”, N. di 
Rāmānuja. 

yatindramatadipika sf. N. di un'opera. 

yatindramatadiisani sf. N. di un'opera. 

yatīndramatabhāskara sm. N. di un'o- 
pera. 

yatiyasa sn. argento. 

yatīša sm. N. di vari autori. 

yatisvara sm. “re degli asceti”, N. di 
Rāmānuja. 

yatīšvaraprārthanā sf. N. di uno stotra. 

yati$varasvamin sm. N. di un autore. 

yatuka sf. tipo di pianta. 

yatüna agg. che si muove, attivo, irrequie- 
to (RV V, 44, 8). 

yatüka sf. tipo di pianta. 

yatendriya agg. che ha gli organi di senso 
impediti, dalle passioni contenute, ca- 
sto, puro (MBh). 

yatojá agg. prodotto dal quale (VS). 

yatodbhava agg. prodotto dal quale. 

yatomüla agg. che ha origine dal quale o 
nel quale. 
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yátkama agg. che desidera la quale cosa 
(RV); avv. (myá) con la quale vista 
($Br). 

yatkāraņam avv. 1. per la quale ragione, 
per cui; 2. perché, poiché, dato che. 

yatkārin agg. che fa o intraprende la quale 
cosa(TBr). 

yatkaryam avv. con la quale intenzione. 

yatkimcanakāraka agg. che agisce a caso 
(MBh). 

yatkimcanakarin agg. che agisce acaso. 

yatkimcanapralāpin agg. che parla a caso. 

yatkimcanavāda sm. affermazione ca- 
suale. 

yatkimciccaraka sm. servitore laborioso. 

yatkimcidapisamkalpa sm. desiderio di 
qualsiasi cosa. 

yatkimcidduhkha sn. pl. sofferenze di 
qualunque tipo. 

yatkula agg. della quale famiglia. 

yatkrte avv. perla quale ragione (MBh). 

yatkratu agg. che prende quella decisio- 
ne, che fa quel piano. 

yatta agg. 1. tentato, anelato (MBh);2. im- 
pegnato in, intento a, preparato a, 
pronto a (loc., dat., acc. o inf.), (R: 
MBh); 3. in guardia, attento, cauto (R; 
MBh): 4. assistito, guidato (MBh). 

yatna sm. 1. atto di volontà, volizione, am- 
bizione; 2. compimento, opera; 3. sfor- 
zo, tentativo, energia, zelo, travaglio, 
pena, preoccupazione (loc.); 4. osser- 
vazione o dichiarazione speciale o 
esplicita. 

yatnatas avv. con sforzo, diligentemente, 
con zelo, attentamente (R). 

yatnapratipadya agg. che si spiega diffi- 
cilmente, non facile. 

yatnavat agg. dotato di energia, che si 
sforza di, che si dà pena per (loc.), stre- 
nuo, diligente (MBh). 

yatnavattva sn. energia. 

yatnaksepa sm. obiezione sollevata senza 
reggere il tentativo di contrastarla. 

yatnàntara sn. tentativo o sforzo ulteriore. 

yatparākrama agg. del quale valore, cosi 
coraggioso (MBh). 

yatprstha agg. connesso con il quale 
Prstha (tipo di stotra). 

yatprathama agg. che fa la quale cosa per 
la prima volta. 

yatya agg. da tentare. 

yatyanusthāna sn. N. di un'opera. 

yatyanusthanapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

yatyantakarmapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

yatyacarasamgrahiyayatisamsküra- 
prayoga sm. N. di un'opera. 

yatyācārasaptarsipūjā sf. N. di un'opera. 

yátra avv. 1. (vl. ydtrā) nel o al quale luo- 
go, dove, in cui, ovunque (RV); 2. nella 
quale occasione, nel quale caso, se 


PRERE rE IS GARŠ BP SAHA angor Kong) affinché (RV); 4. 
cosa. 


cong.) che. 
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yatrakūmam avv. ovunque si voglia, se- 
condoil piacere o il desiderio (SBr). 

yatrakāmāvasāya sm. potere di teletra- 
sportarsi in qualunque luogo. 

yatrakamavasayin agg. dotato del potere 
del teletrasporto. 

yatratatra$aya agg. che giace o dorme 
ovunque (MBh). 

yatratya agg. dove si trova, relativo al 
quale luogo. 

yatrasayamgrha agg. che dimora ovun- 
que lo sorprenda la notte (MBh). 

yatrasayamprati$raya agg. che dimora 
ovunque lo sorprenda la notte (MBh). 

yatrastha agg. nel luogo in cui risiede 
(MBh). 

yatrakütá sn. oggetto o scopo visibile 
(TS). 

yatrāstamitašāyin agg. che si stende a 
dormire dove lo coglie il tramonto 
(MBh). 

yatrecchaka agg. che si stende a dormire 
ovunque voglia (MBh). 

yatrodbhüta agg. che si stende a dormire 
ovunque si alzi. 

yatva sn. l'essere il suono ya. 

yatsamkhyāka agg. che ha la data quan- 
tità, cosi numeroso. 

yatsena agg. che ha il tale esercito (MBh). 

yatsvabhāva agg. che ha il quale carattere 
olaquale natura (MBh). 

yatharcam avv. secondo il RV. 

yathartu avv. secondo la stagione, secon- 
doil tempo fissato. 

yathartuka agg. corrispondente alla sta- 
gione dell'anno (MBh). 

yathartupuspita agg. che fiorisce nella 
giusta stagione (R). 

yatharsi avv. 1. secondo lo Rsi; 2. secondo 
il numero degli Rsi. 

yatharsyadhana sn. N. di versi o formule. 

yáthà avv. 1. nel quale modo, a seconda 
che, come (RV); 2. per esempio, vale a 
dire; 3. come e o era; 4. (cong.) affin- 
ché, acciocché (RV); 5. (cong.) che 
(MBh); 6. appena; 7. (cong.) poiché, 
dato che (MBh); 8. come se; 9. come, 
quanto (in esclamazioni); 10. come č 
giusto, propriamente, correttamente. 

yathāmšatas avv. proporzionatamente. 

yathāmšam avv. proporzionatamente. 

yathākathita agg. come già menzionato. 

yathakanistham avv. secondo l'età dal 
più giovane al più vecchio. 

yathakartavya agg. adatto ad essere fatto 
(incerte circostanze). 

yathakarmá avv. 1. secondo le azioni 
(SBr);2. secondo le circostanze. 

yathakarmagunam avv. secondo le azio- 
nielequalità. 

yathākalpam avv. conformemente al rito 
(R). 

yathakandam avv. secondo i capitoli. 

yáthakama agg. 


conforme al desiderio 
($Br); 2. che affi bs RAM! S 


rio; avv. (am) secondo il desiderio, co- 
me si vuole, a piacere, facilmente, co- 
modamente (RV). 

yathākāmacāra sn. azione conforme al 
desiderio, azione senza controllo. 

yathākāmajyeya agg. da opprimere a pia- 
cere. 

yathakamaprayapya agg. da mandare a 
piacere. 

yathakamavadhya agg. da punire a pia- 
cere. 

yathakamavicarin agg. che vaga a piace- 
re (R; MBh). 

yathākāmārcitārthin agg. che onora i 
supplicanti conformandosi al loro de- 
siderio. 

yathakamitva sn. volontà, piacere. 

yathakamin agg. che agisce secondo vo- 
lontà. 

yathakayam avv. secondo le dimensioni. 

yathakaram avv. in questo modo, in qua- 
lungue modo. 

yathakarín agg. che agisce in questo mo- 
do, che agisce in qualunque modo 
(SBr). 

yathākārya agg. adatto ad essere fatto (in 
certe circostanze). 

yathakala sm. tempo adatto, momento 
giusto (MBh); avv. (am) al momento 
giusto, in tempo, nel solito tempo. 

yathakalaprabodhin agg. che si sveglia 
al momento giusto. 

yathākuladharmam avv. secondo le 
usanze di famiglia. 

yathākulam avv. secondo le famiglie. 

yathākrta agg. 1. fatto secondo la norma 
(MBh); 2. convenuto; avv. (dm) 1. se- 
condo gli usi (RV); 2. come č successo; 
3. nel modo convenuto; 4. secondo che 
tutto sia stato fatto. 

yathākrstam avv. solcoa solco. 

yathāklrpti avv. in modo soddisfacente o 
adatto (R). 

yáthakratu agg. che forma tale piano ($Br). 

yathakramam avv. secondo l'ordine, in 
successione, successivamente, rispet- 
tivamente. 

yathakramena avv. secondo l'ordine, in 
successione, rispettivamente. 

yathakriyamana agg. usuale, consueto. 

yathākrošam avv. secondo il numero dei 
kroša. 

yathakgsamam avv. secondo il potere o 
Fabilitā, quanto più possibile. 

yathaksaram avv. secondo le sillabe, sil- 
labaasillaba. 

yathaksipram avv. quanto piü veloce- 
mente possibile (R). 

yathaksemena avv. tranquillamente, co- 
modamente, pacificamente (R). 

yathākhātām avv. come scavato (SBD. 

yathakhelamavv. scherzosamente. 

yathakhyam avv. secondo i nomi. 


te cat 


yathajyagana 


yathakhyanam avv. secondo le afferma- 
zioni, secondo il racconto. 

yathagata 1 agg. come andato, andato co- 
me prima. 

yathagata 2 agg. 1. come capita (R); 2. 
senza senso, stupido. 

yathagama agg. ortodosso; avv. (am) se- 
condo la tradizione (MBh). 

yathagamanam avv. nel modo in cui 
gualcosač stato trovato o č venuto. 

yathagavam avv. come stato fatto con le 
vacche. 

yathāgātram avv. membro a membro. 

yathāgīta agg. come cantato. 

yathagunam avv. secondo le qualità o i ta- 
lenti. 

yathāgrham avv. relativo alle case. 

yathāgrhītām avv. 1. come viene, come 
capita ($Br); 2. nell’ordine menzio- 
nato. 

yathagotrakulakalpam avv. secondo i 
costumi di una famiglia o di una stirpe. 

yathagni avv. 1. secondo le dimensioni di 
un fuoco; 2. secondo la forza digestiva. 

yathagrahanam avv. secondo ciò che è 
stato detto. 

yathangám avv. membro a membro (AV). 

yathacamasám avv. camasa dopo cama- 
sa (ŠBr). 

yathacaram avv. secondo l'usanza, come 
di consueto. 

yathacarín agg. come procede, come agi- 
sce ($Br). 

yathaciti avv. strato dopo strato. 

yathacittam avv. secondo il pensiero o la 
volontà di una persona. 

yathacintita agg. come considerato prece- 
dentemente. 

yathacintitanubhavin agg. che giudica 
conil proprio stato mentale. 

yathacoditam avv. secondo i precetti o gli 
ordini. 

yathachandasam avv. secondo il metro, 
un metro dopo l'altro. 

yathajanapadam avv. secondo i paesi. 

yathajata agg. 1. così come è nato; 2. stu- 
pido; 3. barbaro; avv. (am) secondo la 
famigliao la stirpe. 

yathājāti avv. secondo la specie o la clas- 
se. 

yathajatiyaka agg. di tale specie, di qua- 
lunque specie. 

yathajosam avv. secondo la volontà, a 
piacere, secondo la propria soddisfa- 
zione (MBh). 

yathajnapta agg. come imposto prece- 
dentemente (R). 

yathajnapti avv. secondo gli ordini (R). 

yathajñanam avv. secondo la conoscen- 
za, al meglio del proprio sapere o giu- 
dizio. 

yathājūeyam avv. secondo la conoscenza, 
al meglio del proprio sapere o giudizio. 


DOSIS eaten en, caio che comisponde 


yathajyestham 


yathajyestham avv. secondo l'anzianità, 
per anzianità, dal più vecchio al più 
giovane. 
yathatattvam avv. esattamente, accurata- 
mente (R). 
yathātatha agg. giusto, vero, veritiero, ac- 
curato; avv. (am) 1. realmente, precisa- 
mente, accuratamente; 2. opportuna- 
mente, debitamente (MBh); sn. reso- 
conto dettagliato degli eventi. 
yathātathyam avv. veramente, realmente 
(R; MBh). 
yathatathyena avv. veramente, realmente 
(R). 
yathātrpti avv. a sazietà, a volontà. 
yathatmaka agg. conforme alla natura, di 
qualunque natura. 
yathadatta agg. come dato (R). 
yathadadhibhaksam avv. secondo il 
dadhibhaksa. 
yathādaršanam avv. in ogni ricorrenza, 
ogni volta. 
yathadar$itam avv. come è stato fatto ve- 
dere. 
yathadayam avv. secondo le parti, secon- 
dole porzioni. 
yathadik avv. secondo i quarti della cir- 
conferenza, in tutte le direzioni. 
yathādišam avv. secondo i quarti della 
circonferenza, in tutte le direzioni 
(MBh). 
yathadista agg. corrispondente a quanto è 
stato comandato (R); avv. (dm) secon- 
do ilcomando ($Br). 
yathadiksam avv. secondo le osservanze 
prescritte (MBh). 
yathādrstam avv. come visto o osservato. 
yathadrsti avv. come visto o osservato. 
yathadevatám avv. divinità dopo divinità 
(TS; Br). 
yathādešakāladehāvasthānavišegam 
avv. secondo le differenze di luogo, 
tempoe costituzione corporea. 
yathādešam avv. 1. secondo i luoghi; 2. 
secondo le direttive o gli ordini. 
yathadosam avv. secondo il danno. 
yathadravya agg. corrispondente alla 
proprietà. 
yathadharmám avv. 1. giustamente, pro- 
priamente (ŠBr; R); 2. secondo la natu- 
raoilcarattere. 
yathādhikāra agg. 1. conforme al rango; 
2. conforme all'autoritā; avv. (am) se- 
condo l'autorità. 
yathadhisnyám avv. secondo la posizione 
olasistemazione del Dhisnya ($Br). 
yathadhita agg. conforme al testo; avv. 


(am) secondoil testo. 
yathādhyāpakam avv. secondo un mae- 
stro, secondo le disposizioni di un 
maestro. à 4 
yathadhyayam avv. secondo il capitolo, 
i.e. nello stesso capitolo. 


yathanaradabhasita agg. che è come ha 
annunciato Narada. 

yathanikayam avv. secondo il corpo. 

yathaniruptam avv. come distribuito. 

yathanirdista agg. come menzionato, de- 
scritto o ordinato. 

yathanilayam avv. ognuno al proprio rifu- 
gio (R). 

yathünivasin agg. che dimora ovunque 
(R). 

yathānivešam avv. ognuno al proprio ri- 
fugio (R). 

yathānišāntam avv. nel modo consueto, 
in dato modo. 

yathanihsrptam avv. come andato avanti 
o fuori. 

yathānīkam avv. secondo la grandezza 
dell'esercito, per tutta l'estensione del- 
l'armata. 

yathanupürvam avv. successivamente, 
rispettivamente. 

yathānupūrvyā avv. successivamente, ri- 
spettivamente. 

yathānubhūtam avv. secondo l'esperien- 
za (R). 

yathanurüpam avv. conformemente, re- 


golarmente, in modo esattamente 
conforme. 

yathāntaram avv. secondo lo spazio in- 
termedio. 


yathanyastam avv. come depositato. 
yathanyayam avv. secondo la regola, giu- 
stamente, opportunamente (MBh). 
yathānyāsam avv. secondo il testo di un 
sūtra,comečscritto. 
yathanyupta agg. come messo a terra, co- 
me offerto; avv. (dm) lancio dopo lan- 
cio (TBr). 
yathāpaņyam avv. secondo il valore o il 
tipodi merce. 
yathapadam avv. secondo la parola, paro- 
la dopo parola. 
yathaparam avv. come altrimenti (MBh). 
yathaparadhadanda agg. che punisce in 
proporzione al crimine. 
yathaparadham avv. secondo il crimine. 
yathaparidhi avv. paridhi dopo paridhi. 
yathaparilikhitam avv. secondo l’abboz- 
zooloschizzo. 
yathaparittam avv. come concesso. 
yathaparü avv. membro a membro, arti- 
colazione dopo articolazione (AV). 
yathaparyuksitam avv. come spruzzato. 
yathaparva avv. secondo ogni parvan. 
yathapatha agg. conforme all’enumera- 
zione o alla recitazione; avv. (am) se- 
condo larecitazione (MBh). 
yathapumsam avv. uomo dopo uomo. 
yathapuram avv. come prima. 
yathāpurusam avv. uomo dopo uomo. 
yathāpurodāšam avv. come un Purodafa. 
yathapürva agg. che č come prima; avv. 
(dm) 1. in successione, uno dopo lal- 
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yathüpürvaka agg. che è come prima; 
avv. (am) 1. in successione, uno dopo 
l'altro; 2. come prima, come preceden- 
temente. 

yathāpūrvatva sn. l'essere come prima. 

yathaprsthya agg. conforme al Prsthya. 

yathāpaurāņa agg. che č come prima, 
nella condizione precedente. 

yathāprakrti avv. secondo uno schema o 
una regola. 

yathaprajiiam avv. secondo la conoscen- 
za. 

yathapratigunam avv. secondo le qualità, 
al meglio della propria abilità. 

yathāpratiguņais avv. secondo le qualità, 
al meglio della propria abilità. 

yathapratijfiam avv. come promesso, se- 
condo gli accordi (MBh). 

yathapratirüpám avv. come é appropria- 
to, come č opportuno (ŠBr). 

yathāpratyaksadaršanam avv. come se 
fosse stato visto con i propri occhi 
(MBh). 

yathāpratyarham avv. secondoil merito. 

yathāpradānam avv. nello stesso ordinē 
incui è stata fatta l'offerta. 

yathāpradistam avv. secondo i precetti, 
opportunamente (R). 

yathāpradešam avv. 1. secondo il luogo, 
in un luogo opportuno; 2. da tutti i lati 
(R). 

yathāpradešampradistam avv. sopra 
(MBh). 

yathāpradhānatas avv. secondo la prece- 
denza, la superiorità o il grado. 

yathāpradhānam avv. 1. secondo la pre- 
cedenza, la superiorità o il grado 
(MBh); 2. secondo le dimensioni. 

yathāprapannam avv. all” ingresso di cia- 
scuno. 

yathāprabhāvam avv. secondo la forza o 
il potere ($Br). 

yathaprayogam avv. secondo l’uso o la 
pratica. 

yathāpravrtam avv. come scelto. 

yathāpravešam avv. all'ingresso di cia- 
scuno. 

yathāprašnam avv. secondo le domande. 

yathaprasrptam avv. appena ciascuno 
strisciava dentro. 

yathaprastaramavv. come nel prastara. 

yathāprastāvam avv. alla prima occasio- 
ne propizia. 

yathāprastutam avv. 1. come già iniziato, 
alla lunga, finalmente; 2. conforme- 
mente alle circostanze. 

yathapranam avv. con tutta l'anima, con 
tutto il proprio potere (MBh). 

yathāprāņena avv. con tutta l'anima, con 
tutto il proprio potere (R). 

yathāprāpta agg. 1. il primo che capita; 2. 
conforme alle circostanze; 3. gram, che 
deriva da una regola grammaticale pre- 

m) conformemente ad 


yathānāma agg. dela EAEN Shastri EJ ARARE ev Gangi yan Roa atere raa Um 


avv. (má) nome dopo nome (AV). 


ntemente (K). 
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yathāprāptasvara sm. accento regolare. 
yathaprürthitam avv. secondo il deside- 
rio, come desiderato. 
yathāprāšu avv. il pitt velocemente possi- 
bile. 
yathāprīti agg. in accordo con l'amore o i 
sentimenti (MBh). 
yathāpresitam avv. conformemente al- 
l'invito a prendere parte (alla cerimo- 
nia liturgica). 
yathapraisam avv. conformemente all'in- 
vito a prendere parte (alla cerimonia li- 
turgica). 
yathaphalam avv. secondo il frutto. 
yathābalām avv. 1. secondo il potere, con 
tutto il proprio potere (AV; MBh); 2. in 
relazione al potere (R); 3. secondo le di- 
mensioni o le condizioni dell’esercito. 
yathābālam avv. in conformità con la gio- 
ventù, a cominciare dal più giovane. 
yathabijam avv. secondo il seme. 
yathabuddhi avv. secondo la conoscenza, 
al meglio del proprio giudizio (R). 
yathābhaktyā avv. con la completa devo- 
zione. 
yathābhaksitam avv. come mangiato. 
yathābhavanam avv. casa dopo casa. 
yathābhāgām avv. 1. ognuno secondo la 
propria parte (AV; VS); 2. ognuno al 
proprio posto (MBh). 
yathābhāgašas avv. ognuno secondo la 
propria parte. 
yathābhājanam avv. ognuno al proprio 
posto, ognuno nella posizione appro- 
priata. 
yathābhāva sm. 1. condizione o relazione 
appropriata; 2. conformità ad ogni 
condizione predeterminata, destino 
(R); agg. di qualunque natura. 
yathābhikāmam avv. secondo la volontà 
oil desiderio. 
yathabhijriaya agg. come desiderato. 
yathabhijñayam avv. come percepito o 
verificato (TBr). 
yathabhinivista agg. come riconosciuto 
daciascuno. 
yathabhipreta agg. come voluto o deside- 
rato; avv. (am) secondo il desiderio di 
(gen.). 
yathabhimata agg. come desiderato, che 
soddisfa o piace ad ognuno; avv. (am) 
secondo il desiderio, a piacere. 
yathabhiramam avv. secondo la leggia- 
dria. 
yathabhirucita agg. piacevole, grade- 
vole. 
yathabhilasita agg. come desiderato. 
yathabhilikhita agg. scritto o dipinto nel 
modo convenuto. 
yathabhivrstam avv. finché ha piovuto. 
yathabhihitam avv. come pronunciato. 
yathabhista agg. come desiderato. 
yathābhūtadaršin agg. che vede le cose 
comesono. cc. 
yathabhütapratijria sf. promessa 


yathabhütam avv. secondo i fatti, secon- 
do quanto è avvenuto, secondo la ve- 
rità (MBh). 

yathabhiimi avv. nei rispettivi paesi. 

yathabhüyas avv. secondo l'anzianità. 

yathābhūyasovāda sm. regola generale. 

yathabhyarthita agg. come chiesto pre- 
cedentemente. 

yathamangalam avv. secondo l' usanza. 

yathamati avv. 1. secondo l'opinione (R); 
2.al meglio del proprio giudizio. 

yathamanasam avv. in modo soddisfa- 
cente. 

yathamanisitam avv. secondo il deside- 
rio. 

yathāmantravarņam avv. secondo le pa- 
role di una formula o di un inno. 

yathāmānam avv. secondo una particola- 
re misura o dimensione (MBh). 

yathamukham avv. faccia a faccia. 

yathamukhina agg. che guarda dritto a 
(gen.). 

yathamukhyam avv. secondo chi coman- 
da, con rispetto a chi comanda (MBh); 
avv. (yena) principalmente (MBh). 

yathamülya agg. che vale il prezzo. 

yathāmnātam avv. in accordo con la tra- 
dizione sacra, secondo il tono del testo 
sacro. 

yathāmnāyam avv. in accordo con la tra- 
dizione sacra, secondo il testo sacro. 

yathayajüs avv. secondo lo Yajus (TS; 
TBr). 

yathayatanám avv. ognuno al proprio po- 
sto, ognuno nella propria dimora (TS; 
ŚBr); avv. (dt) ognuno dal proprio po- 
sto (TS; TBr). 

yathayacita agg. conforme a quanto do- 
mandato. 

yathayukta agg. 1. come unito; 2. che ri- 
guarda (loc.), MBh); avv. (am) secon- 
dolecircostanze. 

yathāyukti avv. secondo le circostanze. 

yathayuktitas avv. secondo le circostan- 
ze. 

yathayütham avv. secondo le mandrie. 

yathayüpam avv. secondo gli yūpa. 

yathāyogam avv. 1. secondo le circostan- 
ze, secondo le necessità (MBh); 2. se- 
condo l’uso, come si conviene (MBh); 
avv. (ena) secondo le circostanze, se- 
condo le esigenze. 

yathāyogya agg. consono al decoro; avv. 
(am) opportunamente, conveniente- 
mente. 

yathāyoni avv. 1. secondo il grembo; 2. 
nel modo originale. 

yathārabdha agg. come precedentemente 
iniziato. 

yatharambham avv. secondo l'inizio, 
nello stesso ordine. 

yathārasam avv. secondo i sentimenti. 

yatharucam avv. secondo il gusto. 


. Prof. Satva, Vrat satis ento noel stes GRATO, edant 


yathalokám 


yatharüpa agg. 1. come formato; 2. di 


qualunque forma, di una forma corri- 
spondente, estremamente bello (R; 
MBh); 3. troppo grande (R); avv. (dm) 
1. propriamente, in modo opportuno 
(SBr); 2. della stessa forma, dello stes- 
soaspetto. 


yathartha agg. in accordo con la realtà, 


conforme alla verità o al vero signifi- 
cato, vero, giusto; avv. (dm) 1. secondo 
lo scopo, in modo adatto ($Br); 2. se- 
condo il piacere, secondo le preferen- 
ze; 3. veramente, realmente (R; MBh). 


yatharthaka agg. vero, reale, veritiero. 
yatharthakrtanaman agg. a cui é stato 


dato un nome appropriato (R). 


yatharthatattvam avv. veramente, real- 


mente (MBh). 


yatharthatas avv. veramente, realmente 


(R). 


yathārthatā sf. convenienza, rettitudine, 


conformità di un nome al proprio si- 
gnificato. 


yatharthanamaka agg. che ha un nome 


appropriato. 


yatharthanamakatva sn. l'avere un no- 


me appropriato. : 


yatharthanaman agg. che ha un nome ap- 


propriato. 


yatharthabhasin agg. che parla opportu- 


namente, che dice il vero. 


yathārthamaūjarī sf. N. di un'opera. 
yatharthavarna sm. “che ha un aspetto 


vero”, spia, emissario segreto. 


yatharthaksara agg. le cui lettere espri- 


mono il vero senso. 


yatharthakhya agg. che ha un nome ap- 


propriato. 
yatharthita agg. comerichiesto. 


yatharthitvam avv. secondo il piano, se- 


condoil progetto. 


yatharpita agg. come concesso. 


yatharsam avv. secondo l’origine divina. 

yatharha agg. 1. come merita, dotato di 
opportuna dignità (MBh); 2. in accor- 
do con il merito, appropriato (R); avv. 
(am) secondo il merito o la dignità, in 
modo adatto. 

yatharhanam avv. secondo il merito. 

yatharhatas avv. secondo il merito o la di- 
gnità, in modo opportuno, giustamente 
(MBh). 

yathārhavarņa sm. “dall’aspetto adatto", 
spia, emissario segreto. 

yathalabdha agg. come avuto o incontra- 
to, come é attualmente (R). 

yathalabham avv. 1. come capita; 2. se- 
condoil guadagno. 

yathālikhitānubhāvin agg. che si accorge 
chequalcosa soltanto dipinto. 

yathalingam avv. secondo i segni caratte- 
ristici, secondo le parole caratteristi- 
che. 

do il posto, ognuno 

O posto (AV). 


yathāvakāšim 


yathāvakāšām avv. 1. secondoilpostooil 
luogo (TBr); 2. al posto giusto; 3. se- 
condo l'opportunità, alla prima occa- 
sione, al momento giusto. 

yathāvacanakārin agg. che esegue gli or- 


dini, obbediente (R). 
yathavacanam avv. secondo l'afferma- 
zione. 


yathavat avv. 1. propriamente, giusta- 
mente, opportunamente, esattamente 
(MBh); 2. come. 
yathāvattam avv. come tagliato. 
yathavadanam avv. parte dopo parte, por- 
zione dopo porzione. 
yathavadgrahana sn. il comprendere nel 
modo giusto. 
yathāvaniktam avv. come ripulito. 
yathavabhrtham avv. secondo l'Ava- 
bhrtha. 
yathāvayas avv. 1. secondo l'età (MBh); 
2. della stessa età. 
yathavayasam avv. secondo l'età. 
yathāvarņam avv. secondo la casta. 
yathavarnavidhanam avv. secondo le 
leggi della casta. 
yathāvašām avv. secondo il piacere o l’in- 
clinazione (RV; AV). 
yathāvasatkāram avv. secondo il vasat- 
kāra. 
yathāvasaram avv. secondo l'opportu- 
nitā, inogni occasione. 
yathavastu avv. secondo lo stato della 
questione, precisamente, accurata- 
mente. 
yathavastham avv. secondo le condizio- 
ni, ogniqualvolta si presentino le me- 
desimecircostanze. 
yathavasthitarthakathana sn. rappre- 
sentazione di una questione come & 
realmente. 
yathāvāsa sm. N. di uomo (MBh). 
yathavasam avv. ognuno alla propria di- 
mora (R). 
yathāvāstu avv. conformemente al luogo 
oalterreno. 
yathavitanam avv. secondo i Vitüna. 
yathavittam avv. 1. secondo quello che si 
trova; 2. secondo il possesso, in pro- 
porzione ai beni. 
yathavittanusaram avv. secondo le pro- 
prie circostanze, in base ai propri mez- 
zi; avv. (ena) id. 
yathavidyamavv. secondo la conoscenza. 
yathavidha agg. 1. di qualunque specie 
(MBh); 2. di tale specie. 
yathavidhanam avv. secondo i precetti o 
leregole; avv. (ena) id. 
yathavidhi avv. opportunamente, giusta- 
mente, secondo il merito di (gen.), (R). 
yathavibhavatas avv. secondo le risorse. 
yathāvibhavam avv. secondo le risorse. 
yathāvibhavamānena avv. secondo le ri- 


sorse. 


yathāvibhavasambhavāt avv. secondo le 
risorse. 

yathavibhagam avv. secondo la parte o la 
porzione. 

yathavisayam avv. secondo l'oggetto o il 
punto in questione. 

yathavirya agg. di qualunque forza 
(MBh); avv. secondo la forza, rispetto 
alcoraggio (R). 

yathavrtta agg. 1. come accaduto, come 
capitato (R); 2. come si comporta 
(MBh); sn. 1. evento precedente (R; 
MBh); 2. dettagli o circostanze di un 
evento (R; MBh); avv. (am) 1. secondo 
lecircostanze di un evento, come é suc- 
cesso (R; MBh);2. secondoil metro. 

yathāvrttāntasn. evento o impresa. 

yathāvrtti avv. rispetto al modo di vivere 
(MBh). 

yathavrddham avv. secondo l'età o l'an- 
zianità (R). 

yathavrddhi avv. secondo l'accrescimen- 
to lunare (R). 

yathavedam avv. secondo il Veda. 

yathāvedi avv. secondo la vedi di ognuno. 

yathavyavasitam avv. come è stato deter- 
minato. 

yathavyavaharam avv. secondo l’uso. 

yathavyadhi avv. secondo la natura di una 
malattia. 

yathavyutpatti avv. 1. secondo il grado di 
educazione o cultura; 2. secondo la de- 
rivazione ol'etimologia. 

yathāšakti avv. secondo l'abilità o il pote- 
re, al limite dei propri poteri; avv. (ty) 
id. (MBh). 

yathāšayam avv. 1. secondo la volontà o 
l'intenzione; 2. secondo il patto o la 
congettura. 

yathāšarīrām avv. corpo dopo corpo 
(TBr). 

yathāšāstram avv. secondo le regole o i 
precetti, in base alla legge. 

yathāšāstrānusārin agg. che osserva gli 
Sastra, rispettoso dei precetti dei libri 
sacri. 

yathāšisam avv. secondo la preghiera. 

yathāšīlam avv. conformemente al carat- 
tere. 

yathāšobham avv. in modo che abbia un 
bell'aspetto. 

yathāšraddhām avv. 1. secondo l'inclina- 
zione (Br); 2. secondo la fede o la fidu- 
cia, contuttalafede. * 

yathāšramam avv. secondo il periodo 
della vita. 

yathasraya agg. come adatto o appropria- 
to. 

yathāšrayam avv. rispetto o riguardo alla 
relazione (MBh). 

yathasraddham avv. secondo lo Srāddha. 

yathasruta agg. corrispondente a quanto 
sentito, conforme ad un resoconto; sn. 
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al resoconto; 2. secondo la conoscenza; 
3. secondoil precetto vedico. 

yathāšruti avv. conformemente ai precetti 
dei libri sacri. 

yathàsresthám avv. secondo il merito, in 
modo che il migliore sia il primo e cosi 
di seguito (SBr). 

yathaslaksna agg. pl. che si comportano 
in modo che il piü debole occupi il pri- 
mo posto. 

yathāsamvādam avv. come stabilito o sti- 
pulato. 

yathāsamvrttam avv. cosi come č succes- 
so. 

yathāsamvedam avv. secondo gli accordi. 

yathüsamstham avv. secondo le circo- 
stanze. 

yathüsamhitam avv. secondo la Samhitā. 

yathasakhyam avv. secondo amicizia. 

yathasamkalpam avv. secondo il deside- 
rio (MBh). 

yathasamkalpita agg. che soddisfa i desi- 
deri, come desiderato. 

yathasamkhya sn. “enumerazione relāti- 
va", N. di una figura retorica; avv. (am, 
ena) in modo che ogni numero di una 
serie corrisponda al numero analogo di 
una seconda (Pān). 

yathasangam avv. secondo il bisogno o 
l'esigenza, opportunamente (MBh). 

yathāsatyam avv. in accordo con la verità 
(R; MBh). 

yathāsanam avv. ognuno al proprio posto, 
secondo la posizione. 

yathasamdista agg. come concordato 0 
comandato; avv. secondo gli ordini o il 
controllo (R). 

yathasamdhi avv. secondoil sandhi. 

yathüsannam avv. a seconda che si avvi- 
cini qualcuno (MBh). 

yathüsabhaksam avv. secondo l'ordine di 
ogni commensale. 

yathasamayam avv. 1. secondo gli accor- 
di, in base all'usanza; 2. secondoil mo- 
mento, al momento giusto (MBh). 

yathasamarthitam avv. come è stato pen- 
sato bene. 

yathāsamānnātam avv. secondo ciò che è 
stato menzionato o specificato. 

yathasamihita agg. corrispondente al de- 
siderio; avv. (am) secondo il desiderio. 

yathāsamuditām avv. come concordato 
($Br). 

yathasampad avv. secondo l'evento, co- 
me potrebbe succedere. 

yathasamprakirnam avv. come mesco- 
lato. 

yathasampratyayam avv. secondo gli ac- 
cordi (MBh). 

yathāsampradāyam avv. secondo lā tra- 
dizione. 

yathasampresitam avv. come interpellato 
ochiamato. 


yathüvibhavavisfügsm &voís&ipdoJeati Shastri TRMA RANEY gusatiansi teca AGO Nr amara avv. secondo la rela- 


sorse; avv. (ais) id.; avv. (vistāram) id. 


(am) 1. come sentito, conformemente 
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yathāsambhava agg. in accordo con le 
possibilità, per quanto possibile, com- 
patibile; avv. (am) compatibilmente, 
rispettivamente. 
yathāsambhavin agg. per quanto possibi- 
le, compatibile o corrispondente. 
yathāsambhāvita agg. per quanto possi- 
bile, compatibile o corrispondente. 
yathüsarvam avv. in tutti i particolari 
(MBh). 
yathāsavanam avv. 1. secondo l'ordine 
del Savana; 2. secondo il tempo o la 
stagione. 
yathāsavam avv. secondo il Sava. 
yathasama avv. secondo l'ordine del sā- 
man. 
yathasamarthyam avv. secondo l'abilità 
oil potere. 
yathasaram avv. secondo la qualità o la 
bontà. 
yathasiddha agg. |. come effettuato o 
completato; 2. come capita di essere 
preparato (R). 
yathāsukha sm. luna (L); avv. (am) a pia- 
cere, comodamente, a volontà. 
yathasukhamukha agg. che ha la testa ri- 
volta nella direzione che vuole. 
yathasusthu avv. cosi da rendere comple- 
tamente levigato. 
yathāsūktam avv. inno dopo inno. 
yathasüksma agg. che si comporta in mo- 
do che il più piccolo preceda. 
yathasütram avv. secondo il sūtra. 
yathastam avv. ognuno alla rispettiva casa. 
yathāstut avv. stut dopo stut. 
yathastutam avv. secondo l'ordine dello 
stoma. 
yathastotriyam avv. secondo l'ordine 
dello stotriya. 
yathastomam avv. secondo l'ordine dello 
stoma. 
yathāstri avv. donna dopo donna. 
yathāsthāna sn. posto giusto o appropria- 
to (R); agg. ognuno al posto giusto; 
avv. (dm) 1. secondo il posto, ognuno 
secondo il proprio posto (TS; Br); 2. 
istantaneamente. 
yathasthamá avv. ognuno al posto giusto 
(AV). 
yathasthita agg. 1. conforme alle circo- 
stanze; 2. giusto, opportuno, adatto, 
vero; avv. (am) 1. secondo il luogo; 2. 
certamente, sicuramente. 
yathasthiti avv. secondo l'uso. 
yathasthülam avv. grezzamente, senza 
cura del dettaglio (MBh). 
yathāsmrti avv. 1. secondo la memoria 
(MBh); 2. secondo i precetti dei libri di 
legge. 
yathasmrtimaya agg. cosi come č fissato 
nella memoria. 
yathasva agg. ognuno secondo il proprio, 
ognuno con il proprio (MBh); avv. 


(am) ognuno REESÉ, egnyne à mega. Sa DIS SSA «GARAS yaan 


suo(MBh). 


yathāsvaram avv. secondo il suono. 

yathāsvairam avv. secondo il desiderio, a 
piacere, liberamente (MBh). 

yathāhāra agg. che mangia quello che ca- 
pita (R). 

yathahrtam avv. come tirato fuori. 

yatheksitam avv. come visto con i propri 
occhi. 

yatheccha agg. conforme alla volontà o al 
desiderio; avv. (am) secondo il deside- 
rio, a volontà, a piacere (MBh). 

yathecchakam avv. secondo il desiderio, 
a volontà, a piacere (MBh). 

yathepsayà avv. secondo il desiderio, a 
piacere (MBh). 

yathepsita agg. conforme al desiderio (R; 
MBh); avv. (am) secondo il desiderio, 
apiacere (R; MBh). 

yathesta agg. conforme al desiderio, desi- 
derato, piacevole; avv. (am) 1. secondo 
il desiderio, a piacere, piacevolmente; 
2. secondo l'ordine dei sacrifici. 

yathestagatiagg. che va dove vuole. 

yathestacārin sm. uccello. 

yathestatas avv. a volontā, a piacere (R; 
MBh). 

yathestasamcārin agg. che va dove vuole. 

yathestācāra agg. libero, sfrenato. 

yathestasana agg. che siede dove vuole. 

yathesti avv. secondo il sacrificio Isti. 

yathaikadivasam avv. come se fosse stato 
un solo giorno (MBh). 

yathaitam avv. come viene. 

yathokta agg. come detto prima, prece- 
dentemente descritto, menzionato so- 
pra; avv. (am) secondo ciò che è stato 
detto, nel modo detto (R). 

yathoktavādin agg. che riporta accurata- 
mente ciò che è stato detto (MBh). 

yathocita agg. equo, opportuno, adatto 
(R); avv. (am) opportunamente. 

yathocchritam avv. come alzato o eretto. 

yathojjitam avv. secondo la vittoria otte- 
nuta. 

yathodham avv. nell’ordine regolare. 

yathottara agg. che segue un ordine preci- 
so, uno dopo l'altro; avv. (am) in ordi- 
neregolare. 

yathotpatti avv. secondo il risultato. 

yathotsāha agg. corrispondente al potere, 
alla forza o allo sforzo; avv. (am) se- 
condoil potere, con tutte le forze. 

yathodaya agg. tale che qualsiasi cosa 
possa derivarne; avv. (am) secondo i 
mezzi o le circostanze. 

yathodita agg. come detto, già menziona- 
to, affermato precedentemente; avv. 
(am) come già menzionato, secondo 
un'affermazione precedente. 

yathodgata agg. 1. come sorto; 2. come 
viene al mondo; 3. stupido. 

yathoddista agg. come menzionato o de- 
scritto; avv. (am) nel modo detto (R). 


yadavasana 


yathodbhavam avv. secondo l'origine. 
yathopakīrņūm avv. come sparso o semi- 
nato (SBr). 
yathopacāram avv. come richiede l'edu- 
cazione o l'etichetta. 
yathopajosam avv. secondo la preferenza 
oil piacere (R; MBh). 
yathopadista agg. come indicato, come 
affermato precedentemente (R); avv. 
nel modo precedentemente menziona- 
to (R). 
yathopadešam avv. secondo i suggeri- 
menti, secondo le istruzioni. 
yathopapatti avv. secondo l'occasione o 
l'evento. 
yathopapadam avv. come accade. 
yathopapanna agg. come capita, come é 
successo, libero, naturale (MBh). 
yathopapādam avv. proprio quando o do- 
ve qualcosa può accadere. 
yathopapādin agg. primo che sembra es- 
sere il migliore. 
yathopama sf. ret. paragone espresso con 
yatha. 
yathopamuktam avv. come messo. 
yathopayogam avv. secondo la necessità, 
secondo le circostanze. 
yathopalambham avv. quando capita di 
lasciare perdere o intraprendere qual- 
cosa. 
yathopasthitam avv. come avvicinato. 
yathopasmàrám avv. secondo la memo- 
ria, come ci si ricorda (SBr). 
yathopadhi avv. secondo la condizione o 
lasupposizione. 
yathopta agg. proporzionato a quanto se- 
minato. 
yathaukasám avv. ognuno alla propria di- 
mora (AV). 
yathaucityam avv. in modo adatto, oppor- 
tunamente. 
yád pr. rel. 1. che, il quale, la qual cosa 
(RV), piü frequentemente seguito dal 
pr. correlativo (tad, etad, idam, etc.) 
anziché esserne preceduto; 2. ripetuto, 
esprime l'indefinito: yo yah "chiun- 
que", yā yā "qualunque donna", yad 
yat "qualunque cosa"; 3. seguito da 
tvad esprime generalizzazione; yas 
tvat "chiunque altro"; 4. seguito da un 
pr. personale gli conferisce enfasi: 
yo'ham “proprio io”; 5. con calore ipo- 
tetico: se qualcuno, qualora uno; n. 
(yad) per quanto riguarda; cong. (yad) 
1. che; 2. affinché, in modo che; 3. se, 
quando; 4. perché. 
yadanna agg. che mangia il quale cibo 
(R). 
yadabhāve avv. in assenza o in mancanza 
del quale. 
yadartha agg. che ha la quale intenzione o 
il quale scopo; avv. (am, e) 1. per il 
quale scopo (MBh); 2. perché (MBh). 
e momento. 
g- che termina nel quale. 


yadašana 


yadašana agg. che mangiail guale cibo. 
yadašanīya sn. ciò che può essere man- 
giato. 
yadā cong. quando, ogni qualvolta (segui- 
to dai correlativi tadā, tatas, tarhi, 
etc.), (RV). 
yadātmaka agg. che ha la quale essenza o 
esistenza. 
yadānikāmam avv. quando si vuole (SBr). 
yadarseya agg. della quale origine divina. 
yadavajadavari sf. pl. N. di un saman. 
yádi cong. 1. se, nel caso che (RV); 2. che 
(con verba dubitandi); 3. difficilmente 
(R); 4. forse (MBh). 
yadiya agg. relativo al quale, appartenente 
alquale, il cui. 
yádu sm. 1. N. di un antico eroe, progeni- 
tore di Krsna (RV; MBh); 2. N. di un 
paese a ovest del fiume Yamunā; sm. 
pl. popolo di Yadu o discendenti di Ya- 
du. 
yadukulodvaha sm. “difensore della fa- 
miglia di Yadu”, N. di Krsna. 
yadugirīšāstottarašata sn. N. di uno sto- 
tra. 
yadudhra sm. N. di uno Rsi. 
yadunandana sm. N. di Akrüra. 
yadunatha sm. 1. N. di Krsna; 2. N. di un 
autore. 
yadupati sm. 1. N. di Krsna; 2. N. di vari 
autori. 
yadupumgava sm. N. di un capo degli Ya- 
du (MBh). 
yadubharata sm. N. di un autore. 
yadumani sm. N. di uomo. 
yaduvamša sm. famiglia di Yadu. 
yaduvaméakavya sn. N. di un poema. 
yaduviramukhya sm. “capo degli eroi di 
Yadu", N. di Krsna (MBh). 
yadušrestha sm. N. di Krsna. 
yadūdvahasm. N. di Krsna. 
yadrccha agg. spontaneo, accidentale; sf. 


(a) spontaneità, accidente, caso 
(MBh). 
yadrcchatas avv. percaso. 


yadrcchamatratas avv. per puro caso. 
yadrcchalabhasamtusta agg. che si ac- 
contenta di ció che gli viene sponta- 
neamente. 
yadrcchasabda sm. gram. “parola fortui- 
ta", parola senza fonte autorevole né 
significato. 
yadrcchasamvada sm. conversazione ac- 
cidentale. 
yadrcchabhijfia sm. testimone volonta- 


rio. 
yadrcchika sm. figlio che si offre per l'a- 
dozione. : 
yadgotra agg. che appartiene alla quale 
famiglia. ipn 
yaddevata agg. che halaquale divinità. o 
yaddevatyá agg. che ha la quale divinità 


($Br). 


yaddvamdva sn. NC8i 6h AoatuBatya Vrat Seis Aie MEASURE ecrit Agn 


yaddhetos avv. peril quale motivo. 


yadbala agg. della quale forza (MBh). 

yadbhavisya agg. fatalista, che dice “sarà 
quel che sarà". 

yadbhüyaskarin agg. che fa ogni cosa per 
la maggior parte. 

yadríyaiic agg. che si muove osi gira nella 
quale direzione (TS). 

yadrūpavicāra sm. N. di un'opera. 

yadvat agg. nel guale modo (MBh). 

yadvada agg. che dice gualunguecosa. 

yadvan sm. pl. N. di unaclasse di Rsi. 

yadvāsf. percezione, mente, intelligenza. 

yadvahisthiya sn. N. di unsāman. 

yadvidvas agg. che sa la guale cosa. 

yadvidha agg. del guale tipo (R). 

yadvīrya agg. del guale valore (MBh). 

yadvrtta sn. evento. 

yantavyá agg. che deve essere trattenuto, 
controllato (MaitrS; MBh). 

yantür sm. governante, governatore, gui- 
da (RV). 

yantf agg. 1. che trattiene, che limita; 2. 
che fissa, che stabilisce (RV; AV; VS); 
3. che concede (RV); sm. 1. guidatore 
(di elefanti o cavalli), auriga (RV); 2. 
sovrano, governante, guida (RV ). 

yantr vb. cl. 10 P. yantrayati: 1. trattenere, 
frenare, ostacolare; 2. sottomettere. 

yantra sn. 1. strumento per trattenere, reg- 
gere o legare, sostegno, supporto, bar- 
riera (RV); 2. vincolo, ceppo, fascia, 
laccio, correggia, redini, tirella (MBh); 
3. strumento chirurgico; 4. strumento, 
apparato, meccanismo, apparecchio, 
arnese, dispositivo (MBh); 5. restrizio- 
ne, violenza; 6. amuleto, diagramma 
mistico dai poteri occulti (Kathās). 

yantraka sm. 1. strumento o congegno 
meccanico; 2. domatore, persona che 
controlla o sottomette; 3. artigiano (R); 
sn. 1. fasciatura; 2. tornio; 3. macina; 
sf. (ika) domatrice. 

yantrakarandika sf. tipo di cesto magico. 

yantrakarmakrt sm. artigiano, utilizza- 
tore di strumenti (R). 

yantrakarman sn. uso o applicazione di 
strumenti. 

yantragaruda sm. simulacro meccanico 
di Garuda. 

yantragrha sn. 1. manifattura, fabbrica; 2. 
sala delle torture. 

yantragola sm. varietà di pisello. 

yantracintāmaņi sm. N. di varie opere. 

yantracestita sn. ciò che si esegue con 
diagrammi magici, incantesimo. 

yantrana sn. 1. restrizione, limitazione, 
costrizione, violenza; 2. applicazione 
di una fasciatura; 3. pena, sofferenza; 
sn. protezione; sf. (1) sorella minore 
della moglie. 

yantrataksan sm. costruttore di macchi- 
ne, costruttore di diagrammi magici. 

yantratorana sn. arco meccanico (dotato 
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yantradhārāgrha sn. sala da bagno. 

yantranāla sn. tubo o canna meccanica. 

yantrapattra sn. N. di un'opera. 

yantrapida sf. pressione meccanica. 

yantraputraka sm. bambola o pupazzo 
meccanico. 

yantraputrika sf. bambola o pupazzo 
meccanico. 

yantrapüjanaprakàra sm. N. di un’opera. 

yantrapüta agg. depurato con dispositivi 
meccanici. 

yantrapesani sf. macina. 

yantraprakāša sm. N. di un'opera. 

yantrapratisthā sf. N. di un'opera. 

yantrapravaha sm. rigagnolo artificiale. 

yantramaya agg. fatto di congegni o mec- 
canismi, artificiale. 

yantramayüraka sm. pavone artificiale. 

yantramātrkā sf. N. di una delle sessanta- 
quattro kalā. 

yantramārga sm. canale, acguedotto. 

yantramālikātīkā sf. N. di un'opera. 

yantramukta agg. lanciato da meccani- 
smi (R; MBh); sn. tipo di arma. 

yantramoha sm. N. di un’opera. 

yantrayukta agg. dotato degli apparecchi 
necessari (MBh). 

yantraratnāvalī sf. N. di un’opera. 

yantrarahasya sn. N. di un’opera. 

yantrarāja sm. N. di un'opera. 

yantrarājaghatanā sf. N. di un'opera. 

yantrarajapaddhati sf. N. di un'opera. 

yantrarājaracanā sf. N. di un'opera. 

yantrarājaracanāprakāra sm. N. di un'o- 
pera. 

yantrarājavyākhyāna sn. N. di un'opera. 

yantrarajagama sm. N. di un'opera. 

yantravat agg. in possesso o dotato di 
strumenti o macchine. 

yantravidhi sm. scienza degli strumenti 
chirurgici. 

yantravimāna sm. sn. carro semovente. 

yantravedhavicara sm. N. di un’opera. 

yantrašara sm. proiettile scagliato con 
apparecchi meccanici. 

yantrasamgraha sm. N. di un'opera. 

yantrasadman sm. frantoio. 

yantrasara sm. sn. N. di un'opera. 

yantrasütra sn. 1. filo attaccato al mecca- 
nismo di una bambola o di un pupazzo; 
2. N. di un sūtra sulle macchine da 
guerra. 

yantrahamsa sm. oca o fenicottero mec- 
canico. 

yantrahastin sm. elefante meccanico. 

yantrakara sm. N. di un’opera. 

yantradhyayavivrti sf. N. di un'opera. 

yantrapida agg. che soffre di convulsioni 
febbrili. 

yantrārūdha agg. fissato o montato su un 
meccanismo girevole. 

yantrālaya sm. stamperia. 

yantravali sf. N. di un'opera. 

istretto, limitato, legato, 

: 2. soggetto a, dipen- 
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dente da (str., abl. o in comp.), (MBh); 
3. fasciato, steccato; 4. ifc. che soffre o 
sisforza per (R). 

yantritakatha agg. trattenuto nel parlare, 
costretto al silenzio (R). 

yantritasayaka agg. che ha fissato una 
freccia in modo che venga scoccata al 
solo contatto (Kathās). 

yantrin agg. 1. dotato di finimenti; 2. dota- 
to di un amuleto; sm. tormentatore (R); 
sf. (ini) sorella minore della moglie. 

yantrotksiptopala sm. pietra lanciata 
meccanicamente (R). 

yantroddhāra sm. N. di un'opera. 

yantroddhāravidhi sm. N. di un'opera. 

yantropala sm. sn. macina; sm. sn. pl. mu- 
lino. 

yannāman agg. che hail quale nome. 

yannimitta agg. provocato dal quale 
(MBh); avv. (am) per la quale ragione, 
percui, perché (R). 

yanmamhisthiya sn. N. di unsāman. 

yanmadhye avv. al centro del quale. 

yanmaya agg. fatto o consistente del quale. 

yanmātra agg. che ha la quale circonfe- 
renza o misura (MBh). 

yanmürdhan agg. la cui testa. 

yanmüla agg. radicato nel quale, che di- 
pende dal quale (MBh). 

yabh vb. cl. 1 P. yabhati: avere rapporti 
sessuali (AV). 

yabhana sn. rapporto sessuale, coito. 

yabhyá sf. essere posseduto sessualmente. 

yam vb. cl. 1 P. yacchati (anche yamati): 1. 
sostenere, tenere, reggere, sollevare 
(RV); 2. tenere, impugnare (RV); 3. al- 
zare, stendere sopra (dat.), (RV); A. 
yacchate: 1. estendersi davanti a (dat.), 
(AitBr); 2. “sollevare l'altro piatto del- 
la bilancia”, pesare di più (SBr); 3. 
espandere, diffondere, mostrare (RV); 
4. tenere, tenere a bada, trattenere, fre- 
nare, governare, controllare (RV); 5. 
offrire, conferire, concedere, fare dono 
di (str.), (RV); 6. (con mārgam) fare 
largo a (gen.), (MBh); 7. (con prati e 
abl.) scambiare; 8. essere fedele, obbe- 
dire (RV); 9. emettere suoni (RV); 10. 
fissare, stabilire (RV); 11. essere soli- 
do, non smuoversi (RV); 12 prendere 
fuoco (TBr). 

yáma sm. 1. redini, freno, briglia (RV V, 
61, 2); 2. auriga (RV VIII, 103, 10); 3. 
il trattenere, il frenare, dominio; 4. au- 
tocontrollo, pazienza, regola o dovere 
morale maggiore (MBh); 5. (nello Yo- 
ga) autolimitazione (primo degli otto 
añga per raggiungere la concentrazio- 
n6); 6. regola, osservanza; 7. gemello 
(anche agg.), (RV); 8. compagno; 9. N. 
simbolico del numero due; 10. N. del 
dio che presiede i Pitre governa gli spi- 
riti dei morti (RV); 11. N. del pianeta 


arti troppo grandi o troppo piccoli; sm. 
du. N. degli Agvin (RV); sf. (f) N. della 
sorella gemella di Yama (RV); sn. 1. 
paio, coppia; 2. gram. lettera gemella 
(consonante non registrata dalla scrit- 
tura che si trova tra un'altra consonan- 
te e la nasale corrispondente); 3. tono 
di voce. 

yamaka agg. doppio, gemello, duplice 
(MBh); sm. 1. obbligo o osservanza re- 
ligiosa; 2. due sostanze oleose simili, 
olio e g/rta; 3. (anche sn.) restrizione, 
controllo; sf. (ikā) tipo di singhiozzo; 
sn. 1. med. doppia fasciatura; 2. ret. ri- 
petizione di parole o sillabe simili nel 
suono, ma diverse nel significato; 3. ti- 
po di metro poetico. 

yamakakavya sn. N. di un poema fittizio 
(attribuito a Ghatakarpara). 

yamakatva sn. ret. l'essere uno Yamaka. 

yamakabharata sn. riassunto in versi del 
MBh, composto da Anandatirtha. 

yamakaratnakara sm. N. di un'opera. 

yamakašālavana sn. N. di un luogo. 

yamakašikhāmaņi sm. N. di un'opera. 

yamakārņava sm. N. di un poema. 

yamakālindī sf. N. di Samjūa (madre di 
Yama). 

yamakavali sf. ret. serie ininterrotta di Ya- 
maka. 

yamakastaka sn. N. di un’opera. 

yamakimkara sm. servitore di Yama. 

yamakita sm. tarlo, lombrico. 

yamakila sm. N. di Visnu. 

yamaketu sm. simbolo di morte. 

yamakoti sf. N. di una mitica città. 

yamakoti sf. N. di una mitica città. 

yamaksaya sm. dimora di Yama (R; 
MBh). 

yamagāthā sf. 1. verso o inno cheriguarda 
Yama (TS); 2. N. di RV X, 10. 

yamagità sf. “inno di Yama”, N. di una 
parte del Visnupurana. 

yamagrha sn. dimora di Yama. 

yamaghanta sm. N. di uno Yoga astrono- 
mico. 

yamaghna agg. che distrugge Yama o la 
morte. 

yamaja agg. gemello (MBh); sm. du. ge- 
melli. 

yamajata agg. gemello; sm. du. gemelli. 

yamajataka agg. gemello (R); sm. du. ge- 
melli. 

yamajit sm. “vincitore di Yama", N. di 
Siva. 

yamajihvā sf. 1. N. di una Yogini; 2. “lin- 
gua di Yama”, N. di una ruffiana 
(Kathās). 

yamatarpana sn. offerta di libagioni a Ya- 
main un particolare giorno. 

yamatā sf. l'essere Yama. 

yamatirtha sn. N. di un tīrtha. 

yamatvá sn. l'essere Yama (TS). 


yamamārga 


(à) 1. dente di Yama (MBh); 2. pugna- 
lata; 3. tipo di veleno; sf. pl. ultimi otto 
giorni del mese di A$vina e l'intero 
Karttika che si ritiene sia un periodo di 
malattia generale. 
yamadanda sm. bacchetta di Yama. 
yamadi$ sf. sud. 
yamadütá sm. 1. messaggero o servitore 
di Yama (AV); 2. corvo; sm. pl. N. di 
una stirpe o famiglia; sf. (7) N. di una 
delle nove samidh. 
yamadütaka sm. 1. messaggero o servito- 
re di Yama; 2. corvo; sf. (ikā) tamarin- 
do. 
yamádevata agg. che ha Yama come divi- 
nità ($Br); sn. sf. (4) N. dell'asterismo 
lunare Bharaņī. 
yamadevatyā agg. che ha Yama come di- 
vinitā (MaitrS). 
yamadaivata agg. che ha Yama come si- 
gnore. 
yamadruma sm. “albero di Yama", Bom- 
bax Heptaphyllum. 
yamadvitīyā sf. N. del secondo giorno 
della metà luminosa del mese di Kart- 
tika. 
yamadvitiyavrata sn. N. di una cerimo- 
nia. 
yamadvipa sm. N. di un'isola. 
yamadharmanirbhayastotra sn. N. di 
unostotra. 
yamadhānī sf. dimoradi Yama. 
yamadhāra sm. specie di arma a doppio 
taglio. 
yámana agg. che limita, che controlla, che 
dirige (VS); sm. dio Yama; sn. 1. con- 
tenimento; 2. il legare, il connettere; 3. 
fine, cessazione. 
yamanaksatrá sn. asterismo di Yama 
(TBr). 
yamanagaratithi sm. “ospite nella città di 
Yama”, defunto. 
yamánetra agg. che ha Yama come guida 
o comandante (VS; TS). 
yamanvā sf. gram. forma accresciuta at- 
traverso vrddhi. 
yamapata sm. pezzo di stoffa o di tela su 
cui è rappresentato Yama con i suoi 
servitori e le punizioni dell'inferno. 
yamapatika sm. persona che porta uno 
yamapata. 
yamapada sn. opera ripetuta. 
yamapālaka sm. servitore di Yama. 
yamapalapurusa sm. servitore di Yama. 
yamapāša sm. laccio di Yama. 
yamapura sn. cittá o dimora di Yama. 
yamapurāņasn. N. di un Purāņa. 
yamapurusa sm. servitore di Yama. 
yamaprasthapura sn. N. di unacittā. 
yamapriyasm. Ficus Indica. 
yamabhagini sf. "sorella di Yama”, N. del 
fiume Yamunā. 
yamabhata sm. servitore di Yama. 


da quy: 1. te de ig SPERI EROS REM NEL SR AA Yao. 


yamamürgagamana 


yamamārgagamana sn. "entrata nella 
strada di Yama", il ricevere la ricom- 
pensa perle proprie azioni. 
yamayajña sm. N. di un sacrificio. 
yamaya sf. N. del sesto Yoga astronomico. 
yamayaga sm. N. di una Yājyā. 
yamayātanā sf. tormento inflitto da Yama. 
yamaratha sm. “veicolo di Yama”, bufalo. 
yamarāj sm. Yamare. 
yamarāja sm. 1. Yama re; 2. N. di uomo. 
yamarājan sm. Yama re; agg. (yamá) che 
ha Yama come re, soggetto a Yama 
(RV; AV). 
yamarájya sn. dominio di Yama (AV; VS). 
yamarastra sn. regno di Yama. 
yamarksa sn. N. della casa lunare Bha- 
rani. 
yamala agg. doppio, gemello, duplice; 
sm. 1. cantante di un duetto; 2. N. del 
numero due; sm. du. gemelli, paio, 
coppia (MBh); sf. (a) 1. tipo di sin- 
ghiozzo; 2. N. di una divinità tantrica; 
3. N. di un fiume; 4. tipo di abito; sn. 
paio. 
yamalaka sm. 1. cantante di un duetto; 2. 
gemello. 
yamalacchada sm. Bauhinia Variegata. 
yamalajananašānti sf. N. di un'opera. 
yamalapattraka sm. Bauhinia Tormento- 
sa. 
yamalašānti sf. N. di un'opera. 
yamalasi sf. parto gemellare. 
yamalārjuna sm. du. due alberi di arjuna 
(sradicati da Krsna quando era piccolo 
e personificati, poi, come suoi nemici), 
(R). 
yamalārjunaka sm. du. due alberi di arju- 
na (sradicati da Krsna quando era pic- 
colo e personificati, poi, come suoi ne- 
mici), (R). 
yamalarjunabhafijana sm. “distruttore 
dei due alberi di arjuna", N. di Krsna o 
Visnu. 
yamalarjunahan sm. “distruttore dei due 
alberi di arjuna”, N. di Krsna o Visnu. 
yamaloká sm. mondo di Yama (MaitrS). 
yamalodbhava sm. nascita di gemelli. 
yamavat agg. che controlla se stesso e le 
proprie passioni. 
yamavatsā sf. mucca che genera vitelli 
gemelli. 
yamavāhana sm. “veicolo di Yama”, bu- 
falo. 
yamavisaya sm. regno di Yama. 
yamavrata sn. 1. osservanza religiosa o 
voto fatto a Yama; 2. cerimonia del 
Brahmacarin; 3. "metodo di Yama", 
punizione imparziale (R); 4. N. di un 
saman. 
yamašānti sf. N. di un'opera. 


yamasikha sm. N. diun Vetāla. 
yamašrāya sm. residenzadi Yama. 


yamāšrestha agg. tra cui Yama è il sovra- 
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no (AV). S 
va sm. cane di Yama (MaitrS). 


yamasamhitā sf. N. di una Samhità. 

yamasattvavat agg. che ha la natura di Ya- 
ma. 

yamasadanasn. seggio o dimora di Yama. 

yamasabha sn. sf. (4) tribunale di Yama. 

yamasabhiya agg. relativo alla giustizia o 
allacorte di Yama. 

yamasāt avv. (solo con karoti) cedere al 
dio della morte. 

yamasadaná sn. seggio o dimora di Yama 
(AV). 

yamasānā agg. che morde il freno (RV VI, 
3,4). 

yamasú sf. parto gemellare (RV); sm. “pa- 
dre di Yama”, il sole. 

yamasükta sn. 1. inno in onore di Yama; 2. 
N.di RV X, 14. 

yamasürya sn. edificio con due sale, una a 
ovest ed unaa nord. 

yamastotra sn. N. di uno stotra. 

yamastoma sm. N. di un Ekāha. 

yamasmrti sf. N. di un codice di leggi. 

yamasvasr sf. "sorella di Yama", 1. N. del 
fiume Yamunā; 2. N. di Durgā. 

yamahardika sf. N. di una servitrice di 
Devi. 

yamahāsešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

yamangika sf. N. di una Yoginī. 

yamātirātra sm. N. di un Sattra di quaran- 
tanove giorni. 

yamādaršanatrayodašī sf. N. di un tredi- 
cesimo giorno lunare. 

yamādaršanatrayodašīvrata sn. osser- 
vanza religiosa nel giorno di Yamā- 
daršanatrayodašī. 

yamāditya sm. N. di una formadelsole. 

yamānikā sf. Ptychotis Ajowan. 

yamānī sf. Ptychotis Ajowan. 

yamānuga agg. che segue o serve Yama. 

yamānucara sm. servitore di Yama. 

yamāntaka sm. 1. Yama visto come il di- 
struttore o dio della morte (R; MBh); 2. 
*distruttore di Yama”, N. di Siva. 

yamaya vb. den. yamayate: rappresentare 
oessere come Yama. 

yamari sm. "nemico di Yama", N. di Visnu. 

yamalaya sm. dimora di Yama. 

yamika sn. du. N. di due saman. 

yamita agg. frenato, controllato. 

yamitri sf. il tenere insieme. 

yamin agg. 1. che frena, che controlla; 2. 
che si autocontrolla, che si domina; sf. 
(fni) parto gemellare (AV). 

yámistha agg. che guida benissimo, che 
dirige benissimo, abilissimo nel guida- 
reo frenarei cavalli (RV). 

yamúna sf. 1. N. del fiume chiamato an- 
che Jumnā, identificato spesso con 
Yami (RV); 2. N. di una figlia del Muni 
Matamga; 3. N. di una vacca. 


yamunājanaka sm. “padre di Yamunā”, 


N.deldiodelsole. 


yamunātīrtha sn. N. di un tīrtha. 


NN Slūdilāt lo previene (AV). 


pe 
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yamunādatta sm. N. di una rana. 

yamunādvīpa sn. N. di undistretto. 

yamunāpati sm. “signore di Yamuna”, N. 
di Visņu. 

yamunāpūjā sf. N. di un'opera. 

yamunüprabhava sm. sorgente del fiume 
Yamunā (meta di pellegrinaggio), 
(MBh). 

yamunābhāj agg. che vive presso il fiume 
Yamunā. 

yamunābhid sm. N. di Baladeva. 

yamunābhrātr sm. N. di Yama. 

yamunāmāhātmya sn. N. di una parte del 
PadmaP. 

yamunavarnana sn. N. di un poema. 

yamunāstaka sn. N. di due poemi; sf. 
(riká) N. di un'opera. 

yamunastapadi sf. N. di un breve poema. 

yamunastotra sn. N. di uno stotra. 

yamunda sm. N. di uomo. 

yamusadeva sm. (?) N. di un tipo di abito 
intrecciato. 

yamerukā sf. specie di tamburo o campa- 
na per battere le ore. 

yameša sn. "che ha Yama come sovrano”, 
N. del Naksatra Bharani. 

yamešvara sn. N. di un liñga. 

yamésta sn. oblazione fatta a Yama (TS). 

yamya 1 agg. controllabile, frenabile. 

yamyā 2 agg. che č un gemello, che appar- 
tiene a gemelli (RV); sf. (4) notte. 

yayáti sm. N. di un famoso sovrano della 
stirpe lunare, padre di Yadu e Puru 
(RV; MBh). 

yayātika sm. N. di Yayāti. 

yayāticarita sn. N. di un Nàtaka. 

yayātijā sf. patr. di Madhavi (MBh). 

yayatipatana sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio (MBh). 

yayātivūt avv. come Yayati (RV). 

yayātivijaya sm. “vittoria di Yayati", N. di 
un'opera. 

yayí agg. che va, che si affretta, veloce 
(RV); sm. nuvola (RV). 

yayin agg. che va, che si affretta, veloce; 
sm. N. di Siva. 

yayī agg. che va, che si affretta, veloce 
(RV); sm. 1. cavallo; 2. N. di Siva. 

yáyu agg. che va, che si muove, veloce 
(VS); sm. 1. cavallo; 2. N. di uno dei 
cavalli della luna; 3. via della beatitu- 
dine finale; sf. ottenimento; agg. dal 
lungo bastone. 

yarādevīrahasya sn. N. di un'opera. 

yárhi cong. 1. quando, nel tempo in cui, 
ogni volta che, mentre (TS); 2. dato 
che, poiché. 

yalla sm. N. di vari autori. 

yallabhattasuta sm. N. di un autore. 

yallabhattiya sn. N. di un'opera. 

yallaya sm. N. di unautore. 

yallayarya sm. N. di unautore. 

yallāji sm. N. di unautore. 
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yáva 1 sm. prima metà di un mese (VS; 
$Br). 
yáva 2 sm. 1. orzo (RV); 2. chicco d'orzo 
(anche come misura di lunghezza e di 
peso); 3. seme, grano da semina; 4. (in 
chiromanzia) segno a forma di chicco 
d'orzo (considerato fortunato); 5. 
astrn. N. di uno Yoga; 6. velocità; 7. 
doppia lente convessa. 
yavaka agg. della natura dell'orzo; sm. 
orzo. 
yavakoti sf. N. di una mitica città. 
yavakoti sf. N. di una mitica città. 
yavakya agg. seminato a orzo. 
yavakrin sm. N. di un figlio di Bharadvaja 
(MBh). 
yavakri sm. 1. mercante d'orzo; 2. N. di 
un figlio di Bharadvāja (MBh). 
yavakrita sm. N. di un figlio di Bha- 
radvāja (R; MBh). 
yavaksa sf. N. di un fiume (MBh). 
yavaksàra sm. alcool preparato con le ce- 
neri di chicchi d'orzo verdi bruciati. 
yavaksetra sn. campo d'orzo. 
yavaksoda sm. farina d'orzo. 
yavakhala sm. N. di uno dei piani del gra- 
naio. 
yavaganda sm. eruzione sul viso dei gio- 
vani. 
yavagodhümaja agg. fatto d'orzo e fru- 
mento. 
yavagodhümavat agg. seminato con orzo 
efrumento (R). 
yavagriva agg. dal collo simile ad un chic- 
cod'orzo. 
yavacaturthi sf. gioco fatto con farina 
d'orzo durante il quarto giorno della 
metà luminosa del mese di Vaišākha. 
yavacürna sn. farina d'orzo. 
yavaja sm. 1. alcool preparato con le cene- 
ri di chicchi d'orzo verdi bruciati; 2. 
Ptychotis Ajowan. 
yavatiktā sf. specie di pianta. 
yavadvipa sm. isola Yava (R). 
yávansm. prima metà di un mese (ŠBr). 
yavana 1 agg. cheevita. 
yavana 2 sn. mescolamento, mescolata. 
yavana 3 agg. veloce, rapido; sm. cavallo 
veloce. 
yavana 4 sm. 1. “Ionico”, Greco (MBh); 2. 
musulmano, europeo, straniero, barba- 
ro 3. N. di una casta; 4. N. del paese de- 
gli Yavana (Ionia, Grecia, Battria o 
Arabia); 5. frumento; 6. carota; 7. oli- 
bano; sm. pl. 1. Greci; 2. N. di una di- 
nastia; sf. (7) 1. moglie di uno Yavana, 
donna greca o musulmana; 2. tenda; 
sn. sale. 
yavanaka sm. tipo di cereale; sf. (ikā) 1. 
donna Yavana; 2. drappo, velo. 
yavanajataka sn. N. di un’opera. 
yavanadeša sm. paese degli Yavana. 
yavanadešaja agg. che cresce o viene pro- 


doto nel paese degli A Ny. SATEK e. Ni ne de ende 


(2) stirace o ben 


yavanadešodbhava agg. nato nel paese 


degli Yavana. 

yavanadvista sn. “detestato dagli Yava- 
na", bdellio. 

yavanapura sn. “città degli Yavana", 
Alessandria. 

yavanapriya sn. "che piace agli Yavana", 
pepe. 

yavanamatagoladhyaya sm. N. di un'o- 
pera. 

yavanamunda sm. Yavana dai capelli ra- 
sati. 

yavana$Sastre'malapra$na sm. N. di 
un'opera. 


yavanasara sm. N. di un'opera. 

yavanasena sm. N. di uomo. 

yavanahorā sf. N. di un’opera. 

yavanācārya sm. N. di un astronomo. 

yavanānī sf. scrittura degli Yavana. 

yavanāri sm. 1. "nemico degli Yavana”, 
N. di Krsna; 2. N. di unre di Varanasi. 

yavanāla sm. 1. Andropogon Bicolor o 
Sorghum; 2. paglia d'orzo. 

yavanalaja sm. alcool fatto con le ceneri 
della pianta yavanāla. 

yavanīyaramalašāstra sn. N. di un'o- 
pera. 

yavanešvara sm. 1. N. di un principe degli 
Yavana; 2. N. di un astronomo. 

yavanesta sm. "amato dagli Yavana”, 1.ti- 
podi aglio o cipolla; 2. Azadirachta In- 
dica; sf. (à) dattero selvatico; sn. 1. 
piombo; 2. cipolla; 3. pepe. 

yavapāla sm. guardiano di un campo d'or- 
zo. 

yavapista sn. farina d'orzo. 

yavapistaka sm. dolce d'orzo. 

yavaprakhya sf. piccola eruzione cutanea 
o tumore a forma di chicco d'orzo. 

yavapraroha sm. germoglio o spiga d'or- 
zo. 

yavaphala sm. 1. N. di varie piante; 2. 
canna di bambi. 

yavabusa sn. pula d'orzo. 

yavabusaka agg. da pagarsi quando l'orzo 
produce la pula (detto dei debiti). 

yavamani sm. N. di un amuleto. 

yávamat agg. che contiene orzo, mescola- 
to con orzo (TS); sm. 1. coltivatore di 
cereali (RV); 2. N. di un Gandharva 
($Br); 3. N. dell'autore di VS II, 19; sf. 
(ati) tipo di metro; sn. abbondanza di 
cereali (RV). 

yávamadhya agg. che č come un chicco 
d'orzo (i.e. largo al centro e stretto alle 
estremità), ($Br); sm. 1. N. di un Pañ- 
carātra ($Br); 2. tipo di tamburo; sf. (4) 
tipo di metro; sn. 1. misura di lunghez- 
za; 2. tipo di Candrayana. 

yavamadhyama sm. misura di lunghezza; 
sn. specie di Candrayana o penitenza 
lunare. 

yavamáya agg. fatto d'orzo (TS; SBr). 


yavāsa 


yavamātra agg. delle dimensioni di un 
chicco d'orzo. 

yavamusti sm. sf. manciata di chicchi 
d'orzo. 

yavayasa sm. N. di un figlio di Idhmajih- 
va; sn. N. del varsa governato da Ya- 
vayasa. 

yavayāvan sm. persona che si tiene lonta- 
naoevita (AV). 

yavayú agg. desideroso di cereali (RV). 

yavalaka sm. specie di uccello. 

yavalāsa sm. nitro, salnitro. 

yavavaktra agg. che ha una punta o un ca- 
poa forma di chicco d'orzo. 

yavavelá sf. tempo della mietitura del- 
l'orzo. 

yava$asya sn. specie di cereale. 

yavaširas agg. dalla testa a forma di chic- 
cod'orzo. 

yavašūka sm. alcool preparato con le ce- 
neri di chicchi d'orzo verdi bruciati. 

yavašūkaja sm. alcool preparato con le 
ceneri di chicchi d'orzo verdi bruciati. 

yávasa sm. sn. erba, foraggio, pastura (RV). 

yavasaktú sm. pl. fiocchi d'orzo (SBr). 

yávasaprathama agg. che inizia con o di- 
pende da una buona pastura, ben nutri- 
to(VS). 

yavasamusti sm. sf. manciata d'erba. 

yavasád agg. che mangia erba, che pasco- 
la (RV). 

yavasannodakendhana sn. erba, grano, 
acqua e combustibile. 

yavasahva sm. Ptychotis Ajowan. 

yavasurā sf. bevanda tossica fatta con fa- 
rina d'orzo. 

yavasodaka sn. du. erba e acqua. 

yavākāra agg. a forma di chicco d'orzo. 

yavàgü sf. I. zuppa di riso; 2. decotto leg- 
gero di cereali (TS; Br). 

yavagucaraka sm. adepto che prepara la 
zuppadi riso. 

yavāgūmaya agg. fatto di yavāgū. 

yavāgraja sm. 1. alcool preparato con le 
ceneri di chicchi d'orzo verdi bruciati; 
2. Ptychotis Ajowan. 

yavāgrayaņa sn. primizie dell’orzo. 

yavankura sm. germoglio o foglia d'orzo. 

yavacama sm. pappa d'orzo. 

yavācitā agg. carico d'orzo (TS). 

yavád agg. che mangia orzo (RV). 

yavāna agg. veloce, rapido. 

yavanika sf. Ptychotis Ajowan. 

yavānīsf. 1. Ptychotis Ajowan;2. specie di 
orzo cattivo. 

yavantara sn. misura di tempo. 

yavanna sn. pappa di orzo, orzo bollito. 

yavanvita agg. in possesso di orzo. 

yavapatya sn. alcool preparato con le ce- 
neri di chicchi d'orzo verdi bruciati. 

yavamlaja sn. zuppa d'orzo acida. 

yāvāšir agg. mescolato con orzo (RV). 

yaväşa sm. insetto nocivo. 


AE A no specie 


yavāsaka 


yavāsaka sm. Alhagi Maurorum. 
yavāsašarkarā sf. zucchero estratto dalla 
yavāsa. 
yavāsinī sf. distretto che abbonda di yavā- 
sa. 
yavāhāra agg. che si nutre d'orzo, che si 
sostiene con l'orzo. 
yavāhva sm. alcool preparato con le cene- 
ridichicchi d'orzo verdi bruciati. 
yávistha agg. (sup. di yuvan) il più giova- 
ne, molto giovane, ultimo nato (RV); 
sm. 1. fratello minore; 2. N. di un Brah- 
manoe dei suoi discendenti. 
yávisthavat agg. contenente la parola yd- 
vistha (SBr); avv. come un giovane 
(SB). 
yávisthya agg. il più giovane (RV). 
yavinara sm. N. di un figlio di Ajamidha, 
di Dvimidha, di Bharmyāšva o di 
Vāhyāšva. 
yaviyas agg. (compar. di yuvan) 1. piü gio- 
vane (MBh); 2. minore, peggiore 
(MBh); sm. fratello minore; sf. (asi) 
sorella minore. 
yaviyasa sm. N. di un precettore. 
yaviyüdh agg. bramoso di lotta, amante 
della guerra (RV). 
yavottha sn. zuppa d'orzo acida. 
yavodara sn. parte spessa del chicco d'or- 
zo (usata come unità di misura). 
yavorvara sf. campo seminato a orzo. 
yavyásm. mese ($Br). 
yávya agg. 1. adatto all’orzo; 2. seminato a 
orzo; sm. provvigione di orzo o frutta 
(MaitrS; VS); sm. pl. N. di una famiglia 
di Rsi (MBh); sn. (d) N. di alcuni Ho- 
mamantra (TBr); sf. (4) 1. provvigione 
di orzo o frutta (TS); 2. fiume (RV); 
avv. in abbondanza, a fiumi (RV). 
yavyávati sf. N. di un fiume o di un distret- 
to (RV). 
yaša agg. ifc. bello, eccellente, valido. 
yašahkarņa sm. N. di un principe. 
yašahkāya sm. pienezza di gloria o repu- 
tazione. 
yašahketu sm. N. di un principe. 
yaSahkhandin agg. che distrugge la fama. 
yašahpataha sm. tamburo, tamburo dop- 
pio. 
yašahpāla sm. 1. N. di un principe; 2. N. 
dell'autore del Moharājaparājaya. 
yašahprakhyāpana sn. il diffondere o 
proclamare la gloria di qualcuno. 
yašahprabha sm. N. di un Tathāgata. 
yašahprabhāva sm. N. di un Tathāgata. 
yašahšarīra sn. pienezza di gloria o repu- 
tazione. 
yašaķšega agg. a cui non è rimasto altro 
che la gloria, morto; sm. morto, mori- 
bondo. 
ya$ada sn. zinco. 
yaša$candra sm. N. di un re. 
yūšas sn. 1. bellezza, beltà, bell'aspetto, 


(AV); 3. oggetto d’onore, persona ri- 
spettabile (SBr); 4. favore, cortesia, 
parzialità (RV); 5. N. di vari sāman; 6. 
acqua; 7. cibo; 8. ricchezze; agg. (ds) 
1. bello, splendido, degno, eccellente 
(RV; AV); 2. onorato, rispettato, vene- 
rato (RV; AV); 3. affabile, compiacen- 
te, disponibile, stimabile (RV; AV). 

ya$asa sn. ifc. bellezza. 

yašaskara agg. 1. che provoca rinomanza; 
2. ifc. glorioso per (MBh); sm. 1. N. di 
un autore; 2. N. di vari uomini. 

yašaskarasvāmin sm. N. di un tempio 
fondato da Yašaskara. 

yáSaskama agg. bramoso di gloria, ambi- 
zioso (TS; Br); sm. N. di un Bodhisattva. 

yašaskāmya vb. den. yasaskamyati: desi- 
derare onore o fama. 

yašaskft agg. che conferisce dignità o ri- 
nomanza (TS). 

yašasyā agg. 1. che dà fama o gloria, fa- 
moso, glorioso (TS); 2. onorato, cele- 
brato (R); 3. solenne, decoroso; sf. (à) 
N.di varie piante. 

yašasyū agg. in cerca di favori (AV). 

yāšasvat agg. 1. glorioso, famoso, onore- 
vole (RV); 2. splendido, magnifico, ec- 
cellente (RV; TS); 3. piacevole, genti- 
le, caro (AV); sf. (atr) N. di donna. 

yašasvin agg. bello, splendido, illustre, fa- 
moso, celebrato (AV); sm. N. di un 
poeta; sf. (ini) 1. N. di un'arteria; 2. N. 
di varie piante; 3. N. di una Mátr al ser- 
vizio di Skanda (MBh). 

yaSogopi sm. N. di un'opera. 

yaSoghna agg. che distrugge la fama o la 
reputazione. 

yašoda agg. che dà fama o gloria; sm. mer- 
curio. 

yašodatta sm. N. di uomo. 

yašodarpaņikā sf. N. di un'opera. 

yašodā sf. 1. N. della figlia di un gruppo di 
antenati morti (Hariv); 2. N. della mo- 
glie del pastore Nanda, madre adottiva 
di Krsna; 3. N. della moglie di 
Mahāvīra. 

yašodā agg. che concede fama o onori 
(TS); sf. N. di particolari mattoni (TS). 

yašodāgarbhasambhūtā sf. N. di Durgā 
(MBh). 

yašodānanda sm. matr. di Krsna. 

yašodānandana sm. matr. di Krsna. 

yašodāsuta sm. matr. di Krsna. 

yašodeva sm. 1. N. di un mendicante 
buddhista; 2. N. di un figlio di Rāma- 
candra; sf. (7) N. di una figlia di Vaina- 
teyae moglie di Brhanmanas. 

yašodhana sn. quantità di fama; agg. il cui 
patrimonio č Ja fama, famoso, rinoma- 
to (MBh); sm. 1. N. di un re; 2. N. del- 
l'autore del Dhanamjayavijaya. 

yašodhara agg. che mantiene o preserva 
Ja gloria; sm. 1. N. del quinto giorno 
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N. di vari autori; sf. (4) 1. N. della quar- 
ta notte del mese civile; 2. N. della ma- 
dre di Rāhula; 3. N. di varie donne 
(MBh). 

yašodharman sm. N. di un re. 

yašodhavala sm. N. di un re. 

yašodhā agg. che dà splendore o fama 
(TS); sm. mercurio (?). 

yasodháman sn. luogo di gloria. 

yašonandi sm. N. di un principe. 

yašonidhi agg. rinomato, famoso. 

yaSobhagín agg. ricco di gloria, famoso 
(VS). 

yašobhadra sm. N. di uno dei sei Šrutake- 
valin. 

yašobhrt agg. che possiede o dà rinoman- 
za (MBh). 

yašomangalastotra sn. N. di un'opera. 

yašomatī sf. N. della terza notte lunare. 

yaSomatya sm. pl. N. di un popolo. 

yašomādhava sm. N. di una forma di 
Visnu. 

yaSomitra sm. 1. N. di un autore; 2. N. di 
vari uomini. 

yašomedhāsamanvita agg. dotato di fa- 
mae intelligenza. 

yaSoyuta agg. dotato di fama, rinomato. 

yašorāja sm. N. di uomo. 

yašorāta sm. N. di uomo. 

yašorāši sm. grande quantità di gloria, im- 
presa gloriosa. 

yašolekhā sf. N. di una principessa. 

yašovat agg. che possiede fama o gloria; 
sf. (ati) 1. N. di varie donne; 2. N. di un 
distretto (in origine di un torrente); 3. 
N. di una mitica città sul monte Meru. 

yašovara sm. N. di un figlio di Krsna e 
Rukmini (MBh). 

yašovartman sn. sentiero della gloria. 

yašovardhana sm. N. di uomo. 

yašovarmaka sm. N. di vari uomini. 

yašovarman sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
poeta; 3. N. di vari uomini. 

yašovišāla agg. dalla fama che giunge lon- 
tano. 

yaSohan agg. 1. che distrugge la bellezza; 
2.che distrugge la gloria. 

yašohara agg. che priva della reputazione 
(R; MBh); sm. sn. N. di un luogo. 

yaSoharajit sm. N. di Kacurāya. 

yašohīna agg. spogliato della gloria. 

yastavya sm. venire venerato (MBh). 

yasti sf. sacrificio. 

yastí sf. (anche sm., L) 1. "supporto", ba- 
stone, bacchetta, verga, asta, clava; 2. 
palo, colonna, posatoio ($Br); 3. asta 
di bandiera; 4. stelo, fusto, tronco, ra- 
mo; 5. ifc. qualcosa di fine o stretto 
(MBh); 6. lama di una spada; 7. filo, 
stringa; 8. tipo di collana di perle; 9. li- 
quirizia; 10. canna da zucchero; 11. 
Clerodendrum Siphonantus; 12. pianta 
rampicante in genere. 


i ivile: 2, N. di un figlio di ika sn. (2) ife. 1. filo di perle; 2. specie 
splendore, valoro (RNfAStYSVĒR Bhastri cire leto Ry Samia fango eal Q8 Fs ae 


2. onore, gloria, fama, rinomanza 


vari uomini; 
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(a) 1. bastone, randello (R); 2. orna- 
mento o collana di perle; 3. stagno o 
vasca oblunga; 4. liquirizia. 
yastigrha sn. N. di un distretto. 
yastigraha agg. che porta una verga o un 
bastone. 
yastigrama sm. N. di un distretto. 
yastigraham avv. con il raccogliere ba- 
stoni. 
yastinivāsa sm. 1. palo adibito a posatoio; 
2. piccionaia posta su pali. 
yastiprāņa agg. “la cui forza sta solo nel 
proprio bastone", debole, spossato 
(MBh). 
yastimat agg. dotato di bastone, fornito di 
stendardo (detto di un carro), (MBh). 
yastimadhu sn. liquirizia. 
yastimadhuka sn. liquirizia. 
yastimadhuka sf. liquirizia. 
yastimaudgalya sm. Maudgalya con il ba- 
stone. 
yastiyantra sn. strumento astronomico. 
yastilatā sf. tipo di pianta. 
yasti sf. bastone, verga. 
yastika sn. liquirizia. 
yastipuspa sm. Putranjiva Roxburghii. 
yastimadhu sn. liquirizia. 
yastimadhuka sn. liquirizia. 
yastukama agg. desideroso di fare sacrifi- 
ci (R). 
yastf agg. (vl. yástr) che venera (RV). 
yastrtara agg. che venera di piü, che vene- 
ra moltissimo. 
yastrtà sf. condizione di veneratore. 
yastrtva sn. condizione di veneratore. 
yastyagháta sm. colpo di bastone, basto- 
nata, mazzata. 
yastyāhva sm. liquirizia. 
yastyahvaya sm. liquirizia. 
yastyāhvā sf. liquirizia. 
yastyutthàna sn. l'alzarsi con l'aiuto di un 
bastone. 
yastraska sm. N. di un popolo. 
yas vb. cl. 4 P. yasyati: 1. spumare, schiu- 
mare (RV); 2. scaldarsi, sforzarsi; 3. 
cercare di (dat.). 
yaska sm. N. di uomo; sm. pl. 1. discen- 
denti di Yaska; 2. N. di una scuola. 
yasta agg. depositato, affidato. 
yasmāt avv. cong. 1. da cui, per il quale 
motivo, per cui, perché (MBh); 2. af- 
finché (R). 
yasya agg. 1. da tentare; 2. da uccidere. 
yáhassn. 1. acqua; 2. forza, potere. 
yáhu agg. veloce, irrequieto, potente, forte 
(RV); sm. prole, figlio. 
yahvá agg. 1. irrequieto, attivo, veloce 
(RV); 2. che scorre incessantemente 
(RV); sm. sacrificatore; sf. du. (1) cielo 
e terra (RV); sf. pl. (7) acque fluenti 
(RV). 
yahvát agg. che scorre in eterno (RV). 
yahvāsf. intelletto, intelligenza. 


re, avanzare, viaggiare (RV); 2. andar- 
sene, ritirarsi (MBh); 3. scappare, fug- 
gire (R); 4. andare verso, avvicinarsi, 
entrare, raggiungere (acc.), (RV); 5. 
raggiungere una condizione, diventare 
(acc.); 6. implorare, chiedere (con dop- 
pio acc.), (RV); 7. andare a fare qualco- 
sa (inf.); 8. estendersi a (acc.); 9. dura- 
re per (acc.); 10. trascorrere (MBh); 
11. svanire, scomparire; 12. capitare, 
succedere, riuscire; 13. agire, compor- 
tarsi (MBh); 14. trovare, scoprire 
(MBh); 15. imparare da (abl.); 16. in- 
traprendere, provare (acc.), (RV). 

ya2agg. ifc. che va, che si muove. 

yàksa agg. appartenente agli o peculiare 
degli Yaksa. 

yāga sm. 1. offerta, sacrificio, oblazione; 
2. cerimonia in cui vengono presentate 
offerte; 3. concessione, donazione. 

yāgakaņtaka sm. cattivo sacrificatore. 

yāgakarman sn. rito o cerimonia sacrifi- 
cale. 

yāgakāla sm. tempo del sacrificio. 

yāgamaņdapa sm. sn. tempio. 

yagamaya agg. che consiste di sacrifici. 

yāgasamtāna sm. N. di Jayanta. 

yāgasampradāna sn. recipiente di un sa- 
crificio. 

yāgasūtra sn. corda sacrificale. 

yāc vb. cl. 1 P. Á. yācati, yācate: 1. chiede- 
re, domandare, implorare, esigere, ri- 
chiedere (RV); 2. offrire gualcosa 
(acc.) a gualcuno (dat.), (AV); 3. pro- 
mettere (AV). 

yācaka sm. sf. (ī) postulante, supplicante, 
mendicante (MBh). 

yācakavrtti sf. occupazione o professione 
di mendicante. 

yācana sn. sf. (à) richiesta, domanda, sup- 
plica (R). 

yücanaka sm. postulante, supplicante, 
mendicante (MBh). 

yācanīya agg. da domandare, da richiede- 
re, desiderabile (MBh). 

yāci sf. richiesta, petizione. 

yācikā sf. richiesta, petizione. 

yācita agg. 1. chiesto, domandato, presta- 
to (MBh); 2. acui é stato chiesto, che & 
stato supplicato per avere qualcosa 
(acc.), importunato (MBh); 3. (solo f.) 
chiesta in moglie; 4. richiesto, necessa- 
rio; sn. elemosine. 

yācitaka agg. prestato; sn. qualcosa che & 
stato prestato, prestito. 

yācitavya agg. 1. da richiedere; 2. a cui bi- 
sognachiedere. 

yācitr sm. 1. richiedente, postulante (R); 
2. pretendente, corteggiatore. 

yācin agg. che chiede, che richiede. 

yācisņu agg. che chiede o domanda abi- 
tualmente, importuno, molesto (MBh). 

yacisnutá sf. abitudine di richiedere favori. 
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yacñá sf. 1. il chiedere, il chiedere elemo- 
sine, petizione, richiesta, preghiera, 
supplica (TS); 2. l'essere un preten- 
dente, il fare una proposta di matrimo- 
nio. 

yaciiajivana sn. il vivere di elemosine. 

yaciiaprapta agg. ottenuto chiedendo o 
supplicando. 

yacñabhañga sm. richiesta disattesa, ri- 
chiesta vana. 

yaciiavacas sn. pl. parole usate nel richie- 
dere o supplicare. 

yācñyá sm. richiesta, domanda, supplica 
(AV). 

yácñyá sf. richiesta, domanda, supplica 
($Br). 

yacya agg. 1. a cui chiedere; 2. da corteg- 
giare (MBh); 3. da richiedere (MBh); 
sn. richiesta, domanda. 

yàj sm. sacrificatore. 

yājā sm. 1. sacrificatore (RV); 2. sacrifi- 
cio; 3. riso bollito; 4. cibo; 5. N. di un 
Brahmarsi (MBh). 

yajaka sm. 1. ifc. sacrificatore, persona 
che sacrifica o offre oblazioni per o a; 
2. elefante reale; 3. elefante in calore. 

yājana sn. il sacrificare per conto di altri, 
atto di sacrificare per (gen. o in comp.). 

yajanapratigraha sm. du. esecuzione di 
sacrifici per conto di altri e accettazio- 
nedi doni (privilegi dei Brahmani). 

yājanīya agg. a cui bisogna permettere di 
sacrificare, che deve essere assistito in 
un sacrificio. 

yājamāna sn. parte della cerimonia sacri- 
ficale eseguita dal suo istitutore. 

yajamanika agg. relativo o appartenente 
all’istitutore di un sacrificio. 

yājayitr sm. sacerdote che officia un sacri- 
ficio. 

yāji sf. sacrificio; sm. sacrificatore. 

yājikā sf. sacrificio, oblazione. 

yājin agg. che venera, che sacrifica, sacri- 
ficatore. 

yajurvedika agg. appartenente o relativo 
allo Yajurveda. 

yajurvaidika agg. appartenente o relativo 
allo Yajurveda. 

yajusa agg. relativo allo Yajus o allo 
Yajurveda; sm. 1. osservatore delle ce- 
rimonie religiose prescritte nello 
Yajurveda; 2. pernice. 

yajusmata agg. accompagnato da uno 
Yajus. 

yajusmati sf. (con istaka) N. di un tipo di 
mattone usato per l'altare sacrificale. 

yájña agg. relativo o appartenente al sacri- 
ficio. 

yajñaturá sm. 1. patr. di Rsabha ($Br); 2. 
N. diun saman. 

yājñavalka agg. composto o derivato da 
Yajñavalkya. 

yAjfiavalkiya agg. composto o derivato da 
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Yājiiavalkīvakāņda sm. sn. N. dei cap.3e 
4della BrArUp nella Kāņvašākhā. 
yajñavalkiyadharmagistranibandha 

sm. N. di un'opera. 
yájiavalkya sm. N. di un antico saggio 
(SBr); sm. pl. famiglia di Yājūavalkya; 
agg. relativo o derivato da Yājūa- 
valkya; sn. N. di un' Upanisad. 
yüjiiavalkyagità sf. N. di un'opera. 
yājūavalkyatīkā sf. N. di un'opera. 


yajüavalkyadharma$astra sn. N. di 
un'opera. 

yajñavalkyamahimavarnana sn. N. di 
un'opera. 


yajnavalkyayoga sm. N. di un'opera. 

yajnavalkya$iksa sf. N. di un'opera. 

yajñavalkyasmrti sf. N. di un'opera. 
yajnavalkyopanisad sf. N. di un'opera. 

yajñasena sm. patr. di Sikhandin; sf. (1) 
patr. di Draupadi (MBh). 

yajñayani sm. patr. da Yajña. 

yajniká agg. relativo o appartenente al sa- 
crificio, sacrificale (R); sm. 1. sacrifi- 
catore, persona abile nel rituale sacrifi- 
cale (SBr); 2. N. di varie piante usate 
nei sacrifici. 

Yājūikakitava sm. persona che intende 
eseguire un sacrificio per qualcuno che 
nonneé degno. 

yajnikadeva sm. N. di un autore. 

yajnikanatha sm. N. di un autore. 

yajnikapaddhati sf. N. di un'opera. 

yājūikavallabhā sf. N. di un'opera. 

yajnikasarvasva sn. N. di un'opera. 

yajñikasraya sm. "rifugio dei sacrificato- 
ri”, N. di Visnu. 

yājūikāšva sm. cavallo dato al sacrifica- 
tore. 

yajñikya sn. regole sacrificali o rituali. 

yājūikyupanigad sf. N. del X cap. del TĀr. 

yājūiya agg. appartenente o adatto ad un 
sacrificio (MBh); sm. persona abile 
nell’esecuzione di sacrifici o rituali. 
yājñīya agg. appartenente o adatto ad un 
sacrificio. 
yajniyamantra sm. N. di un testo sacro. 
yajhiyamantratika sf. N. di un'opera. 
yājyā agg. 1. a vantaggio del quale si ese- 
gue un sacrificio (AitBr); 2. sacrifica- 
le; 3. da sacrificare; sm. sacrificatore, 
istitutore di un sacrificio (MBh); sf. (4) 
testo sacrificale, parole di consacrazio- 
ne usate in un sacrificio (VS). 
yajyávat agg. in possesso di un testo di 
consacrazione ($Br). 
yajyavat avv. come la Yājyā, come il testo 
di consacrazione. 
yajvana sm. figlio di un sacrificatore. 
yfit 1 agg. che va, che si muove (RV). 
yát2 cong. visto che, dato che, poiché (RV; 
AV). 
yātā agg. 1. andato, proceduto, marciato 


(RV); 2. fuggito, 


trascorso, passato; 4. [UNA CE 


ziato (R); 5. situato; 6. divenuto; 7. co- 
nosciuto, capito; sn. 1. moto, progres- 
so, andatura, corso (RV); 2. luogo dove 
una persona è andata; 3. passato; 4. il 
guidare un elefante con un pungolo. 

yātana sn. rivalsa, rappresaglia, ritorno 
(MBh). 

yātanā sf. 1. rivalsa, rappresaglia, vendet- 
ta (MBh); 2. sofferenza, tormento, 
agonia; 3. supplizio inflitto da Yama, 
pena infernale. 

yatanagrha sm. camera delle torture. 

yatanürthiya agg. destinato alle sofferen- 
ze infernali. 

yatayájjana agg. 1. che riunisce gli uomi- 
ni, che schiera gli uomini insieme 
(RV); 2. che spinge gli uomini a sfor- 
zarsi (RV). 

yatáyama agg. 1. "che ha completato il 
proprio corso", usato, inutile, rifiutato 
(MBh); 2. inesperto, immaturo; 3. 
esaurito, vecchio, anziano. 

yatayamatva sn. inutilità, vecchiaia. 

yatáyaman agg. 1. “che ha completato il 
proprio corso”, usato, inutile, rifiutato 
(Br; MBh); 2. inesperto, immaturo; 3. 
esaurito, vecchio, anziano. 

yatalaraya sm. N. di unre. 

yatavya agg. 1. da andare, da marciare 
(MBh); 2. contro cui marciare, da at- 
taccare, da assalire. 

yātavyā agg. utile contro la stregoneria o i 
Rāksasa. 

yātavyatā sf. necessitā di partire per un 
viaggio. 

yátasruca sn. N. di un sáman. 

yātānanāndr sf. du. moglie del fratello del 
marito e sorella del marito, cognate. 

yātānuyāta sn. l'andareeil seguire. 

yātāyāta sn. 1. landare e il venire; 2. flus- 
soeriflusso. 

yütika sm. viaggiatore. 

yātū sm. 1. “che va”, viaggiatore; 2. “che 
va contro, che assale”, stregoneria, 
magia (RV; AV; $Br);3. specie di spiri- 
to maligno, demone (RV; AV); 4. ven- 
to; 5. tempo; sn. demone. 

yatughna sn. “che distrugge gli Yātu”, 
bdellio. 

yātucātana agg. che scaccia gli Yátu 
(AV). 

yātujambhana agg. che divora gli Yātu 
(AV). 

yātujū agg. posseduto 0 incitato dagli Yā- 
tu(RV). 

yātudhāna sm. tipo di spirito maligno o 
demone (RV); sf. (7) id. 

yatudhanaksáyana agg. che distrugge gli 
Yātu (AV). 

yātudhānapresita agg. lanciato dagli Yā- 
tu (SBr). é 

yātumāt agg. che pratica la stregoneria, 
nocivo, maligno (RV). M 

yātumāvat agg. che pratica la stregoneria, 
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yātuvid agg. abile nella stregoneria ($Br). 

yātuhān agg. che distrugge la stregoneria 
(AV). 

yātr agg. 1. che va, che viaggia, che mar- 
cia (RV); 2. che va alla ricerca (RV); 3. 
ifc. che va con o in, che va a (MBh). 
sm. 1. (?) auriga (RV I, 70, 11); 2. (?) 
vendicatore (RV I, 32, 14). 

yātr sf. moglie del fratello del marito, co- 
gnata. 

yAtotiya sn. N. di RV VI, 25. 

yātopayāta sn. landare e il venire. 

yātnika sm. pl. N. di una scuola buddhista. 

yütya sm. "che deve essere tormentato", 
dannato, abitante dell'inferno. 

yātrā sf. 1. l'andare, partenza, viaggio, 
marcia, spedizione (MBh); 2. pellegri- 
naggio; 3. processione; 4. festività; 5. 
mezzi di sussistenza, sostentamento, 
mantenimento (MBh); 6. rapporto; 7. 
via, mezzo, espediente; 8. il trascorrere 
il tempo; 9. uso, pratica, costume; 10. 
N. di un tipo di opera astronomica; Il. 
N. di uno spettacolo drammatico. 

yatrakara agg. che supporta la vita, che 
sostiene. 

yātrākaraņa sn. partenza per un viaggioo 
una marcia. 

yātrākāra sm. autore di uno Yātrā astro- 
nomico. 

yātrāgamana sn. l'andare in viaggio o in 
spedizione (R). 

yātrāprakaraņa sn. N. di un'opera. 

yātrāprabandha sm. N. di un'opera. 

yatraprasanga sm. l'impegnarsi in un 
pellegrinaggio, il compiere un pelle- 
grinaggio. 

yātrāphala sn. frutto di una spedizione, 
successo di una campagna. 

yatramangala sn. N. di un'opera. 

yātrāmahotsava sm. grande processione 
festiva. 

yātrārtham avv. per il buon esito della 
marcia. 

yātrāširomaņi sn. N. di un'opera. 

yātrāšrāddha sn. Šrāddha eseguito prima 
della partenza perun viaggio. 

yātrāsamdhāna sn. il marciare via dopo 
aver fatto pace (MBh). 

yātrika agg. 1. relativo ad una marcia o 
una campagna; 2. necessario per vive- 
re; 3. consueto, abituale; sm. pellegri- 
no, viaggiatore; sn. 1. marcia, spedi- 
zione, campagna (MBh); 2. provviste 
per una marcia, rifornimenti; 3. N. di 
una classe di opere astronomiche. 

yātrin agg. che č in marcia, che si trova in 
una processione. 

yütrotsava sm. processione festiva. 

yütsattra sn. “sacrificio continuo", N. di 
particolari cerimonie solenni. 

yüthakathaca sn. l'accadere in qualsiasi 
circostanza. 

yathakami sf. l'agire secondo la volontà o 
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yāthākāmya sn. l'agire secondo la vo- 
lontàoil desiderio, arbitrarietà. 
yāthātathya sn. condizione o stato reale, 
proprietà, verità (R; MBh). 
yāthātathyatās avv. veramente, realmen- 
te(VS). 
yāthātmya sn. natura reale, essenza. 
yāthārthika agg. conforme alla realtà, 
reale, vero. 
yāthārthya sn. 1. conformità con la verità, 
significato vero o reale; 2. applicazio- 
ne, uso, risultato. 
yāthāsamstarika agg. che permette una 
menzogna di copertura secondo la pro- 
pria posizione originale. 
yādamāna ag gg. strettamente collegato, 
unito con (str.), (RV ). 
yādava agg. relativo a o derivante da Yadu 
(MBh); sm. 1. discendente di Yadu 
(MBh); 2. N. di Krsna; 3. N. di vari au- 
tori; sf. (1) 1. discendente di Yadu 
(MBh); 2. N. di Durgā; sn. quantità di 
bestiame. 
yādavaka sm. pl. discendenti di Yadu. 
yādavakoša sm. N. di un dizionario. 
yādavagiri sm. N. di un luogo. 
yādavagirimāhātmya sn. N. di un'opera. 
yādavacampū sf. N. di un finto poema. 
yādavapaņdita sm. N. di un autore. 
yādavaputra sm. "figlio di Yadu", N. di 
Krsna (MBh). 
yādavaprakāša sm. 1. N. di un asceta e 
autore; 2. N. dell'autore della Vaija- 
yanti. 
yādavaprakāšasvāmin sm. N. di un poe- 
ta. 
yádavaraghavapandaviya sn. N. di un 
poema. 
yadavaraghaviya sn. N. di un poema. 
yādavarāya sm. N. di un re. 
yādavavyāsa sm. N. di un autore. 
yādavašārdūla sm. “tigre degli Yadava", 
N.di Krsna. 
yādavācārya sm. N. di un maestro. 
yādavābhyudaya sm. “ascesa degli Yā- 
dava", N. di unastoriadi Krsna. 
yādavīputra sm. matr. di Yudhisthira 
(MBh). 
yüdavendra sm. 1. N. di Krsna; 2. N. di 
vari autori. 
yādavodaya sm. “ascesa degli Yādava”, 
N.diun'opera drammaturgica. 
yādas sn. 1. voluttā (VS; TBr); 2. grande 
animale acquatico, mostro marino 
(MBh);3. acqua; 4. sperma; 5. fiume. 
yādaspati sm. 1. "signore degli animali 
acquatici", N. di Varuna; 2. mare, 
yādū sm. acqua. 
yādura agg. che abbraccia con voluttà 
(RVI, 126, 6). 
yādrksa agg. che sembra o appare come il 
quale. 
yādrgguņa agg. che ha qualsiasi qualità. 


e tcidenale (MBID, 2 oi epi S 


che agisce a caso; sm. sacerdote che 
celebra secondoil suo volere. 

yadf$ agg. come il quale, del quale tipo, di 
qualunque tipo o natura (RV). 

yādfša agg. come il quale, del quale tipo, 
di qualunque tipo o natura (SBr). 

yādonātha sm. 1. “signore degli animali 
acquatici", N. di Varuna; 2. mare. 

yādonivāsa sm. “dimora degli animali ac- 
guatici”, mare. 

yādrādhyām avv. il più velocemente pos- 
sibile, il pitt lontano possibile (RV II, 
38,8). 

yādva agg. appartenente alla famiglia di 
Yadu (RV); sm. discendente di Yadu 
(RV). 

yāna agg. che porta, che conduce (gen. di 
moto a luogo), (RV); sf. (1) sentiero, 
percorso (TS; MaitrS); sn. 1. viaggio; 
2. movimento, spostamento, marcia, 
cavalcata (MBh); 3. veicolo, carro, im- 
barcazione, nave, portantina (RV); 4. 
mezzo o metodo per raggiungere la co- 
noscenza o la liberazione dal ciclo del- 
lenascite. 

yānaka sn. veicolo, carro. 

yānakara sm. carraio, carpentiere. 

yanaga agg. che viaggia in un carro. 

yānapātra sn. barca, nave. 

yānapātraka sn. barca. 

yānapātrikā sf. barca. 

yanabhanga sm. naufragio. 

yünamukha sn. parte anteriore di un 
carro. 

yānayātrā sf. viaggio per mare. 

yānayāna sn. 1. cavalcata; 2. viaggio in un 
carro. 

yānavat agg. che ha un carro, che viaggia 
inuncarro (MBh). 

yānašayyāsanāšana sn. carro, letto, sedi- 
leecibo. 

yānašālā sf. rimessa di carri (R). 

yānasvāmin sm. proprietario di un vei- 
colo. 

yānāsana sn. du. marciae sosta. 

yānāstaraņa sn. cuscino di carro. 

yànikr vb. cl. 8 P. yanikaroti: familiarizza- 
recon. 

yāntrika agg. 1. relativo. a strumenti; 2. 
raffinato in modo meccanico (detto 
dello zucchero). 

yapaka agg. che fa andare o venire, che 
porta, che concede. 

yāpana agg. 1. che fa andare via, che fa fi- 
nire, che pone termine; 2. che mitiga, 
che allevia, che cura; 3. che supporta o 
prolunga la vita (MBh); sm. N. di una 
setta jaina; sf. (4) il far andare via, lo 
scacciare; sn. 1. il far andare via, lo 
Scacciare; 2. rinvio, indugio, tempo- 
reggiamento; 3. cura, alleviamento; 4. 
mantenimento, sostentamento (MBh); 
DI cem cn (MBh). 
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yāpanīyaka agg. da far andare via, da ri- 
muovere. 
yapaniyatara sn. condizione migliore. 
yāpayitavya agg. insignificante, di poca 
importanza. 
yāpita agg. 1. fatto andare via, fatto arriva- 
re; 2. rimosso, curato. 
yāptā sf. capelli intrecciati o attorcigliati. 
yāpya agg. 1. da far andare via, da espelle- 
re; 2. da rimuovere, da curare; 3. insi- 
gnificante; 4. vile, meschino, misero; 
sm. fratello maggiore del padre. 
yāpyayānasn. lettiga. 
yābha sm. rapporto sessuale. 
yabhavat agg.chehaun rapporto sessuale. 
yābhis avv. cong. per cui, onde, affinché 
(RV VIII, 1, 8). 
yáma 1 sm. 1. movimento, moto, corso, 
avanzata (RV; AV); 2. strada, via, sen- 
tiero (RV; AV); 3. carro (RV); 4. guar- 
dia notturna, turno di guardia di tre ore, 
ottava parte di un giorno (MBh); sm. 
pl. N. di una classe di divinità (MBh); 
sf. (7) 1. N. di una figlia di Daksa; 2. N. 
diun'Apsaras. 
yfima 2 sm. 1. cessazione, fine (TS); 2. pa- 
zienza, tolleranza; agg. (má) relativo a, 
proveniente da o destinato a Yama 
(Br); sn. N. di vari sāman. 
yàmaka sm. du. N. del Naksatra Punarvasu. 
yāmakakareņukā sf. elefantessa pronta 
inuncerto luogo in ore prefissate. 
yámakakuñjara sm. elefante pronto in un 
certo luogo in ore prefissate. 
yāmakareņukā sf. elefantessa pronta in 
uncerto luogo in ore prefissate. 
yāmakinī sf. sorella, parente femmina. 
yamakufijara sm. elefante pronto in un 
certo luogo in ore prefissate. 
yāmakošā sm. cassetta del carro (RV III, 
30, 15). 
yamaghosa sm. “che annuncia le veglie”. 
1. gallo; 2. (anche sf. 4) gong o tambu- 
ro usato per battere le ore dei turni di 
guardia notturni. 
yamaceti sf. servitrice addetta alla sorve- 
glianza. 
yamatürya sn. tamburo o orologio che 
batte le ore dei turni di guardia not- 
turni. 
yamadundubhi sm. tamburo o orologio 
che batte le ore dei turni di guardia not- 
turni (R). 
yāmadūta sm. pl. N. di una famiglia. 
yāman sn. 1. l'andare, movimento, moto, 
venuta, corso, volo (RV); 2. marcia, 
spedizione (RV); 3. l'avvicinarsi agli 
Dei, invocazione, preghiera, sacrificio 
(RV; AV; TS). 
yáman sn. sottomissione. 
yāmanādin sm. “che annuncia le veglie", 
gallo. 
yāmanāli sf. tamburo o orologio che batte 
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yāmabhadra sm. specie di padiglione. 
yāmamātra sn. unico turno di guardia, so- 
lotreore. 
yāmayama sm. occupazione regolare o 
predefinita perogni ora del giorno. 
yamaratha sn. N. di un'osservanza. 
yāmala sn. 1. paio; 2. N. di una classe di 
opere Tantra. 
yāmalasāra sm. N. di un'opera. 
yamalanusaripra$na sm. N. di un'opera. 
yamalastakatantra sn. N. di un’opera. 
yamaliya sn. N. di un'opera o di una classe 
di opere. 
yamavati sf. “dotata di veglie”, notte. 
yamavrtti sf. l'essere di guardia, il vegliare. 
yāmašruta agg. famoso per la velocitā 
(RV). 
yāmastamberama sm. elefante pronto in 
uncerto luogo in ore prefissate. 
yāmahū agg. che permette di essere invo- 
cato con preghiere (RV). 
yāmahūti sf. invocazione d'aiuto, grido 
d'aiuto (RV). 
yamatr sm. marito della figlia, genero. 
yāmātrka sm. marito della figlia, genero. 
yāmāyana sm. patr. di vari autori di inni 
vedici. 
yāmāvasthita agg. approntato in un certo 
luogo in ore prefissate. 
yāmi 1 sf. 1. N. di una figlia di Daksa; 2. N. 
di un'Apsaras. 
yami 2 sf. 1. sorella, parente femmina; 2. 
donnadialtorango. 
yamika agg. che veglia, che fa la guardia; 
sm. guardiano, sentinella; sf. (4) notte. 
yāmikatā sf. condizione o doveri di senti- 
nella. 
yamikabhafa sm. sentinella, guardiano. 
yamikasthita agg. approntato in un certo 
luogo in ore prefissate. 
yamitra sn. diametro. 
yāminaya vb. den. yāminayati: apparire 
come la notte. 
yamini sf. 1. notte (MBh); 2. N. di una fi- 
glia di Prahlada; 3. N. della moglie di 
Tārksa. 
yaminidayita sm. “amato della notte”, luna. 
yamininatha sm. “sposo della notte”, luna. 
yaminipati sm. “sposo della notte”, luna. 
yāminīpūrņatilakā sf. prob. N. di una 
principessa. 
yaminipriyatama sm. “amante della not- 
te”, luna. 
yāminīramaņa sm. “amante della notte”, 
luna. 
yaminivirahin agg. separato dalla notte; 
sm. uccello cakravāka. 
yāminīša sm. “sposo della notte”, luna. 
yamira sm. luna; sf. (4) notte. 
yamuná agg. appartenente o relativo al 
fiume Yamunā, che vive nella Yamunā 
(R; MBh); sm. 1. N. di una montagna 
(R; MBh); 2. N. di un autore; sm. pl. N. 
di un popolo GARO) Rr TS RATS 
collirio (AV); 2. N. di un dirti MED)" 
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yāmunastutitīkā sf. N. di un'opera. 

yāmunācārya sm. N. di un autore. 

yāmunācāryastotra sn. N. di un'opera. 

yamunestaka sn. piombo. 

yāmundāyani sm. patr. da Yamunda. 

yāmundāyanika sm. patr da Yāmun- 
dāyani. 

yamundayaniya sm. patr. da Yāmundāyani. 

yameya 1 sm. matr. da Yāmi. 

yámeya 2 sm. figlio della sorella, nipote. 

yāmottara sn. N. di un saman. 

yámya agg. l. relativo o appartenente a 
Yama (MBh); 2. meridionale, del sud 
(TS); sm. 1. mano destra; 2. servo o 
messaggero di Yama; 3. N. di Šiva o 
Visnu (MBh); 4. N. di Agastya; 5. pian- 
ta del sandalo; sf. (4) 1. regione meri- 
dionale, sud (R); 2. (anche sn.) 
Naksatra Bharani. 

yamyatas avv. dal sud. 

yamyatirtha sn. N. di un tīrtha. 

yāmyapāša sm. catene di Yama. 

yámyasattvavat agg. che ha la natura o il 
carattere di Yama. 

yamya sf. notte. 

yāmyāyana sn. solstizio d'inverno. 

yamyottara agg. 1. meridionale e setten- 
trionale; 2. che va da sud a nord. 

yamyottaravrtta sn. “circolo del sud e del 
nord", coluro solstiziale. 

yamyottarayata agg. esteso da sud a nord. 

yamyodbhüta sn. "che cresce nel sud", 
specie di albero. 

yāyajūka agg. che sacrifica costantemen- 
te, devoto ($Br); sm. esecutore di fre- 
quenti sacrifici. 

yayasti sf. frequente esecuzione di sacri- 
fici. 

yāyāta agg. relativo o appartenente a 
Yayāti (MBh); sn. “storia di Yayāti”, 
N. di un cap. del BhP. 

yāyātika sm. conoscitore della storia di 
Yayāti. 

yāyāvarā agg. vagante, errante, errabondo 
(TS); sm. 1. mendicante errante, santo; 
2. Brahmano che ha custodito il suo 
fuoco domestico; 3. cavallo destinato 
al sacrificio; sm. pl. N. di una famiglia 
di Brahmani (MBh); sn. vita da mendi- 
cante errante. 

yayin agg. che va, che si muove, che vola, 
che viaggia, che marcia, che parte per 
la guerra (MBh). 

yārkāyaņa sm. N. di uomo. 

yāva sm. prima metà di un mese (TS). 

yàva 1 agg. relativo all'orzo, fatto d'orzo; 
sm. tipo di pietanza preparata con l'or- 
zo; sf. (I) Andrographis Paniculata. 

yàva 2 sm. lacca, tinta rossa estratta dalla 
cocciniglia. 

yāvaka 1 sm. sn. pietanza preparata con 
l'orzo; sn. chicchi d'orzo (MBh). 

yavaka2 sm. Jacca, tinta rossa estratta dal- 
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yavakavratin agg. che vive solo dei chic- 
chi d'orzo trovati nello sterco di vacca. 

yavakritika sm. conoscitore della storia di 
Yavakrita. 

yavacchakti avv. secondo il potere. 

yāvacchaktitas avv. secondoil potere. 

yavacchakya agg. per quanto possibile; 
avv. (am) secondo l'abilità. 

yāvaccharāva agg. che consiste del nu- 
mero richiesto di dosi del cereale chia- 
mato šarāva. 

yāvaccharkaram avv. proporzionata 
mente alla quantità di ghiaia. 

yavacchás avv. tante volte quante, in tanti 
modi quanti (TS; ŚBr). 

yāvacchastram avv. per quanto si estende 
lo Sastra. 

yāvacchegam avv. per quanto rimane. 

yāvacchresthā agg. il migliore possibile 
(AV). 

yāvacchlokam avv. proporzionatamente 
al numero degli $/oka. 

yavajjanma avv. per tutta la durata della 
vita. 

yāvajjīva avv. iic. per tutta la vita; avv. 
(ám, ena) id. 

yavajjivika agg. che dura tutta la vita. 

yāvajjīvikatā sf. durata della vita. 

yāvat agg. tanto, tanto grande, tanto grosso, 
tanto frequente, tanto lontano, tanto di- 
stante, tanto vecchio (RV); avv. cong. 1. 
tanto (RV); 2. ogni volta che (RV); 3. 
mentre (RV); 4. appena, nel momento 
che, finoache, fino a quando (RV). 

yāvatitha agg. giunto a qualunque punto, 
quantunque avanzato. 

yāvatima agg. giunto a qualunque punto, 
quantunque avanzato. 

yāvatkapālam avv. secondo la circonfe- 
renza della tazza o della ciotola. 

yāvatkartr avv. secondo il numero delle 
persone che prendono parte ad un sa- 
crificio. 

yavatkamam avv. per quanto tempo si 
vuole. 

yāvatkālam avv. l. per quanto tempo 
qualcosa può durare; 2. per qualche 
tempo. 

yāvatkrtvas cong. ogni volta che ($Br). 

yávatkratu agg. cheha tanti scopi (SBr). 

yavattarasám avv. secondo il potere o l'a- 
bilità (MaitrS). 

yāvattavatkalpana sn. mat. attribuzione 
della variabile. 

yavattmütám avv. per quanto inzuppato 
nel grasso (TS). 

yāvatpramāņa agg. tanto grande, tanto 
largo. 

yávatpriya agg. tanto caro (MaitrS). 

yāvatsamsāram avv. fino a che dura il 

. mondo. 

yāvatsattvam avv. al meglio dell'abilità o 
della comprensione. 

yavatsábandhu avv. per quanto si estende 
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yāvatsamasta agg. per quanto completo, 
perquanto qualcosa è grande. 
yāvatsampātam avv. quanto a lungo pos- 
sibile. 
yāvatsāmidheni agg. che consiste di tanti 
versi Samidheni. 
yāvatsmrti avv. per quanti uno se ne ri- 
corda. 
yāvatsvam avv. per quanto si possiede. 
yüvadangína agg. che ha un arto o un 
membro tanto grande (AV). 
yāvadadhyayanam avv. durante la recita- 
zione. 
yavadantam avv. alla fine, finalmente. 
yāvadantāya avv. alla fine, finalmente. 
yāvadabhīksņam avv. per la durata di un 
attimo. 
yāvadamatram avv. equivalentemente al 
numero di recipienti. 
yāvadartha agg. tanto quanto necessario, 
corrispondente alla richiesta; avv. (am) 
secondo la necessità. 
yüvadahásn. giorno corrispondente ($Br). 
yāvadādista agg. quanto è in relazione. 
yavadabhütasamplavam avv. fino al dis- 
solvimento delle cose create, fino alla 
fine del mondo. 
yāvadāyuhpramāņa agg. misurato con la 
durata della vita, che dura una vita. 
yavadayusam avv. per tutta la vita. 
yāvadāyus avv. per tutta la vita. 
yāvadāvāsa agg. che ha tante dimore. 
yavadiccham avv. secondo il desiderio. 
yavadittham avv. in misura conforme alla 
necessità. 
yavadistakam avv. secondo il numero di 
mattoni. 
yāvadistam avv. secondo il desiderio, per 
quanto si gradisce. 
yavadipsitam avv. secondo il desiderio, 
perquanto si gradisce (R). 
yāvadukta agg. quanto è stato deciso. 
yāvaduttamam avv. fino al limite estremo 
(MBh). 
yavadupanisad sf. N. di un'opera. 
yavadaupamya sn. semplice paragone. 
yavadgamam avv. il più velocemente 
possibile. 
yāvadgrhītin agg. ogniqualvolta preso o 
distribuito. 
yavadgrahanam avv. 1. fino a compren- 
sione; 2. tanto quanto possibile; 3. fino 
all'ottenimento. 
yavaddeya avv. iic. fino al solvimento di 
undebito. 
yavaddevatyá agg. diretto a tante divinità 
($Br). 
yāvaddehabhāvin agg. che dura tanto 
quanto il corpo. 
yāvaddhavis avv. secondo il numero delle 
oblazioni. 
yāvaddhā avv. ogni volta che. 
yāvadbalam avv. con tutte le forze, finché 
basta la forza. 


yāvadyajus agg. che dura per tutto lo 
Yajus. 

yāvadrājyam avv. pertutto il regno. 

yāvadvacanam avv. per quanto si protrae 
l'affermazione. 

yāvadvimšati avv. fino a venti. 

yávadviryavat agg. tanto efficace (SBr). 

yavadvedam avv. per quanto guadagnato 
oottenuto. 

yāvadvyāpti avv. per la massima estensione. 

yāvan sm. cavaliere, invasore, aggressore, 
nemico (R). 

yavana 1 agg. nato o prodotto nel paese 
degli Yavana; sm. olibano. 

yāvana 2 sn. il tenere lontano, separazio- 
ne, rimozione. 

yāvana 3 sn. unione, connessione, miscu- 
glio. 

yāvanāla sm. Andropogon Bicolor; sf. (1) 
zucchero estratto dall'Andropogon Bi- 
color. 

yāvanālanibha sm. tipo di canna (simile 
all'Andropogon Bicolor). 

yāvanālašara sm. tipo di canna (simile al- 
l'Andropogon Bicolor). 

yāvanmātrā agg. 1. della quale misura, 
delle cui dimensioni, tanto grande; 2. 
modesto, insignificante, piccolo (SBr; 
MBh); avv. (am) 1. finché (RV); 2. in 
certa misura, un po”. 

yāvayat agg. che evita, che protegge. 

yāvayatsakhā sm. amico o compagno che 
protegge (RV). 

yávayáddvesas agg. che scaccia i nemici 
(RV). 

yāvayitr agg. che procura, che concede. 

yāvašūka sm. tipo di sale alcalino prepa- 
rato dalle ceneri della paglia d'orzo. 

yāvasa sm. cumulo d'erba, foraggio, vet- 
tovaglie. 

yāvasika sm. mietitore d'erba. 

yāvihotrā sn. N. di un sacrificio ($Br). 

yàveya sn. campo d'orzo. 

yāvya agg. 1. da unire o mescolare; 2. non 
importante, insignificante. 

yāšu sn. abbraccio, effusioni, unione ses- 
suale (RV I, 126, 6). 

yāšodhareya sm. matr. di Rāhula. 

yāšobhadra sm. N. del quarto giorno del 
mesecivile. 

yasti sf. assistenza in un sacrificio. 

yāstīka agg. armato di mazza o clava. 

yāsa sm. Alhagi Maurorum; sf. (a) Turdus 
Salica. 

yasaka sm. Alhagi Maurorum. 

yāsašarkarā sf. tipo di zucchero. 

yāskā sm. 1. patr. dell'autore del Nirukta 
($Br; MBh);2. pl. allievi di Yāska. 

yaskanirukta sn. Nirukta di Yāska. 

yaskayani sm. patr. da Yaska. 

yāskāyanīya sm. pl. allievi di Yāskāyani. 

yāskīya sm. pl. allievi di Yaskayani. 

yittha sm. N. di uomo. 


yuktacesta 


yiyaksamana agg. desideroso di venerare 
osacrificare (MBh). 

yiyaksu agg. desideroso di venerare o sa- 
crificare (MBh). 

yiyapsu agg. desideroso di rapporti ses- 
suali. 

yiyapsyamana agg. (solo f.) che vuole es- 
sere posseduta carnalmente. 

yiyavisa sf. desiderio di mescolare. 

yiyavisu agg. desideroso di mescolare, co- 
prire o riempire di (str.). 

yiyasa sf. desiderio di andare. 

yiyasu agg. l. desideroso di andare, di 
muoversi, di volare, di viaggiare; 2. 
desideroso di mettersi in marcia, di an- 
dare in guerra (MBh). 

yu 1 vb. cl. 3 P. yuyoti: 1. separare, allonta- 
nare, evitare (acc.), escludere, proteg- 
gere da (abl.), dividere (RV; AV; VS); 
2. tenersi in disparte, stare lontano da, 
essere separato da (abl.), (RV; AV). 

yu 2 vb. cl. 2 P. yauti: 1. unire, attaccare, 
imbrigliare, aggiogare, legare (RV); 
2. prendersi, prendere possesso di, 
tenersi (AV; TS; $Br); 3. proseguire 
verso (acc.), (AV); 4. conferire, conce- 
dere, procurare (RV); 5. venerare, ono- 
rare. 

yú agg. che va, che si muove (RV). 

yuk avv. in malo modo, malamente. 

yuktá agg. 1. aggiogato, unito, legato, at- 
taccato a (loc., str.), (RV); 2. usato, im- 
piegato, intento a, occupato con (str., 
loc. o in comp.), (RV); 3. preparato, 
pronto per (dat.), (MBh); 4. assorto in 
meditazione,  concentrato, attento 
(RV); 5. abile, esperto in (loc.), (MBh); 
6. connesso, combinato, seguente in 
successione logica (RV); 7. fornito, 
dotato di, accompagnato da (str. o in 
comp.); 8. venuto in contatto con (str.); 
9. astrn. in congiunzione con (str.); 10. 
ifc. aumentato di, aggiunto a; 11. ifc. 
concernente, riguardante; 12. ifc. sog- 
getto a, dipendente da (MBh); 13. adat- 
to, appropriato, proprio, giusto, dimo- 
strato, provato (MBh); 14. favorevole, 
fausto (R); 15. prospero, florido (R); 
16. gram. "primitivo", non derivato; 
sm. 1. N. di un figlio di Manu Raivata; 
2. N. di uno Rsi; sf. (à) N. di una pianta; 
sn. 1. giogo ($Br); 2. squadra (SBr); 3. 
connessione, giunzione, congiunzio- 
ne; 4. convenienza, idoneità. 

yuktaka sn. paio. 

yuktakarman agg. l. investito di una fun- 
zione; 2. adatto, appropriato. 

yuktakarin agg. che agisce in modo ap- 
propriato. 

yuktakrt agg. che agisce in modo appro- 
priato. 

yuktāgrāvan agg. che ha messo in moto le 
pietre per pestare il soma. 
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yuktatama 


yuktatama agg. 1. adattissimo; 2. comple- 
tamente dedito a, devoto a. 
yuktatara agg. 1. più adatto; 2. molto dif- 
fidente nei confronti di (loc.). 
yuktatva sn. 1. applicazione, impiego; 2. 
opportunità, idoneità. 
yuktadanda agg. che punisce giustamente. 
yuktamada agg. intossicato. 
yuktámanas agg. che fissa l'attenzione, 
attento (SBr). 
yuktamamsala agg. forte o robusto in mo- 
doappropriato. 
yuktayoga agg. astrn. che si trova in con- 
giunzione. 
yuktaratha sm. N. di un clistere purgati- 
vo; sn. specie di elisir. 
yuktarasā sf. tipo di pianta. 
yuktarāsnā sf. tipo di pianta. 
yuktarüpa agg. adatto, appropriato (MBh); 
avv. (am) appropriatamente (MBh). 
yuktarüpaka sn. metafora appropriata. 
yuktávat agg. che contiene una forma del 
verbo yuj. 
yuktavadin agg. che parla in modo appro- 
priato. 
yuktasitosna agg. moderatamente freddo 
ecaldo (R). 
yuktasena agg. il cui esercito & pronto per 
lamarcia. 
yuktaseniya agg. relativo a colui il cui 
esercito č pronto perla marcia. 
yuktasvapnāvabodha agg. moderato nel 
dormire e svegliarsi. 
yuktatman agg. 1. concentrato, dalla 
mente assorta; 2. ifc. interamente dedi- 
toa. 
yuktāyas sn. “unito con il ferro", specie di 
vanga o badile. 
yuktayukta sn. proprio e improprio, giu- 
stoe sbagliato. 
yuktārtha agg. che ha un significato, sen- 
sato, razionale (R). 
yuktāšva agg. dotato di cavalli aggiogati, 
portato da cavalli aggiogati (RV V, 41, 5). 
yuktāhāravihāra agg. moderato nella 
dietae nei piaceri. 
yukti sf. 1. unione, giunzione, connessio- 
ne, combinazione; 2. preparazione 
(R); 3. applicazione, pratica, uso; 4. 
trucco, artificio, espediente, incantesi- 
mo, magia; 5. ragionamento, argomen- 
tazione, dimostrazione, influsso, indu- 
zione, deduzione; 6. ragione, motivo; 
7. adeguatezza, idoneità, convenienza, 
proprietà, correttezza (MBh); 8. medi- 
tazione sull'Essere Supremo, contem- 
plazione, unione con lo Spirito Univer- 
sale; 9. giur. elenco di circostanze, spe- 
cificazione di luogo e tempo; 10. ret. 
espressione emblematica o mistica di 
uno scopo; 11. dram. connessione de- 
gli eventi in un intreccio, concatena- 
zione di eventi; 12. astrn. congiunzio- 


ne; 13. gramos perleGhastri 


frase; 14. connessione di lettere; 1 


sopperimento di un'ellissi; 16. lega 
metallica; 17. somma, totale. 

yuktikathana sn. esposizione del ragiona- 
mento. 

yuktikara agg. 1. adatto; 2. stabilito, di- 
mostrato (R). 

yuktikalpataru sm. N. di un'opera. 

yuktikrta agg. ottenuto, acquisito. 

yuktijūa agg. 1. abile nel mescolare; 2. 
che conosce i mezzi adatti. 

yuktitas avv. appropriatamente, giusta- 
mente, opportunamente. 

yuktidīpikā sf. N. di un'opera. 

yuktiprakāša sm. N. di un'opera. 

yuktibāhya agg. che ignora la giusta ap- 
plicazione (delle cure). 

yuktibhasa sf. N. di un'opera. 

yuktimat agg. 1. unito a, attaccato a (in 
comp.); 2. ingegnoso, intelligente; 3. 
basato su argomentazioni, dimostrato; 
4. adatto, opportuno. 

yuktimalikā sf. N. di un'opera. 

yuktimālikā sf. N. di un'opera. 

yuktimuktāvalī sf. N. di un'opera. 

yuktiyukta agg. 1. esperto, abile; 2. adat- 
to, opportuno, appropriato; 3. stabilito, 
dimostrato; 4. polemico. 

yuktiratnamālā sf. N. di un'opera. 

yuktišāstra sn. scienza di ciò che è adatto 
o appropriato (MBh). 

yuktisnehaprapürani sf. N. di un’opera. 

yugá sn. (ra. sm.) 1. giogo, tiro (RV); 2. 
coppia, paio (MBh); 3. stirpe di uomi- 
ni, generazione (RV); 4. periodo o ci- 
clo astronomico di cinque o sei anni, 
lustro (MBh); 5. éra, età del mondo, 
lungo periodo di tempo terreno (ve ne 
sono quattro, chiamati Krta o Satya, 
Tretā, Dvāpara e Kali), (AV); 6. misura 
di lunghezza pari a ottantasei angula; 
7. N. simbolico del numero quattro; 8. 
N. simbolico del numero dodici; 9. N. 
di una posizione o configurazione del- 
la luna; 10. N. di una costellazione 
Nābhasa; 11. doppio $/oka, due sloka 
connessi in modo che il senso sia com- 
pletato solo da entrambi insieme. 

yugakilaka sm. perno del giogo. 

yugaksaya sm. fine di uno Yuga, distru- 
zione del mondo (R). 

yugacarman sn. imbottitura di cuoio di un 
giogo. 

yugacchidra sn. foro in un giogo. 

yugadirgha agg. lungo come il giogo di un 
carro. 

yugadhāra sm. perno con cui il giogo & at- 
taccato al timone. 

yugadhur sf. perno del giogo. 

yugamdhara agg. che tiene o porta il gio- 
go (MBh); sm. sn. perno del carro a cui 
è fissato il giogo (MBh); sm. 1. formu- 
la magica pronunciata sulle armi (R); 
2. N. di un re; 3. N. di una pariga 
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yugapa sm. N. di un Gandharva (MBh). 

yugapatkarman sn. azione simultanea. 

yugapatkāla agg. che accade contempo- 
raneamente. 

yugapattra sm. Bauhinia Variegata. 

yugapattraka sm. Bauhinia Variegata; sf. 
(ika) Dalbergia Sissoo. 

yugapatprāpti sf. arrivo simultaneo. 

yugapad avv. “nello stesso giogo”, con- 
temporaneamente, insieme. 

yugapadbhāva sm. simultaneità. 

yugapāršvaka agg. (vl. yugapāršvaga) 
che cammina accanto al giogo. 

yugapurāņa sn. N. di una sezione della 
Gargasamhitā. 

yugapradhāna sm. N. di un patriarca. 

yugapradhānapattāvalīsūtra sn. N. di 
un'opera. 

yugapradhānasvarūpa sn. N. di un'o- 
pera. 

yugapramüna sn. N. di un'opera. 

yugabāhu agg. dalle braccia simili ad un 
giogo, dalle lunghe braccia. 

yugabhanga sm. rottura di un giogo. 

yugamātrā agg. lungo come un giogo 
(ŠBr); sn. lunghezza di un giogo, lun- 
ghezza di quattro spanne. 

yugamātradaršin agg. che non vede oltre 
la lunghezza di un giogo, che guarda 
versoil basso. 

yugamatradr$ agg. che non vede oltre la 
lunghezza di un giogo, che guarda ver- 
soilbasso. 

yugamatrapreksin agg. che non vede ol- 
tre la lunghezza di un giogo, che guar- 
da verso il basso. 

yugala sn. 1. paio, coppia; 2. "doppia pre- 
ghiera", preghiera a Laksmi e Nà- 
rayana. 

yugalaka sm. 1. paio, coppia; 2. doppio 
Sloka. 

yugalakišorasahasranāmastotra sn. N. 
di uno stotra contenente mille nomi di 
Krsna. 

yugalakišorastotra sn. N. di uno stotra 
contenente mille nomi di Krsna. 

yugalaja sm. du. gemelli. 

yugalabhakta sm. pl. N. di una suddivi- 
sione dei Vaisnava Caitanya. 

yugalasahasranáman sn. N. di uno stotra 
contenente mille nomi di Krsna. 

yugalaksa sm. N. di una specie di pianta. 

yugalakhya sm. N. di una specie di pianta. 

yugalāya vb. den. yugalāyate: essere un 
paio, presentarsi in coppia. 

yugalāyita agg. ifc. che si presenta come 
un paio di, simile ad un paio di. 

yugalin agg. egoistico. 

yugavaratra sn. sf. (d) correggia del gio- 
go. 

yugavyāyatabāhu agg. dalle braccia lun- 
ghe come un giogo, dalle lunghe brac- 
cia. 


Samy sn. giogo conil perno (ŠBr). 
"silda dara KG iene (str.), (MaitrS). 
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yugasamvatsara sm. anno lunare che ser- 
ve al completamento di uno Yuga di 
cinque anni. 
yugasahasráya vb. den. ywgasaha- 
srāyate: "diventare mille ere del mon- 
do", sembrare infinitamente lungo. 
yugāmšaka sm. “parte di un lustro”, anno. 
yugādi sm. inizio di uno Yuga, inizio del 
mondo. 
yugādikrt sm. N. di Siva. 
yugādijina sm. N. del Jina Rsabha. 
yugādideva sm. N. del Jina Rsabha. 
yugādipurusa sm. N. del Jina Rsabha. 
yugādīša sm. N. del Jina Rsabha. 
yugādyā sf. 1. primo giorno di un'era ter- 
rena; 2. anniversario del primo giorno 
di un'era terrena. 
yugüdhyaksa sm. “sovrintendente di uno 
Yuga”, 1. N. di Prajipati; 2. N. di Siva. 
yugānta sm. 1. estremitā di un giogo (R); 
2. meridiano; 3. fine di una generazio- 
ne (MBh); 4. fine di uno Yuga, distru- 
zione del mondo (R). 
yugāntaka sm. fine di un'éra, fine del 
mondo. 
yugāntabandhu sm. amico fedele. 
yugāntara sn. 1. particolare giogo, giogo 
speciale; 2. seconda metà dell'arco 
percorso dal sole e tagliato dal meri- 
diano; 3. generazione successiva. 
yugāntāgni sm. fuoco della fine del mon- 
do(R; MBh). 
yugāya vb. den. yugāyate: sembrare uno 
Yuga, sembrare un lunghissimo perio- 
dodi tempo. 
yugavadhi sm. fine o distruzione del mondo. 
yugeša sm. signore di un lustro. 
yugorasya sm. N. di uno schieramento di 
truppe. 
yugma agg. pari (opp. a dispari"); sm. 1. 
paio, coppia (R); 2. gemelli; 3. astrn. 
segno zodiacale dei Gemelli; 4. doppio 
$loka; 5. congiunzione, confluenza 
(R). 
yugmaka agg. pari; sn. 1. paio, coppia; 2. 
doppio $/oka. 
yugmakrsnala sm. sn. doppio krsņala. 
yugmacarin agg. che va in giro in coppia. 
yugmaja sm. du. gemelli. 
yugmajananašānti sf. N. di un'opera. 
yugmajanman sm. du. gemelli. 
yugmát agg. pari (TS; Br). 
yügmadayujá agg. pari e dispari (MaitrS). 
yugmán agg. pari (SBr). 
yugmapattra sm. Bauhinia Variegata. 
yugmapattrikā sf. Dalbergia Sissoo. 
yugmaparna sm. 1. Bauhinia Variegata; 
2.Alstonia Scholaris. 
yugmaphalā sf. 1. coloquintide; 2. Tragia 
Involucrata;3. N. di un paese. 
yugmaphalottama sm. Asclepias Rosea. 
yugmalangalin agg. dotato di due aratri. 
yugmavipulā sf. tipo di metro. 
yugmašukra sn. EA ras 


la parte scura dell occhio. 


yugmāpatyā sf. madre di gemelli. 

yugya agg. 1. aggiogato, adatto ad essere 
aggiogato; 2. ifc. trainato da; sn. 1. car- 
ro, veicolo (MBh); 2. (anche sm.) ani- 
male aggiogato (MBh). 

yugyavāha sm. cocchiere, carrettiere. 

yugyastha agg. che si trova in uncarro. 

yugyāšanapraseva sm. sacchetta per tra- 
sportare il foraggio dei cavalli. 

yuñg vb. cl. 1 P. yuñgati: lasciare, abban- 
donare. 

yungin sm. N. di una casta mista. 

yuch vb. cl. 1 P. yucchati: andarsene, parti- 
re, stare in disparte, svanire (RV). 

yuj vb. cl. 7 P. A. yunakti, yunkte: 1. aggio- 
gare, legare, imbrigliare, bardare 
(RV); 2. preparare, approntare, predi- 
sporre, usare, impiegare, applicare 
(RV); 3. armare un esercito (R); 4. ese- 
guire (rituali o preghiere); 5. incoccare 
(MBh); 6. fissare, inserire, iniettare 
(SBr); 7. incaricare di (loc., dat.); 8. co- 
mandare, ingiungere; 9. rivolgere, diri- 
gere, concentrarsi su (loc.), (TS); 10. 
concentrare la mente per ottenere l’u- 
nione con lo Spirito Universale, medi- 
tare; 11. ricordare (MBh); 12. unire, 
connettere, aggiungere, mettere insie- 
me (RV); 13. concedere a (gen., loc.); 
14. fornire o dotare di (str.); 15. unirsi a 
(acc.), (RV); 16. astrn. essere in con- 
giunzione con (acc.); caus. yojayati: 1. 
aggiogare con (str.); 2. armare un eser- 
cito (MBh; R); 3. usare, impiegare, ap- 
plicare, intraprendere, portare avanti, 
eseguire, completare (MBh); 4. esorta- 
re, spingere; 5. incoccare; 6. mirare a 
(loc.); 7. attaccare, legare, inserire; 8. 
(con manas, ātmānam, etc.) concen- 
trarsi su (loc.); 9. connettere, mettere 
insieme, comporre (R); 10. circondare, 
abbracciare; 11. mettere in ordine, ri- 
parare, restaurare; 12. fornire di (str.); 
13. mescolare con (str.); 14. affidare a 
(loc.); 15. astrn. conoscere la congiun- 
zione della luna con un asterismo (str.). 

yúj agg. (in genere ifc.) 1. aggiogato, unito 
a, trainato da (RV); 2. dotato o provvi- 
sto di, riempito di, affetto da (MBh); 3. 
che concede, che esaudisce; 4. che su- 
Scita; 5. che si trova a coppie, pari 
(MBh); sm. 1. compagno di giogo (RV; 
AV); 2. compagno, socio (RV; AV); 3. 
saggio che dedica il tempo alla con- 
templazione; 4. paio, coppia, numero 
due; 5. du. N. degli A$vin; 6. astrn. se- 
gno zodiacale dei Gemelli. 

yüjya agg. 1. connesso, relativo, affine, al- 
leato (RV; AV); 2. omogeneo, simile, 
pari per rango o potere (RV); 3. adatto, 
proprio, capace (RV; VS); sn. 1. unio- 
ne, relazione, alleanza (RV); 2. N. di un 
saman. 


yuddhadyüta 


yufijana agg. 1. che unisce, che attacca, che 
prepara, che esegue, che pratica; 2. che 
incarica di (loc), che affida (MBh); 3. 
adatto, proprio;. 4. fortunato, prospero; 
sm. 1.cocchiere; 2. yogin, asceta. 

yuūjānaka agg. che contiene la parola 
yuiijāna. 

yut 1 agg. ifc. che allontana. 

yut 2 avv. in malo modo, malamente. 

yut3 vb.cl. 1 Ā. yotate: luccicare. 

yuta 1 agg. 1. allontanato, rimosso; 2. se- 
parato. 

yuta 2 agg. 1. attaccato, legato; 2. unito, 
combinato, connesso, provvisto di, co- 
perto di, riempito di (str. o in comp.), 
accompagnato da, dotato di (str.); 3 
ifc. chesi trova in congiunzione con; 4. 
ifc. fatto di (R); 5. impegnato in, inten- 
to a (str.); 6. ifc. riguardante (R); sn. N. 
di una misura di lunghezza. 

yutaka 1 sn. proprietà privata. 

yutaka 2 agg. unito, connesso; sn. 1. paio; 
2. tipo di abito o vestito; 3. orlo del ve- 
stito; 4. bordo della cesta per la spula- 
tura; 5. dubbio; 6. rifugio; 7. amicizia, 
il fare amicizia. 

yutádvesas agg. liberato dai nemici (RV). 

yuti agg. unito, connesso; sf. 1. unione, 
congiungimento, connessione, incon- 
tro; 2. astrn. congiunzione; 3. l'ottene- 
re o l'essere fornito di (str. o in comp.); 
4. somma, totale; 5. addendo. 

yutkará agg. che combatte, che fa la guer- 
ra (RV X, 103, 2). 

yuddhá agg. combattuto, affrontato, scon- 
fitto, sottomesso (MBh); sm. N. di un 
figlio di Ugrasena; sn. 1. battaglia, 
combattimento, guerra (RV); 2. astrn. 
opposizione di pianeti. 

yuddhaka sn. guerra, battaglia. 

yuddhakanda sn. “parte della battaglia", 
1. N. del VI libro del Ramayana di 
Valmiki; 2. N. del VI libro del- 
VAdhyātmarāmāyaņa; 3. N. di un cap. 
dello SkandaPurana. 

yuddhakarin agg. che combatte, che fa la 
guerra. 

yuddhakāla sm. tempo di guerra. 

yuddhakirti sm. N. di un allievo di 
Samkaracarya. 

yuddhakutühala sn. N. di un opera. 

yuddhakausala sn. N. di un'opera. 

yuddhaksma sf. luogo di combattimento. 

yuddhagāndharva sn. 1. musica di guer- 
ra; 2. musica di guerra simile alla dan- 
zadei Gandharva. 

yuddhacintamani sm. N. di un'opera. 

yuddhajayaprakāša sm. N. di un'opera. 

yuddhajayarnpava sm. N. di un'opera. 

yuddhajayotsava sm. N. di un'opera. 

yuddhajayopaya sm. N. di un'opera. 

yuddhajitagg. vittoriosoin battaglia (MBh). 

yuddhatantrasn. scienza militare. 


SIAE RR regens ety ra MARA acie di guera”, az- 


yuddhadharma 


yuddhadharma sm. legge di guerra, rego- 
ladi battaglia. 
yuddhadhvāna sm. grido di battaglia. 
yuddhaparanmukha agg. riluttante al 
combattimento. 
yuddhaparipati sf. N. di un'opera. 
yuddhapurīsf. N. di unacittā. 
yuddhapurīmāhātmya sn. N. di un cap. 
dello SkandaPurāņa. 
yuddhapravīņa agg. abile in guerra. 
yuddhabhü sf. campo di battaglia. 
yuddhabhümisf.campo di battaglia (MBh). 
yuddhamaya agg. risultante dalla batta- 
glia, relativo alla guerra (MBh). 
yuddhamārga sm. modo di combattere 
(MBh). 
yuddhamusti sm. N. di un figlio di Ugra- 
sena. 
yuddhamedini sf. campo di battaglia (R). 
yuddhayogya agg. adatto alla guerra (R). 
yuddhayojaka agg. che si prepara per la 
guerra, bramoso di battaglia (MBh). 
yuddharanga sm. 1. "arena della batta- 
glia", campo di battaglia (MBh); 2. “la 
cui arena & la battaglia", N. di Kārt- 
tikeya. 
yuddharatnasvara sm. N. di un'opera. 
yuddharatnavali sf. N. di un'opera. 
yuddhavarna sm. tipo di battaglia. 
yuddhavastu sn. strumento di guerra. 
yuddhavidya sf. arte militare, scienza del- 
la guerra. 
yuddhavinodasm. N. di un'opera. 
yuddhavišārada agg. abile in guerra. 
yuddhavīra sm. 1. eroe, guerriero, uomo 
valoroso; 2. eroismo. 
yuddhavyatikrama sm. violazione delle 
regole del combattimento. 
yuddhašakti sf. valore guerresco. 
yuddhašālin agg. valoroso (R). 
yuddha$autirata sf. eroismo in battaglia 
(R). 
yuddhasara sm. “che va in battaglia", ca- 
vallo; agg. combattivo, bellicoso, pro- 
vocatorio (MBh). 
yuddhasükta sn. N. di RV VI, 75. 
yuddhācārya sm. “precettore di guerra", 
maestro d'arme. 
yuddhādhvan agg. che vain battaglia. 
yuddhānivartin agg. che non si volta in 
battaglia, coraggioso, valoroso. 
yuddhārthin agg. bramoso di battaglia, 
desideroso di guerra. 
yuddhavasána sn. tregua. 
yuddhavaharika sn. bottino di guerra 
(MBh). 
yuddhodyama sm. preparativi di guerra 
(MBh). 
yuddhodyoga sm. preparativi di guerra 
(MBh). b s 
yuddhonmatta agg. furioso in battaglia; 
sm. N. di un Raksasa (R). 
yuddhopakarana sn. equipaggiamento 
yudbhü sf. campo di battaglia. 
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yudbhümi sf. campo di battaglia. 

yudh vb. cl. 4 A. yudhyate: 1. combattere, 
lottare, guerreggiare, opporsi, sconfig- 
gere (RV); 2. andare; 3. muoversi, flut- 
tuare, ondeggiare (MaitrS). 

yüdh sm. guerriero, combattente, eroe 
(MBh); sf. guerra, battaglia, confron- 
to, lotta, gara (RV). 

yudhāmšrausti sm. N. di uomo. 

yudhāji sm. N. di uomo. 

yudhājit agg. che sconfigge in battaglia 
(MBh); sm. 1. N. di un figlio di Krostu; 
2. N. di un figlio di Kekaya (R); 3. N. di 
un figlio di Vrsni; 4. N. di un re di 
Ujjayini. 

yudhājīva sm. N. di uomo. 

yudhāna sm. 1. uomo della seconda casta, 
guerriero; 2. nemico. 

yudhāmanyusm. N. di un guerriero (MBh). 

yudhāsura sm. N. di un re. 

yudhi sm. (solo al dat.) battaglia, combat- 
timento. 

yudhika agg. che combatte, che lotta. 

yudhimgama agg. che va in battaglia 
(AV). 

yudhisthira sm. “saldo in battaglia”, 1. N. 
del maggiore dei presunti figli di 
Pandu, in realtà figlio di Dharma o Ya- 
ma (MBh); 2. N. di un figlio di Krsna; 
3. N. di due re del Ka$mir; 4. N. di un 
vasaio; 5. N. di un precettore; sm. pl. 
discendenti di Yudhisthira. 

yudhisthiradigvijaya sm. N. di un poema 
di Vāsudeva Paramašivayogin del Ke- 
rala. 

yudhisthiravijaya sm. N. di un poema di 
Vāsudeva Paramašivayogin del Kerala. 

yudhénya agg. con cui combattere, da 
sconfiggere in battaglia (RV). 

yudhmá sm. 1. guerriero, eroe (RV); 2. 
battaglia; 3. freccia; 4. arco. 

yudhyamadhí sm. N. di uomo (RV VII, 
18,24). 

yüdhvan agg. bellicoso, guerriero, mar- 
ziale (RV). 

yup vb. cl. 4 P. yupyati: 1. vietare, ostruire, 
disturbare, infastidire, confondere, 
cancellare, rimuovere, distruggere 
(RV; AV); 2. essere cancellato o celato 
(RV 1,104, 4). 

yupitá agg. 1. cancellato, rimosso (AV); 2. 
confuso. 

yuyu sm. cavallo. 

yuyukkhura sm. iena. 

yuyujanásapti agg. che ha aggiogato i 
propri cavalli (RV VI, 62, 4). 

yuyutsa sf. desiderio di combattere, desi- 
derio di guerra, combattività (R; 
MBh). 

yuyutsarahita agg. senza desiderio di 
combattere, codardo, vile. 

yuyutsu agg. desideroso di combattere, 
bramoso di battaglia, pugnace (MBh); 
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yuyudhan sm. N. di un re di Mithilā. 

yuyudhāna sm. 1. N. di un figlio di 
Satyaka (MBh); 2. Ksatriya, guerriero; 
3.N. di Indra. 

yüyudhi agg. bellicoso, pugnace, marziale 
(RV). 

yúyuviagg. che rimuove, che allontana (RV). 

yuvá pr. (base 2 pers. du.) voi due. 

yuvaka sm. giovane, giovane uomo. 

yuvakhalati agg. (f. 7) calvo in gioventù. 

yuvaganda sm. brufolo. 

yuvajarat agg. che sembra vecchio in gio- 
ventù. 

yūvajāni agg. che ha una moglie giovane 
(RV VIII, 2, 19). 

yúvat agg. giovane (RV). 

yuvatā sf. giovinezza. 

yuvatí sf. 1. ragazza, giovane donna, gio- 
vane femmina di animale (RV); 2. cur- 
cuma. 

yuvatijana sm. giovane donna. 

yuvatidā sf. dono di giovani donne. 

yuvati sf. 1. ragazza, giovane donna (R; 
MBh); 2. astrn. segno zodiacale della 
Vergine. 

yuvatijana sm. giovane donna. 

yuvatīstā sf. gelsomino giallo. 

yuvatīsambhogakāra sm. N. di un poeta. 

yuvatisartha sm. moltitudine di giovani 
donne. 

yuvatva sn. giovinezza. 

yuvadrk avv. verso voi due (RV). 

yuvaddevatyà agg. che ha voi due come 
divinità (SBr). 

yuvádhita agg. preparato da voi due, po- 
sto da voi due (RV). 

yüvan agg. giovane, forte, sano, in buone 
condizioni, adulto (RV); sm. 1. giovā- 
ne, giovane uomo, giovane animale 
(RV); 2. discendente piü giovane di 
qualcuno; 3. N. del nono anno nelciclo 
di sessanta anni di Giove; 4. elefante di 
sessanta anni. 

yuvana sm. luna. 

yuvanāšva sm. N. del padre di Māndhātre 
di altri uomini (R; MBh). 

yuvanāšvaja sm. patr. di Māndhātr. 

yuvanyá agg. giovane, giovanile (RV). 

yuvapalita agg. dai capelli grigi in gio- 
ventū. 

yuvapratyaya sm. suffisso usato per for- 
mare i patronimici yuvan. 

yuvamarin agg. che muore giovane. 

yuvayü agg. che desidera ardentemente 
voi due (RV). 

yuvarāja sm. "giovane re", 1. erede al tro- 
no, principe ereditario (R); 2. N. di 
Maitreya (il futuro Buddha); 3. N. di 
vari autori. 

yuvarājatva sn. rango o posizione di prin- 
cipe ereditario (R). 

yuvarājadivākara sm. N. di un poeta. 

yuvarājan sm. principe ereditario. 


cidoniju tort mig o ozone dii 
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yuvavalina agg. rugoso in gioventù. 
yuvašā agg. giovane, giovanile (RV); sm. 
giovane (RV). 
yuvasena sm. N. di un poeta. 
yuvahan agg. infanticida. 
yuvā sf. N. di una delle frecce di Agni. 
yuvaku agg. appartenente o devoto a voi 
due (RV). 
yuvádatta agg. dato a voi due (RV). 
yuvanaka agg. giovane. 
yuvánita agg. portato da voi due (RV). 
yuvama sm. sn. (?) N. di unacittà. 
yuvāyū agg. che desidera ardentemente 
voi due (RV). 
yuvāyūj agg. aggiogato o imbrigliato da 
voi due (RV). 
yuvávat agg. appartenente a voi due (RV). 
yuvibhüta agg. diventato giovane. 
yustagráma sm. N. di un villaggio. 
yusma pr. (base 2 pers. pl.) voi. 
yusmattas avv. di voi (R). 
yusmadartham avv. per voi, per vostro 
conto. 
yusmadāyatta agg. a vostra disposizione. 
yusmadiya agg. vostro, di vostra pro- 
prietà; sm. vostro compaesano. 
yusmadvácya sn. gram. seconda persona. 
yusmadvidha agg. del vostro tipo, come 
voi. 
yusmayát agg. diretto a voi (RV). 
yusmáka agg. vostro (RV). 
yusmádatta agg. dato da voi (RV). 
yusmādrš agg. simile a voi. 
yusmādrša agg. simile a voi. 
yusmānīta agg. accompagnato da voi 
(RV). 
yusmávat agg. appartenente a voi (RV). 
yusmésita agg. provocato o istigato da voi 
(RV). 
yusmóta agg. protetto o amato da voi (RV). 
yü sm. sf. minestra, brodo, minestra di pi- 
selli. 
yüka sm. sf. (à) pidocchio. 
yükadevi sf. N. di una principessa. 
yükaliksa sn. pidocchio e il suo uovo op- 
pure uovo di pidocchio (come misura 
di lunghezza). 
yüthá sm. sn. gregge, mandria, branco, 
stormo, frotta, banda, folla, moltitudi- 
ne, grande quantità (RV); sf. (i) tipo di 
gelsomino. 
yüthaka sm. ifc. gregge, mandria, branco, 
stormo, frotta, banda, folla, moltitudi- 
ne, grande quantità. 
yüthaga sm. pl. N. di una classe di divinità 
sotto Manu Cāksusa. 
yüthacarin agg. che va in giro a frotte. 
yūthatvā sf. il formare frotte, l'andare in 
giroa frotte. 
yüthanatha sm. capo di una mandria, di 
una banda, di una folla, capobranco 
(R). 


yüthapa sm. capo di una mandria, di una 


banda, di ung(fella», gagohranegat SARAPA a ADHARA ya tīta eGa 
e Ji s 


(MBh) 


yüthapati sm. capo di una mandria, di una 
banda, di una folla, capobranco (R). 

yūthapatisakāšam avv. alla presenza del 
capobranco. 

yüthaparibhrasta agg. smarrito fuori dal- 
la mandria (R). 

yūthapašu sm. N. di una tassa o tributo. 

yūthapāla sm. capo di una mandria, di una 
banda, di una folla, capobranco (R). 

yüthabandha sm. frotta, mandria, branco 
(R). 

yüthabhrasta agg. smarrito fuori dalla 
mandria (MBh). 

yüthamukhya sm. capo o comandante di 
un gruppo. 

yüthavibhrasta agg. smarrito fuori dalla 
mandria. 

yūthašas avv. a frotte, in gruppo (MBh). 

yüthahata agg. smarrito fuori dalla man- 
dria (R). 

yüthagrani sm. capobranco, capo di un 
gruppo. 

yūthikā sf. 1. Jasminum Auriculatum; 2. 
tipo di amaranto; 3. Clypea Hernan- 
difolia. 

yüthikr vb. cl. 8 P. yüthikaroti: formare 
una mandria o un gruppo. 

yüthyá agg. 1. facente parte di una man- 
dria o una frotta (RV); 2. ifc. che fa par- 
te del gruppo o della mandria di; sf. (4) 
mandria, branco. 

yüna sn. corda, spago, fune. 

yüni sf. unione, connessione. 

yüpa sm. 1. palo, pilastro, trave, palo sa- 
crificale (a cui viene legata la vittima), 
(RV);2.colonna trionfale, trofeo; 3. N. 
di una congiunzione astrale. 

yüpaka sm. palo, palo sacrificale; sn. tipo 
di legno. 

yüpakataka sm. anello di legno o metallo 
attaccato al palo sacrificale. 

yüpakarna sm. parte del palo sacrificale 
spruzzata di burro chiarificato. 

yüpakavat agg. che haun palo sacrificale. 

yūpaketu sm. N. di Bhürisravas (MBh). 

yūpakešin sm. N. di un demone. 

yüpacchedana sn. taglio di un palo sacri- 
ficale. 

yüpadaru sn. legno per un palo sacrifi- 
cale. 

yüpadru sm. Acacia Catechu. 

yüpadruma sm. Acacia Catechu. 

yūpadhvaja sm. “che ha il palo sacrificale 
come emblema", N. del Sacrificio per- 
sonificato. 

yüpamadhya sn. parte centrale del palo 
sacrificale. 

yüpamürdha sm. cima del palo sacrifi- 
cale. 

yüpalaksana sn. N. di un'opera di 
Katyayana. 

yüpalaksya sm. uccello. 

yüpavat agg. che haun palo sacrificale. 


yoktavyá 


yüpavahá agg. che porta un palo sacrifica- 
le (RV). 
yüpavestana sn. 1. avvolgimento di un ri- 
vestimento attorno ad un palo sacrifi- 
cale; 2. pezzi di abito usati per coprire 
un palo sacrificale. 
yüpavraská agg. che taglia il palo sacrifi- 
cale (RV). 
yūpašakalā sm. scheggia di un palo sacri- 
ficale (SBr). 
yūpasamskāra sm. consacrazione di un 
palo sacrificale. 
yūpāksa sm. N. di un Raksasa (R). 
yūpākhya sm. N. di un Rāksasa (R). 
yūpāgrasn. cima di un palo sacrificale. 
yüpanga sn. ogni cosa che appartenga ad 
un palo sacrificale. 
yüpavata sm. buca nella quale viene fissa- 
toil palo sacrificale. 
yüpahuti sf. oblazione per l'innalzamento 
di un palo sacrificale. 
yüpikr vb. cl. 8 P. yūpīkaroti: fare di qual- 
cosaun palo sacrificale. 
yūpīya agg. adatto ad un palo sacrificale. 
yūpaikādašinī sf. gruppo di undici pali sa- 
crificali ($Br). 
yüpocchraya sm. cerimonia di erezione di 
un palo sacrificale. 
yüpolükhalika agg. che ha pali sacrificali 
e mortai (MBh). 
yüpya agg. adatto ad un palo sacrificale. 
yüyudhi agg. bellicoso, pugnace, marziale 
(RV). 
yüyuvi agg. che rimuove, che allontana 
(RV). 
yüropakhanda sn. continente europeo. 
yüş vb. cl. 1 P. yiîsati: ferire, uccidere. 
yüsa sm. sn. brodo, minestra, minestra di 
piselli; sm. gelso indiano. 
yüsán sm. sn. (?) brodo, minestra, mine- 
stradi piselli (RV; VS; TS). 
yüs sn. brodo, minestra, minestra di piselli 
(TS). 
yena avv. 1. nella quale direzione, dove 
(MBh); 2. nel quale modo; 3. in conse- 
guenza di cui, per cui (MBh); 4. 
(cong.) perché, poiché (RV); 5. (cong.) 
affinché. 
yemana sn. atto di mangiare. 
yeyajamahá sm. N. dell'espressione ye- 
yajamahe che precede immediatamen- 
te la formula di consacrazione (VS). 
yeyajñenetisúkta sn. N. dell'inno RV X, 
62. . 
yévasa sm. N. di un insetto nocivo (AV). 
yes vb. cl. 1 P. yesati: bollire, ribollire 
(RV); cl. 1 A. yesate: sforzarsi. 
yestiha sm. sn. N. di un muhürta. 
yestha agg. migliore nell'andare, che va 
rapido, velocissimo (RV). 
yokavv. per molto tempo, a lungo. 
yoktavyá agg. 1. da aggiogare, da unire, 
da connettere; 2. da concentrare 
, da approntare, 
praticare, da applicare (TS); 4. da 


yoktf 


infliggere (MBh); 5. da incaricare di 
(loc.); 6. da fornire o dotare di (str.). 
yoktf agg. 1. cheaggioga, che lega (MBh); 
2. che agita, che incita (VS); 3. che 
mette impegno in (loc.). 
yóktra sn. 1. strumento per legare, corda, 
fune, cinghia, cavezza (RV); 2. cinghia 
con cui si attaccano gli animali al carro 
(MBh); 3. fascia attorno ad una scopa; 
4. laccio del giogo di un aratro. 
yoktraka sn. strumento per legare, corda, 
fune, cinghia, cavezza. 
yoktraya vb. den. yoktrayati: legare, al- 
lacciare, arrotolare (MBh). 
yóga sm. 1. atto di unire, unione, l'attacca- 
re, il legare, l'imbrigliare (RV; MBh); 
2. giogo, coppia, squadra, veicolo, 
mezzo di trasporto (SBr; MBh); 3. im- 
piego, uso, applicazione, prestazione 
(RV); 4. schieramento, organizzazione 
(MBh); 5. l’incoccare una freccia 
(MBh); 6. l'indossare un’armatura; 7. 
rimedio, cura, antidoto; 8. mezzo, 
espediente, modo, via, metodo (MBh); 
9. incantesimo, magia, arte magica 
(MBh); 10. trucco, stratagemma, in- 
ganno, sotterfugio; 11. lavoro, opera, 
impresa (RV; AV; TS); 12. acquisizio- 
ne, guadagno, profitto, proprietà, bene 
(RV; AV; TS); 13. occasione, opportu- 
nità; 14. collegamento, combinazione, 
contatto con (str. o in comp.); 15. mi- 
stura, miscuglio (R; MBh); 16. posses- 
so di (str. o in comp.); 17. connessione, 
relazione; 18. il mettere insieme, di- 
sposizione, successione regolare; 19. 
idoneità, convenienza (MBh); 20. 
esercizio, sforzo, zelo, cura, attenzione 
(MBh); 21. applicazione o concentra- 
zione del pensiero, meditazione, auto- 
concentrazione, contemplazione astrat- 
ta, astrazione mentale praticata come 
sistema (insegnata da Patafijali e chia- 
mata filosofia Yoga; lo scopo č inse- 
gnare il modo di far raggiungere allo 
spirito umano l'unione con ĪSvara o 
Spirito Supremo), (Up; MBh); 22. 
ogni semplice atto o rito riconducibile 
allo Yoga o meditazione astratta; 23. 
Yoga personificato (come figlio di 
Dharma e Kriyā); 24. seguace del si- 
stema Yoga (MBh); 25. unione dell'a- 
nima con la materia; 26. unione dell'a- 
nima individuale con l'anima univer- 
sale; 27. devozione; 28. (per i Jaina) 
contatto con il mondo esterno; 29. 
astm. congiunzione astrale, congiun- 
zione propizia (MBh); 30. costellazio- 
ne, asterismo; 31. stella principale di 
un asterismo lunare; 32. N. di una ri- 
partizione variabile di tempo; 33. mat. 
somma, addizione, totale (MBh); 34. 
gram. connessione di parole, dipen- 
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zione; 35. regola grammaticale, afori- 


sma combinato o concentrato; 36. con- 
nessione di una parola con la sua radi- 
ce, significato originario o etimologi- 
co; 37. spia, persona che tradisce la 
confidenza; 38. N. di un'opera; sf. (a) 
1. N. di una Sakti; 2. N. di Pīvarī. 
yogakaksa sf. abito gettato sulla schiena e 
le ginocchia durante la meditazione. 
yogakanyā sf. N. della figlia di Yašodā. 
yogakara sm. N. di un samādhi. 
yogakarandaka sm. N. di un ministro di 
Brahmadatta; sf. (ikā) N. di una mendi- 
cante religiosa. 
yogakalpadruma sm. N. di un'opera. 
yogakalpalatā sf. N. di un'opera. 
yogakundalini sf. N. di un' Upanisad. 
yogakundalyupanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 
yogaksemá sm. (anche pl.) 1. sicurezza o 
possesso sicuro di ciò che si è ottenuto, 
il tenere al sicuro la proprietà, benesse- 
re, prosperità, averi, sostentamento 
(RV); 2. assicurazione; 3. beni destina- 
ti al sacrificio o ad uso religioso in ge- 
nere. 
yogaksemakara agg. che porta guadagno 
e sicurezza, che procura protezione a 
ciò che si è acquisito, che si prende cu- 
ra della proprietà (R; MBh). 
yogaksemavat agg. in possesso di beni 
destinati a fini religiosi. 
yogaksemavaha agg. che offre o procura 
mezzi di sostentamento (R). 
yogaksemasamarpitr agg. che offre o pro- 
cura mezzi di sostentamento (MBh). 
yogagati sf. condizione di unione, l'essere 
uniti insieme. 
yogagamin agg. che si muove con mezzi 
magici. 
yogagrantha sm. N. di due opere. 
yogacaksus agg. il cui occhio è la medita- 
zione. 
yogacandratika sf. N. di un'opera. 
yogacandrika sf. N. di un'opera. 
yogacara sm. N. di Hanumat. 
yogacarya sf. N. di un'opera. 
yogacikitsā sf. N. di un'opera. 
yogacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
yogacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
yogacüdamanyupanisad sf. N. di un'o- 
pera. 
yogacüdopanisad sf. N. di un'opera. 
yogacürna sn. polvere magica. 
yogaja agg. prodotto o sorto dallo Yoga o 
dalla meditazione; sn. Agallochum. 
yogajñana sn. N. di un'opera. 
yogatattva sn. 1. dottrina Yoga; 2. N. di 
un'Upanisad. 
yogatattvaprakāša sm. N. di un'opera. 
yogatattvaprakāšaka sm. N. di un'opera. 
yogatantra sn. 1. opera sulla filosofia Yo- 
ga; 2. N. di una classe di scritture 


buddhiste. 


yogataramgiņi 
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yogatalpa sn. stato a metà tra la meditazio- 
neeil sonno. 

yogatas avv. 1. unitamente; 2. appropria- 
tamente; 3. conformemente a, secon- 
do, per mezzo di, in conseguenza di (in 
comp.); 4. con tutte le forze; 5. tempe- 
stivamente; 6. con la devozione, māgi- 


camente. 
yogataraka sf. stella principale in un 
Naksatra. 
yogatara sf. stella principale in un 
Naksatra. 


yogataravali sf. N. di varie opere. 
yogatva sn. condizione di Yoga. 
yogadanda sm. bacchetta magica. 
yogadarpana sm. N. di un'opera. 
yogadāna sn. 1. dono dello Yoga, trasmis- 
sione della dottrina Yoga; 2. dono in- 
gannevole. 
yogadānapratigraha sn. 1. dono o accet- 
tazione ingannevole. 
yogadipika sf. N. di un'opera. 
yogadrstisamuccayavyakhya sf. N. di 
un'opera. 
yogadeva sm. N. di unautore jaina. 
yogadharmin agg. che rende omaggio al- 
lo Yoga (MBh). 
yogadhāraņā sf. il perseverare nella me- 
ditazione. 
yogananda sm. falso Nanda. 
yoganātha sm. “signore dello Yoga", 1. N. 
di Siva; 2. N. di Datta. 
yoganāvika sm. tipo di pesce. 
yoganidrā sf. 1. condizione a metà tra la 
meditazione e il sonno; 2. sonno legge- 
ro, sonno di Visnu alla fine di uno Yu- 
ga, Sonno di Visnu personificato in una 
dea considerata una forma di Durgā 
(MBh); 3. grande sonno di Brahmā du- 
rante il periodo tra la distruzionee lari- 
generazione dell'universo. 
yoganidrālu sm. N. di Visnu. 
yoganilaya sm. N. di Siva. 
yogamdhara sm. 1. N. di una formula ma- 
gica pronunciata sulle armi (R); 2. N. 
di vari uomini. 
yoganyása sm. N. di un’opera. 
yogapatta sm. abito da indossare durante 
la meditazione. 
yogapattaka sm. abito da indossare du- 
rante la meditazione. 
yogapati sm. N. di Visnu. 
yogapatni sf. N. di Pivari. 
yogapatha sm. via che conduce allo Yoga. 
yogapada sn. stato di autoconcentrazione 
o meditazione. 
yogapaddhati sf. N. di un'opera. 
yogapátañjala sm. seguace di Patafijali 
come maestro della dottrina Yoga. 
yogapaduka sf. scarpa magica (capace di 
portare chi la indossa ovunque voglia). 
yogapāramga sm. N. di Siva. 
yogapitha sn. N. di una postura durante la 
igiosa. 
-di un'opera. 
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yogaprakāšatīkā sf. N. di un’opera. 
yogapradipa sm. N. di un'opera. 
yogapradīpikā sf. N. di un'opera. 
yogapravešavidhi sm. N. di un'opera. 
yogaprāpta agg. ottenuto con la medita- 
zione. 
yogabala sn. forza della devozione, potere 
magico o soprannaturale (R). 
yogabindutippana sm. sn. N. di un'opera. 
yogabija sn. N. di un'opera. 
yogabhadrā sf. N. di un'opera. 
yogabhāraka sm. strumento simile ad un 
giogo per portare pesi sulle spalle. 
yogabhāvanā sf. mat. composizione dei 
numeri attraverso la somma dei pro- 
dotti. 
yogabhāsya sn. N. di un'opera. 
yogabhāskara sm. N. di un'opera. 
yogabhrasta agg. che ha abbandonato la 
pratica dello Yoga. 
yogamaijari sf. N. di un'opera. 
yogamanipradipika sf. N. di un'opera. 
yogamaņiprabhā sf. N. di un'opera. 
yogamaya agg. prodotto dall'autoconcen- 
trazione o dallo Yoga (MBh); sm. N. di 
Visnu. 
yogamayajiiana sn. conoscenza derivata 
dalla meditazione. 
yogamahiman sm. N. di varie opere. 
yogamātr sf. 1. madre dello Yoga; 2. N. di 
Pivari. 
yogamāyā sf. 1. magia, potere magico del- 
la meditazione astratta; 2. potere divi- 
no della creazione del mondo personi- 
ficato in una divinità; 3. N. di Durgā. 
yogamārga sm. via che conduce allo 
Yoga. 
yogamartanda sm. N. di un'opera. 
yogamālā sf. N. di un'opera. 
yogamuktāvalī sf. N. di un'opera. 
yogamürtidhara sm. pl. “che portano la 
forma dello Yoga", N. di una classe di 
antenāti. 
yogayajriavalkya sn. N. di un'opera. 
yogayajnavalkyagita sf. N. di un'opera. 
yogayajñavalkyasmrti sf. N. di un'opera. 
yogayātrā sf. 1. via per l'unione con lo 
Spirito Supremo, via della meditazio- 
ne profonda; 2. N. di un'opera astrolo- 
gica di Varāhamihira; 3. N. di un'altra 
opera. 
yogayukta agg. immerso in profonda me- 
ditazione, assorto nello Yoga (MBh). 
yogayukti sf. l'essere assorto nello Yoga. 
yogayuj agg. che si é dedicato allo Yoga. 
yogayogin agg. assorto nello Yoga (MBh). 
yogarariga sm. arancio. 
yogaratna sn. 1. gioiello magico; 2. N. di 
un’opera. 
yogaratnamala sf. N. di un’opera. 
yogaratnasamuccaya sm. N. di un’opera. 
yogaratnakara sm. N. di un’opera. 
yogaratnavali sf. N. di un’opera. 
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yogarasayana sn. N. di un’opera. 


yogarahasya sn. N. di un’opera. 

yogarāja sm. 1. “re delle medicine”, N. di 
un preparato medico; 2. maestro nello 
Yoga; 3. N. di vari sapienti e autori. 

yogarājaguggulu sm. N. di un preparato 
medico. 

yogarājopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

yogarüdha agg. che ha un significato spe- 
ciale oltre a quello etimologico e gene- 
rale. 

yogarüdhivada sm. N. di un'opera. 

yogarūdhivicāra sm. N. di un'opera. 

yogarocanā sf. N. di una specie di un- 
guento magico. 

yogarddhirüpavat agg. che ha la forma 
incarnata dello Yoga perfetto (MBh). 

yogavat agg. 1. connesso, unito; 2. dedica- 
toalla contemplazione o Yoga. 

yogavarņana sn. N. di un'opera. 

yogavartikā sf. stoppino magico. 

yogavaha agg. che promuove, che favori- 
sce(MBh). 

yogavacaspatya sn. N. di un'opera. 

yogavārttika sn. N. di un'opera. 

yogavasistha sn. N. di un'opera. 

yogavāsisthatātparyaprakāša sm. N. di 
un'opera. 

yogavāsisthašāstra sn. N. di un'opera. 

yogavasisthasamksepa sm. N. di un'opera. 

yogavāsisthasāra sm. N. di un'opera. 

yogavāsisthasāracandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 

yogavāsisthasāravivrti sf. N. di un'opera. 

yogavāsisthasārasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

yogavasisthiya agg. relativo allo Yogavà- 
sistha. ` 

yogavāhaka agg. solvente. 

yogavāhin agg. 1. che riceve o assimila in 
se stesso; 2. che cospira; sn. strumento 
per mescolare medicine. 

yogavāhī sf. 1. alcali; 2. miele; 3. mer- 
curio. 

yogavikraya sm. vendita fraudolenta. 

yogavicara sm. N. di un cap. del Kāšīk- 
haņda. 

yogavid agg. 1. che conosce il mezzo giu- 
sto o il metodo appropriato, che sa cosa 
č opportuno (R); 2. versato nello Yoga 
(MBh); sm. 1. N. di Siva; 2. seguace 
delle dottrine Yoga; 3. praticante di 
meditazione astratta; 4. mago; 5. pre- 
paratore di medicine. 

yogavidya sf. conoscenza dello Yoga. 

yogavibhàga sm. separazione di ciò che di 
solito č unito, separazione di una rego- 
la grammaticale in due regole. 

yogaviveka sm. N. di un'opera. 

yogavivekatippana sm. N. di un'opera. 

yogavisaya sm. N. di un'opera. 

yogavrttisamgraha sm. N. di un'opera. 

yogašata sn. N. di un'opera. 

yogasataka sn. N. di un'opera. 


gasatakakhyana sn. N. di un'opera. 


yogakhyana 


yogašabda sm. 1. parola yoga; 2. parola il 
cui significato č evidente dall'etimolo- 
gia. 

yogašarīrin agg. “il cui corpo è Yoga” 
(MBh). 

yogašāyin agg. per metà addormentato e 
per metà assorto in meditazione. 

yogašāstra sn. opera sulla dottrina Yoga 
(MBh). 

yogašāstrapattra sn. pl. N. di un'opera. 

yogašāstrasūtrapātha sm. N. di un'opera. 

yogašiksā sf. N. di un'opera. 
yoga$iksopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
yogašikhā sf. N. di un'opera. 
yoga$Sikhopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
yogas sn. 1. meditazione, astrazione reli- 
giosa; 2. metà di un mese lunare. 
yogasamsiddhi sf. perfezione nello Yoga. 
yogasamgraha sm. N. di varie opere. 
yogasamādhi sm. concentrazione della 
mente nella meditazione profonda tipi- 
cadelsistema Yoga. 

yogasîgara sm. N. di un'opera. 

yogasadhana sn. N. di un'opera. 

yogasára sm. sn. (?) 1. rimedio Mee EN 
2. N.di varie opere. 

yogasaratantra sn. N. di un'opera. 

yogasarasamgraha sm. N. di un'opera. 

yogasarasamuccaya sm. N. di un'opera. 

yogasārāvali sf. N. di un'opera. 

yogasārāvalī sf. N. di un'opera. 

yogasiddha agg. portato a termine attra- 
verso lo Yoga; sm. N. di un autore; sf. 
(a) N. di una sorella di Brhaspati. 

yogasiddhantacandrika sf. N. di un'opera. 

yogasiddhantapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

yogasiddhi sf. compimento simultaneo. 

yogasiddhiprakriya sf. N. di un’opera. 

yogasiddhimat agg. esperto nelle arti ma- 
giche. 

yogasudhakara sm. N. di un'opera. 

yogasudhanidhi sm. N. di un'opera. 

yogasūtra sn. aforismi del sistema filoso- 
fico Yoga attribuito a Patafijali. 

yogasütragüdharthadyotika sf. N. di 
un'operarelativaallo Yogasütra. 

yogasūtracandrikā sf. N. di un'opera re- 
lativa allo Yogasütra. 

yogasütrabhasya sn. N. di un'opera rela- 
tivaallo Yogasütra. 
yogasütravrtti sf. N. di un'opera relativa 
allo Yogasütra. 
yogasūtravyākhyāna sn. N. di un'opera 
relativaallo Yogasütra. 
yogasūtrārthacandrikā sf. N. di un'ope- 
rarelativaallo Yogasütra. 

yogasevā sf. pratica dell'astrazione reli- 
giosa. 

yogastha agg. assorto nello Esa 


Musna N. diur’ opera. 
h vana N. di un'opera. 


yogügnimaya 


yogagnimaya agg. ottenuto con l'ardore 
della devozione. 
yoganga sn. costituente dello Yoga, mezzo 
perraggiungerlo. 
yogācāra sm. 1. osservanza dello Yoga; 2. 
N. di un samādhi; 3. N. di un'opera; 4. 
seguace di una setta buddhista. 
yogācārabhūmišāstra sn. N. di un'opera. 
yogācārya sm. 1. maestro del sistema filo- 
sofico Yoga (MBh); 2. maestro di arti 
magiche. 
yogāfijana sn. 1. unguento curativo; 2. Yo- 
ga come unguento curativo; 3. N. di 
un'opera. 
yogātman agg. 1. la cui essenza è lo Yoga 
(MBh); 2. la cui mente é rivolta allo 
Yoga (MBh). 
yogadhamanavikrita sn. pegno o vendita 
fraudolenta. 
yogādhikāra sm. N. di un'opera. 
yogananda sm. N. di due autori. 
yoganandaprahasana sn. N. di un'opera. 
yogānugatā sf. N. di una Kimnari. 
yoganu$asana sn. 1. dottrina dello Yoga di 
Patafijali; 2. N. di due opere. 
yogānušāsanasūtra sn. N. di un'opera. 
yogānušāsanasūtravrtti sf. N. di un'o- 
pera. 
yogāntikā sf. N. delle sette parti in cui si 
divide l'orbita di Mercurio. 
yogāpatti sf. modificazione dell'uso o 
dell'applicazione. 
yogābhyāsakrama sm. N. di un'opera. 
yogābhyāsaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
yogābhyāsalaksaņa sn. N. di un'opera. 
yogamrta sn. N. di un'opera. 
yogamrtataramgini sf. N. di un'opera. 
yogāmbara sm. N. di una divinità buddhi- 
sta. 
yogāya vb. den. yogāyate: diventare Yoga, 
trasformarsi in devozione o contem- 
plazione religiosa. 
yogāyoga sm. pl. quantità appropriata; sm. 
du. opportunità e inopportunità. 
yogāranga sm. albero d'arancio. 
yogarüdha agg. assorto in profonda medi- 
tazione. 
yogārņava sm. N. di un'opera. 
yogāvali sf. N. di un'opera. 
yogāvalī sf. N. di un'opera. 
yogavalijataka sn. N. di un'opera. 
yogāvalītantrekuladīpinī sf. N. di un'o- 
pera. 
yogāvāpa sm. prima posizione di un ar- 
ciere. 
yogāsana sn. modo di sedersi adatto alla 
meditazione profonda. 
yogāsanalaksaņa sn. pl. N. di un'opera. 
yogita agg. incantato, stregato, folle. 
yogità sf. 1. connessione, relazione; 2. sta- 
too condizione di Yogin. 
yogitva sn. 1. connessione, relazione; 2. 


yogin agg. 1. unito o connesso a, relativo a, 
accompagnato da, posseduto da (in 
comp.); 2. che si trova in congiunzione 
con; 3. in possesso di poteri sovruma- 
ni; sm. 1. seguace del sistema Yoga, 
Yogin, asceta; 2. mago; 3. casta mista; 
4. albero d’arancio; 5. natron, alcali; 6. 
N. di Yajñavalkya; 7. N. di Arjuna; 8. 
N. di Visnu (MBh); 9. N. di Šiva; 10. N. 
diun Buddha. 

yoginidrā sf. sonno leggero. 

yogini sf. 1. demoniessa, creatura dotata di 
poteri magici, essere fatato, strega, 
maga (sono otto e sono state create da 
Durgā per servirla); 2. N. di Durgā; 3. 
(peri Buddhisti) donna rappresentante 
una dea che è oggetto di adorazione. 

yoginicakrapüjana sn. N. di un'opera. 

yoginijataka sn. N. di un'opera. 

yoginijalasambara sn. N. di un’opera. 

yoginijfianarnava sm. N. di un’opera. 

yoginitantra sn. N. di un’opera. 

yoginīdašā sf. stato o condizione di Yo- 
gini. 

yoginīdašākrama sm. N. di un'opera. 

yoginīdašācintāmaņi sm. N. di un'opera. 

yoginīdašājūāna sn. N. di un'opera. 
yoginidasadhyaya sm. N. di un'opera. 
yoginīdašāprakaraņa sn. N. di un'opera. 
yoginīdašāvicāra sm. N. di un'opera. 
yoginipura sn. N. di unacittā. 
yoginibhairavatantra sn. N. di un'opera. 
yoginisadhana sn. N. di un'opera. 
yoginīstavarāja sm. N. di un'opera. 
yoginihrdaya sn. N. di un'opera. 
yoginihrdayasetubandha sm. N. di un'o- 
pera. 

yoginyastadašākrama sm. N. di un'opera. 

yoginyādipūjanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

yogibhatta sm. N. di un autore. 

yogimārga sm. aria, atmosfera. 

yogiyajñavalkya sn. N. di un'opera. 
yogirāj sm. re tra gli Yogin. 

yogindra sm. 1. re tra gli Yogin; 2. N. di 
Yajñavalkya; 3. N. di Vālmīki. 

yogīya vb. den. yogiyate: considerare o 
trattare come Yoga. 

yogīša sm. 1. re tra gli Yogin; 2. N. di 
Yajñavalkya. 

yogīšvara sm. 1. re tra gli Yogin; 2. mae- 
stro di stregoneria; sf. (7) N. di una dea. 

yogista sn. piombo. 

yogendra sm. maestro o adepto dello Yoga. 

yogesa sm. 1. maestro o adepto dello Yoga; 
2. N. di Yajfiavalkya; 3. N. di Siva; 4. 
N. della città di Brahma. 

yogešārņava sm. N. di un'opera. 

yogešīsahasranāmastotra sn. N. di un'o- 
pera. 

yogešvara sm. 1. maestro di arti magiche; 
2. maestro o adepto dello Yoga (MBh); 
3. divinità, oggetto di contemplazione 
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7.N.di un Brahmaràksasa; 8. N. di vari 
autori e sapienti; 9. N. di un'opera; sf. 
(i) 1. essere fatato; 2. maestra o adepta 
dello Yoga; 3. forma di Durga; 4. spe- 
cie di pianta; 5. N. di una dea; 6. N. di 
una Vidyādharī. 
yogešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 
yogešvaratva sn. padronanza dello Yoga 
(MBh). 
yoge$varapaddhati sf. N. di un'opera. 
yogešvaramantra sm. N. di un'opera. 
yogesta sn. 1. stagno; 2. piombo. 
yogaišvarya sn. padronanza dello Yoga. 
yogodvahana sn. sostegno. 
yogopadeša sm. N. di un'opera. 
yogopanisad sf. N. di un'opera. 
yógya agg. 1. adatto al giogo; 2. facente 
parte di una particolare cura; 3. utile, 
funzionale, appropriato, adatto, quali- 
ficato, capace (MBh); 4. percettibile; 
5. adatto allo Yoga; sm. 1. animale da 
tiro (AV); 2. calcolatore di espedienti; 
3. costellazione Pusya; sf. (d) 1. prepa- 
razione, escogitazione (RV); 2. eserci- 
zio, pratica, esercizio fisico, ginnastica 
(MBh); 3. terra; 4. N. di Bharani; 5. N. 
della moglie di Sürya; sf. pl. cinghie 
con le quali i cavalli sono attaccati al 
giogo (RV III, 3, 6); sn. 1. veicolo; 2. 
torta; 3. sandalo; 4. tipo di farmaco. 
yogyatā sf. appropriatezza, idoneità, abi- 
lità (R). 
yogyatagrantharahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
yogyatapürvapaksarahasya sn. N. di 
un’opera. 
yogyatarahasya sn. N. di un'opera. 
yogyatāvāda sm. N. di un'opera. 
yogyatāvicāra sm. N. di un'opera. 
yogyatva sn. appropriatezza, idoneità, 
abilità. 
yogyavi$esagunavicara sm. N. di un'o- 
pera. 
yogyanupalabdhirahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
yogyānupalabdhivāda sm. N. di un'opera. 
yogyāratha sm. carro usato in esercitazio- 
ni militari. 
yojaka sm. 1. aggiogatore, imbrigliatore 
(MBh); 2. utente, persona che utilizza; 
3. preparatore, escogitatore; 4. N. di 
Agni (i.e. fuoco nuziale). 
yójana sn. 1. unione, aggiogamento, il 
mettere i finimenti; 2. cid che viene ag- 
giogato, tiro, veicolo (RV); 3. strada, 
percorso (RV); 4. unità di lunghezza 
(pari a quattro kroša), (RV); 5. stimolo, 
istigazione; 6. concentrazione mentale, 
astrazione, l'indirizzare la mente; 7. 
Spirito Supremo dell'universo; 8. dito; 
9. uso, applicazione, preparazione 
(RV); 10. costruzione, erezione; 11. 
unione, combinazione; sf. (à) 1. uso, 
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yogidanda sm. tipo di canna. 


1305 


nazione; 4. costruzione grammaticale. 
yojanaka agg. ifc. dopo un num. lun- 
go tanti yojana, della misura di tanti 
yojana. 
yojanagandhā sf. “che diffonde il proprio 
profumo ad uno yojana di distanza", 1. 
muschio (MBh); 2. N. di Satyavati 
(MBh); 3. N. di Sita. 
yojanaparni sf. Rubia Munjista. 
yojanabāhu sm. “dalle braccia lunghe 
uno yojana”, N. di Rāvaņa. 
yojanabhāj agg. efficace alla distanza di 
uno yojana. 
yojanavallikà sf. Rubia Munjista. 
yojanavalli sf. Rubia Munjista. 
yojanašata sn. cento yojana. 
yojanika agg. (ifc. dopo un num.) lungo 
tanti yojana, della misura di tanti yoja- 
na (R). 
yojaniya agg. 1. da unire a (str.); 2. da usa- 
re, da impiegare; 3. da correggere o si- 
stemare grammaticalmente. 
yojayitavya agg. 1. da unire a, da connet- 
tere con (str.); 2. da usare, da scegliere. 
yojayitr sm. 1. uomo che unisce o connet- 
te; 2. incastonatore. 
yojya agg. 1. da unire, da attaccare; 2. da 
indirizzare verso (loc.); 3. ifc. a cui af- 
fidare; 4. ifc. da condurre a (R); 5. da 
usare, da impiegare; 6. da pronunciare; 
7.da sommare a (loc.); 8. da dotare di 
(str.), (R; MBh); 9. da spartire; 10. da 
costruire grammaticalmente; 11. su cui 
la mente deve essere concentrata 
(MBh). 
yotaka sm. combinazione di stelle, costel- 
lazione. 
yotimatsaka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
yotusm. 1. misurazione; 2. purificazione. 
yotra sn. 1. legatura, legaccio, fune (R); 2. 
cordache lega il giogo al collo del bue. 
yotrapramāda sm. nome proprio. 
yoddhavya agg. con cui combattere, da 
sconfiggere (R; MBh). 
yoddhukāma agg. desideroso di combat- 
tere, impaziente di combattere. 
yoddhr sm. guerriero, soldato, combatten- 
te (R; MBh). 
yodhá sm. 1. guerriero, combattente, 
soldato (RV); 2. battaglia, guerra; 3. ti- 
po di metro; sm. pl. terza casa astrolo- 
gica. 
yodhaka sm. guerriero, combattente (R; 
MBh). 
yodhadharma sm. legge dei guerrieri, do- 
veri della casta Ksatriya. 
yodhana sn. 1. combattimento, battaglia, 
guerra (MBh); 2. grido di guerra. 
yodhanapuratirtha sn. N. di un tīrtha. 
yodhanipura sn. N. di unacittà. 
yodhaniya agg. da combattere, da scon- 
figgere. 
yodhamukhya sm. capo di guerrieri, co- 
mandante. 
yodhavira sm. eroe. 


yodhasamrāva sm. provocazione, reci- 
proca sfida dei combattenti. 

yodhahara agg. che porta soldati. 

yodhāgāra sm. caserma. 

yodhika sn. N. di un modo di combattere. 

yodhin agg. ifc. che combatte, che lotta 
contro (R; MBh); sm. guerriero, con- 
quistatore (R; MBh). 

yodhivana sn. N. di un luogo (R). 

yódhiyas agg. più combattivo (RV). 

yodheya sm. 1. guerriero, combattente; 2. 
N. di una stirpe. 

yódhya agg. da combattere, da sconfigge- 
re (RV; MBh); sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

yonala sm. specie di pianta. 

yóni sm. sf. 1. grembo, utero, vagina (RV); 
2. luogo di nascita, fonte, origine, sor- 
gente, fontana (RV); 3. ricettacolo, se- 
de, dimora, casa, tana, nido, stalla (RV; 
AV; $Br); 4. famiglia, razza, stirpe, ca- 
sta, forma di esistenza fissata dalla na- 
scita (MBh); 5. seme, chicco; 6. parte 
specifica della buca per il fuoco; 7. mi- 
niera; 8. rame; 9. acqua; 10. astrn. reg- 
gente del Naksatra Pürvaphalguni; 11. 
N. della vocale e; 12. N. di un verso o 
di una formula; sf. (7) N. di un fiume. 

yonikuņdasn. N. di un diagramma mistico. 

yonigàna sn. N. della prima parte della Sā- 
masamhitā. 

yoniguņa sm. proprietā dell” utero, gualitā 
di un luogo d’origine. 

yonigrantha sm. N. della prima parte del- 
la Sāmasamhitā. 

yonicikitsā sf. N. di un'opera. 

yonija agg. prodotto dall' utero (R; MBh). 

yonitantra sn. N. di un'opera. 

yonitás avv. fuori dal ricettacolo, fuori 
dalla stalla (MaitrS). 

yonitva sn. 1. l'essere l'origine o la fonte; 
2. ifc. il sorgere da, l'essere basato su. 

yonidustā sf. donna violata sessualmente. 

yonidevatā sf. N. del Naksatra Pürvaphal- 
guni. 

yonideša sm. regione dell'utero, zona de- 
gli organi riproduttivi. 

yonidosa sm. 1. profanazione sessuale; 2. 
difetto dell'organo femminile. 

yonidosacikitsa sf. N. di un'opera. 

yonidvara sn. 1. bocca dell’utero; 2. N. di 
un luogo balneare sacro (MBh). 

yonin sn. N. di alcuni saman. 

yonināsā sf. parte superiore dell'organo 
femminile. 

yoniniraya sm. utero paragonato ad un in- 
ferno. 

yoniposana sn. crescita del seme. 

yonibhramša sm. prolasso uterino. 

yónimat agg. 1. connesso con l'utero 
(TBr); 2. prodotto dall’utero (MaitrS); 
3.discendente da una buona razza. 

yonimantra sm. testo del VS VIII, 29. 


yauga 


yonimukha sn. bocca dell” utero. 

yonimudrá sf. N. di una posizione delle dita. 

yoniranjana sn. secrezione mestruale. 

yoniroga sm. malattia dell'organo ripro- 
duttivo femminile. 

yonilinga sn. clitoride. 

yonivyāpad sf. N. di un'opera. 

yonišas avv. 1. completamente, essenzial- 
mente; 2. saggiamente. 

yonišāstra sn. N. di una classe di opere. 

yonisad agg. che dimora nell’utero. 

yonisamvarana sn. contrazione della va- 
gina. 

yonisamvrti sf. contrazione della vagina. 

yonisamkata sn. rinascita (MBh). 

yonisamkara sm. commistione di caste 
attraverso matrimonio illegale, matri- 
monio mal combinato. 

yonisambandha sm. consanguineo. 

yonisambhava agg. prodotto dall' utero. 

yoniha agg. che ferisce l’utero. 

yonyá agg. che forma un utero o un ricetta- 
colo (RV). 

yonyajata agg. non nato daun utero. 

yonyarías sn. escrescenza nell'organo ge- 
nitale femminile. 

yopana sn. cancellazione, rimozione, di- 
struzione. 

yoyupana sn. spianamento, livellamento. 

yósana sf. ragazza, giovane donna, fan- 
ciulla, sposa (RV). 

yósan sf. ragazza, giovane donna, fanciul- 
la, sposa (RV). 

yósa sf. ragazza, giovane donna, fanciulla, 
sposa (RV). 

yosijjana sm. donne, sesso femminile. 

yosít sf. ragazza, giovane donna, fanciulla, 
sposa, femmina (RV). 

yosità sf. donna, moglie. 

yositkrta agg. fatto da una donna, contrat- 
to dauna femmina. 

yositpratiyatana sf. immagine o statua di 
una donna. 

yositpriyā sf. curcuma. 

yositsarpā sf. donna dalla forma di ser- 
pente. 

yosidgrāha sm. uomo che prende la mo- 
gliedi un uomo morto. 

yosidratna sn. donna simile ad un gioiel- 
lo, donnaeccellente (MBh). 

yosinmaya agg. simile a donna, che rap- 
presenta una donna. 

yós sn. (solo nelle espressioni šdm yóh e 
Sám ca yó$ ca) bene, salute, felicità 
(RV). 

yohibhāgya sn. N. di un'opera. 

yohisiksa sf. N. di un'opera. 

yohula sm. N. di uomo. 

yauktasruca sn. N. di un saman. 

yauktāšvasn. N. di un sáman. 

yauktika agg. 1. adatto, appropriato, logi- 
co, ragionevole; 2. che lega, che connet- 
te;3.usuale; sm. compagnodi unre. 
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yaugamdhara 


yaugamdhara agg. relativo a Yugamdha- 
raoal yugamdhara. 
yaugamdharayana sm. N. di un ministro 
del re Udayana. 
yaugamdharayaniya agg. relativo a Yau- 
gamdharāyaņa. 
yaugamdhari sm. N. di un principe degli 
Yugamdhara. 
yaugapada sn. simultaneitā. 
yaugapadya sn. simultaneità. 
yaugika agg. 1. utile, applicabile; 2. facen- 
te parte di una cura; 3. connesso o adat- 
to alla derivazione, che ha un significa- 
to etimologico; 4. relativo o derivato 
dallo Yoga. 
yaugikatva sn. l'essere in accordo con l'e- 
timologia della parola. 
yaugikarüdha agg. che ha un significato 
etimologico e un significato conven- 
zionale. 
yaujanašatika agg. 1. che percorre cento 
yojana; 2. che merita di essere avvici- 
nato dalla distanza di cento yojana. 
yaujanika agg. che percorre uno yojana, 
chesi estende peruno yojana. 
yaut vb.cl. 1 P. yautati: unire, legare insie- 
me. 
yautaka agg. appartenente esclusivamen- 
te o giustamente a qualcuno, che č di 
proprietà di qualcuno (MBh); sn. 1. re- 
galo; 2. proprietà privata; 3. dote. 
yautava sn. misura (in generale). 
yautuka sn. 1. regalo; 2. proprietà privata; 
3. dote. 
yautra sn. corda, legaccio. 
yauthika sm. compagno. 
yaudha agg. bellicoso, marziale. 
yaudhajaya sn. N. di vari saman. 
yaudhisthira agg. relativo o appartenente 
a Yudhisthira (MBh); sm. discendente 
di Yudhisthira (MBh); sf. (7) discen- 
dente femmina di Yudhisthira (MBh). 
yaudhisthiri sm. patr. da Yudhisthira 
(MBh). 
yaudheya sm. 1. guerriero, soldato; 2. re 
degli Yaudheya; 3. N. di un figlio di 
Yudhisthira; sm. pl. N. di una stirpe 
bellicosa (MBh). 
yaudheyaka sm. guerriero, soldato. 
yauna 1 agg. 1. relativo all'utero o al luogo 
di nascita, uterino; 2. relativo al matri- 
monio, connesso con il matrimonio 
(MBh); sn. 1. alleanza per mezzo di ma- 
trimonio (MBh); 2. cerimonia per il 
concepimento; 3. dovere matrimoniale. 
yauna 2 sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
yaunasambandha sm. parentela per mez- 
zo di matrimonio. 
yaunika sm. vento moderato. 
yaupa agg. relativo ad un palo sacrificale. 
yauyudhāni sm. patr da Yuyudhāna 
(MBh). 5 x 
yauvata 1 sn. gruppo di ragazze o giovani 
donne. 
yauvata 2sn. misura (in generale). 


yauvateya sm. figlio di una donna giovane. 

yauvana sn. l. giovinezza, adolescenza, 
pubertà; 2. gruppo di giovani; 3. N. 
della terza fase nei misteri Sakta. 

yauvanaka sn. giovinezza. 

yauvanakantaka sn. sm. foruncolo, acne. 

yauvanadarpa sm. superbia o sfacciatag- 
gine giovanile. 

yauvanadašā sf. periodo della giovinezza. 

yauvanapadavi sf. percorso della giovi- 
nezza. 

yauvanapidaka sf. foruncolo, acne. 

yauvanapranta sm. fine della giovinezza. 

yauvanabhinnašaišava agg. che passa 
dall' infanzia all’età adulta. 

yauvanamatta sf. N. di un metro. 

yauvanalaksana sn. 1. seno; 2. grazia, 
leggiadria. 

yauvanavat agg. giovane. 

yauvanašrī sf. bellezza della giovinezza. 

yauvanasukha sn. gioie della giovinezza 
odell'amore. 

yauvanastha agg. nel pieno della giovi- 
nezza, in età da matrimonio (MBh). 

yauvanîinta agg. che finisce con la giovi- 
nezza, che ha la giovinezza alla fine. 

yauvanārambha sm. pieno della giovi- 
nezza, fiore della giovinezza. 

yauvanārūdha agg. che è arrivato all'a- 
dolescenza. 

yauvanāvasthā sf. stato di giovinezza, 
l'essere giovane. 

yauvana$va sm. 1. patr di Māndhātr 
(MBh); 2. patr di un nipote di 
Māndhātr. 

yauvanāšvaka sm. patr. di Māndhātr. 

yauvanāšvi sm. patr. di Māndhātr (R; 
MBh). 

yauvanikā sf. giovinezza. 

yauvanin agg. giovane. 

yauvaniya agg. giovane, giovanile. 

yauvanobheda sm. 1. ardore della passio- 
ne giovanile; 2. Kama. 

yauvarājya sn. rango, doveri o diritti di un 
erede diretto, diritto di successione al 
trono (R; MBh). 

yausinya sn. condizione di donna. 

yausmaka agg. vostro. 

yaugmākīna agg. vostro. 

yvāgulī sf. schiuma fermentata del riso 
bollito. 

yvāgulyā sf. schiuma fermentata del riso 
bollito. 


Ur 
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consonante dell' alfabeto devanāgarī. 
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2. che procura, che causa; sm. 1. fuoco, 
calore; 2. amore, desiderio; 3. velocità; 
sf. (a) 1. gioco d'amore; 2. donazione; 
3. oro; sf. (7) moto, movimento; sn. 
splendore, luminosità. 

rámsu agg. lieto, piacevole (RV II, 4, 5). 

rámsujihva agg. dalla voce piacevole 
(RV). 

ramh vb. cl. 1 P. ramhati (nel RV anche A. 
ramhate): 1. affrettarsi, correre; 2. af- 
frettare, accellerare, sveltire; 3. far an- 
dare, far scorrere; 4. andare, scorrere 
(RV). 

ramha sn. velocità, rapidità. 

ramhana sn. l'andare veloce, l’affrettarsi. 

ramhati sf. velocità. 

ramhas sn. 1. velocità, rapidità (MBh); 2 
ardore, impeto; sm. |. N. di Siva 
(MBh); 2. N. di Visnu. 

ramhasa sn. velocità. 

rámhi sf. 1. il correre, lo scorrere, l'afíret- 
tarsi, velocità, rapidità, impeto (RV; 
AV; VS; SBr); 2. torrente (RV); 3. cor- 
siero (RV). 

ramhita agg. veloce, rapido. 

rak vb. cl. 10 P. rākayati: 1. gustare, assag- 
giare; 2. ottenere. 

raka sm. 1. gemma del sole; 2. cristallo; 3. 
forte pioggia. 

rakasā sf. forma di lebbra. 

rakara sm. lettera o suono ra. 

rakārādirāmasahasranāman sn. N. di 
una collezione dei mille nomi di Rama. 

rakka sm. N. di uomo. 

rakkajayā sf. N. di un'immagine di $i 
eretta da Rakka. 

rakta agg. 1. colorato, tinto, dipinto; 2. ar- 
rossato, rosso, cremisi (MBh); 3. nasa- 
lizzato (detto di una vocale); 4. eccita- 
to, appassionato, innamorato, affasci- 
nato da (str.), devoto a (loc., gen. o in 
comp.); 5. amato, caro, dolce, amabile; 
6. appassionato di passatempi o diver- 
timenti; sm. 1. colore rosso; 2. carta- 
mo; 3. Barringtonia Acutangula; 4. N. 
di Siva (MBh); 5. N. del pianeta Marte; 
sf. (4) 1. lacca; 2. Abrus Precatorius; 3. 
Rubia Munjista; 4. Echinops Echina- 
tus; 5. N. di una delle sette lingue di 
fuoco (L); 6. mus. N. di una $ruti; sn. 1. 
sangue; 2. malattia degli occhi; 3. flui- 
do mestruale; 4. rame; 5. vermiglione; 
6. cinabro; 7. zafferano; 8. frutto di 
Flacourtia Cataphracta. 

raktaka agg. 1. rosso; 2. invaghito, inna- 
morato; 3. piacevole, divertente; 4. 
sanguinoso; sm. 1. indumento rosso; 2. 
uomo innamorato, appassionato; 3. 
giocatore; 4. Pentapetes Phoenicea; 5. 
tipo di amaranto; 6. Moringa dai fiori 
rossi; 7. ricino rosso; 8. Caesalpina 
Sappan; sf. (ikā) 1. Abrus Precatorius; 
2. mus. N. di una $ruti. 


nicum Italicum. 
PE at beige di Celastrus. 


1307 


raktakantha agg. dalla dolce voce; sm. 
cuculo indiano. 
raktakanthin agg. dalla dolce voce (R; 
MBh). 
raktakadamba sm. kadamba dai fiori ros- 
si. 
raktakadali sf. specie di Musa o piantag- 
gine. 
raktakanda sm. 1. corallo; 2. Dioscorea 
Purpurea; 3. specie di pianta bulbosa. 
raktakandala sm. corallo. 
raktakamala sn. fiore di loto rosso. 
raktakamalini sf. gruppo di fiori di loto 
TOSSO. 
raktakambala sn. fiore di loto rosso. 
raktakaravira sm. Nericum Odorum Ru- 
bro-simplex. 
raktakaraviraka sm. Nericum Odorum 
Rubro-simplex. 
raktakallola sm. N. di uomo. 
raktakaficana sm. Baubinia Variegata. 
raktakandá sf. punarnava dai fiori rossi. 
raktakāla sn. specie di terreno. 
raktakastha sn. Caesalpina Sappan. 
raktakundala sn. fiore di Nymphaea Ru- 
bra, loto rosso. 
raktakumuda sn. fiore di Nymphaea Ru- 
bra, loto rosso. 
raktakrmija sf. lacca rossa. 
raktakrsna agg. rosso scuro. 
raktakesara sm. Rortleria Tinctoria. 
raktakairava sn. fiore di Nymphaea Ru- 
bra, loto rosso. 
raktakokanada sn. fiore di Nymphaea 
Rubra, loto rosso. 
raktakošātakī sf. specie di pianta. 
raktakhadira sm. khadira dai fiori rossi. 
raktakhadava sm. specie di dattero. 
raktagandhaka sn. mirra. 
raktagarbhā sf. Lawsonia Alba. 
raktagulma sm. forma della malattia 
chiamata gulma. 
raktagulmini sf. donna malata di rakta- 
gulma. 
raktagairika sn. tipo di ocra. 
raktagaura agg. bianco o giallo rossastro. 
raktagranthi sm. 1. tipo di mimosa; 2. ti- 
podi malattia. 
raktagraha sm. tipo di demone. 
raktagriva sm. 1. “dal collo rosso”, tipo di 
piccione; 2. Rāksasa. 
raktaghna sm. Andersonia Rohitaka; sf. 
(tipo di erba dūrvā. 
raktacandana sn. 1. sandalo rosso; 2. 
Caesalpina Sappan; 3. zafferano. 
raktacitraka sm. Plumbago Rosea. 
raktacillika sf. tipo di chenopodio. 
raktacūrņa sn. vermiglione. 
raktacūrņaka sm. polvere rossa estratta 
dalla Rottleria Tinctoria. 
raktacchada agg. dalle foglie rosse. 
raktacchardi sf. il vomitare o sputare san- 


raktajihva agg. dalla lingua rossa; sm. 
leone. 

raktatara agg. 1. più rosso; 2. più affezio- 
nato; sn. tipo di ocra. 

raktatà sf. 1. rossore (MBh); 2. natura del 
sangue; 3. l'essere preso dalla passione. 

raktatunda sm. “dal becco rosso", pappa- 
gallo. 

raktatundaka sm. tipo di verme. 

raktatrņā sf. tipo di erba. 

raktatejas sn. carne. 

raktatrivrt sf. Ipomoea dai fiori rossi. 

raktatva sn. rossore. 

raktadat agg. dai denti rossi o macchiati. 

raktadant agg. dai denti rossi o macchiati. 

raktadantika sf. “dai denti rossi", N. di 
Durgā. 

raktadanti sf. “dai denti rossi”, N. di Durgā. 

raktadalā sf. specie di piccolo arbusto. 

raktadūsaņa agg. che corrompe o guasta 
il sangue. 

raktadr$ sm. “dagli occhi rossi”, piccione. 

raktadrsti sm. *dagli occhi rossi", pic- 
cione. 

raktadruma sm. Terminalia dai fiori rossi. 

raktadhātu sm. 1. gesso rosso, ocra rossa; 
2.rame. 

raktanayana agg. dagli occhi rossi; sm. 
Perdix Rufa. 

raktanadi sf. ulcera fistolare sulla gengiva. 

raktanāla sm. sn. tipo di loto. 

raktanāsika sm. “dal becco rosso", gufo. 

raktaniryasaka sm. Terminalia dai fiori 
rossi. 

raktanila agg. rosso bluastro. 

raktanetra agg. dagli occhi rossi. 

raktanetratà sf. l'avere gli occhi rossi o 
iniettati di sangue. 

raktanetratva sn. l'avere gli occhi rossi o 
iniettati di sangue. 

raktapa agg. che beve sangue, che succhia 
sangue; sm. Raksasa; sf. 1. sanguisu- 
ga; 2. demoniessa. 

raktapaksa sm. “dalle ali rosse", N. di Ga- 
ruda. 

raktapata sm. "che indossa indumenti 
rossi", tipo di mendicante. 

raktapatamaya agg. fatto di abiti rossi. 

raktapatavratavāhinī sf. monaca bud- 
dhista. 

raktapafikrta agg. trasformato in un 
mendicante Raktapata. 

raktapatana sn. flusso di sangue. 

raktapattra sm. tipo di pianta bulbosa; sf. 
(à) Boerhavia Erecta Rosea. 

raktapattrañga sn. tipo di sandalo rosso. 

raktapattrikà sf. punarnava dai fiori rossi. 

raktapadi sf. specie di pianta. 

raktapadma sn. fiore di loto rosso. 

raktaparņa sm. sn. punarnava dai fiori 
rossi. 

raktapallava sm. Jonesia Ašoka. 

raktapàki sf. pianta della melanzana. 


raktaphala 


raktapada agg. dai piedi rossi; sm. 1. tipo 
di uccello dalle zampe rosse (MBh); 2. 
pappagallo; 3. elefante; 4. carro da 
guerra; sf. (7) Mimosa Pudica. 

raktapayin agg. che beve sangue; sm. tipo 
di insetto; sf. (inī) sanguisuga. 

raktaparada sm. sn. cinabro. 

raktapitika sf. forunculo rosso, ulcera. 

raktapinda sm. Hibiscus Rosa Sinensis; 
sn. fiore di Hibiscus Rosa Sinensis. 

raktapindaka sm. specie di igname rosso. 

raktapiņdāku sm. specie di igname rosso. 

raktapitta sn. disturbo del sangue provo- 
cato dalla bile, pletora, emorragia 
spontanea dal naso o dalla bocca. 

raktapittakara agg. che causa la malattia 
raktapitta. 

raktapittakasa sm. tosse connessa con la 
malattia raktapitta. 

raktapittaha sf. “che cura la malattia rak- 
tapitta", tipo di erba dūrvā. 

raktapittika agg. che soffre della malattia 
raktapitta. 

raktapittin agg. che soffre della malattia 
raktapitta. 

raktapitasita$yeta agg. bianco rosso- 
giallo-nerastro; sm. pallore rosso-gial- 
lo-nerastro. 

raktapucchaka agg. dalla coda rossa; sf. 
(ikā) tipo di lucertola. 

raktapunarņavā sf. punarnava dai fiori 
rossi. 

raktapuspa sn. fiore rosso; agg. dai fiori 
rossi; sm. 1. Bauhinia Variegata Pur- 
purescens; 2. Nerium Odorum; 3. me- 
lograno; 4. Rottleria Tinctoria; 5. Pen- 
tapetes Phoenicea; 6. Andersonia 
Rohitaka; sf. (à) Bombax Heptaphyl- 
lus; sf. (1) 1. Grislea Tomentosa; 2. Bi- 
gnonia Suaveolens; 3. Hibiscus Rosa 
Sinensis; 4. pianta sena; 5. Artemisia 
Vulgaris; 6. Alpinia Nutans; 7. Echino- 
ps Echinatus. 

raktapuspaka sm. 1. Butea Frondosa; 2. 
Salmalia Malabarica; 3. Andersonia 
Rohitaka; 4. Oldenlandia Herbacea; 
sf. (ika) 1. Mimosa Pudica; 2. punar- 
nava dai fiori rossi; 3. Bignonia Sua- 
veolens. 

raktapüya sn. N. di un inferno. 

raktapüraka sn. buccia essiccata del 
mangostano. 

raktapūrņa agg. pieno di sangue. 

raktapaitta agg. relativo alla malattia rak- 
tapitta. 

raktapaittika agg. relativo alla malattia 
raktapitta. 

raktapradara sm. flusso di sangue dall'u- 
tero. 

raktaprameha sm. malattia della vescica. 

raktapravaha sm. fiotto di sangue. 

raktaprasava sm. 1. Nerium Odorum Ru- 
bro-simplex; 2. Pterospermum Sube- 
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raktaphenaja 


Indica; sf. (à) Momordica Mona- 
delpha. 
raktaphenaja sm. polmoni. 
raktabindu sm. 1. macchia rossa che co- 
stituisce un difetto delle gemme; 2. 
goccia di sangue. 
raktabija sm. 1. melograno; 2. N. di un 
medico. 
raktabījakā sf. tipo di pianta spinosa. 
raktabhava sn. carne. 
raktabhāva agg. innamorato, amoroso. 
raktamañjara sm. Barringtonia Acutan- 
gula. 
raktamandala agg. 1. che ha un disco ros- 
so; 2. che ha sudditi fedeli; sm. specie 
di serpente a macchie o strisce rosse; 
sf. (a) N. di un animale velenoso; sn. 
fiore di loto rosso. 
raktamandalata sf. l'apparire di macchie 
rosse sul corpo a causa di malattie del 
sangue. 
raktamatta agg. sazio di sangue. 
raktamatsya sm. specie di pesce rosso. 
raktamaya agg. fatto di sangue, pieno di 
sangue, sanguinoso. 
raktamastaka sm. Ardea Sibirica. 
raktamadri sf. tipo di malattia delle donne. 
raktamukha agg. dal volto rosso, dalla 
bocca rossa; sm. 1. tipo di pesce; 2. N. 
diuna scimmia. 
raktamūtratā sf. minzione accompagna- 
ta da perdita di sangue. 
raktamulaka sm. tipo di albero. 
raktamūlā sf. Mimosa Pudica. 
raktameha sm. minzione accompagnata 
da perdita di sangue. 
raktamehin agg. che soffre di raktameha. 
raktamoksa sm. salasso, emorragia, fle- 
botomia. 
raktamoksana sn. salasso, emorragia, fle- 
botomia. 
raktayasti sf. Rubia Munjista. 
raktayastika sf. Rubia Munjista. 
raktayāvanāla sm. tipo di grano. 
raktarāji sm. 1. insetto velenoso; 2. ma- 
lattia dell'occhio. 
raktaraji sf. 1. insetto velenoso; 2. cre- 
scione. 
raktarenu sm. 1. vermiglione; 2. bocciolo 
di Butea Frondosa; 3. Rottleria Tincto- 
ria;4.tipo di abito; 5. uomo infuriato. 
raktaraivataka sm. specie di albero da 
frutto. 
raktalašunasm. tipo di aglio. 
raktala sf. Sanseviera Roxburghiana. 
raktalocana sm. “dagli occhi rossi", pic- 
cione. 
raktavafisf. vaiolo. 
raktavarati sf. vaiolo. 
raktavarga sm. 1. lacca; 2. melograno; 3. 
Butea Frondosa; 4. Pentapetes Phoe- 
nicea; 5. Rubia Munjista; 6. due tipi di 
zafferano; 7. cartamo. 


raktavarnaka agg. rosso; sm. lacca. 
raktavartmaka sm. tipo di uccello. 
raktavardhana sm. Solanum Melongena. 
raktavarsübhü sf. punarnava dai fiori 
rossi. 
raktavasana sm. “vestito di indumenti 
rossi”, mendicante religioso. 
raktavastrin sm. seguace del sistema Yo- 
ga, asceta. 
raktavata sm. N. di una malattia. 
raktavarija sn. fiore di loto rosso. 
raktavaluka sn. sf. (à) vermiglione. 
raktavasas agg. che indossa indumenti 


rossi. 

raktavasin agg. che indossa indumenti 
rossi. 

raktavikara sm. alterazione o deteriora- 
mento del sangue. 

raktavidradhi sm. foruncolo pieno di 
sangue. 


raktavindu sm. 1. impurità in una gemma; 
2. macchia di sangue. 

raktavirakta agg. appassionato e spassio- 
nato (MBh). 

raktavija sm. melograno. 

raktavījakā sf. tipo di pianta spinosa. 

raktavrksa sm. tipo di albero. 

raktavrntā sf. Nyctanthes Arbor Tristis. 

raktašāli sm. Oryza Sativa. 

raktašāsana sn. vermiglione. 

raktašigru sm. Sigru dai fiori rossi. 

raktašīrsaka sm. 1. tipo di airone; 2. Pi- 
nus Longifolia o la sua resina. 

raktašukratā sf. emospermia. 

raktašūla sm. sn. N. di una malattia. 

rakta$rhgaka sn. veleno. 

rakta$ma$ru agg. dalla barba rossa 
(MBh). 

raktašmašruširoruha agg. dalla barba e 
dai capelli rossi (MBh). 

rakta$yama agg. rosso scuro. 

raktasthīvanatā sf. lo sputare sangue. 

raktasthivi sf. lo sputare sangue. 

raktasamkoca sm. cartamo. 

raktasamkocaka sn. fiore di loto rosso. 

raktasamjña sn. zafferano. 

raktasamdamšikā sf. sanguisuga. 

raktasamdhyaka sn. fiore di Nymphaea 
Rubra. 

raktasaroruha sn. fiore di Nymphaea Ru- 
bra. 

raktasarsapa sm. Sinapis Ramosa; sm. pl. 
semi di Sinapis Ramosa. 

raktasahā sf. tipo di pianta. 

raktasāra agg. la cui essenza č il sangue; 
sm. tipo di pianta; sn. sandalo rosso o 
Caesalpina Sappan. 

raktasüryamani sm. Hibiscus Phoeni- 
ceus. 

raktasūryāya vb. den. Ā. raktasüryayate: 
essere come un sole rosso. 

raktasaugandhika sn. fiore di loto rosso. 

raktasraganulepin sm. N. di Siva (MBh). 
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raktahamsa sm. mus. N. di un rāga; sf. 
(à) N. di una rágini. 

raktahina agg. privo di sangue, a sangue 
freddo. 

raktāmšuka sm. raggio di luce rossa; sn. 
indumento rosso. 

raktākārasm. “dall'aspetto rosso”, corallo. 

raktākta agg. 1. tinto di rosso; 2. spruzza- 
to di sangue; sn. sandalo rosso o Cae- 
salpina Sappan. 

raktüksa agg. 1. dagli occhi rossi o inietta- 
ti di sangue (R); 2. terribile, pauroso; 
sm. 1. bufalo; 2. Perdix Rufa; 3. piccio- 
ne; 4. gru indiana; 5. N. di un mago; 6. 
N. del ministro di un re gufo; sn. N. del 
cinquantottesimo anno del ciclo di 
Giove (che dura sessanta anni); sf. (i) 
N. di una Yogini. 

raktanka sm. corallo. 

raktanga sm. “dal corpo rosso”, 1. specie 
di uccello (R); 2. insetto; 3. polline ros- 
so di Rottleria Tinctoria; 4. pianeta 
Marte; 5. disco del sole e della luna; 6. 
N. di un demone-serpente (MBh); sf. 
(à) specie di pianta; sf. (7) 1. Rubia 
Munjista; 2. corallo; sn. 1. corallo; 2. 
zafferano; 3. polline rosso di Rottleria 
Tinctoria. 

raktātisāra sm. flusso di sangue, dissen- 
teria. 

raktātīsāra sm. flusso di sangue, dissen- 
teria. 

raktādharā sf. Kimnari. 

raktādhāra sm. *ricettacolo del sangue", 
pelle. 

raktādhimantha sm. infiammazione de- 
gli occhi. 

raktānta agg. dalle estremità arrossate. 

raktāpaha sm. mirra. 

raktāpāmārga sm. Achyranthes dai fiori 
rossi. 

raktābha agg. dall'aspetto rosso (R). 

raktübhisyanda sm. tipo di oftalmia. 

raktāmisāda agg. che si nutre di carne e 
sangue (R). 

raktambara sn. indumento rosso (MBh); 
agg. vestito di rosso; sm. mendicante 
errante vestito di rosso. 

raktāmbaradhara agg. vestito di rosso. 

raktāmbupūra sm. flusso o fiotto di san- 
gue (MBh). 

raktamburuha sn. fiore di loto rosso (R). 

raktambhoja sn. fiore di loto rosso. 

raktamra sm. specie di pianta. 

raktāruņa agg. rosso come il sangue, co- 
lore del sangue. 

raktarti sf. malattia del sangue. 

raktarbuda sn. tipo di tumore. 

raktárman sn. malattia degli occhi. 

raktāršassn. forma di emorroidi. 

raktalu sm. Dioscorea Purpurea. 

raktáluka sm. Dioscorea Purpurea. 

raktāšaya sm. "ricettacolo del sangue", 1. 

ualsiasi organo che contenga sangue; 
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raktāšoka sm. asoka dai fiori rossi. 
rakti sf. 1. piacevolezza, leggiadria; 2. af- 
fetto, attaccamento, devozione; 3. 
Abrus Precatorius. 
raktimat agg. delizioso, adorabile. 
raktiman sm. rossore, colore rosso. 
raktr sm. tintore. 
rakteksu sm. canna da zucchero rossa. 
raktairanda sm. ricino rosso. 
raktairvāru sm. specie di cetriolo. 
raktotklista sm. malattia degli occhi. 
raktotpala sm. Bombax Heptaphyllum; 
sn. loto rosso. 
raktotpalābha agg. che assomiglia al loto 
rosso. 
raktodara agg. dal ventre rosso. 
raktopala sn. gesso rosso, ocra rossa. 
raks 1 vb. cl. 1 P. raksati: 1. custodire, oc- 
cuparsi di, proteggere, salvare, preser- 
vare (RV); 2. badare al bestiame (R; 
MBh); 3. governare (MBh); 4. mante- 
nere; 5. risparmiare, avere riguardo di; 
6. osservare una legge, un obbligo (RV; 
MBh); 7. difendersi da, tenere lontano, 
ostacolare, danneggiare (AV V, 1); 8. 
stare attento a; A. raksate: 1. badare a 
(loc.), (RV I, Le 5); 2. nascondere (?), 
(RV IX, 68, 4); 3. nascondersi, avere 
paura (?), (RV X, 68, 1). 
raks2agg. ifc. che custodisce, che protegge. 
raksá agg. che custodisce, che protegge, che 
serve (MBh); sm. guardiano (MBh). 
raksahpati sm. N. di Rāvaņa. 
raksahpala agg. che protegge da Rávana. 
raksahsabha sn. moltitudine di Raksasa. 
raksaka agg. che protegge, che custodi- 
sce, che sta a guardia; sf. (ikā) amuleto, 
incantesimo, protezione. 
raksakāmbā sf. N. di donna. 
raksapa sm. “protettore”, N. di Visnu 
(MBh); sf. (a) protezione; sf. (i) 1. re- 
dine, briglia; 2. Ficus Heterophylla; 
sn. (d) 1. il custodire, il fare la guardia, 
ilbadare a (gen., loc. o in comp.); 2. ce- 
rimonia eseguita per protezione o pre- 
servazione. 
raksanaraka sm. ritenzione patologica 
d'urina. 
raksanartham avv. per la salvaguardia, 
perla protezione. 
raksaniya agg. 1. che deve essere protetto 
da (abl.), (MBh); 2. che deve essere go- 
vernato da (gen., str.), (R); 3. da evita- 
re, dacui guardarsi. 
raksaņopāya sm. sn. (?) mezzo di prote- 
zione. 
raksapāla sm. guardia, protettore. 
raksapālaka sm. guardia, protettore. 
raksabhagavati sf. N. di una delle virtū 
trascendenti buddhiste. 
ráksas agg. che custodisce, che protegge; 
sn. “cosa da cui guardarsi”, 1. danno, 
ferita, male (RV); 2. (anche sm.) essere 
maligno, demo een: Bar RV); sp 
pl.N.di ra radi atyā 


raksastvá sn. natura di un Rāksasa, catti- 
veria, malignità (RV). 

raksaspa$a sm. demone o Rāksasa spre- 
gevole. 

raksasyá agg. utile contro i Ráksasa (TS). 

raksasvín agg. demoniaco, malvagio, ma- 
ligno (RV; AV). 

raksa sf. 1. atto di proteggere, protezione, 
cura, preservazione, sicurezza (MBh); 
2. guardia, sentinella; 3. amuleto o 
bracciale di protezione, simbolo usato 
come magia protettiva; 4. nume tutela- 
re; 5. ceneri usate come protezione; 6. 
(anche i) pezzo di stoffa legato attorno 
al polso usato in particolari occasioni. 

raksakarandaka sn. amuleto dalla forma 
di piccola scatola. 

raksagandaka sm. specie di amuleto o ta- 
lismano. 

raksagrha sn. camera peril parto. 

raksadhikrta agg. incaricato della prote- 
zione o della sovrintendenza; sm. so- 
vrintendente della polizia. 

raksadhipati sm. sovrintendente della po- 
lizia. 

raksāpattolikā sf. gruppo o serie di amu- 
leti. 

raksāpati sm. sovrintendente della poli- 
zia. 

raksāpattra sm. Betula Bhojpatra. 

raksaparigha sm. spranga o chiavistello 
protettivo. 

raksapurusa sm. guardiano, custode. 

raksapeksaka sm. 1. portinaio; 2. guar- 
diano degli alloggi femminili; 3. atto- 
re, mimo. 

raksāpratišara sm. sf. (4) amuleto (MBh). 

raksapradipa sm. lume tenuto acceso co- 
me protezione contro gli spiriti mali- 
gni. 

raksabandhanavidhi sm. N. di un' opera. 

raksābhūsaņa sn. ornamento indossato 
come protezione contro gli spiriti ma- 
ligni. 

raksabhyadhikrta agg. incaricato della 
protezione o della sovrintendenza 
(MBh); sm. sovrintendente della poli- 
zia(MBh). 

raksamangala sn. cerimonia eseguita co- 
me protezione contro gli spiriti maligni. 

raksamani sm. 1. gioiello indossato come 
protezione contro gli spiriti maligni; 2. 
N. di varie opere. 

raksamantra sm. N. di una collezione di 
inni vedici intonati durante le cerimo- 
nie nuziali per allontanare dagli sposi 
le influenze maligne. 

raksāmalla sm. N. di un re. 

raksamahausadhi sf. cura suprema che 
serve da protezione contro il male. 

raksāratna sn. gioiello indossato come 
protezione contro gli spiriti maligni. 

raksaratnapradipa sm. lume ornato di 


raksohana 


raksārtham avv. per protezione. 

raksavat agg. dotato di protezione, custo- 
dito. 

raksasarsapa sm. senape utilizzata come 
protezione contro gli spiriti maligni. 

raksasutra sn. cinghia, sottopancia del 
cavallo. 

raksi agg. ifc. che protegge, che custodi- 
sce. 

raksika sm. guardia, protettore, poliziotto. 

raksikapurusa sm. guardia, protettore, 
poliziotto. 

raksijana sm. gruppo di guardie. 

raksità agg. custodito, protetto, al sicuro, 
preservato, mantenuto (RV); sm. 1. N. 
di un maestro di medicina; 2. N. di un 
grammatico; 3. N. di vari uomini; sf. 
(à) N. di un'Apsaras (MBh). 

raksitavat agg. che contiene il senso della 
radice raks, che contiene l'idea di 
"protezione". 

raksitavya agg. 1. da proteggere, di cui 
prendersi cura (MBh); 2. da cui guar- 
darsi, dacui proteggersi. 

raksitika sf. N. di donna. 

raksitf agg. che custodisce, che protegge, 
che fala guardia, protettore (RV). 

raksin agg. 1. che custodisce, che proteg- 
ge, che fala guardia, protettore (MBh); 
2. ifc. che protegge da, che tiene lonta- 
no (R). 

raksivarga sm. gruppo di sentinelle, guar- 
dia del corpo. 

rakse$a sm. N. di Ravana. 

raksogana sm. gruppo o compagnia di 
Ràksasa. 

raksoganabhojana sn. N. di un inferno. 

raksoghna agg. che tiene lontani o di- 
strugge i Raksasa (R); sm. 1. incantesi- 
mo che distrugge i Raksasa; 2. Seme- 
carpus Anocardium; 3. senape bianca; 
4. zuppa acida di riso; 5. Asa Foetida. 

raksojana sm. stirpe dei Rāksasa. 

raksojanani sf. “che produce Rāksasa”, 
notte. 

raksodevata sf. pl. Rāksasa divini, 
Raksasa paragonati a Dei. 

raksodevatyá agg. che ha i Rāksasa come 
divinità (MaitrS). 

raksodaivata agg. che ha i Raksasa come 
divinità. 

raksodhidevatá sf. dea suprema dei 
Raksasa. 

raksonatha sm. N. di Rāvana. 

raksobhás agg. che grida o fa rumore co- 
me i Rāksasa. 

rakgomukhasm. N. diuomo. 

raksoyúj agg. associato ai Ráksasa (RV). 

raksorája sm. re dei demoni. 

raksováha sm. pl. N. di una stirpe (MBh). 

raksoviksobhini sf. N. di una dea. 

raksovidyà sf. scienza del trattare con i 


Rüksasa. 
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raksohanaka 

raksohanaka agg. che contiene la parola 
raksohana. 

raksohátya sn. uccisione di Rāksasa 
(RV). 


raksohán agg. che uccide o distrugge i 
Ràksasa (RV; VS; $Br); sm. 1. N. di un 
incantesimo; 2. bdellio; 3. (con brāh- 
ma) N. dell'autore di RV X, 162; sf. 
(ghni) Acorus Calanius. 

raksna sm. protezione, custodia. 

raksya agg. 1. da proteggere, di cui pren- 
dersi cura (MBh); 2. a cui si deve im- 
pedire (abl.); 3. da cui guardarsi, da 
evitare. 

raksyatama agg. da custodire con molta 
cura, estremamente degno di protezio- 
ne (R; MBh). 

rakh vb. cl. 1 P. rakhati: andare, muoversi. 

rag vb.cl. 1 P. ragati: dubitare, sospettare. 

rághiyas agg. più rapido, più veloce, mol- 
to veloce (TS). 

raghú agg. 1. rapido, veloce, svelto (RV); 
2. incostante, volubile (RV); sm. 1. ca- 
vallo da corsa, corsiero; 2. N. di un an- 
tico re, antenato di Rama; 3. N. di un fi- 
glio di Gautama Buddha; 4. N. di vari 
autori; sm. pl. discendenti di Raghu. 

raghukara sm. "autore del Raghuvamša”, 
N. di Kālidāsa. 
raghukulottamsa sm. N. di Rama. 
raghujá agg. generato da un corsiero (RV). 
raghutippani sf. N. di un'opera. 
raghutanaya sm. N. di Rāma. 
raghutilaka sm. N. di Rama. 
raghudeva sm. N. di vari autori; sf. (7) N. 
diun'opera. 
raghudrū agg. che corre come un cavallo 
da corsa (RV). 
raghunandana sm. 1. N. di Rámacandra 
(R);2. N. di vari personaggi. 
raghunandanakoša sm. N. di un'opera. 
raghunātha sm. 1. "signore dei Raghu", 
N. di Rama; 2. N. di vari uomini. 
raghunāthacarita sn. N. di un'opera. 
raghunathapaficaratna sn. N. di un'o- 


pera. 
raghunāthabhattagosvāmiguņalešāsta- 
ka sn.N. di un’opera. 
raghunāthabhūpālīya sn. N. di un'opera. 
raghunathavilasa sm. N. di un'opera. 
raghunathavratakatha sf. N. di un'opera. 
raghunathabhyudaya sm. N. di un'opera. 
raghunathiya sn. N. di un'opera. 
raghunāyaka sm. “capo dei Raghu", N. di 
Rama. 
raghupati sm. 1. “capo dei Raghu”, N. di 
Rama; 2. N. di vari autori e maestri. 
raghupatirahasyadīpikā sf. N. di un'o- 


F > 
raghupátmajamhas agg. dalle ali legge- 
re, dal passo leggero (RV). 
raghupátvan agg. che vola o si muove ra- 
pidamente (RV). 


raghupravara sm. N. di Rāma (R). 
raghumaņi sm. N. di un autore. 
raghumanyu agg. fervido, zelante (RV). 
raghumahátmya sn. N. di un'opera. 
raghumukha sm. N. di uomo. 
raghuyát agg. rapido, veloce (RV). 
raghuyá avv. rapidamente, velocemente, 
leggermente (RV). 
raghuyaman agg. che si muove rapida- 
mente. 
raghurājasimha sm. N. di un autore. 
raghurama sm. N. di uomo. 
raghulāladāsa sm. N. di un autore. 
raghuvamša sm. 1. stirpe di Raghu (R); 2. 
N. di un celebre poema di Kālidāsa. 
raghuvamíatilaka sm. N. di Rima. 
raghuvamšavara sm. 1. N. di Rāma (R); 
2.N. di un autore. 
raghuvamšavarašaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
raghuvaméavarasamhità sf. N. di un'o- 
pera. 
raghuvamšasamksepa sm. N. di un rias- 
sunto del Raghuvamša. 
raghuvamšasamjīvanī sf. N. di un'opera. 
raghuvamšasubodhinī sf. N. di un’opera. 
rághuvartani agg. che ruota o si volta con 
leggerezza (RV). 
raghuvarya sm. N. di un autore. 
raghuvaryatirtha sm. N. di un autore. 
raghuvilāpanātaka sn. N. di un dramma. 
raghuvira sm. 1. N. di Rama; 2. N. di due 
autori. 
raghuviragadya sn. N. di un'opera. 
raghuviracarita sn. N. di un'opera. 
raghuvīravimšati sf. N. di un'opera. 
raghusyád agg. veloce, rapido (RV; AV). 
raghusuta sm. patr. di Ráma. 
raghusyada sm. l'andare rapidamente. 
raghusvamin sm. N. di Rāma. 
raghüttama sm. 1. N. di Rāma (R); 2. N. 
didue autori. 
raghūdvaha sm. N. di Rāma. 
ranka agg. 1. avaro, taccagno; 2. lento, 
tardo, ottuso; 3. povero, miserabile, af- 
famato; sm. mendicante, accattone. 
rankaka sm. mendicante, accattone. 
rarīku sm. 1. specie di cervo o antilope; 2. 
N.diunluogo. 
rañkuka sm. specie di cervo o antilope. 
rankuti sf. specie di veccia. 
rankumalin sm. N. di un Vidyādhara. 
ranksu sf. N. di un fiume. 
rankh vb. cl. 1 P. rankhati: andare, muo- 
versi. 
rang vb.cl. 1 P. rangati: andare avanti e in- 
dietro, dondolare. 
ranga sm. 1. colore, tinta (MBh); 2. nasa- 
lizzazione di una vocale; 3. teatro, pal- 
coscenico, arena, luogo di adunanza e 
divertimento (MBh); 4. membri di 
un'adunanza, pubblico; 5. luogo adibi- 
to alla danza; 6. campo di battaglia; 7. 
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estratto di Acacia Catechu; 12. N. di 
vari autori; sf. (4) N. di un fiume; sn. 
stagno. 
raūgakāra sm. pittore, colorista. 
raūgakāraka sm. pittore, colorista. 
rangakāstha sn. Caesalpina Sappan. 
rangaksāra sm. borace. 
rangaksetra sn. N. di un luogo. 
raügacara sm. 1. attore; 2. giocatore; 3. 
gladiatore. 
rañgaja sn. vermiglione. 
rangajivaka sm. 1. “che vive di colori", 
tintore, pittore; 2. “che vive di teatro", 
attore. 
raūgaņa sn. danza, baldoria. 
rangataramga sm. N. di un attore. 
rangataramgini sf. N. di un poema. 
rangatàla sm. mus. tipo di misura. 
rangada sm. 1. borace; 2. estratto di Aca- 
cia Catechu: sf. (à) allume. 
rangadatta sn. N. di un'opera teatrale. 
rangadayaka sm. tipo di terra. 
rangadrdhā sf. allume. 
rangadevatā sf. N. di una dea. 
rangadvar sf. entrata del teatro. 
rangadvārasn. prologo di un dramma. 
rangadhātu sm. ocra rossa. 
raūganātha sm. 1. N. di vari autori e uo- 
mini; 2. N. di un luogo. 
ranganathadesikahnika sn. N. di un'o- 
pera. 
raūganāthanātaka sn. N. di un'opera. 
ranganathanümaratna sn. N. di un'o- 
pera. 
ranganathapadukasahasra sn. N. di un'o- 
pera. 
ranganāthamangalostotra sn. N. di un'o- 
pera. 
raùganathamahatmya sn. N. di un’opera. 
rañnganáthastotra sn. N. di un'opera. 
ranganāthānušāsana sn. N. di un'opera. 
ranganāthāstaka sn. N. di un'opera. 
raüganàthastottara$ata sn. N. di un'o- 
pera. 
ranganaàthiya sn. N. di un’opera. 
ranganamaka sn. tipo di terra. 
ranganàyaka sn. tipo di terra. 
raügapatàkà sf. N. di donna. 
rangapattrī sf. Indigofera. 
rangapitha sn. luogo adibito alla danza. 
rangapuspi sf. Indigofera. 
rangapradipaka sm. mus. tipo di misura. 
rangapraveša sm. ingresso sul palcosce- 
nico. 
rangaprasüdana sn. propiziazione del 
pubblico. 
ranigaplutalaksana sn. N. di un'opera. 
rangabhūti sf. notte di luna piena del me- 
sedi A$vina. 
rangabhūmi sf. palcoscenico, teatro, are- 
na, campo di battaglia (MBh). 
rangabhrngavallī sf. N. di un'opera. 
raūgamangala sm. N. di un attore; sn. ce- 
rimonia festiva sul palcoscenico. 


raghupratinidhi sic Caneragineoa iat snos Iioc EUR ed By Eia e Game p RA caro, 


diRaghu. 


1311 


raūgamadhya sn. centro dell' arena. 
raūgamalla sm. N. di uomo; sf. (7) liuto in- 
diano. 
raūgamāņikya sn. rubino. 
raūgamātr sf. 1. lacca; 2. mezzana. 
raūgamāhātmya sn. N. di un'opera. 
raūgarāja sm. 1. N. del protettore di 
Sayana; 2. N. di vari autori. 
raūgarājastava sm. N. di uno stotra. 
raūgarāmānuja sm. N. di un autore. 
raūgarāmānujīya sn. N. di un’opera. 
rañgalatá sf. senna. 
rangalasini sf. Vyctanthes Arbor Tristis. 
rangalila sm. mus. tipo di misura. 
raüngavati sf. N. di donna. 
raūgavallikā sf. tipo di pianta usata nei sa- 
crifici. 
raūgavallī sf. tipo di pianta usata nei sacri- 
fici. 
raūgavastu sn. tinta, colorante. 
raūgavāfa sm. arena recintata (MBh). 
raūgavārānganā sf. tipo di danzatrice. 
raūgavidyādhara sm. maestro di recita- 
zione. 
raūgašālā sf. teatro, sala da ballo. 
rabgasamgara sm. combattimento sul 
palcoscenico. 
rangastotra sn. N. di uno stotra. 
rañgáñgana sn. arena (MBh). 
raūgāngā sf. allume. 
raūgācārya sm. 1. N. di un maestro; 2. N. 
di vari autori. 
raūgājīva sm. 1. pittore; 2. attore. 
rangabharana sm. mus. tipo di misura. 
raūgāri sm. oleandro profumato. 
rangarohana sn. N. di un poema. 
raügavatarana sn. professione di attore 
(MBh). 
raüngavataraka sm. attore. 
rangavatarin sm. attore. 
rangavali sf. fila di palchi o arene. 
rangita agg. bello, grazioso. 
rañgin agg. 1. colorante, tintorio; 2. ap- 
passionato, infiammato; 3. ifc. affezio- 
nato a, attaccato a; 4. che sale sul pal- 
coscenico; sf. (ini) Asparagus Race- 
mosus. 
raūgeša sm. N. di un re. 
rangesapura sn. N. di una città. 
raüge$vari sf. N. della moglie di Rangesa. 
rangestālu sn. tipo di cipolla. 
raügestaluka sn. tipo di cipolla. 
rafigoddyota sm. mus. tipo di misura. 
rangopajivin sm. attore (R). 
rafigopajivya sm. attore. 
rahgopamardin sm. attore vestito come 
Rāvaņa. 
raügh vb. cl. 1 A. ranghate: affrettarsi, 
correre. 
rañghas sn. velocità, rapidità. 
ranghya sf. specie di malattia. 
rac vb. cl. 10 P. racayati: 1. produrre, for- 
mare, fare, costruire, iced cau- 
sare (R); 2. trasformare; 
acc.); 3. e P race 
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re, mettere; 5. adornare, decorare; 6. 
far fare (con doppio acc.); 7. far anda- 
re, mettere inmovimento (MBh). 

racana sn. il fare, il formare, il preparare, 
il comporre; sn. sf. (ā) 1. sistemazione, 
disposizione, gestione, esecuzione, 
preparazione, fabbricazione, produ- 
zione (MBh); 2. composizione, opera 
letteraria; 3. stile; 4. l'indossare; 5. 
schieramento di truppe; 6. invenzione, 
trovata; 7. creazione della mente, im- 
magine artificiale; 8. il fissare le piume 
su una freccia; 9. l'acconciare i capelli; 
10. l'intrecciare fiori o ghirlande; sf. 
(à) N. della moglie di Tvastr. 

racayitr sm. autore. 

racita agg. 1. prodotto, formato, costruito, 
eseguito, preparato, fatto di (str.); 2. 
messo, inserito, fissato a (loc.); 3. 
esposto, mostrato in (loc.); 4. diretto 
verso (loc.); 5. fornito di, provvisto di 
(str.); 6. ifc. intento a, occupato a; 7. in- 
ventato; sm. N. di uomo. 

racitatva sn. l'essere composto o scritto. 

racitadhi agg. la cui mente è diretta verso 
(loc.), assorto in, intento a. 

racitapankti agg. che forma una linea. 

racitapürva agg. che č stato preparato o 
eseguito in precedenza. 

racitamangala agg. che ha eseguito una 
cerimonia propiziatoria. 

racitašikhara agg. dalla cima adorna. 

racitasvagata agg. che hadatoil benvenuto. 

racitatithya agg. che ha mostrato ospita- 
lità. 

racitanati agg. che ha reso omaggio. 

racitürtha agg. che ha ottenuto il proprio 
Scopo. 

racitotsava agg. che ha celebrato una fe- 
stività. 

raja sm. 1. polvere; 2. polline; 3. secrezio- 
ne mestruale; 4. emozione, affetto; 5. 
qualità della passione; 6. N. di un ser- 
vitore di Skanda (MBh); 7. N. di un re. 

rajahkana sm. granello di polvere. 

rajahpatala sn. strato di polvere. 

rajabputra sm. “figlio della passione", 
plebeo di bassa origine. 

rajahpluta agg. pieno di passione. 

rajah$ay agg. d'argento, argenteo (Mai- 
trS; VS); sm. cane. 

rajahšuddhi sf. condizione pura o appro- 
priata delle mestruazioni. 

rajahsuvasini sf. ragazza che vive nella 
casa di suo padre anche se ha già avuto 
le prime mestruazioni. 

rajahsnáta agg. immerso nelle nuvole o 
nell'oscurità. 

rajahspr$ agg. che tocca la polvere, che 
toccala terra. 

rajaka sm. 1. lavandaio (casta inferiore); 
2. pappagallo; 3. indumento; 4. N. di 
un re; sf. (ika) lavandaia; sf. (aki) 1. la- 
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rajakasarasvati sf. N. di una poetessa. 
rajatá agg. 1. biancastro, argenteo (RV; 


TS; VS); 2. fatto d'argento; sn. 1. ar- 
gento (AV); 2. oro; 3. ornamento di per- 
la; 4. avorio; 5. sangue; 6. asterismo; 7. 
N. di una montagna edi un lago. 


rajatakumbha sm. vaso d'argento. 
rajataküfa sm. sn. N. di un picco su catene 


montuose. 


rajatadamstra sm. N. di un figlio di Vaj- 


radamstra. 


rajatadānaprayoga sm. N. di un'opera. 
rajatadyuti sm. N. di Hanumat. 


rajatanābha sm. N. di unessere favoloso. 
rajatānābhi agg. dall'ombelico bianco 
(VS); sm. N. di un discendente di Ku- 
bera (AV). 
rajatapadmadana sn. N. di un'opera. 
rajataparvata sm. 1. montagna d'argento 
(R);2. N. di una montagna. 
rajatapātrā sn. coppa o recipiente d'ar- 
gento (AV). 
rajataprastha sm. N. del Kailasa. 
rajatabhajana sn. coppa o recipiente d'ar- 
gento. 
rajatamaya agg. fatto d'argento. 
rajatavāha sm. N. di uomo; sm. pl. di- 
scendenti di Rajatavāha. 
rajatakura sm. N. di un luogo. 
rajatacala sm. N. del Kailasa. 
rajatadri sm. N. del Kailāsa. 
rajatanvita agg. adorno d'argento. 
rájana agg. che colora, che tinge (AV); 
sm. 1. raggio; 2. N. di uomo; sn. carta- 
mo. 
rajani sf. “la tinta”, notte. 
rajanikara sm. luna. 
rajanikrt sm. luna. 
rajanicara sm. 1. Rāksasa (R; MBh); 2 
sentinella notturna. 
rajanipuramdhri sf. forma dell' upama. 
rajanimmanya agg. che pensa di essere la 
notte. 
rajaniraksasi sf. notte vista come Rāk- 
sasa. 
rajani sf. 1. “la tinta, la scura", notte (AV); 
2. Curcuma Longa; 3. Indigofera; 4. 
uva; 5. lacca; 6. N. di Durgà; 7. N. di 
una personificazione; 8. mus. N. di una 
mūrchanā; 9. N. di un'Apsaras; 10. N. 
diun fiume. 
rajanīkarasm. luna. 
rajanīgandhasm. Polianthes Tuberosa. 
rajanīcara agg. che vaga nella notte; sm. 
1. vagabondo notturno; 2. Rüksasa 
(R); 3. sentinella notturna; 4. ladro. 
rajanicaranátha sm. luna. 
rajanijala sn. brina. 
rajanidvamdva sn. periodo di due notti 
conilgiorno intermedio. 
rajanidvaya sn. 1. Curcuma Longa; 2. 
Curcuma Aromatica. 
rajanipati sm. luna. 
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rajanīmukha sn. sera. 
rajanīramaņa sm. "sposo della notte", 
luna. 
rajanīša sm. luna. 
rajanīhāsā sf. Nyctanthes Arbor Tristis. 
rajayitri sf. pittrice, colorista (VS). 
rájas sn. 1. sfera dei vapori, sfera delle 
nebbie, regione del cielo dove si trova- 
no le nubi, atmosfera, aria, firmamento 
(RV; AV; TS; VS); 2. vapore, nebbia, 
nubi, buio, oscurità, tenebre (RV; AV); 
3. impurità, sporco, polvere (RV); 4. 
polline; 5. "terra polverosa”, terra arata 
o coltivata, campi (RV); 6. secrezione 
mestruale (MBh); 7. passione, emo- 
zione (MBh); 8. filos. secondo dei tre 
guna; 9. tipo di pianta; 10. stagno; 11. 
autunno; 12. sperma; 13. cartamo; sm. 
N. diunoRsi. 
rajasá agg. 1. sporco, polveroso, scuro 
(AV); 2. che vive nell'oscurità (AV); 
sf. (7) secrezione mestruale. 
rajasanu sm. 1. nuvola; 2. cuore, anima. 
rajastamaska agg. sotto l'influsso delle 
due qualità rajas e tamas. 
rajastamomaya agg. costituito da rajas e 
tamas. 
rajastas avv. dalla polvere. 
rajastür agg. che penetra nel cielo, che 
corre nell'atmosfera (RV). 
rajastoka sm. sn. avarizia, ingordigia. 
rajasya vb. den. P. rajasyati: diventare 
polvere, essere disperso come polvere. 
rajasyá agg. 1. polveroso (VS); 2. dotato 
della qualità rajas. 
rajasvala agg. 1. polveroso; 2. pieno della 
qualità rajas, pieno di passione; sm. 
bufalo; sf. (4) donna in età da marito 
(MBh). 
rajasvin agg. 1. polveroso, pieno di polli- 
ne; 2. pieno della qualità rajas, pieno 
di passione. 
rají sm. 1. N. di un demone o di un re sotto- 
messo da Indra (RV VI, 26, 6); 2. N. di 
un Angirasa; 3. N. di un figlio di Ayu 
(MBb); agg. diritto, eretto, retto. 
ráji sf. direzione (RV X, 110, 12). 
rajita agg. toccato, colpito, mosso, affa- 
scinato, attratto. 
rájistha agg. 1. il più diritto (RV); 2. il più 
onestooretto (RV). 
rajikr vb. cl. 8 P. rajikaroti: trasformare in 
polvere. 
rajīyas agg. più onesto, più sincero. 
rájesita agg. tirato da cammelli o asini 
(RV VIII, 46, 28). 
rajogātra sm. N. di un figlio di Vasistha. 
rajogunamaya agg. dotato della qualità 
rajas. 1 p 
rajojus agg. connesso con la qualità rajas. 
rajotsavamāhātmya sn. N. di un capitolo 
del BhavP. 
rajodurśana sn. prima apparizione della 


rajodvāsā sf. donna che si è tolta gli indu- 
menti sporchi dopo le mestruazioni. 

rajonimilita agg. accecato dalla passione 
o dal desiderio. 

rajonmi$ra agg. mescolato col polline (R). 

rajopama agg. simile a polvere. 

rajobandha sm. eliminazione delle me- 
struazioni. 

rajobala sn. oscurità. 

rajomegha sm. nube di polvere (R; MBh). 

rajorasa sm. oscurità. 

rajovala sn. oscurità. 

rajoviriktamanas agg. la cui mente è li- 
bera dalla passione. 

rajovišāla agg. pieno di passione. 

rajohara sm. 1. “colui che rimuove l'impu- 
rità”, lavandaio; 2. (peri Jaina) scopa. 

rajoharana sn. (peri Jaina) scopa. 

rajo'dhika agg. nel quale predomina la 
qualità rajas. 

rajjavyásn. materiale peruna corda (SBr). 

rájju sf. (anche #) 1. corda, fune, filo, linea 
(RV); 2. N. di un tendine; 3. treccia; 4. N. 
di una costellazione; 5. Caryota Urens: 
6. unità di misura pari a otto hasta. 

rajjuka sn. sm. ifc. corda, fune. 

rajjukantha sm. N. di un precettore. 

rajjukriya sf. opera di cordaio. 

rājjudāla sm. 1. Cordia Myxa Latifolia 
($Br); 2. tipo di uccello selvatico. 

rájjudalaka sm. tipo di uccello selvatico. 

rajjudhāna sn. parte del collo di una be- 
stia domestica attorno a cui si lega una 
corda. 

rajjupīthikā sf. panca o sgabello sospeso 
sucorde. 

rajjupeda sf. cesto di corda. 

rajjubandha sm. il legare con corde. 

rajjubhara sm. N. di un maestro. 

rajjumaya agg. fatto di corde. 

rajjumātratva sn. condizione di essere 
nient'altro che una corda. 

rajjuyantra sn. congegno o meccanismo 
che funziona grazie a fili. 

rajjulamba sm. corda per le impiccagioni. 

rajjuvartana sn. l'intrecciare corde. 

rajjusarada agg. appena tirato su con una 
fune (detto dell'acqua appena attinta). 

rajjusamdaná sn. corda e ceppi peri piedi 
($Br). 

rajjusarjá sm. cordaio (VS). 

rajjükr vb. cl. 8 P. rajjūkaroti: usare come 
corda. 

rajjüta agg. intrecciato con corde. 

rajjüddhrta agg. tirato su per mezzo di 
una corda. 

rajjvambara agg. che indossa indumenti 
di corda. 

rajjvavalambin agg. appeso ad un filo. 

rafij vb. cl. 1, 4 P. A. rajati, rajate, rajyati, 
rajyate: 1. essere tinto o colorato, ar- 
rossire, avvampare (AV); 2. commuo- 
versi, essere colpito, essere rallegrato, 
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rajoduršanašānti sf. N. di un'opera. 
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3. andare; caus. P. Ā. rajayati, raūjaya- 
ti, rafijayate: 1. colorare, tingere, dipin- 
gere, arrossare, illuminare (AV); 2. ral- 
legrare, affascinare, blandire (MBh); 3. 
venerare. 

rafijaka agg. 1. che colora, che tinge; 2. 
che suscita amore o passione, amabile, 
piacevole; sm. 1. tintore, pittore; 2. sti- 
molo; 3. polline rosso di Rottleria 
Tinctoria; 4. umore biliare; sf. (aki) 
tintrice; sn. 1. cinabro; 2. vermiglione. 

rafijana agg. 1. che colora, che tinge; 2. 

` piacevole, affascinante, delizioso; 3. 

che concilia, che aiuta; sm. Saccharum 
Munja; sf. (ï) 1. saluto amichevole; 2. 
indaco; 3. Nyctanthes Arbor Tristis; 4. 
curcuma; 5. zafferano; 6. tipo di profu- 
mo; 7. arsenico rosso; 8. mus. N. di una 
šruti; sn. 1. il colorare, atto di colorare; 
2. colore, tinta (R); 3. gram. nasalizza- 
zione; 4. l'essere piacevole, il delizia- 
re, il dare piacere (MBh); 5. N. di un 
gioco; 6. sandalo rosso; 7. cinabro. 

rafijanaka sm. tipo di albero. 

rafijanadravya sn. sostanza colorante. 

rañjanadru sm. tipo di albero. 

ranijanadruma sm. Shorea Robusta. 

rañjanavalli sf. Momordica Charantia. 

rañjaniya agg. 1. da colorare, da tingere; 
2. da rallegrare, da dilettare; 3. piace- 
vole, dilettevole. 

rafija sf. tipo di tamburo. 

raūjita agg. 1. colorato, tinto, dipinto 
(MBh); 2. illuminato; 3. affascinato, 
commosso, deliziato (MBh). 

rañjini sf. N. di varie piante. 

rat vb. cl. 1 P. ratati: 1. ululare, gridare, 
ruggire, urlare; 2. schiantare; 3. lamen- 
tarsi; 4. proclamare. 

ratana sn. urlo, grido, applauso. 

ratanti sf. N. del quattordicesimo giorno 
della metà scura del mese di Magha. 

rataratāya vb. onomat. den. À. ratara- 
tāyate: gracchiare. 

ratita agg. 1. urlato, gridato; 2. ricevuto 
con grida, applaudito; sn. urlo, ruggito, 
grido, stridio. 

rattà sf. N. di una principessa. 

rath vb. cl. 1 P. rathati: parlare. 

radi sf. gioco, sport. 

radda sm. N. di uomo; sf. (4) N. di una 
principessa. 

ran 1 vb.cl. 1,4 P. ranati, ranyati: 1. gode- 
re di, dilettarsi di, trovare piacere in 
(loc., acc.), (RV); 2. allietare, deliziare. 

ran 2 vb. cl. 1 P. ranati: suonare, tintinna- 
re, squillare. 

ran 3 vb.cl. 10 P. raņayati: andare. 

rána sm. 1. diletto, piacere, delizia, gioia 
(RV; AV; VS); 2. battaglia, guerra, 
combattimento, lotta, conflitto (RV). 

rapa 1 sm. 1. suono, rumore; 2. plettro o 
archetto di unliuto. 
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ranakarman sn. battaglia, combattimento 
(R). 
raņakāmin agg. desideroso di guerra. 
ranakamya vb. den. P. raņakāmyati: esse- 
re bramoso di battaglia, volere la batta- 
glia. 
ranakarin agg. che provoca battaglia o 
contesa. 
ranakft agg. 1. che provoca piacere, deli- 
zioso (RV); 2. combattente (MBh). 
ranaksiti sf. campo di battaglia. 
ranaksetra sn. campo di battaglia. 
ranaksoni sf. campo di battaglia. 
ranaksauni sf. campo di battaglia. 
ranaksmá sf. campo di battaglia. 
ranakhala sm. sn. campo di battaglia. 
ranagocara agg. impegnato in guerra. 
raņajambuka sm. N, di uomo. 
ranajaya sm. vittoria in battaglia. 
ranamjaya sm. N. di unre. 
ranat agg. che risuona, che tintinna. 
ranatürya sn. tamburo da guerra. 
raņatkāra sm. 1. tintinnio, suono metalli- 
co; 2. ronzio. 
ranadara sm. N. di uomo. 
raņadundubhi sm. tamburo militare. 
raņadurgā sf. N. di Durga. 
raņadurgādhāraņayantra sn. N. di un 
amuleto. 
ranadhur sf. pesante fardello del combat- 
timento, peso maggiore della battaglia 
(R). 
raņadhurā sf. pesante fardello del com- 
battimento, peso maggiore della batta- 
glia. 
ranadhrsta sm. N. di vari uomini. 
ranapaksin sm. specie di falco. 
ranapandita sm. guerriero. 
ranapurasvamin sm. N. di un'immagine 
di Surya. 
raņapriya agg. che ama la battaglia; sm. 
falco; sn. radice profumata di Andro- 
pogon Muricatus. 
raņabahādurašāhavirudrāvalī sf. N. di 
un'opera. 
ranabhata sm. N. di uomo. 
rapabhü sf. campo di battaglia. 
raņabhūmi sf. campo di battaglia (MBh). 
rapamatta agg. furioso in battaglia; sm. 
elefante. 
raņamārgakovida agg. esperto nelle arti 
della guerra. 
raņamukha sn. 1. fauci della battaglia 
(MBh); 2. avanguardia di un esercito. 
ranamustika sf. specie di pianta. 
raņamūrdhan sm. fronte della battaglia 
(R; MBh). 
raņamgaha sm. N. di un Tathāgata. 
ranayajña sm. battaglia vista come sacri- 
ficio. 
raņaranka sm. spazio tra le zanne di un 
elefante. 
ranaranga sm. “palcoscenico della batta- 


raņaraņa 1 sn. desiderio, nostalgia. 

ranarana 2 sm. moscerino. 

raņaraņaka sm. 1. nostalgia, rimpianto; 
2. desiderio, amore; 3. Kāma; sn. 1. no- 
stalgia, rimpianto; 2. desiderio, amore; 
sf. (à) nostalgia, rimpianto. 

ranaranayita agg. che tintinna o squilla 
forte. 

ranarasika agg. desideroso di combat- 
tere. 

ranalaksmi sf. dea della battaglia. 

ranavanya sm. N. di un re. 

ranavádya sn. strumento musicale militare. 

ranavikrama sm. N. di uomo. 

ranavigraha sm. N. di uomo. 

raņavišārada agg. abile in guerra (MBh). 

raņavrtti agg. che ha la guerra come pro- 
fessione. 

raņašiksā sf. scienza della guerra (MBh). 

ranasiras sn. fronte della battaglia. 

ranasirsa sn. fronte della battaglia (R). 

rana$üra sm. eroe in battaglia, guerriero 
(R). 

ranasaunda agg. abile in guerra (MBh). 

ranasamrambha sm. furia della battaglia. 

ranasamkula sn. confusione della batta- 
glia, combattimento tumultuoso. 

raņasajjā sf. equipaggiamento militare. 

ranasattra sn. guerra o battaglia vista co- 
me un sacrificio (MBh). 

rapasahaya sm. alleato. 

ranastambabhramara sm. (?) N. di un 
paese. 

ranastambha sm. 1. monumento di guer- 
ra; 2. N. di un paese. 

ranastha agg. impegnato nella lotta, com- 
battente (MBh). 

raņasthāna sn. campo di battaglia (MBh). 

raņasvāmin sm. immagine di Šiva come 
signore della battaglia. 

ranahastin sm. N. di un autore. 

raņāgni sm. battaglia vista come un fuoco 
(MBh). 

raņāgra sn. fronte della battaglia. 

raņānga sn. arma, spada. 

ranàngana sn. campo di battaglia (MBh). 

raņāji sm. N. di un Sadhya. 

ranàjira sn. campo di battaglia, arena (R; 
MBh). 

ranátodya sn. tamburo da guerra. 

ranadityasm.N. di vari uomini. 

raņāntakrt agg. che pone termine alla 
battaglia (R). 

raņāpeta agg. che vola via dalla battaglia. 

ranayudha sm. gallo. 

raņārambhā sf. N. della moglie di Raņā- 
ditya (Rájat). 

raņārambhāsvāmideva sm. N. di una 
statua eretta da Ranarambha. 

raņālamkaraņa sm. airone. 

raņāvani sf. campodi battaglia. 

raņāš$va sm. N. di un re. 

ranita agg. che risuona, che tintinna, suo- 


ratabandha 


rapecara agg. che si muove attraverso il 
campo di battaglia. 
raņeša sm. immagine di Siva come signo- 
re della battaglia. 
rane$vara sm. immagine di Siva come si- 
gnore della battaglia. 
ranesvaccha sm. gallo. 
ranaisin agg. desideroso di battaglia. 
raņotkata agg. furioso in battaglia (R); 
sm. 1. N. di uno dei servi di Skanda 
(MBh);2. N. di un Daitya. 
raņotsāha sm. valore in battaglia (R). 
raņoddāma agg. desideroso di battaglia. 
ranoddipasimha sm. N. di uomo. 
raņoddeša sm. 1. campo di battaglia (R); 
2. punto di un campo di battaglia. 
randa agg. 1. storpio, sciancato; 2. senza 
fede; sm. 1. uomo che muore senza di- 
scendenza maschile; 2. albero sterile; 
sf. (à) 1. prostituta; 2. Salvinia Cucul- 
lata; 3. Anthericum Tuberosum; 4. tipo 
di metro. 
randaka sm. albero sterile. 
randananda sm. N. di un poeta. 
randasramin sm. uomo che muore dopo 
avere superato il quarantottesimo anno 
di vita. 
ránya agg. 1. dilettevole, piacevole (RV; 
AV); 2. adatto al combattimento, belli- 
coso (RV); sn. 1. gioia, piacere (RV); 2. 
guerra, battaglia (RV). 
raņyajit agg. vittorioso in battaglia (RV). 
raņyavāc agg. che parla piacevolmente 
(RV). 
ranv vb.cl. 1 P. ranvati: andare. 
ranvá agg. 1. piacevole, gradevole, deli- 
zioso (RV); 2. gaio, gioioso (RV). 
ranva vb. den. P. ranvati: rallegrare, allie- 
tare (TS). 
ránvan agg. piacevole, gradevole (RV V, 
ranvásamdr$ agg. di bell'aspetto (RV). 
ranvitá agg. gaio, gioioso (RV I, 3, 6). 
ratā agg. 1. contento, lieto, gratificato 
(BhP); 2. che gode di, che trova piacere 
in, appassionato di, innamorato di; 3. 
devoto a, addetto a, attaccato a (loc., 
str. o in comp.), ($Br); 4. ifc. che ha 
rapporti sessuali con; 5. amato; sf. (4) 
N. di donna (MBh); sn. 1. piacere, di- 
letto; 2. rapporto sessuale; 3. organi 
sessuali. 
ratakila sm. cane. 
rataküjita sm. sussurro lascivo. 
rataguru sm. marito. 
ratagrha sn. organo genitale femminile. 
ratajvara sm. corvo. 
ratatālin sm. libertino. 
ratatālī sf. ruffiana, mezzana. 
ratanārāca sm. 1. libertino; 2. cane; 3. 
Kāma;4. sussurro lascivo. 
ratanārīca sm. 1. libertino; 2. cane; 3. Ka- 
ma; 4. sussurro lascivo. 
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ratamānasa 


ratamānasa agg. dal cuore rallegrato, dal- 
la mente rallegrata. 
ratarddhika sn. 1. giorno; 2. bagno di pia- 
cere; 3. insieme di otto oggetti di buon 
auspicio. 
ratavat agg. 1. compiaciuto, gratificato, 
felice; 2. che contiene una forma della 
radice ram. 
ratavi$esa sm. pl. vari tipi di unione ses- 
suale. 
ratavraņa sm. cane. 
ratašāyin sm. cane. 
ratahindaka sm. libertino, seduttore. 
ratānta sm. fine del piacere sessuale. 
ratānduka sm. cane. 
ratandhri sf. nebbia, bruma. 
ratamarda sm. cane. 
ratāmbuka sn. sm. du. due cavitā situate 
soprale anche. 
ratayani sf. prostituta. 
ratārambhāvasānika agg. relativo all'i- 
nizioe alla fine del piacere sessuale. 
ratarthin agg. bramoso di piacere sessua- 
le, lascivo; sf. (inr) donna licenziosa. 
ráti sf. 1. riposo (VS); 2. piacere, delizia, 
godimento (MBh); 3. piacere sessuale, 
passione sessuale (personificata come 
moglie di Kamadeva), (MBh); 4. orga- 
ni genitali; 5. casa di piacere; 6. N. del- 
la sesta kalā della luna; 7. N. di un'A- 
psaras (MBh); 8. N. della moglie di 
Vibhu; 9. N. di un incantesimo recitato 
sulle armi (R); 10. N. della lettera n; 11. 
N.diun metro. 
ratikara agg. 1. che provoca piacere (R); 
2. innamorato; sm. N. di un samadhi; 
sf. (a) N. diun'Apsaras.— 
ratikarman sn. rapporto sessuale. 
ratika sf. mus. tipo di $ruti. 
ratikāntatarkavāgīša sm. N. di un'opera. 
ratikāmapūjā sf. N. di un'opera. 
ratikuhara sn. organo genitale femminile. 
ratikriya sf. rapporto sessuale. 
ratikheda sm. languore del piacere ses- 
suale. 
ratikhedakhinna agg. affaticato dal pia- 
cere sessuale. 
ratikhedasupta agg. che dorme dopo la 
fatica del piacere sessuale. 
ratiguņa sm. N. di un Devagandharva. 
ratigrha sn. 1. casa di piacere; 2. organo 
genitale femminile. 
raticaranasamantasvara sm. N. di un 
Gandharva. 
ratijanaka sm. N. di un principe. 
ratijaha sm. N. di un samadhi. 
ratijfia agg. abile nell'arte dell'amore. 
ratitaskara sm. seduttore. 
ratitala sm. mus. tipo di misura. 
ratida agg. che provoca piacere. 
ratinaga sm. tipo di rapporto sessuale. 
ratipati sm. N. di Kamadeva. t 
ratiparicaya sm. frequente ripetizione del 
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ratipāša sm. tipo di rapporto sessuale. 


ratiprapürna sm. N. di un kalpa. 

ratipriya agg. piacevole durante il coito; 
sm. N. di Kamadeva; sf. (à) 1. N. di 
Daksayani; 2. N. di Suráñgana. 

ratipriti sf. du. Rati e Priti, mogli di Kā- 
madeva. 

ratiphala agg. afrodisiaco. 

ratibandhu sm. 1. marito; 2. amante. 

ratibhavana sn. 1. casa di piacere; 2. orga- 
no genitale femminile. 

ratibhoga sm. piacere sessuale. 

ratimafijari sf. N. di un’opera. 

ratimaūjarīguņalešasūcakāstaka sn. N. 
diunostotra. 

ratimat agg. 1. che prova piacere, soddi- 
sfatto, contento, felice; 2. innamorato; 
3. accompagnato da Rati. 

ratimada sf. apsaras. 

ratimandira sn. 1. casa di piacere; 2. orga- 
no genitale femminile. 

ratimanmatha sn. N. di un nātaka. 

ratimanmathapūjā sf. N. di un'opera. 

ratimitra sm. 1. tipo di rapporto sessuale; 
2. N. di un poeta. 

ratiraņadhīra agg. forte nelle gare d'a- 
more. 

ratiratnapradīpikā sf. N. di un'opera. 

ratiramana sm. N. di Kamadeva. 

ratirasa sm. sapore d'amore, piacere d'a- 
more; agg. dolce come l'amore. 

ratirasaglāni sf. sfinimento dopo il piace- 
re sessuale. 

ratirahasya sn. "misteri dell'amore", N. 
di un'opera. 

ratirahasyadīpikā sf. N: di un'opera. 

ratilaksa sm. rapporto sessuale. 

ratilampata agg. bramoso di rapporti ses- 
suali, lascivo, lussurioso. 

ratilila sm. mus. tipo di misura; sf. (4) N. 
di una Suránganá. 

ratilola sm. N. di un demone. 

rativara sm. 1. N. di Kāmadeva; 2. offerta 
odono fatto a Rati. 

rativardhana agg. che fa aumentare l'a- 
more. 

rativalli sf. amore paragonato ad una pian- 
tarampicante. 

ratišakti sf. potere virile. 

ratišūra sm. "eroe dell'amore", uomo do- 
tato di grande potere riproduttivo. 

ratisamyoga sm. unione sessuale. 

ratisamhita agg. accompagnato dall'a- 
more. 

ratisamgrahavyakhya sf. N. di un'opera. 

ratisatvarā sf. Trigonella Corniculata. 

ratisarvasva sn. 1. intera essenza dell'a- 
more; 2. N. di un'opera. 

ratisahacara sm. N. di Kamadeva. 

ratisara sm. sn. N. di un'opera. 

ratisundara sm. tipo di unione sessuale. 

ratisena sm. 1. N. di un re dei Cola; 2. N. di 
un poeta. 

ratīša sm. N. di Kamadeva. 


2. discorso veritiero. 
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ratemadā sf. Apsaras. 

ratotsava sm. festività del piacere sessuale. 

ratodvaha sm. cuculo indiano. 

ratoparatasamsupta agg. che si addor- 
menta al termine del piacere sessuale 
(R). 

rátna sn. 1. dono, regalo, bene, ricchezza, 
possesso (RV; AV; ŠBr); 2. gioiello, 
gemma, pietra preziosa (MBh); 3. ogni 
cosa di valore oppure la migliore del 
proprio genere; 4. magnete, calamita; 
5. acqua; 6. oblazione ($Br); sm. N. di 
uomo. 

ratnaka sm. N. di uomo. 

ratnakantha sm. N. di vari autori. 

ratnakandala sm. corallo. 

ratnakara sm. N. di Kubera. 

ratnakarandaka sm. N. di un’opera. 

ratnakarnika sf. orecchino adorno di 
gemme. 

ratnakala$a sm. N. di uomo. 

ratnakalā sf. N. di donna. 

ratnakalācaritra sn. N. di un'opera. 

ratnakiritin sm. N. di un re dei Kimnara. 

ratnakirti sm. N. di un Buddha. 

ratnakumbha sm. vaso pieno di gioielli. 

ratnaküta sm. 1. N. di una montagna; 
2. N. di un Bodhisattva; sn. N. di un'i- 
sola. 

ratnakütasütra sn. N. di un sütra. 

ratnaketu sm. 1. N. di un Buddha: 2. N. di 
un Bodhisattva; 3. N. comune a duemi- 
la futuri Buddha. 

ratnaketüdaya sm. N. di un'opera dram- 
matica. 

ratnakoti sm. N. di un samádhi. 

ratnakoša sm. N. di un lessico e di varie 
opere. 

ratnakoSakaramalavàda sm. N. di un'o- 
pera. 

ratnakošakāravādārtha sm. N. di un'o- 
pera. 


ratnakošapariskāra sm. N. di un'opera. 
ratnako$amatarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
ratnakošavāda sn. N. di un'opera. 
ratnako$avadarahasya sn. N. di un'opera. 
ratnakošavādārtha sm. N. di un'opera. 
ratnakošavicāra sm. N. di un'opera. 
ratnaksetrakūtasamdaršana sm. N. di 
un Bodhisattva. 
ratnakhacita agg. pieno digemme. 
ratnakhāni sf. miniera di pietre preziose. 
ratnakheta sm. N. di un autore. 
ratnagarbha agg. pieno di gemme o 
gioielli (R; MBh); sm. 1. mare; 2. N. di 
Kubera; 3. N. di un Bodhisattva; 4. N. 
di due autori; sf. (4) terra. 
ratnagiri sm. N. di una montagna. 
ratnagirirasa sm. N. di una medicina. 
ratnagrivatirtha sn. N. di un tīrtha. 
ratnacandra sm. 1. N. di un dio; 2. N. di 
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ratnacandraramati sm. N. di un Bhiksu. 
ratnacüda sm. 1. N. di un Bodhisattva; 2. 
N. di un mitico re. 
ratnacūdamuni sm. N. di uomo. 
ratnacüdapariprcchà sf. N. di un'opera. 
ratnacūdopākhyāna sn. N. di un'opera. 
ratnacaura sm. ladro di gioielli. 
ratnacchattra sn. ombrello adorno di 
gioielli. 
ratnacchattrābhyudgatāvabhāsa sm. N. 
diun Buddha. 
ratnacchāyā sf. splendore dei gioielli. 
ratnajātaka sn. N. di un'opera. 
ratnatalpa sm. canapé adorno di gioielli. 
ratnatūlikā sf. N. di un'opera. 
ratnatejo'bhyudgatarāja sm. N. di un 
Buddha. 
ratnatraya sn. “triade di gioielli", tre cose 
eccellenti (buddha, dharma e samgha 
per i Buddhisti; samyagdaršana, 
samyagjūāna e samyakcāritra per i 
Jaina). 
ratnatrayajayamālā sf. N. di un'opera jai- 
nā. 
ratnatrayapariksá sf. N. di un'opera Ve- 
dānta. 
ratnatrayavidhānakathā sf. N. di un'o- 
pera jaina. 
ratnatrayoddyota sm. N. di un'opera $i- 
vaita. 
ratnatrayodyápana sn. N. di un'opera 
jaina. 
ratnadaņdātapatrin agg. che ha un ba- 
stone e un ombrello adorni di gioielli. 
ratnadatta sm. N. di vari uomini. 
ratnadarpana sm. l. specchio fatto di 
gioielli; 2. N. di un’opera. 
ratnadipa sm. gemma che illumina come 
una lampada. 
ratnadipaka sm. N. di un’opera. 
ratnadīpavišvaprakoša sm. N. di un'o- 
pera. 
ratnadīpikā sf. N. di un'opera. 
ratnadeva sm. N. di un principe. 
ratnadyota sm. N. di un'opera. 
ratnadruma sm. corallo. 
ratnadrumamaya agg. fatto: di corallo 
(MBh). 
ratnadvipa sm. N. di un’isola. 
ratnadhara sm. N. di vari uomini. 
ratnadhá agg. 1. dispensatore di ricchezze 
(RV; AV; SBr); 2. in possesso di ric- 
chezze (RV). 
ratnadhenu sf. vacca rappresentata sim- 
bolicamente da gioielli. 
ratnadhéya sn. distribuzione di ricchezze 
(RV). 
ratnadhvaja sm. N. di un Bodhisattva. 
ratnanadi sf. N. di un fiume. 
ratnanātha sm. N. di un autore. 
ratnanābha agg. il cui ombelico č un 
gioiello (MBh). 
ratnanayaka sm. rubino. 


ratnanicaya sm. cumulo p, collezio 


gioielli. 


ratnanidhi sm. “ricettacolo di perle”, 1. 
mare (MBh); 2. N. di Meru; 3. N. di 
Visnu. 

ratnapaficaka sn. 1. cinque tipi di gioielli 
(oro, argento, diamante, perla e coral- 
lo); 2. N. di un'opera. 

ratnapati sm. N. di uomo. 

ratnapariņāma sm. N. di un'opera. 

ratnaparīksā sf. N. di un’opera. 

ratnaparvata sm. montagna di gioielli. 

ratnaparvata sm. 1. montagna che con- 
tiene gioielli (R); 2. N. di Meru. 

ratnapāņi sm. 1. N. di un Bodhisattva; 2. 
N. di vari autori. 

ratnapala sm. N. di unre. 

ratnapitha sf. N. di una Gandharvi. 

ratnapura sn. N. di una città. 

ratnapuribhattaraka sm. N. di un autore. 

ratnaprakāša sm. N. di varie opere. 

ratnapradipa sm. 1. gemma che illumina 
come una lampada; 2. N. di varie opere. 

ratnapradipanighantu sm. N. di un'o- 
pera. 

ratnaprabha sm. 1. N. di una classe di di- 
vinità; 2. N. di un re; sf. (à) 1. terra; 2. 
N. di un inferno; 3. N. di varie donne; 
4. N. di una Nāgī; 5. N. di un'Apsaras; 
6. N. del settimo lambaka del Kathāsa- 
ritsāgara. 

ratnaprāsāda sm. palazzo adorno di 
gioielli. 

ratnabandhaka sm. gioielliere. 

ratnabāhu sm. N. di Visnu. 

ratnabháj agg. 1. dispensatore di doni o 
ricchezze (RV); 2. in possesso di 
gioielli (R). 

ratnabhüta agg. che č una gemma o un 
gioiello. 

ratnabhüti sm. N. di un poeta. 

ratnamañjari sf. N. di una traduzione 
sanscrita della Karpúramañjari. 

ratnamañjari sf. 1. N. di una Vidyadhari; 
2. N. di donna; 3. N. di un'opera. 

ratnamaiijarīguņalešamātrasūcakāsta- 
kasn. N. di uno stotra. 

ratnamaūjarīguņalešasūcakadašaka 
sn. N.diunostotra. 

ratnamati sm. 1. N. di un grammatico; 2. 
N.diuomo. 

ratnamaya agg. fatto di gioielli, decorato 
di pietre preziose (R). 

ratnamālā sf. 1. collana, collana di perle; 
2. N. di una Gandharvi; 3. N. di varie 
opere. 

ratnamalavatisf. N. di una servadi Radha. 

ratnamālin agg. decorato con una collana 
di perle. 

ratnamaliyapundroka sm. N. di un poeta. 

ratnamitra sm. N. di un poeta. 

ratnamukuta sm. N. di un Bodhisattva. 
ratnamukhya sn. *capo dei gioielli", dia- 
mante. 

ratnamudrā sf. N. di un samādhi. 
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ratnameghasūtra sn. N. di un sūtra bud- 
dhista. 

ratnayasti sm. N. di un Buddha. 

ratnayugmatīrtha sn. N. di un tīrtha. 

ratnaraksita sm. N. di uno studioso. 

ratnaratna sn. perla delle perle. 

ratnarāj sm. rubino. 

ratnarāji sf. filo di perle. 

ratnarāši sm. 1. mucchio di pietre prezio- 
se,collezione di perle (MBh); 2. mare. 

ratnarekha sf. N. di una principessa. 

ratnalaksaņa sn. N. di un'opera. 

ratnalingasthapanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

ratnalinge$vara sm. N. di Svayambhü 
nella sua forma visibile. 

rátnavat agg. 1. accompagnato da doni 
(RV); 2. che abbonda di o é decorato 
con pietre preziose o perle (R; MBh); 
sm. N. di una montagna; sf. (ati) 1. ter- 
ra; 2. N. di varie donne. 

ratnavara sn. oro. 

ratnavardhana sm. N. di uomo. 

ratnavardhaneša sm. immagine di Siva 
eretta da Ratnavardhana. 

ratnavarman sm. N. di un mercante. 

ratnavarsa sm. N. di un re degli Yaksa. 

ratnavarsuka sn. N. del mitico carro 
Puspaka. 

ratnavisuddha sm. N. di un mondo 
(Buddh). 

ratnavrksa sm. corallo. 

ratnašalākā sf. germoglio o rametto fatto 
di gioielli. 

ratnašāņa sm. N. di un'opera. 

ratnašāstra sn. N. di un'opera. 

ratnašikhaņda sm. N. di un uccello mito- 
logico. 

ratnasikhara sm. N. di un Bodhisattva. 

ratnašikhin sm. N. di un Buddha. 

ratnašilā sf. mosaico (?). 

ratnašekhara sm. N. di un autore jaina. 

ratnašeņā sf. N. di un'opera. 

ratnašrīsm. N. di un Tathāgata. 

ratnasasthi sf. 1. sesto giorno di una quin- 
dicina; 2. N. di una cerimonia reli- 
giosa. 

ratnasamgraha sm. N. di varie opere. 

ratnasamghata sm. gruppodi gioielli. 

ratnasamghatamaya agg. composto da 
un gruppodi gioielli (MBh). 

ratnasamuccaya sm. N. di un'opera. 

ratnasamudgala sm. N. di un samādhi. 

ratnasambhava sm. 1. N. di un Buddha; 
2. N. di un Bodhisattva; 3. N. di un 
luogo. 

ratnasāgara sm. N. di un'opera. 

ratnasānu sm. N. del monte Meru. 

ratnasara sm. sn. N. di un'opera. 

ratnasaracintamani sm. N. di un'opera. 

ratnasarajatakejyotisasarasamgraha 
sm. N. di un'opera. 

ratnasaraparvata sm. N. del monte Meru. 

Ny di un" opera. 
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ratnasimha sm. N. di vari uomini. 
ratnasü agg. che produce gioielli; sf. terra. 
ratnasüti sf, terra. 
ratnasütrabhasya sn. N. di un'opera. 
ratnasena sm. N. di un re. 
ratnasthalanagara sn. N. di unacittā. 
ratnasvāmin sm. N. di un'immagine eret- 
ta da Ratna. 
ratnahavis sn. N. di una oblazione durante 
il Rājasūya. 
ratnahasta sm. N. di Kubera. 
ratnākara sm. 1. miniera di gemme; 2. 
mare, oceano; 3. N. di un Buddha; 4. N. 
di un Bodhisattva; 5. N. di varie altre 
persone; 6. N. di un cavallo mitologi- 
Co; 7. N. di varie opere; 8. N. di una 
città; sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
ratnakaranighanta sm. N. di un'opera. 
ratnakarapaddhati sf. N. di un'opera. 
ratnākaramekhalā sf. terra. 
ratnākarasapādašataka sn. N. di un'o- 
pera. 
ratnākarāyita agg. 1. simile ad una mi- 
niera di gemme; 2. simile al mare. 
ratnanka sm. N. del carro di Visnu. 
ratnankura sm. piccola perla. 
ratnanga sm. corallo. 
ratnanguriyaka sn. anello adorno di gem- 
me. 
ratnanguliyaka sn. anello adorno di gem- 
me. 
ratnadhya agg. che abbonda di gemme o 
gioielli (R). 
ratnadinandin sm. N. di un Muni. 
ratnādiparīksā sf. N. di un'opera. 
ratnadevi sf. N. di una principessa. 
ratnadri sm. N. di una mitica montagna. 
ratnadhipati sm. 1. N. di Agastya; 2. N. di 
unre. 
ratnanuviddha agg. adorno o pieno di 
gemme. 
ratnapana sm. N. di un'opera. 
ratnapura sn. N. di unacittà. 
ratnābharaņa sn. ornamento fatto di 
gioielli. 
ratnābhibhāsa sm. N. di alcuni Tathāgata. 
ratnabhisekamantra sm. N. di un'opera. 
ratnarcis sm. N. di un Buddha. 
ratnarnava sm. N. di un'opera. 
ratnarpana sn. N. di un'opera. 
ratnaloka sm. lucentezza o brillantezza di 
una gemma. 
ratnāvatī sf. 1. N. di una donna; 2. N. di 
unacittà. 
ratnavabhasa sm. N. di un kalpa. 
ratnāvalī sf. 1. filo di perle; 2. N. di una fi- 
gura retorica; 3. N. di varie donne; 4. 
N. di un dramma; 5. N. di varie altre 


opere. 
Ss ivallibuiība sm. N. di un'opera. 
ratnavalipaddhati sf. N. di un'opera. 
ratnastaka sn. N. di un'opera. 
ratnasana sn. trono adorno di gioielli. 
ratni sm. sf. 1. 
ghezza; sm. pugno chiuso. 


ratnín agg. che possiede o riceve doni 
(RV); sm. pl. 1. N. di persone nelle cui 
abitazioni il re offre il Ratnahavis; 2. 
N. delle persone riconosciute come i 
tesori piü preziosi tra quelli del loro re 
(TBr; $Br). 
ratniprsthaka sn. gomito. 
ratnendra sm. "signore dei gioielli", 
gioiello prezioso. 
ratne$aka sm. N. di un autore. 
ratne$vara sm. 1. N. di vari uomini; 2. N. 
di unlinga. 
ratnojjvala agg. che brilla di perle. 
ratnottama sm. N. di un Buddha; sf. (à) 
N. di una divinità tantrica. 
ratnodbhava sm. 1. N. di un santo buddhi- 
sta; 2. N. del figlio di un Padmodbha- 
va. 
ratnolkā sf. N. di una divinità tantrica. 
ratyanga sn. organo genitale femminile. 
rátha sm. “che va”, 1. carro, carro da guer- 
ra a due ruote, veicolo, carrozza, vettu- 
ra (RV); 2. equipaggio; 3. guerriero, 
eroe, campione (MBh); 4. corpo; 5. ar- 
to, membro, parte; 6. Calamus Rotang; 
7. Dalbergia Ougeinensis; sf. (7) picco- 
lo carro o carrozza. 
ratha sm. 1. piacere, gioia, diletto; 2. affet- 
to, amore. 
rathaka sm. piccolo carro; sm. pl. parti 
della casa. 
rathakagya sf. gran numero di carri. 
rathakadyà sf. gran numero di carri. 
rathakara sm. costruttore di carri, carpen- 
tiere. 
rathakalpaka sm. organizzatore o sovrin- 
tendente dei carri di un re o di un perso- 
naggio importante (MBh). 
rathakamya vb. den. P. rathakamyati: 1. 
desiderare un carro; 2. desiderare di es- 
sere aggiogato. 
rathakaya sm. gruppo di carri (che costi- 
tuisce uno squadrone all'interno di un 
esercito). 
rathakārā sm. carpentiere, costruttore di 
carri (AV; VS). 
rathakāraka sm. carpentiere, costruttore 
dicarri. 
rathakārakulā sn. casta dei costruttori di 
carri ($Br). 
rathakaratva sn. mestiere o affari di co- 
struttore di carri. 
rathakutumba sm. auriga, guidatore di 
carri, cocchiere. 
rathakutumbika sm. auriga, guidatore di 
carri, cocchiere. 
rathakutumbin sm. auriga, guidatore di 
carri, cocchiere. 
rathakübara sm. sn. timone del carro. 
rathakfcchra sm. N. di uno Yaksa (VP). 
rathakrt sm. 1. carpentiere, costruttore di 
carri; 2. N. di uno Yaksa. 
rathakrtsná sm. N. di un personaggio o di 
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rathakrānta agg. percorso da carri; sm. 
mus. tipo di misura. 
rathakritá agg. acquistato al prezzo di un 
carro (AV). 
ráthaksaya agg. che siede in un carro 
(RV). 
rathaksobha sm. dondolio del carro. 
rathaganaka sm. "numeratore dei carri", 
ufficiale che numera o conta i carri di 
un personaggio importante. 
rathagaruta sm. nono cubito dal fondo o 
undicesimo dalla cima del palo sacrifi- 
cale. 
rathagarbhaka sm. lettiga, portantina. 
rathagupti sf. armatura di legno o ferro 
che protegge un carro dalle collisioni. 
rathagrtsá sm. auriga reale, auriga parti- 
colarmente abile (VS). 
rathagopana sn. armatura di legno o ferro 
che protegge un carro dalle collisioni. 
rathagranthi sm. nodo del carro. 
rathaghosa sm. lo sferragliare del carro. 
rathacakrá sn. 1. ruota del carro (Br; 
MBh);2. N. di un'opera. 
rathacakracít agg. sistemato a forma di 
ruota di carro (TS; $Br). 
rathacakrākrti agg. a forma di ruota di 
carro. 
rathacarana sm. l. 
Anas Casarca. 
rathacaryā sf. viaggio fatto con il carro 
(R; MBh). 
rathacarsana sm. sn. N. di una parte del 
carro (RV). 
rathacarsani agg. che si muove in uncarro. 
rathacitra sm. N. di uno Yaksa; sf. (a) N. 
di un fiume (MBh). 
rathajamgha sf. N. di una parte del carro. 
rathajít agg. conquistatore di carri, che si 
impossessa di carri con la conquista 
(RV); sm. N. di uno Yaksa. 
rathajít agg. che conquista l'affetto, ama- 
bile, delizioso (AV). 
ráthajüti agg. che si spinge avanti su un 
carro (AV); sm. N. di uomo (AV). 
rathajūāna sn. conoscenza dei carri e del- 
laloro guida. 
rathajñánin agg. abile nella guida dei 
carri. 
rathajvara sm. corvo. 
rathatür agg. che spinge o tira un carro 
(RV). 
rathadānavidhi sm. N. di un'opera. 
rathadāru sn. legno adatto alla costruzio- 
ne dicarri. 
rathadurga sn. schiera di carri. 
rathadru sm. Dalbergia Ougeinensis. 
rathadruma sm. Dalbergia Ougeinensis. 
rathadhur sf. timone del carro (MBh). 
rathadhurya sm. guerriero eccellente 
(MBh). 
rathadhuryatá sf. condizione di guerriero 
eccellente. 


ruota del carro; 2. 
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rathanabhí sf. mozzo della ruota del carro 
(VS; $Br). 
rathanirghosa sm. suono del carro, lo 
sferragliare del carro. 
rathanirhrida sm. suono del carro, lo 
sferragliare del carro. 
rathanisvana sm. suono del carro, lo sfer- 
ragliare del carro. 
rathanida sm. sn. seggio in un carro, parte 
posteriore del carro (MBh). 
rathanemi sf. cerchione della ruota del 
carro (MBh). 
rathamtará sn. N. di vari sāman (RV); 
sm. 1. forma di Agni (come figlio di 
Tapas), (MBh); 2. N. di un periodo co- 
smico; 3. N. di un Sadhya; sf. (7) N. di 
una figlia di Tamsu (MBh). 
rathamtaracaranabhîisya sn. N. di un’o- 
pera. 
rathamtarapada sm. N. di un’opera. 
rathamtaraprstha agg. che ha il sāman 
Rathamtara per uno stotra chiamato 
Prstha. 
rathamtaravarna agg. che č dello stesso 
tipo del sàman Rathamtara. 
rathamtarasaman agg. che ha un 
Rathamtara come sāman. 
rathapatha sm. strada per carri, carraia. 
rathapada sn. ruota. 
rathapaddhati sf. N. di un'opera. 
rathaparyáya sm. Calamus Rotang. 
rathapàda sm. 1. ruota; 2. disco. 
rathapumgava sm. capo di guerrieri (MBh). 
rathapraņetr sm. auriga. 
rathapratisthavidhi sm. N. di un capitolo 
del Paūcarātra. 
rathaprastha sm. guida o conducente di 
uncarro. 
rathaprá agg. che riempie un carro (RV); 
sf. N. diun fiume. 
ráthaprota sm. N. di una personificazione 
(VS; MaitrS). 
ráthaprostha sm. N. di uomo (RV); sm. 
pl. N. della famiglia di Rathaprostha 
(RV). 
rathapsā sf. N. di un fiume. 
rathabandha sm. 1. “che lega un carro”, 
tutto ció che tiene insieme un carro 
(MBh);2. società di guerrieri. 
rathabhanga sm. rottura di un carro 
(MBh). 
rathabhrt sm. N. di uno Yaksa. 
rathamandala sm. sn. gruppo di carri 
(MBh). 
rathamadhya agg. che occupa il centro 
delcarro. 
rathamadhyastha agg. che sta al centro 
del carro. 
rathamahotsava sm. processione di un 
idolo su un carro. 
rathamarga sm. strada per carri, carraia 
(MBh). 
rathamitra sm. N. di uno Yaksa. 
rathamukhá sn. p 
(AV; TS). 


rathayá sf. desiderio di carri (RV). 

rathayatakena avv. con un carro, in un 
carro. 

rathayātrā sf. processione di un idolo su 
uncarro. 

rathayatraprayoga sm. N. di un'opera. 

rathayána sn. l'andare per mezzo di un 
carro (AV; R). 

rathayávan agg. che va in un carro (RV). 

rathayū agg. che desidera carri, desidero- 
sodicarri (RV). 

rathayuga sm. giogo percarri. 

rathayüj agg. aggiogato ad un carro (RV); 
sm. auriga. 

rathayuddha sn. combattimento di carri 
(MBh). 

rathayütha sm. sn. gruppo di carri. 

rathayüthapa sm. capo guerriero (MBh). 

ráthayoga sm. 1. tiro di cavalli di un carro 
(SBr; MBh); 2. utilizzo di un carro, ar- 
te di guidare carri (MBh). 

rathayojaka sm. colui che & preposto ad 
attaccare il tiro al carro (MBh). 

rathayodha sm. soldato che combatte so- 
prauncarro (MBh). 

ratharašmi sm. impronte di un carro. 

ratharāja sm. N. di un antenato di Gauta- 
ma Buddha. 

ratharenu sm. polvere sollevata da un 
carro. 

ratharesà sm. danno inflitto ad un carro 
(MaitrS). 

ratharya vb. den. P. ratharyati: viaggiare 
conil carro, andare in carro (RV). 

ratharvi agg. che prende la forma di una 
ruota (detto di un serpente), (AV X, 4, 5). 

rathalaksana sn. N. di un'opera. 

rathavamša sm. gruppo di carri (MBh). 

ráthavat agg. 1. dotato di carri, accompa- 
gnato da carri (RV); 2. che contiene la 
parola ratha (AitBr); sn. abbondanza 
di carri (RV); avv. come la ruota di un 
carro (TBr). 

rathavara sm. 1. guerriero migliore 
(MBh); 2. guerriero eccellente; 3. N. di 
un re. 

rathavartmansn. strada percarri. 

rathavāraka sm. figlio di uno Südra e di 
una Sairandhri. 

rathavahá agg. che tira un carro ($Br); 
sm. 1. cavallo da tiro (MBh); 2. coc- 
chiere. 

rathavahaka sm. cocchiere, auriga. 

rathavahana sm. N. di uomo. 

rathavahana sm. N. di uomo (MBh); sn. 
piattaforma mobile su cui può essere 
posto un carro (RV; VS). 

rathavāhanavāhā sm. bue per trainare le 
piattaforme percarri (TS). 

rathavijiiana sn. arte di guidare carri. 

rathavidya sf. arte di guidare carri. 

rathavimocana sn. lo slegare il tiro dal 


rathangapani 


ráthaviti sm. N. di uomo (RV). 
rathavithi sf. strada percarri, carraia. 
rathavega sm. velocità di un carro. 
rathavraja sm. gruppo di carri (MBh). 
rathavrāta sm. gruppo di carri (MBh). 
ratha$akti sf. asta che sostiene il vessillo 
di uncarro (R; MBh). 
rathašālā sf. rimessa per carri (MBh). 
rathasiksa sf. arte di guidare i carri (R). 
rathaširas sn. parte anteriore del carro. 
rathaširgā sn. parte anteriore del carro 
($Br). 
rathašreņisf. fila di carri (SBr). 
rathasangá sm. incontro o scontro di carri 
da guerra (RV). 
rathasattama sm. guerriero eccellente, 
migliore trai guerrieri (MBh). 
rathasaptami sf. N. del settimo gior- 
no della metà luminosa del mese di 
A$vina. 
rathasaptamīkālanirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 
rathasaptamīpūjā sf. N. di un'opera. 
rathasaptamivrata sn. N. di un'opera. 
rathasaptamisnanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
rathasarathi sm. auriga (MBh). 
rathasahvaya sf. oca (femmina) color 
vermiglio. 
rathasütra sn. regole per la costruzione di 
carri (MBh). 
rathastha agg. che si trova su un carro (R); 
sf. (4) N. di un fiume (MBh). 
rathaspáti sm. N. di una divinità (RV). 
ráthaspasta agg. conoscibile o ben visibi- 
le dalle strade carraie (TS). 
rathaspf$ agg. che tocca il carro (RV). 
rathasvana sm. 1. rumore del carro, lo 
sferragliare del carro; 2. “che ha il suo- 
no del carro", N. di una personificazio- 
ne (VS); 3. N. di uno Yaksa. 
rathaksá sm. 1. assale del carro (TS); 2. 
misura di lunghezza; 3. N. di uno dei 
servitori di Skanda (MBh). 
rathagra sn. parte anteriore del carro 
(MBh). 
rathagratas avv. nella parte anteriore del 
carro (MBh). 
rathagrya sm. capo, guerriero migliore 
(MBh). 
rathanka sf. N.di un fiume. 
rathangá sn. 1. parte di un carro (MBh); 2. 
ruota del carro (MaitrS); 3. disco 
(MBh); 4. ruota da vasaio (MBh); sm. 
1. Anas Casarca; 2. N. di un poeta; sf. 
(a) N. di un fiume; sf. (1) specie di pian- 
ta medicinale. 
rathangatulyahvayana sm. Anas Ca- 
sarca. 
rathangadhvani sm. lo sferragliare delle 
ruote del carro. 
rathanganemi sf. circonferenza o gavello 
della ruota del carro. 


EE, alicante eto alga, ratbltganiol am ehe ha un disco nell 


rathangabhartr 


rathāngabhartr sm. “portatore del di- 


sco”, N. di Visnu. 


rathāngašroņibimbā sf. donna dalle nati- 


che rotonde. 
rathangasamjtia sm. Anas Casarca (R). 


rathangasahva sm. Anas Casarca (MBh). 


rathāngāhva sm. Anas Casarca (R). 
rathangahvaya sm. Anas Casarca. 


rathangahvayana agg. che porta il nome 
Rāthānga; sm. (con dvija) Anas Casar- 


ca. 


rathangin sm. “possessore del disco", N. 


di Visnu. 


rathanika sn. armata di carri da guerra 


(MBh). 


rathabhirudha sf. N. di una fanciulla ser- 


pente. 
rathabhra sm. Calamus Rotang. 


rathayudhaka sm. tipo di arco. 


rathārathi avv. carro contro carro (MBh). 


ratharüdha agg. montato su un carro. 


ratharoha sm. 1. guerriero che combatte 
sopra un carro; 2. il montare sopra un 


carro. 


ratharohin agg. che combatte sopra un 


carro. 
ratharbhaka sm. carretto. 
rathavatta sm. N. di uomo. 


rathavayava sm. una parte del carro, ruota. 
rathavayavayuddha sm. “armato di di- 


sco”,N. di Visnu. 


rathāvarta sm. 1. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio (MBh); 2. N. di una monta- 


gna. 


rathāšman sm. figlio di un Brahmano e di 


una Rathakārī. 


ratha$va sm. cavallo da carro, cavallo da 


tiro; sn. carro e cavallo. 


rathastami sf. ottavo giorno lunare nella 


metà luminosa del mese Magha. 


rathasáh agg. capace di tirare un carro 


(RV). 
rathahas sn. giorno di viaggio sul carro. 
rathahna sm. giorno di viaggio sul carro. 


rathahnyá sn. giorno di viaggio sul carro 


($Br). 
rathahva sf. N. di un fiume. 


rathika agg. 1. che viaggia con il carro; 2. 
in possesso di un carro; sm. 1. carrado- 


re; 2. Dalbergia Ougeinensis. 
rathita agg. dotato di un carro. 


rathín agg. 1. che vainuncarro, in posses- 
so di un carro, che combatte su di un 
carro (RV); 2. che consiste di carri 
(MBh); 3. trasportato su carro (RV); 4. 
abituato ai carri (RV); sm. 1. proprieta- 
rio di un carro, guerriero dotato di un 
carro (RV); 2. Ksatriya (MBh); 3. coc- 


chiere; sf. (ini) gruppo di carri. 


rathina agg. che possiede un carro, che 


viaggia in un carro. 


rathirá agg. 1. che possiede un carro, che 
viaggia in un carro (RV); 2. veloce, ra- 
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pido (RV). 
rathirāya vb. den. P. rathirayati: accelerare. 


rathí agg. 1. che viaggia o combatte su di 
un carro (RV); 2. trasportato in un car- 
ro (RV); 3. che appartiene ad un carro 
(RV). 

rathikara sm. N. di uomo. 

rathītama agg. il migliore a guidare un 
carro o a combattere in un carro (RV). 

rathítara agg. migliore nel guidare un car- 
ro o nel combattere in un carro (RV); 
sm. N. di un maestro; sm. pl. discen- 
denti di Rathitara. 

rathiya vb. den. P. rathīyati: desiderare di 
viaggiare in un carro. 

ráthecitra sm. N. di una personificazione. 

ratheša sm. 1. proprietario di un carro; 2. 
guerriero che combatte sul carro. 

rathe$übh agg. che vola su di un carro 
(RV). 

rathesa sf. timone del carro (MBh). 

rathesu sm. tipo di freccia. 

rathesthá agg. che sta su di un carro (RV). 

rathesthá agg. che sta su di un carro (RV; 

VS). 
rathodupa sm. sn. “corpo del carro”, bau- 
leoparte interna di un veicolo. 
rathodha agg. portato con un carro (RV). 
rathottama sm. carro eccellente. 
rathotsava sm. processione di un idolo so- 
pra un carro. 

rathoddhata agg. che si comporta arro- 
gantemente nel suo carro; sf. (4) 1. N. 
diun tipo di metro; 2. N. di un'opera. 

rathodvaha sm. cavallo da tiro. 

rathopasthá sm. posto di guida del carro 
(AV). 

rathoraga sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

rathosma sf. N. di un fiume. 

rathaugha sm. gruppo di carri. 

rathaujas sm. 1. N. di una personificazio- 
ne (VS); 2. N. di uno Yaksa. 

ráthya agg. 1. che appartiene ad un carro, 
relativo ad un carro (RV; $Br); 2. che 
gioisce delle strade; sm. cavallo da tiro 
(RV); sf. (à) 1. strada carraia (MBh); 2. 
gruppo di carri; sn. 1. accessori del car- 
ro (RV); 2. gara di carri (RV); 3. carro, 
veicolo (?), (RV). 

rathyacaya sm. tiro di carri. 

rathyavirathya sm. N. di Siva (MBh). 

rathyà sf. 1. strada carraia (MBh); 2. grup- 
po di carri. 

rathyàntar avv. nella strada. 

rathyapankti sf. fila di strade. 

rathyamukha sn. ingresso di una via. 
rathyamrga sm. cane. 

rathyali sf. fila di strade. 

rathyavasarpana sn. atto di scendere in 
strada. 

rathyopasarpaņa sn. atto di passeggiare 
instrada. 

rad vb. cl. 1 P. radati: 1. graffiare, raschia- 
re, rodere, mordere, lacerare, scavare, 
rompere, dividere (RV; AV); 2. tagliare 


re, dispens 
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rada agg. ifc. che graffia, che raschia, che 
rode; sm. 1. atto di spezzare o rodere; 
2. dente; 3. zanna di elefante. 

radakhandana sn. morso. 

radacchada sm. labbro. 

radana sm. 1. dente; 2. zanna d'elefante; 
sn. atto di spezzare, di dilaniare. 

radanacchada sm. labbro. 

radanikā sf. N. di donna. 

radanin sm. elefante. 

radànkura sm. punta del dente. 

radāyudha sm. "armato di zanne", cin- 
ghiale. 

radāvali sf. solo iic. fila di denti. 

radāvalidvandva vb. den. P. radāvalid- 
vandvati: sembrare due file di denti. 

radāvasu agg. che dispensa beni (RV). 

radin sm. elefante. 

radda sm. asrl. N. dell'undicesimo Yoga. 

raddhá agg. 1. sottomesso (RV); 2. ferito. 

raddhr sm. soggiogatore, tormentatore. 

radh vb. (vl. randh) cl. 4 P. radhyati: 1. es- 
sere soggetto a (dat.), essere sottomes- 
so, soccombere (RV; AV); 2. essere 
completato, maturare; 3. sottomettere 
(RV); 4. consegnare a (dat.), (RV; AV): 
5. tormentare, ferire; caus. randhayati: 
1. soggiogare, sottomettere a (dat.), 
(RV; AV); 2. tormentare, affliggere; 3. 
distruggere, annientare; 4. cucinare. 

radhita agg. ferito. 

radhitr agg. nocivo, dannoso, che ferisce. 

radhrá agg. arrendevole, obbediente (RV). 

radhracodá agg. che incoraggia gli obbe- 
dienti (RV). 

radhracodaná agg. che incoraggia gli ob- 
bedienti (RV). 

radhratür agg. che incoraggia gli obbe- 
dienti (RV). 

rantavya agg. di cui godere, da conoscere 
carnalmente; sn. piacere, godimento, 
gioco. 

ránti 1 sm. guerriero (RV). 

ránti 2 agg. che ama stare con, che vive 
volentieri con (loc.), (AV; VS); sf. pia- 
cere, delizia (TS; VS); sm. N. di unles- 
sicografo. 

rantideva sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di unre 
della stirpe lunare (MBh); 3. N. di un 
altro re; 4. N. di vari maestri e autori; 5. 
cane. 

rantinara sm. N. di unre. 

rantibhāra sm. N. di un re (= Rantināra). 

rantu sf. 1. via, strada; 2. fiume. 

rantumanas agg. che intende avere rap- 
porti sessuali. 

rántr agg. che vive volentieri con, che 
gioisce di (loc.), (RV). 

rántya agg. piacevole, confortevole (RV; 
AV). 

randala sf. N. di Samjña. 

randha sm. 1. sottomissione; 2. distruzione. 

randhaka agg. che sottomette, che di- 
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randhana agg. che distrugge; sn. 1. distru- 
zione; 2. cottura. 
randhanāya vb. den. P. randhanāyati: 
soggiogare, sottomettere a  (dat.), 
(RV). 
randhas sm. N. di uomo. 
randhasa sm. N. di uomo. 
rándhi sf. 1. sottomissione, assoggetta- 
mento (RV); 2. l'essere cucinato. 
randhita agg. 1. sottomesso, distrutto; 2. 
cotto, condito. 
randhisa sm. distruttore. 
rándhra sn. sm. 1. fessura, fenditura, 
apertura, buco, crepa, cavità (RV); 2. 
vulva; 3. parte della testa del cavallo; 
4. difetto, vizio, imperfezione (MBh); 
5. N. dell'ottava casa astrologica; 6. N. 
del numero nove; sm. 1. N. di un figlio 
di Manubhautya; 2. figlio di un Brah- 
manoe di una Maitri. 
randhrakanta sm. specie di Acacia. 
randhragupti sf. il nascondere i propri 
punti deboli. 
randhraprahārin agg. che attacca i punti 
deboli. 
randhrababhru sm. ratto. 
randhravamša sm. bambü cavo. 
randhrāgata sn. malattia che colpisce la 
gola dei cavalli (MBh). 
randhrānusārin agg. che cerca i punti de- 
boli. 
randhranvesana sn. atto di cercare i punti 
deboli. 
randhránvesin agg. che cerca i punti de- 
boli. 
randhrapeksin agg. 1. che spia i punti de- 
boli;2. che esplora le cavità. 
randhropanipātin agg. che colpisce nei 
punti deboli. 
rap vb. cl. 1 P. rapati: parlare, chiacchiera- 
re, bisbigliare (RV). 
rápas sn. deformità, ferita, infermità, ma- 
lattia (RV; VS). 
rapratyāhāra sm. N. di un pratyāhāra. 
rapratyaharakhandana sn. N. di un'ope- 
ra. 
rapratyaharamandana sn. N. di un'opera. 
rapratyaharavarnana sn. N. di un'opera. 
rapšādūdhan agg. che ha la mammella 
piena (RV II, 34, 5). 
rapsusn. forma, figura. 
raph vb. cl. 1 P. raphati: 1. andare; 2. feri- 
re, uccidere. 
raphitá agg. 1. ferito (RV); 2. miserabile 
(RV). 
rabdha sf. cibo. 
rabdhr agg. che afferra, che agguanta. 
rabh vb. (vl. rambh) cl. 1 A. rabhate: 1. af- 
ferrare, agguantare, stringere, abbrac- 
ciare (BhP); 2. desiderare veemente- 
mente; 3. agire imprudentemente. 
rabha sm. N. di una scimmia (R). 
rábhas sn. violenza, impeto, zelo, ardore, 
forza, energia (RV); avv. (sā) violente- 


rabhasá agg. 1. violento, impetuoso, rapi- 
do, ficro, selvaggio (RV); 2. ifc. bra- 
moso di; 3. forte, potente (RV); 4. 
splendente (RV); sm. 1. impeto, vee- 
menza, fretta, velocità, zelo, passione, 
desiderio (MBh); 2. gioia, piacere; 3. 
rimorso, dolore; 4. veleno; 5. N. di un 
incantesimo recitato sulle armi (R); 6. 
N. di un Dānava; 7. N. di un re; 8. N. di 
un Ràksasa; 9. N. di un lessicografo; 
IO. N. di una scimmia (R). 

rabhasakoša sm. dizionario del lessico- 
grafo Rabhasa. 

rabhasanandin sm. N. di un autore bud- 
dhista. 

rabhasapala sm. N. del lessicografo 
Rabhasa. 

rabhasaná agg. splendente, luccicante 
(RV). 

rábhasvat agg. violento, impetuoso, ze- 
lante (RV). 

rábhi sf. parte del carro (RV). 

rábhistha agg. il più violento, il più forte 
(RV; VS). 

rábhiyas agg. più violento, più forte (VS). 

rabhü sm. messaggero. 

rabhodà agg. che concede forza (RV). 

rábhyas agg. più violento, più forte (RV). 

ram vb. cl. 1 Ā. ramate (anche ramati o 
ramņāti): 1. fermare, fissare, arrestare, 
trattenere (RV; VS); 2. deliziare, dilet- 
tare, rallegrare, intrattenere carnal- 
mente (MBh); 3. rimanere fermo, ripo- 
sare, dimorare, amare stare con (dat., 
loc.); 4. essere felice, essere allegro, 
godere, godersi, trovare piacere in 
(loc., str. o inf.), (RV); 5. giocare, gin- 
gillarsi; 6. avere rapporti sessuali, ac- 
coppiarsi (MBh); 7. scommettere. 

rama agg. 1. ifc. che gode di, che trova 
piacere in; 2. caro, amato; sm. 1. gioia; 
2. amante, marito, sposo; 3. N. di Ka- 
madeva; 4. asoka dai fiori rossi. 

ramaka agg. giocoso in amore; sm. aman- 
te, corteggiatore. 

ramakatva sn. amore, affetto. 

ramatha sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sn. Asa Foetida. 

ramathadhvani sm. Asa Foetida. 

ramaņa agg. piacevole, affascinante, di- 
lettevole; sm. 1. marito, amante 
(MBh); 2. N. di Kamadeva; 3. asino; 4. 
testicolo; 5. tipo di albero, simile alla 
Melia Bukayun; 6. N. di Aruna; 7. N. di 
un mitico figlio di Manoharā (MBh); 
8. N. di uomo; sm. pl. N. di un popolo 
(MBh); sf. (à) 1. donna affascinante, 
moglie, signora; 2. tipo di metro; 3. N. 
di Dāksāyaņī nel Rāmatīrtha; sn. 1. 
Piacere, gioia; 2. l'amoreggiare, gioco 
amoroso, unione sessuale; 3. richiamo 
del cervo; 4. delizia, diletto; 5. puden- 
da; 6. radice di Trichosanthes Dioeca; 
7. N. di una foresta; 8. N. di unacittā. 


Yajfiabahu; 2. N. di un figlio di Vitiho- 
tra; 3. N. di uno dvipa; sn. 1. N. di un 
varsa (MBh); 2. N. di unacittà. 
ramaņapati sm. N. di un poeta. 
ramanavasati sf. abitazione di un amante. 
ramaņāsakta agg. dedito al piacere. 
ramani sf. 1. donna giovane e bella, mo- 
glie, signora; 2. Aloe Indica; 3. tipo di 
metro; 4. N. di una fanciulla serpente. 
ramaniya 1 agg. da gustare, piacevole, af- 
fascinante, delizioso (MBh); sf. (4) 1. 
N. di una cantante; 2. N. di unacittā. 
ramaņīya 2 vb. den. Ā. ramaņīyate: esse- 
re la signora di (gen.), fare da moglie. 
ramaníyaka sm. sn. N. di un'isola. 
ramaniyacarana agg. dal comportamen- 
to piacevole. 
ramaniyajanman agg. nato sotto una 
buonastella, nato con buoni auspici. 
ramaņīyadāmara agg. che affascina e 
stupisce. 
ramaņīyatama agg. il più affascinante. 
ramaniyatara agg. più affascinante. 
ramaņīyatā sf. leggiadria, bellezza, avve- 
nenza. 
ramaniyataraka sm. N. di un mantra. 
ramaniyatva sn. leggiadria, bellezza, av- 
venenza. 
ramaniyaraghava sn. N. di un poema. 
ramanisakta agg. devoto ad una signora o 
moglie. 
ramaņya agg. piacevole. 
ramáti sf. piacevole luogo di ritrovo (AV; 
TBr); agg. che amarimanere in un posto 
(AV; TS); sm. 1. amante; 2. paradiso; 3. 
corvo; 4. tempo; 5. N. di Kamadeva. 
ramatha sm. gioia, diletto. 
ramayantika sf. N. di una danzatrice. 
ramala sm. sn. 1. metodo di divinazione 
basato sul lancio di dadi; 2. N. di varie 
opere. 
ramalagrantha sm. N. di un'opera. 
ramalacintamani sm. N. di un'opera. 
ramalatattvasara sm. N. di un'opera. 
ramalatantra sn. N. di un'opera. 
ramalanavaratna sn. N. di un'opera. 
ramalapaddhati sf. N. di un'opera. 
ramalapra$na sm. N. di un’opera. 
ramalaprašnatantra sn. N. di un'opera. 
ramalabhüsana sn. N. di un'opera. 
ramalayantrikā sf. N. di un'opera. 
ramalarahasya sn. N. di un'opera. 
ramalarahasyasarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
ramalašāstra sn. N. di un'opera. 
ramalasāra sm. N. di un'opera. 
ramalasiktà sf. N. di un'opera. 
ramalābhidheya sm. N. di un'opera. 
ramalāmrta sm. N. di un'opera. 
ramalenduprakāša sm. N. di un'opera. 
ramalotkarsa sm. N. di un'opera. 
ramā sf. l. moglie, signora; 2. N. di 
Laksmi; 3. fortuna, buona sorte, ric- 
splendore, abbondanza; 4. 
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dicesimo giomo della metā oscura del 
mese di Kārttika; 6. N. della sillaba 
rim; 7. N. di una figlia di Sasidhvaja, 
moglie di Kalki. 
ramākānta sm. N. di Visņu. 
ramādhavasm. N. di Visnu. 
ramādhipa sm. N. di Visņu. 
ramānātha sm. 1. N. di Visņu (MBh); 2. 
N. di vari autori. 
ramāpati sm. 1. N. di Visņu; 2. N. di vari 
autori. 
ramāpriya sn. “caro a Rama”, loto. 
ramavesta sm. trementina. 
ramāšamkara sm. N. di un autore. 
ramāšraya sm. N. di Visnu. 
ramita agg. rallegrato, deliziato, fatto feli- 
ce; sn. piacere, diletto. 
ramitamgama sm. nome proprio. 
ramesa sm. N. di Visnu. 
rame$vara sm. N. di Visnu. 
rampa sf. strumento di una persona che la- 
vora la pelle. 
ramph vb. cl. 1 P. ramphati: andare. 
ramb 1 vb.cl. 1 Ā. rambate: pendere, pen- 
zolare (RV). 
ramb 2vb.cl. 1 A. rambate: risuonare. 
rambh vb. cl. 1 A. rambhate: 1. risuonare; 
2.ruggire. 
rambhā sm. 1. puntello, sostegno, bastone 
(RV VIII, 45, 20); 2. bambù; 3. N. del 
quinto kalpa; 4. N. del padre dell'Asura 
Mahisa e fratello di Karambha; 5. N. di 
un Nàga; 6. N. di un figlio di Ayu; 7. N. 
di un figlio di Vivimšati; 8. N. di un re 
di Vajrarātra; 9. N. di una scimmia (R). 
rambha agg. che risuona, che ruggisce, 
che muggisce; sf. (4) rumore, ruggito, 
muggito. 
rambhaņa sn. muggito. 
rambhā sf. 1. tipo di piantaggine; 2. tipo di 
riso; 3. filo di cotone attorno ai lombi; 
4. cortigiana; 5. tipo di metro; 6. N. di 
Gauri o Dāksāyaņī nelle montagne di 
Malaya; 6. N. di una famosa Apsaras 
(MBh). 
rambhatrtiya sf. N. del terzo giorno della 
prima metà del mese di Jyaistha. 
rambhabhisara sm. N. di un dramma. 
rambhamafijari sf. N. di un dramma. 
rambhavrata sn. N. di una cerimonia. 
rambhastambha sm. fusto di piantag- 
gine. 
rambhastambhana sn. trasformazione di 
un fusto di piantaggine in colonna. 
rambhita sn. muggito. 
rambhin agg. che porta un bastone (RV); 
sf. (ini) asta della lancia. 
rambhoru agg. dalle cosce simili a pian- 
taggini, pienotto, amabile (MBh). 
ramyá agg. 1. da gustare, da godere, piace- 
vole, delizioso, bello (SBr); 2. che 
rafforza; sm. 1. Michelia Champaka; 2. 
altro tipo di pianta; 3. N. di un figlio di 


santhes Dioeca; 3. sperma; sf. (à) 1. 
notte; 2. Hibiscus Mutabilis; 3. altro ti- 
po di pianta; 4. mus. tipo di $ruti; 5. N. 
di una figlia di Meru; 6. N. di un fiume. 
ramyaka sm. 1. Melia Sempervirens; 2. N. 
di un figlio di Agnidhra; sn. 1. N. di 
una delle otto perfezioni; 2. radice di 
Thrichosanthes Dioeca; 3. N. di un 
varsa. 
ramyagráma sm. N. di un villaggio. 
ramyatà sf. piacevolezza, amabilità. 
ramyatva sn. piacevolezza, amabilità. 
ramyadāruņa agg. bello e terribile (MBh). 
ramyadeva sm. N. di uomo. 
ramyapatha agg. fornito di strade piace- 
voli. 
ramyapuspa sm. Bombyx Heptaphyllum. 
ramyaphala sm. Strychnos Nux Vomica. 
ramyarüpa agg. dalla bella forma, bello. 
ramyašrīsm. N. di Visnu. 
ramyasānu agg. dalla bella vetta (detto di 
montagne). 
ramyaksi sm. N. di uomo. 
ramyantara agg. 1. piacevole ad interval- 
li; 2. piacevolmente diversificato. 
ramra sm. 1. N. di Aruna; 2. bellezza, 
splendore. 
ray vb. cl. 1 A. rayate: andare. 
raya sm. 1. flusso di un fiume, corrente 
(MBh); 2. moto veloce, rapidità, cele- 
rità; 3. corso; 4. impeto, veemenza, ar- 
dore, zelo; 5. N. di un figlio di Purüra- 
vas; 6. N. di unre. 
rayaņasāra sm. N. di un'opera. 
rayapra$nasütrasiddhanta sm. N. di 
un'opera. 
rayamani sm. N. di due sāman. 
rayavat agg. dal rapido corso, veloce. 
rayísm. sf. 1. proprietà, beni, possedimen- 
ti, tesoro, patrimonio (RV; AV; VS); 2. 
roba, materiale; agg. ricco (RV). 
rayidá agg. (vl. rayidá) che concede beni 
(RV). 
rayidharanapinda sm. zolla di terra. 
rayintama agg. dotato di molti beni, mol- 
toricco (RV). 
rayipáti sm. signore del patrimonio (RV). 
rayimát agg. 1. dotato di beni, ricco (RV; 
VS; $Br); 2. che contiene la parola rayi 
($Br). 
rayivát agg. dotato di beni, ricco (RV). 
rayivíd agg. che ottiene o possiede beni 
(RV). 
rayivfdh agg. che si gode il patrimonio 
(RV). 
rayisác agg. che possiede un patrimonio 
(RV). 
rayisáh agg. che governa il patrimonio 
(RV). 
rayistha agg. 1. molto veloce; 2. molto 
veemente; sm. 1. N. di Agni; 2. N. di 
Kubera; 3. N. di Brahma; sn. N. di vari 
saman. 
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rayisthána agg. ricco (AV); sm. uomo ric- 
co(AV). 

rayisthána agg. ricco (RV); sm. uomoric- 
co(RV). 

rayīyāt agg. desideroso di ricchezze (RV). 

rayisin agg. desideroso di tesori (SV). 

rayyavatta sm. N. di uomo. 

raráta sn. fronte (VS; TBr); sf. (i) 1. fron- 
te; 2. erba attorcigliata usata per lo Ha- 
virdhàna (Br). 

rarātya agg. relativo alla fronte; sf. (à) 1. 
erba attorcigliata; 2. orizzonte. 

rārāņa agg. che distribuisce, che concede, 
generoso, liberale (RV). 

ráravan agg. che distribuisce, che conce- 
de, generoso, liberale (RV). 

rarph vb. cl. 1 P. rarphati: andare. 

ralamānātha sm. N. di un poeta. 

ralarola sm. ululato, gemito, lamento. 

ralā sf. specie di uccello. 

rallaka sm. 1. specie di cervo dal corpo 
villoso; 2. abito di lana, coperta di lana; 
3. ciglia. 

ráva sm. 1. ruggito, urlo, grido, ululāto 
(RV); 2. canto (di uccelli), (MBh); 3. 
ronzio; 4. clamore, scalpore; 5. tuono 
(RV; MBh); 6. discorso; 7. suono, ru- 
more (MBh). 

ravaka sm. N. di un dharana (peso di 
perle). 

ravana agg. 1. che ruggisce, che grida, che 
ulula, che urla, che canta; 2. risonante; 
3. forte, caldo; 4. volubile, incostante; 
sm. 1. suono; 2. cammello; 3. cuculo 
indiano; 4. cutrettola; 5. ape; 6. grosso 
cetriolo; 7. N. di uomo; 8. N. di un re 
serpente; sn. ottone. 

ravanaka sm. sn. filtro fatto di canne o 
bambū. 

ravata sm. ruggito, grido, urlo. 

ravátha sm. 1. ruggito, grido, urlo (RV; 
$Br); 2. cuculo indiano. 

ravà sf. Gossypium Herbaceum. 

ravi sm. 1. forma del sole (uno dei dodici 
Aditya); 2. N. del numero dodici; 3. so- 
le, dio del sole (MBh); 4. domenica (= 
ravidina); 5. Calotropis Gigantea; 6. 
montagna; 7. N. di un Sauvīraka 
(MBh); 8. N. di un figlio di Dhrtarástra 
(MBh); 9. N. di un autore; 10. canale 
destro per il passaggio dell’aria vitale. 

ravikara sm. N. di unautore. 

ravikanta sm. “pietra del sole”, tipo di cri- 
stallo. 

ravikantamaya agg. fatto di pietre del 
sole. 

ravikiraņa sm. raggio di sole. 

ravikiraņakūrcikā sf. N. di un'opera. 

ravikirti sm. N. di un poeta. 

ravikuladīpaprakāša sm. N. di un'opera. 

ravigupta sm. N. di un poeta. 

ravigraha sm. eclissi solare. 

ravigrahana sn. eclissi solare. 

āvan sm. degno del sole", tipo di 


Agnidhra; 4. dimorarnisceyeles Mad sna sayis eran "St (ASQ Ey sihan Ec arta Gyagn Kos 


dimora piacevole; 2. radice di Thricho- 


1321 


ravicakra sn. N. di un diagramma astro- 
nomico. 
ravicakraksepakadhruvanküh sm. pl. 
N.diun tipodi tavole astronomiche. 
ravicandra sm. N. di un autore. 
ravija sm. “nato dal sole", 1. N. del piane- 
ta Saturno; 2. N. di Yama; sm. pl. N. di 
comete o meteore. 
ravijaputradina sn. sabato. 
ravita sn. fretta, precipitazione. 
ravitanaya sm. “figlio del sole”, 1. N. del 
pianeta Saturno; 2. N. di Yama. 
ravitirtha sn. N. di un tīrtha. 
ravitr agg. che grida, che urla. 
ravitejas sn. splendore del sole. 
ravidatta sm. 1. N. di un sacerdote; 2. N. 
di un poeta. 
ravidāsa sm. N. di un poeta. 
ravidina sn. giorno del sole, domenica. 
ravidipta agg. illuminato dal sole. 
ravidugdha sn. latte di Calotropis Gigan- 
tea. 
ravideva sm. N. di un poeta. 
ravidharman sm. N. di un autore. 
ravidhvaja sm. “che ha il sole come sten- 
dardo”, giorno. 
ravinandana sm. 1. N. di Manu Vaivasva- 
ta; 2. N. della scimmia Sugriva. 
ravināga sm. N. di un poeta. 
ravinetra sm. N. di Visnu. 
ravinda sn. fiore di loto. 
ravipatigurumürti sf. N. di un'opera. 
ravipattra sm. Calotropis Gigantea. 
raviputra sm. “figlio del sole”, N. del pia- 
neta Saturno. 
ravipulā sf. “che abbonda di cretici”, N. di 
un metro. 
raviprabhu sm. N. di un Brahmano. 
ravipra$na sm. N. di un'opera. 
ravipriya sm. 1. Calorropis Gigantea; 2. 
Nerium Odorum Rubro-simplex; 3. Ar- 
tocarpus Locucha; sf. (a) N. di 
Daksayani nella città di Gangādvāra; 
sn. 1. fiore di loto rosso; 2. rame. 
ravibimba sn. disco del sole. 
ravimaņi sm. “pietra del sole”, tipo di cri- 
stallo. 
ravimandala sn. disco del sole. 
ravimāsaka sm. mese solare. 
ravimuhūrta sm. sn. N. di un'opera. 
raviratna sn. "pietra del sole", tipo di cri- 
stallo. 
raviratnaka sn. rubino. 
raviratha sm. carro del sole. 
ravilocana sm. 1. N. di Siva; 2. N. di 
Visnu. 
raviloha sn. “metallo del sole", rame. 
ravivam$a sm. N. della stirpe solare di re. 
ravivardhanagani sm. N. di un autore. 
ravivarmansm. N. di uomo. 
ravivara sm. giorno del sole, domenica. 
ravivāravratavidhi sm. N. di un'opera. 
ravivāsara sm. sn. giorno del sole, dome- 
nica. 


ravisamkranti sf. ingresso del sole in un 
segno zodiacale. 

ravisamkrantinirnaya sm. N. di un'opera. 

ravisamjfiaka sn. rame. 

ravisamaprabha agg. splendente come il 
sole. 

ravisarathi sm. "auriga del sole", 1. N. di 
Aruna; 2. N. dell’Aurora. 

ravisuta sm. “figlio del sole”, 1. N. del 
pianeta Saturno; 2. N. della scimmia 
Sugriva. 

ravisundararasa sm. N. di un elisir. 

ravisünu sm. “figlio del sole", N. del pia- 
neta Saturno. 

ravisena sm. N. di un poeta. 

ravindra sm. N. di un autore. 

ravisu sm. N. di Kamadeva. 

ravista sm. "amato dal sole”, arancio; sf. 
(à) Polanisia Icosandra. 

rašanāsammita agg. lungo come la fune 
del palo sacrificale (TS). 

rašanā sf. 1. corda, fune, cinghia; 2. redi- 
ne, briglia; 3. cintura, cintola, fascia 
(RV); 4. raggio di luce; 5. lingua; agg. 
ifc. cinto da, dipendente da. 

rašanākalāpa sm. cintura da donna for- 
mata da molti fili o spaghi. 

rašanākalāpaka sm. cintura da donna for- 
mata da molti fili o spaghi. 

rašanākrta agg. condotto per le briglie, 
guidato con le redini. 

rašanāguņa sm. cordoncino della cintura. 

rašanāguņāspada sn. vita, cintola. 

rašanāpada sn. anca, fianco. 

rašanāya vb. den. Ā. rašanāyate: essere 
guidato con le redini (AV). 

rašanopamā sf. ret. “filo di paragoni”, N. 
di untipo di similitudine. 

rašman sm. corda, fune, briglia (RV VI, 
67, 1). 

rašmi sm. 1. filo, corda, fune, tirella, redi- 
ne, briglia, guinzaglio, pungolo, frusta 
(RV); 2. dito; 3. corda per misurazioni 
(RV VIII, 25, 18); 4. raggio di luce, 
splendore (RV); 5. cibo (VS). 

ra$mikalapa sm. collana di perle fatta di 
cinquantaquattro o cinquantasei fili. 

ra$miketu sm. 1. N. di una cometa; 2. N. 
di un Rāksasa(R). 

ra$mikrida sm. N. di un Ráksasa (R). 

ra$mijala sn. rete o ghirlanda di raggi. 

rašmidhāra sm. auriga. 

rašmin sm. ifc. briglia, redine. 

ra$mipa sm. pl. N. di unaclasse di antenati 
morti. 

rašmipāti agg. bevuto dai raggi del sole 
(TAr); sm. Calotropis Gigantea. 

rasmfpavitra agg. purificato dai raggi 
(TBr). 

ra$mipufijasm. grande quantità di raggi. 

rašmiprabhāsa sm. N. di un Buddha. 

ra$mimandala sn. circolo o ghirlanda di 
raggi. 

rašmimat agg. dotato di raggi (R); sm. 1. 


rasakomala 


ra$mimaya agg. fatto di raggi. 
ra$mimalin agg. circondato di raggi; sm. 
sole. 
ra$mimuca sm. sole (MBh). 
ra$mirasaprayoga sm. N. di un'opera. 
rašmirāja sm. N. di uomo. 
rašmivāt agg. dotato di raggi (TBr; MBh); 
sm. sole (MBh); sf. (ati) verso conte- 
nente la parola rašmi. 
rašmišatasahasraparipūrņadhvaja sm. 
N.diun Buddha. 
ra$misa sm. N. di un Dānava. 
rašmīvāt agg. dotato di raggi (VS). 
ras 1 vb. cl. 1 P. rasati: 1. ruggire, gridare, 
urlare, risuonare, rimbombare ($Br); 
2. elogiare. 
ras 2 vb. cl. 10 P. rasayati: 1. gustare, as- 
saggiare ($Br; MBh); 2. sentire, perce- 
pire; 3. amare. 
rása sm. 1. linfa o succo delle piante, suc- 
co di un frutto, liquido, fluido, parte 
migliore o piü fine di qualcosa, essen- 
za (RV); 2. acqua, bevanda (MBh); 3. 
succo di canna da zucchero, sciroppo; 
4. preparato, pozione, elisir (R); 5. bur- 
ro fuso, latte (MBh); 6. veleno; 7. net- 
tare; 8. brodo, minestra; 9. fluido cor- 
poreo, fluido primario, chilo; 10. mer- 
curio; 11. sperma (RV I, 105, 2); 12. 
mirra; 13. sale minerale o metallico; 
14. minerale o metallo fuso; 15. oro; 
16. Vanguieria Spinosa; 17. specie di 
amaranto; 18. cipolla verde; 19. resina; 
20. sapore, aroma ($Br); 21. N. del nu- 
mero sei; 22. condimento, salsa, spezia 
(MBh); 23. lingua; 24. gusto, inclina- 
zione, debole per (loc. o in comp.); 25. 
amore, desiderio, affetto (MBh); 26. 
fascino, piacere, diletto; 27. gusto o ca- 
rattere di un'opera, sentimento preva- 
lente in un'opera; 28. sentimento pre- 
valente nel carattere di una persona; 
29. disposizione d'animo; 30. senti- 
mento religioso; 31. tipo di metro; 32. 
N. della sacra sillaba om; 33. figlio di 
un Nisáda e una Sanaki. 
rasaka sm. sn. minestra di carne. 
rasakankali sm. N. di un'opera. 
rasakadambakallolini sf. N. di un com- 
mento al Gitagovinda. 
rasakarpüra sn. sublimato di mercurio. 
rasakarman sn. 1. tipo di rito sacrificale; 
2. preparazione del mercurio. 
rasakalika sf. N. di un'opera. 
rasakalpanā sf. preparazione del mer- 
curio. 
rasakalpalatà sf. N. di un'opera. 
rasakalpasarastava sm. N. di un'opera. 
rasakalyanivrata sn. 1. N. di una cerimo- 
nia; 2. N. di varie opere. 
rasakasaya sm. sn. N. di un'opera. 
rasakulya sf. N. di un fiume. 
rasaketusm. N. di un principe. 
rasakesara sn. canfora. 
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rasakautuka 


rasakautuka sn. N. di un'opera. 
rasakaumudi sf. N. di varie opere. 
rasakriyà sf. applicazione di medicine li- 
quide. 
rasagangadhara sm. N. di un autore. 
rasagangadharriya sn. N. di un'opera. 
rasagandha sm. sn. 1. mirra; 2. N. di un'o- 
pera. 
rasagandhaka sm. 1. mirra; 2. zolfo. 
rasagarbha sn. 1. tipo di collirio fatto con 
il succo di Curcuma Xanthorrhiza; 2. 
tipo di unguento; 3. cinabro. 
rasagandhara sm. sn. N. di un'opera. 
rasaguna agg. dotato della qualità del sa- 
pore. 
rasagovinda sm. N. di un'opera. 
rasagraha agg. che comprende gli aromi, 
che hail gusto peri piaceri; sm. organo 
del gusto. 
rasagrahaka agg. che comprende o perce- 
pisce gli aromi. 
rasaghaná agg. pieno di succo, fatto inte- 
ramente di succo (SBr). 
rasaghna sm. borace. 
rasacandra sm. N. di un'opera. 
rasacandrikā sf. N. di un'opera. 
rasacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
rasacūdāmaņi sm. tipo di preparato. 
rasaja agg. 1. generato nei fluidi; 2. che 
deriva dal chilo; sm. insetto prodotto 
dalla fermentazione di liguidi; sn. san- 
gue. 
rasajāta sn. tipo di unguento. 
rasajiia agg. 1. che conosce i sapori, che 
conosce il gusto di (gen. o in comp.); 2. 
che ha familiarità con (loc. o in comp.); 
sm. 1. poetao scrittore che capisce i ra- 
sa; 2. alchimista, conoscitore delle 
proprietà del mercurio; 3. fisico, pre- 
paratore di composti chimici; sn. lin- 
gua; sf. (à) id. 
rasajfiata sf. 1. conoscenza degli aromi; 2. 
abilità poetica; 3. conoscenza, espe- 
rienza, giudizio. 
rasajñatya sn. 1. conoscenza degli aromi; 
2. abilità poetica; 3. conoscenza, espe- 
rienza, giudizio. 
rasajñana sn. med. conoscenza dei sapori. 
rasajyestha sm. 1. sapore migliore, sapore 
dolce, dolcezza; 2. amore. 
rasajvara sm. febbre gastrica. 
rasatattvasara sm. N. di un'opera. 
rasatanmātra sn. elemento sottile del 
gusto. 
rásatama sm. essenza delle essenze (ŠBr). 
rasataramgini sf. N. di varie opere. 
rasatas avv. secondoil gusto (MBh). 
rasatà sf. succosità, fluidità (MBh). 
rasatejas sn. sangue. 
rasatva sn. condizione o stato di chilo 
(MBh). 
rasatvajatipramana sn. N. di un'opera. 
rasada agg. che emette succo, che trasuda 


rasadanda sm. bacchetta magica. 

rasadarpana sm. N. di un’opera. 

rasadālikā sf. tipo di canna da zucchero. 

rasadīpikā sf. N. di un'opera. 

rasadirghika sf. N. di un'opera. 

rasadrāvin sm. tipo di cedro. 

rasadhātu sm. mercurio. 

rasadhenu sf. vacca che consiste di succo 
di frutta. 

rasana 1 sn. 1. atto di gridare, urlo, rombo, 
tuono, rumore, suono; 2. gracidio delle 
rane. 

rasana 2 sm. saliva; sn. 1. sapore, gusto, 
aroma (MBh); 2. lingua in quanto or- 
gano del gusto; 3. sensibilità, percezio- 
ne, senso. 

rasanā sf. 1. lingua; 2. N. di due piante. 

rasanātha sm. mercurio. 

rasanānigraha sm. N. di un'opera. 

rasanābha sn. tipo di unguento. 

rasanamala sn. impurità sulla lingua. 

rasanāmūla sn. radice della lingua. 

rasanayaka sm. 1. N. di Kāmadeva; 2. N. 
di Siva. 

rasanarada sm. “che ha la lingua come 
denti", uccello. 

rasanālih sm. "che lecca con la lingua", 
cane. 

rasanibandha sm. N. di un'opera. 

rasanirüpana sn. N. di un'opera. 

rasanivrtti sf. perdita di gusto. 

rasaniya agg. da gustare, gustoso, sapori- 
to (MBh). 

rasanetrikā sf. arsenico rosso. 

rasanetri sf. arsenico rosso. 

rasanendriya sn. “organo del gusto”, lin- 
gua. 

rasantamá sm. essenza delle essenze 
($Br). 

rasapati sm. mercurio. 

rasapaddhati sf. N. di un'opera. 

rasapadmacandrika sf. N. di un'opera. 

rasapadmakara sm. N. di un'opera. 

rasaparimala sm. N. di un'opera. 

rasaparpatisf. preparazione del mercurio. 

rasapākaja sm. zucchero. 

rasapācakasm. cuoco (MBh). 

rasaparijata sm. N. di un'opera. 

rasapuspa sn. tipo di preparato fatto con il 
mercurio. 

rasaprakāša sm. N. di un'opera. 

rasapradipa sm. N. di un'opera. 

rasaprabandha sm. ‘connessione di 
rasa”, composizione poetica. 

rasaprāšanī sf. N. del verso AV V, 2, 3. 

rasaphala sm. albero di cocco. 

rasabandhana sn. parte delle interiora (R). 

rasabodha sm. conoscenza del gusto. 

rasabhanga sm. cessazione della passio- 
ne, fine di un sentimento. 

rasabhava sn. sangue. 

rasabhasman sn. ossido di mercurio. 

rasabhasmavidhi sm. N. di un’opera. 
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rasabheda sm. 1. varietà di diverse mistu- 
re; 2. tipo di preparato fatto con il mer- 
curio. 

rasabhedin agg. 1. dai diversi aromi o sa- 
pori; 2. che secerne succo (MBh). 

rasabhesajakalpa sm. N. di un'opera. 

rasabhogamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

rasabhojana agg. che si nutre di liquidi; 
sn. ricevimento in onore dei Brahmani 
(che banchettano con succo di mango). 

rasamaiijari sf. N. di varie opere. 

rasamani sm. N. di un'opera di medicina. 

rasamaya agg. 1. fatto di succo, fatto di li- 
quidi, liquido; 2. che consiste di mer- 
curio; 3. la cui essenza č il sapore; 4. 
delizioso, affascinante. 

rasamala sm. sn. escrezioni impure. 

rasamahārņava sm. N. di un'opera. 

rasamātr sf. lingua. 

rasamātrkā sf. lingua. 

rasamātra sn. elemento sottile del gusto. 

rasami$ra agg. mescolato con fluidi. 

rasamīmāmsā sf. N. di un'opera. 

rasamuktāvali sf. N. di un'opera. 

rasamūlā sf. N. di un metro. 

rasayati sm. sf. gusto, sapore, aroma. 

rasayamala sn. N. di un'opera di medicina. 

rasayitavya agg. da gustare, gustoso, sa- 
porito. z 

rasayitý agg. che conosce i gusti (SBr). 

rasayoga sm. pl. misture medicinali (MBh). 

rasayogamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

rasayoni sm. borace. 

rasaratna sn. 1. N. di un'opera di medici- 
na; 2. succo e perle. 

rasaratnako$a sm. N. di un'opera. 

rasaratnadipiká sf. N. di un'opera. 

rasaratnapradipa sm. N. di un'opera. 

rasaratnapradipika sf. N. di un'opera. 

rasaratnamaya agg. fatto di succoe perle. 

rasaratnamālā sf. N. di un'opera. 

rasaratnasamuccaya sm. N. di un'opera. 

rasaratnahāra sm. N. di un'opera. 

rasaratnākara sm. N. di un'opera. 

rasaratnāvalī sf. N. di un'opera. 

rasarasārņava sm. N. di un'opera di me- 
dicina. 

rasarahasya sn. N. di un'opera di medi- 
cina. 

rasarāja sm. 1. mercurio; 2. vetriolo di ra- 
me; 3. N. di un'opera di medicina. 

rasarājalaksmī sf. N. di un'opera di me- 
dicina. 

rasarājašamkara sm. N. di un'opera di 
medicina. 

rasarājaširomaņi sm. N. di un'opera di 
medicina. 

rasarajahamsa sm. N. di un'opera di me- 
dicina. 

rasaleha sm. mercurio. 

rasaloha sm. mercurio. 

rásavat agg. 1. pieno di succo, succoso, 
succulento, forte (RV); 2. umido, irri- 


; " fici a E e T io- Bh); 3. riempito di succo; 4. 
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vole, grazioso, elegante, amabile 
(MBh); 6. pieno di amore, pieno di af- 
fetto, preso dall'amore, preso dalla ge- 
losia; 7. arguto; sf. (7) 1. cucina; 2. pa- 
Sto; 3. N. di varie opere; sn. stile raffi- 
nato. 
rasavati sf. 1. cucina; 2. pasto; 3. N. di va- 
rie opere. 
rasavatisataka sn. N. di un poema. 
rasavattara agg. piü saporito, piü deli- 
zioso. 
rasavattà sf. 1. succosità, l'essere sapori- 
to;2.raffinatezza, eleganza, bellezza. 
rasavara sm. 1. N. di Kamadeva; 2. N. di 
Siva. 
rasavarja sm. l’evitare il sapore o gli aro- 
mi; avv. (am) eccetto il gusto. 
rasavaha agg. che produce o porta succo. 
rasavada sm. alchimia. 
rasavikraya sm. vendita di succhi stimo- 
lanti. 
rasavikrayin sm. venditore di liquori o es- 
senze, venditore di sciroppi. 
rasavikretr sm. venditore di liquori o es- 
senze, venditore di sciroppi. 
rasavid agg. che conosce i sapori, che co- 
nosce gli aromi. 
rasaviddha sn. oro artificiale. 
rasavilāsa sm. N. di un’opera. 
rasaviveka sm. N. di un'opera. 
rasavišesa sm. aroma o succo eccellente. 
rasavaišesika sn. N. di un'opera. 
rasašabdasāraņinighaņtu sm. N. di un’o- 
pera. 
rasašārdūla sm. preparazione del mercu- 
rio. 
rasašāstra sn. alchimia. 
rasašukta sn. bevanda aspra fatta con suc- 
chi di frutta. 
rasašodhana sm. borace; sn. 1. purifica- 
zione del mercurio; 2. N. di un'opera. 
rasasamskāra sm. N. di un'opera. 
rasasamketa sm. N. di un'opera. 
rasasamgraha sm. N. di un'opera. 
rasasamgrahi sf. N. di una Yogini. 
rasasadana sn. N. di un'opera. 
rasasamuccaya sm. N. di un'opera. 
rasasarvasva sn. N. di un'opera. 
rasasāgara sm. N. di un'opera. 
rasasara sm. N. di un'opera. 
rasasiddha agg. 1. perfezionato con il 
mercurio; 2. abile nell’alchimia; 3. abi- 
le nell'arte poetica, pratico dei rasa 
poetici. 
rasasiddhantasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
rasasiddhantasagara sm. N. di un'opera. 
rasasiddhi sf. 1. perfezione ottenuta con il 
mercurio; 2. abilità nell’alchimia. 
rasasiddhiprakāša sm. N. di un’opera di 
medicina. 
rasasindüra sn. specie di cinabro artifi- 
ciale. 
rasasindhu sm. N. di un'opera. 


rasasudhānidhi sm. N. di un'opera. 

rasasudhambhodhi sm. N. di un’opera. 

rasasūtrasthāna sn. N. di un'opera. 

rasasetu sm. N. di un'opera. 

rasasthāna sn. cinabro, vermiglione. 

rasaharapa sn. il succhiare o l'assorbire 
succo; agg. che produce succo. 

rasaharin agg. che produce succo. 

rasahrdaya sn. N. di un'opera. 

rasaheman sn. N. di un'opera. 

rasá sf. 1. umidità (RV); 2. N. di un fiume 
(RV); 3. mitico corso d'acqua che si 
credeva scorresse attorno alla terra e 
all'atmosfera (RV); 4. mondo inferio- 
re, inferno (MBh); 5. terra, terreno, 
suolo; 6. lingua; 7. N. di varie piante. 

rasākara sm. N. di un'opera sui rasa poe- 
tici. 

rasākhana sm. “che scava nel suolo", 
gallo. 

rasagraja sn. unguento preparato dal cal- 
cinato di ottone. 

rasangaka sm. resina di Pinus Longifolia. 

rasafijana sn. 1. vetriolo di rame; 2. tipo di 
collirio. 

rasādhya sm. Spondias Mangifera; sf. (a) 
specie di pianta. 

rasātala sn. 1. N. di uno dei sette inferni 
(MBh); 2. inferno in generale, mondo 
inferiore (MBh); 3. N. dell quarta casa 
astrologica; 4. terra, suolo; sm. N. di un 
poeta. 

rasütmaka agg. 1. la cui essenza è il suc- 
co, fatto di nettare; 2. caratterizzato dal 
sapore; 3. raffinato, elegante, bello. 

rasādānassn. il succhiare, l'assorbire fluidi. 

rasādišuddhi sf. N. di un'opera di medi- 
cina. 

rasadvaita sn. N. di un'opera sul Vedānta. 

rasadhara sm. sole. 

rasādhāraņa sn. ritenzione dell' umidità. 

rasadhika agg. 1. pieno di gusto; 2. ricco 
di piaceri; sm. borace; sf. (a) specie di 
vite. 

rasadhikara sm. N. di un'opera di medi- 
cina. 

rasadhipatya sn. dominio sul mondo infe- 
riore. 

rasadhyaksa sm. custode dei liquori (R). 

rasadhyaya sm. N. di un'operadi medicina. 

rasānupradāna sn. concessione di umi- 
dità (una delle funzioni di Indra). 

rasüntara sn. 1. differenza di gusto; 2. al- 
tro piacere, altro divertimento; 3. pas- 
sione differente, emozione differente; 
4. differenza di rasa poetico. 

rasāpāyin sm. “che beve con la lingua", 
cane. 

rasapus sm. ape. 

rasabdhi sm. N. di un poema. 

rasābhāsa sm. falsa attribuzione di un 
sentimento, manifestazione impropria 
diunsentimento. 

ceu sm. sentimento intenso 

a 
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rasabhivyafijana sf. N. di un’opera. 
rasābhivyaiijikā sf. N. di un'opera. 
rasabhyantara agg. 1. pieno d'acqua; 2. 
pieno di amore. 
rasamrta sn. N. di un'opera. 
rasāmbhodhi sm. N. di un'opera. 
rasāmbhonidhi sm. N. di un'opera. 
rasāmla sm. Rumex Vesicarius sf. (ā) 1. 
specie di rampicante; 2. aceto di frutta; 
3. salsa aspra. 
rasayaka sm. tipo di erba. 
rasayana sm. 1. farmaco usato come ver- 
mifugo; 2. alchimista; 3. N. di Garuda; 
sf. (7) 1. canale per i fluidi corporei; 2. 
N. di varie piante; sn. 1. elisir di lunga 
vita; 2. latticello; 3. veleno; 4. pepe; 5. 
uso del mercurio a scopi magici o me- 
dici. 
rasayanakara agg. che formaun elisir. 
rasayanatantra sn. N. di un'opera. 
rasayanataramgini sf. N. di un'opera. 
rasāyananidhāna sn. N. di un'opera. 
rasāyanaphalā sf. Terminalia Chebula o 
Citrina. 
rasayanavidhi sm. N. di un'opera. 
rasāyanašrestha sm. mercurio. 
rasāyanāmrtalauha sm. preparazione 
medica. 
rasāyanin agg.che fausodielisir. 
rasáyya agg. succoso, gustoso (RV). 
rasārasā sf. vena, arteria. 
rasārņava sm. N. di un'opera. 
rasārņavakalā sf. N. di un'opera. 
rasārņasudhākara sm. N. di un'opera. 
rasāla sm. 1. albero del mango; 2. canna 
da zucchero; 3. albero del pane; 4. tipo 
di erba; 5. frumento; 6. tipo di topo; sf. 
(à) 1. cagliata con zucchero e spezie 
(MBh); 2. lingua; 3. erba dūrvā; 4. De- 
smodium Gangeticum; 5. vite; 6. N. di 
un'opera; sf. (7) zucchero; sn. mirra o 
incenso. : 
rasālamkāra sm. 1. estetica; 2. N. di un'o- 
pera di medicina. 
rasalaya sm. sede dei rasa o dei piaceri; 
sm. pl. N. di un popolo. 
rasalasa sf. vena, arteria. 
rasālihā sf. Hemionitis Cordifolia. 
rasavatara sm. N. di un'opera di medi- 
cina. 
rasāvaha agg. che provoca godimento, 
che diletta. z 
rasāvesta sm. resina di Pinus Longifolia. 
rásāśir agg. mescolato con succo o latte 
(RV). 
rasāšvāsā sf. tipo di rampicante. 
rasasvada sm. N. dei Vedānta. 
rasasvadin sm. “che succhia il succo”, 
ape. 
rasahva sm. resinadi Pinus Longifolia; sf. 
(a)Asparagus Racemosus. 
rasika agg. 1. raffinato, elegante; 2. esteta; 
3. che ha gusto per, che ama, devoto a, 
che prova piacere in (loc. o in comp.); 


oro fntasioso; 6. lasci- 


rasikacandrikā 


vo; sm. 1. uomo pieno di sentimento o 
gusto; 2. libertino; 3. Ardea Sibirica; 4. 
cavallo; 5. elefante; 6. succo non bolli- 
to di canna da zucchero. 
rasikacandrikā sf. N. di un'opera. 
rasikajivana sn. N. di un'opera. 
rasikajivanisf. N. di un'opera. 
rasikatā sf. gusto per, senso di, amore per, 
devozione a (loc.). 
rasikatva sn. gusto per, senso di, amore 
per, devozione a (loc.). 
rasikaprakasa sm. N. di un'opera. 
rasikapriyā sf. N. di un'opera. 
rasikabhüsana sn. N. di un'opera. 
rasikarafijana sn. N. di un'opera. 
rasikarafijini sf. N. di un'opera. 
rasikaramana sn. N. di un'opera. 
rasikasamjivini sf. N. di un'opera. 
rasikasarvasva sn. N. di un'opera. 
rasikā sf. 1. moglie appassionata; 2. succo 
di canna da zucchero, melassa; 3. ca- 
gliata con zucchero e spezie; 4. chilo; 
5. lingua; 6. cintola femminile. 
rasikabharya sm. uomo dalla moglie sog- 
getta a forti emozioni o sentimenti. 


rasikešvara sm. “marito di una moglie ap- 


passionata", N. di Krsna. 
rasita 1 agg. che risuona, che emette suoni 


disarticolati; sn. ruggito, urlo, grido, 


rumore, tuono. 


rasita 2 agg. 1. gustato; 2. coperto d'oro, 
dorato, placcato d'oro; 3. dotato di gu- 


Sto o aroma; 4. dotato di sentimento. 
rasitavat agg. che ha gustato. 


rasitāšin agg. che distrugge con il suono, 


che consuma conil suono. 
rasitr 1 agg. che ruggisce, che muggisce. 
rasitr 2sm. assaggiatore (MBh). 


rasín agg. 1. succoso, liquido (RV); 2. appas- 


sionato; 3. cheha buon gusto, raffinato. 
rasuna sm. Allium Ascalonicum. 
raseksu sm. canna da zucchero. 


rasendra sm. “signore dei fluidi", 1. mer- 


curio; 2. pietra filosofale. 


rasendrakalpadruma sm. N. di un'opera. 


rasendracintāmaņi sm. N. di un'opera. 
rasendracūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
rasendramangala sn. N. di un’opera. 
rasendrasamhita sf. N. di un'opera. 


rasendrasarasamgraha sm. N. di un'o- 


pera. 

rasešvara sm. mercurio. 

rasesvaradaríana sn. 1. scienza dell'ap- 
plicazione del mercurio, alchimia; 2. 
N. di un'opera. 

rasešvarasiddhānta sm. N. di un'opera. 

rasottama sm. 1. mercurio; 2. Phaseolus 
Mungo; 3. latte. 

rasotpatti sf. 1. produzione di aromi o sa- 
pori; 2. sviluppo di passione o senti- 
mento; 3. generazione dei fluidi vitali. 

Vocis sm. "oceano di rasa”, N. di va- 


rie opere. 
rasodbhava sn. 1 pera; PEPA AR Shastri A Raus dhente eGangoķMāigan Kosha 


gue. 


rasona sm. Allium Ascalonicum. 
rasonaka sm. Allium Ascalonicum. 
rasoparasa sm. sn. N. di un'opera. 
rasopala sm. sn. “pietra acquatica”, perla. 
rasollasa sn. il sorgere del desiderio di (in 
comp.); sf. (4) “evoluzione spontanea 
dei fluidi”, N. di una delle otto perfe- 
zioni. 
rasollāsabhāņa sm. N. di un dramma. 
rasaudana sn. riso bollito nel brodo. 
rasna sn. cosa, oggetto; sf. (4) lingua. 
rasya agg. succoso, gustoso, saporito, ap- 
petitoso (MBh); sf. (à) N. di due pian- 
te; sn. sangue. 
rasyamāna agg. che viene gustato o per- 
cepito. 
rah vb. cl. 1 P. rahati: 1. dividere, separare 
(MBh); 2. lasciare, abbandonare. 
raha sm. luogo solitario o abbandonato, 
solitudine, isolamento, ritiro. 
rahabáila agg. non disposto a parlare, po- 
co loquace. 
rahah$uci agg. che ha eseguito un incari- 
co segreto. 
rahahsakhi sf. amica segreta. 
rahabstha agg. 1. che si trova in un luogo 
solitario, che sta in solitudine, che sta 
appartato; 2. che si trova nei piaceri 
d'amore. 
rahaņa sn. abbandono, separazione. 
raharüdhabhava agg. ritirato in solitudi- 
ne, riservato, segreto. 
rahas 1 sn. velocità, rapidità. 
rahas2 sn. 1. luogo solitario o abbandona- 
to, solitudine, isolamento, ritiro 
(MBh); 2. verità segreta, verità misti- 
ca; 3. rapporto sessuale. 
rahasanandin sm. (vl. rahasánandin) N. 
diun grammatico. 
rahasú sf. donna che mette al mondo un fi- 
glio in segreto (RV). 
rahaskara agg. che esegue un incarico se- 
greto. 
rahaskama agg. che ama la solitudine. 
rahastasavv. fuori dal ritiro. 
rahastha agg. 1. che si trova in un luogo 
solitario, che sta in solitudine, che sta 
appartato; 2. che si trova nei piaceri 
d'amore. 
rahasya agg. segreto, privato, clande- 
stino, nascosto, misterioso; sf. (4) 
]. lingua; 2. N. di un fiume; sn. 1. 
segreto, dottrina segreta, mistero, 
insegnamento mistico O  esoteri- 
co (MBh); 2. Upanisad; 3. N. di va- 
rie opere; avv. (am) segretamente 
(MBh). 
rahasyachalāksara sn. N. di un'opera. 
rahasyatraya sn. 1. tre categorie di Rāmā- 
nuja e della sua scuola; 2. N. di varie 
opere. 
rahasyadharin agg. che & in possesso di 
un segreto, iniziato ad un rito segreto; 
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rahasyaniksepa sm. uomo a cui é stato af- 
fidato un segreto. 

rahasyapadavi sf. N. di un'opera. 

rahasyapurašcaraņavidhi sm. N. di 
un'opera. 

rahasyabrühmana sn. N. di un'opera. 

rahasyabheda sm. rivelazione di un se- 
greto. 

rahasyabhedana sn. rivelazione di un se- 
greto. 

rahasyamañjari sf. N. di un'opera. 

rahasyamātrkā sf. N. di un'opera. 

rahasyaraksa sf. N. di un'opera. 

rahasyavid agg. che conosce i testi chia- 
mati Rahasya. 

rahasyavibheda sm. rivelazione di un se- 
greto. 

rahasyavrata sn. disciplina mistica per 
ottenere la padronanza delle armi ma- 
giche. 

rahasyasodašītīkā sf. N. di un'opera. 

rahasyasamraksana sn. mantenimento di 
un segreto. 

rahasyasamdešavivaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

rahasyasāra sm. N. di un'opera. 

rahasyakhyayin agg. 1. che sussurra un 
segreto; 2. che fa resoconti segreti. 

rahasyātirahasyapurašcaraņa sn. N. di 
un'opera. 

rahasyālocana sn. sf. (à) il riflettere su co- 
sesegrete (R). 

rahasyālocanāpara agg. dedito a riflette- 
re su cose segrete. 

rahasyu sm. N. di uomo. 

rahasyocchistasumukhikalpa sm. N. di 
un'opera. 

rahasyopanisad sf. N. di un'opera. 

rahāta sm. “che va in luoghi segreti", 1. 
ministro, consigliere; 2. spettro, fanta- 
sma; 3. fonte. 

rahāya vb. den. Ā. rahāyate: essere in so- 
litudine, starsene in privato. 

rahita agg. 1. lasciato, abbandonato, solo, 
solitario (R; MBh); 2. separato da, priva- 
todi, liberato da (str. oincomp.), (MBh). 

rahitatva sn. ifc. mancanzadi. 

rahitaratna agg. privo di gemme. 

rahitaratnacaya agg. privo di cumuli di 
gemme. 

rahitāsura agg. privo di divinità. 

rahikr vb. cl. 8 P. rahikaroti: ritirarsi in 
luogo solitario. 

rahibhü vb. cl. 1 P. rahibhavati: ritirarsi in 
luogo solitario. 

rahibhüta agg. ritiratosi in un luogo soli- 
tario. 

rahurāja sm. N. di uomo. 

rāhūgaņa sm. pl. 1. N. di una famiglia ap- 
partenente alla stirpe degli Añgirasa 
(RV); 2. N. dell'autore degli inni RV 
IX, 37-38. 

rahogata agg. che si trovain un luogosoli- 

tario, leno segreto; nascosto, privato 
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rahomānin agg. che pensa di essere na- 
scosto. 
rā 1 vb. cl. 2 P. rāti (anche A. rāte): conce- 
dere, accordare, dare, conferire, cede- 
re, rinunciare (RV). 
rā2agg. ifc. che concede, che accorda. 
rüka sm. 1. faretra; 2. ricchezza, denaro; 3. 
sole. 
rākā sf. 1. dea che presiede sul giorno ef- 
fettivo di luna piena; 2. giorno di luna 
piena, luna piena (RV); 3. N. di una fi- 
glia di Angiras e Smrti; 4. N. di una fi- 
glia di Angiras e Šraddhā; 5. N. della 
moglie di Dhātr; 6. N. di una Raksasi 
(MBh); 7. N. di una figlia di Sumālin 
(R); 8. N. di un fiume; 9. scabbia, ro- 
gna; 10. ragazza a cui sono venute le 
mestruazioni. 
rākāgama sm. N. di un'opera. 
rakacandra sm. luna piena. 
rākānišā sf. notte di luna piena. 
rākāpatism. luna piena. 
rakayajña sm. sacrificio della luna piena. 
rākāramaņa sm. luna piena. 
rākāvibhāvarī sf. notte di luna piena. 
rākāvibhāvarījāni sm. luna piena. 
rākāšašānka sm. luna piena. 
rākāšašin sm. luna piena. 
rākāsudhākara sm. 1. luna piena; 2. N. di 
un poema. 
rakini sf. N. di una dea tantrica. 
rakendivarabandhu sm. luna piena. 
rākendra sm. luna piena. 
rākeša sm. 1. luna piena; 2. N. di Siva. 
rākya agg. che viene o discende da Raka. 
rāksasa agg. appartenente o simile ad un 
Raksas, demoniaco, infestato dai de- 
moni; sm. 1. Raksas, demone, demone 
maligno (R); 2. re dei Raksas; 3. (per i 
Jaina) N. di una delle otto classi di 
Vyantara; 4. N. del trentesimo 
Muhürta; 5. N. di uno Yoga astronomi- 
C0; 6. N. di un ministro di Nanda; 7. N. 
di un poeta; 8. quarantanovesimo anno 
nel ciclo di Giove di sessanta anni; sn. 
quarantanovesimo anno nel ciclo di 
Giove di sessanta anni; sf. (7) 1. demo- 
niessa (MBh); 2. isola dei Raksasa, N. 
di Lanka; 3. N. di uno spirito maligno 
che infesta i quattro angoli di una casa; 
4. N. di una Yogini; 5. notte; 6. tipo di 
pianta; 7. zanna. 
rāksasakāvya sn. N. di un poema. 
raksasagraha sm. N. di un tipo di pazzia 
(MBh). 
rāksasaghna sm. “uccisore di Rāksasa”, 
N.di Rama. 
riksasatà sf. condizione o stato di 
Raksasa (R). 
rükgasatva sn. condizione o stato di 
Rāksasa (R). 
rāksasālaya sm. “dimora dei Raksasa", N. 
di Lankā. 


rāksasībhūta agg. divenuto o trasformato 
in un Raksasa. 

rāksasendra sm. N. di Rāvaņa(MBh). 

rāksaseša sm. N. di Rāvaņa. 

rüksase$vara sm. N. di Ravana (MBh). 

raksasotpatti sf. N. di un poema. 

raksa sf. lacca. 

rāksoghnā agg. relativo all'uccisore di un 
Ràksasa (TS; AitBr); sn. N. di vari sã- 
man. 

rākgosura agg. relativo ai Raksas e agli 
Asura. 

rākh vb. cl. 1 P. rākhati: 1. essere asciutto; 
2. bastare. 

rākhaģī sf. tipo di ornamento. 

riga sm. 1. atto di colorare; 2. colore, tinta 
(MBh); 3. colore rosso (MBh); 4. in- 
fiammazione; 5. sentimento, amore, 
passione, simpatia, desiderio, piacere 
(MBh); 6. bellezza, amabilità; 7. nota 
musicale, melodia, armonia; 8. modo o 
scala musicale; 9. nasalizzazione; 10. 
processo nella preparazione del mercu- 
rio; 11. condimento; 12. principe, re; 13. 
sole; 14. luna; sf. (a) 1. Eleusine Cora- 
cana; 2. N. della seconda figlia di Angi- 
ras (MBh); sf. (7) Eleusine Coracana. 

rāgakāņdava sm. sn. tipo di dolciume 
(MBh). 

rāgakāstha sn. legno di Caesalpina Sap- 
pan. 

rügagrahavat agg. che contiene passioni 
paragonate a coccodrilli. 

rāgacandrodaya sm. N. di un'opera. 

rāgacūrņa sm. 1. Acacia Catechu; 2. pol- 
vere rossa; 3. lacca; 4. N. di Kamadeva. 

rügacchanna sm. "coperto di amore", 1. 
N.di Kamadeva; 2. N. di Rama. 

ragatattvavibodha sm. N. di un'opera. 

rāgada agg. che colora, che appassiona; 
sm. tipo di arbusto; sf. (à) cristallo. 

rāgadāli sm. tipo di lenticchia. 

rāgadrš sm. rubino. 

rügadosa sm. du. (?) amore e odio. 

rāgadravya sn. colore, tinta. 

rügadvesa sm. du. amore e odio. 

rigadvesaparimoksana sm. N. di un 
samādhi. 

rāgadvesaprakaraņa sn. N. di un'opera. 

rāgadhyānādikathanādhyāya sm. N. di 
un'opera. 

rāgapuspa sm. N. di varie piante; sf. (7) 
Rosa Sinensis. 

ragaprasava sm. N. di varie piante. 

rāgaprastāra sm. N. di un'opera. 

rāgaprāpta agg. conforme ai desideri, che 
gratifica i sensi. 

rāgabandha sm. espressione o manifesta- 
zione di sentimenti. 

rāgabandhin agg. che eccita o infiamma 
le passioni. 

ragabhaiijana sm. N. di un Vidyadhara. 

rigamafijarika sf. dim. di Rigamañjari. 


rāghavacaritra 


rāgamaya agg. 1. rosso, colorato di rosso; 
2.caro, amato. 
rāgamālā sf. N. di varie opere. 
rāgayuj sm. rubino. 
rāgarajju sm. N. di Kāmadeva. 
rāgaratnākarasm. N. di un'opera. 
rāgarāgiņīsvarūpavelāvarņana sn. N. di 
un'opera. 
rāgalaksaņa sn. N. di un'opera. 
rāgalatā sf. N. di Rati. 
rāgalekhā sf. 1. riga o striscia di colore, 
tratto, pennellata; 2. N. di donna. 
rügavat agg. 1. colorato, rosso; 2. innamo- 
rato, appassionato; sm. Areca Catechu. 
rāgavardhana sm. mus. tipo di misura. 
rāgavibodha sm. N. di un'opera. 
rāgavibodhaviveka sm. N. di un'opera. 
ragaviveka sm. N. di un'opera. 
rāgavihimsanavratanirņaya sm. N. di 
un'opera. 
rāgavrnta sm. N. di Kamadeva. 
rāgasādava sm. tipo di dolce. 
ragasadhava sm. tipo di dolce. 
ragasütra sn. 1. filo colorato; 2. filo di se- 
ta; 3. cordicella della bilancia. 
ragangi sf. Rubia Munjista. 
ragadhya sf. Rubia Munjista. 
ragatmaka agg. fatto di passione, caratte- 
rizzato dalla passione. 
rāgānugā sf. N. di un'opera. 
ragandha agg. accecato dal desiderio, ac- 
cecato dalla passione. 
raganvita agg. 1. colorato; 2. preso dalla 
passione. 
rāgāyāta sn. eccesso di passione. 
ragaru agg. che alimenta la speranza di un 
regalo che poi delude. 
rāgārņava sm. N. di un'opera. 
rāgārha agg. degno di affetto. 
rāgāšanism. 1. Buddha; 2. Jina. 
ragitaru sm. Jonesia Ašoka. 
rügita sf. 1. l'essere colorato; 2. l'essere 
appassionato, desiderio di (loc. o in 
comp.). 
rāgin agg. 1. colorato, che ha un colore 
particolare; 2. che colora, che tinge; 3. 
rosso; 4. appassionato, innamorato 
(MBh); 5. che rallegra, che delizia; sm. 
l. pittore; 2. amante, libertino; 3. tipo 
di grano; sf. (ini) 1. variazione del mo- 
do musicale chiamato rāga; 2. donna 
licenziosa; 3. N. della figlia piū anzia- 
na di Menakā; 4. N. di una forma di 
Laksmi. 
ragotpatti sf. N. di un'opera. 
rāgodreka sm. eccesso di passione. 
rāgh 1 vb. cl. 1 A. raghate: essere capace, 
essere competente. 
ragh2sm. personaabile o efficiente. 
rāghava sm. 1. discendente di Raghu, N. 
di Rāmacandra (R); 2. N. di vari uomi- 
ni; 3. N. di un demone-serpente; 4. ma- 
re, oceano; 5. specie di pesce. 
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rüghavacaitanya 


rāghavacaitanya sm. N. di un poeta. 
raghavadeva sm. N. di vari autori. 
rāghavanandana sm. N. di un astronomo. 
raghavapandita sm. N. di un poeta. 
raghavapandava sm. iic. Rüghava e 
Pāņdava. 
rāghavapāņdavaprakāša sm. N. di un 
poema. 
rāghavapāņdavayādavīya sn. N. di un 
poema. 
rāghavapāņdavīya sn. N. di due poemi. 
raghavaprabandha sm. N. di un'opera. 
raghavayadavapandaviya sn. N. di un 
poema. 
rāghavayādavīya sn. N. di un poema. 
raghavayadaviyacarita sn. N. di un poe- 
ma. A 
raghavarahasya sn. N. di un'opera. 
raghavavilasa sm. N. di un'opera. 
raghavasimha sm. N. di Rāmacandra. 
rāghavānanda sm. 1. N. di vari uomini; 2. 
N. di un dramma. 
rāghavānuja agg. relativo al fratello mi- 
nore di Rama. 
raghavabhyudaya sm. N. di un dramma. 
raghaváyana sn. “storia di Rama", N. del 
Rāmāyaņa. 
rāghavāstaka sn. N. di un'opera. 
raghaviya sn. N. di un poema. 
raghavendra sm. N. di vari uomini. 
raghavesvara s. N. di uno dei liñga di 
Siva. 
rāghavollāsa sm. N. di un poema. 
rankala sm. spina. 
rankava agg. 1. appartenente al cervo 
Ranku (MBh); 2. fatto di pelo di cervo 
Ranku, fatto di lana (R; MBh); 3. che 
viene da Ranku; sm. coperta o coltre di 
lana (R; MBh). 
rankavaka agg. che viene da Ranku. 
rānkavakūtašāyin agg. che giace su un 
mucchio di coperte di lana (MBh). 
rānkavājina sn. pelliccia. 
rānkavājinašāyin agg. che giace su un 
mucchio di pellicce (MBh). 
rankavajinasamspar$a sm. tocco di una 
pelliccia (MBh). 
rankavayana agg. che viene da Rafiku. 
rānkavāstaraņa sn. coperta di lana (R). 


rankavastrta agg. coperto con una coper- 


tadi lana (R). 
ranga sm. attore. 
rangarna sn. tipo di fiore. 
rācita sm. patr. da Racita. 
rācitāyana sm. patr. da Racita. 
raj vb. cl. 1 P. Ā. rājati, rājate: 1. regnare, 
essere re O capo, governare, dirigere 
(gen., acc.), (RV); 2. essere illustre, ri- 
splendere, splendere, brillare (RV); 3. 
apparire simile a (con iva). 
ráj agg. ifc. che brilla, splendente; sm. 1. 
re, sovrano, capo (RV); 2. migliore del 
proprio genere; 3. N. di un Ekāha; 4. ti- 


podi metro; SC Afin ta Vrat sos lanas 
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raja sm. ifc. re, sovrano 


rajaka agg. che illumina, splendente, rag- 
giante; sm. (ká) 1. piccolo re, piccolo 
principe (RV); 2. re, principe (MBh); 
3. N.di vari uomini; sn. gruppo di re. 
rājakathā sf. storia dei re. 
rajakadamba sm. Nauclea Cadamba. 
rājakandarpa sm. N. di un autore. 
rajakanyaka sf. figlia del re. 
rajakanya sf. 1. figlia del re; 2. tipo di fiore. 
rājakara sm. tassa del re, tributo pagato 
alre. 
rājakaraņa sn. tribunale. 
rājakarkatī sf. tipo di cetriolo. 
rajakarna sm. zanna di elefante. 
rājakartr sm. pl. coloro che mettono un re 
sul trono (R). 
rajakarman sn. 1. affare o dovere del re; 
2. servizio reale; 3. cerimonia del 
soma; sn. pl. faccende del re, affari di 
stato. 
rajakarmin agg. che lavora per un prin- 
cipe. 
rājakalaša sm. N. di vari uomini. 
rājakalā sf. sedicesima parte del disco lu- 
nare. 
rajakali sm. cattivo re (MBh). 
rājakaseru sm. sf. Cyperus Rotundus; sn. 
radice di Cyperus Pertenuis. 
rajakarya sn. 1. affare reale, dovere reale 
(R; MBh);2. ordine reale. 
rajakineya sm. matr. da Rajaki. 
rājakilbisin agg. che ha trasgredito quan- 
do erare (MBh). 
rajakiya agg. che appartiene ad un re, rea- 
le, principesco; sm. servitore del re. 
rajakryanamansn. nome dare. 
rajakiyasaras sn. stagno o lago che appar- 
tiene ad unre. 
rajakira sm. specie di pappagallo. 
rajakuñjara sm. grande monarca. 
rajakunda sm. N. di un'opera. 
rājakumāra sm. principe. 
rājakumārikā sf. principessa. 
rājakula sn. 1. stirpe reale, famiglia reale; 
2. palazzo reale (MBh); 3. via princi- 
pale (R). 
rājakulaprajāta agg. nato da una stirpe di 
re (R). 
rājakulabhatta sm. N. di un poeta. 
rājakulavivāda sm. gara tra re. 
rajakulanumantavya agg. che deve esse- 
re approvato dai re. 
rājakulya agg. di stirpe reale. 
raàjakusmanda sm. Solanum Melongena. 
rajakft sm. pl. coloro che mettono un re 
sul trono (AV; $Br). 
rájakrta agg. fatto o eseguito da un re. 
rajakrtapratijiia agg. che ha rispettato le 
condizioni poste dal re. 
rajakrtya sn. affare del re, affare di stato. 
rajakrtvan sm. pl. coloro che mettono un 
re sul trono. 
rājakrsņasm. Oldenlandia Herbacea. 
di giuggiolo. 
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rājakošanighaņtu sm. N. di un dizio- 
nario. 

rājakošātaka sn. zucca o cetriolo; sf. (i) 
Luffa Foetida. 

rājakaustubha sn. N. di un'opera. 

rājakraya sm. acquisto di soma. 

rājakrayaņi sf. vacca utilizzata per paga- 
re la pianta del soma. 

rajakriya sf. affari del re, affari di stato. 

rajaksavaka sm. tipo di senape. 

rājakharjūrī sf. tipo di albero. 

rājagaņa sm. schiera di re. 

rājagavī sf. Bos Grunniens. 

rājagāmin agg. 1. che va o viene portato 
alcospetto del re; 2. che viene devoluto 
alre. 

rajagiri sm. "collina del re", 1. N. di un 
luogo; 2. specie di vegetale. 

rajagiriya sm. N. di una scuola. 

rājaguru sm. ministro del re (R). 

rājaguhya sn. mistero reale. 

rājagrha sn. 1. palazzo reale; 2. N. di una 
città (MBh); agg. appartenente alla 
città di Rajagrha. 

rājagrhaka agg. relativo ad un palazzo 
reale. 

rājagrhanirmāņa sn. N. di un'opera. 

rājagrhamāhātmya sn. N. di un'opera. 

rājageha sn. palazzo reale. 

rājagrīva sm. specie di pesce. 

rājagha sm. uccisore di re nemici. 

rājaghātaka sm. uccisore di re, regicidā. 

rājacakra sn. ruota del carro del re (MBh). 

rājacandra sm. N. di un lessicografo. 

rājacampaka sm. specie di campaka. 

rājacihna sn. pl. insegne reali. 

rājacūdāmaņi sm. 1. mus. tipo di misura; 
2. N. di un autore. 

rājajambū sf. specie di albero. 

rajajhamkara sm. mus. tipo di misura. 

rājata agg. argenteo, d'argento (MBh); sn. 
argento (R). 

rājatanaya sm. principe; sf. (i) principes- 
sa. 

ràjataramgini sf. 1. N. di un'opera; 2. N. 
di donna. 

rajataramginisamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

rijatarani sf. N. di una pianta. 

rājataru sm. tipo di albero. 

rājatas avv. dal re. 

rājatā sf. regalitā, sovranitā, regno. 

rājatādri sm. N. del monte Kailāsa. 

rājatānvita agg. coperto d'argento, rive- 
stito d'argento. 

rājatāla sm. 1. N. di una pianta; 2. mus. ti- 
po di misura. 

rajatimisa sm. Cucumis Sativus. 

rājatīrtha sn. N. di un tīrtha. 

rājatunga sm. N. diuomo. 

rajatemisa sm. Cucumis Sativus. 

rājatva sn. regalitā, sovranitā, regno 
(MBh). 

rājadaņda sm. 1. scettro reale; 2. autoritā 
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rājadaņdabhayākula agg. che teme la 
punizione del re. 

rājadattā sf. N. di donna. 

rājadanta sm. 1. dente principale, dente 
frontale; 2. N. di uomo. 

rājadanti sm. patr. da Rajadanta. 

rājadaršana sn. 1. vista di un re, udienza 
reale; 2. N. di un poema fittizio. 

rājadūra sm. pl. mogli del re. 

rājadārikā sf. principessa. 

rājaduhitr sf. 1. principessa; 2. topo mu- 
schiato. 

rājadūrvā sf. tipo di erba. 

rājadrsad sf. macina inferiore, macina 
maggiore. 

rájadeva sm. N. di un lessicografo. 

rājadaivika agg. che viene dal re o dal 


fato. 

rájadruma sm. “albero reale", tipo di al- 
bero. 

rājadroha sm. 1. oppressione, tirannia; 2. 
ribellione. 


rajadrohin sm. ribelle, traditore. 

rājadvār sf. porta reale, porta del palazzo 
reale. 

rājadvāra sn. porta reale, porta del palaz- 
zoreale. 

rājadvārika sm. custode della porta reale. 

rājadhattūra sm. tipo di stramonio. 

rājadhattūraka sm. tipo di stramonio. 

rājadharma sm. dovere di un re; sm. pl. 
leggi reali (MBh). 

rājadharmakāņda sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

rājadharmakaustubha sm. N. di un'o- 
pera. 

rajadharman sm. N. del re degli aironi 
(MBh). 

rājadharmaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

rajadharmabhrt agg. che rispetta i doveri 
diunre (MBh). 

rājadharmalaksaņa sn. N. di un'opera. 

rājadharmavid agg. che conosce i doveri 
diunre (MBh). 

rajadharmasarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

rājadharmānušāsana sn. N. di MBh 
XII, 1. 

rājadhāna sn. residenza del re, palazzo 
reale, capitale. 

rājadhānaka sn. residenza del re, palazzo 
reale, capitale. 

rājadhānikā sf. residenza del re, palazzo 
reale, capitale. 

rajadhani sf. residenza del re, palazzo 
reale, capitale (MBh). 

rājadhānītas avv. dalla residenza reale. 

rājadhānya sn. Panicum Frumentaceum 
otipodiriso. 

rájadháman sn. palazzo reale. 

rājadhīra sm. N. di uomo. 

rajadhura sm. “giogo del re", fardello del 
governo. 


rājadhūrta sm. specie di stramonio. 

rájan sm. 1. re, sovrano, principe, capo 
(RV); 2. Ksatriya; 3. Yaksa; 4. N. di 
uno dei diciotto servitori di Sürya; 5. 
N.di Yudhisthira. 

rājān sm. sn. (?) governo, guida (RV X, 
49, 4). 

rājana agg. che appartiene alla famiglia 
reale; sf. (1) N. di un fiume (MBh); sn. 
N. di vari sāman. 

rājanagarī sf. città reale. 

rājanandana sm. principe, figlio di re. 

rājanaya sm. gestione del regno, politica 
(R). 

rājanātha sm. N. di un autore. 

rājanāpita sm. barbiere del re. 

rājanāman sm. Trichosanthes Dioeca. 

rājanārāyaņa sm. mus. tipo di misura. 

rājani sm. patr. da Rajana (TĀr). 

rajanighantu sm. N. di un dizionario me- 
dico. 

rājanindaka sm. schernitore di un re. 

rajanirdhütadanda agg. che ha subito 
una punizione inflitta da un re. 

rājanivešanasn. palazzo reale (R). 

rajaniti sf. gestione del regno, politica 
(MBh). 

rājanītiprakāša sm. N. di un'opera. 

rājanītimayūkha sm. N. di un'opera. 

rājanītišāstra sn. N. di un'opera. 

rajaniyaprabha sm. “di smisurato splen- 
dore", N. di divinità dell'ottavo man- 
vantara. 

rājanīla sm. smeraldo. 

rājanīlikā sf. tipo di pianta. 

rājanyaka agg. abitato da guerrieri; sn. 
gruppo di guerrieri. 

rājanyakumāra sm. principe. 

rājanyatva sn. l'essere un guerriero, ap- 
partenenza alla casta guerriera. 

rājanyarsi sm. Rsi di stirpe reale. 

rājanyāvartaka sm. lapislazzulo. 

rājanyā agg. reale, principesco (RV); sm. 
1. personalità reale, uomo della tribū 
reale o militare (antico nome degli 
Ksatriya), (RV); 2. N. di Agni; 3. tipo 
di dattero; sm. pl. N. di una famiglia di 
guerrieri; sf. (4) donna di rango reale 
(MBh). 

rajanyàbandhu sm. 1. amico di un princi- 
pe ($Br); 2. Ksatriya. 

rajanyàvat agg. che è in contatto con 
qualcuno di rango reale (TS). 

rajanvat agg. che ha un buon re, governa- 
to da un buonre. 

rajapatola sm. Trichosanthes Dioeca; sf. 
(i) tipo di pianta. 

rajapatta sm. 1. tipo di pietra preziosa o 
diamante; 2. fascia o tiara reale. 

rajapattika sf. 1. rapporti con dei re; 2. ti- 
po di uccello. 

rájapati sm. signore dei re (SBr). 

rajapatni sf. regina, consorte reale (R). 


rajaphala 


rājapathāya vb. den. Ā. rājapathāyate: 
essere simile ad unastrada maestra. 
rājapada sn. rango di re, regalitā. 
rājapaddhati sf. strada maestra, strada 
principale. 
rājaparivarta sm. cambio di re o governo. 
rajaparni sf. Paederia Foetida. 
rājapalāņdu sm. tipodicipolla. 
rajapatika sf. rapporti con dei re. 
rajapala sm. 1. N. di un re; 2. N. di una fa- 
miglia reale. 
rajapinda sf. tipo di dattero. 
rājapitr sm. padre di re. 
rājapīlu sm. specie di albero. 
rajapums sm. servo o ministro reale. 
rājaputrā sm. 1. figlio di re, principe 
(RV); 2. Ràjput; 3. figlio di un Vai$ya e 
di una Ambasthá o di uno Ksatriya e di 
una Karani; 4. pianeta Mercurio; 5. ti- 
po di mango; 6. N. di uno scrittore; sf. 
(i) 1. principessa (MBh); 2. donna Rāj- 
put; 3. N. di varie piante; 4. tipo di pro- 
fumo; 5. tipo di metallo; 6. topo mu- 
schiato; 7. ventre o arto di un animale; 
sf. (rájaputra) “che ha dei re per figli”, 
madre di re (RV). 
rajaputraka sm. principe; sf. (ikā) 1. prin- 
cipessa; 2. tipo di uccello; sn. gruppo 
di principi. 
rajaputrata sf. condizione di Rājput 
(MBh). 
rajaputraparpati sm. N. di un poeta. 
rajaputraloka sm. gruppo di principi. 
rājaputrārgata sm. N. di un poeta. 
rājaputrīya sn. N. di un'opera. 
rajapura sn. N. di una città (MBh); sf. (7) 
N.diunacittà. 
rājapurusa sm. servo o ministro reale 
(MBh). 
rājapurusavāda sm. N. di un'opera. 
rājapuspa sm. Mesua Roxburghii; sf. (ī) 
specie di pianta. 
rājapūga sm. tipo di palma. 
rajapürusa sm. servo o ministro reale. 
rājapaurusika agg. che è al servizio di un 
re (MBh). 
rajapaurusya sn. stato di servitore reale. 
rājaprakrti sf. attendente reale (R). 
rājapratyenas sm. erede al trono piū vi- 
cino. 
rājaprašastimahākāvya sn. N. di un poe- 
ma. 
rajaprasada sm. favore reale. 
rajaprasadapattaka sn. concessione o 
documento accordato dal favore reale. 
rajapriya sm. tipo di cipolla; sf. (4) 1. fa- 
vorita del re; 2. sposa favorita della lu- 
na; 3. tipo di pianta. 
rājapresya sm. servitore reale (MBh); sn. 
servizio reale. 
rajaphanijjhaka sm. albero d’arancio. 
rajaphala sn. “frutto reale", frutto di Tri- 
chosanthes Dioeca; sm. “che 
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rājabadara 


rājabadara sm. specie di albero. 
rājabadararaktamelaka sm. (?) sale. 
rājabandin sm. N. diuomo. 
rājabandha sm. arresto ordinato dal re. 
rājabalā sf. Paederia Foetida. 
rajabalendraketu sm. N. di uomo. 
rājabāndhava sm. parente di un re; sf. (7) 
donna parente di un re. 
rajabijin agg. di sangue reale. 
rajabhaksa sm. tipo di pianta. 
rājabhata sm. 1. soldato dell'esercito rea- 
le; 2. messaggero. 
rājabhattikā sf. specie di uccello acqua- 
tico. 
rājabhadraka sm. N. di varie piante. 
rajabhaya sn. paura di un re, pericolo che 
proviene daunre. 
rajabhavana sn. palazzo reale (R). 
rajabhaj agg. appartenente al re. 
rajabharya sf. regina. 
rajabhüya sn. regalità. 
rajabhüsani sf. N. di un’opera. 
rajabhrüga sm. averla. 
rajabhrta sm. soldato dell'esercito reale 
(R; MBh). 
rājabhrtya sm. servitore o ministro reale. 
rajabhoga sm. pasto reale. 
rajabhogina agg. adatto all'uso di un re. 
rajabhogya sm. Buchanalia Latifolia; sn. 
noce moscata. 
rajabhojana agg. mangiato dai re. 
rājabhauta sm. giullare del re. 
rājabhrātf sm. fratello del re ($Br). 
rajamani sm. gemma reale. 
rājamaņdūka sm. specie di rana. 
rajamantradhara sm. consigliere del re. 
rajamantrin sm. ministro. 
rājamandira sn. 1. palazzo reale; 2. N. 
della capitale del Kalinga. 
rājamalla sm. 1. lottatore reale; 2. N. di 
unre. 
rajamahila sm. sn. (?) N. di unacittà. 
rajamahisi sf. moglie principale di un re. 
rajamahendratirtha sn. N. di un tirtha. 
rajamatamgipaddhati sf. N. di un’opera. 
rajamatamgistotra sn. N. di un’opera. 
rajamatr sf. madre di re. 
rājamātra agg. che rivendicail titolo di re. 
rājamāna agg. splendente, radiante. 
rājamānasollāsa sm. N. di un'opera. 
rajamanuga sm. ufficiale o ministro reale. 
rājamārga sm. 1. strada reale, strada prin- 
cipale (MBh); 2. metodo dei re, proce- 
dimento dei re. 
rajamartanda sm. 1. mus. tipo di misura; 
2. N.di varie opere. 
rajamasa sm. Dolichos Catjang (MBh). 
rajamasya agg. adatto alla coltivazione di 
Dolichos Catjang. 
rājamukuta sm. N. di un autore. 
rajamukhá sn. viso di re (TBr). 
rajamudga sm. tipo di fagiolo. 
rajamudgaka sm. tipo di fagiolo. 
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rajamuni sm. Rsi regale. 


rājamrgānka sm. 1. mus. tipo di misura; 
2. N. di un composto medico; 3. N. di 
varie opere. 

rājambhavya agg. destinato alla succes- 
sione regale. 

rājayaksmāsm. tipo di malattia (RV). 

rājayaksman sm. 1. tipo di malattia; 2. N. 
di unessere divino. 

rajayaksmanaman sm. N. di un essere 
mitologico. 

rājayaksmin agg. tisico. 

rājayajīta sm. sacrificio da re. 

rājayājaka agg. che ha un guerriero come 
sacrificatore (MBh). 

rājayāna sn. veicolo regale, lettiga. 

rājayudhvan sm. 1. uomo che combatte il 
re, ribelle, nemico; 2. soldato del re. 

rājayoga sm. 1. costellazione o configura- 
zione astrale sotto cui nascono i princi- 
pi; 2. grado della meditazione astratta; 
3. N.di varie opere. 

rājayogya agg. adatto alla regalitā, princi- 
pesco. 

rajayosit sf. regina (R). 

rājararīga sn. argento. 

rājaratha sm. carro regale (MBh). 

rajaraksasa sm. “re simile ad un Rāk- 
sasa”, cattivo re. 

rājarāj sm. 1. re dei re, sovrano supremo 
(R);2.N. della luna. 

rājarāja sm. 1. redei re, sovrano supremo, 
imperatore (MBh); 2. N. di Kubera 
(MBh);3. N.della luna; 4. N. di uomo. 

rājarājagiri sm. N. dello Himavat. 

rājarājatā sf. rango di imperatore, sovra- 
nità universale. 

rājarājatva sn. rango di imperatore, so- 
vranità universale. 

rājarāješvarasm. N. di Siva. 

rājarāješvarī sf. N. di Durga. 

rājarāņaka sm. vassallo del re. 

rājarāmasm. N. di vari autori. 

rajaramanagara sn. N. di unacittā. 

rājarīti sf. tipodiottone. 

rājarddhi sf. pompa magna. 

rājarsabha sm. capo dei re. 

rājarsi sm. 1. Rsi reale, Rsi di sangue reale 
(MBh); 2. N. di un figlio di Kalyāņa; 3. 
N. di vari autori. 

rājarsin sm. Rsi reale, Rsi di sangue reale. 

rajarsibhatta sm. N. di unautore. 

rājarsiloka sm. mondo dei Rājarsi (R). 

rājalaksaņa sn. 1. segno o marchio sul 
corpo che indica un futuro re; 2. inse- 
gne reali. 

rajalaksman sn. segno di regalità; sm. 
“che ha i marchi della regalità”, N. di 
Yudhisthira. 

rājalaksmī sf. 1. Fortuna o Prosperità di 
un re (personificata come una dea); 2. 
N. di una principessa. 

rājalinga sn. marchio reale. 3 

rājalīlānāman sn. pl. N. della raccolta di 
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rājalekha sm. editto reale. 

rājaloka sm. raduno di re. 

rājavamša sm. dinastia di re, famiglia di 
re (R). 

rājavamšakāvya sm. N. di un poema. 

rājavamšīya agg. di stirpe reale. 

rüjavam$ya agg. di stirpe reale; sm. 
Ksatriya. 

rājavat / avv. 1. come un re, regalmente; 
2. come nei confronti di un re (R). 

rājavat 2 agg. 1. che ha un re (MBh); 2. 
che ha un cattivo re; sm. N. di un figlio 
di Dyutimat; sf. (7) N. della moglie del 
Gandharva Devaprabha. 

rājavatsa sm. (= rājaputra) 1. figlio di re, 
principe; 2. Rājput; 3. figlio di un 
Vaišya e di una Ambasthā o il figlio di 
uno Ksatriya e di una Karani; 4. piane- 
ta Mercurio; 5. tipo di mango; 6. N. di 
uno scrittore (la cui opera tratta del Kā- 
mašāstra). 

rājavadana sm. N. di uomo. 

rājavadhā sm. armadiun re (AV). 

rājavandin sm. N. di uomo. 

rājavarcasa sn. rango o dignità regale. 

rājavarcasin agg. che si trova al servizio 
diunre. 

rajavarnaka sn. N. di un'opera. 

rājavarta sm. abito di vari colori. 

rajavartman sn. 1. strada reale; 2. tipo di 
gemma. 

rājavarman sm. N. di un re. 

rājavallabha sm. 1. favorito del re; 2. due 
tipi di albero; 3. varietà di āmra; 4. tipo 
di incenso; 5. N. di vari autori e varie 
opere. 

rājavallabhatā sf. stato di favorito del re. 

rājavallabhaturamgama sm. cavallo 
preferito del re. 

rājavallī sf. Momordica Charantia. 

rājavašībhūta agg. soggetto al re, fedele. 

rājavašībhūtatā sf. fedeltà al re, lealtà. 

rājavasati sf. 1. l'abitare alla corte di un re 
(MBh); 2. residenza reale. 

rājavahana agg. che trasporta re (MBh); 
sn. veicolo sul quale viene portato il 
soma. 

rājavādhavya sm. patr. di un uomo. 

rājavārttika sn. N. di un'opera. 

rājavāha sm. cavallo. 

rājavāhana sm. N. di un figlio del re 
Rājahamsa. 

rājavāhikā sf. diario di un re. 

rājavāhya sm. elefante reale. 

rājavi sm. “uccello reale", ghiandaia az- 
zurra. 

rājavijaya sm. 1. mus. N. di un rāga; 2. N. 
di un'opera. 

rājavidyā sf. scienza reale, governo. 

rājavidyādhara sm. mus. tipo di misura. 

rājavinoda sm. N. di un'opera. 

rājavinodatāla sm. mus. tipo di misura. 

rājavihamgama sm. ghiandaia azzurra. 
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rüjavijin agg. di sangue reale. 
rājavīthī sf. strada reale. 
rājavīrya sn. potere di un re. 
rājavrksa sm. tipo di albero. 
rájavrtta sn. comportamento di un re (R). 
rājavetrin sm. portatore del bastone re- 
gale. 
rājavešman sn. palazzo reale (R; MBh). 
rājavesa sm. indumento regale. 
rājašaņa sm. Corchorus Olitorius. 
rājašaphara sm. Clupea Alosa. 
rājašayana sn. trono. 
rājašayanašāyyā sf. trono. 
rājašāka sn. chenopodio. 
rājašākaņikā sf. tipo di vegetale. 
rájasakini sf. tipo di vegetale. 
rájasardüla sm. “tigre fra i re", grande re 
(MBh). 
rajasasana sn. editto reale. 
rājašāstra sn. scienza reale, governo. 
rājašīrgaka sm. mus. tipo di misura. 
rājašuka sm. tipo di pappagallo. 
rājašrūga sm. Macropteronatus Magur 
(tipo di pesce); sn. ombrello dal mani- 
cod'oro (o Chattarreale). 
rājašekhara sm. 1. N. di vari autori e mae- 
stri; 2. N. di un poeta del X sec. 
rájasaila sm. N. di una montagna. 
rajasyamalopasaka sm. N. di una setta. 
rája$yamàka sm. tipo di grano. 
rājašravas sm. N. di un Vyāsa. 
rājašrī sf. 1. Fortuna del re (personificata 
come una dea); 2. N. di una Gandharvī. 
rājasa agg. relativo o appartenente alla 
qualità rajas, influenzato dalla passio- 
ne, pieno di passione, ardente (MBh); 
sm. pl. N. di una classe di divinità nel 
quinto manvantara; sf. (1) N. di Durga. 
rājasamšraya agg. che ha un re come pro- 
tettore. 
rajasamsad sf. assemblea reale, corte di 
giustizia. 
rājasattra sn. sacrificio reale. 
rajasadana sn. palazzo reale. 
rājasadman sn. palazzo reale. 
rājasabhā sf. assemblea reale, corte di 
giustizia. 
rājasabhāstha agg. che si trova alla corte 
delre. 
rajasarpa sm. specie di grande serpente. 
rājasarsapa sm. Sinapis Ramosa. 
rájasamnidhána sn. cospetto del re. 
rājasāi s. N. di un paese. 
rajasaksika agg. attestato dal re. 
rajasat avv. allo stato di re, al potere di un 
re. 
rājasāman sn. pl. N. di alcuni saman. 
rājasāyujya sn. sovranitā. 
rājasārasasm. pavone. 
rajasimha sm. “re leone”, 1. re illustre (R; 
MBh);2. N.di vari re. 
rājasika agg. relativo o appartenente alla 
qualità rajas, influenzato dalla passio- 


rajasukha sn. felicità di un re. 

rajasuta sm. principe; sf. (4) principessa. 

rājasundaragaņi sm. N. di un precettore. 

rüjasü sf. creazione di re (VS). 

rājasūnu sm. principe (R). 

rājasūya sm. 1. grande sacrificio compiu- 
to all'incoronazione di un re (AV); 2. 
N. di varie opere; sn. 1. fiore di loto; 2. 
tipo di riso; 3. montagna; agg. relativo 
alla cerimonia del Rājasūya. 

rājasūyayājin agg. che officia alla ceri- 
monia del Rājasūya (SBr). 

rajasüyasütra sn. N. di un'opera. 

rajasuyika agg. relativo alla cerimonia 
del Rājasūya. 

rājasūyesti sf. sacrificio del Rājasūya 
(MBh). 

rājasena sm. N. di uomo. 

rājasevaka sm. 1. servitore del re; 2. Rāj- 
put. 

rājasevā sf. servizio reale. 

rājasevin sm. servitore del re. 

rajasevopajivin sm. servitore del re. 

rajasaudha sm. sn. palazzo reale. 

rājaskandha sm. cavallo. 

rijastamba sm. N. di uomo. 

rājastambāyanā sm. patr. da Rājastamba 
($Br). 

rājastambi sm. patr. da Rājastamba. 

rājastrī sf. regina (R). 

rājasthalī sf. N. di un luogo. 

rājasthānādhikāra sm. carica di viceré. 

rajasthaniya sm. viceré. 

rājasravas sm. N. di un Vyāsa. 

rājasva sn. proprietā di un re. 

rājasvarņa sm. tipo di stramonio. 

rājasvāmin sm. N. di Visnu. 

rājahamsa sm. 1. tipo di cigno o oca (R); 
2. re eccellente; 3. N. di un re; 4. N. di 
unautore; 5. N. di un servo. 

rājahamsāya vb. den. Ā. rājahamsāyate: 
comportarsi come un uccello rāja- 
hamsa. 

rājahamsīya vb. den. P. rājahamsīyati: 
comportarsi come un uccello rāja- 
hamsa. 

rājahatyā sf. regicidio. 

rajaharmya sn. palazzo reale. 

rajaharsana sn. Tabernaemontana Coro- 
naria. 

rājahastin sm. elefante reale. 

rājahāra sm. portatore di soma. 

rajahasaka sm. Cyprinus Catla. 

rajangana sn. cortile del palazzo. 

rajajña sf. editto reale. 

rajatmakastava sm. N. di un panegirico 
diRāma. 

rājādana sm. tipo di albero. 

rajaditya sm. N. di un autore. 

rajadrism. specie di vegetale. 

rajadhara sm. N. di uomo. 

rajadhikarin sm. giudice. 

rajadhikrta sm. giudice. 
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rajadhirajá sm. re dei re, sovrano supre- 
mo (TAr). 
rajadhisthana sn. residenza reale. 
rajadhina sm. servitore reale. 
rajadhvan sm. strada reale. 
rajanaka sm. 1. re di rango inferiore; 2. N. 
di Manmata. 
rajanakamahimacarya sm. N. di un au- 
tore. 
rajanujivin sm. servitore reale. 
rājāntakaraņa agg. che provoca la distru- 
zionedeire. 
rajanna sn. 1. cibo ottenuto da un re; 2. ti- 
po di riso di qualità superiore. 
rajanyatva sn. cambio di re. 
rajapatya sf. (con fanti) N. di un'opera. 
rajapasada sm. re decaduto. 
rajabharana sn. ornamentoreale. 
rajabhiseka sm. N. di un'opera. 
rajamra sm. tipo di mango. 
rājāmla sm. Rumex Vesicarius. 
rājāya vb. den. Ā. rājāyate: comportarsi 
come unre(MBh). 
rājārāma sm. N. di vari autori. 
rājārka sm. Calotropis Gigantea. 
rajarha agg. adatto o consono ad un re, 
nobile (R); sf. (4) Eugenia Jambolana; 
sn. 1. legno di aloe; 2. tipo di riso. 
rājārhaņa sn. dono reale, tributo di onori 
da parte del re. 
rajalabü sf. specie di cetriolo. 
rājāluka sm. specie di pianta. 
rajavarta sm. 1. lapislazzulo; 2. tipo di 
diamante; sn. abito di vari colori. 
rajavali sf. N. di varie cronache. 
rajavali sf. N. di varie cronache. 
rājāvavāda sm. sermone perun re. 
rājāšvā sm. stallone di grandi dimensioni 
(AV). 
rājāsana sn. trono (R; MBh). 
rājāsandi sf. scanno su cui viene poggiato 
ilsoma (SBr). 
rājāsalakhaņa sm. N. di uomo. 
rajahi sm. tipo di grande serpente. 
rāji sf. 1. striscia, linea, fila, serie ($Br); 2. 
riga che divide i capelli; 3. uvula, pala- 
to molle; 4. serpente a strisce; 5. cam- 
po: 6. Vernonia Anthelminthica; sm. N. 
di un figlio di Ayu. 
rājika sm. N. di un Muni. 
rājikā sf. 1. striscia, riga, linea; 2. campo; 
3. Sinapis Ramosa; 4. eruzione cuta- 
nea. : 
rājikāphala sm. Sinapis Glauca. 
rājicitra sm. tipo di serpente a strisce. 
rajita agg. illuminato, risplendente, lu- 
minoso, adorno di (str. o in comp.), 
(MBh). 
rajitas avv. in lunghe linee o file. 
rājin sm. N. di uncavallo della luna. 
rajiphala sf. tipo di cetriolo. 
rajiphali sf. tipo di cetriolo. 
rajimat agg. a strisce; sm. specie di ser- 
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rājī sf. 1. striscia, linea, fila (MBh); 2. 
Vernonia Anthelminthica; 3. mostarda 
nera. 

rüjika sm. pl. N. di un popolo. 

rājīkrta agg. disposto a linee, a strisce. 

rājīphala sm. Trichosanthes Dioeca. 

rājīmat agg. 1. astrisce; 2. tipo di serpente. 
rajimatmatiparityaga sm. N. di un’opera. 
rājīva 1 agg. che vive a spese di un re. 
rājīva 2 agg. astrisce, striato; sm. 1. tipo di 
pesce; 2. tipo di cervo; 3. gru indiana; 
4. elefante; 5. N. dell'allievo di Vis- 
vanātha; sn. fiore di loto azzurro 
(MBh). 
rājīvaka sm. tipo di pesce. 
rājīvanetra agg. “dagli occhi di loto", da- 
gli occhi azzurri (MBh). 
rājīvapršni agg. che ha macchie o strisce 
colordelloto. 
rājīvaphala sm. specie di cetriolo. 
rājīvamukha agg. dal viso di loto; sf. 1. 
fiore di loto; 2. donna attraente. 
rājīvalocana agg. “dagli occhi di loto", 
dagli occhi azzurri (MBh); sf. (4) N. di 
una figlia di Jarāsamdha (MBh). 
rājīvavilocana agg. "dagli occhi di loto", 
dagli occhi azzurri. 
rājīvašubhalocana agg. dagli occhi che 
ricordano il loto (R). 
rājīvinī sf. pianta del loto. 
rajivinijivitavallabha sm. “amante della 
pianta del loto", luna. 
rajendra sm. 1. signore dei re, sovrano su- 
premo, imperatore (R; MBh); 2. N. di 
un samādhi; 3. N. di vari uomini. 
rājendragir sm. N. di uomo. 
rājendradašāvadhāna sm. N. di un autore. 
rājeya agg. derivato da Raji o Rāji. 
rājeyu sm. N. di uomo. 
rāješvara sm. N. diuomo. 
rajesta sm. “che piace ai re”, tipo di cipol- 
la; sf. (4) 1. Musa Sapientum; 2. tipo di 
dattero; sn. tipo di riso. 

rājoka sm. N. di un poeta. 

rajodvejanasamjfiaka sm. specie di albero. 

rajopakarana sn. pl. insegne regali. 
rājopacāra sm. attenzione rivolta ad un re. 
rajopajivin sm. pl. sudditi di un re. 
rajopaseva sf. servizio reale. 
rajopasevin sm. servitore reale. 
rajjukanthin sm. pl. scuoladi Rajjukantha. 

rájjudala agg. fatto con il legno di 

Rajjudala (SBr; TBr). 
rajjubharin sm. pl. scuola di Rajjubhāra. 
rājūt sf. 1. regina, principessa (VS); 2. N. 
del quarto occidentale (che contiene 
l'anima dell'universo); 3. N. della spo- 
sa del sole; 4. tipo di ottone. 
rajmidevipañcañga sn. N. di un opera. 
rājūīdevīmāhātmya sn. N.di un'opera. 
rājūīpada sn. rango o dignità di regina. 
rijfiistava sm. N. di un'opera. DERE 
rajyá agg. regale, principesco (TBr); sn. 1. 


rājyakara 1 agg. che esercita il potere, che 
governa (MBh). 

rajyakara 2 sm. tributo pagato dai princi- 
pitributari. 

rajyakrt agg. che esercita il potere, che 
governa. 

rajyakhanda sn. reame, paese (R). 

rājyacyuta agg. che ha perso la sovranità; 
sm. sovrano detronizzato. 

rājyacyuti sf. perdita della sovranità, de- 
tronizzazione. 

rajyatantra sn. scienza del governare (R). 

rājyatyāga sm. abbandono del governo. 

rajyadevi sf. N. della madre di Bāņa. 

rājyadravya sn. requisito per la sovranità, 
ciò che è necessario per la consacrazio- 
nedi un re. 

rājyadravyamaya agg. che consiste di o 
appartiene ai requisiti della regalità (R). 

rājyadhara sm. N. di uomo. 

rājyadhurā sf. fardello del governare, 
amministrazione. 

rājyapada sn. rango reale, maestā. 

rājyaparikriyā sf. esercizio del governo. 

rajyaparibhrasta agg. che ha perso la so- 
vranità (MBh). 

rājyapāla sm. N. di un re. 

rājyaprada agg. che conferisce un regno. 

rajyabhanga sm. rovesciamento della so- 
vranitā. 

rājyabhāj sm. “possessore di un regno", 
re (MBh). 

rājyabhāra sm. peso dei doveri del sovra- 
no. 

rajyabhedamara agg. che causa discor- 
diain un governo. 

rājyabhoga sm. possesso della sovranitā 
(MBh). 

rājyabhramša sm. perdita della sovra- 
nità, detronizzazione (R). 

rajyabhrasta agg. che ha perso la sovra- 
nità. 

rājyaraksā sf. difesa di un regno. 

rajyalaksmi sf. prosperità di un regno, 
gloria di un regno (R). 

rājyalābha sm. successione al trono. 

rājyalābhastotra sn. N. di uno sfotra. 

rājyalīlā sf. il pretendere di essere re, il 
giocare a fare il re. 

rājyalobha sm. desiderio di sovranitā, 
ambizione (R). 

rajyalaulya sn. desiderio di sovranità, 
ambizione. 

rajyavati sf. N. di una principessa. 

rajyavardhana sm. N. di vari re. 

rājyavibhava sm. potere della regalitā. 

rājyavibhūti sf. potere della regalitā. 

rājyavyavahāra sm. affare di governo. 

rājyašrī sf. 1. prosperitā di un regno, glo- 
ria di un regno; 2. N. di una figlia di 
Pratāpašīla. 

rajyasukha sn. piacere della regalità. 

rājyasena sm. N. di un re di Nandipura. 
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rājyasthiti sf. il regnare, l'occupare una 
carica di governo. 

rajyahara agg. che rovina un regno (R). 

rājyārīga sn. “arto della sovranità”, requi- 
sito dell'amministrazione reale. 

rājyādhikāra sm. autorità su di un regno, 
diritto di sovranità. 

rājyādhideva sm. N. di un re. 

rājyādhidevatā sf. divinità tutelare di un 
regno. 

rājyāpaharaņa sn. usurpazione. 

rājyāpahāraka sm. usurpatore. 

rājyābhisikta agg. incoronato. 

rājyābhigeka sm. incoronazione. 

rajyabhisekadidhiti sf. N. di un’opera. 

rajyabhisekapaddhati sf. N. di un'opera. 

rājyābhigekaprakaraņatīkā sf. N. di 
un’opera. 

rajyabhisekamantra sm. N. di un'opera. 

rijyabhisekavidhi sm. N. di un'opera. 

rājyāšramamuni sm. re pio. 

rajyaikasesena avv. ad eccezione del re- 
gno. 

rājyopakaraņa sn. pl. insegne reali (MBh). 

rāti sf. guerra, battaglia. 

ratu sm. N. di un precettore. 

rātha sm. Vangueria Spinosa. 

ridha agg. appartenente al distretto di 
Ridhà; sm. N. di una tribù; sn. Vangue- 
ria Spinosa. 

radhá sf. 1. bellezza, splendore; 2. N. di un 
distretto e della sua capitale. 

rádhápura sn. N. di unacittà. 

radhiya agg. appartenente al Radha. 

rāņa sm. sn. mormorio; sn. 1. foglia; 2. co- 
da di pavone. 

rāņaka sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di un 
commento del Tantravārttika; sf. (ikā) 
briglia. 

rāņakojjīvinī sf. N. di un'opera. 

rāņadya sm. N. di Damodara. 

rāņā sm. (forma corrotta di rājan) re. 

rāņāka sm. N. di uomo. 

rāņādevīmāhātmya sn. N. di un’opera. 

rāņāyana sm. patr. da Rana. 

rāņāyanīputra sm. N. di un precettore. 

rünayaniya sm. N. di un precettore; sm. 
pl. scuola di Rāņāyana. 

rāņāyanīyasūtra sn. N. di un sūtra. 

rāņāyanīyi sm. N. di un precettore. 

rāņi sm. patr. da Raņa. 

rāņiga sm. N. diuomo. 

rani sf. regina. 

ràndya agg. piacevole, gratificante. 

rātā agg. dato, concesso, accordato (RV); 
sm. N. di un maestro. 

rātantī sf. festività che si svolge durante il 
quattordicesimo giorno della seconda 
metà del mese di Pausa. 

rātāmanas agg. 1. di mente pronta ($Br); 
2.che vuole (dat.), (SBr). 

ratáhavis agg. che porta offerte volonta- 
riamente, offerente o adoratore gene- 
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gno, paese (AV). 
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tariamente, offerente o adoratore gene- 
roso (RV); 2. a cui l'offerta viene pre- 
sentata, che riceve l'oblazione (RV); 
sm. (con átreya) N. dell'autore degli 
inni RV V, 65-66. 

rāti agg. pronto a dare, generoso, munifi- 
co, favorevole (RV; AV); sf. favore, 
grazia, dono, oblazione (RV). 

rātikula sn. casa i cui abitanti sono dispo- 
sti a dare (elemosine). 

rātin agg. che contiene doni o offerte 
(RV). 

rütisác agg. che concede favori, che dispen- 
sadoni, liberale, generoso (RV; AV). 

rātula sm. N. di un figlio di Suddhodana. 

rātna agg. fatto di perle. 

rātraka agg. notturno, che dura una notte; 
sm. uomo che dimora per un anno nella 
casa di una prostituta; sn. N. dei libri 
sacri dei Vaisnava. 

rátri sf. (anche 7) 1. notte, oscurità nottur- 
na (anche personificata), (RV); 2. N. di 
uno dei quattro corpi di Brahmā; 3. 
curcuma (MBh): 4. N. dell'autrice di 
RV X, 127; 5. N. di una cerimonia (= 
atirátra); 6. tre atti rituali compiuti 
nella cerimonia dell Atirātra; 7. sáman 
appartenente all'Atirátra. 

rātrika agg. notturno; sf. (4) notte. 

rātrikara sm. luna. 

rātrikāla sm. ore notturne. 

rātricara sm. "che vaga di notte", 1. ladro; 
2. guardiano; 3. Rāksasa. 

rātricaryā sf. 1. vagabondaggio notturno; 
2. cerimonia notturna. 

rātricāra sm. vagabondaggio notturno. 

rātricchandas sn. metro utilizzato nell'A- 
tirátra. 

rātrija sn. stella. 

rātrijala sn. "acqua notturna", rugiada, 
bruma. 

rātrijāgara sm. 1. guardia, veglia nottur- 
na;2.cane. 

rātrijāgaraņa sn. veglia notturna. 

ratrijagarada sm. "che provoca veglia 
notturna", zanzara. 

rātrimcara sm. Raksasa. 

rātritarā sf. profonditā della notte. 

rātritithi sf. notte di luna. 

rātridevata agg. che ha la notte come divi- 
nitā. 

rātridvis sm. “divoratore della notte”, sole. 

rātrinātha sm. "signore della notte", luna. 

rātrināšana sm. “distruttore della notte", 
sole. 

rātrimdiva sn. notte e giorno; avv. di notte 
edi giorno. 

ratrimdivasa sn. notte e giorno. 

rātripadavicāra sm. N. di un'opera. 

rātriparišista sn. N. dell'inno inserito do- 
poRV X, 127. 

rātriparyāya sm. tre atti rituali della ceri- 
monia dell'Atirátra. 


rütripuspa sn. fiore di loto che si apre di 
notte. 

ratripüja sf. venerazione notturna di una 
divinità. 

rātribala sm. “potente di notte”, Raksasa. 

rātribhujamga sm. luna. 

rātribhrt agg. che mantiene la Dīksā solo 
per poche notti. 

ratribhojana sn. il mangiare di notte. 

ratribhojananisedha sm. N. di un'opera. 

rātrimata sm. 1. Rāksasa; 2. ladro. 

ratrimani sm. “gioiello della notte", luna. 

rātrimaya agg. notturno. 

rātrimāraņa sn. omicidio commesso di 
notte. 

rātrimmanya agg. che appare simile alla 
„notte, che è visto come la notte. 

rütriyoga sm. crepuscolo, imbrunire. 

rātriraksaka sm. guardiano notturno. 

rātrirāga sm. oscurità. 

rātrilagnanirūpaņa sn. N. di un trattato 
attribuito a Kalidasa. 

rātriloka agg. che rappresenta la notte 
($Br). 

rātrivāsas sn. 1. abito della notte; 2. oscu- 
rità. 

ratrivigama sm. alba. 

rātrivišlegagāmin sm. “che si separa di 
notte”, oca rossa. 

rātrivihārin agg. che vagadi notte. 

rütriveda sm. “che conosce la notte”, gallo. 

rātrivedin sm. "che conosce la notte", 
gallo. 

ratrisrta agg. cucinato di notte. 

rātrišesa sm. quel che resta della notte. 

rütrisaman sn. sāman relativo all'Ati- 
rátra. 

rütrisattra sn. cerimonia o sacrificio not- 
turno. 

rütrisahasrá sn. mille notti (SBr). 

rātrisācayā agg. che arriva insieme o uni- 
toalla notte ($Br). 

ratrisamán sn. sāman relativo all'Atiratra 
($Br). 

rātrisūkta sn. N. dell'inno inserito dopo 
RV X, 127. 

rātrisūktavidhāna sn. N. di un'opera. 

ratrihasa sm. loto bianco. 

rātrihiņdaka sm. guardia degli apparta- 
menti delle donne. 

rütrihuta sn. sacrificio notturno. 

rātrīkaraņa agg. che diventa notte. 

rütridaivodasa sn. N. di un saman. 

ratrisükta sn. N. dell'inno inserito dopo 
RV X, 127. 

rātraubhava agg. che capita o ricorre di 
notte. 

rütryata sm. "cha vaga di notte", 1. 
Rāksasa; 2. ladro. 

ratryandha agg. che non vede di notte. 

rātryandhatāsf. cecità notturna. 

ratryahanisn. du. notte e giorno. 

rātryākhyā sf. Turmeric Curcuma. 


rādhaspati 


rātryupāya sm. il calare della notte. 

rāthakārya sm. patr. da Rathakāra. 

rathaganaka sn. impiego di Rathaganaka. 

rüthajiteyf sf. pl. N. di una classe di Apsa- 
ras (AV). 

rāthamtara agg. relativo al Rathamtara- 
sāman (TS; $Br); sm. N. di uomo; sf. 
N. di una precettrice. 

rāthamtarāyaņa sm. patr. da Ráthamtara. 

rathamtari sm. N. di Airāvata. 

rāthaprostha sm. patr. di Asamāti. 

rathitara sm. patr. di Satyavacas. 

rāthītarāyaņa sm. patr. da Rāthītara. 

rāthītarīpūtra sm. N. di un precettore 
(SB). 

ráthya sn. possesso di carri (RV I, 157, 6); 
agg. (á) adatto ad un carro (VS). 

raddhá agg. 1. compiuto, eseguito, otte- 
nuto, preparato, pronto; 2. prospero, 
fortunato, felice (Br); 3. toccato in sor- 
te a gualcuno; 4. blandito; 5. eccellente 
in potere magico o misterioso, iniziato. 

rāddhānta sm. risultato o conclusione sta- 
bilita, verità dimostrata, dottrina, dog- 
ma. 

rāddhāntamuktāhāra sm. N. di un'opera. 

raddhantita agg. logicamente dimostrato, 
provato. 

raddhanna sn. cibo condito. 

ráddhi sf. compimento, perfezione, com- 
pletamento, successo, prosperità (AV; 
Br). 

rādh vb. cl. 5, 4 P. rādhnoti, rādhyati: 1. 
accadere, succedere, compiersi, con- 
cludersi (VS; TS; AV); 2. avere succes- 
so, riuscire in (str.), prosperare (RV; 
TS; Br); 3. essere pronto a, sottoporsi a 
(dat.), (AV); 4. essere adatto a, prende- 
re parte a (dat., loc.); 5. predire; 6. 
compiere, eseguire, ottenere, prepara- 
re (RV; VS; Br); 7. colpire, raggiunge- 
re (acc.); 8. placare, blandire, compia- 
cere (RV); 9. ferire, distruggere, ster- 
minare. 

rādha sm. sn. dono, favore; sm. 1. N. del 
mese Vaišākha; 2. N. di uomo; 3. N. di 
duemaestri. 

rādhaka agg. generoso, liberale. 

rādhagupta sm. N. di un ministro di 
Ašoka. 

rādhana sn. 1. il blandire, il placare; 2. 
piacere, soddisfazione; 3. ottenimento; 
4. mezzo o strumento di esecuzione O 
completamento; sf. (d) discorso; sf. (1) 
devozione. 

radharanka sm. 1. aratro; 2. grandine. 

rādharaūku sm. 1. movimento; 2. gran- 
dine. 

rādhas sn. 1. favore, gentilezza, dono, re- 
galo (RV; AV); 2. munificienza, gene- 
rosità (RV; AV); 3. esaudimento dei de- 
sideri, successo; 4. sforzo per comple- 
tare od ottenere; 5. potere, ricchezza. 
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notte, stantio, non fresco. 


ratryandhya sn. cecità notturna. 


ricchezze (RV). 


rādhā 


rādhā sf. 1. prosperitā, successo; 2. (anche 
du. N. del ventunesimo Naksatra 
Višākhā; 3. fulmine; 4. posizione per 
tirare; 5. Emblic Myrobolan; 6. Clyto- 
ria Ternatea; 7. N. della madre adotti- 
va di Karna (MBh); 8. N. di una famo- 
sa Gopi, amata da Krsna; 9. N. di una 
schiava. 
radhakavaca sm. sn. N. di un'opera. 
rādhākānta sm. “amante di Radha”, 1. N. 
di Krsna; 2. N. di due autori. 
rādhākāntadeva sm. N. di un lessico- 
grafo. 
rādhākrsņa sm. N. di vari autori e mae- 
stri; sm. du. Krsna e Radha. 
rādhākrsņakoša sm. N. di un'opera. 
rādhākrsņaņārcanadīpikā sf. N. di un'o- 


pera. 
rādhākrsņapadacihna sn. N. di un'o- 
pera. 
rādhākrsņarūpacintāmaņi sm. N. di 
un'opera. 


ridhakrsnalila sf. N. di un'opera. 
rādhācaraņa sm. N. di uomo. 
rādhājanmāstamī sf. N. dell'ottavo gior- 
nodi unaquindicina. 
radhatanaya sm. N. di Karna. 
radhatantra sn. N. di un tantra. 
radhadamodara sm. N. di vari autori. 
radhanagari sf. N. di una città presso 
Ujjayini. 
radhanatha sm. N. di un autore. 
rādhānurādhīya agg. relativo ai Naksatra 
Radha e Anuradha. 
radhapaddhati sf. N. di un’opera. 
radhabhartr sm. N. di Adhiratha (MBh). 
radhabhedin sm. N. di Arjuna. 
radhamantra sm. N. di un'opera. 
radhamadhava sm. N. di un autore. 
radhamadhavarüpacintamani sm. N. di 
un'opera. 
radhamadhavavilasa sm. N. di un'opera. 
radhamanataramgini sf. N. di un poema. 
radhamohana sm. N. di due autori. 
radharamana sm. "amante di Radha", N. 
di Krsna. 
rādhāramaņadāsa sm. N. di unautore. 
radharasamafijari sf. N. di un poema. 
radharasasudhanidhi sm. N. di un poe- 
ma. 
radharahasyakavya sn. N. di un poema. 
rādhāvat agg. ricco, prospero. 
radhavallabha sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
unautore. 
radhavinodakavya sn. N. di un poema. 
radhavilasa sm. N. di un poema. 
rādhāvedhin agg. che tira in una partico- 
lare posizione; sm. N. di Arjuna. 
radhastaka sn. N. di uno stotra. 
radhasahasranaman sn. N. di un'opera. 
radhasuta sm. N. di Karpa (MBh). 
radhasudhanidhi sm. N. di un poema. 
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ma. 
rādhikasm. N. di unre. 


rādhikā sf. forma seducente di Rādhā. 

rādhikāvinoda sm. N. di un poema. 

rādheya sm. 1. matr. di Karņa (R; MBh); 
2. matr. di Bhisma. 

rādheša sm. N. di Krsna. 

rādhešvara sm. N. di Krsna. 

rádhogúrta agg. favorevole attraverso 
gentilezze o doni (VS). 

radhottaratapaniyopanisad sf. N. di 
un'opera. 

radhodéya sn. concessione di doni o favo- 
ri (RV). 

radhodbhavasamvada sm. N. di un’opera. 

rādhopāsaka sm. adoratore di Rādhā. 

rádhya agg. 1. da eseguire o completare 
(RV); 2. da ottenere (RV); 3. da blandi- 
re O placare (RV); 4. che deve essere 
venerato. 

randrya agg. piacevole, gratificante. 

rāpya agg. di cui parlare, da sussurrare. 

rabhasika agg. impetuoso, veemente. 

rābhasikatā sf. impeto, veemenza. 

rübhasya sn. 1. velocità, impetuosità; 2. 
gioia, piacere, diletto. 

rama agg. 1. scuro, nero (AV); 2. bianco 
(?), (L); 3. piacevole, affascinante, bel- 
lo, amabile (MBh); sm. 1. tipo di cer- 
vo; 2. cavallo; 3. amante; 4. piacere, 
gioia, diletto; 5. N. di Varuna; 6. N. di 
vari personaggi mitologici; 7. N. del 
numero tre; sm. pl. N. di un popolo; sf. 
(ā) 1. donna bella e affascinante, fan- 
ciulla, signora, moglie (MBh); 2. don- 
na di umili origini (TS); 3. N. di varie 
piante; 4. vermiglione; 5. terra rossa; 6. 
tipo di pigmento; 7. fiume; 8. tipo di 
metro; 9. mus. tipo di misura; 10. N. di 
un'Apsaras; 11. N. di una figlia di 
Kumbhāņda; 12. N. della madre del 
nono Arhat della presente avasarpiņī; 
sf. (f) oscurità, notte (RV); sn. 1. oscu- 
rità, notte (RV); 2. foglia di Laurus 
Cassia; 3. Chenopodium Album; 4. 
Costus Speciosus. 

ramaka agg. 1. che delizia, che gratifica; 
2. che si diverte, che gode; sm. 1. N. di 
una forma di tempio; 2. N. di una casta 
mista; 3. N. di Rima; 4. N. di una mon- 
tagna (MBh). 

rāmakaņtha sm. N. di un autore. 

rāmakathā sf. N. di un'opera. 

ramakari sf. mus. N. di una rāgiņī. 

rāmakarņāmrta sn. N. di un poema. 

ramakarpüra sm. specie di erba profu- 
mata. 

ramakarpüraka sm. specie di erba profu- 
mata. 

ramakalpa sm. N. di un capitolo dell'A- 
gastyasamhitā. 

ramakalpadruma sm. N. di un'opera. 

ramakavaca sn. N. di un capitolo del 
Brahmayamalatantra. 

rāmakāņda sm. specie di canna. 
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rāmakāntatanaya sm. N. di un autore. 
rāmakāvya sn. N. di un poema. 
rāmakimkara sm. N. di vari autori. 
rāmakirī sf. mus. N. di una rāgiņī. 
rāmakilbisa sn. oltraggio a Rama. 
rāmakišora sm. N. di un autore. 
rāmakīrī sf. mus. N. di una rāgiņī. 
rāmakīrtimukundamālā sf. N. di un'o- 
pera. 
ramakutühala sn. N. di un poema. 
rāmakumāra sm. N. di uomo. 
rāmakrtsm. mus. N. di un rāga. 
rāmakrsņa sm. N. di vari autori e uomini. 
ràmakrsnadiksitiya sn. N. di un’opera. 
ramakrsnadeva sm. N. di un commenta- 
tore. 
rümakrsnapaddhati sf. N. di un'opera. 
rāmakrsņavilomakāvya sn. N. di un poe- 
ma celebrante le imprese di Ráma e 
Krsna. 
rāmakrsņasamvāda sm. N. di un'opera. 
ramakrsnastotra sn. N. di un'opera. 
rāmakrsņānandatīrtha sm. N. di un 
maestro. 
ramakrsnànandatirthaniya sn. N. di va- 
rie opere. 
rümakeli sf. mus. N. di una rāgiņī. 
rāmakešavatīrtha sn. N. di un tīrtha. 
ramakautuka sn. N. di un'opera. 
ramakautühala sn. N. di un'opera. 
ramakri sf. mus. N. di un raga. 
rümaksetra sn. N. di un distretto. 
rimaganga sf. N. di un fiume. 
rāmagāyatrī sf. N. di un inno su Rāma 
Dāšarathi. 
rāmagiri sm. N. di varie montagne. 
ramagitagovinda sm. N. di un poema. 
ramagità sf. 1. N. di un capitolo del- 
l’Adhyatmarimiyana; 2. N. di un capi- 
tolo dello SkandaP. 
rāmaguņākara sm. N. di un poema. 
rāmagopāla sm. N. di vari autori. 
rāmagovinda sm. N. di vari autori. 
ramagovindakirtana sn. N. di uno stotra. 
rāmagovindatīrtha sm. N. di un maestro. 
ramagrama sm. N. di un regno. 
ramacakra sn. N. di un diagramma mistico. 
rāmacandra sm. 1. N. del Rama principa- 
le, chiamato anche Dasarathi e Rāgha- 
va, settimo avatāra di Visnu, eroe prin- 
cipale del Rāmāyaņa; 2. N. di vari au- 
tori e re. 
rāmacandraganeša sm. N. di un autore. 
ramacandratirtha sm. 1. N. del succes- 
sore di Vāgīšatīrtha; 2. N. di altri due 
saggi. 
rāmacandradāsa sm. N. di un poeta. 
rāmacandrāšrama sm. N. di un autore; 
sn. N. di un tīrtha. 
rāmacandrendra sm. N. di un maestro. 
rāmacara sm. N. di Balarāma. 
rāmacaraņa sm. N. di vari autori. 
rāmacarita sn. N. di varie opere. 


Stirsakaste eni? ideen Sid. elo an patriaeolserdiKoska sm. specie di pianta. 


vari autori. 


ramaja sm. N. di uomo. 
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rāmajananī sf. madre di Rāma. 

rāmajanman sn. nascita o genetliaco di 
Ràma. 

rāmajayantīpūjā sf. N. di un'opera. 

rāmajātaka sn. N. di un'opera. 

rāmajātakamahāyantra sn. N. di un'o- 
pera. 

rāmajit sm. N. di un autore. 

rāmajīvana sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
autore. 

rāmatha sm. sn. Asa Foetida; sm. Alan- 
gium Hexapetalum; sm. pl. N. di un po- 
polo (MBh); sf. (1) resina di Gardenia 
Gummifera. 

rāmaņa sm. 1. Diospyros Embryopteris; 
2. tipo di albero; sf. (ī) N. di un'Apsa- 
ras (R). 

rāmaņīvaka sn. amabilitā, fascino, bel- 
lezza; sm. sn. N. di uno dvīpa (MBh); 
agg. amabile, bello, piacevole. 

rāmaņyaka sn. amabilità, bellezza (R). 

rāmatattvaprakāša sm. N. di un'opera. 

rāmatattvabhāskara sm. N. di un'opera. 

rāmatantrasn. N. di un'opera. 

ramatapana sn. N. di un’opera. 

ramatarani sf. specie di pianta. 

ramataruni sf. specie di pianta. 

rāmatāpanī sf. N. di una famosa 
Upanisad dell” AV. 

rāmatāpanīya sn. N. di una famosa Upa- 
nisad dell AV. 

ramatapanopanisad sf. N. di una famosa 
Upanisad dell” AV. 

rāmatāpinī sf. N. di una famosa Upanisad 
dell AV. 

rāmatārakabrahmopanisgad sf. N. di 
un' Upanisad. 

rāmatārakamantratīkā sf. N. di un'o- 
pera. 

rāmatīrtha sn. N. di un tīrtha (R; MBh); 
sm. N. di vari autori e uomini. 

ramatosana sm. N. di un autore. 

rāmatrayodašākgsarī sf. N. di un'opera. 

rāmatrimšannāmastotra sn. N. di un'o- 
pera. 

ramatrailokyamohanakavaca sn. N. di 
un'opera. 

rámatva sn. l'essere Rama (R). 

rümadandaka sm. sn. N. di uno stotra. 

rāmadatta sm. 1. N. di un ministro di 
Nrsimha; 2. N. di vari autori. 

rāmadayā sf. N. di un'opera. 

ramadayalu sm. N. di vari autori. 

rāmadaršanāditas avv. dopo aver visto 
Rāma (R). 

rāmadāsa sm. 1. N. di un ministro di Ak- 
bar; 2. N. del padre di Dharmagupta; 3. 
N. del figlio di Ratnākara; 4. N. di vari 
uomini e autori. 

rámadurga sn. N. di uno stotra. 

rāmadūta sm. “messaggero di Rama", 1. 
N. di Hanumat; 2. scimmia; sf. (7) tipo 
di basilico. 

ramadeva sm. 1. 


rāmadvādašanāmastotra sn. N. di uno 
stotra. 
rāmadvādašī sf. N. del dodicesimo gior- 
no in una delle metà del mese di 
Jyaistha. 
rámadhara sm. N. di uomo. 
ramadhyana sn. N. di un'opera. 
ramadhyanastotra sn. N. di uno stotra. 
ramanagara sn. N. di una città. 
ramanavami sf. N. del nono giorno della 
metà luminosa del mese di Caitra. 
ramanavaratnasara sm. N. di un'opera. 
rāmanātaka sn. N. di un dramma. 
rāmanātha sm. “Rama signore", 1. N. di 
Rāma Dāšarathi; 2. N. di un re di Deva- 
giri; 3. N. di un maestro; 4. N. di un al- 
tro uomo; 5. N. di vari autori. 
rāmanāma sm. N. di Rama. 
rāmanāmavrata sn. N. di un'osservanza 
religiosa. 
rāmanārāyaņa sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
vari autori. 
rāmanārāyaņajīva sm. N. di un re. 
rāmanidhi sm. N. di un autore. 
rāmanibandhasm. N. diun'opera. 
rāmanrpati sm. N. di un re. 
rāmanyāyālamkāra sm. N. di un autore. 
rāmapaīcadašīkalpalatikā sf. N. di 
un'opera. 
ramapaiicanga sn. N. di un’opera. 
ramapatala sn. N. di un'opera. 
ramapattabhiseka sm. N. di un’opera. 
rāmapati sm. 1. N. del padre di Visnupati; 
2. N. di un autore. 
rāmapaddhati sf. N. di un'opera. 
rāmapara sm. sn. N. di un'opera. 
ramapadastava sm. N. di un'opera. 
rāmapāla sm. N. di uomo. 
ramaputra sm. patr. di Rudraka. 
rámapura sn. N. di un villaggio. 
ramapüga sm. Areca Triandra. 
ramapüjà sf. venerazione di Rama. 
rāmapūrvatāpanīya sn. prima parte del 
Rāmatāpanīya. 
rāmaprakāša sm. N. di un'opera. 
rāmaprasādasm. N. di vari autori. 
rāmabāņa sm. 1. specie di canna; 2. pre- 
parato medicinale. 
rāmabālacaritra sn. N. di un'opera. 
rāmabāhušataka sn. N. di un'opera. 
rāmabrahmānandasvāmin sm. N. di un 
autore. 
rāmabhakta sm. 1. adoratore di Rāma; 2. 
N.diuomo. 
rāmabhaginīsf. N. di Parvati. 
rāmabhadrasm. 1. N. di Rāma Dāšarathi; 
2. N. di due re; 3. N. di vari autori e 
maestri. 
rāmabhadrāmbā sf. N. di una poetessa. 
rāmabhadrāšrama sm. N. di due autori. 
ramabhujamga sn. N. di uno stotra. 
ramamangala sn. N. di uno stotra. 
rāmamaņidāsa sm. N. di un autore. 


ramasadaksaravidhana 


ramamaya sm. N. di un’opera. 

ramamahiman sm. grandezza o gloria di 
Rama. 

rāmamānasikapūjā sf. N. di un'opera. 

ramamohana sm. N. di un autore. 

ramayantra sn. N. di un diagramma. 

ramaya$as sm. N. di uomo. 

ramaraksa sf. N. di uno stotra. 

ramaratnakara sm. N. di un poema. 

ramarasamrta sn. N. di un poema. 

ramarahasya sn. N. di un' Upanisad. 

ramarahasyopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

rāmarāja sm. N. di un autore. 

ramarama sm. N. di vari uomini. 

rāmarāsa sm. N. di un’opera. 

ramarudra sm. N. di due autori. 

ramarsi sm. N. di uno scoliasta. 

ramala sm. N. di uomo. 

rāmalavaņa sn. tipo di sale. 

ramalinga sm. N. di due autori. 

rāmalīlā sf. N. della rappresentazione 
drammatica del rapimento di Sītā da 
parte di Rāvaņa e del suo salvataggio 
da parte di Ramacandra (eseguita du- 
rante la festività annuale che si svolge 
all'inizio di ottobre nell'India Setten- 
trionale). 

rāmalekhā sf. N. di una principessa. 

ramavacana sn. N. di un'opera. 

ramavajrapaficarakavaca sn. N. di un'o- 
pera. 

ramavarnanastotra sn. N. di un'opera. 

ramavardhana sm. N. di uomo. 

ramavarman sm. N. dell'autore del Ti- 
laka. 

rāmavallabha sn. cannella; sm. N. di un 
autore. 

rāmavāņa sm. 1. specie di canna; 2. tipo di 
preparato medicinale. 

ramavijfiapanastotra sn. N. di uno 
stotra. 

ramavinoda sm. N. di un'opera. 

ramavilasakavya sn. N. di un'opera. 

rāmavišvarūpastotra sn. N. di un'opera. 

ramavina sf. tipo di liuto. 

ramavyakarana sn. N. di una grammatica 
di Vopadeva. 

ramavratin sm. pl. N. diuna scuola. 

rāmašamkara sm. N. di vari autori. 

rāmašataka sn. N. di un poema. 

rāmašarasm. tipo di canna da zucchero. 

rama$arman sm. N. di un autore. 

rāmašāstrin sm. N. secolare di Naraha- 
ratirtha. 

rāmašilāmāhātmya sn. N. di un capitolo 
dello SkandaP. 

rāmašisya sm. N. di un autore. 

rama$esa sm. N. di un autore. 

rama$rikramacandrika sf. N. di un'opera. 

rāmašrīpāda sm. N. diun autore. 

traraja sm. N. di un'o- 
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rāmasodašanāman sn. N. di un'opera. 
rāmasakha sm. N. di Sugrīva. 
rāmasaparyāsopāna sn. N. di un'opera. 
rāmasaptaratnasn. N. di un'opera. 
rāmasamuddhāra sm. N. di uomo. 
rāmasarassn. N. di un lago sacro. 
ramasahasranaman sn. N. di alcuni capi- 
toli del BrahmaPe del LingaP. 
ramasahi sm. N. di un re. 
rāmasimha sm. N. di un re. 
ramasimhadeva sm. 1. N. di un re di 
Mithilā; 2. N. del patrono di Ratnešvara. 
rāmasimhavarman sm. N. di un re di 
Jayapura. 
rāmasiddhāntasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
rámasubrahmanya sm. N. di un autore. 
rāmasūkta sn. N. di uninno. 
rāmasetu sm. 1. ponte che Rāma ha attra- 
versato per andare a Lanka; 2. N. di un 
poema. 
rāmasena sm. N. di un autore. 
ramasenaka sm. 1. Gentiana Cherayta; 2. 
Myrica Sapida. 
rāmasevaka sm. 1. N. di un figlio di 
Devīdatta; 2. N. di un autore. 
rāmastavarāja sm. N. di un'opera. 
ramastuti sf. N. di un'opera. 
ramastotra sn. N. di un'opera. 
ramasvasr sf. N. di Parvati. 
rāmasvāmin sm. 1. N. di una statua di Rā- 
ma; 2. N. di vari autori. 
rāmahari sm. N. di un autore. 
ramahrdaya sn. 1. N. di un'opera; 2. N. di 
un capitolo dell'Adhyatmarámayana. 
ramahrada sm. N. di un lago sacro 
(MBh). 
ráma sf. donna affascinante. 
rāmākhetaka sm. sn. N. di un poema di 
Padmanābha. 
rāmāgnija sm. N. di un autore. 
rāmānkanātikā sf. N. di un dramma. 
rāmāņdāra sm. N. di un'opera. 
rāmātmaikyaprakāšikā sf. N. di un'o- 


pera. 
ramadevi sf. N. della madre di Jayadeva. 
rāmādvaya sm. N. di un autore. 
ramadhara sm. N. di un autore. 
rāmādhikaraņa agg. relativo a Rāma. 
rāmādhipati sm. N. di un re. 
rāmānanda sm. 1. N. di un discepolo di 
Rāmānuja; 2. N. di vari uomini e autori. 
ramanandatirtha sm. N. di un precettore. 
rāmānandarāya sm. N. di un autore. 
rāmānandasvāmin sm. N. di un autore. 
rāmānuja sm. 1. N. di un noto riformatore 
Vaisnava vissuto nel XII secolo; 2. N. 
di un autore. 
ramanujadar$ana sm. N. di un autore. 
ramanujasvamin sm. N. di un autore. 
rāmānustubh sf. N. di una preghiera indi- 
rizzata a Rama. 
ramanusmrti sf. N. di un capitolo del 
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rāmābhinandasm. N. di un Nataka. 


rāmābhigeka sm. N. di un poema. 

rāmābhyudaya sm. 1. N. di un Nàtaka; 2. 
N.diun poema. 

rāmāmātya sm. N. di un autore. 

rāmāyaņa agg. relativo a Rama Dāša- 
rathi; sf. (f) discendente femmina del 
Nero (AV VI, 83, 3); sn. N. del famoso 
poema di Vālmīki che narra le vicende 
di Rámae Sita (MBh). 

rāmāyaņakathā sf. N. di un riassunto del 
Rāmāyaņa. 

rāmāyaņakālanirņayacandrikā sf. N. di 
un'opera. 

rāmāyaņakūtatīkā sf. N. di un'opera. 

rāmāyaņacampū sf. N. di una parafrasi 
poetica del Rāmāyaņa. 

rāmāyaņatattvadarpaņa sm. N. di un'o- 
pera. 

rāmāyaņatātparyadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 

rāmāyaņatātparyanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

rāmāyaņatātparyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

rāmāyaņanātaka sn. N. di un'opera. 

ramayananirvacana sn. N. di un’opera. 

ramayanapathanaphala sn. N. di un’o- 
pera. 

ramayanaprabandha sm. N. di un’opera. 

rāmāyaņabhāratasārasamgraha sm. N. 
diun'opera. 

rāmāyaņamahimādarša sm. N. di un'o- 
pera. 

rāmāyaņamāhātmyasn. N. di un'opera. 

ramayanaraiijani sf. N. di un'opera. 

rāmāyaņarahasya sn. N. di un'opera. 

ramayanavidhi sm. N. di un'opera. 

ramayanaviveka sm. N. di un'opera. 

ramayanasamksepa sm. N. di un'opera. 

ramayanasamgraha sm. N. di un'opera. 

rāmāyaņasāra sm. N. di un'opera. 

rāmāyaņasārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

rāmāyaņasūtradīpikā sf. N. di un'opera. 

ramayanastotra sn. N. di un'opera. 

rāmāyaņāyodhyākāņda sm. N. di un 
poema. 

rāmāyaņika agg. che recita il Rāmāyaņa. 

rāmāyaņīya agg. relativo al Rāmāyaņa. 

rāmāyaņopanyāsašloka sm. pl. N. di 
un'opera. 

rāmārcana sn. venerazione di Rima. 

ramarca sf. N. di un capitolo dell'Aga- 
styasamhitā. 

rāmārya sm. N. del Guru di Samkara; sf. 
(a) N.di un poema. 

ramalinganakama sm. N. di una pianta. 

ramavaksojopama sm. specie di oca. 

rāmāšrama sm. N. di vari autori. 

rāmāšvamedha sm. N. del PadmaP. 

rami$vamedhika agg. relativo al sacrifi- 
cio del cavallo di Rama. 

rāmāstaka sn. N. di vari stotra. 
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rāmāstottarašatanāman sn. N. di un'o- 
pera. 

rāmi sm. patr. da Rama. 

ramila sm. 1. amante, marito; 2. Kama; 3. 
N. di un poeta. 

ramusa sm. sn. N. di un luogo. 

rümendra sm. N. di tre maestri. 

ramendravana sm. N. del Guru di Rāmā- 
nanda. 

rāmeša sm. 1. N. di un autore; 2. N. di un 
altro uomo; 3. N. di un liga. 

rāmešvara sm. 1. N. di vari uomini e auto- 
ri; 2. N. di un liñga; 3. N. di un tîrtha;4. 
N. di un'isola, del tempio e della città 
chesi trovano su di essa. 

ramesvaradatta sm. N. di un autore. 

ramesu sm. 1. N. di una specie di canna da 
zucchero; 2. N. di uomo. 

ramottaratapaniya sn. seconda parte del 
Rūmatāpanīya. 

rāmoda sm. N. di uomo. 

ramodanta sm. N. di un poema. 

rāmodaya sm. N. di un dramma. 

rāmodāyana sm. patr. da Rāmoda. 

ramopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

rāmopākhyāna sn. N. di un episodio del 
MBh. 

rāmopādhyāya sm. N. di un precettore. 

rāmopāsaka sm. adoratore di Rama Dāša- 
rathi. 

rāmopāsanakrama sm. N. di un'opera. 

rāmbha sm. bastone di bambū dello stu- 
dente religioso. 

rāmyāsf. (anche d) notte (RV; AV). 

ráya sm. 1.re, principe; 2. N. di un figliodi 
Purüravas. 

rayana sn. sofferenza. 

rāyaņendrasarasvatī sf. N. di una scolia- 
sta. 

rāyanarasimhapaņdita sm. N. di un au- 
tore. 

rāyabhātī sf. corrente di un fiume. 

rayamadanapala sm. N. di un autore. 

rāyamukuta sm. N. di un autore. 

rayambhatfa sm. N. di un autore. 

rāyarangāla sn. tipo di danza. 

rāyarāghava sm. N. di un re. 

rayavañkola sm. mus. tipo di misura. 

rayasimhotsava sm. N. di un'opera di me- 
dicina. 

rayfskama agg. bramoso di proprietà, an- 
sioso di diventare ricco (RV). 

rayasposa sm. aumento di proprietà o ric- 
chezza; agg. che aumenta le ricchezze 
(detto di Krsna), (MBh). 

rāyasposadā agg. che concede un aumen- 
to di ricchezza o prosperità. 

rayaspogadávan agg. che concede un au- 
mento di ricchezza o prosperità. 

rayasposaváni agg. che procura un au- 
mento delle ricchezze. 

rayananiya sm. N. di un precettore. 

rayàna sm. N. di un pastore. 
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rüraksaná agg. che protegge con estrema 
cura (RV). 
rāla sm. resina di Shorea Robusta. 
rālaka sm. resina di Shorea Robusta. 
rālakārya sm. Shorea Robusta. 
ralism. resina di Shorea Robusta. 
rāva sm. urlo, grido, ruggito, suono, ru- 
, more (MBh). 
ravat sf. (?) parola che ricorre in una parti- 
colare formula (MaitrS). 
rāvaņa agg. che fa gridare (gen. o ifc.), (R; 
MBh); sm. 1. N. del sovrano di Lanka, 
signore dei Rāksasa, la cui distruzione 
da parte di Ramacandra costituisce il 
soggetto del Rāmāyaņa (R; MBh); 2. 
patr. da Ravaņa; 3. N. di un principe del 
Ka$mir; 4. N. di vari autori; sf. (7) N. di 
un'opera; sn. 1. atto di gridare; 2. N. di 
un Muhürta. 
rāvaņagarīgā sf. N. di un fiume in Lanka. 
rāvaņacaritra sn. N. di un'opera. 
rāvaņabhaif sf. (?) N. di un’opera. 
rāvaņavadha sm. N. originario del 
Bhattikāvya. 
rāvaņavaha sm. N. del Setubandha. 
rāvaņasūdana sm. N. di Rāma. 
rāvaņahasra sm. sn. strumento a corda. 
rāvaņahrada sm. N. di un lago. 
rāvaņāri sm. N. di Ráma. 
rāvaņārjunīva sn. N, di un poema. 
ravani sm. 1. N. di Indrajit (R; MBh); 2. N. 
di Simhanāda; 3. N. di ogni figlio di 
Rivana. 
rāvan 1 agg. che concede, che accorda. 
rāvan 2 agg. che grida, che urla. 
rāvita agg. risuonato, fatto risuonare, pie- 
no di rumore (R; MBh); sn. suono, ru- 
more (R). 
rāvin agg. che grida, che urla, che ruggisce 
(R; MBh). 
rāvaufa sm. N. di una stirpe reale. 
rāši sm. 1. cumulo, mucchio, pila, gruppo, 
moltitudine, quantità, numero (RV); 2. 
mat. somma; 3. misura di quantità; 4. 
segno zodiacale, casa astrologica 
(MBh); 5. mucchio di grano; 6. N. di 
un Eküha; 7. divisione degli esseri. 
rasika agg. ifc. che consiste di una partico- 
lare quantità. 
rāšigata agg. 1. messo in mucchi, impila- 
to; 2. sommato, computato, aritmetico, 
algebrico. 
rasicakra sn. 1. circolo zodiacale, zodia- 
co; 2. N. di un diagramma mistico. 
rasitraya sn. mat. regola del tre. 
rāšidāšāphala sn. N. di un'opera. 
rāšināman sn. N. dato ad un bambino pre- 
so dal Rāši sotto cui è nato. 
rāšipa sm. reggente di una casa astrolo- 
gica. 
rasipravibhaga sm. divisione o distribu- 
zione dei dodici segni zodiacali secon- 
doi ventotto Naksatra. 
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rasibhaga sm. frazione. 


rāšibhāgānubandha sm. addizione di una 
frazione. 

rāšibheda sm. porzione o divisione di un 
segno zodiacale o di una casa astrolo- 
gica. 

rasibhoga sm. passaggio del sole, della lu- 
na o di un pianeta attraverso il segno di 
un pianeta. 

rasimaraya sn. N. di due sáman. 

rāšivyavahāra sm. mat. metodo per trova- 
re laquantità contenuta in un cumulo. 

rāšišas avv. in cumuli. 

rāšistha agg. che si trova in mucchi, accu- 
mulato. 

rāšīkaraņa sn. il mettere in mucchi. 

rāšīkr vb. cl. 8 P. A. rasikaroti, rāšīkurute: 
mettere in mucchi, accumulare. 

rāšīkrta agg. accumulato (R). 

rāšībhū vb. cl. 1 P. rāšībhavati: diventare 
un mucchio, essere accumulato. 

rāšībhūta agg. divenuto un mucchio, ac- 
cumulato. 

rasibhútadhana agg. che ha accumulato 
un tesoro. 

rāšyamša sm. nona parte di un segno Zo- 
diacale. 

rü$yadhipa sm. reggente di una casa 
astrologica. 

rasyabhidhána sn. N. di un'opera. 

rüstrá sm. sn. 1. regno, reame, impero, do- 
minio, distretto, paese (RV); 2. popolo, 
nazione (MBh); 3. calamità pubblica, 
piaga; sm. N. di un re. 

rāstraka sm. sn. ifc. regno (MBh); agg. 
che abita in un regno; sf. (ikā) tipo di 
solano. 

rāstrakarsaņa sn. oppressione di un re- 
gno. 

rüstrákama agg. che desidera un regno 
(TS). 

ristrakita sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
popolo. 

rāstragupti sf. protezione di un regno 
(MBh). 

rüstragopa sm. guardiano o protettore di 
unregno. 

rüstratantra sn. amministrazione, siste- 
ma di governo (R). 

rāstradā agg. che concede il potere (Mai- 
trS). 

rüstradipsá agg. che minaccia un regno 
(AV). 

rüstradevi sf. N. della moglie di Citrabha- 
nu. 

rāstrāpati sm. sovrano (SBr; MBh). 

rāstrapāla sm. “protettore di un regno", 1. 
sovrano; 2. N. di un figlio di Ugrasena; 
3. N. di uomo; sf. (i) N. di una figlia di 
Ugrasena. 

rāstrapālikā sf. N. di una figlia di Ugrase- 
na. 

rāstrabhaūga sm. distruzione o dissolu- 
zionediun regno. 


rastrabhft sm. 1. principe tribütario (AV); 


Šī89Ranta e 


rüsabhürava 


2. N. di un dado (AV); 3. N. di un figlio 
di Bharata; sf. 1. N. di un'Apsaras 
(AV); 2. N. di preghiere e oblazioni 
(TS; SBr). 
rastrabhfti sf. mantenimento dell'auto- 
rità (TS). 
rastrabhftya sn. mantenimento dell'au- 
torità (AV). 
rastrabheda sm. divisione di un regno. 
rastrabhedin sm. ribelle. 
rastramukhya sm. capo di un paese. 
rāstravardhana agg. che accresce un re- 
gno (R); sm. N. di un ministro di Da$a- 
ratha e Rama (R). 
rastravasin sm. abitante di un regno. 
rāstraviplava sm. calamità o rovina di un 
regno. 
rastravivrddhi sf. crescita o prosperità di 
unregno. 
rāstrasamvarga sm. N. di un'appendice 
dell" AV. 
rāstrāntapāla sm. protettore dei confini 
diunregno. 
rastrabhivrddhi sf. aumento di un regno. 
rastri sf. sovrana. 
rastrika agg. che appartiene a o abita un 
regno; sm. 1. abitante di un regno, sud- 
dito; 2. sovrano. 
rāstrin agg. che possiede o occupa un re- 
gno (SBr). 
rastríya agg. relativo ad un regno; sm. 1. 
erede diretto, pretendente al trono 
(MaitrS); 2. fratellastro di un re. 
rástri sf. sovrana (RV). 
rastriya agg. che appartiene ad un regno; 
sm. 1. erede diretto, pretendente al tro- 
no;2. fratellastro di un re (MBh). 
rāstroda sm. N. di una famiglia. 
rās vb. cl. 1 Ā. rāsate: urlare, gridare (R; 
MBh). 
rāsa sm. 1. tumulto, rumore, strepito; 2. N. 
di una danza dei pastori; 3. gioco; 4. 
leggenda. 
rasaka sm. 1. tipo di danza; 2. tipo di can- 
zone; 3. mus. tipo di misura; sm. sn. ti- 
po di rappresentazione drammatica. 
rāsakrīdā sf. 1. danza di Krsna e delle 
Gopī; 2. N. di un capitolo del BhP. 
rāsagītikā sf. N. di un capitolo del Rāsol- 
lāsatantra. 
rāsagosthī sf. danzadi Krsņae delle Gopī. 
rasana agg. relativo alla lingua, percepibi- 
le dalla lingua, saporito, gustoso. 
rasapaticadhyayi sf. N. di un capitolo del 
BhP. 
rāsapraņetrism. guida della danza rasa. 
rásabha sm. asino, somaro (RV); sf. (1) 
asina (MBh). 
rasabhadhiisara agg. grigio come unasino. 
rasabhayukta agg. aggiogato con degli 
asini (R). 
rasabhavandini sf. gelsomino arabo. 
rasabhasenasm.N.diunre. 


Sareh SYactfkdbragliare degli asini 
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rāsabhāruņa agg. marrone come un asino 
(MBh). 
rasamaiijarisf. N. di un'opera. 
rasamandala sn. arena circolare in cui 
Krsna danza. 
rasamahotsava sm. danza di Krsnae delle 
Gopi. 
rāsayātrā sf. festività in onore di Krsna e 
della sua danza con le Gopi. 
rasavilasa sm. N. di un'opera. 
rāsasundaramahākāvya sn. N. di un'opera. 
rasayana agg. relativo ad un elisir. 
raserasa sm. 1. festività; 2. scherzo. 
rasollasatantra sn. N. di un tantra. 
rāsnā sf. 1. cintura (VS; $Br); 2. icneumo- 
ne; 3. N. di varie piante; 4. bdellio. 
rāsnākā sf. piccola cintura. 
rasnavá agg. che porta una cintura (SBr). 
raspiná agg. rumoroso (RV I, 122, 4). 
raspirá agg. rumoroso (RV V, 43, 14). 
rahadi sf. mus. tipo di composizione. 
rāhavism. patr. da Rāhu. 
rāhavīya agg. relativo o appartenente a 
Rāhu. 
rāhitya sn. mancanza, il non possedere, 
Vessere senza. 
rāhila sm. N. diuomo. 
rāhū sm. 1. N. di un demone o Daitya che 
divora il sole o la luna e provoca le 
eclissi (AV); 2. eclissi. 
rāhukālāvalī sf. N. di un'opera. 
rāhuketu sm. du. Rahu e Ketu (MBh). 
rahugata agg. oscurato, eclissato. 
rahugamya agg. che tende a oscurarsi. 
rahugrasana sn. eclissi. 
rahugrasta agg. eclissato. 
rahugrastani$akara agg. la cui luna è sta- 
taeclissata da Rahu (MBh). 
rahugraha sm. demone Ráhu. 
rahugrahana sn. eclissi (R). 
rahugrasa sm. eclissi. 
rāhugrāha sm. eclissi. 
rahucara sm. N. di due opere. 
rahucchattra sn. zenzero verde. 
rāhudaršana sn. eclissi. 
rāhuparvan sn. giorno O periodo di un'e- 
clissi. 
rāhupīdā sf. eclissi. 
rahupüja sf. N. di un'opera. 
rahubhedin sm. "che taglia Rāhu”, N. di 
Visņu. 
rahumukha sn. bocca di Rāhu. 
rahumürdhabhid sm. "decapitatore di 
Rahu”, N. di Visnu. 
rahumürdhahara sm. “decapitatore di 
Rahu”, N. di Visnu. 
rahuratna sn. giacinto. 
rāhula sm. N. di vari uomini. 
rāhulaka sm. N. di un poeta. 
rahulata sm. N. di un patriarca buddhista. 
rahulabhadra sm. N. di un figlio di Gau- 
tama Buddha. 
rahulasü sf. N. di Gautama Buddha. 


rahusatru sm. 
Visņu (R). 


rāhusamsparša sm. eclissi. 
rāhusapatnavaktra agg. dal viso di luna. 
rahusuta sm. pl. N. di alcuni Ketu o co- 
mete. 
rühusükta sn. N. di un'opera. 
rahusütaka sn. eclissi. 
rāhūgaņa sm. patr. da Rahügana. 
rühüganya sm. patr. da Rahūgaņa. 
rāhūcchista sn. Allium Ascalonicum. 
rāhūtsrsta sn. Allium Ascalonicum. 
rāhūpasarga sm. "contatto di Rāhu”, 
eclisse. 
ri 1 vb. cl. 9 P. rinati, cl. 4 A. riyate: 1. la- 
sciare, liberare, lasciare andare (RV); 
2. separare, staccare da (abl.); 3. pro- 
durre (AV); 4. (À.) essere disciolto, ad- 
dolcire, diventare fluido. 
ri 2 sm. (ra. sf.) prosperità, possesso, beni, 
ricchezza, ricchezze (RV; AV). 
ri 3 sm. (?) seconda nota della scala diato- 
nica hindü (v. rsabha). 
rihpha sn. N. della dodicesima casa astro- 
logica. 
riktá agg. 1. svuotato, vuoto, privo (AV); 
2. scoperto; 3. incavato, a conca (detto 
delle mani); 4. povero, indigente 
(MBh); 5. ozioso, privo di valore; 6. 
ifc. privo o destituito di, libero da, sen- 
za (MBh); sm. 1. (nell'arte della divi- 
nazione) N. di una delle quattro cutret- 
tole che servono come auspici; 2. N. di 
uomo; sf. (à), (sott. tithi) N. del quarto, 
nono o quattordicesimo giorno della 
quindicina lunare; sn. spazio vuoto, 
deserto, regione selvaggia, bosco. 
riktaka agg. 1. vuoto, vacuo; 2. scarico, 
alleggerito. 
riktakumbhá sn. pl. "suoni di un vaso 
vuoto", linguaggio vuoto o senza sen- 
so (AV). 
riktakrt agg. che rende vuoto, che provo- 
caun vuoto. 
riktatā sf. vuoto, vacuità. 
riktapani agg. 1. con le mani vuote, che 
non ha nulla in mano; 2. che non porta 
alcun dono (MBh). 
riktabhāņda sn. 1. vaso vuoto; 2. il non 
avere vasi o effetti. 
riktamati agg. dalla mente vuota, che non 
pensa ad alcunché. 
riktahasta agg. 1. a mani vuote, che non 
porta alcun dono; 2. che non porta via 
alcun dono. 
riktārka sm. domenica che cade in uno dei 
giorni Rikta. 
riktikr vb. cl. 8 P. riktikaroti: 1. rendere 
vuoto o vacuo; 2. lasciare, abbandona- 
re; 3. rimuovere, portare via; 4. rubare; 
5. riottenere, recuperare. 
riktikrtahrdaya agg. svuotato o privato 
del cuore. 
rikthá sn. 1. proprietà lasciata al momento 
della morte, ereditā (RV); 2. proprietà, 


rikthagraha agg. che riceve in 
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che eredita una proprietà; sm. erede. 

rikthajāta sn. totale di una proprietà, pa- 
trimonio raccolto (di una persona de- 
ceduta). 

rikthabhāgin agg. che eredita o si sparti- 
sce una proprietà, erede. 

rikthabhàj agg. che eredita o si spartisce 
una proprietà, erede. 

rikthavibhāga sm. 1. divisione o riparti- 
zione della proprietà (di una persona 
deceduta); 2. partecipazione ad un'ere- 
dità. 

rikthahara agg. che riceve in eredità, che 
eredita una proprietà; sm. erede. 

rikthahāra agg. che riceve in ereditā, che 
eredita una proprietà; sm. erede. 

rikthahārin agg. che riceve in eredità, che 
eredita una proprietà; sm. 1. erede; 2. 
zio materno; 3. seme del fico indiano. 

rikthāda agg. che riceve un'eredità; sm. 
figlio ed erede. 

rikthin agg. 1. che eredita una proprietà, 
erede; 2. che possiede una proprietà, 
ricco; sm. 1. esaminatore; 2. erede. 

ríkvan sm. ladro. 

riksá sf. 1. lendine; 2. pulviscolo in unrag- 
gio di sole. 

rikh 1 vb. cl. 1 P. rekhati: andare, muoversi. 

rikh 2 vb. cl. 6 P. rikhati: graffiare, ra 
schiare. 

rinkh vb. cl. 1 P. riñkhati: 1. andare, muo- 
versi, trascinarsi per terra (detto dei 
bambini piccoli); 2. andare o avanzare 
lentamente. 

rinkha sm. 1. il deludere, l'ingannare; 2. 
zoccolo di cavallo; 3. N. di una delle 
andature del cavallo; 4. il danzare; 5.10 
scivolare; 6. lo slittare; 7. amaca, alta- 
lena; sf. (à) 1. N. di una delle andature 
del cavallo; 2. il danzare; 3. Carpopo- 
gon Pruriens. 

rinkhana sn. il trascinarsi per terra dei 
bambini. 

rinkhola sn. amaca, altalena. 

rinkholana sn. amaca, altalena. 

ring vb. cl. 1 P. ringati: muoversi, striscia- 
re, trascinarsi per terra, avanzare con 
difficoltà o lentamente; caus. 
riñgayati: far strisciare. 

riñgana sn. il trascinarsi per terra dei bam- 
bini; sf. (7) 1. specie di pianta; 2. Pha- 
seolus Trilobus. 

ringi sf. l'andare, movimento. 

ringita sn. movimento, l'agitarsi (delle 
onde). 

ringin agg. che striscia, che si trascina per 
terra (detto dei bambini piccoli). 

ric vb. cl. 7 P. A. rinakti, rinkte, cl. 1 P. re- 
cati, cl. 4 A. ricyate (ep. anche ricyati): 
1. svuotare, evacuare, lasciare, rinun- 
ciare, abbandonare (RV); 2. liberare, 
mettere in libertà (RV); 3. cedere, i.e. 
vendere (str.), (RV IV, 24, 9); 4. lasciar- 
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soppiantare (AV); 5. separare o rimuo- 


1337 


vere da (abl.); pass. ricyate: 1. essere 
svuotato, evacuato, lasciato, abbando- 
nato (RV); 2. essere privato di o liberato 
da (abl.); 3. essere distrutto, morire (R). 
rij vb. cl. 1 A. rejate: friggere, arrostire. 
riti sf. 1. il crepitare o il ruggire delle fiam- 
me; 2. strumento musicale; 3. sale 
nero. 
riņīnagara sn. N. di una città. 
rinv vb. cl. 1 P. rinvati: andare. 
ritagg. che corre, che scorre (RV VI, 37, 4). 
ritakvan sm. ladro. 
riddha agg. maturo (detto del grano). 
ridhama sm. 1. primavera; 2. amore. 
rip vb. cl. 1, 6 P. Á. rimpati, rimpate: 1. 
macchiare, essere attaccato a (loc.), 
(RV); 2. ingannare, imbrogliare (RV). 
rip sf. 1. danno, frode, imbroglio (RV); 2. 
danneggiatore, ingannatore, nemico 
(RV); 3. terra (RV). 
ripú agg. ingannevole, infido, falso (RV); 
sm. 1. ingannatore, imbroglione, fara- 
butto (RV); 2. nemico, avversario, anta- 
gonista (MBh); 3. asrl. pianeta ostile; 4. 
N. della sesta casa astrologica (MBh); 
5. galla; 6. N. di un figlio di Slisti; 7. N. 
diun figlio di Yadu e Babhru. 
ripukāla sm. dio della morte (in quanto in- 
vocato contro i nemici). 
ripughàtin agg. che uccide un nemico; sf. 
(ī) Abrus Precatorius. 
ripughna agg. che uccide un nemico. 
ripumjaya agg. che sconfigge un nemico; 
sm. 1. N. di vari re; 2. N. di un autore. 
riputà sf. inimicizia, ostilità. 
ripunipātin agg. che fa cadere un nemico, 
che distrugge un antagonista (MBh). 
ripupaksa agg. che è dalla parte di un ne- 
mico; sm. nemico. 
ripubala sn. armata di nemici. 
ripubhaya sn. paura o pericolo da un ne- 
mico. 
ripubhavana sn. N. della sesta casa astro- 
logica. 
ripubhava sn. N. della sesta casa astrolo- 
gica. 
ripumardin agg. che tormenta o distrugge 
nemici. 
ripumalla sm. N. di unre. 
ripurakta sn. sangue di un nemico. 
ripuraksin agg. che difende da un nemico. 
ripuraksasa sm. N. di un elefante. 
ripurāšism. N. della sesta casa astrologica. 
ripuvarjita agg. liberato da un nemico. 
ripuva$a agg. soggetto ad un nemico. 
ripuva$atva sn. soggezione ad un nemico. 
ripusüdana agg. che distrugge i nemici 
(R). 
ripusthāna sn. N. della sesta casa astrolo- 
gica. 
ripuhaņa agg. che uccide i nemici (MBh.). 
riptá agg. macchiato, che č attaccato a 
(loc.), (RV I, 162, m 
riptalepa sn. ciò c 
mane attaccato Toner 
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riprá sn. sporcizia, impurità (RV; AV); sm. 
N. di un figlio di Slisti; agg. vile, mal- 
vagio. 

ripravahá agg. che elimina l'impurità o il 
peccato (RV). 

ripsu agg. desideroso di afferrare. 

riph vb. cl. 6 P. riphati: 1. ringhiare (AV); 
2. parlare o vantarsi; 3. biasimare; 4. 
combattere; 5. dare; 6. ferire, uccidere; 
pass. riphyate: 1. essere mormorato o 
detto in modo gutturale (p.e. la lettera 
r); 2. avere o acquisire la pronuncia 
della lettera 7. 

riphitá agg. pronunciato con un mormorio 
gutturale (detto della lettera r), arrotato 
come la lettera r. 

ribh vb. (vl. rebh) cl. 1 P. rebhati: 1. crepi- 
tare (RV); 2. cigolare (detto di un car- 
ro); 3. mormorare (detto di liquidi), 
(RV); 4. chiacchierare, parlare ad alta 
voce; 5. urlare, cantare, lodare (RV). 

ribhvan sm. ladro. 

rimeda sm. Mimosa Fetida, Vachellia 
Farnesiana. 

rimph vb.cl. 6 P. rimphati: scagliare, ucci- 
dere. 

rimpha sn. zodiaco. 

rimb vb. cl. 1 P. rimbati: andare. 

riya vb. den. P. A. riyati, riyate: 1. lasciare, 
liberare, lasciare andare (RV); 2. sepa- 
rare, staccare da (abl.); 3. produrre 
(AV); 4. (À.) essere disciolto, addolci- 
re, diventare fluido. 

riramsā sf. brama di piacere o godimento 
sessuale, lascivia, lussuria (MBh). 

riramsu agg. 1. che desidera per gioco o 
per piacere sessuale, sfrenato, lussu- 
rioso; 2. che desidera godere carnal- 
mente (di qualcuno), (acc.). 

riraksisa agg. 1. brama di guardare, di 
difendere, di proteggere o di conserva- 
re; 2. forma grammaticalmente scor- 
retta. 

riraksisu agg. che brama guardare, difen- 
dere, proteggere o conservare (MBh). 

riramayisu agg. che desidera provocare o 
dare piacere (sessuale). 

ririksu sf. ottone giallo o chiaro (L). 

riri sf. ottone giallo o chiaro, metallo del 
principe. 

ri$ vb. cl. 6 P. risati: ferire, lacerare, strap- 
pare, mozzare (RV). 

ri$á agg. che lacera; sm. danneggiatore, 
nemico; sf. (4) N. di un piccolo anima- 
le(AV). 

rišādas agg. che divora o che distrugge i 
nemici (RV). 

riya sm. cervo, antilope. 

rí$yapad agg. dai piedi di cervo (AV I, 18,4). 

ris vb. cl. 1, 4 P. resati, risyati: 1. essere fe- 
rito o danneggiato, ricevere danno, 
soffrire ingiustamente, morire, essere 
Becr fallire (RV); 2. danneggiare, 
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neggiare, far male a, fare fare fiasco o 
fallire (RV; AV; MBh). 

rís sf. danno (RV). 

risanya 1 agg. che non sbaglia, certo (RV). 

risanya 2 vb. den. P. risanyati: fallire, fare 
fiasco (RV). 

risanyü agg. dannoso, ingannevole, falso 
(RV). 

risi v. rsi. 

risika agg. distruttivo, lesivo. 

risikara agg. 1. lesivo, dannoso, nocivo, 
distruttivo; 2. criminale, crudele, fero- 
ce, selvaggio; 3. ifc. che agisce in mo- 
do dannoso verso (RV). 

ristá 1 agg. lacerato, rotto, danneggiato 
(RV; AV). 

ristá 2 agg. 1. colpito, ferito, danneggiato; 
2. fallito, mancato allo scopo; sm. 1. 
spada; 2. Sapindus Detergens; 3. N. di 
un Daitya; 4. N. di un re (MBh); 5. N. 
di un figlio di Manu; sf. (4) N. della 
madre delle Apsaras; sn. 1. sfortuna, 
calamità; 2. cattivo augurio; 3. buona 
sorte, fortuna. 

ristaka sm. Sapindus Detergens. 

ristataiti sf. il causare prosperità, propizio. 

ristadeha agg. ferito in corpo. 

ristanavanita sn. N. di un'opera. 

ristasamuccaya$astra sn. N. di un'opera. 

rísti sf. 1. lesione, danno; 2. fallimento, 
fiasco, cattiva sorte; sm. spada. 

ristiya vb. den. P. ristiyati: fallire, fare fia- 
sco. 

risyasm. cervo, antilope. 

risyamüka sm. N. di una montagna. 

risva agg. 1. lesivo, dannoso, nocivo, di- 
struttivo; 2. criminale, crudele, feroce, 
selvaggio; 3. ifc. che agisce in modo 
dannoso verso. 

rissu sm. N. di un poeta. 

rih vb. cl. 2, 6 P. redhi, rihati: 1. leccare, 
baciare, accarezzare (RV; AV); 2. loda- 
re, adorare; 3. domandare, implorare; 
intens. rerihyate: leccare o baciare an- 
cora e ancora, accarezzare ripetuta- 
mente (RV; AV). 

riham avv. poco. 

riháyas sm. ladro, rapinatore. 

ri 1 vb. cl. 9 P. rinati, cl. 4 A. riyate: 1. libe- 
rare, rendere libero, lasciare andare 
(RV); 2. separare, staccare da (abl.); 3. 
cedere, concedere (AV); 4. (À.) essere 
frantumato o dissolto, fondere, diven- 
tare liquido, gocciolare, scorrere (RV). 

ri 2 agg. la cui velocità & eccessiva (detto 
dei cavalli), (RV). 

ri3 sf. andatura, moto (L); sn. brillantezza, 
splendore (L). 

rījyā sf. 1. disprezzo, disgusto; 2. vergo- 
gna. 

riti sm. du. N- di due servitori di Siva. 

rithà sf. specie di karaija. 

ridha agg. leccato (RV); sf. xe indifferen- 
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rina agg. fuso, dissolto, svanito. 
rití sf. 1. l'andare, movimento, corso 
(RV); 2. flusso, corrente (RV); 3. riga, 
linea, fila; 4. limite, confine; 5. corso o 
modo generale, uso, costume, pratica, 
metodo, maniera; 6. proprietà o dispo- 
sizione naturale; 7. stile del parlare o 
dello scrivere, dizione; 8. ottone giallo 
o chiaro, bronzo per campane; 9. rug- 
gine di ferro; 10. scoria o ossido forma- 
tosi sui metalli a causa dell'esposizio- 
nealcaldoeall’aria. 
ritika sn. residuo calcinato d’ottone; sf. 
(@) ottone, bronzo per campane. 
ritikusuma sn. residuo calcinato d'ottone. 
ritija sn. residuo calcinato d’ottone. 
ritijña agg. informato degli usi e dei costu- 
mi stabiliti. 
ritipuspa sn. residuo calcinato d'ottone. 
ritiprastha sm. sn. peso prastha di ottone. 
ritibaddha agg. in lega d'ottone, coperto o 
decorato con ottone. 
ritivrttilaksana sn. N. di un'opera sulla 
retorica. 
ritibhüta agg. che č in una riga, che sta in 
unalinea. 
rityàp agg. che fluisce con acqua (RV). 
rira sm. N.di Siva. 
riri sf. ottone giallo. 
riv vb.cl. 1 P. A. rīvati, rīvate: 1. prendere; 
2. coprire. 
ru 1 vb. cl. 2 P. rauti o ravīti: 1. ruggire, 
muggire, ululare, guaire, piangere forte 
(RV); 2. emettere un qualsiasi suono o 
rumore, cantare, ronzare (p.e. delle api), 
(MBh); 3. lodare; caus. rāvayati: far 
muggire o ruggire, fare baccano (MBh). 
ru 2 sm. 1. suono, rumore; 2. paura, allar- 
me;3. guerra, battaglia. 
ru 3 vb. cl. 1 À. ravate: rompere o infran- 
gere in pezzi. 
ru4sm.il tagliare, il dividere. 
rumš vb. cl. 1, 10 P. rumšati, rumsayati: 
parlare. 
rums agg. coperto di polvere. 
ruka agg. liberale, generoso. 
rükkama agg. che brama lo splendore, 
bramoso di lustro. 
rukkeša sm. N. di un composto medico 
(L). 
rukpratikriya sf. controazione o tratta- 
mento di una malattia, cura, rimedio. 
rukmá sm. sn. 1. “ció che è luminoso o 
raggiante", ornamento d'oro, catena o 
disco d'oro (RV; AV); 2. Mesua Rox- 
burghii; 3. stramonio; 4. N. di un figlio 
di Rucaka; sn. 1. oro; 2. ferro; 3. tipo di 
collirio. 
rukmakavaca sm. N. di un nipote di Uša- 
nas(VP). ; 
rukmakāraka sm. lavoratore in oro, ore- 
fice. 
rukmakega sm. N. di un figlio di Bhīgmaka. 
rükmat agg. posséduto.dadiá 
che brilla (detto di Agni). 
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rukmadhara sm. N. di un re (VP). 

rukmapattra agg. decorato con foglie 
d'oro. 

rukmapāša sm. cordellina su cui sono in- 
dossati gli ornamenti d'oro. 

rukmapunkha agg. dall'asta d'oro (detto 
diuna freccia), (R). 

rukmapura sn. "città d'oro", N. della città 
abitata da Garuda. 

rukmapurusá sm. du. N. di alcuni matto- 
ni sacrificali. 

rukmaprstha agg. che ha una superficie 
d'oro, rivestito d'oro, dalla lamina d'o- 
ro, dorato (MBh; R). 

rukmáprastarana agg. che ha un indu- 
mento esteriore dall'ornamento d'oro 
(AV). 

rukmabāhu sm. N. di un figlio di Bhīs- 
maka. 

rukmamaya agg. fatto d'oro, dorato (MBh). 

rukmamalin sm. N. di un figlio di Bhis- 
maka. 

rukmaratha sm. 1. carro d'oro; 2. carro di 
Rukmaratha (i.e. Drona), (MBh); agg. 
che ha un carro d'oro; sm. 1. N. di 
Drona (MBh); 2. N. di vari uomini 
(MBh). 

rukmala sn. oro. 

rukmalalāta agg. che ha un ornamento 
d’oro sulla fronte (detto di un cavallo). 

rukmaloha sn. farmaco o droga. 

rukmalauha sn. farmaco o droga. 

rukmávakgas agg. dal seno d'oro, che ha 
ornamenti d’oro sul seno (detto dei 
Marut), (RV; AV). 

rukmavat agg. che possiede oro, ornato 
con Oro; sm. N. del figlio maggiore di 
Bhismaka; sf. (atr) 1. tipo di metro; 2. 
N. della nipote di Rukmin e moglie di 
Aniruddha. 

rukmavāhana agg. che ha un carro d'oro; 
sm. N. di Drona (MBh). 

rukmasteya sn. che ruba oro. 

rukmāngada agg. che indossa un braccia- 
le sull'avambraccio; sm. N. di vari uo- 
mini (MBh). 

rukmāngadacarita sn. N. di un'opera. 

rukmangadacaritra sn. N. di un'opera. 

rukmangadiya sn. N. di un'opera. 

rukmābha agg. che brilla come oro, lumi- 
noso comel’oro più puro. 

rukmi sm. figlio di Bhismaka. 

rukmiņinandana sm. N. di Pradyumna 
(MBh). 

rukmini sf. 1. specie di pianta; 2. N. di una 
figlia di Bhigmaka e sorella di Rukmin 
(MBh);3. N. di Daksayani; 4. N. di va- 
rie donne. 

rukminikalyana sn. N. di un'opera. 

rukmiņīkrsņavallī sf. N. di un'opera. 

rukminicampü sf. N. di un’opera. 

rukminitirtha sn. N. di un tirtha. 

rukmininafaka sn. N. di un dramma. 
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un capitolo del KalkiP. 

rukmiņīša sm. "signore di Rukmini", N. 
di Visnu-Krsna. 

rukmiņīšavijaya sm. N. di un poema. 

rukminisvayamvara sm. N. di un'opera. 

rukminiharana sn. N. di un'opera. 

rukminihrada sn. N. di un tirtha. 

rukmidarpa sm. N. di Baladeva. 

rukmidāraņa sm. "distruttore di Ruk- 
min", N. di Baladeva. 

rukmidārin sm. “distruttore di Rukmin", 
N.di Baladeva. 

rukmin agg. che indossa ornamenti d'oro, 
che si orna con l'oro (RV); sm. 1. N. del 
figlio piü grande di Bhismaka e avver- 
sario di Krsna; 2. N. di una montagna. 

rukmibhid sm. “distruttore di Rukmin", 
N. di Baladeva. 

rukmišāsana sm. “punitore di Rukmin", 
N. di Visnu-Krsna. 

rukmesu sm. “dalla freccia d'oro", N. di 
unre. 

ruksá sm. albero (RV VI, 3, 7). 

ruksadman sn. "posto di malattia", escre- 
mento, feci. 

ruganvita agg. assistito con dolore, peno- 
so. 

rugārta agg. afflitto da dolore, malato. 

rugná agg. l. rotto, piegato, fracassato, 
danneggiato, fermato (MBh); 2. mala- 
to, debole, infermo; sn. fessura, fendi- 
tura (RV III,31,6). 

rugņatā sf. 1. rottura, ferita; 2. debolezza, 
malattia, malanno. 

rugnatva sn. 1. rottura, ferita; 2. debolez- 
za, malattia, malanno. 

rugnaraya agg. sventato durante un attac- 
co. 

rugdāha sm. tipo di febbre. 

rugbhaya sn. paura di malattia. 

rugbhesaja sn. medicina, farmaco. 

rugvinišcaya sm. "determinazione della 
malattia”, N. di un'opera di Midhava 
(che tratta delle cause e della diagnosi 
di ottanta tipi di malattie). 

rúnmat agg. che contiene la parola ruc; sf. 
(ati) verso che contiene la parola ruc. 

ruc vb. cl. 1 Ā. rocate: 1. brillare, essere 
brillante, raggiante o risplendente 
(RV); 2. rendere brillante o risplenden- 
te (RV); 3. essere splendido, bellissimo 
0 buono (AV; MBh); 4. essere ben di- 
sposto verso, piacere (dat, gen.) 
(MBh); 5. essere contento di come 
(acc.), (MBh; R); 6. essere bramoso di, 
desiderare ardentemente (dat.); caus. 
rocayati, rocayate: 1. far brillare (RV); 
2. illuminare, rischiarare, rendere 
splendente (RV); 3. rendere piacevole 
o bellissimo (AV); 4. far desiderare ar- 
dentemente a qualcuno (acc.) qualcosa 
(dat.); 5. provare piacere a, piacere, ap- 
provare, ritenere qualcosa giusto (acc. 
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rūc sf. 1. luce, lustro, luminosità (RV); 2. 
splendore, bellezza, grazia; 3. colore, 
tinta; 4. ifc. apparenza, rassomiglian- 
za; 5. piacere, diletto, simpatia, deside- 
rio, brama (MBh); sf. pl. N. di una clas- 
sedi Apsaras (VP). 

rucá agg. luminoso, raggiante, brillante; 
sf. (a) 1. predilezione, desiderio 
(MBh); 2. luce, lustro, bellezza; 3. nota 
del pappagallo. 

rucaka agg. molto vasto; sm. sn. 1. dente; 
2. tipo di omamento o collana d’oro; 3. 
anello; 4. ogni oggetto o sostanza che 
si crede porti fortuna; 5. cedro; sm. 1. 
colombo, piccione; 2. Ricinus Com- 
munis; 3. N. di uno dei cinque perso- 
naggi eccezionali nati sotto precise co- 
stellazioni; 4. tipo di colonna con quat- 
tro lati; 5. N. di un figlio di Ušanas; 6. 
N. di un re (VP); 7. N. di un autore; 8. 
N. di una montagna; sn. 1. ornamento 
per cavalli; 2. ghirlanda: 3. Embelia 
Ribes; 4. sale; 5. natron; 6. succo dolce; 
7. pigmento giallo brillante; 8. tipo di 
tonico; 9. sorta di edificio o di tempio 
avente terrazze su tre lati e chiuso solo 
sul lato esposto a nord. 

rūci sf. 1. luce, lustro, splendore, bellezza 
(AV); 2. colore; 3. gradimento, gusto, 
sapore, piacere, appetito, aroma (AV); 
4. tipo di coito; 5. tipo di pigmento; 6. 
N. di un'Apsaras (MBh); 7. N. della 
moglie di DevaSarman; agg. ifc. che 
prova piacere a, desideroso di, che de- 
sidera ardentemente; sm. 1. N. di un 
Prajāpati (marito di Aküti e padre di 
Yajña o Suyajña e di Manu Raucya); 2. 
N. di un figlio di Višvāmitra (MBh); 3. 
N. diun re (VP); agg. piacevole, grade- 
vole (R). 
rucika sm. tipo di ornamento. 
rucikara agg. 1. che provoca piacere, che 
eccita il desiderio; 2. che suscita un ap- 
petito o una passione; sm. N. di un re. 
rucikrt agg. che suscita passione, che 
piace. 
rucifa sm. figlio di uno Ksatriya e di una 
Candili. 
rucitá agg. 1. illuminato (dal sole, etc.), lu- 
minoso, brillante, luccicante; 2. piace- 
vole, gradevole (MBh); 3. dolce, deli- 
cato, raffinato; 4. aguzzato (p.e. l'ap- 
petito); 5. digerito; sf. (4) tipo di metro; 
sn. esclamazione usata durante uno 
Sraddha. 
rucitavat agg. che contiene il significato o 
qualsiasi forma della radice ruc. 
rucita sf. l'avere un gusto, una simpatia o 
un desiderio per, il provare piacere a 
(MBh). 
rucitva sn. l'avere un gusto, una simpatia 
oun desiderio per, il provare piacere a 
(R). 
rucidatta sm. N. di vari autori. 
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rucidattiya sn. N. di un'opera. 

rucideva sm. N. di uumo. 

rucidhaman agg. che ha luce come dimo- 
ra; sn. dimora di luce", sole. 

rucinatha sm. N. di unautore. 

rucipati sm. N. di vari uomini. 

ruciparvan sm. N. di uomo (MBh). 

ruciprada agg. che dà appetito, appetitoso. 

ruciprabha sm. N. di un Daitya (MBh). 

ruciphala sn. 1. pera; 2. frutto di Mormo- 
dica Monadelpha. 

rucibhartr sm. 1. "signore o portatore di 
luce", sole; 2. "signore del piacere", 
marito. 

rucira agg. 1. luminoso, brillante, rag- 
giante, splendido, bellissimo (MBh); 
2. piacevole, affascinante, gradevole a, 
gradito da (gen. o in comp.), (MBh); 3. 
dolce, raffinato, grazioso; 4. digestivo, 
cordiale; sm. N. di un figlio di Senajit; 
sf. (a) 1. tipo di pigmento; 2. N. di una 
donna; 3. N. di due metri; 4. N. di un 
fiume (R); sn. 1. zafferano, rafano; 2. 
chiodi di garofano. 

ruciraketu sm. N. di un Bodhisattva. 

rucirafijana sm. Moringa  Pterygo- 
sperma. 

ruciradeva sm. N. di un principe. 

ruciradhi sm. N. di un re (VP). 

ruciraprabhavasambhava sm. N. di un 
demone-serpente. 

rucirabhāsaņa agg. di discorso piacevo- 
le, eloquente. 

ruciramud agg. squisito, che produce 
grande piacere. 

ruciramürti agg. di forma o aspetto gra- 
devole. 

ruciravadana agg. dalla faccia dolce. 

rucirašrīgarbha sm. N. di un Bodhisatt- 
va. 

rucirà sf. N. di donna. 

ruciratanaya sm. matr. di Kaksivat. 

rucirānana agg. dalla faccia dolce. 

rucirüpangi sf. donna dagli occhi belli. 

rucirāšva sm. N. di un figlio di Senajit. 

rucirāsuta sm. matr. di Pālakāpya. 

ruciruci sm. N. di uomo. 

rucivadhūgalaratnamālā sf. N. di un'o- 
pera. 

rucivaha agg. che porta luce. 

rucisya agg. 1. piacevole, gradevole, gradi- 
to; 2. che dà appetito, tonico, digestivo; 
3. raffinato, grazioso; sn. sale bianco. 

rucisampraklrpta agg. preparato con un 
buonsapore. 

rucistava sm. N. di un capitolo del Mār- 
kaņdeyapurāņa. 

rucistha agg. che suscita un appetito. 

ruci sf. pl. luce, splendore. 

rucu sm. cervo con corna nere (sia bianco 
come una pecora sia giallo come un 
cinghiale). a 

rucya agg. 1. luminoso, raggiantē, bellis- 

piacevole; 2. che dā appetito, 
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2. Strychnos Potatorum; 3. Aegle Mar- 
melos; 4. riso; sf. (4) 1. cumino nero; 2. 
specie di cetriolo; sn. 1. tipo di tonico; 
2.sale. 

rucyakanda sm. Arum Campanulatum. 

rucyavahana sm. N. di uno dei sette Rsi 
sotto Manu Rohita. 

ruj 1 vb. cl. 6 P. rujati: 1. rompere, fare a 
pezzi, fracassare, distruggere (RV); 2. 
causare dolore, affliggere, danneggia- 
re (acc., gen.); caus. rojayati: 1. far 
rompere, far fracassare, far distrugge- 
re; 2. colpire su (loc.); 3. colpire, dan- 
neggiare, uccidere. 

ruj 2 sf. ifc. 1. il rompere, lo schiacciare, il 
fracassare (MBh); 2. dolore, malattia, 
malanno (MBh); 3. frattura; 4. fatica, 
agitazione; 5. Costus Speciosus. 

rujá agg. 1. che rompe, che schiaccia, che 
distrugge (RV); 2. di dubbio significa- 
to (AV XVI, 3,2). 

rujaskara agg. che causa o provoca dolo- 
re (MBh). 

rujā sf. 1. il rompere, frattura; 2. dolore, 
malattia, malanno (MBh); 3. Costus 
Speciosus o Arabicus; 4. pecora. 

rujakara agg. che provoca dolore, che fa 
stare male; sm. 1. malattia, malanno; 2. 
malattia indotta da passione o amore; 
3. frutto dell'Averrhioa Carambola. 

rujána sf. fiume (RV I, 36, 6). 

rujāpaha agg. che tiene lontano il dolore, 
cheelimina la malattia. 

rujāya vb. den. Ā. rujāyate: essere debole 
omalato. 

rujavat agg. penoso. 

rujavin agg. penoso. 

rujāsaha sm. Grewia Elastica. 

ruf vb. cl. 1 À. rotate: 1. battere contro; 2. 
brillare; cl. 10 P. rotayati: 1. essere ar- 
rabbiato; 2. parlare; 3. brillare. 

ruth vb. cl. 1 P. rothati: abbattere, atterrare; 
cl. 1 A. rofhate: tormentare, affliggere. 

ruņaskarā sf. vacca munta facilmente, 
vacca docile (MBh). 

runa sf. N. di un fiume che sfocia nella Sa- 
rasvati (MBh). 

runt vb. cl. 1 P. runtati: rubare, rapinare. 

runth vb. cl. 1 P. runthati: 1. andare; 2. es- 
sere zoppo; 3. essere pigro; 4. battere 
contro; 5. rubare. 

rund vb.cl. 1 P. rundati: rubare, rapinare. 

runda agg. menomato, mutilato; sm. 1. 
corpo senza testa; 2. prole di un mulo e 
di una giumenta. 

rundaka sm. 1. (solo ifc.) corpo senza te- 
sta; 2. figlio di uno Südra e una Varuti; 
sf. (ikā) 1. campo di battaglia; 2. mas- 
saggera o intermediaria; 3. soglia di 
una porta; 4. potere sovrumano. 

rutá 1 agg. risuonato, fatto risuonare, pie- 
no di versi (di animali), (AV); sn. 
(spesso pl.) pianto o rumore, ruggito, 
strillo, nitrito (di cavalli), canzone, no- 
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rutá 2 agg. rotto in pezzi, frantumato, divi- 
So (RV; AV). 
rutajña agg. che comprende i versi (delle 
bestie o degli uccelli), (MBh); sm. au- 
gure. 
rutavettr sm. augure. 
rutavyāja sm. 1. pianto o suono simulato; 
2. mimica. 
rutabhijña agg. che comprende i versi 
(delle bestie o degli uccelli). 
rutayata agg. reso vocale (dal suono di uc- 
celli, etc.). 
rutha sm. N. di uomo. 
rud 1 vb. cl. 2 P. roditi: 1. piangere, grida- 
re, ululare, ruggire, lamentarsi, gemere 
(RV); 2. lamentare, deplorare (ib.); 
caus. rodayati: far piangere o lamenta- 
re (RV). 
rud 2 sm. ifc. il piangere, l'urlare, il la- 
mentarsi; sf. 1. pianto, gemito, 2. suo- 
no; 3. afflizione, dolore; 4. malattia. 
rudatha sm. 1. bambino, discepolo, scola- 
TO; 2. cane; 3. gallo. 
rudana sn. atto di gridare, pianto, lamento. 
rudantikā sf. N. di una piccola pianta suc- 
culenta. 
rudanti sf. N. di una piccola pianta succu- 
lenta. 
rudita agg. 1. pianto, compianto (MBh); 
2. che piange, che grida, che lamenta; 
3. bagnato di lacrime (MBh); sn. il 
piangere, il gridare, lamento. 
ruddhá agg. 1. ostacolato, fermato, arre- 
stato, soppresso, tenuto a freno, negato 
(RV); 2. serrato, chiuso, coperto 
(MBh); 3. assalito, assediato, bloccato 
(R); 4. assicurato, trattenuto, che ha 
preso possesso di; 5. ostacolato nei 
suoi effetti, inefficace (detto di un di- 
scorso); sf. (4) assedio; sn. N. di una 
città. 
ruddhaka sn. cedro. 
ruddhagir agg. che ha l'apertura ostruita 
oimpedita. 
ruddhatatabhimukhya agg. ostacolato 
(nel suo movimento) verso la spiaggia 
(detto del mare). 
ruddhadrš agg. che ha la vista impedita da 
(lacrime, etc.). 
ruddhapravaha agg. ostruito nel suo 
Corso. 
ruddhamukha agg. che ha la bocca piena 
oriempita. 
ruddhamütra agg. con l’urina repressa, 
che soffre perlaritenzione di urina. 
ruddhavaktra agg. con la faccia coperta o 
nascosta. 
ruddhavadana agg. con la bocca comple- 
tamente piena (di cibo). : 
ruddhavasudha agg. ]. cheriempie la ter- 
ra; 2. che copre, che tocca laterra. 
ruddhavirya agg. Jacui forza è ostacolata. 
ruddhāpangaprasara agg. con lo spazio 
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ruddhāloka agg. che ostruisce la vista, 
Oscuro. 

rudrá agg. che grida, che ulula, che ruggi- 
sce, terribile, terrificante, (RV; AV); sm. 
1. "colui che ruggisce e che ulula", N. 
del dio delle tempeste e padre e sovrano 
dei Rudra e dei Marut; 2. N. del numero 
undici (dagli unidici Rudra); 3. undice- 
simo; 4. asrl. N. del primo Muhürta; 5. 
mus. N. di un tipo di strumento a corda; 
6. N. della lettera e; 7. N. di vari uomini; 
8.N. di vari maestri e autori; 9. N. di un 
re; sm. du. Rudra e Rudrāņī; sm. pl. 1. 
Rudra o figli di Rudra (RV); 2. N. ab- 
breviato peri testi o gli inni indirizzati a 
Rudra; 3. N. di un popolo (VP); sf. (à) 1. 
specie di pianta rampicante; 2. N. di una 
moglie di Vasudeva; 3. N. di una figlia 
di Raudrāšva (VP); sf. pl. centinaia di 
raggi di sole che producono calore; sf. 
(1) tipo di liuto. 

rudraka sm. N. di uomo. 

rudrakalaša sm. “brocca di Rudra”, reci- 
piente per l'acqua usato per fare le 
oblazioni ai pianeti. 

rudrakalašasnānavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

rudrakalpa sm. N. di un'opera. 

rudrakalpataru sm. N. di un'opera. 

rudrakalpadruma sm. N. di un'opera. 

rudrakavaca sn. N. di un'opera. 

rudrakavacastotra sn. N. di un'opera. 

rudrakavindra sm. N. di un autore. 

rudrakali sf. forma di Durgà (VP). 

rudrakumāra sm. N. di uomo. 

rudrakoti sf. (vl. rudrakāti) N. di un luogo 
di pellegrinaggio (MBh). 

rudrakotimāhātmya sn. N. di un capitolo 
del BhavisyottaraPurāņa. 

rudrakoša sm. N. di un lessico, opera di 
Rudra. 

rudragaņa sm. classe di esseri chiamati 
Rudra. 

rudragarbha sm. “prole di Rudra”, N. di 
Agni (MBh). 

rudragita sn. sf. (4) sg. o pl. canzone di 
Rudra (incui Agastya ripete un dialogo 
tra lui e Rudra). 

rudracandika N. di un testo o di una for- 
mula. 

rudracandi sf. 1. forma di Durgà; 2. N. di 
una sezione nel Rudrayamala e di uno 
stotra. 

rudracandra sm. N. di un re. 

rudracandradeva sm. N. di un autore. 

rudracchattra sm. N. di uomo. 

rudraja sm. “prodotto da Rudra”, mercu- 
rio (considerato lo sperma di Siva). 

rudrajatā sf. "capelli di Rudra”, specie di 
rampicante. 

rudrajapa sm. N. di una preghiera o di un 
inno indirizzato a Rudra. 

rudrajapakalpa sm. N. di un'opera. 
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rudrajapapañcadhyaya sm. pl. N. di un'o- 
pera. 
rudrajapavidhi sm. N. di un'opera. 
rudrajāpaka agg. che recita il Rudrajapa 
conun tono basso. 
rudrajāpaviniyoga sm. N. di un'opera. 
rudrajāpin agg. che recita il Rudrajapa a 
tono basso. 
rudrajāpya sn. N. di una preghiera o di un 
inno indirizzato a Rudra. 
rudrajabalopanisad sf. N. di un'Upz- 
nisad. 
rudrafa sm. N. di uno scrittore di retorica 
(figlio di Vāmuka). 
rudradamarübhavasütravivarana sn. 
N. di un’opera. 
rudratanaya sm. 1. “figlio di Rudra", N. 
della Punizione personificata (MBh); 
2. N. di una spada; 3. (secondo i Jaina) 
N. del terzo Vasudeva nero. 
rudratripathin sm. N. di un autore. 
rudratrišatī sf. N. di uno stotra. 
rudratva sn. l'essere Rudra. 
rudradatta sm. 1. N. di un autore; 2. N. di 
un’opera di medicina. 
rudradattavrtti sf. N. di un’opera. 
rudradattavrttiya sn. N. di un’opera. 
rudradaršana agg. di aspetto tremendo, 
terrificante (R). 
rudradanavidhi sm. N. di una sezione dēl 
VāyuPurāņa. 
rudradāmansm. N. di un re. 
rudradīpikā sf. N. di varie opere. 
rudradeva sm. N. di varie persone. 
rudradhara sm. N. di vari autori. 
rudradhyanavarnana sn. N. di un'opera. 
rudranandin sm. N. di unautore. 
rudranátha sm. N. di un autore. 
rudranàrayana sm. N. di uomo. 
rudranirmālya sn. specie di pianta. 
rudranyāyavācaspatibhattācārya sm. 
N. di un autore. 
rudranyasa sm. N. di un'opera. 
rudrapaūcānganyāsa sm. N. di un'opera. 
rudrapandita sm. N. di un autore. 
rudrapatni sf. 1. moglie di Rudra, Durgā; 
2. Linum Usitatissimum. 
rudrapaddhati sf. N. di un'opera. 
rudrapàtha sm. N. di un'opera. 
rudrapadamahiman sm. N. di un'opera. 
rudrapāla sm. N. di uomo. 
rudraputra sm. "figlio di Rudra", patr. 
del dodicesimo Manu. 
rudrapura sn. N. di una provincia. 
rudrapurāņa sn. N. di un'opera. 
rudrapuspa sn. Rosa Sinensis. 
rudrapüjana sn. N. di un'opera. 
rudrapūjā sf. N. di un'opera. 
rudrapratapa sm. N. di un re. 
rudrapratisthā sf. N. di un'opera. 
rudrapradipa sm. N. di un'opera. 
rudraprayāga sm. N. del luogo sacro do- 
ve il fiume Mandākinī si unisce alla 
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rudrapriyà sf. 1. "cara a Rudra", Termi- 
nalia Chebula; 2. Pārvatī. 
rudrabali sm. oblazione di carne presen- 
tata ai Rudra. 
rudrabhatfa sm. N. di vari eruditi e autori. 
rudrabhāsya sn. N. di varie opere. 
rudrabhú sf. “terra di Rudra”, cimitero. 
rudrabhüti sm. 1. N. di un precettore; 2. 
N.diuncapo. 
rudrabhümi sf. “terra di Rudra”, cimitero. 
rudrabhairavi sf. forma di Durga. 
rudramani sm. N. di vari autori. 
rudramantra sm. N. di un'opera. 
rudramantravibhāga sm. N. di un'opera. 
rudramaya agg. che ha l'essenza di Rudra. 
rudramahadevi sf. N. di una principessa. 
rudramahānyāsa sm. N. di un'opera. 
rudrayajiia sm. oblazione o sacrificio of- 
ferto a Rudra. 
rudrayamala sn. N. di un'opera tantra in 
forma di dialogo tra Bhairava e Bhai- 
ravi. 
rudrayamalatantra sn. N. di un'opera 
tantra in forma di dialogo tra Bhairava 
e Bhairavi. 
rudrayamalàdisamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
rudrayamaliyacikitsa sf. N. di un'opera. 
rudrayamila sn. N. di un'opera rantra in 
forma di dialogo tra Bhairava e Bhai- 
ravi. 
rudrarāya sm. N. di un re. 
rudrarāši sm. N. di uomo. 
rudrarodana sn. “lacrime di Rudra”, oro. 
rudraroman sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda (MBh). 
rudrarūmantradhyāna sn. N. di un'o- 
pera. 
rudralatà sf. specie di rampicante. 
rudraloka sm. mondo di Rudra (VP). 
rudravata N. di un tīrtha (MBh). 
rudrávat agg. che ha Rudra oi Rudra. 
rudrávatvadgana agg. circondato dalle 
truppe di Rudra (detto di Soma). 
rudrávartani sm. du. “che si muovono in 
sentieri terrificanti”, N. degli A$vin 
(RV). 
rudravim$ati sf. N. degli ultimi venti anni 
nelciclo di sessanta anni di Giove. 
rudravidhîna sn. N. di un'opera. 
rudravidhanapaddhati sf. N. di un’o- 


pera. 

rudravidhi sm. N. di un'opera. 

rudravīņā sf. tipo di liuto. 

rudravrata sn. N. di un rito religioso. 

rudravratin sm. Ksatriya che sta ritto su 
unsolo piede. 

rudra$arman sm. N. di un Brahmano. 

rudrasamhitā sf. N. di un’opera. 

rudrasakha sm. “amico di Rudra”, N. di 
Kubera. 

rudrasampradayin sm. pl. N. di una 
setta, 

rudrasammita agg. e prol Šai 

rudrasarassn. N. 


rudrasarga sm. 1. creazione di Rudra; 2. 
creazione degli undici Rudra. 
rudrasahasranaman sn. N. di uno stotra. 
rudrasaman sn. N. di un sáman. 
rudrasāvarņi sm. N. del dodicesimo 
Manu. 
rudrasavarnika agg. che appartiene o č 
relativo a Rudrasāvarņi, che si trova 
sotto Rudrasāvarņi. 
rudrasāvitrī sf. imitazione della Sāvitrī. 
rudrasimha sm. N. di vari uomini. 
rudrasiha sm. N. di un re. 
rudrasuta sm. patr. di Skanda. 
rudrasundari sf. N. di una dea. 
rudrasü sf. madre di undici bambini. 
rudrasükta sn. N. di un inno. 
rudrasüktajapa sm. N. di un'opera. 
rudrasütra sn. N. di un'opera. 
rudrasüri sm. N. di unautore. 
rudrasrsti sf. creazione di Rudra, creazio- 
ne degli undici Rudra. 
rudrasena sm. N. di un guerriero (MBh); 
sf. (à) armata di Rudra. 
rudrasoma sm. N. di un Brahmano; sf. (4) 
N. della moglie di Somadeva. 
rudraskanda sm. N. di un commentatore. 
rudraskandasvamin sm. N. di un com- 
mentatore. 
rudrasnānavidhi sm. N. di un'opera. 
rudrasvargasm. cielo di Rudra. 
rudrasvāmin sm. N. di uomo. 
rudrahavana sm. sn. N. di un'opera. 
rudrahāsa sm. N. di un essere divino. 
rudrahimālaya sm. N. di un picco della 
catena dello Himalaya. 
rudráhüti agg. invocato dai Rudra. 
rudrahrdaya sn. N. di un'opera. 
rudrahrdayopanisad sf. N. di un'opera. 
rudráhotr agg. che ha i Rudra per invoca- 
tori, cheè invocato dai Rudra. 
rudrākrīda sm. “terra dei piaceri di Ru- 
dra”, cimitero o luogo di cremazione 
dei cadaveri (poiché si pensa che Ru- 
dra danzi in tali luoghi al crepuscolo). 
rudráksa sm. 1. “dagli occhi di Rudra”, 
Elaeocarpus Ganitrus o le sue bacche 
(usate peri rosari); 2. rosario. 
rudrāksakalpa sm. N. di un'opera. 
rudrāksadhāraņasn. N. di un'opera. 
rudrāksaparīksā sf. N. di un'opera. 
rudrāksamālā sf. rosario. 
rudrāksamālikā sf. rosario. 
rudrākgsamāhātmyasn. N. di un'opera. 
rudrāksamāhātmyavarņana sn. N. di 
un'opera. 
rudraksavalaya sm. sn. rosario. 
rudraksopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
rudrāgni agg. relativo a Rudra ed Agni. 
rudrankusa sm. tridente di Rudra. 
rudracarya sm. N. di uomo. 
rudráni sf. 1. moglie di Rudra, Durga 
(MBh); 2. N. di una ragazza di undici 
anni (che non ha ancora avuto la prima 
mestruazione e che rappresenta la dea 
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rudh2 


3. specie di pianta. 
rudrātharvaņašīrsopanisad sf. N. di 
un' Upanisad. 
rudrādhyāya sm. N. di preghiere indiriz- 
zate a Rudra. 
rudrādhyāyatīkā sf. N. di un'opera. 
rudradhyayin agg. che recita le preghiere 
Rudradhyaya. 
rudranuja sm. N. di un autore. 
rudranusthanapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
rudrābhišekavidhi sm. N. di un'opera. 
rudrabhiseka sm. N. di un’opera. 
rudrāmbā sf. N. di una principessa. 
rudrayana sm. N. di un re di Roruka. 
rudrayatana sn. tempio dedicato a Rudra. 
rudrāri sm. 1. nemico di Rudra; 2. N. di 
Kamadeva; agg. che ha Rudra per ne- 
mico. 
rudrārcanacandrikā sf. N. di un'opera. 
rudrāvarta N. di un luogo di pellegrinag- 
gio (MBh). 
rudrávasrsta agg. scagliato da Rudra. 
rudrāvāsa sm. 1. dimora di Rudra (Kāšī 
o Varanasi); 2. monte Kailāsa; 3. cimi- 
tero. 
rudrāšva N. di un figlio o di alcuni discen- 
denti di Puru (MBh). 
rudrahva agg. che ha undici nomi. 
rudríya agg. 1. relativo a Rudra o ai Ru- 
dra, che sorge da essi (RV); 2. terrifi- 
cante, spaventoso, impetuoso (RV); 
sm. sg. pl. Marut (RV); sn. maestà o 
potere di Rudra. 
rudraikādašakamantra sm. pl. undici in- 
nia Rudra. 
rudraikādašavastradānavidhi sm. N. di 
un'opera. 
rudraikādašikā sf. undici inni a Rudra. 
rudraikādašinī sf. undici inni a Rudra. 
rudropanisad sf. N. di un' Upanisad. 
rudropastha sm. “organo riproduttivo di 
Rudra", N.di una montagna. 
rudh 1 vb. cl. 1 P. rodhati: germogliare, 
emettere (le foglie), crescere. 
rudh2 vb. cl. 7 P. Â. runaddhi, runddhe: 1. 
ostacolare, fermare, arrestare, blocca- 
re, trattenere, prevenire, tenere a freno, 
negare (RV); 2. distogliere, tenere lon- 
tano, respingere; 3. chiudere, mettere 
sotto chiave, confinare in (loc.), 
(MBh); 4. assediare, bloccare, assalire 
(MBh); 5. serrare, bloccare (un cam- 
mino), (R); 6. coprire, celare, nascon- 
dere, oscurare (MBh); 7. otturare, 
riempire; 8. coprire (detto della polve- 
re); 9. toccare, commuovere; 10. tor- 
mentare, molestare (R); 11. perdere, 
essere privato di (acc.); 12. lacerare, 
fare a pezzi (AV XIX, 29, 3); caus. 
rodhayati: 1. fermare, arrestare 
(MBh); 2. far essere confinato da 
(acc.); 3. far assediare da (str.); 4. chiu- 
dere (con un cappuccio o con un coper- 
, determinare; 6. 


rudh3 


opprimere, 
(MBh; R). 
rudh 3 agg. ifc. che ostacola, che trattiene. 
rudha agg. ifc. che ostacola, che trattiene. 
rudhikrá sm. N. di un Asura sconfitto da 
Indra (RV). 
rudhirá agg. rosso, rosso sangue, insagui- 
nato (AV V, 29, 10); sm. 1. pianeta 
Marte; 2. tipo di pietra preziosa; sn. 
(ifc. sf. à) 1. sangue; 2. zafferano; 3. N. 
di unacittà. 
rudhiracarcitasarvanga agg. che ha Vin- 
tero corpo imbrattato di sangue. 
rudhiratamraksa agg. che ha gli occhi 
rosso sangue (R). 
rudhirapāta sm. flusso di sangue. 
rudhirapāyin sm. "che beve sangue", 
Raksasa. 
rudhirapradigdha agg. impiastricciato di 
sangue. 
rudhiraplavita agg. che nuota nel sangue, 
impregnato di sangue. 
rudhirabindu sm. goccia di sangue. 
rudhiramaya agg. insanguinato. 
rudhirarüsita agg. coperto di sangue (R). 
rudhiralalasa agg. assetato di sangue, 
sanguinario (MBh). 
rudhiralepa sm. macchia di sangue 
(MBh). 
rudhiravarsa sn. pioggia di sangue. 
rudhirasara agg. la cui essenza é sangue, 
sanguigno. 
rudhiraksa sn. “che ha nome sangue", N 
di una pietra preziosa. 
rudhirakhya sn. “che ha nome sangue", N 
di una pietra preziosa. 
rudhiradana sn. “eliminazione del san- 
gue”, salasso. 
rudhiradgarin agg. “che emette sangue”, 
N. del cinquantasettesimo anno del ci- 
clo di sessanta anni di Giove. 
rudhiradhyaya sm. N. di un capitolo del 
KalikaPurana. 
rudhiranana sn. N. di uno dei cinque mo- 
vimenti retrogradanti di Marte. 
rudhirandha sm. N. di un luogo infernale 
(VP). 
rudhiramaya sm. 1. "malattia del san- 
gue", emorragia; 2. emorroidi. 
rudhiravila agg. macchiato o sporco di 
sangue. 
rudhirāšana agg. che si nutre di sangue 
(detto di demoni e frecce), (R). 
rundra agg. ifc. ricco di. 
rup vb. cl. 4 P. rupyati: 1. soffrire un dolo- 
re violento o tremendo (all'addome); 
2. violare, confondere, disturbare; 
caus. ropayati: 1. provocare un dolore 
acuto o violento (AV); 2. rompere. 
f. terra (RV). 
EU sm. o aspetto, figura (AV 
XVIII, 3,40). 
rupyaka sm. N. di un poeta. 
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rúma sm. N. di uomo (RV). 


rumana sm. N. di una scimmia (R). 

rumanvat sm. 1. N. di vari uomini (MBh); 
2. "che possiede sale", N. di una mon- 
tagna. 

rumā sf. 1. N. di un fiume; 2. N. di un luo- 
£0; 3. N. di una miniera di sale o di un 
lago salato (nel distretto di Sambhar); 
4. N. di una moglie di Sugriva (R). 

rumābhava sn. sale (ottenuto dal lago sa- 
lato di Rumā). 

rumra agg. 1. bruno fulvo, bronzeo; 2. 
bellissimo. 

ruyyaka sm. N. di un maestro. 

rūru sm. 1. specie di antilope; 2. tipo di 
animale selvatico; 3. cane; 4. specie di 
albero da frutto; 5. forma di Bhairava; 
6. N. di un figlio dello Rsi Pramati nato 
dall'Apsaras Ghrtācī (MBh); 7. N. di 
un figlio di Ahinagu (VP); 8. N. di uno 
dei Vi$vedeva; 9. N. di uno dei sette 
Rsi sotto Manu Sāvarņi; 10. N. di un 
Dānava o di un Daitya (ucciso da 
Durgā). 

ruruka sm. N. di unre (VP). 

ruruksáni agg. che desidera distruggere 
(RV). 

rurutsā sf. desiderio di ostacolare, con- 
trollare o impedire. 

rurutsu agg. 1. che desidera ostruire, op- 
porsi o tenere a freno; 2. che desidera 
legare o annodare (p.e. i capelli). 

rurudisa sf. desiderio o inclinazione a 
piangere. 

rurudisu agg. che desidera piangere, in- 
cline al pianto. 

rurunakhadharin sm. N. di Krsna. 

ruruprsata sn. sg. o sm. pl. Ruru e Prsata 
(due tipi di cervi). 

rurubhairava sm. forma di Bhairava. 

rurumunda sm. N. di una montagna. 

ruruvidarini sf. N. di Durgā. 

rūrušīrsan agg. “dalla testa di cervo", che 
ha un corno di cervo o una punta di- 
struttiva (detto di una freccia), (RV ). 

ruvaņya vb. den. P. ruvaņyati: urlare, 
emettere grida aspre o forti (RV). 

ruvanyü agg. che risuona, che fa clamore 
(RV). 

ruvatha sm. ]. il muggire di un toro; 2. cane. 

ruvu sm. Ricinus Communis. 

ruvuka sm. Ricinus Communis. 

ruvüka sm. Ricinus Communis. 

ruš vb. cl. 6 P. rusati: colpire, nuocere, mo- 
lestare. 

rufañgu sm. N. di uno Rsi. 

rušāt agg. 1. che taglia via, che bruca (AV 
IV, 21, 7); 2. che colpisce, che danneg- 
gia, che mortifica, detestabile, sgrade- 
vole (AV; MBh). 

rúsat agg. brillante, lucente, luminoso, 
bianco (RV). 

rü$atpa$u agg. che ha bestiame bianco 
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rúsadgu agg. che ha bestiame bianco o lu- 
minoso (RV); sm. N. di uomo. 

ru$adratha sm. “che ha un carro bianco", 
N.diun principe. 

rūšadvatsa agg. che ha vitelli bianchi 
(RV). 

rušanā sf. N. di una delle mogli di Rudra. 

rūšama sm. N. di uomo (RV); sm. pl. N. 
dei suoi discendenti; sf. (à) N. di don- 
na. 

ruseku sm. N. di un re. 

rus 1 vb. cl. 1, 4 P. rosati, rusyati: 1.colpi- 
re, fare del male, uccidere; 2. essere 
colpito o ferito da, offendersi (acc.), 
(RV VIII, 99, 4); 3. dispiacere, essere 
sgradito a (gen.); 4. essere infastidito o 
contrario, essere arrabbiato con (gen), 
(MBh; R); caus. o cl. 10 P. Ā. rosayati, 
rosayate: 1. irritare, infastidire, dispia- 
cere, contrariare, esasperare (MBh); 2. 
essere furioso o arrabbiato. 

rus 2 sf. rabbia, furore, passione (MBh). 

rusangu sm. N. di un Brahmano (MBh). 

rusat agg. che colpisce, che fa del male, 
che dispiace (MBh). 

rusadgu sm. N. di unre (VP). 

rusadratha sm. N. di unre (VP). 

rusá sf. rabbia, furore, passione (MBh). 

rusānvita agg. pieno di rabbia, pieno d'ira. 

rusita agg. danneggiato, ferito, irritato, fu- 
rioso (MBh). 

rusta agg. danneggiato, ferito, irritato, fu- 
rioso (MBh); sm. N. di un Muni. 

rusti sf. rabbia, furore, passione (MBh). 

ruh vb. cl. 1 P. rohati: 1. ascendere, scala- 
re, arrampicarsi (RV; AV); 2. raggiun- 
gere, conseguire (un desiderio); 3. sor- 
gere, balzare su, crescere, svilupparsi, 
aumentare, prosperare, fiorire (RV); 4. 
crescere insieme o sopra, cicatrizzarsi, 
tornare sano (AV); caus. rohayati (an- 
che ropayati, ropayate): 1. far ascen- 
dere, drizzare, elevare (RV; AV); 2. 
porre in o su, fissare, assicurare a, diri- 
gere verso (acc., loc.), (MBh); 3. tra- 
sferire a, affidare, consegnare; 4. met- 
lere nel terreno, piantare, seminare 
(MBh; R); 5. sistemare (un giardino), 
(MBh); 6. far crescere, aumentare; 7. 
farcrescere sopra o sanare (AV). 

rüh sf. 1. il sorgere, crescita, germoglio, 
virgulto (RV; AV); 2. ifc. il mettere le 
foglie, il germogliare, il crescere. 

ruha agg. ifc. 1. che mette le foglie, che 
cresce, che germoglia; 2. scalato, asce- 
so; sf. (à) 1. Panicum Dactylon; 2. vac- 
carossa, vacca in genere (RV). 

ruhaka sn. buco, vacuità, vuoto. 

ruharuhika sf. brama, desiderio. 

ruhiruhikā sf. brama, desiderio. 

ruhvan sm. pianta, albero. 

rüks vb. cl. 10 P. rūksayati: 1. essere ruvi- 
do o aspro; 2. rendere secco o emacia- 

acchiare; 4. danneg- 


asperare, 
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Tüksá agg. 1. ruvido, secco, arido, desola- 
to; 2. emaciato, magro; 3. aspro al gu- 
sto, astringente (MBh); 4. non grasso o 
oleoso; 5. duro, aspro, sgarbato, crude- 
le (p.e. una persona o un discorso), 
(MBh); 6. spiacevole, sgradito, non 
mite (alla vista, all’olfatto); 7. lugubre 
(p.e. una casa); 8. sporcato, macchiato, 
insudiciato (R); 9. che ha l'odore di un 
elefante in calore; sm. 1. durezza, 
asperità; 2. odore emesso dall’elefante 
in calore; 3. tipo di erba; sf. (4) Croton 
Polyandrum o Tiglium; sn. 1. buon tipo 
di ferro; 2. parte solida della cagliata. 
rūksasm. albero. 
rüksagandha sm. bdellio. 
rūksagandhaka sm. bdellio. 
rüksana agg. che rende leggero, che atte- 
nua; sn. atto di rendere leggero, spec. 
trattamento medico per ridurre il grasso. 
rüksaniya sm. rum, liquore distillato dalla 
melassa; sf. (4) Coix Barbata. 
rūksatā sf. ruvidezza, aridità, asprezza, 
crudeltà. 
rüksatva sn. ruvidezza, aridità, asprezza, 
crudeltà. 
rüksadarbha sm. tipo di erba kuśa. 
rüksadurbala agg. emaciato e debole. 
rūksanisthuravāda sm. linguaggio aspro 
eruvido. 
rüksapattra sm. Trophis Aspera. 
rüksapesam avv. con il pestare (qualcosa) 
fino a ridurlo in polvere secca (senza 
aggiungere burro o qualche liquido). 
rüksapriya sm. specie di pianta bulbosa 
(checresce sullo Himavat). 
rūksabhāva sm. comportamento aspro o 
nonamichevole. 
rüksamlananga agg. che ha le membra 
emaciate e avvizzite. 
rūksavarņa agg. di colore scuro (p.e. nu- 
vole). (MBh). 
rüksavác sf. discorso aspro (MBh). 
rüksavadin agg. che parla in modo aspro 
(R). 
rüksavaluka sn. miele prodotto da una 
piccola ape. 
rūksavāšin agg. che grida o urla in manie- 
Ta aspra. 
rūksasvara agg. dal suono sgradevole; 
sm. asino. 
rūksasvāduphala sm. Grewia Elastica. 
rūksābhibhāsin agg. che parla in modo 
aspro o scortese. 
rüksita agg. 1. reso ruvido, ruvido; 2. 
sporcato, macchiato; 3. danneggiato, 
offeso. 
rüksikrta agg. reso ruvido, sporcato, co- 
perto con (incomp.). 
rükhara sm. pl. N. di una setta Saiva. 
rüdhá agg. 1. scalato, sorto, asceso (AV); 
2. sollevato, imposto su, caricato; 3. 
cresciuto insieme, sanato (R); 4. balza- 
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5. germogliato, sbocciato; 6. vasto, 
grande; 7. alto, nobile; 8. diffuso, am- 
piamente conosciuto, attuale, famoso; 
9. tradizionale, convenzionale, popo- 
lare; 10. informato o che ha familiarità 
con (loc.); 11. certo, accertato; 12. 
oscuro; sm. sn. sf. 1. cicatrice; 2. orzo. 

rúdhagranthi agg. che forma un nodo. 

rüdhatrnankura agg. (palazzo) sul cui 
tetto è germogliata dell" erba. 

rüdhaparicchada agg. carico di beni mo- 
bili. 

rüdhaparyaya agg. (cerimonia) nella 
quale le formule che ritornano regolar- 
mente aumentano costantemente. 

rüdhapranaya agg. il cui amore o il cui 
affetto si é rafforzato. 

rüdhamanyu agg. la cui passione si é 
rafforzata. 

rūdhamūla agg. che ha messo radice. 

rüdhamülatva sn. l'avere messo salde ra- 
dici, fermezza. 

rüdhayoga agg. il cui Yoga o la cui devo- 
zione sono aumentati. 

rüdhayauvana agg. che ha raggiunto la 
giovinezza o l'adolescenza. 

rūdharāgapravāla agg. in cui i germogli 
dell’affetto si sono rafforzati (detto 
dell'albero dell'amore). 

rūdhavamša agg. di nobile famiglia. 

rüdhavacana sn. parola usata nel suo sen- 
so convenzionale. 

rüdhavrana agg. le cui ferite sono sanate 
(R). 

rūdhašādvala agg. (bosco) la cui erba si è 
fatta alta. 

rūdhašmašru agg. la cui barba è cresciuta 
(R). 

rüdhasauhrda agg. la cui amicizia è cre- 
sciuta o aumentata, saldo nell’amici- 
zia. 

rüdhaskandha agg. (albero) il cui fusto o 
tronco è cresciuto, alto, elevato (R). 

rüdhi sf. 1. salita, ascesa (lett. e fig.), au- 
mento, crescita, sviluppo; 2. nascita, 
produzione; 3. decisione; 4. fama, ce- 
lebrità; 5. tradizione, costume, ampia 
diffusione, uso corrente (spec. di un 
linguaggio); 6. ret. significato più dif- 
fuso, popolare o convenzionale delle 
parole. 

rūdhišabda sm. parola usata nel suo senso 
convenzionale. 

rūdhišabdatā sf. l'essere usato in senso 
convenzionale. 

rūp vb. cl. 10 P. rüpayati: 1. formare, raffi- 
gurare, rappresentare (spec. sul palco), 
esibire tramite la gestualità, agire, fin- 
gere, simulare; 2. osservare, ispeziona- 
re, contemplare; À. rūpayate: mostrar- 
si, apparire. 

rüpá sn. 1. apparenza, fenomeno o colore 
esteriore (spesso pl.), forma, aspetto, 
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3. natura, carattere, peculiarità, tratto 
distintivo, marchio, segno, sintomo; 4. 
aspetto, immagine, riflesso; 5. circo- 
stanze; 6. sorta, tipo (R); 7. modo, ma- 
niera, via; 8. ifc. traccia di (R); 9. sin- 
golo campione o esemplare; 10. N. di 
una moneta; 11. spettacolo, commedia, 
dramma; 12. mat. unità aritmetica; 13. 
numero conosciuto o assoluto, quantità 
conosciuta in quanto ha una forma spe- 
cifica; 14. gram. ogni forma di un nome 
o di un verbo; 15. filos. qualità del co- 
lore; 16. (secondo i Buddhisti) forma 
materiale; 17. mat. riflessione o com- 
mento fatto in particolari circostanze 
quando l’azione è al suo culmine; 18. 
bestiame (L); 19. bestia; 20. suono, pa- 
rola; 21. il rileggere un libro; sn. pl. 1. 
forme sognanti o illusorie; 2. numero 
intero; sm. parola di significato scono- 
sciuto (AV XVIII, 3, 40; sm. pl. N. di un 
popolo (MBh); sm. sn. N. di un luogo; 
sf. (a) N. di un fiume (VP). 

rüpaka agg. che ha forma, figurato, me- 
taforico, che illustra per mezzo di un 
linguaggio figurato; sm. 1. N. di una 
moneta; 2. mus. tipo di misura; sf. (4) 
volpe o sciacallo femmina (AV XI, 9, 
15); sf. (ika) Asclepias Lactifera; sn. 1. 
forma, figura, aspetto, apparenza 
(MBh); 2. immagine, sembianza; 3. 
caratteristica, segno, sintomo; 4. tipo, 
specie; 5. ret. metafora, paragone, si- 
militudine; 6. dramma, commedia; 7. 
misura di peso (= tre guñja); 8. coagu- 
lato, formato, sostanziale, materiale; 9. 
concretato, incarnato; 10. stordito, in- 
conscio, insensibile; 11. astuto, abile; 
12. fraudolento, acuto, maligno. 

rūpakatāla sn. mus. tipo di misura. 

rüpakanrtya sn. mus. tipo di danza. 

riipakaparibhasa sf. N. di un'opera. 

rüpakarüpaka sn. tipo di metafora. 

rüpakartr sm. *facitore di forme o figu- 
re", N. di Viśvakrt (R). 

rūpakavākya sn. espressione figurata. 

rūpakavirājagosvāmiguņaleśasūcakā- 
stakasn. N. di un'opera. 

rūpakaśabda sm. espressione figurata. 

rüpakakhyasadanga sn. N. di una raccol- 
tadimantra. 

rūpakāntā sf. N. di una Surangana. 

rüpakara sm. facitore di immagini, scul- 
tore. 

rüpakrt agg. che fa forme o figure (N. di 
Tvastr); sm. scultore. 

rüpaguna agg. 1. che possiede la qualità 
del colore; 2. iic. bello di forma. 

rüpagunopeta agg. dotato delle qualità 
delcolore (MBh). 

rūpagosvāmiguņalešasūcakanāma- 
dašakasn. N. di un'opera. 

rūpagosvāmin sm. N. diun autore. 
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rüpacandra sm. N. di un autore. 
rüpacintamani sm. N. di un'opera. 
rüpajivana sf. “che vive della bellezza di 
forma", prostituta. 
rúpajña agg. che non distingue la forma o 
ilcolore. 
rüpana sn. 1. illustrazione figurata, de- 
scrizione metaforica; 2. esame, inve- 
stigazione, verifica. 
rüpatattva sn. "realtà di forma", proprietà 
inerente, natura, essenza. 
rüpátama sn. forma o colore migliore. 
rüpataramgini sf. N. di varie opere. 
rūpatarka sm. prob. saggiatore ufficiale o 
ispettoredi una miniera. 
rüpatas avv. secondo una forma, secondo 
l'aspetto, in forma. 
rūpatā sf. ifc. l'essere formato o compo- 
sto di. 
rüpatva sn. l'essere formato, composto di, 
l'averelaforma o figura di. 
rüpatvajatipramana sn. N. di un'opera. 
rūpatvatā sf. N. di un'opera. 
rüpadipakapingala sm. N. di un'opera. 
rüpadeva sm. N. di due poeti. 
rüpadhara agg. che ha la forma o l’aspet- 
to di, che è del colore di (VP); sm. N. di 
unre. 
rūpadhātu sm. elemento della forma, po- 
sto originale o regione della forma. 
rüpadharitva sn. potere di assumere qual- 
siasi formao aspetto. 
rūpadhārin agg. 1. che porta una forma, 
cheassume una forma; 2. dotato di bel- 
lezza. 
rüpadhrk agg. che ha la forma o l'aspet- 
todi. 
rüpadhrt agg. che ha la forma o l'aspet- 
to di. 
rüpadhéya sn. 1. forma e colore, aspetto 
esteriore (RV); 2. bellezza. 
rüpanayana sm. N.di un commentatore. 
rūpanārāyaņa sm. 1. N. di due autori; 2. 
N. di un'opera. 
rūpanārāyaņacakravartin sm. N. di uo- 
mo. 
rüpanarayanasena sm. N. di uomo. 
rūpanāšana sm. “che distrugge la forma”, 
gufo,civetta. 
rūpanāšin agg. che distrugge la forma o la 
bellezza, che sfigura (MBh). 
rüpapa sm. pl. N. di un popolo. 
rüpápati sm. signore delle forme (N. di 
Tvastr). n 
rüpaparikalpana sf. assunzione di una 
forma (R). 
rüpapura sn. N. di unacittà. 
rūpaprašna sm. N. di un’opera. - 
rüpabhaganubandha sm. addizione del- 
la frazione ad un'unità. 3 
rūpabhāgāvāha sm. sottrazione della fra- 
zione adun’unità. — 
rūpabhāj agg. dotato di bellezza. 
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rüpabheda sm. 1. diversità, varietà di for- 
me o manifestazioni; 2. gram. diversità 
di forme fonetiche o di suono; sn. N. di 
un'opera tantra. 

rūpabhedaprakāša sm. N. di un glossa- 
rio. 

rüpamaijari sf. 1. N. di varie opere; 2. N. 
didonna. 

rüpamafjarigunale$asücakastaka sn. 
N.diunostotra. 

rüpamaiijaripadambujasevaprarthana 
sf. N. di uno stotra. 

rúpamandana sn. N. di un’opera. 

rúpamati sf. N. di una principessa. 

rúpamátra sn. sola bellezza. 

rūpamālā sf. N. di un'opera grammatica- 
le; sf. (7) N. di un metro. 

rūpayauvanavat agg. che possiede bel- 
lezzae giovinezza. 

rüpayauvanotsahin agg. che possiede 
bellezza, giovinezza ed energia. 

rüparatnàakara sm. N. di un'opera. 

rüparasagandhaspar$avat agg. che ha 
colore, sapore, odore e palpabilità. 

rūparasasparšavat agg. che ha colore, sa- 
pore e palpabilità. 

rūparāga sm. (secondo i Buddhisti) che 
desidera ardentemente la vita in una 
forma materiale. 

rūpalatā sf. N. di una principessa. 

rūpalāvaņya sn. bellezza di forma, ele- 
ganza, grazia. 

rūpavajrā sf. N. di una dea buddhista. 

rüpavat agg. 1. che ha forma o colore, for- 
mato, incarnato, corporeo (R); 2. che 
haun colore o una forma bellissimi, di 
forma avvenente, bello, bellissimo 
(MBh); 3. ifc. che ha la forma o l'a- 
spetto di (MBh); sf. (ati) 1. bella don- 
na; 2.N.diun fiume. 

rüpavata sm. N. di un principe; sf. (7) N. di 
donna. 

rüpavasika sm. pl. N. di un popolo (VP). 

rüpavahika sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

rüpavicara sm. N. di un'opera. 

rüpaviparyaya sm. mutamento della for- 
ma del corpo dovuto a malattia (R). 

rūpavibhāga sm. divisione di un numero 
intero in frazioni. 

rūpašas avv. in varie forme, secondo pe- 
culiarità (RV). 

rūpašālin agg. padrone di bellezza, bello, 
bellissimo. 

rūpašikhā sf. N. di una figlia del Raksasa 
Agnišikha. 

rūpasanātana sm. N. di un autore. 

rūpasamrddha agg. 1. perfetto nella for- 
ma; 2. prefettamente bello. 

rüpasamrddhi sf. perfezione di forma, 
forma adatta. 

rüpasampatti sf. perfezione o eccellenza 
di forma, bellezza. 

Tüpasamnad, s 
di forma, bellezza (MBh). 
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riipasampanna agg. 1. dotato di bellezza 
(MBh; R); 2. modificato. 
rüpasiddhi sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
un'opera grammaticale. 
rüpasena sm. 1. N. diun Vidyādhara;2. N. 
diunre. 
rūpasaubhāgyavat agg. che ha bellezza 
di forma. 
rūpaskandha sm. (secondo i Buddhisti) 
elemento fisico (di cui se ne contano 
undici). 
rüpastha agg. possesso di formao aspetto. 
rūpasparšavat agg. che possiede colore e 
palpabilità. 
rüpasvin agg. bello, bellissimo; sf. (ini) N. 
didonna. 
rūpahāni sf. perdita di forma. 
rūpājīva agg. (vl. rūpajīva) che si guada- 
gna da vivere per mezzo della bellezza 
delle forme, che vive di prostituzione; 
sf. (a) prostituta (R). 
rūpādhibodha sm. percezione della for- 
ma o di qualsiasi oggetto visibile (per 
mezzo dei sensi). 
rūpābhigrāhita agg. colto in flagrante, 
colto con le mani rosse. 
rüpayatana sn. (secondo i Buddhisti) for- 
ma come uno dei dodici Āyatana (o or- 
gani e oggetti dei sensi). 
rūpāyudhabhrt agg. (uomini) che possie- 
dono bellezza e portano armi. 
rūpāvacara sm. pl. (secondo i Buddhisti) 
N. di una delle diciotto classi di Dei del 
mondo della forma. 
rūpāvatāra sm. N. di un'opera. 
rüpavatyalamkarana sn. N. di un poema. 
rūpāvalī sf. 1. lista o serie di forme (gram- 
maticali) o delle variazioni delle forme 
(grammaticali) provocate da declinazio- 
ne, coniugazione; 2. N. di varie opere. 
rūpāšraya sm. deposito o ricettacolo di 
bellezza; agg. eccessivamente bello. 
rūpāstra sm. “che ha la bellezza come ar- 
ma", Kama. 
rüpika sm. sn. oro o argento coniato, de- 
naro. 
rüpina sm. N. di un figlio di Ajamidha 
(MBh). 
rūpiņikā sf. N. di una cortigiana. 
rüpita agg. formato, rappresentato, esibi- 
to, immaginato. 
rūpidāraka sm. bel ragazzo. 
rüpín agg. 1. che ha o assume una formao 
una figura particolari, concretato, cor- 
poreo (MBh); 2. che ha una forma o 
una figura bellissima, dall'aspetto bel- 
lo, bello, bellissimo; 3. ifc. che ha la 
forma o la natura oil carattere di, carat- 
terizzato da, che appare come (MBh). 
rüpikr vb. cl. 8 P. rüpikaroti: rendere ruvi- 
do, sporcare. 
rüpendriya sn. organo che percepisce for- 
mae colore, occhio. 
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rüpoccaya sm. raccolta di forme graziose. 
rüpopajivana sn. il guadagnarsi da vivere 
tramite una forma bellissima (MBh). 
rüpopajivin agg. che si guadagna da vive- 
regrazie ad una forma bellissima. 
rüpya agg. 1. di bell'aspetto, bellissimo; 
2. stampato, impresso; 3. che č denota- 
to (o capace di essere denotato) figura- 
livamente o metaforicamente; 4. ifc. 
anteriormente posseduto da; 5. che 
procede da o che ha origine con; sm. 1. 
N. di uomo; 2. N. di una montagna; sf. 
(à) sostanza profumata; sn. 1. argento 
(MBh);2. argento o oro battuto, mone- 
taconiata, rupia; 3. collirio. 
rüpyaka agg. che abbonda di oro e argen- 
1o; sm. N. di un'isola. 
rüpyada agg. che produce argento. 
rüpyadhauta sn. argento. 
rüpyamaya agg. fatto di argento, che con- 
tiene argento. 
rūpyamāksika sn. argento maksika, pirite 
di ferro. 
rūpyamāsa sm. māsa di argento. 
rüpyarajju sf. corda o fune fatta d'argento. 
rūpyaratnaparīksā sf. “esame di argento 
e gioielli", N. di una delle sessanta- 
quattro kalā. 
rüpyarukmamaya agg. fatto di argento o 
oro (MBh). 
rūpyašatamāna sn. misura di peso (= tre 
pala e mezzo). 
rūpyasvarņamaņimaya agg. che consta 
di argento e oro e (0) gioielli. 
rūpyācala sm. “montagna d'argento", N. 
del monte Kailāsa. 
rūpyādhyaksa sm. sovrintendente all'ar- 
gento o al conio dell'argento, padrone 
della miniera. 
rüma sm. sn. N. di un luogo. 
rürá agg. caldo, che brucia (detto del fuo- 
co, della febbre, etc.), (AV). 
rüvuka sm. Ricinus Communis. 
rüs vb. cl. 1 P. rūşati: 1. adornare, decorare; 
2. coprire, cospargere, macchiare; caus. 
ocl. 10P. rūsayati: tremare, ardere. 
rüsa sm. sapore amaro e acido; agg. amaro 
eacido. 
rūsaka sm. Gendarussa Vulgaris. 
rüsana sn. 1. che copre, che cosparge; 2. 
che sporca; 3. che adorna, decorazione. 
rüsita agg. 1. cosparso, coperto, sporcato, 
macchiato con (in comp.), (MBh); 2. 
che aderisce a (in comp.); 3. profumato 
con (in comp.), (MBh); 4. frantumato, 
ridotto in polvere; 5. adornato, decora- 
to; 6. perduto, scomparso, morto, di- 
strutto, perduto di vista, invisibile, fug- 
gito, scappato da (abl.), svanito, spo- 
gliato, danneggiato, corrotto, deperito, 
infruttuoso, vano, privo di; 7. reso ru- 
vido o accidentato. 
re ptc. particella vocativa (generalmente 
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rek vb.cl. 1 Ā. rekate: sospettare, dubitare. 

reka 1 sm. 1. sospetto, dubbio, paura; 2. 
uomo di bassa casta; 3. rana; 4. tipo di 
pesce. 

reka 2 sm. losvuotare, il liberare, il purgare. 

réku agg. vuoto, vacuo, deserto (RV). 

réknas sn. proprietà lasciata come lascito 
testamentario, possedimento ereditato, 
proprietà o oggetto di valore, ricchez- 
za, oro (RV). 

réknasvat agg. padrone di proprietà di va- 
lore, ricco. 

rekha sm. 1. graffio, linea; 2. N. di uomo. 

rekhaka sm. specie di uccello. 

rekha sf. 1. graffio, riga, striscia, linea 
(MBh); 2. linea continua, fila, serie, 
catena (MBh); 3. primo o principale 
meridiano; 4. posizione diritta o retta 
di tutte le membra nel danzare; 5. con- 
torno, schizzo, abbozzo; 6. apparenza; 
7. falsità, frode; 8. pienezza, soddisfa- 
zione; 9. piccola quantità, piccola por- 
zione. 

rekhāmša sm. grado di longitudine. 

rekhakara agg. fatto alinee, rigato. 

rekhāgaņita sn. “conto delle linee, geo- 
metria", N. di un'opera di Bhāskarā- 
carya. 

rekhāgaņitaksetravyavahāra sm. “geo- 
metria e misurazione", N. di un'opera 
di Jagannātha (XVIII sec.). 

rekhājātakasudhākara sm. N. di un'o- 
pera. 

rekhāntarasn. longitudine geografica, di- 
stanza a est e a ovest dal meridiano 
principale. 

rekhānyāsa sm. il segnare linee o linea- 
menti, schizzo, abbozzo. 

rekhāpratīti sf. N. di un'opera astrono- 
mica. 

rekhapradipa sm. N. di un'opera astrono- 
mica. 

rekhāmātram avv. quanto la larghezza di 
uncapello. 

rekhin agg. che ha linee sulla testa, rigato. 

reca sm. lo svuotare i polmoni tramite 
espirazione, emissione di respiro. 

recaka agg. 1. che svuota, che purga, las- 
sativo, catartico; 2. che svuotai polmo- 
ni, che emette respiro; sm. 1. atto di 
espirare; 2. espellere il respiro da una 
delle narici; 3. siringa; 4. movimento 
dei piedi (VP); 5. salnitro; 6. Croton 
Jamalgota; 7. Clerodendrum Phlo- 
moides; 8. N. di un guardaboschi; sm. 
pl. N. diun popolo (MBh); sn. 1. tipo di 
suolo o di terreno; 2. frutto del mirabo- 
lano giallo; 3. purga, purgante; sm. sn. 
1. l'errare o il girovagare, il vagare at- 
traverso, il girare attorno; 2. l'oscilla- 
re, il barcollare, instabilità; 3. il girare 
intorno, rivoluzione, orbita (di un pia- 
neta); 4. capogiro, vertigini; 5. il cade- 


renukakavaca 


teare, preso falsamente per, confuso 
con. 

recana agg. 1. purgante, catartico, lassati- 
vo; 2. che sgombra (la testa); sf. (7) 1. 
N. di varie piante; 2. N. di una regione; 
3. N. di un profumo e di una droga; sn. 
1. atto di svuotare, il diminuire, l'esau- 
rire; 2. emissione di respiro, espirazio- 
ne; 3. il purgare, evacuazione; 4. lo 
sgombrare (la testa); 5. tipo di terreno; 
6. muco. 

recanaka sm. tipo di polvere rossa. 

recita agg. 1. vuoto, pulito; 2. lasciato, ab- 
bandonato; sm. N. di una posizione 
delle mani nel danzare; sf. (4) contra- 
zione di un sopracciglio; sn. N. di una 
delle andature del cavallo, l'andare al 
piccolo galoppo. 

recin sm. 1. Alangium Hexapetalum; 2. ti- 
podi polvere rossa. 

recya sm. lo svuotare i polmoni tramite 
esalazione, emissione di respiro. 

rej vb.cl. 1 P. A. rejati, rejate: 1. andare; 2. 
far tremare o scuotere (RV); 3. (Ā.) 
brillare; 4. (A.) agitare, tremare, fre- 
mere (RV); caus. rejayati: far tremare 
oscuotere, agitare (RV). 

réj agg. che trema, che si scuote; sm. fuoco. 

reja agg. 1. molto acuto; 2. molto caldo; 3. 
molto luminoso. 

ret vb. cl. 1 P. A. retati, retate: 1. parlare; 2. 
domandare, chiedere. 

reti sf. 1. suono del fuoco; 2. discorso ta- 
gliente o senza freno. 

rettamata sn. N. di un'opera di astrono- 
mia. 

rel vb. (vl. red) cl. 1 A. relate: essere arrab- 
biato. 

rena sf. N. di donna. 

reni sm. 1. polvere, granello o atomo di 
polvere, sabbia (RV); 2. polline dei fio- 
ri (MBh); 3. polvere di-qualsiasi cosa; 
4. tipo di misura; 5. Piper Aurantia- 
cum; 6. Oldenlandia Herbacea; 7. N. 
dell'autore di RV IX, 70 e X, 81 (con il 
patr. Vai$vamitra); 8. N. di un discen- 
dente di Iksvaku; 9. N. di un figlio di 
Vikuksi (R); sf. N. di una moglie di 
Vi$vamitra. 

renuka sm. 1. formula recitata sopra le ar- 
mi (R); 2. N. di uno Yaksa (MBh);3. N. 
di un figlio di Renu (VP); 4. N. di un 
elefante mitico (MBh); sf. (4) 1. so- 
stanza medicinale; 2. N. di una Kārikā; 
3. N. della moglie di Jamadagni e ma- 
dre di Parašurāma (MBh); 4. N. di un 
fiume (VP); sn. specie di gemma. 

renükakafa agg. che fa turbinare polvere 
(RV). 

renukadambaka sm. specie di kadamba. 

renuka sf. 1. sostanza medicinale; 2. N. di 
una Kārikā; 3. N. della moglie di Jama- 
dagni e madre di Parašurāma (MBh); 
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reņukācārya 


reņukācārya sm. N. di un autore (vissuto 
nel XIII sec.). 
renukatanaya sm. “figlio di Reņukā”, pa- 
tr. di Parašurāma. 
renukatirtha sn. N. di un rirt/ia (MBh). 
renukamalamantra sm. N. di un'opera. 
reņukāmāhātmya sm. N. di un'opera. 
renukarika sf. N. di una Kārikā. 
renukastaka sm. N. di un'opera. 
renuküsahasranaman sm. N. di un'o- 
pera. 
reņukāsuta sm. "figlio di Reņukā”, patr. 
di Para$urama (MBh). 
reņukāstotra sn. N. di uno stotra. 
reņugarbha sm. “vaso di sabbia", prob. ti- 
podiclessidra. 
reņuguņthita agg. coperto di polvere 
(MBh). 
reņujāla sn. massao nube densa di polvere. 
reņutva sn. l'essere polvere. 
renudiksita sm. N. di un autore. 
renupa sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
renupadavi sf. sentiero di polvere. 
reņupālaka sm. N. di uomo. 
renumat sm. N. di un figlio di Vi$vamitra, 
nato da Renu. 
renurüsita sm. “coperto di polvere, im- 
polverato", asino. 
repulaksman sm. "segnato dalla polve- 
re”, vento. 
reņuvāsa sm. "coperto di polvere o di pol- 
line di fiori", ape. 
reņušas avv. nella polvere. 
renusahasra sn. N. di uno stotra. 
reņusāra sm. “essenza di polvere”, canfora. 
repusaraka sm. “essenza si polvere", 
canfora. 
reņūtpāta sm. il sorgere o apparizione im- 
provvisa di polvere. 
reta sn. sperma. 
retahkulyā sf. flusso o fiume di sperma (in 
un inferno). 
retahpāta sm. effusione di sperma. 
retahpātin agg. che scarica sperma, che 
haun rapporto sessuale con (loc.). 
retahpita agg. che hainghiottito sperma. 
retahsíc agg. che scarica sperma; sf. N. di 
un'istakā ($Br). 
retahsicya sn. flusso di sperma. 
retahseka sm. flusso di sperma, rapporto 
sessuale con (loc.). 
retahsektr sm. “fecondatore”, uomo che 
ha prole. 
retabskandana sn. emissione di sperma. 
retahskhalana sn. emissione di sperma. 
retaja agg. nato dal (proprio) seme, (fi- 
glio) proprio o diletto (MBh). 
retana sn. sperma. 
rétas sn. 1. corrente, flusso, corso d'acqua, 
flusso di pioggia o di acqua, libagione 
(RV; AV); 2. flusso di sperma, fluido 
seminale, sperma, seme (RV); 3. prole, 
progenie, discendenti; 4. mercurio 
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retasa sn. 1. corrente, flusso, corso d'ac- 
qua, flusso di pioggia o di acqua, liba- 
gione (RV; AV); 2. flusso di sperma, 
fluido seminale, sperma, seme (RV); 3. 
prole, progenie, discendenti; 4. mercu- 
rio (considerato lo sperma di Siva); 5. 
acqua; 6. peccato. 

retasya agg. che porta seme; sf. (4) N. del 
primo verso del Bahispavamünastotra. 

rétasvat agg. prolifico, fecondo; sm. N. di 
Agni. 

retasvín agg. che abbonda in seme, proli- 
fico, produttivo. 

retín agg. che abbonda in seme, prolifico, 
fecondo (RV). 

retoka sm. N. di un poeta. 

retodhas agg. che feconda, che fertilizza, 
che genera prole; sm. “generatore”, pa- 
dre naturale (MBh). 

retodhá agg. che feconda, che fertilizza, 
che genera prole (RV; AV); sf. scarica 
di sperma, fecondazione. 

retodheya sn. scarica di sperma, feconda- 
zione. 

retomārga sm. condotto o canale seminale. 

retovaha sm. che porta o produce sperma. 

reto'vasikta agg. asperso con seme (detto 
di asceti che vivono della carne di ani- 
mali uccisi da altri animali). 

retya sn. bronzo da campane. 

retra sn. 1. sperma; 2. mercurio; 3. nettare, 
ambrosia; 4. polvere profumata o aro- 
matica. 

redhaka sm. N. di uomo. 

rep vb. cl. 1 A. repate: 1. andare; 2. risuo- 
nare. 

repa agg. basso, vile, malvagio, crudele, 
selvaggio. 

répas sn. macchia, onta, colpa (RV); agg. 
1. vile, malvagio; 2. misero, avaro. 

repha sm. 1. suono rotante gutturale, lette- 
ra r; 2. parola; 3. pros. cretico; 4. pas- 
sione, affezione della mente; agg. bas- 
so, vile, spregevole. 

rephalakāropānta agg. che ha un nome la 
cui ultima lettera è rol. 

rephavat agg. che produce un suono ro- 
tante, che ha il suono della r (detto del- 
Ja vocale r). 

rephavipulā sf. tipo di metro. 

rephas agg. 1. basso, vile; 2. malvagio; 3. 
crudele; 4. avaro. 

rephasamdhi sm. congiunzione eufonica 
dir. 

rephin agg. che ha o contiene la lettera r, 
che ha la natura dir. 

rebhá agg. che cigola, che crepita, che 
mormora, che risuona (RV); sm. 1. lo- 
datore, panegirista, celebratore (RV; 
AV); 2. chiacchierone; 3. N. di uno Rsi 
(RV); sf. (a) 1. splendore, lucentezza, 
bellezza, grazia, leggiadria; 2. merito 
insigne; 3. colore, tinta; 4. desiderio, 


pigmento giallo gorocanā. 
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rebhati sf. inganno. 
rebhaņa sn. il muggire di mucche. 
rebhāya vb. (vl. rephaya) den. P. rebhāya- 
ti: brillare, irradiare. 
rebhin agg. ifc. che fa risuonare. 
rebhila sm. N. di uomo. 
rebhilaka sm. N. di uomo. 
rerivan agg. che incalza, incita o manda. 
rerihá agg. che lecca continuamente o ri- 
petutamente (AV). 
rérihat agg. che lecca eccessivamente, 
che toglie leccando, che consuma (RV; 
AV). 
rérihana agg. che lecca o accarezza ripe- 
tutamente (RV); sm. 1. N.di$iva;2.la- 
dro. 
rev vb. (vl. reb) 1. andare, muoversi; 2. 
balzare, saltare. 
reva sm. N. di un figlio di Ānartae padre di 
Raivata; sf. (à) 1. Indigofera; 2. N. di 
Rati (moglie di Kamadeva); 3. mus. N. 
di un rāga; 4. N. del fiume Narmadā: 
sn. N. di vari sāman. 
revata sm. 1. verro, cinghiale; 2. bambù o 
polvere; 3. turbine; 4. dottore esperto 
in antidoti; 5. olio dell'albero Morun- 
ga; 6. frutto di una varietà di banano; 
sn. mitile o conchiglia che si avvolge 
da destra a sinistra. 
revana sm. N. di uno scrittore sulla 
Mīmāmsā. 
revát agg. I. ricco, opulento, danaroso, 
prospero (RV; AV); 2. abbondante, co- 
pioso; 3. brillante, splendido, bellissi- 
mo; sn. 1. ricchezza, prosperità (RV); 
2. N. di un sáman. 
revata sm. 1. specie di pianta; 2. N. di va- 
rie persone; 3. N. di un figlio di 
Andhaka; 4. N. di un figlio di Anarta; 
5. N. del padre di Revati e suocero di 
Balarāma (MBh): 6. N. di un varsa. 
revataka sm. N. di uomo; sn. specie di dat- 
tero. 
revati sf. 1. moglie di Balarāma; 2. N. di 
Rati (moglie di Kamadeva). 
revatiputra sm. figlio di Revati. 
reváti sf. 1. N. del quinto Naksatra (RV); 
2. donna nata sotto il Naksatra Revalī; 
3. mus. N. di una rāgiņī; 4. N. di una 
demoniessa o di una Yoginī che con- 
trolla una malattia (a volte identificata 
con Durgà o con Aditi), (MBh); 5. N. di 
una figlia della luce del Naksatra Re- 
vati e madre di Manu Raivata; 6. N. 
della moglie di Balarāma (figlia di 
Kakudmin); 7. N. di una moglie di 
Amrtodana; 8. N. di altre donne; 9. Tia- 
ridium Indicum; 10. Jasminum Gran- 
diflorum; 11. N. del verso RV I, 30, 13; 
12. N. del sáman formato da questo 
verso (ChUp); 13. N. delle madri divi- 
ne; sf. pl. ricche, brillanti (riferito alle 
vacche e alle acque), (RV). 
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revatīgraha sm. N. di un demone che pre- 
siede alle malattie. 
revatitantra sn. N. di un tantra. 
revatidvipa sm. N. di un'isola. 
revatiprstha agg. il cui prstha consta di 
versi Revati. 
revatibhava sm. "figlio di Revati", piane- 
ta Saturno. 
revatiramana sm. 1. “marito di Revati”, 
N.di Balaráma; 2. N. di Visnu. 
revatīša sm. “signore di Revatī”, N. di Ba- 
larāma. 
revatisuta sm. *figlio di Revatī” 
Skanda (MBh). 
revatihalanta sm. N. di un dramma. 
Tevatottara sn. N. di un'opera. 
revantasm. 1. N. di un figlio di Süryae ca- 
po dei Guhyaka; 2. quinto Manu del 
presente Kalpa. 
revantamanusü sf. “madre di Manu Re- 
vanta", N. di Samjūā (moglie di Sürya). 
revantottara sn. N. di un'opera. 
revā sí. 1. Indigofera; 2. N. di Rati (moglie 
di Kāmadeva); 3. mus. N. di un rāga; 
3. N.del fiume Narmadā. 
revakhanda sm. sn. N. di un'opera. 
revāmāhātmya sn. N. di un'opera. 
revóttaras sm. N. di uomo. 
resaya agg. che danneggia, che ferisce. 
rešayadārin agg. che distrugge quelli che 
danneggia. 
res 1 vb. cl. 1 Ā. resate: 1. ululare, ruggire, 
strillare (p.e. lupi); 2. nitrire, emettere 
qualsiasi suono inarticolato. 
res 2 agg. (qualsiasi animale) che ulula o 
nitrisce, che ulula, che nitrisce. 
resa sm. danno, ferita. 
resaņā 1 sn. ululato di un lupo, l’ululare, lo 
strillare, il ruggire. 
resaná 2 agg. che danneggia, che ferisce 
(RV); sn. danno, danneggiamento, fal- 
limento. 
resi sf. ululato di un lupo, l’ululare, lo 
strillare, il ruggire. 
resita agg. gridato, risuonato; sn. il nitrire, 
il ruggire. 
resin agg. che danneggia, che ferisce. 
resi sf. N. dell'acqua. 
restr agg. che danneggia o ferisce, dan- 
neggiatore. 
resmáchinna agg. lacerato o squarciato da 
unatempesta (AV). 
resmaņyā agg. che si trova in una tempe- 
staoinuna nuvola temporalesca. 
resmán sm. tempesta, turbine, nube tem- 
poralesca (AV). 
resmamathita agg. lacerato o squarciato 
dauna tempesta 
résmya agg. che si trova in una tempesta o 
inunanuvola temporalesca. 
rai 1 vb.cl. 1 P. rāyati: abbaiare, abbaiare a 
(acc.), (RV). 
rai2sm.l’abbaiare, il rimbombare, rumore. 
rai 3 sm. proprietà, possesso, beni, ric- 


` N. di 


raikr vb. cl. 8 P. raikaroti: trasformare in 
proprietà. 

raikva sm. N. di uomo. 

raikvaparņa sm. pl. N. di un luogo. 

raikha sm. patr. da Rekha. 

raicikya sm. N. di uomo. 

rainava sm. patr. da Renu; sn. N. di un sā- 
man. 

rainukeya sm. matr. di Parašurāma. 

raitasá agg. che appartiene al seme o sper- 
ma, seminale. 

raitika agg. di ottone. 

raitya agg. fatto di ottone. 

raibha sm. patr. da Rebha; sf. N. di versi 
rituali. 

raibhya sm. 1. N. di vari uomini (MBh); 2. 
N. di un figlio di Sumati e padre di 
Dusyanta; 3. N. di un astronomo; 4. N. 
di unaclasse di Dei. 

raiya vb. den. P. raiyati: bramare ricchezze. 

rairupyaka sm. N. di un poeta. 

raivasm. N. di un re. 

raivatá agg. 1. disceso da una famiglia ric- 
ca, ricco (RV); 2. relativo a Manu Rai- 
vata; 3. connesso con il sāman Raiva- 
tà; sm. 1. nube; 2. tipo di soma; 3. spe- 
cie di vegetale tuberoso; 4. N. di Siva; 
5. N. di un demone che presiede ad una 
particolare malattia dei bambini 
(MBh); 6. N. di uno degli undici Ru- 
dra; 7. N. di un Daitya; 8. N. del quinto 
Manu; 9. N. di uno Rsi (MBh); 10. N. 
di un Brahmarsi; 11.N. di un re (MBh); 
12. N. di Kakudmin (sovrano di Ānar- 
ta); 13. N. di un figlio di Amrtodana e 
Revati; 14. N. di una montagna vicino 
Kušasthalī (MBh); sf. (7) N. di una Isti; 
sn. N. di vari sáman. 

raivataka sm. 1. N. di una montagna 
(MBh); 2. N. di un Paramahamsa; 3. N. 
di un portinaio; 4. N. di un principe 
(VP); sm. pl. abitanti della montagna 
Raivataka; sn. specie di dattero. 

raivatagarbha sn. N. diunsāman. 

raivatagiri sm. N. di una montagna. 

raivataprstha agg. il cui prstha consta di 
versi Revati. 

raivatamadanika sf. N. di un dramma. 

raivatastotra sn. N. di uno stotra. 

raivatacala sn. N. di una montagna. 

raivatadri sm. N. di una montagna. 

raivatika sm. matr. da Revati. 

raivatikiya agg. matr. da Revatī. 

raivatyà sm. N. di un sāman; sn. ricchez- 
ze, ricchezza (RV). 

roká sm. luce, lustro, luminosità (RV III, 6, 
7); sn. 1. buco, vuoto; 2. nave, barca; 3. 
astrn. differenza ascensionale; 4. acqua. 

róka sm. luce, splendore (RV VI, 66, 6). 

rókas sn. luce, splendore (RV VI, 66, 6). 

rokya sn. sangue. 

róga sm. 1. malattia, infermità, malanno 
(anche personificati come un demone 
malvagio), (AV); 2. punto ammalato; 


rogāntaka 


rogagrasta agg. colto da malattia o malanno. 
rogaghna agg. che elimina la malattia; sn. 
medicina. 
rogajña sm. medico. 
rogajriana sn. conoscenza della malattia. 
rogada agg. che trasmette o provoca ma- 
lattia. 
roganāšana agg. che distrugge o elimina 
la malattia (AV). 
roganigrahana sn. eliminazione della 
malattia. 
roganirņaya sm. N. di un'opera. 
rogapālaka sm. curatore dell 'ammalato. 
rogapusta sm. febbre. 
rogaprada agg. che provoca malattia. 
rogapradipa sm. N. di varie opere. 
rogaprestha sm. febbre. 
rogabhaya sn. paura della malattia. 
rogabhāj agg. che ha una malattia, infermo. 
rogabhù sf. luogo o posto della malattia, 
corpo. 
rogamukta agg. libero o che siè ripreso da 
una malattia. 
rogamurari sm. N. di un’opera. 
rogamūrtidānaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
rogarāj sm. “re o capo delle malattie” 
febbre. 
rogarāja sm. “re o capo delle malattie", 
consunzione. 
rogalaksana sn. 1. segno o sintomi di una 
malattia, patologia; 2. N. di un'opera. 
rogavinišcaya sm. N. di un'opera. 
rogavairüpya sn. sfiguramento provocato 
dauna malattia. 
rogašama sm. guarigione da una malattia. 
rogašāntaka sm. *'alleviatore di malattia", 
medico. 
rogašānti sf. alleviamento o cura di malat- 
tia. 
rogašilā sf. arsenico rosso. 
rogašilpin sm. specie di pianta. 
rogasrestha sm. "capo delle malattie", 
febbre. 
rogasamghata sm. attacco di febbre. 
rogasambaddha agg. “affetto da malat- 
tia”, malato. 
rogaha sn. “che distrugge la malattia", far- 
maco, medicamento. 
rogahan agg. che elimina la malattia; sm. 
medico. 
rogahara agg. che porta via la malattia, 
curativo; sm. medicina. 
rogahārin agg. che porta via la malattia, 
curativo; sm. medico. 
rogakhya sn. Costus Speciosus o Arabi- 
cus. 
rogādhīša sm. “re o capo delle malattie", 
consunzione. 
roganika sn. classe di malattie, specie di 
malattia. 
raj sm. “capo di tutte le malat- 
tie", febbre. 
ntaka agg. "che distrugge la malat- 
Pflēdico. 
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rogāntakasāra sm. N. di un'opera. 
rogānvita agg. affetto da malattia, malato. 
rogābhyāgama sm. sintomo di una malat- 
tia. 
rogāyatana sn. dimora o posto di malattia, 
corpo. 
rogarambha sm. N. di un'opera. 
rogārta agg. che soffre per una malattia, 
malato (MBh). 
rogārdita agg. che soffre per una malattia, 
malato (MBh). 
rogāvista agg. attaccato o affetto da malat- 
tia, ammalato. 
rogahvaya sn. Costus Speciosus o Arabi- 
cus. 
rogita agg. 1. malato, che soffre a causa di 
un malanno; 2. matto (detto di un cane). 
rogitaru sm. "albero del malato", albero 
ašoka. 
rogitā sf. malanno, malattia. 
rogin agg. malato, ammalato, infermo (MBh). 
rogivallabha sn. “amico del malato”, me- 
dicina. 
rogistha agg. sempre malato o infermo. 
rogonmādita agg. impazzito a causa della 
malattia (detto di un cane). 
rogopasama sm. alleviamento o cura di 
una malattia. 
rogolbaņatā sf. il propagarsi o l’infuriare 
di malattie. 
rogya agg. relativo o connesso con la ma- 
lattia, che provoca malanno, malsano. 
róc indecl. forma usata in una particolare 
formula. 
rocá agg. 1. che brilla, raggiante (AV); 2. 
che illumina o rende luminoso; sm. N. 
diunre; sf. (1) Hingtsha Repens. 
rocaka agg. 1. che brilla, che illumina; 2. 
che provoca appetito; 3. piacevole, 
gradevole; sm. 1. chi lavora vetro o or- 
namenti artificiali (R); 2. fame, appeti- 
to; 3. digestivo o stimolante; 4. sacca; 
5. Musa Sapientum; 6. tipo di cipolla. 
rocakin agg. che ha desiderio o appetito, 
che prova gioia in (loc.). 
rocaná agg. 1. luminoso, brillante, rag- 
giante (AV; MBh); 2. che dà piacere o 
soddisfazione, piacevole, affascinan- 
te, grazioso; 3. che acuisce o che sti- 
mola l'appetito, digestivo; sm. 1. N. di 
varie piante; 2. pigmento giallo 
(MBh); 3. digestivo; 4. N. di un demo- 
ne che presiede ad una malattia; 5. N. 
di una delle cinque frecce di Kama; 6. 
N. di un figlio di Visnu, nato da 
Daksiņā; 7. N. di Indra sotto Manu 
Svarocisa; 8. N. di uno dei Vi$vedeva 
(VP); 9. N. di una montagna; sn. 1. lu- 
ce, luminositā, spec. cielo luminoso, 
firmamento, sfera luminosa (RV; AV); 
2. ifc. il provocare un desiderio per; 3. 
N. di un sāman; sn.-pl. luci, stelle 


(AV). 


rocanaphala sm. albero di cedro; sf. (ā) 
specie di cetriolo. 
rocanasthá agg. che dimora nella luce o 
nel firmamento (RV). 
rocaná sf. 1. cielo luminoso o sfera lumi- 
nosa (AV); 2. pigmento giallo (chia- 
mato gorocanā), (MBh); 3. donna bel- 
la; 4. fiore di loto rosso; 5. manna di 
bambù; 6. salmali scuro; 7. N. di una 
moglie di Vasudeva; 8. N. di una 
Surānganā. 
rocanāmukha sm. N. di un Daitya(MBh). 
rocanāvat agg.chebrilla, luminoso (AV). 
rocanī sf. 1. pigmento giallo; 2. arsenico 
rosso; 3. N. di varie piante; 4. (secondo 
i Buddhisti) N. di una delle guattro 
Devī. 
récamana agg. 1. brillante, luminoso, 
splendido (RV); 2. piacevole, gradevo- 
le (MBh); sm. 1. ciuffo o ricciolo di pe- 
li sul collo di un cavallo; 2. N. di un re 
(MBh); sf. (4) N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda. 
rócas sn. luce, lustro. 
roci sf. luce, raggio. 
rocin agg. moderatamente brillante. 
rocisa sm. N. di un figlio di Vibhāvasu (na- 
to da Usas). 
rocisnú agg. 1. brillante, luminoso, lucci- 
cante, splendido, gaio; 2. che provoca 
appetito, digestivo. 
rocispumukha agg. che ha un'espressio- 
ne luminosa. 
rocismat agg. che possiede o dà luce; sm. 
N. di un figlio di Manu Svarocisa. 
rocís sn. 1. luce, lustro, luminosità (RV); 2. 
grazia, bellezza. 
roci agg. 1. che brilla, raggiante (AV); 2. 
che illumina o rende luminoso; sm. N. 
diunre; sf. (7) Hingtsha Repens. 
récuka agg. che causa piacere o diletto. 
rocyà agg. usato in una particolare formu- 
la. 
rota sm. Phoenix Paludosa. 
rofakavrata sn. N. di un rito religioso. 
rotika sf. pane o tipo di pane, dolci di fru- 
mento tostati su un piatto di terracotta 
odi ferro. 
rotisf. pane. 
rod vb. cl. 1 P. rodati: 1. essere matto; 2. 
disprezzare, sdegnare. 
roda agg. soddisfatto, contento; sm. lo 
schiacciare, il tritare. 
rodhragg.checresceosale. 
réda sm. il piangere, il gemere, lamento 
(AV; ChUp). 
rodahkandarakuhara sn. spazio vuoto 
tra cielo e terra. 
rodahkuhara sn. spazio vuoto tra cielo e 
terra. 
rodana sn. 1. il piangere, il gemere, la- 
mento (R); 2. lacrima; sf. (1) Alhagi 
Maurorum. 
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ródas sn. du. 1. cielo e terra (solo iic. e al 
gen. ródasoh, RV IX, 22,5); 2. terra. 
rodasiprá agg. che riempie cielo c terra 
(RV). 
ródasi sf. du. (una volta sg.) 1. cielo e terra 
(RV);2. (sg.) N. del Fulmine come mo- 
glie di Rudra e compagna dei Marut 
(RV);3. terra (R). 
rodastvá sn. parola usata per spiegare 
rodasi. 
roditavya agg. per cui si deve piangere o 
lamentarsi (MBh). 
rodogrha sn. spazio vuoto tra cieloe terra. 
rodorandhra sn. spazio vuoto tra cielo € 
terra. 
roddhavya agg. che deve essere chiuso o 
serrato. 
roddhr agg. che arresta, ostruisce o chiude 
dentro, che assedia. 
rodha 1 agg. ifc. che germoglia, che cre- 
sce; sm. il crescere, il salire, il muover- 
si verso l'alto. 
rodha 2 sm. 1. atto di fermare, il controlla- 
re, l'ostruire, l'ostacolare; 2. il soppn- 
mere, l'impedire, il confinare, il cir- 
condare, l'assalire, l'assediare, il bloc- 
care (MBh); 3. ostruzione degli intesti- 
ni, costipazione 4. l'attaccare, il muo- 
vere guerra a (gen.), (R); 5. diga, argi- 
ne, sponda; 6. freccia; 7. N. di un infer- 
no (VP); 8. N. di uomo. 
rodhahpatanakalusa agg. (reso) infanga- 
to dalla caduta in una sponda (di un fiu- 
me). 
rodhahstha agg. che sta sulla sponda di un 
fiume. 
rodhaka agg. che arresta, che trattiene, 
che tiene a freno, che chiude, che asse- 
dia, che blocca. 
rodhakrt sm. N. del quarantacinquesimo 
anno del ciclo di sessanta anni di Giove. 
rédhacakra agg. che forma mulinelli sul- 
lariva (RV; AV). 
rodhana agg. che ostruisce, che ostacola, 
che rappresenta un ostacolo o un impe- 
dimento; sm. pianeta Mercurio; sf. (à) 
diga, argine, muro (RV II, 13, 10); sn. 
1. il serrare, reclusione (RV); 2. il fer- 
mare, il trattenere, il tenere a freno, 
l'impedire, l'ostacolare. 
rodhavakri sf. fiume. 
rodhavedi sf. fiume. 
ródhas sn. 1. argine, banchina, diga, colli- 
netta, muro, sponda (RV); 2. neve 
sporca (R); 3. parete o argine scoscesi 
(di una nuvola); 4. orlo (di un pozzo); 
5. fianco, lato, fianchi di una donna. 
rodhastha agg. che sta sulla sponda di un 
fiume. 
ródhasvat agg. che ha alte sponde (RV); 
Sf. (ati) N. di un fiume. 
rodhavarodha sm. il muoversi sue giù. 
rodhin agg. ifc. 1. che arresta, che trattie- 
no, che chiude (be- 
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ostruisce, che sovrasta o soffoca (p.e. 
un suono con un altro); 3. che riempie, 
checopre. 
rodhobhū agg. che cresce sulla sponda di 
un fiume. 
rodhovakrà sf. "che procede serpeggian- 
do lungo le sue sponde”, fiume. 
rodhovati sf. “che ha sponde”, fiume. 
rodhovapra sm. fiume rapido. 
rodhya agg. che deve essere fermato, te- 
nutoa freno o trattenuto. 
rodhra sm. albero Symplocos Racemosa 
(dai fiori gialli; dalla sua corteccia si ri- 
cava la polvere rossa che si sparge du- 
rante la festa di Holi); sm. sn. 1. pecca- 
to: 2. ingiuria. 
rodhrapuspa sm. 1. Bassia Latifolia; 2. 
specie di serpente ad anelli. 
rodhrapuspaka sm. 1. tipo di grano; 2. 
specie di serpente. 
rodhrapuspini sf. Grislea Tomentosa. 
rodhrašūka sm. tipo di riso. 
ropa 1 sm. che confonde, disturbante. 
ropa 2 sm. 1. atto di innalzare, il porre su, 
il piantare, il fissare in (MBh); 2. frec- 
cia; sn. fessura, buco. 
ropaka sm. 1. piantatore; 2. carico di me- 
tallo o moneta (un settantesimo di su- 
varna). 
ropaná agg. che causa dolore corporeo 
(AV); sn. 1. cid che accade improvvi- 
samente, penoso incidente, sfortuna; 2. 
calamità, danno, miseria nazionale 
(come carestia, peste, oppressione, 
eclissi); 3. commozione nazionale, ri- 
bellione, violenza; 4. oltraggio, malat- 
lia che sopravviene, quarta delle cin- 
que parti di un sáman. 
ropana agg. 1. che fa crescere, che fa cre- 
scere su o cicatrizzare, che guarisce; 2. 
che mette su; sm. freccia; sn. 1. atto di 
alzare o erigere, l'innalzare; 2. atto di 
piantare, porre, seminare, trapiantare; 
3. il guarire o applicazione che guari- 
sce (usata per lé piaghe). 
ropanákà sf. tipo di uccello (RV; AV). 
ropaniya agg. 1. che deve essere alzato, 
eretto o innalzato; 2. che deve essere 
piantato o seminato; 3. utile per guarire 
opercicatrizzare. 
ropayitr agg. 1. che alza o erige, erettore 
(acc., gen.), (R); 2. piantatore. 
ropayisnu agg. che lacera, che strappa, 
chesquarcia. 
rópisf. dolore acuto o tremendo (AV). 
ropita 1 agg. confuso, perplesso. 
ropita 2 agg. 1. fatto crescere, innalzato, 
elevato; 2. fissato, diretto, puntato (p.e. 
una freccia); 3. posto (p.e. un gioiello); 
4. affidato, consegnato; 5. collocato, 
piantato. 
ropin agg. ifc. che innalza, che erige, che 
colloca, che pianta (MBh). 


ropya agg. che deve essere piantato, semi- 
nato o trapiantato (MBh). 

roma 1 sm. buco, cavità; sn. acqua. 

roma 2 sm. città di Roma; sm. pl. N. di un 
popolo (VP). 

roma3 sn. ifc. 1. pelo sulcorpo di uomini e 
animali, spec. pelo corto, setole, lana, 
peluria, lanugine; 2. penne di un uccel- 
lo (R); 3. squame di un pesce. 

romaka 1 sm. 1. Roma; 2. “il Romano”, N. 
di un astronomo; 3. N. di un villaggio 
nel nord dell'India; 4. N. di una casta 
mista; 5. N. del Siddhānta di Ro- 
makācārya; 6. genti dell'impero Ro- 
mano, Romani; sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 

romaka 2 sn. 1. tipo di terreno salino e sale 
estratto da esso; 2. tipo di magnete. 

romaka 3 sn. pelo. 

romakanda sm. Dioscorea Globosa. 

romakapattana sn. città di Roma. 

romakapura sn.città di Roma. 

romakarnaka sm. "orecchie di pelo", le- 
pre. 

romakavisaya sm. regione o impero dei 
Romani. 

romakasiddhānta sm. 1. N. del Siddhānta 
di Romakācārya (uno dei cingue prin- 
cipali Siddhānta astronomici); 2. N. di 
una moderna novellistica. 

romakācārya sm. N. di un maestro di 
astronomia. 

romakāyaņa sm. N. di un autore. 

romaküpa sm. sn. “buco del pelo", poro 
della pelle. 

romakesara sn. coda dello Yak usata co- 
me scacciamosche. 

romagarta sm. “buco del pelo", poro della 
pelle. 

romaguccha sm. coda dello Yak usata co- 
me scacciamosche. 

romagutsa sn. coda dello Yak usata come 
scacciamosche. 

romaja sn. "prodotto da pelo o lana", tipo 
di indumento. 

romanvat agg. coperto di pelo, peloso 
(RV). 

romatyaj agg. che perde il pelo (detto di 
un cavallo). 

róman sn. 1. pelo sul corpo di uomini e 
animali, spec. pelo corto, setole, lana, 
peluria (RV); 2. penne di un uccello 
(R); 3. squame di un pesce. 

roman sm. pl. N. di un popolo (MBh; VP). 

romantha sm. 1. ruminante, masticante il 
bolo alimentare; 2. masticatore (del 
betel); 3. ripetizione frequente. 

romanthana sn. il ruminare. 

romanthāya vb. den. P. romanthayate: ru- 
minare, masticare il bolo alimentare. 

romapada sm. N. di due re. 

romapulaka sm. il rizzarsi dei peli del 
corpo (provocato da gioia, paura, fred- 


romaharsa 


romabaddha agg. “legato con peli", intes- 
suto con peli. 

romabandha sm. “trama di pelo", intessu- 
tocon peli. 

romabhü sf. “posto dei peli”, pelle. 

romabhūmi sf. “posto dei peli”, pelle. 

romamürdhan agg. coperto di pelo o pe- 
luria sulla testa (detto degli insetti). 

romaratādhāra sm. pancia. 

romarandhra sn. “buco del pelo", poro 
della pelle. 

romarasāsāra sm. pancia. 

romarāji sf. riga, linea o striscia di pelo 
(spec. dell'addome delle donne pro- 
prio sopra l'ombelico, simbolo della 
pubertà), (R). 

romarājipatha sm. cintola, vita. 

romaraji sf. riga, linea o striscia di pelo 
(spec. dell'addome delle donne pro- 
prio sopra l'ombelico, simbolo della 
pubertà), (R). 

romalata sf. linea di pelo che cresce sopra 
l'ombelico (nelle donne). 

romalatikā sf. linea di pelo che cresce so- 
pral’ombelico (nelle donne). 

romavat agg. che possiede pelo, coperto 
di pelo. 

romavalli sf. Mucuna Pruritus. 

romavahin agg. che taglia via il pelo, ab- 
bastanza tagliente da tagliare un pelo. 

romavikara sm. il rizzarsi o erezione del 
pelo del corpo. 

romavikriyā sf. il rizzarsi o erezione del 
pelo del corpo. 

romavidhvamsa sm. "che distrugge il pe- 
lo", pidocchio. 

romavibheda sm. il rizzarsi dei peli del 
corpo (provocato da gioia, paura, fred- 
do, etc.). 

romavivara sn. “buco del pelo", poro del- 
la pelle; sm. sn. N. di alcune regioni 
mitiche. 

romavedha sm. N. di un autore. 

romasá agg. 1. che ha pelo spesso, lana o 
setole, peloso, villoso (RV); 2. riferito 
ad una pronuncia difettosa delle voca- 
li; sm. 1. pecora, ariete; 2. maiale, cin- 
ghiale; 3. N. di due piante; 4. N. di uno 
Rsi; 5. N. di un astronomo; sf. (à) 1. 
Cucumis Utilissimus; 2. N. di un'altra 
pianta; 3. N. della supposta autrice di 
RV I, 126, 7; sf. (i) scoiattolo; sn. pu- 
denda (RV X, 86, 16). 

roma$apucchaka sm. specie di roditore. 

romašaphala sm. specie di pianta. 

romašasiddhānta sm. N. di un'opera 
astronomica. 

romašātana sn. utensile per eliminare il 
pelo. 

roma$uka sn. specie di pianta profumata. 

romasamvejana sn. il rizzarsi del pelo del 
corpo. 

romasüci sf. aculeo del porcospino, for- 
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po (provocato da gioia, paura, freddo, 
etc.), (MBh: R). 
romaharsana agg. che fa rizzare o stare 
eretti i peli (a causa di gioia o terrore 
eccessivi), (MBh; R); sm. 1. Termina- 
lia Bellerica; 2. N. di Süta (discepolo 
di Vyāsa e supposto narratore dei 
Purāņa); 3. N. del padre di Süta; sn. il 
rizzarsi dei peli del corpo (provocato 
da gioia, paura, freddo, etc.). 
romaharsita agg. che ha il pelo del corpo 
eretto (a causa di gioia o terrore ecces- 
sivi). 
romaharsin agg. che ha il pelo del corpo 
eretto (a causa di gioia o terrore ecces- 
sivi). 
romahrt sn. "che distrugge i peli", solfato 
di arsenico. 
romaànka sm. segno del pelo. 
romankura sm. pelo del corpo che si driz- 
za. 
romāñca 1 sm. (ifc. sf. à) fremito dei peli. 
romañca 2 vb. den. P. romáñcati: provare 
un fremito di gioia o di orrore. 
romañcakañcuka sm. cotta di maglia che 
sembra fatta della peluria eretta del 
Corpo a causa di piacere. 
romañcakin sm. N. di un demone-serpente. 
romaficika sf. specie di piccolo arbusto. 
romāiicita agg. che ha il pelo del corpo 
eretto o che freme per la gioia o per il 
terrore. 
romañcin agg. che ha il pelo del corpo 
eretto o che freme per la gioia o per il 
terrore. 
romaficodgatarajimat agg. circondato da 
strisce di pelo ritto. 
romānta sm. parte pelosa (parte superiore 
della mano). 
romalavitapin sm. specie di albero. 
romālī sf. 1. striscia di pelo (sopra l'ombe- 
lico delle donne); 2. pubertà. 
romālu sm. 1. Dioscorea Globosa; 2. Mu- 
cuna Pruritus. 
romaluvitapin sm. specie di pianta. 
romavali sf. striscia di pelo (sopra l' ombe- 
lico). 
romavalisataka sn. N. di varie opere. 
romāšrayaphalā sf. specie di arbusto. 
romotpāta sm. il rizzarsi dei peli del corpo 
(provocato da gioia, paura, freddo, 
etc.). 
romodgati sf. il rizzarsi dei peli del corpo 
(provocato da gioia, paura, freddo, 
etc.). 
romodgama sm. (ifc. sf. à) il rizzarsi dei 
peli del corpo (provocato da gioia, 
paura, freddo, etc.). s 
romodbheda sm. il rizzarsi dei peli del 
corpo (provocato da gioia, paura, fred- 
do, etc.). . 
rombillaveūkatabudha sm. N. di un au- 
tore. 


r6ra sm. parte 
rora sm. lavoratore, operaio. 


roravana sn. il ruggire o il muggire forte. 
roruka sm. sn. N. di una regione o di una 
città. 
rorudā sf. pianto violento. 
rorudavat agg. che piange violentemente 
ointensamente. 
rorüya agg. che strilla molto. 
rola sm. Flacourtia Cataphracta; 2. zen- 
zero verde; sf. (4) tipo di metro. 
roladeva sm. N. di un pittore. 
rolamba agg. diffidente, scettico; sm 1. 
ape; 2. suolo secco o arido. 
rolambakadamba sn. sciame di api. 
rolambarāja sm. N. di un autore. 
rolambarājīya sn. opera di Rolambarāja. 
rolicandrū sm. N. diuomo. 
rošamsā sf. desiderio, brama. 
ros agg. che colpisce, ferisce, irrita o esa- 
spera. 
rosa sm. rabbia, collera, furore, furia, pas- 
sione (MBh). 
rosaka agg. furioso, arrabbiato. 
rosana agg. arrabbiato, furibondo, focoso, 
adirato con o contro (gen. o in comp.). 
(MBh.); sm. (solo L) 1. pietra di para- 
gone; 2. mercurio; 3. suolo arido o de- 
serto che contiene sale; 4. Grewia 
Asiatica. 
rosatamràksa agg. che ha gli occhi rossi 
perlacollera (MBh). 
rosadrsti sf. sguardo pieno di rabbia. 
rosaparita agg. pieno di collera (R). 
rosabhāj agg. arrabbiato. 
rosabhasana sn. discorso infiammato. 
rosamaya agg. che consta di rabbia, che 
deriva dalla furia. 
rosarüksa agg. aspro o duro perla collera. 
rosavahana agg. “che è veicolo di rab- 
bia”, che porta o sente collera. 
rosakulita agg. agitato o confuso dalla 
passione. 
rosaksepa sm. ret. adirata espressione di 
dissenso, rimprovero pieno di rabbia, 
osservazione sarcastica. 
rosagni sm. fuoco della passione o del fu- 
rore. 
rosana agg. arrabbiato, furioso; sm. 1. pie- 
tra di paragone perl'oro; 2. mercurio. 
rosavaroha sm. N. di un guerriero dalla 
parte degli Dei nella guerra con gli 
Asura. 
rosita agg. adirato, esasperato, irritato 
(MBh). 
rosin agg. arrabbiato, furibondo, furioso, 
focoso. 
rosokti sf. discorso animoso. 
rostr agg. arrabbiato, furibondo, furioso, 
focoso; sm. malvagio, danneggiatore. 
róha agg. 1. che sale, che monta, che 
ascende; 2. ifc. che cavalca su; sm. 1. 
l'alzarsi, altezza (AV); 2. il montare, il 
salire (gen.); 3. crescita, aumento; 4. il 
germogliare, il germinare (MBh); 5. 


rohaka agg. 1. che sale o che si alza; 2. ifc. 
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che cavalca su, cavaliere; 3. che cresce 
su; sm. tipo di spirito o folletto. 

rohaga sm. N. di una montagna. 

róhana sm. N. di una montagna (Picco di 
Adamo a Lanka); sf. (7) medicina per 
sanare o cicatrizzare (AV); sn. 1. mez- 
zo di ascensione (RV); 2. lo stare su (in 
comp.); 3. il porre o il fissare su (la cor- 
da sull’arco); 4. il crescere sopra, il 
guarire (di una ferita), (MBh); 5. il pro- 
cedere da, il consistere di; 6. sperma. 

rohanadruma sm. albero di sandalo. 

rohanaparvata sm. Picco di Adamo a 
Lanka. 

rohaņācala sm. Picco di Adamo a Lanka. 

róhat agg. che si alza, che monta, che 
ascende, che cresce (RV). 

rohatparvā sf. specie di erba dürvà. 

rohanta sm. albero; sf. (i) rampicante. 

rohapürva agg. che ha i toni o gli accenti 
ascendenti. 

rohašikhin sm. fuoco che sale verso l'alto, 
fiamma ascendente. 

róhas sn. altezza, elevatezza (RV). 

rohasena sm. N. di un ragazzo. 

rohi sm. 1. tipo di cervo (R); 2. (solo L) se- 
me; 3. albero; 4. uomoreligiosoo pio. 

rohina agg. nato sotto l'asterismo Rohini; 
sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di uomo; 3. N. 
di varie piante; sn. N. del nono 
Muhürta (parte della mattina fino a 
mezzoggiorno, in cui si devono ese- 
guire Šrāddha). 

róhini sf. 1. vacca rossa (più tardi qualsiasi 
vacca), (RV); 2. N. del nono Naksatrao 
del giorno lunare che ad esso appartie- 
ne; 3. lampo; 4. giovane ragazza (a cui 
sono appena cominciate le mestruazio- 
ni); 5. N. di varie piante; 6. infiamma- 
zione della gola; 7. mus. N. di una 
Sruti; 8. N. di una mūrchanā; 9. tipo di 
acciaio; 10. N. di due mogli di Vasude- 
va e della madre di Balarima (MBh); 
11. N. di una moglie di Krsna; 12. N. 
della moglie di Mahādeva; 13. N. di 
una figlia di Hiraņyakašipu (MBh); 14. 
N. di una delle sedici Vidyadevi; I5. N. 
di un fiume (VP). 

rohiņikā sf. 1. infiammazione della gola; 
2. donna con il viso rosso (o per la rab- 
biao perché colorato con pigmenti). 

rohinitva sn. stato o condizione del 
Naksatra Rohini. 

rohininandana sm. “figlio di Rohini, 
matr. di Balarāma (MBh). 

rohiņiputra sm. figlio di Rohiņī. 

rohinisena sm. (vl. rohinisena) N.di uomo. 

rohiņīkānta sm. “amante di Rohiņī”, luna. 

rohinicandravrata sn. N. di un rito reli- 
gioso. 

rohiņīcandrašayana sn. N. di un rito reli- 
gioso. 

rohinitanaya sm. figlio di Rohini, Balarā- 
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rohiņītapas sn. N. di un'opera. 
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rohinitaru sm. specie di albero. 
rohiņītīrtha sn. N. di un tīrtha. 
rohiņītvā sn. stato o condizione del Nak- 
satra Rohiņī. 
rohiņīpati sm. “marito di Rohiņī”, luna. 
rohiņīpriya sm. “amante di Rohiņī”, luna. 
rohiņībhava sm. “figlio di Rohiņī”, piane- 
ta Mercurio. 
rohiniyoga sm. congiunzione della luna 
conil Naksatra Rohini. 
rohiņīramaņa sm. 1. “amante della vac- 
Ca", toro; 2. "amante o marito di 
Rohini”, luna. 
rohiņīvallabha sm. “amante di Rohiņī”, 
luna. 
rohinivrata sn. N. di un rito religioso. 
rohinivratodyapana sn. N. di un’opera. 
rohiņīša sm. “signore o marito di Rohini”, 
luna. 
rohiņīšakata sm. sn. asterismo. 
rohinisanti sf. N. di un'opera. 
rohinisena sm. N. di uomo. 
rohiņīsuta sm. “figlio di Rohini", pianeta 
Mercurio. 
rohinyastami sf. ottavo giorno nella metà 
oscura del mese Bhādra (quando la lu- 
na si trova in congiunzione con il 
Naksatra Rohini). 
rohít agg. rosso; sm. 1. sole; 2. Cyprinus 
Rohita; sf. 1. cervo rosso o giovenca 
rossa (AV); 2. donna con le mestrua- 
zioni; 3. tipo di rampicante; 4. dita; sf. 
pl. fiumi. 
róhita agg. rosso, rossiccio (RV): sm. 1. 
cavallo rosso o sauro (RV); 2. tipo di 
cervo; 3. tipo di pesce, Cyprinus Rohi- 
taka (MBh); 4. tipo di albero, Anderso- 
nia Rohitaka; 5. sorta di ornamento 
fatto di pietre preziose; 6. forma del- 
l'arcobaleno; 7. N. di un figlio di Ha- 
riscandra; 8. N. di un figlio di Manu; 9. 
N. di un figlio di Krsna; 10. N. di un fi- 
glio di Vapusmat (re di Šālmala); 11. 
N.diun fiume; sm. pl. 1. N. di unaclas- 
sedi Gandharva (R): 2. N. di unaclasse 
di Dei sotto il dodicesimo Manu; sn. 1. 
tipo di metro; 2. tipo di arcobaleno che 
appare in forma diritta, arco di Indra 
disteso e invisibile ai mortali; 3. san- 
gue; 4. zafferano; 5. N. del varsa go- 
vernato da Rohita (figlio di Vapusmat), 
(VP). 
rohítaka sm. 1. Andersonia Rohitaka; 2. 
N. di un fiume; 3. N. di uno stūpa; sm. 
pl. N. di un popolo (MBh). 
rohitakaranya sn. N. di un luogo (MBh). 
rohitaküla sm. sn. N. di un luogo. 
rohitaküliya sn. N. di un saman. 
rohitagiri sm. N. di una montagna. 
rohitagiriya sm. pl. abitanti della monta- 
gna Rohitagiri. 
rohitapura sn. N. di una città (fondata da 
Rohitaka, figlio di Hari$candra). 
rohitamatsya sm. RN Ot ea 
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rohitavat agg. che ha un cavallo rosso. 

rohitavastu s. N. di un luogo. 

rohitavrksa sm. Andersonia Rohitaka. 

rohitaksa agg. dagli occhi rossi (R); sm. 
N. di uomo. 

róhitaiji agg. segnato con il rosso. 

rohitāšva sm. 1. “che ha cavalli rossi”, 
Agni; 2. N. di un figlio di Hari$candra 
(VP). 

rohitendradhanus sn. pl. arcobaleni im- 
perfetti e perfetti. 

rohiteya sm. Andersonia Rohitaka. 

rohitaita sm. segnato con il rosso e altri 
colori. 

rohída$va agg. che possiede cavalli rossi 
(detto di Agni), (RV). 

rohin agg. 1. che sale, che monta, che 
ascende; 2. ifc. che cavalca su; 3. cre- 
sciuto, balzato su, lungo, alto (MBh); 
4. ifc. cresciuto o aumentato di (R); 5. 
che cresce, che aumenta (nel numero); 
sm. 1.1'alzarsi, altezza (AV); 2. il mon- 
tare, il salire (gen.); 3. crescita, aumen- 
to; 4. l'aumentare di un numero da una 
denominazione piü piccola ad una piü 
grande; 5. il germogliare, il germinare 
(MBh); 6. germoglio, virgulto, gem- 
ma, fiore; 7. Andersonia Rohitaka; 8 
Ficus Indicae Religiosa. 

rohimāmsa sn. carne del cervo Rohi (R). 

rohis sm. tipo di cervo; sf. cerva. 

rohisa sm. 1. tipo di erba profumata; 2. ti- 
po di pesce: 3. tipo di cervo. 

rohi sf. 1. cerva (MBh); 2. N. di un fiume 
(MBh). 

rohítaka sm. 1. Andersonia Rohitaka; 2. N. 
di un luogo odi una montagna (MBh). 

raukma agg. dorato, adornato con oro 
(MBh). 

raukmiņeya sm. “discendente di Ruk- 
mini", N. di Pradyumna (MBh). 

raukşacitta agg. dalla tempra dura. 

raukşya sn. 1. ruvidità, durezza, aridità, 
secchezza; 2. asprezza, crudeltà, roz- 
zezza (MBh). 

raucanika agg. colorato con o come (il 
pigmento) rocanā, giallastro; sn. tarta- 
ro dei denti. 

raucya sm. 1. bastone di legno di bilva; 2. 
asceta con un bastone di legno di bilva; 
3. N. del tredicesimo o nono Manu; 
agg.che appartiene a Manu Raucya. 

raut vb. (vl. raud) cl. 1 P. rautati (raudati): 
disprezzare, trattare con irriverenza. 

raudhiya sm. pl. N. di una scuola di gram- 
matica. 

raūdra agg. 1. relativo, che appartiene a o 
che proviene da Rudra o dai Rudra, co- 
me Rudra, violento, impetuoso, fero- 
ce, selvaggio (RV); 2. che porta o che 
fa presagire sfortuna, funesto (R); sm. 
1. discendente di Rudra (MBh); 2. ado- 
ratore di Rudra; 3. (pl. o sg.), (con 

gan (serie di spidi malefici; 4. sen- 
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ma; 6. stagione fredda dell'anno, in- 
verno; 7. N. di un Ketu; 8. N. del cin- 
quantaquattresimo anno del ciclo di 
sessanta anni di Giove; 9. (anche sn.) 
caldo, ardore, luce del sole; 10. (anche 
sn., sf. 7) N. del Naksatra Ārdrā quando 
Si trova sotto Rudra; sm. pl. N. di un 
popolo (MBh): sf. (1) 1. N. di Gauri; 2. 
N. di una Sakti; 3. mus. N. di una $ruti; 
4. N. di una mūrchanā; 5. specie di 
rampicante; 6. N. dei commenti delle 
opere Tattvacintamanididhiti e Nyāya- 
siddhāntamuktāvalī di Rudra Bhattā- 
carya; 7. N. di due opere piū antiche; 
sn. l. crudeltà, ferocia; 2. N. di un 
linga; 3. N. di vari saman. 
raudraka sn. opera di Rudra. 
raudrakarman sn. terribile rito magico o 
rito magico eseguito per qualche scopo 
tremendo; agg. che compie atti terribili 
(MBh); sm. N. di un figlio di Dhrta- 
rástra (MBh). 
raudratā sf. stato selvatico o selvaggio, 
spaventosità (R). 
raudradamstra agg. che ha zanne o denti 
terribili. 
raudradaršana agg. di aspetto tremendo, 
terrificante. 
raudranetrā sf. N. di una dea buddhista. 
raudrapādasm.N. del Naksatra Ārdrā. 
raúdramanas agg. dalla mente selvaggia, 
feroce. 
raudrarksa sn. N. del Naksatra Ārdrā. 
raudraksa agg. fatto di Elaeocarpus Ga- 
nitrus. 
raudrāgna agg. relativo a RudraeaAgni. 
raudrayana sm. (anche pl.) patr. da Rudra. 
raudrāšva sm. 1. N. di un figlio o di un di- 
scendente più lontano di Puru (MBh); 
2. N. di uno Rsi. 
raudri sm. patr. da Rudra. 
raudrīkaraņa sn. il compiere azioni tre- 
mende, il mettere in atto orrori. 
raudribhava sm. *terribilitā”, carattere di 
Rudra o Siva (MBh). 
raudha sm. patr. da Rodha. 
raudhadika agg. che appartiene alla clas- 
se delle radici che iniziano con rudh 
(i.e. la settima classe). 
raudhira agg. sanguinoso, che consta di o 
causato dal sangue (MBh). 
raupya agg. fatto d'argento o che somiglia 
ad argento, argenteo (MBh); sf. (4) N. 
diun luogo (MBh);sn. argento. 
raupyaka agg. argenteo, d'argento. 
raupyanābha sm. N. di un Rāksasa (VP). 
raupyamaya agg. che consta o fatto di ar- 
gento. 
raupyamasaka sm. peso māsaka dell'ar- 
gento. 
raupyarukmamaya agg. che consta o fat- 
todi argento e oro (MBh). 
iis sm. sie al daRüpya. 
asahiranmaya agg. che consta o 
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rauma sm. N. di uomo; sm. pl. N. di demo- 
ni malvagi al servizio di Siva (VP); sn. 
tipo di sale ottenuto dal distretto 
Rumā. 
raumaka 1 sn. tipo di sale prodotto dal di- 
stretto Rumā. 
raumaka 2 agg. 1. Romano, parlato dagli 
abitanti dell'impero Romano; 2. deri- 
vato o che proviene dall'astronomo 
Romaka. 
raumakalavana sn. tipo di sale prodotto 
dal distretto Rumā. 
raumalavana sn. tipo di sale prodotto dal 
distretto Rumā. 
raumaharsanaka agg. (vl. romaharsana- 
ka) fatto o composto da Romaharsana. 
raumaharsani sm. patr. di Süta. 
raumya sn. N. di una classe di demoni al 
servizio di Siva (MBh). 
raura sm. lavoratore, operaio. 
raurava agg. 1. che proviene o fatto della 
pelle del cervo Ruru (MBh); 2. tremen- 
do; 3. volubile, disonesto; sm. 1. N. di 
un inferno (MBh); 2. N. del quinto kal- 
pa; 3. crudele, mostro; sn. 1. frutto del- 
l’albero di ruru; 2. N. di vari sāman. 
rauravatantra sn. N. diun tantra. 
raurukin sm. pl. scuola di Ruruka; sn. pl. 
Yajus tramandato da questa scuola. 
raurukiya agg. scuola di Ruruka; sn. pl. 
Yajus tramandato da questa scuola. 
raušadašva sm. patr. di Vasumanas (ipote- 
tico autore di RV X, 179,3). 
raušarman sm. N. di uomo. 
rauhiná agg. connesso con il Naksatra 
Rohini, nato sotto il Naksatra Rohini; 
sm. 1. albero di sandalo (MBh); 2. N. 
di Purodasa usati nella cerimonia Pra- 
vargya; 3. N. di Agni; 4. N. di un demo- 
ne ucciso da Indra (RV; AV); 5. N. di 
uomo; sm. pl. N. di una scuola di gram- 
matica; sn. 1. legno di sandalo; 2. nono 
Muhürta del giorno; 3. N. di vari sā- 
man. 
rauhinaka sn. N. di un saman. 
rauhinakapalá sn. piatto per i dolci di 
Rauhina. 
rauhinahávani sf. mestolo per i dolci di 
Rauhina. 
rauhiņāyana sm. anche pl. patr. da 
Rohiņa. 
rauhiņi sm. anche pl. patr. da Rohiņa. 
rauhinika sn. gioiello. 
rauhiņeya sm. 1. vitello; 2. matr. di Ba- 
Jarāma (MBh); 3. matr. del pianeta 
Mercurio; sn. smeraldo. 
rauhinesvaratirtha sn. N. di un tīrtha. 
rauhita agg. 1. che proviene dall'animale 
0 dal pesce Rohita; 2. relativo a Manu 
Rohita; sm. N. di un figlio di Krsna. 
rauhitaka agg. fatto con il legno dell’An- 
dersonia Rohitaka. 
rauhidaéva sm. patr. di Vasumanas. 


rauhis sm. tipo di$6rW-Prof. Satya Vrat Sh 


rauhisa sm. 1. tipo di cervo; 2. Cyprinus 


Rohita; 3. tipo di pianta medicinale; sf. 
(solo L) 1. cerva della specie Rauhisa; 
2. rampicante; 3. dūrvā o qualche altro 
tipo d'erba. 

rauhi sf. femmina di una specie di cervo 
(MBh). 

rauhitaka agg. 1. fatto con il legno del- 
l'Andersonia Rohitaka; 2. che viene 
dal distretto Rohitaka; sm. Andersonia 
Rohitaka (MBh). 


DI 


la 1 1. ventottesima consonante dell'alfa- 
beto devanāgarī e terza semivocale; 2. 
termine tecnico per tutti i tempi e modi 
di un verbo finito o per le terminazioni 
di questi tempi e modi. 

la2 sm. 1. N.di Indra (L);2.atto di tagliare. 

la 3 sm. (?) pros. sillaba breve. 

lak vb. cl. 10 P. lakayati: 1. gustare; 2. otte- 
nere. 

lakasn. 1. fronte; 2. spiga del riso selvatico. 

lakaca sm. specie di albero, Artocarpus 
Lacucha; sn. frutto dell'Artocarpus 
Lacucha. 

lakāra sm. lettera o suono /a. 

lakuca sm. specie di albero, Artocarpus 
Lacucha; sn. frutto dell'Artocarpus 
Lacucha. 

lakuta sm. clava. 

lakutin agg. che porta una clava, armato 
conunaclava. 

lakulin sm. N. di un Muni. 

lakkaka sm. N. di uomo (Rājat). 

lakta sm. rosso. 

laktaka sn. 1. panno sporco e stracciato, 
cencio (Su$r); 2. lacca, tintura rossa. 

laktakarman sm. varietà rossa dell” albero 
lodh (usato nella tintura). 

lakvanacandra sm. N. di uomo (Rājat). 

laks vb. cl. 1 A. laksate: percepire, osser- 
vare; cl. 1 P. laksati: riconoscere 
(MBh); cl. 10 P. A. laksayati, laksa- 
yate: 1. segnare, marcare (MBh); 2. ca- 
ratterizzare, definire; 3. indicare, desi- 
gnare indirettamente; 4. mirare a, diri- 
gere verso, avere in vista, intendere; 5. 
considerare qualcuno (acc. come 
(acc. con o senza iva), (MBh; Hariv); 
6. supporre di qualcuno (acc.) che farà 
qualcosa; 7. conoscere, comprendere, 
riconoscere per mezzo di (str.) o come 
(acc.) o che; 8. notare, percepire, osser- 
vare, vedere; pass. laksyate: 1. essere 
segnato; 2. essere inteso; 3. essere no- 
minato o chiamato; 4. essere percepito 
o visto, apparire, sembrare (nom. con o 
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gno a cui mirare), bersaglio, obiettivo, 
preda, premio (RV); 2. apparenza, esi- 
bizione, simulazione; 3. tipo di cedro 
(L); 4. perla (L); 5. (sn. sf. d) centomila. 
laksaka agg. che indica, accenna a, espri- 
me indirettamente, in modo ellittico o 
per metonimia; sm. N. di due uomini 
(Ràjat); sn. centomila, 
laksana agg. che indica, esprime indiretta- 
mente; sm. 1. Ardea Sibirica (L); 2. N. 
di uomo (Rājat); sn. 1. segno, marchio, 
simbolo, emblema, caratteristica, attri- 
buto, qualità; 2. tratto, linea (spec. 
quella tracciata sul terreno sacrificale), 
(SBr; 3. segno fausto, propizio 
(MBh); 4. sintomo o indicazione di 
malattia; 5. organo sessuale; 6. cuc- 
chiaio; 7. descrizione accurata, defini- 
zione, spiegazione (Su$r); 8. prezzo 
stabilito, tariffa fissa (Mn); 9. designz- 
zione, appellativo, nome; 10. forma, 
specie, tipo; 11. atto di mirare a, scopo, 
meta, obiettivo; 12. menzione, citazio- 
ne; 13. effetto, operazione, influenza; 
14. causa, occasione, opportunità (R); 
15. osservazione, vista, vedere. 
laksanaka sm. sf. (ikā) segno, marchio. 
laksanakarman sn. asserzione di contras- 
segni o qualità, descrizione accurata, 
definizione. 
laksanakanda sm. sn. N. di un'opera. 
laksanagrantha sm. N. di un'opera. 
laksanajña agg. 1. che conosce i segni 
(spec. quelli sul corpo), capace di in- 
terpretarli o spiegarli (R); 2. ifc. che 
comprende i segni propizi di una per- 
sona (BhP). 
laksanatva sn. l'essere un segno o una de- 
finizione. 
laksanadipika sf. N. di un'opera. 
laksaņaprakāša sm. N. di un'opera. 
laksaņaprašasta agg. celebrato sulla base 
disegni buoni o propizi. 
laksanabhrastha agg. privo di segni pro- 
pizi, caduto nella sventura, sfortunāto, 
infelice. 
laksaņaratnasn. N. di un'opera. 
laksaņaratnamālikā sf. N. di un'opera. 
laksanaraji sf. N. di un'opera. 
laksaņalaksaņā sf. N. di una figura retori- 
ca (in cui il significato proprio di una 
parola cede il postoa quello figurato). 
laksanavat agg. 1. che possiede segni di- 
stintivi, contrassegnato o caratterizza- 
to da (str.), (MBh); 2. dotato di segni 
propizi; 3. che dà definizioni corrette; 
4. (ifc. dopo un num.) che ha un dato 
numero di segni o caratteristiche 
(BhP). 
laksaņavrtti sf. N. di un'opera. 
laksaņašataka sn. N. di un'opera. 
laksanasamgraha sm. N. di un'opera. 
laksaņasamnipāta sm. l'imprimere o fis- 
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laksaņasamniveša sm. l'imprimere o fis- 
sare un marchio, il marchiare, lo stig- 
matizzare. 
laksanasamuccaya sm. N. di un’opera sui 
segni caratteristici delle divinità (attri- 
buita a Hemādri). 
laksanasampad sf. moltitudine di segni o 
caratteristiche. 
laksanasirasamuccaya sm. N. di un'ope- 
ra (che contiene le regole per la costru- 
zione dei liga di Šiva). 
laksaņā sf. 1. il mirare a, scopo, obiettivo, 
intento (Hariv); 2. indicazione, espres- 
sione ellittica, uso di un termine per un 
altro di significato affine, senso indi- 
retto o figurato di un termine; 3. fem- 
mina dell'Ardea Sibirica (Su$r); 4 
oca; 5. N. di un'Apsaras (MBh; Hariv). 
laksaņānvita agg. dotato di segni propizi, 
fortunato. 
laksanamrta sn. N. di un'opera. 
laksaņālaksaņatas avv. riguardo a carat- 
teristiche e non caratteristiche. 
laksaņāvalī sf. N. di varie opere. 
laksaņāvāda sm. N. di due opere di 
Gadādhara e Raghudeva; sn. N. di un'o- 
pera di Mathurānātha. 
laksaņāvrttiprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
laksanin agg. 1. che possiede segni; 2. che 
conosce i segni (spec. quelli sul corpo), 
capace di interpretarli o spiegarli; 3. 
ifc. che comprende i segni propizi di 
una persona. 
laksaniya agg. 1. da percepire, visibile; 2. 
da esprimere figuratamente o in modo 
ellittico. 
laksaņottamā sf. N. di una Kimnarī. 
laksanya agg. 1. che serve come segno o 
simbolo; 2. che ha segni propizi 
(MBh); sm. indovino, divinatore. 
laksatā sf. l'essere un contrassegno o un 
obiettivo. 
laksatulasivratodyapana sn. N. di un’o- 
pera. 
laksatulasyudyapanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
laksadatta sm. N. di un re (Kathàs). 
laksadipakalpa sm. N. di un'opera. 
laksadīpavratodyāpana sn. N. di un'o- 
pera. 
laksanamaskaravidhi sm. N. di un'opera. 
laksapadmavratodyapana sn. N. di un'o- 
pera. 
laksapārthivalihgavratodyāpana sn. N. 
diun'opera. 
laksapurasn. N. di unacittā (Kathās). 
laksapuspapūjodyāpana sn. N. di un'o- 
pera. 
laksapuspavrata sn. N. di un'opera. 
laksapuspavratodyapanavidhi sm. N. di 
un'opera. 
laksapuspodyapana sn. N. di un' Vue 
bip N. diun'o; 
laksapújodyápana $n NtilufP6 


laksapradaksinavidhi sm. N. di un'opera. 

laksapradaksinavratavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

laksabhüta agg. 1. che& divenuto lo scopo 
o l’obiettivo (di tutti), ricercato da tut- 
ti; 2. ifc. soggetto a. 

laksaramanamalekhanavrata sn. N. di 
un'opera. 

laksavartikathà sf. N. di un'opera. 

laksavartikodyapanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

laksavartidipavratakalpa sm. N. di un'o- 
pera. 

laksavartivrata sn. N. di un'opera. 

laksavartyudyapana sn. N. di un'opera. 

laksavartyudyapanavidhana sn. N. di 
un'opera. 

laksavedhin agg. che trafigge o colpisce il 
bersaglio. 

laksa$as avv. per centinaia di migliaia. 

laksašloka agg. che contiene centomila 
strofe. 

laksasupta agg. che finge di essere addor- 


mentato. 

laksasvastikavratakalpa sm. N. di un'o- 
pera. 

laksasvastikavratodyapana sn. N. di 
un'opera. 


laksahoma sm. 1. sacrificio offerto ai pia- 
neti; 2. N. di varie opere. 

laksādhīša sm. persona che possiede cen- 
tomila rupie. 

laksantapuri sf. N. di unacittà. 

laksāntara sn. distanza di centomila yoja- 
na. 

laksāvatāra sm. N. di un'opera. 

laksita agg. 1. contrassegnato, indicato, 
distinto o caratterizzato da (str. o in 
comp.) (Mn; MBh); 2. indicato o 
espresso vagamente, equivoco, ambi- 
guo; 3. ifc. puntato (R); 4. chiamato, 
nominato; 5. considerato come, preso 
per (nom.), (BhP); 6. investigato, esa- 
minato; 7. riconosciuto (MBh); 8. per- 
cepito, osservato, visto, evidente 
(MBh); 9. conosciuto, compreso; 10. 
provato; 11. eccellente. 

laksitatva sn. 1. l'essere contrassegnato o 
espresso indirettamente; 2. eccellenza. 

laksitalaksana agg. che ha i segni (di 
qualcosa) percepiti o evidenti. 

laksitavya agg. che deve essere contrasse- 
gnatoo indicato, definito. 

laksin agg. che ha buoni segni (R). 

laksikr vb. cl. 8 P. A. laksikaroti, laksīku- 
rute: 1. prefiggersi un obiettivo, mira- 
re, puntare o guardare a; 2. partire ver- 
so; 3. calcolare. 

laksikrta agg. 1. prefisso come obiettivo, 
puntato, diretto verso; 2. che ammonta 
a(str.). 

laksibhú vb. cl. 1 P. laksibhavati: diventa- 
Āri un bersaglio, uno scopo o obiettivo. 

a sm. persona che possiede cento- 


laksmf 


laksma sn. 1. caratteristico del dio (TS); 2. 
corda brahmanica. 

laksmaka sm. N. di uomo (Rajat). 

laksmakanika sf. piccola macchia. 

laksmaná agg. 1. che ha segni o caratteri- 
stiche (TS); 2. dotato di segni propizi, 
fortunato (L); sm. 1. Ardea Sibirica; 2. 
N. di un Vāsistha; 3. N. di un figlio di 
Dašaratha e di Sumitrā, fratello di Rā- 
ma; 4. N. di vari autori e altre persone; 
sf. (à) 1. femmina dell” Ardea Sibirica 
(MBh); 2. 0ca; 3. tipo di erba aromati- 
ca; 4. N. di altre piante (L); 5. N. di una 
sposa di Krsna (Hariv); 6. N. di una fi- 
glia di Duryodhana (BhP); 7. N. di 
un'Apsaras (Hariv); 8. N. di una Devi 
buddhista; 9. N. della madre dell'otta- 
vo Arhat della presente avasarpini (L); 
sn. 1. segno, simbolo (MBh; R); 2. no- 
me (L). 

laksmanakavaca sn. N. di un inno in lode 
di Laksmana. 

laksmanakundaka sn. N. di un luogo. 

laksmanakhandaprag$asti sf. N. di un'o- 
pera. 

laksmanacandra sm. N. di un re. 

laksgmaņacampū sf. N. di un poema. 

laksmaņacūrņikā sf. N. di un'opera. 

lakgmaņadāsa sm. N. di uomo. 

laksmanadeva sm. N. di uomo. 

laksmanapati sm. N. di uomo. 

laksmanaprasi sf. “madre di Laksmana", 
N.di Sumitrā (L). 

laksmanabhattiya sn. N. di un'opera sul 
Vedānta. 

laksmaņarājadeva sm. N. di un re. 

laksmanasimha sm. N. di un autore. 

laksmanasena sm. re della dinastia Sena 
dell'India Orientale. 

laksmanasena sm. N. di vari uomini. 

laksmanasvamin sm. 1. N. di uomo; 2. N. 
diun'immaginedi Laksmaņa (Rājat). 

laksmanaditya sm. N. di un poeta ed allie- 
vodi Ksemendra. 

laksmanabharaniya sn. N. di un Campi 
(tipo dicomposizione). 

laksmanotsava sm. N. di un’opera medi- 
cadi Laksmana. 

laksmanyà agg. che serve come un segno, 
visibile da lontano; sm. N. di uomo 
(RV V, 33, 10). 

láksman sn. 1. segno, marchio, emblema, 
caratteristica (AV); 2. segno buono o 
fortunato, eccellenza (MBh); 3. segno 
negativo, macchia, onta; 4. definizio- 
ne; 5. parte principale (L); 6. perla (L). 

laksmivardhana agg. che accresce la 
buona fortuna (R). 

laksmisampanna agg. possessore di buo- 
na fortuna. 

lakgmí sf. 1. segno, contrassegno, emble- 
ma (RV); 2. cattivo segno, sfortuna in- 
Sento (AV); 3. buon segno, buona 
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5. bellezza, avvenenza, grazia, fascino, 
splendore, lustro (MBh); 6. N. della dea 
della fortuna e della bellezza; 7. buon 
Genio o Fortuna di un re personificata, 
potere regale, dominio, maestā; 8. ver- 
so o formula; 9. N. di varie piante (L); 
10. N. dell'undicesima Kalà della luna; 
11. N. di due tipi di metro; 12. sposa di 
un eroe (L); 13. perla (L); 14. N. della 
sposa del re Candrasimha di Mithilā e 
patronadi vari autori; 15. N. di una poe- 
tessa; 16. N. diun'altra donna. 
laksmika sm. ifc. 1. segno, contrassegno, 
emblema (RV); 2. cattivo segno, sfor- 
tuna incombente (AV); 3. buon segno, 
buona fortuna, prosperità, successo, 
felicità (anche pl.), (AV); 4. ricchezze 
(Rājat); 5. bellezza, avvenenza, grazia, 
fascino, splendore, lustro (MBh); 6. N. 
della dea della fortuna e della bellezza; 
7. buon Genio o Fortuna di un re perso- 
nificata, potere regale, dominio, mae- 
stà; 8. verso o formula; 9. N. di varie 
piante (L); 10. N. dell'undicesima kalā 
della luna; 11. N. di due tipi di metro; 
12. sposa di un eroe (L); 13. perla (L); 
14. N. della sposa del re Candrasimha 
di Mithilà e patrona di vari autori; 15. 
N. di una poetessa; 16. N. di un'altra 
donna. 
laksmikalpa sm. periodo di tempo. 
laksmīkavaca sn. N. di vari kavaca (amu- 
Ieti). 
laksmikanta sm. 1. “amato da Laksmi", 
N. di Visņu; 2. re; 3. N. di un autore; sf. 
N.diun'opera. 
laksmīkumāratātācarya sm. N. di un au- 
tore. 
laksmikulatantra sn. N. di un'opera. 
laksmikularnava sm. N. di un'opera. 
laksmīkhaņda sm. sn. N. di un'opera. 
laksmigrha sn. 1. "dimora di Laksmī”, 
zecca; 2. fiore di loto rosso (L). 
laksmīcandramišra sm. N. di un autore. 
laksmīcaritra sn. N. di un'opera. 
Jaksmijanardana sn. sg. Laksmī e Janār- 
dana (Visnu). 
laksmitantra sn. N. di un'opera. 
Iaksmitàla sm. 1. tipo di albero; 2. mus. ti- 
podiritmo o tempo. 
laksmitva sn. l'essere Laksmi (detto di 
Sità). 
laksmidatta sm. N. di vari autori. 
laksmīdāsa sm. N. di vari uomini. 
laksmideva sm. N. di uomo; sf. (1) N. di 
una donna istruita. 
Jaksmīdvādašanāmamahiman sm. N. di 
un'opera. ques 
laksmīdvādašanāmastotra sn. N. di un'o- 


laksmidhara sm. N. di vari autori e altre 
one; sm. sn. N. di un commentario; 


sn. N. di un metro. 


laksminarasimha sm. 1. N. di un re; 2. N. 
di vari autori. 

laksmīnātha sm. 1. "signore di Laksmi", 
N. di Visnu (BhP); 2. N. di vari autori. 

lakgmīnāmāmrta sn. N. di uno stotra. 

laksminàárayana sm. du o sn. sg. Laksmi e 
Nārāyaņa; sm. 1. N. di un principe; 2. 
N.di vari autori e altri uomini; agg. che 
appartiene a Laksmi e Nārāyaņa. 

laksminarayananarcakaumudi sf. N. di 


un'opera. 

laksminàárayanapaiicanga sn. N. di un’o- 
pera. 

lakgmīnārāyaņapūjāvidhāna sn. N. di 
un'opera. 

laksminàrayanavrata sn. osservanza re- 
ligiosa. 

laksminarayanavratakalpa sm. N. di 
un'opera. 

laksmīnārāyaņasamvāda sm. N. di un'o- 
pera. 

lakgmīnārāyaņasahasranāman sn. N. di 
un'opera. 


laksminürayanastava sm. N. di un'opera. 
laksminîrayanastotra sn. N. di un'opera. 
laksminarayanahrdaya sn. N. di un'o- 
pera. 
laksminàrayaniya sm. N. di un'opera. 
laksminiketana sn. il bagnare con polvere 
di mirabolano profumata (L). 
laksminivasa sm. 1. dimora della dea del- 
la fortuna; 2. N. di un commentatore; 
sn. N.di un'opera. 
laksminrsimha sn. sg. Laksmi e Visnu 
Nrsimha; sm. 1. N. di un re; 2. N. di va- 
ri autori ealtri uomini. 
laksminrsimhapañcaratnamilika sf. N. 
di un’opera. 
laksminrsimhamahāstottara sn. N. di 
un’opera. 
laksminrsimhamahastottarabhasya sn. 
N.diun'opera. 
laksminrsimhasahasranaman sn. N. di 
un'opera. 
laksminrsimhastavaràja sm. N. di un'o- 
pera. 
laksminrsimhastotra sn. N. di un'opera. 
laksminrsimhakavaca sn. N. di un'opera. 
laksmīmdadā sf. N. di una Kimnari. 
laksmipaficasat sf. N. di un'opera. 
laksmipati sm. 1. "sposo o signore di 
Laksmī”, re o principe; 2. N. di Visnu- 
Krsna; 3. albero della noce di betel; 4. 
pianta dei chiodi di garofano; 5. N. di 
vari autori e altre persone. 
laksmiputra sm. 1. figlio di Laksmī”, N. 
di Kama (L); 2. N. di Kušae Lava (figli 
di Rāma), (L); 3. cavallo; 4. uomo ric- 
co (L). 
laksmipura sn. N. di varie città; sn. N. di 
uncapitolo del BrahmāņdaPurāņa. 
laksmipurusakara sm. N. di un'opera. 
laksmipuspa sm. 1. “fiore di Laksmī”, 
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Laksmi compiuta da uno sposo novel- 
loinsieme alla sua sposa. 
laksmipüja sf. 1. “venerazione di 
Laksmī”, N. di una festa nel guindice- 
simo giorno della metà oscura del me- 
se Āšvina (celebrata nei tempi moderni 
da banchieri e commercianti per propi- 
ziare la fortuna); 2. N. di un'operasm. 
laksmipüjaviveka sm. N. di un'opera. 
laksmipranayin agg. “caro a Laksmī”, fê- 
vorito dalla fortuna (Rajat). 
laksmiphala sm. Aegle Marmelos. 
laksmibahiskrta agg. escluso dalla fortu- 
na, destituito della ricchezza (Rājat). 
laksmimantra sm. N. di un'opera. 
laksmimandira sn. N. fittizio di una città. 
laksmiyajus sn. N. di un testo sacro. 
laksmiramana sm. “diletto, sposo di Lak- 
smi”, Visnu. 
laksmilahari sf. N. di un’opera. 
laksmivat agg. 1. possessore di fortuna, 
fortunato, prospero, abbiente (MBh; 
R); 2. bello (Hariv; R); sm. 1. Artocar- 
pus Integrifolia; 2. Andersonia Rohi- 
taka; sf. (ati) N. di donna. 
laksmivarmadeva sm. N. di unre. 
laksmivallabha sm. “favorito di Laksmī”, 
N. di un autore. 
laksmivasati sf. “dimora di Laksmi", N. del 
fiore di loto (Nelumbium Speciosum). 
laksmivakya sn. N. di un'opera. 
laksmivàra sm. “giorno di Laksmi", Gio- 
vedi. 
laksmivinaya sm. du. buona fortuna e 
condotta moderata (Kathās). 
laksmivilasa sm. 1. composto o miscela; 
2. N. di varie opere; sm. pl. comporia- 
mento regale (personificato). 
laksmivivarta sm. mutamento di fortuna. 
laksmivesta sm. resina di Pinus Longifo- 
lia. 
laksmīvratapūjā sf. N. di un'opera. 
laksmisa sm. 1. "signore di Laksmi", N. di 
Visnu; 2. uomo prospero; 3. albero di 
mango; 4. mus. tipo di misura o tempo; 
5. N. di uomo, 
laksmīšresthā sf. Hibiscus Mutabilis. 
laksmīšvarasimha sm. N. di un re. 
laksmisamhità sf. 1. N. di un'opera; 2. N. 
di un capitolo del Náradapañcarátra; 3. 
N. di un capitolo del VāyuPurāņa. 
laksmisakha sm. amico o favorito della 
dea della fortuna (Rājat). 
laksmīsanātha agg. dotato di bellezza o 
fortuna. 
laksmisaparyasara sm. N. di un'opera. 
laksmisamahvaya sf. "che ha il nome di 
Laksmi", N. di Sītā (L). 
laksmisarasvati sf. du. Laksmi e Sara- 
svati; sm. N. di un'opera. 
laksmisahaja sm. “nato insieme a Lak- 
smi", luna (L). 
laksmisahasranamansn. N. di un'opera. 
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laksmisahodara sm. "nato insieme a 
Laksmī”, luna (L). 

laksmisükta sn. innorivolto a Laksmī. 

laksmisena sm. N. di uomo (Kathās). 

laksmistava sm. N. di un'opera. 

laksmistuti sf. N. di un’opera. 

laksmistotra sn. 1. lode di Laksmi; 2. N. 
di vari stotra. 

laksmīsvayamvaranātaka sn. N. di un’o- 


pera. 
laksmihrdaya sn. N. di un'opera. 
laksmyastottarašatanāman sn. N. di un'o- 
pera. 
laksmyastottarašatastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
laksmyārāma sm. “giardino di Laksmi", 
N.diuna foresta (L). 
laksya agg. 1. che deve essere contrasse- 
gnato, caratterizzato o definito; 2. che 
deve essere indicato, denotato o 
espresso indirettamente; 3. che deve 
essere tenuto in vista o osservato; 4. 
che deve essere considerato come o 
preso per (nom.); 5. che deve essere ri- 
conosciuto o conosciuto, riconoscibile 
per mezzo di (str. o in comp.); 6. osser- 
vabile, percepibile, visibile (MBh): 
sm. N. di una formula magica recitata 
sulle armi (R); sn. 1. obiettivo a cui si 
aspira, premio (MBh: R); 2. scopo, 
bersaglio, meta; 3. significato indiretto 
o secondario; 4. simulazione, finta, 
finzione; 5. centomila; 6. esempio, il- 
lustrazione. 
laksyakrama agg. che ha un metodo per- 
cepibile indirettamente. 
laksyagraha sm. che mira a qualcosa (L). 
laksyajūatva sn. conoscenza di un segno 
odiesempi. 
laksyatā sf. 1. l'essere visibile, visibilità; 
2. l'essere uno scopo o un obiettivo. 
laksyatva sn. 1. l'essere indirettamente 
espresso; 2. ifc. l'essere uno scopo o 
obiettivo di. 
laksyanirnaya sm. N. di un'opera. 
laksyabhüta agg. che č divenuto un bersa- 
glioouno scopo (BhP). 
laksyabheda sm. il fendere o colpire un 
bersaglio. 
laksyalaksaņabhāva sm. connessione di 
ciò che è indicato e di ciò che indica 
(significato e significante). 
laksyavithi sf. strada visibile o universal- 
mente riconoscibile (Hariv). 
laksyavedha sm. il fendere o colpire un 
bersaglio; agg. che trafigge o colpisce 
un bersaglio. 
laksyasiddhi sf. raggiungimento di un 
obiettivo. 
laksyasupta agg. che finge di essere ad- 
dormentato. 
laksyahan agg. "che colpisce il bersa- 
glio”, freccia (L). 
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mio (MBh). 


laksyartha sm. significato espresso indi- 
rettamente. 

laksyalaksya agg. visibile e non visibile, 
scarsamente visibile (MBh). 

laksyikr vb. cl. 8 P. laksyikaroti: prefig- 
gersi uno scopo. 

laksyibhü vb. cl. 1 P. laksyibhavati: diven- 
tare uno scopo o un obiettivo. 

lakh vb. cl. 1 P. lakhati: andare, muoversi. 

lakhamadevi sf. (vl. lakhimādevī) N. di 
una principessa. 

lag vb. cl. 1 P. /agati: 1. aderire, appicci- 
carsi, aggrapparsi o attaccarsi a (loc.), 
(MBh): 2. avere effetto su (loc.); 3. in- 
contrare, venire in contatto, intersecar- 
si; 4. seguire strettamente, risultare o 
accadere immediatamente; 5. trascor- 
rere (detto del tempo); caus. o cl. 10 P. 
lágayati: gustare o ottenere. 

laga sm. pros. giambo. 

lagada agg. bello, di bell'aspetto. 

lagadacarya sm. N. di un astronomo. 

lagana sm. malattia della palpebra (Sušr); 
sf. (à) Cardiospermum Halicacabum. 

lagadha sm. N. dell'autore dello Jyotisave- 
dānīga, manuale astronomico. 

laganiya agg. da attaccare a. 

lagālikā sf. "serie di giambi", tipo di me- 
tro. 

lagita agg. (vl. calita) 1. attaccato a, aderi- 
to; 2. ottenuto; 3. entrato. 

laguda sm. bastone, clava (MBh); sn. Ne- 
rium Odorum. 

lagudavamšikā sf. tipo di piccolo bambù. 

lagudahasta sm. "dal bastone nella ma- 
no", uomo armato di bastone o mazza, 
portatore di bastone. 

lagudin agg. armato di o che tiene una cla- 
vaoun bastone. 

lagura sm. bastone, clava (MBh); sn. Ne- 
rium Odorum. 

lagurahasta sm. “dal bastone nella ma- 
no", uomo armato di bastone o mazza, 
portatore di bastone. 

lagna 1 agg. 1. aderito, che aderisce a, at- 
taccato a, fissato su, intento a, aggan- 
ciato, che segue strettamente (gen. o 
ifc.), (MBh); 2. che è entrato in una li- 
nea d'azione, che ha cominciato a 
(inf.); 3. che incontra, interseca, taglia 
(detto di linee); 4. che consegue, che 
succede immediatamente dopo; 5. pas- 
sato (detto dei giorni); 6. consumato 
da, speso in (str.); 7. propizio; 8. furio- 
so per l’essere in calore (detto dell’ele- 
fante), (L); sm. bardo o menestrello 
(che sveglia il re al mattino), (L); sm. 
sn. (ifc. sf. 4) 1. punto di contatto o 
d'intersezione (di due linee), punto do- 
ve l’orizzonte interseca l'eclittica o il 
percorso dei pianeti; 2. punto o arco 
dell'equatore che corrisponde ad un 
dato punto o arco dell'eclittica; 3. divi- 


cessione con ogni Segno 


lagnāha 


obligua; 4. punto dell'eclittica che in 
un tempo dato č sul meridiano o all'o- 
rizzonte; 5. momento dell'entrata del 
sole in un segno zodiacale; 6. il sorgere 
del sole o dei pianeti; 7. asrl. schema o 
figura delle dodici case o segni zodia- 
cali (usata come oroscopo); 8. totalità 
della prima casa astrologica; 9. mo- 
mento propizio o tempo stabilito come 
fortunato per cominciare o compiere 
qualcosa; 10. momento decisivo per 
l'azione, provvedimento decisivo. 

lagna2 agg. vergognoso, che prova vergo- 
gna. 

lagnaka sm. garanzia (stabilita), garante (L). 

lagnakāla sm. tempo o momento indicato 
dagli astrologi come propizio (Kathas). 

lagnagraha agg. che insiste fermamente su 
qualcosa, ostinato, importuno (Kathas). 

lagnagrahaņa sn. calcolo del momento 
favorevole per ogni impresa. 

lagnacandrika sf. di un'opera. 

lagnacintā sf. il pensare al momento pro- 
pizio. 

lagnadarpaņa sm. N. di un'opera. 

lagnadina sn. giorno propizio (considera- 
to favorevole per cominciare un'im- 
presa), (Kathās). 

lagnadivasa sm. giorno propizio (consi- 
derato favorevole per cominciare 
un'impresa), (Kathās). 

lagnadevi sf. N. di una leggendaria vacca 
di pietra. 

lagnadvādašabhāva sm. pl. N. di un'opera. 

lagnanaksatra sn. ogni costellazione pro- 
pizia nel percorso della luna. 

lagnapaficangabhasya sn. N. di un'opera. 

lagnapattrikā sf. foglio su cui č annotato 
il momento propizio per un matrimo- 
nio (oaltre cerimonie). 

lagnabhuja sm. astrn. differenza ascen- 
sionale. 

lagnamandala sn. *circolo di segni", zo- 
diaco. 

lagnamāsa sm. mese propizio. 

lagnamuhürta sn. momento propizio per 
un matrimonio (o altre cerimonie). 

lagnayanasn. N. di un'opera. 

lagnaváda sm. N. di un'opera. 

lagnavāsara sm. giorno propizio (consi- 
derato favorevole per cominciare 
un'impresa), (Kathās). 

lagnavelà sf. tempo o momento indicato 
dagli astrologi come propizio. 

lagnašuddhi sf. natura propizia dei segni 
per l’inizio di un’opera progettata. 

lagnasamaya sm. tempo o momento indi- 
cato dagli astrologi come propizio. 

lagnasarini sf. N. di un'opera. 

lagnahorāprakāša sm. N. di un'opera. 

lagnanka sm. N. di un'opera. 

lagnāsu sm. pl. astrn. equivalenti ascen- 
sionali nei “respiri”. 

ie jar qurgpizio (considerato 


aVorevole percominciare un'impresa). 


lagnoddyota 


lagnoddyota sm. N. di un'opera. 
laghat sm. (vl. /aghati) vento. 
laghantīsf. N. di un fiume (MBh). 
laghaya vb. den. P. laghayati: 1. rendere 
leggero, diminuire, mitigare, attenua- 
re, alleviare; 2. far apparire leggero; 3. 
non dare importanza a, trascurare, di- 
sprezzare; 4. eccellere, superare. 
laghiman sm. 1. leggerezza, levità, assen- 
za di peso; 2. tipo di Siddhi o facoltà 
soprannaturale di assumere una legge- 
rezza estrema; 3. bassezza, meschinità 
(di spirito); 4. sconsideratezza, frivo- 
lezza; 5. disprezzo, mancanza di ri- 
guardo. 
laghistha agg. molto leggero o veloce. 
lághiyas agg. più, molto veloce o leggero 
(AV). 
laghiyastva sn. estrema insignificanza, 
mancanza di autorità. 
laghū agg. 1. leggero, rapido, svelto, atti- 
vo, pronto (detto anche di un modo di 
volare proprio degli uccelli); 2. lieve, 
facile, non pesante o difficile (AV); 3. 
leggero nello stomaco, facile da digeri- 
re (Su$r); 4. dal cuore lieve, tranquillo, 
allegro; 5. che causa agio o sollievo; 6. 
in buona salute (L); 7. non impedito, 
senza seguito o scorta; 8. breve (p.e. il 
trattenimento del respiro); 9. pros. bre- 
ve o leggero; 10. gram. pronunciato o 
articolato facilmente; 11. piccolo, mi- 
nuto, esile, insignificante ($Br); 12. 
debole, infermo, miserabile, umile, 
meschino, basso (detto di persone); 13. 
giovane, piü giovane; 14. pulito, puro; 
15. lieve, tenue (detto di un suono); 16. 
piacevole, gradevole, bello (MBh); 
sm. bdellio; sf. (u, vi) 1. Trigonella 
Corniculata; 2. vettura leggera; 3. ra- 
gazza snella o delicata; sn. 1. misura di 
tempo; 2. specie di Agallochum; 3. ra- 
dice dell'Andropogon Muricatus; avv. 
con leggerezza, rapidamente, facil- 
mente. 
laghuka agg. leggero, privo d'importanza, 
insignificante. 
laghukankola sm. Pimenta Acris. 
laghukantaka sf. Mimosa Pudica. 
laghukarkandhu sm. tipo piccolo di 
Zizyphus. 
laghukarnika sf. Sanseviera Roxburghia- 
na. 
laghukarņīsf. specie vegetale. 
laghukāya agg. dal corpo leggero; sm. ca- 


ra. 
laghukārikā sf. N. di un'opera. 
laghukalanirnaya sm. N. di un'opera. 
laghukasmarya sm. tipodi albero. 
laghukastha sm. bastone leggero (L). 
laghukostha agg. che ha lo stomaco leg- 

gero, che ha poco nello stomaco. 

laghukaumudi sf. "Kaumudi breve o faci- 


laghukrama agg. che ha un passo rapido, 
che va veloce; avv. con passo rapido, 
velocemente, frettolosamente (Kathās). 
laghukriyā sf. faccenda di poco conto, 
inezia. 
laghukhatvikā sf. piccolo divano, sedia 
comoda (L). 
laghukhartara sm. N. di una famiglia. 
laghuga sm. “che si muove velocemente", 
N.di Vàyu. 
laghugangādhara sm. polvere usata con- 
tro la diarrea. 
laghugati agg. che ha un passo rapido. 
laghugarga sm. specie di pesce (L). 
laghugītā sf. N. di un'opera. 
laghugodhüma sm. tipo di grano minuto. 
laghugrahamafijari sf. N. di un'opera. 
laghucaccari sf. mus. tipo di misura o 
tempo. 
laghucandrika sf. N. di un'opera. 
laghucandrikapaddhati sf. N. di un'opera. 
laghucāņakyarājanīti sf. N. di un'opera. 
laghucitta agg. di mente frivola, volubile 
(MBh); sf. frivolezza, volubilità (R). 
laghucitrahasta agg. destro e pronto di 
mano, che possiede un'insolita abilità 
manuale (MBh). 
laghucitrālamkara sm. N. di un'opera. 
laghucintana sn. N. di un'opera. 
laghucintāmaņi sm. 1. N. di un'opera; 2. 
composto fluido. 
laghucirbhitā sf. coloquintide. 
laghucetas agg. di mente gretta, meschina. 
laghucchada sf. tipo di asparago. 
laghucchedya agg. facile da tagliare o 
estirpare, facilmente distrutto. 
laghujangala sm. Perdix Chinensis. 
laghujātaka sn. N. di un'opera. 
laghujātiviveka sm. N. di un'opera. 
laghujānakīya sn. N. di un'opera. 
laghujñanavasistha sn. N. di un'opera. 
laghutara agg. più rapido, più leggero, più 
facile. 
laghutā sf. 1. rapidità, prontezza, agilità, 
destrezza; 2. leggerezza, agio, facilità; 
3. sensazione di benessere, di vigoria 
fisica; 4. brevità prosodica; 5. picco- 
lezza, meschinità, insignificanza; 6. 
frivolezza, sventatezza, capricciosità; 
7. mancanza di rango o dignità, umiltà, 
mancanza di rispetto. 
laghutāla sm. mus. tipo di misura o tempo. 
laghutva sn. 1. rapidità, agilità, destrezza; 
2. leggerezza, agio, facilità; 3. sensa- 
zione di benessere; 4. brevità prosodi- 
ca; 5. frivolezza, sventatezza, capric- 
ciosità; 6. mancanza di dignità, umiltà, 
mancanza di rispetto. 
laghudanti sf. tipo di Croton. 
laghudipika sf. N. di varie opere. 
laghudundubhi sm. piccolo tamburo. 
laghudraksa sf. uva piccola. 
laghudrāvin agg. che si fonde o si liquefà 


1356 


laghudvaravati sf. Dvaravati recente, par- 
te più moderna della città di Dvaravati. 
laghunabhamandala sn. cerchio mistico. 
laghunamansn. Agallochum. 
laghunaradiya sn. N. di un'opera. 
laghunarayanopanigad sf. N. di un'opera. 
laghunālika sn. moschetto (L). 
laghunidāna sn. N. di un’opera. 
laghunyāyasudhā sf. N. di un'opera. 
laghunyàsa sm. N. di un'opera. 
laghupaūcamūla sn. composto di cinque 
radici differenti. 
laghupandita sm. N. di un autore; sn. N. 
di un'opera. 
laghupatanaka sm. "che vola rapidamen- 
te", N. di una cornacchia. 
laghupattraka sm. tipo di pianta. 
laghupattraphalā sf. Ficus Oppositifolia. 
laghupattri sf. piccolo albero pippala. 
laghupaddhati sf. N. di varie opere. 
laghuparakrama agg. di rapida risoluzio- 
ne (R). 
laghuparāmarša sm. N. di un'opera. 
laghuparāšara sm. Parāšara piü piccolo. 
laghuparikrama agg. che si muove rapi- 
damente. 
laghuparibhasavrtti sf. N. di un com- 
mentario. 
laghuparnika sf. Asparagus Racemosus. 
laghuparni sf. specie vegetale. 
laghupāka sm. digestione facile, digeribi- 
lità; agg. 1. che invecchia rapidamente; 
2. facile da digerire. 
laghupaákin agg. facilmente digerito (Sušr). 
laghupātin sm. “che vola rapidamente”, 
N. di una cornacchia (Kathās). 
laghupārāšarya sn. N. di un'opera. 
laghupicchila sm. Cordia Myxa. 
laghupulastya sm. Pulastya più piccolo. 
laghupuspa sm. tipo di kadamba. 
laghupūjāprakāra sm. N. di un'opera. 
laghupramāņa agg. di piccole dimensio- 
ni, corto. 
laghuprayatna agg. 1. indolente, impo- 
tente; 2. pronunciato con un'articola- 
zione leggera. 
laghuprāyašcitta sn. N. di un'opera. 
laghubadara sm. sf. (i) tipo di giuggiolo. 
laghubindusekhara sm. N. di un'opera. 
laghubuddhapurāņa sn. N. di un'opera. 
laghubodha sm. N. di un'opera. 
laghubodhini sf. N. di un'opera. 
laghubrahmavaivarta sn. N. di un'opera. 
laghubrāhmīsf. tipo di ruta. 
laghubhava sm. condizione bassa o umile. 
laghubhagavata sn. N. di un'opera. 
laghubhava sm. stato leggero, leggerezza, 
agio, facilità. 
laghubhāskarīya sn. N. di varie opere. 
laghubhuj agg. che mangia poco. 
laghubhütadruma sm. Cordia Myxa. 
laghubhūsaņakānti sf. N. di un commen- 
tario. 
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laghubhrātr sm. fratello minore. 
lghumañjúgá sf. N. di un commentario. 
laghumanas agg. di mente frivola, volubi- 
le(MBh); sf. frivolezza, volubilità (R). 
laghumantha sm. Premna Spinosa. 
laghumāmsa sm. "dalla carne leggera (fa- 
ciledadigerire)”, tipo di pernice; sf. (i) 
tipo di valeriana. 
laghumātra sn. faccenda poco importan- 
te, inezia; agg. che ha una proprietà 
piccola (MBh). 
laghumanasa sn. N. di varie opere. 
laghumitra sn. amico di poca importanza 
o debole, alleato di scarso potere o va- 
lore. 
hghumimimsavarttikatika sf. N. di un'o- 
pera. 
laghumüla sn. 1. mat. radice più piccola 
in riferimento alle quantità aggiunti- 
ve; 2. radice più piccola di un’equa- 
zione (L); agg. che ha una piccola ra- 
dice o un piccolo inizio, piccolo al 
principio (MBh; R). 
laghumülaka sn. ravanello. 
laghumeru sm. mus. tipo di misura o tempo. 
laghuyama sm. N. di una versione breve 
dellibro di leggi di Yama. 
laghuyogaratnākara sm. N. di un'opera. 
laghuyogaratnāvalī sf. N. di un'opera. 
laghurāši sm. mat. insieme di un minor 
numero di termini. 
laghulaksahoma sm. 1. N. di un sacrifi- 
cio; 2. N. del trentesimo Pari$istha del- 
l'AV. 
laghulaya sn. radice dell'Andropogon 
Muricatus. 
laghulalitavistara sm. N. di un'opera di 
Parāšara. 
laghuvasisthasiddhānta sm. N. di un'o- 
pera. 
laghuvākyavrttiprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 
laghuvakyavrtti sf. N. di un'opera. 
laghuvādārtha sm. N. di un'opera. 
laghuvāyustuti sf. N. di un'opera. 
laghuvārttika sn. N. di un'opera. 
laghuvāsas agg. che indossa un abito leg- 
geroo pulito. 
laghuvasistha sn. N. di un'opera. 
laghuvasisthasiddhanta sm. N. di un'o- 
pera. 
laghuvikrama sm. passo rapido (R); agg. 
che ha un passo rapido, dai piedi veloci 
(Hariv; R). 
laghuvimarsini sf. N. di un’opera. 
laghuvivaratva sn. strettezza di un’aper- 
tura o pertugio. 
laghuvisņu sm. N. di una versione breve 
dellibro di leggi di Visnu. 
laghuvrtti sf. “commentario breve”, N. di 
un commentario; agg. 1. che ha una na- 
tura leggera, leggero nella condotta o 
nel comportamento; 2. di mente legge- 
ra, frivolo, sconsiderato; 3. mal dispo- 


laghuvrttikarika sf. N. di un'opera. 
laghuvrttitā sf. 1. insignificanza, meschi- 
nità; 2. leggerezza della mente; 3. catti- 
vaconduzione o gestione. 
laghuvrttyavacūrikā sf. N. di un'opera. 
laghuvedhin agg. che trafigge facilmente, 
che colpisce abilmente (MBh). 
laghuvaiyakaranabhúsana sn. N. di un'o- 
pera. 
laghuvaiyākaraņabhūsaņasiddhānta- 
maiijüsa sf. N. di un'opera. 
laghuvyākaraņabhūsaņasāra sm. sn. N. 
di un'opera. 
laghuvyāsa sm. N. di un autore. 
laghusankha sm. tipo di piccola conchi- 
glia. 
laghusabdaratna sn. N. di un'opera. 
laghušabdendušekhara sm. N. di un'o- 
pera. 
laghušamī sf. tipo di acacia. 
laghušāntipurāņa sn. N. di un'opera. 
laghušāntividhāna sn. N. di un'opera. 
laghušikharatāla sm. mus. tipo di tempo. 
laghušivapurāņa sn. N. di un'opera. 
laghušīta sm. Cordia Myxa. 
laghušekhara sm. mus. tipo di misura o 
tempo. 
laghuSaunaka sm. sn. N. di un'opera. 
laghušaunakī sf. N. di un'opera. 
laghusamgraha sm. N. di un'opera. 
laghusamgrahanisütra sn. N. di un'o- 
pera. 
laghusattva agg. “di natura debole”, che 
ha un carattere debole o incostante. 
laghusattvata sf. debolezza di carattere, 
incostanza (MBh; R). 
laghusadāphalā sf. Ficus Oppositifolia. 
laghusamtāpa agg. il cui dolore della ma- 
lattia č alleviato. 
laghusamdešapada agg. discorso che 
esprime una richiesta in poche parole. 
laghusaptašatikāstava sm. N. di un'opera. 
laghusaptašatikāstotra sn. N. di un'opera. 
laghusaptašatī sf. N. di un'opera. 
laghusaptašatīstotra sn. N. di un'opera. 
laghusamutthàna agg. che si alza rapida- 
mente per lavorare, attivo, pronto, vi- 
gile. 
laghusamudīraņa agg. che si muove fa- 
cilmente. 
laghusamudīraņatva sn. mobilità (del 
corpo), (Buddh). 
laghusaralà sf. N. di un'opera. 
laghusahasranamastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
laghusamkhyavrtti sf. (vl. laghusamkh- 
yasütravrtti) N. di un'opera. 
laghusara agg. di poca importanza, insi- 
gnificante, senza valore. 
laghusaravali sf. N. di un'opera. 
laghusiddhantakaumudi sf. N. di una bre- 
ve versione della Siddhāntakaumudī. 
laghusiddhāntacandrikā sf. N. di una 
breve versione della Siddhāntākau- 
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laghusudarsana sn. polvere medicinale. 
laghusūtravrtti sf. N. di un'opera. 
laghustava sm. N. di un'opera. 
laghustavatippanaka sn. N. di un'opera. 
laghustotra sn. N. di un'opera. 
laghusyada sm. atto di muoversi o scorre- 
rerapidamente (MBh). 
laghuhasta agg. (vl. laghuhastavat) che 
ha la mano leggera, di mano pronta, 
che ha abilità con le mani; sm. buon ar- 
ciere. 
laghuhastatā sf. prontezza o abilità con le 
mani. 
laghuhastatva sn. prontezza o abilità con 
le mani. 
laghuharita sm. “Harita breve”, N. di una 
versione del libro di leggi di Hārīta. 
laghuharitasmrti sf. N. di un'opera. 
laghuhrdaya agg. dal cuore leggero, vo- 
lubile. 
laghuhemadugdha sf. Ficus Oppositifolia. 
laghuhomapaddhati sf. N. di un'opera. 
laghuhorā sf. N. di un'opera. 
laghūkaraņa sn. 1. il rendere leggero, il 
diminuire, diminuzione; 2. l'avere po- 
castima di, il disprezzare. 
laghūkr vb. cl. 8 P. laghúkaroti: 1. rendere 
leggero, ridurre di peso, alleviare; 2. 
diminuire, accorciare (i giorni); 3. ri- 
durre d' importanza, mancare di riguar- 
do, umiliare; 4. stimare poco, disprez- 
zare. 
laghükrta agg. 1. reso leggero, diminuito 
di peso; 2. accorciato e ridotto d'im- 
portanza o autorità. 
laghükti sf. maniera breve di esprimersi. 
laghütthàna agg. 1. intrapreso o comin- 
ciato facilmente; 2. che compie sforzi 
attivi, che fa un lavoro rapidamente. 
laghütthanata sf. vigoria o attività fisica, 
buona salute. 
laghütthita agg. pronto o disponibile ve- 
locemente. 
laghüdumbarika sf. Ficus Oppositifolia. 
laghüya vb. den. P. laghüyati: avere poca 
stima di, disprezzare ($Br). 
laghvaksara agg. con sillaba breve. 
laghvaksaraka sm. intervallo di due truti 
(misuradi tempo), (L). 
laghvañjira sn. specie di fico (L). 
laghvatri sm. N. di una versione breve del 
testo sul diritto di Atri. 
laghvamara sm. N. di una versione breve 
del dizionario di Amara. 
laghvastavarga sm. N. di un'opera. 
laghvacarya sm. N. di un autore. 
laghvaryabhatasiddhanta sm. N. di un'o- 
pera astronomica. 
laghvāšin agg. che mangia poco, modera- 
to nella dieta, frugale (MBh). 
laghvāhāra agg. che mangia poco, mode- 
rato nella dieta, frugale (MBh). 
laghvahnika sn. N. di un'opera. 
laù gram. termine tecnico per le termina- 


st0;4. fatto o gesti&cm&leProf. Satya Vrat Shagi Collection. Digitized By Siddhanta eGgioavüé PAPERA 


lanka 


lanka sm. N. di uomo. 
lankaka sm. N. abbreviato di Alamkara. 
lankatankata sf. N. di una figlia di 
Samdhyā (moglie di Vidyutkeša e ma- 
dre di Suke$a). 
lankašāntamukha sm. pl. discendenti di 
Lanka e Santamukha. 
lanka sf. 1. N. della città principale di Šrī 
Lanka o dell'intera isola; 2. N. di una 
Yoginī; 3. N. di una Šākinī o spirito 
malvagio; 4. donna licenziosa; 5. ra- 
mo; 6. tipo di grano. 
lankakanda sm. sn. N. di un'opera. 
laūkādāhin sm. “bruciatore di Lanka”, N. 
di Hanumat (con riferimento all'episo- 
dio del Rāmāyaņa nel quale Hanumat 
appiccò il fuoco alla città con la sua co- 
da), (L). 
lañkādeśa sm. luogo o distretto di Lanka. 
lankādhipati sm. “signore di Lanka”, N. 
di Rāvaņa (R). 
lankādhirāja sm. “sovrano di Lanka", N. 
di Vibhīsaņa (fratello di Rāvaņa). 
lankānagarī sf. città di Lanka. 
lankanatha sm. 1. N. di Rávana e di 
Vibhisana; 2. N. di un autore (chiamato 
anche Rāvaņa). 
lankānila sm. vento che soffia da Lanka, 
vento del sud. 
lankāpati sm. “signore di Lanka”, N. di 
Rāvaņaedi Vibhisana (L). 
lankāpikā sf. Trigonella Corniculata. 
lankāpurīsf. città di Lanka. 
lankayika sf. Trigonella Corniculata. 
laūkāri sm. “nemico di Lanka", N. di Rā- 
macandra. 
lankārikā sf. Trigonella Corniculata. 
lankavatara sm. N. di un sūtra dei 
Buddhisti Mahāyāna. 
lankasthayin agg. che risiede o che è in 
Lanka; sm. Euphorbia Tirucalli. 
lankendra sm. N. di Ravana (Rājat). 
lankeša sm. N. di Rāvaņa. 
laūkešavanāriketu sm. “che ha il nemico 
della selva di Lanka come insegna", N. 
diArjuna. 
laūkešvara sm. 1. N. di Rāvaņa (R); 2. N. 
di un autore; sf. (7) N. di una Yoginī (L). 
lankotika sf. Trigonella Corniculata. 
lankodaya sm. "ascensione a Lanka", 
equivalenti dei segni nell'ascensione 
retta. 
lankopikā sf. Trigonella Corniculata. 
lankoyika sf. Trigonella Corniculata. 
lankhani sf. morso delle briglie. 
lang vb. cl. 1 P. lañgati: 1. andare; 2. zop- 
picare. 
Janga 1 agg. zoppo, claudicante; sm. lo 
zoppicare. pvt > 
langa 2 sm. 1. unione, associazione; DI 
amante. n * 
langadatta sm. N. di un poeta. 
A sn. saltare da una parte all'altra. 


langala sn. 1. aratro; 2. N. di un paese 
(Buddh). 

langin agg. zoppo, claudicante. 

langiman sm. anunione. 

langurā sf. miglio. 

langūlā sf. Uraria Lagopodioides. 

langh vb. cl. 1 P. A. /anghati, langhate: 1. 
scavalcare con un salto, andare oltre; 2. 
salire, montare su; 3. saltare i pasti, 
astenersi dal cibo, digiunare; 4. dissec- 
care, prosciugare, sprecare, consuma- 
re; caus. o cl. 10 P. /anghayati: 1. sca- 
valcare, attraversare; 2. montare, sali- 
re, camminare su, entrare; 3. oltrepas- 
sare, trasgredire, violare, trascurare; 4. 
liberarsi di, evitare, scansare, sfuggire 
8; 5. frustrare, impedire, distogliere; 6. 
trascurare, mancare di riguardo, offen- 
dere, insultare; 7. eccellere, superare, 
superare in splendore, eclissare, oscu- 
rare; 8. spostare, trasportare; 9. fare 
saltare i pasti. 

langhaka agg. che scavalca, trasgredisce o 
offende. 

langhati sf. (vl. langhanti) N. di un fiume 
(MBh). 

langhana sn. 1. atto di saltare, scavalcare, 
andare dall'altra parte, attraversare 
(gen. o in comp.); 2. N. di uno dei passi 
del cavallo (breve ed elegante); 3. l'al- 
zarsi verso, il salire, il montare, il rag- 
giungere; 4. unione sessuale, l’ingravi- 
dare; 5. l'attaccare, il conquistare, il 
catturare; 6. trasgressione, violazione, 
disprezzo, negligenza; 7. (anche sf.) 
insulto, offesa, torto, lesione (MBh): 8. 
digiuno, fame (Sušr). 

langhanaka sn. mezzo per andare dall'al- 
tra parte. 

langhanapathyanirnaya sm. N. di un'o- 
pera medica. 

langhaniya agg. 1. da scavalcare o attra- 
versare; 2. da raggiungere, catturare o 
sorprendere; 3. da trasgredire o viola- 
re; 4. da insultare o danneggiare. 

laūghanīyatā sf. facoltà di essere scaval- 
cato, trasgredito, violato o ingiuriato. 

langhaniyatva sn. facoltà di essere sca- 
valcato, trasgredito, violato o ingiu- 
riato. 

langhita agg. 1. scavalcato, attraversato, 
trasgredito, violato, disprezzato, insul- 
tato; 2. fatto digiunare. 

langhitavya agg. 1. da scavalcare o attra- 
versare (Kathās); 2. da raggiungere, 
catturare o sorprendere; 3. da trasgre- 
dire o violare; 4. da insultare o danneg- 
giare. 

langhya agg. 1. che deve essere scavalca- 
to, superato o attraversato; 2. raggiun- 
gibile; 3. da trasgredire, violare o tra- 
scurare; 4. che deve essere fatto digiu- 
nare; 5. che deve essere curato con il 


lachimà sf. N. di donna. 
laj 1 vb. cl. 6 A. lajate: vergognarsi. 
laj 2 vb. cl. 1 P. lajati: 1. friggere; 2. biasi- 
mare. 
laj 3 vb. cl. 10 P. lajayati: apparire. 
lajakarika sf. Mimosa Pudica. 
lajj vb. cl. 6 A. lajjate: vergognarsi, arros- 
sire; caus. /ajjayati, lajjapayati: far 
vergognare qualcuno (acc.), ispirare 
vergogna. 
lajja sm. N. di uomo; sm. pl. suoi discen- 
denti. 
lajjaka sf. pianta del cotone selvatico, 
Gossypium. 
lajjarisf. N. di una pianta (L). 
lajjà sf. 1. vergogna, modestia, timidezza, 
imbarazzo (anche Pudore personifica- 
to come la sposa di Dharma e madre di 
Vinaya); 2. Mimosa Pudica (L). 
lajjakara agg. che provoca vergogna. ver- 
gognoso, disonorevole. 
lajjakarin agg. che provoca vergogna, 
vergognoso, disonorevole. 
lajjakrti agg. che finge modestia. 
lajjadhara sm. N. di una montagna(VP). 
lajjanvita agg. che possiede pudore, mo- 
desto, timido. 
lajjapayitr agg. che provoca vergogna. 
lajjāya vb. den. Ā. /ajjayate: vergognarsi. 
lajjayita agg. vergognoso, confuso, imba- 
razzato (BhP); sn. pl. vergogna, imba- 
razzo, perplessità. 
lajjarahita agg. privo di pudore, svergo- 
gnato, immodesto. 
lajjalu agg. vergognoso, modesto, timido; 
sf. Mimosa Pudica. 
lajjavat agg. vergognoso, imbarazzato, ti- 
mido, perplesso. 
lajjavattva sn. timidezza, modestia. 
lajjāvaha agg. che provoca vergogna, di- 
sonorevole (Ràjat). 
lajjāvinamrānana agg. che china il volto 
perla vergogna. 
lajjāšīla agg. di disposizione modesta, ti- 
mido, umile. 
lajjāšūnya agg. privo di pudore, svergo- 
gnato, impudente. 
lajjahîna agg. privo di pudore, svergogna- 
to, impudente. 
lajjinī sf. (vl. lajjiri) Mimosa Pudica. 
lajjojjhita agg. privo di pudore, svergo- 
gnato, impudente. 
lajjodvahana sn. sentimento di vergogna, 
il provare vergogna. 
lajjodvahanaksama agg. incapace di pro- 
vare vergogna. 
lajyà sf. vergogna, modestia(L). 
lañicá sf. dono a scopo di corruzione. 
lafichana sm. Eleusine Corocana. 
lañj 1 vb. cl. 1 P. laijati: 1. friggere;2. bia- 
simare. 
lañj2 vb. cl. 10 P. /arījayati: 1. essere forte; 
2. colpire; 3. dare; 4. parlare; 5. splen- 
ifestare. 
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sf. sn.) argine, qualunque terreno che 
delimita l'acqua, spiaggia; 3. terrapie- 
n0, strada rilzata (spec. sull'acqua); 4. 
terreno acquitrinoso, palude, acquitri- 
no; 5. N. di un luogo; 6. Cedrela Toona 
(L); 7. Hibiscus Populneoides (L); 8. 
parte specifica della tartaruga (L); 9. 
parte della barca (L); sm. pl. N. di un 
popolo; sm. sf. 1. bordo o orlo della ve- 
ste (messa dentro la cintura o la fascia), 
(L); 2. riva, terra che è lambita dall'ac- 
qua, palude; sf. (4) 1. adultera; 2. son- 
no; 3. corrente; 4. N. di Laksmī. 
lafijika sf. prostituta (L). 
lat 1 vb. cl. 1 P. larati: 1. essere un bambi- 
n0;2. piangere. 
lat2 gram. termine tecnico per le termina- 
zioni del presente. 
lata sm. (solo L) 1. ladro; 2. persona che 
parla come un bambino o come uno 
sciocco; 3. mancanza, difetto. 
lataka sm. uomo cattivo, persona sprege- 
vole. 
latakana sm. N. del padre di Bhāvamišra 
(autore del Bhāvaprakāša). 
latakamelanaprahasana sn. N. di un 
dramma. 
lafaparna sn. grande pianta di cannella. 
latabha agg. bello, grazioso; sf. (à) ragaz- 
zadi bell'aspetto, donna bella. 
lataha agg. bello, grazioso. 
latūsaka sm. tipo di uccello (Susr). 
lattasm. uomocattivo (L). 
lattana sm. N. di un poeta. 
latya vb. den. P. atyati: parlare stoltamente. 
latva sm. 1. cavallo; 2. N. di una casta 
(tribù di montanari); 3. ragazzo che 
balla; 4. grossa caldaia; 5. mus. N. di 
un riga; sf. (a) 1. tipo di uccello 
(Susr); 2. cartamo, zafferanone (L); 3. 
tipo di karañja; 4. qualsiasi frutto; 5. 
gioco, gioco d'azzardo; 6. ricciolo sul- 
la fronte; 7. specie di verme; 8. rana; 9. 
lancia, freccia; agg. ciò che viene det- 
to, pronunciato o suonato; sn. parola, 
discorso. 
latvaka sf. (vl. ladvaka) tipo di uccello 
(MBh). 
lad vb. cl. 1 P. ladati: giocare, divertirsi, 
trastullarsi; cl. 10 P. /adayati: 1. far 
penzolare la lingua, tirare fuori la lin- 
gua, leccare; 2. gettare, lanciare; 3. nu- 
trire, avere cura; 4. desiderare. 
ladaka sm. pl. N. di un popolo. 
ladarthavada sm. N. di un trattato sul si- 
gnificato del tempo presente. 
ladaha agg. bello, piacevole; sm. pl. N. di 
un popolo. 
ladahacandra sm. N. di un poeta. 
ladita agg. che si muove quae là. 
laditamahešvara sm. N. di un tempio di 
Siva. 
ladukasm. N. di un poeta. 
ladda sm. (vl. latta) persona spregevole, 
furfante. 


laddu sm. (vl. ladduka) tipo di dolciume. 

ladva sf. N. di donna (Ràjat). 

land vb. cl. 10 P. landayati: 1. gettare o ti- 
rare a sorte; 2. parlare. 

landasn. escremento. 

landra sm. (?) Londra (prob. dal francese 
Londres), (L). 

landraja agg. nato o prodotto a Londra. 

latà sf. 1. rampicante, ogni pianta rampi- 
cante o viticcio; 2. rampicante mād- 
havi, Gaertnera Racemosa; 3. Trigo- 
nella Corniculata; 4. Panicum Ita- 
licum; 5. Cardiospermum Halicaca- 
bum; 6. Panicum Dactylon; 7. N. di una 
pianta; 8. pianta sārivā; 9. muschio 
rampicante; 10. donna snella, donna in 
generale; 11. sferza di una frusta, frusta; 
12. filo di perle; 13. striscia, linea; 14. ti- 
po di metro; 15. N. di un'Apsaras; 16. N. 
di una figlia di Meru e moglie di Ilāvrta. 

latākara sm. du. posizione delle mani nel- 
la danza. 

latākaraūja sm. Guilandina Bonduc. 

latākastūrikā sf. muschio rampicante, ti- 
podi pianta medicinale aromatica. 

latākuša sm. rampicante dell'erba sacrifi- 
cale. 

latākoli sf. giogioba rampicante. 

latāgahanavat agg. fittamente coperto di 
rampicanti (R). 

latagrha sn. (ifc. sf. 4) pergolato di rampi- 
canti (MBh). 

latāūkura sm. palma da dattero di palude. 

latangi sf. tipo di noce di galla. 

latanguli sf. “dito di rampicante”, ramo 
che ha funzione analoga ad un dito. 

latājihva sm. “che ha la lingua come un 
rampicante”, serpente. 

latātaru sm. N. di vari alberi. 

latadruma sm. Shorea Robusta. 

latanana sm. posizione delle mani nella 
danza. 

latānta sn. “fine di un rampicante”, fiore. 

latāntabāņa sm. Kāmadeva. 

latāpanasa sm. cocomero. 

latāparņasm. N. di Visnu; sf. (1) 1. Curcu- 
ligo Orchioides; 2. Trigonella Foenum 
Graecum. 

latāpāša sm. laccio o festone formato da 
rampicanti. 

lataputaki sf. Cardiospermum Halicaca- 
bum. 

latápiga sn. rampicante Areca. 

lataprkka sf. Trigonella Corniculata. 

latapratana sm. viticcio di un rampicante. 

lataphala sn. frutto di Trichosanthes 
Dioeca. 

latābāņa sm. che ha frecce fatte di rampi- 
canti, N. di Kāmadeva. 

latabrhati sf. melanzanarampicante. 

latabhadra sf. Paederia Foetida. 

latamani sm. corallo (L). 

latamandapa sm. pergolato di rampicanti. 

latāmarutsf. Trigonella Corniculata. 


lapsudin 


latàmarisa sm. amaranto rampicante. 

latāmrgasm. scimmia. 

latambuja sn. tipo di cetriolo. 

latāya vb. den. A. latàyate: assomigliare 
ad una pianta rampicante. 

latayasti sf. Rubia Munjista. 

latayavaka sn. virgulto, germoglio, pastu- 
ra giovane o tenera (L). 

latarada sm. elefante. 

latarasana sm. “dalla lingua come un 
rampicante", serpente (L). 

latarka sm. cipolla verde. 

latalaka sm. elefante. 

latalaya sm. "dimora di rampicanti", per- 
golato (Kathās). 

latavalaya sm. sn. pianta rampicante. 

latavalayavat agg. che possiede pergole 
fatte di rampicanti. , 

latāvitāna sm. sn. volta fatta di rampicanti. 

latāvrksa sm. 1. palma da cocco; 2. Shko- 
rea Robusta. 

latavesta sm. 1. N. di una montagna (Ha- 
riv); 2. tipo di coito (L). 

latavestana sn. “abbraccio del rampican- 
te”, tipo di coito (L). 

latavestita sm. N. di una montagna (Hariv). 

latāvestitaka sn. avvolgente abbraccio di 
unrampicante. 

latasankutaru sm. Shorea Robusta. 

lata$ankha sm. Shorea Robusta. 

latika sf. 1. rampicante delicato, sottile o 
piccolo viticcio sinuoso (a cui č para- 
gonata la curva graziosa di una figura 
snella); 2. filo di perle. 

latu sm. N. di uomo. 

latodgama sm. 1. virgulto o radice che 
scende da un ramo (L); 2. arrampicata 
ascendente di un rampicante. 

lattadinirnaya sm. N. di un'opera di Go- 
vinda. 

lattikā sf. tipo di lucertola. 

ladani sf. N. di una poetessa. 

ladusaka sm. tipo di uccello (Car; Sušr). 

laddi sf. tipo di dolciume. 

laddhanadeva sm. N. di uomo. 

lap 1 vb. cl. 1 P. Japati: 1. chiacchierare, 
ciarlare, conversare (detto anche degli 
uccelli); 2. sussurrare; 3. lamentarsi, 
piangere; caus. lapayati, lāpayate: far 
discorrere. 

lap2 agg. ifc. che parla, che pronuncia. 

lapana sn. 1. bocca; 2. il parlare, il conver- 
sare. 

lapita agg. chiacchierato, detto (L); sf. (a) 
N. di una Šārūgikā (tipo di uccello) al- 
leato di Mandapala; sn. (vl. lapitd) 
chiacchiericcio, mormorio. 

lapetika sf. N. di un luogo di pellegrinag- 
gio (MBh). 

lapeta sm. N. di un demone responsabile 
di una malattia dei bambini. 

lapsika sf. N. di untipo di cibo. 

lapsuda sn. barba (di una capra, etc.). 

lapsudin agg. che ha la barba, barbuto 
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labá sm. 1. quaglia (VS); 2. (con aindra) 
N. del presunto autore di RV X, 119. 
labasükta sn. N. dell'inno RV X, 119. 
labdha agg. 1. preso, afferrato, catturato, 
incontrato, trovato; 2. raggiunto, arri- 
vato (p.e. un momento); 3. ottenuto 
(p.e. un quoziente nella divisione); sf. 
(à) 1. N. di un'eroina (L); 2. donna il 
cui marito o amante è infedele. 
labdhaka agg. ottenuto. 
labdhakāma agg. che ha realizzato i pro- 
pri desideri. 
labdhakirti agg. che ha conquistato fama 
o gloria. 
labdhacetas agg. che ha recuperato la ra- 
gione, riportato alla coscienza, ristabi- 
lito. 
labdhajanman agg. che ha ottenuto la na- 
scita, nato. 
labdhatirtha agg. che ha ottenuto un’op- 
portunità (BhP). 
labdhadatta sm. "che restituisce cid che 
haricevuto”, N. diuomo (Kathās). 
labdhadhana agg. che ha acguisito ric- 
chezza. 
labdhanaman agg. che si è guadagnato un 
nome, di cui si parla bene, famoso, ce- 
lebrato. 
labdhašabda agg. che si è guadagnato un 
nome, di cui si parla bene, famoso, ce- 
lebrato. 
labdhanāša sm. perdita di ciò che è stato 
‘acquisito. 
labdhanidrasukha agg. che gode del pia- 
cere del sonno. 
labdhaparabhāga agg. che ha ottenuto 
preminenza su (abl.). 
labdhapraņāša sm. N. del IV libro del del 
Pañcatantra. 
labdhapratistha agg. che ha acquisito fa- 
maorinomanza. 
labdhapratyaya agg. che ha conquistato 
fiducia, che ha salda fede in. 
labdhaprašamana sn. il mettere al sicuro 
cid cheé stato acquisito. 
labdhaprašamanasvastha agg. sereno 
per via del possesso sicuro di cid che 
haacquisito. 

Jabdhaprasara agg. che ha ottenuto libero 
campo d'azione, che si muove libera- 
mente, non impedito. 

labdhalaksa agg. (vl. labdhalaksya) 1. 
che ha colpito il bersaglio, che ha otte- 
nuto il premio, saggiato, sperimentato, 
messo alla prova in (loc.); 2. abile nel- 

l’uso di dardi; sm. N. di uomo. 
labdhalaksana agg. che ha ottenuto 
un'opportunità per (fare qualcosa). 
labdhalabha agg. 1. che ha ottenuto un 
profitto o vantaggio, che ha realizzato 
il suo scopo, soddisfatto; 2. che ha otte- 
nuto il possesso di (in comp.); 3. felice- 
mente ottenuto o raggiunto. 
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labdhavara agg. che ha ottenuto un favore 
(MBh); sm. N. di un maestro di danza 
(Kathās). 
labdhavarņa agg. 1. che ha acguisito una 
conoscenza delle lettere, letterato, 
istruito in (in comp.); 2. famoso, rino- 
mato. 
labdhavarņabhāj agg. che onorail dotto. 
labdhavidya agg. che ha acquisito cono- 
scenza o saggezza, colto, istruito. 
labdhavya agg. che deve essere ottenuto o 
ricevuto, ottenibile. 
labdhasamhara agg. (vl. labdhasambhā- 
ra) messo insieme, effettuato. 
labdhasamjña agg. che ha recuperato i 
sensi, restituito alla coscienza (MBh; 
R). 
labdhasiddhi agg. che ha raggiunto la per- 
fezione. 
labdhātišaya agg. che ha ottenuto il pos- 
sesso del potere soprannaturale. 
labdhanujiia agg. che ha ottenuto il per- 
messo di assentarsi (L). 
labdhāntara agg. 1. che ha trovato un'op- 
portunità; 2. che ha ottenuto accesso o 
ammissione. 
labdhāvakāša agg. che ha trovato un'op- 
portunità o ha ottenuto campo o libertà 
d'azione. 
labdhāvasara agg. che ha trovato un'op- 
portunità o ha ottenuto campo o libertà 
d'azione. 
labdhaspada agg. che si è assicurato una 
posizione. 
labdhi sf. 1. l’ottenere, il guadagnare, ac- 
quisizione; 2. guadagno, profitto; 3. 
mat. quoziente. 
labdhr agg. che ottiene o riceve, destinata- 
rio, beneficiario. 
labdhodaya agg. 1. che ha ricevuto nasci- 
ta o origine; 2. che ha ottenuto prospe- 
rità (Rajat). 
labh vb. cl. 1 Ā. labhate: 1. prendere, af- 
ferrare, catturare; 2. intravedere, in- 
contrarsi con, trovare; 3. prendere pos- 
sesso di, ottenere, concepire, ricevere, 
recuperare; 4. ottenere il potere di, riu- 
scire in, avere il permesso di (inf. o 
dat.); 5. possedere, avere; 6. percepire, 
conoscere, comprendere, imparare, 
scoprire; pass. labhyate: 1. essere pre- 
so, catturato, incontrato, trovato, otte- 
nuto; 2. essere permesso (inf.); 3. se- 
guire, risultare; 4. essere compreso da 
(abl.); caus. /ambhayati, lambhayate: 
1. far prendere, ricevere o ottenere, da- 
re, conferire; 2. ottenere, procurarsi; 3. 
scoprire; 4. farsubire. 
labhana sn. 1. atto di ottenere o prendere 
possesso di; 2. atto di concepire, con- 
cezione. 
labhasa sn. (solo L) 1. corda per cavallo; 
2. ricchezza; 3. persona che chiede o 
sollecita. 


1360 


incontrato; 2. che può essere raggiunto 
o conseguito, ottenibile, acquisibile, 
procurabile; 3. adatto, appropriato; 4. 
che deve avere il permesso di (inf. con 
senso pass.); 5. che deve essere fornito 
di (str.). 

lam vb. (vl. ram) cl. 1 Ā. amate: deliziarsi 
in, divertirsi, godere sessualmente (Ha- 
riv). 

lamaka sm. 1. amante, corteggiatore; 2. N. 
diuomo; sm. pl. N. dei suoi discendenti. 

lamna sm. pl. N. di una tribù (Rājat). 

lampaka sm. pl. N. di una setta jaina. 

lampata agg. bramoso, avido, libidinoso, 
desideroso di o dedito a (loc. o in 
comp.); sm. libertino, persona dissolu- 
ta; sf. (a) N. di una personificazione (L). 

lampatata sf. cupidigia, dissolutezza, la- 
scivia. 

lampatatva sn. cupidigia, dissolutezza, 
lascivia. 

lampā sf. 1. banano nero; 2. N. di una città 
ediunregno. 

lampāka agg. bramoso, avido, libidinoso, 
desideroso di o dedito a (loc. o in 
comp.); sm. pl. N. di un popoloe di una 
regione; sf. (7) donna del paese dei 
Lampāka; sn. N. di un’opera di Pad- 
manābha sugli accenti. 

lampāpataha sm. tipo di tamburo. 

lampha sm. balzo, salto. 

lamphana sn. salto. 

lamb 1 vb. cl. 1 A. lambate: 1. essere so- 
speso, penzolare, pendere da o essere 
appeso a (loc.); 2. affondare, andare 
giù, declinare, cadere, tramontare (det- 
to del sole); 3. essere legato o attacca- 
to, aggrapparsi a, restare aggrappato 0 
poggiarsi su (loc.); 4. rimanere o stare 
indietro, essere in ritardo; 5. ritardare, 
indugiare, rinviare; caus. lambayati: 1. 
far pendere, calare; 2. appendere, tene- 
re sospeso; 3. far attaccare o unire; 4. 
tendere, stendere (la mano) per (dat.); 
5. deprimere, scoraggiare. 

lamb 2 vb. cl. 1 A. lambate: risuonare. 

lamba agg. 1. che pende, penzolante, ap- 
peso a (in comp.); 2. lungo, ampio, 
spazioso; sm. 1. mat. perpendicolare; 
2. astrn. complemento di latitudine, ar- 
co tra il polo di un luogo e lo zenith; 3. 
N. di un tiro o mossa (del gioco degli 
scacchi); 4. regalo, tangente; 5. N. di 
un Muni; 6. N. di un Daitya; sf. ]. tipo 
di cibo preparato con il grano; 2. ramo 
fiorito. 

lambaka sm. 1. mat. perpendicolare; 2. 
astrn. complemento di latitudine; 3. 
utensile o vaso; 4. N. del quindicesimo 
Yoga astrologico; 5. N. delle sezioni 
più ampie nel Kathāsaritsāgara; sf. 
(ika) ugolao palato molle. 

lambakarņa agg. che ha orecchi penduli, 
dagli orecchi lunghi; sm. 1. caprone;2. 
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5. Alangium Hexapetalum; 6. N. di uno 
degli attendenti di Siva; 7. N. di un asi- 
no; 8. N.di una lepre. 

lambakeša agg. dai capelli penduli o 


fluenti. 

lambakešaka sm. “dai capelli lunghi”, N. 
diun Muni. 

lambaguņa sm. astrn. seno della colatitu- 
dine. 


lambajathara agg. dalla grossa pancia 
(MBh). 
lambajihva agg. che fa penzolare la lin- 
gua;sm. N. di un Rāksasa (Kathās). 
lambajyakā sf. astrn. seno della colatitu- 
dine. 
lambajyà sf. astrn. seno della colatitudine. 
lambadantā sf. tipo di pepe (L). 
lambana agg. che pende o fa pendere (det- 
todi Siva), (MBh); sm. 1. aiutante civi- 
le dell'esercito, servo di un soldato; 2. 
flemma, umore flemmatico (L); 3. N. 
di un figlio di Jyotismat (VP); sn. 1. il 
pendere giü, cadere; 2. modo di com- 
battere (Hariv); 3. parallasse della luna 
inlongitudine, intervallo delle linee tra 
il centro della luna e la superficie di es- 
sa; 4. frangia; 5. lunga collana (che 
pende dal collo all'ombelico); 6. N. di 
un varsa nel Kusadvipa. 
lambanavidhi sm. astrn. regola per calco- 
lare la parallasse della luna in longitu- 
dine. 
lambapayodharā sf. 1. donna con il seno 
grande o pendulo (MBh); 2. N. di una 
delle Mātral seguito di Skanda. 
lambabijà sf. tipo di pepe (L). 
lambara sm. tipo di tamburo. 
lambarekhā sf. astrn. complemento di la- 
titudine, colatitudine. 
lambasata agg. (cavallo) con la criniera 
ondeggiante. 
lambastani sf. donna con il seno flaccido 
(Sušr). 
lambasphic agg. che ha natiche grosse o 
protuberanti. 
lambasraj agg. che penzola giù dondolan- 
do (detto delle ghirlande). 
lambasraj agg. dalle ghirlande che cion- 
dolano. 
lambā sf. 1. tipo di zucca amara o cetriolo 
(Sušr); 2. regalo, tangente (L); 3. N. di 
Durgá e Gauri (Hariv); 4. N. di Laksmt 
(L); 5. N. di una delle Mātr al seguito di 
Skanda (MBh); 6. N. di una figlia di 
Daksa e sposa di Dharma (o Manu), 
(Hariv); 7. N. di una Raksasi (Buddh). 
lambāksa sm. “dagli occhi lunghi”, N. di 
un Muni. 
lambapataha sm. tipo di tamburo. 
lambalaka agg. che ha riccioli penduli. 
lambalakatva sn. natura pendula dei ric- 
cioli. 
lambika sm. cuculo indiano. 
lambikākokilā sf. N. di una dea. 


2. appeso a (str.); 3. affondato, andato 
giù, scivolato giù, caduto; 4. ifc. che si 
aggrappa o si attacca a, appoggiato su; 
5. mus. lento. 

lambin agg. che pende giù, pendente, ap- 
peso a (in comp.); sf. (inr) N. di una 
delle Mātr al seguito di Skanda. 

lambuka sm. 1. N. del quindicesimo Yoga 
astrologico; 2. N. di un demone-ser- 
pente (Buddh). 

lambusi sf. collana di sette fili (L). 

lambodara agg. 1. che ha una pancia am- 
piao protuberante, panciuto; 2. vorace; 
sm. 1. N. di Gane$a; 2. N. di un re; 3. N. 
di un Muni; sf. (7) 1. N. di una demo- 
niessa; 2. N. di un fiume. 

lambodaraprahasana sn. N. di un'opera. 

lambodarinadimahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

lambostha agg. che ha il labbro inferiore 
grosso o prominente; sm. cammello 
(L). 

lambaustha agg. che ha il labbro inferiore 
grosso o prominente; sm. cammello 
(L). 

lambh vb. cl. 1 A. lambhate: risuonare. 

lambha sm. 1. l’ottenere o conseguire, in- 
contrare, trovare, recupero; 2. conqui- 
sta (di una fortezza); sf. (4) specie di 
recinto. 

lambhaka sm. uomo che trova, scopritore. 

lambhana sn. 1. atto di ottenere o ricevere, 
conseguimento, recupero; 2. far otte- 
nere, procurare. 

lambhaniya agg. che deve essere ottenu- 
to, conseguibile. 

lambhayitavya agg. che deve essere ap- 
plicato o messo a lavorare. 

lambhita agg. fatto ottenere o ricevere, 
dato, procurato, guadagnato. 

lambhitakānti agg. che ha acquisito lu- 
stro o bellezza. 

lambhitalobha agg. che ha desiderio di 
(incomp.). 

lambhuka agg. che č abituato a ricevere 
(acc.). 

lay vb. cl. 1 A. layate: andare. 

laya sm. 1. atto di attaccarsi o aggrapparsi 
a (loc.); 2. stare disteso, acquattarsi; 3. 
fusione, dissoluzione, scomparsa o as- 
sorbimento in (loc. o in comp.); 4. 
estinzione, distruzione, morte; 5. ripo- 
so, quiete; 6. luogo di riposo, residen- 
za, casa, dimora; 7. inattività mentale, 
indifferenza spirituale; 8. divertimen- 
to, distrazione, gaiezza; 9. deliziarsi in 
qualcosa; 10. abbraccio; 11. mus. tem- 
po; 12. tipo di misura; 13. unione di 
canto, danza e musica strumentale; 14. 
pausa; 15. utensile agricolo; 16. sveni- 
mento; 17. movimento rapido (verso il 
basso) di una freccia; sf. (4) N. di una 
Yogini; sn. radice di Andropogon Mu- 
ricatus; agg. che rende la mente inatti- 
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layakāla sm. tempo di dissoluzione o di- 
struzione. 

layagata agg. andato in dissoluzione, dis- 
solto, fuso. 

layana sn. 1. atto di aggrapparsi, aderire, 
giacere, riposo; 2. luogo di riposo, ca- 
sa, cella. 

layanālikasm. tempio jaina o buddhista (L). 

layaputri sf. “figlia del tempo musicale", 
danzatrice, attrice (L). 

layamadhya agg. da compiersi in tempo 
medio o moderato (detto di un brano 
musicale). 

layayoga sm. 1. disciplina yogica della 
dissoluzione o assorbimento degli ele- 
menti; 2. N. di un'opera. 

layašuddha agg. da compiersi in un tempo 
definito o giusto. 

layasthána sn. luogo di dissoluzione. 

layarambha sm. “che si muove in accordo 
conil tempo", danzatore, attore (L). 

layarka sm. sole durante la dissoluzione 
del mondo. 

layalamba sm. “che si muove in accordo 
con il tempo", danzatore, attore (L). 

layalaya sm. du. distruzione e non distru- 
zione (R). 

lard vb. cl. 10 P. lardayati: caricare. 

larb vb. cl. 1 P. larbati: andare. 

lal vb. cl. 1 P. /alati: 1. giocare, divertirsi, 
trastullarsi, scherzare, comportarsi in 
modo sciolto o libero; 2. far penzolare 
o dimenare la lingua; caus. lalayati, lā- 
layate: 1. far divertire o trastullare, 
vezzeggiare, allevare, avere cura; 2. 
agitare, brandire; 3. favorire; 4. (Ā.) 
desiderare. 

lala agg. 1. giocoso; 2. ciondolante, penzo- 
lante; 3. desideroso; sm. N. di una so- 
stanza odorosa; sn. 1. germoglio, vir- 
gulto; 2. giardino. 

lalajjihva agg. 1. che fa penzolare la lin- 
gua, che muove la lingua avanti e in- 
dietro; 2. feroce, selvaggio (L); sm. 1. 
cammello; 2. cane. 

laladambu sm. albero di cedro (L). 

lalana agg. 1. che scherza, gioca; 2. che 
lampeggia; sm. 1. Vatica Robusta; 2. 
Buchanania Latifolia; sn. 1. gioco, di- 
vertimento, amoreggiamento; 2. il far 
penzolare la lingua. 

lalanà sf. 1. donna licenziosa; 2. donna, 
moglie; 3. lingua (L); 4. N. di vari me- 
tri; 5. N. diun essere mitico. 

lalanaksa sm. “che ha occhi tremolanti”, 
tipo di animale (L). 

lalanapriya agg. caro alle donne (L); sm. 
1. Nauclea Cadamba; 2. tipo di Andro- 
pogon. 

lalanavarüthin agg. circondato da una 
schieradi donne. 

lalanikā sf. piccola donna, donna misera- 
bile. 
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lalalla indecl. espressione onomatopeica 
(Kathās). 

lalaha agg. giocoso, scherzoso (L). 

lalata sn. fronte. 

lalātaka sn. 1. fronte; 2. bella fronte (L); 
sf. (ikā) 1. ornamento indossato sulla 
fronte (L); 2. segno sulla fronte fatto 
con pastadi sandalo o ceneri. 

lalatatata sm. pendenza o superficie della 
fronte (Rajat). 

lalātadeša sm. regione della fronte. 

lalātamtapa agg. che brucia la fronte (det- 
to del sole). 

lalatapatta sm. (vl. lalatapattaka) 1. su- 
perficie piatta della fronte; 2. tiara, fa- 
Scia. 

lalatapura sn. N. di unacittà. 

lalataphalaka sn. superficie piatta della 
fronte. 

lalātarekhā sf. 1. linea sulla fronte indice 
di lunga vita; 2. fronte corrugata; 3. se- 
gno settario colorato sulla fronte. 

lalātalikhita age. scritto (da Brahmā) sul- 
la fronte. 

lalātalekhā sf. 1. linee scritte sulla fronte; 
2. fronte simile ad una linea o molto 
Stretta. 

lalataksa agg. che ha un occhio sulla fron- 
te (MBh); sm. N. di Siva. 

lalatika agg. che č di fronte. 

Jalatikaya vb. den. A. /alātikāyate: rap- 
presentare o essere come un segno sul- 
la fronte. 

lalātūla agg. che ha una fronte alta o bella. 

lalatya agg. 1. che appartiene alla fronte, 
frontale; 2. adatto per la fronte. 

laláma agg. 1. che ha un segno o una mac- 
chia sulla fronte, segnato con della tin- 
tura (p.e. il bestiame), (AV; TS); 2. che 
haunsegno o marchio (MBh); 3. bello, 
affascinante (L); 4. eminente, migliore 
nel suo genere (L); sm. sn. ornamento, 
decorazione, abbellimento (MBh); sf. 
(7) 1. N. di una demoniessa (AV); 2. ti- 
po di ornamento per le orecchie; sn. 
(solo L) 1. segno colorato sulla fronte 
di un cavallo o toro; 2. segno settario; 

3. ogni segno, marchio o emblema; 4. 
linea, fila; 5. bandiera, stendardo; 6. 
coda; 7. cavallo. 
lalāmaka sn. corona o ghirlanda di fiori 
indossata sulla fronte (L). 
lalāmakarūpaka sn. ret. metafora fiorita. 
Jalámagu sm. termine scherzoso per indi- 
careil pene, (VS). 
lalāman sn. 1. ornamento, decorazione; 2. 
segno settario; 3. ogni segno o mar- 
chio; 4. bandiera, stendardo; 5. coda; 6. 
corno; 7. cavallo; 8. capo o principale; 
9. specie di strofa. 
lalamavat agg. che ha un segno, una mac- 
chia o un ornamento. . 
lalita agg. 1. che gioca, licenzioso, volut- 


tuoso; 2. senzeartifisipy ian Ea Shastri 


nero, gentile, incantevole, 


3. desiderato; 4. tremolante; sm. 1. po- 
sizione delle mani nella danza; 2. mus. 
N. di un rāga; 3. N. di un Mahasiddha 
del Buddhismo tantrico; sf. (&) 1. don- 
na licenziosa, donna; 2. muschio; 3. N. 
di vari metri; 4. mus. N. di una 
mūrchanā; 5. N. di un rāga; 6. N. di 
un'opera grammaticale; 7. N. di Durgā 
o di una sua forma; 8. N. di una Gopī 
(identificata con Durgà e Rādhikā); 9. 
N. della moglie di uno Šatāyudha; 10. 
N. di un fiume; sn. 1. divertimento, tra- 
stullo, mancanza d'artificio, grazia, fa- 
Scino; 2. gesti languidi di una donna; 3. 
N. di due metri; 4. N. di una città; 5. ti- 
po di collana. 

lalitaka sn. (vl. /alitika) N. di un tirtha 
(MBh). 

lalitacaitya sm. N. di un Caitya. 

lalitatala sm. mus. tempo. 

lalitatribhanga sm. N. di un'opera. 

lalitapada agg. formato di parole amorose 
o graziose, composto elegantemente; 
sn. tipo di metro. 

lalitapadabandhana sn. composizione 
amorosa in versi. 

lalitapura sn. N. di una città. 

lalitapurāņa sn. N. di un’opera sūtra (in 
cui si raccontano le azioni senza artifi- 
cio e spontanee della vita del Buddha). 

lalitaprahara sm. soffio tenue o gentile. 

lalitapriya sm. mus. tipo di misura. 

lalitamadhava sn. N. di un dramma. 

lalitaratnamala sf. N. di un dramma. 

lalitalalita agg. estremamente bello. 

lalitalocana agg. dai begli occhi; sf. (4) N. 
di una figlia del Vidyadhara Vāmadat- 
ta (Kathas). 

lalitavanitā sf. donna amabile. 

lalitavigraharāja N. di un Nātaka. 

lalitavigraharāja sm. N. di un Nataka. 

lalitavistara sm. N. di un'opera sūtra (in 
cui si raccontano le azioni senza artifi- 
cioe spontanee della vita del Buddha). 

lalitavistarapurāņa sn. N. di un'opera 
sūtra (in cui si raccontano le azioni 
senza artificio e spontanee della vita 
del Buddha). 

lalitavyūha sm. 1. (peri Buddhisti) N. di un 
tipo di samādhi o meditazione; 2. N. di 
un Devaputra; 3. N. di un Bodhisattva. 

lalitasvacchanda sm. N. di un'opera. 

lalitakramadipika sf. N. di un'opera. 

lalitākhaņda sn. N. di un'opera. 

lalitagadyanirüpana sn. N. di un'opera. 

lalitanga sm. N. di uomo; sf. (i) bella donna. 

lalitanganare$varacarita sn. N. di un'o- 
pera. 

lalitatantra sn. N. di un'opera. 

lalitàtrtiya sf. N. di un terzo giorno. 

lalitatrtiyavrata sn. cerimonia religiosa. 

lalitatri$ati sf. N. di un'opera. 

lalitādikīrti sm. N. di uomo. 

alitaditya sm. N. di un re del Ka$mir 
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lalitadityapura sn. N. di una città fondata 
da un re del Kašmīr. 
lalitādipūjāvidhi sm. N. di un'opera. 
lalitanuraga sm. N. di un poeta. 
lalitapañcami sf. quinto giorno di luna 
crescente nel mese A$vina. 
lalitàpaficasati sf. N. di un'opera. 
lalitàpaficanga sn. N. di un'opera. 
lalitapaddhati sf. N. di un'opera. 
lalitāpīda sm. N. di un re (Rājat). 
lalitapújakhanda sn. N. di un’opera. 
lalitāpūjāvidhāna sn. N. di un'opera. 
lalitābhattabhāskarasm. N. di un'opera. 
lalitabhàsya sn. N. di un'opera. 
lalitabhinaya sm. rappresentazione di 
scene d'amore. 
lalitamahatmya sn. (vl. /alitamahatmya) 
N.di un’opera. 
lalitarahasya sn. N. di un'opera. 
lalitarcanacandrika sf. N. di un'opera. 
lalitarcanadipika sf. N. di un'opera. 
lalitarcanavidhi sm. N. di un'opera. 
lalitartha agg. che ha un significato amo- 
roso. 
lalitarthabandha agg. composto con pa- 
role di amore o con parole che hanno 
un significato amoroso. 
lalitāryādvišatī sf. N. di un'opera. 
lalitāvrata sn. osservanza religiosa. 
lalitàisasthi sf. sesto giorno. 
lalitasasthivrata sn. osservanza religiosa. 
lalitāstottarašatanāman sn. pl. N. di 
un'opera. 
lalitasaparyapaddhati sf. N. di un'opera. 
lalitāsaptamī sf. N. del settimo giomo 
nella metà chiara del mese Bhádra (L). 
lalitasahasra sn. N. di un'opera. 
lalitasahasranaman sn. pl. N.di un'opera. 
lalitāsahasranāmabhāsya sn. N. di un'o- 
pera. 
lalitasiddhànta sm. N. di un'opera. 
lalitastavaratna sn. N. di un'opera. 
lalitahrdaya sn. N. di un'opera. 
lalitoka sm. N. di un poeta. 
lalitopākhyāna sn. N. di un'opera di ca- 
pitoli dei Purāņa. 
lalittha sm. pl. N. di un popolo; sm. sg. 
principe dei Lalittha (MBh). 
lalitikà sf. N. di un luogo di pellegrinaggio 
(MBh). 
lalyāna sm. sn. N. di un luogo (Rājat). 
lalla sm. 1. N. di un astronomo; 2. N. di 
uno scrittore di legge; 3. N. di un mini- 
stro; sf. (4) N. di una cortigiana. 
lallara agg. balbettante (L). 
lallavarahasuta sm. N. di un astronomo. 
lalladiksita sm. N. di un commentatore 
moderno della Mrcchakatikà. 
lalliya sm. N. di uomo (Rājat). 
lallujilala sm. N. di un autore. 
láva sm. 1. atto di tagliare, mietere, falcia- 
re, cogliere o raccogliere (fiori,etc.);2. 
ciò che è tagliato o tosato, lana, pelo;3. 
ualsiasi cosa tagliata via, sezione, 
REN Ro, particella (MBh); 


1363 


4. divisione minuta di tempo, sessante- 
simo di un battito di ciglia, mezzo se- 
condo, momento; 5. astrn. grado; 6. 
mat. numeratore di una frazione; 7. 
spazio di due kāsthā (L); 8. perdita, di- 
struzione (L); 9. divertimento (L); 10. 
Perdix Chinensis; 11. N. di un figlio di 
Rāmacandra e Sitā; 12. N. di un re del 
Ka$mir (Rājat); sn. (solo L) 1. noce 
moscata; 2. chiodi di garofano; 3. radi- 
cediAndropogon Muricatus;4. poco. 
lavaka sm. 1. che miete, mietitore; 2. N. di 
una sostanza. 
lavamga sm. pianta dei chiodi di garofa- 
no; sn. chiodi di garofano; sf. (7) 1. N. 
diun'Apsaras; 2. N. di donna. 
lavamgaka sn. chiodi di garofano; sf. (ikā) 
N.didonna. 
lavamgakalikā sf. chiodi di garofano (L). 
lavamgapuspa sn. fiore della pianta dei 
chiodi di garofano. 
lavamgalatā sf. Limonia Scandens. 
lavatasm. N. diuomo (Rājat). 
lavaņā agg. 1. salino, salato, salmastro 
(SBr); 2. di buon gusto, grazioso, bel- 
lo; sm. 1. salinitā, gusto salato; 2. mare 
di acqua salata; 3. N. di un inferno 
(VP); 4. N. di un Ràksasa o Daitya 
(MBh; Hariv); 5. N. di un re che appar- 
tiene alla famiglia di Harišcandra; 6. 
N. di un figlio di Rama (Satr); 7. N. di 
un fiume; sf. (4) 1. splendore, grazia, 
bellezza; 2. Cardiospermum Halica- 
cabum; 3. N. di un fiume; sf. (7) N. di 
vari fiumi; sn. 1. sale (di vari tipi), 
(AV); 2. cibo eccessivamente salato; 3. 
splendore, bellezza, fascino, grazia; 4. 
modo di combattere (Hariv). 
lavanakatuka agg. salato ed aspro (Sušr). 
lavanakalayi sf. tinozza. 
lavanakasaya agg. salato e astringente 
(Susr). 
lavaņakimšukā sf. Cardiospermum Hali- 
cacabum. 
lavanakritaka sm. Cākrika che vende sale 
(L). 
lavaņaksāra sm. 1. tipo di sale; 2. prepara- 
to fatto di succo di zucchero di canna. 
lavaņakhāni sf. 1. miniera di sale; 2. di- 
stretto di Sambher in Ajmer famoso 
peril sale fossile. 
lavanajala agg. che ha acqua salata 
(MBh); sm. mare, oceano. 
lavanajaladhi sm. (vl. /avaņajalanidhi) 
"ricettacolo dell'acqua salata", mare, 
Oceano. 
lavaņajalodbhava sm. "nato dal mare”, 
mollusco, conchiglia (MBh). 
lavapatà sf. salinità, salsedine (Sušr). 
lavaņatikta agg. salato e amaro (Su$r). 
lavapatrna sn. tipo di erba. 
lavanatoya agg. che ha acqua salata; sm. 
mare, oceano. 


lavanadhenu sf. offerta di sale, vacca rap- 
presentata simbolicamente con il sale. 

lavaņaparvata sm. montagna rappresen- 
tata simbolicamente conil sale. 

lavaņapāfalikā sf. sacco di sale (Buddh). 

lavapapura sn. N. di unacittā. 

lavaņapragādha agg. fortemente impre- 
gnato di sale. 

lavanamada sm. tipo di sale (L). 

lavanamantra sm. preghiera accompa- 
gnata da un'offerta di sale. 

lavaņameha sm. tipo di malattia urinaria. 

lavaņamehin agg. che soffre di tale malat- 
tia (Sušr). 

lavanaya vb. den. P. lavanayati: salare, 
condire con sale. 

lavanalayika sf. strumento con il quale 
viene dato sale a un cavallo (L). 

lavaņavāri agg. che ha acqua salata; sm. 
mare, oceano. 

lavana$raddha sn. N. di un'opera. 

lavanasamudra sm. mare di sale, mare, 
oceano. 

lavaņasādhikā sf. tinozza. 

lavanasindhu sm. mare di sale, mare, 
Oceano. 

lavaņasthāna sn. N. di un luogo. 

lavanasya vb. den. P. lavanasyati: deside- 
rare sale. 

lavaņākara sm. 1. miniera di sale (L); 2. 
met. tesoro di grazia o bellezza. 

lavaņācala sm. montagna rappresentata 
simbolicamente conil sale. 

lavanantaka sm. “uccisore del Rāksasa 
Lavana", N. di Satrughna. 

lavanapana sm. mercato di sale (L). 

lavaņābdhi sm. “ricettacolo di acqua sala- 
ta", mare, oceano. 

lavaņābdhija sn. "nato dal mare", sale 
marino (L). 

lavaņāmburāši sm. “massa di acqua sala- 
ta", mare, oceano. 

lavaņāmbhas sn. acqua salata; sm. “che 
ha acqua salata", mare, oceano (MBh; 
Hariv). 

lavanarnava sm. “mare di sale”, oceano. 

lavanalaya sm. “ricettacolo del sale”, 
oceano (R). 

lavana$va sm. N. di un Brahmano (MBh). 

lavanasura sm. N. di un Asura. 

lavanasuraja sn. tipo di sale (L). 

lavanita agg. salato, condito con sale (Car). 

lavaniman sm. 1. salinità; 2. grazia, bel- 
lezza. 

lavanotkata sm. sn. sf. (4) cibo troppo sa- 
lato. 

lavanottama sn. 1. “miglior sale”, sale di 
fiume o di rocca; 2. salnitro. 

lavanottha sn. tipo di sale (L). 

lavanotsa sn. N. di unacittà (Rajat). 

lavaņoda sn. acqua salata, salmastra; sm. 
“che contiene acqua salata”, oceano. 

lavanodaka sn. acqua salata, salmastra; 


las1 


lavaņodakamišra agg. mischiato con ac- 
guasalata. 
lavaņodadhi sm. “ricettacolo di acqua sa- 
lata”, mare, oceano (R). 
lavana agg. che taglia, tagliatore, mietito- 
re; sf. (1) Anona Reticulata; sn. 1. atto 
di tagliare, mietere, falciare; 2. stru- 
mento per tagliare, falce, coltello. 
lavanakartr sm. falciatore, mietitore. 
lavaniya agg. che deve essere tagliato, 
mietuto o falciato. 
lavanya sm. N. di una tribú (Rājat). 
lavarāja sm. N. di un Brahmano (Rājat). 
lavali sf. Averrhoa Acida. 
lavalī sf. 1. Averrhoa Acida; 2. tipo di me- 
tro; 3. N. di donna. 
lavalīpariņaya sm. “sposalizio di Lavalī”, 
N.diundramma. 
lavalīphalapāņdura agg. pallido come il 
frutto dell'albero /avali. 
lavavatagg. che dura solo perun istante. 
lava$as avv. 1. in piccoli pezzi, pezzo per 
pezzo; 2. in divisioni minute o istanti, 
dopo qualche istante. 
lavāka sm. 1. strumento per tagliare, falce 
(L);2. atto di tagliare (L). 
lavānaka sm. strumento per tagliare, falce. 
lavāpavāha sm. mat. sottrazione di frazioni. 
Javi agg. che taglia, tagliente, affilato; sm. 
strumento di ferro per tagliare o disbo- 
scare. 
lavitavya agg. che deve essere tagliato. 
lavitra sn. strumento per tagliare, falce. 
lavetikā sf. grano (L). 
lavepsu agg. che desidera tagliare o mietere. 
laverani sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 
lavya agg. che deve essere tagliato, falcia- 
to o abbattuto. 
la$ vb. cl. 10 P. /asayati: esercitare un'arte. 
laša sm. gomma, resina (L). 
la$una sn. sm. 1. aglio; 2. N. di uno dei die- 
ci tipi di cipolla. 
lašunīya agg. che ha sapore di aglio, aglia- 
ceo. 
las vb. cl. 1, 4 P. A. lasati, lasate, lasyati, 
lasyate: 1. desiderare, bramare (acc.), 
(MBh); 2. sforzarsi per, avvicinarsi a 
(acc.); caus. o cl. 10 P. lāsayati: eserci- 
tare un'arte. 
lasana agg. che desidera o aspira a. 
lasaņāvatī sf. N. di un luogo. 
lasamana sm. N. di uomo. 
lasamādevīsf. N. di una principessa. 
lasita agg. desiderato (MBN). 
lasmideva sm. N. di un capo (v. laksmide- 
va). 
lasva sm. danzatore, attore. 
las 1 vb. cl. 1 P. lasati: 1. splendere, lam- 
peggiare, scintillare; 2. apparire, veni- 
re alla luce, sorgere; 3. risuonare; 4. 
giocare, divertirsi, scherzare; 5. ab- 
bracciare; caus. o cl. 10 lasayati: 1. 


ivagadānaratmasrt droga Vrat sh ofa Ded id 8 SUN ra oc ERN ere e danzare 3 


las2 


las 2 agg. splendente, scintillante. 
lasa agg. 1. che splende, gioca, si muove 
qua e là; 2. che ha l'odore del metallo 
delle campane; sm. 1. febbre di un 
cammello; 2. odore del metallo delle 
campane; sf. (4) zafferano, curcuma; 
sn. legno di sandalo rosso. 
lasaka agg. che si muove qua e là, che gio- 
ca, fa capriole; sm. tipo di albero; sf. 
(ikā) 1. sputo, saliva; 2. tendine, mu- 
scolo; sn. farmaco. 
lasadarņšu agg. che ha raggi lampeggianti 
(detto del sole). 
lasita agg. giocato (MBh). 
lasīkā sf. 1. umore acqueo del corpo, linfa, 
siero; 2. succo della canna da zucche- 
ro; 3. tendine, muscolo. 
lasopharañja sm. sn. N. di un luogo. 
lasta agg. 1. abbracciato, afferrato; 2. 
esperto, abile. 
lastaka sm. centro di un arco. 
lastakagraha sm. l'afferrare il centro di 
un arco (L). 
lastakin sm. arco (L). 
laspūjaní sf. ampio ago (ŚBr). 
lahada sm. pl. N. di un popolo. 
lahara sm. pl. N. di un popolo; sm. N. di 
una provincia del Ka$mir. 
lahari sf. (vl. lahari) grande onda, maroso. 
lahalahāya vb. den. A. lahalahayate: re- 
spirare, sbuffare. 
lahika sm. dim. di lahoda. 
lahoda sm. N. di uomo. 
lahya sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei suoi 
discendenti. 
lahvā sf. tipo di uccello (Sušr). 
lā 1 vb. cl. 2 P. lati: 1. prendere, ricevere, 
ottenere; 2. intraprendere, cominciare; 
3. dare. 
lā 2sf. atto di prendere o dare (L). 
lākinī sf. N. di una dea tantrica. 
Jakuca agg. riferito a o esperto di segni o 
marchi caratteristici. 
Jakuci sm. patr. da Lakuca. 
lakutika sm. (vl. lagudika) servo, servitore. 
laksaki sf. N. di una Sita. 
laksana agg. che è in relazione o conosce 
particolari segni o marchi. 
lāksaņi sm. patr. da Laksana (Pan). 
laksanika agg. 1. che conosce i marchi, 
esperto dei segni, interprete di marchi 
o segni; 2. indicativo, che esprime in 
modo indiretto o figurato, metaforico, 
secondario, tecnico. 
laksanya agg. che è in relazione o conosce 
particolari segni o marchi. hd. 
lāksā sf. 1. specie di pianta; 2. tipo di tinta 
rossa, lacca; 3. insetto o animale che 
produce la tinta rossa. 
lāksācūrņasn. polvere di lacca (Sufr). 
laksataru sm. Butea Frondosa. 
laksataila sn. olio medicinale. 
laksapura sn. N. di una città. 
laksáprasida sio dog): 


Jaksaprasadana sn. lodh rosso 


laksarakta agg. colorato o tinto con la 
lacca. 

laksarasa sm. olio medicinale. 

laksavanijya sn. vendere lacca o simili ar- 
ticoli. 

laksavrksa sm. 1. Butea Frondosa; 2. 
Mangifera Sylvatica. 

lāksika agg. 1. relativo a o tinto con lacca; 
2. che si riferisce ad un grande numero. 

lāksma agg. rivolto a Laksmī. 

laksmana agg. relativo alla pianta 
laksmaņā; sm. patr. da Laksmana. 

laksmani sm. patr. da Laksmana. 

lākgmaņeya sm. patr. da Laksmana. 

lākh vb. cl. 1 P. /ākhati: 1. essere asciutto; 
2. bastare. 

laganrtta sn. mus. tipo di danza. 

lāgh vb. cl. 1 A. laghate: essere abile o 
competente. 

lagharakolasa sm. forma di itterizia 
(Sušr). 

lāghava sn. 1. rapiditā, sveltezza, velocitā; 
2. alacritā, versatilitā, destrezza, abi- 
litā; 3. leggerezza (anche di cuore), 
agio, sollievo; 4. frivolezza, sconside- 
ratezza, avventatezza; 5. insignifican- 
za, piccolezza; 6. pros. brevità di una 
sillaba o vocale; 7. brevità di espressio- 
ne, concisione; 8. mancanza di peso o 
importanza, deprezzamento di dignità, 
disprezzo, mancanza di riguardo. 

laghavakarin agg. degradante, ignobile. 

lāghavagauravavicāra sm. N. di un'opera. 

lāghavānvita agg. possessore di brevità. 

laghavayana sm. N. di un autore. 

laghavika agg. che č breve o conciso. 

laghavin sn. giocoliere. 

lankakayani sm. matr. da Lanka. 

lankayana sm. patr. da Lanka. 

lángala sn. 1. aratro (RV); 2. tipo di palo 
usato per raccogliere frutta; 3. trave o 
asse a forma di aratro (usata nella co- 
struzione di una casa); 4. aspetto della 
luna; 5. albero di palma; 6. tipo di fio- 
re; 7. pene; sf. (7) 1. N. di varie piante; 
2. N. di un fiume (MBh); sm. 1. tipo di 
riso (Car); 2. N. di un figlio di Suddho- 
da e nipote di Sakya (BhP); sm. pl. 1. 
N. di una scuola; 2. N. di un popolo 
(VP). 

langalaka agg. a forma di aratro (detto di 
un'incisione chirurgica); sf. (ikā, aki) 
Methonia Superba o Jussiaea Repens; 
sn. aratro. 

langalakamarga sm. “sentiero dell'ara- 
tro", solco. 

langalagraha sm. “che afferra l'aratro”, 
aratore, contadino. 

langalagrahana sn. atto di afferrare o gui- 
dare l’aratro, l'arare. 

langalacakra sn. diagramma a forma di 
aratro. 

langaladanda sm. asta o asse di un aratro. 
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lāngaladhvaja sm. "che ha l'aratro come 
stendardo", N. di Balaráma (MBh). 
langalapaddhati sf. "sentiero dell'ara- 
tro", solco. 
langalaphala sm. sn. vomere. 
lāngalākhya sm. "che ha il nome dell'ara- 
tro”, Jussiaea Repens (Su$r). 
langalapakar$in agg. che tira l'aratro 
(detto di un bue). 
langalayana sm. patr. da Lāngala; sm. pl. 
N.di una scuola. 
lāngalāhvā sf. “che ha il nome dell'ara- 
tro", Jussiaea Repens (Sušr). 
langali sm. patr. di un precettore (VP). 
langalika agg. relativo o appartenente ad 
un aratro; sm. veleno vegetale; sm. pl. 
N. di una scuola del SV; sf. (ī) Metho- 
nia Superba. 
langalin agg. fornito di o possessore di un 
aratro; sm. 1. N. di Baladeva; 2. N. di 
un precettore; 3. palma da cocco; sf. 
(ini) Methonica Superba. 
langalegrhya ger. avendo afferrato per 
mezzo dell'aratro. 
lāngalesā sf. bastone di un aratro. 
langal'isà sf. asta dell” aratro. 
langulagrhya ger. (vl. lañgúlagrhya) 
avendo afferrato per la coda. 
langulika sf. (vl. languliki) Uraria Lago- 
podioides. 
langulini sf. N. di un fiume (VP). 
langula sn. 1. coda, coda pelosa; 2. pene; 
sf. (7) Uraria Lagopodioides. 
langülacalana sn. il dimenare o agitare la 
coda(MBh). 
langülaviksepa sm. il dimenare o agitare 
la coda. 
langulika sf. Hemionitis Cordifolia. 
langülin agg. dotato di coda; sm. 1. scim- 
mia; 2. tipo di pianta bulbosa che cresce 
sullo Himavat; sf. (ini) N. di un fiume. 
lāj vb. cl. 1 P. lajati: 1. friggere; 2. biasimare. 
lajá sm. sf. pl. grani fritti o essiccati (spec. 
chicchi di riso), (VS); sn. radice di An- 
dropogon Muricatus. 
lājapeyā sf. acqua con cereali essiccati, 
pappadi riso. 
lajamanda sm. schiuma dei cereali essic- 
cati (Sušr). 
lajasphotam avv. con lo spezzarsi come 
cereali essiccati. 
lājāya vb. den. A. lājāyate: somigliare ai 
cereali essiccati. 
lajahuti sf. oblazione bruciata di grano ar- 
rostito. 
laji sm. quantità di cereali essiccati. 
laji sf. N. di un luogo. 
lafici sm. specie vegetale. 
lañch vb. cl. 1 P. láiichati: contrassegnare, 
distinguere, caratterizzare. 
larichana sn. 1. segno, marchio, emblema; 
2. marchio d'infamia, macchia, onta; 
3.nome, appellativo. 
ata s dizione di essere con- 
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lifichaniya vb. den. A. lárchanáyate: di- 
ventare marchio o segno. 
lifichita agg. contrassegnato, decorato, 
caratterizzato da, dotato o fornito di (in 
comp.). 
lànj vb. cl. 1 P. larjati: 1. friggere; 2. biasi- 
mare. 
lita sm. pl. N. di un popolo e di una regio- 
ne abitata da essi; sm. 1. re dei Lita; 2. 
paesedei Lāta; sm. sn. (solo L) 1. vesti- 
to, abito; 2. abiti consunti, ornamenti 
logori; 3. linguaggio futile o infantile; 
4. ret. ripetizione di parole nello stesso 
senso ma con un’applicazione diffe- 
rente; agg. 1. che si riferisce ai Lata o 
che appartiene ai Lita; 2. vecchio, con- 
sunto, logoro (p.e. abiti); 3. infantile. 
lātaka agg. dei Lāta o appartenente ad es- 
si, abituale tra essi. 
lātajana sm. abitante di Lita o popolo di 
Lita. 
lātadiņdīra sm. N. di un poeta. 
lātadeša sm. paese dei Lita (Kathās). 
litanari sf. donna Lātā. 
lātabhāsā sf. lingua dei Lita. 
lātavisaya sm. paese dei Lāta (Kathās). 
lātācarya sm. “maestro dei Láta”, N. di un 
astronomo. 
lātānuprāša sm. ripetizione di una parola 
nello stesso senso ma con un'applica- 
zione diversa. 
latanvaya sm. discendenza o famiglia dei 
Lāta. 
lātīsf.(conosott. rīti) stile di un discorso o 
una composizione. 
làtiya agg. dei Láta o appartenente ad essi, 
abituale tra essi. 
lātešvara sm. re dei Lita. 
latyaya vb. den. P. látyáyati: vivere. 
latyayana sm. N. dell'autore di una rac- 
colta di sūtra. 
làtyayana$rautasütra sn. Srautasütra di 
Lātyāyana. 
lad vb.cl. 10 P. /adayati: gettare. 
lada sm. 1. N. di uomo (Rājat); 2. N. di una 
stirpe regale. 
lādakhāna sm. N. di un re. 
lādana sm. N. di uomo; sn. (vl. /alana) il 
vezzeggiare, carezzare, il curare tene- 
ramente. 
ladama sm. N. di uomo. 
ladika sm. (vl. ladika) ragazzo, servitore, 
schiavo (L). 
lata agg. preso, ricevuto, ottenuto. 
lataka sm. tipo di sfera amaranto (L). 
latavya sm. patr. di vari uomini. 
láti sf. il prendere, il ricevere. 
latvà ger. avendo preso, prendendo. 
lāntasm.N. mistico della lettera v. 
lāntakaja sm. pl. (per i Jaina) N. di una 
classe di divinità. 
lantava sm. (peri Jaina) N. di un kalpa. 
lāpasm.che parla, discorre. 


lapin agg. 1. ifc. che pac, msprimar(Harrat Snaiullexsidelensmb 
un bambino di parlare (L); sf. (ikā) 


riv); 2.che geme, si lamenta. 


lapinikà sf. conversazione. 

lápu sm. sn. strumento (MaitrS). 

lapya agg. che deve essere detto. 

lāba sm. (vl. lava) 1. Perdix Chinensis; 2. 
N. di un'andatura. 

labaka sm. Perdix Chinensis (Sušr). 

labaksa sm. “dagli occhi di pernice”, tipo 
di riso (Sušr). 

labu sf. (vl. lábit) Lagenaria; sm. sn. reci- 
piente fatto con la zucca vuota. 

lābukāyana sm. N. di uno scrittore di filo- 
sofia. 

làbuki sf. tipo di liuto. 

labh vb. cl. 10 P. labhayati: gettare, dirigere. 

labha sm. 1. l'incontrare, il trovare; 2. l'ot- 
tenere, il conseguire, acquisizione, 
guadagno, profitto; 3. cattura, conqui- 
sta; 4. comprensione, percezione, co- 
noscenza; 5. il godere; 6. N. dell'undi- 
cesima casa astrologica. 

labhaka sm. guadagno, profitto, vantaggio. 

lābhakara agg. che causa guadagno o pro- 
fitto, lucroso, remunerativo. 

lābhakāraņāt avv. a scopo di guadagno o 
profitto. 

labhakrt agg. che causa guadagno o pro- 
fitto, lucroso, remunerativo. 

lābhatās avv. 1. come capita; 2. secondo il 
guadagno. 

lābhalipsā sf. avidità di guadagno, cupidi- 
gia. 

labhavat agg. 1. che ha guadagno o van- 
taggio; 2. ifc. che ha ottenuto possesso 
di (Kathîis). 

labhalabha sm. du. guadagno e perdita. 

labhin agg. ifc. che ottiene, che incontra, 
che trova. 

labhya sn. 1. l'incontrare, il trovare; 2. 
l’ottenere, il conseguire, acquisizione, 
guadagno, profitto; 3. cattura, conqui- 
sta; 4. comprensione, percezione, co- 
noscenza; 5. il godere; 6. N. dell'undi- 
cesima casa astrologica. 

lāmakāyana sm. 1. patr. da Lamaka; 2. N. 
di un maestro; sm. pl. discendenti di 
Lamaka. 

lāmakāyanin sm. pl. scuola di Lāmakā- 
yana. 

lāmagāyana sm. 1. patr. da Lamaka; 2. N. 
diun maestro. 

lamajjaka sn. radice di Andrapogon Mu- 
ricatus. 

lampatya sn. lascivia, lussuria, dissolu- 
tezza. 

lāya sm. proiettile, arma. 

lāyaka agg. che si aggrappa, si attacca, 
aderisce, etc. 

lala sm. 1. figlio di un Maitreya e di una 
Brahmana (L); 2. N. di un astronomo 
di Kanyakubja; 3. N. di due autori; sn. 
(solo L) 1. persuasione; 2. questione 
segreta; 3. moglie di un altro. 

lalaka agg. che vezzeggia, carezza; sm. 


lalasravin 


1. corda intorno alle narici di un caval- 
lo (L); 2. risposta scherzosa o evasiva, 
equivoco. 

lalacandra sm. N. di un autore. 

lālana agg. che carezza, vezzeggia, cocco- 
la; sm. 1. animale velenoso che asso- 
miglia ad un topo (Su$r); 2. resina; sn. 
atto di carezzare, vezzeggiare, cocco- 
lare, essere indulgente. 

lalaniya agg. da carezzare, vezzeggiare o 
assecondare. 

lalabharatakavya sn. N. di un poema. 

lalamani sm. N. di vari autori. 

lalamatisf. N. di una principessa. 

lālamišra sm. N. di uomo. 

lālayitavya agg. da carezzare, vezzeggia- 
re o assecondare. 

lālavat agg. che fa scorrere saliva (Sušr). 

lalasa agg. appassionatamente bramoso 
di, che si delizia o č assorbito in, total- 
mente dedito a (loc. o in comp.), 
(MBh); sm. sf. (4) brama o ardente de- 
siderio, attaccamento appassionato o 
devozione a (loc.); sf. (4) tipo di metro. 

lalasaka agg. appassionatamente bramoso 
di, che si delizia o & assorbito in, total- 
mente dedito a (loc. o in comp.), 
(MBh); sm. sf. (4) brama o ardente de- 
siderio, attaccamento appassionato o 
devozione a (loc.); sf. (4) tipo di metro. 

lalasimha sm. N. di un astronomo. 

lalasika sn. salsa. 

lala sf. 1. saliva, sputo, bava; 2. specie di 
mirabolano. 

lalaklinna agg. umido di saliva. 

lālāta agg. che è sulla fronte, relativo ad 
essa. 

lalatika agg. 1. che č sulla fronte, relativo 
ad essa; 2. relativo al destino (che si 
suppone scritto sulla fronte); 3. inutile, 
basso, vile; sm. 1. servitore attento; 2. 
ozioso; 3. modo di abbracciare. 

lalati sf. fronte (Sušr). 

laladha sm. epilessia (L). 

lalapana sn. 1. il bere la saliva; 2. il suc- 
chiarsi il pollice. 

lalapürnarnava sm. mare pieno di saliva 
(BhP). 

lalabhaksa sm. N. di un inferno (assegna- 
to a quelli che mangiano i loro pasti 
senza offrirne parte agli Dei, agli ante- 
nati e agli ospiti). 

lalameha sm. emissione di urina mucosa. 

lālāya vb. den. Ā. lālāyate: lasciare cadere 
saliva dalla bocca, sbavare. 

lalayita agg. che emette saliva (L). 

lālālu agg. che emette saliva (Car). 

lalavisa agg. che ha la saliva velenosa 
(detto di alcuni insetti). 

lālāsrava sm. “che distilla saliva”, ragno 
(L). 

lālāsrāva sm. 1. “che distilla saliva”, ra- 
gno (L); 2. flusso di saliva (Sušr). 


fia ientsdwi dhta lātērrāgia egacthīeansa un flusso di sa- 


liva. 


lalika 


lalika sm. bufalo (L). 
lālita agg. carezzato, vezzeggiato, cocco- 
lato, trattato con amore (MBh); sn. pia- 
cere, gioia, amore. 
lalitaka sm. favorito, beniamino. 
lalitya sn. grazia, bellezza, fascino, gesti 
languidi o amorosi. 
lalin agg. che carezza, vezzeggia, coccola; 
sm. seduttore; sf. (ini) donna licenziosa. 
lali sf. l'essere posseduto da un demone. 
lālīlā sm. N. di Agni (TAr). 
laluka sf. tipo di collana. 
lālya agg. da carezzare, vezzeggiare o as- 
secondare. 
lava agg. 1. ifc. che taglia, che taglia via, che 
strappa, che miete, che coglie; 2. che fa a 
pezzi, che distrugge, che uccide. 
lavaka sm. tagliatore, mietitore. 
lavana agg. salino, salato, cucinato o con- 
dito con sale; sm. N. del mare salato 
che circonda il Jambudvipa. 
lavanaka sm. sn. N. di un luogo. 
lavanasaindhava agg. situato sulla riva 
del mare. 
lavanika agg. 1. salino, salato, cucinato o 
condito con sale; sm. N. del mare sala- 
to che circonda il Jambudvipa; 2. che 
commercia in sale; 3. affascinante, 
amabile; sn. recipiente che contiene 
sale, cantina per sale (L). 
lavanya sn. (ifc. sf. à) 1. gusto o proprietà 
del sale; 2. bellezza, grazia, fascino. 
lavanyakalita agg. dotato di bellezza. 
lavanyamaîfijari sf. N. di donna. 
lavanyamaya agg. 1. che consiste intera- 
mente di bellezza; 2. amabile, affasci- 
nante. 
lavanyalaksmi sf. “ricchezza di bellez- 
za", grande bellezza. 
lavanyalahari sf. N. di una Surangana. 
lavanyavat agg. che consiste interamente 
di bellezza; 2. amabile, affascinante; 
sf. (1) 1. N. di una Surānganā; 2. N. di 
donna; 3. N. di un poema di Ksemen- 
dra. 
lāvaņyašarmansm. N. di un autore. 
lāvaņyašesa agg. a cui rimane solo la bel- 
lezza. 
lāvaņyašrī sf. "ricchezza di bellezza", 
grande bellezza. 
lāvaņyārjita agg. ottenuto tramite la bel- 
lezza; sn. giur. proprietà privata di una 
donna sposata (i.e. dote). 
lavali sf. specie di mirabolano (L). 
lāvāņaka sm. 1. N. di un distretto adiacen- 
teal Magadha; 2. N. del terzo Lambaka 
del Kathāsaritsāgara. 
lāvikasm. bufalo. à > 
lāvya agg. che deve essere tagliato o mie- 
tuto. ido (Pan) 
asuka agg. bramoso, avido . 
pù sm. i atto di saltare, giocare, danzare; 
2. il danzare delle donne; 3. zuppa, bro- 


do;4. salivázC-O. Prof. LAM Vrat Shasta H 


ā,chegio- likhitasmrtisf. 


Jāsaka agg. che si muove qua € 


ca, facapriole; sm. 1. danzatore, attore; 
2. pavone; 3. N. di un danzatore; 4. che 
abbraccia, circonda; sm. sn. tipo di ar- 
ma; sf. (aki) ragazza che balla; sn. tor- 
retta, torre, camera sulla cima di un 
edificio. 

lasakayuvan sm. giovane danzatore. 

lāsana sn. che si muove quae là (MBh). 

lāsavatī sf. N. di una donna (Kathās). 

lāsika agg. che danza; sf. (4) 1. danzatrice; 
2. prostituta, donna dissoluta; 3. tipo di 
rappresentazione drammatica. 

lasin agg. che si muove avanti e indietro, 
che danza. 

lasphotani sf. trivella (L). 

lasya sn. il danzare, danza (accompagnata 
da musica strumentale e canto), danza 
che rappresenta drammaticamente le 
emozioni amorose; sm. 1. danzatore; 
2. N.diunre; sf. (4) ragazza che danza. 

lāsyaka sn. danza (L). 

lasyanga sn. divisione della danza Lāsya. 

lāharimalla sm. N. di un generale. 

lahyasm. patr. da Lahya. 

lahyayani sm. patr. di Bhujyu (SBr). 

li sm. 1. stanchezza, fatica; 2. perdita, di- 
struzione; 3. fine, termine; 4. ugua- 
glianza, identità; 5. braccialetto; 6. 
gram. forma abbreviata di liga. 

likuca sm. Artocarpus Lacucha; sn. aceto. 

likuci sm. N. diuomo. 

liksā sf. (vl. likkā) giovane pidocchio, uo- 
vodi pidocchio. 

liksikā sf. uovo di pidocchio (L). 

likh vb. cl. 6 P. likhati: 1. graffiare, raschia- 
re, solcare, fare a pezzi (il terreno); 2. 
raccogliere, beccare (detto degli uccel- 
li); 3. scarificare, incidere con il bisturi; 
4. produrre incidendo, tracciare una li- 
nea, intagliare, inscrivere, copiare, 
tracciare, delineare, dipingere; 5. ren- 
dere liscio, levigare; 6. sfiorare, tocca- 
re; 7. unirsi sessualmente; caus. 
lekhayati: 1. far grattare, scrivere, co- 
piare o dipingere; 2. graffiare, incidere. 

likha agg. che graffia, scrive; sm. scrittore. 

likhana sn. 1. atto di graffiare, solcare; 2. 
lo scrivere, l'inscrivere; 3. lo scarifica- 
re; 4. documento scritto. 

likhikhilla sm. pavone. 

likhitá agg. 1. graffiato, raschiato, scarifi- 
cato (AV); 2. scritto; 3. disegnato, deli- 
neato, abbozzato, dipinto; sm. 1. N. di 
uno Rsi e autore di un'opera sulla leg- 
ge (MBh); 2. N. del fratello di Sankha 
(MBh); sn. scritto, documento scritto, 
scrittura. 

likhitatva sn. l’essere scritto. 

likhitapatha sm. lettura di parole scritte, 
apprendimento dai libri. 

likhitapathaka sm. persona che legge da 
un manoscritto. 

likhitarudra sm. N. di un grammatico. 


ro di legge. 
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likhitr sm. pittore. 

likhya sm. sf. 1. uovo di pidocchio; 2. mi- 
suradi peso. 

ligu sn. mente, cuore; sm. 1. sciocco, stupi- 
do;2. cervo; 3. N. di uomo. 

lin gram. 1. N. delle terminazioni del po- 
tenziale e del precativo; 2. N. di questi 
modi verbali. 

linarthavada sm. “spiegazione del senso 
di Zi”, N. di un trattato grammaticale. 

linarthavicara sm. “spiegazione del senso 
di liñ”, N. di un trattato grammaticale. 

linkavarahatirtha sn. N. di un tīrtha. 

linkh vb. cl. 1 P. linkhati: andare, muoversi. 

ling vb. cl. 1 P. lingati: andare; cl. 10 P. 
lingayati: 1. dipingere, variegare; 2. 
cambiare o flettere un nome a seconda 
del suo genere. 

linga sn. 1. segno, marchio, macchia, em- 
blema, insegna, caratteristica; 2. ogni 
segno distintivo presunto o falso, ma- 
schera, travestimento; 3. prova, evi- 
denza; 4. segno di colpevolezza; 5. se- 
gno distintivo del genere o sesso, orga- 
no genitale; 6. organo sessuale maschi- 
le, fallo, pene; 7. gram. genere; 8. im- 
magine di un dio, idolo; 9. log. vyāpya, 
caratteristica invariabile che prova l'e- 
sistenza di qualcosa in un oggetto; 10. 
inferenza, conclusione, ragione; 11. 
(nel Vedānta) Lingašarīra; 12. qualsia- 
si cosa che abbia un'origine e percid 
soggetta ad essere distrutta; 13. spazio 
libero, cielo, atmosfera; 14. (nel 
Samkhya) germe procreativo eterno; 
15. base o tema non flesso di un nome; 
16. ret. indicazione; 17. LiūgaPurāņa; 
18. ordine dello studente religioso; 19. 
sintomo, segno di malattia. 

lingaka sn. ifc. liga; sm. Feronia 
Elephantum; sf. (ika) specie vegetale. 

lingakaranatapürvapaksarahasya sn. 
N. di un'opera. 

lingakaranatavada sm. N. di un'opera. 

lingakāraņatāsiddhāntarahasya sn. N. 
diun'opera. 

lingakaranpavada sm. N. di un'opera. 

lingakarika sf. pl. N. di un'opera. 

lingakarikavrtti sf. N. di un'opera. 

lingaklrpta agg. che hail giusto segno. 

lingaguntamarama sm. N. di un autore. 

lingacarapabhasya sn. N. di un’opera. 

lingaja sm. muco secreto dal pene; sf. (à) 
tipodi pianta. 

lingajyesta sm. (nel Samkhya) grande 
principio o intelletto. 

lingatas avv. da un segno o marchio, in ac- 
cordo coni segni distintivi. 

lingatobhadra sn. 1. N. di un cerchio ma- 
gico; 2.N. di un'opera. 

lingatva sn. l’essere un segno distintivo. 

lingadurbheda sm. sn. N. di un dramma. 

lingadeha sm. sn. corpo sottile. 
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lingadhara agg. ifc. che porta o ha segni 
distintivi, che ha la mera apparenza di, 
chesimula qualcosa. 
lihgadhürana agg. che porta un distintivo; 
sn. l'indossare un distintivo o un segno 
caratteristico. 
liūgadhārin agg. che porta un distintivo, 
che indossa il liñga di Siva; sm. N. di 
una setta Saiva che porta il liñga; sf. 
(ini) N. di Daksayani in Naimisa. 
lingana sn. l'abbracciare, abbraccio. 
liîganasa sm. 1. perdita di ciò che è carat- 
teristico o della vera essenza; 2. malat- 
tiadegli occhi; 3. perdita del pene. 
liūganirņaya sm. N. di un’opera. 
linganirnayabhüsana sn. N. di un'opera. 
liūgaparāmarša sm. log. il brancolare in 
cerca di un segno o prova, inferenza 
tratta da un segno o caratteristica inva- 
riabile. 
liñgapitha sn. piedistallo di uno dei liūga 
diSiva. 
lingapurána sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa. 
lihgapūjāpaddhati sf. N. di un’opera. 
lingapüjaphala sn. N. di un'opera. 
lingapüjodyapana sn. N. di un'opera. 
lingapraka$a sm. N. di un'opera. 
lingapratisthá sf. 1. collocazione o consa- 
crazione di uno dei liiga di Šiva; 2. N. 
di varie opere. 
lingapratisthapaddhati sf. N. di un'opera. 
lingapratisthāvidhi sm. regole per collo- 
care un liiga di Siva. 
lingabhatta sm. N. di un autore. 
lingabhattiya sn. (vl. lingabhattiya) N. di 
un'opera. 
lingabhasápurana sn. N. di un'opera. 
lingamátra sn. intelletto. 
lingamahátmya sn. “glorificazione del 
linga”, N. di una sezione di vari 
Purāņa. 
lingamahátmyadipika sf. N. di un'opera. 
lingamürti agg. rappresentato nella forma 
di un fallo (detto di Šiva). 
lingayasüri sm. N. di un autore. 
lingalilavilasacaritra sn. N. di un’opera. 
lingalepa sm. N. di una malattia. 
lingavat agg. 1. dotato di segni, che con- 
tiene una caratteristica; 2. che ha vari 
sessi o generi; 3. che ha o porta un pic- 
colo esemplare del liñga di Šiva in un 
cofanetto appeso intorno al collo; sm. 
N. di una setta Saiva che porta il liga 
intorno al collo. 
lingavarti sf. malattia del pene. 
lingavardhana agg. che causa l’erezione 
del pene (L); sm. Feronia Elephantum 
(L). 
lingavardhin agg. che causa l'erezione 
del pene (L); sf. (ini) Achyranthes 
Aspera (L). 
lingaváda sm. N. di un’opera. 


lingavidhi sm. N. disn'eperaor. Satya Vrat IMA BIC. OA eyrimgaioneta 


lihgaviparyaya sm. cambio di genere. 


lingavišegaņa sn. N. di un'opera. 

lingavisesavidhi sm. 1. regole per i diffe- 
renti generi; 2. N. di un trattato gram- 
maticale. 

lingavrtti agg. che si sostenta per mezzo di 
una falsa apparenza o di segni esteriori 
assunti, ipocrita (L); sm. ipocrita reli- 
gioso, uomo che assume l'abito o le 
sembianze di asceta per guadagnarsi 
da vivere; sf. N. di varie opere. 

lingavedi sf. piedistallo di uno dei liga di 
Siva. 

lingašarīra sn. corpo sottile che accompa- 
gna l'anima individuale in tutte le sue 
trasmigrazioni e non é distrutto dalla 
morte. 

lingašāstra sn. 1. trattato grammaticale 
sul genere; 2. N. di varie opere. 

lingašopha sm. gonfiore, tumefazione sul 
pene (L). 

lingasambhiità sf. N. di una pianta (L). 

lingastha sm. studente religioso. 

lingahani sf. Sanseviera Roxburghiana. 

lingagamatantra sn. N. di un'opera. 

lingágra sn. cima o glande del pene (L). 

lingadipratisthavidhi sm. N. di un'opera. 

liūgānušāsana sn. 1. dottrina o leggi del 
genere grammaticale; 2. N. di varie 
opere. 

lihgānušāsanavrtti sf. N. di un'opera. 

lingabhattiya sn. N. di un’opera. 

lingārcanasn. adorazione del linga di Siva. 

lingarcanacandrika sf. N. di un'opera. 

lingarcanatantra sn. N. di un'opera. 

lingarcapratisthavidhi sm. N. di un'opera. 

lingāršas sn. malattia degli organi geni- 
tali. 

lingalika sf. tipo di topo (L). 

lingastaka sn. N. di uno stotra o inno di 
lode. 

lingika sn. claudicazione (L). 

lingita sn. claudicazione (L). 

lihgin agg. 1. che ha un marchio o segno, 
che porta un segno distintivo; 2. ifc. 
che ha i segni o l'apparenza di, caratte- 
rizzato da; 3. che porta segni falsi, ipo- 
crita; 4. ifc. che ha solo l'apparenza o 
che recita la parte di; 5. che ha il diritto 
di portare segni o distintivi, la cui ap- 
parenza esteriore corrisponde al suo 
carattere interiore; 6. che ha un corpo 
sottile; sm. 1. Brahmano di un partico- 
lare ordine, studente religioso, asceta; 
2. “che sostiene il liga”, N. di Para- 
mes$vara; 3. log. ciò che possiede un se- 
gno caratteristico invariabile; 4. fonte 
o germe originario; 5. elefante; sm. pl. 
“possessore o fornito di liga”, N. di 
una setta Saiva; sf. (int) 1. donna asce- 
ta; 2. specie vegetale. 

lingivesa sm. abito o insegne di uno stu- 
dente religioso. 

lingotpatti sf. N. diun' opera. 


del pene. 


erus byuma, 
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lingopadamáa sm. malattia del pene. 
lingopadhanavadartha sm. sn. N. diun'o- 


pera. 
lingopanisad sf. N. di un'opera. 
lihgopahitalaingikabhānanirāsaraha- 
sya sn. N. di un'opera. 
liñgopahitalaiñgikabhānavicāra sm. N. 
di un’opera. 
lingopahitalaingikavadartha sm. sn. N. 
di un’opera. 
lingya ger. avendo abbracciato. 
licchavi sm. N. di una stirpe regale. 
licchivi sm. N. di una stirpe regale. 
lit gram. 1. N. delle terminazioni del per- 
fetto raddoppiato; 2. N. di questo tem- 
po verbale. 
litya vb. den. P. /ityati: 1. essere piccolo; 2. 
avere poca stima di. 
lidhu sm. (?) gram. termine per i verbi de- 
nominali. 
lindu agg. viscido, scivoloso. 
linduma sm. N. di una sostanza profumata. 
lip vb. cl. 1, 6 P. A. limpati, limpate: 1. un- 
gere, ungere con (str.), macchiare, im- 
brattare, guastare, inquinare, contami- 
nare; 2. infiammare, accendere, bru- 
ciare; pass. lipyate: 1. essere unto; 2. 
essere attaccato a (loc.), aderire; caus. 
lepayati: 1. far ungere; 2. ungere qual- 
cosa (acc.) con (str.) o su (loc.); 3. co- 
prire; 4. gettare il biasimo su qualcuno. 
lipasm. 1. unzione; 2. intonacatura. 
lipi sf. 1. unzione; 2. il dipingere, il dise- 
gnare; 3. scrittura, lettere, alfabeto, ar- 
te o modo di scrivere; 4. qualcosa di 
scritto, manoscritto, iscrizione, lettera, 
documento; 5. apparenza esteriore. 
lipika sm. scriba, cancelliere; sf. (d) scrit- 
to, carta scritta, documento (L). 
lipikara sm. 1. untore, imbiancatore, into- 
nacatore; 2. addetto alla scrittura, scri- 
ba; 3. incisore, intagliatore. 
lipikarmansn. disegnare, dipingere. 
lipikarmanirmita agg. dipinto. 
lipikara sm. addetto alla scrittura, scriba, 
copista (L). 
lipijīta agg. che sa scrivere. 
lipijfiana sn. scienza o arte di scrivere. 
lipitva sn. l’essere qualcosa di scritto. 
lipinyāsa sm. “atto di mettere giù caratteri 
scritti", scrivere, trascrivere (Kathās). 
lipiphalaka sn. tavoletta o foglio per scri- 
vere. 
lipiviveka sm. N. di un’opera sull’arte di 
scrivere. 
lipisalà sf. scuola di scrittura. 
lipišāstra sn. arte di scrivere. 
lipisamkhyaà sf. numero di caratteri scritti 
(L). 
lipisajjā sf. strumenti o materiali per scri- 
vere. 
lipisamnaha sm. cintura indossata sull'a- 
vambraccio (L). 
kmbrattato, contaminato 
V); 2. che è conficcato o aderisce a 


liptaka 


(loc.), ($Br); 3. unito, connesso; 4. av- 
velenato; 5. mangiato. 
liptaka agg. unto, ricoperto con veleno; 
sm. freccia avvelenata. 
liptavat agg. cheha unto, macchiato. 
liptavasita agg. unto e profumato. 
liptahasta agg. che ha le mani unte o im- 
brattate. 
lipta sf. minuto, sessantesima parte di un 
grado. 
liptanga agg. che ha il corpo unto con un- 
guenti. 
lipti sf. unguento. 
liptika sf. minuto, sessantesima parte di un 
grado. 
liptikr vb. cl. 1 P. liprikaroti: ridurre in mi- 
nuti. 
lipsà sf. desiderio di guadagno, aspirazio- 
ne ad acquisire o ottenere, brama per 
(acc. o in comp.). 
lipsita agg. desiderato (R). 
lipsitavya agg. desiderabile da ottenere 
(MBh). 
lipsu agg. che desidera guadagnare o otte- 
nere, desideroso di (acc. o in comp.). 
lipsya agg. da desiderare di ottenere, desi- 
derabile da acquisire. 
lībujā sf. pianta rampicante (RV; AV). 
limpa sm. 1. unzione; 2. intonacatura; 3. 
N. di uno degli attendenti di Siva(L). 
limpata agg. libidinoso, sensuale, lascivo; 
sm. libertino. 
limpāka sm. 1. asino; 2. albero di cedro; 
sn. frutto. 
limpi sf. scritto. 
limbabhatta sm. N. di uomo. 
lilaksayisita agg. 1. che si desidera indica- 
to, avuto in vista, inteso. 
livikara sm. scrivano, scriba (Pan). 
livimkara sm. scrivano, scriba. 
lié vb. cl. 4 A. lifyate: essere o diventare 
piccolo, diminuire; cl. 6 P. lifati: anda- 
re, muoversi. 
lista agg. diminuito, sprecato, decaduto 
(L). 
lisva sm. danzatore, attore (L). 
lih 1 vb. cl. 2 P. A. ledhi, līdhe: 1. leccare, 
gustare, sorseggiare, prendere un cibo 
leccando; 2. leccare via, distruggere 
(detto di una freccia); caus. /ehayati: 
farleccare. 
lih 2 agg. ifc. 1. che lecca; 2. che percepi- 
sce; sm. vento mite (L). 
liha agg. ifc. 1. che lecca; 2. che čleccato. 
lī 1 vb.cl. 9 P. lināti: aderire, ottenere; cl. 1 
P. layati: fondere, liguefare, dissolve- 
re; cl. 4 A. līyate: 1. aggrapparsi o pre- 
mere strettamente, attaccarsi O aderire 
a (loc.); 2. rimanere appiccicato; 3. 
giacere, distendersi, discendere o po- 
sarsi, nascondersi o acquattarsi in 
(loc.), scomparire, svanire; caus. P. la- 
payati, layayati: far aggrappare; A. lā- 
payate: 1. infafin&reP206ttentya Anenesha 
3. umiliare. 


lī 2 sf. 1. l'aggrapparsi a, l'aderire; 2. lam- 
po; 3. liquore; 4. lingua; sm. 1. topo; 2. 
pesce; 3. vento; agg. che si muove, si 
agita, trema. 

līkā sf. pl. N. di alcuni spiriti malvagi. 

līkkā sf. giovane pidocchio, uovo di pi- 
docchio. 

līksā sf. giovane pidocchio, uovo di pidoc- 
chio. 

lidha agg. 1. leccato, gustato, mangiato, 
divorato; 2. consumato, distrutto. 

lidhamukta agg. rifiutato dopo essere sta- 
to assaggiato. 

lina agg. l. stretto o premuto strettamente 
insieme, attaccato o devoto a, fuso in 
(loc. o in comp.); 2. appiccicato; 3. 
sdraiato o riposato su, che sta in, appo- 
stato, nascosto; 4. dissolto, assorbito in 
(loc. o in comp.), scomparso, svanito; 
sn. l’aggrapparsi a, l'essere dissolto o 
assorbito in, scomparsa. 

līnatā sf. 1. ifc. il nascondersi in; 2. com- 
pleto ritiro o reclusione. 

līnatva sn. ifc. l’attaccarsi o il nascondersi 
in. 

linaya vb. den. P. linayati: dissolvere, fon- 
dere. 

linali agg. che ha api attaccate (a qualco- 
sa), circondato o stretto da api. 

lipsitavya agg. degno di essere acquisito, 
desiderabile. 

lila sf. 1. gioco, divertimento, distrazione, 
passatempo; 2. puro divertimento, gio- 
co da bambini, agio o facilità nel fare 
qualcosa; 3. mera apparenza, sembian- 
za, simulazione, travestimento, misti- 
ficazione; 4. grazia, fascino, bellezza, 
eleganza, amabilità; 5. ret. imitazione 
giocosa del suo amante da parte della 
ragazza; 6. tipo di metro; 7. N. di una 
Yogini. 

lilakamala sn. fiore di loto tenuto nelle 
mani comeun giocattolo. 

lilakara sm. N. di un metro. 

līlākalaha sm. lite o disputa per gioco, lot- 
ta simulata. 

lilakhela agg. che si muove o si diverte 
giocosamente; sn. tipo di metro. 

lilagara sn. casa di piacere, luogo di diver- 
timento. 

lilagrha sn. casa di piacere, luogo di diver- 
timento. 

līlāgeha sn. casa di piacere, luogo di diver- 
timento. 

lilanga agg. che ha membra giocose (detto 
diun toro). 

līlācatura agg. cheaffascina giocosamente. 

līlācandra sm. N. di un poeta. 

līlācala sm. N. di un distretto. 

līlātanu sf. forma assunta per mero diver- 
timento o piacere. 

lilatandavapandita agg. esperto in danze 
giocose (detto di Siva). 
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līlātāla sm. mus. tipo di misura o ritmo. 

līlādagdha agg. arso o consumato senza 
sforzo. 

līlādevī sf. N. di una principessa. 

līlādri sm. N. di un distretto. 

līlādharabhatta sm. N. di unautore. 

līlānatana sn. 1. danza giocosa; 2. danza 
simulata. 

līlānrtya sn. 1. danza giocosa; 2. danza si- 
mulata. 

lilapadma sn. fiore di loto tenuto nelle ma- 
nicomeun giocattolo. 

lilaparvata sm. N. di una montagna 
(Kathās). 

lilapura sn. N. di unacittā. 

lilabja sn. fiore di loto tenuto nelle mani 
come un giocattolo. 

lilabharana sn. ornamento indossato per 
puro piacere (senza valore intrinseco, 
p.e. un braccialetto di loti). 

līlāmadhukara sm. N. di un dramma. 

lilamanusya sm. uomo finto, chi nonč ve- 
ramente un uomo. 

lilamandira sn. casa di piacere. 

līlāmaya agg. che consiste di o relativo al 
giocoo al divertimento (in comp.). 

līlāmātreņa avv. per puro divertimento, 
per gioco, senza il minimo sforzo. 

lilamanusavigraha agg. che ha o prende 
una forma umana solo per divertimen- 
to o solo in apparenza (detto di Krsna). 

lilambuja sn. fiore di loto tenuto nelle ma- 
ni comeun giocattolo. 

lilaya vb. den. P. A. līlāyati, līlāyate: gio- 
care, divertirsi, trastullarsi. 

lilayita agg. 1. che si diverte, si trastulla, si 
rallegra; 2. ifc. che finge di essere, rap- 
presentante, somigliante; sn. 1. diverti- 
mento; 2. impresa compiuta con faci- 
lità. 

lilayudha sm. pl. (vl. nilayudha) N. di un 
popolo. 

līlārati sf. divertimento giocoso, diverti- 
mento con (loc.). 

līlāravinda sn. fiore di loto tenuto nelle 
mani come un giocattolo. 

līlārasakramastotra sn. N. di un'opera. 

līlāvajra sn. strumento dalla forma di un 
fulmine. 

līlāvat agg. che possiede grazia o bellezza, 
grazioso, affascinante; sf. (ati) 1. don- 
na bella e affascinante; 2. N. di Durga; 
3. N. della consorte dell'Asura Maya; 
4. N. di una Surafigana; 5. N. di una 
sposa di Aviksita; 6. N. della figlia di 
un mercante; 7. tipo di metro; 8. N. di 
varie opere. 

lilāvatāra sm. discesa (di Visnu sulla ter- 
ra) peril suo divertimento. 

līlāvatīprakāša sm. N. di un'opera. 

lilavatirahasya sn. N. di un'opera. 

līlāvatīvyākhyā sf. N. di un'opera. 

līlāvatīsāra sm. sn. N. di un'opera. 

Mara diia ageoariaiosamente ventilato. 

līlāvāpīsf. vasca o lago di piacere, 
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līlāvešmansn. casa di piacere. 
līlāšuka sm. 1. “pappagallo di piacere", 
pappagallo tenuto per il proprio piace- 
re; 2.N. del poeta Bilvamañgala. 
lilisampadanakrama sm. N. di un'opera. 
līlāsādhya agg. da compiersi agevolmente. 
līlāsvātmapriya sm. N. di un autore sti- 
mato dai Tāntrika. 
lileévaradeva sm. N. di un santuario. 
lilodyana sn. 1. giardino di piacere; 2. 
giardino degli Dei, paradiso di Indra. 
lilopavati sf. tipo di metro. 
līsuga sm. particolare sapore (amaro, dol- 
ce, acido e piccante); agg. che ha que- 
sto sapore. 
lugism. N. di un astronomo. 
lui gram. 1. N. delle terminazioni dell’ao- 
risto;2. N. di questo tempo verbale. 
luüga sn. cedro. 
lucsf. lo strappare via. 
luñe vb. cl. 1 P. luñcati: 1. strappare, 
estrarre; 2. sbucciare, sgusciare. 
luñca agg. che strappa o tira. 
luficaka agg. che strappa o tira; sm. tipo di 
grano. 
luūcana agg. che strappa o tira; sn. lo 
strappare via; sf. discorso conciso. 
luficita agg. 1. strappato, tirato; 2. sguscia- 
to, sbucciato. 
luūcitakeša sm. “che ha i capelli strappati 
via", N. di un asceta Jaina. 
luūcitamūrdhaja sm. “che ha i capelli 
strappati via”, N. di un asceta Jaina. 
lunj vb. cl. 1 P. luiijati: 1. friggere; 2. biasi- 
mare. 
lut 1 vb. cl. 1 A. lotate: 1. resistere; 2. pati- 
re dolore; 3. splendere; cl. 10 P. lotaya- 
ti: 1. parlare; 2. splendere. 
lut 2 vb. cl. 1, 4 P. lotati, lutyati: rotolare, 
rotolarsi; cl. 1 A. lofate: andare. 
lut3 gram. 1. N. delle terminazioni del fu- 
turo; 2. N. di questo tempo verbale. 
luttaka sm. N. di un poeta. 
luth 1 vb. cl. 1 P. lorhati: 1. colpire, abbat- 
tere; 2. rotolare, rotolarsi; cl. 1 Ā. 
lothate: |. resistere; 2. patire dolore; 3. 
andare; caus. o cl. 10 P. lothayati: deru- 
bare, saccheggiare. 
luth 2 vb. cl. 1 P. luthati: 1. rotolare, muo- 
versi in continuazione o avanti e indie- 
tro, rotolarsi, sguazzare, svolazzare, 
ciondolare; 2. rotolare giü da (abl.); 3. 
toccare; 4. agitare, muovere, commuo- 
vere; caus. /orhayati: 1. mettere in mo- 
vimento, eccitare, agitare; 2. suonare, 
farrisuonare; 3. dare colpi tutt" intorno. 
luthat agg. 1. che rotola, cade giù; 2. che 
scorre, gocciola. 
luthana sn. atto di rotolare, il rotolarsi sul- 
laterra. 
luthanešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 
luthita agg. rotolato, rotolato giù, che si 
rotola a terra (detto di un cavallo), ca- 


duto; sn. il rotola ei solo EV a BRE Ree. 


cavallo). 


lud vb. cl. 1 P. /odati: agitare, muovere, ec- 
citare; cl. 6 P. ludati: 1. aderire; 2. co- 
prire; caus. lodayati: mettere in movi- 
mento, agitare, disturbare. 

luniga sm. N. di uomo. 

lunt vb. cl. 1, 10 P. luntati, luntayati: deru- 
bare, saccheggiare. 

luntaka sm. 1. tipo di vegetale; 2. N. di uo- 
mo. 

luņtā sf. 1. rotolamento; 2. sn. atto di roto- 
lare, il rotolarsi sulla terra. 

luņtāka sm. 1. rapinatore, ladro; 2. cor- 
nacchia. 

luntita agg. derubato, saccheggiato. 

lunth vb. cl. 1 P. lunthati: 1. eccitare, agita- 
re; 2. andare; 3. essere pigro; 4. essere 
zoppo; 5. resistere; 6. derubare, sac- 
cheggiare; caus. lunthayati: 1. far de- 
rubare o saccheggiare; 2. derubare, de- 
predare, saccheggiare. 

luntha sm. tipo di erba. 

luņthaka sm. rapinatore, predone. 

lunthana sn. atto di saccheggiare, il depre- 
dare. 

luņthanadī sf. (vl. kuņdanadī) N. di un 
fiume. 

luņthā sf. atto di rotolare, il rotolarsi sulla 
terra. 

luņthāka sm. 1. rapinatore, predone; 2. 
cornacchia. 

luņthi sf. il depredare, saccheggio. 

lunthita agg. saggheggiato, depredato, ru- 
bato. 

lunthi sf. atto di rotolare, il rotolarsi sulla 
terra. 

luņdikā sf. 1. palla, massa rotonda (di 
qualsiasi cosa); 2. escremento. 

lundi sf. comportamento appropriato, l’a- 
gireoil giudicare rettamente. 

lundikrta agg. appallottolato, arrotolato 
insieme. 

lunth vb. cl. 1 P. lunthati: colpire, ferire, 
causare o patire dolore. 

lup 1 vb. cl. 6 P. Ā. lumpati, lumpate: 1. 
rompere, violare, ferire, offendere, ro- 
vinare; 2. afferrare, cadere o piombare 
su (acc.); 3. derubare, saccheggiare; 4. 
imbrogliare (detto di un mercante); 5. 
portare via, sopprimere, devastare, far 
sparire; 6. elidere, cancellare, omettere 
(p.e. una lettera o parola); cl. 4 P. 
lupyati: disturbare, sconcertare, rende- 
re perplesso, confondere; pass. 
lupyate: 1. essere rotto; 2. essere deva- 
stato o distrutto; 3. gram. essere sop- 
presso, perso o eliso, sparire; 4. essere 
confuso o sconcertato; caus. lopayati, 
lopayate: 1. far rompere o violare, far 
deviare da (abl.); 2. rompere, violare, 
infrangere, trascurare; 3. (A.) far spari- 
re, cancellare. 

lup 2 sm. gram. caduta, soppressione, eli- 
sione; agg. caduto, soppresso, eliso. 


ato, sacche; priva- 
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to di; 4. soppresso, perduto, distrutto, 
annichilito, scomparso; 5. ret. ellittico; 
sn. 1. proprietà rubata, preda, bottino; 
2. scomparsa. 
luptatā sf. stato di essere tagliato o diviso, 
scomparsa, non esistenza. 
luptadaņdaka sm. furfante. 
Iuptadharmakriya agg. escluso da o pri- 
vato di riti religiosi. 
luptapada agg. privo di (intere) parole. 
luptapiņdodakakriya agg. privato di riti 
funerari. 
luptapratibha agg. privato della ragione. 
luptavisarga agg. che lascia cadere il vi- 
sarga. 
luptavisargaka sn. assenza di visarga. 
luptavisargatā sf. assenza di visarga. 
luptāhatavisarga agg. che ha il visarga ca- 
duto o fuso (con una a precedente) in o. 
luptopama agg. mancante della particella 
di paragone; sf. (a) ret. similitudine 
mutila o imperfetta (essendo omessi la 
congiunzione che esprime paragone o 
l’attributo comune). 
luptopamāna agg. mancante della parti- 
cella di paragone. 
lubdha agg. 1. sconcertato, confuso; 2. 
avido, bramoso, cupido, desideroso di 
(loc. o in comp.); sn. 1. cacciatore; 2. 
uomolibidinoso, libertino. 
lubdhaka sm. 1. cacciatore; 2. uomo bra- 
moso o avido; 3. stella Sirio; 4. N. delle 
parti posteriori. 
lubdhajana agg. che ha seguaci avidi. 
lubdhajatakevarsavardhapanavidhana 
sn. N. di un'opera. 
lubdhatā sf. avidità, cupidigia, desiderio 
ardente per (loc.). 
lubdhatva sn. avidità, cupidigia, desiderio 
ardente per (loc.). 
lubh vb. cl. 6, 4 P. lubhati, lubhyati: 1. es- 
sere perplesso o turbato, divenire con- 
fuso, smarrirsi; 2. desiderare grande- 
mente o ardentemente, bramare, essere 
interessato in (dat., loc.); 3. attirare, af- 
fascinare; caus. lobhayati, lobhayate: 
l. confondere, sconcertare, rendere 
perplesso; 2. far desiderare o bramare, 
suscitare concupiscenza, allettare, 
adescare, attrarre; 3. cancellare; intens. 
lolubhyate: avere un veemente deside- 
rio per (loc.). 
lubhita agg. perplesso, turbato, affascina- 
to. 
lumb vb. cl. 1 P. lumbati: tormentare, mo- 
lestare; cl. 10 P. lumbayati: 1. tormen- 
tare, molestare; 2. essere invisibile. 
lumbikā sf. tipo di tamburo. 
lumbinî sf. (vl. lumbini) N. di una princi- 
pessae di un boschetto che prese il suo 
nome, luogo di nascita di Gautama 
Siddhārtha, futuro Buddha (Buddh). 
Iumbiniya agg. che si riferisce a Lumbini. 
1 H uoversi avanti e 
REM 


arsi, agitarsi; 2. scompa- 


lulāpa 


rire; caus. lolayati: mettere in movi- 
mento, agitare, confondere, disturbare. 
lulāpa sm. bufalo. 

lulāpakanda sm. tipo di pianta con una ra- 
dice tuberosa. 

lulāpakāntā sf. femmina di bufalo. 

lulāya sm. bufalo. 

lulayaketu sm. “che ha un bufalo per em- 
blema”, N. di un Gana di Siva. 

lulāyalaksman sm. N. di Yama. 

lulita agg. 1. mosso o dimenato, agitato, 
che dondola avanti e indietro, che 
ciondola, che svolazza, che si solleva, 
che ondeggia, tremulo; 2. ifc. toccato 
da, venuto in contatto con; 3. scompi- 
gliato (detto dei capelli); 4. colpito, 
danneggiato, frantumato, distrutto; 5. 
affaticato, snervato; 6. piacevole, gra- 
devole, bello; sn. movimento. 

lulitakundala agg. che ha orecchini pen- 
zolanti. 

lulitapallava agg. (bosco) con ramoscelli 
ondeggianti. 

lulitamakaranda agg. (fiori) la cui linfa è 
minacciata (dalle api). 

lulitamandana agg. che ha ornamenti 
scompigliati. 

lulitasragakula agg. (letto) cosparso di 
ghirlande sparpagliate. 

lulitākulakešānta agg. i cui capelli sono 
indisordine e scarmigliati. 

lulitalakake$anta agg. i cui riccioli e 
ciocche sono scarmigliati. 

lu$a sm. N. di uno Rsi conil patr. Dhānāka. 

lušākapi sm. N. di uomo. 

lus vb. cl. 1 P. losati: derubare, rubare. 

lusa sm. figlio di un Nisada e di una 
Chāņakī. 

lusabha sm. elefante in calore. 

lusta sn. fine di un arco. 

luh vb. cl. 1 P. lohati: agognare. 

li 1 vb. cl. 9 P. A. /unāti, lunīte: 1. tagliare, 
recidere, dividere, strappare, mietere, 
cogliere; 2. tagliare via, distruggere, 
annientare; pass. lityate: essere taglia- 
to; caus. lavayati: far tagliare. 

Iü2agg.che taglia, che divide. 

lIüksá agg. (vl. rūksa) ruvido, aspro (TS). 
lūtā sf. 1. ragno; 2. formica; 3. tipo di ma- 
lattia cutanea. 
lūtāta sm. formica. 
lūtātantu sm. tela di ragno, ragnatela. 
lütapatta sm. uovo di ragno. 
lūtāmaya sm. malattia della pelle chiama- 
ta lūtā. 
lūtāmarkataka sm. 1. scimmione; 2. gel- 
somino arabo. 
lūtāri sm. “nemico del ragno”, tipo di ar- 
busto. 
Jütika sf. ragno. — 
lina agg. 1. tagliato, tagliato via, staccato, 
potato, tosato, mietuto, strappato; 2. 
rosicchiato; 3. abbattuto; 4. punto; 5. 


trafitto, feri 
sn. coda. 


lünaka agg. tagliato, diviso; sm. 1. anima- 
le; 2. taglio, ferita, qualcosa tagliato o 
rotto; 3. specie, differenza. 

lūnaduskrta agg. che ha distrutto o an- 
nientato i suoi peccati. 

Iünados sm. N. di Vrsāņa (uno degli atten- 
denti di Siva). 

lünapaksa agg. le cui ali sono state tarpate. 

lūnabāhu agg. le cui braccia sono state ta- 
gliate via. 

lūnamāmsa agg. la cui carne è punta da 
(str.). 

lūnayavam avv. dopo che è stato mietuto 
l'orzo, dopo il raccolto di orzo. 

lünavisa agg. che ha veleno nella coda. 

lüma sn. (vl. /itman) coda, coda pelosa 
(p.e. quella di un cavallo o di una scim- 
mia). 

lūmavisa sm. “che ha veleno nella coda”, 
animale che punge con la coda (p.e. 
uno scorpione). 

lūyamāna agg. che è tagliato, strappato o 
colto. 

lūyamānayavam avv. quando l'orzo è ta- 
gliato. 

lūluka sm. rana. 

lús vb. cl. 1 P. lūsati: adornare, decorare; 
cl. 10 P. lūsayati: 1. ferire, colpire, uc- 
cidere; 2. rubare. 

lūşa sm. N. di uomo. 

luha agg. cattivo; sm. N. di uomo. 

lūhasudatta sm. N. di uomo. 

Ir gram. 1. N. delle terminazioni del modo 
condizionale; 2. N. di questo modo 
verbale. 

Irt gram. 1. N. delle terminazioni del futu- 
ro secondo; 2. N. di questo tempo ver- 
bale. 

léka sm. N. di un Aditya (TS). 

lekuficika sm. N. di uomo. 

lekha sm. 1. linea, tratto; 2. (anche pl.) 
scritto, lettera, manoscritto, documen- 
to scritto di qualsiasi tipo; 3. dio, divi- 
nità; 4. N. di uomo; 5. N. di un poeta; 
sm. pl. N. di una classe di Dei sotto 
Manu Cāksūsa. 

lekhaka sm. 1. scrivano, scriba, segreta- 
rio; 2. uomo che delinea o dipinge; sf. 
(ikā) piccolo tratto; sn. 1. scritto, mes- 
saggio scritto; 2. calcolo. 

Iekhakapramāda sm. errore nello scrive- 
re, errore di un copista. 

Iekhakamuktāmaņi sm. "perla per gli 
scribi", N. di un trattato di Haridāsa 
sullo scrivere lettere e sull'arte segre- 
tariale. 

lekhana agg. (vl. lekhani) 1. che graffia, 
raschia, scarifica, incide; 2. che eccita, 
stimola, attenua; sm. Saccharum 
Spontaneum; sf. (ī) 1. Saccharum 
Spontaneum; 2. strumento per scrivere 
o dipingere, pennino di canna, pennel- 
lo, penna, matita; 3. cucchiaio, mesto- 
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l'incidere, lo scarificare; 2. il toccare, 
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il venire in contatto (detto dei corpi ce- 
lesti); 3. lo scrivere, il trascrivere; 4. 
strumento per raschiare o solcare; 5. 
Betula Bhojpatra (la cui corteccia č 
usata per scriverci); 6. foglia dell'albe- 
ro di palma (usata per lo stesso scopo); 
7. il rendere magro, il ridurre l'obesità. 

lekhanavasti sf. tipo di clistere per ridurre 
l'obesità. 

lekhanasadhana sn. materiali per scrivere. 

lekhanika sm. 1. persona che firma per 
procura o che fa un segno (per incapa- 
citā di scrivere); 2. portalettere. 

lekhaniya agg. 1. che deve essere scritto, 
disegnato o dipinto; 2. utile come rime- 
dio per ridurre l'obesità o per scarifica- 
re; sn. giur. accusa o difesa (scritta). 

lekhapaficasika sf. N. di un'opera. 

lekhapattra sn. documento scritto, lettera, 
atto. 

lekhapattrika sf. documento scritto, lette- 
ra, atto. 

lekhapratilekhalipi sf. N. di un tipo di 
scrittura. 

lekharsabha sm. “toro degli Dei", N. di 
Indra (L). 

lekhasala sf. scuola di scrittura. 

Iekhašālika sm. allievo in una scuola di 
scrittura. 

Iekhasamdešahārin agg. che reca o co- 
munica un messaggio o istruzioni 
scritte (Kathās). 

Iekhahāra sm. (vl. lekhaharaka) portalet- 
tere, portatore di una lettera (Kathās). 

lekhaharin agg. che reca o comunica una 
lettera. 

lēkhā sf. (vl. rekhā) 1. graffio, striscia, li- 
nea, tratto, riga, solco (ŠBr); 2. linea 
pallida o appena percettibile della fal- 
ce di luna crescente; 3. atto di delinea- 
re, disegnare, dipingere; 4. scrittura, 
calligrafia (L); 5. disegno, immagine, 
figura, impressione; 6. disegno di li- 
nee con sostanze odorose (sul volto, 
sulle braccia, sul petto, etc.); 7. orlo, 
bordo, margine, orizzonte; 8. cresta, 
ciuffo (L). 

lekhákgara sn. lo scrivere. 

lekhadhikarin sm. segretario di un re 
(Rājat). 

Iekhābhra sm. N. di un uomo; sm. pl. di- 
scendenti di quest'uomo. 

lekhabhrusf. (vl. lekhabhri) N. di donna. 

lekhabhrummanya agg. che appare come 
Lekhábhri. 

lekhaya vb. den. P. lekhayati: 1. essere dis- 
soluto; 2. oscillare. 

lekharambha sm. N. di una storia. 

lekharha sm. “adatto per scrivere”, tipo di 
albero di palma (le cui foglie sono usa- 
te perscriverci). 

lekharhya sm. “adatto per scrivere", tipo 
di albero di palma (le cui foglie sono 

scoiyarei). 

lekhavalaya sm. sn. linea che circonda. 
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Iekhāvidhi sm. atto di disegnare o dipin- 
gere. 
lekhüsamdhi sm. punto dove le sopracci- 
gliasi incontrano. 
Iekhāsthavrtta agg. che si conforma alla 
prescrizione. 
lekhita agg. 1. fatto scrivere; 2. scritto. 
lekhin agg. che graffia, sfiora, tocca; sf. 
(ini) cucchiaio, mestolo. 
lekhilaka sm. portalettere. 
lekhesa sm. N. di Indra. 
lekhya 1 vb. den. P. lekhyari: 1. essere dis- 
soluto; 2. oscillare. 
lekhya 2 agg. 1. che deve essere graffiato, 
raschiato o scarificato; 2. che deve es- 
sere scritto o trascritto; 3. che deve es- 
sere dipinto o disegnato; 4. che deve 
essere ritratto; 5. che deve essere regi- 
strato o enumerato tra (loc.); 6. favore- 
vole agli Dei (detto di Visnu); sn. 1. at- 
to o arte di scrivere; 2. copiare, trascri- 
vere; 3. delineazione, disegno, dipinto; 
4. scritto, lettera, manoscritto; 5. giur. 
ogni documento scritto; 6. iscrizione; 
7.catalogo, lista di; 8. figura dipinta. 
lekhyaka agg. scritto, epistolare. 
lekhyakrta agg. fatto per iscritto, firmato, 
convalidato. 
lekhyagata agg. rappresentato con pittura, 
dipinto. 
Iekhyacūrņikā sf. pennello per scrivere o 
disegnare, pennello per dipingere. 
lekhyadala sm. “adatto per scrivere", tipo 
di albero di palma (le cui foglie sono 
usate per scriverci). 
lekhyapattra sm. borasso o albero di pal- 
ma; sn. 1. documento scritto, scrittura, 
lettera; 2. foglia o foglio per scrivere di 
qualsiasi tipo. 
lekhyapattraka sm. borasso o albero di 
palma; sn. 1. documento scritto, scrit- 
tura, lettera; 2. foglia o foglio per scri- 
veredi qualsiasi tipo. 
lekhyapadma sn. fiore di loto dipinto. 
lekhyaprasanga sm. contratto scritto, re- 
gistrazione, documento. 
lekhyamaya agg. delineato, dipinto. 
lekhyarüpa agg. delineato, dipinto. 
lekhyasthána sn. luogo di scrittura, uffi- 
cio. 
lekhyàriidha agg. affidato alla scrittura, 
registrato. 
let gram. 1. N. delle terminazioni del con- 
giuntivo vedico; 2. N. di questo modo 
verbale. 
letasm. N. di una casta mista. 
letya vb. den. P. leryati: 1. ingannare; 2. es- 
sere primo; 3. dormire; 4. splendere. 
ledhr sm. “leccatore”, vento mite (L). 
lenda sn. escremento. 
leta sm. sn. lacrime. 
ledarisf. N. di un fiume. 
lep vb.cl. 1 A. lepate: 1. andare; 2. servire. 


sopra, unguento, pomata, intonaco; 3. 
mano di pittura; 4. macchia, impuritá 
(fig. e lett.), grasso o sporco che si at- 
tacca al vasellame (spec. particelle o 
avanzi delle oblazioni ai tre antenati); 
5. cibo, viveri; 6. tipo di malattia. 

lepaka sm. intonacatore, muratore, uomo 
che plasma o modella (L). 

lepakara sm. intonacatore, muratore, im- 
bianchino (R). 

lepakamini sf. figura modellata di una 
donna (L). 

lepana sn. 1. atto di spalmare, l'ungere, 
l'intonacare, lo stendere sopra; 2. un- 
guento, intonaco, malta; 3. ifc. l'unge- 
re o intonacare con; 4. carne; sm. oliba- 
no, incenso. 

lepaniya agg. che deve essere unto, adatto 
adessere intonacato. 

lepabhîgin sm. "che partecipa del lepa”, 
antenato paterno. 

lepabhuj sm. “che partecipa del lepa”, an- 
tenato paterno. 

lepin agg. 1. che imbratta o ricopre (L); 2. 
ifc. unto o ricoperto con; sm. intonaca- 
tore, muratore, uomo che plasma o mo- 
della (L). 

lepya agg. 1. che deve essere unto, macchia- 
to o contaminato; 2. plasmato, modella- 
to; sn. intonacatura, modellamento. 

lepyakara sm. uomo che fa stampi o mo- 
delli, muratore, stuccatore. 

lepyakrt sm. uomo che fa stampi o model- 
li, muratore, stuccatore. 

lepyanari sf. figura modellata di una don- 
na(L). 

lepyamaya agg. fatto di malta o argilla, 
plasmato; sf. (7) bambola, pupazzo (L). 

lepyayosit sf. figura modellata di una don- 
na. 

lepyastri sf. donna profumata (L). 

leya sm. segno zodiacale del Leone. 

lela sf. tremito, tremolio, scuotimento. 

lelaya vb. cl. 1 P. A. lelayati, lelayate: 
muoversi avanti e indietro, tremare, 
scuotersi. 

Ielāyamānā sf. N. di una delle sette lingue 
del fuoco. 

lelitaka sm. sn. (vl. lelitaka) zolfo. 

leliha agg. 1. “che lecca costantemente" 
tipo di verme parassita; 2. serpente; sf. 
(à) N. di una Mudrà o posizione delle 
dita (L). y 

lelya sn. che si aggrappa o aderisce molto 
strettamente. 

levarasm. N. di un Agrahāra. 

lega sm. 1. piccola parte o porzione, parti- 
cella, atomo, piccolo frammento o lie- 
ve traccia di (gen. o in comp.); 2. pic- 
colezza, minutezza; 3. divisione o bre- 
veintervallo di tempo; 4. tipo di canzo- 
ne; 5. ret. figura del discorso in cui 
un'affermazione & fatta indirettamen- 
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taggio č rappresentato come uno svan- 
taggioe viceversa; 7. N. di un principe. 

leSika sm. tagliaerba. 

leSin agg. ifc. che contiene piccole porzio- 
nio particelle di. 

le$okta agg. detto brevemente, accennato 
o insinuato solamente (Sušr). 

le$ya sm. sn. luce. 

le$ya sf. luce. 

lestavya agg. che deve essere strappato o 
ferito. 

lestu sm. zolla, mucchio di terra. 

lestuka sf. zolla, mucchio di terra. 

lestughna sm. frantumatore di zolle, erpi- 
ce o altro strumento agricolo per rom- 
pere le zolle (L). 

lestubhedana sm. frantumatore di zolle, 
erpice o altro strumento agricolo per 
rompere le zolle (L). 

lesaka sm. cavalcatore di elefanti. 

lesika sm. cavalcatore di elefanti. 

leha sm. 1. persona che lecca, che sugge; 
2. sostanza da prendere leccando o 
succhiando, sciroppo; 3. cibo (L); 4. N. 
di uno dei dieci modi in cui puó avere 
luogo un'eclisse; sf. (7) malattia della 
punta delle orecchie. 

lehaka sm. personache lecca o gusta. 

lehacintamani sm. N. di un'opera medica. 

lehana sn. atto di leccare o gustare con la 
lingua. 

lehaniya agg. che deve essere leccato, lec- 
cabile, che deve essere leccato via o 
mangiato leccando. 

lehin agg. che lecca. 

lehina sm. borace (L). 

lehya agg. che deve essere leccato, lecca- 
bile, che deve essere leccato via o man- 
giato leccando; sn. 1. nettare, cibo suc- 
chiato, ogni cibo (L); 2. sciroppo. 

laikha sm. patr. daLekha. 

laikhabhreya sm. patr. da Lekhābhra o 
matr. da Lekhabhrü. 

laigavayana sm. patr. daLigu. 

laigavya sm. patr. da Ligu. 

laigavyāyanī sf. patr. da Laigavya. 

lainga agg. relativo al genere grammatica- 
le; sf. (7) specie di pianta; sn. N. di un 
Purāņaediun Upapurāņa. 

laingadhiima sm. sacerdote ignorante. 

laingika agg. basato su un segno caratteri- 
stico, un'evidenza o una prova; sm. 
scultore. 

Jaingikabhavavada sm. N. di un'opera. 

laingodbhava sn. (storia dell”) origine del 
linga. 

Iain vb. cl. 1 P. lainati: 1. andare; 2. invia- 
re; 3. abbracciare. 

laisika sn. offesa di un monaco che, appro- 
fittando di un'apparente trasgressione 
commessa da un confratello monaco, 
loaccusaerroneamente. 

wi N.di uomo. 
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10 P. lokayati: 


loká 


1. vedere, guardare, percepire; 2. cono- 
Scere, riconoscere. 
loká sm. 1. spazio libero o aperto, luogo, 
campo d'azione, libero movimento 
(RV; AV); 2. spazio intermedio; 3. trat- 
to, regione, distretto, paese, provincia 
($Br); 4. vasto spazio o mondo; 5. N. 
del numero sette; 6. terra o mondo de- 
gli esseri umani; 7. compagnia, comu- 
nità (spesso ifc. per formare nomi col- 
lettivi); 8. vita ordinaria, affari monda- 
ni, pratica o uso comune; 9. facoltà di 
vedere, vista; sm. pl. 1. abitanti del 
mondo, umanità, gente, popolo; 2. uo- 
mini (opp. a**donne"); 3. N. dei sáman. 
lokakantaka sm. "spina dell'umanità", 1. 
uomo malvagio; 2. N. di Ravana. 
lokakathā sf. leggenda o favola popolare. 
lokakartr sm. creatore del mondo (detto 
di Visnu, Siva o Brahmā). 
lokakalpa agg. 1. che assomiglia a o appa- 
re come il mondo, che diventa manife- 
sto nella forma del mondo; 2. conside- 
rato dal mondo, ritenuto dagli uomini 
come (nom.); sm. periodo o era del 
mondo. 
lokakanta agg. beneamato, che piace ad 
ognuno, gradevole a tutti; sf. (a) tipo di 
erba medicinale. 
lokakama agg. che brama un particolare 
mondo. 
lokakāmyā sf. amore verso l'umanità. 
lokakāra sm. “creatore del mondo”, N. di 
Siva. 
lokakaranakarana sn. “causa delle cause 
del mondo", N. di Siva. 
lokakrt agg. che fa o crea spazio libero, 
che mette in libertà; sm. creatore del 
mondo. 
lokakrtnú agg. che crea spazio (RV). 
lokaksit agg. che abita in paradiso. 
lokagati sf. “via del mondo", azioni degli 
uomini. 
lokagāthā sf. verso di un canto (trasmesso 
oralmente) tra gli uomini. 
lokaguru sm. maestro del mondo, istrutto- 
re del popolo. 
Jokacaksus sn. "occhio del mondo", sole; 
sn. pl. occhi degli uomini. 
lokacara agg. che erra trai mondi. 
lokacāritra sn. modo di procedere del 
mondo. 
lokacarin agg. che erra tra i mondi. 
lokajanani sf. “madre del mondo", N. di 
lokajft agg. 1. che conquista ogni regione 
($Br); 2. che conquista il cielo (AV; 
Mn); sm. 1. conquistatore del mondo; 
2.saggio; 3. N. di un Buddha (L). 
lokajfia agg. che conosce il mondo, che 
comprende gli uomini. 
lokajñata sf. conoscenza del mondo, del- 


monaco di un particolare ordine. 

lokatattva sn. “realtà del mondo”, cono- 
scenza del mondo, conoscenza dell’u- 
manità. 

lokatantra sn. sistema o corso del mondo. 

lokatas avv. 1. da parte degli uomini, dalla 
gente, dalla voce della gente; 2. ifc. da 
parte del popolo di; 3. come usuale o 
consuetudinario nel mondo. 

lokatā sf. l'essere possessore del proprio 
mondo. 

lokatusara sm. “rugiada della terra”, can- 
fora. 

lokatraya sn. sf. “triade di mondi”, tre 
mondi (cielo, terra e atmosfera, o cielo, 
terra e regioni degli inferi). 

lokadambhaka agg. che inganna il mon- 
do, che imbroglia gli uomini. 

lokadüsana agg. che danneggia l'uma- 
nità. 

lokadvaya sn. due mondi (cielo e terra). 

lokadvāra sn. porta del cielo. 

lokadvārīya sn. N. di un saman. 

lokadharma sm. 1. faccenda mondana; 2. 
condizione mondana. 

lokadhātu sm. sf. 1. regione o parte del 
mondo; 2. N. di unadivisione del mondo 

lokadhātr sm. creatore del mondo (Siva); 
sf. (tri) N. della terra. 

lokadhātvīšvarī sf. N. di Mārīcī, consorte 
di Vairocana. 

lokadharini sf. N. della terra. 

lokana sn. atto di guardare, vedere, osser- 
vare. 

lokanātha sm. "signore del mondo o dei 
mondi", 1. N. di Brahmā; 2. N. di 
Visnu-Krsna; 3. N. di Siva; 4. N. degli 
Dei in generale; 5. N. del sole; 6. pro- 
tettore o guardiano del popolo, re, so- 
vrano; 7. N. di un Buddha; 8. N. di Ava- 
lokitešvara; 9. N. di vari autori; 10. N. 
di una mistura; agg. che è sotto la tutela 
dell'umanità. 

lokanāthacakravartin sm. N. di uno sco- 
liasta. 

lokanathabhatta sm. N. di un autore. 

lokanatharasa sm. N. di un preparato me- 
dico. 

lokanāthašarman sm. N. di un autore. 

lokanayaka sm. guida dei mondi (sole). 

lokanindita agg. biasimato dal mondo. 

lokanīya agg. da vedere o percepire, visi- 
bile, degno di essere guardato. 

lokanetr sm. guida del mondo (Siva). 

lokanyāyāmrta sn. N. di un'opera. 

lokapa sm. guardiano del mondo, protet- 
tore del mondo. 

lokapaktí sf. 1. (vl. lokapañkti) evoluzio- 
ne mentale del mondo (SBr); 2. ricom- 
pensa o stima mondana. 

lokapati sm. "signore del mondo", 1. N. di 
Brahma; 2. N. di Visnu; 3. signore o 
governatore del popolo, re, sovrano. 
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lokapaddhati sf. via generale o universale. 

lokaparo'ksa agg. nascosto dal mondo 
(MBh). 

lokapārya sm. N. di uomo. 

lokapālā sm. 1. protettore del mondo, 
guardiano del mondo, reggente di unā 
direzione del mondo; 2. Agni, protetto- 
re del sudest; 3. Yama, protettore del 
sud; 4. Sürya, protettore del sudovest: 
5. Varuna, protettore dell'ovest; 6. Pa- 
vana o Vāyu, protettore del nordovest; 
7. Kubera, protettore del nord; 8.Soma 
o Candra, protettore del nordest; 9 pro- 
tettore o governatore del popolo, re, 
principe; 10. N. di vari re; 11. N. di 
Avalokitešvara. 

lokapālaka sm. 1. protettore del mondo; 
2. re, sovrano. 

lokapālatā sf. l'essere un guardiano del 
mondo. 

lokapālatva sn. l'essere un guardiano del 
mondo. 

lokapalastakadana sn. N. di un'opera. 

lokapālinī sf. “protettrice del mondo", N. 
di Durgà. 

lokapitamaha sm. “progenitore del mon- 
do, grande antenato dell'umanità", N. 
di Brahmā. 

lokapunya sn. N. di unluogo. 

lokapuruga sm. “uomo del mondo", Mon- 
do personificato. 

lokapüjita agg. onorato dal mondo, uni- 
versalmente venerato; sm. N. di uomo. 

lokaprakāša sm. N. di un'opera. 

lokapraka$aka sn. N. di un'opera. 

lokaprakāšana sm. "illuminatore del 
mondo", sole. 

lokapratyaya sm. corso del mondo, pre- 
valenza universale (di un'usanza, etc.). 

lokapradipa sm. “luce del mondo", N. di 
un Buddha. 

lokapradīpānvayacandrikānidāna sn. 
N. di un'opera. 

lokapravada sm. discorso popolare, detto 
comune, espressione usata comune- 
mente. 

lokapravāhin agg. che scorre attraverso il 
mondo. 

lokaprasiddha agg. celebrato nel mondo, 
generalmente stabilito, universalmen- 
te noto. 

lokaprasiddhi sf. stabilimento o ricezione 
universale (di un costume, etc.), preva- 
lenza generale. 

lokabandhu sm. "amico universale, ami- 
co di tutti”, 1. N. di Siva; 2. N. del sole. 

lokabandhava sm. “amico di tutti", N. del 
sole. 

lokabahya agg. 1. escluso dal mondo, 
escluso dalla società; 2. che differisce 
dal mondo, singolare, eccentrico; sm. 
fuoricasta, reietto, 

lokabindusára sn. N. dell'ultimo dei 
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lokabhartr sm. sostenitore del popolo. 
lokabháj agg. che occupa spazio ($Br). 
lokabhavana agg. 1. che promuove il be- 
nessere del mondo o degli uomini; 2. 
checrea il mondo. 
lokabhāvin agg. 1. che promuove il be- 
nessere del mondo o degli uomini; 2. 
checreail mondo. 
lokabhiskara sm. N. di un’opera. 
lokamanoramā sf. N. di un'opera. 
lokamáya agg. 1. che contiene spazio, 
spazioso (SBr); 2. che contiene i mon- 
diol’universo (Hariv; BhP). 
lokamaryādā sf. “limiti del mondo", os- 
servanza popolare, uso o costume sta- 
bilito. 
lokamahadevi sf. N. di una principessa. 
lokamahe$vara sm. N. di Krsna. 
lokamātr sf. 1. madre del mondo; 2. 
Laksmi; 3. N. di Gauri. 
lokamātrkā sf. pl. madri del mondo. 
lokamārga sm. via generale o universale, 
costume prevalente. 
lokamprna agg. che riempie il mondo, 
che penetra ovunque; sf. (d) 1. (sott. 
istakā) N. dei mattoni usati per costrui- 
re l’altare sacrificale ($Br); 2. (sott. rc) 
N.della formula lokám prņa. 
lokayātrā sf. 1. affari e traffico degli uo- 
mini, faccende mondane, condotta de- 
gli uomini, azioni ordinarie; 2. esisten- 
za mondana, carriera nella vita; 3. so- 
stegno della vita. 
lokayatrika agg. relativo agli affari o traf- 
ficodel mondo. 
lokaraksa sm. "protettore del popolo", re, 
sovrano. 
lokarafijana sn. il compiacere il mondo, il 
soddisfare gli uomini, l'ottenere la fi- 
ducia pubblica. 
lokarava sm. diceria del mondo, voce po- 
polare. 
lokalekha sm. lettera ordinaria. 
lokalocana sn. sm. “occhio del mondo”, 
sole; sm. pl. occhi degli uomini. 
lokalocanāpāta sm. il gettare uno sguar- 
do, occhi scrutanti degli uomini. 
lokavacana sn. voce del popolo, pubblica 
diceria. 
lokavat 1 agg. che contiene i mondi. 
lokavat2avv. come nella vita ordinaria. 
lokavartana sn. mezzi grazie ai quali il 
mondo sussiste. 
lokavāda sm. discorso del mondo, diceria 
pubblica. 
lokavadhin agg. che occupa spazio. 
lokavarttà sf. notizie del mondo, voce o 
diceria popolare. 
lokavikrusta agg. insultato dal mondo, uni- 
versalmente biasimato o disprezzato. 
lokavijñáta agg. universalmente noto. 
lokavíd agg. 1. che trova o assicura spazio 
o libertà (MaitrS); 2. che conosce i 
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lokavidvista agg. odiato dagli uomini, 
universalmente odiato. 

lokavidhi sm. 1. creatore del mondo, rego- 
latore dell'universo; 2. ordine o modo 
di procedere prevalente nel mondo. 

lokavinayaka sm. pl. classe di divinità che 
presiede alle malattie. 

lokavindu agg. che trova, possiede, crea, 
concede spazio o libertà. 

lokaviruddha agg. opposto all'opinione 
pubblica, notoriamente in disaccordo. 

lokavirodha agg. opposto all'opinione del 
popolo. 

lokavirodhin agg. opposto alla pubblica 
opinione, notoriamente in disaccordo. 

lokavišruta agg. universalmente celebra- 
to, famoso. 

lokavišruti sf. 1. fama mondiale, noto- 
rietà; 2. voce o diceria infondata. 

lokavisarga sm. 1. fine del mondo; 2. 
creazione del mondo. 

lokavisargika agg. che produce o conduce 
allacreazione del mondo. 

lokavisargin agg. che crea il mondo. 

lokavistāra sm. estensione o diffusione 
universale. 

lokavira sm. pl. eroi del mondo. 

lokavrtta sn. 1. usanza universale; 2. con- 
dotta della gente comune; 3. relazione 
mondana, conversazione oziosa. 

lokavrttànta sm. eventi del mondo, corso 
o processo del mondo. 

lokavyavahāra sm. 1. eventi del mondo, 
corso o processo del mondo; 2. desi- 
gnazione usuale. 

lokavrata sn. 1. pratica o modo di vivere 
generale; 2. N. di vari sáman. 

lokašabda sm. rumore del mondo, tram- 
busto del giorno. 

lokašruti sf. 1. fama mondiale, notorietā 
universale; 2. voce popolare. 

lokašrestha agg. migliore del mondo. 

lokasamvrtti sf. retta condotta (nel mon- 
do). 

lokasamvyavahāra sm. commercio 0 re- 
lazione con il mondo, affari mondani. 

lokasamvyavaharanamakanka sm. N. 
di un'opera. 

lokasamsrti sf. passaggio attraverso i 
mondi, corso attraverso il mondo, 
eventi del mondo o della vita. 

lokasamskrta sn. N. di un'opera. 

lokasamkara sm. confusione dell'uma- 
nitā otra gli uomini. 

lokasamksaya sm. distruzione del mondo. 

lokasamgraha sm. 1. esperienza ottenuta 
dal rapporto con gli uomini; 2. propi- 
ziazione o conciliazione degli uomini; 
3. totalità dell'universo, aggregato di 
mondi; 4. benessere del mondo; 5. N. 
di un'opera. 

lokasamgrahin agg. che propizia gli uo- 
mini. 

Jokasāni agg. che Pie spazio, che 
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lokasampanna agg. esperto del mondo, 
possessore di saggezza mondana. 
lokasaksi sm. testimone del mondo, testi- 
mone universale. 
lokasaksika agg. che hail mondo come te- 
stimone, attestato dal mondo o da altri; 
avv. (am) dinanzi a testimoni. 
lokasaksin sm. testimone del mondo, te- 
stimone universale; agg. che ha il mon- 
do come testimone, attestato dal mon- 
doo da altri. 
lokasagara sm. N. di un'opera. 
lokasat avv. per il bene generale, per il be- 
ne del popolo. 
lokasatkrta agg. fatto peril bene generale, 
reso proprietà comune. 
lokasadhaka agg. che crea mondi. 
lokasādhāraņa agg. comune (p.e. un'ar- 
gomento). 
lokasamansn. N. diunsāman. 
lokasaranga sm. N. di Visnu. 
lokasiddha agg. 1. stabilito nel mondo, 
corrente tra la gente, usuale, comune; 
2. ammesso universalmente, general- 
mente accolto. 
lokasīmātivartin agg. che oltrepassa i li- 
miti ordinari, straordinario, sopranna- 
turale. 
lokasīmānurodhin agg. conforme ai limi- 
ti ordinari, moderato. 
lokasundara agg. ritenuto bello da tutti, 
generalmente ammirato; sm. N. di un 
Buddha. 
lokasthala sn. caso di vita ordinaria, even- 
to comune o ordinario. 
lokasthiti sf. 1. durata o esistenza del 
mondo; 2. legge universale, regola ge- 
neralmente stabilita. 
lokasprtagg. (vl. lokasmrt) che ottiene spa- 
zio, che realizza un libero passaggio. 
lokahāsya agg. deriso dal mondo, univer- 
salmente ridicolo, oggetto di scherno 
generale. 
lokahāsyatā sf. l'essere oggetto di deri- 
sione generale. 
lokahita agg. benefico al mondo o all'u- 
manità; sn. benessere del mondo. 
lokākāša sm. 1. spazio, cielo; 2. regione 
mondana, dimora di esseri non liberati. 
lokaksi sm. (vl. lokáksin) “occhio del 
mondo", N. di un precettore. 
lokācāra sm. uso o pratica del mondo, pra- 
tica comune, costume generale o popo- 
lare. 
lokacarya sm. N. di un autore 
lokacaryasiddhanta sm. N. di un'opera. 
lokatiga agg. che oltrepassa i limiti ordi- 
nari, straordinario, soprannaturale. 
lokātišaya agg. che oltrepassa i limiti or- 
dinari, straordinario, soprannaturale. 
lokatita agg. che oltrepassa i limiti ordina- 
ri, straordinario, soprannaturale. 
Bisi sm. anima del mondo. 
okādi sm. MOS mondo, creatore del 


lokadhara 


lokadhara agg. che dipende dal popolo o 
dal sostegno del popolo. 

lokādhika agg. straordinario, non comune. 

lokadhipa sm. 1. sovrano del mondo, dio; 


2.re. 

lokādhipati sm. sovrano o signore del 
mondo. 

lokādhipateya sn. condotta adatta all'opi- 
nione pubblica. 

lokānanda sm. 1. N. di un autore; 2. N. di 
undramma buddhista. 

lokanukampaka agg. che ha pietà del 
mondo. 

lokānugraha sm. benessere del mondo, 
prosperità dell'umanità. 


lokanugrahapravrtta sm. “dedito al bene 
del mondo", N. di Gautama Buddha. 
lokanuraga sm. amore per l'umanità, 
amore o benevolenza universale. 
lokanuvrtta sn. obbedienza del popolo. 
lokānuvrtti sf. il conformarsi agli altri, di- 
pendenza dagli altri. 
lokantara sn. altro mondo, vita futura. 
lokantarika agg. che dimora o è situato tra 
imondi. 
lokantarita agg. andato all'altro mondo, 
deceduto, morto. 
lokantadri sm. catena di montagne che 
formaun limite intorno al mondo. 
lokāpavāda sm. rimprovero o biasimo del 
mondo, cattiva fama generale, pubbli- 
coscandalo. 
lokabhidhana sn. N. di un'opera. 
lokabhibhavin agg. 1. che vince il mondo; 
2. che si diffonde su o pervade il mon- 
do (detto della luce). 
lokabhilasita agg. desiderato dal mondo, 
universalmente ambito; sm. N. di un 
Buddha. 
lokabhilasin sm. N. di un Buddha. 
lokabhyudaya sm. prosperità del mondo, 
benessere generale. 
lokāyata agg. materialistico; sm. materia- 
lista; sn. materialismo, sistema della 
filosofia ateistica (insegnato da Car- 
vāka). 
lokāyatana sm. materialista. 
lokāyatika sm. 1. materialista; 2. prob. uo- 
moesperto delle vie del mondo. 
lokayatikapaksanirasa sm. N. di un'o- 


pera. 
lokayana sm. "rifugio del mondo", N. di 
Nārāyaņa. 
lokāryapaīicāšat sf. N. di uno stotra. 
lokaloka sn. sg. sm. du. mondo e non mon- 
do; sm. N. di una mitica cintura o cer- 
chia di montagne che circonda il più 
remoto dei sette mari e che divide il 
mondo visibile dalla regione dell'o- 
scurità. 
lokalokin agg. che guarda attraverso i 
mondi. |: 
lokāveksaņa sn. considerazione per il 


lokita agg. visto, osservato. 

lokin agg. che possiede un mondo, che 
possiede il mondo migliore; sm. pl. 
abitanti dell” universo. 

lokendra sm. N. di un Tathagata. 

lokeša sm. 1. signore del mondo; 2. N. di 
Brahmā; 3. N. di un Buddha; 4. mercu- 
rio. 

lokeSakara sm. N. di un commentatore. 

lokešaprabhavāpyaya agg. che ha sia l’o- 
rigine sia la fine soggette ai signori del 
mondo. 

lokešvarā sm. 1. signore del mondo (SBr; 
MBh; R); 2. N. di un Buddha; 3. N. di 
Avalokitešvara. 

lokešvarašataka sn. N. di un poema. 

lokešvarātmajā sf. “figlia di Loke$vara", 
N.di una dea buddhista. 

lokestaka sf. N. di particolari mattoni. 

lokesti sf. N. di una Isti. 

lokaikabandhu sm. “unico amico del 
mondo", N. di Šākyamuni. 

lokaisaná sf. desiderio o anelito del cielo 
($Br). 

lokoktamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

lokokti sf. 1. voce popolare; 2. detto gene- 
rale o comune, ogni detto comune tra 
gli uomini, proverbio. 

lokottara agg. che supera il mondo, al di là 
di ció che č comune o generale, insoli- 
to, straordinario; sm. persona non co- 
mune; sm. sn. N. di un'opera. 

lokottaraparivarta sm. N. di un'opera. 

lokottaravadin sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

lokoddhara sn. N. di un tirtha. 

lokopakàara sm. vantaggio generale. 

lokopakarin agg. utile al pubblico. 

lokyà agg. 1. che concede una libera sfera 
d'azione, che conferisce libertà; 2. dif- 
fuso nel mondo, mondiale (MBh); 3. 
che tende al raggiungimento di un 
mondo migliore, celeste (BhP); 4. 
usuale, ordinario, corretto, giusto, rea- 
le, attuale (SBr; MBh); 5. abituale, quo- 
tidiano (MBh); sn. spazio libero ($Br). 

lokyàta sf. conseguimento di un mondo 
migliore ($Br). 

logā sm. zolla di terra, ammasso d'argilla 
(RV; $Br). 

logaksa sm. “dagli occhi di terra”, N. di 
uomo. 

logestaká sf. mattone fatto da un ammasso 
di argilla (SBr). 

loc vb. cl. 1 A. locate: vedere, guardare, 
percepire; caus. o cl. 10 P. locayati: 1. 
parlare; 2. splendere. 

loca sm. vista; sn. lacrime. 

locaka agg. 1. stupido, insensato; 2. il cui 
cibo è latte; sm. 1. pupilla dell'occhio; 
2. nerofumo di lampada; 3. abito scuro 
O nero; 4. massa di carne; 5. ornamento 
portato dalle donne sulla fronte; 6. or- 
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contratto; 9. pelle dismessa di un ser- 
pente; 10. Musa Sapientum; sf. (ikā)ti- 
podi pasta. 
locana agg. che illumina, brilla; sm. N. di 
un autore; sf. (à, i) N. di una dea 
buddhista; sf. (7) specie di pianta; sn. 
(ifc. sf. ā) 1. "organo della vista", oc- 
chio; 2. N. di un'opera. 
locanakārasm. N. di un autore. 
locanagocara sm. campo visivo o oriz- 
zonte dell'occhio; agg. che é entro il 
campo visivo, visibile. 
locanatrayapatha sm. campo visivo dei 
tre occhi (di Siva). 
locanapatha sm. campo visivo o orizzon- 
te dell'occhio. 
locanaparusa agg. che guarda con fero- 
cia. 
locanapāta sm. "caduta dell'occhio", 
sguardo. 
locanamaya agg. che consiste di occhi. 
locanamārga sm. campo visivo o orizzon- 
te dell'occhio; agg. che & entro il cam- 
po visivo, visibile. 
locanahita agg. utile per gli occhi; sf. (4) 
1. tipo di preparato medicinale; 2. Do- 
lichos Uniflorus. 
locanáñcala sm. (ifc. sf. à) angolo dell'oc- 
chio. 
locanánanda sm. delizia dell'occhio. 
locanapata sm. "caduta dell'occhio”, 
sguardo. 
locanamaya sm. malattia dell'occhio. 
locanoddaraka sm. sn. N. di un villaggio. 
locanotsa sm. sn. N. di un luogo. 
locamarkata sm. Celosia Cristata. 
locamastaka sm. Celosia Cristata. 
locamālaka sm. sogno prima della mezza- 
notte. 
lot 1 vb. cl. 1 P. /otati: essere matto o scioc- 
co. 
lot 2 gram. 1. N. delle terminazioni del- 
l'imperativo; 2. N. di questo modo ver- 
bale. 
lotana sn. il ruzzolare, il rotolare; sf. (4) 
discorso persuasivo, cortesia. 
lotà sf. acetosa. 
lotikā sf. 1. acetosa; 2. N. di una principes- 
sa. 
lotya vb. den. P. /oryati: 1. ingannare;2. es- 
sere primo; 3. dormire; 4. splendere. 
lotha sm. rotolamento, il rotolare al suolo. 
lothaka sm. N. di un poeta. 
lothana sn. oscillazione della testa; sm. N. 
di uomo. 
lothabhü sf. luogo dove un cavallosi roto- 
lanella polvere. 
lothitaka sm. N. di un poeta. 
lod vb. cl. 1 P. lodati: essere matto o scioc- 
co. 
lodana sn. atto di agitare o disturbare. 
lodita agg. agitato, turbato. 
loņatrņa sn. specie di erba. 
lonà sf. Oxalis Pusilla. 


LARA OA ila, 


1375 


loņārasm. tipo di sale. 
loņikā sf. 1. Portulacca Oleracea; 2. Oxa- 
lisPusilla. 
loņitaka sm. N. di un poeta. 
lonisf. Oxalis Carniculata. 
loņīkā sf. Portulacca Oleracea; 2. Oxalis 
Pusilla. 
lota sm. 1. lacrime; 2. segno, contrasse- 
gno; sn. bottino, preda. 
lotrasn. 1. lacrime; 2. preda, bottino. 
lodīsf. N. di una famiglia o stirpe. 
lodha sm. 1. specie di animale rosso; 2. 
Symplocos Racemosa. 
lodhra sm. Symplocos Racemosa. 
lodhraka sm. Symplocos Racemosa. 
lodhratilaka sn. ret. specie di Upamā 
(suddivisione della Samsrsti). 
lodhrapuspa sm. Bassia Latifolia. 
lodhraprasavarajas sn. polline dei fiori 
dilodhra. 
lopa sm. 1. rottura, ferita, lesione, distru- 
zione, interruzione; 2. negligenza, vio- 
lazione, trasgressione (di un voto o do- 
vere); 3. rapina, saccheggio; 4. man- 
canza, deficienza, assenza, scomparsa; 
5. gram. caduta, elisione; sf. (à) 1. tipo 
di uccello; 2. N. della sposa del saggio 
Agastya. 
lopaka agg. ifc. che interrompe, viola, di- 
strugge; sm. violazione: sf. (ikā) tipo di 
dolciumi. 
lopana sn. 1. atto di omettere o violare, 
violazione; 2. bocca. 
lopaka sm. tipo di sciacallo. 
lopapaka sm. tipo di sciacallo. 
lopāpatti sf. l'essere tagliato via, soppres- 
sooeliso. 
lopāmudrā sf. N. della sposa del saggio 
Agastya. 
lopāmudrākavi sm. N. di un poeta. 
lopāmudrāpati sm. “marito di Lopāmu- 
dra”, N. di Agastya. 
lopāmudrāsahacara sm. “marito di 
Lopāmudrā”, N. di Agastya. 
lopāyikā sf. tipo di uccello. 
lopāśá sm. sciacallo, volpe, o animale si- 
mile (RV; VS). 
lopāšaka sm. N. di uomo; sf. (ikā) sciacal- 
loo volpe. 
lopin agg. 1. ifc. che offende, diminuisce, 
guasta; 2. soggetto a elisione. 
loptr sm. uomo che interrompe o viola 
(gen.),(MBh); sf. (tr?) grumo di pasta. 
loptra sn. proprietà rubata, preda, bottino. 
lopya agg. 1. che deve essere rotto; 2. che 
deve essere omesso o eliso; 3. che è nei 
boschi o in luoghi inaccessibili. 
lobha sm. 1. perplessità, confusione; 2. 
impazienza, desiderio ardente di (gen., 
loc. o in comp.); 3. bramosia, cupidi- 
gia, avidità. 
lobhatas avv. peravidità o desiderio. 
lobhana agg. che alletta, seduce, attira; sf. 


lobhaniya agg. da desiderare, allettante, 
seducente. 

lobhaniyatama agg. molto attraente. 

lobhanīyatamākrti agg. che ha un aspetto 
molto attraente. 

lobhamafijari sf. “fiore di cupidigia”, so- 
prannome di unacortigiana. 

lobhamohita agg. ingannato dalla bramo- 
sia o avidità. 

lobhayana agg. allettante, seducente. 

lobhaviraha sm. assenza di avidità; agg. 
privo di avidità. 

lobhašūnya agg. libero dall'avidità. 

lobhākrsta agg. attratto dall'avidità o bra- 
mosia. 

lobhātman agg. di animo avido, cupido. 

lobhānvita agg. affetto da cupidigia, avi- 
do. 

lobhābhipātin agg. che si affretta per un 
desiderio ardente, che si precipita avi- 
damente. 

lobhita agg. attratto, adescato, sedotto. 

lobhitavat agg. che è stato attratto. 

lobhin agg. 1. bramoso, avido, desideroso 
di (spesso ifc.); 2. attraente, seducente, 
affascinante. 

lobhotkarsa sm. eccesso di avidità. 

lobhya agg. da desiderare, allettante, se- 
ducente; sm. Phaseolus Mungo. 

loma sn. ifc. 1. pelo sul corpo di uomini e 
animali; 2. coda. 

lomaka sn. ifc. 1. pelo sul corpo di uomini 
e animali; 2. coda. 

lomakarani sf. specie vegetale. 

lomakarna sm. “dagli orecchi pelosi”, 
lepre. 

lomakin sm. uccello. 

lomakita sm. “insetto del pelo”, pidocchio. 

lomaküpa sm. “foro del pelo", poro della 
pelle. 

lomagartá sm. “foro del pelo", poro della 
pelle ($Br). 

lomaghna sn. “distruzione del pelo", per- 
dita di capelli a causa di malattia. 

lomataka sm. volpe. 

lomatàs avv. nella parte pelosa. 

lomadvipa sm. specie di verme parassita. 

lomadhi sm. N. di un principe. 

lomansn. 1. pelo sul corpo di uomini e ani- 
mali (spec. pelo corto, lana, etc.); 2. co- 
da; sn. du. (con bharadvájasya) N. di 
vari saman. 

lomapada sm. N. di unre degli Añga. 

lomapravāhin agg. 1. che ha piume, piu- 
mato; 2. abbastanza affilato da tagliare 
un capello (detto di una freccia). 

lomaphala sn. frutto della Dillenia Indica. 

lomamani sm. amuleto fatto di pelo. 

lomayüka sm. pidocchio. 

lomarandhra sn. "foro del pelo", poro 
della pelle. 

lomarāji sf. striscia di peli dal petto al- 
l'ombelico. 


lomaharsin 


lomalatadhara sm. pancia. 
lómavat agg. dotato di pelo, peloso (TS; 
AV; $Br). 
lomavāhana agg. abbastanza affilato da 
tagliare un pelo. 
lomavahin agg. 1. che ha piume, piumato; 
2. abbastanza affilato da tagliare un ca- 
pello (detto di una freccia). 
lomavivara sn. 1. “foro del pelo”, poro del- 
la pelle; 2. N. di alcune regioni mitiche. 
lomavisa agg. che ha il pelo velenoso. 
lomavetāla sm. N. di un demone. 
lomašā agg. 1. peloso, lanoso, irsuto, ispi- 
do, coperto o mescolato con pelo, fatto 
di pelo, che contiene pelo (TBr); 2. 
composto di pecore o altri animali pe- 
losi (p.e. una proprietà); 3. ricoperto 
d'erba; sm. 1. montone, ariete (L); 2. 
N. di uno Rsi (MBh); 3. N. di un gatto; 
sm. sn. N. di una pianta o della sua ra- 
dice; sf. (4) 1. volpe; 2. femmina di 
sciacallo; 3. scimmia; 4. N. di varie 
piante; 5. vetriolo verde; 6. N. di una 
Šākinī o attendente femminile di 
Durga; sf. (7) 1. nardo indiano; sn. tipo 
di metro. 
lomašakarņa sm. specie di animale che 
vivein buchi. 
lomašakāņdā sf. Cucumis Utilissimus. 
lomašapattrikā sf. specie di zucca. 
lomašaparņinī sf. Glycine Debilis. 
lomašaparņī sf. Glycine Debilis. 
loma$apuspaka sm. Acacia Sirissa. 
lomašamārjāra sm. bassarisco. 
lomašavaksaņa agg. coperto di peli sul 
corpo, irsuto. 
lomašašikgā sf. N. di una Šiksā attribuita a 
Garga. 
lomašasamhitā sf. N. di un’opera. 
lomašāsaktha agg. (vl. lomasasakthi) che 
ha peli o setole sulle cosce o sulle zam- 
pe posteriori (VS; SBr). 
lomašātana sn. “che toglie i peli”, depila- 
torio. 
lomašya sn. 1. pelositā, lanosità; 2. “ruvi- 
ditā”, N. di una particolare pronuncia 
dellesibilanti. 
lomasamharsana agg. che fa rizzare i peli 
del corpo. 
lomasara sm. smeraldo. 
lomaharsa sm. 1. il rizzarsi dei peli del 
corpo, brivido o fremito (causato da 
gioia estrema, paura, etc.); 2. N. di un 
Raksasa. 
lomaharsana agg. che fa rizzare i peli, 
che suscita un brivido di gioia o terro- 
re, emozionante; sm. 1. N. di Süta (al- 
lievo di Vyàsa); 2. N. del padre di 
Süta; sn. il rizzarsi dei peli, orrore, 
brivido o fremito. 
lomaharsin agg. che fa rizzare i peli, che su- 
scita un brivido di gioia o terrore, emo- 
zionante; sm. 1. N. di Süta (allievo di 


(D tipo di Sphaecgutyisp asi. Bctļāttārat ARTURA RASI (peri une diris) RA ērta Ga goa A rirknadee di Sūta; sn. il riz- 


mento, seduzione, tentazione; 2. oro. 


lecresceil pelo. 


zarsi dei peli, orrore, brivido o fremito. 


lomahārin 


lomahārin agg. 1. che ha piume, piumato; 
2. abbastanza affilato da tagliare un ca- 
pello (detto di una freccia). 
lomahrt agg. che elimina i peli, depilato- 
rio; sn. orpimento giallo. 
lomáñca sm. (vl. romáñca) il rizzarsi dei 
peli, brivido di estasi o terrore, fremito. 
lomáda sm. specie di verme parassita. 
lomali sf. (vl. lomali) striscia di peli dal 
petto all'ombelico. 
lomālikā sf. volpe. 
lomāvali sf. (vl. Jomāvalī) striscia di peli 
dal petto all'ombelico. 
lomāša sm. sciacallo o volpe. 
lomāšikā sf. femmina dello sciacallo o 
volpe. 
lola agg. 1. che si muove qua e là, che si 
scuote, si rotola, ciondola, dondola, 
agitato, instabile, irrequieto; 2. mute- 
vole, transitorio, incostante, volubile; 
3. desideroso, avido, libidinoso; 4. ifc. 
ardentemente desideroso di (loc., inf. o 
in comp.); sm. 1. pene; 2. N. di uomo; 
sf. (a) 1. lingua; 2. lampo; 3. “la Volu- 
bile o Mutevole", N. della dea della 
fortuna o Laksmi; 4. N. di Daksayani; 
5. N. della madre del Daitya Madhu; 6. 
N. di una Yogini; 7. N. di due metri; sf. 
(7) mus. tipo di composizione. 
lolakarna agg. che ascolta tutti. 
lolakundala agg. che ha orecchini ciondo- 
lanti o pendenti. 
lolaghata sm. vento. 
lolacaksus agg. 1. che ha un occhio ro- 
teante; 2. che guarda licenziosamente 
(loc.). 
lolajihva agg. 1. che ha una lingua mobile 
oirrequieta insaziabile; 2. avido. 
lolat agg. che si muove avanti e indietro, 
rotolante. 
lolatā sf. mobilità, volubilità, irrequietez- 
za, licenziosità, cupidigia, desiderio 
ardente. 
lolatkaranguli agg. che ha dita irreguiete 
otremanti. 
lolatva sn. 1. mobilità, volubilitā, irrequie- 
tezza; 2. licenziosità, cupidigia, desi- 
derio ardente. 
loladbhuja agg. che ha braccia dondo- 
lanti. 
lolana sm. pl. N. di un popolo. 
lolanayana agg. che ha occhi roteanti. 
lolanetra agg. che ha occhi roteanti. 
lolamba sm. grande ape nera. 
lolalangüla sn. "coda dimenante", N. di 
uninnoin lode di Hanumat. 
lolalocana agg. che ha occhi roteanti. 
Iolalola agg. che è in costante movimento, 
sempre irrequieto. 
lolaksika sf. (vl. /olāksī) donna con un oc- 
chio roteante. 
lolapanga agg. che ha angoli esterni tre- 
muli (detto degli occhi). 


lolarka sm. forme delsoRror. Satya Vrat Shastri 


lolikā sf. Oxalis Pusilla. 


lolita agg. mosso qua e là, scosso, agitato, 
tremulo. 

lolimbarāja sm. N. di un autore. 

lolupa agg. 1. molto distruttivo; 2. molto 
desideroso o avido, che anela intensa- 
mente a (loc. o in comp.); sf. (4) 1. de- 
siderio intenso, avidità, anelito a (loc.); 
2. N.di una Yogini. 

lolupatā sf. 1. desiderio intenso o anelito a 
(in comp.); 2. avidità, cupidigia, con- 
cupiscenza. 

lolupatva sn. 1. desiderio intenso o anelito 
a (in comp.); 2. avidità, cupidigia, con- 
cupiscenza. 

lolubha agg. molto desideroso, che anela 
ardentemente a o avido di (in comp.). 

loluva agg. che taglia molto o spesso. 

lolüya agg. che taglia molto o spesso. 

lolūyā sf. decisione di tagliare. 

lolüyavat agg. risoluto a tagliare o taglia- 
re via. 

loleksana agg. che ha occhi roteanti. 

lolorasn. N. di unacittà. 

lollata sm. N. di un autore. 

lol’ostha agg. che ha labbra mobili o irre- 
guiete. 

lošašarāyaņi sm. N. di un autore. 

lost vb. cl. 1 A. lostate: ammucchiare, rac- 
cogliere in un mucchio o ammasso. 

lostá sm. sn. 1. ammasso di terra o argilla, 
zolla (TS); 2. oggetto che serve come 
bersaglio; sn. ruggine del ferro (L); sm. 
N. di uomo (Rājat). 

lostaka sm. 1. zolla; 2. N. di vari uomini; 
sm. sn. oggetto che serve come bersa- 
glio. 

lostakapala agg. che ha un mucchio di ter- 
rache serve come coppa. 

lostagutika sf. pallina di argilla. 

lostaghata sm. colpo provocato da una zolla. 

lostaghna sm. strumento agricolo per 
rompere zolle, erpice. 

lostacayana sn. N. di un'opera. 

lostaciti sf. l'estendersi di un terreno che 
brucia. 

lostacitiprayoga sm. N. di un'opera. 

lostadeva sm. N. di un autore. 

lostadhara sm. N. di uomo. 

lostan sm. sn. zolla. 

lostabhañjana sm. strumento agricolo per 
rompere zolle, erpice. 

lostabhedana sm. sn. strumento agricolo 
perrompere zolle, erpice. 

lostamaya agg. fatto di terra o argilla. 

lostamardin agg. che frantuma o rompe 
zolle. 

lostavat 1 agg. come una zolla. 

lostavat 2 agg. che contiene o č mischiato 
con ammassi o particelle di terra. 

lostaša sm. N. di uomo. 

lostasarvajīta sm. N. di un poeta. 

lostāksa sm. N. di uomo. 

lostāya vb. den. A. lostāyate: somigliare 
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lostu sm. zolla. 

lostānī sf. N. proprio. 

lostonī sf. N. proprio. 

lohá agg. 1. rosso, rossiccio, color rame; 2. 
fatto di rame (SBr); 3. fatto di ferro; 
sm. sn. 1. metallo rosso, rame (VS); 2. 
ferro (sia grezzo sia lavorato), acciaio, 
oro o qualsiasi metallo; 3. arma (L); 4. 
amo da pesca (L); 5. sangue (L); sm. 1. 
capra rossa; 2. tipo di uccello; 3. N. di 
uomo; sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sf. (7) pentola; sn. 1. oggetto o recipien- 
te fatto di ferro; 2. legno di aloe, Agal- 
lochum (L). 

lohakataka sm. sn. catena di ferro. 

lohakantaka sm. Vanguiera Spinosa. 

lohakānta sm. ferro magnetico. 

lohakantaka sn. ferro magnetico. 

lohakāra sm. lavoratore del ferro, fabbro 
ferraio; sf. (i) N. della dea tantrica Ati- 
balā. 

lohakāraka sm. lavoratore del ferro, fab- 
bro ferraio. 

lohakārabhastrā sf. mantice di un fabbro. 

lohakārsāpaņa sm. moneta o peso (pari a 
venti māsa). 

lohakitta sn. ruggine del ferro. 

lohakila sm. spranga di ferro. 

lohagiri sm. N. di una montagna. 

lohagolakhandana sn. N. di un'opera. 

lohaghātaka sm. “che batte il ferro”, fab- 
bro ferraio. 

lohacarmavat agg. coperto di piastre di 
ferro o metallo. 

lohacaraka sm. N. di un inferno. 

lohabharaka sm. N. di un inferno. 

lohacarini sf. N. di un fiume. 

lohacumbakanyāya sm. legge del ferro e 
del magnete (i.e. di un'affinità molto 
stretta tra due cose). 

lohacürna sn. ruggine del ferro. 

lohaja agg. fatto di ferro; sn. 1. acciaio; 2. 
ottone; 3. ruggine del ferro. 

lohajangha sm. N. di un Brahmano; sm. 
pl. N. di un popolo. 

lohajāla sn. maglia di ferro, cotta di maglia 

lohajit sm. "che vince il ferro (in durez- 
za)", diamante. 

lohatāraņī sf. N. di un fiume. 

lohatarini sf. N. di un fiume. 

lohadanda sm. 1. bastone di ferro; 2. ascia 
da guerra. 

lohadaraka sm. N. di un inferno. 

lohadrávin agg. che fonde o scioglie rame 
o ferro; sm. borace. 

lohanagara sn. N. di unacittā. 

lohanala sm. freccia di ferro. 

lohapattika sf. piastra di ferro. 

lohapa$a sm. catena di ferro. 

lohapura sn. N. di un luogo. 

lohaprstha sm. “dal dorso di ferro", 1. 
specie di uccello incluso tra i pratud; 
2. airone. 


«rol Gier t essere ne dicalthranratima sf. effigie di ferro; 2, incu- 
valore). dine: 
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lohabaddha agg. guarnito di ferro (p.e. 
una mazza da guerra). 
lohamáya agg. fatto di ferro o rame (SBr; 
ChUp). 
lohamala sn. ruggine del ferro. 
lohamátra sm. lancia. 
lohamāraka agg. che calcina il metallo; 
sm. Achyranthes Triandra. 
lohamálaka sm. N. di una casta. 
lohamuktikà sf. perla rossa. 
lohamukha sm. pl. N. di un popolo. 
lohamekhala agg. che indossa una cintura 
di metallo; sf. (4) N. di una delle Mātr 
alseguito di Skanda. 
lohayasti sf. N. di un luogo. 
loharasm.sn. N. di un distretto. 
loharajas sn. polvere di ferro, ruggine del 
ferro o limatura di ferro. 
loharatnákara sm. N. di un'opera. 
loharājaka sn. argento. 
lohala agg. 1. ferro, fatto di ferro; 2. che 
parla in modo indistinto; sm. anello 
principale di una catena. 
lohalinga sn. vescichetta o ascesso pieni 
disangue. 
lohalekhya agg. soggetto ad essere scalfi- 
tocon ferro. 
lohavat agg. rossiccio. 
lohavara sn. metallo più prezioso, oro. 
lohavarman sn. armatura di ferro, cotta di 
maglia. 
lohavāla sm. tipo di riso. 
lohasanku sm. 1. piolo o chiodo di ferro; 
2. "fornito di chiodi di ferro", N. di un 
inferno. 
loha$ayana sn. letto di ferro. 
lohašāstra sn. N. di un’opera. 
lohašuddhikara sm. borace. 
lohašrūkhala sm. catena di ferro per ele- 
fanti. 
lohaslesana agg. che unisce metalli; sm. 
borace. 
lohasamšlesaka sm. borace. 
lohasamkara sm. composizione o unione 
di vari metalli; sn. acciaio. 
lohasimhānikā sf. ruggine del ferro. 
lohastha agg. che è nel ferro. 
lohakara sm. N. di una città. 
lohákhya sn. 1. pepe nero; 2. Agallochum. 
lohangaraka sm. N. di un inferno. 
lohácala sm. N. di una montagna. 
lohācalamāhātmyasn. N. di un'opera. 
lohācārya sm. N. di un Adyangadharin. 
lohaja sm. capra rossa. 
lohajavaktra sm. N. di uno degli atten- 
denti di Skanda. 
lohābhisāra sm. N: di una cerimonia mili- 
tare compiuta il decimo giorno dopo il 
Nīrājana. 
lohabhihara sm. lustrazione delle armi. 
lohamiga sn. carne della capra dal pelo 
TOSSO. 
lohayasá agg. fatto di un metallo rossa- 


stro, fatto di ramesncpgsigpetello merat sha ABollection. 


scolato con rame, o rame (Br). 


lohargala sn. N. di un tīrtha. 

loharnava sm. N. di un'opera. 

lohārya sm. N. di un maestro jaina. 

lohāsava sm. N. di una preparazione del 
ferro. 

lohāsuramāhātmyasn. N. di un'opera. 

lohi sn. tipo di borace. 

lohika sf. pentola o recipiente di ferro. 

lóhita agg. (f. lóhita, I6hinî) 1. rosso, di 
colore rosso, rossastro (AV); 2. fatto di 
rame, rame, metallo (AV); sm. 1. ros- 
so, qualità di essere rosso (L); 2. ma- 
lattia delle palpebre; 3. tipo di pietra 
preziosa; 4. specie di riso; 5. sorta di 
fagiolo o lenticchia (L); 6. Dioscorea 
Purpurea; 7. Cyprinus Rohita; 8. tipo 
di cervide (L); 9. serpente (L); 10. pia- 
neta Marte; 11. N. di un demone-ser- 
pente (MBh); 12. N. di uomo; 13. N. di 
una regione (MBh); 14. N. di un fiu- 
me; 15. N. di un mare (R); 16. N. di un 
lago (Hariv); sm. pl. 1. N. di unaclasse 
di Dei sotto il dodicesimo Manu (VP); 
2. N. dei discendenti di Lohita; sf. (a) 
1. N. di una delle sette lingue di Agni; 
2. Mimosa Pudica; 3. punarnavā dai 
fiori rossi (L); sf. (lohint) donna con 
una pelle di colore rosso o rossa per la 
rabbia (L); sn. 1. ogni sostanza rossa 
(SBr; ChUp); 2. (anche sm., ifc. sf. a) 
sangue (VS); 3. rubino (L); 4. sabbie 
rosse (L); 5. tipo di legno di sandalo 
(L); 6. tipo di Agallochum (L); 7. for- 
ma imperfetta dell'arcobaleno (L); 8. 
battaglia, lotta (L). 

lohita vb. den. P. lohitati: essere o diventa- 
re rosso. 

lohitaka agg. (f. lohitika, lohinika) rosso, 
di colore rosso, rossastro; sm. sn. rubi- 
no; sm. 1. tipo di riso; 2. pianeta Marte; 
3. N. di uno Stüpa; sf. (lohitika) 1. vena 
o arteria; 2. specie di pianta; sn. metal- 
lo delle campane o residuo calcinato di 
bronzo. 

lohitakalmàisa agg. screziato di rosso, con 
macchie rosse. 

lohitaküta sm. N. di un luogo. 

lohitakrtsna sn. N. di uno dei dieci eserci- 
zi mistici chiamati Krtsna. 

lohitakrsna agg. N. di un colore nero ros- 
sastro. 

lohitakrsnavarna agg. nero rossastro. 

lohitaksaya sm. perdita di sangue. 

lohitaksayaka agg. che soffre di perdita di 
sangue. 

lóhitaksira agg. che produce latte rosso o 
sanguigno (AV). 

lohitaganga sm. N. di un luogo; avv. (am) 
doveil Gange appare rosso. 

lohitagangaka sm. N. di un luogo. 

lohitagatra sm. "dalle membra rosse", N. 
diSkanda. 

lohitagriva agg. dal collo rosso; sm. N. di 


lohitacandana sn. 


lohitāksā 


lohitajahnu sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 
lohitatā sf. qualità dell'essere rosso. 
lohitatüla agg. che haciuffirossi. 
lohitatva sn. l'essere rosso, colore rosso. 
lohitadaršana sn. l'apparire o lo scorrere 
del sangue. 
lohitadalā sf. tipo di Chenopodium. 
lohitadrapsa sm. goccia di sangue. 
lohitadhvaja agg. che ha una bandiera 
rossa; sm. pl. N. di un'associazione di 
persone. 
lohitanayana agg. dagli occhi rossi, che 
ha gli occhi arrossati per rabbia o pas- 
sione. 
lohitapacaniya agg. che diviene rosso 
quando è bollito. 
lohitapamsu agg. che ha terra rossa. 
lohitapatra agg. che ha un vaso rosso nel- 
la propria mano. 
lohitapadaka agg. che ha le piante dei pie- 
di ancora rosse (come nella prima in- 
fanzia). 
lohitapādadeša sm. N. di un luogo. 
lohitapindá sm. massa rossa ($Br). 
lohitapittin agg. soggetto a emorragia. 
lohitapura sn. N. di un luogo. 
lóhitapuspa agg. che ha fiori rossi ($Br); 
sf. (7) Echinops Echinatus(L). 
lohitapuspaka agg. che ha fiori rossi; sm. 
albero di melograno. 
lohitapravana agg. che ha un bordo rosso. 
lohitabinducitra agg. coperto di macchie 
rosse. 
lohitamaya agg.rosso sangue. 
lohitamišrā agg. mescolato con sangue 
($Br). 
lohitamukti sf. tipo di pietra preziosa. 
lohitamrttika sf. terra rossa, gesso rosso, 
ocra rossa. 
lóhitarasa agg. che ha succo rosso (SBr). 
lohitaraga sm. colore rosso, tinta rossa. 
lohitalavana sn. sale rosso. 
lóhitavat agg. che contiene sangue (TS). 
lohitavarsa sm. sn. pioggia di sangue. 
lóhitavasas agg. che ha abiti rossi o mac- 
chiati disangue (AV). 
lohita$atapattra sn. fiore di loto rosso. 
lohitašabala agg. screziato o maculato di 
rosso. 
lohitaSuklakrsna agg. rosso, bianco e nero. 
lóhitasaranga agg. screziato o maculato 
di rosso (SBr). 
lohitastoka sm. goccia di sangue. 
lohitasmrti sf. N. di un libro di leggi. 
lohitaksa agg. dado rosso (usato nel gioco 
d'azzardo). 
lohitaksá agg. dagli occhi rossi (SBr); sm. 
1. tipo di serpente (Sušr); 2. cuculo in- 
diano (L); 3. N. di Visnu (L); 4. N. di 
un'altra divinità; 5. N. di uno degli at- 
tendenti di Skanda; 6. N. di uomo; sm. 
pl. N. dei suoi discendenti; sf. (7) N. di 
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h); sn. parte del braccio e della co- 


lohitáksaka 


scia, giuntura del braccio o della co- 
scia. 
lohitāksaka sm. tipo di serpente. 
lohitaksasamjña sf. arteria o vena situata 
trala giuntura della coscia o del braccio. 
lohitagiri sm. N. di una montagna. 
lohitamga sm. “dalle membra rosse”, 1. 
pianeta Marte; 2. polvere rossa. 
lohitaja sm. caprone rossiccio; sf. (4) ca- 
prarossa. 
lIohitada agg. che consuma sangue. 
lohitadhipa sm. pianeta Marte. 
lohitanana agg. dalla faccia rossa, dalla 
boccarossa; sm. mangusta icneumone. 
lohitamukhi sf. N. di una mazza o clava. 
lohitāya vb. den. P. A. /ohitàyati, lohitāya- 
te: essere o diventare rosso, arrossire. 
lohitayas sn. “metallo rosso", rame. 
lohitayasá agg. fatto di metallo rosso; sm. 
sn. rasoio fatto di metallo rosso (Mai- 
trS; TBr); sn. rame (MaitrS). 
lohitāraņī sf. N. di un fiume. 
lohitarcis sm. "dai raggi rossi", pianeta 
Marte. 
lohitarpa sm. N. di un figlio di Ghrta- 
prstha; sn. N. del varsa dominato da 
Lohitàrna. 
lohitārdra agg. bagnato o gocciolante di 
sangue, immerso nel sangue. 
lohitarman sn. rigonfiamento rosso o par- 
te di sangue iniettata nel bianco degli 
occhi. 
lohitalamkrta agg. ornato di rosso. 
lohitalu sm. patata dolce di colore rosso. 
lohitavabhasa agg. che ha un aspetto ros- 
SO, rossastro. 
lohitāšoka sm. asoka dai fiori rossi. 
lohitaéva agg. che ha o conduce cavalli 
rossi; sm. 1. fuoco; 2. N. di Siva. 
lohitāšvattha sm. specie di albero. 
lohitasya agg. che ha una bocca rossa o 
macchiata di rosso. 
lohitāhism. serpente rosso (VS). 
lohitiman sm. qualità dell'essere rosso, 
colore rosso. 
Johitika sn. peso o moneta (pari a tre 
māsa). 
lohitibhú vb. cl. 1 P. /ohitībhavati: essere o 
diventare rosso. 
lohiteksaņa agg. dagli occhi rossi. 
Iohiteksu sm. canna da zucchero rossa. 
Johitaita agg. screziato di rosso. 
lohitotpala sn. fiore di Nymphaea Rubra. 
lohitoda agg. che ha acqua rossa, che ha 
sangue invece di acqua; sm. N. di un 
inferno. 
lohitorná agg. che ha lana rossa (VS). 
lohitosnisa agg. che indossa un turbante 
rosso. À 
lohitya sm. 1. tipo di riso; 2. (vl. lauhitya) 
N. di uomo; 3. N. del fiume Brahmapu- 
tra; 4. N. di un villaggio; 5. N. del mare 
di sangue vicino al Ku$advipa; sf. (4) 


1. N. di una GOMA Eeléstea LIV ditubhasleutyakatiege 


fiume. 


lohinikā sf. bagliore rosso o luminosità 
rossa (TBr). 

lohottama sm. “metallo migliore", oro. 

lohya sn. bronzo. 

laukaksa sm. pl. N. di una scuola. 

laukayatika sm. seguace di Carvaka, ma- 
terialista, ateo. 

laukika agg. 1. mondano, terrestre, che 
appartiene alla vita ordinaria; 2. co- 
mune, consuetudinario; 3. temporale, 
non sacro; 4. ifc. che appartiene al 
mondo di; sm. 1. uomini comuni o or- 
dinari; 2. uomini di mondo; 3. gente, 
umanità; sn. 1. qualcosa che accade 
nel mondo, costume generale, usanza; 
2. occupazione ordinaria di una per- 
sona. 

laukikajfia agg. che conosce i modi di 
procedere del mondo. 

laukikatva sn. mondanità, usanza abitua- 
le, prevalenza generale. 

laukikanyāya sm. regola o massima gene- 
rale 

laukikanyāyamuktāvalī sf. N. di un'opera. 

laukikanyayaratnakara sm. N. di un'o- 


pera. 

laukikanyayasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

laukikabhānavādarahasya sn. N. di 
un'opera. 


laukikavisayatavada sm. N. di un'opera. 

laukikavisayatavicara sm. N. di un'opera. 

laukyà agg. 1. che appartiene al mondo, 
mondano (AV); 2. esteso attraverso il 
mondo, generalmente diffuso (MBh); 
3. generale, abituale, comune, banale; 
sm. N. di uomo. 

laugaksi sm. patr. da Logāksa (N. di un in- 
segnante e autore di un libro di legge). 

laugaksibhaskara sm. N. di un autore 
moderno. 

laugāksimīmāmsā sf. N. di un’opera. 

laugaksismrti sf. N. di un'opera. 

lautharatha sm. N. di uomo. 

laud vb. cl. 1 P. /audati: essere sciocco o 
pazzo. 

laumakayani sm. patr. da Lomaka. 

laumaharsanaka agg. composto da Lo- 
maharsana. 

laumaharsani sm. patr. da Lomaharsana. 

laumāyana agg. 1. che hail pelo; 2. che ha 
lacoda. 

laumāyanya sm. patr. da Loman. 

Jaumi sm. patr. da Loman. 

lauyamāni sm. patr. da Lūyamāna. 

laulaka sm. N. di un poeta. 

laulaha sm. sn. N. di un luogo. 

laulika sm. N. di un poeta. 

laulya sn. 1. irrequietezza; 2. instabilità, 
incostanza, volubilità; 3. libidine, bra- 
ma, avidità, passione, anelito ardente 
per (loc. o in comp.). 

laulyatā sf. libidine, desiderio ardente. 


avido, libidinoso. 
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laušasn. N. di vari sāman. 
lauha agg. 1. fatto di rame o ferro o qual- 
siasi metallo, metallico; 2. rosso; 3. 
che appartiene a o che viene dalla ca- 
pra rossa; sf. (à) pentola di metallo o 
di ferro, marmitta, padella; sn. ferro, 
metallo. 
lauhakara sm. fabbro. 
lauhacaraka sm. N. di un inferno. 
lauhaja sn. ruggine del ferro. 
lauhapradipa sm. N. di un'opera sull'ap- 
plicazione di metalli o minerali (nella 
medicina). 
lauhabandha sn. catena di ferro, ferri (per 
prigionieri). 
lauhabhanda sn. vaso di ferro, mortaio di 
metallo. 
lauhabhü sf. padella di metallo, bollitore, 
calderone. 
lauhamala sn. ruggine del ferro. 
lauha$anku sm. 1. piolo o chiodo di ferro; 
2. "fornito di chiodi di ferro”, N. di un 
inferno. 
lauhašāstrasn. Šāstrache tratta di metalli. 
lauhasàra sm. sn. sali di ferro. 
lauhācārya sm. insegnante di metallurgia 
o arte di lavorare i metalli. 
lauhatman sm. padella di metallo, bollito- 
re, calderone. 
lauhabhisarikaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
lauhayana sm. patr. da Loha. 
lauhayasa agg. fatto di metallo o rame. 
lauhāsava sm. N. di una preparazione del 
ferro. 
lauhi sm. N. di un figlio di Astaka. 
lauhita sm. tridente di Šiva. 
lauhitadhvaja sm. seguace dei Lohitadh- 
vaja. 
lauhitika agg. rossastro, che ha una lucen- 
tezza rossastra; sm. cristallo di rocca. 
lauhitya sm. 1. tipo di riso; 2. N. del fiu- 
me Brahmaputra; 3. N. di un mare; 4. 
N. di una montagna; sn. 1. N. di un 
tirtha; 2. colore rosso, qualità dell'es- 
sere rosso. 
lauhityabhattagopala sm. N. di un au- 
tore. 
lauhityayani sf. forma femminile del patr. 
Lauhitya. 
lauheyi sf. N. di un'Apsaras. 
lauhesa agg. che ha un timone di metallo 
(detto di un carro). 
Ipī vb. cl. 9 P. /pināti: unire, congiungere, 
mescolare con. 
lyap gram. N. dell'affisso ya. 
lyi vb. cl. 9 P. lyinati: unire, congiungere, 
mescolare con. 
Iyut gram. N. dell'affisso ana di tipo Krt. 
Ivi vb. cl. 9 P. /vināti, lvīnāti: andare, muo- 
versi, avvicinarsi. 
lvina agg. cheé andato. 
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dv 


va ] quarta semivocale, ventinovesima 
consonante dell'alfabeto devanāgarī. 
va2 sm. 1. aria, vento; 2. braccio; 3. N. di 
Varuna; 4. oceano, acqua; 5. atto di ri- 
volgersi a qualcuno; 6. riverenza; 7. 
conciliazione, propiziazione; 8. dimo- 
Ta; 9. tigre; 10. stoffa, tessuto; 11. radi- 
ce commestibile della ninfea; sf. (a) 1. 
l'andare; 2. il fare male; 3. freccia; 4. 
tessitura; 5. tessitrice (?); sn. 1. tipo di 
incantesimo o mantra (il cui oggetto è 
la divinità Varuna); agg. 1. attento, os- 
servante, conscio, intelligente, saggio; 
2. forte, potente. 
va3cong.come, alla stessa maniera di. 
vamšā sm. 1. canna di bambü o canna in 
genere (RV); 2. legni o travi superiori 
di casa, puntoni o assicelle di legno le- 
gate alle travi di un tetto, trave a croce, 
giuntura, passante (AV); 3. canna ad 
ancia, flauto, piffero; 4. ossa della 
schiena, spina dorsale, osso cavo o tu- 
bolare, osso nasale superiore; 5. parte 
centrale di scimitarra o sciabola; 6. li- 
nea di lignaggio o genealogia (per la 
sua somiglianza con la successione di 
nodi in una canna di bambū), stirpe, fa- 
miglia, ceppo (spec. di nobile stirpe, di 
dinastia regale, di lista di maestri); 7. 
progenie, figlio; 8. successione di cose 
simili, assemblaggio, moltitudine, 
massa, stuolo (detto di carri, di stelle, 
etc.); 9. misura di lunghezza; 10. nota 
musicale; 11. orgoglio, arroganza; 12. 
manna del bambù; 13. N. di Visnu; sf. 
(a) N. di un'Apsaras. 
vamšarsi sm. N. di uno Rsi menzionato in 
un vamsa Brāhmaņa (o lista di antichi 
maestri). 
vamšaka sm. 1. tipo di grande canna da 
zucchero; 2. osso tubolare; 3. piccolo 
pesce, Cynoglossus Lingua; 4. N. di un 
principe; sf. (ikā) 1. tipo di pipa o flau- 
to; 2. bosco di aloe, Agallochum; sn. 
Agallochum. 
vamšakathina sm. ammasso o boschetto 
di bambü. 
vamšakapha sn. semi cotonati o fioccosi 
che vagano nell'aria. 
vamšakara sm. 1. il fare o fondare una fa- 
miglia, il propagare o perpetuare una 
stirpe; 2. antenato; 3. figlio; 4. N. di uo- 
mo; sf. (4) N. di un fiume che sgorga 
dai monti Mahendra. 
vamš$akarpūrarocanā sf. materiale di co- 
lore bianco-latte formato nella cavità 
della canna di bambü e chiamato 
*mannadi bambù”. 
vamsakarmakrt agg. che realizza un og- 
getto (spec. un cesto) di canna di 
bambū. 


en drea Vrat nal erf o OLMO Sainta 


delbambù, manifattura 


vamšakīrti agg. che ha una famiglia rino- 
mata, conosciuto. 

vamšakrt agg. che realizza un oggetto 
(spec. un cesto) di canna di bambù; sm. 
fondatore di una famiglia. 

vam$éakrtya sn. suono del flauto. 

vam$akramagata agg. disceso o ereditato 
in maniera lineare, che viene da una fa- 
miglia in successione regolare, ottenu- 
to da eredità familiare. 

vamšakramāhitagaurava agg. altamente 
stimato dalle generazioni successive di 
una famiglia. 

vamšaksaya sm. decadenza familiare. 

vaméaksiri sf. manna del bambù. 

vamšaga sf. manna del bambù. 

vamšagulma sm. N. di un luogo da bagno 
sacro. 

vamšagoptr sm. sostenitore o protettore 
di una famiglia. 

vamšaghatikā sf. tipo di gioco dei fan- 
ciulli. 

vamšacarita sn. storia familiare, storia di 
una dinastia o stirpe, genealogia. 

vamšacarmakrt sm. artigiano del bambü 
e della pelle. 

vamšacintaka sm. studioso di lignaggi, 
genealogista. 

vamšacchettr sm. “colui che spezza la li- 
nea della discendenza”, ultimo di una 
famiglia o stirpe. 

vamšaja agg. 1. fatto di bambù; 2. nato 
nella famiglia di, che appartiene alla 
famiglia di (loc. o in comp.); 3. che ap- 
partiene alla stessa famiglia; 4. nato da 
una buona famiglia; sm. seme del 
bambù; sn. sf. (4) manna del bambù. 

vamšataņdula sm. seme del bambù. 

vamšadalā sf. tipo di pianta o di erba. 

vamšadhara agg. 1. che porta o che tiene 
in mano una canna di bambù; 2. che 
mantiene o che sostiene una famiglia; 
sm. 1. continuatore di una famiglia, di- 
scendente; 2. (con misra) N. di un au- 
tore. 

vamšadhānya sm. sn. seme di bambù. 

vaméadhara sf. N. di un fiume che sgorga 
dal monte Mahendra. 

vamšadhārin agg. che è proprio di un fiu- 
me che sgorga dal monte Mahendra. 

vamšanartin sm. buffone. 

vamšanādikā sf. pipa o tubo fatto di 
bambi. 

vamšanādī sf. pipa o tubo fatto di bambù. 

vamšanātha sm. capo di una famiglia, ca- 
postipite di una stirpe. 

vamšanālikā sf. pipa o tubo fatto di 
bambú, canna, flauto. 

vaméanisreni sf. scala fatta di bambú. 

vamšanetra sn. tipo di canna da zucchero, 
radice della canna da zucchero. 

vaméapattra sn. 1. foglia di bambù; 2. 
solforato di arsenico; 3. tipo di metro; 


na del 


vamšavartin 


vamšapattraka sm. 1. canna; 2. canna da 
zucchero bianca; 3. tipo di pesce, Cy- 
noglossus Lingua; sn. orpimento, tri- 
solfuro di arsenico. 
vamšapattrapatita agg. caduto su una fo- 
glia di bambù; sn. specie di metro. 
vamšapattraharitāla sn. trisolfuro di ar- 
senico o orpimento di foglie di bambù. 
vamšaparamparā sf. successione di fa- 
miglia, lignaggio, stirpe. 
vamšapātra sn. sf. (7) contenitore di 
bambù. 
vamšapātrakāriņī sf. donna che realizza 
contenitori o cestini di bambù. 
vamšapīta sm. tipo di bdellio. 
vamšapuspā sf. specie di rampicante. 
vamšapūraka sn. radice della canna da 
zucchero. 
vamšapota sm. 1. germoglio di bambù; 2. 
bambino di buona famiglia. 
vamšapratisthānakāra sm. colui che po- 
nela propria famiglia su salde basi. 
vamšabāhya agg. ripudiato da una fami- 
glia. 
vamšabrāhmaņa sn. 1. N. di un Brāh- 
maņa (che appartiene al Sāmaveda e 
che contiene una lista cronologica di 
maestri antichi); 2. N. di una parte del- 
lo Šatapathabrāhmaņa. 
vamšabhava agg. 1. fatto di bambū; 2. di- 
sceso dauna stirpe nobile. 
vamšabhāra sm. mucchio di bambū. 
vamšabhrt sm. sostenitore o continuatore 
di una famiglia, capostipite di una 
stirpe. 
vamšabhojya agg. che deve essere posse- 
duto da una famiglia, ereditario; sn. 
proprietā ereditaria. 
vamšamaya agg. fatto di bambü. 
vamšamūla sn. radice della canna da zuc- 
chero. 
vamšamūlaka sn. N. di un luogo sacro. 
vamšamrnmaya agg. fatto di bambü e di 
creta. 
vamšayavasm. grano del bambü. 
vamšarāja sm. 1. bambù alto o maestoso; 
2. N. di un re; sn. N. della stirpe di 
unre. 
vamšarājyadhara agg. che perpetua la 
stirpeeil dominio. 
vamšarocanā sf. materiale di colore bian- 
co-latte formato nella cavità della can- 
na di bambù e chiamato “manna di 
bambù”. 
vamšalakgmī sf. fortuna di famiglia. 
vamšalūna agg. tagliato fuori dalla pro- 
pria famiglia, solo al mondo. 
vamšalocanā sf. materiale di colore bian- 
co-latte formato nella cavità della can- 
na di bambù e chiamato “manna di 
bambù”. 
vamšavarņa sm. giovane pavone, Cicer 
Arietinum. 


PRISES agg ne ia 


vamšavardana 


vamšavardana agg. che fa crescere o pro- 
sperare una famiglia; sn. atto di causa- 
re prosperità auna famiglia; sm. figlio. 
vamšavardhin agg. che fa crescere o pro- 
sperare una famiglia. 
vamšavitati sf. 1. ammasso o boschetto di 
bambù; 2. stirpe di famiglia. 
vaméavidarini sf. donna il cui compito è 
quello di spaccare il bambú. 
vamšavišuddha agg. 1. fatto di buon 
bambù; 2. di buona famiglia. 
vamšavistara sm. genealogia completa. 
vamšavrddhi sf. prosperitā di una fami- 
glia. 
vamšašarkarā sf. materiale di colore 
bianco-latte formato nella cavità della 
canna di bambù e chiamato manna di 
bambū. 
vamšašalākā sf. 1. nodo di bambū o vite 
posta nella parte più bassa di una vīnā o 
liuto, pipa del bambü che formail fusto 
di un liuto; 2. pezzetto di bambü o pa- 
letto (spec. usato per le sbarre di una 
gabbia). 
vamšasamācāra sm. consuetudine di fa- 
miglia. 
vamšastūpa sn. “trave-colonna”, N. della 
trave piü elevata di una casa (che so- 
stieneil tetto). 
vamšastha sn. N. di un metro. 
vamšasthavila sn. (vl. vamsastanita) 1. 
buco o cavità in una canna da zucche- 
IO; 2. N. di una specie di metro jagatī 
(usato all'inizio dello Rtusamhara). 
vaméasthiti sf. condizione di una fami- 
glia. 
vamšahīna agg. privo di famiglia o di di- 
scendenti, che non ha parentela. 
vamšāgata agg. che proviene dalla pro- 
pria famiglia, ereditato, ottenuto con 
l'eredità. 
vamśāgra sn. germoglio di bambù. 
vamśāńkura sm. germoglio o virgulto di 
bambù. 
vamsanukirtana sn. proclamazione di 
una genealogia. 
vamšānukrama sm. successione di fami- 
glia, genealogia, eredità lineare. 
vamšānuga agg. 1. che č sopra o lungo la 
parte centrale di una lama; 2. che passa 
di famiglia in famiglia. 
vamšānucarita sn. storia di una famiglia o 
di una dinastia, lista genealogica (uno 
dei cinque segni distintivi di un 
Purana). 
vamšānuvamšacarita sn. storia di fami- 
glieantiche e recenti. 
vamn$antara sm. Amphidonax Karka. — 
vamšāvalī sf. linea di una famiglia, li- 
gnaggio, genealogia. d 
vamšāhva sm. mannadi bambū. 4 
vaméika agg. 1. che appartiene a o che si 
riferisce al bambù; 2. pertinente a una 


famiglia, lira gensalogigg: VAt Brasilia af riti 1288 


misura di quattro stoma; 2. figlio di 


uno Südra e di una Veni; sn. bosco di 
aloe. 
vaméin agg. che appartiene a una famiglia. 
vaméi sf. 1. flauto, pipa; 2. arteria, vena; 3. 
tipo di misura; 4. tipo di peso; 5. manna 
del bambü. 
vamšīgīta sn. il suonare il flauto. 
vamšīdāsa sm. N. di un autore. 
vamšīdhara agg. che tiene un flauto; sm. 
N. di uomo. 
vamšīya agg. che appartiene a una fami- 
glia, di buona famiglia, della stessa fa- 
miglia. 
vamšīrava sm. suono del flauto. 
vamšīvadana sm. N. di un autore. 
vamšodbheda sm. sn. N. di un tirtha. 
vamšya agg. 1. che appartiene a una fami- 
glia, di buona famiglia, della stessa fa- 
miglia, peculiare a una famiglia, genea- 
logico, in linea diretta; 2. che appartie- 
ne o é attaccato a una trave principale; 
3. connesso con la spina dorsale; 4. che 
precede qualcuno (gen.) in una scienza 
(loc.), che è maestro di qualcuno in 
qualcosa; sm. 1. membro di una fami- 
glia, figlio, discendente in linea diretta; 
2. antenato; 3. parente da sette genera- 
zioni prima e dopo di lui; 4. allievo, stu- 
dioso; sm. pl. 1. membri di una fami- 
glia, antenati o discendenti; 2. trave a 
croce, travetto; sf. (4) coriandolo. 
vámsaga sm. toro (RV; AV). 
vamhistha agg. sup. il piü forte. 
vamhiyas agg. compar. piü forte. 
vak vb. cl. 1 À. vañkate: 1. dover essere 
piegato; 2. andare, rotolare. 
vaka sm. tipo di gru. 
vákala sm. scorza o corteccia interna 
(TBr). 
vakasuhāņa sm. sn. N. di un luogo. 
vakara sm. N. della lettera va. 
vakarabheda sm. N. di un trattato sulla 
pronuncia appropriata di parole che 
cominciano per v (o b, spesso confusa 
conv). 
vakula sm. tipo di albero. 
vakuša sm. animale che vive nel fogliame 
degli alberi. 
vakerukā sm. piccola gru. 
vakota sm. tipo di gru. 
vakk vb.cl. 1 Ā. vakkate: andare. 
vakkalin sm. N. di uno Rsi. 
vakkasa sm. bevanda intossicante. 
vakkula sm. N. di uomo. 
vaktavya agg. 1. che deve essere detto o 
dichiarato, adatto a essere detto; 2. che 
deve essere nominato o chiamato; 3. 
che deve essere discusso; 4. obiettabi- 
le, reprensibile, vile, basso, cattivo; 5. 
che deve essere considerato responsa- 
bile o soggetto a, dipendente da (gen. o 
in comp.); sn. 1. discorso; 2. colpa, 
censura; 3. regola, detto, aforisma. 
etto; 
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lità, colpevolezza, l'avere cattiva repu- 
tazione; 3. soggezione a, dipendenza. 

vaktavyatva sn. 1. condizione di essere 
adatto ad essere detto; 2. rimproverabi- 
lità, colpevolezza, l'avere cattiva repu- 
tazione; 3. soggezione a, dipendenza. 

vaktavyahrdaya agg. ifc. che ha il cuore 
dipendente da. 

vakti sf. discorso. 

vaktukama agg. desideroso di parlare, 
che intende parlare. 

vaktumanas agg. che ha il pensiero rivol- 
to a parlare, che si appresta parlare. 

vaktf agg. 1. che parla, oratore, proclama- 
tore di (gen., acc., in comp.), (RV); 2 
che gracida (detto delle rane); 3. che 
parla in maniera eloquente, loquace; 4. 
istruito, saggio; 5. onesto, sincero; sm. 
1. oratore (MBh); 2. maestro. 

vaktrtà sf. abilità nel parlare, loquacità, 
eloquenza. 

vaktrtva sn. abilità nel parlare, loquacità, 
eloquenza. 

vaktrtvašakti sf. potere dell'eloquenza. 

vaktra sn. 1. bocca, faccia, muso, grugno, 
proboscide, mascelle, becco; 2. punta 
di freccia; 3. getto (detto di una caraffa 
o contenitore); 4. inizio; 5. mat. quan- 
tità iniziale o primo termine di una pro- 
gressione; 6. tipo di metro; 7. tipo di in- 
dumento; 8. radice della Tabernae- 
montana Coronaria; sm. N. di un re 
dei Karüsa. 

vaktrakhura sm. dente. 

vaktracchada sm. tessuto che copre il 
volto (degli elefanti). 

vaktraja sm. 1. dente; 2. spuntato dalla 
bocca (di Brahmā), Brahmano. 

vaktratāla sn. strumento a fiato. 

vaktratunda sm. N. di Gane$a. 

vaktradamstra agg. che ha le zanne ri- 
curve. 

vaktradala sn. palato. 

vaktradvara sn. cavità orale. 

vaktrapatta sm. borsa che contiene grano 
e che viene legata intorno alla testa di 
un cavallo. 

vaktraparispanda sm. parola, discorso. 

vaktrapāņi sm. dram. preparazione della 
bocca e delle mani (tipo di cerimonia 
introduttiva). 

vaktrabhedin agg. pungente, amaro. 

vaktrayodhin sm. N. di un Asura. 

vaktraruha sm. sn. "che cresce sulla fac- 
cia", peli che crescono sulla faccia o 
sulla proboscide di elefante. 

vaktraroga sm. malattia della bocca. 

vaktrarogin agg. che soffre di una malat- 
tiadella bocca. 

vaktravakya sn. discorso ambiguo. 

vaktravasa sm. arancia. 

vaktrašodhana sn. frutto della Dillenia 
Speciosa o dell'Averrhoa Carambola. 


¡atan galitraindhimagerglbero di cedro; sn fue 


1381 


vaktrambuja sn. viso simile al fiore di loto. 
vaktrāsavasm. liquido della bocca, saliva. 
vaktrendu sm. viso simile alla luna. 
váktva agg. che deve essere detto o emes- 
so (RV). 
vákman sn. espressione, parola, inno di 
lode (RV). 
vakmarájasatya agg. fedele a coloro che 
sono governanti o committenti degli 
innidi lode (RV). 
vákmya agg. che deve essere lodato, de- 
gno di celebrazione (RV). 
vakrá agg. 1. piegato, curvato, tortuoso, 
girato, storto, obliquo (AV); 2. arric- 
ciato, riccio (detto dei capelli), (AV); 3. 
che ha un movimento all'indietro, in- 
volutivo (detto di pianeti); 4. ret. lun- 
go; 5. ingegnoso, scaltro, fraudolento, 
disonesto, evasivo, ambiguo; 6. ostile, 
crudele, maligno, di cattivo augurio; 
sm. 1. naso; 2. pianeta Marte o Satur- 
no; 3. droga; 4. N. di Rudra; 5. N. del- 
l'Asura Bána; 6. N. di un principe dei 
Karüsa (MBh); 7. N. di un Rāksasa; 
sm. pl. N. di un popolo; sf. (à) 1. stru- 
mento musicale; 2. variazione nel cor- 
sodi Mercurio; sn. 1. corso tortuoso di 
un fiume, braccio o meandro di un fiu- 
me; 2. movimento involutivo; 3. forma 
di frattura (quando un osso č piegato o 
solo parzialmente rotto). 
vakrakanta sm. albero di giogioba o Aca- 
cia Catechu. 
vakrakaņtaka sm. Acacia Catechu. 
vakrakila sm. ferro ricurvo per colpire un 
elefante. 
vakrakhadga sm. lama ricurva, scimitar- 
ra, sciabola. 
vakrakhadgaka sm. lama ricurva, scimi- 
tarra, sciabola. 
vakraga agg. che ha un movimento invo- 
lutivo (detto di pianeta). 
vakragata agg. che ha un movimento in- 
volutivo (detto di pianeta). 
vakragati agg. 1. che ha un movimento in- 
volutivo (detto dei pianeti); 2. ricurvo; 
3. disonesto, fraudolento; sf. corso si- 
nuoso o tortuoso, movimento all'in- 
dietro o retrogressione (detto del corso 
diun pianeta). 
vakragandhanibandhakrt sm. N. del 
poeta Bāņa. 
vakragamana agg. che ha un movimento 
involutivo (detto di pianeta). 
vakragāmin sm. 1. colui che procede in 
modo ricurvo; 2. fraudolento, disone- 
sto. 
vakragrīva sm. cammello. 
vakracañcu sm. pappagallo. 
vakratā sf. 1. condizione di essere piega- 
to, tortuositā; 2. astrn. movimento in- 
volutivo; 3. l'andare in modo ricurvo o 
sbagliato, fallimento, incidente, di- 
sgrazia; 4. ambiguit 
sità. tt. 


vakratāla sf. strumentoa fiato. 

vakratālī sf. strumentoa fiato. 

vakratu sm. N. di una divinità. 

vakratunda agg. che ha il becco ricurvo; 
sm. 1. pappagallo; 2. N. di Gaņeša 
(rappresentato con la proboscide pie- 
gata). 

vakratuņdagaņanāyakaprakaraņa sn. 
N.di un'opera. 

vakratundapüjavidhi sm. N. di un'opera. 

vakratundastavana sn. N. di un'opera. 

vakratundastotra sn. N. di un'opera. 

vakratuņdāstaka sn. N. di un'opera. 

vakratodin agg. che punge o che buca in 
modo perfido o sleale. 

vakratva sn. 1. condizione di essere pie- 
gato, l'essere curvo, tortuosità; 2. 
astrn. movimento involutivo; 3. l'an- 
dare in modo ricurvo o sbagliato, falli- 
mento, incidente, disgrazia; 4. ambi- 
guità, perversità, falsità. 

vakradamstra sm. cinghiale. 

vakradanta sm. N. di un principe del 
Karüsa. 

vakradantibija sm. Croton Jamalgota. 

vakradrš agg. che guarda in modo obli- 
quo, di traverso. 

vakradrsti agg. 1. che guarda in modo 
obliquo, di traverso; 2. geloso, invidio- 
so; sf. sguardo bieco o maligno. 

vakradhi agg. ingannevole, disonesto; sf. 
falsità, disonestà. 

vakranakra sm. 1. pappagallo; 2. uomo 
basso o depravato. 

vakranāla sn. tipo di strumento a fiato. 

vakranasa agg. che ha naso o becco cur- 
vo; sm. N. del consigliere di un re 
gufo. 

vakranasika sm. gufo. 

vakrapaksa agg. che ha le ali piegate o 
curve. 

vakrapada sn. tessuto contrassegnato da 
variricami o disegni. 

vakrapāda agg. che é dotato di gambe ri- 
curve, che ha le gambe piegate; sm. N. 
di Gaņeša. 

vakrapuccha sm. cane. 

vakrapucchika sm. cane. 

vakrapura sn. N. di una città. 

vakrapuspa sm. N. di varie piante. 

vakrapluta agg. che salta sulle curve. 

vakrabuddhi agg. ingannevole, falso. 

vakrabhanita sn. discorso indiretto, equi- 
voco, evasione. 

vakrabhava sm. 1. curvatura, piegatura; 
2. scaltrezza, destrezza, inganno. 

vakrabhuja sm. N. di Gaņeša. 

vakramasm. volo, ritirata. 

vakramati agg. ingannevole, falso. 

vakraya sm. prezzo. 

vakrayodhin sm. N. di un Dānava. 

vakrarekhā sf. lineacurva. 

vakralangula sm. cane. 


vákvan 


vakravaladhi sm. canc. 
vakrašalyā sf. 1. Capparis Sepiaria; 2. 
Abrus Precatorius. 
vakraéringa agg. che ha corna curve o 
piegate. 
vakrasamstha agg. collocato in maniera 
trasversale. 
vakrakhya sn. barattolo. 
vakragra sn. N. di una pianta. 
vakranga sn. (ifc. sf. 7) membro ricurvo; 
sm."che ha il corpo piegato”, 1. oca; 2. 
serpente. 
vakranghri sm. piede ricurvo. 
vakranghrisamgrama sm. lotta perico- 
losa. 
vakratapa sm. pl. N. di un popolo. 
vakri agg. che causa un equivoco o dice 
bugie. 
vakrita agg. 1. curvato, piegato; 2. che en- 
tra in un corso involutivo (detto dei 
pianeti). 
vakrin agg. 1. piegato; 2. che piega il collo 
(detto di un cantante); 3. involutivo, 
che si muove all'indietro (detto di 
Marte e di altri pianeti); 4. disonesto, 
fraudolento; sm. 1. tipo di persona smi- 
dollata o rammollita; 2. Jaina; 3. 
Buddha. 
vakrima agg. piegato, curvo. 
vakriman sm. 1. piegatura, curvatura; 2. 
ambiguità, duplicità. 
vakrīkaraņa sn. curvatura, piegatura, di- 
storsione. 
vakrikr vb. cl. 8 P. vakrikaroti: rendere 
piegato o curvo (detto dell' arco). 
vakrikrta agg. piegato, curvato. 
vakrībhāva sm. 1. curvatura, curva; 2. di- 
sposizione fraudolenta o disonesta. 
vakribhü vb. cl. 1 P. vakribhavati: diven- 
tare curvo o piegato, involversi (detto 
dei pianeti). 
vakribhüta agg. 1. piegato, curvato; 2. di- 
sonesto; 3. infausto, ostile, avverso. 
vakretara agg. dritto, non riccio (detto dei 
capelli). 
vakrokti sf. 1. espressione indiretta; 2. fi- 
gura del discorso che consiste nell’uso 
di parole o risposte evasive (anche con 
giochi di parole o cambiando in manie- 
ra affettata il tono della voce). 
vakroktijivita sn. N. di un'opera. 
vakroktipaficasika sf. N. di un'opera. 
vakrolaka sm. 1. N. di un villaggio; 2. N. 
diunacittà. 
vakrosthi sf. sorriso lieve, senza mostrare 
i denti, con le labbra chiuse. 
vakrosthika sn. sorriso lieve, senza mo- 
strare i denti, con le labbra chiuse. 
vakrosthikā sf. sorriso lieve, senza mo- 
strare i denti, con le labbra chiuse. 
vákva agg. 1. che si arrotola, che rotola; 2. 
che spumeggia (detto del soma), (RV). 
vákvan agg. 1. che si arrotola, che rotola; 


BF E Arat Nay Ad ia rg BoSigahanta eco È San een ffetto del soma), 


vakvasa 


vakvasa sm. bevanda intossicante. 
vaks vb. cl. 1 P. vaksati: 1. crescere, accre- 
scere, essere forte o potente; 2. essere 
adirato. 
vaksahsammardini sf. moglie. 
vaksahstha agg. che è dentro o sopra il 
petto. 
vaksahsthala sn. “luogo del petto”, seno, 
cuore. 
váksana agg. che rinforza, che rinfresca, 
che rinvigorisce (RV); sn. 1. refrigerio, 
rinvigorimento; 2. petto; sf. (dnā) “che 
alimenta”, 1. stomaco, addome, inte- 
riora, cavità; 2. fianco (RV; AV); 3. let- 
todi fiume, fiume; 4. oblazione (RV). 
vaksaņa sm. N. di Agni. 
vaksáni agg. rinforzante, che rende forte 
(RV). 
vaksanesthá agg. che si trova in Agni o nel 
fuoco (RV). 
vaksátha sm. rinvigorimento, accresci- 
mento, crescita (RV). 
vaksa$chada sm. armatura. 
vfksas sn. petto, seno, torace (RV); sm. 
bue, manzo. 
vaksasija sm. du. seno femminile. 
vaksaskara sm. borsa, sacca o contenitore 
simile a borsa (così chiamato perché si 
porta sul petto, e riferito a sezioni di 
opere jaina, descritte come contenitori 
di cose preziose). 
vaksaskarika sf. borsa, sacca o contenito- 
re simile a borsa (così chiamato perché 
si porta sul petto, e riferito a sezioni di 
opere jaina, descritte come contenitori 
di cose preziose). 
vaksastataghata sm. soffio nella regione 
toracica. 
vaksi sf. fiamma. 
vaksu sm. Oxus. 
vaksogriva sm. N. di un figlio di Vi$vami- 
tra. 
vaksoja sm. du. seno femminile. 
vaksomani sm. gioiello indossato sul se- 
no. 
vaksomandalin sm. posizione delle mani 
durante la danza. 
vaksoruh sm. seno femminile. 
vaksoruha sm. seno femminile. 
vaksyamana agg. che sta per essere detto 
o descritto, che deve essere menziona- 
todi li a poco o successivamente. 
vaksyamanatva sn. situazione di ciò che 
sta peressere menzionato, catafora. 
vakh vb. cl. 1 P. vakhati: andare, muovere. 
vagalā sf. dea adorata dai Tāntrika. 
vagalakalpa sm. N. di un'opera. 
vagalāpatala sm. sn. N. di un'opera. 
vagalamantrasadhana sn. N. di un'opera. 
vagalamukhi sf. dea adorata dai Tantrika. 
vagalamukhikavaca sn. N. di un'opera. 
vagalamukhidipadana sn. N. di un'opera. 
vagalāmukhīpaūcārīga sn. N. di un'o- 
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vagalamukhiprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 

vagalamukhistotra sn. N. di un'opera. 

vagalāvidhāna sn. N. di un'opera. 

vagalasahasranaman sn. N. di un'opera. 

vagāha sm. bagno, abluzione. 

vagahya ger. avendo fatto il bagno o es- 
sendosi immerso. 

vagnú sm. 1. grido, richiamo, rombo, suo- 
no (in genere detto di animali, ma ap- 
plicato anche al rumore prodotto dai 
dadi), (RV); 2. oratore; agg. loquace. 

vagvaná agg. loquace, chiacchierone 
(RV). 

vagvanū sm. suono, rumore (RV). 

vāghā sf. tipo di animale nocivo (AV). 

vághapati sm. maschio di Vaghā (AV). 

vank vb. cl. 1 A. vankate: 1. dover essere 
piegato; 2. andare, rotolare. 

vanka sm. 1. vagabondo; 2. truffa; 3. piega 
o gomito di un fiume; sf. (4) parte della 
sella. 

vanka agg. disonesto, ingannevole. 

vankataka sm. N. di una montagna. 

vankara sm. piega di fiume. 

vankasena sm. tipo di albero. 

vankalakacarya sm. N. di un astronomo. 

vankala sf. N. di un luogo. 

vankini sf. specie di pianta. 

vankimadasa sm. N. di un autore. 

vankila sm. rovo, spina. 

vanku agg. 1. che va sinuosamente o pie- 
gandosi, che si affretta (RV); 2. falso, 
ingannevole. 

vankya agg. piegato, curvo, flessibile, 
duttile. 

vankri sf. 1. costola (riferito ad animale); 
2. sf. (1) travi o legna di un tetto; 3. tipo 
di strumento musicale. 

vanksana sn. sf. (4) 1. inguine, regione 
pubicae iliaca; 2. giuntura femorale. 

vanksu sf. 1. braccio o ramo del Gange; 2. 
Oxus. 

vankh vb. cl. 1 P. vañkhati: andare, muo- 
vere. 

vankhara agg. gradevole, approvato, sti- 
mato, caro, bellissimo (detto del cor- 
po); sm. N. di uomo. 

vankharabhandiratha sm. discendente 
di Vankhara e di Bhandiratha. 

vañg vb. cl. 1 P. vañgati: 1. andare; 2. zop- 
picare. 

vanga sm. 1. Bengala o parti orientali del- 
la moderna provincia; 2. N. di un re 
della stirpe lunare; 3. tipo di albero; 4. 
N. di una montagna; sm. pl. N. degli 
abitanti del Bengala; sm. sn. 1. coto- 
ne; 2. Solanum Melogena; sn. 1. sta- 
gno; 2. piombo. 

varigaka sm. specie di albero. 

vangaja sn. ottone, piombo rosso. 

vangajivana sn. argento. 

vangadattavaidyaka N. di un'opera di 


1382 


vangadesa sm. terra del Bengala. 

vangana sm. Solanum Melogena. 

vangara sm. N. di un principe. 

vangalà sf. mus. tipo di rāgiņī. 

vangalipi sf. scrittura del Bengala. 

vanigasulbaja sn. ottone, metallo usato 
per fare le campane. 

vangasena sm. 1. tipo di albero; 2. N. di 
uno scrittore di medicina; 3. N. di un 
grammatico. 

vangasenaka sm. Agati Grandiflora. 

vangari sm. orpimento giallo. 

vangala sm. N. del raga Bhairava; sf. (i, 
ikā) N. della moglie del raga Bhairava. 

vangiri sm. N. di unre. 

vangiya agg. che si riferisce al Vaga, ben- 
galese. 

vangula sf. N. della moglie del raga Bhai- 
rava. 

vángrda sm. N. di un demone (RV). 

vangerikā sf. piccolo cesto. 

vange$vararasa sm. preparazione medi- 
ca. 

vañgh vb. cl. 1 Ā. vanghate: 1. andare; 2. 
metter fuori; 3. iniziare; 4. muoversi 
rapidamente; 5. incolpare o censurare. 

vañgha sm. tipo di albero. 

vac vb. cl. 2 P. vakti: 1. parlare, dire, pro- 
nunziare, annunziare, dichiarare, men- 
zionare, proclamare, recitare, descri- 
vere (acc., con o senza prati, dat. o gen. 
della persona e acc. della cosa; spesso 
con doppio acc.); 2. sgridare, insultare 
(acc.); pass. ucyáte: 1. dover essere 
detto; 2. risuonare; 3. dover essere 
chiamato, essere considerato come, 
passare per (nom. loc.); caus. 
vācayati, vacayate: 1. far dire, fare 
parlare, fare recitare, fare pronunciare 
(con doppio acc.; spesso il soggetto č 
sottinteso); 2. fare si che una cosa sia 
scritta per parlare, i.e. leggere ad alta 
voce; 3. dire, dichiarare; 4. promettere: 
des. vivaksati, vivaksate: desiderar di 
dire, parlare, recitare, proclamare o di- 
chiarare; intens. (solo dvāvacīt): chia- 
mare o gridare a voce alta. 

vaca agg. che parla, parlante; sm. 1. pap- 
pagallo; 2. sole; 3. causa, ragione, stru- 
mento, mezzo, motivo, origine, princi- 
pio, elemento; sf. (à) 1. tipo di uccello 
parlante, Turdus Salica; 2. tipo di radi- 
ce aromatica; sn. atto di parlare, di- 
scorso. 

vacahkrama sm. “percorso della parola”, 
discorso. 

vacaka agg. a cui è facile rispondere. 

vacaknu agg. loquace, eloquente; sm. 1. 
Brahmano; 2. N. di uomo. 

vacakru agg. loquace, eloquente; sm. 1. 
Brahmano; 2.N. diuomo. 

vacanda sf. 1. tipo di uccello parlante, 
Turdus Salica; 2. stoppino della lampa- 

llo. 

ccello parlante, Tur- 
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dus Salica; 2. stoppino della lampada; 
3.daga, coltello. 
vacatra sn. discorso. 
vacaná agg. 1. che parla, parlante, elo- 
quente (RV); 2. ifc. che fa menzione, 
che indica, che esprime, che significa; 
3.che viene pronunciato; sn. (ifc. sf. 4) 
l. atto di parlare, espressione; 2. pro- 
nuncia; 3. affermazione, dichiarazio- 
ne; 4. discorso, sentenza, parola 
(MBh); 5. gram. comando di un mae- 
stro, regola; 6. consiglio, istruzione, 
direzione, ordine, comando (MBh); 7. 
suono, voce; 8. gram. numero; 9. dice- 
ria, pettegolezzo; 10. zenzero secco. 
vacanakara agg. 1. che fa un discorso, che 
parla; 2. che fa ció che gli viene detto, 
obbediente; sm. autore o enunciatore 
diun precetto. 
vacanakāra agg. che fa ciò che gli viene 
comandato, che obbedisce agli ordini, 
obbediente. 
vacanakārin agg. che fa ció che gli viene 
comandato, che obbedisce agli ordini, 
obbediente. 
vacanakrama sm. ordine delle parole, di- 
scorso. 
vacanagocara agg. che costituisce ogget- 
todi conversazione. 
vacanagaurava sn. rispetto di un ordine, 
deferenzanei confronti di un comando. 
vacanagrāhin agg. che accetta o che ob- 
bedisce agli ordini, obbediente, sotto- 
messo, umile. 
vacanapatu agg. abile nel parlare, elo- 
quente. 
vacanabhüsana sn. N. di un'opera. 
vacanamātra sn. “solo parole", asserzio- 
ne non supportata dai fatti. 
vacanamālikā sf. N. di un'opera. 
vacanaracanü sf. abile organizzazione 
del discorso, eloquenza. 
vacanaviruddha agg. opposto a una di- 
chiarazione o a un precetto, contrario a 
untesto. 
vacanavirodha sm. inconsistenza di pre- 
cetti o di testi, incongruità, contraddi- 
zione. 
vacanavyakti sf. distinzione o perspicuità 
diuntesto. 
vacanašata sn. centinaia di discorsi, di- 
scorso ripetuto o dichiarazione ripe- 
tuta. 
vacanasamgraha sm. N. di un’opera. 
vacanasamucchaya sm. N. di un’opera. 
vacanasamputa sm. N. di un’opera. 
vacanasahaya sm. compagno con cui 
conversare, compagno socievole. 
vacanasarasamgraha sm. N. di un’opera. 
vacananuga agg. che segue consigli o or- 
dini, obbediente, sottomesso. 
vacanabadha sm. ostacolo per il discorso. 
vacanārtha sm. N. di un'opera. 
vacanāvakgepa sm. discorso sprezzan 
offensivo. 
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vacanávat agg. che hail possesso della pa- 
rola, eloquente (RV). 

vacanikrta agg. reso oggetto di discorso, 
riprovevole, esposto alla censura o al- 
l'insulto. 

vacaniya agg. 1. che deve essere detto o 
pronunciato, menzionabile; 2. che de- 
ve essere chiamato o nominato; 3. che 
deve essere discusso; 4. censurabile, 
riprovevole; sn. riprovazione, censura, 
colpa. 

vacaniyata sf. possibilità che si discuta ri- 
guardo o contro qualcosa, pettegolez- 
zo, resoconto, cattivo resoconto, criti- 
ca, rimprovero. 

vacaniyatva sn. possibilità che si discuta 
riguardo o contro qualcosa, pettego- 
lezzo, resoconto, cattivo resoconto, 
critica, rimprovero. 

vacaniyadosa sm. responsabilità di essere 
censurabile o reprensibile. 

vacanesthita agg. che si attiene al coman- 
do, che obbedisce agli ordini, obbe- 
diente. 

vacanopakrama sm. inizio di un discor- 
so, esordio. 

vacanopanyasa sm. discorso allusivo, in- 
sinuazione. 

vacara sm. 1. gallo; 2. persona di bassa 
condizione. 

vacalu sm. 1. nemico; 2. offesa, colpa (?). 

vácas sn. 1. discorso, voce, parola (RV); 2. 
canto (detto degli uccelli); 3. consiglio, 
direzione, comando, ordine (MBh); 4. 
espressione di oracolo (che rivela il de- 
stino); 5. sentenza; 6. gram. numero. 

vacasa agg. loquace, eloquente, saggio; 2. 
sn. ifc. 1. discorso, voce, parola; 2. il 
cantare, canto (detto degli uccelli); 3. 
consiglio, direzione, comando, ordine; 
4. espressione di oracolo (che dichiara 
il fato futuro o destino); 5. sentenza; 6. 
gram. numero. 

vacasá agg. che si muove intorno, che ro- 
tola (detto di una carrozza), (RV). 

vacaskara agg. che fació che gli viene co- 
mandato, che obbedisce agli ordini, 
obbediente. 

vacasya vb. den. Ā. vacasyate: mormorare 
(inriferimento al soma che gocciola). 

vacasyà agg. degno di menzione, degno di 
lode, celebrato (AV). 

vacasyá sf. desiderio di parlare, prontezza 
di parola, eloquenza (RV). 

vacasyū 1 agg. eloquente (RV). 

vacasyú 2 agg. che barcolla, che fa trabal- 
lare, che vacilla (RV). 

vacasvin agg. che ha il possesso del di- 
scorso, eloquente. 

vacācārya sm. N. di un precettore. 

vacācchāda sm. tipo di basilico bianco. 

vacārca sm. adoratore del sole, persiano. 

vacograha sm. orecchio. 
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vacoyūj agg. aggiogato dalla parola (detto 
del destriero di Indra), (RV). 

vacovid agg. abile nel discorso, eloquente. 

vacoviparilopa sm. perdita del discorso o 

- della parola. 

vacohara sm. messaggero, inviato. 

vaccha sm. sf. (4) bimbo o bimba (voce 
del linguaggio familiare). 

vacchacarya sm. N. del nonno materno di 
Nilakantha. 

vacchiya sm. N. di un autore. 

vaj vb. cl. 1 P. vajati: andare; caus. vājaya- 
ti: 1. preparare la strada; 2. spuntare un 
freccia o rivestire di piume una freccia. 

vajahuņa sn. N. di un luogo. 

vajjadeva sm. N. di un re. 

vājra sm. sn. 1. *il forte, il potente”, N. 
della celebre arma di Indra (costruita 
con le ossa dello Rsi Dadhica o 
Dadhici; dalla forma discussa, consi- 
derata equivalente al fulmine, a una 
clava, a forma di disco o, in tempi suc- 
cessivi, di due saette incrociate tra- 
sversalmente a forma di *x'); 2. dia- 
mante (MBh); 3. tipo di talco; 4. tipo di 
penitenza (per cui ci si nutre, per un 
mese, di un preparato che contiene uri- 
nadi vacca); 5. zuppa acida di farina di 
cereali cotta in acqua o nel latte; sm. 1. 
tipo di ordine militare; 2. tipo di colon- 
na o pilastro; 3. forma della luna; 4. ti- 
po di malta dura o di cemento; 5. N. del 
quindicesimo dei ventisette Yoga o di- 
visioni astronomiche del tempo; 6. ce- 
rimonia del soma; 7. N. di varie piante; 
8. erba kusa dai fiori bianchi; 9. N. di 
una montagna; 10. N. di un Asura; 11. 
N. di un figlio di Aniruddha (MBh; 
Pur); 12. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh); 13. N. di un figlio di Manu Sà- 
vama; 14. N. di uno dei dieci 
Dašapūrvin; 15. N. di uno Rsi; 16. N. 
di un ministro di Narendrāditya; 17. N. 
diun figlio di Bhüti; 18. N. di unre ere- 
tico; sf. (4) 1. N. di varie piante; 2. N. di 
Durgā; 3. N. di una figlia di Vai$vana- 
ra; sf. (1) tipo di euforbia; sn. 1. critica 
espressa in un linguaggio forte (para- 
gonato al fulmine), (R); 2. tipo di ferro 
o acciaio; 3. postura nel sedersi; 4. N. 
di una configurazione di pianeti e stel- 
le; 5. germoglio di sesamo e di altre 
piante; 6. bambino, allievo; agg. 1. 
adamantino, duro, impenetrabile; 2. a 
formadicroce,a forca, azigzag. 

vajraka agg. oleoso; sm. N. di una monta- 
gna; sf. (ika) tipo di $ruti; sn. 1. dia- 
mante; 2. terra alcalina, carbonato im- 
puro di soda; 3. fenomeno celeste. 

vajrakankata sm. N. di Hanumat. 

vajrakanta sm. Euphoria Neriifolia o 
Antiquorum. 

vajrakantaka sm. 1. Euphorbia Neriifo- 


lia o Antiquorum; 2. Asteracantha 
an Kosha 


vajrakaņtakašālmalī 


vajrakaņtakašālmalī sf. N. di un inferno. 
vajrakanda sm. specie di pianta bulbosa. 
vajrakandaka sm. 1. Euphorbia Neriifo- 
lia;2. Antiquorum. 
vajrakapafamat agg. che ha porte ada- 
mantine. 
vajrakapatarasa sm. tipo di medicamento. 
vajrakarna sm. specie di pianta da bulbo. 
vajrakarsaņa sm. N. di Indra. 
vajrakavaca sm. sn. maglia adamantina; 
sm. tipo di Samādhi. 
vajrakāmā sf. N. di una figlia di Maya. 
vajrakalika sf. N. della madre di Gautama 
Buddha. 
vajrakali sf. N. di una Jinasakti. 
vajrakita sm. tipo di insetto. 
vajrakila sm. fulmine. 
vajrakilaya vb. den. A. vajrakīlāyate: es- 
sere come un fulmine. 
vajrakuksi 1. N. di una cava; 2. N. di un 
Samādhi. 
vajrakuca sm. tipo di Samādhi. 
vajrakūta sm. 1. montagna fatta di dia- 
manti; 2. N. di una montagna; 3. N. di 
una cittā mitologica sul monte Himā- 
laya. 
vajrakrta agg. causato da un fulmine. 
vajraketu sm. N. del demone Naraka. 
vajraksara sn. terra alcalina, carbonato 
impuro di soda. 
vajragarbha sm. N. di un Bodhisattva. 
vajragopa sm. N. di vari insetti. 
vajraghata sm.rombo di tuono. 
vajraghosa agg. che tuona come un ful- 
mine. 
vajracaficu sm. avvoltoio. 
vajracarman sm. rinoceronte. 
vajracihna sn. segno simile al Vajra. 
vajracchedakaprajfiaparamità sf. N. di 
unsūtra buddhista. 
vajrajit agg. "vincitore di Indra", N. di 
Garuda. 
vajrajvalana sn. lampo, fulmine. 
vajrajvālā sf. 1. lampo, fulmine; 2. N. di 
una nipote di Vairocana. 
vajrata sm. N. del padre di Uvata. 
vajratanka sm. N. di unautore. 
vajratankiya sn. N. di un'opera. 
vajratīka sm. N. di un Buddha. 
vajraņakhā sf. N. di donna. 
vajratara sm. tipo di cemento molto duro. 
vajrata sf. durezza o impenetrabilità, se- 
verità. 
vajratirthamahatmya sn. N. di un'opera. 
vajratunda agg. che ha il becco duro; sm. 
1. avvoltoio; 2. zanzara, moscerino; 3. 
N. di Garuda; 4. N. di Gane$a; 5. Cac- 
tus Opuntia. 
vajratulya sm. lapislazzuli, berillo. 
vajratva sn. durezza o impenetrabilità, se- 
verità. - ical 
vajradamstra agg. che ha i denti duri co- 
me il diamante; sm. 1. N. di un 


vájradaksina agg. che tiene un lampo nel- 
la mano destra (RV); sm. N. di Indra. 

vajradanda agg. che ha un manico o ba- 
stone tempestato di diamanti. 

vajradandaka sm. Cactus Opuntia. 

vajradatta sm. 1. N. di un figlio di Bhaga- 
datta; 2. N. di un principe; 3. N. di un 
re; 4. (con $rT) N. di un autore. 

vajradanta sm. 1. cinghiale, maiale; 2. 
ratto. 

vajradašana sm. ratto. 

vajradrdhanetra sm. N. di un re. 

vajradeša sm. N. di un distretto. 

vajradeha agg. che ha una struttura ada- 
mantina o un corpo molto duro; sf. (ā) 
N.diunadea. 

vajradehin agg. che ha una struttura ada- 
mantina o un corpo molto duro. 

vajradru sm. N. di vari tipi di pianta 
Euphorbia. 

vajradruma sm. N. di vari tipi di pianta 
Euphorbia. 

vajradrumakesaradhvaja sm. N. di un re 
dei Gandharva. 

vajradhara agg. che tiene un fulmine; sm. 
1. N. di Indra; 2. N. di un Bodhisattva; 
3.N.diun re. 

vajradharaprabhāva sm. possesso del 
potere di Indra. 

vajradhātrī sf. N. di una Sakti buddhista. 

vajradhatvi sf. N. di una Šakti buddhista. 

vajradhātvīšvarī sf. N. della moglie di 
Vairocanae di una divinitā tantra. 

vajradhāra agg. che ha la punta o la som- 
mità dura come un diamante. 

vajradhāraņa sn. oro artificiale. 

vajradhrk agg. che brandisce un fulmine. 

vajradhvani sm. scoppio di un tuono. 

vajranakhá agg. che ha artigli duri (TĀr). 

vajranagara sn. N. della città del Danava 
Vajranàbha. 

vajranābha agg. che ha un perno duro 
(detto della ruota); sm. 1. disco di 
Krsna; 2. N. di uno dei seguaci di 
Skanda; 3. N. di un Dānava; 4. N. di 
numerosi principi. 

vajranabhiya agg. che si riferisce al Dà- 
nava Vajranābha. 

vajranirghosa sm. fragore di tuono. 

vajraniskambha sm. N. di un figlio di Ga- 
ruda. 

vajranispesa sm. fragore delle nuvole ca- 
riche di tuoni, rombo di tuono. 

vajrapañjara sm. 1. rifugio sicuro per, 
protettore di (gen. o in comp.); 2. N. di 
un Dānava; sn. N. di varie preghiere ri- 
volte a Durga. 

vajrapatana sn. caduta di un fulmine. 

vajrapattrika sf. Asparagus Racemosus. 

vajraparīksā sf. esame di un diamante. 

vajrapani agg. che ha in mano il fulmine, 
che brandisce un fulmine; sm. 1. N. di 
Indra; 2. N. di un Bodhisattva. 


1384 


vajrapāņin agg. che ha in mano il fulmi- 
ne, che brandisce un fulmine; 
vajrapāta agg. che cade come un fulmine; 
sm. caduta di fulmine, scarica di un 
lampo. 
vajrapātadāruņa agg. terribile come il 
rombo di tuono. 
vajrapataduhsahatara agg. molto più 
pericoloso di un rombo di tuono. 
vajrapatana sn. lancio di un fulmine. 
vajrapātasadrša agg. simile al rombo di 
un tuono. 
vajrapātāya vb. den. A. (solo vajrapā- 
tāyita): cadere come un fulmine. 
vajrapāsāņa sm. diamante o pietra pre- 
ziosa. 
vajrapura sn. N. di unacittà. 
vajrapuspa sn. 1. fiore di valore; 2. boc- 
ciolo del sesamo; sf. (à) tipo di finoc- 
chio, Anethum Sowa. 
vajraprabha sm. N. di un Vidhyadhara. 
vajraprabhava sm. N. di un re dei Karūsa. 
vajraprastarini sf. N. di un deadei tantra. 
vajraprastāvinī sf. N. di un dea dei tantra. 
vajraprastavinimantra sm. pl. N. di al- 
cune formule magiche. 
vajraprākāra sm. tipo di Samādhi. 
vajrapraya agg. simile al diamante, ada- 
mantino, eccessivamente duro. 
vajrabadha sm. morte a causa del fulmine 
(=vajravadha). 
vājrabāhu agg. che ha fulmini nelle brac- 
cia, che brandisce un fulmine (RV); 
sm. N. di un re dell'Orissa. 
vajrabijaka sm. Guilandina Bonduc. 
vajrabhattiya sn. N. di un'opera. 
vajrabhümi sf. N. di un luogo. 
vajrabhümirajas sn. pietra preziosa. 
vajrabhrkuti sf. N. di una delle sei dee 
della magia. 
vajrabhrt agg. che porta o che brandisce il 
fulmine; sm. N. di Indra. 
vajramani sm. diamante. 
vajramanda sf. N. di una Dhāraņī. 
vajramati sm. N. di un Bodhisattva. 
vajramaya agg. 1. fatto di diamante, duro 
come il diamante, adamantino; 2. che 
hail cuore duro. 
vajramara sm. calcificazione di diamante. 
vajramālā sf. 1. tipo di Samadhi; 2. N. di 
una fanciulla Gandharvi. 
vajramitra sm. N. di un re. 
vajramukuta sm. N. di un figlio di Pratā- 
pamukuta. 
vajramukutivilása sm. N. di un dramma. 
vajramukha sm. tipo di Samādhi. 
vajramusti sm. 1. N. di Indra; 2. N. di un 
Raksasa; 3. N. di uno Ksatriya; sm. sf. 
1. pugno stretto; 2. tipo di arma; 3. N. 
di un Gana di Siva; 4. posizione della 
mano nel lancio di una freccia. 
vajramūlī sf. Glicine Debilis. 
vajrayogini sf. N. di una dea. 
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vajrarada sm. 1. maiale; 2. cinghiale. 
vajrarātra sn. N. di unacittà. 

vajrarüpa agg. che ha la forma del Vajra. 
vajralipi sf. tipo di scrittura. 

vajralepa sm. tipo di cemento duro o 


calce. 

vajralepaghatita agg. unito al cemento 
durissimo. 

vajralepāya vb. den. Ā. vajralepāyate: es- 
sere duro come cemento. 

vajralohaka sm. sn. magnete, magnetite, 
calamita. 

vajravadha sm. morte causata da tuono o 
dalampo. 

vajravarachandra sm. N. di un re dell' O- 
rissa. 


vajravarman sm. N. di un poeta. 
vajravalli sf. specie di girasole. 
vajraváh agg. che porta un tuono (RV). 
vajravaraka sm. "coperto di diamanti", 
appellativo o titolo di rispetto attribui- 
toacerti saggi. 
vajravārāhī sf. N. di una dea dei tantra. 
vajravidrāviņī sf. N. di una dea buddhi- 
sta. 
vajraviskambha sm. N. di un figlio di Ga- 
ruda. 
vájravihata agg. colpito da un tuono o da 
unlampo ($Br). 
vajravijaka sm. Guilandina Bonduc. 
vajravira sm. N. di Mahākāla. 
vajravrksa sm. l. Cactus Opuntia; 2. 
Euphorbia Antiquorum. 
vajravega sm. 1. N. di un Raksasa; 2. N. di 
un Vidyadhara. 
vajravyüha sm. tipo di ordine militare. 
vajrašarīra agg. che ha un corpo duro co- 
me diamante. 
vajrasalya sm. porcospino; sf. (4) specie 
di pianta. 
vajrašākhā sf. N. di un ramo o di una setta 
dei Jaina. 
vajrašīrsa sm. N. di un figlio di Bhrgu. 
vajrasuci sf. ago dalla punta di diamante. 
vajrašrūkhalā sf. N. di una delle sedici 
Vidyādevī. 
vajra$rükhalika sf. Asteracantha Lon- 
gifolia. 
vajrašrī sf. N. di una Gandharvi. 
vajrasamsparša agg. duro come diamante. 
vajrasamhata sm. N. di un Buddha. 
vajrasamghāta agg. che ha la durezza o la 
compattezza del diamante; sm. N. di 
untipo di cemento durissimo. 
vajrasattva sm. N. di un Dhyanibuddha. 
vajrasattvātmikā sf. N. della moglie di 
Vajrasattva. 
vajrasamādhi sm. tipo di Samàdhi. 
vajrasamanasara agg. che ha natura o es- 
senza di diamante, duro come il dia- 
mante. 
vajrasamutkirma agg. perforato da un dia- 
mante o da ogni altro strumento duro. 
vajrasāra agg. che ha natura o essenza di 


mante; sm. N. di vari uomini. 

vajrasaramaya agg. duro come il dia- 
mante, adamantino. 

vajrasārīkr vb. cl. 8 P. vajrasārīkaroti: 
rendere duro come il diamante. 

vajrasimha sm. N. di unre. 

vajrasüci sf. 1. ago dalla punta di diaman- 
te; 2. N. di una Upanisad attribuita a 
Šamkarācārya; 3. N. di un'opera di A$- 
vaghosa. 

vajrasüci sf. 1. ago dalla punta di diaman- 
te; 2. N. di una Upanisad attribuita a 
Šamkarācārya; 3. N. di un'opera di A$- 
vaghosa. 

vajrasürya sm. N. di un Buddha. 

vajrasena sm. 1. N. di un Bodhisattva; 2. 
N.diunre;3. N. di un precettore. 

vajrasthána sn. N. di un luogo. 

vajrasvāmin sm. N. di uno dei sette 
Dašapūrvin. 

vājrahasta agg. che ha in mano un fulmi- 
ne, che brandisce un fulmine (detto di 
Indra, di Agni e dei Marut), (RV); sm. 
N. di Siva; sf. (ā) 1. N. di una delle no- 
vesamidh; 2. N. di una dea buddhista. 

vajrahüna sm. N. di un luogo. 

vajrahrdaya sn. 1. cuore adamantino; 2. 
N. di un'opera buddhista. 

vajrāmšu sm. N. di un figlio di Krsna. 

vajrāmšuka sn. tessuto stampato con va- 
rie fantasie. 

vajrakara sm. 1. miniera di diamante; 2. 
N. di un luogo. 

vajrakara agg. che ha la forma di un ful- 
mine, che ha linee trasversali. 

vajrakrti agg. 1. che ha la forma di un ful- 
mine, che ha linee trasversali. 

vajraksi sf. Asteracantha Longifolia. 

vajrakhya agg. chiamato Vajra; sm. tipo 
di minerale. 

vajrighata sm. 1. colpo di fulmine; 2. 
scossa improvvisa o calamità. 

vajrankita agg. contrassegnato con un 
simbolo simile al Vajra. 

vajranku$a sm. N. di una montagna; sf. (7) 
N. di una dea. 

vajranga sm. serpente; sf. (1) 1. Coix Bar- 
bata; 2. Heliotropium Indicum. 

vajracaryasm. N. di un precettore. 

vajrandi sf. N. di una pianta. 

vajraditya sm. N. di un re del Kašmīr. 

vajrābha sm. tipo di pietra preziosa, opale. 

vajrabhisavana sn. penitenza che dura tre 
giorni. 

vajrābhyāsa sm. tipo di moltiplicazione. 

vajrabhrasn. specie di talco di colore scuro. 

vajrāmbujā sf. N. di una dea. 

vajrāya vb. den. Ā. vajrāyate: diventare 
fulmine. 

vajrayudha sm. 1. N. di Indra; 2. N. di un 
poeta; 3. N. di uomo. 

vajravali sf. N. di un tantra. 

vajrāšani agg. fulmine di Indra. 

vajrāšaninipāta sm. caduta del fulmine di 


vaiicanayoga 


vajrāšanivibhūsita agg. adornato con il 
fulmine di Indra. 
vajrāšanisamasvana agg. che fa il rumo- 
re del fulmine di Indra. 
vajrasana sn. 1. seggio di diamante; 2. po- 
sizione nel sedersi (con le mani collo- 
cate nelle cavità formate tra il corpo ei 
piedi incrociati); sm. N. di Buddha. 
vajrasura sm. N. di un Asura. 
vajrasthi sf. Asteracantha Longifolia. 
vajrāhata agg. lanciato da un fulmine. 
vajrahikà sf. Carpopogon Pruriens. 
vajrijit sm. N. di Garuda. 
vajrín agg. 1. che tiene in mano o che 
brandisce un fulmine (detto di vari 
Dei), (RV); 2. che contiene la parola 
vajra; sm. 1. N. di Indra; 2. N. di un 
Buddha o di un Jaina divinizzato; sf. 
(ini) N. di un tipo di Istaka. 
vajrivat agg. che ha o che brandisce un 
fulmine. 
vajrīkaraņa sn. atto di rendere gualcosa 
nella forma di Vajra o di fulmine. 
vajribhüta agg. diventato o trasformato in 
fulmine. 
vajrendra sm. N. di uomo. 
vajrešvarī sf. N. di una dea buddhista. 
vajre$varikavya sn. N. di un poema. 
vajrodari sf. N. di una Raksasi. 
vajrodgata sm. tipo di Samadhi. 
vajroli sf. posizione delle dita. 
vafic vb. cl. 1 P. vdiicati: 1. muoversi avan- 
ti e indietro, andare in modo ricurvo, 
barcollare, fare traballare, vacillare; 2. 
andare, arrivare a (acc.); 3. andare di 
nascosto O segretamente, muoversi 
furtivamente; 4. passare oltre, vagare 
oltre, andare fuori strada; pass. 
vacyáte: 1. andare avanti e indietro, af- 
frettarsi, svolgere in fretta, procedere 
speditamente; 2. essere commosso; 
caus. vaficayati, vaficayate: 1. muo- 
versi o andare via da, evitare, sfuggire, 
schivare; 2. fare andare fuori strada, 
abbindolare, ingannare, defraudare di 
(str. o abl.; in questi sensi piū spesso 
Ā.). 
vaficaka agg. che inganna, ingannatore, 
fraudolento, scaltro; sm. 1. sciacallo; 
2. icneumone di casa o domestico; 3. 
uomo di basso ceto o vile. 
vaficati sm. fuoco. 
vaficatha sm. 1. inganno; 2. ingannatore; 
3. cuculo indiano; 4. tempo. 
vañicana sn. 1. frode, inganno; 2. illusione, 
delusione, allucinazione; sf. (4) tempo 
perso, fatica sprecata. 
vañicanacañcuta sf. abilità nella frode o 
nell’inganno. 
vañicanata sf. tranello, inganno, furfante- 
ria. 
vaficanapravana agg. incline alla frode o 
all’inganno. 
vañicanayoga sm. pratica di frode o di in- 
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vaficanavat agg. 
fraudolento. 
vaficanāpaņdita agg. abile nella truffa. 
vaficanapanditatva sn. abilità nella truf- 
fa, disonestà. 
vaficanamati sm. N. di uomo. 
vaficaniya agg. l. che deve essere evitato; 
2. che può essere raggirato, che può es- 
sere truffato. 
vañcayitavya agg. che può essere truffato. 
vañcayitr agg. che inganna, che truffa. 
vaficita agg. ingannato, truffato; sf. (à) ti- 
podi indovinello o di enigma. 
vaficuka agg. ingannevole, fallace, illuso- 
rio, fraudolento, disonesto. 
vaficuka agg. ingannevole, fallace, illuso- 
rio, fraudolento, disonesto. 
vañicya agg. 1. che può essere imbrogliato; 
2. necessario che si vada. 
vanijara sf. N. di un fiume. 
vañjula sm. 1. N. di vari alberi e piante; 2. 
tipo di uccello; 3. N. di un fiume; sf. (4) 
1. vacca che produce abbondanza di 
latte; 2. N. di un fiume. 
vafijulaka sm. 1. tipo di pianta; 2. tipo di 
uccello; sf. (ika) Oldenlandia Herba- 
cea. 
vafijuladruma sm. albero di ašoka. 
vafijulapriya sm. Calamus Rotang. 
vat vb. cl. 1 P. vatati: circondare, avvolge- 
re, includere, coprire; cl. 10. P. 
vatayati: 1. legare, connettere; 2. divi- 
dere; 3. parlare; pass. vatyate: essere 
schiacciato, pestato o gettato a terra. 
vát intz. tipo di interiezione o di esclama- 
zione usata durante cerimonie sacrifi- 
cali. 
vata sm. 1. Ficus Indica; 2. tipo di uccello; 
3. piccola conchiglia, Cypraea 
Moneta; 4. pedina (negli scacchi); 5. 
zolfo; 6. equilibrio; 7. N. di un tirtha; 
8. N. di uno degli attendenti di Skanda; 
9. N. di un figlio di un Vai$ya e di una 
Venuki; 10. corda, fune, laccio; 11. 
piccolo pezzo, globulo; sf. (i) 1. tipo di 
albero; 2. posizione nel gioco degli 
scacchi; 3. piccola palla. 
vataka sm. sf. (aka) sn. cubetto o massa 
rotonda, palla, globulo, dolce di forma 
rotonda fatto con legumi fritti in olio o 
burro; sm. tipo di peso; sf. pedina (ne- 
gli scacchi). 
vatakanika sf. porzione molto piccola 
dell'albero di Ficus Indica. 
vatakaņīkā sf. porzione molto piccola 
dell'albero di Ficus Indica. 
vatakaņīya sn. porzione molto piccola 
dell'albero di Ficus Indica. 
vafakalika sf. N. di un'opera. 
vafakini sf. notte di luna piena. 
vatatīrthanātha sm. N. di un liñga. 
vatatīrthanāthamāhātmya sn. N. di un 
cap. dello SkandaP. 


ingannevole, scaltro, 


(à) tipo di gelsomino; sf. (7) tipo di 
pianta. 
vatayalsinitirtha sn. N. di un tīrtha. 
vafara agg. cattivo, malvagio, villano, in- 
stabile; sm. 1. ladro; 2. gallo; 3. turban- 
te; 4. tappetino, stuoia; 5. erba profu- 
mata, Cyperus; 6. bastoncino per la 
zangolatura; 7. tipo di ape. 
vatavāsin sm. N. di uno Yaksa. 
vatasāvitrīpūjā sf. N. di un'opera. 
vatasāvitrīvrata sn. N. di un'opera. 
vatasavitrivratakalanirnaya sm. N. di 
un'opera. 
vatakara sm. corda, laccio. 
vatāku sm. N. di uomo. 
vatāraka sm. sf. (à) corda, laccio; sm. N. di 
uomo; sm. pl. N. dei suoi discendenti. 
vafārakamaya agg. fatto con un filo o con 
una corda. 
vatàranyamahatmya sn. N. di un cap. 
dell'AgniP. 
vatavika sm. 1. colui che assume un nome 
falso; 2. ladro notorio. 
vatāšraya sm. N. di Kubera. 
vatāšvatthavivāha sm. cerimonia religio- 
sa per il connubio della Ficus Indica 
conla Ficus Religiosa. 
vati sf. tipo di formica, di pidocchio o di al- 
tro insetto. 
vatika sm. pedina (negli scacchi); sf. (4) 
cubetto o massa rotonda, palla, globu- 
lo, dolce a forma tonda fatto con legu- 
mi fritti in olio o burro. 
vatin agg. 1. che hauna corda; 2. circolare; 
sm. pedina (negli scacchi). 
vatibha agg. che contiene l’insetto Vati. 
vatürín agg. ampio, largo (RV ). 
vateša sm. N. di uomo. 
vatešvara sm. 1. N. di un liga; 2. N. di un 
poeta e di vari altri uomini. 
vatešvaradatta sm. N. di uomo. 
vatešvaramāhātmya sm. N. di un'opera. 
vatešvarasiddhānta sm. N. di un’opera. 
vatodakā sf. N. di un fiume. 
vatta sm. N. diuomo. 
vattaka sm. grossa pillola. 
vatya agg. 1. che appartiene alla ficus in- 
diana; 2. tipo di minerale. 
vath vb. cl. 1 P. varhati: 1. essere grasso; 2. 
essere potente o capace di. 
vathara agg. 1. stupido, sciocco, pazzo; 2. 
maligno, vile; 3. sonoro; sm. 1. medi- 
C0; 2. contenitore per l'acqua; 3. N. di 
una regione; 4. N. degli abitanti di 
quella regione. 
vadabá sm. cavallo maschio che sembra 
una cavalla (i.e. attrae lo stallone); sf. 
(a) cavalla. 
vadabadhenu sf. 1. cavalla; 2. giumenta; 
3. asina; 4. zebra. 
vádaba sf. 1. cavalla; 2. ninfa A$vini (che, 
sotto forma di cavalla come moglie di 
VT Hes diventó moglie dei due 
$vin); 3. costellazione rappresentata 
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prostituta; 6. N. di donna; 7. N. di una 
moglie di Vasudeva; 8. N. di un fiume; 
9.N. di un luogo di pellegrinaggio. 

vadabagni sm. fuoco sottomarino o delle 
regioni sotterranee. 

vadabagnimala sn. sostanza schiumosa 
sul mare. 

vadabánala sm. 1. fuoco sottomarino 0 
delle regioni sotterranee; 2. polvere 
(preparata con pepe e altre sostanze 
piccanti per favorire la digestione). 

vadababhartr sm. N. del cavallo mitolo- 
gico Uccaihšravas. 

vadabamukha sn. N. dell'ingresso alle 
regioni più in basso presso il Polo Sud; 
sm. fuoco sottomarino o delle regioni 
sotteranee (si favoleggia che emerga 
da una cavità chiamata “bocca di ca- 
valla sotto il mare presso il Polo Sud: 
viene anche identificato con Siva o con 
il Maharsi Nārāyaņa); sm. pl. N. di un 
popolo mitologico; sf. (i) N. di una Yo- 
gini. 

vadabaratha sm. carrozza trainata da ca- 
valle. 

vadabavaktra sn. N. dell'ingresso alle re- 
gioni più in basso presso il Polo Sud. 

vadabavaktrahutabhuj sm. fuoco sotto- 
marino o delle regioni più in basso (si 
favoleggia che emerga da una cavità 
chiamata “bocca di cavalla” sotto il 
mare presso il Polo Sud). 

vadabasuta sm. du. N. dei due A$vin. 

vadabāhrta agg. epiteto di uno schiavo. 

vadabha sf. tipo di uccello (appartenente 
alla classe pratuda). 

vadabhi sf. sommità di un tetto, parte su- 
periore o pinnacolo della casa. 

vadabhi sf. sommità di un tetto, parte su- 
periore o pinnacolo della casa. 

vadabhikara sm. N. di uomo. 

vadahamsikā sf. mus. tipo di rāgiņī. 

vadahamsi sf. mus. tipo di rāgiņī. 

vada sf. cubetto, globulo, massa tonda o 
dolce a forma tonda. 

vaderu sm. N. di uomo. 

vadausaka sm. sn. N. di un luogo. 

vadra agg. grande, grandioso. 

van vb. cl. 1 P. vanati: suonare. 

vana sm. suono, rumore. 

vanathalagrama sm. N. di un villaggio. 

vanikkafaka sm. compagnia di mercanti, 
carovana. 

vanikkarman sn. occupazione di mercan- 
te, commercio. 

vaņikkriyā sf. occupazione o impiego di 
mercante, commercio. 

vaniktva sn. condizione del mercante. 

vanikpatha sm. 1. traffico, commercio; 2. 
negozio, bottega; 3. mercante; 4. segno 
zodiacale della Bilancia. 

vanikputra sm. figlio di mercante. 

km sm. mercante. 

aņiksārtha sm. compagnia di mercanti, 
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vaniksuta sm. figlio di mercante; sf. (à) fi- 
gliadi mercante. 
vaniksünu sm. figlio di mercante. 
vaniggrha sn. casa di mercante. 
vaņiggrāma sm. associazione O corpora- 
zionedi mercanti. 
vanigjana sm. mercante, classe dei mer- 
canti. 
vanigbandhu sm. N. della pianta indigo- 
fera. 
vaņigbhāva sm. condizione del commer- 
ciante, commercio. 
vanigvaha sm. cammello. 
vanigvithi sf. mercato di strada, bazar. 
vaņigvrtti sf. commercio, traffico, affare. 
vaņihmārga sm. mercato di strada, bazar. 
vaņij sm. 1. commerciante, mercante; 2. 
segno zodiacale della Bilancia; 3. N. di 
un tipo di karana; 4. traffico, commer- 
cio. 
vanija sm. 1. mercante, commerciante; 2. 
N. di Šiva; 3. segno zodiacale della Bi- 
lancia; 4. N. di un Karana; sf. (à) traffi- 
co, commercio. 
vanijaka sm. mercante, commerciante. 
vanijyasn. sf. (4) commercio, traffico. 
vant vb.cl. 1, 10 P. vantati, vantayati: sud- 
dividere, ripartire, dividere. 
vanta agg. 1. che non ha coda; 2. non spo- 
sato; sm. 1. scapolo: 2. porzione, divi- 
sione; 3. manico di falce. 
vantaka sm. 1. porzione, parte; 2. diviso- 
rio; 3. distributore. 
vaņtana sn. distribuzione, ripartizione. 
yanfaniya agg. che deve essere ripartito o 
diviso. 
vantála sm. 1. vanga, pala, zappa; 2. bar- 
ca; 3. tipo di lotta o modo di combatte- 
re. 
vantita agg. diviso, ripartito. 
vanth vb. cl. 1 Ā. vanthate: andare o muo- 
versi da solo, andare non accompa- 
gnato. 
vantha agg. 1. storpio, menomato; 2. non 
sposato; sm. 1. scapolo; 2. servo; 3. na- 
n0;4. giavellotto. 
vanthara sm. 1. nuovo germoglio del tāl o 
albero di palma; 2. guaina che avvolge 
il giovane bambù; 3. corda per attacca- 
re una capra; 4. seno femminile; 5. co- 
dadi cane; 6. cane; 7. nuvola. 
vanfhala sm. 1. vanga, pala, zappa; 2. bar- 
ca;3. tipo di lotta o modo di combattere. 
vand vb. cl. 1 À. vandate: 1. suddividere, 
dividere; 2. avvolgere, coprire; cl. 10 P. 
vandayati: suddividere, dividere. 
vandara sm. 1. spilorcio, misero; 2. eunu- 
cooattendente presso gli appartamenti 
delle donne. 
vandala sm. 1. vanga, pala, zappa; 2. barca; 
3.tipodilottao modo di combattere. 
vat suff. implicante somiglianza e general- 
mente tradotto con “come”. 
vata agg. 1. espresso, suonato, detto: 


vatamsa sm. ghirlanda, ornamento a for- 
ma di anello, stemma. 

vatamsita agg. che ha una ghirlanda. 

vatanda sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti; sf. (7) discendente di 
Vatanda. 

vati 1 sf. richiesta, implorazione. 

vati 2 avv. nella metá oscura di ogni mese. 

vatu intz. silenzio!. 

vatü sf. fiume del cielo; sm. 1. colui che di- 
ce la verità; 2. strada; 3. malattia degli 
occhi. 

vatokà sf. vacca che abortisce per incidente. 

vatkāra sm. N. del suffisso vat. 

vatsá sm. 1. vitello, cucciolo d'animale; 2. 
discendenza, bimbo (voc. usato in tono 
affettivo), (RV), figlio, ragazzo; 3. an- 
no; 4. N. di un discendente di Kanva 
(RV); 5. N. di un Agneya; 6. N. del fra- 
tellastro di Maitreya (che passó attra- 
versoil fuoco per provare la falsitā del- 
l'asserzione di Maitreya sul fatto che 
lui fosse figlio di una Südrà); 7. N. di 
un figlio di Prataradana; 8. N. di un fi- 
glio di Senajit; 9. N. di un figlio di 
Aksamālā; 10. N. di un figlio di So- 
mašarman; 11. N. dell'autore di un li- 
bro di legge; 12. N. di un demone ser- 
pente; 13. N. di un paese; 14. Nerium 
Antidysentericum; 15. albero kutaja; 
sm. pl. 1. discendenti di Vatsa; 2. abi- 
tanti della regione chiamata Vatsa; sf. 
(à) vitellina, piccola figlia; sm. sn. se- 
no, petto. 

vatsaka sm. (ifc. sf. ā) 1. piccolo vitello, 
cucciolo; 2. Wrightia Antidysenterica; 
3. N. di un Asura; 4. N. di un figlio di 
Šūra; sf. (ikā) vitella, giovane vacca; 
sn. l. solfato di ferro, verde o nero; 2. 
seme di Wrightia Antidysenterica; 3. 
cavità a forma di lettiera. 

vatsakāmā sf. vacca che desidera il suo vi- 
tellino, madre affezionata al figlio. 

vatsaguru sm. maestro di bambini, pre- 
cettore. 

vatsacchavi sf. pelle di vitello. 

vatsajanu agg. formato come il ginocchio 
diun vitello. 

vatsajfiu agg. formato come il ginocchio 
di un vitello. 

vatsanurakatirtha sn. N. di un tīrtha. 

vatsatanti sf. lunga corda alla quale ven- 
gono legati i vitelli. 

vatsatantri sf. lunga corda alla quale ven- 
gono legati i vitelli. 

vatsatará sm. sf. (7) più che un vitello, vitel- 
lo svezzato, giovane toro o giovenca. 

vatsatararna sn. debito o prestito di un 
manzo. 

vatsatva sn. condizione del vitello. 

vatsadanta sm. 1. tipo di freccia (che ha la 
punta come un dente di vitello), (MBh; 
D = N.diun personaggio mitologico; 

unta di freccia come un dente 


vatsalatva 


vatsadevi sf. N. di una principessa del 
Nepal. 

vatsanapat sm. N. di un discendente di 
Babhru. 

vatsanābha sm. 1. tipo di albero; 2. N. di 
un essere mitologico; sm. sn. forte ve- 
Jeno preparato dalla radice di un tipo di 
napello o aconito; sn. cavità a forma di 
lettiera. 

vatsanabhi sm. ombelico di vitello. 

vatsanikanta agg. affezionato alla prole. 

vatsápa sm. 1. custode o proprietario di vi- 
telli; 2. N. diun demone (AV). 

vatsapati sm. 1. re o signore dei Vatsa; 2. 
N. di un re; 3. N. di Udayana. 

vatsapattana sn. N. di una città nel nord 
dell'India. 

vatsapāla sm. proprietario di vitelli. 

vatsapālaka sm. proprietario di vitelli. 

vatsapālana sn. possesso o cura dei vitelli. 

vatsapītā sf. vacca alla cui mammella un 
vitello si è nutrito. 

vatsapracetas agg. consapevole dei Vatsa. 

vatsapri sm. N. dell’autore di alcuni inni 
del RV. 

vatsapriti sm. N. dell'autore di alcuni inni 
del RV. 

vatsapriya sn. N. dell'inno RV IX 68. 

vatsaphala sn. N. di un' opera. 

vatsabālaka sm. N. di un fratello di Vasu- 
deva. 

vatsabhatti sm. N. di un poeta. 

vatsabhümi sf. regione dei Vatsa; sm. N. 
diun figlio di Vatsa. 

vatsamitra sm. N. di un Gobhila; sf. (4) N. 
diuna verginecelestiale. 

vatsamukha agg. faccia di vitello. 

vatsará sm. 1. quinto anno in un ciclo di 
cinque anni o sesto anno in un ciclo di 
sei anni; 2. anno (anche personificato); 
3. N. di un Sadhya; 4. N. di un figlio di 
Kašyapa. 

vatsarāja sm. 1.re dei Vatsa; 2. N. di uomo. 

vatsarājya sn. sovranità o autorità sui Vat- 
sa. 

vatsaradi sm. primo mese dell'anno hin- 
du, Mārgašīrsa. 

vatsarāntaka sm. ultimo mese dell'anno 
Indù, Phalguna. 

vatsarārņa sn. debito o mutuo per un an- 
no. 

vatsarüpa sm. piccolo vitello. 

vatsala agg. 1. che ama il figlio, affeziona- 
to verso i cuccioli; 2. gentile, affettuo- 
so, tenero, devoto a, appassionato di 
(loc., gen., acc. con prati, o in comp.); 
sm. 1. sentimento tenero in un poema; 
2. fuoco alimentato con erba (che bru- 
cia velocemente); 3. N. di uno dei se- 
guaci di Skanda. 

vatsalafichana sm. N. di un autore. 

vatsalatā sf. affetto, tenerezza verso (loc. 
oincomp.). 


tsalatva sn. affetto, tenerezza verso 
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vatsalaya vb. den. P. vatsalayati: rendere 
tenero o affezionato (spec. verso i figli 
oicuccioli). 
vatsavat agg. che ha un vitello; sm. N. di 
un figlio di Süra. 
vatsavaradācārya sm. N. di un autore. 
vatsavinda sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 
vatsavrddha sm. N. di un figlio di Uruk- 
riya. 
vatsavyüha sm. N. di un figlio di Vatsa. 
vatsašāla agg. nato in un capannone per 
vitelli. 
vatsašālā sf. capannone per vitelli. 
vatsasmrti sf. N. di un'opera. 
vatsahanu sm. N. di uomo. 
vatsaksi sf. Cucumis Maderaspatanus. 
vatsajiva sm. N. di un Pingala. 
vatsadana sm. lupo; sf. (1) Cocculus Cor- 
difolius. 
vatsānusāriņi sf. iato tra una sillaba breve 
eunalunga. 
vatsānusrtā sf. iato tra una sillaba breve e 
una lunga. 
vatsanusrti sf. iato tra una sillaba breve e 
unalunga. 
vatsāpri sm. N. dell' autore di alcuni inni 
delRV. 
vatsāya vb. den. P. vatsāyati: rappresenta- 
reo essere come un vitello. 
vatsara sm. N. di un figlio di Ka$yapa. 
vatsasura sm. N. di un Asura. 
vatsahvaya sm. Wrightia Antidysenterica. 
vatsin agg. che ha un vitello; sm. N. di 
Visnu. 
vatsiman sm. infanzia, prima giovinezza. 
vatsīya agg. 1. adatto per un vitello; 2. che 
curai vitelli. 
vatsiyabalaka sm. ragazzo che sa come 
curare i vitelli, mandriano. 
vatseśa sm. re dei Vatsa. 
vatseśvara sm. 1. re dei Vatsa; 2. N. di due 
autori. 
vatsoddharana sn. N. di un luogo. 
vathsara sm. N. di un figlio di Kašyapa. 
vad vb. cl. 1 P. A. vádati, vadate: 1. parla- 
re, dire, esprimere, riferire, parlare 
con; 2. (P.) lodare, raccomandare; 3. 
giudicare; 4. indicare, designare; 5. 
proclamare, annunziare; 6. predire, ri- 
velare; 7. alzare la voce, cantare, fare 
un grido (detto di uccelli), (RV); 8. (A.) 
menzionare, chiamare, nominare; 9. 
disputare, contendere, litigare; 10. ri- 
vendicare, avanzare diritti su; 11. esse- 
re un'autorità, essere eminente in 
(loc.); 12. trionfare, esultare; pass. 
udáyate: essere detto; caus. vaddyati: 
1. far suonare, fare troppo rumore; 2. 
recitare, provare, fare le prove; des. vi- 
vadisati, vivadisate: desiderare di par- 
lare; intens. vávaditi, vāvadydte: parla- 
reo suonare forte. 
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vádana sn. (ifc. sf. à) 1. discorso; 2. bocca, 
faccia, espressione; 3. fronte, punto; 4. 
mat. primo termine, quantità iniziale o 
termine di progressione; 5. mat. lato 
opposto alla base, sommità o spigolo 
di triangolo. 

vadanakamja sn. faccia di loto. 

vadanadantura sm. pl. N. di un popolo. 

vadanandu sm. viso. 

vadanapankaja sn. faccia di loto. 

vadanapavana sm. respiro. 

vadanamadirā sf. vino o nettare della 
bocca. 

vadanamāruta sm. respiro. 

vadanamalinya sn. viso preoccupato. 

vadanaroga sm. malattia della bocca. 

vadanašyāmikā sf. tipo di malattia. 

vadanasaroja sn. faccia di loto. 

vadanamaya sm. malattia della faccia o 
della bocca. 

vadanāsava sm. saliva. 

vadanodara sn. mascelle. 

vadantika sm. pl. N. di un popolo. 

vadanya agg. 1. munifico, liberale; 2. elo- 
quente, affabile. 

vadamana agg. 1. che parla, che dice; 2. 
chesi glorifica, che si vanta. 

vadānya agg. 1. munifico, liberale; 2. elo- 
quente, affabile; sm. N. di uno Rsi. 

vadānyašrestha sm. N. di Dadhyac. 

vadama sm. mandorla. 

vadala sm. turbine o vortice. 

vadālaka sm. turbine o vortice. 

vadāvada agg. che parla molto o bene, 
eloquente. 

vadāvadin agg. che parla molto o bene, 
eloquente. 

vadi avv. nella metà scura di un mese (af- 
fisso ai nomi di mesi nelle date). 

vaditavya agg. che deve essere detto o di- 
scusso. 

vaditr agg. che parla, che dice; sm. oratore. 

vadistha agg. sup. che parla benissimo. 

vaddivāsa sm. sn. N. di un luogo. 

vadmán agg. che parla, eloquente (RV). 

vadya agg. che deve essere detto; sn. 1. N. 
dei giorni della quindicina scura della 
luna; 2. discorso, conversazione. 

vadyapaksa sm. quindicina scura del me- 
se lunare (in cui la luna e calante). 

vadh vb. cl. 1 P. vadhati (ma usato propria- 
mente solo nell'aor. avadhit, avad- 
hista; gli altri tempi sono formati sulla 
rad. han): colpire, uccidere, ammazza- 
re, distruggere. 

vadhá sm. 1. assassino, distruttore (RV; 
VS; TS; $Br); 2. arma mortale (spec. 
fulmine di Indra), (RV); 3. omicidio, 
morte, distruzione (RV); 4. giur. pena 
capitale, pena corporea; 5. luogo di 
esecuzione; 6. colpo, ferita, male; 7. 
paralisi; 8. annientamento, scomparsa 
(detto di oggetti inanimati); 9. frustra- 
zione; 10. difetto, imperfezione (ne so- 
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cazione, prodotto; 12. N. di un 
Raksasa; sf. (à) tipo di erba aromatica, 
Convolvulus Repens. 
vádhaka agg. 1. che uccide, distruttivo; 2. 
che intende colpire o uccidere; sm. 1. 
assassino (MBh); 2. boia; 3. tipo di ra- 
dice o di giunco (RV). 
vadhakarmādhikārin sm. carnefice. 
vadhakanksin agg. che desidera la morte. 
vadhakāma agg. desideroso di uccidere. 
vadhakamya sf. desiderio di uccidere, in- 
tenzione di fare male. 
vadhaksama agg. che merita la morte. 
vadhajivin sm. macellaio, cacciatore. 
vadhatrá agg. che protegge dalla morte o 
dalla distruzione. 
vádhatra sn. arma mortale, dardo (RV). 
vadhadanda sm. punizione capitale o cor- 
porale. 
vadhānā sf. arma mortale (RV). 
vadhanigraha sm. punizione capitale. 
vadhanirneka sm. espiazione per un'uc- 
cisione, riparazione per un omicidio. 
vadhabandha sm. du. morte ecatene. 
vadhabhümi sf. luogo di esecuzione. 
vádhar sn. arma distruttiva (spec. fulmine 
di Indra), (RV). 
vadharata agg. che hail vizio di uccidere. 
vadharya vb. den. P. vadharyáti: scagliare 


un fulmine. 

vadhasthali sn. 1. luogo di esecuzione; 2. 
macello. 

vadhasthāna sn. 1. luogo di esecuzione; 
2. macello. 


vadhasná sm. sn. (solo str. pl.) arma di- 
struttiva (spec. fulmine di Indra), 
(RV). 

vadhasnu agg. che brandisce un'arma 
mortale (RV). 

vadhangaka sn. prigione. 

vadharha agg. che merita la morte. 

vadhāšanka sm. sf. (a) sn. paura della 
morte e della distruzione. 

vadhika sm. sn. muschio. 

vadhitra sn. 1. amore sessuale; 2. dio del- 
l'amore. 

vadhin agg. ifc. che incorre nella morte, 
ucciso da. 

vadhu sf. 1. giovane moglie o ragazza; 2. 
nipote. 

vadhuka sf. ragazza o giovane moglie. 

vadhuti sf. 1. ragazza che vive nella casa 
di suo padre; 2. nipote. 

vadhiî sf. 1. donna sposata da poco, giova- 
ne moglie (RV); 2. nipote; 3. parentela 
con una giovane donna (MBh; R); 4. 
femmina di animale, vacca o cavalla 
(RV); 5. N. di varie piante. 

vadhükala sm. tempo durante il quale una 
donna deve essere sposata. 

vadhūgrhapraveša sm. cerimonia del- —_ 
l'ingresso di una sposa nella casa del 
marito. 

vadhüjana sm. moglie o donna (anche in 
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vadhüfikà sf. giovane donna o moglie. 
vadhūī sf. 1. giovane donna o moglie; 
2. nipote. 
vadhüfisayana sn. grata, finestra. 
vadhütva sn. condizione di sposa. 
vadhüdar$á agg. che guarda una sposa 
(AV). 
vadhüdhana sn. proprietà privata di una 
moglie. 
vadhüpathá sm. sentiero o strada di una 
Sposa. 
vadhūpraveša sm. cerimonia dell'ingres- 
sodi una sposa nella casa del marito. 
vadhümat agg. condotto da cavalle (RV). 
vadhüyanasn. veicolo da donna. 
vadhūyū agg. innamorato di sua moglie, 
desideroso di una moglie, corteggiato- 
re, pretendente, sposo, amante (RV; 
AV). 
vadhüvára sn. sg. sm. pl. coppia di sposi 
novelli, sposa e sposo. 
vadhüvastra sn. abbigliamento nuziale. 
vadhüvasas sn. biancheria intima da spo- 
sa. 
vadhūsamyāna sn. veicolo per donna. 
vadhūsarā sf. N. di un fiume (si narra che 
sia provenuto dagli occhi piangenti di 
Pulomā, moglie di Bhrgu). 
vadhūsarākrtāhvayā sf. N. di un fiume 
(si narra che sia provenuto dagli occhi 
piangenti di Pulomā, moglie di 
Bhrgu). 
vadhaisin agg. desideroso di uccidere. 
vadhodarka agg. che si conclude con la 


morte. 

vadhodyata agg. pronto a uccidere; sm. 
assassino. 

vadhopāya sm. strumento per mettere a 
morte. 


vadhna sm. pl. N. di un popolo. 
vádhya agg. che deve essere ucciso, che 
deve essere punito con la morte (AV), 
che deve essere distrutto o annientato 
(MBh); sm. nemico. 
vadhyaghataka agg. che uccide un con- 
dannato a morte, che pratica l'esecu- 
zione di criminali. 
vadhyaghna agg. che uccide un condan- 
nato a morte, che pratica l'esecuzione 
dicriminali. 
vadhyacihna sn. segno distintivo di un 
sentenziato a morte. 
vadhyat agg. che viene colpito o ucciso. 
vadhyatā sf. condizione di essere condan- 
nato a morte. 
vadhyatva sn. condizione di essere con- 
dannato a morte. 
vadhyadindima sm. sn. tamburo suonato 
nel momento dell'esecuzione di un cri- 
minale. 
vadhyapata sm. abito rosso di un crimina- 
le durante la sua esecuzione. 
vadhyapafaha sm. sn. tamburo suonato 


vadhyaparyāya sm. giro compiuto da un 
boia nell'eseguire la condanna di un 
criminale. 

vadhyapāla sm. carceriere. 

vadhyabhü sf. luogo di pubblica esecu- 
zione. 

vadhyabhümi sf. luogo di pubblica esecu- 
zione. 

vadhyamālā sf. ghirlanda collocata sul 
capo di un condannato a morte. 

vadhyavasas sn. abito di un criminale uc- 
ciso. 

vadhyašilā sf. 1. pietra su cui vengono uc- 
cisi i malfattori, patibolo, forca, macel- 
lo, mattatoio; 2. N. di un'opera. 

vadhyasthāna sf. luogo di pubblica ese- 
cuzione. 

vadhyasraj sf. ghirlanda collocata sul ca- 
po di un condannato a morte. 

vadhyā sf. omicidio, assassinio. 

vadhyosa sm. N. di uomo. 

vadhra sm. sn. cinghia o striscia di pelle; 
sf. 1. cinghia o striscia di pelle; 2. pez- 
zo di lardo; sn. piombo. 

vadhraka sn. piombo. 

vádhri agg. castrato (RV; AV; SB»). 

vadhrikà sm. persona castrata, eunuco. 

vadhrimatí sf. donna che ha un marito im- 
potente (RV). 

vādhrivāc agg. che parla da vigliacco, che 
parla in modo vano. 

vadhrya sm. scarpa, pantofola. 

vadhryašvā sm. N. di uomo (RV); sm. pl. 


famiglia di Vadhrya$va. 
vadhvati sf. 1. giovane donna o moglie; 2. 
nipote. 


van vb. cl. 1 P. vánati; cl. 8. P. A. vanóti, 
vanuté: 1. piacere, amare, sperare, de- 
siderare; 2. ottenere, acquisire, procu- 
rare; 3. conquistare, vincere, diventare 
maestro di, possedere; 4. preparare, 
rendere pronto a, ambire a, attaccare; 
5. ferire, fare male; des. vivāsati, vivā- 
sate: attrarre, cercare di sopraffare. 

ván sn. 1. legno o contenitore di legno 
(RV); 2. amore, adorazione. 

vána sn. 1. foresta, bosco (RV); 2. legna- 
me; 3. moltitudine, abbondanza; 4. ter- 
ra straniera o distante; 5. contenitore di 
legno o botte (per il succo di soma), 
(RV); 6. nuvola (vista come contenito- 
re nel cielo), (ib.); 7. carrozza; 8. ac- 
qua, fontana, sorgente; 9. dimora; 10. 
Cyperus Rotundus; 11. raggio di luce; 
12. brama, desiderio ardente; sm. 1. N. 
di un figlio di USinara; 2. N. di uno dei 
dieci ordini di mendicanti fondato da 
Šamkarācārya; sf. (à) pezzetto di legno 
usato per appiccare il fuoco (RV); sf. 
(i) bosco, foresta. 

vanakacu sm. Arum Colocasia. 

vanakana sf. pepe selvatico. 

vanakandüla sm. tipo di pianta da bulbo. 


vanacchandatā 


vanakanda sm. N. di due tipi di piante da 
tubero. 
vanakapi sm. scimmiaselvaggia. 
vanakapivat sm. N. di un figlio di Pulaha. 
vanakarin sm. elefante selvaggio. 
vanakama agg. che ama la foresta. 
vanakārpasi sf. albero di cotone selvatico. 
vanakarpasi sf. albero di cotone selvatico. 
vanakasthika sf. pezzetto di legno secco 
inuna foresta; 
vanakukkuta sm. pollo selvatico. 
vanakuñjara sm. elefante selvaggio. 
vanakusuma sn. fiore della foresta. 
vanakokilaka sn. tipo di metro. 
vanakodrava sm. tipo di grano. 
vanakoli sf. giogioba selvatico. 
vanakaušāmbī sf. N. di una città. 
vanakraksá agg. che scoppietta o che fa le 
bolle in un contenitore di legno (detto 
del soma, (RV). 
vanakhanda sn. sottobosco, bosco. 
vanaga sm. abitante della foresta. 
vanagaja sm. elefante selvaggio. 
vanagajamada sm. fluido che trasuda dal- 
le tempie di un elefante in calore. 
vanagamana sn. il ritirarsi in una foresta, 
il condurre la vita di anacoreta. 
vanagava sm. Bos Gavaeus. 
vanagahana sn. profonditá o parte spessa 
di foresta. 
vanagupta sm. spia, emissario. 
vanagulma sm. arbusto o cespuglio di fo- 
resta. 
vanago sm. Bos Gavaeus. 
vanagocara agg. 1. che dimora nella fore- 
sta, abitante della foresta; 2. che vive 
nell'acqua; sm. cacciatore, guardabo- 
schi; sn. foresta. 
vanagrahana sn. occupazione di una fore- 
sta. 
vanagrahaņakolāhala sm. sn. rumore 
provocato dall'occupazione di una fo- 
resta, grida di caccia. 
vanagrámaka sm. villaggio nella foresta. 
vanagrāhin sm. cacciatore. 
vanagholi sf. N. di un vegetale. 
vanamkárana sn. N. di una parte del corpo. 
vanacandana sn. 1. legno di aloe o Agal- 
lochum;2. Pinus Deodora. 
vanacandrika sf. Jasminum Sambac. 
vanacampaka sm. albero campaka selva- 
tico. 
vanacara agg. che vagabonda nei boschi, 
che vive nella foresta; sm. 1. boscaio- 
lo, guardaboschi; 2. animale selvatico; 
3. N. del leggendario animale Sarabha 
dalle otto zampe. 
vanacarya sn. vagabondaggio, dimora 
nella foresta. 
vanacaryā sf. vagabondaggio, dimora 
nella foresta. 
vanacārin agg. che vagabonda nei boschi, 
che vive nella foresta. 
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vanacchüga sm. 1. capra selvatica; 2. cin- 
ghiale, maiale. 
vanacchid agg. che taglia il legno, che ab- 
batte la legna; sm. taglialegna. 
vanaccheda sm. taglio della legna. 
vanaja agg. nato nella foresta, silvano, 
selvatico; sm. 1. uomo dei boschi, 
guardaboschi; 2. elefante; 3. Cyperus 
Rotundus; 4. albero selvatico di cedro; 
5. pianta da bulbo; 6. coriandolo; sf. (4) 
N. di varie piante; sn. fiore di loto blu. 
vanajapattraksa agg. che ha occhi di loto. 
vanajaksa agg. che ha occhi di loto. 
vanajāta agg. nato nella foresta, silvano, 
selvatico. 
vanajayata agg. lungo come un fiore di 
loto. 
vanajira sm. cumino selvatico. 
vanajivika sf. vita nella foresta. 
vanajivin sm. boscaiolo, guardaboschi. 
vanajyotsni sf. N. di una pianta. 
vanataramgini sf. N. di un'opera. 
vanatikta sm. Terminalia Chebula; sf. (à) 
tipodi pianta. 
vanatiktikā sf. Clypea Hernandifolia. 
vanád sn. desiderio ardente, brama (RV). 
vanada sm. nuvola. 
vanadamana sm. Artemisia selvatica. 
vanadaraka sm. pl. N. di un popolo. 
vanadāha sm. incendio nella foresta. 
vanadāhāgni sm. fuoco che brucia nella 
foresta. 
vanadipa sm. albero selvatico di campaka. 
vanadīyabhatta sm. N. di un commenta- 
tore. 
vanadurga agg. inaccessibile per la fore- 
sta; sn. luogo reso inaccessibile a causa 
diuna foresta. 
vanadurga sf. forma della dea Durga. 
vanadurgākalpa sm. N. di un'opera. 
vanadurgātattva sn. N. di un'opera. 
vanadurgaprayoga sm. N. di un'opera. 
vanadurgamantra sm. N. di un’opera. 
vanadurgopanisad sf. N. di un'opera. 
vanadevatā sf. dea della foresta. 
vanadruma sm. albero della foresta. 
vanadvipa sm. elefante selvatico. 
vanadhānya sn. pl. chicchi di grano selva- 
tico. 
vanadharà sf. viale alberato. 
vanádhiti sf. strato di legno che deve esse- 
re messo su un altare (RV). 
vanadhenu sf. vacca, femmina del Bos 
Gavaeus. 
vanana sn. brama, desiderio ardente; sf. 
(ā) desiderio, auspicio, augurio. 
vananitya sm. N. di un figlio di Raudra$va. 
vananiya agg. che deve essere desiderato, 
desiderabile. ; 
vananva vb. den. P. vánanvati: essere in 
possesso, essere in mano di qualcuno 


RV). 
a sm. protettore della foresta, bo- 


vanapannaga sm. serpen 


vanaparvan sn. N. del terzo cap. del MBh 
(in cui si descrivono le dimore dei prin- 
cipi Pāņdava nella foresta Kamyaka). 

vanapallava sm. Hyperanthera Moringa. 

vanapāmsula sm. cacciatore, uccisore di 
cervi. 

vanapādapa sm. albero della foresta. 

vanapāršva sm. parte o regione con fore- 
sta. 

vanapāla sm. protettore della foresta, bo- 
scaiolo. 

vanapālaka sm. protettore della foresta, 
boscaiolo. 

vanapippali sf. pepe selvatico. 

vanapuspa sn. fiore della foresta, fiore 
selvaggio; sf. (4) Anethum Sowa. 

vanapüraka sm. albero di cedro selvatico. 

vanapürva sm. N. di un villaggio. 

vanapratistha agg. che dimora in una fo- 
resta. 

vanaprave$a sm. 1. processione solenne 
in una foresta (per tagliare legna per un 
idolo); 2. inizio di vita da eremita. 

vanaprastha sm. sn. 1. foresta situata su 
una terra elevata o pianeggiante; 2. N. 
di un luogo; agg. che si ritira nella fore- 
sta, che vive la vita dell'anacoreta. 

vanapriya sm. cuculo indiano; sn. albero 
di cinnamomo. 

vanaphala sn. frutto selvatico. 

vanabarbara sm. Ocimum Sanctum. 

vanabarbarikā sf. Ocimum Pilosum. 

vanabarhina sm. pavone selvatico. 

vanabāhyaka sm. pl. N. di un popolo. 

vanabidāla sm. tipo di gatto selvatico, Fe- 
lis Caracal. 

vanabija sm. albero di cedro selvatico. 

vanabijapüraka sm. albero di cedro sel- 
vatico. 

vanabhadrika sf. Sida Cordifolia. 

vanabhuj sm. pianta da bulbo (che cresce 
sull' Himavat). 

vanabhü sf. area di un bosco. 

vanabhümi sf. area di un bosco. 

vanabhüsani sf. femmina del cuculo in- 
diano. 

vanabhojanapuņyāhavācanaprayoga 
sm. N. di un'opera. 

vanabhojanaprayoga sm. N. di un'opera. 

vanabhojanavidhi sm. N. di un'opera. 

vanamaksika sf. tafano. 

vanamallika sf. Jasminum Sambac. 

vanamalli sf. gelsomino selvatico. 

vanamātamga sm. elefante selvatico. 

vanamünusa sm. "uomo dei boschi", 
orango. 

vanamanusika sf. (piccola) donna selvag- 
gia. 

vanamaànusi sf. (piccola) donna selvag- 
gia. 

vanamāya sm. legno di aloe, Agallochum. 

vanamala agg. che indossa una ghirlanda 
di fiori selvatici. 
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po di metro; 3. N. di un'opera su Dhar- 
ma; 4. N. di donna. 
vanamālādhara sn. tipo di metro. 
vanamālāmišra sm. N. di un autore. 
vanamālāvijaya sm. N. di un'opera. 
vanamālāstotra sn. N. di un'opera. 
vanamālikā sf. 1. ghirlanda di fion selva- 
tici; 2. patata dolce; 3. tipo di metro; 4. 
N. di una seguace di Rādhā; 5. N. di un 
fiume. 
vanamālikīrtichandomālā sf. N. di un 
poema. 
vanamālidāsa sm. N. di un autore. 
vanamālin agg. che indossa una ghirlandā 
di fiori selvatici (detto di Visnu- 
Krsna); sm. 1. unità di misura musica- 
le; 2. N. di vari autori; sf. (ini) 1. Dio- 
scorea o altra pianta; 2. N. della città di 
Dvārakā. 
vanamālimišra sm. N. di un autore. 
vanamālīšā sf. N. di Rādhā. 
vanamuc agg. che versa pioggia; sm. nu- 
vola. 
vanamudga sm. sf. (à) 1. Phaseolus Trilo- 
bus; 2. Aconitifolius. 
vanamūta sm. nuvola. 
vanamürdhaja sf. galla. 
vanamūla sm. Tetranthera Lanceifolia. 
vanamülaphala sn. radici e frutti selvatici. 
vanamrga sm. cervo selvatico. 
vanamethikā sf. Melilotus Parviflora. 
vanamocā sf. piantaggine selvatica. 
vanayamānī sf. Cnidium Diffusum. 
vanayitr agg. colui che fa chiedere. 
vanara sm. scimmia. 
vanaraksaka sm. custode della foresta; sf. 
(à) N. di donna. 
vanarāja sm. 1. leone; 2. Verbesina Sca- 
dens. 
vanaráji agg. che abbellisce una foresta; 
sf. 1. schiera di alberi, lungo sentiero in 
una foresta; 2. schiava appartenente a 
Vasudeva. 
vanarājya sn. N. di un regno. 
vanarāstra sm. pl. N. di un popolo. 
vanarāstraka sm. pl. N. di un popolo. 
vanargū agg. 1. che si muove nei boschi, 
che erra nella foresta o nella natura sel- 
vaggia, selvaggio (RV; AV); 2. ladro o 
predone. 
vanarja sm. tipo di pianta. 
vanarddhi sf. ornamento della foresta. 
vanarsád agg. che si siede sugli alberi o 
nella foresta (detto degli uccelli), (RV). 
vanalaksmi sf. Musa Sapientum. 
vanalatà sf. rampicante della foresta. 
vanalekhā sf. (anche sf. i) 1. schiera di al- 
beri, lungo sentiero in una foresta; 2. 
schiava appartenente a Vasudeva. 
vanavarāha sm. cinghiale. 
vanavartikā sf. tipo di quaglia. 
vanavartin agg. che risiede nella foresta. 
vanavallari sf. tipo di erba. 
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vanavāsa sm. 1. dimora o residenza nella 
foresta, abitudini nomadi; 2. N. di una 
regione; agg. che risiede nella foresta, 
abitante del bosco. 
vanavāsaka sm. pl. N. di un popolo. 
vanavüsana sm. civetta zibetto. 
vanavāsin agg. che vive nella foresta; sm. 
l. abitante della foresta, eremita, ana- 
coreta; 2. N. di varie piante o radici; 3. 
corvide; 4. N. di una regione nel 
Dekhan; sf. N. della città capoluogo 
del Dekhan. 
vanavasyasn. N. di una regione. 
vanavirodhin sm. N. di uno dei mesi hindu. 
vanavilāsinī sf. Andropogon Auriculatus. 
vanavrtti sf. vita della foresta. 
vanavrntàki sf. melanzana. 
vanavrihi sm. riso selvatico. 
vanašakuni sm. uccello della foresta. 
vanašikhaņdin sm. pavone selvaggio. 
vanašūkarī sf. Mucuna Pruritus. 
vanašūraņa sn. tipo di pianta da bulbo. 
vanašrūgāta sm. Tribulus Languinosus. 
vanašrūgātaka sm. Tribulus Languinosus. 
vanašobhana sn. fiore di loto. 
vanašvan sm. 1. sciacallo; 2. tigre; 3. ci- 
vetta. 
vánas sn. 1. bellezza, avvenenza, leggia- 
dria (RV); 2. brama, desiderio; 3. bo- 
sco. 
vanasamšraya sm. ricorso alla foresta. 
vanasamkata sm. lenticchia. 
vanasád agg. che dimora nel bosco o in 
una foresta; sm. abitante della foresta, 
boscaiolo. 
vanasamnivasin agg. che dimora nella fo- 
resta; sm. boscaiolo. 
vanasamüha sm. fitto bosco, foresta. 
vanasampraveša sm. 1. ingresso nella fo- 
resta, processione solenne nella foresta 
per la raccolta di legna in offerta a un 
idolo; 2. inizio della vita da eremita. 
vanasarojini sf. pianta di cotone selvatico. 
vanasahvaya sf. tipo di pianta rampicante. 
vanasindhura sm. elefante selvatico. 
vanastamba sm. N. di un figlio di Gada. 
vanastha agg. che dimora nella foresta; 
sm. l. eremita, asceta; 2. cervo, gazzel- 
la; 3. elefante selvatico; sf. (à) 1. albero 
sacro di fico; 2. piccolo albero pippala; 
3.tipodi rampicante. 
vanasthali sf. regione della foresta, bosco. 
vanasthāna sn. N. di una regione. 
vanasthayin agg. che si trova o che abita 
nella foresta; sm. eremita, anacoreta. 
vanasthita agg. che č situato o che si trova 
nella foresta. 
yanaspáti sm. 1. albero della foresta (RV); 
2. fusto, tronco, ramo, palo (RV; VS); 
3. pianta del soma; 4. Bignonia Sua- 
veolens; 5. offerta posta al palo sacrifi- 
cale; 6. oggetto di legno (detto di parti 
di carro o di carrozza, tamburo di le- 
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nale, bara, etc.), (RV; AV; VS); 7. asce- 
ta; 8. N. di Visnu; 9. N. di un figlio di 
Ghrtaprstha; sm. du. pestello e mortaio 
(RV); sf. N. di una Gandharvi; sn. N. 
del varsa governato da Vanaspati. 

vanaspatikāya sm. mondo vegetale. 

vanaspatiyāga sm. N. di alcuni riti sacrifi- 
cali. 

vanaspatisava sm. N. di alcuni riti sacrifi- 
cali. 

vanasraj sf. ghirlanda di fiori della fore- 
sta. 

vanahabandi sm. N. di un luogo. 

vanahari sm. leone. 

vanaharidrā sf. curcuma selvatica. 

vanahava sm. tipo di Ekaha. 

vanahāsa sm. 1. Saccharum Spontaneum; 
2.tipodi gelsomino. 

vanahutāšana sm. incendio della foresta. 

vanahoma sm. oblazione. 

vanākampa sm. l'agitarsi degli alberi del- 
laforesta a causa del vento. 

vanākhu sm. lepre. 

vanakhuka sm. Phaseolus Mungo. 

vanāgni sm. conflagrazione della foresta. 

vanācārya sm. N. di un autore. 

vanāja sm. capra selvatica. 

vanātana sn. vagabondaggio nella foresta. 

vanātu sm. tipo di mosca blu. 

vanādhivāsin agg. che dimora nella fore- 
sta. 

vanānta sm. bosco; agg. delimitato dalla 
foresta. 

vanántabhi sf. zona della foresta. 

vanāntara sn. parte interna della foresta. 

vanāntaracara agg. che vaga nella foresta. 

vanāntaracārin agg. che vaga nella foresta. 

vanāntavāsin agg. che dimora nella foresta. 

vanāntastha agg. che sta nella foresta 
(detto di una città). 

vanāntasthalī sf. regione della foresta. 

vanüpaga sm. torrente della foresta, fiume 
(R). 

vanābjinī sf. loto che cresce in una fore- 
sta. 

vanābhilāva agg. che distrugge la foresta. 

vanamala sm. Carissa Carandas. 

vanambika sf. N. di una divinità tutelare 
della famiglia dei Daksa. 

vanàmra sm. Mangifera Sylvatica. 

vanāyu sm. 1. N. di una regione; 2. N. di 
un figlio di Purüravas; 3. N. di un Dà- 
nava. 

vanāyuja agg. prodotto o allevato nel 
Vanāyu (detto di cavalli). 

vanāyudešya agg. prodotto o allevato nel 
Vanāyu (detto di cavalli). 

vanāristā sf. curcuma selvatica. 

vanārcaka sm. fiorista, chi fabbrica ghir- 
lande. 

vanārdraka sn. radice dello zenzero sel- 
vatico; sf. (4) zenzero selvatico. 

vanalakta sn. terra rossa, ocra rossa. 

vanalaktaka sn. terra rossa, ocra 


vániyas 


vanalayajivin agg. che vive nelle foreste. 
vanālikā sf. Heliotropium Indicum. 
vanālī sf. 1. schiera di alberi, lungo sentie- 
ro in una foresta; 2. schiava apparte- 
nente a Vasudeva. 
vanālu sm. Marsilia Dentata. 
vanāša agg. che vive sull'acgua; sm. tipo 
di orzo piccolo. 
vana$rama sm. dimora nella foresta. 
vanāšramanivāsin sm. Vānaprastha o 
Brahmano che dimora nella foresta, 
anacoreta. 
vanāšramin sm. Vānaprastha o Brahma- 
noche dimora nella foresta, anacoreta. 
vanāšraya agg. che vive nella foresta; sm. 
1. abitante della foresta; 2. tipo di cor- 
vide o corvo imperiale. 
vanāhira sm. maiale, cinghiale. 
vaní sf. brama, desiderio (AV); sm. 1. fuo- 
co; 2. ifc. che procura, che elargisce. 
vanikā sf. piccolo bosco, boschetto. 
vanikāvāsa sm. N.diunvillaggio. : 
vanita agg. 1. sollecitato, chiesto, brama- 
to, desiderato, amato; 2. servito; sf. (à) 
1. moglie, amante, donna (detto anche 
di femmina di animale o di uccello); 2. 
tipo di metro. 
vanità sf. (in comp.) 1. moglie, amante, 
donna (applicato anche alla femmina 
diun animale o di un uccello); 2. tipo di 
metro. 
vanitadvis sm. che odia le donne, misogino. 
vanitābhoginī sf. donna vista come un 
serpente. 
vanitamukha sm. pl. N. di un popolo. 
vanitàya vb. den. Ā. vanitāyate: essere o 
agire come una donna. 
vanitarajya sn. regno delle donne. 
vanitavilasa sm. dissolutezza delle donne. 
vanitāsa sm. N. di una famiglia. 
vanitasakha agg. unito con una moglie. 
vanitr agg. che ha o possiede (acc.). 
vanín 1 agg. 1. che chiede, che desidera 
(RV);2.che assegna, che elargisce (ib.). 
vanín 2 sm. 1. albero (RV); 2. pianta del 
soma (ib.); 3. nuvola (ib.); 4. Brahma- 
no nel terzo stadio della sua vita, Vāna- 
prastha. 
vanîna sn. 1. albero; 2. bosco (RV). 
vánistha agg. sup. che ottiene o che impar- 
tisce il massimo, molto munifico o li- 
berale (RV). 
vanisthu sm. parte di intestini di animale 
offerti in sacrificio. 
vanisthusava sm. tipo di Ekaha. 
vanisnu sm. ano. 
vanika sm. accattone, mendicante. 
vanipaka sm. accattone, mendicante. 
vaniya vb. den. P. vanīyati: implorare, 
chiedere l'elemosina. 
vaniyaka sm. accattone, mendicante. 
vaniyakajana sm. accattone, mendicante. 
vániyas agg. compar. 1. che ottiene il mas- 


di più (RV); 2. 
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vánivan agg. che chiede peravere, che do- 
manda (RV). 
vanīvāhana sn. atto di trasportare o di 
muoversi quae là. 
vanīvāhitā agg. trasportato qua e là. 
vanū sm. 1. aggressore, nemico (RV); 2. 
aderente, amico (ib.). 
vanuga vb. den. Ā. vanusate: ottenere, ac- 
quisire. 
vanusya vb. den. P. À. vanusyáti, vanu- 
sydte: 1. complottare contro, assalire, 
attaccare; 2. (Ā.) bramare, desiderare. 
vanús agg. 1. zelante, desideroso; 2. ansio- 
so per, attaccato a, devoto a, amico; 3. 
desideroso di attaccare, nemico (RV). 
vanekim$uka sm. pl. oggetto trovato ina- 
spettatamente. 
vaneksudra sf. Pongamia Glabra. 
vanecara agg. che erra o che dimora nel 
bosco, abitante della foresta (applicato 
auomini, animali e demoni). 
vanecarāgrya sm. asceta, anacoreta. 
vanejá agg. nato nei boschi o esistente nei 
boschi (RV). 
vanejya sm. specie molto pregiata di man- 
go. 
vanebilvaka sm. pl. 1. Aegle Marmelos 
che cresce nella foresta; 2. qualsiasi 
Cosa trovata inaspettatamente. 
vaneyu sm. N. di un figlio di Rudra$va. 
vaneráj agg. che brilla o che brucia nella 
foresta (RV). 
vanevasin sm. Brahmano nel terzo stadio 
della propria vita, Vanaprastha. 
vanešaya agg. che giace o vive nei boschi. 
vanesáh agg. che domina nei boschi (RV). 
vanesad sm. abitante della foresta. 
vanesarja sm. Terminalia Tomentosa. 
vanaikadeša sm. regione della foresta. 
vanotsarga sm. N. di un'opera di Visņušar- 
man. 
vanotsāha sm. rinoceronte. 
vanoddeša sm. regione nella foresta. 
vanodbhava agg. che esiste nella foresta, 
che cresce selvaggio; sm. sentiero nel- 
la foresta; sf. (4) 1. pianta selvatica di 
cotone; 2. Phaseolus Trilobus; 3. cedro 
selvatico. 
vanopaplava sm. conflagrazione nella fo- 
resta. 
vanopala sm. sterco di vacca secco e a for- 
ma di pietra. 
vanopeta agg. che si č ritirato nella fore- 
sta. 
vanorvi sf. zona di un bosco. 
vanauka sm. 1. abitante della foresta, ana- 
coreta; 2. animale della foresta (detto 
delcinghialee della scimmia). 
vanaukas agg. che vive nella foresta; sm. 
1. abitante della foresta, anacoreta; 2. 
animale della foresta (detto del cin- 
¡ale e della scimmia). 
o sm. 1. massa d'acqua; 2. N. di 
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vanausadhi sf. erba medicinale che cresce 
selvatica. 

vantava sm. N. di uomo. 

vantf sm. possessore (RV). 

vand vb. cl. 1 A. vándate: 1. elogiare, cele- 
brare, lodare, esaltare; 2. salutare con 
rispetto o in modo deferente; 3. offrire 
qualcosa (acc.) rispettosamente a qual- 
cuno (dat.). 

vanda agg. che loda, che esalta. 

vandaka sm. sf. (4) pianta parassita; sm. 
mendicante buddhista. 

vandatha sm. 1. colui che loda; 2. persona 
che merita lode. 

vándana sm. N. di uno Rsi (RV); sf. (à) 1. 
lode, adorazione, culto; 2. uno dei sette 
tipi di anuttarapūjā; 3. segno o simbo- 
lo impresso sul corpo; sf. (7) 1. riveren- 
za; 2. farmaco per resuscitare un mor- 
to; 3. elemosina o furto; 4. cinorrodo o 
specie di albero; 5. tipo di orpimento 
giallo; sn. 1. elogio (RV); 2. riverenza 
(inchino a un Brahmano o a un supe- 
riore fatto toccando il piede); 3. culto, 
adorazione; 4. pianta parassita (AV); 5. 
malattia che colpisce le articolazioni, 
eruzione cutanea (anche personificata 
come demone), (RV); 6. eloquenza; 7. 
bocca. 

vandanaka sn. saluto rispettoso. 

vandanamālā sf. ghirlanda di foglie so- 
spesa agli ingressi (in onore dell'arrivo 
di un personaggio di spicco, in occa- 
sione di un matrimonio o durante un 
festeggiamento). 

vandanamālikā sf. ghirlanda di foglie so- 
spesa sugli ingressi (in onore dell'arri- 
vo di un personaggio di spicco, in oc- 
casione di un matrimonio o durante un 
festeggiamento). 

vandanašrut agg. che ascolta gli elogi. 

vandaniya agg. che deve essere salutato 
rispettosamente; sm. Verbesina dai fio- 
ri gialli; sf. (4) pigmento giallo. 

vandanesthá agg. attento agli elogi. 

vanda sf. 1. pianta parassita; 2. mendican- 
te; 3. prigioniera. 

vandaka sm. Vanda Roxburghii. 

vandākā sf. Vanda Roxburghii. 

vandaki sf. Vanda Roxburghii. 

vandara sm. pianta parassita. 

vandáru agg. 1. che elogia, che celebra 
(RV; VS); 2. rispettoso, riverenziale, 
civile o educato verso (in comp.); sm. 
N. di uomo; sn. elogio (RV). 

vandità agg. elogiato, esaltato, celebrato 
(AV). 

vanditavya agg. 1. che deve essere elogia- 
to; 2. che deve essere salutato rispetto- 
samente. 

vanditfagg. cheelogia o che celebra (RV). 

vánditr agg. che elogia o che celebra (RV). 

vandin agg. ifc. che elogia o che onora. 
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vandika sm. N. di Indra. 

vándya agg. 1. che deve essere elogiato, 
degno di elogio (RV); 2. che deve esse- 
re salutato in modo deferenziale, ado- 
rabile, molto venerabile; sm. N. di vo- 
mo; sf. (4) 1. pianta parassita; 2. pig- 
mento giallo; 3. N. di una Yaksi. 

vandyaghatiya sf. N. di un commentario 
sull'Amarakoša. 

vandyatā sf. lodabilitā, dignità di elogio, 
venerabilitā. 

vandyabhattiya sn. N. di un'opera. 

vandra agg. che elogia, che rende omzg- 
gio, che adora; sm. adoratore, cultore, 
seguace; sn. prosperitā, abbondanza. 

vandhūr sm. sedile dell'auriga, parte an- 
teriore della carrozza, sedile del carro 
oluogo di guida (RV; AV; MBh). 

vandhūra sn. sedile di auriga, parte ante- 
riore di carrozza, sedile di carro o luo- 
go di guida (RV; AV; MBh). 

vandhurayú agg. che ha un posto in piedi 
di fronte o un sedile per guidare (detto 
del mezzo di trasporto degli Ašvin), 
(RV). 

vandhuresthá agg. che sta in piedi o che 
sta sul sedile di un carro (RV). 

vandhula sm. N. di uno Rsi. 

vandhya agg. 1. sterile, infruttuoso, 
improduttivo (detto di donna, di fem- 
mina di animale o di pianta); 2. inutile, 
difettoso, povero o privo di (str. o in 
comp.). 

vandhyatā sf. sterilitā, infruttuositā, inuti- 
lità, deficienza, carenza (loc. o in 
comp.). 

vandhyatva sn. sterilità, infruttuositā, 
inutilità, deficienza, carenza (loc. o in 
comp.). 

vandhyaparvata sm. N. di un distretto. 

vandhyaphala agg. infruttuoso, inutile, 
inoperoso, vano. 

vandhya sf. 1. donna sterile o senza figli; 
2. vacca sterile; 3. tipo di sostanza fra- 
grante. 

vandhyākarkatakī sf. specie di pianta 
medicinale (data come cura alle donne 
sterili). 

vandhyāgarbhadhāraņavidhi sm. N. di 
un'opera. 

vandhyatanaya sm. qualcosa di puramen- 
te immaginario, impossibilità. 

vandhyatva sn. sterilità. 

vandhyatvakarakopadravaharavidhi 
sm. N. di un'opera. 

vandhyaduhitr sf. pura chimera o qualco- 
sa di puramente immaginario. 

vandhyāputra sm. qualcosa di puramente 
immaginario, impossibilità. 

vandhyaprayascittividhi sm. N. di un'o- 
pera. 

vandhyāya vb. den. Ā. vandhyāyate: di- 
ventare sterile o inutile. 
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vandhyasuta sm. qualcosa di puramente 
immaginario, impossibilità. 
vandhyasünu sm. qualcosa di puramente 
immaginario, impossibilità. 
vanna sf. N. di donna. 
ványa agg. 1. che cresce, che è prodotto o 
che esiste nella foresta, selvatico; 2. 
verdeggiante (AV); 3. fatto di legno, li- 
gneo (RV); sm. 1. animale selvatico; 2. 
pianta selvatica; 3. N. di alcune piante 
selvatiche; 4. novizio buddhista; 5. N. 
di Agni; sf. (4) 1. moltitudine di alberi, 
grande foresta; 2. abbondanza d'ac- 
gua, inondazione, diluvio; 3. N. di va- 
rie piante; sn. 1. tutto ció che cresce nel 
bosco, frutto o radici di piante selvati- 
che (MBh; R); 2. pelle. 
vanyadamana sm. specie di Artemisia. 
vanyadvipa sm. elefante selvatico. 
vanyapaksin sm. uccello selvatico, uccel- 
lodella foresta. 
vanyavrtti sf. cibo della foresta, prodotto 
della foresta; agg. che vive del cibo 
della foresta. 
vanyānnabhojana sm. Brahmano nel ter- 
zostadio della sua vita. 
vanyāšana agg. che vive del cibo della fo- 
resta. 
vanyetara agg. domestico, civilizzato. 
vanyebha sm. elefante selvatico. 
vanyopodaki sf. specie di rampicante. 
vanra sm. compagno, socio, coerede. 
vap 1 vb. cl. 1 P. Á. vápati, vápate: 1. tosa- 
re, sbarbare, tagliar fuori, separare; 2. 
tosare (detto dell'erba), falciare, scor- 
ticare. 
vap2 vb.cl. 1 P.Ā. Aa vápate: 1. spar- 
gere, seminare; 2. essere sparso, copri- 
re; 3. lanciare (detto dei dadi); 4. pro- 
creare, generare; 5. ammucchiare, ar- 
ginare, sbarrare; caus. vāpayati: semi- 
nare, piantare, mettere nel terreno. 
vapa sm. rasatura, tosatura. 
vapà sm. seminatore. 
vapatrasm. campo. 
vapana 1 sn. 1. rasatura, tosatura; 2. ra- 
soio; sf. (1) negozio di barbiere. 
vapana 2 sn. 1. spargimento di semi; 2. fe- 
condazione; 3. collocamento, arran- 
giamento, sistemazione. 
vapananirnaya sm. N. di un’opera. 
vapanaprayoga sm. N. di un trattato sulla 
cerimonia della prima rasatura del 
Brahmacārin. 
vapanavidhi sm. N. di un capitolo della 
TS. 
vapaniya agg. che deve essere seminato o 
sparso. 
vapā sf. 1. tumulo o mucchio gettato dalle 
formiche; 2. cavità, buco, foro; 3. pelle 
o membrana che ricopre gli intestini O 
parti delle viscere, omento; 4. secre- 
zione di muco o secrezione glutinosa 
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vapàkrt sm. midollo. 

vapāfikā sf. lacerazione del prepuzio. 

vapadhisrayani sf. du. forchetta su cui 
viene fritto l'omento. 

vapanta sm. fine dell'offerta di omento. 

vapamarjana sn. divisione o separazione 
dell'omento; agg. su cui l'omento vie- 
ne diviso. 

vapávat agg. avvolto nell'omento. 

vapasrápani sf. du. forchetta su cui viene 
fritto l'omento. 

vapāhuti sf. offerta di omento. 

vapahoma sm. offerta di omento. 

vapila sm. padre. 

vapu sm. corpo; sf. N. di un'Apsaras. 

vapuhprakarsa sm. eccellenza di forme, 
bellezza. 

vapuhsrava sm. umore corporeo. 

vapuna sm. dio; sn. conoscenza. 

vapunandana sm. N. di un poeta. 

vapurguna sm. bellezza personale. 

vapurdhara sm. 1. che prende forma, in- 
carnato; 2. che ha una splendida forma, 
di bell'aspetto. 

vapurmalasamācita agg. che ha il corpo 
ricoperto di sporcizia. 

vápusa agg. meravigliosamente bello 
(RV); sn. bellezza meravigliosa. 

vapustama agg. sup. bellissimo, di bell'a- 
spetto, meraviglioso; sf. (4) 1. Hibi- 
scus Mutabilis; 2. N. della moglie di 
Janamejaya. 

vapustara agg. compar. piü bello. 

vapusmat agg. 1. che ha un corpo, incar- 
nato, corporeo; 2. che ha una forma 
bellissima, di bell'aspetto; 3. che con- 
tiene la parola vapus; sm. 1. N. di una 
divinità annoverata tra i Vi$vedeva; 2. 
N. di un figlio di Priyavrata; 3. N. di 
uno Rsi; 4. N. di un re; sf. (7) N. di una 
delle Matral servizio di Skanda. 

vapusmata sm. N. di un re di Kundina. 

vapugmattā sf. bellezza. 

vapusya vb. den. P. vapusyáti: stupirsi, es- 
sere sbalordito. 

vapusyà agg. splendido, bellissimo, mera- 
viglioso (RV). 

vapusyá sf. meraviglia, stupore. 

vápus agg. che ha una forma o una bellissi- 
ma forma, incarnato, di bell'aspetto, 
meraviglioso (RV); sn. 1. forma, figu- 
ra; 2. bellissima forma, aspetto meravi- 
glioso, bellezza (RV); 3. natura, essen- 
za; sf. 1. Bellezza personificata come 
figlia di Daksa e di Dharma; 2. N. di 
un'Apsaras. 

vapussatavv. nella condizione di un corpo. 

vapodara agg. che ha una grossa pancia, 
corpulento (detto di Indra). 

vapoddharana sn. apertura da cui si 
estrae l’omento. 

vaptf sm. tosatore, tagliatore (RV). 

váptr sm. tosatore, tagliatore. 


vama 


vappatadevi sf. N. di una principessa. 
vappiyasm.N.diunre. 
vappiyakasm.N.diunre. 
vappiha sm. Cuculus Melanoleucus. 
vapyatadevi sf. N. di una principessa. 
vapyanila N. di un paese. 
vapra sm. sn. 1. bastione, terrapieno, mon- 
ticello di terra, collinetta, muro di fan- 
go, terra o banco alzato come muro, co- 
me contrafforte o come fondamenta di 
edificio; 2. argine di fiume, spiaggia o 
banco (MBh; R); 3. pendio o declivio di 
collina, pianura su una montagna; 4. 
trincea, fosso, canale; 5. cancello di 
città fortificata; 6. circonferenza di una 
sfera o di globo; 7. campo coltivato, 
campo; 8. sporcizia; 9. boschetto di 
svago vicino a una casa, cavità di un al- 
bero, porta; 10. albero di sandalo; 11. il 
cozzare di elefante o di toro; sm. 1. pa- 
dre; 2. signore delle creature, creatore; 
3. N. di Savitr; 4. N. di Soma; 5. N. di 
Agni; 6. N. di Indra; 7. N. di divinità che 
protegge la procreazione, protettore 
della vita; 8. N. di un Vyāsa; 9. N. di un 
figlio del guattordicesimo Manu; sf. (a) 
1. banco pianeggiante di terra, letto di 
giardino; 2. Rubia Munjista; 3. N. della 
madre dell'Arhat Nimi; sf. (7) cumulo, 
collina delle formiche; sn. piombo. 
vapraka sm. circonferenza di una sfera. 
vaprakriya sf. il cozzare giocoso di un 
elefante contro un banco o un muc- 
chio. 
vaprakrida sf. il cozzare giocoso di un ele- 
fante contro un banco o un mucchio. 
vapraksetraphala sn. circonferenza di 
una sfera o di un globo. 
vapraphala sn. circonferenza di una sfera 
odiun globo. 
vaprānata agg. che cammina piegato in 
avanti per cozzare contro un banco o 
un muro. 
vaprāntar avv. tra banchi o cumuli. 
vaprabhighata sm. il cozzare contro un 
bancoouncumulo. 
vaprambhabsruti sf. torrente d'acqua 
che scorre lungo o che sgorga da un cu- 
mulo, ruscello. 
vaprambhas sn. acqua che scorre lungo 
unargine. 
vapravani sf. terra coltivata. 
vapri sn. 1. proprietà di terra; 2. mare, 
Oceano; agg. sfortunato, miserabile. 
vaprivansm. N. di un Vyāsa. 
vapsassn. formao aspetto bellissimo. 
vabhr vb. cl. 1 P. vabhrati: andare, andare 
fuori strada. 
vam vb. cl. 1 P. vamati: 1. vomitare, sputa- 
re, espellere (lett. e fig.), emettere, 
mandare fuori; 2. rigettare, i.e. pentirsi 
(di una parola detta). 
vama agg. che vomita, che emette, che 


ic SER aliae sama ecd eum kongo sinistra; 2. ser- 


vamati 


vamati sm. atto di vomitare. 
vamathu sm. 1. atto di vomitare; 2. nau- 
sea, condizione di chi prova nausea o 
debolezza; 3. acqua emessa dal tronco 
diunelefante; 4. colpo di tosse. 
vamana sm. canapa indiana; sm. pl. N. di 
un popolo; sf. (7) 1. sanguisuga; 2. ar- 
busto del cotone; 3. N. di una Yogini; 
sn. 1. atto di vomitare o di buttare fuori 
dalla bocca; 2. emissione; 3. emetico; 
4. offerta di oblazioni al fuoco; 5. dolo- 
re, l'addolorarsi. 
vamanakalpa sm. N. di un cap. dell'Astān- 
gahrdayasamhità. 
vamanadravya sn. emetico. 
vamanarthiya agg. che funge da emetico. 
vamaniya agg. che deve essere vomitato; 
sf. (4) mosca. 
vami sf. 1. vomito, nausea, fiacchezza; 2. 
emetico; sm. 1. fuoco; 2. stramonio; 3. 
birbante, imbroglione. 
vamita agg. vomitato, fatto vomitare, in- 
debolito. 
vamitavya agg. che deve essere vomitato 
ocacciato fuori dalla bocca. 
vamin agg. che vomita, che sta male. 
vamuka sm. nube. 
vambha sm. bambü. 
vammāgadeša sm. N. di un luogo. 
vamya agg. che deve essere fatto vomitare. 
vamyāšānti sf. N. di un'opera. 
vamrá sm. 1. formica; 2. N. di uomo (RV). 
vamraká sm. piccola formica (RV); agg. 
piccolo. 
vamriküta sn. collinetta di formiche. 
vay vb.cl. 1 Ā. vayate: andare. 
vaya sm. colui che tesse, tessitore; sf. (7) 
tessitrice. 
vayahparinati sf. maturità. 
vayahprakarsa sm. prolungamento della 
vita. 
vayahpramāņa sn. misura o durata della 
vita, età. 
vayahšata sn. età di centinaia di anni. 
vayahsamdhi sm. pubertà. 
vayahsamdhimati sf. ragazzina giunta al- 
la pubertà. 
vayahsama agg. di uguale età. 
vayahsukha sn. piaceri della giovinezza. 
vayahstha agg. 1. che è nel fiore degli an- 
ni, cresciuto, maturo, forte, vigoroso; 
2. vecchio; 3. che alimenta (detto di 
carne); sm. coetaneo, associato, ami- 
co; sf. (4) 1. amica o compagna; 2. N. 
di varie piante; 3. piccolo cardamomo. 
vayahsthana sm. fermezza o freschezza 
della giovinezza. 
vayahsthāpana agg. che mantiene la fre- 
schezza della giovinezza. 
váyat agg. che tesse, che intreccia (RV); 
sm. N. di uomo. 
vayana sn. atto di tessere. s 
vayám nom. pl. del pronome personale di 


váyas1 sn. pezzo di tessuto (RV). 


váyas 2 sn. uccello, animale alato, tribù 
alata (detto degli uccelli più piccoli). 

váyas 3 sn. l. godimento, cibo, pasto, 
oblazione (RV; AV); 2. energia, forza, 
salute, vigore, potenza (ib.); 3. età del 
vigore, giovinezza, fiore della vita, pe- 
riodo di vita (in genere); 4. grado, li- 
vello, tipo. 

vayasá 1 sm. uccello. 

vayasá 2 sn. 1. godimento, cibo, pasto, 
oblazione (RV; AV); 2. energia, forza, 
salute, vigore, potenza (ib.); 3. età del 
vigore, giovinezza, fiore della vita, pe- 
riodo di vita (in genere); 4. grado, li- 
vello, tipo. 

vayaskara agg. 1. che dà vita o salute; 2. di 
età matura. 

vayaskft agg. che dà forza, che preserva la 
salute ola giovinezza (RV; VS.). 

vayasya agg. che ha la stessa età di, con- 
temporaneo; sm. contemporaneo, as- 
sociato, amico, compagno (spesso usa- 
to in tono familiare); sf. (7) 1. amica, 
confidente di una donna; 2. N. dei di- 
ciannove mattoni usati per costruire 
l’altare sacrificale (detti cosi dalla pa- 
rola vayas nella formula di consacra- 
zione). 

vayasyaka sm. amico; sf. (ka) amica, ser- 
va fedele. 

vayasyakatva sn. amicizia, compagnia. 

vayasyatva sn. 1. condizione di essere un 
contemporaneo; 2. compagnia, amici- 
zia. 

vayasyabhāva sn. 1. condizione di essere 
un contemporaneo; 2. compagnia, 
amicizia. 

váyasvat agg. che possiede potenza o vi- 
gore, potente, forte, vigoroso. 

vayā sf. 1. ramo, ramoscello; 2. progenie, 
posterità (RV); 3. vigore, forza, potenza. 

vayāka sm. piccolo ramo, viticcio, rampi- 
cante. 

vayākin agg. che ha piccoli rami o viticci, 
che si ramifica (detto della pianta di 
soma). 

vayāvat agg. ricco di progenie. 

vayitri sf. tessitrice. 

vayiyu agg. potente, forte (RV). 

vayūna agg. 1. che si muove, attivo, vivo; 
2. che ondeggia, che si agita, sempre in 
movimento (detto del mare); 3. chiaro 
(detto degli occhi); 4. sentiero, strada 
(RV; AV; VS); 5. distinzione, chiarez- 
za, luminosità (RV); 6. segno, scopo; 
7. conoscenza, saggezza; 8. tempio; 9. 
obiettivo, mira, meta, traguardo (RV); 
10. N. di una figlia di Svadhā; sm. N. di 
un figlio di Kr$a$va e di Dhisaņā. 

vayünavat agg. chiaro, distinto, luminoso 
(RV). 

vayunasás avv. secondo una regola o un 
ordine, in ordine opportuno (RV). 
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vayunādhā agg. che stabilisce la regola o 
l'ordine. 

vayunāvid agg. saggio nelle regole, esper- 
to nelle ordinanze (RV). 

vayogata agg. avanzato negli anni, vec- 
chio; sn. età avanzata. 

vayodhás agg. che elargisce o che possie- 
de salute o forza, forte, vigoroso, gio- 
vane, fresco (AV; VS). 

vayodhá agg. che elargisce o che possiede 
salute o forza, forte, vigoroso (RV; AV; 
TS); sm. uomo giovane o di mezz'età; 
sf. rinforzamento, invigorimento (RV). 

vayodhéya sn. concessione di forza o di 
vigore (RV). 

vayonādhā agg. che stabilisce o che con- 
serva la salute (TS). 

vayobāla agg. giovane negli anni. 

vayoyü agg. che eccita o che accresce la 
forza (RV). 

vayorüpasamanvita agg. dotato di giovi- 
nezzae di bellezza. 

vayovanga sn. piombo. 

vayovidha agg. che appartiene al genere o 
alla natura degli uccelli. 

vayovišesa sm. differenza di età. 

vayovrddha agg. avanzato negli anni, 
vecchio. 

vayovfdh agg. che accresce forza o ener- 
gia, che invigorisce (RV). 

vayohāņi sf. perdita della giovinezza e del 
vigore, invecchiamento. 

vayo'tiga agg. 1. avanzato negli anni, vec- 
chio decrepito; 2. che passa oltre, libe- 
rato da tutti i periodi dell'esistenza 
(MBh). 

vayo'tita agg. 1. avanzato negli anni, vec- 
chio decrepito; 2. che passa oltre, libe- 
rato da tutti i periodi dell'esistenza 
(MBh). 

vayo'dhika agg. superiore negli anni, piü 
vecchio di età, avanzato negli anni; sm. 
uomo vecchio. 

vayo'nurüpa agg. adatto alla propria età. 

vayo'vasthā sf. stadio o stato della vita (in 
genere se ne contano tre). 

vayyá sm. 1. amico, compagno (RV);2. N. 
di un Asura; 3. patr. di Turvīti. 

vára sm. 1. circonferenza, spazio, stanza 
(RV; AV); 2. ciò che ferma, ciò che 
controlla (RV). 

varā agg. che sceglie; sm. 1. colui che sol- 
lecita una ragazza al matrimonio, cor- 
teggiatore, amante, sposo, marito 
(RV); 2. amico dello sposo; 3. uomo 
dissoluto; agg. 1. di prima qualità, di 
valore, prezioso, il migliore, il più ec- 
cellente o eminente tra (gen., loc., abl. 
in comp.); 2. ifc. reale, principesco; 3. 
maggiore di età; avv. (am) 1. preferi- 
bilmente, piuttosto (RV); 2. sarebbe 
perfetto se (con pres.); 3.è meglio che, 
piuttosto che (in questi casi varam se- 
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(ra.sn., ifc. sf à) 1. scelta, elezione, de- 
siderio, richiesta; 2. beneficio, dono, 
riguardo, benedizione, favore; 3. van- 
taggio, privilegio; 4. carità, elemosina; 
5. dote, talento naturale; 6. tipo di gra- 
no; 7. bdellio; 8. passero; 9. N. di un fi- 
glio di Svaphalka; sf. (4) 1. N. di varie 
piante e di prodotti vegetali; 2. N. di 
Pārvatī; 3. N. di un fiume; sf. (7) 1. 
Asparagus Racemosus; 2. N. di Chāyā 
(moglie di Sürya); sn. zafferano. 
varaka 1 sm. mantello; sn. 1. stoffa; 2. co- 
pertura o ponte a coperta di una barca. 
varaka 2 sm. 1. colui che chiede una don- 
na in sposa; 2. desiderio, richiesta, do- 
no, beneficio; 3. N. di un principe; 4. 
Phaseolus Trilobus; 5. tipo di riso; 6. 
specie di pianta medicinale. 
varakalyāņa sm. N. di un re. 
varakāsthakā sf. 1. Clerodendrum Sipho- 
nanthus; 2. cereale simile alla varātikā. 
varakīrti sm. N. di uomo. 
varakratu sm. N. di Indra. 
varaga sm. sn. N. di un luogo. 
varagātra agg. che ha belle membra, bel- 
lissimo. 
varaghanta sm. N. di Skandha. 
varaghaņtikā sf. Asparagus Racemosus. 
varaghaņtī sf. Asparagus Racemosus. 
varacandana sn. 1. tipo di legno di sanda- 
loscuro; 2. Pinus Deodora. 
varacandrikā sf. N. di un commentario. 
varajānuka sm. N. di uno Rsi. 
varata sm. 1. tipo di grano, seme di carta- 
mo, Carthamus Tīnctorius: 2. tipo di 
vespa; 3. papero, maschio di oca; 4. ar- 
tigiano; sm. pl. N. di unatribù; sf. (à) 1. 
seme di cartamo, Carthamus Tincto- 
rius; 2. tipo di vespa; sf. (1) tipo di ve- 
spa; sn. fiore di gelsomino. 
varataka sm. seme di cartamo. 
varaftikā sf. seme di cartamo. 
varaņa 1 sm. 1. terrapieno, trincea; 2. pon- 
te, sentiero soprelevato o strada rialza- 
ta; 3. Crataeva Roxburghii (usato in 
medicina e che si suppone possieda 
virtù magiche); 4. albero; 5. cammello; 
6. tipo di ornamento o decorazione su 
un arco; 7. formula magica recitata so- 
pra le armi; 8. N. di Indra; 9. N. di un 
paese; sm. pl. N. di una città; sf. (4) N. 
di un piccolo fiume; sn. 1. ciò che cir- 
conda, che racchiude; 2. ciò che tiene 
fuori da, che proibisce. 
varana 2 sn. 1. atto di scegliere, desiderare, 
corteggiare, scelta di una sposa; 2. atto di 
onorare; sm. pl. testi sacri scelti al mo- 
mento dell’investitura di un sacerdote. 
varanaka agg. che copre, che racchiude. 
varanamala sf. ghirlanda posta da una 
fanciulla intorno al collo del preten- 
dente scelto. 
varanasraj sf. ghirlanda posta da una fan- 
ciulla intorno al collo del pretendente 
scelto. 


varanasi sf. Vārāņasī (Benares). 

varanávati sf. N. di un fiume (AV). 

varaņāši sf. Vārāņasī. 

varaniya agg. 1. che deve essere scelto o 
selezionato; 2. che deve essere solleci- 
tato (detto di un beneficio). 

varanda sm. 1. corda di amo da pesca; 2. 
moltitudine; 3. eruzione del viso; 4. cu- 
mulo che separa due elefanti combat- 
tenti; 5. ciuffo di erba; 6. pacchetto; sf. 
(à) 1. Turdus Salica; 2. pugnale, coltel- 
lo; 3. stoppino di lampada. 

varandaka agg. 1. tondo; 2. largo, esteso; 
3. miserabile, disgraziato; 4. spaventa- 
to, terrificato; sm. 1. piccolo cumulo di 
terra; 2.cumulo che separa due elefanti 
combattenti; 3. seggio o baldacchino 
di elefante, portantina fissata sul dorso 
di elefante; 4. muro; 5. eritema; 6. mol- 
titudine. 

varandalambuka sm. corda di amo da pe- 
sca. 

varandálu sm. 1. tipo di pianta bulbosa; 2. 
albero dell'olio di ricino, Ricinus 
Communis. 

varatanu agg. che ha un corpo bellissimo; 
sf. (it) 1. donna bellissima; 2. tipo di 
metro. 

varatantu sm. N. di un antico precettore; 
sm. pl. N. dei suoi discendenti. 

varatama agg. sup. il piü preferibile o il 
piü eccellente. 

varatara agg. compar. piü eccellente. 

varatā sf. l'essere un dono del cielo, bene- 
dizione. 

varatikta sm. specie di pianta medicinale. 

varatiktaka sm. specie di pianta medici- 
nale; sf. (ika) Clypea Hernandifolia. 

varatoyā sf. N. diun fiume. 

varatkari sf. tipo di profumo. 

varatrakanda sm. sn. pezzo di cinghia o 
di striscia di pelle. 

varatrá sf. 1. cinghia, striscia di pelle; 2. 
cinta sottopancia di cavallo o di elefan- 
te (RV). 

varatvac sm. Azadirachta Indica. 

varatvaca sm. Azadirachta Indica. 

varadá agg. che esaudisce desideri, che 
conferisce un beneficio, pronto a rea- 
lizzare richieste o a rispondere a pre- 
ghiere (detto di Dei e di uomini), (AV); 
sm. 1. benefattore; 2. N. di Agni in 
Santika; 3. fuoco di carattere propizia- 
torio per offerte da bruciare; 4. N. di 
una classe di antenati deceduti; 5. N. di 
uno degli attendenti di Skanda; 6. N. di 
un Samadhi; 7. N. di uno Rsi; 8. N. di 
un Dhyanibuddha; 9. N. di vari autori e 
di vari uomini; sm. pl. N. di un popolo; 
sf. (a) 1. giovane donna, ragazza, fan- 
ciulla; 2. N. di una dea guardiana nella 
famiglia di Varatantu; 3. N. di una Yo- 
gini; 4. N. di varie piante; 5. patata dol- 
ce; 6. N. di un fiume. 


varanārī 


so dal padre della sposa nel giorno in 
cui la concede al marito; 2. termine per 
indicare le spese sostenute in sforzi 
senza frutto per recuperare un danno; 
agg. (con kratu) in cui vengono dati 
compensi eccellenti. 
varadaganapatistotra sn. N. di uno sto- 
tra. 
varadagaņešastotra sn. N. di uno stotra. 
varadacaturthi sf. N. del quarto giorno 
nella metà chiara del mese Magha. 
varadatta agg. l. dato come beneficio, in 
risposta a una richiesta; 2. presentato 
con la scelta di un beneficio; sm. N. di 
uomo. 
varadanatha sm. N. di un autore. 
varadanāthācāryasūnu sm. N. di un au- 
tore. 
varadanāyakasūri sm. N. di un autore. 
varadabhatta sm. N. di un autore. 
varadamūrti sm. N. di un autore. 
varadarāja sm. N. di un autore. 
varadavisnusúri sm. N. di un commenta- 
tore. 
varadahasta sm. mano beneficente (di 
una divinità o di un benefattore in ge- 
nerale). 
varadacaturthi sf. N. del quarto giorno 
nella metà chiara del mese Māgha. 
varadatantra sn. N. di un'opera. 
varadātu sm. Tectona Grandis. 
varadatr agg. che esaudisce desideri, che 
conferisce un beneficio, pronto a rea- 
lizzare richieste o a rispondere a pre- 
ghiere (detto di Dei e di uomini), (AV). 
varadādhīšayajvan sm. N. di un autore. 
varadana sn. 1. l'accogliere un beneficio 
O una richiesta; 2. il dare un compenso 
o una gratificazione; 3. N. di un luogo 
di pellegrinaggio. 
varadanamaya agg. causato dall'esaudi- 
re una richiesta, che sorge dall'elargi- 
zionedi un favore o di un beneficio. 
varadanika agg. causato dall'esaudire 
una richiesta, che sorge dall'elargizio- 
nediun favore odi un beneficio. 
varadayaka sm. tipo di Samādhi. 
varadaru sm. Tectona Grandis. 
varadāruka sm. tipo di pianta con foglie 
velenose. 
varadárka sm. N. di un'opera. 
varadāšvas agg. che esaudisce desideri, 
che conferisce un beneficio, pronto a 
realizzare richieste o a rispondere a 
preghiere (detto di Dei e di uomini), 
(AV). 
varadopanisaddipika sf. N. di un'opera. 
varadruma sm. Agallochum. 
varadharma sm. nobile atto di giustizia, 
lavoro eccellente. 
varadharmin sm. N. di un re. 
varadharmikr vb. cl. 8 P. varadharmika- 
roti: compiere un nobile gesto nei con- 
fronti di qualcuno. 
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varanimantrana 


varanimantrana sn. viaggio intrapreso 
dai genitori della sposa per richiamare 
lo sposo. 
varanišcaya sm. scelta da parte di una per- 
sona di essere marito di qualcuna. 
varanukhi sf. tipo di farmaco. 
varapaksa sm. parte o lato dello sposo in 
un matrimonio. 
varapaksini sf. N. di una dea tantra. 
varapaksiya agg. che appartiene alla parte 
dello sposo, relazione dello sposo. 
varapandita sm. N. di un autore. 
varaparņākhya sm. Lipeocercis Serrata. 
varapandya sm. N. di uomo. 
varapitaka sn. talco. 
varapurusa sm. uomo eccellente. 
varapota sm. tipo di antilope; sn. tipo di 
vegetale. 
varaprada agg. che elargisce doni; sf. (4) 
1. N. di Lopamudra; 2. N. di una Yo- 
gini. 
varapradastava sm. N. di un inno. 
varapradāna sn. concessione di un bene- 
ficio. 
varaprabha agg. che ha eccellente lumi- 
nosità; sm. N. di un Bodhisattva. 
varaprasthāna sn. posizione di uno sposo 
nella processione verso la casa della 
sposa. 
varaprarthana sf. desiderio di un marito. 
varaphala agg. che possiede o che dà i 
frutti migliori; sm. albero di noce di 
cocco. 
varabalhika sn. zafferano. 
varambarā sf. Nux Vomica. 
varayatra sf. processione di un preten- 
dente o sposo verso la casa della sposa. 
varayitavya agg. che deve essere scelto o 
selezionato. 
varayitr sm. pretendente, amante, marito. 
varayu sm. N. di uomo. 
varayuvati sf. 1. splendida fanciulla; 2. ti- 
podi metro. 
varayuvati sf. 1. splendida fanciulla; 2. ti- 
podi metro. 
varayoga agg. 1. degno di un beneficio o 
di una ricompensa; 2. adatto per il ma- 
trimonio. 
varayonika sn. 1. peli delle ciglia; 2. cri- 
niera di leone; 3. coda del Bos Grun- 
niens. 
varayosit sf. donna bellissima. 
vararuci agg. che prova piacere nei bene- 
fici (N. di Siva); sm. N. di un gramma- 
tico (anche poeta, lessicografo, scritto- 
re di medicina, a volte identificato con 
Kātyāyana, importante autore delle re- 
gole supplementari di Pāņini, dette 
Vārttika; egli č collocato tra le nove 
perle della corte di Vikramāditya e, da 
altri, tra gli ornamenti della corte di 
Bhoja). n 
vararucikārikā sf. N.di un'opera. 


vararucilingakārikā sf. N. di un'opera. 

vararucivakya sn. N. di un'opera. 

vararüpa agg. che ha una forma eccellen- 
te; sm. N. di un Buddha. 

varala sm. tipo di vespa o di tafano; sf. (d) 
1. tipo di vespa o di tafano; 2. oca; sf. 
(2) tipo di vespa. 

varalaksmikathà sf. N. di un'opera. 

varalaksmipüja sf. N. di un'opera. 

varalaksmimahatmya sn. N. di un’opera. 

varalaksmivrata sn. N. di un'opera. 

varalaksmivratakatha sf. N. di un’opera. 

varalaksmivratakalpa sm. N. di un'opera. 

varalabdha agg. 1. che ha ottenuto un be- 
neficio; 2. ricevuto come beneficio; 
sm. 1. Michelia Champaka; 2. Bauhi- 
nia Variegata. 

varavatsalā sf. suocera. 

varavaraņa sn. 1. atto di scelta o di richie- 
sta; 2. scelta di uno sposo. 

varavaramuni sm. N. di un autore. 

varavaramunišataka sn. N. di un'opera. 

varavarna sm. sn. Oro. 

varavarnin agg. che ha un bellissimo colo- 
re; sf. (ini) 1. donna che ha un colorito 
bellissimo, donna eccellente o di bell'a- 
spetto, donna; 2. N. di Dürga; 3. N. di 
Laksmi; 4. N. di Sarasvati; 5. curcuma; 
6. lacca, gommalacca; 7. orpimento 
giallo luminoso; 8. tipo di pianta. 

varavastra sn. indumento bellissimo. 

varavarana sm. ottimo elefante. 

varavāsi sm. pl. N. di un popolo. 

varavrta agg. ricevuto come beneficio. 

varavrddha sm. N. di Siva. 

varašāpa sm. du. benedizione e bestem- 
mia. 

varāšikha sm. N. di un Asura la cui fami- 
glia fu sterminata da Indra (RV). 

varašīta sn. cinnamomo, cannella. 

varašreņī sf. tipo di pianta. 

váras sn. larghezza, ampiezza, portata, spes- 
sore, espansione, stanza, spazio (RV ). 

varasád agg. che siede in un cerchio o in 
un ampio spazio (RV). 

varasampad sf. qualità dello sposo. 

varasāvitrīcaritra sn. N. di un Kāvya. 

varasundari sf. 1. donna splendida; 2. ti- 
podi metro. 

varasurata agg. che č esperto dei segreti 
del godimento sessuale. 

varastri sf. donna eccellente o nobile. 

varasyá sf. desiderio, richiesta (RV). 

varasraj sf. ghirlanda dello sposo posta da 
una fanciulla intorno al collo del pre- 
tendente scelto. 

varahaka sm. sn. N. di un luogo. 

varāka agg. 1. miserabile, basso, disgra- 
ziato, pietoso (detto per lo più di perso- 
ne); 2. vile, impuro (detto del denaro); 
sm. 1. N. di Siva; 2. battaglia, guerra; 
3.tipodi pianta. 

varakaka agg. disgraziato, basso, vile. 
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varārīga sn. 1. testa; 2. genitali femminili; 
3. pezzo o parte principale; 4. forma o 
corpo elegante; agg. che ha una forma 
eccellente, bellissimo in tutte le parti; 
sm. 1. elefante; 2. anno Naksatra di tre- 
centoventiquattro giorni; 3. N. di 
Visnu; 4. N. di un re; sf. (1) 1. curcuma; 
2. N. di una figlia di Drsadvat; sn. 1. 
corteccia di Cassia, cinnamomo verde. 

varārīgaka sn. corteccia di Cassia. 

varānganā sf. donna bellissima. 

varüngarüpin sm. grande eroe. 

varangaripopeta agg. di bell'aspetto e 
ben formato. 

varáñgin sm. 1. carcadé; 2. cavallo sauro. 

varājīvin sm. astrologo. 

varājya sn. burro indiano sceltissimo, 
burro chiarificato. 

varata sm. 1. conchiglia di ciprea (usata 
come moneta); 2. corda; sf. (T) mus. ti- 
podi raga. 

varātaka sm. 1. conchiglia di ciprea, Cy- 
praea Moneta; 2. seme che contiene un 
fiore di loto; 3. corda, fune, laccio; sf. 
(ikā) Mirabilis Jalapa; sn. veleno ve- 
getale. 

varatakarajas sm. Mesua Roxburghiî. 

varādi sm. mus. tipo di rága. 

varādī sm. mus. tipo di raga. 

varāņa sm. 1. Crataeva Roxburghii; 2. N. 
di Indra. 

varāņasa sf. (7) 1. N. di un fiume; 2. città di 
Varanasi. 

varātisarga sm. concessione di un dono o 
di unarichiesta (MBh). 

varādana sn. nocciolina della Buchana- 
nia Latifolia. 

varānanā sf. 1. donna dal viso delizioso; 
2. N. diun'Apsaras. 

varanandabhairavatantra sn. N. di 
un'opera. 

varübhidha sm. colui che ha un buon no- 
me; sf. (4) carcadé. 

varümra sm. Carissa Carandas. 

varāya vb. den. varāyati: presentare un 
beneficio. 

varàraka sn. diamante. 

varāraņi sm. madre. 

vararoha sm. 1. eccellente cavaliere, colui 
che cavalca un elefante; 2. il montare, il 
cavalcare; 3. N. di Visņu; agg. che haot- 
timi fianchi; sf. (a) 1. donna di bell'a- 
spetto o elegante; 2. anca o fianco; 3. N. 
di una Daksayani in Somešvara. 

varārthā sf. donna che desidera un marito. 

varārthin agg. che chiede un beneficio. 

vararha agg. 1. degno di un beneficio; 2. 
tenuto in alta stima o considerazione; 
3. molto costoso. 

varāla sm. sn. chiodi di garofano; sm. co- 
lore nero-giallo-biancastro; agg. bian- 
co-nero-giallastro (detto di colore); sf. 
(à) femmina di capra. 
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varālism. 1. luna; 2. mus. tipo di raga. 
varālikā sf. N. di Durga. 
varásana sn. 1. trono eccellente o sedile 
importante; 2. N. di una città; 3. Hibi- 
scus Rosa Sinensis; 4. cisterna, riserva; 
agg. che ha un sedile eccellente; sm. 1. 
portinaio; 2. amante. 
varāha sm. 1. maiale, porco, cinghiale sel- 
vatico; 2. nuvola; 3. toro; 4. ariete, 
montone; 5. Delphinus Gangeticus; 6. 
N. di Visnu nella sua terza incarnazio- 
ne di cinghiale; 7. ordine militare di 
truppe a forma di cinghiale; 8. tipo di 
misura; 9. Cyperus Rotundus; 10. bata- 
ta, radice di manioca; 11. N. del quin- 
dicesimo Purāņa; 12. N. di un'Upani- 
sad; 13. N. di un Daitya; 14. N. di un 
Muni; 15. N. di vari autori; 16. abbre- 
viazione da Varāhamihira; 17. N. del 
figlio di un guardiano di un tempio; 18. 
N. di una montagna; 19. N. di uno dei 
diciotto dvipa; sf. (i) 1. specie di Cype- 
rus;2. Batatas Edulis. 
varāhaka sm. N. di un demone serpente; 
sf. (ika) Physalis Flexuosa; sn. N. di 
un'Upanisad. 
varāhakanda sm. radice commestibile. 
varāhakarņa sm. 1. N. di un tipo di frec- 
cia; 2. N. di uno Yaksa; sf. (7) Physalis 
Flexuosa. 
varāhakarņikā sf. tipo di arma da lancio. 
varāhakalpa sm. periodo in cui Visnu as- 
sume la forma di cinghiale. 
varāhakavaca sn. N. di un Kavaca. 
varāhakāntā sf. tipo di radice. 
varāhakālin sm. tipo di girasole, He- 
lianthus Annuus. 
varāhakrāntā sf. Mimosa Pudica. 
varāhadamstra sm. sf. (à) N. di una ma- 
lattia. 
varühadat agg. che ha i denti di cinghiale. 
varāhadatta sm. N. di un mercante. 
varāhadanta agg. che ha i denti di cin- 
ghiale. 
varāhadānavidhi sm. N. di un'opera. 
varāhadeva sm. N. di uomo. 
varāhadevasvamin sm. N. di un autore. 
varühadvada$i sf. N. di una festa in onore 
dell'incarnazione di cinghiale di Visnu 
(osservata il guindicesimo giorno della 
metà chiara del mese di Magha). 
varāhadvīpa N. di uno dvīpa. 
varāhanāman sm. 1. Mimosa Pudica; 2. 
radicecommestibile, batata. 
varāhanāmāstottarašata sn. N. di uno 
stotra. 
varahapattri sf. Physalis Flexuosa. 
varāhaparvata sm. N. di una montagna. 
varāhapurāņa sn. N. del quindicesimo 
Purāņa (che celebra Visnu nella sua in- 
camazione di cinghiale). 
varāhamāhātmya sn. N. di un’opera. 
varāhamihira sm. N. di un astronomo. 
varühamüla sn. N. di 
un'immagine di 
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nazione di cinghiale. 
varāhayū agg. utile o adatto per la caccia 
al cinghiale (RV). 
varühayütha sm. mandria di cinghiali. 
varāhavat avv. come un maiale. 
varahavadhri sf. parte esterna della pan- 
cetta. 
varühavapusa sn. corpo di maiale o di 
cinghiale. 
varāhavasā sf. grasso di maiale. 
varühaárhga sm. N. di Siva. 
varāhašaila sm. N. di una montagna. 
varāhasamhitā sf. N. di un'opera. 
varāhastuti sf. N. di un cap. del Brah- 
māņdaP. 
varāhasphuta sm. sn. N. di un'opera. 
varāhasvāmin sm. N. di un re mitologico. 
varāhādri sm. N. di una montagna. 
varāhāvatāra sm. incarnazione come cin- 
ghiale. 
varāhāšva sm. N. di un Daitya. 
varāhū sm. maiale, porco; sm. pl. 1. N. di 
alcuni venti; 2. N. di una classe di Dei 
che appartengono alla sfera intermedia. 
varāhopānah sf. du. scarpe di pelle di 
maiale. 
varühopanisad sf. N. di una Upanisad. 
varitr 1 agg. colui che copre o che fa da 
schermo. 
varitr 2 agg. che sceglie. 
varin sm. N. di un essere divino annovera- 
to trai Vi$vedeva. 
varimát (v.l. várimat) sm. espansione, cir- 
conferenza, ampiezza, spazio, stanza 
(RV; AV). 
varimán (v.l. váriman) sm. espansione, 
circonferenza, ampiezza, spazio, stan- 
za (RV; AV; VS). 
variman sm. il migliore. 
várivas sn. l. stanza, ampiezza, spazio, 
campo libero, agio, comodità, beatitu- 
dine (RV); 2. ricchezza, piacere. 
varivasita agg. servito, amato, adorato. 
varivaskft agg. che procura spazio, che 
dispone di sussidi, che consegna. 
varivasya vb. den. P. varivasyáti: 1. offrire 
dimora o spazio, dare sollievo, conce- 
dere, permettere; 2. mostrare favore, 
servire, amare, tendere. 
varivasyarahasya sn. N. di varie opere. 
varivasyá sf. 1. servizio, devozione, ono- 
re; 2. obbedienza a un maestro spiri- 
tuale. 
varivasyita agg. servito, amato, adorato. 
varivodá agg. che concede spazio, libertà, 
sollievo, riposo o comodità. 
varivodhá agg. che concede spazio, libertà, 
sollievo, riposo o comodità (VS). 
varivovíd agg. che concede spazio, li- 
bertà, sollievo, riposo o comodità 
(RV). 
varisa sm. pioggia; sf. pl. (2) piogge, sta- 
gione delle piogge. 
varisapriya sm. uccello cātaka (si 


vāruņa 


váristha 1 sup. larghissimo, estesissimo. 

váristha 2 agg. sup. 1. il migliore, il prefe- 
ribile tra (gen. o in comp.), (RV); 2. mi- 
gliore di (abl.); 3. peggiore, cattivissi- 
mo (MBh). 

varisthaka agg. il più eccellente, il mi- 
gliore. 

varistha$rama sm. N. di un luogo. 

varisf. pl. torrenti, fiumi. 

varitaksa sm. N. di un Daitya. 

varitr 1 agg. che copre o che fa da schermo. 

varitr 2sm. corteggiatore, pretendente. 

varīdāsa sm. N. del padre del Gandharva 
Narada. 

varidharà sf. tipo di metro. 

váriman sn. espansione, ampiezza, lar- 
ghezza, stanza (RV). 

variman sm. il più eccellente, il migliore. 

váriyas agg. compar. 1. più ampio, più lar- 
go; 2. più libero, più facile; avv. più 
lontano, oltre (RV); sn. 1. spazio più 
ampio; 2. spazio libero, libertà, agio, 
riposo. 

variyas agg. compar. migliore, eccellente, 
principale, migliore o diletto di (gen.); 
sm. 1. asrl. N. di uno Yoga; 2. N. di Si- 
va; 3. N. di un figlio di Manu Sāvarņa; 
4. N. di un figlio di Pulaha; sf. (asī) 
Asparagus Racemosus. 

varivarda sm. toro o bue. 

varivrtá agg. che gira frequentemente, 
che rotola (AV). 

varisu sm. N. di Kamadeva, dio dell' amore. 

varu sm. N. di uomo. 

varuka sm. specie di grano. 

varuta sm. N. di una classe di Mleccha. 

varuda sm. casta mista di basso livello; sf. 
(i) donna di casta mista o di basso ceto. 

vāruņa sm. 1. N. di un Āditya (nei Veda 
spesso associato con Mitra); č uno de- 
gli Dei vedici pit antichi; spesso consi- 
derato la divinità suprema, è detto ‘re 
degli Dei”, ma anche ‘re degli Dei e de- 
gli uomini' o ancora ‘re dell'universo’; 
nessun'altra divinità possiede tali attri- 
buti né le funzioni che a lui si riferisco- 
no; viene descritto come forgiatore e 
sostenitore della terra e del cielo, dota- 
to di potere straordinario e di una parti- 
colare forma di sapienza detta māyā; 
manda le sue spie o i suoi messaggeri 
nei due mondi per contare ogni battito 
d’occhio degli uomini, per combattere 
la falsità, per afferrare i trasgressori 
con il suo pasa o cappio, per infliggere 
malattie (spec. l'idropisia); viene invo- 
cato nei Veda insieme con Indra e, nel- 
la letteratura vedica tarda, insieme con 
Agni, con Yama e con Visnu; nel RV 
viene anche chiamato fratello di Agni; 
sebbene non sia considerato dio degli 
oceani, viene connesso con le acque, 
specie quelle dell'atmosfera e del fir- 
mamento; una sola volta -RV VII, 64. 
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Sindhupati *signore del mare o dei fiu- 
mi? (RV); 2. oceano; 3. acqua; 4. sole; 
5. colui che allontana, dissipatore; 6. 
N. di una formula magica recitata so- 
pra le armi; 7. Crataeva Roxburghii; 
sm. pl. Dei in generale (AV); sf. (4) N. 
diun fiume (MBh). 
varuņaka sm. Crataeva Roxburghii. 
varuņakāsthikā sf. legno della Ficus Re- 
ligiosa. 
varunakrcchraka sn. penitenza. 
vāruņagrhapati agg. che ha Varuna come 
signore della casa (RV). 
várunagrhita agg. afferrato da Varuna, af- 
flitto da una malattia (spec. dall'idro- 
pisia). 
varunagraha sm. paralisi. 
varuņagrāha sm. paralisi. 
varunajapa sm. N. di un'opera. 
várunajyestha sm. pl. che ha Varuna co- 
me comandante. 
varunatirtha sn. N. di un tirtha. 
várunatejas agg. che ha Varuna come po- 
tere vitale, i.e. acqua (AV). 
varunatva sn. stato o natura di Varuna. 
varuņadatta sm. N. di uomo. 
varunadeva sn. Nakgatra Satabhisaj. 
varuņadevatyā agg. Naksatra Satabhisaj 
(RV). 
varuņadaiva sn. Naksatra Satabhisaj. 
varunadaivata sn. Naksatra Satabhisaj. 
varuņadhrūt agg. che raggira Varuna (RV). 
varuņanyāhsāman sn. N. di un sáman. 
varuņapariyatana agg. rinchiuso da Va- 
runa. 
varunapasá sm. 1. laccio o cappio di Va- 
ruņa; 2. squalo. 
varuņapurāņa sn. N. di un'opera. 
varunapurusa sm. servo di Varuna. 
varupapraghüsá sm. pl. seconda delle 
oblazioni periodiche offerte durante la 
luna piena di Āsādha per ottenere la di- 
spensa dal laccio di Varuna (chiamata 
cosi perché si mangia orzo in onore del 
dio Varuna); sm. tipo di Ahina. 
varuņapraghāsika agg. relativo alla se- 
conda delle oblazioni periodiche offer- 
te durante la luna piena di Āsādha per 
ottenere la liberazione dal laccio di Va- 
runa. 
varunapriya sf. moglie di Varuna. 
varunabhaffa sm. N. di un astronomo. 
varunamati sm. N. di un Bodhisattva. 
varunamitra sm. N. di un Gobhila. 
varunamenf sf. collera o vendetta diVa- 
runa, punizione o ingiuria inflitta da 
Varuna. 
vāruņarājan agg. che ha Varuņa come re. 
varuņaloka sm. 1. mondo 0 sfera di Va- 
ruņa; 2. provincia di Varuna, i.e. acqua. 
varuņavidhi sm. N. di un'opera. 
varuņavegā sf. N. di una Kimnari. 
sm. N. di un guerriero de- 


vāruņašesas agg. che ha discendenti in 
grado di proteggere (RV). 

varuņašrāddha sn. N. di un'offerta Srad- 
dha. 

varuņašrāddhavidhi sm. N. di un'opera. 

varuņasavā sm. rito sacrificale. 

varupasaman sn. N. di vari sáman. 

varuņasrotasa sm. N. di una montagna. 

varuņāngaruha sm. patr. di Agastya. 

varuņātmajā sf. liquore o vino liquoroso 
(cosi detto perché prodotto dall'ocea- 
no quando fu zangolato). 

varuņādri sm. N. di una montagna. 

varuņāni sf. moglie di Varuna (RV; AV). 

varuņāristakamaya agg. fatto con la 
Crataeva Roxburghii. 

varuņālaya sm. oceano, mare. 

varuņāvāsa sm. oceano, mare. 

varuņāvi sf. N. di Laksmi. 

varuņāvis sf. N. di Laksmī. 

varuņika sm. forma affetuosa per Varuņa- 
datta. 

varuņiya sm. forma affetuosa per Varuņa- 
datta. 

varuņila sm. forma affetuosa per Varuna- 
datta. 

varuņeša agg. che ha Varuņa come signo- 
re o governatore; sn. Naksatra Ša- 
tabhisaj. 

varuņešadeša sm. distretto o sfera gover- 
nata da Varuna. 

varuņešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

varunoda sn. N. di un mare. 

varupopanisad sf. N. di una Upanisad. 

varuņopaurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 

varunyá agg. che proviene da Varuna, che 
appartiene alui (RV). 

varutr agg. 1. colui che fa la guardia o che 
protegge, protettore, difensore, divi- 
nità guardiana (gen.), (RV); 2. N. di un 
sacerdote degli Asura. 

varutra sn. mantello. 

vārunaprašista agg. regolato o governato 
da Varuna. 

varula agg. distribuito, diviso. 

varüka sm. specie di grano. 

varütf agg. 1. colui che fa la guardia o che 
protegge, protettore, difensore, divi- 
nità guardiana (gen.), (RV); 2. N. di un 
sacerdote Asura; sf. protettrice, dea 
guardiana (detto di una classe di esseri 
divini), (RV). 

várütha sn. 1. protezione, difesa, rifugio, 
dimora sicura (RV; AV; VS); 2. armatu- 
ra, cotta di maglia; 3. scudo; 4. (anche 
sm.) tipo di pulpito, di ripiano o di po- 
sto di guardia in legno allacciato intor- 
no a un carro come difesa in caso di 
collisione; 5. moltitudine, | massa, 
quantità, sciame, assemblaggio; sm. 1. 
cuculo indiano; 2. tempo; 3. N. di un 
villaggio; 4. N.diuomo. : 

varüthapa sm. comandante di una molti- 
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varūthašas avv. in moltitudini o in muc- 
chi. 
varüthadhipa sm. comandante d'armata. 
varüthín agg. 1. che indossa armi difensi- 
ve o corazza; 2. dotato di una sporgen- 
za di protezione, che ha una guardia; 3. 
che dispone di protezione o di rifugio; 
4. alloggiato in un carro; 5. ifc. circon- 
dato da una quantità o massa; sm. |. 
guardia, difensore; 2. macchina. 
varüthini sf. moltitudine, truppa, armata. 
varūthinīpati sm. comandante d’armata. 
varüthyà agg. che dispone di rifugio o di 
protezione, salvo, sicuro (RV). 
varūthyadeše avv. in una dimora sicura. 
varena sm. vespa. 
varenuka sm. grano. 
várenya agg. che deve essere desiderato, 
desiderabile, eccellente, il migliore tra 
(gen.), (RV); sm. 1. classe di antenati 
deceduti; 2. N. di un figlio di Bhrgu 
(MBh); sf. (2) N. della moglie di Šiva: 
sn. 1. beatitudine suprema; 2. zafferano. 
várenyakratu agg. che ha eccellente in- 
telligenza, intelligente, saggio (RV; 
AV). 
varendra sm. 1. comandante, sovrano; 2. 
Indra; sm. sn. N. di una parte del Ben- 
gala; sf. (7) antica Gauda o Gaur. 
varendragati sm. N. di unautore. 
vareya vb. den. P. vareyati: essere un pre- 
tendente, chiedere in matrimonio. 
varey sm. corteggiatore, amante (RV). 
vareša agg. che presiede ai benefici, capa- 
cedi offrire doni. 
varešvara agg. che presiede ai benefici, 
capace di offrire doni; sm. N. di Siva. 
varesudhi agg. che indossa una faretra ec- 
cellente. 
varota sm. N. di una pianta; sn. N. di un 
fiore. 
varoru sm. coscia bellissima; agg. che ha 
delle cosce bellissime. 
varola sm. tipo di vespa; sf. (i) tipo di pic- 
cola vespa. 
varkarāta sm. 1. sguardo obliquo; 2. raggio 
di sole nascente; 3. segni delle unghie di 
un amante sul petto di una donna. 
varkarikunda sm. sn. N. di un luogo. 
varkuta sm. spillo, bullone. 
vārga sm. 1. colui che elimina, che toglie o 
che evita; 2. (ifc. sf. d) divisione, clas- 
se, serie, moltitudine di cose simili 
(animate o inanimate), gruppo, com- 
pagnia, famiglia, partito, parte; 3. 
gram. serie di parole classificate insie- 
me, classe di consonanti all'intemo 
dell'alfabeto (gutturali, palatali, cere- 
brali, dentali, labiali, semivocali, sibi- 
lanti e l'aspirata /); 4. tutto ciò che è 
compreso sotto un capo, ciò che inclu- 
so sotto una categoria, provincia o sfe- 
rà; 5. sezione, capitolo, divisione di un 
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varüthavati sf. massa, armata. 


Rgveda; 6. mat. quadrato di un nume- 
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10; 7. forza; 8. N. di una regione o pae- 
se; sf. (ā) N. di un'Apsaras. 
vargakarman sn. mat. N. di un problema 
indefinito o di un" operazione relativa a 
numeri quadrati. 
vargaghana sn. mat. quadrato di un cubo. 
vargaņā sf. 1. divisione, classe; 2. molti- 
plicazione. 
vargadvitiya sm. gram. seconda lettera di 
un varga. 
vargapada sn. mat. radice quadrata. 
vargaprakrti sf. mat. radice quadrata. 
vargaprathama sm. gram. prima lettera 
diun varga. 
vargapraśamsin agg. che elogia la pro- 
pria classe o categoria (di parenti, di- 
pendenti etc.). 
vargamüla sn. mat. radice quadrata. 
vargaya vb. den. P. vargayati: elevare al 
quadrato. 
vargavarga sm. quadrato di un quadrato, 
numero biquadrato. 
vargavargavarga sm. quadrato di un qua- 
drato al quadrato. 
vargašas avv. in gruppi. 
vargastha agg. che sta presso o devoto a 
un partito, parziale. 
vargāntya sm. gram. ultima lettera di un 
varga, nasale. 
vargāstaka sn. otto gruppi di consonanti 
considerati insieme. 
vargin agg. che appartiene a una classe, 
devotoauna parte o a un partito. 
vargikrta agg. 1. diviso in classi, classifi- 
cato, organizzato; 2. mat. elevato al 
quadrato. 
vargina agg. ifc. che appartiene ad una 
classe, famiglia, categoria o partito. 
vargiya agg. ifc. che appartiene ad una 
classe, famiglia, categoria o partito. 
vargottama sm. 1. gram. ultima lettera di 
un varga, nasale; 2. asrl. N. del segno 
zodiacale dell'Ariete; 3. N. del segno 
zodiacale del Toro; 4. N. del segno zo- 
diacale dei Gemelli. 
vargya agg. ifc. che appartiene ad una 
classe, famiglia, categoria o partito; 
sm. membro di una società, collega. 
vare vb. cl. 1 Ā. varcate: brillare, essere 
luminoso. 
varca sm. N. di un antico saggio. 
varcahsthána sn. luogo per espellere gli 
escrementi. 
varcafi sf. 1. tipo di riso; 2. prostituta. 
várcas sn. 1. potere vitale, vigore, energia, 
attività; 2. potere luminoso del sole, 
brillantezza, luminosità, luce (RV); 3. 
colore (R); 4. splendore, gloria; 5. for- 
ma, figura, aspetto; 6. escremento, fe- 
ci; sm. 1. N. di un figlio di Soma; 2. N. 
di un figlio di Sutejas o di Suketas; 3. 
N. di un Raksasa. 
varcasá sn. ifc. luce, colore (AV; MBh; R). 
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nosità; 2. escremento, sterco. 


varcaskasthāna sn. luogo per espellere 
gli escrementi. 

varcasyá agg. l. che concede potere vitale 
o vigore; 2. che si riferisce al varcas; 3. 
che agisce sugli escrementi; sf. (4) N. 
di alcuni mattoni sacrificali. 

várcasvat agg. 1. vigoroso, fresco (AV); 2. 
splendente, luminoso; 3. che contiene 
laparola varcas. 

varcasvín agg. vigoroso, attivo, energico 
(AV); sm. 1. uomoenergico; 2. N. di un 
figlio di Varcas e nipote di Soma. 

varcāya vb. den. Ā. varcāyate: brillare. 

varcāvasu sm. 1. raggio di sole; 2. N. di un 
Gandharva. 

varcín sm. N. di un demone (RV). 

varcograha sm. ostruzione delle feci, co- 
stipazione. 

varcodá agg. che dona potenza, che con- 
cede vigore o energia (RV). 

varcodhás agg. che dona potenza, che 
concede vigore o energia (RV). 

varcodhá agg. che dona potenza, che con- 
cede vigore o energia (RV). 

varcobheda sm. diarrea. 

varcobhedin agg. che soffre di diarrea. 

varcomārga sm. ano. 

varcovinigraha sm. ostruzione delle feci, 
costipazione. 

varja agg. ifc. libero da, privo di, che 
esclude, con l'eccezione di; sm. omis- 
sione, esclusione, eccezione. 

varjaka agg. 1. ifc. che evita; 2. esclusivodi. 

varjajana sn. 1. esclusione, prevenzione, 
abbandono; 2. incuria, omissione; 3. 
eccezione; 4. ferita, lesione. 

varjaniya agg. che deve essere escluso o 
evitato, improprio, censurabile. 

varjam avv. (per lo piü ifc., ra. con acc.) 
escludendo, eccettuando, eccetto, sen- 
za, con l'eccezione di. 

varjayitavya agg. che deve essere schiva- 
to o scansato. 

varjayitr agg. 1. che esclude, evita o schi- 
va; 2. che si diffonde (detto della piog- 
gia). 

varjita agg. 1. escluso, abbandonato, evi- 
tato; 2. (str. o ifc.) privo di, bisognoso, 
senza, con l'eccezione di. 

varjin agg. che evita, che scansa. 

varjya agg. 1. che deve essere escluso, 
scansato, evitato o smesso; 2. ifc. con 
l'eccezione di, esclusivo di, senza; sn. 
fase lunare in cui non dovrebbe essere 
iniziato alcun affare o lavoro. 

varm vb. den. P. varnayati: 1. dipingere, 
colorare, tingere; 2. ritrarre, pitturare, 
scrivere, descrivere, riferire, dire, spie- 
gare; 3. considerare; 4. diffondere, 
estendere; 5. elogiare, esaltare, procla- 
mare le qualità. 

várna sm. 1. copertura, mantello, coltre; 2. 
coperchio; 3. apparenza esteriore, for- 
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tintura, pigmento (per dipingere o scri- 
vere), (MBh); 6. specie, tipo, genere, 
carattere, natura, qualità, proprietà 
(RV); 7. classe di uomini, tribù, ordine, 
casta (dal contrasto di colore tra le 
tribū aborigene scure e i loro conqui- 
statori dalla pelle chiara); 8. lettera, 
suono, vocale, sillaba, parola (Br); 9. 
suono o nota musicale (detto anche 
della voce degli animali), (MBh; R); 
10. ordine o organizzazione di una can- 
zone o di un poema; 11. elogio, rino- 
manza, gloria; 12. grandezza o quan- 
tità sconosciuta; 13. mat. coefficiente; 
14. tipo di misura; 15. oro; 16. osser- 
vanza religiosa; 17. guardiano, chi re- 
spinge; sf. (4) Cajanus Indicus; sn. zaf- 
ferano. 
varnaka agg. che dipinge, che pittura, che 
rappresenta; sm. 1. attore o cantante gi- 
rovago; 2. specie di pianta; 3. unguento 
profumato; 4. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti; sm. sn. sf. (ikā) 1. 
colore per dipingere, pittura, pigmen- 
to, unguento, ciò che serve per ungere 
il corpo; 2. (ifc. sf. à) sandalo; sf. (a) 
stoffa intessuta; sf. (ka) 1. maschera, 
abito di attore; 2. matita o pennello per 
dipingere o per scrivere; 3. tipo, descri- 
zione; 4. unguento profumato per don- 
na; sf. (akā, ikā) oro fino, purezza del- 
l'oro; sn. 1. capitolo, sezione di libro; 
2. cerchio, sfera; 3. orpimento; 4. tintu- 
ra rossa con cui gli sposi vengono se- 
gnati nel giorno delle nozze, pittura 
della sposa da parte dello sposo e pittu- 
ra dello sposo da parte della sposa; 5. 
ifc. lettera o sillaba. 
varņakacitrita agg. dipinto con colori o 
conun pennello. 
varņakadaņdaka sm. sn. 1. bastoncino 
usato in pittura; 2. tipo di metro. 
varnakadaru sn. legno di sandalo. 
varnakamaya agg. composto di o che 
consiste di colori, dipinto. 
varnakavi sm. N. di un figlio di Kubera. 
varnaküpika sf. contenitore per colore o 
per pittura, bottiglia di inchiostro, va- 
schetta per calamaio e penna, portaca- 
lamaio. 
varnakrt agg. che fa colorare o che dà co- 
lore. 
varnakrama sm. 1. ordine o successione 
di colori; 2. ordine di caste; 3. ordine o 
serie di lettere, ordine alfabetico, alfa- 
beto; 4. tipo di krama o metodo per re- 
citare i testi vedici. 
varņakramadarpaņasm. N. di un'opera. 
varnakramalaksana sn. N. di un’opera. 
varnakramavivarana sn. N. di un'opera. 
varņagata agg. 1. colorato; 2. descritto; 3. 
algebrico. 
varņaguru sm. re, principe. 
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varnaghanasarini sf. N. di un'opera. 
varņacāraka sm. pittore. 
varnacitrita agg. dipinto a colori. 
varņacaura sm. ladro di colori. 
varnaja agg. prodotto dalle caste. 
varnajyayas agg. più elevato nella casta. 
varnajyestha agg. il più elevato nella ca- 
sta; sm. N. di un Brahmano. 
varnata sm. N. di uomo. 
varņaņā sf. 1. atto di dipingere, colorazio- 
ne; 2. delineazione, descrizione, spie- 
gazione; 3. scrittura; 4. abbellimento, 
decorazione; 5. lode, encomio. 
varnatanu sf. N. di un mantra dedicato a 
Sarasvati. 
varņatantramālā sf. N. di una gramma- 
tica. 
varņatarņaka sn. tessuto di lana usato co- 
me tappetino. 
varnatarnika sf. tessuto di lana usato co- 
me tappetino. 
varnatas avv. secondo il colore. 
varņatā sf. 1. condizione di essere colorato; 
2. casta, divisione in classi; 3. condizio- 
ne di essere una lettera o un suono. 
varņatāla sm. 1. N. di un re; 2. mus. tipo di 
misura. 
varņatūli sf. penna, matita, pennello per 
dipingere. 
varņatūlikā sf. penna, matita, pennello 
per dipingere. 
varnatuli sf. penna, matita, pennello per 
dipingere. 
varņatva sn. 1. condizione di essere colo- 
rato; 2. casta, divisione in classi; 3. 
condizione di essere una lettera o un 
suono. 
varnada agg. 1. che dà colore, che colora, 
chetinge; 2. che dā una tribū; sn. tipo di 
legno giallo fragrante. 
varņadātrī sf. curcuma. 
varnadipika sf. N. di un'opera sul signifi- 
cato mistico delle lettere. 
varņadūta sm. lettera, epistola. 
varnadüsaka agg. che viola o che disturba 
Jadistinzione di casta. 
varņadevatā sf. divinità che presiede su 
una lettera. 
varņadešanā sf. N. di un trattato e di altre 
opere simili. 
varņadvayamaya agg. che consiste in due 
sillabe. 
varņadharma sm. dovere o occupazione 
di ogni casta o di ogni tribù. 
varņana sn. 1. atto di dipingere, colora- 
zione; 2. delineazione, descrizione, 
spiegazione; 3. scrittura; 4. abbelli- 
mento, decorazione; sf. (2) lode, enco- 
mio. e cie 
varpanütha sm. reggente planetario di 
una casta. 
varņanīya agg. che deve essere colorato, 
delineato o descritto. 
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varņapattra sn. spatola, paletta; 

varņaparicaya sm. abilità nel canto o nel- 
la musica. 

varņaparidhvamsa sm. perdita della ca- 
sta. 

varņaparidhvamsā sf. perdita della casta. 

varņapātha sm. alfabeto. 

varnapüta sm. caduta o omissione di una 
lettera nella pronuncia. 

varņapātra sn. scatola per dipingere. 

varnapuspa sn. bocciolo di un fiore; sf. (i) 
Echinops Echinatus. 

varnapuspaka sm. gonfrena. 

varnaprakarsa sm. eccellenza o bellezza 
di colore. 

varņaprakāša sm. N. di un'opera. 

varņaprabodha sm. N. di un'opera. 

varņaprasādana sn. legno di aloe, Agal- 
lochum. 

varņabhinna sm. mus. tipo di misura. 

varņabhīru sm. mus. tipo di misura. 

varņabhedavidhi sm. N. di un'opera. 

varnabhedini sf. miglio. 

varņabhairava sm. sn. N. di un'opera sul- 
la fondamentale importanza del signi- 
ficato mistico delle lettere. 

varnamañcika sf. mus. tipo di misura. 

varnamaya agg. 1. che consiste di colori; 
2. checonsiste di lettere o di suoni sim- 
bolici. 

varņamātr sf. penna, matita. 

varņamātrkā sf. N. di Sarasvati. 

varņamātra sn. solo il colore, nient'altro 
che colore; sf. (4) tipo di metro. 

varņamālā sf. ordine o serie di lettere, al- 
fabeto. 

varņamālāprašnagrantha sm. N. di 
un'opera. 

varnayati sf. mus. tipo di misura. 

varnayitavya agg. che deve essere colora- 
to, delineato o descritto. 

varņaratnadīpikā sf. N. di un'opera. 

varņarāši sm. alfabeto. 

varņarekhā sf. gesso o sostanza bianca 
confusa spesso con il gesso. 

varnalila sm. mus. tipo di misura. 

varņalekhā sf. gesso o sostanza bianca 
confusa spesso con il gesso. 

varņalekhikā sf. gesso o sostanza bianca 
confusa spesso con il gesso. 

varnavat agg. che ha colore; sf. (7) curcu- 
ma. 

varnavarti sf. penna per scrivere, matita. 

varnavartika sf. penna per scrivere, ma- 
tita. 

varņavādin sm. colui che fa elogi, panegi- 
rista. 

varņavikriyā sf. avversione contro le ca- 
ste. 

varnaviparyaya sm. cambio o sostituzio- 
ne di una lettera con un'altra. 

varņavilāsa sm. N. di un'opera. 

varņavilāsinī sf. curcuma. 


natore di case; 3. demolitore. 
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varņaviveka sm. N. di un trattato sulla di- 
versa sillabazione delle parole. 
varnavrtta sn. N. di una classe di metri re- 
golati dal numero di sillabe nella linea 
di mezzo. 
varnavaikrta sn. degenerazione di casta. 
varņavyatikrāntā sf. donna che ha tra- 
sgredito le regole avendo avuto rap- 
porti con un uomo di casta inferiore. 
varņavyavasthā sf. sistema delle caste, 
istituzione delle caste. 
varnavyavesthiti sf. sistema delle caste, 
istituzione delle caste. 
varņašāsana sn. N. di un'opera. 
varņašrestha agg. che appartiene alla mi- 
gliore delle tribù; sm. Brahmano o 
membro della casta piü elevata. 
varnasamyoga sm. connessione matri- 
moniale o matrimonio tra due persone 
della stessa casta. 
varnasamvarga sm. miscuglio o confu- 
sione delle caste, connessione matri- 
moniale o matrimonio con membri di 
altre caste. 
varnasamsarga sm. mescolanza o confu- 
sione di caste, connessione matrimo- 
niale con membri di altre caste. 
varņasamhāra sm. assemblaggio di caste 
differenti, assemblea in cui sono rap- 
presentate le quattro tribù. 
varņasamhitā sf. tipo di Samhitā. 
varnasamkara sm. 1. mistura o miscela di 
colori; 2. confusione di caste attravēr- 
so matrimoni misti; sf. (12) tribú di on- 
gine differente, uomo disceso da geni- 
tori di caste diverse. 
varņasamkarajātimālā sf. N. di un'opera 
sullecaste miste. 
varnasamkarika agg. che causa confu- 
sione di caste con matrimoni misti. 
varnasamghata sm. alfabeto. 
varņasamāmnāya sm. alfabeto. 
varnasarabhütavarnakrama sm. N. di 
un'opera. 
varnasaramani sm. N. di un'opera. 
varnasi sm. sf. acqua. 
varnasütra sn. N. di un'opera. 
varņasthāna sn. luogo o organo di emis- 
sione di un suono o di una lettera. 
varnahina agg. privo di casta, fuori-casta. 
varņāgama sm. aggiunta di una lettera ad 
una parola. 
varnanka sf. penna. 
varņāta sm. 1. pittore; 2. cantante; 3. man- 
tenuto, chi vive grazie a sua moglie; 4. 
amante. 
varņātmaka agg. che ha un suono artico- 
lato. 
varņātman sm. parola. 
varņādhipa sm. pianeta che presiede a 
una casta. 
varņānupūrveņa avv. secondo l'ordine 
dellecaste. 
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varnüntara sn. 1. casta differente; 2. lette- 
radifferente, cambio di suono. 
varņānyatva sn. cambiamento di colorito 
odicolore. 
varņāpasada sm. chi č escluso dalle caste, 
fuori-casta. 
varnüpeta agg. privo di casta, fuori-casta. 
varņābhidhāna sn. N. di un glossario di 
monosillabi compilato da Naranda 
Bhatta. 
varņārha sm. tipo di fagiolo, Phaseolus 
Mungo. 
varņāvara agg. inferiore di casta. 
varņāšā sf. N. di due fiumi. 
varņāšrama sn. casta e ordine, classe e 
stadio di vita. 
varņāšramaguru sm. N. di Šiva. 
varņāšramadharma sm. 1. doveri di ca- 
staedi ordine; 2. N. di un'opera. 
varņāšramavat agg. che č in possesso di 
castae di ordine. 
varņāšramin agg. che č in possesso di ca- 
staedi ordine. 
varņi sm. sn. oro; sm. unguento profumato. 
varnika sm. scrittore, scrivano, segretario. 
varnita agg. 1. dipinto, delineato, descrit- 
to, spiegato; 2. celebrato, decantato, 
esaltato; 3. sparso, diffuso. 
varnitavat agg. che ha dipinto o descritto. 
varnin agg. 1. colorato; 2. ifc. che ha il co- 
lore o l'apparenza di; 3. che appartiene 
adunacasta o ad una tribū; sm. 1. pitto- 
re; 2. scrittore, scrivano; 3. persona che 
appartiene a una delle quattro caste; 4. 
studente religioso o Brahmacārin; 5. ti- 
po di pianta; sm. pl. N. di una setta; sf. 
(ini) 1. donna che appartiene a una del- 
le caste più elevate; 2. donna o moglie; 
3.curcuma. 
varnilingin sm. colui che indossa gli attri- 
buti tipici dello studente religioso. 
varnivadha sm. uccisione di un uomo che 
appartiene a una delle quattro caste. 
varnibhü vb. cl. 1 P. varnibhavati: diven- 
tare un suono articolato. 
varņu sm. 1. N. di un fiume e del distretto 
adiacente; 2. sole. 
varņešvarī sf. N. di una dea. 
varnodaka sn. acqua colorata. 
varnodaya sm. N. di un'opera. 
varnoddhrti sf. N. di un’opera. 
varnopanisad sf. N. di una Upanisad. 
varnopeta agg. che ha una tribù o una casta. 
varnya 1 agg. che deve essere delineato, 
descritto o dipinto, descrivibile. 
varnya2 agg. utile per dare colore; sn. zaf- 
ferano. 
varnyasama sm. tipo di sofismo. 
varta sm. 1. sussistenza, sostentamento; 2. 
uretra. 
vartaka agg. 1. che sopporta; 2. che esiste, 
vivente; 2. ifc. devoto o attaccato a; 
sm. 1. quaglia; 2. zoccolo di cavallo; 
sf. (a, 1) quaglia; sn. tipo di ottone o 
acciaio. 
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vartajanman sm. nuvola. 

vartatiksna sn. tipo di ottone o di acciaio. 

vartana agg. 1. che sopporta; 2. che mette 
in moto, che si affretta; 3. che fa vivere 
o essere (detto anche a proposito di 
Visnu); sm. nano, gnomo; sf. (1) 1. sop- 
portazione; 2. esistenza, vita; 3. via, 
strada, sentiero; 4. fuso, conocchia; sn. 
1. atto di girare o di rotolare, rotolarsi 
su o muoversi in avanti o intorno; 2. 
torsione di corda; 3. lo stare, il persiste- 
re in (loc.); 4. il vivere di qualcosa 
(str.), sostentamento, sussistenza, oc- 
cupazione, guadagno, salario; 5. com- 
mercio, rapporto con qualcuno; 6. 
azione, condotta, comportamento; 7. 
ifc. applicazione di; 8. fuso o conoc- 
chia; 9. sfera o palla; 10. parola detta 
spesso; 11. luogo in cui un cavallo si 
rotola; 12. decotto. 

vartanadāna sn. concezione di mezzi di 
sussistenza, salario. 

vartanaviniyoga sm. designazione di 
mezzi di sussistenza, salario. 

vartanābhāva sm. bisogno di mezzi di 
sussistenza, indigenza. 

vartanārthin agg. che cerca un'occupa- 
zione. 

vartaní sf. 1. circonferenza o bordo ester- 
no di ruota (RV); 2. traccia della ruota, 
solco, sentiero, via, corso, pista (RV; 
AV; ChUp); 3. corso di fiumi (RV; TS); 
4. ciglia; 5. regione occidentale; 6. lo- 
de, elogio, inno di lode, ode (RV). 

vartaniya agg. che deve essere stato, che 
deve aver dimorato in, che deve essersi 
soffermato in; sn. necessità di appli- 
carsi o di badare a (loc.). 

vartamāna agg. 1. che gira, che si muove; 
2. che esiste, che vive; 3. che tollera; 4. 
presente; sn. 1. presenza, tempo pre- 
sente; 2. gram. presente. 

vartamānakavism. poeta vivente. 

vartamānakāla sm. tempo presente. 

vartamanaksepa sm. contestazione o di- 
saccordo con le circostanze presenti. 

vartamānatā sf. 1. tempo presente, condi- 
zione di tempo presente; 2. dimora, 
persistenza in (loc.). 

vartamanatva sn. 1. tempo presente, con- 
dizione di tempo presente; 2. dimora, 
persistenza in (loc.). 

vartamānavat avv. come nel tempo pre- 
sente. 

vartarüka sm. 1. acqua stagnante, pisci- 
na; 2. nido di corvo; 3. portinaio; 4. N. 
diun fiume. 

vartaloha sn. tipo di ottone o di acciaio. 

varti sf. 1. tutto ció che viene arrotolato o 
avvolto, cuscinetto, tipo di bendaggio 
avvolto intorno a una ferita; 2. cosme- 
tico preparato con varie sostanze (usa- 
s come rimedio sotto forma di paa o 
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stoppino magico; 7. lampada; 8. fili 
che fuoriescono o parti estreme non 
cucite di stoffa intessuta, tipo di fran- 
gia; 9. bordo prominente o protuberan- 
zaintorno a un contenitore; 10. gonfio- 
re o polipo in gola; 11. gonfiore o pro- 
tuberanza provocata da un'ernia inter- 
na; 12. strumento chirurgico, catetere; 
13. striscia, linea. 

vartika sm. quaglia. 

vartikā sf. 1. stelo, gambo, fusto; 2. stop- 
pino della lampada; 3. pennello; 4. co- 
lore, pittura; 5. Odina Pinnata. 

vartita agg. 1. girato, voltato, rotolato 
(detto della ruota); 2. fatto esistere, 
causato, realizzato, preparato; 3. tra- 
scorso, passato (detto del tempo della 
vita). 

vartitajanman agg. per la cui esistenza č 
stato causato, generato, procreato. 

vartitavat agg. che ha trascorso o passato 
(iltempo). 

vartitavya agg. 1. che deve essere dimora- 
to; 2. che deve essere portato fuori, 
praticato o osservato; 3. che deve esse- 
re trattato; sn. 1. necessità di rimanere 
in (loc.); 2. necessità di applicare a 
(loc.); 3. necessità di vivere o esistere; 
4. (conavv. o str.) necessità di procede- 
re, di comportarsi o di trattare in qual- 
che modo con qualcuno (loc., gen., str. 
con salia). 

vartitā sf. ifc. condotta o comportamento 
verso. 

vartitva sn. ifc. trattamento come di. 

vartin agg. 1. che perdura, che sta, che ri- 
posa, che vive o che č situato in (in 
comp.); 2. ifc. che č in una posizione o 
condizione, impegnato in, che fa prati- 
ca di, che rappresenta; 3. che obbedi- 
sce, che esegue; 4. che badaa se stesso, 
che si comporta, che agisce; 5. ifc. che 
si comporta appropriatamente verso; 
6. che gira, che si muove, che va; sm. 
significato di un affisso. 

vartira sm. tipo di quaglia o di pernice. 

vartisnu agg. che perdura, che sta, che ri- 
posa, che vive o che č situato in (in 
comp.). 

vartisyamana agg. che sta per essere o per 
avvenire, futuro. 

vartís sn. 1. circuito, orbita (RV); 2. allog- 
gio, dimora. 

varti sf. 1. tutto ció che viene arrotolato o 
avvolto, cuscinetto, tipo di bendaggio 
avvolto intorno a una ferita; 2. cosme- 
tico preparato con varie sostanze (usa- 
to come rimedio sotto forma di pasta o 
di pillola); 3. unguento, collirio; 4. 
supposta; 5. stoppino della lampada; 6. 
stoppino magico; 7. lampada; 8. fili 
che fuoriescono o parti estreme non 
Es di stoffa intessuta, tipo di fran- 

9. bordo prominente o protuberan- 
nitore; 10. gonfio- 


vartikr 


rē O polipo in gola; 11. gonfiore o pro- 
tuberanza provocata da un'emia inter- 
na; 12. strumento chirurgico, catetere; 
13. striscia, linea. 
vartikr vb. cl. 8 P. vartikaroti: rendere in 
pastaoin pillola. 
vartira sm. tipo di quaglia o di pernice. 
vartula agg. tondo, circolare, globulare; 
sm. 1. tipo di pisello; 2. palla; 3. N. di 
uno degli attendenti di Siva; sf. (à) sfe- 
ra all'estremità di un'asta; sf. (1) Scin- 
dapus Officinalis; sn. 1. cerchio; 2. 
bulbo di un tipo di cipolla. 
vartulakara agg. di forma circolare, tondo. 
vartulakrti agg. di forma circolare, tondo. 
vartulaksa sm. falco marrone. 
vartulatantra sn. N. di un tantra. 
vartuli sm. sn. tipo di fagiolo. 
vartr agg. che tiene indietro o che tiene 
lontano, che evita (gen.). 
varttavya sn. necessità di agire o compor- 
tarsi. 
vartmakarman sn. affare o scienza del 
costruire strade. 
vartmada sm. pl. N. di una scuola del- 
l'Atharvaveda. 
vártman sn. 1. solco o impronta di ruota, 
sentiero, via, corso (RV); 2. orlo, bor- 
do; 3. palpebra (AV; ChUp); 4. base, 
fondazione. 
vartmani sf. 1. esistenza, vita; 2. via, stra- 
da, sentiero; 3. macinazione; 4. spedi- 
zione; 5. fuso o conocchia. 
vartmapata sm. il venire nella strada. 
vartmapatana sn. intercettazione, imbo- 
scata. = 
vartmabandha sm. malattia che impedi- 
scei movimenti delle palpebre. 
vartmabhihoma sm. libagione versata 
sulle ormedi una ruota. 
vartmaroga sm. malattia delle palpebre. 
vartmavibandhaka sm. malattia che 
ostruisce i movimenti delle palpebre. 
vartmašarkarā sf. escrescenza dura sulle 
palpebre. 
vartmāyāsa sm. spossatezza dopo un 
viaggio. 
vartmāvabandhaka sm. malattia che im- 
pedisce i movimenti delle palpebre. 
vartmāvaroha sm. malattia che impedi- 
sceimovimenti delle palpebre. 
vártra agg. che tiene lontano, che allonta- 
na, che protegge, che difende; sn. diga, 
argine, fossato (AV; TS). 
vartsyat agg. che intende aumentare o che 
va ad aumentare, che sta per accrescere 
ocrescere. 
vardh vb. cl. 10 P. vardhayati: 1. tagliare, 
dividere, tosare, cadere; 2. riempire. 
vardha sm. taglio, divisione. 
várdha agg. che accresce, che aumenta, 
che allieta; sm. 1. atto di accrescere, il 
dare crescita o prosperità (RV); 2. cre- 


vardhaka agg. che taglia, che divide, che 
cade, che tosa; sm. carpentiere. 

vardhaki sm. carpentiere. 

vardhakihasta sm. misura di carpentiere. 

vardhana sn. 1. azione di tagliare; 2. ifc. 
città (dopo un nome proprio). 

várdhana agg. 1. che accresce, che cresce, 
che prospera; 2. ifc. che fa crescere, 
che rinforza, che concede prosperità 
(RV); 3. ifc. che anima, che allieta, esi- 
larante; sm. 1. colui che concede cre- 
scita, colui che concede prosperità; 2. 
dente che cresce su un altro dente; 3. 
mus. tipo di misura; 4. N. di Siva; 5. N. 
di uno degli attendenti di Skanda; 6. N. 
di un figlio di Krsna e di Matravindā; 
sf. (7) 1. scopa, spazzola; 2. giara per 
l’acqua; 3. crescita, prosperità, succes- 
so; 4. allargamento, ingrandimento, 
esagerazione, rinforzamento, promo- 
zione; 5. mezzo di rafforzamento, 
conforto, comodità (RV); 6. educatore, 
allevatore. 

vardhanaka agg. che rallegra; sf. (ika) 
piccolo contenitore in cui si conserva 
acqua consacrata. 

vardhanašīla agg. che ha tendenza a cre- 
scere, che cresce. 

vardhanasüri sm. N. di un precettore jaina. 

vardhanasvamin sm. N. di un tempio o 
un'immagine. 

vardhaniya agg. che deve essere accre- 
sciuto o rinforzato, che deve essere re- 
so prosperoso o felice. 

vardhaniyatá sf. aumentabilità. 

vardhaniyatva sn. aumentabilità. 

vardhaphala sm. Pongamia Glabra. 

várdhamana agg. che cresce, che prospe- 
ra (RV); sm. 1. Ricinus Communis (co- 
si chiamato per la sua vigorosa cresci- 
ta); 2. (anche sf. à) cedro dolce; 3. mo- 
do per unire le mani; 4. attitudine alla 
danza; 5. tipo di indovinello o di scia- 
rada; 6. N. di Visnu; 7. N. di una mon- 
tagna; 8. N. di un distretto e della sua 
città, chiamata Bardwàn o Burdwān; 9. 
N. di un villaggio; 10. N. di vari autori 
e uomini; 11. N. dell'ultimo dei venti- 
quattro Arhat o Jina; 12. N. dell'elefan- 
te che sorregge la regione orientale; 
sm. pl. N. di un popolo; sm. sn. 1. tipo 
di figura o diagramma mitologico; 2. 
tipo di piatto (spesso usato come co- 
perchio per giare da acqua); 3. casa pri- 
vadi un ingresso posizionato a sud; sf. 
(à) 1. specie di metro; 2. N. della città 
di Bardwān; sf. (7) N. di un commenta- 
rio scritto da Vardhamāna; sn. 1. città 
di Bardwān; 2. tipo di metro. 

vardhamānaka sm. 1. piatto o piattino, 
coperchio; 2. modo di unire le mani; 3. 
N. di una classe di persone che seguo- 
no una tradizione; 4. N. di un distretto 
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vardhamānadvāra sn. N. di un cancello 
nella città di Hastināpura. 
vardhamànapura sn. città di Bardwān. 
vardhamānapuradvāra sn. cancello che 
conduce alla città di Bardwān. 
vardhamānapurīya agg. che proviene da 
ocheènato a Vardhamānapura. 
vardhamànapürana sn. N: di un'opera. 
vardhamānaprakriyā sf. N. di un'opera. 
vardhamānaprayogasm. N. di un'opera. 
vardhamānamati sm. N. di un Bodhisattvā. 
vardhamanamisra sm. N. di un gramma- 
tico. 
vardhamānasvāmin sm. N. di un Jina. 
vardhamānendu sm. N. di un commentā- 
rio sulla Vardhamānī. 
vardhamāneša sm. N. di un tempio o im- 
magine. 
vardhamālasm. N. di un Brahmano. 
vardhayitr agg. che fa crescere o accre- 
scere; sm. ifc. educatore, allevatore. 
vardhāpaka 1 sm. 1. colui che celebra la 
cerimonia del taglio del cordone om- 
belicale; 2. doni offerti durante la ceri- 
monia del taglio del cordone ombeli- 
cale. 
vardhāpaka 2 sm. sf. (à) sn. vestito ade- 
rente nella parte superiore del corpo, 
armatura, maglia; sm. 1. mucchio di 
polvere; 2. polvere profumata; 3. ban- 
co ricoperto di erba dūrvā: 4. elogio, 
encomio; 5. piccolo cocomero. 
vardhāpana 1 sn. 1. atto del taglio del cor- 
done ombelicale, cerimonia in com- 
memorazione del taglio del cordone 
ombelicale; 2. doni distribuiti durante 
la cerimonia del taglio del cordone om- 
belicale. 
vardhāpana 2 sn. cerimonia di complean- 
no, festeggiamento per un complean- 
no, occasione di festa in generale. 
vardhāpanaka 1 sn. taglio del cordone 
ombelicale o cerimonia che comme- 
mora questo atto. 
vardhāpanaka 2 sn. 1. cerimonia di com- 
pleanno, festeggiamento per un com- 
pleanno, occasione di festa in genera- 
le; 2. congratulazione, dono di congra- 
tulazione. 
vardhüpanaprayoga sm. N. di un'opera. 
vardhāpanika agg. congratulātorio, di 
lieto auspicio. 
vardhaya avv. essendosi congratulato. 
vardhita 1 agg. 1. caduto; 2. inciso o scol- 
pito; 3. fabbricato, costruito; 4. riempi- 
to, pieno. 
vardhita 2 agg. cresciuto, espanso, au- 
mentato, fortificato, promosso, allieta- 
to; sn. tipo di piatto. 
vardhitavya agg. che deve essere accre- 
sciuto; sn. necessità di accrescere. 
vardhin agg. che aumenta, che accresce. 
vardhipathaka sm. sn. N. di un distretto. 
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vardhma sm. ernia. 
vardhmaroga sm. malattia dell' ernia. 
vardhmavrddhyadhikāra sm. N. di un 
cap. di un'opera. 
várdhra sm. striscia, cinghia, fascia di 
pelle di ogni genere (AV); sf. (7) tendi- 
ne, striscia di pelle; sn. 1. tendine, stri- 
scia di pelle; 2. pelle; 3. piombo. 
vardhrakathina sn. striscia o banda attra- 
verso cui si trascina qualcosa. 
várdhravyuta agg. intrecciato con fasce o 
strisce. 
vardhrika sf. persona elastica, agile e 
flessibile come pelle. 
varnabuddhi sf. idea o nozione connessa 
con lettere o suoni. 
várpaniti agg. che assume una forma fal- 
sa, che agisce di astuzia (RV ). 
vārpas sn. 1. forma finta, fantasma (RV); 
2. forma, figura, immagine, aspetto; 3. 
artificio, dispositivo, disegno (ib.). 
varpeyusm. N. di un figlio di Rudrāšva. 
varph vb. cl. 1 P. varphati: 1. andare; 2. 
uccidere. 
varphas sn. 1. forma finta, fantasma; 2. 
forma, figura, immagine, aspetto; 3. 
artificio, dispositivo, disegno. 
varma sn. 1. armatura difensiva, cotta di 
maglia; 2. baluardo, rifugio, difesa, 
protezione (spesso alla fine dei nomi di 
Ksatriya); 3. scorza, corteccia: 4. N. di 
preghiere e formule per ottenere prote- 
zione (detto della sillaba mistica Juun). 
varmaka sm. pl. N. di un popolo. 
varmakantaka sm. 1. Gardenia Latifolia; 
2. Fumaria Parviflora. 
varmakašā sf. specie di pianta. 
varmakagā sf. specie di pianta. 
varmana sm. albero dell’arancia. 
vármanvat agg. che ha un'armatura o una 
cotta di maglia, dotato di maglia (RV). 
varmati sf. N. di un luogo. 
varman sn. 1. armatura difensiva, cotta di 
maglia; 2. baluardo, rifugio, difesa, 
protezione (spesso alla fine dei nomi di 
Ksatriya); 3. scorza, corteccia; 4. N. di 
preghiere e formule per ottenere prote- 
zione (detto della sillaba mistica Aum). 
varmamantra sm. formula o preghiera. 
varmaya vb. den. P. varmayati: dotare di 
una cotta di maglia. 
varmavat agg. che ha un’armatura o una 
cotta di maglia, dotato di maglia; sn. 
città non fortificata. 
varmašarman sm. N. di vari uomini. 
varmahara agg. l. che indossa un’arma- 
tura o una maglia, che è giovane o in 
età da militare; 2. che sopporta le armi 
ochespoglia un altro di esse. 
varmāya vb. den. P. A. varmayate: dotare 
di unacotta di maglia. 
varmism. tipo di pesce. 
varmika agg. vestito dell armatura, vesti- 


di maglia, equipaggiato. 

varmitanga agg. che ha il corpo vestito 
dell'armatura. 

varmín agg. vestito dell'armatura, vestito 
di maglia (AV); sm. N. di uomo. 

varmimatsya sm. pesce varmi. 

varmusa sm. tipo di pesce. 

várya agg. 1. che deve essere scelto, eleg- 
gibile, che deve essere chiesto o otte- 
nuto in matrimonio; 2. eccellente, emi- 
nente, comandante, principale, il mi- 
gliore di (gen. o in comp.); sm. dio del- 
l'amore; sf. (à) ragazza che sceglie il 
proprio marito. 

varva sm. sn. tipo di moneta. 

varvaņā sf. tipo di mosca. 

varvaraka sm. N. di uomo. 

varvari sm. N. di uomo. 

varvi agg. vorace, ghiottone. 

varvüra sm. Acacia Arabica. 

varsá agg. che piove: sm. sn. 1. pioggia 
(fig. detto di fiori, di frecce, di polvere; 
applicato anche all’effusione semina- 
le); 2. nuvola; 3. anno (comunemente 
applicato all’età); 4. giorno; 5. divisio- 
ne della terra separata da catene di 
montagne; 6. India; sm. N. di un gram- 
matico. 

varsaka agg. che piove, che cade come 
pioggia; sm. sn. l.casaestiva; 2. anno. 

varsakara agg. che fa o che produce piog- 
gia; sm. nuvola; sf. (7) grillo. 

varsakarman sn. atto di piovere. 

varsakama agg. desideroso della pioggia. 

varsakamamesti sf. offerta fatta da uno 
che desidera la pioggia. 

varsakari sf. ragazza non adatta al matri- 
monio. 

varsakrtya agg. che deve essere fatto o 
completato in un anno; sn. N. di varie 
opere. 

varsakrtyakaumudi sf. N. di un'opera. 

varsakrtyataramga sm. N. di un’opera. 

varsaketu sm. 1. punarnavā dai fiori ros- 
si; 2. N. di un figlio di Ketumat. 

varsakoša sm. 1. mese; 2. astrologo. 

varsagana sm. 1. lunga serie di anni; 2. N. 
di un grammatico. 

varsaganitapaddhati sf. N. di un'opera. 

varsagiri sm. montagna che delimita un 
varsa. 

varsaghna agg. che tiene lontana la piog- 
gia, che protegge dalla pioggia. 

varsacaryavarnana sn. N. di un’opera. 

varsaja agg. 1. prodotto nella stagione delle 
piogge, derivato dalla pioggia; 2. co- 
minciato un anno fa, vecchio di un anno. 

varsana agg. ifc. che piove; sn. 1. il piove- 
re, il far piovere, il versare, il lasciare 
cadere doni su (in comp.); 2. spruzzata, 
aspersione, pioggerella. 

varsani sf. 1. pioggia; 2. persistenza; 3. 
azione; 4. sacrificio. 


varsartuvarnana 


varsatantra sn. N. di varie opere. 
varsatra sn. ombrello. 
vargatrána sn. ombrello. 
varsadašāprakaraņa sn. N. di un'opera. 
varsadašāphala sn. N. di un’opera. 
varsadidhiti sf. N. di un’opera. 
varsadhara sm. 1. nuvola; 2. montagna 
che delimita un varsa; 3. eunuco, ser- 
vitore presso gli appartamenti delle 
donne. 
varsadharsa sm. eunuco. 
varsadhára sm. N. di un demone - serpente. 
varsadharadhara agg. che contiene tor- 
renti di pioggia. 
varsanaksatrasücaka sm. profeta mete- 
reologicoe astrologo. 
varsánirnij agg. vestito di pioggia (detto 
dei Marut), (RV). 
varsamdhara sm. N. di uno Rsi. 
varsapa sm. sovrano di un varsa. 
varsapati sm. sovrano di un varsa. 
varsapada sn. calendario. 
varsapaddhati sf. N. di varie opere. 
varsaparvata sm. una delle catene mon- 
tuose che si suppone separino i varsa 
(o divisioni della terra) tra loro. 
varsapavitra agg. che ha la pioggia come 
mezzo di purificazione. 
varsapašuprayoga sm. N. di un'opera. 
varsapákin sm. Spondias Mangifera. 
varsapata sm. pl. rovesci di pioggia. 
varsapurusa sm. abitante di un varsa. 
varsapuspa sm. N. di uomo; sf. (4) tipo di 
pianta rampicante. 
varsapūga sm. sn. 1. quantità di pioggia; 
2.serie o successione di anni. 
varsapratibandha sm. interruzione della 
pioggia, siccità. 
varsapradipa sm. N. di un'opera. 
varsaprave$a sm. ingresso in un nuovo 
anno. 
varsápravan agg. che dà abbondanza di 
pioggia. 
varsapriya sm. Cuculus Melanoleucus. 
varsaphala sn. N. di un'opera. 
varsaphalapaddhati sf. N. di un’opera. 
varsaphalabhāskara sm. N. di un’opera. 
varsaphalarahasya sn. N. di un'opera. 
varsabhuj sm. governatore di un varsa. 
varsamañjarisf. N. di un'opera. 
varsamaryādāgiri sm. monte che delimi- 
taun varsa. 
varsamahodaya sm. N. di un'opera. 
varsamátra sn. solo un anno. 
varsámedhas agg. denso o abbondante di 
pioggia. 
varsáyanti sf. 1. ció che fa piovere; 2. N. 
di una delle sette Krttika. 
varsartu sm. stagione delle piogge. 
vargartumāsapaksāhovelādešapra- 
dešavat agg. che contiene una descri- 
zione del luogo, della regione, del tem- 
po, del giorno, della quindicina, del 
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varmita agg. vestito dell' armatura, vestito 


casaestiva. 


rtuvarņana sn. N. di un'opera. 


varsalambhaka 


varsalambhaka sm. N. di una delle catene 
montuose che si suppone separino i 
varsa (o divisioni della terra) tra loro. 
varsavatavv. come sotto la pioggia. 
varsavara sm. eunuco, impiegato presso 
gliappartamenti delle donne. 
varsavardhana agg. che fa crescere gli 
anni; sn. crescita degli anni. 
varsavardhāpanavidhāna sn. sezione 
del Lubdhajataka. 
varsavasana sn. abitazione in case (di mo- 
naci buddhisti) durante la stagione del- 
lepiogge. 
varsavicara sm. N. di un'opera. 
varsávrddha agg. cresciuto in o attraver- 
sola pioggia. 
varsavrddhi sf. compleanno. 
varsavrddhiprayoga sm. N. di un'opera. 
varsašata sn. secolo. 
varsašatādhika agg. pit di un secolo. 
varsasatin agg. vecchio di cent' anni. 
varsasahasrá sn. mille anni (RV). 
varsasahasraka sn. mille anni; agg. che 
viveoche dura per mille anni. 
vargasahasraya vb. den. A. varsasaha- 
sráyate: apparire come mille anni. 
varsasahasrika agg. che dura per mille 
anni. 
varsasahasrin agg. vecchio mille anni, 
chediventa vecchio di mille anni. 
varsasahasriya agg. vecchio mille anni, 
che diventa vecchio di mille anni. 
varsasthala sn. contenitore per la pioggia. 
varsà sf. pioggia; sf. pl. (ra. sg.) 1. piogge, 
stagione delle piogge, monsone (che 
dura due mesi secondo la divisione 
dell’anno in sei stagioni operata dagli 
Indiani); 2. Medicago Esculenta. 
varsāmša sm. mese. 
varsāmšaka sm. mese. 
varsakalika agg. relativo alla stagione 
delle piogge. 
varsakalina agg. che appartiene a o che 
viene prodotto durante la stagione del- 
le piogge. 
varsakara sm. N. di un Brahmano. 
varsākāla sm. stagione delle piogge. 
varsāgama sm. inizio della stagione delle 
piogge. 
varsaghosa sm. grande rana. 
varsanga sm. mese; sf. (1) Boerhavia Pro- 
cumbens. 
varsájya agg. che ha la pioggia come burro. 
varsadhipa sm. reggente di un anno. 
varsadhrta agg. indossato durante la sta- 
gione delle piogge. 
varsānadī sf. fiume che diventa gonfio 
durante la stagione delle piogge. 
yarsaprabhañjana sm. forte vento, bur- 
rasca. È 
abijasn. ne. 
bnc ioa oobis dai fiori rossi. 
varsābhū sm. 1. rana; 2. lombrico; 3. fem- 
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Boerhavia Procumbens; 3. lombrico. 


varsamada sm. pavone. 

varsambu sn. acqua piovana. 

varsambupravaha sm. contenitore o ri- 
serva d’acqua piovana. 

varsambhahparanavrata sm. uccello cā- 
taka. 

varsáyuta sn. diecimila anni. 

varsaratra sm. stagione delle piogge. 

varsārātri sf. stagione delle piogge. 

varsarcis sm. pianeta Marte (visibile du- 
rante la stagione delle piogge). 

varsardha sm. mezzo anno. 

varsarha agg. sufficiente per un anno. 

varsalankayika sf. Trigonella Corniculata. 

varsavatsu sn. N. di una sezione nel Vi- 
naya. 

varsāvasāna sm. chiusura della stagione 
delle piogge, autunno. 

varsāvasāya sm. chiusura della stagione 
delle piogge, autunno. 

varsāvāsa sm. residenza durante le piogge. 

varsāšarād sf. du. stagione delle piogge e 
autunno. 

varsasati sf. indumento indossato durante 
la stagione delle piogge. 

varsasamaya sm. stagione delle piogge. 

varsasuja agg. che sorge o che appare du- 
rante la stagione delle piogge. 

varsāhika sm. tipo di serpente velenoso. 

varsāhū sf. 1. Boerhavia Procumbens; 2. 
rana. 

varsika agg. che piove, piovoso, relativo a 
o che appartiene alla pioggia; sm. 1. 
spargimento, doccia, versamento; 2. 
ifc. anno; sn. Agallochum. 

varsita agg. caduto come pioggia; sn. piog- 
gia. 

varsitr agg. che piove o che fa piovere. 

varsin agg. 1. che piove, che scarica come 
pioggia, che versa, che distribuisce 
(qualcosa di buono o di maligno); 2. 
che versa lacrime a profusione; 3. ifc. 
assistito con una pioggia di; 4. ifc. che 
ha (tanti) anni. 

varsimán sm. altezza, lunghezza, ampiez- 
za, ariosità (VS). 

vārsistha agg. sup. 1. altissimo, il più alto, 
il piū elevato; 2. antichissimo, molto 
vecchio. 

vársisthaksatra agg. che ha la forza o la 
potenza più grande (RV). 

varsika sf. tipo di metro. 

varsina agg. ifc. vecchio ditanti anni. 

varsiya agg. ifc. vecchio di tanti anni. 

vársiyas agg. compar. 1. più alto, più lun- 
go, più grande di (abl.), (RV; AV; VS); 
2. migliore di (abl.); 3. molto grande, 
considerevole, importante; 4. prospe- 
roso; 5. datato, vecchio. 

varsu agg. 1. che dura; 2. prodotto dalla 
pioggia. 

varsuka agg. l. piovoso, abbondante di 
pioggia (MBh; RV; R); 2. che piove, 


; sm. pl. N. dei suoi discendenti. 
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varsukábda sm. nuvola carica di pioggia. 

varsukambuda sm. nuvola carica di piog- 
gia. 

varseja agg. 1. prodotto nella stagione del- 
le piogge; 2. derivato dalla pioggia; 3. 
cominciato un anno fa, vecchio di un 
anno. 

varseša sm. signore di un anno. 

varsaika agg. annuale. 

varsopanayika sf. prima permanenza in 
una casa durante la stagione delle piog- 
ge (quando i monaci buddhisti sospen- 
dono i loro pellegrinaggi). 

varsopala sm. grandine. 

varsosita agg. che ha trascorso la stagione 
delle piogge. 

varsaugha sm. torrente, scroscio improv- 
viso di pioggia. 

várstr agg. che piove (RV). 

varsma sn. corpo, forma. 

varsmán sm. 1. altezza, sommità (RV; 
AV); 2. vertice (RV); sn. 1. altezza, 
parte superiore, superficie (RV; VS); 2. 
grandezza, estensione (MBh); 3. misu- 
ra; 4. corpo (MBh); 5. forma di bell'a- 
spetto o apparenza propizia; agg. piog- 
gia trattenuta o resistente. 

varsmavat agg. che ha un corpo. 

varsmavirya sn. vigore del corpo. 

varsmaseka sm. il versare acqua su un 
corpo (per rinfrescarlo). 

varsmabha agg. che somiglia al corpo o 
alla forma di qualcosa. 

varsyà ( vl. vársya) agg. 1. che deve esse- 
re bagnato di pioggia; 2. che deve es- 
sere spruzzato; 3. relativo alla piog- 
gia, piovoso (RV; VS; TS); sf. pl. ac- 
que piovane. 

val vb. cl. 1 A. valate: 1. girare, girarsi, di- 
ventare; 2. essere schierato o attaccato 
verso, essere attaccato a (loc.); 3. muo- 
versi avanti e indietro; 4. andare, avvi- 
cinare, affrettare; 5. tornare, tornare in- 
dietro o a casa; 6. partire, andare via di 
nuovo; 7. apparire, comparire; 8. ac- 
crescere; 9. coprire, racchiudere, esse- 
re coperto; caus. valayati, vālayati: 1. 
far muovere o far girare, farrotolare; 2. 
curare teneramente. 

valá sm. 1. cava, caverna (RV; AV; Br); 2. 
nuvola; 3. asta, pertica; 4. N. di un de- 
mone. 

vala sm. piega della pelle, ruga. 

valamrujá agg. che fracassa caveme 
(RV). 

valaka sm. sn. asta, palo; sn. processione; 
sm. N. di uno dei sette saggi sotto il 
Manu Tamasa. 

valakešvaratīrtha sn. N. di un firtha. 

valakrama sm. N. di una montagna. 

valagá sm. incantesimo o formula magica 
nascosta in una buca o in una caverna 
(AV). 


Rhecvesp:smaladiarecaryglagehán agg. chedistrugge incantesimi 
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valagín agg. esperto di incantesimi segreti 
(AV). 
valagna sm. sn. 1. vita, cintola; 2. metà. 
valana sn. ifc. f. (4) 1. giro, movimento in- 
torno a un cerchio, ondeggiamento, 
ondulazione, agitazione; 2. anche sf. 
(a) astrn. deviazione. 
valanāmša sm. grado di deviazione. 
valantikā sf. modo di gesticolare. 
valabhi sf. 1. punta di un tetto, torretta o 
costruzione temporanea sul tetto di 
una casa, stanza superiore; 2. N. di una 
città nel Saurāstra. 
valabhi sf. 1. punta di un tetto, torretta o 
costruzione temporanea sul tetto di 
una casa, stanza superiore; 2. N. di una 
città nel Saurāstra. 
valabhīniveša sm. stanza al piano supe- 
riore. 
valamba sm. perpendicolare. 
valambha sm. sn. N. di un paese. 
valayasm. sn. 1. braccialetto, anello (detto 
anche di onde che somigliano a brac- 
cialetti); 2. striscia, fascia (usate dalle 
donne sposate); 3. sciame di api; 4. cer- 
chio, circonferenza, chiusura circola- 
re; sm. 1. gola infiammata, infiamma- 
zione alla laringe; 2. tipo di ordine mi- 
litare circolare; 3. ramo; sm. pl. N. di 
un popolo; sn. 1. N. di ossa rotonde; 
2.moltitudine, sciame. 
valayita agg. 1. accerchiato, circondato, 
racchiuso da (str. o in comp.); 2. messo 
intomo (alle braccia), (detto di un 
braccialetto); 3. che forma un cerchio, 
chesi arriccia, che gira intorno. 
valayitr agg. che circonda. 
valayin agg. 1. provvisto di braccialetto; 
2.accerchiato da, ornato di borchie. 
valayikr vb. cl. 8 P. valayikaroti: usare co- 
me braccialetto. 
valayikrta agg. fatto come o usato come 
braccialetto. 
valayīkrtavāsuki sm. N. di Siva. 
valayīkrtāhi agg. fasciato di serpenti co- 
me se fossero braccialetti (detto della 
manodi Šiva). 
valayībhū vb. cl. 1 P. valayībhavati: di- 
ventare un cerchio o una chiusura cir- 
colare. 
valarasā sf. zolfo. 
valavat agg. che contiene la parola vala. 
valita sm. Phaseolus Mungo. 
valāsakasm. 1.cuculo indiano; 2. rana. 
vali sf. 1. piega della pelle, ruga; 2. linea o 
segno fatto con unguenti profumati 
sulla persona; 3. sommità di un tetto; 4. 
zolfo; 5. strumento musicale. 
valika sm. sn. bordo di un tetto di paglia. 
valita agg. 1. piegato intorno, girato, tor- 
nato indietro di nuovo; 2. apparso; 3. 
ifc. circondato o accompagnato da, 
connesso con; 4. raggrinzito; sm. posi- 
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valitaka sm. tipo di ornamento. 

valitakamdhara agg. che ha il collo pie- 
gato. 

valitagriva agg. che hail collo piegato. 

valitadr$ agg. che ha gli occhi rivolti verso. 

valitanana agg. che hail viso girato. 

valitapanga agg. che ha gli (angoli degli) 
occhi girati o diretti verso qualcosa. 

valina agg. contratto, increspato, flaccido. 

valibha agg. contratto, increspato, flaccido. 

valimat agg. raggrinzito, contratto. 

valimukha sm. scimmia. 

valira agg. che ha gli occhi strabici, che 
guarda di traverso. 

valivanda sm. N. di unre. 

vališānš sm. nuvola (RV; AV; MBh). 

vali sf. 1. piega della pelle, ruga; 2. onda. 

valika sm. ifc. 1. piega della pelle, ruga; 2. 
onda; sn. 1. paglia prominente; 2. can- 
na di palude (usata per torce). 

valinaka sm. Pandanus Odiratissimus. 

valipalita sn. rughe e capelli grigi. 

valibhrt agg. riccio, cheha i ricci. 

valimat agg. riccio. 

valimukha sm. N. di una scimmia; sn. se- 
sto cambiamento che si verifica nel lat- 
te miscelato con takra. 

valimukhamukha sm. pl. N. di un popolo. 

valivadana sm. scimmia. 

valüka agg. 1. rosso; 2. nero; sm. uccello; 
sm. sn. radice di loto. 

valk vb. cl. 10P. valkayati: parlare. 

valka 1sm.colui che parla, parlante. 

valka 2 sm. sn. corteccia di albero; sn. 
squame di pesce. 

valkaksetra sn. N. di un distretto sacro. 

valkaksetramahatmya sn. N. di un'ope- 
ra. 

valkacirin sm. N. di uomo. 

valkaja sm. pl. N. di un popolo. 

valkataru sm. Areca Catechu. 

valkadruma sm. Betula Bhojpatra. 

valkapattra sm. Phoenix Paludosa. 

valkaphala sm. melograno. 

valkarodhra sm. tipo di albero di lodhra. 

valkalajinadharana sn. l' indossare vesti- 
ti di corteccia e pelli di cervo. 

valkalajinavásas agg. vestito di corteccia 
e di pelle di cervo. 

valkalajinasamvrta agg. vestito di cor- 
tecciae di pelle di cervo. 

valkalin agg. 1. che produce corteccia 
(detto di un ramo); 2. vestito di abito di 
corteccia. 

valkalodhra sm. tipo di albero di lodhra. 

valkavat agg. che ha corteccia o squame; 
sm. pesce. 

valkavat agg. vestito di corteccia. 

valkavalkala sm. sn. (ifc. sf. 4) corteccia 
di albero, indumento di corteccia (in- 
dossato dagli asceti); sm. 1. tipo di al- 
bero di lodhra; 2. N. di un Daitya; sm. 
pl. N. di una scuola dei Bahvrca; sf. (4) 


valmika 


valkavasas sn. vestiario fatto di corteccia. 
valkasamvita agg. vestito di un abito di 
corteccia. 
valkita sm. spina. 
valkuta sn. corteccia, scorza. 
valg vb. cl. 1 P. válgati: 1. saltare, balzare, 
rimbalzare, saltellare, danzare (detto 
anche di oggetti inanimati); 2. suonare; 
(A.) prendere cibo, mangiare. 
valgaka sm. saltatore, danzatore. 
valgana sn. saltello, salto, galoppo. 
valga sf. 1. briglie, redini; 2. N. di donna. 
valganka agg. che tiene una briglia. 
valgamatha sm. collegio fondato da 
Valgā. 
valgita agg. 1. saltato, balzato, andato con 
salti o con balzi; 2. che svolazza, chesi 
muove avanti e indietro; 3. che suona 
bene; sn. 1. salto, balzo, galoppo di ca- 
vallo; 2. movimento, gesto; 3. balzo di 
gioia; 4. agitazione, svolazzamento. 
valgitakaņtha agg. che emette un suono 
piacevole. 
valgitabhrū agg. che muove piacevol- 
mentele sopracciglia. 
valgū agg. di bell'aspetto, bellissimo, af- 
fascinante, attraente (RV); sm. 1. ca- 
pra; 2. N. di una delle guattro divinitā 
tutelari dell'albero della Bodhi; 3. N. 
di un luogo; sn. ciglio dell' occhio. 
valguka agg. di bell'aspetto, bellissimo; 
sm. tipo di albero; sn. 1. sandalo; 2. 
prezzo; 3. legno. 
valguja sm. Vernonia Antheminthica. 
valgujaūgha sm. N. di un figlio di Višva- 
mitra. 
valgujà sf. Vernonia Antheminthica. 
valgudantisuta sm. matr. da Indra. 
valgunada agg. che canta dolcemente 
(detto degli uccelli). 
valgupattra sm. Phaseolus Trilobus. 
valgupodaki sf. 1. Amaranthus Poyga- 
mus;2. Oleraceus. 
valgula sm. volpe volante; sf. (a, ī) specie 
di uccello notturno o tipo di pipistrello. 
valgulikā sf. 1. scatola, cassa; 2. specie di 
uccello notturno o tipo di pipistrello. 
valgüya vb. den. P. valgüyáti:l. trattare 
con gentilezza; 2. esultare. 
valbh vb. cl. 1 Ā. valbhate: prendere cibo, 
mangiare. 
valbhana sn. 1. atto di mangiare; 2. cibo. 
valbhita agg. mangiato. 
valmika sm. sn. collinetta o tana di formi- 
che. 
valmiki sm. sn. collinetta o tana di formi- 
che. 
valmisf. formica. 
valmika sm. sn. 1. collinetta o tana di for- 
miche, tana di talpa, cumulo, mucchio 
o terreno sollevato da formiche bian- 
che o da talpe; 2. gonfiore del collo o 
deltorace e di altre parti del corpo, ele- 
ta Valmiki e di 
luogo. 
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valmikajanman sm. patr. da Vālmīki. 
valmīkabhava sm. patr. da Vālmīki. 
valmikabhauma sn. collinetta o tana di 
formiche. 
valmikamatra agg. che ha la misura di 
una collinetta abitata da formiche. 
valmīkarāši sm. collinetta o nido di for- 
miche. 
valmikalpa sm. N. dell’undicesimo gior- 
no nella metà scura del mese di 
Brahma. 
valmikavapá sf. collinetta o nido di for- 
miche. 
valmīkašīrsa sn. antimonio. 
valmika$rüga sn. sommità di un formi- 
caio. 
valmīkašrīgavat avv. come una collinet- 
ta abitata da formiche. 
valmikasambhava sf. tipo di cocomero. 
valmīkāgra sn. N. di una vetta del Rama- 
giri. 
valmikúta sn. collinetta o tana di formiche. 
vall vb. cl. 1 À. vallate: 1. essere coperto; 
2.andare. 
valla sm. 1. tipo di grano o frumento; 2. ti- 
po di peso; 3. copertura; 4. spulatura 
del grano; 5. proibizione. 
vallaka sm. mostro marino. 
vallakarañja sm. Pongamia Glabra. 
vallaki sf. 1. tipo di liuto (menzionato 
spesso con la vīņā); 2. N. di una confi- 
gurazione delle stelle causata dalla po- 
sizione dei pianeti in sette case; 3. Bo- 
swellia Thurifera. 
vallagani sm. N. di un lessicografo. 
vallajana sm. persona adorata, padrona. 
vallajism. N.di vari autori. 
vallatama agg. sup. adoratissimo, carissi- 
mo. 
vallatara agg. compar. più caro. 
vallata sf. condizione di favore, amore, 
popolarità con (gen., loc., in comp.). 
vallatva sn. condizione di favore, amore, 
popolarità con (gen., loc., in comp.). 
valladasa sm. N. di un autore. 
valladiksita sm. N. di un maestro. 
valladeva sm. N. di vari autori. 
vallana sm. N. di un poeta. 
vallanrsimha sm. N. di uomo. 
vallapala sm. custode di cavalli, stalliere. 
vallapalaka sm. custode di cavalli, stalliere. 
vallapura sn. N. di una città e di un villag- 


gio. 
vallabrahmasütrabhasya sn. N. di un'o- 


pera. 
vallabha agg. 1. adorato sopra ogni cosa, 
caro a (gen., loc., incomp.), più caro di 
(abL); 2. supremo, sovrintendente; 3. 
favorito, amico, amante, marito; sm. 1. 
mandriano; 2. cavallo (con buoni con- 
trassegni); 3. tipo di Agallochum; 4. N. 
di un figlio di Balaka$va; 5. N. del fon- 
datore di una setta Vaisnava; 6.N.diun 


maestri; sf. (4) 1. do 


mina, moglie, padrona; 2. N. di due 
piante; sf. (7) N. di una città nel Gujarat 
(capitale di una dinastia regale). 

vallabhaka sm. mostro marino. 

vallabhakhyana sn. N. di un’opera in pra- 
crito. 

vallabhacarya sm. N. di un importante 
maestro vaisnava. 

vallabhācāryavamšāvalī sf. N. di un'o- 
pera. 

vallabhananda sm. N. di un grammatico. 

vallabhayita sn. tipo di coito. 

vallabhāstaka sn. N. di uno stotra. 

vallabhastakavivrti sf. N. di un commen- 
tario. 

vallabhendra sm. N. di due autori. 

vallabhe$vara sm. N. di un re. 

vallamāhātmyasn. N. di un’opera. 

vallara sn. 1. luogo ombroso, pergola; 2. 
campo; 3. boschetto o giungla; 4. luo- 
go povero d'acqua; 5. ciuffo o grappo- 
lo di boccioli; 6. pedicello o peduncolo 
diramato. 

vallarajadeva sm. N. di un re. 

vallari sf. 1. rampicante (fig. applicato an- 
che ai capelli ricci); 2. peduncolo dira- 
mato; 3. Trigonella Foenum Graecum; 
4. tipodi metro. 

vallari sf. 1. rampicante (fig. applicato an- 
che ai capelli ricci); 2. peduncolo dira- 
mato; 3. Trigonella Foenum Graecum; 
4. tipo di metro; 5. strumento musicale. 

vallarika sm. ifc. pianta rampicante; sf. 
(à) capelli sottili. 

vallašakti sm. N. di un re. 

vallasiddhāntatīkā sf. N. di un'opera sul- 
laBhakti. 

vallasvamin sm. N. di un maestro. 

vallapura sn. N. di unacittà. 

vallāra sm. figlio di un Nistya e di una 
Kirātikā; sf. (7) mus. tipo di rāgiņī. 

valli sf. terra. 

vallikantakarika sf. Jasminum Jacquini. 

vallikagra sn. corallo. 

valliki sf. strumento musicale. 

vallija sm. specie di pianta dai fiori vele- 
nosi. 

vallidūrvā sf. tipo di erba dūrvā. 

vallinī sf. tipo di erba dūrvā. 

vallimat agg. che ha qualche attributo pro- 
prio di un rampicante (detto di ciocche 
dicapelli, di sopracciglia). 

vallirastra sm. pl. N. di un popolo. 

vallisakatapotika sf. tipo di pianta. 

vallišāstrin sm. N. di un poeta. 

vallisūraņa sm. specie di rampicante. 

valli sf. 1. rampicante, tipo di pianta ram- 
picante; 2. classe di piante medicinali; 
3. N. di varie altre piante; 4. N. di se- 
zionidi alcune Upanisad. 

vallikarna sm. deformità dell” orecchio. 

valligada sm. tipo di pesce. 

vallija sm. N. di unaclasse di piante. 
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vallibadari sf. specie di Jojoba. 
vallimudga sm. Phaseolus Anticofolius. 
vallivrksa sm. Shorea Robusta. 
vallura sn. 1. luogo ombroso, pergola; 2. 
campo; 3. boschetto o giungla; 4. luo- 
go povero d'acqua; 5. ciuffo o grappo- 
lo di boccioli; 6. pedicello o peduncolo 
diramato. 
vallüra sn. pesce secco; sm. 1. campo in- 
colto; 2. deserto; 3. boschetto; 4, acqua 
bianca; 5. N. di un clan di Brahmani. 
vallüraka sm. deformità dell'orecchio. 
vallyà sf. Emblic Myrobalan. 
vālša sm. virgulto, germoglio, ramo, ra- 
moscello (RV; AV). 
valh vb. cl. 1 A. valhate: 1. essere eccel- 
lente; 2. parlare; 3. uccidere; 4. dare; 5. 
coprire; cl. 10. P. valhayati: 1. parlare; 
2. splendere. 
vavüla sm. Acacia Arabica. 
vavrá agg. che si nasconde o che si cela 
(RV); sm. luogo per nascondersi, c2- 
verna, buca, cava (ib.). 
vavráya vb. den. Ā. vavráyate: ritirarsi, 
tenersi alla larga da (RV). 
vavrí sm. 1. luogo nascosto (RV); 2. co- 
pertura, rivestimento (ib.); 3. corpo 
(ib.); 4. N. del supposto autore di RV V, 
19. 
vavrívasas agg. che dimora nel corpo 
(AV). 
vavvola sm. Acacia Arabica. 
va$ vb. cl. 2 P. vásti: 1. ordinare, comanda- 
re (RV; AV); 2. desiderare, sperare, 
bramare per, essere appassionato di, 
piacere; 3. asserire, sostenere, affer- 
mare, dichiarare per (doppio acc.). 
visa sm. 1. volontà, desiderio, voglia 
(RV); 2. autorità, potere, controllo, do- 
minio (nell'AV è personificato); 3. nā- 
scita, origine; 4. bordello; 5. Carissa 
Carandas; 6. figlio di un Vai$ya e di 
una Karani; 7. N. di uno Rsi protetto 
dagli A$vin; 8. N. del probabile autore 
di RV VIII, 46; sm. pl. N. di un popolo; 
agg. 1. disposto, volonteroso, compia- 
cente, sottomesso, obbediente, sogget- 
to a o dipendente da (gen.); 2. docile; 3. 
libero, licenzioso. 
va$a sn. grasso liquido. 
vaSamvada agg. 1. sottomesso alla vo- 
lontà di un altro, obbediente, confor- 
me, devoto a o dedito a; 2. trasportato o 
sopraffatto da. 
vaSamvadatva sn. sottomissione alla vo- 
lontà di un altro, condiscendenza. 
vašamvadita agg. reso arrendevole, con- 
discendente, affascinato. 
vašakara agg. che soggioga, che vince. 
vašakā sf. moglie obbediente. 
vašakāraka agg. che guida alla sottomis- 
sione. 
vašakriyā sf. 1. atto di sottomettere o di 
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vašaga agg. 1. che & in potere di, soggetto, 
obbediente, dipendente da (gen. o in 
comp.); 2. ifc. che soggioga; sf. (à) 
moglie obbediente. 
vašagata agg. ifc. soggetto alla volontà (di 
unaltro), che č nel potere di, obbediente. 
vasagatva sn. ifc. dipendenza da. 
vafagamana sn. il venire in potere (di un 
altro). 
vasagamin agg. che viene in potere (di un 
altro), che diventa sottomesso o obbe- 
diente. 
vasamkara agg. ifc. che soggioga. 
vašamkrta agg. portato a soggezione. 
vašamgata agg. ifc. soggetto alla volontà 
(di un altro), che č nel potere di, obbe- 
diente. 
vasamgama agg. sottomesso, influenzato 
(detto di un tipo di sandhi); sm. du. N. 
di un testo. 
vašātamā sf. vacca migliore (AV). 
vašatas avv. ifc. in conseguenza di, attra- 
verso l'influenza di. 
vašatā sf. 1. soggezione, l'essere sotto il 
controllo di, dipendenza da (gen. o in 
comp.);2. l'avere potere su (loc.). 
vasatvasn. ifc. l'essere sotto il controllo di. 
vašanasn. desiderio, volontà. 
vašani agg. che esegue la volontà (di un al- 
tro), sottomesso, vassallo di (gen.), 
(RV). 
vasaniya agg. che deve essere desiderato o 
voluto. 
vašavartin agg. 1. che č sotto il controllo 
di, che agisce in modo obbediente alla 
volontà di, ossequioso, soggetto (gen. 
oincomp.); 2. ifc. che ha potere su, che 
governa; 3. che ha potere su tutto, trop- 
po potente; sm. 1. N. di Visņu; 2. N. di 
un Brahmano; 3. classe di Dei nel terzo 
manvantara. 
vašastha agg. che è sotto il controllo (di un 
altro). 
vasá sf. 1. vacca (spec. sterile), (RV; AV; 
Br); 2. pecora; 3. elefantessa; 4. donna 
sterile; 5. donna o moglie; 6. figlia; 7. 
Premna Spinosa; 8. Longifolia. 
vašāgata agg. andato o che č lungo (una 
strada). 
vašājātā sn. tipo di vacca (AV). 
vaéitala sm. pl. N. di un popolo. 
vašātvā sn. condizione di essere una vacca. 
vašānuga agg. 1. che segue il proprio vo- 
lere; 2. obbediente o soggetto alla vo- 
lontà di, sottomesso a (gen. o ifc.); sm. 
sf. (4) servo o serva. 
vašānna agg. che mangia vacche (RV). 
vašābhogā sm. uso della vacca (AV). 
vašāmakha sm. figlio di uno Südra e di 
una Kuvāduskī. 
vašāyāta agg. l. ifc. venuto in conseguen- 
zadi; 2.che sta lungo. 
vaši agg. desiderato, amato, caro, piacevo- 


le, gradevole, deļizigs9s be EU (arat Sh 


sm. assoggettamento, fascino, Si 


zione, il tenere in sottomissione alla 
propria volontà; sn. 1. libertà di vo- 
lontà; 2. condizione di essere sotto- 
messo, soggezione. 

vašika agg. vuoto; sf. (4) legno di aloe. 

vašitā sf. 1. sottomissione, dominio; 2. po- 
tere soprannaturale di sottomettere tut- 
to alla propria volontà attraverso l’uso 
di mezzi magici, fascino, incanto. 

vasitr agg. che ha la propria volontà libera, 
indipendente. 

vašitva sn. 1. libertà di volere; 2. potere o 
dominio su (loc.); 3. potere sopranna- 
turale di sottomettere al proprio volere; 
4. dominio su se stesso, autocontrollo; 
5. fascino. 

vašin agg. 1. che ha volontà o potere, che 
ha autorità, governatore, signore (RV; 
AV; Br); 2. sottomesso, obbediente; 3. 
maestro di se stesso, che ha il dominio 
delle proprie passioni; 4. vuoto; sm. 1. 
governante; 2. saggio che ha il dominio 
delle proprie passioni; 3. N. di un figlio 
di Krti; sf. (ini) 1. padrona; 2. pianta pa- 
rassita; 3. Prosopis Spicigera; 4. Mimo- 
sa Suma. 

vašiprāpta agg. ifc. che ha potere su. 

vašiman sm. potere di sottomettere alla 
propria volontà. 

vašīkara agg. ifc. che porta alla sottomis- 
sione, che soggioga, che rende qualcu- 
no soggetto alla propria volontà. 

vašīkaraņa sn. atto di rendere sottomesso, 
che soggioga, che ammalia (attraverso 
scongiuri), il dominare con formule 
magiche e incantesimi (gen. o ifc.). 

vašīkaraprakaraņa sn. N. di un'opera. 

vasikaravarahi sf. N. di un'opera. 

vašīkāra sm. atto di rendere sottomesso, il 
soggiogare, l'ammaliare (attraverso 
scongiuri), il dominare con formule 
magiche e incantesimi (gen. o ifc.). 

vašīkr vb. cl. 8 P. Ā. vašīkaroti, vašīku- 
rute: assoggettare, sottomettere. 

vašīkrta agg. assoggettato, sottomesso, 
ammaliato, incantato, affascinato. 

vašīkrti sf. sottomissione attuata con for- 
mule magiche e incantesimi. 

vašīkriyā sf. sottomissione attuata: con 
formule magiche e incantesimi. 

vašībhū vb. cl. 1 P. vasibhavati: diventare 
sottomesso alla volontà di un altro. 

vaSibhüta agg. 1. sottomesso, obbediente; 
2. divenuto forte. 

va$īra sm. 1. Achyranthes Aspera; 2. Sein: 
dapsus Officinalis. 

vašendriya agg. che ha il Comando dei 
propri sensi. 

vaścika sm. N. di un Agrahāra. 

vaśya agg. 1. che deve essere sottomesso, 
arrendevole, umiliato; 2. che è sotto 
controllo, obbediente alla volontà di 
un altro, deferente, docile, sottomesso, 
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N. di un figlio di Agnidhra; sf. (4) mo- 
glie docile e obbediente; sf. (4) sn. 1. 
potere soprannaturale di sottomettere 
al proprio potere; 2. chiodi di garofano. 


va$yaka agg. 1. obbediente, rispettoso; 2. 


che deve essere sottomesso, arrende- 
vole, umiliato; sf. (4) moglie obbe- 
diente; sn. atto di sottomettere alla pro- 
pria volontà. 


vašyakara agg. che dà potere sugli altri. 
va$yakarman sn. atto di sottomettere alla 


propria volontà (con scongiuri). 


va$yakarin agg. che dà potere sugli altri. 
vašyatā sf. l'essere sotto il controllo di 


(gen. o in comp.), adattabilità all'obbe- 
dienza, umiltà. 


va$yatva sn. l'essere sotto il controllo di 


(gen. o in comp.), adattabilità all'obbe- 
dienza, umiltā. 


va$yatman agg. che ha la mente sotto- 


messa. 


vas vb. cl. 1 P. vasati: colpire, uccidere. 
vásat intz. esclamazione pronunciata dallo 


Hotralla fine del verso sacrificale. 

vasatkarakriya sf. oblazione accompa- 
gnatacon l'espressione vasar. 

vasatkarana sn. espressione del vasat. 

vasatkaranidhana sn. N. di vari saman. 

vasatkarin sm. sacerdote che fa l’oblazio- 
neconil vasat. 

vasatkartf sm. sacerdote che fa l' oblazio- 
neconil vasat. 

vasatkará sm. esclamazione vasaf (perso- 
nificata anche come divinità), (VS; 
AV; Br). 

vásatkrta agg. offerto nel fuoco con il 
vasat (RV). 

vásatkrti sm. esclamazione vasar (perso- 
nificata anche come divinità), (VS; 
AV; Br). 

vasatkriya sf. oblazione accompagnata 
conl’espressione vasat. 

vask vb.cl. 1 Ā. vaskate: andare. 

vasti agg. desideroso. 

vas 1 forma enclitica di acc. dat. gen. pl. 
del pronome personale di seconda per- 
sona. 

vas 2 vb. cl. 6 P. uccháti: 1. splendere, di- 
ventare luminoso (spec. detto dell'al- 
ba); 2. elargire splendendo su (dat.); 3. 
(con düré) tenere lontano con lo splen- 
dore. 

vas 3 vb. cl. 10 P. vāsayati: 1. amare; 2. ta- 
gliare; 3. accettare, prendere; 4. offri- 
re; 5. uccidere. 

vas 4 vb. cl. 2 A. váste: 1. porre su, investi- 
re, collocare; 2. indossare; 3. assumere 
(una forma), entrare in. 

vas 5 vb.cl. 1 P. vásati: 1. dimorare, vivere, 
fermarsi (in un luogo), stare, rimanere, 
abitare in (loc., acc., spec. con vāsam o 
vasatim); 2. rimanere in una condizio- 
ne; 3. avere un rapporto sessuale con 

. incaricare o af- 
vasayati: dimora- 
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re; caus. vāsdyati, vasáyate: 1. fare fer- 
mare o stare (durante la notte), far al- 
loggiare, ricevere in modo ospitale o 
essere ospite; 2. far avere rapporti ses- 
suali con (loc.); 3. fare riposare qualco- 
sa per tutta la notte; 4. fare aspettare, 
lasciare in sospeso; 5. rimandare, ritar- 
dare; 6. fare esistere, preservare; 7. fa- 
re essere abitato, popolare (una regio- 
ne); 8. mettere dentro, collocare su 
(loc.); 9. produrre; des. vivarsati: spe- 
rare di dimorare; intens. vāvasyate: ri- 
manere, essere in, essere impegnato in. 
vas 6 vb. (solo pf. vasisva, pt. vāvasāna): 
affrettarsi o ambire a, attaccare (RV). 
vas 7 vb. cl. 4 P. vasyati: essere o rendere 
saldo. 
vás sm. (solo gen. vásam) 1. dimora; 2. 
abitante (RV). 
vasa sm. sf. (d) sn. dimora, residenza. 
vasatí sf. 1. permanenza (spec. per la not- 
te), dimora, soggiorno; 2. nido; 3. casa, 
residenza, sede di (gen. o in comp.); 4. 
monastero jaina; 5. notte; 6. atto di sta- 
bilirsi, di fissare la propria residenza 
(RV). 
vasatidruma sm. albero sotto cui si tra- 
scorre una notte. 
vasati sf. dimora. 
vasativári sf. pl. acqua lasciata stare per 
tutta la notte (presa da un torrente alla 
vigilia del sacrificio del soma). 
vasatha sm. casa. 
vásana sn. 1. abito, vestito, indumento, or- 
namento, abbigliamento (RV); 2. (ifc. 
Sf. à) vestito di, circondato da; 3. com- 
pletamente devoto (ad una dottrina); 4. 
assedio; 5. foglia di albero di cannella; 
sf. (4) ornamento indossato dalle don- 
neintorno ai fianchi. 
vasana sn. dimora, abitazione, soggiorno, 
residenza (incomp.). 
vasanaparyāya sm. cambio di stoffa. 
vasanamaya agg. fatto di stoffa. 
vasanavat agg. vestito. 
vasanasadman sn. tenda. 
vasanarna sn. debito di una stoffa. 
vasanārņava agg. cinto dal mare (detto 
della terra). 
vasantá sm. 1. primavera (che comprende 
i mesi Caitra e Vaišākha, dalla metà di 
marzo a quella di maggio; spesso viene 
personificata e considerata come ami- 
co o attendente di Kāmadeva, dio del- 
l'amore), (RV); 2. tipo di metro; 3. 
mus. tempo; 4. diarrea; 5. N. di uomo. 
vasantaka sm. (ifc. sf. 4) 1. primavera; 2. 
tipo di albero, specie di $yonāka; 3. N. 
diuomo. d 
vasantakāla sm. stagione primaverile. - 
vasantakusuma sm. 1. Cordia Latifolia; 
2. Cordia Myxa. F 
vasantakusumākara sm. mistura. 


vasantaghosa sm. cuculo indiano. 

vasantaghosin sm. cuculo indiano. 

vasantaja agg. nato o prodotto in prima- 
vera; sf. (4) 1. tipo di gelsomino; 2. fe- 
sta in onore del dio dell’amore. 

vasantatilaka sn. 1. ornamento di prima- 
vera; 2. fiore del tilaka; 3. mistura; 4. 
anche sf. (4) tipo di metro; sm. N. di 
uomo. 

vasantatilakatantra sn. N. di un’opera 
buddhista. 

vasantatilakabhana sm. N. di un’opera 
drammatica. 

vasantaduta sm. 1. cuculo indiano; 2. al- 
bero di mango; 3. mese caitra (marzo - 
aprile); 4. quinto raga o modo musica- 
le hindola; sf. (1) 1. femmina del cucu- 
lo indiano; 2. Gaertnera Racemosa; 3. 
Bignonia Suaveolens; 4. pianta che so- 
miglia alla Premna Spinosa. 

vasantadeva sm. N. di un re edi un poeta. 

vasantadru sm. mango (che fiorisce tra 
marzoe aprile). 

vasantadruma sm. mango (che fiorisce 
tra marzo e aprile). 

vasantapaficami sf. festa tenuta il quinto 
giorno della metà chiara del mese Mā- 
gha. 

vasantapañcamipúja sf. N. di un'opera. 

vasantapaficamiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

vasantapura sn. N. di unacittà. 

vasantapuspa sn. 1. fiore di primavera; 2. 
tipo di kadamba. 

vasantabandhu sm. N. di Kamadeva (dio 
dell'amore). 

vasantabhānu sm. N. di un re. 

vasantabhüsana sm. N. di uno stotra. 

vasantamadana sn. pianta che somiglia 
alla Premna Spinosa. 

vasantamahotsava sm. grande festa di pri- 
mavera (in onore del dio dell'amore). 

vasantamalatirasa sm. mistura. 

vasantamalika sf. tipo di metro. 

vasantamāsa sm. N. del nono mese. 

vasantayātrā sf. processione di primavera. 

vasantayodha sm. dio dell'amore. 

vasantarāja sm. 1. primavera paragonata 
a un re; 2. N. di un re di Kumāragiri; 3. 
N. di vari autori. 

vasantarājacikitsā sf. N. di un'opera me- 
dica. 

vasantartu sm. stagione di primavera. 

vasantalatā sf. N. di donna. 

vasantalatikā sf. N. di donna. 

vasantalekhā sf. N. di donna. 

vasantavarnana sn. N. di un poema. 

vasantavitala sm. N. di una forma di 
Visnu. 

vasantavilāsa sm. N. di un poema. 

vasantavraņa sm. piccolo esantema. 

vasantavrata sn. osservanza della prima- 
vera. 
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vasantašekharasm. N. di un Kimnara. 
vasantašrī sf. pompa o bellezza di prima- 
vera. 
vasantasakha sm. 1. N. di Kamadeva (dio 
dell'amore); 2. N. di un vento. 
vasantasamaya sm. tempo di primavera, 
stagione primaverile. 
vasantasamayotsava sm. tempo festivo 
di primavera. 
vasantasahaya sm. N. di Kamadeva (dio 
dell'amore). 
vasantasena sm. N. di un re; sf. (d) N. di 
varie donne. 
vasāntā avv. in primavera. 
vasantācārya sm. N. di un maestro. 
vasantadhyayana sn. lo studiare in pn- 
mavera. 
vasantotsava sm. rallegramenti di prim2- 
vera, festa primaverile. 
vasantotsavacarita sn. N. di un'opera. 
vasarhán agg. che colpisce all'alba, che 
distrugge (i demoni notturni) all'alba 
(RV). 
vásavana sm. protettore della ricchezza 
(RV). 
vasavyà agg. ricco, benestante, affluente 
(detto di Agni, Soma, Sürya); sn. ric- 
chezze, benessere (RV). 
vása sf. 1. siero o midollo di carne, grasso, 
lardo, sugna, strutto, sostanza oleosa 0 
grassa (RV); 2. cervello; 3. radice simi- 
le allo zenzero (R); 4. N. di un fiume. 
vasá sf. 1. siero o midollo di carne, grasso, 
lardo, sugna, strutto, sostanza oleosa o 
grassa (RV); 2. cervello; 3. radice simi- 
le allo zenzero (R); 4. N. di un fiume. 
vasāketu sm. cometa. 
vasāgraha sm. grasso versato 0 fuso. 
vasāchatā sf. massa del cervello. 
vasādhya sm. Delphinus Gangeticus. 
vasadhyaka sm. Delphinus Gangeticus, 
vasāti sf. alba; sm. 1. N. di un figlio di Ja- 
namejaya; 2. N. di un figlio di Iksvāku; 
sm. pl. N. di un popolo. 
vasatiya agg. che si riferisce ai Vasāti; sm. 
re dei Vasāti. 
vasadani sf. 1. Dalbergia Sissoo; 2. Gen- 
darussa Vulgaris. 
vasapayin sm. cane. 
vasapavan agg. che beve grasso fuso. 
vasamaya agg. fatto di grasso. 
vasamüra sm. sn. N. di un luogo. 
vasameha sm. tipo di diabete. 
vasāra sn. desiderio, scopo. 
vasaroha sm. fungo. 
vasavaSesamalina agg. imbrattato con re- 
sti di grasso. 
vasfivi sf. tesoreria (RV). 
vasàvi sf. tesoreria (RV). 
vasahomá sm. offerta di grasso. 
vasāhomašega sm. sn. resti di un'offerta 
di grasso. 
vasahomahávani sf. mestolo usato duran- 
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vasantagandhin sm. N. di un Buddha. 
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vasi2 sm. dimora. 
vasika agg. 1. vuoto; 2. colui che siede nel- 
la postura detta padmāsana. 
vasita 1 agg. indossato, messo; sn. stoffa. 
vasita 2 agg. 1. passato, trascorso (detto 
deltempo); 2. ritirato o ricorso a; 3. che 
si è fermato o che è rimasto (spec. per 
la notte); 4. che è stato assente o che ha 
atteso in un luogo (loc. o in comp.) o 
perun certo periodo di tempo (acc. o in 
comp.); 5. che ha avuto un rapporto 
sessuale con; 6. che è rimasto fermo o 
che è rimasto disteso (spec. tutta la not- 
te), (detto di cose); 7. che ha digiunato; 
8. immagazzinato (detto del grano); 
sn. abitazione, dimora, residenza. 
vasitavya agg. che deve essere indossato o 
messo. 
vasitr agg. che indossa. 
vasin sm. lontra. 
vasira sm. 1. Scindapsus Officinalis; 2. 
Achyranthes Aspera; sn. sale marino. 
vásistha agg. sup. il migliore, ricchissimo 
(RV; AV; Br; ChUp; MBh); sm. 1. N. di 
un celebre Rsi vedico (RV); 2. N. del- 
l'autore di un libro di legge e di altre 
opere; sm. pl. 1. famiglia di Vasistha 
(RV); 2. N. di un anuvāka; sn. carne. 
vasisthaka sm. saggio Vasistha. 
vasisthakalpa sm. N. di un'opera. 
vasisthakašyapikā sf. alleanza matrimo- 
niale tra i discendenti di Vasistha e 
quelli di Kašyapa. 
vasisthatantra sn. N. di un tantra. 
vasisthatva sn. condizione di essere Va- 
sistha. 
vasisthanihava sm. N. di un sáman. 
vasisthaputra sm. pl. N. dell'autore di RV 
VII33, 10-14. 
vasisthapramukha agg. prodotto o con- 
dotto da Vasistha. 
vasisthapraci sf. N. di un luogo. 
vasisthabhrgvatrisama agg. uguale a Va- 
sistha, Bhrgu e Atri. 
vāsisthayajīta sm. N. di un sacrificio. 
vasisthalingapurána sn. N. di un Purāņa. 
vasisthavátavv. come Vasistha (RV; MBh). 
vasisthasapha sm. du. N. di un sāman. 
vasisthašikgā sf. N. di una Siksa. 
vasisthašilā sf. N. di un luogo. 
vasisthašrāddhakalpa sm. N. di un'opera. 
vasisthasamsarpa sm. tipo di caturaha. 
vasisthasamhità sf. N. di un'opera. 
vasisthasiddhānta sm. N. di un'opera. 
vasisthasmrti sf. N. di un'opera. 
vasisthahomaprakara sm. N. di un'opera. 
vasisthoktavidhi sm. N. di un'opera. 
vasisthopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 
vásiyas agg. compar. più ricco, migliore di 
(abl.). 
vasiyobhüya sn. condizione migliore, su- 
periorità (MBh). 
vásu agg. 1. eccellente, buono, benefico 
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solito otto, e il loro capo č in un primo 
tempo Indra, piü tardi Agni e poi 
Visnu. Formano uno dei nove Gana o 
classi enumerate sotto Gaņadevatā. Gli 
otto Vasu erano in origine personifica- 
zioni, come altre divinità vediche, di 
fenomeni naturali, e venivano solita- 
mente menzionati con altri Gana co- 
muni nei Veda.); 2. N. simbolico del 
numero otto; 3. raggio di luce; 4. vitto- 
rioso; 5. sole; 6. luna; 7. fuoco; 8. cor- 
da, cinghia; 9. albero; 10. N. di piante; 
11. lago, stagno; 12. tipo di pesce; 13. 
nodo del giogo di un aratro; 14. distan- 
za dal gomito al pugno; 15. N. di uno 
Rsi; 16. N. di un figlio di Manu; 17. N. 
di un figlio di Uttānapāda; 18. N. di un 
principe dei Cedi chiamato anche Upa- 
ricara; 19. N. diun figlio di Ilina; 20. N. 
di un figlio di Kuša e del paese che 
prende il suo nome (RV); 21. N. di un 
figlio di Vasudeva; 22. N. di un figlio di 
Krsna; 23. N. di un figlio di Vatsara; 
24. N. di un figlio di Hiranyaretas e del 
varsa da lui governato; 25. N. di un fi- 
glio di Bhütajyotis; 26. N. di un figlio 
di Naraka; 27. N. di un re di Ka$mira; 
sf. (u) 1. luce, luminosità; 2. farmaco; 
3. N. di una figlia di Daksa e madre dei 
Vasu (come classe di Dei); sf. (vi) not- 
te; sn. 1. ricchezze, beni, proprietà 
(RV); 2. oro; 3. gioiello, gemma, perla; 
4. oggetto di valore o prezioso; 5. far- 
maco; 6. tipo di sale; 7. acqua; 8. caval- 
lo; 9. nero, colore o tinta scura. 

vasu sm. sn. 1. dimora; 2. abitante. 

vasuká sm. 1. N. di varie piante; 2. mus. ti- 
po di misura; sn. tipo di sale. 

vasukarņa sm. N. di uno Rsi con patr. Vā- 
sukra (autore di RV X, 65-66). 

vasukalpa sm. N. di poeta. 

vasukalpadatta sm. N. di poeta. 

vasukita sm. colui che supplica, mendi- 
cante. 

vasukrt sm. N. di uno Rsi con patr. Vāsu- 
kra (autore di RV X, 20-26). 

vasukrmi sm. colui che supplica, mendi- 
cante. 

vasukra sm. 1. N. di uno Rsi con patr. Ain- 
dra (autore di RV X, 27, 29 e parte del 
28); 2. N. di uno Rsi con patr. Vasistha 
(autore di RV IX, 97, 28-30); 3. N. di 
un grammatico. 

vasukrapatni sf. N. dell'autrice di RV X, 
28,1. 

vásugana agg. 1. che attrae le truppe costi- 
tuite dai Vasu (detto di Soma); 2. N. di 
TS III, 2, 5, 2 (che inizia con questa pa- 
rola). 

vasugupta sm. N. di unautore. 

vasuguptacarya sm. N. di un autore. 

vasucandra sm. N. di un guerriero. 

vasucarita sn. N. diuna Campü. 


vasudharman 


vasujyestha sm. N. di un re. 
vasutā sf. 1. benessere, ricchezze; 2. libe- 
ralità. 
vasūtāti sf. 1. benessere, ricchezze (RV); 
2. liberalità (id.). 
vásutti sf. concessione di ricchezze, arric- 
chimento (RV). 
vasutvá sn. benessere, ricchezze (RV). 
vasutvaná sn. benessere, ricchezze (RV). 
vasuda agg. che concede ricchezze o teso- 
ri; sm. N. di Kubera; sf. (4) 1. terra; 2. 
N. di una dea; 3. N. di una delle Mātr al 
seguito di Skanda; 4. N. di una 
Gandharvi. 
vasudatta sm. N. di uomo; sf. (a) N. di 
donna. 
vasudattapura sn. N. di unacittà. 
vasudá agg. che concede ricchezze, gene- 
roso (detto della terra), (RV; AV). 
vasudána agg. che concede ricchezze, ge- 
neroso (detto della terra), (RV; AV); 
sm. N. di uomo; sn. N. di un varsa che 
prende nome da un Vasudāna. 
vasudama sm. N. di un essere divino; sf. 
(à) N. di una delle Mātr al seguito di 
Skanda. 
vasudaman sm. N. di un figlio di Bhrha- 
dratha. 
vasudávan agg. che concede ricchezze, 
generoso (detto della terra), (RV; AV). 
vasudéya sn. concessione di ricchezza, li- 
beralità (RV; AV). 
vasudeva sm. 1. N. del padre di Krsna (fi- 
glio di Süra, discendente di Yadu della 
stirpe lunare, fu anche chiamato 
Anakadundubhi, perché alla sua nasci- 
ta gli Dei, prevedendo che Visnu avreb- 
be preso forma umana nella sua fami- 
glia, suonarono i tamburi del cielo per 
la gioia; egli fu fratello di Kunthi o di 
Prthà, madre dei principi Pándu, cugini 
di Krsna); 2. N. di un re della dinastia 
Kanva; 3. N. di Krsna; 4. N. del nonno 
del poeta Māgha; 5. N. di due autori; sf. 
(4) N. di una figlia di Svaphalka; sn. di- 
mora lunare Dhanisthā. 
vasudevajanman sm. N. di Krsna. 
vasudevata sn. sf. (4) dimora lunare Dha- 
nisthà (presieduta dai Vasu). 
vasudevatā sf. dea che concede ricchezze. 
vasudevaputra sm. N. di Krsna. 
vasudevabrahmaprasada sm. N. di un 
autore. 
vasudevabhū sm. N. di Krsņa. 
vasudevātmaja sm. N. di Krsņa. 
vasudevyā sf. 1. dimora lunare Dhanisthā 
(presieduta dai Vasu); 2. nono giorno 
diunaquindicina. 
vasudaiva sn. dimora lunare Dhanisthā 
(presieduta dai Vasu). 
vasudaivata sn. dimora lunare Dhanisthà 
(presieduta dai Vasu). 
vasudhara sm. N. di un poeta; sf. (4) N. di 


ecaundean aan Kgs a 


vasudharman sm. uomo. 


vasudharmikā 


vasudharmikā sf. cristallo. 
vasudhá agg. che produce ricchezze, libe- 
rale (RV); sf. (a) 1. terra, paese, regno; 
2. terreno, suolo (materiale); 3. N. di 
Laksmi; 4. anapesto. 
vasudhākharjūrikā sf. tipo di dattero. 
vasudhagama sm. prodotto del suolo. 
vasudhatala sn. 1. superficie della terra; 
2.terreno, suolo. 
vasudhātukārikā sf. N. di un'opera. 
vasudhadhara agg. che sorregge o che so- 
stiene la terra (detto di Visnu); sm. 1. 
montagna; 2. principe, re. 
vasudhadhava sm. re, principe. 
vasudhādhātri sm. re, principe. 
vasudhadhipa sm. signore della terra, re. 
vasudhadhipatya sn. regno, sovranità. 
vasudhána agg. che contiene o che rac- 
chiude ricchezza (AV; ChUp; Nir); sn. 
concessione di ricchezza (Nir; VS). 
vasudhānagara sn. capitale di Varuna 
nell'oceano occidentale. 
vasudhanayaka sm. re. 
vasudhāpati sm. signore della terra, re. . 
vasudhāpati sm. re. 
vasudhāparipālaka sm. guardiano della 
terra (detto di Krsņa). 
vasudhara agg. che mantiene ricchezza o 
tesori; sm. N. di una montagna; sf. (à) 
1. N. di un dea; 2. Sakti peculiare dei 
Jaina; 3. N. di un fiume; 4. N. della ca- 
pitale di Kubera; 5. torrente di doni o di 
ricchezze. 
vasudharamaya agg. che consiste di un 
torrente di ricchezza. 
vasudharini sf. terra. 
vasudhāreņu sm. polvere della terra. 
vasudhavilasin sm. re, principe. 
vasudhasuta sm. pianeta Marte. 
vasudhita sn. possesso di ricchezza. 
vásudhiti agg. che possiede benessere, 
che elargisce ricchezze (RV; VS; Nir); 
sf. elargizione di ricchezze o di un te- 
soro (RV IV, 8, 2). 
vasudhéya sn. elargizione o possesso di 
ricchezze (RV; VS; Nir). 
vasuna sm. sacrificio. 
vasunanda sm. N. di unre. 
vasunandaka sm. sn. 1. piccolo villaggio, 
residenza di pastori o agricoltori; 2. 
scudo. x 
vasunāga sm. N. di poeta. 
vásuniti agg. che porta benessere (AV). 
vasunitha agg. che porta benessere (AV). 
vasunetra sm. N. di un Brahmano. 
vasunemi sm. N. di un demone serpente. 
vasumdhara agg. che contiene ricchezze; 
sm. N. di un a sm. pl. 1. N. dei 
Vai$ya nello āmaladvīpa; 2. N. di un 
popolo. 
vasumdharā sf. 1. terra, paese, regno; 2. 
suolo, terreno; 3. N. di una parte della 
prakrti; 4. N. di una dea; 5. N. di una fi- 


glia di Svapliaticà Ni daga Rrineishaštrētākšitasm 


pessa; sf. du. N. delle due Kumārī. 


vasumdharādhara sm. montagna. 

vasumdharadhava sm. re, principe. 

vasumdharabhrt sm. montagna. 

vasumdharāšunāsīra sm. principe, re. 

vasumdharešā sf. N. di Rādhā. 

vásupati sm. 1. signore della ricchezza o 
delle cose buone (RV); 2. N. di Krsna. 

vasupátni sf. signora dell'abbondanza 
(detto della vacca), (RV). 

vasupatr sm. N. di Krsna. 

vasupāla sm. re. 

vasupālita sm. N. di uomo. 

vasupūjyarāj sm. N. del padre del dodice- 
simo Arhat della presente avasarpiņī. 

vasuprada agg. che elargisce ricchezza; 
sm. N. di uno degli attendenti di Skan- 
da. 

vasuprabhā sf. 1. N. di una delle sette lin- 
gue di fuoco; 2. N. della capitale di Ku- 
bera. 

vasuprāņa sm. fuoco. 

vasubandhu sm. N. di uno studioso bud- 
dhista. 

vasubha sn. 1. costellazione Dhanisthā 
(presieduta dai Vasu); 2. N. di una città. 

vasubhatta sm. 1. Aeschynomene; 2. Se- 
sbana Grandiflora. 

vasubharita agg. pieno di tesori. 

vasubhāga sm. N. di poeta. 

vasubhūta sm. N. di un Gandharva. 

vasubhüti sm. N. di uomo. 

vasubhrdyana sm. N. di un figlio di Va- 
sistha. 

vásumat agg. 1. che possiede tesori, ricco 
(RV); 2. servito dai Vasu; sm. 1. N. di 
un figlio di Manu Vaivasvata; 2. N. di 
Krsna; 3. N. di un re; 4. N. di una mon- 
tagnanel settentrione. 

vasumati sm. N. di un Brahmano. 

vasumati sf. 1. terra, paese, regno regione; 
2. terreno; 3. N. di due tipi di metro; 4. 
N.di donna. 

vasumaticitrasenavilasa sm. N. di un'o- 
pera. 

vasumaticitraseniya sn. N. di un'opera. 

vasumaticitrasana sn. N. di un'opera. 

vasumatipati sm. re, principe. 

vasumatiparinaya sm. N. di un'opera. 

vasumatiprstha sn. superficie della terra. 

vasumatisünu sm. matr. da Naraka. 

vasumattà sf. condizione di essere ricco, 
ricchezza. 

vásumadgana agg. 1. che attrae le truppe 
costituite dai Vasu (detto di Soma); 2. 
N.di TS III, 2, 5, 2 (che inizia con que- 
sta parola). 

vasumanas sm. 1. N. di un re di Kosala; 2. 
N.dell'autore di RV X, 179,3. 

vasumáya agg. che consiste di beni. 

vasumitra sm. N. di uomo. 

vasumekhala agg. che indossa una ghir- 
landa ingioiellata. 

vasura agg. prezioso, ricco. 


. DI 
vasuranva pais dalle ricchezze. 
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vasuratha sm. N. di un poeta. 

vasurāja sm. re dei Vasu. 

vasuráta sm. N. di uomo. 

vasurúc agg. 1. luminoso come i Vasi 
(RV);2.N. di uomo. 

vásuruci sm. N. di un Gandharva (AV). 

vasurüpa agg. che ha la natura dei Vasu 
(detto di Siva), (MBh). 

vasuretas sm. 1. fuoco; 2. dio del fuoco; 3. 
N. di Šiva. 

vásurocis sm. N. di uomo; sm. pl. N. della 
sua famiglia (RV); sn. 1. adorazione, 
devozione, preghiera, lode, offerta, 
oblazione, sacrificio; 2. cerimoniareli- 
giosa in cui sono adorati i Vasu. 

vasula sm. dio. 

vasulaksmi sf. cognata di Agnimitra. 

vasulaksmikalyána sn. N. di un kāvya. 

vásuvat agg. unito con i Vasu (detto di 
Agni), (AV). 

vasuván agg. che chiede o che concede 
ricchezze (RV). 

vasuvana sn. N. di una regione mitologica 

vasuváni agg. che chiede o che concede 
ricchezze (RV); sf. richiesta o preghie- 
ra per la ricchezza. 

vasuvarmadhara agg. che indossa un'ar- 
matura d'oro. 

vasuvallikā sf. Serratula Anthelmintica. 

vasuvāha sm. N. di uno Rsi. 

vasuváhana agg. che porta benessere, che 
porta tesori (RV). 

vasuvittama agg. che elargisce grande be- 
nessere. 

vasuvíd agg. che elargisce benessere (RV; 
AV). 

vasuvinda agg. che ottiene ricchezze. 

vasuvirya sn. forza dei Vasu. 

vasuvrsti sf. pioggia di ricchezze. 

vasuvrata sn. tipo di penitenza (in cui si 
mangia riso macinato per dodici giomi). 

vasušakti sm. N. di uomo. 

vásu$ravas agg. famoso per le ricchezze 
(RV); N. di Šiva. 

vasušrī sf. N. di una delle Mātr al seguito 
di Skanda. 

vasušruta sm. 1. persona rinomata per la 
sua ricchezza; 2. N. dell'autore di RV 
V,3-6. 

vasušrestha agg. il migliore dei Vasu (det- 
to di Krsna); sm. N. di un re; sn. argen- 
toooro lavorato. 

vasusena sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di 
Karna; 3. N. di un mercante. 

vasusampatti sf. acquisizione di ricchez- 
za. 

vasusampúrna agg. riempito di ricchezze. 

vasusara sm. N. di uomo; sf. (4) capitale 
di Kubera. 

vasusena sm. N. di un poeta. 

vasusthali sf. capitale di Kubera. 

vasuhatta sm. 1. tipo di albero; 2. Sesbana 
Grandiflora. 

A NūslrdiPo di albero; 2. Se- 

sbana Grandiflora. 
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vasuhoma sm. N. di un re degli Aiga. 
vasūka sm. specie di albero; sn. 1. N. di un 
fiore; 2. tipo di sale. 
vasüjü agg. che accresce le ricchezze 
(RV). 
vasüttama sm. N. di Bhisma. 
vasüdreka sm. N. di uomo. 
vasūpamāna agg. che somiglia o che & 
uguale a Kubera. 
vasūmatī sf. donna ricca o benestante. 
vasūya vb. den. P. vasūydti: desiderare ric- 
chezze. 
vasūyā avv. attraverso il desiderio di ric- 
chezze (RV). 
vasüyü agg. che desidera ricchezze (RV). 
vasūrā sf. prostituta. 
vask vb.cl. 1 Ā. vaskate: andare. 
vaska sm. 1. movimento; 2. applicazione, 
perseveranza. 
vaskarātikā sf. scorpione. 
vast vb. cl. 10 Ā. vastayate: 1. sprecare; 2. 
andare; 3. chiedere. 
vasta sn. casa. 
vastavya agg. l. in cui si deve dimorare; 2 
che deve trascorrere (detto del tempo). 
vastavyatā sf. dimora, residenza. 
vasti 1 sm. sf. sg. pl. gonnadi un abito. 
vasti 2 sf. dimora, abitazione. 
vastísm. sf. 1. vescica; 2. basso ventre, ad- 
dome, bacino; 3. iniezione. 
vastikarman sn. applicazione di un cliste- 
reodi un'iniezione. 
vastikarmadhya sm. Sapindus Detergens. 
vastikundala sn. malattia della vescica. 
vastikuņdalikā sf. malattia della vescica. 
vastikoša sm. vescica, borsa. 
vastipidà sf. spasmo della vescica. 
vastibilá sn. apertura della vescica (AV). 
vastimala sn. urina. 
vastimüla sn. apertura della vescica. 
vastiruj sf. malattia della vescica. 
vastivyapad sf. malattia della vescica. 
vastiširas sn. 1. tubo di un clistere; 2. collo 
della vescica. 
vastišīrsa sn. sg. sm. du. collo della vescica. 
vastisodhana sm. Vangueria Spinosa. 
vasti sf. atto nella pratica dello Yoga. 
vástu sf. il fare giorno, l'albeggiare (RV; 
VS). 
vastu sn. 1. sede; 2. sostanza che esiste, 
cosa, oggetto, articolo (detto anche di 
esseri viventi); 3. filos. reale; 4. ogget- 
to di valore; 5. beni, ricchezza, pro- 
prietà; 6. argomento, affare, circostan- 
2a; 7. soggetto, argomento di discus- 
sione, contesa, tema (detto di discor- 
$0), trama (detto di un'opera dramma- 
tica o di un poema); 8. mus. tipo di 
composizione; 9. disposizione natura- 
le, proprietà essenziale; 10. midollo o 
essenza di qualcosa. 
vastuka sm. sn. ifc. sostanza, essenza; sn. 
Chenopodium Album. 


vastuksanat avv. al momento giusto. 

vastujata sn. aggregato delle cose. 

vastutattva sn. N. di un'opera. 

vastutattvaprakāšikā sf. N. di un'opera. 

vastutantra agg. dipendente dalle cose, 
oggettivo. 

vastutas avv. 1. avendo la natura delle co- 
se; 2. infatti, in realtà, veramente, es- 
senzialmente. 

vastutā sf. 1. condizione di essere oggetto 
di; 2. realtà. 

vastutva sn. realtà. 

vastudharma sm. vera natura delle cose. 

vastudharmin agg. che dipende dalla na- 
tura delle cose, oggettivo. 

vastunirdeša sm. tavola di contenuti, re- 
gistro. 

vastupatita agg. divenuto reale o corporeo. 

vastupani agg. che ha le cose (necessarie) 
in una mano. 

vastupala sm. 1. N. di un ministro del re 
Viradhvala; 2. N. di un poeta. 

vastubala sn. potere delle cose. 

vastubhava sm. realtà, verità. 

vastubhüta agg. sostanziale. 

vastubheda sm. differenza sostanziale. 

vastumatra sn. schemadi un discorso. 

vasturacanā sf. organizzazione dell'argo- 
mento, elaborazione di trama. 

vastuvat agg. dotato di comodità. 

vastuvicara sm. discriminazione essen- 
ziale. 

vastuvijnianaratnakosa sm. N. di un di- 
zionario. 

vastuvinimaya sm. scambio di beni, ba- 
ratto. 

vastuvivarta sm. sviluppo dell'unica es- 
senza reale (tale da creare il mondo 
esterno illusorio). 

vastuvrtta sn. 1. fatto attuale, argomento 
reale; 2. bellissima creatura. 

vastušakti sf. potere delle cose. 

vastuSüsana sn. editto genuino o originale. 

vastušūnya agg. privo di realtà, irreale. 

vastusthiti sf. realtà. 

vastuhāni sf. perdita di sostanze o di pro- 
prietà. 

vastüki sf. tipo di erba aromatica. 

vastütthapana sn. dram. invenzione di 
cose o di avvenimenti causati da fatti 
soprannaturali. 

vastütthapana sf. dram. invenzione di co- 
se o di avvenimenti causati da fatti so- 
prannaturali. 

vastūpathita agg. messo su un oggetto 
buono o degno (come cura). 

vastūpamā sf. paragone tra cose (tipo di 
paragone in cui la cosa in comune vie- 
ne omessa). 

vastr agg. che brilla, che illumina. 

vastf agg. 1. che veste, che copre (RV); 2. 
che indossa (abiti). 

en sn. casa, dimora. 

artham avv. perunclistere. 


vastravilāsa 


vastra sn. 1. stoffa, indumento, abbiglia- 
mento, vestito, copertura; 2. N. di una 
foglia dell'albero di cannella; sf. (4) N. 
diun fiume. 
vastraka sn. stoffa. 
vastrakuttima sn. 1. ombrello; 2. tenda. 
vastrakoša sn. borsa di stoffa. 
vastraknopam avv. cosi che le stoffe sia- 
nocompletamente bagnate. 
vastragrha sn. tenda. 
vastragopana sn. pl. N. di una delle ses- 
santaquattro arti. 
vastragranthi sm. pezzo di stoffa avvolto 
intorno alla cintola, nodo che lega ai 
fianchi gli indumenti della parte infe- 
riore del corpo. 
vastragharghari sf. setaccio o stoffa per 
passare (verdure). 
vastracchanna agg. vestito di stoffa. 
vastrada agg. che dà stoffe. 
vastradašā sf. bordura di un indumento. 
vastradá agg. che dà stoffe. 
vastradāna sn. N. di un'opera. 
vastradanakatha sf. N. di una leggenda. 
vastradāraņī sf. bastone o corda per ap- 
pendere tessuti. 
vastradāvin agg. che lava tessuti. 
vastranirnejaka sm. pl. colui che lava in- 
dumenti, lavandaio. 
vastrapa sm. pl. N. di un popolo. 
vastrapañjala sm. N. di una pianta da 
bulbo. 
vastraparidhana sn. l’indossare vestiti, il 
vestirsi. 
vastraputrika sf. bambola o marionetta di 
Stoffa. 
vastrapüta agg. purificato con una stoffa, 
passato attraverso un setaccio di stoffa. 
vastrapetā sf. cesto di stoffe. 
vastrapešī sf. frangia. 
vastrabandha sm. tessuto usato per legare. 
vastrabhüsana sm. sf. (4) tipo di pianta. 
vastrabhedaka sm. tagliatore di stoffe, 
sarto. 
vastrabhedin sm. tagliatore di stoffe, sarto. 
vastramáthi agg. che stacca o che porta 
viastoffe (RV). 
vastramukhya agg. che ha le stoffe come 
oggetto piū importante. 
vastraya vb. den. P. vastrayati: far vestire 
(Pàn III, 1,21). 
vastrayugala sn. due indumenti. 
vastrayugin agg. vestito di un indumento 
superiore e di uno inferiore. 
vastrayugma sn. paio di indumenti o di 
vestiti di ogni genere. 
vastrayoni sf. stoffa di vestiti. 
vastraranga sf. specie di pianta. 
vastrarajaka sn. cartamo. 
vastrarajani sf. Rubia Munjista. 
vastrarafijana sn. cartamo. 
vastravat agg. che ha vestiti eleganti, ben 
Vestito. 
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vastraveša 


vastraveša sm. tenda. 
vastravešman sn. tenda. 
vastravestita agg. coperto con vestiti, ben 
vestito. 
vastragara sm. sn. 1. negozio di fabbri- 
cante o di commerciante in stoffe; 2. 
tenda. 
vastrañcala sn. orlo di indumento. 
vastrādhāraka sm. strato di stoffa. 
vastranta sn. orlo di indumento. 
vastrantara sn. (ifc. sf. à) indumento di 
sopra. 
vastrapathaksetra sn. N. di un luogo. 
vastrāpahāraka sm. ladro di stoffe. 
vastrapaharin sm. ladro di stoffe. 
vastrāya vb. den. Ā. vastrayāte: rappre- 
sentare un indumento. 
vastrardha sn. metà indumento. 
vastrardhapravrta agg. coperto con la 
metà di un indumento. 
vastrardhasamvita agg. coperto con la 
metà di un indumento. 
vastrardhasamvrta agg. coperto con la 
metà di un indumento. 
vastravakarta sm. parte di indumento. 
vastrotkarsana sn. atto di portare via stoffe. 
vastvantara sn. altra cosa, altro oggetto. 
vastvabhāva sm. 1. assenza di realtà, es- 
senza insostanziale; 2. perdita o distru- 
zione di proprietà. 
vasná sn. 1. benessere, ricchezze; 2. prez- 
zo, valore (RV; AV; VS); 3. affitto, sa- 
lario. 
vasna sn. 1. indumento, stoffa; 2. pelle. 
vasnana sn. ornamento per i fianchi di una 
donna, fascia, cintura. 
vasnaya vb. den. P. vasnaydti: disputare, 
contrattare, mercanteggiare. 
vasnasa sf. tendine, nervo, fibra. 
vasnika agg. 1. che guadagna un salario, 
mercenario; 2. che si puó acquistare; 
sf. (4) caparra. 
vásnya agg. prezioso, costoso, di valore 
(RV). 
vásman 1 sn. copertura, indumento (RV). 
vásman 2 sn. nido (RV). 
vasya agg. che deve essere indossato. 
vásyastisf. raggiungimento del benessere. 
vásyas agg. migliore, più glorioso, più be- 
nestante o piü ricco di (abl.), (RV; VS); 
sn. ricchezza o prosperità crescente, 
benessere (RV; AV). 
vásyaisti sf. ricerca o desiderio di benesse- 
re (RV). m 
vasyobhüya sn. ricchezza o prosperità 
crescente, benessere (AV). 


vasra 1 sm. giorno. s tar 
vasra 2 sn. 1. casa, dimora; 2. incrocio di 


strade. tea! 
vasvananta sm. N. diun figlio di Upagupta. 
vasvanta agg. che termina con Ja parola 


vasu. 
vasvokasārā sf. 1. N. di un fiume; 2. N. 


vasvaukasārā sf. 1. N. di un fiume; 2. N. 
della residenza di Kubera; 3. N. della 
cittā di Indra. 

vah 1 vb. cl. 1 P. A. váhati, vahate: 1. por- 
tare, trasportare, condurre, portare lun- 
go (detto di fiumi); 2. trainare (detto di 
un veicolo), guidare (detto di un caval- 
lo); 3. procurare, elargire; 4. causare, 
effettuare; 5. offrire (detto di un sacri- 
ficio); 6. spargere, diffondere (detto di 
un profumo); 7. versare (detto di lacri- 
me); 8. portare via, derubare; 9. con- 
durre a casa, prendere moglie, sposar- 
si; 10. avere, possedere; 11. indossare 
(detto di abiti); 12. sorreggere, gover- 
nare la terra; 13. essere con un figlio; 
14. sopportare, soffrire; 15. dimentica- 
re, perdonare; 16. provare, sentire; 17. 
esibire, mostrare; 18. pagare; 19. tra- 
scorrere (detto del tempo); 20. caval- 
care (str. del veicolo), correre o nuota- 
re; 21. soffiare (detto del vento). 

vah 2 agg. ifc. che porta, che traina, che 
tiene. 

váha agg. ifc. 1. che porta, che trasporta, 
che convoglia; 2. che causa, che produ- 
ce, che effettua; 3. che scorre attraver- 
so, ino verso; 3. che porta un nome; 4. 
che si espone al calore (MBh); sm. 1. 
atto di portare o di convogliare; 2. spal- 
la di bue o di altro animale da traino 
(AV; VS; Br); 3. parte del giogo che va 
sulla spalla (AV); 4. cavallo; 5. fiume; 
6. strada, via; 7. vento; 8. respiro di 
vacca; 9. peso o misura di quattro 
drona; sf. (à) fiume, torrente. 

vahamliha agg. che picchia la spalla. 

vahát sf. vascello, navé (RV). 

vahata sm. 1. bue; 2. viaggiatore. 

vahati sm. 1. vento; 2. amico; 3. bue; sf. (7) 
fiume. 

vahatú sm. 1. processione nuziale (verso 
la casa dello sposo), cerimonia nuzia- 
le; 2. mezzi di incoraggiamento (RV). 

vahadgu avv. nel momento in cui i buoi 
vengono posti sotto il giogo. 

vahana agg. che porta, che convoglia, che 
trasporta; sn. 1. trasporto, convoglio, 
presa; 2. corso d'acqua; 3. vascello, 
nave, barca; 4. parte inferiore della co- 
lonna; 5. carro quadrato con un'asta. 

vahanabhanga sm. naufragio. 

vahanikr vb. cl. 8 P. vahanīkaroti: trasfor- 
mare in veicolo. 

vahaniya agg. che deve essere trasportato, 
trainato o condotto. 

vahanta sm. 1. aria, vento; 2. bambino. 

vahantīsf. acqua corrente. 

vaharāvin agg. che si lamenta sotto un 
giogo. 

vahalá agg. abituato al giogo; sn. nave. 

váhas sn. spalla di animale da tiro. 

vahi sm. N. di un Pišāca. 
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vahitrakarņa sm. postura yoga. 

vahitrabhañga sm. naufragio. 

vahín agg. che porta il giogo, che traina 
bene; sm. bue. 

váhistha agg. sup. che traina o che guida 
benissimo, il più rapido. 

váhiyas agg. compar. che traina o che gui- 
da meglio, più rapido (RV). 

vahedaka sm. Terminalia Belerica. 

váhni sm. 1. animale che traina, animale 
da tiro, cavallo; 2. trasportatore, auriga 
(di vari Dei), (RV; AV); 3. N. di Soma 
(RV); 3. che porta le oblazioni agli Dei 
(spec. detto di Agni o dei tre fuochi sa- 
crificali), (RV); 4. fuoco (anche della 
digestione); 5. N. del numero tre; 6. N. 
di varie piante; 7. N. mistico della let- 
tera 7; 8. N. dell'ottavo kalpa; 9. N. di 
un Daitya; 10. N. di un figlio di Krsna; 
11. N. di vari uomini. 

vahnika sm. calore; agg. caldo. 

vahnikanya sf. figlia del dio del fuoco. 

vahnikara agg. 1. che fa fuoco, che si zc- 
cende, che illumina; 2. che favorisce la 
digestione; sf. (7) Grislea Tomentosa. 

vahnikārya agg. che deve essere rappre- 
sentato attraversoil fuoco. 

vahnikāstha sn. tipo di Agallochum usato 
come incenso. 

vahnikunda sn. buca nel terreno per rice- 
vere il fuoco sacro. 

vahnikumara sm. pl. classe di Dei. 

vahnikrt agg. che provocail fuoco. 

vahnikona sm. regione sud orientale. 

vahnikopa sm. conflagrazione. 

vahnigandha sm. 1. resina della Shorea 
Robusta; 2. incenso. 

vahnigarbha sm. 1. bambù; 2. Gana di Si- 
va; sf. (a) Mimosa Suma. 

vahnigrha sn. camera peril fuoco. 

vahnicakrāsf. Methonica Superba. 

vahnicaya sm. luogo del fuoco, focolare 
domestico, famiglia. 

vahnijāyā sf. moglie di Vahni. 

vahnijvala sm. N. di un infemo; sf. (à) 
Grislea Tomentosa. 

váhnitama agg. 1. che trasporta o che con- 
duce benissimo; 2. che porta un'obla- 
zione (agli Dei) nel modo migliore; 3. 
il più luminoso, chiarissimo. 

vahnitaskaraparthiva sm. pl. fuoco, ladri 
ere. 

vahnida agg. che dàcalore (al corpo). 

vahnidagdha agg. bruciato dal fuoco. 

vahnidamani sf. Solanum Jacquini. 

vahnidahasamudbhava agg. prodotto 
dalla bruciatura. 

vahnidipaka sm. cartamo; sf. (ikā) N. di 
varie piante. 

vahnidaivata agg. che ha Agni per divi- 
nità. 

vahnidhümanyaya sm. regola del fuoco e 
del fumo (i.e. della concomitanza inva- 
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vahnināman sm. 1. pianta con nocciole; 
2. dentellaria. 
vahnināšana agg. che estingue il calore 
(del corpo). 
vahninisf. Nardostachys Jatamansi. 
vahninetra sm. N. di Siva. 
vahnipatana sn. autoimmolazione. 
vahnipurüna sn. N. di un Purána. 
vahnipuspi sf. Grislea Tomentosa. 
vahnipriyā sf. moglie del dio del fuoco 
(chiamata Svāhā). 
vahnibija sn. 1. oro; 2. albero di cedro; 3. 
N. della sillaba mistica ram (ripetuta 
come mantra del fuoco nel sistema 
tantra). 
vahnibhaya sn. pericolo di fuoco, confla- 
grazione. 
vahnibhayada agg. che porta pericolo di 
fuoco. 
vahnibhogya sn. burro chiarificato. 
vahnimat agg. che contiene fuoco. 
vahnimattva sn. ció che contiene fuoco. 
vahnimantha sm. Premna Spinosa (il cui 
legno, se strofinato, produce fuoco). 
vahnimaya agg. che consiste di fuoco. 
vahnimāraka agg. che distrugge il fuoco; 
sn. acqua. 
vahnimitra sm. aria, vento. 
vahnirasa sm. mistura. 
vahniretas sm. N. di Siva. 
vahnirohini sf. tipo di malattia. 
vahnilaksana sn. N. di un'opera. 
vahniloka sm. mondo di Agni. 
vahniloha sn. rame. 
vahnilohaka sn. 1. rame; 2. ottone bianco. 
vahnivaktrā sf. Methonica Superba. 
vahnivat agg. che contiene la parola vahni. 
vahnivadhü sf. moglie di Agni (Svāhā). 
vahnivarņa agg. dal colore del fuoco; sn. 
fiore di ninfea rossa. 
vahnivallabha sm. resina; sf. (4) moglie 
diAgni. 
vahniveša sm. N. di un medico. 
vahnišālā sf. stanza del fuoco. 
vahnisikha sn. 1. cartamo; 2. zafferano; 3. 
Echites Dichotoma; sf. (à) 1. fiamma; 
2. N.di varie piante. 
vahni$ikhara sm. Celosia Cristata. 
vahnisuddha agg. puro come il fuoco. 
vahnisekhara sn. zafferano. 
vahnisamskāra sm. rito religioso della 
cremazione (di una salma). 
vahnisakha sm. 1. fuoco; 2. cumino. 
vahnisaksikam avv. così che il fuoco sia 
testimone. 
vahnisatkr vb. cl. 8 P. vahnisatkaroti: 
consumare conil fuoco, bruciare. 
vahnisuta sm. chilo. 
vahnistambha sm. spegnimento (magico) 
del fuoco. 
vahnisthāna sn. luogo del fuoco, fami- 
glia, focolare domestico. 
vahnisphuliùga sm. scintilla di fuoco. 


vahnīšvarī sf. N. di Laksmi. 

vahnyutpāta sm. meteora di fuoco. 

vahyá agg. adatto a essere portato o traina- 
to; sf. (à) moglie di un Muni; sn. letto 
portatile, lettiga, palanchino (AV). 

vahyaka agg. adatto da portare o da traina- 
re; sm. animale da tiro; sf. (4) N. di 
donna. 

vahyašivan agg. che si reclina su un sofà o 
suun palanchino (AV). 

vahyaska sm. N. di uomo. 

vahyešayā agg. che si reclina su un sofā o 
suun palanchino (AV). 

và 1 cong. (non compare mai all'inizio di 
frase ed č posposto al termine cui si ri- 
ferisce) 1. o, oppure (usato spesso in 
frasi disgiuntive vā...vā, “o...o”, na 
vā...vā o na...vā, “né...neppure”); 2. 
spesso usato in combinazione con altre 
particelle come atha, atho, uta, kim, 
yad, yadi; 3. talora ha lo stesso signifi- 
cato di ca, e, anche; 4. puó essere usato 
con valore espletivo; 5. come (= iva); 
6. anche, davvero, proprio (= eva); 7. 
ma anche se, anche supponendo che 
(seguito dal futuro); 8. comunque, tut- 
tavia; 9. (dopo un pr. rel. o interr.) for- 
se, direi quasi; 10. dopo un pr. rel. e se- 
guito dalla negazione na vale “ognuno, 
tutti”. 

và 2 vb. cl. 2 P. váti: 1. soffiare (detto del 
vento); 2. procurare o elargire qualco- 
sa (acc.) soffiando; 3. emettere un odo- 
re, essere diffuso (detto del profumo), 
profumare (tr.); 4. fare male, ferire. 

vāhkiti sm. marsovino gangetico. 

vahpuspa sn. chiodi di garofano. 

vahsadana sn. contenitore per l’acqua. 

vàhstha agg. che sta nell'acqua. 

vāmša agg. 1. che si riferisce alla canna da 
zucchero; 2. fatto di bambù; sf. (7) 
manna del bambù. 

vāmšakathinika agg. vendita di canne di 
bambù. 

vāmšabhārika agg. che trasporta un cari- 
codi bambù. 

vāmšika agg. che trasporta un carico di 
bambù; sm. 1. suonatore di flauto; 2. 
tagliatore di bambù. 

vākt agg. che parla (RV); sm. sf. (4) testo, 
recitazione, formula, rito (RV); sm. pl. 
chiacchiere, mormorio, ronzio (AV); 
sn. N. di vari saman. 

vākalarāši sm. N. di un asceta $aiva. 

vakataka sm. pl. N. di una famiglia di 
principi. 

vakarakrt sm. N. di uomo. 


vākina sm. N. di uomo; sf. (1) N. di una di- 


vinitā tantra. 
vākinakāyani sm. patr. da Vākina. 
vākini sm. patr. da Vākina. 
vākucī sf. Vernonia Anthelmintica. 
vākopavākasn. parola e replica, dialogo. 


vākpracodana 


vākkalaha sm. alterco, disputa. 
vākkīra sm. 1. colui che ripete ciò che è 
stato detto, pappagallo; 2. persona in- 
vadente; 3. fratello della moglie, co- 
gnato. 
vakküta sm. N. di un poeta. 
vakkeli sf. arguzia di parole, conversazio- 
nebrillante. 
vākkelī sf. arguzia di parole, conversazio- 
nebrillante. 
vakkoka sm. N. di un poeta. 
vakksata sn. parola offensiva. 
vakcaksus sn. parola e vista. 
vükcapala agg. 1. che parla in modo su- 
perficiale o fatuo; 2. che parla in modo 
spensierato o rilassato. 
vakcapalya sn. discorso superficiale, con- 
versazione oziosa. 
vākcit agg. organizzato in diversi livelli 
consistenti in diverse formule ($Br). 
vākchala sn. 1. puro aspetto della voce; 2. di- 
scorso infondato; 3. distorcimento delle 
parole di un oppositore in una disputa. 
vakchalanvita agg. che parla in modo am- 
biguo, evasivo. 
vākchalya sn. parola offensiva. 
vakpatu agg. esperto della parola, elo- 
quente. 
vākpatutā sf. esperienza della parola, elo- 
quenza. 
vākpatutva sn. esperienza della parola, 
eloguenza. 
vākpāti sm. 1. N. di Brhaspati; 2. uomo 
eloquente; 3. santo Saiva che ha rag- 
giunto un certo grado di perfezione; 4. 
N. di un poeta; 5. pianeta Giove (R); 
agg. eloquente. 
vākpatiya sn. abilità nella parola. 
vākpatirāja sm. N. di un poeta. 
vākpatirājadeva sm. 1. N. di un re dei 
Malava; 2. N. di un poeta. 
vakpativara sm. giovedì. 
vakpatya sn. abilità nella parola. 
vakpatha agg. adatto per il discorso; sm. 
1. momento adatto per parlare; 2. am- 
bito della parola, eloquenza. 
vākpavitra agg. che ha la parola come 
mezzo di purificazione. 
vākpā agg. che protegge la parola (TS; 
AitBr). 
vākpātava sn. abilità nella parola, elo- 
quenza. 
vakpatavanirukti sf. N. di un Kavya. 
vākpārusya sn. 1. discorso duro, aspro; 2. 
parole offensive, linguaggio oltraggio- 
sooscurrile. 
vakpusta sf. N. di una principessa. 
vakpustatavi sf. N. di una foresta che 
prende il nome da una principessa. 
vakpuspa sn. pl. parole elevate. 
vākpūta agg. purificato dalla parola (Mai- 
trS). 
vakpracodana sn. comando espresso a 
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vākpratoda 


vākpratoda sm. parole pungenti o stimo- 
lanti, linguaggio tagliente o sarcastico. 
vākpradā sf. N. del fiume Sarasvati. 
vākpralāpa sm. prontezza di parola, elo- 
quenza. 
vakpravadisu agg. che viene in avanti co- 
meun oratore. 
vākprašasta agg. consacrato o dichiarato 
puro da certi formulari di parole. 
vakprasarikama agg. che spera che (un 
bambino) possa progredire nel parlare. 
vakprasarin agg. eloquente. 
vakya sn. (ifc. sf. à) 1. parola, detto, asser- 
zione, affermazione, comando; 2. giur, 
dichiarazione, prova legale; 3. fidan- 
zamento; 4. frase, periodo; 5. modo di 
esprimersi, perifrasi; 6. regola, precet- 
to, aforisma; 7. disputa; 8. log. dibatti- 
to, sillogismo; 9. canto degli uccelli; 
10. astrn. processo nei calcoli. 
vakyakantha agg. che è sul punto di dire 
qualcosa. 
vakyakara agg. che esegue le parole o i 
comandi (di un altro). 
vākyakaraņasiddhānta sm. N, di un'o- 
pera. 
vākyakārasm. autore di un vākya. 
vākyakhaņdana sn. contestazione di una 
disputa. 
vākyagarbhita sn. inserimento di una pa- 
rentesi. 
vākyagraha sm. paralisi della parola. 
vākyacandrikā sf. N. di un'opera. 
vākyatattva sn. N. di un'opera. 
vakyatas avv. conformemente al discorso. 
yakyata sf. espressione balbuziente. 
vakyatva sn. 1. condizione della parola, il 
consistere di parole, l'essere una frase 
oun periodo; 2. ifc. pronunzia. 
vakyadipika sf. N. di un'opera. 
vakyadhrk agg. che ha una commissione 
da parte di qualcuno (gen.). 
vākyapaūcādhyāyīsf. N. di un'opera. 
vakyapada sn. parola in una frase; sf. (7) 
N. di un'opera. 
vākyapadīya sn. N. di un'opera famosa 
sulla scienza della grammatica scritta 
da Bhartrhari. 
vakyapaddhati sf. maniera o regola per 
costruire frasi. 
vakyapürana agg. completamento di una 
frase. 
vakyaprakarana sn. N. di un'opera. 
vākyaprakāša sm. N. di un'opera. l 
vākyaprabandha sm. flusso connesso di 
parole, composizione o narrazione 
connessa. U 
vākyaprayoga sm. impiego o applicazio- 
ne di parole o linguaggio. I 
vākyabheda sm. 1. differenza di afferma- 
zione; 2. divisione di una frase; sm. pl. 
affermazioni contraddittorie. 
vakyabhedavada sm. N. di un'opera. 
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vākyamālā sf. 1. connessione 0 sequenza 


di numerose frasi; 2. N. di un commen- 
tario. 

vākyaracanā sf. 1. formazione della paro- 
la, discorso; 2. organizzazione o co- 
struzione di frasi, sintassi. 

vākyaratna sn. N. di un'opera. 

vakyavajra sn. parola che cade come un 
fulmine, discorso duro, linguaggio 
forte. 

vākyavajravisama agg. aspro, duro (det- 
to di un discorso). 

vākyavāda sm. N. di numerose opere. 

vākyavinyāsa sm. organizzazione o ordi- 
ne della frase, sintassi. 

vākyavivaraņa sn. N. di un'opera. 

vükyavi$arada agg. abile nella parola, 
eloquente. 

vakyavi$esa sm. asserzione speciale. 

vākyavrtti sf. N. di un'opera. 

vākyavrttiprakāšikā sf. N. di un'opera. 

vükyavrttivyakhya sf. N. di un'opera. 

vākyašalākā sn. discorso offensivo. 

vakya$esa sm. parte della frase che è man- 
cante e deve essere supplita, parole che 
occorrono per completare una frase el- 
littica. 

vākyašruti sf. N. di un'opera. 

vākyasamyoga sm. costruzione gramma- 
ticale. 

vakyasamkirna sn. confusione di due 
frasi. 

vakyasamgraha sm. N. di un'opera. 

vākyasamcāra sm. modo o maniera di 
parlare. 

vākyasāra sm. sn. N. di un'opera. 

vakyasarathi sm. oratore ufficiale, porta- 
voce. 

vākyasiddhāntastotra sn. N. di un'opera. 

vākyasudhā sf. N. di un'opera. 

vākyastha agg. 1. ifc. attento alle parole, 
ossequioso; 2. contenuto in una frase. 

vākyasthita agg. 1. che si trova in una fra- 
se; 2. attento a ció che si dice. 

vakyasvara sm. accento di parola o di 
frase. 

vakyaharini sf. messaggera d'amore. 

vakyadambara sm. linguaggio enfatico o 
prolisso. 

vākyādhyāhāra sm. il supplire ció che à 
mancante in una frase. 

vakyamrta sn. N. di varie opere. 

vākyārtha sm. significato di una frase. 

vākyārthacandrikā sf. N. di un'opera. 

vākyārthadarpaņa sm. N. di un'opera. 

vākyārthadīpikā sf. N. di un'opera. 

vakyarthabodha sm. N. di un'opera. 

vākyārthaviveka sm. N. di un'opera. 

vākyārthopamā sf. similitudine in cui la 
somiglianza tra due cose č specificata 
in dettaglio. 

vākyālamkāra sm. ornamento della parola. 

vakyalapa sm. conversazione. 

vākyopacāra sm. esercizio nel parlare. 
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vākšasta agg. consacrato o dichiarato pu- 
ro da certi formulari di parole. 

vāksamyama sm. moderazione o control- 
lo della parola. 

vāksamvara sm. moderazione o controllo 
della parola, cautela nel parlare. 

vaksañga sm. blocco o impedimento della 
parola, linguaggio lento o impedito 
(proprio di persona anziana), paralisi 
della parola. 

vāksāyaka sm. parola come freccia. 

vāksāra sm. vigore della parola, eloguenza. 

vāksiddha sn. perfezione soprannaturale 
della parola. 

vükstambha sm. paralisi della parola. 

vāgatīta sm. casta mista. 

vāgadhipa sm. N. di Brhaspati. 

vāganta sm. intonazione alta; agg. che ter- 
mina con la parola vāc. 

vāgapahāraka agg. che si appropriadi ciò 
che é stato detto o scritto da altri. 

vügapeta agg. privo di parola, muto. 

vāgara sm. 1. accertamento; 2. studioso; 
3. eroe; 4. desideroso dell'emancipa- 
zione finale; 5. fuoco sottomarino; 6. 
ostacolo; 7. lupo; 8. cote, mola, pietra 
di paragone. 

vāgartha sm. du. parola e contenuto, si- 
gnificante e significato (tra cui, secon- 
do la scuola Mimimsi, c’è eterna con- 
nessione). 

vāgasi sm. parola acutao tagliente. 

vāgā sf. briglia. 

vügadambara sm. linguaggio pomposo o 
altisonante. 

vügütman agg. che consistedi parole. 

vāgādipitrya sn. N. di un sàman. 

vāgāru agg. che rompe la promessa ola fi- 
ducia, che delude, ingannatore. 

vagalambana sn. dipendenza dalle mere 
parole o da qualche differenza pura- 
mente verbale. 

vāgāšani sm. Buddha. 

vāgāšīrdatta sm. N. di uomo. 

vāgindra sm. N. di un figlio di Prakāša. 

vāgīša agg. eloguente, oratore, autore, 
poeta (frequentemente alla fine di no- 
mi di studiosi); sm. 1. N. di Brhaspati; 
2. N. di Brahma; 3. N. di vari autori; 4. 
N. del pianeta Giove; sf. (4) N. di Sara- 
svati. 

vāgīšatīrtha sm. N. di uno studioso. 

vāgīšatva sn. abilità nel linguaggio, elo- 
quenza. 

vāgīšvara sm. 1. maestro del linguaggio, 
oratore; 2. saggio divinizzato; 3. N. di 
Brahmā; 4. N. di un Jina; 5. (anche con 
bhatta) N. di vari autori; sf. (1) N. di Sa- 
rasvati. 

vagisvarakirti sm. N. di un maestro. 

vagisvarastotra sn. N. di uno stotra. 

vagisvaridatta sm. N. di un autore. 

vagisvaristotra sn. N. di unostotra. 


ST. Vernonia Anthelmintica. 
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vāgujīsf. Vernonia Anthelmintica. 
vāguūijāra sm. specie di pesce. 
vāguņasn. Averrhoa Carambola. 
vāguttara sn. ultima parola, fine del di- 
scorso, discorso e risposta. 
vāgura sm. 1. figlio di un Vai$ya e di una 
Veni; 2. N. di un poeta. 
vāgurā sf. rete (percacciare cervi o anima- 
liselvaggi), trappola, lacci, cappio. 
vigurávrtti agg. che vive cacciando ani- 
mali; sf. vitalizio ottenuto cacciando 
animali. 
Vaguri sm. N. di uno scrittore di medicina. 
vügurika sm. cacciatore di cervi. 
vagusa sm. specie di grosso pesce. 
vāgrsabha sm. uomo eloquente. 
vagrsabhatva sn. eminenza nel parlare, 
eloquenza. 
vāgoyāna sm. sn. N. di un luogo. 
vāgguņa sm. eccellenza di parola. 
vāgguda sm. tipo di pipistrello o di uccello. 
vaggumpha sm. pl. linguaggio artificiale. 
vagguli sm. portatore del betel (detto di un 
reodiun principe). 
vaggulika sm. portatore del betel (detto di 
unreodi un principe). 
vagghastavat agg. che possiede eloquen- 
zae forza fisica. 
vagjala sn. massa confusa o moltitudine di 
parole. 
vāgjyotis agg. che riceve luce o illumina- 
zione dalla parola ($Br). 
vigdambara sm. sn. linguaggio altiso- 
nante o pomposo, magniloguenza, 
brillantezza nel parlare. 
vāgdaņda sm. 1. aspro rimprovero verba- 
le, biasimo, ammonizione; 2. controllo 
della parola, moderazione della parola; 
sm.du. insulto e attacco fisico. 
vāgdaņdaka sm. pl. (?) parole estese a 
lungo. 
vagdandaja agg. che deriva da un linguag- 
gioinsolente e da un attacco fisico. 
vāgdatta agg. promesso; sf. (4) vergine 
promessa in sposa. 
vagdaridra agg. povero di parole, di po- 
cheparole. 
vāgdala sn. labbro. 
vāgdā agg. che concede la voce (in una 
formula). 
vāgdāna sn. promessa di fidanzamento di 
una fanciulla per il matrimonio. 
vāgdānaprayoga sm. N. di un’opera. 
vāgdurukta sn. parole dure o offensive. 
vagdusta agg. che parla in modo cattivo; 
sm. 1. colui che parla in modo rude o 
insolente; 2. fuori-casta, Brahmano 
che ha trascorso la propria vita senza 
ricevere l'investitura del sacro filo; 3. 
N.diun Brahmano. 
vāgdevatā sf. divinitā della parola, Sara- 
svati. 
vāgdevatāka agg. consacrato a pies 
vāgdevatāguru sm. N. di Kalid 


vāgdevatya agg. consacrato alla parola. 

vagdevi sf. dea della parola, Sarasvati. 

vagdevikula sn. scienza, insegnamento, 
eloquenza. 

vāgdaivatya agg. consacrato a Sarasvati. 

vāgdosa sm. 1. il parlare in modo cattivo, 
parola offensiva; 2. discorso sgramma- 
ticato; 3. emissione di un suono sgra- 
devole. 

vāgdvāra sn. 1. ingresso per la parola; 2. 
N. di un luogo. 

vāgbaddha agg. che sopprime la parola, 
che nondice nulla, silente, zitto. 

vāgbandhana sn. ostruzione o repressio- 
ne della parola, atto di silenzio. 

vāgbali sm. N. di uomo. 

vāgbrāhmaņa sn. Brāhmaņa che tratta di 
Vāc. 

vāgbhata sm. N. di uno scrittore di retori- 
ca, di uno scrittore di medicina e di altri 
autori e uomini saggi. 

vāgbhatakoša sm. N. di un'opera. 

vāgbhatašārīrasthāna sn. N. di un'opera. 

vagbhatasütrasthüna sn. N. di un'opera. 

vāgbhatālamkāra sm. N. di un'opera. 

vagbhattamandana sn. N. di un'opera. 

vāgbhūsaņakāvya sn. N. di un'opera. 

vügbhft agg. che sopporta o che sostiene 
la parola (SBr). 

vāgmāyana sm. patr. da Vāgmin. 

vagmita sf. eloquenza. 

vāgmitva sn. eloquenza. 

vāgmin agg. 1. che parla bene, eloquente; 
2. che parla molto, loquace, ciarliero, 
prolisso; sm. 1. pappagallo; 2. N. di 
Brhaspati; 3. N. di un figlio di Mana- 
syu;4. pianeta Giove. 

vagya agg. I. che parla poco, che parla con 
cautela o umilmente; 2. che dice la ve- 
rità; sm. 1. modestia, umiltà, autocriti- 
ca; 2. dubbio, alternativa. 

vagyajria sm. offerta fatta con parole. 

vügyata agg. moderato nella parola, riser- 
vato, zitto. 

vāgyatas avv. silenziosamente. 

vāgyama sm. colui che ha controllato la 
sua parola, saggio. 

vügyamana sn. contegno della parola, si- 
lenzio. 

vügyama agg. moderato nella parola, ri- 
servato, zitto; sm. uomo muto, zitto per 
necessità. 

vāgyuddha sn. guerra di parole, con- 
troversia, dibattito o discussione vee- 
mente. 

vagyoga sm. uso corretto delle parole. 

vāgrodha sn. ostruzione o repressione 
della parola, il fare silenzio. 

vāgvajra sn. parola che cade come un ful- 
mine, linguaggio forte o violento; agg. 
che usa parole aspre. 

vāgvata sm. N. di un autore. 

kopti agg. connesso con la parola. 

gvatvatītīrthayātrāprakāša sm. 


vinmanasa 


vagvada sm. tipo di pipistrello. 
vagvada sm. N. di uomo. 
vāgvādinī sf. N. di una dea. 
vagvadinistotra sn. N. di uno sfotra. 
vagvid agg. che conosce la parola, elo- 
quente. 
vāgvidagdha agg. eloguente; sf. (Z) donna 
che parla in modo gentile. 
vāgvidheya agg. che deve essere effettua- 
to con (mere) parole, che deve essere 
recitato a memoria. 
vāgvin agg. eloquente (AV). 
vagvinihsrta agg. enunciato a parole. 
vagvibhava sm. scorta di parole, potere 
della descrizione, comando del lin- 
guaggio. 
vagvirodha sm. disputa verbale, contro- 
versia. 
vāgvilāsa sm. 1. gioco di parole; 2. discor- 
so aggraziato o elegante. 
vagvilasin sm. piccione, colombo. 
vāgvisarga sm. emissione della voce, rot- 
tura del silenzio, il parlare. 
vagvisarjana sn. emissione della voce, 
rottura del silenzio, il parlare. 
vāgvistara sm. prolissitā, verbositā. 
vāgvīņa sm. N. di un poeta. 
vāgvīra sm. padrone della parola. 
vāgvīrya agg. che ha la voce vigorosa 
(RV). 
vāgvyaya sm. speditezza di parole o di di- 
SCOTSO, spreco di parole. 
vāgvyavahāra sm. impiego di molte paro- 
le, lunga discussione o alterco. 
vāgvyāpāra sm. 1. pratica nel discorso, il 
parlare; 2. modo di parlare, stile o abi- 
tudine di discorso; 3. fraseologia di un 
autore. 
vāghāt sm. istitutore di un sacrificio (RV). 
vāghella sm. N. di una famiglia. 
vānka sm. oceano, mare. 
vànks vb. cl. 1 P. vanksati: desiderare, bra- 
mare. 
vanga sm. 1. re dei Vanga; 2. N. di un poe- 
ta. 
vāngaka sm. colui che riverisce i Vanga o 
cheèillorore. 
vangala sm. mus. tipo di raga; sf. (1) tipo 
di ragini. 
vānnidhana agg. dram. che ha vāc come 
ritornello. 
vanni$caya sm. contratto di matrimonio 
stipulato a parole. 
vānnisthā sf. mantenimento della propria 
parola, puntualità nell'adempimento 
diuna promessa, fedeltà. 
vanmati sf. N. di un fiume sacro. 
vanmatsara sm. parola di invidia o di ge- 
losia. 
vañmadhu sn. pl. parole dolci. 
vāūmadhura agg. dolce nel linguaggio, 
chedice parole dolci. 
vānmanas sn. du. Pee pensiero. 
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vànmáya agg. 1. che consiste di parole, 
che dipende dalle parole, la cui essenza 
sono le parole, che si riferisce alla pa- 
rola (SB); 2. eloquente, retorico; sf. (1) 
dea della parola, Sarasvati; sn. 1. paro- 
la, linguaggio; 2. eloquenza, retorica, 
modo di parlare. 
vanmayadevata sf. dea della parola. 
vanmayaviveka sm. N. di un'opera. 
vānmayādhikrtatā sf. stato di presiedere 
alla parola o all'eloquenza (detto della 
dea della parola). 
vānmātra sn. pure parole, solo parole. 
vanmadhurya sn. dolcezza di parola o di 
voce. 
vānmālā sf. N. di un'opera. 
vanmisrana sn. scambio di parole, con- 
versazione con (str.). 
vanmukha sn. apertura di discorso, esor- 
dio. 
vāūmūrti agg. che ha parole per corpo; sf. 
(2), (con devatā) Sarasvatī. 
vānmūla agg. che ha radice o origine nella 
parola. 
vāc sf. 1. parola, voce, linguaggio (anche 
di animali), suono (detto anche di og- 
getti inanimati come il tamburo o le 
pietre usate per schiacciare), (RV); 2. 
detto, frase, affermazione, asserzione 
(MBh); 3. parola personificata (in va- 
rie maniere o forme). 
vāca sm. 1. tipo di pesce; 2. tipo di pianta; 
3. passione, amore, dio dell'amore; 4. 
tipo di abbraccio; 5. stagione di prima- 
vera; 6. ape; 7. N. di varie piante; 8. uc- 
cello; 9. tipo di misura musicale; 10. N. 
della settima dimora astrologica; 11. 
N.di vari autori. 
vācamyama agg. che trattiene la parola o 
la voce, silente; sm. 1. saggio che prati- 
call silenzio; 2. N. di uomo. 
vacamyamatva sn. silenzio. 
vācaka agg. 1. che parla, che dice, che trat- 
ta di, che dichiara qualcosa (gen. o 
ifc.); 2. espressivo di, che esprime, che 
vuol dire; 3. verbale, espresso dalle pa- 
role; sm. 1. colui che parla, che recita; 
2. suono significante, parola; 3. mes- 
saggero. 
vācakatā sf. il parlare o il trattare di, 
espressione, significato. 
vācakatva sn. il parlare o il trattare di, 
espressione, significato. 
vācakapada agg. che contiene parole 
espressive (non senza senso); sn. paro- 
Ja o espressione significante, termine 
esplicito. 
vacakamukhya sn. N. di un'opera 
vacakalaksakavafijakatva sn. designa- 
zione diretta, indiretta o implicita di 
qualcosa. i 
vācakācārya sm. N. di un maestro. 
vacaknaví sf. N. di una precettrice con pa- 
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vācana sn. 1. atto di recitare o di far recita- 


re; 2. lettura; 3. dichiarazione, nomina; 
sf. (à) lezione, capitolo. 
vācanaka sn. 1. recitazione (spec. di 
svasti); 2. enigma, indovinello; 3. tipo 
di dolce. 
vācanika agg. fondato su un'affermazione 
espressa, menzionato espressamente. 
vacamniyama agg. silente. 
vācaminva agg. che canta, che recita. 
vācamīnkhayā agg. che canta, che recita 
(detto di Soma), (RV). 
vācayitr agg. che fa recitare, direttore di 
unarecitazione. 
vācašravas sm. N. di uomo. 
vācasāmpati sm. 1. N. di Bhrhaspati; 2. 
pianeta Giove. 
vācaspata sm. patr. da Vācaspati. 
vācāspāti sm. 1. N. di un essere divino 
(che presiede alla vita umana che dura 
fino a quando vi č voce nel corpo), 
(detto di Soma, Vi$vakarman, Prajapa- 
ti, Brahmá etc., ma spec. di Bhrhaspati, 
che é signore dell'eloquenza, precetto- 
re degli Dei, reggente del pianeta Gio- 
ve), (RV, AV); 2. oratore; 3. N. di uno 
Rsi; 4. N. di un lessicografo; 5. N. di un 
filosofo. 
vācaspatikalpataru sm. N. di un'opera. 
vācaspatigovinda sm. N. di un autore. 
vācaspatibhattācārya sm. N. di un autore. 
vācaspatimišra sm. N. di vari autori. 
vācaspātivallabha sm. topazio. 
vācaspatya agg. che si riferisce a Vāca- 
spati (N. di Šiva), composto da Vāca- 
spati, dichiarato da Vācaspati; sn. 
1. eloguenza; 2. linguaggio sottile, ar- 
ringa. 
vācā sf. 1. discorso, parola; 2. dea della pa- 
rola; 3. parola sacra, testo sacro; 4. giu- 
ramento. 
vācākarman sn. azione compiuta soltanto 
con la voce. 
vācākarmīņa agg. compiuto soltanto a 
voce. 
vācāta agg. 1. loquace (detto anche di uc- 
celli); 2. pomposo, magniloquente; 3. 
ifc. riempito con le canzoni di, che ri- 
suonacon. 
vācāyana sm. N. di un autore. 
vācārambhaņa sn. 1. ció che dipende solo 
dalle parole o da qualche differenza 
puramente verbale; 2. N. di un'opera. 
vācāla agg. 1. loquace, chiacchierino (det- 
to anche di uccelli); 2. che si vanta; 3. 
pieno di rumore e di confusione; 4. ifc. 
riempito di canzoni o di rumore. 
vācālatā sf. loguacitā. 
vācālatva sn. loguacitā. 
vācālanā sf. atto di rendere loquace. 
vācālaya vb. den. P. vācālayati: 1. rendere 
loquace, fare parlare; 2. rendere pieno 
di rumore. 
vācāviruddha agg. inadatto alle parole, 
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vücüvrtta sm. pl. N. di una classe di Dei 
nel quattordicesimo manvantara. 

vācāvrddha sm. pl. N. di una classe di Dei 
nel quattordicesimo manvantara. 

vācāsahāya sm. compagno di piacevole 
conversazione o socievole. 

vācāstena agg. che agisce malvagiamente 
con le sue parole (RV). 

vācika agg. verbale, effettuato o causato 
dalle parole, che consiste di parole, co- 
municato con parole; sm. breve espres- 
sione per vāgāšīrdatta; sn. 1. breve 
commissione verbale o messaggio; 2. 
novità, notizie, intelligenza. 

vacikapattra sn. 1. contratto o accordo 
scritto; 2. lettera, dispaccio; 3. giorna- 
le, gazzetta. 

vācikaprašna sm. N. di un'opera. 

vācikahāraka sm. 1. lettera, epistola; 2. 
messaggero, corriere. 

vācin agg. 1. ifc. che asserisce, che ipotiz- 
za; 2. che esprime, che significa. 

vācoyukti sf. parola appropriata; agg. che 
possiede capacità di parola, eloquente. 

vücoyuktipatu agg. abile nella parola, 
eloquente. 

vācya agg. 1. che deve essere detto, annun- 
ziato, comunicato, dichiarato, nomina- 
to, predicato, enumerato o detto; 2. che 
deve essere indirizzato o detto riguar- 
do a qualcosa (acc., nom. con iri); 3. 
che deve essere detto contro, biasime- 
vole, censurabile da (gen., str.); 4. usa- 
to come sostantivo; sm. (vācyd) matr. 
dello Rsi Prajapati; sn. 1. ció che do- 
vrebbe essere detto contro qulcuno o 
qualcosa, colpa, censura, critica, difet- 
to; 2. ció di cui viene predicato qualco- 
sa, sostantivo; 3. predicato; 4. voce di 
un verbo; 5. donazione, produzione, 
azione, inizio. 

vācyacitra agg. che ha un significato fan- 
tasioso o bizzarro (detto di un'espres- 
sione poetica); sn. gioco di parole. 

vācyatā sf. 1. condizione di dover essere 
detto o discusso, qualità di essere pre- 
dicabile; 2. condizione di essere biasi- 
mevole, cattiva reputazione, infamia: 
3. coniugazione. 

vācyatva sn. 1. condizione di dover essere 
detto o discusso, qualità di essere pre- 
dicabile; 2. condizione di essere biasi- 
mevole, cattiva reputazione, infamia: 
3. coniugazione; 4. condizione di do- 
ver essere detto o espressamente di- 
chiarato. 

vacyalinga agg. che segue o che ha il ge- 
nere del sostantivo, aggettivale. 

vācyalingaka agg. che segue o che ha il 
genere del sostantivo, aggettivale. 

vācyavajra sn. linguaggio forte o vio- 
lento. 

vācyavat avv. come il sostantivo, secondo 
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vācyavarjita sn. espressione ellittica. 
vācyavācakatā sf. stato del significato e 
del significante. 
vācyavācakatva sn. stato del significato e 
del significante. 
vācyavācakabhāva sm. stato del signifi- 
catoe del significante. 
vācyāya vb. den. Ā. vācyāyate: apparire 
comerealmente espresso. 
vācyāyanā sm. patr. da Vácya (TS). 
vācyārtha sm. significato direttamente 
espresso. 
vāchoka sm. N. di un poeta. 
vāja sm. 1. forza, vigore, energia, spirito, 
velocità (spec. di cavallo), (anche pl.), 
(RV; AV; VS); 2. contesa, competizio- 
ne, conflitto, battaglia, guerra (RV; 
VS); 3. premio di una competizione o 
di una battaglia, bottino, guadagno, 
possesso prezioso o di valore, ricchez- 
za, tesoro (RV; VS; AV); 4. cibo, cibo 
sacrificale (RV; VS; Br); 5. tipo di sa- 
crificio del soma; 6. cavallo veloce o 
da guerra, destriero (RV; AV); 7. piume 
su una freccia (RV); 8. ala; 9. suono; 
10. N. di uno dei tre Rbhu (RV); 11. N. 
di vari uomini; 12. N. di un Muni; sn. 1. 
burro chiarificato; 2. oblazione di riso 
offerte in uno Šrāddha; 3. riso o cibo in 
generale; 4. acqua; 5. mistura aspra di 
cibo macinato e acqua lasciati fermen- 
tare; 6. mantra o preghiera che conclu- 
deun sacrificio. 
vājakarman agg. attivo nella guerra. 
vajakarmiya sn. N. di un sáman. 
vājakftya sn. azione guerresca, battaglia, 
lotta (RV). 
vājagandhya agg. che forma o che possiede 
unacarrettata di beni o di bottino (RV). 
vājacandra sm. N. di un autore. 
vájajathara agg. che contiene cibo (RV). 
vājajit agg. che conquista in una disputa, 
che vince in una gara, che vince un bot- 
tino; sn. N. di vari sáman. 
vājajiti sf. percorso o competizione vitto- 
riosa. 
vājadā agg. che concede vigore o velocità 
(RV). 
vājadāvan agg. che elargisce il premio, 
che offre ricchezza; sf. (vajadávari) N. 
diunsāman. 
vājadraviņas agg. che trova ricca ricom- 
pensao gratificazione (RV). 
vájapati sm. signore del bottino o della ri- 
compensa (detto di Agni), (RV). 
vájapatni sf. regina del bottino o del teso- 
ro (RV). 
vājapastya agg. che possiede o che conce- 
de una casa piena di ricchezze o di te- 
sori (RV). 
vājapīta agg. che ha acquisito forza dopo 
averbevuto. 
vājapēya sm. sn. 1. N. di uno dei sette ie 
di sacrificio del soma (offerto da 


ma posizione e che precede il Rajasüya 
e il Brhaspatisava), (AV; Br; MBh; 
Pur); 2. N. del sesto libro dello Sata- 
pathabrahmana nella Kanvasakha. 

vājapeyaka agg. che appartiene a o che si 
riferisce al sacrificio Vajapeya. 

vajapéyakrator udgatrprayoga sm. N. 
di un'opera. 

vājapčyaklrpti sf. N. di un'opera. 

vajapeyagrahá sm. mestolata presa du- 
rante il Vājapeya (SBr). 

vājapeyapaddhati sf. N. di un’opera. 

vajapeyaprayoga sm. N. di un'opera. 

vājapeyayājin sm. colui che offre (o che 
ha offerto) un Vājapeya. 

vājapeyayūpā sm. palo sacrificale del 
Vājapeya ($Br). 

vājapeyarahasya sn. N. di un'opera. 

vajapeyarajasüya sm. sn. N. di un'opera. 

vājapeyasarvaprsthāptoryāmaudgā- 
traprayoga sm. N. di un'opera. 

vijapeyasaman sn. N. di un sāman. 

vājapeyastomaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

vājapeyahotrsaptaka sn. N. di un'opera. 

vajapeyahautra sn. N. di un'opera. 

vājapeyādisamšayanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

vājapeyārcika sn. N. di un'opera. 

vājapeyārcikaprayoga sm. N. di un'opera. 

vājapeyika agg. che appartiene a o che si 
riferisce al sacrificio Vajapeya. 

vājapeyin agg. che ha celebrato un sacrifi- 
cio Vājapeya. 

vājapeyaudgātraprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

vūjapešas agg. adornato di doni preziosi 
(RV). 

vajapya sm. N. di uomo. 

vājapyāyana sm. patr. di un maestro. 

vajapramahas agg. che ha coraggio o for- 
za superiore. 

vājaprasaviya agg. che inizia con le paro- 
le vāja e prasava; sn. rito che inizia con 
tali parole (TS). 

vüjaprasaviyahoma sm. sacrificio che 
iniziacon le parole vāja e prasava. 

vājaprasavyā agg. che inizia con le parole 
vāja e prasava; sn. rito che inizia con 
tali parole (MaitrS). 

vájaprasuta agg. iniziato per una gara o 
spronato dal coraggio (RV). 

vājabandhu sm. 1. alleato in battaglia; 2. 
N. di uomo. 

vajabrt sn. N. di un sáman. 

vájabharman agg. che vince un premio o 
unaricompensa (RV). 

vājabharmīya sn. N. di un saman. 

vājabhojin sm. sn. 1. N. di uno dei sette ti- 
pi di sacrificio del soma (offerto da re o 
da Brahmani che aspirano alla massi- 
ma posizione e che precede il Rājasūya 
eil Mesi. 2. N. del sesto libro 


vājasaneyiprātišākhya 


vajambhar agg. che porta via il premio o 
il bottino (RV); sm. (con sapti) N. del- 
l'autore di RV X, 79. 

vājaya vb. den. P. Ā. vājaydti, vājaydte: 1. 
viaggiare a grande velocità, accelerare, 
correre; 2. gareggiare, contendere, 
competere; 3. sollecitare, incitare, spro- 
nare, fomentare, istigare, stimolare, ri- 
svegliare, accendere; 4. (P.) adorare. 

vajayü agg. 1. desideroso della gara o del- 
la contesa, rapido, attivo, energico, vi- 
goroso (RV); 2. che vince o che dà ric- 
chezza o bottino (ib.). 

vájaratna agg. ricco di beni o di tesori (det- 
to degli Rbhu), (RV); sm. N. di uomo. 

vājaratnāyana sm. patr. da Soma$usman. 

vājavat agg. 1. che consiste di un premio o 
di tesori (RV); 2. vigoroso, forte (ib.); 
3. che consiste di destrieri o di cavalli 
da corsa (ib.); 4. accompagnato da 
Vāja o dai Vāja (i.e. Rbhu), (ib.); 5. 
fornito di cibo; 6. che contiene il legno 
di Vaja. 

vajavata sm. N. di uomo. 

vājavatāyani sm. patr. da Vājavata. 

vājavājajityā sf. percorso o competizione 
vittoriosa. 

vājavāla sm. smeraldo. 

vājašrava sm. N. di uomo. 

vájasravas agg. famoso perla suaricchez- 
za o per i suoi destrieri (RV); sm. 
(vajasrávas) N. di un maestro. 

vājašruta agg. famoso per la velocità 
(RV). 

vājasana agg. che si riferisce a o che ap- 
partiene a Vajasaneya (detto di Siva o 
di Visnu). 

vājasāni agg. 1. che vince un premio, un 
bottino o delle ricchezze, vittorioso 
(RV); 2. che concede forza o vigore, 
che elargisce cibo (ib.); sm. N. di Visnu 
(MBh). 

vājasaneyā sm. patr. da Yajfiavalkya; sm. 
pl. N. della scuola di Yajfiavalkya. 

vajasaneyaka agg. che appartiene a o che 
si riferisce a Vajasaneya, devoto a lui, 
composto da lui; sn. N. dello $Br. 

vājasaneyagrhasūtra sn. N. di un'opera. 

vājasaneyaparišistanigama sm. N. di 
un'opera. 

vajasaneyabrahmana sn. Brāhmaņa dei 
Vajasaneyin, i.e. Satapathabrahmana. 

vājasaneyašākhā sf. ramo o scuola dei 
Vājasaneyin. 

vājasaneyasamhitā sf. Samhitā dei Vāja- 
saneyin (i.e. N. degli inni dello Yajur- 

veda Bianco attribuiti allo Rsi Yajfia- 
valkya. 
vajasaneyibrahmanopanisad sf. N. di 
una Upanisad. 

vājasaneyin sm. pl. scuola di Vājasaneya; 
agg. che appartiene alla scuola di que- 
sta Upanisad. 
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vājasaneyibrāhmaņa 


vājasaneyibrāhmaņasn.N. dello $Br. 
vājasaneyišākhā sf. N. di una scuola dei 
Vājasaneyin. 
vājasaneyisamhitā sf. Samhitā dei Vāja- 
saneyin (i.e. N. degli inni dello Yajur- 
veda Bianco attribuiti allo Rsi Yajña- 
valkya. 
vajasaneyisamhitopanisad sf. N. di una 
Upanisad. 
vājasā agg. 1. che vince un premio, un bot- 
tino o delle ricchezze, che concede for- 
Za o vigore, vittorioso (RV); 2. che 
elargisce cibo. 
vājasāta sn. 1. conquista di un premio, di un 
bottino di guerra; 2. battaglia, vittoria. 
vājasāti sf. 1. conquista di un premio, di un 
bottino di guerra; 2. battaglia, vittoria. 
vājasāman sn. N. di un sūman. 
vājasft agg. 1. corridore; 2. cavallo da cor- 
sa (RV). 
vājasrajāksa sm. N. di Vena. 
vājasravasm. N. di Vena. 
vājasravas sm. N. di Vena. 
vājāpya sn. connessione con il cibo o con 
la forza (parola formata per spiegare 
vajapeya). 
vāji sm. modo di tagliare i capelli. 
vājikeša sm. pl. N. di un popolo mitologico. 
vājigandhā sf. Physalis Flexuosa. 
vājigrīva sm. N. di un principe. 
vājita agg. che ha piume, piumato (detto di 
freccia), (MBh). 
vājitā sf. 1. stato di avere forza, cibo o ali; 
2.condizione del cavallo. 
vajitva sn. 1. stato di avere forza, cibo o 
ali; 2. condizione del cavallo. 
vājidanta sm. Adhatoda Vasika. 
vajidantaka sm. Adhatoda Vasika. 
vajidaitya sm. N. di un Asura (chiamato 
anche Kešin). 
vājin agg. 1. rapido, focoso, impetuoso, 
eroico, bellicoso (RV); 2. forte, virile, 
fertile, potente (RV; TS; Br); 3. alato, 
che ha ogni cosa come ali (in comp.); 
4. piumato (detto della freccia); sm. 1. 
guerriero, eroe, uorno (spesso detto de- 
gli Dei, spec. di Agni, Indra, Marut), 
(RV);2. destriero di un carro da guerra, 
cavallo, stallone (MBh); 3. N. del nu- 
mero sette; 4. briglia; 5. uccello; 6. 
freccia; 7. Adhatoda Vasika; sm. pl. 1. 
N. di una classe di esseri divini (consi- 
derati come i destrieri degli Dei oppure 
identificati con Agni, Vàyu, Sürya), 
(RV, Br); 2. scuola di Vājasaneya (det- 
ta cosi perché il sole nella forma di ca- 
vallo ha rivelato a Yājūavalka dei versi 
Yaju, chiamati ayātayāmāni). 
vājina agg. che appartiene ai Vajin; sm. N. 
di uno Rsi; sn. 1. corsa, gara, contesa, 
emulazione (RV; AV; VS); 2. cagliata, 
schiuma di latte coagulato; 3. cerimo- 
niacelebrata con ilcaglio. 
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vājinī sf. 1. cavalla; 2. Physalis Flexuosa. 

vājinīrājanavidhi sm. N. di un'opera. 

vājinīvat agg. che possiede o che cavalca 
cavalle veloci, ricco di cavalle (detto di 
vari Dei e dei fiumi Sindhu e Sara- 
svati), (RV; AV; TBr); sm. sole (AV); 
sm. pl. destrieri degli Dei (ib.). 

vājinīvasu agg. 1. che possiede o che ca- 
valca cavalle veloci, ricco di cavalle 
(detto di vari Dei e dei fiumi Sindhu e 
Sarasvati), (RV; AV; TBr); 2. che con- 
ferisce forza o potere. 

vājineyā sm. figlio di un eroe o di un guer- 
riero (RV). 

vājipaksin sm. tipo di uccello. 

vājipīta agg. bevuto dai Vājin. 

vājiprstha sm. gonfrena. 

vājibha sn. N. del Naksatra Ašvinī. 

vājibhaksya sm. CicerArietinum. 

vājibhū sf. luogo dove i cavalli vengono 
nutriti, luogo che abbonda di o č adatto 
peri cavalli. 

vājibhūmi sf. luogo dove i cavalli vengo- 
no nutriti, luogo che abbonda di o č 
adatto peri cavalli. 

vājibhrt sm. mozzo di stalla. 

vājibhojana sm. Phaseolus Mungo. 

vājimat agg. unito o connesso con i Vājin; 
sm. Trichosanthes Dioeca. 

vājimedha sm. sacrificio di cavalli (MBh, 
R, Pur). 

vājimesa sm. pl. classe di Rsi (secondo la 
tradizione essi possono assumere la 
forma di cavallo o di ariete quando vo- 
gliono). 

vājiyojaka sm. palafreniere, stalliere. 

vājiratna sm. N. di un maestro. 

vājirāja sm. N. di Visnu. 

vājivāraņašālā sf. pl. stalle o scuderie per 
cavalli ed elefanti (R). 

vajivahana sn. 1. cavallo e carro (MBh); 
2.tipodi metro. 

vājivisthā sf. albero di fico indiano. 

vájivega agg. che ha la velocità di un ca- 
vallo (Suparn). 

vājišatru sm. specie di pianta. 

vājiširas sm. N. di un Danava. 

vājīkara agg. che rinforza, che stimola, 
che produce virilità; sn. afrodisiaco. 

vājīkaraņa agg. che rinforza, che stimola, 
che produce virilità; sn. N. di un'opera. 

vājīkaraņatantra sn. N. di un'opera. 

vajikaranadhikara sm. N. di un'opera. 

vājīkārya sn. uso o applicazione di afrodi- 
siaci. 

vājīkr vb. cl. 8 P. vājīkaroti: rinforzare, ec- 
citare, produrre virilitā. 

vājīkriyā sf. uso o applicazione di afrodi- 
siaci. 

vājīvidhāna sn. uso o applicazione di 
afrodisiaci. 

vājedhyā sf. 1. luminositā, luce, splendo- 
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vājya sm. patr. da Vāja. 

vañch vb. cl. 1 P. váñichati: 1. desiderare, 
chiedere, sforzarsi, perseguire; 2. di- 
chiarare, asserire, supporre. 

vañchaka agg. che desidera. 

vañchana sn. desiderio. 

vafichaniya agg. desiderabile. 

vañcha sf. 1. desiderio, brama (acc. coa 
prati, loc., gen.); 2. affermazione, sup- 
posizione. 

vāfichāka sm. N. di un poeta. 

vañchákalpa sm. N. di un'opera. 

vañichákalpalatá sf. N. di un'opera. 

vüfichanathiyasütra sn. N. di un'opera. 

vafichanatha sm. N. di due autori. 

vañchita agg. desiderato, amato, bramato; 
sn. desiderio; sm. mus. tipo di misura. 

vafichitavya agg. desiderabile. 

vafichin agg. che desidera, desideroso, 
bramoso; sf. (ini) donna libidinosa. 

vāūicheša sm. N. di uomo. 

vafiche$vara sm. N. di un poeta. 

vāīichešvaramāhātmya sn. N. di un cap. 
dello SkandaP. 

vafichoddhara sm. N. di un'opera tantri- 
ca. 

vāfichya agg. desiderabile. 

vát intz. esclamazione durante lo svolgi- 
mento di un sacrificio (VS; Br). 

váta agg. fatto del legno del banianooi fi- 
co indiano; sm. 1. chiusura, recinto, 
muro, terreno recintato, giardino, par- 
co, piantagione; 2. distretto; 3. strada; 
4. sito di una casa; 5. Panicum Spica- 
tum; 6. inguine; 7. figlio di un Vaisyae 
di una Maitri; 8. anche sn. sf. (i) recin- 
zione di un villaggio (di bassa casta) 
fatta di alberi che fungono da linea di 
confine; sf. (i) 1. pezzo di terra delimi- 
tata, giardino; 2. sito di una casa; 3. ca- 
panna, casupola; 4. specie di uccello; 
sn. 1. parte del corpo, corpo; 2. suddi- 
visione, dipartimento, spec. di una 
scienza (detto dei sei Vedáñga). 

vātaka sm. recinzione, giardino, pianta- 
gione; sf. (ikā) 1. id; 2. ubicazione di 
una casa; 3. capanna, baracca. 

vātadhāna sm. 1. discendente di un Brah- 
mano fuori-casta e di una donna di ca- 
sta brahmanica; 2. ufficiale che cono- 
sce la disposizione della sua armata; 
sm. pl. N. di un popolo. 

vātamūla agg. che si trova alla radice della 
Ficus Indica. 

vátara sn. tipo di miele. 

vātašrinkhalā sf. catena posta intorno a 
unarecinzione, tipo di recinto. 

vātākavi sm. patr. da Vatāku. 

vàti sf. pezzo di terreno recintato. 

vatidirgha sm. tipo di erba o di canna. 

vātīdīrgha sm. tipo di erba o di canna. 

vātu sm. N. di uomo. 

vātkāra sm. esclamazione vāf. 
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vāfya agg. fatto di albero di fico indiano; 
sm. orzo fritto; sf. (à) 1. Sida Rhomboi- 
de;2. Cordifolia. 

vàtyapuspikà sf. 1. Sida Rhomboide; 2. 
Cordifolia. 

vàtyapuspi sf. 1. Sida Rhomboide; 2. Cor- 
difolia.. 

vütyamanda sm. schiuma di orzo fritto. 

vātyāyanī sf. specie di Sida dai fiori bian- 
chi. 


vafyala sm. 1. Sida Rhomboide; 2. Cor- 
difolia. 

vātyālaka sm. 1. Sida Rhomboide; 2. Cor- 
difolia. 

vātyālī sf. 1. Sida Rhomboide; 2. Cordifo- 


lia. 
vādaba agg. che proviene da una cavalla 
(detto del latte); sm. 1. stallone, caval- 
lo da monta; 2. fuoco sottomarino; 3. 
Brahmano; 4. N. di un grammatico; 
sm. sn. mondo inferiore, inferno; sn. 1. 
cavallo da monta; 2. tipo di muhūrta; 3. 
tipo di coito. 
vādabakarsa sm. N. di un villaggio. 
vadabaharana sn. foraggio dato a un ca- 
vallo da monta. 
vādabahāraka sm. squalo, mostro marino. 
vadabagni sm. fuoco sottomarino. 
vādabānala sm. fuoco sottomarino. 
vadabiya agg. sottomarino. 
vadabeya sm. 1. stallone, cavallo da mon- 
ta; 2. Brahmano; 3. toro; sm. du. N. dei 
due Asvin, descritti come i figli di 
Vadaba. 
vadabya sn. 1. numero di Brahmani; 2 
condizione del Brahmano. 
vadabhikarya sm. patr. da Vadabhikàra. 
vāddautsa sm. N. di uomo. 
vidvali sm. patr. da Vāgvāda. 
vāņā sm. 1. suono, musica (RV; AV); 2 
freccia (RV); 3. arpa con cento corde; 
sn. suono di tamburello. 
vanaki sm. N. di uomo. 
vanavat agg. che contiene la parola vana 
(arpa). 
vāņašabda sm. 1. suono di liuto; 2. sibilo 
di freccia. 
vāņašāla sm. sf. (à) N. di una fortezza. 
vanarasi sf. N. della città di Varanasi. 
vani sf. 1. tessitura, telaio; 2. voce, parola; 
3. specie di metro; 4. nuvola; 5. prezzo, 
valore. 
vāņijā sm. 1. mercante, commerciante 
(MBh);2. fuoco sottomarino. 
vanijaka sm. 1. mercante; 2. fuoco sotto- 
marino. 
vanijakavidha agg. abitato dai mercanti. 
vāņijika sm. mercante, commerciante. 
vāņijya sn. traffico, commercio, mercan- 
zia. 
vāņijyaka sm. commerciante, mercante. 
vāņijyāsf. traffico, commercio, mercanzia. 
vanità sf. N. di un metro. 
vāņin agg. che E 
danzatrice; 2. donti 
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trigante; 3. donna intossicata; 4. N. di 
due metri. 

váni sf. 1. suono, voce, musica; 2. parola, 
linguaggio, dizione, discorso eloquen- 
te, pronuncia elegante (MBh); 3. pro- 
duzione o composizione letteraria; 4. 
lode, elogio; 5. dea della parola, Sara- 
svati; 6. N. di un metro che consiste di 
sole sillabe lunghe; 7. N. di un fiume; 
sf. pl. coro di musicisti o di cantanti 
(RV). 

vini 1 sf. tessitura. 

vini 2 sf. canna; sf. du. due barre di una 
carrozza o di un carro. 

vanikavi sm. N. di un autore. 

vanikütalaksmidhara sm. N. di un autore. 

vánici sf. tipo di strumento musicale (RV). 

vāņīnātha sm. N. di un autore. 

vanipurvapaksa sm. N. di un'opera 
Vedānta. 

vāņībhūsaņa sn. N. di un'opera sulla me- 
trica (di Damodara). 

vāņīvat agg. ricco di parole. 

vāņīvāda sm. tipo di uccello. 

vāņīvilāsa sm. N. di due autori. 

vanyavida sm. N. di uno Rsi. 

vāņyovida sm. N. di uno Rsi. 

vàt vb. cl. 10 P. vátayati: 1. incitare, fo- 
mentare; 2. servire; 3. rendere felice; 4. 
andare. 

vāta 1 agg. soffiato; sm. 1. vento o dio del 
vento, aria; 2. aria emessa dal corpo; 3. 
affezione malsana dell' umore ventoso, 
flatulenza, gotta, reumatismo; 4. N. di 
un popolo; 5. N. di un figlio di Süra. 

vita 2 agg. 1. sollecitato, richiesto, deside- 
rato; 2. attaccato, assalito, ferito. 

vāta 3 agg. inaridito. 

vátaka sm. Marsilea Quadrifolia. 

vatakantaka sm. dolore alla caviglia. 

vatakapindaka sm. uomo impotente. 

vatakara agg. che produce vento (nel cor- 
po). che provoca flatulenza. 

vatakarmansn. il fare vento. 

vatakalakala sf. particelle di vento o aria 
distribuite nel corpo. 

vātakism. N. di uomo. 

vatakin agg. che soffre della malattia del 
vento, reuinatico, della gotta. 

vatakundalika sf. flusso di urina scarso e 
doloroso. 

vatakundali sf. flusso di urina scarso e do- 
loroso. 

vātakumbha sm. parte della fronte di un 
elefante sotto le cavità frontali. 

vütakrt agg. che produce vento (nel cor- 
po), che provoca flatulenza. 

vataketu sm. polvere. 

vatakeli sm. 1. passatempo amoroso; 2. 
segni delle unghie sull'amante. 

vatakopana agg. che sollecita il vento (nel 
corpo). 

Mo sm. patr. da Vātaki. 
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vātapatnī 


vātakhudakā sf. malattia reumatica. 
vātakhuģā sf. 1. forte vento; 2. donna bel- 
lissima; 3. tipo di malattia. 
vatagajanku$a sm. farmaco. 
vataganda agg. che si riferisce alla com- 
pagnia chiamata vātagaņdā; sf. (à) N. 
di una compagnia o associazione. 
vatagamin sm. uccello. 
vātagulma sm. 1. forte vento; 2. gotta acu- 
taoreumatismo. 
vatagulmavat agg. che soffre di gotta acu- 
taoreumatismo. 
vātagulmin agg. che soffre di gotta acuta o 
reumatismo. 
vātagopa agg. che ha il vento per guar- 
diano. 
vātagrasta agg. epilettico o reumatico. 
vatagraha sm. tipo di malattia. 
vātaghna agg. che rimuove i disordini del 
vento; sm. 1. Hedysarum Gangeticum; 
2. N. di altre piante; 3. N. di un figlio di 
Vi$vamitra. 
vataghnatadinirnaya sm. N. di un'opera. 
vātacakra sn. segni circolari di un com- 
passo. 
vatacala agg. che svolazza nel vento. 
vátacodita agg. guidato dal vento (RV). 
vātaja agg. prodotto dal vento; sn. tipo di 
colica. 
vatajava agg. 1. celere come il vento; 2. N. 
di un demone. 
vütajá agg. sollevato dal vento (AV). 
vatajama sm. pl. N. di un popolo. 
vatajit agg. che rimuove i disordini del 
vento. 
vātajūta agg. guidato dal vento, rapido co- 
meil vento (RV; AV). 
vatajüti sm. N. dell'autore di RV X, 136,2. 
vatajvara sm. febbre causata dall'aria vi- 
ziata. 
vātajvarapratīkāra sm. rimedio della 
febbre daaria viziata. 
vatanda sm. patr. da Vatanda. 
vatandya sm. patr. da Vatanda. 
vātaņdyāyanīsf. patr. da Vatanda; 
vātatūla sn. semi a forma di fiocco che vo- 
lano nell'aria. 
vātatejas agg. forte come il vento. 
vatatrana sn. rifugio dal vento (AV). 
vātatvis agg. impetuoso come il vento 
(detto dei Marut). 
vātadrājigati agg. che spazza via come il 
vento. 
vatadhvaja sm. nuvola. 
vatanamán sn. pl. N. di alcune invocazio- 
ni al vento (connesse con alcune liba- 
gioni). 
vātanāšana agg. che rimuove i disordini 
del vento. 
vatamdhama agg. che soffiacomeil vento. 
vātapata sm. vela. 
vatapanda sm. uomo impotente o eunuco. 
vatapati sm., N. di un figlio di Sattrajit. 


vātaparyāya 


vātaparyāya sm. infiammazione degli oc- 
chi. 
vātapāta sm. raffica di vento. 
vütapána sn. parte di un indumento. 
vātapālita sm. N. di Gopālita. 
vātapitta sn. forma di reumatismo. 
vātapittaka agg. che deriva dal vento e 
dalla bile. 
vātapittaja agg. che deriva dal vento e 
dallabile. 
vātapittajvara sm. febbre che deriva dal 
vento e dalla bile. 
vātaputra sm. 1. N. di Bhima; 2. N. di Ha- 
numat; 3. truffatore, imbroglione. 
vütapü agg. purificato dal vento (AV). 
vātapotha sm. Butea Frondosa. 
vātapothaka sm. Butea Frondosa. 
vātaprakopa sm. med. eccesso di vento. 
vataprabala agg. med. che ha un eccesso 
di vento. 
vátaprami agg. che corre piü veloce del 
vento (RV); sm. 1. tipo di antilope; 2. 
cavallo; 3. icneumone. 
vataprameha sm. tipo di malattia urina- 
ria. 
vatapramehacikitsa sf. N. di un'opera di 
medicina. 
vātaphullāntra sn. polmoni. 
vātabalāsa sm. tipo di malattia. 
vàtabahula agg. che provoca flatulenza. 
vatabhaksa agg. che si nutre di vento. 
vātabhrajas agg. che segue il corso del 
vento (AV). 
vatamaja agg. che guida il vento, rapido 
comeil vento; sm. antilope. 
vatamandali sf. tromba d'aria. 
vatamaya agg. che consiste di vento. 
vatamrga sm. tipo di antilope. 
vatameha sm. tipo di malattia urinaria 
reumatica. 
vataya vb. den. P. vātayati: ventilare, 
sventagliare, fare vento. 
vatayantra sn. apparato per ventilare. 
vātayantravimānaka sn. veicolo guidato 
dal vento. 
vatayana sn. 1. finestra, buco per l'aria, 
feritoia; 2. balcone, portico, terrazza 
sul tetto di una casa. 
vātara agg. 1. ventoso, temporalesco; 2. 
velocecomeil vento. 
vataramha agg. veloce comeil vento. 
vátaramhas agg. veloce come il vento 
(RV; MBh). 
vātarakta sm. 1. vento (nel corpo) e san- 
gue; 2. gotta acuta o reumatismo. 
vātaraktaghna sm. Blumea Lacera. 
vataraktari sm. Cocculus Cordifolius. 
vātaraūga sm. albero di fico indiano sa- 
cro. 
vatarajju sf. pl. corde o ceppi dei venti. 
vātaratha agg. prodotto dal vento (detto 
dell'odore); sm. nuvola. : 
vātarašana agg. cinto di vento, che hal'a- 


vātarāyaņa sm. pl. 1. N. di una scuola; 2. 
freccia, volo di freccia, portata d'arco, 
distanza cui pud arrivare una freccia 
lanciata con l'arco; 3. sega; 4. picco di 
montagna; 5. pazzo; 6. fannullone; 7. 
Sarala. 

vatarayaniya sm. pl. N. di una scuola. 

vātarūpā sf. N. di una demoniessa (figlia 
di Lika). 

vātarūsa sm. 1. vento fortissimo, bufera; 
2. arcobaleno; 3. lo srotolare, lo scio- 
gliere; 4. fluido che gocciola dalle tem- 
pie di un elefante in calore. 

vatarecaka sm. 1. raffica di vento; 2. mil- 
lantatore, smargiasso. 

vatarenusuvarna agg. che ha il bel colore 
della polvere portata dal vento (detto 
della vacca). 

vātaroga sm. malattia che si suppone derivi 
da una condizione di aria malsana nel 
corpo (gotta, reumatismo o paralisi). 

vātarogaharaprāyašcitta sn. N. di un’o- 
pera. 

vātarogin agg. che soffre di gotta o di reu- 
matismo. 

vatarddhi sm. 1. tipo di tazza fatta di le- 
gno e di ferro; 2. mazza o bastone av- 
volto nel ferro. 

vatala agg. 1. ventoso, temporalesco; 2. 
flatulento; sm. Cicer Arietinum; sf. (à) 
stato di malattia dell'utero. 

vàtalamandali sf. tromba d'aria. 

vātavat agg. ventoso; sm. N. di uomo. 

vātavata sm. patr. da Vātavat. 

vatavarsa sm. pioggia e vento. 

vàtavasti sf. eliminazione di urina. 

vātavaha sm. N. di un villaggio. 

vātavikāra sm. malattia che si suppone 
derivi da una condizione di aria malsa- 
na nel corpo (gotta, reumatismo o pa- 
ralisi); agg. che soffre di gotta o di reu- 
matismo. 

vatavikarin agg. affetto dalla “malattia 
del vento", (malattia che si suppone 
derivi da una condizione di aria malsa- 
na nel corpo come gotta, reumatismo o 
paralisi), che soffre di gotta o di reuma- 
tismo. 

vātavrddhi sf. testicolo gonfio. 

vatavrstism. pioggia e vento. 

vatavega sm. 1. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra; 2. N. di Garuda. 

vātavairin sm. albero dell'olio di ricino. 

vātavya agg. che deve essere cucito o tes- 
suto. 

vatavyadhi sm. malattia che si suppone 
derivi da una condizione di malsana 
aria nel corpo (gotta, reumatismo, pa- 
ralisi). 

vātavyādhikarmaprakāša sm. N. di 
un'opera. 

vatavyadhicikitsa sf. cura di ogni affezio- 
ne derivata dal vento. 
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vātašīrsa sn. basso addome. 

vātašukratva sn. stato malsano del seme. 

vātašūla sn. colica con flatulenza. 

vātašoņita sn. stato di malattia da vento. 

vātašoņitaka agg. applicato nella malattia 
da vento. 

vātašoņitin agg. che soffre della malattia 
da vento. 

vātašcika agg. colui i cui cavalli sono ve- 
loci come il vento. 

vātašlegmajvara sm. febbre che deriva 
dal vento e dal catarro. 

vatasakha agg. (fuoco) che ha il vento co- 
me amico o compagno. 

vātasamcāra sm. singhiozzo. 

vātasaha agg. 1. che sopporta il vento 
(detto della nave); 2. che soffre di gotta 
odi reumatismo. 

vātasārathi sm. 1. Agni; 2. fuoco. 

vātasuta sm. compagno dissoluto di un re 
o di un cortigiano che conosce un'arte. 

vataskandha sm. 1. regione da cui il vento 
soffia (se ne contano sette); 2. N. di uno 
Rsi. 

vátasvana agg. che suona come il vento; 
sm. N. di una montagna. 

vātahata agg. 1. attratto dal vento; 2. matto. 

vatahan agg. che rimuove i disordini del 
vento; sf. (vataghni) N. di varie piante 
oarbusti. 

vātahara agg. che rimuove i disordini del 
vento. 

vātahudā sf. 1. forte vento; 2. donna bel- 
lissima; 3. stato di malattia di aria e di 
sangue. 

vātahoma sm. oblazione di aria (offerta 
con le mani chiuse a conca). 

vatakhya sn. casa con due sale (unarivolta 
versosudeunaaest). 

vātāgrā sn. punto del vento. 

vātājira agg. veloce comeil vento. 

vātāta sm. 1. cavallo del sole; 2. antilope. 

vātāņda sm. gonfiore dei testicoli. 

vātātapika agg. che accade con il vento e 


conil sole. 

vātātisāra sm. dissenteria prodotta da aria 
viziata. 

vātātmaka agg. che ha una natura reumā- 
tica. 

vatatmaja sm. 1. patr. da Hanumat; 2. patr. 
da Bhimasena. 


vātātman agg. che ha la natura del ventoo 
dell'aria, arioso. 

vātāda sm. 1. tipo di animale; 2. albero di 
mandorle. 

vātādhipa sm. N. di un figlio di Sattrajit. 

vatadhvan sm. buco d'aria, finestra roton- 
da. 

vātānulomana agg. che forza il vento nel- 
la giusta direzione o verso il basso. 

vatanulomin agg. che forza il vento nella 
giusta direzione o verso il basso. 

vataparjanyf sm. du. vento e pioggia (RV). 
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vātāpi agg. gonfiato dal vento, che fer- 
menta (RV); sm. N. di un Asura (figlio 
di Hrāda; si dice che sia stato divorato 
dal Muni Agastya), (MBh; R); sf. (1) N. 
di unacittà. 
vātāpidvis sm. N, di Agastya. 
vātāpisūdana sm. N. di Agastya. 
vātāpihan sm.N. di Agastya. 
vātāpyasn. gonfiore, fermentazione. 
vātābhra sn. nuvola guidata dal vento. 
vātāma sm. albero di mandorle. 
vātāmodā sf. muschio. 
vātāyana 1 agg. che si muove nel vento o 
nell'aria; sm. cavallo; sn. 1. finestra, 
buco per il passaggio dell'aria; 2. bal- 
cone, portico, terrazza sul tetto di una 
casa. 
vātāyana 2 sm. 1. patr. da Anila e da Ulu; 
2. scuola del Sāmaveda; 3. N. di un 
ciambellano; sm. pl. N. di un popolo. 
vitàyanagata agg. che è andato alla fine- 
stra. 
vātāyanacchidrarajas sn. misura di gran- 
dezza. 
vātāyanarajas sn. misura di grandezza. 
vātāyanastha agg. che sta alla finestra. 
vatayu sm. antilope. 
vātāri sm. N. di varie piante. 
vātāritaņdulā sf. Embelia Ribes. 
vātālī sf. tromba d'aria, vento fortissimo. 
vātāvat agg. ventoso, arioso; sm. N. di uo- 
mo. 
vātāvata sm. patr. da Vātāvat. 
vātāvalī sf. tromba d'aria, vento fortissi- 
mo. 
vātāša sm. serpente. 
vātāšin sm. serpente. 
vatasva sm. cavallo rapido come il vento. 
vātāsthīlā sf. duro gonfiore globulare nel- 
laparte inferiore della pancia. 
vātāsaha agg. reumatico, della gotta. 
vatasrj sn. classe di malattie. 
vātāsra sn. classe di malattie. 
vātāhata agg. 1. agitato o mosso dal ven- 
to; 2. colpito dalla malattia del vento, 
affetto da reumatismo. 
vātāhati sf. 1. raffica violenta di vento; 2. 
attacco di reumatismo o gotta. 
vātāhāra agg. che si nutre solo di aria. 
vātism. 1. aria, vento; 2. sole; 3. luna. 
vātika agg. 1. ventoso, temporalesco; 2. af- 
fetto da malattia del vento, reumatico; 
3. che eccita o che placa il vento (nel 
corpo); 4. prodotto da o che proviene da 
disordine dell'aria; 5. matto; sm. 1. uo- 
mo di mere parole, parlatore noioso; 2. 
adulatore; 3. imbroglione o prestigiato- 
re; 4. persona che cura il veleno, vendi- 
tore di antidoti; 5. uccello cātaka; 6. N. 
di unattendente di Skanda. 
vātikakhaņda sm. N. di un passo che con- 
duceallago Mānasa. 
vātikapiņdaka sm. uomo impotente. 
vatikasanda sm. N. di un passo che con- 
duceallago Māna$aC- 


vātiga agg. 1. che lavora con i minerali, 
metallurgista; 2. Solanum Melongena. 

vātigagama sm. Solanum Melongena. 

vātigamgaņa sm. Solanum Melongena. 

vātīka sm. tipo di uccello. 

vātīkārā sm. malattia degli occhi (AV). 

vātikrta sn. malattia degli occhi (AV). 

vātikrtanāšana agg. che cura una malattia 
agli occhi (AV). 

vātīya agg. ventoso, che si riferisce a o che 
appartiene al vento; sm. sn. zuppa di 
farina di cereali cotta in acqua o latte 
inacidita. 

vātula agg. 1. ventoso; 2. affetto da malat- 
tia del vento, relativo alla gotta, reuma- 
tico; 3. matto, pazzo; sm. 1. N. di pian- 
te leguminose che causano flatulenza; 
2. tromba d'aria, vento fortissimo; sn. 
N.diun tantra. 

vātulabhedādikatantra sn. N. di un tan- 
tra. 

vātulašuddhāgama sm. N. di un tantra. 

vātulānaka sm. sn. N. di un luogo. 

vātuli sf. grande pipistrello. 

vātūla agg. 1. gonfiato dal vento o affetto 
dalla malattia del vento, relativo alla 
gotta, reumatico; 2. matto, insano; 3. 
ifc. interamente devoto a o piegato su; 
sm. 1. tromba d'aria, vento fortissimo, 
uragano; 2. N. di un mantra; sn. N. di 
un tantra. 

vātūlasūtra sn. N. di un'opera. 

vatülibhrama sm. tromba d'aria. 

vātr sm. aria, vento. 

vātešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

vatesu agg. dalla freccia di vento. 

vataikabhaksa agg. che si nutre solo di 
aria. 

vātoka sm. N. di un poeta. 

vātottha agg. prodotto dal vento. 

vātodarin agg. che ha il ventre gonfio per 
flatulenza. 

vātona agg. che manca di aria o di umore 
ventoso; sf. (à) specie di pianta. 

vātopajūta agg. guidato dal vento, rapido 
comeil vento. 

vātopadhūta agg. agitato o forzato dal 
vento (RV). 

vütopasrsta agg. affetto da malattia del 
vento, reumatico, della gotta. 

vütormi sf. 1. onda mossa dal vento; 2. ti- 
podi metro. 

vátya agg. che si trova nel vento (AV). 

vātyā sf. forte vento, temporale, uragano. 

vatyacakra sn. trombad'aria. 

vatyaya vb. den. A. vatyayate: somigliare 
auntemporale. 

vütyaupamya agg. che somiglia a un tem- 
porale. 

vātsa sm. patr. da Vatsa; sn. N. di un 
saman. 

vātsaka 1 sn. mandria di vitelli. 

vātsaka 2 agg. che proviene da o č fatto 
conla Wrightia Antidysenterica. 


vadaka 


N. di RV X, 45 e della cerimonia con- 
nessa a questo inno; 2. N. di un sáman. 

vātsapriya agg. che contiene l'inno di Vat- 
sapri e la cerimonia connessa ad esso. 

vütsapreya sm. patr. da Vatsapri. 

vatsabandhá sn. pl. tipo di testo (TS). 

vatsabandhavíd agg. che conosce il testo 
chiamato Vatsabandha (TS). 

vatsalya sn. affetto, tenerezza (spec. nei 
confronti dei cuccioli), passione o 
amore per (gen., loc., in comp.). 

vātsalyatā sf. ifc. affetto, tenerezza (spec. 
nei confronti dei cuccioli), passione o 
amore per (gen., loc., in comp.). 

vātsalyabandhin agg. che mostra tenerez- 
za, che manifesta affetto. 

vātsašāla agg. nato in un capannone per le 
mucche. 

vātsi sm. patr. da Sarpi. 

vātsī sf. N. di donna. 

vātsiputrā sf. 1. N. di una antica maestra; 
2.N. di una femmina vista come un de- 
mone serpente; 3. parrucchiera. 

vātsīputrīya sm. setta o scuola di Vātsīpu- 
tra. 

vátsimandavipütra sm. N. di un precetto- 
re (RV). 

vātsīya sm. pl. N. di una scuola. 

vatsoddharana agg. nato in un Vatsod- 
dharana. 

vatsya agg. che tratta di Vātsa; sm. 1. patr. 
di Vatsa; 2. N. di un antico maestro; 3. 
N. di un astronomo; 4. sm. pl. N. di un 
popolo. 

vatsyakhanda sm. N. di uomo. 

vatsyagulmaka sm. pl. N. di un popolo. 

vātsyāyana sm. sf. (i) 1. patr. da Vātsya; 2. 
N. di vari autori (spec. del Kamasütra e 
del Nyāyabhāsya); agg. relativo a o 
composto da Vatsyayana. 

vatsyayanabhasya sn. N. del commenta- 
rio di Vatsyayana sui Nyayasütra. 

vatsyayanasütra sn. N. di un trattato sul 
sesso scritto da Vatsyayana. 

vātsyāyanasūtrasāra sm. N. di un'opera 
di Ksemendra. 

vātsyāyani sm. N. di un legislatore. 

vatsyayaniya sn. N. di un’opera composta 
da Vātsyāyana (spec. il Kamasütra). 

vāda agg. 1. che parla; 2. che fa suonare, 
che suona; sm. 1. parola, discorso, 
espressione, affermazione; 2. ifc. che 
parla di, che fa menzione di; 3. consi- 
glio; 4. tesi, proposizione, argomento, 
dottrina; 5. discussione, controversia, 
disputa, contesa, lite, alterco; 6. ac- 
cordo; 7. verso, richiamo, canto, nota 
(detto di uccello); 8. suono, musica; 9. 
conclusione dimostrata, risultato; 10. 
querela, lamento, accusa; 11. risposta; 
12. spiegazione, esposizione (detto di 
testi sacri); 13. rapporto, relazione, 
eem diceria, voce non confer- 
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sm. 1. musicista; 2. modo di battere un 
tamburo. 
vādakathā sf. N. di un'opera sul Vedānta. 
vādakara agg. che fa una discussione, che 
causa una disputa. 
vādakartr sm. suonatore di uno strumento 
musicale. 
vadakalpaka sm. sn. N. di un'opera. 
vādakutūhala sn. N. di un'opera. 
vādakrt agg. che fa una discussione, che 
causa una disputa. 
vadakautühala sn. N. di un’opera. 
vadagrantha sm. N. di un'opera. 
vadacaficu agg. intelligente nel botta e ri- 
sposta, giullare, mattacchione. 
vadadindima sm. N. di un'opera. 
vadataramgini sf. N. di un'opera. 
vadada agg. che emula, che compete con 
(in comp.). 
vādana sm. suonatore di uno strumento 
musicale, musicista; sn. 1. bastoncino 
per suonare uno strumento musicale; 
2. (ifc. sf. ā) suono, atto di suonare uno 
strumento musicale. 
vadanaka sn. atto di suonare uno strumen- 
to musicale. 
vadanaksatramalasüryodaya sm. difesa 
del Vedanta contro la dottrina Mīmā- 
vadanaksatramilika sf. difesa del 
Vedanta contro la dottrina Mimamsa. 
vadanadanda sn. bastoncino per suonare 
uno strumento musicale. 
vadanapariccheda sm. N. di un’opera. 
vadaniya sm. canna. 
vadapariccheda sm. N. di un'opera. 
vadaprativada sm. sg. du. disputa, asser- 
zione e opposizione, affermazione e 
contraddizione, controversia. 
vadaphakkika sf. N. di un'opera. 
vadamanjari sf. N. di un'opera. 
vādamahārņava sm. N. di un'opera. 
vadayana sm. patr. da Vada. 
vadayuddha sn. guerra di parole, contro- 
versia, disputa. 
vādayuddhapradhāna agg. abile nel di- 
scutere controversie. 
vadaranga sm. Ficus Religiosa. 
vadarata agg. 1. che aderisce a o che se- 
gue una dottrina; 2. avvezzo alle con- 
troversie, litigioso. 
vādaratnāvalī sf. N. di un'opera. 
vādala sm. 1. liquirizia; 2. giorno oscuro. 
vādavatīsf. N. diun fiume. 
vādavāda agg. 1. che provoca una contro- 
versia; 2. asserzione riguardo una pro- 
posizione. * = : 
vādavivāda sm. sg. du. discussione ri- 
guardo a un'affermazione, disputa. 


vādādrikuliša sm. sn. N. di un'opera. 

vādānuvāda sm. du. botta e risposta, ac- 
cusae difesa, controversia, disputa. 

vādānya agg. munifico, liberale. 

vadartha sm. N. di varie opere. 

vadarthakhandana sn. N. di un’opera. 

vādārthacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 

vādārthadīpikā sf. N. di un'opera. 

vādāla sm. pesce siluro. 

vādāvalī sf. N. di un'opera. 

vādi agg. 1. che parla; 2. saggio. 

vādika agg. che parla, che asserisce, che 
sostiene (una teoria); sm. prestigiatore, 
mago. 

vadikaranakhandana sn. N. di un'opera. 

vadikhandana sn. N. di un'opera. 

vadighatamudgara sm. N. di un'opera. 

vādicandra sm. N. di un Jaina. 

vādita agg. 1. fatto dire, fatto parlare; 2. 
fatto suonare, suonato; sn. musica stru- 
mentale. 

vaditarjana sn. N. di un'opera. 

vaditavya agg. che deve essere detto o di- 
Scusso; sn. musica strumentale. 

vāditra sn. 1. strumento musicale; 2. mu- 
Sica, esecuzione musicale; 3. coro mu- 
sicale. 

vāditragaņa sm. banda di musica. 

vaditralaguda sm. bastoncino per tam- 
buro. 

vaditravat agg. accompagnato dalla mu- 
sica. 

vādin agg. 1. che dice, che discute, che 
parla di (spesso ifc. o a volte con acc. 
dell'oggetto), che dichiara, che procla- 
ma, che denota, che designa; 2. desi- 
gnato come, chiamato con un titolo; 3. 
che produce suoni; sm. 1. colui che 
parla, oratore; 2. ifc. maestro o seguace 
di una dottrina o teoria; 3. contendente, 
accusatore; 4. alchimista; 5. suonatore 
di uno strumento musicale, musicista; 
6. suono di una scala musicale; 7. N. di 
Buddha (descritto come “il contenden- 
te", ossia colui che polemizza con la 
tradizione brahmanica); sf. (ini) 1. mu- 
sicista; 2. N. di un commentario sul- 
l'Amarako$a. 

vadibhikaracarya sm. N. di un autore. 

vadibhüsana sn. N. di un'opera. 

vādira sm. N. di un albero (che somiglia 
alla Badari). 

vadiràj sm. 1. litigante eccellente; 2. sag- 
gio buddista. 

vādirāja sm. N. di vari autori. 

vadivagisvara sm. N. di un autore. 

vādivinoda sm. N. di un'opera di Samka- 
rami$ra. 

vadi$a agg. che parla in modo giusto; 2. 
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vadi$vara sm. contendente eccellente. 
vāduli sm. N. di un figlio di Vi$vamitra. 
vādgala sn. labbro. 
vádya agg. 1. che deve essere detto o pro- 
nunziato o espresso (RV; AV); 2. che 
deve essere suonato (detto di strumen- 
to musicale); sn. 1. parola; 2. musica 
strumentale; sm. sn. strumento musi- 
cale. 
vadyaka sn. musica strumentale. 
vādyakara sm. musicista. 
vādyadhara sm. musicista. 
vādyadhyāya sm. N. di un cap. del Samgi- 
taratnākara. 
vadyanirghosa sm. suono di strumenti 
musicali. 
vadyabhanda sn. strumento musicale o 
banda. 
vādyabhaņdamukha sn. bocca, parte su- 
periore o punta di strumento musicale. 
vādyamāna agg. che č fatto suonare o par- 
lare; sn. musica strumentale. 
vādyavādakasāmagrī sf. gruppo di stru- 
menti musicali e di coloro che li suo- 
nano. 
vādyoka sm. N. di un poeta. 
vādhukya sn. matrimonio. 
vādhula sm. N. di uomo. 
vādhū sf. vascello, barca, zattera. 
vadhüna sm. N. di un maestro. 
vádhúya agg. relativo alla sposa, nuziale; 
sn. abito nuziale (RV; AV). 
vadhüla sm. N. di uomo. 
vādhyosāyaņa sm. patr. da Vadhyosa. 
vādhrīņasa sm. rinoceronte. 
vādhrīņasaka sm. rinoceronte. 
vādhryašva sm. patr. da Vadhrya$va (RV). 
vāna 1 agg. soffiato; sn. 1. soffio; 2. profu- 
mo, fragranza; 3. vita; 4. movimento; 
5. atto di rotolare (detto delle acque o 
della marea). 
vüna 2 agg. appassito, secco; sn. 1. frutta 
secca; 2. tipo di manna del bambü. 
vāna 3 sn. 1. tessitura, cucitura (annovera- 
ta tra le sessantaquattro kalā); 2. tappe- 
tino di paglia, stuoia. 
vāna 4 sm. sn. buco nel muro di una casa. 
vana 5 sm. 1. uomo intelligente; 2. N. di 
Yama. 
vana 6 agg. relativo a un bosco o a una di- 
mora nel bosco; sn. fitto bosco, foresta. 
vāna 7 agg. essiccato. 
vanaka sn. stato del Brahmacārin. 
vanadanda sm. telaio per tessitore. 
vanaprastha sm. 1. Brahmano giunto al 
terzo stadio della sua vita (i.e. che ha 
passato gli stadi di studente e di padro- 
ne di casa, e ha abbandonato la sua fa- 
miglia per una vita ascetica nei bo- 
schi), eremita, anacoreta; 2. classe di 
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Yānaprasthāšrama sm. ordine di un Vā- 
naprastha. 

Yānaprasthya sn. condizione di Vānapra- 
stha. 

vānamantara sm. pl. classe di Dei. 

Vánara sm. (ifc. sf. ā) 1. scimmia, primate; 
2. tipo di incenso, Olibanum; 3. (con 
ücürya) N. di uno scrittore di medici- 
na; sf. (i) 1. femmina di scimmia; 2. 
Carpopogon Pruriens; agg. relativo a 
unascimmia, simile a una scimmia. 

vünaraketana sm. N. di Arjuna. 

Yānaraketu sm. 1. insegna della scimmia; 
2.N.di Arjuna. 

Yānaradhvaja sm. N. di Arjuna. 

vānarapriya sm. Mimusops Kauki. 

Vinararája sm. scimmia forte o eccellente. 

vānaravīramāhātmya sn. N. di un cap 
dello SkandaP. 

vānarāksa sm. capra selvatica. 

vānarākhya sn. Olibanum. 

vānarāghāta sm. Symplocos Racemosa. 

vānarāpasada sm. scimmia spregevole. 

vānarāstaka sn. N. di otto versi (immagi- 
naticome detti da una scimmia). 
vānarāsya sm. pl. N. di un popolo. 

vānarendra sm. 1. N. di Sugrīva; 2. N. di 
Hanumat. 

vānarešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

vānaryastaka sn. N. di un poema. 

vinala sm. specie nera della tulasī o basili- 
CO sacro. 

vánava sm. pl. N. di un popolo. 

vānavāsaka agg. che appartiene al popolo 
dei Vanavāsaka; sm. figlio di un Vai$ya 
ediuna Vaidehi; sf. (ikā) tipo di metro. 

vanavasi sf. N. di una grande città. 

vānavāsīmāhātmya sn. N. di un cap. del- 
loSkandaP. 

vānavāsya sm. re di Vānavāsī. 

vanaspatyá agg. 1. fatto di legno (AV; VS; 
Br); 2. preparato con sostanze prove- 
nienti dagli alberi (detto del soma); 3. 
celebrato sotto gli alberi (detto di un 
sacrificio); 4. che vive sotto gli alberi o 
nei boschi (detto di Siva); 5. che appar- 
tiene a un palo sacrificale; sm. albero, 
arbusto o pianta (AV); sn. 1. frutto di 
unalbero; 2. gruppo di alberi. 

vana sf. quaglia. 

vānāyu sm. 1. N. di una regione ad occi- 
dente dell'India; 2. antilope; sm. pl. N. 
del popolo della regione suddetta. 

vanayuja agg. cavallo Vānāyu (conside- 
rato come una razza particolarmente 
buona), (MBh; R). 

vānika agg. che vive nel bosco. 

vaniyaagg. che deve essere tessuto. 

vanira sm. 1. (ifc. sf. 4) Calamus Rotang; 
2. pittore; 3. tipo di serpente. 

vānīraka sm. Saccharum Munjia. 

vānīragrha sn. pergolato di canne. 

vānīraja sm. 1. Saccharum Munjia; 2. Co- 
stus Speciosus; 3. Costus Arabicus. 


bosco, silvano; 2. relativo a o che ap- 
partiene all'acqua; sn. Cyperus Rotun- 
dus. 

vāneyapuspasn. fiore della foresta. 

vànta agg. 1. vomitato, emesso dalla boc- 
ca, effuso; 2. gocciolato; 3. colui che 
ha vomitato; sm. N. di una famiglia di 
sacerdoti. 

vāntavrsti agg. che ha versato la sua piog- 
gia (detto di una nuvola). 

vāntāda sm. 1. cane; 2. tipo di uccello. 

vántánna sn. cibo vomitato. 

vāntāšin agg. 1. che mangia il cibo vomi- 
tato; 2. persona che dice il suo gotra 
per ottenere cibo; 3. Demone mangia- 
tore di porcherie. 

vànti sf. atto di vomitare. 

vüntikrt agg. che fa vomitare, emetico; 
sm. Vanguieria Spinosa. 

vāntida agg. che fa vomitare, emetico; sf. 
(à) N. di varie piante. 

vāntišodhanī sf. Nigella Indica. 

vāntihrt agg. che fa vomitare. 

vüntikr vb. cl. 8 P. vāntīkaroti: rigettare, 
cedere, rinunciare. 

vāntībhāva sm. resa. 

vāndana sm. patr. da Vandana. 

vünya agg. relativo al bosco, silvano. 

vünyà sf. bosco fitto, foresta. 

vānyā sf. vaccacui & mortoil vitello (AV). 

vāpa 1 sm. tessitore. 

vápa2 sm. tosatura, rasatura. 

vüpa3 sm. 1. seminatore; 2. semina; 3. atto 
di versare in o di miscelare con; 4. se- 
me; 5. ifc. seminato, piantato. 

vüpadanda sm. telaio per tessitore. 

vāpana 1 sn. rasatura. 

vāpana 2sn. atto di spargere o di seminare. 

vàpi sf. laghetto, stagno. 

vāpikā sf. laghetto, stagno. 

vāpita 1 agg. sparso, seminato. 

vāpita 2 agg. rasato, tosato. 

vüpin agg. ifc. che semina. 

vápima sn. vaso di metallo non temprato. 

vàpi sf. (ifc vāpīkā) 1. stagno, laghetto, ri- 
serva d'acqua, serbatoio, piscina 
(MBh);2. N.di una costellazione. 

vāpīka sm. N. di un poeta. 

vāpīkūpatasākašānti sf. N. di un’opera. 

vüpiküpatadagadipaddhati sf. N. di 
un'opera. 

vāpījala sn. acquadi lago. 

vāpīvistīrņa sn. buco (fatto da un ladro in 
un muro) che sembra un laghetto. 

vüpiha sm. Cuculus Melanoleucus. 

vápusa agg. bellissimo, ammirevole. 

vüpya agg. 1. che deve essere sparso, se- 
minato, lanciato o gettato; 2. che pro- 
viene da laghetti o da cisterne (detto 
dell'acqua); sm. padre; sn. 1. Costus 
Speciosus; 2. Costus Arabicus. 

vāpyāya vb. den. P. vāpyāyate: diventare o 
somigliare a un laghetto. 

vapyutsarga sm. N. di un'opera. 


vāmatā2 


vām enc. acc. dat. gen. du. del pronome di 
seconda persona. 
vāma sm. sf. (7) atto di vomitare. 
vāmā agg. l. attraente, caro, piacevole, 
gradevole, bello, splendido, nobile 
(RV); 2. ifc. che si impegna, desidero- 
so, intento in, appassionato di; 3. che si 
riferisce a una cavalla; sm. 1. seno 
femminile; 2. dio dell'amore; 3. N. di 
Siva;4. N. di una delle cinque forme di 
Šiva; 5. N. di Rudra; 6. N. di Varuna; 7. 
N.di un figlio di Rcika (MBh); 8. N. di 
un figlio di Krsna e di Bhadrā; 9. N. di 
un principe (figlio di Dharma); 10. N. 
di un figlio di Bhattanarayana; 11. N. 
di uno dei cavalli della luna; sm. sn. ti- 
po di erba aromatica, Chenopodium 
Album; sn. cosa deliziosa, tutto ció che 
è caro, bene desiderabile (oro, cavalli, 
etc.), (RV; AV; Br; ChUp); sf. (a) 1. 
donna bellissima, moglie; 2. forma di 
Durga; 3. N. di Sakti; 4. N. di Laksmī; 
5. N. di Sarasvati; 6. N. di una delle 
Mātr al seguito di Skanda; 7. N. della 
madre di Pāršva; sf. (1) 1. femmina di 
vari animali (spec. di cavallo, asino, 
cammello, elefante o sciacallo); avv. 
(dyā) in maniera piacevole (RV); 
váma agg. 1. sinistro, non destro, che & o 
che si trova sul Jato sinistro ($Br); 2. 
contrario, inverso, opposto, sfavore- 
vole; 3. ricurvo, obliquo; 4. refrattario, 
ostinato, caparbio, indocile, evasivo 
(in amore); 5. che agisce in maniera 
opposta o in modo differente; 6. duro, 
crudele; 7. vile, spregevole, basso, 
ignobile; sm. sn. lato sinistro; sm. 1. 
mano sinistra; 2. serpente; 3. animale, 
essere senziente; sn. 1. avversitā, sfor- 
tuna; 2. costumi dei seguaci del tantra. 
vāmaka 1 agg. che vomita. 
vāmaka 2 agg. 1. sinistro, non destro; 2. 
avverso, crudele, duro; sm. 1. N. di una 
tribü mista; 2. N. di un re di Kāšī; 3. N. 
di un figlio di Bhajamāna; 4. N. di un 
Cakravartin; sn. tipo di gesto; sf. (ikā) 
N.di Durga. 
vamakatistha agg. che sta sul lato sini- 
stro. 
vamakiritin agg. il cui stemma o diadema 
è rivolto a sinistra. 
vamakuksi sm. lato sinistro dell’addome. 
vāmakešvaratantrasn. N. di un'opera. 
vāmakešvarasamhitā sf. N. di un'opera. 
vamacüda sm. pl. N. di un popolo. 
vāmacūla sm. pl. N. di un popolo. 
vāmājāta agg. attraente o gradevole per 
natura (RV). 
vamajusta sn. N. di un'opera. 
vamatantra sn. N. di un tantra. 
vāmatas avv. a destra. 
vāmatā 1 sf. bellezza, avvenenza, leggia- 
dria. 
vāmatā 2 sf. contrarietà, disapprovazione, 


vüneya agg. 1. che Ç PhefcSstyenvrat SBbbatscendiuliunisssicegmfoy Siddhanta eGestipaziapeaeapatbitta. 


vamatva 1 


vamatva 1 sn. bellezza, avvenenza, leg- 
giadria. 
vàmatva 2 sn. contrarietà, disapprovazio- 
ne, ostinazione, caparbietà. 
vāmadatta sm. N. di uomo; sf. (4) N. di 
donna. 
vamadrs sf. donna dagli occhi belli. 
vamadrsti sf. donna dagli occhi belli. 
vamádeva sm. 1. N. di un antico Rsi e del- 
la sua famiglia (al pl.), (RV); 2. N. di un 
ministro di Da$aratha (R); 3. N. di un 
re (MBh); 4. N. di un figlio di 
Narayana; 5. N. di un legislatore e poe- 
ta; 6. N. di una forma di Siva; 7. N. di 
un demone che presiede su una certa 
malattia; 8. N. di una montagna in Sāl- 
maladvipa; 9. N. del terzo giorno o kal- 
pa nel mese di Brahma; sf. (7) forma di 
Durga; agg. che si riferisce allo Rsi Vā- 
madeva (MBh). 
vamadevaguhya sm. N. di una delle cin- 
que forme di Siva. 
vamadevarathá sm. carro di Vāmadeva 
(MaitrS). 
vāmadevasamhitā sf. N. di un'opera. 
vamadevyá agg. che discende dallo Rsi 
Vāmadeva ($Br); sm. 1. patr. da 
Amhomuc; 2. patr. da Brhadukta; 3. 
patr. da Mürdhanvat; sn. N. di vari sā- 
man. 
vamadevyavidya sf. N. di un'opera. 
vamadhvaja sm. N. di un autore. 
vāmanā agg. 1. piccolissimo, minuscolo, 
basso, corto (detto anche dei giorni), 
(VS; MBh); 3. che si riferisce a un na- 
no o a Visnu; 4. che discende dall'ele- 
fante Vàmana; sm. 1. N. di Visnu nella 
sua quinta discesa (avatāra); 2. N. di 
un mese; 3. N. di Siva (MBh); 4. toro 
nano; 5. capra con segni distintivi; 6. 
persona nata sotto una determinata co- 
stellazione; 7. giuntura del fusto o del- 
lo stelo di una pianta; 8. parte, porzio- 
ne, sezione, capitolo o divisione in un 
libro; 9. porzione o divisione di un'a- 
zione sacrificale o di un rito; 10. Alan- 
gium Hexapetalum; 11. N. di un demo- 
ne serpente (MBh); 12. N. di un figlio 
di Garuda; 13. N. di Hiranyagarbha; 
14. N. di uno dei diciotto seguaci del 
sole; 15. N. di un Dānava; 16. N. di un 
Muni; 17. N. di un poeta; 18. N. di vari 
altri studiosi e autori; 19. N. dell'ele- 
fante che sorregge la regione del sud (o 
dell'ovest), (MBh); 20. N. di una mon- 
tagna; sm. pl. N. di un popolo; sf. (2) N. 
di un’Apsaras; sf. (1) 1. nana; 2. N. di 
una Yogini; 3. N. di una malattia della 
vagina; 4. tipo di donna; 5. cavalla; sn. 
1. N. di vari Purāņa; 2. N. di un luogo di 
pellegrinaggio (MBh). 
vāmanaka agg. piccolissimo, nano; sm. 1. 
nano; 2. persona nata sotto una deter- 
minata costellaxioQe ;3:dY- 
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tagna; sf. (ikā) 1. N. di una delle Mātr 


al seguito di Skanda; 2. nana; 3. tipo di 
donna; sn. 1. condizione di essere na- 
no; 2. N. di un luogo di pellegrinaggio. 

vāmanakārikā sf. N. di un'opera. 

vāmanacitracaritra sn. N. di un'opera. 

vamanajayantivrata sn. N. di un'opera. 

vāmanajātaka sn. N. di un'opera. 

vamanata agg. piegato o girato a sinistra. 

vāmanatattva sn. N. di un'opera. 

vamanatanu agg. che ha il corpo di un 
nano. 

vamanatà sf. condizione di essere picco- 
lissimo o nano. 

vamanatva sn. condizione di essere pic- 
colissimo o nano. 

vamanadatta sm. N. di un autore. 

vāmanadeva sm. N. di un autore. 

vāmanadvādašī sf. N. del dodicesi- 
mo giorno nella metà chiara del mese 
Caitra. 

vāmanadvādašīkathā sf. N. di un'opera. 

vāmanadvādašīvrata sn. N. di un’opera. 

vamananighantu sm. N. di un dizionario. 

vāmanapurāņa sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa. 

vāmanaprādurbhāva sm. N. di un cap. 
dello Harivamša. 

vāmanayanā sf. donna dagli occhi belli. 

vāmanarūpin agg. che ha la forma di nano. 

vamanavrtti sf. N. di un commentario. 

vamanavrttifika sf. N. di un commen- 
tario. 

vāmanavrata sn. N. di un vrata che deve 
essere osservato nel dodicesimo gior- 
no di Šrāvaņa per celebrare l'incarna- 
zione in nano di Visnu. 

vamanasükta sn. N. di un inno vedico. 

vāmanasūtravrtti sf. N. di un commenta- 
rio. 

vamanastava sm. N. di un cap. dello Hari- 
vamša. 

vāmanasvāmin sm. N. di un poeta. 

vāmanākrti agg. che ha la forma di nano. 

vāmanānanda sm. N. di un autore. 

vāmanānvaya sm. elefante con segni di- 
stintivi. 

vāmanāvatāra sm. incarnazione in nano. 

vāmanāvatārakathana sn. N. di un cap. 
del PadmaP. 

vāmanāšrama sm. N. di un eremo. 

vamani agg. che porta ricchezza. 

vamanikrta agg. 1. trasformato in nano 
(detto di Visnu); 2. schiacciato, appiat- 
tito. 

vamániti agg. che conduce alla riccheza o 
al bene (RV). 

vamanitva sn. attributo del donare ric- 
chezza. 

vamanibhüta agg. divenuto nano, abbas- 
sato, piegato o rotto. 

vamaniya agg. 1. vomitevole, che fa vo- 
mitare, emetico; 2. che viene curato 
conemetici. 
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vāmanendrasvāmin sm. N. di un precet- 
tore. 
vamanebhi sf. femmina dell'elefante Vā- 
mana. 
vāmanopapurāņa sn. N. di un Upapu- 
rāņa. 
vāmapāršva sm. lato sinistro. 
vāmabhāj agg. che prende parte dei beni 
(RV). 
vamabhasin agg. che parla male o in ma- 
niera ostile (R). 
vamabhft sf. tipo di mattone. 
vāmabhri sf. 1. donna che ha belle so- 
pracciglia (RV); 2. sopracciglio sini- 
stro. 
vamamargin sm. aderente alle pratiche 
della mano sinistra dei seguaci dei tan- 
tra. 
vāmamārga sm. dottrina della mano sini- 
stra. 
vàmamosá agg. che ruba oggetti preziosi 
(AV). 
vāmaratha sm. N. di un uomo; sm. pl. N. 
della sua famiglia. 
vāmarathya sm. N. di un ramo degli 
Atreya. 
vāmalūra sm. collinetta delle formiche. 
vāmalocana agg. che ha occhi belli; sf. (à) 
1. donna dagli occhi belli; 2. N. di don- 
na. 
vāmašiva sm. N. di uomo. 
vāmašīla agg. 1. di cattivo carattere; 2. ti- 
mido (in amore). 
vāmastha agg. che sta sul lato sinistro. 
vāmasvabhāva agg. di nobile natura. 
vamahasta sm. giogaia di capra. 
vāmāksi sn. N. mistico della vocale i; sf. 
(i) donna dagli occhi belli. 
vāmāgama sm. aderente alle pratiche del- 
la manosinistra dei seguaci dei tantra. 
vāmācāra sm. aderente alle pratiche della 
mano sinistra dei seguaci dei tantra 
(i.e. adorazione della Sakti o energia 
femminile personificata come moglie 
di Siva); agg. che si comporta male o 
nel modo sbagliato. 
vamacarin sm. seguace delle pratiche del- 
la mano sinistra dei seguaci dei tantra. 
vāmāpīdana sm. 1. Careya Arborea; 2. 
Salvadora Persica. 
vāmārambha agg. ostinato, testardo. 
vāmārcanacandrikā sf. N. di un tantra. 
vāmārcis agg. (fuoco) che lancia fiammea 
sinistra (presagio di eventi negativi), 
(MBh). 
vümavacara agg. che si mantiene sul lato 
sinistro. 
vāmāvarta agg. 1. che soffia a sinistra; 2. 
girato verso sinistra o ad occidente. 
vāmin 1 agg. che vomita; sf. (ini), (con yo- 
ni) vulva che rigetta il seme virile. 
vāmin 2 agg. seguace delle pratiche della 
manosinistra dei seguaci dei tantra. 
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vāmīkr vb. cl. 8 P. vamikaroti: volgere o 
dirigere verso sinistra. 
vāmīyabhāsya sn. N. di un’opera. 
vümeksanà sf. donna dagli occhi belli. 
vāmetara agg. destro. 
vimaikayrtti agg. che agisce in modo 
perverso. 
vāmoru sf. donna dalle belle cosce. 
vāmorū sf. donna dalle belle cosce. 
vāmnīsf. N. di donna. 
vāmneya sm. matr. da Vāmnī. 
vāmya 1 agg. che é curato con emetici. 
vāmya 2 agg. che appartiene a Vàmadeva. 
vāmya 3sn. ostinazione. 
vāmra sm. N. di uno Rsi; sn. N. di un 
sāman. 
viya 1 sm. 1. tessitore; 2. filo, cinghia. 
vāya 2sm. uccello. 
vāya 3sm. condottiero, guida. 
vāyaka I sm. tessitore, seminatore. 
vāyaka 2 sm. mucchio, moltitudine, nu- 
mero. 
vàyata sm. patr. da Pāšadyumna. 
vayadanda sm. telaio di tessitore. 
vāyana sn. 1. dolce che si può mangiare 
durante una festa religiosa (che costi- 
tuisce parte di un'offerta a una divinità 
0 che č preparato durante le occasioni 
festive); 2. tipo di profumo. 
vāyanaka sn. 1. dolce che si può mangiare 
durante una festa religiosa (che costi- 
tuisce parte di un'offerta a una divinità 
o che è preparato durante le occasioni 
festive); 2. tipo di profumo. 
vāyanakriyā sf. lavoro del tessitore, tes- 
suto. 
viyava agg. 1. che appartiene al vento o 
all'aria, consacrato al dio del vento; 2. 
nord occidentale; sf. (7) regione di nord 
ovest. 
vayaviya agg. che si riferisce all'aria o al 
vento, ventoso, aereo. 
vayaviyatantra sn. N. di un'opera. 
vayaviyasamhita sf. N. di un'opera. 
vayavisamhità sf. N. di un'opera. 
vāyavyā agg. 1. che si riferisce al vento o 
all'aria, consacrato al dio del vento; 2. 
nord occidentale; sn. 1. N. di alcuni 
contenitori per il soma a forma di mor- 
taio (TS); 2. N. del Naksatra Svati (di 
cui Vāyu č il reggente); 3. regione di 
nord ovest. 
vayavyapurana sn. N. di un Purāņa. 
vayasá sm. 1. uccello, corvo (RV); 2. prin- 
cipe dei Vayas; 3. Agallochum o aloe 
profumata; 4. casa rivolta a nord est; sf. 
(i) 1. femmina di corvo; 2. N. di varie 
piante; agg. 1. tipico dei corvi; 2. che 
consiste di uccelli; 3. che contiene la 
parola vayas; sn. moltitudine di corvi. 
vāyasajanghā sf. specie di pianta. 
vāyasatīra sn. N. di un luogo. 
vayasatunda agg. che somiglia al becco di 
uncorvo; sm. Processus Coronoideus. 


vayasavidya sf. N. di un cap. della 
VarBrS. 

vayasavidyika agg. esperto nella scienza 
dei (pronostici effettuati osservando) 
corvi. 

vāyasašānti sf. N. di un'opera. 

vāyasādanī sf. N. di varie piante o alberi. 

vāyasāntaka sm. gufo. 

vāyasārāti sm. gufo. 

vāyasāri sm. gufo. 

vāyasāhvā sf. 1. Agati Grandiflora; 2. So- 
lanum Indicum: 3. Capparis Sepiaria. 

vāyasīkrta agg. trasformato in corvo. 

vayasibhüta agg. divenuto corvo. 

vayaseksuka sm. Saccharum Sponta- 
neunt. 

vāyasolikā sf. radice medicinale. 

vayasoli sf. radice medicinale. 

vayin agg. 1. che tesse; 2. che semina. 

vāyū 1 sm. 1. aria, vento; 2. dio del vento; 
3. respiro; 4. vento del corpo, aria vita- 
le (se ne contano cinque); 5. med. umo- 
re ventoso, affezione malsana; 6. vento 
visto come untipo di demonio che pro- 
voca follia; 7. astrn. N. del quarto 
muhūrta; 8. N. mistico della lettera ya 
(Up); 9. N. di un Vasu; 10. N. di un 
Daitya; 11. N. di un re dei Gandharva; 
12. N. di un Marut (R); sm. pl. Marut. 

vàyü 2 agg. stanco, languido (RV). 

vayú 3 agg. 1. desideroso, bramoso, ingor- 
do (riferito ai vitelli o al cibo); 2. desi- 
derabile, desiderato (RV). 

vāyuka sm. forma confidenziale di Vāyu- 
datta. 

vayukrtsna sn. N. di uno dei dieci esercizi 
mistici chiamati Krtsna. 

vāyuketu sm. polvere. 

vāyūkeša agg. che ha capelli fatti di vento, 
che ha capelli ondeggianti al vento 
(detto dei Gandharva), (RV). 

vüyukona sm. regione nord occidentale. 

vayuganda sm. flatulenza, indigestione. 

vayugati agg. che va come il vento, rapido 
come il vento, celere. 

vāyugadyasn. N. di uno stotra. 

vāyugīta agg. cantato dal vento (i.e. uni- 
versalmente conosciuto). 

vayugulma sm. tromba d'aria, uragano, 
vortice, turbine. 

vāyugocara sm. 1. campo o estensione del 
vento; 2. Nord ovest. 

vāyūgopa agg. che ha il vento come pro- 
tettore (RV). 

vāyugopā agg. che ha il vento come pro- 
tettore. 

vāyugranthi sm. gonfiore o protuberanza 
causata da disturbi d'aria nel corpo. 

vayugrasta agg. 1. matto; 2. flatulento; 3. 
che soffre di gotta. 

vayughna agg. che curai disturbi dovuti al 
vento. 

vāyucakra sm. 1. N. di uno dei sette Rsi 
(padri dei Marut); 2. campo d'azione 


vāyubīja 


vāyuciti sf. ammasso di Vayu (SBr). 

vāyuja sm.N. di unalbero. 

vāyujāta sm. N. di Hanumat. 

vāyujvāla sm. N. di uno dei sette Rsi. 

vayutanaya sm. N. di Hanumat. 

vāyūtejas agg. che ha l'intensità del vento 
(AV). 

vayutva sn. nozione o idea di aria. 

vāyudatta sm. N. di uomo. 

vāyudattaka sm. vezzeggiativo di Vāyu- 
datta. 

vāyudatteya agg. relativo a Vāyudatta; 
sm. patr. da Vāyudatta. 

vāyudārasm. nuvola. 

vāyudāru sm. nuvola. 

vāyudiš sf. nord ovest. 

vayudipta agg. epiteto di animali osserva- 
ti nella pratica dei presagi. 

vāyudeva sn. dimora lunare Svāti (presie- 
duta da Vàyu). 

vayudaivata agg. che ha Vayu come divi- 
nità. 

vayudaivatya agg. che ha Vayu come di- 
vinità. 

vayudvara sn. porta del respiro. 

vāyudhātu sm. elemento dell'aria o del 
vento. 

vāyudhāraņa agg. N. di alcuni giorni nel- 
la metà chiara del mese Jyaistha. 

vayuna sm. dio, divinità. 

vayunandana sm. N. di Hanumat. 

vayunanatva sn. diversità di aria (si dice 
sia causata dalla concorrenza di due 
venti). 

vayunighna agg. matto. 

vayunivrtti sf. calma, quiete. 

vayupaficaka sn. struttura delle cinque 
arie vitali. 

vāyupatha sm. 1. N. di una regione nel- 
l'atmosfera; 2. N. diun re. 

vayuparamanu sm. atomo di aria. 

vāyuputra sm. 1. N. di Hanumat; 2. N. di 
Bhīma. 

vāyuputrāya vb. (solo vāyuputrita): rap- 
presentare o recitare la parte di Hanu- 
mat. 

vayupura sn. N. di unacittà. 

vayupurapa sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa (prob. uno dei più antichi e ri- 
velato dal dio Vāyu; tratta della crea- 
zione del mondo, dell'origine delle 
quang classi e dell'adorazione di 

iva). 

vayupüta agg. purificato dal vento. 

vāyūpracyuta agg. guidato dal vento 
(TS). 

vayüpranetra che ha il vento come 
comandante (SBr). 

vayupratyaksavada sm. N. di un'opera. 

vayupratyaksavicara sm. N. di un'opera. 

vāyuphalasn. 1. tempesta; 2. arcobaleno. 

vāyubala sm. 1. N. di uno dei sette Rsi; 2. 
N. di un guerriero che lottò dalla parte 
degli Dei contro gli Asura. 
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vāyubhaksa 


vayubhaksa agg. che mangia solo aria, 
che vive di aria; sm. 1. serpente; 2. 
asceta; 3. N. di un Muni. 
vāyubhaksaka agg. che mangia solo aria, 
che vivedi aria. 
vāyubhaksaņa sn. atto di mangiare aria o di 
vivere di aria; sm. colui che si ciba solo 
di aria (detto dell’asceta e del serpente). 
vayubhaksya agg. che mangia solo aria, 
che vive di aria; sm. serpente. 
vāyubhāratīstotra sn. N. di uno stotra. 
vayubhuj sm. 1. colui che si ciba solo di 
aria; 2. asceta; 3. serpente. 
vāyubhūta agg. 1. divenuto aria, divenuto 
comeil vento; 2. che va dove vuole. 
vayubhüti sm. N. di uno degli undici 
Gaņādhipa. 
vāyubhojana agg. che mangia solo aria, 
che vive di aria. 
vāyumaņdala sm. N. di uno dei sette Rsi; 
sn. tromba d'aria. 
vayumát agg. 1. seguito dal vento (AV); 2. 
checontienela parola vāyu. 
vāyūmaya agg. che ha la natura del vento 
o dell'aria (SBr; MBh). 
vayumarulipi sf. modo di scrivere. 
vāyumārga sm. 1. sentiero del vento; 2. 
atmosfera. 
vāyūra agg. ventoso ($Br; Sch). 
vāyurugņa agg. rotto dal vento. 
vāyurujā sf. infiammazione degli occhi. 
vāyuretas sm. N. di uno dei sette Rsi. 
vāyurosā sf. notte. 
vayulaksana sn. 1. caratteristica dell'aria; 
2. N.di un'opera. 
vāyuloka sm. mondo di Vayu. 
vayuvatavv. come il vento. 
vayuvartman sm. sn. atmosfera. 
vayuvalanapaficataramginimahatmya 
sn. N. di un'opera. 
vāyuvāda sm. N. di un'opera. 
vāyuvāha sm. fumo, vapore. 
vāyuvāhana sm. 1. N. di Visņu; 2. N. di 
Šiva. 
vayuvahini sf. canale per il passaggio del- 
l'aria (nel corpo). 
vayuvega sm. 1. velocità del vento, raffica 
di vento; 2. N. di uno dei sette Rsi; 3. N. 
di un figlio di Dhrtarāstra; agg. che ha 
Ja velocità del vento, rapido come il 
vento; sf. (4) 1. N. di una Yogini; 2. N. 
diuna fanciulla Kimnari. 
vayuvegaka agg. veloce comeil vento. 
vāyuvegayašas sf. N. di una sorella di 
Vāyupatha. z 
vāyuvegasama agg. uguale alla velocità 
del vento, rapido come il vento. 
vayuvegin agg. veloce comeil vento. 
vāyušānti sf. N. di un'opera. 
vayusa sm. tipo di pesce” 
vayusamhità sf. N. di un'opera. 
vāyusakha sm. fuoco. 
vayusakhism. fuoco. — 
vayusama agg. 1.besopigli 
privo di sostanza o di materiali 
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vüyusambhava sm. 1. N. di Hanumat; 2. 
vacca rossa. 

vayusavitf sm. du. Vāyu e Savitr (Mai- 
trS). 

vāyusavitrā sm. du. Vāyu e Savitr (Mai- 
trS). 

vüyusuta sm.1. N. di Hanumat; 2. N. di 
Bhima. 

vüyusünu sm. patr. da Hanumat. 

vüyuskandha sm. regione del vento. 

vāyustuti sf. N. di due inni. 

vāyuhan sm. N. di uno dei sette Rsi canto- 
ri dei Marut. 

vāyuhīna agg. privodi vento. 

vāyodhasa agg. che si riferisce a o che ap- 
partiene a Vayodhas (i.e. Indra). 

vāyoyānī sf. tipo di mattone (MaitrS). 

vāyovida sm. N. di uno Rsi. 

vāyovidyikā sm. cacciatore di uccelli 
($Br). 

vāyyāsm. patr. da Satyašravas (RV). 

vayvagni sm. du. Vāyu c Agni. 

vayvadhika agg. che soffre di gotta. 

vayvabhibhüta agg. 1. matto; 2. flatulen- 
to; 3. che soffre di gotta. 

vāyvāšva agg. che ha dei venti per cavalli 
(TĀr). 

vāyvāspada sn. atmosfera, cielo. 

vār sn. 1. acgua; 2. laghetto; sm. protetto- 
re, difensore. 

vāra sm. 1. trattenimento; 2. copertura; 3. 
ostruzione, cancello; 4. luogo racchiu- 
so O circoscritto; 5. tempo designato 
per qualcosa, turno di una persona 
(spesso con i numerali); 6. rotazione 
del giorno (sotto la reggenza di un pia- 
neta), giorno della settimana; 7. mo- 
mento, occasione, opportunità; 8. mol- 
titudine, quantità; 9. freccia; 10. Achy- 
ranthes Aspera; 11. N. di Siva; sf. (ā) 
prostituta, cortigiana; sn. 1. contenitore 
perriporre liquore; 2. veleno artificiale. 

vára 1 sm. pelo della coda di un animale 
(spec. di cavallo), (RV); sm. sn. setac- 
cio fatto con il pelo di un animale. 

vāra 2 sm. 1. scelta; 2. ció che č scelto o 
squisito, beni, tesori (RV); 3. N. di un 
poeta. 

vāraka sm. 1. colui che reprime, colui 
che resiste, oppositore, ostacolo; 2. ti- 
po di contenitore; 3. turno o tempo 
stabilito; 4. uno dei passi del cavallo; 
5. tipo di cavallo o cavallo in genera- 
le; sn. 1. tipo di erba profumata; 2. se- 
de del dolore. 

varakanyaka sf. prostituta, cortigiana. 

vārakin sm. 1. oppositore, nemico; 2. ca- 
vallo pezzato o di buona razza; 3. ere- 
mita che vive sulle foglie; 4. mare, 
oceano. 

vürakira sm. 1. fratello della moglie; 2. 
fuoco sottomarino. 

vāranka sm. uccello. 
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varata sn. campo; sf. (4) 1. specie di uccel- 
lo che appartiene ai Vikira; 2. oca. 
vāraņi 1 agg. 1. che evita, che tiene lonta- 
no, che allontana, che reprime, che re- 
siste, che oppone (MBh); 2. invincibile 
(detto del soma e dell’elefante di In- 
dra), (RV); 3. che si riferisce alla pre- 
venzione; 4. timido, schivo, selvaggio 
(RV; AV); 5. pericoloso (RV); 6. vieta- 
to; sm. (ifc. sf. à) 1. elefante (detto così 
per il suo potere di resistenza), (MBh); 
2. uncino di elefante; 3. armatura, ma- 
glia; 4. tipo di ornamento su un arco 
(MBh); sf. (7) femmina di elefante; sn. 
1. atto di tenersi lontano da qualcosa; 
2. resistenza, opposizione, ostacolo, 
impedimento (MBh); 3. mezzo di re- 
strizione; 4. Columba Hurriyala; 5. N. 
di un luogo (MBh). 
vāraņā 2 agg. fatto con il legno della Cra- 
taeva Roxburghii. 
vāraņakara sm. proboscide. 
varanakrcchra sm. penitenza che consi- 
ste nel bere solo acqua di riso. 
vāraņakesara sm. Mesua Roxburghii. 
vüranapuspa sm. specie di pianta. 
varanabusa sf. Musa Sapientum. 
varanavallabhà sf. Musa Sapientum. 
vāraņaveša sm. N. di un autore. 
vāraņašālā sf. stalla di elefante. 
vāraņasāhvaya sn. N. di Hastināpura. 
vāraņasī sf. Varanasi. 
vāraņasthala sn. N. di un luogo. 
vāraņahasta sm. strumento a corde. 
váranánana sm. N. di Gaņeša. 
vāraņāvata sn. N. di una città (situata sul 
Gange a una distanza di otto giorni di 
viaggio da Hastināpura), (MBh). 
vāraņāvataka agg. che abita lacittà di Và- 
raņāvāta. 
vāraņāhvaya sn. N. di Hastināpura. 
vüraniya agg. 1. che deve essere control- 
lato o trattenuto; 2. che appartiene a un 
elefante; sm. (con Kara) proboscide di 
elefante. 
vāraņendra sm. elefante grande o eccel- 
lente. 
vāratantava sm. patr. da Varatantu. 
varatantaviya sm. pl. scuola di Varatantu 
(appartenente al Yajurveda Nero). 
vāratra sn. striscia di pelle; sf. (4) tipo di 
uccello. 
varanari sf. prostituta, cortigiana. 
vārapāši sm. pl. N. di un popolo. 
vārapāšya sm. pl. N. di un popolo. 
vārabāņa sm. sn. armatura, maglia. 
varabusa sf. Musa Sapientum. 
vārabrsā sf. Musa Sapientum. 
vāramatha sm. N. di un principe. 
varamukhya sm. cantore, danzatore; sf. 
(à) favorita fra le prostitute, cortigiana 
reale. 
varayitavya agg. che deve essere allonta- 
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varayitr2 sm. marito. 
vürayuvati sf. prostituta, cortigiana. 
vürayoga sm. farina tritata, polvere. 
vārayogit sf. prostituta, cortigiana. 
varayosinmukhyà sf. (à) favorita fra le 
prostitute, cortigiana reale. 
vārarāmā sf. prostituta. 
vāraruca agg. composto da Vararuci. 
vāralā sf. 1. tipo di tafano; 2. oca. 
vāralīka sm. Ēleusine Indica. 
varavat agg. che ha la coda lunga (detto 
del cavallo), (RV). 
vāravadhū sf. prostituta. 
varavanità sf. prostituta. 
vāravantīya sn. N. di un sáman (MaitrS). 
vāravāņi sm. 1. suonatore di flauto; 2. 
cantante principale, musicista; 3. giu- 
dice; 4. anno; sf. (7) prostituta. 
vāravāla sm. N. di un Agrahāra. 
vāravāsi sm. pl. N. di un popolo. 
vāravāsya sm. pl. N. di un popolo. 
vāravilāsinī sf. prostituta, cortigiana. 
vārasundarī sf. prostituta, cortigiana. 
vārasevā sf. pratica della prostituzione o 
ambiente in cui si esercita la prostitu- 
zione. 
vārastrī sf. prostituta, cortigiana. 
varangana sf. prostituta, cortigiana. 
vārāņasī sf. città di Varanasi. 
vārāņasīdarpaņa sm. N. di un'opera. 
vārāņasīmāhātmya sn. N. di un'opera. 
vārāņasīšvara sm. N. di un autore. 
vārāņaseya agg. prodotto o nato a 
Vārāņasī. 
vārālikā sf. N. di Durgā. 
vārāsana sn. riserva di acqua. 
vārāha agg. 1. che proviene da o che ap- 
partiene a un cinghiale (Br); 2. che si 
riferisce alla forma di cinghiale di 
Visnu; 3. insegnato o composto da 
Varāha; sm. 1. cinghiale (i.e. Visnu 
nella sua terza incarnazione di 
Varāha); 2. insegna con rappresenta- 
zione di un cinghiale (MBh); 3. tipo di 
pianta da bulbo, Dioscorea; 4. N. di 
una montagna (MBh); sm. pl. N. di una 
scuola dello Yajurveda Nero; sn. 1. N. 
di un sāman; 2. N. di un tīrtha (MBh); 
3.N. di uno dvipa. 
vārāhakanda sn. radice commestibile 
della Dioscorea. 
varahakarni sf. Physalis Flexuosa. 
vārāhakalpa sm. N. dell'attuale kalpa o 
giomodi Brahmā. 
vārāhatīrtha sn. N. di un tīrtha. 
vārāhatīrthamāhātmya sn. N. di un'o- 
pēra. 
vārāhadvādašī sf. N. di una festa in onore 
dell'incarnazione di Visnu in cinghiale. 
varahapattri sf. Physalis Flexuosa. 
vārāhapurāņa sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa (si dice sia stato rivelato alla 
Terra da Visnu nella sua forma di 


zioni di Visnu e uncerto numero di leg- 
gende e di indicazioni in riferimento 
alla setta vaisnava). 

vārāhaprayogavidhi sm. N. di un'opera. 

varahamantra sm. N. di un'opera. 

varahamahatmya sn. N. di un'opera. 

varahasamhità sf. N. della Brhatsamhitā 
di Varāhamihira. 

varahangi sf. 1. Croton Polyandrium; 2. 
Tiglium. 

vārāhī sf. 1. scrofa; 2. Sakti o energia fem- 
minile prodotta da Visnu nella forma di 
cinghiale; 3. N. di una delle Mātr al se- 
guito di Skanda; 4. tipo di pianta da 
bulbo, Dioscorea; 5. terra; 6. tipo di 
misura; 7. N. di un fiume. 

vārāhītantra sn. N. di un'opera. 

varahinigrastaka sn. N. di un'opera. 

vārāhīprašna sm. N. di un'opera. 

vārāhīya sm. N. di un'opera. 

vārāhīsahasranāmastotra sn. N. di un’o- 
pera. 

vārāhīstotra sn. N. di un'opera. 

varahyanugrahastaka sn. N. di un’opera. 

vārāhyā sf. patr. da Varāha. 

vāri 1 sn. 1. acqua, pioggia, fluido; 2. spe- 
cie di Andropogon; 3. tipo di metro. 

vari 2 sf. 1. luogo in cui attaccare o caccia- 
re un elefante; 2. (anche sf. i) corda per 
legare un elefante; 3. prigioniera; 4. 
vaso per acqua, brocca, giara; 5. N. di 
Sarasvati. 

vārikaņtaka sm. Trapa Bispinosa. 

vārikarņikā sf. Pistia Stratiotes. 

vārikarpūra sm. tipo di pesce, Clupea 
Alosa. 

vārikubja sm. Trapa Bispinosa. 

vārikubjaka sm. Trapa Bispinosa. 

vüriküta sm. torretta o monticello che 
protegge l'accesso al cancello di una 
città. 

vārikoša sm. acqua consacrata usata du- 
rante le ordalie. 

vārikrimi sm. 1. sanguisuga; 2. mosca 
d'acqua. 

vürikhedagrüma sm. N. di un villaggio. 

vārigarbha sm. nuvola. 

vārigarbhodara agg. gravida di pioggia 
(detto di una nuvola). 

vāricatvara sm. 1. pezzo d'acgua; 2. Pi- 
stia Stratiotes. 

vāricara agg. che vive nell'acqua o vici- 
no all'acqua, acquatico; sm. anima- 
le acquatico, pesce; sm. pl. N. di un po- 
polo. 

vüricamara sm. Vallisneria Blyxa Octan- 
dra. 

vāricārin agg. che vive o che si muove 
nell'acqua. 

vārija agg. nato o prodotto dall'acqua; sm. 
1. guscio di conchiglia, conchiglia bi- 
valve; 2. fiore di loto; sn. 1. fiore di lo- 
to; 2. tipo di erba aromatica; 3. chiodi 
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varijaksacaritra sn. N. di un cap. del 
Brahmāņdapurāņa. 
vārijāta sm. guscio di conchiglia. 
vārijīvaka agg. che ottiene un guadagno 
conl’acqua. 
varita 1 agg. tenuto lontano, trattenuto, pre- 
venuto, ostacolato, impedito, vietato. 
varita 2 agg. 1. celato, nascosto, coperto, 
circondato, ostruito; 2. prevenuto, 
proibito, vietato. 
varitaramga sm. onda. 
varitavama agg. desideroso di cose proi- 
bite. 
varitas avv. dall'acqua. 
varitaskara sm. 1. sole; 2. nuvola. 
váriti agg. che cresce vicino all'acqua 
(detto delle piante acquatiche), (VS; 
TBr). 
vāritra sn. osservanza di ció che è vietato. 
vāritrā sf. ombrello. 
varida agg. che dà acqua o pioggia; sm. 1. 
nuvola; 2. Cyperius Rotundus; sn. tipo 
di profumo. 
varidagama sm. stagione delle piogge. 
varidanta sm. autunno. 
varidurga agg. inaccessibile a causa del- 
l'acqua. 
varidra sm. uccello cātaka. 
vāridhara agg. che trattiene acqua; sm. 
nuvoladi pioggia. 
vāridhānī sf. contenitore o riserva d'ac- 
qua. 
varidhara sm. N. di una montagna; sf. (4) 
1. torrente; 2. scroscio d’acqua. 
vāridhi sm. 1. mare, oceano (se ne contano 
a volte guattro, altre volte sette); 2. N. 
delnumero guattro. 
vārinātha sm. 1. N. del dio Varuņa; 2. 
oceano; 3. nuvola; 4. abitazione del 
Naga o della razza del serpente. 
varinidhi sm. oceano. 
vāripa lagg. che beve acqua. 
varipa2 agg. che protegge l'acqua. 
varipatha sm. 1. corso d'acqua; 2. viag- 
gio. 
varipathika agg. che va in acqua, convo- 
gliato per vie d'acqua. 
varipathopajivin agg. che vive del traffi- 
co per mare. 
variparni sf. Pistia Stratiotes. 
varipalika sf. Pistia Stratiotes. 
varipinda sm. tipo di rana. 
vāripūra sm. pl. torrente d'acqua. 
varipurni sf. Pistia Stratiotes. 
vāripūrvam avv. avendo versato acgua in 
principio. 
variprsni sf. Pistia Stratiotes. 
varipravaha sm. cascata d'acqua. 
vāribadarasn. frutto della Flacourtia Ca- 
taphracta; sf. (a) Flacourtia Cataph- 
racta. 
varibandhana sn. arpine per l'acqua, 
diga. 


āha; conti i i ;4. tipo di sal a ; l 
e aco rit eat Ur spedito en ANI koSiddnanta ERRE aua. 


vāribīja 


vāribīja sn. 1. seme o germe d'acqua; 2. 
N.dellasillaba mistica bam. 
vāribhava sn. 1. antimonio; 2. tipo di 
pianta. 
varimat agg. che abbonda d'acqua. 
varimaya agg. 1. che consiste d'acqua; 2. 
tipico dell'acqua. 
vürimasi sf. nuvola colma di pioggia. 
vārimuc agg. che libera la pioggia; sm. 
nuvola. 
vārimūlī sf. Pistia Stratiotes. 
vāriyantra sn. macchina per sollevare ac- 
gua. 
vārira agg. che dā o che lascia cadere ac- 
qua; sm. nuvola. 
variratha sm. barca, nave. 
vārirāja sm. N. di Varuna. 
vārirārava agg. che ha il suono delle nu- 
vole o del tuono. 
vārirāši sm. grande massa d'acqua, mare, 
Oceano, lago. 
variruha sn. fiore di loto. 
vārileša sm. goccia d’acqua. 
variloman sm. N. di Varuna. 
varivadana sn. frutto della F/acourtia Ca- 
taphracta. 
varivara sm. Carissa Carandas; sn. frutto 
della Carissa Carandas. 
varivarnaka sm. sn. sabbia. 
varivallabha sf. Batatas Paniculata. 
varivaha agg. che porta acqua, che scorre 
con acqua. 
varivana agg. che porta acqua, che scorre 
con acqua; sm. 1. nuvola di pioggia; 2. 
dio della pioggia. 
varivanajala sn. massa di nuvole. 
vārivāraņa sm. tipo di mostro acquatico. 
vārivālaka sn. tipo di Andropogon. 
vārivāsa sm. distillatore di sostanze alco- 
liche. 
varivahaka agg. che trasporta acqua. 
varivahana sm. nuvola di pioggia. 
vārivāhin agg. che porta acqua, che scorre 
con acqua. 
varivindi sf. fiore di loto blu. 
varivihara sm. il divertirsi e lo schizzarsi 
nell'acgual”un l'altro. 
vāriša sm. N. di Visnu; sn. N. di un sáman. 
vārišaya agg. che giace o vive nell'acqua. 
vārišukti sf. conchiglia bivalve (trovata 
nell'acqua fresca). 
varisena sm. N. di un re. 
varisenacarya sm. N. di un Jina. 
vāriseņya sm. patr. da Varisena. 
vārisamjīta sm. tipo di Andropogon. 
vārisambhava agg. 1. prodotto dall'ac- 
gua; 2. tipo di canna; sn. 1. chiodi di 
garofano; 2. radice della pianta Andro- 
pogon Muricatus; 3. solforato di anti- 
monio. a 
varisagara sm. tipo di mistura. 


arisamya sm. sn. latte. 
en. N. di un figlio di Candragup- 
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vāristha agg. che sta nell'acqua, riflesso 
nell'acqua. 

vārī sf. acqua. 

vārīta sm. elefante. 

variya vb. den. A. vārīyate: somigliare al- 
l’acqua. 

vārīša sm. oceano. 

vāru sm. 1. elefante reale, elefante da 
guerra; 2. cavallo. 

váruka agg. che sceglie (acc.), (RV). 

varutha sm. feretro, letto su cui viene tra- 
sportata una salma. 

varuda sm. bassa casta mista. 

varudaki sm. patr. da Varuda. 

varuná agg. l. che si riferisce a, che appar- 
tiene a o che é dato da Varuna (AV); 2. 
marino, oceanico, acquatico (MBh); 3. 
occidentale (R); 4. che si riferisce a Va- 
runi (i.e. Bhrgu), (MBh); sm. 1. animale 
acquatico, pesce (MBh); 2. patr. da 
Bhrgu (MBh); sm. pl. 1. bambini di Va- 
ruņa, gente o guerrieri; 2. N. di uno 
dvipa; 3. astm. N. del quindicesimo 
muhūrta; sn. 1. acqua; 2. Naksatra Ša- 
tabhisaj (presieduto da Varuna), (MBh); 
sm. sn. 1. occidente; 2. N. di una delle 
nove divisioni del Bhāratavarsa. 

vāruņakarman sn. N. di ogni opera con- 
nessa con l'aggiunta di acqua. 

varunatirtha sn. N. di un tīrtha. 

varunapaddhati sf. N. di un'opera. 

vāruņapāšaka sm. mostro marino. 

varuni 1 sm. patr. di varie persone. 

varuni 2 sf. liquore. 

vāruņī sf. 1. quartiere o regione occidenta- 
le (presieduta da Varuna), occidente; 2. 
N. di serpente; sf. pl. N. di testi sacri; 
sf. 1. energia femminile di Varuna 
(personificata sia come sua moglie sia 
come sua figlia, prodotta nella zango- 
latura dell'oceano e considerata dea 
del liquore), (MBh; R; Pur); 2. tipo di 
sostanza alcolica (preparata con seda- 
no mescolato con succo di datteri o di 
palma e poi distillato), liquore in gene- 
rale (MBh); 3. N. della moglie di Siva; 
4. giorno di digiuno nel tredicesimo 
giorno della metà scura di caitra; 5. er- 
ba di dūrvā; 6. cocomero amaro; 7. 
Naksatra Satabhisaj (governato da Va- 
runa); 8. N. di un fiume (R). 

varunivallabha sm. N. di Varuna. 

vāruņīša sm. N. di Visnu. 

vāruņendra sm. N. di uomo. 

vāruņešvaratīrtha sn. N. di un rirtha. 

vāruņopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 

vürunda sm. sn. 1. escrezione degli occhi 
e delle orecchie; 2. contenitore per ac- 
qua; sm. N. di un albero; sf. (1) scalino 
d'ingresso. 

vāruņya agg. che si riferisce a Varuna; sn. 
illusione. 

varunyupanisad sf. N. di TĀr VIII e IX. 


indumento; 4. anta di porta, battente. 
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vāreņyāni sm. patr. da Varenya. 

vārendra sm. sn. sf. (7) N. di una parte del 
Bengala. 

vārevrta agg. scelto (R; RV). 

varkakhandi sm. patr. da Vrkakhanda. 

vārkagrāhika sm. patr. da Vrkagrāha. 

vārkajambha sm. patr. da Vrkajambha; 
sn. N. di vari sáman. 

vārkabandhavika sm. patr. da Vrka- 
bandhu. 

vārkarūpya agg. patr. da Vrkarüpya. 

vārkali sm. matr. da Vrkalā. 

vārkaleya sm. 1. matr. da Vrkalā; 2. patr. 
da Vārkali. 

varkavaficaka sm. patr. da Vrkavañcin. 

vārkāruņīpūtra sm. N. di un precettore. 

varkaryá agg. che produce acqua o piog- 
gia (RV). 

varkeni sf. patr. da Varkenya. 

varkenya sm. N. di unre dei Vrka. 

vürksa agg. 1. che si riferisce o che appar- 
tiene agli alberi, che consiste di o che č 
fatto di alberi, che proviene daochecre- 
sce sugli alberi, arboreo; 2. fatto di le- 
gno, ligneo; 3. fatto di corteccia; sf. (i) 
N. della moglie di Pracetas; sn. foresta. 

vürksayana sm. N. di un autore. 

vürksya agg. ligneo, di legno; sn. foresta. 

vürksyayani sf. patr. da Varksya. 

vürgara sm. fratello della moglie, cognato. 

varghatiyantracakra sn. ruota per tirare 
acqua. 

várca sm. oca. 

vārjinīvata sm. patr. da Vrjinivat. 

vārņa agg. che si riferisce a un suono o a 
una lettera. 

vārņakya sm. patr. da Varnaka. 

vārņika sm. scrivano, scrittore. 

vārtaka sm. sf. (ikā) quaglia. 

vārtanāksa sm. patr. da Vartanāksa. 

vārtantavīya sm. pl. N. di una scuola ve- 


dica. 

vārtantaveya sm. pl. N. di una scuola ve- 
dica. 

vārtamānika agg. che si riferisce al pre- 
sente, che esiste ora. 


vārtāka sm. 1. quaglia; 2. melanzana. 

vārtika sm. tipo di uccello. 

vārtīka sm. tipo di quaglia. 

vārtīra sm. tipo di quaglia. 

vārtta agg. 1. che ha mezzi di sussistenza, 
che pratica ogni lavoro o professione; 
2. sano, in buona salute; 3. ordinario, 
mediocre; 4. inutile, vano; 5. giusto, 
corretto; sm. N. di uomo; sn. 1. salute, 
benessere; 2. burla. 

varttataraka agg. tutto corretto, abba- 
stanza in ordine. 

vārttaya vb. den. P. vārttayati: parlare a, 
conversare con (acc.). 

vārttā sf. 1. sussistenza, affare, professio- 
ne (spec. quella di un Vai$ya, i.e. agri- 
coltura, allevamento del bestiame, 


adire dn fenem ze riatieodàrente dé GangdtAramarriokdzļHzestiame); 2. (a volte 
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duto, notizie, diceria, voci, informa- 
zioni, storia di (gen. o in comp.); 3. 
conversazione su (gen., loc., acc. con 
uddišya o in comp.); 4. ret. pura men- 
zione dei fatti senza abbellimenti poe- 
tici; 5. tolleranza, sopportazione; 6. oc- 
correnza, evento; 7. melanzana; 8. mo- 
stro femmina; 9. N. di Durgā. 
vārttāka sm. melanzana, Solanum Melo- 
gena. 
vārttākarman sn. pratica dell'agricoltu- 
ra, custodia e commercio di bestiame. 
vārttākašākata sm. sn. sf. (4) campo che 
produce la melanzana. 
vārttākašākina sm. sn. sf. (4) campo che 
produce la melanzana. 
vārttākin sm. sf. (ini) melanzana, Sola- 
num Melogena. 
vārttāku sm. melanzana, Solanum Melo- 
gena. 
vārttānukarsaka sm. spia, emissario. 
vārttānujīvin agg. che vive del commer- 
cioodi affari. 
vārttānuyoga sm. richiesta di notizie sulla 
salute di qualcuno. 
vārttāpati sm. datore di lavoro, principale. 
vārttāmātra sn. relazione pura. 
vārttāmātrāvabodhana sn. conoscenza 
basata solo sulle dicerie. 
vārttāmālā sf. N. di un'opera sulla Bhakti. 
varttamula agg. basato sul lavoro o sulla 
professione. 
varttayana sm. emissario, spia. 
vārttārambha sm. impresa commerciale, 
affare. 
vārttāvašesa agg. morto. 
vārttāvaha sm. divulgatore. 
vārttāvrtti sm. padrone di casa, spec. 
Vaišya. 
vārttāvyatikara sm. 1. cattive notizie; 2. 
diceria generale, voce comune. 
vārttāšin sm. chiacchierone, ciarlone. 
vārttāhara sm. corriere di notizie, mes- 
saggero. 
vārttāhartr sm. corriere di notizie, mes- 
saggero. 
vārttāhāra sm. corriere di notizie, mes- 
saggero. 
vārttāhārin agg. che porta un messaggio 
da; sf. (ini) messaggera. 
vārttika agg. 1. abile in un lavoro o in una 
professione; 2. che si riferisce alle no- 
tizie, che porta o che trasmette infor- 
mazioni; 3. illustrativo, relativo al 
glossario, che contiene o che si riferi- 
sce a una glossa critica o a un'annota- 
zione; sm. 1. uomo d'affari, commer- 
ciante; 2. emissario, inviato; 3. colui 
che conosce gli antidoti, illusionista, 
medico; 4. melanzana; sf. (4) 1. affare, 
commercio; 2. tipo di quaglia; sn. 1. re- 
gola esplicatoria o supplementare, 
glossa critica o annotazione; 2. festa 
nuziale. 
varttikakara sm. N. di vari autori. 


vārttikakāšikā sf. N. di un'opera. 

varttikakrt sm. N. di vari autori. 

varttikatippana sn. N. di un'opera. 

varttikatatparyatika sf. N. di un'opera. 

vārttikatātparyašuddhi sf. N. di un'o- 
pera. 

vārttikapātha sm. N. di un'opera. 

vārttikayojanā sf. N. di un'opera. 

vārttikasāra sm. N. di un'opera. 

varttikasaravyakhya sf. N. di un'opera. 

vārttikasārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

vārttikasūtrika agg. che studia Vārttika e 
sütra. 

varttikabharana sn. N. di un commenta- 
rio sulla Tuptīkā. 

varttikahya sn. N. di un saman. 

vürttikendra sm. alchimista. 

vārtraghna agg. 1. chesi riferisce a o che 
appartiene all'uccisione di Vrtra, i.e. 
Indra; 2. che contiene la parola 
vrtrahan; sm. patr. da Arjuna (come fi- 
glio di Indra); sn. N. di vari saman. 

vartratura sn. N. di un sáman. 

vārtrahatya agg. che č adatto per ammaz- 
zare Vrtra (RV); sn. uccisione di Vrtra. 

vürda sm. nuvola carica di pioggia. 

vārdara sn. 1. bacca o pianta dell'Abrus 
Precatorius; 2. seme della Mangifera 
Indica; 3. seta; 4. acqua; 5. guscio di 
conchiglia; 6. tipo di ricciolo sul lato 
destro del collo del cavallo (considera- 
to di buon auspicio); 7. canna, radice. 

vārdala sm. sn. 1. giorno di pioggia, tem- 
po cattivo; 2. portacalamaio; sm. in- 
chiostro. 

vārdālikā sf. tempo piovoso. 

vardali 1 sf. N. di una pianta. 

vārdālī 2 sf. N. di una pianta. 

vārdālīvat agg. N. di una pianta. 

vārddha sm. patr. da Vrddha. 

vārddhaka sm. uomo anziano; sn. 1. seni- 
lità, vecchiaia; 2. infermità mentale; 3. 
moltitudine di uomini vecchi. 

vārddhakabhāva sm. età avanzata, vec- 
chiaia, senilità. 

vürddhakya sn. vecchiaia, senilitā. 

varddhaksatri sm. patr. da Jayadratha. 

vürddhaksemi sm. patr. da Vrddhaksema. 

vārddhāyana sm. patr. da Varddha. 

varddhusa sm. colui che estorce denaro 
con alti interessi, usuraio. 

varddhusi sm. 1. colui che estorce denaro 
con alti interessi, usuraio; 2. debito con 
interesse accumulato. 

varddhusika sm. usuraio. 

varddhusin sm. usuraio. 

vārddhugī sf. mutuo usurario, usura. 

varddhusya sn. mutuo usurario, usura. 

varddhyasn. vecchiaia, senilitā. 

vardhani sf. caraffa d'acqua. 

vardhara sf. getto d'acqua. 

vardhi sm. mare, oceano. 
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varsala 


vardheya sn. tipo di sale. 

vardhra agg. 1. adatto percinghie (riferito 
al pellame); 2. che consiste di pelle; sn. 
sf. (7) strisciolina di pelle. 

vardhrakathinika agg. che traffica o 
commercia cinghie di pelle. 

vardhranasá sm. rinoceronte (TS). 

vardhrinasa sm. rinoceronte. 

vardhrinasà agg. che ha striature sul naso 
osulmuso(VS). 

varbata sm. nave, barca. 

varbhata sm. alligatore. 

varmana sn. collezione di cotte di maglia. 

vármateya agg. nato in Varmati (RV). 

varmika sm. figlio di un Ayogava e di una 
Ksatriya. 

vārmikāyaņi sm. patr. da Varmin. 

vārmiņa sn. moltitudine di uomini in ar- 
matura. 

vürmucsm. nuvola. 

vārya 1 agg. bagnato, acquatico. 

vārya 2 agg. che deve essere evitato, preve- 
nuto, controllato o impedito; sm. muro. 

várya agg. 1. che deve essere scelto; 2. 
prezioso, di valore (RV); sn. tesoro, 
ricchezze, beni (ib.). 

varyayanasn. riserva d’acqua, laghetto. 

váryavrta agg. ricevuto come beneficio 
(MBh; R). 

varyamalaka sm. tipo di Myrobolan che 
cresce vicino all'acqua (R). 

varyudbhava sn. fiore di loto. 

varyupajivin agg. che trae il proprio so- 
stentamento dall'acqua; sm. trasporta- 
tore d'acqua o pescatore. 

varyoka sm. sanguisuga. 

vāryokas sf. sanguisuga. 

vārrāši sm. oceano. 

varvata sm. nave, vascello. 

vārvaņā sf. tipo di mosca blu. 

vārvatī sf. “che contiene acqua", fiume. 

vārvāha sm. nuvola carica di pioggia. 

vārsā agg. 1. che appartiene alla stagione 
delle piogge (VS); 2. relativo all'anno, 
annuale; sf. (1) stagione delle piogge. 

vārga sn. N. di un saman. 

varsaka sn. N. di una delle dieci parti in 
cui Sudyumna ha suddiviso il mondo. 

vārsakīprašnasm. N. di un'opera. 

vārsagaņa sm. patr. da Asita; sm. pl. di- 
scendenti di Varsagana. 

varsaganipütra sm. N. di un precettore 
(SBr). 

varsaganya sm. 1. patr. da Vrsagaņa; 2. N. 
diun filosofo. 

vársadamáa agg. fatto di pelo di gatto. 

varsamdhara sn. N. di due sáman. 

varsaparvana agg. che proviene da 
Vrsaparvan; sf. (i) patr. da Šarmistā. 

vārsabha agg. che si riferisce a o che ap- 
partiene aun toro. 

varsabhanavi sf. patr. da Rādhā. 

vàrsala agg. che si riferisce a o peculiare a 
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zione di uno Südra. 


varsali 


varsali sm. figlio di una Südra. 
vārsašatika agg. 1. che ha cento anni; 2. 
che dà una vita di cento anni. 
varsasahasrika agg. cha ha mille anni. 
varsakapa agg. patr. da Vrsākapi. 
varsagirá sm. pl. patr. da Ambarisa, Rjrās- 
va, Bhajamāna, Sahadeva e Surādhas 
(autori di RV I, 100). 
varsayani sm. patr. di un autore. 
vārsāyaņīputra sm. N. di un precettore. 
vārsāhara sn. N. di vari saman. 
vársika agg. 1. che appartiene alla stagio- 
ne delle piogge, piovoso (AV); 2. che 
cresce durante la stagione delle piog- 
ge, adatto per la stagione delle piogge; 
3. che ha acqua solo durante le piogge 
(detto del fiume), (MBh); 4. esperto 
nel calcolare la stagione delle piogge; 
5. sufficiente o che dura per un anno; 6. 
annuale; 7. che dura un certo numero di 
anni; sm. sn. N. di varie opere; sn. (con 
dhanus) arcobaleno; sf. (1) Jasminum 
Sambac; sf. pl. (con ápas) acqua pio- 
vana. 
varsikapra$na sm. N. di un’opera. 
vārsikodaka agg. che ha acqua solo du- 
rante la stagione delle piogge. 
vārsikya agg. annuale; sn. stagione delle 
piogge. 
varsila sf. grandine. 
varsuka agg. che piove. 
varstihavya sm. patr. da Upastuta. 
vārstya agg. riferito alla pioggia. 
vársna sm. 1. patr. da Gobala; 2. patr.da 
Barku (TBr; $Br). 
vārsņā sm. 1. patr. da Gobala; 2. patr.da 
Barku (TBr; $Br). 
varsnika sm. patr. da Vrsnika. 
vārsņeya sm. 1. patr. da Susa; 2. patr. da 
Cekitāna; 3. patr. da Krsna; 4. patr. dal- 
l’auriga di Nala (che in seguito diven- 
ne servo di Rtuparna); sm. pl. stirpe 
che discende da Varsneya; agg. che si 
riferisce ao che appartiene a Krsna. 
varsneyasahita agg. accompagnato da 
Varsneya. 
varsneyasarathi agg. che ha Varsneya co- 
me auriga. 
varsmana agg. predominante. 
vārsyāyaņi sm. 1. patr. da un grammatico; 
2. patr. da un legislatore. 
varsyayaniya agg. riferito al grammatico 
Vārsyāyaņi. (st 
vála sm. 1. peli della coda di animale 
(spec. di cavallo), setole; 2. setaccio di 
peli; sm. sn. tipo di Andropogon; sf. (a) 
]. noce di cocco; 2. tipo di gelsomino; 
3. Pavonia Odorata; 4. radice fibrosa o 
flessibile; 5. N. di una Yogini; sf. (1) 1. 
palo, pilastro; 2. tipo di ornamento; 3. 
buca, caverna. N 
vāla sn. 1. nodo, giuntura (detto di canna o 
di altra pianta, ma anche del corpo), 


di una gradinata; 4. membro di un com- 
posto. 

vālaka sm. coda di cavallo o di elefante; 
sm. sn. 1. tipo di Andropogon; 2. brac- 
cialetto; sn. anello; sf. (ikā) 1. anello 
(usato anche come sigillo); 2. sabbia; 
3. tipo di ornamento per le orecchie; 4. 
fruscio delle foglie. 

vālakūrcāla sm. capelli giovani in crescita. 

vālakešī sf. tipo di erba sacrificale. 

vālakhilya sn. N. di una collezione di inni 
del RV; sn. pl. (/yd) N. di una classe di 
Rsi della misura di un pollice (seimila 
furono prodotti dal corpo di Brahmā e 
circondati dal carro del sole); sf. (vá- 
lakhilyā) N. di un tipo di mattone. 

vālakhilyagrantha sm. N. di un'opera. 

vālakhilyašastra sn. N. di un'opera. 

vālakhilyasamhitā sf. collezione degli in- 
ni Vālakhilya. 

vālakhilyāšrama sm. N. di uneremo. 

vālakhilyešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

vālaja agg. che consiste di peli, peloso. 

vüladáman sn. filo che consiste in un ca- 
pello (SBr). 

vāladhāna sn. coda (TS). 

vāladhi sm. 1. coda; 2. N. di un Muni. 

valadhipriya sm. bufalo. 

valana agg. che si riferisce alla variazione 
dell’eclittica. 

vālanātaka sn. tipo di grano di bassa qua- 
lità. 

vālapāšaka sm. parte della coda di un ele- 
fante. 

vālapāšyā sf. laccio di perle o altro orna- 
mento per capelli. 

valaputra sm. baffo. 

valapriya agg. (animale) affezionato alla 
sua coda; sm. tipo di bufalo. 

valabandha sm. 1. fascia per legare la co- 
da; 2. N. di una rappresentazione. 

valabandhana sn. fascia per legare la coda. 

valamaya agg. fatto di peli. 

vālamātrā sn. spessore di un capello 
($Br). 

valamrga sm. Bos Grunniens. 

vālammadeša sm. N. di un paese. 

valava sn. N. del secondo Karana. 

valavarti sf. impacco per capelli. 

vālavāya sm. 1. tessitore di peli; 2. N. di 
una montagna. 

valavayaja sn. occhio di gatto, lapislaz- 
zuli. 

valavasas sn. tessuto di peli. 

valavijya sm. capra selvatica. 

vālavyajana sn. tipo di piuma fatta dalla 
coda dello yak o Bos Grunniens. 

vālavyajanībhū vb. cl. 1 P. valavyajani- 
bhavati: diventare una piuma. 

valahasta sm. coda. 

valaksi sf. specie di pianta. 

valagra sn. 1. punta di capello (detto di 
un'unità di misura); 2. tipo di piccio- 
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vālāgrapotikā sf. tipo di casa di piacere 
che galleggia su un lago. 
vālāvitu sm. N. di uomo. 
vāli sm. 1. N. di una scimmia; 2. N. di un 
Muni. 
vālika sm. pl. N. di un popolo. 
vālikājyavidha agg. abitato da Vālikājya. 
vālikhilla sm. N. di un figlio di Dravida. 
vālin sm. 1. N. di un Daitya; 2. N. di una 
scimmia (figlio di Indra e fratello mag- 
giore del re delle scimmie Sugriva, di 
cui Vālin usurpó il trono durante la sua 
assenza da  Kiskindha. Quando 
Sugriva tornò, però, Vālin scappò a 
Rsyamüka); sf. (ini) N. della costella- 
zione A$vini. 
valisikha sm. N. di un demone serpente. 
valisambhava sm. N. di una scimmia. 
vālihantr sm. N. di Ramacandra. 
vālu sm. 1. radice fragrante della Feronia 
Elephantum; 2. sostanza composta di 
chicchi o grani. 
vāluka agg. 1. che contiene o che somiglia 
alla sabbia; 2. fatto di sale; sm. tipo di 
veleno; sf. (7) 1. banco di sabbia; 2. 
canfora; 3. Cucumis Utilissimus; 4. ra- 
dice fragrante della Feronia Elephan- 
tum. 
vālukā sf. sabbia, ghiaia. 
vālukāgada sm. specie di pesce. 
vālukācaityakrīdā sf. tipo di gioco di 
bambini. 
vālukātmikā sf. zucchero non raffinato. 
grezzo. 
vālukātva sn. nullità, vanità. 
vālukādi sm. pl. sabbia e altre cose. 
vālukāprabhā sf. N. di un inferno. 
vālukābdhi sm. deserto. 
vālukāmaya agg. che consiste di o che è 
fatto di sabbia. 
valukambudhi sm. deserto. 
valukambhas sn. 1. deserto; 2. N. di un 
mare o di un lago. 
vālukāyantra sn. bagno di sabbia. 
vālukārņava sm. deserto. 
vāluki sm. N. di un precettore. 
vālukin sm. N. di un precettore. 
vālukela sn. specie di sale. 
vālukešvara sm. N. di Šiva. 
vālukešvaratīrtha sn. N. di una vasca sa- 
cra ben conosciuta vicino a Bombay. 
valunka sn. tipo di cocomero; sf. (i) Cucu- 
mis Utilissimus. 
vālūka sm. tipo di veleno; sf. (a) sabbia. 
vālauyapathaka sm. sn. N. di un luogo. 
vālka agg. fatto di corteccia di alberi; sn. 
tessuto o indumento fatto di corteccia. 
vālkala agg. fatto di corteccia; sf. (1) liquo- 
re intossicante; sn. abito di corteccia 
indossato dagli asceti. 
valgavya sm. patr. da Valgu. 
valgavyayani sf. riferito a Vālgavya. 
vālguka agg. affascinante, bellissimo. 


membro (lett Fg.) P2obasisaysevieneshastri U&Re88Erchs is aea pyntadataeemscarkilgudaymytinogi pipistrello. 


divisione (detto di un libro); 3. scalino 


uncapello. 


valmika sm. 1. N. del rinomato autore del 
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Rūmāyaņa; 2. N. di un figlio di Citra- 
gupta; agg. composto da Vālmīki. 
vülmikabhauma sn. collinetta di formi- 
che, formicaio. 
valmiki sm. 1. N. del rinomato autore del 
Rāmāyaņa (chiamato cosi, secondo al- 
cuni, perché, quando si immergeva nei 
pensieri, concedeva alle formiche di ri- 
coprirlo come un formicaio. Si dice ab- 
bia inventato il metro $/oka, e proba- 
bilmente il linguaggio e lo stile della 
poesia metrica indiana devono a lui la 
loro forma definitiva. Secondo una tra- 
dizione, egli iniziò la sua vita come 
predone, ma, pentitosene, si ritirò in un 
eremo su una collina nel distretto di 
Banda nel Bundelkund, dove, alla fine, 
ospitò Sītā, moglie di Rama, quando fu 
cacciata da suo marito); 2. N. di un fi- 
glio di Garuda; 3. N. di un grammatico; 
4. N. degli autori di varie opere: 5. (con 
kavi) N. del figlio di Rudramani 
Tripāthin e autore del Ramalendu- 
prakāša. 
vālmīkicarita sn. N. di un'opera. 
vālmīkitātparyataraņi sf. N. di un'opera. 
válmikisikga sf. N. di un'opera. 
vālmīkisūtra sn. N. di un’opera. 
vālmīkihrdaya sn. N. di un'opera. 
valmikiya agg. che si riferisce a Vālmīki. 
vāllabhya sn. 1. popolarità, favore; 2. 
amore, tenerezza. 
valvangiri sm. Cucumis Utilissimus. 
vává avv. proprio, davvero, veramente, 
anche. 
vāvadūka agg. che parla molto, eloquen- 
te, garrulo, polemico; sm. N. di uomo. 
vāvadūkatā sf. eloguenza, loguacitā. 
vāvadūkatva sn. garrulitā, loguacitā, elo- 
guenza. 
vāvadūkya sm. patr. da Vāvadūka. 
vāvayasm. Ocymum Sanctum. 
vāvara sm. N. di un Paiicarātra. 
vāvala sm. tipo di pianta. 
vāvalla sm. tipo di freccia. 
vāvahi agg. che porta o che conduce benē 
(RV). 
vāvāta agg. adorato, caro (RV); sf. (4) mo- 
glie favorita del re. 
vāvātr sm. aderente, seguace (RV). 
vavuta sm. zattera, barca, vascello. 
vāvrt vb. cl. 4 A. vāvrtyate: scegliere, se- 
lezionare. 
vāvrtta agg. scelto, selezionato, designato. 
vàvrdhénya agg. che deve essere accre- 
sciuto (RV). 
và$ vb. cl. 4 A. vāšyate: ruggire, ululare, 
sbraitare, belare, muggire (detto della 
vacca), gridare, strillare, cantare (detto 
di un uccello), suonare, risuonare 
(RV); caus. vāšayati: (P.) fare ruggire o 
gridare o risuonare o tuonare, (A.) 
rombare o cantare forte. 


vāšaka 1 agg. che gracida, che strilla, che 
gorgheggia (detto di uccelli). 

vāšaka 2 sm. Gendarussa Vulgaris. 

vāšana agg. che gracida, che strilla, che 
gorgheggia (detto di uccelli); sn. rug- 
gito o belato. 

vāšava sm. 1. N. di Indra (come coman- 
dante dei Vasu); 2. figlio del re dei Va- 
su; 3. N. di un poeta; 4. N. di un saman. 

vāšā sf. specie di pianta. 

vasi sm. 1. fuoco; 2. dio del fuoco. 

vāšita 1 agg. che ha ruggito, gridato, can- 
tato; sn. ruggito, urlo, grido, strillo. 

vāšita 2 agg. 1. infuso, lasciato in ammol- 
lo, marinato, immerso, profumato, in- 
saporito, speziato, condito (detto di 
salse); 2. affetto da, influenzato da (str. 
oincomp.). 

vāšitā sf. 1. vacca che desidera il toro (det- 
to anche di altri animali che desiderano 
il maschio, spec. di una femmina di 
elefante); 2. donna, moglie. 

vāšitāgrsti sf. giovane femminadi elefante. 

vāšin agg. che strilla, che gracchia. 

vási sf. 1. coltello affilato o appuntito, tipo 
di ascia, scalpello, bulino, cesello (det- 
to dell'arma di Agni, dei Marut e degli 
Rbhu), (RV; AV; MBh); 2. suono, voce. 

vásimat agg. che ha un coltello appuntito, 
armato di ascia (RV). 

vāšurā sf. notte. 

vāšrā agg. che romba, che muggisce, che 
strilla, che tuona, che suona, che fi- 
schia; sm. giorno; sf. (4) 1. vacca (RV; 
AV); 2. madre; sn. 1. edificio, costru- 
zione; 2. luogo dove si incrociano 
quattro strade, quadrivio; 3. sterco, le- 
tame. 

vāstukāsf. N. di un villaggio. 

vās vb. cl. 10 P. vāsayati: profumare, ren- 
dere fragrante, dare un certo profumo 
a, incensare, impregnare. 

vāsa 1 sm. 1. profumo; 2. Gendarussa Vul- 
garis. 

vāsa 2 sm. indumento, vestito, stoffa. 

vüsá sm. 1. soggiorno, permanenza, dimo- 
ra, residenza, abitazione (loc. o in 
comp.), (RV); 2. viaggio di un giorno; 
3. stato, situazione, condizione; 4. ca- 
mera da letto; 5. immaginazione, idea, 
sembianzadi (MBh). 

vasahkuti sf. tenda. 

vāsahkhaņda sm. sn. pezzo di stoffa, 
straccio, cencio. 

vāsahpalpūli sm. lavandaio (VS). 

vāsahšatā sm. centinaio di indumenti 
($Br). 

vāsaka 1 sm. 1. profumo; 2. (anche sf. aka, 
ika) 1. Gendarussa Vulgaris; 2. Adha- 
toda Vasica; agg. che profuma, che fu- 
miga. 

vāsaka 2 agg. 1. che fa dimorare o abitare, 
che popola; sn. (ifc. sf. ā) 1. stanza per 


vasantá 


vāsaka 3 sm. mus. specie di dhruvaka. 
vāsaka 4 sm. N. di un demone serpente; 
sm. pl. N. di un popolo. 
vāsakarņī sf. 1. luogo sacrificale; 2. luogo 
dove si tengono pubbliche esibizioni. 
vasakasajja sf. donna pronta a ricevere il 
suo amante. 
vāsakasajjikā sf. donna pronta a ricevere 
il suo amante. 
vasagrha sn. parte interna della casa, stan- 
za per dormire, camera da letto. 
vasageha sn. parte interna della casa, stan- 
za per dormire, camera da letto. 
vasata sm. l.asino;2. Terminalia Bellerica. 
vāsatāmbūla sn. betel profumato. 
vásateya agg. 1. che deve essere alloggia- 
toorifugiato (AV); 2. che dispone di ri- 
fugio; sf. (7) notte. 
vasadhrk agg. che indossa un indumento. 
vāsana 1 sn. sf. (4) atto di profumare, infu- 
sione, immersione. 
vāsana 2 sn. 1. copertura, vestiario, indu- 
menti, vestito; 2. busta, contenitore, 
scrigno, cofanetto. 
vāsana 3 agg. che appartiene a una dimo- 
ra, adatto per una dimora; sn. 1. dimo- 
ra; 2. contenitore per acqua; 3. cono- 
scenza; 4. posizione (praticata dagli 
asceti durante la meditazione; descritta 
come lo stare seduti sul terreno con le 
ginocchia piegate e i piedi girati all’in- 
dietro). 
vasanastha agg. che è in uno scrigno o in 
un cofanetto. 
vāsanā sf. 1. impressione di qualcosa che 
rimane inconsapevolmente in mente, 
coscienza di percezioni passate, cono- 
scenza derivata dalla memoria, sogno, 
immaginazione, idea, nozione, falsa 
nozione, errore; 2. pensiero, desiderio, 
aspettativa, brama, inclinazione; 3. 
simpatia, gradimento, stima, rispetto; 
4. fiducia, confidenza; 5. mat. prova, 
dimostrazione; 6. tipo di metro; 7. N. di 
donna (detto di Durgā e della moglie di 
Arka); 8. N. di un commentario sul 
Siddhāntaširomaņi. 
vāsanātattvabodhikā sf. N. di un tantra. 
vasanabhasya sn. N. di varie opere. 
vāsanāmaya agg. che consiste di nozioni, 
di idee o di impressioni di (anche in 
comp.). 
vāsanāvārtika sn. N. di un'opera. 
vasanavasudevasyetipadyavyakhya sf. 
N.diun'opera. 
vāsanīya agg. intelligibile solo attraverso 
molta riflessione. 
vāsantā agg. 1. primaverile (AV); 2. gio- 
vane; 3. diviso, distribuito; sm. 1. cam- 
mello; 2. cuculo indiano; 3. giovane 
elefante, giovane animale di ogni tipo; 
4. vento sud occidentale; 5. Phaseolus 
Mungo; 6. specie color porpora della 
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vāša sm. patr. da Vasa; sn. N. di un saman. 


abitazione. 


sa; 8. uomo dissoluto. 


vāsantaka 


vāsantaka agg. primaverile; sf. (ikā) 1. 
Gaertnera Racemosa; 2. N. di una divi- 
nità della foresta; 3. N. di un dramma. 

vāsantika agg. primaverile (VS); sm. 1. 
festa di primavera; 2. attore, danzatore, 
buffone di un dramma. 

vasanti sf. 1. Jasminum Sambac; 2. festa 
di primavera (tenuta nel mese caitra in 
onore di Kamadeva o, in alcuni luoghi, 
di Durgā); 3. tipo di metro; 4. tipo di 
rāgiņī; 5. N. di una dea delle selve; 6. 
N. di una figlia del re BhúmiSukla. 

vasantikusuma sn. fiore vāsantī. 

vāsantīpūjā sf. adorazione di Durga nel 
mese Caitra. 

vasantivara agg. che si riferisce all'acqua 
lasciata riposare tutta la notte. 

vasaparyaya sm. cambio di residenza. 

vasapuspa sf. tipo di nasturzo indiano che 
cresce nei giardini. 

vāsaprāsada sm. palazzo. 

vāsabhavana sn. parte interna della casa, 
stanza per dormire, camera da letto. 

vasabhümi sf. dimora, fattoria, casa colo- 
nica. 

vasayasti sf. palo o bastone che serve da 
trespolo per far poggiare gli uccelli do- 
mestici, pertica su cui appollaiarsi. 

vāsayitavya agg. che deve essere abitato. 

vàasayitr sm. colui che avvolge, che pre- 
servaoche sostiene. 

vāsayoga sm. polvere formata con varie 
sostanze profumate (spec. polvere ros- 
sasparsa e spruzzata sui vestiti durante 
la festa di Holi). 

vasará agg. che si riferisce a o che appare 
nel mattino, mattutino (RV); sm. sn. 
giorno; sm. 1. tempo, turno, successio- 
ne; 2. N. di un serpente demone; sf. (1) 
1. deadel giorno; 2. N. di una vacca. 

vāsarakanyakā sf. notte. 

vasarakrt sm. sole. 

vasarakrtya sn. osservanze quotidiane 
che devono essere praticate in orari 
prestabiliti. 

vāsaramaņi sm. sole. 

vāsarasanga sm. mattino. 

vāsarādhīša sm. sole. 

vāsareša sm. 1. sole; 2. astro o pianeta pre- 

posto ad un giorno della settimana. 
vāsavā agg. 1. che si riferisce a o che ap- 
partiene ai Vasu, derivato da o che di- 
scende da loro (AV); 2. che contiene la 
parola vasu; 3. che si riferisce a o che 
appartiene a Indra; sm. 1. N. di Indra 
(come comandante dei Vasu); 2. figlio 
del re dei Vasu; 3. N. di un sáman;4. N. 
di un poeta; sm. sn. N. del Naksatra 
Dhanisthā (presieduto dai Vasu); sn. N. 
di un saman; sf. (1) 1. patr. dalla madre 
di Vyāsa (discendente dell'Apsaras 
Adrikā, che sotto forma di pesce aveva 
ingoiato il seme del re dei Vasu), 


(MBh); 2. en 
di Indra, est. 


vasavagrama sm. N. di un villaggio. 

vāsavagrāmaka sm. N. di un villaggio. 

vāsavacāpa sm. arcobaleno. 

vāsavaja sm. patr. da Arjuna. 

vāsavata sm. pl. N. di una scuola gramma- 
ticale. 

vasavadatta sm. N. di uomo; sf. (à) 1. N. 
di varie donne; 2. storia di Vāsava- 
dattà. 

vāsavadattākhyāyikā sf. storia di Vāsa- 
vadattā. 

vāsavadattika agg. messo al corrente del- 
la storia di Vāsavadattā o che studia ta- 
lestoria. 

vāsavadatteya sf. matr. da Vāsavadattā. 

vasavadis sf. est. 

vāsavāvaraja sm. N. di Visnu. 

vāsavāvāsa sm. dimora di Indra, i.e. cielo. 

vāsavāšā sf. est. 

vāsavi sm. 1. N. di Arjuna; 2. N. della 
scimmia Vālin. 

vāsavrksa sm. albero per appollaiarsi. 

vāsaveya agg. matr. da Vyāsa. 

vāsavešman sn. parte interna della casa, 
stanza per dormire, camera da letto. 

vāsavešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

vüsavopama agg. che somiglia ad Indra. 

vāsas sn. 1. stoffa, indumento, vestito; 2. 
piume di freccia (MBh; R); 3. cotone; 
4. drappo funebre; 5. schermo; 6. (con 
markatasya) ragnatela; 7. (con samu- 
drasya) N. di due sāman; sn. du. indu- 
mento superiore e inferiore (RV). 

vasas sn. alloggio perla notte. 

vāsasajjā sf. donna pronta a ricevere il suo 
amante. 

vāsākhaņdakusmāņdaka sm. mistura o 
composto. 

vāsāgāra sn. parte interna della casa, stan- 
za per dormire, camera da letto. 

vasata agg. abitato dai Vasàti. 

vasataka agg. abitato dai Vasāti. 

vāsātya agg. che si riferisce all'alba, fioco, 
fosco (TAr); sm. pl. N. di un popolo. 

vasayanika agg. che va di casa in casa, che 
fa visite. 

vasi 1 sm. dimora. 

vāsi 2 sf. ascia di carpentiere. 

vāsita 1 agg. 1. infuso, lasciato in ammol- 
lo, marinato, immerso, profumato, in- 
saporito, speziato, condito (detto di 
salse); 2. affetto da, influenzato da (str. 
oincomp.). 

vāsita 2 agg. vestito. 

vāsita 3 agg. 1. fatto fermare (spec. per tut- 
ta la notte), fatto dimorare o vivere in 
(loc.); 2. popolato, popoloso (detto di 
una regione); sn. 1. arte di rendere po- 
poloso un paese; 2. conoscenza (spec. 
derivata dalla memoria). 

vasin 1 agg. fragrante; sf. (ini) Barleria 
con fiori bianchi. 

vāsin 2 agg. ifc. che ha o che indossa vestiti. 


vive, che abita. 
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vāsināyani sm. patr. da Vāsin. 
vāsila sm. forma affettuosa per vásistha. 
vasisumpha sm. sn. N. di un luogo. 
vāsista sn. sangue. 
vasisthá agg. relativo a o che appartiene a 
Vasistha, composto o rivelato da lui; 
sm. figlio o discendente di Vasistha 
(MBh; R); sf. (1) 1. discendente di Va- 
sistha; 2. N. di un fiume; 3. N. di varie 
opere; sn. 1. N. di vari saman; 2. N. di 
un'opera; 3. sangue; 4. N. di un tīrtha. 
vāsisthatātparyaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 
vāsisthanavagrahapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
vāsistharāmāyaņa sn. N. di un'opera. 
vasisthalainga sn. N. di un Upapurāņa. 
vasisthalaingya sn. N. di un Upapurána. 
vāsisthavivaraņa sn. N. di un'opera. 
vasisthasiksa sf. N. di un'opera. 
vāsisthasāra sm. N. di un'opera. 
vāsisthasiddhānta sm. N. di un'opera. 
vāsisthasūtra sn. N. di un'opera. 
vāsisthasmrti sf. N. di un'opera. 
vāsisthikavācaspati N. di un'opera. 
vasisthottararamayana sn. N. di un'opera. 
vasi sf. ascia di carpentiere. 
vāsīphala sn. tipo di frutto. 
vāsu sm. 1. N. di Visnu (che dimora in tutti 
gli esseri); 2. spirito o anima conside- 
rata come Essere Supremo o Anima 
dell’universo. 
vāsukī sf. N. di donna. 
vāsuki sm. 1. N. di un essere divino; 2. N 
di un re serpente (MBh; R); 3. N. di un 
autore. 
vasukija agg. nato da Vāsuki. 
vasukijahrada sm. N. di un lago. 
vasukeya sm. serpente Vasuki. 
vüsukeyasvasr sf. N. della dea Manasi 
(che presiede ai serpenti e che viene 
considerata moglie di Jaratkāru). 
vasukra agg. composto da Vasukra. 
vasudeva sm. 1. patr. da Krsna; 2. N. di un 
re dei Punda; 3. N. di una classe di es- 
seri peculiari ai Jaina; 4. cavallo; 5. N. 
di vari re e di autori; sn. N. di una Upa- 
nisad; sf. (ī) Asparagus Racemosus; 
agg. 1. relativo al dio Krsna; 2. scritto o 
composto da Vasudeva. 
vasudevaka sm. 1. adoratore di Vāsudeva; 
2. colui che disonora il nome di Vāsu- 
deva; 3. un secondo Vāsudeva. 
vasudevajñána sn. N. di un'opera. 
vāsudevajyotis sm. N. di un poeta. 
vāsudevatīrtha sm. N. di uomo. 
vāsudevadvādašāksarīsf. N. di un'opera. 
vāsudevapuņyāha sn. N. di un'opera. 
vāsudevapūjā sf. N. di un'opera. 
vāsudevapriya sm. N. di Kārttikeya. 
vāsudevapriyamkarī sf. Asparagus Ra- 
cemosus. 
vāsudevamanana sn. N. di un'opera 
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vāsudevamaya agg. che rappresenta Krsna. 
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vāsudevamahārādhana sn. N. di un'o- 
pera. 
vāsudevarahasya sn. N. di un'opera. 
vāsudevavargīņa agg. che prende le parti 
di Vāsudeva, favorevole a Vāsudeva. 
vāsudevavargya agg. che prende le parti 
di Vāsudeva, favorevole a Vāsudeva. 
vāsudevavijaya sm. N. di un'opera. 
vāsudevasahasranāman sn. N. di un'o- 
pēra. 
vāsudevasuta sm. N. di un autore. 
vāsudevasena sm. N. di un autore. 
vāsudevastotra sn. N. di uno stotra. 
vāsudevānandīcampū sf. N. di un poema. 
vāsudevānubhava sm. N. di un'opera di 
medicina. 
vāsudevāšrama sm. N. di un autore. 
vāsudevendra sm. N. di un autore. 
vāsudevendrašisya sm. N. di un autore. 
vüsudevopanisad sf. N. di una delle più 
recenti Upanisad dell'Atharvaveda. 
vāsumdhareya sm. matr. da Naraka; sf. (1) 
matr. da Sītā. 
vasupura sn. N. di unacittà. 
vāsupūjya sm. N. del dodicesimo Arhat 
della presente avasarpini. 
vasubha sm. sn. N. di un luogo. 
vüsubhadra sm. N. di Krsna. 
vüsumata agg. che contiene la parola va- 
sumat. 
vāsumanda sn. N. di due sãman. 
vāsurā sf. 1. notte; 2. terra; 3. donna; 4. 
femmina di elefante. 
vāsurāyaņīya sm. pl. N. di una scuola. 
vāsū sf. giovane ragazza, fanciulla. 
vāsoda agg. che dà vestiti. 
vāsodā agg. che dà vestiti (RV). 
vasobhrt agg. che indossa vestiti; sm. sn. 
anca, fianco. 
vāsoyuga sn. paio di indumenti, vestito 
completo di stoffa (l'abito degli Indü 
solitamente consiste di due pezzi di 
stoffa, un pezzo inferiore che si avvol- 
geintorno alla vita e uno superiore che 
silasciacadere dietro le spalle). 
vüsovayá agg. che tesse una stoffa (RV). 
vāsaukas sn. parte interna della casa, stan- 
zaper dormire, camera da letto. 
vāstava agg. 1. sostanziale, materiale, rea- 
le, vero, genuino; 2. fissato, determi- 
nato, dimostrato; sn. nomina, designa- 
zione; avv. (e) realmente, veramente. 
vāstavatva sn. realtà, sostanzialità. 
vāstavika agg. reale, sostanziale; sm. 1. 
realista; 2. giardiniere. 
vāstavyā agg. 1. lasciato su un luogo (co- 
me un residuo senza valore; detto an- 
che di Rudra, cui appartengono gli 
avanzi del sacrificio), (TS; VS); 2. re- 
sidente, abitante (MBh; R). 
vāstu sn. 1. sito o fondamenta di una casa, 
luogo, terreno; 2. costruzione, edificio, 
fattoria, casa (RV), appartamento, ca- 
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po di grano; sm. 1. N. di uno degli otto 


Vasu; 2. N. di un Raksasa; sf. N. di un 
fiume (MBh). 

vāstuka agg. lasciato sul terreno sacrifica- 
le; sm. sn. Chenopodium Album; sf. (1) 
tipo di vegetale. 

vastukarman sn. edificio, casa, architet- 
tura. 

vastukalpa sm. N. di un'opera. 

vāstukašākata sm. sn. sf. (4) campo che 
produce Chenopodium. 

vāstukašākina sm. sn. sf. (4) campo che 
produce Chenopodium. 

vastukala sm. tempo adatto per la costru- 
zione di una casa. 

vāstukīrņa sm. tipo di padiglione. 

vastucakra sn. N. di un’opera. 

vastucandrika sf. N. di un’opera. 

vastuja agg. allevato in casa, indigeno. 

vastujñána sn. conoscenza delle costru- 
zioni, architettura. 

vāstutattva sn. N. di un'opera. 

vāstudeva sm. divinità che protegge la 
casa. 

vāstudevatā sf. divinità che protegge la 
casa. 

vāstunara sm. archetipo o schema ideale 
di una casa personificato come divi- 
nità. 

vāstunirmāņa sn. N. di un'opera. 

vāstupā agg. che custodisce la terra o la 
casa (quando vengono lasciate dal pa- 
drone), (VS); sm. divinità tutelare di 
unacasa. 

vastupaddhati sf. N. di un'opera. 

vastupariksa sf. N. di un'opera. 

vāstupašya sn. N. di un Brāhmaņa. 

vāstupāla sm. divinità tutelare della casa. 

vastupurusa sm. archetipo o schema idea- 
le di una casa personificato come divi- 
nità. 

vastupurusavidhi sm. N. di un'opera. 

vastupüjana sn. N. di un'opera. 

vāstupūjanapaddhati sf. N. di un'opera. 

vastupüjavidhi sm. N. di un'opera. 

vāstuprakaraņa sn. N. di un'opera. 

vāstuprakāša sm. N. di un'opera. 

vāstupradīpa sm. N. di un'opera. 

vāstuprayoga sm. N. di un'opera. 

vāstupravešapaddhati sf. N. di un’opera. 

vāstuprašamana sn. purificazione di una 
casa. 

vastubandhana sn. costruzione di una 
casa. 

vastumaîfijari sf. N. di un'opera. 

vāstumaņdana sn. N. di un'opera. 

vastumadhya sn. centro di una casa. 

vāstumaya agg. 1. domestico; 2. fatto di 
grano chiamato vāstu. 

vāstuyāga sm. sacrificio celebrato prima 
della costruzione di una casa. 

vāstuyāgavidhitattva sn. N. di un'opera 
(che dà le regole per eseguire il sacrifi- 
cio che precede la costruzione di una 


vāstuyāgavidhes tattva sn. N. di un'ope- 


vastra 


ra (che dà le regole per eseguire il sa- 
crificio che precede la costruzione di 
una casa). 

vastulaksana sn. N. di un'opera. 

vastuvicara sm. N. di un'opera. 

vastuvijrianaphalade$a sm. N. di un'o- 
pera. 

vastuvidya agg. relativo all'architettura; 
sf. (a) architettura. 

vāstuvidyākušala agg. esperto in architet- 
tura. 

vastuvidhana sn. edificio. 

vāstuvidhi sm. N. di un'opera. 

vastuvyakhyana sn. N. di un'opera. 

vāstušamana sn. cerimonia di purifica- 
zione celebrata nel momento in cui si 
gettano le fondamenta o in cui si inau- 
gura una casa. 

vāstušāka sn. tipo di vegetale. 

vāstušānti sn. cerimonia di purificazione 
celebrata nel momento in cui si gettano 
le fondamenta o in cui si inaugura una 
casa. 

vastusantipaddhati sf. N. di un’opera. 

vastufantiprayoga sm. N. di un'opera. 

vāstušāntyādi sm. N. di un'opera. 

vāstušāstra sn. N. di un'opera. 

vāstuširomaņi sm. N. di un'opera. 

vāstusamšamanīya agg. che si riferisce 
alla purificazione di una casa. 

vastusamhita sf. N. di un'opera. 

vāstusamgraha sm. N. di un'opera. 

vāstusanatkumāra sm. N. di un'opera. 

vāstusamuccaya sm. N. di un'opera. 

vāstusampādana sn. preparazione di una 
casa. 

vāstusāra sm. N. di un'opera. 

vástusaukhya sn. N. di un'opera. 

vāstusthāpana sn. costruzione di una 
casa. 

vāstuha agg. lasciato in un luogo sacro, re- 
siduo. 

vastuhoma sm. N. di un'opera. 

vāstūka sm. sn. Chenopodium Album. 

vāstūpašama sn. cerimonia di purifica- 
zione celebrata nel momento in cui si 
gettano le fondamenta o in cui si inau- 
gura una casa. 

vāstūpašamana sn. cerimonia di purifica- 
zione celebrata nel momento in cui si 
gettano le fondamenta o in cui si inau- 
gura una casa. 

vāstūpašamapaddhati sf. N. di un’opera. 

vāsteya agg. 1. che č nella vescica (AV; 
ChUp); 2. aformadi vescica. 

vāstospāti sm. 1. N. di una divinità che 
presiede alla fondazione di una casa 
(RV; AV; Mn; BhP); 2. N. di Indra; 3. 
N. di Rudra. 

vāstospatisūkta sn. N. di un inno. 

vastospatiya agg. relativo a o che appar- 
tiene a Vastospati (RV; AV; MBh). 

vāstospatya agg. relativo a o che appartie- 

eGdioWRstospatikosha 


vāstra agg. coperto di stoffa. 


vāstvā 


vāstvā agg. lasciato (MaitrS); sn. avanzo, 
residuo. 
vüstvamáya agg. che consiste di avanzi 
(MaitrS). 
vāstvya agg. lasciato. 
vāspeya sm. albero nāgakesara. 
vüsya 1 agg. che deve essere coperto o av- 
volto. 
vāsya 2 agg. che deve essere fatto dimora- 
reosistemare. 
vāsya 3sm. sn. ascia. 
vāsra sm. giorno. 
vāh 1 vb. cl. 1 A. vahate: 1. sconfiggere, 
schiacciare, travolgere; 2. tentare, fare 
sforzi, provare; caus. vahayati: far fati- 
care o lavorare, usare, impiegare. 
vāh 2 agg. che porta. 
vāha agg. 1. che porta, che conduce, che 
trasporta; 2. che scorre; 3. che subisce, 
che patisce, che sopporta; sm. 1. con- 
duzione, guida; 2. cavalcata; 3. corren- 
te; 4. animale da tiro, cavallo, toro, asi- 
no; 5. veicolo, carrozza, mezzo di tra- 
sporto; 6. portatore di pesi o carichi; 7. 
aria, vento; 8. misura di capacità; 9. 
braccio; 10. N. metaforico del Veda. 
vāhaka agg. 1. che porta, portatore, tra- 
sportatore; 2. ifc. che fa scorrere, che 
porta lungo; 3. che mette in moto; 4. 
che accarezza; sm. 1. insetto velenoso; 
2. conducente, guidatore. 
vahakatva sn. lavoro di portantino o tra- 
sportatore. 
vāhata sm. N. di uno scrittore di medicina. 
vāhadvisat sm. bufalo. 
vāhana sn. atto di fare sforzi, affaticamen- 
to, esercizio, fatica. 
vāhana agg. che conduce, che guida, che 
porta; sm. N. di un Muni; sf. (4) arma- 
ta; sn. 1. guida (MBh; R); 2. cavalcata; 
3. trasporto; 4. veicolo, carro, carroz- 
za, vagone; 5. animale da tiro, cavallo, 
elefante; 6. remo o vela (R). 
vahanakara sm. fabbricante di carrozze o 
di vagoni. 
vāhanakārašālā sf. officina del carraio. 
vāhanatā sf. condizione di veicolo o di 
animale da tiro. 
vāhanatva sn. condizione di veicolo o di 
animale da tiro. 
vahanapa sm. custode di animali usati per 
la corsa o peril traino, stalliere. 
vāhanaprajūapti sf. N. di un modo di 
pensare. 
vāhanašrestha sm. cavallo. 
vahanika agg. che vive (del commercio) 
di animali da traino. 
vāhanīkr vb. cl. 8 P. vākanīkaroti: rendere 
ualcosa un mezzo di trasporto. 
vāhanībhū vb. cl. 1 P vāhanībhavati: di- 
ventare un veicolo. 
ahaniya sm. bestia da soma. 
dica agg.checade da un veicolo. 
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Vaharipu sm. bufalo. 


vāhalā sf. torrente, ruscello, corrente. 

vahavarana sm. Bos Gavaeus. 

vāhašrestha sm. cavallo. 

vāhas agg. che trasporta, che convoglia, 
che porta, che offre; sn. offerta, culto, 
invocazione (RV; VS). 

vühasá sm. 1. Boa Constrictor (L); 2. sor- 
gente da cui scorre acqua; 3. fuoco; 4. 
specie di pianta. 

vāhādura sm. titolo onorifico conferito a 
sovrani islamici (=bāhādura). 

vàhi sm. trasporto. 

vühika sm. 1. mezzo di trasporto o veicolo 
guidato da buoi; 2. grande tamburo; 
sm. pl. N. di un popolo; sn. Asa Foeti- 
da. 

vāhita 1 agg. 1. esercitato, affaticato; 2. ri- 
mosso, distrutto. 

vāhita 2 agg. 1. che viene fatto portare; 2. 
ifc. incitato, condotto, attuato da; 3. 
med. dato, somministrato; 4. raggirato, 
ingannato. 

vāhitā sf. corso, corrente. 

vāhitr sm. colui che conduce, condottiero, 
guida. 

vāhittha sn. parte centrale della faccia di 
unelefante. 

vàhin agg. 1. che porta o guida lungo (det- 
to di mezzo di trasporto); 2. ifc. che 
conduce; 3. che fluisce, che gronda, 
che scorre; 4. che fa scorrere, che la- 
scia cadere; 5. che spinge (detto del 
vento); 6. che causa, che produce, che 
effettua; 7. che trasporta, che porta, che 
indossa, che ha, che possiede; 8. che 
subisce, che rappresenta, che pratica; 
Sm. Carrozza. 

vahini sf. 1. armata, schiera, corpo di forze 
armate (AV); 2. divisione di un'armata 
(MBh); 3. fiume o canale (R); 4. N. 
della moglie di Kuru. 

vāhinīniveša sm. accampamento di un'ar- 
mata. 

vāhinīpati sm. 1. generale; 2. N. dell'o- 
ceano; 3. N. di un poeta; 4. N. di un 
commentatore. 

vāhinīša sm. 1. generale; 2. N. di uomo. 

vāhirvedika agg. collocato fuori dell'al- 
tare. 

váhistha agg. 1. che porta o che trasporta 
benissimo o la maggior parte (RV); 2. 
chescorre per la maggior parte (ib.). 

vāhīka agg. esterno (=bahika). 

vāhuka sm. braccio; agg. servile, dipen- 
dente (=bāhuka). 

vāhuli sm. N. di un figlio di Vi$vamitra. 

vāhūka sm. N. di uomo. 

vāhna agg. che si riferisce a o che appar- 
tienea Agni, rivolto a lui. 

vāhneya sm. patr. da Vāhna. 

vahya agg. che deve essere condotto, gui- 
dato, cavalcato o portato (in comp.); sf. 
(ā) N. di un fiume; sn. veicolo o bestia 


vāhyaka sn. carro; sf. (1) insetto velenoso. 
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vāhyakāyani sm. matr. da Vahyākā. 

vühyatva sn. condizione di essere un vei- 
colo. 

vāhyanaya sm. guida dell'esercito. 

vāhyaska sm. patr. da Vahyaska. 

vāhyaskāyana sm. patr. da Vāhyaska. 
vāhyāyani sm. patr. da Vahya. 

vāhyāli sf. strada per cavalli, 

vāhyāšva sm. N. di uomo. 

vāhli sm. N. di una regione (=balhi). 

vāhlīka sm. pl. N. di un popolo (=bālhīka). 

visn. parola artificiale. 

vi 1 sm. uccello (fig. detto di cavalli, frecce 
e Marut), (RV; VS). 

vi 2 avv. a una certa distanza, a pezzi, in di- 
verse direzioni, avanti e indietro, intor- 
no, via, fuori, senza (RV); prep. attra- 
verso, tra (acc.), (RV), (come pref. a 
verbi o nomi, esprime un'idea di divi- 
sione, distinzione, distribuzione, op- 
posizione; a volte dà un significato op- 
posto all'idea contenuta nella radice 
semplice o ne intensifica l'idea). 

vihkrndhikā sf. suono gracchiante, gra- 
cidio. 

vim$á agg. 1. ventesimo; 2. aumentato di 
venti; 3. che consiste di venti parti; 4. 
ifc. venti; sm. 1. ventesima parte; 2. N. 
di un re; sn. ventennio (MBh; R). 

vimšaka agg. 1. aumentato di venti; 2. che 
consiste di venti parti; sn. 1. ventennio; 
2. (con sata) venti percento. 

vimsacchloki sf. N. di un’opera. 
vimšaja sm. N. di un re. 

vimšati sf. 1. venti (RV); 2. forma di ordi- 
ne militare; sm. N. di un figlio di 
Iksvāku. 

vimšatitama agg. ventesimo. 

vimšatitaulika agg. che contiene venti tūla. 

vimšatidvija agg. (festeggiamento) cui 
sono invitati venti Bhrahmani. 

vimšatipa sm. comandante di venti (vil- 
laggi). 

vimšatibāhu sm. N. di Rāvaņa. 

vimšatibhāga sm. ventesima parte. 

vimšatibhuja sm. N. di Rāvaņa. 

vimšatima agg. ventesimo. 

vimšativarsadešīva agg. che ha circa 
vent'anni. 

vim$ativarsika agg. 1. che dura venti an- 
ni; 2. che accade dopo venti anni. 

vimšatividha agg. di venti tipi. 

vimšatišata sn. centoventi (RV; R; MBh: 
AV). 

viméatisahasra agg. ventimila. 

vimšatistotra sn. N. di un'opera. 

viméatismrti sf. N. di un'opera. 

vimšatīša sm. comandante di venti (vil- 
laggi). 

vim$atisin sm. comandante di venti (vil- 
laggi). 

viméatyaksara agg. che ha venti sillabe. 

vims$atyaniguli agg. che ha venti dita. 

ipati-sm, comandante di venti 

(villaggi). 
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vimsadbühu sm. N. di Rāvaņa. 
vimšāmša sm. ventesima parte. 
vimšin agg. che consiste di venti. 
vikasm. N. di uomo; sn. 1. latte di una vac- 
ca che ha appena partorito; 2. N. di un 
sāman. 
vikamsā sf. N. di donna. 
víkakara sm. tipo di uccello (L). 
vikankafa sm. Asteracantha Longifolia. 
vikaūkata sm. Flacourtia Sapida (con cui 
sono fatti i contenitori sacrificali); sf. 
(à) 1. Sida Cordifolia; 2. Sida Rhom- 
bifolia. 
vikaūkatīmukha agg. dalla bocca spinosa 
(AV). 
vikaca 1 agg. senza capelli, calvo; sm. 1. 
mendicante buddhista; 2. specie di co- 
meta; 3. N. di un Danava; sf. (4) tipo di 
arbusto. 
vikaca 2 agg. 1. aperto; 2. splendente, bril- 
lante, radioso (in comp.). 
vikacaya vb. den. P. vikacayati: aprire, 
espandere (detto di un bocciolo). 
vikacašrī 1 agg. che ha perso la bellezza 
deicapelli. 
vikacašrī 2agg. che ha una bellezza radio- 
sa. 
vikacanana agg. con un viso radioso. 
vikacālambā sf. N. di Durgā. 
vikacita agg. aperto, espanso. 
vikacīkr vb. cl. 8 P. vikacīkaroti: aprire, 
espandere. 
vikaccha agg. che non ha le rive paludose. 
vikacchapa agg. povero di testuggini. 
vikata agg. che non haun tappetino. 
vikata agg. 1. che ha un aspetto insolito, 
Orribile, spaventoso, mostruoso, im- 
menso, grande (RV); 2. di bell'aspetto 
(R); 3. dai denti grandi; 4. corrugato 
(detto delle sopracciglia), accigliato; 
5. oscuro, obsoleto; sm. 1. tipo di pian- 
tà o di frutto; 2. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh) 3. N. di un 
Rāksasa; 4. N. di un personaggio mito- 
logico; 5. N. di un'oca; sf. (à) 1. ragaz- 
za dalle gambe storte (considerata non 
adatta per il matrimonio); 2. N. della 
madre di Gautama Buddha; 3. N. di 
una divinità femminile dei Buddhisti; 
4. N. di una Ràksasi; sn. 1. arsenico 
bianco; 2. sandalo; 3. attitudine nel se- 
dersi; 4. bolla, tumore. 
vikataka agg. che soffre di una deformità. 
vikatagrama sm. N. di un villaggio. 
vikatatva sn. suono di parole che ricorda- 
nouna danza. 
vikatanitamba sf. N. di una poetessa. 
vikatamürti agg. che ha una forma odiosa 
odistorta, deforme, brutto. 
vikatavadana sm. N. di un seguace di 
Durgā. 
vikatavarman sm. N. di un re. 
vikatavisāņa sm. cervo. 


vikatāksa agg. che ha occhi spaventosi; 
sm. N.di un Asura. 

vikatānana agg. che ha un brutto viso; sm. 
N. di un figlio di Dhrtarástra. 

vikatabha sm. N. di un Asura. 

vikatikr vb. cl. 8 P. vikatikaroti: rendere 
ampio, estendere. 

vikantaka sm. 1. Alhagi Maurorum; 2. 
Asteracantha Longifolia. 

vikantakapura sm. N. di unacittà. 

vikatth vb. cl. 1 Ā. vikatthate: 1. vantarsi 
di (str.); 2. elogiare, lodare (anche iro- 
nicamente); 3. beffare, deridere, accu- 
sare, denigrare, umiliare con (str.). 

vikatthana agg. 1. che si vanta; 2. che elo- 
gia con ironia; sn. sf. (4) 1. vanteria; 2. 
elogio; 2. ironia. 

vikatthanatva sn. presunzione. 

vikatthaniya agg. che deve essere elogia- 
to (anche con ironia). 

vikatthā sf. vanto, orgoglio, elogio (ironi- 
co). 

vikatthita sn. vanto, orgoglio, elogio (iro- 
nico). 

vikatthin agg. che si vanta, che si inorgo- 
glisce, chesi proclama. 

vikatha sf. discorso inutile o irrilevante. 

vikadru sm. N. di un Yadava. 

vikapāla agg. mancante di teschio. 

vikapita agg. cambiato, alterato, deformato. 

vikamp vb. cl. 1 Ā. vikampate: 1. tremare 
grandemente, rabbrividire, muoversi 
intorno; 2. diventare mutato o defor- 
me; 3. cambiare posizione o luogo, in- 
dietreggiare; caus. vikampayati: far 
tremare, fare agitare. 

vikampa agg. che trema, ondeggiante, va- 
cillante, che indietreggia da. 

vikampana sn. tremore, moto (detto del 
sole); sm. N. di un Raksasa. 

vikampita agg. che č stato fatto tremare, 
che trema, chesi agita, tremolante, agi- 
tato, instabile; sn. 1. abbassamento del 
tono della voce; 2. pronunzia difettosa 
delle vocali. 

vikampin agg. che trema, che si agita; sf. 
(7) mus. tipo di $ruti. 

vikara 1 agg. privato delle mani (per puni- 
zione). 

vikara 2 sm. 1. malattia, infermità; 2. mo- 
do di lottare. 

vikara 3 sm. buca nel terreno. 

vikarana 1 agg. mancante degli organi di 
senso. 

vikarana 2 sm. gram. affisso o parte della 
parola che č collocata tra la radice e le 
desinenze; sf. (i) tipo di Sakti; sn. 1. 
cambiamento, modificazione; 2. in- 
fluenza che disturba. 

vikaranatva sn. mancanza o debolezza 
degli organi sensoriali. 

vikarāla agg. formidabile, tremendo; sf. (4) 
1. N.di Durgā; 2. N. di una cortigiana. 


vikala 


vikaralamukha sm. N. di un Makara. 

vikarālin agg. caldo; sm. calore. 

vikarná agg. 1. che ha orecchie larghe o 
divergenti (AV); 2. che non ha orec- 
chie, senza orecchie, sordo; sm. 1. tipo 
di freccia; 2. N. di un figlio di Karna; 3. 
N. di un figlio di Dhrtarāstra; sm. pl. N. 
di un popolo; sf. (f) tipo di mattone; sn. 
N. di un sáman. 

vikarpaka sm. N. di uno dei seguaci di 

iva. 

vikarnika sm. pl. N. di un popolo. 

vikarnin sm. tipo di freccia. 

vikartana agg. che taglia in pezzi, che di- 
vide; sm. 1. “divisore delle nuvole”, 
sole; 2. figlio che ha usurpato il regno 
paterno; sn. divisione, rottura. 

vikartita agg. tagliato o rotto in pezzi. 

vikartf sm. 1. trasformatore; 2. insultante, 
offensivo (R; MBh). 

vikarmakrt agg. 1. che segue occupazioni 
illegali; 2. attivo o impegnato in vari 
modi. 

vikarmakriyā sf. atto illegale o immorale, 
condotta viziosa. 

vikarman sn. l. atto proibito o illegale, 
frode; 2. affare, dovere; 3. N. di un sā- 
man; agg. 1. che agisce in maniera er- 
rata o illegale; 2. che non agisce, libero 
dall'azione. 

vikarmanirata agg. 1. che segue occupa- 
zioni illegali; 2. attivo o impegnato in 
vari modi. 

vikarmastha agg. 1. che segue occupazio- 
ni illegali; 2. attivo o impegnato in vari 
modi. 

vikarmika agg. 1. che segue occupazioni 
illegali; 2. attivo o impegnato in vari 
modi; sm. impiegato o sovrintendente 
di mercati e fiere. 

vikarmin agg. che agisce illegalmente o in 
maniera sbagliata. 

vikaryà agg. che si trova nelle buche del 
terreno (RV; MBh). 

vikaršita agg. distorto, deformato. 

vikarsa sm. 1. il tendere (detto della corda 
di un arco); 2. il dividere, il trascinare, 
il tirare in direzioni o posizioni diverse 
(detto della separazione di combina- 
zioni di semivocali); 3. distanza; 4. 
freccia. 

vikarsana agg. 1. che tende (una corda di 
arco); 2. che porta via, che rimuove, 
che distrugge; sn. 1. atto di trascinare O 
tirare in direzioni diverse; 2. il tendere 
(una corda di arco); 3. distribuzione; 4. 
astinenza dal cibo; 5. ricerca, investi- 
gazione; 6. atterramento trasversale 
(nella lotta); sm. una delle cinque frec- 
cedi Kamadeva. 

vikarsin agg. che causa un dolore violento 
e acuto alle membra; 2. che disturba le 
orecchie, stridulo (detto di un suono). 
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vikatākrti agg. dall' aspetto spaventoso. 


abile o spaventoso. 


corpo o diu un membro, mutilato, meno- 


vikalanka 


mato, imperfetto, deficiente o privo di 
(str. o in comp.); 2. confuso, agitato, 
esausto, depresso, addolorato; sm. 1. 
N. di un figlio di Sambara; 2. N. di un 
figlio di Lambodara; 3. N. di un figlio 
di Jimūta; 4. N. di uomo; sf. (a, 7) don- 
nacui sono iniziate le mestruazioni; sf. 
(à) 1. sessantesima parte di un kalā; 2. 
stadio nella rivoluzione del pianeta 
Mercurio. 
vikalanka agg. senza macchia, luminoso. 
vikalankata sf. assenza di macchie, lumi- 
nosità. 
vikalatā sf. deficienza, infermitā, imper- 
fezione. 
vikalatva sn. deficienza, infermità, imper- 
fezione. 
vikalapanika sm. colui che ha una mano 
mutilata o avvizzita, storpio. 
vikalaya vb. den. P. vikalayati: affliggere, 
mutilare, ferire, maltrattare. 
vikalavadha N. di un cap. nel GanP. 
vikalanga agg. che ha membra mutilate o 
imperfette, storpio, Zoppo. 
vikalikr vb. cl. 8 P. vikalikaroti: ferire, in- 
debolire, infliggere una grande ferita, 
fare male, addolorare, sconcertare, 
rendere perplesso. 
vikalendriya agg. che ha organi di senso 
difettosi. 
vikalpa 1 sm. kalpa intermedio, intervallo 
tra due kalpa. 
vikalpa 2 sm. 1. alternanza, alternativa, op- 
zione; 2. variazione, combinazione, va- 
rietà, diversità, multiformità; 3. conge- 
gno, aggeggio, apparato; 4. differenza 
di percezione, distinzione; 5. indecisio- 
ne, dubbio, esitazione; 6. ammissione, 
affermazione; 7. falsa nozione, imma- 
ginazione; 8. computo, conteggio; 9. 
occupazione mentale, pensiero; 10. arte 
del preparare droghe, scienza dei veleni 
e degli antidoti; 11. dio; 12. ret. antitesi 
degli opposti; 13. gram. ammissione di 
un'opzione o di un'alternativa, accetta- 
zione di una regola che deve essere os- 
servata; 14. forma collaterale; sm. pl. N. 
di un popolo; agg. differente; avv. (ena) 
in maniera opzionale. 
vikalpaka sm. 1. distributore; 2. composi- 
tore, organizzatore; 3. colui che tra- 
sforma, colui che cambia; 4. alternan- 
za, alternativa, opzione; 5. variazione, 
combinazione, varietà, diversità, mul- 
tiformitā; 6. congegno, aggeggio, ap- 
parato; 7. differenza di percezione, di- 
stinzione; 8. indecisione, dubbio, esi- 
tazione; 9. ammissione, affermazione; 
10. falsa nozione, immaginazione; 11. 
computo, conteggio; 12. occupazione 
mentale, pensiero; 13. arte del prepara- 
re droghe, scienza dei veleni e degli an- 
tidoti; 14. dio; 15. ret. antitesi degli op- 
posti; 16. I E 
zione o di un'alternativa, accettazione 
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di una regola che deve essere osserva- 
ta; 17. forma collaterale; avv. (ena) in 
maniera opzionale. 

vikalpajala sn. numero di casi possibili, 
dilemma. 

vikalpatva sn. varietà, multiformità. 

vikalpana sm. compositore, organizzato- 
re; sn. sf. (4) 1. che consente un'opzio- 
ne o un'alternativa; 2. uso di una forma 
collaterale; 3. distinzione; 4. nozione o 
assunzione falsa, immaginazione; 5. 
indecisione; 6. sconsideratezza. 

vikalpaniya agg. che deve essere calcola- 
to o accertato. 

vikalpayitavya agg. che deve essere mes- 
So come alternativa. 

vikalpavat agg. indeciso, dubbioso. 

vikalpasama sm. obiezione sofistica. 

vikalpanupapatti sf. insostenibilità a cau- 
sa di un dilemma. 

vikalpāsaha agg. che non sopporta (la 
provadi) un dilemma. 

vikalpita agg. 1. preparato, organizzato; 2. 
diviso, multiforme; 3. opzionale. 

vikalpin agg. 1. che ha un dubbio o un'in- 
decisione; 2. che puó essere confuso 
con (in comp.); 3. esperto in Mīmā- 
msā. 

vikalpopahāra sm. offerta opzionale. 

vikalpya agg. 1. che deve essere distribui- 
to; 2. che deve essere calcolato o accer- 
tato; 3. che deve essere scelto secondo 
lecircostanze. 

vikalmasa agg. senza macchia, senza pec- 
cato, senza colpa. 

vikalya sm. pl. N. di un popolo. 

vikavaca agg. senza armatura. 

vikašyapa agg. (sacrificio) celebrato sen- 
zai Kašyapa. 

vikas vb. cl. 1 P. vikasati: 1. esplodere, 
spaccarsi, dividersi o rompersi in pez- 
zi; 2. aprire, espandere, sbocciare, fio- 
rire; 3. brillare, splendere, essere bril- 
lante, irradiare (anche di gioia); 4. 
spargere, estendere, accrescere; caus. 
vikasayati: fare ‘aprire, dischiudere, 
espandere o brillare. 

vikasa sm. luna; sf. (a) 1. robbia del Ben- 
gala; 2. specie di pianta fragrante. 

vikasat agg. che apre, che si schiude, che 
siespande, che brilla, luminoso. 

vikasita agg. aperto, espanso, dischiuso, 
sbocciato. 

vikasitakumudendīvarālokin agg. che 
somiglia al fiore di loto bianco e blu 
sbocciato. 

vikasitanayanavadanakamala agg. che 
apre i suoi occhi e Ja sua bocca (che so- 
no)comeil fiore di loto. 

vikasitavadana agg. con la bocca aperta. 

víkasuka sm. N. di Agni (AgP). 

vikasta agg. esploso, spaccato, rotto in 
pezzi (RV; VS). 


vikasvara agg. P aperto (detto degli oc- 
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chi); 2. espanso, sbocciato; 3. chiaro 
(detto di un suono); 4. candido. 
vikasvarūpa sm. N. di uomo. 
vikākašat agg. 1. splendente, radioso 
(RV); 2. che rivolge lo sguardo a, che 
vede, che nota, che osserva, che perce- 
pisce, che distingue (ib.). 
vikākud agg. che hail palato malformato. 
vikanks vb. cl. 1 P. A. vikañksati, vikān- 
ksate: 1. avere qualcosa in vista, ambi- 
re a; 2. indugiare, esitare. 
vikanksa agg. libero dal desiderio. 
vikanksa sf. esitazione, indecisione a fare 
qualcosa (inf., gen.). 
vikanksin agg. libero dal desiderio. 
vikama agg. libero dal desiderio. 
vikāra 1 sm. N. della sillaba vi. 
vikāra 2 sm. 1. cambiamento di forma odi 
natura, alterazione o deviazione da un 
normale stato naturale, trasformazio- 
ne, modificazione, cambiamento (spe- 
cie in peggio) della condizione fisica o 
mentale; 2. malattia o ferita; 3. turba- 
mento, emozione, agitazione, passio- 
ne; 4. apparizione, spettro; 5. strava- 
ganza; 6. prodotto; 7. derivato dal pra- 
crito; 8. derivazione di una parola; 9. 
contorsione del viso, smorfia; 10. cam- 
biamento di sentimento, ostilità, defe- 
zione, diserzione. 
vikāraņa agg. privo di causa. 
vikaratas avv. attraverso un cambiamento. 
vikāratva sn. stato di cambiamento, trā- 
sformazione. 
vikaramaya agg. che consiste di derivati. 
vikaravat agg. che sopportai cambiamenti. 
vikarahetu sm. tentazione, seduzione. 
vikarita agg. cambiato, reso sfavorevoleo 
avverso. 
vikāritā sf. cambiamento, alterazione. 
vikaritva sn. cambiamento, alterazione. 
vikarin agg. 1. responsabile di cambia- 
mento, variabile; 2. che tollera il cam- 
biamento, mutato in (in comp.); 3. che 
prova un'emozione, che si innamora; 
4. incostante, sleale, ribelle; 5. alterato 
omutato in peggio, spogliato, corrotto; 
6. che produce un cambiamento in 
peggio, che corrompe (il pensiero); 
sm. Sn. trentatreesimo anno nel ciclo di 
Giove, che dura sessanta anni. 
vikarya agg. che deve essere cambiato, 
soggetto a cambiamento; sm. N. di un 
Ahamkara (inteso come senso dell'in- 
dividualità). 
vikāla sm. crepuscolo, sera, pomeriggio; 
avv. (am) nel pomeriggio, tardi. 
vikalaka sm. crepuscolo, sera, pomerig- 
gio; avv. (am) nel pomeriggio, tardi. 
vikālikā sf. tipo di clessidra o di orologio 
ad acqua. 
vika$ vb. cl. 1 A. vikāšate: apparire, diveni- 
re visibile; caus. vikāšayati: 1. fare ap- 
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vikāša 1 sm. 1. assenza di manifestazione 
odiesposizione; 2. solitudine. 
vikāša 2 sm. 1. luminosità, radiosità; 2. ap- 
parenza, mostra, esibizione, esposizio- 
ne, manifestazione; 3. comparsa, arri- 
vo, avanzata. 
vikāšatā sf. apparizione, mostra. 
vikāšatva 1 sn. 1. assenza di manifestazio- 
neodiesposizione; 2. solitudine. 
vikāšatva 2 sn. apparizione, mostra. 
vikasin agg. 1. splendente, radioso; 2. ifc. 
illuminante, che illustra, che spiega; sf. 
(ini) N. di una delle Mātr al seguito di 
Skanda. 
vikāsa sm. 1. espansione, sboccio, fioritu- 
ra (detto di fiori); 2. apertura (detto del- 
la bocca o degli occhi); 3. apertura 
(detto del cuore), serenità, allegria, 
euforia; 4. sviluppo, crescita. 
vikāsaka agg. che apre, che espande (detto 
della mente, i.e. che rende saggio). 
vikāsana agg. che fa sbocciare o espande- 
re; sn. sviluppo. 
vikāsabhāj agg. espanso, sbocciato. 
vikasabhrt agg. espanso, sbocciato. 
vikāsita agg. fatto espandere, espanso, 
sbocciato. 
vikāsitā sf. espansione, sviluppo. 
vikasin agg. 1. che fiorisce, che č in fiore; 
2. aperto (detto degli occhi o del naso); 
3. aperto, candido, sincero; 4. che si 
espande, che si sviluppa; 5. esteso, am- 
pio, vasto; 6. ifc. ricco o che abbonda 
in;7. che scioglie, che rilassa. 
vikasinilotpala vb. den. P. vikasinilotpa- 
lati: somigliare a un fiore di loto blu in 
boccio. 
vikira sm. 1. manciata; 2. pugno di riso 
(offerto per riconciliare esseri ostili ai 
sacrifici); 3. tipo di gallinaceo; 4. N. di 
Agni; 5. acqua fatta gocciolare attra- 
verso qualcosa. 
vikirapa sn. pugno, manciata, ció che vie- 
ne sparpagliato o disseminato; sm. tipo 
di Samādhi. 
vikirida agg. che evita le ferite, che scac- 
cia via le frecce, (epiteto applicato a 
Rudra). 
vikirida agg. che evita le ferite, che scac- 
cia via le frecce, (epiteto applicato a 
Rudra). 
vikiridra agg. che evita le ferite, che scac- 
cia via le frecce, (epiteto applicato a 
Rudra). 
vikisku sm. misura da carpentiere. 
vikirana sm. Calotropis Gigantea. 
vikīrņa agg. 1. sparso, disperso; 2. arruffa- 
to, scompigliato (detto di capelli); 3. 
riempito di, pieno di (in comp.); 4. im- 
portante, famoso; sn. difetto nella pro- 
nuncia delle vocali. 
vikīrņakeša agg. che ha i capelli arruffati. 
vikirņamūrdhaja agg. che ha i capelli ar- 
ruffati. 
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vikirpasamjña sn. tipo di pianta profumata. 

vikucita sn. tipo di lotta. 

vikuja agg. 1. privo del pianeta Marte; 2. 
(con dina) giorno diverso dal martedi. 

vikujaravindu agg. privo di Marte, del so- 
le e della luna. 

vikufic vb. (solo caus. vikuñicayati): con- 
trarre, ritirare (detto delle orecchie). 

vikuficita agg. contratto, arricciato, corru- 
gato (detto delle ciglia). 

vikuiicitabhrūlatam avv. con le sopracci- 
glia arricciate, con espressione acci- 
gliata. 

vikuficitalalatabhrt agg. che ha le ciglia 
aggrottate. 

vikuñja sm. pl. N. di un popolo. 

vikuntha agg. 1. acuto, intenso, penetran- 
te, irresistibile; 2. molto ottuso; sm. 1. 
N. di Visnu; 2. N. del cielo di Visnu. 

vikunthana sm. N. di un figlio di Hastin; 
sf. (à) sguardo interiore, concentrazio- 
ne mentale. 

vikunthita agg. smussato, ottuso. 

vikundala agg. che non ha orecchini; sm. 
N.di uomo. 

vikutsa sf. abuso violento, oltraggio. 

vikup vb. (solo caus. vikopayati): distur- 
bare. 

vikumbhāņda sm. N. di un Danava. 

vikurvana sm. N. di Siva; sn. sf. (a) abilità 
diassumere varie forme. 

vikurvā sf. abilità di assumere varie for- 
me. 

vikurvāņa agg. 1. che sopporta un muta- 
mento, che modifica se stesso; 2. che si 
rallegra, che č lieto. 

vikurvita sn. assunzione di varie forme. 

vikuski agg. che ha la pancia prominente; 
sm. N. di un figlio o di un nipote di 
Iksvāku. 

vikuskitva sn. condizione di chi ha la pan- 
cia prominente. 

vikusuka sm. N. di Agni. 

vikusra sm. luna. 

viküj vb. cl. 1 P. viküjati: cinguettare, can- 
tare, canticchiare a bocca chiusa, trilla- 
re, gorgheggiare (detto di uccelli). 

viküjana sn. brontolio, rimbombo, rom- 
bo. 

viküjita sn. cinguettio, canto (detto degli 
uccelli). 

vikūta sm. sn. N. di un luogo. 

vikün vb. cl. 1 P. vikūņati: contrarre, corru- 
gare (detto dell'espressione del viso). 

vikünana sn. 1. contrazione; 2. sguardo 
obliquo, cipiglio, ammiccamento. 

vikünika sf. naso. 

vikübara agg. che habisognodi un bastone. 

vikr vb. cl. 8 P. A. vikaroti, vikurute: 1. 
rendere differente, trasformare, cam- 
biare la forma (oil pensiero), far altera- 
re o farcambiare (specie peril peggio), 
depravare, pervertire, rovinare, dete- 
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proprie opinioni; 3. sviluppare, pro- 
durre; 4. abbellire, decorare (in varie 
maniere); 5. distribuire, dividere; 6. di- 
struggere, annientare; 7. rappresenta- 
re, prendere il posto di (acc.); 8. (A.) 
muoversi avanti e indietro, ondeggia- 
re, agitare (detto delle mani o dei pie- 
di); 9. essere o diventare irrequieto; 10. 
emettere (detto di suoni); 11. diventare 
sleale con (loc.); 12. agire in modo 
ostile o non amichevole nei confronti 
di (gen., loc.); 13. contendere con; 14. 
agire in vari modi; pass. vikriyate: es- 
sere cambiato; caus. vikārayati: far 
cambiare. 

vikrt vb. cl. 7 P. vikrntati (ra. cl. 1 P. vikar- 
tati): tagliare in o attraverso, dividere 
con un taglio, strappare o rompere in 
pezzi. 

víkrta agg. 1. trasformato, alterato, cam- 
biato; 2. deformato, sfigurato, mutila- 
to, storpiato; 3. innaturale, strano, 
straordinario (MBh); 4. irrealizzato, 
incompleto, incompiuto (RV); 5. che & 
in cattivi rapporti con qualcuno, ribel- 
le, sleale, ostile; 6. decorato, abbellito; 
7. (con vadha) punizione capitale con 
mutilazione; 8. malato, infermo; sm. 1. 
ventiquattresimo anno nel ciclo di 
Giove che dura sessanta anni; 2. N. di 
Prajāpati (R); 3. N. di un demone (fi- 
glio di Parivarta); sf. (4) N. di una Yo- 
gini; sn. 1. cambiamento, alterazione; 
2. disgusto, avversione; 3. aborto; 4. si- 
lenzio inopportuno causato dall' imba- 
razzo. 

vikrtajananašāntividhāna sn. N. di un 
cap.del Padmapurana. 

vikrtatva sn. cambiamento, trasforma- 
zione. 

vikrtadamstra sm. N. di un Vidyadhara. 

vikrtadaršana agg. mutato nell'apparenza. 

vikrtabuddhi agg. mutato nel pensiero, 
incattivi rapporti, reso ostile o mal di- 
sposto. 

vikrtamürdhaja agg. che ha un viso tur- 
bato ei capelli arruffati. 

vikrtarakta agg. tinto di rosso, macchiato 
di rosso (detto di indumento). 

vikrtalocana agg. che ha gli occhi preoc- 
cupati. 

vikrtavadana agg.che hail viso contratto, 
chehaun brutto viso. 

vikrtavesin agg. che ha un insolito vestito. 

vikrtakara agg. mutato nella forma o 
nell'aspetto, sformato, distorto nella 
forma. 

vikrtakrti agg. deformato. 

vikrtaksa agg. cieco. 

vikrtanga agg. mutato nella forma, che ha 
membra deformi. 

vikrtanana agg. che hail viso storto, dalla 
faccia brutta. 

ento, alterazione, 

azione, condizione 


vikrtikaumudi 


mutata (detto del corpo o della mente), 
(MBh); 2. malattia, infermità; 3. turba- 
mento, agitazione, emozione (MBh); 
4. alienazione, ostilità, defezione; 5. 
verso mutato; 6. apparizione, fanta- 
sma, spettro; 7. produzione; 8. derivato 
dai pracriti; 9. gram. derivato; 10. for- 
mazione, crescita, sviluppo; 11. abor- 
to; 12. tumulto, sommossa, rissa; 13. 
discorso, blateramento, ciance, lamen- 
tela; 14. N. di una classe di metri; sm. 
N.diun figlio di Jimüta. 
vikrtikaumudi sf. N. di un'opera. 
vikrtiprādipikā sf. N. di un'opera. 
vikrtimat agg. 1. passibile di cambiamen- 
to; 2. indisposto, avverso. 
vikrtihautra sn. N. di un'opera. 
vikrtodara sm. N. di un Raksasa. 
vikrttika sf. dolore violento e acuto alle 
membra. 
vikrntá sm. colui che taglia o che rompe in 
i. 
vikrs vb. cl. 1 P. vikarsati, cl. 6 P. À. 
vikrsati, vikrsate: 1. separare o fare a 
pezzi, rompere, distruggere; 2. piegare 
(detto di un arco), tendere (detto di una 
corda di arco); 3. estendere; 4. acco- 
starsi a o avvicinarsi dietro a; 5. con- 
durre (un'armata); 6. uscire, ritirarsi, 
andarsene, abbandonare, stare lonta- 
no, tenersi indietro; 7. privare, spoglia- 
re, togliere, prelevare; 8. tracciare un 
solco, arare. 
vikrsta agg. 1. tirato da parte o in disparte, 
separato, isolato (detto di vocali); 2. 
esteso, protratto, lungo; 3. privato, de- 
fraudato, saccheggiato, spogliato, raz- 
ziato; 4. sonoro, che fa rumore; sf. (à) 
modo di suonare il tamburo. 
vikrstakala sm. lungo periodo. 
vikrstasimanta agg. che ha confini estesi 
(detto di un villaggio). 
vikr vb. cl. 6 P. vikirati: 1. spargere, spar- 
pagliare, lanciare o gettare intorno, di- 
sperdere; 2. scompigliare, mettere in 
disordine, arruffare; 3. versare, emet- 
tere; 4. rompere in pezzi, spaccare, 
fendere, squarciare, lacerare, esplode- 
re; 5. coprire, riempire di (str.); 6. in- 
sultare. 
viklrp vb. cl. 1 A. vikalpate: 1. cambiare 
con (str.), alternare; 2. essere indeciso, 
discutibile o opinabile, essere dubbio- 
so o irresoluto, vacillare, esitare; caus. 
vikalpayati: 1. preparare, organizzare, 
architettare, addobbare (in vari modi); 
2. scegliere una fra due alternative, 
procedere in maniera eclettica; 3. chia- 
mare in questione, prescrivere varia- 
mente; 4. combinare in modo vario, 
variare; 5. esprimere un dilemma; 6. 
considerare con sospetto; 7. supporre, 
fare congetture, immaginare, presu- 


vikešā agg. 1. che ha i capelli sciolti o ar- 
ruffati (AV); 2. senza capelli, calvo; 
sm. N. di un Muni; sf. (ī) 1. N. di una 
classe di esseri demoniaci (AV); 2. co- 
meta; 3. garza; 4. piccola treccia di ca- 
pelli (annodata in alto separatamente e 
poi unita alla vení o treccia grande); 5. 
donna senza capelli; 6. N. della moglie 
di Siva. 

vikešikā sf. garza. 

vikoka sm. N. di un figlio dell” Asura Vrka 
e fratello minore di Koka. 

vikoša agg. 1. scoperto, denudato, sguai- 
nato, estratto; 2. che non ha prepuzio; 
3. che non contiene passaggi tratti da 
un dizionario. 

vikautuka agg. che non mostra curiosità o 
interesse, indifferente. 

vikka sm. elefante di venti anni. 

vikta agg. 1. separato; 2. vuoto. 

vikram vb. cl. 1 P. A. vikrāmati, 
vikramate: 1. farsi da parte, spostarsi, 
trasferirsi, allontanarsi, andarsene, 
partire da (abl.); 2. andare attraverso o 
Oltrepassare, attraversare, scavalcare; 
3. muoversi, spostarsi, andare, avanza- 
re; 4. rispondere; 5. dimostrare; 6. mo- 
strare valore o prodezza, attaccare, as- 
salire, lottare; caus. vikramayati: far 
spostare, far allontanare, far attraver- 
sare. 

vikrama sm. assenza del Kramapātha. 

vikramá sm. 1. passo, falcata; 2. andatura, 
procedimento, movimento, cammina- 
ta (MBh) 3. corso, via, maniera 
(MBh); 4. valore, coraggio, eroismo, 
potere, forza (ib.); 5. forza, mezzi vio- 
lenti; 6. intensità, alto grado; 7. stabi- 
lità, durata; 8. tipo di accento grave; 9. 
mancato cambiamento del visarga 
nell'ūsman; 10. quattordicesimo dei 
sessanta anni del ciclo di Giove; 11. 
terza dimora astrologica; 12. piede; 13. 
N. di Visnu (MBh); 14. N. del figlio di 
Vasu; 15. N. di un figlio di Vatsaprī; 16. 
N. di un figlio di Kanaka; 17. N. di vari 
autori; 18. N. di un re; 19. N. di un im- 
portante re; 20. N. di unacittà. 

vikramaka sm. N. di uno degli attendenti 
di Skanda. 

vikramakarman sn. atto di prodezza, ge- 
sto di valore. 

vikramakesarin sm. 1. N. di un re di 
Pātaliputra; 2. N. di un ministro di 
Mrgankadatta. 

vikramacanda sm. N. di un re di 
Vārāņasī. 

vikramacandrikā sf. N. di un'opera 
drammatica. 

vikramacarita sn. N. delle trentadue sto- 
rie che descrivono le gesta di Vikramā- 
ditya (chiamato anche Simhāsanadvā- 
trimšat). 
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ditya (chiamato anche Simhāsanadvā- 
trimšat). 
vikrāmaņa sn. 1. passo lungo, falcata, 
passo (spec. di Visnu), (RV); 2. avan- 
zata coraggiosa, eroismo, forza, poten- 
za (MBh); 3. potere soprannaturale; 4. 
conformazione alle regole del Kra- 
mapātha; sn. (tva) l'essere in possesso 
di potere soprannaturale. 
vikramatunga sm. 1. N. di un principe di 
Pataliputra; 2. N. di un principe di Vik- 
ramapura. 
vikramadeva sm. N. di Candragupta. 
vikramanare$vara sm. N. di un rinoma- 
tore. 
vikramanavaratna sn. N. di un'opera. 
vikramanidhi sm. N. di un guerriero. 
vikramapattana sn. N. di Ujjayini. 
vikramapati sm. N. di un rinomatore. 
vikramapura sn. N. di una cittá. 
vikramapuri sf. N. di unacittà. 
vikramaprabandha sm. N. di un'opera. 
vikramabāhu sm. N. di vari principi. 
vikramabhārata sn. raccolta di leggende 
su Vikramāditya e di storie puraniche. 
vikramarāja sm. N. di unre. 
vikramarājan sm. N. di un famosore. 
vikramarddhi sm. N. di un poeta. 
vikramalafichana sm. N. di un poeta. 
vikramašakti sm. N. di vari uomini di ca- 
sta guerriera. 
vikramašīla sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
monastero. 
vikramasabhî sf. corte di Vikramaditya. 
vikramasimha sm. N. di un re di Ujjayini. 
vikramasena sm. N. di un re di Pratisthána. 
vikramasthāna sn. luogo di passeggio, 
lungomare. 
vikramànka sm. N. di unre di Kalyana. 
vikramaditya sm. 1. N. del famoso re di 
Ujjayini, supposto fondatore dell'era 
Vikrama, che inizia nel 58 a.C. Si dice 
che abbia cacciato gli Saka e che abbia 
regnato in quasi tutta l' India del Nord. 
Viene rappresentato come grande me- 
cenate della letteratura. Nove uomini 
famosi sembra siano fioriti presso la 
sua corte, e innumerevoli leggende ric- 
che di esagerazioni sono riferite su di 
lui. Secondo alcuni egli cadde in batta- 
glia contro il suo rivale Šālivāhana, re 
della regione meridionale o Dekhan, e 
la data leggendaria della sua morte č 
l'anno 3044 del Kaliyuga; 2. N. di un 
poeta. 
vikramādityakoša sm. N. di un dizionario. 
vikramadityacaritra sn. N. di un poema. 
vikramādityarāja sm. N. di un re. 
vikramārka sm. N. di un famosore. 
vikramārjita agg. acquisito conil valore. 
vikramin agg. 1. che compie lunghi passi 
(detto di Visnu); 2. che mostra valore, 
coraggioso, intrepido; sm. leone. 
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vikrameša sm. N. di un santo buddhista. 
vikramešvara sm. 1. N. di uno degli otto 
Vitarāga; 2. N. di un tempio edificato 
da Vikramāditya. 
vikramodaya sn. N. di un'opera. 
vikramopākhyāna sn. N. delle trentadue 
storie che descrivono le gesta di Vik- 
ramāditya (chiamato anche Simhāsa- 
nadvātrimšat). 
vikramorvašī sf. N. di un famoso dramma 
di Kālidasa. 
vikrayá sm. vendita (AV). 
vikrayaka sm. venditore. 
vikrayana sn. atto di vendita. 
vikrayapattra sn. fattura di vendita. 
vikrayānušaya sm. annullamento di ven- 
dita. 
vikrayartham avv. in vendita. 
vikrayika sm. venditore. 
vikrayin sm. venditore. 
vikrayya agg. che deve essere venduto. 
vikrasra sm. luna. 
vikrānta agg. 1. che ha fatto un passo più 
in là, che compie passi lunghi; 2. co- 
raggioso, audace, forte, potente, vitto- 
rioso (MBh); sm. 1. guerriero; 2. leo- 
ne; 3. N. di un tipo di sandhi che lascia 
il visarga immutato; 4. N. di un Prajā- 
pati; 5. N. di un figlio di Kuvalayāšvae 
di Madālasā; sf. (4) N. di varie piante; 
sn. 1. passo, falcata; 2. modo di cam- 
minare, andatura (MBh; R); 3. avanza- 
ta coraggiosa, coraggio, potenza; 4. 
diamante falso; 5. tipo di bevanda in- 
tossicante. 
vikrāntagati sm. uomo dal passo soste- 
nuto. 
vikrāntabhīma N. di un dramma. 
vikrāntayodhin sm. guerriero eccellente. 
vikrāntašūdraka sm. N. di un dramma. 
vikrānti sf. 1. passo o andatura attraverso, 
forza che pervade tutto; 2. galoppo di 
un cavallo; 3. eroismo, prodezza, co- 
raggio, forza. 
vikrantivarman sm. N. di un poeta. 
vikrantr sm. eroe. 
vikrāmā sm. ampiezza di un passo. 
vikrayika sm. venditore. 
vikrida agg. epiteto applicato a Rudra. 
vikriyā sf. 1. trasformazione, cambiamen- 
to, modificazione, condizione alterata 
o innaturale; 2. cambiamento in peg- 
gio, deterioramento, deturpazione, 
deformità; 3. indisposizione, disturbo, 
malattia, affezione; 4. perturbazione, 
agitazione, perplessità; 5. sentimento 
ostile, ribellione, defezione, alienazio- 
ne; 6. ferita, male, sofferenza, falli- 
mento, disavventura; 7. estinzione 
(detto di una lampada); 8. fenomeno 
strano o insolito; 9. prodotto o prepara- 
zione; 10. contrazione, aggrottamento 
(detto delle ciglia); 11. rizzarsi (detto 
dei capelli). 
vikriyopamā sf. tipo di similitudine (in 


cui l'oggetto di comparazione č rap- 
presentato come prodotto da ciò cui è 
comparato). 

vikri vb. cl. 9 A. vikfņīte: comprare e ven- 
dere, barattare, commerciare, cambia- 
re con (str.). 

vikrid vb. cl. 1 P. vikridati: giocare, scher- 
zare con (saha), dire arguzie. 

vikrida sm. 1. terreno di gioco; 2. giocat- 
tolo, oggetto con cui giocare; sf. (4) 
gioco, passatempo. 

vikridita agg. giocato; sn. 1. gioco, passa- 
tempo; 2. gioco infantile o semplice. 

vikrita agg. venduto; sm. N. di Prajāpati; 
sn. vendita. 

vikruš vb. cl. 1 P. vikrošati: 1. gridare, pro- 
testare, esclamare; 2. chiamare, invo- 
care (acc.); 3. suonare; 4. insultare. 

vikrusta agg. 1. chiamato; 2. rigido, incle- 
mente, duro, oltraggioso, crudele (det- 
to di un discorso); 3. ifc. offensivo con; 
sn. 1. grido di allarme o di aiuto; 2. 
umiliazione, insulto. 

vikretavya agg. che deve essere venduto, 
vendibile. 

vikretr sm. venditore. 

vikreya agg. che deve essere venduto, 
vendibile; sn. prezzo di vendita. 

vikrodha agg. libero dalla rabbia o dalla 
collera. 

vikroša sm. grido di allarme o di aiuto. 

vikrósana sm. 1. N. di un essere mitologi- 
co; 2. N. di un re; sn. 1. chiamata; 2. 
umiliazione, insulto. 

vikrošayitr sm. parola usata per spiegare 
kusika. 

vikrostr sm. 1. colui che chiama o che gri- 
da peravere aiuto; 2. colui che insulta. 

viklam vb. (solo al pf. vicaklame): svenire 
odiventare debole, demoralizzarsi, av- 
vilirsi, disperare. 

viklav vb.cl. 1 A. viklavate: diventare agi- 
tato o confuso. 

viklava agg. 1. sopraffatto dall'agitazione, 
confuso, perplesso, sconcertato, diso- 
rientato, allarmato, stressato; 2. timi- 
do; 3. ifc. disgustato di, contrario a; 4. 
incerto (detto di un discorso); 5. insta- 
bile (detto di andatura); 6. indebolito 
(detto dei sensi); 7. esausto; sn. agita- 
zione, sconcerto. 

viklavatā sf. agitazione, confusione, allar- 
me, paura, timidezza. 

viklavatva sn. agitazione, confusione, al- 
larme, paura, timidezza. 

viklavaya vb. den. P. viklavayati: rendere 
demoralizzato, deprimere, avvilire. 

viklavanana agg. la cui faccia č perplessa 
oin pena. 

viklavita sn. linguaggio timido o scorag- 
giato. 

viklavikr vb. cl. 8 P. viklavikaroti: depri- 
mere, preoccupare. 
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viksiptendriyadhī 


viklānta agg. abbattuto, affaticato, preoc- 
cupato. 

viklitti sf. il divenire soffice o umido. 

viklidhá agg. 1. umido per la traspirazio- 
ne; 2. che ha i denti sporgenti (Br). 

viklíndu sm. tipo di malattia (AV). 


- viklinna agg. 1. ammorbidito (con la cot- 


tura); 2. dissolto, decaduto. 
viklinnahrdaya agg. che ha il cuore tene- 
ro, che ha il cuore che facilmente si 
muove a pietà. 
viklista agg. ferito, fatto male, distrutto; 
sn. errore di pronuncia. 
vikleda sm. 1. atto di bagnarsi; 2. umidità; 
3. dissoluzione, decadenza. 
vikledana sn. atto di ammorbidire (con la 
cottura o la bollitura). 
víklediyas agg. compar. che inumidisce di 
più (AV). 
vikleša sm. pronuncia sbagliata delle den- 
tali. 
viksanam avv. perun momento. 
viksata agg. ferito gravemente, offeso; sn. 
ferita, lesione. 
viksaya sm. malattia tipica degli ubriachi. 
viksar vb. cl. 1 P. viksarati: sfociare, scor- 
rerein. 
viksará agg. che versa; sm. 1. scorrimen- 
to, flusso (AV); 2. N. di Visnu-Krsna 
(MBh); 3. N. di un Asura. 
viksarana sn. flusso. 
viksama agg. bruciato (detto di un dolce); 
sn. carbone spento. 
viksārā sm. colpo fortunato. 
viksalita agg. purificato, che ha fatto il ba- 
gno, bagnato. 
viksava sm. 1. starnuto, tosse; 2. sg. pl. 
suono, rumore, grido. 
viksi vb. cl. 9 P. viksináti: ferire, fare male, 
rovinare, distruggere. 
viksinatka agg. che distrugge (i.e. male). 
viksita agg. buttato giü, miserabile, disgra- 
ziato, infelice, meschino, sventurato. 
viksip vb. cl. 6 P. A. viksipati, viksipate: 1. 
rompere in diverse direzioni, lanciare 
via o intorno, lanciare qua e là, sparge- 
re, disperdere; 2. rimuovere, distrug- 
gere (detto del dolore); 3. estendere; 4. 
- piegare (detto di un arco), tendere (det- 
to di una corda di arco); 5. maneggiare, 
gestire; 6. separare; 7. fare deviare in 
latitudine. 
viksipta agg. 1. lanciato in diverse direzio- 
nio viao intorno; 2. distorto, contratto; 
3. agitato, confuso, stravolto, sconvol- 
to; 4. frustrato; 5. inviato, spedito; 6. 
dimostrato falso, falsificato; 7. pro- 
grammato; sn. dispersione in luoghi 
differenti. 
viksiptaka sn. cadavere fatto a pezzi. 
viksiptacitta agg. stravolto nella mente. 
viksiptabhrü agg. che ha le sopracciglia 
aggrottate. 
gg. sconcertato nei 
enellamente. 


viksina 


viksina agg. diminuito, ridotto, distrutto. 
viksinaká sm. 1. N. del comandante di una 
classe di semidei custodi di Siva (de- 
Scritti come responsabili di distruzione 
per malattie pestilenziali), (RV); 2. in- 
contro o assemblea degli Dei; 3. luogo 
proibito a coloro che si cibano di carni. 
viksira sm. Calotropis Gigantea. 
viksunna agg. 1. battuto, calpestato, traffi- 
cato; 2. ifc. attuato da, raccomandato, 
spinto o sollecitato. 
viksudra agg. che è più magro di un altro. 
viksudh vb. cl. 4 P. viksudhyati: avere fa- 
me, essere affamato. 
viksubdha agg. disturbato. 
viksubh vb. cl. 1 Ā. viksobhate: 1. essere 
SCOSSO, agitato o disturbato; 2. confon- 
dere, disturbare. 
viksubha sf. N. di Chāyā. 
viksepa sm. 1. atto di lanciare in varie di- 
rezioni, spargimento, dispersione; 2. 
movimento avanti e indietro, ondeg- 
giamento, agitazione; 3. tensione (det- 
to della corda dell'arco); 4. liberazio- 
ne; 5. trascuratezza (detto del tempo); 
6. disattenzione, confusione, perples- 
sità, distrazione; 7. estensione, proie- 
zione; 8. insulto, ingiuria; 9. compas- 
sione, pietà; 10. latitudine celestiale o 
polare; 11. tipo di arma; 12. accampa- 
mento; 13. tipo di malattia; 14. invio, 
spedizione; 15. confutazione di un'ar- 
gomentazione o di una teoria. 
viksepana sn. 1. atto di lanciare in varie di- 
rezioni; 2. movimento avanti e indietro; 
3. confusione che deriva dall'errore. 
viksepadhruva sm. astrn. massima incli- 
nazione di un'orbita planetaria. 
viksepam avv. trasportando avanti e indie- 
tro, gettando, agitando (acc. o in 
comp.). 
viksepalipi sm. tipo di scrittura. 
viksepašakti sf. filos. potere di proiettare 
l'illusione dell'anima, avvolta nell’ap- 
parenza del mondo esteriore. 
viksepadhipati sm. comandante di un ac- 
campamento. 
vikseptr sm. spargitore, seminatore. 
viksobha sm. 1. agitazione, movimento; 
2. turbamento, distrazione, allarme; 3. 
Jacerazione; 4. parte del petto di un ele- 
fante. 
viksobhana sm. N. di un Danava; sn. scos- 
sa, moto violento. 
viksobhita agg. agitato, scosso. 
viksobhin agg. che agita, che sconvolge. 
vikha agg. senza naso, privo di senso del- 
l’olfatto. A 
vikhandita agg. 1. tagliato a pezzi, diviso, 
lacerato; 2. disturbato, interrotto; 3. 
contestato, confutato. c 
vikhandin agg. che rompe, che rimuove, 


che distrugge. 


vikhanana sn. 1. dissotterramento; 2. sco- 
perta. 

vikhanas sm. 1. N. di Brahmā; 2. N. di un 
Muni. 

vikhādā sm. atto di divorare o distruggere 
(RV). 

vikhaditaka sn. cadavere divorato dagli 
animali. 

vikhanasa sm. N. di un Muni. 

vikhasa sf. lingua. 

vikhid vb. cl. 6 P. vikhidati: rompere, lace- 
rare a pezzi. 

vikhura sm. demone, Raksasa. 

vikheda agg. libero dalla stanchezza, fre- 
sco, vigile, attento, pronto. 

vikhyā vb. cl. 2 P. vikhyáti: 1. guardare, 
considerare, giudicare, notare, osser- 
vare; 2. splendere, brillare su, illumi- 
nare; caus. vikhyāpayati: 1. mostrare, 
rendere visibile; 2. rendere noto, an- 
nunciare, proclamare, dichiarare. 

vikhyāta agg. 1. noto, famoso, celebrato; 
2. conosciuto come, detto, chiamato, 
nominato; 3. confessato, dichiarato, 
manifesto, aperto. 

vikhyati sf. fama, celebrità, rinomanza. 

vikhyapana sn. 1. annunzio, bando; 2. 
spiegazione, esposizione; 3. dichiara- 
zione, riconoscimento, ammissione, 
confessione. 

vigan vb. cl. 10 P. viganayati: 1. calcolare, 
computare; 2. deliberare, considerare, 
ponderare; 3. considerare come, pren- 
dere per (doppio acc.); 4. stimare; 5. 
ignorare, non tenere conto di. 

viganana sn. 1. estinzione, prosciogli- 
mento (detto di un debito); 2. previsio- 
ne, calcolo; 3. considerazione, delibe- 
razione. 

viganita agg. 1. previsto, calcolato; 2. con- 
siderato, pesato; 3. calcolato, prosciol- 
to (detto di un debito). 

vigandira sn. tipo di piccolo amaranto. 

vigata 1 sn. volo di uccelli. 

vigata 2 agg. 1. andato in varie parti; 2. 
scomparso, cessato; 3. morto, decedu- 
to; 4. ifc. che si astiene da o che desiste 
da; 5. venuto da; 6. privato della luce, 
oscurato, tetro, buio; sf. (d) ragazza in- 
namorata di un altro o non adatta al 
matrimonio. 

vigatakalmasa agg. privo di macchia, di- 
fetto o peccato, puro, virtuoso. 

vigataklama agg. le cui fatiche sono ces- 
sate, confortato, sollevato dalla fatica. 

vigatajītana agg. che ha perso le proprie 
facoltà mentali. 

vigatajvara agg. 1. guarito dalla febbre, 
liberato da sentimenti malsani, liberato 
dai problemi o dalla stanchezza menta- 
le; 2. esente dalla decomposizione o 
dal decadimento. 

vigatatva sn. l'essere scomparso, spari- 
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vigatadhvaja sm. N. di un precettore. 

vigatanayana agg. cieco. 

vigatanasika agg. senzanaso. 

vigatapumska agg. castrato. 

vigatabhaya sm. N. di un Brahmano. 

vigatabhi agg. senza paura. 

vigatamanyu agg. libero dal risenti- 
mento. 

vigatarāga agg. privo di passioni o affetti. 

vigatalaksana agg. sfortunato. 

vigata$rika agg. privo di fortuna o di 
splendore, sfortunato. 

vigatasamkalpa agg. privo di uno scopo o 
di un progetto, senza soluzione. 

vigatasamtrasa agg. libero dal terrore, in- 
trepido. 

vigatasauhrda agg. che ha rinunciato al- 
l’amore e all' amicizia. 

vigatasneha agg. privo di affetti. 

vigatasprha agg. privo di speranza o di 
desiderio, indifferente. 

vigatartava sf. donna alla quale sono ces- 
sate le mestruazioni. 

vigatāšoka sm. fratello più giovane o ni- 
pote di Ašoka. 

vigatāsu agg. senza vita, morto. 

vigatoddhava agg. “privo di frivolezze”, 
N. di Buddha. 

vigada agg. libero dalla malattia, in salute, 
che sta bene. 

vigadá sm. atto di parlare o di rumoreggia- 
re in modo vario, grido confuso (RV X, 
116,5). 

vigadita agg. detto al riguardo di, diffuso 
ingiro (detto di unadiceria). 

vigandha agg. 1. che ha un cattivo odore; 
2.senzaodore. 

vigandhaka sm. Terminalia Catappa. 

vigandhi agg. puzzolente, fetido. 

vigam vb. cl. 1 P. vigacchati: 1. andare in 
varie parti; 2. staccare, separare; 2. 
partire, sparire, cessare, morire; caus. 
vigamayati: far andare o passar via, 
scorrere (detto del tempo). 

vigama sm. 1. l'andare via, dipartita, ces- 
sazione, fine, assenza; 2. ifc. astensio- 
neda. 

vigamacandra sm. N. di un principe. 

vigara sm. 1. persona parca; 2. asceta nu- 
do; 3. N. di una montagna. 

vigarj vb. cl. 1 P. vigarjati: rombare, gri- 
dare. 

vigarjā sf. pl. il rombare oil tuonare (detto 
dell'oceano). 

vigarbhā sf. nascita o parto di un bimbo 
vivo. 

vigarh vb. cl. 1 A. vigarhate: incolpare, 
abusare, offendere, rimproverare, di- 
sprezzare. 

vigarhaņa sn. sf. (d) atto di incolpare, cen- 
sura, rimprovero. 

vigarhaņīya agg. reprensibile, cattivo, 
malvagio. 
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sotterrare. 


vigatadvamdva sm. N. di Buddha. 


vigarhita agg. incolpato, reprensibile, 


1441 


proibito, dimenticato da (str., gen., in 
comp.). 
vigarhitācāra agg. che ha una condotta 
reprensibile. 
vigarhin agg. ifc. che incolpa; sf. (ini) luo- 
goricco di vigarha. 
vigarhya agg. censurabile, reprensibile. 
vigarhyakathā sf. discorso di rimprovero, 
censura. 
vigarhyatà sf. biasimo, rimprovero, cen- 
sura, 
vigal vb. cl. 1 P. vigalati: 1. scorrere o cola- 
re, sciogliere o dissolversi; 2. trapassa- 
re, cadere o rovesciarsi, scomparire o 
svanire. 
vigalita agg. 1. colato, asciugato, seccato; 
2. sciolto, dissolto; 3. caduto, scivolato 
da (abl.); 4. allentato, slegato; 5. arruf- 
fato; 6. trapassato, scomparso, svanito; 
7.venuto in avanti. 
vigalitakeša agg. che ha i capelli arruffati. 
vigalitanivi agg. che ha un nodo slegato. 
vigalitabandha agg. che ha una fascia al- 
lentata. 
vigalitalajja agg. libero dalla vergogna, 
audace. 
vigalitavasana agg. privo di indumenti, 
svestito. 
vigalitašuc agg. liberato dall'afflizione. 
vigà vb. (solo ing. aor. vigát): trapassare, 
scomparire. 
vigadha agg. 1. immerso, tuffato, entrato; 
2. che fa il bagno in (loc.); 3. penetrato 
profondamente (detto di un'arma); 4. 
avanzato, iniziato, instaurato, che ha 
avuto luogo; 5. che cola copiosamente; 
6. profondo, eccessivo. 
vigadhamanmatha agg. la cui passione č 
divenuta profonda o ardente. 
vigadhr agg. 1. che si tuffa o che penetra in 
gen.); 2. che agita o che disturba. 
vigāthā sf. tipo di metro āryā. 
vigāna sn. 1. inconsistenza, contraddizio- 
ne; 2. ripugnanza; 3. diceria malvagia, 
diffamazione, detrazione. 
vígaman sn. passo, falcata (detto delle tre 
falcate di Visnu), (RV I, 155, 4). 
vigāh vb. cl. 1 Ā. vigāhate: 1. immergersi, 
tuffarsi in, bagnarsi; 2. entrare, pene- 
trare, pervadere, recarsi a (acc., loc.); 
3. perforare; 4. agitare, disturbare; 5. 
essere avvinto da o intento in, medita- 
Te; 6. seguire, praticare; 7. raggiunge- 
re, ottenere; 8. avvicinarsi, scendere 
(detto della notte); pass. vigāhyate: es- 
sere immerso o penetrato, essere entra- 
toooccupato in qualcosa. 
vigāhā agg. che si tuffa in o che penetra 
(detto di Agni), (RV). 
vigāhya agg. che deve essere immerso o 
entrato. 
vigita agg. 1. inconsistente, contradditto- 
rio; 2. rimproverato; 3. cantato o detto 


viguna agg. 1. senza corda; 2. deficiente, 
imperfetto, bisognoso di (in comp.); 3. 
fallito, inefficace; 4. avverso (detto 
della fortuna); 5. privo di qualità, privo 
di meriti; 6. malvagio, cattivo (MBh; 
R); 7. disordinato, corrotto (detto degli 
umori del corpo). 

viguņatā sf. condizione disordinata, cor- 
ruzione. 

vigunikr vb. cl. 8 P. vigunikaroti: staccare 
lacorda di un arco. 

vigup vb. (solo des. vijugupsate): retroce- 
dere, allontanarsi, indietreggiare, vo- 
ler nascondere da. 

vigulpha agg. abbondante, numeroso. 

vigüdha agg. 1. celato, nascosto; 2. censu- 
rato. 

vigūdhacārin agg. che avanza o che agi- 
sce insegreto. 

vigrhita agg. 1. proteso, allungato a una 
certa distanza; 2. cambiato. 

vigrhya 1 ger. 1. essendosi proteso o allun- 
gato a una certa distanza; 2. avendo fat- 
to guerra contro o avendo conteso con 
qualcuno. 

vigrhya 2 agg. che deve essere separato o 
isolato, indipendente. 

vigrhyagamana sn. movimento aggressi- 
vo, avanzata ostile. 

vigrhyayàna sn. movimento aggressivo, 
avanzata ostile. 

vigrhyavada sm. lotta di parole, discus- 
sione, disputa. 

vigrhyasambhasa sf. lotta di parole, di- 
scussione, disputa. 

vigrhyásana sn. assedio. 

vigai vb. cl. 1 P. vigāyati: criticare, biasi- 
mare, maltrattare. 

vigopa sm. esposizione, coinvolgimento. 

vigna agg. agitato, terrorizzato, allarmato. 

vígra agg. (vl. vigrá) 1. forte, vigoroso 
(RV);2.cheé senzanaso. 

vigrath vb. cl. 9 P. vigrathnāti: connettere, 
legare o fissare insieme, avvolgere, at- 
torcigliare. 

vígrathita agg. 1. legato insieme; 2. legato 
strettamente (detto di una ferita); 3. 
che ha nodi o tubercoli; 4. intralciato, 
impedito. 

vigrah vb. cl. 9 P. Ā. vigrhnáti, vigrhnite: 
1. stendersi, allungarsi, protendersi, al- 
lungarsi a una certa distanza, stendere; 
2. distribuire, dividere (detto di ligui- 
di); 3. separare, isolare, tenere da par- 
te; 4. gram. analizzare; S. muovere 
guerra, combattere contro (acc.); 6. li- 
tigare, contendere con (str. con o senza 
saha o sardham); 7. afferrare, ghermi- 
re, agguantare (acc., loc.); 8. ricevere 
in maniera amichevole, dare il benve- 
nuto; 9. percepire, osservare; caus. vi- 
grühayati: far lottare, far muovere 
guerra contro; des. vijighrksati: voler 


vighatt 


ossia da "colui che agguanta" (detto 
della luna). 

vigraha 2 sm. 1. isolamento; 2. divisione; 
3. distribuzione (detto di liquidi); 4. 
gram. indipendenza (detto di una paro- 
la, come opposto della composizione); 
5. separazione, scomposizione, anali- 
si, divisione di una parola nelle sue 
parti costituenti; 6. discordia, contesa, 
guerra con (str. con o senza sala, 
sardham o sákam, loc., gen. con upari 
oincomp.); 7. forma separata, i.e. indi- 
viduale, figura, corpo (detto anche del- 
la forma di un arcobaleno); 8. orna- 
mento, decorazione; 9. elemento; 10. 
N. di Siva; 11. N. di uno dei seguaci di 
Skanda. 

vigrahagrahaņa sn. assunzione di una 
forma. 

vigráhana sn. 1. diffusione, distribuzione; 
2. il prendere possesso di, cattura, con- 
quista (MBh). 


. vigrahadhyana sn. N. di uno stotra. 


vigrahapara agg. intento nella guerra, im- 
pegnato nella lotta. 

vigrahaparigraha sn. assunzione di una 
forma. 

vigrahapāladeva sm. N. di un re. 

vigrahaya vb. den. P. vigrahayati: conten- 
dere o lottare con. 

vigraharāja sm. 1. N. di vari re; 2. N. di un 
poeta. 

vigrahavat agg. 1. che ha forma o figura, 
incorporato, incarnato; 2. che ha forma 
oaspetto piacevole, bello. 

vigrahavyavartani sf. N. di un'opera. 

vigrahavara sn. schiena. 

vigrahin agg. che muove guerra; sm. mi- 
nistro della guerra. 

vigrahecchu agg. ansioso perla lotta. 

vigraha sm. tipo di recitazione. 

vigraham avv. in porzioni, successiva- 
mente. 

vigrahita agg. prevenuto. 

vigrahya agg. che deve essere combattuto 
Oconteso con. 

vígriva agg. che hail collo girato o tagliato 
(RV). 

viglapana sn. stanchezza, fatica. 

viglai vb. (solo caus. viglapayati): stanca- 
re, affliggere. 

vighat vb.cl. 1 Ā. vighatate: 1. andare, vo- 
lare distante, essere separato, disper- 
dere; 2. essere rotto o interrotto o de- 
turpato o frustrato o distrutto; caus. vi- 
ghatayati: 1. rompere in pezzi, separa- 
re, disperdere; 2. deturpare, frustrare, 


annientare, distruggere. 

vighatana sn. rottura, separazione, disper- 
sione, distruzione, rovina. 

vighatikā sf. misura di tempo. 

vighatita agg. rotto, separato, diviso, re- 
ciso. 


in vari modi; 4. dettain mado caltivovrat ShadAttere fest. Digitized By Siddhanta etighattnteslahrākvisltattate: fracassare o 


vigiti sf. tipo di metro arya. 


vigraha 1 agg. messo in libertà da Rahu 


rompere in pezzi; cl. I0 P. vighattayati: 


vighattana 


1. colpire o forzare in piū parti, aprire 
(detto di una porta), recidere, disperde- 
re; 2. agitare, mescolare, strofinare, fri- 
zionare. 

vighattana agg. che apre; sf. (à) 1. il colpi- 
re contro; 2. frizione; 3. separazione; 
sn. l. frizione; 2. (anche pl.) movimen- 
to avanti e indietro, agitazione; 3. col- 
po, spaccatura in pezzi; 4. il lasciare 
cadere, lo slegare. 

vighatfaniya agg. 1. che deve essere agita- 
to o rotto; 2. che deve essere forzato in 
piū parti o spalancato; 3. che deve esse- 
re separato o messo in conflitto. 

vighattita agg. 1. rotto, aperto; 2. violato, 
tradito; 3. slegato, incompiuto; 4. feri- 
to, offeso. 

vighattin agg. ifc. che strofina, che friziona. 

vighana agg. 1. flessibile; 2. molto rigido; 
3.senzanuvole. 

vighaná agg. che fa male, che ferisce; sm. 
l. attrezzo per colpire, martello, maz- 
zuolo; 2. N. di due Ekāha; 3. N. di 
Indra. 

vighanín agg. che ammazza, che uccide 
(RV VI, 60, 5). 

vighanendu sm. luna senza nuvole. 

vigharsana sn. strofinamento. 

vighasá sm. sn. 1. cibo (AV); 2. residuo di 
un'oblazione di cibo (offerta agli Dei, 
agli antenati morti, a un ospite o a un 
precettore spirituale), (MBh). 

vighasāša agg. che mangia i resti di un'of- 
ferta. 

vighasāšin agg. che mangia i resti di 
un'offerta. 

vighāta sm. 1. colpo; 2. rottura; 3. allonta- 
namento; 4. distruzione, rovina; 5. 
proibizione, prevenzione; 6. interru- 
zione, impedimento, ostacolo; 7. falli- 
mento, mancanza di successo. 

vighataka agg. che impedisce, che inter- 
rompe. 

vighatana agg. che evita, che previene; sn. 
impedimento, interruzione, disturbo. 

vighatanasiddhi sf. liquidazione, rimo- 
zionedi ostacoli o di impedimenti. 

vighatin agg. 1. che lotta, che ammazza; 2. 
che fa male, che ferisce; 3. che si oppo- 
ne, che impedisce, che previene, che 
interrompe. 

vighus vb. (solo ger. vighusya): gridare o 
proclamare ad alta voce. 

vighusta agg. 1. proclamato ad alta voce, 
gridato; 2. fatto risuonare, sonoro, 
sguillante. 

vighúnika sf. naso. 

VERE vb. cl. 1 P. Ā. vighūrņati, vighūr- 
nate: rotolare, girare in tondo, essere 
agitato. — 

vighūrņana sn. sf. (a) oscillazione, on- 
deggiamento avantie indietro. | 

vighürnita agg. rotolato intorno, agitato. 


víghrta agg. 
ES, III, 54, 6). 


sprüz2atorolispetsa, Vialut&hasvigbollsctig i 


vighrsta agg. eccessivamente strofinato, 
infiammato. 

vighosana sn. proclamazione ad alta voce, 
grido. 

vighna sm. 1. distruttore; 2. ostacolo, im- 
pedimento, intralcio, opposizione, in- 
terruzione, prevenzione, difficoltà o 
problema di ogni genere; 3. N. di 
Gaņeša; 4. Carissa Carandas. 

vighnaka agg. ifc. che previene, che frena, 
che intralcia. 

vighnakara agg. che causa un ostacolo o 
interruzione, che oppone, che impedi- 
sce, che ostruisce. 

vighnakartr agg. che causa un ostacolo o 
interruzione, che oppone, che impedi- 
Sce, che ostruisce. 

vighnakavaca sn. N. di un'opera. 

vighnakāntā sf. erba diîrva dai fiori bianchi. 

vighnakārin agg. 1. che causa un ostacolo 
o interruzione, che oppone, che impe- 
disce, che ostruisce; 2. spaventoso o 
terribile a vedersi. 

vighnakrt agg. che causa un ostacolo o in- 
terruzione, che oppone, che impedisce, 
cheostruisce. 

vighnajit sm. N. del dio Gaņeša (si suppo- 
ne che questa divinità sia capace di 
causare o di rimuovere le difficoltà e di 
essere pertanto adorata come principio 
di tutte le imprese). 

vighnadanavidhi sm. N. di un'opera. 

vighnadvamsa sm. eliminazione di osta- 
coli. 

vighnanāyaka sm. N. di Gaņeša. 

vighnanāšaka agg. che rimuove gli osta- 
coli ole difficoltà; sm. N. di Gaņeša. 

vighnanāšana sn. distruzione o rimozione 
di ostacoli; sm. N. di Gaņeša. 

vighnapati sm. N. di Gaņeša. 

vighnapratikriya sf. neutralizzazione o 
rimozione di un impedimento. 

vighnaya vb. den. P. vighnayati: impedire, 
controllare, ostruire. 

vighnarāj sm. N. di Gaņeša. 

vighnarāja sm. 1. N. di Gaņeša; 2. N. di un 
autore. 

vighnaleša sm. lieve ostacolo. 

vighnavat agg. che ha ostacoli, che è 
ostruito da difficoltà o da impedimenti. 

vighnavāhana sm. tipo di ratto. 

vighnavighāta sm. rimozione di ostacoli. 

vighnavinayaka sm. N. di Gaņeša. 

vighnasamhita sf. N. di un'opera. 

vighnasahasranaman sn. N. di un'opera. 

vighnasiddhi sf. liquidazione o rimozione 
di ostacoli. 

vighnahantr sm. N. di Gaņeša. 

vighnahārin agg. che rimuove gli ostaco- 
li; sm. N. di Gaņeša. 

vighnadhipa sm. N. di Gaņeša. 

vighnāntaka agg. che rimuove gli ostacoli 
ole difficoltà; sm. N. di Gaņeša. 


to, fermato. 
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vighnitakarman agg. che viene interrotto 
nel suo lavoro. 

vighnitadrstipata agg. accecato. 

vighnitapada agg. a cui sono impediti i 
passi, fermato. 

vighnitasamigamasukha agg. che ha la 
gioia dell’unione frustrata. 

vighniteccha agg. le cui speranze sono de- 
luse, frustrato nei propri desideri. 

vighneša sm. N. di Gaņeša; sm. pl. N. di 
coloro che hanno raggiunto un certo 
grado di emancipazione. 

vighnešāna sm. N. di Gaņeša. 

vighnesvara sm. 1. N. di Gaņeša; 2. N. di 
un autore. 

vighnešvarāstottarašata sn. N. di un'o- 
pera. 

vighrā vb. cl. 3 P. vijighrāti: 1. emanare 
cattivo odore; 2. annusare, odorare, in- 
spirare, fiutare. 

vinka sm. N. di un poeta. 

vinkha sm. zoccolo di cavallo. 

vic vb. cl. 7 P. Ā. vinkáti, vinkte: 1. separa- 
re, vagliare, cernere (spec. il grano dal- 
la pula); 2. separare da, privare di (str.); 
3. discriminare, discernere, giudicare. 

vicakila sm. tipo di gelsomino. 

vicakilamaya agg. fatto di fiori di 
vicakila. 

vicakra agg. 1. senza ruote; 2. privo di di- 
Sco; sm. N. di un Dànava. 

vicakramāņa agg. che passa, che attra- 
versa. 

vicakropaskaropastha agg. privo di ruo- 
te, di attrezzi e di sedile (detto di un 
Carro). 

vicaks vb. cl. 2 A. vicaste: 1. apparire, 
splendere; 2. vedere distintamente, 
guardare, percepire, considerare, os- 
servare; 3. rendere manifesto, mostra- 
re; 4. proclamare, annunziare, dire. 

vicaksaná agg. 1. cospicuo, visibile, lumi- 
noso, radioso, splendido (RV; AV; Br); 
2. distinto, percettibile; 3. dall'aspetto 
chiaro (lett. e fig.); 4. sagace, intelli- 
gente, saggio, esperto, abile in, che ha 
familiarità con (loc. o in comp.), (RV); 
sm. N. di un precettore; sf. (à) 1. Tiari- 
dium Indicum; 2. N. del trono di 
Brahma; 3. N. di una serva. 

vicaksaņacanasitavat agg. accompagna- 
to dalla parola vicaksana o canasita. 

vicaksaņatva sn. sagacia, intelligenza, 
abilità, discernimento, giudizio, sag- 
gezza. 

vicaksanammanya agg. che si considera 
intelligente o saggio. 

vicaksanavat agg. connesso con la parola 
vicaksana. 

vicáksas sm. maestro (MBh; RV); sn. il 
vedere chiaro. 

vicaksuskarana sn. interpretazione ostile, 
alienazione. 
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che ha mente intensa o penetrante, che 
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ha discernimento, sagace (RV); sm. N. 
di un principe; sn. ostilità, alienazione. 
viciksya agg. visibile, cospicuo (RV). 
vicakhnu sm. N. diunre. 
vicakhyu sm. N. di un re. 
vicat vb. cl. 1 P. vicatati: rompersi, spez- 
zarsi. 
vicatana sn. rottura. 
vicatura agg. che contiene vari quarti (di 
stanza), che contiene alcuni emistichi. 
vicandra agg. privo della luna (detto della 
notte). 
vicaya 1 sm. raccolta, sistemazione, enu- 
merazione. 
vicaya 2sm. ricerca, investigazione, esame. 
vicayana sn. ricerca, investigazione, esame. 
vicayistha agg. sup. che rimuove con la 
massima efficienza. 
vicar vb. cl. 1 P. vicarati: 1. muoversi in di- 
rezioni differenti, spargersi, espander- 
si, essere diffuso; 2. vagare, gironzola- 
re, attraversare, pervadere; 3. fare una 
sortita contro, marciare contro, fare un 
assalto o un attacco; 4. andare fuori 
strada, essere dissoluto; 5. commettere 
un errore o sbagliare (con le parole); 6. 
finire, terminare, esaurirsi, venire a un 
fine; 7. stare o essere situato in (loc.), 
(detto anche di corpi celesti); 8. asso- 
ciarsi o avere un rapporto con (str.); 9. 
agire, proseguire, comportarsi, vivere; 
10. praticare, fare, eseguire, compiere; 
11. pascolare, nutrirsi di (un pascolo); 
caus. vicürayati: 1. far andare fuori 
strada, sedurre; 2. muoversi qua e là 
(con il pensiero), ponderare, riflettere, 
considerare; 3. dubitare, esitare; 4. esa- 
minare, investigare, accertarsi. 
vicara agg. che devia da (abl.). 
vicarapa 1 agg. privo di piede. 
vicaraņa 2 sn. l'errare, il vagare. 
vicaraniya agg. che si deve praticare. 
vicarita agg. mosso in direzioni differenti; 
sn. vagabondaggio. 
vicarcikā sf. forma di eruzione cutanea, 
prurito, scabbia. 
vicarcita agg. strofinato, unto, spalmato, 
applicato (detto di ununguento). 
vicarci sf. forma di eruzione cutanea, pru- 
rito, scabbia. 
vicarman agg. privo di scudo. 
vicargana agg. molto attivo o impegnato. 
vicarsaņi agg. molto attivo o impegnato. 
vical vb. cl. 1 P. vicalati: 1. muoversi, agi- 
tarsi, vacillare; 2. partire, deviare o de- 
sistere da (abl.); 3. cadere; 4. andare 
fuori strada, cadere, fallire, essere agi- 
tato, disturbato o distrutto; caus. vicā- 
layati: 1. fare muovere, fare cadere, 
agitare; 2. agitare, eccitare, angustiare; 
3. far voltare o deviare da (abl.); 4. di- 
struggere, annullare. 
vicala agg. 1. che si muove, che si agita, in- 


vicalana sn. 1. vagabondaggio, instabilità; 
2. boria; 3. deviazione. 

vicalita agg. 1. andato via, partito, deviato 
da (abl.); 2. preoccupato, oscurato, ac- 
cecato. 

vicara sm. (ifc. sf. a) 1. modo di agire o di 
procedere, procedura; 2. cambio di 
luogo; 3. ponderazione, deliberazione, 
considerazione, riflessione, esame, ri- 
cerca; 4. dubbio, esitazione; 5. disputa, 
discussione; 6. prudenza. 

vicaraka sm. 1. guida; 2. spia; 3. ifc. colui 
che delibera o che considera; sf. (ika) 
serva che sorveglia il giardino e le va- 
rie suddivisioni della casa. 

vicarakata sf. investigazione, delibera- 
zione, discussione. 

vicarakatva sn. investigazione, delibera- 
zione, discussione. 

vicarakartr sm. colui che fa ricerche, giu- 
dice, investigatore. 

vicāracintāmaņi sm. N. di un'opera. 

vicarajria agg. che sa come giudicare, ca- 
pace di decidere in merito a un caso, 
giudice. 

vicāraņa sn. 1. considerazione, riflessio- 
ne, discussione, dubbio, esitazione; 2. 
cambio di luogo; sf. (à) 1. riflessione; 
2. distinzione, genere, tipo; 3. N. del si- 
stema filosofico Mīmāmsā. 

vicaraniya agg. che deve essere deliberato 
al riguardo, che necessita attenta con- 
siderazione. 

vicaradr$ agg. 1. che non usa spie per oc- 
chi; 2. che considera attentamente un 
fatto. 

vicaranirnaya sm. N. di un'opera. 

vicarapara sm. N. di un re. 

vicarabhü sf. 1. tribunale; 2. seggio del 
giudizio di Yama (giudice dei morti). 

vicaramaiijari sf. N. di un'opera. 

vicāramālā sf. N. di un'opera. 

vicaramüdha agg. stolto, che č in errore 
nel giudizio. 

vicāravat agg. che agisce con considera- 
zione, prudente. 

vicaravid sm. N. di Siva. 

vicārašāstra sn. N. di un'opera. 

vicārašīla agg. portato alla deliberazione 
oallariflessione. 

vicārasudhākara sm. N. di un'opera. 

vicārasudhārņava sn. N. di un'opera. 

vicarasthala sn. 1. luogo di discussione o 
di investigazione, tribunale; 2. disputa 
logica. 

vicārārkasamgraha sm. N. di un'opera. 

vicārārthasamāgama sm. assemblea per 
discussioni o per giudizi. 

vicarita agg. 1. deliberato, considerato, di- 
Scusso, giudicato; 2. che č in discussio- 
ne, dubitabile, dubbio, incerto; sn. (an- 
che pl.) deliberazione, dubbio, esita- 
zione. 


vicitra 


che vaga, che erra, che attraversa; 3. 
che procede, che agisce; 4. che cambia, 
mutevole; 5. dissoluto, lascivo; 6. ifc. 
che delibera, che giudica, che discute; 
sm. N.di un figlio di Kavandha. 
vicaru sm. N. di un figlio di Krsna. 
vicarokti sf. parola discriminante. 
vicarya agg. che deve essere deliberato o 
discusso, dubbio, opinabile. 
vicala sm. 1. il mettere da parte, il distri- 
buire, il separare; 2. interruzione; agg. 
cheinterviene, che fa da intermediario. 
vicalana agg. che rimuove, che distrugge. 
vici 1 sf. onda. 
vici 2 vb. cl. 5 P. A. vicinoti, vicinute: 1. se- 
lezionare, distinguere, spigolare; 2. di- 
videre, separare (detto dei capelli); 3. 
portare via, rimuovere, disperdere; 4. 
sgombrare, preparare (detto di una 
strada); 5. distribuire; 6. raccogliere, 
riunire, mettere insieme; 7. ammassare 
oammucchiare in modo sbagliato. 
vici 3 vb. cl. 3 P. viciketi: 1. discernere, di- 
stinguere; 2. far apparire, illuminare; 
3. ricercare, investigare, esaminare; 4. 
cercare, desiderare, sforzarsi, impe- 
gnarsi. 
vicikitsana sn. esitazione, incertezza. 
vicikitsá sf. 1. dubbio, incertezza; 2. inda- 
gine, inchiesta (TBr; ChUp); 3. errore, 
sbaglio. 
vicikitsarthiya agg. che esprime dubbio o 
incertezza. 
vicikitsya agg. che deve essere messo in 
dubbio. 
vicicisa sf. desiderio di ricerca. 
vicít agg. che cerca, che vaglia (TBr; 
ChUp). 
vicit vb. cl. 1 P. A. vicetati, vicetate: 1. per- 
cepire, discernere, capire; 2. (Ā.) di- 
ventare visibile, apparire; caus. vici- 
tayati: percepire, distinguere; desid. 
vicikitsati: 1. voler distinguere; 2. ri- 
flettere, considerare, dubitare, essere 
incerto, esitare. 
vicita agg. vagliato, ricercato. 
viciti sf. ricerca, investigazione, esame. 
vicitta agg. 1. inconscio o inconsapevole; 
2.che nonsacosa fare, impotente. 
vícitta agg. percepito, osservato (AV; TBr). 
vicittatà sf. incosapevolezza. 
vicitti sf. turbamento. 
vicítya agg. che deve essere ricercato 
(TS). 
vicitra agg. 1. multicolore, eterogeneo, 
brillante; 2. multiforme, vario, diffe- 
rente; 3. strano, meraviglioso, sorpren- 
dente; 4. affascinante, delizioso, bel- 
lissimo; 5. divertente, spassoso (detto 
di una storia); 6. dipinto, colorato; avv. 
(am) 1. variamente; 2. in modo affasci- 
nante; sm. 1. albero di asoka; 2. N. di 
unre;3. N.diun figlio di Manu Raucya 
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ex mero amaro; 3. mus. tipo di 


vicitraka 


mūrchanā; 4. N. di un fiume; sn. 1. co- 
lore variegato; 2. meraviglia, sorpresa; 
3. figura del discorso (che implica ap- 
parentemente il contrario del significa- 
to inteso). 
vicitraka agg. 1. meraviglioso, sorpren- 
dente; 2. ifc. connesso con; sm. Betula 
Bhojpatra; sn. meraviglia, sorpresa. 
vicitrakatha sm. N. di uomo. 
vicitracaritra agg. che si comporta in ma- 
niera splendida. 
vicitracīnāmšuka sn. stoffa cinese varie- 
gata, seta cangiante. 
vicitratā sf. varietà, meraviglia. 
vicitratva sn. varietà, meraviglia. 
vicitradeha agg. 1. che hail corpo dipinto; 
2. elegantemente formato; sm. nuvola. 
vicitrapašusm. N. di poeta. 
vicitrabhüsana sm. N. di un Kimnara. 
vicitramālyābharaņa agg. che ha ghir- 
lande variegate e ornamenti. 
vicitramauli$ricüda sm. N. di un prin- 
cipe. 
vicitrarüpa agg. che ha varie forme, va- 
riegato, diverso. 
vicitravarsin agg. che piove quae là. 
vicitravākyapatutā sf. grande eloquenza. 
vicitravagurocchrayamaya agg. riempi- 
to con reti distese. 
vicitravirya sm. N. di un famoso re della 
stirpe lunare. 
vicitrasimha sm. N. di uomo. 
vicitranga sm. 1. pavone; 2. tigre. 
vicitrāpīda sm. N. di un Vidyādhara. 
vicitralamkarasvara sm. N. di un demo- 
ne serpente. 
vicitrita agg. 1. variegato, macchiato, co- 
lorato, dipinto; 2. abbellito da, adorna- 
to o decorato con (str. o in comp.); 3. 
meraviglioso. 
vicint vb. cl. 10 P. Ā. vicintayati, vicin- 
tayate: 1. percepire, discernere, osser- 
vare; 2. pensare a, riflettere su, ponde- 
rare, considerare; 3. provare dispiace- 
re, preoccuparsi; 4. trovare, escogitare, 
investigare; 5. immaginare, vagheg- 
giare. 
vicintana sn. pensiero, riflessione. 
vicintaniya agg. che deve essere osservato 
oconsiderato. 
vicintā sf. pensiero, riflessione, attenzione 
perqualcosa. 
vicintita agg. pensato, considerato, imma- 
ginato. 
vicintitr agg. che pensa a (gen.). 
vicintya agg. 1. che deve essere considera- 
to o pensato; 2. che deve essere trovato 
o inventato; 3. dubbio, opinabile. 
vicinvatká agg. che ricerca, che discrimi- 
na(TBr). 
vicilaka sm. tipo di insetto velenoso. 
vicisf. onda. 
vicīrņa agg. 1. che& andato qua e là, che ha 


vagato; 2. occüpatonier 3sánjytodetfoshastri 


entrato. 


vicumb vb. cl. 1 P. vicumbati: baciare con 
passione. 
vicula sm. Vangueria Spinosa. 
vicūrņ vb. cl. 10 P. vicūrņayati: macinare, 
polverizzare, pestare, tritare. 
vicürnana sn. tritamento, polverizzazione. 
vicürnita agg. tritato, macinato; sm. N. di 
uomo. 
vicūrņībhū vb. cl. 1 P. vicūrņībhavati: es- 
sere tritato, divenire polvere. 
vicülin agg. che non hacresta. 
vicrt vb.cl. 6 P. vicrtati: lasciar cadere, stac- 
care, slegare, aprire, lasciare libero. 
vicft sf. atto di lasciar cadere o di slegare 
(RV); sf. du. 1. N. di due stelle (AV); 2. 
N.del diciassettesimo Naksatra. 
vícrtta agg. 1. lasciato cadere; 2. slegato; 
3. aperto (AV). 
vicetana agg. 1. senza senso, inconscio, 
sbadato; 2. inanimato, morto; 3. scioc- 
co, stupido; sf. (7) atto di rendere in- 
conscio. 
vicetavya agg. che deve essere cercato, 
esaminato, investigato o trovato. 
vícetas 1 agg. 1. sbadato, confuso, perples- 
so; 2. ignorante, stupido. 
vícetas 2 agg. 1. visibile, chiaramente vi- 
sto (RV); 2. che sa discernere, saggio 
(ib.). 
vicetf agg. che vaglia, che setaccia (gen.), 
($Br). 
viceya agg. che deve essere cercato o ricer- 
cato attraverso; sn. investigazione. 
vicest vb. cl. 1 P. Ā. vicestati, vicestate: 1. 
muovere le membra qua e là, dimenar- 
si, contorcersi, voltolarsi, agitarsi; 2. 
darsi da fare, esercitarsi, essere attivo o 
impegnato; 3. agire o procedere con- 
tro; caus. vicestayati: mettere in moto. 
vicesta agg. immobile. 
vicestana sn. 1. movimento delle membra; 
2. atto di scalciare (detto dei cavalli). 
vicestà sf. 1. movimento; 2. azione, proce- 
dimento, comportamento; 3. sforzo, 
esercizio. 
vicestita agg. 1. agitato, esercitato; 2. ef- 
fettuato, prodotto; 3. investigato; 4. 
non considerato, mal giudicato; sn. 1. 
movimento (del corpo), gesto; 2. azio- 
ne, esercizio, comportamento, condot- 
ta; 3. atto cattivo o malizioso, macchi- 
nazione. 
vicestitr agg. che muove le membra. 
vicchad 1 vb. (solo caus. vicchādayati): 
scoprire, svestire. 
vicchad 2 vb. (solo caus. vicchandayati): 
rendere omaggio. 
vícchanda agg. che consiste di vari metri 
(RV). 
vicchandaka sm. edificio costituito da nu- 
merosi piani e circondato da un porti- 
co, tempio o palazzo. 
vícchandas agg. che consiste di vari metri 
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vicchardaka sm. edificio costituito da nu- 
merosi piani e circondato da un porti- 
co, tempio o palazzo. 

vicchardana sn. 1. atto di vomitare; 2. 
inosservanza, indifferenza; 3. spreco. 

vicchardika sf. atto di vomitare. 

vicchardita agg. 1. vomitato; 2. inosser- 
vato, trascurato; 3. diminuito, ridotto. 

vicchāya 1 sn. sf. (4) ombra di uno stormo 
di uccelli. 

vicchāya 2 agg. 1. privo di ombra, senza 
ombra; 2. che manca di colore, di luce 
o di distinzione, pallido; sm. gioiello, 
gemma. 

vicchayaya vb. den. P. vicchayayati: libe- 
rare dall'ombra, privare di colore o di 
luminosità. 

vicchayikr vb. cl. 8 P. vicchayikaroti: libe- 
rare dall'ombra, privare di colore o di 
luminosità. 

vícchitti sf. 1. taglio in vari pezzi, rottura; 
2. prevenzione, interruzione, cessazio- 
ne (TBr); 3. bisogno, mancanza di 
(str.); 4. ret. stile pungente o tagliente; 
5. irregolarità o trascuratezza nel vesti- 
re e nella decorazione; 6. colorazione 
del corpo con unguenti o decorazioni; 
7. cesura, pausa nel verso. 

vicchid vb. cl. 7 P. vichinatti, vichintte: 
l. tagliare, rompere o spaccare in pez- 
zi, dividere, separare, interrompere, 
disturbare, distruggere; 2. essere di- 
viso. 

vicchidya ger. avendo tagliato; avv. 1. se- 
paratamente; 2. con interruzioni. 

vícchinna agg. 1. tagliato, rotto o separato 
in varie parti (AV); 2. interrotto, di- 
sconnesso, incoerente; 3. terminato, 
cessato, non piü esistente; 4. piegato, 
incurvato; 5. unto. 

vicchinnadhümaprasara agg. che ha il 
corso del fumo interrotto. 

vicchinnaprasara agg. che ha i suoi pro- 
gressi interrotti (detto della scienza). 

vicchinnabalikarman agg. che hai riti sa- 
crificali interrotti. 

vicchinnamadya agg. che si č astenuto a 
lungo da sostanze alcoliche. 

vicchinnašarapātatva sn. vicinanza ec- 
cessivatra due combattenti. 

vicchurana sn. spruzzo, aspersione. 

vicchurita agg. cosparso, coperto con (str. 
oincomp.); sm. tipo di Samādhi. 

viccheda sm. 1. taglio in varie parti, spac- 
catura, foratura, rottura, divisione, se- 
parazione; 2. interruzione, disconti- 
nuità, cessazione, fine; 3. rimozione, 
distruzione; 4. ifc. ferita; 5. distinzio- 
ne, differenza; 6. divisione di un libro, 
sezione, capitolo; 7. spazio, intervallo; 
8. cesura, pausa in un verso. 

vicchedaka agg. che taglia, che rompe in 
vari pezzi, che separa, che divide. 


AA A o, 


(a) interruzione; sn. 1. taglio, 
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rimozione, annullamento, distruzione; 
2. distinzione. 
vicchedaniya agg. che deve essere separa- 
to, divisibile. 
vicchedin agg. 1. che rompe, che distrug- 
ge;2.cheha interruzioni o intervalli. 
viccho vb. (solo caus. vicchāyayati): ta- 
gliare intorno, ferire. 
vicyu vb. (solo caus. vicyāvayati): far ca- 
dere in pezzi, gettare giü, distruggere. 
vícyuta agg. 1. caduto in varie parti o in 
pezzi (R); 2. deviato o sbandato da 
(abl.); 3. perito, perso, fallito; 4. lascia- 
to libero (RV); 5. med. separato dalla 
parte vivente, staccato. 
vicyuti sf. 1. caduta da (lett. e fig.); 2. di- 
stacco, separazione; 3. fallimento, 
aborto. 
vich vb. cl. 10 P. vicchayati: 1. parlare; 2. 
splendere; vicchaydti: andare. 
vij vb. cl. 6. A. vijáte: 1. muoversi con un 
movimento scattante, andare veloce, 
ondeggiare (detto delle onde); 2. met- 
tersi sulla via di ritorno, ritirarsi, fuggi- 
re da (abl.); caus. vejayati: 1. andare 
veloce, accelerare; 2. accrescere; 3. 
terrorizzare. 
víjsm.sf. scommessa al gioco (RV). 
vijagdha agg. mangiato, divorato. 
vijangha agg. privo di ruote (detto del 
carro). 
vijaūghākūbara agg. che non ha ruote né 
bastone. 
vijaūjapa agg. che sussurra. 
vijata agg. non intrecciato (detto dei ca- 
pelli). 
vijatīkr vb. cl. 8 P. vijatīkaroti: intrecciare. 
vijan vb. cl. 4 A. vijayate: 1. nascere, essere 
prodotto, originare, sorgere; 2. essere 
trasformato, cambiare in, diventare 
(nom.); 3. generare, partorire, produrre. 
vijana agg. libero dalla gente, privo di uo- 
mini, deserto, solitario; sn. 1. luogo de- 
serto o solitario; 2. assenza di testimo- 
ni; avv. (esu) in privato, in un luogo so- 
litario dove nonci sono testimoni. 
vijanatà sf. solitudine. 
vijanana sn. generazione, nascita, parto. 
vijanita agg. nato, generato. 
vijanikr vb. cl. 8 P. vijanīkaroti: allontana- 
re tutti i testimoni. 
vijanikrta agg. separato da una persona 
(amata). 
vijanman sn. nascita; sm. figlio bastardo, 
illegittimo, figlio di un fuori casta o di 
un Vai$ya degradato. 
vijanya sf. donna che sta per avere un fi- 
glio, donna incinta. 
vijapila agg. viscido, limaccioso, lascivo, 
sbavato, scivoloso. 
vijayá sm. 1. contesa per la vittoria, vitto- 
ria, conquista, trionfo, superiorità 
(RV); 2. prezzo della vittoria, bottino; 
3. N. di un'ora del giorno (spec. la di- 


ciassettesima e PO ¡Aria rat 


Krsna), (MBh); 4. terzo mese; 5. venti- 
settesimo (o primo) anno del ciclo di 
Giove; 6. tipo di ordine militare; 7. 
provincia, distretto; 8. mus. tipo di 
flauto; 9. tipo di misura; 10. tipo di 
composizione; 11. carro divino, biga 
degli Dei; 12. N. di Yama; 13. N. di un 
figlio di Jayanta (figlio di Indra); 14. 
N. di un figlio di Vasudeva; 15. N. di un 
figlio di Krsna; 16. N. di un seguace di 
Visnu; 17. N. di un seguace di Pad- 
mapāņi; 18. N. di un figlio di Svarocis; 
19. N. di un Muni; 20. N. di un principe 
(MBh); 21. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (ib.); 22. N. di un guerriero 
dei Pāņdava, (ib.); 23. N. di uno degli 
otto consiglieri di Dašaratha (R); 24. 
N. di Arjuna (MBh); 25. N. di un figlio 
di Jaya (Pur); 26. N. di un figlio di Cafi- 
cu o Cuficu; 27. N. di un figlio di 
Samjaya; 28. N. di un figlio di Sudeva; 
29. N. di un figlio di Purüravas; 30. N. 
di un figlio (o nipote) di Brhanmanas 
(Pur); 31. N. di un figlio di Yajūašrī; 
32. N. del fondatore della civilizzazio- 
ne buddhista in Ceylon; 33. N. di uno 
dei nove Bala bianchi e di uno dei cin- 
que anuttara; 34. N. del ventesimo 
Arhat della futura avasarpini e padre 
del ventunesimo Arhat della presente; 
35. N. di un seguace dell'ottavo Arhat 
della stessa; 36. N. di un figlio di 
Kalki; 37. N. di un figlio di Kalpa; 38. 
N. di una lepre; 39. N. della lancia di 
Rudra (personificata), (MBh); sm. pl. 
N. di un popolo; sf. (a) 1. N. di varie 
piante; 2. N. di un tithi o giorno lunare; 
3. N. di una formula magica; 4. N. di 
Durgā (MBh); 5. N. di un'amica di 
Durgā; 6. N. della moglie di Yama; 7. 
N. di una dea; 8. N. di una Yogini; 9. N. 
di una Surānganā; 10. N. della madre 
del secondo Arhat della presente ava- 
sarpiņī; 11. N. di una figlia di Daksa 
(R); 12. N. della madre di vari Suhotra; 
13. N. della ghirlanda di Krsna (MBh); 
14. N. di una Kumārī (i.e. piccola ban- 
diera a fascia) sullo stendardo di Indra; 
15. N. di una lancia (R); sn. 1. radice 
velenosa della pianta vijayā; 2. tenda 
reale; 3. tipo di padiglione; 4. N. di un 
distretto sacro nel Ka$mir; agg. 1. che 
conduce alla vittoria, che proclama vit- 
toria (MBh);2. vittorioso, trionfante. 
vijayakantaka sm. N. di un re. 
vijayakalpalata sf. N. di un'opera. 
vijayakufijara sm. elefante reale. 
vijayaketu sm. N. di un Vidyadhara. 
vijayaksetra sn. N. di un distretto consa- 
crato nel Ka$mir. 
vijayaksetrabhattagrahàra sm. pl. N. di 
unautore. 
vijayagani sm. N. di un autore. 
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vijayacchanda sm. collana di perle fatta 
di cinquecentoquattro fili o cordicelle. 
vijayadindima sm. grande tamburo mili- 
tare. 
vijayatirtha sn. N. di un tīrtha. 
vijayadanda sm. 1. bastone trionfale; 2. 
distaccamento d’armata. 
vijayadatta sm. 1. N. di due uomini; 2. N. 
delle macchie lunari (viste come una 
lepre nella luna). 
vijayadašamī sf. N. del decimo giorno 
nella metà chiara del mese āšvina, 
giorno della dašaharā. 
vijayadašamīnirņaya sm. N. di un'opera. 
vijayadundubhi sm. tamburo trionfale. 
vijayadevi sf. N. di donna. 
vijayadvajatirtha sm. N. di un autore. 
vijayadvada$i sf. dodicesimo giorno nella 
metà chiara del mese Śrāvaņa. 
vijayadvāģdašīvrata sn. cerimonia. 
vijayadvara sn. cancello che conduce alla 
vittoria. 
vijayanagara sn. N. di una cittàin Karnáta. 
vijayanandana sm. N. di un Cakravartin. 
vijayanandin sm. N. di un autore. 
vijayanatha sm. N. di vari autori. 
vijayanta sm. N. di Indra; sf. (7) N. di una 
Surānīganā. 
vijayantikā sf. N. di una Yoginī. 
vijayapataka sf. bandiera trionfale. 
vijayaparijata sm. N. di un dramma. 
vijayapāla sm. 1. tipo di funzionario; 2. N. 
di vari re; 3. N. di un poeta. 
vijayapura sn. N. di varie città. 
vijayapurakathā sf. N. di un'opera. 
vijayapūrņimā sf. notte di luna piena. 
vijayaprakostha sm. N. di un antenato di 
Ksemīšvara. 
vijayapratyarthin agg. desideroso della 
vittoria. 
vijayaprašasti sn. N. diun Kāvya. 
vijayaprašastikāvya sn. N. di un Kāvya. 
vijayaphala agg. che ha la vittoria come 
risultato. 
vijayabāhu sm. N. di un re. 
vijayabhattārikā sf. N. di una principes- 
sa. 
vijayābhāga agg. che dā la fortuna (nel 
gioco). 
vijayabhairava sn. N. di un'opera. 
vijayamangaladipika sf. N. di un'opera. 
vijayamardala sm. grande tamburo mili- 
tare. 
vijayamalla sm. N. di uomo. 
vijayamahadevi sf. N. di una principessa. 
vijayamadhava sm. N. di un poeta. 
vijayamalika sf. N. di donna. 
vijayamālin sm. N. di un mercante. 
vijayamitra sm. N. di uomo. 
vijayayantrakalpa sm. N. di un cap. del- 
VAdipurāņa. 
vijayaraksita sm. N. di un autore. 
vijayarāghavasm. N. di un autore. 


jayagovindasimha sm. N. di un autore. jayarājasm.N.diunre. 
Stein digitized By Siddhanta AN. Pak autori. 


vijayalaksmi 


vijayalaksmi sf. N. della madre di 
Venkata. 
vijayavat agg. che possiede la vittoria, 
trionfante, glorioso; sf. (arī) N. della fi- 
glia del demone serpente Gandhamā- 
lin. 
vijayavarman sm. N. di un poeta. 
vijayavilasa sm. N. di varie opere. 
vijayavega sm. N. di un Vidyadhara. 
vijayašrī sf. 1. N. della dea della vittoria; 
2. N. di una fanciulla Kimnari; 3. N. di 
donna. 
vijayasaptami sf. settimo giorno. 
vijayasimha sm. N. di vari re. 
vijayasiddhi sf. realizzazione della vitto- 
ria, successo. 
vijayasena sm. N. di uomo; sf. (à) N. di 
donna. 
vijayastotrabatuka sm. N. di un'opera. 
vijayahamsagani sm. N. di un autore. 
vijayakalpa sm. N. di un'opera. 
vijayanka sf. N. di una poetessa. 
vijayādašamī sf. decimo giorno nella 
metà chiara del mese A$vina. 
vijayaditya sm. N. di vari re. 
vijayananda sm. 1. tipo di misura; 2. N. di 
un autore. 
vijayāparājitāstotra sn. N. di un'opera. 
vijayabhinandana sm. 1. N. di unre;2. N. 
di un grande guerriero che è destinato a 
fondare una nuova era. 
vijayabhyupaya sm. strumenti di vittoria. 
vijayarthamavv. perla vittoria. 
vijayarthin agg. che cerca la vittoria, desi- 
deroso di conquiste. 
vijayardha sm. N. di una montagna. 
vijayasaptami sf. settimo giorno nella 
metà chiara di un mese che cade di do- 
menica. 
vijayiksetra sn. N. di un distretto sacro 
nell'Orissa. 
vijayin agg. vittorioso, trionfante; sm. ifc. 
conquistatore, colui che sottomette. 
vijayina agg. viscido, limaccioso, lascivo, 
sbavato, scivoloso. 
vijayistha agg. sup. che è il miglior con- 
quistatore, che fa straordinarie conqui- 
ste. 
vijayindra sm. N. di un autore. 
vijayendraparabhava sm. N. di un’opera. 
vijayeša sm. 1. N. del dio Šiva; 2. N. di un 
luogo sacro. 
vijayešasahasranāman sn. pl. N. di un'o- 
pera. 
vijayesvara sm. N. di un luogo consacrato. 
vijaye$varamahatmya sn. N.di un'opera. 
vijayaikādašī sf. undicesimo giorno nella 
metà scura del mese Phalguna. 
vijayotsava sm. “festa della vittoria”, N. 
di un festeggiamento in onore di Visņu 
celebrato nel decimo giorno della metà 
chiara del mese A$vina. 
vijayollasa sm. N. di un Kāvya. 


me nel 


mondo di Brahma. 

vijarjara agg. 1. decrepito, malato 
(MBh); 2. marcio (detto del legno). 

vijarjarikr vb. cl. 8 P. vijarjarikaroti: in- 
debolirsi, invecchiare o diventare in- 
fermo. 

vijala agg. senza acqua, secco; sn. siccità; 
sm. sn. sf. (4) salsa miscelata con ac- 
qua di riso o farinata. 

vijalpa sm. 1. critica ingiusta; 2. parola, 
discorso. 

vijalpita agg. detto, emesso. 

vijavala agg. viscido, limaccioso, lascivo, 
Sbavato, scivoloso. 

vijata agg. 1. nato, trasformato; 2. nato se- 
paratamente; 3. di nascita vile, di origi- 
ne mista; sf. (4) donna che ha partorito, 
madre. 

vijati agg. che appartiene a un'altra casta o 
tribù, diverso, eterogeneo; sm. N. di un 
principe; sf. origine, casta o tribù diffe- 
rente. 

vijātīya agg. che appartiene a un'altra ca- 
sta o tribù, diverso, eterogeneo. 

vijana sm. N. di uomo. 

vijanaka agg. che conosce, che ha familia- 
ritàcon (gen.), (MBh). 

vijanat agg. che capisce, che conosce; sm. 
uomo saggio. 

vijānatā sf. intelligenza, astuzia, scaltrez- 
za, accortezza. 

vijāni agg. 1. strano, straniero; 2. che non 
ha moglie (AV V 17, 18). 

vijanu sn. tipo di lotta. 

vijapayitr agg. che causa o che assicura la 
vittoria. 

vijaman agg. correlato, corrispondente. 

vijáman agg. corrispondente, simmetrico 
(RV; AV). 

vijāmātr sm. genero. 

víjami agg. correlato, consanguineo (RV). 

vijāvatī sf. donna che ha partorito (AV). 

vijāvan agg. 1. corporeo; 2. proprio (RV). 

viji vb. cl. 1 Ā. vijayate: 1. conquistare, 
vincere, acquisire con la conquista; 2. 
sopraffare, sottomettere, comandare, 
controllare; 3. essere vittorioso o supe- 
riore, contendere vittoriosamente con 
(str.); 4. eccellere in (str.); 5. stare per 
conquistare, andare verso la vittoria. 

vijigita agg. famoso, rinomato. 

vijigithá agg. famoso, rinomato (RV). 

vijigisa agg. desideroso di vittoria, emulo; 
sf. (4) desiderio di conquista o di sotto- 
missione a (acc., dat., in comp.). 

vijigisavat agg. desideroso di conquistare. 

vijigisavivarjita agg. dedito all'ambizione. 

vijigisin agg. desideroso di conquistare. 

vijigisu agg. desideroso di vittoria o di 
conquista, che vuole dominare o supe- 
rare (acc. o in comp.), emulo, ambizio- 
so; sm. 1. guerriero, invasore; 2. anta- 
gonista, contendente, oppositore. 
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vijigisutva sn. desiderio di conquista, 
emulazione, ambizione. 

vijigrahayisu agg. che deve causare il lot- 
tareoil dichiarare guerra. 

vijighatsá agg. non soggetto alla fame, che 
non diventa affamato (SBr; ChUp). 

vijighamsu agg. che desidera uccidere, ri- 
muovere o distruggere. 

vijighrksu agg. che desidera fare guerra o 
lottare. 


tamente, voglia di provare o tentare, 
indagine su (in comp.). 


che desidera imparare da (gen.). 

vijijūāsya agg. che deve essere conosciuto 
ocapito. 

vijita agg. che deve essere appresootemuto. 

víjita agg. conquistato, sottomesso, vinto, 
guadagnato, ottenuto; sm. sn. 1. regio- 
ne conquistata; 2. regione o distretto 
(in generale); 3. conquista, vittoria. 

víjitarüpa agg. che appare come se fosse 
conquistato o vinto. 

vijitavat agg. che ha conquistato, vitto- 
rioso. 

vijitātman sm. N. di Siva. 

vijitamitra agg. che ha sconfitto i propri 
nemici. 

vijitāri sm. N. di un Ráksasa. 

vijitasana agg. che ha vinto un trono e che 
non ha alcun interesse a occuparlo. 

vijitasu sm. N. di un Muni. 

vijitasva sm. N. di un figlio di Prthu. 

víjiti sf. 1. contesa per la vittoria, conqui- 
sta, trionfo; 2. guadagno o acquisizio- 
ne di; 3. N. di un dea (MBh). 

vijitin agg. vittorioso, trionfante. 

vijitr agg. che separa o che divide; sm. 
giudice, colui che discrimina, colui 
che distingue. 

vijitvara agg. vittorioso, trionfante; sf. (a) 
N.diuna dea. 

vijina agg. viscido, limaccioso, lascivo, 
sbavato, scivoloso. 

vijipila agg. viscido, limaccioso, lascivo, 
sbavato, scivoloso. 

vijila agg. viscido, limaccioso, lascivo, 
sbavato, scivoloso. 

vijilabindu sm. N. di unacittà. 

vijivila agg. viscido, limaccioso, lascivo, 
sbavato, scivoloso. 

vijihirsa sf. desiderio di fare i propri co- 
modi o di bighellonare. 

vijihirsu agg. 1. che desidera passeggiare; 
2. che desidera divertirsi. 

vijihma agg. 1. curvo, tortuoso, deforme, 
storto, piegato; 2. obliquo (detto dello 
sguardo); 3. disonesto. 


a. . gonist ZORRO: £ d Rao] 
vijará agg. che ao wecohisotyo Vflesnašli ioti dos Starem eo nilmsthsn kdertos deformazione 


gambo, fusto; sf. (2) N, 
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vijihmatva sn.1. tortuosità, deformazio- 
ne;2. scaltrezza. 
Yijihva agg. privo di lingua. 
vijiv vb. cl. 1 P. vijīvati: ravvivare, riporta- 
rein vita. 
vijīvita agg. morto (R). 
viju sm. parte del corpo dell’uccello su cui 
crescono le ali. 
vijula sm. radice del Bombax Heptaphyl- 
lum. 
vijrmbh vb. cl. 1 Ā. vijrmbhate: 1. aprire 
la bocca, sbadigliare; 2. aprirsi, espan- 
dersi, svilupparsi, sbocciare; 3. driz- 
zarsi (detto del membro virile); 4. sor- 
gere, apparire, svegliarsi (fig.); 5. ini- 
ziare a sentirsi bene o a proprio agio. 
vijrmbha sm. aggrottamento delle soprac- 
ciglia; sf. (4) sbadiglio. 
vijrmbhaka sm. N. di un Vidyādhara; sf. 
(ikā) 1. il cercare di riprendere fiato; 2. 
sbadiglio. 
vijrmbhana sn. 1. sbadiglio; 2. apertura, 
espansione, fioritura; 3. estensione, 
spargimento; 4. piegatura, aggrotta- 
mento delle sopracciglia. 
vijrmbhita agg. 1. spalancato, aperto, 
scoppiato; 2. piegato (detto dell'arco); 
3.svagato, sfrenato; sn. 1. sbadiglio; 2. 
apparizione, manifestazione. 
vijrmbhin agg. che irrompe, che appare. 
vijetavya agg. che deve essere sottomes- 
so, trattenuto o controllato. 
vijetr sm. vincitore, conquistatore (anche 
inunlitigio). 
vijenyā agg. solo, solitario (RV). 
vijeya agg. che deve essere vinto o domi- 
nato. 
vijeyavilasa sm. N. di un'opera. 
vijesakft agg. che causa o che concede la 
vittoria (detto di Indra), (RV ). 
vijeh vb. (solo ppres. vijéhamána): aprire 
la bocca, mostrare la lingua (RV). 
vijosas agg. abbandonato, solitario (RV). 
vijja sm. N. di uomo; sf. (4) N. di donna. 
vijjaka sf. N. di una poetessa. 
vijjanaman sm. “chiamato Vijja", N. di un 
Vihāra. 
vijjaraja sm. N. di uomo. 
vijjala agg. viscido, sbavato, imbrattato; 
sm. radice del Bombax Heptaphyllum; 
sf. (à) N. di donna; sn. 1. tipo di frec- 
cia; 2. salsa mischiata con farinata di 
cereali. 
vijjalapura sn. N. di unacittà. 
vijjalavida sn. N. di unacittā. 
vijjikā sf. N. di una poetessa. 
vijjula sm. radice dell” albero di Cassia. 
vijjūlikā sf. specie di Oldenlandia. 
vijña agg. che conosce, intelligente, sag- 
gio;sm. uomo saggio. 
vijūatā sf. saggezza, abilità, intelligenza. 
vijūatvasn. saggezza, abilità, intelligenza. 


fiapta agg. fatto sapere, riportato, infor- 
1 Eon = O. Prof. Satya Vrat 


vijfiapti sf. 1. informazione, messaggio (a 
un superiore), richiesta, supplica di 
(gen.); 2. concessione. 

vijūaptikā sf. richiesta, sollecitazione. 

vijūapya agg. che deve essere informato. 

vijriabuddhi sf. pregiato unguento indiano. 
vijnaraja sm. re trai saggi. 

vijñá vb. cl. 9 P. A. vijānāti, vijānīte: 1. di- 
stinguere, discernere, osservare, inve- 
stigare, identificare, conoscere; 2. di- 
ventare saggio o istruito; 3. imparare 
da (gen.), capire che (doppio acc. o 
yat); 4. considerare come (doppio 
acc.); 5. spiegare, dichiarare; caus. 
vijūapayati, vijñapayati: 1. fare sape- 
re, far dichiarare, riportare, comunica- 
re, informare riguardo (doppio acc.); 2. 
chiedere o richiedere qualcosa, implo- 
rare (acc. della persona e dat. della co- 
saocon artham ifc. o con prati e acc.); 
3. insegnare, istruire. 

vijūāta agg. 1. conosciuto, saputo; 2. im- 
portante, famoso. 

víjnatavirya agg. la cui forza è conosciuta. 

vijñatavya agg. 1. che deve essere saputo 
O capito, che deve essere appreso o 
scoperto; 2. che deve essere considera- 
to come; 3. che deve essere dedotto o 
ipotizzato con certezza. 

vijūātasthāli sf. contenitore preparato 
nella maniera usuale. 


em 


2. N. del venticinquesimo kalpa; sm. 
N. di una divinità. 

vijñána sn. 1. distinzione, discernimento, 
comprensione, intelligenza, conoscen- 
za (AV); 2. abilità, competenza, bravu- 
ra, arte; 3. scienza, dottrina; 4. cono- 
scenza del mondo o profana (opposta 
alla conoscenza della natura di Dio); 5. 
organo della conoscenza (= manas), 
coscienza o facoltà di pensiero. 

vijñanakanda sm. N. di uomo. 

vijiiāānakāya sm. N. di un'opera buddhi- 
sta. 

vijnanakrtsna sn. N. di uno dei dieci eser- 
cizi mistici chiamati Krtsna. 

vijnanakevala sm. anima individuale a 
cui aderisce solo il peccato (mala). 

vijnanakaumudi sf. N. di una donna 
buddhista. 

vijūānaghanā sm. conoscenza pura, 
nient'altro che intelligenza (RV; AV). 

vijianataramgini sf. N. di un'opera. 

vijitānatā sf. conoscenza di (loc.). 

vijnanataravali sf. N. di un'opera. 

vijrianatailagarbha sm. Alangium Deca- 
petalum. 

vijiianadesana sm. N. di un Buddha. 


vijūāpaka 


vijrianapati sm. 1. signore dell'intelligen- 
za; 2. N. di uno che ha raggiunto un 
certo grado nell’emancipazione. 
vijrianapada sm. N. di un Vyāsa. 
vijrianabhattaraka sm. N. di uno studioso. 
vijrianabharata sm. N. di uno studioso. 
vijnanabhiksu sm. N. di uno studioso. 
vijñanabhairava sm. N. di un’opera. 
vijnanabhairavoddyotasamgraha sm. 
N.di un'opera. 
vijūānamāya agg. che consiste di cono- 
scenza o di intelligenza, pieno di intel- 
ligenza. 
vijfianamayakosa sm. rivestimento che 
consiste di intelligenza (secondo il 
Vedānta, struttura mentale data dalla 
comprensione e collegata agli organi 
di percezione). 
vijūānamātrka sm. “la cui madre è la co- 
noscenza”, N. di un Buddha. 
vijnanayati sm. N. di uno studioso. 
vijnanayogin sm. N. di un autore. 
vijñanalatika sf. N. di un'opera. 
vijnanalalita sn. N. di un'opera. 
vijūānalalitatantra sn. N. di un'opera. 
vijfiinavat agg. dotato di intelligenza. 
vijūānavāda sm. dottrina secondo cui so- 
lo l'intelligenza ha realtà (non gli og- 
getti esteriori anoi). 
vijnanavadin agg. che afferma che solo 
l'intelligenza ha realtà; sm. N. di uno 
Yogacāra. 
vijūānavinodinītīkā sf. N. di un'opera. 
vijfianavilasa sm. N. di un’opera. 
vijūānašāstra sn. N. di un'opera. 
vijūānašiksā sf. N. di un’opera. 
vijnanasamjñaprakarana sn. N. di un'o- 


aderisce solo il peccato (mala). 
vijnanacarya sm. N. di un maestro. 


vijfianastitvamatravadin agg. che affer- 
mache solo l' intelligenza ha realtà. 

vijnanahara sm. nutrimento spirituale. 

vijnanika agg. che conosce, intelligente, 
saggio, abile. 

vijfianita sf. ifc. scienza o conoscenza di. 

vijnanin agg. che ha intelligenza, compe- 
tente, specialista. 

vijrianiya agg. ifc. che tratta della scienza 
o della dottrina di. 

vijriane$vara sm. N. di unautore. 

vijiānešvaratantra sn. N. di un'opera. 

vijtianesvaravarttika sn. N. di un'opera. 

vijnanesvariya sn. N. di un'opera di 
Vijfiane$vara. 

vijrianaikaskandhavada sm. dottrina se- 
condo la quale soltanto l'intelligenza ha 
realtà (e non gli oggetti esterioria noi). 


ñanana sf. percezione, discernimento. ijūāpaka che fa sapere; sm. infor- 
Mjasianalerion Bine robbed anta e quida, RABOS a 


vijñapana 


vijnapana sn. sf. (4) informazione, comu- 
nicazione, richiesta (spec. a un supe- 
riore), vijfidpaniya agg. 1. che deve es- 
sere comunicato; 2. che deve essere 
informato (in maniera rispettosa); 3. 
adatto peressere insegnato o istruito. 
vijüapita agg. fatto conoscere, riferito, 
informato. 
vijitāpti sf. 1. informazione, relazione; 2. 
richiesta (a un superiore), implorazio- 
nedi (gen.), supplica; 3. concessione. 
vijnapya agg. 1. che deve essere comuni- 
cato; 2. che deve essere informato (in 
maniera rispettosa); 3. adatto per esse- 
re insegnato o istruito (MBh; R). 
vijnabhimanin agg. che si ritiene intelli- 
gente o saggio. 
vijnaya agg. riconoscibile, identificabile. 
vijnipsu agg. che desidera informare, che 
intende rivolgere una richiesta a. 
vijfiéya agg. 1. che può o deve essere sapu- 
to, conoscibile, comprensibile (MBh), 
che deve essere capito, percepito o im- 
parato (R); 2. che deve essere conside- 
rato come (Up; MBh). 
vijya agg. privo di corde (detto dell'arco). 
vijvara agg. 1. libero dalla febbre o dal do- 
lore, libero dall'ansietà, allegro, eufo- 
rico, contento, giocondo (MBh; R); 2. 
esente dal deterioramento. 
vijharjhara agg. discordante, in disac- 
cordo. 
vinilavindu sn. (?) N. di unacittà. 
vifijamara sn. parte bianca dell'occhio. 
vifijamara sn. parte bianca dell'occhio. 
vifijoli sf. 1. linea, fila; 2. gamma, esten- 
sione. 
vit vb. cl. 1 P. vetati: suonare. 
vita sm. 1. persona voluttuosa, gaudente, 
sensuale, buongustaio,  ghiottone, 
compagno di divertimenti; 2. canaglia, 
briccone (nel dramma, spec. nella 
Mrcchakatika, denota il compagno di 
un principe dissoluto e per certi aspetti 
somiglia al Vidügaka. Rappresenta, in- 
fatti, un parassita che č in rapporti con- 
fidenziali con il suo associato, e che al- 
lo stesso tempo č esperto nelle arti del- 
Ja poesia, della musica e del canto); 3. 
ifc. termine di disprezzo, riferito spec. 
al lenone; 4. topo; 5. Acacia Catechu; 
6. albero dell'arancia; 7. tipo di sale; 8. 
N. diuna montagna; sn. casa. 
vitaka sm. pl. 1. N. di un popolo; 2. bolla, ve- 
scicola; sf. (ā) stanza di incontro dei Vita. 
vitakanta sf. curcuma. 
vitanka sm. sn. 1. punto piü elevato, som- 
mità, pinnacolo; 2. colombaia, piccio- 
naia, voliera, uccelliera, gabbia; sm. 
grande cocomero; agg. grazioso, di 
bell'aspetto. — » 
vitankapura sn. N. di unacittà. 


vitapa 1 sm. tenutario di persone (sia uomi- 
ni che donne) dediti alla prostituzione. 

vitapa 2 sm. sn. 1. giovane ramo di albero 
o di rampicante, ramoscello, germo- 
glio, virgulto; 2. cespuglio, arbusto, 
grappolo, ciuffo, boschetto; 3. espan- 
sione, germoglio; 4. perineo, setto del- 
lo scroto; sm. N. di uomo. 

vitapaka sm. 1. albero; 2. persona volut- 
tuosa, furfante. 

vitapašas avv. in rami o virgulti. 

vitapin agg. che ha rami o virgulti (detto di 
albero); sm. albero di fico indiano. 

vitapimrga sm. scimmia. 

vitaputra sm. N. di uno scrittore del Kā- 
mašāstra. 

vitapetaka sm. sn. moltitudine di furfanti. 

vitapriya sm. tipo di gelsomino. 

vitabhüta sm. N. di unAsura. 

vitamaksika sn. tipo di minerale. 

vitalavaņa sn. tipo di sale. 

vitavallabhā sf. Bignonia Suaveolens. 

vitavrtta sm. N. di un poeta. 

vitātikā sf. 1. piccolo sedano dei prati; 2. 
stanza dove si incontranoi Vita. 

vitāšraya sm. casa occupata da un Vita. 

viti sf. sandalo giallo. 

vitikanthirava sm. N. di un Varadarāja 
(autore della Madhyasiddhàntakau- 
mudi). 

vitka agg. ifc. feci. 

vitkārikā sf. “che fa escrementi”, tipo di 
uccello. 

vitkula sn. casa di un Vai$ya. 

vitkrmi sm. verme negli intestini. 

vitkhadira sm. Vachellia Farnesiana. 

vitcara sm. maiale domestico. 

vitthala sm. 1. N. di un dio adorato a 
Pandharpur nel Deccan (comunemen- 
te chiamato Vithobā, si dice sia incar- 
nazione di Visnu o di Krsna stesso, si 
crede abbia visitato questa città e che 
abbia infuso un'abbondante porzione 
della sua essenza in un Brahmano di 
nome Pundarika o Pundalika, che si 
guadagnò una buona reputazione per il 
suo amore filiale; la sua icona lo rap- 
presenta in piedi su un mattone con le 
mani ai fianchi e i gomiti in fuori); 2. 
N.di vari autori e maestri. 

vitthalakavaca sn. N. di un Kavaca. 

vitthalami$ra sm. N. di un commentatore. 

vitthalasahasranaman sn. N. di un'o- 
pera. 

vitthalasunu sm. N. di un autore. 

vitthalastavarāja sm. N. di un'opera. 

vitthalācāryasūnu sm. N. di un commen- 
tatore. 

vitthalāstottarašata sn. N. di uno stotra. 

vitthalipaddhati sf. N. di un'opera di 
astronomia di Vitthalācārya. 

vitthalopadhyayapattra sn. N. di un'o- 


pera 
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vitpati sm. 1. re, principe; 2. capo dei 
Vaišya; 3. marito della figlia, genero; 
4. capo dei mercanti; vitfüdra sn. 
Vaisya e Südra. 

vitšūla sm. forma di colica. 

vitsanga sm. ostruzione delle feci, costi- 
pazione. 

vitsārikā sf. tipo di tordo o varietà dell'uc- 
cello chiamato maina in Bengala. 

vitsari sf. tipo di tordo o varietà dell'uccel- 
lo chiamato maina in Bengala. 

vithanka agg. cattivo, vile. 

vithara agg. eloquente (detto di Brhaspati). 

vid 1 vb. cl. 1 P. vedati: 1. chiamare, grida- 
re, imprecare, giurare; 2. rompere. 

vid 2 sf. pezzetto, frammento. 

vida sm. sn. tipo di sale (anche sale artifi- 
ciale, procurato dalla bollitura di terra 
impregnata di particelle saline, oppure 
tipo di sale fetido usato in medicina co- 
me lassativo; è di colore nero e viene 
preparato con la fusione di sale fossile 
con una piccola porzione di mirabola- 
no emblico, il cui prodotto è muriato o 
cloruro di soda con piccole quantità di 
zolfo e ossido di ferro); sm. 1. N. di una 
regione e del suo re; 2. frammento, 
pezzetto, porzione. 

vidagandha sn. tipo di sale medicinale. 

vidanga agg. intelligente, abile, capace; 
sm. sf. (4) Embelia Ribes; sn. frutto 
dell’ Embelia Ribes (vermifugo). 

vidamb vb. cl. 1 Ā. vidambate: imitare, ri- 
valeggiare con; cl. 10 P. vidambayati: 
1. imitare, copiare, emulare, eguaglia- 
re, essere in competizione per qualcu- 
no o per qualcosa; 2. deridere, ridico- 
lizzare; 3. imporsi su, ingannare, fro- 
dare; 4. affliggere. 

vidamba agg. che imita, che rappresenta; 
sm. 1. derisione; 2. degradazione; 3. 
afflizione, disagio, fastidio, seccatura, 
contrarietà. 

vidambaka agg. 1. che imita o che somi- 
glia in modo evidente; 2. che disonora, 
che profana. 

vidambana agg. che imita, che rappresen- 
ta, che recita come; sn. sf. (à) 1. imita- 
zione, copiatura, rappresentazione, re- 
citazione della parte di qualcuno, tra- 
vestimento (spec. detto di un dio che 
assume forma umana); 2. derisione, ri- 
dicolaggine, presa in giro, burla, scher- 
no, vessazione, mortificazione; 3. di- 
sgrazia, degradazione, delusione, fru- 
strazione; 4. imbroglio, abuso, cattivo 
uso; 5. profanazione. 

vidambaniya agg. 1. che deve essere imi- 
tato; 2. che deve essere afflitto. 

vidambita agg. 1. imitato, copiato; 2. tra- 
vestito, mascherato, trasformato, di- 
storto; 3. mortificato; 4. basso, povero, 
abietto; 5. truffato, deluso, frustrato; 


vitankita agg. segnajopadomnyooon nas e A ETC ZS Sidan RE Roka o disprezzo 
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vidambitešvara agg. che imita o che rap- 
presenta Siva. 
vidambin agg. 1. che imita, che copia, che 
ha una somiglianza evidente; 2. che 
deride, che prende in giro, che compete 
con, che supera; 3. che degrada, che 
profana, che disonora; 4. che fa cadere 
inerrore. 
vidambya sn. oggetto di ridicolo o di di- 
sprezzo. 
vidalavana sm. sn. tipo di sale medicinale. 
vidinathakavi sm. N. di un autore. 
vidina sn. atto di volare diagonalmente o 
in modo obliquo (uno dei modi di vola- 
re attribuiti agli uccelli). 
vidinaka sn. il volare da un’altra parte. 
vidojas sm. N. di Indra. 
vidaujas sm. N. di Indra. 
vidgandha sn. sale medicinale. 
vidgraha sm. blocco o ostruzione delle fe- 
ci, costipazione. 
vidghāta sm. malattia delle vie urinarie. 
vidja agg. prodotto dal sudiciume; sn. fun- 
go. 
vidda sn. osso. 
viddasimha sm. N. di uomo. 
vidbandha sm. costipazione. 
vidbhañga sm. diarrea. 
vidbhava agg. prodotto dal sudiciume. 
vidbhid sm. diarrea. 
vidbhuj agg. che si nutre di sudiciume; sm. 
scarabeo stercorario o insetto simile. 
vidbheda sm. diarrea. 
vidbhedin agg. lassativo; sn. (?) sale me- 
dicinale. 
vidbhojin agg. che si nutre di sudiciume. 
vidlavana sn. sale medicinale. 
vidvaraha sm. maiale del villaggio o ad- 
domesticato. 
vidvighata sm. malattia delle vie urinarie. 
vint vb. cl. 10 P. vintayati: 1. uccidere; 2. 
perire. 
vinmütra sn. sg. du. feci e urine. 
vitamsa sm. rete o catena usata per caccia- 
reanimali (spec. uccelli). 
vitaks vb.cl. 1 P. vitaksati: spaccare o divi- 
dere in pezzi. 
vitad vb. cl. 10 P. vitádayati: 1. contrattac- 
care, reagire; 2. protestare contro 
(loc.); 3. ferire. 
vitanda sm. 1. tipo di serratura o di cate- 
naccio con tre divisioni o parti; 2. ele- 
fante; sf. (à) 1. cavillo, obiezione sofi- 
stica, controversia fallace, dibattito 
perverso o frivolo; 2. critica; 3. mesto- 
lo, cucchiaio; 4. Arum Colocasia; 5. 
donna che ha partorito un figlio, ma- 
dre; 6. buona vacca; 7. N. di Aditi; 8. 
bitume. 
vitandaka sm. N. di un autore. 
vítata agg. 1. pervaso, esteso, diffuso; 2. 
teso, piegato (detto della corda dell’ar- 
co), (RV); 3. coperto, riempito; 4. pre- 
parato (detto di una strada), (AV); sn. 


vitatatva sn. estensibilità, larghezza. 

vitatadhanvan agg. che ha teso un arco al 
massimo. 

vitatavapus agg. che ha un corpo allun- 
gato. 

vítatadhvara agg. che ha preparato un sa- 
crificio (ŠBr). 

vitatayudha agg. che ha teso un arco al 
massimo. 

vitati sf. 1. estensione, lunghezza, espan- 
sione, diffusione; 2. eccesso; 3. quan- 
tità, raccolta, mazzo, ciuffo, boschetto. 

vitatikarana sf. diffusione, propagazione. 

vitatikr vb. cl. 8 P. vitatikaroti: stendere, 
espandere. 

vitatotsava agg. che ha organizzato un fe- 
steggiamento. 

vitatya vb. den. Ā. vitatyate: tendere, 
espandere, essere diffuso. 

vitatha agg. 1. non vero, falso, vano, irrea- 
le, futile; 2. libero da (abl.); sm. 1. N. di 
Bharadvāja; 2. N. di una classe di divi- 
nità domestiche. 

vitathatā sf. falsità, menzogna. 

vitathaprayatna agg. che fa sforzi inutili. 

vitathamaryada agg. che ha un compor- 
tamento non corretto. 

vitathaya vb. den. P. vitathayati: accusare 
di falsità. 

vitathavāc agg. che dice una bugia, che 
mente. 

vitathavadin agg. che dice una bugia, che 
mente. 

vitathabhinive$a sm. inclinazione alla 
falsità. 

vitathikr vb. cl. 8 P. vitathikaroti: 1. ren- 
dere vano o futile; 2. rimuovere, espel- 
lere. 

vitathya agg. non vero. 

vitadru sf. N. di un fiume. 

vitan vb. cl. 8 P. A. vitanoti, vitanute: 1. 
tendere sopra, oltre o attraverso, copri- 
re, pervadere, riempire; 2. aprire, ten- 
dere, estendere (detto di una rete, un 
laccio, una corda, etc.); 3. piegare (det- 
to di un arco); 4. imporre (detto di un 
giogo); 5. applicare (detto di un un- 
guento); 6. estendere, rendere ampio; 
7. procedere, svilupparsi, mettere in 
mostra, esibire, manifestarsi; 8. com- 
piere, svolgere, celebrare, realizzare 
(spec. un rito o una cerimonia); 9. fare 
un sacrificio; 10. causare, produrre; 11. 
fare, rendere (doppio acc.). 

vitanitr agg. che sparge, che estende. 

vitanu agg. 1. estremamente magro o esile 
(MBh); 2. incorporeo; 3. che non ha es- 
senzaorealtà; sm. dio dell'amore, 

vitantu sm. buoncavallo; sf. vedova. 

vitantri sf. corda scordata. 

vitap vb. cl. 1 P. A. vitapati, vitapate: 1. 
(P.) distribuire calore o fuoco, riscalda- 
re; 2. bruciare (intr.), (A.) riscaldarsi; 
3. forzare spaccare, penetrare. 


vitana 1 


vitamaska agg. libero dal buio, luminoso. 
vitamaskatā sf. privo di ignoranza. 
vítara agg. che conduce piü in là (detto di 
un sentiero). 
vitarana agg. che attraversa; sn. 1. atto di 
attraversare; 2. il condurre oltre, trasfe- 
rimento; 3. donazione, elargizione, re- 
galo. 
vitaraņācārya sm. N. di un precettore. 
vitarám avv. piü lontano, piū distante (nel 
tempo onello spazio), (RV). 
vitarám avv. più lontano, più distante (nel 
tempoonello spazio), ($Br). 
vitaritr sm. colui che dona, donatore (gen.). 
vitark vb. cl. 10 P. vitarkayati: riflettere, 
ponderare, pensare, supporre, far con- 
getture, considerare come o prendere 
per (acc.), trovare, accertarsi. 
vitarka sm. 1. congettura, supposizione, 
ipotesi, idea, immaginazione, opinio- 
ne; 2. dubbio, incertezza; 3. scopo, in- 
tenzione; 4. maestro, istruttore nella 
conoscenza divina; S. classe di Yogin; 
6. N. di un figlio di Dhrtarastra; sm. pl. 
N. dei cinque peccati principali. 
vitarkana sn. ragionamento, congettura, 
dubbio. 
vitarkapadavi sf. sentiero della congettu- 
ra odella supposizione. 
vitarkavat agg. che contiene una conget- 
tura o una supposizione (detto di una 
frase). 
vitarkya agg. che deve essere considerato 
o messo in dubbio. 
vitarturám avv. alternatamente. 
vitardi sf. veranda, balcone, terreno solle- 
vato e coperto al centro di una casa, di 
un tempio o di un cortile. 
vitardikā sf. veranda, balcone, terreno 
sollevato e coperto al centro di una ca- 
sa, diun tempio o di un cortile. 
vitala sn. N. di uno dei sette inferni, 
profondità dell' inferno. 
vitalaloka sm. mondo o regione inferiore 
di Vitala. 
vítasta agg. scavato, scolpito, levigato, 
modellato ($Br). 
vitasta agg. 1. esausto, consumato; 2. as- 
sorto, perso in; 3. svanito, scomparso. 
vitastadatta sm. N. di un mercante. 
vitásta sf. 1. N. di un fiume nel Panjāb 
(RV; MBh); 2. misura di lunghezza. 
vitastākhyā sn. N. dell'abitazione del de- 
mone serpente Taksaka nel Ka$mir. 
vitastadri sm. N. di una montagna. 
vitastapurisf. N. di unacittà. 
vitastàmahatmya sn. N. di un'opera. 
vítasti sf. misura di lunghezza (corrispon- 
dente alla distanza fra il pollice teso e il 
mignolo, oppure fra il polso e la punta 
delle dita), (SBr). 
vitastidešya agg. lungo quasi quanto una 
vitasti. 
vitāna 1 agg. 1. depresso, triste; 2. vuoto; 
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vitana 2 sm. sn. 1. estensione, distesa, 
grande quantità, massa, mucchio, ab- 
bondanza; 2. alto grado; 3. varietà; 4. 
rappresentazione, compimento, svi- 
luppo, crescita; 5. oblazione, sacrifi- 
cio; 6. tendone, baldacchino, copertu- 
ra; 7. preparazione separata dei tre fuo- 
chi sacri; 8. bendaggio per il capo; sn. 
1. tipo di un metro; 2. tempo libero, ri- 
poso; sf. (a) N. della moglie di Sat- 
trāyaņa 
vitānakalpa sm. N. di un parišista del- 
l'Atharvaveda. 
vitanatanaka sm. sn. 1. tendaggio, bal- 
dacchino, copertura (spec. in una gran- 
de sala in cui si eseguono danze o can- 
ti); 2. quantità, massa; 3. distesa, tratto, 
estensione; 4. Caryota Urens. 
vitanamülaka sn. radice dell'Andropo- 
gon Muricatus. 
vitanavat agg. fornito di tenda o baldac- 
chino. 
vitanaya vb. den. P. vitānāyati: rappresen- 
tare un tendaggio o un baldacchino. 
vitanikr vb. cl. 8 P. vitānīkaroti: spiegare o 
estendere su (detto di un tendaggio), 
oscurare, sovrastare, ombreggiare. 
vitanibhu vb. cl. 1 P. vitanibhavati: rap- 
presentare un baldacchino. 
vitanibhüta agg. che è triste o depresso. 
vitāntasāyya agg. che deve essere agitato 
o mosso violentemente (RV). 
vitamasa agg. libero dal buio, luminoso. 
vitara agg. 1. privo di stelle; 2. privo di nu- 
cleo (detto di una cometa). 
vitāla agg. mus. che batte il tempo; sm. 
tempo o misura sbagliata; sf. (7) stru- 
mento per battere il tempo. 
viti sf. rallegramento, festa, lauto ban- 
chetto. 
vitimira agg. libero dal buio, luminoso. 
vitilaka agg. che non ha segni di setta (sul- 
lafronte). 
vitirpa agg. 1. che č penetrato, che ha at- 
traversato, che è passato o andato oltre; 
2. remoto, distante; 3. dato, donato, 
elargito, concesso; 4. combattuto; 5. 
perdonato, dimenticato; 6. rappresen- 
tato, prodotto, eseguito; 7. sottomesso, 
sconfitto; 8. cancellato, offuscato. 
vituūgabhāga agg. che non si trova sul 
punto più alto. 
vitud vb. cl. 6 P. A. vitudati, vitudate: 1. fo- 
rare, rompere, pungere, colpire, buca- 
re; 2. suonare (detto di uno strumento). 
vitáda sm. N. di un essere spettrale (TAr). 
vitunna agg. forato, rotto; sn. 1. Marsilea 
Quadrifolia; 2. Blyxa Octandra; sf. (A) 
Flacourtia Cataphracta. 
vitunnaka sm. sf. (ika) sn. Flacourtia Ca- 
taphracta; sm. sn. 1. coriandolo; 2. ve- 
triolo blu; 3. buco nel lobo dell'orec- 


chio (perl’orecchino). 


vitusīkaraņa sn. atto di sgusciare. 

vitusikr vb. cl. 8 P. vitusikaroti: sgusciare. 

vitusta agg. dispiaciuto, insoddisfatto. 

vitüstaya vb. den. P. vitūstayati: 1. pettina- 
re o lisciare i capelli; 2. liberare dalla 
polvere, spolverare. 

vitrna agg. privo di erba. 

vitrnna agg. forato, spaccato. 

vitrtiyá agg. 1. che si manifesta ogni tre 
giorni (detto di un tipo di febbre, terza- 
na), (AV); 2. terzo. 

vitrd vb. cl. 7 P. A. vitrņatti, vitrntte: fora- 
re, bucare, trivellare, scavare, fendere, 
spaccare. 

vitrp vb. cl. 4 P. vitrpyati: essere soddisfat- 
to, diventare sazio di (loc.). 

vitrpta agg. soddisfatto, sazio. 

vitrptaka agg. sazio di (gen.). 

vitrs agg. libero dalla sete. 

vitrs vb. cl. 4 P. virrsyati: aver sete. 

vitrsa agg. libero dalla sete. 

vitrsna agg. 1. libero dalla sete; 2. libero 
dal desiderio, non desideroso di (in 
comp.); sf. (à) libertà dal desiderio, sa- 
zietà. 

vitrsņatā sf. libertà dal desiderio, sazietà. 

vitrsnatva sn. libertà dal desiderio, sa- 
zietà. 

vitrsnà sf. 1. sete, desiderio ardente; 2. N. 
di un fiume. 

vitr vb. cl. 1 P. vitarati; cl. 6 P. vitirati: 1. 
passare attraverso o al di là, attraversa- 
re, pervadere; 2. portare via, rimuove- 
re, togliere; 3. contrariare, frustrare, 
deludere (detto di una speranza o un 
desiderio); 4. estendere, prolungare; 5. 
dare (anche in matrimonio), concede- 
re, elargire; 6. applicare una medicina 
oun rimedio; 7. produrre, rappresenta- 
re, compiere; caus. vitārayati: 1. pas- 
sare (il pettine) attraverso, pettinare; 2. 
completare, compiere. 

vitendriya agg. che ha sottomesso gli or- 
gani di sensoo le passioni. 

vitoya agg. privo di acqua. 

vitolā sf. N. di un fiume. 

vitkotikā sf. tipo di gioco. 

vitt vb. cl. 10 P. vittayati: abbandonare, 
gettare. 

vittá agg. 1. trovato, acquisito, guadagna- 
to, ottenuto, posseduto (AV; Br); 2. cat- 
turato o afferrato da (str. o in comp.); 
sf. (4) preso, sposato (detto di donna); 
sn. l. ciò che viene trovato, ritrova- 
mento; 2. (nel linguaggio tardo anche 
pl.) acquisizione, ricchezza, proprietà, 
beni, sostanze, soldi, potere (RV); 3. 
seconda dimora astrologica. 

vitta 1 agg. 1. saputo, compreso; 2. impor- 
tante, famoso per (in comp.). 

vitta 2 agg. deliberato, considerato, di- 
scusso, giudicato. 

vittaka agg. molto famoso o rinomato. 
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vittakāmyā avv. per avarizia (AV). 

vittagoptr sm. N. di Kubera (MBh). 

vittaja agg. prodotto dalla ricchezza. 

vittājāni agg. che ha preso moglie, sposa- 
to (RV). 

vittada sm. benefattore; sf. (4) N. di una 
delle Matr al seguito di Skanda. 

vittadugdha sn. ricchezza comparata al 
latte. 

vittadhá agg. ricco (AV). 

vittanātha sm. N. di Kubera. 

vittanicaya sm. pl. grande ricchezza, opu- 
lenza. 

vittapa agg. che custodisce la ricchezza; 
sm. N. di Kubera. 

vittapati sm. N. di Kubera. 

vittapala sm. 1. N. di Kubera; 2. N. di un 
poeta. 

vittapuri sf. N. di unacittà. 

vittapetà sf. contenitore per monete, bor- 
sellino. 

vittapeti sf. contenitore per monete, bor- 
sellino. 

vittamaya agg. che consiste di ricchezza. 

vittamātrā sf. somma di monete. 

vittaraksin sm. uomoricco. 

vittarddhi sf. crescita o abbondanza di 
ricchezza. 

vittavat agg. che possiede ricchezza, opu- 
lento, ricco. 

vittavardhana agg. che accresce la ric- 
chezza, lucroso, redditizio. 

vittavivardhin agg. che accresce la pro- 
prietà o il capitale, che reca interesse. 

vittašāthya sn. truffa in fatto di soldi. 

vittasamcaya sm. accumulo di ricchezze. 

vittahina agg. privo di ricchezze, po- 
vero. 

vittagama sm. acquisizione di ricchezze, 
mezzi per fare soldi. 

vittadhya agg. che abbonda in ricchezze, 
ricco. 

vittapti sm. acquisizione di ricchezze, 
mezzi per fare soldi. 

vittappati sn. du. signori della ricchezza e 
dell’acqua (i.e. Kuberae Varuna). 

vittayana agg. che procura benessere o 
ricchezze. 

vittartha sm. esperto. 

vitti sf. discernimento, intelligenza, cono- 
scenza. 

vitti sf. 1. ritrovamento, acquisizione, gua- 
dagno; 2. scoperta; 3. esistenza; 4. ifc. 
elogio. 

vitteša sm. Kubera. 

vitte$apatana sn. città di Kubera. 

vitte$vara sm. 1. signore della ricchezza; 
2. N. di Kubera. 

vittehā sf. desiderio di ricchezza, cupidi- 
gia, avarizia. 

vittaisan sf. desiderio di ricchezza, cupi- 
digia, avarizia. 

vittoka sm. N. di un poeta. 
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tremare, essere spaventato; caus. vitrá- 
sayati: far tremare, terrorizzare. 
vitrasta agg. spaventato, allarmato, terro- 
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rizato. 

vitrastaka agg. un poco spaventato o inti- 
midito. 

vitrāsa sm. paura, terrore, allarme; agg. 
che spaventa. 

vitrāsana agg. che spaventa; sn. atto di 
terrorizzare. 

| vitrasayitukama agg. che desidera spa- 

ventare o terrorizzare. 


vitrásita agg. fatto tremare, spaventato, 
terrorizzato (MBh: R). 
vitrasitavihamgama agg. che ha degli uc- 
celli spaventati. 
vitribhalagnaka sn. punto più alto dell’e- 
clissi sopra l'orizzonte. 
vitrud vb. cl. 4 P. vitrudyati: graffiare, 
grattare, escoriare, spellare, scuoiare, 
scorticare. 
vitviksana agg. molto massiccio, forte o 
vigoroso (RV V, 34, 6). 
vitsana sm. bue, toro. 
vith vb. cl. 1 A. verhate: chiedere, implorare. 
vithurā agg. 1. traballante, vacillante (RV; 
AV);2. non solido, difettoso, precario. 
| vithuryavb. den. P. vithuryáti: traballare, 
vacillare (RV). 
vithütistotra sn. N. di uno srotra. 
vithyā sf. specie di pianta. 
víd agg. ifc. che conosce. che capisce 
(KathUp); sm. pianeta Mercurio; sf. 
conoscenza, discernimento. 
vid 1 vb.cl.2 P. vetti: 1. sapere, capire, per- 
cepire, imparare, essere a conoscenza 
| di, essere conscio di, avere una corretta 
nozione di (acc., nel linguaggio piü ar- 
caico anche gen.); 2. considerare co- 
me, prendere per, chiamare; 3. ricorda- 
re (gen., acc.); 4. fare esperienza, senti- 
re (acc., gen.); 5. desiderare di sapere, 
informarsi su (acc.): caus. vedáyate: 1. 
far sapere, annunciare, riferire, dire; 2. 
insegnare, spiegare; 3. riconoscere, 
considerare come, prendere per (dop- 
pio acc.); 4. sentire, fare esperienza. 
vid2 vb.cl.6P. Ā. vindáti, vindate: 1. trova- 
re, incontrare; 2. ottenere, prendere, ac- 
quisire, condividere, prendere parte a, 
possedere; 3. procurare a (dat.); 4. occu- 
parsi di; 5. provare, fare esperienza di; 
6.considerare come, prendere per (dop- 
pio acc.); 7. incontrare per caso, imbat- 
tersi in; 8. succedere a; 9. organizzare, 
architettare, macchinare, compiere, rea- 
lizzare, rappresentare, eseguire, effet- 
tuare; 10. prendere in moglie, trovar 
marito, sposarsi; 11. ottenere un figlio 
(con o senza sutam); pass. o Ā. vidyáte: 
essere trovato, esistere, essere. 
vid 3 agg. ifc. che trova, che acquisisce, 
che procura. 
vid 4 vb. cl. 7 A. vinite: considerare come, 
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vida agg. ifc. che conosce, che capisce; 
sm. 1. conoscenza, scoperta; 2. N. di 
uomo. 

vidam$ vb. cl. 1 P. vidasati: mordere a pez- 
zi, mordere in piü parti. 

vidamša sm. 1. morso; 2. cibo piccante 
che stimola la sete. 

vidaksina agg. rivolto verso una regione 
diversa dal sud. 

vidagdha agg. indigesto. 

vídagdha agg. 1. bruciato, consumato; 2. 
infiammato; 3. cotto da calore interno 
come dal fuoco della digestione, dige- 
rito; 4. decomposto, corrotto, spoglia- 
to, ridotto in polvere; 5. maturo (detto 
di un tumore); 6. fulvo, color marrone 
rossastro (detto del sangue impuro), 
(MBh); 7. intelligente, che conosce, 
acuto, abile, capace, che si intriga; sm. 
1. colore fulvo; 2. uomo intelligente, 
studioso; 3. libertino, intrigante; 4. N. 
di un maestro dei Vājasaneyin; sf. (a) 
donna sagace. 

vidagdhaka sm. salma che brucia. 

vidagdhacudāmaņi sm. N. di un pappa- 
gallo incantato. 

vidagdhata sf. intelligenza, acutezza, abi- 
lità. 

vidagdhatosini sf. N. di un'opera di astro- 
nomia. 

vidagdhatva sn. intelligenza, acutezza, 
abilità. 

vidagdhaparivrddhata sf. il diventare 
acido e gonfio (detto del cibo nello sto- 
maco). 

vidagdhaparisad sf. assemblea o compa- 
gniadi gente intelligente. 

vidagdhabodha sm. N. di una grammatica. 

vidagdhamadhava sn. N. di un Nātaka o 
dramma (di Rüpa Gosvāmin, in sette 
atti, scritto nel 1549; & una versione 
drammatica del Gitagovinda sugli 
amori di Krsnae di Rādhā). 

vidagdhamukhamandana sn. N. di un'o- 
peradi enigmi. 

vidagdhavacana agg. abile o capace nella 
parola. 

vidagdhavaidya sm. N. di uno scrittore 
medico. 

vidagdhajirna sn. forma di indigestione. 

vidagdhalapa agg. intelligente nel lin- 
guaggio, eloquente, arguto, spiritoso, 
brillante. 

vidanda sm. 1. chiave; 2. N. di un re. 

vidatta agg. dato, distribuito. 

vidátha sn. 1. conoscenza, saggezza; 2. 
istruzione, direzione, ordine, organiz- 
zazione, disposizione, regola, coman- 
do (RV; AV; VS); 3. incontro, assem- 
blea, consiglio, comunità, associazio- 
ne, congregazione (anche detto di as- 
sociazioni o comunità di Dei, che in 
RV VIII, 39, 1 sono in contrapposizio- 
ne con quelle degli uomini); 4. omag- 
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armata, corpo di guerrieri (spec. detto 
dei Marut), (RV); 6. guerra, lotta, bat- 
taglia (ib.); 7. casa, famiglia; sm. 1. 
saggio, studioso; 2. santo, devoto, 
asceta; 3. colui che agisce, esperto, che 
conosce; 4. N. di uomo. 

vidathin sm. N. di uomo. 

vidathyā agg. adatto per un'assemblea o 
per un'osservanza religiosa, festivo, 
solenne (RV). 

vidadanksu agg. che desidera mordere o 
mangiare. 

vidada$va sm. N. di uomo. 

vidádvasu agg. che possiede o che procu- 
raricchezza (RV). 

vidanta agg. privo di denti o zanne (detto 
diunelefante). 

vidanvat sm. N. di un Bhargava. 

vidabhrt sm. N. di uomo. 

viday vb. cl. 1 A. vidayate: 1. dividere, se- 
parare, distruggere; 2. distribuire, elar- 
gire, essere liberale con (str.). 

vidara 1 agg. privo di crepe o falle. 

vidara 2 sm. 1. spaccatura, crepaccio, 
fessura; 2. dolore, strazio; 3. Cactus 
Indicus. 

vidaraņa sn. atto di rompere in pezzi. 

vidarbha sm. 1. N. di una regione a sud 
delle colline del Vindhya; 2. re di Vi- 
darbha; 3. malattia delle gengive; 4. N. 
di uomo; 5. N. di un figlio di Jyama- 
gha; 6. N. di un figlio di Rsabha; sm. pl. 
I. abitanti di Vidarbha; 2. interno di 
qualcosa; sf. (à) 1. N. della capitale di 
Vidarbha; 2. N. di un fiume; 3. N. della 
figlia di Ugra e moglie di Manu 
Caksusa. 

vidarbhajā sf. N. della moglie del santo 
Agastya edi altre donne. 

vidarbhatanaya sf. N. di Damayantī. 

vidarbhanagari sf. città di Vidarbha. 

vidarbhapati sm. re di Vidarbha. 

vidarbhabhü sf. regione di Vidarbha. 

vidarbharāj sm. re di Vidarbha. 

vidarbharaja sm. re di Vidarbha. 

vidarbharājadhānī sf. capitale di Vi- 
darbha. 

vidarbharajan sm. re di Vidarbha. 

vidarbharājaputrī sf. patr. da Rukmini. 

vidarbhadhipa sm. re di Vidarbha. 

vidarbhadhipati sm. re di Vidarbha. 

vidarbhadhiparajadhani sf. residenza 
delredi Vidarbha. 

vidarbhabhimukha agg. che si rivolge 
verso Vidarbha. 

vidarbhi sm. N. di uno Rsi. 

vidarbhikaundinyá sm. N. di un precet- 
tore. 

vidarvya agg. senza cappuccio (detto di 
un serpente). 

vidaršanā sf. conoscenza. 

vidal vb. cl. 1 P. vidalati: rompere o fare a 
pezzi, aprire. 

vidala 1 agg. privo di foglie. 
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Scoppiato; sm. 1. divisione, separazio- 
ne; 2. dolci, torta; 3. Bauhinia Variega- 
ta; sf. (à) Ipomoea Turpethum; sn. 1. 
ció che é stato diviso o sbucciato, pez- 
zo, fetta, frammento; 2. canna, bambù 
spaccato; 3. lavoro in vimini; 4. pisello 
sbucciato; 5. corteccia di melograno. 
vidalana sn. 1. rottura, divisione; 2. scop- 
pio. 
vidalita agg. 1. scoppiato o fatto a pezzi; 2. 
espanso. 
vidalikarana sn. atto di fare a pezzi o di 
dividere. 
vidalikrta agg. fatto a pezzi, tagliato, divi- 
SO, reciso, separato. 
vida$a agg. che non ha orlo o frangia (det- 
to di indumento). 
vidasta agg. morso, rotto o forzato in varie 
parti. 
vidas vb. cl. 1, 4 P. vidasati, vidasyati: 1. 
sciupare, logorare, indebolire, diven- 
tare esausto, venire a un fine; 2. essere 
insufficiente, scarso, inadeguato, falli- 
re (abl. della persona). 
vidasta agg. sciupato, esausto. 
vidah vb. cl. 1 P. vidahati: 1. bruciare, con- 
sumare o distruggere con il fuoco; 2. 
cauterizzare (detto di ferita); 3. decom- 
porre, corrompere; pass. vidahyate: 1. 
essere bruciato; 2. essere infiammato 
(detto di ferita), soffrire di calore inter- 
no; 3. essere consumato dal dolore, 
struggersi; 4. essere tumefatto, gon- 
fiarsi. 
vidā 1 vb. cl. 3 P. vidadāti: dare, distribui- 
re, donare, assegnare. 
vida 2 vb. cl. 2, 4 P. vidāti, vidyati: 1. ta- 
gliare, fare a pezzi, ferire, picchiare; 2. 
sciogliere, liberare da (abl.); 3. distrug- 
gere. 
vidāna agg. (vl. vidaná) 1. che esiste, che è 
reale (RV; AV); 2. comune, usuale; 3. 
che forma, che fa (RV). 
vidana sn. taglio, divisione, spaccatura. 
vidanta sm. N. di un principe. 
vidaya sm. 1. divisione, distribuzione; 2. 
permesso di andar via, dimissione con 
buoni auguri. 
vidayin agg. che assegna, che causa, che 
effettua. 
vidáyya agg. che deve essere trovato (RV 
X, 22,5). 
vidara sm. 1. atto di fare a pezzi, taglio; 2. 
guerra, battaglia; 3. inondazione, stra- 
ripamento; sf. (2) gonfiore all'inguine. 
vidaraka agg. che rompe in pezzi, che la- 
cera; sm. 1. buco o fossa per l'acqua 
nel letto di un fiume secco; 2. albero o 
roccia al centro di un torrente; sf. (ikā) 
1. Hedysarum Gangeticum; 2. Batatas 
Paniculata; 3. gonfiore alla vescica; 4. 
N. diuna demoniessa. é 
vidāraņa agg. che rompe o che fa a pezzi, 


o roccia al centro di un torrente cui vie- 
ne legata una barca; sn. 1. atto di rom- 
pere in pezzi; 2. abbattimento (detto di 
una foresta); 3. lo spalancare (detto 
della bocca); 4. il respingere, il rifiuta- 
re; 5. l'uccidere; 6. imitazione, rappre- 
sentazione; 7. (anche sf. à) guerra, bat- 
taglia. 

vidari sf. 1. Hedysarum Gangeticum; 2. N. 
di una demoniessa. 

vidarita agg. rotto in pezzi, spalancato. 

vidārin agg. che spacca in pezzi, che rom- 
pe, che taglia; sf. (7) Gmelia Arborea. 

vidari sf. 1. Batatas Paniculata; 2. Hedy- 
sarum Gangeticum. 

vidārīgandhā sf. 1. Batatas Paniculata; 2. 
Hedysarum Gangeticum. 

vidarigandhika sf. 1. Batatas Paniculata; 
2. Hedysarum Gangeticum. 

vidārva sm. N. di un serpente demoniaco. 

vidārvya sm. N. di un serpente demonia- 
co. 

vidas vb. cl. 1 P. vidásati: rifiutare, negare. 

vidāha sm. 1. bruciore, calore, infiamma- 
zione (anche detto dell'azione o di una 
condizione patologica della bile); 2. il 
divenire acido (detto del cibo nello sto- 
maco). 

vidahaka sn. potassa caustica. 

vidāhavat agg. che brucia, caldo. 

vidāhin agg. 1. che brucia, caldo; 2. pun- 
gente, acre. 

vidikcanga sm. tipo di uccello giallo. 

viditá agg. 1. saputo, capito, imparato, 
percepito, conosciuto come (nom.), 
(AV); 2. promesso, accordato; 3. rap- 
presentato; 4. appreso, informato; sm. 
uomo istruito, saggio; sf. (4) N. di una 
dea jaina; sn. informazione, rappresen- 
tazione. 

vidiv vb. cl. 4 P. A. vidivyati, vidivyate: 
perdere al gioco, giocare. 

vidí$ sf. punto intermedio della bussola 
(detto del sud est); agg. che va in zone 
oregioni differenti. 

vidišā sf. 1. regione o zona intermedia; 2. 
N. di un fiume e della città situata su di 
esso (detto della capitale del distretto 
di Dasārņā chiamata ora Bilsa), 
(MBh); 3. N. di una città situata sulla 
Vetravati. 

vidigáya sm. specie di uccello gallinaceo 
(TS; TBr). 

vididhiti agg. privo di raggi. 

vidip vb. (solo A. ipf. vyadipanta): brilla- 
re, splendere in maniera molto lumino- 
sa; caus. vidipayati: splendere su, illu- 
minare. 

vidipaka sm. lanterna. 

vidipita agg. 1. illuminato, luminoso; 2. 
infiammato. 

vidipta agg. che brilla, luminoso. 

vidiptatejas agg. di splendore luminoso. 
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vidīrņamukha agg. che ha la bocca spa- 
lancata. 

vidirnahrdaya agg. che ha il cuore spez- 
zato. 

vidu 1 agg. intelligente, saggio; sm. 1. ca- 
vità che si trova tra i globi frontali del- 
l'elefante; 2. N. di uomo; sm. sf. N. di 
una divinità dell'albero della Bodhi. 

vidu 2 (vl. vidū) vb. cl. 5 P. vidunoti: con- 
sumare o distruggere con il fuoco; cl. 
5, 4 A. vidunute, vidüyate: essere agi- 
tato, afflitto o preoccupato. 

vidupa sm. N. di unre. 

vidura agg. che conosce, saggio, intelli- 
gente, capace in (in comp.); sm. 1. uo- 
mo istruito o intelligente; 2. intrigante; 
3. N. del fratello piü giovane di 
Dhrtarastra e di Pandu. 

viduratā sf. condizione di essere un Vidu- 
ra (MBh). 

viduraniti sf. N. del cap. 32-39 del MBh 
V. 

viduraprajagara sm. N. del cap. 32-39 
del MBh V. 

vidurakrüravarada sm. N. di Krsna. 

vidurāgamanaparvan sn. N. del cap. 
200-206 del MBhI. 

vidula sm. 1. Calamus Rotang o Fascicu- 
latus;2. N. di un principe; sf. (a) 1. spe- 
cie di Euforbia; 2. N. di donna. 

vidús agg. saggio, attento, che presta 
ascolto o che dà retta (RV). 

vidus vb. cl. 4 P. vidusyati: essere profana- 
to o contaminato, commettere un pec- 
cato, trasgredire; caus. vidūsayati: vio- 
lare, corrompere, infamare, deridere, 
ridicolizzare. 

vidusi sf. donna saggia. 

viduskrta agg. libero dai peccati, dalle 
colpe o dalle trasgressioni. 

vidustara agg. compar. piü saggio o molto 
saggio (RV). 

vidusmat agg. pieno di uomini istruiti. 

viduh vb. cl. 2 P. vidogdhi: 1. mungere, 
spremere, succhiare; 2. logorare, sfini- 
re, prosciugare, profittare di, sfruttare. 

vidüna agg. preoccupato, afflitto. 

vidüra agg. 1. molto lontano; 2. non otte- 
nibile da (gen.); 3. ifc. che non ha cura 
per; sm. 1. N. di un figlio di Kuru; 2. N. 
di una montagna; 3. N. di una città; 
avv. lontano, via. 

vidürakramanaksama agg. capace di 
correre lontano. 

vidüraga agg. 1. che va lontano; 2. che si 
diffonde lontano (detto di un profu- 
mo). 

vidüragamana sn. l'andare lontano. 

vidüraja sn. occhio di gatto (tipo di gioiel- 
lo). 

vidūrajāta agg. cresciuto molto lontano 
da. 

vidūratā sf. grande distanza. 
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Muni;3. N. di un figlio del tredicesimo 
Manu; 4. N. di un re; 5. N. di un discen- 
dente di Vrsni; 6. N. di un figlio di Ku- 
ru; 7. N. di un figlio di Bhajamána e pa- 
dre di Sira; 8. N. di un figlio di Suratha 
e padre di Rksa; 9. N. di un figlio di Ci- 
traratha; 10. N. del padre di Suniti e 
Sumati; 11. N. di un uomo che fu ucci- 
sodasua moglie. 
vidūrabhūmi sf. N. di una località (= 
vidüra). 
vidüraya vb. den. P. vidürayati: guidare 
lontano. 
vidüraratna sn. occhio di gatto (tipo di 
gioiello). 
vidüravigata agg. di bassa origine. 
vidūrasamšrava agg. che si puó udire a 
grande distanza. 
vidüradri sm. N. di una montagna. 
vidüribhü vb. cl. 1 P. vidüribhavati: di- 
ventare molto distante. 
vidūrodbhāvita sn. occhio di gatto (tipo 
di gioiello). 
vidüsaka agg. 1. che oltraggia, che diso- 
nora; 2. arguto, spiritoso, faceto; sm. 1. 
buffone (spec. nel dramma), compa- 
gnogiocoso e amico confidenziale del- 
l'eroe di un'opera (egli recita la stessa 
parte confidenziale verso il re o l'eroe, 
come la compagna confidente fa con 
l'eroina; il suo lavoro č quello di susci- 
tare l'allegria divenendo lo zimbello di 
tutti; una curiosa norma vuole che sia 
un Brahmano o comunque di casta più 
elevata di quella del re); 2. libertino; 3. 
N.diun Brahmano. 
vidūsaņa agg. che viola, che corrompe, che 
sminuisce; sn. censura, offesa, satira. 
vidüsanaka agg. che viola, che corrompe, 
chesminuisce. 
vidüsita agg. violato, offeso, contaminato. 
vidrti sf. sutura nel cranio. 
vidr$ 1 agg. privo di occhi, cieco. 
vidr$ 2 vb. (solo pass. vidršyate, aor. vya- 
darsi): essere chiaramente visibile, ap- 
parire; caus. vidaršayati: 1. far vedere, 
mostrare; 2. insegnare. 
vidf vb. cl.9 P. vidrnati: 1. rompere in pez- 
zi, lacerare; 2. aprire, fendere, spacca- 
re, tagliare, solcare, sfaldare; pass. 
vidiryate: 1. essere rotto, essere spa- 
lancato; 2. essere strappato con dolore 
o angoscia; caus. vidārayati: 1. far 
spaccare in pezzi, lacerare, aprire, 
spargere; 2. disperdere, spingere via. 
videghá sm. N. di uomo (SBr). 
videya agg. che deve essere dato o asse- 
gnato. 
vídeva agg. 1. ateo, ostile agli Dei (detto di 
demoni), (AV); 2. celebrato senza Dei 
(detto di sacrifici). 
videvásm. gioco dei dadi (RV). 
videvana sn. il giocare a dadi. 
vídevam avv. in maniera non erotica (cfr. 
sudeva). 


videša sm. 1. altro paese, regione stranie- 
ra, estero; 2. N. di un luogo. 

videšaga agg. che vaall'estero o in giro. 

videSagata agg. andato in giro. 

videšagamana sn. atto di andare in giro O 
in viaggio. 

videšaja agg. straniero, esotico. 

videšanirata agg. che si diletta nell'anda- 
re in giro o all'estero. 

videšavāsa sm. permanenza all'estero, as- 
senza. 

videšavāsin agg. che dimora all'estero. 

videšastha agg. 1. che rimane all'estero, 
che vive in terra straniera; 2. che sta da 
parte; 3. che si verifica in qualche altra 
parte. 

videšin agg. che appartiene a un'altra re- 
gione, straniero. 

videšīya agg. che appartiene a un’altra re- 
gione, straniero. 

videšyā agg. straniero (AV). 

videha agg. 1. senza corpo, incorporeo; 2. 
deceduto, morto; sm. (d) 1. N. di una 
regione; 2. re di Videha (N. di Janaka); 
3. N. di un autore medico; sf. (4) città 
capitale di Videha, i.e. Mithilā; sm. pl. 
(às) popolo di Videha. 

videhaka sm. N. di una montagna; sn. N. 
di un varsa. 

videhakaivalyaprāpti sf. raggiungimen- 
to dell'emancipazione dopo la morte. 

videhajā sf. N. di Sītā. 

videhatva sn. incorporeitā. 

videhanagara sn. città di Mithilā. 

videhanagari sf. città di Mithilā. 

videhapati sm. signore di Mithilā. 

videhamukti sf. liberazione attraverso 
l'abbandono del corpo. 

videhamuktikathana sn. N. di un trattato. 

videhamuktyadikathana sn. N. di un 
trattato. 

videharāja sm. re di Videha. 

videhadhipati sm. re di Videha. 

vidosa sm. colpa, peccato, offesa. 

vidohá sm. il trarre troppo profitto da qual- 
cosa (Br). 

vidohá agg. che sfrutta in modo sbagliato 
Oeccessivo (Br). 

viddaņācārya sm. N. di un autore. 

viddhá agg. 1. forato, perforato, penetrato, 
pugnalato, colpito, ferito (AV); 2. 
spaccato, diviso, scisso, rotto in pezzi; 
3. impalato; 4. opposto, impedito; 5. 
lanciato, spedito; 6. stimolato, incitato, 
messo in movimento; 7. riempito, 
provvisto di, unito o miscelato con (str. 
o in comp.); 8. che somiglia a; sm. 
Echites Scholaris; sn. ferita. 

viddhaka sm. tipo di freccia. 

viddhakarņa agg. che ha le orecchie fora- 
te o incise; sf. (a, ī, ikā) Clypea Her- 
nandifolia. 

viddhatva sn. penetrazione. 

viddhaparkati sf. Pongamia Glabra. 
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viddhasalabhafijika sf. N. di un dramma 
di Rājašekara. 
viddhayudha sn. arco di una certa lun- 
ghezza. 
viddhi sf. atto di forare o di perforare. 
vidmán sn. conoscenza, intelligenza, sag- 
gezza (RV). 
vidmanápas agg. che lavora con abilità o 
con attenzione (RV; AV). 
vidya 1 sf. conoscenza. 
vidya 2 sn. il trovare, l'acquisire, il guada- 
gnare. 
vidyamana agg. esistente, presente, reale. 
vidyamānakeša agg. che possiede capelli. 
vidyamānatā sf. esistenza, presenza. 
vidyamanatva sn. esistenza, presenza. 
vidyamanamati agg. che ha discernimen- 
to, saggio. 
vidyá sf. 1. conoscenza, scienza, insegna- 
mento, erudizione, sapere, dottrina, 
cultura, filosofia; 2. scongiuro, incan- 
tesimo, abilità magica; 3. tipo di pillola 
magica (che posta in bocca si dice ab- 
bia il potere di fare ascendere al cielo); 
4. Premna Spinosa; 5. N. mistico della 
vocale i; 6. piccola campana. 
vidyakara 1 agg. che causa saggezza, che 
dà conoscenza o scienza. 
vidyakara 2 sm. 1. uomo saggio; 2. N. di 
un maestro; 3. N. di un autore. 
vidyakarami$ramaithila sm. N. di un au- 
tore. 
vidyakarmán sn. studio della sacra scien- 
Za; sn. du. conoscenza e azione ($Br). 
vidyakalpasütra sn. N. di un'opera. 
vidyako$sagrha sn. biblioteca. 
vidyākošasamāšraya sm. biblioteca. 
vidyagana sm. pl. N. di un'opera buddhi- 
sta. 
vidyāgama sm. acquisizione di conoscen- 
za, abilità nella scienza. 
vidyāgītā sf. N. di un'opera. 
vidyaguru sm. istruttore di scienza (spec. 
della sacra scienza). 
vidyágrahana sn. acquisizione di scienza. 
vidyācakravartin sm. N. di un autore. 
vidyācaņa agg. famoso per la sua cultura. 
vidyacaranasampanna agg. perfetto nel- 
la conoscenza e di buona condotta mo- 
rale. 
vidyacít agg. orgoglioso della propria cul- 
tura (RV). 
vidyacuficu agg. famoso perla sua cultura. 
vidyajambhakavarttika agg. che eserci- 
ta magia di vario tipo. 
vidyātas avv. in virtū della conoscenza. 
vidyatirtha sn. 1. conoscenza paragonata 
aun tirtha; 2. N. di un tirtha; 3. N. di 
Siva; 4. N. di unautore. 
vidyātīrthašisyasm. N. di Sayana. 
vidyātva sn. stato della conoscenza o 
vidyā. 
vidyādala sm. Betula Bhojpatra (le cui fo- 
glie sono usate per scrivere). 
IN fa siaZopera. 
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vidyādātr agg. che dà la conoscenza, mae- 
stro. 
vidyādāna sn. dono della conoscenza, 
istruzione nella scienza (spec. nella 
Scienza sacra). 
vidyadayada sm. erede di una scienza. 
vidyadevi sf. “dea della scienza", divinità 
femminile peculiare ai Jaina (ne sono 
menzionate sedici). 
vidyadhana sn. tesoro della conoscenza, 
benessere costituito dalla cultura. 
vidyadhara agg. posseduto dalla scienza 
o dagli incantesimi; sm. 1. tipo di esse- 
re soprannaturale, mago; 2. N. di vari 
studiosi; 3. tipo di metro; 4. mus. tipo 
di misura; sf. (à, ī) N. di una 
Surānganā; sf. (7) 1. donna di una clas- 
sediesseri soprannaturali, fata; 2. N. di 
una figlia di Sürasena. 
vidyadharacakravartin sm. signore su- 
premo dei Vidyadhara. 
vidyādharatāla sm. mus. tipo di misura. 
vidyadharapitaka sn. N. di un'opera. 
vidyādharamahācakravartin sm. signo- 
re dominante su tutti gli esseri sovran- 
naturali. 
vidyādharayantra sn. apparecchio che 
sublimail mercurio. 
vidyadhararasa sm. tipo di mistura. 
vidyādharādhīša sm. signore supremo 
dei Vidyādhara. 
vidyadharabhra sm. tipo di mistura. 
vidyadhariparijana agg. servito dalle 
Vidyadhari. 
vidyadharibhü vb. cl. 1 P. vidyādharībha- 
vati: diventare un Vidyadhara. 
vidyadharivilasa sm. N. di un'opera. 
vidyadharendra sm. 1. principe dei 
Vidyadhara; 2. N. di Jambavat. 
vidyādhāmamunišisya sm. N. di un au- 
tore. 
vidyādhāra sm. grande studioso. 
vidyadhigama sm. acquisizione di cono- 
scenza, studio. 
vidyadhidevata sf. divinità tutelare della 
scienza, Sarasvati. 
vidyadhipa sm. N. di Siva. 
vidyadhipati sm. N. di due poeti. 
vidyadhiraja sm. N. di uno studioso. 
vidyadhirajatirtha sn. N. di uno studioso. 
vidyadhiraya sm. N. di uno studioso. 
vidyādhīšatīrtha sm. N. di uno studioso. 
vidyadhisanatha sm. N. di uno studioso. 
vidyadhisamuni sm. N. di uno studioso. 
vidyādhīšavaderu sm. N. di uno studioso. 
vidyadhisasvamin sm. N. di uno studioso. 
vidyadhra sm. mago. 
vidyanagara sn. sf. (7) N. di unacittà. 
vidyānanda sm. 1. N. di un cap. del Pafi- 
cada$i; 2. N. di vari autori. 
vidyanandanatha sm. N. di unautore. 
vidyanandanibandha sm. N. di un'opera. 
vidyanatha sm. N. di un autore. 
vidyanathab N. di 
vidyanidhi sm. N. ASIA 


vidyanidhitirtha sm. N. di un autore. 

vidyānivāsa sm. N. di uomo. 

vidyānivāsabhattācārya sm. N. di uomo. 

vidyānupālana sn. coltivazione degli stu- 
di, acquisizione della cultura. 

vidyānupālin agg. 1. che coltiva gli studi, 
che acquisisce una cultura; 2. che con- 
servacon fede la cultura (tradizionale). 

vidyānulomālipi sf. modo di scrivere. 

vidyanusevana sn. cura della scienza. 

vidyānusevin agg. che cura la cultura, im- 
pegnato nello studio. 

vidyānta sm. 1. fine del tirocinio o appren- 
distato; 2. fine della conoscenza. 

vidyantaga agg. che é diventato comple- 
tamente esperto nella sua professione. 

vidyānyāsa sm. N. di un mantra. 

vidyāpati sm. 1. capo degli studiosi presso 
unacorte; 2. N. di vari autori e studiosi. 

vidyapaddhati sf. N. di varie opere. 

vidyaparinaya sm. N. di vari drammi. 

vidyapitha sn. sito della conoscenza. 

vidyāprakāšacikitsā sf. N. di un'opera. 

vidyāpradāna sn. insegnamento della co- 
noscenza (spec. quella sacra). 

vidyapravada sn. N. di uno dei Pürva o 
antichi scritti dei Jaina. 

vidyāprāpti sf. 1. acquisizione di cono- 
scenza; 2. ogni tipo di acquisizione ot- 
tenuta con l' istruzione. 

vidyaphala sn. frutto dell'insegnamento. 

vidyābala sn. potere della magia. 

vidyabhatta sm. N. di un autore. 

vidyabhattapaddhati sf. N. di un'opera. 

vidyabharana sm. N. di un autore; sf. (i) 
N. di un'opera. 

vidyabhaj agg. saggio, istruito. 

vidyābhimāna sm. idea che uno possieda 
un'istruzione. 

vidyābhimānavat agg. che si crede 
istruito. 

vidyabhipsin agg. che desidera la cono- 
scenza. 

vidyabhüsana sm. N. di un autore. 

vidyabhrt sm. mago. 

vidyabhyasa sm. pratica o scopo dell'in- 
segnamento, applicazione ai libri, stu- 
dio. . 

vidyamatha sm. scuola monastica. 

vidyamani sm. campanella. 

vidyamandalaka sn. biblioteca. 

vidyamada sm. orgoglio della propria 
istruzione (MBh). 

vidyamandira sn. collegio. 

vidyamaya agg. che è assorbito dalla co- 
noscenza. 

vidyümahesvara sm. N. di Šiva. 

vidyamatrasiddhi sf. N. di un'opera. 

vidyamatrasiddhitridasasastrakarika 
sf. N.di un'opera. 

vidyamadhava sm. N. di due autori. 

vidyamadhaviya sn. N. di un'opera. 

vidyamahatmya sn. N. di un'opera. 
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vidyāraņyajātaka sn. N. di un'opera. 

vidyāraņyanārāyaņīya sn. N. di un'opera. 

vidyaranyaparicada$i sf. N. di un'opera. 

vidyaranyabhasya sn. N. di un'opera. 

vidyaranyamüla sn. N. di un'opera. 

vidyaranyasamgraha sm. N. di un'opera. 

vidyaratna sn. 1. gioiello dell'istruzione, 
conoscenza preziosa; 2. N. di un’opera. 

vidyāratnākara sm. N. di un’opera. 

vidyarambha sm. 1. inizio dello studio; 2. 
N. di un cap. di PSaRV 

vidyārāja sm. 1. re della conoscenza, si- 
gnore degli incantesimi; 2. N. di Visņu; 
3. N. di unsanto. 

vidyáráma sm. N. di un autore. 

vidyārāši sm. N. di Siva. 

vidyarcanamaijari sf. N. di un'opera. 

vidyārjana sn. 1. acquisizione di conoscen- 
za; 2. acquisizione di qualcosa attraver- 
so la conoscenzao l'insegnamento. 

vidyarjita agg. acquisito o ottenuto conla 
conoscenza. 

vidyarnava sm. N. di un’opera. 

vidyartha sm. ricerca della conoscenza; 
agg. desideroso di conoscenza. 

vidyārthadīpikā sf. N. di un'opera. 

vidyārthaprakāšikā sf. N. di un'opera. 

vidyarthin agg. desideroso di conoscen- 
za; sm. studente, alunno. 

vidyalamkara sm. N. di un autore. 

vidyālamkārabhattācārya sm. N. di un 
autore. 

vidyālabdha agg. acquisito o ottenuto at- 
traverso l'insegnamento. 

vidyālaya sm. 1. dimora o sito dell'inse- 
gnamento, scuola, collegio; 2. N. di un 
luogo. 

vidyalahari sf. N. di un'opera. 

vidyalübha sm. 1. acquisizione di istru- 
zione; 2. ogni acquisizione ottenuta 
con l'istruzione. 

vidyāvamša sm. lista cronologica di mae- 
stri in ogni ramo della scienza. 

vidyavat agg. che possiede l'istruzione, 
saggio; sf. (ari) 1. N. di un'Apsaras; 2. 
N.diuna Surānganā. 

vidyāvatamsa sm. N. di un Vidyādhara. 

vidyavadhü sf. dea che presiede all'inse- 
gnamento. 

vidyavayovrddha agg. avanzato nella 
saggezzae negli anni. 

vidyavallabha sm. tipo di mistura. 

vidyāvāgīša sm. N. di uno studioso. 

vidyāvāgīšabhattācārya sm. N. di uno 
studioso. 

vidyāvikraya sm. istruzione a pagamento. 

vidyavid agg. saggio, istruito. 

vidyavinoda sm. 1. N. di vari studiosi; 2. 
N. di varie opere. 

vidyaviruddha agg. che contrasta o che 
discorda con la scienza. 

vidyāviruddhatā sf. contrasto con la 
scienza (Sah). 

vidyavilasa sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
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vidyāvišārada sm. 1. N. di uno studioso; 
2.N.diun ministro. 
vidyāvišista agg. distinto per la saggezza, 
che possiede la scienza. 
vidyavisayehomavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
vidyavihina agg. privo di istruzione, igno- 
rante. 
vidyavrddha agg. vecchio quanto a cono- 
scenza, accresciuto nella cultura. 
vidyavedavratavat agg. che č completa- 
mente esperto nelle osservanze reli- 
giose, nei Veda e nelle scienze. 
vidyāvedavratasnāta agg. che č comple- 
tamente esperto nelle osservanze reli- 
giose, nei Vedae nelle scienze. 
vidyave$man sn. scuola, collegio. 
vidyavyavasaya sm. scopo della scienza. 
vidyavyasana sn. scopo della scienza. 
vidyāvyākhyānamaņdapa sm. sn. sala 
dove vengono spiegate le sacre scien- 
ze, collegio. 
vidyavrata sn. ossevanza religiosa; sm. ti- 
podi mago. 
vidyavratasnata agg. che è completa- 
mente esperto nei Veda e nelle osser- 
vanze religiose. 
vidyāvratasnātaka agg. che è completa- 
mente esperto nei Veda e nelle osser- 
vanze religiose; sm. Brahmano che ha 
completato la propria condizione di 
studente. 
vidyaérutasampanna agg. ben accompa- 
gnato dalla scienza sacra e da quella 
profana. 
vidyasadman sn. scuola. 
vidyisampradana sn. istruzione nella 
scienza (spec. scienza sacra). 
vidyasagara sm. N. di vari studiosi. 
vidyasagarapara sn. N. di un’opera. 
vidyasadhana sn. N. di un’opera. 
vidyāsthāna sn. ramo della conoscenza. 
vidyāsnāta agg. che ha completato gli stu- 
di dei Veda. 
vidyasnataka agg. che ha completato gli 
studi dei Veda. 
vidyāhīna agg. privo di conoscenza, non 
istruito. 
vidyucchatru sm. N. di un Raksasa. 
vidyucchikhā sf. 1. tipo di pianta dalla ra- 
dice velenosa; 2. N. di una Ráksasi. 
vidyujjihva agg. che ha la lingua come il 
lampo; sm. 1. N. di un Raksasa; 2. N. di 
uno Yaksa; sf. (4) N. di una delle Mātr 
alservizio di Skanda. 
vidyujvāla sm. N. di un demone serpente; 
sf. (a) 1. luce del lampo; 2. Methonica 
Superba. 
vidyut 1 agg. privo di splendore, privo di 
lustro. 
vidyut2 vb. cl. 1 A. vidyotate: 1. illumina- 
re, risplendere verso una direzione 
(detto del sole che sorge); 2. scagliare 
con un lampo; 
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vidyūt agg. che brilla, che splende (RV); 
sm. 1. tipo di Samādhi; 2. N. di un Asu- 
ra; 3. N. di un Rāksasa; sf. 1. lampo, 
tuono (RV); 2. alba; sf. pl. 1. quattro 
sorelle di Prajāpati Bahuputra; 2. spe- 
ciedi metroatijagati. 

vidyutaya vb. den. Ā. vidyutayate: lam- 
peggiare o scintillare come un fulmine, 
essere radioso. 

vidyutā sf. 1. lampo; 2. tipo di Sakti; 3. N. 
di un'Apsaras. 

vidyutāksa sm. “occhi di lampo”, N. di un 
seguace di Skanda. 

vidyutkampa sm. bagliore del lampo. 

vidyutkeša sm. N. di un Raksasa. 

vidyutkešin sm. N. di un Rāksasa. 

vidyutpatāka sm. N. di una della sette nu- 
vole nella distruzione del mondo. 

vidyutparņā sf. N. di un'Apsaras. 

vidyutpāta sm. colpo di fulmine. 

vidyutpuñja sm. N. di un Vidyadhara; sf. 
(à) N. della sorella di un Vidyadhara. 

vidyutprapatana sn. colpo di fulmine. 

vidyutprabha agg. che emette bagliori di 
luce come un fulmine; sm. 1. N. di uno 
Rsi; 2. N. di un re dei Daitya; sf. (à) 1. 
N. di una nipote del Daitya Bali; 2. N. 
della figlia di un re dei Raksasa; 3. N. 
della figlia di un re degli Yaksa; 4. N. di 
una Suranganà; 5. N. di una fanciulla 
serpente; sf. pl. N. di una classe di 
Apsaras. 

vidyutpriya sn. ottone, metallo per cam- 
pane. 

vidyutyà agg. che č nel lampo. 

vidyutvat agg. che contiene fulmini, cari- 
co di fulmini (detto di nuvola); sm. 1. 
nuvoladi tuoni; 2. N. di una montagna. 

vidyutsáni agg. che porta fulmini. 

vidyutsampātam avv. come un bagliore 
di fulmine, i.e. in un istante. 

vidyudaksa sm. N. di un Daitya. 

vidyudambhassf. N. di un fiume. 

vidyudunmesa sm. bagliore di fulmine. 

vidyuddāman sn. bagliore o striscia di 
lampi. 

vidyuddyota sm. luminosità del lampo; 
sf. (4) N. di una principessa. 

vidyūddhasta agg. che tiene in mano 
un'arma scintillante (RV). 

vidyuddhvaja sm. N. di un Asura. 

vidyūdratha agg. 1. nato su una carrozza 
scintillante; 2. che ha il lampo come 
veicolo (RV). 

vidyudvarcas sm. N. di un essere divino 
(MBh). 

vidyudvarna sf. N. di un'Apsaras. 

vidyudvalli sf. bagliore del lampo. 

vidyunmandalavat agg. accerchiato da 
lampi (detto di nuvola). 

vidyünmat ‘agg. scintillante, brillante 
(RV). 

vidyünmahas agg. 1. che si rallegra nel 
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vidyunmāla sm. N. di una scimmia; sf. (4) 
1. ghirlanda di lampi; 2. tipo di metro; 
3. N. di una Yaksi; 4. N. di una figlia di 
Suroha. 
vidyunmalin agg. inghirlandato di lampi; 
1. N. di un Asura; 2. N. di un 
Ràksasa; 3. N. di un dio; 4. N. di un 
Vidyādhara. 
vidyunmukha sn. fenomeno celeste. 
vidyullaksana sn. N. del cinquantanove- 
simo Parišista dell'AV. 
vidyullatà sf. 1. lampo diramato; 2. N. di 
uncommentario. 
vidyullekhā sf. 1. fascio di lampi; 2. tipo 
di metro; 3. N. della moglie di un mer- 
cante. 
vidyullocana sm. tipo di Samādhi; sf. (a) 
N.diuna fanciulla Naga. 
vidyendrasarasvati sm. N. di un autore. 
vidyeša sm. 1. N. di Siva; 2. N. diuna classe 
di esseri superiori; 3. N. di un mago. 
vidyešvara sm. 1. N. di una classe di esseri 
superiori; 2. N. di un mago. 
vidyota agg. che lampeggia, che scintilla; 
sm. 1. fascio di luce; 2. N. di un figlio 
di Dharma e di Lambā; sf. (4) N. di 
un'Apsaras. 
vidyotaka agg. 1. che irradia, che illumi- 
na; 2. che illustra, che chiarisce. 
vidyotana agg. 1. che irradia, che illumi- 
na; 2. che illustra, che chiarisce; sn. 
lampo. 
vidyotayitavya agg. che deve essere illu- 
strato o illuminato. 
vidyotin agg. che irradia, che illustra. 
vidyottaratāpinī sf. N. di un'opera. 
vidyotpatti sf. N. di un'opera. 
vidyopayoga sm. acquisizione di cono- 
scenza da (abl.). 
vidyoparjana sn. acquisizione di cono- 
scenza. 
vidyoparjana sf. acquisizione di cono- 
scenza. 
vidyopārjita agg. acguisito con la cono- 
scenza. 
vidra sn. buca, fossa, abisso, voragine, ba- 
ratro, precipizio. 
vidradhá sm. tipo di malattia (AV). 
vidradhi sf. ascesso (spec. quando è collo- 
cato in profondità o interno). 
vidradhika sf. tipo di ascesso (che accom- 
pagnail diabete). 
vidradhināšana sm. Hyperanthera Mo- 
ringa. 
vidrava sm. 1. il correre in varie direzioni 
o via, il volare; 2. panico, agitazione; 3. 
scorrimento, trasudazione; 4. fusione, 
liquefazione, scioglimento; 5. censura, 
critica, biasimo; 6. intelletto, discerni- 
mento. 
vidravana sn. il correre via. 
vidrastr agg. che vede chiaramente o in 
maniera distinta. 
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vidrāvaka agg. 1. che conduce via; 2. che 
fa sciogliere. 
vidravana agg. 1. che mette in volo; 2. che 
si agita, che è perplesso; sm. N. di un 
Dānava; sn. 1. atto di mettere in volo; 
2. fuga, volo. 
vidravita agg. 1. fatto disperdere, condot- 
to via, sconfitto, sgominato; 2. lique- 
fatto, fuso. 
vidravin agg. 1. che corre via, che si dà al- 
la fuga, che scappa; 2. che mette in fu- 
ga, che sgomina. 
vidravya agg. che deve essere messo in fu- 
ga o condotto via. 
vidru vb. cl. 1 P. vidravati: 1. correre da 
un'altra parte o in un'altra direzione, 
correre via, scappare; 2. dividere in 
parti, dividersi, scoppiare, esplodere; 
caus. vidravayati: far disperdere, met- 
tere in fuga o fare scappare, mettere in 
volo. 
vidruta agg. 1. fuggito, volato via; 2. spac- 
cato in varie parti, distrutto; 3. agitato, 
perplesso, stravolto, sconvolto; 4. li- 
quefatto, fluido (detto di sostanza 
oleosa o di metallo riscaldati); sn. mo- 
do di lottare; sf. (4), (sott. sirā) salasso 
senza successo (quando il paziente 
muove le membra quae là). 
vidruti sf. 1. corsa; 2. volo. 
vidruma 1 agg. brullo, privo di alberi. 
vidruma 2 sn. corallo; sm. 1. giovane ger- 
moglio o virgulto; 2. albero; 3. N. di 
una montagna. 
vidrumacchavi sm. “di colore corallo”, 
N.diSiva. 
vidrumacchaya agg. 1. di colore corallo; 
2.chenonha ombra (detto di albero). 
vidrumatata agg. che ha banchi di corallo. 
vidrumatā sf. condizione di un albero di co- 
rallo acinguerami (detto della mano). 
vidrumadanda sm. ramo di corallo. 
vidrumadehali sf. soglia fatta di corallo. 
vidrumamaya agg. fatto di corallo. 
vidrumalata sf. 1. ramo di corallo; 2. tipo 
di sostanza profumata; 3. N. di donna. 
vidrumavana sn. ramo di corallo. 
vidruh vb. (solo pf. À. vidudruhe): ferire, 
fare male (dat.). 
vidrai vb. (solo ppres. Ā. vidrāņa): sve- 
gliarsi dal sonno. 
vidvaccakora sm. (con bhafta) N. di un 
lessicografo. 
vidvaccittaprasadini sf. N. di un’opera. 
vidvajjana sm. uomo saggio. 
vidvajjanaparisevitā sf. N. di una 
Kimnari. 
vidvajjanamadabhañjana sn. N. diun'o- 
pera. hier 
vidvajjanamanohara sf.N. di un’opera. 
vidvajjanavallabha sm. N.di un'opera. 
vidvajjanavallabhiya sn. N. di un'opera. 
vidvatkaņthapāšasm. N.diunpoema. 


vidvattamasm.N. di Šiva. 

vidvattara agg. più saggio, molto saggio. 

vidvattā sf. erudizione, scienza, saggezza. 

vidvattva sn. erudizione, scienza, saggezza. 

vidvatprabodhini sf. N. di un'opera. 

vidvatsamnyāsalaksaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

vidvaddešīya agg. poco istruito, lieve- 
mente istruito. 

vidvaddešya agg. poco istruito, lievemen- 
te istruito. 

vidvadbhüsanapadyasamgraha sm. N. 
di un'opera. 

vidvadvallabha sm. N. di un'opera. 

vidvadvinodakavya sn. N. di un'opera. 

vidvadvinodamaiijüsa sf. N. di un'opera. 

vidvadvivada sm. N. di un'opera. 

vidván agg. che sa, che conosce, che capi- 
sce, istruito, intelligente, saggio, che 
ha familiarità con, esperto in (acc., 
loc., in comp.), (RV). 

vidvanmandana sn. N. di un'opera. 

vidvanmanoraiijini sf. N. di un'opera. 

vidvanmanoramā sf. N. di un'opera. 

vidvanmanohara sf. N. di un'opera. 

vidvanmodataramgini sf. N. di una rela- 
zione su sistemi religiosi e filosofici. 

vidvanmodini sf. N. di un commentario 
sul Ragh di Ramabhadra. 

vidvalá agg. intelligente, scaltro, astuto, 
abile (RV). 

vidvás agg. che sa, che conosce, che capi- 
Sce, istruito, intelligente, saggio, che 
ha familiarità con, esperto in (acc., 
loc., in comp.), (RV); sm. 1. uomo sag- 
gio, veggente, indovino, profeta; 2. N. 
di un Brahmano. 

vidvis 1 vb. cl. 2 P. A. vidvesti, vidviste: 1. 
(P.) odiare, essere ostile a (acc.); 2. (Ā.) 
odiarsi l'un l'altro. 

vidvis 2 agg. che odia, ostile, nemico di. 

vidvisa agg. che odia, ostile, nemico di. 

vidvisat agg. che odia, ostile, nemico di. 

vidvisana agg. che odia, ostile, nemico di. 

vidvista agg. 1. odiato, antipatico, odioso; 
2. ostile a (loc.); 3. ifc. opposto o con- 
trario. 

vidvistatā sf. astio, antipatia, repulsione. 

vidvesa sm. 1. odio, repulsione, antipatia, 
disprezzo, avversione a (loc., gen.), 
(AV); 2. atto o formula magica per su- 
scitare odio o inimicizia; 3. indifferen- 
za orgogliosa (anche per ció che si de- 
sidera); 4. classe di demoni malvagi. 

vidvesaka agg. che odia, avverso a (in 
comp.). 

vidvēsaņa agg. che fa odiare, che rende 
ostile (RV); sm. colui che odia; sf. (1) 1. 
donnarisentita o indignata; 2. N. di una 
demoniessa; sn. 1. odio, antipatia, av- 
versione; 2. azione magica per suscita- 
re astio. 

vidvesavira sm. N. di un capo degli Saiva. 
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vidvesin agg. 1. che odia, ostile, nemico di 
(gen. o inj comp.); 2. ifc. che gareggia 
o che contende con; sf. (ini) N. di un 
demone femmina. 
vidvesiprabhava agg. che proviene da un 
nemico. 
vidvestr agg. che odia, nemico. 
vidvesya agg. odioso, ostile a (in comp.). 
vidh 1 vb. cl. 6 P. vidhati: 1. adorare, ono- 
rare un dio (dat., loc., acc.) con (str.), 
presentare in modo reverenziale, offri- 
re, dedicare; 2. essere aggraziato o 
gentile o affabile, diventare amico di 
(detto di Indra). 
vidh 2 vb. cl. 6 Ā. vindháte: essere privo o 
spoglio di, difettare di, desiderare (str., 
acc.). 
vidh 3 agg. ifc. che perfora, che penetra. 
vidh 4 vb. cl. 1 Ā. vedhate: chiedere, men- 
dicare, elemosinare. 
vidha 1 sm. foratura, perforazione. 
vidha 2 sm. 1. misura, forma, tipo; 2. cibo 
per elefanti; 3. aumento, incremento, 
crescita. 
vidhana agg. privo di benessere, povero. 
vidhanatā sf. povertà. 
vidhanikr vb. cl. 8 P. vidhanikaroti: impo- 
verire. 
vidhanuska agg. che non ha arco (MBh). 
vidhanus agg. che non ha arco (MBh). 
vidhanvan agg. che non ha arco (MBh). 
vidham (vl. vidhma) vb. cl. 1 P. vidhamati: 
soffiare via, spargere, sparpagliare, di- 
sperdere, distruggere; caus. vidhmā- 
payati: estinguere. 
vidhamana agg. 1. che soffia in fuori, che 
spegne; 2. che soffia via, che distrug- 
ge; sn. atto di soffiare via o verso un'al- 
tra direzione. 
vidhamā sf. N. di una demoniessa (AV). 
vídharana agg. che controlla, che trattiene 
($Br); sf. (i) perseveranza, sopporta- 
zione. 
vidhartf sm. distributore, organizzatore, 
preservatore (RV; VS; AV). 
vidharma agg. 1. sbagliato, ingiusto, ille- 
gale; 2. privo di attributi o di qualità; 
sm. errore, ingiustizia (MBh). 
vidharmatas avv. in modo sbagliato, ille- 
galmente (MBh). 
vidharman agg. che agisce in modo sba- 
gliato o illegalmente. 
vídharman sm. colui che organizza, colui 
che dispone (RV; AV); sn. 1. ciò che 
circonda, contenitore, confini, circon- 
ferenza (RV; AV); 2. disposizione, or- 
ganizzazione, ordine, regola (RV; AV); 
3.N. di un sáman. 
vidharmastha agg. ingiusto, iniquo. 
vidharmin agg. 1. che infrangela legge; 2. 
di tipo differente. 
vidhava vb. den. P. vidhavati: somigliare 
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vidhavana sn. 1. cacciata; 2. agitazione, 
tremolio. 
vidhavayosit sf. vedova. 
vidhavà sf. donna senza marito, vedova; 
agg. privodi un re (detto di una terra). 
vidhavāgāmin sm. colui che ha una rela- 
zione con una vedova. 
vidhavādharma sm. N. di un cap. del 
Purünasarvasva. 
vidhavāvivāha sm. N. di un'opera. 
vidhavāvivāhakhaņdana sn. N. di un'o- 
pera. 
vidhavāvivāhavicāra sm. N. di un'opera. 
vidhavavedana sn. lo sposare una vedova. 
vidhavastri sf. vedova. 
vidhavya sn. agitazione, tremolio, tremore. 
vidhas sm. adoratore degli Dei, devoto, re- 
ligioso, esperto in conoscenza sacra, 
Brahmano che conosce i testi vedici o 
gli incantesimi. 
vidhā vb. cl. 3 P. Ā. vidadhati vidhatte: 1. 
distribuire, elargire, concedere; 2. for- 
nire, supplire, procurare; 3. spargere, 
diffondere; 4. mettere in ordine, orga- 
nizzare, disporre, preparare; 5. ordina- 
re, disporre, decretare, comandare, fis- 
sare; 6. nominare, designare; 7. forma- 
Te, creare, costruire, stabilire, fondare; 
8. eseguire, compiere, effettuare, pro- 
durre, causare; 9. fare, rendere (doppio 
acc.); 10. escogitare o fare in modo di; 
11. mandar fuori, inviare (detto di 
spie); 12. darsi molto da fare con (dat.); 
13. trattare di, riguardare (acc.). 
vidhá sf. 1. divisione, parte, porzione; 2. 
forma, maniera, tipo, sorta; 3. forag- 
gio, mangime, biada; 4. aumento, in- 
cremento, crescita; 5. salario, stipen- 
dio; 6. pronunzia; 7. penetrazione, foro 
(detto di freccia). 
vidhātavya agg. 1. che deve essere fissato 
o stabilito; 2. che deve essere ottenuto 
0 procurato; 3. che deve essere effet- 
tuato o esibito o portato a termine; 4. 
che deve sforzarsi o aver cura di; sn. 1. 
(con yathā) necessità di aver cura che; 
2. ció che deve essere usato o designa- 
to. 
vidhātā sf. intossicazione. 
vidhātf agg. che distribuisce, che organiz- 
za, che dispone; sm. 1. autore, fautore, 
creatore (RV); 2. donatore, colui che 
elargisce, che concede; 3. N. di 
Brahmā (in quanto creatore del mondo 
e depositario del fato degli uomini); 4. 
N.di Visņu; 5. N. di Siva; 6. N. di Kā- 
ma (dio dell'amore); 7. di Višvakar- 
man; 8. Fato o Destino (personificati). 
vidhatrbhü sm. N. di Nārada. 
vidhātrvašāt avv. per volere di Brahma, 
attraverso la forza del destino. 
vidhatrayus sm. girasole. 
vidhātrīsf. creatrice, madre di (in comp.). 
vidhána agg. 1. che organizza, che predi- 
spone, che reg 


esegue, che possiede, che ha; sm. N. di 
un Sādhya; sn. 1. ordine, misura, di- 
sposizione, organizzazione, regola- 
mento, regola, precetto, metodo, ma- 
niera (RV); 2. prescrizione medica, 
dieta; 3. fato, destino; 4. mezzo, espe- 
diente; 5. montaggio (detto di macchi- 
ne); 6. creazione; 7. esecuzione, inter- 
pretazione (spec. di atti o riti prescrit- 
ti), azione, realizzazione; 8. enumera- 
zione, affermazione di particolari; 9. 
dram. conflitto di sentimenti diversi, 


vidhidrsta 


vidhāv 1 vb. cl. 1 P. vidhāvati: 1. correre o 
defluire, gocciolare attraverso; 2. 
scomparire; 3. correre via, essere spar- 
pagliato o disperso; 4. correre tra, cor- 
rere attraverso, precipitarsi su. 

vidhāv 2 vb. (solo pf. pass. vidadhāvire): 
lavare via da, smacchiare. 

vidhavana sn. il correre qua e là. 

vidhāvita agg. corso in direzioni differen- 
ti, disperso. 

vidhavya sn. l'agitare, agitazione. 

vidhi 1 sm. adoratore, colui che rende 


occasione per gioia e dolore; 10. gram. 
affisso; 11. foraggio perelefante. 
vidhanaka agg. che dispone, che organiz- 
za; sn. 1. ordinanza, regolamento, re- 
gola, norma; 2. dolore, ansia, angoscia, 
sofferenza. 
vidhànakalpa sm. sn. N. di un'opera. 
vidhanakhanda sm. sn. N. di un'opera. 
vidhanaga sm. pandit, maestro. 
vidhanagumpha sm. N. di un'opera. 
vidhanajfia agg. che conosce le regole o i 
precetti; sm. pandit, maestro. 
vidhanatas avv. secondo la regola. 
vidhànatilaka sn. N. di un'opera. 
vidhānapārijāta sm. N. di un'opera. 
vidhānamālā sf. N. di un'opera. 
vidhānayukta agg. conforme alla regola o 
al precetto. 
vidhanaratna sn. N. di un'opera. 
vidhānaratnamālā sf. N. di un'opera. 
vidhanarahasya sn. N. di un'opera. 
vidhanasaptami sf. N. del settimo giorno 
nella metà chiara di Magha. 
vidhānasārasamgraha sm. N. di un’o- 
pera. 
vidhanokta agg. proclamato secondo la 
regola o secondo il sacro precetto. 
vidhayaka agg. 1. che impone, che contie- 
ne un'ingiunzione; 2. che rappresenta, 


omaggio. 


vidhi 2 sm. 1. regola, forma, ingiunzione, 


ordinanza, statuto, precetto, legge, di- 
rezione; 2. regola o precetto grammati- 
cale; 3. atto prescritto, rito, cerimonia 
religiosa; 4. uso, impiego, applicazio- 
ne; 5. metodo, maniera o modo di agi- 
re, stile di vita, condotta, comporta- 
mento; 6. mezzi, espedienti per (dat., 
loc., in comp.); 7. atto, azione, lavoro, 
affare, esecuzione, rappresentazione, 
realizzazione, compimento; 8. crea- 
zione (anche pl.); 9. fato, destino; 10. 
creatore; 11. N. di Brahma; 12. N. di 
Visnu; 13. N. di Agni come Prāyašcit- 
ta; 14. medico; 15. tempo; 16. forag- 
gio, mangime, biada, cibo per elefanti 
opercavalli; sf. N. di una dea. 


vidhikara agg. che esegue gli ordini; sm. 


Servo. 


vidhikrt agg. che esegue gli ordini; sm. 


servo. 


vidhighna agg. che devia da o che non ri- 


spetta le regole o che disturba le moda- 
litá dei procedimenti. 


vidhijfia agg. che conosce il modo pre- 


scritto o la forma, esperto nei rituali; 
sm. Brahmano che conosce i rituali. 


vidhitas avv. secondo la regola. 


chesi esibisce; 3. che consegna, che re- 
capita, che affida o che deposita qual- 
cosa; sm. fondatore, costruttore, stabi- 
lizzatore. 


vidhāyin agg. 1. che regola, che prescrive, 


che contiene un'ingiunzione o un'or- 
dinanza con riferimento a (in comp.); 
2. che realizza, che compie; 3. che cau- 
sa, che è la causa di; 4. che colloca, che 
fissa, che assicura; 5. che consegna, 
che recapita; sm. fondatore, stabilizza- 
tore, costruttore. 


vidhára sm. contenitore (RV IX, 110, 4). 
vidhāraņa agg. che divide, che separa; sn. 


1. fermata (di un mezzo di trasporto); 
2. controllo; 3. trasporto; 4. sopporta- 
zione, perseveranza; 5. soppressione. 


vidharayá agg. che dispone, che orga- 


nizza. 


vidharayitavya agg. che deve essere sop- 


portato. 


vidharayitr agg. che dispone, che orga- 
nizza. 3 DM : vidhidrsta agg. 
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vidhitrayaparitrāņa sn. N. di un'opera. 

vidhitva sn. stato di essere una regola. 

vidhitsamana agg. 1. che desidera elargi- 
re o distribuire; 2. che intende fare, che 
trama, che complotta, che organizza, 
interessato, egoista. 

vidhitsā sf. 1. intenzione di fare, disegno, 
Scopo, desiderio per (in comp.); 2. de- 
siderio di rendere o di trasformarsi in 
(incomp.). 

vidhitsita agg. inteso; sn. intenzione, sco- 


po. 

vidhitsu agg. che desidera fare, che ha lo 
scopo di eseguire (acc.). 

vidhidaršaka sm. sacerdote che osserva 
cheunsacrificio venga eseguito secon- 
do le regole prescritte e che corregge 
ogni deviazione di esse. 

vidhidaršin sm. sacerdote che osserva che 
un sacrificio venga eseguito secondo le 
regole prescritte e che corregge ogni 
deviazione di esse. 


rescritto dalla regola 
osha 


vidhidešaka 


vidhidešaka sm. sacerdote che osserva 
che un sacrificio venga eseguito secon- 
do le regole prescritte e che corregge 
ogni deviazione di esse. 
vidhidvaidha sn. diversità di regola, va- 
riazione di un rito. 
vidhinirüpana sn. N. di un'opera. 
vidhinisedhata sf. l'essere precetto e proi- 
bizione. 
vidhiparyagata agg. venuto in possesso 
attraverso il destino. 
vidhiputra sm. N. di Narada. 
vidhipürvakam avv. secondo la regola, 
adeguatamente, nel modo dovuto. 
vidhipürvam avv. secondo la regola, ade- 
guatamente, nel modo dovuto. 
vidhiprayukta agg. eseguito secondo la 
regola. 
vidhiprayoga sm. applicazione della re- 
gola, azione secondo regola. 
vidhiprasanga sm. applicazione della re- 
gola, azione secondo regola. 
vidhibhüsana sn. N. di un'opera. 
vidhimantrapuraskrtam avv. secondo la 
regola, in accordo con la recitazione 
dei mantra o testi mistici. 
vidhiyajiia sm. 1. sacrificio eseguito se- 
condo la regola; 2. atto cerimoniale di 
adorazione. 
vidhiyoga sm. 1. osservanza di una regola; 
2. concessione del fato. 
vidhiratna sn. N. di varie opere. 
vidhiratnakrt sm. N. di un autore. 
vidhiratnamālā sf. N. di un'opera. 
vidhirasayana sn. N. di un'opera. 
vidhirasayanadüsana sn. N. di un’opera. 
vidhirasayanavyakhya sf. N. di un'o- 
pera. 
vidhirasayanasukhopajivini sf. N. di un’o- 
pera. 
vidhirasayanasukhopayogini sf. N. di 
un'opera. 
vidhirūpanirūpaņa sn. N. di un'opera. 
vidhilopa sm. trasgressione di un coman- 
damento. 
vidhilopaka agg. che trasgredisce a un co- 
mandamento. 
vidhivat avv. secondo la regola, adeguata- 
mente. 
vidhivadhü sf. N. di Sarasvati. 
vidhivašāt avv. attraverso il potere del fa- 
toodeldestino. 
vidhivada sm. N. di un'opera. 
vidhivadavicara sm. N. di un'opera. 
vidhivadartha sm. N. di un'opera. 
vidhivicara sm. N. di un'opera. 
vidhiviparyaya sm. contrarietà del fato, 
sfortuna. 
vidhiviveka sm. N. di un'opera. 
vidhivihita agg. istituito con una regola. 
vidhisonitiya agg. che tratta del sangue 
nella sua normale condizione. 
vidhisedhatas avv. secondo il comanda- 
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vidhisara sm. N. di un re. 


vidhisudhakara sm. N. di un'opera. 

vidhisvarüpavadürtha sm. N. di un'o- 
pera. 

vidhisvarüpavicara sm. N. di un'opera. 

vidhihina agg. privo di regola, non auto- 
rizzato, irregolare. 

vidhi vb. (solo cgt. vididhayah, vidid- 
hyaļ): essere incerto, esitare. 

vidhū 1 agg. solo, solitario (detto della lu- 
na), (RV); sm. 1. luna; 2. N. di un prin- 
cipe. 

vidhū 2 sm. palpitazione, pulsazione (det- 
to del cuore), (AV). 

vidhukrānta sm. mus. tipo di misura. 

vidhuksaya sm. declino della luna, notti 
scure del mese. 

vidhugupti sm. N. di uomo. 

vidhuta agg. 1. agitato; 2. disperso, rimos- 
so, abbandonato, lasciato. 

vidhutatrilinga agg. liberato dalle tre 
qualità. 

vidhutapaksa agg. che agita le sue ali. 

vidhutabandhana agg. liberato dai lega- 
mi. 

vidhutamārtya agg. che ha abbandonato 
ciò che è umano o corporeo. 

vidhuti sf. 1. agitazione, scossa; 2. rimo- 
zione, distruzione. 

vidhutva sn. stato o condizione di (essere) 
luna. 

vidhudina sn. giorno lunare. 

vidhunana sn. 1. agitazione; 2. ondeggia- 
mento; 3. ripugnanza, repulsione. 

vidhumtuda sm. “disturbatore della luna”, 
N. di Rāhu o del nodo ascendente perso- 
nificato (che causa le eclissi lunari). 

vidhupañjara sm. scimitarra, sciabola. 

vidhuparidhvamsa sm. sofferenza, i.e. 
eclissi lunare. 

vidhupriyā sf. dimora lunare o Naksatra 
(personificata come ninfa, figlia di 
Daksa e moglie della luna). 

vidhumandala sn. disco della luna. 

vidhumaya agg. che consiste di lune. 

vidhumasa sm. mese lunare. 

vidhumukhi sf. donna dal viso di luna. 

vidhura 1 agg. privo di asse (detto di una 
carrozza). 

vidhura 2 agg. 1. privo, colpito da un lutto 
(spec. della persona amata), solo, soli- 
tario; 2. ifc. separato da, bisognoso di, 
scarso; 3. addolorato, afflitto, ango- 
sciato, abbattuto; 4. avverso, sfavore- 
vole, ostile; sm. 1. N. di un Raksasa; 2. 
vedovo; sf. (4) caglio miscelato con 
zucchero e spezie; sn. avversità, cala- 
mità, angoscia; sn. du. N. di due giun- 
ture del corpo. 

vidhuratā sf. scarsità, problema, dolore. 

vidhuratva sn. scarsità, problema, dolore. 

vidhuradaršana sn. vista di qualcosa di 
allarmante, agitazione, disagio. 

vidhuraya vb. den. P. vidhurayati: mettere 
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vidhurita agg. depresso, avvilito; sn. pl. 
avversità, calamità. 

vidhurikrta agg. abbattuto, stressato. 

vidhuvadana sf. donna che ha il viso di 
luna. 

vidhuvana sn. tremolio, tremore. 

vidhü vb. cl. 5 P. À. vidhünoti, vidhünute: 
1. agitare qua e là, muovere avanti e in- 
dietro, scuotere; 2. attizzare, accendere 
(detto del fuoco); 3. cacciare, sparpa- 
gliare, disperdere, rimuovere, distrug- 
gere; 4. (A.) abbandonare, lasciare. 

vidhüta agg. 1. agitato o miscelato; 2. cac- 
ciato, espulso, rimosso, eliminato, 
scartato, abbandonato, lasciato; 3. che 
trema, tremolante; 4. instabile; sn. il 
respingere l’affetto, repulsione. 

vidhutakalmasa agg. che ha allontanato 
o rimosso il peccato, liberato dal pec- 
cato. 

vidhūtakeša agg. che ha i capelli arruffati. 

vidhütanidra agg. scosso dal sonno, de- 


stato. 
vidhūtapāpman agg. liberato dal male o 
dal peccato. 
vidhūtaveša agg. che agita il proprio ve- 
stito. 


vidhüti sf. agitazione, tremore. 

vidhünana agg. che fa muovere avanti e 
indietro; sn. 1. agitazione; 2. ondeggia- 
mento; 3. ripugnanza, repulsione. 

vidhünita agg. agitato, scosso, assillato, 
annoiato. 

vidhüp vb. (solo caus. P. vidhipayati): 
emettere vapore, fumare. 

vidhüpa agg. senza profumo o incenso. 

vidhüma agg. senza fumo, che non fa 
fumo (detto di un fuoco); sm. N. di un 
Vasu. 

vidhümra agg. grigio intenso. 

vidhūsara agg. grigio. 

vidhr vb. cl. 1 P. Ā. vidharati, vidharate: 
tenere, portare, trasportare; caus. 
vidhārayati: 1. mantenere in parti se- 
parate, dividere, distribuire; 2. orga- 
nizzare; 3. stare lontano, nascondere 
da (abl.); 4. afferrare, approfittare di, 
cogliere, acciuffare, tenersi forte; 5. 
controllare, trattenere; 6. tollerare, 
sopportare,  preservare; 7. (con 
vapūmsi) possedere o avere corpi; 8. 
(con manas) mantenere la mente fissa 
su (loc.); 9. preservare, avere cura di. 

vídhrta agg. 1. tenuto in varie parti, divi- 
so, separato; 2. escluso, evitato; 3. fer- 
mato, controllato, soppresso, trattenu- 
t0; 4. tenuto, portato, posseduto, custo- 
dito, preservato; 5. (con antare) impe- 
gnato, promesso, assicurato. 

vidhrtayudha agg. che ha armi. 

vídhrti sf. 1. separazione, distinzione, par- 
tizione (AV); 2. organizzazione, rego- 
lamento; 3. il tenersi lontano, lo stare 

nea di demarcazione o di 


RIO] ed Bene cangia koaga £5. N. di due fili d'er- 


1459 


ba che indicano la linea di confine tra 
barhis e prastara; sm. 1. tipo di Sattra; 
2.N.diunessere divino; 3. N. di un re. 
vidhrs vb. (solo caus. P. vidharsayati): 
violare, rovinare, guastare, ferire, di- 
sturbare, preoccupare. 
vidheya agg. 1. che deve essere elargito o 
procurato; 2. che deve essere usato o 
impiegato; 3. che deve essere ordinato 
ocomandato, che deve essere stabilito; 
4. che deve essere eseguito o praticato 
0 fatto; 5. che deve essere tracciato 
(detto di una linea); 6. che deve essere 
acceso (detto del fuoco); 7. che deve 
essere esibito o mostrato o palesato; 8. 
docile, sottomesso, obbediente, che si 
fa regolare o governare o influenzare 
da, sottomesso o obbediente a (gen. o 
in comp.); 9. ifc. sconfitto da; sn. ció 
chedeve essere fatto, necessità. 
vidheyajūa agg. che sa ciò che si dovrebbe 
fare. 
vidheyatà sf. 1. attitudine ad essere pre- 
scritto o imposto; 2. docilità, sottomis- 
sione. 
vidheyatva sn. 1. applicabilità, utilità; 2. 
dipendenza, sottomissione; 3. neces- 
sitā di essere stabilito. 
vidheyapada sn. oggetto che deve essere 
realizzato. 
vidheyamārga sm. il cercar di fare un atto 
necessario. 
vidheyavartin agg. sottomesso alla vo- 
lontà di un altro, obbediente. 
vidheyatman agg. che ha un animo sotto- 
messo. 
vidheyikrta agg. sottomesso alla volontà 
diunaltro, dipendente. 
vidheyibhúya indecl. ifc. sottomesso o 
soggetto a. 
vidhauta agg. purificato con il lavaggio. 
vidhmā (vl. vidham) vb. cl. 1 P. vidhamati: 
soffiare via, spargere, sparpagliare, di- 
sperdere, distruggere; caus. vidhmā- 
payati: estinguere. 
vidhmāpana agg. che sparpaglia, che di- 
sperde. 
vidhya agg. che deve essere bucato o 
perforato. 
vidhyanta sm. atto conclusivo. 
vidhyaparadha sm. trasgressione di una 
regola. 
vidhyaparādhaprāyašcitta sn. N. di 
un'opera. 
vidhyaparādhaprāyašcittaprayoga sm. 
N.di un'opera. 
vidhyaparādhaprāyašcittasūtra sn. N. 
diun'opera. 
vidhyapa$raya sm. adesione a una regola. 
vidhyalamkāra sm. tipo di figura reto- 
rica. 
vidhyalamkriyā sf. tipo di figura retorica. 
vidhyatmaka agg. che consiste di una in- 
giunzione positi 


vidhvams vb.cl. 1 À. vidhvamsate: cadere 
in pezzi, sbriciolarsi, ridursi in polve- 
re, essere sparso o disperso o distrutto, 
perire. 

vidhvamsa sm. 1. rovina, distruzione, fe- 
rita; 2. cessazione (detto di una malat- 
tia); 3. insulto, offesa; 4. violazione 
(detto di una donna). 

vidhvamsaka sm. seduttore, violentatore. 

vidhvamsana agg. che fa cadere, che rovi- 
na, che distrugge, che rimuove; sn. 1. 
atto di far cadere; 2. insulto, violazione 
(detto di una donna). 

vidhvamsita agg. infranto o rotto in pezzi, 
distrutto. 

vidhvamsin agg. 1. che cade in pezzi, che 
perisce; 2. che fa cadere, che rovina, 
che distrugge; 3. che insulta, che viola 
(una donna); 4. ostile, avverso; sf. (int) 
tipo di formula magica. 

vidhvas vb. cl. 1 A. vidivamsate: cadere in 
pezzi, sbriciolarsi, ridursi in polvere, 
essere sparso o disperso o distrutto, pe- 
rire. 

vidhvasta agg. 1. caduto in pezzi, disper- 
so, rovinato, distrutto; 2. girato in mo- 
do vorticoso (detto di polvere); 3. 
astrn. oscurato, eclissato. 

vidhvastakavaca agg. che ha la sua arma- 
tura distrutta. 

vidhvastatā sf. rovina, distruzione. 

vidhvastanagarāšrama agg. che contie- 
nerovine dicittà e eremi. 

vidhvastaparaguna agg. che sminuisce i 
meriti di un altro. 

vidhvastavipaņāpaņa agg. (città) i cui 
mercati e il commercio sono rovināti. 

vinamšin agg. che scompare, che svani- 
sce. 

vinagna agg. nudo. 

vinasana sn. il muoversi avanti e indietro, 
l’andare quaelà. 

vinata agg. 1. piegato, curvato, inchinato, 
inclinato, sprofondato, abbassato, de- 
presso; 2. che si inchina a (gen.); 3. 
umile, modesto; 4. triste, scoraggiato, 
abbattuto; 5. gram. cambiato in una 
consonante cerebrale; 6. accentuato in 
maniera particolare; sm. 1. tipo di for- 
mica; 2. N. di un figlio di Sudyumna; 3. 
N. di una scimmia; sn. N. di un luogo 
situato sulla Gomatī. 

vinataka sm. N. di una montagna. 

vinatakāya agg. che ha il corpo piegato, 
curvato. 

vinatatà sf. inclinazione. 

vinatà sf. 1. ragazza che ha le gambe storte 
o arcuate o che ha la schiena gobba; 2. 
ascesso alla schiena o all'addome che 
accompagna il diabete; 3. tipo di cane- 
stro; 4. N. di una delle mogli di Ka$ya- 
pa (MBh); 5. N. di una demonessa del- 
la malattia (MBh); 6. N. di una Raksasî 


vinayajyotis 


vinatanana agg. che ha il viso rivolto in 
basso o abbattuto, scoraggiato, sconfor- 
tato, depresso. 
vinatananda sm. N. di un dramma di Go- 
vinda. 
vinatāšva sm. N. di un figlio di Sudyumna. 
vinatasuta sm. 1. N. di Aruna; 2. N. di Ga- 
ruda. 
vinatasünu sm. 1. N. di Aruna; 2. N. di 
Garuda. 
vinati sf. 1. inchino, deferenza, omaggio a 
(loc.); 2. umiltà, modestia. 
vinatodara agg. che ha bendaggi alla cin- 
tola, che fascia la vita. 
vinad vb. cl. 1 P. vinadati: suonare forte, 
gridare, tuonare. 
vinada sm. 1. suono, rumore; 2. Alstonia 
Scholaris; sf. (4) tipo di Sakti; sf. (1) N. 
diun fiume. 
vinadin agg. che romba, che tuona, che 
brontola, che grugnisce. 
vinadi sf. N. di un fiume (MBh). 
vínaddha agg. non legato, non allacciato, 
lasciato libero (AV). 
vinand vb.cl. 1 P. A. vinandati, vinandate: 
rallegrarsi, essere lieto o allegro. 
vinam vb. cl. 1 P. A. vinamati, vinamate: 
piegarsi in basso, inchinarsi profonda- 
mente, curvarsi in avanti; caus. vinā- 
mayati, vinamayati: 1. inclinare, pie- 
gare (un arco); 2. gram. cerebralizzare 
ocambiare in una lettera cerebrale. 
vinamana sn. atto di fare l' inchino. 
vinamita agg. fatto piegare, girato verso. 
vinamra agg. piegato in giū, chinato, sot- 
tomesso, umile, modesto. 
vinamraka sn. fiore della Tabernaemon- 
tana Coronaria. 
vinamrakamdhara agg. che ha il collo 
piegato. 
vinayá agg. 1. che porta via o in varie dire- 
zioni, che separa (RV); 2. lanciato, get- 
tato; 3. segreto; sm. 1. il portar via, ri- 
mozione, ritiro, ripiegamento, ritirata; 
2. guida, conduzione, addestramento, 
tirocinio (spec. addestramento mora- 
le), educazione, disciplina, controllo 
(MBh); 3. (per i Buddhisti) regole di- 
sciplinari dei monaci; 4. buone manie- 
re, proprietà di condotta, decenza, mo- 
destia, mitezza; 5. ufficio, impiego; 6. 
N. di un figlio di Sudyumna; 7. uomo 
che controlla i propri sensi; 8. mercan- 
te, commerciante; sf. (a) Sida Cordifo- 
lia. 
vinayakarmansn. istruzione. 
vinayaksudraka sn. N. di un'opera 
buddhista. 
vinayaksudrakavatsu sn. N. di un'opera 
buddhista. 
vinayagrāhin agg. che č conforme alle re- 
gole della disciplina, osservante, trat- 
tabile; sm. elefante che obbedisce agli 
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vinayata 


vinayatā sf. 1. buone maniere; 2. mode- 
stia. 
vinayadatta sm. N. di uomo. 
vinayadeva sm. 1. N. di un maestro; 2. N. 
di un poeta. 
vinayana agg. che porta via, che rimuove; 
sn. atto di addomesticare o di allenare, 
educazione, istruzione. 
vinayanandin sm. N. del capo di un setta 
jaina. 
vinayamdhara sm. N. di un ciambellano. 
vinayapattra sn. sütra sulla disciplina. 
vinayapitaka sn. collezione di trattati sul- 
la disciplina. 
vinayapradhāna agg. che ha umiltà sopra 
ogni virtū, di cui la modestia č sovrana. 
vinayapramathin agg. che viola la decen- 
Za, che si comporta male o in maniera 
impropria. 
vinayabhāj agg. che possiede decoro, de- 
cenza o modestia. 
vinayamaya agg. che consiste di dignità. 
vinayayogin agg. che possiede umiltà. 
vinayarāma sm. N. di un autore. 
vinayavat agg. che si comporta bene; sf. 
(ati) N. di donna. 
vinayavalli sf. N. di un'opera. 
vinayavastu sn. N. di una sezione di opera 
che tratta del Vinaya. 
vinayavāc agg. che parla con modestia; sf. 
discorso modesto. 
vinayavijaya sm. N. di un autore. 
vinayavibhanga sm. N. di un'opera. 
vinayavibhāsāšāstra sn. N. di un'opera. 
vinayašrī sf. N. di donna. 
vinayasagara sm. N. di un autore. 
vinayasundara sm. N. di un autore. 
vinayasütra sn. trattato sulla disciplina. 
vinayastha agg. che é conforme alla disci- 
plina. 
vinayasvamini sf. N. di donna. 
vinayaditya sm. 1. N. di Jayapida; 2. N. di 
unre della stirpe dei Calukya. 
vinayadityapura sn. N. di una città edifi- 
cata da Jayapida. 
vinayadidhara sm. N. di uomo. 
vinayānvita agg. dotato di modestia, umile. 
vinayavanata agg. che si piega con mode- 
stia, che si inchina umilmente. 
vinayokti sf. pl. discorso modesto. 
vinard vb. cl. 1 P. A. vinardati, vinardate: 
gridare forte, rombare, tuonare. 
vinardin agg. che romba (detto di un mo- 
do di salmodiare il Samaveda). 
vina$ 1 vb. cl. 1 P. vinašati: raggiungere, 
arrivare a. 
vinaš 2 vb. cl. 1,4 P. vinašati, vina$yati: 1. 
essere totalmente perduto, perire, 
scomparire, svanire; 2. essere privato 
di (abl.); 3. distruggere, annientare; 
caus. vināšayati: 1. rovinare, far scom- 
parire; 2. frustrare, deludere, rendere 
inefficace (detto di un'arma). 
vinašana sn. comfletá pérdifa;Sooyaparea-Sh 
Veéansigetra sn. distretto di Vinašana. 


vina$vara agg. passibile di essere distrutto 
o perduto, che può perire. 

vinašvaratā sf. possibilità di perire, tran- 
sitorietà. 

vina$varatva sn. possibilità di perire, 
transitorietà. 

vinasta agg. 1. completamente perduto o 
rovinato, distrutto, perito, scomparso; 
2. deteriorato, corrotto; sn. carcassa 
morta, carogna. 

vinastacaksus agg. che ha perso gli occhi. 

vinastatejas agg. che ha perduto l'energia, 
debole (AV). 

vinastadrsti agg. che ha perduto la vista. 

vinastadharma agg. (regione) che ha leg- 
gi corrotte. 

vínasti sf. perdita, rovina, distruzione 
($Br). 

vinastopajivin agg. che vive di carcasse o 
carogne. 

vinasa agg. privo di naso. 

vínà (vl. viná) avv. prep. senza, tranne, ec- 
cetto (preceduto o seguito da acc., str., 
ra. abl.), (AV). 

vinākrta agg. 1. privato o mancante di, se- 
parato da, lasciato o abbandonato da 
(str., abl. o in comp.); 2. che sta da solo, 
solitario. 

vinakrtya avv. senza (str.). 

vināta sm. borsa di pelle ($Br). 

vinada sm. borsa di pelle. 

vinadika sf. periodo di ventiquattro se- 
condi (sessantesima parte di una nādī 
ossia di un’ora indiana). 

vinadi sf. periodo di ventiquattro secondi 
(sessantesima parte di una nādī ossia di 
un'ora indiana). 

vinatha agg. che non hasignore o maestro, 
non protetto, abbandonato (R). 

vinadita agg. fatto risuonare, fatto suonare 
forte. 

vinadin agg. che suona forte, che grida. 

vinanyonyam avv. l'uno senza l'altro. 

vinabhava sm. separazione da (abl.), (R). 

vinābhāva sm. separazione da (abl.), (R). 

vinabhavam avv. separatamente. 

vinabhavya agg. separabile. 

vinabhüta agg. separato da, privato di (str.). 

vinābhūtvā avv. separatamente. 

vinabhüya avv. separatamente. 

vinama sm. 1. stortura o deformità (del 
corpo, causata dal dolore); 2. conver- 
sione in una lettera cerebrale. 

vinamita agg. fatto piegare, inclinato. 

vinayaka agg. che porta via, che rimuove; 
sm. 1. “colui che rimuove (gli ostaco- 
li)”, N. di Gane$a; 2. condottiero, gui- 
da; 3. Guru o precettore spirituale; 4. 
N. di un Buddha; 5. N. di Garuda; 6. 
ostacolo, impedimento; sm. pl. 1. N. di 
una classe di demoni; 2. N. di formule 
recitate sulle armi; sf. (ikā) moglie di 
Ganesa o di Garuda. 
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vināyakacaturthīvrata sn. N. di un'o- 
pera. 

vināyakacarita sn. N. del settantatreesi- 
mo cap. del Krīdākhaņda o della se- 
conda parte del Gane$a Purāņa. 

vināyakadvādašanāmastotra sn. N. di 
un'opera. 

vinayakapandita sm. N. di un poeta e di 
vari autori. 

vināyakapurāņa sn. N. di un'opera. 

vināyakapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 

vināyakabhatta sm. N. di vari autori. 

vināyakabhojanavarņanā sf. N. di un'o- 
pera. 

vinayakamahatmya sn. N. di un'opera. 

vinayakavratakalpa sm. N. di un'opera. 

vināyakavratapūjā sf. N. di un'opera. 

vināyakašanti sf. N. di un'opera. 

vināyakašāntipaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

vināyakašāntiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

vināyakašāntisamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

vināyakasamhitā sf. N. di un'opera. 

vināyakasahasranāman sn. N. di un'o- 
pera. 

vināyakastavarāja sm. N. di un'opera. 

vināyakasnapanacaturthī sf. quarto 
giorno dei festeggiamenti in onore di 
Gaņeša (quando la sua icona viene im- 
mersa in acqua). 

vināyakāvatāravarņana sn. N. di una 
parte di un'opera. 

vināyakāvirbhāva sm. N. di una parte di 
un'opera. 

vinayakotpatti sf. N. di una parte di un'o- 
pera. 

vinārāšamsa agg. privo della formula 
chiamata nārāšamsa. 

vināruhā sf. tipo di pianta. 

vināla agg. privo di fusto. 

vināvāsa sm. il vivere separato dalla per- 
sona amata. 

vināša sm. perdita totale, annientamento, 
distruzione, decadenza, morte, rimo- 
zione, eliminazione. 

vināšaka agg. che annienta, che distrugge, 
distruttore (MBh; R). 

vināšakrt agg. che provoca la distruzione 
di, che distrugge. 

vināšadharman agg. soggetto alla legge 
della caduta. 

vināšana agg. che annienta, che distrugge, 
distruttore (MBh; R); sm. N. di un Asu- 
ra (figlio di Kalà); sn. cid che causa la 
scomparsa, rimozione, distruzione, 
annientamento. 

vina$ayitr agg. distruttore. 

vināšasambhava sm. fonte di distruzione, 
causa della successiva non esistenza di 
un corpo composito. 

vināšahetu agg. che è causa di morte. 


ARA AS ESM fire ari ifa m mou; agg. che termina con 


steggiamenti in ono; 


Ja morte. 


1461 


vinisita agg. completamente distrutto, ro- 
vinato. 
vināšin agg. 1. che perisce, che pud perire; 
2. che subisce una trasformazione; 3. 
ifc. distruttivo, che distrugge; 4. (leg- 
genda) che tratta la distruzione di 
(gen.). 
vināšonmukha agg. pronto a perire, pie- 
namente cresciuto o maturo. 
vinü$ya agg. che deve essere distrutto o 
annientato. 
vināsa agg. privo di naso. 
vināsaka agg. senza naso; sf. (ikā) insetto 
velenoso. 
vināsadašana agg. privo di naso e di denti. 
vināsika agg. senza naso; sf. (4) insetto 
velenoso. 
vināha sm. sommità o copertura della boc- 
ca di un pozzo. 
viniķšvas vb. cl. 2 P. vinihšvasiti: 1. respi- 
rare forte, emettere un sospiro profon- 
do, sospirare; 2. sibilare (detto di ser- 
pente) o sbuffare (detto di elefante). 
vinihsarana sn. atto di venir fuori, lo sca- 
turire. 
vinihsr vb. cl. 1 P. A. vinihsarati, vinihsa- 
rate: andar fuori, scaturire, provenire 
da (abl.). 
vinihsrta agg. scaturito o venuto fuori, ve- 
nuto da (in comp.). 
vinibsrti sf. fuga. 
vinihsrptāhuti sf. tipo di sacrificio. 
vinihsrsta agg. scaricato, respinto, lancia- 
to, scaraventato. 
vinikarttavya agg. che deve essere taglia- 
tooridotto. 
vinikára sm. offesa, ingiuria, ferita. 
vinikīrņa agg. 1. lanciato in varie direzio- 
ni, sparso, disperso, rotto; 2. coperto, 
riempito, affollato con (str. o in 
comp.). 
vinikr vb. cl. 8 P. À. vinikaroti, vinikurute: 
agire in modo cattivo verso, maltratta- 
re, offendere, ferire. 
vinikrt vb. cl. 6 P. vinikrntati: tagliare a 
pezzi, recidere, distruggere. 
vinikrta agg. maltrattato, ferito, danneg- 
giato (MBh; R). 
vinikrtta agg. staccato, separato, strappato. 
vinikrntana agg. che taglia a pezzi o che 
sbozza. 
vinikf vb. (solo ger. vinikīrya): respingere, 
abbandonare. 
viniketa agg. che non ha dimora fissa. 
vinikocana sn. contrazione (delle soprac- 
ciglia). 
viniks vb.cl. 1 P. viniksati: forare, penetrare. 
viniksana sn. atto di forare. 
viniksip vb. cl. 6 P. Ā. viniksipati, 
viniksipate: 1. lanciare o mettere giù, 
conficcare, piantare, inserire; 2. (con 
manas) fissare la mente su (loc.), con- 
centrarsi; 3. depositare, deporre, affi- 


5. nominare, designare (loc.). 

viniksipta agg. 1. lanciato o messo giü; 2. 
ifc. posto ino su. 

viniksepa sm. 1. lancio, spedizione; 2. se- 
parazione, isolamento. 

viniksepya agg. che deve essere lanciato 
in (loc.), (MBh). 

vinigada agg. libero da ceppi ai piedi. 

vinigad vb. cl. 1 P. vinigadati: parlare a, ri- 
volgersi a; pass. vinigadyate: essere 
chiamato o nominato. 

vinigamaka agg. che decide tra due alter- 
native. 

vinigamana sf. decisione tra due alterna- 
tive. 

viniguh vb. cl. 1 P. vinigūhati: coprire del 
tutto, celare, nascondere. 

vinigühita agg. coperto, celato, nascosto. 

vinigühitr sm. colui che nasconde, colui 
che ha un segreto (MBh). 

vinigrah vb. (solo ger. vinigrhya): afferra- 
re, ghermire, agguantare, trattenere, 
impedire. 

vinigraha sm. 1. separazione, divisione; 
2. repressione, controllo, sottomissio- 
ne; 3. restrizione, limitazione; 4. di- 
sgiunzione, opposizione naturale, anti- 
tesi che implica che, quando due pro- 
posizioni sono espresse in maniera an- 
titetica, l'accento principale viene po- 
sto suunadi loro. 

vinigrahartha sm. senso dell’antitesi. 

vinigrahārthīya agg. che sta nel senso 
dell’antitesi. 

vinigrahya agg. che deve essere fermato o 
trattenuto. 

vinighürnita agg. che si muove avanti e 
indietro, agitato. 

vinighna agg. moltiplicato. 

vinighnat agg. che colpisce, che attacca, 
che distrugge. 

vinij vb. (solo aor. vyànijam): pulire strofi- 
nando. 

vinid vb. cl. 1 P. vinindati: rimproverare, 
insultare, maltrattare. 

vinidra agg. 1. insonne, sveglio; 2. che oc- 
corre nella condizione di essere desto; 
3. passato in maniera insonne; 4. 
espanso, soffiato; 5. aperto (detto del- 
l’occhio); sm. formula recitata sopra le 
armi. 

vinidratā sf. insonnia, condizione di esse- 
resveglio, vigilanza. 

vinidratva sn. insonnia, condizione di es- 
sere sveglio, vigilanza. 

vinidhā vb. cl. 3 P. A. vinidadhāti, vi- 
nidhatte: 1. mettere, collocare o pog- 
giare in luoghi differenti, distribuire; 2. 
allontanarsi, rinunciare; 3. mettere da 
parte, risparmiare, conservare; 4. ri- 
volgere (la mente o gli occhi), fissare 
nelcuore, portare in mente. 

vinidhr vb. cl. 10 P. vinidharayati: fissare 


viniyatāhāra 


vinidhvamsate: cadere in pezzi, scom- 
parire, svanire. 

vinidhvas vb. cl. 1 P. A. vinidhvasati, vi- 
nidhvasate: cadere in pezzi, scompari- 
re, svanire. 

vinidhvasta agg. distrutto, rovinato, ab- 
battuto. 

vinind vb. cl. 1 P. vinindati: rimproverare, 
insultare, maltrattare. 

vininda agg. che deride; sf. (4) rimprove- 
ro, offesa. 

vinindaka agg. 1. che incolpa, che censu- 
ra; 2. che deride, che prende in giro. 

vinipat vb. (solo ger. vinipātya): rompere, 
Spaccare, recidere. 

vinipat vb. cl. 1 P. vinipatati: 1. cadere in o 
dentro (loc.); 2. defluire, scendere su 
(loc.); 3. piombare, attaccare, assalire; 
caus. vinipātayati: far cadere, colpire 
(latesta diun uomo), uccidere, distrug- 
gere, annientare. 

vinipatita agg. 1. caduto; 2. defluito. 

vinipata sm. 1. caduta; 2. rovina, fallimen- 
to; 3. morte, perdita, calamità; 4. fru- 
strazione. 

vinipataka agg. che lancia giü, che fa ca- 
dere, che distrugge. 

vinipatagata agg. caduto in disgrazia. 

vinipatana sn. provocazione di un aborto. 

vinipatapratika sf. rimedio contro la sfor- 
tuna. 

vinipatapratikara sm. rimedio contro la 
sfortuna. 

vinipātašamsin agg. 1. che annuncia di- 
sgrazie, infausto; 2. portentoso. 

vinipatita agg. fatto cadere giü, ucciso, di- 
strutto. 

vinipid vb. cl. 10 P. vinipidayati: tormen- 
tare, affliggere, infastidire. 

vinibandha sm. attaccamento a qualcosa. 

vinibarhana agg. che lancia giù, che 
schiaccia. 

vinibarhin agg. che lancia giù, che schiac- 
cia. 

vinimagna agg. tuffato, bagnato o immer- 
soin (loc.). 

vinimaya sm. 1. scambio, baratto; 2. mutuo 
impegno, reciprocità; 3. pegno, deposi- 
to, sicurezza; 4. scambio epistolare. 

vinimitta agg. che non ha una reale causa, 
noncausato daqualcosa. 

vinimilana sn. chiusura. 

vinimilita agg. chiuso. 

vinimiliteksana agg. che ha gli occhi 
chiusi. 

vinimesa sm. ammiccamento o luccichio 
degli occhi, segno. 

vinimesana sn. ammiccamento o lucci- 
chio degli occhi, segno. 

viniyata agg. trattenuto, controllato, rego- 
lato, limitato. 

viniyatacetas agg. che hauna mente rego- 
lata, checontrollai propri pensieri: 
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viniyam 


viniyam vb. cl. 1 P. viniyacchati: 1. tratte- 
nere, controllare, regolare; 2. preleva- 
re, ritirare; 3. tenersi lontano da. 
viniyama sm. 1. limitazione, moderazio- 
ne, restrizione a (loc.); 2. governo. 
viniyamya agg. che deve essere ristretto o 
limitato. 
viniyukta agg. 1. staccato, disgiunto; 2. 
nominato come, destinato per (loc.); 3. 
ordinato, comandato. 
viniyuktātman agg. che ha la mente fissa- 
tasuo diretta verso. 
viniyuj vb. cl. 6 A. viniyuūkte: 1. slegare, 
sciogliere, slacciare, distaccare, sepa- 
rare; 2. scaricare (detto di frecce) a 
(loc.); 3. assegnare, commissionare, 
affidare a, destinare per (dat., loc. o 
artham); 4. usare, impiegare; 5. man- 
giare. 
viniyoktavya agg. 1. che deve essere desi- 
gnato a o impiegato in; 2. che deve es- 
sere ordinato o comandato. 
viniyoktr agg. 1. che designa; 2. che contie- 
ne disposizioni speciali per qualcosa. 
viniyoga sm. 1. ripartizione, distribuzio- 
ne, divisione; 2. assegnazione a (loc.), 
commissione, addebito, dovere, inca- 
rico; 3. impiego, uso, applicazione 
(spec. detto di un verso durante un ri- 
tuale); 4. relazione, correlazione; 5. re- 
gola di governo; 6. separazione, ab- 
bandono; 7. impedimento. 
viniyogamālā sf. N. di un'opera. 
viniyogasamgraha sm. N. di un'opera. 
viniyogasatkriyā sf. N. di un'opera. 
viniyojita agg. designato, applicato a, de- 
stinato per, scelto come, commissiona- 
to, deputato, delegato. 
viniyojya agg. che deve essere applicato o 
usato o impiegato. 
vinirodha agg. inattivo. 
vinirodhin agg. che controlla, che ostrui- 
Sce. 
vinirgata agg. 1. andato via, partito; 2. ri- 
Jasciato, liberato da (abl.); 3. emanato, 
emesso, scaturito. 
vinirgati sf. provenienza. 
vinirgam vb. cl. 1 P. vinirgacchati: 1. an- 
dare fuori o via, scappare da (abl.), par- 
tire; 2. essere fuori di sé. 
vinirgama sm. 1. partenza da (abl.); 2. 
spiegazione, divulgazione; 3. ultima 
delle tre divisioni di una dimora astro- 
logica. 
vinirghosa sm. suono. 
vinirjaya sm. completa vittoria, conqui- 
sta. 
vinirji vb. cl. 1 P. vinirjayati: conquistare 
completamente, vincere, sopraffare, 
sconfiggere, sottomettere. 
vinirjita agg. interamente conquistato, 
sottomesso, vinto. 
vinirjña vb. (solo pass. vinirjñayate): di- 


vinirņaya sm. decisione definitiva, cer- 
tezza, regola stabilita. 

vinirņī vb. (solo ger. vinirntya): decidere o 
determinare chiaramente. 

vinirņīta agg. determinato chiaramente, 
assicurato, certo. 

vinirdagdha agg. completamente brucia- 
to, consumato, distrutto. 

vinirdah vb. cl. 1 P. vinirdahati: bruciare 
completamente, consumare con il fuo- 
CO, distruggere. 

vinirdahana sn. atto di bruciare o distrug- 
gere completamente sf. (7) tipo di rime- 
dio. 

vinirdi$ vb. cl. 6 P. vinirdišati: 1. assegnare, 
destinare per (loc.); 2. indicare, desi- 
gnare come (doppio acc.); 3. affermare, 
dichiarare, annunciare, proclamare; 4. 
determinare, risolvere, fissare. 

vinirdista agg. 1. indicato, mostrato, mes- 
so in evidenza; 2. consegnato a (loc.); 
3.caricato. 

vinirde$ya agg. che deve essere annuncia- 
tooriportato. 

vinirdhuta agg. agitato, scosso. 

vinirdhü vb. (solo ger. vinirdhūya): 1. li- 
berarsi di, volar via, spargere, sparpa- 
gliare; 2. agitare; 3. rifiutare, ripudiare. 

vinirdhüta agg. 1. cacciato; 2. condotto 
via. 

vinirbandha sm. persistenza, perseveran- 
zain (incomp.). 

vinirbànu sm. mododi lottare con la spada. 

vinirbhagna agg. rotto in vari pezzi, spac- 
cato. 

vinirbhagnanayana agg. che ha gli occhi 
schizzati fuori. 

vinirbhaya sm. N. di un Sādhya. 

vinirbharts vb. (solo ger. vinirbhartsya): 
1. minacciare; 2. insultare. 

vinirbhid vb. (solo ger. vinirbhidya): divi- 
dere in varie parti, forare. 

vinirbhinna agg. spaccato a metà, diviso, 
aperto, forato. 

vinirbhuj vb. (solo ger. vinirbhujya): pie- 
gare o girare su un lato. 

vinirbhoga sm. N. di un periodo cosmico. 

vinirmath vb. (solo ger. vinirmathya): 1. 
zangolare; 2. annientare, schiacciare. 

vinirmanth vb. (solo ger. vinirmathya): 1. 
zangolare; 2. annientare, schiacciare. 

vinirmala agg. estremamente puro. 

vinirmā vb. (solo pf. vinirmame, con si- 
gnificato attivo e passivo): fabbricare, 
creare, formare, costruire ricavando da 
(str., abl.). 

vinirmāņa sn. 1. distribuzione, assegna- 
zione, misura; 2. costruzione, forma- 
zione, creazione; 3. ifc. fatto di, forma- 
to secondo una regola. 

vinirmātr sm. colui che fa, costruttore, 
creatore. 

vinirmita agg. 1. formato, creato, costrui- 
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to di giardino); 3. fissato, designato, 
destinato ad essere (nom.); 4. mante- 
nuto, celebrato, osservato (detto di fe- 
stività). 

vinirmiti sf. formazione, costruzione, 
creazione. 

vinirmitsu agg. che desidera formare 0 
creare. 

vinirmukta agg. 1. liberato, scappato; 2. 
congedato, dimesso, esonerato; 3. libe- 
ro o esente da (str. o in comp.). 

vinirmukti sf. ifc. liberazione. 

vinirmuc vb. cl. 6 P. vinirmuñcati: abban- 
donare, lasciare (il corpo, i.e. morire); 
pass. vinirmucyate: essere liberato o 
lasciato libero, sbarazzarsi di (str.). 

vinirmüdha agg. non vanificato, non reso 
vuoto o vano. 

vinirmüdhapratijíia agg. che è fedele a 
una promessa o a un accordo. 

vinirmoksa sm. 1. emancipazione, libera- 
zione, rilascio da (in comp.); 2. esclu- 
sione, esenzione. 

viniryat agg. che va verso, che viene fuori. 

viniryā vb. cl. 2 P. viniryāti: andare verso, 
andare fuori, scaturire, mettersi in 
cammino. 

viniryāņa sn. atto di andare verso, il met- 
tersi in cammino. 

viniryata agg. andato verso, messo in 
cammino. 

viniryuj vb. (solo fut. viniryoksyami): sca- 
ricare, lanciare via. 

vinirlikh vb. cl. 6 P. vinirlikhati: 1. incide- 
re; 2. graffiare, scorticare; 3. liberare 
dalla polvere. 

vinirvam vb. cl. 1 P. vinirvamati: vomita- 
re, sputare. 

vinirvarn vb. (solo ger. vinirvarnya): 
guardare attentamente a, contemplare. 

vinirvrtta agg. 1. derivato, venuto o scatu- 
rito da (abl.); 2. completato, finito. 

vinírhata agg. completamente distrutto 
(AV). 

vinirhr vb. cl. 1 P. Ā. vinirharati, vinirha- 
rate: togliere, estrarre, rimuovere, di- 
struggere. 

vinilaksana sn. il graffiare, il raschiare, il 
grattare, lo scorticare. 

vinivartaka agg. che capovolge, che an- 
nulla. 

vinivartana sn. 1. ritorno; 2. cessazione. 

vinivarti sf. cessazione. 

vinivartita agg. 1. fatto tornare indietro; 2. 
fatto desistere da qualcosa, distolto, al- 
lontanato. 

vinivarana sn. l'evitare, il trattenere. 

vinivārita agg. 1. evitato, prevenuto, in- 
tralciato, ostacolato, opposto; 2. pro- 
tetto, coperto. 

vinivarya agg. che deve essere rimosso o 
soppiantato. 

vinivid vb. caus. P. vinivedayati: 1. far sa- 


stinguere, dieere apiptadere/sa0Shastri OR FIRAO Enano fatiniaRadall Gango PG APARTE informare, riportare; 
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vinivi$ vb. caus. P. vinivešayati: 1. far en- 
trare; 2. fissare, collocare, stabilire, 
fondare, erigere (detto di una statua, 
una città); 3. presentare domanda, ri- 
chiedere, rivolgersi; 4. nominare, desi- 
gnare a (loc.); 5. (con /irdaye) fissare 
gli occhi o il pensiero su (loc.); 6. di- 
sporre (le truppe); 7. (con kare) impor- 
reun tributo, rendere tributario. 
vinivista agg. 1. fatto entrare; 2. che dimo- 
raoche risiede in (in comp.); 3. collo- 
cato o disposto su (loc.); 4. che giace 
(detto di bacini o laghi artificiali); 5. 
diviso, vario, differente. 
vinivr vb. caus. P. vinivárayati: 1. evitare, 
tenere lontano, controllare, prevenire, 
sopprimere; 2. proibire, vietare; 3. ri- 
muovere, distruggere; 4. deporre (det- 
todi unre). 
vinivrt vb. cl. 1 Ā. vinivartate: 1. tornare 
indietro; 2. evitare, deviare, desistere o 
sospendere da (abl.); 3. cessare, finire, 
scomparire; 4. essere spento (detto del 
fuoco); 5. essere omesso; caus. vini- 
vartayati: 1. far ritornare, chiamare da 
(abl); 2. far cessare o desistere da 
(abl.); 3. respingere (un'arma da lan- 
cio); 4. evitare, allontanare, prevenire, 
deviare (lo sguardo); 5. lasciare, ab- 
bandonare; 6. rendere inefficace, an- 
nullare (una maledizione o un'opera- 
zione economica fraudolenta). 
vinivrtta agg. 1. tornato indietro, ritorna- 
to, ritirato; 2. distolto, girato al contra- 
rio rispetto a (abl. o in comp.); 3. ifc. li- 
berato da (abl.); 4. che desiste da (abl.), 
che ha abbandonato o lasciato; 5. 
scomparso, finito, cessato. 
vinivrttakama agg. i cui desideri sono 
cessati. 
vinivrttašāpa agg. liberato da (effetti ma- 
lefici di) una maledizione. 
vinivrtti sf. 1. cessazione, omissione, in- 
terruzione, sospensione; 2. cessazione 
dellavoro, inattività. 
vinivedana sn. annuncio. 
vinivedita agg. fatto sapere, annunciato. 
viniveša sm. 1. il mettere giü, il collocare 
su; 2. impronta (delle dita); 3. il mette- 
re giù (in un libro), menzione; 4. ripar- 
tizione o disposizione opportuna; 5. 
entrata, sistemazione. 
vinivešana sn. 1. considerazione; 2. solle- 
vamento, erezione, costruzione; 3. ar- 
rangiamento, disposizione; 4. impres- 
sione. 
vinivešita agg. 1. elevato, eretto, costrui- 
to; 2. collocato o fissato in o su (loc.). 
vinivešin agg. situato in o su (in comp.). 
vinišam vb. (solo ger. vinifamya): sentire, 
imparare (MBh). 
viniscaya sm. decisione, accertamento, 
appuramento, opinione stabilita, ferma 


vini$cayajfia agg. che conosce la certezza 
di qualcosa. 

viniécar vb. cl. 1 P. vinišcarati: andare 
avanti in tutte le direzioni. 

vini$cala agg. immobile, fermo, saldo. 

vinišcāyin agg. che stabilisce in modo de- 
finitivo, che decide. 

vinišci vb. (solo ger. viniscitya): 1. discu- 
tere, considerare; 2. determinare, risol- 
vere, decidere. 

vini$cita agg. 1. fermamente risoluto su (in 
comp.); 2. accertato, determinato, stabi- 
lito, certo; avv. (am) certamente, decisa- 
mente, chiaramente, nettamente. 

vini$citàrtha agg. che ha un significato 
deciso. 

vini$vas vb. cl. 2 P. vinifvasiti: respirare 
forte, sbuffare, russare, sibilare, sospi- 
rare profondamente. 

vinišvasita sn. esalazione. 

vinišvāsa sm. forte respiro o sospiro. 

vinisad vb. cl. 1 P. vinisidati: sedersi in po- 
sizione appartata. 

vinisüdita agg. distrutto completamente. 

viniskampa agg. immobile, fermo, saldo. 

viniskr vb. caus. P. viniskārayati: far ag- 
giustare, farriparare. 

viniskram vb. cl. 1 P. A. viniskrāmati, vi- 
niskrāmate: camminare in avanti, an- 
dare fuori, uscire da (abl.). 

viniskrānta agg. andato verso, venuto 
fuori. 

viniskriya agg. che si astiene dai riti ceri- 
moniali. 

vinistan vb. cl. 1 P. vinistanati: gemere forte. 

vinistapta agg. ben arrostito o fritto. 

vinistiv vb. cl. 1,4 P. vinisthivati, 
vinisthivyati: sputare. 

vinispat vb. cl. 10 P. vinispātayati: rompe- 
re o spaccare in pezzi. 

vinispat vb. cl. 1 P. vinispatati: 1. cadere 
fuori da; 2. volare da, provenire; 3. cor- 
rere via. 

vinispatita agg. affluito, precipitato, salta- 
to, balzato, lanciato. 

vinispata sm. l'affluire verso o fuori, lo 
spingere. 

vinispadya agg. che deve essere realizzato 
ocompiuto o effettuato. 

vinispis vb. cl. 7 P. vinispinasti: rompere in 
pezzi, schiacciare, ammaccare. 

vinispista agg. macinato, tritato in polve- 
re, frantumato. 

vinispid vb. cl. 10 P. vinispidayati: strin- 
gere, premere, comprimere, pressare. 

vinispesa sm. il rendere in polvere, lo stro- 
finare insieme, frizione. 

vinismrta agg. ricordato, menzionato. 

vinihata agg. 1. attaccato, colpito, distrut- 
to; 2. dileguato (detto del buio); 3. 
ignorato (detto di un comando); 4. af- 
flitto, addolorato (detto del pensiero); 
sm. 1. calamità inevitabile, sciagura 


vinīya 


vinihan vb. cl. 2 P, vinihanti: attaccare, 
colpire, uccidere, distruggere. 

vinihita agg. 1. messo o poggiato giù, po- 
Sto o fissato su, rivolto verso (loc. o in 
comp.); 2. designato a (loc.); 3. separa- 
to, diviso. 

vinihitadrsti agg. che ha gli occhi fissi su, 
che guarda con insistenza. 

vinihitamanas agg. che ha la mente fissa 
su, intento a, devoto a. 

vinihitatman agg. che è in disaccordo, che 
non approva. 

vinihnu vb. cl. 2 P. vinihnauti: negare, rin- 
negare, ripudiare, misconoscere. 

vinihnuta agg. 1. negato, ripudiato, rinne- 
gato; 2. nascosto, celato. 

vini vb. cl. 1 P. A. vinayati, vinayate: 1. 
condurre o portare via, rimuovere, to- 
gliere, sbarazzarsi di, espellere, dissi- 
pare; 2. (Ā.) provocare, suscitare, sti- 
molare; 3. estrarre da (abl.); 4. mesco- 
lare (il soma); 5. dividere, separare 
(detto dei capelli); 6. estendere; 7. tra- 
scinare, guidare (cavalli); 8. educare, 
istruire, dirigere; 9. castigare, punire; 
IO. indurre, far fare qualcosa (inf.); 11. 
spendere, trascorrere (il tempo); 12. 
eseguire, attuare, compiere; 13. (Ā.) 
estinguere, saldare (un debito); 14. evi- 
tare; des. vininisate: voler sbarazzarsi 
o lasciare (l'egoismo). 

vinita agg. 1. condotto o portato via, ri- 
mosso; 2. esteso; 3. allenato, esercita- 
to, educato; 4. umile, modesto; 5. 
esperto in, che ha familiarità con (loc. 
o in comp.); 6. eseguito; 7. che ha sot- 
tomesso le proprie passioni; 8. affasci- 
nante, di bell'aspetto; 9. accurato, in 
ordine; sm. 1. cavallo allenato; 2. mer- 
cante, commerciante; 3. N. di un figlio 
di Pulastya. 

vinitaka sm. sn. tipo di lettiera, portantina, 
palanchino. 

vinitata sf. modestia, decenza, decoro. 

vinitatva sn. modestia, decenza, decoro. 

vinitadatta sm. N. di un poeta. 

vinitadeva sm. N. di un poeta. 

vinitaprabha sm. N. di uno studioso o 
erudito buddhista. 

vinitamati sm. N. di due uomini. 

vinitavesa sm. abbigliamento modesto. 

vinitavesabharana agg. umile o modesto 
inabiti e ornamenti. 

vinitasattva agg. (boschetto) che contiene 
animali domestici. 

vinitasena sm. N. di uomo. 

vinitatman agg. che ha la mente ben con- 
trollata, che si comporta bene, modesto. 

vinita$va sm. N. di uomo. 

viniti sf. allenamento, buone maniere, mo- 
destia, semplicità, 

vinītešvara sm. N. di un essere divino. 

viniya sm. sedimento viscoso depositato 


risoluzione riguardo), Pr6$eBatYa Vrat snactusetadalfato odalfiela:ByPorientanta ecd Rē tās Risos durante la maci- 


comp.). 


cometa, meteora. 


pasta viscosa. 


vinila 


vinila agg. blu scuro, blu. 
vinilaka sn. cadavere divenuto blu. 
vinīlabandhana agg. che ha steli di colore 
blu scuro. 
vinivarana agg. privo di ostacoli. 
vinivi agg. privato di abito o copertura, de- 
nudato. 
vinu vb. cl. 1 Ā. vinavate: andare o diffon- 
dere in diverse direzioni. 
vinutti sf. 1. il fare scappare, rimozione; 2. 
N.diunEkaha. 
vinud vb. cl. 6 P. À. vinudati, vinudate: 
1. guidare via o in varie parti, fa- 
re scappare per lo spavento, far di- 
leguare, rimuovere; 2. pizzicare (cor- 
de), suonare (su uno strumento musi- 
cale); caus. vinodayati: 1. guidare in 
varie parti o via, far dileguare; 2. tra- 
scorrere (detto del tempo); 3. divertire, 
intrattenere, svagare o divertirsi in 
(str.). 
vinūd sf. colpo, botta, spintone (RV II, 
13,3.). 
vinunna agg. 1. guidato in varie parti; 2. 
colpito, ferito, offeso (MBh). 
vinrt vb. cl. 6 P. vinrtyati: iniziare una 
danza. 
vinetr sm. 1. guida, istruttore, maestro, al- 
lenatore; 2. colui che castiga, colui che 
punisce; 3. re, principe. 
vinetra 1 agg. privo di occhi, cieco. 
vinetra2 sm. maestro, precettore. 
vineya agg. 1. che deve essere portato via 
orimosso; 2. che deve essere allenato o 
educato o istruito; 3. che deve essere 
castigato; sm. allievo, discepolo. 
vinokti sf. figura retorica (che usa) la con- 
giunzione vind. 
vinoda sm. 1. il guidare via, rimozione; 2. 
diversivo, passatempo, piacere, diver- 
timento con (in comp.); 3. impazienza, 
ansia, brama, veemenza; 4. tipo di ab- 
braccio; 5. tipo di palazzo; 6. N. di 
un'operadi musica. 
vinodakallola sm. N. di un'opera. 
vinodana sn. diversivo, distrazione, gio- 
CO, Spasso, passatempo. 
vinodanašata sn. pl. centinaia di diverti- 
menti. 
vinodamaūjari sf. N. di un'opera. 
vinodarañga sm. N. di un'opera. 
vinodarasika agg. che si é dato al piacere 
očschiavo del piacere. 
vinodavat agg. divertente, spassoso, deli- 
zioso, affascinante. 
vinodasthāna sn. luogo di piacere o di 
gioia. 
vinodāya avv. per piacere. 
vinodārtham avv. per amore del passa- 
tempo o del gioco. ; 
vinodita agg. 1. condotto via, messo in fu- 
ga; 2. svagato, divertito, distratto; 3. 
calmato, quietato, placato, mitigato. 


vinodopapadin agg. che causa piacere o 
diletto. 

vinta sm. N. di unessere divino. 

vinda agg. ifc. che trova, che ottiene, che 
guadagna; sm. 1. ora del giorno; 2. N. 
di un figlio di Dhrtarastra; 3. N. di un re 
di Avanti. 

vindaka sm. N. di uomo. 

vindátvat agg. che contiene una forma 
della radice vid; sf. (ari) tipo di verso 
(AV). 

vindu 1 agg. che trova, che ottiene, che ac- 
quisisce, che si procura. 

vindu 2 agg. 1. ifc. che conosce, che ha fa- 
miliarità con; 2. che deve essere impa- 
rato o conosciuto o capito. 

vindhapattra sm. sf. (7) pianta, comune- 
mente detta bel sunth. 

vindhasa sm. luna. 

vindhya sm. 1. N. di una catena di colline 
che collegano le estremità a nord dei 
Ghaut Occidentali e Orientali e costi- 
tuisce il limite meridionale del 
Madhyade$a. Secondo una leggenda 
del Mahābhārata, Vindhya personifi- 
cato, geloso di Himalaya, aveva chie- 
sto che il sole girasse intorno a lui allo 
stesso modo come intorno a Meru, co- 
sa che il sole rifiutò di fare. Allora 
Vindhya iniziò a elevarsi in modo tale 
da ostruire il sorgere del sole e della lu- 
na; gli Dei si allarmarono, chiesero 
l’aiuto del santo Agastya, che si avvi- 
cinò a Vindhya proponendogli di pie- 
garsi. Egli, in cambio, gli avrebbe pro- 
curato un passaggio facilitato verso la 
regione meridionale, chiedendogli 
nello stesso tempo che mantenesse una 
posizione bassa fino al suo ritorno. 
Vindhya promise, ma Agastya non 
tornò mai, così la catena del Vindhya 
non ottenne mai l'altezza dell'Hima- 
laya); 2. N. di un principe. 3. cacciato- 
re; sf. (4) 1. Averrhoa Acida; 2. piccolo 
cardamomo. 

vindhyaka sm. pl. N. di una dinastia. 

vindhyakandara sn. N. di un luogo. 

vindhyaküta sm. N. del santo Agastya. 

vindhyakūtaka sm. N. del santo Agastya. 

vindhyakütana sm. N. del santo Agastya. 

vindhyaketu sm. N. del re dei Pulinda. 

vindhyakailasavasini sf. forma di Durgà. 

vindhyagiri sm. catena delle colline del 
Vindhya. 

vindhyaculika sm. pl. N. di un popolo. 

vindhyanilayā sf. forma di Durga. 

vindhyanivasin sm. N. di Vyadi. 

vindhyapara sm. N. di un re dei Vidyad- 
hara. 

vindhyaparvata sm. catena delle colline 
del Vindhya. 

vindhyapālaka sm. pl. N. di un popolo. 

vindhyapulika sm. pl. N. di un popolo 
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vindhyamauleya sm. pl. N. di un popolo. 

vindhyavatsm. N. diuomo. 

vindhyavana sn. foresta nel Vindhya. 

vindhyavarman sm. N. di un re, 

vindhyavāsaka sm. N. di un maestro di 
Samkhya. 

vindhyavasin agg. che dimora nel 
Vindhya; sm. 1. N. di Vyādi; 2. N. di 
uno scrittore di medicina; sf. (ini) 1. 
(con o senza devi) forma di Durgà; 2. 
N. di unluogo. 

vindhyavàsin sm. N. di un maestro di 
Samkhya. 

vindhyavāsinīdašaka sn. N. di un'opera. 

vindhyasakti sm. N. di unre. 

vindhyašaila sm. colline del Vindhya. 

vindhyasena sm. N. diunre. 

vindhyastha agg. che risiede nel Vindhya; 
sm. N. di Vyadi. 

vindhyācala sm. catena delle colline del 
Vindhya. 

vindhyacalavasini sf. forma di Durgā. 

vindhyatavi sf. foresta nel Vindhya. 

vindhyādri sm. catena delle colline del 
Vindhya. 

vindhyadrivasini sf. forma di Durga. 

vindhyadhivasini sf. forma di Durga. 

vindhyāntavāsin sm. pl. abitanti delle zo- 
ne interne del Vindhya. 

vindhyāya vb. den. Ā. vindhyāyate: rap- 
presentare o recitare la parte della cate- 
nadel Vindhya. 

vindhyari sm. N. di Agastya. 

vindhyavali sf. N. della moglie dell'Asura 
Bali e madre di Bàna (Pur). 

vindhyāvalī sf. N. della moglie dell'Asura 
Bali e madre di Bāņa (Pur). 

vindhyāvalīputra sm. N. dell'Asura 
Bāņa. 

vindhyāvalīsuta sm. N. dell'Asura Bāņa. 

vindhyešvarīprasāda sm. N. di un autore. 

vinna 1 agg. saputo, capito. 

vinna 2 agg. 1. trovato, acquisito; 2. esi- 
stente, reale; sf. (4) donna sposata. 

vinna 3 agg. deliberato, considerato, di- 
scusso, giudicato. 

vinnapa sm. 1. N. di un re; 2. N. del santo 
Agastya. 

vinnibhatta sm. N. di un autore. 

vinyaya sm. posizione, situazione. 

vinyas vb. cl. 4 P. vinyasyati: 1. mettere o 
collocare in luoghi differenti, spargere, 
distribuire; 2. organizzare, sistemare; 
3. mettere giù, depositare, collocare su, 
fissare in; 4. dirigersi o volgersi, dedi- 
carsi a (loc.); 5. marcare (str.); 6. tra- 
sferire, cedere, consegnare a (loc.). 

vinyasana sn. deposizione. 

vinyasta agg. 1. messo o collocato giù; 2. 
diretto a (detto della mente o degli oc- 
chi); 3. affidato, consegnato. 

vinyasya agg. che deve essere messo o 
collocato su. 


vinodin agg. 1. c'f&@dàdBeefvisathe dissi-Shastr(MBlabtion. Digitized By Siddhanta eGakļititāka$ netiek scholaris. 


pa; 2. divertente, spassoso. 


vindhyamülika sm. pl. N. di un popolo. 


vinyasa sn. 1. il mettere o collocare giù; 
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2. deposito; 3. il mettere (ornamenti); 
4. movimento, posizione (delle mem- 
bra), attitudine; 5. sistemazione, dispo- 
sizione, ordine; 6. manciata; 7. inse- 
diamento, fondazione; 8. connessione, 
il mettere insieme (parole), composi- 
zione (di opere letterarie); 9. esibizio- 
ne, mostra; 10. espressione di parole di 
sconforto o di disperazione; 11. assem- 
blaggio, collezione; 12. sito o conteni- 
tore incui viene depositato qualcosa. 
vinyāsarekhā sf. linea tracciata. 
vip vb.cl. 1 Ā. vepate: 1. tremare, agitarsi, 
vibrare, tremolare, essere scosso; 2. fa- 
re un balzo all" indietro per la paura. 
vip agg. internamente scosso o eccitato, 
appassionato (RV); sf. 1. bacchetta, ra- 
moscello, barra, asta di una freccia, ba- 
stoncini (che formano il fondo del fil- 
tro del soma e che fanno da supporto 
alla stoffa che funge da filtro), (RV); 
2. dito. 
vipá sm. uomo saggio o istruito; sf. (4) pa- 
rola. 
vipaktavya agg. che deve essere cotto o 
bollito. 
vipaktrima agg. completamente matura- 
to, completo, sviluppato. 
vipakva agg. 1. ben cotto, ben fatto (AV); 
2. maturo (detto di frutto); 3. completa- 
mente sviluppato, perfetto; 4. comple- 
tamente bruciato, distrutto; 5. non bru- 
ciato (pākahīna). 
vipaksa agg. privato delle ali; sm. 1. riva- 
le, oppositore, avversario, nemico, 
contendente; 2. giorno di transizione 
da una metà del mese lunare all'altra; 
3. gram. eccezione; 4. filos. controaf- 
fermazione, discorso logico che provi 
il contrario di una precedente afferma- 
zione. 
vipaksatas avv. in maniera ostile, con ini- 
micizia. 
vipaksata sf. ostilità, inimicizia, opposi- 
zione. 
vipaksatva sn. ostilità, inimicizia, opposi- 
zione. 
vipaksapāta agg. libero dalla parzialità, 
imparziale, indifferente; sm. imparzia- 
lità, indifferenza. 
vipaksabhāva sm. disposizione ostile, 
stato di ostilitā. 
vipaksaya vb. den. P. vipaksayati: farsi 
nemici. 
vipaksaramani sf. rivale. 
vipaksašūla sm. N. di un comandante di 
unasetta detta Ārādhya. 
vipaksas agg. che va su tutti e due i lati 
(detto di un carro). 
vipaksākrānta agg. afferrato da un nemico. 
vipaksikr vb. cl. 8 P. vipaksikaroti: privare 
delle ali. 
vipaksiya agg. ostile, nemico. 


lendo; pass. vipacyate: 1. essere cotto o 
arrostito; 2. essere digerito; 3. essere 
completamente maturo o sviluppato; 
4. portare frutto, sviluppare conse- 
guenze; caus. vipācayati: cuocere 
completamente, fondere, liquefare. 

vipaficanaka sm. indovino, divinatore. 

vipañcaya vb. cl. 10 P. vipañcayati: divul- 
gare, proclamare. 

vipaficika sm. indovino, divinatore. 

vipaficika sf. 1. liuto indiano; 2. N. di 
un'opera. 

vipaūcī sf. 1. liuto indiano; 2. passatempo, 
divertimento. 

vipat vb. cl. 10 P. vipātayati: 1. spaccare in 
due, rompere, distruggere; 2. mandare 
da una parte e dall’altra, fare scappare. 

vipath vb. cl. 1 P. vipathati: leggere com- 
pletamente, esaminare attentamente. 

vipan vb. cl. 1 P., Ā. vipanati, vipaņate: 1. 
(P.) vendere; 2. (Ā.) scommettere, pun- 
tare su (gen.). 

vipana 1 sm. traffico basso o poco impor- 
tante. 

vipana 2 sm. 1. vendita; 2. scommettitore; 
3. negozio, mercato; 4. N. di Siva 
(MBh). 

vipanapanana sn. vendita, traffico. 

vipanapanavat agg. dotato di negozi e di 
mercati. 

vipani sf. 1. vendita, traffico; 2. negozio, 
bottega, fiera, bancarella, mercato; 3. 
(anche sf. ī) articolo in vendita; 4. stra- 
dadi negozi. 

vipanigata agg. che è sul mercato. 

vipanijivika sf. mezzi di sussistenza rica- 
vati dalcommercio. 

vipanijivin agg. che vive delcommercio. 

vipanin sm. commerciante, proprietario di 
negozio, mercante. 

vipanipatha sm. strada di negozi. 

vipanimadhyaga agg. che è in mezzo al 
mercato. 

vipanisthapanya agg. che contiene merce 
esposta per la vendita (detto di una 
città). 

vipat vb. cl. 1 P. vipatati: 1. volare via, an- 
dare lontano; 2. precipitarsi, affrettar- 
si; 3. spaccarsi in varie parti, essere di- 
viso o separato; caus. vipatayati: 1. vo- 
lare in varie direzioni; 2. cadere in pez- 
zi, essere aperto; caus. vipātayati: 1. 
far volare via, scagliare (detto di frec- 
ce); 2. spaccare o decapitare; 3. colpi- 
re, uccidere. 

vipataka agg. privo di bandiera o di inse- 
gna. 

vipatita agg. volato via, caduto. 

vipatitaloman agg. a cui sono caduti i ca- 
pelli. 

vipatkara agg. che causa sfortuna; sf. (1) 
N.diunadea. 

vipatkāla sm. periodo di sfortuna o di ca- 
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to, disastro, rovina, distruzione, morte; 
2. gualitā di cid che č sfavorevole; 3. 
cessazione, fine; 4. agonia, tormento. 
vipattikara agg. che causa sfortuna o ca- 
lamità. 
vipattikala sm. periodo di avversità o 
sfortuna. 
vipattiyukta agg. seguito dalla sfortuna, 
sfortunato. 
vipattirahita agg. libero dalla sfortuna, 
prospero, felice. 
vipatna sm. sn. tipo di malattia. 
vipatphala agg. che č conseguenza della 
sfortuna, catastrofico, disastroso. 
vípatman agg. che hail volo di un uccello, 
che vola veloce come un uccello (RV). 
vipatsagara sm. grande calamità. 
vipathá sm. sn. 1. sentiero diverso, strada 
sbagliata; 2. numero alto; 3. tipo di biga 
(adatta per sentieri non battuti), (AV). 
vipathagati sf. l'andare per la strada sba- 
gliata. 
vipathagamin agg. che percorre una stra- 
da sbagliata. 
vipathaya vb. den. P. vipathayati: guidare 
sulla strada sbagliata. 
vipathayamaka sn. tipo di yamaka in cui 
la paronomasia si trova solo all'inizio e 
alla fine del verso. 
vipathayuga sm. giogo adatto per le stra- 
decattive. 
vipathavahá sm. guida di una biga detta 
vipatha (AV). 
vipathāvapātaparatā sf. inclinazione ad 
andare lungo strade sbagliate o a segui- 
re percorsi malvagi. 
vípathi agg. 1. che va su strade sbagliate 
(RV); 2. che percorre sentieri che con- 
ducono in diverse direzioni. 
vipad 1 vb. cl. 4 A. vipadyate: 1. cadere o 
spaccarsi in pezzi; 2. intervenire, pre- 
venire, bloccare, ostacolare; 3. andare 
male, fallire, abortire, approdare a nul- 
la, perire, morire; caus. vipādayati: fa- 
re perire, distruggere, uccidere. 
vipad 2 sf. sfortuna, avversità, calamità, 
fallimento, rovina, morte. 
vipada sf. sfortuna, avversità, calamità. 
vipadākrānta agg. caduto in disgrazia. 
vipaduddharaņa sn. liberazione dalla di- 
sgrazia. 
vipaduddhāra sm. liberazione dalla di- 
sgrazia. 
vipadumaka sn. corpo morto divorato dai 
vermi. 
vipadgata agg. caduto in disgrazia. 
vipadgrasta agg. preso dalla sfortuna, 
sfortunato. 
vipaddašā sf. stato di disgrazia, posizione 
catastrofica. 
vipadma agg. privo di fiore di loto. 
vipadyukta agg. seguito dalla disgrazia, 
sfortunato. 
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vipan vb. (solo 1 pers. pl. pres. pass. vi- 
panyāmahe): inorgoglirsi, vantarsi. 
vipanna agg. 1. andato male, fallito, abor- 

tito, rovinato, distrutto, decaduto, mor- 
to; 2. afflitto, addolorato; sm. serpente. 
vipannaka agg. sfortunato, morto, di- 
strutto. 
vipannakrtya agg. i cui riti sono stati di- 
sturbati o rifiutati. 
vipannaga agg. privo di serpenti. 
vipannatā sf. sfortuna, rovina, distruzione. 
vipannadidhiti agg. di cui la gloria e lo 
splendore sono svaniti. 
vipannadeha agg. morto, defunto. 
vipannāpatyā sf. donna che ha perso il 
suo bambino con l’aborto. 
vipannārtha agg. la cui fortuna è rovinata. 
vipanyāyā avv. con gioia, allegramente, 
meravigliosamente (RV). 
vipanyá avv. con gioia, allegramente, me- 
ravigliosamente (RV). 
vipanyū agg. 1. che elogia, che ammira, 
che si rallegra, che esulta (RV); 2. me- 
raviglioso, mirabile (detto degli A$vin 
edei Marut), (ib.). 
vipayas agg. privo di acqua, senza acqua. 
viparakrama agg. privo di coraggio o di 
energia. 
viparikram vb. cl. 1 P. Ā. viparikrāmati, 
viparikramate: fare dei passi o cammi- 
nare intornoa, circondare camminando. 
viparikranta agg. colui che ha mostrato il 
proprio valore in battaglia, coraggioso, 
potente. 
viparikrámam avv. avendo camminato 
intorno, andando intorno (ŠBr). 
viparigā vb. cl. 3 P. viparijigāti: andare 
sottosopra, essere capovolto (detto di 
carro). 
viparicchinna agg. tagliato via da tutte le 
parti, completamente distrutto. 
viparicchinnamüla agg. che ha le radici 
completamente strappate, interamente 
sradicato. 
viparinata agg. alterato, cambiato. 
vipariņam vb. pass. vipariņamyate: sop- 
portare cambiamento o alterazione, 
essere cambiato in (str); caus. 
viparinamayati: alterare, cambiare in 
(str.). 
viparinamana sn. cambiamento, altéra- 
zione. 
viparinamayitavya agg. che deve essere 
cambiato, che può essere alterato. 
viparinama sm. 1. cambio, trasformazio- 
ne; 2. maturazione; 3. scambio. 
viparinamin agg. che subisce un cambio 
di stato o di forma, che muta in (str.). 
viparinita agg. che ha cambiato il suo po- 
sto perquello di un altro. 
viparitap vb. pass. viparitapyate: essere 
enormemente avvilito, soffrire di un 
grande dolore. 


viparidhà vb. cl. 3 Ā. viparidhatte: cam- 
biare, alterare. 

viparidhána sn. cambio, scambio. 

viparidhāv vb. cl. 1 P. viparidhāvati: cor- 
rere attorno o attraverso, invadere, oc- 
cupare, devastare. 

viparidhavaka agg. che corre intorno o in 
tutte le direzioni. 

viparipat vb. cl. 1 P. viparipatati: volare 
intornoo indietro. 

viparibhramša sm. 1. fallimento, aborto; 
2. ifc. l'essere privato di, perdita. 

viparimuc vb. pass. viparimucyate: essere 
liberato o rilasciato da (abl.). 

viparimlana agg. interamente sbiadito, 
scolorito o appassito. 

viparilupta agg. rotto o distrutto intera- 
mente, spaccato. 

viparilopà sm. distruzione, perdita, rovina 
($Br). 

viparivatsara sm. anno. 

viparivartana agg. 1. che fa girare intor- 
no; 2. che fa ritornare; sf. (i), (con o 
senza vidya) formula magica che si 
suppone sia efficace per far ritornare 
una persona assente; sn. il girare intor- 
no, il rotolare. 

viparivartita agg. girato via. 

viparivartitadhara agg. che ha le labbra 
girate. 

viparivrt vb. cl. 1 À. viparivartate: 1. gi- 
rare, rotare, rotolare; 2. muoversi in- 
torno, vagare, errare; 3. tornare indie- 
tro, ritornare; 4. essere trasformato, 
cambiare, alterare; 5. visitare; 6. afflig- 
gere continuamente; caus. viparivar- 
tayati: far girare intorno, voltare. 

viparivrtti sf. il girare intorno o il tornare 
indietro, ritorno. 

vipariharana sn. trasposizione, scambio. 

viparihàra sm. trasposizione, scambio. 

viparihr vb. cl. 1 P. À. vipariharati, vipa- 
riharate: spostare, scambiare. 

vipari vb. cl. 2 P. viparyeti: 1. girare intor- 
no; 2. tornare indietro, ritornare; 3. an- 
dare a finire male o in maniera sbaglia- 
ta, fallire. 

viparita agg. 1. girato intorno, capovolto, 
invertito; 2. contrario, opposto a (abl.); 
3. che va in varie parti o in direzioni di- 
verse, vario, differente; 4. perverso, 
sbagliato, contrario alla regola; 5. av- 
verso, di cattivo auspicio, sfavorevole; 
6. falso, non vero; sf. (à) 1. donna per- 
versao non casta; 2. N. di due metri. 

viparitaka agg. inverso, contrario; sm. 
(con bandha) coito invertito. 

viparitakara agg. che agisce in modo 
contrario o in maniera perversa. 

viparitakartr agg. che agisce in modo 
contrario o in maniera perversa. 

viparitakarin agg. che agisce in modo 
contrario o in maniera perversa. 


1466 


viparitagati agg. che va all'indietro o in 
direzione contraria; sf. movimento in- 
verso o al contrario. 

viparītagrahaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

viparitacitta agg. che ha la mente perver- 
saole facoltà mentali deteriorate. 

viparitacetas agg. che ha la mente perver- 
sa O le facoltà mentali deteriorate. 

viparitatà sf. contrarietà, inversione, con- 
tropartita. 

viparitatva sn. contrarietà, inversione, 
contropartita. 

viparitapathya sf. tipo di metro. 

viparitapratyangira sf. N. di un'opera 
tantrica. 

viparitabuddhi agg. "che ha il pensiero 
contrario", che ha la mente perversa o 
le facoltà mentali deteriorate. 

viparitabodha agg. "che ha il pensiero 
contrario", che ha la mente perversa o 
le facoltà mentali deteriorate. 

viparitamati agg. "che ha il pensiero con- 
trario", che ha la mente perversa o le 
facoltà mentali deteriorate. 

viparitamallataila sn. tipo di preparato a 
base di olio. 

viparitarata sn. rapporto sessuale perverso. 

viparitalaksana sf. descrizione ironica di 
un oggetto menzionando le sue qualità 
al contrario. 

viparitavat avv. al contrario. 

viparitavrtti agg. che agisce in maniera 
contraria o sbagliata. 

viparītākhyānakī sf. tipo di metro. 

viparītādi sn. tipo di metro. 

viparītānta sm. tipo di metro. 

viparitayana sn. progressione del sole da 
solstizio a solstizio. 

viparitayanagata agg. situato in ayana 
opposti. 

viparitottara sn. tipo di metro. 

viparus agg. privo di nodi o di giunture. 

vipare vb. (solo ipv. vipáretana): andare di 
nuovo indietro, ritornare. 

viparnaka sm. Butea Frondosa. 

viparya sm. sn. numero alto. 

viparyak avv. al contrario, viceversa. 

viparyaya agg. 1. contrario a (gen.), inver- 
so, Opposto; 2. perverso; sm. 1. rivolu- 
zione, giro intorno; 2. fuga; 3. trasposi- 
zione, cambio, alterazione; 4. scam- 
bio, baratto; 5. peggioramento, cala- 
mità, sfortuna; 6. perversione; 7. rovi- 
na, sconfitta, perdita, distruzione 
(spec. del mondo); 8. cambio di opi- 
nione; 9. cambio di scopo o di condot- 
ta; 10. inimicizia, ostilitā; 11. errore, 
sbaglio, equivoco; 12. l'evitare; 13. N. 
di una febbre intermittente. 

viparyas vb. cl. 4 Ā. viparasyate: 1. capo- 
volgere, rivoltare, invertire; 2. cambia- 
re, scambiare; 3. avere una nozione 

in errore; caus. vi- 
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vipáryasta agg. 1. messo sottosopra, ca- 
povolto, invertito, opposto, contrario 
(AitBr); 2. che sta intorno; 3. immagi- 
natoerroneamente. 
viparyastatà sf. perversione. 
viparyastaputrà sf. donna che non ha fi- 
gli maschi. 
viparyastamanašcesta agg. che ha pen- 
siero e azioni perverse. 
viparyāņa agg. disarcionato. 
viparyanikrta agg. disarcionato. 
viparyāya sm. contrario, contrarietà. 
viparyāvrt vb. cl. 1 A. viparyāvartate: es- 
sere tornato indietro; caus. viparyāvar- 
tayati: 1. fare allontanare da; 2. capo- 
volgere. 
viparyāsa sm. 1. scambio, inversione; 2. 
capovolgimento (detto di carrozza); 3. 
trasporto; 4. scadenza, lasso (di tem- 
po); 5. contrarietà, opposizione: 6. 
cambiamento per il peggio, deteriora- 
mento; 7. morte; 8. perversione; 9. er- 
rore, sbaglio: 10. delusione, illusione. 
viparyásam avv. alternatamente (AitBr; 
SBr). 
viparyāsopamā sf. comparazione inversa. 
viparyüh vb. cl. 1 P. viparyūhati: colloca- 
re o fissare in posti diversi. 
viparva agg. privo di giunture o di punti 
vulnerabili (AV). 
viparvan agg. privo di giunture o di punti 
vulnerabili (AV). 
vipala sn. momento, istante, decimo di re- 
spiro. 
vipalāy vb. (solo ing. vyapaláyata): corre- 
re viain direzioni differenti. 
vipalayana sn. il correre via in varie dire- 
zioni. 
vipalāvita agg. scappato via, sbaragliato, 
messo in fuga o in volo. 
vipalayin agg. che corre via, che scappa. 
vipalāša agg. privo di foglie. 
vipalyaūg vb. (solo caus. vipalyangayan- 
1a): avvolgere, circondare. 
vipalyay vb. cl. 10 Ā. vipalyayate: andare 
indietro, risalire, ritornare. 
vipavana agg. privo di vento. 
vipavya agg. che deve essere completa- 
mente pulito o purificato. 
vipaš vb. cl. 1 P. vipašyati: 1. vedere in luo- 
ghi differenti o in dettaglio, discernere, 
distinguere; 2. osservare, percepire, 
imparare, sapere. 
vipašu agg. privo di bestiame. 
vipašci agg. ispirato, saggio, istruito, 
esperto o che ha familiarità con (in 
comp.), (RV). 
vipašcit agg. ispirato, saggio, istruito, 
esperto o che ha familiarità con (in 
comp.), (RV); sm. 1. N. di Indra sotto 
Manu Svārocisa; 2. N. dello Spirito 
Supremo; 3. N. di un Buddha. 
vipa$cita agg. ispirato, saggio, istruito, 
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vipašyana sn. giusta conoscenza. 4 

vipašyanā sf. giusta conoscenza. 

vipašyin sm. N. di un Buddha. 

vipa$vin sm. N. di un Buddha. 

vipas sn. inspirazione (v. vipasci). 

vipā vb. cl. 1 P. A. vipibati, vipibate: 1. be- 
re in momenti diversi, bere molto; 2. 
vuotare il bicchiere da (abl.). 

vipamsula agg. privo di polvere. 

vipāka agg. maturo, stagionato (RV); sm. 1. 
cottura, condimento; 2. maturazione 
(detto del frutto delle azioni), effetto, ri- 
sultato, conseguenza (spec. delle azioni 
delle vite passate, che continuano a ri- 
percuotersi sugli uomini anche nelle lo- 
ro vite successive); 3. digestione, assi- 
milazione del cibo; 4. cambiamento di 
forma o di stato; 5. calamità, disgrazia, 
sfortuna; 6. indebolimento, scomparsa; 
7. iic. ciò che segue, successivo. 

vipākakatuka agg. acuto o pungente nelle 
sue conseguenze. 

vipākakāla sm. tempo della maturazione. 

vipakativra agg. pungente o terribile in 
conseguenza di (in comp.). 

vipākadāruņa agg. terribile o pericoloso 
nei risultati. 

vipākadosa sm. affezione malsana del- 
l'apparato digerente. 

vipakavisphürjathu sm. conseguenze (di 
peccati commessi in una vita passata) 
paragonataa un colpo di fulmine. 

vipākašruta sn. N. di un sacro libro dei 
Jaina. 

vipākin agg. 1. che matura, che porta frutti 
o che ha conseguenze; 2. difficile da 
digerire. 

vipāta sm. 1. tipo di freccia; 2. N. di uomo. 

vipātaka agg. 1. che apre, chesvela; 2. che 
porta. 

vipātana sn. 1. spaccatura, lacerazione; 2. 
eliminazione, estirpazione, distruzio- 
ne;3. acuto dolore. 

vipātala agg. rosso intenso. 

vipātalanetra agg. che ha gli occhi rossi. 

vipatita agg. 1. spaccato in due, rotto in 
varie parti, sradicato, estirpato, distrut- 
to; 2. separato, diviso. 

vipatchutudri sf. du. fiume Vipa$ e Sutu- 
dri (RV III, 33, 1). 

vipātha sm. tipo di grossa freccia; sf. (d) 
N. di donna. 

vipandu agg. 1. pallido; 2. dipinto con di- 
verse tonalità di giallo. 

vipandura agg. pallido. 

vipātana sn. scioglimento, liquefazione. 

vipadana sn. distruzione, uccisione. 

vipadaniya agg. che deve essere ucciso, 
che può essere distrutto. 

vipādikā sf. 1. malattia del piede, rigon- 
fiamento doloroso al piede; 2. indovi- 
nello, enigma. 

vipadita agg. ucciso, distrutto. 


vipula 


vipadya agg. che deve essere ucciso, che 
può essere distrutto. 
vipana sn. bevuta. 
vipapá agg. senza colpa, senza peccato 
(SBr); sf. (4) N. di vari fiumi. 
vípapman agg. 1. libero dalla colpa, senza 
peccato; 2. libero dalla sofferenza; sm. 
N. di un essere annoverato tra i Vi$ve- 
deva. 
vipāršva agg. (solo str.) chiuso da. 
vipāla agg. che non ha seguace o custode, 
non custodito. 
vipāš sf. fiume Vipāś (RV). 
vipāša agg. privo di lacci o ceppi, slegato, 
libero. 
vipāšana sn. slegamento, liberazione dai 
ceppi. 
vipāšaya vb. den. vipāšayati: slegare, scio- 
gliere, mettere in libertà. 
vipāšin agg. privo di lacci (detto di carro), 
(RV IV, 30, 11). 
vipina sn. 1. “che trema o che ondeggia 
(sott. nel vento)", bosco, foresta, ce- 
spuglio; 2. moltitudine, quantità. 
vipinatilaka sn. tipo di metro. 
vipināya vb. den. A. vipināyate: diventare 
Oessere come una foresta. 
vipinaukas sm. primate, scimmia. 
vipipana agg. colui che beve molto o in 
modo vario. 
vipišita agg. collocato o posto su (detto di 
ornamento). 
vipidam avv. senza danno o offesa. 
vipita agg. che ha bevuto molto, ubriaco. 
vipitavat agg. che ha bevuto. 
vipumsaka agg. disumano. 
vipumsi sf. donna mascolina. 
viputa agg. privo di (grandi) aperture (det- 
to del naso). 
viputra agg. privo di un figlio (o di un vi- 
tello). 
viputh vb. cl. 10 P. A. vipothayati, vi- 
pothayate: 1. frantumare, rompere in 
pezzi; 2. macinare, polverizzare. 
vipura 1 sn. intelletto. 
vipura2 agg. che non ha una casa stabile o 
una dimora fissa. 
vipurisá agg. privo di escrementi. 
vipuribhü vb. cl. 1 P. vipuribhavati: di- 
ventare un senzatetto. 
vipurusa agg. vuoto di uomini, deserto. 
vipula agg. 1. grande, esteso, ampio; 2. 
lungo (detto anche del tempo); 3. ab- 
bondante, numeroso; 4. forte (detto di 
rumore); 5. nobile (di stirpe); sm. 1. uo- 
mo rispettabile; 2. N. di un principe dei 
Sauvira; 3. N. di un discepolo di De- 
vašarman (che sorvegliava la virtù di 
Rucī, moglie del suo precettore, guan- 
do fu tentata da Indra durante l'assenza 
del marito), (MBh); 4. N. di un figlio di 
Vasudeva; 5. N. di una montagna (Pur); 
sf. (a) 1. terra; 2. forma del metro āryā 


AA EN ey anta eG Qn GUA as; Sum a áemgolaro: 3. tipo di 
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ura; sn. tipo di costruzione. 


vipulaka 


vipulaka agg. 1. molto esteso; 2. senza ca- 
pelli ispidi. 
vipulagriva agg. che hail collo lungo (R). 
vipulacchāya agg. che ha un'ampia om- 
bra, ombroso, che fa ombra, ombreg- 
giato. 
vipulajaghanā sf. donna che ha fianchi 
larghi. 
vipulatara agg. compar. più largo o molto 
largo. 
vipulatā sf. larghezza, grandezza, esten- 
sione, ampiezza. 
vipulatva sn. larghezza, grandezza, esten- 
sione, ampiezza. 
vipuladravya agg. che ha grande ricchezza. 
vipulapāršva sm. N. di una montagna. 
vipulaprajíia agg. dotato di grande sag- 
gezza. 
vipulabuddhi agg. dotato di grande capa- 
cità di discernimento. 
vipulamati agg. dotato di grande capacità 
di discernimento; sm. N. di un Bodhi- 
sattva. 
vipulaya vb. den. P. vipulayati: allungare. 
vipularasa sm. canna da zucchero. 
vipulavrata agg. che adempie a molti do- 
veri. 
vipula$ronibhara agg. che porta fianchi 
gonfi. 
vipulašroni agg. che ha fianchi gonfi. 
vipulaskandha agg. che ha una schiena 
larga o robusta. 
vipulasrava sf. Aloe Perfoliata. 
vipulahrdaya agg. che ha un grande cuo- 
re, che haunatteggiamento generoso. 
vipulayataksa agg. che ha occhi grandi e 
lunghi. 
vipularthabhogavat agg. che ha grandi 
ricchezze e molti piaceri. 
vipulasrava sf. Aloe Perfoliata. 
vipulinamburuha agg. che non ha rive 
sabbiose né fiori di loto (detto di fiu- 
me). 
vipulikr vb.cl. 8 P. vipulikaroti: estendere. 
vipulībhāva sm. spaziositā, ampiezza, va- 
stitā, estensione. 
vipuleksana agg. che ha occhi grandi. 
vipuloraska agg. che ha un ampio petto. 
vipulaujas agg. che ha grande forza, mol- 
to forte. 
vipusta agg. malnutrito, denutrito. 
vipusti sf. benessere perfetto, prosperità. 
vipuspa agg. privo di fiori. 
vipü vb. cl. 9 P. vipunāti: pulire profonda- 
mente, purificare in modo efficace. 
vipüjaka sn. 1. odore malsano; 2. cadave- 
re decomposto. 
vipüjana sm. N. di uomo (MaitrS). 
vipüya agg. che pulisce, che purifica; sm. 
Saccharum Munjia. e 
víprkta agg. separato, diviso (RV). 
vipfkvat agg. non mischiato, puro (RV). 
viprc vb. cl. 7 P. viprnakti: 1. isolare, sepa- 
rare da (str.); 7: spa - 
dissipare; 3. riempire, saziare. 


vipfc agg. isolato, separato (VS). 

viprthu sm. 1. N. di un principe; 2. N. di 
un figlio di Citraka e fratello piü giova- 
nedi Prthu. 

viprsta sm. N. di un figlio di Vasudeva. 

viprsthibhü vb. cl. 1 P. viprsthibhavati: 
essere depresso o scoraggiato. 

vipothita agg. frantumato, schiacciato, 
fracassato. 

vipodhà agg. che dà ispirazione (RV X, 
46, 5.). 

vípra agg. scosso o eccitato (interiormen- 
te), ispirato, saggio (detto di uomini e 
di Dei, spec. di Agni, di Indra, degli 
Ašvin, dei Marut), (RV; AV; $Br); sm. 
1. saggio (spec. in teologia), veggente, 
profeta, cantore, poeta, (RV; VS), sa- 
cerdote (R); 2. luna; 3. mese Brādrapa- 
da; 4. Ficus Religiosa; 5. Acacia Siris- 
sa; 6. pros. proceleusmatico; 7. N. di 
un figlio di Slisti; 8. N. di un figlio di 
Srutamjaya (o Srtamjaya); 9. N. di un 
figlio di Dhruva; sm. pl. N. di una clas- 
sedi semidei. 

vipraka sm. Brahmano spregevole. 

viprakanyā sf. sacerdotessa. 

viprakartr agg. 1. che ferisce, che fa ma- 
le, che oltraggia; 2. colpevole. 

viprakarsa sm. 1. il trascinare via, il por- 
tare via; 2. distanza, lontananza (nel 
tempo e nello spazio); 3. differenza, 
contrasto; 4. gram. separazione di due 
consonanti per l'inserimento di una 
vocale. 

viprakara sm. 1. atteggiamento di di- 
Sprezzo, cattiveria; 2. ritorsione, rap- 
presaglia. 

viprakarin agg. 1. che tratta con disprez- 
zo; 2. che si oppone, che fa ritorsione. 

viprakāša agg. ifc. che somiglia a, simile a. 

viprakastha sn. Thespesia Populneoides. 

viprakirna agg. 1. sparso o lanciato intor- 
no, disperso, fatto a pezzi; 2. scapiglia- 
to, scarmigliato; 3. esteso, ampio, spa- 
zioso. 

viprakīrņaširoruha agg. che ha capelli 
scarmigliati o vaporosi. 

viprakirnaikapar$va agg. che č disteso 
suunlato. 

viprakunda sm. figlio illegittimo di un sa- 
cerdote. 

viprakr vb. cl. 8 P. viprakaroti: 1. trattare 
con disprezzo, ferire, offendere, oppri- 
mere; 2. nominare, designare, ammet- 
tere. 

viprakrt agg. che ferisce, che fa male, che 
offende(gen.). 

viprakrta agg. 1. ferito, offeso; 2. contra- 
stato. 

viprakrti sf. 1. cambiamento, variazione; 
2. danno, lesione, ferita, offesa; 3. op- 
posizione, rappresaglia. 

viprakrs vb. cl. 1 P. viprakarsati: 1. trasci- 


muovere da (abl.); 3. portare a casa. 
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viprakrsta agg. 1. trascinato o condotto da 
parte; 2. remoto, distante, lontano. 

viprakrstaka agg. remoto, distante. 

viprakrstatva sn. lontananza, distanza. 

viprakrstāntara agg. separato da una 
grande distanza. 

vipraklrpti sf. preparazione, sistemazione. 

vipragam vb. cl. 1 P. vipragacchati: anda- 
re da un'altra parte o in diverse direzio- 
ni, essere disperso o sparpagliato. 

vipragita agg. su cui nonsi é d'accordo. 

vipracit sm. N. di un Dānava. 

vípracitti agg. sagace (TBr); sm. 1. N. di 
un precettore; 2. N. di un Dānava; sf. 
N. di un'Apsaras. 

vipracint vb. (solo ger. vipracintya): me- 
ditare su, pensare a. 

vipracüdamani sm. Brahmano eccellente. 

vipracchanna agg. celato, nascosto, se- 
greto. 

viprach vb. cl. 6 P. viprcchati: porre varie 
domande. 

viprajana sm. 1. sacerdote; 2. N. di uomo. 

viprājitti sm. N. di un precettore ($Br). 

viprajita agg. spinto da un saggio (RV). 

viprajüti sm. N. di uomo. 

viprana$ vb. cl. 1,4 P. vipranafati, vi- 
praņašyati: 1. essere perduto, perire, 
scomparire; 2. non avere effetti o risul- 
tati, non portare frutto; caus. 
vipraņāšayati: far perire. 

vipranasta agg. 1. perduto, scomparso, 
andato via; 2. rimasto senza frutto, vā- 
no (MBh). 

vipranastavisesaka agg. che ha perso la 
facoltà di discernimento. 

viprani vb. cl. 1 P. vipranayati: 1. volgere 
(il pensiero) a; 2. far trascorrere o pas- 
sare (il tempo). 

vípratama agg. sup. il piü saggio (RV). 

vipratā sf. condizione di Brahmano. 

vipratapasa sm. asceta Brahmano. 

viprataraka sm. impostore, ingannatore. 

vipratārita agg. ingannato. 

vipratikara sm. annullamento, opposizio- 
ne, contrarietà, ritorsione, rappresa- 
glia. 

vipratiküla agg. ostinato, refrattario. 

vipratikr vb. cl. 8 P. vipratikaroti: annul- 
lare, neutralizzare, opporre. 

vipratikrta agg. annullato, contrapposto. 

vipratipatti sf. 1. divergenza, differenza o 
opposizione (di opinioni o interessi), 
contrarietà, contraddizione; 2. incom- 
patibilità di due concezioni, opposizio- 
ne di una regola a un'altra; 3. percezio- 
ne o nozione erronea, errore, sbaglio; 
4. sospetto su (loc.); 5. avversione, 
sentimento o trattamento ostile; 6. fal- 
sa risposta o obiezione (in un dibatti- 
to); 7. mutua connessione, relazione 
reciproca. 

vipratipad vb. cl. 4 Ā. vipratipadyate: 1. 
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ti, girare qua e là, vagare, errare; 2. es- 
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sere perplesso o confuso, essere incer- 
to su come agire, dubitare, esitare, titu- 
bare; 3. avere opinioni discordanti; 4. 
esserein errore, avere una falsa opinio- 
ne su (loc.); 5. rispondere in maniera 
falsao erroneamente. 
vipratipadya agg. 1. che deve essere op- 
posto o contestato; 2. che puó essere 
acquisito in diversi modi. 
vipratipanna agg. 1. andato in direzioni 
differenti; 2. perplesso, confuso, incer- 
to; 3. di parere contrario; 4. sbagliato, 
falso; 5. che ha una falsa opinione, che 
è in errore riguardo a (loc.); 6. vietato, 
proibito; 7. che ha familiarità con, che 
čespertodi. 
vipratipannabuddhi agg. che ha una fal- 
sa opinione, che č in errore, che sba- 
glia. 
vipratipratyanika agg. ostile. 
vipratibhā vb. cl. 2 P. vipratibhāti: appari- 
re come, sembrare (nom. ). 
vipratisiddha agg. 1. proibito, vietato; 2. 
Opposto, contrario. 
vipratisedha sm. 1. trattenimento, con- 
trollo; 2. opposizione, contraddizione, 
contrarietà, conflitto; 3. proibizione, 
negazione, annullamento. 
vipratisara sn. 1. pentimento, rimorso, 
contrizione; 2. male, cattiveria; 3. rab- 
bia, ira, collera. 
vipratisaravat agg. 1. pieno di pentimen- 
to; 2. afflitto, abbattuto. 
vipratisarin agg. 1. pieno di pentimento; 
2. afflitto, abbattuto. 
vipratipa agg. 1. ostinato, refrattario; 2. 
capovolto, invertito. 
vipratīsāra sm. 1. pentimento, rimorso, 
contrizione; 2. male, cattiveria; 3. rab- 
bia, ira, collera. 
vipratyanika agg. ostile. 
vipratyaniyaka agg. ostile. 
vipratyaya sm. sfiducia, diffidenza. 
vipratva sn. condizione di Brahmano. 
viprath vb. cl. 1 P. A. viprathati, viprathate: 
1. (P) dispiegare, stendere; 2. (A.) esten- 
dersi, essere ampio; caus. viprathayati: 
1. spargere fuori o intorno; 2. mostrare, 
esibire; 3. svolgere, celebrare. 
viprathita agg. 1. disteso fuori o intorno; 
2. celebrato. 
vipradamana sm. N. di uomo. 
vipradaha sm. frutta secca o radici sec- 
che. 
vipradusta agg. molto corrotto, dissoluto, 
sensuale, molto cattivo. 
vipradustabhāva agg. che ha una predi- 
sposizione molto cattiva o viziosa. 
vipraduh vb. cl.2 P. vipradogdhi: sfruttare, 
spremere, succhiare, mungere (fig.). 
vipradeva sm. 1. N. di un principe; 2. N. di 
uncomandante dei Bhāgavata. 
vipradru vb. cl. 1 P. vipradravati: correre 
via o in varie direzioni, fuggire, scap- 
pare. C 


vipradruta agg. fuggito, scappato. 

vipradharsa sm. molestia, disturbo. 

vipradhav vb. cl. 1 P. vipradhāvati: corre- 
re in diverse direzioni. 

viprapata sm. 1. modo di volare; 2. preci- 
pizio, abisso. 

vipraputra sm. figlio di Brahmano. 

viprapriya agg. caro ai Brahmani; sm. al- 
bero di palāša; sf. latte addensato ina- 
cidito. 

viprabandhu sm. N. dell'autore di alcuni 
inni di RV (V, 24,4; X, 57-60). 

viprabuddha agg. risvegliato, sveglio. 

viprabodhita agg. menzionato, nominato, 
discusso. 

viprabhāva sm. rango o dignità di Brah- 
mano. 

vipramatha sm. monastero brahmanico. 

vipramatta agg. non trascurato. 

vipramanas agg. abbattuto, che ha il mo- 
rale basso. 

vípramanman agg. che ha la mente ispi- 
rata (RV). 

vipramathin agg. che distrugge tutto, di- 
struttivo. 

vipramadin agg. che non presta attenzio- 
ne ad alcuna cosa, completamente di- 
stratto. 

vipramukta agg. 1. lasciato; 2. scaricato, 
lanciato; 3. liberato da (str. o in comp.). 

vipramuktabhaya agg. rimosso dal peri- 
colo, liberato dalla paura. 

vipramuc vb. cl. 6 P. vipramuñcati: 1. al- 
lentare, sciogliere, liberare, lasciare an- 
dare; 2. scaricare, scagliare, lanciare. 

vipramuh vb. cl. 10 P. vipramohayati: 
gettare nella confusione, rendere con- 
fuso. 

vipramoksa sm. rilascio, liberazione da 
(abl., gen.). 

vipramoksana sn. ifc. liberazione da. 

vipramocya agg. che deve essere liberato 
da (abl.). 

vipramoha sm. trasgressione. 

vipramohita agg. confuso, perplesso, 
sconcertato, disorientato. 

viprayána sn. l'andare via, volo, fuga. 

viprayata agg. andato da un'altra parte o 
indiverse direzioni, fuggito. 

viprayukta agg. 1. separato, rimosso, as- 
sente; 2. privo di, libero da, senza (str. 
Oincomp.); 3. noncongiunto con. 

viprayuj vb. cl. 7 P. viprayunakti: separare 
da, privare di (str.); pass. viprayujyate: 
essere separato da (str.). 

viprayoga sm. 1. disgiunzione, dissocia- 
zione, separazione da (str. con o senza 
saha, gen. o in comp.); 2. assenza, bi- 
sogno, mancanza; 3. alterco, lite, di- 
saccordo; 4. l'essere adatto o degno. 

viprayogin agg. separato (da un oggetto 
amato). 

viprayojita agg. liberato da (str.). 

viprarájya sn. regno del pio o del saggio 
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vipralobhin 


viprarsabha sm. toro, i.e. comandante tra 
i Brahmani (MBh). 
viprarsi sm. saggio sacerdotale. 
vipralap vb. cl. 1 P., A. vipralapati, vipra- 
lapate: 1. discutere o parlare in modo 
vario, essere in disaccordo con; 2. la- 
mentarsi, piangere. 
vipralapita agg. discusso, dibattuto. 
vipralapta sn. discussione, dibattito, di- 
squisizione. 
vipralabdha agg. insultato, deriso, viola- 
to; sf. (4) donna delusa peril fatto che il 
suo amante non ha rispettato l'appun- 
tamento con lei (personaggio tipico in 
un dramma); avv. (am) in modo falso, 
falsamente. 
vipralabdhr agg. che inganna, inganna- 
tore. 
vipralabh vb. cl. 1 A. vipralabhate: 1. in- 
sultare, violare, deridere, truffare, rag- 
girare; 2. riottenere, riprendersi, recu- 
perare, riguadagnare. 
vipralabhya agg. che può essere ingan- 
nato. 
vipralambha sm. 1. inganno, menzogna, 
falsità, disonestà; 2. delusione; 3. sepa- 
razione di due amanti; 4. disunione, di- 
sgiunzione; 5. disaccordo, alterco. 
vipralambhaka agg. ingannatore, fallace, 
chiacchierone, menzognero. 
vipralambhakatva sn. qualità di ció che è 
ingannevole, fallace o illusorio. 
vipralambhana sn. pl. inganno, frode, 
truffa. 
vipralambhin agg. ingannatore, fallace. 
vipralaya sm. estinzione, annientamento, 
assorbimento in (loc.). 
vipralapa 1 agg. libero dalle mere chiac- 
chiere (detto della verità). 
vipralapa 2 sm. 1. discussione, spiegazio- 
ne; 2. il parlare invano, chiacchiere, 
ciance; 3. contraddizione; 4. rottura di 
una promessa o di un fidanzamento, 
inganno, menzogna. 
vipralapin agg. ciarliero, ciarlatano. 
vipralina agg. disperso o sparpagliato in 
tutte le direzioni, sbaragliato, sgomi- 
nato, messo in rotta (detto di un'armata 
sconfitta). 
vipralup vb. cl. 6 P. vipralumpati: 1. ag- 
guantare, derubare, saccheggiare; 2. 
affliggere, disturbare. 
vipralupta agg. 1. derubato, saccheggia- 
to; 2. interrotto, disturbato. 
vipralubh vb. cl. 10 Ā. vipralobhayate: 
attirare, affascinare, sedurre, provare a 
raggirare. 
vipralumpaka agg. rapace, esigente, avi- 
do, avaro. 
vipralüna agg. tagliato, staccato, raccolto. 
vipraloka sm. cacciatore di uccelli. 
vipralodita agg. disordinato, guastato. 
vipralopa sm. distruzione, annientamento. 
vi Miei agg.che stacca, che strappa. 
. Koaef'albero kinkirata. 


vípravacas 


vípravacas agg. che ha parole ispirate 
(RV). 
vipravat avv. come un Brahmano. 
vipravad vb. cl. 1 P. A. vipravadati, vipra- 
vadate: parlare in modo vario, essere 
indisaccordo, contestare. 
vipravas vb. cl. 1 P. vipravasati: metter- 
si in viaggio, andare o dimorare all'e- 
stero. 
vipravasita agg. ritirato, partito. 
vipravacanasn. recitazione di benedizioni. 
vipravāda sm. disaccordo. 
vipravasa 1 sm. l'andare o il dimorare al- 
l'estero, lo stare lontano da (abl. o in 
comp.). 
vipravasa 2 sm. reato commesso da un 
monaco nel gettare via il proprio abito. 
vipravasana sn. 1. espulsione, bando; 2. 
residenza all'estero. 
vipravasita agg. rimosso, distrutto (detto 
del peccato). 
vipravāhas agg. che riceve l'omaggio e le 
offerte del saggio (RV). 
vipraviddha agg. 1. disperso, sparso; 2. 
colpito o agitato violentemente. 
vipravira sm. Brahmano eroico; agg. 1. 
che ha uomini ispirati; 2. che ispira gli 
uomini (RV). 
vipravraj vb. cl. 1 P. vipravrajati: 1. anda- 
re via in diverse direzioni; 2. partire da 
(abl.). 
vipravrajini sf. donna che frequenta due 
uomini. 
viprašastaka sm. pl. N. di un popolo. 
vipra$esita sn. residuo del cibo di un 
Brahmano. 
viprašna sm. interrogazione del fato. 
viprašnika sm. sf. (a) indovino. 
viprasanna agg. tranquillo, calmo. 
viprasamāgama sm. folla di Brahmani. 
viprasatkr vb. cl. 8 P. viprasātkaroti: pre- 
sentare qualcosa (acc.) ai Brahmani. 
viprasāraņa sn. lo stendere all'infuori 
(detto delle membra). 
viprasr vb. cl. 1 P. viprasarati: spargere, 
essere espanso o esteso. 
viprasrta agg. sparso, esteso, diffuso. 
viprasrp vb. cl. 1 P. viprasarpati: avvol- 
gere, arrotolarsi intorno, serpeggiare 
(detto di un fiume). 
vipraseva sf. servizio di un maestro Brah- 
mano. 
viprastha vb. cl. 1 Ā. vipratisthate: 1. 
spargere in direzioni differenti, andare 
da un'altra parte o in diverse direzioni, 
essere diffuso o disperso; 2. avviarsi, 
partire, mettersi in cammino. . 
viprasthita agg. messo in viaggio, partito. 
viprasva sn. patrimonio di un Brahmano. 
viprahata agg. 1. colpito, abbattuto, scon- 
fitto (detto di armata); 2. calpestato. 
viprahà vb. cl. 3 P. viprajahāti: lasciare, 
abbandonare. 
rahana sn. 
RIEN agg. 1. escluso da (abl); 2. 
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scomparso, svanito, andato; 3. privato, 
mancante di (str.). 
viprā vb. (solo 2 pers. sg. pf. vipaprātha): 
riempire completamente. 
vipradhipa sm. luna. 
viprādhipamukhā sf. donna dal volto di 
luna. 
viprānumadita agg. di cui il poeta si č ral- 
legrato (TBr). 
viprāpavāda sm. maltrattamento di un 
Brahmano. 
viprāvamanyaka agg. che disprezza i 
Brahmani. : 
viprasika sm. tipo di erba culinaria. 
vípriya agg. 1. scontento; 2. sgradevole, 
spiacevole per (gen. o in comp.), 
(MBh); sn. 1. ció che č spiacevole o 
odioso; 2. offesa, trasgressione. 
vipriyakara agg. che fa ció che č spiace- 
vole, che agisce in modo scortese, of- 
fensivo. 
vipriyakarin agg. che fa ció che č spiace- 
vole, che agisce in modo scortese, of- 
fensivo. 
vipriyamkara agg. che fa ciò che è spiace- 
vole, che agisce in modo scortese, of- 
fensivo. 
vipriyatva sn. sgarbatezza, scortesia. 
vipru vb. cl. 1 Ā. vipravate: spruzzare, 
aspergere, cospargere. 
vipruddhoma sm. offerta espiatoria con 
le gocce di soma fatte cadere durante 
un sacrificio. 
vípruta agg. nomade, errante, cacciato via 
(RV). 
viprus vb. cl. 4 P. viprusyati: stillare, tra- 
sudare. 
viprüs sf. goccia (d'acqua), favilla (di 
fuoco), macchia, pezzetto, atomo 
(AV); sf. pl. 1. gocce di saliva che ca- 
dono dalla bocca mentre si parla; 2. fe- 
nomeno. 
viprusa sm. sn. goccia; sm. uccello. 
viprusmat agg. composto o coperto di 
gocce. 
vipre vb. cl. 2 P. vipraiti: 1. andare avanti 
in diverse direzioni, disperdersi; 2. an- 
dare via, partire. 
vipreks vb. cl. 1 Ā. vipreksate: guardare 
quaelà, considerare. 
vipreksaņa sn. il guardare intorno. 
vipreksita sn. occhiata, sguardo. 
vipreksitr agg. che si guarda intorno. 
vipréta agg. andato via in varie direzioni, 
disperso (SBr). 
viprendra sm. comandante dei Brahmani. 
vipreman sn, estraniamento. 
viprosita agg. che dimora all'estero, anda- 
to via a (acc.), assente da (abl.), espul- 
so, messo al bando. 
viprositakumara sm. regno il cui principe 
ereditario č stato bandito. 
viprositabhartrkā sf. donna il cui marito 
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essendo stato assente, ritornando dopo 
un viaggio. 

viplava 1 agg. che non ha una nave o una 
barca (MBh). 

viplava 1 sm. 1. disastro, calamitā, distru- 
zione, rovina, perdita, danno, miseria; 
2. confusione, agitazione, tumulto, ri- 
volta; 3. violazione (di donna), stupro; 
4. profanazione dei Veda attraverso 
uno studio inopportuno; 5. naufragio; 
6. ruggine (su uno specchio); 7. porten- 
to, presagio infausto; 8. il terrorizzare 
il nemico con urla e gesti; 9. spargi- 
mento, divulgazione; agg. confuso 
(detto di parole). 

viplavatas avv. in conseguenza della sfor- 
tuna. 

viplavāttahāsa sm. risata maliziosa. 

viplavin agg. fugace, transitorio. 

viplava sm. 1. galoppo di cavallo; 2. dilu- 
vio; 3. devastazione; 4. il causare tu- 
multo o pubblico disturbo. 

viplavaka agg. che sparge all’esterno, che 
diffonde, che divulga. 

viplavana sn. abuso, offesa. 

viplavita agg. 1. fatto galleggiare, fatto 
andare alla deriva; 2. divulgato; 3. con- 
fuso; 4. rovinato, perso. 

viplavin agg. che sparge all’esterno, che 
diffonde, che divulga. 

viplu vb. cl. 1 A. viplavate: 1. galleggiare 
qua e là, vagare, vagabondare, essere 
disperso o sparso; 2. cadere in disordi- 
ne o in confusione, andare fuori strada, 
essere perso o rovinato, perire; caus. 
viplavayati: 1. far nuotare o galleggia- 
re; 2. diffondere, fare sapere, rendere 
noto, divulgare; 3. portare alla rovina, 
devastare, distruggere; 4. confondere. 

vipluta agg. 1. andato alla deriva o da 
un’altra parte; 2. disperso, perduto, pe- 
rito; 3. confuso, disordinato; 4. soffu- 
so, appannato, annebbiato (detto degli 
occhi); 5. agitato, eccitato; 6. disturba- 
to, afflitto; 7. rotto, violato (detto di ca- 
stità o di voto); 8. depravato, cattivo. 
vizioso, immorale, che commette 
adulterio con; 9. (con karmaņā) tratta- 
to in modo sbagliato, mal amministra- 
to; 10. portato fuori dall'acqua, appro- 
dato; 11. contrario, avverso; 12. inon- 
dato, immerso; sn. scoppio rivolto in 
varie direzioni. 

viplutanetra agg. che ha gli occhi umidi o 
bagnati (di lacrime o di gioia). 

viplutabhasin agg. che parla confusamen- 
te, che balbetta, che tartaglia. 

viplutayoni sf. med. dolore alla vagina. 

viplutalocana agg. che ha gli occhi umidi 
o bagnati (di lacrime o di gioia). 

vipluti sf. distruzione, rovina, perdita. 

viplus sm. goccia d'acqua; sm. pl. gocce di 
saliva che cadono dalla bocca mentre 
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vipsá sf. ripetizione, successione. 
vipha agg. mancante del fonema o del gra- 
femapha. 
viphal vb. (solo pf. vipaphāla): 1. scoppia- 
reindiversi pezzi; 2. produrre frutto. 
viphala agg. 1. che non porta frutto (detto 
di albero); 2. inutile, vano, vuoto, futi- 
le, sciocco; 3. che non ha testicoli; sm. 
Pandanus Odoratissimus. 
viphalatā sn. infruttuosità, inutilitā, con- 
dizione di ciò che è senza profitto. 
viphalatva sn. infruttuosità, inutilità, con- 
dizione di ciò che è senza profitto. 
viphalaprerana agg. lanciato invano. 
viphalaya vb. den. P. viphalayati: 1. ren- 
dere inutile, frustrare, deludere; 2. pre- 
venire qualcuno (gen.) da (inf.). 
viphala$rama agg. che si esercita invano. 
viphalārambha agg. i cui sforzi sono vani 
oinutili. 
viphalāša agg. le cui speranze sono deluse. 
viphalīkaraņa sn. il rendere senza frutto o 
frustrante o fallimentare, il fare qual- 
cosainvano. 
viphalikr vb. cl. 8 P. A. viphalikaroti, 
viphalikurute: 1. rendere inutile, vanifi- 
care, ostacolare. 2. evirare, indebolire. 
viphalikrta agg. 1. privato di frutti; 2. va- 
nificato. 
viphalikrtayatna agg. che compie sforzi 
inutili. 
viphalibhavisnu agg. che diviene inutile o 
improduttivo. 
viphalibhü vb. cl. 1 P. viphalibhavati: di- 
ventare inutile, essere improduttivo. 
viphalibhüta agg. divenuto inutile. 
viphalpha agg. abbondante. 
viphanta agg. decotto o distillato con (in 
comp.). 
vibaddha agg. 1. allaciato, fissato; 2. 
ostruito, costipato (detto dell" intestino). 
vibandh vb. cl. 9 P. A. vibadhnáti, vi- 
badhnite: 1. legare o fissare su lati dif- 
ferenti, tendere, estendere; 2. afferrare, 
acciuffare, trattenere con“ (str); 3. 
ostruire (feci). 
vibandha sm. 1. il circondare, l'attorniare; 
2. bendaggio circolare; 3. ostruzione, 
costipazione. 
vibandhana agg. che ostruisce, costipan- 
te; sn. allacciatura o fissaggio su due 
lati. 
vibandhahrt agg. che distrugge o che cura 
un'ostruzione. 
víbandhu agg. che non ha relazioni (AV). 
vibarha 1 agg. che non ha piume sulla co- 
da (MBh). 
vibarha2 sm. spargimento, dispersione. 
vibala agg. che non ha forza, debole. 
vibalaka agg. non pieno di gru (detto di 
unanuvola). 
vibana agg. privo di frecce (detto di arco). 
vibapajya agg. privo di arco e di corda. 


vibanadhi agg. priva di 
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guidare in varie parti o in diverse dire- 
zioni; 2. far scappare o spaventare; 3. 
molestare, opprimere, disturbare; 4. 
affliggere, offendere, violare; intens. 
vibabadhe: rilasciare, lasciare libero. 

vibadhá sm. 1. colui che espelle, colui che 
rimuove (RV); 2. espulsione; rimozio- 
ne; sf. (4) pressione, dolore, agonia, 
angoscia. 

vibali sf. N. di un fiume. 

vibāhu agg. privo di braccia (MBh). 

vibibhitsu agg. che desidera rompere in 
varie parti, che si propone di forare o di 
spaccare. 

vibila agg. che non ha buco né apertura 
(detto di una guaina). 

vibuka sm. figlio di un Vai$ya e di una 
Malli. 

vibuddha 1 agg. privo di coscienza. 

vibuddha 2 agg. 1. svegliato; 2. espanso, 
scoppiato; 3. bravo, abile in (loc.). 

vibuddhakamala agg. che ha fiori di loto 
in boccio. 

vibuddhacüta sm. albero di mango in 
fiore. 

vibuddhi agg. insensato, irrazionale, illo- 
gico. 

vibudh vb.cl.4 À. vibudhyate: 1. svegliar- 
si, essere sveglio; 2. diventare consa- 
pevole, percepire, apprendere; caus. 
vibodhayati: 1. risvegliare; 2. restituire 
alla consapevolezza. 

vibudha 1 agg. privo di uomini saggi. 

vibudha 2 agg. molto saggio, istruito; sm. 
1. uomo saggio, maestro; 2. dio; 3. lu- 
na; 4. N. di un principe; 5. N. dell'auto- 
re del Janmapradipa. 

vibudhaguru sm. Brhaspati o pianeta 
Giove. 

vibudhatatini sf. Gange. 

vibudhatva sn. saggezza, istruzione. 

vibudhanadi sf. Gange. 

vibudhapati sm. N. di Indra. 

vibudhapriyā sf. N. di un metro. 

vibudhamati agg. di viva intelligenza. 

vibudharafijani sf. N. di un'opera. 

vibudharāja sm. N. di Indra. 

vibudharipu sm. nemico degli Dei. 

vibudharsabha sm. capo degli Dei. 

vibudhavijaya sm. vittoria ottenuta dagli 
Dei. 

vibudhavidvis sm. demone. 

vibudhašatrusm. demone. 

vibudhasadmansn. cielo, paradiso. 

vibudhasalha sm. amico degli Dei. 

vibudhastri sf. Apsaras. 

vibudhācārya sm. N. di Brhaspati. 

vibudhādhipasm. sovrano degli Dei. 

vibudhādhipatism. sovrano degli Dei. 

vibudhādhipatya sn. sovranitā degli Dei. 

vibudhāna sm. uomo saggio, maestro, 
precettore. 

vibudhanucara sm. inserviente di un dio. 


vibhaktika 


vibudhendra sm. N. di un maestro. 

vibudhe$vara sm. signore degli Dei. 

vibudhopadeša sm. N. di un dizionario. 

vibubhüsa sf. desiderio o intenzione di 
manifestarsi. 

vibubhúgu agg. che desidera svilupparsi o 
espandersi. 

vibrh 1 vb. cl. 1 P. vibrhati: fare a pezzi, 
rompere, strappare, lacerare. 

vibrh 2 vb. cl. 1 P. vibrhati: abbracciare in 
modo stretto o appassionatamente. 

vibodha 1 sm. sbadataggine, disattenzione. 

vibodha 2 sm. 1. risveglio; 2. percezione, 
intelligenza; 3. rivelazione delle pro- 
prie capacità nell'eseguire uno scopo 
(tipica situazione del teatro); 4. N. di 
un uccello. 

vibódhana sm. provocatore, promotore di 
(gen.), (RV); sn. risveglio. 

vibodhayitavya agg. che deve essere ri- 
svegliato. 

vibodhita agg. 1. risvegliato; 2. istruito. 

vibobhuvat agg. che si propaga, che si 
espande eccessivamente su (loc.). 

vibrü vb. cl. 2 P. Ā. vibravīti, vibrüte: 1. 
parlare, esprimersi, dichiarare, affer- 
mare, deporre, testimoniare; 2. spiega- 
re, chiarire, insegnare, proporre; 3. in- 
terpretare, decidere (una legge); 4. ri- 
spondere (a una domanda); 5. dire una 
falsa affermazione; 6. essere in disac- 
cordo, dissentire, discordare; 7. dispu- 
tare, contendere su. 

víbhakta agg. 1. diviso, distribuito tra 
(str.), (AV); 2. che ha ricevuto la sua 
parte; 3. che ha eseguito una divisione; 
4. separato, allontanato da (str. o in 
comp.), (MBh); 5. privato di (str.); 6. 
isolato, appartato (R); 7. distinto, dif- 
ferente, vario, molteplice (MBh); 8. di- 
viso in parti regolari, armonioso, sim- 
metrico (ib.); 9. ornato, decorato; 10. 
mat. diviso; sm. N. di Skanda (MBh); 
sn. isolamento, clausura, solitudine 
(Pan). 

vibhaktagatra agg. che ha le membra ab- 
bellitecon (in comp.). 

vibhaktaja sm. figlio nato dopo la divisio- 
ne della proprietà familiare tra i suoi 
genitori ei suoi fratelli. 

vibhaktatva sn. multiformità, varietà. 

vibhaktatman agg. diviso nella sua es- 
senza. 

vibhaktāvibhaktanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

vībhakti sf. 1. separazione, ripartizione, 
divisione; 2. distinzione, modificazio- 
ne (Br; Mn; MBh); 3. parte, porzione, 
parte di eredità; 4. gram. flessione di 
nomi, declinazione, affisso di declina- 
zione, caso grammaticale; 5. suddivi- 
sionedi un saman; 6. numero alto. 

vibhaktika ifc. 1. separazione, ripartizio- 
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dità; 4. gram. flessione di nomi, decli- 
nazione, affisso di declinazione, caso 
grammaticale; 5. suddivisione di un 
saman; 6. numero alto. 
vibhaktitattva sn. N. di un'opera. 
vibhaktivivarana sn. N. di un'opera. 
vibhaktf agg. 1. che distribuisce, distribu- 
tore (RV); 2. ifc. che ordina, che siste- 
ma, che prepara, che dispone. 
vibhaktyarthakarakaprakriyà sf. N. di 
un'opera. 
vibhaktyarthanirņaya sm. N. di un'opera. 
vibhaktyarthavicara sm. N. di un'opera. 
vibhagna agg. rotto in vari pezzi, frantu- 
mato, schiacciato. 
vibhanga sm. 1. piegatura, contrazione 
(spec del sopracciglio); 2. solco, ruga, 
piega; 3. interruzione, sosta; 4. disordi- 
ne, confusione, disturbo; 5. frode, in- 
ganno; 6. onda; 7. rottura, frattura; 8. 
divisione; 9. N. di una classe di opere 
buddhiste. 
vibhangi sf. pura apparenza o sembianza. 
vibhangin agg. 1. ondulato, ondeggiante; 
2. rugoso, grinzoso. 
vibhangura agg. instabile (detto dello 
sguardo). 
vibhaj vb. cl. 1 P. A. vibhajati, vibhajate: 
1. suddividere, distribuire, assegnare 
(doppio acc., acc. della cosa e dat. o 
loc. della pers., o acc. della pers. e str. 
della cosa); 2. separare, tagliare; 3. 
mat. dividere; 4. aprire (una scatola o 
una cassa); 5. adorare. 
vibhaja sm. numero alto. 
vibhajana sn. separazione, distinzione. 
vibhajaniya agg. che deve essere diviso o 
ripartito o distribuito. 
vibhajya 1 agg. 1. che deve essere diviso; 
2.chedeve essere distinto. 
vibhajya 2 ger. avendo distribuito o sepa- 
rato o diviso. 
vibhajyapātha sm. pronuncia distinta. 
vibhajyavada sm. dottrina buddhista. 
vibhajyavadin sm. aderente a una dottrina 
buddhista. 
vibhañj vb. cl. 7 P. vibhanakti: 1. rompere 
in varie parti, fare a pezzi; 2. frustrare, 
deludere. 
vibhaya sn. libertà dalla paura; agg. non 
esposto alla paura. 
vibharatta sm. N. di un re. 
vibhava agg. ricco, potente; sm. 1. il tro- 
varsi ovunque, onnipresenza; 2. svi- 
luppo, evoluzione; 3. potere, forza, 
grandezza, posizione importante, Tan- 
go, dignità, maestà, dominio; 4. in- 
fluenza su (loc.); 5. (anche pl.) benes- 
sere, proprietà, fortuna; 6. lusso, cio 
che è superfluo; 7. magnanimità, ele- 
vatezza di sentimenti; 8. emancipazio- 
ne dall'esistenza; 9. N. del secondo an- 
no nel ciclo sessantennale di Giove; 


vibhavaksaya sm. perdita della fortuna o 
della proprietà. 

vibhavatas avv. secondo il rango o la for- 
tunaoladignità. 

vibhavamati sf. N. di una principessa. 

vibhavamada sm. orgoglio del potere. 

vibhavavat agg. potente, ricco. 

vibhavin agg. ricco, benestante. 

vibhasman agg. libero dalle ceneri o dalla 
polvere. 

vibhasmikarana sn. liberazione dalle ce- 
neri, spolverata. 

vibhà vb. cl. 2 P. vibhati: 1. splendere, bril- 
lare, venire alla luce, diventare visibi- 
le, apparire; 2. illuminare; 3. accende- 
re, infiammare; 4. essere splendido, 
colpire gli occhi, attirare lo sguardo, 
eccellere su (str.); 5. colpire l'orecchio, 
essere udito (detto di un suono); 6. 
sembrare, apparire come, somigliare a. 

vibhá agg. che splende, luminoso (RV); sf. 
1. luce, lustro, splendore, bellezza; 2. 
N.dellacittà di Soma. 

vibhākara sm. 1. sole; 2. fuoco; 3. porzio- 
ne della luna che é illuminata dal sole; 
4.re, principe. 

vibhākarašarman sm. N. di un poeta. 

vibhāgā sm. 1. distribuzione (RV); 2. divi- 
sione del patrimonio, legge sulla suc- 
cessione di eredità; 3. parte, porzione, 
quota, sezione (MBh); 4. distinzione, 
differenza; 5. separazione, disgiunzio- 
ne; 6. mat. numeratore di una frazione; 
7.N.di Siva (R). 

vibhāgaka sm. colui che ordina, colui che 
dispone. 

vibhāgakalpanā sf. assegnazione di parti. 

vibhāgagecchu agg. che desidera una par- 
tizione o una distribuzione. 

vibhagajfia agg. che conosce la differenza 
tra (MBh). 

vibhagatattvavicara sm. N. di un'opera. 

vibhāgatas avv. secondo una suddivisio- 
ne, proporzionatamente. 

vibhagatva sn. stato di separazione o di di- 
stinzione. 

vibhagadharma sm. legge della divisio- 
ne, regola di eredità. 

vibhāgapattrikā sf. atto di partizione. 

vibhagabhaj agg. che riceve parte di una 
proprietà già distribuita (spec. riferito 
al figlio nato successivamente alla di- 
stribuzione dell’eredità). 

vibhagabhinna sn. burro di latte mischia- 
toconacqua. 

vibhāgarekhā sf. linea di partizione, con- 
finetra(gen.). 

vibhagavat agg. diviso, separato, distinto. 

vibhāgašas avv. 1. secondo una parte o di- 
visione, separatamente, proporziona- 
tamente; 2. ifc. secondo, in base a, in 
conformità con. 

vibhagasara sm. N. di un'opera. 
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vibhagya agg. che deve essere separato o 
diviso. 
vibhāj agg. che separa, che divide. 
vibhajaka agg. che separa, che divide, che 
distribuisce. 
vibhajakibhüta agg. che č distributore o 
divisore. 
vibhājana sn. divisione, distribuzione, par- 
tecipazione. 
vibhajayitr agg. che fa dividere o distri- 
buire. 
vibhājita agg. diviso, distribuito, ripartito. 
vibhājya agg. divisibile. 
vibhāņda sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
popolo; sf. (7) pianta della senna. 
vibhandaka sm. N. di un Muni (MBh); sf. 
(ika) Senna Obtusa. 
vibhát agg. splendente, splendido (detto di 
Usas), (RV); sm. mondo di Prajāpati. 
vibhāta agg. 1. illuminato; 2. divenuto vi- 
sibile, apparso; sn. alba, giorno. 
vibhānu agg. splendente, splendido. 
vibhāva 1 agg. che splende, splendente. 
vibhāva 2 sm. 1. condizione che suscita un 
particolare stato della mente o del cor- 
po, ogni causa di emozione; 2. amico, 
conoscente; 3. N. di Siva. 
vibhāvaka agg. 1. ifc. che procura; 2. che 
discute. 
vibhávan agg. che splende, splendente 
(RV). 
vibhāvana agg. che fa apparire, che svi- 
luppa, che manifesta; sf. (a) ret. descri- 
zione di situazioni le cui cause sono 
controverse; sn. 1. sviluppo, creazio- 
ne; 2. mostra, manifestazione; 3. chia- 
ra percezione, chiara costatazione; 4. 
ifc. riflessione; 5. il produrre una certa 
emozione attraverso un'opera d'arte. 
vibhavanalamkara sm. figura retorica. 
vibhavaniya agg. 1. che deve essere chia- 
ramente percepito o appurato; 2. che 
deve essere convinto. 
vibhavari sf. 1. ció che č brillante o lumi- 
noso; 2. notte stellata; 3. curcuma; 4. ti- 
po di zenzero; 5. donna perfida o in- 
gannevole; 6. donna loquace; 7. bran- 
delli di tessuto strappati in un tafferu- 
glio; 8. tipo di metro; 9. N. di una figlia 
del Vidyadhara Mandāra; 10. N. della 
cittā di Soma; 11. N. della cittā dei Pra- 
cetas. 
vibhāvarīkānta sm. “marito della notte", 
luna. 
vibhavarimukha sn. "inizio della notte", 
sera. 
vibhāvarīša sm. "signore della notte", 
luna. 
vibhávasu agg. che abbonda di luce (detto 
di Agni, Soma e Krsna), (RV); sm. 1. 
fuoco o dio del fuoco (MBh); 2. sole 
(MBh); 3. luna; 4. tipo di collana o di 
ghirlanda; 5. N. di uno degli otto Vasu; 


10. distruziofi&XdelPnobdsotybl RS h PR di ŠĪ PaRa mntivica ngot SER Naraka; 7. N. di un 


tipo di misura. 


dere, fare una 


uno Rsi (MBh); 9. N. 


1473 


N incipe mitologico che dimora 
ees rs 10. N. di un 
a. 
sm. vento del mattino. 
¡vita agg. fatto sorgere o apparire. 
āvitatva sn. condizione di essere per- 
cepitoo giudicato. j 
viphávin agg 1. forte, potente; 2. ifc. che 
fa apparire; 3. che risveglia un'emo- 
zione (spec. d'amore). 
vibhāvya 228- 1. che deve essere chiara- 
mente percepito O osservato, distingui- 
bile, comprensibile; 2. che deve essere 
ascoltato O preso inconsiderazione. 
vībhās vb. cl. 1 Ā. vibhasate: 1. parlare 
contro, ingiuriare; 2. gram. ammettere 
inaltemativa, essere facoltativo. 
vibhāgā 1 sf. 1. famiglia di linguaggi pra- 
criti; 2. mus. N. di una rāgiņī; 3.N.di 
un grande commentario buddhista. 
vibhāsā 2 sf. 1. alternativa, opzione, scel- 
ta, possibilità; 2. gram. permesso di 
rendere opzionale una regola. 
vibbasavrtti sf. N. di un’opera. 
vibhasita agg.che ammette un’alternativa. 
vibhás vb. cl. 1 Ā. vibhāsate: splendere, 
essere luminoso. 
vibhàs sf. luminosità, splendore. 
vibhāst sm. 1. N. di uno dei sette soli; 2. ti- 
podi raga; 3. N. di una divinità; sf. (a) 
luce, splendore. 
vibhāsita agg. illuminato (MBh). 
vibhüskara agg. che non ha sole, senza 
sole. 
vibhüsvat agg. molto brillante, risplen- 
dente. 
vibhitti sf. spaccatura. 
vibhid vb. cl. 7 P. Ā. vibhinatti, vibhintte: 
1. fendere o spaccare in due, rompere 
in pezzi, dividere, separare, aprire; 2. 
forare, perforare, pungere; 3. scioglie- 
Te, allentare, slegare; 4. infrangere, 
violare; 5. spargere, cospargere, di- 
sperdere, scacciare; 6. alterare, cam- 
biare (opinione). 
vibhida sm. N. di un demone; sf. (4) 1. 
perforazione; 2. caduta; 3. apostasia. 
vibhindū agg.che si rompe o che si spacca 
in varie parti (R V); sm. N. di uomo. 
vibhindukasm. N. di un Asura. 
vibhinna agg. 1. spaccato, rotto in due, 
Perforato, distrutto; 2. spalancato; 3. 
alterato, cambiato; 4. alienato, allonta- 
nato; 5. separato, diviso, disgiunto; 6. 
che vive in disaccordo, divenuto infe- 
dele o miscredente; 7. deluso; 8. con- 
traddittorio; 9. vario, multiforme; 10. 
mescolato con (str.); sm. N. di Siva 
(MBh 


Vibhinnatamisra agg. che ha distrutto O 
eliminato il buio. 
tā sf. condizione di essere rotto O 
spaccato in varie parti o sparso. 


vibhinnadaršin agg. che vede cose diffe- 
renti, che discerne le differenze, che 
distingue bene. 

vibhinnadhairya agg. che ha la costanza 
ola fermezza scossa. 

vibhinnavesa agg. vestito di vari indu- 
menti. 

vibhinnārīga agg. che ha il corpo forato o 
infilzato. 

vibhinnīkr vb. cl. 8 P. vibhinnikaroti: se- 
parare, dividere. 

vibhi agg. senza paura (MBh). 

vibhi vb. cl. 3 P. vibibheti: avere paura, 
spaventarsi; caus. vibhīsayati, vibhīsa- 
yate: spaventare, terrorizzare, impau- 
rire. 

vibhita 1 agg. senza paura. 

vibhita 2 agg. spaventato, intimorito. 

vibhita3 sm. sn. Terminalia Bellerica. 

vibhítaka sm. sf. (i) albero della Termina- 
lia Bellerica; sn. frutto dell'albero Ter- 
minalia Bellerica. 

vibhīdaka sm. sn. Terminalia Bellerica 
(RV). 

vibhisaka agg. spaventoso, terrificante; 
sf. (ikā) atto di spaventare, modo per 
terrorizzare. 

vibhísana agg. 1. terrificante, spaventoso, 
orribile (RV); 2. violento (p.e. il lin- 
guaggio); sm. 1. aborto (MBh); 2. 
Amphidonax Karka; 3. N. di un fratello 
di Rāvaņa (R; Hariv); 4. N. di due re 
del Kašmīr; 5. N. di un autore; sf. (4) N. 
di una delle Mātr che assistono Skanda 
(MBh); sn. 1. modo per terrorizzare, 
terrore, intimidazione (MBh); 2. N. 
dell'undicesimo Muhürta. 

vibhisapabhiseka sm. “inaugurazione di 
Vibhīsaņa”, N.delR V,91. 

vibhisa sf. desiderio o intenzione di terro- 
rizzare. 

vibhisikasthána sn. oggetto o mezzi per 


terrorizzare. 
vibhá agg. (vl. vibhú) 1. che è ovunque, 
che si estende dappertutto, che pervade 
tutto, onnipresente, eterno (RV); 2. co- 
pioso, abbondante (RV); 3. forte, po- 
tente, eccellente, grande, valido, vigo- 
roso, abile o capace di (inf.), (RV); 4. 
saldo, solido, duro; sm. 1. signore, go- 
vernante, sovrano, re (detto di Brahma, 
Visnu e Siva), (MBh); 2. ifc. coman- 
dante di o tra; 3. servo; 4. sole; 5. luna; 
6. N. di Kubera; 7. N. di un dio; 8. N. di 
una classe di Dei sotto Manu Raivata e 
sotto il settimo Manu; 9. N. di un figlio 
di Visņu e di Daksiņā; 10. N. di un fi- 
glio di Bhaga € di Siddhi; 11. N. di 
Buddha; 12. N. di un fratello di Sakuni 
h); 13. N. di un figlio di Sambara; 
14. N. di un figlio di Satyaketu e padre 
di Suvibhu; 15. N. di un figlio di Dhar- 
maketu e padre di Sukumāra; 16. N. di 


vibhūtimāhātmya 


stāva e di Niyutsā; 18. N. di un figlio di 
Brgu; sm. pl. N. degli Rbhu (RV). 
vibhukrátu agg. forte, eroico (RV). 
vibhugna agg. piegato, curvato, curvo. 
vibhutā sf. forza, supremazia. 
vibhutva sn. 1. l'essere ovunque, onnipre- 
senza; 2. onnipotenza, sovranità. 
vibhutvasamarthana sn. N. di un’opera. 
vibhupramita sn. corte di Brahmā. 
vibhumát agg. 1. che si estende ovunque 
(RV); 2. unito agli Rbhu o ai Vibhu. 
vibhuvari sf. ciò che è di vasta portata. 
vibhuvarman sm. N. di uomo. 
vibhü vb. cl. 1 P. vibhavati: 1. sorgere, ap- 
parire, espandersi, svilupparsi; 2. ba- 
stare, essere adeguato, uguale o com- 
patibile con (dat., acc.); 3. pervadere, 
riempire; 4. essere capace o suscettibi- 
le di (inf); 5. esistere; caus. vibhā- 
vayati: 1. fare sorgere o apparire, far 
sviluppare, manifestare, rivelare, mo- 
strare; 2. fingere; 3. dividere, separare; 
4. percepire distintamente, trovare, 
scoprire, accertare, conoscere, ricono- 
scere come; 5. considerare come, pren- 
dere per (con doppio acc.); 6. supporre, 
immaginare, pensare, riflettere, sup- 
porre qualcosa di (loc.); 7. stabilire, 
provare, decidere; 8. convincere, di- 
chiarare colpevole, condannare. 
vibhüta agg. 1. risultato, derivato, prodot- 
*to; 2. grandioso, potente; sm. numero 
alto. 
vibhūtamgamā sf. numero alto. 
vibhūtadyumna agg. che abbonda in 
splendoreoin gloria (RV). 
vibhūtarāti agg. che elargisce ricchi doni. 
víbhüti agg. 1. che penetra, che pervade; 
2. copioso, abbondante (RV); 3. poten- 
te; 4. che presiede su (gen.); sm. 1. N. 
di un Sādhya; 2. N. di un figlio di 
Višvāmitra (MBh); 3. N. di un re; sf. 1. 
sviluppo, moltiplicazione, abbondan- 
za; 2. manifestazione di potenza, gran- 
de potere, potere sovrumano; 3. N. di 
una Sakti; 4. conclusione positiva (di 
un sacrificio); 5. splendore, gloria, ma- 
gnificenza, fortuna, benessere, prospe- 
ritā (MBh); 6. N. di Laksmi; 7. ceneri 
di sterco di vacca; 8. mus. N. di una 
$ruti; sf. pl. ricchezze, benessere, opu- 
lenza. 
vibhūtigrahaņa sn. trasporto delle ceneri 
(durante la cerimonia di Vai$vadeva). 
vibhüticandra sm. N. di un autore. 
vibhūtidvādaši sf. vrata o osservanza re- 
ligiosa durante il dodicesimo giorno 
(in onore di Visnu). 
vibhütidharapavidhi sm. N. di un'opera. 
vibhütibala sm. N. di un poeta. 
vibhütimat agg. 1. potente, forte, sovru- 
mano; 2. spalmato di ceneri. 
vibhütimadhava sm. N. di un poeta. 
vibhütimahatmya sn. N. di un capitolo 
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Ospaccato in varie parti o sparso. 


dre 


vibhütiyoga 


vibhütiyoga sm. N. del sesto canto della 
ivagītā. 

vibhūdāvan agg. che concede riccamente, 
liberale (TS). 

vibhüma agg. lontano da terra. 

vibhümát agg. unito agli Rbhu o ai Vibhu 
(MaitrS). 

vibhüman sm. 1. estensione, grandezza, 
potenza; 2. N. di Krsna. 

vibhürasi sm. forma di Agni o dio del fuo- 


co. 

vibhüvas agg. potente (MaitrS); sm. N. di 
uomo. 

vibhüvasu agg. che possiede poderose ric- 
chezze o tesori (RV). 

vibhüs vb. cl. 1 P. vibhiūsati: adornare, de- 
corare. 


vibhüsana agg. che adorna; sm. N. di 
Mafijusrî; sn. (ifc. sf. à) 1. decorazio- 
ne, ornamento; 2. splendore, bellezza. 

vibhūsaņakalā sf. tipo di Samādhi. 

vibhüsanavat agg. adornato, decorato. 
vibhūsaņodbhāsin agg. che splende di or- 
namenti. 

vibhüsa sf. 1. ornamento, decorazione; 2. 
luce, splendore, bellezza. 

vibhüsita agg. adornato, decorato; sn. or- 
namento, decorazione. 

vibhüsitanga agg. decorato intorno al cor- 


po. 
vibhüsitalamkara sf. N. di una Gan- 
dharvi e di una Kimnari. 
vibhüsin agg. 1. ifc. adornato, decorato; 2. 
che adorna. 
vibhüsnu agg. 1. onnipresente; 2. onnipo- 
tente (detto di Siva). 
vibhr vb. cl. 1 P. À. vibharati, vibharate: 
l. sparpagliarsi, diffondersi in varie 
parti; 2. reggere, sopportare, resistere. 
víbhrta agg. 1. sparpagliato, distribuito 
(RV X, 45, 2); 2. sopportato, tollerato, 
sostenuto, curato. 
víbhrtra agg. che deve essere (o che &) 
portato intorno o in varie direzioni 
(RV). 
vibhftvan agg. che porta quae là. 
vibhetavya sn. necessità di spaventarsi. 
vibhettr agg. che spacca, che rompe in va- 
rie parti, distruttore di (gen.). 
vibheda sm. 1. rottura, fessura, spaccatu- 
ra, foratura, divisione, separazione; 2. 
contrazione (delle sopracciglia); 3. in- 
terruzione, disturbo; 4. cambiamento, 
alterazione; 5. dissenso, disaccordo; 6. 
distinzione, varietà. 
vibhedaka agg. che distingue qualcosa 
(gen.) da (abl.); sm. Terminalia Belle- 
rica. 
vibhedana agg. che fende, che spacca, che 
perfora; sn. 1. spaccatura, fenditura; 2. 
disgiunzione, disaccordo. 
vibhedika agg. che separa, che divide (an- 
cheifc.). 
vibhedin agg. 1. 6Xeforkreh 
che disperde, che distrugge (gen.). 


vibhedya agg. che deve essere spaccato o 
rotto. 

vibhoka sm. N. di un poeta. 

vibhramî vb. cl. 1 Ā. vibhramsate: 1. ca- 
dere, diminuire (fig.), essere sfortuna- 
to, fallire o non avere successo in 
(loc.); 2. essere separato da, disertare 
(abl.); caus. vibhiramsayati: 1. fare ca- 
dere; 2. colpire o staccare, interrompe- 
re; 3. fare sparire o svanire, distrugge- 
re, annichilire; 4. deviare, privare di 
(abl.). 

vibhramša sm. 1. diarrea, rilassamento 
dell’intestino; 2. cessazione, fine; 3. 
disturbo, perturbazione; 4. caduta, de- 
cadenza, rovina; 5. ifc. privazione, per- 
dita di; 6. precipizio. 

vibhramsayajîia sm. tipo di Ekāha. 

vibhramsita agg. fatto cadere. 

vibhramsitajfiana agg. privato di ragione 
odi coscienza. 

vibhram$itapuspapattra agg. che ha fio- 
rie foglie buttati giù. 

vibhramšin agg. l. che sbriciola, che 
sgretola in pezzi; 2. ifc. che cade giù, 
che gocciola da. 

vibhram vb. cl. 1, 4 P. vibhramati, 
vibhramyati: 1. vagare, errare, volare 
intorno, rotolare, librarsi, turbinare; 2. 
vacillare, barcollare, tremare, agitarsi; 
3. cadere in confusione, essere disor- 
ganizzato o smarrito; 4. mandare via 
verso varie parti, disperdere, spaventa- 
re; 5. muovere intorno (la coda). 

vibhrama sm. (ifc. sf. 4) 1. movimento 
avanti e indietro, irrequietezza, insta- 
bilità, fretta, agitazione; 2. violenza, 
eccesso, intensità, alto grado (anche 
pl.): 3. disturbo, perturbazione, raffica, 
scroscio; 4. dubbio, errore, sbaglio, 
equivoco; 5. illusione, mera apparenza 
di qualcosa; 6. bellezza, grazia, civet- 
teria femminile, gestualità amorosa 
(spec. gioco degli occhi); 7. capriccio; 
sf. (à) vecchiaia. 

vibhramatantra sn. N. di un trattato di 
grammatica. 

vibhramabhasita sn. pl. linguaggio del- 
l'apparenza. 

vibhramavati sf. 1. ragazza; 2. N. di una 
serva. 

vibhramasütra sn. N. di un trattato di 
grammatica (attribuito a Hemacan- 
dra). 

vibhramarka sm. N. di uomo. 

vibhramin agg. che si muove quae là. 

vibhrasta agg. 1. caduto, affondato; 2. 
scomparso, sparito, perduto, svanito; 
3. inutile, vano; 4. ifc. deviato da; 5. 
privato di; 6.che nonha successo in. 

vibhrastatimira agg. liberato dal buio 
(delcielo). 

vibhrastaharsa agg. privato della gioia. 


vibhrāj vb. cl. 1 A. vibhrajate: splendere, 
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essere luminoso, brillare attraverso; 
caus. vibhrājayati: far splendere o sfa- 
villare. 

vibhráj agg. che brilla, splendido, lumino- 
so (RV); sm. N. dell'autore del RV X, 
170. 

vibhrāja sm. N. di un re. 

vibhrājita agg. illuminato, reso splenden- 
te, fatto brillare. 

vibhratrvya sn. rivalità, ostilità (SBr). 

vibhrànta agg. 1. che vaga intorno; 2. che 
rotea le pupille degli occhi; 3. sparso 
intorno (detto della fama); 4. confuso, 
smarrito. 

vibhrāntanayana agg. che rotea le pupille 
degli occhi o che lancia uno sguardo di 
sbieco. 

vibhrāntamanas agg. smarrito o confuso 
nella mente. 

vibhrāntašīla agg. confuso nella mente, 
intossicato o insano; sm. 1. scimmia; 2. 
disco del sole o della luna. 

vibhrānti sf. 1. turbinio; 2. fretta, agitazio- 
ne; 3. errore, delusione. 

víbhrasti sf. radiosità, fiamma, vampata, 
splendore (RV). 

vibhru sm. re, principe. 

vibhresa sm. offesa, trasgressione. 

vibhvatastá agg. creato da un abile artefi- 
ce, veramente perfetto o di bell'aspetto 
(RV). 

víbhvan agg. 1. che arriva lontano, che pe- 
netra, che pervade (RV); 2. (án) abile; 
sm. 1. N. di uno degli Rbhu; 2. (dn) ar- 
tefice. 

vibhvàsáh agg. che conquista o sottomette 
il ricco (RV). 

vimamh vb. cl. 1 Ā. vimamhate: distribui- 
re, elargire. 

vimajj vb. cl. 1 P. vimajjati: tuffarsi, im- 
mergersi, entrare in; caus. vimajjayati: 
sommergere, tuffare. 

vimajjantra agg. privato del midollo e de- 
gli intestini (detto del corpo). 

vimajjita agg. sommerso, affogato. 

vimandala sn. orbita dei pianeti e della 
luna. 

vimata agg. 1. che č in disaccordo, di pen- 
siero o inclinazione differenti, ostile; 
2. disprezzato, offeso; 3. che puó esse- 
re gradito; sm. nemico; sm. sn. N. di un 
luogo pressoil fiume Gomati. 

vimati 1 agg. 1. di opinione differente; 2. 
stupido, sciocco. 

vimati 2 agg. di opinione differente; sf. 1. 
opinione differente, dissenso, disac- 
cordo su (loc.); 2. avversione, antipa- 
tia; 3. dubbio, incertezza, errore. 

vimatitā sf. differenza di opinione. 

vimatiman sm. differenza di opinione. 

vimativikirana sm. tipo di Samadhi. 

vimatisamudghātin sm. N. di un prin- 


cipe. 


Espyecar2. Snadtbhrastestiprayoga rad BIOPSIA oGarmattexemn! kisgnsertato, perplesso; 2. 


che e in calore; 3. intossicato. 


1475 


vimatsara agg. libero dall'invidia o dalla 
gelosia, altruista, disinteressato. 
vimatsarin agg. libero dall’invidia o dalla 
gelosia, altruista, disinteressato. 
vimath vb. cl. 1, 9 P. Ā. vimathati, vi- 
mathate, vimathnāti, vimathnite: 1. 
staccare, strappare; 2. spaccare, am- 
maccare; 3. disperdere, spargere; 4. 
confondere, rendere perplesso, diso- 
rientare. 
vimathita agg. spaccato, infranto in pezzi, 
sparso, disperso, distrutto. 
vimathitr sm. colui che stronca, distrut- 
tore. 
vimad 1 vb. cl. 4 P. vimādyati: 1. essere 
gioioso o allegro; 2. divenire perples- 
so, sconcertato o turbato; 3. confonde- 
re, imbarazzare, disturbare. 
vimad2 sf. pl. N. di versi o formule. 
vimada agg. 1. libero dall'intossicazione, 
sobrio; 2. non in calore; 3. libero dal- 
l'orgoglio o dall'arroganza; 4. triste, 
mesto; sm. 1. N. di un uomo protetto da 
Indra;2. N. dell'autore di RV X, 20-26. 
vimadita agg. imbarazzato, confuso, 
sconcertāto. 
vimadikr vb. cl. 8 P. vimadīkaroti: placare 
unelefante in calore (MBh). 
vimadya agg. che si é astenuto per un certo 
periodo di tempo dall'assumere be- 
vande intossicanti. 
vimadhya sn. mezzo, parte intermedia 
(RV). 
vimadhyabhāva sm. mediocrità. 
vimadhyama agg. mediocre, indifferente. 
viman vb. (solo pres. A. vimanmahe); di- 
stinguere; caus. vimánayati: disonora- 
re, disprezzare. 
vimana agg. depresso, abbattuto. 
vimanas agg. che ha intelligenza acuta o 
penetrante, sagace (RV). 
vimanas agg. l. privo di intelligenza, 
sciocco (RV); 2. fuori di sé o insensato, 
scomposto, perplesso, abbattuto, de- 
presso, dal cuore infranto; 3. mutato 
nel pensiero o nei sentimenti, avverso, 
ostile; sm. N. dell’autore di un inno. 
vimanaska agg. perplesso, addolorato, 
sconsolato (MBh; R). 
vimanāya vb. den. Ā. vimanāyate: essere 
fuori di senno, essere sconsolato o ab- 
battuto. 
vimaniman sm. depressione, abbattimento. 
vimanikrta agg. offeso, adirato. 
vimanibhüta agg. mutato o abbattuto di 
spirito. 
vimanthana sn. zangolatura. 
vimanthara agg. piuttosto lento o ottuso. 
vimanyu sm. brama, desiderio (RV). 
vimanyuagg. libero dall’ira o dalla furia. 
vimanyuka agg. non adirato, che mitiga 
l'iraolacollera. 
vimabhūpāla sm. N. di uno scoliaste. 
vimaya sm. scambio, baratto. 


macinatura, frizione, strofinatura; 2. 
violazione; 3. incontro ostile, conflitto, 
colluttazione, lotta, guerra, tumulto; 4. 
devastazione, distruzione; 5. interru- 
zione, disturbo; 6. tocco, contatto; 7. 
rifiuto, rigetto; 8. oscurazione comple- 
ta, eclissi totale; 9. stanchezza, tedio; 
10. triturazione di profumi; 11. Cassia 
Sophora; 12. N. di un principe. 

vimardaka agg. che frantuma, che maci- 
na, che distrugge; sm. 1. macinatura, 
triturazione, distruzione; 2. triturazio- 
ne di profumi; 3. congiunzione di sole 
e luna, eclissi; 4. Cassia Tora; 5. N. di 
uomo. 

vimardaksama agg. che tollera di essere 
pestato (in guerra o nei tumulti), (detto 
della terra). 

vimardana agg. 1. che pressa, che compri- 
me; 2. che frantuma, che distrugge; sm. 
1. fragranza, profumo; 2. N. di un 
Rāksasa; 3. N. di un principe dei 
Vidyādhara; sn. sf. (à) 1. atto di tritura- 
re o di strofinare; 2. incontro ostile, lot- 
ta, guerra; 3. devastazione, distruzione; 
4. triturazione di profumi; 5. eclissi. 

vimardārdha sn. periodo di tempo che 
dura dall’apparente congiunzione fino 
alla fine di un'eclissi. 

vimardita agg. 1. frantumato, pestato; 2. 
strofinato, unto. 

vimardin agg. che frantuma in pezzi, che 
distrugge, che rimuove. 

vimardottha sm. fragranza che esala dalla 
triturazione dei profumi. 

vimarša sm. 1. verifica, esame critico; 2. 
ragionamento, discussione; 3. cono- 
scenza, intelligenza; 4. N. di Siva. 

vimaršana sm. N. di un re dei Kirāta; sn. 
discussione, investigazione. 

vimaršavat agg. riflessivo, pensieroso, 
dubbioso. 

vimaršavādin agg. che fa discussioni, co- 
lui cheragiona. 

vimar$ünga sn. N. di una divisione del Vi- 
mar$a drammatico. 

vimaršita agg. considerato. 

vimar$in agg. che considera, che prova, 
che verifica, che esamina. 

vimarsa sm. irritazione, impazienza, di- 
sappunto. 

vimarsin agg. impaziente, intollerante, 
avverso, che disapprova. 

vimala agg. puro, senza macchia, pulito, 
luminoso, chiaro, trasparente, bianco; 
sm. 1. formula magica recitata sopra le 
armi; 2. tipo di Samadhi; 3. mondo; 4. 
anno lunare; 5. N. di un Asura; 6. N. di 
un Devaputra e di un Bodhimandapra- 
tipala; 7. N. di un Bhiksu; 8. N. di un 
fratello di Yašas; 9. N. del quinto Arhat 
nella trascorsa utsarpiņī e del tredice- 
simo nell'attuale avasarpini; 10. N. di 
un figlio di Sudyumna; 11. N. del padre 


vimalātmaka 


(ā) 1. specie di Opuntia; 2. N. di una 
Sakti; 3. N. di Dāksāyaņī in Purusotta- 
ma; 4. N. di una Yoginī; 5. N. di una fi- 
glia di Gandharvī; 6. N. di uno dei dieci 
stadi di perfezione; sn. 1. doratura di 
argento; 2. N. di unacittā. 
vimalakiritaharavat agg. che ha un 
ciuffo luminosoecollana di perle. 
vimalakīrti sm. “dalla fama senza mac- 
chia", N. di uno studioso. 
vimalagarbha sm. 1. tipo di Samadhi; 2. 
N.diun Bodhisattvae di un principe. 
vimalacandra sm. N. di un re. 
vimalatā sf. pulizia, limpidezza, splendo- 
re, chiarore, purezza. 
vimalatva sn. pulizia, limpidezza, splen- 
dore, chiarore, purezza. 
vimaladatta sm. 1. tipo di Samadhi; 2. N. 
di un principe; sf. (4) N. di una princi- 
pessa. 
vimaladana sn. dono o offerta ad una divi- 
nità. 
vimalanāthapurāņa sn. N. di un'opera 
jaina. 
vimalanirdeša sm. N. di un Mahā- 
yānasūtra. 
vimalanirbhāsa sm. tipo di Samādhi. 
vimalanetra sm. 1. N. di un Buddha; 2. N. 
di un principe. 
vimalapiņdaka sm. N. di un demone ser- 
pente. 
vimalapura sn. N. di unacittā. 
vimalapradīpa sm. tipo di Samādhi. 
vimalaprabhāsašrītejorājagarbha sm. 
N.di un Bodhisattva. 
vimalaprašnottaramālā sf. N. di un'opera. 
vimalabuddhi sm. N. di uomo. 
vimalabodha sm. N. di un commentatore. 
vimalabrahmavarya sm. N. di un autore. 
vimalabhadra sm. N. di uomo. 
vimalabhasa sm. tipo di Samādhi. 
vimalabhüdhara sm. N. di un commenta- 
tore. 
vimalamani sm. cristallo. 
vimalamanikara sm. N. di una divinità 
buddhista. 
vimalamati agg. puro di mente, puro di 
cuore. 
vimalamitra sm. N. di uno studioso. 
vimalaya vb. den. P. vimalayati: rendere 
chiaro o puro. 
vimalavahana sm. N. di due principi. 
vimalavegašrī sm. N. di un principe dei 
Gandharva. 
vimalavyüha sm. N. di un giardino. 
vimalašrīgarbha sm. N. di un Bodhisatt- 
va. 
vimalasambhava sm. N. di una monta- 
gna. 
vimalasvabhāva sm. N. di una montagna. 
vimalakara sm. N. di un principe. 
vimalagranetra sm. N. di un. futuro- 
Buddha. 
vimalātmaka agg. che hail pensiero puro 
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vimalātman agg. che ha il pensiero puro, 
pulito. 
vimalāditya sm. forma del sole. 
vimalādri sm. N. del monte Vimala o Gir- 
marnel Gujarāt. 
vimalānana agg. dal viso luminoso. 
vimalananda sm. N. di un maestro. 
vimalānandanātha sm. N. di un autore. 
vimalānandabhāsya sn. N. di un'opera. 
vimalāpa agg. che ha acqua pura. 
vimalārthaka agg. puro di pensiero, pulito. 
vimalāšoka sm. sn. N. di un luogo di pelle- 
grinaggio. 
vimalāšvā sf. N. di un villaggio. 
vimalita agg. chiaro, purificato. 
vimaliman sm. chiarore, purezza. 
vimalikarana sn. pulitura, purificazione. 
vimale avv. all'alba (MBh). 
vimalešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 
vimale$varapuskarinisamgamatirtha 
sn. N. di un rirtha. 
vimalogya sn. N. di un tantra. 
vimalodaka sf. N. di un fiume. 
vimalodā sf. N. di un fiume. 
vimalorja sn. N. di un tantra. 
vimastakita agg. decapitato. 
vimahat agg. molto grande, immenso 
(MBh). 
vímahas agg. felice, gioioso (detto dei 
Marut), (RV). 
vímahi agg. esilarante, che ispira (RV). 
vimā vb. cl. 2 P. vimāti, cl. 9 Ā. mimīte: 1. 
misurare; 2. oltrepassare, attraversare; 
3. enumerare; 4. ordinare, decretare, 
fissare, decidere il giusto, organizzare, 
preparare. 
vimāmsa sn. carne impura (detto della 
carne dei cani). 
vimamsikr vb. cl. 8 P. vimamsikaroti: pri- 
vare della carne. 
vimandavya sm. N. di un popolo. 
vimātavya agg. che deve essere barattato 
con (str.). 
vimātr sf. matrigna. 
vimatrja sm. figlio di una matrigna. 
vimatra agg. di misura disuguale. 
vimathá sm. atto di stroncare o di distrug- 
gere completamente (TBr; $Br). 
vimāthin agg. che stronca, che distrugge. 
vimāna agg. privo di onore, disgraziato; 
sm. disprezzo, disonore. 
vímana agg. che dosa, che versa (RV; AV; 
MBh); sm. sn. 1. biga o cocchio degli 
Dei (MBh); 2. mezzo di trasporto o 
veicolo (spec. feretro); 3. palazzo di un 
imperatore (spec. uno a sette piani), 
(MBh); 4. tempio o santuario; 5. tipo di 
torre (R); 6. boschetto, gruppo di albe- 
ri; 7. nave, barca; 8. cavallo; sn. 1. mi- 
sura, estensione (RV); 2. med. scienza 
dellacorretta misura o proporzione. 
vimanaka ifc. 1. veicolo celeste; 2. torre o 
palazzo a sette piani. 
vimana; 
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vimanacarin agg. che viaggia su un vei- 
colo celeste. 

vimanacyuta agg. caduto da un veicolo 
celeste. 

vimanata sf. condizione di veicolo cele- 
ste. 

vimānatva sn. condizione di veicolo cele- 
ste. 

vimánana sn. sf. (4) 1. irriverenza, di- 
sprezzo, offesa, umiliazione; 2. rifiuto, 
diniego. 

vimānanirvyūha sm. tipo di Samādhi. 

vimānapāla sm. guardiano di un veicolo 
celeste (MBh). 

vimānapratima agg. che somiglia ad un 
veicolo celeste. 

vimānaprabhutā sf. proprietā di un vei- 
colo celeste. 

vimānamāhātmya sn. N. di un capitolo 
del VP. 

vimānayāna agg. che va in un veicolo ce- 
leste. 

vimānarāja sm. conducente di un veicolo 
celeste. 

vimanalaksana sn. N. di un'opera di ar- 
chitettura. 

vimānavat avv. come una macchina se- 
movente. 

vimanavidya sf. N. di un’opera. 

vimānašuddhipūjā sf. N. di un'opera. 

vimanastha agg. che sta su una macchina 
celestiale. 

vimānasthāna sn. N. di un'opera di medi- 
cina. 

vimanita agg. disonorato, disprezzato. 

vimanikr vb. cl. 8 P. vimanikaroti: diven- 
tare un veicolo celeste. 

vimànusa agg. privo di uomini. 

vimānya agg. che deve essere disonorato 
o offeso. 

vímaya agg. senza magia, libero dall'illu- 
sione (RV). 

vimārga 1 sm. strada sbagliata, corso mal- 
vagio (MBh; R); agg. che si trova su 
una strada sbagliata. 

vimārga 2 sm. 1. cancellazione; 2. spazzo- 
la, scopa. 

vimārgaga agg. che va per una strada sba- 
gliata. 

vimārgagāmin agg. che va per una strada 
sbagliata. 

vimārgaņa sn. richiesta di (gen.). 

vimārgadrsti agg. che guarda in una dire- 
zione sbagliata. 

vimārgaprasthita agg. che segue una 
strada sbagliata (MBh). 

vimārgastha agg. che segue una strada 
sbagliata (MBh). 

vimārjana sn. cancellazione, purificazio- 
ne, pulizia. 

vimi vb. cl. 5 P. Ā. viminoti, viminute: fis- 
Sare, costruire, erigere. 

vimita agg. fissato, costruito; sn. capanno- 
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vimithuna agg. che esclude il segno dei 
gemelli. 

vimišr vb. cl. 10 P. vimišrayati: miscelare 
insieme. 

vimišra agg. 1. miscelato, mescolato, a$- 
sortito; 2. seguito o accompagnato da 
(str. o in comp.); 3. applicato ad una 
delle sette divisioni in cui & diviso il 
corso di Mercurio; sn. capitale e inte- 
resse. 

vimišraka agg. miscelato, assortito; sn. ti- 
po di sale. 

vimisrita agg. miscelato, mischiato; (con 
lipi) mododi scrivere. 

vimukta agg. 1. allentato, allargato; 2. la- 
sciato libero, liberato (spec. dall'esi- 
stenza mondana), scappato da (abl., 
str., ifc., ra. iic.); 3. privato di (str.); 4. 
varato (detto di una nave); 5. abbando- 
nato, disertato; 6. lanciato, scaraventa- 
to; 7. che deriva da (in comp.); 8. ver- 
sato o elargito su (loc.); 9. (serpente) 
che ha perso la sua pelle da poco; 10. 
spassionato, imparziale. 

vimuktakaņtha agg. “che ha la gola o la 
voce messa in libertà”, che alza un alto 
grido. 

vimuktakantham avv. ad alta voce, a 
squarciagola. 

vimuktakeša agg. che ha capelli fluenti o 
scompigliati. 

vimuktatā sf. perdita di (gen.). 

vimuktapragraha agg. con le briglie al- 
lentate. 

vimuktamaunam avv. rompendo il silen- 
zio. 

vimuktašāpa agg. liberato da (dalle con- 
seguenze di) una bestemmia. 

vimuktasena sm. N. di un maestro. 

vimuktācārya sm. N. di un autore. 

vimukti sf. 1. disgiunzione (opp. a yukti); 
2. rilascio, liberazione; 3. emancipa- 
zione dai legami dell'esistenza. 

vimukticandra sm. N. di un Bodhisattva. 

vimuktipatha sm. emancipazione finale. 

vimuktimahiman sm. N. di un’opera. 

vimukha agg. 1. che ha il volto distolto, 
girato all'indietro; 2. che distoglie lo 
sguardo via da (gen.), deluso, abbattu- 
to; 3. contrario, avverso, opposto a, che 
si astiene da o che desiste da (loc., abl., 
gen. con upari o in comp.); 4. ifc. indif- 
ferente a; 5. ifc. mancante, carente; 6. 
senza bocca o apertura; 7. privato della 
faccia o del capo; sm. 1. N. di un testo; 
2. N. di un Muni. 

vimukhatā sf. avversione, riluttanza, ri- 
trosia a (loc. acc. con prati o in 
comp.). 

vimukhatva sn. avversione, riluttanza, ri- 
trosia a (loc., acc. con prati o in 
comp.). 

vimukhaya vb. den. P. vimukhayati: ren- 
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vimukhità sf. avversione, inimicizia. 
vimukhitva sn. avversione, inimicizia. 
vimukhin agg. 1. che ha il viso rivolto al- 
trove; 2. avverso, ostile. 
vimukhikarana sn. ifc. il rendere avver- 
soa. 
vimukhikr vb. cl. 8 P. vimukhikaroti: 1. 
mettere in fuga; 2. rendere avverso o 
indifferente a (abl. o in comp.). 
vimukhikrta agg. 1. voltato, avverso; 2. 
indifferente; 3. frustrato, deluso. 
vimukhībhāva sm. avversione. 
vimukhībhū vb. cl. 1 P. vimukhībhavati: 
1. voltare le spalle, scappare; 2. disto- 
gliere lo sguardo da (abl.). 
vimugdha agg. confuso, sconcertato, infa- 
tuato. 
vimuc vb. cl. 6 P. Ā. vimuñcati, vimuñcate: 
1. allentare, sciogliere; 2. (A.) togliere 
la bardatura o il giogo ai cavalli; 3. to- 
gliere, levare vestiti o ornamenti; 4. la- 
sciare libero, liberare; 5. abbandonare, 
disertare, rinunciare a; 6. sfuggire, evi- 
tare; 7. perdere (coscienza); 8. perdo- 
nare, scusare, giustificare; 9. mandare 
avanti, lanciare, scagliare; 10. emette- 
re (un suono); 11. assumere (una for- 
ma); 12. deporre (uova); pass. vi- 
mucyate: 1. essere slegato o staccato; 
2. essere allentato (detto delle briglie); 
3. essere espulso (prematuramente), 
(detto del feto); 4. essere liberato o rila- 
sciato (spec. dai legami dell'esisten- 
za), scappare da; 5. essere privato di. 
vimūc sf. 1. atto di togliere il giogo; 2. fer- 
mata, blocco, sospensione (RV). 
vimuca sm. N. di uno Rsi. 
vimuiija agg. senza guaina ($Br). 
vimuda sm. sn. numero alto. 
vimudra agg. 1. "non celato”, aperto, sve- 
lato; 2. abbondante. 
vimudrana sn. atto di farsoffiare. 
vimuh vb. cl. 4 P. A. vimuhyati, 
vimuhyate: essere confuso, diventare 
sconcertato o stupefatto, infiacchirsi, 
svenire; caus. vimohayati: confondere, 
offuscare. 
vimüdha 1 agg. non sciocco; sm. tipo di 
essere divino. 
vimūdha 2 agg. 1. confuso, sconcertato, 
infatuato; 2. ifc. perplesso o insicuro 
riguardo a; 3. sciocco, stupido. 
vimúdhaka sn. tipo di farsa. 
vimüdhacetas agg. “che ha i pensieri con- 
fusi”, sciocco, semplice, stupido. 
vimüghadhi agg. “che ha la mente offu- 
scata”, sciocco, semplice, stupido. 
vimüdhabhava sm. stato di sconcerto, 
confusione. 
vimúdhasamjña agg. sconcertato nella 
mente, insensato, stupido, irragione- 
vole. 
vimüdhatman agg. sciocco, perplesso 
nella mente, ins 


vimürchita agg. 1. addensato, coagulato, 
divenuto solido; 2. ifc. pieno di, misce- 
lato con; 3. che risuona di; sn. “il di- 
ventare rigido”, svenimento, perdita 
dei sensi. 

vimürta agg. coagulato, divenuto duro o 
solido. 

vimürdhaja agg. privo di capelli (MBh). 

vimüla agg. sradicato. 

vimülana sn. atto di sradicare. 

vimrga agg. che non ha cervi (detto di una 
foresta), (R). 

vimfgvan agg. puro (AV). 

vimrj vb. cl. 2 P. A. vimarsti, vimrste: 1. pu- 
rificare; 2. ungere, spalmare, imbrattare 
con (str.); 3. cancellare; 4. strofinare, 
frizionare, accarezzare; 5. (A.), (con 
tamvām) adornarsi o armarsi. 

vimrtyu agg. immortale. 

vimrd vb. cl. 9, 1 P. vimrdnāti, vimardati: 
1. frantumare, pressare, tritare, maci- 
nare, polverizzare, pestare, mettere a 
ferro e fuoco, radere al suolo, distrug- 
gere; 2. strofinare insieme. 

vimrdita agg. pestato, macinato, rotto, 
strofinato. 

vimrditadhvaja agg. che ha l'insegna 
frantumata o rotta. 

vimrdvat agg. che appartiene a Indra. 

vimfdh sm. 1. colui che disprezza, nemi- 
co; 2. colui che allontana i nemici (N. 
di Indra), (RV). 

vimrdhá agg. che tiene lontano un nemico 
(TS). 

vimrš vb. cl. 6 P. vimršati: 1. toccare, acca- 
rezzare, sentire; 2. essere sensibile, 
prestare attenzione, percepire, consi- 
derare, riflettere su, deliberare su; 3. 
investigare, esaminare, provare, testa- 
re; 4. esitare sul fare qualcosa (inf.); 
caus. vimaršayati: ponderare, riflettere 
su, considerare. 

vimrša sm. riflessione, considerazione, 
deliberazione. 

vimršita agg. considerato. 

vimršya 1 agg. che deve essere provato o 
esaminato. 

vimršya 2 ger. avendo deliberato o consi- 
derato. 

vimr$yakarin agg. che agisce dopo 
un'opportuna deliberazione. 

vimrs vb. cl. 4 P. Ā. vimrsyati, vimrsyate, 
cl. 1 P. Ā. vimarsati, vimarsate: essere 
affaticato, sopportare duramente. 

vimrsta 1 agg. 1. tolto strofinando; 2. de- 
presso, demoralizzato. 

vimrsta 2 agg. considerato, soppesato. 

vimrstarāga agg. che hail colore rifinito o 
purificato. 

vimrstantaramsa agg. che halo spazio tra 
lespalleun poco incurvato. 

vime vb.cl. 1 À.vimayate: cambiare luogo. 

vimegha agg. senzanuvole. 


vimlāna 2 


3. abbandono; 4. rilascio, liberazione da 
(abl. o in comp.); 5. liberazione dalla 
sensualità o dagli oggetti del mondo. 

vimókam avv. cosi che ai cavalli venga 
tolta o cambiata la bardatura o il giogo 
(TS). 

vimoktavya agg. 1. che deve essere messo 
in libertà; 2. che deve essere lasciato o 
abbandonato; 3. che deve essere scari- 
cato, scagliato o lanciato a (dat., loc.). 

vimoktf agg. che toglie il giogo o la barda- 
tura (VS; TBr). 

vimoks vb. cl. 10 P. vimoksayati: lasciare 
libero, allentare, liberare. 

vimokgá sm. 1. l'essere allentato o sciolto; 
2. rilascio, liberazione da (abl. o in 
comp.); 3. emancipazione finale del- 
l'anima (SBr); 4. atto di versare lacri- 
me; 5. dono, elargizione (di ricchezze); 
6.lancio (di frecce). 

vimoksaka agg. ifc. che libera da. 

vimoksakara sf. N. di una Kimnari. 

vimoksana agg. ifc. che libera da; sn. 1.1o 
slegare, l'allentare; 2. liberazione da 
(abl. o in comp.); 3. allontanamento; 4. 
abbandono; 5. scarico (delle frecce). 

vimoksin agg. che ha conseguito l’eman- 
cipazione finale. 

vimogha agg. senza frutti, inutile, vano. 

vimocaka agg. ifc. che rilascia, che libera 
da. 

vimócana agg. che levail giogo, che allen- 
ta (RV); sm. N. di Siva (MBh); sf. (a) 
N. di un fiume; sn. 1. sospensione, pau- 
sa per riposare, sollievo, liberazione 
(RV; TS; $Br); 2. emancipazione dal 
peccato (MBh); 3. abbandono (MBh); 
4. N.di un luogo di pellegrinaggio. 

vimocaniya agg. relativo al distacco da. 

rta agg. allentato, liberato; sm. N. di 

iva. 

vimocya agg. che deve essere lasciato o li- 
berato. 

vimoha sm. 1. confusione della mente, 
perplessità; 2. tipo di inferno. 

vimohaka agg. che causa perplessità, che 
sconcerta. 

vimohana agg. che confonde la mente, 
che ammalia, che incanta. 

vimohita agg. che sconcerta la mente, che 
ammalia, che incanta; sm. tipo di infer- 
no; sn. 1. confusione, perplessità; 2. ar- 
tediconfondere o di incantare. 

vimohin agg. che rende perplesso, che 
confonde, che sconcerta. 

vimauna agg. che rompeil silenzio. 

vimauliagg. che non haun diadema. 

vimrad vb. (solo ipv. vimrada): rendere 
soffice o tenero, ammorbidire. 

vimrit vb. cl. 4 P. vimrityati: cadere in pez- 
zi, sgretolarsi, decadere. 

vimlàna 1 agg. non scolorito o sbiadito, 
nonappassito. 
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vimlāpana sn. il fare appassire, il far lan- 
guire. 
vimlai vb. cl 10 P. A. vimlayati, 
vimlāyate: indebolirsi, languire, di- 
ventare debole o stanco; caus. vimlà- 
payati: fare indebolire o languire, stan- 
care, fiaccare. 
viyaccara agg. che va nell'aria. 
viyaccarin sm. “che va in cielo", Falco 
Cheela. 
viyat vb. cl. 1 Ā. viyatate: disporre in varie 
file; caus. viyātayati: 1. organizzare; 2. 
fare penitenza; 3. tormentare, punire, 
procurare dolore. 
viyát agg. 1. che va ad una certa distanza o 
in direzioni diverse (RV I, 164, 38); 2. 
che è dissolto, che passa, che svanisce; 
sn. cielo, aria, atmosfera; 3. N. della 
decima dimora celeste; 5. tipo di me- 
tro. 
viyata agg. l. esteso; 2. tenuto da parte 
(RV; AV); avv. (am) separatamente, a 
intervalli, ad intermittenza. 
viyati sm. 1. N. di uno dei sei figli di 
Nahusa; 2. uccello. 
viyatpataka sf. “insegna del cielo", lam- 
po, fulmine. 
viyatpatha sm. "sentiero del cielo", atmo- 
sfera. 
viyatstha agg. che sta in aria. 
viyadganga sf. Gange celeste, i.e. galas- 
sia. 
viyadgata agg. che si muove nell’aria. 
viyadgati sf. movimento nell’aria. 
viyadbhüti sf. “potere del cielo”, buio. 
viyadvyapin agg. che riempie l'aria. 
viyantr agg. privato di guida (MBh). 
viyanmani sm. “gioiello del cielo”, sole. 
viyanmadhyahamsa sm. “fenicottero in 
mezzo alcielo", sole. 
viyanmaya agg. che consiste di aria. 
viyam vb. cl. 1 P. viyacchati: 1. spargere, 
estendere; 2. tendere le gambe, accele- 
rare il passo (detto di un cavallo che 
corre); 3. tenere da parte. 
viyama sm. misura di lunghezza. 
viyava sm. tipo di verme intestinale. 
viyā vb. cl. 2 P. viyāti: 1. andare o passare 
attraverso, attraversare, guidare attra- 
verso (con un carro); 2. tagliare attra- 
verso (con ruote), distruggere; 3. parti- 
re, allontanarsi. 
viyata agg. "andato via (dalla retta via)", 
impudente, spudorato, che si comporta 
male. 
viyātatā sf. impudenza, spudoratezza. 
viyatiman sm. impudenza, spudoratezza. 
viyama sm. 1. misura di lunghezza (che 
corrisponde a due braccia tese); 2. sop- 
portazione, moderazione; 3. riposo, 
cessazione; 4. dolore, ansia, angoscia. 
viyasá sm. N. di un demone che infligge 
tormenti nel mondo di Yama (VS; TS). 


(str.); 2. essere separato da o privato di 
(str.); 3. allontanare, evitare; 4. sparge- 
re, sparpagliare; 5. aprire. 

viyukta agg. 1. disgiunto, distaccato, se- 
parato; 2. liberato; 3. privato di (str. o 
incomp.); 4. che fallisce, mancante. 

viyuktatā sf. ifc. l'essere libero da. 

viyugala agg. che non si assembla. 

viyuj vb. cl. 7 P. A. viyunakti, viyunkte: 1. 
staccare, separare da, privare di (str., 
ra. abl.); 2. (À.) abbandonare, lasciare 
(acc.); 3. rilassarsi, indebolirsi, cedere; 
pass. viyujyate: 1. essere separato da o 
privato di, perdere (str.); 2. rompere 
(un voto), (str.); 3. essere rilassato, ce- 
dere, dare via; caus. viyojayati: 1. se- 
parare o liberare da, privare di (str., 
abl.); 2. derubare, sottrarre. 

viyuta agg. 1. separato da, privato di (str.), 
(RV); 2. che non č in unione con (in 
comp.); 3. diminuito, sottratto; sf. du. 
“i due separati", cielo e terra (RV). 

viyutarthaka agg. vuoto di significato. 

viyuti sf. differenza tra due quantità. 

viyütha agg. separato dalla propria man- 
dria (MBh). 

viyuska agg. che è senza sugo. 

viyoga sm. l. separazione (spec. di due 
amanti); 2. perdita, assenza o bisogno 
di (str. con o senza saha, abl. o in 
comp.); 3. liberazione; 4. astensione da 
(in comp.); 5. differenza tra due quan- 
tità; 6. N. di uno Yoga astrologico. 

viyogatas avv. per il bisogno di, per l'as- 
senza di qualcuno. 

viyogapura sn. N. di una città. 

viyogabāhya agg. escluso dalla separazio- 
ne, non separato. 

viyogabhàj agg. che soffre per la separa- 
zione. 

viyogāya vb. cl. 10 A. viyogáyate: sem- 
brare una separazione, somigliare ad 
una separazione. 

viyogāvasāna agg. che termina con la se- 
parazione. 

viyogavaha agg. che porta o che causa se- 
parazione. 

viyogità sf. condizione di essere separato, 
separazione. 

viyogin agg. separato o assente da (str. o in 
comp.); sm. tipo di oca, Anas Casarca; 
sf. (inî) 1. donna separata dal suo uo- 
mo; 2. tipo di metro (comunemente 
detto vaitālīya). 

viyogikarana sn. il causare separazione, 
male, ferita. 

viyojana sn. 1. distaccamento o separazio- 
ne da (in comp.); 2. liberazione da (in 
comp.); 3. sottrazione. 

viyojaniya agg. che deve essere separato 
dao privato di (str.). 

viyojita agg. disgiunto, disunito, separato 
dao privato di (str. o in comp.). 
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viyotf agg. che divide, che separa (RV). 

viyodha agg. privato di combattenti. 

viyoni sf. 1. ventre di animali; 2. nascita di 
piante e animali; agg. 1. contrario alla 
propria natura; 2. mancante di vulva;3. 
di bassa origine. 

viyonija sm. animale (MBh). 

viyonijanman sn. nascita di animali e di 
piante; agg. che ha un animale per ma- 
dre. 

viyonijanmādhyāya sm. N. di un capitolo 
della VarBrS. 

virakta agg. 1. scolorito, cambiato di co- 
lore; 2. cambiato nella disposizione, 
disamorato, in cattivi rapporti, avver- 
so, indifferente a (abl., loc., acc. con 
prati o in comp.); 3. infervorato, che 
prova passioni eccessive. 

viraktacitta agg. che ha il cuore disaffe- 
zionato, in cattivi rapporti. 

viraktaprakrti agg. che ha sudditi non af- 
fezionati. 

viraktabhāva agg. che ha il cuore disaffe- 
zionato, in cattivi rapporti. 

viraktahrdaya agg. che ha il cuore disaf- 
fezionato, in cattivi rapporti. 

viraktásarvasva sn. N. di un'opera. 

virakti sf. cambiamento di disposizione o 
di sentimento, perdita di interesse, li- 
bertà dalle passioni, indifferenza a 
(loc., gen. con upari o acc. con prati). 

viraktimat agg. indifferente a (loc.), libero 
dall'attaccamento alle cose del mondo. 

viraktiratnāvali sf. N. di uno stotra. 

viraks vb. cl. 1 P. viraksati: controllare, fa- 
re la guardia, proteggere. 

viraksas agg. libero dai Rāksasa. 

viraga sm. sn. numero alto. 

virañga 1 sn. tipo di terra. 

viranga 2 sm. 1. cambio o perdita di colo- 
re; 2. eccitazione, irritazione; 3. avver- 
sione, antipatia o indifferenza a (loc., 
abl. o in comp.); 4. perdita di interesse 
per le cose esterne o gli oggetti del 
mondo; 5. soppressione difettosa di un 
suono nella pronuncia; 6. numeroalto. 

virac vb. cl. 10 P. viracayati (ra. À.): 1.co- 
struire, edificare, erigere; 2. formare, 
modellare, fare, organizzare; 3. inven- 
tare, produrre, comporre, scrivere; 4. 
mettere addosso, indossare. 

viracana sn. sf. (4) 1. organizzazione, di- 
sposizione, abbellimento; 2. l'indossa- 
re, il mettere addosso (ornamenti); 3. 
composizione, compilazione. 

viracayitavya agg. che deve essere forma- 
to o fatto. 

viracita agg. 1. costruito, organizzato, 
messo insieme; 2. composto, scritto; 3. 
detto, espresso; 4. fornito di, dotato di 
(str.); 5. messo, inserito o indossato; sf. 
(à) N. di donna. 

viracitapada agg. le cui parole sono com- 
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viracitavapus agg. che ha il corpo svilup- 
pato. 
viracitavāc agg. che ha composto un di- 
scorso, che ha parlato. 
viracitokti agg. che ha composto un di- 
scorso, che ha parlato. 
víraja agg. 1. libero dalla polvere, pulito, 
puro; 2. libero dalle perdite mestruali; 
sm. 1. N. di un Marutvat; 2. N. di un fi- 
glio di Tvastr; 3. N. di un figlio di 
Pūmiman; 4. N. di un discepolo di 
Jātūkarņya; 5. N. del mondo di Buddha 
Padmaprabha; sm. pl. N. di una classe 
di Dei sotto Manu Sāvarni; sf. (à) 1. 
Panicum Dactylon; 2. N. della moglie 
di Nahusa; 3. N. di un'amante di Krsna 
(che fu mutata in fiume); 4. N. di una 
Rāksasī; sn. N. di un luogo di pellegri- 
naggio. 
virajahprabha sm. N. di un Tathāgata. 
virajana agg. che fa cambiare colore. 
virajaprabha sm. N. di un Buddha. 
virajaloka sm. N. di un mondo. 
virajas agg. libero dalla polvere; sm. 1. N. 
di un demone serpente; 2. N. di uno 
Rsi; 3. N. di un figlio di Manu Savarni; 
4. N. di un figlio di Narayana; 5. N. di 
un figlio di Kavi; 6. N. di un figlio di 
Vasistha; 7. N. di un figlio di 
Paurņamāsa; 8. N. di un figlio di 
Dhnarástra; sf. 1. donna che ha cessato 
di avere le mestruazioni; 2. N. di 
Durgā. 
virajaska agg. libero dalla polvere; sm. N. 
diun figlio di Manu Sāvarņi. 
virajaskaraņa sn. liberazione o purifica- 
zione dalla polvere. 
virajastamas agg. libero da passione e 
ignoranza. 
virajastejahsvara sm. N. di un demone 
serpente. 
virajastejombarabhüsana agg. che ha 
l'abbigliamento e gli ornamenti liberi 
dalla polvere. 
virajákga sm. N. di una montagna (a nord 
del Meru). 
virajaksetra sn. N. di un distretto sacro. 
virajikr vb. cl. 8 P. A. virajikaroti, 
virajīkurute: rendere libero dalla pol- 
vere o dalle passioni. 
virajikrta agg. liberato dalla polvere, pu- 
rificato. 
virajibhü vb. cl. 1 P. virajibhavati: essere 
odiventare libero dalla polvere o dalle 
passioni. 
virajibhüta agg. libero dalla polvere o 
dalle passioni, puro. 
viraješvarīsf. N. di Rādhā. 
virañcasm. N. di Brahma. 
viraficana sm. N. di Brahma. 
virañcism. N. di Brahma. 
virañcya sm. N. di Brahmā. 
viraiij vb. cl. 4 P. A. virajyati, virajyate: 1. 
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l'affetto, diventare indifferente a, non 
avere interesse in (abl., loc.); caus. vi- 
rafijayati: scolorire, macchiare. 

virafijita agg. in cattivi rapporti, raffred- 
dato nell'affetto. 

virata sm. 1. spalla; 2. tipo di Agallochum 
nero; 3. N. di un re. 

viran vb. caus. P. viranayati: fare suonare 
(uno strumento musicale). 

viraņa sn. Andropogon Muricatus. 

virata agg. 1. fermato, cessato, finito; 2. 
che ha lasciato o rinunciato o cessato o 
desistito da (abl., loc. in comp.). 

viratatva sn. cessazione, fine. 

virataprasanga agg. che ha cessato di es- 
sere occupato in (loc.). 

viratāšaya agg. i cui desideri sono cessati, 
che ha rinunciato alle intenzioni mon- 
dane. 

virati sf. 1. cessazione, pausa, fine; 2. fine 
della cesura all'interno di un pāda; 3. 
rinuncia, desistenza, astenzione da 
(abl., loc. o in comp.). 

viratha agg. senza carro, privato di un car- 
ro (MBh; R). 

virathīkaraņa sn. atto di privare qualcuno 
diuncarro (R). 

virathikr vb. cl. 8 P. virathikaroti: privare 
qualcuno di un carro. 

virathikrta agg. privato di un carro 
(MBh). 

virathibhü vb. cl. 1 P. virathibhavati: es- 
sere privato di uncarro. 

virathibhüta agg. privato di un carro. 

virathya sm. N. di Siva (MBh). 

virathyā sf. cattiva strada o strada secon- 
daria. 

virad vb. cl. 1 P. viradati: 1. lacerare in va- 
rie parti, separare, recidere, tagliare; 2. 
aprire; 3. dare. 

virapš vb. cl. 1 À. virapšate: abbondare di 
(gen.), avere troppo (str.). 

virapšā agg. copioso, abbondante (RV I, 8, 
8); sm. sovrabbondanza (RV IV, 50, 3). 

virapšin agg. copioso, esuberante, poten- 
te, forte (RV; AV; VS). 

viram vb. cl. 1 P. viramati: 1. fermarsi, fa- 
re una pausa, cessare; 2. lasciare, ab- 
bandonare, astenersi o desistere da 
(abl.); caus. viramayati: far fermare o 
riposare, far finire. 

virama sm. 1. cessazione, fine; 2. tramon- 
to; 3. ifc. desistenza, astenzione da. 

viramaņa sn. 1. cessazione; 2. ifc. desi- 
stenza da. 

viramita agg. fatto cessare, fermato. 

virala agg. 1. che ha interstizi, separato da 
intervalli (di spazio o di tempo), non 
denso, non compatto, rado; 2. raro, 
Scarso, non frequente, esiguo, poco; 
sn.caglio acido. 

viralajanuka sm. "che ha le ginocchia se- 
E ia dall’altra”, uomo. dalle 
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viraladravā sf. farinata di riso o di altro 
cereale con burro. 
viraladruma agg. che consiste di alberi 
piantati in modo sparso (detto di un bo- 
sco). 
viralapataka agg. che di rado commette 
crimini , che pecca raramente. 
viralapāršvaga agg. che ha un seguito esi- 
guo. 
viralabhakti agg. di piccola varietà, mo- 
notono. 
viralasasyayuta agg. poco fornito di grano. 
viralagata agg. che avviene raramente, 
raro. 
viralanguli agg. che ha le dita separate 
(detto dei piedi). 
viralatapacchavi agg. (giorno) che ha po- 
caluce. 
viralāya vb. den. Ā. viralāyate: 1. essere 
sottile o raro; 2. diventare piü chiaro. 
viralikā sf. tipo di stoffa sottile. 
viralita agg. non denso o stretto. 
viralikr vb. cl. 8 P. viralikaroti: 1. sparge- 
re, disperdere; 2. rendere piü chiaro. 
viralikrta agg. disperso (Hariv). 
viraletara agg. "tutt'altro che separato", 
denso. spesso, stretto. 
viravá agg. che ruggisce, che tuona (RV). 
virašmi agg. senzaraggi. 
viras vb. cl. 1 P. virasati: gridare, urlare, 
strillare. 
virasa agg. 1. senza succo, insipido, scon- 
dito; 2. senza sapore, senza gusto, 
sgradevole, non piacevole; 3. doloro- 
S0; 4. ifc. che non ha gusto per; sm. 1. 
dolore; 2. N. di un demone serpente; 
avv. (am) in modo sgradevole. 
virasatva sn.cattivo sapore, ció che nausea. 
virasananatva sn. cattivo sapore in bocca. 
virasasyatva sn. cattivo sapore in bocca. 
virasikr vb.cl. 8 P. virasikaroti: influenza- 
re ocolpire sgradevolmente. 
virasībhāva sm. il divenire insipido (detto 
della terra). 
virasibhü vb. cl. 1 P. virasibhavati:1. di- 
ventare senza sapore o insipido; 2. es- 
sere influenzato o colpito sgradevol- 
mente. 
virah vb. cl. 10 P. virahayati: abbandona- 
re, disertare, rinunciare, lasciare. 
viraha sm. 1. abbandono, defezione, di- 
stacco, separazione (spec. di amanti), 
assenza da (str. o in comp.); 2. mancan- 
za, bisogno. 
virahaguņita agg. accresciuto dalla sepa- 
razione. 
virahaja agg. che nasce dalla separazione. 
virahajanita agg. che nasce dalla separa- 
zione. 
virahajvara sm. tormento della separa- 
zione. 
virahavirasa agg. doloroso per la separa- 
zione. 
havyapad Sp corno con la sepa- 
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viraha$ayana sn. divano o letto solitario. 
virahadhigama sm. lo sperimentare la so- 
litudine. 
virahānala sm. fuoco della separazione. 
virahārta agg. addolorato per la separa- 
zione. 
virahāvasthā sf. stato di separazione. 
virahimanovinoda sm. N. di un’opera. 
virahita agg. abbandonato, disertato, soli- 
tario, solo, separato o libero da, privato 
di (str., gen. o in comp.); avv. (üt) con 
l'eccezione di (gen.). 
virahin agg. 1. separato, diviso (spec. dal- 
la persona amata), solo, solitario; 2. as- 
sente; 3. ifc. che si astiene da; sf. (ini) 
1. donna separata dal suo amante o ma- 
rito; 2. salario, paga. 
virahikr vb. cl. 8 P. virahīkaroti: separare 
da (str.). 
virahotkanthika sf. donna che anela al- 
l'amante o al marito assente. 
virahotsuka agg. che soffre per la separa- 
zione. 
virāga 1 agg. senza passione, senza senti- 
menti, indifferente. 
virāga 2 sm. 1. cambio o perdita di colore; 
2. eccitazione, irritazione; 3. avversio- 
ne, antipatia o indifferenza a (loc., abl. 
o in comp.); 4. perdita di interesse per 
lecose esterne o gli oggetti del mondo; 
5. soppressione difettosa di un suono 
nella pronuncia; 6. numero alto. 
virāgatā sf. indifferenza a tutto, stoicismo 
(MBh). 
viragaya vb. den. P. virāgayati: 1. estra- 
niare, alienare; 2. dispiacere a. 
virāgavatagg. indifferente. 
viragavisabhrt agg. che si alimenta del ve- 
Jenodell'antipatia o dell'avversione. 
virāgārha agg. qualificato per la libertà 
dalla passione. 
viragita agg. 1. esasperato, irritato; 2. che 
prova avversione o dispiacere. 
viragin agg. indifferente a (loc.). 
viraj 1 sm. re degli uccelli. 
virāj 2 vb. cl. 1 P. Ā. virajati, virājate: 1. 
regnare, governare, reggere, domina- 
re, controllare (gen., acc.); 2. eccellere, 
essere illustre o eminente su (abl.); 3. 
splendere, brillare, luccicare; 4. appa- 
rire come (nom.). 
viráj agg. eccellente, splendido (RV); sm. 
sf. 1. sovrano, governatore, capo, re o 
regina (detto di Agni, Sarasvati, etc.), 
(RV; AV); 2. N. della prima progenie di 
Brahmā; 3. N. del Supremo Intelletto 
collocato in un ipotetico aggregato di 
corpi; sm. 1. guerriero; 2. corpo; 3. tipo 
di Ekāha; 4. N. di un figlio di Priyavra- 
ta e di Kāmyā; 5. N. di un figlio di Na- 
ra; 6. N. di Buddha; 7. N. di un figlio di 
Rādhā; 8. N. di un distretto; sf. 1. ec- 
cellenza, preminenza, alto rango, di- 
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labe ciascuno; sf. pl. N. di alcuni mat- 
toni (in numero di quaranta). 

virāja agg. che splende, brillante; sm. 1. 
forma di un tempio; 2. tipo di Ekāha; 3. 
specie di pianta; 4. N. di un Prajāpati; 
5. N. di un figlio di Aviksit. 

virajana agg. ifc. che abbellisce; sn. go- 
verno, eminenza. 

virājita agg. eminente, brillante, splendi- 
do, glorioso. 

virajin agg. splendido, brillante. 

virájñi sf. governatrice, regina (TBr). 

virajya sn. regno, dominio. 

virāta sm. 1. N. di uno dei distretti interni 
nordoccidentali dell'India; 2. N. di un 
re di un distretto indiano; 3. N. di 
Buddha. 

virātaka sm. diamante di qualità inferiore. 

virātaja sm. tipo di diamante di qualità in- 
feriore; sf. (4) N. di una figlia del re 
Virata. 

viratanagara sn. città dei Virāta. 

virataparvan sn. N. del quarto libro del 
MBh (che descrive le avventure dei 
Pāņdu quando vivevano a servizio di re 
Virata). 

viratkama sf. tipo di metro vedico. 

viratkrama sm. pl. osservanza religiosa. 

viratksetra sn. N. di un distretto. 

virāttva sn. l'essere dieci o decuplo (detto 
del metro virāj contenente dieci silla- 
be). 

virātpūrvā sf. N. di un metro. 

virātsu sn. N. di un sáman. 

virātsuta sm. "figlio di Virāj”, N. di una 
classe di antenati morti (detta anche 
Somasad). 

viratsthana sf. forma vedica del metro 
tristubh. 

virātsvarāja sm. tipo di Ekāha. 

viratsvarüpa agg. che consiste di Virāj 
(applicato all' Essere Supremo). 

virádastama agg. che ha il metro virāj al- 
l'ottavo posto (Br). 

viraddeha sm. “che ha il corpo di Virāj”, 
N. dell’ Universo. 

viradrüpa sf. forma vedica del metro 
tristubh. 

virādvarņa agg. che ha la forma del metro 
virāj. 

virāņin sm. elefante. 

virātaka sm. 1. Terminalia Arjuna; 2. frut- 
to del Semecarpus Anacardium. 

viratra sm. sn. fine della notte (MBh). 

viraddha agg. opposto, ostacolato, offeso, 
insultato, oltraggiato. 

viraddhr agg. 1. che si oppone, che osta- 
cola; 2. colui che insulta, che offende. 

viradh vb. cl. 4 P. viradhyati: 1. fare male, 
ferire; 2. perdere, essere privato di 
(str.). 

virādha sm. 1. ostacolo, opposizione, ves- 
sazione; 2. N. di un Raksasa e di un Dà- 
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virádhana sn. 1. fallimento, mancanza di 
successo (AV); 2. offesa, ferita; sf. (4) 
lesione, ferita. 

viradhahan sm. “assassino di Viradha", 
N. di Indra o di Visnu. 

virādhāna sn. male, dolore. 

viradhya agg. che si deve perdere, di cui ci 
sideve privare. 

virama sm. 1. cessazione, fine; 2. conclu- 
sione di una parola o di una frase, pau- 
sa; 3. cesura all'interno di un pāda; 4. 
gram. "arresto", N. di un piccolo segno 
obliquo messo sotto una consonante 
per denotare che essa non comporta 
vocali; 5. desistenza, astensione; 6. 
esaurimento, sfinimento; 7. N. di 
Visnu; 8. N. di Siva. 

virāmaka agg. ifc. che terminain. 

virāmaņa sn. pausa. 

virāmatā sf. cessazione, annullamento. 

virāla sm. gatto. 

virāva sm. 1. grido, clamore, suono, ru- 
more, brusio, mormorio; 2. N. di un ca- 
vallo. 

virāvaņa agg. che causa clamore o rombo. 

virāvita agg. fatto risuonare, riempito di 
rumore. 

virāvin agg. che grida, che romba, che ur- 
la, che canta, che si lamenta, che suo- 
na, che risuona; sm. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra; sf. (ini) 1. pianto, grido; 2. 
Scopa; 3. N. di un fiume. 

viravrtta sn. pepe nero. 

viràsáh agg. 1. che sottomette; 2. che con- 
fina; 3. che offre rifugio agli uomini 
(detto del mondo di Yama), (RV IV, 35, 
6). 

virikta agg. evacuato, vuotato, purgato. 

virikti sf. purgante. 

viric vb. pass. viricyate: 1. raggiungere 0 
estendersi oltre; 2. essere vuotato o 
purgato; caus. virecayati: 1. vuotare, 
drenare, purgare; 2. emettere. 

virifica sm. 1. N. di Brahmā; 2. N. di 
Visnu; 3. N. di Siva. 

virificana sm. N. di Brahmā. 

virifici sm. 1. N. di Brahma; 2. N. di un 
poeta. 

virificigola sm. sn. N. di un luogo mitico. 

virificinatha sm. N. di un autore. 

virificinathiya sn. N. di un'opera. 
virificipādašuddha sm. N. di un discepo- 
lo di Samkarácirya. 

viriñcya sm. 1. N. di Brahmā; 2. N. del 

mondo di Brahma. 

viriphita agg. che si pronuncia senza unar, 

viribdha sm. nota, tono, suono. 

viriramsā sf. desiderio di cessare o di de- 
sistere da. 

virista agg. fatto a pezzi, rotto, disordinato 

(AV; TS). 

viru vb. cl. 1,2, 6 P. viravati, virauti, viru- 

vati: gridare, rumoreggiare, urlare, 
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virúkmat agg. splendente, brillante, lumi- 
noso (RV); sm. arma o ornamento scin- 
tillante. 
virugņa agg. rotto in pezzi, strappato in 
varie parti. 
viruc vb. cl. 1 A. virocate: 1. splendere, es- 
sere luminoso, radioso o visibile; 2. ap- 
parire come o in qualità di (nom.); 3. 
superare in splendore, oscurare, eccel- 
lere su (acc.); 4. fare piacere, deliziare 
(gen.). 
viruca sm. formula magica recitata sopra 
learmi. 
viruj 1 sf. dolore violento, grave malattia. 
viruj 2 agg. libero dal dolore, bene, in sa- 
lute. 
viruj 3 vb. cl. 1 P. virujati: rompere in pez- 
zi, strappare in varie parti, fracassare, 
distruggere. 
viruja 1 agg. libero dal dolore, in salute. 
viruja 2 agg. che rompe, che squarcia, che 
causa dolore. 
viruta agg. 1. gridato, urlato; 2. invocato; 
3. fatto risuonare, riempito di grida di 
(str. o in comp.); sn. grido, strillo, urlo, 
ronzio, cinguettio, rumore, suono. 
viruti sf. il gridare, l'ululare. 
virud vb. cl. 2 P. viroditi: piangere o gri- 
dare ad alta voce, singhiozzare, la- 
mentarsi. 
viruda sm. 1. poema encomiastico, pane- 
girico (su un principe, in prosa o in ver- 
si); 2. grido, proclamazione. 
virudadhvaja sm. stemma reale. 
virudamaņimālā sf. N. di un poema. 
virudāvali sf. (v.l. virudāvalī) 1. panegiri- 
co dettagliato; 2. N. di un poema di Ra- 
ghudeva (che celebra le lodi di un re di 
Mithilà). 
virudita sn. lamento, cordoglio, mestizia. 
viruddha agg. 1. opposto, ostacolato, trat- 
tenuto, arrestato, allontanato; 2. cir- 
condato, bloccato, assediato; 3. vieta- 
to, proibito; 4. incerto, scettico, indeci- 
so, precario, pericoloso; 5. ostile, av- 
verso, in disaccordo con o in ostilità 
verso (str., gen. o in comp.); 6. sgrade- 
vole, scortese, odioso o detestabile per 
(in comp.); 7. sgradevole (detto di ci- 
bo); 8. incompatibile con, escluso da 
(gen., str. o in comp.); avv. (am) per- 
versamente, in modo incongruente; 
sm. pl. N. di una classe di Dei sotto il 
decimo Manu; sn. 1. opposizione, osti- 
lità, ripugnanza; 2. figura retorica in 
cui un oggetto comparato ad un altro 
perde le proprie funzioni e ne assume 
altre che propriamente non gli appar- 
tengono; 3. N. di un’opera sul Nyaya. 
viruddhagranthapürvapaksarahasya 
sn. N.di un'opera. 
viruddhagrantharahasya sn. N. di un'o- 


pera. 
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sizione, contrarietà, incompatibilità. 
viruddhadhi agg. maldisposto, malevolo. 
viruddhapúrvapaksagranthafika sf. N. 
diun'opera. 
viruddhapürvapaksagranthaloka sm. 
N.diun'opera. 


viruddhaprasaūga sm. occupazione 
proibita o illegale. 

viruddhabhuj agg. che mangia cibo ina- 
datto. 


viruddhabhojana sn. cibo inadatto. 

viruddhamatikarita sf. figura retorica 
che (con l'uso di parole ambigue) sug- 
gerisce nozioni contraddittorie. 

viruddhamatikarin agg. che suggerisce 
nozioni contraddittorie. 

viruddhamatikrt agg. 1. che suggerisce 
nozioni contraddittorie; 2. figura reto- 
rica che suggerisce nozioni contraddit- 
torie. 

viruddhašamsana sn. linguaggio mali- 
gnoo offensivo. 

viruddhasambandhaniya agg. alleato in 
qualche affare proibito. 

viruddhasiddhāntagranthatīkā sf. N. di 
un'opera. 

viruddhasiddhāntagrantharahasya sn. 
N.diun'opera. 

viruddhasiddhāntagranthāloka sm. N. 
di un'opera. 

viruddhācaraņa sn. percorso di condotta 
sbagliato o improprio. 

viruddhánna sn. cibo inadatto o vietato. 

viruddhartha agg. che contiene una con- 
traddizione. 

viruddharthadipika sn. figura retorica in 
cui funzioni apparentemente contrad- 
dittorie sono attribuite al medesimo 
oggetto. 

viruddhāšana sn. cibo inadatto o vietato. 

viruddhokti sf. discorso avverso o con- 
traddittorio, disputa, alterco. 

viruddhopakrama agg. med. che applica 
rimedi inadatti. 

vírudra agg. non accompagnato da Rudra 
odai Rudra (RV). 

virudh 1 vb. (solo ipf. viródhat): lanciare 
via (RV). 

virudh 2 vb. cl. 7 P. A. viruņaddhi, vi- 
runddhe: 1. (P.) ostacolare, ostruire; 2. 
chiudere, assediare; 3. (Ā.) incontrare 
opposizione da (str.); pass. virudhyate: 
1. essere impedito, controllato, tenuto 
lontano o trattenuto; 2. dovere opporsi, 
contendere con (str. con o senza saha, 
gen., loc. o acc. con prati); 3. essere in 
disaccordo con, essere in contraddizio- 
ne con (str); 4. fallire. 

virus vb. (solo ppres. Á. virusyamana): es- 
sere molto irritato, essere molto adira- 
tocon(gen.). 

virusta agg. molto adirato, incollerito. 


virūpāksa 


ropayati: 1. fare crescere; 2. cacciare, 
rimuovere, espellere; pass. viropyate: 
essere piantato, essere fatto crescere, 
essere risanato. 

virüksa agg. ruvido, duro (detto della pa- 
rola). 

virūksakodrava sm. tipo di grano infe- 
riore. 

virüksana agg. disseccante, astringente; 
sn. 1. atto di rendere ruvido o di dissec- 
care; 2. censura, biasimo, critica, im- 
precazione. 

viruksaniya agg. 1. che deve rendere ruvi- 
do o disseccare; 2. che deve essere cri- 
ticato o offeso. 

virüksita agg. 1. reso ruvido, disseccato; 
2. spalmato, coperto. 

virüja sm. N. di un Agni (che si suppone 
stianell'acqua). 

virüdha agg. 1. spuntato, germogliato, 
sbocciato, cresciuto; 2. formato, pro- 
dotto, nato, sorto; 3. asceso, salito. 

virüdhaka sn. grano che ha iniziato a ger- 

* mogliare; sm. 1. N. di un principe dei 

Kumbanda; 2. N. di un Lokapala; 3. N. 
di un figlio di Prasenajit; 4. N. di un fi- 
glio di Iksvāku. 

virüdhatrnankura agg. cresciuto con 
l'erba fresca. 

virüdhabodha agg. che ha l'intelligenza 
accresciuta o maturata. 

virüdhi sf. il germogliare, lo sbocciare. 

virūpa agg. 1. di vari colori, variegato, 
multiforme, vario (RV; TS); 2. alterato, 
cambiato; 3. differente, deformato, 
brutto, mostruoso, innaturale; 4. dimi- 
nuito di uno; sm. 1. itterizia; 2. N. di i- 
va; 3. N. di un Asura; 4. N. di un figlio 
del demone Parivarta; 5. N. di un Āūgi- 
rasa (RV); 6. N. diun figlio di Krsna; 7. 
N. di uno dei discendenti di Manu Vai- 
vasvata; 8. N. di un principe; 9. N. di 
due maestri; sf. (4) 1. Alhagi Mauro- 
rum; 2. Aconitum Ferox; 3. N. della 
moglie di Yama; 4. N. di una divinità 
tantra; sn. 1. deformità, forma irrego- 
lare o mostruosa; 2. versatilità, varietà 
di natura o carattere; 3. radice del Piper 
Longum. 

virüpaka agg. 1. deformato, brutto, spa- 
ventoso, odioso; 2. disdicevole, scon- 
veniente; sm. 1. “brutto”, N. di uomo; 
2. N.diunAsura. 

virūpakaraņa agg. che sfregia; sn. atto di 
sfregiare o di infliggere una ferita. 

virüpacaksus agg. "che ha vari occhi", N. 
di Siva. 

virüpatas avv. come Virüpa. 

virüpata sf. 1. multiformità, varietà; 2. 
deformità, bruttezza. 

virüparüpa agg. di aspetto deforme o mo- 
struoso, deformato. 

virūpašakti sm. N. di un Vidyadhara. 


a 
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ti; 2. che svolge varie occupazioni; sm. 
1. N. di Siva; 2. N. di un Rudra; 3. N. di 
un Yaksa; 4. N. di un Dānava; 5. N. di un 
Raksasa; 6. N. di un demone serpente; 
7. N. di un Lokapāla; 8. N. dell'autore 
del VS XII, 30; 9. N. di un maestro di 
Yoga; 10. N. di un autore di filosofia; sf. 
(DN. di una divinità tutelare. 
virūpākşapañcākşariī sf. N. di un mantra. 
virūpākşapañcāśatsf. N. di uno stotra. 
virūpāśva sm. N. di un principe. 
virüpin sm. “che cambia vari colori”, ca- 
maleonte. 
vireka sm. 1. purga, evacuazione dell'in- 
testino; 2. pulitura del capo. 
virecaka agg. 1. purgante; 2. non accom- 
pagnato da esalazioni di respiro. 
virecana agg. che apre; sm. Careya Arbo- 
rea o Salvadora Persica; sn. 1. purgan- 
te; 2. mezzi per rendere il capo pulito. 
virecanadravya sn. sostanza o medicina 
purgante. 
virecita agg. purgato, vuotato, evacuato. 
virecin agg. purgante. 
virecya agg. che deve essere purgato. 
virepas agg. senza colpa. 
virepha sm. 1. assenza di una r; 2. fiume. 
virephas agg. senza colpa. 
viroká sm. 1. splendore, fulgore (RV), rag- 
gio di luce; 2. (anche sn.) buco, apertu- 
ra, cavità, abisso, voragine, precipizio. 
virokin agg. che splende, radiante. 
viroga sm. assenza di malattia; agg. che é 
insalute. 
virócana agg. che splende su, che illumi- 
na; sm. 1. sole o dio del sole (anche 
Visnu), (MBh); 2. luna (MBh); 3. fuo- 
co; 4. specie di karañja; 5. specie di 
Syonāka; 6. N. di un Asura; sf. (4) 1. N. 
di una delle Mātr che assistono Skanda 
(MBh); 2. N. della moglie di Tvastr; 
sn. luce, lustro. 
virocanavadha sm. N. di un capitolo del 
GaņP. 
virocanasuta sm. "figlio di Virocana", N. 
di Bali. 
virocisnu agg. 1. splendente, luminoso; 2. 
cheillumina, che rende visibile. 
virojana sn. rottura, strappo. 
viroddhavya agg. che deve essere oppo- 
sto o contrastato; sn. necessità di con- 
tendere con. 
viroddhr agg. che contende, che lotta. 
virodha sm. 1. opposizione, ostilità, alter- 
co, dissidio tra (gen., ra. str. oin comp.) 
o con (str con o senza saha o in 
comp.); 2. collisione tra oggetti inani- 
mati (detto dei pianeti); 3. contraddi- 
zione, contrarietà, antitesi, incoerenza, 
incompatibilità; 4. ifc. conflitto con, 
Offesa di; 5. ostacolo, prevenzione; 6. 
blocco, assedio; 7. avversità, calamità, 
sfortuna; 8. cattiveria, perversità; 9. 
impedimento ello spelgimy 
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virodhaka agg. 1. che disunisce, che causa 
dissenso o rivolta; 2. opposto a, incom- 
patibile con (gen. o in comp.); 3. ifc. 
che previene, che ostacola. 

virodhakāraka agg. che causa opposizio- 
ne odisaccordo, che fomenta alterchi. 

virodhakrt agg. che provoca dissenso o ri- 
volta; sm. 1. nemico; 2. quarantacin- 
quesimo anno nelciclo di sessanta anni 
di Giove. 

virodhakriyā sf. alterco, dissidio. 

virodhana agg. che si oppone, che lotta; 
sn. 1. controllo, trattenimento; 2. alter- 
CO, contesa, resistenza, opposizione a 
(gen.); 3. danno, offesa; 4. incongruità, 
incoerenza. 

virodhaparihara sm. 1. rimozione di in- 
compatibilità, riconciliazione; 2. N. di 
un'opera sulla Bhakti; 3. N. di un'altra 
opera sulla riconciliazione dei diversi 


sistemi vaisnava. 

virodhaphala sn. frutto o risultato della 
cattiveria. 

virodhabañjani sf. N. di un commentario 
sul Rāmāyaņa. 


virodhabhāj agg. contraddittorio, oppo- 
sto a (str.). 

virodhavat agg. che contiene una contrad- 
dizione. 

virodhavarüthini sf. N. di un'opera. 

virodhavarüthininirodha sm. N. di un'o- 
pera. 

virodhavarüthinibhaiijini sf. N. di un'o- 
pera. 

virodhavada sm. N. di un'opera. 

virodhašamana sn. provocazione di una 
disputa. 

virodhacarana sn. condotta ostile. 

virodhābhāsa sm. ret. contraddizione ap- 
parente, somiglianza di qualità oppo- 
ste. 

virodhālamkāra sm. ret. figura retorica 
che implica opposizione, antitesi. 

virodhigrantha sm. N. di un'opera. 

virodhita agg. 1. opposto, conteso, com- 
battuto; 2. ferito, indebolito; 3. rifiu- 
tato. 

virodhita sf. 1. inimicizia, astio, alterco, 
disputa tra (in comp.) o con (saha); 2. 
ostinazione, impazienza (di un caval- 
lo); 3. contraddizione. 

virodhitva sn. rimozione, ritirata. 

virodhin agg. 1. che oppone, che ostacola, 
che ostruisce, che disturba; 2. che asse- 
dia, che blocca; 3. che espelle, che ri- 
muove, che esclude; 4. che impedisce, 
che previene; 5. avverso, ostile, nemi- 
Co; 6. sgradevole (detto del cibo); 7. 
contraddittorio, incoerente; 8. che ri- 
valeggia, che compete; 9. litigioso, po- 
lemico; sm. N. del ventesimo anno del 
ciclo di sessanta anni di Giove; sf. (inr) 
1. donna che causa inimicizia o che 
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virodhinirodha sm. N. di un'opera. 

virodhipurusakāra sm. N. di un'opera. 

virodhiyodha sm. guerriero ostile. 

virodhivicara sm. N. di un'opera. 

virodhokti sf. disputa, contraddizione re- 
ciproca. 

virodhoddhāra sm. N. di un'opera. 

virodhopamā sf. ret. comparazione fon- 
data su un'opposizione. 

virodhya agg. 1. che deve essere disunit0; 
2. che deve essere contrapposto o con- 
teso. 

viropaņa agg. 1. che fa crescere, che pian- 
ta; 2. che risana; sn. 1. atto di piantare; 
2. atto di risanare. 

viropita agg. 1. fatto crescere; 2. risanāto. 

viropitavrana agg. la cui ferita è risanala 
ocicatrizzata. 

virolita agg. disordinato, disturbato. 

virosa agg. l. libero dall'ira (MBh); 2. 
molto adirato. 

virohá sm. 1. il crescere, il germogliare 
(MaitrS); 2. fonte, origine. 

virohana agg. che fa crescere su o che ri- 
sana; sm. 1. N. di un demone serpente; 
2. il crescere, il germogliare, lo sboc- 
ciare. 

virohita sm. N. di uomo. 

virohin agg. che germoglia, che nasce, che 
sboccia. 

vil vb. cl. 6 P. vilati: coprire, celare, rivesti- 
re; cl. 10 P. velayati: 1. lanciare, getta- 
re, mandare; 2. rompere o dividere. 

vilaks vb. cl. 10 P. A. vilaksayati, 
vilaksayate: 1. distinguere, discernere, 
osservare, percepire, notare, segnare; 
2. perdere di vista il proprio scopo o 
obiettivo, diventare confuso, perplesso 
oimbarazzato. 

vilaksa agg. 1. che non ha uno scopo fisso; 
2. che mancail colpo (detto di una frec- 
cia); 3. che non ha segno distintivo o 
proprietà; 4. che ha un segno o un ca- 
rattere differente da quello che č usuale 
onaturale, strano, straordinario; 5. sor- 
preso, attonito, imbarazzato, confuso, 
turbato. 

vilaksaņa 1 agg. 1. che ha segni differenti, 
che varia in carattere, differente, diver- 
so da; 2. vario, multiforme; 3. che non 
ammette un'esatta definizione; sn. 
Vessere senza segno distintivo, cosa 
per la quale non si puó attribuire una 
causa, stato senza causa. 

vilaksaņa 2 sn. distinzione, percezione, 
osservazione. 

vilaksanacaturdasaka sn. N. di un'opera. 

vilaksaņajanmaprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 

vilaksanamoksadhikara sm. N. di un'o- 
pera. 

vilaksatva sn. 1. assenza di segno o di 
obiettivo, assenza di proprietà distinti- 
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vilaksita 1 agg. indistinto, indiscriminato, 
senzacontrassegno. 
vilaksita 2 agg. 1. distinto, caratterizzato 
da (str. o in comp.); 2. percepito, osser- 
vato, notato; 3. confuso, sconcertato; 
4. infastidito, disturbato. 
vilaksikr vb. cl. 8 P. vilaksikaroti: 1. fare 
mancare il segno, deludere; 2. sconcer- 
tare, turbare. 
vilaksikrta agg. 1. sconcertato, turbato; 2. 
deriso, insultato. 
vilaksya agg. 1. che non ha un obiettivo 
prestabilito; 2. che manca il bersaglio 
(detto di una freccia). 
vilag vb.cl. 1 P. vilagati: appendere, attac- 
care, fissare a (loc.). 
vilagita agg. attaccato, appeso, fissato. 
vilagna agg. 1. aggrappato, legato o attac- 
cato a, che sta o che si tiene stretto, 
connesso con (loc. o in comp.); 2. pen- 
dente, flaccido (detto dei seni); 3. in- 
gabbiato (p.e. un uccello); 4. trascorso, 
passato via; 5. sottile, snello; sm. sn. 
vita, parte di mezzo (che connette la 
parte superiore del corpo a quella infe- 
riore); sn. il sorgere di una costellazio- 
ne, oroscopo. 
vilagnamadhyā sf. donna dalla vita sottile. 
vilangh vb. cl. 1 P. A. vilanghati, 
vilaūghate: saltare, balzare; caus. vi- 
lahghayati: 1. insorgere contro (acc.); 
2. balzare o saltare oltre, attraversare, 
oltrepassare (i limiti); 3. trascorrere (il 
tempo); 4. trasgredire, disprezzare, tra- 
scurare, violare (comandi); 5. sorgere, 
ascendere verso (acc.); 6. superare, do- 
minare, sottomettere, eccellere, sor- 
passare; 7. mettere da parte, abbando- 
nare; 8. agire in modo sbagliato verso, 
offendere; 9. fare passare oltre (il mo- 
mento giusto per mangiare), fare di- 
giunare. 
vilaūghana sn. 1. il saltare, l'attraversare; 
2. colpo, offesa, ferita; 3. (anche pl.) 
digiuno, astensione dal cibo; sf. (4) so- 
praffazione. 
vilanghaniya agg. che deve essere calpe- 
stato, trasgredito o tralasciato. 
vilanghayitvá ger. avendo trasgredito o 
mancato (il momento appropriato), 
avendo aspettato. 
vilanghita agg. 1. oltrepassato, trasgredi- 
to; 2. vanificato, sfuggito (detto degli 
sforzi). 
vilanghitākāša agg. che passa o che sorge 
dietro il cielo; sn. digiuno, astensione 
dal cibo. 
vilanghin agg. 1. che oltrepassa, che tra- 
sgredisce, che colpisce; 2. che ascen- 
de. 
vilanghya agg. 1.che deve essere attraver- 
sato o oltrepassato (detto di un fiume); 
2. che deve essere sottomesso o domi- 
nato; sn. N. diu 


vilanghyataà sf. tolaik ot Rab Vrat Spare. 


vilanghyalaksana sn. N. di un trattato sui 
mutamenti della e in ai prima di una 
vocale seguente. 

vilajj vb. cl. 1 A. vilajjate (ra. P. vilajjati): 
vergognarsi o diventare confuso, ar- 
rossire. 

vilajja agg. spudorato. 

vilajjita agg. confuso, vergognato. 

vilap vb. cl. 1 P. vilapati: 1. emettere suoni 
lamentosi, gemere, lamentarsi, piange- 
re (acc. con o senza prati); 2. parlare in 
modo vario, chiacchierare, discutere. 

vilapana sn. 1. il piangere, il gemere, il la- 
mentarsi; 2. il parlare oziosamente, il 
ciarlare; 3. sedimento o sporco di so- 
stanza oleosa (detto del burro chiarifi- 
cato). 

vilapanavinoda sm. rimozione del dolore 
conil pianto. 

vilapita agg. compianto, lamentato; sn. la- 
mento, gemito, pianto. 

vilabdha agg. 1. diviso in parti; 2. dato, 
donato, assegnato, consegnato. 

vilabdhi sf. il portare via, il rimuovere. 

vilabh vb. cl. 1 A. vilabhate: 1. dividere in 
parti, separare; 2. portare via, rimuove- 
re (letame da una stalla); 3. procurare, 
dare, concedere, assegnare, consegna- 
re, maneggiare, recapitare; 4. sceglie- 
re, eleggere; caus. vilambhayati: far ri- 
cevere o cadere sulla parte di (con dop- 
pio acc.). 

vilamb vb. cl. 1 À. vilambate (ra. P. vilam- 
bati): 1. pendere da entrambe le parti, 
pendere all'ingiü, essere attaccato a 
(loc.); 2. declinare, scendere, affonda- 
re, inabissarsi; 3. indugiare, esitare, 
trattenersi (con prati); caus. vilam- 
bayati: 1. appendere; 2. far resistere o 
far indugiare, trattenere; 3. spendere (il 
tempo) senza profitto, sprecare, perde- 
re; 4. rimandare, rinviare. 

vilamba agg. che sta appeso, che pende 
(p.e. le braccia); sm. 1. il pendere o il 
cadere giù; 2. attacco, supporto; 3. len- 
tezza, ritardo, rinvio, proroga; 4. N. del 
trentaduesimo anno nel ciclo di ses- 
santa anni di Giove. 

vilambaka sm. N. di un re; sf. (ika) forma 
di indigestione. 

vilambana sn. 1. il pendere giù o da, il di- 
pendere; 2. (anche sf. à) lentezza, ritar- 
do, proroga. 

vilambasauparna sn. N. di vari sáman. 

vilambita agg. 1. che pende, pendente; 2. 
ifc. che dipende da, strettamente con- 
nesso con; 3. rimandato, ritardato, che 
indugia, tardivo, lento, misurato; avv. 
(am) lentamente, tardivamente; sn. 
lentezza, ritardo, rinvio. 

vilambitagati sf. “lento o tardivo nel mo- 
vimento", N. di un metro. 

vilambitaphala agg. il cui frutto o compi- 


vilāsa 


vilambin agg. 1. che pende, pendulo, ap- 
peso, appoggiato a (loc. o in comp.); 2. 
ifc. che indugia, che rinvia, lento, rilut- 
tante; sm. sn. trentaduesimo anno del 
ciclo di sessanta anni di Giove. 

vilambya ger. avendo persistito o indugia- 
to; avv. lentamente, tardivamente. 

vilambha sm. dono, donazione, liberalità. 

vilaya sm. 1. dissoluzione, liquefazione; 
2. scomparsa, morte, distruzione 
(spec. distruzione del mondo). 

vilayana agg. che scioglie; sn. 1. sciogli- 
mento, dissoluzione, liquefazione, fu- 
sione; 2. latticino; 3. corrosione, ero- 
sione; 4. rimozione; 5. med. calmante. 

vilalā sf. tipo di pianta. 

vilas vb. cl. 1 P. vilasati: 1. luccicare, scin- 
tillare; 2. apparire, sorgere, diventare 
visibile; 3. risuonare, fare l'eco; 4. gio- 
care, divertirsi, trastullarsi; 5. vibrare; 
caus. vilāsayati: fare danzare. 

vilasat agg. che brilla, che splende, che 
luccica. 

vilasatpatāka agg. che ha una bandiera 
luccicante o ondeggiante. 

vilasatsaudamini sf. bagliore di lampo. 

vilasana sn. 1. bagliore (del lampo); 2. 
gioco, divertimento. 

vilasanmarici agg. che ha raggi di luce 
brillanti o vivaci. 

vilasanmeghašabda sm. suono echeg- 
giante delle nuvole (i.e. tuono). 

vilasita agg. 1. che luccica, che brilla, che 
splende, che appare; 2. che ha giocato, 
che si è divertito; 3. che si muove avan- 
ti e indietro; sn. 1. bagliore, tremolio 
(del lampo); 2. apparizione, manifesta- 
zione; 3. gioco, divertimento, passa- 
tempo, comportamento frivolo; 4. 
azione, gesto. 

vilātā sf. tipo di uccello. 

vilapa sm. lamento, gemito, pianto. 

viláapakusumañjali sm. N. di un poema. 

vilapana 1 agg. che fa gemere o che pro- 
voca un lamento (detto di un’arma); 
sm. N. di uno dei seguaci di Siva; sn. 
atto di fare gemere o lamentare. 

vilapana 2 agg. 1. che dissolve, che scio- 
glie; 2. che distrugge, che rimuove; sn. 
1. distruzione, morte; 2. fusione; 3. 
prodotto del latte. 

vilapayitr sm. colui che scioglie. 

vilapita agg. sciolto, liquefatto. 

vilāpin agg. che geme, che si lamenta, che 
piange, che emette suoni non articola- 
ti. 

vilayita agg. sciolto, liquefatto. 

vilala sm. 1. macchina; 2. gatto. 

vilasa sm. (ifc. sf. a) 1. bagliore, apparizio- 
ne, manifestazione; 2. gioco, diverti- 
mento, passatempo, piacere, diversivo 
(spec. con le donne); 3. civetteria, af- 
fettazione di timidezza, licenziosità; 4. 
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6. grazia, eleganza, bellezza, fascino; 
7. N. di un’opera di grammatica; 8. N. 
di un precettore; sn. sf. (4) N. di un me- 
tro. 
vilasaka agg. che si muove avanti e indie- 
tro, che danza, che ondeggia; sf. (ikā) 
tipo di dramma. 
vilasakanana sn. boschetto di piacere. 
vilasakodanda sm. N. di Kamadeva. 
vilāsagrha sn. casa di piacere. 
vilasacapa sm. N. di Kamadeva. 
vilāsatva sn. 1. immoralità, licenziosità; 2. 
euforia, allegria. 
vilasadolà sf. altalena di piacere. 
vilasadhanvan sm. N. di Kamadeva. 
vilasana sn. 1. divertimento, passatempo, 
gioco, amoreggiamento; 2. fascino, at- 
trattiva, seduzione. 
vilāsapura sn. N. di unacittā. 
vilāsabāņa sm. N. di Kāmadeva. 
vilāsabhavana sn. casa di piacere. 
vilasabhitti sf. muro (solo) in apparenza. 
vilasamanidarpana sm. specchio siste- 
mato con gioielli con cui divertirsi. 
vilasamandira sn. casa di piacere. 
vilasamaya agg. pieno di grazia, affasci- 
nante. 
vilāsamekhalā sf. cintura giocattolo (non 
una vera cintura). 
vilasarasika sf. N. di una Surangana. 
vilasavat agg. divertente, piacevole; sf. 
(ati) 1. donna immorale o civettuola; 2. 
N.di varie donne; 3. N. di un dramma. 
vilasavasati sf. località di piacere. 
vilasavatayana sn. balcone o terrazza di 
piacere. 
vilasavipina sn. boschetto di piacere. 
vilasavibhavanasa agg. 1. sconcertato, 
confuso; 2. avaro, bramoso, desidero- 
so. 
vilāsavihāra sm. passeggiata di piacere. 
vilāsavešman sn. casa di piacere. 
vilāsašayyā sf. divano peril piacere. 
vilasasila sm. N. di un re. 
vilasasadman sn. casa di piacere. 
vilasasvamin sm. N. di uomo. 
vilasita sf. 1. immoralità, licenziosità; 2. 
euforia, allegria. 
vilasin agg. 1. che splende, che brilla; 2. 
che si muove avanti e indietro, che on- 
deggia; 3. divertente, giocoso; 4. che 
amoreggia con, che è appassionato di 
(in comp.); 5. licenzioso, immorale; 
sm. amante, marito; sf. (ini) 1. donna 
affascinante o licenziosa, moglie, 
amante; 2. tipo di metro; 3. N. di don- 
na. 
vilāsendragāminī sf. N. di una Gand- 
harvi. 
vilikh vb. cl. 6 P. vilikhati: 1. graffiare, 
scorticare, lacerare, strappare; 2. rag- 
giungere, toccare; 3. offendere, irrita- 
re; 4. scrivere, delineare, dipingere; 5. 
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vilikhita agg. grattato, graffiato, scarnifi- 
cato. 

víligi sf. tipo di serpente (AV). 

vilinga sn. assenza di segni; agg. di genere 
diverso. 

vilingastha agg. che non puó essere capito. 

vilinātha sm. N. di un poeta. 

vilip vb. cl. 6 P. À. vilimpati, vilimpate: 
macchiare, ungere, spalmare con (str.). 

vilipta agg. spalmato, macchiato, unto; sf. 
(ī) vacca dopo il parto (AV). 

viliptà sf. secondo di grado. 

viliptikā sf. secondo di grado. 

vilimpita agg. spalmato, unto. 

vili$ vb. cl. 1 À. vilisate: 1. essere disorga- 
nizzato o disordinato; 2. essere strap- 
pato o lacerato. 

vilista agg. 1. troncato; 2. fuori da un ordi- 
ne appropriato (VS). 

vílistabhesaja sn. rimedio per fratture o 
slogature (AV). 

vilistenga sf. N. di una Dünavi. 

vilih vb. cl. 2 P. A. viledhi, vilidhe: leccare. 

vili vb. cl. 4 A. viliyate: 1. aderire, appicci- 
carsi o aggrapparsi; 2. nascondersi, ce- 
larsi, scomparire; 3. dissolversi, scio- 
gliersi. 

vilina agg. 1. attaccato, appiccicato, fissato 
su, immerso in (loc. o in comp.); 2. ifc. 
appollaiato su (detto degli uccelli); 3. 
nascosto, scomparso, perito, assorbito 
in (loc.); 4. dissolto, sciolto, liquefatto; 
5. contiguo a, unito o miscelato con; 6. 
infuso nella mente, immaginato. 

vilinaksaram avv. cosi che il suono aderi- 
sca (nella gola). 

vilinasatpada agg. che ha le api attaccate 
asé. 

viliyana sn. fusione. 

vilufic vb. cl. 1 P. viluñcati: strappare o ti- 
rare (capelli). 

viluficana sn. atto di strappare. 

viluth vb. cl. 1 P. viluthati: rotolare, muo- 
versi qua e lā, tremare, vacillare. 

viluthita agg. agitato, eccitato; sn. il roto- 
lare, il crogiolarsi. 

vilunt vb. (solo ger. viluntya): sgusciare. 

vilunth vb. cl. 1 P. vilunthati: saccheggia- 
re, razziare, portare via, rubare, deva- 
stare, distruggere. 

viluņthana sn. 1. saccheggio, furto, raz- 
zia; 2. sospensione. 

vilunthita agg. 1. rubato, saccheggiato; 2. 
rotolato o crogiolato. 

vilup vb. cl. 6 P. vilumpati (ra. A. vilum- 
pate): 1. strappare, rompere, fare a 
pezzi, ferire, staccare o sradicare, to- 
gliere; 2. uccidere, saccheggiare, de- 
predare, derubare; 3. distruggere, 
sconfiggere, rovinare; 4. (À.) cadere 
in pezzi, essere rovinato, scomparire; 
caus. vilopayati, vilopayate: strappa- 
re o portare via, sopprimere, estingue- 
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via; 2. indebolito, distrutto, rovinato, 
perso. 

viluptapürva agg. strappato via o portato 
via prima. 

viluptavitta agg. i cui beni sono stati deva- 
stati o rubati. 

viluptasavitrika agg. privato della Sāvi- 
tri. 

viluptí sf. il non avere successo (AV XII,4, 
41). 

vilupya agg. distruttibile, che pud perire. 

vilubh vb. caus. P. vilobhayati: 1. condurre 
fuori strada, rendere perplesso, 
confondere; 2. attirare, allettare, sedur- 
re, tentare; 3. svagare, divertire. 

vilubhita agg. disordinato, disorganizzz- 
to, agitato. 

vilubhitaplava agg. che va in maniera agi- 
tata. 

vilumpaka agg. che rompe o che strappā; 
sm. predone, distruttore. 

vilulita agg. 1. mosso avanti e indietro, 
agitato, scosso; 2. disordinato, disor- 
ganizzato. 

vilulitalaka agg. che hai capelli arruffati. 

vilü vb. (solo ger. vilūya): tagliare fuon, 
separare. 

vilüna agg. tagliato, reciso. 

vilekha sm. atto di grattare, graffiare o 
strappare; sf. (a) 1. graffio, solco, se- 
gno; 2. contratto scritto. 

vilekhana agg. che graffia, che scortica; 
sn. 1. atto di fare un'incisione, un mar- 
chio o un solco; 2. il graffiare, il ferire, 
il lacerare; 3. corso (di un fiume); 4. il 
dividere, lo spaccare; 5. lo scavare, il 
piantare; 6. il fare ricerche. 

vilekhin agg. 1. che scortica; 2. ifc. che 
tocca, che arriva fino a. 

vilepa sm. 1. unguento (spec. l'unguento 
del sandalo); 2. intonaco, malta, calci- 
na; sf. (1) farinata di riso. 

vilepana sn. 1. unzione (spec. con oli pro- 
fumati); 2. (ifc. sf. à) unguento, profu- 
mo (detto dello zafferano e della 
canfora); 3. arma mitica; sf. (i) 1. don- 
na profumata; 2. farinata di riso. 

vilepanin agg. spalmato, unto. 

vilepikā sf. 1. donna che unge; 2. farinata 
diriso. 

vilepin agg. 1. che macchia, che intonaca, 
che unge; 2. viscoso, appiccicoso; 3. 
ifc. attaccato a, accompagnato da. 

vilepya agg. che deve essere unto o intona- 
cato; sm. sn. sf. (d) farinatadi riso. 

vilok vb. (solo inf. vilokitum e ger. vi- 
lokya): guardare, considerare, esami- 
nare, provare, studiare; caus. vilokaya- 
ti: 1. guardare, considerare, osservare, 
esaminare, provare, ispezionare; 2. es- 
sere capace di vedere, possedere la fa- 
coltà di vedere; 3. avere riguardo per 
(acc.); 4. guardare oltre o al di là (acc.); 
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viloka 1 sn. assenza di uomini (MBh); agg. 
isolato dal mondo, solitario. 
viloka 2sm. sguardo, vista. 
vilokana sn. 1. osservazione, contempla- 
zione, considerazione; 2. percezione, 
informazione; 3. applicazione, stu- 
dio. 
vilokaniya agg. 1. che deve essere guarda- 
to, percepito, notato o imparato; 2. af- 
fascinante, bellissimo. 
vilokita agg. guardato, visto, notato; sm. 
mus. tipo di misura; sn. 1. sguardo, oc- 
chiata; 2. osservazione, esame. 
vilokin agg. ifc. che guarda, che osserva, 
che vede, che nota, che diventa al cor- 
rente di. 
vilokya agg. che deve essere guardato, vi- 
sibile. 
vilocana 1 agg. che storce gli occhi 
(MBh); sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di 
un personaggio mitologico; 3. N. di 
un'antilope. 
vilocana 2 agg. 1. che fa vedere; 2. ifc. che 
vede; sn. (ifc. sf. à) occhio, vista. 
vilocanapatha sm. campo di visione. 
vilocanapata sm. "caduta dell'occhio", 
occhiata, sguardo. 
vilocanambu sn. “acqua dell’occhio”, la- 
crime. 
vilota sm. il rotolare, il crogiolarsi. 
vilotaka sm. tipo di pesce, Clupea Cultrata. 
vilotana sn. il rotolare, il crogiolarsi. 
vilothin agg. che si muove qua e là, che 
dondola. 
viloda sm. il rotolare, il crogiolarsi. 
vilodaka sm. ladro. 
vilodana sn. 1. il rimescolare, lo zangola- 
re; 2. lo schizzare (in acqua); 3. l'agi- 
tarsi, l'allarmarsi. 
vilodayitr sm. colui che agita, colui che 
disturba. 
vilodita agg. agitato, zangolato; sn. burro 
miscelato con (un terzo di) acqua, latte 
coagulato o latte inacidito denso. 
vilopa sm. 1. il portare via, il togliere; 2. 
rottura, interruzione, disturbo, danno, 
lesione, ferita; 3. rovina, perdita. 
vilopaka agg. che rompe o che strappa. 
vilopana sn. 1. strappo, rottura, distruzio- 
ne; 2. distacco; 3. omissione; 4. furto. 
vilopita agg. rotto, distrutto, estinto. 
vilopin agg. che rompe, che distrugge. 
viloptr sm. colui che ruba, ladro. 
vilopya agg. che deve essere rotto o di- 
strutto. 
vilobha sm. attrazione, delusione, sedu- 
zione. 
vilobhana sn. 1. seduzione, tentazione; 2. 
adulazione, elogio, encomio. 
vilobhanīya agg. che seduce, che alletta. 
vilobhita agg. allettato, affascinato, ab- 
bindolato, adulato, elogiato. 
viloma agg. 1. contro natura, volto verso la 
direzione sbagli 


sto; 2. prodotto in ordine capovolto; 
3. refrattario; 4. calvo, senza capelli; 
sm. 1. ordine capovolto, corso oppo- 
sto, contrario; 2. serpente; 3. cane; 4. 
N. di Varuna; sf. (1) Emblic Myrobalan; 
sn. ruota da mulino o macchina per sol- 
levare l’acqua da un pozzo. 

vilomaka agg. invertito, al contrario. 

vilomakāvya sn. N. di un poema. 

vilomakriya sf. 1. azione contraria; 2. 
mat. regola dell’inversione. 

vilomaja agg. “nato in ordine contrario", 
nato da una madre che appartiene ad 
una casta più elevata rispetto a quella 
del padre. 

vilomajata agg. “nato in ordine contra- 
rio”, nato da una madre che appartiene 
ad una casta più elevata rispetto a quel- 
la del padre. 

vilomajihva sm. elefante. 

vilomata sf. calvizie. 

víloman agg. 1. contro natura, girato verso 
la direzione opposta, invertito (TS); 2. 
privo di capelli; sm. N. di un re. 

vilomapātha sm. recitazione in ordine ro- 
vesciato (i.e. dall'inizio alla fine). 

vilomarasana sm. elefante. 

vilomavarņa agg. "nato in ordine contra- 
rio", nato da una madre che appartiene 
ad una casta più elevata rispetto a quel- 
la del padre; sm. uomo di nascita mista 
o inferiore. 

vilomavidhi sm. 1. rito invertito, cerimo- 
nia al contrario; 2. mat. regola dell’in- 
versione. 

vilomaksarakavya sn. N. di un poema che 
dovrebbe essere letto sillaba per sillaba 
sia dall'inizio alla fine sia dalla fine al- 
l'inizio. 

vilomita agg. contrario, invertito. 

vilomotpanna agg. “nato in ordine contra- 
rio", nato da una madre che appartiene 
ad una casta più elevata rispetto a quel- 
la del padre. 

vilola agg. che si muove qua e là, che roto- 
la, che ondeggia, tremulo, instabile, 
vacillante. 

vilolatà sf. tremolio, instabilità. 

vilolataraka agg. le cui pupille roteano. 

vilolatva sn. tremolio, instabilità. 

vilolana sn. agitazione. 

vilolalocana agg. che ha occhi gonfi (di la- 
crime). 

vilolahara agg. che ha collanine sparse in- 
torno. 

vilolita agg. mosso qua e là, agitato. 

vilolitadr$ agg. che ha gli occhi tremuli. 

vilolupa agg. libero da tutti i desideri. 

vilohitá 1 sm. tipo di malattia (forse san- 
guinamento del naso), (AV). 

vilohita 2 agg. rosso intenso; sm. 1. N. di 
Siva, di Rudra e del Fuoco (identifica- 
to con Rudra); 2. tipo di cipolla; 3. N. 


vivadhá 


vilohitaka sn. corpo morto che è divenuto 
TOSSO. 
viva agg. checavalcaun uccello. 
vivaktr agg. che dichiara, spiega o corregge. 
vivaktrtva sn. eloquenza. 
vivakvát agg. eloquente (RV). 
viváksana agg. gonfio, esuberante (detto 
del soma), (RV). 
vivaksa sf. 1. desiderio di parlare, di di- 
chiarare o di esprimere; 2. significato; 
3. incertezza, dubbio, esitazione; 4. de- 
siderio, auspicio; 5. domanda. 
vivaksartham avv. ifc. con lo scopo di 
mettere in evidenza o di dare particola- 
reimportanza a. 
vivaksāvašāt avv. secondo il significato 
(diun parlante o di uno scrittore). 
vivaksita agg. 1. che si è voluto dire, che si 
č voluto intendere; 2. primario, favori- 
to; 3. letterale (non figurato); sn. 1. ciò 
che si voleva fosse detto; 2. scopo o 
obiettivo desiderato; sf. (4) 1. signifi- 
cato; 2. scopo, desiderio. 
vivaksitatva sn. condizione di ciò che si 
intende o si vuole dire. 
vivaksitavya agg. che deve essere inteso, 
che deve essere spiegato. 
vivaksi agg. 1. che chiama o che grida ad 
alta voce (AV); 2. che desidera parlare, 
che intende dire, annunciare, afferma- 
re o chiedere qualcosa (acc., ra. gen. o 
incomp.), (MBh). 
vivac vb. cl. 2 P. vivakti (ra. A. vivakte): 1. 
dichiarare, annunciare, spiegare; 2. de- 
cidere; 3. discutere, impugnare; 4. par- 
lare in modo vario o differente, dispu- 
tare l'un l'altro su (loc.). 
vivaficisu agg. che desidera truffare, truf- 
faldino. 
vivat agg. che contiene la sillaba vi. 
vivatsa agg. privato di un vitello o di un fi- 
glio. 
vivatsa sf. desiderio di dimorare. 
vivatsu agg. che desidera parlare o dire. 
vivad vb. cl. 1 P. À. vivadati, vivadate: 1. 
(P.) contraddire, opporsi (acc.); 2. (P. 
A.) essere in disaccordo, litigare, con- 
tendere, disputare con (str., ra. acc.) o 
su (loc., ra. acc.); 3. (P.) parlare, con- 
versare; 4. alzare la voce, cantare (det- 
to degli uccelli). 
vivadana sn. contesa, disputa, litigio. 
vivadita agg. 1. disputato, dibattuto, liti- 
gato, contestato; 2. che discute, che 
contesta. 
vivaditavya sn. necessità di disputare su 
(loc.). 
vivadisu agg. che desidera parlare o dire. 
vivadh vb. (solo aor. vydvadhīt, cgt. vi- 
vadhisah): distruggere completamente. 
vivadhá sm. 1. giogo per caricare pesi 
(TĀr); 2. magazzino per grano o fieno; 
3. tipo di Ekāha; 4. strada; 5. brocca, 
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vivadhika agg. che trasporta un carico con 
un giogo per spalle; sm. rivenditore, 
venditore ambulante. 
vivandisā sf. desiderio di rendere omag- 
gio o di adorare. 
vivandisu agg. che desidera rendere 
omaggio, che intende lodare. 
vivayana sn. lavoro intrecciato. 
vivará sm. sn. 1. fessura, buco, abisso, vo- 
ragine, baratro, taglio, squarcio, inci- 
sione, crepaccio, fenditura, cavità (det- 
to anche delle aperture del corpo e del- 
le ferite aperte), (RV); 2. spazio inter- 
medio, interstizio (MBh); 3. differen- 
za; 4. violazione, colpa, difetto, fallo, 
punto debole o vulnerabile (MBh); 5. 
male, sofferenza, danno, lesione, feri- 
ta; 6. espansione, apertura, amplia- 
mento, allargamento; 7. N. del numero 
nove; 8. numero alto. 
vivarana agg. 1. apertura; 2. spiegazione, 
esposizione, interpretazione, glossa, 
commento, traduzione; 3. frase; 4. N. 
di un’opera sul Vedānta. 
vivaranakarikabhasya sn. N. di un’opera. 
vivaranacatuhsutri sf. N. di un'opera. 
vivaranatattvadipana sn. N. di un'opera. 
vivaraņadarpaņa sm. N. di un'opera. 
vivaraņaprameyasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
vivaraņaprasthāna sn. N. di un'opera. 
vivaraņabhāvaprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 
vivaraņaratna sn. N. di un'opera. 
vivaraņavraņa sm. N. di un'opera. 
vivaraņasamgraha sm. N. di un'opera. 
vivaraņasārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
vivaraņopanyāsa sm. N. di un'opera. 
vivaradaršaka agg. che mostra i propri 
punti deboli. 
vivaranuga agg. che cerca i punti deboli 
dell'altro. 
vivarisu agg. che desidera rendere mani- 
festo, spiegare o dichiarare. 
vivaruņā agg. che allontana Varuņa, che 
evita la morte (AV). 
vivarütha agg. privato del guardabiga (i.e. 
del listello o della barra di legno fissata 
ad unabiga). 
vivaresad agg. che dimora in uno spazio 
intermedio, abitante del cielo. 
vivarcas agg. senza splendore (R). 
vivarjaka agg. che evita, che scansa, che 
Jascia. 
vivarjana sn. atto di evitare, Io scansare, il 
lasciare, il desistere da (gen., abl. o in 
comp.). 
vivarjaniya agg. che deve essere evitato, 
abbandonato o lasciato. 
vivarjita agg. 1. evitato, lasciato; 2. biso- 
gnoso o mancante di; 3. libero o esente 
da (str. o in comp. di 4. ifc. che esclude; 
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vivarn vb. cl. 10 P. vivarnayati: 1. eccelle- 
re nel disegno o nella descrizione; 2. 
scolorire; 3. biasimare. 

vivarņa agg. 1. senza colore, di brutto co- 
lore, pallido, esangue, smunto, smorto; 
2. basso, vile; 3. che appartiene ad una 
casta mista; 4. illetterato, stupido; sm. 
uomo di bassa casta o che ha un'occu- 
pazione degradante, fuoricasta. 

vivarņatā sf. 1. perdita del colore, pallore 
(MBh; R); 2. bassa condizione di vita. 

vivarņabhāva sm. perdita di colore, pal- 


lore. 

vivarņamaņīkrta agg. che ha i suoi 
gioielli scoloriti. 

vivarnayitavya agg. che deve essere di- 
sapprovato. 


vivarņavadana agg. dal viso pallido 
(MBh). 

vivarnita agg. dispregiato, disapprovato. 

vivartá sm. 1. N. del cielo (VS; TS); 2 
mulinello, vortice; 3. il girare intorno, 
il rotolare in avanti, il muoversi intor- 
no; 4. danza; 5. mutamento da uno sta- 
to ad un altro, modificazione, altera- 
zione, trasformazione; 6. (nel Vedānta) 
errore, illusione, forma apparente, ir- 
realtà; 7. collezione, moltitudine; 8. N. 
di due sáman. 

vivartakalpa sm. N. di uno dei quattro pe- 
riodi cosmici. 

vivártana agg. 1. che gira intorno, che ro- 
tola; 2. che cambia, che trasforma; sn. 
(ifc. sf. à) 1. galoppo (di un cavallo), 
(RV); 2. agitazione; 3. vagabondaggio, 
l'andare intorno, circumambulazione; 
4. cambiamento, trasformazione, ca- 
povolgimento; 5. ritorno; 6. tipo di 
danza; 7. esistenza, essere, dimora; 8. 
saluto reverenziale. 

vivartavada sm. metodo per asserire la 
dottrina Vedānta. 

vivartita agg. 1. girato intorno, turbinato 
intorno (detto della polvere); 2. evita- 
to; 3. storto, aggrottato (detto delle so- 
pracciglia); 4. rimosso dal proprio po- 
sto. 

vivartin agg. 1. che gira intorno, che roto- 
la, che si rivolta; 2. che cambia, che 
sopporta un cambiamento; 3. che di- 
mora, che risiede. 

vivartmansn. strada sbagliata. 

vivardh vb. cl. 10 P. vivardhayati: taglia- 
re, separare, recidere. 

vivardhana 1 sn. taglio, recisione, separa- 
zione. 

vivardhana 2 agg. che aumenta, che ac- 
cresce, che promuove, che incoraggia 
(gen. o in comp.); sm. N. di un guerrie- 
TO; sn. crescita, accrescimento, prospe- 
rità. 

vivardhaniya agg. che deve essere au- 
mentato o incoraggiato. 
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vivardhita 1 agg. tagliato, diviso. 

vivardhita 2 agg. 1. fatto crescere in (str). 
accresciuto, aumentato; 2. incoraggia- 
to, promosso, gratificato. 

vivardhin agg. 1. che accresce, che au- 
menta; 2. che incoraggia, che incre- 
menta, che valorizza. 

vivarnālikā sf. piffero, flauto. 

vivarmadhvajajīvita sm. guerriero che è 
stato privato della sua armatura, del 
suo stendardo e della vita. 

vivarman agg. privato dell’armatura, che 
non haarmatura (MBh). 

vivarmayudhavahana sm. colui che é 
privo di armatura, di armi e di biga. 

vivarsana sn. pioggia abbondante (di latte 
dal seno femminile). 

vival vb. cl. 1 P. vivalati: 1. deviare lo 
sguardo; 2. girarsi, allontanarsi 

vivalita agg. girato, allontanato. 

vivalg vb. cl. 1 P. vivalgati: 1. saltare, bal- 
zare, scattare, lanciarsi; 2. scoppiare in 
varie parti. 

vívavri agg. svelato, scoperto (RV). 

viva$a agg. 1. privato di o mancante di po- 
tere, senza forza, impotente, indispo- 
sto, involontario, spontaneo; 2. non 
trattenuto, indipendente; 3. sottomes- 
so; 4. preoccupato per la morte; 5. desi- 
deroso della morte (come se fosse libe- 
ro dai legami terreni); sm. città, sob- 
borgo. 

vivašatā sf. assenza di volontà, impotenza. 

vivašīkr vb. cl. 8 P. vivašīkaroti: rendere 
impotente. 

vivašīkrta agg. arrestato (detto di una biga 
in movimento), (MBh). 

vivas 1 vb. cl. 6 P. vyucchati: 1. splendere, 
brillare; 2. illuminare. 

vivas 2 vb. cl. 2 Ā. vivaste: 1. cambiare 
abiti; 2. mettere, indossare. 

vivas 3 vb. cl. 1 P. vivasati: 1. cambiare di- 
mora, partire da (abl.); 2. (con brahma- 
caryam) entrare in apprendistato, di- 
ventare discepolo; 3. dimorare, abitā- 
re, vivere; 4. passare, trascorrere (tem- 
po); caus. vivāsayati: far risiedere da 
un'altra parte, bandire, espellere, man- 
dare via, scartare, rigettare. 

vivasana agg. privo della veste, nudo, sm. 
mendicante jaina. 

vivastra agg. senza vestiti, svestito, nudo. 

vivastratā sf. nuditā. 

vivasvat agg. (vl. vivdsvat) che splende, 
che diffonde luce, mattutino (spec. det- 
to di Usas e Agni), (RV; VS); sm. I. "il 
Brillante", N. del sole (RV); 2. sacer- 
dote del soma (RV IX, 14, 5); 3. N. di 
Aruna (auriga del sole); 4. N. del setti- 
mo Manu (RV); 5. N. di un Daitya; 6. 
N. dell'autore dell'inno RV X, 13; 7. 
N. dell'autore di un Dharmašāstra; sf. 
(ati) N. dellacittà del sole. 

atsuta sm, "figlio di Vivasvat", N. 
ANA VAS 
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vivasvatsmrti sf. libro di legge di Viva- 
svat. 
vivasvadvāta agg. amato da Vivasvat. 
vivah vb.cl. 1 P. vivahati (ra. Ā. vivahate): 
I. portare via, rimuovere, uccidere; 2. 
condurre via la sposa dalla casa di suo 
padre, prendere in matrimonio, sposa- 
re, contrare alleanza matrimoniale 
con. 
vivaha sm. 1. "colui che porta via", N. di 
uno dei sette venti; 2. N. di una delle 
sette lingue del fuoco. 
vivā vb. cl. 2 P. vivāti: soffiare da tutte le 
parti o in tutte le direzioni, soffiare at- 
traverso. 
vivāka sm. colui che decide cause o che 
pronuncia sentenze. 
vivāc agg. che grida forte, che urla, che 
strilla, che romba (RV); sf. contesa, 
battaglia, guerra, lotta (RV). 
vivácana sm. colui che decide, arbitro 
(RV); sn. arbitraggio, autorità. 
vivācas agg. che parla in vari modi (AV). 
vivācya agg. che deve essere corretto o ag- 
giustato. 
viváta sm. vento impetuoso. 
vivada sm. 1. (ra. sn.) disputa, litigio, con- 
tesatra (gen. o in comp.) o con (str. con 
o senza saha o in comp.) o riguardo 
(loc., gen., acc. con prati o in comp.): 
2. causa, azione legale; 3. discussione, 
dibattito; 4. suono; 5. comando. 
vivadakalpataru sm. N. di un'opera. 
vividakaumudi sf. N. di un trattato su 
punti di grammatica discussi. 
vivadacandra sm. N. di un’opera. 
vivadacandrika sf. N. di un’opera. 
vivadacintamani sm. N. di un’opera. 
vivadatattvadipa sm. N. di un’opera. 
vivādatāņdava sn. N. di un'opera. 
vivadanirnaya sm. N. di un’opera. 
vivadapada sn. oggetto di disputa o di 
azione legale. 
vivadapariccheda sm. N. di un’opera. 
vivadabangarnava sm. N. di un compen- 
dio di legge civile di Jagannātha. 
vivadabhiru agg. che ha paura del litigio o 
della contestazione. 
vivādaratnākara sm. N. di un'opera di 
legge. 
vivādavāridhi sm. N. di un'opera di leg- 
ge. 
vivādašamana sn. il placarsi di una dispu- 
ta, riappacificazione. 
vivādasamvādabhū sf. argomento di con- 
troversia o di discussione. 
vivādasārārņava sm. N. di un compendio 
di legge di Sarvoru Trivedin. 
vivadasindhu sm. N. di un'opera. 
vivadasetu sm. N. di un'opera. 
vivādasaukhya sn. N. di un'opera. 
vivādādhyāsita agg. soggetto a disputa, 
disputato, discusso. 
vivādānavasara sm. mancata occasione 


vivadanugata agg. soggetto a disputa o li- 
tigio. 

vivādārņavabhanga sm. N. di un'opera 
dilegge. 

vivadarnavabhañjana sn. N. di un'opera 
dilegge. 

vivādārņavasetu sm. N. di un compendio 
di legge di Bāņešvara. 

vivadarthin sm. “colui che cerca il liti- 
gio”, parte in causa, avvocato dell'ac- 
cusa, accusatore, querelante. 

vivadaspada sn. argomento di una causa 
legale. 

vivadin agg. che disputa, che contende. 

vivadibhüta agg. divenuto oggetto di 
azione legale, contestato per via legale. 

vivana sn. l'intrecciare, il torcere. 

vivara sm. 1. espansione; 2. gram. allar- 
gamento della gola durante l'articola- 
zione. 

vivarayisu agg. che desidera tenere indie- 
tro o allontanare (un'armata). 

vivārin agg. che tiene da parte, che esclu- 
de, che evita, che allontana. 

vivalayisu agg. che desidera riprendersi. 

vivāsa 1 agg. senza vestiti, nudo. 

vivasa 2sm. l'albeggiare, lo splendere. 

vivāsa 3 sm. 1. bando, esilio; 2. separazio- 
ne da (str.). 

vivāsakaraņa sn. atto di fare andare via 
qualcuno dalla propria abitazione, 
bando di esilio. 

vivasakale avv. al momento dell'alba. 

vivasana 1 agg. che illumina; sn. illumina- 
zione. 

vivasana 2 sn. l'essere vestito o coperto 
con (str.), (MBh). 

vivāsana 3 sn. esilio, bando (R). 

vivāsayitr sm. colui che espelle. 

vivasas agg. svestito, nudo. 

vivāsita agg. bandito, esiliato, deportato. 

vivasya agg. che deve essere espulso o esi- 
liato. 

vivahá sm. 1. il portare via (la sposa dalla 
casa di suo padre), il prendere moglie, 
matrimonio con (str. con o senza saha), 
(AV); 2. vento; 3. veicolo, mezzo di 
trasporto; sn. numero alto. 

vivāhakarmansn. N. di un'opera. 

vivahakarmapaddhati sf. N. di un'opera. 

vivāhakāma agg. desideroso di matrimo- 
nio. 

vivāhakārikā sf. pl. N. di un'opera. 

vivāhakāla sm. tempo (adatto) per il ma- 
trimonio. 

vivahagrha sn. “casa del matrimonio", ca- 
saincui vienecelebrato un matrimonio. 

vivāhacaturthika sn. N. di un'opera. 

vivahacaturthikarmansn. N. di un'opera. 

vivāhacatustaya sn. matrimonio quadru- 
plo, sposalizio di quattro spose. 

vivahatattva sn. N. di un'opera. 

vivāhatattvadīpikā sf. N. di un'opera. 

vivahadiksà sf. rito del matrimonio, ceri- 


vivikta 


vivahadiksatilaka sm. sn. segno tilaka 
fatto sulla fronte durante la cerimonia 
nuziale. 
vivahadiksavidhi sm. riti preparatori del 
matrimonio. 
vivahadviragamanapaddhati sf. N. di 
un’opera. 
vivahaniya sf. donna che deve essere pre- 
sain matrimonio. 
vivahanepathya sn. abito nuziale. 
vivahapatala sn. sn. N. di varie opere. 
vivahapafaha sm. tamburo nuziale. 
vivahapaddhati sf. N. di un’opera. 
vivahaprakarana sn. N. di un'opera. 
vivāhaprakaraņatīkā sf. N. di un'opera. 
vivahaprayoga sm. N. di un'opera. 
vivahabhusana sn. N. di un'opera. 
vivahamelavanividhi sm. N. di un'opera. 
vivahayajña sm. sacrificio di nozze. 
vivahayitavya agg. 1. che deve essere 
sposato; 2. connesso con il matrimo- 
nio. 
vivaharatna sn. N. di un’opera. 
vivahavidhi sm. 1. legge del matrimonio; 
2. N.diun'opera. 
vivahavrndavana sn. N. di un'opera 
astrologica di Ke$varka. 
vivahavesa sm. (ifc. sf. a) abito nuziale. 
vivahasamaya sm. tempo (adatto) per il 
matrimonio. 
vivahasambandha sm. relazione o con- 
nessione attraverso matrimonio. 
vivāhasiddhāntarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
vivahasaukhya sn. N. di un'opera. 
vivāhasthāna sn. luogo per una cerimonia 
dinozze. 
vivahahoma sm. sacrificio di nozze. 
vivahahomavidhi sm. N. di un'opera. 
vivāhahomopayuktāmantraļ sm. pl. N. 
diun'opera. 
vivāhāgni sm. fuoco nuziale. 
vivāhādikarmaņāmprayoga sm. N. di 
un'opera. 
vivāhārtha sm. intenzione di matrimonio, 
richiesta di matrimonio. 
vivāhita agg. sposato. 
vivahecchu agg. desideroso di matrimo- 
nio. 
vivahotsava sm. "festa nuziale", 
un'opera. 
vivahya agg. 1. che deve essere sposato; 2. 
connesso con il matrimonio; sm. 1. ni- 
pote; 2. sposo. 
vivimśa sm. N. di vari re; sm. pl. N. di una 
casta mitologica nel Plaksadvipa (che 
corrisponde ai Vai$ya). 
vivimšati sm. N. di uomo (MBh). 
vivikta agg. 1. separato, allontanato, di- 
stinto, discriminato; 2. isolato, solo, 
solitario; 3. ifc. intento su; 4. libero da, 
puro, pulito, lindo, netto; 5. chiaro, di- 
stinto; 6. acuto, perspicace, giudizioso; 
7. profondo (detto di un giudizio o un 
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razione, solitudine, luogo solitario; 2. 
chiarore, purezza. 
viviktaga agg. che va in un luogo solitario, 
checercala solitudine. 
viviktacarita agg. privo di colpa nella 
condotta o nel comportamento. 
viviktacetas agg. puro di pensiero. 
viviktatarka agg. chiaro nel ragionare. 
viviktatà sf. 1. isolamento, luogo vuoto o 
solitario, solitudine; 2. chiarezza, pu- 
rezza; 3. lo stare bene, buona salute; 4. 
separazione, distinzione, discrimina- 
zione. 
viviktatva sn. solitudine. 
viviktadrsti agg. dalla vista chiara. 
viviktanaman sm. N. di uno dei sette figli 
di Hiranyaretas e del varsa da lui go- 
vernato. 
viviktabhava agg. che ha il pensiero di- 
stratto (da altri scopi). 
viviktavarna agg. che contiene lettere o 
sillabe enunciate in maniera distinta. 
viviktašaraņa agg. che cerca la solitudine. 
viviktasevin agg. che cerca la solitudine. 
viviktasana agg. che ha un posto a sedere 
appartato, che siede in un luogo tran- 
quillo. 
vívikti sf. 1. separazione, divisione; 2. di- 
scriminazione, discernimento. 
viviktikrta agg. 1. vuotato; 2. lasciato, ab- 
bandonato. 
vivikvás agg. che discrimina, che discerne 
(detto di Indra), (RV). 
viviks agg. che desidera entrare. 
viviksu agg. che desidera entrare (acc., ra. 
loc.). 
vivigna agg. molto agitato o allarmato. 
vivic vb. cl. 7 P. vivinakti: 1. agitare attra- 
verso (acc.), vagliare (spec. scuotendo 
o soffiando), dividere in varie parti, se- 
parare da (str., abl.); 2. privare di (abl.); 
3. distinguere, discernere, discrimina- 
re; 4. decidere (una questione); 5. inve- 
stigare, esaminare, ponderare, delibe- 
rare; 6. mostrare, manifestare, dichia- 
rare; pass. vivicyate: andare da un'altra 
parte, separarsi. 
vívici agg. che discrimina, che discerne 
(detto di Agni o Indra), (RV). 
vivicisti sf. oblazione fatta a Agni Vivici. 
vivitti sf. guadagno, acquisizione (TBr). 
vivitsā sf. desiderio di conoscenza. 
vivitsu agg. desideroso di conoscere o di 
imparare (acc.); sm. N. di un figlio di 
Dhrtarástra. 
vivid vb. (solo pf. viveda): discernere, co- 
noscere. 
vividisa sf. desiderio di conoscenza. V 
vividisu agg. desideroso di conoscere o di 
imparare (acc.). 
vividyut agg. senza lampo. È 
vividha agg. di vari generi, multiforme, 
diverso; sm. tipo di Ekāha; sn. varietà 
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vividhacitra agg. variamente colorato, 
che cambia da un colore ad un altro. 

vividhabhangika agg. di vari generi, mul- 
tiforme, variegato, diverso. 

vividharüpadhrt agg. che ha varie forme. 

vividhavidhiprayogasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

vividhašāstragostī sf. dissertazione su va- 
rie scienze. 

vividhagama agg. che include varie opere 
sacre o tradizionali. 

vividhatman agg. di vari tipi, variegato, 
multiforme, diverso. 

vividhopalabhüsita agg. decorato con va- 
ri gioielli. 

vividhopeta agg. di vari tipi, variegato, 
multiforme, diverso. 

vivindhya sm. N. di un Dānava. 

vivip vb. cl. 1 Ā. vivepate: tremare, freme- 
re, vibrare. 

vivibhaktika agg. che manca di desinenza 
dicaso,difettivo. 

vivivadha agg. che non tiene in eguilibrio 
ochenon fa dacontrappeso. 

viviš vb. cl. 6 P. vivisati: entrare, penetrare. 

vivisa sf. Kyllingia Monocefala. 

vivihan vb. (solo ppres. vivighnat): spar- 
gere, disperdere. 

vivita sm. zona di terreno recintata (spec. 
terreno da pascolo), recinto per cavalli. 

vivitabhartr sm. proprietario di un pasco- 
lorecintato. 

vivivadha agg. che non tiene in equilibrio 
ochenon fa da contrappeso. 

vivr vb. cl. 5 P. A. vivrnoti, vivrnute: 1. 
scoprire, aprire, spiegare, mostrare, ri- 
velare, manifestare; 2. illuminare (il 
buio); 3. sguainare (una spada); 4. divi- 
dere, pettinare (capelli); 5. descrivere, 
commentare; 6. coprire, occultare, ot- 
turare. 

vivrkna agg. tagliato in pezzi, interamente 
reciso. 

vivrkta agg. abbandonato, lasciato; sf. (4) 
donna disprezzata o lasciata dal ma- 
rito. 

vivrj vb. caus. P. vivarjayati: 1. escludere, 
evitare, abbandonare, lasciare; 2. di- 
stribuire, dare. 

vivrt vb. cl. 1 A. vivartate (ra. P. vivartati): 
1. rotolare, rotare, girare; 2. rotolarsi, 
crogiolarsi; 3. dimenarsi per le convul- 
sioni, agitarsi; 4. voltarsi qua e là, muo- 
versi intorno (detto delle nuvole); 5. 
partire, separarsi, dividersi; 6. andare 
fuori strada; 7. essere separato (detto 
dei capelli); 8. cambiare il proprio po- 
sto; 9. andare giù, tramontare (detto del 
sole); 10. venire in avanti da (abl.); 11. 
espandersi, svilupparsi; 12. attaccare; 
caus. vivartayati: 1. far girare intorno, 
girare, rotolare; 2. rimuovere, preleva- 
re, ritirare; 3. tenere separatamente; 4. 

ciare indietro; 5. togliere (un vesti- 
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vivrta agg. 1. scoperto, dischiuso, esposto, 
nudo; 2. indenne, illeso; 3. esteso, am- 
pio, largo; 4. rivelato, spiegato, divul- 
gato, pubblico, manifesto, evidente, 
conosciuto; 5. presentato, offerto (p.e. 
un'opportunità); avv. (am) apertamen- 
te, pubblicamente, alla vista di chiun- 
que; sf. (4) 1. malattia, ulcera; 2. specie 
di pianta; 3. terreno nudo; 4. clamore, 
chiasso; 5. gram. articolazione aperta. 

vivrtatā sf. notorietā. 

vivrtadvāra agg. incontrollato, slegato, 
sciolto. 

vivrtapaurusa agg. la cui prodezza č mes- 
sain mostra, che mostra valore. 

vivrtabhāva agg. candido, sincero, dal 
cuore aperto, generoso. 

vivrtavat agg. che apre, che rivela. 

vivrtasnàna sn. bagno pubblico. 

vivrtasmayana sn. sorriso aperto (in cui la 
bocca e aperta a sufficienza fino a mo- 
strare i denti). 

vivrtàksa sm. “dagli occhi aperti", gallo. 

vivrtānana agg. dalla bocca aperta. 

vivrtāsya agg. dalla bocca aperta. 

vivrti sf. spiegazione, esposizione, glossa, 
commento, interpretazione, scoperta. 

vivrtivimaršinī sf. N. di un'opera. 

vivrtokti sf. espressione esplicita o aperta. 

vivrtta agg. 1. girato intorno, che vortica 
intorno, che vola in direzioni diverse 
(detto di un fulmine), (RV); 2. aperto, 
scoperto, mostrato; sf. (à) tipo di eru- 
zione. 

vivrttadamstra agg. con le fauci aperte, 
che mostra i denti. 

vivrttavadana agg. che piega o che girail 
viso. 

vivrttaksa agg. che storce gli occhi; sm. 
gallo. 

vivrttanga agg. che storce le membra (in 
agonia). 

vivrttāsya agg. dalla bocca aperta. 

vivrtti sf. 1. apertura, espansione, svilup- 
po; 2. rivoluzione, rotolamento, tur- 
binio; 3. gram. iato. 

vivrttipürva agg. preceduto da uno iato. 

vivrttyabhipraya sm. iato apparente. 

vivrtsitr agg. che desidera essere. 

vivrddha agg. 1. accresciuto, maturo. 
completamente sviluppato; 2. ampio, 
numeroso, abbondante, potente, forte; 
3. valorizzato. 

vivrddhamatsara agg. la cui rabbia o il 
cui risentimento sono accresciuti. 

vivrddhi sf. 1. crescita, accrescimento, au- 
mento, allargamento, prosperità; 2. in- 
coraggiamento, promozione; 3. allun- 
gamento di una vocale. 

vivrddhikara agg. che provoca accresci- 
mento o prosperità. 

vivrddhida agg. che provoca accresci- 
mento o prosperità. 
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vivrdh vb. cl. 1 A. vivardhate: 1. crescere, 
gonfiare, diventare grande o potente, 
prosperare, fiorire; 2. essere allungato; 
3. essere fortunato; 4. sorgere; caus. vi- 
vardhayati: 1. fare crescere, accresce- 
re, nutrire, allevare, allargare, aumen- 
tare, favorire, agevolare, promuovere; 
2. gratificare, inebriare, allietare. 
vivrdhatagg. che aumenta, che accresce. 
vivrs vb. cl. 1 P. vivarsati: piovere, spruz- 
zare, aspergere su, coprire con (str.). 
vivrha sm. 1. liberazione; 2. separazione. 
vivrhat sm. N. dell'autore del RV X, 163. 
vive vb. cl. 1 P. À. vivayati, vivayate: in- 
trecciare. 
viveka sm. 1. discriminazione, distinzio- 
ne, considerazione, discussione, inve- 
stigazione; 2. vera conoscenza, giusto 
giudizio, facoltà di distinguere e di 
classificare le cose secondo la loro ve- 
ra proprietà; 3. (nel Vedānta) potere di 
separare lo Spirito invisibile dal mon- 
do visibile; 4. abbeveratoio di acqua; 5. 
N.di un'opera. 
vivekakaumudi sf. N. di un'opera. 
vivekakhyāti sf. giusta conoscenza. 
vivekacandrodaya sm. N. di un'opera. 
vivekacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
vivekaja agg. prodotto dalla discrimina- 
zionē. 
vivekajña agg. abile nella discriminazio- 
ne, intelligente, ben informato su (in 
comp.). 
vivekajiiana sn. conoscenza che nasce 
dalla discriminazione, facoltà di di- 
scernere. 
vivekatilaka sm. N. di un'opera. 
vivekadipaka sm. N. di un'opera. 
vivekadršvan agg. che vede o che ha fa- 
miliaritā con la vera conoscenza. 
vivekadhairya$raya sm. N. di un'opera 
sulla Bhakti. 
vivekapadavi sf. "sentiero del discerni- 
mento", riflessione. 
vivekaparipanthin agg. che ostacola il 
retto giudizio. 
vivekaphala sn. N. di un'opera. 
vivekabhāj agg. “cha ha parte al discerni- 
mento", che discerne, saggio. 
vivekabhrasta agg. che ha perduto la fa- 
coltàdi discernere, stolto, non saggio. 
vivekamakaranda sm. N. di un'opera. 
vivekamafijari sf. N. di un'opera. 
vivekamantharatā sf. fragilità di giudi- 
zio. 
vivekamartanda sm. N. di varie opere. 
vivekarahita agg. 1. non separato (detto 
del seno); 2. che manca di discerni- 
mento. 
vivekavat agg. "che possiede discerni- 
mento", giudizioso, che discerne. 
vivekaviguna agg. “mancante di discerni- 
mento", non saggio, stolto. 
vivekaviraha sm. "assenza di discerni- 


vivekavilāsa sm. N. di un'opera. 

vivekavišada agg. distinto, chiaro, inintel- 
legibile. 

vivekavišrānta agg. privo di discernimen- 
to, stolto, sciocco. 

vivekasataka sn. N. di un'opera. 

vivekašloka sm. N. di un'opera. 

vivekasamgraha sm. N. di un'opera. 

vivekasara sm. N. di un'opera. 

vivekasaravarnana sn. N. di un'opera. 

vivekasārasindhu sm. N. di un'opera. 

vivekasindhu sm. N. di un’opera. 

vivekañjana sn. N. di un'opera. 

vivekamrta sn. N. di un’opera. 

vivekürnava sm. N. di un'opera. 

vivekartham avv. per distinguere. 

vivekasrama sm. N. di uomo. 

vivekità sf. acutezza, discernimento, giu- 
dizio. 

vivekitva sn. acutezza, discernimento, 
giudizio. 

vivekin agg. 1. che discrimina, che distin- 
gue; 2. separato, tenuto da parte; 3. che 
esamina, che investiga; 4. acuto, giudi- 
zioso, prudente, discreto, saggio; sm. 
N.diunre. 

vivekodaya sm. inizio della vera cono- 
scenzao saggezza. 

vivektavya agg. che deve essere giudicato 
correttamente. 

vivektr agg. 1. che discrimina, che distin- 
gue; 2. giudizioso, prudente, saggio. 

vivektrtva sn. capacità di discriminare, di- 
scernimento. 

vivecaka agg. 1. che discerne, che distin- 
gue; 2. perspicace, giudizioso, saggio. 

vivecakata sf. discernimento, corretto 
giudizio, saggezza. 

vivecakatva sn. discernimento, corretto 
giudizio, saggezza. 

vivecana agg. che discerne, che distingue, 
che investiga, che esamina; sn. discer- 
nimento, distinzione, investigazione, 
esame, discussione, retto giudizio. 

vivecanikrodapattra sn. N. di un'opera. 

vivecaniya agg. che deve essere distinto o 
discusso. 

vivecita agg. discriminato, distinto, inve- 
stigato. 

vivecya agg. che deve essere distinto o di- 
Scusso. 

vivejita agg. terrorizzato, spaventato. 

vivedayisu agg. che desidera dire o comu- 
nicare. 

viven vb. cl. 1 P. vivenati: essere ostile o 
maldisposto. 

vivell vb. cl. 1 P. vivellati: tremare, fre- 
mere. 

vivévidat agg. che cerca, che si sforza 
(RV). 

vivest vb. cl. 10 P. vivestayati: 1. levare, 
grattare via (la pelle); 2. attorciglia- 
re; 3. circondare, assediare (una roc- 
caforte). 


višaūkin 


vivodhr sm. marito. 
vivyathita agg. grandemente allarmato o 
preoccupato. 
vivyadh vb. cl.4 P. vividhyati: forare attra- 
verso, inchiodare. 
vivyādhin agg. che fora, che inchioda 
(AV). 
vívrata agg. 1. riluttante, refrattario (RV; 
AV); 2. che compie vari atti o cerimo- 
nie. 
vivra$c vb. cl. 6 P. vivršcati: tagliare in 
pezzi, recidere, separare. 
viš 1 vb. cl. 6 P. visati: 1. entrare in, siste- 
marsi su (acc., loc. o antar con gen.), 
pervadere; 2. essere assorto in (acc.); 
3. astrn. entrare in congiunzione con 
(acc.); 4. salire sulla pira funeraria; 5. 
affondare o essere immerso nell'ac- 
qua; 6. comparire (sul palco); 7. andare 
a casa, andare a riposare; 8. sedere su 
(acc., loc.); 9. affluire in, fluire o river- 
sarsi in (acc.); 10. capitare, succedere 
(acc.); 11. appartenere a, esistere per 
(loc.); 12. entrare in uno stato o condi- 
zione (acc.); 13. intraprendere, inizia- 
re; 14. badare (ad un affare), svolgere 
(dat.). 
viš 2 sf. 1. casa, dimora, insediamento 
(RV); 2. (anche pl.) comunità, tribū, 
stirpe, gente (RV; AV); 3. N. di un sā- 
man; sf. pl. proprietà, benessere, entra- 
te; sm. sf. essere umano, persona; sf. 
sn. feci. 
visa sm. N. di uomo; sn. sf. (4) tribù, clas- 
se, popolo. 
višams vb. cl. 1 P. vifamsati: recitare, divi- 
dere in parti per la recitazione. 
višakala agg. rotto in pezzi. 
višakalita agg. 1. separato, diviso, diffe- 
rente; 2. discriminato, passato al va- 
glio. 
višaūk vb. cl. 1 A. vifankate: 1. essere ap- 
prensivo o ansioso, temere o avere paura 
di (abl.), diffidare o sospettare di (acc.); 
2.crederecheuna persona sia inun certo 
modo (con doppio acc.); 3. (con 
anyathā) giudicare in maniera errata. 
visanka agg. 1. ifc. impavido, che non ha 
paura di; 2. che non fa paura, libero dal 
pericolo, salvo; avv. (am) senza paura. 
visankata agg. 1. esteso, ampio, grande; 2. 
forte, veemente; 3. orrendo, spavento- 
so; avv. (am) fortemente. 
visankaniya agg. che deve essere sospet- 
tato, dubitabile, opinabile. 
višankā 1 sf. assenza di paura; avv. (aya) 
arditamente, senza esitazione. 
višankā 2 sf. 1. sospetto, dubbio su (loc.); 
2. apprensione, paura di (gen. o in 
comp.); 3. esitazione. 
vi$ankita agg. apprensivo, sospettoso, in- 
sicuro su (prati oin comp.). 
visankin agg. 1. ifc. che suppone, che pre- 
sume, che fa congetture; 2. che teme, 
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višaūkya agg. 1. che deve essere diffida- 
to o sospettato; 2. che deve essere te- 
muto. 
višada agg. 1. luminoso, brillante, splen- 
dente, splendido, bellissimo, bianco, 
chiaro, senza macchia, puro (lett. e 
fig.); 2. calmo, a suo agio, allegro (det- 
to della mente, dell'occhio e del sorri- 
S0); 3. evidente, manifesto, intellegibi- 
le; 4. delicato, soffice (al tatto); 5. abile 
o esperto in, adatto per; 6. dotato di; 
sm. 1. colore bianco; 2. N. di un re; sn. 
sulfurato giallastro di ferro. 
višadatā sf. chiarore. 
visadanarakarankaya vb. den. Ā. vifa- 
danarakarankāyate: somigliare ad un 
bianco teschio umano. 
visadaprajña agg. di chiaro discernimen- 
to, sagace. 
višadaprabha agg. di puro splendore, che 
diffonde pura luce. 
višadaya vb. den. P. vifadayati: 1. pulire, 
purificare; 2. illustrare, spiegare. 
višadātman agg. puro di cuore. 
višadānana agg. ifc. il cui volto č radioso 
per. 
višadāya vb. den. Ā. visadayate: rendere 
chiaro o evidente. 
višadita agg. purificato. 
višadīkr vb. cl. 8 P. visadikaroti: rendere 
chiaro, spiegare, illustrare. 
višana sn. ifc. entrata, ingresso a. 
visápta sn. rinunzia, abiura, giuramento 
(MaitrS). 
višaphā agg. che non ha zoccoli o che ha 
gli zoccoli capovolti (detto di un de- 
mone), (AV). 
višabdana sn. ammissione, asserzione, as- 
senso, accordo, promessa. 
višabdita agg. menzionato, indicato. 
višampa sm. "'colui che protegge il popo- 
lo”, N. di uomo. 
višambhala sn. il sostenere o il nutrire il 
popolo. 
višaya sm. 1. centro, metà; 2. dubbio, in- 
certezza; 3. ció cui qualcosa č stretta- 
mente connesso. 
visayavat agg. dubbio, incerto. 
višayitva sn. dubbio, incertezza. 
višayin agg. dubbio, incerto. 
višarā agg. che rompe in pezzi, che lacera; 
sm. 1. tipo di malattia (AV); 2. uccisio- 
ne, massacro. 
višaraņa 1 agg. privo di protezione. 
višaraņa 2 sn. 1. dissoluzione; 2. uccisio- 
ne, massacro. 
visararu agg. 1. che cade a pezzi, che è 
sparpagliato o disperso; 2. fragile, che 


perisce. . 
visarārutā sf. 1. dissoluzione, decomposi- 
zione; 2. fragilità, mortalità. 
višarīka sm. tipo di malattia (AV). 
visardhita sn. atto di far vento. 


visalabhamarut agg. non esposto alle ca- 
vallette o ai venti. 
višalya agg. 1. privo di punta (detto di una 
freccia); 2. guarito da una ferita di frec- 
cia (MBh; R); 3. liberato da una sostan- 
za estranea nel corpo; 4. liberato dal 
dolore (MBh); sf. (4) 1. N. di varie 
piante (MBh); 2. tipo di erba aromati- 
ca; 3. tipo di frutto, langaliya; 4. N. 
della moglie di Laksmana; 5. N. di un 
fiume (MBh). 
višalyakaraņa agg. che guarisce ferite in- 
flitte da frecce; sf. (7) pianta con pro- 
prietà miracolose. 
visalyakrt agg. liberato dal dolore; sm. 
Echites Dichotoma. 
visalyaghna agg. fatale anche senza esse- 
re stato trafitto da una punta (detto di 
zone del corpo particolarmente delica- 
te come le tempie e lo spazio tra le so- 
pracciglia). 
višalyaprāņahara agg. fatale anche senza 
essere stato trafitto da una punta (detto 
di zone del corpo particolarmente deli- 
cate come le tempie e lo spazio tra le 
sopracciglia). 
visalyaya vb. den. P. visalyayati: liberare 
da un’arma appuntita o dal dolore. 
višalyāsamgana sm. N. di un capitolo del 
Revāmāhātmya. 
višalyāsambhava sm. N. di un capitolo 
del Revāmāhātmya. 
višas vb. cl. 1 P. višasati, cl. 2 P. visasti, 
višāsti: tagliare a pezzi, massacrare, 
immolare, uccidere, distruggere. 
visásana agg. che provoca la morte, mor- 
tale (MBh); sm. 1. sciabola, spada cur- 
va (MBh); 2. punizione; sm. sn. infer- 
no; sn. 1. taglio, sezione; 2. caos, lotta, 
battaglia (MBh; R); 3. trattamento cru- 
dele. 
visasita agg. sezionato, anatomizzato. 
višasitr sm. colui che seziona, colui che 
anatomizza. 
višasta 1 agg. lodato, celebrato. 
višasta 2 agg. 1. tagliato, sezionato, anato- 
mizzato; 2. maltrattato. 
višastē sm. colui che seziona, colui che 
anatomizza (RV; MBh). 
višastra agg. senza armi. 
višastratva sn. condizione di chi è disar- 
mato o indifeso. 
višākha agg. 1. ramificato, diramato (AV); 
2. senza rami; 3. senza mani; 4. nato 
sotto la costellazione Višākhā; sm. 1. 
mendicante; 2. fuso; 3. attitudine alla 
caccia; 4. Boerhavia Procumbens; 5. 
N. di Skanda e di una sua manifestazio- 
ne (considerata come suo figlio); 6. N. 
di un demone pericoloso per i bambini 
(manifestazione di Skanda); 7. N. di 
Siva; 8. N. di un Devarsi; 9. N. di un 
Dānava; 10. N. di un Dašapūrvin; sf. 
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simo) asterismo lunare; 3. N. di donna; 
sf. (7) bastoncino ramificato; sn. rami- 
ficazione. 

višākhaka agg. diramato, ramificato; sf. 
(ikā) bastone ramificato. 

višākhaja sm. albero di arance. 

visakhadatta sm. N. dell'autore del Mu- 
draraksasa. 

višākhadeva sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di 
uomo. 

vi$akhamahatmya sn. N. di un'opera. 

višākhayūpa sm. N. di un re; sm. sn. N. di 
un luogo (MBh). 

višākhala sn. attitudine alla caccia. 

visakhavat sm. N. di una montagna. 

višākhikādaņģa sm. bastone ramificato. 

višākhila sm. 1. N. di unautore;2. N. di un 
mercante. 

višātana agg. 1. che fa cadere a pezzi, che 
distrugge; 2. che lascia libero, che par- 
torisce; sm. N. di Visņu; sn. 1. taglio; 2. 
distruzione. 

visataya vb. den. P. visatayati: 1. fare a 
pezzi, tagliare o recidere; 2. colpire (un 
occhio); 3. sparpagliare, rimuovere, 
distruggere. 

višāpa agg. liberato da una maledizione; 
sm. N. di un Muni. 

višāya sm. il dormire e il vegliare alterna- 
tamente. 

višāraņa sn. uccisione, massacro. 

višārada agg. 1. esperto, abile o compe- 
tente in, che ha familiarità con (loc. o 
in comp.); 2. saggio; 3. intelligente 
(detto di un discorso); 4. che ha la men- 
te chiara o serena; 5. famoso, impor- 
tante; 6. autunnale; 7. a cui manca il 
dono della parola; 8. audace, impuden- 
te; 9. bellissimo; sm. 1. Mimusops 
Elengi; 2. N. di un autore; sf. (à) tipo di 
Alhagi. 

višāradiman sm. abilità, capacità, dime- 
stichezza. 

višālā agg. 1. spazioso, ampio, vasto, largo 
(TS); 2. grande, importante, potente, 
forte, illustre, eminente (MBh); 3. ifc. 
abbondante di, pieno di; sm. 1. tipo di 
animale o di pianta; 2. tipo di Sadaha; 
3. N. del padre di Taksaka; 4. N. di un 
Asura; 5. N. di un figlio di Iksvāku 
(fondatore della città di Visala), (R); 6. 
N. di un figlio di Trpabindu; 7. N. di 
una montagna; sf. (a) 1. N. di varie 
piante; 2. mus. tipo di mūrchanā; 3. N. 
della città di Ujjayini; 4. N. di un fiume 
o di un eremo situato su di esso; 5. N. di 
una regione ricca di laghi; 6. N. di 
un'Apsaras e di varie donne; sf. (i) tipo 
di pianta; sn. N. di un luogo di pellegri- 
naggio; sn. du. N. di due saman. 

visalaka sm. 1. Feronia Elaphantum;2. N. 
di Garuda; 3. N. di uno Yaksa; sf. (ikā) 
Odina Pinnata. 

višālakula sn. famiglia grandiosa o illu- 
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višālakulasambhava agg. che proviene 
dauna nobile stirpe. 
visalagrama sm. N. di un villaggio. 
visalatà sf. 1. grande estensione, grandez- 
za; 2. eminenza, distinzione. 
višālatailagarbha sm. Alangium Hexape- 
talum. 
visalatva sn. 1. grande estensione, gran- 
dezza; 2. eminenza, distinzione. 
visalatvac sm. 1. Bahuinia Variegata; 2. 
Alstonia Scholaris. 
višāladatta sm. N. di uomo. 
visaladà sf. Alhagi Maurorum. 
višālanagara sn. N. di unacittā. 
visalanayanatà sf. l'avere occhi grandi 
(uno dei segni distintivi minori di un 
Buddha). 
višālanetra sm. “dagli occhi grandi", N. di 
un Bodhisattva; sf. (7) N. di un essere 
soprannaturale. 
višālanetrīsādhana sn. N. di un'opera. 
višālapattra sm. 1. specie di pianta da bul- 
bo; 2. albero che somiglia alla palma 
da vino. 
višālapurī sf. N. di una città. 
visalaphalaka agg. che ha frutti grandi. 
visalaya vb. den. P. visalayati: allargare, 
amplificare. 
višālalocanā sf. donna che ha occhi gran- 
di. 
visalavarman sm. N. di uomo. 
višālavijaya sm. tipo di ordine militare. 
višālāksa agg. che ha gli occhi grandi; sm. 
1. barbagianni, gufo; 2. N. di Šiva (an- 
che come autore di uno Šāstra): 3. N. di 
Garuda e di un suo figlio; 4. N. di un 
demone serpente; 5. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra; sf. (7) 1. Tiaridium Indi- 
cum; 2. forma di Durgà; 3. N. di una 
delle Mātr che assistono Skanda; 4. N. 
di una Yoginî; 5. N. di una figlia di 
Sandilya; sn. N. dello Šāstra composto 
da Šiva Šišūlāksa (MBh). 
visālāksīmāhātmya sn. N. di un'opera. 
visalika sm. forma affettuosa di nome che 
iniziacon višāla. 
visaliya sm. forma affettuosa di nome che 
inizia con višāla. 
višālila sm. forma affettuosa di nome che 
inizia con visala. 
višās vb. cl. 2 P. višāsti: dare indicazioni 
differenti. 
višāstr sm. colui che seziona, colui che 
anatomizza. 
visiks vb. (solo ipv. visiksa): impartire, di- 
spensare, dare, ripartire. 
viśíkşu agg. che impartisce volontaria- 
mente o prontamente (RV). 
visikhá agg. 1. privo del nodo superiore o 
diunciuffo di capelli (lasciato sul capo 
dopo una rasatura); 2. pelato, non piu- 
mato (detto di una freccia); 3. senza 
punta, smussato, arrotondato, spuntato 
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(detto del fuoco); 5. senza coda (detto 
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di una cometa); 6. debole; sm. 1. frec- 
cia; 2. lancia, giavellotto; 3. corvo di 
ferro; 4. tipo di fara o canna; sf. (à) 1. 
piccolo badile, vanga, zappa; 2. picco- 
la freccia; 3. tipo di spillo o di ago; 4. 
fuso; 5. passaggio, strada, via; 6. mo- 
glie di un barbiere; 7. tronco di loto; 8. 
stanza per malati o dimora del malato. 

viSikha$reni sf. linea di frecce. 

višikhānupravešana sn. entrata in una 
stanza di malati (i.e. ingresso alle prati- 
che di medicina). 

visikhantara sn. 1. parte interna di una 
strada; 2. vagina. 

višikhāvalī sf. linea di frecce. 

višikhāšraya sm. brivido. 

visita agg. affilato, acuto. 

višipa sn. casa, palazzo, tempio. 

viširas agg. 1. senza testa; 2. liberato da un 
capo straniero; 3. privo di parte supe- 
riore. 

viširaska agg. senza testa (MBh). 

vísirgan agg. senza testa (Br; TĀr). 

vi$iš vb. cl. 7 P. visinasti: 1. distinguere, 
specificare, definire; 2. preferire a 
(str.); 3. aumentare, accrescere; pass. 
visesyate: essere di grande importanza. 

visisasisat agg. che desidera tagliare o se- 
zionare. 

višišāsisu agg. che desidera tagliare o se- 

visisiprá sm. N. di un essere demoniaco 
(RV). 

višišnā sf. creatura senza coda. 

višišnyā sf. creatura senza coda. 

viSi$ramisu agg. che desidera riposare. 

visista agg. 1. distinto, caratterizzato da 
(str. o in comp.), particolare, peculiare; 
2. preminente, eccellente, superiore a 
(loc., str., avv. in tas o in comp.), mi- 
gliore tra (gen.); 3. peggiore di (abl. o 
in comp.); sm. N. di Visnu; sf. (7) N. 
della madre di Samkaracarya. 

višistakula agg. proveniente da una stirpe 
eccellente. 

visistacaritra sm. N. di un Bodhisattva. 

višistacārin sm. N. di un Bodhisattva. 

visistatama agg. sup. distinto, ottimo. 

visistatara agg. compar. distinto, migliore 
di (abl.). 

višistatā sf. differenza, specialità, peculia- 
rità, distinzione, eccellenza, superio- 
rità. 

višistatva sn. differenza, specialità, pecu- 
liarità, distinzione, eccellenza, supe- 
riorità. 

visistabuddhi sf. discernimento. 

visistayukta sn. metafora che contiene un 
composto. 

visistalinga agg. diverso nel genere. 

visistavarna agg. che ha un colore diver- 
so. : 

vi$istavai$istyajianavadartha sm. N. di 


vi$uddhagatrata 


visistavai$istyabodharahasya sn. N. di 
un'opera. 

visistavai$istyabodhavicara sm. N. di 
un'opera. 

visistavaisistyabodhavicararahasya sn. 
N. di un'opera. 

vi$istavai$istyavagahivadartha sm. N. di 
un'opera. 

visistadvaita sn. dottrina secondo cui gli 
spiriti degli uomini hanno una identità 
conlo Spirito Supremo. 

visistadvaitacandrika sf. N. di un’opera. 

visistadvaitabhasya sn. N. di un’opera. 

visistadvaitavadartha sm. N. di un'o- 
pera. 

viSistadvaitavadin sm. colui che asserisce 
la dottrina della Vi$istadvaita. 

visistadvaitavijayavada sm. N. di un'o- 
pera. 

visistadvaitasamarthana sn. N. di un'o- 


pera. 

visistadvaitasiddhanta sm. N. di un'opera. 

viSistopama sf. comparazione. 

vi$isya agg. senza pupille. 

viSís sf. spiegazione (AV). 

visi vb. cl. 2 A. vifete: 1. giacere, restare 
seduto; 2. essere soggetto al dubbio. 

visita sm. N. di uomo. 

visirna agg. 1. rotto, sfracellato; 2. sparpa- 
gliato, disperso (detto di un' armata); 3. 
caduto (detto dei denti); 4. sperperato 
(detto di un tesoro); 5. strofinato (detto 
di un unguento); 6. mandato a vuoto 
(detto di un'impresa); 7. distrutto (det- 
to di unacittà). 

visirnajirnavasana sn. pl. indumenti usa- 
ti e lacerati. 

visirnata sf. lo sgretolarsi o il cadere a 
pezzi. 

visirnadhara agg. intermittente (riferito 
all’urina). 

visirnapankti agg. che ha le file messe in 
rotta (termine militare). 

višīrņaparņa sm. Azadirachta Indica. 

višīrņamūrti agg. che ha il corpo distrutto 
(detto di Kamadeva). 

visirya agg. che deve essere rotto a pezzi o 
dissolto. 

visila agg. che ha un comportamento catti- 
vo, chesi comporta male. 

visuka sm. Calotropis Gigantea Alba. 

višuņdi sm. N. di un figlio di Ka$yapa. 

višuddha agg. 1. completamente purifica- 
to o pulito (lett. e fig.); 2. libero dal vi- 
zio, virtuoso, onesto; 3. bianco brillan- 
te (detto dei denti); 4. completamente 
stabilito, fissato, determinato o accer- 
tato; 5. ifc. che hacompletato in pieno; 
6. mat. sottratto; sn. tipo di cerchio mi- 
stico nel corpo. 

višuddhakaraņa agg. le cui azioni sono 
pure e virtuose. 

višuddhagātratā sf. l'avere membra lu- 
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višuddhacāritra 


višuddhacāritra sm. “dalla condotta vir- 
tuosa", N. di un Bodhisattva. 
visuddhata sf. purezza. 
vi$uddhatva sn. purezza. 
višuddhadhisaņa agg. che ha la mente pu- 
rificata. 
višuddhadhī agg. che ha la mente purifi- 
cata. 
višuddhadhīra agg. puro e solenne. 
vi$uddhanetratà sf. l’avere gli occhi lu- 
minosi (attributo di un Buddha). 
višuddhapārsņi agg. che ha la schiena 
protetta o coperta. 
višuddhaprakrti agg. dalla disposizione 
pura o virtuosa. 
višuddhabhāva agg. che ha il pensiero 
puro. 
visuddhamanas agg. puro di mente. 
visuddhamugdha agg. puro e innocente. 
vi$uddharasadipika sf. N. di un’opera. 
višuddhavamšya agg. di famiglia pura o 
virtuosa. 
višuddhasattva agg. di carattere puro. 
višuddhasattvapradhāna agg. principal- 
mente caratterizzato da una pura 
bontà. 
višuddhasattvavijītana agg. di carattere e 
di discernimento puri. 
visuddhasimha sm. N. di uomo. 
višuddhasvaranirghosā sf. tipo di Dhā- 
rani. 
višuddhātman agg. di animo puro. 
višuddhi sf. 1. completa purificazione, pu- 
rezza (anche fig.), santità, virtù; 2. ret- 
tificazione, rimozione di errore o di 
dubbio; 3. saldo (di un debito); 4. retri- 
buzione; 5. conoscenza perfetta; 6 
mat. quantità detraibile. 
visuddhicakra sn. tipo di cerchio mistico 
o segno nel corpo (nella regione della 
gola). 
višuddhidarpaņa sm. N. di un’opera. 
visuddhimat agg. che ha purezza, senza 
peccato o vizio. 
višuddhešvaratantra sn. N. di un tantra. 
visudh vb. cl. 4 P. A. visudhyati, visudhya- 
fe: 1. diventare perfettamente puro 
(spec. in senso rituale); 2. diventare 
chiaro (detto dei sensi); 3. mat. restare 
Zero; caus. vifodhayati: 1. purificare 
(spec. in senso rituale); 2. migliorare, 
correggere; 3. liberare qualcuno dal 
sospetto, discolpare, giustificare; 4. 
mettere in chiaro, fissare o determinare 
accuratamente; 5. mat. sottrarre. 
visunthalavana sn. salgemma. 
visubh vb. cl. 1 A. visobhate: splendere, 
essere bellissimo. 
visus vb. cl. 4 P. A. visusyati, vifusyate: di- 
ventare molto secco, seccare, appassire. 
višuska agg. 1. secco, appassito, inaridito; 
2.assetato. 
višūnya agg. pee vuoto. 
visula agg. senza nel pre apr. sa 


viérnkhala agg. 1. non controllato, svin- 
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colato, slegato; 2. dissoluto; 3. che 
suona eccessivamente; 4. ifc. che ab- 
bonda di qualcosa. 

visriga agg. 1. privo di corna; 2. senza 
picco, mancante di cima (detto di una 
collina). 

višrdh vb. cl. 1 A. vifardhate: fare vento. 

viSr vb. pass. visiryate: 1. rompersi, per- 
dersi, decadere, indebolirsi, degenera- 
re; 2. essere sparpagliato o disperso; 3. 
essere separato da (abl.); 4. essere dan- 
neggiato o distrutto, perire. 

vi$esa sm. (ifc. sf. a) 1. distinzione, diffe- 
renza tra (con doppio gen., doppio loc., 
gen. e str.); 2. segno peculiare, pro- 
prietà speciale, specialità, peculiarità; 
3. tipo, specie; 4. merito peculiare, ec- 
cellenza, superiorità; 5. gram. parola 
che definisce o che limita il significato 
di un'altra parola; 6. filos. individua- 
litā, differenza essenziale o essenza in- 
dividuale; 7. med. svolta favorevole di 
una malattia; 8. ret. affermazione di 
una differenza o di una distinzione; 
9. contrassegno di una setta, ogni se- 
gno sulla fronte (v. tilaka); 10. mat. 
ipotenusa; 11. N. degli elementi prima- 
ri; 12. terra; agg. straordinario, abbon- 
dante. 

visesaka agg. che distingue, che qualifica, 
che specifica; sm. sn. 1. segno sulla 
fronte; 2. attributo, predicato; sm. 1. fi- 
gura retorica; 2. N. di uno studioso; 3. 
N. di una regione; sn. serie di tre stanze 
che compongono una frase grammati- 
cale; sf. (ikā) tipo di metro. 

visesakacchedya sn. N. di una delle ses- 
santaquattro kalā (il dipingere i segni 
settari sulla fronte). 

viS$esakarana sn. miglioramento. 

visesakrt agg. che fa distinzione, che di- 
scerne. 

visesagarhaniya agg. particolarmente 
colpevole. 

višesaguņa sm. 1. qualità distinta o specia- 
le; 2. filos. sostanza di tipo distinto 
(p.e. anima, tempo, spazio, etere, etc.). 

višesajīa agg. 1. che conosce le distinzio- 
ni, che ha discernimento; 2. ifc. che co- 
nosce vari tipi di. 

visesajñanavadartha sm. N. di un’opera. 

višesaņa agg. che distingue, discriminan- 
te, che specifica, che gualifica; sn. 1. 
distinzione, discriminazione, partico- 
larizzazione; 2. segno o attributo di- 
stintivo; 3. gram. parola che specifica o 
che definisce, attributo, aggettivo, av- 
verbio, apposizione, predicato; 4. spe- 
cie, tipo; 5. ciò che supera o che eccel- 
le; 6. N. di una figura retorica. 

visesanakhandana sn. N. di un'opera. 

Mai acie sm. N. di un'o- 
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visesanatrayavaiyarthya sn. N, di un'o- 
pera. 

viseganatva sn. 1. stato di colui che distin- 
gue; 2. individualità; 3. natura aggetti- 
vale. 

vi$esanadvayavaiyarthya sn. N. di un'o- 
pera. 

visesanapada sn. titolo di onore. 

višesaņamātraprayoga sm. uso di un ág- 
gettivo perun sostantivo. 

višesaņavat agg. 1. dotato di discrimin2- 
zione; 2. che haun attributo distintivo. 

vi$esanavarga sm. N. di un capitolo del 
lessico Sabdaratnāvalī. 

višegaņavišesyatā sf. relazione del predi- 
cato e del soggetto. 

višesaņavišesyabhāva sm. relazione del 
predicato e del soggetto. 

vi$esanasambandha sm. relazione del 
predicato con il soggetto. 

visesanikr vb. cl. 8 P. visesanikaroti: af- 
fermare. 

vi$esaniya agg. che deve essere distinto o 
contrassegnato come diverso. 

višesatas avv. 1. secondo la differenza di. 
in proporzione a (in comp.); 2. special- 
mente, particolarmente, soprattutto; 3. 
individualmente, singolarmente. 

višegatva sn. distinzione, nozione del par- 
ticolare. 

višesadršya agg. che ha aspetto splendido 
o splendida apparenza. 

visesadharma sm. dovere peculiare o dif- 
ferente, legge speciale. 

visesaniyama sm. N. di un'osservanza. 

visesanirukti sf. iic. "spiegazione di diffe- 
renze”, N. di un’opera. 

visesaniruktikroda sm. N. di un'opera. 

višesaniruktitīkā sf. N. di un'opera. 

višeganiruktiprakāša sm. N. di un'opera. 

višesaniruktyāloka sm. N. di un’opera. 

vi$esapataniya sn. N. di un crimine o pec- 
cato. 

visesapadartha sm. categoria della parti- 
colarità. 

višesaprakāšikā sf. N. di un'opera. 

višesapratipatti sf. segno di onore o di ri- 
spetto. 

visesapratisedha sm. eccezione. 

vi$esapramàna sn. autorità. 

višesabodhikā sf. N. di un'opera. 

višesabhāga sm. parte della zampa ante- 
riore di un elefante. 

višesabhāvanā sf. 1. riflessione o perce- 
zione della differenza; 2. mat. estrazio- 
ne di una radice. 

višesabhūtaparišista sn. N. di un'opera. 

vi$esamandana sn. ornamento particolare. 

vi$esamati sm. N. di un Bodhisattva e di 
unaltro uomo. 

viSesamitra sm. N. di uomo. 

visesaramaniya agg. specialmente deli- 
zioso, particolarmente piacevole. 

sn. d caratteristico, 
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višesalaksaņātīkā sf. N. di un'opera. 
visesalinga sn. segno, proprietà specifica. 
visesavacana sn. “che distingue o che de- 
finisce parole", 1. aggettivo, apposi- 
zione; 2. testo speciale, regola o pre- 
cetto speciale. 
visesavat agg. 1. che svolge qualcosa in 
particolare; 2. che ha qualche proprietà 
distintiva o qualche qualità specifica; 
3. eccellente, superiore, migliore di 
(abl.); 4. che fa una differenza. 
višesavāda sm. dottrina dei Vai$esika. 
višesavādatīkā sf. N. di un’opera. 
visesavádin sm. aderente alla dottrina dei 
Vaišesika. 
visesavikramaruci agg. che si compiace 
diatti di splendido eroismo. 
visesavid agg. 1. che conosce le distinzio- 
ni, che ha giudizio; 2. ifc. che conosce 
vari tipi di. 
visesavidvas sm. "saggio in maniera illu- 
stre", saggio, filosofo. 
višesavidhi sm. regola o osservanza spe- 
ciale. 
višegavyāpti sf. 1. log. forma di pervasio- 
ne;2. N. di un'opera. 
višesašārūgadhara sm. N. di un'opera. 
visesasalin agg. che possiede un merito 
peculiare o l'eccellenza. 
višesašāstra sn. gram. regola speciale. 
visesasokti sf. 1. "menzione della diffe- 
renza", N. di una figura retorica; 2. 
enumerazione di meriti, panegirico. 
višesasocchvasita sn. "respiro peculiare 
di vita", oggetto particolarmente caro. 
visesasoddesa sm. (nel Nyāya) tipo di 
enunciato. 
višesastha agg. che sta in cose o persone 
eccellenti. 
višesātideša sm. regola supplementare 
speciale. 
vi$esamrta sn. N. di un’opera. 
visesártha sm. senso o essenza della di- 
stinzione, differenza; avv. (am) per 
amore della differenza. 
višesārthitā sf. ricerca di qualcosa di me- 
glio. 
visesarthin agg. 1. che ricerca l'eccellen- 
zao la distinzione; 2. particolare nel ri- 
cercare qualcosa. 
visesavasyakaniryukti sf. N. di un'opera. 
visesita agg. 1. distinto, definito, caratte- 
rizzato; 2. preferito; 3. superiore a, mi- 
gliore di (abl.); 4. offuscato, superato; 
5. predicato, attribuito. 
visesin agg. 1. distinto, individuale; 2. ifc. 
checontende con, che rivaleggia. 
visesya agg. che deve essere distinto o 
qualificato; sn. gram. parola che deve 
essere distinta (da un'altra detta 
vifesana), sostantivo, nome, oggetto O 
soggetto di un predicato. 
visesyaka agg. ifc. che deve essere (o che è) 


to, natura propria di un sostantivo. 

visesyatva sn. l'essere definito o qualifi- 
cato, natura propria di un sostantivo. 

visesyavada sm. N. di un'opera. 

višoka sm. 1. cessazione del dolore; 2. Jo- 
nesia Ašoka; 3. N. di un figlio spiritua- 
le di Brahmā; 4. N. di uno Rsi; 5. N. 
dell'auriga di Bhīma; 6. N. di un Dāna- 
và; 7. N. di una catena montuosa; agg. 
l. libero dal dolore; 2. che rimuove il 
dolore; sf. (4) 1. N. di una delle perfe- 
zioni che si ottengono con lo Yoga; 2. 
libertà dall'afflizione; 3. N. di una del- 
le Mātr che assistono Skanda; sn. N. di 
unsāman. 

višokatā sf. libertā dal dolore. 

višokadeva sm. N. di uomo. 

višokadvādašī sf. dodicesimo giorno. 

višokaparvan sn. N. di una sezione del 
MBh. 

visokasasthi sf. sesto giorno. 

visokasaptami sf. settimo giorno. 

višokīkr vb. cl. 8 P. višokīkaroti: liberare 
dal dolore. 

višoņita agg. senza sangue. 

visodhana agg. che purifica, che lava via; 
sm. N. di Visnu; sf. (7) 1. Croton 
Polyandrum o Tiglium; 2. N. della ca- 
pitale di Brahma; sn. 1. potatura (di al- 
beri); 2. purificazione (in senso ritua- 
le); 3. lassativo; 4. inizio certo o deci- 
$0; 5. sottrazione. 

višodhanīya agg. 1. che deve essere puri- 
ficato o pulito; 2. che deve essere trat- 
tato con lassativi; 3. che deve essere 
rettificato o corretto. 

višodhita agg. purificato, pulito, liberato 
dalle macchie o dalla sporcizia. 

višodhin agg. che purifica, che pulisce, che 
schiarisce; sf. (ini) Tiaridium Indicum. 

višodhinībīja sn. Croton Jamalgota. 

višodhya sn. 1. il dovere essere pulito o 
purificato; 2. il dovere essere sottratto 
da (abl.); 3. debito. 

višobhagīna agg. aggettivo o epiteto ap- 
plicato a Sarasvati. 

visobhita agg. abbellito o adornato con 
(str. oincomp.). 

višovišīya sn. N. di vari sāman. 

višosa sm. siccità, aridità. 

višosaņa agg. 1. disseccante, che secca; 2. 
che cicatrizza (una ferita); sn. atto di 
seccare, essiccamento. 

vi$osita agg. completamente seccato o ap- 
passito. 

vi$osin agg. che appassisce o che fa appas- 
sire. 

višaujas agg. che governa il popolo (VS). 

viscakadra sm. 1. proprietario di un cane 
(uomo di bassa condizione); 2. cane. 

vi$cakandrakarsa sm. colui che castiga il 
padrone di uncane o un cane. 

višpāti sm. capo di una tribù, signore della 


vi$rambhana 


višpātnī sf. signora o protettrice di una ca- 
sa(RV; AV). 
vispala sf. 1. N. di donna; 2. N. di una ca- 
valla (RV). 
vispalavasu agg. caro a Vi$palà (detto de- 
gli A$vin), (RV). 
vi$yà agg. che forma una comunità o che 
appartiene ad una comunità (RV); sm. 
uomo appartenente alla terza casta 
(AV; VS). 
višyāparņa agg. (sacrificio) offerto senza 
gli Šyāparņa. 
višraņ vb. cl. 10 P. vifranayati: donare, da- 
re, distribuire, presentare. 
visranana sn. dono, donazione. 
visrath vb. (solo 3 sg. pf. Ā. visasrathe): 
aprire per sé; caus. visrathayati: 1. al- 
lentare, sciogliere, slegare; 2. rimette- 
re, perdonare (un peccato); 3. distrug- 
gere. 
vis$rabdha agg. 1. che confida, sicuro, sen- 
za paura, coraggioso; 2. tranquillo, cal- 
mo; 3. che mostra o che ispira fiducia, 
fidato; 4. eccessivo; 5. saldo; 6. medio- 
cre; avv. (am) in maniera sicura, in mo- 
do tranquillo, senza paura o riserva. 
vi$rabdhakarya agg. che ha affari confi- 
denziali da trattare. 
višrabdhatā sf. affidabilità, attendibilità. 
visrabdhatva sn. affidabilità, attendibi- 
lità. 
visrabdhanavodha sf. sposa fidata. 
višrabdhapralāpin agg. che parla con fi- 
ducia o confidenzialmente. 
vi$rabdhasupta agg. che dorme tranquil- 
lamente. 
višram vb. cl. 4 P. vi$ramyati: 1. riposare; 
2. cessare, fermarsi, desistere; 3. di- 
pendere da (loc.); 4. fidarsi di, confida- 
re in, contare su; 5. sentirsi a proprio 
agio, sentirsi bene. 
višrama sm. 1. riposo, quiete, rilassamen- 
to; 2. N. di unoscriba. 
vi$ramana sn. riposo, rilassamento. 
višramita agg. fatto riposare, calmato, mi- 
tigato. 
vi$rambh vb. cl. 1 A. viframbhate: confi- 
dare, fidarsi di, fare affidamento su 
(loc.); caus. viframbhayati: 1. rilassar- 
si, sciogliere, slegare; 2. ispirare fidu- 
ciao confidenza, incoraggiare. 
visrambha sm. (ifc. sf. à) 1. rilassamento, 
cessazione, pausa, sosta; 2. fiducia, 
confidenza in (loc., gen. o in comp.); 3. 
familiarità, intimità; 4. contrasto amo- 
roso o giocoso; 5. uccisione. 
visrambhakatha sf. discussione confi- 
denziale, conversazione affettuosa. 
visrambhakathita sn. pl. discussione con- 
fidenziale, conversazione affettuosa. 
vi$srambhagarbhakatha sf. discussio- 
ne confidenziale, conversazione affet- 
tuosa. 
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nere la fiducia di una persona. 


vi$rambhaniya 


vi$rambhaniya agg. che ispira la fiducia 
di (gen.). 
višrambhatā sf. fiducia, confidenza. 
vi$rambhabhrtya sm. servo confidente. 
vi$rambhavat agg. fiducioso, sicuro, a 
proprio agio. 
visrambhasamsupta agg. tranquillamen- 
teaddormentato. 
visrambhasamkatha sf. discussione con- 
fidenziale, conversazione affettuosa. 
visrambhālāpa sm. discussione confi- 
denziale, conversazione affettuosa. 
vi$rambhitavya sn. necessità di credere in 
(loc.). 
visrambhin agg. 1. che crede in, che si fi- 
da di (in comp.); 2. confidenziale (det- 
to di un discorso). 
višraya sm. ricorso a, dipendenza da. 
visravana sm. N. di uomo. 
vi$rávas sn. grande fama; agg. (vísravas) 
famoso; sm. N. di uno Rsi. 
vi$ranana sn. dono, donazione. 
višrāņika agg. che tratta del dono o della 
concessione di. 
visranita agg. dato, distribuito, concesso. 
višrānta agg. 1. che riposa; 2. cessato, fer- 
mato; 3. che giunge ad un fine; 4. che si 
sente a proprio agio in (loc.); 5. privo 
di (in comp.); sm. N. di unre. 
vis$rantakatha agg. senza parola, muto. 
vi$rantakarnayugala agg. che giunge al- 
leorecchie. 
višrāntanyāsa sm. N. di un'opera. 
visrantapuspodgama agg. che ha smesso 
di fare fiorire i boccioli. 
vi$rantavigrahakatha agg. 1. incorpo- 
reo; 2. non guerriero (detto del re 
Udayana e Kamadeva). 
višrāntavidyādhara sm. N. di una gram- 
matica. 
višrāntavidyāvinoda sm. N. di un'opera 
medica. 
visrantavilasa agg. che ha smesso di di- 
vertirsi. 
višrāntavaira agg. che ha cessato di avere 
inimicizia. 
visranti sf. 1. riposo; 2. cessazione; 3. N. 
di un tirtha. 
visrantikrt agg. che provocail riposo. 
vis$rantibhümi sf. mezzi di rilassamento. 
vi$rantimat agg. che si riposa, che si sente 
asuoagio. 
vis$rantivarman sm. N. di un poeta. 
vi$rama sm. 1. riposo, rilassamento, quie- 
te, tranquillità; 2. respiro profondo 
(dopo lo sforzo); 3. luogo di riposo; 4. 
‘abbattimento; 5. pausa, cesura; 6. casa; 
7.N.diuomo. 
višrāmaņa sn. il fare riposare. 
visramabhi sf. luogo di riposo. 
vi$ramave$man sn. camera perriposare. 
visramasthána sn. luogo di riposo e di ri- 
storo (detto di un amico). 


višrāva 2 sm. 1. rumore, suono; 2. grande 
fama, celebrità. 

višrāvaņa 1 sn. scorrimento, emorragia, 
sanguinamento. 

višrāvaņa 2 sn. il far sentire, narrazione, 
informazione. 

višri 1 vb. cl. 1 P. A. visrayati, visrayate: 
1. mettere o deporre in varie parti, se- 
parare, lanciare lontano; 2. (per lo più 
À.) andare in varie parti, disperdersi, 
diffondersi; 3. fare ricorso a, confida- 
re in. 

višri 2 sm. 1. morte; 2. N. di uomo; sm. pl. 
N. dei suoi discendenti. 

vi$rikr vb. cl. 8 P. visrikaroti: “rubare la 
bellezza", superare in bellezza. 

vi$ru vb. cl. 5 P. visraoti: sentire distinta- 
mente; pass. višrūyate: essere sentito 
da lontano, diventare conosciuto o fa- 
moso; caus. visravayati: 1. far sapere, 
farrisuonare, rendere famoso; 2. narra- 
re, comunicare, dire (acc. della pers. e 
acc. o loc. della cosa). 

višruta agg. 1. di cui si è sentito parlare in 
lungo e in largo, noto, famoso, rinoma- 
to (RV); 2. conosciuto come, che passa 
per, detto (nom.), (Hariv); 3. compia- 
ciuto, felice; sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
un figlio di Vasudeva; 3. N. di Bha- 
vabhüti; sn. 1. fama, celebrità; 2. istru- 
zione. 

višruta agg. defluito, che defluisce. 

vi$rutadeva sm. N. di un re. 

vi$rutavat agg. che possiede molta istru- 
zione, molto saggio; sm. N. di Maru. 

visrutabhijana agg. di famiglia rinomata, 
di nascita famosa. 

višruti 1 sf. 1. scorrimento; 2. ramificazio- 
ne di un canale o di una strada; 3. “che 
cola (latte)", N. della vacca. 

višruti 2 sf. 1. celebrità, fama, notorietā; 2. 
N. di una $ruti. 

višrotasikā sf. 1. donna provocante, don- 
na in generale; 2. segno zodiacale della 
Vergine; 3. N. di due tipi di metro. 

vislath vb. (solo ppres. vislathat, vis- 
lathamana): allentarsi, rilassarsi. 

vislatha agg. rilassato, allentato, comodo. 

vislathanga agg. che ha membra molli; 
avv. (am) con membra molli. 

vislathita agg. allentato, rilassato. 

vislis vb. cl. 4 P. A. vislisyati, vislisyate: 1. 
essere allentato, sciolto o rilassato; 2. 
essere diviso, separato o sparso; 3. fal- 
lire il bersaglio, mancare lo scopo, es- 
sere lontano dal vero; 4. dividere, sepa- 
rare da (abl.). 

vislista agg. 1. allentato; 2. disunito, di- 
sgiunto, separato; 3. dislocato (detto 
delle membra). J 

vislistatara agg. che sta lontano. 

vislesa sm. 1. allentamento, dissoluzione, 
disgiunzione; 2. separazione (spec. di 
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vislesajati sf. mat. riduzione di una diffe- 
renza frazionale. 
vislesana agg. che dissolve; sn. 1. separa- 
zione; 2. dissoluzione. 
vislesasütra sn. regola per la conversione 
di un'addizione. 
vislesita agg. 1. separato; 2. spaccato, fatto 
a pezzi; 3. dissolto. 
vislesitavaksas agg. il cui petto è spaccato 
o lacerato. 
viśleşin agg. 1. che cade in varie parti, al- 
lentato; 2. separato (da un oggetto 
amato). 
visloka agg. privo di fama; sm. tipo di me- 
tro. 
višva agg. 1. tutto, ogni, ognuno; 2. intero, 
universale (RV); 3. che pervade o che 
contiene il tutto, onnipresente (detto di 
Visnu-Krsna, anima e intelletto); sm. 1. 
filos. facoltà intellettiva di percepire 
l'individualità che sta sotto il corpo 
mortale; 2. N. di una classe di Dei;3.N. 
del numero tredici; 4. N. di una classe 
di antenati deceduti; 5. N. di unre; 6. N. 
di un noto dizionario; sf. (d) 1. terra 
(RV); 2. zenzero secco; 3. N. di varie 
piante; 4. N. di una delle lingue di Agni; 
5. N. di una figlia di Daksa (moglie di 
Dharma e madre dei Vi$vedeva); 6. N. 
di un fiume; sn. 1. mondo intero, uni- 
verso (AV); 2. zenzero secco; 3. mirra; 
4. suono mistico della lettera o. 
visvaka agg. che pervade tutto, che contie- 
ne tutto; sm. 1. N. di uomo (RV); 2. N. 
dell'autore di RV VII, 86; 3. N. di un fi- 
glio di Prthu. 
višvakadru agg. cattivo, vile; sm. 1. cane 
trainato per l'inseguimento; 2. suono, 
rumore. 
vi$vakartr sm. 1. creatore del mondo; 2. 
N. di unautore. 
vi$vákarma agg. che realizza tutto, che 
compie ogni lavoro (RV). 
visvakarmaja sf. “figlia di Vi$vakarmsn", 
N. di Samjñá (una delle mogli del sole). 
vi$vakarman sn. iic. ogni azione; agg. 
(visvákarman) che compie o che crea 
tutto (RV; AV); sm. 1. "colui che fa tut- 
to, colui che crea tutto, fautore di tut- 
to", N. dell'architetto o artista divino 
creatore (detto di Brahmà e, nella tarda 
mitologia, a volte identificato con 
Tvastr), (RV); 2. N. di Sürya; 3. N. di 
uno dei sette principali raggi di sole; 4. 
N. del vento; 5. N. di un Muni; 6. (an- 
che con sastrin) N. di vari autori. 
visvakarmapurána sn. N. di un'opera. 
vi$vakarmapuranasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
višvakarmaprakāša sm. N. di un'opera. 
višvakarmamāhātmyasn. N. di un'opera. 
višvakarmašāstrin sm. N. di un autore. 
vi$vakarmasiddhanta sm. N. di un'o- 
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man", N. di Samjñá (una delle mogli 
del sole). 
vi$vakarmiya sn. ogni opera di Vi$vakar- 
man. 
visvakarmiyasilpa sn. N. di un'opera. 
visvakarmeía sn. N. di un /inga. 
visvakarmesvaraliñga sn. N. di un liga. 
vi$vakaya agg. il cui corpo č l'universo; 
sf. (a) forma di Dāksāyaņī. 
viévakaraka sm. creatore dell'universo 
(detto di Siva). 
visvakáru sm. architetto dell'universo, 
Visvakarman. 
visvakarya sm. N. di uno dei sette princi- 
pali raggi del sole. 
višvakft agg. che fa o che crea tutto; sm. 1. 
creatore di tutte le cose (AV; $Br); 2. 
architetto o artefice degli Dei, Vi$- 
vakarman (MBh; R); 3. N. di un figlio 
di Gadhi. 
višvakrta agg. fatto da Vi$vakarman. 
visvákrsti agg. che dimora tra tutti gli uo- 
mini, universalmente conosciuto, ami- 
codegli uomini (RV ). 
visvaketu sm. 1. “la cui insegna è l'univer- 
so”, N. di Kāmadeva; 2. N. di Ani- 
ruddha (figlio di Kāmadeva). 
visvako$a sm. N. di varie opere. 
višvaksaya sm. distruzione del mondo. 
visváksiti agg. che dimora tra tutti gli uo- 
mini, universalmente conosciuto, ami- 
codegli uomini (RV). 
visvaga sm. 1. “che va ovunque", N. di 
Brahmā; 2. N. di un figlio di Pürniman. 
visvagata agg. onnipresente. 
viévagandha agg. che diffonde odore 
ovunque; sm. cipolla; sf. (à) terra; sn. 
mirra. 
vi$vagandhi sm. N. di un figlio di Prthu. 
vi$vágarbha agg. che porta o che contiene 
tutte le cose (AV); sm. N. di un figlio di 
Raivata. 
visvagunadarsa sm. N. di un'opera. 
vi$vagudh agg. che avvolge tutto. 
vi$vaguru sm. padre dell' universo. 
visvagúrna sm. N. di un'opera. 
viévágürta agg. approvato o accolto da 
tutti (RV). 
visvagúrti agg. approvato o accolto da tut- 
ti (RV). 
viévagocara agg. accessibile a tutti gli uo- 
mini. 
viévágotra agg. che appartiene a tutte le 
famiglie (SBr). 
viévágotrya agg. che porta tutti i parenti 
vicino (detto di un tamburo), (AV). 
viévagoptr sm. “colui che preserva luni- 
verso”, 1. N. di Visņu; 2. N. di Siva; 3. 
N. di Indra. 
vi$vagranthi sm. tipo di pianta. 
vi$vamkara agg. che crea tutto, che fa tut- 
to; sm. occhio. 
vi$vacakra sn. “ruota del mondo", ruota 
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visvacakradānavidhi sm. N. di un’opera. 


visvacakrátman sm. N. di Visnu. 

vi$vacaksa agg. che vede tutto. 

vi$vácaksana agg. che vede tutto (AV). 

vi$vácaksas agg. che vede tutto (RV). 

vi$vacaksus agg. che vede tutto; sn. oc- 
chio pertutte le cose. 

vi$vacandra agg. tutto radioso, tutto bril- 
lante. 

vi$vacamatkrti sf. N. di un commentario. 

visvácarsani agg. che dimora in mezzo a 
tutti gli uomini, universalmente cono- 
sciuto, familiare a tutti gli uomini 
(RV). 

vi$vacyavas sm. N. di uno dei sette princi- 
pali raggi del sole. 

vi$vajaná sm. umanità, genere umano 
(VS). 

višvajanīna agg. 1. che contiene tutti i po- 
poli, che governa tutta la gente (AV); 2. 
adatto a tutti gli uomini o che giova a 
tutti gli uomini. 

vi$vajanfnavrtti agg. la cui condotta o le 
cui azioni sono per il beneficio del 
mondo intero. 

vi$vajaniya agg. adatto a tutti gli uomini, 
che giovaa tutti gli uomini. 

višvājanman agg. di tutti i generi (AV). 

vi$vájanya agg. 1. che contiene tutti gli 
uomini; 2. che esiste ovunque, univer- 
sale, caroa tutti gli uomini (RV; VS); 3. 
universalmente vantaggioso. 

vi$vajayin agg. che conquista l'universo. 

višvajicchilpa sm. N. di un Ekāha. 

vi$vajft agg. che conquista tutto, che sotto- 
mette tutto (RV; AV); sm. 1. N. di un 
Ekāha nel rito Gavamayana (AV); 2. 
forma del Fuoco; 3. fune o laccio di Va- 
runa; 4. N. di un Danava (MBh); 5. N. 
di un figlio di Gadhi e di varie altre per- 
sone (MBh). 

vi$vajidatiratrapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

višvajinva agg. che rinfresca tutto (RV). ' 

višvajīva sm. Anima universale. 

visvajú agg. che sollecita, che spinge, che 
spronatutto (RV). 

vi$vajyotisa sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 

visvájyotis agg. tutto brillante; sm. 1. N. di 
un Ekāha; 2. N. di uomo; sf. N. di un ti- 
po di mattoni (che si pensa rappresenti- 
no il fuoco, il vento e il sole); sn. N. di 
un saman. 

vi$vatanu agg. il cui corpo è l’universo. 

vi$váta$caksus agg. che ha gli occhi in 
ogni parte (RV). 

vi$vátas avv. da ogni parte, ovunque, 
tutt'intorno, universalmente (RV). 

vi$vátaspad agg. che ha gli occhi da ogni 
parte (RV). 

vi$vátaspani agg. che ha le mani ovunque 
(AV). 

ere agg. che ha le mani sparse 


višvatūr agg. che sottomette tutto (RV). 


vi$vadaiva 


visvaturasah agg. che sottomette tutto 
(Hariv). 

višvātūrti agg. che sottomette tutto (RV). 

visvatrpta agg. soddisfatto di tutto. 

vi$vatodüvan agg. che esaudisce da tutte 
le parti. 

vi$vátodhi agg. che presta ascolto a tutti 
(RV). 

vi$vátobahu agg. che ha le braccia ovun- 
que. 

vi$vátomukha agg. che ha il viso in tutte 
le direzioni, la cui faccia è rivolta da 
tutte le parti (RV; AV; MBh); avv. in 
ogni direzione; sm. N. del sole (MBh). 

vi$vatoya agg. che ha l'acqua per tutto. 

vi$vátovirya agg. potente o efficiente 
ovunque. 

vi$vátohasta agg. che ha le mani da tutte le 
parti. 

višvātra avv. ovunque, sempre (RV). 

vi$vatraya sn. sg. N. dei tre mondi (cielo, 
terra e atmosfera oppure cielo, terra e 
mondo inferiore). 

vi$vatryarcas sm. N. di uno dei sette prin- 
cipali raggi del sole. 

višvatha avv. in ogni modo, in ogni tempo. 

višvāthā avv. in ogni modo, in ogni tempo. 

vi$váda avv. in ogni modo, in ogni tempo, 
in ogni occasione (RV). 

vi$vadamstra sm. N. di un Asura. 

višvadatta sm. N. di un Brahmano. 

višvādaršata agg. 1. visibile a tutti (RV); 
2. che deve essere onorato da tutti. 

vi$vadavá agg. che brucia tutto (TS). 

vi$vadavan agg. che distribuisce tutto 
(AV). 

višvadavyā agg. che brucia tutto (AV). 

višvadāni agg. che dà tutto. 

vi$vadánim avv. in ogni periodo, in ogni 
stagione (RV; AV). 

visvadasa sf. N. di una delle sette lingue 
del fuoco. 

višvadīpa sm. N. di un'opera. 

višvadrš agg. che vede tutto. 

vi$vádrsta agg. visto da tutti (RV). 

visvádeva agg. tutto divino (RV); sm. 1. 
N. di un dio; 2. N. di un maestro; sm. 
pl. classe di divinità, Vi$vedeva (RV); 
sf. (4) N. di varie piante. 

visvadevatà sf. pl. Vi$vedeva. 

visvadevadiksitiya sn. N. di un'opera. 

vi$vádevanetra agg. guidato dai Višve- 
deva. 

vi$vadevabhakta agg. abitato dai Vi$ve- 
deva. 

višvādevavat agg. unito con tutti gli Dei 
(AV). 

visvádevya agg. 1. che si riferisce, è con- 
sacrato O è caro a tutti gli Dei (RV); 2. 
contraddistinto da tutt* gli attributi di- 
vini. 

višvadevyāvat agg. 1. che si riferisce o è 
caro a tutti gli Dei (RV); 2. accompa- 
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višvadaiva sn. dimora lunare o piccola co- 


vi$vadaivata 


stellazione che si chiama Uttarāsādhā 
(presieduta dai Višvedeva). 
vi$vadaivata sn. dimora lunare o piccola 
costellazione Uttarāsādhā (presieduta 
dai Višvedeva). 
vi$vádohas agg. che produce tutte le cose 
(RV). 
vi$vadhatr agg. che sostiene tutto. 
vi$vadhaman sn. dimora universale. 
vi$vadhara agg. che preserva tutte le cose; 
sm. 1.N.diuomo; 2. N. di Visnu. 
vi$vadharana sn. conservazione dell’uni- 
verso. 
vi$vádhà agg. che preserva tutto; sf. con- 
servazione dell’universo. 
vi$vádhà avv. in ogni modo, in ogni tem- 
po, inogni occasione (RV). 
višvādhāyas agg. che sostiene tutto, che 
nutre tutto (RV; AV). 
višvadhāra sm. N. di un figlio di Medhā- 
tithi; sn. N. di un varsa governato da 
Medhatithi. 
višvadhārin agg. che preserva tutto; sm. 
divinità; sf. (ini) terra. 
vi$vadhrk agg. che sostiene tutto. 
vi$vadhrt agg. che sostiene tutto. 
vi$vádhena agg. che nutre tutto (RV); sf. 
(a) N. della terra. 
vi$vanagara sm. N. di uomo. 
višvananda sn. N. di un figlio spirituale di 
Brahmā. 
vi$vanatha sm. "signore dell'universo", 
1. N. di Siva (spec. come oggetto di 
adorazione a Varanasi); 2. N. di vari 
autori. 
vi$vanathakaviraja sm. N. dell'autore 
del Sahityadarpana. 
vi$vanathacaritra sn. N. di un'opera. 
višvanāthatājaka sn. N. di un'opera. 
višvanāthatīrtha sm. N. di vari autori. 
vi$vanathadeva sm. N. di vari autori. 
višvanāthadevaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 
višvanāthanagarī sf. città di Vi$vanatha 
(i.e. Kāšī). 
vi$vanathanagaristotra sn. N. di un'o- 
pera. 
višvanāthanārāyaņa sm. N. di un autore. 
višvanāthanyāyālamkāra sm. N. di un 
autore. 
visvanathapaficanana sm. N. dell'autore 
del Bhāsāpariccheda e di un commen- 
tario sul Nyāyasūtra di Gotama. 
vi$vanathabhatta sm. N. dell'autore del 
Sāhityadarpaņa. 
vi$vanathasimha sm. N. di un autore. 
vi$vanathasimhadeva sm. N. di un autore. 
vi$vanathasüri sm. N. di un autore. 
vi$vanathasena sm. N. di un autore. 
višvanāthastotra sn. N. di varie opere. 
visvanathacarya sm. N. di un autore. 
vi$vanathasrama sm. N. di un autore. 
vis$vanathastaka sn. N. di un'opera. 
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vanātha; 2. N. di un'opera. 


višvanāthopādhyāya sm. N. di un autore. 

višvanābha sm. N. di Visnu. 

visvanabhi sf. ombelico dell' universo. 

vi$vánaman agg. che ha tutti i nomi (AV). 

visvanighantu sm. N. di un’opera. 

vi$vamtara agg. che sottomette tutto 
(Buddha); sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
una precedente esistenza di Buddha. 

vi$vapaksa sm. N. di un autore di preghie- 
re mistiche. 

vi$vapati sm. 1. "signore dell'universo", 
N. di Mahàpurusa e di Krsna; 2. N. di 
un fuoco; 3. N. di vari autori. 

višvaparņī sf. Flacourtia Cataphracta. 

višvapā agg. che protegge tutto; sm. 1. so- 
le; 2. luna; 3. fuoco. 

vi$vapacaka agg. che cuoce tutto (detto 
del fuoco). 

višvapāņi sm. N. di un Dhyanibodhisattva. 

visvapatr sm. classe di antenati deceduti. 

višvapādaširogrīva agg. i cui piedi, il cui 
collo e la cui schiena sono formati dal- 
l'universo. 

vi$vapala sm. “protettore di tutto”, N. di 
un mercante. 

vi$vapavana agg. che purifica tutto; sf. (7) 
basilico sacro. 

višvapiš agg. tutto adornato, che ha tutti i 
tipi di ornamenti (RV). 

vi$vapüs agg. che alimenta tutto. 

vi$vapüjita agg. tutto onorato; sf. (4) basi- 
lico sacro. 

vi$vapüjya agg. venerabile da tutti. 

višvāpešas agg. che contiene tutti gli orna- 
menti (RV). 

višvaprakāša sm. 1. N. di un lessico di 
Mahešvara; 2. N. di altre opere. 

višvaprakāšapaddhaāti sf. N. di un’opera. 

vi$vapradipa sm. N. di un'opera. 

vi$vaprabodha agg. che sveglia tutto, che 
illumina tutto. 

višvapri sf. N. della sezione TBr III, 11,5. 

vi$vapsan sm. 1. divinità, dio; 2. animale 
da traino, cavallo (applicato al coc- 
chiere degli Dei); 3. luna; 4. brezza, 
vento, aria, respiro; 5. destino, fato, 
morte personificata; 6. N. di Yama; 7. 
sole o la sua divinità; 8. N. dell'archi- 
tetto o artista divino. 

vi$vapsa sm. fuoco. 

vi$vápsu agg. che ha tutte le forme (RV). 

višvāpsnya agg. 1. che ha tutte le forme; 2. 
che nutre tutto (RV); avv. per l'appaga- 
mento di tutto (RV). 

vi$vabanda sm. N. di uomo. 

vi$vabandhu sm. amico del mondo intero. 

visvabija sn. seme di tutto. 

visvabudbuda sm. mondo paragonato ad 
una bolla. 

visvabft agg. che sostiene tutto, che nutre 
tutto (AV); sf. pl. cento raggi di sole 
produttori di calore. 

vi$vabodha sm. N. di un Buddha. 
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vi$vábharas agg. che sostiene tutto, che 
nutre tutto (RV). 
vi$vabhartr sm. colui che sostiene tutto. 
vi$vábhava agg. da cui provengono tutte 
le cose. 
višvābhānu agg. che illumina tutto (RV). 
višvabhāva agg. che crea tutto. 
visvabhávana agg. che crea tutto; sm. 1. 
N. di Visnu; 2. N. di un figlio spirituale 
di Brahma. 
visvabhuj agg. 1. che gode di tutti; 2. che 
possiede tutto; 3. che mangia tutte le 
cose; sm. 1. N. di Indra; 2. N. di un fuo- 
co; 3. N. di una classe di antenati morti. 
višvabhujā sf. N. di una dea. 
vi$vabhü sm. N. di un Buddha. 
vi$vabhüta agg. che si trova ovunque. 
vi$vábhesaja agg. che contiene tutti i ri- 
medi, che rimargina tutto (RV; VS; 
AV); sm. rimedio universale; sn. zen- 
zero secco. 
visvabhojana agg. che mangia tutti i tipi 
di cibo. 
vi$vábhojas agg. 1. che nutre tutti; 2. che 
concede ogni sorta di nutrimento (RV; 
AV). 
višvabhrāj agg. che illumina tutto (RV). 
višvamadā sf. “che rallegra tutto o consu- 
ma tutto", N. di una delle sette lingue 
del fuoco. 
vi$vámanas agg. che percepisce tutto 
(RV); sm. N. dell'autore di RV VIII, 
23-26. 
vi$vámanus agg. che vive in tutti gli uomi- 
ni, universalmente conosciuto, gentile 
con gli uomini (RV). 
vi$vamaya agg. che contiene l'universo. 
vi$vamaha sm. N. di un tipo di personific- 
zione. 
vi$vamahat sm. N. di un figlio di Vis- 
vašarman. 
vi$vámahas agg. 1. del tutto potente; 2. del 
tutto piacevole (RV). 
višvamahešvara sm. grande Signore del- 
l'universo (Siva). 
višvamahešvaramatācāra sm. N. di 
un'opera. 
višvamātr sf. madre di tutti. 
visvamitrka sf. N. di un'opera. 
visvámánusa agg. conosciuto a tutti gli 
uomini; sm. ogni mortale (RV VIII, 45, 
42). 
vi$vamitra sm. pl. famiglia di Višvāmitra 
(AV). 
vi$vaminvá agg. 1. che tutto muove, che 
tutto pervade, che tutto abbraccia 
(RV); 2. che tutto contiene. 
vi$vamukhi sf. N. di Dāksāyaņī. 
vi$vamürti agg. che ha tutte le forme (det- 
to dello Spirito Supremo); sm. tipo di 
mistura. 
vi$vamürtimat agg. che ha o che prende 
tutte le forme. 


ganeg grades c anie siete agita tutto, che sol- 
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visvamedini sf. N. di un lessico. 

visvamohana agg. che confonde tutto. 

visvambhará agg. che porta tutto, che so- 
stiene tutto (AV; SBr); sm. 1. fuoco; 2. 
tipo di scorpione o animale simile; 3. 
N. di Visnu; 4. N. di Indra; 5. N. di un 
re; 6. N. di un autore; sf. (4) terra. 

visvambharaka sm. tipo di scorpione o di 
animale simile. 

višvambharakulāyā sm. recipiente per il 
fuoco. 

višvambharamaithilopādhyāya sm. N. 
diun autore. 

višvambharavāstušāstra sn. N. di un'o- 
pera. 

višvambharašāstra sn. N. di un'opera. 

viévambharadhipa sm. "signore della 


terra", re. 

vi$vambharadhisvara sm. "signore della 
terra", re. 

visvambharáputra sm. N. del pianeta 
Marte. 


višvambharābhuj sm. N. di un re. 
višvambhari sf. terra. 
višvambharopanisad sf. N. di un'opera. 
višvayašas sm. N. di uomo. 
višvayu sm. aria, vento. 
vi$vayoni sm. sf. 1. origine o creatore del- 
l'universo; 2. N. di Brahma; 3. N. di 
Visņu. 
visvaratha sm. 1. N. di un figlio di Gādhi; 
2.N.di un autore. 
višvarāj sm. (vl. visvarája) sovrano uni- 
versale. 
visváradhas agg. che concede tutto (AV). 
vi$varuci sm. 1. N. di un essere divino; 2. 
N.di un Dànava; 3. N. di una delle sette 
lingue del fuoco. 
visvaruci sf. “tutto splendente”, N. di una 
delle sette lingue del fuoco. 
vi$varüpa sn. sg. varie forme; agg. 1. di 
tanti colori, variegato (RV; AV); 2. che 
ha in sé tutte le forme, multiforme, va- 
rio (RV; AV; TS); sm. 1. N. di alcune 
comete; 2. N. di Siva; 3. N. di Visnu- 
Krsna; 4. N. di un figlio di Tvastr (le 
cui tre teste furono colpite da Indra); 5. 
N. di vari studiosi; sf. (4) 1. vacca mac- 
chiata; 2. N. di alcuni versi; sf. pl. ca- 
valli di Brhaspati messi sotto giogo; 
sf. (1) N. di una delle sette lingue del 
fuoco; sn. 1. Agallochum; 2. N. di 
un'opera. 
visvarūpaka sn. tipo di legno di aloe nera; 
sf. (ikā) N. di una Yoginī. 
visvaripakesava sm. N. di un autore. 
višvarūpagaņakamunīšvara sm. N. di un 
autore. 
viévarüpatama agg. che ha la più grande 
varietà di forme e di colori. 
vi$varipatirtha sn. N. di un tirtha; sm. N. 
di uno studioso. 
višvarūpadaršana sn. N. di due capitoli 


vi$varüpadhara agg. che indossa varie 
forme. 

vi$varüpanibandha sm. N. di un capitolo 
del BhaVP 

vi$varüpamaya agg. che rappresenta Vi$- 
varüpa (i.e. Visņu-Krsņa). 

vi$varüpavat agg. che appare in varie for- 
me. 

vi$varüpasamuccaya sm. N. di un'opera. 

višvarūpācārya sm. N. di un autore. 

višvarūpin agg. che apparein varie forme; 
sf. (iņī) N. di una dea. 

vi$varetas sm. (?) 1. “seme di tutte le co- 
se”, N. di Brahma; 2. N. di Visnu. 

vi$varocana sm. Volocasia Antiquorum. 

visvalinga agg. che contiene la parola viva. 

visvalocana sn. N. di unlessico. 

visvalopa sm. specie di albero. 

višvavat agg. che contiene la parola ví$va. 

vi$vaváni agg. che concede tutto. 

vi$vávara agg. 1. che contiene tutte le cose 
buone, che dona tutti i tesori (RV; VS; 
SBr); 2. adorato o amato da tutti (RV); 
sf. (à) N. dell'autrice di RV V, 28. 

vi$vavarmansm. N. di un principe. 

višvāvarya agg. che contiene tutte le cose 
buone, che dona tutti i tesori (RV). 

vi$vavasa sm. contenitore di tutte le cose. 

vi$vavasu sm. “salute di tutti”, N. di un fi- 
glio di Purüravas. 

višvavāc sf. N. di Mahápurusa. 

višvavikhyāta agg. conosciuto dal mondo 
intero. 

višvavijayin agg. che conguista tutto. 

vi$vavíd 1 agg. che conosce tutto, onni- 
sciente (RV). 

višvavid 2 agg. che possiede tutto (RV). 

višvavidvas agg. che conosce tutto. 

vi$vavidhayin sm. "che fa tutto, che orga- 
nizza tutto", creatore, divinità. 

visvavibhávana sn. creazione dell'uni- 
verso. 

visvavi$ruta agg. conosciuto dal mondo 
intero. 

višvavišva agg. che costituisce tutte le co- 
se (detto di Visnu). 

višvavisārin agg. che si estende ovunque. 

vi$vavista sf. N. del quindicesimo giorno 
nella metà chiara del mese Vaišākha. 

vi$vavrksa sm. “albero dell'universo”, N. 
di Visnu. 

višvavrtti sf. pratica universale. 

vi$vaveda sm. N. di un autore. 

vi$vávedas 1 agg. 1. che conosce ogni co- 
sa, onnisciente (RV; AV; VS); 2. sag- 
gio, santo. 

višvāvedas 2 agg. che possiede tutto (RV; 
VS; BhP). 

vi$vávyacas agg. che abbraccia o che as- 
sorbe tutte le cose (RV; AV); sf. N. di 
Aditi. 

vi$vavyapin agg. che riempie l'universo, 
tutto diffuso. 


vi$vasitavya 


visvavyapti sf. diffusione o permeazione 
universale. 

višvašambhu sm. N. di un lessicografo. 

vi$va$ambhumuni sm. N. di un lessico- 
grafo. 

vi$vá$ambhü agg. benefico per tutti (RV; 
VS); sm. 1. colui che é fonte di ogni 
prosperità; 2. N. di Vi$vakarman. 

višvāšardhas agg. 1. che è in una truppa al 
completo, completo nel numero (RV); 
2. che mostra grande potenza, che fa 
grande esercizio. 

vi$vaSarman sm. 1. N. del padre di Vi$va- 
mahat; 2. N. di un autore. 

vi$vásarada agg. annuale, che dura un an- 
no (AV). 

višvašūc agg. che illumina tutto (RV). 

višvašuci agg. che illumina tutto. 

vi$vá$candra agg. che è tutto brillante 
(RV). 

vi$va$raddhajnanabala sn. N. di una del- 
le dieci facoltà del Buddha. 

višvašrī agg. utilea tutti (detto di Agni). 

višvāšrusti agg. obbediente a tutti (RV). 

vi$vas vb. cl. 2 P. visvasiti: prendere fiato 
liberamente, essere libero dalla paura o 
dall'apprensione, essere fiducioso, 
credere o fidarsi di, dipendere da (acc., 
gen., loc.). 

vi$vasamvanana sn. mezzi per ammaliare 
tutti. 

višvasamhāra sm. distruzione generale. 

višvasakha sm. amico universale. 

vi$vasattama agg. migliore di tutti (detto 
di Krsna). 

vi$vasana sn. fiducia in, confidenza. 

vi$vasaniya agg. di cui si deve avere fidu- 
cia, uno su cui si deve contare, affida- 
bile, degno di fede, credibile. 

višvasanīyatā sf. fiducia, credibilità. 

vi$vasaniyatva sn. fiducia, credibilità. 

vi$vasamplava sm. distruzione del mondo. 

vi$vasambhava agg. dal quale derivano 
tutte le cose. 

vi$vasaha agg. che sostiene tutto, che sop- 
porta tutto; sm. N. di vari uomini; sf. 
(à) 1. terra; 2. N. di una delle sette lin- 
gue del fuoco. 

višvasahāya agg. unito ai Vi$vedeva. 

vi$vasaksin agg. che vede tutto. 

vi$vásaman sm. 1. N. di un tipo di personifi- 
cazione; 2. N. dell'autore di RV V,22, 1. 

višvasāra sm. N. di un figlio di Ksatraujas; 
sn. N. di un tantra. 

višvasāraka sm. Cactus Indicus. 

vi$vasahva sm. N. di un figlio di Mahasvat. 

vi$vasahvan sm. N. di un figlio di Maha- 
svat. 

vi$vasimha sm. N. di un re. 

višvasita agg. 1. pieno di confidenza, sen- 
za timore, fiducioso; 2. fidato, creduto, 
chehafiduciain. 

vi$vasitavya agg. di cui si deve avere fidu- 


nel KridakhandadelGagRof. Satya Vrat Sfévayyapakeugg. che prada istaddiinta eGarigosi Gyiasirdkvelcantare, affidabile, 


visvarúpadeva sm. N. di un autore. 


fuso ovunque. 


degno di fede, credibile. 


vi$vasuvíd 


višvasuvid agg. che concede tutto il bene 
(RV). 
vi$vasü sf. ciò che genera tutto (AV). 
vi$vasütradhrk sm. “architetto dell'uni- 
verso", N. di Visnu. 
višvasfj agg. che crea tutto; sm. 1. creatore 
dell'universo (AV); 2. N. di Brahmā; 3. 
N. di Nārāyaņa. 
vi$vasrjam ayana sn. festeggiamento. 
višvasrsti sf. creazione dell' universo. 
vi$vasena sm. 1. N. del diciottesimo 
Muhūrta; 2. N. di un precettore. 
višvasenarāj sm. N. del padre del decimo 
Arhat della presente avasarpiņī. 
vi$vásaubhaga agg. che porta ogni pro- 
sperità (RV). 
višvasta agg. 1. pieno di confidenza, senza 
paura, audace, coraggioso, fiducioso; 
2. fidato, fedele; avv. (am) con confi- 
denza, senza paura o apprensione; sf. 
(à) vedova. 
višvastaghātaka agg. che rovina il fidu- 
cioso. 
višvastaghātin agg. che rovina il fiducioso. 
visvastavaficaka agg. che raggira il fidu- 
cioso. 
višvastavat avv. come se fosse fiducioso. 
vi$vastha sf. 1. Asparagus Racemosus; 2. 
vedova. 
vi$vaspr$ agg. che tocca tutto, che rag- 
giunge tutto (detto di Mahapurusa). 
višvasphatika sm. N. di un re di Magadha. 
višvasphāti sm. N. di un re di Magadhā. 
višvasphāņi sm. N. di un re di Magadha. 
višvasphārņi sm. N. di un re di Magadhā. 
višvasphīņi sm. N. di un re di Magadhā. 
vi$vasphürji sm. N. di un re di Magadhā. 
vi$vasphürti sm. N. di un re di Magadhā. 
vi$vasrastr sm. creatore dell'universo. 
vi$vasvamin sm. N. di un autore. 
višvāha avv. sempre, in tutti i tempi (RV; 
AV). 
vi$vahartr sm. “distruttore del mondo", 
(N. di Siva). 
višvaharyaka sm. sacrificio. 
vi$vaharyata sm. sacrificio. 
vi$váhà avv. sempre, in tutti i tempi (RV; 
AV). 
vi$vahetu sm. causa di tutte le cose (detto 
di Visņu). 
vi$vaksa agg. che ha gli occhi dovunque. 
vi$vangá agg. che ha tutte membra (AV). 
vi$vangyà agg. che è in tutte le membra 
(AV). 
vi$vacarya sm. N. di un maestro. 
vi$vaci sf. 1. universale (RV); 2. paralisi 
delle braccia e della schiena; 3. personi- 
ficazione; 4. N. di un'Apsaras (MBh). 
vi$vajina sm. N. di uomo. 
vi$vanda sn. uovo del mondo. 
visvatithi sm. ospite universale. 
vi$vatita agg. che supera tutto. 


Spirito Universale; 2. sole; 3. N. di 
Brahma; 4. N. di Šiva; 5. N. di Visnu; 
avv. (visvatmanas) nella sua completa 
natura, completamente. 

višvād agg.che consuma tutto (RV; AV). 

vi$vadar$a sm. N. di un’opera. 

višvādaršasmrti sf. N. di un'opera. 

vi$vadhayas sm. dio. 

vi$vadhara sm. sostegno dell'universo. 

vi$vadhipa sm. signore dell'universo. 

višvādhistāna sm. N. di un autore. 

višvānandanātha sm. N. di un autore. 

višvānara agg. 1. che si riferisce a, che esi- 
ste tra o caro a tutti gli uomini (detto di 
Savitr o Indra), (RV); 2. N. di uomo; 3. 
N. del padre di Agni; 4. N. di un famo- 
so maestro Vaisnava. 

vi$vantara sm. 1. N. di un re; 2. N. di un fi- 
glio di Susadman. 

vi$vanná sn. cibo per tutti (AV). 

visvapús agg. che sostiene tutto (RV). 

višvāpsu agg. che ha tutte le forme (RV). 

vi$vabhiraksana agg. che difende tutto. 

vi$vabhü agg. che è in tutte le cose o in 
ogni luogo (RV). 

višvāmitra sm. 1. “amico di tutti”, N. di un 
famoso saggio o Rsi (RV); 2. N. di un 
caturaha; 3. N. di un anuvāka; sm. pl. 
famiglia di Vi$vamitra (RV; AV); sf. 
(a) N. di un fiume. 

vi$vamitrakalpa sm. N. di un'opera. 

vi$vamitrakalpataru sm. N. di un'opera. 

vi$vamitrajamadagni sm. du. Vi$vamitra 
eJamadagni (RV). 

vi$vamitranadi sf. N. di un fiume. 

vi$vamitrapura sn. N. di unacittà. 

vi$vamitrapuri sf. N. di una città. 

vi$vamitrapriya sm. 1. “caro a Vi$vimi- 
tra”, albero di noce di cocco; 2. N. di 
Karttikeya. 

višvāmitrarāši sm. N. di uomo. 

vi$vamitrasamhità sf. N. di varie opere. 

vi$vamitrasrsti sf. creazione di Vi$vamitra. 

visvamitrasmrti sf. N. di un’opera. 

vi$vamrta agg. prob. immortale per tutti i 
tempi. 

vi$vayana agg. che penetra ovunque, che 
conosce tutto. 

visváyu agg. che sta in tutti gli uomini, 
universalmente | conosciuto, gentile 
con tutti gli uomini (RV); sm. N. di un 
figlio di Purüravas (MBh); sn. tutta la 
gente (RV). 

višvāyuposas agg. che causa prosperità a 
tutti gli uomini (RV). 

vi$vayuvepas agg. che eccita o che terro- 
rizza tutti gli uomini (RV). 

visváyus sm. N. di un figlio di Purüravas; 
sn. vita universale, salute universale 
(inuna formula). 

višvārāj agg. che governa tutto (TS). 

vi$varta sm. N. di uomo. 


vi$vatmaka agg. che costituisce l'essenza — vi$vavatva sm. N. di uomo. 
di tutte le co$£C-O. Prof. Satya Vrat ShastištātiettiB- wxiced-pst carb deecangorleisosffi ileoneno: 


vi$vatman sm. 1. Anima dell'universo, 


Gangi (MBh). 
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višvāvasu agg. benefico per tutto (detto di 


Visņu), (MBh); sm. 1. N. di un 
Gandharva (RV; AV; VS); 2. N. di un 
Sādhya; 3. N. di un Marutvat; 4. N. di 
un figlio di Purüravas; 5. N. di un prin- 
cipe dei Siddha; 6. N. di un figlio di Ja- 
madagni (MBh); 7. N. di uno dei Ma- 
nu; 8. N. di un poeta; 9. N. del trentano- 
vesimo anno del ciclo di sessanta anri 
di Giove; 10. N. del settimo Muhūrta 
(AV); sf. 1. notte; 2. N. di unanotte par- 
ticolare. 

vi$vavasumantra sm. N. di un'opera. 

višvāvāsa sm. contenitore per tutto. 

višvāsa sm. 1. confidenza, fiducia, dipen- 
denza, affidamento, fede (loc., gen., 
str. con o senza saha o in comp.); 2. co- 
municazione confidente, segreto. 

vi$vasakaraka agg. che ispira fiducia, che 
provoca confidenza. 

višvāsakāraņa sn. ragione per una confi- 
denza. 

višvāsakārya sn. argomento confidenziz- 
le di un affare. 

vi$vasakrt agg. che ispira fiducia, che pro- 
voca confidenza. 

višvāsaghāta sm. distruzione della fidz- 
cia, violazione della fiducia, slealtà. 

vi$vasaghataka agg. che distrugge la fi- 
ducia, traditore. 

višvāsaghātin agg. che distrugge la fidu- 
cia, traditore. 

vi$vasajanman agg. prodotto dalla fiducia. 

visvasadevi sf. N. della patrona di Vidyā- 
pati. 

vi$vasana sn. l'ispirare fiducia. 

vi$vasanürtham avv. per amore di ispira- 
re fiducia. 

vi$vasaparama agg. completamente pos- 
seduto dalla fiducia, completamente 
fiducioso. 

vi$vasapatra sn. “contenitore di confiden- 
za”, persona affidabile. 

vi$vasapratipanna agg. posseduto dalla 
fiducia, fiducioso. 

vi$vasaprada agg. che ispira fiducia. 

vi$vasabhanga sm. violazione della con- 
fidenza. 

visvasabhúmi sf. persona affidabile. 

vi$vasamaya agg. che consiste in confi- 
denza. 

visvasaraya sm. N. di un ministro. 

vi$vasasthana sn. “luogo o oggetto di 
confidenza”, ostaggio, garante. 

vi$vasáh agg. che conquista tutto (RV; AV; 
TS). 

vi$vasahantr sm. “distruttore o ladro di fi- 
ducia”, traditore. 

vi$vasahartr sm. “distruttore o ai difi- 
ducia”, traditore. 

višvāsika agg. fiducioso, fedele. 

višvāsita agg. che ha ispirato fiducia. 

viśvāsin agg. 1. fiducioso, che si fida; 2. fi- 


viśvāsaikabhū sf. unica persona affidabile. 
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višvāsaikasāra sm. “la cui essenza esclu- 
sivaéla fiducia", N. di uomo. 
vi$vasojjhitadhi agg. “la cui mente ha ab- 
bandonato la fiducia", diffidente, so- 
spettoso. 
vi$visopagama sm. adito alla fiducia. 
višvāsya agg. 1. che deve essere creduto, 
di cui ci si puó fidare, affidabile; 2. che 
deve aver ispirato fiducia, capace di 
essere consolato, incoraggiato o 
confortato. 
višvāsyatara agg. in modo più affidabile. 
višvāhā avv. in tutti i tempi (RV; AV). 
visvi vb. cl. 1 P. visvayati: gonfiare. 
višvit vb. cl. 1 A. visvetate: splendere, es- 
sere brillante. 
višveksitr agg. che vede tutto. 
višvedeva sm. pl. Vi$vedeva; sm. sg. 1. N. 
del numero tredici; 2. N. di Mahāpu- 
rusa; 3. N. di un Asura e di un altro es- 
sere divino; sf. (4) Uraria Lagopodioi- 
des.vifvedevrsm. clitoride. 
visvebhojas sm. N. di Indra. 
višvevedas sm. N. di Agni. 
višveša sm. 1. "signore dell'universo”, N. 
di Brahma, di Visņu o di Šiva; 2. Spirito 
Supremo; 3. N. di uomo; sf. (ā) N. di 
una figlia di Daksa e moglie di Dharma; 
sn. 1. N. di un liiga; 2. Naksatra Ut- 
tarāsādhā (presieduto dai Vi$vedeva). 
visvesitr sm. signore dell” universo. 
visvesvara sm. 1. signore dell'universo; 2. 
N. di una forma di Siva (adorata spe- 
cialmente a Vārāņasī); 3. N. di vari au- 
tori e di varie persone; sf. (7) 1. signora 
dell'universo; 2. specie di pianta; 3. N. 
di un'opera; 4. (prob. sn.) N. di un luo- 
go; sn. Naksatra Uttarāsādhā. 
višvešvarakālī sm. N. di un poeta. 
visvesvaratantra sn. N. di un tantra. 
visvesvaratirtha sm. N. di vari autori; sn. 
N.di un luogo sacro. 
visvesvaradatta sm. N. di un autore. 
vi$ve$varadattami$ra sm. N. di un au- 
tore. 
višvešvaradaivajīta sm. N. di un autore. 
vi$ve$varanatha sm. N. di un autore. 
visvešvaranīrājana sn. N. di un'opera. 
visvesvarapandita sm. N. di vari autori. 
visvesvarapattana sn. N. di Varanasi. 
visvesvarapaddhati sf. N. di un’opera. 
vi$ve$varapüjyapada sm. N. di un autore. 
visvesvarabhatta sm. (anche con gūgā- 
bhatta e maunin) N. di un autore. 
višvešvaramāhātmya sn. N. di un'opera. 
visvesvaramisra sm. N. di uomo. 
vi$ve$varalinga sn. N. di un linga. 
visvesvaravedapádastava sm. N. di uno 
stotra. 
vi$ve$varasamhità sf. N. di un capitolo 
dello ŠivaPurāņa. 
višvešvarasarasvatī sm. N. di vari autori e 
di vari uomini istruiti. 


vi$ve$varastutiparijata sm. N. di un'o- 
pera. 

višvešvarasthāna sn. N. di un luogo. 

višvešvarasmrti sf. N. di un'opera. 

višvešvarācārya sm. N. di un autore. 

vi$ve$varanandasarasvati sm. N. di un 
autore. 

vi$ve$varambumuni sm. N. di un autore. 

vi$ve$vara$rama sm. N. di un autore. 

višvešvarīpaddhati sf. N. di un'opera. 

višvešvarīya sn. N. di un'opera. 

vi$vaikasara sn. “unico cuore dell' univer- 
so", N. di unaregione sacra. 

vi$voddharatantra sn. N. di un tantra. 

višvaūjas agg. tutto potente (RV). 

vi$vausadha sn. zenzero secco. 

višvyā avv. ovunque (RV). 

vis 1 vb. cl. 9 P. visnáti: separare. 

vis 2 vb. cl. 3 P. vivesti: 1. essere attivo, 
agire, fare, eseguire; 2. essere rapido, 
procedere speditamente, correre, flui- 
re, scorrere; 3. lavorare come servo, 
servire; 4. superare, dominare, sotto- 
mettere, governare; 5. essere contenu- 
to in (acc.); caus. vesayati: rivestire, 
avvolgere. 

vis 3 agg. 1. che consuma; 2. diffusione, 
compenetrazione. 

vis 4 sf. feci, sudiciume, escrementi, escre- 
zione impura, sporcizia. 

visa sm. 1. servo, attendente (RV); 2. N. di 
un Sādhya; sn. (anche sm., ifc. sf. à), 
(visā) 1. “ció che è attivo", veleno, tor- 
mento, ciò che è attivamente pernicio- 
so (RV); 2. tipo di veleno vegetale; 3. 
acqua; 4. N. mistico del suono m; 5. 
mirra gommosa; 6. fibre dello stelo del 
loto; sf. (ā) 1. tipo di aconito; 2. tipo di 
albero (la sua radice viene usata come 
tintura rossa); 3. feci; agg. velenoso. 

visakaņtakinī sf. tipo di pianta. 

visakantha sm. “collo velenoso”, N. di 

iva. 

visakanda sm. specie di pianta con bulbo. 

visakanyakā sf. ragazza ritenuta respon- 
sabile della morte dell'uomo con cui 
haavuto rapporti. 

visakanyā sf. ragazza ritenuta responsabi- 
le della morte dell'uomo con cui ha 
avuto rapporti. 

visakastha sn. Thespesia Populnea. 

visakumbha sm. vasetto di veleno. 

visakrta agg. avvelenato. 

visakrmi sm. “verme del veleno”, verme 
allevato nelveleno. 

visakrminyüya sm. regola del verme del 
veleno (secondo la quale ciò che può 
essere fatale ad altri, non lo è per colo- 
roche se ne nutrono). 

vísakta agg. 1. appeso, sospeso a, che si at- 
tacca o che si appiccica su o in, salda- 
mente fissato, allacciato o aderente a 
(loc.), (AV); 2. rivolto o diretto verso 
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5. prodotto; 6. fermato, interrotto (det- 
to di una vacca che ha smesso di allat- 
tare), (RV). 
visaktatva sn. l'essere occupato con (loc.). 
visagirí sm. “montagna del veleno”, mon- 
tagnache produce veleno (AV). 
visagranthi sf. (?) N. di una pianta. 
visaghatikā sf. N. di un mese solare. 
visaghatikājananašānti sf. N. di un capi- 
tolo della Vrddhagārgyasamhitā. 
visagha sf. tipo di arbusto volubile, Meni- 
spermum Cordifolium o Cocculus 
Cordifolius. 
visaghata sm. “che distrugge il veleno” 
medico che somministra antidoti. 
visaghataka agg. che uccide con il veleno. 
visaghatin agg. che distrugge il veleno, 
che funziona come antidoto; sm. Mi- 
mosa Sirissa. 
visaghna agg. che distrugge o che con- 
trattacca il veleno, che funziona come 
antidoto; sm. N. di varie piante; sf. (1) 
1. Hingtsa Repens; 2. pianta bicchati; 
3. curcuma; 4. mela amara o colo- 
quintide. 
visaghnika sf. specie di Strychnos. 
visanga sm. l'essere appeso o attaccato a. 
visangin agg. 1. che aderisce, che si ag- 
grappa; 2. macchiato o unto di. 
visaja agg. prodotto dal veleno. 
visajala sn. acqua velenosa. 
visajit sn. “che conquista o che distrugge il 
veleno”, tipo di miele. 
visájihva agg. dalla lingua velenosa; sm. 
Lipeoceris Serrata. 
visajusta agg. 1. preso dal veleno, veleno- 
so; 2.avvelenato. 
visajjita agg. che si aggrappa, che si ap- 
piccica, che aderisce a. 
visajvara sm. bufalo. 
visaūj vb. cl. 1 P. visajati: 1. aggrapparsi, 
tenersi stretto a, attaccarsi; 2. essere 
devoto a; 3. essere inseguito da (str.), 
avere qualcuno alle calcagna. 
visani sm. tipo di serpente. 
visanda sn. fibra del fusto della ninfea. 
visanna agg. abbattuto, triste, demoraliz- 
zato, addolorato, depresso, di cattivo 
umore. 
visannacetas agg. depresso nello spirito, 
abbattuto. 
visaņņatā sf. depressione, tristezza, lan- 
guore, debolezza (spec. come effetto di 
unamore deluso). 
visannatva sn. depressione, tristezza, lan- 
guore, debolezza (spec. come effetto di 
unamore deluso). 
visaņņabhāva sm. depressione, tristezza, 
languore, debolezza (spec. come effet- 
to di un amore deluso). 
visaņņamukha agg. depresso nell'espres- 
sione, che sembra triste o abbattuto. 
visannarüpa agg. che ha un aspetto triste, 
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spressione, che sembra triste o abbat- 
tuto. 
visannamanas agg. depresso nello spirito, 
abbattuto. 
visaņņātman agg. demoralizzato, avvili- 
to, abbattuto. 
visatantra sn. “tossicologia”, N. di un ca- 
pitolo della maggior parte delle 
Samhità. 
visataru sm. albero del veleno. 
visatà sf. condizione del veleno, veleno- 
sità. 
visatindu sm. 1. Strychnos Nux Vomica; 2. 
tipo di albero di ebano dai frutti vele- 
nosi. 
visatinduka sm. specie di pianta velenosa. 
visatulya agg. che somiglia al veleno, fa- 
tale, mortale. 
visatva sn. condizione del veleno, veleno- 
sità. 
visad vb. cl. 1 P. visidati: 1. essere esausto 
o abbattuto, demoralizzarsi, disperar- 
si; 2. affondare, essere immerso in 
(loc.). 
visada agg. che dà veleno, velenoso; sm. 
“che lascia cadere pioggia”, nuvola; 
sn. vetriolo verde. 
visadamstrā sf. pianta medicinale e anti- 
doto. 
visadanda sm. bacchetta magica per di- 
struggere il veleno. 
visadantaka sm. “che ha i denti velenosi”, 
serpente. 
visadaršanamrtyuka sm. “che muore alla 
vista del veleno”, tipo di fagiano. 
visadayaka agg. che dà veleno, velenoso, 
che avvelena. 
visadayin agg. che dà veleno, velenoso, 
che avvelena. 
visadigdha agg. macchiato di veleno, av- 
velenato. 
visadúsana agg. che distrugge il veleno 
(AV); sn. avvelenamento (da cibo). 
visadosahara agg. che porta via gli effetti 
malvagi del veleno. 
visadruma sm. tipo di albero velenoso, al- 
bero di upas. 
visadvisa sf. tipo di gudici. 
visadhara agg. che contiene veleno, vele- 
noso; sm. sf. (7) serpente. 
visadharanilaya sm. 1. dimora di serpen- 
ti, Patala o una delle regioni più basse; 
2. (ifc. sf. 4) contenitore per l’acqua. 
visadharma sf. Carpopogon Pruriens o 
Mucuna Pruritus. 
visadhatri sf. “che salva dal veleno”, N. di 
una dea che protegge gli uomini dai 
serpenti. 
visadhana sm. contenitore di veleno (AV). 
visanadi sf. periodo di tempo sfavorevole 
(le cattive conseguenze dell’essere na- 
to inquesto periodo devono essere pre- 
venute con riti ireligiosi). 
visanadijananaéan 
esas agg. che dis 


visanāšana sm. “che distrugge il veleno”, 
Mimosa Sirissa; sn. cura peril veleno. 

visanāšin agg. che distrugge il veleno, an- 
tidoto; sf. (inr) tipo di pianta. 

visanimitta agg. causato dal veleno. 

visanud sm. “che espelle il veleno”, Bi- 
gnonia Indica. 

visapattrika sf. pianta dalle foglie velenose. 

visapannaga sm. serpente velenoso. 

visaparni sf. Ficus Indica. 

visaparvan sm. N. di un Daitya. 

visapadapa sm. albero velenoso. 

visapita agg. che ha bevuto veleno. 

visapuccha agg. che ha la coda velenosa. 

visaputa sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 

visapuspa sn. 1. fiore velenoso; 2. fiore di 
loto blu; sm. “che ha fiori velenosi”, 
Vanguieria Spinosa. 

visapuspaka agg. (malattia) causata dal- 
l’ingestione di fiori velenosi; sm. Van- 
guieria Spinosa. 

visapradigdha agg. macchiato di veleno, 
avvelenato. 

visaprayoga sm. 1. uso del veleno come 
medicina; 2. N. di un'opera. 

visaprastha sm. N. di una montagna. 

visabhaksana sn. atto di mangiare veleno, 
il prendereun veleno. 

visabhadrā sf. N. di una pianta. 

visabhadrika sf. N. di una pianta. 

visabhisaj sm. dottore dei veleni, vendito- 
re di antidoti, colui che sostiene di cu- 
rare i morsi di serpente. 

visabhujamga sm. serpente velenoso. 

visabhrt agg. che porta o che contiene ve- 
leno, velenoso, avvelenato; sm. ser- 
pente. 

visama agg. l. aspro, ruvido, scabro 
(MBh); 2. ineguale, irregolare, dissi- 
mile, differente, incostante; 3. mat. di- 
spari; 4. duro da attraversare, difficol- 
toso, pericoloso; 5. avverso, fastidio- 
so, sgradevole; 6. rude, scortese; 7. ter- 
ribile, cattivo, malvagio (MBh); 8 
sleale, disonesto, parziale (MBh); 9. 
difficile da capire; 10. inadatto, sba- 
gliato, sconveniente; 11. bizzarro, in- 
solito, unico; sm. 1. tipo di misura; 2. 
N. di Visnu; sf. (7) N. di varie opere; sn. 
1. irregolarità, terreno accidentato, 
strada cattiva; 2. disparità, disugua- 
glianza; 3. fossa, precipizio; 4. diffi- 
coltà, sfortuna, angoscia (MBh; R); 5. 
ret. incongruità, incompatibilità; sn. 
pl. N. di vari saman; avv. (am) 1. diver- 
samente; 2. in modo sleale. 

visamaka agg. piuttosto irregolare, non 
propriamente pulito (detto di perle). 

visamakarņa agg. che ha diagonali disu- 
guali; sm. sn. 1. quadrilatero con dia- 
gonali disuguali; 2. ipotenusa di un 
triangolo rettangolo (spec. quando è 
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visamakarman sn. 1. azione strana o uni- 
ca; 2. mat. calcolo di due quantità 
quando viene data la differenza dei lo- 
ro quadrati, calcolo della sommae del- 
la differenza di due quantità. 

visamakala sm. tempo sfavorevole, st- 
gione infausta. 

visamakriya agg. che sopporta un tratta- 
mento (medico) inadeguato. 

visamakhata sn. 1. cavità irregolare; 2. 
mat. solido con lati disuguali. 

visamagata agg. 1. collocato su un luogo 
irregolare o accidentato; 2. entrato in 
ansia. 

visamacakravāla sn. mat. ellisse. 

visamacaturašra sm. figura ineguale a 
quattro lati, trapezio. 

visamacaturbhuja sm. mat. figura con 
quattro lati non uguali fra loro, trapezio. 

visamacatuskona sm. mat. figura con 
quattro lati non uguali fra loro, trapezio. 

visamacchada sm. Alstonia Scholaris o 
Echites Scholaris. 

visamacchaya sf. “ombra irregolare”, 
ombra dello gnomone a mezzogiomo 
quando il sole è sulla linea dell'equino- 
zio. 

visamajvara sm. febbre (cronica) irrego- 
lare. 

visamajvarānkušalauha sm. preparato a 
base di ferro. 

visamajvarantakalauha sm. preparato à 
base di ferro. 

visamarijari sf. N. di un'opera di medicina. 

visamatribhuja sm. triangolo scaleno. 

visamatva sn. 1. disuguaglianza, differen- 
za; 2. pericolosità, gravità. 

visamadrsti agg. che guarda in modo obli- 
quo, dall'occhio strabico, guercio. 

visamadhatu agg. che ha gli umori del 
corpo proporzionati in modo disugua- 
le, infermo, cagionevole, malato. 

visamanayana agg. "che ha un numero di- 
spari di occhi”, N. di Siva. 

visamanetra agg. "che ha un numero di- 
spari di occhi”, N. di Siva. 

visamantra sm. uomo che incanta i ser- 
penti o checurai morsi dei serpenti; sn. 
amuleto o incantesimo per curare i 
morsi di serpente. 

visamapada agg. 1. irregolare, accidenta- 
to (detto di un sentiero); 2. che ha pāda 
disuguali (detto di una stanza). 

visamapadavrtti sf. N. di vari commentari. 

visamapalāša sm. Alstonia Scholaris. 

visamapada agg. formato da pāda disu- 
guali. 

visamabāņa sm. "che ha cinque frecce", 
N.di Kamadeva. 

visamabanalila sf. N. di un poema. 

visamabhojana sn. il mangiare ad orari ir- 
regolari. 

raga agg. fatto di veleno, velenoso. 
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visamarüpya agg. prodotto da quantità o 
daqualità diverse. 
visamarca agg. che ha un disuguale nume- 
rodi versi. 
visamardanikā sf. “che distrugge il vele- 
no”, specie di pianta. 
visamardani sf. “che distrugge il veleno”, 
specie di pianta. 
visamardini sf. “che distrugge il veleno”, 
specie di pianta. 
visamalaksmi sf. fortuna avversa, sfortu- 
na. 
visamavibhaga sm. divisione disuguale di 
una proprietà tra coeredi. 
visamavilocana sm. “dai tre occhi”, N. di 
iva. 
visamavisikha sm. “dalle cinque frecce”, 
N. di Kamadeva. 
visamavrtta sn. tipo di metro con pāda di- 
suguali. 
visamavyakhya sf. N. di un commentario. 
visamavyāptika agg. filos. che fornisce 
unesempio di concomitanza parziale. 
visamašara sm. “dalle cinque frecce”, N. 
di Kamadeva. 
visamasayin agg. che dorme in maniera 
irregolare. 
visamašista agg. 1. prescritto in maniera 
inaccurata; 2. diviso in modo ingiusto 
(detto dell'eredità). 
visamašīla agg. che ha un carattere brusco 
o difficile; sm. 1. N. di Vikramāditya; 
2. N. del diciottesimo Lambaka del 
Kathāsarit chiamato Vikramāditya. 
visamaslokatika sf. N. di un’opera. 
visamašlokavyākhvyā sf. N. di un’opera. 
visamasāhasa sn. temerarietà, audacia. 
visamastha agg. 1. che stain modo irrego- 
lare; 2. che č in posizione inaccessibi- 
le;3. che sta su un precipizio, che sta in 
un luogo pericoloso; 4. che č in diffi- 
coltà o nella sfortuna. 
visamasprhā sf. desiderio della proprietà 
diun altro. 
visamaksa sm. “dai tre occhi”, N. di Šiva. 
visamaditya sm. N. di un poeta. 
visamanna sn. cibo irregolare insolito. 
visamaya vb. den. Ā. visamāyate: diven- 
tare o apparire irregolare. 
visamāyudha sm. “dalle cinque frecce”, 
N.di Kamadeva. 
visamārthadīpikā sf. N. di un'opera. 
visamavatara sm. discesa da un terreno 
scosceso. 
visamāšana sn. il mangiare irregolarmen- 
te (sia per quantità sia per orario). 
visamāšaya agg. sleale, disonesto. 
visamita agg. 1. reso irregolare, tortuoso o 
impraticabile; 2. messo in disordine; 3. 
divenuto pericoloso o ostile. 
visamikr vb. cl. 8 P. visamīkaroti: rendere 
irregolare, impraticabile o tortuoso, 
rendere ostile. 


visamibhü vb. cl. 1 P. visamibhavati: di- 
ventare sconnesso o irregolare. 

visamiya agg. prodotto da irregolarità o da 
disuguaglianza, irregolare, disuguale. 

visamuc agg. "che scarica il veleno”, vele- 
noso (p.e. le parole); sm. serpente. 

visamusti sf. tipo di arbusto che possiede 
proprietà medicinali. 

visamustika sm. Melia Sempervirens. 

visamrtyu sm. “per cui il veleno è la mor- 
te”, tipo di fagiano. 

visameksana sm. “dai tre occhi”, N. di 

1va. 

visamesu sm. “dalle cinque frecce”, N. di 
Kāmadeva. 

visamonnata agg. che si č alzato ad un 
orario irregolare. 

visamopala agg. che ha pietre accidentate. 

visaya sm. 1. sfera (di influenza o di atti- 
vità), dominio, regno, territorio, regio- 
ne, distretto, paese, dimora; 2. esten- 
sione, limite, orizzonte, portata, cam- 
po (degli occhi, delle orecchie, del 
pensiero, etc.); 3. periodo o durata 
(della vita); 4. dipartimento, provincia; 
5. oggetto dei sensi; 6. N. del numero 
cinque; 7. oggetto di attenzione o di in- 
teresse, argomento o affare; 8. oggetto 
adatto o idoneo; 9. filos. N. di uno dei 
cinque membri di un Adhikarana; 10. 
gram. scopo di un certo operatore; 11. 
ret. termine di paragone; 12. regione 
con piü di cento villaggi; 13. rifugio, 
asilo; 14. obbligo o osservanza religio- 
sa; 15. amante, marito; 16. sperma; sm. 
pl. 1. terre, possedimenti; 2. godimen- 
to sensuale, sensualità. 

visayaka agg. ifc. che ha qualcosa come 
oggetto o come soggetto, che si riferi- 
sce a, concernente. 

visayakarman sn. atto o affare mondano. 

visayakama sm. desiderio di piaceri o di 
beni mondani. 

visayagrama sm. moltitudine di oggetti 
sensoriali. 

visayacandrikā sf. N. di un'opera. 

visayajfia sm. colui che padroneggia un 
certo ambito di conoscenza, speciali- 
sta. 

visayajfiana sn. conoscenza degli affari 
mondani. 

visayata sf. condizione di essere oggetto 
di qualcosa, oppure di avere qualcosa 
come oggetto. 

visayatarahasya sn. N. di un'opera. 

visayatavada sm. N. di un'opera. 

visayatavadatippanasn. N. di un' opera. 

visayatavadartha sm. N. di un'opera. 

visayatavicara sm. N. di un'opera. 

visayatva sn. 1. condizione di essere og- 
getto di qualcosa, oppure di avere 
qualcosa come oggetto; 2. ifc. l'essere 
ristretto a, l'occorrere solo in. 


visayarha 


visayapati sm. governatore di una provin- 
cia. 
visayapathaka sm. sn. N. di un distretto. 
visayaparanmukha agg. avverso agli af- 
fari mondani. 
visayapratyabhijriana sn. filos. identifi- 
cazione degli oggetti. 
visayapravana agg. attaccato agli oggetti 
di senso. 
visayaprasariga sm. attaccamento agli 
oggetti sensuali. 
visayalolupa agg. bramoso del godimento 
sensuale. 
visayalaukikapratyaksakaryakaranab 
havarahasya sn. N. di un’opera. 
visayavat agg. 1. diretto agli oggetti di 
senso; 2. oggettivo. 
visayavartin agg. diretto a qualcosa (gen.) 
come oggetto. 
visayavakyadipika sf. N. di un'opera. 
visayavakyasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
visayavādasm. N. di un'opera. 
visayavasin agg. 1. che abita una regione; 
2. impegnato negli affari della vita. 
visayavicara sm. N. di un trattato di 
Gadadhara. 
visayavisayin sm. du. oggetto e soggetto. 
visayasanga sm. mania per gli oggetti sen- 
suali, sensuale. 
visayasangaja agg. scaturito dalla mania 
per gli oggetti sensuali. 
visayasaptami sf. caso locativo con signi- 
ficato di riguardo a". 
visayasukha sn. piaceri del senso. 
visayasneha sm. attaccamento agli oggetti 
sensuali. 
visayasprha sf. desiderio per gli oggetti 
sensuali. 
visayajnana sn. "non riconoscimento de- 
gli oggetti", esaurimento, stanchezza, 
debolezza. 
visayatmaka agg. che consiste di oggetti 
mondani, sensuale, carnale. 
visayadhikrta sm. governatore di una 
provincia. 
visayadhipati sm. governatore di una pro- 
vincia, re, sovrano. 
visayanantara agg. immediatamente 
adiacente, vicino, prossimo. 
visayananda sm. N. di varie opere. 
visayanta sm. confine di una regione. 
visayabhimukhikrti sf. direzione (dei 
sensi) verso gli oggetti sensibili. 
visayabhirati sf. godimento dei piaceri 
dei sensi. 
visayabhilasa sm. godimento dei piaceri 
dei sensi. 
visayayin sm. 1. principe; 2. organo di 
senso; 3. uomo di mondo, persona sen- 
suale, materialista; 4. N. di Kamadeva. 
visayayopaseva sf. mania per i piaceri 
sensuali, sensualitā. 
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visayasakta agg. attaccato ai piaceri sen- 
suali. 
visayasaktamanas agg. la cui mente č de- 
vota al mondo. 
visayāsakti sf. attaccamento ai piaceri 
sensuali. 
visayasiddhadipika sf. N. di un'opera. 
visayin agg. attaccato agli oggetti monda- 
ni, sensuale, carnale; sm. 1. uomo sen- 
suale, materialista, gaudente; 2. princi- 
pe, re; 3. soggetto di (gen.); 4. filos. 
soggetto, ego; S. Kāmadeva; 6. ret. og- 
getto di paragone; sn. organo di senso. 
visayīkaraņa sn. il rendere qualcosa og- 
getto di percezione o di pensiero. 
visayikr vb. cl. 8 P. visayīkaroti: 1. rendere 
qualcosa un oggetto; 2. far proprio 
qualcosa, prendere possesso di (acc.). 
visayikrta agg. 1. sparso intorno; 2. reso 
oggetto di senso o di pensiero, perce- 
pito. 
visayibhü vb. cl. 1 P. visayibhavati: diven- 
tare oggetto di senso o di percezione. 
visayibhüta agg. divenuto dominio di 
(gen.). 
visayīya sm. sn. oggetto; agg. che si riferi- 
sce ad un oggetto. 
visayaisin agg. appassionato dei piaceri 
sensuali, votato alle attività mondane. 
visayoparama sm. abbandono dei piaceri 
sensuali. 
visarasa sm. "succo di veleno", sorso o 
pozione avvelenata. 
visarūpā sf. specie di pianta. 
visaroga sm. malattia dovuta ad avvelena- 
mento. 
visala sn. veleno. 
visaladduka agg. avvelenato. 
visalata sf. “rampicante velenoso”, pianta 
del cocomero amaro. 
visalangala sm. sn. specie di pianta. 
visalata sf. N. di un luogo. 
visalanta sf. N. di unluogo. 
visávat agg. 1. velenoso (RV); 2. avvele- 
nato. 
visavallari sf. rampicante velenoso. 
visavalli sf. (vl. visavalli) rampicante ve- 
lenoso. 
visavitapin sm. albero velenoso. 
visavidya sf. “scienza del veleno”, som- 
ministrazione degli antidoti, cura dei 
veleni con droghe o incantesimi. 
visavidhana sn. somministrazione di ve- 
lenoin seguito acondanna giudiziaria. 
visavimuktatman agg. la cui anima o na- 
tura viene messa in libertà dal veleno. 
visavrksa sm. albero del veleno, albero 
upas. 
visavrksanyaya sm. regola dell’albero del 
veleno (secondo la quale come un al- 
bero non dovrebbe essere potato dal 
suo coltivatore così un oggetto nocivo 
non dovrebbe essere distrutto dal suo 


veleno (mostrati da vari mutamenti sul 
corpo). 
visavaidya sm. 1. “dottore del veleno”, 
venditore di antidoti o chi professa di 
curare i morsi di serpente; 2. N. di 
un'opera. 
visavairini sf. “nemico del veleno”, tipo di 
erbausata come antidoto. 
vigavyavasthā sf. stato di essere avvele- 
nato. 
visašūka sm. “che ha un pungiglione vele- 
noso”, vespa. 
visašrūgin sm. “che ha un corno veleno- 
SO", vespa. 
visasamyoga sm. vermiglio. 
visasūcaka sm. “indicatore del veleno”, 
pernice greca, Perdix Rufa. 
visasrkvan sm. “che ha la bocca avvelena- 
ta", vespa. 
visasecana agg. che emette veleno. 
visah vb. cl. 1 A. visahate: 1. conquistare, 
sottomettere, sopraffare; 2. essere ca- 
pace di (inf.); 3. resistere, sopportare, 
tollerare (acc. anche con inf.). 
visaha agg. che rimuove veleno; sf. (à) 1. 
Kyllingia Monocephala; 2. tipo di 
zucca. 
visahan agg. che distrugge il veleno; sm. 
tipo di kadamba, sf. (gini) N. di varie 
piante. 
visahantr agg. che distrugge o che con- 
trattacca il veleno; sf. (117) N. di varie 
piante. 
visahara agg. che rimuove il veleno, che 
serve da antidoto; sm. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra; sf. (à, i) dea che protegge 
dal veleno dei serpenti. 
visaharacikitsā sf. N. di un'opera. 
visaharamantraprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
visaharamantrausadha sn. N. di un'opera. 
visahina agg. privo di veleno (detto di al- 
cuni serpenti). 
visahrdaya agg. dal cuore di veleno, che 
alimenta odio o ostilità, malizioso, ma- 
ligno. 
visaheti sm. “la cui arma è il veleno”, ser- 
pente. 
visahya agg. 1. sopportabile, tollerabile; 
2. che può essere conquistato; 3. possi- 
bile, praticabile; 4. accertabile, deter- 
minabile. 
visà avv. con intelligenza, con discerni- 
mento, con giudizio. 
visakta agg. macchiato di veleno, avvele- 
nato. 
visagni sm. fuoco del veleno, veleno che 
brucia. 
visagnipa sm. “bevitore di veleno che bru- 
cia”, N. di Siva. 
visagraja sm. “fratello maggiore del vele- 
no”, spada. 
visankura sm. 1. germoglio avvelenato; 2. 
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visangani sf. ragazza di cui si pensa che 
causi la morte dell'uomo che abbia 
rapporti con lei. 

visana sn. 1. corno di animale; 2. corno co- 
me strumento musicale; 3. zanna (di 
elefante o di un cinghiale di Gane$a); 
4. artigli, chele (di un granchio); 5. pic- 
co, punta, sommità; 6. ciuffo a formadi 
corno sul capo di Siva; 7. capezzoli; 8. 
capo, migliore elemento di una classe 
o di un tipo; 9. spada, coltello; sf. (i) 1. 
N. di varie piante; 2. Costus Speciosus 
oArabicus. 

visána sn. emissione (di un fluido), (RV V. 
44, 11). 

visāņaka sm. sn. ifc. corno; sm. elefante; 
sf. (aká) specie di pianta (AV); sf. (ika) 
N. di varie piante. 

visanako$a sm. cavità di un corno. 

visāņabhūta agg. che è il capo oil migliore. 

visanavat agg. che ha le corna; sm. “che 
ha zanne”, cinghiale. 

visananta sm. N. di Gaņeša. 

visanín agg. 1. che ha le corna; 2. che hale 
zanne; sm. 1. elefante; 2. animale dota- 
to di corna; 3. 7rapa Bispinosa; 4. 
pianta che cresce sullo Himavat; sm. 
pl. N. di un popolo. 

visanonnimitaskandha agg. le cui spalle 
sono alzate verso (o alte abbastanza da 
incontrare) le corna. 

visanollikhitaskandha agg. le cui spalle 
sono graffiate o sfiorate dalle coma 
(detto del capo di una mandria). 

visad agg. che mangia veleno. 

visada sm. (ifc. sf. à) 1. stato di chi sta ri- 
curvo, debolezza fisica; 2. abbattimen- 
to, depressione, demoralizzazione 
(spec. come risultato di un amore fini- 
to), disperazione, delusione; 3. avver- 
sione, disgusto; 4. paura; 5. lentezza. 
stupidità, ottusità. 

visadakrt agg. che causa depressione o 
dolore. 

visadajanaka agg. che causa depressione 
odolore. 

visadana agg. che causa depressione o do- 
lore; sn. 1. il causare tristezza o demo- 
ralizzazione; 2. afflizione, dolore, di- 
sperazione, esperienza angosciosa. 

visadani sf. “che distrugge il veleno”, tipo 
di rampicante. 

visadavat agg. abbattuto, demoralizzato, 
triste. 

visadartavadana agg. che sembra depres- 
so dalla pena o dal dolore. 

visadita agg. fatto andare giù di morale, 
addolorato, abbattuto. 

visadità sf. demoralizzazione, abbatti- 
mento, dolore. 

visāditva sn. demoralizzazione, abbatti- 
mento, dolore. 

visadin 1 agg. che ingoiail veleno. 
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visānana sm. “che ha la bocca con il vele- 
no”, serpente. 

visānala sm. fuoco del veleno, veleno che 
brucia. 

visāntaka agg. “che distrugge il veleno”, 
che serve da antidoto; sm. N. di Siva. 

visānna sn. cibo avvelenato. 

visipavadin agg. che cura il veleno con 
incantesimi; sf. (inī) formula magica 
che cura il veleno. 

visipaha agg. che respinge il veleno, che 
serve da antidoto; sm. 1. tipo di albero; 
2. N. di Garuda; sf. (à) 1. Aristolochia 
Indica; 2. N. di varie altre piante. 

visāpaharaņa sn. rimozione del veleno. 

visāpahāra sm. rimozione del veleno. 

visapaharadanda sm. bacchetta magica 
per distruggere il veleno. 

visapaharastotra sn. N. di uno stotra. 

visābhāvā sf. “che non ha veleno”, specie 


di pianta. 

visimrta sn. l. veleno e nettare; 2. N. di 
un’opera. 

visamrtamaya agg. che consiste di veleno 
edi nettare. 


visāya vb. den. A. visāyate: diventare ve- 
leno, trasformarsi in veleno. 
visiyudha sm. “la cui arma è il veleno”, 
serpente. 
visayudhiya sm. animale velenoso. 
visara sm. serpente velenoso. 
visarati sm. “nemico del veleno” 
pianta o di albero. 
visari sn. freccia avvelenata. 
visalu agg. velenoso. 
visasahí agg. vittorioso (RV; AV). 
visasahivrata sn. N. di un'osservanza re- 
ligiosa. 
visastra sm. “che ha la bocca avvelenata”, 
serpente; sf. (4) Semecarpus Anacar- 
dium. 
visasya agg. che assapora il veleno. 
visasvada sm. N. di un'opera di tossicolo- 
gia. 
vísikta agg. scaricato, emesso (detto del li- 
quido seminale), ($Br). 
visic vb. cl. 6 P. visiiicati: versare, lasciare 
cadere. 
visita agg. 1. lasciato cadere, rilasciato; 2. 
placato (detto del sole immediatamen- 
te prima del tramonto). 
visitastuka agg. che ha lasciato cadere o 
scompigliare i capelli. 
visitastupa agg. il cui ciuffo di capelli è 
stato slegato o sciolto (AV). 
visin agg. avvelenato. 
visiv vb. cl. 4 P. visīvyati: cucire o attaccare 
con filo in luoghi diversi. 
visibhüta agg. divenuto veleno (detto del 
cibo). 
visu 1 avv. 1. su entrambe le parti, in en- 
trambe le direzioni; 2. in modo simile, 
ugualmente. 
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sare, spremere (la pianta del soma per 


ottenerne il succo). 

víşuņa agg. 1. differente, vario, multifor- 
me (RV); 2. mutevole (p.e. la luna); 3. 
avverso a (abl.); avv. (e) da parte; sm. 
equinozio. 

visunák avv. verso direzioni differenti 
(RV). 

visudrüh agg. che ferisce in varie parti 
(detto di una freccia), (RV). 

visudrüha agg. che ferisce in varie parti 
(detto di una freccia), (RV). 

visupa sm. sn. equinozio. 

visupada sn. equinozio autunnale. 

visupta agg. addormentato, che dorme. 

vísurüpa agg. diverso per colore o forma, 
multiforme, vario (RV; TS; VS). 

visuva sm. sn. equinozio (MBh). 

visuvacchaya sf. ombra dello gnomone o 
indice di un orologio solare a mezzo- 
giorno quando il sole è sui punti equi- 
noziali. 

visuvát agg. che divide le due parti in modo 
uguale, che è in mezzo, centrale (RV); 
sm. 1. giorno centrale in un Sattra o ses- 
sione sacrificale (AV); 2. tipo di Ekāha; 
3. parte superiore, sommità, vertice 
(AV); sm. sn. equinozio (MBh). 

viguvatpūrņašītāmšu sm. luna piena 
equinoziale. 

visuvatprabha sf. ombra equinoziale. 

visuvatsamkranti sf. passaggio equino- 
ziale del sole. 

visuvatstoma sm. tipo di Ekaha. 

visuvadina sn. giorno equinoziale. 

visuvaddina sn. giorno equinoziale. 

visuvaddivasa sm. giorno equinoziale. 

visuvadde$a sm. regione situata sotto l’e- 
quatore. 

visuvadbha sf. ombra equinoziale. 

visuvadvalaya sn. cerchio equinoziale, 
equatore. 

visuvadvrtta sn. cerchio equinoziale, 
equatore. 

visuvanmandala sn. equatore. 

visuvarekhî sf. linea dell'equinozio. 

visuvasamkranti sf. passaggio equino- 
ziale del sole. 

visuvasamaya sm. periodo dell'equino- 
zio. 

visü 1 avv. 1. su entrambe le parti, in en- 
trambe le direzioni; 2. in modo simile, 
ugualmente. 

visi 2 vb.cl.2 A. visite: partorire. 

visükuh agg. diviso su entrambe le parti. 

visücaka sm. (solo loc.) tipo di malattia. 

visüci sm. sf. mente, intelletto, intelligen- 
za, pensiero, coscienza, discernimen- 
to, ragione, volontà. 

visūcikā sf. tipo di malattia (indigestione 
accompagnata da evacuazione). 

visücina agg. che va in direzioni differen- 
ti, che si diffonde ovunque (RV; AV; 
VS; TS); sn. mente, intelletto, intelli- 


mento, ragione, vo! diesen 


viskambhaņa 


visūcīnakaraņa sn. il causare separazione. 
vigücinagra agg. con punte o sommità che 
divergonoin tutte le direzioni. 
visüvát agg. che divide le due parti in modo 
uguale, che č in mezzo, centrale (RV); 
sm. 1. giorno centrale in un Sattra o ses- 
sione sacrificale (AV); 2. tipo di Ekaha; 
3. parte superiore, sommità, vertice 
(AV); sm. sn. equinozio (MBh). 
visūvft agg. 1. che rotola in varie direzioni 
(detto di un cocchio), (RV); 2. ugual- 
mente diviso (AV); 3. indifferente a, 
che non prende parte in (gen.), (RV). 
viso vb. cl. 4 P. visyati: 1. lasciare cadere, 
rilasciare, lasciare libero, far cadere o 
scorrere; 2. staccare, togliere le briglie; 
3. rilassarsi. 
visodha agg. sopportato. 
visoddhara agg. pieno di veleno. 
visolbana sf. Tiaridium Indicum. 
visausadhi sm. tipo di serpente. 
visk vb. cl. 10 P. viskayati: vedere, perce- 
pire. 
viska sm. elefante che ha venti anni. 
viskanttr agg. che si muove qua e là, che 
non sta fermo. 
vískandha sn. tipo di malattia. 
viskandhadüsana agg. che distrugge una 
malattia (AV). 
viskabdha agg. fissato, sorretto. 
viskabhita agg. fissato o tenuto in più parti 
(cielo e terra), (RV). 
viskambh vb. (vl. viskambh) cl. 5, 9 P. 
viskabhnoti, viskabhnāti: 1. fissare, so- 
stenere, sorreggere; 2. scagliare, lan- 
ciare; 3. venire avanti, scappare. 
viskambha sm. 1. sostegno, supporto; 2. 
bullone o spranga di una porta; 3. pila- 
stro o trave di sostegno di una casa; 4. 
palo (attorno al quale si avvolge la cor- 
dadi un bastone per zangolare); 5. am- 
piezza, estensione; 6. diametro di un 
cerchio; 7. catena montuosa; 8. ostaco- 
lo, impedimento; 9. primo dei ventiset- 
te periodi astronomici detti Yoga o 
stella che guida la prima dimora luna- 
re; 10. dram. interludio o scena intro- 
duttiva (che si interpone tra gli atti e 
rappresentata da uno o piü attori secon- 
dari, che spiega al pubblico il seguito 
della trama e Io informa di ció che si 
pensa sia successo negli intervalli de- 
gli atti); 11. posizione Yoga; 12. albe- 
ro; 13. azione, il fare qualcosa; 14. ra. 
disco del sole o della luna riflesso; 15. 
N. di un essere divino annoverato tra i 
Vi$vedeva. 
viskambhaka agg. che sostiene, che sor- 
regge; sm. 1. dram. interludio; 2. Yoga 
astronomico; sf. (ikā) pezzo di legno 
persostenere l’asse di una carrozza. 
viskambhakakastha sn. pezzo di legno 
persostenere l’asse di una carrozza. 


ER, Jiserrnita ewiskamnlana:snxbsatio di impedire o di 


ostruire; 2. mezzo per spalancare. 


viskambhaparvata 


viskambhaparvata sm. catena montuosa. 

viskambhavat agg. ricco, benestante. 

viskambhardha sm. sn. raggio di un cer- 
chio. 

viskambhita agg. 1. dotato riccamente di 
(incomp.); 2. condotto via, respinto. 

viskambhin agg. che ostruisce, che impe- 
disce; sm. 1. bullone o barra di una por- 
ta; 2. N. di Siva; 3. N. di un Bodhisatt- 
va; 4. N. di una divinità tantrica. 

viskara sm. 1. bullone di una porta; 2. N. 
diun Danava; sn. modo di lottare. 

viskira sm. 1. “spargitore”, N. di un uccel- 
lo gallinaceo (p.e. il pollo domestico, 
la pernice, la quaglia, etc.); 2. tipo di 
Agni; 3. uccello in generale; 4. il rom- 
pereoil fare a pezzi. 

viskirarasa sm. brodo di pollo. 

viskumbh vb. (vl. viskumbh) cl. 5, 9 P. 
viskubhnāti, viskubhnoti: impedire, 
trattenere. 

viskhanda sm. il disperdersi, l'andare via. 

vistá agg. 1. entrato in, contenuto in (acc., 
loc.), (SBr); 2. riempito da o accompa- 
gnato con (str.), (TS). 

vistakarna agg. segnato sull’orecchio. 

vistatva sn. l'essere connesso a 0 accom- 
pagnato da. 

vistáp sf. cima, sommità, superficie, parte 
piü elevata, altezza (spec. del cielo), 
(RV; VS). 

vistápa sn. 1. (ra. sm.) cima, sommità, su- 


perficie, parte piü elevata, altezza ' 


(spec. del cielo), (RV; VS); 2. (con 
rsabhasya) collinetta; 3. biforcazione 
(di un ramo di Udumbara); 4. mondo 
(MBh); avv. (vistape) in cielo. 
vistapatraya sn. N. dei tre mondi. 
vistapaharin agg. che incantail mondo. 
vistapura sm. N. di uomo. 
vístabdha agg. 1. legato o fissato salda- 
mente (MBh); 2. duro, rigido; 3. con- 
trollato, fermato, trattenuto, arrestato, 
ostruito, paralizzato (MBh; R); 4. so- 
stenuto, sorretto (MBh); 5. riempito, 
stipato; 6. indigesto. 
vistabdhagātra agg. che ha membra rigide. 
vistabdhacarana agg. che ha piedi rigidi. 
vistabdhata sf. fermezza, fiducia. 
vistabdhaksa agg. con occhi rigidi. 
vistabdhajirna sn. indigestione che viene 
daunintasamento. 
vistabdhi sf. il fissare fermamente, il pog- 
giare, il sostenere. 
vistabha sm. “fissato o piantato ferma- 
mente", mondo. 
vístabhita agg. fissato saldamente, ben 
fondato (AV). 
vistambh vb. cl. 5, 9 P. vistabhnoti, 
vistabhnāti: 1. fissare in piü parti, tene- 
re o mettere da parte, fissare, allaccia- 
re, sorreggere; 2. rinforzare, incorag- 
giare; 3. stabilire, constatare; 4. rende- 
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trattenere, sopprimere; 6. premere 


strettamente contro (la bocca); 7. pian- 
tare (il piede) fermamente; 8. poggiare 
o poggiarsi (acc.); 9. irrigidire, i.e. 
riempire completamente, pervadere, 
permeare; 10. gonfiare, restare indige- 
sto (nello stomaco); caus. vistham- 
bhayati, visthambhayate: 1. far ferma- 
re, far arrestare, far ostruire; 2. fare o 
produrre (malattia) ostruzione; 3. para- 
lizzare. 

vistambhá sm. 1. il fissare, il piantare fer- 
mamente; 2. sostegno, supporto (RV; 
AV; MBh); 3. “coloro che sorreggo- 
no”, N. di alcune sillabe inserite nei te- 
sti sacri; 4. il controllare, il fermare, il 
trattenere, impedimento, soppressio- 
ne; 3. resistenza, sopportazione; 6. 
ostruzione delle urine o delle feci, co- 
stipazione; 7. malattia del feto; 8. para- 
lisi, perdita del movimento. 

vistambhakara agg. che arresta, che trat- 
tiene, che ostruisce. 

vistambhana agg. che sostiene, che sor- 
regge, che sopprime. 

vistambhayisu agg. che desidera fermare 
ofar stare fermo (un'armata in fuga). 

vistambhita agg. 1. fissato saldamente; 2. 
interamente riempito o coperto di 
(str.). 

vistambhin agg. 1. che sostiene (lett. e 
fig.); 2. che controlla, che ferma, che 
ostruisce; 3. che raffredda; 4. che rende 
immobile. 

vistara sm. 1. ció che č spiegato o steso, 
manciata di giunchi o erba per sedersi 
(spec. il sedile del Brahmano che pre- 
siede un sacrificio); 2. sedile fatto di 
venticinque germogli di erba di Kusa 
legati in un fascio; 3. albero; 4. N. di un 
essere divino annoverato tra i Vi$vede- 
va; sm. sn. sedile o divano, sgabello; 
agg. ampio, esteso (?). 

vistarabhāj agg. che occupa un sedile. 

vistara$rava sm. “orecchio ampio o di 
ampia fama", N. di Visnu-Krsna e di 

iva. 

vistara$ravas sm. "orecchio ampio o di 

ampia fama", N. di Visnu-Krsna e di 
iva. 

vistarastha agg. che sta seduto su un sedi- 
le, che sta reclinato su un letto (di fo- 
glie, etc.). 

vistara$va sm. N. di un figlio di Prthu. 

vistarottara agg. coperto di erba di kusa. 

vistà sf. feci, escrementi. 

vistará sm. 1. strato di erba (?), (RV); 2. ti- 
podi metro. 

vistarápankti sf. forma di metro pañkti. 

vistārabrhatī sf. specie di brhatī. 

vistarin agg. spiegato, esteso (detto di 
un'oblazione), (AV). 

vistāva sm. suddivisione del periodo di 
uno stoma. 
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Rsi nell’undicesimo manvantara; avv. 
(f, íbhis) in cambio, alternatamente, a 
turno (RV); sf. pl. servi, schiavi. 

visti 2 sf. pioggia. 

vistikara sm. 1. signore degli schiavi; 2. 
servo, schiavo. 

vistikrt sm. servo, schiavo. 

vistír sf. espansione (RV). 

vistimin agg. che rende o che diventa ba- 
gnato. 

vistu vb. cl. 2 P. vistauti, vistaviti: lodare 
molto, elogiare con lodi. 

vístuta agg. altamente lodato, esaltato. 

vístuti sf. varietà o organizzazione per re- 
citare i versi del Trivrtstoma; sf. pl. N. 
di un trattato sui rituali vedici. 

visthala sn. luogo remoto, luogo situato in 
disparte o a distanza. 

visthā vb. cl. 1 Ā. vitisthate: 1. stare da 
parte o andare da una parte, essere 
sparso, diffuso, sparpagliato su o attra- 
verso; 2. essere rimosso o separalo da 
(str.); 3. stare in piedi, essere staziona- 
rio, stare fermo, dimorare, abitare, fer- 
marsi; 4. mantenere terreno, non spo- 
starsi; 5. essere presente o vicino; 6. es- 
sere impegnato in (loc.). 

visthá sf. 1. luogo, posizione, stazione, 
forma, tipo (RV; AV); 2. corda, fune 
(2). 

visthakarana sn. il togliere escrementi. 

visthābhū sm. verme che vive nel sudiciu- 
me. 

visthabhüdaraka sm. maiale addomesti- 
cato. 

visthāvrājin agg. che rimane in uno stesso 
luogo, stazionario. 

visthāsāt avv. negli escrementi o nel sudi- 
ciume. 

visthita agg. 1. che sta da parte (RV); 2. 
sparpagliato, sparso, diffuso (RV; AV); 
3. che sta fermo, fissato, stazionario; 4. 
che sta o che é su o in (loc. o in comp.), 
(MBh; R); 5. che č presente o vicino 
(R). 

visņāpū sm. N. di un tipo di Visvaka (RV). 

vísnu sm. 1. N. di una delle principali divi- 
nità indü (RV); 2. N. del mese Caitra; 
3. N. dell'autore di RV X, 84; 4. N. di 
un figlio di Savarna e di Bhautya; 5. N. 
dell'autore di un testo di legge; 6. N. 
del padre dell'undicesimo Arhat della 
presente avasarpiņī; 7. N. di vari auto- 
ri; 8. fuoco, fuoco sacrificale; 9. N. di 
una dimora lunare; sf. N. della madre 
dell'undicesimo Arhat della presente 
avasarpiņī. 

visnurksa sn. dimora lunare Sravana (pre- 
sieduta da Visnu). 

visnukatühala sn. N. di un'opera. 

visnukanda sm. specie di pianta da bulbo, 

visnukarana sn. N. di un'opera. 

visnukavaca sn. N. di un'opera. 

di unacittà. 
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visņukāntītīrtha sn. N. di un tirtha. 
visnuko$ala N. di un'opera. 
visnukramá sm. passo di Visnu; sm. pl. N. 
dei tre passi che il sacrificatore deve 
compiere tra la vedi e l' āhavanīya. 
visnukramiya agg. che si riferisce al 
Visnukrama. 
visnukránta agg. cavalcato da Visnu; sm. 
tipo di misura; sf. (4) N. di varie piante. 
visņukrānti sf. Evolvulus Alsinoides. 
visnuksetra sn. N. di un distretto sacro. 
visnuganigà sf. N. di un fiume. 
visņugāthā sf. pl. canto in onore di Visņu. 
visņugāyatrī sf. N. di una Gāyatrī che ce- 
lebra Visnu. 
visnugupta sm. 1. "nascosto da Visnu", N. 
del Muni Vātsyāyana; 2. N. del santo 
Kaundinya; 3. N. del ministro e saggio 
Cāņakya; 4. N. di un seguace di 
Šamkarācārya; 5. N. di un astronomo; 
6. N. di un buddhista; 7. N. di una spe- 
cie di pianta da bulbo. 
visnuguptaka sn. tipo di ravanello. 
visņuguptasiddhānta sm. N. di un'opera. 
visnugüdha sm. N. di un'opera. 
visnugüdhasvamin sm. N. di un autore. 
visņugūdhārtha sm. N. di un'opera. 
visnugrha sn. "dimora di Visņu”, N. di 
Tāmralipta. 
visnugopavarman sm. N. di un re. 
visnugola sm. equatore. 
visnugranthi sm. N. di una giuntura del 
corpo. 
visnucakra sn. 1. disco di Visnu; 2. cer- 
chio mistico (formato dalle linee nella 
mano). 
visnucandra sm. N, di vari autori. 
visnucitta sm. N. di un autore. 
visnucittiya sn. N. di un'opera. 
visnuja agg. nato sotto Visnu; sm. N. del 
diciottesimo kalpa o giorno di 
Brahmā. 
visņujāmātr sm. cognato di Visnu-Krsna. 
visnutattva sn. 1. reale essenza di Visnu; 
2.N. di un'opera. 
visnutattvanirnaya sm. N. di un'opera. 
visnutattvarahasya sn. N. di un'opera. 
visnutattvarahasyakhandana sn. N. di 
un'opera. 
visņutattvasamhitā sf. N. di un'opera. 
visnutantra sn. N. di un'opera. 
visnutarpana sn. N. di un’opera. 
visnutarpanavidhi sm. N. di un'opera. 
visnutatparyanirnaya sm. N. di un'opera. 
visnutithi sm. N. dell'undicesimo e del 
dodicesimo giorno lunare di ciascuna 
quindicina. 
visnutirtha sm. N. di un autore; sn. N. di 
un tirtha. 
visnutirthiyavyakhaàna sn. N. di un'opera. 
visņutulyaparākrama agg. che ha la pro- 
dezzacome quella di Visnu. 
visnutaila sn. tipo di olio. 


visnutva sn. natura di Visņu. 

visnudatta agg. dato da Visnu; sm. 1. N. di 
Pariksit; 2. N. di vari uomini. 

visnudattaka sm. N. di uno scriba. 

visnudattagnihotrin sm. N. di un autore. 

visnudasa sm. 1. “schiavo di Visnu”, N. di 
un re; 2. N. di un altro uomo. 

visnudeva sm. N. di un autore. 

visnudevatyà agg. che ha Visnu come dio. 

visnudevaradhya sm. N. di uomo. 

visnudaivata agg. che ha Visnu come dio. 

visnudaivatya agg. che ha Visnu come 
dio; sf. (à) N. dell'undicesimo e del do- 
dicesimo giorno lunare di ciascuna 
quindicina. 

visņudvādašanāmastotra sn. N. di un ca- 
pitolo dell' Aranyaparvan. 

visnudvis sm. nemico di Visņu. 

visnudvipa sm. N. di un'isola. 

visnudharma sm. 1. tipo di Sraddha; 2. N. 
di varie opere. 

visnudharman sm. N. di un figlio di Ga- 
ruda. 

visnudharmamimamsa sf. N. di un'opera. 

visnudharmottara sn. N. di un'opera. 

visnudhara sf. N. di un tirtha. 

visnudhyanastotradi sf. N. di un'opera. 

visnunadi sf. N.di un fiume. 

vigņunāmamāhātmyasamgraha sm. N. 
di un'opera. 

visnunamaratnastotra sn. N. di un'opera. 

visnunirajana sn. N. di un'opera. 

visnunyanga agg. che contiene menzione 
occasionale di Visnu. 

visnupaficaka sn. N. di un'opera. 

visnupaficakavratakatha sf. N. di un'o- 
pera. 

visnupañjara sn. 1. tipo di preghiera mi- 
stica o incantesimo per accattivarsi il 
favore di Visnu; 2. N. di un'opera. 

visnupafijarayantravidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

visnupafijarastotra sn. N. di un'opera. 

visnupati sm. N. di un autore. 

visnupatni sf. *moglie di Visņu”, N. di 
Aditi (VS; TS). 

visnupada sn. 1. “orma o impronta di 
Visnu", zenit; 2. cielo; 3. impronta del 
piede di Visnu adorata a Gaya; 4. N. di 
una collina sacra; 5. fiore di loto; sm. 
sn. mare di latte; sf. (7) 1. passaggio del 
sole (nei segni zodiacali del Toro, del 
Leone, dello Scorpione, dell'Acqua- 
rio); 2. N. del Gange; 3. N. della città 
Dvārikā. 

visnupadatirtha sn. luogo sacro detto 
Gaya. 

vispupada$raddha sn. N. di uno Sraddha 
(eseguito in un tempio dove c'č l'im- 
pronta del piede di Visnu). 

visnupada$raddhicakra sn. N. di un cer- 
chio o diagramma astrologico. 

visnupada$raddhyutpatti sf. N. di un ca- 


visnumaya 


vispuparayana sm. N. di un autore di pre- 
ghiere mistiche. 

visnuparnika sf. Hedysarum Lagopodio- 
des. 

visnuputra sm. N. di uomo. 

visnupur sf. N. di unacittà. 

visnupura sn. 1. città di Visnu; 2. N. di una 
città; sf. (7) 1. N. di una città; 2. N. di 
una montagna nello Himalaya; sm. (7) 
N.di uno studioso. 

visnupurana sn. N. di uno dei Purāņa piü 
importanti. 

vispupuranaka sn. N. di uno dei Purāņa 
più importanti. 

visnupüjana sn. “adorazione di Visņu”, 
N. di un'opera. 

visnupüja sf. N. di un'opera. 

visnupüjakrama sm. N. di un'opera. 

visnupüjadipika sf. N. di un'opera. 

visnupüjapaddhati sf. N. di un'opera. 

visnupüjamantra sm. N. di un'opera. 

visnupüjavidhàna sn. N. di un'opera. 

visnupüjavidhi sm. N. di un'opera. 

visņupūdādikešāntastuti sf. N. di varie 
opere. 

visnupratimasamproksanavidhi sm. N. 
di un'opera. 

visnupratistha sf. N. di un'opera. 

visnupratisthapaddhati sf. N. di un'ope- 
ra. 

visnupriya sf. basilico. 

visnupriti sf. terra assicurata gratuitamente 
ai Brahmani per l'adorazione di Visnu. 

visnupritivada sm. N. di un'opera. 

visnubrahmamahe$varadanaprayoga 
sm. N. di un'opera. 

visnubha sn. dimora lunare Sravana. 

visnubhakta sm. adoratore di Visnu. 

visnubhaktalaksana sn. N. di una parte 
del MBh. 

visnubhakti sf. adorazione di Visnu. 

visņubhaktikalpalatā sf. N. di un'opera. 

visnubhakticandrodaya sm. N. di un'o- 


pera. 
visnubhaktiprabandha sm. N. di un'o- 
pera. 
visnubhaktimahatmya sn. N. di un'opera. 
visnubhaktirahasya sn. N. di un'opera. 
visņubhaktilatā sf. N. di un'opera. 
visnubhaktistuti sf. N. di un'opera. 
visņubhāgavatapurāņasn. N. di un'opera. 
visnubhujamgasn. N. di uno stotra. 
visnubhujamgastotra sn. N. di uno stotra. 
visnubhujamgi sf. N. di uno storra. 
visnumat agg. che contiene la parola 
visņu; sf. (ati) N. di una principessa. 
visnumantra sm. inno dedicato a Visnu. 
visņumantravidhānādi sm. N. di un'o- 
pera. 
visnumantravisesa sm. N. di un'opera. 
visnumandira sn. 1. tempio di Visnu; 2. 
“dimora di Visnu”, N. di Tamralipta. 
visnumaya agg. che viene emanato da 


visņutosiņi sf. N. diva erof. Satya Vrat ShastitatodeldtadimaRtutüinad By Siddhanta eGarGonù,Gheappastiene a Visnu, che ha 


visnutrisati sf. N. di un’opera. 


visnupaddhati sf. N. di un'opera. 


lanatura di Visnu. 


visnumahiman 


visnumahiman sm. 1. gloria o maestà di 
Visnu; 2. N. di un'opera. 
visnumahimnah stava sm. N. di uno sto- 
trainonore di Visnu. 
visnumanasa sn. N. di uno stotra. 
visņumāyā sf. “illusione di Visnu”, forma 
di Durgà. 
vispumahatmya sn. N. di un'opera. 
vispumahatmyapaddhati sf. N. di un’o- 
pera. 
visnumitra sm. 1. nome comune (usato 
come il latino Caio); 2. N. di un prete; 
3. N. di uno scoliaste. 
visņumukha agg. pl. che ha Visnu come 
capo. 
visņuyantraprakaraņa sn. N. di un'opera. 
visņuyašas sm. 1. N. di Kalkin o Kalki; 2. 
N. del padre di Kalkin; 3. N. di un mae- 
stro. i 
visnuyaga sm. N. di un'opera. 
visnuyagaprayoga sm. N. di un'opera. 
visnuyamala sn. N. di un'opera. 
visnuyamalatantra sn. N. di un'opera. 
visnuyamila sn. N. di un'opera. 
visņuratha sm. “carro di Visnu", N. di Ga- 
ruda (uccello e cavalcatura di Visnu). 
visnurahasya sn. N. di varie opere. 
visnuraja sm. N. di un re. 
visņurāta sm. "dato da Visņu”, N. di 
Parīksit. 
visņurāma sm. N. di un autore. 
visnuramasiddhantavagiéa sm. N. di un 
autore. 
visnulahari sf. N. di un'opera. 
visnuliügi sf. quaglia. 
visnuloka sm. mondo di Visnu. 
vísnuvat agg. seguito da Visņu (RV); avv. 
come con Visnu; sn. undicesimo o do- 
dicesimo giorno. 
visņuvarņanadhyānādi N. di un'opera. 
visnuvardhana sm. N. di vari re. 
visnuvarman sm. N. di un re. 
visnuvallabha agg. amato da Visnu; sf. (d) 
1. N. di Laksmi; 2. basilico; 3. tipo di 
pianta; 4. N. di un'opera. 
visnuvahana sm. "veicolo di Visnu", N. di 
Garuda. 
visnuvahya sm. “veicolo di Visnu", N. di 
Garuda. 
visņuvigrahašamsanastotra sn. N. di 
un'opera. 
visnuvijaya sm. N. di un'opera. 
visnuvrddha sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti. 
visnuvrddhasahasranamastotra sn. N. 
di uncapitolo del PadmaPurana. 
visnuvratakalpa sm. N. di un’opera. 
visņušakti sf. “energia di Visņu”, Laksmī; 
sm. N. diun re. 
visnu$atanamastotra sn. N. di uno stotra. 
visņušayanabodhadina sn. ifc. giorno in 
cui Visnu dorme e poi si sveglia. 
visnusarmadiksita sm. N. di un autore. 


visņušarmamišra sm. N. di un autore. 

visnusila sf. sacra pietra di Visnu che con- 
tiene un'ammonite. 

visnuíraddha sn. N. di un’opera. 

visnusraddhapaddhati sf. N. di un'opera. 

vispusrinkhala sm. Yoga astrologico. 

visņušruta sm. N. di uomo. 

visnusatpadi sf. N. di un’opera. 

visnusamhità sf. N. di un'opera. 

visnusamuccaya sm. N. di un’opera. 

visnusaras sn. N. di un tirtha. 

visnusarastirtha sn. N. di un tīrtha. 

visnusarvajña sm. N. di un maestro. 

visnusahasranaman sn. 1. mille nomi di 
Visnu; 2. N. di una porzione dell'A- 
nušāsanaparvan del MBh e di un capi- 
tolo del PadmaPurāņa. 

visnusahasranamabhasya sn. N. del com- 
mentario di Samkara sui mille nomi di 
Visnu. 

visnusimha sm. N. di uomo. 

visņusiddhānta sm. N. di un'opera. 

vispusiddhantalilavati sn. N. di un'opera. 

visnusükta sn. inno dedicato a Visnu. 

visnusütra sn. N. di un'opera. 

visnustava sm. N. di un'opera. 

vigņustavarāja sm. N. di un'opera. 

visnustuti sf. N. di un'opera. 

visnustotra sn. N. di un'opera. 

visnusmrti sf. N. di un'opera. 

visnusvarüpadhyanadivarnana sn. N. di 
un'opera. 

vispusvamin sm. 1. tempio o statua di 
Visņu; 2. N. di vari uomini. 

visnuhari sm. N. di un poeta. 

visņuhāradeva sm. N. diuomo. 

visņuhitā sf. basilico. 

visnuhrdaya sn. N. di uno stotra. 

visnuhrdayastotra sn. N. di uno stotra. 

visnüttara sn. concessione gratuita di ter- 
reno per l'adorazione di Visnu. 

visnütsava sm. 1. festeggiamenti in onore 
di Visnu; 2. giorno consacrato in onore 
di Visnu. 

visnüpadhyaya sm. N. di un maestro. 

visnüya vb. den. P. visnüyati: agire nei 
confronti di qualcuno come verso 
Visnu. 

visnüvaruna sm. du. Visnu e Varuna. 

visnvangiras sm. N. di un autore. 

visnvatikrama sm. pl. N. di alcuni testi 
della Taittirīyasamhitā. 

vísnvanusthita agg. assistito da Visnu. 

vísnvanusthita agg. assistito da Visnu. 

visnvavatara sm. incarnazione di Visnu. 

visnvastottaraSatanaman sn. N. di un'o- 
pera. 

visnvadidevatapüjaprakara sm. N. di 
un’opera. 

visņvāvaraņapūjā sf. N. di un'opera. 

vispanda sm. (vl. vispanda) 1. il vibrare, il 
battere, pulsazione; 2. piatto. 

víspardhas agg. che emula, che supera, 
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vispardhā sf. lotta per la superiorità, 
vispāš sm. colui che fa la spia, spia (RV 1, 
189, 6). 
vispitá sn. pericolo, difficoltà (RV). 
vispulingaká agg. sfavillante, scintillante 
(RVI, 191, 12). 
vispr vb. (solo cong. aor. visparat): strap- 
pare in vari parti, separare. 
visphulinga sm. scintilla di fuoco (RV). 
visphulingaka sm. scintilla di fuoco. 
visya agg. che merita la morte per avvele- 
namento. 
vísyanna agg. traboccato, traboccante. 
visyand vb. cl. 1 Ā. visyandate: 1. traboc- 
care, superare gli argini (di un conteni- 
tore); 2. correre come torrente o ab- 
bondantemente; 3. dissolvere, fondersi 
(in.); 4. fare scorrere. 
visyanda sm. (vl. vispanda) 1. goccia; 2. 
lo scorrere, il fare scendere a gocce, ri- 
lascio (all’esterno). 
visyandaka sm. sn. N. di un luogo. 
visyandana sm. 1. tipo di dolce; 2. il goc- 
ciolare, stato liquido; 3. il traboccare, il 
fondere (tr.). 
visyandin agg. liquido. 
visva agg. dannoso, lesivo, che fa male, 
maligno. 
visvakkaca agg. “i cui capelli volano in 
tutte le direzioni", che ha i capelli 
scompigliati. 
visvaksama agg. uguale su tutti i lati. 
visvaksena sm. “i cui eserciti vanno ovun- 
que", 1. N. di Visnu-Krsna; 2. N. di Si- 
va; 3. N. di un seguace di Visņu; 4. N. 
di un Sādhya; 5. N. del guattordicesi- 
mo (0 tredicesimo) Manu; 6. N. di uno 
Rsi; 7. N. di un re; 8. N. di un figlio di 
Brahmadatta; 9. N. di un figlio di Sam- 
bara; sf. (à) tipo di pianta. 
visvaksenakanta sf. tipo di pianta. 
visvaksenapriya sf. 1. “adorata da 
Visnu”, N. di Laksmi; 2. Diascorea. 
visvaksenasamhita sf. N. di un'opera. 
visvagaficana agg. rivolto o diretto ovun- 
que. 
visvagaveksana agg. che guarda in ogni 
direzione. 
visvagašva sm. N. di un re. 
visvagayat agg. che si stende o che va in 
ogni direzione. 
visvagaida sn. N. di un saman. 
visvaggata agg. 1. andato da ogni parte, 
diffuso; 2. straniero. 
visvaggati agg. che va ovunque, che entra 
inogni argomento. 
visvaggamanavat agg. che si muove in 
ogni direzione, che va ovunque. 
visvagjyotis sm. N. del piū anziano dei 
cento figli di Satajit. 
visvaglopa sm. confusione generale. 
visvagvātā sm. tipo di vento nocivo che 
soffia da tutte le zone (TS). 


visņušarman snf£R:Gi Vá&fa&retie drskShastri Insiidicsor(RYiiimedN3 diSidarsitsn Garkļsvagsātīrsktotipa di vento nocivo che 
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visvagviluptacchada agg. che ha le foglie 
strappate su tutti i lati (detto di un al- 
bero). 
visvagvrta agg. circondato da tutti i lati. 
visvafic agg. 1. rivolto in tutte le direzioni, 
che pervade tutto; 2. che va da un'altra 
parte, separato da (str., abl.); 3. genera- 
le; 4. che segue un ordine inverso; sf. 
(visvasūcī) colera; sn. equinozio; avv. 
(visvak) 1. da entrambe le parti; 2. in 
tutte le direzioni, tutt'intorno, ovunque 
(RV). 
visvañij vb. cl. 1 A. visvajate: abbracciare. 
visvapana sn. lo schioccare le labbra 
quando si mangia. 
visvadricina agg. che č ovunque, generale. 
visvadryaiic agg. che va ovunque o in tut- 
te le direzioni, che pervade tutto; avv. 
(visvadryāk) in entrambe le parti, in 
tutte le direzioni (RV). 
visvan vb. cl. 1 P. visvaņati: fare rumore 
mentre si mangia, schioccare le labbra. 
visvác sm. N. di un Asura (RV). 
visvāņa sm. mangiare rumoroso. 
visamyukta agg. disgiunto, staccato o se- 
parato da, che tralascia, che trascura 
(str.). 


visamyoga sm. 1. liberazione dai legami 
terreni; 2. disgiunzione, separazione, 
omissione. 


visamvad vb. cl. 1 P. visamvadati: 1. non 
mantenere una promessa o non tenere 
fede alla propria parola; 2. fallire in un 
accordo, contraddire, sollevare obie- 
zioni. 
visamvāda sm. 1. falsa affermazione, il ri- 
mangiarsi la propria parola, delusione; 
2. contraddizione, disaccordo con (str. 
cono senza saha, loc. o in comp.). 
visamvadaka agg. che non mantiene la 
sua promessa. 
visamvadana sn. il rimangiarsi la parola 
data ola promessa fatta. 
visamvadita agg. 1. deluso, insoddisfatto; 
2. non generalmente provato, discuti- 
bile. 
visamvāditā sf. 1. il non mantenere la pro- 
messa; 2. contraddizione, disaccordo 
con (str.). 
visamvādin agg. 1. che non mantiene la 
promessa, che delude, che truffa; 2. 
checontraddice, che & in disaccordo. 
visam$aya agg. libero dal dubbio, certo; 
avv. (am) senza dubbio. 
visamsthula agg. 1. non saldo, infermo, 
che barcolla; 2. confuso, spaventato. 
visamsthulagamana agg. che procede in 
maniera instabile, che traballa. 
visamsthita agg. non finito, non realiz- 
zato. 
visamsthitasamcara sm. luogo occupato 
fino a quando non é completato il Sa- 
vana. 


visamhata agg. disgiunto, allentato. 

visamkata agg. 1. esteso, ampio, grande; 
2. forte, veemente; 3. orrendo, spaven- 
toso; sm. 1. leone; 2. albero ingudi. 

visamkula agg. non confuso, che ha auto- 
controllo; sn. assenza di confusione, 
compostezza. 

visamgata agg. sconnesso, inconsistente, 
disarmonico. 

visamcārin agg. che si muove quae là. 

visamjria agg. 1. inconscio (MBh; R); 2. 
privo di sensi, senza vita. 

visamjñagati sf. numero alto. 

visamjñavati sf. numero alto. 

visamjñita agg. privo di coscienza. 

visadrša agg. dissimile, differente, non 
corrispondente, disuguale (RV). 

visadršaphala agg. che ha conseguenze 
diverse. 

visamdhi sm. 1. giuntura secondaria; 2. 
assenza di sandhi; agg. 1. senza giuntu- 
ra; 2. non alleato con; 3. privo di 
sandhi. 

visamdhika agg. gram. senza sandhi. 

visamnāha agg. 1. senza cotta di maglia; 
2. svestito, nudo. 

visabhāga agg. che non ha rifugio. 

visamāpti sf. incompletezza. 

visambhara sf. lucertola domestica. 

visambhoga sm. separazione. 

visammūģha agg. completamente confu- 
so o disorientato. 

visara sm. 1. l'andare in avanti o in varie 
direzioni, l'estendersi, estensione; 2. 
moltitudine, quantità, abbondanza; 3. 
numero elevato; 4. amarezza; agg. 
amaro. 

visaraņa sn. 1. atto di andare fuori o in 
avanti; 2. estensione (di eruzione cuta- 
nea); 3. il diventare allentato, rilassato 
odiminuito. 

visargá sm. 1. il mandare avanti, il lasciare 
andare, liberazione, emissione, scarico 
(MBh); 2. il vuotare, evacuazione (di 
escrementi); 3. apertura (di mani chiu- 
se); 4. il liberarsi di, il mandare via, li- 
cenziamento, rifiuto, rigetto; 5. il la- 
sciare andare, i.e. il guidare fuori (vac- 
che); 6. emancipazione finale, esenzio- 
ne dall'esistenza mondana; 7. fine, ces- 
sazione (RV); 8. fine del corso annuale 
del sole; 9. distruzione del mondo; 10. 
dono, assegnazione, conferimento 
(MBh); 11. il lanciare, il gettare, lo sca- 
gliare (detto anche di occhiate); 12. il 
produrre, il creare (spec. creazione se- 
condaria o creazione del Purusa); 13. 
creazione (in senso concreto), prodotto, 
progenie; 14. "produttore", causa; 15. 
membro virile; 16. corso meridionale 
del sole; 17. separazione, divisione; 18. 
luce, splendore; 19. N. di un simbolo 
grammaticale; 20. N. di Siva (MBh). 


visamagri 


visargin agg. che concede, che assegna. 

visarjana sm. pl. N. di una famiglia; sf. (7) 
“evacuazione”, N. di una delle tre 
pieghe della pelle nell'ano; sn. (vi- 
sdrjana) 1. cessazione, fine (RV); 2. ri- 
lassamento (della voce); 3. evacuazio- 
ne (RV); 4. abbandono, il lasciare, lo 
smettere (MBh); 5. scarico, emissione; 
6. il mandare verso, licenziamento, ri- 
fiuto; 7. il condurre fuori (vacche al pa- 
scolo); 8. il lanciare (un'icona della di- 
vinità nell’acqua sacra, come rito con- 
clusivo di un festeggiamento); 9. il 
mettere (un toro) in libertà (in alcune 
occasioni); 10. il dare, l'elargire; 11. il 
lanciare, il gettare, lo scagliare (R); 12. 
il creare (RV); 13. prodotto, creazione; 
14. il rispondere ad una domanda. 

visarjaniya agg. che deve essere emesso o 
spedito; sm. N. di un simbolo gramma- 
ticale. 

visarjayitavya agg. che deve essere (o che 
è) scaricato (nell' ano). 

visarjayitr agg. che lascia, che abbando- 
na, che rinuncia. 

visarjika sf. N. del Tretayuga. 

visarjita agg. 1. mandato, emesso, licen- 
ziato, abbandonato; 2. esposto (in una 
foresta). 

visarjya agg. che deve essere licenziato o 
mandato via. 

visarpa sm. 1. l'insinuarsi lungo o intorno, 
lo stendersi, diffusione; 2. malattia; 3. 
dram. azione che conduce ad una fac- 
cenda infelice o indesiderata. 

visarpaghna sn. cera d'api. 

visarpacikitsa sf. cura della malattia vi- 
sarpa. 

visarpana agg. che scivola lungo, che si 
stende, che aumenta, che si allunga; sf. 
(1) specie di pianta; sn. 1. il lasciare il 
proprio posto, il muoversi; 2. lo span- 
dersi, diffusione, aumento, crescita. 

visarpaya vb. den. P. visarpayati: adorare 
in luoghi differenti. 

visarpalhinnavigraha agg. che ha il cor- 
po umido per i sudori causati dalla ma- 
lattia visarpa. 

visarpi sm. malattia visarpa. 

visarpika sf. malattia visarpa. 

vísarpin agg. 1. che si muove furtivamente, 
che si dirama da o contro (in comp.), 
(MBh); 2. che scivola, che vaga, che 
nuota o che annusa intorno (MBh; R); 3. 
chesi stende, che si spande, che aumen- 
ta, che cresce; 4. che soffre della malat- 
tia visarpa; sm. 1. malattia visarpa; 2. 
tipodi inferno; sf. (1) Ptychotis Ajowan. 

visarmán sm. il fluire in varie parti, il dis- 
solversi, lo sciogliersi (RV). 

visalyá sm. malattia (AV). 

vísalyaka sm. malattia (AV). 

visamagri sf. 1. assenza di mezzi; 2. filos. 
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visará 


visará sm. 1. estensione, diffusione (RV); 
2. pesce; sn. legno, legname; sf. (i) re- 
gione dei venti. 
visarathi agg. senza auriga. 
visarathihayadhvaja agg. senza auriga 
nécavalli né insegna (MBh). 
visarita agg. fatto andare verso o sparso, 
messo in piedi, provocato, effettuato, 
eseguito. 
visaritanga agg. che ha un corpo espanso 
Oesteso. 
visarin agg. 1. che viene in avanti, che pro- 
viene da (in comp.); 2. che passeggia; 
3. che estende lungo o attraverso, che 
spande, che diffonde; sm. pesce; sf. 
(ini) Glycine Debilis. 
visic sm. Jaina. 
visifij vb. cl. 2 A. visinkte: suonare, cin- 
guettare. 
visidh vb. cl. 1 P. visedhati: fare ricorso a 
(acc.). 
visira agg. che non ha vene prominenti. 
visismapayisu agg. che desidera sorpren- 
dere o lasciare attonito. 
visismarayisu agg. che desidera far di- 
menticare. 
visukalpa sm. N. di unre. 
visukft agg. che non fa un buon lavoro. 
visukrta agg. senza buone opere. 
visukha agg. privo di gioia. 
visuta agg. privo di figli. 
visuhrd agg. senza amici. 
visūcana sn. il rendere noto. 
visuta agg. che non ha auriga. 
visütr vb. cl. 10 P. visūtrayati: 1. condurre 
via, rimuovere; 2. gettare nella confu- 
sione. 
visūtra agg. confuso, disordinato, scon- 
certato. 
visutrana sn. 1. il condurre via; 2. il mette- 
re inconfusione o in disordine. 
visutrata sf. 1. confusione, disordine; 2. 
confusione in mente, perplessità. 
visurana sn. dolore, cordoglio, afflizione. 
visūrita sn. dolore, cordoglio, afflizione; 
sf. (à) febbre. 
visürya agg. privato del sole. 
visr vb. cl. 1,3 P. visarati, visisarti: 1. cor- 
rere O scorrere attraverso; 2. stendersi 
in varie direzioni, estendere; 3. (Ā.), 
(con tanvām) aprirsi o svilupparsi; 4 
essere separato, separare da (str.); 5. 
dirigersi in varie direzioni, disperdersi; 
6. venire in avanti, provenire da (abl.); 
7. precipitarsi su (acc.); caus. visā- 
rayati: 1. mandare in avanti; 2. esten- 
dere. 
visrj vb. cl. 6 P. visrjati: 1. mandare o ver- 
sare fuori, far andare, correre o scorre- 
re, scaricare, emettere, lanciare, getta- 
re, scagliare; 2. girare (l'occhio) verso 
(loc.); 3. versare (lacrime); 4. (A.) eva- 
cuare le budella; 5. emettere (suoni o 


parole); 6. lasciare libgsp. piedra AG 


(abl.); 7. mandare via, smettere, ripu- 


diare, rifiutare, lanciare o scagliare; 8. 
mandare (un messaggero); 9. passare 
oltre, tralasciare; 10. abbandonare, di- 
sertare, lasciare, rinunciare; 11. aprire; 
12. (A.) estendere, allungare; 13. 
diffondere, spandere intorno; 14. ri- 
muovere; 15. rimettere, esentare, di- 
spensare da (acc.); 16. cedere, conce- 
dere, elargire, donare, assegnare; 17. 
produrre, creare; caus. visarjayati: 1. 
Scaricare, emettere, lanciare, gettare 
(lett. e fig.); 2. emettere (un suono); 3. 
lasciare libero, rilasciare, far andare; 4. 
bandire, esiliare; 5. mandare, inviare; 
6. abbandonare, disertare, lasciare, ri- 
nunciare, evitare; 7. risparmiare, con- 
servare; 8. commettere, affidare; 9. la- 
sciare da parte, rimuovere; 10. divulga- 
re, pubblicare (notizie); 11. produrre, 
creare; 12. rispondere alle domande. 

visrjya agg. 1. che deve essere mandato 
fuori o lasciato andare; 2. che deve es- 
sere (o che è) prodotto o effettuato. 

visft sf. atto di scorrere in varie direzioni 
(RV). 

visrta agg. 1. andato in varie direzioni, di- 
sperso; 2. venuto in avanti, che provie- 
ne da (in comp.); 3. esteso, spiegato; 4. 
mandato avanti, spedito (un dispac- 
cio); 5. caduto fuori o giù; 6. promi- 
nente, sporgente; 7. emesso. 

visrtaguna agg. che ha la corda (d'arco) 
tesa. 

visrtabhusana agg. (membro) da cui sono 
caduti gli ornamenti. 

visrtvara agg. 1. che svolge intorno, dive- 
nuto diffuso; 2. che scivola lungo, che 
Scorre. 

visrp vb. cl. 1 P. visarpati: 1. scivolare, 
muoversi lungo o intorno, intrufolarsi 
di soppiatto; 2. svolazzare (detto delle 
frecce); 3. essere disperso o sparpa- 
gliato; 4. essere steso o diffuso su 
(acc.); 5. stendere, diffondere, divul- 
gare. 

visrmara agg. 1. che svolge intorno; 2. che 
scorre, che scivola. 

vísrsta agg. 1. mandato o versato avanti, 
lasciato andare, lasciato scorrere o cor- 
rere, scaricato, emesso, versato, lan- 
ciato, gettato, scagliato (RV); 2. sputa- 
to; 3. rimosso; 4. rivolto, diretto; 5. pri- 
vato o mancante di (str.); 6. steso, dif- 
fuso (AV); 7. aperto; 8. ifc. elargito su; 
9. prodotto, creato, fondato (R); sn. N. 
diun simbolo grammaticale. 

vísrstadhena agg. che fa scorrere o che 
produce latte (RV). 

visrstabhümi agg. che ha spazio o una 
stanza data (per sedersi, etc.). 

vísrstarati agg. munifico nei doni (RV). 

visrstavat agg. che ha mandato o inviato 
Waste 
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visrstātman agg. che ha gettato via se 
stesso (i.e. che non ha più cura di sé), 
disinteressato. 

visrsti sf. 1. il lasciare andare, il permette- 
re di scorrere, scaricare; 2. emissione 
(di seme); 3. il lasciare, lo smettere; 4. 
il dare, l’offrire; 5. creazione, produ- 
zione (RV); 6. creazione secondaria 0 
in dettaglio; 7. progenie. 

visomá agg. 1. che è senza soma; 2. che è 
senza luna (MBh). 

visaukhya sn. assenza di agio, dolore. 

visaurabha agg. che mancadi fragranza. 

viskanttr agg. che si muove qua e là, che 
non sta fermo. 

viskanna agg. andato in direzioni diffe- 
renti, disperso, andato via. 

viskhal vb. (solo pf. vicaskhale): incespi- 
care, inciampare. 

viskhalita agg. 1. che inciampa, che ince- 
spica; che traballa (detto delle parole); 

2. ifc. che si è sbagliato o che ha fatto 

una castronería; 3. andato fuori strada. 

vista sm. (ifc. sf. a) peso d'oro. 

vistan vb. cl. 1 P. vistanati: suonare, geme- 
re, lamentarsi. 

vistara agg. esteso, ampio (detto di un rac- 
conto); sm. (ifc. sf. à) 1. estensione, 
espansione, prolissità, diffusione; 2. 
moltitudine, numero, quantità, assem- 
blaggio, grande compagnia; 3. il di- 
ventare grande o ampio; 4. alto grado, 
intensità; sm. pl. 1. grande benessere o 
ricchezze; 2. dettaglio, particolare, de- 
scrizione dettagliata nei particolari; 3. 
amplificazione; 4. ifc. trattato esteso; 
5. sollecitazione affettuosa; 6. divano, 
letto; sf. (à) tipo di Šakti. 

vistarakena avv. molto diffusamente, in- 
tegralmente. 

vistarani sf. N. di una dea. 

vistaraniya agg. che deve essere steso o 
esteso, capace di essere steso o espanso. 

vistaratarakena avv. molto diffusamente, 
integralmente. 

vistaratas avv. diffusamente, in lungo. 

vistaratā sf. estensione, diffusione, propa- 
gazione. 

vistarabhiru agg. che teme la diffusione. 

vistarasanka sf. paura della diffusione o 
della prolissità. 

vistarašas avv. diffusamente, in lungo. 

vistāra sm. 1. lo stendere, espansione, 
estensione, ampiezza; 2. il diventare 
grande o ampio (detto metaforicamen- 
te del cuore); 3. larghezza di un cerchio 
(i.e. il suo diametro); 4. specificazione, 
enumerazione o descrizione dettaglia- 
ta; 5. ramo di un albero coni suoi nuovi 
germogli; 6. arbusto. 

vistāraņa sn. allungamento (del piede). 

vistarika sf. N. di un commentario sul 
Kāvyaprakāša. 

teso, esteso; 2. piena- 
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vistārin agg. che si estende, grande, am- 
pio, potente; sf. (ini) mus. tipo di $ruti. 
vistirpa agg. 1. cosparso, ricoperto o tem- 
pestato di (str. o in comp.); 2. esteso, 
disteso, ampio, vasto, copioso, nume- 
roso; 3. di ampia portata, lungo (p.e. 
una leggenda); 4. che risuona lontano. 
vistīrņakarņa agg. che estende le orec- 
chie, dalle orecchie ampie (detto del- 
l'elefante). 
vistīrņajānu sf. ragazza dalle gambe stor- 
te (non adatta al matrimonio). 
vistīrņatā sf. diffusione, vastità, larghez- 
za, ampiezza. 
vistirnatva sn. diffusione, vastità, lar- 
ghezza, ampiezza. 
vistirnabheda sm. N. di un Buddha. 
vistīrņalalātā sf. “che ha la fronte larga", 
N.di una Kimnari. 
vistirnavati sf. N. di un mondo. 
vistr vb. cl. 5 P. A. vistrnoti, vistrnute: 1. 
stendere, spargere, disseminare (erba 
sacrificale); 2. espandere estendere (le 
ali); 3. spandere, diffondere, divulga- 
re; 4, allargare o spaziare su, parlare in 
modo diffuso di (acc.); 5. (con vaca- 
nam) scambiare parole, conversare 
con (str.). 
vistrta agg. 1. ricoperto, coperto o dotato 
di (incomp.); 2. steso, espanso, spalan- 
cato; 3. spiegato, sviluppato; 4. esteso, 
ampio, vasto; 5. che risuona lontano; 6. 
spiegato, diffuso; avv. (am) pienamen- 
te, in pieno. 
vistrti sf. 1. estensione, ampiezza; 2. dia- 
metro del cerchio; 3. espansione. 
vistf vb. cl. 9 P. A. vistrnáti, vistrņīte: 1. 
stendere, spargere, disseminare (erba 
sacrificale); 2. espandere estendere (le 
ali); 3. spandere, diffondere, divulga- 
re; 4. allargare o spaziare su, parlare in 
modo diffuso di (acc.); 5. (con vaca- 
nam) scambiare parole, conversare 
con (str.). 
visthāna agg. pertinente ad un altro luogo 
oadunaltro organo (detto del suono). 
vispand vb. cl. 1 Ā. vispandate: 1. trema- 
re, rabbrividire, iniziare; 2. lottare, 
sforzarsi, esercitarsi; 3. venire in avan- 
ti, apparire. 
vispardh vb. cl. 1 Ā. vispardhate: emula- 
re, gareggiare con (acc., str. con o sen- 
zasaha o sardham). 
vispardhā 1 sf. assenza di invidia o di 
emulazione. 
vispardhā 2 sf. emulazione, rivalità. 
vispasta agg. molto chiaro o evidente, ma- 
nifesto, piano, comprensibile. 
vispastatà sf. grande chiarezza o evidenza. 
vispastartha agg. che ha un senso chiaro o 
ovvio. 
vispastikarana sn. il rendere chiaro o evi- 
dente. 
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dere chiaro o evidente. 


visphar vb. caus. P. vispharayati: 1. spa- 
lancare (gli occhi); 2. tirare, scaricare 
(unarco). 

visphāy vb.cl. 1 A. visphayate: gonfiare. 

visphara sm. 1. lo spalancare; 2. lo scarica- 
re un arco, vibrazione metallica di una 
corda di arco; 3. tremore, agitazione. 

vispharaka sm. (vl. visphuraka, vispho- 
raka) tipo di febbre pericolosa. 

vispharana sn. lo stendere (le ali). 

visphārita agg. 1. spalancato, spaccato o 
fatto a pezzi; 2. esibito, manifesto, mo- 
strato; sn. il lanciare o lo scaricare (un 
arco). 

visphita agg. copioso, abbondante. 

visphut vb. cl. 6, 1 P. visphutati, 
visphotati: spalancare, essere spaccato 
o fatto a pezzi. 

visphuta agg. spalancato, meravigliato, 
attonito. 

visphutita agg. aperto, spaccato. 

visphur vb. cl. 6 P. visphurati (o vis- 
phurati): 1. scattare in varie parti; 2. 
tremare, fremere, rabbrividire, agitar- 
si; 3. vibrare, lampeggiare, brillare; 4. 
irrompere, apparire. 

visphura agg. che spalanca gli occhi. 

visphurana sn. tremolio (del lampo). 

visphurita agg. che trema, che palpita. 

visphuritavya agg. che é spalancato (det- 
to degli occhi). 

visphuritašastra agg. che ha armi scintil- 
lanti. 

visphuritadhara agg. che ha labbra tre- 
manti. 

visphuriteksana agg. che ha occhi tre- 
manti. 

visphul vb. cl. 6 P. visphulati (o visphula- 
ti): ondeggiare o tremolare qua e là, an- 
dare avanti e indietro. 

visphulinga sm. scintilla, favilla. 

visphulingaka agg. scintillante, brillante. 

visphulingibhú vb. cl. 1 P. visphu- 
lingibhavati: diventare pura scintilla. 

visphürj vb. (vl. visphurj) cl. 1 P. vis- 
phūrjati: 1. risuonare, tuonare, romba- 
re;2. sbuffare; 3. irrompere, apparire. 

visphürja sm. il rombare, il tuonare, l'ap- 
parire come un fulmine. 

visphürjathu sm. il tuonare, rumore (del- 
le onde), fragore del tuono. 

visphürjathuprakhya agg. che somiglia 
ad un fragore di tuono. 

visphürjana sn. lo spalancare, ciò che è 
profondo. 

visphürjita agg. 1. risuonato, che risuona; 
2. apparso; 3. allungato; 4. agitato, 
scosso; sm. N. di un demone serpente; 
sn. 1. il rimbombare, il risuonare, il 
tuonare; 2. l’irrompere, improvvisa 
manifestazione di (in comp.); 3. l'ag- 
grottare, contrazione (delle sopracci- 
glia). 


vescicola, bolla; agg. aperto: 
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visphotaka sm. 1. vescicola, bolla; 2. tipo 
di lebbra; 3. piccolo esantema; 4. N. di 
un demone serpente; sf. (ikā) vescico- 
la, bolla. 

visphotana sn. 1. comparsa di vescicole; 
2. rumore profondo. 

vismaya 1 agg. libero dall'orgoglio o dal- 
l'arroganza. 

vismaya 1 sm. 1. meraviglia, sorpresa, stu- 
pore, sconcerto, perplessità; 2. orgo- 
glio, arroganza; 3. dubbio, incertezza. 

vismayakara agg. che causa stupore o 
ammirazione, che stupisce, meravi- 
glioso. 

vismayakarin agg. che causa stupore o 
ammirazione, che stupisce, meravi- 
glioso. 

vismayamkara agg. che causa stupore o 
ammirazione, che stupisce, meravi- 
glioso. 

vismayamgama agg. che causa stupore o 
ammirazione, che stupisce, meravi- 
glioso. 

vismayana sn. stupore, meraviglia. 

vismayaniya agg. sorprendente, meravi- 
glioso. 

vismayavat agg. che manifesta orgoglio o 
arroganza. 

vismayavisadavat agg. pieno di attoni- 
mento e di perplessità. 

vismayaharsamula agg. causato dall'at- 
tonimento e dalla gioia. 

vismayākula agg. pieno di stupore o di 
meraviglia. 

vismayanvita agg. pieno di stupore o di 
meraviglia. 

vismayāvista agg. pieno di stupore o di 
meraviglia. 

vismayin agg. meravigliato, sorpreso. 

vismayotphullanayana agg. che ha gli 
occhi spalancati o che fissano con stu- 
pore. 

vismayotphullalocana agg. che ha gli oc- 
chi spalancati o che fissano con stupore. 

vismaraņa sn. atto di dimenticare, oblio. 

vismaraniya agg. che deve essere dimen- 
ticato. 

vismartavya agg. che deve essere dimen- 
ticato. 

vismarya agg. che deve essere dimenti- 
cato. 

vismāpaka agg. che causa stupore O sor- 
presa, meraviglioso. 

vismāpana agg. che causa stupore o sor- 
presa, meraviglioso; sm. 1. imbroglio- 
ne, truffatore; 2. illusione, inganno; 3. 
Kāmadeva; sn. 1. atto di stupire o di 
sorprendere; 2. mezzi per sorprendere; 
3. segno o fenomeno sorprendente o 
miracoloso. 

vismapaniya agg. che causa stupore. 

vismapayaniya agg. che causastupore. 

vismāpin agg. che causa stupore o sorpre- 


Aspa fatto dimenticare 
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qualcosa (acc.); 2. che deve essere fat- 
to dimenticare, perso nella memoria. 
vismi vb. cl. 1 Ā. vismayate: 1. meravi- 
gliarsi, essere sorpreso o stupito per 
(str., loc. o abl.); 2. essere orgoglioso di 
(str.). 
vismita agg. 1. sorpreso, perplesso; 2. me- 
ravigliato per, sorprendente; 3. orgo- 
glioso, arrogante; sn. sf. (4) tipo di me- 
tro. 
vismitamānasa agg. dalla mente sorpresa 
o perplessa. 
vismitanana agg. che ha lo sguardo sor- 
preso. 
vismiti sf. stupore, meraviglia, sorpresa. 
vismr vb. cl. 1 P. vismarati: dimenticare, 
essere dimentico di (acc., gen.). 
vismrta agg. 1. che ha dimenticato qualco- 
sa, dimentico di (acc. o in comp.); 2 
dimentico di tutto; 3. dimenticato da 
(str., gen.). 
vismrtapürvasamskara agg. che dimen- 
tica una promessa o una decisione pre- 
cedente; sm. N. di Bhavabhüti. 
vismrtavat agg. che ha dimenticato. 
vismrtasamskāra agg. che dimentica un 
accordo. 
vismrti sf. dimenticanza, perdita della me- 
moria,oblio. 
vismera agg. meraviglioso, sorpreso, stu- 
pito. 
visyandaka sm. sn. N. di un luogo. 
visyandana sm. 1. tipo di dolce; 2. il goc- 
ciolare, stato liquido; 3. il traboccare, il 
fondere (tr.). 
visyandin agg. liquido. 
visra agg. stantio, che odora di carne cru- 
da; sf. (à) specie di pianta; sn. 1. odore 
come di carne cruda; 2. sangue; 3. 
grasso. 
visrams vb. cl. 1 Ā. visramsate: cadere a 
pezzi, rompersi, collassare, essere rot- 
to (detto delle membra), cadere, diven- 
tare scombinato o slegato (detto dei ca- 
pelli). 
visramsa sm. il cadere a pezzi, il lasciare 
cadere giù, rilassamento, debolezza. 
visramsaja sf. estrema vecchiaia, l'essere 
decrepito. 
visramsana agg. che fa cadere giū o via, 
che abbandona; sn. 1. il cadere giù; 2. 
rilassamento, diminuzione; 3. lo slega- 
re, il lasciare andare, l'allentare, il get- 
tare; 4. lassativo. 
visramsika sf. N. di una pianta. 
visrámsika sf. caduta. 
visramsita agg. fatto cadere giù o a pezzi, 
allentato, lasciato cadere, slegato. 
visramsitakešabandhana agg. la cui fa- 
scia dei capelli è divenuta lenta. 
visramsitāmšuka agg. a cui sono scivolati 
gliindumenti. 
visramsin agg. che cade o che scivola giù 
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visraka agg. che odora di carne cruda. 


visragandha sm. odore stantio; agg. che 
odora di stantio o di carne cruda; sf. (4) 
specie di pianta. 

visragandhi agg. che odora di carne cru- 
da; sn. orpimento. 

visratà sf. l'essere ammuffito. 

visratva sn. l'essere ammuffito. 

visrava sm. 1. corso, torrente; 2. efflusso, 
umida emissione. 

visravana sn. lo scorrere in varie parti. 

visravanmi$rá agg. che ha sangue che 
Scorre (su di esso). 

visrás sf. il cadere giü, debolezza, deca- 
denza (RV; AV). 

visrasā sf. estrema vecchiaia, infermità, 
senilità. 

vísrasta agg. 1. fatto cadere in pezzi o giù, 
slegato, slacciato, snodato, staccato 
(AV); 2. arruffato (detto dei capelli); 3. 
allentato, rilassato (MBh). 

visrastakusumasraj agg. a cui è caduta 
giüla ghirlanda di fiori. 

visrastacetas agg. ilcui "roba abbattuto 
tao pregiudicata. 

visrastabandhana agg. che ha legami o 
ceppi slegati. 

visrastavasana agg. che ha lasciato cade- 
re gli indumenti. 

visrastaśiroruhāmbara agg. che ha ar- 
ruffato i capelli e lasciato cadere gli in- 
dumenti. 

visrastasragvibhūşaņa agg. la cui ghir- 
landa e i cui ornamenti sono caduti via. 

visrastahāra agg. la cui collanina č scivo- 
lata. 

visrastanga agg. che ha il corpo fiacco o le 
membra rilassate. 

visrásya agg. che deve essere slegato o al- 
lentato. 

visrava sm. lo scorrere in avanti, emissione. 

visrāvaņa sn. il far scorrere, emorragia, 
sanguinamento. 

visravita agg. perso, fatto scorrere, san- 
guinato. 

visrāvitavya agg. 1. che deve essere fatto 
Scorrere; 2. che si dissolve, che si scio- 
glie, che diventa liquido; 3. che deve 
essere fatto sanguinare, che richiede 
sanguinamento. 

visrāvya agg. 1. che deve essere fatto scor- 
rere; 2. che si dissolve, che si scioglie, 
che diventa liquido; 3. che deve essere 
fatto sanguinare, che richiede sangui- 
namento. 

visri sm. N. di uomo. 

visru vb. cl. 1 P. visravati: 1. scorrere in 
avanti o via, provenire da (abl.); 2. sca- 
ricare o emettere (un fluido); 3. scorre- 
re in varie parti (fig.), sciogliersi, dis- 
solversi, diventare nulla. 

visruta agg. 1. fluito in avanti, gocciolato, 
che scorre; 2. sparso, diffuso, steso. 
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visrüh sf. pianta, germoglio (?), (RV). 

visrotas sn. numero alto. 

visvan vb. cl. 1 P. visvanati: risuonare, 
rimbombare, urlare. 

visvap vb. cl.2 P. visvapiti: addormentarsi. 

visvapna sm. discorde; agg. 1. che non ha 
suono; 2. scordato, stonato; 3. pronun- 
ziato con un accento sbagliato. 

visvapnaj sm. mancanza di accordo; agg. 
1. che non ha suono; 2. scordato, stona- 
to; 3. pronunziato con un accento sba- 
gliato. 

visvara sm. assenza di accordo; agg. 1.che 
non ha suono; 2. scordato, stonato; 3. 
pronunziato con un accento sbagliato. 

visvada agg. senza gusto. 

vihaga sm. 1. “che va peril cielo”, uccello; 
2. freccia; 3. sole; 4. luna; 5. pianeta; 6. 
configurazione di stelle. 

vihagapati sm. "re degli uccelli", N. di 
Garuda. 

vihagavega sm. “che ha la dolcezza di un 
uccello", N. di un Vidyadhara. 

vihagādhipa sm. “re degli uccelli", N. di 
Garuda. 

vihagalaya sm. “dimora degli uccelli", 
aria, cielo. 

vihágendra sm. 
Garuda. 

vihagendrasamhitā sf. N. di un'opera 
tantrica. 

vihagendrasampāta sm. N. di un'opera 
tantrica. 

vihagopaghusta agg. che risuona di uc- 
celli. 

vihamga agg. che va per il cielo, che vola; 
sm. 1. uccello; 2. freccia; 3. nuvola: 4. 
sole; 5. luna; 6. N. di un demone ser- 
pente. 

vihamgaka sm. piccolo uccello, uccello in 
generale; sf. (à) 1. tipo di palo o di giogo 
pertrasportare carichi; 2. N. di donna. 

vihamgama agg. che si muove nel cielo, 
che vola; sm. 1. (ifc. sf. 4) uccello; 2. 
sole; 3. N. di una classe di Dei sotto 
l'undicesimo Manu; sf. (a) 1. femmina 
di uccello; 2. tipo di giogo. 

vihamgamiká sf. tipo di giogo. 

vihamgarāja sm. "re degli uccelli", N. di 
Garuda. 

vihamgahan sm. uccisore di uccelli, cac- 
ciatore di uccelli. 

vihamgārāti sm. “nemico degli uccelli", 
falco. 

vihat sf. vacca sterile o vacca che aborti- 
sce. 

vihata agg. 1. strappato, increspato, solca- 
to; 2. colpito, battuto o precipitato (dal- 
la mano di una persona); 3. toccato o 
visitato da (str. o in comp.); 4. respinto, 
rifiutato, rigettato; 5. disturbato, impe- 
dito. 

vihati sf. 1. colpo, botta; 2. colpo, uccisio- 
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vihan vb. cl.2 P. vihanti: 1. dirigersi da una 
parte o in varie parti, disperdersi, man- 
dare in pezzi, rompere, distruggere; 2. 
battere in varie parti, estendere (pelle); 
3. staccare; 4. slegare, sciogliere (ca- 
pelli); 5. tenere lontano, repellere; 6. 
tenere lontano, rifiutare; 7. interrom- 
pere, disturbare, prevenire, frustrare, 
annichilire, annientare; pass. vihanya- 
te: essere frustrato o deluso, esercitarsi 
invano; caus. vighátayati, vighātayate: 
l. picchiare, sconfiggere, battere; 2. 
(Ā.) affliggere, annoiare; 3. interrom- 
pere, disturbare. 
vihanana sn. 1. uccisione, assassinio; 
2. ferita; 3. opposizione, ostruzione; 
4. strumento a corde per cardare il co- 
tone. 
vihantavya agg. che deve essere distrutto. 
vihantf agg. che distrugge, che frustra o 
che addolora (gen. o ifc.), (RV). 
vihara sm. 1. il portare via, il rimuovere, 
lo spostare, il cambiare; 2. separazio- 
ne, disunione, assenza. 
viharaņa sn. 1. atto di portare via, di ri- 
muovere, di cambiare o di trasportare; 
2. l'aprire, l'espandere; 3. l'affrettarsi; 
4. l'andare intorno per piacere o per 
esercizio, il vagare, il passeggiare; 5. il 
portare fuori per una passeggiata o per 
prendere aria; 6. il muovere avanti e in- 
dietro, il brandire, lo sventolare. 
viharaniya agg. 1. che deve essere portato 
via; 2. che deve essere fatto passeggia- 
reosvagare. 
vihartr sm. 1. colui che porta via, ladro; 2. 
colui che passeggia intorno o che si 
svaga. 
vihary vb. den. P. viharyati: disprezzare, 
ripudiare. 
viharsa 1 sm. gioia o felicità eccessiva. 
viharsa 2 agg. senza gioia, triste. 
vihálha sm. N. di una pianta (AV VI, 16,2). 
vihavá sm. invocazione (RV). 
vihaviya sn. “che contiene la parola viha- 
va", N. di RV X, 128. 
vihávya (v.l. vihavyā) agg. che deve essere 
invocato, invitato o desiderato (RV; 
AV; VS); sm. 1. N. dell'ipotetico auto- 
re di RV X, 128; 2. N. di un figlio di 
Varcas; sf. (4) 1. N. di alcuni mattoni; 
2.N.di RV X, 128. 
vihas vb. cl. 1 P. vihasati: ridere forte, 
scoppiare a ridere, ridere per (acc., ra. 
gen.). 
vihasatikā sf. (vl. vihasitika) risata genti- 
le, sorriso. 
vihasana sn. risata gentile, sorriso. 
vihasita agg. 1. che sorride, che ride; 2. ri- 
$0, riso per; sn. risata, sorriso, riso. 
vihasta agg. 1. senza mano o senza tronco; 
2. maldestro, che non ha esperienza; 3. 
confuso, perplesso, impotente, disabi- 
le, senza via d'uscita; 4. ifc. completa- 


esperto; 6. saggio, istruito; sm. eunuco. 

vihastita agg. confuso, imbarazzato. 

vihā 1 vb. cl. 3 A. vijihite: 1. dividersi, di- 
venire espanso, iniziare a esapandersi 
in varie direzioni; 2. aprirsi, spalancar- 
si; 3. sbadigliare. 

vihā 2 indecl. cielo. 

vihā 3 vb. cl. 3 P. vijahāti: 1. lasciare indie- 
tro, abbandonare, lasciare, rinunciare, 
smettere, cedere; 2. essere privato di; 
3. liberarsi di, rendere libero da (acc.); 
4. desistere da; 5. fermarsi, fare una 
pausa; pass. vihīyate: 1. lasciare indie- 
tro; 2. essere inferiore a (abl.); 3. essere 
perso. 

vihàna sm. sn. mattino, alba. 

vihapita agg. 1. fatto abbandonare o la- 
sciare; 2. dato; 3. estorto; sn. dono, do- 
nazione. 

vihaya avv. 1. lasciando indietro (i.e. ad 
una certa distanza da), (acc.); 2. con in- 
differenza, con uno sguardo d' insieme, 
risparmiando; 3. nonostante, malgrado 
(acc.); 4. eccetto, con l'eccezione di 
(acc.). 

víhayas agg. vigoroso, attivo, potente 
(RV; AV). 

vihāyas sm. sn. spazio aperto, aria, cielo, 
atmosfera; sm. uccello. 

vihayása sm. sn. cielo, atmosfera; sm. uc- 
cello. 

vihayasagamin agg. capace di muoversi 
perilcielo. 

vihāra sm. 1. distribuzione, trasposizione 
(di parole); 2. organizzazione o dispo- 
sizione (dei tre fuochi sacri, applicato 
anche ai fuochi stessi o allo spazio che 
intercorre fra essi); 3. espansione trop- 
po grande degli organi della parola; 4. 
passeggiata per svago o divertimento, 
il vagabondare, il vagare; 5. passatem- 
po, gioco, diversivo, divertimento, 
piacere; 6. luogo di ricreazione, terre- 
no di gioco; 7. monastero o tempio; 8. 
consacrazione per un sacrificio; 9. N. 
della regione del Maghada; 10. spalla; 
11. tipo di uccello. 

viharaka agg. 1. che si diletta di (in 
comp.); 2. che serve peril divertimento 
di (incomp.); 3. che vaga o che cammi- 
naintorno, vagabondo; 4. che appartie- 
ne ad un tempio o ad un convento 
buddhista. 

vihārakārikā sf. pl. N. di un'opera. 

viharakridamrga sm. antilope giocattolo 
per giocare. 

viharagrha sn. casa di piacere, teatro. 

viharana sn. piacere, diletto. 

vihāradāsī sf. donna custode di un con- 
vento o di un tempio. 

vihāradeša sm. luogo di ricreazione, ter- 
reno da gioco. 

viharabhadra sm. N. di uomo. 

viharabhümi sm. 1. luogo di ricreazione, 


vihitañjali 


vihārayātrā sf. passeggiata di piacere. 

viharavat agg. 1. che possiede un luogo di 
ricreazione; 2. ifc. che si diletta di. 

viharavana sn. boschetto del piacere. 

viharavapi sf. “laghetto del piacere", N. 
di un'opera. 

vihāravāri sn. acqua per svagarsi O per 
giocarvi. 

vihārašayana sn. divano di piacere. 

vihārašaila sm. montagna di piacere. 

viharasthali sf. luogo di ricreazione, ter- 
reno da gioco. 

vihārasthāna sn. luogo di ricreazione, ter- 
reno da gioco. 

vihārājira sn. luogo di ricreazione, terre- 
no da gioco. 

viharavasatha sm. casa di piacere, teatro. 

viharin agg. 1. che vaga per piacere, che 
vagabonda; 2. che va fino a, che si 
estende fino a (in comp.); 3. che dipen- 
de da (in comp.); 4. che si diverte con, 
chesi diletta di, dedito a o appassiona- 
to di (in comp.); 5. affascinante, bellis- 
simo; sf. (ini) ragazza troppo appassio- 
nata per lo spasso (non adatta per il ma- 
trimonio). 

viharisimha sm. N. di un re. 

viharuha sf. specie di pianta. 

vihasa sm. riso, sorriso; agg. aperto. 

vihims vb. cl. 1 P. vihimsati: ferire seria- 
mente, fare male, danneggiare. 

vihimsaka agg. che ferisce, che colpisce, 
che fa sentire dolore (gen. o ifc.). 

vihimsatā sf. atto di fare male o di ferire. 

vihimsana sn. atto di fare male o di ferire. 

vihimsā sf. atto di fare male o di ferire. 

vihimsita agg. ferito, fatto male, danneg- 
giato. 

vihita agg. improprio, inadatto, non buono. 

víhita agg. 1. distribuito, diviso, ripartito, 
donato, fornito; 2. messo in ordine, or- 
ganizzato, determinato, fissato, ordi- 
nato (RV); 3. prescritto, decretato; 4. 
destinato o significato per (nom.); 5. 
macchinato, fatto, eseguito; 6. dotato, 
fornito di o che ha (str.); sn. ordine, co- 
mando, decreto. 

vihitaksana agg. desideroso del momento 
giusto, intento a. 

vihitatva sn. l'essere comandato o pre- 
Scritto, prescrizione, direzione. 

vihitadurgaracana agg. che ha comanda- 
tolacostruzione di una fortezza. 

vihitapratisiddha agg. comandato e proi- 
bito. 

vihitayajña agg. che esegue sacrifici. 

vihitavat agg. che ha eseguito o intra- 
preso. 

vihitavrtti agg. che è mantenuto o nutrito 
da (str.). 

vihitasena sm. N. di un principe. 

vihitagas agg. che ha commesso uno sba- 
glio, colpevole, malvagio. 

vihitanjali agg. che porge un riverente 
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vihiti sf. 1. procedura, modo di agire; 2. 
azione, esecuzione, rappresentazione. 
vihitendriya agg. che č in possesso dei 
propri sensi. 
vihitrima agg. fatto secondo la regola. 
vihina agg. 1. interamente abbandonato o 
lasciato; 2. basso, volgare; 3. iic. biso- 
gnoso, mancante di, assente; 4. privato 
di, libero da (str., abl. o in comp.). 
vihīnatā sf. 1. abbandono; 2. ifc. assenza o 
bisogno di. 
vihinatilaka agg. che non ha segni settari 
colorati sulla fronte. 
vihinayoni agg. di bassa origine. 
vihinavarna agg. di casta bassa. 
vihinita agg. privato di (str.). 
vihundana sm. N. di uno dei seguaci di 
iva. 
vihútmat agg. che non presenta offerte 
(RV); sf. (at?) oblazione speciale. 
vihurch vb. (vl. vihürch) cl. 1 P. 
vihürchati: 1. camminare ondeggian- 
do, trotterellare, dondolare da una par- 
te all'altra (detto del passo di una per- 
sona corpulenta); 2. barcollare, vacil- 
lare, incespicare. 
vihr vb. cl. 1 P. viharati: 1. mettere da par- 
te, tenere in disparte, separare, aprire; 
2. distribuire e trasporre (versi e parti 
di versi); 3. disperdere (nuvole); 4. 
(con talat, talam) far passare da mano a 
mano, spostare; 5. dividere (anche in 
aritmetica); 6. mat. costruire, formula- 
re una teoria; 7. separare, recidere; 8. 
estrarre da (abl.); 9. portare via, rimuo- 
vere; 10. strappare a pezzi, lacerare; 
11. muoversi, camminare; 12. trascor- 
rere (tempo); 13. vagare, errare attra- 
verso (acc.); 14. Andare, vagare o va- 
gabondare per piacere, divertirsi; 15. 
Jasciare cadere (lacrime). 
vihrta agg. 1. messo intorno, distribuito, 
disposto; 2. trasposto, variato (p.e. le 
parole o i páda); sn. 1. passeggiata; 2. 
esitazione, riluttanza, silenzio schivo. 
vihrtasodašī sf. N. di un'opera. 
vihrti sf. 1. espansione, crescita, accresci- 
mento; 2. gioco, svago, passatempo; 3. 
il portare via, il togliere. 
vihrdaya sn. bisogno o desiderio di corag- 
gio. 
viheth vb. cl. 10 P. viherhayati: ferire, fare 
male a. 
vihetha sm. ferita. 
vihethaka agg. 1. che fa male, che ferisce; 
2. che insulta, che oltraggia. 
vihethana sn. atto di fare male a, l'afflig- 
gere, il dare dolore. 
vihel vb. caus. Ā. vihelayate: annoiare, ir- 
ritare. 
vihnu vb. cl. 2 A. vihnute: portare via, sot- 
trarre. 
vihmal vb. caus. P. vihmalayati: scuotere, 
rimuovere. 


vihru vb. cl. 9 P. vihrunati: fare deviare, 
girare da un'altra parte, frustrare, rovi- 
nare, guastare. 

vihrut sf. animale simile ad un serpente, 
verme. 

víhruta agg. curvo, dislocato, ferito (RV; 
AV). 

vihvarita agg. barcollato, caduto. 

vihval vb. cl. 1 P. vihvalati: agitare o far 
oscillare avanti e indietro, tremare, es- 
sere agitato o instabile, barcollare. 

vihvala agg. agitato, perturbato, addolora- 
to, afflitto, annoiato; sm. mirride. 

vihvalacetana agg. addolorato nella men- 
te, che č giü di morale. 

vihvalacetas agg. addolorato nella mente, 
che è giù di morale. 

vihvalatanu agg. il cui corpo è esausto per 
(incomp.). 

vihvalatà sf. agitazione, preoccupazione, 
costernazione, ansietà. 

vihvalatva sn. agitazione, preoccupazio- 
ne, costernazione, ansietà. 

vihvalalocana agg. che ha occhi instabili 
oche girano. 

vihvalasalasanga agg. il cui corpo è esau- 
sto o languido. 

vihvalahrdaya agg. addolorato nella 
mente, che é giü di morale. 

vihvalaksa agg. che ha occhi instabili o 
che girano. 

vihvalanga agg. il cui corpo è esausto. 

vihvalatman agg. addolorato nella mente, 
che è giù di morale. 

vihvalita agg. agitato, perturbato, addolo- 
rato, afflitto, annoiato. 

vihvalitasarvanga agg. che trema con tut- 
toil corpo. 

vihvalikrta agg. 1. reso confuso o agitato; 
2. fuso, liquido. 

vihvāruka agg. che cade, che ruzzola. 

vihvr vb. cl. 1 P. vihvarati: barcollare, in- 
cespicare; caus. (solo aor. cgt. vijihva- 
rat): far cadere, rovesciare, abbattere. 

vihve vb. cl. 1 A. vihvayate: chiamare in 
luoghi differenti, invocare, contendere 
nel chiamare, rivaleggiare per qualcosa. 

ví agg. 1. che va a, ansioso per, desideroso 
o appassionato di (gen.), (RV); 2. mes- 
so in moto; sm. atto di andare, movi- 
mento. 

vi 1 vb. cl. 2 P. veti: 1. andare, avvicinarsi 
(sia ad un amico sia ad un nemico); 2. 
mettere in movimento, destare, eccita- 
re, incitare, spronare; 3. promuovere, 
guidare o portare aiuto o aiutare qual- 
cuno a (con doppio acc.); 4. ottenere, 
procurare; caus. vāyayati, vapayati: 1. 
farandare o avvicinarsi; 2. impregnare. 

vi 2 vb. cl. 2 P. vyeti: 1. andare da una parte 
o in direzioni differenti, divergere, es- 
sere diffuso, sparso, distribuito, diviso 
0 esteso; 2. essere perso, perire, scom- 

arire; 3. andare attraverso, traversare. 
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vī4sm. uccello; sf. femmina di uccello. 
vika sm. 1. uccello; 2. vento. 
vīkāša sm. 1. assenza di manifestazione 0 
di esposizione; 2. luminosità, bagliore, 
radiosità. 
viks vb. cl. 1 Ā. viksate: 1. guardare a, ve- 
dere, osservare; 2. considerare; 3. (con 
hrdi) vedere nel cuore, ponderare; 4. 
considerare, accertare, discernere, ca- 
pire; 5. pensare bene o giusto; 6. esa- 
minare, leggere attentamente, studia- 
re; pass. viksyate: 1. essere guardato; 2. 
sembrare, apparire. 
viksa sm. vista, il vedere; sf. (à) 1. vista, 
facoltà di vedere; 2. investigazione; 3 
conoscenza, intelligenza; 4. inconscio, 
svenimento; sn. 1. sorpresa, meravi- 
glia; 2. ogni oggetto visibile. 
viksana sn. (ifc. sf. à) 1. il guardare a, il ve- 
dere, ispezione, investigazione; 2. oc- 
chiata, sguardo fisso o intenso; 3. oc- 
chio; 4. asrl. aspetto dei pianeti. 
viksaniya agg. che deve essere guardato o 
considerato, visibile, osservabile. 
viksapanna agg. sorpreso. 
viksaranyamahatmya sn. N. di un'opera. 
viksita agg. guardato, visto, considerato; 
sn. sguardo, occhiata. 
viksitavya agg. che deve essere guardatoo 
considerato, visibile, osservabile; sn. 
necessità di essere visto. 
viksitr agg. ifc. che guarda a o che vede. 
viksya agg. 1. che deve essere guardato o 
considerato, visibile, osservabile; 2. 
meraviglioso, stupendo; sm. 1. danza- 
tore, attore; 2. cavallo; sn. meraviglia, 
sorpresa, oggetto meraviglioso. 
vikhà sf. N. di un movimento. 
vinka sn. N. di vari sáman. 
vinkh vb. caus. P. vīnkhayati: lanciare 
avanti e indietro, dondolare, oscillare. 
vīnkhā sf. 1. modo di muoversi o di danza- 
re; 2. N. di una dea che presiede l'unio- 
ne; 3. Carpopogon Pruriens. 
vingita agg. agitato, mosso avanti e indie- 
tro. 
vicayana sn. ricerca, indagine, investiga- 
zione. 
vici sf. 1. l'andare o il condurre da parte o 
fuori strada, aberrazione, falsità, diso- 
nestà, seduzione (RV X, 10, 6); 2. (an- 
che sm. sf. i) onda, increspatura delle 
acque; 3. N. di una suddivisione di un 
capitolo; 4. inferno. 
viciksobha sm. agitazione o increspatura 
delle onde. 
vicitaramganyaya sm. metodo dell'on- 
dulazione delle onde. 
vicimalin sm. "inghirlandato di onde", 
Oceano. 
vicikaka sm. tipo di uccello. 
vij vb. cl. 1 P. À. vijati, vījate: 1. ventilare, 
sventagliare, raffreddare soffiando su 
o sventagliando; 2. spruzzare con l'ac- 
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lare, soffiare, accendere (il fuoco); 2. 
colpire, accarezzare. 

vijana sm. N. di due tipi di uccelli; sn. 1. lo 
sventagliare; 2. ventaglio; 3. sedile, 
oggetto, cosa. 

vijita agg. 1. sventagliato, soffiato, raf- 
freddato; 2. spruzzato con acqua, ba- 
gnato. 

vita sn. sf. (4) piccolo pezzo di legno a for- 
ma di chicco d'orzo lungo circa una 
spanna (veniva colpito con un baston- 
cino o con una mazza in un tipo di gio- 
coinfantile). 

vitaka sn. preparazione della nocciola 
Areca con spezie e limetta arrotolate 
insieme in una foglia di betel; sf. (7) 1. 
id; 2. legaccio o allacciatura (di un in- 
dumento). 

vitamukha agg. che tiene la vītā in bocca. 

vitisf. (vl. vit?) Piper Betel. 

vid vb. caus. P. Ā. vidayati, vilayati, 
vilayate: 1. rendere forte o saldo, 
rinforzare, allacciare; 2. (Ā.) essere 
forte, saldo o duro. 

vidita agg. reso forte, rinforzato, saldo, 
duro (RV). 

vid agg. (vl. vilu) forte, saldo, duro (RV); 
sn. ciò che è fissato saldamente o forte, 
roccaforte, baluardo (RV). 

vidijambha agg. che ha mandibole forti 
(RV). 

vidudvésas agg. che odia il forte o che 
odia fortemente (RV). 

vidupaní agg. (vl. vidúpani) che ha mani 
forti, che ha zoccoli duri (RV). 

vidupátman agg. che vola fortemente o 
incessantemente (RV). 

vidupaví agg. che ha ruote forti (detto dei 
Marut), (RV). 

vidüharas agg. che afferra duramente, che 
tiene saldo, che stringe (RV ). 

viduharsín agg. ferocemente appassiona- 
to, ostinato (RV ). 

vidvànga agg. che ha membra forti, saldo 
nel corpo (RV). 

viņā sf. 1. liuto indiano; 2. asrl. N. di una 
configurazione di astri (quando tutti i 
pianeti sono situati in sette dimore); 3. 
lampo; 4. N. di una Yogini; 5. N. di un 
fiume. 

vīņākarņa sm. “orecchio di liuto”, N. di 
uomo. 

vīņāgaņakin sm. maestro di musica, diret- 
tore di una banda musicale. 

viņāgaņagin sm. maestro di musica, diret- 
tore di una banda musicale. 

vinagathín sm. suonatore di liuto. 

vīņātantra sn. N. di un tantra. 

vinattupava sn. sg. liuto e flauto. 

vinadanda sm. “bastone del liuto”, collo o 
ripiano rotondo di un liuto. 

vīņādatta sm. N. di un Gandharva. 

vinanubandha sm. nodo del liuto (o la 
parte inferiore dove vengono fissate le 
corde). 


vīņāpaņavatūņavat agg. dotato di liuto, 
di tamburo e di flauto. 

vīņāpāņi sm. “mano di liuto”, N. di un Nā- 
rada. 

vinapraseva sm. ciò che fa suonare in sor- 
dina unliuto. 

vīņābhid sf. tipo di liuto. 

vinarava sm. (ifc. sf. à) suono di un liuto; 
agg. che suona come un liuto; sf. (4) N. 
di una mosca. 

vīņāvamšašalākā sf. piolo dalla testa a 
forma sferica attorno a cui viene legata 
la corda di un liuto. 

vinavat agg. abile, intelligente, familiare 
cono versato in. 

vīņāvat agg. che ha un liuto; sf. (ati) N. di 
donna. 

vīņāvatsarāja sm. N. di un re. 

vīņāvādā sm. 1. suonatore di liuto; 2. il 
suonare il liuto. 

vinavadaka sm. suonatore di liuto. 

vinavadana sn. plettro per suonare il liuto. 

vinavadya sn. il suonare il liuto. 

vinàvinoda sm. N. di un Vidyadhara. 

vīņāšilpa sn. arte di suonare il liuto. 

vīņāsya sm. “faccia di liuto”, N. di un Nà- 
rada. 

vinahasta agg. che ha un liuto in mano (Siva). 

vinin agg. dotato di liuto, che ha un liuto, 
che suonailliuto. 

vitá 1 agg. 1. andato, avvicinato; 2. deside- 
rato, piaciuto, amato, piacevole, gra- 
devole (RV); 3. diritto, retto, liscio, le- 
vigato (RV); 4. qualificato, addestrato, 
tranquillo; sf. (à) linea, riga; sn. 1. de- 
siderio; 2. il guidare un elefante (con 
un pungolo o un bastone appuntito). 

vità 2 agg. 1. coperto, nascosto, celato 
(RV); 2. ricoperto o avvolto in, assicu- 
rato con un sottopancia (str.). 

vita 1 agg. 1. andato via, dipartito, scom- 

- parso, svanito, perso; 2. ifc. libero da o 

esente da, senza. 

vita 2 agg. sfinito, inutile; sn. cavallo o ele- 
fante inutile. 

vitamsa sm. gabbia, cesto o altro per cac- 
ciare o tenere uccelli o altre bestie. 

vitaka sn. 1. contenitore per canfora e pol- 
vere di sandalo; 2. macchia di terreno 
non recintata. 

vitakalmasa agg. libero dalla macchia o 
dal peccato. 

vitakama agg. libero dal desiderio. 

vitaghrna agg. la cui pietà è finita, senza 
pietà. 

vitaghrnata sf. spietatezza.vitacinta agg. 
libero dall’ansia di (loc.). 

vitajanmajarasa agg. non soggetto alla 
nascita o alla vecchiaia. 

vitátama agg. il più accettabile o piacevo- 
le (RV). 

vitatrsna agg. libero da tutte la passioni o 
dai desideri. 

vītatrasareņu agg. libero dalle 


vití2 


vitadambha agg. 
umile. 

vitana sm. du. cartilagine della laringe o 
della gola. 

vitáprstha agg. che ha la schiena dritta 
(detto del cavallo), (RV). 

vitabhaya agg. 1. "senza paura, imperter- 
rito”, N. di Siva; 2. N. di Visnu. 

vitabhi agg. libero dalla paura, intrepido. 

vitabhiti agg. libero dalla paura, intrepido. 

vitamatsara agg. libero da ogni passione. 

vitamanyu agg. 1. libero dal risentimento 
o dalla rabbia; 2. esente o libero dal do- 
lore. 

vitamala agg. libero dall'oscurità o dal 
buio, chiaro, puro. 

vitamoha agg. liberato dall’illusione. 

vitamohopakhyana sn. N. di un’opera. 

vitaraga agg. 1. liberato dalle passioni o 
dalle affezioni, spassionato, senza de- 
sideri, calmo, tranquillo; 2. non attac- 
cato a (loc.); 3. senza colore, sbianca- 
to; sm. saggio le cui passioni sono sot- 
tomesse. 

vitaragabhayakrodha agg. liberato dalle 
passioni, dalla paura e dalla rabbia. 

vītarāgabhūmi sf. N. di uno dei sette stadi 
nella vita di uno Šrāvaka. 

vitaragastuti sf. N. di un'opera jaina. 

vitavat agg. che contiene la parola vita o 
altre forme dalla radice di vi. 

vitávara agg. dalla coda diritta (detto del 
cavallo). 

vitaviruddhabuddhi agg. i cui sentimenti 
ostili sono passati, pacifico. 

vitavisa agg. libero dalle impurità, chiaro 
(detto dell'acqua). 

vitavyopakhyana sn. N. di un capitolo del 
Vāsistharāmāyaņa. 

vītavrīda agg. impudente, spudorato. 

vita$anka agg. intrepido, senza paura. 

vītašoka agg. libero dal dolore; sm. albero 
di afoka; sf. (4) N. di unacittà. 

vītašokatā sf. libertà dal dolore. 

vita$okabhaya agg. libero dal dolore e 
dalla paura. 

vītašokabhyābādha agg. libero dai di- 
sturbi del dolore e della paura. 

vitasütra sn. sacro filo o corda. 

vitasprha agg. libero dal desiderio. 

vitáhavya agg. le cui offerte sono gradite 
(RV); sm. 1. N. di uomo con il patr. di 
Angirasa; 2. N. di uomo col patr. 
Srayasa; 3. N. di un re che ottenne il 
rango di Brahmano (MBh); 4. N. di un 
figlio di Sunaka e padre di Dhrti; 5. N. 
di Krsna; sm. pl. figli di Vitahavya. 

vitahiranmaya agg. che non possiede 
contenitori d'oro. 

vitarci agg. lacui fiammaè estinta. 

vitarcis agg. la cui fiammaè estinta. 

vitàsoka sm. nome proprio. 

viti 1 sf. gioia, festa, pasto succulento, sor- 

ta abbondante; sm. Agni. 


libero dall'orgoglio, 
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viti sm. cavallo. 
vitin sm. N. di uomo; sm. pl. N. della sua 
famiglia. 
vītirādhas agg. che offre rallegramenti 
(RV). 
vitíhotra agg. che invita a dei rallegramen- 
ti o ad una festa (detto degli Dei); sm. 1. 
fuoco o dio del fuoco; 2. sole; 3. N. di 
un re; 4. N. di un figlio di Priyavrata; 5. 
N. di un figlio di Indrasena; 6. N. di un 
figlio di Sukumāra; 7. N. di un figlio di 
Talajangha; 8. N. di un sacerdote. 
vitihotradayita sf. “amata dal Vitihotra 
(i.e. Agni)", N. di una Svāhā. 
vitihotrapriya sf. "amata dal Vitihotra 
(i.e. Agni)", N. diunaSvāhā. 
vitoccayabandha agg. che ha l'ancorag- 
gio del nodo andato via. 
vitottara agg. che non ha risposta, incapa- 
cedirispondere. 
vithi sf. (vl. vīt/ī) 1. linea, schiera; 2. stra- 
da, via; 3. percorso di gara; 4. mercato, 
negozio, bancarella; 5. fila di dipinti, 
galleria di pittura; 6. divisione della 
sfera planetaria (che comprende tre 
asterismi); 7. terrazza di fronte ad una 
casa; 8. tipo di dramma. 
vithika sm. sn. 1. fila, schiera, linea; 2. 
strada, via; 3. terrazza di fronte ad una 
casa; 4. galleria d'arte; 5. tipo di dram- 
ma. 
vīthikā sf. 1. fila, schiera, linea; 2. strada, 
via; 3. terrazza di fronte ad una casa; 4. 
galleria d'arte; 5. tipo di dramma. 
vithika sm. sn. sf. (à) 1. linea, schiera; 2. 
strada, via; 3. percorso di gara; 4. mer- 
cato, negozio, bancarella; 5. fila di di- 
pinti, galleria d'arte; 6. divisione della 
sfera planetaria (che comprende tre 
asterismi); 7. terrazza di fronte ad una 
casa; 8. tipo di dramma. 
vithikrta agg. posto o organizzato in file. 
vīthīmārga sm. uno dei passi di elefante. 
vithyanga sn. divisione del dramma Vithi 
(descritto come una sorta di dialogo 
fatto di sottigliezze, cavilli, equivoci, 
scherno, insulto, etc.). 
vidhra agg. pulito, chiaro, puro; sn. (solo 
loc.) 1. cielo chiaro, luce; 2. vento; 3. 
fuoco. 
vidhrabindu sm. goccia di pioggia caduta 
all'aperto. 
vidhrya agg. che si riferisce al cielo chiaro 
(VS). 
vin vb.cl. 8 P. vinori: 1. guidare via, disper- 
dere, sparpagliare; 2. mandare avanti 
in vari modi, donare, elargire, dare, 
concedere. 
vīnā sf. N. di un fiume. 
vinaha sm. 1. parte superiore o copertura 
di un pozzo; 2. tipo di piccola erba sa- 
crificale. 
vīnāhin sm. pozzo. 


rota asg. ciò da cyi Indra viene escluse, 


vindvarka agg. 1. senza il sole e la luna; 2. 
esclusivo del sole e della luna. 

vipa agg. privo di acqua, arido. 

vips vb. cl. 1 P. vipsati: desiderare di per- 
vadere. 

vīpsā sf. desiderio di pervadere (con ogni 
proprietà o qualità in modo simultaneo 
o continuo), ordine o serie varia o suc- 
cessiva, ripetizione. 

vipsavicara sm. N. di un’opera. 

vibarhá sm. lo sparpagliare, il disperdere 
(AV). 

vībukoša sm. tipo di conchiglia. 

vīr 1 vb. (solo aor. vyairat): spaccare, rom- 
pere in pezzi, spalancare, dividere in 
varie parti. 

vir2 vb. cl. 10 A. virayate: 1. essere poten- 
te o valoroso, mostrare eroismo; 2. sot- 
tomettere, sconfiggere. 

virá sm. 1. uomo, spec. uomo potente o 
eminente, eroe, capo (RV); 2. eroe 
(opp. a dio); 3. marito; 4. bambino, fi- 
glio (RV; AV); 5. maschio di animale 
(AV); 6. adepto; 7. dram. eroismo (uno 
degli otto rasa); 8. attore; 9. tipo di 
Agni (MBh); 10. fuoco, spec. fuoco sa- 
crificale; 11. N. di varie piante; 12. N. 
di un Asura (MBh); 13. N. di vari uo- 
mini; 14. N. di un maestro di Vinaya; 
15. N. dell'ultimo Araht della presente 
avasarpiņī; 16. N. di vari autori; sm. 
pl. 1. N. di una classe di Dei sotto Ma- 
nu Tāmasa; 2. uomini, gente, genere 
umano, seguaci, servitori; sf. (a) 1. 
moglie, matrona (il cui marito e i cui fi- 
gli sono ancora vivi); 2. bevanda intos- 
sicante; 3. N. di varie piante e droghe; 
4. mus. tipo di sruti; 5. N. di varie don- 
ne; 6. N. di un fiume; sn. 1. canna; 2. 
radice dello zenzero (?); 3. pepe; 4. 
pappa di riso; 5. radice del Costus Spe- 
ciosus e dell'Andropogon Muricatus; 
agg. eroico, potente, forte, eccellente, 
eminente. 

viraká sm. 1. piccolo uomo, omiciattolo 
(RV VIII, 91, 2); 2. eroe pietoso; 3. Ne- 
rium Odorum; 4. N. di uno dei sette 
saggi sotto Manu Caksusa; 5. maestro 
di polizia; sm. pl. N. di un popolo; sf. 
(ika) N. di una moglie di Harsa. 

vīrakarā sf. N. di un fiume. 

virakárma sn. “che compie azioni virili", 
pene (RV). 

virakarman sn. azione maschile. 

virakati sf. N. di un villaggio. 

virakama agg. desideroso di progenie ma- 
schile. 

virakita sm. eroe deplorevole. 

virákuksi sf. (donna) che porta figli in 
grembo (RV). 

viraketu sm. ]. N. di uomo con patr. 
Pañcalaputra; 2. N. di un re di 
Ayodhya; 3. N. di un re di Patali. 

vīrake$arin sm. N. di un re. 
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vīrakgurikā sf. daga, pugnale, stiletto. 

viragati sf. "rifugio dell'eroe”, cielo di 
Indra. 

viragotra sn. famiglia di eroi. 

viragosthi sf. conversazione traeroi. 

viracakra sn. 1. N. di un diagrammamisti- 
co; 2. armata di eroi. 

viracakre$vara sm. "signore di un'armata 
di eroi", N. di Visnu. 

viracaksusmat agg. che ha l'occhio del- 
l'eroe (detto di Visnu). 

viracarita sn. "gesta dell’eroe”, N. di un 
famoso dramma di Bhavabhüti e di una 
storia leggendaria di Šālivāhana. 

viracaritra sn. "gesta dell'eroe", N. di un 
famoso dramma di Bhavabhüti edi una 
storia leggendaria di Šālivāhana. 

viracarya sm. N. di un re; sf. (à) gesta di 
un eroe, azioni avventurose. 

vīracintāmaņi sm. N, di un estratto dallo 
ŠārngadharaPaddhati. 

virajánana agg. che genera eroi. 

vīrajayantikā sf. tipo di danza eseguita 
dai soldati dopo una vittoria o mentre 
vanno in battaglia, danza di guerra, 
guerra, battaglia. 

virájata agg. (ricchezza) che consiste di 
uomini o figli (RV). 

virajita sm. N. di uomo. 

vīraņa sm. 1. N. di un Prajāpati (padre di 
Virani o Asikini); 2. N. di un maestro; 
sf. (7) 1. sguardo di traverso, cipiglio; 
2. N. di una figlia di Vīraņa e madre di 
Caksusa; 3. erba profumata, Andropo- 
gon Muricatus; sn. erba profumata, 
Andropogon Muricatus. 

viranaka sm. N. di un demone serpente. 

viranastamba sm. ciuffo o mazzolino di 
erba profumata. 

viranastambaka sm. ciuffo o mazzolino 
di erba profumata. 

viranin sm. N. di un maestro. 

viratandula sn. Amaranthus Plygonoides. 

viratantra sn. N. di un’opera fantra. 

virátama sm. (ifc. sf. à) uomo molto forte 
o potente, eroe eminente (RV; AV; 
MBh). 

virátara agg. piü forte, piü coraggioso; 
sm. l. eroe grande o maggiore (RV; 
MBh); 2. freccia; 3. cadavere (?); sn. 
Andropogon Muricatus. 

viratarasana sn. tipo di posizione. 

virataru sm. N. di vari alberi e piante. 

virátà sf. eroismo, mascolinità (MBh). 

viratapinyupanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

viratrna sn. Andropogon Muricatus. 

viratva sn. eroismo, mascolinità (MBh). 

viradatta sm. N. di un poeta. 

viradattagrhapatipariprccha sf. N. di 
un'opera. 

viradaman sm. N. di un re. 

viradeva sm. 1. N. di vari uomini; 2. N. di 
un poeta. 

viradyumna sm. N di unre. 
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viradhanvan sm. “che ha un arco poten- 
te”, N. di Kamadeva. 
viradhara sm. N. di un carradore. 
viranagara sn. N. di unacittà. 
viranütha sm. N. di uomo; agg. che ha un 
eroecome protettore. 
viranārāyaņa sm. N. di un ree poeta. 
viranārāyaņacarita sn. N. di un'opera. 
viranārāyaņayaņīya sn. N. di un'opera. 
viramdhara sm. 1. pavone; 2. colui che 
lotta contro le bestie feroci; 3. giacca o 
corazza di pelle; 4. N. di un fiume. 
virapatta sm. tipo di abbigliamento mili- 
lare o di equipaggiamento (portato in- 
torno alla fronte). 
virapattri sf. tipo di pianta da bulbo. 
virápatni sf. moglie di un eroe (RV; 
MBh). 
virapatnivrata sn. N. di un'osservanza. 
viraparakrama sm. N. di due opere. 
vīraparņa sn. tipo di farmaco. 
virapana sn. bevanda di guerrieri e di eroi 
(assunta prima o durante la battaglia, 
perriprendere coraggio). 
vīrapāņaka sn. bevanda di guerrieri e di 
eroi (assunta prima o durante la batta- 
glia, perriprendere coraggio). 
vīrapāņdya sm. N. di un re. 
vīrapāna sn. bevanda di guerrieri e di eroi 
(assunta prima o durante la battaglia, 
perriprendere coraggio). 
virapura sn. 1. N. di una città nel distretto 
di Kanyakubja; 2. N. di unacittà mitica 
nelle montagne dello Himalaya. 
virapurusa sm. (ifc. sf. à) uomo eroico, 
eroe. 
virapurusaka agg. (villaggio) i cui uomi- 
ni sono eroi. 
virapuspa sm. tipo di pianta; sf. (7) tipo di 
pianta. 
vīrāpešas sm. formazione dell’ornamento 
degli eroi; agg. formato da figli maschi 
(RV). 
viraposá sm. condizione prosperosa o fio- 
rente di uomini o di figli (AV). 
viraprajayini sf. madre di un eroe. 
viraprajavati sf. madre di un eroe. 
viraprabha sm. N. di uomo. 
virapramoksa sn. N. di un tīrtha. 
vīraprasavā sf. donna che genera eroi. 
viraprasavini sf. donna che genera eroi. 
viraprasü sf. donna che genera eroi. 
virabali sm. N. di un’opera. 
vīrabāhu sm. 1. ** che ha armi forti”, N. di 
Visnu; 2. N. di uno dei figli di 
Dhrtarástra e di vari re e di altri uomi- 
ni; 3. N. di una scimmia. 
virabukka sm. N. del fondatore di Vidyā- 
nagara. 
virabhafa sm. 1. guerriero, eroe; 2. N. di 
unredi Tāmralipta. 
vīrabhadra sm. 1. eroe importante; 2. ca- 
vallo adatto per l'A$vamedha; 3. An- 
dropogon Muricatus; 4. N. di un Ru- 


vaha agg. che i incoraggia o che 
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di Siva (MBh); 6. N. di un guerriero 
della parte dei Pándava; 7. N. di unre e 
di variautori. 

virabhadraka sn. Andropogon Muricatus. 

vīrabhadrakālikāvacana sn. N. di un ca- 
pitolo del Virabhadratantra. 

virabhadracampi sf. N. di un poema. 

vīrabhadrajit sm. “conquistatore di 
Vīrabhadra”, N. di Visnu. 

virabhadratantra sn. N. di un tantra. 

virabhadradeva sm. N. di un re e autore 
(del XVIsecolo). 

virabhadradevacampi sf. N. di un poe- 
main lode di Virabhadradeva. 

virabhadramantra sm. N. di un'opera. 

virabhadravijaya sm. N. di un'opera. 

virabhadravijrmbhapa sn. N. di un 
dramma. 

vīrabhadrasutā sf. N. di una figlia di 
Virabhadra. 

virabhadrastotra sn. N. di uno storra. 

virabhavat sm. “in tua ammirazione", mo- 
doriverente di apostrofare qualcuno. 

virabhanu sm. N. di un re e di un autore. 

vīrabhāryā sf. moglie di un eroe. 

vīrabhāva sm. natura eroica, eroismo. 

virabhukti sf. N. di un luogo. 

virabhuja sm. N. di due re. 

virabhüpatism. N. diun redi Vijayanagara. 

vīramatī sf. N. di donna. 

viramatsya sm. pl. N. di un popolo. 

viramaya agg. che si riferisce a o che ap- 
partiene ad una persona iniziata. 

viramardana sm. N. di un Dànava. 

viramardala sm. tamburo di battaglia. 

viramardalaka sm. tamburo di battaglia. 

viramalla sm. N. di uomo. 

vīramahešvara sm. N. di un autore. 

vīramahešvarācārasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

vīramahešvarīya sn. N. di un'opera. 

vīramahešvarīyatantra sn. N. di un'o- 
pera. 

vīramāņikya sm. N. di un re. 

vīramātr sf. madre di un figlio maschio o 
di un eroe. 

vīramānin agg. che pensa di essere un 
eroe; sm. N. di un eroe. 

vīramārga sm. percorso o carriera di un 
eroe. 

viramühendrakanda sn. N. di un'opera. 

viramitrodaya sm. N. di un breve com- 
mentario sulla Mitāksarā. 

viramisra sm. N. dell'autore del Virami- 
trodaya (chiamato comunemente Mi- 
tramišra). 

vīramukundadeva sm. N. di un re di 
Utkala. 

vīramudrikā sf. ornamento o anello posto 
aldito mediano del piede. 

vīrayā avv. eroicamente, coraggiosamen- 
te, audacemente (RV). 

virayü agg. eroico, valoroso, audace. 


viravratacarya 


virayogasaha agg. che resiste a uomoni o 
aeroi. 
virarajas sn. piombo rosso, minio. 
viraratha sm. N. di unre. 
viraravivarman sm. N. di vari re. 
virarasa sm. rasa dell'eroismo. 
viraraghava sm. N. di vari autori e mae- 
stri. 
viraraghavastava sm. N. di un'opera. 
viraraghaviya sn. N. di un poema. 
virarajavarman sm. N. di vari re. 
vīrareņu sm. N. di Bhimasena. 
viralalita sn. 1. naturale modo di agire da 
eroe; 2. N. di un metro. 
viralila agg. che gioca a essere un eroe. 
viraloka sm. “mondo dell'eroe", cielo di 
Indra; sm. pl. guerrieri impavidi, cam- 
pioni o eroi. 
virávaksana agg. che rinforza o rinfresca 
glieroi (RV). 
virávat agg. 1. che abbonda di uomini o di 
eroi, che ha seguaci o figli (RV); 2. che 
consiste di uomini (p.e. una ricchezza 
o proprietà); 3. virile, eroico; sf. (att) 1. 
donna che ha il marito vivo; 2. pianta 
profumata; 3. N. di un fiume (MBh); 4. 
N. di donna; sn. ricchezza fatta di uo- 
mini odi figli (RV). 
vīravatsā sf. madre di un eroe. 
viravara sm. "ottimo tra gli eroi", N. di 
vari uomini. 
viravarapratapa sm. N. di unre. 
viravarman sm. N. di vari uomini. 
viraváh agg. che convoglia gli uomini 
(RV). 
viravakya sn. parola eroica. 
viravakyamaya agg. fatto di parole eroi- 
che. 
viravada sm. fama eroica, gloria. 
viravamana sm. N. di un autore. 
viravikrama sm. 1. mus. tipo di misura; 2. 
N.diunre. 
viravijaya sm. N. di un dramma. 
viravíd agg. che procura uomini o eroi 
(AV). 
viraviplàvaka sm. “disturbatore del fuoco 
sacrificale", Brahmano che fa oblazio- 
ni dietro pagamento di soldi che pro- 
vengono dalla casta più bassa o Südra. 
viraviruda sm. sn. N. di un tipo di verso 
artificiale. 
viravrksa sm. 1. tipo di pianta di noce o 
nocciola, Semecarpus Anacardium; 2. 
Pentaptera o Terminalia Arunja; 3. ti- 
po di cereale, Andropogon o Holcs 
Sorghum. 
viravrndabhatta sm. N. di un autore me- 
dico. 
viravetasa sm. Rumex Vesicarius. 
viravyüha sm. ordine militare eroico o au- 
dace. 
viravrata agg. che agisce da uomo, che 
aderisce ad uno scopo; sm. N. di uomo; 
sn. eroismo. 


SLOT: o impresa eroica. 


virasañku 


vīrašanku sm. freccia. 

vīrašaya sm. letto di un eroe morto o ferito 
(formato da frecce). 

vīrašayana sn. letto di un eroe morto o fe- 
rito (formato da frecce). 

vīrašayyā sf. 1. letto di un eroe morto o fe- 
rito (formato da frecce); 2. N. di una 
posizione o postura. 

vīrašarman sm. N. di un guerriero. 

vīrašāka sm. tipo di erba aromatica. 

vīrašāyin agg. che giace come un eroe 
morto o ferito su un letto di frecce. 

virásusma agg. che ha forza eroica o co- 
raggio (RV). 

vīrašekhara sm. N. di un Vidyādhara. 

vīrašaiva sm. pl. 1. setta Saiva; 2. N. di 
un'opera di Appaya Diksita. 

vīrašaivatattvavivaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

vīrašaivadīksāvidhāna sn. N. di un’opera. 

viraSaivapurana sn. N. di un'opera. 

vīrašaivapradīpikā sf. N. di un'opera. 

virasaivalingarcanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

vīrašaivasiddhānta sm. N. di un’opera. 

vīrašaivasiddhāntašikhāmaņi sm. N. di 
un’opera. 

vīrašaivāgama sm. N. di un'opera. 

vīrašaivācārapradīpikā sf. N. di un'opera. 

viraSaivanandacandrika sf. N. di un'o- 
pera. 

vīrašaivāmrtapuraņa sn. N. di un'opera. 

vīrašaivotkarsapradīpa sm. N. di un'o- 


pera. 
vīrašrī sf. mus. tipo di composizione. 
vīrašrestha sm. eroe impareggiabile 
(MBh). 
virasamanvita agg. seguito o accompa- 
gnato daeroi. 


virasarasvati sm. N. di un poeta. 
virasimha sm. N. di vari re e autori. 
virasimhadeva sm. N. del protettore di 
Mitramišra. 
virasimhamitrodaye : samskarapraka- 
rana sn. N. di un'opera. 
vīrasimhašivendrapūjākārikā sf. N. di 
un'opera. 
virasimhavaloka sm. N. di un'opera. 
vīrasimhāvalokana sn. N. di un'opera. 
virasü sf. 1. “che porta l'eroe", madre di 
un eroe (RV); 2. madre di un figlio ma- 
schio. 
virasena sm. 1. “che ha un'armata di eroi", 
N. di un Danava; 2. N. di un re di 
Nisadha (padre di Nala); 3. N. di un re 
di Simhala; 4. N. di un re di Murala; 5. 
N. di un re di Kanyakubja; 6. N. di un 
re di Kalinga (assassino di suo fratel- 
10); 7. N. di un generale di Agnimitra; 
8. N. di un figlio di Vigatāšoka; 9. N. di 
un autore; sn. N. di una pianta. 
virasenaja sm. "figlio di Virasena", N. di 
Nala (eroe di numerosi poemi). 


virasainya sn. aglio. 

virasoma sm. N. dell'autore dello Hasti- 
vaidyaka (detto da altri Virasena). 

viraskandha sm. "che ha spalle forti", bu- 
falo. 

virasthá agg. che dimora con un uomo 
(MaitrS). 

virasthàna sn. 1. condizione di un eroe; 2. 
tipo di postura (praticata dagli asceti); 
3. N. di un luogo consacrato a Šiva. 

vīrasthāyin agg. che pratica la posizione 


vīrasthāna. 

vīrasnākā sf. struttura per libri fatta di 
canne. 

virasvamin sm. 1. N. di un Dānava; 2. N. 
del padre di Medhātithi. 

virahana agg. che uccide l'eroe, uccisione 
dell'eroe. 


vīrahatyā sf. assassinio di un uomo, ucci- 
sione di un figlio. 

virahán agg. che ammazza uomini o ne- 
mici; sm. 1. distruttore del fuoco sacri- 
ficale, Brahmano che ha sofferto per- 
ché il suo fuoco sacrificale si č estinto 
(per negligenza, per irriverenza e per 
assenza); 2. N. di Visnu. 

viraharipralapa sm. N. di un poema. 

virahotra sm. pl. N. di un popolo. 

vīrāksaramālāviruda sn. N. di una stanza 
artificiale nel panegirico Virudāvalī (in 
cui le qualità dell'eroe sono enumerate 
singolarmente in ordine alfabetico). 

vīrākhya sm. Guilandina Bonduc. 

viragama sn. (?) N. di un'opera. 

vīrācārya sm. N. di un autore. 

vīrāņaka sm. sn. N. di un luogo. 

vīrādhvan sm. 1. strada o carriera di un 
eroe; 2. morte eroica. 

vīrānaka sm. N. di un luogo. 

vīrānanda sm. N. di un dramma. 

vīrāpura sn. N. di unacittà. 

viramla sm. tipo di romice o di acetosa. 

vīrāya vb. den. Ā. vīrāyate: agire da eroe, 
mostrare eroismo. 

viraruka sn. pianta medicinale. 

vīrāšamsana sn. 1. “luogo desiderato da- 
gli eroi", luogo di pericolo in battaglia; 
2. campo di battaglia; 3. lo stare in 
guardia; 4. vana speranza. 

vīrāstaka sm. "fatto di otto uomini", N. di 
uno dei seguaci di Skanda. 

vīrāsana sn. 1. il sedersi di un eroe; 2. il 
dormire all’aria aperta, stazione di 
guardia o di sentinella; 3. lo stare su un 
luogo soprelevato; 4. bivacco; 5. posi- 
zione seduta praticata dagli asceti; 6. 
campo di battaglia; 7. l'inginocchiarsi 
suun ginocchio. 

vīriņa sm. sn. Andropogon Muricatus. 

virinatüla sn. ciuffo di Andropogon Muri- 
catus. 

vīriņamišrā agg. mischiato con Andropo- 
gon Muricatus. 
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vīriņī sf. 1. madre di figli (RV); 2. N. di 
una moglie di Daksa. 

vīrūdh sf. 1. pianta, erba (spec. pianta 
rampicante o basso arbusto), (RV); 2. 
ramo, germoglio; 3. pianta che cresce 
di nuovo dopo essere stata potata; 4. 
laccio o cappio di Indra. 

vírudha sn. pianta, erba rampicante, arbu- 
sto. 

vīrudhā sf. pianta, erba rampicante, arbu- 
sto. 

virudhi sf. pianta, erba rampicante, arbusto. 

virénya agg. virile, eroico (RV). 

virendra sm. comandante di eroi; sf. (i) N. 
di una Yogini. 

vire$a sm. 1. “comandante di eroi”, N. di 
Siva o di Virabhadra; 2. uomo che si è 
emancipato fino ad un certo grado; sn. 
N. di un liñga di Siva o di Vīreša. 

vīrešvara sm. 1. “comandante di eroi", N. 
di Siva o di Virabhadra; 2. N. di vari 
autori; 3. grande eroe. 

vīrešvaralinga sn. N. di un liiga sacro. 

vīrešvarasūnu sm. N. di un autore. 

vīrešvarastotra sn. N. di uno stotra. 

vīrešvarānanda sm. N. di un autore. 

vīrojjha sm. Brahmano che omette di of- 
frire le offerte bruciate o che trascurail 
fuoco sacrificale. 

viropajivaka sm. “che sussiste attraverso 
il fuoco sacrificale”, Brahmano che 
chiede l’elemosina con la pretesa di 
mantenere acceso il fuoco sacrificale. 

virtsá sf. desiderio di frustrare, bisogno di 
successo, fallimento (AV). 

viryà sn. (ifc. sf. à) 1. virilità, valore, for- 
za, potere, energia (RV); 2. eroismo, 
gesta eroiche; 3. vigore maschile, viri- 
lità, sperma (MBh); 4. efficacia (di una 
medicina); 5. veleno; 6. splendore, lu- 
stro; 7. dignità, conseguenza; sf. (à) 1. 
vigore, energia, virilità; 2. N. di una 
fanciulla serpente. 

viryakara sm. “che dà forza”, essenza, 
midollo, succo. 

viryakama agg. che desidera il vigore ma- 
schile o la virilitā. 

viryakrt agg. che compie gesta eroiche. 

viryakrta agg. eseguito con energia 
(TBr). 

viryaga agg. che assume una posizione 
che dà (ad un pianeta) grande potere o 
influenza. 

viryacandra sm. N. del padre di Vīrā. 

viryaja agg. “prodotto dalla mascolinità", 
figlio. 

viryatama agg. il più potente o forte o effi- 
cace. 

viryadhara sm. pl. “che porta forza", N. 
degli Ksatriyain Plaksadvipa. 

viryapana agg. acquistato con eroismo. 

viryaparihani sf. perdita o bisogno di 
energia. 
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di Nala (eroe di numerosi poemi). 
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vīryaprapāta sm. emissione di sperma. 
viryapravāda sn. N. di un Pūrva dei Jaina. 
vīryabhadra sm. N. diuomo. 
viryamatta agg. intossicato dalla forza. 
viryamitra sm. N. di un poeta. 
viryàvat agg. 1. che possiede vigore o po- 
tenza, forte, efficace, vittorioso (AV); 
2.cherichiede forza o potere; sm. 1. N. 
di un essere divino annoverato tra i 
Vi$vedeva (MBh); 2. N. di un figlio del 
decimo Manu; sf. (ati) N. di una delle 
Mātrche assistono Skanda. 
viryavattama agg. il più potente o efficace. 
viryavattara agg. piü potente o efficace. 
viryavattà sf. potere, forza, efficacia. 
viryavattva sn. potere, forza, efficacia. 
viryavàhin agg. che porta o che produce 
seme. 
viryavibhüti sf. manifestazione di potere 
odiforza. 
viryavisista agg. che si è distinto per co- 
raggio o vigore. 
viryavihita agg. privo di prodezza o di vi- 
gore. 
viryavrddhikara agg. che causa un accre- 
scimento di energia virile; sn. afrodi- 
siaco. 
vīryašālin agg. che possiede vigore o eroi- 
smo, forte, eroico. 
vīryašulka sn. valore o eroismo (reputato) 
come denaro acquisito; agg. che ha la 
prodezza come suo prezzo, conquista- 
toconil valore. 
vīryašrūga sn. met. corno della forza. 
viryasattvavat agg. che possiede valore e 
coraggio. 
viryasampanna agg. che possiede potere 
oforza. 
viryasammita agg. che corrisponde alla 
forza. 
viryasaha sm. N. di un figlio di Saudāsa. 
viryasena sm. N. di uomo. 
vīryahāni sf. perdita di vigore o di energia 
virile, impotenza. 
viryahàrin sm. “che ruba il vigore", N. di 
undemone malvagio. 
viryahina agg. 1. privato del valore, co- 
dardo, vigliacco; 2. senza seme. 
viryadhana sn. “il depositare l'essenza vi- 
rile”, fecondazione. 
viryanvita agg. che possiede forza, po- 
tente. 
viryàvat agg. 1. che possiede vigore o po- 
tenza, forte, efficace, vittorioso; 2. che 
richiede forza o potere (TS; TBr). 
viryavadana sn. il compiere qualcosa con 
prodezza; sn. pl. valore e successi. 
viryàvadhita agg. superato in prodezza. 
vilaka sm. figlio di uno Südra e di una 
Gholi. 
vilita agg. reso forte, rinforzato, saldo, du- 
ro (RV). 
vili agg. forte, saldo, duro (RV); sn. ciò 
che & fissato saldamente o forte, roc- 


vivadha sm. 1. giogo per caricare pesi; 2. 
magazzino per grano o fieno; 3. tipo di 
Ekāha; 4. strada; 5. brocca, anfora; 6. 
reddito che un re ottiene dai suoi suddi- 
ti; sf. (4) giogo, catena, legame. 

vivadhika agg. che trasporta un carico con 
un giogo per spalle; sm. 1. giogo per le 
spalle per trascinare pesi; 2. rivendito- 
re, venditore ambulante. 

vivaha sm. il prendere moglie, matrimo- 
nio. 

vividha sm. giogo per le spalle per trasci- 
nare pesi. 

vivrta sm. giogo perle spalle per trascina- 
re pesi. 

vīša sm. tipo di peso. 

vis 1 vb. cl. 1 P. visati: andare in varie dire- 
zioni, spargere, estendere. 

vis 2 vb. cl. 1 P. vicchati: cercare. 

visita agg. sparso, esteso. 

visa sn. tipo di danza. 

visarpa sm. l'arrampicarsi lungo o intor- 
no, diffusione. 

visaladeva sm. N. di un re. 

vīhāra sm. tempio, santuario, convento o 
tempio buddhista o jaina. 

vud vb. cl. 6 P. vudati: 1. coprire; 2. accu- 
mulare; 3. affondare. 

vudita agg. sommerso. 

vunt vb. cl. 10 P. vuntayati: ferire, uccide- 
re, perire. 

vürna agg. scelto, selezionato. 

vürya sn. scelta. 

vr 1 vb. cl. 5,9 P. A. vrnoti, vrnute, vrnàti, 
vrnite: 1. scegliere, selezionare; 2. 
prendere in matrimonio, corteggiare; 
3. chiedere ad una persona (acc.) di 
(acc.) o per conto di; 4. sollecitare 
qualcosa (acc.) per (abl.); 5. preferire a 
(abl., ra. str.); 6. amare; 7. andare a 
prendere una persona (per un benefi- 
cio), donare a (acc.). 

vr 2 vb. cl. 5, 9, 1 P. A. vruoti, vrnute, 
vrnāti, vrnite, varati, varate: 1. copri- 
re, schermare, velare, celare, nascon- 
dere, circondare, ostruire; 2. chiudere 
(una porta); 3. tenere da parte, control- 
lare, tenere indietro, prevenire, intral- 
ciare, frenare; pass. vriyate: essere co- 
perto, circondato, ostruito o intralcia- 
to; caus. vārayati, vārayate: 1. coprire, 
celare, nascondere, tenere da parte, te- 
nere in cattività; 2. fermare, controlla- 
re, trattenere, sopprimere, nascondere, 
prevenire da; 3. escludere; 4. proibire, 
vietare; 5. trattenere, negare, rifiutare. 

vrk vb.cl. 1 A. varkate: prendere, afferrare. 

vika sm. 1. lupo (RV); 2. aratro; 3. colpo di 
fulmine; 4. luna; 5. sole; 6. tipo di pian- 
ta; 7. resinadi Pinus Longifolia; 8. N. di 
unAsura; 9. N. di un figlio di Krsna; 10. 
N. di unre; 11. N. di un figlio di Ruruka 
(o di Bharuka); 12. N. di un figlio di 
Prthu; 13. N. di un figlio di Sūra; 14. N. 


vrkasya 


popolo e di un paese; sf. (4) tipo di pian- 
ta; sf. (i) 1. femmina di lupo o di scia- 
callo (RV); 2. Clypea Hernandifolia. 
vrkakarman agg. che agisce come un lu- 
po;sm. N. di un Asura. 
vrkakhaņda sm. N. diuomo. 
vrkagarta sm. sn. N. di un luogo. 
vrkagraha sm. N. di uomo. 
vrkajambha sm. N. di uomo. 
vrkatat sf. condizione di lupo, rapacità 
(RV). 
vrkatati sf. condizione di lupo, rapacità 
(RV). 
vrkáti sm. 1. assassino, ladro (RV); 2. N. 
di un figlio di Jimüta; 3. N. di un figlio 
di Krsna. 
vrkatejas sm. N. di un figlio di Slisti e ni- 
pote di Dhruva. 
vrkadamša sm. “che morde il lupo", cane. 
vrkadipti sm. N. di un figlio di Krsna. 
vrkadeva sm. N. di un figlio di Vasudeva; 
sf. (à, ī) N. di una moglie di Vasudeva 
(figlia di Devaka). 
vrkadhüpa sm. 1. profumo mescolato; 2. 
trementina. 
vrkadhümaka sm. tipo di pianta. 
vrkadhürta sm. “che raggira il lupo", 
sciacallo. 
vrkadhürtaka sm. 1. *che raggira il lu- 
po”, sciacallo; 2. orso. 
vrkadhoraņa sm. tipo di animale. 
vrkanirvrti sm. N. di un figlio di Krsņa. 
vrkaprastha sm. sn. N. di un villaggio. 
vrkapreksin agg. che guarda (qualcuno o 
` qualcosa) come un lupo. 
vrkabandhu sm. N. di uomo. 
vrkabhaya sn. paura dei lupi o pericolo 
perilupi. 
vrkaratha sm. N. di un fratello di Karna. 
vrkarüpya sm. sn. N. di un luogo. 
vrkala sm. 1. indumento fatto di corteccia; 
2. N. di un figlio di Slisti; sf. (4) 1. inte- 
stino; 2. N. di donna. 
vrkalomán sn. pelo di lupo (SBr). 
vrkavaficika sm. N. di uomo. 
vrkavālā sf. pezzo di legno posto al lato di 
una porta. 
vrkasthala sn. N. di un villaggio; sf. (1) N. 
dellacittà Māhismatī. 
vrkaksi sf. Ipomoea Turpethum. 
vrkajina sm. “pelle di lupo", N. di uomo. 
vrkamlika sf. tipo di cedro acido. 
vrkaya vb. den. A. vrkayate: somigliare al 
lupo, agire come un lupo. 
vrkayü agg. rapace, assassino (RV). 
vrkarati sm. “nemico del lupo", cane. 
vrkāri sm. "nemico del lupo", cane. 
vrkāšva sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 
vrka$vaki sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 
vrkasuravadha sm. “omicidio dell'Asura 
Vrka”, N. diun capitolo del GanP. 
vrkasya sm. “che ha la bocca di lupo”, N. 
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vrkodara sm. 1. “ventre di lupo", N. di 
Bhima; 2. N. di Brahma; sm. pl. classe 
di demoni al seguito di Siva. 
vrkodaramaya agg. che sorge da Bhima 
(detto di un pericolo). 
vrkká sm. du. reni (AV); sm. colui che al- 
lontana la malattia; sf. (ā) cuore. 
vrkkāvatī sf. N. di un verso. 
vrkná agg. tagliato, mozzato, abbattuto, 
distrutto, rotto (RV); sn. taglio, incisio- 
ne (AV; TS). 
vrknavat agg. che ha tagliato, reciso o di- 
viso. 
vrkta agg. piegato, voltato, rotolato. 
vrktábarhis agg. che ha raccolto e sparpa- 
gliato l'erba sacrificale (e cosi si č pre- 
parato a ricevere gli Dei), che sacrifica 
O che ama fare sacrifici (RV); sm. sa- 
cerdote. 
vrks vb.cl. 1 À. vrksate: 1. selezionare, ac- 
cettare; 2. coprire; 3. evitare, allonta- 
nare. 
vrksá sm. 1. (ifc. sf. a) albero (RV); 2. tron- 
co d'albero; 3. bara (AV); 4. asta di un 
arco (RV; AV); 5. cornice, telaio; 6. Wri- 
ghtia Antidysenterica; 7. stimolante. 
vrksaka sm. 1. piccolo albero, albero in 
generale (spec. ifc. e sf. à); 2. Wrightia 
Antidysenterica; sn. 1. frutto della Wri- 
ghtia Antidysenterica; 2. stimolante. 
vrksakanda sm. bulbo della Batatas Pa- 
niculata. 
vrksakukkufa sm. “uccello d'albero", 
gallo selvatico. 
vrksākeša agg. “che ha alberi per capelli", 
boscoso (detto di una montagna), (RV). 
vrksakhanda sn. boschetto. 
vrksagulma sm. pl. alberi e arbusti. 
vrksagulmavrta agg. coperto di alberi e 
di arbusti. 
vrksagrha sm. *che ha un albero per ca- 
sa", uccello. 
vrksaghata sm. N. di un Agrahāra. 
vrksacandra sm. N. di un re. 
vrksacara agg. che va sugli alberi o che 
vive sugli alberi; sm. scimmia. 
vrksacikitsāropaņādi sm. N. di un'opera. 
vrksacūdāmaņika sm. tipo di animale. 
vrksacchaya sn. ombra di molti alberi, bo- 
schetto; sf. (4) ombra di albero. 
vrksaja agg. “nato dall'albero", ligneo. 
vrksajatiya agg. che appartiene al genere 
dell'albero. 
vrksataksaka sm. colui che abbatte i bo- 
schi. 
vrksatala sn. piede di un albero o il terreno 
chelo circonda. Rh: 
vrkşataila sn. olio d'albero, olio ricavato 
daunalbero. Mer 
traya sn. tre alberi. 
dudum stato o nozione di albero. 
vrksada agg. che dà alberi. 
vrksadala sn. foglia d'albero. 


vrksadohada sn. N. di un'opera. 

vrksadhüpa sm. “resina d'albero", tre- 
mentina. 

vrksadhüpaka sm. “resina d'albero", tre- 
mentina. 

vrksanatha sn. “signore degli alberi", al- 
bero di fico indiano. 

vrksanāthaka sn. “signore degli alberi", 
albero di fico indiano. 

vrksanāma agg. che ha il nome di un al- 
bero. 

vrksaniryāsa sm. trasudazione degli albe- 
ri, gomma, resina. 

vrksanivāsa sm. dimora su un albero. 

vrksaparna sn. foglia d'albero. 

vrksapāka sm. albero di fico indiano. 

vrksapāla sm. custode di un bosco. 

vrksapuri sf. N. di una città. 

vrksabandha sm. stanza che ha la forma 
di un albero. 

vrksabhaksa sf. tipo di pianta parassita. 

vrksabhavana sn. cavità di un albero. 

vrksabhid sf. “che spacca l'albero", ascia. 

vrksabhümi sf. terreno in cui cresce un al- 
bero. 

vrksabhedin sm. "che spacca l'albero", 
accetta, scalpello da carpentiere. 

vrksamaya sn. albero di fico indiano; agg. 
1. fatto di legno, ligneo; 2. fatto di albe- 
ri, che abbonda di alberi. 

vrksamarkatikā sf. “scimmia d'albero", 
scoiattolo. 

vrksamarjára sm. tipo di animale. 

vrksamüla sn. radice di un albero. 

vrksamulata sf. il giacere o il dormire 
tra le radici degli alberi (tipico dell’e- 
remita). 

vrksamulaniketana agg. che dimora pres- 
sole radici degli alberi. 

vrksamulika agg. che dimora presso le ra- 
dici degli alberi (per i Buddhisti è una 
delle dodici pratiche ascetiche dette 
Dhütaguna). 

vrksamrdbhü sm. “nato dalla terra degli 
alberi", tipo di canna, Calmus Fasci- 
cularis o Rotang. 

vrksayuddha sn. combattimento con al- 
beri (o con rami usati come bastoni). 

vrksarāj sn. “re degli alberi", albero di fi- 
co indiano. 

vrksarāja sm. N. dell'albero pārijāta. 

vrksaruhā sf. “ che cresce sull'albero", 
pianta parassita le cui radici si attacca- 
noadaltre piante. 

vrksaropaka sm. piantatore di alberi. 

vrksaropana sn. piantagione di alberi. 

vrksaropayitr sm. piantatore di alberi. 

vrksaropin agg. che pianta alberi. 

vrksavat sm. "che abbonda di alberi", 
montagna. 

vrksavatika sf. boschetto di alberi vicino 
allaresidenzadi un ministro. 

vrksavāfī sf. boschetto di alberi vicino al- 
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vrksaša sm. lucertola, camaleonte. 

vrksašākhā sf. ramo di un albero, 

vrksašāyikā sf. “residente dell'albero”, 
scoiattolo. 

vrksašūnya agg. privo di alberi. 

vrksasanda sn. boschetto. 

vrksasamkata sn. boschetto della foresta. 

vrksasarpi sf. femmina di serpente d'al- 
bero (AV). 

vrksasaraka sm. Phlomis Zeylanica. 

vrksasecana sn. innaffiatura degli alberi. 

vrksastha agg. che sta su un albero. 

vrksasthāyin agg. che sta su un albero. 

vrksasthita agg. che sta su un albero. 

vrksasneha sn. olio d'albero, olio tratto da 
un albero. 

vrksāgra sn. cima di un albero. 

vrksanghri sm. piede o radice di un albero. 

vrksādana sm. 1. ascia da carpentiere, 
piccola ascia; 2. albero di fico indiano; 
3. albero di piyal, Buchanania Latifo- 
lia; sf. (1) pianta parassita. 

vrksadini sf. Vanda Roxburghii. 

vrksadividya sf. scienza degli alberi, bo- 
tanica. 

vrksadhirüdhaka sn. tipo di amplesso. 

vrksadhirüdhi sf. 1. tipo di amplesso; 2. 
crescita dell'albero dalle radici in su; 
3. serpeggiamento di un rampicante in- 
torno ad un albero. 

vrksamaya sm. “malattia dell” albero", re- 
sina, lacca. 

vrksamla sm. prugna Spondias Man- 
gifera; sn. frutto del tamarindo usato 
come condimento acido. 

vrksayurveda sm. 1. N. di un breve tratta- 
to di Surapāla sulla piantagione e sulla 
coltivazione degli alberi; 2. N. del 
VarBrS. 

vrksarüdha sn. tipo di amplesso. 

vrksaropaka sn. piantatore di alberi. 

vrksaropana sn. atto di piantare alberi. 

vrksarohana sn. l'arrampicarsi sugli al- 
beri. 

vrksārhā sf. specie di pianta medicinale. 

vrksalaya sm. “che ha l'albero come ca- 
sa", uccello. 

vrksāvāsa sm. "colui che vive nelle cavitā 
degli alberi", 1. asceta; 2. uccello. 

vrksa$rayin sm. “abitante dell'albero”, ti- 
podi piccolo gufo. 

vrksešaya agg. che giace sugli alberi (det- 
to degli uccelli); sm. tipo di serpente. 

vrksottha agg. che cresce sull'albero. 

vrksotpala sm. Pterospermum Acerifo- 
lium. 

vrksodaya sm. N. di un'opera. 

vrksodyapana sn. N. di un'opera. 

vrksaukas sm. “che ha la casa sull'albe- 
ro”, scimmia. 

vrksyà sn. frutto dell’albero ($Br). 

vrůga sm. amante. 

vrcayá sf. N. di donna (RV). 
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A. vrkte: 1. piegare, girare; 2. cogliere, 
raccogliere (spec. erba sacrificale); 3. 
torcere il collo o strozzare una persona; 
4. allontanare, rimuovere; 5. (A.) trat- 
tenersi dal, evitare di (abl., gen.), de- 
viare, reprimere, escludere, isolare; 6. 
(A.) scegliere per sé, selezionare, ap- 
propriarsi; pass. vrjyate: essere piega- 
to, girato o rotolato; caus. varjayati: 1. 
rimuovere, evitare, schivare, abbando- 
nare, lasciare, rinunciare; 2. far vivere, 
salvare; 3. escludere, omettere, esenta- 
re, eccettuare. 
vrjána sn. 1. recinto, luogo rinforzato, rac- 
chiuso o fortificato (RV); 2. tortuosità, 
cattiveria, falsità, inganno, intrigo; 3. 
forza; 4. cielo, atmosfera; 5. separazio- 
ne; sf. (Í) 1. recinto, chiusura (RV); 2. 
intrigo, inganno (AV). 
vrjanyà agg. che dimora nei villaggi; sn. 
comunità, popolo (RV). 
vrji sm. N. di uomo; sm. pl. N. di un popo- 
lo; sf. N. di una regione. 
vrjiná agg. 1. piegato, curvato (lett. e fig.); 
2. falso, cattivo (RV); 3. disastroso, che 
porta calamità; sm. capelli ricci, capelli 
in genere; sf. (ā) falsità, disonestà, intri- 
go, astuzia (AV); sn. 1. falsità, disone- 
stà, intrigo, astuzia (RV; AV); 2. pecca- 
to, vizio, cattiveria; 3. scoraggiamento, 
miseria, afflizione; 4. pelle rossa. 
vrjinavat sm. N. di un figlio di Krostu (fi- 
glio di Yadu). 
vrjinivartani agg. che segue percorsi 
malvagi, cattivo (RV). 
vrjinaya vb. (solo ppres. vrjináyát): essere 
curvo, falso o cattivo. 
vrjinivat sm. N. di un figlio di Krostu (fi- 
gliodi Yadu). 
vrjya agg. che deve essere piegato o gira- 
to. 
vro vb. cl. 8 P. Á. vruoti, vrnute: consuma- 
re, mangiare; cl. 6 P. vruati: piacere, 
gratificare. 
vrt 1 vb. cl. 1 Á. vartate: 1. volgere, girare, 
voltare, rotolare; 2. muovere o andare 
avanti, avanzare, procedere; 3. avere 
luogo, occorrere, accadere, essere 
compiuto, verificarsi; 4. essere, vivere, 
esistere, essere fondato, rimanere, sta- 
re, dimorare, abitare; 5. vivere di, sus- 
sistere con (str.); 6. trascorrere (detto 
del tempo); 7. dipendere da (loc.); 8. 
essere impegnato o occupato con 
(loc), essere intento, occuparsi di 
(dat.); 9. essere usato con il significato 
di (loc.); 10. agire, comportarsi, segui- 
reuna condotta, agire in un modo verso 
(str., acc.); 11. diventare o continuare; 
12. essere valido, avere valore; 13. ori- 
ginare, sorgere da (abl.) o in (loc.); 14. 
associarsi con (sala); 15. avere rap- 
porti illeciti con (loc.); caus; vartayati: 


cadere, compiere; 4. spiegare, mostra- 
re, dichiarare, esibire (sentimenti); 5. 
iniziare a emettere (un grido), versare 
(lacrime); 6. far passare (il tempo), tra- 
Scorrere, condurre una vita, sostentarsi 
con o per (str.), comportarsi; 7. iniziare 
a istruire (dat.); 8. capire, conoscere, 
imparare; 9. offrirsi per essere punito 
se un altro č provato innocente da un 
processo; 10. parlare; 11. splendere. 

vrt2agg.chesi gira, che si muove, che esi- 
ste. 

vft ifc. che circonda, che racchiude, che 
ostruisce; 2. truppa di seguaci o di sol- 
dati, armata, schiera (RV). 

vrtá 1 agg. scelto, selezionato, preferito, 
amato, piaciuto, chiesto in matrimonio 
(RV); sn. tesoro, ricchezze. 

vrtá 2 agg. 1. nascosto, celato, schermato, 
avvolto, circondato da, coperto con 
(str. o in comp.), (RV); 2. fermato, con- 
trollato, trattenuto, arginato (detto dei 
fiumi), (RV); 3. riempito, dotato di o 
provvisto di (str. o in comp.), (MBh). 

vrtaksaya sm. dimora preferita. 

vrtamcayá agg. che raccoglie un'armata 
(detto di Indra), (RV). 

vrtapattra sf. tipo di pianta. 

vrtārcis sf. notte. 

vrti 1 sf. scelta, selezione. 

vrti 2 sf. 1. il circondare, il coprire; 2. bar- 
riera, recinto, pezzo di terreno racchiu- 
so o luogo circondato per una coltiva- 
zione. 

vrtimkara sm. “che forma una barriera”, 
Flacourtia Sapida. 

vrtidruma sm. albero di confine. 

vrtidvāra sn. cancello in una siepe. 

vrtibhaüga sm. breccia o fessura in una 
barriera. 

vrtimārga sm. strada schermata. 

vrtivallabha sm. N.di un dramma. 

vrttá agg. 1. girato, messo in movimento; 
2. tondo, circolare; 3. divenuto, acca- 
duto, successo, passato; 4. ifc. conti- 
nuato, durato per un certo tempo; 5. 
completato, finito, cessato; 6. esausto 
o morto; 7. studiato, conosciuto bene; 
8. efficace, non deteriorato; 9. che ha 
agito, che si é comportato verso (loc.); 
10. fissato, saldo; 11. scelto; sm. 1. te- 
stuggine; 2. tipo di erba; 3. tempio cir- 
colare; 4. N. di un demone-serpente 
(MBh); sf. (à) 1. N. di varie piante; 2. 
tipo di droga; 3. tipo di metro; sn. (ifc. 
sf. à) 1. cerchio; 2. volta, occorrenza; 
3. ifc. trasformazione, mutazione in; 4. 
apparenza; 5. evento, avventura (R); 6. 
questione, affare; 7. (anche pl.) proce- 
dura, pratica, azione, modo di vita, 
condotta, comportamento (spec. con- 
dotta virtuosa, buon comportamento); 
8. mezzi per vivere, sussistenza; 9. rit- 
mo alla fine di un verso, ritmo finale; 


vrttabhanga 


vrttaka sm. 1. ifc. metro; 2. laico buddhi- 
sta o jaina; sn. tipo di composizione in 
prosa semplice maritmica. 
vrttakarkafi sf. anguria. 
vrttakalpadruma sm. N. di un'opera me- 
trica. 
vrttakaya agg. che hail corpo circolare. 
vrttakautuka sn. N. di un trattato di metri- 
ca. 
vrttakaumudi sf. N. di un trattato di me- 
trica. 
vrttakhanda sn. porzione o segmento di 
uncerchio. 
vrttagandhi sn. N. di un tipo di prosa poe- 
ticacontenente passaggi di metrica. 
vrttagandhin sn. N. di un tipo di prosa 
poetica contenente passaggi di metrica. 
vrttagunda sm. tipo di erba. 
vrttacandrika sf. N. di un'opera. 
vrttacandrodaya sm. N. di un'opera. 
vrttacuda agg. a cui è stata praticata la 
tonsura. 
vrttacestā sf. condotta, comportamento. 
vrttajīta agg. che conosce i doveri presta- 
biliti. 
vrttandula sm. Andropogon Bicolor. 
vrttataramgini sf. N. di un’opera. 
vrttatas avv. secondo la pratica della ca- 
sta, secondo il costume. 
vrttatunda agg. dalla bocca tonda. 
vrttatva sn. rotondità. 
vrttadarpaņa sm. N. di un'opera. 
vrttadīpavyākhyāna sm. N. di un'opera. 
vrttadipika sf. N. di un'opera. 
vrttadyumani sm. N. di un'opera. 
vrttanispāvikā sf. tipo di pianta legumi- 
nosa. 
vrttapattra sf. specie di rampicante. 
vrttaparinaha sm. circonferenza. 
vrttaparni sf. 1. Clypea Hernandifolia; 2. 
specie di pianta. 
vrttapina agg. tondo e pieno (detto delle 
braccia). 
vrttapuspa sm. N. di varie piante. 
vrttapürana sn. il riempire o il completa- 
re un metro. 
vrttapratyabhijiia agg. esperto nei sacri 
riti. 
vrttapratyaya sm. N. di un'opera. 
vrttapratyayakaumudi sf. N. di un'o- 
pera. 
vrttapradipasm. N. di un'opera. 
vrttaphala sm. 1. melagrana; 2. giogioba; 
sf. (à) 1. albero del mirabolano; 2. So- 
lanum Melongena; 3. tipo di zucca; sn. 
pepenero. 
vrttabandha sm. composizione metrica. 
vrttabandhojjita agg. libero da passaggi 
metrici (detto della prosa). 
vrttabija sm. Abelmoschus Esculentus; sf. 
. (à) Cajanus Indicus. 
vrttabījakā sf. tipo di arbusto. 
vrttabhanga sm. 1. violazione della buo- 
na condotta; 2. 
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un tornio, far iare ebsSaty dial Shasttigcelagiion. Digitized By Siddhanta eGangatirfēkesn Kosha -n> Sellerezolo 


vrttamaņikoša 


vrttamaņikoša sm. N. di un'opera. 
vrttamallikā sf. 1. Jasminum Sambac; 2. 
Calotropis Gigantea Alba. 
vrttamāņikyamālā sf. N. di un'opera me- 
trica. 
vrttamālā sf. N. di un'opera metrica. 
vrttamuktāvalī sf. N. di un'opera metrica. 
vrttamauktika sn. N. di un'opera metrica. 
vrttayamaka sn. tipo di verso che contie- 
neun gioco di parole. 
vrttayukta agg. di buona condotta, mora- 
le, virtuoso. 
vrttaratnakara sm. “miniera di gioielli 
metrici", N. di un piccolo trattato sui 
metri postvedici scritto da Kedāra. 
vrttaratnakaratikà sf. N. di un commen- 
tario sul Vrttaratnākara. 
vrttaratnakaraparicika sf. N. di un com- 
mentario sul Vrttaratnākara. 
vrttaratnakaravyakhya sf. N. di un com- 
mentario sul Vrttaratnākara. 
vrttaratnakarasetu sm. N. di un com- 
mentario sul Vrttaratnākara. 
vrttaratnākarādarša sm. N. di un com- 
mentario sul Vrttaratnākara. 
vrttaratnāvali sf. N. di un'opera. 
vrttaratnavali sf. N. di un'opera. 
vrttaramayana sn. N. di un'opera. 
vrttalaksana sn. N. di un'opera. 
vrttavaktra agg. dalla bocca tonda. 
vrttavat agg. 1. tondo; 2. di condotta mo- 
raleo virtuosa. 
vrttavarttika sn. N. di un'opera sulla me- 
trica. 
vrttavinoda sm. N. di un'opera sulla me- 
trica. 
vrttavivecana sn. N. di un'opera sulla me- 
trica. 
vrttašata sn. N. di un'opera sulla metrica. 
vrttašataka sn. N. di un'opera sulla metrica. 
vrttašastra agg. che ha studiato (la scien- 
zadel) combattimento. 
vrttašālin agg. di buona condotta, morale, 
virtuoso. 
vrttašlāghin agg. elogiato per la condotta 
virtuosa. 
vrttasamketa agg. che ha dato il suo con- 
senso. 
vrttasampanna agg. di buona condotta, 
morale, virtuoso. 
vrttasadin agg. privo di valore, squallido, 
meschino, vile. 
vrttasaravali sf. N. di un'opera. 
vrttasudhodaya sm. N. di un'opera. 
vrttastha agg. di buona condotta, morale, 
virtuoso. 
vrttasvadhyayavat agg. che conduce una 
vita virtuosa, che è dedito alla ripeti- 
zione dei Veda. e 
yrttahina agg. che si comporta male. 
yrttaksepa gai non accettazione di un av- 


venimento passāto. 
gi sf. piantapriyangu. 


vrttadhyayanarddhi sf. benessere che 
deriva da un comportamento morale e 
dalla ripetizione dei Veda. 

vrttadhyayanasampatti sf. benessere 
che deriva da un comportamento mo- 
rale e dallaripetizione dei Veda. 

vrttānupūrva agg. tondo e simmetrico. 

vrttanuvartin agg. conforme alle regole, 
obbediente, virtuoso. 

vrttanusára sm. 1. conformazione alla 
pratica prescritta; 2. rispetto del metro; 
avv. secondo il metro 0 la misura di un 
verso, per amore del metro. 

vrttanusarin agg. che si conforma alla re- 
gola stabilita, che fa ciò che è giusto, 
comandato o appropriato. 

vrttānta sm. (ra. sn.) 1. “fine o risultato di 
un’azione”, occorrenza, incidente, 
evento, fatti, vita; 2. corso, andamento, 
modo, maniera (in cui qualcosa succe- 
de o viene fatta); 3. (anche pl.) notizie, 
dicerie, resoconto, racconto, leggenda, 
storia; 4. capitolo o sezione di un libro; 
5. argomento, soggetto; 6. tipo, sorta, 
genere; 7. natura, proprietà; 8. oppor- 
tunità; 9. totalità, interezza; agg. solo, 
solitario. 

vrttāntadaršin agg. che è spettatore di un 
fatto. 

vrttāntašas avv. per capitoli. 

vrttantanvesaka agg. che fa indagini su 
ciò che è successo. 

vrttayatabhuja agg. che ha braccia tonde 
olunghe. 

vrttardha sm. sn. semicerchio. 

vrtti sf. 1. scorrimento (delle lacrime); 2. 
modo di vita, condotta, comportamen- 
to, trattamento rispettoso; 3. usanza ge- 
nerale, pratica comune, regola; 4. mo- 
do di essere, natura, tipo, carattere, di- 
sposizione, indole; 5. stato, condizio- 
ne; 6. devozione, dedizione; 7. affare, 
occupazione, professione, lavoro, atti- 
vità, funzione; 8. mantenimento, sussi- 
stenza, sostentamento (spesso ifc.); 9. 
salario, paga; 10. umore, stato d’ani- 
mo; 11. uso di una parola, modo di pro- 
nuncia e recitazione; 12. gram. forma- 
zione complessa (composta o derivata) 
che richiede una separazione in parti; 
13. allitterazione, ripetizione frequente 
della stessa consonante; 14. ritmo fina- 
le di un verso; 15. commentario, com- 
mento, glossa, spiegazione (spec. di un 
sūtra); 16. N. della moglie di Rudra. 

vrttikara agg. che dispone di mezzi di sus- 
sistenza. 

vrttikarsita agg. avvilito per (il bisogno 
di) un mezzo di sussistenza. 

vrttikara sm. autore di un commentario su 
unsūtra. 

vrttikrt sm. autore di un commentario su 
unsütra. 
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vrtticakra sn. comportamento reciproco 
(paragonato ad una ruota). 

vrtticandrapradipikanirukti sf. N. di 
un'opera. 

vrtticcheda sm. privazione di sostenta- 
mento o di mezzi di sussistenza. 

vrttità sf. esistenza, sussistenza, profes- 
sione, condotta. 

vrttitva sn. esistenza, sussistenza, profes- 
sione, condotta. 

vrttida agg. che dispone di mezzi di sussi- 
stenza, sostenitore. 

vrttidatr agg. che dispone di mezzi di sus- 
sistenza, sostenitore. : 

vrttidana sn. offerta di mantenimento, so- 
stegno. 

vrttidīpikā sf. N. di un’opera. 

vrttin sf. ifc. 1. scorrimento (delle lacri- 
me); 2. modo di vita, condotta, com- 
portamento, trattamento rispettoso; 3. 
usanza generale, pratica comune, re- 
gola; 4. modo di essere, natura, tipo, 
carattere, disposizione, indole; 5. sta- 
to, condizione; 6. devozione, dedizio- 
ne; 7. affare, occupazione, professio- 
ne, lavoro, attività, funzione; 8. mante- 
nimento, sussistenza, sostentamento 
(spesso ifc.); 9. salario, paga; 10. umo- 
re, stato d’animo; 11. uso di una parola, 
modo di pronuncia e recitazione; 12. 
gram. formazione complessa (compo- 
sta o derivata) che richiede una separa- 
zione in parti; 13. allitterazione, ripeti- 
zione frequente della stessa consonan- 
te; 14. ritmo finale di un verso; 15. 
commentario, commento, glossa, spie- 
gazione (spec. di un sūtra); 16. N. della 
moglie di Rudra. 

vrttinibandhana sn. mezzi di sostenta- 
mento. 

vrttinirodha sm. ostacolo di un'attività o 
di una funzione. 

vrttipradipa sm. N. di un'opera. 

vrttiprabhakara sm. N. di un’opera. 

vrttibhanga sm. perdita dei mezzi di so- 
stentamento. 

vrttibhaj agg. 1. che fa sacrifici; 2. che 
compieil bene e il male. 

vrttimat agg. 1. ifc. che segue la praticadi;2. 
che ha un particolare modo di pensare; 3. 
che ha mezzi di sussistenza (ifc. “che vi- 
ve di”); 4. che esercita una funzione, atti- 
vo (ifc. "che hala funzione di"). 

vrttimüla sn. approvvigionamento per la 
sussistenza. 

vrttilabha sm. filos. accertamento di ciò 
che accade. 

vrttivallabha sm. N. di un Nataka. 

vrttivada sm. N. di un’opera. 

vrttivarttika sn. N. di un'opera. 

vrttivaikalya sn. mancanza di mezzi di 
sussistenza, bisogno di sostentamento. 

vrttisamgraha sm. N. di un commentario 
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vrttistha agg. che si trova in una condizio- 
ne di impiego; sm. lucertola, cama- 
leonte. 
vrttihan agg. che distrugge i mezzi di so- 
pravvivenza di una persona (gen.). 
vrttihantr agg. che distrugge i mezzi di 
sopravvivenza di una persona (gen.). 
vrttihetu sn. approvvigionamento per la 
sussistenza. 
vrttihrasa sm. perdita dei mezzi di sosten- 
tamento. 
vrttervaru sm. anguria. 
vrttoktiratna sn. N. di un'opera metrica. 
vrttotsava agg. che ha celebrato un festeg- 
giamento. 
vrttoru sf. donna dalle cosce tonde. 
vrttaujas agg. che ha potere o energia. 
vrttyanuprasa sm. tipo di allitterazione, 
ripetizione frequente della stessa con- 
sonante. 
vrttyarthabodhaka agg. che indica il si- 
gnificato di una formazione complessa. 
vrttyartham avv. per amore della soprav- 
vivenza, per poter vivere. 
vrttyuparodha sm. ostacolo alla sussi- 
stenza. 
vrttyupaya sm. mezzi di sussistenza. 
vrtya 1 agg. che deve essere circondato o 
incluso. 
vrtya 2 agg. che deve stare o rimanere. 
vrtrásm. sn. "colui che copre, colui che ri- 
sparmia, colui che trattiene”, nemico, 
colui che č ostile; sm. 1. N. della perso- 
nificazione vedica di una influenza 
maligna immaginaria o di un demone 
del buio e della siccità (RV); 2. nuvola 
di tuoni (RV); 3. buio; 4. ruota; 5. mon- 
tagna; 6. N. di una montagna; 7. pietra; 
8. N. di Indra (?); sn. 1. ricchezza; 2. 
suono, rumore. 
vrtrakhadá agg. che consuma o che di- 
strugge Vrtra (RV); sm. “divoratore di 
nemici", N. di Brhaspati. 
vrtratára sm. Vrtra peggiore (RV). 
vrtratūr sm. colui che conquista nemici o 
Vrtra, vittorioso (RV). 
vrtratúr agg. che conquista nemici o 
Vrtra, vittorioso (RV). 
vrtratürya sn. conquista di nemici o di 
Vrtra, battaglia, vittoria (RV). 
vrtratvá sn. stato o condizione di essere 
Vrtra, essenza di Vrtra. 
vrtradruh sm. "acerrimo nemico di 
Vrtra”, N. di Indra. 
vrtradvis sm. “acerrimo nemico di V rtra", 
N.di Indra. 
vrtranāšana sm. “acerrimo nemico di 
Vrtra”, N. di Indra. 
vrtráputrà sf. "che ha Vrtra come figlio", 
madre di Vrtra (RV). 
vrtrabhojana sm. tipo di erba aromatica. 
vrtraripu sm. “acerrimo nemico di 
Vrtra”, N. di Indra. 
vrtravadha sm. 1. uccisione di Vrtra; 2. 
N. di un drammi 
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vrtravidvig sm. "acerrimo nemico di 
Vrtra”, N. di Indra. 

vrtravairin sm. "acerimo nemico di 
Vrtra", N. di Indra. 

vrtrašaūku sm. luogo di pietra (SBr). 

vrtrasatru sm. “acerrimo nemico di 
Vrtra", N.di Indra (MBh; R). 

vrtrahá agg. che ammazza i nemici, vitto- 
rioso (RV). 

vrtrahátya sn. uccisione di Vrtra o dei ne- 
mici, lotta vittoriosa (RV); sf. (4) ucci- 
sione di Vrtra o di nemici, lotta vitto- 
riosa. 

vrtráhatha sm. uccisione di Vrtra o dei 
nemici, lotta vittoriosa (RV III, 16, 1). 

vrtrahán agg. che uccide i nemici di 
Vrtra, vittorioso (RV); sf. (ghnī) N. di 
un fiume. 

vrtrahántama agg. il più vittorioso, che 
dà vittoria abbondante (RV; AV). 

vrtrahantr sm. “uccisore di Vrtra”, N. di 
Indra. 

vrtrahaya vb. den. A. vrtrahayate: agire 
come Indra. 

vrtrari sm. “nemico di Vrtra”, N. di Indra. 

vrthak avv. 1. perscelta, volontariamente; 
2. per piacere, in modo frivolo; 3. inu- 
tilmente, infruttuosamente, inoperosa- 
mente; 4. erroneamente, falsamente, 
scorrettamente, eccessivamente. 

vrthà avv. 1. per scelta, volontariamente; 
2. per piacere, in modo frivolo; 3. inu- 
tilmente, infruttuosamente, inoperosa- 
mente; 4. erroneamente, falsamente, 
scorrettamente, eccessivamente. 

vrthakatha sf. discorso ozioso, scioc- 
chezze. 

vrthakarman sn. azione fatta per piacere, 
atto non religioso. 

vrthakara sm. falsa forma, gesto vuoto. 

vrthākulasamācāra agg. la cui famiglia e 
lecui pratiche sono inoperose o di bas- 
solivello. 

vrthākrsarasamyāva sm. tipo di cibo (fat- 
to con farina di grano, riso e sesamo, e 
preparato perscopi non religiosi). 

vrthagni sm. fuoco comune, fuoco in ge- 
nerale. 

vrthaghata sm. il colpire senza ragione, 
Vuccidere immotivatamente. 

vrthācāra sm. ció che č frivolo o illegitti- 
moin condotta. 

vrthacheda sm. taglio inutile. 

vrthajanman sn. nascita inutile o infrut- 
tuosa. 

vrthājāta agg. nato invano. 

vrthātyā sf. il girovagare in modo ozioso 
(considerato un vizio per un re). 

vrthatmayasa sm. automortificazione 
inutile. 

vrthàtva sn. inutilità, infruttuositā. 

Mire sn. dono inutile o improprio 
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vrthánna sn. cibo peruso personale. 
vrthapakva agg. cucinato a caso (i.e. solo | 
peruso personale). | 
vrthapalita agg. divenuto grigio (i.e. in- 
vecchiato) invano. 
vrthāpašughna agg. che ammazza bestia- 
me in modo sbagliato o immotivato 
(i.e. non perun sacrificio). 
vrthapraja sf. donna che ha procreato 
bambini invano. 
vrthapratijña agg. che fa una promessa 
incautamente. 
vrthabhoga agg. che si diverte invano o 
senza scopo. 
vrthamati agg. sciocco, che ha pensieri 
sbagliati. 
vrthamamsa sn. carne presa a caso o inu- 
tilmente (i.e. carne non destinata agli 
Dei o ai Pitr ma all'uso personale); sm. 
colui che mangia carne inutile. 
vrthārtavā sf. "colei il cui flusso mestrua- 
leè inutile”, donnasterile. 
vrthalambha sm. il tagliare o il cogliere 
non necessariamente. 
vrthalinga agg. che non ha una vera causa. 
vrthalingin agg. che indossa un segno set- 
tario senza alcun diritto per portarlo. 
vrthavac sf. parola frivola o falsa. 
vrthavadin agg. che parla falsamente. 
vrthavrddha agg. cresciuto invano. 
vrthāvrata sn. falsa osservanza religiosa; 
agg. che segue una falsa osservanza re- 
ligiosa. 
vrtha$rama sm. esercitazione vana, fatica 
inutile. 
vrthāsāh agg. che conquista facilmente 
(RV). 
vrthasamkarajata agg. nato invano attra- 
verso la mescolanza di caste diverse. 
vrthasuta agg. pressato invano. 
vrthokta agg. detto invano. 
vrthotpanna agg. nato o prodotto invano. 
vrthodaka sn. acqua che scorre a caso 
(noninuncanale). 
vrthodyama agg. che si esercita invano. 
vrddha agg. tagliato, distrutto; sn. ció che 
&tagliato, pezzo. 
vrddhá agg. 1. cresciuto, divenuto piü 
grande, più lungo o più forte, aumenta- 
to (RV); 2. maturato, avanzato negli 
anni, anziano, vecchio; 3. saggio, che 
ha esperienza, istruito (MBh); 4. im- 
portante, eminente in, che si è distinto 
per (str. o in comp.); 5. esaltato, gioio- 
so, felice (RV); 6. gram. (vocale) ac- 
cresciuta al grado vrddhi; sm. 1. uomo 
anziano (MBh); 2. mendicante religio- 
so; 3. elefante di ottanta anni; 4. Argy- 
reia Speciosa o Argentea; sf. (à) 1. 
donna vecchia; 2. antenata più anziana, 
matronimico che indica un'antenata; 
sn. radice in cui la prima sillaba contie- 
neà,aioau. 
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vrddhakarman sm. N. di un re. 

vrddhakāka sm. “grande corvo", tipo di 
corvo. 

vrddhakatyayana sm. N. dell'anziano 
Kātyāyana o di un'antica recensione di 
un suo libro di legge. 

vrddhakāla sm. 1. età senile; 2. N. di unre. 

vrddhakāverī sf. N. di un fiume. 

vrddhakāverīmāhātmya sn. N. di un'o- 


pera. 
vrddhakumārīvākyavaranyāya sm. 
principio del beneficio richiesto dalla 
anziana vergine. 
vrddhakrcchra sn. penitenza (eseguita) 
dagli anziani. 
vrddhakešava sm. forma del sole. 
vrddhakotarapuspi sf. tipo di pianta. 
vrddhakola sm. vecchio cinghiale. 
vrddhakoša sm. possesso di un ricco te- 
soro. 
vrddhakauśika sm. N. di una vecchia re- 
censione di Kauśika. 
vrddhakrama sm. grado spettante all'età 
senile. 
vrddhaksatra sm. N. di uomo. 
vrddhaksetravaralocana sn. tipo di sā- 
madhi. 
vrddhaksema sm. N. di uomo. 
vrddhaganga sf. N. di un fiume (detto co- 
munemente Budi Gangà). 
vrddhagangadhara sn. polvere medici- 
nale per la diarrea. 
vrddhagarga sm. anziano Garga o una piü 
vecchia recensione della sua opera. 
vrddhagarbhā sf. avanzata in gravidanza. 
vrddhagarga agg. composto da Vrddha- 
garga. 
vrddhagargiya agg. composto da Vrddha- 
garga. 
vrddhagargya sm. vecchio Gārgya o una 
recansione piü vecchia del suo codice. 
vrddhagirimahatmya sn. N. di un'opera. 
vrddhagonasa sm. tipo di serpente. 
vrddhagautama sm. anziano Gautama 
o una piü antica recensione del suo co- 
dice. 
vrddhagautamasamhita sf. codice di 
Vrddha Gautama. 
vrddhacāņakya sm. Cāņakya anziano o 
una piü antica recensione della sua 
opera. 
vrddhajataka sn. N. di un'opera. 
vrddhatama agg. vecchissimo, il più ve- 
nerabile. 
vrddhatā sf. 1. vecchiaia; 2. ifc. premi- 
nenza, superiorità in (p.e. nella cono- 
scenza). 
vrddhatva sn. anzianità, vecchiaia. 
vrddhadāra sm. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 
vrddhadāraka sm. Argyreia Speciosa o 
Argentea. 
vrddhadāru sn. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 
vrddhadyumna sm. N. di uomo. 


vrddhadvijarüpin agg. che ha la forma di 
unanziano Brahmano. 

vrddhadhüpa sm. 1. Acacia Sirissa; 2. 
trementina. 

vrddhanagara sn. N. di unacittà. 

vrddhanabhi agg. che ha l'ombelico 
sporgente. 

vrddhanyasa sm. N. di un'opera. 

vrddhaparāšara sm. anziano Parāšara o 
un'antica recensione del suo codice. 

vrddhaparāšarīya sn. N. dell'opera di 
Vrddha Parāšara. 

vrddhaparāšarya sn. N. dell'opera di 
Vrddha Parāšara. 

vrddhapradhāna sm. bisnonno paterno. 

vrddhaprapitamaha sm. bisnonno pater- 
no; sf. (7) bisnonna paterna. 

vrddhaprātāmaha sm. bisnonno mater- 
no; sf. (7) bisnonna materna. 

vrddhabala sf. specie di pianta. 

vrddhabala sn. sg. vecchi e bambini. 

vrddhabrhaspati sm. anziano Brhaspati o 
un'antica recensione del suo codice. 

vrddhabaudhāyana sm. anziano 
Baudhayana o un'antica recensione 
del suo codice. 

vrddhabrahmanopanisadbhasya sn. N. 
di un'opera. 

vrddhabrahmasamhita sf. N. di un'o- 
pera. 

vrddhabhāva sm. condizione di essere 
vecchio, vecchiaia. 

vrddhabhoja sm. vecchio Bhoja. 

vrddhamata sn. precetto antico. 

vrddhamanu sm. vecchio Manu o la piü 
antica recensione del suo codice. 

vrddhámahas agg. che ha grande forza o 
potenza (RV). 

vrddhayavana sm. vecchio Yavana. 

vrddhayavanajataka sn. N. di un'opera. 

vrddhayavane$vara sm. N. di un'opera. 

vrddhayajfiavalkya sm. vecchio Yājūa- 
valkya o una piü vecchia recensione 
del suo codice. 

vrddhayuvati sf. 1. ruffiana, mezzana; 2. 
ostetrica, levatrice. 

vrddhayogataramgini sf. N. di un'opera. 

vrddhayogašataka sn. N. di un'opera. 

vrddhayosit sf. donna vecchia. 

vrddharanka sm. vecchio mendicante. 

vrddharāja sm. Rumex Vesicarius. 

vrddhávayas agg. 1. di grande forza o po- 
tenza (RV); 2. avanzato negli anni, 
vecchio. 

vrddhavasistha sm. vecchio Vasista o una 
vecchia recensione del suo codice. 

vrddhavagbhata sm. vecchio Vagbhata. 

vrddhavadasüri sm. vecchio Vādasūri. 

vrddhavadin sm. 1. N. di un Jina; 2. N. di 
uomo. 

vrddhavāšinī sf. sciacallo. 

vrddhavāhana sm. albero di mango. 

vrddhavita sm. vecchio voluttuoso. 
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vrddhavisnu sm. vecchio Visņu o una più 
antica recensione del suo codice. 
vrddhavivadha sf. “giogo degli antichi", 
legami di usanza tradizionale. 
vrddhávrsna agg. che ha grande virilità o 
forza (AV). 
vrddhávrsniya agg. che ha grande virilità 
oforza (TS). 
vrddhavega agg. di grande intensità, vio- 
lento, forte. 
vrddhavaiyākaraņabhūsaņa sn. N. di 
un'opera. 
vrddhašaūkha sm. vecchio Sañkha o una 
piü antica recensione del suo codice. 
vrddha$sankhasmrti sf. codice di Sañkha. 
vrddhašabdaratnašekhara sm. N. di 
un'operadi grammatica. 
vrddhāšavas agg. di grande forza o poten- 
za (RV). 
vrddhašākalya sm. anziano Šākalya. 
vrddhašāsātapa sm. vecchio Šātātapa 0 
una piü vecchia recensione del suo co- 
dice. 
vrddhašāsātapasmrti sm. codice di 
Vrddha Šātātapa. 
vrddhašīlin agg. 1. che ha la natura ola di- 
sposizione di un vecchio; 2. debole per 
l'età senile, decrepito. 
vrddhāšocis agg. accresciuto nel lustro, 
molto luminoso (RV). 
vrddhašaunakī sf. N. di un'opera. 
vrddhásravas agg. che possiede grande 
rapidità (RV); sm. 1. N. di Indra; 2. N. 
di un Muni. 
vrddhašrāvaka sm. vecchio mendicante 
Saiva. 
vrddhasamgha sm. assemblea di vecchi, 
consiglio o incontro di anziani. 
vrddhasušruta sm. vecchio Sušruta o una 
piü vecchia recensione del suo codice. 
vrddhasütraka sn. fiocco di cotone, semi 
fioccosi che volano nell'aria. 
vrddhasrgala sm. vecchio sciacallo. 
vrddhásena agg. che ha grandi missili 
(RV); sf. (4) N. della moglie di Sumati. 
vrddhaseva sf. riverenza per gli anziani. 
vrddhasevitva sn. riverenza per gli anziani. 
vrddhasevin agg. che riverisce i propri 
anziani. 
vrddhaharita sm. anziano Hārīta o una 
più vecchia recensione del suo codice. 
vrddhanguli sf. 1. pollice; 2. alluce. 
vrddhangussha sm. 1. pollice; 2. alluce. 
vrddhacala sn. N. di un tīrtha. 
vrddhācalamāhātmyasn. N. di un'opera. 
vrddhātri sm. vecchio Atri o una più vec- 
chia recensione del suo codice. 
vrddhātreyasm. vecchio Ātreya. 
vrddhāditya sm. forma di sole. 
vrddhānušāsana sn. direzione o ordini 
degli anziani, consiglio di un vecchio, 
vrddhānta sm. (?) "limite senile", luogo 
d'onore. 


CC-O. Prof. Satya Vrat Star cba Sc ROL di vigore o di vita 
fera. ? 


1523 


vrddharanya sn. “boschetto del saggio”, 
luogo dove vengono letti ed esposti i 
Purána, etc. 
vrddharka sm. “sole vecchio o calante”, 
ora pomeridiana. 
vrddháryabhaga sm. vecchio Āryabhata 
ounasua antica recensione. 
vrddhāvasthā sf. condizione o periodo 
dell'anzianità, senilità. 
vrddhasrama sm. periodo della vecchiaia 
o ultimo stadio della vita di un Brah- 
mano. 
vrddhi sf. 1. taglio, scissione; 2. giur. con- 
fisca, deduzione. 
vfddhi sf. 1. crescita, accrescimento, au- 
mento, sviluppo, avanzamento, innal- 
zamento, sollevamento, estensione, 
benessere, prosperità, successo, fortu- 
na, felicità (RV); 2. elevazione (del ter- 
reno); 3. prolungamento (della vita); 4. 
rigonfiamento o gonfiore (del corpo); 
5. allargamento dello scroto (sia per un 
testicolo gonfio sia per idrocele); 6. 
gonfiore o sollevamento (del mare o 
delle acque), ceratura (della luna), 
(MBh); 7. guadagno, profitto (R); 8. 
profitto che viene dal prestare soldi, 
usura, interesse; 9. seconda modifica- 
zione o accrescimento delle vocali; 10. 
N. di uno degli otto farmaci principali; 
11. N. dell'undicesimo Yoga astrologi- 
co; 12. offerta fatta ai progenitori in 
una occasione di prosperità; sm. N. di 
un poeta. 
vrddhikara agg. ifc. che produce o che 
causa crescita, che favorisce crescita o 
prosperità, che aumenta. 
vrddhijivaka agg. che vive di usura. 
vrddhijivana agg. che vive di usura; sn. 
vitalizio garantito da usura. 
vrddhijīvikā sf. vitalizio garantito da usura. 
vrddhida agg. che dà incremento, che 
causa avanzamento o prosperità; sm. 1. 
tipodi arbusto; 2. Batatas Edulis. 
vrddhidatta sm. N. di un mercante. 
vrddhidatri sf. tipo di pianta. 
vrddhipattra sn. tipo di lancetta. 
vrddhimat agg. 1. che ha un aumento, che 
cresce, che si accresce; 2. divenuto po- 
tente o prosperoso; 3. gram. che causa 
la modificazione vocalica detta vrddhi. 
vrddhirādaicsūtravicāra sm. N. di un 
trattato di grammatica. 
vrddhisrāddha sn. $raddha o dono fatto 
ai progenitori in occasione di prospe- 
rità (p.e. la nascita di un figlio). 
vrddhisraddhadipika sf. N. di un'opera. 
vrddhisraddhaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
vrddhisraddhavidhi sm. N. di un’opera. 
vrddhoksa sm. vecchio toro. 
vrddhopasevin agg. che onorai vecchi. 
vrddhyajiva agg. che vive prestando soldi 
o che vive di u c 
soldi, usuraio. tev. 


vrddhyājīvin agg. che vive prestando sol- 
di o che vive di usura, colui che presta 
soldi, usuraio. 

vrddhyupajivin agg. che vive prestando 
soldi o che vive di usura, colui che pre- 
sta soldi, usuraio. 

vrdh vb. cl. 1 P. A. vardhati, vardhate: 1. 
(P.) accrescere, estendere, far prospe- 
rare; 2. (P.) elevare, esaltare, allietare, 
consolare, esilarare (spec. gli Dei con 
elogi o con il sacrificio); 3. (A.) cresce- 
re, aumentare, rinforzarsi, diventare 
piü lungo o piü forte, prosperare, avere 
successo; 4. (À) sorgere, ascendere, 
salire; 5. (Ā) essere esaltato o elevato, 
sentirsi animato, ispirato o eccitato da 
(str.. loc., gen.) o riguardo a (dat.). 

vrdhu sm. N. di uncarpentiere. 

vrdhna sm. bubbone nell'inguine. 

vinta sm. 1. tipo di piccolo animale che 
striscia, bruco; 2. melanzana; sf. (4) 1. 
specie di pianta; 2. tipo di metro; sn. 1. 
peduncolo della foglia, del fiore o del 
frutto; 2. sostegno o base di una giara 
per acqua; 3. capezzolo. 

vrntaka sn. (?) stelo; sf. (ikā) piccolo stelo. 

vrntatumbi sf. tipo di zucca tonda. 

vrntaphala sn. frutto della melanzana. 

vrntayamaka sn. tipo di yamaka. 

vrntaka sm. sf. (i) melanzana; sn. frutto 
della melanzana. 

vrntakavidhi sm. N. di un capitolo del 
BhavPII. 

vrntita sf. pianta medicinale Wrightea An- 
tidysenterica. 

vrndā sn. 1. mucchio, moltitudine, massa, 
gregge, stormo, branco, frotta, gruppo, 
stuolo, sciame, numero, quantità, ag- 
gregazione (MBh); 2. grappolo, maz- 
zo, fascio (di fiori o di bacche); 3. coro 
di cantanti e di musicisti; 4. numero 
particolarmente alto (centomila milio- 
ni); sm. 1. tumore alla gola; 2. numero 
particolarmente alto (mille milioni); 3. 
tipo di Sakti; 4. N. di un autore medico; 
sf. (à) 1. basilico sacro; 2. N. di Rādhā; 
3. N. della moglie di Jalamdhara; agg. 
numeroso, molto, abbondante, tutto. 

vrndagayaka sm. cantante di coro, cori- 
sta. 

vrndamaya agg. ifc. che appare come una 
moltitudine di. 

vrndamadhava N. di un'opera medica. 

vrndašas avv. in gruppi o folle. 

vrndasamhita sf. N. di un’opera medica. 

vrndasindhu sm. N. di un'opera medica. 

vrndara agg. che sta acapo di una moltitu- 
dine, capo, eminente, migliore o piü 
splendido di (loc. o in comp.); sm. dio, 
divinità. 

vindāraka agg. che sta a capo di una molti- 
tudine, capo, eminente, migliore o più 
splendido di (loc. o in comp.); sm. 1. dio 


vfšcika 


vrndārakāya vb. den. P. vrndārakāyati: 
rappresentare il meglio o essere il mi- 
gliore tra. 
vrndāraņya sn. 1. “foresta di Rādhā”, bo- 
sco vicino alla città di Gokula nel di- 
stretto di Mathurā; 2. piattaforma sol- 
levata o mucchio di terra su cui gli ado- 
ratori di Krsna piantano e curano la ftu- 
lasi; sm. N. di vari autori e di altri uo- 
mini; sf. (7) basilico sacro. 
vrndāraņyamāhātmyasn. N. di un’opera. 
vrndavana sn. 1. “foresta di Rādhā”, bo- 
sco vicino alla città di Gokula nel di- 
stretto di Mathurā; 2. piattaforma sol- 
levata o mucchio di terra su cui gli ado- 
ratori di Krsna piantano e curano la fu- 
last; sm. N. di vari autori e di altri uo- 
mini; sf. (i) basilico sacro. 
vrndavanakavya sn. N. di un poema. 
vrndāvanakāvyatīkā sf. N. di un com- 
mentario. 
vrndāvanakhaņdegargasamhitā sf. N. 
diun'opera. 
vrndavanacandra sm. N. di un autore. 
vrndāvanacampī sf. N. di un poema. 
vrndavanadasa sm. N. di un autore. 
vrndāvanadeva sm. N. di un autore. 
vrndavananagara sn. N. di unacittā. 
vrndavananirnaya sm. N. di un’opera. 
vrndavanapaddhati sf. N. di un'opera. 
vrndāvanapratisthā sf. N. di un'opera. 
vrndavanamaíijari sf. N. di un’opera. 
vrndavanamahatmya sn. N. di un’opera. 
vrndavanayamaka sn. N. di un’opera. 
vrndavanarahasya sn. N. di un’opera. 
vrndavanalilamrta sn. N. di un’opera. 
vrndavanavarnana sn. N. di un’opera. 
vrndavanavinoda sm. N. di un'opera. 
vrndavanavipina sn. bosco di Vrndavana. 
vrndāvanašataka sn. N. di un' opera. 
vrndavanakhyana sn. N. di un'opera. 
vrndavanesa sm. "signore di Vrndavana", 
N.di Krsna. 
vrndāvanešvara sm. "signore di Vrndā- 
vana", N. di Krsna; sf. (7) N. di Radha. 
vrndin agg. che contiene una moltitudi- 
nedi. 
vrndistha agg. il pià eminente o eccellen- 
te, il migliore. 
vrndiyas agg. più eminente, migliore. 
vf$ sf. pl. dita (RV I, 144, 5). 
vr$ vb. cl. 6 P. vríati: scegliere, selezio- 
nare. 
vf$a sm. 1. tipo di animaletto; 2. N. di uo- 
mo; 3. Gendarussa Vulgaris; sf. (à) ti- 
po di farmaco; sn. zenzero. 
vr$cádvana agg. che abbatte o che di- 
strugge alberi (detto di Agni), (RV). 
vr$cana sm. scorpione. 
vfšcika sm. 1. scorpione; 2. segno zodia- 
cale dello Scorpione; 3. mese in cui il 
sole č nello Scorpione; 4. tipo di bruco 
coperto di setole; 5. tipo di scarabeo 
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vr$cikacchadà 


piante; sf. (4) Boerhavia Procumbens; 
sf. (7) femmina di scorpione; sf. (à, i) 
ornamento per le dita dei piedi. 
vršcikacchadā sf. Tragia Involucrata. 
vršcikapattrikā sf. Basella Cordifolia. 
vršcikapriyā sf. Basella Rubra o Lucida. 
vršcikarāši sm. segno zodiacale dello 
Scorpione. 
vršcikarņī sf. Salvinia Cucullata. 
vršcikālī sf. 1. fila di scorpioni; 2. Tragia 
Involucrata. 
vršcikeša sm. “governante dello Scorpio- 
ne (segno zodiacale)", N. del pianeta 
Mercurio. 
vr$cita agg. mozzato, tagliato. 
vršcipattrī sf. Tragia Involucrata. 
vr$cika sm. specie di pianta. 
vršcīra sm. punarnavā dai fiori bianchi. 
vršcīva sm. punarnavā dai fiori bianchi. 
vrs vb. cl. 1 P. varsati: 1. piovere, far pio- 
vere, riversare, effondere, lasciare ca- 
dere; 2. colpire, fare male, vessare, an- 
noiare, affliggere; caus. varsayate: 
avere potere virile, avere vigore gene- 
rativo. 
vrsa sm. 1. uomo, maschio, marito; 2. ma- 
schio di animale; 3. toro (nel linguag- 
gio più antico solo ifc.); 4. segno zo- 
diacale del Toro; 5. uomo forte o po- 
tente (una delle quattro classi in cui so- 
no divise le opere erotiche); 6. coman- 
dante di una classe, preminente o mi- 
gliore nel suo genere; 7. Giustizia o 
Virtü personificata come toro o come il 
toro di Siva; 8. azione giusta o virtuo- 
sa, virtū, merito morale; 9. N. di Siva; 
10. sperma; 11. acqua; 12. topo o ratto; 
13. nemico; 14. forma di tempio; 15. 
pezzo di terreno adatto per le fonda- 
menta di una casa; 16. N. di Visnu- 
Krsna; 17. N. di Indra; 18. N. del sole; 
19. N. di Kamadeva; 20. N. del reggen- 
te del Catuspada; 21. N. di Indra nel- 
l'undicesimo manvatara; 22. N. di un 
Sadhya; 23. N. di uno dei seguaci di 
Skanda; 24. N. di un Asura; 25. N. di 
due figli di Krsna; 26. N. di Karna e di 
vari uomini; 27. N. di un antico re 
(MBh); 28. N. di uno dei dieci cavalli 
della luna; 29. N. di varie piante; sf. (4) 
1. N. di varie piante; 2. N. di un saman; 
sn. 1. stanza delle donne; 2. mirobola- 
no; 3. piumaggio o coda di pavone. 
vrsaka sm. 1. specie di pianta; 2. N. di un 
re; sn. N. di vari saman. 
vrsakarnika sf. Cocculus Tomentosus. 
vrsakarmisf. CocculusTomentosus. —— 
vrsakarman agg. 1. che compie gesta viri- 
li (detto di Indra), (RV); 2. che si com- 
porta come un toro (detto di Visnu); 
sm. formula magica recitata sopra le 


vrsakama agg. che desidera il maschio. 


etana sm. “UC simbolo ILIA sh 


N.di Siva (MBh). 


vrsaketu sm. 1. “il cui simbolo è il toro", 
N. di Siva (R); 2. N. di un guerriero. 

vrsaketusisya sm. N. di Parašurāma. 

vfsakratu agg. che ha una mente virile 
(detto di Indra), (RV). 

vfsakhādi agg. che ha grandi braccialetti 
o grandi anelli (detto dei Marut), (RV). 

vrsaga sm. “che cavalca un toro”, N. di 
Siva. 

vfsagana sm. N. di uno Rsi; sm. pl. N. dei 
suoi discendenti. 

vrsagandhā sf. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 

vrsagayatri sf. tipo di gāyatrī (recitata in 
onore di un toro). 

vrsacakra sn. diagramma astrologico (che 
ha forma di toro e che ha legami con 
l'agricoltura). 

vfsacyuta agg. eccitato dal (bere) forte so- 
ma (RV). 

vfsajuti agg. che ha impulsi o velocità ma- 
schile. 

vfsana agg. che spruzza, che fertilizza; 
sm. sn. scroto; sm. sn. du. testicoli; sm. 
1. N. di Siva; 2. N. di un figlio di 
Madhu; 3. N. di un figlio di Kārtavīrya. 

vrsanakacchü sf. ulcerazione dello scroto. 

vrsana$vá agg. condotto da stalloni (detto 
di un carro), (RV); sm. 1. N. di uomo; 
2. N. di un Gandharva; 3. N. di un ca- 
vallo di Indra. 

vfsanvat agg. 1. messo al giogo con, gui- 
dato da o che va con stalloni (RV); 2. 
che si trova tra stalloni; 3. che contiene 
la parola vrsan. 

vfsanvasu agg. che ha o che reca grande 
benessere (RV); sn. tesoro di Indra. 

vrsata sf. virilità, potere generativo. 

vrsatvà sn. mascolinità, virilità (TS). 

vrsatvaná sn. mascolinità, virilità (TS). 

vrsad sm. N. di uomo. 

vrsadamé$á sm. 1. “che ha denti forti”, gat- 
to (VS); 2. tipo di animale che vive nel- 
le fosse; 3. N. di una montagna. 

vrsadamšaka sm. gatto. 

vrsadamšamukha agg. che ha la bocca di 
gatto. 

vrsadamškaka sm. gatto. 

vrsadafiji sm. (pl.) coloro che grondano 
grasso (RV VIII, 20, 9). 

vfsadat agg. dai denti forti (AV). 

vrsadanta agg. dai denti forti. 

vrsadarbha sm. 1. N. di un figlio di Sibi; 
2. N. di un principe di Ka$i; sm. pl. N. 
della sua famiglia. 

vrsadana sn. N. di un'opera. 

vrsadeva sm. N. di un re; sf. (4) N. di una 
moglie di Vasudeva. 

vrsadgu sm. N. di un re. 

vrsadvīpa sm. N. di uno dvīpa. 

vrsadharasm.N. di Šiva. 

vfsadhüta agg. agitato (i.e. pressato dagli 
uomini), (RV). 
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lo č il ratto", N. di Gaņeša; 3. "il cui 
simbolo è la virtù”, uomo virtuoso; 4. 
N. di un re; 5. N. di un autore di pre- 
ghiere mistiche; 6. N. di una monta- 
gna; sf. (4) N. di Durgā. 
vrsadhvanksi sf. specie di Cyperus. 
vfsan agg. virile, vigoroso, potente, forte, 
grandioso (detto di oggetti animati e 
inanimati), (RV; AV; VS); sm. 1. uomo, 
maschio, maschio di animale, toro, 
stallone; 2. ifc. comandante, signore; 
3. tipo di metro; 4. N. di uomo (RV); 5. 
N. di Karna; sf. (vrsni) cavalla; sn. N. 
di un sáman. 
vrsanadin agg. che romba come un toro. 
vfsanabhi agg. che ha un forte conducente 
(detto di un carro), (RV). 
vrsanáman sm. “il cui nome è toro”, epi- 
teto di Soma, (RV IX, 97, 54). 
vrsanāšana sm. Embelia Ribes. 
vfsamdhi sm. lampo (RV). 
vrsanna sn. cibo forte o nutriente. 
vrsapati sm. 1. "signore del toro", N. di 
Siva; 2. toro messo in libertà. 
vrsapattrika sf. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 
vfsapatni sf. l'avere un signore o un mari- 
to forte, governato dal potente (detto 
delle acque), (RV). 
vrsaparni sf. N. di varie piante. 
vfsaparvan agg. dalle forti giunture (In- 
dra); sm. 1. radice di Scirpus Kysoor, 
2. albero di noce areca; 3. N. di Visnu; 
4. N. di Siva; 5. N. di un Danava 
(MBh); 6. N. di un Rajārsi (MBh); 7. 
N. di una scimmia (R). 
vrsapána agg. bevuto dagli uomini (RV). 
vfsapani agg. dai forti zoccoli (RV). 
vrsapuspa sn. tipo di erba aromatica. 
vrsapütana sm. l’allentare un toro nero. 
vfsaprabharman agg. al quale viene of- 
ferto o presentato il soma, (detto di In- 
dra), (RV). 
vfsaprayāvan agg. che va con gli stalloni 
(detto dei Marut), (RV). 
vfsapsu agg. che ha una forte presenza 
(detto dei Marut e dei loro carri), (RV). 
vrsabhá agg. virile, potente, vigoroso, 
forte (detto di oggetti animati e inani- 
mati), (RV; AV); sm. 1. (ifc. sf. ā) toro 
(nei Veda č epiteto di vari Dei), (RV); 
2. comandante, il più eccellente o emi- 
nente, signore o migliore tra; 3. segno 
zodiacale del Toro; 4. tipo di farmaco 
(con proprietà rinfrescanti e toniciz- 
zanti); 5. orifizio dell'orecchio; 6. N. 
di Dašadyu (RV); 7. N. di un Asura uc- 
ciso da Visnu; 8. N. di uno dei figli del 
decimo Manu; 9. N. di un guerriero; 
10. N. di un figlio di Kušāgra; 11. N. di 
un figlio di Kartavirya; 12. N. del pri- 
mo Arhat della presente avasarpini; 
13. N. di una montagna nel Girivraja; 
del yenoticsimo Muhur- 
Sdēlle tre dimore lunari; 
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2. N. di un fiume; sf. (7) 1. vedova; 2. 
Mucuna Pruriens.vrsabhaketu sm. 
*che ha come emblema il toro”, N. di 
Šiva. 
vrsabhagati sm. "che va sul toro", N. di 
Siva. 
vrsabhacarita agg. fatto dai tori; sn. N. di 
un metro (detto comunemente hāriņī). 
vrsabhatīrthamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
vrsabhatva sn. stato o condizione di (es- 
sere un) toro. 
vrsabhadāna sn. N. di un'opera. 
vrsabhadhvaja sm. 1. "che ha come em- 
blema il toro”, N. di Siva (MBh; R); 2. 
N. di uno dei seguaci di Siva; 3. N. di 
una montagna. 
vrsabhadhvaješvaramāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
vrsabhayāna sn. carro trainato da buoi. 
vrsabhará agg. 1. che afferra con forza, 
chetiene saldo; 2. che grida forte (RV ). 
vrsabhalaksana sn. N. di un’opera. 
vrsabhavithi sf. N. della nona divisione 
del corso del pianeta Venere. 
vrsabhasodaía agg. che ha un toro come 
sedicesimo; sf. pl. (4) quindici vacche 
euntoro. 
vrsabhaskandha agg. che ha le spalle co- 
meun toro, dalle spalle larghe. 
vrsabhasvargavidhana sn. N. di un'o- 
pera. 
vrsabhasvamin sm. N. di un re (fondatore 
della famiglia degli Iksváku e padre 
dei Dravida). 
vrsabhaksa agg. dagli occhi di toro; sf. (7) 
coloquintide, cocomero amaro. 
vrsabhanka sm. “che ha come emblema il 
toro”, N. di Šiva. 
vrsabhadri sm. N. di una montagna. 
vrsabhādrimāhātmya sn. N. di un’opera. 
vrsabhānu sm. N. di un Vaišya. 
vrsabhānujā sf. patr. di Radha. 
vrsabhanunandini sf. patr. di Rādhā. 
vrsabhānna agg. che mangia cibo nu- 
triente (RV). 
vrsabhāsā sf. residenza di Indra e degli 
immortali. 
vrsabhāsuravidhvamsin sm. “assassino 
dell’Asura Vrsabha”, N. di Visnu. 
vrsabheksana sm. “dagli occhi taurini", 
N. di Visnu. 
vrsabhaikasahasrā sf. pl. mille vacche e 
untoro. 
vrsabhaikādašā sf. pl. dieci vacche e un 
toro. 
vrsabhotsarga sm. “il lasciare libero il to- 
ro", N. di un'opera. 
vísamanas agg. d'animo virile, bravo, co- 
raggioso (RV). 
vfsamanyu agg. d'animo virile, bravo, 
coraggioso (RV). 
vrsaya sm. rifugio, ricovero. 


vrsayá agg. in calore cecsitebije (ea dirat srgasavexanfehiodi m 


uncavallo), (RV). 


vfsaratha agg. che ha un carro forte o po- 
tente (RV). 

vfsara$mi agg. che ha redini o sferze forti 
(RV). 

vrsarāja sm. N. di un autore di medicina. 

vrsarājaketana sm. “il cui simbolo è il re 
dei tori”, N. di Šiva. 

vrsalá sm. (vl. vísala) 1. uomo piccolo o 
spregevole, basso, cattivo o meschino 
(RV); 2. danzatore; 3. N. del re Candra- 
gupta (nato da uno Südra); 4. cavallo; 
5. bue; 6. tipo di aglio; sn. pepe lungo. 

vrsalaka sm. Südra povero o meschino. 

vrsalaksana sf. ragazza mascolina non 
adatta al matrimonio. 

vrsalatā sf. condizione di Südra, stato di 
fuoricasta. 

vrsalatva sn. condizione di Südra, stato di 
fuoricasta. 

vrsalapācaka agg. che cucina per uno 

üdra. 

vrsalayājaka agg. che fa sacrifici per uno 
Südra. 

vrsalafichana sm. 
ro”, N. di Šiva. 

vrsalātmaja sm. figlio di un Vrsala o di un 
reprobo. 

vfsali sf. donna di bassa casta, Šūdrā 
(ŚBr). 

vrsalipati sm. marito di una Súdrá o Brah- 
mano che ha tale donna come amante. 

vrsaliputra sm. figlio di una Südra. 

vrsaliphenapita agg. che ha bevuto l'umi- 
do di una Südra (i.e. che le ha baciato le 
labbra). 

vrsalisevana sn. rispetto per o rapporto 
con una Šūdrā. 

vrsalocana sm. "che ha gli occhi di toro", 
ratto. 

vrsalyah putra sm. figlio di una Südra. 

vrsavat sm. N. di una montagna. 

vrsavāha sm. il cavalcare un toro. 

vrsavahana sm. "il cui veicolo č un toro", 
N. di Šiva. 

vrsavivaha sm. il lasciare slegato un toro. 

vrsavrsa sn. N. di un sáman. 

vfsavrata agg. 1. che esercita un potente 
controllo; 2. che governa sugli uomini 
(RV). 

vfsavrata agg. che forma truppe forti 
(RV). 

vrsašatru sm. "nemico di Vrsa o di 
Karna", N. di Krsnaodi Visnu. 

vrsašiprā sm. “guance di toro”, N. di un 
demone (RV). 

vfsa$usma agg. (vl. vfsafusna) che ha co- 
raggio o forza virile (RV); sm. N. di uo- 
mo con patr. Vātāvata. 

vrsasanda sm. N. di uomo. 

vrsasavá agg. l. pressato dagli uomini 
(soma); 2. che sprona gli uomini 
(soma), (RV). 


vrsasanu sm. 1. uomo; 2. morte. 


"il cui simbolo è il to- 


vrsasāhvā sf. N.di un 
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vrsāya 


vrsasrkkin sm. vespa. 
vrsasená agg.. che ha un'armata di uomi- 
ni; sm. 1. N. di un figlio del decimo 
Manu;2. N. di Karpa; 3. N. di un proni- 
pote di Ašoka. 
vrsaskandha agg. "dalle spalle taurine”, 
che ha le spalle di un toro; sm. N. di 
Siva. 
vrsastübh agg. che chiama ad alta voce 
(RV). 
vrsasya vb. den. P. vrsasyati: desiderare il 
maschio, essere in calore (detto degli 
esseri umani e degli animali). 
vrsasyanti sf. 1. donna dai facili costumi o 
lussuriosa; 2. vacca in calore. 
vrsakapayi sf. 1. moglie di Vrsakapi; 2. 
luce, splendore, gloria, bellezza, pro- 
sperità; 3. femmina del Bos Gaurus; 4. 
assistenza, aiuto; 5. Asparagus Race- 
mosus; 6. N. di una pianta medicinale 
edibile. 
vrsákapi sm. 1. *uomo-scimmia", N. di un 
essere semidivino in relazione con In- 
dra e Indrāņī (RV); 2. sole (MBh); 3 
fuoco; 4. N. di Siva (MBh); 5. N. di In- 
dra; 6. N. di Visnu (MBh); 7. N. di uno 
degli undici Rudra; 8. N. dell'inno at- 
tribuito a Vrsakapi. 
vrsākapišastra sn. N. di un'opera. 
vrsākara sm. Phaseolus Radiatus. 
vrsakrti agg. che ha la forma di toro (detto 
di Visnu). 
vrsākrāntā sf. vacca montata da un toro. 
vrsāksa agg. dagli occhi di toro (detto di 
Visnu). 
vrsakhya sn. N. di una formula magica re- 
citata sopra le armi. 
vrsāgir sm. “dalla voce forte”, N. di uomo. 
vrsānka sm. 1. "che ha il segno del toro", 
N. di Siva; 2. “contrassegnato dalla 
virtù”, uomo pio; 3. pianta della noc- 
ciola; 4. eunuco. 
vrsankaja sm. “prodotto da Siva", 
tamburello. 
vrsancana sm. “che va come un toro o 
portato su un toro", N. di Šiva. 
vrsana sm. N. di Bāņa(seguacedi Siva). 
vrsanaka sm. 1. N. dell'autore del RV X, 
136,4; 2. N. di Siva; 3. N. di uno dei se- 
guaci di Siva. 
vrsanda sm. “che ha i testicoli del toro”. 
N.diunAsura. 
vrsüdarbha sm. N. di un figlio di Sibi. 
vrsádarbhi sm. N. di un figlio di Sibi. 
vrsadri sm. N. di una montagna. 
vrsāntaka sm. "distruttore di Vrsa", N. di 
Krsnaodi Visnu. 
vrsamitra sm. N. diun Brahmano. 
vrsāmodinīsf. il godere del maschio. 
vrsāya vb. (vl. vrsaya) den. B. vrsayati: far 
cadere un oggetto (acc); den. A. 
vrsayate: 1. ardere dal desiderio sessua- 
le, essere in calore; 2. desiderare arden- 
Su (acc., 
dat., loc.); 3. rombare come untoro. 


tipo di 


2 


vrsayana 


vrsüyana sm. 1. passero; 2. N. di Siva. 
vrsāyūdh agg. che combatte gli uomini 
(RV). 
vrsürava sm. 1. “che romba come un to- 
TO”, tipo di animale; 2. tipo di mazzuo- 
lo o bacchetta di tamburo. 
vrsavaha sm. tipo di grano selvatico o di 
riso. 
vrsahara sm. “che si nutre di ratti”, gatto. 
vrsin sm. prob. “appassionato della piog- 
gia", pavone. 
vrsendra sm. toro eccellente. 
vrsotsarga sm. 1. lo sciogliere il toro; 2. 
abbandono degli atti virtuosi; 3. N. del 
diciottesimo Parišista dell'AV. 
vrsotsargakaumudi sf. N. di un'opera. 
vrsotsargatattva sn. N. di un'opera. 
vrsotsargapaddhati sf. N. di un'opera. 
vrsotsargaparišista sn. N. di un'opera. 
vrsotsargaprayoga sm. N. di un'opera. 
vrsotsargavidhi sm. N. di un'opera. 
vrsotsaha sm. "che ha la forza di un toro", 
N.di Visnu. 
vrsodara sm. “che ha la pancia di un toro", 
N.di Visnu. 
vrstá agg. 1. piovuto; 2. caduto o gocciola- 
to come pioggia; 3. caduto; sm. N. di 
un figlio di Kukura. 
vrstadharma sm. N. di un re. 
vrstavat agg. che ha versato (detto delle 
nuvole). 
vrstí sf. (sg. e pl.) 1. pioggia (RV); 2. (nel 
Samkhya) N. di una delle quattro for- 
me di acquiescenza interna; sm. 1. tipo 
di Ekaha; 2. N. di un figlio di Kukura. 
vrstikara agg. che produce pioggia, che 
spruzza, che piove. 
vrstikarendraprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
vfstikāma agg. desideroso della pioggia. 
vrstikamana sf. desiderio di pioggia. 
vrstikala sm. stagione delle piogge. 
vrstighni sf. cardamomo piccolo. 
vrstijivana agg. "che vive della pioggia", 
(regione) nutrita o innaffiata dalla 
pioggia. 
vrstitā sf. l'essere pioggia. 
vrstitadita agg. battuto dalla pioggia. 
vrstídyavan agg. che sta nelcielo piovoso. 
vrstídyo agg. che sta nelcielo piovoso. 
vrstipata sm. doccia di pioggia. 
vrstibhü sm. “nato dalla pioggia", rana. 
vrstimát agg. piovoso, che piove (RV; 
MBh); sm. N. di un figlio di Kaviratha. 
vfstimat agg. piovoso, che. piove (RV; 
MBh); sm. N. di un figlio di Kaviratha. 
vrstimaya agg. che consiste di pioggia. 
vrstimaruta sm. pioggia e vento. 
vrstiváni agg. che ottiene o che provoca la 
pioggia (RV; TS). 
vrstivāta sm. pioggiae vento. 
vrstisáni agg. che ottiene o che provoca la 
f. pl. N. di alcuni mattoni. 


vrstyambusn. acqua piovana. 

vrsņa sm. N. di uomo. 

vrsní agg. (vl. vísni) 1. virile, forte, poten- 
te (RV); 2. adirato, collerico; 3. eretico, 
eterodosso; sm. 1. uomo; 2. toro; 3. 
raggio di luce; 4. aria, vento; 5. N. di 
Siva (MBh); 6. N. di Visnu-Krsna; 7. 
N. di Indra; 8. N. di Agni; 9. N. di vari 
re; sm. pl. N. di una tribù o famiglia (da 
cui discende Krsna); sn. N. di un sá- 
man. 

vrsņika sm. N. di uomo. 

vrsnigarbha sm. “nato nella famiglia dei 
Vrsni", N. di Krsna. 

vrsņipāla sm. pastore. 

vrsnipura sn. città di Vrsni (MBh). 

vrsnimat sm. N. di un re. 

vrsniya agg. che ha grande virilità o forza. 

vrsnivarenya sm. “ottimo tra i Vrsni”, N. 
di Krsna. 

vrsnivrddha sm. più anziano o migliore 
trai Vrsni. 

vfsnya agg. potente, virile, vigoroso (RV); 
sn. virilità, maschilità (RV; AV). 

vfsnyavat agg. che ha potenza maschile, 
vigoroso, forte, potente (detto di 
Parjanya), (RV). 

vrsya agg. l. piovoso; 2. che produce vi- 
gore sessuale, stimolante; sm. 1. N. di 
Siva (MBh); 2. Phaseolus Radiatus; 
sf. (à) 1. Asparagus Racemosus; 2. al- 
bero del mirabolano; 3. tipo di pianta 
da bulbo; sn. afrodisiaco. 

vrsyakanda sf. Batatas Paniculata. 

vrsyagandha sf. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea. 

vrsyagandhika sf. Sida Cordifolia o 
Rhombifolia. 

vrsyatā sf. vigore virile o potenza, virilità. 

vrsyavallika sf. Baratas Paniculata. 

ve vb. cl. 1 P. À. vayati, vayate: 1. tessere, 
intrecciare, guarnire con trecce; 2. fig. 
unire insieme in modo artificiale, fare, 
comporre (p.e. inni o discorsi); 3. fare 
una difesa o una copertura, stendere 
come con un tessuto (detto delle nuvo- 
le viste come una massa di frecce che 
riempiono l’aria). 

vé sm. uccello. 

vekata sm. 1. giovane; 2. gioielliere; 3. ti- 
po di pesce; 4. buffone; avv. meravi- 
gliosamente. 

veks vb. cl. 10 P. veksayati: vedere. 

veksana sn. il prendersi cura di (gen.). 

vēga sm. 1. agitazione violenta, convulsio- 
ni (AV, R); 2. torrente, corso, flusso (di 
acque, di lacrime), (AV; MBh); 3. spin- 
ta, urto, impeto, slancio, inizio, scop- 
pio; 4. impetuosità, veemenza, foga, 

“passione, urgenza, velocità, rapidità 

(MBh); 5. volo (di una freccia); 6. ini- 
zio, esplosione (della passione), ecci- 
tazione, agitazione, emozione; 7. at- 
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9. espulsione delle feci; 10. sperma; 
11. impeto; 12. frutto della Tricho- 
santhes Palmata; 13. N. di una classe 
di demoni malvagi. 

vegaga agg. che corre o che scorre veloce. 

vegaghna agg. che uccide in fretta. 

vegajava sf. N. di una Kimnari. 

vegatara sm. maggiore velocità. 

vegatas avv. 1. con un impeto improvviso; 
2.con velocità, rapidamente, ipetuosa- 
mente. 

vegadanda sm. elefante. 

vegadaršin sm. N. di una scimmia. 

veganāšana sm. "che ostacola l'attività ola 
velocità", flemma, umore flemmatico. 

veganāšyanāšakabhāvārtharahasya sn. 
N. di un'opera. 

vegapariksaya sm. cessazione della crisi 
di una malattia. 

vegarāja sm. N. di un autore. 

vegarājasamhitā sf. N. di un'opera. 

vegarodha sm. 1. ostruzione della velocità 
dell'attività, ritardo, controllo; 2. 
ostruzione del movimento o evacua- 
zione delle budella. 

vegavat agg. 1. agitato (detto dell'ocea- 
no); 2. impetuoso, rapido, veloce, vio- 
lento; sm. 1. leopardo; 2. N. di un Asu- 
ra; 3. N. di un Vidyādhara; 4. N. di un 
figlio di Krsņa; 5. N. di un re; 6. N. di 
una scimmia; sf. (vati) 1. N. di un fiu- 
me; 2. tipo di droga; 3. tipo di metro; 4. 
N. di una Vidyadhari; sf. pl. N. di una 
classe di Apsaras. 

vegavattama agg. velocissimo, rapidissi- 
mo, sveltissimo. 

vegavattara agg. piū veloce, piü rapido. 

vegavattā sf. rapidità, velocità. 

vegavatstotra sn. N. di uno stotra. 

vegavāhin agg. che va o che scorre rapida- 
mente; sf. (ini) freccia. 

vegavidharana sn. 1. rallentamento della 
velocità, sosta, ritardo; 2. ostruzione 
delle escrezioni naturali, costipazione. 

vegavirodhin agg. che ostruisce il movi- 
mento o l'evacuazione delle budella. 

vegavrsti sf. pioggia violenta. 

vegasampanna agg. dotato di rapidità, ve- 
loce (detto dei cavalli). 

vegasara sm. mulo; sf. (7) mula. 

vegasāra sm. pl. N. di un popolo. 

vegāgodagra agg. che ha un effetto inten- 
soorapido (detto del veleno). 

vegāghāta sn. 1. rallentamentodi velocità, 
sosta, ritardo; 2. ostruzione delle escre- 
zioni naturali, costipazione. 

vegānila sm. vento violento. 

vegāvataraņa sn. rapido declivio o disce- 
saripida. 

vegita agg. 1. agitato (detto del mare); 2. 
impetuoso, rapido, veloce, celere. 

vegitā sf. impeto, velocità, sveltezza. 

vegitva sn. impeto, velocità, sveltezza. 
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vrstihávya sm. N. di uomo. 


8. circolazione, effetto (di un veleno); 


tuoso; sm. 1. falcone; 2. espresso, cor- 
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riere; 3. N. di Vāyu; sf. (ini) fiume. 
vegila sm. N. di uomo. 
vegiharina sm. tipo di antilope. 
venka sm. pl. N. di un popolo dell'India 
meridionale. 
venkafa sm. 1. N. di una sacra collina nella 
regione Drāvida (sulla cui sommitā si 
trova il famoso tempio dedicato a 
Krsna o Visnu nella forma di “Signore 
di Venkata”, chiamato anche Sripati o 
Tirupati); 2. N. di un re di Vijayanaga- 
ra; 3. N. di vari autori e maestri. 
venkatakaviya sn. N. di un poema. 
venkatakrsna sm. N. di un autore. 
veñkatakrsniya sn. N. di un'opera. 
venkatagiri sm. collina Venkata. 
venkatagirinatha sm. N. di un precettore. 
venkatagirimahatmya sn. N. di un'opera. 
venkatanatha sm. N. di vari autori. 
venkatapati sm. re Venkata. 
venkatabhet sm. sf. (?) N. di un'opera. 
venkatarama sm. N. di un autore. 
venkataraya sm. N. di un autore. 
venkatasubhas$astrin sm. N. di un autore. 
venkafacala sm. collina Venkata. 
vernkatacalamahatmya sm. N. di un au- 
tore. 
venkatacalasùri sm. N. di un autore. 
veūkatācaleša sm. Visnu adorato come 
collina Venkata. 
veiikatācalešvaramangalāšāsana sn. N. 
di un’opera. 
venkatadri sm. 1. collina Venkata; 2. (con 
bhatta, yajvan, ráyasa) N. di vari autori. 
venkatadrinathiyagrahatantra sn. N. di 
un'opera. 
venkatadrimahatmya sn. N. di un'opera. 
veñkatesa sm. 1. "signore di Venkata", N. 
di Krsna; 2. N. di vari autori. 
venkateSakavaca sn. N. di un'opera. 
venkatešadvādašanāman sn. N. di un'o- 
pera. 
venkate$anamaskürüstaka sn. 
un'opera. 
vetkateSaparicasat st. N. di un’opera. 
venkateSaprahasana sn. N. di un’opera. 
venkate$amangala sn. N. di un'opera. 
veiikaģešamangalāšāsana sn. N. di un'o- 
pera. 
venkafesamalamantra sm. N. di un’opera. 
venkate$amahatmya sn. N. di un'opera. 
venkate$arahasya sn. N. di un'opera. 
venkafesasataka sn. N. di un'opera. 
veūkatešasahasranāman sn. N. di un'o- 
pera. 
venkafte$asuprabhata sn. N. di un’opera. 
venkatesastotra sn. N. di un'opera. 
veūkatešāstaka sn. N. di un’opera. 
venkafesastottarasatanáman sn. N. di 
un’opera. 
venkate$vara sm. 1. “signore di Venkata” 
N. di Krsna e di Visnu; 2. N. di vari au- 
tori. 


N. di 
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un'opera. 


venkafe$varamangalastotra sn. N. di 
un'opera. 

venkatesvaramahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

venkate$varasahasranaman sn. N. di 
un’opera. 

venkatesvarastotra sn. N. di un'opera. 

venkateSvariya sn. N. di un’opera. 

venkappa sm. N. di un poeta drammatico. 

venkappayya sm. N. di un autore. 

venkayya sm. N. di un poeta. 

vengi sf. (vl. verngi) N. di una città. 

venighara sm. orgoglio della bellezza. 

vésa sm. 1. lavoro, attività (VS); 2. vestito, 
ornamento; 3. falsa apparenza. 

vecā sf. paga, salario. 

vecarama sm. N. di un autore. 

vecurama sm. N. di un autore. 

vejānī sf. Vernonia Anthelminthica. 

vejita agg. 1. agitato, spaventato, terroriz- 
zato; 2. accresciuto, aumentato. 

vet intz. esclamazione usata nelle cerimo- 
nie sacrificali. 

veta sm. tipo di albero; sf. (2) dimora della 
tribù Vaišya (?); sf. (7) barca. 

vetaka sm. N. di uomo. 

vetkürá sm. esclamazione ver. 

vety vb. cl. 1 P. veryati: 1. essere malvagio; 
2. dormire. 

veda sn. tipo di sandalo scadente; sf. (a), 
(vl. bedā) barca. 

vedhamika sf. tipo di pane o di dolce. 

ven vb. cl. 1 P. veņati: 1. andare, muoversi; 
2. conoscere; 3. pensare; 4. discernere; 
5. suonare uno strumento musicale; 6. 
tenere o prendere. 

vena sm. 1. artigiano della canna; 2. musi- 
cista (per casta); 3. figlio di un Ugrae 
di una Ksatriyà (che vive da negro- 
mante e illusionista). 

veņā sf. 1. N. di donna; 2. N. di un fiume. 

venatata sm. letto del fiume Vena; sm. pl. 
N. di un popolo. 

veni sf. 1. tessitura, intreccio; 2. capelli in- 
trecciati o treccia di capelli, capelli ar- 
rotolati in una singola treccia ornata e 
fatta cadere lungo la schiena (indossata 
dalle vedove e dalle donne che hanno il 
marito lontano); 3. confluenza o incon- 
tro di più fiumi o torrenti in un punto; 
4. proprietà riunita dopo una preceden- 
te divisione; 5. cascata. 

venika sm. pl. N. di un popolo; sf. (a) 1. 
treccia di capelli; 2. linea continua, tor- 
rente ininterrotto; 3. fascia o striscia 
arrotolata. 

venikavahin agg. che scorre o che fa scor- 
rere inun torrente ininterrotto. 

venin sm. N. di un demone serpente. 

venimadhava sm. idolo di pietra con quat- 
tro mani a forma squadrata situato a 
Prayāga. 

veņirāma sm. N. di un autore. 


veņudāri 


venivedhini sf. "che divide i capelli", pet- 
tine. 
veni sf. 1. treccia di capelli; 2. corso, cor- 
rente; 3. abbreviazione del titolo 
Veņīsamhāra; 4. Lipeocercis Serrata; 
5. ponte, diga; 6. pecora; 7. N. di un 
fiume; 8. N. di un'opera. 
veņīgāmūlaka sn. radice dell'Andropo- 
gon Muricatus. 
venidatta sm. N. di vari autori e di altri uo- 
mini. 
venidana sn. cerimonia celebrata a Prayā- 
ga (in cui si taglia un ciuffo di capelli e 
lo si offre al Gange con dei doni ai sa- 
cerdoti che officiano il rito). 
venidasa sm. N. di uomo. 
venibhüta agg. che formano una treccia 
(detto dei capelli). 
venimadhava sm. N. di un autore. 
venimadhavabandhu sm. N. del padre di 
Rafiganatha. 
venira sm. Sapindus Detergens. 
venirama sm. N. di vari autori. 
venirüpa sn. N. di un poema. 
venivilasa sm. N. di un poema. 
venisamvarana sn. “sollevamento dei ca- 
pelli intrecciati", N. di un famoso 
dramma di Bhattanarayana. 
venisamharana sn. “sollevamento dei ca- 
pelli intrecciati", N. di un famoso 
dramma di Bhattanārāyaņa. 
venisamhara sm. “sollevamento dei ca- 
pelli intrecciati", N. di un famoso 
dramma di Bhattanārāyaņa. 
veniskandha sm. N. di un demone-ser- 
pente. 
venü sm. (vl. vénu) 1. canna, canna di 
bambù (RV); 2. flauto (MBh); 3. N. di 
una divinità dell’albero della bodhi; 4. 
N. di un re degli Yadava (MBh); 5. N. 
di un figlio di Satajit; 6. N. di una mon- 
tagna; 7. N. di un fiume; sm. pl. N. dei 
discendenti di Venu. 
venuká sm. 1. flauto, piffero; 2. cardamo- 
mo; 3. N. di un essere mitico; sm. pl. N. 
di un popolo; sf. (4) 1. tipo di pianta dai 
frutti velenosi; 2. cardamomo; sn. ba- 
stone appuntito con manico di bambù 
(usato per guidare gli elefanti). 
venukarkara sm. Capparis Aphylla. 
venukara sm. artigiano che fabbrica flauti. 
veņukīyā sf. luogo dove crescono i 
bambù. 
venugita sn. N. di un’opera. 
venugulma sm. sn. boschetto di bambù. 
veņugopālapratisthā sf. N. di un'opera. 
venugradha sm. specie di pianta. 
venuja agg. "nato dalla canna", prodotto 
nel o dal bambù (detto del fuoco); sm. 
seme o frutto del bambú; sn. pepe. 
veņujangha sm. N. di un Muni. 
venujala sn. boschetto di bambù. 
venudatta sm. N. di uomo. 
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veņudārin 


veņudārin agg. che spacca il bambù; sm. 
N.diundemone. 
venudhma sm. suonatore di flauto. 
venuna sn. pepe nero. 
venunisruti sm. canna da zucchero. 
veņunrtyā sf. N. di una divinità tantrica. 
venupa sm. N. di un popolo. 
venupattra sn. foglia di bambù; sf. (7) tipo 
di erba. 
veņupattraka sm. tipo di serpente; sf. 
(ika)tipo di erba. 
venubija sn. seme di bambù. 
venubhará sm. mucchio di bambú. 
venumandala sn. N. di un varsa nel 
Kušadvīpa (MBh). 
venumat agg. dotato di bambù; sm. 1. N. 
di una montagna; 2. N. di un figlio di 
Jyotismat; sf. (ati) N. di un fiume; sn. 
1. N. di una montagna; 2. N. del varsa 
governato da Venumat. 
venumaya agg. fatto di bambū. 
veņumudrā sf. posizione delle dita. 
venuyava sm. pl. seme di bambù; sf. (i) 
oblazione di semi di bambü. 
venuyastí sf. bastone di bambi. 
venuvana sn. 1. foresta di bambù; 2. N. di 
una foresta. 
venuvada sm. suonatore di flauto. 
veņuvādaka sm. suonatore di flauto. 
venuvadana sn. il suonare il flauto. 
venuvadya sn. il suonare il flauto. 
veņuvādyavišārada agg. abile nel suona- 
reil flauto (detto di Krsna). 
venuvidala sn. bambù spaccato. 
venuvin agg. dotato di flauto, che ha un 
flauto (detto di Siva). 
venuvinadhara sf. N. di una delle Matr 
cheassistono Skanda. 
venuvaidala agg. fatto di bambü spaccato. 
veņušayyā sf. divano di bambù. 
venuhaya sm. N. di un discendente di Yadu. 
venuhotra sm. N. di un figlio di Dhrstake- 
tu. 
ventha sn. luogo di riunione dei Vita. 
veta sm. canna; sf. (4) 1. salario, paga, 
prezzo; 2. argento. 
vetanda sm. elefante; sf. (4) forma di 
Durga. 
vetana sn. 1. paga, salario, guadagno, sus- 
sistenza; 2. prezzo; 3. argento. 
vetanajivin agg. che vive di stipendio, sti- 
pendiato. 
vetanadana sn. pagamento del salario, as- 
sunzione. 
vetanabhuj sm. "che guadagna un sala- 
rio", servo. 
vetanadana sn. non pagamento del salario. 
vetanin agg. che riceve un salario, stipen- 
diato. — 
vetasá sm. 1. Calamus Rotang o tipo simi- 
le di canna, asta, bastoncino (RV); 2. 
Citrus Medica; 3. N. di Agni; sf. (I) Ca- 
lamus Rotang, canna; sn. 1. lancetta a 


forma di fo, 
città. 


vetasaka sm. pl. N. di un popolo; sf. (ikā) 
N.diunluogo. 

vetasagrha sn. pergolato di canne. 

vetasapattra sn. 1. foglia di canna; 2. lan- 
cetta. 

vetasapariksipta agg. (pergolato) circon- 
dato o racchiuso da canne. 

vetasapuspa sn. fiore di Calamus Rotang. 

vetasamaya agg. fatto di canne. 

vetasamalin agg. circondato da canne. 

vetasavrtti agg. che si comporta o che si 
flette come una canna. 

vetasašākhā sf. ramo di canna. 

vetasamla sm. Rumex Vesicarius. 

vetasini sf. N. di un fiume. 

vetasú sm. N. di uomo o di un Asura; sm. 
pl. N. dei suoi discendenti (RV). 

vetasvat agg. 1. che abbonda di canne; 2. 
N. di un luogo. 

vetasvin agg. 1. che abbonda di canne; 2. 
N. di un luogo. 

vetala sm. 1. tipo di demone, fantasma, 
spirito, folletto, vampiro (spec. uno 
che occupa un corpo morto); 2. N. di 
uno dei seguaci di Siva; 3. N. di un 
maestro; 4. N. di un poeta; 5. N. di un 
portinaio (?); sf. (4) forma di Durga; sf. 
(DN. di Durga. 

vetálakarmajña agg. che conosce le azio- 
nidiun Vetāla. 

vetālakavaca sn. N. di un Kavaca. 

vetālajananī sf. N. di una delle Mātr che 
assistono Skanda. 

vetalapaficavim$ati sf. raccolta di venti- 
cinque storie raccontate da un Vetāla al 
re Vikramaditya. 

vetalapaficavim$atika sf. raccolta di ven- 
ticinque storie raccontate da un Vetàla 
alre Vikramaditya. 

vetalapura sn. N. di unacittà. 

vetalabhatta sm. N. di un poeta. 

vetalarasa sm. tipo di mistura. 

vetalavim$ati sf. raccolta di venti novelle 
di Vetāla di Venkatabhatta. 

vetalasadhana agg. che ottiene o che si as- 
sicura (il favore di) un Vetāla. 

vetalasiddhi sf. potere soprannaturale del 
Vetāla. 

vetālastotra sn. N. di uno stotra. 

vetalakhyayika sf. N. di un'opera. 

vetalasana sn. tipo di posizione (in cui la 
mano destra tiene l'alluce sinistro, e la 
mano sinistra tiene l'alluce destro). 

vetalotthapana sn. atto di svegliare o di 
scatenare un Vetala. 

vettr 1 agg. che conosce, che sente, che te- 
stimonia o che fa esperienza; sm. sag- 
gio, colui che conosce la natura dell'a- 
nima e di Dio. 

vettr 2 sm. colui che ottiene in matrimo- 
nio, sposo, marito. 

vettrtva sn. conoscenza. 

vetra sm. sn. tipo di grossa canna (usata 


asta; 2. asta o mazza di un ufficiale o di 
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un funzionario, bastone del portinaio; 
3. tubo del flauto. 
vetrakarira sm. sn. bocciolo o germoglio 
verde di canna. 
vetrakāra sm. colui che lavora la canna. 
vetrakicakavenu sm. pl. vari tipi di can- 
na. 
vetrakiya agg. fatto di canne, che abbonda 
di canne; sf. (4) luogo cannoso. 
vetrakiyagrha sn. N. di un luogo. 
vetrakiyavana sn. N. di un luogo. 
vetragrahana sn. “che tiene il bastone", 
ufficio del portinaio. 
vetradandika sm. “che tiene il bastone", 
portinaio. 
vetradhara sm. “che tiene il bastone", 
portinaio; sf. (4) portinaia. 
vetradharaka sm. “colui che tiene il ba- 
stone”, portinaio. 
vetradharin sm. "che tiene il bastone”, 
servo di un grande uomo. 
vetranadi sf. N. di un fiume. 
vetrapani sm. “che ha in mano il bastone", 
uomo che porta il bastone. 
vetraphala sn. frutto del vetra. 
vetrabhrt sm. "colui che tiene il bastone”, 
portinaio. 
vetrayasti sf. bastone di canna. 
vetralatà sf. “ramo di canna”, bastone o 
mazza. 
vetralatācaya sm. mucchio di bastoni. 
vetralatāmaya agg. fatto di bastoni. 
vetravat agg. che contiene o che consiste 
di bastoni; sm. N. di un essere mitico; 
sf. (à) 1. portinaia; 2. forma di Durgà; 
3. N. di un fiume; 4. N. della madre di 
Vetrāsura. 
vetravanamāhātmyasn. N. di un'opera. 
vetravyāsaktahasta agg. le cui mani stan- 
no aggrappate ad un bastone o a ba- 
stoni. 
vetrahan sm. N. di Indra. 
vetrahasta sm. "che ha in mano il basto- 
ne", uomo che porta il bastone. 
vetragra sn. punta di canna. 
vetraghata sm. colpo di canna, vergata, 
bacchettata. 
vetrabhighata sm. colpo di canna, verga- 
ta, bacchettata. 
vetramla sm. Rumex Vesicarius. 
vetravati sf. N. di un fiume. 
vetrasana sn. “sedile di canna”, sedile 
oblungo, piccolo e basso fatto di canne 
di bambù. 
vetrasanasina agg. seduto su una portan- 
tina di canne intrecciate. 
vetrasava sm. succo o decotto di vetra. 
vetrasura sm. N. di un Asura. 
vetrika sm. pl. N. di un popolo. 
vetrin agg. ifc. che ha una canna, che ha 
qualcosa come una canna; sm. portato- 
redi bastone, portinaio. 
vedá sm. ciuffo di erba legato a forma di 
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veda 1 sm. 1. conoscenza, conoscenza ve- 
rao sacra, erudizione, dottrina, sapere, 
scienza, conoscenza dei rituali (RV); 2. 
N.di famose opere che costituiscono la 
base del primo periodo della religione 
Indù; 3. N. del numero quattro; 4. sen- 
timento, intuito. 
veda 2 sm. 1. acquisizione; 2. proprietà, 
beni. 
veda 3 sm. N. di un allievo di Ayoda; sf. 
(à) N. di un fiume. 
vedaka agg. che fa sapere, che annuncia, 
che proclama; sf. (4) N. di un'Apsaras. 
vedakartr sm. 1. “autore del Veda”, N. del 
sole; 2. N. di Visnu. 
vedakavisvamin sm. N. di un poeta. 
vedakara sm. compositore del Veda. 
vedakāraņakāraņa sn. “causa del Veda”, 
N. di Krsna. 
vedakumbha sm. N. di un precettore. 
vedakušala agg. esperto nel Veda. 
vedakauleyaka sm. “che appartiene alla 
famiglia del Veda”, N. di Siva. 
vedagata agg. che sta al quarto posto. 
vedagarbha agg. (vl. vedagarva) pieno 
del Veda; sm. 1. N. di Brahma e di 
Visnu; 2. Brahmano; 3. N. di un Brah- 
mano; 4. N. di un trattato sulla sacra 
sillaba om; sf. (à) N. di Sarasvati. 
vedagarbharāši sm. N. di uomo. 
vedagarbhāpurīmāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
vedagarbhāmāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
vedagáta sm. N. di uno Rsi. 
vedagambhirya sn. profondo o recondito 
senso del Veda. 
vedagupta sm. * che ha custodito il Veda”, 
N. di Krsna (figlio di Parāšara). 
vedagupti sf. conservazione del Veda (ad 
opera della casta brahmanica). 
vedaguhya agg. celato nel Veda. 
vedaghosa sm. suono causato dalla recita- 
zione del Veda. 
vedacaksus sn. 1. Veda paragonato all'oc- 
chio; 2. occhio per vedere (o per di- 
scernere) il senso del Veda. 
vedajananī sf. “madre del Veda”, N. della 
gayatri. 
vedajña agg. che conosce il Veda. 
vedanda sm. elefante. 
vedatattva sn. “verità dei Veda”, vera dot- 
trina del Veda. 
vedatattvārtha sm. vera dottrina e signifi- 
cato del Veda. 
vedatattvarthavid agg. che conosce il ve- 
rosignificato del Veda. 
vedatattvarthavidvas agg. che conosce il 
vero significato del Veda. 
vedātā sf. benessere, ricchezze (RV). 
vedatatparya sn. oggetto reale o vero si- 
gnificato del Veda. 
vedatrna sn. pl. mazzo di erba dura usato 
come scopa. 


vedataijasa sn. N. di dū*opefa!- Satya Vrat e ARS 


vedatraya sn. N. dei tre Veda, 

vedatrayi sf. N. dei tre Veda. 

vedatvá sn. 1. condizione di essere vedá 
(MaitrS); 2. natura del Veda. 

vedadaksiņā sf. parcella per l’istruzione 
nel Veda. 

vedadar$ana sn. occorrenza o l’essere 
menzionato nel Veda. 

vedadaršin agg. “che vede il Veda”, uomo 
che discerne il vero senso del Veda. 

vedadala agg. che ha quattro foglie. 

vedadána sn. insegnamento del Veda. 

vedadipa sm. “lampada della conoscenza 
o del Veda”, N. del commentario di 
Mahidhara sulla Vājasaneyisamhitā. 

vedadīpikā sf. N. di un commentario di 
Ràmanujacarya sui Brahmasūtra. 

vedadrsta agg. approvato o sanzionato dal 
Veda o dal rituale vedico. 

vedadhara sm. N. di uomo. 

vedadharma sm. N. di un figlio di Paila. 

vedadhāraņa sn. custodia del Veda (nella 
memoria). 

vedadhvani sm. suono causato dalla reci- 
tazione del Veda. 

vedana agg. che annuncia, che proclama; 
sn. l. percezione, conoscenza; 2. il far 
sapere, proclamazione; sf. (2) 1. (ra. 
sn.) dolore, tortura, agonia; 2. senti- 
mento, sensazione; sf. (1) pelle, cute. 

védana agg. che trova, che procura; sn. 1. 
adesione a (gen.); 2. matrimonio (spec. 
fra una Šūdrā e un uomo di casta supe- 
riore); 3. cerimonia del tenere le punte 
di un mantello (osservata da una Šūdrā 
che sposa un uomo di casta superiore); 
4. beni, proprietà (RV; AV). 

vedanāda sm. suono causato dalla recita- 
zione del Veda. 

vedanāvat agg. 1. che possiede la cono- 
scenza; 2. che prova dolore; 3. doloroso. 

vedanighantu sm. N. di un glossario ve- 
dico. 

vedanidhi sm. 1. “tesoro del Veda”, Brah- 
mano; 2. N. di uomo. 

vedanidhitirtha sm. N. di un precettore 
della scuola Madhva o Anandatirtha. 

vedanindaka sm. “chi nega il Veda”, chi 
non crede nel Veda, miscredente, ateo, 
Buddhista, Jaina. 

vedaninda sf. negazione del Veda, incre- 
dulità, eresia. 

vedanindin sm. “chi nega il Veda”, chi 
non crede nel Veda, miscredente, ateo, 
Buddhista, Jaina. 

vedanirghosa sm. suono causato dalla re- 
citazione del Veda. 

vedaniya agg. 1. ifc. che deve essere deno- 
tato, espresso o significato da; 2. ifc. 
che deve essere sentito da; 3. che deve 
essere conosciuto o fatto conoscere. 

vedapathitr sm. uomo che recita o ripete il 
Veda. 


vedamitra 


vedapadadarpapa sm. N. di un trattato 
sul testo Pada del Veda. 
vedapatha sm. recitazione del Veda. 
vedapāthaka agg. che recita o che ripete il 
Veda. 
vedapathin agg. che recita o che ripete il 
Veda. 
vedapādarāmāyaņa sn. N. di un'opera 
sulla Bhakti. 
vedapādašivastotra sn. N. di uno stotra. 
vedapadastava sm. N. di uno stotra. 
vedapadastotra sn. N. di uno stotra. 
vedaparaga sm. uomo che è giunto oltre la 
fine del Veda, Brahmano esperto nel 
Veda. 
vedaparayanavidhi sm. N. di un'opera. 
vedapunya sn. merito (acquisito) dal (re- 
citare o ripetere il) Veda. 
vedapurusa sm. Veda personificato. 
vedaprakāša sm. N. di un’opera. 
vedapradana sn. insegnamento del Veda. 
vedaprapad sf. N. di alcune formule. 
vedapralava sm. ciuffo di erba preso dal 
veda. 
vedapravāda sm. affermazione o dichia- 
razione del Veda. 
vedaplavin sm. uomo che promulga o che 
insegna pubblicamente il Veda. 
vedaphala sn. frutto meritorio o risultato 
(della recitazione o della ripetizione) 
del Veda. 
vedabāhu sm. 1. “armato del Veda”, N. di 
uno dei sette Rsi sotto Manu Raivata; 
2.N.diunfiglio di Pulastya; 3. N. di un 
figlio di Krsna. 
vedabahya sm. “fuori dal Veda”, miscre- 
dente, scettico. 
vedabija sn. "seme del Veda", N. di Krsna. 
vedabrahmacarya sn. periodo di studi 
perl'apprendimento del Veda. 
vedabrāhmaņa sm. Brahmano che cono- 
sceil Veda. 
vedabhāga sm. quarta parte, un quarto. 
vedabhāgādi sm. N. di un'opera. 
vedabhāsya sn. commentario sul Veda. 
vedabhāsyakārasm.N. di Sāyaņa. 
vedamantra sm. mantra o versetto del Ve- 
da; sm. pl. N. diun popolo. 
vedamantradandaka sm. N. di un autore. 
vedamantranukramanika sf. N. di un’o- 
pera. 
vedamantrarthadipika sf. N. di un'opera. 
vedamaya agg. che consiste di o che con- 
tiene il Veda. 
vedamatr sf. “madre del Veda”, 1. N. di 
Sarasvati; 2. N. di Savitri; 3. N. di 
Gāyatrī. 
vedamātrkā sf. “madre del Veda”, 1. N. di 
Sarasvatī; 2. N. di Sāvitrī; 3. N. di 
Gāyatrī. 
vedamātrtīkā sf. N. di un'opera. 
vedamali sm. N. diun Brahmano. 
vedamahatmya sn. N. di un'opera. 
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vedamukha 


vedamukha sn. N. di un'opera. 
vedamukhya sm. tipo di insetto, cimice 
alata. 
vedamunda sm. N. di un Asura. 
vedamundavadha sm. N. di un'opera. 
vedamūrti sf. incarnazione del Veda (ap- 
pellativo onorevole prima del nome di 
un famoso Brahmano). 
vedamūla agg. “radicato nel Veda”, basa- 
to sul Veda. 
vedayajña sm. sacrificio vedico. 
vedayajñamaya agg. formato sui sacrifici 
vedici. 
vedayasti sf. manico della scopa veda. 
vedayitavya agg. che deve essere fatto co- 
noscere, che deve essere comunicato. 
vedayitr agg. che percepisce o che cono- 
sce. 
vedaraksana sn. conservazione del Veda 
(dovere della casta brahmanica). 
vedarahasya sn. “dottrina segreta del Ve- 
da", N. delle Upanisad. 
vedarāši sm. "collezione intera del Veda”, 
Veda al completo. 
vedarāšikrtastotra sn. N. di uno stotra. 
vedalaksana sn. N. di un'opera. 
vedalaksanasütravrtti sf. N. di un'opera. 
vedavacana sn. testo del Veda. 
vedavat agg. che ha familiarità con i Veda; 
sf. (ati) 1. N. di un fiume; 2. N. di una 
bellissima donna; 3. N. di un'Apsaras. 
vedavadana sn. 1. *bocca del Veda", in- 
troduzione al Veda (i.e. grammatica); 
2.N.diunluogo. 
vedavakya sn. testo del Veda. 
vedavada sm. 1. testo del Veda; 2. il parla- 
re dei Veda, discussione vedica. 
vedavadarata agg. che si diletta in una di- 
scussione sul Veda. 
vedavadin agg. esperto in discussioni sul- 
le tradizioni vediche. 
vedavasa sm. “dimora del Veda”, Brah- 
mano. 
vedavaha sm. devoto al Veda. 
vedavahana agg. che porta il Veda (detto 
del sole), (MBh). 
vedavikraya agg. “che vende il Veda”, che 
insegna il Veda in cambio di denaro. 
vedavikrayin agg. “che vendeil Veda”, che 
insegna il Veda in cambio di denaro. 
vedavicara sm. N. di un'opera. 
vedavittva sn. conoscenza del Veda. 
vedavíd agg. che conosce il Veda ($Br); 
sm. 1. Brahmano esperto nel Veda; 2. 
N.di Visnu. 
vedavidyà sf. conoscenza del Veda. 
vedavidyatmaka agg. la cui natura la co- 
noscenza del Veda, completamente 
esperto in tradizioni vediche. 
vedavidyadhigama sm. acquisizione del- 
latradizione vedica. 4 
vedavidyādhipa sm. maestro della tradi- 
zione vedica. 


scenza vedica. 


vedavidyāvratasnāta agg. che ha fatto le 
abluzioni dopo aver completato la sua 
conoscenza del Veda e le sue osservan- 
ze religiose. 

vedavidvas agg. che conosce il Veda. 

vedaviplāvaka agg. che propagail Veda. 

vedavilāsinī sf. N. di un'opera. 

vedavihita agg. istruito nel Veda. 

vedavrtta sn. dottrina del Veda. 

vedavrddha sm. N. di un maestro del Veda. 

vedavedāngatattvajīta agg. che conosce 
la natura o la verità del Veda e del 
Vedanga. 

vedavedangaparaga agg. che è passato 
attraverso il Vedae il Vedanga. 

vedavedāngavigrahin agg. il cui corpo è 
il Vedaeil Vedanga (detto di Visnu). 

vedavedāngavid agg. che conosce il Veda 
eil Vedànga. 

vedavedāntatattvasārešālagrāmamā- 
hātmyasn. N. di un'opera. 

vedavaināšikā sf. N. di un fiume. 

vedavyasa sm. “organizzatore del Veda”, 
N.di Vyāsa o di Bādarāyaņa. 

vedavyāsatīrtha sm. N. di un maestro. 

vedavyāsasvāmin sm. N. di un maestro. 

vedavrata sn. osservanza religiosa ese- 
guita durante l'acquisizione del Veda; 
agg. che ha intrapreso il voto di acqui- 
sireil Veda. 

vedavrataparāyaņa agg. che č devoto al 
Veda ed esegue le osservanze necessa- 
rie. 

vedavratavidhi sm. N. di un Parišista di 
Katyayana. 

vedavratanamvidhi sm. N. di un Parišista 
di Katyayana. 

vedavratin agg. N. di un Pari$ista di 
Katyayana. . 

vedašabda sm. 1. parola veda; 2. afferma- 
zione o dichiarazione del Veda. 

vedašākhā sf. ramo o scuola del Veda. 

vedašākhāpraņayana sn. fondazione di 
una scuola vedica. 

vedašāstra sn. dottrina del Veda; sn. pl. 
Veda e Šāstra. 

vedašāstrapurāņa sn. pl. Veda, Sàstra e 
Purāņa. 

vedašāstravid agg. che conosce il Veda e 
gli Sastra. 

vedašāstrasampanna agg. esperto nel 
Veda e negli Sastra. 

vedašira sm. N. di un figlio di Kr$a$va. 

vedaširas 1 sn. “testa del Veda”, N. di una 
mitica arma; sm. 1. N. di uno Rsi; 2. N. 
di un figlio di Prāņa; 3. N. di un figlio 
di Kšāšva. ; 

vedaširas sn. spazzola della scopa veda. 

vedaširobhūsaņa sn. N. di un'opera. 

vedašīrsa sm. N. di una montagna. 

veda$ravas sm. N. di uno Rsi. 

vedašrīsm. N. di uno Rsi. 

vedašruta sm. pl. N. di una classe di Dei 
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velazione vedica; 3. N. di un fiume. 

védas 1 sn. conoscenza, scienza (RV). 

védas2 sn. beni, proprietà (RV; AV). 

vedasamsthita agg. contenuto nel Veda. 

vedasamhitā sf. Samhitā vedica. 

vedasamnyasa sm. discontinuità dei riti 
vedici. 

vedasamnyasika sm. Brahmano nel quar- 
to periodo della sua vita che non è stato 
assiduo in tutta la recitazione del Veda 
enell'esecuzione di tutti i riti vedici. 

vedasamnyasin sm. Brahmano nel quarto 
periodo della sua vita che non é stato 
assiduo in tutta la recitazione del Veda 
e nell'esecuzione di tutti i riti vedici. 

vedasamnyāsin agg. che abbandona il 
Veda. 

vedasamarthana sn. N. di un'opera. 

vedasamāpti sf. acquisizione completa 
del Veda. 

vedasammata agg. conforme al Veda. 

vedasammita agg. di misura uguale o 
conforme al Veda. 

vedasāra sm. "essenza del Veda", N. di 
Visnu. 

vedasararahasya sn. N. di un'opera. 

vedasārašivasahasranāman sn. N. di 
un'opera. 

vedasarasivastava sm. N. di un'opera. 

vedasāra$ivastotra sn. N. di un'opera. 

vedasārasahasranāman sn. N. di un'o- 
pera. 

vedasini sf. N. di un fiume. 

vedasüktabhasya sn. N. di un commenta- 
rio di Nāgeša. 

vedasütra sn. sūtra che appartiene al 
Veda. 

vedastarana sn. spargimento del mazzo di 
erba veda. 

vedastuti sf. “elogio del Veda”, N. dell'ot- 
tantasettesimo capitolo dell'XI libro 
del BhāgavataPurāņa. 

vedastutikārikā sf. parafrasi metrica del 
BhāgavataPurāņa ad opera di Val- 
labhācarya. 

vedastutilaghüpaya sm. N. di un com- 
mentario sulla Vedastuti. 

vedasparša sm. N. di un precettore. 

vedasmrtā sf. N. di un fiume. 

vedasmrti sf. N. di un fiume. 

vedasmrti sf. N. di un fiume. 

vedasvamin sm. N. di uomo. 

vedahina agg. privo (della conoscenza) 
del Veda. 

vedāmša sm. quarta parte, un quarto. 

vedügnyutsadin agg. che rifiuta (la recita- 
zione del) Veda e il (mantenimento 
del) sacro fuoco. 

vedagrani sf. “guida del Veda”, N. di Sa- 
rasvati. 

vedānīga sn. N. di sei opere ausiliarie del 
Veda. 

vedangatirtha sm. N. di unautore. 
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vedangarüya sm. N. di vari autori. 
vedāngašāstra sn. dottrina dei Vedanga. 
vedüügin sm. uomo che studia o che inse- 
gnai Vedanga. 
vedācārya sm. "maestro del Veda", N. 
dell'autore dello Smrtiratnākara. 
vedātman sm. 1. anima del Veda", N. di 
Visnu; 2. N. del sole. 
vedütmaná sm. “anima del Veda”, N. di 
Brahmi(TAr). 
vedādi sm. inizio del Veda; sm. sn. sacra 
sillaba om. 
vedidibija sn. sacra sillaba om. 
vedadirüpa agg. che ha l’inizio del Veda 
come sua forma (detto della sillaba 
om). 
vedidivarna sn. sacra sillaba om. 
vedadhigama sm. ripetizione o recitazio- 
ne del Veda. 
vedadhideva sm. “divinità tutelare del Ve- 
da", N. di Brahmā. 
vedadhipa sm. "colui che presiede il Ve- 
da”, N. di alcuni pianeti (Giove o Brha- 
spati, Venere, Marte e Mercurio). 
vedādhipati sm. “colui che presiede il Ve- 
da", N. di alcuni pianeti (Giove o Brha- 
spati, Venere, Marte e Mercurio). 
vedādhyaksa sm. “protettore del Veda”, 
N.di Krsna. 
vedadhyayana sn. ripetizione o recitazio- 
nedel Veda. 
vedadhyayin agg. che recita o che ripete 
costantemente il Veda. 
vedādhyāpaka sm. maestro del Veda. 
vedādhyāpana sn. insegnamento del Ve- 
da. 
vedādhyāya agg. che recita o che ripete 
costantemente il Veda. 
vedādhyāyin agg. che recita o che ripete 
costantemente il Veda. 
vedānadhyayana sn. negligenza nella ri- 
petizione del Veda. 
vedānadhyāya sm. N. di un'opera. 
vedānukramaņikā sf. N. di un'opera. 
vedānuvacanā sn. 1. ripetizione o recita- 
zione del Veda ($Br); 2. dottrina sacra. 
vedanusmrti sf. N. di un'opera. 
vedānta sm. 1. fine del Veda; 2. N. della 
seconda e più importante parte della 
Mīmāmsā; sm. pl. Upanisad o opere 
sulla filosofia Vedànta. 
vedantakataka sm. N. di un'opera. 
vedāntakathāratna sn. N. di un'opera. 
vedāntakartr sm. autore del Vedānta. 
vedāntakalpataru sm. N. di un'opera. 
vedantakalpatarutika sf. N. di un'opera. 
vedantakalpataruparimala sm. N. di 
un'opera. 
vedantakalpataruparimalakhandana 
sn. N. di un'opera. 
vedantakalpatarumañjari sf. N. di un’o- 
pera. 
vedantakalpadruma sm. N. di un’opera. 
vedantakalpalata 


vedāntakārikāvali sf. N. di un'opera. 
vedantakrt sm. autore del Vedànta. 
vedantakaumudi sf. N. di un’opera. 
vedantakaustubha sm. N. di un'opera. 
vedāntakaustubhaprabhā sf. N. di un'o- 
pera. 
vedāntaga sm. 1. persona giunta alla fine 
del Veda o che ha una completa cono- 
scenza di esso; 2. seguace del Vedānta. 
vedantagamya agg. accessibile o intelle- 
gibile dal Vedānta. 
vedāntagrantha sm. N. di un'opera. 
vedantacandrika sf. N. di un'opera. 
vedāntacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
vedantajiia sm. conoscitore del Vedānta. 
vedantadindima sm. N. di un'opera. 
vedantatattva sn. N. di un’opera. 
vedantatattvakaumudi sf. N. di un’o- 
pera. 
vedantatattvadipana sn. N. diun’opera. 
vedantatattvabodha sm. N. di un’opera. 
vedāntatattvamuktāvalī sf. N. di un'o- 
pera. 
vedāntatattvasāra sm. N. di un’opera. 
vedāntatattvodayasm. N. di un'opera. 
vedāntatatparya sn. oggetto o sostanza 
del Vedānta. 
vedāntadīpa sm. N. di un'opera. 
vedāntadīpikā sf. N. di un'opera. 
vedāntadešika sm. N. di un autore. 
vedāntanayanabhūsaņa sn. N. di un'o- 
pera. 
vedāntanayanācārya sm. N. di un autore. 
vedāntanāmaratnasahasravyākhyāna 
sn. N. di un'opera. 
vedāntanirņaya sm. N. di un'opera. 
vedāntanistha agg. fondato sul Vedànta. 
vedāntanyāyamālā sf. N. di un'opera. 
vedāntanyāyaratnāvalībrahmādvai- 
tāmrtaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
vedantapadarthasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
vedantaparibhasa sf. N. di un'opera. 
vedantaparimala sm. N. di un'opera. 
vedantaparijatasaurabha sn. N. di un'o- 
pera. 
vedāntaprakaraņa sn. N. di un'opera. 
vedāntaprakaraņavākyāmrta sn. N. di 
un'opera. 
vedantaprakriya sf. N. di un'opera. 
vedantapranihitadhi agg. che ha la men- 
te fissa sul Vedanta. 
vedāntapradīpa sm. N. di un'opera. 
vedantabhasya sn. N. di un'opera. 
vedantabhiusana sn. N. di un’opera. 
vedantamangaladipika sf. N. di un'o- 
pera. 
vedantamanana sn. N. di un'opera. 
vedantamantravi$rama sm. N. di un'o- 
pera. 
vedāntamālā sf. N. di un'opera. 
vedantamuktavalisf. N. di un'opera. 
vedāntaraksā sf. N. di un'opera. 


vedāntasārapadyamālā 


vedintaratnatrayapariksa sf. N. di 
un'opera. 
vedantaratnamanijusa sf. N. di un'opera. 
vedāntaratnamālā sf. N. di un'opera. 
vedantaratnakara sm. N. di un'opera. 
vedantarahasya sn. “dottrina segreta del 
Vedānta”, N. di un'opera. 
vedāntarahasyadīpikā sf. N. di un'opera. 
vedantarahasyavettr sm. conoscitore 
della dottrina segreta del Vedānta. 
vedantavakya sn. affermazione del Ve- 
dānta. 
vedāntavākyacūdāmaņi sm. N. di un'o- 
pera. 
vedāntavāgīša sm. N. di due autori. 
vedantavada sm. asserzione della dottrina 
Vedānta. 
vedāntavādārtha sm. N. di un'opera. 
vedāntavādāvali sf. N. di un'opera. 
vedāntavādin agg. che asserisce la dottri- 
na Vedānta. 
vedāntavārttika sn. N. di un'opera. 
vedāntavijaya sm. N. di un'opera. 
vedantavijfiana sn. conoscenza del 
Vedānta. 
vedantavijfiananauka sf. N. di un'opera. 
vedantavid agg. che conosce il Vedanta. 
vedāntavidyā sf. conoscenza del Vedānta. 
vedantavidyavijaya sm. N. di un'opera. 
vedāntavidyāsāgara sm. N. di un'opera. 
vedāntavibhāvanā sf. N. di un'opera. 
vedantavilasa sm. N. di un'opera. 
vedāntavivaraņa sn. N. di un'opera. 
vedāntaviveka sm. N. di un'opera. 
vedāntavivekacūdāmaņi sm. N. di un'o- 
pera. 
vedāntavrtti sf. N. di un'opera. 
vedantavedin sm. conoscitore del Vedan- 
ta. 
vedāntašatašlokī sf. N. di un'opera. 
vedāntašāstra sn. N. di un'opera. 
vedāntašāstrasamksiptaprakriyā sf. N. 
diun'opera. 
vedāntašāstrāmbudhiratna sn. N. di 
un'opera. 
vedāntašikhāmaņi sm. N. di un'opera. 
vedāntaširomaņi sm. N. di un'opera. 
vedanta$rutisarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
vedantasamgraha sm. N. di un'opera. 
vedantasamjna sf. N. di un'opera. 
vedantasamjñanirúpana sn. N. di un'o- 
pera. 
vedantasamjnaprakriya sf. N. di un'o- 
pera. 
vedāntasaptasūtra sn. N. di un'opera. 
vedantasammatakarmatattva sn. N. di 
un'opera. 
vedantasara sm. 1. “essenza o compendio 
del Vedánta”, N. di varie opere; 2. N. di 
un trattato sul Vedünta di Sadananda 
Yogindra e di un commentario sul 
Vedāntasūtra di Rāmānujācārya. 
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vedāntasāravišrāmopanisad 

vedàntasüravi$ramopanisad sf. N. di 
un'opera. 

vedāntasārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 


vedāntasārasāra sm. N. di un'opera. 

vedāntasārasiddhāntatātparya sn. N. di 
un'opera. 

vedāntasāropanigad sf. N. di un'opera. 

vedāntasimha sm. N. di un'opera. 

vedāntasiddhānta sm. N. di un'opera. 


vedantasiddhantakaumudi sf. N. di 
un'opera. 

vedantasiddhantacandrika sf. N. di 
un'opera. 

vedantasiddhantadipika sf. N. di un'o- 
pera. 

vedantasiddhantapradipa sm. N. di 
un'opera. 

vedāntasiddhāntabheda sm. N. di un'o- 
pera. 

vedantasiddhantamuktavali sf. N. di 
un'opera. 

vedāntasiddhāntaratnāfijali sm. N. di 
un'opera. 


vedāntasiddhāntasūktimaiijarīprakāšā 
sf. N. di un’opera. 
vedantasudharahasya sn. N. di un'opera. 
vedāntasūtra sn. N. degli aforismi della 
filosofia Vedànta. 
vedāntasūtramuktāvalī sf. N. di un'o- 
pera. 
vedantasütravrtti samksipta sf. N. di 
un'opera. 
vedantasaurabha sn. N. di un'opera. 
vedantasyamantaka sm. N. di un'opera. 
vedantacarya sm. N. di vari maestri 
(spec. di un seguace di Rāmānuja). 
vedantacaryacaritra sn. N. di un'opera. 
vedāntācāryatārāhārāvalī sf. N. di un'o- 
pera. 
vedāntācāryadinacaryā sf. N. di un'o- 
pera. 
vedantacaryaprapadana sn. N. di un'o- 
pera. 
vedāntācāryamangaladvādašī sf. N. di 
un'opera. 
vedantacaryavigrahadhyanapaddhati 
sf. N. di un'opera. 
vedantacaryavijaya sm. N. di un'opera. 
vedantacaryasaptati sf. N. di un’opera. 
vedantadhikaranacintamani sm. N. di 
un'opera. 
vedāntādhikaraņamālā sn. N. di un'o- 


pera. 
vedantabhihita agg. dichiarato nelle Upa- 
nisad o nel Vedanta. 
vedantamrta sn. N. di un'opera. 
vedantamrtacidratnacasaka sm. N. di 
un'opera. 
vedāntārtha sm. significato o senso del 
Vedanta. 
vedāntārthavivecanamahābhāsya sn. N. 


di un'opera. 
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pera. 


vedāntārthasārasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

vedāntāloka sm. N. collettivo delle dis- 
sertazioni di Vijfianabhiksu su un certo 
numero di Upanisad. 

vedāntāvabrthapluta sm. esecutore di 
abluzioni dopo aver acquisito comple- 
ta conoscenza del Veda. 

vedāntin sm. seguace della filosofia 
Vedānta. 

vedāntibruva agg. 
Vedāntin. 

vedāntimahādeva sm. N. di un lessico- 
grafo. 

vedāntopagata agg. derivato o prodotto 
dal Vedānta. 

vedāntopadeša sm. N. di un'opera. 

vedantopanisad sf. N. di un'opera. 

vedantopanyasa sm. N. di un'opera. 

vedapaya vb. den. P. vedāpayati: far cono- 
scere, impartire la conoscenza. 

vedāpti sf. acquisizione del Veda. 

vedabhyasa sm. 1. ripetizione costante 
del Veda; 2. ripetizione della sacra sil- 
laba om. 

vedāra sm. camaleonte, lucertola. 

vedāraņyamāhātmya sn. N. di un'opera. 

vedarambhaprayoga sm. N. di un'opera. 

vedarna sn. N. di un tīrtha. 

vedārtha sm. significato o senso del Veda. 

vedārthacandra sm. N. di un'opera. 

vedarthatattvanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 

vedārthadīpa sm. N. di un'opera. 

vedarthadipika sf. N. di un'opera. 

vedārthanighaņtu sm. N. di un'opera. 

vedārthaprakāša sm. N. di un'opera. 

vedārthaprakāšikā sf. N. di un'opera. 

vedarthapradipa sm. N. di un'opera. 

vedarthapradipika sf. N. di un'opera. 

vedarthayatna sm. N. di un'opera. 

vedartharatna sn. N. di un'opera. 

vedarthavicara sm. N. di un’opera. 

vedarthavid agg. che conosce il senso del 
Veda. 

vedarthasamgraha sm. estratto della piü 
importante Upanisad di Rāmānuja. 

vedāvatāra sm. “discesa del Veda”, rive- 
lazione o trasmissione del Veda. 

vedavapti sf. acquisizione del Veda. 

vedāšra agg. quadrangolare. 

vedāšvā sf. N. di un fiume. 

vedi sm. uomo saggio, maestro, Pandit; sf. 
1. conoscenza, scienza; 2. anello, sigil- 
lo; sf. (7) N. di Sarasvati. 

védi sf. 1. terreno elevato che serve come 
altare sacrificale (in genere cosparso di 
erba kusa, ornato di contenitori per il 
fuoco sacrificale), (RV); 2. spazio tra i 
raggi ideali di un altare a forma di ruo- 
ta; 3. tipo di veranda coperta o di balco- 
ne in un cortile; 4. base, piedistallo, 
palco, piattaforma, panca; 5. N. di un 


che si considera 


vedika sm. sedile, Diu. (à) 1. sedile. 
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panca; 2. terreno sacrificale, altare; 3. 
balcone, padiglione, veranda. 
vedikaraņa sn. preparazione della vedi; 
sn. pl. attrezzi usati per la preparazione 
della vedi. 
vedikakrama sm. N. di un'opera sulla co- 
struzione degli altari peril fuoco. 
vedija sf. "nata sull'altare", epiteto di 
Draupadi (moglie dei principi 
Pàndava). 
veditavyà agg. che deve essere imparato, 
conosciuto o capito ($Br). 
veditā sf. conoscenza, familiarità. 
véditr agg. (vl. veditf) che conosce, esper- 
to (acc., gen.), (AV; $Br; MBh). 
veditva sn. conoscenza, familiarità. 
veditvá sn. stato o condizione di essere 
una vedi o altare. 
vedin 1 agg. 1. ifc. che conosce, esperto in, 
che ha familiarità con; 2. che sente, che 
percepisce; 3. che annuncia, che pro- 
clama; sm. N. di Brahma; sf. (i) N. di 
un fiume. 
vedin 2 agg. che si sposa. 
vedin3 sn. specie di pianta. 
vedipara sm. pl. N. di una regione e di un 
popolo. 
vedipurisa sm. terreno non raccolto del 
luogo sacrificale. 
vedipratistha agg. eretto su un terreno sa- 
crificale. 
vedibhajaná agg. che è sostituito al terre- 
no sacrificale ($Br). 
vedimati sf. N. di donna. 
vedimadhya agg. (donna) che hala vitasi- 
mile ad una vedi. 
vedimána sn. misurazione di un (luogo 
peril) terreno sacrificale. 
vedimekhalā sf. fune che forma il recinto 
dell' Uttaravedi. 
vedilaksana sn. N. del ventiquattresimo 
Parišista dell" AV. 
vedilosta sm. zolla di terra presa dal terre- 
no sacrificale. 
vedivat avv. come una vedi. 
vedivimaná sn. misurazione di un (luogo 
peril) terreno sacrificale. 
vedišroņi sf. lato della vedi simile ad un 
fianco. 
vedišroņī sf. lato della vedi simile ad un 
fianco. 
vedisád agg. che siede presso la vedi (VS; 
TBr); sm. N. di Indra. 
védistha agg. sup. che ottiene il massimo o 
chesi procura la maggior parte (RV). 
vedisambhava sf. “nata sull'altare”, epi- 
teto di Draupadi (moglie dei principi 
Pāņdava). 
vedisammāna sn. misurazione di un (luo- 
go peril) terreno sacrificale. 
vedisadhanaprakara sm. N. di un'opera. 
vedispr$ agg. che tocca la vedi. 
vedika sm. sn. ifc. padiglione, balcone. 
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vedīša sm. "signore del saggio", N. di 
Brahmā. 
vēduka agg. che acguisisce, che ottiene 
(TS;TBr). 
vedeša sm. "signore del Veda”, N. di uo- 
mo. 
vedešatīrtha sm. N. di un autore. 
vedešabhiksu sm. N. di un autore. 
vedešvara sm. N. di uomo. 
vedokta agg. insegnato, dichiarato o con- 
tenuto nel Veda. 
vedoktašivapūjana sn. N. di un'opera. 
vedodaya sm. "origine del Veda", N. di 
Sürya. 
vedodita agg. menzionato o imposto dal 
Veda. 
vedopakarana sn. "strumento del Veda”, 
scienza subordinata per aiutare o per 
promuovere la conoscenza del Veda. 
vedopakaranasamüha sm. N. di un'o- 
pera. 
vedopagrahaņa sn. aggiunta o supple- 
mento al Veda. 
vedopanisad sf. Upanisad o dottrina se- 
greta del Veda. 
vedopayāma sm. attrezzo. 
vedopasthānikā sf. freguenza del Veda. 
veddhavya agg. 1. che deve essere forato, 
perforato o colpito (detto di un bersa- 
glio); 2. che deve essere entrato o pene- 
trato (con la mente). 
veddhr agg. che perfora o che colpisce (un 
bersaglio). 
védya 1 agg. 1. noto, famoso, importante 
(RV; AV); 2. che deve essere imparato, 
conosciuto o capito (MBh); 3. che de- 
ve essere considerato come (MBh); 4. 
relativo al Veda (MBh). 
védya 2 agg. 1. che deve essere acquisito; 
2.che deve essere sposato. 
vedyagni sm. fuoco sulla vedi. 
vedyatva sn. conoscibilità, intellegibilità. 
vedyantá sm. fine o sommità della vedi 
($Br). 
vedyantara sn. parte interna della vedi. 
vedyardha sm. “metà della vedi”, N. di 
due distretti mitici occupati dai 
Vidyādhara. 
vedyā sf. conoscenza (RV); avv. manife- 
statamente, attualmente, certamente. 
vedyā sf. arte, destrezza. 
vedyākrti sf. tipo di vedi. 
vedyastarana sn. il ricoprire la vedi con 
erba darbha. 
vedyuposana agg. che brucia la vedi. 
vedh vb. cl. 1 A. vedhate: tremare, vibrare. 
védha agg. pio, fedele (AV). 
vedha sm. 1. penetrazione, perforazione, 
irruzione, apertura, sfondamento, rot- 
tura; 2. marchio, segno; 3. puntura, fe- 
rita; 4. malattia dei cavalli; 5. buca, 
scavo; 6. profondità; 7. intrusione, di- 
sturbo; 8. il fissare la posizione del e 
e delle stelle; 9, miscela di fluidi; 1 
processo a cui ¡bc 


curio; 11. misura di divisione del tem- 
po; 12. N. di un figlio di Ananta; sf. (4) 
N. mistico della lettera m. 

vedhaka sm. 1. perforatore (di gemme); 2. 
canfora; 3. sandalo; 4. Rumex Vesica- 
rius; 5. N. di una delle divisioni di Na- 
raka; sn. 1. coriandolo; 2. salgemma; 3. 
chicco, riso nella spiga. 

vedhagupta sm. mus. N. di un rāga. 

vedhana sn. 1. foratura, colpo (di freccia); 
2. penetrazione, scavo; 3. profondità; 
sf. (a) 1. trivella, strumento pungente 
(spec. per forare le orecchie dell'elefan- 
te); 2. Trigonella Foenum Graecum. 

vedhanikā sf. strumento perforante ap- 
puntito (spec. per forare gioielli e con- 
chiglie), trivella, punteruolo. 

vedhaniya agg. che puó essere forato, pe- 
netrabile, vulnerabile. 

vedhamaya agg. che consiste in una 
perforazione o penetrazione. 

vedhamukhya sm. Curcuma Zerumbet; 
sf. (4) 1. muschio; 2. tipo di civetta. 

vedhamukhyaka sm. Curcuma Zerumbet. 

vedhás agg. 1. pio, religioso, virtuoso 
(detto anche degli Dei), (RV; AV); 2. 
saggio; 3. che esegue, che compie; sm. 
1. adoratore degli Dei (RV); 2. creato- 
re, colui che dispone o che organizza 
(detto di Brahmā, Prajāpati, Purusa, 
Siva, Visnu, Dharma e del sole); 3. au- 
tore; 4. uomo istruito; 5. N. del padre di 
Hari$candra. 

vedhasa sn. parte della mano sotto la radi- 
ce del pollice (considerata sacra a 
Brahma); sm. N. di uno Rsi vedico; sf. 
(à) N. di un luogo di pellegrinaggio. 

vedhástama agg. sup. il più religioso, il 
migliore, il più saggio (RV). 

vedhasyá sf. adorazione, pietà (RV). 

vedhita agg. 1. forato, perforato, penetra- 
to; 2. agitato, tremante (detto della 
terra). 

vedhitva sn. capacità di perforazione. 

vedhin agg. che fora, che buca, che colpi- 
sce (un bersaglio); sm. Rumex Vesica- 
rius; sf. (int) 1. sanguisuga; 2. Trigo- 
nella Foenum Graecum. 

vedhya agg. 1. che deve essere forato; 2. 
che deve essere fissato o osservato; sf. 
(à) tipo di strumento musicale; sn. se- 
gno da colpire, bersaglio. 

ven vb. cl. 1 P. venati: 1. tendere a, anelare, 
essere ansioso, bramare; 2. essere no- 
stalgico; 3. essere invidioso o geloso. 

vená agg. che brama, che anela, che desi- 
dera ardentemente, ansioso, che ama 
(RV); sm. 1. brama, desiderio, speran- 
za, affetto; 2. N. dell'inno RV X, 123; 
3. adorazione, devozione, preghiera, 
offerta, oblazione, sacrificio; 4. N. di 
vari uomini (spec. dell'autore di RV 
IX, 85e X, 123); 5. N. di un Rājarsi o di 

i reale (MB! 


velākūla 


vennā sf. N. di un fiume. 
venyá agg. che deve essere amato o adora- 
to, amabile, desiderabile (RV); sm. N. 
di uomo. 
vépa agg. che vibra (detto della voce), 
(RV);sm. tremore, vibrazione. 
vepáthu sm. tremore, vibrazione (AV); 
agg.chetrema. 
vepathuparīta agg. posseduto dal tremo- 
re, che trema. 
vepathubhrt agg. che ha tremore, che tre- 
ma. 
vepathumat agg. posseduto dal tremore, 
che trema. 
vepaná agg. che trema, che vibra, che si 
agita (VS; SBr); sn. 1. fremito, tremo- 
re; 2. l’agitare, il brandire. 
vepanakara agg. che manifesta tremore, 
che trema, che vibra. 
vépas sn. 1. tremito, fremito (RV); 2. agita- 
zione; 3. irreprensibilità. 
vepita sn. tremore, agitazione. 
vépistha agg. sup. ispiratissimo (RV). 
vema sm. telaio. 
vemaka sm. tessitore; sf. (4) moglie del 
tessitore. 
vemacitra sm. N. di un re Asura. 
vemacitrin sm. N. di un re Asura. 
véman sn. 1. (anche sm.) telaio; 2. assassi- 
nio. 
vemanya agg. abile nel tessere. 
vemabhüpala sm. N. di un re e autore. 
vemarája sm. N. di un re e autore. 
vemānabhairavārya sm. N. di un autore. 
veya agg. che deve essere tessuto. 
veyagana sn. libro di canzoni o manuale di 
canto. 
veyacchalā sf. N. di un capitolo del Sama- 
vedacchāla. 
vera sm. sn. corpo; sn. 1. melanzana; 2. 
zafferano; 3. bocca. 
veraka sn. canfora. 
verata sm. uomo di bassa condizione o di 
casta mista; sn. frutto del giogioba. 
verācārya sm. N. di un principe. 
vel 1 vb.cl. 1 P. velati: muovere, agitare. 
vel2 vb.cl. 10 P. velayati: contare o dichia- 
rareiltempo. 
vela sn. 1. giardino, boschetto; 2. numero 
alto; sm. albero del mango. 
velaja sm. sapore amaro salato e pungen- 
te; agg. amaro, salato e pungente. 
velava sm. figlio nato in segreto da uno 
Sidra e una Ksatriyà. 
vēlā sf. 1. limite, confine, fine (SBr); 2. di- 
stanza; 3. costa, sabbia; 4. limite di 
tempo, periodo, stagione, ora; 5. op- 
portunitá, occasione; 6. morte; 7. cor- 
rente, flusso, corso; 8. malattia; 9. pas- 
sione; 10. gengive; 11. parola, discor- 
so; 12. N. della moglie di Buddha; 13. 
N. di una principessa trovata sulla 
spiaggia. 
amarea. 


velākula agg. agi 
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distretto; agg. situato sulla spiaggia o 
sullacosta. 
velajala sn. corso della marea (opp. a 
“bassa marea"). 
velatata sm. litorale marino. 
velatikrama sm. superamento del tempo 
(giusto), lentezza, ritardo. 
velātiga agg. che inondala spiaggia. 
veladri sm. montagna situata sulla costa. 
veladhara sm. tipo di uccello. 
velana sm. sapore astringente, salato e 
pungente; agg. astringente, salato e 
pungente. 
velānila sm. vento di costa. 
velamüla sn. litorale. 
velambhas sn. corso della marea (opp. a 
"bassa marea"). 
velayani sm. patronimico. 
velavana sn. foresta sulla spiaggia. 
velavali sf. scala musicale. 
velāvitta sm. tipo di ufficiale. 
velavilasini sf. cortigiana. 
velāvīci sm. onda di spiaggia, frangente; 
sm. pl. ondata. 
velāsamudra sm. corso della marea (opp. 
a“bassa marea”). 
velasalila sn. corso della marea (opp. a 
“bassa marea"). 
velahina agg. prematuro, che si verifica 
prima del tempo (detto di un'eclissi). 
velika sf. regione situata sul litorale, regio- 
nemarittima. 
velibhukpriya sm. tipo di mango profu- 
mato. 
veluva sm. sn. numero elevato. 
velormi sf. onda di spiaggia, frangente. 
vell vb. cl. 1 P. vellati: 1. ondeggiare, tre- 
mare, essere scosso o agitato; 2. fare 
fluttuare, fare oscillare; caus. vellayati: 
1.fare agitare; 2. lavorare (un impasto). 
vella agg. che va, che si muove, che si agi- 
ta; sn. 1. Embelia Ribes; 2. N. di una 
. . città (la moderna Vellore). 
vellaka sm. sf. (ika) Trigonella Cornicu- 
lata. 
vellaja sn. pepe nero. 
vellana sn. 1. agitazione; 2. galoppo; 3. il 
gonfiarsi (delle onde); 4. sterpaglia, 
sottobosco; 5. tipo di matterello con 
cui si preparano dolci; 6. pepe nero; sf. 
(i) specie di erba durva. 
vellantara sm. albero. 
vellapurivisayagadya sn. descrizione in 
prosa della città e del distretto di Vello- 
re e del suo governatore Kešavešarāja. 
vellahala sm. libertino. 
velli sf. piantarampicante. 
vellikakhya sf. Trigonella Corniculata. 
vellita agg. 1. agitato, tremante; 2. piegato, 
curvato, curvo; 3. incrociato (detto del- 
le braccia); sn. 1. l'andare, il muoversi, 
l'agitarsi; 2. galoppo del cavallo. 
vellitaka sm. tipo di serpente; sn. incrocio. 


vellitagra agg. riodu9. sce elg 


to dei capelli), (MBh); sm. capelli. 


vellüra sm. sn. N. di unacittà e di un quar- 
tiere. 

vevijá agg. 1. che inizia; 2. veloce (RV). 

vevi vb. cl. 2 À. vevite: 1. andare; 2. perva- 
dere; 3. concepire; 4. desiderare; 5. 
scagliare; 6. mangiare. 

vešā sm. 1. colono, piccolo coltivatore, af- 
fittuario, vassallo (RV); 2. entrata, in- 
gresso; 3. tenda; 4. casa, dimora; 5. 
prostituzione, comportamento di una 
cortigiana; 6. lupanare; 7. commercio; 
8. figlio di un Vai$ya e di una Ugri. 

vešaka agg. che entra; sm. casa. 

vešakula sn. insieme di cortigiane. 

vešakulastrī sf. donna comune. 

veSana sn. 1. entrata; 2. casa. 

vešanada sm. N. di un fiume. 

vešanī sf. 1. ingresso; 2. sala d’aspetto. 

vešantā sm. sf. (a, ī) 1. stagno, serbatoio 
d'acqua (AV); 2. fuoco. 

vešabhaginī sf. N. di Sarasvati. 

vesabhagina agg. N. di Sarasvati (MaitrS). 

vešabhāva sm. natura di una prostituta. 

vesayámana agg. che domina o che dirige 
il popolo (MaitrS); sn. dominazione. 

veSayuvati sf. meretrice, prostituta. 

ve$ayosit sf. meretrice, prostituta. 

vešavat sm. tenutario di un lupanare, lenone. 

vesavadhi sf. donna volgare, meretrice. 

vešavanitā sf. donna volgare, meretrice. 

vešavāfa sn. casa e corte. 

vešavāsa sm. casa di prostitute, lupanare. 

vešās sm. 1. vicino; 2. vassallo (AV). 

vešastrī sf. prostituta (MBh). 

vešasthā sf. prostituta. 

vešānta sm. stagno. 

vešāntā sf. stagno (ŠBr). 

vešāpura sn. N. di unacittā. 

veši sf. N. della seconda casa astrologica in 
cui ésituatoil sole. 

vesika sn. arte. 

vesika sf. entrata, ingresso. 

vešijāta sm. tipo di animale o di pianta 
rampicante. 

vešin agg. che entra. 

veśí sf. “penetrante”, spilla, ago (RV VII, 
18,7). 

vešījāta sm. tipo di animale o di pianta 
rampicante. 

veSobhagina agg. vassallo, coltivatore. 

veSobhagya agg. coltivatore, vassallo. 

vešmaka sm. pl. N. di un popolo. 

ve$makarman sn. casa, edificio. 

vesmakalinga sm. tipo di uccello. 

vešmakulirīga sm. tipo di uccello. 

vešmakūla sm. 1. tipo di animale; 2. di 
pianta rampicante. 

vešmacataka sm. tipo di passero. 

vešmadhūma sm. tipo di pianta. 

vēšman sn. 1. casa, dimora, camera (RV), 
palazzo; 2. asrl. N. della quarta casa. 

E sm. topo muschiato o topo- 
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vešmavāsa sm. dormitorio. 
vešmasthūņā sf. pilastro principale, co- 
lonnadi unacasa. 
vešmānta sm. (ifc. sf. à) interno di una 
casa. 
vešya agg. in cui si deve entrare. 
vešyā sn. 1. vicinanza, territorio adiacente 
(RV); 2. dipendenza, vassallaggio; 3. 
casa di malaffare o prostituzione. 
vešyakāminī sf. prostituta, cortigiana. 
vešyastrī sf. prostituta, cortigiana (MBh). 
vešyā sf. 1. cortigiana, meretrice, prostitu- 
ta (MBh); 2. Clypea Hernandifolia; 3. 
tipo di metro. 
vešyākalpa sm. N. di un'opera. 
vešyāgaņa sm. compagnia di meretrici. 
vešyāgamana sn. l'andare dietro alle me- 
retrici, dissolutezza. 
vešyāgāmin sm. che fa visita alle mere- 
trici. 
veSyagrha sn. casa di meretrici, lupanare. 
vešyāghataka sm. lenone, mezzano. 
vešyānganā sf. donna volgare. 
vešyācārya sm. padrone di cortigiane. 
vešyājana sm. meretrice o meretrici. 
vešyātva sn. condizione di meretrice. 
vešyānāšraya sm. lupanare. 
vešyāpaņa sm. salario di una meretrice. 
ve$yapati sm. marito di una meretrice, 
amante. 
veSyaputra sm. figlio illegittimo, bastar- 
do. 
vešyāyatta agg. persona al seguito di cor- 
tigiane. 
veSyayattikr vb. cl. 8 P. vesyayattikaroti: 
far dipendere da meretrici. 
vešyāvāra sm. gruppo di meretrici. 
vešyāvāsa sm. casa di meretrici, lupanare. 
vešyāvrtti sf. N. di un'opera. 
vešyāvešman sn. casa di meretrici. 
vešyāvrata sn. rito svolto dalle meretrici. 
vešyāšraya sm. casa di meretrici, lupanare. 
vešyāsamāšraya sm. lupanare. 
vesá agg. laborioso, attivo, occupato (VS). 
vesána sn. servizio, prestazione professio- 
nale (RV). 
vēsaņā sf. servizio, prestazione professio- 
nale (RV). 
vesadàna sm. girasole. 
vesadhara agg. che ha l'aspetto di, che si 
traveste, che recita una parte. 
vesadharin agg. che indossa il vestito di; 
sm. ipocrita, falso devoto. 
vesavat agg. ben vestito. 
vesašri agg. ben adornato (TS). 
vesādhika agg. molto ben vestito, ben 
adornato. 
vesanyatva sn. cambio di abito (VP). 
veská sm. cappio per soffocare una vittima 
sacrificale (SBr). 
vest vb. (vl. vist) cl. 1 Ā. vestate: 1. serpeg- 
giare, snodare, avvolgere; 2. aderire, 
stare attaccato; 3. vestire; caus. 
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vesfa sm. 1. chiusura, recinzione; 2. ben- 
da, cappio (MBh); 3. cavità in un den- 
te; 4, resina; 5. trementina; sn. “ciò che 
circonda”, 1. cielo; 2. Brahmano. 
vestaka sm. 1. muro, recinto; 2. gram. por- 
re una parola prima e dopo iti; 3. Be- 
ninkasa Cerifera; sm. sn. trementina; 
sn. 1. benda, turbante; 2. resina, gom- 
ma; agg. che avvolge o circonda. 
vestana sn. 1. atto di circondare, avvolge- 
re o chiudere; 2. copertura, benda, fa- 
scia, cintura (MBh); 3. diadema, tiara 
(MBh); 4. recinto, muro, steccato; 5. 
protezione, rivestimento; 6. parte 
esterna dell'orecchio; 7. tipo di arma; 
8. disposizione delle mani o dei piedi 
in una danza; 9. corda intorno al pila- 
strosacrificale; 10. Pongamia Glabra. 
vestanaka sm. tipo di coito. 
vestanavestaka sm. tipo di coito. 
vestaniya agg. che deve essere avvolto o 
circondato. 
vestapāla sm. N. di uomo. 
vestayitavya agg. che deve essere avvolto 
ocircondato. 
vestavamša sm. Bambusa Spinosa. 
vestasāra sm. trementina. 
vestāvāra sn. tipo di sale artificiale. 
vestitá agg. 1. avvolto, circondato, avvi- 
luppato (ŠBr); 2. coperto, nascosto; 3. 
accompagnato, assistito da; 4. attorci- 
gliato (detto di una corda); 5. fermato, 
messo al sicuro da un accesso; sn. 1. 
ciò che circonda o che avvolge; 2. N. di 
una figura nella danza; 3. tipo di coito; 
4. turbante. 
vestitásiras agg. che ha il capo coperto. 
vestitin agg. che indossa un turbante. 
véstuka agg. attaccato, aderente (MaitrS). 
vespa sm. acqua. 
vesya agg. vestito, travestito, mascherato 
(detto di un attore). 
vesyà sm. benda (VS); sn. lavoro, attività. 
ves vb. cl. 1 P. vesati: 1. andare, muoversi; 
2. desiderare, amare. 
vesatvá sn. condizione di affittuario, vas- 
sallaggio (MaitrS). 
vesana sn. tipo di fiore. 
vesara sm. mulo; sf. (7) mula. 
vesavāra sm. N. di un condimento (fatto di 
coriandolo in polvere, mostarda, pepe, 
zenzero, spezie). 
veh vb. cl. 1 A. vehate: fare sforzi, fare fa- 
tica. : 
vehát sf. mucca sterile o mucca che aborti- 
sce(VS; AV). 
vehanasa sm. tipo di suicidio vietato. 
vehāya vb.cl. 10 A. vehayate: abortire. 
vehārasm. N. di una regione. 
vai vb. cl. 1 P. vāyati: 1. divenire languido, 
stanco o esausto (RV); 2. essere privato 
di (gen.), (RV); 3. (anche A.) soffiare. 
vaí ptc. veramente, realmente, certamente, 


appunto, proprio paje enti, pl 


affermazione). 


vaimšatika agg. acquistato per il valore di 
venti (Pan). 

vaikamseya sm. N. di un metro. 

vaikaksa sn. indumento, mantello. 

vaikaksaka sn. ghirlanda attaccata alla 
spalla. 

vaikaksika sn. ghirlanda attaccata alla 
spalla. 

vaikaksya sn. ghirlanda attaccata alla 
spalla. 

vaikaksyaka sm. (ifc. sf. a) veste leggera, 
mantello. 

vaikanka sm. N. di un monte. 

vaikankatá agg. appartenente a, prove- 
niente da o fatto di Flacourtia Sapida 
(AV; TS); sm. Flacourtia Sapida. 

vaikatika sm. gioielliere. 

vaikatya sn. 1. smisuratezza; 2. spavento- 
sità, atrocità. 

vaikayatavidha agg. abitato da Vaikayata. 

vaikaraūja sm. tipo di serpente. 

vaikarņa sm. 1. N. di due tribù (RV); 2. 
patronimico. 

vaikarņāyana sm. patr. da Vikarna. 

vaikarni sm. patr. da Vaikarni. 

vaikarneya sm. patr. da Vikarna. 

vaikarta sm. 1. parte commestibile di una 
vittima sacrificale; 2. macellaio. 

vaikartana agg. appartenente al sole; sm. 
N.di Karņae patr. di Sugriva. 

vaikartanakula sn. discendenza solare. 

vaikarma sm. N. del Muni Vātsya. 

vaikalpa sn. 1. ambiguità, incertezza, in- 
decisione; 2. scelta. 

vaikalpika agg. che ammette una diffe- 
renza di opinione. 

vaikalpikatā sf. scelta. 

vaikalpikatva sn. scelta. 

vaikalya sn. 1. imperfezione, debolezza, 
difetto, fragilità (MBh); 2. incompe- 


tenza, inadeguatezza; 3. sconforto 
(MBh) 4. confusione, trambusto 
(MBh). 


vaikayana sm. patronimico. 

vaikarika agg. l. soggetto a modifica, 
modificato (MBh); 2. N. di una classe 
di divinità; 3. (con kāla) tempo neces- 
sario alla formazione del feto; sn. agi- 
tazione, trambusto. 

vaikarikabhanda sm. N. di una delle tre 
forme di schiavitü. 

vaikārya sn. trasformazione, cambiamen- 
to, modificazione (MBh). 

vaikāla sm. sera, pomeriggio. 

vaikālika agg. che avviene di sera; sn. 1. 
preghiera serale; 2. pasto serale; avv. 
(am) nel pomeriggio. 

vaikāseya sm. patr. da Vikāsa. 

vaiki sm. patronimico da Vika. 

vaikira agg. filtrato, colato; sn. (con vāri) 
acqua colata (Susr). 

vaikunthá sm. 1. N. di Indra e di Visnu 
Br MBh); 2. statua di Visnu; 3. ven- 


vaikrtya 


di Ocimum; 6. N. dell'autore di RV X, 
48-50; sm. pl. N. di una classe di Dei; 
sm. sn. cielo di Visnu; sn. talco. 
vaikunthagati sf. andata verso il cielo di 
Visnu (Pañcat). 
vaikupthagadya sn. N. di un'opera. 
vaikuņthacaturdašī sf. quattordicesimo 
giorno della metà chiara del mese 
Kārttika (sacro a Visnu). 
vaikunthatva sn. natura di Visnu (Krsna). 
vaikunthadiksita sm. N. di un autore. 
vaikunthadiksitatiya sn. N. dell'opera di 
Vaikuņthadīksita. 
vaikuņthadīpikā sf. N. di un'opera. 
vaikuņthadīpikānātha sm. "signore di 
Vaikuntha", Visnu. 
vaikuņthadīpikānāthācārya sm. N. di un 
autore. 
vaikuņthapurī sf. città di Visnu; sm. N. di 
unautore. 
vaikunthabhuvana sn. cielo di Vaikuntha 
(Visnu). 
vaikuņthaloka sm. cielo di Vaikuntha 
(Visnu). 
vaikunthavarnana sn. descrizione di 
Vaikuntha. 
vaikunthavijaya sm. N. di un'opera. 
vaikuņthavisņu sm. N. di un autore. 
vaikuntha$isya sm. N. di un autore. 
vaikuņthašisyācārya sm. N. di un autore. 
vaikunthastava sm. N. di un'opera. 
vaikunthastavavyakhya sf. N. di un'opera. 
vaikuņthā sf. N. della Sakti di Vaikuntha 
(i.e. di Visnu). 
vaikunthiya agg. che è in relazione con il 
cielo di Visnu (Paricat). 
vaikrta agg. 1. modificato, derivato; 2. sfi- 
gurato, deformato (MBh); 3. non natu- 
rale; sm. 1. N. dell'Ahamkara o della 
facoltà di agire da sé (MBh); 2. N. di un 
demone che provoca una malattia; sn. 
(ifc. sf. à) 1. cambiamento, modifica- 
zione, alterazione, deformazione 
(MBh); 2. fenomeno fuori della nor- 
ma, prodigio; 3. cambiamento dell’u- 
more, agitazione (MBh); 4. avversio- 
ne, odio, inimicizia, ostilità (MBh). 
vaikrtarahasya sn. N. di un'opera. 
vaikrtavat agg. affetto morbosamente da 
(incomp.). 
vaikrtavivarta sm. situazione dolorosa, 
condizione sventurata, stato pietoso. 
vaikrtasarga sm. forma di creazione. 
vaikrtapaha agg. che allontana o che pre- 
vieneun cambiamento. 
vaikrtika agg. 1. soggetto a cambiamento, 
trasformato; 2. che appartiene a Vikara 
(i.e. ad una produzione). 
vaikrtya agg. cambiato (nell'aspetto o 
nello spirito); sn. 1. cambiamento, al- 
terazione; 2. degenerazione, peggiora- 
mento, deterioramento; 3. deformità, 
mostruosità (MBh); 4. ripugnanza, di- 
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vaikrnta sm. mercurio. 

vaikrànta sm. sn. tipo di gemma simile al 
diamante. 

vaikrantaka sm. sn. tipo di gemma simile 
al diamante. 

vaikriya agg. 1. che č il risultato di un 
cambiamento; 2. soggetto a cambia- 
mento. 

vaiklava sn. smarrimento, sconforto. 

vaiklavya sn. 1. smarrimento, sconforto 
(MBh); 2. fragilità, fiacchezza, debo- 
lezza mentale. 

vaikhari sf. 1. N. di un suono; 2. linguag- 
gio nel quarto dei suoi quattro stadi 
evolutivi; 3. pronuncia articolata e 
comprensibile; 4. facoltà del linguag- 
gioodivinità che ne é preposta. 

vaikhāna sm. N. di Visnu (MBh). 

vaikhānasā sm. 1. Brahmano nel quarto 
stadio della sua vita, anacoreta, eremi- 
ta (BhP); 2. patr. di Vamra e di Pu- 
ruhanman; 3. N. di una setta di 
Vaisnava; sf. (7) 1. donna anacoreta; 2. 
recipiente usato per cucinare cibo of- 
ferto in sacrificio; agg. in relazione con 
glianacoreti (TS); sn. N. di un sāman. 

vaikhanasatantra sn. tantra della setta 


Vaikhānasa (BhP). 

vaikhanasabhrgusamhità sf. N. di un'o- 
pera. 

vaikhanasamata sn. regola degli anacore- 
ti (Mn). 

vaikhanasavaisnavagama sm. N. di 
un'opera. 

vaikhānasašāstra sn. istituti del Vaikhā- 
nasa. 

vaikhānasašrautasūtra sn. N. di un'o- 
pera. 


vaikhanasasamhitaà sf. N. di un'opera. 
vaikhanasasamproksana sn. N. di un'o- 


pera. 
vaikhanasasütra sn. N. di un'opera. 
vaikhanasagama sm. N. di un'opera. 
vaikhānasācārya sm. N. di un maestro. 
vaikhanasaradhana sn. N. di un'opera. 
vaikhanasarcananavanita sn. N. di un'o- 
pera. 
vaikhanasa$rama sm. N. di un eremo 
(MBh). 
vaikhānasi sm. patronimico. 
vaikhānasīyopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 
vaikharaka sm. gusto acre e salato; agg. 
acre e salato. 
vaigatika sm. gioielliere. 
vaigandhika sf. tipo di pianta. 
vaigaleya sm. N. di una classe di spiriti de- 
moniaci. 
vaiguņya sn. 1. assenza di qualità o di at- 
tributi; 2. differenza di qualità, diver- 
sità; 3. imperfezione, manchevolezza, 
incapacità; 4. cattiveria (MBh); 
vaigrahika agg. che appartiene al corpo. 
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vaighasa sm. N. di un cacciatore. 


vaighasika agg. che si nutre dei resti di ci- 
bo (MBh). 

vainki sm. patronimico. 

vaingi sm. patronimico. 

vaingiya sm. patronimico. 

vaingeya sn. N. di una regione. 

vaicakila agg. fatto di pianta Vicakila. 

vaicaksanya sn. esperienza, abilità, com- 
petenza in (loc.). 

vaicittya sn. confusione mentale, mancan- 
za di ragione, svenimento. 

vaicitra sm. sf. (i) stranezza, straordina- 
rietà, bellezza incredibile. 

vaicitravirya sm. 1. patr. di Dhrtarāstra; 2. 
patr. di Pāņdu; 3. patr. di Vidura (MBh; 
BhP). 

vaicitraviryaka agg. che appartiene a Vi- 
citravirya. 

vaicitrya sn. 1. varietà, molteplicità, di- 
versità; 2. dolore, afflizione. 

vaicchandasa agg. che č costituito da vari 
metri; sn. sāman costituito da vari me- 
tri. 

vaicyuta sm. N. di un Muni. 

vaijana sm. N. di un ree di un autore. 

vaijanadeva sm. N. di un re e di un autore. 

vaijanana agg. relativo al parto; sm. ulti- 
mo mese di gravidanza. 

vaijanya sn. abbandono, solitudine. 

vaijayanta sm. 1. vessillo, bandiera; 2. ca- 
sa; 3. N. di Skanda; 4. N. di una monta- 
gna (MBh); sm. pl. N. di una classe di 
divinità; sf. (7) 1. bandiera, vessillo, 
stendardo; 2. tipo di ghirlanda che pre- 
dice vittoria (MBh); 3. collana di 
Visnu; 4. N. dell'ottava notte del mese 
civile; 5. Premna Spinosa e Sesbania 
Aegyptiaca; 6. N. di un lessico di Yà- 
davaprakāša e di un commentario del 
Dharmašāstra di Visnu; 7. N. di una 
città; 8. N. di un fiume; sn. 1. N. di una 
porta di Ayodhyā; 2. N. di unacittā. 

vaijayantika agg. che porta la bandiera; 
sf. 1. bandiera, vessillo; 2. collana di 
perle; 3. Sesbania Aegyptiaca e Prem- 
na Spinosa. 

vaijayi sm. N. del terzo Cakravartin nel 
Bharata. 

vaijayika agg. che assegna o predice vitto- 
ria. 

vaijayin agg. che assegna o predice vitto- 
ria (MBh). 

vaijara sm. pl. N. di una scuola. 

vaijava sm. pl. N. di una scuola. 

vaijatya sn. 1. diversità, eterogeneità; 2. 
esclusione dalla casta; 3. differenza di 
casta; 4. estraneità; 5. licenziositā, la- 
scivia. 

vaijana sm. patr. di Vr$a. 

vaijism. N. di uomo. 

vaijfianika agg. ricco di conoscenza, 
competente. 

vaitapa sm. patr. da Vitapa. 
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ifc. gioiello (MBh); sm. N. di una mon- 
tagna (MBh); agg. realizzato con gem- 
me di occhio di gatto (MBh). 
vaidüryakanti agg. che ha il colore di una 
gemma di occhio di gatto; sm. N. di 
una spada. 
vaidüryaprabha sm. N. di un demone- 
serpente. 
vaidüryamani sm. gemma di occhio di 
gatto. 
vaidüryamanivat agg. che contiene gem- 
me di occhio di gatto. 
vaidüryamaya agg. fatto di gemme di oc- 
chio di gatto (MBh). 
vaidūryašikhara sm. N. di una montagna 
(MBh). 
vaidürya$ringa sn. N. di una città leggen- 
daria. 
vaina sm. costruttore di oggetti di bambü; 
sn. N. di un sáman. 
vainavá agg. 1. fatto di bambù (TS; $Br); 
2. fatto di chicchi di orzo; 3. relativo al 
flauto; sm. 1. flauto (MBh); 2. bastone 
di bambù portato dagli studenti; 3. la- 
voratore di bambù; 4. figlio di un 
Mahisya e di una donna brahmana; 5. 
patronimico; 6. N. di vari luoghi sacri 
di pellegrinaggio; sf. manna di bambù; 
sn. 1. frutto di Venu; 2. oro del fiume 
Venu; 3. N. di due sāman; 4. N. di un 
varsa nel Kušadvīpa; 5. N. di un luogo 
Sacro. 
vainavika sm. suonatore di flauto. 
vainavin agg. che possiede un flauto 
(MBh); sm. N. di Siva. 
vaiņāvata agg. abile. 
vainika sm. 1. suonatore di liuto; 2. odore 
di escrementi; agg. che ha odore di 
escrementi. 
vainuka sm. suonatore di flauto; sn. pun- 
golo di bambù (per guidare gli elefan- 
ti). 
vaiņukeya agg. relativo al bambù. 
vaineya sm. pl. N. di una scuola. 
vainyadatta sm. N. di uomo. 
vaitamsika sm. 1. uccellatore; 2. macel- 
laio; sn. cattura ottenuta in modo insi- 
dioso (MBh). 
vaitamsikāya vb. den. À. vaitamsikāyate: 
recitare la parte dell'uccellatore, di chi 
intrappola o di chi adesca. 
vaitandika agg. abile negli inganni; sm. 
persona litigiosa o capziosa. 
vaitandin sm. N. di uno Rsi. 
vaitandya sm. N. di un figlio di Vasu Apa. 
vaitatya sn. grande estensione. 
vaitathya sn. falsità. 
vaitathyaprakaraņa sn. N. di un capitolo 
di un'opera. 
vaitathyopanigad sf. N. di un' Upanisad. 
vaitanika agg. che vive del salario, che 
serve per denaro; sm. mercenario, la- 
voratore. 


(CT. aria EER 


1537 


sporta (un defunto) lungo il fiume che 
scorre tra la terra e gli inferi (detto di 
una vacca data ai Brahmani); sm. 1. pa- 
tronimico (RV); 2. N. di un medico. 
vaitarani sf. 1. N. del fiume che scorre tra 
la terra e gli inferi nella dimora dei de- 
funti presieduta da Yama (MBh); 2. 
vacca (data ai Brahmani) che trasporta 
un cadavere sul fiume della morte; 3. 
N. di un fiume sacro in Kalinga o Oris- 
sa (MBh); 4. N. di una divisione degli 
inferi; 5. N. della madre dei Ráksasa. 
vaitaranidàna sn. N. di un'opera. 
vaitaraņīmāhātmya sn. N. di un'opera. 
vaitaranividhi sm. N. di un'opera. 
vaitaranivratodyapanavidhi sm. N. di 
un'opera. 
vaitasá agg. fatto di canne (TS); sm. sn. 
canestro fatto di canna; sm. organo ses- 
suale maschile (RV; AV ). 
vaitasena sm. N. di Purüravas (BhP). 
vaitasta agg. che proviene dalla Vitastā. 
vaitastika agg. lungo una spanna (detto 
delle frecce), (MBh). 
vaitastya agg. che proviene dalla Vitastà o 
écontenuto nella Vitastā. 
vaitahavyá sm. patronimico (AV); sn. N. 
di vari sāman. 
vaitahotrá sm. patronimico (MaitrS). 
vaitādhya sm. N. di una montagna. 
vaitāna agg. che è in relazione con i tre 
fuochi sacri (Mn; MBh); sm. i. baldac- 
chino (BhP); 2. patronimico; sn. 1. rito 
compiuto con i tre fuochi sacri (Mn); 2. 
offerta fatta con il fuoco. 
vaitānakušala agg. abile nei riti connessi 
conil fuoco (Mn). 
vaitānaprāyašcittasūtra sn. N. di un'o- 
pera. 
vaitanasütra sn. N. di un'opera. 
vaitanastha agg. impegnato in un rito pro- 
piziatorio (MBh). 
vaitānika agg. 1. che osserva i precetti re- 
lativi ai tre fuochi sacri (Mn; MBh); 2. 
propiziatorio, sacro (detto del fuoco); 
sn. offerta bruciata (spec. di burro 
chiarificato, offerto quotidianamente 
dai Brahmani). 
vaitanopasana sf. dono usuale di offerte 
bruciate mattina e sera. 
vaitanya sn. sconforto. 
vaitàyana sm. patronimico. 
vaitala agg. che èin relazione coni Vetāla. 
vaitalaki sm. N. di un maestro del RV (VP). 
vaitālapura sn. N. di unacittà. 
vaitālika sm. 1. posseduto da un Vetāla; 2. 
mago, stregone. 
vaitalika sm. 1. bardo di un re (la cui fun- 
zione è quella di proclamare l'ora), 
(MBh); 2. persona che stona; sn. cono- 
scenza di una delle sessantaquattro arti 
(BhP). 
vaitalikavrata sn. dovere di un bardo. 


vaitali sf. tipo di metro. 

vaitaliya agg. che èin relazione con i Vetá- 
la; sn. tipo di metro. 

vaitusika sm. N. di alcuni eremiti. 

vaitusya sn. ciò che è sbucciato. 

vaitrsnya sn. 1. il dissetarsi (Mn); 2. ifc. 
indipendenza dal desiderio, indifferen- 
zaa(MBh; BhP). 

vaittapalya agg. che è in relazione con 
Kubera (MBh). 

vaitraka agg. pieno di canne. 

vaitrakiya agg. che è in relazione con un 
bastone o con unacanna. 

vaitrakiyavana sn. N. diun luogo (MBh). 

vaitrasura sm. N. di un Asura. 

vaida agg. che č in relazione con un uomo 
saggio; sm. uomo saggio. 

vaidagdhi sf. grazia, bellezza. 

vaidagdhya sn. (ifc. sf. 4) destrezza, intel- 
ligenza, acutezza, perspicacia, abilità 
in (loc. oincomp.). 

vaidagdhyavat agg. che possiede destrez- 
za, intelligente, abile, esperto. 

vaidata agg. che sa. 

vaidathiná sm. patronimico (RV). 

vaídada$vi sm. patronimico (RV). 

vaidanrta sn. N. di un saman (SV.). 

vaidanvata sn. N. di vari sāman. 

vaidabhrtiputra sm. N. di un maestro 
($Br). 

vaidabhrtya sm. patronimico. 

vaidambha sm. N. di Šiva (MBh). 

vaidarbha agg. relativo ai Vidarbha, che 
proviene da o che appartiene ai Vi- 
darbha; sm. 1. re del Vidarbha (MBh); 
2. ascesso gengivale; sm. pl. N. del po- 
polo Vidarbha. 

vaidarbhaka agg. relativo del Vidarbha; 
sm. uomo che appartiene del Vidarbha, 
nativo del Vidarbha. 

vaidarbhariti sf. stile di composizione 
Vidarbha. 

vaidarbhi sf. 1. principessa del Vidarbha 
(MBh; BhP); 2. N. della moglie di 
Agastya; 3. N. di Damayanti; 4. N. di 
Rukmini; 5. legge del Vidarbha (che 
permise ai cugini di primo grado di 
sposarsi tra loro); sn. 1. principale città 
del Vidarbha; 2. linguaggio ambiguo. 

vaidarbhījanā sf. madre di Damayanti. 

vaidarbhiparinaya sm. N. di vari dram- 
mi. 

vaidarvya sm. patronimico. 

vaidala agg. fatto di bambù squarciato 
(Mn); sm. 1.tipo di legumi o di cereali; 
2. tipo di dolce; sn. 1. cesta di vimini; 2. 
tazza poco profonda o piatto apparte- 
nente ad un mendicante pio. 

vaidalika agg. che fa parte delle legumi- 
nose. 

vaidalya sn. N. di un'opera. 

vaidantika sm. uomo istruito nel Vedānta. 

vaidarika sm. sn. N. di un tipo di febbre. 
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da (MBh). 
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dal Veda o adattabile al Veda, prescrit- — vaidi 


vaidehi 


to nel Veda, vedico, che conosce il Ve- 
da (Mn; MBh); sm. Brahmano esperto 
nel Veda; sn. 1. passo vedico; 2. precet- 
to vedico (MBh). 
vaidikakarman sn. atto o rito imposto dal 
Veda. 
vaidikakesu avv. nel Veda. 
vaidikatva sn. conformità al Veda, l'essere 
fondato sul Veda o derivato dal Veda. 
vaidikadurgadimantraprayoga sm. N. 
di un'opera. 
vaidikadharmanirüpurana sn. N. di 
un'opera. 
vaidikapāša sm. cattivo conoscitore del 
Veda. 
vaidikaprakriya sf. N. di un'opera. 
vaidikavijaya sm. N. di un'opera. 
vaidikavyajadhvaja sm. N. di un'opera. 
vaidikašiksā sf. N. di un'opera. 
vaidikasarvasva sn. N. di un'opera. 
vaidikasarvabhauma sm. N. di vari autori. 
vaidikasiddhānta sm. N. di un'opera. 
vaidikasubhodhini sf. N. di un’opera. 
vaidikacaranirnaya sm. N. di un'opera. 
vaidikābharaņa sn. N. di un'opera. 
vaidikarcanamimamsa sf. N. di un'o- 
pera. 
vaidiša agg. appartenente alla città di Vi- 
dišā, vicino a Vidišā; sm. re di Vidišā; 
sm. pl. abitanti di Vidišā; sn. N. di una 
cittadina situata sul fiume Vidišā. 
vaidi$ya sn. N. di una città non lontana da 
Vidišā. 
vaidi sf. moglie di un uomo saggio. 
vaidurika sn. opinione o massima di Vi- 
dura (BhP). 
vaidula agg. fatto della canna vidula. 
vaidusa agg. colto. 
vaidusi sf. 1. maestria, destrezza; 2. cultura. 
vaidusya sn. cultura, erudizione, maestria. 
vaidürapati sm. pl. N. di una dinastia 
(BhP). 
vaidürya agg. portato da Vidüra. 
vaidešika agg. che appartiene ad un altro 
paese, forestiero; sm. straniero, fore- 
stiero (MBh). 
vaidesikatva sn. l'essere straniero. 
vaidešikanivāsin agg. pl. straniero e indi- 
geno. 
vaidešya agg. forestiero; sn. 1. condizione 
di trovarsi in paesi distinti, separazione 
nello spazio; 2. l'essere forestiero. 
vaidehá agg. 1. che appartiene alla regione 
del Videha (TS; MaitrS); 2. che ha una 
bella struttura fisica o un bel corpo, di 


bell'aspetto; sm. 1. re del Videha 
(MBh); 2. abitante del Videha; 3. casta 
mista, figlio di uno Südra e di una 
Vai$yà o figlio di un Vaišya e di una 
Brahmana (Mn); 4. commerciante; 5. 
persona che presta servizio nell' appar- 
tamento di una donna; sm. pl. 1. N. di 
un popolo (MBh); 2. persone di casta 


*Gyaan Kosha 
sm. patronimico da Videha. 


vaidehika 


vaidehika sm. 1. uomo di casta Vaideha; 2. 
mercante. 

vaidehi sf. 1. vacca della regione del Vi- 
deha (MaitrS); 2. principessa del Vi- 
deha (Sītā), (MBh); 3. donna di casta 
Videha; 4. sorta di pigmento; 5. pepe 
lungo; 6. vacca. 

vaidehiparinaya sm. N. di varie opere. 

vaidehibandhu sm. “amico o marito della 
principessa del Videha (Sītā)”, N. di 
Rama. 

vaidehimaya agg. fatto di pepe lungo. 

vaidya agg. 1. colto; 2. vedico; 3. che pra- 
tica la medicina; sm. 1. uomo erudito, 
uomo esperto dei Veda; 2. medico 
(MBh); 3. Gendarussa Vulgaris; 4. N. 
di uno Rsi (MBh). 

vaidyaka agg. relativo alla medicina; sm. 
medico; sn. medicina. 

vaidyakagranthapattra sn. pl. N. di un’o- 
pera. 

vaidyakaparibhasa sf. N. di un’opera. 

vaidyakaprayogámrta sn. N. di un'o- 
pera. 

vaidyakayogacandrika sf. N. di un’o- 
pera. 

vaidyakaratnāvalī sf. N. di un'opera. 

vaidyakalpataru sm. N. di un’opera. 

vaidyakalpadruma sm. N. di un’opera. 

vaidyakašāstra sn. medicina. 

vaidyakasastravaisnava sn. N. di un’o- 


pera. 
vaidyakasamgraha sm. N. di un’opera. 
vaidyakasarvasva sn. N. di un'opera. 
vaidyakasara sm. N. di un'opera. 
vaidyakasarasamgraha sm. N. di un'o- 


pera. 
vaidyakananta sm. 1. N. di uomo; 2. N. di 
un'opera. 
vaidyakutühala sn. N. di un'opera. 
vaidyakulatattva sn. N. di un'opera. 
vaidyakaustubha sm. N. di un'opera. 
vaidyakriya sf. affari di un medico. 
vaidyagangadhara sm. N. di un poeta. 
vaidyagadadhara sm. N. di un poeta. 
vaidyacandrodaya sm. N. di un'opera. 
vaidyacikitsa sf. N. di un'opera. 
vaidyacintāmaņi sm. 1. N. di un autore; 2. 
N. di varie opere. 
vaidyajīvadāsa sm. N. di un poeta. 
vaidyajīvana sn. sm. N. di un'opera. 
vaidyatrimšattīkā sf. N. di un'opera. 
vaidyatrivikrama sm. N. di un poeta. 
vaidyadarpana sm. N. di varie opere. 
vaidyadhanya sm. N. di un poeta. 
vaidyanayabodhika sf. N. di un'opera. 
vaidyanarasimhasena sm. N. di uno sco- 
liasta. . - 
vaidyanatha sm. 1. capo dei medici; 2. 
aspetto di Siva; 3. N. di Dhanvantari; 4. 
N. di vari autori; sn. N. di un celebre 
lingae della zona circostante. 


vism. N. di un autore. E , 
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vaidyanathagad: N. dia 
vaidyanāthatīrtha sn. N. di un tirtha. 


vaidyanathadiksita sm. N. di vari autori. 
vaidyanathadiksitiya sn. N. di un'opera. 
vaidyanāthadevašarman sm. N. di un 
autore. 
vaidyanüthapayagunda sm. N. di un au- 
tore. 
vaidyanāthabhatta sm. N. di un autore. 
vaidyanathabhait sn. N. di un’opera. 
vaidyanāthamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
vaidyanāthamišra sm. N. di uomo. 
vaidyanāthamaithila sm. N. di un autore. 
vaidyanāthalingamāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
vaidyanāthavācaspatibhattācārya sm. 
N. di un autore. 
vaidyanāthašāstrin sm. N. di un autore. 
vaidyanāthašukla sm. N. di un autore. 
vaidyanathasüri sm. N. di un autore. 
vaidyanighantu sm. N. di un’opera. 
vaidyapaddhati sf. N. di un’opera. 
vaidyaprajfiapta agg. prescritto da medici. 
vaidyapradipa sm. N. di un’opera. 
vaidyabandhu sm. Catarthocarpus (Cas- 
sia) Fistula. 
vaidyabodhasamgraha sm. N. di un’o- 
pera. 
vaidyabhüsana sn. N. di un'opera. 
vaidyamanorama sf. N. di un’opera. 
vaidyamanotsava sm. N. di un'opera. 
vaidyamahodadhi sm. N. di un'opera. 
vaidyamātr sf. 1. madre di un medico; 2. 
Gendarussa Vulgaris. 
vaidyamanin agg. che si considera un me- 
dico, che finge di essere medico. 
vaidyamālikā sf. N. di un'opera. 
vaidyayoga sm. N. di un'opera. 
vaidyaraj sm. "re tra i medici", N. di 
Dhanvantari. 
vaidyaratna sn. 1. N. di uomo; 2. N. di 
un'opera. 
vaidyaratnanākarabhāsya sn. 
un'opera. 
vaidyaratnamālā sf. N. di un'opera. 
vaidyarasamaiijari sf. N. di un'opera. 
vaidyarasaratna sn. N. di un'opera. 
vaidyarasayana sn. N. di un'opera. 
vaidyarahasyapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
vaidyarāja sm. 1. N. di Dhanvantari; 2. N. 
del padre di Samigadhara; 3. N. di un 
autore. 
vaidyarājatantra sn. N. di un'opera. 
vaidyavallabha sm. N. di un'opera. 
vaidyavallabhā sf. N. di un'opera. 
vaidyavācaspati sm. N. di un medico. 
vaidyavidyā sf. scienza o libro di testo di 
medicina. 
vaidyavinoda sm. N. di un'opera. 
vaidyavilāsa sm. N. di un'opera. 
vaidyavrnda sn. N. di un'opera. 
vaidyašāstra sn. manuale per medici, trat- 
tato sulla preparazione di medicine. 


N. di 


un'opera. 
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vaidyasamksiptasara sm. N. di un'opera. 
vaidyasamgraha sm. N. di un'opera. 
vaidyasamdehabhañjana sn. N. di un'o- 
pera. 
vaidyasarvasva sn. N. di un’opera. 
vaidyasara sm. N. di un’opera. 
vaidyasarasamgraha sm. N. di un'opera. 
vaidyasaroddhara sm. N. di un'opera. 
vaidyasimhi sf. Gendarussa Vulgaris. 
vaidyasūtratīkā sf. N. di un'opera. 
vaidyahitopade$a sm. N. di un'opera. 
vaidyā sf. tipo di pianta medicinale. 
vaidyadhara agg. in relazione con i 
Vidyādhara. 
vaidyāni sm. patronimico. 
vaidyamrta sn. N. di un'opera. 
vaidyamrtalahari sf. N. di un'opera. 
vaidyāya vb. den. Ā. vaidyāyate: diventa- 
re medico. 
vaidyālamkāra sm. N. di un'opera. 
vaidyavatamsa sm. N. di un'opera. 
vaidyi sf. moglie di un medico. 
vaidyutá agg. 1. che viene da un fulmine; 
2. che lampeggia, splendente; sm. 1. N. 
di un figlio di Vapusmat; 2. N. di una 
montagna; sm. pl. N. di una scuola; sn. 
1. fuoco del fulmine (BhP); 2. N. del 
varsa guidato da Vaidyta (VP). 
vaidyutakr$anu sm. fuoco del fulmine 
(VS). 
vaidyuddhati sf. N. di AV VII, 31, 34, 59, 
108. 
vaidyota agg. adirato. 
vaidyešvaramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
vaidruma agg. fatto di corallo. 
vaidha agg. imposto da una norma o pre- 
cetto, prescritto, legittimo. 
vaidharmika agg. illegittimo (MBh). 
vaidharmya sn. 1. illegittimità, ingiusti- 
zia (MBh); 2. differenza di dovere o di 
obbligo; 3. differenza, eterogeneità. 
vaidharmyasama sm. sofisma basato sul- 
la dissomiglianza. 
vaidhava sm. “figlio della luna”, N. di 
Buddha. 
vaidhaveya sm. figlio di una vedova. 
vaidhavya sn. vedovanza (MBh). 
vaidhavyanirnaya sm. N. di un'opera. 
vaidhavyalaksaņopetā sf. ragazza con i 
segni della vedovanza (non adatta al 
matrimonio). 
vaidhavyaveni sf. nastro (o treccia) della 
vedova. 
vaidhasa agg. 1. venuto dal fato; 2. com- 
posto da Brahmā; sm. patr. di Hari$- 
candra (AitBr). 
vaidhahimsaghatimiramartandodaya 
sn. N. di un'opera. 
vaidhātaki sm. patr. di Sanatkumāra. 
vaidhātra agg. derivato da Brahmā o dal 
fato; sm. patr. di Sanatkumāra. 
vaidhātrī sf. specie di pianta. 
haraya prox gaHgnimico. 
vaidhika agg. secondo la norma, rituale, 
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vaidhuri sf. avversità, ostilità. 
vaidhurya sn. 1. desolazione; 2. perdita, 
privazione, assenza; 3. miseria, disgra- 
zia, disperazione; 4. turbamento, agita- 
zione. 
vaidhūmāgnī sf. N. di una città nel paese 
degli Salva. 
vaidhrta sm. 1. N. di uno Yoga; 2. N. di In- 
dra nell’undicesimo manvantara; sn. 
N. di un saman. 
vaidhrtavasistha sn. N. di un sáman. 
vaidhrtā sf. N. della moglie di Aryaka 
(madre di Dharmasetu). 
vaidhrti sf. 1. congiunzione del sole e del- 
la luna quando si trovano sullo stesso 
asse dei due punti solstiziali; 2. stella 
della ventisettesima dimora lunare; 
sm. N. di Indra nell'undicesimo man- 
vantara (BhP); sm. pl. N. di una classe 
di Dei. 
vaidhrtijananašānti sf. N. di un’opera. 
vaidhrtivyatīpātasamkrāntijananašān- 
tisf. N. diun'opera. 
vaidhrtisanti sf. N. di un'opera. 
vaidhrtya sn. N. di una posizione del sole 
edella luna. 
vaidheya agg. 1. stupido, sciocco; 2. che è 
in relazione con una norma o precetto, 
prescritto; sm. 1. folle; 2. N. di una di- 
sciplina di Yajfiavalkya (famoso mae- 
stro dello Yajurveda bianco); sm. pl. N. 
di una scuola dello Yajurveda bianco. 
vaidheyatā sf. ifc. dipendenza da, l'essere 
in potere di. 
vaidhyata sm. N. di un servitore di Yama. 
vaina agg. cheè in relazione con Vena; sm. 
patr. di Prthi. 
vainamšinā sm. patronimico (VS). 
vainataka sn. recipiente per contenere o 
versare il burro (usato nei sacrifici). 
vainateyá sm. 1. matr. da Vinatā (MaitrS; 
MBh);2. N. di Garudae di Aruna; 3. N. 
di un figlio di Garuda (MBh); 4. N. di 
un poeta; sm. pl. N. di una scuola. 
vainateyi sf. matr. da Vinatà. 
vainatya sn. comportamento umile (MBh). 
vainadi sf. N. di un fiume (VP). 
vainadhrta sm. pl. N. di una scuola del 
SV. 
vainabhrta sm. patronimico; sm. pl. N. di 
unascuola del SV. 
vainayika agg. 1. relativo alla condotta 
morale, alla disciplina o al buon com- 
portamento (MBh; BhP); 2. che impo- 
ne il comportamento opportuno; 3. 
compiuto dai funzionari del giudice; 4. 
usato nelle esercitazioni militari (detto 
diuncarro); sm. sn. carro da guerra. 
vainayiki sf. carro da guerra. 
vainavasn. N. di un saman. 
vainahotra sm. N. di un re (VP). 
vainayaka agg. che appartiene a Gaņeša; 
sm. pl. N. di una classe di demoni 


(BhP). 


vainayika sm. 1. discepolo del Buddhi- 
smo; 2. dottrina di una scuola di filoso- 
fia buddhista. 

vaināša sn. N. del ventitreesimo Naksatra. 

vaināšika agg. 1. deperibile; 2. che crede 
nell'annichilimento totale; 3. che cau- 
sa distruzione o rovina; 4. dipendente; 
sm. 1. Buddhista; 2. dottrina del 
Buddhismo; 3. dipendente, suddito; 4. 
ragno; 5. astrologo; sn. N. del venti- 
treesimo Naksatra. 

vaināšikatantra sn. dottrina buddhista. 

vainaSikasamaya sm. dottrina buddhista. 

vainitaka sm. sn. 1. portantina, palanchi- 
no; 2. facchino che sostiene una portan- 
tina; 3. cavallo che trascina un carro. 

vaineya agg. che deve essere istruito, che 
deve essere convertito alla vera reli- 
gione; sm. catecumeno; pl. N. di una 
scuola dello Yajurveda bianco. 

vaindhya agg. che appartiene alla catena 
Vindhya. 

vainyá sm. 1. patr. da Vena (Prthi, Prthi o 
Prthu), (RV); 2. N. di una divinità. 

vainyadatta sm. N. di uomo. 

vainyasvamin sm. N. di un tempio. 

vaiparicamika sm. indovino, divinatore. 

vaiparicika sm. indovino, divinatore. 

vaipathaka agg. che segue un percorso 
sbagliato. 

vaiparitya sn. 1. contrarietà, opposizione 
(Paficat); 2. incoerenza; sm. tipo di Mi- 
mosa Pudica. 

vaiparityalajjalu sm. sf. tipo di Mimosa 
Pudica. 

vaiparityasambandha sm. contraddizio- 
ne. 

vaiparītyā sf. tipo di Mimosa Pudica. 

vaipašcita sm. (con dārdhajayanti) N. di 
un maestro. 

vaipašcita sm. patr. di Tārksya. 

vaipašyata agg. proprio di un uomo sag- 
gio; sm. patr. di Tārksya(ŠBr). 

vaipādika agg. che é afflitto da vesciche o 
pustole ai piedi; sn. sf. (d) tipo di lebbra. 

vaipāša sm. matronimico. 

vaipāšāyana sm. pl. matronimico. 

vaipāšāyanya sm. matronimico. 

vaipulya sn. 1. larghezza, spazio, esten- 
sione; 2. sūtra di grande estensione; 
sm. N.di una montagna. 

vaipulyasütra sn. sūtra di grande esten- 
sione. 

vaipuspita agg. propizio. 

vaipotakhya sn. tipo di danza. 

vaipracitta sm. patronimico. 

vaiprusa agg. rivolto alle gocce del soma. 

vaiplava sm. N. di un mese. 

vaiphalya sn. 1. sterilità, inutilità; 2. inca- 
pacità di aiutare (MBh). 

vaibadha sm. N. dell'albero asvatta (AV). 

vaibādhapraņutta agg. fatto a pezzi dal- 
l'alberoasvatta. 


vaimatreya 


vaibodhika sm. uomo che dà la sveglia, 
bardo, panegirista. 
vaibhakta agg. relativo alla desinenza di 
caso. 
vaibhadi sm. patronimico. 
vaibhava sn. 1. (ifc. sf. à) forza, potere; 2. 
posizione elevata, grandezza, gloria, 
magnificenza; 3. capacità sovrumana. 
vaibhavaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
vaibhājana agg. intersecato da molte stra- 
de. 
vaibhājitra sn. 1. distribuzione, spartizio- 
ne; 2. appuntamento. 
vaibhandaki sm. patr. di R$ya$mga (R). 
vaibhātika agg. mattutino. 
vaibhārasm. N. di una montagna. 
vaibhāragiri sm. N. di una montagna. 
vaibhāraparvata sm. N. di una monta- 
gna. 
vaibhāvara agg. notturno, serale. 
vaibhasika agg. facoltativo; sm. 1. disce- 
polo del Vibhasa; 2. N. di una scuola 
buddhista. 
vaibhāgya sn. commentario ampolloso. 
vaibhita agg. fatto con la Terminalia Bel- 
lerica. 
vaibhitaka agg. fatto con la Terminalia 
Bellerica. 
vaibhidaka agg. fatto con la Terminalia 
Bellerica. 
vaibhisana agg. relativo a Vibhisana. 
vaibhütika agg. prevalente. 
vaibhüvasá sm. patr. di Trita (RV). 
vaibhoja sm. pl. N. di un popolo. 
vaibhra sn. cielo di Visnu. 
vaibhrāja sm. 1. patr. di Visvaksena (Ha- 
riv); 2. N. di un mondo; 3. N. di una 
montagna; 4. N. di una foresta e di un 
boschetto divino (Hariv); 5. N. di un 
lago in un boschetto (Hariv). 
vaibhrājaka sn. N. di un boschetto divino 
(BhP). 
vaibhrajaloka sm. N. di un mondo. 
vaimatika agg. sbagliato. 
vaimatya sm. patronimico; sm. pl. N. di 
una scuola dello Yajurveda bianco; sn. 
1. differenza di opinione; 2. avversio- 
ne, antipatia. 
vaimada agg. che č in relazione con Vima- 
da. 
vaimanasyá sn. 1. scoraggiamento, de- 
pressione, malinconia (AV; MBh); 2. 
malattia. 
vaimalya sn. purezza, nitidezza, chiarez- 
za. 
vaimátra agg. 1. generato da un'altra ma- 
dre; 2. eterogeneo; sm. figlio di una 
matrigna, fratellastro; sf. (4, 7) figlia di 
una matrigna, sorellastra; sn. 1. grada- 
zione; 2. numero elevato. 
vaimatraka sm. fratellastro. 
vaimatreya agg. generato da un’altra ma- 
dre; sm. figlio di una matrigna, fratel- 
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vaimānika 


vaimānika agg. 1. trasportato in un carro 
celeste (Mn; MBh); 2. che è in relazio- 
ne agli Dei; sm. divinità, entità celeste 
(BhP); sn. N. di un tīrtha (MBh). 

vaimitrā sf. N. di una delle sette madri di 
Skanda (MBh). 

vaimukta agg. 1. che contiene la parola vi- 
mukta; 2. liberato, emancipato; sn. li- 
berazione, emancipazione. 

vaimukhya sn. 1. atto di distogliere lo 
sguardo; 2. avversione, ripugnanza per 
(loc. o in comp.). 

vaimüdhaka sn. danza eseguita da uomini 
inabiti femminili. 

vaimülya sn. differenza di prezzo. 

vaimülyatas avv. a prezzi diversi. 

vaimrdhá agg. consacrato o dedicato a In- 
dra (TS; SBr); sm. N. di Indra (TS). 

vaimrdhya agg. consacrato o dedicato a 
Indra. 

vaimeya sn. baratto, scambio. 

vaimya sm. patronimico. 

vaiyagra sn. 1. confusione, ansia, perples- 
sità; 2. impegno, dedizione ad una 
qualche attività. 

vaiyagrya sn. 1. perplessità; 2. ifc. devo- 
zione, profondo interesse in. 

vaiyathita sm. quinto cubito (aratni) par- 
tendo dal fondo, o tredicesimo cubito 
partendo dalla cima, del palo sacrificale. 

vaiyadhikaranya sn. 1. non concordanza 
nel caso grammaticale; 2. relazione 
con piü soggetti. 

vaiyamaka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

vaiyarthya sn. inutilità. 

vaiyavaharika agg. convenzionale, usua- 
le, cheavviene quotidianamente. 

vaiyāšana sm. parola usata in una formula 
(MaitrS). 

vaiya$vá sm. patr. di Vi$vamanas (RV); 
sn. N. di vari saman (Br). 

vaiyakarapa agg. grammaticale; sm. 
grammatico (MBh). 

vaiyākaraņakārikā sf. N. di un'opera. 

vaiyakaranakotipattra sn. N. di un'o- 


pera. 
vaiyākaraņakhasūci sm.” "grammatico 
che fora l'aria con un ago", grammati- 
co mediocre. 
vaiyākaraņajīvātu sf. N. di un'opera. 
vaiyakaranapadamafijari sf. N. di un'o- 


valyākaraņaparībbāgārūpašabdāriha- 
tarkāmrtasn. N. diun'opera. 

vaiyākaraņapāša sm. cattivo gramma- 
tico. 

vaiyākaraņabhārya sm. uomo che ha per 
moglie una studiosa della grammatica. 

vaiyākaraņabhūgaņa sn. N. di un'opera. 

vaiyākaraņabhūsaņasamgraha sm. N. 
diun'opera. | 

vaiyākaraņabhūsaņasarvasva sn. N. di 
un'o 


vaiyākaraņabhūsaņopanyāsa sm. N. di 
un'opera. 

vaiyakaranamafijusa sf. N. di un’opera. 

vaiyakaranasarvasva sn. N. di un’opera. 

vaiyakaranasiddhantakaumudi sf. N. di 


un’opera. 
vaiyākaraņasiddhāntadīpikā sf. N. di 
un’opera. 
vaiyakaranasiddhantabhüsana sn. N. di 
un’opera. 


vaiyakaranasiddhantabhiisanasara sm. 
N.di un'opera. 

vaiyakaranasiddhantamaiijüsa sf. N. di 
un'opera. 

vaiyakaranasiddhantamafijisasara sm. 
N. di un'opera. 

vaiyākaraņasiddhāntaratnākara sm. N. 
di un’opera. 

vaiyākaraņasiddhāntarahasya sn. N. di 
un’opera. 

vaiyakaranahastin sm. elefante dato ad 
un grammatico come ricompensa. 

vaiyakarani sf. studiosa della gramma- 
tica. 

vaiyakhya sn. spiegazione (MBh). 

vaiyāghra agg. 1. relativo ad una tigre, fat- 
to o coperto di pelle di tigre (AV); 2. 
derivato da Vyāghra; sm. carro coperto 
da pelle di tigre; sn. pelle di tigre (AV). 

vaiyaghrapadi sf. 1. relativo a Vyüghra- 
pad; 2. patronimico. 

vaiyaghrapadiputra sm. N. di un mae- 
stro. 

vaiyaghrapadya agg. composto da Vyà- 
ghrapad; sm. 1. patr. da Vyāghrapad 
(SBr); 2. N. di un Muni e di un autore. 

vaiyaghraparicchada agg. coperto da 
pelle di tigre. 

vaiyāghrapād sm. N. di un autore. 

vaiyaghrapada sm. N. di un autore. 

vaiyāghrya agg. simile ad una tigre; sn. 1. 
condizione di una tigre; 2. posizione di 
chi sta seduto. 

vaiyatya sn. audacia, impudenza, sfaccia- 
taggine, sfrontatezza. 

vaiyavrttya sn. incarico, affare; agg. che 
hasvolto un incarico. 

vaiyavrttyakara agg. che ha svolto un in- 
carico; sm. servo incorporeo. 

vaiyasa agg. proveniente da Vyāsa. 

vaiyasaki sm. patr. da Vyāsa (MBh; BhP). 

vaiyasi sm. patr. da Vyasa (BhP). 

vaiyasika agg. composto da Vyasa (MBh; 
TBr); sm. figlio di Vyàsa. 

vaiyasikamata sn. composto da Vyāsa 
(MBh; TBr). 

vaiyasikasütropanyasa sm. N. di un'o- 


pera. 
vaiyasiki sf. N. di un'opera. 
vaiyāska sm. N. di un maestro. 
vaiyusta agg. che avviene all'alba o allo 
spuntare del giorno, mattiniero. 
vaíra agg. ostile, nemico (AV); sn. 1. ini- 
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comp; spesso pl), (AV; MBh); 2. 
schiera ostile; 3. denaro pagato come 
ammenda per un omicidio. 
(BhP). 
vairakara agg. che provoca ostilità. 
vairakaraņa sn. causa di ostilitā (R). 
vairakāra agg. che provoca ostilità; sm. 
nemico. 
vairakaraka agg. che provoca ostilitā 
(MBh). 
vairakāraņa sn. causa di ostilitā. 
vairakāritā sf. litigiositā. 
vairakārin agg. litigioso. 
vairaki sm. patr. da Vīraka. 
vairakrt agg. litigioso, ostile (MBh); sm. 
nemico. 
vairakta sn. libertà da sentimenti o passio- 
ni, assenza di affetto, indifferenza, av- 
versione. 
vairakhandin agg. che rompe le ostilità. 
vairamkara agg. che mostra inimicizia 
perqualcuno (gen.), (BhP). 
vairangika agg. libero da passioni o desi- 
deri. 
vairajágarbha agg. che contiene il saman 
Vairāja. 
vairata sm. N. di un re. 
vairatti sf. N. di donna. 
vairani sf. patr. da Vīraņa (Hariv). 
vairandeya sm. patronimico. 
vairata sm. pl. N. di un popolo. 
vairatà sf. inimicizia, ostilità (MBh). 
vairatva sn. inimicizia, ostilità (R). 
vairatha sm. N. di un figlio di Jyotismat 
(VP); sn. N. del varsa dominato dal fi- 
glio di Jyotismat (VP). 
vairadeya sn. 1. inimicizia; 2. vendetta, 
punizione. 
vairaniryatana sn. vendetta o desiderio di 
vendetta (Hariv). 
vairanti sf. N. di unacittà. 
vairantya sm. N. diunre. 
vairapurusa sm. persona ostile, nemico 
(MBh). 
vairapratikriya sf. contraccambio di 
azioni ostili, vendetta. 
vairapratimocana sn. liberazione da ini- 
micizie. 
vairapratiyatana sn. contraccambio di 
ostilità, vendetta (MBh). 
vairapratikara sm. contraccambio di 
ostilità, vendetta. 
vairabhava sm. ostilità (BhP). 
vairamana sn. conclusione di uno studio 
vedico. 
vairamanya sn. ifc. astensione, desistenza 
da. 
vairambha sm. N. dell'oceano. 
vairayātanā sf. 1. contraccambio di osti- 
lità, vendetta (MBh); 2. espiazione. 
vairaraksin agg. 1. che si difende dall'osti- 
lità; 2. che allontana l'ostilità (Kathas). 


vaiyākaraņabhūgāņasātao. sayVrarastimeisicano ib tientlyealq FENAOTE ca Ateo n ROHE: 2 penuria, care- 


un'opera. 


(str. con o sen a o sardham o in 
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vairavat agg. ostile, che vive nell'odio 
(MBh). 
vairavišuddhi sf. contraccambio di osti- 
lità, rappresaglia, vendetta. 
vairavrata sn. giuramento di ostilità. 
vairašuddhi sf. contraccambio di ostilità, 
vendetta, rappresaglia. 
vairasa sn. disgusto, ripugnanza (Kathās). 
vairasādhana sn. 1. motivo di ostilità; 2. 
rappresaglia. 
vairaseni sm. patr. di Nala. 
vairasya sn. 1. sapore cattivo, insipiditā; 
2. sgradevolezza; 3. ripugnanza, di- 
sgusto per (gen., loc. o in comp.). 
vairahatya sn. assassinio di uomini o di 
eroi (VS; TBr). 
vairāga sn. assenza di passioni terrene, li- 
berazione da tutti i desideri. 
vairāgika agg. libero da tutte le passioni e 
da tutti i desideri. 
vairāgin agg. libero da tutte le passioni e 
datutti i desideri; sm. classe di devoti o 
mendicanti che si sono liberati di tutti i 
desideri terreni. 
vairāgī sf. mus. N. di una rāgiņī. 
vairāgya sn. 1. cambio o perdita di colore, 
l'impallidire; 2. disgusto, avversione, 
ripugnanza per (loc., abl. o in comp.); 
3. liberazione da tutte le passioni terre- 
ne, indifferenza alle cose terrene e alla 
vita, ascetismo. 
vairāgyacandrikā sf. N. di un'opera. 
vairāgyatā sf. avversione per (prati). 
vairagyaparicaka sn. N. di un’opera. 
vairagyaparicasiti sf. N. di un'opera. 
vairāgyaprakaraņa sn. N. di un'opera. 
vairāgyapradīpa sm. N. di un'opera. 
vairāgyaratna sn. N. di un'opera. 
vairāgyašataka sn. “cento versi sulla libe- 
razione dai desideri terreni", N. di 
un'opera. 
vairājā agg. 1. che appartiene a o che pro- 
viene da Viraj (MBh); 2. analogo al 
metro virāj, che consiste di dieci silla- 
be, decasillabo; 3. contenente il saman 
Vairàja (VS); 4. che appartiene a 
Brahmā; sm. 1. patr. di Purusa; 2. patr. 
di Manu o dei Manu; 3. patr. dello Rsi 
Rsabha; 4. N. del ventisettesimo Kalpa, 
periodo di tempo (VP); 5. N. del padre 
di Ajita (BhP); sm. pl. 1. N. di unaclas- 
sedi divinità; 2. N. di una classe di Pitr; 
3. N. di vari mondi; sn. 1. N. del metro 
viràj; 2. N. di vari saman (AV). 
vairājaka sm. N. del diciannovesimo kal- 
pa. 
vairajáprstha agg. che possiede il saman 
Vairāja per un Prstha (SrS). 
vairajya sn. sovranità prorogata. 
vairāta agg. appartenente a Virāta (re dei 
Matsya), (MBh); sm. 1. patr. da Virāta 
(MBh); 2. tipo di pietra preziosa; 3. 
coccinella; 4. lombrico; 5. colore o og- 


vairataka sn. tipo di pianta bulbosa vele- 
nosa (Sušr). 

vairātadeša sm. regione dei Vairāta. 

vairātarāja sm. re di Vairāta. 

vairāti sm. patr. da Viráta (MBh). 

vairati sf. patr. da Virāta (MBh; BhP). 

vairatanka sm. TerminaliaArunja. 


rimane ostile (BhP). 

vairanubhandin agg. che induce all'ini- 
micizia, che è il risultato di ostilità; sm. 
1. raggio che emana calore; 2. N. di 
Visnu. 

vairanubhandhità agg. che induce all'i- 
nimicizia, che è il risultato di ostilità. 

vairanrnya sn. rappresaglia. 

vairantaka sm. Terminalia Arunja. 

vairama sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

vairamati sf. N. di unacittà (VP). 

vairāya vb. den. Ā. vairāyate: diventare 
ostile, comportarsi come un nemico, 
intraprendere le ostilità verso (prati o 
str.). 

vairāyita sn. ostilitā. 

vairāroha sm. crescita dell'ostilità, batta- 
glia furiosa. 

vaira$amsana sn. battaglia. 

vairi sm. nemico. 

vairifica agg. relativo a Brahmā. 

vairificya sm. figlio di Brahma (BhP). 


2. eroismo. 

vairin agg. ostile, nemico; sm. 1. nemico 
(Mn; MBh); 2. eroe. 

vairini sf. nemica (Kathās). 

vairivīra sm. N. di un figlio di Dašaratha 
(VP). 

vairisimha sm. N. di unre. 

vairibhü vb. cl. 1 P. vairibhavati: diventa- 
re ostile. 

vairucanācārya sm. N. di un autore. 

vairüpá sm. patronimico; sm. pl. 1. parte 
degli Afigiras (RV); 2. N. della stirpe 
dei Pitr; sn. N. di vari sāman (AV; VS); 
agg. appartenente al sāman Vairüpa 
(VS; TS). 

vairüpágarbha agg. che contiene il sā- 
man Vairüpa. 

vairüpaprstha agg. che possiede il saman 
Vairüpa perun Prstha. 

vairüpaksa sm. 1. patronimico; 2. N. diun 
mantra. 

vairūpya sn. 1. molteplicitā di forma, di- 
versitā, differenza (MBh); 2. defor- 
mità, bruttezza (MBh). 

vairüpyatà sf. deformità (MBh). 

vairekiya agg. purgante. 

vairecana agg. purgante (Su$r). 

vairecanika agg. purgante (Su$r). 


vaivasvatá 


so da Virocana; sm. 1. figlio del sole, di 
Visnu, di Agni o di Virocana; 2. tipo di 
Samàdhi; 3. N. di un re, di un Buddha e 
di un figlio della classe di Dei 
Nilakayika; 4. N. di un mondo dei 
Buddhisti. 
vairocananiketana sn. “dimora di Bali", 
regno dei morti. 
vairocanabhadra sm. N. di un discepolo. 
vairocanamuhürta sn. ora del giorno. 
vairocanarašmipratimaņdita sm. N. di 
unmondo. 
vairocani sm. 1. N. del figlio di Sūrya, del- 
l'Asura Virocana e di Agni; 2. N. di 
Buddha. 
vairoci sm. 1. patr. di Bāņa (figlio di Bali); 
2.N. di Bali. 
vairotyā sf. N. di Vidyadevi. 
vairoddhara sm. rimozione del rancore, 
rivincita. 
vairodhaka agg. che fa male, sgradevole; 
sm. N. di uomo. 
vairodhika agg. che fa male (detto del 
cibo). 
vairohita sm. pl. patronimico. 
vairohitya sm. patronimico. 
vaila agg. che vive in una tana o in una ca- 
vità. 
vailaki sm. patronimico. 
vailaksanya sn. 1. differenza, disparità, 
diversità (spesso ifc.); 2. indetermina- 
bilità, indescrivibilià; 3. stranezza. 
vailaksya sn. (ifc. sf. 4) 1. assenza di di- 
stinzione; 2. contrarietà, opposto; 3. 
innaturalezza, simulazione; 4. vergo- 
gna, imbarazzo (Hariv). 
vailaksyavat agg. imbarazzato, intimidito. 
vailasthaná sn. 1. luogo simile ad una ta- 
na, nascondiglio, rifugio (RV); 2. luo- 
go di sepoltura. 
vailasthanaká agg. situato in una cavità, in 
unnascondiglio o rifugio (RV); sn. tana. 
vailingya sn. assenza di distinzione. 
vailomya sn. 1. inversione, capovolgi- 
mento; 2. contrarietà, opposizione. 
vaivaksika agg. inteso, progettato. 
vaivadhika sm. 1. corriere, portatore, fac- 
chino; 2. venditore ambulante. 
vaivadhikatā sf. portatrice di palanchino. 
vaivadhiki sf. venditrice ambulante. 
vaivarnika sm. espulso dalla propria ca- 
sta, fuoricasta. 
vaivarnya sn. 1. cambio di colore (MBh); 
2. secessione o espulsione dalla pro- 
pria casta o tribū; 3. diversità, eteroge- 
neità. 
vaivašya sn. bisogno di autocontrollo. 
vaivasvatá agg. 1. che proviene da o che 
appartiene al sole (R); 2. relativo a Ya- 
ma Vaivasvata o a Manu Vaivasvata 
(MBh); sm. 1. patr. di Yama; 2. patr. di 
Manu; 3. patr.del pianeta Saturno (RV; 
AV; SBr); 4. N. di uno dei Rudra (VP); 
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vaivasvatatirtha 


vaivasvatatirtha sn. N. di un tīrtha. 
vaivasvatamanvantara sn. N. del settimo 
manvantara. 
vaivasvati sf. 1. figlia di Sürya (MBh); 2. 
patr. di Yami; 3. sud; 4. N. della Ya- 
muni. 
vaivasvatiya agg. relativo a Manu Vaiva- 
svata. 
vaivaha agg. nuziale (R). 
vaivahika agg. nuziale; sn. preparativi di 
un matrimonio, cerimonia nuziale, 
matrimonio; sm. suocero. 
vaivahya agg. nuziale, matrimoniale 
(VP); sn. cerimonia nuziale. 
vaiviktya sn. ifc. liberazione da. 
vaivrtta agg. connesso con uno iato; sm. 
modificazione dell'accento vedico. 
vaišakharajju sf. corda dell'utensile per 
lazangolatura. 
vaišakhavadi avv. nella metà oscura del 
mese Vaišākha. 
vaišadya sn. 1. purezza, chiarezza, fre- 
schezza; 2. distinzione, intellegibilitā. 
vaišantā agg. 1. contenuto in un serbatoio 
d'acqua (RV; VS; TS); 2. che appartie- 
ne al cucchiaio o alla tazza del soma; 
sn.tazza del succo del soma. 
vaišantā sf. 1. serbatoio d'acqua (VS); 2. 
stagno. 
vaišampāyana sm. N. di un antico saggio 
(maestro della Taittiriyasamhita), di 
uno studente di Vyāsa e del figlio di 
Sukanasa (trasformato in pappagallo). 
vaišampāyananītisamhitā sf. N. di un'o- 
pera. 
vaišampāyananītisamgraha sm. N. di 
un'opēra. 
vaišampāyananītismrti sf. N. di un'o- 
pera. 
vaišampāyanīya agg. appartenente a 
VaiSampayana. 
vaišamphalyā sf. N. di Sarasvati. 
vai$ambalya sf. N. di Sarasvati. 
vaisambhalyá sf. N. di Sarasvati (TBr). 
vaišalī sf. 1. N. di una moglie di Vasudeva 
(VP); 2. N. di unacittà. 
vai$alya sn. liberazione da un ostacolo do- 
loroso. 
vaišasa agg. che causa morte o distruzione 
(MBh); sn. (ifc. sf. à) 1. lacerazione, 
carneficina, massacro, guerra, dolore, 
oltraggio, calamità, rovina (MBh); 2. 
N. di un inferno (BhP). 
vaišastra sn. governo, dominio. 
vaišastra sn. condizione di chi é inerme. 
vaišākhā sm. 1. N. di uno dei dodici mesi 
che costituiscono l'anno lunare indū 
(Aprile-Maggio), (SBr; MBh); 2. uten- 
sile per preparare il burro; 3. settimo 
dei dodici anni del ciclo di Giove; sn. 
1. attitudine alla caccia (Hariv); 2. N. 
di una città; agg. relativo al mese 


Vaišākha. 


vaišākhamāhātmya sn. N. di un'opera. 

vaišākhin sm. parte della zampa anteriore 
dell'elefante. 

vaišākhī sf. 1. giorno di luna piena nel me- 
se Vai$akha (MBh); 2. tipo di fioritura 
rossa della punarnavā; 3. N. di una 
moglie di Vasudeva (Hariv; VP). 

vaišākhya sm. N. di un Muni. 

vaisarada agg. esperto, abile, pratico, in- 
fallibile (BhP); sn. profonda erudizio- 
ne (R). 

vaisaradya sn. 1. abilità, destrezza, espe- 
rienza in (loc.); 2. saggezza, chiarezza 
di intelletto (MBh); 3. fiducia del 
Buddha in se stesso. 

vaišāla agg. disceso da Višāla (BhP); sm. 
N. di un Muni. 

vaišālaka agg. relativo a Vaišālī (VP). 

vaišālākga sn. N. dello Sastra composto da 
Sivacome Višālāksa (MBh). 

vaišālāyana sm. patronimico. 

vaišāli sm. patr. di Su$arman. 

vaišālika agg. relativo a Višālā (Vaišālī), 
(R). 

vai$alini sf. patronimico. 

vaišālī sf. 1. sorella del re di Višālā (MBh): 
2. N. di una moglie di Vasudeva (VP); 
3. N. di una città fondata da Višāla (R). 

vaišāleyā sm. patr. di Taksaka e di altri de- 
moni serpenti (AV). 

vaišika agg. 1. che tratta la prostituzione; 
2. abile nelle arti delle cortigiane; sn. 
prostituzione (R). 

vaišikya sm. pl. N. di un popolo. 

vai$ista sn. distinzione, differenza. 

vaisistya sn. 1. distinzione, peculiarità, 
differenza; 2. preminenza, superiorità 
(MBh, Kām.). 

vaišīti sm. patronimico. 

vaišīputrā sm. figlio di una Vaišyā (Br). 

vaišeya sm. patronimico. 

vaisesika agg. 1. speciale, peculiare, spe- 
cifico, caratteristico; 2. eccellente, pre- 
minente (MBh); 3. basato sulla dottri- 
na Vai$esika; sm. seguace della dottri- 
na Vaišesika; sn. 1. peculiarità, distin- 
zione; 2. filos. N. della più recente del- 
le due grandi divisioni della scuola 
Nyāya. 

vaišesikadaršana sn. N. di un’opera. 

vai$esikaratnamala sf. N. di un'opera. 

vaisesikasitra sn. aforismi del Vaišesika. 

vaisesikasiitropaskara sn. N. di un'o- 
pera. 

vaišegikādisaddaršanavišesavarņana 
sn. *descrizione della differenza tra il 
Vaisesika e gli altri sistemi", N. di 
un’opera filosofica. 

vaisesin agg. specifico, individuale. 

vaisesya sn. 1. peculiarità, distinzione; 2. 
superiorità, preminenza (Mn). 

vai$mika agg. che vive in casa. 

vaf$ya sm. contadino, agricoltore, uomo 
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N. di una divinità; sn. vassallaggio, di- 
pendenza; agg. che appartiene alla ter- 
za casta (MBh). 
vaišyakanyā sf. fanciulla Vaišyā, contadi- 
na, ragazza della terza classe (Mn). 
vaisyakarman sn. agricoltura o commer- 
cio. 
vai$yakarmapustaka sn. N. di un'opera. 
vaisyakula sn. casa o famiglia di un 
Vaišya. 
vaiSyaghna sm. assassino di un Vai$ya. 
vaišyacaritra sn. N. di un'opera. 
vaišyajātīya sn. condizione di chi è Vaišya 
per nascita, uomo della terza casta. 
vaišyatā sf. condizione del Vai$ya (MBh). 
vaišyatva sn. condizione del Vaišya. 
vaišyadhvamsin agg. che rovinai Vai$ya. 
vaišyaputra sm. figlio di un Vaišya. 
vaišyapura sn. N. di unacittā. 
vai$yabhadra sf. N. di una divinità. 
vaišyabhāva sm. condizione di un Vai$ya 
(Mn). 
vaisyayajña sm. sacrificio eseguito da un 
Vai$ya. 
vaišyayoni sf. modo di vita di un Vai$ya. 
vaisyarata agg. che vive a spese dei 
Vaišya. 
vaišyavrtti sf. stile di vita di un Vaišya, 
agricoltura o commercio (Mn). 
vaišyasava sm. rito sacrificale (TBr). 
vai$yastoma sm. N. di un Ekāha. 
vaišyāja agg. nato da una Vai$ya (Mn). 
vai$yantara sm. N. di Buddha nella sua 
penultima nascita. 
vai$yaputra sm. “figlio di madre Vai$ya”, 
N. di Yuyutsu (MBh). 
vai$rambhaka agg. che ispira fiducia 
(BhP); sn. N. di un boschetto divino 
(BhP). 
vaišravaņā sm. 1. patr. di Kubera e di Rā- 
vana (AV); 2. astrn. N. del quattordice- 
simo Muhürta; agg. appartenente a 
Kubera (MBh). 
vai$ravananuja sm. "fratello minore di 
Kubera”, N. di Rāvaņa (R). 
vaišravaņālaya sm. 1. “dimora di Kube- 
ra”, fico indiano; 2. N. di un luogo. 
vaišravaņāvāsa sm. “gloria di Kubera”, 
fico indiano. 
vai$ravanodaya sm. “gloria di Kubera", 
fico indiano. 
vai$reya sm. patronimico. 
vaišva agg. presieduto dai Višvedeva; sn. 
1. N. del Naksatra Uttarāsādha; 2. (con 
yuga) ottavo ciclo quinquennale nelci- 
clo di sessanta anni di Giove. 
vai$vakarmaná agg. relativo o consacrato 
a Vi$vakarman (AV; VS). 
vaišvajanīna agg. gentile con tutti. 
vaišvajita agg. 1. connesso con il sacrifi- 
cio Vi$vajit; 2. chi ha eseguito il sacri- 
ficio Vi$vajit. 
vai$vajyotisa sn. N. di vari saman. 
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vai$akhamasavrata sn. N. di un'opera. 
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$Br); 2. tipo di Ekāha; sn. 1. N. di uno 
Šāstra; 2. primo parvan del Cāturmā- 
sya (SBr); 3. (ra. sm.) N. di una ceri- 
monia religiosa che dovrebbe essere 
celebrata mattina e sera, e soprattutto 
prima del pasto di mezzogiorno; 4. N. 
di versi o formule (SBr); 5. N. di vari 
sáman; 6. N. del Naksatra Uttarāsādhā. 
vaisvadevakarman sn. omaggio a tutti gli 
Dei. 
vai$vadevakhandana sn. N. di un'opera. 
vai$vadevata sn. N. del Naksatra Utta- 
rāsāda. 
vai$vadevapüjà sf. N. di un’opera. 
vai$vadevaprayoga sm. N. di un'opera. 
vai$vadevabalikarman sn. du. N. di due 
cerimonie. 
vai$vadevavidhi sm. N. di un’opera. 
vai$vadevastut sm. tipo di Ekaha. . 
vaisvadevahoma sm. offerta fatta a tutti 
gli Dei e al fuoco. 
vaišvadevahomavāgni sm. fuoco nella 
cerimonia dei Vi$vedeva. 
vaišvadevahomavāgnimāruta agg. con- 
sacrato ai Vi$vedeva, ad Agni e ai Ma- 
rut (MaitrS). 
vai$évadevahomavadimantravyakhyà 
sf. N. di un'opera. 
vai$vadevika agg. 1. sacro ai Vi$vedeva 
(R); 2. che corrisponde alla cerimonia 
Vaišvadeva; sm. pl. N. di un gruppo di 
testi. 
vaišvadevī sf. 1. N. di alcuni mattoni sacri- 
ficali (TS; ŠBr); 2. ottavo giorno della 
seconda metā del mese Māgha; 3. tipo 
di metro. 
vai$vadevya agg. sacro ai Vi$vedeva. 
vai$vadaivata sn. N. del Naksatra Ut- 
tarāsādha. 
vaisvantara N. di un eremo. 
vai$vamtari agg. patronimico. 
vai$vamanasa sn. N. di un sáman. 
vai$vamanavabhakta agg. abitato da 
Vaišva. 
vaisvaripa agg. multiforme, differente, 
molteplice; sn. universo. 
vai$varüpya agg. multiforme, differente, 
molteplice; sn. molteplicità, differen- 
za; avv. (ena) in vari modi. 
vai$valopa agg. che proviene dall'albero 
visvalopa. 
vai$vasrjacayanaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
vai$vasrjaprayoga sm. N. di un'opera. 
vai$vanará agg. 1. appartenente a tutti gli 
uomini, onnipresente, conosciuto o ve- 
nerato ovunque, universale, generale, 
comune (RV); 2. pieno, completo (RV; 
AV); 3. appartenente agli Dei; 4. che 
governa tutto (AV); 5. sacro ad Agni 
Vai$vānara (TS; SBr); 6. composto da 
Višvānara o Vai$vanara; sm. 1. N. di 
Agni (RV); 2. fuoco della digestione; 


un Daitya; sm. pl. N. di una famiglia di 
Rsi (MBh); sn. 1. genere umano (TBr); 
2. N. di un sáman. 

vai$vanaraksara sm. tipo di miscela. 

vai$vanarájyestha agg. che ha Vai$và per 
primo (AV). 

vai$vanarajyoti$ agg. che possiede la luce 
di Vai$va (VS). 

vaišvānaradatta sm. N. di un Brahmano. 

vai$vanarapatikrtasthalipakaprayoga 
sm. N. di un'opera. 

vaišvānarapatha sm. N. di un percorso 
della luna (R). 

vaišvānarapathikrtapūrvakadarša- 
sthālīpākaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

vai$vanaramukha agg. che ha Vai$vanara 
come bocca (detto di Siva), (MBh). 

vai$vanaravat agg. connesso con il fuoco 
(TBr). 

vai$vanaravidya sf. N. di un' Upanisad. 

vaišvānarāyaņa sm. patronimico. 

vaišvānarī sf. 1. N. di una parte del percor- 
so della luna (VP); 2. N. di un sacrifi- 
cio eseguito all'inizio di ogni anno. 

vai$vanariya agg. relativo a Vaišvānara; 
sn. du. N. di AV VI, 35. 

vai$vamanasa sn. N. di vari sāman. 

vai$vamitra agg. relativo a Vi$vamitra; 
sm. patr. di vari Rsi; sf. (i) 1. donna di- 
scendente di Vaišva; 2. gāyatrī di Vai$- 
va; sn. N. di varisāman. 

vaišvāmitri sm. patronimico (MBh). 

vai$vamitrika agg. relativo a Vaišva. 

vai$vavasavá sn. Vasu intesi collettiva- 
mente (TBr). 

vai$vavasavya sm. patronimico (SBr). 

vaišvāsika agg. che merita fiducia, degno 
di fiducia. 

vai$vi sf. N. del Naksatra Uttarasadha. 

vaisama sn. 1. ineguaglianza; 2. cambio. 

vaisamya sn. 1. irregolaritā (del terreno), 
(MBh); 2. ineguaglianza, disparità, 
differenza, sproporzione (MBh); 3 
difficoltà, pena, calamità (MBh); 4. in- 
giustizia, crudeltà, severità (R); 5. in- 
decenza, scorrettezza, ingiustizia; 6. 
errore, sbaglio riguardo a (loc. o in 
comp.), (BhP); 7. solitudine, isola- 
mento. 

vaisamyakaumudi sf. N. di un'opera. 

vaisamyoddharini sf. N. di un commento 
al Kirātārjunīya di Vankimadasa. 

vaisayika agg. 1. relativo ad un paese o di- 
stretto; 2. che ha uno scopo o un'aspi- 
razione; 3. relativo a, concernente (in 
comp.); 4. sensuale, carnale, monda- 
no; sm. individuo dedito ai piaceri dei 
sensi. 

vaisayiki sf. donna voluttuosa o fuorica- 
sta. 

bei agg.l.chečnelmezzo,centrale 
($Br); 2. relativo all’equinozio; sn. 1. 


vaisņavavaidyakašāstra 


vaiguvatīya agg. 1. che č nel mezzo, cen- 
trale ($Br); 2. relativo all'equinozio. 
vaiskira agg. 1. che è costituito da uccelli 
viskira; 2. cibo ricavato da polli (detto 
del brodo). 
vaistapureyá sm. patronimico ($Br). 
vaistambha sn. N. di due sáman. 
vaistika sm. uomo che fa un servizio ob- 
bligatorio o che č costretto a lavorare 
perun proprietario. 
vaistuta agg. relativo a Vistuti; sn. ceneri 
di un sacrificio. 
vaistubha sn. ceneri di un sacrificio. 
vaistra sn. mondo. 
vaisnavá agg. relativo, appartenente, de- 
voto o consacrato a Visnu, che venera 
Visnu (TS); sm. 1. patronimico; 2. N. di 
una delle tre grandi divisioni dell'In- 
duismo moderno; 3. N. di Soma; 4. N. 
di un poeta; 5. tredicesimo cubito par- 
tendo dal basso, o quinto cubito parten- 
do dall'alto, del pilastro sacrificale; 6. 
tipo di minerale; 7. cerimonia sacrifi- 
cale; sn. 1. tipo di maharasa; 2. prodi- 
gio, presagio; 3. ceneri di un sacrificio; 
4. N. del Naksatra Sravana (presieduto 
da Visnu); 5. N. di due sāman; 6. N. di 
varie opere (spec. del VisņuPurāņa). 
vaisnavakarana sn. N. di un'opera. 
vaisnavakarnabharanasamgraha sm. 
N. di un’opera. 
vaisnavakutühala sn. N. di un'opera. 
vaisņavajyotisašāstra sn. N. di un'opera. 
vaisnavatantra sn. N. di un'opera. 
vaisnavatirtha sn. tīrtha dei Vaisnava. 
vaisnavatosini sf. N. di un'opera. 
vaisnavatva sn. credenza in Visnu o ado- 
razione di Visnu. 
vaisnavadasa sm. N. di un autore. 
vaisnavadiksapaddhati sf. N. di un'opera. 
vaisnavadharmamimamsa sf. N. di 
un'opera. 
vaisnavadharmasuradrumamañjari sf. 
N.diun'opera. 
vaisnavadharmanusthanapaddhati sf. 
N.diun'opera. 
vaisnavadhyanaprakara sm. N. di un'o- 
pera. 
vaisnavanarayanastaksaranyasa sm. N. 
diun'opera. 
vaisnavapurana sn. N. di un'opera. 
vaisnavapramanasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
vaisņavaprašnašāstra sn. N.di un'opera. 
vaisnavamatabjabhaskara sm. N. di 
un'opera. 
vaisnavamahasiddhanta sm. N. di un'o- 
pera. 
vaisnavalaksana sn. N. di un'opera. 
vaigņavavandanā sf. N. di un'opera. 
vaisnavavaruma agg. rivolto a Visnu e Va- 
runa ($Br). 
vaisņavavardhana sn. N. di un'opera. 
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vaisnavavyakarana 


vaisnavavyakarana sn. N. di un'opera. 

vaisnavasaranagati sf. N. di un'opera. 

vaisņavašānti sf. N. di un'opera. 

vaisņavašāstra sn. N. di un'opera. 

vaisņavasamhitā sf. N. di un’opera. 

vaisnavasadacaranirnaya sm. N. di un’o- 
pera. 

vaisņavasiddhāntatattva sn. N. di un’o- 
pera. 

vaispavasiddhantadipika sf. N. di un'o- 


pera. 
vaisnavasiddhantavaijayanti sf. N. di 
un’opera. 
vaisnavasthánaka sn. l'andare a grandi 
passi intorno al palcoscenico. 
vaisņavākūtacandrikā sf. N. di un'opera. 
vaisnavágama sm. N. di un'opera. 
vaisnavacamana sn. il sorseggiare tre 
volte l’acqua nell’adorazione di Visnu. 
vaisnavacara sm. riti o pratiche dei 
Vaisnava. 
vaisnavacarapaddhati sf. N. di un'opera. 
vaisnavacarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
vaisnavabhidhana sn. N. di un'opera 
(contenente i nomi dei discepoli di 
Caitanya). 
vaisnavamrta sn. N. di un'opera. 
vaisnavayana sm. patronimico. 
vaisnavastaka sn. N. di un'opera. 
vaisnavi sf. 1. patronimico (MBh); 2. don- 
na che venera Visnu; 3. Sakti di Visnu 
personificata (MBh); 4. Asparagus 
Racemosus; 5. Ocymum Sanctum; 6. 
Clitoria Ternatea; 7. mus. tipo di 
mūrchanā. 
vaisņavītantra sn. N. di un tantra. 
vaisņavotsava sm. N. di un'opera. 
vaisņavotsavavidhi sm. N. di un'opera. 
vaisnavopayoganirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 
vaisņavyā agg. relativo o appartenente a 
Visnu (VS). 
vaisnavaruná agg. appartenente a Visnu e 
Varuna (TS). 
vaisnugupta agg. istruito da Visnugupta. 
vaisnuta sn. ceneri sacrificali. 
vaisnuvaruna agg. appartenente a Visnu e 
Varuna (AitBr). 
vaisnuvrddhi sm. patronimico. 
vaisvaksenya sm. patronimico. 
vaisarjana sn. pl. N. di alcuni riti sacrifi- 
cali. 
vaisarjanatvá sn. condizione di Vaisarja- 
na (MaitrS). M 
vaisarjanahomāya agg. usato nel rito 
Vaisarjana. i 
vaisarjaniya sn. pl. N. di alcuni riti sacrifi- 
cali. 
vaisarjiná sn. pl. N. di alcuni riti sacrifica- 
li ($Br). xi: 
vaisarpa agg. che soffre di visarpa. 
vaisarpika agg. causato dal visarpa. 


vaisāriņa sm. pesce. 

vaisücana sn. dram. travestimento di uo- 
moconabiti femminili. 

vaisrpa sm. N. di un Dānava. 

vaistarika agg. esteso, ampio. 

vaispastya sn. chiarezza, distinzione. 

vaisreya sm. patronimico. 

vaisvarya agg. che priva della voce; sn. 1. 
perdita della voce o del linguaggio; 2. 
diversa accentuazione. 

vaihaga agg. appartenente ad un uccello 
(Kathās). 

vaihamga agg. appartenente ad un uccello. 

vaihati sm. patronimico. 

vaihati sf. patronimico. 

vaihali sm. (anche pl.) patronimico. 

vaihāyana sm. (anche pl.) patronimico. 

vaihayasa agg. che si muove nell'aria, so- 
speso in aria, etereo (MBh); sm. N. di 
un lago; sm. pl. 1. "abitanti del cielo", 
Dei (BhP); 2. N. di alcuni Rsi; sn. 1. 
aria, atmosfera (MBh); 2. volo nell'a- 
ria (BhP); 3. attitudine alla caccia; avv. 
all'aria aperta. 

vaihayasagata sn. volo nell'aria (R). 

vaihayasi sf. N. di un fiume (BhP). 

vaihara sm. N. di una montagna nel Ma- 
gadha (MBh). 

vaiharika agg. che serve per il diverti- 
mento. 

vaiharya agg. con cui si deve giocare, con 
cui ci si deve divertire (MBh); sn. alle- 
gria, giovialità. 

vaihālī sf. caccia, inseguimento. 

vaihāsika sm. 1. attore comico, buffone; 
2. compagno di giochi. 

vaihvalya sn. esaurimento, debolezza. 

vokkāņa sm. sn. N. di un luogo; sm. pl. N. 
diun popolo. 

votà sf. serva, schiava. 

vodra sm. 1. grande serpente; 2. tipo di 
pesce. 

vodri sf. quarta parte di un pana. 

vodha agg. condotto a casa, sposato 
(MBh). 

vodhavya agg. 1. che deve essere portato 
(MBh); 2. che deve essere compiuto 
(MBh). 

vodhavyā sf. donna condotta a casa, don- 
na sposata. 

vodhu sm. figlio di una donna che vive 
nella casa di suo padre (perché suo ma- 
rito è assente). 

vodhr agg. (vl. vódhr) 1. che trascina, che 
porta (RV); 2. che trasporta attraverso 
l’aria (detto del vento); 3. perplesso, 
confuso, incerto su (loc. o in comp.), 
(AV); 4. stupido, sciocco, stolto (Mn; 
MBh); 5. inerte, indolente; 6. traviato; 
7. portato fuori dal proprio tragitto 
(detto di una nave), (R); 8. sbagliato, 
difettoso; 9. non chiaro, indistinto (R); 
10. che confonde, imbarazzante (VP); 
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tore o facchino (BhP); 4. sposo novel- 
lo, marito (MBh); 5. folle, stolto 
(MBh); sn. confusione mentale. 
vonta sm. 1. piccolo animale che striscia 
(AV VIII, 6, 22); 2. melanzana; sn. 1. 
picciolo di una foglia o di un fiore 
(MBh); 2. manico di giara; 3. protube- 
ranza. 
voda agg. 1. umido, bagnato; 2. fresco, 
verde (detto di una pianta); 3. nuovo;4. 
soffice, tenero; 5. sensibile, appassio- 
nato; 6. fiacco, debole. 
vodala sm. tipo di pesce. 
vonthadevi sf. N. di una principessa. 
vopadeva sm. N. dell’autore del Mugha- 
bodha. 
vopadevašataka sn. N. di un Kavya di Vo- 
padeva. 
vopalita sm. N. di un lessicografo. 
vopālitasimha sm. N. di un lessicografo. 
vopula sm. N. di uomo. 
vora sm. Dolichos Catjang. 
voraka sm. copista, scrittore. 
vorata sm. Jasminum Multiflorum o Pu- 
bescens. 
vorapatti sf. tipo di stuoia o di materasso 
per dormire. 
vorava sm. tipo di riso. 
vorukhāna sm. cavallo. 
vola sm. gommadi mirra. 
volaka sm. 1. vortice d'acqua; 2. copista, 
scrittore. 
vollāsaka sm. sn. N. di un luogo. 
vollaha sm. cavallo sauro. 
vohittha sn. vascello, nave. 
vaudanya sn. N. di unacittà. 
vauli sm. patronimico. 
vaúsat intz. esclamazione usata nell'offri- 
re un'oblazione con il fuoco agli Dei o 
agli antenati defunti (Br). 
vya sm. colui che copre; indecl. simbolo 
tecnico per parole indeclinabili come 
ni, cit, svar. 
vyamša sm. N. di un figlio di Vipracitti 
(Hariv; VP). 
vyam$aka sm. montagna. 
vyamšuka agg. svestito, nudo. 
vyams vb. cl. 10 P. vyamsayati: ingannare, 
imbrogliare. 
vyàmsa agg. l. che ha le spalle larghe 
(MBh); 2. che é senza spalle; sm. 1. N. 
di un demone vinto da Indra (RV); 2. 
N. di un figlio di Vipracitti. 
vyamsaka sm. imbroglione, truffatore, 
impostore. 
vyamsana sn. inganno, truffa (MBh). 
vyamsaniya agg. che può essere inganna- 
to o truffato. 
vyamsayitavya agg. che può essere ingan- 
nato o truffato (Pañcat). 
vyamsita agg. ingannato, truffato. 
vyàkta agg. 1. adornato, abbellito (RV); 2. 
manifestato, mostrato; 3. sviluppato, 
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te, intelligibile, percettibile con i sensi; 
3. specifico, individuale; 4. caldo; 5. 
sapiente, erudito; avv. (am) apparente- 
mente, evidentemente, certamente; 
sm. 1. calore; 2. uomo erudito; 3. mo- 
naco iniziato; 4. N. di Visnu e di uno 
degli undici Gaņādhipa; sn. ció che č 
sviluppato o che si è evoluto. 
vyaktakrtya sn. azione pubblica. 
vyaktaganita sn. calcolo con numeri co- 
nosciuti, aritmetica. 
vyaktagandhā sf. “che ha un profumo di- 
stinto”, 1. pepe lungo; 2. gelsomino; 3. 
specie di Sanseviera e di Clitoria Ter- 
natea. 
vyaktatà sf. distinzione, manifestazione. 
vyaktatāraka agg. che ha stelle luminose. 
vyaktatva sn. distinzione, manifestazione. 
vyaktadaršana agg. che ha raggiunto la 
giusta conoscenza (R). 
vyaktadrstartha agg. testimone (di una 
transazione), (MBh). 
vyaktabhuj agg. che consuma le cose vi- 
sibili (detto del tempo). 
vyaktamaya agg. relativo a ciò che è per- 
cepibile dai sensi (MBh). 
vyaktamāricika agg. condito con molto 
pepe. 
vyaktaya vb. den. P. vvaktayati: manife- 
stare. 
vyaktarasa agg. che ha sapore percetti- 
bile. 
vyaktarāši sm. quantità conosciuta. 
vyaktarüpa sm. "che ha l'aspetto manife- 
sto", N. di Visnu. 
vyaktarüpin agg. che ha una forma distin- 
ta. 
vyaktalaksman agg. che ha segni o mar- 
cheevidenti, ben caratterizzato. 
vyaktalavana agg. molto salato. 
vyaktavāc sf. linguaggio chiaro o distinto. 
vyaktavikrama agg. che ostenta valore. 
vyaktavadhüta agg. che si č liberato da 
vincoli terreni. 
vyakti sf. 1. apparizione visibile, manife- 
stazione (MBh); 2. distinzione, indivi- 
dualità (MBh); 3. individuo; 4. gram. 
categoria di genere; 5. gram. desinenza 
dicaso; 6. gram. vocale. 
vyaktità sf. distinzione, individualità, per- 
sonalità. 
vyaktitva sn. distinzione, individualità, 
personalità. 
vyaktiviveka sm. N. di un'opera. 
vyaktīkaraņa sn. atto del rendere manife- 
sto, chiaro o distinto. 
vyaktikr vb. cl. 8 P. vyaktikaroti: rendere 
manifesto, chiaro o distinto. 
vyaktibhava sm. il divenire manifesto, 
chiaro o distinto. 
vyaktibhü vb. cl. 1 P. vyaktibhavati: dive- 
nire manifesto, chiaro o distinto 
(MBh). 
vyaktodita agg. detto in modo chiaro o 
semplice. 


vyaks vb. cl. 1, 5 P. vyaksati, vyaksnoti: 
pervadere. 

vyaksa sm. "che non ha latitudine", equa- 
tore. 

vyagra agg. 1. che non presta attenzione, 
distratto, disattento; 2. agitato, eccita- 
to, allarmato; 3. intento, occupato, im- 
pegnato in (str, loc. o in comp.), 
(MBh); 4. incerto, perplesso; 5. malsi- 
curo, esposto a pericoli; 6. che é in mo- 
vimento (detto di una ruota), (BhP); 
sm. N. di Visnu; avv. (am) con grande 
agitazione o eccitazione. 

vyagratā sf. 1. ifc. occupazione intensa, 
ardente desiderio, attenzione profonda 
per; 2. perplessità, confusione. 

vyagratva sn. 1. distrazione; 2. confusio- 
ne, agitazione; 3. ifc. attenzione pro- 
fonda per. 

vyagrapuramdhrivarga agg. che ha com- 
pagnie di matrone occupate in modo 
zelante. 

vyagramanas agg. perplesso, confuso. 

vyagraya vb. den. P. vyagrayati: distoglie- 
requalcuno dai propri pensieri, distrar- 
re. 

vyagrahasta agg. che ha le mani impegna- 
te a (incomp.). 

vyanku$a agg. sfrenato, incontrollato 
(BhP). 

vyànga agg. 1. privo di membra, deforme 
(AV; MBh);2. che non ha ruote (BhP); 3. 
Zoppo, azzoppato; 4. incorporeo; 5. ma- 
lato; 6. sporco, macchiato (AV); sm. 1. 
zoppo; 2. lentiggini; 3. macchia, difetto; 
4. rana; 5. acciaio; sm. sn. varietà della 
pietra preziosa detta occhio di gatto. 

vyàngata sf. deficienza delle membra, 
condizione di zoppo, mutilazione 
(MBh). 

vyāngatva sn. deficienza delle membra, 
condizione di zoppo, mutilazione 
(MBh). 

vyañgaya vb. den. P. vyangayati: privare 
di un arto, mutilare. 

vyangara agg. privo di carbone, che non 
ha fuoco (MBh). 

vyangarin agg. il cui fuoco si è spento. 

vyangita agg. mutilato. 

vyahgin agg. deforme, zoppo, difettoso 
nelle membra (MBh). 

vyangikr vb. cl. 8 P. vyañgikaroti: privare 
di un arto, mutilare (MBh). 

vyangula sn. sessantesima parte di un 
angula. 

vyangulīkr vb. cl. 8 P. vyangulikaroti: pri- 
vare delle dita (MBh). 

vyangustha sn. tipo di pianta. 

vyangya agg. 1. manifestato, indicato, re- 
so percepibile; 2. alluso, insinuato. 

vyangyarthakaumudi sf. N. di un’opera. 

vyangyārthadīpikā sf. N. di un'opera. 

vyangyarthadipini sf. N. di un'opera. 


vyangyokti sf. linguaggio nascosto, allu- 
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vyac vb. cl. 6 P. vicati: 1. circondare, ab- 
bracciare, contenere, comprendere 
(RV); 2. ingannare, imbrogliare, truf- 
fare; cl. 1 P. Ā. vyacati, vyacate: rende- 
re ampio, estendere (RV; AV). 
vyácas sn. l. estensione, spazio ampio 
(RV; AV; $Br); 2. spazio libero, sala. 
vyácaskama agg. desideroso di uno spa- 
zio ampio. 
vyácasvat agg. spazioso, esteso (RV; VS). 
vyácistha agg. sup. molto spazioso, molto 
esteso (RV). 
vyaj vb. cl. 1 P. vyajati: 1. condurre via 
(RV X, 85, 28); 2. attraversare, passare 
oltre, solcare (RV V, 54, 4); 3. ventila- 
re, sventolare. 
vyajasm. ventaglio. 
vyajana sn. (ifc. sf. à) 1. ventilazione; 2. 
foglia di palma usata come strumento 
per ventilare, ventaglio, pennacchio di 
crine (Mn; MBh). 
vyajanakasn. ventaglio. 
vyajanakriya sf. atto del fare vento. 
vyajanacamara sn. coda del Bos Gru- 
niens usata come pennacchio o venta- 
glio. 
vyajanin sm. Bos Gruniens. 
vyajanīkr vb. cl. 8 P. vyajanīkaroti: usare 
come ventaglio. 
vyajanibhü vb. cl. 1 P. vyajanibhavati: di- 
ventare o essere un ventaglio. 
vyaficanavat agg. esteso. 
vyañj vb. cl. 7 P. A. vyanakti, vyaūkte: 1. 
(À.) ungere completamente (RV); 2. 
(P.) decorare, adornare, abbellire (RV); 
3. (P. A.) manifestare, ostentare (RV); 
pass. vyajyate: essere manifestato o 
espresso (RV); caus. vyañjayati: ren- 
dere chiaramente visibile, manifestare. 
vyafijaka agg. che rende chiaro, che mani- 
festa, che indica (gen. o in comp.); sm. 
1. manifestazione dei propri sentimen- 
ti; 2. segno, marchio, simbolo; 3. allu- 
sione, insinuazione. 
vyañjakartha sm. significato alluso o in- 
sinuato. 
vyañjana agg. che manifesta, che indica 
(Hariv); sm. 1. gram. consonante; 2. 
Pandanus Odoratissimus; sn. 1. deco- 
razione, ornamento (RV VIII, 78, 2); 2. 
manifestazione, indicazione; 3. allu- 
sione, insinuazione; 4. ironia, sarca- 
smo; 5. marchio, insegna, segno, con- 
trassegno, simbolo; 6. med. sintomo; 
7. caratteristica del genere sessuale 
(detto della barba per l'uomo o i seni 
per la donna), organi sessuali (MBh); 
8. ingrediente per preparare cibi, con- 
dimento, salsa (MBh; R); 9. gram. con- 
sonante; 10. gram. sillaba; 11. arto, 
membro, parte; 12. giorno; 13. purifi- 
cazione di un animale sacrificale; 14. 
ventaglio; 15. figura retorica. 
vyafijanakara sm. preparatore di una sal- 
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vyafijanaguņa sm. N. di un’opera culina- 
ria sui condimenti. 
vyañjanasamgama sm. gruppo di conso- 
nanti. 
vyañjanasamdhi sm. gram. nesso di con- 
sonanti. 
vyafijanasamnipata sm. semplificazione 
di consonanti in un nesso. 
vyaiijanasthàne avv. nel posto del condi- 
mento o della salatura. 
vyaūijanahārikā sf. N. di una demoniessa 
cherimuove i peli dai seni di una donna. 
vyafijana sf. 1. insinuazione, allusione, 
suggerimento; 2. figura retorica. 
vyafijanika sn. N. di un Pari$ista del VS. 
vyañjanodaya agg. gram. seguito da con- 
sonante. 
vyanjanopadha agg. gram. preceduto da 
consonante. 
vyañjijisu agg. che desidera rendere chia- 
roo manifesto. 
vyañjita agg. manifestato chiaramente, 
reso visibile. 
vyanjitavrttibheda agg. le cui varie azio- 
nisono manifeste. 
vyada sm. N. di uomo. 
vyadambaka sn. pianta di olio di ricino, 
Ricinus Communis. 
vyadambana sn. pianta di olio di ricino, 
Ricinus Communis. 
vyadda sm. N. di uomo. 
vyáti sm. cavallo (RV). 
vyatikara agg. 1. reciproco; 2. ifc. unito a, 
che pervade; sm. 1. reciprocità; 2. con- 
tatto, continuità, unione; 3. ifc. il co- 
minciare, il compiere, l'adempiere a; 
4. occasione, opportunità; 5. disgrazia, 
sfortuna, calamità, incidente, fatalità; 
6. distruzione, fine; 7. mescolanza, mi- 
stura; 8. somiglianzache confonde. 
vyatikaravat agg. 1. misto; 2. di natura 
contraria. 
vyatikarita agg. mescolato o unito a (str. o 
incomp.). 
vyatikirna agg. 1. disseminato in varie di- 
rezioni (MBh); 2. fuso insieme, confu- 
so. 
vyatikr vb. (solo pass. vyatikriyate): esse- 
re molto cambiato o progredito (BhP). 
vyatikrta agg. pervaso. 
vyatikram vb. cl. 1 P. Ā. vyatikramati, 
vyatikramate: 1. andare, passare vici- 
no, camminare; 2. trascorrere, passare 
(detto del tempo); 3. eccellere, supera- 
re, conquistare; 4. trascurare, violare. 
vyatikrama sm. 1. atto di passare o di tra- 
scorrere; 2. tempo (R); 3. salto, fuga, 
liberazione da (gen.); 4. oltraggio, tra- 
sgressione, trascuratezza, violazione, 
inadempienza di (gen. o in comp.), 
(MBh, Mn.); 5. crimine, vizio, colpa, 
peccato contro (gen. o in comp.), (Mn; 
MBh); 6. ordine contrario. 
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vyatikramin agg. l. ifc. che commette 
peccato contro, che tratta con ingiusti- 
zia; 2. che oltrepassa, che trasgredisce. 

vyatikrānta agg. 1. oltrepassato; 2. inver- 
tito, contrario; 3. che ha agito con in- 
giustizia contro (acc.); sn. trasgressio- 
ne, colpa, peccato. 

vyatikranti sf. ifc. il commettere un pec- 
cato contro, il trattare con ingiustizia, il 
danneggiare. 

vyatiksepa sm. 1. scambio reciproco; 2. li- 
te, contesa, conflitto (MBh). 

vyatigata agg. passato vicino, trascorso 
(detto deltempo), (MBh). 

vyatigam vb. cl. 1 P. vyatigacchati: andare 
l'unocontro l'altro. 

vyatigā vb. cl. 3 P. vyatijigāti: passare vici- 
no, trascorrere. 

vyaticar vb. (solo pres. 1 sg. Ā. vyaticare): 
trasgredire, offendere (acc.), (R). 

vyaticumbita agg. toccato da vicino, in 
immediato contatto con. 

vyatijananašānti sf. N. di un'opera. 

vyatijalp vb. cl. 1 P. vyatijalpati: chiac- 
chierare inutilmente insieme, fare pet- 
tegolezzi. 

vyatiji vb. (solo pf. 3 sg. Ā. vyatijigye): 
conquistare, sorpassare, eccellere. 

vyatitan vb. (solo ipf. 3 du. A. vyatya- 
tanvātām): gareggiare l'uno contro 
l'altro nell’estendersi. 

vyatitr vb. (solo fut. 3 sg. P. vyatitarisya- 
ti): passare attraverso, vincere. 

vyatini vb. cl. 1 P. vyatinayati: lasciare 
passare (il tempo). 

vyatipath vb. cl. 1 P. vyatipathati: recitare 
aturnorispondendosi l'un con l'altro. 

vyatipata sm. N. di uno Yoga astronomi- 
co. 

vyatiprakarana sn. N. di un'opera. 

vyatibhā vb. cl. 2 A. vyatibhāte: rifulgere 
pienamente o vivacemente. 

vyatibhinna agg. unito in modo insepara- 
bile, connesso con. 

vyatibhü vb. cl. 1 Ā. vyatibhavate: gareg- 
giare con qualcuno (acc.), contendere 
per precedenza o superiorità. 

vyatibheda sm. 1. esplosione simultanea; 
2. penetrazione. 

vyatimarša sm. tipo di vihara; avv. (am) 
1. in modo da usurpare i diritti altrui; 2. 
in modo da evitare o da prendere una 
cosasu due. 

vyatimišra agg. misto, confuso con un al- 
tro (MBh). 

vyatimüdha agg. eccessivamente per- 
plesso o agitato, completamente di- 
stratto (Hariv). 

vyatiyā vb. cl. 2 P. vyatiyāti: 1. attraversa- 
re completamente, penetrare, pervade- 
re (R); 2. passare vicino, scorrere (det- 
to del tempo), (Hariv). 

vyatiyāta agg. passato, trascorso (Hariv). 
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vyatirikta agg. 1. separato, differente, di- 
stinto da (abl. o in comp.); 2. eccessi- 
vo, smisurato; 3. ifc. fornito abbondan- 
temente di; 4. ifc. libero da; 5. ritirato, 
negato; 6. escluso; avv. (am) senza. 

vyatiriktaka sn. maniera di volare (MBh). 

vyatiriktatā sf. distinzione, differenza 
(BhP). 

vyatiriktatva sn. distinzione, differenza. 

vyatiric vb. pass. vyatiricyate: 1. essere se- 
parato da (abl.), (BhP); 2. lasciare ind:e- 
tro, sorpassare, superare, eccellere (acc., 
abl.), (Hariv); 3. differire da (BhP). 

vyatiruh vb. cl. 1 P. vyatirohati: 1. cresce- 
re (MBh); 2. arrivare a (acc.), (MBh). 

vyatireka sm. 1. distinzione, differenza: 2. 
separazione, esclusione; 3. negazione; 
4. contrarietà, opposizione a (in comp.j: 
5. ret. antitesi; 6. N. di un’opera. 

vyatirekatas avv. senza. 

vyatirekavyapti sf. ragionamento che 
consiste nel negare alcune qualità di un 
oggetto. 

vyatirekalamkara sm. figura retorica 
vyatireka. 

vyatirekavali sf. N. di un'opera. 

vyatirekin agg. 1. che distingue, che 
esclude, che eccettua; 2. differente, 
contrario. 

vyatirekipürvapaksarahasya sn. N. di 
un'opera. 

vyatirekirahasya sn. N. di un'opera. 

vyatirekilinga sn. "marchio negativo", 
definizione di un individuo in base alle 
qualità che non ha piuttosto che a quel- 
lecheha. 

vyatirekisiddhantarahasya sn. N. di 
un'opera. 

vyatirekyudāharaņa sn. illustrazione di 
alcune qualità in contrasto con altre. 

vyatirecana sn. illustrazione di un contra- 
sto o di una differenza. 

vyatiropita agg. cacciato fuori, espulso, 
espropriato (MBh). 

vyatilanghin agg. che cade, che scivola 
via. 

vyatili vb. cl. 9 A. vyatilunite: tagliare re- 
ciprocamente. 

vyativah vb. cl. 1 Ā. vyativahate: soppor- 
tare reciprocamente. 

vyatividdha agg. 1. forato, trafitto (MBh); 
2. messo attraverso, intrecciato, 

vyativrt vb. cl. 1 Ā. vyativartate: 1. esami- 
nare, sperimentare (R); 2. sfuggire, 
evitare (MBh); 3. passare, trascorrere; 
4. allontanarsi da (abl.), lasciare, ab- 
bandonare (R). 

vyativraj vb. cl. 1 P. vyativrajati: 1. andare 
oltre, oltrepassare; 2. camminare (Pañ- 
cat). 

vyativratakalpa sm. N. di un'opera. 

vyatišankita agg. 1. sospettoso; 2. che de- 
sta sospetto (Hariv). 
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vyati$f vb. cl. 4 A. vyatisiryate: rompere 
in molti pezzi (MBh). 
vyatisakta agg. 1. connesso; 2. intrecciato 
omescolato (TBr); 3. imparentato. 
vyatisanga sm. 1. connessione, congiun- 
zione, relazione reciproca; 2. grovi- 
glio; 3. scontro ostile (MBh); 4. scam- 
bio, baratto (BhP); 5. assimilazione. 
vyatisángam avv. al punto da congiungere 
oconnettere ($Br). 
vyatisangavat agg. che ha una connessio- 
nereciproca, connesso, misto, unito. 
vyatisangin agg. ifc. che sta attaccato, che 
aderisce a. 
vyatisajyam avv. prendendosi per mano. 
vyatisaîij vb. cl. 1 P. A. vyatisajati, 
vyatisajate: 1. (P.) collegare reciproca- 
mente, intrecciare (TBr); 2. (P.) impli- 
care, coinvolgere; 3. (À.) cambiare; 
pass. vyatisajyate: essere reciproca- 
mente collegato. 
vyatisafijita agg. 1. connesso, congiunto, 
relazionato (TBr); 2. intrecciato, mi- 
sto; 3. imparentato. 
vyatisikta agg. separato. 
vyatisamdah vb. cl. 1 P. vvarisamdahati: 
bruciare interamente (ChUp). 
vyatisr vb. cl. 10 P. vvatisarayati: (con 
kathām) conversare. 
vyatisrp vb. cl. 1 P. vyatisarpati: muovere 
avanti e indietro, volare in ogni dire- 
zione (p.e. le frecce). 
vyatisev vb. pass. vyatisevyate: essere ben 
fornito o provvisto di (str.), (MBh). 
vyatihan vb. cl. 2 P. vyatihanti: 1. restitui- 
reun colpo, rendere colpo per colpo; 2. 
lottare o uccidere insieme. 
vyatihas vb. cl. 1 P. vyatihasati: ridere l'u- 
no dell'altro. 
vyatihāra sm. 1. alternanza, reciprocitā; 
2. interscambio, scambio, baratto; 3. 
abuso. 
vyatihims vb. cl. 1 P. vyatihimsati: colpirsi 
oingiuriarsi l'uno con l'altro. 
vyatihr vb. cl. 1 Á. vyatiharate: trasporre 
reciprocamente. 
vyati vb. cl. 2 P. vyatyeti: 1. passare, trascor- 
rere; 2. condurre un corso irregolare; 3. 
deviare o scostarsi da (abl.); 4. andare 
oltre, attraversare (acc.); 5. sorpassare, 
superare, conquistare; 6. trascurare. 
vyatikara sm. 1. reciprocità, azione reci- 
proca; 2. contatto, continuità, unione; 
3. ifc. inizio, adempimento di; 4. avve- 
nimento, opportunità; 5. disgrazia, 
sfortuna, calamità, incidente, fatalità; 
6. distruzione, fine; 7. mescolanza, fu- 
sione; 8. somiglianza che confonde; 9. 
contatto, scontro ostile. 
vyatita agg. 1. trascorso, passato, andato 
(Mn; MBh); 2. morto (MBh); 3. lascia- 
to, abbandonato; 4. ifc. che ha trascu- 
rato (R); 5. indolente, negligente (R). 
vyatītakāla agg. il cui momento è passato. 
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vyatīpāta sm. 1. N. di uno Yoga astrono- 
mico; 2. grande calamità; 3. disprezzo, 
mancanza di rispetto; 4. giorno della 
luna nuova. 

vyatihara sm. 1. alternanza, reciprocità; 
2. interscambio, scambio, baratto; 
3. abuso. 

vyatyabhipraya sm. che concerne l'indi- 
vidualità o l'unicità. 

vyatyaya sm. trasposizione, trasmutazio- 
ne, cambio, rovescio, ordine invertito, 
contrarietà. 

vyatyayaga agg. che muove nella direzio- 
ne opposta. 

vyatyas vb. cl. 2 Ā. vyatiste: essere supe- 
riore, eccellere, superare. 

vyatyasta agg. 1. gettato, rovesciato, in- 
vertito; 2. crocifisso; 3. ostinato, in- 
giusto. 

vyatyāsa sm. 1. scambio, baratto (MBh); 
2. ordine invertito, rovescio. 

vyatyāsam avv. 1. alternatamente (SBr); 
2.incroce. 

vyatyüh vb. cl. 1 P. vyatyūhati: porre o si- 
stemare differentemente. 

vyath vb. cl. 1 A. vyathate: 1. tremare, esi- 
tare; 2. non riuscire a nulla, fallire 
(RV); 3. cadere (al suolo); 4. diventare 
inefficace (detto del veleno); 5. essere 
agitato, inquieto, addolorato o infelice 
(AV); 6. avere paura di (gen.), (R). 

vyathaka agg. che agita, che spaventa, che 
affligge. 

vyathana agg. che disturba molto, che 
rende perplesso (MBh); sn. 1. il barcol- 
lare, il vacillare; 2. alterazione, cambio 
(di suono); 3. il provare dolore; 4. lir- 
ritare, il tormentare; 5. il perforare. 

vyathaniya agg. che deve essere addolo- 
rato, afflitto o disturbato. 

vyathayitr agg. che infligge tortura o pu- 
nizione. 

vyathá sf. 1. agitazione, turbamento, allar- 
me, inquietudine, pena, angoscia, pau- 
ra (MBh); 2. perdita, danno, sfortuna 
($Br); 3. palpitazione, pulsazione. 

vyathákara agg. che causa pena (fisica o 
mentale), doloroso, che tormenta 
(ŚBr). 

vyathākula agg. agitato da paura o ango- 
scia. 

vyathākrānta agg. agitato da paura o an- 
goscia. 

vyathātura agg. che soffre una pena, ad- 
dolorato (R). 

vyathānvita agg. addolorato. 

vyathārahita agg. libero da pena. 

vyathāvat agg. pieno di dolore. 

vyathitá agg. 1. che vacilla, che oscilla, 
che traballa (R); 2. cambiato (detto di 
un colore); 3. inquieto, agitato, turba- 
to, afflitto (MBh); 4. doloroso, che 
causa dolore (BhP). 
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vyáthis agg. 1. che vacilla, che oscilla, in- 
clinato (RV); 2. segreto, inosservato da 
(gen.), (RV); 3. insidioso, fallace, in- 
gannevole (RV; AV); sn. turbamento, 
rabbia. 
vyad vb. cl. 2 P. vyatti: mordere da tutti i 
lati, rosicchiare, mordicchiare, man- 
giare (R). 
vyadyasn. tipo di Sükta. 
vyadvará sm. animale roditore (SBr). 
vyadh vb. cl. 4 P. vidhyati: 1. forare, tra- 
figgere, ferire (RV); 2. (con siram) 
aprire una vena, sanguinare; 3. inflig- 
gere, attaccare, colpire con (acc. di 
persona e str. di cosa), (RV; AV); 4. 
agitare, ondeggiare (MBh); 5. astrn. 
fissare la posizione di un corpo cele- 
ste; 6. aderire a (acc.); caus. vyādhaya- 
ti: 1. aprire (una vena), (MBh); 2. far 
perforare. 
vyadha sm. 1. colpo, ferita; 2. taglio o 
aperturadi una vena. 
vyadhana agg. che perfora, che fora; sn. 1. 
atto del forare, del perforare o del divi- 
dere (una vena); 2. ifc. inseguimento, 
caccia di. 
vyadha sf. sanguinamento. 
vyadhikarana agg. che é in una differente 
relazione di caso, in relazione ad un al- 
tro soggetto; sn. 1. incongruenza; 2. 
composizione di diversi elementi piū o 
meno eterogeni; 3. N. di varie opere. 
vyadhikaraņadharmāvacchinnavāda 
sm.N.diun'opera. 
vyadhikaraņadharmāvacchinnābhāva 
sm.N.diun'opera. 
vyadhikaraņapada agg. che contiene pa- 
role in diversi casi grammaticali. 
vyadhikaranabhava sm. N. di un'opera. 
vyadhiksepa sm. linguaggio invettivo 
(MBh). 
vyadhya agg. 1. che deve essere perforato; 
sm. 1. corda d'arco; 2. bersaglio, segno 
dacolpire. 
vyadhva sm. 1. metà del cammino (MBh); 
2. cattiva strada, strada sbagliata; agg. 
che si trova in aria tra lo zenith e la su- 
perficie della terra (AV). 
vyàdhvan agg. che si trova a metà del 
cammino (RV); sm. "che segue vari 
percorsi", N. di Agni. 
vyadhvará agg. che fora, che perfora, che 
scava (detto di un verme), (AV). 
vyailaba agg. che produce vari rumori 
(AV). 
vyan vb. cl. 2 P. vyaniti: respirare, sussur- 
rare, inalare, esalare (RV). 
vyanudha vb. (solo pf. 3 pl A. 
vyanudhire): esporre, spiegare (RV I, 
166, 10). 
vyanunad vb. caus. P. vyanunadayati: far 
risuonare, riempire di rumori e grida. 
vyanunāda sm. suono o rumore forte ed 


"agde on. Diglizod By Siddhanta atst i I PI A Asarari: 1. vagare 


vyànta 


© vagabondare attraverso (acc.), 
(MBh);2. pervadere. 
vyānta agg. separato, remoto (TBr). 
vyantara sn. (ifc. sf. 4) 1. mancanza di di- 
stinzione; 2. intervallo; sm. “che occu- 
pa una posizione intermedia", N. di 
una classe di Dei; sf. (f) divinità appar- 
tenente ad una classe di Dei; avv. mo- 
deratamente. 
vyantikr vb. cl. 8 P. vyantīkaroti: tenere 
lontano, rimuovere. 
vyantībhāva sm. essere che viene allonta- 
nato. 
vyanvarabh vb. cl. 1 Ā. vyanvārabhate: 
toccare da entrambi i lati. 
vyanvārambhaņa sn. atto di toccare da 
entrambi i lati. 
vyap vb. cl. 10 P. vyapayati: 1. gettare; 2. 
buttare via, sciupare, diminuire. 
vyapakarsa sm. eccezione. 
vyapakrs vb. cl. 1 P. vyapakarsati: 1. tra- 
Scinare, portare via (MBh; R); 2. de- 
viare, sedurre (MBh); 3. togliere i ve- 
stiti, spogliare (MBh); 4. sottrarre, ri- 
muovere, cedere, abbandonare (Mn; 
MBh). 
vyapakrsta agg. portato via, trascinato 
via, rimosso (MBh). 
vyapakr vb. cl. 6 P. vyavakirati: spargere, 
versare (BhP). 
vyapakram vb. cl. 1 P. vyapakramati: ab- 
bandonare, ritirarsi, allontanarsi (R). 
vyapagata agg. andato via, allontanato, 
scomparso (R). 
vyapagatatilakagātratā sf. condizione di 
avere gli arti privi di lentiggini. 
vyapagatara$mivat agg. i cui raggi sono 
scomparsi, senza raggi. 
vyapagatašuc agg. la cui pena si é allonta- 
nata, libero da dolore. 
vyapagam vb. cl. 1 P. vyapagacchati: 1. 
andare via, ritirarsi, fuggire, sparire 
(MBh);2. essere lontano. 
vyapagama sm. 1. il trascorrere del tem- 
po; 2. scomparsa. 
vyapatrap vb. cl. 1 Ā. vyapatrapate: al- 
lontanarsi a causa della vergogna, es- 
sere timido (MBh; R). 
vyapatrapa agg. spudorato. 
vyapatrapa sf. vergogna, imbarazzo (R). 
vyapatrapya sn. vergogna, imbarazzo. 
vyapadiš vb. cl. 6 P. vyapadišati: 1. indica- 
re, mostrare, designare, significare, 
nominare, menzionare (MBh); 2. rap- 
presentare falsamente, fingere, simu- 
lare (MBh; R). 
vyapadisfa agg. 1. mostrato; 2. informato; 
3. ingannato; 4. addotto come pretesto. 
vyapadrš vb. pass. vyapadr$yate: essere 
visto chiaramente, essere ben visibile 
(MBh). , 4 
vyapadeša sm. 1. rappresentazione, desi- 
gnazione, informazione, affermazio- 
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4. appello a (gen.); 5. conversazione, 


linguaggio; 6. fama, rinomanza; 7. fro- 
de, stratagemma, pretesto, scusa 
(MBh). 

vyapadešaka agg. che designa, che indica 
(BhP). 

vyapadešavat agg. che ha un nome o una 
particolare designazione. 

vyapade$artham avv. per acquisire rino- 
manza. 

vyapadešin agg. 1. che ha un nome o una 
designazione; 2. ifc. che denota, che 
indica; 3. ifc. che & conforme a, che se- 
gue il consiglio di (R). 

vyapadešya agg. 1. che deve essere desi- 
gnato, indicato o nominato; 2. che deve 
essere censurato o biasimato (Hariv). 

vyapadestr agg. 1. che rappresenta, mo- 
stra o nomina; 2. che finge, che truffa; 
sm. imbroglione, impostore. 

vyapanaya sm. rimozione, asporto (MBh). 

vyapanayana sn. rimozione, allontana- 
mento. 

vyapanaš vb. caus. P. vyapanāšayati: far 
scomparire, far morire, far rimuovere o 
allontanare (MBh). 

vyapani vb. cl. 1 P. vyapanayati: 1. con- 
durre via, allontanare, rimuovere, 
scacciare (MBh; R); 2. versare, effon- 
dere; 3. liberarsi di (acc.), (MBh). 

vyapanita agg. portato via, rimosso (R). 

vyapanutti sf. il condurre via, allontana- 
mento (AitBr). 

vyapanud vb. cl. 6 P. vyapanudati: con- 
durre via, rimuovere (MBh). 

vyapaneya agg. che deve essere portato 
viaorimosso (MBh). 

vyapamuc vb. cl. 6 P. vyapamuñicati: sle- 
gare, togliere (R). 

vyapamürdhan agg. privo di testa. 

vyapayā vb. cl. 2 P. vyapayāti: andare via, 
ritirarsi, tirarsi indietro, svanire, dile- 
guarsi (R). 

vyapayāta agg. andato via, ritirato (MBh). 

vyapayana sn. ritirata, fuga (MBh). 

vyaparudh vb. (solo intens. 2 sg. vyaparo- 
rudhah): escludere dalla sovranità, de- 
tronizzare (R). 

vyaparuh vb. caus. P. vyaparopayati: 1. 
portare via, rimuovere, allontanare 
(R); 2. privare di (str., abl.), (MBh); 3. 
sradicare, estirpare. 

vyaparopaņa sn. 1. lo sradicare, l'estirpa- 
re, lo strappare via, il rimuovere; 2. di- 
struzione, rovina. 

vyaparopita agg. sradicato, estirpato, ri- 
mosso, espulso. 

vyapavarga sm. 1. separazione, divisione; 
2. differenza; 3. cessazione, conclu- 
sione. 

vyapaviddha agg. 1. forato, trafitto, fatto 
a pezzi (MBh); 2. gettato via, rifiutato 
(MBh). 

vyapavrkta agg. separato, diviso. 
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vyapavrt vb. cl. 1 Ā. vyapavartate: scac- 
ciare, desistere da (abl.). 

vyapasamsr vb. (solo ger. vyapasam- 
srtya): andare attraverso (una serie di 
esistenze). 

vyapasarana sn. allontanamento, disper- 
sione. 

vyapasr vb. cl. 1 P. vyapasarati: andare se- 
paratamente o in diverse direzioni 
(MBh), discostarsi da (abl.). 

vyapasrj vb. cl. 6 P. vyapasrjati: 1. sca- 
gliare, lanciare, gettare (frecce), 
(MBh); 2. togliere, lasciare (un indu- 
mento), (MBh). 

vyapasrp vb. cl. 1 P. vyapasarpati: andare, 
strisciare o fuggire via, scappare (MBh). 

vyapasphur vb. cl. 6 A. vyapasphurate: 
rompere, fare a pezzi. 

vyapasphurana sn. il fare a pezzi. 

vyapahan vb. cl. 2 P. vyapahanti: 1. abbat- 
tere, mozzare (R); 2. tenere a distanza, 
evitare. 

vyapaha vb. (solo ger. vyapahāya): ab- 
bandonare, lasciare (Hariv). 

vyapahr vb. cl. 1 P. Ā. vyapaharati, vya- 
paharate: 1. tagliare, distruggere 
(MBh);2. portare via, rimuovere. 

vyapākrta agg. libero da (in comp.). 

vyapākrti sf. rifiuto. 

vyapākrs vb. (solo inf. vyapākrassum): 
trascinare o portare via, strappare via 
(MBh). 

vyapānud vb. cl. 6 P. vyapánudati: portare 
via, rimuovere (MBh). 

vyapāya sm. 1. cessazione, arresto, fine 
(MBh; R); 2. mancanza; 3. desiderio. 

vyapāšraya agg. egocentrico, indipen- 
dente; sm. 1. allontanamento, separa- 
zione; 2. posto, luogo (R); 3. rifugio, 
sostegno (MBh; R); 4. attesa. 

vyapāšri vb. cl. 1 P. À. vyapāšrayati, 
vyapāšrayate: 1. cercare un rifugio, ri- 
correre a (acc.), (MBh); 2. aderire ad 
una dottrina, confessare (acc.). 

vyapāšrita agg. 1. cheha trovato rifugioin 
(acc. o in comp.); 2. che ha preso, che 
haassunto. 

vyapāhr vb. cl. 1 P. vyapāharati: ritirarsi 
da (abl.), (MBh). 

vyape vb. cl. 2 P. vyapaiti: 1. andare lonta- 
no (MBh); 2. cessare; 3. sparire (Mn). 

vyapeks vb. cl. 1 Ā. vyapeksate: guardare 
intorno, cercare, considerare, occupar- 
si di, porre l’attenzione su (acc.), (R). 

vyapeksaka agg. conscio di (in comp.), 
(MBh). 

vyapeksana sn. ricerca, aspettativa, consi- 
derazione, riguardo. 

vyapeksaniya agg. che deve essere cerca- 
to o aspettato. 

vyapeksa sf. 1. cura, considerazione 
(MBh; R); 2. ricerca, attesa; 3. ipotesi; 
4. applicazione, uso; 5. gram. reggen- 
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vyapeksita agg. 1. cercato, aspettato; 2. 
Buardato, considerato; 3. impiegato, 
applicato. 

vyapeksya agg. che deve essere cercato o 
aspettato. 

vyapeta agg. 1. andato lontano, separato; 
2. trascorso, sparito, cessato (Mn; 
MBh);3. ifc. opposto a. 

vyapetakalmasa agg. che ha una macchia 
0 una colpa rimossa, libero da peccato 
(Mn). 

vyapetaghrna agg. privo di compassione, 
senza pietà. 

vyapetadhairya agg. che ha abbandonato 
lastabilità (MBh). 

vyapetabhaya agg. libero da paura (MBh). 

vyapetabhi agg. libero da paura (MBh). 

vyapetamadamatsara agg. libero da pas- 
sionee da egoismo. 
vyapetaharsa agg. privo di gioia (R). 

vyapodha agg. 1. portato via, rimosso, di- 
strutto (MBh); 2. manifestato, mostra- 
to, esibito (MBh); 3. opposto, contra- 
rio. 

vyapoh vb. cl. 1 P. vyapohati: 1. portare 
via, allontanare, rimuovere, distrugge- 
re; 2. riparare una colpa, espiare; 3. cu- 
rare, guarire. 
vyapoha sm. 1. rimozione, distruzione 
(MBh); 2. negazione, rifiuto; 3. cian- 
frusaglie (MBh). 
vyapohaka agg. che porta via, che rimuo- 
ve. 
vyapohanastotra sn. N. di uno stotra. 
vyapohastava sm. N. di un capitolo del 
LingaPurāņa. 
vyapohya agg. rifiutabile. 
vyabhicar vb. cl. 1 P. À. vyabhicarati, 
vyabhicarate: 1. agire in modo ostile 
nei confronti di (acc., gen.), peccare 
contro, offendere, ingiuriare; 2. non 
approdare a nulla, fallire (BhP); 3. an- 
dare oltre, trasgredire, sviare da (acc.). 
vyabhicaraņa sn. incertezza, dubbio. 
vyabhicara sm. 1. separazione, deviazio- 
ne; 2. inconsistenza, inadeguatezza; 3. 
trasgressione, violazione, crimine, vi- 
zio, peccato; 4. disturbo, confusione; 
5. cambio, mutamento; 6. filos. diva- 
gazione, ragionamento erroneo o falla- 
ce; 7. gram. eccezione, irregolarità, 
anomalia. 
vyabhicarakrt agg. che commette adulte- 
rio. 
vyabhicaratas avv. 1. per un errore; 2. fi- 
los. per il vyabhicāra implicato in 
un'altra ipotesi. 
vyabhicāratā sf. errore. 
vyabhicaratva sn. errore. 
vyabhicāranirūpaņakhaņda sn. N. di 
un'opera. 
vyabhicaravivarjita agg. libero da stra- 
vaganza o corruzione. 
vyabhicarartham avv. a causa di un adul- 
terio. 


vyabhicarini sf. donna lasciva, moglie 
impudica, adultera. 

vyabhicāritā sf. 1. l'andare lontano, de- 
viazione; 2. alterazione, cambio, varia- 
bilità. 

vyabhicaritva sn. 1. l'andare lontano, de- 
viazione; 2. alterazione, cambio, varia- 
bilità; 3. gram. polisemia. 

vyabhicarin agg. 1. che va lontano, che si 
allontana, che devia, che diverge da 
(Hariv); 2. che segue una cattiva con- 
dotta, che fa ció che è improprio, disso- 
luto, sfrenato, impudico (spec. detto 
delle donne), sleale nei confronti di 
(gen.), (MBh); 3. mutevole, incostante 
(MBh); 4. ifc. che trasgredisce, che 
viola, che infrange; 5. irregolare, ano- 
malo; 6. gram. polisemico, che ha vari 
significati, che ha un significato non 
primitivo; sn. ciò che è transitorio (det- 
to dei sentimenti). 

vyabhicāribhāva sm. stato transitorio. 

vyabhimana sm. falsa opinione, visione 
erronea. 

vyabhihāsa sm. derisione, ridicolo. 

vyabhicara sm. 1. trasgressione, offesa 
(MBh); 2. cambio, alterazione. 

vyabhra agg. privo di nuvole, sereno 
(MBh); avv. (e) quando il cielo è senza 
nuvole (MBh). 

vyabhraja agg. che appare quando il cielo 
è senza nuvole. 

vyamla agg. privo di acidità. 

vyay vb. cl. 1 P. Ā. vyayati, vyayate: spen- 
dere, trascorrere, consumare; vb. cl. 10 
P. vyayayati: 1. spendere, trascorrere, 
consumare; 2. muovere; 3. scagliare. 

vyaya agg. che finisce, mutevole, soggetto 
a cambiamento o a decadenza (Mn; 
MBh); sm. (ifc. sf. 4) 1. scomparsa, de- 
cadenza, rovina, perdita (MBh); 2. 
spesa, uscita; 3. costo, sacrificio di 
(gen. o in comp.), (R); 4. ricchezza, de- 
naro; 5. gram. flessione, declinazione; 
6. N. del ventesimo o cinquantaquat- 
tresimo anno del ciclo di Giove; 7. N. 
di un demone-serpente (MBh); 8. N. di 
Pradhāna; sm. sn. N. della dodicesima 
casadi Lagna. 

vyayaka agg. che spende, che fa pagamenti. 

vyayakara agg. che fa pagamenti. 

vyayakarana sm. persona che paga. 

vyayakaranaka sm. persona che paga. 

vyayakarman sn. attività di chi paga. 

vyayagata agg. prodigo, che spende tutto 
il suo denaro, impoverito (MBh). 

vyayaguna agg. prodigo, che spende tutto 
il suo denaro, impoverito (MBh). 

vyayagrha sn. N. della dodicesima casa di 
Lagna. 

vyáyana sn. separazione (RV). 

vyayaparanmukha agg. poco propenso 
alla spesa, parsimonioso. 

vyayabhavana sn. N. della dodicesima 
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vyayamana agg. che spende, che spreca. 
vyayavat agg. 1. soggetto a cambiamento, 
incompleto; 2. che spende molto, pro- 
digo; 3. gram. coniugato o declinato. 
vyaya$alin agg. disposto a prodigalitā, 
prodigo. 
vyayašīla agg. disposto a prodigalità, pro- 
digo. 
vyayasaha agg. "che sopporta lo spreco", 
inesauribile (detto di un tesoro). 
vyayasahisnu agg. che sopporta paziente- 
mente la perdita di denaro. 
vyayasthana sn. N. della dodicesima casa 
di Lagna. 
vyayita agg. l. speso, dissipato, disperso; 
2.andato via, declinato, decaduto. 
vyayitavya agg. che deve essere speso o 
consumato. 
vyayitā sf. prodigalità, spreco. 
vyayitva sn. prodigalità, spreco. 
vyayin agg. 1. che declina, che decade, che 
cade; 2. che consuma, che spende, pro- 
digo. 
vyayikarana sn. spesa, spreco. 
vyayikr vb. cl. 8 P. Ā. vyayīkaroti, vyayī- 
kurute: sprecare, consumare. 
vyayikrta agg. consumato, speso, sperpe- 
rato. 
vyayibhüta agg. speso, dissipato, dilapi- 
dato. 
vyarka agg. eccettuato il sole. 
vyarņa agg. privo di acqua. 
vyarna agg. oppresso, tormentato. 
vyartha agg. 1. inutile, inefficace, non 
vantaggioso, vano,  insignificante 
(MBh); 2. privato di proprietà o dena- 
ro; 3. escluso da, che non ha diritto a 
(str.); 4. che ha un nome discordante 
con il proprio carattere (MBh); avv. 
inutilmente, invano. 
vyarthaka agg. inutile, vano (R). 
vyarthakatā sf. inutilità. 
vyarthakatva sn. inutilità. 
vyarthatā sf. 1. inutilità, mancanza di si- 
gnificato, assurdità (R); 2. falsità 
(MBh); 3. inoffensività. 
vyarthatva sn. 1. mancanza di significato; 
2. contraddittorietà. 
vyarthanamaka agg. che ha un nome di- 
scordante con il proprio carattere 
(MBh). 
vyarthanaman agg. che ha un nome di- 
scordante con il proprio carattere 
(MBh). 
vyarthaya vb. den. P. vyarthayati: rendere 
inutile o superfluo. 
vyarthayatna agg. vano nei suoi sforzi. 
vyarthikr vb. cl. 8 P. vyarthikaroti: rende- 
re inutile o superfluo. 
vyarthibhü vb.. cl. 1 P. vyarthibhavati: di- 
venire inutile. 
vyard vb. cl. 1 P. vyardati: 1. scorrere 
($Br); 2. opprimere, tormentare, af- 
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vyalika 


vyalika agg. 1. falso, menzognero, bugiar- 
do, ipocrita (BhP); 2. spiacevole, dolo- 
roso, offensivo; 3. improprio, inadatto, 
strano; 4. non falso; 5. manifestato, in- 
dicato, percepibile; 6. alluso, insinua- 
to, implicato; sm. 1. cittadino (MBh); 
2. principe impegnato in una guerra; 3. 
fratello del marito, cognato; 4. predica- 
tore; 5. arancia; 6. fatica, sforzo; 7. de- 
siderio di beatitudine finale; 8. rifiuto 
della conoscenza; sn. l. situazione 
spiacevole; 2. pena, dolore, inquietudi- 
ne (MBh); 3. falsità, bugia, frode; 4. 
trasgressione, offesa, misfatto; 5. con- 
trarietà, rovescio, opposto, inversione; 
6. stranezza, innaturalezza; 7. vergo- 
gna, imbarazzo. 
vyalikata sf. 1. spiacevolezza, dolore, di- 
spiacere; 2. scorrettezza. 
vyalikatva sn. 1. spiacevolezza, dolore, 
dispiacere; 2. scorrettezza. 
vyālkaša agg. che ha vari rami; sf. (4) N. di 
una pianta (RV X, 16, 13). 
vyavakalana sn. separazione, sottrazione, 
deduzione. 
vyavakalita agg. sottratto, dedotto; sn. 
sottrazione, deduzione. 
vyavakiraņā sf. mistura. 
vyavakīrņa agg. mescolato, riempito o 
cosparso di (str.). 
vyavakrs vb. cl. 1 P. vyavakarsati: trasci- 
nare o strappare via, alienare (MBh). 
vyavakrošana sn. 1. litigio; 2. abuso, ol- 
traggio. 
vyavagam vb. cl. 1 Ā. vyavagacchate: an- 
dare separatamente, separarsi. 
vyavagadha agg. immerso, tuffato (MBh). 
vyavagāh vb. cl. 1 A. vyavagāhate: 1. im- 
mergersi, tuffarsi, penetrare (MBh); 2. 
avviare, cominciare (detto della notte), 
(MBh). 
vyavagrhita agg. abbassato, inchinato 
($Br). 
vyavagraham avv. prendendo separata- 
mente, singolarmente. 
vyavacarayitavya agg. che deve essere 
ponderato o considerato. 
vyavacchid vb. cl. 7 P. vyavacchinatti: 1. 
tagliare, separare, strappare, aprire, 
scindere; 2. limitare, fissare, stabilire, 
accertare (BhP); 3. indurre a (prati), 
(BhP); sf. limitazione. 
vyavacchinna agg. 1. tagliato, separato; 2. 
differenziato, distinto; 3. interrotto. 
vyavaccheda sm. 1. separazione, divisio- 
ne; 2. esclusione; 3. ifc. liberazione da 
(BhP); 4. distinzione, discriminazione; 
5. interruzione; 6. il lasciare volare 
(una freccia), (R). 
vyavacchedaka agg. 1. che distingue, che 
discrimina; 2. che esclude. 
tara arida sf. scienza dell’anato- 
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vyavatikrama sm. trasgressione della leg- 
ge, violazione di una regola stabilita, 
rottura di un accordo o di un contratto. 

vyavativartana sn. trasgressione della leg- 
ge, violazione di una regola stabilita, 
rottura di un accordo o di un contratto. 

vyavativartin agg. che trasgredisce la leg- 
ge, che rompe un accordo o un contratto. 

vyavatisthamana agg. che risiede lontano. 

vyavadā vb. (solo ger. vyavadāya): taglia- 
re indue, dividere. 

vyavadata agg. chiaro, puro, risplendente. 

vyavadana sn. purificazione. 

vyavadaraprapana sn. raggiungimento 
dell’età piena. 

vyavadirna agg. 1. fatto a pezzi, rotto; 2. 
confuso (R). 

vyavadai vb. cl. 4 Ā. vyavadāyate: essere 
chiaramente diffuso. 

vyavadru vb. cl. 1 P. vyavadravati: corre- 
re via. 

vyavadhā 1 vb. cl. 3 P. A. vyavadadhāti, 
vyavadhatte: 1. collocare separata- 
mente, mettere lontano, interporre; 2. 
omettere, trascurare; 3. separare, divi- 
dere, interrompere; caus. vyadhāpaya- 
ti: separare. 

vyavadha 2 sf. copertura. 

vyavadhātavya sn. necessità di separare o 
dividere. 

vyavadhātr agg. 1. che separa; 2. che esa- 
mina. 

vyavadhàna sn. 1. interposizione; 2. 
ostruzione; 3. copertura, riparo; 4. se- 
parazione, divisione (BhP); 5. interru- 
zione (BhP); 6. cessazione, fine (BhP); 
7. intervallo, spazio. 

vyavadhanavat agg. coperto con. 

vyavadhayaka agg. 1. che interpone, che 
separa; 2. che interrompe, che distur- 
ba; 3. che cela, che nasconde, che dissi- 
mula. 

vyavadhāraņa sn. N. di una definizione. 

vyavadharana sn. risoluzione accurata. 

vyavadhāv vb. cl. 1 P. vyavadhavati: 1. 
correre in direzioni diverse (R); 2. fug- 
gire da (abl.), (MBh). 

vyavadhi sm. copertura, nascondiglio. 

vyavadhü vb. cl. 5 P. A. vyavadhūnoti, 
vyavadhünute: 1. sbarazzarsi di, ri- 
muovere; 2. trattare ruvidamente o 
sgarbatamente (MBh); 3. rifiutare, ri- 
gettare (MBh). 

vyavadhüta agg. liberato di tutti i desideri 
terreni, indifferente nei confronti della 
vita, rassegnato 

vyavadhr vb. cl. 10 P. vyavadhārayati: 
fissare, istituire, stabilire. 

vyavadheya agg. che deve essere posto in 
mezzo. 

vyavani vb. (solo ger. vyavaniya): affluire 
separatamente. 

Yyévapad vb. vb. “a 4A. cane cade- 
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ingozzarsi, mangiare avidamente (nel- 
l’intervallo di alcuni riti religiosi). 

vyavabhās vb. caus. P. vyavabhāsayati: 
far brillare o risplendere, illuminare 
splendidamente. 

vyavabhāsita agg. illuminato splendida- 
mente. 

vyavamuc vb. (solo ger. vyavamucya): 
sciogliere, slegare, togliere (R). 

vyavaruh vb. cl. 1 P. A. vyavarohati, vya- 
varohate: ascendere, scalare, salire su 
(acc.), (MBh); caus. vyavaropayati: ri- 
muovere, spostare, privare di (abl.), 
(MBh). 

vyavarnava sm. N. di un’opera. 

vyavali vb. cl. 9 A. vyavaliyate: inchinarsi, 
stendersi, accucciarsi (MBh). 

vyavalokana sn. atto di prendere visione. 

vyavalokita agg. guardato, visto, osser- 
vato. 

vyavavad vb. cl. 1 P. À. vyavavadati, vya- 
vavadate: 1. parlare male di, denigrare; 
2. cominciare a parlare, rompere il si- 
lenzio (ChUp). 

vyavavadya agg. che deve essere denigra- 
to o biasimato. 

vyavavid vb. cl. 2 P. vyavavetti: distingue- 
re, discriminare (SBr). 

vyavavli vb. cl. 9 P. vyavavlināti: sprofon- 
dare, accasciarsi (MaitrS). 

vyavašad vb. (solo pf. 3 sg. vyavasasadae 
3 pl. vyavaseduh): cadere, decadere 
(SBr). 

vyavaSüdá sm. che cade o che decade 
(SBr). 

vyavašcut vb. cl. 1 P. vyavašcotati: colare, 
gocciolare ($Br). 

vyavasad vb. cl. 1, 6 P. vyavasīdati: 1. se- 
dersi, affondare o cadere (MBh); 2. 
consumarsi di dolore, logorarsi, perire 
(MBh). 

vyavasargá sm. 1. liberazione ($Br); 2. 
distribuzione, concessione; 3. rinun- 
cia, rassegnazione. 

vyavasaya sm. 1. sforzo intenso, tentati- 
vo; 2. decisione stabilita, risoluzione, 
proposito, intenzione di (loc., acc. con 
prati o in comp.), (MBh); 3. Risoluzio- 
ne (personificata); 4. atto, azione, svol- 
gimento (R); 5. prima impressione o 
percezione; 6. condizione, stato 
(MBh); 7. artificio, stratagemma, in- 
ganno; 8. N. di Visnu; 9. N. di Šiva; 10. 
N.diunfiglio di Dharma edi Vapus. 

vyavasayadvitiya agg. che ha preso una 
duplice decisione (BhP). 

vyavasayabuddhi agg. che ha mente riso- 
luta. 

vyavasayavat agg. pieno di risolutezza o 
perseveranza (MBh). 

vyavasayavartin agg. che si comporta in 
modorisoluto. 

vyavasāyātmaka agg. “pieno di risoluzio- 
ne", energico, laborioso (MBh). 
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soluto, energico, intraprendente, attivo 
(MBh); 2. impegnato nel commercio o 
inaffari; sm. commerciante, artigiano. 
vyavasita agg. 1. finito, terminato, fatto; 2. 
determinato, deciso, risolto, intrapreso 
(anche sn.) 3. stabilito, accertato, cono- 
sciuto (anche sn.); 4. convinto o sicuro 
di qualcosa (MBh; BhP); 5. imbroglia- 
to, raggirato, ingannato, deluso; 6. 
energico, perseverante, che fa sforzi o 
tentativi; sn. 1. risoluzione, determina- 
zione; 2. artificio, escogitazione. 
vyavasiti sf. accertamento, determinazio- 
ne, risoluzione. 
vyavasrj vb. cl. 6 P. A. vyavasrjati, vya- 
vasrjate: 1. lanciare, gettare, scagliare 
su (gen.), (MBh); 2. mettere giü o de- 
porre (MBh); 3. mandare via, dimette- 
re ($Br); 4. distribuire, concedere; 5. 
attaccare, fissare a (loc.). 
vyavasrp vb. cl. 1 P. vyavasarpati: cam- 
minare furtivamente o entrare carponi 
(AV; TS). 
vyavaseya sn. ciò che è stabilito o determi- 
nato (usato come imps. nel senso di “si 
deve stabilire"). 
vyavaso vb. cl. 4 P. vyavasyati: 1. siste- 
marsi o dimorare in disparte (SBr); 2. 
differire (nelle opinioni), contestare, 
litigare (SBr); 3. separare, dividere; 4. 
determinare, risolvere, decidere, esse- 
re disposto a (acc., dat., artham, ifc. o 
inf.), (TBr); 5. sistemare, accertare, es- 
sere convinto o persuaso di, ritenere 
(acc.), (MBh); 6. ponderare, riflettere, 
considerare (MBh); 7. affaticarsi, cer- 
care, fare uno sforzo per (acc.); caus. 
vyavasāyayati: 1. incoraggiare a intra- 
prendere (VS; TS); 2. incitare o istiga- 
rea (inf.). 


vyavasta agg. 1. finito, terminato, fatto; 2. 


determinato, deciso, risolto, intrapreso 
(anche sn. con dat. o inf.); 3. stabilito, 
accertato, conosciuto (anche sn.); 4. 
convinto o sicuro di qualcosa; 5. im- 
brogliato, raggirato, ingannato, delu- 
so; 6. energico, perseverante, che fa 
sforzi o tentativi. 


vyavastubh vb. cl. 1 P. vyavastobhati: in- 


terporre certi suoni o interiezioni nella 
celebrazione del SV. 


vyavastr vb. cl. 5 P. vyavastrnoti: spargere 


Sotto. 


vyavasthā 1 vb. cl. 1 A. vyavatisthate: 1. 


stare separatamente, separarsi da (abl.); 
2. differire, essere diverso; 3. esitare, 
fermarsi, stare fermo (R); 4. prepararsi 
a (dat.), (R); 5. essere stabilito, essere 
veroo plausibile (MBh); 6. apparire co- 
me (nom.); caus. vyavasthāpayati: 1. 
porre, collocare; 2. dirigere verso 
(loc.); 3. accusare di; 4. fermare, soste- 
nere, prevenire da caduta (MBh); 5. 
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vyavasthā 2 sf. 1. differenza; 2. stabilità; 
3. perseveranza, costanza; 4. limite fis- 
sato; 5. risoluzione, decisione, statuto, 
legge, norma; 6. opinione, convinzio- 
ne, persuasione; 7. relazione stabilita 
di tempo o di luogo; 8. tasso, propor- 
zione; 9. stato, condizione; 10. caso, 
Occasione, opportunità; 11. accordo, 
contratto; avv. (ayā) secondo una rego- 
la fissa. 

vyavasthātr agg. che stabilisce, che deter- 
mina. 

vyavasthādarpaņa sm. N. di un'opera. 

vyavasthana agg. persistente; sn. 1. stabi- 
litā, continuazione a (loc.), (MBh; R); 
2. perseveranza, costanza, fermezza 
(MBh); 3. condizione, stato; 4. distri- 
buzione regolare. 

vyavasthanaprajfiapti sf. numero ele- 
vato. 

vyavasthāpaka agg. che stabilisce, che si- 
stema, che decide, che istituisce. 

vyavasthapattra sn. atto scritto, docu- 
mento. 

vyavasthapana sn. 1. che sostiene, che in- 
coraggia (R); 2. che fissa, che decide. 

vyavasthapaniya agg. che deve essere si- 
stemato o stabilito. 

vyavasthapita agg. 1. ordinato, stabilito; 
2. fatto per essere collocato o siste- 
mato. 

vyavasthapya agg. che deve essere stabi- 
lito o dichiarato; sn. l'essere stabilito. 

vyavasthāprakāša sm. N. di un'opera. 

vyavasthāratnamālā sf. N. di un' opera. 

vyavasthasarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

vyavasthasarasamcaya sm. N. di un'o- 
pera. 

vyavasthasetu sm. N. di un'opera. 

vyavasthita agg. 1. messo in ordine; 2. po- 
sto, situato, collocato in o su (loc. o in 
comp.), (MBh); 3. che sta al lato di, che 
prende parte a (in comp.); 4. contenuto 
in (loc.); 5. usato nel significato di 
(loc.); 6. che ha aspettato, che è stato in 
piedi (MBh); 7. basato su, dipendente 
da (loc.); 8. che ha deciso su (loc.), 
(MBh); 9. che si conficca o che aderi- 
sce a (loc. o in comp.), (MBh); 10. in- 
tento a, che ha cura di (loc.), (MBh); 
11. stabilito, fissato, determinato 
(MBh); 12. costante, immutabile; 13. 
che esiste, presente (MBh); 14. che di- 
mostra, che si rivela, che appare come 
(nom., str.), (MBh). 

vyavasthitatva sn. continuazione, perma- 
nenza, durata. 

vyavasthitavikalpa sm. scelta stabilita. 

vyavasthitavibhasa sf. scelta fissata o de- 
terminata. 

vyavasthitavisaya agg. limitato nel suo 
campoonellasuaarea. 


lscijen: 
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zione, distinzione, differenza; 2. co- 
stanza, perseveranza in (loc., str.), 
(BhP); 3. fermezza, regola o norma fis- 
sata, decisione, risoluzione. 


vyavasrams vb. cl. 1 A. vyavasramsate: 


cadere lontano (TBr). 


vyavasru vb. cl. 1 P. vyavasravati: 1. scor- 


rere, gocciolare, dissolversi; 2. fallire, 
arrivare a nulla. 


vyavaharana sn. disputa, contesa. 
vyavahartavya agg. 1. che deve essere 


utilizzato o impiegato; 2. che deve es- 
sere trattato o fatto (sn. imps. “si deve 
fare”); 3. che si deve decidere per via 
giudiziaria. 


vyavahartr agg. 1. che tratta o sbriga affa- 


ri, occupato o impegnato in (str.); 2. 
che segue o che osserva usanze stabili- 
te; sm. 1. amministratore di un affare; 
2. capo di una procedura giudiziaria, 
giudice, arbitro; 3. contendente, quere- 
lante, colui che istituisce un'azione le- 
gale; 4. socio, compagno. 


vyavahara sm. 1. azione, pratica, affare, 


faccenda, attività, occupazione con 
(loc. o in comp.); 2. relazione, rapporto 
con (saha o in comp.); 3. condotta, 
comportamento, uso, costume, abitu- 
dine, vita ordinaria, pratica comune; 4. 
affare mercantile, lavoro, commercio 
in (in comp.); 5. contratto; 6. procedu- 
ra legale, disputa legale con (saha), 
contesa, causa, processo (Mn); 7. go- 
verno di un re, amministrazione della 
giustizia; 8. punizione; 9. competenza 
ad amministrare i propri affari; 10. uso 
di un'espressione, riferimento, men- 
zione, designazione; 11. spada; 12. 
specie di albero; 13. N. di un capitolo 
dell'AgniPurana. 


vyavaharaka sm. commerciante, mer- 


cante. 


vyavaharakamalakara sm. N. di un'o- 


pera. 


vyavahārakalpataru sm. N. di un'opera. 
vyavaharakanda sn. N. di un'opera. 
vyavahārakāla sm. periodo di azione, pe- 


riodo terreno. 


vyavahāracandrēdaya sm. N. di un’o- 


pera. 


vyavahāracamatkāra sm. N. di un'opera. 
vyavaharacintamani sm. N. di un'opera. 
vyavaharajiia agg. che conosce le vie del 


mondo, informato sulla pratica o la 
procedura legale, competente a dirige- 
rei propri affari. 


vyavaharatattva sn. N. di un capitolo del- 


lo Smrtitattva. 


vyavahüratas avv. secondo una pratica 


stabilita, praticamente, convenzional- 
mente. 


vyavaharatilaka sm. N. di un'opera di 


Bhavadeva Bhatta. 


avaharatva sn. condizione della pratica 
en&gtifa/afam tea dell'occasione di 


vyavahāradarpaņa 


Una disputa o di una contesa (MBh). 
vyavaharadarpana sm. N. di varie opere. 
vyavahüradar$ana sn. investigazione 

giudiziaria, prova. 
vyavahāradašašlokī sf. N. di un'opera 

sulla legge scritta da SridharaBhatta. 
vyavahāradašā sf. stato della vita comune 
quotidiana o realtà. 
vyavaharadidhiti sf. N. di un'opera. 
vyavahāradīpikā sf. N. di un'opera. 
vyavahāradrastr sm. esaminatore di una 
contesa, giudice. 
vyavahāranirņaya sm. N. di un'opera. 
vyavahārapada sn. titolo o testata di una 

procedura penale, occasione o caso di 

contesa. 
vyavaharaparibhasa sf. N. di un'opera. 
vyavahāraparišista sn. N. di un'opera. 
vyavaharapada sm. quarta parte di un 

processo legale, uno dei quattro stadi 

di unaregolare contesa. 
vyavahāraprakāša sm. N. di un'opera. 
vyavahārapradīpa sm. N. di un'opera. 
vyavahārapradīpikā sf. N. di un'opera. 
vyavahāraprāpta sm. 1. uomo che ha 

conseguito la conoscenza di un affare o 

di una procedura legale; 2. giovane di 

sedici anni. 
vyavahàram avv. alternativamente. 
vyavaharamayükha sm. N. di un’opera. 
vyavaharamahodaya sm. N. di un'opera. 
vyavahāramātrkā sf. 1. materia o argo- 

mento di ordinaria giustizia, processo 
legale, atto o soggetto relativo alla for- 
mazione di corti legali o all'ammini- 
strazione della giustizia; 2. N. di un'o- 
pera sul Dharma di Jīmūtavāhana. 
vyavahāramādhava sm. N. di un capitolo 
della Parāšarasmrtivyākhyā di Mādha- 
vācārya. 
vyavahāramārga sm. corso o titolo di una 
procedura legale. 
vyavahāramālā sf. N. di un'opera. 
vyavahāramālikā sf. N. di un'opera. 
vyavaharayitavya agg. che deve essere 
occupato. 
vyavahararatna sn. N. di un’opera. 
vyavahāraratnamālā sf. N. di un'opera. 
vyavahararatnakara sm. N. di un'opera. 
vyavaharalaksana sn. caratteristica di 
un’investigazione giudiziaria. 
vyavaharavat agg. che ha un’occupazio- 
ne, impegnato in (in comp.); sm. uomo 
d'affari. 
vyavaharavidhi sm. decreto, norma di 
legge, precetti o codici attraverso i 
quali é amministrata la giustizia, codi- 
ce di legge. 
vyavaharavisaya sm. soggetto o titolo di 
procedura legale, atto o materia che 
puó diventare soggetto di procedura le- 


gale. ; 
vyavahārašataka sn. N. di un'opera. 


vyavahārasāroddhāra sm. N. di un'opera. 

vyavahārasaukhya sn. N. di un'opera. 

vyavahārasthāna sn. soggetto o titolo di 
procedura legale, atto o materia che 
puó diventare soggetto di procedura le- 
gale. 

vyavaharasthiti sf. procedura giudiziaria. 

vyavahārāmša sm. parte o divisione di 
una procedura legale. 

vyavahārānga sn. corpo di legge civile e 
criminale. 

vyavahārābhišasta agg. perseguito legal- 
mente, accusato. 

vyavaharayogya agg. non abile a svolge- 
re procedimenti legali; sm. 1. incom- 
petente a condurre gli affari; 2. il piü 
giovane, non ancora in età. 

vyavahararthasara sm. N. di un'opera. 

vyavahārārthasmrtisārasamuccaya sm. 
N. di un'opera. 

vyavahārārthin sm. querelante, accusa- 
tore. 

vyavahārāloka sm. N. di un'opera. 

vyavahārāsana sn. tribunale, sede giudi- 
ziaria. 

vyavaharasmrtisarvasva sn. N. di un'o- 
pera. 

vyavahārikā sf. 1. schiava; 2. pratica co- 
mune, costumi del mondo; 3. ginestra; 
4. Terminalia Catappa. 

vyavahārin agg. 1. ifc. che agisce, che 
procede, che tratta di; 2. che svolge 
un'attività o un affare; 3. competente o 
adatto ai procedimenti legali o agli af- 
fari, adulto; 4. relativo ad un processo 
o ad un'azione legale; 5. usuale, abi- 
tuale; sm. 1. uomo d'affari, commer- 
ciante, mercante (MBh); 2. N. di setta 
maomettana. 

vyavahāroccaya sm. N. di un'opera. 

vyavahārya agg. 1. che deve essere tratta- 
to o praticato; 2. che puó essere asso- 
ciato con (MBh); 3. usuale, abituale; 4. 
che deve essere impiegato o usato; 5. 
legalmente perseguibile, passibile di 
un processo legale; sn. tesoro. 

vyavahasa sm. risata reciproca. 

vyavahita agg. 1. posto separatamente, 
messo via; 2. separato, sconnesso; 3. 
interrotto, ostruito, disturbato; 4. ripa- 
rato dalla vista, nascosto, coperto; 5. 
ostile, opposto (BhP); 6. remoto, di- 
stante; 7. passato oltre, sorpassato, su- 
perato; 8. esposto al pubblico disprez- 
Zo; 9. fatto, attuato, compiuto. 

vyavahr vb. cl. 1 P. A. vyavaharati, vya- 
vaharate: 1. trasporre, scambiare; 2. 
avere una relazione con (str., loc.); 3. 
scontrarsi, combattere con (str. con o 
senza sārdham), (MBh); 4. agire, pro- 
cedere, comportarsi verso o trattare con 
(loc.), (MBh); 5. essere attivo o impe- 
gnato, lavorare; 6. esercitare il com- 
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(gen.); 8. manovrare, impiegare, far 
uso di (acc.); 9. svolgere procedure le- 
gali, litigare; 10. essere intento a, avere 
cura di, curare amorosamente (acc.), 
(MBh); 11. errare o andare in giro 
(MBh); 12. recuperare, riacquistare, ot- 
tenere (MBh); 13. distinguere (MBh). 
vyavahrt agg. ifc. che si occupa di; sn. 
uso, pratica. 
vyavahrta agg. praticato, impiegato, usa- 
to; sn. commercio, rapporto (BhP). 
vyavahrti sf. 1. pratica, condotta, azione; 
2. rapporto; 3. commercio, affare; 4. 
contesa, disputa; 5. linguaggio, discor- 
so, diceria. 
vyavahrtitattva sn. N. di un capitolo dello 
Smrtitattva. 
vyavahryamána agg. che viene nominato 
odesignato. 
vyavānin agg. che non respira. 
vyavāya sm. 1. intromissione, interposi- 
zione, inserimento, separazione per 
mezzo di (str. o in comp.); 2. ció che 
entra, che pervade, che penetra (MBh); 
3. cambiamento, mutamento (BhP); 4. 
rapporto sessuale, accoppiamento; 5. 
lascivia, sfrenatezza (BhP); 6. scom- 
parsa, sparizione; 7. intervallo, spazio; 
8. ostacolo, impedimento; sn. luce, lu- 
minosità. 
vyavāyin agg. 1. che interviene, che sepa- 
ra; 2. che pervade, che si diffonde; 3. 
lascivo, libidinoso; sm. 1. libertino; 2. 
droga che possiede proprietà eccitanti, 
afrodisiaco. 
vyave vb. cl. 2 P. vyavaiti: 1. andare o pas- 
sare tra; 2. separare ($Br); 3. gram. 
scindere o separare inserendo una vo- 
cale; 4. dissolvere, decomporre. 
vyaveta agg. separato, diviso. 
vya$ 1 vb. cl. 5 P. A. vyašnoti, vyafnute: 1. 
arricchire, conseguire; 2. ottenere, 
prendere possesso di (RV; AV; SBr);3. 
pervadere, penetrare, occupare, riem- 
pire. 
vyaš 2 vb. cl. 9 P. Ā. vyagnati, vyašnīte: 
mangiare fino all’ultima briciola, con- 
sumare mangiando (RV; AV). 
vyašana agg. astinenza dal cibo, digiuno. 
vyāšva agg. privato dei cavalli, senza ca- 
valli (MBh); sm. N. di uno Rsi e di un 
anticore (RV). 
vyašvavat avv. come Vyašva. 
vyašvasārathyāyudha agg. privato di ca- 
valli, auriga e armi. 
vyastaka sn. mostarda scura. 
vyastakā sf. 1. primo giorno della metà 
scura del mese (TS; TBr); 2. metà scu- 
radi un mese. 
vyāsti sf. 1. raggiungimento, successo 
(TS; $Br); 2. individualità, unicità; sm. 
N. di un precettore ($Br). 
vyastisamastità sf. condizione di indivi- 
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vyas vb. cl. 4 P. vyasyati: 1. lanciare, getta- 
re lontano o via; 2. separare, dividere; 
3. spargere, disperdere; 4. espellere, ri- 
muovere (RV); 5. disporre, sistemare. 
vyasana sn. 1. movimento avanti e indie- 
tro, agitazione; 2. assiduità, laborio- 
sità; 3. separazione, individualità; 4. 
attaccamento, devozione a (loc. o in 
comp.), passione; 5. peccato, crimine, 
vizio; 6. occupazione preferita, passa- 
tempo; 7. situazione difficile, disastro, 
incidente, calamità, disgrazia, sfortu- 
na, sofferenza, distruzione, disfatta, 
caduta, rovina (Mn; MBh); 8. tramon- 
to (del sole o della luna); 9. sforzo va- 
no; 10. punizione, esecuzione (di cri- 
minali); 11. incompetenza, incapacitā; 
12. aria, vento; 13. maldicenza. 
vyasanakāla sm. periodo di necessitā. 
vyasanaprasāritakara agg. che ha la ma- 
no tesa in avanti per infliggere cala- 
mitā. 
vyasanaprahārin agg. che infligge cala- 
mità, che dà pena o tormento. 
vyasanaprāpti sf. evento di disgrazia. 
vyasanabrahmacārin sm. compagno di 
sventura. 
vyasanamahārņava sm. mare di guai. 
vyasanaraksin agg. che preserva da cala- 
mità. 
vyasanavat agg. che ha sfortuna con (in 
comp.). 
vyasanavāgurā sf. trappola o insidia delle 
avversità (R). 
vyasanasamsthita agg. che si lascia anda- 
reacapricci o a fantasticherie. 
vyasanākrāntatva sn. condizione doloro- 
sa, dolore insopportabile. 
vyasanāgama sm. avvicinamento di una 
catastrofe. 
vyasanatibhara agg. oppresso dalle di- 
sgrazie. 
vyasanātyaya agg. scomparsa della di- 
sgrazia o del dolore. 
vyasananantaram avv. immediatamente 
dopo la disgrazia. 
vyasanünvita agg. coinvolto o sommerso 
inunacalamità. 
vyasanāpāta sm. avvicinamento di una 
calamità. 
vyasanāpluta agg. coinvolto o sommerso 
inunacalamità. 
vyasanārta agg. afflitto da dolore, che 
soffreuna pena. 
vyasanāvāpa sm. ricettacolo di calamità 
(BhP). 
vyasanitā sf. 1. devozione o attaccamento 
a (loc. o in comp.); 2. capriccio per; 3. 
passione perversa. 
vyasanitva sn. ifc. attaccamento o devo- 
zionea. 
vyasanin agg. 1. che lavora duramente, 
cheha grandi pene (MBh);2. ifc. devo- 
to a, appassionato di; 3. vizioso, disso- 
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pazione preferita; 5. sfortunato, di- 
sgraziato, che soffre per (in comp.), 
(MBh). 

vyasanikr vb. cl. 8 P. vyasanikaroti: consi- 
derare come un vizio. 

vyasaniya sm. persona viziosa, libertino, 
dissipatore. 

vyasanotsava sm. festino per passioni 
perverse, orgia. 

vyasanodaya sm. nascita o approssimarsi 
di una disgrazia; agg. seguito o deri- 
vante da calamità. 

vyasi agg. privo di spada. 

vyasu agg. privo di vita, morto (MBh; 
BhP). 

vyasutva sn. perdita della vita. 

vyàsta agg. 1. tagliato in pezzi, smembrato 
(RV I, 32, 7); 2. spalancato; 3. separa- 
to, diviso, distinto; 4. singolo, sempli- 
ce; 5. moltiplicato, vario, molteplice; 
6. opposto, inverso, contrario; 7. disor- 
dinato, scomposto, confuso, disorien- 
tato; 8. sparso, disperso; 9. espulso, ri- 
mosso; 10. steso, esteso; 11. cambiato, 
alterato; 12. inerente a; 13. penetrato, 
pervaso; avv. (am) separatamente, par- 
zialmente. 

vyastakeša agg. che hai capelli arruffati. 

vyastatà sf. 1. diversità; 2. individualità; 
3. agitazione, confusione. 

vyastatrairāšika sn. regola del tre inverso. 

vyastatva sn. 1. diversità; 2. individualità; 
3. agitazione, confusione. 

vyastanyāsa agg. disfatto (detto di un 
letto). 

vyastapada sn. 1. risposta ad un'accusa 
giudiziaria; 2. gram. parola semplice o 
non composta. 

vyastapuccha agg. che ha una coda estesa. 

vyastaratrimdiva agg. che divide la notte 
dal giorno. 

vyastavidhi sn. ruolo invertito. 

vyastavrtti agg. il cui significato è cam- 
biato o alterato. 

vyastara sm. fuoriuscita di fluido dalle 
tempie di un elefante in calore. 

vyastika avv. con braccia o gambe stese 
separatamente. 

vyastikakrta agg. che ha gambe o braccia 
stese separatamente. 

vyasthaka agg. disossato. 

vyah vb. (solo pf. 3 pl. vyahuh): spiegare, 
attribuire ad una ragione (AitBr). 

vyahna agg. fatto che avviene in giorni se- 
parati. 

vyākaraņa sn. 1. separazione, distinzio- 
ne, discriminazione (MBh); 2. spiega- 
zione, descrizione dettagliata (MBh); 
3. manifestazione, rivelazione (MBh); 
4. predizione, profezia; 5. sviluppo, 
creazione (BhP); 6. analisi grammati- 
cale, grammatica; 7. linguaggio accu- 
rad o Kita 8. suono della corda di 


vyākulatā 


vyākaraņakauņdinya sm. N. di un Brah- 
mano. 

vyākaraņakaustubha sm. sn. N. di un'o- 
pera grammaticale. 

vyakaranakhandana sn. N. di un'opera 
grammaticale. 

vyākaraņaģhuņģhikā sf. N. di un’opera 
grammaticale. 

vyākaraņatraya sn. N. di un’opera gram- 
maticale. 

vyākaraņadīpa sm. N. di un’opera gram- 
maticale. 

vyakaranadipavyakarana sn. N. di un’o- 
pera grammaticale. 

vyakaranadipika sf. N. di un'opera 
grammaticale. 

vyükarapadurghatodghata sm. N. di 
un’opera grammaticale. 

vyakarapaprakriya sf. formazione 
grammaticale di una parola, etimolo- 
gia. 

vyākaraņamahābhāsya sn. Mahābhāsya 
di Patafijali. 

vyakaranamüla sn. N. di un'opera gram- 
maticale. 

vyākaraņavādagrantha sm. N. di un'o- 
pera grammaticale. 

vyakaranasamgraha sm. N. di un'opera 
grammaticale. 

vyākaraņasāra sm. N. di un'opera gram- 


maticale. 
vyākaraņasiddha agg. stabilito dalla 
grammatica, grammaticale. 


vyākaraņāgama sm. regole tradizionali 
della grammatica. 

vyākaraņātmaka agg. che ha natura o fa- 
coltà di discriminazione (MBh). 

vyākaraņottarasm. N. di Siva. 

vyākartr agg. 1. che sviluppa o crea; 2. 
che espone. 

vyakarsana sn. attrazione, adescamento. 

vyākāra sm. 1. cambio di forma, defor- 
mità; 2. sviluppo, elaborazione, descri- 
zione dettagliata. 

vyākāradīpikā sf. N. di un'opera. 

vyākīrņa agg. 1. sparso in ogni direzione; 
2. confuso, turbato; sn. confusione. 

vyākīrņakešara agg. che ha la criniera 
scompigliata. 

vyakirnamalyakavara agg. screziato con 
ghirlande sparse quae là. 

vyakirnarcis agg. che ha fiamme sparse o 
deboli. 

vyakuficita agg. distorto, curvo, ricurvo, 
ristretto. 

vyākula agg. 1. interamente riempito di 
(str. o in comp.), (MBh); 2. completa- 
mente impegnato in (incomp.); 3. con- 
fuso, agitato, perplesso, turbato, scon- 
volto (MBh); 4. tremolante; sm. N. di 
unre. 

vyākulacitta agg. 1. agitato; 2. perplesso. 

vyākulacetas agg. 1. agitato; 2. perplesso. 

M ākulatā sf. turbamento, agitazione, 
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VYākulatva 


vyākulatva sn. turbamento, agitazione, 


confusione, allarme. 
vyākuladhruva sm. N. di un re. 
vyākulamanas agg. 1. agitato; 2. perples- 
so(MBh;R). 
vyākulamānasa agg. 1. agitato; 2. per- 
plesso(MBh; R). 
vyākulamūrdhaja agg. ifc. che ha i capel- 
li disordinati o scompigliati. 
vyākulaya vb. den. P. vyākulayati: 1. agi- 
tare, confondere, scompigliare; 2. di- 
strarre, distogliere. 
vyākulalocana agg. che ha gli occhi offu- 
scati (MBh). 
vyakulavestana agg. che ha il diadema 
scompigliato. 
vyakulahrdaya agg. che ha il cuore tur- 
bato. 
vyākulālāpa agg. che emette suoni confu- 
sio disarticolati. 
vyākulita agg. 1. riempito; 2. perplesso; 3. 
confuso, turbato, disordinato; 4. cor- 
rotto. 
vyākulitacetana agg. che ha il pensiero 
confuso o agitato. 
vyakulitamanas agg. che ha il pensiero 
confuso o agitato. 
vyakulitahrdaya agg. che ha il cuore con- 
fuso o agitato. 
vyākulitāntarātman agg. che ha l'animo 
confuso o agitato. 
vyakulitendriya agg. che hai sensi confu- 
sio agitati. 
vyākulīkr vb. cl. 8 P. vyakulikaroti: confon- 
dere, rendere perplesso, agitare. 
vyākulīkrta agg. 1. riempito di, pieno di 
(str. o in comp.); 2. confuso, disordina- 
to (R). 
vyakulibhü vb. cl. 1 P. vyakulibhavati: di- 
ventare perplesso o agitato. 
vyakulibhüta agg. messo in confusione. 
vyakulendriya agg. 1. agitato; 2. perples- 
so (MBh; R). 
vyākūta sm. sn. pena, affanno. 
vyākūti sf. intenzione malvagia, frode, in- 
ganno. 
vyākr vb. cl. 8 P. A. vyākaroti, vyakurute: 
1. sciogliere, staccare, dividere, sepa- 
rare da (str.), (RV; AV; VS; $Br); 2. 
esporre, spiegare, dichiarare (MBh; 
R); 3. predire, profetizzare qualcosa 
(acc.) su qualcuno (acc.). 
vyakrta agg. 1. separato, diviso; 2. svilup- 
pato, dispiegato, aperto; 3. analizzato, 
espresso, spiegato; 4. trasformato, 
deformato, cambiato. 
vyākrti sf. 1. separazione, distinzione 
(SBr); 2. descrizione dettagliata, spie- 
gazione. 
vyākrs vb. cl. 1 P. vyakarsati: trascinare 
lontano, separare, rimuovere, alienare. 
vyākrsta agg. 1. ritirato, tolto (R); 2. at- 
tratto, adescato. 


vyükoca agg. cmpletamensatgischiisghas 


fiorito. 


vyükopa sm. contraddizione, opposizio- 
ne. 

vyākoša (vl. vyākosa) agg. 1. completa- 
mente dischiuso o fiorito, aperto 
(MBh; R); 2. pienamente sviluppato. 

vyakoSakokanada agg. che ha dischiuso i 
suoi loti rossi. 

vyākošīkr vb. cl. 8 P. vyākošīkaroti: aprire 
(la mano). 

vyākriyā sf. sviluppo, creazione. 

vyākruš vb. cl. 1 P. vyākrošati: compian- 
gere, gridare, lamentarsi (R). 

vyākroša sm. 1. ingiuria, maltrattamento; 
2. urlo. 

vyākrošaka agg. che maltratta, che ingiu- 
ria. 

vyüksip vb. cl. 6 P. A. vyaksipati, 
vyāksipate: 1. tendere (la mano), 
(MBh); 2. scagliare (una freccia), 
(MBh); 3. portare via, sedurre, adesca- 
re (R). 

vyāksipta agg. 1. teso; 2. riempito. 

vyaksiptamanas agg. che ha la mente se- 
dotta o distratta. 

vyāksiptahrdaya agg. che ha la mente se- 
dotta o distratta. 

vyaksepa sm. 1. ingiuria, invettiva 
(MBh); 2. mancanza di attenzione; 3. 
agitazione, scossa; 4. ostruzione, osta- 
colo, indugio. 

vyàksepin agg. che porta via, che rimuove. 

vyaksobha sm. confusione, turbamento, 
agitazione. 

vyakhya 1 vb. cl. 2 P. vyakhyati: 1. spiega- 
re in dettaglio, riferire nei minimi par- 
ticolari, discutere attentamente; 2. rap- 
portarsi, relazionarsi, comunicare 
(MBh); 3. nominare, chiamare. 

vyakhya 2 sf. spiegazione, esposizione, 
interpretazione, commento, parafrasi. 

vyakhyakusumavali sf. N. di un’opera. 

vyākhyākrt sm. autore di un commenta- 
rio. 

vyakhyagamya sn. 1. ciò che può essere 
capito solo attraverso una spiegazione 
(tipo di uttarābhāsa); 2. dichiarazione 
indistinta, affermazione o passaggio 
oscuro. 

vyākhyāta agg. 1. spiegato, esposto in 
modo dettagliato (SBr); 2. conquista- 
to, superato. 

vyākhyātavya agg. che deve essere spie- 
gato o commentato. 

vyākhyātr sm. persona che spiega, com- 
mentatore, persona che espone (MBh). 

vyakhyána agg. 1. che spiega, che espone, 
che commenta; 2. che fa venire in men- 
te, che assomiglia a (gen.); sn. 1. espo- 
sizione, glossa, commento, interpreta- 
zione (SBr); 2. narrazione, recitazione. 

vyākhyānanda sm. N. di un commentario 
del Bhattikavya. 

vyākhyānaprakriyā sf. N. di un'opera. 


1554 


comunicare, narrare, riferire. 

vyākhyānayoga agg. che necessita di 
spiegazione. 

vyākhyānaratnāvalī sf. N. di un'opera. 

vyākhyānavivaraņasn. N. di un'opera. 

vyākhyānašālā sf. “stanza per la spiega- 
zione", scuola. 

vyākhyāparimala sm. N. di un'opera. 

vyākhyāpradīpa sm. N. di un'opera. 

vyākhyāmrta sn. N. di un'opera. 

vyākhyāyikā sf. N. di un commento di 
Vikramarddhi alla Vāsavadattā. 

vyākhyāyukti sf. N. di un'opera. 

vyākhyāratnāvalī sf. N. di un'opera. 

vyākhyāšloka sm. N. di un'opera. 

vyākhyāsāra sm. N. di un'opera. 

vyākhyāsudhā sf. N. di un'opera. 

vyākhyāsthāna sn. “luogo per spiegazio- 
ne", sala di lettura, aula scolastica. 

vyākhyāsvara sm. “tono di esposizione”, 
tono medio (nel linguaggio). 

vyükhyeya agg. che deve essere spiegato 
o esposto. 

vyāgandhā sf. pianta dell'icneumone. 

vyaghattana sn. sf. (4) 1. strofinamento; 
2. agitazione (di un liquido). 

vyaghattita agg. 1. strofinato; 2. agitato, 
increspato. 

vyaghatin agg. che sbatte contro, che osta- 
cola, che si oppone, che resiste. 

vyāghāta agg. 1. colpo, percossa (MBh; 
R); 2. sconfitta; 3. turbamento, agita- 
zione, confusione (MBh); 4. ostacolo, 
impedimento, ostruzione; 5. filos. con- 
traddizione, incoerenza di un'afferma- 
zione; 6. ret. N. di una figura retorica 
(in cui effetti opposti hanno origine da 
una stessa causa); 7. astrn. N. del tredi- 
cesimo Yoga; 8. Cassia Fistula. 

vyaghataka agg. che sbatte contro, che 
ostacola, che si oppone, che resiste. 

vyāghātima sm. sn. morte naturale per 
astinenza da cibo dopo un'ingiuria 
mortale. 

vyāghāraņa sn. aspersione; sn. pl. versi o 
formule recitati durante l'atto dell'a- 
spersione. 

vyagharita agg. bagnato, asperso con olio 
oburro. 

vyaghutana sn. ritorno. 

vyāghut vb. (solo ger. vyaghutya): tornare 
indietro, ritornare. 

vyāghus vb. cl. 10 P. vyaghosayati: chia- 
mare ad alta voce, gridare, proclamare. 

vyaghusta agg. suonato forte, che suona 
forte, che risuona (MBh). 

vyāghūrņ vb. cl. 1 P. A. vyāghūrņati, vyā- 
ghūrņate: far ruotare o girare intomo, 
agitare avanti e indietro (MBh). 

vyāghūrņita agg. ruotato intorno, arroto- 
lato, che oscilla, che gira vorticosa- 
mente (MBh). 

vyaghr vb. cl. 10 P. vyagharayati: asper- 


akhyanamala sf. N. diun? in inumidire (TS; SBr). 
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onobile; 3. Pongamia Glabra o varietà 
rossa della pianta dell” olio di ricino; 4. 
N.diun Rāksasa (VP); 5. N. di un re; 6. 
N.di vari autori. 
vyüghraketu sm. N. di uumo (MBh). 
vyüghragana sm. N. di un poeta. 
vyāghragiri sm. N. di una montagna mito- 
logica. 
vyaghragriva sm. pl. N. di un popolo. 
vyüghracarman sn. pelle di tigre. 
vyāghrajāmbhana agg. che uccide o che 
distrugge tigri (AV). 
vyāghratala sm. varietà rossa della pianta 
dell'olio di ricino. 
vyāghratā sf. condizione di unatigre. 
vyāghratva sn. condizione di una tigre. 
vyāghradamstra sm. Tribulus Lanuginosus. 
vyāghradatta sm. N. di uomo (MBh). 
vyāghradala sm. Ricinus Communis. 
vyaghranakha sm. 1. artiglio di tigre; 2. 
Tithymalus o Euphorbia Antiquorum; 
sn. 1. tipo di erba medicinale o profu- 
mo vegetale; 2. graffio fatto con un'un- 
ghia; sm. sn. 1. radice; 2. tipo di profu- 
mo, Unguis Odoratus. 
vyāghranakhaka sn. 1. tipo di erba medi- 
cinale o profumo vegetale; 2. graffio 
fatto con un'unghia. 
vyāghranāyaka sm. "guida delle tigri", 
sciacallo. 
vyāghrapad agg. che ha zampe di tigre; 
sm. 1. Flacortia Cataphracta; 2. N. 
dell' autore del RV IX, 97, 16-18; 3. N. 
di altri autori. 
vyāghrapada sm. tipo di pianta. 
vyāghraparākrama sm. N. di uomo. 
vyāghrapāda sm. 1. “che possiede zampe 
di tigre”, Flacourtia Sapida; 2. Astera- 
cantha Longifolia; 3. N. di vari uomini 
(MBh). 
vyāghrapādastotra sn. N. di uno stotra. 
vyāghrapādasmrti sf. N. di un'opera. 
vyāghrapuccha sm. 1. coda di tigre; 2. Ri- 
cinus Communis. 
vyāghrapucchaka sm. 1. coda di tigre; 2. 
Ricinus Communis; 3. Palma Christi. 
vyāghrapura sn. "città delle tigri", N. di 
unacittà. 
vyaghrapuspi sm. N. di uomo. 
vyāghrapratīka agg. che ha aspetto di ti- 
gre (AV). 
vyāghrabala sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
una persona mitica. 
vyaghrabhata sm. 1. N. di un Asura; 2. N. 
diun guerriero. 
vyāghrabhūti sm. N. di vari autori. 
vyāghramārin sm, N. diuomo. 
vyāghramukha sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
una montagna; sm. pl. N. di un popolo. 
vyāghrarāja sm. N. di un re. 
vyāghrarūpā sf. tipo di Mormodica. 
vyüghraloman sn. pelo di tigre (VS; $Br). 
vyāghravaktra agg. dal volto di tigre; sm. 
N. del seguito di Siva; sf. (4) N. di una 
divinità. 


vyaghravadhü sf. femmina della tigre 
(MBh). 

vyāghrašvan sm. cane simile ad una tigre. 

vyāghrašveta sm. N. di Yātudhāna (VP). 

vyāghrasena sm. N. di uomo. 

vyāghrasevaka sm. "servo della tigre", 
sciacallo. 

vyāghrasmrti sf. N. di un’opera. 

vyāghrā vb. cl. 3 P. vyājighrati: scoprire 
col fiuto, odorare. 

vyāghrāksa agg. che ha un occhio di tigre; 
sm. 1. N. di uno dei seguaci di Skanda; 
2.N.diunAsura. 

vyāghrājina sm. N. di uomo. 

vyāghrāta sm. allodola. 

vyāghrāņa sn. atto dell'odorare. 

vyaghradani sf. /pomoea Turpethum. 

vyaghradini sf. /pomoea Turpethum. 

vyaghrasya sn. bocca o volto di una tigre; 
agg. che ha un volto di tigre; sm. gatto; 
sf. (à) N. di una divinità. 

vyāghriņī sf. N. di esseri al seguito delle 
Mātr. 

vyāghrī sf. 1. femmina della tigre (MBh); 
2. Solanum Jacquini; 3. N. di una divi- 
nitā femminile. 

vyāghrešvara sn. N. di un liñga. 

vyāghryā agg. in relazione o appartenente 
ad unatigre (AV). 

vyüngartha sm. significato accennato. 

vyüngi sm. patr. da Vyanga. 

vyücaks vb. cl. 2 A. vyācaste: 1. recitare, 
ripetere (SBr); 2. spiegare, commenta- 
re ($Br). 

vyācikhyāsita agg. che vuole spiegare. 

vyacikhyasitagrantha sm. uomo intento 
aspiegare un libro. 

vyācikhyāsu agg. che ha intenzione di 
spiegare o commentare (acc., gen.). 

vyāja sm. 1. inganno, frode, imbroglio; 2. 
somiglianza, imitazione, travestimen- 
to; 3. pretesto, simulazione (MBh); 4. 
artificio, espediente, mezzo; 5. cattive- 
ria. 

vyājakheda sm. stanchezza simulata. 

vyājaguru sm. maestro solo in apparenza. 

vyàjatapodhana sm. asceta finto. 

vyājanidrita agg. che finge di dormire. 

vyājanindā sf. ret. biasimo ingannevole o 
ironico. 

vyājapūrva agg. che ha solo l'aspetto di 
qualcosa. 

vyājabhānujit sm. N. di uomo. 

vyājamaya agg. 1. simulato; 2. ipocrita. 

vyājaya vb. den. P. vyājayati: ingannare, 
tradire. 

vyajavisnu sm. falso Visnu. 

vyājavyavahāra sm. comportamento in- 
gannevole. 

vyājasakhī sf. falsa amica. 

vyājasupta agg. che finge di dormire; sn. 
sonno simulato. 

vyājastuti sf. ret. encomio ingannevole, 
elogio ironico. 
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vyādha 


vyājahata agg. ucciso con l'inganno. 

vyājābhiprāya sm. intenzione o opinione 
falsa. 

vyājāhvayasm. nome falso (BhP). 

vyājihma agg. disonesto, fraudolento. 

vyajikarana sn. frode, inganno. 

vyājīkr vb. cl. 8 P. vyājīkaroti: fornire una 
scusa o un pretesto. 

vyājrmbh vb. cl. 6 A. vyajrmbhate: aprire 
ampiamente, spalancare. 

vyajokti sf. ret. affermazione falsa. 

vyáda agg. malizioso, maligno; sm. 1. ani- 
male da preda; 2. serpente; 3. furfante; 
4. N. di Indra. 

vyadayudha sn. Unguis Odoratus. 

vyadi sm. N. di vari uomini. 

vyadiparibhasa sf. pl. N. di un'opera 
grammaticale. 

vyādišiksā sf. N. di un’opera sulla foneti- 
ca vedica. 

vyadiya agg. composto da Vyādi. 

vyadiyaparibhasavrtti sf. N. di un'opera. 

vyadya sf. patr. da Vyādi. 

vyātan vb. (solo pf. 3 sg. A. vyatene e 3 pl. 
vyātenire): stendersi, dispiegare. 

vyātta agg. 1. aperto (MBh); 2. espanso, 
vasto; sn. bocca aperta, mascelle aper- 
te (AV; VS; $Br). 

vyattanana agg. che ha la bocca aperta. 

vyāttāsya agg. che ha la bocca aperta. 

vyatyuksi sf. che si bagnacon acqua. 

vyādā vb. cl. 3 P. Ā. vyādadāti, vyādatte: 
aprire ampiamente, spalancare (ChUp; 
MBh). 

vyadana sn. apertura. 

vyādāya ger. aprendo, spalancando. 

vyādāyasvāpin sm. "che dorme con la 
bocca aperta", N. di un demone. 

vyadita agg. aperto. 

vyāditāsya agg. che ha la bocca aperta 
(MBh). 

vyādiś 1 sf. punto sulla bussola (MBh). 

vyādiš 2 vb.cl. 6 P. vyadisati: 1. indicare se- 
paratamente, distinguere, discriminare 
(TS); 2. mostrare, spiegare, insegnare 
(R); 3. nominare, assegnare un posto o 
un dovere, dirigere, ordinare, comanda- 
re (dat., loc. o prati); 4. presagire. 

vyadi$a sm. N. di Visnu. 

vyādista agg. 1. distinto, indicato, spiega- 
to; 2. prescritto, ordinato; 3. dichiara- 
to, mostrato, presagito. 

vyadip vb. cl. 10 P. vyadipayati: infiam- 
mare o illuminare completamente 
(MBh). 

vyadirgha agg. steso per lungo nella sua 
pienaestensione. 

vyādīrņa agg. completamente disteso. 

vyüdr$ vb. pass. vyadríyate: essere visto 
chiaramente, essere visibile (BhP). 

vyādeša sm. ingiunzione dettagliata, ordi- 
ne, comando, direttiva. 

ao "che forao ferisce", 1. caccia- 


re (Mn; MBh); 2. uomo meschino, 
Be psha 


vyüdhaka 


vyüdhaka sm. cacciatore. 

vyādhagīti sf. grido del cacciatore (nel ri- 
chiamare animali). 

vyādhatā sf. affari di un cacciatore. 

vyādhabhīta sm. “timore di un cacciato- 
re", cervo, daino, renna. 

vyādhā vb. pass. vyādhīyate: 1. essere se- 
parato, essere diviso; 2. essere privo di 
salute, sentirsi male (ChUp). 

vyādhāma sm. fulmine di Indra. 

vyadhaya vb. den. A. vyadhayate: essere 


comeun cacciatore. 
vyādhi sm. 1. alterazione, malattia, indi- 
sposizione, malanno, pestilenza 


(ChUp; MBh); 2. Malattia personifica- 
ta (VP); 3. persona o cosa fastidiosa; 4. 
Costus Speciosus o Arabicus. 
vyādhikara agg. che causa malanno. 
vyadhigrasta agg. colto da disturbo. 
vyādhighāta sm. “distruttore di malattie", 
Cathartocarpus Fistula o Calamus 
Rotang. 
vyadhighna agg. che abbatte il malanno; 
sm. Cathartopacus Fistula. 
vyādhita agg. afflitto da malanno, malato, 
sofferente (Mn). 
vyadhidurbhiksapidita agg. afflitto da 
malattia e carestia. 
vyadhidharmin agg. soggetto al dolore. 
vyādhin agg. che fora, che perfora (VS). 
vyādhin agg. frequentato da cacciatori. 
vyādhinigraha sm. eliminazione di una 
malattia. 
vyadhinirjaya sm. attenuazione di una 
malattia. 
vyadhipidita agg. afflitto da malattia 
(Mn). 
vyādhibahula agg. messo spesso alla pro- 
vadauna malattia. 
vyadhibhaya sn. paura della malattia. 
vyadhiyukta agg. che soffre di malattia, 
malato. 
vyādhirahita agg. libero da malattia, con- 
valescente. 
vyadhiripu sm. “nemico della malattia", 
Webera Corymbosa o Pterospermum 
Acerifolium. 
vyādhivardhaka sm. "che aumenta le ma- 
lattie", soprannome di un medico. 
vyadhisamghavimardana sn. N. di varie 


opere. 
vyādhisamuddešīya agg. che descrive la 
natura delle malattie. 
vyādhisiddhāfijana sn. N. di un'opera. 
vyādhisindhu sm. “fiume di malattie", so- 
prannome di un medico. 
vyadhisthana sn. “luogo delle malattie", 
corpo. 
vyādhihantragg. che uccideil malanno. 
vyádhi sf. preoccupazione, dispiacere 
(AV). 4 pakā 
vyādhū vb. cl. 5 P. A. vyadhünoti, 
vyādhūnute: 1. (P.) scuotere, agitare 


avanti e indiedo;0. mugversiyar e gilehastri 


dimenarsi (MBh; R). 


vyādhūta agg. scosso, agitato, fremente. 

vyādhmātaka sn. cadavere tumefatto. 

vyādhya agg. che deve essere forato o ta- 
gliato (detto di una vena); sm. N. di Si- 
va (MBh). 

vyādhyargala sn. N. di un'opera. 

vyādhyārta agg. afflitto da malattia. 

vyādhyupašama sm. che cura una malat- 
tia. 

vyāna sm. N. di una delle cinque arie vitali 
(AV). 

vyànata agg. piegato, che ha il volto rivol- 
to verso il suolo; sn. tipo di coito. 

vyānatakaraņa sn. N. di una posizione 
nel coito. 

vyānadā agg. che dà respiro (VS). 

vyānadfh agg. che rende il vyána forte o 
durevole (TS). 

vyanaddha agg. connesso reciprocamen- 
te, mescolato. 

vyànabhft agg. che mantiene il vyána. 

vyānam vb. cl. 1 P. Ā. vyānamati, vyāna- 
mate: piegarsi, curvarsi. 

vyānamra agg. piegato, curvo. 

vyanamrikr vb. cl. 8 P. vyánamrikaroti: 
farchinare, umiliare, far vergognare. 

vyānaši agg. che pervade, che penetra 
(acc.), (RV). 

vyānī vb. cl. 1 Ā. vyānayate: affluire sepa- 
ratamente. 

vyānodānā sm. du. vyāna e ūdāna (AV). 

vyāp vb. cl. 5 P. vyāpnoti: 1. protendersi 
attraverso, pervadere, coprire, per- 
meare, riempire (AV); 2. giungere fino 
a, estendersi a, raggiungere. 

vyāpaka agg. 1. che pervade, che si 
diffonde, che comprende, che si esten- 
de ovunque; 2. log. che pervade inva- 
riabilmente, inerente, concomitante; 3. 
giur. che comprende tutti i punti di una 
disputa, che pervade l’intera difesa. 

vyāpakatā sf. 1. diffusione, vastitā; 2. log. 
concomitanza o inerenza immutabile 
(BhP). 

vyāpakatāvādārtha sm. N. di un'opera. 

vyāpakatva sn. 1. diffusione, vastitā; 2. 
log. concomitanza o inerenza immuta- 
bile (BhP). 

vyāpakanyāsa sm. (nel sistema tantra) di- 
sposizione o sistemazione di testi mi- 
sticisu tutta la persona. 

vyāpakikā sf. donna che si mostra ovun- 
que. 

vyāpatti sf. 1. rovina, fallimento, perdita, 
morte; 2. sparizione o sostituzione di 
un suono. 

vyāpad 1 vb. cl. 4 A. vyapadyate: 1. cade- 
re, cadere in disgrazia, morire, perire, 
fallire (MBh); 2. dissolversi, essere 
cambiato in altro simbolo o suono. 

vyāpad 2 sf. disgrazia, calamità, disordi- 
ne, fallimento, rovina, morte (MBh). 

vyāpana sn. che si estende attraverso, che 


rempi 
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vyāpanīya agg. che deve essere pervaso 0 
penetrato. 

vyāpanna agg. 1. caduto in disgrazia, dan- 
neggiato, rovinato, distrutto, perito 
(MBh); 2. scomparso o sostituito (det- 
to di un suono o simbolo). 

vyāpannacitta agg. di mente maligna, 
malvagio. 

vyāpalaņdikā sf. collo. 

vyāpāda sm. 1. distruzione, rovina, morte; 
2. intento o proposito malvagio, mali- 
zia. 

vyapadaka agg. distruttivo, fatale, omici- 
da. 

vyāpādana sn. 1. distruzione, uccisione, 
carneficina, morte per mano di (in 
comp.); 2. malevolenza, malignità. 

vyāpādanīya agg. che deve essere distrut- 
to o ucciso. 

vyapadayitavya agg. che deve essere di- 
Strutto o ucciso. 

vyāpādita agg. distrutto, ucciso, trucidato 
(MBh). 

vyāpādya agg. che deve essere distrutto o 
ucciso. 

vyāpāra sm. (ifc. sf. à) 1. occupazione, im- 
piego, professione, funzione (MBh); 2. 
opera, azione, operazione, trattativa, 
esercizio, affare (MBh); 3. N. della de- 
cima dimora astrologica. 

vyāpāraka agg. ifc. che ha un'occupazio- 
neouna funzione. 

vyāpārakāraka agg. ifc. che č impegnato 
con (Hariv). 

vyāpārakārin agg. ifc. che adempie lā 
funzione di, che & occupato in, che 
svolge o che pratica (MBh). 

vyāpāraņa sn. atto di mettere all” opera. 

vyāpārarodhin agg. che ostacola l'opera- 
zione di, opposto ai mezzi di (gen.). 

vyaparavat agg. efficace. 

vyāpārita agg. messo all'opera, impegna- 
to, occupato. 

vyāpārin agg. occupato, impegnato, in- 
tento a (in comp.); sm. lavoratore, 
commerciante, agente, mercante. 

vyāpita agg. colmato, riempito. 

vyāpitva sn. stato del diffondersi, perva- 
sione, estensione, universalità. 

vyapin agg. 1. che giunge attraverso, che 
pervade, che copre, che si diffonde, 
che si estende ovunque, che riempie, 
che contiene (MBh); 2. inerente o con- 
comitante; sm. 1. "colui che pervade", 
N. di Visnu; 2. proprietà o caratteristi- 
cainerente. 

vyāpīta agg. completamente giallo. 

vyāpr vb. cl. 6, 5 Ā. vyāpriyate, vyāpr- 
nute: essere occupato o intento a, esse- 
re impegnato a, essere affaccendato in 
(loc. o con artham o hetos, ifc.), 
(MBh). 

vyāprta agg. occupato, impegnato, coin- 


Bon D BIER SERRE EE angoli aa comp), MBH: sm 


1557 


vyāprti sf. occupazione, attività. 
vyüpta agg. l. esteso, disteso, aperto, 
espanso; 2. pervaso, coperto, riempito, 
occupato, penetrato interamente, col- 
mato; 3. compreso, incluso, che ha pro- 
prietà inerenti, accompagnato da; 4. en- 
trato in possesso di (MBh); 5. ricco; 6. 
celebre, famoso; 7. posto, fissato. 
vyüptatama agg. sup. estremamente dif- 
fuso. 
vyüptüntara agg. che ha intervalli, apertu- 
re o recessi colmi. 
vyāpti sf. 1. acquisizione, conseguimento, 
raggiungimento (AV; SBr); 2. perva- 
sione, inerenza, concomitanza immu- 
tabile; 3. universalità, regola senza ec- 
cezione; 4. onnipresenza, ubiquità. 
vyāptikarman agg. il cui affare o la cui 
funzione é quella di acquisire o ottene- 
re. 
vyüptigraha sm. 1. comprensione di 
un'asserzione generale, induzione; 2. 
N.di un'opera. 
vyāptijīāna sn. conoscenza della presen- 
za di immutabili proprietà concomi- 
tanti. 
vyāptinirūpaņa sn. N. di un'opera. 
vyaptiniscaya sm. log. accertamento di 
inerenza o di concomitanza universale. 
vyāptipaūicaka sn. N. di un'opera. 
vyaptipañcakatika sf. N. di un'opera. 
vyaptipaficakarahasya sn. N. di un'opera. 
vyāptipariskāra sm. N. di un'opera. 
vyāptipūrvapaksaprakāša sm. N. di 
un'opera. 
vyāptipūrvapaksarahasya sn. 
un'opera. 
vyāptimat agg. 1. che si estende, che si 
espande, che pervade dappertutto 
(Mn); 2. pervaso, accompagnato da. 
vyāptimattva sn. capacità di estendersi o 
diffondersi. 
vyāptilaksaņa sn. 1. segno di una perva- 
sioneuniversale; 2. N. di un'opera. 
vyaptivada sn. affermazione della perva- 
sioneuniversale. 
vyāptivādakroda sm. N. di un'opera. 
vyaptivadakrodapattra sn. N. di un’opera. 
vyāptivādaprakāša sm. N. di un'opera. 
vyāptivādarahasya sn. N. di un'opera. 
vyāptyanugama sm. N. di un'opera. 
vyāptyanugamaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 
vyāptyanugamarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 
vyāptyanugamavādārtha sm. N. di un'o- 
pera. 
vyāptyanugamāloka sm. N. di un'opera. 
vyāpya agg. permeabile, penetrabile 
(BhP); sn. 1. ciò che può essere la sede 
di una pervasione universale o di una 
caratteristica concomitante; 2. segno o 
termine medio di deduzione, prova, ra- 


N. di 


vyāpyatā sf. 1. permeabilitā; 2. capacità di 
ottenere. 

vyāpyatva sn. 1. permeabilità; 2. capacità 
di ottenere. 

vyāpyamāna agg. che č pervaso, permea- 
to, compreso o incluso. 

vyàpva sm. luna. 

vyübadh vb. cl. 10 A. vyabadhayate: feri- 
re, ingiuriare. 

vyübadha sm. malanno, malattia. 

vyābhagna agg. rotto in pezzi, frantumato. 

vyübhas vb. cl. 1 A. vyabhásate: 1. parla- 
re, dichiarare, rivolgersi a (MBh); 2. 
pronunciare. 

vyābhāgaka agg. che parla. 

vyābhāsaņa sn. maniera di parlare (R). 

vyābhāgita agg. detto, pronunciato; sn. 1. 
linguaggio (MBh); 2. modo di parlare 
(R). 

vyābhugna agg. piegato, curvato verso 
(Hariv). 

vyübhyuksi sf. atto di tuffarsi in acqua o di 
fare il bagno per piacere. 

vyübhram vb. cl. 1 P. vyabhramati: essere 
disperso in direzioni differenti. 

vyāma sm. 1. misura di profondità (corri- 
spondente alle due braccia distese), 
(AV; $Br); 2. direzione diagonale 
(AV); 3. noncuranza, disprezzo; 4. fu- 
mo; sm. pl. 1. N. di una classe di ante- 
nati (VP); 2. Costus Speciosus o Arabi- 
CUS. 

vyāmana sn. “braccio”, misura di profon- 
dità. 

vyāmamātra agg. “che misura un brac- 
cio”, misura di profondità ($Br). 

vyāmarša sm. atto di smacchiare o sgras- 
sare. 

vyümarsa sm. impazienza. 

vyāmišra agg. 1. mescolato insieme, mi- 
scelato; 2. molteplice, di vari tipi 
(MBh; R); 3. accompagnato da, prov- 
visto di (str. o in comp.), (MBh); 4. tur- 
bato, distratto, disattento (MBh). 

vyāmīl vb. (solo ger. vyvāmīlya): chiudere e 
aprire gli occhi, sbattere le palpebre. 

vyamuc vb. cl. 6 P. vyamuñcati: emanare, 
diffondere. 

vyāmuh vb. cl. 4 A. vyamuhyate: stupirsi, 
essere disorientato, confondersi per 
(loc.); caus. vyamohayati: stupire, di- 
sorientare, ammaliare (MBh). 

vyamügha agg. completamente stupefat- 
to, confuso o infatuato. 

vyamrsta agg. derubato, defraudato. 

vyamoka sm. scioglimento, liberazione. 

vyāmoha sm. 1. perdita di coscienza, con- 
fusione mentale (MBh); 2. ifc. errore o 
incertezza riguardo a. 

vyamohavidravana sn. "rimozione del- 
l'errore", N. di un'opera filosofica. 

vyāmohita agg. disorientato, perplesso, 
turbato. 


vyāla 


vyāmohin agg. ifc. che rende perplesso, 
chedisorienta. 

vyamyá agg. che attraversa (AV). 

vyāyata agg. 1. tirato via, separato; 2. 
aperto, esteso; 3. lungo, ampio, distan- 
te, lontano; 4. duro, saldo, forte (R); 5. 
eccessivo, intenso; 6. occupato, impe- 
gnato. 

vyāyatatā sf. 1. apertura; 2. sbadiglio. 

vyayatatva sn. fermezza, forza. 

vyayatapatam avv. mentre vola da lontano. 

vyayatapatin agg. che corre da tutte le 
parti (detto dei cavalli). 

vyayam vb. cl. 1 P. A. vyāyacchati, 
vyayacchate: 1. (P.) strappare, trasci- 
nare, tirare; 2. (P.) giocare, scherzare 
con (loc.); 3. (Ā.) combattere insieme, 
Sforzarsi, tentare. 

vyāyāmā sm. 1. contesa, lotta, lite (AV); 2. 
sforzo, fatica propria di un uomo, eser- 
cizio atletico, addestramento (MBh); 
3. ifc. pratica in; 4. misura di lunghezza 
o di profondità; 5. passaggio difficile, 
difficoltà. 

vyāyāmakaršita agg. dimagrito a causa di 
un esercizio fisico (MBh). 

vyayamakalaha sm. du. contesa e lite 
(MBh). 

vyāyāmaprayoga sm. N. di un'opera. 

vyayamabhümi sf. terreno per esercitarsi, 
palestra. 

vyāyāmavat agg. che svolge esercizi fisi- 
ci. 

vyayamavid agg. abile negli esercizi gin- 
nici. 

vyayamavidya sf. scienza degli esercizi 
ginnici. 

vyāyāmašālā sf. sala per esercitarsi, pale- 
stra. 

vyāyāmašīla agg. appassionato di eserci- 
zio fisico, attivo, robusto, atletico. 

vyāyāmika agg. relativo all'esercizio fisi- 
CO, attivo, atletico (BhP). 

vyayamin agg. esteso, lungo. 

vyāyuka agg. che corre via, che fugge 
(MaitrS). 

vyāyuj vb. (solo ger. vyayujya): disgiun- 
gere, separare. 

vyayudha agg. privo di armi (MBh). 

vyayoga sm. tipo di rappresentazione 
drammatica consistente di un solo atto. 

vyāyojima agg. separato, slegato. 

vyarabdha agg. sostenuto da ogni lato, 
completamente sorretto (AitBr). 

vyürosa sm. ira, collera. 

vyārta agg. afflitto, addolorato. 

vyāla agg. 1. dannoso, nocivo, vizioso 
(AV); 2. prodigo, spendaccione; sm. 
(ifc. sf. à) 1. bestia feroce (detto di un 
elefante cattivo, serpente, leone, tigre 
oleopardo); 2. principe, re; 3. Plumba- 
go Ceylanica; 4. astm. secondo 
Drkāņa nel Cancro, primo nello Scor- 
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vyālaka 


sn. astrn. N. di una delle tre fasi retro- 
grade nel moto del pianeta. 
vyālaka sm. 1. elefante malvagio; 2. ani- 
male da preda; 3. serpente (MBh). 
vyālakarajasm. Unguis Odoratus. 
vyālagrāha sm. serpente che afferra (Mn; 
MBh). 
vyalagrahini sf. femmina del serpente che 
afferra. 
vyālagrāhin sm. serpente che afferra. 
vyālagrīva sm. pl. N. di un popolo. 
vyālajihvā sf. tipo di pianta. 
vyālatama agg. sup. molto feroce o crude- 
le. 
vyālatva sn. condizione di un elefante 
malvagio. 
vyaladamstra sm. Asteracantha Longifo- 
liao Tribulus Lanuginosus. 
vyaladamstraka sm. Asteracantha Lon- 
gifolia o Tribulus Lanuginosus. 
vyāladreskāņa sm. astm. secondo Drkāņa 
nella costellazione del Cancro. 
vyalanakha sm. Unguis Odoratus. 
vyālapattrā sf. Cucumis Utilissimus. 
vyālapāņija sm. Unguis Odoratus. 
vyalapraharana sn. Unguis Odoratus. 
vyālabala sm. Unguis Odoratus. 
vyalamrga sm. 1. animale feroce; 2. ani- 
male da preda (MBh). 
vyālamb vb. cl. 1 Ā. vyälambate: appog- 
giare su tutti i lati. 
vyalamba agg. che č appeso, che pende. 
vyalambahasta agg. che ha la proboscide 
che pende (detto di un elefante); sm. 
Ricinus rosso o pianta di olio di ricino. 
vyalambin agg. pendulo, penzolante 
(MBh). 
vyalarüpa sm. N. di Siva. 
vyalavat agg. abitato da animali da preda o 
da serpenti; avv. 1. come un serpente; 
2.comeun animale da preda. 
vyalavarga sm. astrn. secondo Drkāņa 
nella costellazione del Cancro, primi 
due Drkana nelle costellazioni del 
Cancro e dello Scorpione, terzo 
Drkāņa nella costellazione dei Pesci. 
vyālavala sm. Unguis Odoratus. 
vyālašiksā sf. N. di un'opera. 
vyalayudha sm. sn. Unguis Odoratus. 
vyalism. N. di vari uomini. 
vyālikh vb. cl. 6 P. vyalikhati: 1. graffiare, 
grattare, raschiare; 2. tracciare linee, 
scrivere. 
vyalisf. femmina del serpente (MBh; R). 
vyalina agg. unito intimamente, raggrup- 
pato, denso, massiccio. 
vyalibhüta agg. divenuto un serpente 
(MBh). ; 
vyaliya vb. den. P. vyālīyati: essere come 
un serpente. : 
vyālup vb. cl. 6 P. vyālumpati: portare via, 
rimuovere; pass. vyalupyate: essere 
fatto a pezzi, distrutto O rimosso, 
scomparire 
vyālūna agg. tagliato. 


vyalodita agg. 1. agitato, eccitato (RV); 2. 
turbato, afflitto, colpito, distrutto; 3. 
dislocato, disgiunto. 

vyālola agg. che ruota intorno, tremante, 
che si agita, che ondeggia. 

vyālolakuntalakalāpavat agg. che ha i 
riccioli dei capelli scompigliati. 

vyālolana sn. movimento avanti e indie- 
tro. 

vyāvakalana sn. 1. separazione; 2. dedu- 
zione; 3. sottrazione. 

vyāvakalita sn. 1. separazione; 2. dedu- 
zione; 3. sottrazione. 

vyāvakrošī sf. offesa, ingiuria, impreca- 
zione reciproca. 

vyāvacarcī sf. ripetizione generale. 

vyāvacorī sf. furto reciproco o comune. 

vyavabhasi sf. offesa reciproca o generale. 
vyāvarga sm. divisione, sezione. 

vyāvarņ vb. (solo ger. vyávarnya): enu- 
merare, narrare in dettaglio. 

vyāvarta sm. 1. giro, volgimento; 2. av- 
volgimento, recinzione; 3. separazio- 
ne, selezione. 

vyāvartaka agg. 1. che separa, che rimuo- 
ve, che esclude, che eccettua; 2. che di- 
stingue, distintivo; 3. che circonda, che 
cinge. 

vyāvārtana agg. che allontana, che rimuo- 
ve, che esclude; sn. 1. giro (di una stra- 
da), (AV; ChUp); 2. spira (del serpen- 
te); 3. recinzione. 

vyāvartanīya agg. che deve essere ripor- 
tato indietro. 

vyāvartita agg. 1. fatto allontanare, fatto 
desistere; 2. fatto girare o circolare; 3. 
scambiato. 

vyāvartya agg. che deve essere rimosso o 
escluso. 

vyāvalg vb. cl. 1 P. vyavalgati: 1. saltare di 
qua e di là, saltellare o balzare da un 
posto ad un altro; 2. galoppare; 3. tre- 
mare, pulsare, essere agitato (detto del 
cuore). 

vyāvalgita agg. che spazza via, che soffia 
con raffiche (detto del vento dell'est), 
(MBh). 

vyāvahārika agg. 1. relativo alla vita co- 
mune, pratico, usuale, corrente, reale 
(Mn; MBh); 2. filos. esistenza terrena; 
3. socievole, affabile; 4. giudiziario, 
legale; sm. 1. consigliere, ministro, uf- 
ficiale (R); 2. N. di una scuola buddhi- 
sta; sn. affari, commercio, mestiere 
(BhP). 

vyāvahārikakhaņdaņasāra sm. N. di 
un'opera. 

vyāvahārikatva sn. praticità, condizione 
dell'appartenere ad una procedura o ad 
un'azione. 

vyavaharikatvakhandana sn. N. di un'o- 
pera. 

vyavaharisf. relazione reciproca. 


esausto (MBh). 
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vyāvahāsī sf. risata reciproca o universale. 

vyüviddha agg. 1. agitato, scosso; 2. spo- 
stato; 3. deformato (MBh; R); 4. allac- 
ciato, intrecciato. 

vyāvidha agg. di vari tipi. 

vyavivrtsu agg. che desidera liberarsi di 
(abl. oin comp.). 

vyāviš vb. cl. 6 P. vyāvišati: entrare, pene- 
trare, pervadere (acc., loc.), (RV; SBr). 

vyüvr vb. cl. 5 A. vyavrnute: scegliere, di- 
scriminare. 

vyāvrj vb. (solo ger. vyāvrjya): escludere 
da (abl.), separare, dividere. 

vyüvrt vb. cl. 1 À. vyāvartate: 1. essere di- 
viso o staccato da (str.), (RV; AV); 2. 
essere contraddistinto in una particola- 
re forma di; 3. voltarsi o snodarsi in di- 
verse direzioni (detto di una strada), 
(MBh); 4. essere disperso (detto di un 
esercito), (Hariv); 5. essere aperto; 6. 
andare via, allontanarsi da, liberarsi di 
(str., abl.); 7. divergere da, essere in- 
coerente con (abl.); 8. tornare indietro, 
ritornare; 9. volgersi, girarsi; 10. calare 
(detto del sole), (MBh); 11. giungere 
ad un accordo o ad un'intesa; 12. ari- 
vare alla fine, cessare, perire, sparire 
(MBh). 

vyāvýt sf. 1. distinzione, superiorità, pre- 
minenza su (gen., str.), (TS; TBr); 2. 
cessazione (TBr). 

vyüvrta agg. scoperto, aperto a (loc.). 

vyāvrti sf. 1. copertura, nascondiglio; 2. 
esclusione. 

vyavrtkama agg. desideroso di primeg- 
giare (TS). 

vyávrtta agg. 1. allontanato; 2. che si èli- 
berato o sbarazzato di (str., abl. o in 
comp.), (AV); 3. squarciato, aperto; 4. 
ifc. differente da; 5. impedito; 6. altera- 
to; 7. ritornato da (abl.); 8. cessato, 
scomparso, andato via; 9. scelto; 10. 
eccettuato, escluso; 11. encomiato, lo- 
dato; 12. protetto. 

vyavrttakautuhala agg. il cui interesse è 
distolto da (in comp.). 

vyāvrttagati agg. il cui movimento è ces- 
sato, diminuito, decresciuto, calmato 
(detto del vento). 

vyāvrttacetas agg. la cui mente č distolta 
da (abl.). 

vyāvrttatva sn. 1. incoerenza o incompa- 
tibilità con (in comp.); 2. filos. separa- 
zione, condizione particolare. 

vyavrttadeha agg. che ha il corpo squar- 
ciato o fatto a pezzi (detto di una mon- 
tagna), (Hariv). 

vyavrttabuddhi sf. “concezione limita- 
ta", concezione di una classe che con- 
tiene pochi individui. 

vyāvrttaširas agg. che ha la testa voltata 
(R). 

vyāvrttasarvendriyārtha agg. distolto da 
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vyāvrttātman agg. la cui mente è distolta 
da (abl.). 
vyāvrtti sf. 1. allontanamento; 2. avvolgi- 
mento; 3. liberazione da (abl.), (TS); 4. 
separazione, esclusione, rigetto, rimo- 
zione; 5. discriminazione, distinzione, 
differenza (TS; $Br); 6. cessazione, fi- 
ne; 7. tipo di sacrificio ($Br); 8. na- 
scondiglio; 9. encomio, elogio. 
vyāvrttendriya agg. ifc. che ha i sensi di- 
stolti da. 
vyavyadh vb. cl. 4 P. vyāvidhyati: scuote- 
re, agitare, brandire (MBh; R). 
vyāšā sf. quarta parte intermedia (di com- 
passo). 
vyāšraya agg. che ha un sostegno o un ri- 
fugio diverso. 
vyāsa agg. 1. divisione, separazione; 2. ti- 
po di pronuncia lenta; 3. diffusione, 
prolissità (MBh; BhP); 4. diametro di 
un cerchio; 5. N. del padapatha, de- 
scritto come un “testo disgiunto”; 6. N. 
di un mitico saggio e autore considera- 
to dalla tradizione il compilatore e si- 
stematore del Rgveda e autore del 
Mahābhārata; 7. Brahmano che recita 
o espone i Purāņa in pubblico; sn. arco 
che misura cento pala; avv. dettaglia- 
tamente, pienamente, diffusamente. 
vyāsakūta sn. N. di un'opera. 
vyāsakešava sm. N. di un autore. 
vyāsakta agg. l. attaccato, fissato, che 
aderisce o che è stretto a (loc. o in 
comp.): 2. devoto a, dipendente da, 
connesso con, impegnato in, occupato 
in (loc. o in comp.), (MBh); 3. stretto, 
abbracciato; 4. staccato, distaccato; 5. 
confuso, agitato. 
vyasaganapati sm. N. di un autore. 
vyāsagadya sn. N. di uno stotra. 
vyasagiri sm. N. di un autore. 
vyasagità sf. pl. N. di un capitolo del 
KūrmaPurāņa. 
vyasanga sm. 1. attaccamento eccessivo, 
aderenza totale; 2. devozione o suddi- 
tanza a, brama o desiderio di, passione 
per (loc. o in comp.), (MBh); 3. con- 
nessione; 4. distacco, separazione; 5. 
distrazione. 
vyāsangin agg. che si attacca o che si lega 
completamente a qualcosa. 
vyāsacaritra sn. N. di un'opera. 
vyasajya ger. avendo attaccato o legato 
saldamente, avendo aderito separata- 
mente o distintamente. 
vyāsajyaceta agg. attaccato a. 
vyasajyavrtti agg. che & inerente a piü 
soggetti piuttosto che ad uno solo. 
vyiisafij vb. (solo 3 du. imfp. A. vyāsaje- 
tam e ger. vyāsajya): 1. aderire separa- 
tamente; 2. cominciare a lottare corpo 
acorpo. 
vyāsatātparyanirņaya sm. N. di un'o- 
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un autore di vari commentari e fonda- 
tore del Vyāsarāyamatha. 
vyasatulasi sm. N. di uomo. 
vyüsatryambaka sm. N. di uomo. 
vyāsatva sn. condizione di compilatore 
(MBh). 
vyāsadatti sm. N. di un figlio di Vararuci. 
vyāsadaršanaprakāra sm. N. di un'o- 
pera. 
vyāsadāsa sm. N. di un capo della setta 
Vaikhánasa. 
vyāsadeva sm. N. del divino saggio Vyāsa 
e di unaltro autore. 
vyāsanābha sm. N. di uomo. 
vyāsanārāyaņa sm. N. di uomo. 
vyasapaddhati sf. N. di un'opera. 
vyasapariprccha sf. N. di un’opera. 
vyāsapūjanasamhitā sf. N. di un'opera. 
vyāsapūjā sf. “onore reso ad un espositore 
dei Purāņa”, N. di un'osservanza reli- 
giosa. 
vyāsaprabhākara sn. N. di un'opera. 
vyasabhasyavyakhya sf. N. di un com- 
mentario. 
vyāsamātr sf. “madre di Vyāsa”, N. di 
Satyavati. 
vyāsamūrti sm. N. di Siva. 
vyasayati sn. N. di un tīrtha; sm. N. di un 
autore di vari commentari e fondatore 
del Vyāsarāyamatha. 
vyāsarāja sn. N. di un tirtha; sm. N. di un 
autore di vari commentari e fondatore 
del Vyāsarāyamatha. 
vyāsavatsa sm. N. di un autore. 
vyasavana sn. N. di una foresta sacra 
(MBh). 
vyāsavarya sm. N. di uomo (padre di Ha- 
numad Ācārya). 
vyāsavitthala sm. N. di un autore. 
vyāsavidhi sm. N. di un'opera. 
vyāsašataka sn. N. di un'opera. 
vyāsašiksā sf. N. di un'opera. 
vyāsašukasamvāda sm. N. di un'opera. 
vyāsasadānandajī sm. N. di un gramma- 
tico. 
vyāsasamāsa sm. du. verbositā e conci- 
sione. 
vyāsasamāsin agg. prolisso e conciso 
(MBh). 
vyāsasiddhānta sm. N. di un'opera. 
vyüsasü sf. “madre di Vyāsa”, N. di Satya- 
vati. 
vyāsasūtra sn. N. di un sūtra che tratta 
della conoscenza di Brahmā. 
vyāsasūtracandrikā sf. N. di un'opera. 
vyasasütrabhasya sn. N. di un'opera. 
vyāsasūtravrtti sf. N. di un'opera. 
vyāsasūtravyākhyā sf. N. di un’opera. 
vyāsasūtrašamkarabhāsya sn. N. di un'o- 
pera. 
vyāsasūtrasamgati sf. N. diun'opera. 
vyāsastuti sf. N. di un'opera. 
vyāsasthalī sf. N. di un luogo (MBh). 


vyāhrta 


vyāsācārya sm. N. di un maestro della 
scuola Mādhva. 
vyasadipaficasiddhanta sm. pl. N. di 
un'opera. 
vyasadritaramgini sf. N. di un'opera. 
vyāsāraņyasm. N. del Guru di Vi$ve$vara. 
vyāsāšrama sm. N. di Amalānanda. 
vyāsāstaka sn. N. di un inno. 
vyāsic vb. cl. 6 P. vyasiñicati: spargere. 
vyasiddha agg. proibito, vietato. 
vyasidh vb. cl. 1 P. vyasedhati: tenersi a di- 
stanza, prevenire. 
vyāsīya agg. relativo a Vyāsa; sn. opera di 
Vyāsa. 
vyāsuki sm. patr. di Vyādi. 
vyāsr vb. cl. 1 P. vyasarati: attraversare 
correndo, scorrere attraverso (acc.), 
(RVIX, 3,8). 
vyāsedha sm. proibizione, ostruzione, in- 
terruzione (VP). 
vyāsthā vb. caus. P. vyāsthāpayati: man- 
dare via in diverse direzioni (TBr). 
vyase$vara sn. N. di un tīrtha. 
vyahata agg. 1. colpito, ferito (R); 2. 
ostruito, impedito, respinto, deluso 
(MBh); 3. che è in conflitto con, con- 
traddittorio (MBh); 4. confuso, allar- 
mato. 
vyahatatva sn. contraddittorietà. 
vyāhati sf. contraddizione. 
vyāhan vb. cl. 2 P. vyahanti: 1. colpire ec- 
cessivamente, restituire un colpo, re- 
spingere; 2. impedire, ostruire; 3. falli- 
re, deludere. 
vyāhanasya agg. estremamente lascivo o 
osceno (AitBr). 
vyahantavya agg. che deve essere violato 
otrasgredito. 
vyaharana sn. pronuncia, parola (MBh; 
BhP). 
vyahartavya agg. che deve essere pronun- 
ciato, detto o riferito a (loc.), (MBh). 
vyāhāra sm. 1. modo di parlare, linguag- 
gio, parola, discorso, conversazione su 
(incomp.); 2. canto (di uccelli); 3. bur- 
la, scherzo, parola ironica. 
vyaharamaya agg. che è costituito da una 
parola o da un discorso su (in comp.). 
vyāhārin agg. 1. che parla, che dice 
(MBh); 2. che canta (detto di un uccel- 
1o); 3. cherisuonacon. 
vyahava sm. N. di un'invocazione; avv. 
conl’interposizione dell’ Āhāva. 
vyāhr vb. cl. 1 P. A. vyaharati, vyaharate: 
l. emettere o pronunciare un suono, 
parlare, dire a (acc.), conversare con 
(saha), nominare (TBr); 2. articolare le 
prime parole (detto di un bambino), 
(MBh); 3. confessare, ammettere a 
(gen.), (MBh); 4. urlare, gridare (detto 
degli animali); 5. scherzare, divertirsi 
(BhP); 6. tagliare, dividere (MBh). 
vyáhrta agg. 1. detto, pronunciato, espres- 
to (VS); 2. man- 
- conversazione; 


vyāhrtasamdeša 


2. informazione, istruzione, direzione; 
3. suono inarticolato (di animali e uc- 
celli). 
vyāhrtasamdeša agg. che dā notizie, che 
comunica informazioni. 
vyáhrti sf. 1. affermazione, parola, dichia- 
razione, asserzione; 2. pronuncia mi- 
stica dei nomi delle sette parole (TS; 
MBh);3. N. di un saman. 
vyührtitraya sn. gruppo delle prime tre 
parole mistiche. 
vyāhrtipūrvaka agg. preceduto da tre pa- 
role mistiche. 
vyühve vb. cl. 1 A. vyahvayate: separare 
tramite l' inserzione di un Ahüva. 
vyu vb. cl. 5 P. vyunoti: spronare, incitare, 
animare (RV V, 31, 1). 
vyuks vb. cl. 1 P. A. vyuksati, vyuksate: 1. 
(P.) spargere, disseminare; 2. (A.) ba- 
gnare, inumidire (RV X, 90, 3). 
vyuccar vb. cl. 1 P. Ā. vyuccarati, vyucca- 
rate: 1. andare in diverse direzioni 
($Br); 2. uscire dalla giusta strada, tra- 
sgredire o violare, essere sleale o infe- 
dele verso (acc.), (MBh); 3. commette- 
re adulterio con (str.), (MBh). 
vyucchitti sf. 1. taglio; 2. interruzione; 3. 
disturbo (MBh). 
vyucchid vb. pass. vyucchidyate: essere 
tagliato, interrotto o estirpato, essere 
estinto, andare a finire, cessare, fallire 
(MBh). 
vyucchinna agg. tagliato, estirpato, di- 
strutto, interrotto, cessato (MBh). 
vyucchettr agg. che taglia o distrugge. 
vyuccheda sm. 1. interruzione; 2. disturbo. 
vyucya agg. che deve essere contraddetto 
o contestato. 
yyüta agg. 1. intessuto, intrecciato, varie- 
gato (RV; SBr); 2. livellato (RV III, 
54,9). 
vyuti sf. tessitura, cucitura. 
vyutkram vb. cl. 1 P. vyutkrāmati: 1. an- 
dare lontano o in direzioni diverse; 2. 
oltrepassare, trasgredire; 3. trascurare; 
4. perdersi. 
vyutkrama sm. 1. smarrimento; 2. tra- 
sgressione, offesa; 3. morte. 
vyutkramana sn. separazione. 
vyutkranta agg. 1. andato lontano o in di- 
verse direzioni; 2. rimosso, cessato; 3. 
trasgredito, disprezzato. 
vyutkrāntakasamāpatti sf. fase di con- 
centrazione. 
vyutkrāntajīvita agg. la cui vita č finita, 
senza vita, morto. 
vyutkrāntadharma agg. negligente verso 
idoveri (MBh). t h 
vyutkrantarajas agg. la cui impurità é ri- 
mossa, libero da passione (MBh). 
vyutkrāntavartman agg. che è andato ol- 
tre la giusta strada. 
vyutkrāntā sf. tipo di indovinello. 
vyütta agg. ben áspera 
pato (TS). 


vyuttr vb. caus. P. vyuttārayati: spargere 
in varie direzioni. 

vyuttras vb. caus. P. vyuttrāsayati: mette- 
re in fuga, far fuggire per lo spavento, 
disperdere. 

vyutthā vb. cl. 1 P. A. vyuttisthati, 
vyttisthate: 1. spuntare in diverse dire- 
zioni (detto della luce), (RV); 2. allon- 
tanarsi da (abl.), rinunciare, abbando- 
nare (ŠBr); 3. dimenticarsi; 4. tornare 
indietro. 

vyutthāna sn. 1. risveglio; 2. cedimento 
(MBh); 3. abbandono dei doveri; 4. op- 
posizione; 5. azione indipendente; 6. 
tipo di danzao gesticolazione. 

vyutthāpita agg. fatto sorgere, destato, 
portato su. 

vyutthita agg. 1. molto divergente nell'o- 
pinione (MBh); 2. fortemente eccitato 
oagitato; 3. che abbandona il dovere. 

vyutthitacitta agg. fortemente eccitato 
nella mente. 

vyutthitāšva sm. N. di un principe. 

vyutthitendriya agg. molto agitato nei 
sensienei sentimenti. 

vyutpatti sf. 1. produzione, origine, deri- 
vazione, etimologia; 2. sviluppo, per- 
fezione, crescita; 3. dottrina o cultura 
esauriente; 4. differenza di tono o di 
suono. 

vyutpattidīpikā sf. N. di un'opera. 

vyutpattipakse avv. “dalla parte della de- 
rivazione”, dal punto di vista etimolo- 
gico. 

vyutpattimat agg. colto, erudito. 

vyutpattiratnakara sm. N. di un'opera. 

vyutpattirahasya sn. N. di un'opera. 

vyutpattirahita agg. privo di (chiara) de- 
rivazione, non spiegato etimologica- 
mente. 

vyutpattivāda sm. N. di un'opera. 

vyutpattivadakrodapattra sn. 
un'opera. 

vyutpattivādatīkā sf. N. di un'opera. 

vyutpattivadapattra sn. N. di un'opera. 

vyutpattivadaparyayapattra sn. N. di 
un'opera. 


N. di 


‘vyutpattivadarahasya sn. N. di un'opera. 


vyutpattivadartha sm. N. di un'opera. 

vyutpad vb. cl. 4 P. A. vyutpadyati, vyut- 
padyate: 1. (À.) sorgere, originare, de- 
rivare; 2. (P.) tornare indietro; 3. (P.) 
resistere. 

vyutpanna agg. 1. sorto, originato, deri- 
vato; 2. spiegato etimologicamente; 3. 
colto, erudito, esperto, versato in (str.), 
(BhP). 

vyutpādaka agg. 1. che dà origine a, che 
produce, produttivo; 2. che attribuisce 
una parola alla sua radice, che spiega 
etimologicamente. 

vyutpadana sn. 1. spiegazione etimologi- 
ca, derivazione da (abl.); 2. insegna- 
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salire alla sua radice; 2. che deve essere 
spiegato o discusso. 

vyutpitsu agg. desideroso di creare com- 
petenza (in una scienza). 

vyutsad vb. cl. 1, 6 P. vyutsidati: 1. uscireo 
andare via; 2. essere sconvolto; 3. esse- 
re agitato o turbato. 

vyutsic vb. cl. 6 P. vyutsiiicati: spargere 0 
disseminare in diverse direzioni. 

vyutsrj vb. cl. 6 P. vyutsrjati: dare via, ce- 
dere, lasciare, abbandonare (BhP). 

vyutsrp vb. cl. 1 P. vyutsarpati: uscire. 

vyud vb. cl. 7 P. vyunatti: 1. sgorgare, zam- 
pillare (RV); 2. aspergere, inzuppare, 
bagnare (RV; AV). 

vyuda agg. privo di acqua, asciutto (BhP). 

vyudaka agg. privo di acqua, asciutto. 

vyudas vb. cl. 4 P. vyudasyati: 1. lanciare, 
scagliare (MBh); 2. scaricare, emette- 
re; 3. scacciare, lasciare, abbandonare 
(MBh). 

vyudasta agg. lanciato o scagliato, gettālo 
via o lontano (MBh). 

vyudása sm. 1. abbandono, rifiuto, esclu- 
sione (MBh); 2. disprezzo per, indiffe- 
renza a; 3. distruzione (di un nemico); 
4. cessazione, fine. 

vyudita agg. disputato, dibattuto, discus- 
SO, contestato. 

vyudüh vb. cl. 1 P. vyudühati: 1. spingere 
distante o lontano, allontanare (TS); 2. 
spazzare via, sgomberare (SBr). 

vyudgranthana sn. avvolgimento per 
mezzo di varie cordicelle. 

vyuddhāv vb. caus. P. vyuddhavayati: fare 
smacchiare, fare cancellare. 

vyuddhr vb. cl. 1 P. vyuddharati: 1. distri- 
buire (TS); 2. estrarre, togliere da 
(abl.), (BhP). 

vyündana sn. atto dell'inumidire o del ba- 
gnare (VS). 

vyunmišra agg. 1. mescoltato; 2. macchia- 
to; 3. contraffatto con (str.), (MBh). 

vyupa sm. persona che mangia con le ma- 
ni. 

vyupakara sm. adempimento di un dove- 
re(R). 

vyupajāpa sm. atto di sospirare in dispar- 
te, atto di emettere un sussurro. 

vyupatoda sm. colpo. 

vyupadeša sm. pretesto, scusa. 

vyupadrava agg. non soggetto a eventi 
sfortunati. 

vyupani vb. cl. 1 P. vyupanayati: condurre 
o portare (vittime sacrificali) una per 
una ($Br). 

vyupapatti sf. rinascita. 

vyupayuj vb. cl. 7 À. vyupayunkte: essere 
coinvolto o intento a (acc.), (MBh). 

vyuparata agg. cessato, fermato, desistito 
(MBh). 

vyuparam vb. cl. 1 Ā. vyuparamate: 1. 
mettere via; 2. interrompere, cessare, 
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terruzione (MBh); 2. fine, conclusione 
(del giorno). 
vyupavis vb. cl. 6 P. vyupavisati: sedersi in 
posti diversi (SBr). 
vyupavita agg. privato del filo sacro. 
vyupašam vb. cl. 4 P. vyupa$amyati: 1. es- 
sere tranquillo, essere calmo; 2. cessa- 
re (MBh). 
vyupašama sm. 1. mancata interruzione; 
2. inquietudine. 
vyupašama sm. cessazione, fine. 
vyupašānta agg. 1. calmato, alleviato, 
cessato (detto di un affanno); 2. che de- 
siste. 
vyupaskara agg. privo di beni che gli ap- 
partengano. 
vyupāram vb. cl. 1 P. vyupāramati: desi- 
stere da, mettere via, cessare (Hariv). 
vyupās vb. cl. 4 P. vyupāsyati: 1. scuotere; 
2. spargere ($Br). 
vyupe vb. cl. 2 P. vyupaiti: estendersi, es- 
sere sparso in (str.). 
vyupta 1 agg. rasato, tosato. 
vyupta 2 agg. disordinato, scompigliato, 
sparpagliato. 
vyuptakeša agg. i cui capelli sono rasati O 
scompigliati; sm. N. di Rudra e del 
fuoco. 
vyuptajatākalāpa agg. che ha una massa 
dicapelli scompigliata (BhP). 
vyubj vb. cl. 1 P. vyubjati: scoprire, aprire, 
rivelare (AV ). 
vyus vb. cl. 4 P. vyusyati: 1. ardere; 2. divi- 
dere, distribuire; cl. 10 P. vyosayati: ri- 
gettare, rifiutare. 
vyús sf. alba, lo spuntare del giorno (AV 
XIII, 3, 21). 
vyusita sn. lo spuntare del giorno (solo al 
loc.); agg. 1. assente da casa (BhP); 2. 
che ha passato (MBh); 3. abitato da (in 
comp.), (R). 
vyusitāšva sm. N. di un re disceso da 
Da$aratha (MBh). 
vyusta agg. 1. bruciato; 2. che ha passato o 
trascorso (MBh). 
vyūsta agg. divenuto splendente o chiaro 
(SBr; MBh); sn. 1. lo spuntare del gior- 
n0; 2. frutto, risultato; sm. lo Spuntare 
del giorno personificato. 
vyústi sf. 1. primo bagliore, lo spuntare del 
giorno (RV; AV); 2. conseguenza, ri- 
sultato, ricompensa per (gen., loc. o in 
comp.), vendetta (MBh); 3. grazia, bel- 
lezza; 4. prosperità, felicità; 5. inno, 
elogio; 6. N. di alcuni mattoni; 7. N. di 
Dviratra. 
vyusti sf. assunzione di cibo una volta ogni 
otto giorni. 
vyüstimat agg. 1. che porta ricompensa 
(MBh); 2. dotato di grazia e bellezza 
(ChUp). 
vyüka sm. N. di un popolo (MBh). 
vyüdha 1 agg. portato a casa, sposato. 


alterato; 5. espanso, sviluppato, esteso, 
largo, ampio; 6. compatto, fermo, soli- 
do; 7. che hai metri trasposti. 

vyüdhakankata agg. che si è messo la co- 
razza, equipaggiato, abbigliato. 

vyüdhacchandas agg. che ha i metri tra- 
sposti. 

vyūdhajānu agg. che ha le ginocchia se- 
parate. 

vyüdhanavaratra sm. N. di un'opera. 

vyūdhāhīnadvādašāhaparišista sn. N. di 
un'opera. 

vyūdhāhīnadvādašāhaprayoga sm. N. 
di un'opera. 

vyüdhi sf. sistemazione o disposizione 
metodica, schieramento. 

vyüdhoraska agg. che hail torace ampio. 

vyüdhoru agg. che ha le cosce massicce. 

vyüdhoras agg. che hail torace ampio. 

vyüta agg. che tesse, che cuce. 

vyüti sf. tessitura, cucitura. 

vyüdhni sf. donna con un grande seno. 

vyürnu vb. cl. 2 P. A. vyürnoti (vyūrņauti), 
vyūrņute: scoprire, aprire, svelare 
(RV). 

vyüh vb. cl. 1 P. vyithati: 1. spingere o spo- 
stare lontano; 2. distribuire, dividere 
(TS; $Br); 3. ordinare, sistemare, di- 
sporre in ordine di battaglia (Mn; 
MBh); 4. alterare ($Br); 5. separare, 
scindere (vocali o sandhi); vb. cl. 1 A. 
vyohate: preannunciare, presagire (RV 
II, 23, 16). 

vyühá sm. 1. distribuzione, sistemazione, 
disposizione (R); 2. schieramento mi- 
litare, armata, squadrone; 3. trasferi- 
mento, cambiamento (SBr); 4. separa- 
zione, scissione (di vocali, sillabe); 5. 
spiegazione o descrizione dettagliata; 
6. sezione, divisione, capitolo; 7. for- 
ma, manifestazione, aspetto (MBh; 
BhP); 8. formazione, manifattura; 9. 
gruppo, folla, stuolo; 10. corpo; 11. re- 
spiro. 

vyüha sm. ragionamento, logica. 

vyühaka sm. ifc. forma, manifestazione di. 

vyühana agg. che spinge lontano, che sepa- 
ra, che sposta (detto di Siva); sn. 1. tra- 
sferimento, disposizione separata; 2. 
sviluppo (di un feto); 3. sistemazione, 
disposizione (di una schiera militare). 

vyūhapārsņi sm. sf. retroguardia. 

vyühaprstha sn. retroguardia. 

vyühabhanga sm. rottura di una schiera. 

vyühabheda sm. rottura di una schiera. 

vyühamati sm. N. di un Devaputra. 

vyüharacanáà sf. sistemazione di truppe. 

vyūharāja sm. forma principale o miglio- 
redi uno schieramento militare. 

vyūharāja sm. 1. tipo di Samādhi; 2. N. di 
un Bodhisattva. 

vyūhāntara sm. sistemazione o posizione 
differente. 


vyóman 


vyühikr vb. cl. 8 P. vyūhīkaroti: disporre 
inunoschieramento. 
vyr vb. cl. 5 P. vyrņoti: 1. aprirsi; 2. sepa- 
rarsi (RV); 3. aprire, mostrare, diffon- 
dere. 
vyrch vb.cl.6P. vyrcchati: separarsi (SBr). 
vyrddha agg. 1. sfortunato, fallito, smarri- 
to, difettoso, imperfetto (SBr); 2. col- 
pevole, criminale. 
vyrddhabhāj agg. che riceve una porzio- 
neoun'oblazione incompleta. 
vyrddhi sf. 1. cattiva sorte, mancanza di 
successo, perdita, fallimento, sfortuna, 
esclusione (VS; AV); 2. carestia, scar- 
sezza di grano. 
vyrdh vb. pass. vyrdhyate: essere sfortu- 
nato O senza successo, essere escluso O 
privato di (str.). 
vyrs vb. cl. 1 P. vyarsati: fluire attraverso 
(acc.), (RV); cl. 6 P. vyrsati: penetrare, 
forare (RV). 
vye vb. cl. 1 P. Ā. vyayati, vyayate: coprire, 
vestire, avvolgere, avviluppare (RV; 
TS; TBr). 
vyeka agg. mancante di uno. 
vyēnas agg. privo di colpa, innocente (RV 
III, 33, 13). 
vyéni sf. colorato variamente (detto del- 
lalba), (RV V, 80, 4). 
vyeman sn. indumento. 
vyókas agg. che vive separatamente (Br). 
vyokāra sm. “che produce il suono vyo”, 
fabbro. 
vyoma sm. N. di un figlio di Dašārha. 
vyomaka sm. sn. tipo di ornamento. 
vyomakeía sm. N. di Siva. 
vyomakešin sm. N. di Siva. 
vyomaga agg. che si muove attraverso l'a- 
ria, che vola; sm. creatura che si muove 
inaria, essere divino. 
vyomaganga sf. Gange celeste (MBh). 
vyomagamani sf. arte magica di volare. 
vyomagamin agg. che si muove attraverso 
l'aria, che vola. 
vyomaguna sm. “qualità dell’aria”, suono. 
vyomacara sm. pianeta. 
vyomacarin agg. 1. che si muove attraver- 
so l’aria, che vola; sm. 1. uccello; 2. di- 
vinità; 3. Brahmano; 4. corpo celeste. 
vyomacaripura sn. città di Hariscandra. 
vyomadeva sm. N. di Siva. 
vyomadharana sm. mercurio. 
vyomadhüma sm. 1. fumo; 2. nuvola. 
vyomadhvani sm. suono che viene dal 
cielo. 
vyoman agg. che non può essere salvato. 
vyóman sm. 1. cielo, aria, spazio, etere 
(RV);2. vento o aria (del corpo); 3. ac- 
qua; 4. talco; 5. tempio consacrato al 
sole; 6. numero elevato; 7. decima di- 
mora astrologica; 8. conservazione, 
benessere (TS) 9. tipo di Ekaha; 10. N. 
di Prajāpati o dell'anno (personifica- 
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vyomanāsikā 


vyomanāsikā sf. guaglia. 
vyomapañcaka sn. N. delle cinque aper- 
ture nel corpo. 
vyomapada agg. i cui piedi stanno nell'a- 
ria (Visnu). 
vyomapuspa sn. *'fiore nell'aria", assur- 
dità. 
vyomamaiijara sn. bandiera, stendardo. 
vyomamaņdala sn. bandiera, stendardo. 
vyomamadhye avv. al centro del cielo. 
vyomamaya agg. che arriva al cielo. 
vyomamudgara sm. “martello del cielo”, 
colpo di vento. 
vyomamrga sm. N. di uno dei dieci cavalli 
della luna. 
vyomayana sn. “veicolo del cielo", carro 
celeste, mezzo di trasporto degli Dei. 
vyomaratna sn. “gioiello del cielo”, sole. 
vyomavati sf. N. di un commentario. 
vyomavartman sn. sentiero del cielo. 
vyomavallika sf. Cassyta Filiformis. 
vyomavistrta sn. espansione del cielo, fir- 
mamento. 
vyomavyāpin agg. che riempie il cielo. 
vyomašabda sm. suono che viene dal cie- 
lo. 
vyomašivācārya sm. N. di un autore. 
vyomasád agg. che risiede nel cielo (RV; 
VS); sm. 1. divinità; 2. Gandharva; 3. 
spirito. 
vyomasambhavā sf. vacca pezzata. 
vyomasarit sf. Gange celeste. 
vyomastha agg. che è nel cielo. 
vyomasthali sf. terra. 
vyomaspr$ agg. che tocca il cielo, che ar- 
rivaalcielo. 
vyomākhya sn. 1. talco; 2. embrione ori- 
ginario. 
vyomadhipa sm. "signore del cielo", N. di 
Siva. 
vyomānta sn. mille miliardi. 
vyomābha sm. “simile al cielo", Buddha. 
vyomari sm. N. di un'entità enumerata tra 
i Vi$vedeva (MBh). 
vyomin sm. N. di uno dei dieci cavalli del- 
la luna (VP). 
vyomaikāntavihārin agg. che si muove 
esclusivamente nell'aria (detto di un 
uccello). 
vyomodaka sn. “acqua del cielo", piog- 
gia. 
vyòsa agg. che arde, che scotta (AV); sm. 
specie di elefante; sn. N. delle tre so- 
stanze ardenti. 
vrásmsignificato sconosciuto (AV XI,7,3). 
vraj vb. cl. 1 P. vrajati: 1. andare, cammi- 
nare, procedere, viaggiare, errare, 
muoversi (RV); 2. avere un rapporto 
sessuale con (acc.), (Mn); 3. attaccare 
(Mn); 4. allontanarsi da (abl.), ritirarsi; 
5. passare (detto del tempo), (MBh); 6. 
essere sottoposto a, giungere ad uno 
stato o ad una condizione, diventare 


vraja sm. via, strada; sn. vagabondaggio. 

vrajá sm. 1. ovile, recinto per vacche, stal- 
la per bestiame, postazione di pastori 
(RV); 2. N. di un distretto intorno ad 
Agra e Mathurā; 3. gregge, stormo, 
branco, gruppo, moltitudine, schiera 
(MBh); 4. nube; 5. N. di un figlio di 
Havirdhàna (Hariv; VP). 

vrajaka sm. mendicante religioso vaga- 
bondo. 

vrajakišora sm. “giovane pastore, giova- 
ne uomo di Vraja", N. di Krsna. 

vrajaksít agg. che dimora nelle nuvole 
(VS). 

vrajatattva sn. N. di un'opera. 

vrájana sn. 1. vagabondaggio; 2. esilio; 3. 
strada, via (RV VII, 3, 2); sm. N. di un 
figlio di Ajamidha e fratello di Jahnu 
(MBh). 

vrajanavanāgaracandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 

vrajanātha sm. “signore dei pastori", N. 
di Krsna (MBh). 

vrajanathabhatta sm. N. di un autore. 

vrajapaddhati sf. N. di un'opera. 

vrajabhaktivilasa sm. N. di un'opera. 

vrajabhāgā sf. linguaggio corrente intor- 
noadAgra e Mathurā.. 

vrajabhü agg. che si trova a Vraja; sm. va- 
rietà di kadamba; sf. distretto di Vraja. 

vrajabhüsana sm. N. di unautore. 

vrajabhüsanakavi sm. N. di un autore. 

vrajabhūsaņamišra sm. N. di un autore. 

vrajamandala sn. distretto di Vraja. 

vrajamohana sm. “che affascina Vraja”, 
N.di Krsna. 

vrajayuvati sf. giovane guardiana di buoi 
odi pecore. 

vrajarāja sm. N. di un autore. 

vrajarajagosvamin sm. N. di un autore. 

vrajarajadiksita sm. N. di un autore. 

vrajarājašukla sm. N. di un autore. 

vrajarāmā sf. guardiana di buoi, guardia- 
nadi pecore. 

vrajalāla sm. 1. N. di un re; 2. N. di un au- 
tore. 

vrajavadhū sf. guardiana di buoi, guar- 
dianadi pecore. 

vrajavanità sf. guardiana di buoi, guar- 
dianadi pecore. 

vrajavara sm. “migliore a Vraja”, N. di 
Krsna. 

vrajavallabha sm. “amato a Vraja”, N. di 
Krsna. 

vrajavilasa sm. N. di un’opera. 

vrajavilasastava sm. N. di un’opera. 

vrajavihāra sm. N. di un'opera. 

vrajasundari sf. guardiana di buoi, guar- 
dianadi pecore. 

vrajastri sf. guardiana di buoi, guardiana 
di pecore. 

vrajaspati sm. N. di Krsna. 

vrajangana sn. recinto per vacche, posta- 
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vrajājira sn. recinto per vacche, stalla, 
ovile. 

vrajāvāsa sm. postazione di pastori (BhP). 

vrajitá agg. andato, proceduto (SBr); sn. 
vagabondaggio. 

vrajaukas sm. pastore. 

vrajendra sm. "signore di Vraja”, N. di 
Krsna. 

vrajendracarita sn. N. di un'opera. 

vraješvara sm. "signore di Vraja", N. di 
Krsna. 

vrajoparodham avv. chiudendo in una 
stalla. 

vrájya agg. che appartiene ad una stalla 0 
adunrecinto (VS). 

vrajyā sf. 1. viaggio, vagabondaggio, an- 
datura; 2. attacco, invasione, marcia; 3. 
N. di un poema di Kavicandra; 4. divi- 
sione, gruppo. 

vrajyāmālā sf. N. di un poema di Sarvā- 
nanda. 

vrajyāvat agg. 1. che ha un grazioso por- 
tamento; 2. che erra, che vagabonda. 

vran vb.cl. 1 P. vranati: 1. suonare;2. feri- 
re; cl. 10 P. vranayati: ferire. 

vrana sm. 1. ferita, piaga, ulcera, ascesso, 
tumore, cancro, cicatrice, sfregio, in- 
crinatura (Mn; MBh); 2. fessura, crepa 
(MBh). 

vranakarin agg. che causa una piaga, che 
ferisce. 

vranakrt agg. 1. che causa una piaga, che 
ferisce; 2. che corrode; sm. Semecar- 
pus Anacardium. 

vraņaketughnī sf. tipo di piccolo arbusto. 

vranagranthi sm. sfregio, cicatrice. 

vraņaghnagajadānavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

vraņaghnaratnadānavidhi sm. N. di 
un'opera. 

vranaghni sf. Erythraea Centaureoides o 
Pharmaceum Mollugo. 

vraņacikitsā sf. "cura di ferite", N. di 
un'opera. 

vranacintaka sm. chirurgo. 

vraņajitā sf. Schoenanthus Indicus. 

vraņatā sf. stato di una ferita. 

vranadvis agg. che guarisce ferite; sm. 
Clerodendrum Siphonanthus. 

vrapadhüpana sn. fumigazione di una fe- 
rita. 

vranana sn. che perfora, che buca. 

vranapatta sm. bendaggio di una ferita. 

vranapattaka sm. bendaggio di una ferita. 

vranapattika sf. bendaggio di una ferita. 

vrapabhrt agg. ferito. 

vranayita agg. che è stato ulcerato. 

vranayukta agg. ferito (R). 

vranavatagg. ferito, addolorato (MBh). 

vranavastu sn. 1. localizzazione di una fe- 
rita; 2. parte suscettibile a ulcerarsi. 

vranaviropana agg. che cicatrizza le pia- 
ghe, che guarisce le ferite; sn. guari- 
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vraņašodhana sn. il detergere oil cicatriz- 
zare una ferita. 
vrapasamrohana sn. il cicatrizzare o il 
guarire una ferita. 
vraņasāmānyakarmaprakāša sm. N. di 
una sezione del Jūānabhāskara. 
vranaha agg. che distrugge o che rimuove 
ferite; sm. albero di olio di ricino; sf. 
(à) Cocculus Cordifolius. 
vranahrt agg. che rimuove ferite; sm. 
Methonica Superba. 
vranàyama sm. dolore di una ferita o di 
un'ulcera. 
vraņāri sm. "nemico delle piaghe", 1 
Agati Grandiflora; 2. mirra. 
vraņāsrāva sm. liberazione da ferite o ul- 
cere. 
vranita agg. ferito, ulcerato. 
vranitahrdaya agg. che ha il cuore ferito. 
vranin agg. che ha una piaga o una ferita, 
ulcerato. 
vranila agg. ferito, offeso (detto di un al- 
bero). 
vranya agg. benefico per ferite o piaghe. 
vratá sn. 1. volere, comando, legge, ordi- 
nanza, regola (RV); 2. obbedienza, 
servizio (RV; AV); 3. dominio, regno 
(RV); 4. sfera d'azione, funzione, mo- 
doo maniera di vita, condotta, uso, co- 
stume (RV); 5. voto o pratica religiosa, 
osservanza pia, atto meritevole di de- 
vozione o austerità, pratica sacra 
(RV); 6. fermo proposito, decisione 
per (dat., loc. o in comp.), (MBh); 7. 
abitudine di mangiare sempre lo stes- 
so cibo (VS); 8. cibo; 9. N. di un sā- 
man o di uno stotra; 10. usanze reli- 
giose dei Pāšupata; sm. N. di un figlio 
di Manu e Nadvalà (BhP); sm. pl. N. di 
una regione appartenente a Prācya; 
agg. che ha fatto voto di apprendere il 
Veda. 
vrataka sn. osservanza religiosa. 
vratakamalākara sm. N. di un'opera. 
vratakalpa sm. N. di un'opera. 
vratakalpadruma sm. N. di un'opera. 
vratakalanirnaya sm. N. di un'opera. 
vratakalaviveka sm. N. di un'opera. 
vratakoša sm. N. di un'opera. 
vratakaumudī sf. N. di un'opera. 
vratakhanda sn. N. di un'opera. 
vratagrahana sn. il fare un voto religioso, 
il diventare monaco. 
vratacaryà sf. pratica di un'osservanza 
religiosa ($Br; Mn; MBh); sm. studen- 
tereligioso. 
vratacarin agg. che fa un voto, impegnato 
inun’osservanza religiosa (RV; MBh). 
vratacārya sn. esecuzione di voti. 
vratacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
vratatattva sn. N. di un capitolo dello 
Smrtitattva. 
vratáti sf. 1. pianta rampicante (RV); 2. 
espansione, estensioni 


vratativalaya sm. pianta rampicarite che 


avvolge (un albero) come un braccia- 
letto. 

vratadandin agg. che porta un bastone se- 
condo un voto. 

vratadana sn. 1. imposizione di un voto; 
2. donazione fatta in conseguenza di 
un voto. 

vratadugdha sn. tipo di latte, latte vrata. 

vratadugdhā sf. mucca che produce latte 
vrata. 

vrataduh sf. muccache produce latte vrata. 

vratadhāraņa sn. adempimento di un'os- 
servanza religiosa, adempimento dei 
propri doveri verso (gen. o in comp.). 

vratadharin agg. che compie osservanze 
religiose. 

vratanimitta agg. causato da un voto. 

vratanirpaya sm. N. di un'opera. 

vratanī agg. 1. obbediente; 2. che porta il 
latte vrata (RV X, 65, 6). 

vratapaksa sm. du. N. di due sāman. 

vratapaiiji sf. N. di un'opera. 

vratápati sm. 1. signore delle osservanze 
religiose; 2. N. di Agni (AV; VS; TS). 

vratapatni sf. signora delle osservanze re- 
ligiose. 

vratapā agg. che mantiene le ordinanze o i 
doveri religiosi (RV; VS). 

vrataparana sn. sf. (4) conclusione del di- 
giuno, il mangiare o il bere perla prima 
volta dopo un digiuno. 

vratapustaka sm. N. di un'opera. 

vrataprakāša sm. N. di un'opera. 

vratapratisthā sf. svolgimento di un atto 
religioso volontario. 

vratapradá agg. che offre latte vrata (Br). 

vratapradāna sn. 1. vascello in cui viene 
offerto il latte vrata; 2. imposizione di 
un voto. 

vrataprayoga sm. N. di un'opera. 

vratabandhapaddhati sf. N. di un'opera. 

vratabhaksana sn. il nutrirsi di latte 
vrata. 

vratabhañga sm. rottura di un voto o di 
una promessa. 

vratabhiksa sf. richiesta di elemosina. 

vratabhft agg. che porta un'oblazione 
(detto di Agni), (TS). 

vratamayükha sm. N. di un'opera. 

vratamālā sf. N. di un'opera. 

vratamišra agg. mescolato a latte vrata. 

vratamimamsa sf. discussione riguardo 
alle osservanze religiose (SBr). 

vrataya vb. den. P. vratayati: 1. bere il lat- 
te vrata caldo (TS; SBr); 2. mangiare o 
bere dopo un digiuno; 3. osservare un 
voto; 4. digiunare o praticare un'asti- 
nenza in seguito ad un voto; 5. evitare 
certi tipi di cibo; 6. mangiare insieme. 

vratayitavya agg. che deve essere consu- 
mato (detto del latte vrata). 

vrataratnāvalī sf. N. di un'opera. 

vrataraja sm. N. di un'opera. 
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servanze religiose, devoto. 


vratādeša 


vratalupta agg. che ha rotto un voto. 

vratalopa sm. violazione di un voto. 

vratalopana sn. violazione di un voto 
(Mn). 

vratavat agg. 1. che esegue un voto reli- 
gioso (MBh); 2. connesso con il vrata 
chiamato Mahavrata; 3. che contiene 
la parola vrata (SBr); avv. simile al lat- 
te vrata. 

vratavalli sf. N. di un'opera. 

vratavidhi sm. N. di un'opera. 

vratavivekabhaskara sm. N. di un'opera. 

vratavisarga sm. conclusione di un voto o 
di un'osservanza religiosa. 

vratavisarjana agg. che adempie ad 
un'osservanza religiosa. 

vratavisarjaniyopayoga agg. che appar- 
tiene all'adempimento di un’osservan- 
zareligiosa (SBr). 

vratavaikalya sn. inadempimento di un 
voto o di un’osservanzareligiosa. 

vratašayyāgrha sn. stanza da letto situata 
a parte per lo svolgimento di un voto o 
diun'osservanza religiosa. 

vratašānti sf. N. di un'opera. 

vrata$esa sm. ciò che resta di un'osser- 
vanza religiosa. 

vratašrapaņa sn. ebollizione del latte 
vrata. 

vratasamraksana sn. mantenimento di un 
voto o di una penitenza. 

vratasamgraha sm. 1. l'incaricarsi di 
un'obbligazione religiosa; 2. N. di un'o- 
pera. 

vratasamüpana agg. che adempie ad 
un'osservanza religiosa. 

vratasampata sm. N. di un' opera. 

vratasampadana sn. svolgimento di un 
voto o di un'osservanza religiosa. 

vratasahyadri sm. N. di un'opera. 

vratasāra sm. N. di un'opera. 

vratastha agg. impegnato in un voto o in 
un'osservanza religiosa (Mn; MBh; 
BhP). 

vratasthita agg. impegnato in osservanze 
religiose (detto di un Brahmacarin). 

vratasnāta agg. che ha fatto il bagno dopo 
averadempiuto ad un voto religioso. 

vratasnataka agg. che ha fatto il bagno 
dopo aver adempiuto ad un voto reli- 
gioso. 

vratasnana sn. il fare il bagno dopo aver 
adempiuto ad un voto (R). 

vratahāni sf. abbandono di un’osservanza 
religiosao di un voto. 

vratācaraņa sn. atto dell'osservanza di un 
voto o di un’obbligazione religiosa. 

vratācārasm. N. di un'opera. 

vratātipatti sf. omissione di un'osservan- 
zareligiosa. 

vratàdana sn. adempimento di un voto re- 
ligioso. 

o rs relativo all'intraprende- 


Can deśa sm. ape ne diun voto. 


vratādešana 


vratādešana sn. imposizione di un voto 
(Mn). 
vratādešanavisarga sm. pl. formulazione 
e adempimento di un voto. 
vratārka sm. N. di un'opera. 
vratavali sf. N. di un'opera. 
vratāvalīkalpa sm. N. di un'opera. 
vratāvrtti sf. ripetizione di un voto. 
vratín agg. 1. che osserva un voto, che pra- 
tica un'osservanza religiosa (TS; SBr); 
2. ifc. impegnato in, che si comporta 
come (MBh; BhP); sm. 1. asceta, de- 
voto; 2. studente religioso; 3. colui che 
istituisce un sacrificio e si serve di sa- 
cerdoti; 4. N. di un Muni. 
vratini sf. monaca. 
vrateyu sm. N. di un figlio di Raudrāšva. 
vrateša sm. "signore delle osservanze reli- 
giose", N. di Siva (MBh). 
vratoddyota sm. N. di un'opera. 
vratodyapana sn. N. di un'opera. 
vratodyapanakaumudisf. N. di un'opera. 
vratodyapanavidhi sm. N. di un'opera. 
vratopanáyana sn. iniziazione ad un voto 
religioso (TBr). 
vratopavāsa sm. che digiuna come obbli- 
gazione religiosa. 
vratopavasasamgraha sm. N. di un'opera. 
vratopasád sf. pl. latte vrata e cerimonia 
Upasad ($Br). 
vratopayaná sn. 1. che inizia un'osser- 
vanza religiosa (SBr); 2. doni di torte. 
vratopayaniya agg. che appartiene a 
Vratopayana (SBr). 
vratopeta agg. che ha preso un voto reli- 
gioso. 
vratopoha sm. N. di unsāman. 
vratyà agg. 1. obbediente, fedele (gen.), 
(RV); 2. conveniente, pertinente o 
adatto ad un'osservanza religiosa; 3. 
impegnato in un'osservanza religiosa 
(TS); sn. cibo adatto per un giorno di 
digiuno. 
vrad vb. cl. 1 A. vradate: ammorbidire, di- 
ventare morbido (RV II, 24, 3). 
vrandín agg. che diviene morbido (RV). 
vráyas sn. potere opprimente o superiore 
(RVII, 23,16). 
vrašc vb. cl. 6 P. vršcati: abbattere, mozza- 
re, tagliare via, fendere, spaccare, ab- 
battere (un albero). 
vrāšcana agg. che taglia, adatto a tagliare; 
sn. 1. sega, scalpello, cesello; 2. succo 
che fluisce da un'incisione in un albe- 
ro; 3. taglio, incisione (SBr). 
vra$canaprabhava agg. che fluisce da 
un'incisione. | 
vrastavya agg. che deve essere tagliato o 
mozzato. R 
vrāsf. 1. folla, moltitudine; 2. donna licen- 
ziosao lussuriosa (RV; AV). 
vracafa sm. tipo di dialetto Apabhram$a. 


vracada sm. tipo di dialetto Apabhraméa. 


vraja sm. andatu 


vrajá m. 1. ovile, recinto per vacche, 
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stalla per bestiame, postazione di pa- 
stori; 2. N. di un distretto intorno a 
Agra e Mathurā; 3. gregge, stormo, 
branco, gruppo, moltitudine, schiera; 
4. nube; 5. N. di un figlio di Ha- 
virdhāna (AV). 

vrājapati sm. signore di una truppa o di 
una schiera (RV; AV). 

vrājabāhu sm. du. braccia distese. 

vrāji sf. “che muove”, bufera di vento. 

vrājika sn. tipo di digiuno. 

vrāņā agg. tenuto indietro, arginato (p.e. 
un fiume), (RV). 

vráta sm. 1. moltitudine, folla, assemblag- 
gio, truppa, schiera, gruppo; 2. asso- 
ciazione, corporazione (RV); 3. atten- 
denti ad un banchetto matrimoniale; 4. 
essere umano, uomo, marito; 5. classe 
di antenati; 6. discendente di un Brah- 
mano fuori casta; sn. lavoro manuale o 
fisico, lavoro chesi fa di giorno. 

vrātajīvana agg. che vive di lavoro ma- 
nuale. 

vrātapata agg. relativo, appartenente o sa- 
croa Vratapati ($rS). 

vrātapati sm. signore di un'associazione 
o diun'adunata (VS). 

vrátapatiya agg. relativo, appartenente o 
sacro a Vratapati (ŠrS). 

vrātapatestiprayoga sm. N. di un'opera. 

vrātabhrta agg. rivolto a Agni Vratabhrt. 

vrátamaya agg. che consiste di una molti- 
tudine di (in comp.), (BhP). 

vrātasāhā agg. che vince le armate (RV). 

vrātika sn. tipo di osservanza religiosa. 

vrātīna agg. 1. che vive della professione 
di un Vrāta; 2. che non ha impiego fis- 
so; 3. vagabondo. 

vrātya sm. mendicante, vagabondo, fuori 
casta (AV); agg. che appartiene al vra- 
ta chiamato Mahāvrata. 

vratyagana sm. schiera vagante. 

vrātyacaraņa sn. schiera vagante. 

vrātyacaryā sf. vita e attività di un vaga- 
bondo. 

vrātyatā sf. condizione di un Vrātya. 

vrātyatva sn. condizione di un Vrātya. 

vratyadhana sn. proprietà di un Vrātya. 

vrātyabruvā sm. uomo che chiama se 
stesso Vratya (AV). 

vrātyabhāva sm. condizione di Vrātya. 

vratyayajfia sm. tipo di sacrificio. 

vratyayajaka sm. uomo che svolge sacri- 
fici perun Vrātya. 

vratyastoma sm. 1. N. di Ekāhas; 2. (con 
kratu) tipo di sacrificio. 

vrātyā sf. 1. donna Vrātyā; 2. vita vaga- 
bonda. 

vrüdh vb. (solo ppres. vrādhanta): 1. esse- 
re grande o potente (RV); 2. spingere, 
incitare. 

vri vb. cl. 9 P. vrinati, cl. 4 A. vriyate: 1. 
scegliere; 2. coprire. 
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vridyati: scagliare, lanciare; cl. 10 P. 
vridayati: rendere saldo. 

vrida sm. vergogna, modestia, timidezza. 

vridana sn. 1. malinconia, abbattimento 
spirituale; 2. vergogna, timidezza. 

vridà sf. modestia, vergogna, timidezza 
(MBh). 

vrīdādāna sn. dono offerto in segno di 
modestia. 

vridanata agg. chinato per la vergogna, ti- 
mido. 

vridànvita agg. che prova vergogna, timi- 
do, modesto. 

vrīdāyuj agg. che prova vergogna (R). 

vridavat agg. che prova vergogna, timido 
(MBh). 

vridita agg. che prova vergogna, timido, 
modesto (MBh); sn. vergogna, imba- 
razzo. 

vrilasa agg. che prova vergogna, modesto. 

vrihí sm. 1. riso (spec. al pl.), (RV); 2. 
campo di riso; 3. frumento. 

vrihika agg. che ha del riso. 

vrihikanka sm. tipo di pianta leguminosa, 
Ervum Lens o Hirsutum. 

vrihikancana sm. sn. tipo di pianta legu- 
minosa, Ervum Lens o Hirsutum. 

vrihidrona sm. N. di una quantità di riso 
(MBh). 

vrihidraunika agg. riguardante un drona 
di riso (MBh). 

vrihin agg. cresciuto con il riso. 

vrihiparni sf. tipo di arbusto, Desmodium 
Gangeticum. 

vrihibheda sm. tipo di frumento, Panicum 
Miliaceum. 

vrihimat agg. 1. mescolato al riso; 2. cre- 
sciuto col riso. 

vrihimata sm. pl. N. di un popolo. 

vrihimáya agg. fatto con il riso (ŠBr; 
MBh). 

vrihimukha agg. che somiglia ad un chic- 
codiriso. 

vrihiyavá sm. sn. (du. o pl.) riso e orzo 
(AV; $Br). 

vrihirajika sn. Panicum Italicum o Milia- 
ceum. 

vrihila agg. che ha del riso. 

vrihivàpa sn. semina del riso. 

vrihivapin agg. che semina riso. 

vrīhivelā sf. periodo di raccolta del riso. 

vrīhišarāva sn. coppa di riso poco profon- 
da. 

vrihi$restha sm. tipo di riso. 

vrīhyagāra sn. capannone in cui viene de- 
positato il riso o il frumento, granaio. 

vrihyapüpa sm. torta di riso. 

vrihyagrayana sn. offerta di primizie di 
riso. 

vrīhyurvarā sf. campo di riso. 

vrud vb. cl. 6 P. vrudati: 1. coprire; 2. ac- 
cumulare; 3. affondare. 

vrudita agg. 1. immerso in, sommerso, 


SRdūtisfītf> GangotR ORRA Roh andato lontano, per- 
uto. 


1565 


vrüs vb. cl. 1, 10 P. vrüsati, vrūsayati: feri- 
re, uccidere. 

vrēšī sf. N. riferito all'acqua (VS). 

vraiha agg. fatto di riso. 

vraihika agg. cresciuto con il riso. 

vraihimatya sm. re dei Vrihimata. 

vraiheya agg. 1. adatto ad essere seminato 
con il riso; 2. fatto con il riso; sn. cam- 
podiriso. 

vlag vb. (solo ger. abhivlagya, abhivla- 
gyà): afferrare, catturare (RV). 

vli vb. cl. 9 P. vlīnāti, vlināti: schiaccia- 
re completamente, frantumare, fare ca- 


dere. 

vlina agg. 1. frantumato, sprofondato, 
crollato; 2. andato via; 3. sostenuto, 
aiutato. 


vleska sm. trappola, cappio. 
vleskáhata agg. ucciso da un cappio (Mai- 
trS). 


Als 


ša 1 trentesima consonante dell'alfabeto 
devanāgarī, la prima delle tre sibilanti. 

$a2sm. 1. spada (v. astra), (L); 2. Siva(L). 

šamyū agg. 1. benevolo, benefico (RV; 
TS); 2. felice, fortunato; sm. N. di un 
figlio di Brhaspati (TS). 

Samyüdhayas agg. benefico, rinfrescante 
(TĀr). 

šamyuvāka sm. formula sacra che contie- 
nele parole šim yoh. 

šamyorvākā sm. formula sacra che inizia 
con le parole tác chámyor à vrnimahe 
(Br). 

$amyós avv. con felicità e ricchezza (RV); 
sm. formula sacra che inizia con le pa- 
role tác chámyor à vrnimahe (Br). 

šamyvanta agg. che finisce con la formula 
Sám yós. 

Samva sm. arma usata da Indra (v. samba). 

Sámvat agg. 1. propizio, prospero ($Br); 
2.checontiene la parola fam. 

Sams vb. cl. 1 P. famsati: 1. recitare, ripete- 
re a memoria una parte; 2. lodare, esal- 
tare, encomiare, approvare (RV); 3. 
promettere, fare un voto (RV X, 85, 9); 
4. augurarsi qualcosa (acc.) per (dat.); 
5. narrare, raccontare, riferire, dichia- 
rare, annunciare a (gen., dat), (AV); 6. 
predire, pronosticare (R); 7. calunnia- 
re, offendere; 8. ferire; 9. essere infeli- 
ce; caus. famsayati: 1. far recitare o ri- 
petere; 2. predire, pronosticare (R). 

$ámsa sm. 1. recitazione, invocazione, lo- 
de (RV); 2. l'augurare il bene o il male, 
benedizione o maledizione; 3. promes- 
sa, voto; 4. formula magica; 5. calun- 


2. augurio, desiderio; 3. discorso, 
espressione, dichiarazione (R); agg. 
che recita, che declama, che loda, che 
augura. 

Samsatha sm. conversazione. 

Samsana sn. 1. recita, orazione, lode (L); 2. 
notizia, annuncio, comunicazione (R). 

Samsaniya agg. che deve essere lodato, 
degno di lode (Rājat). 

Samsita agg. 1. detto, lodato, celebrato, 
degno di lode (Paficat); 2. augurato, 
desiderato, bramato; 3. calunniato, ac- 
cusato ingiustamente. 

Samsitr sm. 1. recitatore (MBh); 2. Hotr. 

Samsin agg. (solo ifc.) 1. che recita, che 
proferisce; 2. che annuncia, che dice, 
che riferisce; 3. che rivela, che predice, 
che promette. 

Samsivas agg. che annuncia, che proclama 
(R). 

Samstavya agg. che deve essere recitato. 

Sámstr sm. 1. recitatore (sacerdote identi- 
ficato con il Prašāstr), (RV); 2. lauda- 
tore, panegirista. 

Samstha agg. felice, prospero. 

šamsthā agg. felice, prospero. 

Sámsya agg. 1. che deve essere recitato 
(RV); 2. che deve essere lodato, degno 
di lode; 3. auspicabile, desiderabile; 
sm. 1. N. di Agni (in una formula), 
(VS; TBr); 2. fuoco sacrificale rivolto 
aoriente. 

Sak vb. cl. 5 P. saknoti: 1. essere forte o po- 
tente, essere capace di, abile a o com- 
petente per (acc., dat. o loc.), (RV); 2. 
essere forte o sforzarsi per un altro 
(dat.), aiutare, assistere (RV); 3. aiuta- 
re a (dat. della cosa); pass. fakyate: 1. 
essere vinto o sottomesso, soccombere 
(MBh); 2. cedere, abbandonare; 3. es- 
sere costretto o indotto da qualcuno 
(str.) a (inf.); 4. essere abile o capace, 
essere possibile o praticabile (inf. con 
significato pass.), (MBh). 

śáka sn. 1. escremento, immondizia, con- 
cime, sterco (AV); 2. (vl. kaša) acqua; 
sm. (vl. sala) specie di animale; sf. (4) 
tipo di uccello, di mosca o di animale 
dalle orecchie lunghe (VS). 

Saka sm. pl. N. di una tribù dalla pelle 
bianca (MBh; Mn); sm. 1. re degli 
Saka; 2. ēra, epoca; 3. anno (di un'čra); 
4. sostanza profumata. 

$akakartr sm. fondatore di un'éra. 

Sakakaraka sm. fondatore di un'éra. 

Sakakarakotpatti sf. N. di un'opera. 

fakakàla sm. ēra Šaka (che comincia nel 
78 d.C. con Salivahana). 

Sakakrt sm. fondatore di un'éra. 

śakaca sm. N. di uomo (Rājat). 

Sakacella sm. N. di un poeta. 

Sakafa sn. (ra. sm.) 1. carro, carrozza, Va- 
gone; 2. (conprajapatyam o rohinyāh) 
cinque stelle che formano l'asterismo 


Sakán 


disposizione di stelle e pianeti (quando 
tutti i pianeti si trovano nella prima o 
nella settima casa); sm. sn. 1. tipo di 
Schieramento militare a forma di cuneo 
(Mn); 2. N. di un luogo; sm. 1. Dalber- 
gia Ougeinensis, 2. Arum Colacasia; 
3. attrezzo per preparare il grano; 4. N. 
di uomo; 5. N. di un demone ucciso da 
Krsna bambino. 

Sakatadāsa sm. N. di uomo. 

Sakatanida sn. interno di un carro. 

Sakatabhid sm. “uccisore di Sakata", N. 
di Visņu-Krsņa. 

Sakatabheda sm. separazione dell'asteri- 
smo Sakata da parte della luna o di un 
pianeta che vi passa attraverso. 

Sakatamantra sm. pl. versi indirizzati al 
carro di Soma. 

Sakatavila sm. gallinella d'acqua. 

šakatavyūha sm. forma di uno schiera- 
mento militare. 

Sakatavrata sn. N. di un'ossevanza. 

Sakatasartha sm. moltitudine di carri, ca- 
rovana. 

$akatahan sm. “uccisione di Sakata", N. 
di Visnu-Krsna. 

Sakataksa sm. asse di carro. 

šakatāpaņa sm. pl.carri e merci (R). 

Sakatāya vb. den. P. Sakatayati: rappre- 
sentare o essere simile ad un carro. 

Sakatara sm. 1. uccello predatore; 2. N. di 
una scimmia (Hit); 3. N. di un ministro 
dire Nanda. 

šakatāri sm. “nemico di Sakata", N. di 
Krsna. 

Sakataropakhyana sn. favola della scim- 
mia Šakatāra. 

Sakatāla sm. N. di un ministro del re Nanda. 

šakatāvila sm. uccello acquatico. 

Sakatasurabhafijana sm. "annientatore 
del demone Sakata", N. di Krsna. 

Sakatahva sf. “chiamato carro", N. dell'a- 
sterismo Rohiņī. 

Sakati sf. vagone, carro, carrozza. 

Sakatika sf. piccolo carro, carretto per 
bambini, carretto giocattolo. 

$akatin agg. che possiede un carro; sm. 
proprietario di un carro (Kathās). 

S$akatî sf. carro, carrozza (RV X, 146, 3). 

Sakatimukha agg. “dalla bocca di carro", 
chehala boccaa forma di carro. 

šakatīyašabara sm. N. di un poeta. 

Sakatisakata agg. prob. prodotto da carri o 
carrozze (detto di un rumore), (Hariv). 

Sakatoccatana sn. ribaltamento di un carro. 

Sakatyà sf. moltitudine di carri. 

śakadeśa sm. N. di un paese. 

$akadhüma sm. 1. fumo di escrementi di 
vacca bruciati (AV); 2. prob. N. di un 
Naksatra; 3. sacerdote che fa auspici 
esaminando escrementi di vacca. 

Sakadhumajî agg. (vl, Sfakadhümajá) pro- 
dotto o nato dallo sterco di vacca (AV). 

Sakán sn. feci, letame, sterco (spec. di vac- 
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Sakanrpatisamvatsara sm. anno di un'e- 
ra Saka. 

šakanrpāla sm. N. di un re Saka. 

šakamdhi sm. N. di uomo. 

Sakandhusn. pozzo peril letame (?). 

Sakapinda sm. mucchio di concime o di 
sterco (VS). 

Sakapurusavivarana sn. N. di un'opera. 

$akapünma sm. N. di uomo. 

Sakapüta agg. “purificato con escrementi 
di vacca", N. dell'autore di RV X, 132 
(conil patr. Narmedha). 

Sákabali sm. oblazione di escrementi di 
vacca (AV). 

$akabhüpakala sm. ēra Saka. 

S$akam avv. fortunatamente, felicemente, 
bene. 

Sakamáya agg. che consta di o generato 
dagli escrementi (RV). 

Sakambhará agg. che porta escrementi o 
concime (AV). 

šākala sm. sn. (vl. Sákara) 1. frammento, 
pezzo, scheggia, ceppo, morso (TS); 2. 
frammento di vaso (Mn); 3. favilla; sn. 
1. metà; 2. emistichio; 3. metà del gu- 
Scio di un uovo (MBh); 4. pelle, cortec- 
cia; 5. scaglie di pesce; 6. cranio, te- 
schio; 7. cannella; 8. tipo di pigmento o 
di tinta neri; sm. N. di uomo. 

Sakalajyotis sm. specie di serpente vele- 


noso. 

Sakalaya vb. den. P. Sakalayati: fare a pez- 
zi, dividere. 

Sakalakr vb. cl. 8 P. sakalākaroti: fare a 
pezzi. 

Sakalita agg. fatto a pezzi, ridotto in fram- 
menti. 

Sakalin sm. “che ha le scaglie”, pesce (Ha- 
riv). 

Sakalikarana sn. atto di ridurre in fram- 
menti. 

Sakalikr vb. cl. 8 P. fakalikaroti: dividere, 
ridurre in frammenti. 


Sakalikrta agg. ridotto in frammenti, divi- 
So, frantumato, tagliato a pezzi, am- 
maccato (MBh). 

Sakalikrti sf. atto di fare a pezzi. 

Sakalibhü vb. cl. 1 P. sakalībhavati: essere 
ridotto in pezzi, esplodere in pezzi 
(MBh; R). 

Sakalibhiita agg. ridotto in pezzi, frantu- 
mato (MBh). 

$akalendu sm. mezzaluna (Hariv). 

$akalota sm. 1. radice di loto; 2. balla di 
sterco. 

Sakalyesín agg. “desideroso di pezzi di le- 
gno”, vorace, che divora o che lambi- 
sce (detto della fiamma del fuoco), 
(AVI, 25,2). ` 

$akava sm. oca. 

$akavatsara sm. anno dell'éra Saka. 

$akavarna sm. N. di un re (VP). 

šakavarman sm. N. di un poeta. 
$akavarga sm. sn. exnodelléraSala- Vrat Sh 
$akavrddhi sm. N. di un poeta. 


šakašakāya vb. den. P. sakašakāyati: fru- 
sciare, stormire (dette delle foglie al 
vento). 

Sakasthana sn. N. di un paese. 

Saküditya sm. “sole degli Saka", N. del re 
Šālivāhana. 

Sakadhiparajadhüni sf. capitale o resi- 
denza del re Saka, i.e. Dillī (Delhi). 
šakāntaka sm. “vincitore degli Saka", N. 

dire Vikramaditya. 

$akübda sm. anno dell'éra Saka. 

Sakàra 1 sm. lettera o suono ša. 

Sakāra 2 sm. 1. discendente degli Saka, 
Saka; 2. cognato del re da parte di una 
delle sue mogli secondarie (spec. nel 
dramma, rappresentato come un uomo 
sciocco, frivolo, orgoglioso, vile e cru- 
dele). 

Sakàri sm. “nemico degli Saka", N. di re 
Vikramaditya. 

Sakarilipi sf. tipo di scrittura. 

Sakita agg. abile, capace. 

Sakutà sf. parte della zampa posteriore di 
unelefante. 

Sakuná sm. 1. uccello (spec. grosso uccel- 
lo o uccello di buono o di cattivo auspi- 
cio), (RV); 2. tipo di uccello; 3. Brah- 
mano; 4. tipo di inno o melodia (canta- 
to durante le feste per assicurare la for- 
tuna); 5. N. di un sāman; 6. N. di un 
Asura; sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sn. qualsiasi oggetto di buon auspicio o 
di buon presagio, presagio; agg. di 
buon auspicio. 

$akunaka sm. uccello (MBh); sf. (ika) 1. 
femmina di uccello (MBh); 2. N. di 
una delle Mātr che assistono Skanda; 
3.N.di varie donne. 

Sakunajíia agg. che sa interpretare gli au- 
spici (Kathās); sf. (4) piccola lucertola 
domestica. 

Sakunajfiana sn. 1. conoscenza degli uc- 
celli o dei presagi; 2. N. di un capitolo 
dello ŠārngP. 

Sakunadipaka sm. sf. (ikā) N. di un'opera 
sull' interpretazione dei presagi. 

šakunadevatā sf. divinità che presiede ai 
buoni auspici. 

$akunadvara sn. “porta degli auspici”, 
termine tecnico nell'interpretazione 
dei presagi. 

$akunapattra sn. N. di un’opera. 

$akunapariksà sf. N. di un’opera. 

Sakunapradipa sm. N. di un’opera. 

Sakunaratnavali sf. N. di un'opera. 

Sakunarutajfiina sn. scienza che studia i 
voli degli uccelli. 

$akunavidya sf. scienza che studia i voli 
degli uccelli (Buddh). 

Sakunaéastra sn. “dottrina o libro dei pre- 
sagi", N. di un'opera. 

$akunasaroddhara sm. N. di un'opera. 

šakunasūkta sn. inno dell’uccello. 
sakveēdblstbātri 
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šakunārņava sm. N. di un’opera sull'in- 
terpretazione dei presagi. 

Sakunavali sf. N. di un'opera sull'inter- 
pretazione dei presagi. 

Sakunāšā sf. N. di una pianta. 

Sakunührt sm. 1. tipo di riso; 2. specie di 
pesce. 

šakunāhrta agg. 1. portato dagli uccelli; 
2. tipo di riso. 

Sakúni sm. 1. uccello (RV); 2. astm. N. del 
primo Karana fisso; 3. N. di un Naga 
(MBh); 4. N. di un demone maligno, fi- 
glio di Duhsaha; 5. N. di un Asura (fi- 
glio di Hiranyaksa e padre di Vrka); 6. 
N. del fratello della regina Gāndhārī 
(MBh); 7. N. di un figlio di Vikuksi e 
nipote di Iksvāku (Hariv); 8. N. di un fi- 
glio di Dasaratha; 9. N. del bisnonno di 
Ašoka (Rājat); sm. du. N. degli A$vin. 

šakunigraha sm. N. di un demone che 
provoca malattie ai bambini (MBh). 

Sakuniprapa sf. abbeveratoio per uccelli. 

Sakunimitra sm. N. di un maestro. 

šakunivāda sm. 1. primo canto degli uc- 
celli all'alba; 2. canto del gallo. 

šakunisādā sm. parte del cavallo sacrifi- 
cale (VS). 

Sakuni sf. 1. femmina di uccello (MBh); 2. 
femmina del passero; 3. Turdus Ma- 
crourus; 4. demoniessa che provaca 
malattie ai bambini (MBh). 

Sakuni$vara sm. “signore degli uccelli", 
N. di Garuda. 

Sakunopade$a sm. dottrina degli auspici. 

Sakünta sm. 1. uccello (MBh); 2. uccello 
predatore: 3. ghiandaia blu; 4. specie di 
insetto; 5. N. di un figlio di Vi$vimitra 
(MBh). 

Sakuntaká sm. piccolo uccello (VS; 
MBh); sf. (ika) femmina di uccello 
(RV). 

$akuntala sf. N. di una figlia dell'Apsaras 
Menaki e di Višvāmitra (protagonista 
del celebre dramma di Kālidāsa dal ti- 
tolo Abhijñana$akuntala). 

šakuntalātmaja sm. “figlio di Sakun- 
tala", matr. di Bharata. 

$akuntalopākhyāna sn. “storia di Sakun- 
talā”, N. di MBh I, 60-74, e di PadmaP, 
Svargakh 1-5. 

Sakünti sm. uccello (RV). 

Sakunda sm. Nerium Odorum. 

S$akunyupakhyana sn. N. di un'opera. 

Sakura agg. docile, quieto (detto di un ani- 
male). 

$akulá sm. 1. specie di pesce (AV; VS; 
MBh); 2. tipo di protezione a forma di 
sperone (dietro lo zoccolo di un bue o 
di una vacca), (VS); 3. (vl. fakuna), 
(con vasisthasya) N. di un saman. 

Sakulaganda sm. specie di pesce. 

Sakulaksaka sm. "occhi di pesce", Pani- 
cum Dactylon (i cui fiori sono bianchi 
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Sakulaksi sf. tipo di erba dūrvā. 

Śakulāda sm. pl. N. di un popolo. 

Sakuladani sf. 1. specie di erba aromatica 
(Commelina Salicifolia, Scindapsus 
Officinalis); 2. lombrico. 

šakulārbhaka sm. specie di pesce. 

Sakulin sm. pesce. 

Sákrt sn. (i casi deboli sono formati da una 
base sakan) escremento, letame, feci, 
sterco (spec. di vacca), (RV). 

Sakrtkari sm. “che produce sterco”, vitello. 

Sakrtküra agg. che produce letame. 

Sakrtkita sm. sterco di scarabeo. 

Sakrtpadī sf. che ha letame ai piedi. 

Sakrtpinda sm. mucchio di letame di 
vacca. 

Sakrdde$a sm. ano (R). 

Sakrddvara sn. “porta delle feci”, ano. 

šakrddhata sm. mucchio di letame. 

šakrdbheda sm. “perdita di feci”, diarrea. 

Sakrdrasa sm. letame di vacca liquido. 

Sakrdriti sf. mucchio di escrementi. 

šakrnmūtra sn. feci e urina. 

$akendrakala sm. èra Saka. 

Sakaidha sm. fuoco fatto con escrementi 
di animali. 

šakkari sm. toro. 

Sakta agg. 1. abile, competente, pari a, ca- 
pace di; 2. abile ad essere (inf. con va- 
lore pass.); sm. N. di un figlio di Mana- 
syu (MBh). 

Sákti sf. 1. potere, abilità, forza, potenza, 
sforzo, energia, capacità, facoltà, abi- 
lità per, potere su (gen., loc., dat. o 
inf.), (RV); 2. efficacia (di un rimedio); 
3. potere regale; 4. energia o potenza di 
una divinità (personificata come sua 
moglie e adorata dagli Sakta); 5. orga- 
no genitale femminile; 6. potere o si- 
gnificato di una parola; 7. gram. valore 
di un caso; 8. forza, potere o parola piü 
efficace di un testo sacro o di una for- 
mula magica; 9. immaginazione, pote- 
re creativo (di un poeta); 10. aiuto, as- 
sistenza, dono, concessione (RV); 11. 
lancia, picca, dardo (RV); 12. spada; 
13. prob. asta di bandiera; 14. configu- 
razione di stelle e pianeti; sm. N. di un 
Muni (MBh). 

Saktikara agg. che produce forza. 

Saktikuņthana sn. indebolimento di una 
facoltà. 

Saktikumara sm. 1. N. di un principe; 2. 
N. di uomo; 3. N. di un poeta; sf. (7) N. 
didonna. 

saktikumaraka sm. N. di uomo. 

$aktigana sm. gruppo o compagnia di 
Sakti. 

$aktigraha agg. 1. che afferra una lancia; 
2. che acquista la forza o il significato 
(di una parola o di una frase); sm. 1. 
lanciere; 2. N. di Karttikeya e di Siva; 
3. percezione o comprensione della 
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apprendere il significato (di una parola 
odi una frase), che determina o che sta- 
bilisce il significato delle parole (di- 
zionario o grammatica); 2. percezione 
o comprensione della forza o del senso 
(di una parola). 

$aktija agg. nato da Sakti; sm. figlio di 
Sakti. 

Saktijagara sm. N. di un'opera tantrica. 

Saktijña agg. consapevole della propria 
forza (MBh). 

Saktitantra sn. N. di un tantra. 

Saktitas avv. 1. in ragione del potere o del- 
la forza; 2. in accordo alle possibilità, 
al meglio della propria abilità (Mn; 
MBh). 

Saktità sf. ifc. potere, capacità, facoltà. 

Saktitraya sn. N. dei tre costituenti del po- 
tere regale. 

Saktitva sn. ifc. potere, capacità, facoltà 
(Susr). 

Saktidatta sm. N. di uomo. 

Saktidasa sm. N. dell'autore del Māyā- 
bijakalpa. 

Saktideva sm. 1. N. di un Brahmano 
(Kathās); 2. N. di un autore di mantra. 

Saktidvayavat agg. dotato di due poteri o 
facoltà. 

Saktidhara agg. che porta una lancia; sm. 
1. (vl. Saktivara) “alabardiere”, N. di 
un guerriero; 2. N. di Skanda; 3. N. di 
un autore di mantra; 4. N. di un mae- 
strotantrico. 

Saktidhrk agg. che portauna lancia. 

Saktidhvaja sm. "che ha una lancia per 
emblema", N. di Skanda. 

Saktin 1 agg. prob. dotato dell'asta della 
bandiera (MBh). 

$aktin 2 sm. N. di uomo (MBh). 

śaktinātha sm. “signore di Sakti", N. di 
Śiva. 

Saktinyása sm. N. di un'opera tantrica. 

Saktiparnasm. Alstonia Scholaris. 

Saktipàni sm. “con la lancia in mano”, N. 
di Skanda. 

Saktipata sm. indebolimento. 

Saktiputra sm. “figlio di Sakti", N. di 
Skanda. 

šaktipūjaka sm. devoto di Sakti, Śakta. 

šaktipūjā sf. 1. adorazione di Sakti; 2. N. 
di un’opera. 

śaktipūrva sm. “che ha Śakti come ante- 
nata”, patr. di Parasara. 

Saktiprakarsa agg. che possiede poteri 
straordinari. 

SaktiprakaSabodha sm. N. di un'opera. 

$aktiprakāšabodhinī sf. N. di un'opera. 

Saktibhadra sm. N. di unautore. 

Saktibhrt agg. 1. potente; 2. “che tiene la 
lancia", N. di Skanda;3. lanciere. 

Saktibheda sm. 1. differenza di potere; 2. 
abilità speciale. 

Saktibhairavatantra sn. N. di un tantra. 


Saktihetika 


(Mn); 2. che possiede una competenza, 
che ha guadagnato una fortuna; 3. uni- 
toconlasua Šakti oenergia (dio); 4. ar- 
mato di lancia (Hariv); sm. N. di un 
monte (MBh); sf. (ati) N. di donna 
(Kathās). 

Saktimattva sn. potere, potenza. 

Saktimaya agg. che consta di o prodotto da 
una Sakti. 

Saktimoksa sm. 1. perdita di forza; 2. lan- 
ciodel giavellotto. 

Saktiyašas sf. N. di una Vidyadhari e N. 
del decimo Lambaka del Kathasaritsa- 
gara (che dalei prende il nome). 

Saktiyamala sn. N. di un tantra. 

Saktiraksita sm. N. di un re dei Kirata. 

Saktiraksitaka sm. N. di un re dei Kirāta. 

Saktiratnakara sm. “miniera dei gioielli 
di Sakti”, N. di un’opera sulla mistica 
adorazione di Sakti o Durgā. 

Saktivanamahatmya sn. N. di un capitolo 
del BhavP. 

Saktivallabha sm. N. di un autore. 

šaktivāda sm. “difesa della dottrina Sak- 
ti”, N. di un'opera filosofica di Gadā- 
dharabhattācārya. 

Saktivadakalika sf. N. di un'opera. 

saktivadatika sf. N. di un'opera. 

šaktivādarahasya sn. N. di un'opera. 

Saktivadavivarana sn. N. di un'opera. 

Saktivadarthadipika sf. N. di un'opera. 

šaktivādin sm. seguace della dottrina Sak- 
ti, Sakta. 

Saktivicara sm. N. di un'opera filosofica. 

Saktivijayastuti sf. N. di un'opera. 

šaktivijayasvāmistotra sn. N. di un'ope- 


ra. 

Saktivisaya sm. catena della possibilità; 
avv. (e) possibilmente. 

Saktivira sm. uomo che ha una relazione 
conunadonna che rappresenta Sakti. 

$aktivega sm. N. di un Vidyadhara. 

Saktivaikalya sn. mancanza di forza, inca- 
pacità, debolezza. 

Saktivaibhavika agg. dotato di potere ed 
efficacia. 

šaktišodhana sn. “purificazione di Sakti", 
cerimonia eseguita con la donna che 
rappresenta Sakti. 

Saktistha agg. potente, forte. 

Saktisamgamatantra sn. N. di un'opera 
tantrica. 

$aktisamgamamrta sn. N. di un'opera 
tantrica. 

Saktisimha sm. N. di uomo. 

šaktisiddhānta sm. N. di un'opera. 

Saktisena sm. N. di uomo. 

Saktistotra sn. N. di uno stotra. 

Saktisvamin sm. N. di un ministro di 
Muktāpīda. 

Saktihara agg. che priva della forza. 

Saktihasta sm. “con la lancia in mano”, N. 
di Skanda. 


GROMO KONS di lancia. 


Saktivat 


Saktivat agg. potente, vantaggioso (RV). 

Saktyapek$a agg. in riferimento all'abi- 
lità, secondo la propria capacità o la 
propria abilità, secondo le possibilità. 

Saktyardha sm. “forza dimezzata”, sta- 
to di spossatezza che fa ansimare e su- 
dare. 

Saktyavara agg. inferiore a Sakti. 

Sakna agg. gentile, dall'espressione ama- 
bile. 

Saknu agg. gentile, dall'espressione ama- 
bile. 

Sakman sn. (vl. $agman) 1. potere, forza, 
capacità (RV); 2. energia, azione; sm. 
N. di Indra. 

Sakya agg. 1. possibile, abile, praticabile, 
capace di essere (MBh); 2. che deve es- 
sere conquistato o sottomesso, passibi- 
le di essere costretto a (inf.); 3. esplici- 
to, diretto, letterale (p.e. il significato 
di una parola o di una frase). 

Sakyatama agg. possibilissimo, facilmen- 
te praticabile (Hit). 

Sakyata sf. possibilità, praticabilitā, capa- 
cità. 

Sakyatva sn. possibilità, praticabilità, ca- 
pacità. 

Sakyapratikara agg. rimediabile (Kathās); 
sm. rimedio possibile. 

Sakyarüpa agg. che puó essere (inf. con 
senso pass.), (MBh). 

SakyaSanka agg. soggetto a dubbio. 

Sakyasamantata sf. condizione di essere 
capace di sottomettere i re vicini. 

Sakrá agg. forte, potente, possente (riferi- 
to a vari Dei, ma spec. a Indra), (RV; 
AV); sm. 1. N. di Indra (MBh); 2. N. di 
un Aditya (MBh; Hariv); 3. N. del nu- 
mero quattordici; 4. Wrightia Antidy- 
senterica; 5. Terminalia Arjuna. 

Sakrakarmuka sn. “arco di Indra”, arco- 
baleno. 

Sakrakastha sf. “regione di Indra", est. 

Sakrakumarika sf. piccola asta usata per 
lostendardo di Indra. 

Sakrakumari sf. piccola asta usata per lo 
stendardo di Indra. 

šakraketu sm. stendardo di Indra. 

Sakrakridacala sm. “monte della gioia di 
Indra", N. del monte Meru. 

Sakragopa sm. cocciniglia (MBh). 
Sakragopaka sm. cocciniglia (MBh). 
Sakracapa sn. “arco di Indra", arcobaleno 
(MBh). 
$akracāpasamudbhavā sf. tipo di cetrio- 
lo. 
$akracāpāya vb. den. A. Sakracāpāyate: 
pt me Mp 
a sm. “nato da Indra”, corvo. 
AREA, sf. “madre di Indra”, N. della 
più grossa asta usata per Io stendardo 
di Indra. ” 
Sakrajata sm. “nato da Indra”, corvo. 


Sakrajanusm.N. 
fakrajála sn. magia, stregoneria. 


Sakrajit sm. 1. “vincitore su Indra”, N. del 
figlio di Ravana (R); 2. N. di un re 
(VP). 

šakrataru sm. specie di pianta. 

Sakratejas agg. glorioso o valoroso come 
Indra. 

Sakratva sn. potere di Indra (MBh). 

Sakradantin sm. elefante di Indra, Airā- 
vata. 

Sakradi$ sf. regione di Indra, est. 

Sakradeva sm. 1. N. di un re dei Kaliñga 
(MBh); 2. N. di un figlio di Srgala (Ha- 
riv); 3. N. di un poeta. 

šakradevatā sf. N. di una notte di luna pie- 
na (MBh). 

sakradaivata sn. “che ha Indra come divi- 
nità", N. del Naksatra Jyestha. 

Sakradruma sm. 1. Pinus Deodora; 2. Mi- 
musops Elengi; 3. Terminalia Arjuna. 

Sakradhanus sn. “arco di Indra", arcoba- 
leno. 

Sakradhvaja sm. stendardo di Indra (MBh). 

Sakradhvajataru sm. stendardo di Indra 
(MBh). 

Sakradhvajotsava sm. “festa di Indra”, 
festa in onore di Indra celebrata il dodi- 
cesimo giorno della metà luminosa del 
mese Bhadra. 

Sakranandana sm. “figlio di Indra", patr. 
diArjuna. 

šakraparyāya sm. Wrightia Antidysente- 
rica. 

Sakrapàta sm. l'abbassarsi della bandiera 
di Indra. 

Sakrapāda sm. base della bandiera di In- 
dra. 

šakrapādapa sm. 1. Pinus Dodora; 2. 
Wrightia Antidysenterica. 

Sakrapura sn. città di Indra. 

Sakrapuri sf. città di Indra, 

Sakrapuspika sf. Menispermum Cordifo- 
lium. 

Sakrapuspi sf. Menispermum Cordifo- 
lium. 

Sakraprastha sn. N. dell'antica Delhi (= 
indraprastha), (MBh). 

Sakrabāņāsana sn. “arco di Indra”, arco- 
baleno. 

Sakrabīja sn. seme della Wrightia Antidy- 
senterica. 

Sakrabhaksa sm. sn. “piede di Indra”, 
Wrightia Antidysenterica. 

sakrabhaksabhaksaka sm. mangiatore 
del piede di Indra. 

S$akrabhaksamakha sm. festa in onore 
della pianta chiamata “piede di Indra". 

Sakrabhaksamakhotsava sm. festa in 
onore della pianta chiamata "piede di 
Indra". 

Sakrabhavana sn. paradiso di Indra, Svar- 


ga. 
$akrabhid sm. “vincitore di Indra", N. del 
figlio di Rāvaņa. 
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sakrabhubhava sf. Cucumis Cologuinti- 
da. 
Sakrabhüruha sm. Wrightia Antidysente- 
rica. 
$akramatr sf. Clerodendrum Siphonan- 
tus. 
Sakramātrkā sf. madre di Indra. 
šakramūrdhan sm. “testa di Indra", for- 
micaio. 
Sakrayava sm. seme della Wrightia An- 
tidysenterica. 
šakrayašovidhvamsana sn. N. di un capi- 
tolo di GaņPII. 
Sakrarüpa agg. che ha l'aspetto di Indra. 
Sakraloka sm. paradiso di Indra, svarga 
(R). 
Sakralokabhàj agg. che condivide il cielo 
oil paradiso di Indra. 
Sakravalli sf. coloquintide. 
šakravāpin sm. N. di un demone serpente 
(MBh). 
Sakravahana sm. “veicolo di Indra”, nu- 
vola. 
Sakravrksa sm. Wrightia Antidysenterica. 
SakraSarüsana sn. “arco di Indra”, arco- 
baleno. 
šakrašarāsanāya vb. den. P. fakrasarà- 
sandyate: rappresentare un arcobale- 
no. 
šakrašākhin sm. Wrightia Antidysenterica. 
Sakrasala sf. “sala di Indra”, luogo o stan- 
za preparata peri sacrifici. 
šakraširas sn. “testa di Indra”, formicaio. 
Sakrasadas sn. posto o palazzo di Indra 
(MBh). 
Sakrasarathi sm. Mātali, cocchiere di In- 
dra. 
Sakrasuta sm. 1. “figlio di Indra”, N. della 
scimmia Vālin; 2. N. di Arjuna. 
Sakrasudha sf. “nettare di Indra", resina 
di olibano. 
Sakrasrstà sf. “creato da Indra”, Termina- 
lia Chebula, mirabolano giallo. 
Sakrastuti sf. N. di un'opera. 
Sakrakhya sm. “chiamato Indra", gufo. 
Sakragni sm. du. Indrae Agni. 
Sakráni sf. N. di Saci, moglie di Indra 
(MBh). 
Sakratmaja sm. "figlio di Indra", N. di 
Arjuna (MBh). 
Sakrádana sn. specie di pianta. 
šakrāditya sm: N. di un re. 
Sakranalakhya agg. iic. chiamato Indra e 
Agni. 
Sakrabhilagnaratna sn. tipo di gemma. 
Sakráyudha sn. “arco di Indra”, arcobale- 
no (R). 
Sakrari sm. "nemico di Indra", N. di 
Krsna. 
Sakravataratirtha sn. N. di un luogo di 
pellegrinaggio. 
Sakravarta sm. N. di un luogo di pellegri- 
naggio. 
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ghtia Antidysenterica; 2. bevanda ine- 
briante ricavata dalla canapa. 

šakrāšanakānana sn. bosco o giardino in 
cui cresce la canapa. 

$akrasanavatika sf. bosco o giardino in 
cuicresce la canapa. 

Sakrāšanavipina sn. bosco o giardino in 
cui cresce la canapa. 

$akrîisana sn. trono di Indra (MBh). 

$akrahva sm. (?) seme della Wrightia An- 
tidysenterica. 

$akri sm. 1. nuvola; 2. fulmine; 3. elefan- 
te; 4. monte. 

šakru sm. N. di uomo (VP). 

Sakrešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

Sakrotthána sn. innalzamento della ban- 
diera di Indra. 

Sakrotthanotsava sn. innalzamento della 
bandiera di Indra. 

Sakrotsava sm. “festa di Indra”, festa in 
onore di Indra nel dodicesimo giorno 
della metà luminosa del mese Bhadra 
(incui viene innalzata uno stendardo). 

$akla agg. affabile, che parla in maniera 
piacevole o gentile. 

Saklikarana sn. il rompere o lo spaccare a 
pezzi. 

šākvan agg. potente, abile (VS); sm. 1. ar- 
tefice (SBr); 2. elefante. 

$akvara sm. (vl. Sakkara) toro; sf. (à) 
ghiaia. 

$akvari sf. pl. (vl. sakkarī, šarkarī) 1. N. di 
versi o inni (spec. dei versi della 
Mahānāmnī appartenenti allo Sakva- 
rasaman); 2. metro vedico (di sette per 
otto sillabe), (TS; ChUp); 3. acqua 
(AV; VS); sf. du. braccia; sf. sg. 1. vac- 
ca (AV); 2. dito; 3. fiume; 4. N. di un 
fiume; 5. cintura. 

Sakvaritvá sn. l'essere un verso šakvarī 
(MaitrS). 

Sakvariprstha agg. che ha versi šakvarī 
perun Prstha. 

šagmā agg. 1. potente, forte, efficace; 2. 
gentile, amichevole (RV; AV; VS). 

$agmyá agg. potente, forte, efficace (RV; 
AV; $Br). 

$ank vb. cl. 1 A. Sañkate (ep. P. fankati): 1. 
essere ansioso o apprensivo, avere 
paura di (abl.), temere, sospettare, dif- 
fidare di (acc.), (Br; MBh); 2. essere in 
dubbio o incerto circa (acc.), esitare 
(MBh); 3. pensare probabile, presume- 
re, credere, considerare come (con 

doppio acc.), supporre; 4. soppesare o 
proporre un dubbio o un'obiezione; 
pass. fankyate: essere temuto, sospet- 
tato; caus. fankayati: far temere o du- 
bitare, rendere ansioso circa (loc.). 

$aūka 1 sm. 1. paura, incertezza; 2. N. di 
unre. 

$anka 2 sm. toro (L). 

fankatvanirukti sf. N. di un'opera. 

Sankana sm. ce fa 
more (?)", N. 


Sankaniya agg. 1. di cui si deve diffidare, 
sospettare o che deve essere temuto, 
dubbioso, discutibile, incerto; 2. che si 
deve supporre che sia, che deve essere 
considerato come. 

šamkarā agg. (vl. fankara) che causa pro- 
sperità, di buon auspicio, benefico 
(MBh; BhP); sm. 1. N. di Rudra o Siva 
(VS; MBh); 2. N. di un figlio di Ka$ya- 
pa e Danu (VP); 3. N. di Skanda; 4. N. 
di un demone serpente; 5. N. di un 
Cakravartin; 6. N. di vari autori e com- 
mentatori (spec. di Samkaracarya); sf. 
(à) 1. femmina di uccello; 2. N. di don- 
na; 3. rāga o melodia musicale. 

šamkarakathā sf. N. di un'opera. 

šamkarakavaca sm. sn. N. di un kavaca. 

Samkarakavi sm. N. di un poeta. 

šamkarakimkara sm. 1. fedele di Siva;2. 
N.diunautore. 

S$amkarakimkaribhava sm. l'essere o il 
diventare fedele di Siva. 

Samkarakroda sm. N. di un commentario 
Nyāya. 

šamkaragaņa sm. N. di un poeta. 

Samkaragiri sm. N. di un monte. 

šamkaragītā sf. N. di un'opera. 

šamkaragaurīša sm. N. di un tempio 
(Rājat). 

Samkaracaritra sn. N. di un'opera. 

Samkaracetovilása sm. “opera dell'inge- 
gno di Šamkara”, N. di un poema arti- 
ficioso di Samkaradiksita (che celebra 
le glorie di Varanasi). 

Samkarajit sm. N. di uomo. 

šamkarajī sm. N. di un autore. 

S$amkarajika sm. N. di uno scriba. 

šamkaratīrtha sm. N. di un capitolo dello 
SivaP. 

S$amkaradatta sm. N. di un autore. 

Samkaradayalu sm. N. di un autore. 

Samkaradasa sm. N. di un autore. 

S$amkaradigvijaya sm. 1. (vl. 
samksepašamkarajaya) "vittoria di 
Samkara su ogni angolo del mondo", 
N. di una fantasiosa lista delle contro- 
verse gesta di Samkaracarya, a opera 
di Mādhavācārya; 2. N. di una biogra- 
fia di Anandagiri su Samkaracarya; 3. 
N. di una fantasiosa vita di Samkarà- 
carya; 4. N. di un poema di Vyāsagiri 
sulle imprese di Siva. 

Samkaradigvijayadindima sm. N. di 
un'opera. 

Samkaradigvijayasara sm. N. di un'o- 
pera. 

Samkaradiksita sm. N. di uno scrittore. 

Samkaradeva sm. 1. N. di una forma di Si- 
va; 2. N. di unree di un poeta. 

Samkaradhara sm. N. di un poeta. 

Samkaranārāyaņasm. Visņu-Šiva. 

šamkaranārāvaņamāhātmya sn. N. di 
un'opera. 


Samkarācārya 


šamkarapati sm. N. di uomo. 

Samkarapattra sn. N. di un'opera. 

S$amkarapadabhügana sn. N. di un'o- 
pera. 

Samkarapuspa sm. Calotropis bianca. 

S$amkarapradurbhava sm. N. di un'o- 
pera. 

Samkarapriya sm. “caro a Samkara”, per- 
nice francolina (L); sf. (4) moglie di 
Siva (Kathās). 

šamkarabindu sm. N. di un autore. 

Samkarabhatta sm. N. di un autore. 

S$amkarabhatti sf. N. di un'opera. 

S$amkarabhattiya sn. N. di un'opera. 

Samkarabharatitirtha sm. N. di un au- 
tore. 

šamkarabhāsyanyāyasamgraha sm. N. 
diun'opera. 

šamkaramandārasaurabha sn. N. di 
un'opera. 

šamkaramišrasm. N. di vari autori. 

$amkararksa sm. N. del Naksatra Ārdrā 
(presiedutoda Šiva). 

šamkaralāla sm. N. del protettore di 
Ksemendra. 

Samkaravardhana sm. N. di 
(Rājat). 

šamkaravarmansm. N. di un poeta. 

Samkaravijaya sm. 1. “vittoria di Samka- 
ra”, N. di una biografia di Ānandagiri 
su Šamkarācarya; 2. N. di una fantasio- 
sa vita di Samkaracarya (in forma dia- 
logica); 3. N. di un poema di Vyasagiri 
sulle imprese di Siva. 

S$amkaravijayavilasa sm. N. di un poema. 

Samkaravilása sm. N. di un capitolo dello 
SkandaPurāņa e di un'altra opera di 
Vidyaranya. 

Samkaravilasacampü sm. N. di un poema 
di Jagannatha. 

Samkarašiksa sm. N. di un'opera sulla fo- 
netica vedica. 

S$amkara$ukra sn. mercurio. 

S$amkara$ukla sm. N. di un sapiente. 

šamkarašvašura sm. “suocero di Siva", 
N. del monte Himavat (R). 

Samkarasamhita sf. N. di un capitolo del- 

lo SkandaPurāņa. 
Samkarasambhava sm. N. di un capitolo 
dello SkandaPurāņa. 

S$amkarasiddhi sm. N. di uomo (Kathās). 

S$amkarasena sm. N. di uno scrittore di 
medicina. 

Samkarastuti sf. N. del settimo adhyāya 
delMBh. 

samkarastotra sn. N. di uno stotra di Bā- 
lakrsna. 

S$amkarasvamin sn. N. di un Brahmano 
(Kathās). 

Samkarākhya sn. N. di due opere di medi— 
cina di Ramae Samkara. 

Samkarācārya sm. N. di vari maestri e au— 
tori (in particolare di un maestro delle 


uomo 
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Samkaracaryacarita 


šamkarācāryacarita sn. N. di un'opera. 
šamkarācāryāvatārakathā sf. N. di 
un'opera. 
$amkaracaryavijayadindima sm. N. di 
un'opera. 
Samkaracaryotpatti sf. N. di un'opera. 
Samkarananda sm. 1. N. di un filosofo; 2. 
N. di vari commentari alle Upanisad. 
Samkarānandatīrtha sm. N. di un autore. 
Samkarānandanātha sm. N. di un autore. 
šamkarābharaņa sm. N. di un rāga. 
samkarabhyudaya sm. N. di un poema di 
Ramakrsna. 
šamkarālaya sm. “dimora di Siva", mon- 
te Kailāsa. 
šamkarāvāsa sm. 1. “dimora di Šiva”, 
monte Kailāsa; 2. tipo di canfora. 
Samkarastaka sn. N. di un'opera di 
Laksmīnārāyaņa. 
$amkari sf. 1. moglie di Siva; 2. Rubia 
Munjista; 3. Prosopis Spicigera o Mi- 
mosa Suma. 
šamkarīgītā sf. N. di un'opera di musica. 
Samkarigiti sf. N. di un'opera di musica. 
Samkariya sn. N. di un'opera. 
Sankavya agg. usato come punta o chiodo. 
Sanká sf. 1. apprensione, sollecitudine, 
cura, allarme, paura, sospetto, diffi- 
denza (abl., loc. o prati con acc. o in 
comp.), (SBr); 2. dubbio, incertezza, 
esitazione (MBh); 3. ifc. credenza, 
supposizione, presunzione; 4. argo- 
mento di una discussione; 5. genere di 
metro dandaka. 
Sankakula agg. disorientato dalla paura o 
dal dubbio. 
Sankatankita agg. sopraffatto dalla paura. 
Sankanvita agg. apprensivo, timoroso, 
impaurito, pieno di dubbi (R). 
Sankābhiyoga agg. accusa o imputazione 
di sospetto. 
Sankamaya agg. pieno di dubbi o incer- 
tezza, pauroso, impaurito. 
šankāšanku sm. spina o morso del dubbio 
o della paura. 
Sankasila agg. esitante, diffidente, incline 
al dubbio. 
Sankaspada sn. causa di dubbio, motivo o 
materia di sospetto (Hit). 

Sankāsprsta agg. preso da paura o dubbi. 

Sankahina agg. privo di dubbi o appren- 
sione. 

Sankita agg. 1. allarmato, apprensivo, 
dubbioso, sospettoso, timoroso di 
(abl., gen. o in comp.), ansioso circa 
(loc. o acc. con prati), (MBh); 2. che 
suppone, che presuppone; 3. impauri- 
to, spaventato (R); 4. incerto, dubbioso 
(Mn); 5. debole, instabile. t 

śańkitadrştți agg. che guarda impaurito o 
timido (Pañcat). N 

$ankitamanas agg. codardo, timido, ap- 
prensivo (MBh). 
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ladro (L). 


Sankitavya agg. 1. che deve essere temu- 
to, sospettato o di cui si deve diffidare, 
(MBh) 2. dubbioso, discutibile 
(MBh). 

Sankin agg. 1. impaurito da, che teme (in 
comp.) 2. timido, sospettoso, diffi- 
dente come (in comp.), (MBh); 3. che 
suppone, che sospetta, che immagina 
(Hit); 4. pieno di timore o pericolo 
(Paficat). 

sankila sm. conchiglia appesa all'orec- 
chio di un elefante (L). 

Sanku sm. paura, terrore. 

šankū sm. 1. piolo, chiodo, punta, artiglio 
(RV); 2. bastone; 3. palo, pilastro 
(MBh); 4. lancia, freccia, dardo (fig. ri- 
ferito anche al “pungolo” della tristez- 
za, del dolore, etc.); 5. arma; 6. gnomo- 
ne della meridiana (di solito lungo do- 
dici dita);7. tipo di forcipe (usato per 
estrarre il feto morto), (Sušr); 8. vena- 
tura o fibra di una foglia (ChUp); 9. mi- 
sura di dodici dita; 10. astrn. seno del- 
l'altitudine; 11. numero elevato, dieci 
miliardi (paragonato ad un gruppo in- 
numerevole di formiche), (MBh; R); 
12. battaglio di campana; 13. N. di uo- 
mo; 14. N. di un Dànava (Hariv); 15. 
N. di un Vrsni (figlio di Ugrasena), 
(MBh); 16. N. di un figlio di Krsna 
(Hariv); 17. N. di un poeta; 18. N. di un 
Brahmano (Buddh); sn. N. di un 
sāman. 

Samkuka sm. 1. piccola punta o piccolo 
chiodo; 2. N. di un poeta (figlio di 
Mayüra e autore del Bhuvanābhyu- 
daya), (Rājat); 3. N. di un autore e re- 
tore. 

šankukarņa agg. con le orecchie appunti- 
te (MBh; R); sm. 1. asino (L); 2. N. di 
un Dānava (Hariv); 3. N. di un servito- 
re di Skanda (MBh); 4. N. di un demo- 

ne serpente; 5. N. di un Raksasa (R); 6. 
N. di un figlio di Janamejaya (MBh); 7. 
N. di un cammello (Pañcat). 

sankukarnamukha agg. con le orecchie e 
la bocca appuntite. 

sankukarnin agg. con le orecchie appun- 
tite. 

$ankukarpe$vara sm. forma di Šiva 
(MBh). 

Sankuci sm. razza (L). 

$ankucchāyā sf. ombra dello gnomone. 

Sankujiva sf. seno dello gnomone. 

S$ankutaru sm. Vatica Robusta (L). 

Sankutala sn. base dello gnomone. 

sankudhana sn. “ricettacolo del piolo”, 
foro per un spillo (fatto sulla pelle per 
fissarlo quando viene usato come amu- 
leto). 

Sankupuccha sn. pungiglione (p.e. dell’a- 
pe), (Rājat). 

Sankuphanin sm. genere di animale ac- 


0, igera. 


1570 


šankuphalikā sf. Prosopis Spicigera. 

Sankumat agg. pieno di bastoni o di pali 
(L); sf. (ati) N. di un metro. 

šaūkumukha agg. con la bocca affusolata 
o appuntita (detto di un topo); sm. coc- 
codrillo; sf. genere di sanguisuga. 

Sankumüli sf. quindicesimo giorno di luce 
a metā del mese Mārgašīrsa. 

šankura agg. spaventoso, terribile (L); 
sm. N. di un Dānava (VP). 

šankulā sf. 1. genere di coltello o bisturi; 
2. paio di pinze (usato per tagliare la 
noce di areca in piccoli pezzi). 

Sankulakhanda sn. pezzo tagliato con un 
paio di pinze. 

Sankuvicara sm. N. di un'opera di 
Laksmipati (che contiene le regole per 
determinare le ore tramite le ombre dei 
pioli conficcati in terra). 

Sankuvrksa sm. Vatica Robusta. 

šankuširas agg. dalla testa di lancia (L); 
sm. N. di un Asura (Hariv). 

šankušravaņa agg. dalle orecchie appun- 
tite. 

Sámkrt agg. propizio, benevolo (TĀr). 

Sankoca sm. razza. 

Sankoci sm. razza. 

Sankya agg. 1. di cui si deve diffidare, che 
deve essere sospettato o temuto 
(MBh); 2. che deve essere presunto, at- 
teso o previsto (Rājat). 

Sankhá sm. sn. (ifc. sf. à) 1. conchiglia, 
spec. conchiglia di strombo (usata per 
fare libagioni d'acqua o come orna- 
mento per le braccia o per le tempie 
dell’elefante), (AV); 2. numero elevato 
(= cento miliardi), (MBh); sm. 1. tem- 
pia, osso temporale; 2. osso della fron- 
te, osso frontale (MBh); 3. gota dell’e- 
lefante o parte tra le zanne (L); 4. N. dei 
denti di un elefante di ventitre anni; 5. 
Unguis Odoratus (L); 6. N. di un man- 
tra; 7. tipo di metro; 8. N. di uno dei te- 
sori di Kubera e della creatura che lo 
custodisce (MBh); 9. tamburo militare 
o altro strumento marziale; 10. N. di 
uno degli otto capi dei Nāga (MBh); 
11. N. di un Daitya (che sconfisse gli 
Dei, rubò i Veda e li portò sul fondo del 
mare, da dove furono recuperati da 
Visnu sotto forma di pesce); 12. N. di 
un demone pericoloso per i bambini; 
13. N. di un mitico elefante (R); 14. N. 
di vari uomini (AV); 15. N. di figlio di 
Virāta (MBh); 16. N. di un figlio di 
Vajranàbha (Hariv); 17. N. di un legi- 
slatore (MBh); 18. N. dell'autore di 
RV X, 15 (con il patr. Yamayana); 19. 
N. di un altro poeta; 20. N. di un paese 
nel sud dell’India (che si dice abbondi 
di conchiglie); 21. N. di un monte (Ha- 
riv); 22. N. di una foresta (VP); sf. (a) 
tipodiflauto. 


fani nchiglia (indossata 
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fronte, osso temporale; 2. malattia del- 
latesta (che si manifesta con dolore al- 
la fronte e calore e gonfiore delle tem- 
pie), (Susr); 3. (per i Jaina) N. di uno 
dei nove tesori; sf. (ikā) Andropogon 
Aciculatus; sn. bracciale. 

Sankhakarna sm. 1. “dalle orecchie a for- 
ma di conchiglia”, N. di un servitore di 
Siva(L);2. N. di un cane. 

Sankhakára sm. 1. intagliatore di conchi- 
glie (casta mista); 2. prole adulterina di 
genitori Vai$ya la cui madre č una ve- 
dova. 

Sankhakaraka sm. 1. intagliatore di con- 
chiglie (casta mista); 2. prole adulteri- 
nadi genitori Vaišya la cui madre č una 
vedova. 

šaūkhakumbhašravas sf. N. di una delle 
Mātr che assistono Skanda (MBh). 

Sankhakusuma sn. Andropogon Acicula- 
tus (L). 

šaūkhakūta sm. 1. N. di demone serpente 
(L);2.N. di un monte. 

šaūkhakgīra sn. “latte di conchiglia”, pa- 
radosso, assurdità, cosa impossibile. 

Sankhacakra sm. conchiglia e disco. 

sankhacakragadadhara agg. che tiene 
una conchiglia, un disco e una mazza 
(Visnu). 

šankhacakradhāraņavāda sm. N. di un 
trattato di Purusottama (in cui si spiega 
come segnare le membra con una con- 
chiglia, un disco o altri emblemi di 
Visnu). 
šankhacakrapāņi agg. che tiene una con- 
chiglia e un disco. 
Sankhacakravidhi sm. N. di un’opera. 
šaūkhacakravivaraņa sn. N. di un'opera. 
šankhacarī sf. segno sulla fronte fatto con 
pasta di sandalo (L). 
Sankhacarci sf. segno sulla fronte fatto 
con pasta di sandalo (L). 
Sankhacilla sm. Falco Cheela (L). 
Sankhacüda sm. 1. N. di un Asura; 2. N. di 
un Gandharva; 3. N. di un servitore di 
Kubera; 4. N. di un demone serpente. 
$ankhacüde$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
$ankhacūrņa sn. polvere prodotta dalle 
conchiglie, polvere di conchiglia (L). 
Sankhaja sm. "nato da una conchiglia”, 
grossa perla a forma di uovo di piccione 
(sidice che si trovi nelle conchiglie). 
$ankhajati sf. N. di una principessa. 
sankhana sm. N. di vari uomini (VP). 
Sankhatirtha sn. N. di un tirtha (MBh). 
sankhadatta sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di 
uomo. 
Sankhadāraka sm. intagliatore di conchi- 
glie. 
$ankhadrava sm. solvente per fare scio- 
gliere le conchiglie (usato in medici- 
na), (L). 
Sankhadravaka sm. solvente per fare 


šankhadrāvin sm. Rumex Vesicarius (L). 

šankhadvīpa sm. N. di uno dvīpa (una 
delle sei isole dell" Anudvīpa, nel mare 
meridionale), (VP). 

sankhadhara sm. N. di vari autori; sf. (4) 
Hingcha Repens. 

Sankhadhavala sf. Jasminum Auricula- 
tum. 

Sankhadhmá sm. (vl. Sañkhadhmá) suo- 
natore di conchiglia (VS). 

šaūkhadhvani sm. suono di conchiglia o 
dicorno. 

šankhanaka sm. 1. tipo di lumaca; 2. con- 
chiglia di Trochus Perspectivus; 3. 
profumo nakhī (Unguis Odoratus) o 
altro tipo di profumo. 

Samkhanakha sm. 1. tipo di lumaca 
(MBh); 2. conchiglia del Trochus Per- 
spectivus; 3. profumo nakhī (Unguis 
Odoratus) o altro tipo di profumo. 

šaūkhanābha sm. N. di un re, figlio di Vij- 
ranābha (VP). 

šankhanābhi sm. tipo di conchiglia; sf. (7) 
tipo di pianta o farmaco. 

šankhanāmnīsf. Andropogon Aciculatus. 

Sankhanari sf. tipo di metro. 

S$ankhanüpurini sf. che ha bracciali e ca- 
vigliere fatti di conchiglie. 

Sankhapad sm. 1. N. di un essere annove- 
rato tra i Vi$vedeva (Hariv); 2. N. di un 
figlio di Kardama. 

Sankhapada sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Svārocisa (MBh); 2. N. di un figlio di 
Kardama (VP; Hariv). 

Sañkhapá sm. N. di un figlio di Kardama 
(VP). 

Sankhapani sm. “che ha una conchiglia in 
mano”, N. di Visnu. 

Sankhapatra sn. vaso fatto di conchiglie 
(R). 

Sankhapada sm. 1. N. di un figlio di Kar- 
dama(VP); 2.N.delcapodiunasetta. 

Sankhapala sm. 1. tipo di serpente (Su$r); 
2. tipo di dolce; 3. N. di un demone ser- 
pente (Hariv; BhP); 4. N. di un figlio di 
Kardama (VP); sn. (vl. sankhapalaka) 
casa conundifetto specifico. 

Sankhapinda sm. N. di un demone serpen- 
te(MBh). 

Sankhapura sn. N. di una città. 

$ankhapuspika sf. Andropogon Acicula- 
fus. 

Sankhapuspi sf. 1. Andropogon Acicula- 
tus; 2. Canscora Decussata. 

Sankhapuspi$rta agg. bollito con Andro- 
pogonAciculatus. 

$ankhapotalin sm. N. di una mistura. 

Samkhapranáida sm. suono di conchiglia o 
dicorno. 

Sankhapravara sm. conchiglia splendida. 

sankhaprastha sm. macchia lunare. 

Sankhabhasman sn. ceneri di una conchi- 
glia bruciata. 


Sankhaluka 


Sankhabhrt sm. “che porta una conchi- 
glia”, N. di Visnu. 

Sankhamalini sf. Andropogon Aciculatus. 

S$ankhamitra sm. N. di uomo. 

Sankhamukta sf. madreperla (R); sf. pl. 
conchiglie e perle. 

sankhamukha sm. 1. “dalla faccia di con- 
chiglia", alligatore; 2. N. di un demone 
serpente (MBh). 

šankhamudrā sf. N. di una posizione del- 
ledita. 

Sankhamula sn. radice commestibile. 

Sankhamekhala sm. N. di un antico sag- 
gio (MBh). 

sankhamauktika sm. “perla di conchi- 
glia", tipo di frumento. 

Sankhayuthika sf. Jasminum Auricula- 
tum. 

Sankharaj sm. perla migliore. 

Sankharaàja sm. N. di un re (Rājat). 

Sankharavita sn. suono di conchiglie (R). 

šaūkharoman sm. N. di un demone ser- 
pente (Hariv). 

Sankhalaksana sn. N. di un'opera. 

Sankhalika sf. N. di una delle Matr che as- 
sistono Skanda (MBh). 

Sankhalikhita agg. perfetto, privo di di- 
fetti, errori o colpe sf. (con vrtti) con- 
dotta priva di colpe (MBh); sm. re giu- 
sto; sm. du. N. dei due Rsi Sankha e 
Likhita, autori di un testo giuridico. 

šankhalikhitapriya sm. “amato da 
Sankha e Likhita", amico della giusti- 
ziaintransigente. 

$ankhalikhitasmrti sf. testo di leggi di 
Sankha e Likhita. 

Sankhavatirasa sm. N. di una mistura. 

Sankhavatagg. che possiede conchiglie. 

Sankhavalaya sm. sn. bracciale di conchi- 
glie. 

sankhavisa sn. arsenico bianco. 

Sankha$iras sm. N. di un demone serpente 
(MBh). 

Sankhaéilà sf. prob. tipo di pietra. 

$ankhašīrsa sm. N. di un demone serpente 
(MBh). 

Sankhašuktikā sf. madreperla. 

Sankhasridhara sm. N. di un autore di 
opere sul dharma. 

Sankhasnána sn. N. di un'opera (su come 
bagnare le immagini degli Dei con li- 
bagioni d'acqua versata da conchi- 
glie). 

Sankhasmrti sm. testo di legge scritto da 
Sankha. 

š$ankhasvana sm. suono di conchiglia o di 
corno. 

Samkhahrada sm. N. di un lago (Hariv). 

S$ankhakhya sm. tipo di profumo. 

Sankhantara sn. "spazio tra le tempie", 
fronte. 

$ankhantaradyotin agg. che brilla sulla 
fronte. 
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Sankhavati sf. N. di un fiume. 

Sankhāvarta sm. 1. sinuosità della con- 
chiglia; 2. fistola del retto. 

Sañkhásura sm. Daitya Šankha. 

Sankhahata sn. rito nel Gavamayana. 

Sankhahva sf. Andropogon Aciculatus. 

šankhika sm. N. di uomo. 

$ankhin agg. 1. che possiede una conchi- 
glia (Visnu); 2. che porta conchiglie 
(detto dell'acqua); 3. che possiede il 
tesoro Sañkha; 4. posseduto dal demo- 
ne Šankha; sm. 1. oceano; 2. intaglia- 
tore di conchiglie; 3. N. di Visnu. 

Sankhini sf. 1. madreperla; 2. N. di una 
pianta; 3. N. di una delle quattro classi 
in cui vengono divise le donne (le altre 
tre sono Citrini, Padmini e Hastini); 4. 
N. di una Sakti adorata dai Buddhisti; 
5. essere semidivino; 6. N. di un tirtha 
(MBh). 

Sankhiniphala sm. Acacia Sirissa. 

Sankhodaka sn. acqua versata da una con- 
chiglia. 

Sankhoddhara sn. N. di un tirtha. 

Sankhoddharatirtha sn. N. di un tīrtha. 

Sankhoddharamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

Samgayá agg. che benedice la famiglia 
(RV). 

šamgarā sf. 1. femmina di uccello; 2. N. di 
donna; 3. rāga o melodia musicale. 

Samgavisf. che benedice il bestiame (SBr). 

Samgú agg. (vl. samgd) che benedice il be- 
stiame (VS); sf. specie di pianta. 

$ac vb. cl. 1 A. Sacate: 1. essere forte; 2. di- 
re, parlare, narrare. 

Saci sf. N. della moglie di Indra. 

Sacikā sf. N. della moglie di Indra. 

Sácistha agg. potentissimo (RV). 

Sáci sf. 1. il dare un aiuto potente, aiuto, 
Soccorso (detto spec. delle azioni di In- 
dra e degli A$vin), (RV); 2. gentilezza, 
favore, grazia (AV); 3. abilità, destrez- 
za (RV; VS); 4. discorso, potere della 
parola, eloquenza; 5. N. della moglie 
di Indra (MBh); 6. N. dell'autrice di 
RV X, 159 (con il patr. Paulomi); 7. 

Asparagus Racemosus; 8. tipo di coito. 
Sacitirtha sm. N. di un rīrtha. 
Sacinandana sm. matr. di Visņu. 
$acinara sm. N. di un re del Ka$mir (Rajat). 
Sacipáti sm. 1. signore della forza o del- 

l’aiuto (RV; AV); 2. N. di Indra (MBh). 
$acipuramdara sm. du. Śacī e Indra. 
$acibala sm. attore che veste come Sakra. 
$aciramapa sm. "amante o marito di 
Saci", N. di Indra. 
$ficivatagg. potente (RV). 
$acīvasu agg. (solo al voc.) potente (RV). 
$acīša sm. "signore di Sac”, N. di Indra. 
$acoka sm. N. di un poeta. 
£aiic vb. cl. 1 A. faficate: andare. : 
$at vb. cl. 1 P. Sarati: 1. essere malato; 2. di- 


videre, perforāt6;9. Essers ANa chat 


essere abbattuto o avvilito; 5. andare. 


Sata agg. acido, aspro, astringente; sm. 1. 
N. di uomo; 2. N. di un figlio di Vasu- 
deva; 3. N. di un paese. 

Sata sf. capelli intrecciati di un asceta. 

sati sf. 1. Curcuma Zedoaria; 2. tipo di 
zenzero (la cui radice fresca profuma 
di mango verde). 

Sati sf. (vl. farhî) Curcuma Zedoaria (Sušr). 

Sattaka sn. farina di riso mista ad acqua e 
ghi. 

šath 1 vb. cl. 10 A. Sathayate: lodare, elo- 
giare. 

šath 2 vb. cl. 10 P. Sathayati: 1. parlare ma- 
le;2. parlare bene; 2. essere vero. 

šath 3 vb. cl. 10 P. sathayati: 1. completa- 
re, ornare; 2. lasciare incompleto o di- 
sadorno; 3. andare, muoversi. 

$ath 4 vb. cl. 1 P. sarhati: 1. ingannare; 2. 
offendere; 3. provare dolore; cl. 10 P. 
sathayati: essere pigro. 

Satha agg. falso, ingannevole, fraudolen- 
to, maligno, malvagio; sm. 1. imbro- 
glione, furfante (spec. marito o amante 
falsi); 2. stupido, sciocco; 3. pigro; 4. 
arbitro, mediatore; 5. stramonio; 6. se- 
me di senape bianca; 7. N. di un Asura 
(MBh); 8. N. di un figlio di Vasudeva 
(Hariv); sn. 1. zafferano; 2. Tabernae- 
montana Coronaria; 3. acciaio; 4. sta- 
gno. 

Sathakopa sm. (con ācārya) N. di un au- 
tore. 

sathakopavisaya sm. N. di un'opera. 

šathakopasahasranāman sn. N. di un'o- 
pera. 

Sathatà sf. malvagità, depravazione, mali- 
zia, furfanteria. 

šathatācaraņa sn. condotta malvagia o 
furfantesca. 

Sathatva sn. malvagità, depravazione, ma- 
lizia, furfanteria. 

šathadhī agg. cattivo, malvagio. 

$athabuddhi agg. cattivo, malvagio. 

Sathamati agg. cattivo, malvagio. 

Sathavairivaibhavadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 

Sathavairivaibhavaprabháraka sm. N. 
diun'opera. 

$athāmbā sf. Clypea Hernandifolia. 

$athari sm. (con muni) N. di un autore. 

satharivyutpattidipika sf. N. di un poe- 
ma. 

Sathodarka agg. ingannatore o malvagio 
alla fine (MBh). 

Sadhisf. tipo di pianta. 

éan vb. cl. 1, 10 P. Sanati, fanayati: 1. dare; 
2. andare. 

$aná sm. sn. 1. tipo di canapa, Cannabis 
Sativa o Crotolaria Juncea (AV); 2. 
freccia. 

$anaka sm. N. di uomo; sf. (ika) Crotola- 
ria di varie specie. 

Sanakulayá sn. tessuto di canapa ($Br). 
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šaņaghaņtikā sf. Crotolaria di varie specie. 

Sanacùrna sn. scarto della canapa. 

šaņatantu sm. filo fatto di fibra di Croto- 
lariaJuncea. 

Sanatàüntava agg. realizzato in filo di ca- 
napa (Mn). 

Sanatüla sn. fibra di canapa (Susr). 

Sanapatta sm. benda di canapa (R). 

Sanaparni sf. Pentaptera Tomentosa. 

Sanapuspika sf. Crotolaria Verrucosa. 

Sanapuspi sf. Crotolaria Verrucosa. 

Sanaphala sf. specie di pianta. 

Sanamaya agg. fatto di canapa. 

Sanarajju sf. corda di canapa. 

Sanavalka sm. sn. corteccia di canapa (R). 

šaņašakala sm. pezzo di canapa. 

Sana$aka sm. semi di canapa. 

šaņašulba sn. corda o filo di canapa. 

Sanasütra sn. 1. corda o filo di canapa; 2. 
rete di canapa. 

Sanasütramaya agg. fatto di fili o corda di 
canapa. 

šaņālu sm. Cathartocarpus o Cassia Fi- 
stula. 

Sanira sn. 1. banco o isola alluvionale in 
mezzo al fiume Šoņā; 2. isola racchiu- 
sa tra i bracci del fiume Sarayü. 

šaņtha agg. falso, ingannevole; sm. uomo 
celibe o impotente. 

Sand vb. cl. 1 A. fandate: 1. colpire, ferire; 
2. raccogliere. 

Sanda sm. 1. latte acido raggrumato, ca- 
gliata; 2. N. di un sacerdote Asura (fi- 
glio di Sukra); 3. N. di uno Yaksa. 

šaņdāmārka sm. du. demoni Sanda e 
Marka (TS). 

Sandika sm. 1. discendente di Sanda (RV 
II, 30, 8); 2. N. di un paese; sf. (ikā) bat- 
taglia, guerra (nella lingua dei 
Dravida). 

Sandilá sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei suoi 
discendenti (TAr); sf. (1) N. di Pārvatī. 

Satá sn. (ra. sm., ifc. sf. i) 1. cento (usato 
con altri numerali; l'oggetto contato č 
aggiunto sia al gen. sia nello stesso ca- 
so di Sata o iic.), (RV); 2. qualsiasi nu- 
mero molto elevato (in comp.). 

Satámhima agg. che dura o che vive per 
cento inverni (o anni). 

Sataka agg. 1. che comprende o ammonta 
a cento (Hariv); 2. centesimo (R); sm. 
N. di Visnu (L); sf. (ika) importo di 
cento o di alcune centinaia; sn. (akam) 
cento, secolo (MBh). 

Satakatika sf. N. di un commentario. 

Satakanfaka sm. Zizyphus Xylopyrus. 

Satakapale$a sm. "signore dei cento cra- 
ni”, prob. forma di Siva (Rājat). 

Satakarnacarya sm. N. di un autore. 

Satakarman sm. pianeta Saturno. 

Satakavyakhya sf. N. di un commentario. 

Satákanda agg. che ha cento sezioni (AV). 

Satakirana sm. tipo di Samādhi. 
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šatakunta sm. Nerium Odorum. 

šatakunda sm. Nerium Odorum. 

Satakumbha sm. 1. Nerium Odorum; 2. N. 
di un monte; sf. (à) 1. Phyalis Flexuo- 
sa;2.N.di un fiume (MBh); sn. oro. 

Satakuliraka sm. specie di crostaceo 
(Sušr). 

šatakusumā sf. Anethum Sowa (Car). 

Satakrtvas avv. cento volte. 

šatākrsņala agg. ricompensato con cento 
pezzi d'oro (TS). 

Satakesara sm. N. di un monte. 

Satakoti sf. pl. mille milioni; agg. che ha 
cento bordi; sm. 1. fulmine di Indra; 2. 
N.diun'opera; sn. diamante. 

Satakotikhandana sn. N. di un'opera. 

Satakotimandana sn. N. di un'opera. 

Satakotivyakhya sf. N. di un’opera. 

šatākratu agg. 1. che ha moltissimo intui- 
to, potere o cento consigli (RV; AV); 2. 
che contiene cento riti sacrificali, che 
ha compiuto novantanove sacrifici 
($Br): sm. N. di Indra (MBh). 

Satakratuprastha sn. N. della residenza 
degli Yavada (MBh). 

Satakratusmrti sf. N. di un'opera. 

šatakrī agg. acquistato con cento. 

Satakhanda sn. “che ha cento pezzi", oro; 
agg. 1. composto di cento pezzi; 2. fat- 
to d'oro. 

Satakhandamaya agg. 1. composto di 
cento pezzi; 2. fatto d'oro. 

Sataga agg. che va con altri cento. 

šatagu agg. padrone di cento vacche (Mn). 

Sataguna agg. 1. centuplo, cento volte piü 
prezioso; 2. cento; avv. (am) cento vol- 
te, cento volte piü di. 

šataguņācārya sm. N. di uomo. 

Satagunadhikam avv. più di cento volte 
(MBh). 

Satagunita agg. aumentato di cento volte, 
cento volte piü lungo (detto della notte). 

šataguņībhāva sm. aumento di cento vol- 
te (Kathàs). 

$atagunibhü vb. cl. 1 P. faragunibhavati: 
essere moltiplicato percento. 

Satagunibhúta agg. moltiplicato per cento 
(Kathās). 

Sataguptà sf. Euphorbia Antiquorum. 

$atagodanapaddhati sf. N. di un'opera. 

$atagranthi sf. “che ha cento nodi", erba 
dūrvā. 

satagrīva sm. N. di un folletto (Hariv). 

šatagva agg. centuplo. 

$atagvín agg. centuplo, che consta di cen- 
to (RV). 

Sataghanta sf. 1. N. di una lancia (MBh); 
2. N. di una delle Mātr che assistono 
Skanda (MBh). 

$ataghora sm. specie di canna da zucchero. 

$ataghnin agg. che possiede l'arma šata- 
ghni (MBh). 

Sataghni sf. (vl. Sataghni) 1. arma mortale 


volucrata; 4. Pongamia Glabra; 5. fem- 
mina dello scorpione; sm. N. di Šiva. 

Sataghnipasasaktimat agg. che ha una $a- 
taghni, un cappio e una lancia (MBh). 

Sataghnu sn. specie di pianta. 

Satácakra agg. munito di cento ruote 
(RV). 

Satacandi sf. cento ripetizioni delle impre- 
sedi Candi. 

Satacandipaddhati sf. N. di un'opera. 

Satacandipüjakrama sm. N. di un'opera. 

Satacandividhàna sn. N. di un'opera. 

Satacandividhanapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

Satacandividhi sm. N. di un'opera. 

Satacandisahasracandiprayoga sm. N. 
diun'opera. 

Satacandisahasracandividhi sm. N. di 
un'opera. 

Satacandisahasracandyádividhána sn. 
N. di un’opera. 

Satacandra agg. ornato di cento lune (o di 
cento macchie lunari), (MBh); sm. 1. 
(sott. asi o carman) spada o scudo or- 
nati con cento lune; 2. N. di un guerrie- 
ro (MBh). 

Satacandrita agg. ornato di cento lune (o 
di cento macchie lunari), (MBh); sm. 
(sott. asi o carman) spada o scudo or- 
nati con cento lune. 

šatacaraņā sf. millepiedi. 

Satacarman agg. realizzato con cento pel- 
li (MBh). 

Satacchada sm. Picus Bengalensis. 

Satacchidra agg. munito di cento aperture 
obuchi. 

Satajit sm. 1. vincitore di cento avversari 
(Visnu), (R); 2. N. di un figlio di Raja, 
Rajas o Viraja; 3. N. di un figlio di 
Sahasrajit; 4. (vl. Satajit) N. di un figlio 
di Bhajamāna; 5. N. di un figlio di 
Krsna (VP); 6. N. di uno Yaksa. 

šatajihva agg. dalle cento lingue (Siva), 
(MBh). 

Satajivin agg. che vive cento anni. 

Satajyoti sm. 1. N. di un figlio di Subhrāj; 
2.luna. 

$atajyotis sm. N. di un figlio di Subhrāj 
(MBh). 

Satatanti agg. dalle cento corde. 

Satatantu agg. 1. dalle cento corde; 2. cen- 
tuplo. 

Satatantrisf. dalle cento corde. 

Satatantrika agg. dalle cento corde. 

Satatamá agg. centesimo (RV). 

Satatardma agg. che possiede cento aper- 
ture. 

Satatarhá sm. pl. perforatura, apertura di 
cento (gen.), (TS). 

Satatárham avv. perforando cento (gen.), 
(AV). 

Satatārā sf. “che ha cento stelle", costella- 
zione Satabhisaj. 


Satádhara 


Satátejas agg. che possiede una centupla 
forza vitale (SBr); sm. N. di un Vyāsa. 

Satatraya sn. trecento. 

Satatrayisf. trecento. 

Satada agg. che dācento (MBN). 

Satadaksina agg. che offre una ricompen- 
sadicento volte (AV). 

Satadandarha agg. che merita una pena di 
cento (pana). 

Satádat agg. che possiede cento denti (det- 
todi un pettine), (AV). 

Satadantika sf. Tiaridium Indicum. 

Satadala sn. fiore di loto; sf. (a) 1. specie 
di fiore; 2. rosa bianca indiana. 

Satádà agg. che dà o concede un centinaio 
(SV). 

Satádátu agg. centuplo (RV). 

Satádaya agg. (vl. Satadhāya) 1. che dà o 
concede un centinaio; 2. che possiede 
molte ricchezze; 3. centuplo (RV). 

Satadáruka sm. specie di insetto velenoso 
(Sušr). 

$atadávan agg. che dà o concede un centi- 
naio (RV). 

Satádura sn. luogo protetto da cento porte 
(RV). 

Satadüsani sf. N. di un'opera. 

Satadüsanikhandana sn. N. di un'opera. 

Satadüsaniyamata sn. N. di un'opera. 

Satadüsanivyakhya sf. N. di un'opera. 

Satadüsini sf. N. di un'opera. 

Satádyumna sm. N. di vari uomini (TBr; 
MBh). 

Satadru sf. 1. "che scorre in cento (o in nu- 
merosi) bracci", N. di un fiume og- 
gi chiamato Sutlej (MBh); 2. N. del 
Gange. 

Satadruka sf. fiume Sutlej (MBh). 

Satadruja sm. pl. popolo che vive presso il 
Sutlej. 

Satadruti sf. N. di una figlia del dio del 
mare, moglie di Barhisad. 

Satadrü sf. fiume Sutlej (R). 

Satadvaya sn. sf. (i) duecento. 

Satadvayiprayascitta sn. N. di un'opera. 

Satádvasu agg. che ha centinaia di tesori, 
che possiede tanta ricchezza (RV). 

$atadvara sn. cento porte; agg. dai cento 
cancelli, che ha cento vie d'uscita 
(MBh); sm. N. di uomo. 

Satadhanu sm. N. di vari uomini. 

Satadhanus sm. N. di vari uomini. 

Satadhanyá agg. che vale cento (RV). 

$atádhanvan agg. che ha cento archi 
(VS); sm. N. di vari re (Hariv). 

Satadharasm.N. diunre. 

Satadha 1 sf. erba dūrvā. 

šatadhā 2 avv. 1. in cento modi; 2. cento 
volte, in cento parti o pezzi. 

Satadhaman sm. “che ha cento forme", N. 
di Visnu. 

Satádhara agg. 1. che ha cento corsi (RV); 
2. che ha cento (i.e. innumerevoli) 


ee ERE ANE Savā Yt Sur red (Ab di us natio di BOBRB« a enti MAOA “che ha cento 


Satadhāraka 


Satadharaka sm. “dalle cento punte", ful- 
mine di Indra. 

Satadharavana sn. prob. N. di un inferno. 

Satadhrti sm. 1. “che ha cento sacrifici", 
N. di Brahmà; 2. N. di Indra; 3. paradi- 
so. 

Satadhenutantra sm. N. di un'opera. 

Satadhauta agg. purificato cento volte, 
perfettamente pulito (Sušr). 

Satana sn. abbattimento, taglio. 

Satanirhrada agg. che emette molteplici 
suoni (MBh). 

Satánitha agg. che ha cento espedienti 
(RV). 

Satanetrika sf. Asparagus Racemosus. 

Satápati sm. signore di un centinaio (TBr). 

Satápattra sn. iic. 1. cento foglie; 2. cento 
veicoli; agg. 1. che ha cento foglie o 
piume (RV); 2. che ha cento ali, tra- 
sportato da numerosi veicoli (detto di 
Brhaspati); sm. 1. picchio (MBh; R); 2. 
pavone; 3. gru indiana; 4. specie di 
pappagallo; 5. tipo di albero; sf. (à) 
donna; sf. (7) tipo di rosa; sn. loto che si 
apre di giorno (MBh). 

Satapattraka sm. 1. picchio (Su$r); 2. spe- 
cie di insetto velenoso; 3. N. di un 
monte; sf. (ikā) l. tipo di rosa; 2. 
Anethum Sowa; sn. loto che si apre di 
giorno. 

Satapattranivasa agg. che dimora nei loti; 
sm. N. di Brahma. 

Satapattrayoni sm. “nato dal loto”, N. di 
Brahmā. 

Satapattrāyateksaņa agg. che ha occhi al- 
lungati come loti. 

Satapatha agg. 1. che ha cento (i.e. innu- 
merevoli) sentieri, dai moltissimi lati 
(MBh); 2. che procede per cento vie. 

Satapathabrahmana sn. "Brāhmaņa dei 
cento sentieri o delle cento sezioni", N. 
del Brahmana meglio conosciuto rela- 
tivo alla Vājasaneyisamhitā o Yajurve- 
da bianco. 

Satapathašruti sf. N. di un'opera. 

Satapathika agg. seguace di inumerevoli 
sentieri o dottrine. 

Satapathiya agg. appartenente allo $Br. 

Satápad agg. 1. che ha cento piedi (RV); 2. 
che ha cento ruote; sm. millepiedi, Tu- 
lus (Sušr); sf. (adi) 1. millepiedi; 2. 

Asparagus Racemosus; 3. tipo di ma- 
lattia che colpisce i cavalli. 

Satapada sn. (con cakra) disco astronomi- 
co con cento sezioni per rappresentare 
Jecento divisioni dei Naksatra. 

Satapadacakra sn. disco astronomico con 
cento sezioni per rappresentare le cen- 
to divisioni dei Naksatra. : 

$atapadma sn. 1. fiore di loto bianco; 2. 
loto dai cento petali. ds 
$atápayas agg. che contiene cento fluidi 


(VS). 


Sataparna sm. N. di uomo. 

Sataparva sn. profumo di origine vegeta- 
le; sf. (à) 1. "dalle cento giunture”, er- 
ba dūrvā; 2. specie di Helleborus; 3. ti- 
po di radice; 4. notte di luna piena nel 
mese A$vina; 5. N. della moglie di 
Sukra. 

Sataparvaka sm. sn. (?) erba dūrvā dai 
fiori bianchi (Sušr); sf. (ika) 1. erba 
dūrvā; 2. orzo; 3. tipo di radice. 

Sataparvadhrk sm. “portatore del fulmi- 
ne", N. di Indra. 

Satáparvan agg. che ha cento nodi o giun- 
ture (RV; AV); sm. 1. bambü; 2. tipo di 
canna da zucchero; 3. fulmine; sn. 
apertura, buco. 

Sataparve$a sm. "signore o marito di Ša- 
taparvā”, pianeta Venere. 

Satápavitra agg. cento volte purificante 
(RV). 

šatapāka agg. bollito cento volte; sn. (con 
osott. taila) unguento (MBh). 

Satapakya agg. bollito cento volte; sm. 
(con sneha) tipo di olio (Car). 

Satapad agg. 1. che ha cento piedi (RV); 2. 
che ha cento ruote; sm. millepiedi, Tu- 
lus (Sušr); sf. (adi) 1. millepiedi; 2. 
Asparagus Racemosus; 3. tipo di ma- 
lattia che colpisce i cavalli. 

šatapādaka sm. millepiedi (Sušr); sf. 
(ikā) 1. millepiedi; 2. tipo di pianta me- 
dicinale. 

Satapadi sf. 1. millepiedi; 2. tipo di pianta. 

Satapala sm. ispettore di cento (villaggi), 
(MBh). 

Sataputa sm. parte del corpo. 

Sataputra agg. che hacento figli (MBh). 

Sataputrata sf. possesso di cento figli 
(MBh). 

Satapuskara agg. formato da cento fiori di 
loto blu. 

Satapuspa agg. che ha cento fiori, dai mol- 
ti fiori; sm. 1. Anethum Sowa (Sušr); 2. 
N. del poeta Bharavi; 3. N. di un mon- 
te; sf. (a) 1. Anethum Sowa (Sušr); 2. 

Andropogon Aciculatus; 3. N. di una 
Gandharvi. 

Satapuspika sf. Anethum Sowa. 

Satapona sm. setaccio. 

Sataponaka sm. fistola nell'ano. 

$atapora sm. specie di canna da zucchero 
(Sušr). 

Sataporaka sm. specie di canna da zuc- 
chero (Sušr). 

Sataprada agg. che dà cento. 

Sataprabhedana sm. N. dell'autore di RV 
X,113. 

Sataprasava sm. N. di un figlio di Kamba- 
labarhis (Hariv). 

Sataprasüti sm. N. di un figlio di Kamba- 
labarhis (Hariv). 

Sataprasüna sf. Anethum Sowa. 

$ataprāyašcittavājapeya sn. N. di un'o- 
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šataphalin sm. bambū. 

Satabaddha agg. pl. uniti in un centinaio 
(Hariv). 

Satabala sm. N. di una scimmia (R); sf. (à) 
N.di un fiume (MBh). 

Satabalaka sm. N. di un maestro. 

Satabalaksa sm. N. di un grammatico (con 
il patr. Maudgalya). 

šatabali sm. 1. specie di pesce; 2. N. di una 
scimmia (R). 

Satábal$a agg. che ha cento bracci (AV). 

Satabahù agg. che ha cento braccia (ver- 
ro), (TĀr); sm. 1. tipo di animale noci- 
vo (Su$r); 2. N. di un Asura; 3. N. di un 
demone maligno (Maraputra); sf. (ñ) 1. 
N. di una dea; 2. N. di una Nāgī. 

Satabuddhi agg. che ha molto ingegno, ar- 
guto; sm. N. di un pesce (Pañcat). 

šatābradhna agg. che ha cento punte 
(RV). 

šatabrāhmaņaghātaja agg. che risulta 
dalla (i.e. uguale alla) colpa di avere 
ucciso cento Brahmani. 

Satabhangibhü vb. cl. 1 P. Satabhañ- 
gībhavati: essere vario, presentare una 
molteplicità di forme. 

šatabhāga sm. centesima parte. 

Satabhisa sm. N. di un Naksatra. 

šatabhisaksena sm. N. di uomo. 

Satábhisaj sm. sf. "che richiede cento me- 
dici", N. del ventiduesimo o ventiquat- 
tresimo Naksatra (che contiene cento 
stelle), (AV; TS); sm. N. di uomo. 

Satabhisà sf. N. di un Naksatra (MBh; Ha- 
riv). 

Satabhiru sf. Jasminum Sambac. 

Satábhuji agg. 1. cento volte, centuplo 
(RV); 2. che ha cento fortificazioni o 
recinzioni. 

Satábhrsti agg. che possiede cento punteo 
chiodi (TS). 

Satamakha sm. 1. che ha cento sacrifici", 
N. di Indra; 2. gufo. 

Satámanyu agg. 1. che ha una grande ira 
(RV); 2. che riceve cento sacrifici; 3. 
molto zelante, molto vivace; sm. 1. N. 
di Indra (Rājat); 2. gufo. 

šatamanyucāpa sm. sn. (?) arcobaleno. 

Satamaya agg. che consiste di cento in- 
ganni. 

Satamayükha sm. “dai cento raggi”, luna. 

šatamāna agg. 1. centuplo (VS); 2. che pe- 
sa cento (TS; SBr); sm. oggetto in oro 
che pesa cento māna ($Br); sm. sn. 1. 
peso (o dono) di cento māna in oro o 
argento; 2. pala d'argento; 3. ādhaka. 

Satamanadanavidhi sm. N. di un'opera. 

Satamaya agg. che usa cento stratagemmi 
(MBh). 

Satamarin sm. “uccisore di cento”, uomo 
che haucciso un centinaio. 

Satamarja sm. lucidatore di spade. 

Satamukha sn. 1. cento bocche o aperture; 
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N. di una Nāgī. 
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cento vie; 3. che ha cento uscite o vie; 
sm. 1. N. di un Asura (MBh); 2. N. di 
un servitore di Siva (Hariv); 3. N. di un 
re dei Kimnara; sf. (7) 1. N. di Durgà; 2. 
spazzola, scopa. 

šatamukharāvaņacaritra sn. N. di un'o- 
pera. 

šatāmūti agg. che garantisce cento aiuti 
(RV). 

Satamūrdhan agg. che ha cento teste 
(VS); sm. formicaio. 

Satámüla agg. che ha cento radici (TAN); 
sf. (à) 1. erba dūrvā; 2. tipo di radice; 
sf. (1) Asparagus Racemosus. 

Satamülikà sf. 1. Aspargus Racemosus; 2. 
Anthericum Tuberosum. 

Satayajíia sm. “che ha cento sacrifici”, N. 
di Indra. 

šatayajūacāpa sm. sn. arcobaleno di In- 
dra. 

Satayajñopalaksaka agg. (vl. Sarayajño- 
palaksita) caratterizzato da cento sa- 
crifici; sm. N. di Indra. 

Satayajvan sm. “che sacrifica con un cen- 
tinaio", N. di Indra. 

Satayastika sm. collana con cento fili. 

šatayājam avv. con cento sacrifici (AV). 

Satáyatu sm. N. di uomo (RV). 

Satáyaman agg. che possiede cento sen- 
tieri (RV). 

Satayüpa sm. N. di un Rajarsi (MBh). 

Satayogamaijari sf. N. di un'opera. 

Satayojana sn. distanza di cento yojana. 

šatayojanaparvata sm. N. di una monta- 
gna. 

Satayojanayáyin agg. che viaggia per 
cento yojana. 

Satayojanavat avv. lungo cento yojana. 

Satāyoni agg. che ha cento ricettacoli, nidi 
odimore (AV). 

$atarafijini sf. N. di un’opera. 

Sataratha sm. N. di un re (MBh; VP). 

Satára agg. felicità centuplicata (RV X, 
106, 5). 

Satarátra sm. sn. festa di cento giorni. 

$atarudra sm. pl. 1. cento Rudra; 2. (per 
gli Saiva) N. di una classe di anime li- 
berate; sf. (à) 1. N. di un fiume; 2. N. di 
un tirtha; sn. N. di un celebre inno (e 
preghiera) dello Yajurveda dedicato a 
Rudra nelle sue cento forme (v. fataru- 
dríya). 

$atarudrasamhità sf. N. di una parte dello 
SivaP. 

Satarudríya agg. 1. appartenente o consa- 
crato ai cento Rudra (VS); 2. molto cele- 
bre; sn. 1. (con o sott. brahman) N. di un 
inno dello Yajurveda dedicato a Rudra 
(Siva) nelle sue cento forme (in VS XVI, 
1-66), ($Br); 2. N. di un' Upanisad. 

$atarudriyabhasya sn. N. di un'opera. 

Satarudriyavat avv. come nell'oblazione 
Satarudriya. 

$atarudriya$ivastotra sn. N. di un capito- 
lodel MBh. 


Satarudriyahoma sm. 1. N. di un'oblazio- 
ne; 2. N. del sedicesimo adhyāya della 
VS. 

$atarudríya agg. che ha cento Rudra co- 
me divinità; sn. inno dello Yajurveda 
(v. satarudriya), (TS; MBh). 

$atarūpa agg. che ha cento forme; sm. N. 
di un Muni; sf. (4) N. di una figlia e 
moglie di Brahmā (dalla sua incestuo- 
sa relazione con il padre nacque Manu 
Svāyambhuva, ma alcuni Purāņa con- 
siderano Šatarūpā la moglie e non la 
madre del primo Manu). 

Satarca sn. cento rc. 

Satárcas agg. prob. che ha cento sostegni 
(RV). 

Satarcin sm. pl. N. degli autori del primo 
mandala del RV. 

Satalaksa sn. dieci milioni. 

šatalumpa sm. N. del poeta Bharavi (cfr. 
Satrulumpa). 

Satalumpaka sm. N. del poeta Bhāravi 
(cfr. Satrulumpa). 

Satalocana agg. dai cento occhi; sm. 1. N. 
di un servitore di Skanda (MBh); 2. N. 
di un Asura (Hariv). 

satavaktra sm. “che ha cento bocche”, N. 
di un incantesimo recitato sulle armi 
(R). 

Satávat agg. che possiede o contiene cen- 
to, accompagnato da cento (RV). 

Satávadha agg. che provoca cento morti 
(AV). 

Satavanism. N. di uomo. 

Satavapus sm. N. di un figlio di Ušanas 
(VP). 

Satavarsa sn. cento anni; agg. che possie- 
de o che dura cento anni. 

$atavarsasahasrin agg. che vive mille an- 
ni (MBh). 

$atavarsasāriņi sf. N. di un'opera. 

Satavarsin agg. che possiede o che dura 
cento anni. 

Satavarsman agg. che ha cento corpi. 

Satavala sm. N. di un oggetto dato come 
ricompensa perun sacrificio. 

Satāvalša agg. (vl. Satdvališa) che possie- 
de cento ramificazioni (cfr. Satabalša), 
(RV; VS; AV). 

$atávaja agg. che ha o concede moltissime 
(cento) energie (RV). 

Satávara agg. che consta di cento peli 
(AV). 

$atavirakam avv. cento volte. 

Sataváram avv. cento volte. 

Satavarsika agg. che dura cento anni. 

$atavahî sf. che porta unaricca dote (AV). 

Satávicaksana agg. che ha una molteplice 
apparenza (RV). 

Satāvitrņņa agg. forato con cento buchi 
($Br). 

Satavira sm. N. di Visnu. 

Satávirya agg. che ha tantissime (cento) 
energie (AV; TS); sm. N. di un 


$atasahasrāpšu 


bianchi; 2. vite con grappoli rossastri; 
3. Asparagus Racemosus. 

Satavrsabha sm. N. del ventitreesimo 
Muhürta. 

Satávrsnya agg. che possiede un'enorme 
virilità (AV). 

Satavedhin sm. Rumex Vesicarius. 

Satávraja agg. che possiede cento ovili 
(RV). 

Satasakti agg. che può produrre cento 
(MBh). 

Satašarkara agg. cento ciottoli di ghiaia. 

Satasala sn. distanza di cento Sala (Mai- 
trS). 

Satašalāka agg. che ha cento stecche (det- 
to di un ombrello), (MBh; R); sf. (4) 
parasole. 

SatáSalya agg. che ha cento punte (AV). 

šatašās avv. a centinaia, cento volte (AV; 
Mn; MBh). 

Satásakha agg. che ha cento ramificazioni 
(anche fig.), (AV; MBh; Hariv). 

SataSakhatva sn. l'avere cento ramifica- 
zioni, molteplicità. 

Satasastra sn. N. di un’opera. 

Satasastravaipulya sn. N. di un'opera. 

Satasirga agg. dalle cento teste (MBh; R; 
Hariv); sm. 1. incantesimo che si recita 
sulle armi (R); 2. N. di un re dei Naga; 
sf. (4) N. della moglie di Vasuki. 

šatāšīrsan agg. dalle cento teste (SBr). 

Šatašīrsarudrašamanīya agg. adatto a 
compiacereil Rudra dalle cento teste. 

šatašrūga agg. dai cento picchi (R); sm. N. 
diun monte. 

Sata$rhgamahatmya sn. N. di un'opera. 

SataSlokavyavaharaka sm. N. di un'opera. 

SataSlokiramayana sn. N. di un'opera. 

SataSlokicandrakalá sf. N. di un'opera. 

Sataslokivyakhya sf. N. di un'opera. 

Satasamvatsara agg. che dura un secolo. 

Satasamvatsarakalasücika sf. N. di un'o- 


pera. 

$atasamvatsaraphala sn. N. di un'opera. 

Satasamkhya agg. che conta un centinaio 
(MBh; Hit); sm. pl. N. di una classe di 
divinità nel decimo manvantara. 

Satasamgha$as avv. a centinaia, in raccol- 
te di cento (nom., acc.), (MBh). 

$atasani agg. che procura o guadagna 
cento. 

Satasamdhina agg. che conficca una frec- 
ciacento volte. 

Satasahasra sn. sg.e pl. centomila. 

Satasahasraka agg. che consiste di cento- 
mila (Buddh); sn. (vl. Satasahasraka) 
N.diuntirtha (MBh). 

Satasahasradhá avv. in centomila pezzi 
(R). 

Satasahasrapattra sn. tipo di fiore. 

Satasahasrayána sn. centomila strade. 

Satasahasra$as avv. a centomila (nom., 
acc. o str.). 

Satasahasrāmšu agg. che ha centomila 
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Satasahasrünta 


Satasahasranta agg. che si diffonde in 
centomila direzioni (detto della luna), 
(MBh). 

$atasá agg. che guadagna o che procura 
cento (RV). 

Satásarada agg. che contiene o che conce- 
de cento autunni (RV; AV); sn. periodo 
di cento anni (RV; AV); avv. (aya) per 
cento autunni o per cento anni. 

$atasāhasra agg. che ammonta a centomi- 
la, che contiene centomila, che consta 
di centomila, centomila volte; sn. 1. 
centomila (R); 2. centomillesima parte. 

Satasahasraka sn. N. di un tīrtha (MBh). 

Satasahasrasamkhya agg. che conta cen- 
tomila (R). 

Satasahasrasammita agg. che conta cen- 
tomila (VP). 

Satasahasrika agg. che consiste di cento- 
mila (Hariv). 

Satasukha sn. tantissima felicità, gioia 
senza fine. 

Satasü sf. che produce cento. 

Satasütri sf. N. di un'opera. 

Sataséya sn. conseguimento di cento (RV). 

Satasprh agg. desiderato tanto. 

Satásphya agg. che ha cento raggi o travi 
(TS). 

Satasloki sf. N. di un'opera. 

Satasvín agg. che possiede cento (RV). 

Satahán agg. che uccide cento (TS). 

Satahaya sm. (vl. Santahaya) N. di un fi- 
glio di Manu Tamasa (VP). 

Satahali agg. che possiede un centinaio di 
grandi aratri. 

Satahasta agg. dalle cento mani (AV). 

Satáhayana agg. che dura cento anni 
(AV). 

Satáhima agg. che dura cento inverni o 
cento anni (RV; AV). 

Satahuta agg. che offre il centuplo. 

Satahrada sm. N. di un Asura (Hariv); sf. 
(a) 1. “che contiene cento raggi di lu- 
ce”, fulmine, tipo di fulmine (MBh); 2. 
saetta; 3. N. di una delle figlie di Daksa 
(moglie di Bahuputra); 4. N. della ma- 
dre del Raksasa Viradha (R). 

Satahrada sf. "che possiede cento rim- 

bombi", fulmine. 

šatāmša sm. centesima parte. 

šatāmšaka sm. centesima parte o sezione 
(spec. di una costellazione). 

Satakara sf. N. di una Kimnarī. 

Satakara sf. N. di una Gandharvi. 

Sataksa agg. dai cento occhi; sm. N. di un 
Danava; sf. (7) 1. notte; 2. Anethum 
Sowa; 3. N. di Durga. 

Sataksara agg. di cento sillabe. 

Satagnisthoma agg. connesso con cento 
Agnisthoma. 

Satagra agg. 1. dalle cento punte; 2. primo 
fracento. 

Satagramahisi sf. prima moglie fra cento. 


(T. 


Satanga agg. dalle cento membra, molte- 
plice (riferito agli strumenti musica- 
li), (MBh); sm. 1. cocchio; 2. Dalber- 
gia Ougeinensis; 3. N. di un Dānava 
(Hariv). 

šatājit sm. “che conquista centinaia", N. 
diun figlio di Bhajamāna (Hariv). 

$atátiratra agg. riferito a cento Atirātra 
($Br). 

Satātrņņa agg. che ha cento fori (Br); sf. 
(a) orcio o vaso con cento fori (SBr). 

Satátman agg. 1. che possiede o concede 
cento vite (RV); 2. che contiene cento 
forme, che ha numerose manifestazio- 
ni, multiforme, molteplice. 

šatādhika agg. che eccede il cento, cen- 
touno (MBh). 

Satadhipati sm. comandante su cento 
(MBh). 

Satadhyaya sm. 1. N. di un inno dello 
Yajurveda dedicato a Rudra (Siva) nel- 
le sue molteplici forme (SBr); 2. N. di 
un' Upanisad. 

Satanaka sn. cimitero, terreno adibito alla 
cremazione dei cadaveri. 

šatānana sm. Aegle Marmelos; sf. (à) 
“dalle cento facce", N. di una dea. 

Satananda sm. 1. "che diletta centinaia di 
persone”, N. di Brahma; 2. N. di Visnu 
o di Krsna; 3. N. di un saggio o di altri 
uomini (MBh; Hariv; R); 4. carro di 
Visnu; sf. (4) N. di una delle Matr che 
assistono Skanda. 

satanandasamhita sf. N. di un’opera. 

$atánika agg. 1. che ha cento forme di 
schieramento (RV); 2. che ha cento ar- 
mate; sm. 1. vecchio; 2. suocero; 3. N. 
di vari uomini (AV; VS); 4. N. di un 
Asura. 

Satapadi sf. millepiedi (Car). 

Sataparadhaprayascitta sn. N. di un'o- 
pera. 

Sataparadhastotra sn. N. di un'opera. 

Satápastha agg. dai cento uncini (AV; 
TBr). 

$atabja agg. che ha cento fiori di loto. 

śatābda agg. (vita) che dura cento anni; 
sn. secolo. 

$atámagha agg. che distribuisce cento 
(numerosi) benefici o ricompense 
(detto di Indra), (RV). 

šatāyu agg. che raggiunge l'età di cento 
anni (SBr). 

Satayúta sf. l’essere esistito per cento anni 
($Br). 

$atàyudha agg. che maneggia cento armi 
(TS); sm. N. di un re di Vasantapura; sf. 
(a) N. di una Kimnari. 

Satáyus sn. epoca o vita che dura cento an- 
ni; agg. che raggiunge l’età di cento an- 
ni (AV); sm. 1. uomo di cento anni, 
centenario; 2. N. di vari uomini. 

$atara sm. sn. 1. dai cento angoli", fulmi- 

Ipa. 
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Sataruka sm. tipo di lebbra. 

šatāruņa sm. (vl. Sarávaruna) N. di un re 
delle formiche. 

šatārug sn. tipo di lebbra. 

šatārusa sm. tipo di lebbra (Car). 

Satarusi sf. tipo di lebbra. 

šatārghā agg. che vale cento (SBr). 

šatārņā sf. Anethum Sowa. 

Satārdha sn. metà di cento, cinquanta. 

Satardhasamkhya agg. che ammonta a 
cinquanta. 

šatārdhāra agg. dai cinquanta raggi (detto 
di una ruota). 

šatārha agg. che vale cento. 

šatāvat agg. che distribuisce cento benefi- 
ci (detto di Indra), (RV). 

šatāvadhāna sm. “uomo con una ottima 
memoria, tanto che può prestare atten- 
zione a cento cose alla volta", N. di Rā- 
ghavendra. 

Šatāvaya agg. che comprende cento peco- 
re (RV). 

šatāvara sm. multa di cento (pāņa); sf. (i) 
1. Asparagus Racemosus; 2. specie di 
pianta; 3. N. della moglie di Indra. 

šatāvarta agg. che ha cento ciuffi o riccio- 
li (sulla testa), (detto di Siva); sm. N.di 
Visnu (L). 

šatāvartavana sm. N. di una foresta 
(Hariv). 

Satavartin sm. N. di Visņu (L). 

Satá$ri agg. che ha cento angoli o punte 
(detto del fulmine), (RV). 

śatáśva agg. che conta cento cavalli (RV). 

Sata$varatha sn. sg. cento armenti e un 
carro con cavalli. 

šatāšvavijaya sm. N. della parte di un'o- 
pera. 

šatāstaka sn. centootto. 

Satahvaya sf. 1. Anethum Sowa; 2. Aspa- 
ragus Racemosus (L). 

šatāhvā sf. 1. Anethum Sowa; 2. Aspara- 
gus Racemosus; 3. N. di un fiume e di 
un tīrtha. 

Satika agg. 1. che contiene o ammonta a 
cento; 2. centesimo; 3. comprato con 
cento; 4. che fa o produce qualcosa con 
cento; 5. che frutta un interesse di cen- 
to; 6. scambiato per o con cento; 7. che 
indica cento; sf. (ika) importo di cento 
odialcunecentinaie. 

Satikavrddhi agg. la cui vincita al gioco 
ammonta acento. 

Satín agg. 1. che consiste di centinaia, in- 
numerovole, centuplo (RV); 2. che 
possiede cento; avv. (Satínibhis) in 
modi molteplici. 

Satr gram. termine tecnico per indicare 
l'affisso at (usato per formare il ppres. 
P.). 

Satédhma sn. cento ceppi (MaitrS). 

Saténdriya agg. che ha cento sensi (TS); 
sf. (4) N. di donna. 

Sateparica$annyaya sm. regola per cui il 

Palténuto nelcento. 
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Saterasm. 1. nemico; 2. onta, offesa. 

Sate$a sm. capo di cento (villaggi), (Mn). 

$atésudhi agg. dalle cento faretre (SBr). 

Sataikasîrsan agg. che possiede un'unica 
testaocento teste eccellenti. 

Sataikiya agg. uno fra cento (Rājat). 

Satókthya agg. che ha cento giorni Ukthya 
($Br). 

$atéti agg. che offre cento aiuti, che pro- 
tegge centinaia (RV; TS). 

Satodara agg. che ha cento pance (MBh); 
sm. 1. N. di un incantesimo recitato 
sulle armi (R); 2. N. di un servitore di 
Siva (Hariv); sf. (i) N. di una delle 
Mātr che assistono Skanda (MBh). 

Satódyama agg. che ha cento corde o funi 
(TBr). 

$atónmàna agg. dalle cento pieghe ($Br). 

Satopanisad sf. “cento Upanisad", N. di 
un'opera. 

Satolükhalamekhala sf. N. di una delle 
Marche assistono Skanda (MBh). 

Sataúdana sf. N. di una cerimonia e della 
vacca che produce il latte utilizzato in 
essa (AV). 

Sattrism. elefante. 

$atya agg. 1. che consiste di cento; 2. com- 
prato con cento. 

Sitri sm. N. di uomo (RV V, 34,9) 

śátru sm. 1. “colui che rovescia o sconfig- 
ge”, nemico, rivale, re ostile (spec. re 
vicino come naturale nemico), (RV); 2. 
sesta casa astrologica; 3. Asparagus 
Racemosus (L);4. N. di un Asura. 

šatrumsaha agg. che sopporta un nemico. 

šatruka sm. nemico. 

šatrukaršana agg. che bersaglia conti- 
nuamente il nemico (MBh). 

šatrukarsana agg. che bersaglia conti- 
nuamente il nemico (MBh). 

Satrukula sn. casa del nemico (Mn). 

Satrugrha sn. sesta casa astrologica. 

$atrugha agg. che massacra i nemici. 

Satrughàta agg. che massacra i nemici. 

Satrughàtin sm. “sterminatore dei nemi- 
ci", N. di un figlio di Satrughna (figlio 
di Dašaratha). 

Satrughna agg. che uccide il nemico, che 
annienta i nemici; sm. 1. N. di uno dei 
fratelli di Ramacandra (figlio di Sumi- 
tráe fratello gemello di Laksmana, fu il 
compagno preferito di Bharata, figlio 
di Kaikeyī, come Laksmaņa lo fu di 
Rama, figlio di Kausalya), (R); 2. N. di 
un figlio di Svaphalka (Hariv); 3. N. di 
un figlio di Devašravas; sf. (1) N. di 
un'opera; sn. arma (L). 

$atrughnajanani sf. “madre di Satrugh- 
na", N.di Sumitrà (L). 

$atrughnasarman sm. N. di un autore. 

Satrujana sm. nemico. 

$atrujaya agg. che vince i nemici. 

$atrujit agg. che vince i nemici; sm. 1. N. 
di Siva; 2. N. di 
va (Hariv); 3. 


vaja o Kuvalayāšva; 4. N. di vari prin- 
cipi. 

Satrumjaya sm. 1. "che vince i nemici", 
N. di un essere divino; 2. N. di un re 
(MBh); 3. N. di uncustode (Kathās); 4. 
N. di un elefante (Hariv; R); 5. N. del 
monte Vimala o Girnar nel Gujarāt; sf. 
(à) 1. N. di una delle Mātr che assisto- 
no Skanda (MBh); 2. N. di un fiume. 

šatrumjayamāhātmyasn. N. di un'opera. 

Satrumjayastava sm. N. di un'opera. 

Satrumjayastotra sn. N. di un'opera. 

Satrutas avv. daun nemico o da nemici. 

šatrutāpana agg. che tormenta i nemici 
(detto di Siva); sm. N. di un demone 
che provoca malattie (Hariv). 

Satrutúrya sn. vittoria su un avversario 
(RV). 

Satrudamana agg. che sottomette i nemici. 

Satrunandana agg. che allieta i nemici 
(Hit). 

Satrunāšakrt agg. che annienta i nemici. 

Satruna$ana agg. che annienta i nemici. 

Satrunikaya sm. schiera di nemici. 

šatrunibarhaņa agg. che annienta l'av- 
versario (R). 

Satrunilaya sm. dimora dell'avversario. 

Satrumtapa agg. che bersaglia i nemici. 

Satrumdama agg. che sottomette i nemici 
(detto di Siva). 

Satrupaksa sm. parte nemica (MBh); agg. 
che assume la parte del nemico, anta- 
gonista. 

$atruparājaya sm. (con svarašāstrasāra) 
N. di un'opera. 

Satrubadhaka agg. che bersaglia o tor- 
menta continuamente i nemici. 

Satrubádhana agg. che bersaglia o tor- 
menta continuamente i nemici (TS). 

$atrubha sn. N. della sesta casa astrologica. 

Satrubhanga sm. Saccharum Munjia. 

Satrubhata sm. N. di un Asura (Kathās). 

Satrumardana agg. che schiaccia o an- 
nienta i nemici; sm. 1. tipo di padiglio- 
ne; 2. N. di un figlio di Dasaratha; 3. N. 
di un figlio di Kuvalayāšva; 4. N. di un 
re del Videha; 5. N. di un elefante 
(Kathās). 

$atrumitropašānti sf. N. di un'opera. 

$atrurüpa agg. che appare come nemico 
(Paficat). 

$atrulava agg. che uccide i nemici, che fa 
apezziil nemico. 

Satrulumpa sm. N. di Bhāravi. 

Satruvatavv. come un nemico, 

Satruvala agg. che hanemici. 

Satruvigraha sm. “guerra di nemici", in- 
vasionedi nemici. 

Satruvinasana sm. “annientatore dei ne- 
mici", N. di Siva. 

Satruvilodana sn. il mettere in allarme il 
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$atrusamhananakavaca sm. sn. N. di 
un’opera. 

Satrusammukham avv. di fronte al nemi- 
co. 

Satrusaha agg. che subisce l’attacco del 
nemico. 

Satrusat avv. consegnando qualcuno nelle 
mani del nemico (MBh). 

Satrusaha agg. che subisce l'attacco del 
nemico (MBh). 

Satrusevin agg. che serve il nemico, che si 
trova al servizio di un principe nemico 
(Mn). 

Satruhá agg. che uccide i nemici (AV). 

Satruhatya sf. distruzione di nemici. 

šatruhān agg. che uccide i nemici (RV); 
sm. N. di un figlio di Svaphalka (Ha- 
riv); sf. (ghni) N. di un'opera. 

Satruhantr sm. “uccisore dell'avversa- 
rio", N. di un ministro di Sambara. 

Satrüpajapa sm. sleale maldicenza di un 
nemico. 

Satrüpajapadüsita agg. corrotto dal tradi- 
mento di un nemico. 

Satrüya vb. den. P. satrūyati: essere nemi- 
CO, essere ostile (RV; AV). 

Satrüsáh agg. che vince o schiaccia i ne- 
mici (RV; AV). 

Satvarisf. notte. 

šad 1 vb. (solo pf. šāšadūh, šāšadmahe, 
sasadré e p. šāšadāna): distinguersi, 
essere superiore, prevalere, trionfare 
(RV; AV). 

$ad2 vb. cl. 1 A. Sadate: cadere, cadere da; 
caus. Sadayati: 1. spingere, condurre 
(bestiame); 2. far cadere, far cadere a 
pezzi (AV); 3. abbattere, atterrare, ro- 
vesciare, massacrare, uccidere (MBh; 
R); 4. disperdere, eliminare, distrugge- 
re, annientare. 

šada sm. 1. il cadere; 2. rendita, entrata; 3. 
N. di un Ekāha; 4. prodotto vegetale 
commestibile. 

Sadaka sm. sn. (vl. sadaka) grano non sgu- 
sciato. 

$adri sm. 1. nuvola; 2. elefante; sf. 1. ful- 
mine; 2. zucchero candito. 

Sadru agg. che cade, che sta andando in ro- 
vina; sm. N.di Visnu. 

Sadvalā sf. N. di un fiume. 

Sádhat agg. che burla, beffardo, sfacciato 
(RV; VS). 

Sana agg. (solo str. pl. fanais) quieto, cal- 
mo, gentile, delicato. 

Sanaka sm. (vl. senaka) N. di un figlio di 
Sambara. 

Sanakavali sf. (vl. Sanakavali) Scindapsus 
Officinalis. 

Sanakai$cara sm. 1. pianeta Saturno o il 
suoreggente (MBh); 2. sabato. 

Sanakaís avv. con calma, tranquillamente, 
gentilmente, gradualmente, in ogni ca- 
so che si presenta, con avvicendamen- 
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Sanaparni sf. Wrightia Antidysenterica. 
sanaluka sm. Cathartocarpus o Cassia 
Fistula. 

sani sm. 1. pianeta Saturno o il suo reggen- 
te (R); 2. N. di Siva; 3. N. di un figlio di 
Atri. 

Sanicakra sn. diagramma di Saturno (dia- 
gramma usato per predire la buona o la 
cattivasorte). 

Sanija sn. “prodotto da Saturno”, pepe 
nero. 

Sanitrayodasivrata sn. N. di un'opera. 

šanipratimādana sn. N. di un'opera. 

Sanipradosa sm. "sera di Saturno", N. del- 
l’adorazione rivolta a Siva nel tredice- 
simo giorno della fase crescente o ca- 
lante della luna, quando cade di sabato. 

Sanipradosavrata sn. N. di un’opera. 

Saniprasü sf. “madre di Saturno", N. di 
Chāyā, moglie del sole. 

Sanipriya sn. “caro a Saturno”, pietra di 
colore scuro (smeraldo o zaffiro). 

Sanivara sm. “giorno di Saturno”, sabato. 

Sanivāsara sm. “giorno di Saturno", saba- 
to. 

SaniSanti sf. N. di un'opera. 

Sanisükta sn. N. di un'opera. 

Sanistotra sn. N. di un'opera. 

Sanairgangam avv. dove il Gange scorre 
lentamente. 

Sanairbhava sm. lentezza, gradualità. 

Sanairmeha sm. lenta e dolorosa uscita di 
urina dalla vescica, disuria. 

Sanairmehin agg. che soffre di disuria 
(Sušr). 

Sanai$cara agg. che cammina o che si 
muove lentamente; sm. 1. pianeta Sa- 
turnooil suo reggente; 2. sabato. 

Sanai$carakavaca sm. sn. N. di un'opera. 

Sanai$carapüja sf. N. di un'opera. 

Sanai$caravara sm. sabato. 

Sanai$caravidhana sn. N. di un'opera. 

Sanai$caravrata sn. N. di un'opera. 

šanaišcarasamvatsara sm. anno di Sa- 
turno. 

$ánais avv. (vl. Sanaís) delicatamente, 
gentilmente, gradualmente, alternati- 
vamente (RV). 

Sanaistaram avv. più (o molto) tranquilla- 

mente, più dolcemente. 
$anotsaha sm. (vl. svanotsāha) 1. rinoce- 
ronte; 2. ostacolo; 3. separazione, di- 
sgiunzione; 4. modo di contare per 
quattro; 5. moneta del valore di quattro 
conchiglie; 6. tipo di scienza; 7. ifc. 
macchia, segno (?); 8. N. di un metro; 

9. N. di Kala. metà 

inivasa sm. 7rophis Aspera. 5 

darīta agg. (vl. Santanu) salutare per il 
corpo (TS); sm. (vl. sāmtanu) 1. N. di 
un re con il patr. Kauravya (sor 
cesimo discendente di Kuru), (RV; 
MBh); 2. (con cakravartin) N. di un 


Samtanutanúja sm. “figlio di Samtanu", 
N. di Bhisma. 

Sámtama agg. (vl. Santama) molto bene- 
volo o salutare (RV; AV). 

Santaci sf. pl. benefici. 

šūmtāti agg. benevolo, propizio (RV); sf. 
pl. benefici. 

Sámtàtiya sn. N. dell'inno RV VII, 35. 

Santivá agg. benefico, amichevole, gentile 
(AV). 

Samtvásn. utilità, prosperità (TS; TBr). 

Sanna agg. caduto, decaduto, sfiorito, ap- 
passito; sn. frattaglie. 

S$amnodevi sf. N. del verso RV X, 9,4. 

Samnodeviya sm. (sott. auuvāka) N. di AV 
1,6. 

Sanyastaka sn. N. di un'opera. 

Sap 1 gram. termine tecnico per indicare la 
a vikarana, inserita tra la radice e i suf- 
fissi della coniugazione della prima 
classe. 

Sap 2 pref. che implica consenso, approva- 
zione, accettazione. 

$ap 3 vb. cl. 1, 4 P. Ā. šapati, šapate, 
Sapyati, Sapyate: 1. maledire (acc., 
dat.), (RV); 2. (P. A.) fare un giuramen- 
to, proferire un'esecrazione (RV); 3. 
(P. A.) ingiuriare, rimproverare, biasi- 
mare (acc., ra. dat.); 4. maledirsi nel- 
l'occasione di un giuramento (RV); 5. 
(Ā.) scongiurare, implorare, supplica- 
re qualcuno (acc.) di (str.); caus. šā- 
payati: 1. scongiurare, supplicare, 
esorcizzare (demoni), (AV); 2. far si 
che qualcuno (acc.) giuri su (str.). 

Sapa sm. 1. maledizione, imprecazione, 
bestemmia; 2. salma, cadavere; 3. N. di 
uomo. 

Sapatha sm. 1. maledizione, anatema 
(RV); 2. giuramento, promessa (MBh); 
3. ordalia; 4. rimprovero, ingiuria. 

Sapathakarana sn. il pronunciare un giu- 
ramento. 

Sapathajambhana agg. che annulla una 
maledizione. 

Sapathapattra sn. testimonianza o giura- 
mento scritto. 

Sapathapurvakam agg. con giuramenti. 

Sapathayávana agg. che allontana una 
maledizione (AV). 

Sapathayópana agg. che annulla una ma- 
ledizione (AV). 

Sapathiya vb. den. P. fapathiyati: pronun- 
ciare maledizioni (AV). 

Sapatheyyá sm. colui che impreca, che 
maledice (AV). 

Sapathottaram avv. con giuramenti. 

Sapathyá agg. che dipende da una maledi- 
zione, (colpa) che consiste in una ma- 
ledizione o imprecazione (RV). 

Sápana sn. 1. maledizione, imprecazione 
(AV); 2. ingiuria, insulto; 3. giuramen- 
to, asserzione solenne tramite giura- 
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Sapita agg. maledetto (R). 

Saptá agg. 1. maledetto (MBh); 2. scon- 
giurato, supplicato (R); 3. giurato; sm. 
Saccharum Cylindricum; sn. 1. male- 
dizione, imprecazione (TBr); 2. giura- 
mento (R). 

Saptf sm. colui che maledice, impreca o 
giura (AV). 

Sapya agg. che deve essere maledetto. 

Šapva sm. ingiuria, maldicenza. 

Saphá sm. sn. (ifc. sf. à) 1. zoccolo (spec. 
del cavallo), (RV); 2. ottavo (in ragio- 
ne delle parti in cui si divide lo zoccolo 
della vacca), (RV; TS; $Br); 3. artiglio 
(VS); 4. attrezzo di legno a forma di ar- 
tiglio o zoccolo (per togliere dal fuoco 
vasi, pentole o tegami di ferro); 5. Un- 
guis Odoratus; sm. du. (con vasistha- 
sya) N. di due sáman; sn. radice del- 
l'albero. 

Saphagrahá sm. zoccolo o artiglio di ani- 
male usati come ricettacolo (SBr). 
Saphácyuta agg. sollevato in aria dagli 

zoccoli (p.e. la polvere), (RV). 

Saphara sm. 1. Cyprinus Saphore (piccolo 
pesce); 2. carpa o specie di grosso pe- 
sce predatore (Kathās); sf. (i) 1. pesce; 
2. ebano. 

Saphararüpa sn. forma della carpa o di un 
grosso pesce. 

šapharādhipa sm. pesce Clupea Alosa. 

Saphari sm. piccolo pesce. 

Saphariya agg. relativo ad un piccolo pe- 
sce. 

Sapharuka sm. scatola, ricettacolo, vaso. 

Saphávat agg. che possiede zoccoli (RV); 
sn. animale con gli zoccoli; avv. come 
uno zoccolo. 

Sapha$as avv. in ottavi. 

šaphāksa sm. N. di uomo. 

šaphārūj agg. che distrugge gli zoccoli o 
con gli zoccoli (detto dei demoni), 
(RV). 

Saphoru agg. (donna) le cui cosce somi- 
gliano alle due divisioni dello zoccolo 
di una vacca. 

Sabara agg. (vl. favara) 1. variegato, pez- 
zato, chiazzato (L); 2. relativo o appar- 
tenente ad uno Sabara (MBh); sm. 1. 
N. di una tribū selvaggia delle monta- 
gne del Deccan; 2. figlio di uno Šūdrae 
di una Bhilli (L); 3. specie di lodhra; 4. 
N. di Siva; 5. (con kāksīvata) N. del- 
l'autore di RV X, 169; 6. N. di un poe- 
ta; 7. N. di un Buddhista; 8. N. di un au- 
tore (v. fabarasvamin); sf. (à) N. di una 
Yogini; sf. (1) donna Sabara (R); sn. ac- 
qua (L). 

Sabaraka sm. Sabara, selvaggio, barbaro; 
sf. (ikā) donna Sabara. 

Sabarakanda sm. patata dolce. 

Sabarajambu sm. (?) N. di un luogo. 

$abarabhîsya sn. commentario di Saba- 

vamin al Mīmāmsāsūtra (chiamato 
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šabaralodhra sm. specie di lodhra. 

Sabarasimha sm. N. di un re. 

Sabarasvámin sm. N. di un autore. 

Sabaràla sm. specie di lodhra. 

Sabarālaya sm. abitazione di tribù sel- 
vagge. 

šabarāhāra sm. “nutrimento di Sabara", 
specie di giuggiolo. 

Sabaribhü vb. cl. 1 P. Sabaribhavati: di- 
ventare uno Sabara o selvaggio. 

Sabála agg. 1. variegato, chiazzato, pezza- 
to, macchiato (in RV X, 14, 10 riferito 
ai due cani da guardia di Yama con 
quattro occhi), (RV): 2. misto, provvi- 
sto o pieno di (str. o in comp.); 3. di- 
sturbato, sfigurato; sm. 1. colore varie- 
gato; 2. N. di un demone serpente 
(MBh); 3. (vl. fabara) N. di uomo; sn. 
1. acqua; 2. regola religiosa buddhista. 

šabalaka agg. macchiato, chiazzato (mat. 
riferito alla tredicesima incognita). 

šabalagu agg. che ha vacche pezzate. 

Sabalacetana agg. insano di mente. 

Sabalatà sf. mistura. 

šabalatva sn. mistura. 

Sabalahrdaya agg. insano di mente. 

Sabalà sf. 1. vacca pezzata; 2. Kamadhenu 
(vacca dell'abbondanza), (R). 

šabalāksa sm. “occhio macchiato”, N. di 
uno Rsi (MBh). 

šabalāšva sm. “che ha un cavallo pezza- 
to", N. di un figlio di Aviksit (MBh); 
sm. pl. N. dei figli di Daksa e Vairani 
(Hariv). 

šabalikā sf. specie di uccello. 

šabalita agg. variegato. 

Sabaliman sm. stato o condizione variega- 
ti, aspetto variopinto. 

šabalī sf. 1. vacca pezzata (L); 2. Kamadhe- 
nu (vacca dell'abbondanza), (TS). 

Sabalikrta agg. variegato. 

šabalīhoma sm. offerta alla vacca dell’ab- 
bondanza. 

$abalodara sm. “che ha la pancia mac- 
chiata", N. di un demone. 

šabd vb. cl. 10 P. Sabdayati: 1. fare rumo- 
re, gridare forte; 2. chiamare, invocare; 
3. (fabdapayati, fabdapayate) chia- 
mare, rivolgersi a (R); pass. fabdyate: 
l. essere suonato; 2. essere chiamato 
(MBh); 3. imps. si chiacchiera. 

$ábda sm. (ra. sn., ifc. sf. à) 1. suono, ru- 
more, voce, tono, nota; 2. parola; 3. lin- 
guaggio, discorso; 4. parola giusta, 
espressione corretta (opp. a apašab- 
da);5.sacra sillaba om; 6. gram. parola 
declinabile o desinenza, affisso; 7. no- 
me, titolo; 8. termine tecnico; 9. comu- 
nicazione o testimonianza verbale, tra- 
dizione orale, autorità o prova verbale 
(uno dei Pramāņa); avv. (fabdena) a 
parole, esplicitamente, espressamente. 

Sabdaka sm. suono. 


Sabdakarmaka agg. che sig nifica “suo- 
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šabdakarman sn. "che produce un suo- 
no", rumore; agg. (radice) che signifi- 
ca “suonare”. 

Sabdakalpa sm. N. di un’opera di gram- 
matica. 

šabdakalpataru sm. N. di un'opera di 
grammatica. 

Sabdakalpadru sm. N. di un lessico di 
Kešava (chiamato anche Kalpadru). 

Sabdakalpadruma sm. N. di una moderna 
enciclopedia di Radhakantadeva. 

Sabdakara agg. che produce rumore o 
suono, sonoro. 

šabdakārin agg. che produce rumore o 
suono, sonoro. 

šabdakoša sm. “collezione di parole", N. 
di un dizionario. 

Sabdakaumudi sf. N. di una grammatica 
di Cokkanātha. 

Sabdakaustubha sm. N. di una grammati- 
ca di Ivariprasüda e di un commenta- 
rioa Pāņī, 1. 

Sabdakaustubhadúsana sm. N. di una 
grammatica di Bhāskaradīksita. 

Sabdakriya agg. (radice) che significa 
"suonare". 

Sabdakhanda sm. sn. N. di un capitolo del 
Tattvacintāmaņi. 

Sabdakhandaprakasa sm. N. di un com- 
mentario al Tattvacintāmaņi. 

Sabdakhandavyakhya sf. N. di un com- 
mentario al Tattvacintamani. 

Sabdaga agg. 1. che percepisce suoni; 2. 
che produce suoni (MBh). 

Sabdagata agg. che si trova o risiede in 
una parola (detto di significato poetico 
o metaforico). 

Sabdagati sf. “modulazione di suoni", 
musica, canzone; agg. che produce 
suoni (Hariv). 

Sabdaguna sm. 1. qualità del suono; 2. ec- 
cellenza del suono o della forma (di un 
poema, opp. aarthaguna). 

Sabdagocara sm. scopo o oggetto del lin- 
guaggio. 

Sabdagraha sm. 1. “ricevitore del suono", 
orecchio; 2. suono orecchiabile; 3. N. 
di una freccia mitica. 

Sabdagráma sm. totalità di suoni. 

Sabdaghosa sf. N. di una raccolta di para- 
digmi per la grammatica Samksiptasa- 
ra. 

Sabdacandrika sf. N. di un lessico di 
Bāņakavi e di un dizionario medico di 
Vaidya Cakrapanidatta. 

Sabdacaturya sn. abilità nel parlare, chia- 
rezza di dizione, eloquenza. 

Sabdacali sf. N. di un passo di danza. 

$abdacalinrtya sn. tipo di danza. 

$abdacitra sn. variazione di suono, allitte- 
razione; agg. che ha suoni vari o fanta- 
siosi. 

Sabdacintamani sm. N. di un commenta- 
rio all'Astz ali ini e di 
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$abdacintamanivrtti sm. N. di una gram- 
matica in pracrito di Subhacandra. 

Sabdacora sm. “ladro di parole", plagia- 
rio. 

Sabdacyuta sn. uso di una parola in una 
forma o in un'accezione non sanziona- 
ta dai grammatici. 

šabdaja agg. che sorge dal suono, prodot- 
to da parole. 

Sabdatattvapraka$a sm. N. di un'opera. 

Sabdatanmatra sn. elemento sottile del 
suono. 

Sabdataramga sm. N. di un’opera. 

Sabdataramgini sf. N. di un’opera. 

šabdatāņdava sn. N. di un’opera. 

Sabdatrivenika sf. N. di un’opera. 

Sabdatva sn. natura del suono. 

Sabdatvajatipramana sn. N. di un'opera. 

Sabdadipika sf. 1. N. di una grammatica 
(sui termini irregolari) e di un lessico 
di Kumbhīnasanātha; 2. N. di un com- 
mento al Mugdabodha di Govindarā- 
ma. 

šabdana agg. sonoro, che risuona; sn. 1. 
sonorità, il risuonare; 2. ifc. il parlare 
suodi. 

šabdanityatā sf. eternità del suono. 

šabdanityatāvicāra sm. N. di un'opera. 

Sabdanirüpana sn. N. di un’opera. 

Sabdanirnaya sm. N. di un'opera. 

Sabdaniya agg. che deve essere invocato. 

šabdanušāsana sn. “spiegazione di paro- 
le", N. della grammatica di Panini e di 


opere simili. 
Sabdanusasanadurgapadavali sf. N. di 
un'opera. 
Sabdanušāsanasūtrapātha sm. N. di 
un'opera. 


Sabdanrtya sn. tipo di danza. 

Sabdanetr sm. “capo della parola", N. di 
Panini. 

šabdapati sm. “signore a parole", capo 
nominale, non effettivo. 

Sabdapadamafijarism. N. di una gramm- 
tica. 

Sabdapariccheda sm. N. di varie opere. 

Sabdaparicchedarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 

$abdaparicchedarahasye”pūrvavāda- 
rahasya sn. N. di un'opera. 

Sabdapatha sm. raccolta di paradigmi del- 
le declinazioni di Gangadhara. 

Sabdapata sm. estensione del suono; avv. 
(am) tanto lontano fin dove giunge il 
suono. 

Sabdapatin agg. 1. che mira a o colpisce 
qualcosa sentendone il suono (senza 
vederlo); 2. che cade sonoramente. 


Sabdapraka$a sm. N. di varie opere. 

Sabdaprabheda sm. N. di una grammati- 
caediunlessico. 

$abdaprabhedanāmamālā sf. N. di un 
glossario di nomi. 


Sabdapramána sn. prova o testimonianza 
poene 


Sabdapramanyakhandana 


Sabdapramanyakhandana sn. N. di 
un’opera filosofica. 

sabdapramanyavida sm. N. di un'opera 
filosofica. 

Sabdapra$ agg. che indaga sul significato 
di una parola. 

Sabdabāņāgravedhin agg. che colpisce 
(un oggetto non visto) con la punta del- 
la freccia (mirando solo) al suono (R). 

Sabdabrhati sf. N. di un commento al 
Mahābhāsya. 

Sabdabodha sm. filos. conoscenza deriva- 
ta da testimonianza orale. 

S$abdabodhaprakàra sm. N. di un'opera. 

Sabdabodhaprakriya sf. N. di un'opera. 

Sabdabodhavicara sm. N. di un'opera. 

Sabdabrahman sn. “Brahman di parole", 
Veda (considerato parola rivelata e 
identificato con il Supremo). 

Sabdabrahmamaya agg. che consiste nel 
Veda identificato con il Brahman. 

Sabdabhaj agg. che portail titolo di. 

Sabdabhid sf. storpiatura di parole. 

Sabdabhüsana sn. N. di una grammatica e 
di un commentario all'Astadhyayi di 
Panini. 

Sabdabhrt agg. che porta soltanto il nome 
di qualcosa. 

Sabdabheda sm. “differenza o distinzione 
di suoni o di parole", N. di un glossa- 
rio. 

Sabdabhedanirúpana sn. N. di un'opera. 

Sabdabhedanirde$a sm. N. di un’opera. 

Sabdabhedaprakāša sm. N. di un glossa- 
rio di nomi. 

Sabdabhedin agg. “che perfora il suono", 
che colpisce un oggetto non visto (ma 
sentito); sm. 1. freccia; 2. N. di Arjuna; 
3.ano. 

Sabdamafijari sf. N. di una grammatica di 
Narayana. 

Sabdamaniparicchedaloka sm. N. di un 
commentario. 

šabdamaņivyākhyā sf. N. di un commen- 
tario. 

Sabdamaya agg. 1. che consta di un suono 
o di suoni; 2. che risuona, che produce 
suoni (Hariv); 3. ifc. che consta di o č 
formato da una particolare parola. 

Sabdamatra sn. soltanto suono, mero suo- 
no (Paficat). 

Sabdamala sf. N. di un lessico e di una rac- 
colta di modelli di declinazione. 
Sabdamalika sf. N. di un'opera. 
Sabdamimamsa sf. N.diun'opera. — 
$abdamuktamaharnava sm. N. di un 
moderno dizionario. z 
$abdamila sn. N. di un’opera di gramma- 
ica. Hiv 
ni sm. 1. fonte o origine di una pa- 
rola; 2. radice. 
éabdaratna sn. N. 
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šabdaratnasamanvaya sm. N. di una 
grammatica o di un dizionario. 

šabdaratnākara sm. N. di una grammati- 
caodiun dizionario. 

Sabdaratnavali sf. N. di una grammatica o 
di un dizionario. 

Sabdarahasya sn. N. di due opere filosofi- 
che. 

Sabdarahita agg. “privo di suono", silen- 
zioso. 

Sabdaraà$i sm. 1. filos. raccolta di suoni, di 
parole o di infallibili insegnamenti 
orali (detto dei Veda); 2. “raccolta di 
suoni o lettere”, alfabeto. 

šabdarāšimahešvara sm. “grande signo- 
re dell'alfabeto", N. di Siva (in quanto 
harivelato la grammatica a Panini). 

Sabdarüpa sn. 1. natura o qualità di un 
suono (Paiicat); 2. forma grammaticale 
di una parola; 3. N. di un'opera di 
grammatica; agg. che si manifesta in 
forma di suono. 

Sabdarùpaprakasika sf. raccolta di para- 
digmi e declinazioni. 

Sabdarüpavali sf. N. di un'opera di gram- 
matica. 

Sabdalaksana sn. N. di un'opera. 

Sabdalaksanarahasya sn. N. di un'opera. 

šabdalingārthacandrikā sf. “spiegazio- 
ne del genere e del significato delle pa- 
role", N. di un lessico. 

Sabdavajra sf. N. di una divinità. 

Sabdavat agg. 1. che emette suoni, rumo- 
roso, sonoro; 2. scoppiettante, crepi- 
tante (detto delle fiamme); 3. dotato di 
suono (detto del vento); avv. sonora- 
mente, rumorosamente (MBh). 

Sabdavadàrtha sm. N. di un’opera di Ra- 
ghunatha sul Nyàya. 

Sabdavaridhi sm. “oceano di parole", vo- 
cabolario. 

Sabdavidya sf. “scienza dei suoni o delle 
parole", grammatica, filologia. 

Sabdavidya$astra sn. "scienza dei suoni o 
delle parole", grammatica, filologia 
(Buddh). 

Sabdavidyopadhyaya sm. N. di un mae- 
stro di grammatica (Rājat). 

Sabdavidhi sm. N. di un'opera di gramma- 
tica. 

Sabdavirodha sm. contraddizione nelle 
parole (non nel senso), contraddizione 
apparente. 

Sabdavisesa sm. differenza o varietà di 
suono; sm. pl. varietà del suono. 

$abdavisesana sn. gram. attributo di una 
parola, aggettivo. 

Sabdavrtti sf. ret. funzione di una parola. 

Sabdavedha agg. "che perfora il suono”, 
che colpisce un oggetto invisibile (ma 
di cui si sente il suono), (riferito ad una 
freccia); sm. atto di colpire un oggetto 
invisibile, di cui si percepisce sola- 

il suono (MBh). 


1580 


che colpisce un oggetto invisibile (ma 
di cui si sente il suono), (R); sm. 1. N. 
di Arjuna; 2. N. del re Dašaratha. 

Sabdavedhya agg. che deve essere colpito 
senza essere visto (R); sn. atto di colpi- 
re un oggetto invisibile, di cui si perce- 
pisce solamente il suono. 

Sabdavailaksanya sn. differenza nelle pa- 
role, differenza verbale (opp. a artha- 
vailaksanya, “differenza nel significa- 
to"). 

Sabdavyaparavicara sm. N. di un'opera 
sugli Alamkāra di Rājānaka Mam- 
mata. 

šabdašakti sf. valenza o significato di una 
parola. 

šabdašaktiprakāšikā sf. N. di un'opera 
Nyāya. 

šabdašaktiprabodhinī sf. N. di un com- 
mentario alla Šabdašaktiprakāšikā. 

Sabdasabdarthamafijusa sf. “raccolta di 
parole e loro significato", N. di un les- 
sico. 

šabdašāsana sn. “scienza di suoni e paro- 
le”, grammatica. 

šabdašāsanavid agg. abile in grammatica. 

Sabdasastra sn. 1. “scienza di suoni e pa- 
role”, grammatica; 2. N. di una gram- 
matica. 

Sabda$uddhi sf. “purezza di linguaggio”, 
N. del quinto capitolo della Kāvyā- 
lamkāravrtti di Vāmana. 

Sabda$esa agg. di cui rimane solo il nome. 

$abdašobhā sf. N. di una grammatica. 

Sabdaélesa sm. gioco di parole. 

šabdasamkīrņanirūpaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

Sabdasamgrahanighantu sm. N. di un'o- 
pera. 

Sabdasamcaya sm. N. di un'opera. 

Sabdasamjfia agg. che porta il nome di (in 
comp.). 

Sabdasamjiia sf. gram. termine tecnico. 

Sabdasadrüpasamgraha sm. N. di un'o- 
pera Nyāya. 

Sabdasamdarbhasindhu sm. N. di un les- 
Sico. 

Sabdasambhava sm. sorgente o origine 
del suono (riferito al vento o all'aria), 
(Hariv). 

Sabdasagara sm. “mare di parole”, N. di 
un commentario alla Siddhāntakau- 
mudi. 

Sabdasādhana agg. che colpisce solo un 
suono (i.e. che colpisce un oggetto per- 
cepito solo con l'orecchio), (MBh). 

Sabdasadhyaprayoga sm. N. di una 
grammatica di Rāmanātha Cakravar- 
tin. 

S$abdasara sm. N. di una grammatica di 
Yatīša. 

Sabdasaranighantu sm. N. di un diziona- 
rio. 

Sabdasaha agg. che colpisce solo un suo- 
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Sabdasiddhüntamaiijari sf. N. di un'ope- 
radi grammatica. 

Sabdasiddhi sf. "corretta formazione e 
uso delle parole", N. di varie opere. 

Sabdasiddhinibandha sm. N. di un mo- 
derno manuale scolastico. 

Sabdasaukarya sn. facilità di espressione. 

Sabdasausthava sn. stile elegante. 

Sabdastomamahánidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

Sabdasparšarasa sm. pl. suono, gusto e 
tatto (R). 

$abdasphota sm. scoppiettio (del fuoco). 

šabdasmrti sf. scienza delle parole, gram- 
matica, filologia. 

šabdasvātantryavāda sm. N. di un’opera 
Nyāya. 

Sabdahina sn. uso di una parola in una for- 
ma 0 in un'accezione non autorizzate 
dagli autori tradizionali. 

šabdākara sm. “fonte di parole", N. di una 
grammatica. 

Sabdaksara sn. sacra sillaba om pronun- 
ciataad alta voce o in modo udibile. 
Sabdakhyeya agg. che si può pronunciare 

adalta voce. 

šabdādambara sm. parola altisonante, 
ampollosità, magniloquenza. 

šabdātīta agg. oltre la sfera del suono (det- 
todelSupremo). 

šabdādi sm. (sott. visaya) oggetti di senso 
che iniziano con il suono. 

šabdādidharmin agg. che ha la qualità del 
suono. 

$abdadimat agg. che ha la qualità del suo- 
no. 

šabdādhikāra sm. N. di un'opera di gram- 
matica. 

$abdadhisthàna sn. “ricettacolo del suo- 
no", orecchio. 

šabdādhyāhāra sn. sostituzione di una 
parola (per completare un'ellissi). 

Sabdanantasagarasamuccaya sm. N. di 
un'opera. 

Sabdünityatarahasya sn. N. di un’opera. 

Sabdanukarana agg. che imita i suoni. 

šabdānukrti sf. imitazione di suoni, ono- 
matopea. 

$abdanurüpa sn. imitazione di suoni. 

sabdanuviddhasamadhipaficaka sn. N. 
diun’opera Yoga. 

Sabdanuéisti sf. insegnamento di parole o 
suoni, conoscenza grammaticale. 

šabdānusāra sm. che segue un suono; 
avv. (ena) nella direzione di un suono. 

sabdantarapàda sm. N. di un’opera. 

$abdapramanyarahasya sn. N. di un'o- 
pera. 

$abdabdhi sm. “oceano di parole”, N. di 
unlessico. 

$abdabdhitari sf. “nave su un oceano di 
parole", glossario. 

$abdabhivaha agg. che dirige un suono 
(Su£r). 


“oceano di parole”, N. di un'opera di 
un autore jaina sulla declinazione. 
$abdaya vb. den. A. fabdayate: produrre 
un suono, gridare, strillare, ragliare; 
caus. fabdayayati: 1. far si che un suo- 
no sia prodotto da (str.); 2. far gridare o 
piangere qualcuno (acc.) per (str.). 

šabdārņava sm. “oceano di parole”, N. di 
una grammatica e di un lessico. 

šabdārņavacandrikā sf. N. di un com- 
mentario. 

Sabdàrnavavacaspati sm. N. di un poeta. 

Sabdarnavasudhánidhi sm. N. di una 
grammatica. 

Sabdarnavabhidhána sn. N. di un lessico. 

Sabdartha sm. du. suono (o parola) e si- 
gnificato; sm. 1. natura o significato 
dei suoni; 2. significato di una parola; 
3. significato della tradizione orale (in 
quanto fonte di conoscenza). 

Sabdarthakalpataru sm. N. di un lessico. 

Sabdarthagarbhavat agg. che contiene 
(virtualmente) suono e significato. 

šabdārthacandrikā sf. N. di un'opera. 

šabdārthacandrikoddhāra sm. N. di 
un'opera. 

šabdārthacintāmaņi sm. N. di un'opera. 

Sabdarthatarkamrta sn. N. di un'opera. 

Sabdàrthanirvacana sn. N. di un’opera. 

Sabdarthanirvacanakhandana sn. N. di 
un’opera. 

Sabdarthamañjari sf. N. di un'opera. 

Sabdartharatna sn. N. di un'opera. 

Sabdàrtharatnakara sm. N. di un’opera. 

Sabdartharatnávalisf. N. di un'opera. 

Sabdartharahasya sn. N. di un’opera. 

Sabdarthasamdipika sf. N. di un'opera. 

Sabdarthasaramaijari sf. N. di un'o- 
pera. 

Sabdarthárambhana agg. che inizia con 
la forza o il significato della tradizione 
orale; sm. sn. N. di un capitolo del Tatt- 
vacintāmaņyāloka. 

Sabdàla agg. sonoro. 

Sabdalamkára sm. abbellimento del suo- 
no (di una frase tramite rime, allittera- 
zioni, opp. a arthalamkara), figura re- 
torica basata sul suono o sulle parole. 

sabdalamkaramafijari sf. N. di un'opera. 

Sabdalamkaravicàra sm. N. di un capito- 
lo del Kāvyālamkāravrtti di Vamana. 

Sabdaloka sm. N. di un'opera. 

Sabdalokarahasya sn. N. di un commen- 
tario. 

Sabdalokaviveka sm. N. di un commenta- 
rio. 

Sabdalokoddyota sm. N. di un commen- 
tario. 

Sabdavali sf. raccolta di paradigmi di de- 
clinazione (inserita nella grammatica 
Katantra). 

Sabdavaloka sm. N. di un'opera. 

$abdita agg. 1. risuonato, gridato, emesso; 
2. invocato; 3. comunicato, imparti- 
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(Hariv; MBh); sn. rumore, grido, ra- 
glio (dell' asino), (Pañcat). 

Sabdín agg. 1. sonoro, fragoroso, rumoro- 
so (AV); 2. ifc. che risuona di (Hariv). 

Sabdendu$ekhara sm. 1. (con brhat) N. di 
un commentario alla Siddhāntakau- 
mudi di Nāgojībhatta; 2. (con /aghu) 
riduzione della Siddhantakaumudi a 
cura dello stesso autore. 

Sabdendusekharadosoddhára sm. N. di 
un indice degli errori della Siddhān- 
takaumudī. 

šabdendriya sm. "organo del suono", 
orecchio (Sušr). 

Sabdotpatti sf. produzione o origine del 
suono. 

Sabdodadhi sm. oceano o tesoro di parole. 

Sabdopatta agg. affermato esplicitamente. 

Sabheda sm. N. di un trattato sull'esatta pro- 
nuncia delle parole inizianti per $, sos. 

Sam vb. cl. 4 P. šāmyati (ra. famyate, ep. 
anche cl. 1 P. Ā. famati, amate; ved. 
simyati o cl. 9 P. Samnati): 1. lavorare 
duramente a, faticare, esercitarsi o 
sforzarsi (spec. nell'esecuzione degli 
atti rituali), (RV); 2. preparare, dispor- 
re (VS); 3. finire, fermare, giungere al- 
la fine, riposare, essere quieto, calmo, 
soddisfatto o contento (TS; SBr); 4. 
cessare, essere calmato o estinto; 5. 
mettere fine a, offendere, colpire, feri- 
re, ingiuriare, distruggere, annientare; 
caus. famayati: 1. placare, calmare, al- 
leviare, pacificare, tranquillizzare 
(RV); 2. volgere al termine, mettere a 
morte, uccidere, massacrare, annienta- 
re, distruggere, eliminare, estinguere, 
sopprimere (TS); 3. smettere di, desi- 
stere (MBh); 4. sottomettere, conqui- 
stare. 

$fim avv. fortunatamente, felicemente, be- 
ne (RV). 

$ama sm. 1. tranquillità, calma, riposo, 
equanimità, quiete, assenza di passioni, 
astrazione dagli oggetti mondani trami- 
te intensa meditazione; 2. pace, pace 
con (MBh); 3. Tranquillità (personifica- 
to come figlio di Dharma e marito di 
Prāpti); 4. il tranquillizzare, pacifica- 
zione, alleviamento, attenuazione, ces- 
sazione, estinzione (MBh); 5. assenza 
di desiderio sessuale, impotenza; 6. al- 
leviamento o cura della malattia, conva- 
lescenza; 7. felicità suprema, liberazio- 
ne da tutte le illusioni dell'esistenza (L); 
8. indifferenza, apatia (Rajat); 9. mano 
(L); 10. imprecazione, maledizione; 11. 
N.diunredei Nandivega (MBh); 12. N. 
di un figlio di Andhaka (Hariv); 13. N. 
di un figlio Dharmasūtra; sf. (4) N. di 
unadivinità femminile; agg. domestico, 
addomesticato (RV). 

Samaka agg. pacificatore, che pacifica; sf. 
(à) specie di rettile (trovato a Nanda- 
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Samakrtagg. devoto alla quiete. 

Samagir sf. parola rasserenante. 

Samatha sm. N. di un Brahmano (MBh). 

Samatha sm. 1. quiete, tranquillità, assen- 
zadi passioni; 2. consigliere, ministro. 

šamathavipašyanāvihārin sm. “che gode 
di quiete e giusta conoscenza", N. di 
Buddha. 

Samathasambhára sm. (per i Buddhisti) 
quiete (uno dei quattro Sambhāra). 

Samana agg. che calma, che tranquillizza, 
che placa, che estingue, che distrugge 
(MBh); sm. 1. “distruttore”, N. di Ya- 
ma; 2. tipo di antilope; 3. tipo di pisel- 
lo; sn. 1. atto di calmare, di pacificare o 
di placare, il tranquillizzare, pacifica- 
zione, estinzione, distruzione (MBh); 
2. uccisione, strage, immolazione; 3. il 
ruminare, l'ingoiare; 4. modo di sor- 
seggiare l'acqua; 5. maledizione, in- 
sulto. 

Samanavidhi sm. N. del quarantaseiesimo 
parisista dell'AV. 

Samana$vasr sm. “sorella di Yama”, N. 
del fiume Yamuna. 

Samani sf. “colei che calma”, notte. 

šamanīcamedhra sm. uomo il cui organo 
sessuale pende per assenza di desiderio 
oimpotenza. 

Samanipara sm. prob. modo di recitare il 
RV. 

Samaniya agg. 1. che deve essere tranquil- 
lizzato, consolabile; 2. adatto a rendere 
tranquilli (Sušr); sn. sedativo. 

Samanisada sm. “frequentatore della not- 
te", Raksasa, spirito maligno, demone. 

Samantakastotra sn. N. di uno stotra. 

Samapara agg. devoto alla quiete, tran- 
quillo. 

Samapradhana agg. devoto alla quiete, 
tranquillo. 

šamaprāpta agg. tranquillo. 

Samayitr sm. 1. chi tranquillizza, chi alle- 
via; 2. colui che estingue, distruttore, 
assassino, massacratore. 

Samara sm. sn. buco, fessura. 

Sámala sn. 1. colpa, impurità, peccato, di- 
fetto, torto (AV; TS); 2. feci (L). 

Samalagrhita sm. affetto da un'infezione 
(AitBr). 

S$amavat agg. tranquillo, pacifico. 

Samavihara agg. che vive una vita tran- 
quilla. 

Samavyasanin agg. dissoluto per indiffe- 
renza (Rājat). 

šamašama agg. che gode di una tranquil- 
lità eterna (detto di Siva), (MBh). 

śamasukha sn. gioia o felicità della tran- 
quillità. 

Samasudha sf. nettare della tranquillità. 

$amasetupradipa sm. N. di un'opera. 

Samasaukhya sn. gioia o felicità della 
tranquillità. 


um crap agg. dmpegnator nella tron. geil astri 


Samasthali sf. distretto fra il fiume Gange 
eil fiume Yamuna. 

šamāgāsa sm. sn. (?) N. di un luogo (Rājat). 

Samanga sm. sn. (?) N. di un luogo (Rājat). 

šamātmaka agg. calmo o tranquillo per 
natura (R). 

šamāntaka sm. “distruttore della tranquil- 
lità”, N. di Kamadeva. 

Samanvita agg. devoto alla tranquillità. 

šamāya vb. den. A. Samayate: 1. faticare, 
esercitarsi O sforzarsi (RV); 2. mettere 
a morte, uccidere, massacrare; 3. sfor- 
zarsi di ottenere il riposo mentale. 

šamālā sf. N. di un luogo (Rājat). 
šamāšraya sm. il ricorrere ad una vita 
tranquilla. 

šamāha sm. luogo tranquillo, eremo: 

śámi sn. lavoro, sforzo, fatica (RV; AV); sf. 
1. (vl. simi) legume, baccello; 2. albero 
Sami; sm. 1. N. di un figlio di Andhaka 
(Hariv); 2. N. di un figlio di USinara. 

Samika sm. N. di uomo. 

Samitá agg. 1. pronto, preparato (detto di 
un'oblazione), (VS); 2. placato, cal- 
mato; 3. messo in ordine, tagliato (det- 
to delle unghie); 4. distrutto, ucciso; 5. 
curato, alleviato, aiutato; 6. rilassato, 
sospeso, interrotto; sm. N. di uno Stha- 
vira dei Jaina; sf. (4) polvere di riso. 

Samitaruci agg. la cui lucentezza è dimi- 
nuita. 

Samitavya agg. che deve essere placato. 

šamitāyāma agg. la cui lunghezza è ridot- 
ta. 

Samitr agg. che mantiene la mente serena; 
sm. ($amitf) assassino, massacratore, 
colui che fa a pezzi (una vittima macel- 
lata), acconciatore (RV; MBh). 

Samin agg. tranquillo, pacifico, incapace 
di qualsiasi emozione; sm. 1. N. di un 
figlio di Rajadhideva (Hariv); 2. N. di 
un figlio di Sira (VP); 3. N. di un figlio 
di Andhaka. 

Samira sm. varietà piccola dell’albero 
Sami. 

šamiroha sm. “che sale sull'albero Sami”, 
N.di Siva. 

Samistha agg. molto attivo, impegnatissi- 
mo (riferito ai Rbhu). 

Sámi sf. 1. sforzo, fatica, lavoro (RV; VS); 
2. (Sami) albero Sami, Prosopis Spici- 
gera o Mimosa Suma (AV); 3. legume, 
baccello; 4. N. di una misura (= 
valgulī, vāguji). 

$amika sm. N. di vari uomini (spec. di un 
Muni, figlio di Sūra e fratello di Vasu- 
deva),(VP). 


$amikuna sm. periodo in cui l'albero fami 


producei frutti. 
$amigarbhá sm. 1. “nato dentro l'albero 
Sami”, albero Asvattha o Ficus Reli- 
giosa (che affonda le radici nelle fessu- 
re di altri alberi), (Br; MBh); 2. fuoco 
(che si pensa contenuto nella Sami), 
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Samijata agg. prodotto in un albero fami 
(Hariv). 

Samijati sf. tipo di legume. 

Samitaru sn. albero Sari. 

Samidrsada sn. albero Sami e pietra da 
mulino. 

šamīdhānya sn. seme dell'albero sami 
($Br). 

šamīnivātam avv. così da essere protetto 
dal vento dall'albero sami. 

Samipattra sn. “che ha foglie di Sami”, 
Mimosa Pudica. 

Samipattri sf. “che ha foglie di Sami”, Mi- 
mosa Pudica. 

Samiparná sn. foglia dell'albero sami 
(TBr). 

šamīpūjāvidhi sm. N. di un'opera. 

šamīphalā sf. pianta sensibile. 

šamīmandāramāhātmya sn. “glorifica- 
zione degli alberi fami e mandara”, N. 
di un capitolo del GaņešaPurāņa. 

Samimáya agg. che consta o è fatto di le- 
gno di sami (TS). 

Samira sm. varietà piccola dell'albero 
sami. 

šamīlatā sf. ramo dell'albero šamī. 

Samilüna agg. (i cui capelli sono) tagliati 
con (uno strumento di) legno šamī. 

Samivat sm. N. di uomo. 

Samivrksa sm. albero fami (Paficat). 

Samepsu agg. desideroso di una vita tran- 
quilla. 

šamopanyāsa sm. offerta di pace. 

Samópyat avv. fino al distaccamento della 
testa (AVI, 14,3). 

Sampaka sm. N. di uno Sakya (Buddh). 

Sampa sf. 1. lampo; 2. cintura. 

šampāka sm. 1. Cathartocarpus Fistula 
(MBh; Sušr); 2. N. di un Brahmano 
(MBh). 

Sampata sm. Cassia Fistula. 

Samphali sf. mezzana. 

Samb vb. cl. 1 P. Sambati: andare; cl. 10 P. 
Sambayati: riunire, raccogliere. 

Sámba sm. 1. arma usata da Indra (o fulmi- 
ne di Indra), (RV X, 42, 7); 2. punta di 
ferro di un pestello; 3. catena di ferro 
portata attorno ai fianchi; 4. misura di 
lunghezza; 5. aratura in direzione re- 
golare; 6. seconda aratura di un campo; 
7. N. di un Asura; agg. 1. felice, fortu- 
nato; 2. povero (?). 

Sambát avv. con insuccesso. 

Sámbara sm. (vl. $amvara) 1. N. di un de- 
mone (nel RV spesso menzionato con 
Susna, Arbuda, Pipru), (RV); 2. nuvo- 
la; 3. arma; 4. guerra, lotta; 5. specie di 
cervide; 6. specie di pesce; 7. Termina- 
lia Arjuna; 8. Symplocos Racemosa;9. 
monte; 10. migliore, eccellente; 11. 
pittore, specie di serpente; 12. N. di un 
Jina; 13. (vl. Sambarana, samvarana) 
N. di un re; 14. N. di un giocoliere 

(chiamato anche Sambarasiddhi); sf. 


Casio, NiedtiāadBinnisktianta eGangotri oyes lima Cucullata; 2. Croton 
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Polyandrum; 3. magia, stregoneria (v. 
maya); sn. 1. acqua; 2. potere, forza; 3. 
magia, stregoneria (Kathās); 4. (per i 
Buddhisti) promessa, voto; 5. ricchez- 
za; sn. pl. fortezze di Sambara (RV). 
Sambarakanda sm. specie di pianta bul- 
bosa. 
šambaraghna sm. “uccisore di Sambara", 
N.di Kamadeva (Hariv). 
Sambaracandana sn. varietà di sandalo. 
šambaraņa sm. N. di un re. 
šambaradāraņa sm. *uccisore di Šamba- 
ra”, N. di Kāmadeva. 
šambararipu sm. “nemico di Sambara”, 
N. di Kamadeva. 
šambaravrtrahan sm. “uccisore di Sam- 
barae Vrtra”, N. di Indra (R). 
Sambarasiddhi sm. N. di un giocoliere. 
šambarasūdana sm. “uccisore di Samba- 
ra”, N. di Kamadeva. 
šambarahātya sn. uccisione di Sambara 
(RV; TBr). 
šambarahan sm. “uccisore di Sambara", 
N.di Indra (MBh). 
šambarāntakara sm. "uccisore di Sam- 
bara", Kamadeva (Hariv). 
šambarāri sm. nemico di Sambara. 
šambarāsura sm. Asura Sambara. 
šambarāsuravadhopākhyāna sn. 
conto dell'uccisione di Sambara. 
šambala sm. sn. 1. provviste per un viag- 
gio, rifornimento per viaggiare; 2. ar- 
gine, riva; 3. stirpe, famiglia; 4. gelo- 
sia, invidia; sf. (7) mezzana. 
šambākr vb. cl. 1 P. A. Sambakaroti, 
sambakurute: arare due volte o in due 
direzioni. 
šambākrta agg. arato due volte. 
šambin sm. "che ha un palo o un remo", 
rematore, barcaiolo (AV ). 
šambu sm. 1. conchiglia bivalve; 2. N. di 
uomo; sf. (ñ) N. di donna. 
šambuka sm. 1. conchiglia bivalve; 2. in- 
setto nocivo (Sušr); 3. N. di uno Südra 
(MBh); 4. N. di un poeta. 
šambukha sm. conchiglia bivalve. 
šambuvardhana sm. N. diuomo. 
$ambüka sm. (vl. famviîka) 1. conchiglia 
bivalve; 2. chiocciola; 3. specie anima- 
le; 4. bordo della protuberanza frontale 
di un elefante; 5. N. di uno Südra (ucci- 
so da Ramacandra), (R); 6. N. di un 
Daitya. 
SambúkapuspI sf. specie di pianta. 
šambūkāvarta sm. 1. spirali di una con- 
chiglia (Sušr); 2. fistola che si forma 
nell'ano. 
šambūputra sm. “figlio di Sambú”, patr. 
diunuomo. 
Sambhara sm. N. di uomo. 
sambhala sm. N. di una città (situata tra la 
Rathaprā e il Gange), (MBh; Hariv); 
sf. (7) mezzana. 


rac- 


šambhalagrāma smo ista di; Samphala_, 


(MBh; Hariv). 


šambhalagrāmaka sm. città di Sambhala 
(MBh; Hariv). 

Sambhalagramamahatmya sn. “gloria di 
Sambhala", N. di una parte dello Skan- 
daP. 

šambhalamāhātmyasn. "gloria di Samb- 
hala", N. di una parte dello SkandaP. 

Sambhale$varalinga sn. N. di un liñga. 

S$ambhavá agg. benevolo, propizio (VS); 
sm. N. del terzo Arhat della presente 
avasarpini (L). 

Sambhu agg. che è o esiste per la felicità o 
il benessere, che concede o causa feli- 
cità, benevolo, propizio, benefico, 
gentile (RV; AV); sm. 1. N. di Siva 
(MBh); 2. N. di Brahmā (MBh; Hariv); 
3. N. di un Agni (MBh); 4. N. di Visnu; 
5. N. di un figlio di Visnu (MBh); 6. N. 
di Indra nel decimo manvantara; 7. N. 
di uno degli undici Rudra (MBh; VP); 
8. N. di unre dei Daitya (R); 9. N. di un 
Arhat; 10. N. di un Siddha; 11. (vl. 
Saūku) N. di un re (MBh); 12. N. di un 
figlio di Šuka (Hariv); 13. N. di un fi- 
glio di Ambarīsa; 14. (anche con 
bhatta) N. di vari autori e di vari uomi- 
ni; 15. specie di Asclepias; 16. tipo di 
metro; sf. (4) N. della moglie di Dhru- 
va (Hariv). 

šambhukāntā sf. “moglie di Siva", N. di 
Durga. 

šambhugiri sm. N. di un monte. 

šambhugirimāhātmya sn. N. di un capi- 
tolo dello SkandaPurāņa. 

šambhucandra sn. N. di uno Zamīndār, 
autore del Vikramabhārata. 

S$ambhutattvanusamdhana sn. N. di 
un'opera $aivadi Šambhunātha. 

šambhutanaya sm. "figlio di Šiva”, N. di 
Skandae Gaņeša. 

šambhudāsa sm. N. di un autore. 

šambhudeva sm. N. di un autore. 

šambhunandana sm. “figlio di Siva", N. 
di Skanda e Gaņeša. 

$ambhunatha sm. 1. N. di un tempio di Si- 
vain Nepal; 2. N. di vari autori. 

šambhunātharasa sm. N. di un miscu- 
glio. 

s$ambhunatharcana sn. N. di un'opera 
tantra. 

šambhunityāsf. N. di un'opera tantra. 

šambhupriyā sf. 1. “cara a Siva", N. di 
Durgā; 2. Emblic Myrobolan. 

S$ambhubhattiya sn. N. di un'opera 
Nyaya. 

Sambhubhairava sm. forma di Siva. 

Sambhumayobhi sf. du. N. degli inni AV 
1,5-6. 

Sambhumahàdevaksetramahatmya sn. 
N. diun'opera. 

Sambhurahasya sn. N. di un'opera. 

šambhurāja sm. N. dell'autore della 
Nyayamañjarl. 


pues AN 
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Sambhuvardhana sm. N. di uomo. 

šambhuvallabha sn. “amato da Siva", lo- 
to bianco. 

šambhuvākyapalāšātīkā sf. N. di un'o- 
pera di astronomia. 

Sambhu$iksa sf. N. di un'opera sulla fone- 
tica vedica. 

šambhuhorāprakāša sm. N. di un'opera 
di astronomia. 

Sambhú agg. utile, benefico, gentile (RV); 
sm. N.di unautore di preghiere fantra. 

šambhūnātha sm. N. di un autore. 

Sambhürajacaritra sm. N. di un'opera. 

S$ambhüvartani sm. N. di unacittā. 

S$ammad sm. N. di un Afigirasa. 

Samya agg. 1. che deve essere calmato o 
tenuto quieto; 2. secco, arido; sm. N. di 
una personificazione. 

Sámya sf. 1. bastone, piolo di legno, cuneo 
(RV; AV); 2. cavicchio del giogo; 3. 
strumento usato nella cura delle emor- 
roidi; 4. vaso sacrificale; 5. cembalo; 
6. misura di lunghezza (= trentasei 
angula); sf. du. (dhuroh šamye) N. di 
due $aman. 

Samyaksepa sm. lancio di un bastone, di- 
stanza a cui puó essere lanciato un ba- 
stone (MBh). 

šamyāgartasm. sn. foro perla šamyā. 

šamyāgrāha sm. suonatore di cembali 
(R). 

Samyatala sm. tipo di cembalo (MBh). 

šamyānipāta sm. lancio di un bastone, di- 
stanza a cui puó essere lanciato un ba- 
stone (MBh). 

Samyaparavyadhá sm. lancio di un basto- 
ne, distanza a cui può essere lanciato 
un bastone (SBr). 

S$amyaparasa sm. lancio di un bastone, di- 
stanza a cui può essere lanciato un ba- 
stone. 

S$amyaparasin agg. che misura la distanza 
dellancio di un bastone. 

Samyapata sm. lancio di un bastone, di- 
stanza a cui può essere lanciato un ba- 
stone (MBh). 

Samyāprāsa sm. lancio di un bastone, di- 
stanza a cui può essere lanciato un ba- 
stone. 

šamyāprāsana sm. lancio di un bastone, 
distanza a cui può essere lanciato un 
bastone. 

S$amyamatrá agg. che misura una šamyā 
(TBr). 

šamyu agg. 1. benevolo, benefico; 2. feli- 
ce, fortunato; sm. N. di un figlio: di 
Brhaspati. 

S$amyosa sm. seme o legume nel baccello. 

Sayaagg. che dorme, che giace, che riposa, 
che dimora (ifc. dopo avv. o sostantivo 
al loc.); sm. 1. sonno; 2. letto, divano; 
3. serpente; 4. lucertola, camaleonte; 5. 
mano (anche come unità di misura di 

oct goco, accordo, trattato, 

‘7 îMprecazione, rimpro- 


Sayanda 


vero; sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sf. (4) luogo di riposo (RV). 

Sayanda agg. che dorme molto, abituato a 
dormire molto; sm. N. di un luogo. 
Sayándaka sm. lucertola, camaleonte (TS). 
Sayata sm. 1. individuo che dorme molto; 

2.luna. 

Sayátha sm. 1. dimora (RV); 2. individuo 
che dorme molto; 3. boa; 4. pesce; 5. 
verro; 6. morte. 

Sáyana agg. che riposa, che dorme; sn. 1. il 
dormire, il riposare, riposo, sonno 
(MBh); 2. (ifc. sf. à) letto, divano, gia- 
ciglio ($Br); 3. accoppiamento, rap- 
porto sessuale; 4. N. di un sáman; agg. 
andato a letto, che si trova a letto. 

Sayanagrha sn. “casa del sonno", camera 
da letto. 

Sayanatalagata agg. andato a letto, che 
giace aletto. 

Sayanapalika sf. donna custode del letto 
deireali. 

Sayanabhümi sf. “luogo del sonno", ca- 
mera da letto. 

Sayanaracana sn. preparazione di un letto 
o di un giaciglio (una delle sessanta- 
quattro arti). 

Sayanavasas sn. pigiama. 


Sayanavidha agg. che ha la forma del te- . 


laio delletto. 

Sayanasakhi sf. compagna di letto di una 
donna (Kathās). 

Sayanastha agg. che sta o si sdraia a letto 
(Mn). 

Sayanasthana sn. “luogo del sonno", ca- 
mera da letto. 

Sayanagara sm. “casa del sonno", camera 
daletto. 

Sayanavasa sm. "casa del sonno", camera 
daletto. 

Sayanāsana sn. 1. il dormire e il sedere (in 
comp.); 2. "luogo per riposare”, casa, 


cella. 

Sayanasanavarika sm. ufficiale di un 
convento. 

Sayanasanasevana sn. godimento del ri- 
posoedelsonno. 

Sayanaspada sn. “casa del sonno”, came- 
radaletto. 

Sayanikr vb. cl. 8 P. fayanikaroti: trasfor- 
mare in divano o giaciglio. 


Sayaniya agg. adatto o appropriato per il 
sonno o il riposo (MBh); sn. letto, di- 
vano. 7 

śayanīyaka sn. letto, divano (Kathās). 

$ayanīyagrha sn. “casa del sonno”, came- 
radaletto. | a 

ayaniyatala sn. superficie di un letto o di 
un divano (R). a 

Sayanīyavāsa sm. "casa del sonno”, ca- 
mera daletto. 


īvāšrta agg. andato a letto (R). 
Era Esai s undicesimo giorno del- 


cui Visņu inizia a dormire). 


šayāņdaka sm. specie di uccello (VS). 

šayāna agg. che dorme, che riposa (MBh); 
sm. lucertola, camaleonte. 

Sayānaka agg. che dorme, che riposa; sm. 
1. lucertola, camaleonte; 2. serpente. 

Sayalu agg. assonnato, incline a dormire, 
pigro, indolente; sm. 1. cane; 2. scia- 
callo; 3. boa. 

Sayita agg. riposato, che giace, che dorme, 
addormentato (MBh); sm. Cordia 
Myxa; sn. luogo dove qualcuno ha gia- 
ciuto o dormito. 

Sayitavat agg. andato a dormire, che dor- 
me, addormentato. 

$ayitavya agg. che deve giacere o dormire. 

Sayitr sm. colui che dorme o riposa. 

Sayici sm. N. di Indra. 

šayū agg. che dorme, che riposa (RV); sm. 
1. boa; 2. N. di una persona protetta da- 
gli Aśvin (RV). 

Sayutrá avv. a letto (RV). 

$ayuna sm. boa. 

Sayyambhadra sm. (secondo i Jaina) N. di 
uno dei sei Srutakevalin. 

Sayyambhava sm. (secondo i Jaina) N. di 
uno dei sei Srutakevalin. 

šayyā sf. 1. letto, divano, giaciglio; 2. il ri- 
posare, il dormire (MBh); 3. luogo di 
soggiorno, rifugio (in comp.); 4. il le- 
gare insieme, figura retorica o compo- 
sizione di retorica; agg. andato a letto, 
sdraiato a letto. 

Sayyakala sm. tempo di dormire. 

Sayyagata agg. andato a dormire, sdraiato 
suun giaciglio. 

$ayyagrha sn. “casa del sonno”, camera 
daletto (MBh). 

šayyācchādana sn. coperta, copriletto, 
lenzuolo. 

Sayyatara agg. che offre riparo. 

Sayyadana sn. “che offre un giaciglio o un 
luogo di riposo", N. di un'opera. 

Sayyadanapaddhati sf. N. di un'opera. 

šayyādhyaksa sm. guardiano del letto 
reale. 

Sayyantara sm. interno o centro di un letto. 

Sayyapala sm. guardiano del letto reale 
(Paficat). 

Sayyapalaka sm. guardiano del letto reale 
(Paficat). 

Sayyapalatva sn. lavoro del guardiano 
della camera da letto (Paficat). 

Sayyaprayoga sm. N. di un'opera. 

Sayyaprantavivartana sn. il rotolarsi da 
una parte all'altra del letto. 

Sayyámútra sn. il bagnare il letto di urina. 

Sayyāvāsavešman sn. camera da letto 
(Kathas). 

Sayyaveóman sn. camera da letto (Kathas). 

Sayyasana sn. du. 1. divano e sedia; 2. il 
giacere eil sedere. 

Sayyasanabhoga sm. godimento di un di- 
vano e una sedia. 
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Sayyotthayam avv. al momento di alzarsi 
dalletto, di buon mattino (Kathās). 

Sayyotsaüga sm. interno, centro del letto. 

Sará sm. 1. tipo di erba o di canna, Saccha- 
rum Sara (usata per le frecce), (RV); 2. 
freccia, lancia, dardo; 3. N. del numero 
cinque; 4. astrn. seno di un arco; 5. 
configurazione delle stelle (in cui tutti i 
pianeti si trovano nella quarta, quinta, 
sesta e settima casa); 6. (vl. sara) parte 
superiore della panna o latte legger- 
mente cagliato; 7. offesa, ingiuria, feri- 
ta; 8. N. di un figlio di Rcatka (RV); 9. 
(vl. suka) N. di un Asura; sf. (1) Typha 
Angustifolia; sn. acqua. 

Sarakanda sm. 1. stelo di Saccharum Sara 
(Su$r); 2. asta di freccia. 

šarakāra sm. fabbricatore di frecce. 

Sarakunde$saya agg. che giace in una ca- 
verna coperto di erba fara (R). 

Saraküpa sm. N. di un pozzo. 

Saraketu sm. N. di uomo. 

Saraksepa sm. direzione di tiro di una 
freccia. 

Saragulma sm. 1. canneto (MBh); 2. N. di 
una scimmia (R). 

Saragocara sm. direzione di tiro di una 
freccia (Paficat). 

Saragháta sm. tiro di una freccia (MBh). 

Saracchandra sm. luna autunnale. 

Saracchandraya vb. den. P. faracchan- 
drāyate: somigliare alla luna autunnale. 

$aracchandrika sf. chiaro di luna autun- 
nale. 

$araccha$adhara sm. luna autunnale. 

Saraccha$in sm. luna autunnale. 

Saracchali sm. riso che matura in autunno 
(Rajat). 

Saracchikhin sm. pavone in autunno 
(MBh). 

Saracchri sf. N. della moglie di Kuņāla. 

Saraja agg. nato in un canneto; sm. "nato 
da una canna”, N. di Karttikeya; sn. 
“prodotto dalla panna acida”, burro. 

Sarajanman sm. “nato da una canna", N. 
di Karttikeya. 

Sarajala sn. “rete di frecce”, ammasso di 
frecce, moltitudine di frecce (R). 

Sarajalaka sm. ammasso di frecce. 

Sarajalamaya agg. che consiste in un am- 
masso di frecce. 

Sarajyotsnā sf. chiaro di luna autunnale. 

Sarana sm. N. di una delle frecce di Kama- 
deva; sn. 1. il rompersi in pezzi, l'esplo- 
dere, il crollare; 2. assassinio, massacro; 
3.ciò che ferisce o ammazza. 

Saraná agg. che protegge, che difende (RV; 
AV); sm. 1. N. di un demone serpente 
(MBh); 2. N. di un poeta; 3. N. di un re 
(Buddh); sf. (a, i) N. di varie piante; sn. 
(ifc. sf. a) 1. rifugio, luogo di riposo, ca- 
panna, asilo, dimora, casa, abitazione, 
tana (di un animale), (RV); 2. rifugio, 


È = i i ; MBh); 3. ; 4. 
TREE Iumifós 1 mess digdbn Kis asar Ri BER ues PAUN diari angotī ELMA ); 3. acqua 


(con indrasya) N. di un sāman. 
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Saranamgata agg. che invoca protezione, 
che giunge per trovare rifugio o prote- 
zione, rifugiato, fuggitivo. 

Saraņada agg. che offre protezione. 

Saranadeva sm. N. di un poeta. 

Saranaprada agg. che offre protezione 
(R). 

Saraņāgata agg. che invoca protezione, 
che giunge per trovare rifugio o prote- 
zione, rifugiato, fuggitivo. 

šaraņāgataghātaka sm. assassino di un 
supplice che cerca protezione. 

Saraņāgataghātin sm. assassino di un 
supplice che cerca protezione. 

Saranigatata sf. condizione di un suppli- 
cechecerca protezione. 

šaraņāgatahantr sm. assassino di un sup- 
pliceche cerca protezione (Mn). 

šaraņāgati sf. l'avvicinarsi per chiedere 
protezione. 

šaraņāgatigadya sn. N. di un'opera. 

šaraņāgatitātparyašlokopanyāsa sm. N. 
di un'opera. 

šaraņāgatidīpikā sf. N. di un'opera. 

Saraņādhikāramaiijarī sf. N. di uno stotra. 

šaraņāpanna agg. che invoca protezione, 
che giunge per trovare rifugio o prote- 
zione, rifugiato, fuggitivo. 

šaraņārtham avv. per amore di protezione. 

Saranarthin agg. che cerca rifugio o pro- 
tezione, miserabile (MBh). 

saranirpaka agg. “che chiede gli venga 
data protezione", rovinato. 

Sarapalaya sm. luogo di rifugio, asilo 
(MBh). 

Saráni sm. 1. ostinazione, caparbietà (RV; 
AV); 2. ferita, danno, offesa. 

Saranisf. (vl. saraņī) 1. strada, via; 2. linea 
continua; 3. malattia della gola (v. sa- 
rani). 

saranîkr vb. cl. 8 Ā. faranikurute: cercare 
la protezione di (acc.), (Rajat). 

$aranaisin agg. che cerca rifugio o prote- 
zione (R). 

Saranda sm. 1. uccello; 2. lucertola, cama- 
leonte; 3. quadrupede; 4. tipo di orna- 
mento; 5. briccone, vagabondo; 6. li- 
bertino. 

Saranya 1 sn. ferita, danno, offesa. 

Saranya 2 agg. 1. che offre protezione, che 
concede aiuto o protezione a (gen. o in 
comp.), (MBh); 2 che ha bisogno di un 
rifugio o di protezione, che cerca rifu- 
gio con (in comp.); sn. protezione o di- 
fesa; sm. 1. N. di Siva; 2. (con ācārya) 
N. di un maestro di tantra; sf. (4) N. di 
Durgā. 

Saranyata sf. l'offrire protezione (R). 
Saranyapuramahatmya sn. “lode di una 
città che offre asilo”, N. di un’opera. 
$aranyu sm. 1. protettore, difensore; 2. 

vento, aria; 3. nuvola. 
$aratalpa sm. giaciglio fomato di frecce 


Saratá sf. condizione di freccia (R). 

Saratkantimaya agg. amabile come l'au- 
tunno. 

Saratkamin sm. “desideroso dell'autun- 
no", cane. 

Saratkala sm. stagione autunnale. 

šaratkālīna agg. autunnale. 

Sarattriyama sf. notte autunnale. 

Saratpadma sn. 1. loto autunnale; 2. loto 
bianco. 

Saratpayoda sm. nube autunnale. 

Saratparvan sn. notte autunnale di pleni- 
lunio. 

Saratparva$asin sm. luna in una notte di 
plenilunio d'autunno. 

Saratpuspa sm. Tabernaemontana Coro- 
naria. 

Saratpratiksam avv. che ha atteso l'au- 
tunno. 

šaratprāvrsika sm. du. (con rf) autunno 
estagione delle piogge. 

Saratvá sm. condizione di canna (TS). 

Saratsamaya sm. stagione autunnale. 

Saratsasya sn. grano autunnale. 

Sarád sf. 1. autunno, stagione autunnale 
(tra Agosto e Novembre), (RV); 2. an- 
no (o pl. poet. anni"). 

Sarada sm. (ifc. per sarad) autunno; sf. (4) 
1. autunno; 2. anno; 3. N. di donna 
(Rājat). 

Saradaksa sm. N. dell'autore di un testo di 
legge. 

Saradanda sm. stelo della canna (MBh); 
sm. pl. N. di un paese che appartiene al 
popolo Šālva (nel Madhyadeša); sf. 
(a), (vl. saradaņdā) N. di un fiume (R). 

Saradanta sm. fine dell'autunno, inverno. 

Saradambudhara sm. nuvola autunnale. 

šaradāgama sm. “l'avvicinarsi dell'au- 
tunno", N. di un commentario. 

$aradagamavyakhya sf. "l'avvicinarsi 
dell'autunno", N. di un commentario. 

Saradanavaratrapüja sf. N. di un'opera. 

Saradija agg. prodotto in autunno, autun- 
nale. 

$araduda$aya sm. stagno autunnale (sec- 
conelle altre stagioni). 

Saradurdina sn. tempesta di frecce (R). 

Saradrtuvarnana sn. “descrizione del- 
l'autunno”, N. di un'opera. 

Saradeva sm. N. di un poeta. 

Saradgata agg. che sorge in autunno, au- 
tunnale (detto di una nube), (R). 

Saradghana sm. nuvola autunnale. 

Saraddhimaruci sm. luna autunnale. 

Saraddhrada sm. stagno autunnale. 

$aradyamini sf. notte d'autunno. 

Sarádvat agg. “pieno di anni", anziano 
(RV); sm. N. di un figlio o di un discen- 
dente di Gotama e di altri uomini 
(MBh; Hariv). 

Saradvadhü sf. autunno paragonato ad 
una donna. 


S$arabhalilakatha 


$aradvasu sm. N. di un Muni. 

saradvihara sm. gioco o divertimento au- 
tunnale. 

Saradvipa sm. N. di un'isola. 

Saradhána sm. N. di un popolo. 

šaradhi sm. contenitore di frecce, faretra. 

šaranikara sm. ammasso di frecce, tem- 
pesta di frecce. 

Saranmukha sn. (viso o fronte, i.e.) inizio 
dell'autunno. 

Saranmegha sm. nuvola autunnale. 

Saranmeghavat avv. come una nuvola au- 
tunnale. 

Sarapañjara sn. giaciglio formato da 
frecce. 

Sarapattra sm. Tectona Grandis. 

saraparnika sf. specie di pianta. 

Saraparni sf. specie di pianta. 

Sarapata sm. 1. caduta o volo di una frec- 
cia; 2. direzione di tiro di una freccia 
(MBh). 

Sarapatasthana sn. luogo di caduta di una 
freccia, volo o lancio di una freccia. 

Sarapuñkha sm. asta o parte piumata di 
una freccia; sf. (a) 1. id.; 2. Galega 
Purpurea. 

Sarapravega sm. rapido volo di una frec- 
cia, freccia veloce (MBh; R). 

Saraphala sn. puntadi ferro di una freccia. 

Sarabandha sm. linea continua di frecce 
(MBh; R). 

Sarabarhís sn. strato di canne (SBr). 

šarabhā sm. 1. tipo di cervide o animale 
fantastico (che si crede abbia otto zam- 
peeabiti le montagne innevate), (AV); 
2. giovane elefante; 3. cammello; 4. 
cavalletta, locusta; 5. tipo di metro; 6. 
N. di Visnu; 7. N. di un' Upanisad; 8. N. 
di un Asura (MBh); 9. N. di due demo- 
ni serpenti; 10. N. di vari uomini (RV; 
MBh); 11. N. di un figlio di Sisupala 
(MBh); 12. N. di un fratello di Sakuni; 
13. N. diun principe degli A$maka; 14. 
N. di una scimmia nell'esercito di Rā- 
ma (R); sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sf. (4) 1. ragazza con le membra sfiori- 
tee perció inadatta al matrimonio; 2. ti- 
po di macchinario di legno. 

Sarabhakalpatantra sn. N. di un'opera. 

Sarabhakavaca sn. N. di un'opera. 

Sarabhaketu sm. N. di uomo. 

Sarabhañga sm. N. di uno Rsi (MBh). 

Sarabhatà sf. condizione o natura di uno 
Sarabha. 

Sarabhapaksirajaprakarana sn. N. di 
un'opera. 

Sarabhapaddhati sf. N. di un'opera. 

Sarabhamantra sm. N.di un'opera. 

Sarabhamalamantra sm. N. di un'opera. 

šarabharājavilāsa sm. storia di Sarabhoji 
di Tanjore (1798-1833) ad opera di Ja- 

gannātha. 

Sarabhalila sm. mus. tipo di ritmo o di mi- 


ferc) Bi, CE" OPE SE Pat tS ten qn. AS ht ege CR un'opera 


Sarabhavidhana 


Sarabhavidhana sn. N. di un'opera. 
Sarabhasahasranaman sn. N. di un'ope- 
ra. 
Sarabhastotra sn. N. di un'opera. 
Sarabhahrdaya sn. N. di un'opera. 
šarabhānanā sf. “dalla faccia di Saraba", 
N.diuna maga. 
Sarabharcanacandrika sf. N. di un'opera. 
Sarabharcanapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
Sarabharcaparijata sm. N. di un'opera. 
šarabhāstaka sn. N. di un'opera. 
Sarabhü sm. “nato da una canna”, N. di 
Karttikeya. 
Sarábhrsti sf. 1. cima di una canna ($Br); 
2. punta di una freccia. 
Sarabheda sm. 1. ferita provocata da una 
freccia; 2. carenza di panna. 
Sarabhešvarakavaca sn. N. di un capitolo 
di un’opera. 
Sarabhoji sm. N. di un re di Tanjore. 
Sarabhojirajacaritra sn. N. di un’opera. 
Sarabhopanisad sf. N. di un'Upanisad 
(chiamata anche Paippaladopanisad). 
Saramáya agg. fatto di canne (TS). 
Saramaricimat agg. che ha frecce per rag- 
gi (MBh). 
Saramalla sm. 1. "che combatte con le 
frecce”, arciere; 2. specie di uccello. 
Saramukha sn. punta di una freccia. 
Sarayantraka sn. spago con cui sono te- 
nute insieme le foglie di palma di un 
manoscritto. 
Sarayu sm. aria (v. sarayu). 
Sarayü sf. N. del fiume Sarayu (v. sarayū). 
Sarala agg. 1. corretto; 2. sincero; 3. one- 
sto (v. sarala). 
Saralaka sn. acqua. 
saraloma sm. pl. discendenti di Saralo- 
man. 
Saraloman sm. N. di un Muni. 
Saravasm. pl. N. di un popolo (MBh). 
Saravana sn. canneto (MBh; R). 
Saravanabhava sm. “nato in un canneto”, 
N. di Karttikeya. 
$aravanalaya sm. “nato in un canneto”, 
N.di Karttikeya (MBh). 
Saravanodbhava sm. “nato in un canne- 
to”, N. di Karttikeya (MBh). 
Saravatagg. pieno di frecce (Hariv). 
Saravarsa sn. 1. tempesta di frecce (MBh; 
R);2. pioggia. 
Saravarsin agg. 1. che piove giù frecce; 2. 
che scarica acqua. 
$aravani sm. 1. punta di una freccia; 2. 
fabbricatore di frecce; 3. arciere; 4. 


fante. 
$aravāraņa sm. "che ripara da una frec- 


cia", scudo. Ā 
Saraviddha agg. trafitto da una freccia 


aisa sm. N. di un Marutvat (Hariv); 
sf. tempesta di frecce. 


$aravega sm. 
ion destriero (Kathās). 


Saravya agg. capace di ferire, fare male ao 
offendere; sf. (faravyà) 1. colpo di 
freccia, tempesta di frecce (RV; AV); 2. 
freccia, arma da lancio, freccia perso- 
nificata; sn. bersaglio. 

Saravyaka sn. mira. 

Saravyatā sf. condizione di bersaglio. 

Saravyaya vb. den. P. Saravyayati: mirare 
adun bersaglio, prendere la mira per. 

šaravyavyadha agg. che colpisce un ber- 
saglio. 

$aravyüya vb. den. A. saravyàyate: costi- 
tuire un bersaglio o un oggetto verso il 
quale si prende la mira. 

Saravyikarana sn. atto di prendere la 
mira. 

Saravráta sm. ammasso di frecce (MBh; 
Hariv). 

Sara$ayana sn. giaciglio formato da frecce. 

$arasaraya vb. den. P. šarašarāyati: sibi- 
lare, fischiare. 

Sara$astra sn. N. di un’opera. 

Sáras sn. 1. panna, pellicola che si forma 
sul latte bollito (VS; TS); 2. sottile stra- 
to di cenere (TBr). 

Sarasamdhana sn. il prendere la mira con 
una freccia. 

Sarasambadha agg. coperto di frecce. 

Sarasat avv. (con kr) colpire con una frec- 
cia. 

Sarastamba sm. 1. canneto (MBh; Hariv); 
2. N. di un luogo (MBh); 3. N. di uomo. 

Saraka sm. N. di una casta mista. 

Saraksepa sm. volo di una freccia. 

Saragniparimana sn. gruppo di trentacin- 
que (MBh). 

Saragrya sn. freccia eccellente. 

šarāghāta sm. tiro di una freccia. 

Sarankusavyakhya sf. N. di un’opera. 

Sarati sf. specie di uccello (airone). 

Saratikà sf. specie di uccello (airone). 

$aradi sf. specie di uccello (airone). 

Saratisf. specie di uccello (airone). 

Saradana sn. l'afferrare una freccia. 

Sarabhyása sm. esercizio con arco e frec- 
cia. 

Saraya vb. den. Ā. Sarāyate: diventare o 
rappresentare una freccia. 

Sarayudha sn. “arma perla freccia", arco. 

$arari sf. specie di uccello (airone). 

Sarārī sf. specie di uccello (airone). 

Sararimukhi sf. tipo di forbici o di altro 
strumento appuntito come il becco del- 
l'airone (Sušr). 

$aráru agg. dannoso, nocivo (RV); sm. 
creatura molesta o nociva. 

Sarüropa sn. “ció su cui è fissata una frec- 
cia”, arco. 

Sararcis sm. N. di una scimmia (R). 

Sarāryāsyasn. tipo di strumento chirurgico. 

$arali sf. specie di uccello (airone). 

Saralikà sf. specie di uccello (airone). 

$arali sf. specie di uccello (airone). 
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piatto, piatto da portata, vassoio, vaso 
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di terracotta (Mn; MBh); 2. misura pari 
a due prastha o ad un kudava (TS). 

šarāvaka sm. (ifc. sf. ikā) tipo di vaso 0 
coperchio di un vaso; sf. (ika) med. 
ascesso (Sur). 

Saravakurda sm. “che striscia tra i piatti", 
specie di serpente. 

Saravati sf. 1. “pieno di canne”, N. di un 
fiume (MBh; VP); 2. N. di unacittā. 

Saravara sm. faretra (R); sn. 1. scudo 
(MBh); 2. cotta di maglia. 

Saravarana sn. "che protegge da una frec- 
cia", scudo (MBh). 

šarāvasampāta sm. l'arrivare o l'intro- 
dursi trai piatti (Mn). 

Saravapa sn. 1. "che lancia frecce", arco 
(MBh); 2. faretra. 

šarāšani sm. sf. freccia simile ad un ful- 
mine. 

šarāšari avv. freccia contro freccia. 

Sara$raya sm. “ricettacolo di frecce”, fa- 
retra. 

šarāsa sm. arco. 

šarāsana sm. "che tira frecce", N. di un fi- 
glio di Dhrtarāstra (MBh); sn. arco. 

Sarāsanajyā sf. corda dell’arco. 

Sarasanadhara sm. “che tiene le frecce”, 
arciere. 

Sarasanavid agg. abile nel tiro con l'arco. 

Sarasanin agg. armato di arco (MBh; Ha- 
riv). 

šarāsāra sm. tempesta di frecce. 

Šarāsya sn. arco. 

šarāhata agg. ferito da una freccia. 

Sari agg. nocivo, molesto, dannoso, di- 
struttivo, omicida, feroce, crudele, sel- 
vaggio; sm. bestia selvatica, animale 
da preda. 

Sarin agg. provvisto di frecce (MBh; R). 

sariman sm. (vl. $ariman) nascita, lo 
spuntare. 

Sarikr vb. cl. 8 P. farikaroti: trasformare 
qualcosa in una freccia. 

Sárira sn. (ifc. sf. à) 1. corpo, struttura 
corporea, parti solide del corpo (pl. le 
ossa), (RV); 2. qualsiasi corpo solido 
(opp. a udaka), (MBh); 3. proprio 
corpo (i.e. propria persona), (Mn); 4. 
forza corporea; 5. corpo morto, cada- 
vere. 

Sariraka sn. 1. corpo piccolo o minuscolo; 
2. corpo deforme o spregevole; 3. (an- 
che sf. ikā) corpo; sm. anima. 

Sarirakartr sm. “che genera un corpo", 
padre (MBh). 

Sarirakarsana sn. dimagrimento del cor- 
po (Mn). 

Sarirakrt sm. “che genera un corpo", pa- 
dre (MBh). 

$ariragrahana sn. assunzione di una for- 
ma corporea. 

Sariracinta sf. cura del corpo. 

Sariraja agg. generato da, appartenenteao 

rpo (Mn); sm. 1. pro- 

); 3. Kamadeva, amo- 
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re (MBh); 4. malattia; 5. passione, bra- 
ma, lussuria. 

farirajanman agg. generato da, apparte- 
nente a o eseguito con il corpo. 

Sariratà sf. condizione di un corpo. 

Sariratulya agg. uguale al corpo, caro co- 
mela propria persona (MBh). 

Sariratyága sm. abbandono del corpo, ri- 
nuncia alla vita. 

Sariratva sn. condizione di un corpo. 

Sariradanda sm. punizione corporale. 

Sarīradešā sm. parte del corpo (SBD. 

Sariradhátu sm. 1. costituente principale 
del corpo (carne, sangue, etc.), (MBh); 
2. reliquia del corpo di Buddha. 

Sariradhrk sm. “che sostiene un corpo”, 
creatura dotata di corpo. 

Sariranicaya sm. certezza riguardo al cor- 
po (MBh). 

Sariranipàta sm. collasso del corpo, il ca- 
dere a terra morto. 

Sariranyasa sm. lo spogliarsi del corpo, 
morte. 

Sarirapakti sf. purificazione del corpo 
(MBh). 

$arîrapatana sn. collasso del corpo, morte. 

Sarirapaka sm. “maturazione del corpo”, 
indebolimento della forza fisica, decli- 
no, decadimento. 

Sarirapata sn. collasso, morte. 

Sarirapidà sf. sofferenza fisica. 

Sarirapurusa sm. anima padrona di un 
corpo. 

Sarīrapradhānatā sf. caratteristica o na- 
tura del corpo; avv. (aya) in virtù del 
corpo. 

Sariraprabhava sm. padre (R). 

$ariraprahladana sm. N. di un re dei 
Gandharva. 

Sarirabaddha agg. dotato di corpo. 

Sarirabandha sm. 1. catene della corpo- 
reitā, l'essere incatenato al corpo; 2. 
assunzione di un nuovo corpo, rinasci- 
ta. avv. (ena) in forma corporea, corpo- 
ralmente. 

Sarirabandhaka sm. “pegno corporeo", 
ostaggio. 

$arirabhaj agg. che ha un corpo, incarna- 
to; sm. creatura dotata di corpo. 

$arīrabhūta agg. che è diventato o che è 
uncorpo. 

$arirabhrt agg. che contiene il corpo futu- 
ro, dotato di corpo (detto del seme e 
dell'anima), (MBh). 

Sarirabheda sm. dissoluzione del corpo, 
morte. 

$ariramatra sn. mero corpo o mera perso- 
na, solo corpo. 

$arīrayasti sf. “corpo simile ad un basto- 
ne", corpo snello, figura esile. 

Sarirayàtrà sf. mezzi di sussistenza. 

Sarirayoga sm. unione corporale. 

$arirayogaja agg. prodotto dal contatto 
delcorpo. 


šarīraraksaka sm {aiá del corpo Vrat Site ol Niglize 


Sarirarakga sf. difesa del corpo, protezio- 
ne della persona. 

Sariraratna sn. gioiello di corpo, corpo 
splendido. 

Sariraresapa sn. il ferire o il danneggiare 
il corpo, malattia e morte. 

Sariralaksana sn. N. di un'opera. 

Sariravat agg. 1. provvisto di corpo; 2. so- 
stanziale (TBr); sm. creatura dotata di 
corpo (MBh). 

Sariravattva sn. l'essere provvisto di cor- 
po. 

Sariravada sm. N. di un'opera. 

Sariravini$cayadhikara sm. N. di un'o- 
pera. 

Sariravimoksana sn. liberazione dal cor- 
po, morte. 

Sariravrtta agg. dedito alla salute del cor- 
po. 

Sariravrtti sf. mantenimento del corpo, 
sostegno della vita. 

Sariravaikalya sn. imperfezione del cor- 
po. 

śarīraśuśrūşā sf. cura del corpo, cura per- 
sonale. 

Sarira$osana sn. esaurimento, i.e. mortifi- 
cazione del corpo. 

Sarirasamskara sm. purificazione del 
corpo (tramite le cerimonie eseguite al 
momento del concepimento, della na- 
scita, dell'iniziazione, etc.), (Mn); sn. 
ornamento o decorazione del corpo. 

Sarirasamdhi sm. giuntura del corpo. 

Sarirasampatti sf. prosperità o salute del 
corpo. 

Sarirasambandha sm. “congiunzione di 
corpi”, relazione matrimoniale. 

Sarirasada sm. esaurimento del corpo. 

Sarirastha agg. che esiste nel corpo. 

Sarirasthana sn. dottrina riguardante il 
corpo umano. 

Sarirasthanabhasya sn. N. di un’opera. 

Sarirasthiti sf. mantenimento del corpo. 

Sarirahoma sm. pl. N. di alcune oblazioni. 

$arīrākāra sm. portamento o andatura del 
corpo. 

Sarirakrti sf. portamento o andatura del 
corpo. 

Sarirátman sm. anima corporea. 

$ariranta sm. peli del corpo. 

Sarirantakara agg. che mette fine a, che 
distrugge il corpo (MBh; R). 

Sarirantara sn. altro corpo (MBh). 

$arirantaracarin agg. che agisce in un al- 
tro corpo. 

Sarirabhyadhika agg. più caro della pro- 
pria persona. 

Sarirardha sm. metà del corpo. 

Sariravayava sm. parte del corpo, mem- 
bra. 

$ariravarana sn. 1. "copertura del corpo”, 
scudo (MBh); 2. pelle (L). 

Sarirasthi sn. scheletro. 

1, che ha un PAR incarnato 
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corpo; 3. coperto di corpi (MBh); 4. ifc. 
che esercita il proprio corpo; 5. che vi- 
ve; sm. 1. creatura dotata di corpo, uo- 
mo; 2. anima;3. spirito personificato. 

Sariribhü vb. cl. 1 P. farîribhavati: assu- 
mere una forma corporea (Kathās). 

Sáru sm. sf. arma da lancio, dardo, freccia 
(AV); sm. 1. arma da lancio (spec. il 
fulmine di Indra e l'arma dei Marut); 2. 
pernice; 3. ira, passione; 4. N. di Visnu; 
5. N. di un Devagandharva (MBh); 6. 
N.diun figlio di Vasudeva; sf. personi- 
ficazioni delle armi (RV). 

Sárumat agg. armato di armi da lancio 
(RV). 

Sareja agg. nato in un canneto. 

Sarepha sm. N. di un poeta. 

Saresiká sf. 1. stelo della canna (SBr; R); 
2. freccia. 

Saresta sm. “desiderato dalle frecce”, al- 
bero di mango. 

Saraisiká sf. 1. stelo della canna (R); 2. 
freccia. 

Sarogrhita agg. coperto da una pelle o da 
una pellicola. 

Sarottama sn. ottima freccia. 

Saraugha sm. tempesta di frecce. 

$arkara agg. sabbioso, ghiaioso (SBr); 
sm. l.ciottolo; 2. tipo di tamburo; 3. N. 
di una favolosa creatura acquatica; sm. 
pl. N. di un popolo. 

Sarkaraka sm. tipo di cedro dolce; sf. 
(ikā) zucchero semolato o candito. 

Sarkarakarsin agg. trascinato tra la ghiaia 
(Hariv). 

Sarkarajà sf. zucchero semolato o candito. 

Sarkaratvá sn. natura della sabbia o della 
ghiaia (TS). 

S$arkaravarsin agg. che piove ghiaia 
(MBh). 

Sárkará sf. 1. ghiaia, sabbia, ciottoli, greto 
ciottoloso, suolo o terriccio ghiaioso 
(spec. pl), (AV) 2. med. renella 
(Susr); 3. indurimento della carne; 4. 
indurimento del cerume delle orec- 
chie; 5. zucchero semolato o candito; 
6. coccio di vaso di terracotta. 

Sarkarakarsin agg. trascinato tra la 
ghiaia. 

sarkaraksa sm. N. di uomo. 

Sarkaraksya sm. N. di uomo. 

Sarkaracala sm. “collina di zucchero", 
pandi zucchero. 

Sarkaracaladana sn. dono di pan di zuc- 
chero. 

Sarkaradhenu sf. dono di zucchero mo- 
dellato a forma di vacca. 

Sarkarapuspa sm. Calotropis bianca. 

Sarkaraprabha sf. “simile alla ghiaia”, N. 
delsecondo inferno dei Jaina. 

Sarkarambusn. acqua zuccherata (Sušr). 

Sarkararbuda sm. sn. tipo di tumore 
MEC 
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Sarkaravat agg. sabbioso, ghiaioso. 

Sarkaravartà sf. N. di un fiume. 

Sarkaravarsin agg. che piove ghiaia. 

Sarkarasaptami sf. N. di un rito nel setti- 
mo giorno della metà luminosa del me- 
se Vaišakha. 

Sarkarasava sm. rum (R). 

Sarkarika agg. sabbioso, ghiaioso. 

Sarkarin agg. med. affetto dalla renella 
(Car). 

Sarkarila agg. ghiaioso. 

Sarkari sf. 1. fiume; 2. cintura; 3. tipo di 
metro; 4. Saccharum Spontaneum. 

Sarkarīkrta agg. trasformato in ghiaia o 
sabbia. 

Sarkaridhána sn. N. di un villaggio. 

sarkarodaka sn. acqua zuccherata. 

$arku sm. N. di un demone maligno (AV). 

Sarkura agg. giovane, tenero. 

Sarkotá sm. N. di un serpente. 

šarņacāpili sm. N. di uomo. 

Sardís sm. (vl. Sárdis) N. di uno Rsi (?), 
(AV XVIII, 3, 16). 

$firdha agg. audace, insolente, ardito 
(RV); sm. 1. flatulenza; 2. armata o 
truppa (ardita o audace), (spec. la 
schiera dei Marut), (RV). 

Sardhamjaha agg. che provoca flatulen- 
za; sm. fagioli o altro legume. 

Sárdhat agg. audace, insolente, beffardo, 
ardito (RV). 

Sardhana sn. atto di fare un peto. 

Sárdhaniti agg. 1. che agisce con audacia; 2. 
che guidauna schiera (di Marut), (RV). 

Sárdhamana agg. che si burla di, beffardo, 
sfacciato (RV; VS). 

Sardhavat agg. che contiene la parola 
Sardha. 

Sfirdhas agg. audace, insolente, ardito 
(RV); sn. truppa, schiera, moltitudine, 
folla. 

Sárdhya agg. audace, insolente, ardito, 
forte (RV I, 119, 5). 

Sarb vb. cl. 1 P. farbati: 1. andare; 2. ucci- 
dere. 

Sarmaka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

Sarmakama agg. desideroso di felicità. 

Sarmakarin agg. che causa felicità, che 
benedice. 
Sarmakrt agg. che causa felicità, che be- 
nedice. 
Sarmanya agg. che protegge, che ripara 
(TS). 
Sarmaņyadeša sm. regione della Germa- 
nia. 
Sarmaņyadešīya agg. nato in Germania. 
Sarmada agg. che genera felicità, che ren- 
de prospero, propizio. UR 
$armadatr agg. che genera felicità, che 
rende prospero, propizio. m ` 
šārman sn. 1. rifugio, protezione, riparo, 
salvezza, scampo (RV); 2. casa; 3. 
ioja, beatitudine, diletto, felicità; 4. 
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Sarmaprada agg. che genera felicità, che 
rende prospero, propizio. 

Sarmaya vb. (solo al ppres. farmayat): 
proteggere, riparare (RV). 

Sarmara sm. 1. tessuto o indumento; 2. 
Curcuma Aromatica o altra specie di 
pianta. 

šarmalābha sm. ottenimento della felicità 
(Sušr). 

Sarmavat agg. 1. che contiene la parola 
Sarman; 2. felice, fortunato. 

šarmavarūtha sn. du. sorveglianza e pro- 
tezione. 

šarmavarmagaņa sm. N. di un gana dei 
versi dell” AV. 

Sarmasád agg. seduto dietro un riparo o 
uno schermo (RV). 

Sarmin agg. felice, propizio, fortunato 
(MBh); sm. N. di uno Rsi (MBh). 

Sarmisthà sf. “molto fortunata", N. di una 
della moglie di Yayāti (figlia di 
Vrsaparvan e madre di Druhyu, Anu e 
Puru), (MBh). 

Sarmisthayayati sn. N. di un Nátaka. 

Sarmisthavijaya sm. N. di un Nātaka. 

Sarmopaya sm. mezzi per ottenere la feli- 
citā (Kathās). 

Sárya sm. freccia, dardo (RV); sf. 1. canna, 
asta, freccia (RV); 2. pene (RV X, 178, 
4); 3. notte; 4. dito; 5. istrice; sm. pl. 
oggetti in vimini (del setaccio del 
soma), (RV); sn. id.; agg. ostile, noci- 
vo, dannoso. 

Saryana sm. pl. “boschetto di canne", N. 
di un distretto nel Kuruksetra. 

Saryanavat sm. 1. “folto di canne”, stagno 
(anche fig. di un ricettacolo per il 
soma); 2. N. di un lago o di un distretto 
nel Kuruksetra), (RV). 

Saryahán sm. chi uccide con frecce, arcie- 
re, guerriero (RV). 

Saryàta sm. N. di uomo (RV; $Br). 

Saryàti sm. 1. N. di un figlio di Manu Vai- 
va$vata; 2. N. di un figlio di Nahusa 
(VP). 

sarv vb. cl. 1 P. farvati: offendere, ferire, 
uccidere. 

Sarvá sm. 1. N. di un dio che uccide con le 
frecce (menzionato insieme con Bhava 
e altri nomi di Rudra-Siva); 2. N. di Ši- 
va (AV); 3. N. di uno degli undici Ru- 
dra (VP); 4. N. di Visnu; 5. N. di un fi- 
glio di Danusa (VP); 6. N. di un poeta; 
sm. pl. N. di un popolo; sm. du. Sarvae 
Sarvāņī; sf. (4) N. di Uma. 

$arvaka sm. N. di un Muni; sf. (ikā) leb- 
bra. 

$arvako3a sm. N. di un dizionario. 

Sarvata sm. 1. N. di uomo (Rājat); 2. N. di 
un poeta. 

Sarvadatta sm. “dono di Sarva", N. di un 
maestro. 

$arvapatni sf. “moglie di Siva", Pārvatī 
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Sarvaparvatavásini sf. N. di Durgā 
(Kathās). 

Sarvara agg. variegato, pezzato, macchia- 
to; sn. 1. oscurità; 2. Kamadeva. 

Sarvarin sm. trentaquattresimo anno dei 
sessanta anni del ciclo di Giove. 

Sárvari sf. 1. notte (stellata), (RV); 2. sera, 
crepuscolo; 3. Curcuma Longa; 4. 
donna; 5. N. della moglie di Dosa e 
madre di Si$umara; sf. pl. corsieri scre- 
ziati dei Marut (RV). 

šarvarīpati sm. 1. "signore della notte”, 
luna; 2. N. di Siva. 

Sarvari$a sm. luna (Rājat). 

Sarvari$vara sm. luna. 

Sarvala sf. (vl. šarvalī) bastone di ferro, 
corvo (v. sarvalà). 

Sarvavarman sm. N. di vari autori e di uo- 
mini. 

Sarvàaksa sn. frutto di Ganitrus Sphaerica. 

Sarvücala sm. “monte di Siva", Kailāsa 
(Kathās). 

Šarvāņī sf. moglie di Siva. 

Šarvāņīramaņa sm. “marito di Šarvānī", 
N.di Siva. 

šarvāvatāramāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

Sarvilaka sm. N. di uomo. 

Sar$arika agg. molesto, offensivo. 

Sarsika sf. tipo di metro. 

$al 1 vb. cl. 1 (À.) salate: 1. agitare; 2. co- 
prire; 3. (P.) šalati: andare, muoversi; 
cl. 10 A. šālayate: lodare. 

$al 2 intz. esclamazione onomatopeica 
(esprimente qualcosa di improvviso o 
inaspettato), (AV XX, 135,2). 

Salá agg. sm. 1. bastone (TBr); 2. lancia, 
dardo; 3. tipo di animale; 4. cammello 
(L); 5. asino (L); 6. N. di Bhrügi (servi- 
tore di Siva); 7. N. di Brahmā; 8. N. di 
un demone serpente (MBh); 9. N. di un 
figlio di Dhrtarāstra; 10. N. di un figlio 
di Somadatta; 11. N. di un figlio di 
Pariksit; 12. N. di un figlio di Sunaho- 
tra (Hariv); sm. sn. 1. aculeo dell'istri- 
ce; 2. misura di lunghezza. 

Salaka sm. 1. ragno; 2. uccello. 

Salakatankata sm. N. di Skanda. 

Salakara sm. N. di un demone serpente 
(MBh). 

Salankata sm. N. di uomo. 

Salaüku sm. N. di uomo. 

Salañga sm. 1. re, sovrano; 2. tipo di sale. 

Salada sf. N. di una figlia di Raudrāšva. 

šalaputra sm. (vl. faliputra) N. di un luo- 
go. 

$alabha sm. 1. cavalletta, locusta, tipo di 
falena (MBh); 2. N. di un Deva- 
gandharva; 3. N. di un Asura; sf. (1) 
N. di una delle Mātr che assistono 
Skanda. 

Salabhata sf. condizione di cavalletta o fa- 
lena. 

Salabhatva sn. condizione di cavalletta o 
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šalabhāya vb. den. P. falabhayate: essere 
oagire come una cavalletta o una fale- 
na (i.e. volare imprudentemente nel 
fuoco, correre incontro a morte certa). 

šalabhāsura sm. Asura Sabhala (MBh). 

šalabhāstra sn. arco decorato con caval- 
lette d'oro. 

$alala sn. 1. aculeo dell' istrice; 2. setola di 
cinghiale; sm. istrice. 

Salalacaficu sm. sn. aculeo dell'istrice 
(usato per scrivere). 

šalalita agg. provvisto di aculei (MBh). 

$alalî sf. 1. aculeo dell'istrice (usato nella 
cerimonia della scriminatura dei ca- 
pelli e per applicare il collirio), (TBr; 
$Br);2. piccolo istrice. 

Salalipisahga sm. “variegato come gli 
aculei di un istrice". N. di un Navarā- 
tra. 

šalāka sm. piccolo paletto o bastone. 

$alākadhūrta sm. uccellatore (MBh). 

šalākalā sf. piccolo paletto o piolo (AV). 
salākā sf. 1. piccolo paletto, piolo, bastone 
(per mescolare), ramoscello (unto di li- 
mone per catturare gli uccelli), stecca 
(di ombrello), sbarra o spranga (di una 
gabbia o di una finestra), scheggia, 
scaglia, assicella, pennello, matita (per 
dipingere o per applicare il collirio), 
(SBr); 2. pezzo di bambù (Buddh); 3. 
aculeo dell’istrice; 4. pezzo di avorio 
oblungo di forma quadrangolare; 5. 
piolo, spillo, punta di freccia, ago, son- 
da (usata in chirurgia), attrezzo appun- 
tito; 6. germoglio, ramoscello, virgul- 
to; 7. governatore; 8. stuzzicadenti o 
spazzolino per i denti; 9. fiammifero o 
sottile pezzo di legno; 10. osso; 11. dito 
(della mano o del piede); 12. istrice; 
13. arbusto spinoso, Vangueria Spino- 
sa; 14. Turdus Salica; 15. N. di una 
città (R); 16. N. di donna. 
$alakapari indecl. termine riferito ad un 
lancio o movimento sfortunato al gio- 
cosalaka. 
Salakapuruga sm. pl. (per i Jaina) N. di 
sessantatre esseri divini. 
Salakabhrü sf. N. di donna. 
Salakiyantra sn. med. attrezzo appuntito 
osonda. 
$alākāvrtti sn. carestia. 
S$alakastha agg. che si trova su un piolo. 
$alākikā sf. piccolo paletto, piolo. 
$alakin agg. 1. dotato di barbe (detto del- 
l'orzo), (Susr); 2. dotato di costole. 
Salata sm. carrettata (= venti volte cento 
pala). 
salātu sm. sn. frutto acerbo di un albero; 
agg. non maturo, acerbo; sm. 1. Aegle 
Marmelos; 2. tipo di radice. 
Salátura sm. sn. (?) N. della dimora degli 
antenati di Panini. 
$alāthala sm. N. di un uomo; sm. pl. N. dei 


šalālu sn. 1. tipo di profumo o fraganza; 2. 
frutto acerbo di un albero. 

Salaluka agg. che commercia il profumo o 
l'essenza šalālu. 

Salàvat sm. N. di uomo. 

Salahaka sm. vento. 

šalūna sm. tipo di insetto (AV). 

šālka sm. sn. pezzetto, morso, scaglietta, 
scheggia, truciolo, porzione; sm. fari- 
na; sn. 1. scaglia di pesce; 2. corteccia. 

Salkamaya agg. squamoso. 

Salkayuta agg. squamoso. 

Salkala sn. 1. scaglia di pesce; 2. corteccia. 

Salkalin agg. squamoso; sm. pesce. 

šalkin sm. “che ha squame”, pesce. 

šalbh vb. cl. 1 A. Salbhate: lodare, vantare. 

šalmali sm. Salmalia Malabarica, pianta 
del cotone (RV). 

Salmali sf. Salmalia Malabarica, pianta 
del cotone. 

šalya sm. sn. (ifc. sf. a) 1. dardo, lancia, 
giavellotto, arma dalla punta di ferro, 
picca, freccia (RV); 2. qualsiasi cosa 
che tormenta o provoca sofferenza 
(spina, pungiglione, aculeo); 3. med. 
sostanza estranea immessa nel corpo e 
che causa dolore (p.e. scheggia, spillo, 
calcolo nella vescica), (MBh; R); 4. er- 
rore, colpa, difetto (Hariv); sm. 1. istri- 
ce; 2. specie di pesce; 3. recinto, con- 
torno, limite, frontiera; 4. Vanguieria 
Spinosa; 5. Aegle Marmelos; 6. N. di 
un Asura (Hariv; VP); 7. N. di un re di 
Madra (zio materno dei figli di Pandu), 
(MBh; Hariv); 8. N. di un altro re 
(Rajat); sf. (a) tipo di danza; sn. 1. ran- 
dello di ferro; 2. veleno; 3. ingiuria, 
diffamazione. 

Sályaka sm. 1. lancia, dardo, freccia, spi- 
na; 2. istrice (VS); 3. pesce squamoso; 
4. Vanguieria Spinosa. 

$alyakantha sm. "che lancia aculei”, istri- 
ce. 

Salyakartana sm. N. di un luogo (R). 

šalyakartr sm. 1. fabbricatore di frecce 
(R); 2. chirurgo. 

Salyakarttr sm. “che taglia o rimuove 
schegge”, chirurgo. 

Salyakarsana sm. N. di un luogo (R). 

$alyakavat agg. che ha la bocca appuntita; 
sm. (con ākhu) toporagno (MBh). 

Salyakirtana sm. N. di un luogo (R). 

Salyakrnta sm. "che taglia o rimuove 
schegge”, chirurgo. 

šalyakriyā sf. estrazione di spine o di altre 
sostanze che sono penetrate nel corpo. 

Salyajnana sn. N. di un capitolo di un trat- 
tato di medicina. 

Salyatantra sn. N. di un capitolo di un trat- 
tato di medicina. 

Salyadā sf. specie di pianta. 

Salyaparnikà sf. tipo di pianta medici- 
nale. 


Salva 


Salyapidita agg. colpito da una freccia o 
dauna spina (R). 

Salyaprota agg. trafitto da una freccia. 

Salyabhúta agg. che è una spina o un pun- 
giglione. 

šalyaya vb. den. P. salyayati: tormentare, 
fare male, far soffrire, ferire. 

Salyalomansn. aculeo dell" istrice. 

šalyavat agg. 1. che possiede una freccia, 
che hala punta di una lancia conficcata 
nel corpo (detto di un cervo), (MBh); 
2.che possiede la punta di una frecciae 
l'animale da essa colpito (Mn); 3. che 
si trova in difficoltà, ostacolato dalle 
difficoltà. 

$alyavaranga sn. impugnatura di una 
freccia, parte con la quale una freccia o 
un'altra sostanza estranea conficcata 
nel corpo é tenuta durante l'operazione 
di estrazione. 

šalyašāstra sn. "scienza dell'estrazione 
delle schegge", N. di una parte della 
chirurgia e di un capitolo di un trattato 
di medicina. 

šalyasramsana sn. estrazione di una spina. 

Salyahartr sm. 1. "che rimuove le spine", 
sarchiatore; 2. chirurgo (R). 

Salyahrtsm. “che estrae schegge”, chirurgo. 

Salyatman agg. di carattere scontroso (TS). 

Salyapanayaniya agg. che tratta dell'e- 
strazione di spine. 

$alyaya vb. den. Ā. Salyayate: diventare 
una spina o un pungiglione. 

šalyāri sm. “nemico di Salya”, N. di 
Yudhisthira. 

Salyaharanavidhi sm. ‘metodo perestrar- 
re schegge”, N. di un capitolo 
dell’Astangahrdayasamhità. 

Salyoddharana sn. 1. estrazione di frecce 
espine; 2. N. di un'opera. 

$alyoddhara sm. 1. estrazione di frecce e 
spine; 2. N. di un'opera. 

Salyoddhrti sf. 1. estrazione di frecce e 
spine; 2. N. di un'opera. 

$alla sm. 1. rana; 2. corteccia; sf. (a) Bo- 
swellia Thurifera. 

$allaka sm. 1. istrice (MBh); 2. Bignonia 
Indica; sf. (vl. jhillika), (ika) tipo di 
imbarcazione o di nave (Hariv); sn. 
corteccia. 

Sallakangaja agg. cresciuto sul corpo di 
unistrice (Sušr). 

$allaki sf. 1. istrice; 2. Boswellia Thuri- 
fera; 3. incenso. 

$allaki sf. (vl. sallakī) 1. istrice (R); 2. Bo- 
swellia Thurifera (MBh; R); 3. incen- 
so, olibano (Sušr). 

$allakitvac sf. corteccia di Boswellia Thu- 
rifera (Sušr). 

$allakidrava sm. “essenza di $allakT”, tipo 
di incenso, olibano. 

Sallakiya sm. “essenza di šallakī”, tipo di 
incenso, olibano (MBh). 
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Salabholi sm. cammello. 


Salyaparvan sn. N. del IX libro del MBh. 


di pianta. 
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Sav vb. cl. 1 P. šavati: 1. andare; 2. alterare, 
trasformare, cambiare. 
Sava sm. sn. cadavere, salma (SBr); sn. ac- 
qua. 
Savakarman sn. cremazione di un cadave- 
re, funerali. 
Savakamya sm. “amante di o che si nutre 
di cadaveri", cane. 
šavakrt sm. “che rende cadaveri", N. di 
Krsna. 
Savagandhin agg. che fiuta cadaveri. 
šavadahyā sf. cremazione di un cadavere 
($Br). 
šavadāha sm. cremazione di un cadavere. 
šavadāhaka sm. persona che brucia un ca- 
davere. 
šavadāhin sm. persona che brucia un ca- 
davere. 
$avadhara agg. che trasporta cadaveri 
(MBh). 
šavadhāna sm. pl. N. di un popolo. 
Savanabhya sn. pezzo del mozzo della 
ruota di un veicolo (usato come bara o 
feretro). 
Savapannaga sm. serpente morto (MBh). 
Savabhasman sn. ceneri di un cadavere. 
Savabhüta agg. diventato un cadavere o 
comeun cadavere. 
Savamandira sn. luogo preposto alla cre- 
mazione dei cadaveri. 
šavayāna sn. “veicolo per il cadavere", 
bara, feretro. 
Savara v. Sabara. 
Savaratha sn. “veicolo per il cadavere", 
bara, feretro. 
Savarüpa sn. "come un cadavere", specie 
di animale. 
Savarga sm. classe delle sibilanti ($, s, se h). 
Savavaha sm. trasportatore di cadaveri 
(MBh). 
šavavāhaka sm. trasportatore di cadaveri 
(MBh). 
Savavisa sn. veleno emanato da un cada- 
vere (Susr). 
SavaSatamaya agg. coperto da cento cada- 
veri. 
Sava$ayana sn. 1. luogo preposto alla cre- 
mazione dei cadaveri; 2. fiore di loto. 
Savasibika sf. bara, feretro. 

Sava$siras sn. teschio di un cadavere (Mn). 

šavaširodhvaja sm. colui che porta il cra- 
nio del cadavere di un nemico come in- 
segna. 

SavaSirsaka sm. “testa di cadavere", setti- 
mo cubito dal fondo o undicesimo dal- 
Jacimadi un altare sacrificale. 

$ávas sn. 1. forza, potere, potenza, supe- 
riorità, prodezza, valore, eroismo; 2. 
acqua; 3. cadavere; sm. N. di un mae- 

stro; avv. (favasa) potentemente, con 
forza (RV; AV). , 
$avasādhana sn. “rito del cadavere", ceri- 
monia religiosa eseguita con un cada- 
vere. ; 
$avasānā agg. forte, violento, vigoroso, 


potente (RV); sm. strada. 

Savasavat agg. forte, potente (RV). 

$avasin agg. forte, potente (RV). 

Šavasi sf. “la Forte", N. della madre di In- 
dra (RV). 

šavasparša sm. il toccare un cadavere. 

Savaspr$ agg. che ha toccato un cadavere 
(e di conseguenza č contaminato), 
(Mn). 

šavāgni sm. fuoco peril funerale. 

$aviicchadana sn. “che copre un cadave- 
re", lenzuolo funebre. 

Savünna sn. cibo peri morti. 

šavāša sm. divoratore di cadaveri. 

šavāsthimālika agg. che porta una ghir- 
landa di ossa. 

Savodvahá sm. trasportatore di cadavere 
($Br). 

Savya sn. cremazione di un cadavere, fu- 
nerale. 

Šaš vb. cl. 1 P. Sasati: saltare, danzare. 

Sasá sm. 1. lepre, coniglio, antilope (si cre- 
de che le macchie lunari somiglino ad 
una lepre o ad un coniglio), (RV); 2. ti- 
po di meteora (AV V, 17,4); 3. N. di uo- 
mo nato sotto una precisa costellazio- 
ne; 4. uomo di carattere mite e facil- 
mente trascinato (una delle quattro 
classi in cui sono divisi gli uomini da- 
gli autori di trattati sull'erotismo); 5. 
albero /odhra, Symplocos Racemosa; 
6. resina di mirra; 7. N. di una parte del 
Jambudvipa; sf. (7) N. di un'Apsaras. 

šašaka sm. 1. piccola lepre (MBh; R); 2. 
uomo con un carattere particolare; sm. 
pl. N. di un popolo (MBh). 

Sasakarna sm. 1. orecchio di lepre; 2. 
“orecchio di lepre”, N. dell’autore di 
RV VIII, 9 (il cui patr. è Kāņva); sm. 
du. N. di un saman. 

sasakavisana sn. corno di lepre (espres- 
sione che indica una cosa impossibile). 

šašakašišu sm. cucciolo di lepre. 

S$a$akadhama sm. misero coniglietto 
(Hit). 

$a$aghataka sm. “assassino di lepri”, 
falco. 

$a$aghatin sm. “assassino di lepri”, falco. 

$asaghna sm. “assassino di lepri”, falco. 

$a$aghniî sf. falco (Car). 

$ašat agg. saltellante. 

Sasadhara sm. 1. “che porta i segni della 
lepre”, luna; 2. canfora; 3. N. di vari 
autori. 

šašadhara sm. (con vāra) lunedi. 

$ašadharaprabhā sf. N. di un’opera. 

sasadharamala sf. N. di un’opera. 
$asadharamukhi sf. donna dal volto simi- 
le alla luna. 

$as$adharamauli sm. “dalla cresta di lu- 
na”, N. di Siva. 

$asadharacarya sm. N. di un autore. 

$a$adhariya sn. opera composta da 
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SaSapada sn. impronta di lepre. 

šašapadašakti sf. N. di un’opera. 

SaSaplutaka sn. graffio di artiglio. 

Sasabindu sm. 1. “dalle macchie di lepre”, 
luna; 2. N. di un re (figlio di Citra- 
ratha); sm. pl. N. dei suoi discendenti 
(MBh; Hariv). 

SaSabhrt sm. “portatore della lepre”, luna. 

SaSabhrdbhrt sm. “portatore della luna", 
N. di Siva. 

šašamātra agg. che misura quanto una le- 
pre. 

šašamānā agg. che si sforza o si esercita, 
zelante, che fatica, attivo, che lavora 
(RV; VS; AV). 

Sasamundarasa sm. tipo di medicina li- 
quida (estratta dalla testa della lepre). 

SaSayá agg. che scorre sempre, inesauribi- 
le, abbondante (RV). 

šašayāna 1 sn. N. di una meta di pellegri- 
naggio (MBh). 

SaSayana 2 agg. che riposa, che dorme 
(RV). 

SaSayü agg. che insegue lepri (AV). 

Sasarajas sn. “sporcizia su una lepre”, mi- 
sura di lunghezza o di capacità. 

SaSalaksana sm. “che ha il marchio della 
lepre”, luna (MBh). 

šašalaksman sn. marchio della lepre (sul- 
la luna), (MBh); sm. “che ha il marchio 
della lepre”, luna. 

SaSalüfichana sm. 1. “che ha il marchio 
della lepre”, luna; 2. canfora. 

šašalupta sn. lo scomparire come una le- 
pre. 

SaSaloman sm. 1. pelo di lepre; 2. N. di un 
re(MBh). 

Sasavisana sn. corno di lepre (espressione 
che indica una cosa impossibile). 

šašavisāņāya vb. den. A. sasavisanayate: 
somigliare ad un corno di lepre, essere 
impossibile. 

SaSaSimbika sf. N. di una pianta. 

Sasasriiga sn. corno di lepre (espressione 
che indica una cosa impossibile); sm. 
N. di uomo. 

Sasasthali sf. Doab, regione tra i fiumi 
Gange e Jumná. 

SaSahan agg. che uccide lepri. 

Sašāksā sm. “dagli occhi di lepre”, N. di 
una creatura mitica. 

Sasanka sm. 1. "che ha il marchio della le- 
pre”, luna (MBh); 2. canfora; 3. N. di 
unre. 

Sašānkakānta agg. amabile come la luna. 

Sasankakiranaprakhya agg. simile ad un 
raggio di luna. 

sasankakula sn. stirpe lunare (Kathās). 

$a$ankaja sm. “figlio della luna”, pianeta 
Mercurio. 

Sasankatanaya sm. "figlio della luna", 
pianeta Mercurio. 

Sasankadhara sm. N. di un grammatico. 

di una cittá (Kathās). 

. disco della luna. 
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Sašānkabhās agg. che risplende come la 
luna. 

šašātkamukuta sm. “che ha la luna come 
diadema", N. di Siva (Kathas). 

Sasankamúrti sm. “che ha l'aspetto di una 
macchia di lepre", N. della luna. 

šašānkalekhā sf. "striscia di luna", luna 
crescente. 

Sasamkavati sf. N. di una principessa 
(Kathās). 

Sašāūkavadanā sf. donna dal volto simile 
alla luna. 

$asankasatru sm. “nemico della luna”, N. 
di Rāhu. 

Sasanka$riga sn. corno o punta della luna 
crescente. 

Sasankasekhara sm. “dalla cresta di lu- 
na", N.di Siva. 

$asankasuta sm. “figlio della luna”, pia- 
neta Mercurio. 

Sasankitmajavásara sm. mercoledì. 

Sasankardha sm. mezzaluna. 

šašānkārdhamukha agg. che ha la testa a 
forma di mezzaluna (detto di una frec- 


cia). 

šašānkārdhašekhara sm. N. di Šiva 
(Rājat). 

Sasankita agg. dalle macchie di lepre 
(luna). 


šašānkopala sm. tipo di pietra preziosa. 
šašāņduli sf. (vl. Sasanduli) tipo di cetriolo. 
šašāda agg. che mangia lepri; sm. 1. uccel- 
lo predatore; 2. N. di Vikuksi (MBh). 
šašādana sm. “mangiatore di lepri”, falco 
bruno. 
šašika sm. pl. (vl. $asika) N. di un popolo 
(MBh). 
$aSikara sm. raggio di luna. 
Sasikalá sf. 1. dodicesima parte del diame- 
tro della luna, dito di luna, luna; 2. tipo 
di metro; 3. N. di varie donne. 
$asikalapaficasika sf. N. di un'opera. 
$aSikalabharana sm. “ornato con un dito 
della luna”, N. di Šiva. 
šašikānta sm. “amato dalla luna", pietra di 
luna; sf. (4) N. di un fiume (VP); sn. 
fiore bianco di loto che si apre di notte. 
$aSikirana sm. raggio di luna (Sušr). 
Sasiketu sm. N. di un'opera buddhista. 
$ašikoti sm. corno di luna. 
$asiksaya sm. luna nuova. 
$aSikhanda sm. sn. luna crescente; sm. N. 
diun Vidyadhara (Kathās). 
$aSikhandapada sm. N. di un Vidyadhara 
(Kathàs). 
$ašikhaņdašekhara sm. “che ha la luna 
crescente come diadema", N. di Siva 
(Hariv). 
$a$igaccha sm. stirpe lunare. 
Sasigupta sm. N. di un re (VP). 
Sasiguhya sf. succo della radice di liquiri- 
zia. 
$asigraha sm. “cattura della luna”, eclissi 
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Sasigrahasamágama sm. congiunzione 


della luna con asteroidi o pianeti. 

Sasija sm. “figlio della luna”, il pianeta 
Mercurio (MBh). 

SaSitanaya sm. “figlio della luna", pianeta 
Mercurio. 

šašitejas sm. 1. N. di un Vidyādhara 
(Kathās); 2. N. diun 

serpente. 

SaSidivakara sm. du. lunae sole. 

Sasideva sm. 1. N. di un re (= rantideva); 2. 
N. di un grammatico; sn. casa lunare 
Mrga$iras. 

šašidaiva sn. casa lunare Mrgaširas. 

SaSidhara sm. N. di uomo. 

Sasidharamangalamata sn. N. di un'o- 
pera. 

šašidhāman sn. splendore della luna. 

SaSidhvaja sm. 1. N. di un Asura (Hariv); 
2. N.diunredi Bhallatanagara. 

šašin sm. 1. “che contiene una lepre”, luna 
(MBh); 2. N. del numero uno; 3. tipo di 
metro; 4. N. di uomo; 5. emblema di un 
Arhat o Jina; 6. canfora; sf. (ini) N. del- 
l'ottava kalà della luna. 

SaSipada sm. raggio di luna. 

SaSiputra sm. "figlio della luna", pianeta 
Mercurio. 

šašiprabha agg. luminoso come la luna, 
che brilla come la luna; sf. (à) 1. N. di 
donna (Kathàs); 2. chiaro di luna; sn. 1. 
fiore di loto che si apre di notte; 2. nin- 
fea bianca commestibile; 3. perla. 

SaSipriya sn. perla; sf. (a) “innamorato del- 
la luna”, dimora lunare personificata. 

šašibhās sf. raggio di luna. 

SaSibhüsgana sm. “decorato con la luna”, 
N.di Siva. 

$asibhrt sm. “che porta la luna”, N. di 
Siva. 

$ašimaņi sm. pietra di luna. 

SaSimandala sn. disco della luna. 

SaSimat agg. che possiede la luna. 

SaSimaya agg. relativo alla luna. 

SaSimayükha sm. raggio di luna. 

$asimukha agg. dal volto di luna; sf. (1) 
donna dal volto simile alla luna. 

$ašimauli sm. "che ha la luna come diade- 
ma”, N. di Siva. 

SaSira$mi sm. raggio di luna. 

śaśirekhā sf. 1. “striscia di luna”, dito del- 
la luna; 2. N. di donna (Kathas). 

Sa$ilekhà sf. 1. dito della luna; 2. Vernonia 
Anthelminthica; 3. Cocculus Cordifo- 
lius; 4. tipo di metro; 5. N. di un'Apsa- 
ras; 6. N. di una principessa (Kathās); 
7.N.diunaschiava. 

SaSivamía sm. 1. stirpe lunare; 2. N. di 
un'opera. 

$ašivamšaja agg. discendente dalla stirpe 
lunare. 

Sasivadana sf. 1. donna dal volto simile al- 
laluna;2. due tipi di metri. 

SaSivardhana sm. N. diun poeta. 
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SaSivimala agg. puro come la luna; sm. 
(con giri) monte Kailasa. 

Sašisikhāmaņi sm. “che ha la luna come 
diadema", N. di Siva. 

SaSisekhara sm. 1. “che ha la luna come 
diadema", N. di Siva; 2. N. di un 
Buddha; 3. N. di un alto prelato Jaina. 

SaSisamnibha agg. luminoso come la luna. 

Sasisuta sm. “figlio della luna”, pianeta 
Mercurio. 

šašībhū vb. cl. 1 P. fafibhavati: diventare 
una lepre. 

SáSiyas agg. più numeroso, più potente, 
più ricco (RV). 

$ašīša sm. “signore della luna”, N. di Siva. 

Sašīšašišu sm. “figlio di Siva", N. di Skanda. 

Sašīšašišušī sm. che ferisce Siva. 

$ašorņa sn. pelo di coniglio o di lepre. 

Sašolūkamukhī sf. N. di una delle Mātr 
che assistono Skanda (MBh). 

$a$va vb. den. P. Sasvayati: essere o diven- 
tare eterno. 

šašvacchānti sf. pace eterna, riposo eterno. 

SáSvat agg. 1. perpetuo, continuo, infinito, 
eterno, incessante, frequente, numero- 
so (spec. riferito alle aurore che sem- 
pre si alternano), (RV); 2. tutto, ogni 
(RV; AV); avv. (at) 1. eternamente, ri- 
petutamente, continuamente, sempre 
(RV); 2. subito, direttamente ($Br; 
BhP);3.certamente, infatti (Br). 

Sa$vatamá agg. molto costante, frequente 
o numeroso (RV); avv. (ám) una volta 
di più, ancora, di nuovo 

Sa$vatkama agg. sempre dedito all'amore. 

$a$vadhá avv. ancora e ancora, ancora e 
sempre (RV). 

śaśvāya vb. den. P. Sasvayate: essere o di- 
ventare eterno. 

šas vb. cl. 1 P. šasati: ferire, nuocere, ucci- 
dere. 

Saskandi sf. specie di pianta e i suoi frutti. 

Saskula sm. Pongamia Glabra. 

Saskuli sf. (vl. faskulî) 1. orifizio dell'o- 
recchio, dotto uditivo; 2. tipo di malat- 
tia dell'orecchio; 3. grande dolce ro- 
tondo (fatto di riso, zucchero e sesamo 
e cotto nell’olio), (MBh); 4. specie di 
pesce; 5. Pongamia Glabra; 6. pappa 
di riso o decotto d'orzo. 

Saskulika sf. tipo di dolce (v. faskuli). 

Sáspa sn. 1. erba appena spuntata, erba 
(VS); 2. perdita di conoscenza. 

Saspatulya agg. simile all’erbetta. 

Saspabrsi sf. giaciglio di erba kuša (R; 
Su$r). 

Saspabhuj sm. “divoratore di erba”, ani- 
male che sì nutre di erba. 

Saspabhojana sm. “divoratore di erba", 
animale che si nutre di erba. 

Śaşpavat agg. che contiene erbetta. 

Saspāda agg. erbivoro. 

Saspiūijara agg. giallognolo come l'erba 
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Sas 1 vb. cl. 1 P. Sasati: fare a pezzi, uccide- 
re, massacrare. 

$as 2 vb. cl. 2P. Sasti: dormire (v. sas). 

Sas 3 gram. 1.desinenza dell” acc. pl.; 2. af- 
fisso taddhita $as (che permette di for- 
mare avv. da sostantivi). 

$asa agg. che recita. 

$fisana sn. assassinio, carneficina (RV). 

śásā sf. assassinio, carneficina (RV V, 41, 
18). 

Sasitva 1 ger. avendo lodato. 

Sasitvā 2 ger. avendo ferito o colpito. 

Sastá agg. 1. recitato, ripetuto (RV); 2. lo- 
dato, elogiato, approvato (MBh); 3. di 
buon augurio, propizio (AV); 4. bello 
(R); 5. felice, fortunato (Kathās); sn. 
1. lode, elogio (RV); 2. felicità, perfe- 
zione. 

Sásta agg. fatto a pezzi, ucciso, massacrato 
(MBh). 

Sastaka sn. 1. rame, ferro, acciaio, oro (v. 
loma); 2. protezione per il dito dell'ar- 
ciere. 

Sastakešaka agg. che ha capelli bellissimi. 

Sastata sf. eccellenza. 

Sastavya agg. che deve essere recitato o lo- 
dato. 

Sastí sf. 1. lode, inno (RV); 2. laudatore o 
cantore. 

Sastr sm. dissezionatore (RV; AV). 

Sastókta agg. cui č stata fatta una recita- 
zione (VS). 

Sastrá sn. 1. invocazione, lode (riferito a 
qualsiasi inno recitato sia ad alta voce 
siasilenziosamente); 2. recitazione. 

Sástra sm. spada; sn. 1. strumento per ta- 
gliare o ferire, coltello, spada, arma (ri- 
ferito anche ad una freccia), (SBr); 2. 
attrezzo o strumento; 3. ferro o acciaio; 
4. rasoio. 

Sastraka 1 sn. invocazione, lode, recita- 
zione. 

Sastraka 2 sn. 1. cotello; 2. ferro; sf. (ika) 
coltello, pugnale. 

Sastrakarmakrt sm. “che esegue un'ope- 
razione chirurgica", chirurgo (Sušr). 

Sastrakarman sn. “ operazione con il col- 
tello”, operazione chirurgica (Sušr). 

Sastrakarmavidhi sm. N. di un'opera. 

$astrakali sm. duello con le spade. 

Sastrakara sm. fabbricatore di armi. 

Sastraku$ala agg. esperto o abile con le 


armi. 
Sastrakopa sm. “furia di spade”, guerra, 
battaglia. 
Sastrako$a sm. fodero di un'arma. 
Sastrakosataru sm. Gardenia Spinosa. 
Sastraksata agg. ucciso con le armi. 
sastraksara sm. borace. 
$astragraha sm. battaglia, lotta. 
Sastragrahaka agg. armato. ranger 
Sastragrāhavat agg. che usa mostri mari- 
ni perarmi (detto di un fiume), (R). 


Sastragháta sm. colpo di spada. 

$astraghustakara agg. che produce ru- 
more o clangore con le armi. 

Sastracikitsa sf. “che cura con strumenti", 
chirurgia. 

Sastracürna sn. limatura di ferro. 

Sastrajala sn. quantità di armi. 

Sastrajivin agg. che vive di armi; sm. sol- 
dato professionista. 

Sastratyaga sm. il gettare via o l'abbando- 
nare le armi. 

Sastradevataà sf. “dea delle armi", arma di- 
vinizzata o divinità della guerra. 

Sastradhara agg. che porta le armi; sm. 
guerriero. 

Sastradhāraņa sn. il portare armi o spade. 

Sastradhāraņajīvaka sm. “che vive por- 
tando le armi", soldato. 

šastradhārin agg. che porta le armi. 

Sastranitya agg. che č continuamente sot- 
tolearmi. 

Sastranidhana agg. che muore per un col- 
podi spada. 

Sastranipata sm. 1. "colpo di spada", 
guerra; 2. "colpo di coltello", opera- 
zione chirurgica. 

Sastranipatana sn. "colpo di coltello”, 
operazione chirurgica. 

Sastraniryána agg. che muore per un col- 
podi spada. 

Sastranyása sm. “che depone le armi", ri- 
tiro dalla battaglia. 

Sastrapada sm. “segno del coltello”, inci- 
sione (Sušr). 

Sastrapáni agg. “con larma in mano”, ar- 
mato; sm. soldato armato (Hit). 

šastrapāta sm. “colpo di coltello o di ar- 
ma”, incisione. 

Sastrapána sn. miscuglio di cui impregna- 
re un'arma (pertemperarla). 

$astrapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 

Sástrapüta agg. “purificato dalle armi”, 
che si purifica da una colpa morendo 
sul campo di battaglia. 

Sastraprakopa sm. “furia di spade”, guer- 
ra, battaglia. 

$astraprahara sm. taglio di spada. 

Sastrabhaya sm. calamità della guerra, 
pericolo delle armi. 

Sastrabhrt sm. guerriero (MBh). 

Sastramaya agg. (pioggia) di armi (R). 

$astramarja sm. “pulitore di armi”, ar- 
maiolo. 

Sastramukha sn. taglio di un' arma. 

$astralaksana sn. N. di un'opera. 

Sastravat agg. provvisto di arma (MBh; 
Hariv). 

Sastravadha sm. uccisione con le armi. 

Sastravartta agg. che vive di armi. 

Sastravikrayin sm. commerciante di ar- 
mi. 

Sastravidya sf. trattato sul tiro con l'arco. 

$astravidvas agg. abile con le armi 
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Sastravrtti agg. che vive di armi (Mn). 

Sastravyavahára sm. pratica delle armi. 

Sastravranamaya agg. relativo a ferite 
prodotte dalle armi. 

Sastrašāstra sn. scienza militare. 

Sastrašiksā sf. abilità con le armi o con la 


spada. 

Sastra$ikhin agg. orgoglioso della pratica 
delle armi. 

Sastrasamhati sf. raccolta di armi", arse- 
nale. 

Sastrasamüha sm. “raccolta di armi”, ar- 
senale. 

Sastrasampàta sm. scarica di frecce, bat- 
taglia. 

Sastrahata agg. colpito o ucciso con una 
spada. 


šastrahatacaturdašī sf. N. di un quattor- 
dicesimo giorno dedicato alla memo- 
ria dei soldati caduti. 

Sastrakhya agg. chiamato spada (riferito 
ad una cometa); sn. ferro. 

$astrignisambhrama sm. angoscia 0 
paura provocata dalla guerra o dal 
fuoco. 

Sastranga sf. tipo di acetosella. 

šastrājīva agg. che vive di armi; sm. sol- 
dato professionista. 

Sastrünta agg. che muore per un colpo di 
spada. 

šastrābhyāsa sm. pratica delle armi, eser- 
citazione militare. 

Sastramayarti sf. angoscia provocata dal- 
la guerra o dalla malattia. 

Sastrayasa sn. ferro, acciaio. 

Sastrayudha agg. che ha la spada come 
arma. 

šastrārcis agg. che sfavilla per le armi. 

Sastrāvapāta sm. offesa arrecata con le 
armi. 

S$astrasastri avv. spada contro spada. 

Sastrástra sm. sn. iic. armi usate sia per 
colpire sia per lanciare. 

Sastrastrabhrt agg. che porta armi usate 
sia percolpire sia per lanciare. 

Sastrastrabhrttva sn. uso delle armi sia 
percolpire sia per lanciare. 

Sastrin 1 agg. che recita, recitatore. 

Sastrin 2 agg. che porta armi, armato di 
spada (MBh). 

Sastri sf. coltello, pugnale. 

Sastri$yama agg. bluastra come la lama di 
un coltello. 

$astrotthapana sn. sollevamento di un'ar- 
ma (per colpire). 

Sastrodyama sm. sollevamento di un'ar- 
ma (per colpire). 

Sastrodyoga sm. pratica delle armi. 

$astropakarana sn. armi e strumenti di 
guerra, apparato militare. 

Sastropajivin sm. 1. “che vive di armi", 
soldato, guerriero; 2. armaiolo (R). 

Saspíñjara agg. giallognolo come l'erba 
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Sasya 1 agg. 1. che deve essere recitato o 
espresso come uno $astra (Br); 2. che 
deve essere lodato o celebrato; 3. au- 
spicabile, desiderabile, eccellente; 
sn. 1. recitazione; 2. buone qualità, 
merito. 

Sasya 2 agg. che deve essere fatto a pezzi, 
ucciso o massacrato; sn. grano. 

Sasyaka sn. 1. polvere (R); 2. pietra pre- 
ziosa. 

šahendravarņanavilāsa sm. N. di un poe- 
ma. 

šāmvatya sm. N. di un antico maestro. 

šāmšapā agg. derivato dalla Simsapa, fat- 
to del suo legno (AV). 

Sāmšapaka agg. derivato dalla $imšapā, 
fatto del suo legno. 

šāmšapāyana sm. N. di un antico maestro 
(chiamato anche Su$arman). 
šāmšapāyanaka agg. scritto o composto 
da Šāmšapāyana. 
šāmšapāyani sm. N. di un antico maestro 
(= Šamšapāyana). 
šāka sm. 1. potere, forza, aiuto (RV); 2. 
(Saká) aiutante, amico (RV). 
šāka 1 sn. 1. ortaggio, vegetale, verdura; 2. 
cibo vegetale; sm. 1. albero di Teak, 
Tectonia Grandis; 2. Acacia Sirissa; 3. 
N. del sesto dvipa; sf. (à) Terminalia 
Chebula; sm. sn. N. di un luogo. 
šāka 2sm. N. di uomo. 
šāka 3 agg. relativo agli Saka o Indosciti; 
sn. sm. 1. (sott. samvatsara, absa) era 
Saka; 2. N. per indicare qualsiasi éra; 
sm. pl. N. di un popolo. 
šākakalambaka sm. aglio, porro. 
$akakala sm. ēra Sika. 
šākacukrikā sf. tamarindo. 
šākajaūjabha sm. du. Šāka e Jaüjabha 
(dueesseri divini). 
šākajambu sm.(?) N. di un luogo. 
$akata 1 sn. ifc. campo. 
šākata 2 agg. relativo ad un carro, che 
viaggia su un carro, che tira un carro, 
cheriempie un carro; sm. 1. animale da 
tiro; 2. carrettata; 3. Cordia Latifolia. 
$akatapotika sf. Basella Rubra. 
šākatākhya sm. specie di albero. 
sakatayana sm. (vl. $akatayani) 1. patr. di 
un antico grammatico; 2. patr. di un 
moderno grammatico; 3. patr. dell'au- 
torediun testo di legge. 
$akafayanavyakarapa sn. N. di una 
grammatica (adottata dalla comunità 
jainain opposizione all’ Āstādhyāyī). 
$akatayanasmrti sf. testo di legge di 
Sakatayana. 
$akatayanopanisadbhasya sn. N. di un 
commentario di Samkaracarya. 
$akatika agg. relativo ad un carro, che 
viaggia su un Carro; sm. carrettiere. 
$akatina agg. relativo ad un carro, che ap- 
partiene ad un carro; sm. carrettata (an- 


Sakataru sm. 1. albero di Teak; 2. Cappa- 
ris Trifoliata. 

Sakadasa sm. N. di un maestro. 

Sakadiksa sf. pl. il nutrirsi solo di vegetali 
(MBh). 

Sakadvipa sm. N. di uno dvipa. 

Sakadvipiya agg. che appartiene allo 
Sakadvipa. 

Sakanighantu sm. N. di un glossario di 
piante di Sītārāma Šāstrin. 

šākandhavyasm. patr. da Sakandhu. 

šākamdheya sm. patr. da Sakamdhi. 

Sakapana sm. manciata di verdura, misura 
corrispondente ad una manciata. 

Sakapattra sn. 1. foglia di Teak (Su$r); 2. 
vegetali a foglie; sm. Moringa Ptery- 
gosperma. 

šākapātra sn. vaso per vegetali, piatto per 
verdure. 

Sakaparthiva sm. re che mangia o gusta 
verdura. 

Sakapindisf. grande quantità di verdura. 

Sakapüni sm. patr. di un antico grammati- 
co. 

Sakapota sm. pl. N. diun popolo. 

Sakaprati indecl. piccola quantità di ver- 
dura. 

šākabāleya sm. N. di una pianta. 

Sakabilva sm. melanzana. 

Sakabilvaka sm. melanzana. 

Sakabhaksa agg. vegetariano. 

Sakabhaksatà sf. vegetarianismo. 

Sakabhava sm. N. di un varsa nel 
Plaksadvipa. 

šākamrsa sm. sn. (vl. sākamrsa, $aka- 
vrsa) specie di pianta. 

Sakambhari sf. 1. "che nutre l'erba", N. di 
un lago nel Rājputāna; 2. forma di 
Durgà (MBh); 3. N. di un luogo o città 
consacrata a Durga (MBh); 4. riti che si 
svolgono a Sakambhari dedicati a 
Durgā. 

$akambhariya agg. proveniente da 
Sakambhari; sn. tipo di sale fossile 
proveniente dal lago Sakambhari. 

Sakayogya sm. coriandolo. 

Sakaracita agg. composto di vegetali. 

Sakarasa sm. succo di vegetali commesti- 
bile (MBh). 

$akarasikr vb. cl. 1 P. Sakarasikaroti: tra- 
sformare in succo vegetale (Kathās). 

$ākarāj sm. "re dei vegetali", Chenopo- 
dium. 

Sakaraja sm. “re dei vegetali", Chenopo- 
dium. 

šākala agg. 1. tinto con la sostanza faka/a; 
2. relativo ad un frammento, ad un pez- 
zo o ad una porzione; 3. derivato da, re- 
lativo o appartenente agli Sakala; sm. 
sn. frammento, pezzo, scheggia (SBr); 
sm. 1. (sott. mani) amuleto fatto di pez- 
zi di legno; 2. N. di un antico maestro; 
3. sperie, di sepen; sm. pl. 1. Šākala, 


S$akayana 


di Sakalya; 2. N. di un sāman; 3. N. di 
una città dei Madra (MBh); 4. N. di un 
villaggio dei Bahika. 

šākalaka agg. derivato da o relativo agli 
Sakala. 

Sakalapratisakhya sn. N. del RV Prā- 
ti$akhya (ascritto a Saunaka e traman- 
dato per l'uso della scuola Sakala). 

šākalašākhā sf. scuola Sakala del RV (il 
testo del RV tramandato dalla scuola 
Sākalač la sola versione esistente). 

sakalasamhità sf. Sakala Samhitā. 

šākalasmrti sf. N. di un testo di legge. 

Sakalahoma sm. tipo di oblazione. 

$akalahomamiya agg. relativo allo Saka- 
lahoma. 

Sakali sm. pesce. 

šākalika agg. 1. tinto con la sostanza chia- 
mata $akala; 2. frammentario, che ha 
un pezzo o un frammento; 3. relativo 
allacittà di Sakala. 

Sakalin sm. pesce. 

Sákalya sm. 1. patr. da Sakala ($Br); 2. N. 
di un antico grammatico e di un mae- 
stro; 3. N. di un poeta. 

Sakalyacarita sn. N. di un'opera. 

šākalyapalya sm. N. di un poeta. 

$akalyapitr sm. padre di Sakalya. 

Sakalyamata sn. N. di un'opera. 

Sakalyasamhita sf. N. di un'opera. 

šākalyasamhitāparišista sn. N. di un'o- 
pera. 

Sakalyasmrti sf. N. di un testo di legge. 

šākavarņa agg. marrone scuro; sm. N. di 
unre (VP). 

šākavāta sm. orto. 

Sakavataka sm. orto. 

Sākavātikā sf. orto. 

S$akavidambaka agg. che disonora il no- 
me Šāka. 

Sakavindaka sm. melanzana. 

$akavira sm. 1. Chenopodium; 2. tipo di 
porcellana. 

Sakavrksa sm. Teak. 

Sakavrsa sm. sn. specie di pianta. 

Sakavrata sn. voto, astensione dai vegetali. 

śākaśākața sn. giaciglio di vegetali. 

šākašākina sn. giaciglio di vegetali. 

šākašrestha sm. 1. “migliore degli ortag- 
gi”, melanzana; 2. pianta medicinale 
usata anche come ortaggio; 3. Hoya Vi- 
ridifolia; 4. Chenopodium Album; sf. 
(a) 1. pianta medicinale usata anche 
come ortaggio; 2. melanzana; 3. Hoya 
Viridifolia. 

Sakakhya sm. Teak; sn. ortaggio. 

Sakanga sn. pepe. 

Sakada sm. “mangiatore di vegetali”, N. di 
uomo; sm. pl. famiglia di Sakada. 

$ākāmla sn. 1. frutto di Garcinia Cambo- 
gia;2. parte migliore del maiale. 

$akamlabhedaka sn. aceto (ricavato dal 
tamarindo). 
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Sakayanín sm. pl. seguaci di Šākāyanya 
($Br). 

$akayanya sm. patr. da Šāka. 

Sakarika sf. dialetto parlato dagli Saka o 
Sakāra. 

śākārī sf. dialetto parlato dagli Saka o 
Sakara. 

Sakalabu sm. specie di cetriolo. 

sakasana agg. che si nutre di vegetali. 

Sakastaka sf. ottavo giorno della metà 
oscura nel mese di Phālguna (nel quale 
vengono offerti vegetali ai Pity). 

sakastami sf. ottavo giorno della metà 
oscura nel mese di Phālguna (nel quale 
vengonoofferti vegetali ai Pitr). 

Sakahara agg. che mangia o si nutre di ve- 
getali. 

Sakín agg. utile, potente (RV); sm. N. di 
uomo; sf. (ini) demone femminile che 
assiste Durga. 

Sakiná agg. forte, potente (RV). 

šākina sn. ifc. campo. 

Sakinikà sf. demoniessa. 

Sakini sf. campo di ortaggi. 

Saki sf. 1. potere, forza, aiuto; 2. aiutante, 
amico. 

Sakuna 1 agg. pentito, pieno di rimpianto. 

Sakuna 2 agg. 1. derivato da o relativo agli 
uccelli o ai presagi (MBh; Mn); 2. che 
ha la natura di uccello; 3. portentoso, 
infausto, di cattivo augurio; sm. 1. uc- 
cellatore; 2. presagio, auspicio; 3. N. di 
un'operadi Vasantarāja. 

Sakunavicara sm. N. di un'opera. 

Sākunašāstrasāra sm. N. di un'opera. 

Sakunasaroddhara sm. N. di un'opera. 

Sakunasükta sn. N. di un inno del RV. 

Sakuni sm. uccellatore o augure (VP). 

Sakunika agg. relativo agli uccelli o ai pre- 
sagi; sm. 1. uccellatore, cacciatore di 
uccelli (Mn; MBh); 2. pescatore. 

Sakunikapra$na sm. N. di un’opera sul- 
l’arte dell' interpretazione dei presagi. 

Sakunikayini sf. pollivendola. 

Sakunin sm. 1. pescatore; 2. demone mali- 
gno. 

Sakuneya agg. 1. relativo agli auspici o 
agli uccelli; 2. composto da Sakuni; 
sm. 1. piccolo gufo; 2. N. di un Muni; 
3. patr. dell'Asura Vrka. 

Sakuntaki sm. pl. N. di una tribū di guer- 
rieri. 

$akuntakiya sm. re degli Sakuntaki. 
sakuntala sm. matr. di Bharata (sovrano 
dell'India, figlio di Sakuntala e 
Dusyanta) (MBh); sn. dramma 
Abhijfiana$akuntala. 
Sakuntaleya sm. matr. di Bharata. 
$ākuntalopākhyāna sn. storia di Sakun- 
talae Dusyanta (MBh). 
šākuntika sm. uccellatore. 
Sakunteya sm. N. di un medico. 
$akulika agg. che appartiene al pesce; sm. 
pescatore; sn 
$akeksu sm. specie di canna dazucchero. 
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Sükendra agg. (anno) di un re degli Šaka. 

šākeya sm. pl. N. di una scuola. 

Sakola sm. amaranto (pianta rampicante). 

šākkī sf. N. di uno dei cinque Vibhāsā o 
dialetti corrotti. 

Sākta agg. relativo al potere o all'energia, 
relativo alla Sakti o energia divina nel- 
la sua personificazione femminile; sm. 
1. adoratore di quest'energia (spec. 
identificata con Durga, moglie di Si- 
va); 2. (sāktā) maestro, precettore (RV 
VII, 103, 5); 3. patr. di Parāšara 
(MBh); sn. N. di un sāman. 

Saktakrama sm. N. di un’opera tantra. 

Saktatantra sn. N. di un’opera tantra. 

Saktabhasya sn. N. di un'opera di Abhina- 
vagupta. 

Saktamataratnasütradipika sf. N. di un’o- 
pera. 

Saktasavasva sn. N. di un'opera. 

Saktagama sm. N. di un'opera tantra. 

Saktanandataramgini sf. N. di un'opera 
compilata per gli Šākta, ricavata dai 
tantra e dai Purana. 

Saktabhiseka sm. N. di un’opera. 

Saktika agg. 1. šaktyā jīvati; 2. peculiare 
degli Sakta; sm. 1. adoratore della Sak- 
ti; 2. lanciere. 

saktika agg. relativo o appartenente ad 
una lancia, che colpisce, colpito; sm. 
lanciere. 

Sakteya sm. 1. adoratore della Sakti; 2. pa- 
tr. di Parāšara(MBh). 

Saktya sm. 1. adoratore della Sakti;2. patr. 
di Gauraviti; 3. N. di due sáman. 

šāktyāyana sm. patr. da Šāktya (anche pl.). 

Saktra sm. patr. di Parāšara (MBh). 

Saktreya sm. patr. di Parāšara (MBh). 

$ákman sn. potere o aiuto (RV). 

šākya agg. derivato o disceso dagli Saka; 
sm. 1. N. di una tribü di proprietari ter- 
rieri e Ksatriya di Kapilavastu (dalla 
quale discende Gautama Buddha); 2. 
N. di Gautama Buddha; 3. N. di suo pa- 
dre Suddhodana (figlio di Samjaya); 4. 
mendicante buddhista; 5. patr da 
Saka; 6. patr. da Šākao Šākin. 

$ikyakirti sm. “gloria degli Šākya", N. di 
un maestro. 

Sakyaketu sm. “stella degli Sakya", N. di 
Gautama Buddha. 

$ākyapāla sm. N. di unre. 

$ākyapumgava sm. “toro degli Sakya", 
N.di Gautama Buddha. 

$akyaputriya sm. monaco buddhista. 

$akyaprabha sm. N. di uno studioso. 

$akyabuddha sm. “Sakya saggio”, N. di 
Gautama Buddha. 

$akyabuddhi sm. N. di uno studioso. 

$ākyabodhisattva sm. “Śākya saggio", N. 
di Gautama Buddha. 

$akyabhiksu sm. monaco o mendicante 
buddhista. 
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Sakyamati sm. N. di uno studioso. 

Sakyamahàbala sm. N. di unre. 

Sakyamitra sm. N. di uno studioso. 

Sakyamuni sm. *Šākya saggio", N. di 
Gautama Buddha. 

Sakyaraksita sm. N. di un poeta. 

šākyavamša sm. famiglia Šākya. 

Sākyavamšāvatīrņa sm. “incarnato nella 
famiglia Sakya", N. di Gautama Bud- 
dha. 

Sakyavardha sn. N. di un tempio. 

šākyašāsana sn. dottrina o insegnamento 
di Gautama Buddha. 

šākyašimha sm. “leone Sakya", N. di 
Gautama Buddha. 

šākyašramaņa sm. monaco buddhista. 

šākyašramaņaka sm. monaco buddhista. 

Sakya$ravana sm. monaco buddhista. 

sakyasri sm. N. di un maestro. 

Sakyayaniya sm. pl. N. di una scuola. 

Sakra agg. relativo, appartenente o consa- 
crato a Indra (MBh); sf. (i) moglie di 
Indra (riferito anche a Durgā); sn. 
Naksatra Jyestha (presieduto da In- 
dra). 

Sakriya agg. relativo, appartenente o con- 
sacrato a Indra. 

Sakriyadis sf. "regione di Indra”, est. 

Sakvará agg. (vl. Sakkara) 1. forte, potente 
(riferito a Indra, al fulmine), (VS; AV); 
2. relativo al sāman Sakvara (oai versi 
Sakvari), (TS); 3. tipo immaginario di 
soma (Sušr); sm. toro, bue; sn. 1. tipo 
di cerimonia o rito; 2. N. di un sāman. 

Sakvaragarbha agg. che contiene il sā- 
man Sakvara. 

šākvarapathyā sf. tipo di metro. 

šākvaraprstha agg. che ha il sāman Sak- 
vara per Prstha. 

Sakvaravarna sn. N. di un sáman (che 
comprende i versi RV IX, 61, 10-12). 

Sakh vb. cl. 1 P. šākhati: abbracciare, per- 
vadere. 

Sakha sm. 1. N. di un'epifania di Skanda o 
di suo figlio (MBh); 2. Pongamia Gla- 
bra;sn.sm. N. di unluogo. 

šākhā sf. 1. ramo (lett. e fig.), (RV); 2. arto 
del corpo, braccio o gamba (Sušr); 3. 
dito; 4. superficie del corpo; 5. stipite; 
6. ala di una costruzione; 7. divisione, 
suddivisione (MBh); 8. terza parte di 
una Samhità astrologica; 9. ramo o 
scuola del Veda; 10. ramo di una scien- 
za; 11. anno; 12. caso o punto di vista 
diverso o individuale su un argomento; 
13. vicinanza, prossimità. 

Sakhákanta sm. Euphorbia Nerifolia o 
Antiquorum. 

Sakhanga sn. arto del corpo. 

Sakhacankramana sn. il saltare da una di- 
sciplina all'altra, studio irregolare. 

Sākhācandranyāya sm. regola della luna 
suunramo (metafora perdire che si as- 
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si sull'apparenza che deriva dalla con- 
tiguità). 

Sakháda agg. che mangia rami; sm. N. di 
una classe di animali (che comprende 
capre, elefanti, etc.). 

šākhādaņda sm. uomo senza fede o tradi- 
tore della sua šākhā (Brahmano che ha 
disertato la sua scuola vedica. 

šākhādhyetr sm. recitatore di una $akha, 
seguace di un testo dei Veda. 

Sakhanagara sn. “ramo della città”, sob- 
borgo. 

Sakhanagaraka sn. “ramo della città”, 
sobborgo. 

Sakhantaga agg. che ha finito una šākhā 
(Mn). 

šākhāntara sn. altra scuola vedica. 

Sakhantariya agg. che appartiene ad 
un'altra scuola vedica. 

Sakhantariyakarman sn. regola di con- 
dotta che appartiene ad un'altra scuola 
vedica. 

šākhāpavitra sn. mezzi di purificazione 
legati ad un ramo. 

šākhāpašu sm. vittima legata ad un ramo 
(invece che al palo sacrificale). 

šākhāpitta sn. infiammazione delle estre- 
mità (mani, piedi, etc.). 
šākhāpurasn. “ramo della città”, sobborgo. 
Sakhápuri sf. “ramo della città”, sobbor- 
go. 
Sākhāpuspapalāšavat agg. che ha rami, 
fiori e foglie (MBh). 
šākhāprakrti sf. pl. otto principi piü re- 
moti che devono essere considerati in 
tempo di guerra. 
šākhābāhu sm. braccio sottile come un ra- 
mo. 
šākhābhrt sm. “che porta rami", albero. 
šākhābheda sm. differenza fra scuole ve- 
diche. 
šākhāmaya agg. ifc. che consta di rami di. 
šākhāmrga sm. 1. "animale da ramo", 
scimmia (MBh); 2. scoiattolo. 
šākhāmrgagaņāyuta agg. pieno di o pa- 
drone di una schiera di scimmie. 
šākhāmrgatva sn. condizione o natura di 
unascimmia. 
šākhāmrgānīkapati sm. “signore di una 
schiera di scimmie”, N. di Sugriva. 
šākhāmlā sf. specie di pianta. 
šūkhāraņda sm. uomo senza fede o tradi- 
tore della sua $akha (i.e. Brahmano che 
hadisertato la sua scuola vedica). 
sakharathya sf. diramazione, bivio. 
$akhala sm. Calamus Rotang. 
$ākhāvāta sm. dolore agli arti (Suár). 
Sakhavilina agg. che siede sui rami (detto 
degli uccelli), (Kathās). 
$akha$ipha sf. 1. radice che scende da un 
ramo (p.e. della Ficus Bengalensis); 2. 
pianta rampicante che si sviluppa ver- 
sol'alto dalle radici di un albero. 


$akhásamana sn. N. di un’opera. 

Sakhastha agg. che sta sui rami (degli al- 
beri), (R). 

šākhāsthi sn. osso del braccio o della gam- 
ba, osso lungo. 

šākhi sm. pl. N. di un popolo. 

Sakhín agg. 1. provvisto di rami (MBh; 
Hariv); 2. diviso in scuole (detto del 
Veda); 3. aderente ad una scuola vedi- 
ca; sm. 1. albero; 2. Veda adottato in 
varie scuole; 3. seguace di una scuola 
vedica; 4. Salvadora Persica; 5. N. di 
unre; sm. pl. N. di un popolo. 

Sakhila sm. N. di uomo. 

Sakhiya agg. ifc. che appartiene al ramo di 
una scuola vedica. 

Sakhota sm. Trophis Aspera. 

Sakhotaka sm. Trophis Aspera. 

šākhya agg. 1. simile ad un ramo; 2. che 
appartiene al ramo di un albero, che si 
ramifica. 

Samkara agg. 1. relativo o appartenente a 
Siva; 2. relativo a o composto da 
Samkarácàrya; sm. 1. toro; 2. seguace 
di SŠamkarācārya; sn. Naksatra Ardrá 
(presieduto da Siva). 

Samkarabrahmanasn. N. di un Brāhmaņa. 

Samkari sm. 1. patr. di Skanda; 2. patr. di 
Gaņeša; 3. fuoco; 4. Muni. 

šāmkarī sf. 1. raccolta della letteratura su 
Siva, Sivasütra; 2. commentario di 
Samkaramiéra. 

šāmkarīkroda sm. N. di un'opera. 

Samkariyasn. N. di un'opera. 

šāmkarīratnamālā sf. N. di un’opera. 

šāūkavya sm. patr. da Šaūku. 
šānkavyāyanī sf. patr. da Sankavya. 

Sankuka sm. N. di un poeta. 

Sankuci sf. razza (pesce). 

Sankurá sm. pene, membro virile (AV). 

Sankha agg. relativo a o fatto di conchi- 
glia; sn. suono di una conchiglia. 

šānkhamitra sm. patr. da Šaūkhamitra. 

Sankhamitri sm. N. di un grammatico. 

$ankhalikhita agg. composto da Šankha e 
Likhita. 

Sankhayana sm. N. di un maestro; agg. re- 
lativo a Sankhayana; sn. opera di 
Sankhayana. 

Sankhayanagrhyasütra sn. Grhyasütra 
ascritti a Sankhayana. 

Sankhayanacarana sm. sn. N. di un ca- 
ranadel Rgveda. 

sankhayanabrihmana sn. Brāhmaņa di 
Sankhayana (chiamato anche Kausita- 
ki Brahmana). 

šānkhāyanašrautasūtra sn. Srautasütra 
di Sankhayana. 

Sankhayanaranyakassn. N. di un'opera. 

Sankhayanaranyakopanisad sf. N. di 
un'opera. 

šānkhāyanāhnika sn. N. di un'opera di 
Acala. 


sad 


sankhayanya sm. patr. da Sankhayana. 

sankhika agg. ricavato da o relativo ad 
una conchiglia; sm. |. suonatore di 
conchiglie; 2. intagliatore di conchi- 
glie, commerciante di conchiglie. 

$ankhina sm. patr. da Sankhin. 

šāūkhya agg. 1. ricavato o preparato dalle 
conchiglie; 2. nato a Sankha; sm. patr, 
daŠaūkha. 

šāngusthā sf. Abrus Precatorius. 

$aci sm. pl. orzo o altro cereale sbucciato e 
macinato grossolanamente (VS). 

$acigu agg. 1. che avanza con decisione; 2. 
che possiede un forte bestiame o raggi 
chiaramente manifesti (RV VIII, 17, 
12). 

Sacipüjana agg. che ha un culto fervido 
(RV VIII, 17, 12). 

sata sm. striscia di tessuto, tipo di gonna, 
sottogonna, sottoveste o altro capo di 
vestiario. 

Sataka sm. sn. sf. (ikā) striscia di tessuto, 
tipo di gonna, sottogonna, sottoveste o 
altro capo di vestiario. 

sati sf. striscia di tessuto, tipo di gonna, 
sottogonna, sottoveste o altro capo di 
vestiario. 

šātī sf. striscia di tessuto, tipo di gonna, 
sottogonna, sottoveste o altro capo di 
vestiario (MBh). 

Satyaagg. l.natoa Sata;2. patr. da Sata. 

Satyayana sm. N. di un maestro e autore di 
varie opere; sm. pl. seguaci di Satyaya- 
na (R); sf. (ī) N. di un'Upanisad; sn. 
oblazione per rimediare a qualche er- 
rore compiuto durante l'esecuzione di 
un rito; agg. che appartiene a Satyaya- 
naoallo Šatyāyanabrāhmaņa. 

šātyāyanaka sn. Bráhmana di Šātyāyana 
oun passo di esso. 

šātyāyanagotra sn. famiglia di Satyayana 
(R). 

Satyayanabrahmana sn. Brāhmaņa di 
Satyayana. 

Satyayanasmrti sf. testo di legge di 
Satyayana. 

Satyayanahoma sm. N. di una oblazione. 

$ātyāyani sm. patr. dell'autore di un testo 
dilegge (SBr). 

šātyāyanin sm. pl. seguaci di Satyayana 
(N.diuna sakha dello Yajurveda). 

Satyayaniyopanisad sf. N. di un'Upani- 
sad. 

Satyayanyupanisad sf. N. di un'Upani- 


sad. 

šātha sm. prob. patr. da Satha. 

šāthāyana sm. patr. da Šatha. 

Sathayanya sm. patr. da Satha. 

Sathya sn. malvagitá, inganno, insidia, 
frode, disonestà (MBh). 

Sathyavat agg. malvagio, disonesto, in- 
gannevole. 

Sathyayaniya sm. pl. N. di una sakha o 
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Sadava sm. pasticceria. 

Sadbala agg. (vl. fadvala) ricco di erba 
fresca, erboso, verdeggiante, verde; 
sn. sg. e pl. luogo ricco di erba fresca, 
macchia erbosa, tappeto erboso, zolla 
erbosa; sm. toro. 

Sapa 1 sm. 1. mola, macina, pietra per affi- 
lare a umido, pietra di paragone; 2. se- 
ga. 

Sana 2 sm. peso di quattro māsa (Hariv). 

San agg. fatto di canapa o di lino del Ben- 
gala (SBr); sm. sn. vestito di canapa. 

Sanaka sm. sn. vestito o indumento di ca- 
napa. 

šāņakavāsa sm. N. di un Arhat. 

šāņapāda sm. un quarto di uno sana (Car). 

šāņapramāņa agg. che pesa uno Sána 
(Hariv). 

šāņavatya sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

šāņavāsa sm. N. di un Arhat. 

šāņavāsika sm. N. di un Arhat. 

Sapajiva sm. “che vive per mezzo di una 
pietra per affilare”, armaiolo. 

šāņāšmaka sn. mola, macina, pietra per 
affilare a umido, pietra di paragone. 

Sana$magharsana sn. lo sfregare qualco- 
sa su una pietra di paragone. 

šāņāšman sn. mola, macina, pietra per af- 
filare a umido, pietra di paragone. 

sani sm. Corchorus Olitorius (pianta dalle 
cui fibre si ricava una stoffa ruvida o 
del cordame). 

Sanika agg. che pesa uno Sana. 

Sanita agg. affilato. 

Sani sf. 1. vestito o indumento di canapa 
(MBh); 2. veste logora o lacerata, abito 
cencioso di un asceta jaina; 3. stoffa 
data ad uno studente al momento del- 
l'investitura; 4. piccolo paravento o 
piccola tenda; 5. gesticolazione. 

Sapira sn. 1. banco di sabbia o isola allu- 
vionale in mezzo al fiume Šoņā; 2. iso- 
la racchiusa tra le rive del fiume Sa- 
rayü (nel punto in cui si riversa nel 
Gange presso Chupra). 

Sanopala sm. pietra peraffilare a umido. 

Sanda sm. 1. N. di uomo (RV); 2. N. del pa- 
dre di Laksmidhara. 

$andadürvá sf. (vl. pākadūrvā) specie di 
pianta (AV). 

Sandáàki sf. specie di animale (Car). 

Sandika sm. animale che vive in tane (Car). 

sandikera sm. N. di un demone. 
$andikya agg. nato a Sandika. 
$andila agg. derivato da Sandilya ($Br); 
sm. pl. discendenti di Sandila. 
sandili sf. N. di una donna Brahmana 
(adorata come madre di Agni), (MBh; 
Hariv). 
sandiliputra sm. 1. N. di un maestro; 2. N. 
diAgni. 
éandilimatr sf. madre di Sandili. i 
éandileya sm. matr. da Sandili, N. di Agni. 
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Sandilya; sm. 1. patr. da Sandila; 2. N. 


di vari maestri e autori; 3. N. di Agni 
(Hariv); 4. Aegle Marmelos; sn. N. di 
varie opere di Šāņdilya. 

Sandilyagrhya sn. Grhyasütra di $andilya. 

šāņdilyagotra sn. famiglia di Šāņdilya. 

Sandilyaputra sm. N. di un maestro. 

Sandilyalaksmana sm. N. di un commen- 
tatore. 

šāņdilyavidyā sf. dottrina di Šāņdilya 
(nella ChUp). 

Sandilyasútra sn. aforismi di Šāņdilya. 

šāņdilyasūtrapravacana sn. N. di un 
commentario allo Šāņdilyasūtra. 

šāņdilyasūtrabhāsya sn. N. di un com- 
mentario allo Sàndilyasütra. 

šāņdilyasūtravyākhyā sf. N. di un com- 
mentario allo Šāņdilyasūtra. 

Sandilyasütribhasya sn. N. di un com- 
mentario allo Sandil yasütra. 

$andilyasütriya agg. relativo allo Sandi- 
lyasütra. 

šāņdilyasmrti sf. testo di legge di Sandi- 
lya. 

šāņdilyāyana sm. N. di un maestro (SBr). 

Sandilyopanigad sf. N. di un’ Upanisad. 

šātā agg. 1. affilato, appuntito, tagliente 
(Kathās; Rājat); 2. sottile, debole, ma- 
gro, emaciato; sn. stramonio. 

Sata 1 sm. il cadere giù o il decadere (di un- 
ghie, capelli, etc.), (Sušr). 

Sata 2 sn. gioia, piacere, felicità; agg. feli- 
ce, bello, luminoso. 

Sataka sm. pl. N. di un popolo. 

Satakarni sm. 1. N. di vari re; 2. N. di un 
autore. 

Satakarnin sm. 1. N. di vari re; 2. N. di un 
autore. 

šātakumbha sn. oro (MBh; R); agg. dora- 
to; sm. 1. Nerium Odorum; 2. stramo- 
nio. 

Satakumbhadrava sn. oro liquefatto. 

Satakumbhamaya agg. fatto d'oro, dora- 
to (MBh). 

Satakaumbha agg. dorato (MBh; Hariv; 
R);sn.oro. 

S$atakaumbhamaya agg. dorato. 

$atakratava agg. relativo a Indra; sn. (con 
Sarásana) arcobaleno; sf. (con asa) 
est. 

$atadvüreya sm. patr. da Šatadvāra. 

Satana 1 sn. 1. atto di appuntire o affilare; 
2. sottigliezza, finezza, l'essere ta- 
gliente o affilato. 

$atana 2 agg. che fa cadere o decadere, che 
abbatte, che distrugge, che spacca o ta- 
glia via; sn. 1. atto di far cadere; 2. atto 
di tagliare o strappare via; 3. distruzio- 
ne, rovina; 4. piallatura o lucidatura; 5. 
mezzi di eliminazione o distruzione. 

$atapattraka sm. chiaro di luna. 

$atapattraki sf. chiaro di luna. 

$atapatha agg. relativo, appartenente a o 
basato sullo SBr. 
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Sataparneya sm. patr. da Šataparņa ($Br). 

Sataputraka sn. possesso di cento figli. 

Sātabhisa agg. nato sotto il Naksatra $a- 
tabhisaj. 

$atabhisaja agg. nato sotto il Naksatra $a- 
tabhisaj. 

šātabhīru sm. specie di mallikā o gelso- 
mino arabo. 

šātamanyava agg. relativo o appartenente 
a Indra; sf. (con āšā) regione orientale. 

Satamàna agg. comprato in quantità di 
centouno. 

Sataratrika agg. relativo al rito delle cento 
notti (o giorni). 

šātaleya sm. patr. da Šatala. 

Satavaneyá sm. patr. da Satavani (RV). 

Satavahana sm. N. di un re (v. salivaha- 
na). 

šātašikha agg. dalla punta affilata. 

šātašūrpa sm. N. di uomo. 

šātašrūgin sm. N. di una montagna. 

šātahrada agg. relativo 0 appartenente al 
fulmine. 

šātātapa sm. N. di un legislatore. 

šātātapasmrti sf. N. del testo di legge di 
Šātātapa. 

Satatapiya agg. composto da Satatapa. 

šātāhara sm. N. di uomo. 

Šātāhareya sm. patr. da Šātāhara. 

Satita agg. fatto cadere, rovesciato, rovi- 
nato, distrutto, tagliato via (MBh). 

Satin agg. ifc. tagliato via. 

Satodara agg. dalla vita snella, magro. 

Satodaratva sn. magrezza, esilità (Hariv). 

śātra sn. N. di vari sáman. 

Satrava agg. che appartiene ad un nemico, 
nemico, ostile; sm. nemico (MBh); sn. 
1. inimicizia, ostilità; 2. folla di nemici. 

Satraviya agg. relativo ad un nemico, ostile. 

Satravengita sn. intenzione ostile. 

Satrumtapi sm. pl. N. di un popolo. 

šātrumtapīya sm. re o capo degli Šātrum- 
tapi. 

Satvala sm. pl. N. di una šākhā o scuola ve- 
dica. 

šāda sm. 1. il cadere giù, il gocciolare; 2. 
erba giovane (RV; VS); 3. fango, mel- 
ma; 4. demone, essere maligno; sf. (à) 
mattone. 

Sadaharita agg. fresco o verde di erba ap- 
pena spuntata. 

Sadvala agg. ricco di erba fresca, erboso, 
verdeggiante, verde; sn. sg. e pl. (an- 
che sm., ifc. sf. d) luogo ricco di erba 
fresca, macchia erbosa, tappeto erbo- 
so, zolla erbosa (Yājūi; MBh); sm. toro. 

Sadvalavat agg. coperto di erba, erboso. 

$advalasthali sf. prato artificiale, zona er- 
bosa. 

šādvalābha sm. insetto verde (Sušr). 

$advalita sn. l'essere ricoperto d'erba. 

Sadvalin agg. coperto di erba, erboso, ver- 
de (R). 
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Sana sm. mola, macina, pietra per affilare a 
umido, pietra di paragone; sf. (1) specie 
dicetriolo o coloquintide. 

$inac gram. termine tecnico per indicare 
gli affissi krt “ana” o “amana”. 

šānapāda sm. 1. N. del monte Pāripātra; 2. 
pietra per macinare il sandalo. 

Sinita agg. affilato, appuntito. 

Sanila sm. N. di uomo. 

šānīya agg. che deve essere affilato o ap- 
puntito. 

šānaišcara agg. relativo a Saturno o al suo 
giorno, sabato. 

šānta agg. 1. affilato, appuntito; 2. sottile, 
magro, esile (Hariv; R). 

šāntā agg. 1. appagato, pacificato, tran- 
quillo, calmo, libero da passioni, indi- 
sturbato; 2. tenero, flessibile (Hariv); 
3. gentile, mite, dolce, amichevole, di 
buon auspicio (AV); 4. diminuito, cala- 
to, cessato, fermato, estinto, allontana- 
to ($Br); 5. reso inefficace, innocuo, 
inoffensivo (detto delle armi), (MBh; 
R); 6. giunto alla fine, giunto al riposo, 

deceduto, dipartito, morto; 7. purifica- 
to, pulito; sm. 1. asceta che ha sotto- 
messo le sue passioni; 2. tranquillità, 
appagamento (uno dei rasa); 3. N. di 
un figlio del Giorno (MBh); 4. N. di un 
figlio di Manu Tāmasa; 5. N. di un fi- 
glio di Sambara (Hariv); 6. N. di un fi- 
glio di Idhmajihva; 7. N. di un figlio di 
Apa(VP);8.N. di un Devaputra; sf. (a) 
1. N. di una sruti; 2. Emblica Officina- 
lis; 3. Prosopis Spicigera o altra specie 
di pianta; 4. tipo di erba dūrvā; 5. far- 
maco; 6. N. di una figlia di Dašaratha 
(MBh); 7. (secondo i Jaina) N. di una 
dea che esegue gli ordini del settimo 
Arhat; 8. N. di una Sakti; sn. 1. tran- 
quillità, pace mentale; 2. N. di un varsa 
nello Jambudvipa; 3. N. di un tīrtha. 
šāntaka agg. che appaga, che placa. 
$antakarna sm. N. di unre. 
Sintakrodha agg. la cui rabbia è calmata. 
Santaguna agg. le cui virtū sono distrutte 
(i.e. deceduto). 
Santaghoravimüdhatva sn. calma, ardore 
einfatuazione. 
Santacetas agg. dalla mente tranquilla, 
calmo. 
Santajvara agg. la cui febbre o la cui sof- 
ferenza si č alleviata (MBh). 
Sāntatā sf. calma, tranquillità, libertà dalle 
passioni. 
Sāntatoya agg. dalle acque calme o tran- 
quille, che scorre tranquillamente. 
Santatva sn. calma, tranquillità, libertà 
dalle passioni. 
Santadevatya agg. che placa un dio, per 
cui una divinità è appagata. 
$āmtanava agg. scritto da Samtanu; sm. 1. 
patr. di Bhisma (in quanto figlio di re 
Samtanu, presunt 
dava), (MBh); 2 


Medhātithi (VP); 3. N. di vari autori; 
sf. (i), (sott. tīkā) commentario compo- 
sto da Samtanu; sn. N. dello dvipa re- 
golato da Samtanava (VP). 

šāmtanavasatsūtra sn. N. di un'opera 
Vedānta. 

šāmtanavācārya sm. autore dei Phitsútra. 

Samtanu sm. 1. N. del padre di Bhigma 
(MBh); 2. tipo di grano di qualità infe- 
riore (Sušr). 

Samtanutva sn. l'essere Šāmtanu(MBh). 

šāmtanunandana sm. “figlio di Sámta- 
nu", patr. di Bhisma. 

šāmtanūja sm. "figlio di Samtanu", patr. 
di Bhisma (MBh). 

Santapura sn. N. di unacittā. 

Santapuri sf. N. di unacittà. 

Santabhaya sm. N. di un figlio di Medhā- 
tithi (VP); sn. (vl. šāmtanava) N. del 
varsa governato da Medhātithi. 

Santamati sm. "dalla mente tranquilla". 
N. di un Devaputra. 

šāntamanas agg. dalla mente tranquilla. 

šāntamala agg. che ha eliminato ogni con- 
taminazione. 

šāntamoha sn. “che ha scacciato la delu- 
sione”, (per i Jaina) N. dell'undicesima 
delle quattordici tappe verso la felicità 
suprema. 

$āntaya vb. den. P. šāntayati: calmare 
qualcuno. 

Santáyoni agg. che č nato in un luogo pro- 
pizio (TBr). 

Santarajas agg. impassibile, senza polve- 
re, senza passioni. 

Santaraya agg. diminuito in fretta; sm. N. 
di un figlio di Dharmasarathi. 

$āntarava agg. che pronuncia suoni propizi. 

Santara$mi agg. i cui raggi hanno perso 
luminosità o si sono spenti (R). 

$āntarasa sm. sentimento di quiete o di 
tranquillità. 

santarasanataka sn. N. di un dramma. 

Santarüpa agg. che ha un aspetto tranquil- 
lo, tranquillo, calmo (Paricat). 

$āntalābha agg. che ha cessato di suscita- 
re interesse. 

Santavivada agg. che ha placato le dispu- 
te, riconciliato, pacificato. 

SantaviradeSikendra sm. N. di un autore. 

Santa$ri sm. N. di Pracandadeva. 

Santasumati sm. N. di un Devaputra. 

Santasüri sm. N. di uno scoliasta. 

Santasena sm. N. di un figlio di Subāhu. 

Santahaya sm. N. di un figlio di Manu Tā- 
masa (VP). 

Santahrdaya agg. dal cuore tranquillo. 

$āntātman agg. dalla mente calma, tran- 
quillo. 

$antantakara sm. N. di un figlio di Sam- 
bara (Hariv). 

Sāntārcis agg. la cui fiamma è spenta, 
, spento (MBh). 
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tanamento del dolore, indifferenza 
verso gli oggetti causa di piacere o di 
dolore; 2. alleviamento (del male o del 
dolore), cessazione, diminuzione, 
estinzione (del fuoco), (AV); 3. pausa, 
frattura, interruzione; 4. rito espiatorio 
o propiziatorio per allontanare il male 
o la sventura; 5. pace, benessere, pro- 
sperità, fortuna, agio, felicità, beatitu- 
dine (MBh; R); 6. distruzione, fine, 
morte; 7. N. di un'opera; 8. Tranquil- 
lità personificata; sm. 1. N. di un figlio 
di Indra (MBh); 2. N. di Indra nel deci- 
mo manvantara; 3. N. di un Tusita (fi- 
glio di Visnu e Daksina); 4. N. di un fi- 
gliodi Krsnae Kālindī; 5. N. di uno Rsi 
(MBh); 6. N. di un figlio di Aügiras; 7. 
N. di un discepolo di Bhüti; 8. N. di un 
figlio di Nīla e padre di Sušānti (VP); 
9. (per i Jaina) N. di un Arhat e di un 
Cakravartin; 10. N. di un maestro. 
$antika agg. 1. propiziatorio, espiatorio, 
che scaccia il male; 2. che produce o 
relativo alla quiete o all'agio; sm. pl. 
N. di un popolo; sn. rito propiziatorio 
eseguito perscacciare il male (MBh). 
Santikakarman sn. rito magico eseguito 
pereliminare gli ostacoli. 
šāntikamalākara sm. N. di una parte di 
un'opera. 
Santikara agg. che causa pace o prospe- 
rità; sm. N. di uomo (Kathās). 
Santikarana sn. allontanamento del male. 
Santikartr agg. che causa tranquillità, che 
calma, che allevia; sm. divinità che al- 
lontanail male o la sofferenza. 
Santikarman sn. 1. azione per allontanare 
il male; 2. N. di un'opera. 
Santikalpa sm. N. di un'opera. 
Santikalpadipika sf. N. di un'opera. 
Santikalpapradipa sm. N. di un'opera. 
$antikalpalata sf. N. di un'opera. 
Santikalyanisf. N. di un'opera. 
Santikadhyaya sm. N. di un'opera. 
$āntikāma sm. desiderio di tranquillità; 
agg. desideroso di tranquillità. 
Santikarin agg. che calma, che placa, che 
pacifica, che appaga. 
santikrt agg. che elimina o allevia il male 
attraverso la recitazione di testi 
(MBh). 
Santikhanda sm. N. di un'opera. 
Santiganapati sm. N. di un'opera. 
Santigupta sm. N. di uomo. 
Santiguru sm. N. di uomo. 
Santigrha sn. sala dove si compiono i riti 
propiziatori perscacciare il male. 
Santigrhaka sn. sala dove si compionoi ri- 
ti propiziatori perscacciare il male. 
Santigrantha sm. N. di un'opera. 
santicandrika sf. N. di un'opera. 
$anticaritra sn. N. di un'opera. 
Santicaritranataka sn. N. di un'opera. 
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Santitattvamrta sn. N. di un'opera. 

Santida agg. che causa tranquillità o pro- 
sperità; sm. N. di Visņu. 

Santidipiká sf. N. di un'opera. 

Santideva sm. N. di uomo; sf. (4) N. di una 
figlia di Devaka (una delle mogli di 
Vasudeva). 

$āntinātha sm. N. di un Arhat. 

Santinathacaritra sn. N. di un'opera. 

$āntināthapurāņa sn. N. di un’opera. 

$antinirpaya sm. N. di un'opera. 
$āntipatala sm. N. di un'opera. 
šāntipaddhati sf. N. di un'opera. 

Santiparvan sn. “sezione della Tranquil- 
lità", N. del dodicesimo libro del MBh. 

Santipatha sm. N. di un'opera. 

Santipatra sn. vaso per l'acqua propizia- 
toria. 

šāntipārijāta sm. N. di un'opera. 

santipura sn. N. di unacittà. 

Santipurana sn. N. di un'opera. 

Santipustaka sm. N. di un'opera. 

santiprakarana sn. N. di un'opera. 

šāntiprakāra sm. N. di un'opera. 
šāntiprakāša sm. N. di un'opera. 
šāntiprabha sm. N. di uomo. 

Santiprayoga sm. N. di un'opera. 

Santibhajana sn. vaso per l'acqua propi- 
ziatoria. 

Santibhasya sn. N. di un’opera. 

Santimat agg. tranquillo, calmo. 

Santimantra sm. N. di un'opera. 

šāntimayūkha sm. N. di un'opera. 

Santiyukta agg. connesso con il benessere 
ocon la prosperità, propizio (R). 

santiraksita sm. N. di uomo. 

Santiratna sn. N. di un'opera. 

šāntiratnākara sm. N. di un'opera. 

Santivaravarman sn. N. di un re. 

santivarman sm. N. di un re. 

Santiva sf. N. di una divinità. 

Santivacana sm. recita di un testo per 
scacciare il male. . 

Santivadasm. N. di un'opera. 

Santivahana sm. N. diunre. 

santividhana sn. N. di un'opera. 

šāntividhi sm. N. di un'opera. 

santivilasa sm. N. di un'opera. 

Santiviveka sm. N. di un'opera. 

Santivrata sn. N. di un'osservanza reli- 
giosa. 

šāntišataka sn. N. di un'opera. 

šāntisatakasamgraha sm. N. di un'opera. 

Santi$arman sm. N. di un Brahmano. 

šāntišīla sm. “calmo”, N. di uomo. 

šāntiseņa sm. (vl. Sāntisena) N. di uno stu- 
dioso jaina. 

šāntisadman sn. stanza dove si compiono 
iriti propiziatori perscacciare il male. 

šāntisarvasva sn. N. di un'opera. 

éantisalila sn. acqua propiziatrice. 

éantisara sm. N: di un'opera. 

éantisarabhasya sn. N. di un'opera. 
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éantisüri sm. N. di un autore. 


Santisoma sm. N. di uomo. 

Süntistava sm. N. di alcune opere. 

Santihoma sm. rito propiziatorio (Mn; 
MBh). 

Santihomamantra sm. N. di un'opera. 

šāntodara agg. dalla vita snella. 

Santyagnipariksadigranta sm. N. di un'o- 
pera. 

šāntyākara sm. N. di un poeta. 

Santyakaragupta sm. N. di un poeta. 

šāntyuda sn. acqua propiziatrice. 

Santyudaka sn. acqua propiziatrice. 

Santyudakaprayoga sm. N. di un'opera. 

Santyudakumbha sm. vaso per contenere 
l'acqua propiziatrice. 

šāntyuddyota sm. N. di un'opera. 

Santvati sf. Clerodendrum Siphonantus. 

šāntvā ger. essendo divenuto tranquillo. 

Sapa sm. maledizione, insulto, bestemmia, 
imprecazione, bando, interdizione. 

šāpa sm. legno (o altra sostanza) galleg- 
giante (RV; AV). 

Sapagrasta agg. colpito da o che soffre a 
causa di una maledizione. 

Sapaja agg. che proviene da una maledi- 
zione. 

Sapatika sm. pavone. 

Sapathika sm. pavone. 

Sapatà sf. l'essere sotto l'effetto di una 
maledizione. 

šāpanāšana sm. “distruttore della maledi- 
zione", N. di un Muni. 

Sapapariksata agg. colpito da una maledi- 
zione (R). 

Sapaprada agg. che pronuncia una male- 
dizione. 

šāpapradāna sn. emissione di una male- 
dizione(VP). 

Sapabhaj agg. tormentato da una maledi- 
zione (VP). 

Sapamukta agg. liberato da una maledi- 
zione. 

Sapamukti sf. liberazione da una maledi- 
zione. 

Sapamoksa sm. 1. liberazione da una ma- 
ledizione (MBh); 2. pronuncia di una 
maledizione (R). i 

Sapayantrita agg. trattenuto da una male- 
dizione. 

Sapavimocana sn. N. di un'opera. 

$apasamayukta agg. colpito da una male- 
dizione (R). ; 

$apanta sm. fine di una maledizione o dei 
suoi effetti. 

šāpāmbu sn. acqua usata nel formulare 
unamaledizione. 

$apayana sm. patr. da Sapa. 

$apavasana sm. fine di una maledizione o 
dei suoi effetti. 

$apastra sm. “che usa la maledizione co- 
me arma", santo (le cui maledizioni 
colpiscono anche gli Dei). 

$āpita agg. fatto giurare, cui è stato fatto 
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Sîipeta sm. sn. canna galleggiante. 
Sapeya sm. N. di un maestro; sm. pl. N. 
della scuola di Šāpeya. 
Sapeyin sm. N. di un discepolo di Yajña- 
valkya; sm. pl. seguaci di Šāpeya. 
šāpotsarga sm. pronuncia di una maledi- 
zione (MBh). 
Sapodaka sn. acqua usata nel formulare 
una maledizione. 
šāpoddhāra sm. liberazione da una male- 
dizione (R). 
Sapharika sm. pescatore. 
šāphāksi sm. patr. da Šāphāksa. 
Sapheya sm. N. di una scuola dello Yajur- 
veda. 
Sabara agg. malvagio, maligno; sm. 1. of- 
fesa, insulto; 2. Symplocos Racemosa; 
3. N. di un maestro e di varie opere; sf. 
(i) 1. dialetto degli Šabara; 2. Carpo- 
pogon Pruriens; sn. 1. rame; 2. buio, 
tenebre; 3. specie di sandalo. 
Sübaraka sm. Symplocos Racemosa; sf. 
(ikā) specie di sanguisuga (Susr). 
Sabarakausthubha sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
šābaracintāmaņi sm. N. di un'opera. 
Sübarajambuka agg. proveniente da Ša- 
barajambu. 
Sabaratantra sn. N. di un'opera. 
šābaratantrašarvasva sn. N. di un’opera. 
Sabarabhaàsya sn. N. di un commentario 
di Sabara ai Mimamsasütra. 
šābarabhedhākhya sn. rame. 
Sabaramahatantra sn. N. di un tantra di 
Šrīkaņthašiva Pandita. 
šūbarāyaņa sm. patr. da Šabara. 
Sabarism. N. di uomo. 
šābarotsava sm. festa dei Mleccha. 
Sabaropanisad sf. N. di un' Upanisad. 
Sabaliya agg. variegato, misto (v. fabala). 
$übalya sn. miscuglio, mistura; sf. (d) 
buffona, giullare donna (VS). 
šābasta sm. (vl. šāvasta) N. di un figlio di 
Yuvanāšva (fondatore della città di Šā- 
basti); sf. (1), (v. Sabulya) N. di una 
città. 
šābasti sm. (vl. Savasti) patr. da Šābasta. 
šābdā agg. 1. sonoro, che risuona, sonan- 
te; 2. relativo al suono (opp. a ártha); 3. 
orale, basato sui suoni, espresso in pa- 
role, verbale, spec. che si basa o in- 
giunto dal suono sacro (i.e. sul Veda); 
4. nominale (come desinenza); sn. (con 
brahman) Veda ($Br); sm. grammati- 
co, filologo; sm. pl. N. di una setta; sf. 
(7) Sarasvati, dea della parola e dell'e- 
loquenza. 
Sabdatva sn. l'essere basato sui suoni o 
sulle parole. 
Sabdaprakriyà sf. N. di una grammatica 
filosofica di Ramakrsna. 
Sabdabodha sm. “conoscenza verbale", 
comprensione del significato delle pa- 
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Sibdabodhataramgini sf. N. di una 
grammatica di ISvaridatta. 
šābdavyaūijanā sf. ret. suggestione o insi- 
nuazione fondata sulle sole parole (opp. 
a arthavyañijana o suggesione che di- 
pende dal significato delle parole). 
šūbdika agg. 1. sonoro, che emette suono; 
2. relativo a suoni o parole, orale, ver- 
bale; sm. "che ha dimestichezza con le 
parole", grammatico, lessicografo. 
Sabdikacintamani sm. N. di un'opera di 
grammatica. 
Sabdikanarasimha sm. N. di un gramma- 
tico. 
Sabdikaraksá sf. N. di un'opera di gram- 
matica. 
Sabdikavidvatkavipramodaka sm. sn. 
elenco di parole formate con i suffissi 
unādi (opera di VenkateSvara, che vis- 
sealla fine del XVII sec.). 
Sabdikabharana sn. N. di una grammati- 
cadi Dharmakirti. 
Sama agg. calmante, che ha proprietà cura- 
tive. 
šāmadatta sm. (con pandita) N. di un au- 
tore. 
šāman sn. riconciliazione. 
šāmana agg. che estingue, che distrugge; 
sm. N. di Yama; sf. (7) regione meridio- 
nale; sn. 1. sedativo; 2. tranquillità, pa- 
ce; 3. assassinio, carneficina; 4. fine. 
šāmaladāsa sm. N. di un poeta. 
Samalabhatta sm. N. di un poeta. 
šāmā sf. specie di pianta (utilizzata per cu- 
rare la lebbra), (AV 1,24, 4). 
Samayaniya sm. pl. N. di una scuola. 
$imika sm. patr. da Samika. 
šāmitra agg. relativo all'officiante che ab- 
batte la vittima sacrificale; sm. (sott. 
agni) fuoco per cuocere le carni sacri- 
ficali; sn. 1. luogo per il suddetto fuo- 
co; 2. luogo per l'immolazione sacrifi- 
cale, mattatoio; 3. compito dello Sàmi- 
tra o officiante che abbatte la vittima 
sacrificale. 
$amitrakarman sn. compito dell'offi- 
ciante che uccide la vittima sacrificale. 
$amila agg. fatto del legno dell'albero 
šamī (Prosopis Spicigera); sn. cenere; 
sf. (1) ghirlanda, corona di fiori. 
$amivata sm. pl. N. di una tribü o di una 
stirpe; sf. (1) principessa degli Samiva- 
ta. 
$āmīvatya sm. principe degli Samivata. 
Samupala sm. N. di un re. 
$amulyà sn. maglia di lana (RV). 
samia sn. maglia di lana. 
Samba sm. N. di unre. 
$ambará agg. 1. reltivo o che appartiene a 
Sambara (RV); 2. proveniente dal cer- 
vo chiamato Sambara; sf. (1) 1. gioco di 
prestigio, illusione, stregoneria (in 
quanto praticata dal Daitya Sambara); 
2. strega; sn. ka jet a contro Sam 
(RV); 2. specie df&Mahit9! Satya 


śāmbarasilpa sn. gioco di prestigio, ma- 
gia. 

śāmbarika sm. prestigiatore. 

śāmbalāmbāvarmaratna sn. N. di un ca- 
pitolo del Saubhagyalaksmitantra. 

Sambava sm. N. di un'opera. 

Sambavanandakalpa sm. N. di un'opera. 

Sambavika sm. intagliatore o venditore di 

conchiglie. 

mbavya sm. N. di un maestro. 

mbu sm. N. di uomo (AV). 

šāmbuka sm. conchiglia bivalve. 

Sambuvi sm. pl. N. di una scuola. 

Sambüka sm. conchiglia bivalve. 

šāmbhara sm. 1. patr. da Sambara; 2. 
(prob. sn.) N. di un lago nel Rājaputā- 
na. 

šāmbharanagara sn. città presso Sambha- 
ra. 

šāmbharāyiņīsf. N. di donna. 

šāmbharāyiņīvrata sn. N. di unrito. 

šāmbhava agg. relativo a, che proviene 
da, derivato da o appartenente a Siva; 
sm. 1. adoratore di Siva; 2. N. di un fi- 
glio di Sambu; 3.  Sesbana 
Grandiflora; 4. canfora; 5. tipo di vele- 
no; 6. bdellio; sn. Pinus Deodora. 

Sambhavadipika sf. N. di un tantra. 

Sambhavadeva sm. N. di un poeta. 

Sambhavi sf. 1. N. di Durgā; 2. specie di 
erba dūrvā dai fiori blu. 

Sambhavitantra sn. N. di un tantra. 

$ambhaviya agg. relativo a Siva. 

šāmbhavya sm. N. di un maestro. 

Sammada sn. N. di due saman. 

šāmya agg. pacifico, relativo alla pace 
(MBh); sn. pace, riconciliazione. 

$āmyatā sf. pace, riconciliazione (MBh). 

šāmyaprāša sm. tipo di sacrificio. 
šāmyavākā sf. N. di una pianta. 

šāmyāka agg. derivato o realizzato con il 
legnodi Cathartocarpus Fistula. 

Saya agg. che dorme, che giace, che dimo- 
ra. 

$ayaka agg. che dorme, che giace, che di- 
mora; sf. (ika) 1. il dormire oil giacere; 
2. modo di dormire, proprio turno di ri- 
poso; 3. freccia. 

$āyaņdāyana sm. pl. N. di una associazio- 
ne. 

$ayandayanabhakta agg. abitato dagli 
Sayandayana. 

Sayana sn. N. diunsáman. 

Sayayitavya agg. 1. che deve essere fatto 
giacere su (loc.); 2. che deve essere fat- 
to addormentare; 3 (con dirgham) che 
deve essere fatto dormire per il sonno 
eterno (i.e. che deve essere messo a 
morte). 

Sayasthi sm. N. di un maestro. 

Sayità sf. ifc. condizione di giacere, ripo- 
sare o dimorare in (MBh). 

šāyin agg. (anche ifc.) che si sdraia, che si 
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riegato, brizzolato, variopinto, multico- 
lore, macchiato, pezzato; 2. giallo; sm. 
1. colore variegato (spec. miscuglio di 
blu e giallo, verde); 2. (vl. $araka) tipo 
di dado o di pezzo degli scacchi; 3. aria, 
vento; 4. offesa, ferita; sf. (7) 1. pezzo 
degli scacchi; 2. specie di uccello; 3. er- 
ba ku$a; sn. colore variegato. 

Siranga agg. di diversi colori, variegato; 
sm. 1. antilope chiazzata; 2. varietà di 
uccelli (v. sarañga). 

Saranika agg. bisognoso di protezione, ri- 
fugiato, in cerca di protezione o di un 
rifugio (MBh). 

Saratalpika agg. pronunciato da un letto 
di frecce (da un soldato moribondo), 
(MBh). 

śāratā sf. varietà di colore, colore giallo- 
gnolo. 

Saratva sn. varietà di colore, colore giallo- 
gnolo. 

Saradá agg. 1. prodotto o che cresce in au- 
tunno, autunnale, maturo (AV); 2. 
prob. che offre rifugio in autunno (con- 
tro le piene dei fiumi, riferito a pura, 
fortezza"); 3. ricco di anni, vecchio 
(RV); 4. nuovo, recente; 5. modesto, ti- 
mido, diffidente; sm. 1. anno; 2. nuvo- 
la; 3. N. di varie piante; 4. malattia au- 
tunnale; 5. splendore autunnale; 6. (vl. 
Sabara) N. di un maestro di Yoga; sf. 
(i) 1. giorno di luna piena nel mese di 
Karttika (o Āšvina); 2. Jussiaea Re- 
pens; 3. Alstonia Scholaris; sn. 1. gra- 
no, cereale, frutto (in quanto matura in 
autunno); 2. loto bianco. 

$āradaka sm. specie di erba Darbha; sf. 
(ika) 1. Mimusops Elengi; 2. Cucumis 
Utilissimus. 

$aradandayani sm. patr. da Saradanda 
(MBh). - 

Saradandayani sf. (vl. Saradandayini) 
moglie di Saradandayani (MBh). 

$aradatilaka N. di un Bhāņadi Samkara. 

Saradabhüruh sm. Alstonia Scholaris. 

Saradasarvarisf. N. diun poema. 

$āradā sf. 1. tipo di vina o liuto; 2. N. di 
due piante; 3. N. di Sarasvati; 4. N. di 
Durgā; 5. N. di una figlia di Devaratha; 
6. N. di un Bhāņa di Samkara e di un 
poema mistico di Laksmaņācārya. 

Saradàkalpa sm. N. di un'opera. 

Saradakalpalata sf. N. di un'opera. 

$āradākāra sm. N. di un poeta. 

saradakramadipika sf. N. di un'opera 
tantra. 

saradatanayasm.N.diunautore. 

$aradatilaka sn. N. di un Bhána di Samka- 
ra e di un poema mistico di Laksmaņā- 
carya. 

Sāradātilakatantra sn. tantra chiamato 

Sāradātilaka. 
Saradadikalpa sm. N.diun'opera. 
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Sāradānanda sm. N. di un maestro di Yo- 
ga; sn. N. di uno stotra. 
Saradanandana sm. N. di uomo. 
$āradāpurāņa sn. N. di un'opera. 
Saradapuja sf. N. di un'opera. 
Saradamahatmya sn. N. di un'opera. 
$aradamba sf. N. della dea Šāradā. 
Saradasahasranaman sn. N. di un'opera. 
Saradàstava sm. N. di un'opera. 
$āradāstotra sn. N. di un'opera. 
saradika agg. autunnale; sf. (4) 1. Mimu- 
sops Elengi; 2. Cucumis Utilissimus. 
Saradin agg. autunnale. 
Saradina agg. autunnale, che ha luogo in 
autunno. 
Saradiya agg. autunnale, che ha luogo in 
autunno. 
šāradīvamahāpūjā sf. grande celebrazio- 
ne autunnale di Durga. 
$aradiyakhyanamamalaà sf. N. di un 
glossario di Harsakirti. 
Saradollasa sm. N. di un commentario alla 
Laghucandrika. 
Saradya sn. grano o cereale autunnale. 
$aradvata sm. 1. patr. da Saradvat; 2. N. di 
Krpa (MBh); 3. N. di Gautama; 4. N. di 
un discepolo di Kanva. 
$aradvatayana sm. patr. da Saradvata. 
Saradvati sf. 1. patr. di Krpi (MBh); 2. N. 
diun'Apsaras (MBh; Hariv). 
Saradvatiputra sm. N. di uno dei due 
principali discepoli di Gautama 
Buddha. 
Saradvatisuta sm. figlio di Krpi (MBh). 
Sarapada sm. tipo di uccello. 
šāralomī sm. patr. da Saraloman. 
Sarava agg. collocato in un piatto poco 
profondo. 
sari sf. (vl. $ari, sari) 1. uccello šārika 
(TS; VS); 2. freccia (RV); 3. corazza o 
finimenti dell'elafante; 4. frode, in- 
ganno; 5. N. di una figlia di Mathara 
(moglie di Tisya e madre del primo di- 
scepolo di Gautama Buddha); sm. 1. 
pezzo degli scacchi (o della dama); 2. 
pallina rotonda; 3. tipo di dado o di pic- 
colo cubo usato nel gioco dei dadi. 
sarika sm. uccello $arika. 
sarika sf. 1. Gracula Religiosa o Turdus 
Salica; 2. il giocare a scacchi o a dama; 
3. arco per suonare la vīņā o altro stru- 
mento a corde; 4. forma di Durgā; 5. N. 
di donna. 
sarikakavaca sn. N. di un capitolo del Ru- 
drayamalatantra. 
Sarikaküfa sn. “picco di Durga", N. di un 
]uogo. 
sarikanatha sm. N. di un autore. 
$arikapitha sn. “posto di Durga", N. di un 
]uogo. 
$arikastotra sn. N. di uno stotra. 
$irita agg. variegato, colorato. 
saripatta sm. a stoffa rain 
sariputra sm. N. Eos uno | eid hS 


discepoli (Agraśrāvaka) di Gautama 
Buddha. 

Sariprastara sm. N. di un giocatore. 

Sariphala sn. scacchiera, stoffa quadretta- 
ta per giocare a dama. 

Sariphalaka sm. sn. scacchiera, stoffa 
quadrettata per giocare a dama. 

Sariva sf. N. di due piante rampicanti 
(Suśr). 

sari$rnkhala sf. pezzo degli scacchi o ca- 
sella sulla scacchiera. 

Sarisuta sm. N. di uno dei due principali 
discepoli (Agrašrāvaka) di Gautama 
Buddha. 

Saritaka sm. N. di un villaggio (Rājat). 

$arirá agg. 1. corporeo, corporale, relativo 
o appartenente al, che si trova nel, pro- 
dotto dal o connesso con il corpo 
($Br); 2. fatto d'osso (Sušr); sm. (con 
danda) punizione corporale; sn. 1. co- 
stituzione corporea (MBh); 2. med. 
scienza del corpo e delle sue parti, ana- 
tomia (Sušr; Car); 3. feci, escremento; 
4. spirito o anima incarnata; 5. uomo, 
maschio, marito. 

Sariraka agg. corporale, corporeo; sn. 1. 
anima o spirito incarnato o dottrina che 
indaga sulla sua natura; 2. aforismi sul- 
la filosofia Vedānta; 3. N. di un'Upa- 
nisad; 4. N. di un'opera di medicina di 
Srimukha; sn. du. gioia e dolore corpo- 
rei. 

sarirakatika sf. N. di un'opera di Vāca- 
spati. 

Sārīrakanyāya sm. N. di un'operaVedānta. 

Sārīrakanyāyanirņaya sm. N. di un com- 
mentario allo Sarirakabhisya di 
Samkaracarya acura di Anandatirtha. 

sarirakanyayamanimala sf. N. di un'o- 
pera. 

Sarirakanyayaraksamani sm. N. di un 
commentario allo Šārīrakabhāsya di 
Šamkarācārya a cura di Appaya 
Diksita. 

sarirakanyayasamgraha sm. riduzione 
in versi del commentario di Ramanuja 
al Brahmasütra di Bādhūla Šrīnivā- 
sācārya. 

Sārīrakapradīpikā 
Mīmārsā. 

$arirakabhasya sn. N. del commentario 
di Samkara al Brahmasütra. 

Sarirakabhasyatika sf. N. di un'opera. 

$ārīrakabhāsyanyāyavārttika sn. N. di 
un'opera. 

Sarirakabhasyavibhaga sm. N. di un'o- 
pera. 

sarirakabhasyavyakhya sf. N. di un 
commentario allo Sarirakabhasya- 


sf. N. di un'opera 


vibhaga. 
$arirakamimamsa sf. “indagine sullo spi- 
rito incarnato”, N. del Brahmasütra. 


eu mbi au Šan sm. 
di un commentario alla Šārīraka- 
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Sarirakamimamsabhasya sn. N. di un 
commentario alla Šārīrakamīmāmsā. 

$ārīrakamīmāmsāvyākhyā sf. N. di un 
commentario alla Šārīrakamīmāmsā. 

Sārīrakašāstradarpaņa sm. N. di un'ope- 
ra, 

Sarirakasamksepa sm. sommario in versi 
del Brahmasütrabhasya di Samkará- 
carya a cura di Sarvajñátman Mahā- 
muni. 

Sarirakasamgraha sm. N. di un'opera. 

Sarirakasambandhoktisamksepa sm. N. 
di un'opera. 

Sarirakasütra sn. aforismi sulla filosofia- 
Vedānta. 

Sarirakasütrasararthacandrikà sf. N. di 
un'opera. 

Sarirakiya agg. corporale, psicologico 
(detto di un libro che tratta dell'anima 
incarnata). 

sarirakopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

Sarirabrahmana sn. N. di un'opera. 

Sariralaksana sn. N. di un'opera. 

Sariravidya sf. N. di un'opera. 

Sariravaidya sn. N. di un’opera. 

šārīravraņa sm. ulcera, tumore (Sušr). 

Sarirasthàna sn. N. di un'opera. 

Saririka agg. relativo al corpo, corporale, 
personale, materiale, contenuto nel 
corpo, incorporato, psicologico. 

Sariropanisad sf. N. di un' Upanisad. 

Saruka agg. 1. che offende o distrugge 
(acc.); 2. dispettoso, nocivo, dannoso. 

šārka sm. zucchero semolato o candito, 

Sarkaka sm. 1. zucchero semolato o can- 
dito; 2. zolletta di zucchero; 3. pezzo o 
polpetta di carne; 4. schiuma di latte, 
panna. 

Sarkara agg. 1. ghiaioso, pietroso; 2. fatto 
di zucchero (Su$r) sm. 1. luogo 
ghiaioso o roccioso; 2. schiuma di lat- 
te; sn. N. di due sáman. 

Sürkaraka agg. ghiaioso, pietroso; sm. 
luogo che abbonda di pietre o di ghiaia. 

$ürkaraksa sm. sm. pl. patr. da Šārka- 
rāksa. 

sarkaraksasa sm. N. di una sezione degli 
Hāridravīya. 

$ārkarāksi sm. patr. da Šārkarāksa. 

šārkarāksya sm. patr. da Šārkarāksa. 

Sarkarika agg. sabbioso, ghiaioso. 

Sarkarin agg. che soffre a causa di ghiaiao 
pietra. 

šārkarīdhāna agg. originario di Sarkarī- 
dhāna. 

$ürkota agg. che deriva dal serpente 
Sarkota (AV). 

Sarga sm. specie di uccello; sn. N. di vari 
saman. 

Sārgāla agg. relativo o appartenente ad 
uno sciacallo. 

$arnkhalatodi sm. patr. da Spikhalatodin. 

Sarhga agg. 1. fatto di corno, comeo 
(Sušr); 2. derivato o preso dalla pianta 
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arco; sm. l. specie di uccello (MBh); 2. 
patr. di vari Rsi; sf. (7) femmina di 
$ariga (MBh); sn. 1. arco (spec. quello 
di Visnu), (MBh); 2. zenzero fresco; 3. 
N. di vari sáman. 
Sirngaka sm. uccello $árága (MBh); sf. 
(ika) femmina dell’uccello sárzigaka. 
šūrūgajagdha agg. che ha mangiato uc- 
celli šārnga. 
šārūgadatta sm. N. dell'autore del Dha- 
nurveda. 
Sarhgadeva sm. N. dell'autore del Samgī- 
taratnākara. 
Sirngadhanurdhara sm. “armato dell” ar- 
cosarñga”, N. di Visnu-Krsna. 
Sirngadhanus sm. “armato dell'arco 
Sarnga”, N. di Visnu-Krsna. 
Sārūgadhanvan sm. “armato dell'arco 
Süriga", N. di Visnu-Krsna (MBh). 
šārūgadhanvin sm. “armato dell'arco 
Sarnga", N. di Visnu-Krsna. 
Sárngadhara sm. N. di vari autori. 
šārūgadharapaddhati sf. N. di un'anto- 
logia poetica. 
šārūgadharavrajyā sf. N. di un'antologia 
poetica. 
Sárhgadharasamhità sf. N. di un trattato 
di medicina. 
šārngadharīya sn. N. di un Nátaka. 
šārūgapaksin sm. uccello $aríga (MBh). 
šārūgapāņi sm. 1. "che tiene l'arco 
Sārīga nelle mani”, N. di Visņu- 
Krsņa; 2. N. del padre di Visņu Sar- 
vajña (Guru di Sāyaņa); 3. N. di un 
Vaisnava. 
Sarngapànistotra sm. N. di uno stotra. 
šārūgabhrt sm. “che porta l'arco $arága”, 
N.di Visnu-Krsna (Kathās). 
Sarhgarava sm. N. di un discepolo di 
Kanva; sf. (7) N. di donna. 
šārūgavata sn. N. della 
Kuruvarsa. 
$ārngastā sf. (vl. Sarngestà, šārngostā) 1. 
albero simile alla Pongamia Glabra; 2. 
specie di ortaggio (Car). 
$arhgayudha sm. “armato dell'arco 
šārhga”,N.di Visnu-Krsna (Hariv). 
$ārngika sm. uccello Sārūgaka (MBh). 
sarngideva sm. 1. tipo di tempo musicale; 
2.N. di un autore. 
$arhgin sm. 1. “arciere”, N. di Visnu- 
Krsna;2. N. di Siva. 
$ardülá sm. 1. tigre (VS); 2. leone; 3. pan- 
tera, leopardo; 4. animale fantastico 
Sarabha; 5. specie di uccello; 6. ifc. 
persona importante, influente o eccel- 
lente (MBh); 7. Plumbago Zeylanica; 
8. N. di due metri; 9. N. di un Ráksasa 
(R); sm. pl. N. di una Šākhā o scuola 
delloYajurveda; sf. (7) tigre (MBh; R). 
sardulakarna sm. N. di un figlio di 
Trisanku. 
$ardülacarmán sn. pelle di tigre (TBr). 


regione 


šārdūlamrgasevita agg. frequentato da ti- 
griecervi. 

Sardulalalita sn. “gioco di tigre", N. di un 
metro. 

$ardülalomán sn. pelo di tigre (SBr). 

Sardülavarman sm. N. di unre. 

Sardülavahana sm. “che cavalca una ti- 
gre", N. di Mañjuéri. 

Sardülavikridita sn. “gioco di tigre", N. 
di un metro; agg. che imita il gioco di 
tigre. 

šārdūlašataka sn. N. di un poema. 

Sardulasamavikrama agg. che ha la pro- 
dezza di una tigre, audace come una ti- 
gre. 

Sarmanya sm. Germania. 

šārmaņyadeša sm. Germania. 

šāryātā sm. 1. patr. da Šaryāti ( RV); 2. 
(con mānava) N. dell'autore di RV X, 
92; sn. N. di vari saman. 

$aryatàka sm. 1. patr. da Šaryāti (Br); 2. 
(con mānava) N. dell'autore di RV X, 
92. 

Sarva agg. relativo, appartenente o consa- 
crato a Siva; sf. (con dis) oriente, est. 

Sarvarika agg. notturno. 

Sarvarin sm. N. del trentaquattresimo an- 
nodelciclo di sessanta anni di Giove. 

Sarvariagg. 1. notturno, che appartiene al- 
la notte; 2. pericoloso, feroce, brutale; 
sf. (7) notte; sn. (sm. L) buio, tenebre, 
oscurità. 

šārvavarmika agg. scritto da Šarvavar- 
man. 

$al vb. cl. 1 A. salate: brillare, essere di- 
stinto pero essere provvisto di (str.); cl. 
1, 10 À. salate, falayate: lodare. 

šālā agg. che si trova a casa (SBr); sm. (vl. 
sāla) 1. recinto, corte, cortile, recinzio- 
ne, steccato, bastione, muro; 2. albero 
Šāl, Vatica Robusta (MBh); 3. Artocar- 
pus Locucha; 4. albero in generale; 5. 
pesce Ophiocephalus Wrahl; 6. N. di 
un figlio di Vrka; 7. N. del re Salivaha- 
na; 8. N.diun fiume. 

Sala sm. bastone, lancia. 

Salaka sm. giocoliere, giullare, buffone. 

Salakatankata sm. (vl. Sālankatankata) 
N. di un Raksasa (MBh); sm. du. N. di 
due esseri soprannaturali; sf. (7) N. di 
una Ràksasi (MBh; R); agg. che appar- 
tiene a Salakatankata (R). 

Salaguptasm. N. di uomo. 

šālaguptāyanism. patr. da Salagupta. 

Salagrama sm. 1. N. di un villaggio situato 
sul fiume Gandaki e considerato sacro 
dai Vaisnava; 2. N. di Visnu, venerato 
come Šālagrāma o identificato con la 
pietra $alagrama (MBh); sm. sn. pietra 
sacra venerata dai Vaisnava e conside- 
rata pervasa dalla potenza di Visnu 
(pietra nera che contiene un'ammonite 
fossile, che si trova per lo più vicino a 


Salarasa 


Salagramakalpa sm. N. di un'opera. 

$alagramaksetra sn. distretto di Salagra- 
ma. 

Salagramagiri sm. N. della montagna da 
cuisiestrae la pietra $alagrama. 

Salagramatirtha sn. N. di un rirtha. 

Salagramadanakalpa sm. N. di un'opera. 

salagramanirnaya sm. N. di un’opera. 

$alagramapariksa sf. N. di un'opera. 

Salagramamahatmya sn. N. di un’opera. 

Salagramalaksana sn. N. di un'opera. 

šālagrāmašilā sf. pietra falagràma. 

Salagramastotra sn. N. di uno stotra. 

$alanka sm. pl. discepoli di Salanki. 

$alankayana sm. 1. patr. da Šalanka; 2. N. 
di uno Rsi (figlio di Vi$vamitra); 3. N. 
di uno dei servitori di Siva; sm. pl. di- 
scendenti di Salankayana). 

Salankayanagotra sn. famiglia degli Šā- 
lankayana. 

Salankayanaja sf. “figlia di Salanka", N. 
di Satyavati. 

$alankayanabaskala sm. pl. Salankayana 
eBāskala. 

$alankayanasauérava sm. pl. Šālaūkāya- 
nae Saušrava. 

$alankayanin sm. pl. scuola di Salankaya- 
na. 

Salankayanipütra sm. N. di un maestro 
($Br). 

salanki sm. patr. di Panini. 

Salankrtya sm. pl. N. di una famiglia (VP). 

šālaja sm. specie di pesce. 

Salana sn. resina di Vatica Robusta. 

Salaniryasa sm. resina dell'albero Sal. 

Salapattra sf. Desmodium Gangeticum. 

Salaparnika sf. specie di pianta profumata. 

Salaparni sf. Desmodium o Hedysarum 
Gangeticum. 

Salapuspa sn. 1. fiore dell'albero Sal 
(MBh); 2. Hibiscus Mutabilis. 

Salapuspanibha agg. simile ai fiori del- 
l'albero sal (ie. giallo-rossiccio), 
(MBh). 

Salapuspabhafijika sf. tipo di gioco. 

Salapuspamaya agg. ricavato dai fiori 
dell'albero sal. 

$alapota sm. giovane albero $al (MBh). 

$ālaprāmšu agg. alto quanto l' albero sal. 

$alabha agg. relativo alla falena o alla ca- 
valletta; sm. (con vidhi) modo della ca- 
valletta (di saltare nel fuoco, i.e. di get- 
tarsi contro il pericolo sconsiderata- 
mente). 

Salabhañjika sf. 1. scultura fatta di legno 
di $al; 2. gioco praticato nell'India 
orientale; 3. prostituta, cortigiana. 

Salabhañjikaprakhya agg. simile ad un 
gioco praticato nell'India orientale. 

$alabhanjikaya vb. den. A.  $a- 
labhanjikayate: somigliare ad una sta- 
tua (fatta di legno di sal). 

Salabhafiji sf. statua fatta di legno di $al. 


i comm agg, che ha una tigre c Pat raspa sb. o fea im a CE NEO legno diva 


albero Sal. 


salava 


Sālava sm. Symplocos Racemosa. 

Sālavamšanrpamuktāvalī sf. N. di un'o- 

pera. 

Salavadana sm. N. di un Asura (Hariv). 

Salavalaya sm. sn. muro o bastione circo- 
lare. 

Salavanaka sm. pl. N. di un popolo (VP). 

salavaha sm. N. di un poeta. 

salavahana sm. 1. N. di uomo; 2. N. di un 
noto e stimato sovrano dell’India. 

Salavesta sm. resina dell' albero $al. 

Sala$rhga sn. sommità di un muro. 

Salasamkasa agg. simile all'albero $al 
(MBh). 

šālasāra sm. 1. albero; 2. Asa Foetida. 

Salaskandha sm. tronco dell'albero $al 
(MBh). 

šālastambha sm. tronco dell'albero $al 
(MBh). 

sala sf. (ifc. anche sn. sala) 1. casa, dimo- 
ra, edificio, sala, ampia stanza, appar- 
tamento; 2. stalla; 3. bottega (AV); 4. 
grosso ramo; 5. tipo di metro. 

Salaká sm. 1. catasta di pezzi di legno, di 
ramoscelli o di sterpi (SBr); 2. (sott. 
agni) fuoco di sterpi. 

salakarkataka sn. (vl. $alamarkataka, 
Sālāšarkataka) specie di ravanello. 

Salakarman sn. costruzione di una casa. 

Salakarmapaddhati sf. N. di un'opera. 

$alakabhreya sm. patr. da Salakabhrü. 

salakin sm. 1. chirurgo, barbiere; 2. lan- 
ciere. 

$alakeya sm. matr. da Salaka. 

Salakya sm. oculista che usa strumenti ap- 
puntiti; sn. 1. uso di strumenti appuntiti 
(branca della chirurgia), (Sušr); 2. ma- 
tr. da Salaka. 

Sālākyašāstra sn. scienza che studia l'uso 
di strumenti appuntiti per interventi 
agli occhi (Sušr). 

Salaksa sm. “dagli occhi larghi come una 
casa", N. di uomo. 

šālāgni sm. fuoco domestico. 

salanki sf. bambola, pupazzo, scultura di 
legno. 

salajira sm. tipo di piatto. 

salañji sf. (vl. Salañci) Achyranthes Trian- 
dra. : 

Salaturiya agg. nato a Salatura; sm. N. di 
Panini. 

Sālātva sn. condizione di (essere) una casa. 

$alathala sm. patr. da Šalāthala. 

Salathaleya sm. patr. da Salathala. 

Saladvar sf. porta di casa. 

$aladvara sn. porta di casa. 

Saladvarya agg. che si trova sulla porta di 
casa (detto del fuoco); sm. tipo di fuo- 
cosacrificale. 

Salani sf. Hedysarum Gangeticum. 

Sálapatism. padrone di casa (AV). 

salamarkataka sn. specie di ravanello. 

$alamukha sn. facciata di una casa; sm. 
specie di riso. 
salamukhiya agg. che si trova davanti una 


casa; sm. tipo di fuoco sacrificale. 
šālāmrga sm. 1. “animale domestico”, ca- 
ne; 2. (vl. sakhamrga) sciacallo (in 
quanto si aggira vicino alle case). 
Salara sn. 1. gabbia per uccelli; 2. rampa di 
scale; 3. zanna di elefante; 4. (vl. sālā- 
ra) piolo che sporge da un muro, men- 
sola. 
salaluka agg. che commercia in šalālu. 
Salavam$a sm. parte principale di una tet- 
toia. 
šālāvat sm. N. di uomo; sf. (7) N. di una 
moglie di Višvāmitra (Hariv). 
Salavata sm. pl. discendenti di Šālāvat; sf. 
(1) principessa degli Šālāvata. 
šālāvatya sm. 1. re degli Šālāvata; 2. patr. 
da Šālāvat. 
Salavrka sm. “lupo domestico”, cane, gat- 
to, sciacallo. 
salasarkataka sn. specie di ravanello. 
Sālāšraya agg. che abita in una casa. 
Salasad agg. che siede o che si trova in una 
casaoinuna stalla. 
Salastambha sm. pilastro della casa. 
šālāstha agg. che si trova in una stalla (det- 
to degli elefanti), (MBh). 
$ali sm. 1. riso, cereale simile al riso (Mn; 
MBh); 2. civetta zibetto, puzzola; 3. N. 
di uno Yaksa (trasformato in leone), 
(R); sm. pl. chicchi di riso. 
salika 1 agg. 1. relativo o appartenente ad 
una stanza o ad una sala; 2. relativo o 
appartenente all'albero $al; sf. (à) ca- 
sa, bottega. 
šālika 2 agg. derivato dal riso; sn. (con 
pista) farina di riso; sm. (con ácárya) 
N.di un maestro; sf. (à) N. di un'opera. 
Salikana sm. chicco di riso (Kathās). 
Salikanatha sm. 1. N. di un poeta; 2. N. 
dell' autore di un commento al Gītago- 
vinda. 
Salikúta sn. mucchio di riso (R). 
Salikedara sm. campo di riso. 
$aliksetra sn. campo di riso. 
Sāligotra sm. N. di un maestro. 
Sāligopī sf. sorvegliante di un campo di 
riso. 
Salicürna sn. farina di riso (Rājat). 
$alijala sn. fitto campo di riso. 
$alijaudana sm. sn. pappa di riso, riso bol- 
lito. 
$alifica sm. Achyranthes Triandra. 
salifici sf. Achyranthes Triandra. 
$alita agg. che brilla di, abbellito da, che si 
distingue per (str. o in comp.). 
Sālitā 1 sf. 1. l'essere connesso con, fornito 
o dotato di (in comp.); 2. fede o fiducia 
in, l'affidarsi a. 
salita 2 sf. condizione di riso, essere riso. 
$alitva sn. 1. che è connesso con, fornito o 
dotato di (in comp.); 2. fede o fiducia 
in, l'affidarsi a. 
$alitva 2 sf. condizione di riso, essere riso. 
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da in, pieno di, padrone di, ampiamen- 
te provvisto o dotato di, versato in, di- 
stinto per (MBh); 3. lodevole; sm. N. di 
un maestro; sf. (ini) 1. tipo di metro; 2. 
N. di donna. 
šālinātha sm. N. di vari autori. 
Saliparni sf. Glycine Debilis. 
šālipiņda sm. N. di un demone serpente 
(MBh). 
Salipista sn. 1. farina di riso (Sušr); 2. cri- 
stallo. 
Salibhafijikaya vb. den. A. Salibhañji- 
kāyate: somigliare ad una statua (fatta 
di legno di sal). 
Salibhadra sm. N. di un Jina. 
Salibhadracaritra sn. N. di un'opera. 
Salibhavana sn. campo di riso (MBh). 
šālibhū sf. campo di riso (Rājat). 
šālimafijari sm. N. di uno Rsi. 
šālivah agg. che trasporta riso. 
šālivāha sm. 1. bue che trasporta riso 
(MBh; R); 2. misura di riso chiamata 
šālivāha; 3. N. di uomo. 
šālivāhana sm. N. di un celebre sovrano 
dell'India. 
Salivahanacaritra sn. N. di un'opera. 
Salivahanasataka sn. N. di un'opera. 
šālivāhanasaptatī sf. N. di un'opera. 
SaliSiras sm. N. di un Devagandharva 
(MBh; Hariv). 
un Maurya. 
Salisamraksika sf. sorvegliante di un 
campo di riso. 
Salisürya sm. sn. N. di un luogo (MBh). 
Salistambhaka sm. sn. (?) N. di un'opera. 
šālihotra sm. 1. "che riceve offerte di ri- 
so”, N. poetico di un cavallo; 2. N. di 
un Muni e di uno scrittore di trattati di 
veterinaria (MBh); sn. trattato di vete- 
rinaria di Salihotra. 
Salihotrajiia agg. esperto di veterinaria. 
salihotrasara sm. N. di un'opera. 
šālihotrāyaņa sm. patr. da Šālihotra. 
Salihotrin sm. cavallo. 
Salihotriya sn. N. di un'opera di medicina. 
Salihotronnaya sm. N. di un'opera di me- 
dicina. 
Sali 1 sf. Nigella Indica. 
$ali2 sf. sorella della moglie (in comp.). 
Saliki sm. N. di un maestro. 
Saliksumat agg. seminato a riso e canna da 
zucchero. 
Salina agg. 1. che ha una casa o una dimora 
fissa, sedentario, stabilito, domestico; 
2. impotente; 3. timido, modesto; 4. si- 
mile, somigliante; sm. ricco padrone di 
casa, colui che si dedica alla famiglia e 
alla vita mondana; sf. (2) Anethum 
Panmorium o altra specie di pianta; sn. 
modestia, umiltà, spec. l'accettare ele- 
mosine senza averle richieste. 
$alinatà sf. imbarazzo, timidezza, modestia. 


a n . 1, l'avere fissa dimora; 2. 
stanza; 2. ifc. Pre Vienn s nec ÁN nata nos ere fissa dimo 
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Salinatvavarjita agg. privo di modestia, 
presuntuoso. 

Sālīnašīla agg. che ha una natura modesta 
oriservata. 

Salinikarana sn. 1. il rendere umile, umi- 
liazione; 2. ingiurie, rimprovero. 

Salinikr vb. cl. 8 P. $alinikaroti: umiliare. 

Salinya sm. patr. da Salina. 

Salibhartr sm. marito della sorella della 
moglie. 

Saliya agg. appertenente alla casa; sm. N. 
di un maestro. 

Salihotramuni sm. N. di un autore. 

$àlu sm. 1. rana; 2. sostanza astringente; 3. 
profumo; sn. 1. frutto del nord dell’In- 
dia; 2.radice commestibile del loto. 

šāluka sn. radice commestibile di diverse 
specie di loto. 

šāluvešakavaca sn. N. di un kavaca. 

šālūka sm. 1. rana; 2. N. di uomo; sn. (ifc. 
sf. à) 1. (vl. šālūkakanda) radice com- 
mestibile di diverse specie di loto 
(AV); 2. tumore alla gola (Car); 3. noce 
moscata; 4. N. di un poeta. 

šālūkikā sf. regione ricca di radici com- 

mestibili di loto. 

šālūkinī sf. 1. regione ricca di radici com- 
mestibili di loto; 2. N. di un rīrtha 
(MBh); 3. N. di un villaggio. 

šālūkeya sm. patr. da Salüka. 

šālūda sm. N. di un demone malvagio 
(AV). 

šālūdha sm. marito della sorella della mo- 
glie. 

šālūra sm. 1. rana; 2. tipo di metro. 

Salüraka sm. specie di verme che si attac- 
caall'intestino. 

$alendraraja sm. N. di un Buddha. 

šāleya agg. seminato a riso; sm. sf. 
Anethum Panmori o Sowa; sm. 1. spe- 
cie di rafano; 2. N. di un monte. 

s$alottariya sm. N. del grammatico Panini. 

$almala sm. 1. ifc. pianta del cotone; 2. re- 
sina della pianta del cotone; 3. N. di 
uno dvipa. 

Salmali sm. sf. 1. pianta del cotone, Bom- 
bax Heptaphyllum o Salmalia Mala- 
barica; 2. N. di uno dei sette dvipa o 
grandi divisioni delle terre conosciute; 
3. patr. di un uomo; 4. N. di un figlio di 
Aviksit (MBh); 5. N. di un discendente 
di Agasti. 

$almalika sm. Andersonia Rohitaka; sn. 
pianta $almali di qualità inferiore. 

$almalidvipa sm. N. dio una regione. 

$almalin sm. N. di Garuda; sf. (ini) pianta 
delcotone. 

$almalipattraka sm. A/stonia Scholaris. 

$ālmalistha sm. 1. “che dimora nello $al- 
mali",avvoltoio; 2. N. di Garuda. 

$almali sf. 1. pianta $almali; 2. N. di un 
fiume infernale; 3. N. di un fiume (R); 
4. N. di una Sakti di Vigņu. 


Salmaliphala sm. albero da frutta. 

Salmaliphalaka sn. tavola liscia di legno 
di šālmali (utilizzata per lavare gli in- 
dumenti). 

šālmalīvesta sm. resina della pianta $al- 
mali. 

Salmalivestaka sm. resina della pianta 
salmali. 

šālmalyā sf. patr. di un uomo. 

Salyanna sn. riso bollito. 

šālyapati sm. N. di uomo. 

Salyüdha sm. marito della sorella della 
moglie. 

Salyodana sm. sn. riso bollito. 

Salva sm. pl. N. di un popolo (MBh); agg. 
relativo agli Salva; sm. re degli Salva 
(ricordato tra i nemici di Visnu); sf. (4) 
N. di un fiume; sn. frutto della pianta 
salva. 

šālvaka agg. relativo, appartenente a o che 
regna sugli Salva (MBh). 

Salvakini sf. N. di un fiume (R). 

Salvana sn. impiastro, cataplasma (Sušr). 

Salvanagara sn. città degli Salva (Hariv). 

šālvapati sm. re degli Salva (MBh). 

Salvaraja sm. re degli Salva (MBh). 

šālvarājan sm. re degli Salva (MBh). 

Salvaseni sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

šālvāgiri sm. N. di un monte. 

Salvayana agg. relativo, appartenente a O 
che regna sugli Salva (MBh). 

šālvāri sm. "nemico degli Salva", N. di 
Visnu. 

šālvika sm. specie di uccello. 

Salveya sm. pl. N. di un popolo (MBh); 
sm. colui che appartiene a o regna sugli 
Šālveya. 

Salveyaka sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

šāva 1 sm. cucciolo di un animale (MBh). 

šāva 2 agg. 1. cadaverico, relativo ad un 
cadavere, prodotto da o appartenente 
ad un cadavere; 2. morto (Hariv); 3. di 
colorito cadaverico, giallastro scuro, 
bruno; sn. contaminazione provocata 
dal contatto con un cadavere o la morte 
di unarelazione. 

savaka sm. cucciolo di un animale. 

$avatva sn. (preceduto da un numerale) 
che ha un numero di cuccioli. 

Savasayana sm. patr. da Savas. 

$avasauca sn. contaminazione provocata 
dalcontatto con un cadavere. 

Saviri sf. N. di un rāga. 

śāśa agg. che appartiene a o proviene da 
una lepre. 

SaSaka agg. che appartiene ao proviene da 
unalepre. 

šāšakarņi sm. patr. da Šašakarņa. 

$asabindu agg. disceso da Šašabindu 
(MBh). 

Sasika sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

Sasvatá agg. 1. eterno, perpetuo, costante 
(VS); 2. che sta per accadere, futuro; 


Sasanavahaka 


van), (VP); 4. N. di un poeta e di vari 
scrittori; sf. (7) terra; sn. 1. eternità, 
continuità (MBh); 2. paradiso, etere. 

SaSvatatva sn. costanza, eternità (MBh). 

šāšvatamandira agg. che ha fissa dimora. 

šāšvatānanda sm. N. di un autore. 
sasvatika agg. eterno, perpetuo, costante, 
permanente. 

Sasvatikata sf. l'essere eterno, eternità. 

Sasvatendra sm. N. di un autore. 

šāsasāna sm. N. di un medico. 

$askula agg. che mangia carne o pesce. 

Saskulika sn. quantità di dolci cotti a forno. 

šāspaka agg. relativo all'erba appena 
spuntata. 

šāspeya sm. N. di un maestro. 

šāspeyin sm. pl. scuola di Saspeya. 

šās vb. cl. 2 P. šāsti: 1. punire, castigare, 
rimproverare, correggere (RV); 2. trat- 
tenere, controllare, regolare, governa- 
re (MBh); 3. amministrare la legge 
(MBh); 4. dirigere, ordinare, coman- 
dare, decretare; 5. insegnare, istruire, 
informare (RV); 6. confessare (un cri- 
mine); 7. annunciare, proclamare; 8. 
predire; 9. biasimare, disprezzare, di- 
sdegnare (RV X, 32, 4); 10. lodare; 
caus. Sasayati: raccomandare. 

Šās sf. 1. comando (RV); 2. comandante, 
governatore. 

$ása sm. 1. comando, ordine (RV); 2. 
($āsd) comandante, governatore; 3. N. 
dell'inno RV X, 152; 4. N. dei suoi au- 
tori. 

$asá sm. coltello da macellaio (Br). 

Sasaka sm. castigatore, maestro, punitore, 
comandante, governatore. 

$asana agg. 1. che punisce, che castiga; 2. 
che istruisce, che insegna, istruttore; 
sf. (à) istruttrice (RV I, 31, 11); sn. 1. 
punizione, castigo; 2. governo, domi- 
nio su (in comp.), (MBh); 3. ordine, 
editto, decreto (RV); 4. editto regale, 
concessione (di solito concessione di 
terra o di particolari privilegi, spesso 
incisa su pietra o rame); 5. atto, con- 
tratto scritto; 6. opera autorevole, scrit- 
tura; 7. istruzione, disciplina, dottrina; 
8. messaggio; 9. autocontrollo. 

Sasanadüsaka agg. che disubbidisce ad un 
decreto reale. 

Sasanadevata sf. messaggera di un Arhat. 

Sasanadevi sf. messaggera di un Arhat. 

Sāsanadhara agg. che porta messaggi, 
messaggero. 

Sasanapattra sn. "tavola dell'editto", la- 
stra di rame o pietra su cui č scritto un 
editto o una concessione. 

$asanaparanmukha agg. che disubbidi- 
scead un ordine. 

Sasanalanghana sn. trasgressione (Rājat). 

$asanavartin agg. che obbedisce agli or- 
dini di (gen.). 


cr engen delle gioni e shes ERR SE VANAS eCare Kesha porta. messaggi, 
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Sasanaîfila sf. editto scritto su pietra. 
Sasanahara agg. che porta messaggi, mes- 


saggero. 
Sasanaharaka agg. che porta messaggi, 
messaggero. 
Sasanaharin agg. che porta messaggi, 
messaggero. 


Sasanativrtti sf. trasgressione di un ordine. 

Sasaniya agg. 1. che deve essere castigato, 
che merita una punizione, punibile; 2. 
che deve essere governato, diretto o 
istruito. 

šāsahasta agg. che ha in mano un coltello 
da macellaio. 

šāsita agg. 1. governato, regolato, diretto, 
istruito (MBh); 2. controllato, frenato 
(R); 3. punito, castigato (Hit). 

$asitavya agg. 1. che deve essere insegna- 
to o prescritto; 2. che deve essere go- 
vernato o diretto. 

Sasitr sm. 1. punitore, colui che castiga; 2. 
governatore, comandante, sovrano su 
(acc. oin comp.); 3. maestro, istruttore. 

šāsin agg. (solo ifc.) 1. che punisce, che 
castiga (Hariv); 2. che governa; 3. che 
insegna, che istruisce. 

$āsus sn. ordine, comando (RV). 

Sasti 1 sf. 1. punizione, rimprovero; 2. or- 
dine, comando; 3. governo, dominio; 
4. scettro. 

Sasti2sm. N. della rad. as. 

Sastr sm. 1. punitore, castigatore (MBh); 
2. comandante, signore (TS); 3. mae- 
stro, istruttore (riferito anche alla Puni- 
zione o alla Spada personificate); 4. N. 
di Buddha; 5. padre. 

Sastrka agg. che proviene da un maestro. 

Sastrtva sn. condizione di essere coman- 
dante, dominio, governo. 

Sastrá sn. 1. ordine, comando, precetto, re- 
gola (RV); 2. istruzione, insegnamen- 
to, avviso, consiglio (MBh); 3. stru- 
mento di insegnamento, libro o tratta- 
to, manuale o compendio di regole, 
spec. trattato religioso o scientifico, li- 
bro sacro o composizione di autorità 
divina; 4. corpo di insegnamenti (in 
generale), scrittura, scienza. 

Sastrakara sm. autore di uno šāstra. 

sastrakrt sm. 1. autore di uno šāstra; 2. 

scrittore o autore; 3. Rsi. 
Sastrakovida agg. esperto di opere sacre. 
Sastrakroda sm. N. di un’opera. 
$astraganja sm. N. di un pappagallo. 
sastraganda sm. lettore superficiale, let- 
tore. 
éastracakgus sn. “occhio della scienza", 
grammatica; agg. che si serve di opere 
autorevoli come guida. 
$astracarana agg. esperto di astra, stu- 
dioso, specialista. 
$astracintaka sm. studioso (MBh). 


Sistracaura sm. galuj che IIR castro Galeetibrszbiģitierņt:89 Sēlimd4tīteG 


diffonde gli insegnamett 
come se fossero suoi. 


Sastrajaladhiratna sn. N. di un'opera. 

Sastrajña agg. 1. esperto di šāstra, studio- 
SO, specialista; 2. teorico. 

Sastrajfiata sf. familiarità con gli astra. 

Sastrajñatva sn. familiarità con gli $ástra. 

Sastrajfiana sn. conoscenza acquisita con 
lo studio degli šāstra. 

Sastratikà sf. N. di un'opera. 

Sastratattva sn. verità insegnata negli $a- 
stra. 

Sastratattvajiia agg. che comprende total- 
mente uno šāstra, che comprende la 
verità degli astra; sm. astrologo. 

Sastratas avv. secondo gli $ástra, secondo 
le regole prescritte. 

Sastratva sn. il costituire o l'essere una re- 
gola. 

Sastradarpana sm. N. di varie opere. 

Sastradaríana sn. menzione negli $ástra 
oinqualche opera sacra o autorevole. 

sastradar$anat avv. secondo gli šāstra, 
secondo le regole prescritte (MBh). 

Sastradar$in agg. 1. esperto di $astra, stu- 
dioso, specialista; 2. teorico. 

Sastradasyu sm. colui che illegalmente 
pubblica gli insegnamenti di un altro 
come se fossero suoi (MBh). 

Sastradipa sm. N. di un'opera. 

Sastradiparthasara sm. N. di un'opera. 

Sastradipika sf. N. di due commenti ai 
Mīmāmsāsūtra (uno di Pārthasārathi- 
mišra e uno di Prabhākara). 

Sastradrsta agg. “visto negli $astra", 
menzionato o prescritto negli šāstra, 
secondo le regole, scientifico. 

Sastradrsti sf. punto di vista delle sacre 
scritture; agg. che si serve di opere au- 
torevoli come guida (MBh); sm. astro- 
logo. 

šāstranindā sf. il negare l'autorità degli 
Šāstra. 

Sastranetra agg. che si serve di opere au- 
torevoli come guida. 

Sāstrapūjanaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

Sastraprakasa sm. N. di un'opera. 

Sastrapraka$ika sf. N. di un'opera. 

Sastraprabha sf. N. di un'opera. 

$astraprave$a sm. N. di un'opera. 

$astraprasanga sm. 1. argomento degli 
Šāstra; 2. discussione di opere sacre. 
$astrabuddhi sf. apprendimento ricavato 
dagli $astra. 
$astramati agg. che ha una mente ben 
informata, istruito negli $astra. 
$astramala sf. N. di un'opera. 
Sastramalavrtti sf. N. di un’opera. 
Sastrayoni sm. fonte degli $astra. 
$astraloka sm. N. di un'opera. 
$astravaktr sm. commentatore di testi sacri. 
$āstravat 1 avv. secondo gli $astra, secon- 
doleregole prescritte (MBh; Hit). — 
$astravat 2 agg. che possiede o segue libri 


scritture. 
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Sastravarjita agg. libero da tutte le regole 
odallalegge. 

Sastravada sm. precetto, massima degli 
sastra (R). 

šāstravādin sm. maestro degli šāstra. 

Sastravid agg. 1. esperto di $āstra, studio- 
so, specialista; 2. che ha studiato 
l'Ayurveda. 

Sastravidhána sn. precetto degli šāstra. 

$astravidhanokta agg. prescritto da pre- 
cetti sacri. 

Sastravidhi sn. precetto degli šāstra. 

Sastravipratisiddha agg. vietato da o con- 
trario agli astra. 

Sastravipratisedha sm. opposizione agli 
Sastra, atto contrario ai precetti sacri. 

Sastravimukha agg. disinteressato o av- 
verso allo studio. 

šāstraviruddha agg. opposto, contrario 
agli šāstra. 

Sastravirodha sm. 1. opposizione ai pre- 
cetti sacri; 2. contraddizione reciproca 
di libri, incompatibilità di differenti 
opere. 

Sastravyakhya sf. N. di un'opera. 

Sastravyutpatti sf. conoscenza perfetta 
degli šāstra. 

sastrasilpin sm. regione del Kašmīr; sm. 
pl. popolo del Ka$mir. 

Sastrasamgraha sm. N. di un'opera. 

šāstrasāra sm. N. di un'opera. 

šāstrasārāvali sf. N. di un'opera. 
šāstrasāroddhāra sm. N. di un'opera. 

Sastrasiddha agg. stabilito dagli $4stra. 

šāstrasiddhāntalešasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

šāstrasiddhāntalešasamgrahasāra sm. 
N. di un'opera. 

Sastracarana sn. 1. osservanza di precetti 
sacri; 2. studio degli šāstra; sm. 1. 
esperto di šāstra, Pandit; 2. studente 
dei Veda o individuo la cui condotta di 
vita è regolata dai loro precetti. 

sastratikrama sm. trasgressione, viola- 
zione degli šāstra o dei sacri precetti. 

Sastratiga agg. che viola gli $astra. 

Sastradhyapaka sm. maestro degli šāstra. 

šāstrānanusthāna sn. disprezzo degli šā- 
stra (Hit). 

Sastranusthana sn. 1. osservanza degli 
sastra; 2. il dedicarsi ai libri. 

Sastranusthita agg. stabilito dagli Sastra, 
che ubbidisce ai precetti sacri. 

$astranusara sm. conformità agli $astra. 

Sastranvita agg. che si adatta o si accorda 
alla dottrina o alla regola. 

Sastrabhijiia agg. esperto di $astra (Hit). 

sastrarambhavadartha sm. N. di un'o- 
pera. 

Sastrarambhasamarthana sn. N. di 
un'opera. 

Sastrartha sm. intento o oggetto di un li- 
bro, precetto degli Sāstra. 

SASHA vartalipiafsmodo di scrivere. 

Sastrika agg. esperto di $astra. 
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$astrita agg. condotto secondo gli $zstra. 

Sastritartha sm. soggetto o argomento 
trattato scientificamente. 

Sastrin agg. esperto di astra, istruito; sm. 
1. maestro di testi o scienze sacre, dot- 
to; 2. Buddha. 

Sastriya agg. insegnato in o conforme agli 
Šāstra, che appartiene agli astra, che 
si adattaai precetti sacri, legale. 

Sastriyatva sn. l'essere prescritto negli $a- 
stra. 

šāstrokta agg. dichiarato o ingiunto dagli 
Šāstra. 

šāstropadešakrama sm. N. di un’opera. 

Sastraugha sm. trattato di grande esten- 
sione. 

šāsya agg. 1. che deve essere punito, puni- 
bile; 2. che deve essere controllato o go- 
vernato (MBh); 3. che deve essere diret- 

to (RV); 4. che deve essere corretto. 

šāha sm. N. di una regione appartenente al 
Ka$mir. 

šāhajī sm. N. di un re di Tanjore. 

Sahajyahàm sm. N. dell'imperatore Shah 
Jahàn. 

Sahi sm. N. di una dinastia (Rājat). 

šāhimakaranda sm. N. di un re e di un au- 
tore. 

$ahe$a sm. signore di Šāha. 

ši 1 vb. cl. 3 P. $išāri: 1. concedere (RV); 2. 
rallegrare o soddisfare con (str.); cl. 5 
P. À. Sinoti, šinute: affilare. 

$i2 sm. 1. N. di Siva; 2. fortuna, buon au- 
gurio; 3. pace, calma, compostezza. 

$i 3 gram. termine tecnico per indicare la 
desinenza i. 

šimša sm. specie di albero da frutto 
(MBh). 

Simsápa sf. (vl. sisapa) 1. albero Dalber- 
gia Sissoo (AV); 2. albero asoka. 

$im$apayana sm. N. di un antico saggio 
(vl. di vaifampayana). 

Sim$umára sm. Delphinus Gangeticum 
(RV; TS). 

šimšumārašānti sf. N. di un'opera. 

Sim$umarastava sm. N. di un'opera. 

Simh vb. cl. 1 P. simhati: odorare, profu- 
mare. 

$ikku agg. pigro, ozioso, che non segue al- 
cun affare o alcuna professione. 

Siktha sm. sn. (ifc. sf. 4) 1. riso bollito pri- 
vato dell'acqua di cottura; 2. boccone 
o palla di riso bollito (v. siktha); 3. cera 
d’api; 4. collezione di perle. 

Sikthaka sm. sn. 1. riso bollito privato del- 
l'acqua di cottura; 2. boccone o palla di 
riso bollito; 3. cera d'api. 

$ikyà sn. 1. specie di altalena di corda 
(AV); 2. corda della bilancia. 

Sikyaka sn. cappio, altalena. 

Sikyakavastra sn. bilancia fatta di stoffa e 
legata con corde. 

Sikyapasá sm. corda per tenere sospeso un 
vaso (SBr). 


Sikyákrta agg. sospeso con delle corde 
(AV XIII, 4, 8). 

Sikyadhara sm. “che possiede un cappio”, 
gancio cui sono legate le corde di una 
bilancia. 

Sikyita agg. sospeso ad un cappio o ad 
un'altalena di corda. 

Sikyóduta agg. sospeso su un'altalena o 
appeso ad un cappio (ŠBr). 

Sikvá agg. abile, esperto, ingegnoso (AV). 

Síkvan agg. abile, esperto (RV; TS). 

Síkvas agg. forte, potente, abile (RV). 

šiks vb. cl. 1 P. A. Siksati, Siksate: 1. deside- 
rare di essere capace, (P.) tentare di rea- 
lizzare, intraprendere (TS; AV); 2. (Ā., 
ra. P.) imparare, acquisire conoscenza, 
studiare, praticare, imparare da (abl. o 
sakāšāt con gen.), (RV); 3. esercitarsi 
in (loc.); 4. desiderare di essere capace 
di realizzare per gli altri, (P.) desiderare 
di aiutare, aiutare, mostrarsi amico di 
(dat.), (RV); 5. (P.) desiderare di dare, 
concedere; 6. (P.) desiderare di soddi- 
sfare con (str.); 7. (À.) offrire il proprio 
servizio a, entrare al servizio di (acc.), 
(MBh); pass. siksyate: essere imparato 
O praticato; caus. Siksayati (ra. fiksaya- 
te): farimparare, impartire conoscenza, 
informare, istruire, insegnare. 

Siksa sm. N. di un re dei Gandharva (R). 

Siksaka agg. 1. che insegna, che istruisce; 
2. che conosce la šiksā; sm. 1. maestro; 
2. istruttore; 3. scolaro, allievo. 

$iksana sn. 1. atto di imparare, di acquisire 
conoscenza o di apprendere; 2. inse- 
gnamento, istruzione (loc. o in comp.). 

Siksaniya agg. 1. che deve essere insegna- 
to (acc.); 2. che deve essere imparato. 

Siksayitr sm. maestro, istruttore. 

Sikga sf. 1. desiderio di essere capace di 
compiere qualcosa; 2. studio, cono- 
scenza, arte, abilità in (loc. o in comp.), 
(MBh); 3. insegnamento, addestramen- 
to, esercitazione, istruzione, lezione, 
precetto; 4. punizione, castigo; 5. scien- 
zache insegna l'esatta articolazione e la 
corretta pronuncia dei testi vedici (uno 
dei sei Vedānga); 6. modestia, umiltā, 
timidezza; 7. l'aiutare, il concedere, 
l'impartire; 8. Bignonia Indica. 

$iksakara sm. 1. “che produce istruzio- 
ne”, maestro; 2. N. di Vyāsa. 

Siksakaragupta sm. N. di uno scoliasta al- 
l’Hariprabodha. 

Siksakara sm. 1. cantore che istruisce al- 
tri; 2. autore di una Siksa. 

$iksaksara sn. suono pronunciato rispet- 
tando le regole della Siksa (R); agg. 
pronunciato correttamente. 

$iksagurusm, precettore religioso. 

Sikgacara agg. che si comporta secondo i 
precetti (Rajat). 

Siksadanda sm. punizione che serve da le- 
zione (Rajat). 


Sikhandaka 


Siksanarà sm. chi aiuta gli uomini, ma- 
gnanimo (RV). 

Siksaniti sf. N. di un'opera. 

Siksapaficaka sn. N. di un'opera. 

Siksāpattra sn. N. di un'opera. 

Siksapattri sf. N. di un'opera. 

Siksapada sn. precetto morale (Buddh). 

Siksapadaprajñapti sf. N. di una parte del 
Vinaya (Buddh). 

Siksapraka$a sm. N. di un'opera. 

Siksabodha sm. N. di un'opera. 

Siksarasa sm. desiderio di acquisire abilità 
in (loc.). 

Siksavat agg. 1. che possiede conoscenza, 
colto, istruito (Hariv); 2. pieno di inse- 
gnamento, istruttivo (detto di una nar- 
razione), (Kathās). 

Siksavalli sf. N. del primo capitolo della 
Taittiriya Upanisad. 

Siksavidhi sm. N. di un'opera. 

Siksāšakti sf. “capacità di apprendere” 
abilità. 

Siksasamvara sm. vita morale di un mo- 
naco. 

Siksasamuccaya sm. N. di un'opera. 

Siksasütra sn. pl. N. di un'opera. 

Siksasvara sn. suono pronunciato rispet- 
tando le regole della siksa (R). 

Siksita agg. 1. imparato, studiato, pratica- 
to; 2. insegnato, istruito, educato, am- 
maestrato, esercitato in (acc., loc. e in 
comp.), (MBh); 3. docile; 4. abile, 
esperto in; 5. modesto, timido; sf. (a) 
N. di donna; sn. insegnamento, am- 
maestramento. 

Siksitavya agg. 1. che deve essere impara- 
to da (abl.); 2. che deve essere insegna- 
tooistruito. 

Siksitàksara agg. che ha imparato la lette- 
ratura (Rājat); sm. discepolo, allievo. 

Siksitayudha agg. abile con le armi. 

$iksitukama agg. principiante, novizio, 
desideroso di imparare. 

$iksin agg. 1. che impara; 2. che istruisce, 
che insegna. 

Siksú agg. generoso, magnanimo (RV). 

Siksuka agg. che studia la Siksa. 

Siksenya agg. istruttivo. 

Siksya agg. che deve essere imparato o in- 
segnato. 

$ikha sm. N. di un demone serpente; sf. (1) 
l.tipo di magia; 2. N. di un fiume (VP). 

$ikhaka sm. scrittore, scriba. 

Sikhandá sm. 1. ciuffo di capelli lasciato 
sulla testa al momento della tonsura 
(TS; $Br); 2. ciuffo, cresta o piuma; 3. 
codadi pavone; 4. specie di pianta. 

Sikhandaka sm. 1. ciuffo di capelli; 2. tre 
o cinque ciuffi lasciati sui lati della te- 
sta (spec. degli uomini appartenenti al- 
la classe militare); 3. ricciolo; 4. coda 
di pavone; 5. (per gli Saiva) colui che 

ottiene un particolare grado di emanci- 
one; sm. du. parti carnose del cor- 
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Sikhandasthá sn. du. N. di alcune ossa 
($Br). 

Sikhandika sm. 1. gallo; 2. colui che ha ot- 
tenuto un grado particolare di emanci- 
pazione; sf. (4) ciuffo di capelli sulla 
testa; sn. tipo di rubino. 

Sikhandiketu sm. “che ha per emblema un 
pavone", N. di Skanda. 

Sikhandita sn. N. di un metro. 

Sikhandin agg. che porta un ciuffo di ca- 
pelli, chiomato (riferito a vari Dei), 
(AV; MBh); sm. 1. pavone; 2. coda di 
pavone;3. gallo; 4. freccia; 5. colui che 

ha ottenuto un grado particolare di 
emancipazione; 6. N. di Visņu-Krsņa 
(MBh); 7. N. di uno Rsi o di un Muni 
(una delle sette stelle dell'Orsa Mag- 
giore); 8. N. di un figlio di Drupada 
(nato femmina, ma trasformato in uo- 
mo da Yaksa), (MBh); 9. N. di un Brah- 
mano; 10. N. di un monte; sf. (ini) 1. 
femmina del pavone (MBh); 2. Abrus 
Precatorius; 3. N. di una figlia di Dru- 
pada (MBh); 4. N. della moglie di An- 
tardhàna; 5. N. di due Apsaras (figlie di 
Kas$yapa e considerate le autrici di RV 
IX, 104). , 
Sikhandimat agg. ricco di pavoni. 
Sikhandi sf. 1. ciuffo sulla testa; 2. Abrus 
Precatorius;3. gelsomino giallo. 
Sikhandivedantasara sm. N. di un'opera. 
Sikhara agg. appuntito, fornito di punte o 
chiodi, fornito di cresta; sm. sn. 1. pun- 
ta, cima, picco (di una montagna), 
sommità (di un albero), punta o taglio 
(di una spada), pinnacolo, cuspide 
(MBh); 2. erezione dei peli del corpo; 
3. ascella; 4. gemma simile al rubino; 
5. germoglio del gelsomino arabo; 6. 
N. di un'arma mitica (R); sm. 1. N. di 
una posizione delle dita della mano; 2. 
N. di uomo (Kathās); sf. (a) 1. Sanse- 
viera Roxburghiana (delle cui fibre so- 
no fatte le corde dell'arco); 2. N. di un 
bastone mitico (R); sf. (7) 1. id. (R); 2. 
noce di galla; sn. chiodi di garofano. 

Sikharadati sf. l'avere denti aguzzi. 

Sikharadasana sf. 1. lavere denti aguzzi; 
2. l'avere denti che sembrano gemme 
di gelsomino arabo. 

Sikharanicaya sm. gruppo di vette mon- 
tane. 

Sikharavasini sf. "che abita sulla vetta 
(dello Himalaya)", N. di Durga. 

Sikharasena sm. N. di uomo. 

$ikharasvamini sf. N. di una regina. 

sikharadri sm. N. di un monte. 
$ikharin agg. 1. appuntito, aguzzo, cresta- 
to, chiomato; 2. simile ad un germoglio 
di gelsomino arabo; sm. 1. montagna 
appuntita, montagna (MBh); 2. N. di 
un monte; 3. roccaforte, fortezza; 4. al- 
bero; 5. Achyrantes Aspera; 6. me 
pogon Bicolors9: 


resina di Boswellia Thurifera; 9. Parra 


Jacana o Goensis; 10. specie di antilo- 
pe; sf. (ini) 1. donna eccellente o emi- 
nente; 2. piatto di cagliata e zucchero 
con spezie; 3. striscia di peli lungo 
l'ombelico; 4. tipo di vino o di grappa; 
5. Jasminum Sambac; 6. Sanseviera 
Roxburghiana; 7. gelsomino arabo; 8. 
tipo di metro atyasti. 
Sikharipattrin sm. montagna alata o vo- 
lante. 
Sikharisama agg. come un monte. 
Sikharindra sm. capo dei monti (riferito a 
Raivataka). 
sikhare$alinga sn. N. di un liga sul mon- 
te Kailāsa. 
Sikhalohita sm. N. di una pianta (comune- 
mente chiamata kurkuramudā). 
Síkha sf. 1. ciuffo di capelli sulla testa, cre- 
sta, pennacchio, piuma (SBr); 2. cresta 
di pavone; 3. fiamma appuntita, fiam- 
ma; 4. raggio di luce; 5. estremità ta- 
gliente, punta, chiodo, picco, pinnaco- 
lo, proiezione, punta o estremità in ge- 
nerale; 6. estremità, orlo o bordura di 
un vestito; 7. punta del piede; 8. capez- 
zolo; 9. ramo; 10. radice, radice fibro- 
sa; 11. Jussiaea Repens; 12. capo, gui- 
da o migliore di una casta; 13. febbre o 
eccitamento amoroso; 14. parte di un 
verso o di una formula; 15. "interesse 
elevato", interesse da usuraio che au- 
menta ogni giorno; 16. N. di vari metri; 
17. N. di un fiume. 
Sikhakanda sn. specie di cipolla o di aglio. 
Sikhajata agg. che ha un solo ciuffo di ca- 
pelli in testa (poiché il resto č stato ra- 
sato). 
Sikhandaka sm. ciuffo di capelli. 
Sikhataru sm. "supporto della fiamma", 
lampada. 
Sikhadamansn. serto portato sulla testa. 
Sikhadhara agg. che ha l'estremità ta- 
gliente o appuntita; sm. 1. pavone; 2. 
N. di un Maijuéri. 
Sikhadharaja sm. “prodotto del pavone”, 
pennadi pavone. 
Sikhadhara sm. “che porta una cresta”, 
pavone. 
$ikhapati sm. N. di uomo. 
$ikhāpāša sm. ciuffo di capelli. 
Sikhapitta sn. infiammazione delle estre- 
mità del corpo. 
Sikhabandha sm. ciuffo di capelli. 
Sikhabandhana sn. legatura dei ciuffi di 
capelli. 
Sikhabharana sn. diadema. 
Sikhamani sn. 1. gioiello portato sulla te- 
sta; 2. ifc. capo di una classe. 
$ikhāmārjita agg. che ha i ciuffi più alti 
deicapelli puliti e pettinati. 
$ikhāmuņģa agg. che ha un solo ciuffo di 
capelli non rasato. 
$ikhāmūla sn. (vl. $ikhimūla) 1. radice che 
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Sikhalambin agg. che pende dalla som- 
mità della testa. 

Sikhavat 1 avv. come una cresta. 

sikhavat 2 agg. 1. bruciante, ardente; 2. 
appuntito; sm. 1. fuoco; 2. lampada; 3. 
cometa o nodo discendente; 4. N. di 
una pianta; 5. N. di uomo (MBh); sf. 
(ati) 1. Sanseviera Roxburghiana; 2. 
altra pianta, cresta di gallo. 

Sikhavara sm. artocarpo (albero da frutto). 

Sikhavarta sm. N. di uno Yaksa (MBh). 

Sikhavala agg. appuntito, crestato; sm. pa- 
vone; sf. (a) Celosia Cristata. 

Sikhavrksa sm. “supporto della fiamma", 
lampada. 

Sikhavrddhi sf. “alto interesse”, tipo di in- 
teresse da usuraio che cresce quotidia- 
namente. 

Sikhasütra sn. ciuffo di capelli sulla testa e 
filo sacro (considerati segni distintivi 
di un Brahmano). 

Sikhi sm. 1. pavone (Hariv); 2. N. di Indra 
sotto Manu Tāmasa; 3. Kāmadeva. 
Sikhikana sm. “particella di fuoco", favilla. 

Sikhikantha sn. collo peloso 

Sikhigriva sn. collo peloso. 

Sikhitama sm. N. di un Gana di Siva. 

Sikhità sf. condizione del pavone (Kathās). 

Sikhitirtha sn. N. di un tirtha. 

Sikhidi$ sn. regione del cielo di Agni, su- 
dest. 

Sikhidyut agg. scintillante come fuoco. 

Sikhidhvaja sm. 1. "segno del fuoco", fu- 
mo; 2. “dal marchio di pavone”, N. di 
Karttikeya; sn. N. di un tirtha. 

Sikhidhvajatirtha sn. N. di un tīrtha. 

Sikhín agg. 1. che ha un ciuffo di capelli 
sulla testa (AV); 2. che ha raggiunto la 
cima della conoscenza; 3. orgoglioso; 
sm. 1. pavone; 2. gallo; 3. Ardea Nivea 
(specie di airone o cicogna); 4. toro; 5. 
cavallo; 6. “che ha fiamme", fuoco o 
dio del fuoco; 7. numero tre (dai tre 
fuochi sacri); 8. lampada; 9. cometa; 
10. N. di Ketu (nodo discendente per- 
sonificato), (VP); 11. monte; 12. albe- 
ro; 13. Carpogon Pruriens; 14. Trigo- 
nella Foenum Graecum; 15. specie di 
ortaggio; 16. freccia; 17. Brahmano; 
18. mendicante religioso; 19. N. di un 
demone serpente (MBh); 20. N. di In- 
dra sotto Manu Tàmasa; 21. N. del se- 
condo Buddha; 22. N. di un Brahmā; 
sf. (ini) 1. femmina di pavone (R); 2. 
cresta di gallo, Celosia Cristata. 

Sikhina sm. N. di un gana di Šiva. 

Sikhipiccha sn. coda di pavone (MBh). 

Sikhipuccha sn. coda di pavone. 

Sikhipriya sm. specie di giuggiolo. 

Sikhibhü sm. N. di Skanda. 

Sikhimandala sm. Crataeva Roxburghii. 

Sikhimoda sf. pianta ajamodā. 

Sikhiyüpa sm. antilope. 
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ivāhana sm. “che ha un pavone per 
veicolo", N. di Kürttikeya. 
&khivrata sn. N. di un'osservanza religio- 


sa, 

tikhisikhā sf. 1. cresta di pavone; 2. “pun- 
tadi fuoco", fiamma. 

gikhisràga sm. antilope maculata. 

gikhiekhara sn. cresta di pavone. 

sikhīndra sm. Diospyros Ebenaster, eba- 


no. 

&khopanigad sf. N. di un’ Upanisad. 

Sigrú sm. 1. Moringa Pterygosperma; 2. 
N. di uomo; sm. pl. N. di un popolo 
(RV); sn. I. seme della Moringa Ptery- 
gosperma; 2. ortaggio o verdura. 

figruka sm. Moringa Pterygosperma; sn. 
ortaggio. 

figruja sn. seme della Moringa Pterygo- 


sperma. 

sigrubija sn. seme della Moringa Ptery- 
gosperma. 

figrumúla sm. radice spinosa della Mo- 
ringa Pterygosperma. 

&nkh vb. cl. 1 P. sinkhati: andare, muoversi. 

sihkhapa sm. N. di uomo. 

šiūgasm. 1. albero; 2. puledro; 3. N. di vari 
uomini. 

Singadharanióa sm. N. di un autore. 

sihgadharanisena sm. N. di un autore. 


singabhatta sm. N. di un autore. 
Siùgabhattiya sn. N. dell'opera di 
Singabhatta. 


singabhúpala sm. N. di un autore. 

fügabhüpáliya sn. N. dell'opera di Singa- 
bhūpāla. 

siūgayasm. N. di uomo. 

šiūgarāja sm. N. di un autore (v. Siñga- 
bhūpāla). 

$figi sn. parte delle viscere di un animale 
sacrificale (VS). 

Singin sn. barba. 

Šiūgī sf. parte delle viscere di un animale 
sacrificale. 

Singh vb. cl. 1 P. finghati: fiutare, annusare. 

Singhapa sn. 1. muco del naso; 2. barba. 

fihghanadeva sm. N. di uomo. 

Siūghāņa sm. (vl. simhana, šimhāna) 1. 
Os Sepiae; 2. testicoli gonfi; 3. (anche 
sn. sf. 4) muco del naso; sn. 1. ruggine 
diferro; 2. vaso di vetro; 3. barba. 

Siūghāņaka sm. sn. sf. (ikā), (VI. 
Simhanaka) muco del naso. 

Siūghāņin sm. sf. (ini) “che ha muco”, naso. 

Singhita agg. percepito con il naso; fiutato. 

$inghinisf. “che odora”, naso: ` 

Sic sf. corda o cinghia del giogo per tra- 


sportare pesi. 

Sin vb. cl. 2 A, Siñkte: emettere un suono 
acuto, ronzare, mormorare, tintinnare, 
urlare, ruggire (RV). 

šiūjaūjikā sf. catena portata attorno ai 
fianchi. 

Sijat agg. vivace, sonoro, tintinnante. 

Sifijadvalayasubha: 
braccialetti e cinture tintinnanti. 
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Siijadsadanghri agg. pieno di api che 
ronzano. 

Sifijà sf. (anche sm.) 1. tintinnio, tintinnio 
di ornamenti di argento alle caviglie e 
ai polsi; 2. corda d'arco. 

Siñjana agg. tintinnante, sonoro. 

Sifijanabhramara agg. pieno di api che 
ronzano. 

Sinjára sm. N. di uomo (RV). 

Sinjalatà sf. corda d’arco. 

$ifijita agg. tintinnante, sonoro; sn. tintin- 
nio di ornamenti metallici (MBh; R). 

Siñjin agg. tintinnante, sonoro; sf. (ini) 1. 
corda d'arco; 2. anelli tintinnanti por- 
tati alle dita dei piedi o ai piedi. 

Sit vb. cl. 1 P. fetati: disprezzare. 

Šitā sf. fune. 

Sindàki sf. N. di una sostanza commestibi- 
le (fatta di riso e senape). 

Sit gram. che ha la come lettera indicativa. 

Šitā 1 agg. soddisfatto, rallegrato, deliziato 
(RV VIII, 23,13). 

Sitá 2 agg. 1. affilato, appuntito (RV); 2. 
debole, tenero, sottile. 

šita 1agg. dal colore chiaro, bianco. 

Sita 2 sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh). 

Sitadru sf. fiume Sutlej. 

śítāman sn. 1. parte di una vittima sacrifi- 
cale (VS; TBr); 2. parte inferiore della 
zampa anteriore; 3. scapola, fegato. 

Šitāvara sm. pianta commestibile; sf. (7) 
Vernonia Anthelminthica (v. sitàvara). 

Siti agg. 1. bianco; 2. nero, blu scuro; sm. 
betulla. 

Sftikakud agg. dalle bianche colline (Mai- 
trS). 

Sitikakuda agg. dalle bianche colline. 

$itikákga agg. dalle spalle bianche (Mai- 
trS). 

šitikaksin sm. avvoltoio con il ventre 
bianco (TS). 

Sitikántha agg. 1. dal collo bianco; 2. dal 
collo scuro (Rudra-Siva), (VS); sm. 1. 
uccello rapace (MBh); 2. pavone; 3. 
gallinella d’acqua; 4. N. di Siva; 5. N. 
di un demone serpente (MBh); 6. N. di 
vari autori. 

$itikaņthaka agg. dal collo blu (detto del 
pavone). 

Sitikantharámayana sn. N. di un'opera. 

$itikanthastotra sn. N. di un'opera. 

šitikaņthīya sn. N. di un'opera. 
$itikanthiyatippani sf. N. di un’opera. 
šitikumbha sm. Nerium Odorum, olean- 


adii sm. “dai capelli bianchi", N. di 
uno dei servitori di Skanda (MBh). 
Sitinga agg. biancastro (AV). 
&iticandana sn. muschio. i 
$iticāra sm. specie di ortaggio. 
Siticchada sm. “dalle penne bianche", oca. 
agg. dal naso bianco. 
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$itipád agg. 1. dai piedi bianchi (RV; AV); 
2. dai piedi neri. 

$itipàda agg. dai piedi bianchi (MBh). 

Sitiprsthá agg. 1. dalla schiena bianca 
(RV); 2. dalla schiena nera; sm. N. di 
un sacerdote-serpente. 

šitiprabha agg. di colore bianco (MBh). 

Sitibáhu agg. (vl. sitibalut) dalle zampe 
anteriori bianche (MaitrS; AV; $Br). 

Sítibhasad agg. che ha le parti posteriori 
bianche (TS). 

Sitibhrú agg. dalle sopracciglia bianche 
(VS; TS). 

$itimamsa sn. “carne bianca", grasso. 

Sitiratna sn. “gemma blu", zaffiro. . 

Sitirándhra agg. che ha gli atri auricolari 
bianchi (MaitrS). 

$itilalata agg. che ha la fronte bianca. 

Sitivara sm. Marsilea Quadrifolia. 

Sitivára agg. dalla coda bianca (TS); sm. 
Marsilea Quadrifolia. 

šitivāla agg. dalla coda bianca ($Br). 

$itivāsas agg. che indossa un abito scuro. 

Sitisaraka sm. “che ha un'essenza scura", 
Diospyros Embryopteris. 

$itiksu sm. (vl. siteyu, Siteksu, šineyu) N. 
diun figlio di USanas (VP). 

Sitimát sn. parte di una vittima sacrificale 
(TS). 

Sitimán sn. parte di una vittima sacrificale 
(TS). 

Sitputá sm. 1. animale simile ad un gatto 
(TS); 2. grossa ape nera. 

Sityamsa agg. dalle spalle bianche (TS). 

Sityóstha agg. dalle labbra bianche (TS). 

Sithirá agg. sciolto, libero, flessibile, pie- 
ghevole, morbido (RV; AV). 

Sithilá agg. 1. sciolto, allentato, molle, ri- 
lassato, slegato, flaccido, non rigido o 
non compatto (TS);'2. morbido, pie- 
ghevole, soffice; 3. tremante, instabile, 
tremulo (MBh); 4. languido, debole, 
inerte, senza energia (MBh); 5. incu- 
rante di (loc.), (R); 6. indistinto (detto 
di un suono); 7. non rigidamente osser- 
vato; 8. trattenuto o posseduto non 
strettamente, abbandonato, liberatosi 
di; avv. (am) mollemente, non salda- 
mente; sf. (7) specie di formica di colo- 
re scuro; sn. l. legame non stretto, 
scioltezza, rilassatezza, lentezza; 2. se- 
parazione dei termini o membri di una 
sequenza logica. 

Sithilatā sf. scioltezza, rilassamento, man- 
canza di energia, indifferenza, languo- 
re. 

$ithilatva sn. scioltezza, rilassamento, 
mancanza di energia, indifferenza, lan- 
guore (Hariv). 

$ithilapidita agg. premuto o compresso 
dolcemente (Sušr). 

$ithilaprayatna agg. che ha diminuito i 
propri sforzi. 

Sithilabala agg. indebolito, rilassato. 

B deem Sithilayati: rilassare, 


Sithilavasu 


allentare, rendere sciolto; A. Sithilaya- 
te: trascurare. 

Sithilavasu agg. 1. che ha perso vigore; 2. 
che brilla con raggi che hanno perso lu- 


minosità. 

SithilaSakti agg. indebolito nella forza o 
nel potere. 

Sithilasamadhi agg. che ha un calo di at- 
tenzione. 

$ithilaya vb. den. A. Sithilayate: divenire 
rilassato. 

Sithilita agg. sciolto, allentato, rilassato, 
dissolto, slegato. 

Sithilitajya agg. con la corda non tesa 
(Kathàs). 

Sithilitamrnala agg. fatto di fibre di loto 
pendenti liberamente. 

Sithilikarana sn. atto di allentare, rilassare 
oindebolire. 


Sithibkr vb. cl. 8 P. A. Sithilikaroti, 
sithilikurute: rendere sciolto, allentare, 
rilassare, indebolire, diminuire, ab- 
bandonare (MBh). 

Sithilikrta agg. sciolto, allentato, rilassato 
(MBh). 

Sithilibhü vb. cl. 1 P. Sithilibhavati: 1. di- 
ventare sciolto, essere rilassato, allen- 
tare; 2. desistere da (abl.). 

Sithilībhūta agg. allentato, sciolto, inde- 
bolito, rilassato, languido. 

SithiliSanti sf. N. di un'opera. 

Sina sm. N. di uomo. 

Sini sm. 1. N. di vari uomini; 2. iic. stirpe di 
Sini;sm. pl. N. di unaclasse di Ksatriya. 

Sinipravira sm. capo o eroe della stirpe di 

ini (MBh). 
Sinibahu sm. N. di un fiume (VP). 
Sinivasa sm. (vl. finivasa) N. di un monte. 
Sinika sm. N. di un precettore (VP). 
Sinipati sm. N. di un guerriero (Hariv). 
Sineyu sm. 1. N. di un figlio di Ušat (Ha- 
riv); 2. N. di un figlio di USanas (VP). 

Sipavitnuká sm. specie di verme (AV). 

Sipavistha agg. 1. pervaso di raggi (riferito 
a Rudra-Siva e Visnu), (RV); 2. calvo; 
3. lebbroso; 4. senza prepuzio; 5. su- 
perfluo. 

Sipataka sm. N. di uomo. 

Sipí sm. 1. raggio di luce; 2. animale sacri- 
ficale (TS); 3. essere vivente; sf. pelle, 
cuoio. 

Sipitá agg. superfluo ($Br). 

Sipivistha agg. 1. pervaso di raggi (riferito 
a Rudra-Siva e Visnu), (RV); 2. calvo; 
3. lebbroso; 4. senza prepuzio; 5. su- 


perfluo. 
Sipivisthaká agg. liscio (TS). 
sipivisthavat agg. che contiene la parola 
Sipivistha (TS); sf. (vati) verso conte- 
nente la parola Sipivistha. 
$ipraka sm. 1. N. dell’assassino di Sušar- 
man (VP); 2. N. del primo re degli 
Andhra. 


$ipravat agg. dall fushce pien tRVWaj S 


17,2). 


Síprà sf. du. guance (RV); sf. pl. visiera 
(dell'elmo); sf. naso. 

Siprínivat agg. dalle guance piene (RV). 

Siprín agg. dalle guance piene (RV). 

Sípha sf. 1. radice fibrosa o flessibile (uti- 
lizzata nella fabbricazione di fruste); 2. 
colpo di frusta o bastone (Mn); 3. N. di 
un fiume (RV). 

Siphaka sm. radice di ninfea. 

Siphakanda sm. sn. radice di ninfea. 

Siphadhara sm. “che possiede fibre", ramo. 

Sipharuha sm. “che cresce dalle fibre che 
scendono a terra", albero di baniano. 

Sibi sm. (vl. sivi) 1. N. di uno Rsi (presunto 
autore di RV X, 179); 2. N. di un re (fa- 
moso per la sua generosità), (MBh; 
Hariv); 3. N. di un figlio di Indra; 4. N. 
di Indra nel quarto manvantara (VP); 
5. N. di un figlio di Manu Caksusa; 6. 
N. di un Daitya (figlio di Samhrāda), 

(MBh); 7. re degli Sibi; 8. animale da 
preda; 9. betulla; 10. Typha Angustifo- 
lia; sm. pl. N. di un popolo discendente 
da Sibi (MBh). 

Sibika sm. N. di un re; sm. pl. N. di un po- 
polo del sud dell'India. 

Sibika sf. (vl. Sivika) 1. palco, lettiga, bara 
(MBh; R); 2. arma di Kubera (VP); 3. 
impalcatura costruita per esibizioni; 4. 
N. di uomo. 

Sibikadàna sn. “dono di una lettiga”, N. di 
un capitolo del VahniP. 

Sibikadanavidhi sm. “dono di una letti- 
ga”, N. di un capitolo del VahniP. 

Sibikala sm. N. di un Daitya (Hariv). 

Sibicarita sn. storiadi Sibi (MBh). 

Sibicaritra sn. storia di Sibi (MBh). 

Sibinta sm. N. di un maestro. 

Sibira sn. (vl. sivira) 1. residenza reale, 
tenda in un campo reale, tenda (MBh; 
R);2. trincea per proteggere l'esercito; 
3.specie di cereale; sm. N. di una tribü. 

Sibiragiri sm. N. di un monte. 

Sibiratha sm. lettiga. 

Sibhrá agg. desideroso di avere un rappor- 
tosessuale (AV). 

Sim vb. cl. 4 P. Simyati: abbattere, prepara- 
reuna vittima sacrificale (TS). 

$íma sm. colui che fa a pezzi o prepara il 
cibo sacrificale (TS). 

$imi sf. 1. legume, baccello; 2. lavoro, fati- 
ca, opera. 

Simika sf. N. di un luogo. 

$imijāvarī sf. crescita selvatica. 

$fmida sf. N. di un demone femminile 
(AV; $Br). 

$imišimāya vb. onomat. Simišimāyati: sob- 
bollire, ribollire, bollire, gorgogliare 
(producendo un suono mormorante). 

Simisipada sm. Raksasa. A 

fimi sf. sforzo, lavoro, opera, operosità 
(TS). i 
$fmivat agg. che produce effetti, potente, 


hastifdētei (in. Digitized By Siddhanta eG 


$imrdī sf. specie di arbusto. 
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Simba sm. 1. baccello, legume; 2. Cassia 
Tora; sf. (à) baccello. 

Simbalá sm. 1. piccolo baccello, specie di 
fiore (RV III, 53, 22); 2. fiore dell’albe- 
ro šālmalī; 3. specie di pianta. 

Simbáta agg. facile, piacevole (RV X, 106, 
5). 

Simbi sf. baccello, legume. 

Simbika sm. varietà nera di Phaseolus 
Mungo; sf. (a) baccello, legume. 

Simbija sf. “nato in un baccello”, legumeo 
cereale cresciuto in un baccello. 

Simbiparnika sf. Phaseolus Trilobus. 

Simbiparni sf. Phaseolus Trilobus. 

Simbi sf. 1. baccello, legume; 2. Phaseolus 
Trilobus; 3. Mucuna Pruritus. 

šimbīdhānya sn. cereale leguminoso. 

Simbiphala sn. Tabernaemontana Coro- 
naria. 

Símyu agg. strenuo, vigoroso, aggressivo 
(RV I, 100, 18); sm. pl. N. di un popolo 
(RV VII, 18,5). 

Sir agg. ifc. che ferisce, che offende, che 
colpisce. 

Sira sm. 1. testa (MBh); 2. radice di Piper 
Longum; 3. Betula Bhojpatra; 4. boa; 
5. letto, giaciglio. 

Sirahkapala sn. “osso della testa”, cranio 
(MBh; Hariv). 

Sirahkapalin agg. che porta un teschio; 
sm. mendicante sacro che porta un te- 
schio (come simbolo della sua rinuncia 
al mondo). 

Sirahkampa sm. (anche pl.) atto di scuote- 
re la testa. 

Sirahkampin agg. che scuote la testa. 

Sirahkarnasn. sg. testa e orecchio. 

Sirahkrntana sn. decapitazione. 

Sirahkriya sf. ifc. dono della testa (R). 

Sirahpatta sm. turbante. 

Sirahpaka sm. N. di una malattia della testa. 

Sirahpinda sm. du. due protuberanze sulla 
fronte dell elefante. 

Sirahpitha sm. retro del collo, nuca. 

Sirahpidà sf. mal di testa. 

Sirahpranama sm. il piegare la testa. 

Sirahpradana sn. l'offrire la testa o la vita. 

Sirahpravarana sn. “che copre la testa”, 
acconciatura, turbante. 

Sirahphala sm. albero di cocco. 

sirah$ataka sn. turbante. 

sirahsila sn. N. diuna fortezza. 

Sirahšūla sn. violento mal di testa (Sušr). 

sirah$esa sm. “che ha solo la testa caduta", 
N. di Ráhu. 

Sirabéritagg. ifc. che èa capo di. 

Sirah$reni sm. sf. serie di teste. 

Sirabstha agg. (vl. Sirasstha) 1. che č o che 
č nato sulla testa; 2. che pende sopra la 
propria testa, imminente. 

Sirahsthana sn. luogo principale (MBh). 

Sirahsthita agg. cerebrale (detto di una 
Jettera o suono). 


dim AREGhe ha lavato e profumato 


ria testa. 
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Sirahsnana sn. atto di lavare e profumare 
latesta. 

Sirabsnàniya sn. pl. occorrente per lavare 
eprofumare la testa. 

Sirabsraj sf. ghirlanda indossata sulla te- 
sta. 

Siraja sm. “prodotto dalla testa”, capelli. 

Sira$cheda sm. decapitazione. 

Sira$chedana sn. decapitazione. 

Síras sn. 1. capo, testa, teschio (RV); 2. 
sommità, parte o limite superiore di 
qualcosa, picco, vetta (MBh); 3. parte 
anteriore o avanguardia (di un eserci- 
to); 4. inizio (di un verso); 5. ifc. capo, 
guida, primo (di una classe); 6. N. del 
verso āpo jyotir āpo'mrtam; 7. N. di un 
sāman; 8. N. di un monte (Buddh). 

Sirasija sm. (ifc. sf. 4) capelli. 

Sirasijapa$a sm. ciuffo di capelli. 

Sirasita agg. esaltato. 

Sirasiruh sm. "che cresce sulla testa", 
capelli. 

Sirasiruha sm. 
capelli. 

Sirasisic sf. copricapo. 

Siraska agg. che č su o che appartiene alla 
testa; sm. sn. elmo; sn. copricapo, tur- 
bante; sf. (4) lettiga. 

Sirastas avv. fuori di, da o a capo di. 

Sirastápin sm. “dalla testa calda", elefante. 

Sirastra sn. 1. "che protegge la testa”, elmo; 
2.cappello, turbante, acconciatura. 

Sirastrana sn. 1. "che protegge la testa”, 
elmo; 2. cappello, turbante, acconcia- 
tura; 3. teschio. 

Sirasnata agg. che ha lavato e profumato 
lapropria testa. 

Siraspada sn. parte superiore (Car). 

Sirasya 1 vb. den. P. $irasyati: essere alla 
testa. 

Sirasya 2 agg. 1. come la testa; 2. che ap- 
partiene a o č sulla testa; sm. 1. capelli 
della testa; 2. capelli puliti. 

Sirasm. sn. aratro (v. sirá). 

Sirala agg. che ha grandi vene; sm. pl. N. di 
un popolo (v. sirāla). 

Sirism. 1. assassino; 2. spada; 3. freccia; 4. 
cavalletta. 

$iriņā sf. notte (RV II, 10,3). 

Sirímbifha sm. nuvola (RV X, 155, 1). 

Sirisirabhü vb. cl. 1 P. Sirisirabhavati: fi- 
schiare. 

širiširāya vb. den. A. sirisirayate: fischiare. 

Sirisa sm. Acacia Sirissa; sn. fiore dell'Aca- 
cia Sirissa; sm. pl. N. di un villaggio. 

Sirisaka sm. 1. Acacia Sirissa; 2. N. di un 
demone serpente (MBh); sf. (ikā) spe- 
cie di albero. 

Sirisakusuma sn. fiore di $irîsa. 

Sirisapattra sf. specie di kinihi bianca. 

Sirisapattrika sf. specie di kiņihī bianca. 

Sirisaphala sn. frutto di širīsa. 

Sirisabija sn. seme di Sirisa. 

Sirisavana sn. leg 

Sirisavana sn. legno di 


"che cresce sulla testa", 


Sirisin sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh); sf. regione ricca di alberi 
Sirisa. 

Sirogata agg. che èin testa, cerebrale. 

Sirogada sm. malattia della testa. 

Sirogrha sn. soffitta, stanza piü alta della 
casa. 

Sirogeha sn. soffitta, stanza piü alta della 
casa. 

Sirogaurava sn. pesantezza alla testa. 

Sirograha sm. "colpo alla testa", malattia 
della testa. 

Sirogrivá sn. sg. testa e collo (MaitrS). 

Siroghata sm. arco sulla testa. 

Sirojasn. pl. “prodotto dalla testa”, capelli. 

Sirojvara sm. febbre con mal di testa 
(MBh). 

Sirodamansn. turbante. 

Siroduhkha sn. mal di testa. 

Sirodhara sm. “che sostiene la testa”, col- 
lo(R; BhP). 

Sirodharaniya agg. che deve essere porta- 
to sulla testa, che deve essere molto 
onorato. 

$irodharà sf. “che sostiene la testa", collo 
(MBh). 

Sirodhaman sn. testa del letto. 

Sirodharya agg. che deve essere portato 
sulla testa, che deve essere molto ono- 
rato. 

Sirodhi sm. “che sostiene la testa”, collo. 

Sirodhünanasn. scuotimento della testa. 

$irodhra sm. "che sostiene la testa”, collo. 

Sironati sf. piegamento della testa. 

Sironyasa sm. impiccagione. 

$iropasthayin agg. che offre la testa (sott. 
perla punizione). 

Sirobhava sm. capelli. 

Sirobhága sm. 1. cima (di un albero); 2. te- 
stata di letto. 

Sirobhüsana sn. ornamento del capo. 

širobhūsaņāya vb. den. A. Sirobhiisa- 
nāyate: dare forma ad un ornamento 
peril capo. 

Siromani sm. 1. "gioiello della cresta", 
gioiello portato sul capo; 2. capo di 
(gen. o in comp.); 3. titolo onorifico 
conferito ai Pandit; 4. N. dell'opera 
principale su un argomento, composta 
da vari importanti studiosi. 

Siromanikhandana sn. N. di un'opera. 

Siromaninyayanusarivivrti sf. N. di 
un'opera. 

Siromanibhatta sm. N. di unautore. 

Siromanibhattacarya sm. N. di un autore. 

Siromanimathuranathiya sn. N. di un'o- 
pera. 

Siromanivyakhya sf. N. di un'opera. 

Siromarmansm. verro. 

Siromātrāvašega agg. a cui è rimasta solo 
la testa (Rahu). 

SRS sm. "inghirlandato di teschi”, 
N. di Siva. 
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sona illustre o importante. 

Siroraksin sm. guardia del corpo di un 
principe. 

Siroratna sm. “gemma della cresta", 
gioiello portato sulla testa. 

Siroruj sf. mal di testa. 

Siroruja sf. 1. mal di testa (MBh); 2. Alsto- 
nia Scholaris. 

Siroruh sm. “che cresce sulla testa”, capelli. 

Siroruha sm. 1. “che cresce sulla testa", 
capelli; 2. corno; sf. (4) Leea Hirta. 

Siroroga sm. malattia della testa. 

Sirorogaghnayajiiopavitadana sn. N. di 
un'opera. 

Sirovartin agg. 1. che è alla testa, che è a 
capo; 2. che offre la sua testa; sm. capo. 

Sirovalli sf. cresta del pavone. 

Sirovasti sm. sf. il versare olio o altro liqui- 
do sulla testa. 

$irovahya agg. che deve essere portato o 
indossato sulla testa. 

Sirovireka sm. occorrente per detergere la 
testa. 

Sirovirecana agg. che deterge la testa 
(Sušr); sn. occorrente per detergere la 
testa. 

Sirovrtta sn. pepe. 

Sirovrttaphala sm. specie di Achyrantes 
Aspera con fiori rossi. 

Sirovedana sf. mal di testa. 

Sirovesta sm. acconciatura, turbante. 

Sirovestana sn. acconciatura, turbante. 

Sirovrata sn. N. diun'osservanzareligiosa. 

Siroharin sm. N. di Siva. 

Sirohrtkamala sn. loto della testa e del 
cuore. 

Siro'bhitàpa sm. mal di testa (MBh; Sušr). 

Siro'rti sf. mal di testa. 

$iro’sthi sn. “osso della testa”, cranio. 

Siraupanisad sf. N. di un'Upanisad. 

Sil vb. cl. 6 P. silati: spigolare, raccogliere. 

Sila sm. 1. il raccogliere spighe di grano, 
spigolatura; 2. il raccogliere più di una 
spiga di grano alla volta; 3. N. di un fi- 
glio di Pāryātra. 

$ilaka sm. N. di uomo (ChUp). 

Silagarbhaja sm. N. di una pianta. 

$ilaja sn. bitume; sf. (4) N. di una sostanza 
medicinale. 

Silamdhara sm. N. di uomo. 

Silamdhari sm. N. di uomo. 

Silaprastha sn. N. di uomo. 

Silamánakhána sm. N. di un re. 

Silamba sm. 1. saggio; 2. tessitore. 

Silarati agg. soddisfatto della spigolatura 
(MBh). 

Silavahasn. N.di uomo. 

śilavāhā sf. N. di un fiume. 

Silavrtti agg. che sopravvive spigolando 
(MBh). 

$ilá sf. 1. roccia, pietra (AV); 2. arsenico 
rosso (Su$r); 3. canfora; 4. macina da 
mulino inferiore; 5. asse inferiore di 

Rpg uperiore del pila- 

casa; 7. vena, ten- 


Silakarni 


dine; 8. N. di un fiume (R); 9. N. di 
donna. 
Silakarni sf. Boswellia Thurifera. 
Silakutta sm. scalpello per incidere la pie- 


tra. 

Silakuttaka sm. scalpello per incidere la 
pietra. 

Silakusuma sm. storace. 

Silaksara sn. “lettera su pietra”, litografia. 

Silagrha sn. “casa nella roccia", grotta (R; 
Rājat). 

Silaghana agg. saldo, forte come una roc- 
cia. 

Silacakra sn. diagramma su pietra. 

Silacaya sm. “massa di roccia", monte. 

silaja agg. “prodotto nella roccia", mine- 
rale; sn. 1. bitume (Sušr); 2. ferro; 3. 
benzoino, storace; 4. petrolio; 5. pro- 
dotto fossile. 

Silajatu sn. 1. “essudazione della roccia”, 
bitume (MBh; Susr); 2. gesso rosso. 

Silajatukalpa sm. N. di un'opera. 

Silajit sn. “roccia soffocante”, bitume. 

Silanjani sf. N. di una pianta. 

Silataka sm. 1. torre dell’orologio; 2. Se- 
samum Indicum; 3. unguento; 4. Cala- 
mus Rotang; 5. recinto. 

silatala sn. 1. lastra di roccia (MBh); 2. su- 
perfice di una roccia. 

Silatmaja sn. “nato dalla roccia", ferro. 

Silatmika sf. crogiuolo. 

Silatva sn. natura di una roccia. 

Silatvac sf. sostanza medicinale. 

Silada sm. “che mangia spighe di grano", 
N. di uomo. 

Siladadru sm. “eruzione della roccia", bi- 
tume. 

śilādāna sn. dono di una pietra. 

Siladitya sm. N. di un re. 

Siladhara sm. N. del ciambellano di Hi- 
mavat. 

Siladhatu sm. 1. *minerale di roccia", ges- 
so; 2. ocra gialla; 3. gesso rosso; 4. so- 
stanza fossile bianca; 5. terra allumi- 
nosadi colore bianco o giallastro. 

Silanicaya sm. massa di rocce. 

Silaniryasa sm. "essudazione di rocce", 
bitume. 

Silanida sm. N. di Garuda. 

Silānta sm. Bauhinia Tomentosa. 

Silandhas sn. spighe di grano lasciate su 
un campo. 

Silanyasapaddhati sf. N. di un'opera. 


Silapratikrti sf. scultura, immagine di pie- 
tra, statua. 

Silaprasüna sn. “prodotto della roccia”, 
bitume. 

Silaprasada sm. tempio di pietra. 

Silaphalaka sn. lastra di roccia. 

Silabandha sm. recinto di pietra, muro. 

Silabhava sn. 1. “prodotto della roccia", 
bitume (Ràjat); 2. benzoino, storace. 

Silabhàva sm. natura della roccia (Kathās). 

Silabhid sm. Plectranthus Scutellarioides. 

Silabheda sm. 1. Plectranthus Scutella- 
rioides; 2. scalpello per incidere la pie- 
tra. 

Silamaya agg. fatto di pietra; sm. sn. (con 
varsa) pioggia di pietre. 

Silamala sn. “impurità della roccia”, bitu- 
me. 

silamahatmya sn. N. di un'opera. 

Silayüpa sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh). 

Silarambhà sf. baniano selvatico. 

Silarasa sm. olibano, incenso. 

Silalin sm. N. del presunto autore di alcuni 
Natasütra. 

Silavarsin agg. che piove pietre. 

Silavalkala sm. sn. sostanza medicinale. 

Silavalka sf. sostanza medicinale. 

Silavaha sm. pl. N. di un popolo (R); sf. (4) 
N.diun fiume (R). 

Silavitána sm. sn. pioggia di pietre. 

Silavrsti sf. 1. pioggia di pietre; 2. grandine. 

Silave$man sn. “dimora nella roccia", 
grotta. 

Silavyadhi sm. “disturbo della roccia", bi- 
tume. 

Silāšastra sn. arma di pietra. 

Silāšita agg. affilato su una pietra (detto di 
una freccia). 

Silasana agg. seduto su una pietra (R); sn. 
1. bitume; 2. benzoino; 3. sedile di pie- 
tra. 

Silasara sn. “essenza di roccia", ferro. 

Silastambha sm. colonna di pietra. 

Silasthapanapaddhati sf. N. di un'opera. 

Silasveda sm. “essudazione della roccia”, 
bitume. 

silaharin agg. che raccoglie spighe di gra- 
no (MBh). 

Silahya sm. N. di uomo. 

$ilahva sn. “che prende il nome dalla pie- 
tra”, bitume. 

gilahvaya sn. “che prende il nome dalla 
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di uccello; 2. specie di verme; 3. argil- 
la, terra; sn. 1. fungo; 2. fiore di Musa 
Paradisiaca; 3. specie di gelsomino; 4. 
specie di albero. 

Silindraka sn. fungo commestibile (spec. 
che cresce sullo sterco di vacca). 

Silipada sm. elefantiasi. 

Silibhü vb. cl. 1 P. Silibhavati: diventare 
pietra, diventare duro come unaroccia. 

Silibhüta agg. diventato pietra, diventato 
duro come una roccia. 

Silimukha agg. divenuto stupido; sm. 1. N. 
di una spada (MBh); 2. freccia; 3. (ifc. 
sf. à) ape; 4. stupido; 5. battaglia; 6. 
guerra; 7. N. di unalepre. 

Silüsa sm. 1. Aegle Marmelos; 2. N. di uno 
Rsi (che si dice sia stato uno dei primi 
maestri dell'arte della danza). 

Sileya agg. 1. roccioso, pietroso; 2. duro 
come roccia o pietra; sn. 1. bitume; 2. 
benzoino. 

Siloccaya sm. 1. “accumulo di roccia”, 
monte (MBh); 2. monte elevato. 

Siloficha sm. il raccogliere spighe di gra- 
no; sm. du. e sn. sg. il raccogliere spi- 
ghe e prenderne il grano (i.e. l'avere 
un’occupazione irregolare). 

Silotichana sn. raccolta di spighe di grano. 

Siloñichavrtti sf. sopravvivenza legata alla 
raccolta di spighe; agg. che sopravvive 
spigolando. 

Silofichin agg. che sopravvive spigolando. 

Silottha agg. che cresce sulle rocce, pro- 
dotto dalle rocce; sn. 1. bitume; 2. ben- 
zoino. 

Silodbhava agg. prodotto dalle pietre o 
sulle rocce; sn. 1. bitume; 2. oro; 3. tipo 
di legno di sandalo; 4. benzoino. 

Silodbheda sm. P/ectranthus Scutellarioi- 
des (Car). 

Siloraska agg. che ha il seno di roccia (det- 
to dello Himalaya). 

Silaukas sm. “che dimora nelle rocce”, N. 
di Garuda. 

Silgu sm. 1. N. di uomo; 2. tipo di abbiglia- 
mento militare. 

Sílpa sn. 1. arte di dipingere, aspetto scre- 
ziato e vario, decorazione, ornamento, 
opera artistica (VS); 2. arte o mestiere 
manuale, artigianato, arte del cesello 
(ne sono enumerate sessantaquattro); 
3. abilità in ogni arte o opera d'arte, in- 
gegnosità, inventiva (MBh); 4. opera o 
azione; 5. atto cerimoniale, rito; 6. for- 


Silapatta sm. lastra di roccia (su cui seder- pietra", bitume. : erimonia 
sio utilizzata per macinare). $ili sm. Betula Bhojpatra; sf. (a) asse infe- ma, aspetto; 7. tipo di šā stra o inno (di 
Silapattaka sm. lastra di roccia (su cui se- riore di una porta. : - i carattere fortemente artificioso); 8. ti- 
dersi o utilizzata per macinare). $ilikākostha sm. N. di un villaggio tra i po di mestolo usato peri sacrifici; 9. N. 
$ilāputra sm. 1. “piccola roccia”, macina; monti (Rājat). di due sāman; sm. N. di un maestro 
2.torso, scultura incompiuta. $ilin sm. N. di un demone serpente (MBh). ($Br); sf. (à) bottega del barbiere; sf. 
éiláputraka sm. 1. “piccola roccia”, maci- Silinasm. N. di uomo. .. (D artigiana; agg. variegato (VS;TS). 
> X Itura incompiuta. $ilinda sm. specie di pesce. $ Silpaka sn. tipo di dramma; sf. 1. artista, 
EN Poem enza della roc-  $ilisf. 1. specie di verme; 2. rana femmina artigiana; 2. tipo dierba. 
as i 2-peazaino È (MBh); 3. dardo;4. freccia. Silpakara sm. artigiano. 
cia „DI H 2 Dor SERT hagirideisnioh Migiti ¡EME dnifnausca kexisfrarti ippa. 
filäpeşa sm-1- macina; 2. m Tona Chitala (tipo di nde (1) 1. specie rsen sn. artigianato. 


tolatura. 
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Silpakalādīpikā sf. N. di un’opera. 

Silpakara sm. artigiano. 

Silpakáraka sm. artigiano. 

Silpakarika sf. artigiana. 

Silpakarini sf. artigiana. 

Silpakarin sm. artigiano. 

Silpakari sf. artigiana. 

Silpagrha sn. bottega artigianale, manifat- 
tura. 

Silpageha sn. bottega artigianale, manifat- 
tura. 

Silpajivika sf. sussistenza con l’arte o V ar- 
tigianato. 

Silpajivin sm. “che vive con l'arte", arti- 
giano, artista; sf. (ini) artigiana. 

Silpatvasn. l'essere decorato o variegato. 

Silpaprajāpati sm. N. di Višvakarman 
(MBh). 

Silpalekha sm. N. di un'opera. 

Silpavat sm. “abile nell'arte”, artigiano 
(MBh; Hariv). 

Silpavidyá sf. scienza delle arti o dell'arti- 
gianato. 

Silpavidhanadrssa agg. fatto a regola 
d'arte. 

Silpavrtti sf. sussistenza con l'arte. 

Silpasala sn. bottega artigianale. 

Silpasala sf. bottega artigianale. 

Silpasastra sn. 1. scienza delle arti o del- 

l'artigianato; 2. N. di un gruppo di ope- 
re sulle arti. 

Silpasarvasvasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

Silpasthana sn. abilità nell'arte o nell'arti- 
gianato. 

Silpajiva sm. artigiano. 

Silparthasara sm. N. di un'opera. 

Silpalaya sm. bottega artigianale. 

$ilpika agg. abile nell'arte (riferito a Siva), 
(MBh); sn. 1. artigianato; 2. tipo di 
dramma. 

Silpikarmansn. opera di un artigiano. 

Silpijana sm. artigiano. 

Silpin agg. abile nell'arte; sm. 1. artigiano, 
artista; 2. ifc. forgiatore o modellatore 
di; sf. (int) 1. artista, artigiana; 2. spe- 
cie di erba (v. $ilpika). 

Silpisala sn. bottega artigianale. 

Silpisala sf. bottega artigianale. 

$ilpi$astra sn. sn. 1. scienza delle arti o 
dell'artigianato; 2. N. di un gruppo di 
opere sulle arti. 

$ilpisāra sm. olibano. 

Silpopajivin sm. artigiano. 

Silhana sm. (vl. sihlana) N. di un poeta del 
Kašmīr (autore dello Santisataka). 

Sivá agg. 1. propizio, favorevole, benevo- 
lo, amichevole, caro (RV); 2. felice, 
fortunato; avv. (am) gentilmente, tene- 
ramente; sm. 1. felicità, benessere (R 
V, 56, 36); 2. liberazione, emancipa- 
zione finale; 3. “il Propizio", N. del dio 
che distrugge e rigenera (costituisce la 
terza divinità della Trimürti indü, in- 


Visnu, “il Conservatore”); 4. (per gli 
Saiva) specie di secondo Siva, persona 
che haraggiunto un alto grado di perfe- 
zione o di emancipazione; 5. liga di 
Siva, organo genitale di Siva; 6. divi- 
nità; 7. N. eufemistico dello sciacallo; 
8. sacre scritture; 9. astrn. N. del sesto 
mese; 10. pilastro per legare le muc- 
che; 11. bdellio; 12. corteccia profu- 
mata di Feronia Elephantum; 13. Mar- 
silia Dentata; 14. specie di stramonio; 
15. mercurio; 16. costellazione propi- 
zia; 17. demone che provoca malattie 
(Hariv); 18. antilope veloce; 19. rum; 
20. siero di latte; 21. rubino; 22. piolo; 
23. tempo; 24. N. di un figlio di 
Medhatithi; 25. N. di un figlio di Idh- 
majihva; 26. N. di un principe e di vari 
autori; 27. N. di una persona falsa e in- 
gannevole (Kathās); sm. du. Sivae sua 
moglie; sm. pl. 1. N. di una classe di di- 
vinità nel terzo manvantara; 2. classe 
di Brahmani che hanno raggiunto lo 
stesso grado di perfezione di Siva 
(MBh); sf. (4) moglie di Siva (anche 
Sivi); sn. 1. ricchezza, prosperità, be- 
nessere, beatitudine (RV); 2. emanci- 
pazione finale; 3. acqua; 4. salgemma; 
5. sale marino; 6. tipo di borace; 7. fer- 
ro; 8. mirabolano; 9. Tabernaemonta- 
na Coronaria; 10. sandalo; 11. N. di un 
Purāņa (= Sivapurana); 12. N. della ca- 
sa in cui sono stati bruciati i Pandava; 
13.N. di un varsa nel Plaksadvipa e nel 
Jambudvipa. 

śivaka sm. 1. immagine di Siva; 2. pilastro 
cui si legano le mucche (per essere 
munte). 

Sivakanthamalika sf. N. di uno stotra. 

Sivakara agg. che genera felicità, prospe- 
ro, propizio; sm. N. di uno dei venti- 
quattro Arhat della passata utsarpiņī. 

Sivakarnamrta sn. N. di un'opera. 

Sivakarni sf. N. di una delle Matr che assi- 
stono Skanda (MBh). 

Sivakavaca sn. N. di vari kavaca. 

Sivakañcisf. N. di una città. 

Sivakañicimahátmya sn. N. di un’opera. 

Sivakanta sf. “amata di Siva", N. di 
Durgā. 

Sivakantisf. N. di un tirtha. 

Sivakáamadugha sf. N. di un fiume. 

Sivakarini sf. (vl. sivadharint) N. di una 
formadi Durga. 

Sivakimkara sm. “servo di Siva", N. di un 
autore. 

šivakīrtana sm. 1. “elogiatore di Šiva”, N. 
di Brhgi o Bmgaríta; 2. N. di Visnu; sn. 
atto di lodare Siva. 

Sivakundasm. sn. N. di un luogo. 

Sivakusumaiijali sm. N. di uno stotra. 

Sivakrsna sm. N. di un autore. 

SivakeSadipadantavarpanastotra sn. N. 
di unostotra. 


Sivajrianavidya 


Sivakopamuni sm. N. di un autore. 

$ivakoša sm. N. di un dizionario di sinoni- 
mi di alberi e piante medicinali di Siva- 
datta. 

$ivaksetra sn. 1. distretto sacro a Siva; 2. 
N. di un distretto (Kathas). 

Sivakhanda sm. sn. N. di un capitolo dello 
Skandapurána. 

Sivaganga sf. N. di un fiume. 

$ivagangatirtha sn. N. di un tirtha. 

Sivagangamahatmya sn. N. di un'opera. 

Sivagana sm. N. di unre; sn. N. di unacittà 
fondata da Sivagana. 

Sivagati agg. 1. prospero, felice; 2. che ve- 
nera Siva; sm. N. dei ventiquattro 
Arhat della passata utsarpiņī. 

Sivagayā sf. N. di un'opera sul pellegri- 
naggio a Gaya. 

Sivagayatri sf. N. di un'opera tantra. 

Sivagita sf. N. di un capitolo del Padma- 
purāņa (che espone le dottrine degli 
Sakta) e di varie altre opere. 

Sivagitatatparyabodhini sf. N. di un 
commentario. 

Sivagitadipika sf. N. di un commentario. 

Sivagitabhasya sn. N. di un commentario. 

Sivagitavyakhya sf. N. di un commenta- 
rio. 

Sivaguptadeva sm. N. di unre. 

Sivaguru sm. N. del padre di Samkara- 
carya (figlio di Vidyadhiraja). 

Sivagharmaja sm. “nato dal sudore di Si- 
va”, pianeta Marte. 

Sivamkara agg. propizio, prospero, bene- 
fico; sm. 1. spada; 2. N. di un demone 
che provoca malattia (Hariv); 3. N. di 
uno dei servitori di Siva. 

Sivacakra sn. N. di uncerchio mistico. 

SivacatuhSlokivyakhya sf. N. di un'ope- 
ra. 

Sivacaturda$i sf. quattordicesimo giorno 
della metà scura del mese Magha in cui 
si tiene una festa dedicata a Siva. 

Sivacaturda$ivrata sn. processione o altri 
riti durante la festa dedicata a Siva nel 
giorno di Sivacaturdasi. 

Sivacandra sm. 1. N. del bisnonno dell’ul- 
timo Maharaja Satisacandra Raya; 2. 
N. dell'autore della Siddhantacan- 
drikā. 

Sivacampü sf. N. di un'opera. 

Sivacaritra sn. N. di un'opera. 

Sivacitta sm. N.di uomo. 

Sivajism. 1. N. diun noto re Marātha;2. N. 
dell'autore della Paramānandatan- 


tratīkā. 

Sivajīta agg. 1. che sa ciò che è propizio; 2. 
che adora Siva; sf. (4) devota della set- 
ta Šaiva. 

Sivajñána sn. conoscenza di ciò che è pro- 

' pizio. 

Sivajñanataravalisf. N. di un'opera. 

Sivajfianabodha sm. N. di un'opera. 

Sivajnanabodhasútra sn. N. di un'opera. 


sieme a Bratod.,Otip6reetatga erat Sréivalkanesniddimupopsddengisiddhanta eSlanigimavidyastaNi di un'opera. 
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SivajnaneS$vara sm. N. dell'autore del 
Baktimimamsabhasya. 

Sivajyotirvid sm. N. di un autore. 

Sivatattva sn. N. di un’opera sul Vedünta. 

Sivatattvapraka$ika sf. N. di un'opera. 

Sivatattvabodha sm. N. di un'opera. 

Sivatattvaratnakalika sf. N. di un'opera. 

Sivatattvaratnakara sm. N. di un'opera. 

Sivatattvarahasya sn. N. di un'opera. 

Sivatattvaviveka sm. N. di un'opera. 

Sivatattvavivekakhandana sn. N. di un'o- 
pera. 

Sivatattvasudhanidhi sm. N. di un'opera. 

Sivatattvarnava sm. N. di un'opera. 

Sivatattvavabodha sm. N. di un'opera. 

Sivatattvopanisad sf. N. di un'opera. 

Sivatantra sn. N. di un'opera tantra. 

Sivátama agg. più propizio o prospero, 
molto fortunato (RV). 

Sivatara agg. 1. più (o il più) propsero o 

fortunato; 2. molto soddisfatto. 

Sivata sf. condizione di (una persona as- 
sorbita in) Siva. 

Sivatandava sm. sn. “danza di Siva", N. di 
un'opera tantra. 

Sivatandavastotra sn. N. di uno stotra. 

Sivatati agg. che causa fortuna, propizio, 
che produce felicità; sf. fortuna, feli- 
cità, benessere. 

Sivatala sm. mus. tipo di ritmo. 

Sivatirtha sn. N. di un tirtha. 

Sivatva sn. 1. natura di Siva; 2. condizione 
di (una persona assorbita in) Siva. 

Sivadandaka sm. N. di un autore. 

Sivadatta sm. 1. “dato o regalato a Siva", 
N.ditre autori; 2. N. di vari uomini; sn. 
disco di Visnu. 

Sivadattapura sn. N. di unacittà a oriente. 

Sivadayalu sm. N. dell'autore di un com- 
mentario alla Bhagavadgītā. 

Sivadayasahasra sn. N. di uno stotra. 

Sivada$aka sn. N. di due opere. 

Sivadayin agg. che causa fortuna, propi- 
Zio, che produce felicità. 

Sivadarusn. Pinus Deodora. 

Sivadasa sm. 1. “servo di Šiva”, N. di vari 
scrittori e di altri uomini; 2. N. dell'au- 
tore di un commentario all' Uņādisūtra 
del grammatico Kātantra. 

Sivadasadeva sm. N. di un poeta. 

Sivadasasena sm. N. dell'autore della 
Tattvacandrika. 

£ivadi$ sf. “regione di Siva", nordest. 

Sivadiksa sf. N. di un'opera. 

Sivadiksatika sf. N. di un commentario al- 
Ja Sivadiksa. 

Sivadina sm. N. di un Jessicografo. 

Sivadinadasa sm. N. di un astronomo. 

Sivadutika sf. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Siva. 

$ivadūtī sf. 1. "messaggera di Siva", N. di 
una delle personificazioni di Durga; 2. 
N. di una Yogini. 


Sivadütitantra sn. Nedip sāni sapra orta 


Sivadrsti sf. N. di un’opera (che 


sistema $aiva, scritta da Somānan- 
danātha). 

Sivadeva sm. N. di due re e di un gramma- 
tico; sn. N. della dimora lunare Ārdrā. 

Sivadaiva sn. N. della dimora lunare Ārdrā. 

Sivadyumanidipika sf. N. di un'opera 
(chiamata anche Dinakaroddyota). 

Sivadruma sm. Aegle Marmelos. 

Sivadvistà sf. Pandanus Odoratissimus. 

Sivadhanurveda sm. N. di un'opera attri- 
buita a Vyàsa. 

Sivadharma sn. N. di un capitolo della 
Nandike$varasamhità. 

Sivadharmottara sn. N. di una continua- 
zione della Nandike$varasamhità. 

Sivadharmopapuraàna sn. N. di un Upa- 
purāņa. 

$ivadhātu sm. 1. “essenza di Šiva”, mer- 
curio; 2. minerale di Šiva, opale o cal- 
cedonia. 

$ivadhāra sm. N. di un tīrtha. 

Sivadhyanapaddhati sf. N. di un'opera. 

sivanaksatrapurusavrata sn. N. di un 
rito. 

Sivanaksatramalika sf. N. di uno stotra. 

Sivanatha sm. N. di uomo. 

$ivanābhi sm. “ombelico di Siva", forma 
di Sivalinga. 

Sivanamavali sf. N. di un'opera. 

šivanāmāstottarašata sn. N. di un'opera. 

Sivanarayana sn. N. di un dio. 

Sivanarayanaghosa sn. N. di uomo. 

Sivanarayanadasa sm. N. di un autore. 

Sivanarayanànandatirtha sm. N. di un 


autore. 
sivanirmalyabhaksana sn. N. di un poe- 
ma. 
Sivanirvanastotra sn. N. di uno stotra 
ascritto a Vyāsa. 


Sivapañcaratna sn. pl. N. di un'opera. 

Sivapaficanga sn. N. di uno stotra. 

Sivapañcasika sf. N. di un'opera di Ap- 
paya Diksita (chiamata anche Ātmār- 


panastuti). 

Sivapancamukhadhyana sn. N. di un'o- 
pera. 

Sivapancavadanastotra sn. N. di un'o- 
pera. 


Sivapancaksarastotra sn. N. di un'opera. 

Sivapancaksari sf. N. di un'opera tantra. 

Sivapancaksarinaksatramalikà sf. N. di 
un'opera. 

Sivapancaksarimahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 

$ivapancaksarimuktavali sf. N. di un'o- 
pera. 

Sivapattra sn. fiore di loto rosso. 

Sivapattramuhúrtaprakarana sn. N. di 
un'opera. 

Sivapada sn. emancipazione finale. 

$ivapaddhati sf. N. di un'opera. 

Sivapara sn. N. di uno stotra. 

Sivapavitraka sn. N. di una festa. 


totra sn. N. 
dB Siddhanta eGanggii Y 


1612 


šivapāramparyapratipādikašrutismrty 
udaharana sn. N. di un'opera. 

$ivapārvatīsamvāda sm. N. di un'opera. 

Sivaputra sm. “figlio di Siva", patr. di 
Gaņeša. 

Sivapur sf. “città di Siva", Varanasi. 

Sivapura sn. “città di Siva", N. di varie 
città (MBh); sf. (7) 1. N. di una città; 2. 
Vārāņasī. 

Sivapurapa sn. N. di uno dei diciotto 
Purāņa. 

Sivapuranatàmasatvakhandana sn. N. 
di un'opera. 

Sivapuspaka sm. Calotripis Gigantea. 

šivapūjana sn. “venerazione di Siva", N. 
diun'opera. 

Sivapúja sf. “venerazione di Šiva”, N. di 
un'opera. 

Sivapüjapaddhati sf. N. di un'opera. 

šivapūjāprakāša sm. N. di un'opera. 

Sivapüjamahiman sm. N. di un'opera. 

šivapūjāvidhāna sn. N. di un’opera. 

šivapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 

Sivapüjasamgraha sm. N. di un'opera. 

šivaprakāšakasimha sm. N. dell'autore 
del Bhāgavatatattvabhāskara. 

Sivaprakasadeva sm. N. dell'autore del 
Bhagavatatattvabhaskara. 

šivapraņāmašiksāstuti sf. N. di un'opera. 

šivapratisthā sf. N. di un'opera. 

Sivapratisthapaddhati sf. N. di un'opera. 

$ivaprasada sm. 1. N. di vari autori; 2. 
(con tarkapaficanana) N. del padre di 
Gangādhara. 

Sivaprasadavikrti sf. N. di un'opera. 

Sivaprasadasundarastava sm. N. di 
un'opera. 

Sivapradurbhàva sm. manifestazione di 
Siva. 

Sivaprarthanastotra sm. N. di uno stotra. 

Sivapriya agg. caro a Siva; sm. 1. Agati 
Grandiflora; 2. stramonio; sf. (4) N. di 
Durgā; sn. 1. semi di Elaeocarpus Ga- 
nitrus; 2. cristallo. 

Sivaphalabhiseka sm. N. di un'opera sul- 
lo spargimento di vari tipi di frutta sul 
linga. 

Sivabija sn. “seme di Siva", mercurio. 

$ivabhakta sm. “devoto a Šiva”, Šaiva. 

$ivabhaktamāhātmya sn. N. di un'opera. 

Sivabhaktananda sn. N. di un Nàtaka. 

Sivabhaktanandakarika sf. N. di uno sto- 
tra di Samkaracirya. 

$ivabhakti sf. devozione al culto di Siva. 

Sivabhaktimahatmya sn. N. di un'opera. 

Sivabhaktimuktabharana sn. N. di un'o- 
pera. 

Sivabhaktivilasa sm. N. di un'opera. 

Sivabhaktisudhanidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

Sivabhaktisudharnava sm. N. di un'o- 
pera. 

Sivabhaktisudhodaya sm. N. di un'opera. 


Sivabhatta sm. N. del padre di Nā- 
1 Kosha 
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Sivabhadra sm. N. di un autore. 
Sivabhadrakavya sn. N. di un poema. 
šivabhāgavata sm. fedele di Siva. 
Sivabharata sn. storia di Šivarāja o Sivaji 
di Kavindra; sm. (tī) N. dell'autore del- 
laSiddhàntamanjüsa. 
Sivabhaskara sm. “Siva paragonato al so- 
le”, N. di un maestro. 
Sivabhujamga sm. iic. Siva paragonato ad 
un serpente. 
Sivabhujamgastotra sn. N. di un'opera. 
Sivabhujamgástaka sn. N. di un’opera. 
Sivabhüti sm. N. di un ministro. 
Sivabhütika sm. N. di un ministro. 
Sivamangalastaka sn. N. di un'opera. 
šivamantra sm. mantra di Siva (Paficat). 
Sivamantravidhi sm. N. di un'opera. 
Sivamaya agg. 1. pieno di prosperità; 2. in- 
teramente devoto a Siva (Kathās). 
šivamallaka sm. Terminalia Arjuna; sf. 
(ikā) Agati Grandiflora. 
šivamallī sf. 1. Agati Grandiflora; 2. Ge- 
tonia Floribunda. 
Sivamahiman sm. maestà di Siva. 
Sivamahimaprakhyàpana sn. N. di un'o- 
pera. 
Sivamahimavyakhya sf. N. di un'opera. 
Sivamahimnahstava sm. N. di un'opera. 
Sivamahimnahstotra sn. N. di un’opera. 
šivamātra sm. sn. N. di un numero ele- 
vato. 
Sivamanasapüja sf. N. di un'opera. 
šivamānasikasnāna sn. N. di un'opera. 
Sivamàrga sm. "sentiero di Siva", libera- 
zione finale. 
šivamālā sf. N. di un'opera. 
šivamāhātmya sn. N. di un'opera. 
Sivamahatmyakhanda sm. N. di un capi- 
tolo dello Skandapurāņa. 
Sivamahatmyamuktavali sf. N. di un'o- 
pera. 
Sivamauli sm. N. di un autore. 
Sivayajvan sm. N. di un autore. 
Sivayoga sm. N. di un'opera. 
$ivayogin sm. 1. asceta Šaiva; 2. N. di uno 
dei sei Guru di Sadgurušisya. 
Sivayogibhiksu sm. N. un autore. 
Sivayogindra sm. N. un autore. 
Sivayosit sf. moglie di Siva. 
$ivaratnavali sf. N. di un'opera. 
Sivaratnavalivyakhya sf. N. di un'opera. 
$ivaratramālā sf. N. di un'opera. 
Sivaratha sm. N. di uomo. 
$ivarasa sm. 1. acqua di riso o legumi 
bolliti vecchia di tre giorni (che subi- 
sce una fermentazione spontanea); 2. 
"dottrina segreta di Siva", N. di un ca- 
pitolo dello Skandapurāņa e di un'o- 
pera tantra. 
$ivarasakhaņda sm. N. di un capitolo del- 
lo Skandapurāņa. 
Sivarahasya sn. N. di un’opera. 
Sivaraghavasamvada sm. N. di un capito- 
lo del Padmapurana. 


Sivarajacaritra sn. N. di una descrizione 
poetica della vita di Sivaji. 

Sivarajadhani sf. “capitale di Siva", Kāšī 
o Vārāņasī. 

Sivarajabhatta sm. N. di uomo. 

Sivaratri sf. 1. “notte di Siva", N. di una 
festa popolare in onore di Siva (che si 
tiene il quattordicesimo giorno della 
quindicina oscura del mese Magha); 2. 
forma di Durga. 

Sivaratrikatha sf. N. di un'opera. 

Sivaratrikalpa sm. N. di un'opera. 

Sivaratrinirpaya sm. N. di un'opera. 

Sivaratripüja sf. N. di un'opera. 

Sivaratrimahatmya sn. N. di un'opera. 

Sivaratrivrata sn. N. di un'opera. 

sivaratrivratakatha sf. N. di un'opera. 

Sivaratrivratakalpa sm. N. di un'opera. 

Sivaratrivratodyapana sn. N. di un'o- 
pera. 

Sivaratryargha sm. N. di un'opera. 

Sivarama sm. N. di vari autori e di altri uo- 
mini. 

Sivaramagira sm. N. di uomo. 

Sivaramagita sf. N. di un’opera sullo Yoga. 

Sivarámatirtha sm. N. di un precettore. 

Sivaramastotra sn. N. di uno stotra. 

Sivaramanandatirtha sm. N. di un pre- 
cettore. 

Sivarámendra sm. N. di vari autori. 

šivarūpa sn. aspetto o immagine di Siva; 
agg. che hal'aspetto di Siva. 

Sivarüpya sm. N. di un luogo. 

Sivalaharisf. N. di un'opera. 

Sivalala sm. N. di vari autori. 

Sivalinga sn. 1. organo genitale di Siva, Si- 
va venerato in forma di liga; 2. tem- 
pio dedicato al culto del liga di Siva; 
3. N. di Ka$i o Varanasi; sm. N. di un 
autore. 

Sivalingadanavidhi sm. N. di un'opera. 

$ivalingapariksa sf. N. di un'opera. 

Sivalingapratisthakrama sm. N. di un'o- 
pera. 

Sivalingapratisthaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

Sivalingapratisthavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

Sivalingalaksana sn. N. di un'opera. 

Sivalingasiiryodaya sm. N. di un'opera. 

Sivalinganandajñanodaya sm. N. di 
un'opera. 

Sivaliñgin sm. adoratore del liiga di Sivao 
colui che porta questo simbolo sul suo 
corpo. 

Sivalilamrta sn. N. di un'opera. 

šivalīlārņavasn.N. di un'opera. 

Sivaloka sm. paradiso di Siva sul Kailasa. 

Sivavarmakathana sn. N. di un capitolo 
dello Skandapurana. 

Sivavarman sm. N. di un ministro. 

$ivavallabha agg. amato da Siva; sm. 1. 
albero di mango; 2. vincetossico; sf. 
(a) 1. Pārvatī; 2. rosa bianca indiana. 


Sivasünu 


Sivavalli sf. 1. specie di pianta; 2. Acacia 
Concinna. 
$ivavahana sm. “veicolo di Šiva”, toro. 
$ivavipra sm. Brahmano fedele di Siva. 
Sivavilasacampü sf. N. di un poema. 
Sivavivahaprayoga sm. N. di un'opera. 
Sivavisnustotra sn. N. di un’opera. 
$ivavīja sn. “seme di Siva", mercurio. 
Sivavirya sn. mercurio. 
Sivavratakalpa sm. N. di un'opera. 
Sivavratin sm. Brahmano che ha fatto vo- 
todi stare suun piede solo. 
šivašakti sf. du. Šiva e la sua energia fem- 
minile; sf. sg. devozione a Siva; sm. N. 
di uomo (Rājat). 
Sivasaktipüjanavidhi sm. N. di un'opera. 
$iva$aktimaya agg. prodotto da Siva e 
dalla sua energia femminile. 
SivaSaktisiddhi sf. N. di un'opera di Harsa. 
Siva$amkara sm. N. di unautore. 
Siva$amkaragità sf. N. di un'opera. 
Sivasataka sn. N. di un'opera. 
$ivaSatanamastotra sn. N. di un'opera. 

Siva$abdakhanda sm. N. di un'opera. 

Siva$arman sm. N. di uomo. 

$ivašāsasana sn. "ordinanza di Siva", N. 
diun testo di legge. 

SivaSástra sn. N. di un’opera. 

SivaSikharinistuti sf. N. di un'opera. 

šivašekhara sm. 1. testa di Siva; 2. luna; 3. 
Agati Grandiflora; 4. stramonio. 

Siva$rism. N. di un re (VP). 

Sivasadaksarastotra sn. N. di un'opera. 

Sivasamhita sf. N. di un’opera. 

Sivásamkalpa sm. “dal significato propi- 
zio", N. del testo VS XXXII, 1-6 (an- 
che Sivasamkalposükta e Sivasamkal- 
popanisad). 

Sivasamarasa agg. che ha gli stessi senti- 
menti di Siva. 

$ivasamudra sm. “mare di Šiva”, N. di 
unacascata. 

Sivasarvasva sn. N. di un'opera. 

Sivasahasranáman sn. N. di un'opera. 

Sivasahasranamavali sf. N. di un'opera. 

Sivasahaya sm. “compagno di Siva", N. di 
due autori. 

$ivasayujya sn. identificazione con Siva, 
emancipazione finale. 

Sivasimha sm. N. di vari principi (spec. di 
un re di Mithilā, fratello di Padma- 
simhae patrono di Vyidyāpati). 

$ivasiddhanta sm. N. di un'opera di astro- 
logia. 

Sivasundari sf. “moglie di Siva", N. di 
Pārvatī. 

Sivasükta sn. N. di un inno vedico. 

Sivasütra sn. 1. N. degli aforismi della fi- 
losofia Saiva; 2. N. dei quattordici 
Sütra con cui Panini apre la sua gram- 
matica. 

Sivasitrajalagrantha sm. N. di un'opera: 

Sivasütravimarsini sf. N. di un'opera. 

Sivasūtravivrti sf. N. di un'opera. 
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Sivaskanda 


Sivaskanda sm. N. di un re. 

Sivaskandha sm. N. di un re. 

Sivastavaraja sm. N. di uno stotra. 

Sivastuti sf. N. di uno stotra. 

Sivastotra sn. N. di uno stotra. 

Sivasthalamahimavarnana sn. N. di un'o- 
pera. 

Sivasva sn. “proprietà di Siva", offerta a 
Siva. 

Sivasvarüpapüjà sf. N. di un'opera. 

Sivasvarüpapüjavidhi sm. N. di un'opera. 

Sivasvarüpamantra sm. N. di un'opera. 

Sivasvati sm. N. di un re. 

Sivasvamin sm. N. di vari autori e maestri. 

$ivà sf. 1. energia di Siva personificata co- 
me sua moglie (nota come Durgà o Pār- 
vati); 2. emancipazione finale; 3. N. eu- 
femistico di uno sciacallo (animale di 
malaugurio); 4. N. di varie piante; 5. ra- 
dice di Piper Longum; 6. tipo di pig- 
mento giallo; 7. tipo di metro; 8. mus. 
tipo di $ruti; 9. N. della moglie di Anila 
(MBh); 10. N. della moglie di Añgiras 
(MBh); 11. N. di una Brahmana (MBh); 
12. N. della madre di Nemi (ventiduesi- 
mo Arhat dell'attuale avasarpini); 13. 
N.della madre di Rudrabhatta; 14. N. di 
unfiume (MBh; Hariv). 

Sivakusm. N. di uomo. 

Sivaksa sn. seme di Elaeocarpus Ganitrus. 

Sivakhya agg. definito felice. 

Sivagama sm. 1. dottrina di Siva; 2. N. di 
un'opera. 

Sivacalamahatmya sn. N. di un'opera. 

Sivacarasamgraha sm. N. di un'opera. 

Sivatika sf. 1. Boerhavia Procumbens; 2. 
specie di erba. 

Sivati sf. 1. Boerhavia Procumbens; 2. 
specie di erba. 

Sivandakalpa sm. N. di un'opera tantra. 

Sivatmaka agg. costituito dall'essenza di 
Siva; sn. salgemma. 

Sivatharvasirsopanisad sf. N. di un' Upa- 


Sivaditya sm. N. di un autore. 
sivādityaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
Sivadityamanidipika sf. N. di un'opera. 
Sivadityamanidipikakhandana sn. N. di 
un'opera. 
šivādešaka sm. astrologo. 
Sivadyastottara$atanaman sn. N. di 
un’opera. 
Sivadvaitanirpaya sm. N. di un’opera. 
Sivadvaitaprakasika sf. N. di un'opera. 
šivādvaitasiddhāntaprakāšikā sf. N. di 
un'opera. 
SivadhikyaSikhamani sm. N. di un’ opera. 
$ivānanda sm. “gioia di Šiva”, N. di vari 
autori e di altri uomini. 
Sivanandanatha sm. N. di un autore (chia- 
mato anche Kasinathabhatta). 
uersa sf. N. di un'opera di 


Krsnacaitanyamrta. 
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Sivàni sf. 1. moglie di Siva; 2. Sesbania 
Aegyptiaca. 

Sivanubhavasütra sn. N. di un'opera. 

Sivapará agg. crudele (AV). 

Sivāparādhaksamāpaņastotra sn. N. di 
uno stotra. 

Sivapamarjanamalamantrastotra sn. N. 
diunostotra. 

Sivapida sm. Getonia Floribunda. 

Sivapriya sf. "cara allo sciacallo”, capra. 

Sivaphalà sf. Prosopis Spicigera o Mimo- 
sa Suma. 

Sivabali sm. 1. offerta a Durgà (di solito 
carne donata di notte); 2. N. di un capi- 
tolo del Rudrayamala tantra. 

Sivábhimarsana agg. il cui tocco è propi- 
zio (RV). 

šivāmbātrišatī sf. N. di un'opera. 

Sivambudhi sm. N. di uno storra. 

$ivayatana sn. tempio di Siva. 

Sivarati sm. "nemico dello sciacallo", 
cane. 

Sivaradhanadipika sf. N. di un’opera. 

šivāri sm. "nemico dello sciacallo", cane. 

Sivaruta sn. urlo di uno sciacallo. 

Sivárudra sm. N. di Siva (metà donna e 
metà uomo). 

Sivarka sm. Getonia Floribunda. 

Sivarkacandrika sf. N. di un'opera. 

Sivarkamanidipika sf. N. di un'opera. 

Sivarkamanidipikodaya sm. N. di un'o- 
pera. 

Sivárcana sn. adorazione di Siva. 

Sivarcanakrama sm. N. di un'opera. 

Sivarcanacandrika sf. N. di un'opera. 

Sivarcanapaddhati sf. N. di un'opera. 

Sivarcanamahodadhi sm. N. di un'opera. 

Sivarcanaratna sn. N. di un'opera. 

Sivarti sf. N. di un'opera. 

Sivartiprakara sm. N. di un'opera. 

Sivarya sm. N. di uomo. 

Sivalaya sm. 1. “dimora di Siva", Kailasa; 
2. tempio dedicato a Siva; 3. cimitero; 
4. N. di un luogo; 5. tulasi rossa o basi- 
lico. 

Sivalayapratistha sf. N. di un’opera. 

Sivalikhita sm. sn. N. di un'opera. 

Sivalikhitaparibhasa sf. N. di un'opera. 

Sivalu sm. sciacallo. 

Sivavidya sf. "scienza dello sciacallo", au- 
spicio tratto dagli urli degli sciacalli. 

Sivastaka sn. N. di un'opera. 

Sivastapadisf. N. di un'opera. 

$Sivāstamūrtitattvaprakāša sm. N. di un'o- 


pera. 
Sivastottarabhasya sn. N. di un'opera. 
Sivastottara$atanamansn. N. di un'opera. 
sivāstuti sf. N. di uno stotra. 
Sivastotra sm. N. di uno stotra. 
$ivāsmrti sf. “ricordo di Durga", Sesbania 
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Sivipista sm. N. di Siva. 

Siviya vb. den. P. £iviyati: trattare qualcuno 
(acc.) come Siva. 

Siviratha sm. Iettiga. 

Sivetara agg. di malaugurio, cattivo. 

Sivendra sm. N.di unautore. 

Sivesta sm. 1. “amato da Siva", Aegle Mar- 
melos; 2. Getonia Floribunda; sf. (à) 
erba dūrvā. 

Sivotkarsa sm. N. di un’opera del Vedānta. 

Sivotkarsaprakà$a sm. N. di un'opera. 

Sivotkarsamañjari sf. N. di un'opera. 

Sivodbheda sm. N. di un tirtha (MBh). 

Sivopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

šivopapurāņa sn. N. di un Upapurāņa. 

Sišayā agg. liberale, magnanimo (RV). 

SiSayisà sf. desiderio di stendersi o di dor- 
mire, sonnolenza. 

SiSayisu agg. che desidera stendersi o dor- 
mire, assonnato. 

$isira agg. fresco, freddo, gelido, glaciale 
(R): sm. sn. 1. freddo, frescura (MBh); 
2. stagione fredda (che comprende due 
mesi, Magha e Phālguna), (AV); sm. 1. 
N. del settimo mese dell'anno; 2. N. di 
un monte (R); 3. N. di un figlio di Dha- 
ra e Manoharā (MBh; Hariv); 4. N. di 
un figlio di Medhatithi; 5. N. di un 
maestro; sf. (à) 1. sostanza medicinale; 
2. specie di Cyperus; sn. 1. radice di 
Andropogon Muricatus; 2. arma miti- 
ca (R); 3. N. di un varsa nel Plaksa- 
dvipa. 

SiSirakara sm. “dai raggi freddi”, luna. 

šiširakāla sm. stagione fredda. 

SiSirakirana sm. “dai raggi freddi”, luna. 

Sisirakiranavasara sm. lunedì. 

SiSiragabhasti sm. “dai raggi freddi”, luna. 

SiSiragu sm. “dai raggi freddi”, luna. 

SiSiraghna sm. “che distrugge il freddo", 

N. di Agni o del fuoco. 

ratara agg. molto freddo. 

ratā sf. freddo. 

SiSiradidhiti sm. “dai raggi freddi”, luna. 

Sisiramathita agg. tormentato dal freddo. 

$iširamayūkha sm. “dai raggi freddi”, luna. 

$i$iramasa sm. mese freddo. 

Sisiraya vb. den. P. Sisirayati: raffreddare. 

SiSirartu sm. stagione fredda. 

SiSirartuvarnanasn. N. di un poema. 

Sisiraéri sf. bellezza della stagione fredda 
(Paficat). 

$i$irasamaya sm. stagione fredda. 

$iširāmšu agg. che ha raggi freddi (R; Ha- 
riv); sm. luna. 

Sisiraksa sm. N. di un monte. 

Sisiratyaya sm. “fine della stagione fred- 
da", primavera. 

Sisirapagama sm. “partenza della stagio- 
ne fredda", primavera. 

$isirāya vb. den. A. sisirayate: diventare 
freddo o piü freddo. 

$isirita agg. raffreddato, rinfrescato. 

$i$irikr vb. cl. 8 P. Sisirikaroti: raffreddare, 
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SiSiribhü vb. cl. 1 P. sisiribhavati: diventa- 
re freddo. 

SiSiropacara sm. “freddo artificiale", re- 
frigeratore. 

SiSirosnavarsa sf. pl. stagione fredda, 
quella calda e quella delle piogge. 

šišu sm. 1. bambino, infante, cucciolo di 
animale (riferito anche a giovani pian- 
te e al sole appena sorto; spesso ifc.), 
(RV); 2. bambino al di sotto degli otto 
anni; 3. ragazzo al di sotto dei sedici 
anni; 4. studente, discepolo; 5. N. di 
Skanda (MBh; R); 6. N. di un discen- 
dente di Añgiras (autore di RV IX, 
112); 7. N. di un figlio di Sarana (VP); 
8. N. di un re (Buddh); 9. membro viri- 
le; agg. giovane, infante. 

Si$uka sm. 1. bambino, giovane (AV); 2. 
specie di animale acquatico; 3. Delphi- 
nus Gangeticum; 4. specie di albero; 5. 
N. di un re (VP). 

Si$ukala sm. infanzia. 

sisukrechra sn. tipo di penitenza. 

SiSukrcchratikrechra sn. tipo di peni- 

tenza. 

Sisukranda sm. pianto di bambino. 

Sisukrandana sn. pianto di bambino. 

Sisukrandiya agg. che tratta del pianto di 
un bambino. 

Sisukridá sf. gioco di bambino. 

Sisugandha sf. gelsomino doppio. 

Si$ucandrayana sn. penitenza lunare dei 
bambini (che mangiano per un mese 
quattro bocconi all’alba e quattro al 
tramonto). 

Sisujana sm. giovane, bambino. 

Sisuta sf. 1. infanzia; 2. periodo preceden- 
teai sedici anni, alunnato; 3. periodo al 
di sopra degli otto anni. 

Sisutva sn. 1. infanzia; 2. periodo prece- 
dente ai sedici anni, alunnato; 3. perio- 
doaldi sopra degli otto anni. 

Sisude$ya agg. che si trova presso un bam- 
bino, non lontano da o quasi un bambi- 
no (Ràjat). 

Si$unandi sm. N. di un re. 

sisunaka sm. (vl. sisunága) 1. piccolo ser- 
pente (R); 2. piccolo elefante; 3. tipo di 
Rāksasao demone; 4. N. di un re del Ma- 
gadhā; sm. pl. N. dei suoi discendenti. 

šišunāman sm. cammello. 

Si$upala sm. “protettore di bambini", N. di 
un re dei Cedi, abitante in una regione 
al centro dell'India. 

Si$upalaka sm. 1. “protettore dei bambi- 
ni”, N. di un re (=Sisupala); 2. Nauclea 
Cordifolia. 

sisupalakatha sf. N. di un racconto. 

Sisupalanisüdana sm. ‘distruttore di 
Sisupala”, N. di Krsna. 

Sisupalavadha sm. “uccisione di Sisupa- 
la”, N. diun poema di Magha su questo 
argomento. 

Sisupalavadhaparyan sm, N. di un ca 
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sisupalasira$chettrsm.N.di Krsna. 

Si$upalahan sm. N. di Krsna. 

Sišuprabhodhālamkāra sm. N. di un'o- 
pera. 

SiSupramána agg. della misura di un bam- 
bino. 

Si$upriya sm. “caro ai bambini”, melassa; 
sn. ninfea bianca. 

Si$ubodha sm. N. di varie opere. 

Sisubodhini sf. N. di varie opere. 

$isubhava sm. infanzia. 

Sisubhúpati sm. giovane principe (Rājat). 

Sí$umat agg. accompagnato da bambini 
(AV; VS). 

šišumāra sm. 1. “assassino di bambini”, 
Delphinus Gangeticum, focena (VS); 
2. alligatore (Su$r);3. costellazione so- 
migliante a un delfino (MBh); sf. (1) 1. 
femminadi focena; 2. specie di pianta. 

Si$éumaramukhi sf. “dalla faccia di delfi- 
no”, N. di una delle Matr che assistono 
Skanda. 

Sisumararsi sm. Rsi che ha l'aspetto di un 
delfino. 

šišumāravasā sf. midollo o grasso di 
Delphinus Gangeticum (Su$r). 

Si$umara$iras sn. “testa di delfino”, parte 
del cielo con una costellazione che ha 
la formadi un delfino, nordest (MBh). 

sisumarakrti agg. dalla forma di delfino 
(VP). 

Sisuraksáratna sn. N. di un trattato di me- 
dicina (chiamato anche Bālacikitsā). 

Si$uroman sm. “che ha peli di bambino", 
N. di un demone serpente (MBh). 

Sisuvarjita sf. donna senza figli. 

Si$uvahaka sm. "che porta un giovane", 
capra selvatica. 

Si$uvahyaka sm. “che porta un giovane", 
capra selvatica. 

Sisusaukhya sn. N. di un'opera. 

Sisuhatya sf. assassinio di bambini. 

$isuhariņadrš sf. ragazza con gli occhi di 
una giovane antilope. 

Sisuhitaisini sf. “che giova ai bambini", N. 
di un commentario al Kumarasambha- 
vaeal Raghuvaméadi Caritravardhana. 

$i$üla sm. bambino piccolo, infante (RV). 

Si$oka sm. N. di un poeta. 

Sisodara sm. N. di uomo. 

Si$násm. sn. 1. coda; 2. pene (RV). 

SiSnacchedana sn. taglio della coda o del 
pene. 

Si$nátha sm. il bucare, perforazione (RV). 

Sifnádeva sm. 1. “che venera il pene come 
un dio", veneratore del fallo, demone 
caudato o priapico (RV); 2. colui che 
gioca con l'organo generativo, chi si 
masturba; agg. non casto, lussurioso. 

Si$napranejini sf. lavaggio del pene. 

$i$nodara sn. pene e pancia. 

Sisnodaratrp agg. dedito alla lussuria e al- 
m xu 
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$isnodarambhara agg. dedito alla lussu- 
riaeall'ingordigia. 

$i$rivasagg.chesiè appoggiato o accostato. 

$isliksu agg. desideroso di aderire (AV 
XX, 134, 6). 

Si$vidana agg. 1. innocente, virtuoso; 2. 
colpevole, malvagio. 

Sig 1 vb.cl. 1 P. Sesati: oltraggiare, offende- 
re, ferire, uccidere. 

Sis 2 vb. cl. 7 P. Sinasti: lasciare, lasciare re- 
Stare; pass. Sisyate: essere lasciato, ri- 
manere; caus. fesayati, fesayate: far ri- 
manere o permettere di restare, lascia- 
re, partire (MBh). 

Sistà 1 agg. rimasto, lasciato, sfuggito 
(AV); sn. resto, rimanenza (SBr). 

Sistá 2 agg. 1. insegnato, diretto, ordinato, 
comandato (riferito a persone e cose), 
(AV); 2. educato, disciplinato, istruito, 
saggio (SBr); 3. (vl. slistha) superiore, 
eminente; sm. 1. uomo colto, ben edu- 
cato o saggio; 2. capo; 3. cortigiano, 
consigliere; sn. 1. precetto, regola; 2. 
istruzione. 

Sistagità sf. N. di un'operadi etica. 

Sistata 1 sf. l'essere lasciato, l'essere resi- 
duale. 

Sistata 2 sf. cultura, istruzione. 

Sistatva 1 sn. l'essere lasciato, l'essere re- 
siduale. 

Sistatva 2 sn. cultura, istruzione. 

Sistaprayoga sm. pratica dell’uomo istruito. 

Sistabhaksa sm. il mangiare cibo avanzato. 

Sistasabha sf. assemblea di capi, consiglio 
di stato (Hit). 

Sistasabhacara sm. storia o tradizione di 
persone importanti. 

Sistasammata agg. approvato o amato dal 
dotto. 

Sistasmrti sf. tradizione del dotto. 

Sistakarana sn. non esecuzione o trascu- 
ratezzariguardo ació che č prescritto. 

Sistagama sm. tradizione dell'uomo colto. 

Sigtacara sm. pratica o condotta dell'uo- 
mo colto o virtuoso, buone maniere, 

, comportamento appropriato; agg. che 
agisce come un uomo colto, che si è 
ben comportato. 

$istacaraviruddha agg. opposto alle buo- 
ne maniere o alla condotta dell'uomo 

virtuoso. 

Sistacaraviruddha agg. non contrario alle 
buone maniere o alla condotta dell’uo- 
mo virtuoso. 

Sistacirna agg. praticato da una persona 
colta. 

Sigtadista agg. prescritto o approvato da 
una persona colta (MBh). 

sistādhyāyasm. N. di un'opera. 

Sistānušista agg. insegnato da uomini ' 
colti. 

Sistantaka sm. "distruttore del dotto", N. 
diuomo. 


avv. (vl. Siksartham) per amo- 


ized By Siddhanta e ananirsápéaen Kosha 


Sistisana 


Sistisana agg. che si nutre di avanzi 
(MBh). 
sti 1 sf. 1. istruzione; 2. ordine, comando; 
3. correzione, punizione. 
Sisti 2 sf. aiuto. 
SistaSin agg. che si nutre di avanzi (MBh). 
Sisya agg. 1. che deve essere insegnato; 2. 
che deve essere istruito; sm. 1. studen- 
te, discepolo; 2. passione, ira; 3. vio- 
lenza. 
Sisyaka sm. 1. discepolo; 2. N. di uomo 
(Buddh). 
Sisyata sf. condizione di discepolo, alun- 
nato, istruzione. 
Sisyatva sn. condizione di discepolo, alun- 
nato, istruzione. 
Sisyadhivrddhidamahatantra sn. N. di 
un'opera. 
Sisyaparampara sf. successione di disce- 
poli. 
Sisyaputra sm. discepolo considerato co- 
meun figlio. 
Sisyapradeya agg. che deve essere tra- 
smesso o impartito ai discepoli. 

Sisyapra$nopanisad sf. N. di un’opera del 
Vedānta. 

Sisyarüpin agg. che ha l'aspetto di un di- 
scepolo. 

SisyaSiksavada sm. N. di un’opera Nyāya. 

$isyašisti sf. punizione di un discepolo. 

Sisyasakha sm. chi ha un discepolo per 
amico (MBh). 

Sisyahita sf. N. di un commentario di 
Bhattotpala al Laghujātaka. 

Sisyahitanyasa sm. N. di una grammatica 
di Ugrabhüti. 

Sisyahitaisini sf. “sostenitore o amico del 
discepolo", N. di un commentario al 
Meghadüta. 

Sisyaya vb. den. (solo ppp. Sisyāyita): di- 
ventare discepolo di (gen.). 

Sisyikr vb. cl. 8 P. sisyīkaroti: rendere 
qualcuno (acc.) un discepolo di (gen.). 

Sisyopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

Sihla sm. incenso. 

Sihlaka sm. olibano. 

$11 vb. cl. 2 A. Sete: 1. sdraiarsi, riposare 
(RV); 2. rimanere inutilizzato (detto 
del soma), (TS); 3. distendersi per dor- 

mire, cadere addormentato, dormire; 
4. (conpatye) giacere con il marito (per 
un rapporto sessuale); caus. Sāyayati, 
Sāyayate: 1. far sdraiare, abbattere, 
mettere, scagliare o fissare su o in 
(loc.), (MBh); 2. far dormire, permet- 
tere di riposare o dormire. 
$12 agg. ifc. che giace, che riposa; sf. 1. son- 
no, riposo; 2. devozione, tranquillità. 
$13 vb. cl. 4 A. Siyate: cadere fuori o via, 
scomparire, svanire. Ns 
$īk vb. cl. 1 A. Sikate: 1. piovigginare su, 
spruzzare, bagnare, inumidire; 2. an- 
dare, muoversi; caus. Sīkayati: 1. 


spruzzare, cospéráererót. pajara Sh 


brillare. 


$ikayata sm. N. di uomo. 

$ikara sm. 1. pioggerellina sottile, bruma 
(MBh); 2. goccia sottile d'acqua o di 
pioggia; 3. freddo; sn. resina del pino 
sarala olo stesso albero; agg. freddo. 

sikarakana sm. goccia di pioggia o d'ac- 
qua. 

Sikaravarsin agg. che pioviggina. 

Sikarambu sn. pioggia. 

Sikarambhas sn. pioggia. 

Sikarardra agg. bagnato di pioggia. 

Sikarin agg. 1. gocciolante, spruzzante; 2. 
che sprizza o schizza acqua (detto della 
proboscide dell' elefante). 

Sikaraugha agg. ricco di bruma. 

Sikaya vb. den. P. Sikayati: piovigginare 
su, spruzzare. 

SIkitá agg. spruzzato, asperso di gocce fini 
(TS). 

Siksadhyayopanisad sf. N. di un'opera. 

Siksopanisad sf. N. di un'opera. 

Sighra agg. rapido, veloce; sm. 1. N. di un 
figlio di Agnivarna (Hariv); 2. N. di 
Vāyu; sf. (4) 1. Croton Polyandrum o 
Tiglium; 2. N. di un fiume (MBh); sn. 
l. astrn. congiunzione (o parallasse); 
2. radice di Andropogon Muricatus; 3. 
parasole; avv. (am, ena) rapidamente, 
velocemente. 

$ighrakarman sn. calcolo della congiun- 
zione di un pianeta. 

Sighrakaritva sn. acutezza. 

Sighrakarin agg. 1. che agisce veloce- 
mente; 2. acuto (riferito ad una malat- 
tia), (Car). 

Sighrakrt agg. che agisce velocemente 
(MBh). 

Sighrakrtya agg. che deve essere fatto ve- 
locemente. 

Sighrakendra sn. distanza dalla congiun- 
zione (di un pianeta). 

Sighrakopin agg. rapidamente irritabile. 

Sighraga agg. che si muove o corre rapida- 
mente; sm. 1. N. del sole (MBh); 2. N. 
di un figlio di Agnivarņa (R); 3. N. di 
una lepre (Paricat). 

Sighraganga agg. (luogo) dove il Gange 
scorre rapidamente. 

Sighragati sf. movimento velocissimo di 
un pianeta; agg. che si muove rapida- 
mente. 

$ighragatva sn. movimento rapido. 

$īghragantr agg. che si muove rapida- 
mente. 

$īghragamana agg. che si muove rapida- 
mente. 

$īghragāmin agg. che si muove rapida- 
mente (R). 

$īghracāra agg. che si muove rapidamen- 
te. 

Sighracetana agg. che ha un'intelligenza 
pronta, sagace (detto di un cane); sm. 
cane. 
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Sighrajava agg. che si muove o corre rapi- 
damente (R). 

Sighratara agg..piü veloce, piü rapido; 
avv. (am) il più velocemente possibile. 

Sighrataragati agg. che si muove più rapi- 
damente. 

Sighratà sf. rapidità, velocità (MBh). 

Sighratva sn. rapidità, velocità (MBh; R). 

Sighraparakrama agg. che ha una forte 
energia, che va a lavorare o a operare 
con rapidità (R). 

Sighraparidhi sm. epiciclo della congiun- 
zione di un pianeta. 

Sighrapàni agg. dalla mano rapida (riferi- 
to al vento). 

Sighrapàtin agg. che soffia, vola, si muo- 
veo agisce rapidamente. 

$īghrapāyin agg. che beve o succhia rapi- 
damente. 

Sighrapuspa sm. Agati Grandiflora. 

Sighraphala sm. equazione della congiun- 
zione. 

Sighrabahukayana sm. N. di uomo. 

Sighrabuddha sm. N. di un maestro. 

šīghrabuddhi agg. dall’intelligenza viva. 

Sighrabodha agg. compreso velocemen- 
te; sm. N. di varie opere. 

Sighrabodhabhúsana sn. N. di un'opera. 

Sighrabodhini sf. (con nāmamālā) N. di 
un'opera. 

Sighrayàna sn. (anche pl.) movimento ra- 
pido (MBh); agg. che si muove rapida- 
mente. 

Sighrayayin agg. che si muove rapida- 
mente (R). 

Sighralanghana agg. che procede, salta o 
si muove rapidamente. 

Sighravaha agg. che scorre rapidamente. 

Sighravahin agg. che si muove rapida- 
mente (R). 

Sighravikrama agg. che ha una forte ener- 
gia, che va a lavorare o a operare con 
rapidità (BhP; R). 

Sighravega agg. che ha un rapido corso 
(R). 

Sighravedhin agg. che tira rapidamente; 
sm. buon arciere. 

Sighrasamcarin agg. che si muove rapida- 
mente (R). 

Sighrasrotas agg. che ha un rapido corso 
(R). 

Sighráya vb. den. A. sīghrāyate: 1. diven- 
tare veloce; 2. affrettarsi. 

$ighrastra agg. che ha missili che volano 
velocemente (MBh). 

Sighrin agg. veloce, rapido. 

Sighriya agg. veloce, rapido; sm. 1. N. di 
Siva; 2. N. di Visnu; 3. combattimento 
di gatti. 

$ighriya agg. veloce, rapido. 

Sighrocca sn. “abside del movimento più 
rapido (di un pianeta)”, congiunzione. 

Sighrya agg. frettoloso (VS); sn. rapidità, 


i i i nduc; ità. 
foren enm qc aia TOSTI sit) rumore 0 suono 
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prodotto respirando (esprime un fremi- 
to di piacere o dolore, spec. le sensazio- 
nidi piacere durante l'atto sessuale). 

Sitá agg. 1. freddo, fresco, gelido (RV); 2. 
apatico, indolente; 3. bollito; sm. 1. 
Calamus Rotang; 2. Cordia Myxia e 
Latifolia; 3. Azadirachta Indica; 4. 
canfora; 5. Marsilea Quadrifolia; sf. 
(à) 1. liquore alcolico; 2. specie di erba 
dūrvā; 3. specie di erba; sn. 1. freddo, 
tempo (atmosferico) freddo; 2. acqua 
fredda; 3. corteccia di Cassia. 

Sītaka agg. 1. freddo (AV); 2. pigro, indo- 
lente; 3. sano, robusto; sm. 1. tremore, 
brivido (Car); 2. stagione fredda; 3. co- 
sa fredda; 4. uomo pigro; 5. uomo feli- 
ce; 6. Marsilea Dentata; 7. Marsilea 
Quadrifolia; 8. scorpione; sm. pl: N. di 
un popolo; sn. specie di sandalo. 

Sitakara agg. che provoca freddo (Susr); 
sm. l. "dai raggi freddi", luna; 2. 
canfora. 

Sitakala sm. stagione fredda. 

Sitakalina agg. appartenente a o prodotto 
durante la stagione fredda. 

Sitakirana sm. “dai raggi freddi”, luna. 

Sitakumbha sm. oleandro profumato; sf. 
(ī) Pistia Stratiotes. 

Sitakrecha sm. sn. penitenza religiosa 
(che consiste nel mangiare solo cibi 
freddi). 

Sitakrcchaka sn. penitenza religiosa (che 
consiste nel mangiare solo cibi freddi). 

Sitakriyà sf. atto di raffreddare. 

šītaksāra sn. borace raffinato. 

Sitagandha sn. "che ha un fresco profu- 
mo”, sandalo bianco; sf. (4) Minusops 
Elengi. 

Sitagatra sm. “che rende gli arti freddi”, ti- 
podi febbre. 

šītagu sm. 1. “dai raggi freddi”, luna; 2. 
canfora. 

$itagutanaya sm. “figlio della luna”, pia- 
neta Mercurio. 

$itajvara sm. febbre con brividi freddi. 

Sitatà sf. freddo (MBh). 

Sitatva sn. freddo (R). 

šītadīdhiti sm. “dai raggi freddi”, luna. 

Sitadúrva sf. erba dūrvā bianca. 

šītadyuti sm. “dai raggi freddi”, luna. 

$itapanka sm. rum, liquore distillato dalla 
melassa. 

sitaparni sf. (vl. šītaparņī) 1. Gynandro- 
psis Pentaphylla (Sušr); 2. Cleome 
Penthaphylla;3. pianta arka. 

$itapallava sm. Ardisea Solanacea (Sušr); 
sf. (a) specie di pianta. 

$itapaki sf. specie di ortaggio. 

$itapakya sn. specie di pianta o frutto. 

$itapàni agg. “dalla mani fredde”, dai rag- 
gi freddi (detto della luna). 

Sītapitta sn. 1. tumore provocato da un 
colpo di freddo (che si manifesta con 
febbre, paragonato alla puntura di una 


provocato dal freddo. 

Sitapuspa sm. Acacia Sirissa; sf. (4) Sida 
Cordifolia; sn. Cyperus Rotundus. 

Sitapuspaka sm. Calotripis Gigantea; sn. 
bitume. 

Sitapútana sf. demoniessa (che causa ma- 
lattie nei bambini). 

Sitaprada sm. canfora. 

Sitaprabha sm. canfora. 

Sitapriya sm. specie di pianta medicinale. 

Sitaphala sm. 1. Ficus Glomerata; 2. Cor- 
dia Myxia; sf. (4) Emblica Officinalis. 

Sitabala sf. specie di pianta. 

Sitabudhna agg. che ha il fondo freddo 
(detto di un vaso). 

Sitabhañjirasa sm. N. di un miscuglio. 

Sitabhanaviya agg. lunare. 

Sitabhánu sm. “dai raggi freddi”, luna. 

Sitabhita sm. spaventato dal freddo (MBh). 

Sitabhiru sm. "sensibile al freddo", Ja- 
sminum Zambac. 

Sitabhiruka agg. sensibile al freddo; sm. 
tipo di riso. 

Sitabhojin agg. che mangia cibo freddo. 

Sitamafijari sf. Nyctanthes Arbor Tristis. 

Sitamaya agg. freddo, che possiede una 
natura fredda. 

Sitamayükha sm. 1. “dai raggi freddi”, lu- 
na; 2. canfora. 

Sitamayükhamalin sm. luna. 

Sitamarici sm. 1. “dai raggi freddi”, luna; 
2. canfora. 

$itamülaka agg. dalla radice fredda; sn. 
radice di Andropogon Muricatus. 

$itameha sm. diabete provocato dal freddo. 

Sitamehin agg. che soffre di diabete pro- 
vocato da freddo. 

Sitaya vb. den. P. šītayati: raffreddare. 

$itaramya agg. piacevole nel tempo fred- 
do; sm. lampada. 

$ītarašmi agg. dai raggi freddi; sm. 1. lu- 
na; 2. canfora. 

Sitara$mija sm. “figlio della luna”, piane- 
ta Mercurio. 

Sitarasa sm. liquore ottenuto dal succo di 
canna da zucchero non bollito. 

Sitarasika agg. che ha un sapore fresco. 

Sitarucsm. “dai raggi freddi”, luna. 

Sitaruci sm. “dai raggi freddi”, luna. 

Sitarürá sm. sn. du. febbre che alterna bri- 
vidi di freddo e di caldo (TS). 

Sitarocis sm. “dai raggi freddi”, luna. 

$itala agg. 1. freddo, fresco, che rinfresca 
(MBh); 2. tremante, infreddolito; 3. 
freddo (i.e. libero dalle passioni), cal- 
mo, gentile; 4. che non suscita emozio- 
ne, che non provoca sensazioni di do- 
lore; sm. 1. vento; 2. luna; 3. Cordia 
Myxia; 4. Michelia Champaka; 5. 
Marsilea Quadrifolia; 6. specie di 
canfora; 7. resina di Shorea Robusta; 
8. solfato di ferro di colore verde (an- 
che sm.); 9. bitume (anche sm.); 10. ri- 
to religioso celebrato quando il sole 


Sitaviryaka 


Jaina) N. del decimo Arhat della pre- 
sente avasarpiņī; sf. (1) 1. Pistia Stra- 
tiotes; 2. vaiolo; sn. 1. freddo, freddez- 
za, tempo freddo; 2. sandalo; 3. loto; 4. 
Costus Speciosus o Arabicus; 5. radice 
diAndropogon Muricatus; 6. perla. 


Sitalaka sm. maggiorana; sn. loto bianco. 
Sitalacchada sm. 1. foglia bianca; 2. Mi- 


chelia Champaka; agg. che ha le foglie 
bianche. 


Sitalajala sn. 1. acqua fredda; 2. fiore di 


loto. 


Sitalatara agg. più freddo. 
Sitalata sf. 1. freddezza; 2. insensibilità. 
Sitalatva sn. 1. freddezza; 2. insensibilità, 


apatia, indifferenza. 


Sitaladiksita sm. N. di un autore. 
Sitalapattrika sf. Maranta Dichotoma. 
Sitalaprada agg. che provoca freddo; sm. 


sandalo. 


$ītalaprasāda sm. N. di una persona. 
Sitalaya vb. den. P. sitalayati: raffreddare. 
Sitalavata sm. brezza, vento freddo. 
Sitalavataka agg. che ha brezze fredde; 


sm. Marsilea Quadrifolia. 


Sitalasaptami sf. festa celebrata il settimo 


giorno della metà luminosa del mese 
Māgha. 


Sitalaspar$a agg. freddo al tocco (R). 
Sitalasvamin sm. N. di un Arhat jaina. 
Sitalà sf. 1. Pistia Stratiotes; 2. vacca ros- 


sa; 3. vaiolo; 4. divinità che provoca il 
vaiolo; 5. sabbia; 6. madre di famiglia; 
7. pianta dalle foglie profumate. 


sitalagauripujavidhi sm. N. di un'opera. 
šītalāpūjā sf. 1. culto della dea Šītalā; 2. 


N.di un'opera. 


$Sītalāprakaraņa sn. N. di un'opera. 
sitalaya vb. den. P. sitalayate: diventare 


freddo. 


Sitalavrata sn. 1. N. di un’osservanza reli- 


giosa; 2. N. di un capitolo dello Skan- 
daPurāņa. 


Sitalastaka sn. N. di un'opera. 


Sitalasaptami sf. festa celebrata il settimo 
giorno della quindicina luminosa del 
mese Māgha (in onore della dea del 
vaiolo). 

Sitalastotra sn. N. di un'opera. 


Sitalikr vb. cl. 8 P. srtalikaroti: raffreddare, 


rendere freddo. 
Sitalijata sf. Villarsia Cristata. 


Sitalibhü vb. cl. 1 P. sitalibhavati: diventa- 


re freddo. 


Sitavana sn. 1. N. di un luogo di pellegri- 
naggio (MBh); 2. N. di un luogo di cre- 


mazione nel Magadha. 


Sitavalka agg. dalla scorza o corteccia fre- 


sca;sm. Ficus Glomerata. 


Sitavaha agg. che scorre con acqua fredda 


(R). 


Sītavātosņavetālī sf. tipo di demone fem- 


minile. 
Sītavīrya agg. rinfrescante. 


vespa); 2. acetestintemó Bella Viet ShastaollertiamoNieitiaeitRy Biddherita Manna varritasafectoria. 


Sītašiva 


SitaSiva sm. 1. Anethum Sowa o altra spe- 
cie di anice (Su$r); 2. Mimosa Suma; 
sm. sf. (à) specie di finocchio; sf. (à) 1. 
Anethum; 2. Mimosa Suma; sn. 1. bitu- 
me;2.salgemma. 

Sītašūka sm. orzo. 

Sitasamsparsa agg. freddo al tocco (R). 

Sitasaha agg. che tollera il freddo; sm. Ca- 
reya Arborea o Salvadora Persica; sf. 
(a) 1. Vitex Negundo; 2. N. di varie 
piante. 
Sitaspar$a agg. che tollera il freddo; sm. 
sensazione di freddo. 
Sitahara agg. che elimina il freddo. 
Sitáhrada agg. freddo come uno stagno 
(AV). 
Sitam$u agg. dai raggi freddi (MBh; R); 
sm. 1. luna; 2. canfora. 
Sītāmšutaila sn. olio freddo. 
Sītāmšubhāj sn. N. di un Naksatra. 
Sītāmšumat sm. luna (R). 
Sitakula agg. intorpidito dal freddo. 
Sitanga agg. infreddolito, intorpidito, dal 
corpo freddo (Sušr); sm. tipo di febbre; 
sf. (1) specie di Mimosa. 
Sitatapatra sn. ombrello per proteggersi 
sia dalla pioggia sia dal caldo. 
Sītāda sm. infezione delle gengive. 
Sitadri sm. monti innevati, Himalaya. 
Sitadhivasa agg. che vivein un luogo freddo. 
Sītānta sm. “orlato di freddo", N. di un 
monte. 
Sitabalà sf. specie di pianta. 
Sītārirasa sm. N. di un miscuglio. 
Sitaru agg. sensibile al freddo. 
Sitarta agg. che soffreil freddo. 
Sītālu agg. sensibile al freddo, che soffre il 
freddo, che trema per il freddo. 
$itasman sm. 1. pietra fredda; 2. pietra lu- 
nare. 
Sitika sf. freddo. 
Sitikavat agg. freddo (AV). 
Sitiman sm. freddo. 
Sītīkaraņa sn. atto di rinfrescare, mezzi 
perrinfrescare. 
Sitikr vb. cl. 8 P. sirikaroti: rendere freddo, 
rinfrescare. 
sitibhava sm. 1. il diventare freddo; 2. 
freddezza, condizione fredda; 3. per- 
fetta tranquillità d'animo; 4. emanci- 
pazione finale. i 
$itibhü vb. cl. 1 P. sitibhavati: diventare 
freddo. 

Sītībhūta agg. 1. diventato freddo (Sušr); 
2. tranquillizzato, emancipato. 

$itetara agg. caldo, tutt'altro che freddo. 

Sītetararašmi sm. “dai raggi caldi”, sole. 

$itetaracis sm. “dai raggi caldi", sole. 

Sitesu sm. “freccia fredda", N. di un mitico 
dardo (R). 

$ītottamasn. “migliore tra le cose fredde”, 

acqua. . 
$itoda sn. Ta fredda”, N. di un la- 

go; sf. (2) N. 

(Kathās). 


Sitodaka sn. N. di uninferno. 

$itopacira sm. cura con rimedi freddi. 

Sitosna agg. freddo e caldo; sf. (4) N. di un 
demone femminile; sn. (anche du.) 
freddo e caldo (MBh). 

$itosnakirana sm. du. sole e luna. 

Sitogma sn. N. di vari sáman. 

$itosman sn. N. di vari saman. 

Sitkàra sm. suono šīt (indicante piacere o 
dolore e riferito anche al rumore pro- 
dotto dall'acqua che sgorga). 

Sitkarin agg. che emette il suono šīt. 

Sitkr vb. cl. 8 P. sītkaroti: emettere il suono 
sit. 

Sitkrta sn. emissione del suono šīr. 

Sitkrti sf. emissione del suono šīt. 

Sitkrtin agg. che emette il suono sif. 

Sitya agg. 1. che deve essere raffreddato o 
rinfrescato; 2. arato. 

Sidhu sm. liquore distillato dalla melassa 
(v. sidhu). 

$iná agg. congelato, coagulato, gelato 
(Car); sm. 1. grosso serpente; 2. scioc- 
co; sn. ghiaccio (VS). 

$ipalya agg. ricoperto dalla pianta šīpāla. 

śípāla sm. sn. Blyxia Octandra (RV); sf. 
(à) acqua o stagno ricco di Blyxia Oc- 
tandra (AV). 

Sipalila agg. coperto dalla pianta sīpāla. 

Siphara agg. 1. piacevole, delizioso, affa- 
scinante; 2. propizio, ricco, prospero 
(MBh). 

Siphalika sf. (vl. Sephali, Sephalika) Nyc- 
tanthes Tristis. 

$ībh vb. cl. 1 A. sibhate: vantarsi, gloriarsi. 

$ibham avv. rapidamente, velocemente 
(RV; AV; TS). 

Sibhara sm. pioggerellina; agg. piacevole, 
‘delizioso, affascinante. 

$ibhya agg. che si muove rapidamente 
(VS); sm. 1. toro; 2. N. di Siva. 

Sirá agg. appuntito (RV); sm. Boa Con- 
strictor. 

$īra sm. sn. aratro (v. sira). 

Siradeva sm. N. di un grammatico (v. sīra- 
deva). 

Sirásocis agg. dai raggi acuti, ardente 
(RV). 

Siri sf. (vl. sir?) vena, arteria. 

$irin sm. specie di erba kusa. 

$īrņā agg. 1. frantumato, fatto a pezzi, tri- 
turato, schiacciato (SBr); 2. caduto via, 

caduto da (MBh); 3. fuggito, allonta- 
natosi bruscamente, scoppiato, eson- 
dato (p.e. le acque di un fiume che han- 
no rotto gli argini); 4. appassito, depe- 
rito, svanito, putrefatto, marcito (Mn; 
MBh); 5. piccolo, sottile; sn. tipo di 
profumo. - 
Sirnaka agg. che mangia foglie appassite. 
&irpatà sf. deperimento, marciume. 
$irnatva sn. deperimento, marciume. 
$īrņadanta agg. sdentato (MBh). 
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$irnapattra sn. foglia appasšitā; agg. 
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foglie appassite; sm. 1. Pterospermun 
Acerifolium; 2. specie di lodhra. 

Sirnaparna sn. foglia appassita; agg. dalle 
foglie appassite; sm. Azadirachta Indi- 
ca; sf. (1) specie di pianta. 

šīrņaparņaphala agg. dalle foglie e dai 
frutti appassiti. 

$īrņaparņāsin agg. che mangia foglie ap- 
passite (MBh). 

$īrņapāda sm. 1. piede raggrinzito o sotti- 
le; 2. “dai piedi raggrinziti", N. di Ya- 
ma (diventato cosi per la maledizione 
della madre). 

Sirnapuspa agg. che ha fiori appassiti (R). 

Sirnapuspiká sf. Anethum Sowa. 

Sirnamüla agg. che ha radici appassite. 

Sirpavrnta sm. “dal peduncolo tenero", 
anguria. 

Sirpasirsan agg. dalla testa rotta. 

šīrņāmhri sm. N. di Yama. 

šīrņānghri sm. N. di Yama. 

Sirni sf. frantumazione, triturazione. 

Sirnikr vb. cl. 8 P. šīrnīkaroti: offendere, 
ferire, colpire, tormentare. 

Sirta 1 agg. fragile, deperibile. 

Sirta 2 agg. misto, mischiato. 

Sirti sf. rottura, frantumazione. 

Sirya agg. deperibile, fragile; sn. specie di 
erba. 

Sîrvi agg. offensivo, che ferisce, selvaggio. 

Sirsá sn. 1. testa, cranio (AV); 2. parte su- 
periore, cima, punta (Hariv); 3. fronte, 
parte anteriore (R); 4. Agallochum ne- 
roo legno di aloe; sm. 1. specie di erba; 
2. N. di un monte; sf. (4) tipo di metro. 

$îrsaka agg. ferrato sul testo Siras; sm. N. 
di un Ràhu (nodo ascendente personi- 
ficato); sn. 1. testa, cranio; 2. cima; 3. 
elmo; 4. ghirlanda portata sulla testa; 
5. verdetto, sentenza. 

Sirsakapalá sn. cranio (AV; $Br). 

Sirsakastha agg. 1. che si trova nella o sulla 
testa; 2. che si conforma ad un verdetto, 
che si sottomette ad una punizione. 

Sirsaktí sf. “colpo alla testa", mal di testa 
(AV). 

Sirsaktimát agg. che soffre di mal di testa 
(TS). 

Sirgaghatin sm. “colui che decapita”, 
boia, carnefice. 

Sirsacchida sm. N. di un Ekāha. 

Sirsacchinná agg. decapitato ($Br). 

Sirgaccheda sm. decapitazione. 

Sirsacchedana sn. decapitazione. 

Sirsacchedya agg. che merita la decapita- 
zione. 

$îrsani sf. testa di un giaciglio. 

Sirsanyà agg. 1. che è nella o sulla testa 
(RV); 2. che si trova alla testa (fig.), 
primo; sm. capelli puliti e districati; sn. 
1. testa di un giaciglio; 2. elmo. 

Sirsanvát agg. che ha la testa (AV; TS; 
SBr). 
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girgatrága sn. “protezione della testa”, el- 
mo(MBh). 
n sn. 1. testa (RV); 2. persona emi- 
nente (RV). 
pattaka sm. "indumento per la te- 
sta”, turbante. 
rgabandhanā sf. fascia sul capo (MBh). 
grgabhüra sm. carico sul capo. 
Grgabhārika agg. che porta un carico sul 


C: la 
prethídya sn.spaccatura della testa (AV). 
üya sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
discendenti di Sirsamaya. 
áirgaya sn. N. di unacreatura mitologica. 
&rgarakga sm. “protezione della testa”, 
elmo. 
&rgaraksana sn. “protezione della testa”, 
elmo. 
&rgarogin agg. che provoca mal di testa 
(MBh). 
firgavartana sn. accettazione di una puni- 
zione. 
Srgavirecana sn. rimedio per rendere la 
testa libera. 
šīrsavedanā sf. mal di testa. 
Sirsavyathà sf. mal di testa. 
šīrgašokā sn. mal di testa (AV). 
širgahāryā agg. che deve essere portato 
sulla testa (TS). 
firginta sm. prossimità della testa. 
firgimayá sm. malattia della testa (AV). 
firsivasegikrta agg. a cui è rimasta solo la 
testa. 
Sirsahárya agg. portato sulla testa. 
sīrgebhāra sm. peso sulla testa. 
Sirsebharika agg. che porta un peso sulla 
testa. 
firsodaya agg. che sorge di fronte (detto 
dei segni zodiacali dei Gemelli, Leone, 
Vergine, Bilancia, Scorpione, Acqua- 
rio, Pesci). 
$1 vb. cl. 1 P. ilati: 1. contemplare, me- 
ditare; 2. servire, venerare; 3. agire, fa- 
re, praticare; caus. $ilayati: 1. fare, pra- 
ticare ripetutamente o in modo eccessi- 
vo, essere intento a o impegnato in 
(acc.), esercitare, coltivare; 2. indossa- 
16;3. visitare, frequentare; 4. eccedere, 
eccellere. 
$12sm.N.diuomo. 
sn. 1. abitudine, costume, uso, usanza, 
modo di vivere o di agire naturale o ac- 
quisito, condotta, disposizione, ten- 
denza, carattere, natura (VS); 2. dispo- 
Sizione benevola, buon carattere, con- 
dotta morale, integritā, virtū; 3. precet- 
to morale; 4. forma, aspetto, bellezza; 
sm. 1. grosso serpente; 2. N. di uomo 
(Buddh);3. N. di un re (Rájat). 
Saka sm. N. di un poeta; sn. radice dell'o- 
recchio, 
Silakirti sm. “gloria della virtù”, N. di uo- 


mo, 
Slakhapdana sn. vidi&zione eéllSaortirat 
lità o della virtù. 


Silagupta agg. astuto, furbo. 

šīlajīa agg. che conosce la virtù. 

Silajfiananidhi sm. tesoro di virtù e di co- 
noscenza. 

ee che è adatto ad un argi ne. 

IE - In accordo con i principi mo- 

Šīlatā sf. 1. disposizione, inclinazione; 2. 
moralità, virtü. 

Silatulya agg. simile o ugu i 
(MBR). guale alla virtū 

Šīlatyāga sm. abbandono della virtù. 

šīlatva sn. 1. disposizione, inclinazione; 2. 
moralità, virtù. 

Siladhara agg. virtuoso, onorevole; sm. N. 
di uomo (Kathîs). 

Siladharin sm. “che possiede la virtù”, N. 
di Siva. 

Silana sn. 1. studio costante, pratica ripetu- 
ta (MBh); 2. menzione frequente; 3. 
l'indossare, il possedere; 4. servizio, 
l'onorare. 

Silanidhi sm. tesoro di virtù (MBh). 

šīlapāramitā sf. perfezione Sila (una delle 
sei perfezioni trascendenti del Buddhi- 
smo). 

Silapalita sm. “protetto dalla virtù”, N. di 
uomo. 

$ilabhanga sm. violazione della moralità 
o della virtü. 

šīlabhadra sm. "eccellente in virtū”, N. di 
un maestro (chiamato anche Dhar- 
makoša). 

Silabhàj agg. "che possiede virtù”, onore- 
vole (MBh). 

$ilabhramáa sm. perdita della virtù o del- 
l'integrità morale. 

šīlamaya agg. che consiste in una buona 
condotta. 

Silavaficanà sf. delusione riguardo al ca- 
rattere di una persona. 

$ilavat agg. 1. che possiede un buon carat- 
tere, morale; 2. ifc. che ha l'abitudine 
di;sf. (att) N. di donna (Kathās). 

éilavarjita agg. privato della moralità o 
della virtü, immorale (R). 

$ilavighnakrt agg. che provoca un ostaco- 
loalla virtü. 

$ilaviplava sm. rovina della virtū. 

filavilaya sm. rovina della virtù. 

šīlavilāsa sm. N. di un'opera. 
filavisuddhanetra sm. N. di un Devapu- 


tra. 

&ilavrtta sn. sm. du. virtù e buona condotta 
(MBh); agg. virtuoso € dalla buona 
condotta (MBh). r 

śilavrttadhara agg. che conosce la virtù e 
la buona condotta. i 

šīlavrttavid agg- che conosce la virtù e la 
buonacondotta. R 

šīlavrtti sf. pratica della virtū, buona con- 


dotta. 


šīlavrddha agg. ricco di virtū, onorevole, 


Sukacchada 


&ilavrata sn. pratiche cerimoniali buddhi- 
ste. 
Šīlašālin agg. che possiede virtù o buona 
condotta. 
$ilasamgha sm. N. di un autore. 
Šīlasamādāna agg. che osserva la virtù o 
la moralità. ` 
$ilasampanna agg. che possiede la virtù e 
la buona condotta (MBh). 
$ilahara sm. “che distrugge la virtù”, N. di 
uomo. 
sila sf. 1. N. della moglie di Kaundinya; 2. 
N. di una poetessa. 
silanka agg. caratterizzato dalla virtù; sm. 
N. di un autore. 
Silanga sm. N. di un autore. 
šīlādhya agg. ricco di virtù, molto onore- 
vole (MBh). 
šīlāditya sm. “sole di virtù”, N. di vari re. 
Silabhattarika sf. N. di una poetessa (v. 
silā). 
šīlāravamša sm. N. di una famiglia reale. 
íilika agg. abituato ad agire. . 
šīlita agg. 1. esercitato; 2. frequentato, abi- 
tato; 3. ifc. preparato o fatto di; sn. pra- 
tica, condotta. 
$ilin agg. 1. virtuoso, morale, onesto 
(MBh); 2. ifc. che ha l'abitudine di, 
abituato a (MBh; Hariv). 
$ilendrabodhi sm. N. di uomo. 
$ilopadeSamülà sf. “ghirlanda di educa- 
zione alla virtū”, N. di un'opera. 
šīlopasampanna agg. che possiede la 
virtù e la buona condotta (MBh). 
šīvan agg. che riposa, che giace; sm. Boa 
Constrictor, sf. (arī) iguana. 
šīvala sn. 1. pianta acquatica Blyxia Oc- 
tandra; 2. benzoino. 
šīsta sm. pl. N. di un popolo. 
sihara sm. N. di uno scriba. 
Šu 1 vb. cl. 1 P. šavati: andare. 
$u2avv.rapidamente, velocemente. 
$uk vb. cl. 1 P. fokati: andare, muoversi. 
Šūka sm. 1. pappagallo (RV); 2. poeta; 3. 
Acacia Sirissa; 4. Zizyphus Scandens; 
5. N. di un figlio di Vyāsa; 6. N. di un 
guerriero (MBh); 7. N. di un Asura 
(Hariv); 8. N. di un re dei Gandharva 
(R); 9. N. di un ministro di Ravana (R); 
10. N. di un asceta Brahmano (Buddh); 
sf. (1) 1. femmina di pappagallo (mitica 
madre dei pappagalli, considerata fi- 
glia o, secondo alcuni, moglie di 
Kašyapa); 2. N. della moglie dei Sap- 
tarsi; sn. 1. N. di varie piante; 2. sostan- 
za medicinale o profumo; 3. orlo di un 
vestito; 4. tessuto, indumento; 5. elmo, 
turbante; 6. N. di un'arma mitologica 
(MBh). | 
$ukakarni sf. specie di pianta. 
$ukaküfa sm. ghirlanda fissata su due pi- 
lastri. 
Sukaccháda sm. ala di pappagallo; sn. 1. 
tipo di profumo; 2. Xanthochymus Pic- 
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Sīlavela agg. 


Sukajataka 


šukajātaka sn. N. di un'opera. 

Sukajihvā sf. 1. lingua di pappagallo 
(Susr); 2. pianta Suyathontr; 3. Bigno- 
nia Chelonioides. 

Sukataru sm. Acacia Sirissa. 

Sukata sf. condizione di pappagallo. 

sukatatparyaratnavali sf. N. di un'opera. 

Sukatunda sm. “becco di pappagallo”, po- 
sizione delle mani. 

Sukatundaka sn. specie di cinabro. 

Sukatva sn. condizione di pappagallo. 

Sukadeva sm. 1. N. di Krsna; 2. N. di un fi- 
glio di Vyāsa; 3. N. di un figlio di Hariha- 
ra; 4. N. di vari autori; 5. N. di uomo. 

Sukadevacaritra sn. N. di un capitolo del 
MBh. 

S$ukadruma sm. Acacia Sirissa. 

Sukanalikanyaya sm. regola del pappa- 
gallo (che fu spaventato senza motivo 
dalla pianta nalikā); avv. (ena) senza 
motivo. 

Sukanasa sf. specie di pianta. 

Sukanāšana sm. “distruttore di pappagal- 
li", N. della pianta dadrughna. 

Sukanasa agg. che ha il naso simile al bec- 
co del pappagallo; sm. 1. tipo di orna- 
mento posto su una casa; 2. Calo- 
santhes Indica; 3. Bignonia Chelonioi- 
des; 4. Agati Grandiflora; 5. Bignonia 
Indica; 6. Sesbana Grandiflora; 7. N. 
di un Ráksasa (R); 8. N. di un ministro 
di Tarapida; sf. (4) specie di pianta. 

Sukanasika sf. 1. naso di pappagallo; 2. 
naso aquilino. 

Sukapaksiya sn. N. di un'opera. 

Sukapaksiyavyakhya sf. N. di un'opera. 

Sukapitamaha sm. “nonno di Šuka”, N. 
delsaggio Parāšara (padre di Vyāsa). 

Sukapuccha sm. 1. coda di pappagallo; 2. 
“colorato come la coda di un pappagal- 
lo”, zolfo. 

S$ukapucchaka sn. N. di una sostanza me- 
dicinale. 

S$ukapuspa sm. Acacia Sirissa; sn. N. di 
un profumo. 

Sukapotra sm. specie di serpente innocuo. 

S$ukapra$nasamhitaà sf. N. di un'opera. 

Sukapriya agg. caro ai pappagalli; sm. 1. 
Acacia Sirissa; 2. Azadirachta Indica; 
sf. 1. Eugenia Jambolana; 2. N. di una 
Surānganā. 

$ukaphala sm. Calotropis Gigantea. 

$ükababhru agg. rossastro come un pap- 
pagallo (VS). 

sukabarha sn. N. di un tipo di essenza 
profumata. 

$ukabrhatkatha sf. N. di un'opera. 

$ukam avv. rapidamente, velocemente. 
Sukamahimnahstava sm. N. di un'opera. 
$ukayogin sm. N. di un autore. 
$ukarahasya sn. N. di un"Upanisad. 
$ukarahasyopanisad sf. N. di un'Upa- 
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pagallo (VS). 


$ukalangala sn. N. di un tipo di essenza 
profumata. 
Sukavat avv. come un pappagallo. 
Sukavallabha sm. “amato dai pappagalli”, 
melograno. 
Sukavàc agg. che ha la voce simile al verso 
di un pappagallo (Krsna). 
Sukaváha sm. “nato da un pappagallo”, N. 
di Kāmadeva. 
śukaśārika sn. pappagallo e maina. 
$ukasamvada sm. N. di un’opera. 
Sukasamhità sf. N. di un’opera. 
Sukasamdesa sm. N. di un’opera. 
Sukasamdesavyakhya sf. N. di un'opera. 
Sukasaptati sf. “settanta storie del pappa- 
gallo”, N. di un’opera. 
Sukasarikapralapana sn. istruzione sui 
pappagalli e sulle maina. 
Sukasüktisudhàakara sm. N. di un'opera. 
Sukasütra sn. N. di un'opera. 
$ukaharí agg. verde come un pappagallo. 
Sukaharita agg. verde come un pappagallo. 
Sukakhya sf. Bignonia Chelonioides. 
$ukadana sm. “cibo del pappagallo”, me- 
lograno. 
$ukānana agg. dalla faccia di pappagallo 
(R); sf. (4) Bignonia Chelonioides. 
$ukanusasana sn. “narrazione di Suka", 
N. di un episodio dello Šāntiparvan del 
MBh. 
$ukāyana sm. N. di un Arhat. 
Sukastaka sn. N. di un'opera. 
Sukastakavyakhya sf. N. di un'opera. 
Sukibhü vb. cl. 1 P. $ukibhavati: diventare 
un pappagallo. 
Suke$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
Sukesta sm. 1. Acacia Sirissa; 2. Mimusops 
Hexandra. 
Sukoktijala sn. N. di un kāvya. 
Sukotpatti sf. “nascita di Suka", N. di una 
sezione dello Šāntiparvan del MBh. 
Sukodara sn. 1. pancia di pappagallo; 2. 
specie di albero. 
$ukorva$isamvada sm. N. di un'opera. 
Suktá agg. 1. diventato acido o aspro 
($Br); 2. astringente e aspro; 3. putri- 
do; 4. ruvido, irregolare, duro (p.e. pa- 
role); 5. solitario, desolato; 6. unito, 
congiunto; 7. puro, pulito; sm. 1. aci- 
dità; 2. N. di un figlio di Vasista; sf. (4) 
Rumex Vesicarius; sm. 1. liquore aspro, 
qualsiasi cosa fermentata o divenuta 
acida; 2. carne; 3. discorso duro. 
$uktaka agg. acido, aspro; sn. rutto acido. 
$uktatiktakasayaka agg. astringente, 
aspro e amaro; sn. gusto astringente, 
aspro e amaro. 
$uktapāka sm. acidità dello stomaco. 
$uktasvara agg. indistinto. 
$ukti sf. 1. ostrica perlifera; 2. piccola con- 
chiglia; 3. parte del cranio (usata come 
tazza); 4. osso; 5. Tamarindus Indica; 
6. Unguis Odoratus; 7. poU 8. 
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quattro karsa); 10. malattia della cor- 
nea; 1l. emorroidi; sm. 1. N. di un 
Angirasa; 2. N. di un monte; sm. pl. N. 
di un popolo. 

Suktika sm. affezione della cornea; sf. (à) 
l. id. (Sušr); 2. madreperla; 3. Rumex 
Vesicarius. 

Suktikarna agg. dall'orecchio a forma di 
conchiglia (MBh); sm. N. di un demo- 
ne serpente (Hariv). 

Suktikhalati agg. completamente calvo 
(p.e. un'ostrica). 

Suktija sn. “nata dall'ostrica", perla. 

Suktipatta sm. N. di uno strumento musi- 
cale. 

šuktiparņa sm. Alstonia Scholaris. 

Suktiputa sn. 1. cavità nella conchiglia (in 
cui si trova la perla); 2. conchiglia di 
ostrica. 

šuktipešī sf. “involucro della perla”, ostri- 
ca perlifera. 

Suktibija sn. “seme dell'ostrica", perla. 

Suktimani sm. “gemma dell'ostrica", 
perla. 

Suktimat sm. N. di uno dei sette principali 
monti dell' India; sf. (ati) 1. N. di un 
fiume; 2. N. della capitale dei Cedi. 

Suktivadhü sf. madreperla. 

Suktisahvayaà sf. N. di unacittà. 

Suktisparía sm. macchia scura su una 
perla. 

Suktyudbhava sm. perla. 

Sukrá agg. 1. risplendente, luminoso (RV; 
AV); 2. chiaro, puro (RV; AV; $Br); 3. 
bianco, di colore luminoso (RV; AV); 
4. puro, immacolato (RV); sm. 1. N. di 
Agni, dio del fuoco (R); 2. mese 
Jyestha; 3. pianeta Venere e suo reg- 
gente; 4. soma puro (RV); 5. (con o 
sott. gralia) graha o ricettacolo per il 
soma (VS; $Br); 6. Yoga astrologico; 
7. N. delle tre parole sacre pronunciate 
da ogni Brahmano successivamente a 
om, nelle sue preghiere quotidiane 
(vyāhrti bhür, bhuvah e svar); 8. specie 
di pianta; 9. N. di un Marutvat (Hariv); 
IO. N. di un figlio di Vasistha (VP); 11. 
N. del terzo Manu (Hariv); 12. N. di 
uno dei sette saggi sotto Manu 
Bhautya; 13. N. di un figlio di Bhava 
(VP); 14. N. di un figlio di Havirdhāna 
(VP); 15. N. di un Kalpa; sn. 1. splen- 
dore, luminosità (RV); 2. liquido chia- 
ro (acqua o soma), (RV; VS); 3. succo, 
essenza; 4. sperma, seme maschile o 
femminile (RV); 5. affezione dell'iride 
(che determina un cambiamento di co- 
lore e un indebolimento della vista); 6. 
buona azione; 7. ricchezza, oro; 8. N. 
di un saman; 9. N. di un metro vedico. 

$ukrakara agg. che produce seme; sm. 
midollo osseo. 

$ukrakrcchra sn. N. di una malattia uri- 
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$ukracara sm. corso del pianeta Venere. 

Sukraja agg. “nato dal proprio seme”, fi- 
glio legittimo (MBh); sm. pl. classe di 
divinità jaina. 

$ukréjyotis agg. luminoso, splendente 
(RV). 

Sukratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

Sukradanta sm. “dai denti bianchi”, N. di 
uomo. 

$ukradina sn. venerdi. 

Sukradúgha agg. che emette un liquido 
chiaro (RV). 

Sukradosa sm. impotenza. 

šukranāģi sf. N. di un’opera. 

Sukranalikodaharana sn. N. di un'opera. 

Sukraniti sf. N. di un’opera. 

Sukrapá agg. che beve il soma puro (VS; 
TBr). 

Sukrapàni sm. N. di un autore. 

šukrapātrā sn. vaso per il graha Šukra 
($Br). 

Sukrapí$ agg. ornato di raggi (RV X, 110, 
6). 

šukrapūjā sf. N. di un’opera. 

$ukrapütapá agg. che beve il soma purifi- 
cato e luminoso (RV). 

Sukráprstha agg. che ha un dorso di colo- 
reluminoso (AV). 

Sukrabhuj sm. "che mangia semi", pavone. 

šukrabhū agg. seme prodotto; sm. “fonte 
del seme", midollo osseo. 

$ukramütrala agg. che produce seme e 
urina. 

šukrameha sm. diabete seminale. 

šukramehin agg. che soffre di diabete se- 
minale. 

Sukrayajús sn. pl. N. di testi appartenenti 
al Pravargya (TAr). 

šukrarūpa agg. di colore luminoso. 

šukrārsabha agg. che ha tori dai colori lu- 
minosi (TS). 

Sukrala agg. 1. che produce seme; 2. semi- 
nale, spermatico; 3. ricco di seme, la- 
scivo; sf. (4) specie di Cyperus. 

šukrāvat agg. 1. che contiene succo puro o 
soma (TS; $Br); 2. che contiene la pa- 
rola sukra. 

Sukrávarcas agg. che risplende (RV). 

Sukrávarna agg. splendente, di colore lu- 
minoso (RV). 

sukravardhini sf. midollo osseo. 

Sukravaha agg. che produce seme. 

Sukravára sm. venerdi. 

Sukravásara sm. venerdi. 

$ukrāvāsas agg. dalle vesti luminose (RV). 

Sukravisrsti sf. emissione di seme. 

$ukrašānti sf. N. di un'opera. 

Sukrasisya sm. “discepolo di Sukra", 
Asura. 

$ukrašoca agg. risplendente. 

$ukrašoci agg. dai raggi luminosi (RV). 

$ukrásocis agg. dai raggi luminosi (RV; 
VS). 


Sukrásadman agg, ehe hapja iMa 
minosa (RV). 


Sukrasara agg. che hail seme come essen- 
za. 

Sukrasuta sm. figlio del pianeta Venere. 

Sukrasükta sn. N. di un'opera. 

Sukrasrstà sf. mirabolano giallo. 

Sukrastoma sm. N. di un Ekaha. 

Sukraharana agg. che produce seme. 

Sukranga sm. “che ha un corpo lumino- 
SO", pavone. 

Sukrācārya sm. saggio Šukrācārya (reg- 
gente del pianeta Venere e precettore 
dei Daitya). 

šukrāmanthinau sm. pl. soma puro e fari- 
noso (TS). 

Sukriman sm. splendore, purezza. 

Súkriya agg. 1. che contiene puro succo 
(Br); 2. appartenente o consacrato a 
Sukra; 3. seminale, spermatico; sn. 
brillantezza; sn. pl. 1. N. di alcuni sā- 
man appartenenti al Pravargya; 2. N. 
della sezione Pravargya o VS 36-40; 3. 
N. di un'osservanza. 

Sukribhü vb. cl. 1 P. Sukribhavati: diven- 
tare seme o sperma. 

$ukre$vara sm. 1. N. di un tempio; 2. N. di 
un liga. 

Sukre$varastuti sf. N. di otto versi del 
Kāšīkhaņda. 

Sukrottara sm. N. di un kalpa. 

$uklá agg. 1. luminoso, splendente 
(MBh); 2. bianco, biancastro; 3. puro, 
immacolato (MBh); sm. 1. metà lumi- 
nosa di un mese lunare o di un suo gior- 
no; 2. mese Vaišākha; 3. colore bianco; 
4. saliva, muco (AV); 5. ricino; 6. Mi- 
musops Hexandra; 7. trentasettesimo 
(o terzo) anno del ciclo di sessanta anni 
di Giove; 8. ventiquattresimo Yoga 
astronomico; 9. N. di Siva (MBh); 10. 
N. di Visnu; 11. N. del figlio di Ha- 
virdhāna (Hariv); 12. N. di un Muni; 
13. N. di un re (Buddh); 14. N. di un 
monte; 15. pianeta Venere; sf. (a) 1. 
vacca bianca; 2. zucchero bianco o ca- 
ramellato; 3. Euphorbia Antiquorum; 
4. Batatas Paniculata; 5. N. di Sara- 
svati; 6. N. di una figlia di Simhahanu 
(Buddh); 7. N. di un fiume; sn. 1. lumi- 
nosità, brillantezza, luce; 2. sostanza o 
macchia bianca (AV; SBr; ChUp); 3. 
cornea (SBr); 4. affezione della cor- 
nea; 5. argento; 6. burro fresco. 

$uklaka agg. bianco; sm. 1. colore bianco; 
2.quindicina di luce. 

Suklakanthaka sm. “dalla gola bianca”, 
specie di gallinella d'acqua. 

Suklakanda sm. pianta bulbosa; sf. (a) 
Aconitum Ferox. 

Suklakarna agg. dalle orecchie bianche. 

$uklakarman agg. dalla condotta impec- 
cabile. 

Suklakára sn. pianta acquatica. 

Suklakustha sn. lebbra bianca. 


Suklavacá 


Suklake$a agg. dai capelli bianchi (MBh). 
Suklak$ira agg. che ha latte o succo bian- 
co; sf. (4, 7) specie di pianta. 
$uklakšetra sn. N. di un distretto sacro. 
$uklajanardana sm. N. di uomo. 
$uklatā sf. biancore, candore. 
Suklatirtha sn. N. di un tīrtha. 
Suklatirthamahatmya sn. N. di un’opera. 
$uklatva sn. biancore, candore. 
Sukladamstrata sf. l'avere i denti bianchi 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
Sukladat agg. dai denti bianchi. 
Sukladašana agg. dai denti bianchi. 
šukladašabhāsya sn. N. di un'opera. 
sukladugdha sm. “che ha un succo bian- 
co", Trapa Bispinosa. 
Sukladeha agg. puro nel corpo o nella per- 
sona (MBh). 
Sukladruma sm. Symplocos Racemosa (R). 
Sukladharma sm. legge pura. 
Sukladhàtu sm. minerale bianco, gesso. 
Sukladhánya sn. grano bianco. 
Sukladhyána sn. meditazione sul puro 
spirito. 
šukladhvajapatākin agg. che ha bandiera 
e stendardo bianchi (Siva), (MBh). 
Suklapaksa sm. 1. metà luminosa di un 
mese, quindici giorni di luna crescen- 
te; 2. lato legittimo di due parti con- 
trapposte. 
Suklapaksiya agg. relativo alla metà lumi- 
nosa del mese. 
$uklapuspa agg. che ha fiori bianchi; sm. 
N. di varie piante; sf. (4) 1. Pistia Stra- 
tiotes; 2. Tiaridium Indicum o Helio- 
tropium Indicum; sf. (1) 1. Tiaridium 
Indicum; 2. Heliotropium Indicum. 
$uklaprsthaka sm. 1. Vitex Paniculata; 2. 
Vitex Nigundo. 
Suklabala sm. Bala o Baladeva bianco. 
$uklabijasm. specie di formica (MBh). 
Suklabuddhikara sm. N. di un autore. 
$uklabhāga sm. cornea. 
$uklabhāsvara agg. splendente. 
Suklabhüdeva sm. N. di un autore. 
$uklamandala sm. 1. cerchio o globo 
bianco; 2. cornea. 
$uklamathurānātha sm. N. di un astrono- 
mo. 
$uklamalyanulepana agg. che ha una 
ghirlanda bianca e unguenti. 
Suklameha sm. diabete biancastro. 
$uklamehin agg. che soffre di diabete 
biancastro. 
Suklayajurvedādhyetrprašamsā sf. N. 
diun'opera. 
Suklayajtiopavitavat agg. consacrato con 
unfilo bianco. 
Suklarúpá agg. di colore bianco (SBr). 
Suklarohita sm. 1. specie di pianta; 2. spe- 
cie di pesce rohita luccicante. 
$uklala agg. bianco, che biancheggia; sf. 
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Suklávat 


Suklávat agg. che contiene la parola fuk/a 
($Br). 

$uklávatsa sf. mucca che ha un vitello 
bianco ($Br). 

$uklavarga sm. classe di oggetti bianchi 
(conchiglie, ostriche perlifere, etc.). 

$uklavastra agg. che indossa abiti bian- 
chi. 

Suklavayasa sm. 1. Ardea Nivea; 2. gru; 3. 
corvo bianco. 

Suklavasas agg. che indossa abiti bianchi. 

$uklavidaršanā sf. stadio della vita di uno 
Sravaka (discepolo di Buddha). 

Suklavrtta agg. dalla condotta impeccabi- 
le (MBh). 

Suklavrtti sf. puro sostentamento che un 
Brahmano deriva soltanto da altri 
Brahmani (MBh). 

Sukla$ala sm. specie di albero della stessa 
famiglia della Melia Bukayun. 

Suklasùtra sn. N. di un'opera. 

Suklaharita sm. pallore; agg. pallido. 

Suklaguru sn. Agallochum bianco. 

Suklanga sm. “che ha un corpo luminoso e 
bianco", pavone; sf. (7) Nyctanthes Ar- 
bor Tristis. 

Suklacara agg. dalla condotta impeccabile 
(R). 

Sukladisravanakrsnasaptami sf. N. di 
una festa o di un giorno sacro. 

sukladi$ravanakrsnastami sf. N. di una 
festa o di un giorno sacro. 

Suklapara agg. che ha la parte posteriore 
(delcorpo) bianca. 

Suklapariga sm. “che ha gli angoli degli 
occhi bianchi", pavone. 

Suklabhijatiya agg. di stirpe o razza pura 
(MBh; R). 

suklambara agg. che ha una veste bianca. 

Suklambaradhara agg. che indossa una 
veste bianca. 

Suklamla sn. specie di acetosella. 

suklayana sm. N. di un Muni. 

Suklarka sm. specie di Calotropis. 

suklarman sn. N. di una malattia della 
cornea. 

Suklastamisf. N. di un’opera. 

sukliman sm. candore, colore bianco. 

Suklikarana sn. imbiancamento, candeg- 


giamento. 
Suklikr vb. cl. 8 P. $uklikaroti: rendere 
bianco, imbiancare. 


Suklikrta agg. imbiancato, reso bianco. 

$uklibhü vb. cl. 1 P. Suklibhavati: diventa- 
re bianco. 

sukletara agg. tutt'altro che bianco, nero, 
Scuro, SPOICO. 

$uklešvara sm. N. di un autore. 

$uklešvaranātha sm. N. di un autore. 

Suklopala sm. pietra bianca; sf. (ā) 1. id.; 
2. zucchero bianco. 

$ukPodana sm. N. di un fratello di 
Suddhodana. 


$unga sm. 1. albero di fico indiano; 2. Fi- 
cus Infectoria; 3. Spondias Mangifera; 
4. barba del grano; 5. guaina di una 
gemma; 6. N. di uomo; sm. pl. 1. N. dei 
discendenti di Sunga; 2. N. di una dina- 
stia succeduta ai Maurya; sf. (7) 1. 
Spondias Mangifera; 2. Ficus Infecto- 
ria; 3. N. della madre di Garuda; sn. 1. 
guaina di una gemma, effetto (opp. a 
mila, causa"), (ChUp); 2. Ficus In- 
fectoria. 

Šungarājan sm. re della dinastia Sunga 
(VP). 

Sungaà sf. 1. guaina di una gemma (spec. di 
fico indiano); 2. barba dell'orzo, seto- 
la; 3. foglia increspata di fico; 4. N. 
della madre di Garuda. 

Sungakarman sn. cerimonia connessa con 
il Pumsavana, in cui č usata la guaina 
della gemmadi Ficus Indica. 

Sungin agg. 1. che ha una guaina; 2. fornito 
di barba; sm. Ficus Indica o Infectoria. 

$uc 1 vb. cl. 1 P. šocati (ep. e ved. socate): 
1. splendere, brillare, ardere, sfolgora- 
re, scintillare, avvampare, bruciare 
(RV); 2. soffrire un dolore o un caldo 
violento, essere angosciato o afflitto, 
addolorarsi, piangere o essere in lutto 
per (loc. o acc. con prati); 3. lamentare, 
rimpiangere (acc.), (MBh); 4. essere 
assorto in profonda meditazione; 5. es- 
sere luminoso o puro; 6. essere umido 
o bagnato; 7. essere putrido, marcire; 
caus. focayati, Socayate: 1. mettere sul 
fuoco, bruciare (RV); 2. far soffrire, af- 
fliggere, provocare sofferenze, ango- 
sciare (AV; $Br); 3. soffrire, provare 
dolore o tristezza, piangere o essere in 
lutto (MBh); 4. lamentare, rimpiange- 
re; 5. purificare. 

$uc 2 vb. cl. 4 P. A. šucyati, Sucyate: essere 
brillante o puro. 

$ác agg. luminoso, splendente, che brilla, 
che illumina; sf. 1. fiamma, calore 
(RV; AV); 2. luminosità, splendore 
(RV); 3. pena, dolore, angoscia (AV), 
(anche pl.); sm. pl. lacrime. 

śucá agg. puro (RV X, 26, 6); sf. (à) dolore, 
angoscia, tristezza. 

$ucādratha agg. che ha un carro splenden- 
te (RV). 

$ucantí sm. N. di una persona che gode 
della protezione degli A$vin (RV). 

$ucáyat agg. splendente, luminoso (RV). 

$üci agg. 1. splendente, luminoso, radioso, 
ardente (RV); 2. chiaro, pulito, puro 
(lett. e fig.), santo, senza macchia, in- 
nocente, onesto, virtuoso (RV); 3. puro 
(in senso cerimoniale), (ChUp); 4. ifc. 
che ha liberato se stesso da (un dove- 
r6); sm. 1. purificazione, purezza, one- 
stà, virtù; 2. fuoco; 3. N. di un fuoco; 4. 
offerta al fuoco per il primo pasto di un 
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pianeta Venere e suo reggente; 9. rag- 
gio di luce; 10. vento; 11. sesso; 12. 
Brahmano; 13. ministro fedele, amico 
sincero; 14. condizione di uno studente 
religioso; 15. febbre che colpisce i 
maiali; 16. assoluzione; 17. colore 
bianco; 18. N. di una pianta; 19. N. di 
Siva; 20. N. di un figlio di Bhrgu 
(MBh); 21. N. di un figlio di Gada (Ha- 
riv); 22. N. di un figlio del terzo Manu; 
23. N. di Indra nel quattordicesimo 
manvantara; 24. N. di uno dei sette 
saggi del quattordicesimo manvan- 
tara; 25. N. di un Sārthavāha (MBh); 
26. N. di un figlio di Satadyumna; 27. 
N. di un figlio di Suddha; 28. N. di un 
figlio di Andhaka; 29. N. di un figlio di 
Vipra; 30. N. di un figlio di Arthapati; 
sf. (anche 7) N. di una figlia di Tamráe 
moglie di Kašyapa (considerata madre 
degli uccelli acquatici), (Hariv; VP). 
$ucikarnika sn. loto bianco. 

Sucikà sf. N. di un'Apsaras (MBh; Hariv). 

Sucikama agg. che ama la purezza. 

Súcikranda agg. che chiama a voce alta 
(RV). 

Sucigatratà sf. stato di chi ha le membra 
luminose (uno degli ottanta segni mi- 
nori di un Buddha). 

Sucicarita agg. virtuoso o onesto nella 
condotta ( VP). 

Súcijanman agg. di pura e radiosa lumino- 
sità (RV). 

Súcijihva agg. dalla lingua di fiamma 
(Agni), (RV). 

$ucita agg. 1. triste, angosciato; 2. purifi- 
cato, puro, pulito. 

Sucità sf. purezza, (fig.) onestà, virtù. 

Sucitvá sn. purezza, (fig.) onestà, virtù 
(RV). 

Súcidat agg. dai denti splendenti (RV). 

Sucidratha sm. N. di unre. 

sucidrava sm. N. di un re (VP). 

Sucidravya sm. N. di un re (VP). 

Sucidruma sm. “albero sacro", fico sacro. 

Sucin agg. puro, pulito. 

Sucinasatà sf. lavere il naso luminoso 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 

Sucinetraratisambhava sm. N. di un re 
dei Gandharva. 

Sucipati sm. “signore della purezza", fuo- 
co. 

Sucipadi sf. donna dai piedi puri. 

$ucipà agg. che beve il chiaro soma (RV). 

Súcipesas agg. adornato di luce (RV) 

Suciprani sf. "che produce purezza”, il 
sorseggiare acqua, il pulirsi la bocca. 

Súcipratika agg. dal volto radioso (RV). 

Sūcibandhu agg. che ha un parente lumi- 
noso (detto del soma imparentato con 
il fuoco), (RV). 

Sucibahya agg. eternamente puro. 
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¿ucimani sm. 1. “gioiello puro", cristallo; 
2. gioiello portato sulla testa. 
sucimallikā sf. gelsomino arabo. 
agg. dal cuore puro. 
fucimukhi sf. 1. femmina di fenicottero 
(Hariv); 2. Sanseviera Zeylanica. 
fuciratha sm. *che ha uno splendido car- 
ro", N.di unre. 
£ucirocis sm. “dairaggi bianchi”, luna. 
šucivanasn. legno secco. 
gucivarcas agg. che ha puro splendore. 
gucivarcáya vb. den. A. Sucivarcayate: 
avere un puro splendore. 
sicivarņa agg. dal colore luminoso (RV). 
fucivàc sm. “dalla voce limpida”, N. di un 
uccello. 

fucivásas agg. che indossa abiti puri e 
splendenti. . 

fucivahya agg. eternamente puro. 

šucivrkgā sm. N. di uomo (MaitrS); sm. 
pl.N. dei suoi discendenti. 

šicivrata agg. 1. il cui culto è sacro e pu- 
ro (detto di alcune divinita), (RV); 2. 
dalla condotta impeccabile, virtuoso 
(Mn; R). 

suci$ravas sm. 1. “di chiara fama", N. di 
Visņu;2. N. di un Prajāpati (VP). 

fucisid agg. 1. che dimora nella luce o nel- 
lalimpidezza (acqua), (RV); 2. che di- 
mora sul sentiero della virtù. 

$ucisahsm. N. di Agni (RV). 

$ucismat dgg. splendente, radioso (RV); 
sm. N. di un figlio di Kardama; sf. (atr) 
N.della madre di Agni. 

fucisamkgaya sm. fine della stagione cal- 
da, inizio delle piogge (MBh). 

fucisamücüra agg. che mantiene una con- 
dotta pura (R). 

$ucisamudacaratà sf. l'essere di condotta 
pura (uno degli ottanta segni minori di 
un Buddha). 

Sucismita agg. 1. che sorride luminosa- 
mente (MBh; R); 2. accompagnato da 
unsorriso luminoso. 

Sucikr vb. cl. 8 P. fucikaroti: rendere lim- 
pido, luminoso o brillante, purificare. 

Sucibhü vb. cl. 1 P. $ucibhavati: essere pu- 
ro (Paricat). 

Suciya vb. den. Ā. sucIyate: diventare pu- 
TO, chiaro o bianco. 

šucy vb. cl. 1 P. sucyati: 1. stillare, essuda- 
re, distillare; 2. eseguire abluzioni. 

Sucyaksa agg. dagli occhi puri. 

“ona agg. dagli occhi puri (Mai- 
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guva sn. valore, eroismo. 
{h vb. cl. 1 P. Sorhati: zoppicare, essere 


impedito o ostruito; cl. S 
essere lento, tardo o sudo: rl 

Sunta sn. peli sotto l'ascella. 

Sunth vb. cl. 1 P. sunfhati: 1. zoppicare, es- 
S oos s seccare, divenire secco; 
i «Diathisecenrei divenire 

Sunthá agg. 1. di colore bianco (TS); 2. di 
bassa statura; sm. sn. 1. specie di erba; 
2. pezzo di carne. 

Suņthākārņa agg. dalle orecchie corte 
(MaitrS; VS). 

Sunthücürya sm. N. di un grande saggio o 
maestro Saiva. 

Sunthi sf. zenzero secco. 

$unthi sf. zenzero secco. 

Sunthya sn. zenzero secco. 

Sund vb. cl. 1 P. šuņdati: rompere, schiac- 
ciare, frantumare, disturbare, vessare, 
tormentare. 

Šuņda sm. 1. sudore che scende a rivoli 
dalle tempie di un elefante in calore; 2. 
proboscide di un elefante. 

Sundaka sm. 1. flauto militare; 2. distilla- 
tore o venditore di liguori alcolici; sf. 
(ikā) 1. ugola; 2. gonfiore dell’ugola. 

šuņdaroha sm. (vl. frigaroha) specie di 
erba profumata. 

Sunda sf. 1. proboscide di elefante (MBh); 
2. liquore alcolico; 3. taverna; 4. specie 
animale; 5. prostituta; 6. Nelumbium 
Speciosum. 

S$undüdanda sm. proboscide dell'elefante 
(Paficat). 

$undàapüna sn. taverna, osteria, luogo di 
vendita di alcolici. 

Sundara sm. 1. proboscide di un giovane 
elefante; 2. elefante di sessanta anni; 3. 
distillatore o venditore di liquori alco- 
lici. 

$undarocaniké sf. specie di pianta. 

$undarocani sf. specie di pianta. 

Sundala sm. “provvisto di proboscide”, 
elefante. 

šuņdika sm. sn. taverna, osteria; sm. pl. N. 
di un popolo. ģ 

$undin sm. 1. distillatore o venditore di al- 
colici (che costituisce una casta mista); 
2. “provvisto di proboscide”, elefante. 

šuņdimūgikā sf. topo muschiato. — 

Sundi sf. 1. rigonfiamento di una ghiando- 
la; 2. Heliotropium Indicum. 

$updirocanikà sf. specie di pianta. 

$undirocani sf. specie di pianta. — 
$updhi agg. puro, luminoso, splendido. 
éuti avv. nella quindicina a o nella 
età luminosa di un mese unare. 
sutvārf sf. fiume Satudru o Sutlej (RV). 


in accordo alle regole; 3. ritto, diritto; 4. 


Suddhabodha 


puro (i.e. semplice), genuino, vero, non 
mescolato (opp. a misra); 5. puro (i.e. 
non modificato), (detto di una vocale 
non nasalizzata); 6. completo, intero; 7. 
non qualificato, non mitigato (detto del- 
la pena capitale); 8. filos. veritiero; 9. 
provato, esaminato; 10. autorizzato, 
ammesso; 11. appuntito (detto di una 
freccia); sm. 1. quindicina luminosa 
(quando la luna cresce); 2. N. di Siva 
(MBh); 3. N. di uno dei sette saggi sotto 
il quattordicesimo Manu; 4. N. di un fi- 
glio di Anenas; 5. (con bhiksu) N. di un 
autore; 6. N. di un uccello (Hariv); sm. 
pl. N. di una classe di divinità (MBh); 
sf. (à) N. di una figlia di Simhahanu 
(Buddh); sn. I. cosa pura; 2. spirito pu- 
ro; 3. salgemma; 4. pepe nero. 

$uddhakarna sm. “dall'orecchio puro", 
N.diuomo. 

$uddhakarman agg. puro nella condotta, 
onesto. 

$uddhakümsyamaya agg. fatto di ottone 
puro. 

Suddhakirti sm. “di chiara fama", N. di 
uomo. 

Suddhakoti sf. “lato retto”, N. di uno dei 
lati di un triangolo rettangolo. 

$uddhaganapati sm. Gaņeša venerato da 
chi ha pulito la bocca dai resti dicibo. 

Suddhacaitanya sn. pura intelligenza. 

Suddhajañgha sm. “che ha cosce e gambe 
pulite", asino. 

$uddhajada sm. quadrupede. 

$uddhatattvadisavijfiapti sf. N. di un'o- 
pera. 

Suddhatà sf. purezza, correttezza, assenza 
di colpa. 

$uddhatakosa sm. “tesoro di correttezza”, 
N. di una grammatica di Bhavadeva. 

$uddhatva sn. purezza, correttezza. 

$uddhadatagg. dai denti bianchi. 

$uddhadanta agg. 1. dai denti bianchi; 2. 
fatto di avorio puro (MBh). 

$uddhadhī agg. dalla mente pura (Rājat). 

$uddhanattà sf. mus. N. di una ragiņī. 

Suddhaneri sm. tipo di danza. 

$uddhapaksa sm. metà luminosa di un 
mese. 

$uddhapata sm. “che ha abiti puliti”, N.di 
uomo. 

$uddhapüda sm. “dai piedi dritti”, N. di 
un maestro. 

$uddhapārsņi agg. che ha la parte poste- 
riore protetta. 

$uddhapurisf. N. di unacittà. i 

$uddhapurīmāhātmja sn. N. di un capi- 
tolo dello SkandaPurāņa. 

$uddhapratibhüsa sm. N. di un Samādhi. 

$uddhabafuka sm. mus. tipo di suonatore 
di tamburo. ; 

$uddhabuddhi agg. dalla mente pura; sm. 
N. di un maestro. 


suddh a nel Vedānta) che pos- 
S c Rs 


Šuddhabhāva 


Suddhabhāva sm. purezza di mente; agg. 
dalla mente pura (MBh; R). 

$uddhabhiksu sm. N. di un autore. 

Suddhabhairava sm. mus. N. di un raga. 

Suddhamati agg. dalla mente pura; sm. N. 
del ventunesimo Arhat della passata 
utsarpini. 

Suddhamadhyamārgī sf. mus. N. di una 
mürchana. 

Suddhamámsa sn. tipo di condimento for- 
te (fatto con pezzi di carne, Asa Foeti- 
da e curcuma). 

Suddhamišratva sn. l'essere insieme puro 
emescolato. 

Suddhamukha sm. cavallo ben addestrato. 

Suddharašmiprabha sm. N. di un Tathā- 
gata. 

Suddharúpin agg. che ha forma pura o 
vera. 

Suddhavamšya agg. di stirpe o razza pura. 

Suddhavat agg. che contiene la parola 
šuddha; sf. N. dei versi 7-9 di RV VIII, 
95. 

Suddhavarna agg. 1. di casta o colore pu- 
ri, di casta alta; 2. che ha parole limpi- 
de, chiaro (detto di un discorso). 

Suddhavalliká sf. Cocculus Cordifolius o 
Menispermum Glabrum. 

Suddhávala agg. dalla coda splendida 
(MaitrS). 

Suddhavasas agg. che indossa abiti puliti. 

Suddhaviraj sf. N. di un metro. 

Suddhaviradrsabha sn. N. di un metro. 

Suddhaviskambhaka sm. dram. inter- 
mezzo (cui prendono parte solo i per- 
sonaggi che parlano in sanscrito). 

Suddhavesa agg. che indossa abiti puliti. 

Suddhaélla agg. innocente, onesto, dal ca- 
rattere puro. 

Suddhašukra sn. affezione patologica 
della pupilla degli occhi. 

Suddhasadjá sf. mus. N. di una mūrchaņā. 

Suddhasamgama agg. che ha un rapporto 
ounarelazione pura. 

$uddhasattva agg. innocente, onesto (R). 

$uddhasādhyavasānā sf. N. di un tipo di 
ellissi. 

$uddhasara sm. N. di un Samadhi. 

Suddhasaropalaksana sf. N. di un tipo di 
ellissi. 

$uddhasaropa sf. N. di un tipo di ellissi. 

S$uddhasüdanrtya sn. mus. tipo di danza. 

Suddhasaukhya sn. N. di un'opera. 

Suddhasnana sn. il bagnarsi nell'acqua 

pura (senza unguenti). 
Suddhasvabhāva agg. innocente, onesto 

(R). 
$uddháhasta agg. chehale mani pure (AV). 
Suddhahrdaya agg. dal cuore puro. 
suddhaksa sm. sn. N. di un passo. 
$uddhakhyasahasrasamhità sf. N. di un 

capitolo del Vātulatantra. 
$uddhatman agg. dall'animo puro (VP); 


C-O. Prof. 


sm. "Anima o Spirito puro", N. diSiv Vrat Sha 


(MBh). 


$uddhadvaitamartanda sm. N. di un'o- 
pera Vedānta di Giridhara. 


"Suddhādhivāsa agg. che abita dimore 


pure. LA 

$uddhananda sm. 1. “pura gioia”, N. del 
maestro di Anandatirtha; 2. (con sara- 
svatī) N. di un autore (Suddhabhiksu). 

$uddhanumîna sn. "inferenza corretta , 
figura retorica. 

$uddhānta sm. “interno sacro”, apparta- 
menti delle donne (MBh); sf. (4) mus. 
N. di una miirchana. 

Suddhántahpura sn. appartamenti delle 
donne (R). 

$uddhantakantà sf. pl. donne dell'harem 
(Rājat). , 

$uddhantacara agg. che si occupa degli 
appartamenti delle donne. x 

$uddhantacarin agg. che si occupa degli 
appartamenti delle donne. 

$uddhantapalaka sm. guardiano degli ap- 
partamenti delle donne, eunuco. 

$uddhantaraksaka sm. guardiano degli 
appartamenti delle donne, eunuco. 

$uddhantaraksi sf. guardiana degli ap- 
partamenti delle donne. 

šuddhāntarayuj sf. mus. cambio di ritmo 
o di chiave. 

$uddhantavrddha sm. vecchio servitore 
in un harem. 

$uddhapahnuti sf. “negazione totale", fi- 
guraretorica. 

$uddhabha agg. che consiste di pura luce. 

Suddhabhijanakarman agg. di stirpe e 
condotta pura (R). 

Suddhayú agg. che si sforza di raggiunge- 
re la purezza (TS). 

Suddhávarta agg. rivolto a destra. 

$uddhavasa sm. “pura dimora”, N. di una 
regione del cielo. 

$uddhāvāsakāyika sm. classe di divinità 
che abitano nello Šuddhāvāsa. 

Suddhāvāsadeva sm. classe di divinità 
che abitano nello Suddhāvāsa. 

$uddhavasadevaputra sm. Devaputra 
appartenente alla classe di divinità che 
abitano nello Suddhavasa. 

$uddhasaya agg. dalla mente pura, dal 
cuore sincero. 

Suddhāšuddhīya sn. N. di due sāman. 

suddhasubodha sm. N. di una grammati- 
caelementare. 

Súddhi sf. 1. purezza (lett. e fig.), nitore, 

purificazione, sacralità, rito purificato- 

rio (spec. Srāddha eseguito a fianco di 

una persona che deve essere purifica- 

ta), (TBr); 2. il rendere liberi, il rassi- 

curare (da qualsiasi pericolo), il rende- 

re sicuri; 3. giustificazione, difesa, in- 

nocenza; 4. pagamento (di un debito, 

di una pena); 5. ritorsione; 6. verifica, 

correzione, il rendere vero, correttez- 

za, genuinità, verità; 7. chiarezza, cer- 


comp.); 8. mat. il non dare resto; 9. sot- 


$22 COnpsesnza. precisas (gencoinoti Cvaddai dubbi; 3. essere ra si 


- 1 
trazione di una quantità o ty 
sottrarre; 10. N. di Durga: p tt 
delle Sakti di Viņus LN. din 
Dāksāyaņī Venerataa Ka, 12. N. di 


Suddhikara agg. che genera pu re 
Che 


purifica, 
Suddhikrtsm. lavandaio, 
Suddhikaumudi sf. N. q 
Suddhicandriká sf. N. din» : 
Suddhicintámani sm, R. ai Pen. 
Suddhitattva sn. N. di un ca Opera, 
Smrtitattva di Raghunandan, o dell 
śuddhitattvakārikā sf. p| N ar^ + 
Suddhitattvarpava sm. N. dma o 
śuddhitama agg. il più puro, ` 
Suddhidarpana sm. N. di un’ope 
Suddhidipa sm. N. diun'opera, 
suddhidipikà sf. N. qi un S 
Srīnivāsa (sulla posizione de] 
propizie al matrimoni, ai viaoo; 
Suddhinirúpana sn. N. di mie 
Suddhinirnaya sm. N. di un'opera, 
Suddhipañji sf. N. di un'opera, 
Suddhipattra sn. 1. elenco di Correzioni 
(alla fine di un'opera); 2. certificato di 
purificazione in seguito a penitenza, 
śuddhiprakāśa sm. N. di un’opera. 
Suddhipradipa sm. N. di un'opera, 
Suddhiprabha sf. N. di un’opera. 
Suddhibhümi sf. N. di una regione, 
Suddhibhrt agg. puro, virtuoso. 
Suddhimakaranda sm. N. di un'opera, 
šuddhimat agg. 1. puro, virtuoso; 2. inno- 
cente. 
Suddhimayúkha sm. N. di un'opera. 
$uddhiratna sn. N. di un'opera. 
$uddhiratnakara sm. N. di un'opera. 
$uddhiratnankura sm. N. di un'opera. 
Suddhilocana sn. N. di un'opera. 
Suddhiviveka sm. N. di un’opera. 
$uddhivivekoddyota sm. N. di un’opera. 
$uddhivyavasthasamksepa sm. N. di 
un'opera. px 
$uddhiéraddha sn. tipo di cerimonia 
Sraddha (VP). 
$uddhisara sm. N. di un'opera. 
$uddhisetu sm. N. di un'opera. 
$uddhismrti sf.N.diun’opera. — 
$uddhoda agg. che ha acqua pura; s 
“che ha riso o cibo puro”, N. diunte 
Kapilavastu. Lvaliré 
$uddhaujas agg. puro nel valore. 
embed “che ha riso o cibo P" 
ro”, N. di un re di Kapilavastu 
stirpe degli Sakya e padre di Gar 
Buddha). NES r 
$uddh’odanasuta sm. P di Sudón 
dana”, Gautama Buddha. _ hati, 
$udh vb. (vl. Sundh) cl. 1 P. A. mt S 
RU: (Ā.) diven 
Sundhate: purificare, 4-2 
essere puro; cl. 4 P. ^ urificit? 
Sudhyate: 1. essere pu Jibera 
diventare puro (VS; MB to da 


iun'o 


i 
le stell 


mo, essere perdonabile; 


1625 

fodhayati: 1. pulire, purificare 

VS); 2- purificare (T S); 3. correggere, 

Qu iorare; 4. eliminare (l'impurità o 

(Mn; MBh); 5. pagare (un de- 
] errore)» R i difend . 
pito); 6: ustificare, difendere, discol- 

gre; 7. mettere alla prova; 8. provare, 
P inare; 9. chiarire, spiegare; 10. 
detrarre, sottrarre. 

vb.c16.P. sunati: andare. y 
4sm.1. «il Propizio", N. di Váyu; 2. N. 

Gum Indra; sf. (Z) vomere; sn. crescita, 
successo, ricchezza, benessere, pro- 
sperità ($Br); avv. (dm) felicemente, 
con prosperità (RV; AV). 

.cane. 

fr appuccha sm. 1. "dalla coda di cane", 

N.di uno dei tre figli di Rcīka; 2. N. del 

figlio maggiore di Ajigarta; 3. N. del- 
l'autore di un testo dilegge. 

¿unahpucchasmrti sm. testo di legge di 
$unahpuccha. 

gunah$epa sm. “dalla coda di cane”, N. di 
uno Rsi vedico (con il patr. Ajigarti), 
(RV); sn. organo genitale di cane. 

$unahšepha sm. forma posteriore e secon- 
daria di šunaķšepa. 

sunahsakha sm. “amico del cane”, N. di 
uomo (MBh). 

šunamhuvīyā sf. N. del verso RV III, 30, 
22 (che comincia con le parole šuņdm 
huvema). 

&unaka sm. 1. cagnolino, cane (MBh); 2. 
N. di uno Rsi (MBh); 3. N. di un Añgi- 
rasa discepolo di Pathya; 4. N. di un re 
(MBh); 5. N. di un figlio di Ruru; 6. N. 
di un figlio di Rcīka (R); 7. N. di un fi- 
glio di Rta; 8. N. di un figlio di Grtsa- 
mada (Hariv); 9. N. dell'assassino di 
Puramjaya e padre di Pradyota; 10. N. 
di vari autori e maestri; sm. pl. famiglia 
ostirpe di Sunaka; sf. (7) cagna. 

Sunakakañcuka sm. specie di pianta. 

Sunakacilli sf. specie di erba aromatica. 

Sunakaputra sm. “figlio di Sunaka", Sau- 
naka. 

Sunakasuta sm. “figlio di Sunaka", Sau- 

, naka, 

Sunamkuri sm. “che rende prospero”, N. 
diuna divinità agreste. 

Sunáprstha agg. 1. che ha il dorso adatto 
per cavalcare (detto del cavallo), (RV 
VII, 70, 1); 2. che trasporta cibo sul 
dorso. 

Sundvat agg. (vl. fundvat) fornito di vo- 

‘ mere (aratro), (TBr). 

Unaskarpa sm. “dalle orecchie di cane”, 
N. diuomo. 

hotra sm. 1. “che offre sacrifici pro- 
pizi”, N. di un figlio di Bharadvāja (au- 
tore di RV VI, 33, 34); 2. N. di un figlio 
di Ksatravrddha (Hariv). 

sm. du. N. di due divinità agresti 


del p - iani b 
elle messi (prob. personifiazioni dA Snast larga Diner bn coo iio 


Vomere e dell’aratro); sm. N. di In 
(TS); sm. pl. classe di divinità. 


Sunāšīrašarāsana sn. “ 

: o pigs ec 

unāšīrin agg. relati 

Sunāšīrīva kika x aIndra. 

unāšīra (VS; EN O appartenente a 
un'oblazion o SD sf. (2) N. di 

SunàSirya agg. relativo o 
Šunāšīra (VS; $B 
un'oblazione, 

$uni sm. cane, 

$unisf. cagna. 

Sunira Sm. gruppo di cani, 

"Ry, 88 irato o trasportato da cani 

Sunolañgúla sm. “dalla coda di cane", N. 
(s giovane dei tre figli di Rcīka 

Sándhana agg. purificante (TBr); sn. ri- 
mozione dell'impuritā (gen.). 

Sundhàvat agg. sacro, puro, santo. 

Sundhyá agg. 1. luminoso, puro, radioso, 
bellissimo; 2. purificato da, libero da, 
non molestato da (gen.), (RV; VS); sm. 
Agni; sn. N. di un saman. 

Sundhyü agg. 1. luminoso, puro, radioso, 
bellissimo; 2. purificato da, libero da, 
non molestato da (gen.), (RV; VS); sm. 
Agni; sn. N. di un saman. 

Sunya 1 agg. canino; sn. sf. (2) gruppo di 
caniecagne. 

$unya2 agg. vuoto, deserto; sn. zero. 

$up gram. termine tecnico per indicare 
l'affisso (che caratterizza l'ottava 
classe verbale). 

śúpti sf. spalla (RV I, 51,5). 

$uphaliha sm. sn. (?) N. diun luogo. 

$ubh vb. cl. 1 A. 0 6 P. fobhate, Sumbhati: 
1. abbellire, adornare, abbellirsi, (À.) 
apparire bello, splendere, essere bril- 
lante (RV); 2. preparare, rendere adatto 
o pronto, (À.) prepararsi (RV; AV); 3. 
(Sumbhate) lampeggiare o svolazzare 
(i.e. scivolare o passare rapidamente 
lungo o appresso); 4. (Sumbhati) ferire, 
colpire, offendere; caus. šobhayati: 1. 
far brillare, abbellire, ornare, decorare 
(AV); 2. ($ubhayati, Subhayate) orna- 
re, decorare, (A.) decorarsi; 3. (solo 
ppres. $ubhayat) volare rapidamente 
lungo (RV). 

&übh sf. 1. splendore, bellezza, omamen- 
to, decorazione (RV; AV); 2. passaggio 
rapido, lampeggio, volo o corso rapido 
(RV; AV); 3. prontezza (RV). i 

$ubha agg. 1. splendido, luminoso, bello; 
2. piacevole, utile, adatto, appropriato, 
capace; buono; 3. propizio, fortunato; 
4. buono, virtuoso, onesto; 5. puro (det- 
to di un'azione); 6. eminente, distinto; 
7. istruito, esperto dei Veda; sm. 1. ac- 
qua; 2. Sapindus Detergens; 3. RES 
ne; 4. ventitresimo Yoga astrologico; >. 

di uomo; 6. N. di un figlio di Dhar, 


o di Indra”, ar- 


appartenente a 
T); sn. sf. (2) N. di 


città ondeggiante nelcielo; 


Subhatara 


ce, splendore, bellezza; 2. desiderio; 3. 
Prosopis Spicigera o Mimosa Suma; 4. 
erba dūrvā bianca; 5. manna di bambù; 
6. mucca; 7. pigmento giallo gorocanā; 
8. assemblea di Dei; 9. tipo di metro; 
10. N. diuna compagna della dea Uma; 
Il. Panicum Italicum o altra specie di 

pianta; sn. 1. cosa luminosa o bella; 2. 

bellezza, fascino, fortuna, felicità, bea- 

titudine, benessere, prosperità; 3. bene- 

ficio, servizio, azione buona o virtuo- 

sa;4. legnodi Cerasus Puddum. 

Subhamyā agg. che vola rapidamente lun- 
£o (RV). 

Subhamyávan agg. che vola rapidamente 
lungo (RV). 

Subhamyá agg. 1. che ama gli ornamenti 
(RV);2. splendido, bello; 3. felice. 

Subhaka sm. seme di senape, Sinapis Di- 
chotoma. 

Subhakatha agg. che parla bene (MBh). 

Subhakara agg. che causa benessere, pro- 
pizio, fortunato; sf. (1) Prosopis Spici- 
gera. 

Subhakarman sn. azione nobile o virtuo- 
sa; agg. che agisce con nobiltà (MBh); 
sm. N.diuno dei servitori di Skanda. 

Subhakarmanirņaya sm. N. di un'opera. 

Subhakáma agg. desideroso di benessere. 

Subhakamya sf. desiderio di benessere. 

Subhakúta sm. “picco fortunato", Picco di 
Adamo (a Sri Lanka). 

$ubhakrt agg. che causa benessere, propi- 
zio, fortunato; sm. N. del trentasettesi- 
mo (o trentaseiesimo) anno del ciclo di 
sessantaanni di Giove. 

$ubhakrtsna sm. pl. N. di una classe di di- 
vinità buddhiste. 

$ubhaksana sn. momento propizio o for- 
tunato. 

$ubhaga agg. 1. che procede bene o splen- 
didamente, elegante, grazioso; 2. pro- 
pizio, fortunato; sf. (4) N. di una Sakti. 

$ubhagandhaka sn. “dall'odore gradevo- 
Je", resina di mirra. 

$ubhagarbhasm.N.diun Bodhisattva. 

Subhagābhīrī sf. mus. N. di unarāgiņī. 

$ubhagraha sm. pianeta propizio, buona 
stella (Giove, Venere, Mercurio e la lu- 
napiena). 

$ubhagrahodaya sm. il sorgere di un pia- 
neta propizio. 

šubhamkara agg. che causa benessere, 
propizio, fortunato; sm. 1. N. di un 
Asura (Kathās); 2. N. di un poeta e di 
vari scrittori; sf. (1) N. di Parvati. 

$ubhacandra sm. N. dell'autore della 
Sabdacintamanivitti. 

$ubhajáni agg. chehauna bella moglie. 

$ubhajalahasta agg. che ha una mano con 
un bellissimo reticolato di linee. 
šubhamcarā sf. pl. N. di una categoria di 
Apsaras (VP). 
tara agg. molto (o più) propizio, 


Subhatáti 


$ubhatati sf. ricchezza, prosperità, benes- 
sere. 
Subhatātikrt agg. che genera ricchezza o 
prosperità. 
Subhada agg. che causa benessere, propi- 
zio, fortunato; sm. albero di fico sacro. 
$ubhadatta sm. N. di uomo (Kathās). 
Subhadanta agg. che ha buoni denti; sf. (7) 
1. donna dai denti buoni; 2. femmina di 
Puspadanta (elefante di nordovest). 
$ubhadarsa agg. di aspetto propizio, bello 
(R). 
$ubhadarsana agg. di aspetto propizio, 
bello (R). 
Subhadāyin agg. che causa benessere, 
` propizio, fortunato. 

śubhadārumaya agg. fatto di leġno bello. 

śubhadina sn. giorno fortunato. 

$ubhadrdhavrata agg. di saldi principi 
(R). 

$ubhadrsti agg. di aspetto propizio, bello. 

Subhadhara sm. N. di uomo. 

$ubhadharana agg. la cui anima è rivolta 
allaveraricchezza. 

$ubhanaya sm. “di condotta virtuosa”, N. 
diun Muni. 

Subhanāmā sf. astrn. “dal nome propi- 
zio", N. della quinta, della decima e 
della quindicesima notte lunare 
(Kathās). 

Subhapattrikā sf. “che ha foglie propi- 
zie”, Desmodium Gangeticum. 

$ubhapuspita$uddhi sm. N. di un 
Samādhi. 

Subhaprada agg. che causa benessere, 
propizio, fortunato. 

Subhaphala sn. buon risultato, conse- 
guenza fortunata. 

Subhaphalakrt agg. che dà buoni risultati. 

Subhabhāvanā sf. formazione di buoni 
pensieri o di buone opinioni. 

Subhabhrü agg. dalle belle sopracciglia. 

$ubhamangala sn. fortuna, ricchezza, be- 
nessere; agg. fortunato. 

Subhamaya agg. bello, splendido. 

Subhamala sf. N. di una Gandharvi. 

Subhamitra sm. N. di uomo. 

Subhambhavuka agg. bello, splendido. 

Subhayoga sm. N. di un Yoga astronomi- 
co. 
Subhalaksaņa agg. che ha segni propizi. 
Subhalagna sm. sn. il levarsi di una costel- 
lazione propizia, momento fortunato. 
subhalocana agg. dagli occhi belli (R). 
subhavaktra sf. “dal volto propizio”, N. 
di una delle Mātr che assistono Skanda 
(MBh). 
$ubhavastu sf. N. di un fiume (v. suvāstu). 
Subhavartta sf. buone notizie. 
$ubhavāsara sm. sn. giorno fortunato. 
$ubhavimalagarbha sm. "che indossa 
abiti puri e splendenti”, N. di un 
Bodhisattva. 


Subhaveņutriveņumat agg. dotato: di ya vratuhhāreita4gs. venerato in modo adeguanorabhrabhánu sm. “dal rage! 
to. 


trivenu di canne eccellenti (MBh). 


$ubhavyüha sm. N. di un re. 

$ubhavrata sn. N. di un rito religioso (ce- 
lebrato il dodicesimo giorno in una 
delle due metà del mese Kārttika); agg. 
virtuoso. . 

$ubhasamsin agg. propizio, indicativo di 
buona fortuna. . 

$ubhašakuna sn. uccello di buon auspi- 
cio. 

$ubhaáila agg. che ha un buon carattere. 

Subhašīlagaņi sm. N. di un autore. 

Subhasamyuta agg. dotato di prosperità, 

fortunato, benedetto. 
$ubhasaptamivrata sn. N. di un rito reli- 
gioso. 

$ubhasamanvita agg. dotato di bellezza, 
affascinante (R). 

$ubhasara sm. N. di un re. 

&ubhasücani sf. “che esprime il bene”, N. 
di una divinità femminile. 

$ubhasthali sf. “luogo propizio”, stanza in 
cui sono celebrati i sacrifici. 

$ubháspáti sm. du. N. dei due signori del- 
lo splendore (o “del rapido corso”, ri- 
ferito agli Avin), (RV). 

$ubhakaragupta sm. “protetto da molte 
buone azioni", N. di uomo. 

$ubhaksa sm. “dall’occhio propizio”, N. 
di Siva. 

$ubhagama sn. N. di un’opera tantra. 

$ubhànka sm. N. di vari autori. 

$ubhanga agg. che ha le membra belle; 

sm. 1. N. di un Devaputra Tusita- 
kāyika; 2. N. di un lessicografo; sf. (7) 
1. bella donna; 2. N. di una Dašārhī 
(moglie di Kuru), (MBh); 3. N. di una 
Vaidarbhi (figlia di Rukmin e moglie 
di Pradyumna), (Hariv); 4. N. di Rati 
(moglie di Kamadeva); 5. N. della mo- 
gliedi Kubera. 

$ubhangada sm. N. di un re (MBh). 

šubhāngin agg. che ha le membra belle. 

Subhacara agg. virtuoso, puro nelle prati- 
che e nelle osservanze; sf. (4) N. di una 
servitrice di Uma. 

Subhañjana sm. Moringa Pterygosper- 
ma. 

Subhátmaka agg. 1. piacevole, affasci- 
nante; 2. benevolo, gentile. 

Subhaná agg. 1. brillante, splendente, lu- 
minoso (RV); 2. che lampeggia rapida- 
mente. 

Subhānana agg. dal bel viso, di bell'aspet- 
to (MBh); sf. (2) bella donna. 

$ubhanandá sf. N. di una dea (forma di 
Daksayani). i 

Subhanvita agg. felice, propizio, provvi- 
sto di buona fortuna. 

Subhāpāngā sf. “che ha bellissimi angoli 
degli occhi”, bella donna (R). 

Subháya vb. den. P. Subhayate: essere 
splendente o bello, diventare una bene- 
dizione. 


CONS 


Subharthi 16% 
ubhārthin agg. deside e 
(R) roso di ricch 


Subhāvaha agg. che 
checonferisce felicita E Prosperi, 
śubhāśaya agg. di indole Wee 
Subhà$is sf. benedizione, kedas 
xd augurio; agg. che riceve us 
Subhāšisvāda sm. il : 
nedizione o un si IKS Una be, 
šubhāšīrvacana sn. il prunu 
nedizione o un augurio, 
$ubhāšubha agg. piacevole e non pi 
vole, gradevole e sgradevol n piace. 
e, fortu 
to e sfortunato, buono e Cattivo: na- 
3 licità e dolore, bene e male, 3 SN. fe. 
subhasubhaprakaranatika sf. N. 
pera. 
SubháSubhaphala sn. che dà risul 
niecattivi. 
šubhāšubhayoga sm. Yog 
fausto. 
subhasubhalaksana sn. segno di buona e 
cattiva fortuna, presagio buono o Ex 
tivo. 
Subhàstakatikà sf. N. di un'opera, 
Subhásana sm. N. di un maestro tantrico, 
Subhika sf. ghirlanda di fiori. 
Subhikr vb. cl. 8 P. šubhīkaroti: illumina- 
re, abbellire. 
$ubheksana agg. che ha occhi propizi o 
belli (R). 
Subhetara agg. tutt'altro che propizio, 
sfortunato, cattivo, malvagio. 
$ubhaikadr$ agg. che osserva solo ciò che 
è buono e retto. 
Subhodaya sm. 1. il sorgere di un pianeta 
propizio; 2. N. di un maestro tantrico. 
$ubhodarka agg. che ha esito o conse- 
guenze propizi, propizio, fortunato. 
$ubhorpabhrü agg. che ha un bellissimo 
ricciolo di peli tra le sopracciglia. 
$ubhrá agg. 1. splendido, bello, raggiante, 
brillante (RV); 2. chiaro, immacolato, 
puro (detto di una fiamma); 3. dal colo- 
re luminoso, bianco; sm. l. colore 
bianco; 2. sandalo; 3. paradiso, cielo; 
4. N. di uomo; 5. N. del marito di 
Vikuntha e padre di Vaikunta; 6: N. di 
un poeta; sm. pl. N. di un popolo; sf. (à) 
1. cristallo; 2. manna di bibe È ae 
me; 4. N. del Gange; sn. 1. are 
talco; 3. vetriolo verde; 4. salgemm 
5.radice di Andropogon Marioa ii 
Subhrakhadi agg. che indossa bracci 
o anelli scintillanti (riferito 2! 
V). 
AES sf. bianchezza, candore. 
Subhratva sn. bianchezza, candore. 
Subhradatagg. che hai denti bian 
$ubhradanta agg. che ha 1 
sf. (i) femmina deg 
danta e Sarvabhauma. 


azio. 
n augu. 


nciare una be. 


diun'o- 
tati buo. 


a propizio o in. 


]una. 
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a agg. che hauncarro raggian- 
gobbo di Usas), RV). 

x avan ag. . che si muove su un car- 

phráy: oso (detto degli A$vin), (RV). 
ism. “dai raggi bianchi”, luna. 

gubhra ati sf.N.diun fiume. 
bhri tama agg. molto celebre per il 
p brillare (i.e. che risplende moltissi- 
IX, 66,26) 
A poene 1. “dai raggi bianchi”, lu- 
šu na; 2. canfora: S 
2 . pianta bulbosa. 

iit agg splendido, bellissimo (RV 

IX 7 IS splendido, bello, risplendente 
(RV); sm. 1. sole; 2. Brahmano. bn 

¿ubhribhú vb. cl. 1 P. šubhrībhavati: di- 

bianco. 

EHE 1. splendente, luminoso; 2. 
veloce, agile (RV). 

&ümbala sn. pl. sostanza che prende facil- 
mente fuoco (detto della paglia), 

Es cl. 1 P. umbhati: uccidere, col- 
pire, ferire, offendere. 

sumbha sm. N. di un Asura (ucciso da 
Durgā, figlio di Gavesthin e nipote di 
Prahlāda), (Hariv; R). 

šumbhaghātinī sf. ‘assassina di 
Sumbha", N. di Durgā. 

šumbhadeša sm. N. di un paese. 

$iimbhana agg. purificante (RV). 

fumbhanisumbha sm. du. Sumbha e 
Nišumbha. 

sumbhapura sn. “città di Sumbha", N. di 
una città e di un distretto (l’odierna 
Sambhalpur nel distretto di Gondwà- 
na). 

$umbhapuri sn. “città di Sumbha", N. di 
una città e di un distretto (l'odierna 
Sambhalpur nel distretto di Gondwā- 
na). 

$umbhamathani sf. “distruttrice di 
Sumbha”, N. di Durga. 

Sumbhamardini sf. *distruttrice di 
Sumbha", N. di Durga. 

Súmbhamina agg. (vl. Sumbhámana) 1. 
splendente, luminoso, bello, che brilla 
(RV); 2. che vola rapidamente lungo; 
sm. N. di un muhürta nella quindicina 
Oscura di un mese (TBr). 

Sumbhavadha sm. “uccisione di 

umbha”, N. di un capitolo del 

È Devīmāhātmya. 

Sumbhahanani sf. “assassina di 
Sumbha”, N. di Durgā. 

mbhita agg. purificato, adornato. 

Sumbhá sm. N. di un muhürta nella quin- 

dicina oscura di un mese (TBr). 

rasm. 1.leone;2.eroe(MBh). 

idh sf. pl. sorsi rinvigorenti, erbe cura- 
tiveorinfrescanti (RV). 
Vb. cl. 10P. sulkayati: 1. pagare, dare; 


abbandonare; 4. narrare, dire. ` 


Sulká sm. sn (ifc. sf. 

~ V MIC. sf. ā) 1. prezzo 

prezzo d'acquisto (RV); 2. pube 
Una contesa (MBh): i 


: 3. tassa, imposta, 
naro prelevato ai tra- 


genitori per l'ac- 

m dote (Mn); 5. sala- 
a prostituzione, 

Sulkakhaņdanasn. frode fiscale. È 


Sulkagrühaka age. che ri 3 
ni ss 88. che riscuote un dazio o 
Sulkagráhin agg. che ri i 
iis ki 88- che riscuote un dazio o 
Sulkatvasn. dote nuziale. 
Sulkada sm. corteggiatore, colui che offre 
un dono nuziale (Mn; MBh). 
$ulkamosana sn. frode fiscale. 
Sulka$ala sf. dogana. 
Sulkasamjiia agg. che ha (solo) il nome di 
una gratifica nuziale. 
Sulkasthána sn. 1. dogana, ufficio delle 
tasse (Mn); 2. oggetto di tassazione. 
$ulkahani sf. perdita o confisca della dote 
o del salario. 
Sulkadhyaksa sm. esattore delle tasse. 
Sulkabhidhána agg. che ha (solo) il nome 
di una gratifica nuziale. 
sulkavapta agg. ottenuto come dote 
(MBh). 
Sulkiká sf. N. di unaregione. 
$ulkopajivin agg. che vive di tasse o red- 
dito. 
$ulb vb. (vl. $ulv) cl. 10 P. sulbayati: 1. di- 
stribuire; 2. creare. 
$ulba sn. (vl. sulva, $umba) 1. laccio, cor- 
da, filo, fune; 2. striscia, nastro; 3. N. di 
un parisista; 4. rame, atto sacrificale; 
5. condotta; 6. vicinanza d' acqua; sm. 
N.di uomo. 
$ulbakalpa sm. N. di un'opera. 
$ulbakarika sf. N. di un'opera. 
šulbaja sn. ottone. 
$ulbadipika sf. N. di un'opera. 
Sulbaparisista sn. N. di un’opera. 
šulbabhāgya sn. N. di un'opera. 
$ulbamimamsà sf. N. di un'opera. 
šulbarahasyaprakāšasm. N. di un'opera. 
šulbavārttikasn.N. SE ie 
vivaraņa sn. N. di un opera. 
peii sn. N. diun Sūtra (che contiene 
bizzarri calcoli geometrici e tentativi 
diquadraturadelcerchio). — — d 
šulbasūtrabhāsyavārttikavyākhyā St: 
. di un'opera. 
gatbāgninidhiīkā sf.N.diun'opera. 
E m ico del rame", zolfo. 
$ulbari sm. gum peri 
ika sn. N. di un'o 
ris sn. N.di un'opera. 


. 1. corda; 2. rame. : 
Bout „ splendente, luminoso, 


V). tJ 
Susukváni C splendente, luminoso; 


$u$umaragiri sm. 


Susika 
Sušumāragirīva agg. che vive a Šušumā- 
ragiri. 


$usumaragiriyaka agg. che vive a Su£u- 
māragiri. 

Susulüka sm. piccolo gufo. 

Susulúkayátu sm. demone dall'aspetto di 
piccolo gufo (RV VII, 104, 22). 

Susulúka sf. uccello (MaitrS). 

Susruvás agg. 1. che ha sentito o ascoltato 
(con doppio acc.), (RV); 2. che ha ap- 
presoo studiato, alunno (TS; SBr). 

Sušrū sf. “chi aspetta un figlio", madre 
(MBh). 

Susrüsaka agg. desideroso di ascoltare, at- 
tento, obbediente, che presta attenzio- 
ne 0 che aspetta (gen. o in comp.), 
(MBh); sm. attendente, servitore (cate- 
goria che comprende i discepoli, gli 
studenti religiosi, i servi, gli ufficiali e 
gli schiavi). 

S$u$rüsana sn. 1. desiderio di sentire; 2. ob- 
bedienza, servizio, omaggio doveroso 
a (gen., dat., loc. o comp.), (MBh; R); 
3. ifc. attenzione a, mantenimento di 
(p.e. del fuoco), (MBh). 

Sušrūgā sf. 1. desiderio di ascoltare; 2. ob- 
bedienza, riverenza, ossequio, servizio 
(MBh; Mn); 3. discorso, il dire, il par- ` 
lare. 

Su$rüsapara agg. attento o diligente nel 
lavoro. 

$u$riisitavya agg. a cui si deve obbedire, 
che deve essere servito (R); sn. imps. a 
cui si deve obbedire. 

$u$rüsitr agg. ubbidiente, che si prende 
curadi (gen.), (MBh). 

$u$riisin agg. ifc. ubbidiente, che si pren- 
de cura di (gen.), (MBh). 

Su$rúgu agg. 1. desideroso di ascoltare o di 
apprendere; 2. diligente nell'obbedire, 
ubbidiente, attento, che serve, che si 
prende cura di (gen. oincomp.). 

$u$riisenya agg. che deve essere ascoltato 
ocurato volentieri. 

Su$risya agg. che deve essere ascoltato, 
assecondato o servito. s 

$us 1 vb. cl. 4 P. Ā. Sugyati, Susyate: essic- 
care, diventare secco o appassito, sva- 
nire, languire, decadere (AV); caus. 
sosayati: 1. faressiccare, asciugare, far 
appassire, inaridire, bruciare (AV); 2. 
affliggere, colpire, ferire, estinguere, 
distruggere (MBh). : 

$us 2 ifc. 1. che secca, che appassisce; 2. 
che asciuga, che brucia. 

¿us 3 vb. cl. 6 P. Susati: sibilare (RV 1, 61, 


10). 

$uga os che secca, che asciugā; sm. 1. 
buca nel terreno; 2. figlio di un Venae 
diunaTivari (AV V, 1,4). 

1 sf. 1. essiccamento, asciugatura; 2. 
buco, foro; 3. tana di un serpente: (sca- 
vata nel fango). 

$usi2sf. forza, potere. - 


2. guadagnare, acquistare¡ 3. fasciafa sheets ced Gigi eGangotfugikāsfkatditā, sete, secchezza. 


Susila 


Susila sm. aria, vento. 

Súska agg. 1. essiccato, asciugato, secco, 
arido, bruciato, riarso, raggrinzito, av- 
vizzito, emaciato, appassito, accartoc- 
ciato (RV); 2. inutile, improduttivo, 
senza fondamento, vano, vacuo (MBh; 
Mn); 3. semplice, mero; sm. N. di uo- 
mo; sn. cosa secca (legna, sterco di 
vacca, etc.), (RV). 

. Suska vb. den. (solo inf. $uskitum): diven- 
tare arido o secco. 
Suskaka agg. secco, asciutto, emaciato (R). 
Suskakanthá sn. parte del collo di un ani- 
male sacrificale (VS). 
Suskakalahā sm. lite immotivata. 
$uskakástha sn. pl. legna secca (MBh). 
Suskakasa sm. tosse secca. 
Šuskagāna sn. mero canto (senza danza). 
Suskagomaya sm. sterco di vacca secco. 
$uskacarcana sn. conversazione inutile 0 
oziosa. 
$uskajriananiradara sm. N. di un'opera. 
$uskatavarman sm. N. del padre del poeta 
Vidyādhara. 
$uskatarka sm. argomento inconsistente. 
Suskatā sf. aridità, secchezza. 
$uskatoya agg. (fiume) prosciugato (MBh). 
Suskatva sn. aridità, secchezza. 
$uskadrti sf. sacco vuoto (MaitrS). 
$uskanitambhasthali sf. contrazione del- 
lazonailiaca. 
$uskapattra sn. 1. foglia secca o appassi- 
ta; 2. ortaggio secco. 
Suskaparna sn. foglia secca. 
$usgkaparnavat avv. come una foglia sec- 
ca. 
Suskapāka sm. infiammazione asciutta 
degli occhi. 
$uskapesam avv. (con pis) macinare o tri- 
tare qualcosa a secco. 
Suskaphala sn. frutto secco. 
Suskabhrūgāra sm. N. di un maestro. 
Suskabhrigariya sn. dottina di Suskab- 


hrügàra. 
Suskamatsya sn. pesce essiccato. 
Suskamámsa sn. pesce o carne essiccati. 
Suskamukha agg. dalla bocca asciutta (R). 
suskarudita sn. pianto senza lacrime. 
$uskarevati sf. N. di una demoniessa (ne- 
mica dei bambini). 
$uskala sm. 1. specie di pesce; 2. (anche 
sn. sf. i) carne, carne essiccata; sn. amo 
perla pesca; agg. che mangia carne. 
$uskaletra sm. N. di un monte o di un 
]uogo. 
Suskavatagg. essiccato, asciutto. 
Suskavadavivada sm. discussione vana o 
oziosa. 
$uskavigraha sm. contesa inutile. 
suskavirohana sn. il germogliare di un al- 
bero secco. 
šuskavrksa sm. 1. Grislea Tomentosa; 2. 
albero secco. j 
$ugkavaira sn. ostilità senza PFAZiane vr 
(Mn): i 


$uskavairin agg. che si lamenta senza mo- 

tivo. 
$uskavrana sm. cicatrice, ferita asciutta. 
$uskasambhava sn. Costus Speciosus O 
Arabicus. i 
$uskasrota agg. che ha il corso prosciuga- 
to (detto diun fiume), (R). i 

$uskasrotas agg. che ha il corso prosciu- 
gato (detto di un fiume), (R). i 

śuşkākşipāka sm. infiammazione asciutta 
degli occhi. 

$uskagra agg. che ha la cima o la punta 
secca o asciutta. 

$uskanga agg. che ha le membra contratte, 
avvizzito, appassito, emaciato; sm. 
Grislea Tomentosa; sf. (à, 1) gru; sf. (i) 
Lacerta Godica. 

Šuskānna sn. “cibo secco", riso nel bac- 
cello. 

$uskapa agg. che ha l'acqua evaporata 
(detto del mare), (R); sm. sn. fango 
asciutto, stagno asciutto ($Br). 

$ugkardra agg. asciutto e umido (R); sn. 
zenzero essiccato. 

$uskar$as sn. gonfiore asciutto della pal- 
pebra (Sušr). 

$uskasthi sn. osso senza carne. 

$tiskasya agg. dalla bocca asciutta (AV). 

$usna sm. 1. sole; 2. fuoco. 

$ásna sm. “Colui che sibila", 1. N. di un 
demone ucciso da Indra; 2. demone 
della siccitá (RV); sn. forza. 

$usnahátya sn. uccisione di Susna (RV). 

$usma sm. sn. 1. fuoco, fiamma; 2. sole. 

$ügma agg. 1. che sibila, che mugghia 
(detto dell'acqua), (RV); 2. profumato; 
3. forte, audace; sm. 1. sibilo, mug- 
ghio, lo scorrere impetuoso (RV; AV); 
2. odore, fragranza, esalazione (di 
piante, spec. del soma), (RV; VS); 3. 
forza, vigore, energia vitale o sessuale, 
impulso, coraggio, valore (RV; AV); 4. 
sperma (AV); 5. aria, vento; 6. uccello; 
sn. forza. 

Susmadá agg. che dà forza o valore (AV). 

$usman 1 sm. 1. fuoco; 2. N. di una pianta. 

Sugman 2 sn. forza, vigore, energia, corag- 
gio, valore. 

Susmáya agg. che dà forza, che incoraggia 
(TS). 

Súsmavat agg. feroce, violento, eccitato 
(spec. sessualmente), (AV). 

Susmayana sm. patr. di un Soma (VP). 

usmi sm. vento, dio del vento. 

$usmina sm. N. di un re degli Sibi. 

Susmín agg. 1. rumoroso, che mugghia, 
Scrosciante, che scorre impetuoso 
(RV); 2. forte, feroce, coraggioso, fo- 
coso, vigoroso, impetuoso, audace; 3. 
sessualmente eccitato, in calore (riferi- 
to a tori ed elefanti); sm. pl. N. di una 
casta che vive nel Kušadvīpa (corri- 
spondente agli Ksatriya). 


ON 
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šūka sm. Sn. 1. resta di cere ale; 2 
pungiglione (spec. di insetto). " &culeo, 
di una gemma; 4. pietà, con 3. Calice 
sm. 1. specie di cereale; 2, dol one; 

goscia, tristezza; 3, Spre Aa 

lazione; sf. (a) I. scrupolo, dub distil. 

Mucuna Prutitus; 3. Pungigli bio; 

insetto, ciò che punge o S g di un 
re; 4. insetto; 5. specie di CURE dolo. 

Sükaka ifc. l. resta di cereale; 2 orzo 
SITUA di compassione o tenerez. 

Sükakita sm. ! - Specie di bruco co 3 
peluria o di setole; 2. scorpione, di 

šūkakītaka sm. 1. specie di bruco. 
di peluria o di setole; 2. scorp; 

šūkatrņa sm. specie di erba WIRE 

šūkadoga sm. fastidio prodotto dalla 
tura dell'insetto šūka. vis 

šūkadhānya sn. cereale conla resta 

Sükapattra sm. specie di serpente, L 

Sükapindi sf. (vl. Sūkapiņdī) Mucuna Pry- 
titus. 

šūkara sm. "che produce il suono $47”, ver. 
ro, maiale. 

Sukaroga sm. fastidio prodotto dalla pun- 
tura dell” insetto süka (Sušr). 

šūkala sm. cavallo recalcitrante, 

Sukavat agg. barbuto, con la resta; sf. (ari) 
Mucuna Pruritus. 

$ükavrnta sm. insetto velenoso. 

šūkašimbā sf. Mucuna Prutitus. 

Sukasimbi sf. (vl. šūkašimbī) Mucuna 
Prutitus. 

$ūkašimbikā sf. Mucuna Prutitus. 

šūkādhya sn. “ricco di spine", specie di 
pianta. 

šūkāputta sm. (vl. Sikapütta) N. di una 
gemma. 

$ükamaya sm. fastidio prodotto dalla pun- 
tura dell' insetto Süka. 

šūkārš sm. atto di spaventare con il suono 
$i (VS). 

šūkin agg. barbuto, con la resta. 

$ükula sm. 1. pesce; 2. specie di pesce; 3. 
erba profumata (specie di Cyperus). . 

$fikrta agg. 1. spaventato dal suono si 
(VS); 2. incalzante, spronante (RV). 

Süghaná agg. che avanza velocemente, 
veloce, rapido (RV IV, 58, 7). 

šūtiparņa sm. Cathartocarpus Fistula. 

šūtkāra sm. “suono sit", a fruscio. 

šūtha sm. luogo per sacrifici. Ķ 

$üdrá sm. 1. tā appartenente alla T 
ta casta, più bassa delle quattro ©. 


Truco COPerto 


originarie (RV); 2. uomo di AS 

sta; 3. N. di un Brahmano; sm. p^ 

un popolo (MBh). SETTE 
$ūdraka sm. (vl. $araka) N. di aii. 

(spec. dell'autore della Mrcc va rt 
šūdrakakathā sf. N. di un raccon 

to da Ramilae Somila). ente alla 
Sūdrakanyā sf. ragazza APP 


agg ofortissimo¡apatentissingotr cveastadegli Sūdra ee un operē» 


mo, ferocissimo o molto audace (RV). 


$idrakamalakarasm 


1629 


agg. simile ad uno Šūdra. 
saraka ka sf. N. di un'opera. 

Ū rákrta 222: fatto da uno Súdra (AV). 
sid krtya agg. che deve essere eseguito 

ūdra! Šūdra, proprio di uno Südre; sn. 1. 
Kas di uno Šūdra; 2. N. di un'opera, 

sd rakrtyavicāraņa sn. N. di un'opera. 
^ drakrtyavicáranatattva sn. N. di un'o- 
tvavicāratattva sn. N. di un’opera. 


pera 
e nana sn. rapporto sessuale con 


U! b 
guaraghna agg. che uccide uno Südra. 


adrajana Sm. individuo appartenente 
er | 
&jdrajanman ue discendente di uno 
ūdra; sm. SUdra. 
tad japavidbina sn. N. di un'opera. y 
šūdratā sf. condizione dello Sūdra, condi- 
zione servile, servitü. 
šūdratva sn. condizione dello Südra, con- 
dizione servile, servitü. 
sūdradharma sm. dovere di uno Südra. 
&üdradharmatattva sn. N. di un" opera. 
$idradharmabodhini sf. N. di un'opera. 
&üdrapaficasamskaravidhi sm. N. di 
un'opera. 
sadrapaddhati sf.N.diun’opera. 
$idrapriya agg. caro allo Südra; sm. ci- 
Ila. 
peces sm. uomo di casta superiore 
che diventato servitore di uno Südra; 
sn. l'essere servo di uno Südra. 
$idrabhiksita agg. chiesto o ricevuto co- 
me elemosina da uno Südra. 
šūdrabhūyistha agg. abitato in maggio- 
ranza da Südra, popolato da Südra 
(Mn). 
šūdrabhojin agg. che mangia il cibo degli 
Sidra (MBh). 
Tope agg. che sacrifica per uno 
üdra. 
Sūdrayājakaprāyašcitta sn. pena com- 
minata achi sacrifica per uno Südra. 
Südrayoni sf. grembo di una Šūdrā 
(MBh). 
Súdrayonija agg. nato dal grembo di una 
Südra. 
šūdrarājya sn. paese il cui re è uno Südra 
(Mn). 
Südravarga sm. casta degli Šūdra. 
Südravarjam avv. tranne gli Südra. 
Südraviveka sm. N. di un’opera. 
eed sf. occupazione di uno Südra 
n). 
Sūdrašāsana sn. editto rivolto agli Sidra. 
Südrasamsküra sm. rito purificatorio re- 
_ lativo agli Südra. 
šūdrasamsparša sm. tocco di uno Šūdra 
_ (Mn), 
Südrasevana sn. l’essere a servizio di uno 
Südra (Mn). 


Südrasm . , 
šūdrah pti sf. N. diun'opera. 


ūdrahatyā sf. assássifid al. GavaŠūdrēhastri 
(Mn). 


Südrahan ag 
šūdrāsf. 1. donna a 


_ drü$va (Hariv). 
drācāra sm. condotta o 


Sūdrācāracintāmaņi sm.N.d 
šūdrācāraširomaņi sm.N.di 
Sūdrācārasamgraha sm.N. 
šūdrāņī sf. moglie di uno Šū 
Südrànna sn. cibo appartenente a o rice- 


vis 8. che uccide uno Šūdra 


DPartenente alla quarta 
casta (AV); 2. N. di una figlia di Rau- 


uno Šūdra, occupazione di 
i un'opera. 
un'opera. 
di un'opera. 
dra. 


vuto dauno Šūdra. 


sod iparipayana sn. lo sposare una 


dra. 


Südraputra sm. figlio di una Šūdrā. 
Südrübhürya sm. uomo che ha come mo- 


glie una Šūdrā. 


Südrarta sf. Panicum Italicum. 
Sudrárthayajaka agg. che sacrifica a spe- 


se di uno Südra. 


Sudraryá sm. du. Súdra e Vaisya (VS). 
Südravedana sn. lo sposare una Šūdrā. 
$idravedin agg. che sposa una Sidra 


(Mn). 


Sūdrāšaucasn. impurità di uno Šūdra. 
šūdrāsuta sm. figlio di una Súdrá (Mn). 
Sūdrāhnika sn. cerimonie quotidiane di 


uno Šūdra. 


sudrahnikacaratattva sn. N. di un’opera. 
$ldrika sm. N. di un personaggio mitico. 
Sūdrī sf. 1. donna appartenente alla quarta 


casta; 2. moglie di uno Südra. 


Südribhü vb. cl.1 P. šūdrībhavati: diventa- 


re uno Südra. 


$üdrocchista agg. lasciato da uno Südra 


(Mn). 


šūdrotpatti sf. N. di un’opera. 
šūdrodaka sn. acqua profanata da uno 


Südra. 


šūdrodakapānaprāyašcitta sn. peniten- 


za di bere acqua profanata da uno 
Südra. 


šūdroddyota sm. N. di un'opera. ; 
šūna agg. gonfio, enfiato (spec. patologi- 


camente), cresciuto, aumentato (Sušr); 
sm. N. di uomo (MBh); sn. (šūna) 1. 
vuoto, vacuità, insufficienza, mancan- 
za, assenza (RV); 2. difetto nella pro- 
nuncia delle vocali. 


šūnagātra agg. che ha le membra gonfie 


(Sušr). 


Sünatva sn. l'essere gonfio (Sus). 
ūnavatagg.chečcresciuto. i 
pu sf. ede di vimini; 2. mattatolo (v. 


sūnā). 


$ünaksa agg. che ha gli occhi gonfi. 


eghratà sf. gonfiore del pene e 


á agg. 1. vuoto, vacuo, vacante, cavo, 
nudo, desolato, deserto (Br); 2. assen- 


, idi 53. 
io certi, distratto (MB); 
nonhascop siede alcunché, privato di 


ce n ig scoptétsimente salgo c, ore della dottrina 


$ünyayadin 


solitario, che non ha amici o compa- 
Eni; 5. privo di, libero da (str. o in 
comp.), che manca di; 6. non esistente, 
assente, disperso; 7. inefficace, vano, 
Ozioso, irreale, senza senso; 8. privo di 
risultati, inefficace; 9. libero dalla sen- 
sibilità o dalla sensazione (detto della 
pelle), insensibile; 10. nudo, spoglio; 
11. innocente, senza colpa; 12. indiffe- 
rente; sf. (4) 1. canna cava; 2. donna 
nuda; 3. Cactus Indicus; sn. 1. vuoto, 

vacuità, luogo deserto (MBh; R); 2. fi- 

los. vacuità, non essere, assoluta non 

esistenza; 3. N. del Brahman; 4. mat. 

Zero; 5. spazio, cielo, atmosfera; 6. fe- 

nomeno atmosferico; 7. orecchino. 

Sünyaka agg. vuoto; sn. assenza, mancan- 
zadi (gen.), (MBh). 

Sūnyakarņa sm. orecchio ornato di orec- 
chino. 

Sünyageha sn. casa vuota. 

Sünyacitta agg. dalla mente vuota, assen- 
te, che non pensa alcunché. 

Sünyatà sf. 1. vuoto, vacuità, desolatezza, 
solitudine (R); 2. distrazione, assenza 
della mente; 3. sguardo assente; 4. ifc. 
assenza o mancanza di; 5. nichilismo, 
non esistenza, irrealtā, natura illusoria 
(di tutti i fenomeni mondani). 

šūnyatāsamāpti sf. N. di un'opera. 

Sünyatva sn. 1. vuoto, vacuità, desolatez- 
za, solitudine (R); 2. distrazione, as- 
senza della mente; 3. sguardo assente; 
4. ifc. assenza o mancanza di; 5. nichi- 
lismo, non esistenza, irrealtà, natu- 
ra illusoria (di tutti i fenomeni mon- 
dani). 

šūnyapaksa sm. dottrina buddhista della 
non esistenza (di uno spirito supremo, 
,dinaturaumanao divina), Buddhismo, 
ateismo. 

Sunyapadavi sf. "sentiero verso la non 
esistenza", passaggio dell'anima (v. 
brahmarandhra). 

Sünyapàla sm. “guardiano di un posto va- 
cante", sostituto, delegato (MBh). 

Sinyabandhu sm. N. di un figlio di di 
Triņabindu. i 

Sunyabindu sm. segno dello zero. 

Sūnyabhāvasm. vuoto, vacuità. 

$ünyamadhya sm. “che hal centro cavo o 
vuoto”, canna cava. 

$ünyamanas agg. dalla mente vuota, as- 
sente. 

šūnyamūla agg. vuoto alla radice o alla 
base (detto di un' armata malamente di- 
sposta). 

$ünyavat avv. come uno Zero, come se 
fosse annichilito o svanito. 

šūnyavāda sm. dottrina buddhista della 
non esistenza (di uno spirito supremo, 
di naturaumana o divina), Buddhismo, 
aam Buddhista, ateo, sosteni 

ünvavadin sm. Bu n ateo, sosteni- 
Sūnya Šūnyavāda. 


Sūnyavyāpāra 


šūnyavyāpāra agg. privo di occupazione, 
disoccupato. 
Sūnyašarīra agg. “dal copo vuoto”, che 
non ha nulla nel corpo. 
Sunya$ala sf. stanza vuota. 
Sūnyašūnya agg. completamente vuoto o 
vano (detto di un discorso). 
Sūnyasthāna sn. luogo vuoto. 
Sunyahara sm. “che elimina la vacuità”, 
Oro. 
Sunyahasta agg. dalle mani vuote. 
šūnyahrdaya agg. 1. dalla mente vuota, 
assente; 2. insensibile. 

šūnyākrti agg. “dalla forma vuota", che 
haun aspetto insignificante. 

šūnyāgārakrtālaya agg. che si fa una di- 
mora in case deserte. 

$ünyalaya sm. casa vuota o deserta. 

Sunya$saya agg. dalla mente vuota, assente. 

$unya$ünya sn. liberazione dell'anima in 
vita. 

šūnyīkr vb. cl. 8 A. šūnyīkurute: 1. trasfor- 
mare in deserto, devastare, saccheg- 
giare; 2. lasciare vuoto, abbandonare. 

Sunyibhü vb. cl. 1 P. šūnyībhavati: diven- 
tare deserto o desolato. 

šūnyaisa agg. desideroso di solitudine 
(AV). 

$úpakara sm. cuoco (v. sūpakāra). 

šūr vb. cl. 4 A. šūryate: 1. offendere, feri- 
re, colpire, uccidere; 2. essere o rende- 
resolido o saldo; cl. 10 A. sürayate: es- 
sere potente o valoroso. 

Šūra agg. forte, potente, valente, eroico, 
coraggioso (RV; MBh); sm. 1. uomo 
forte o potente, guerriero, campione, 
eroe (RV); 2. eroismo; 3. leone; 4. tigre 
o pantera; 5. verro; 6. cane; 7. gallo; 8. 
riso bianco; 9. lenticchia; 10. Artho- 
carpus Locucha; 11. Vatica Robusta; 
12. N. di uno Yàdava, padre di Vasude- 
va e nonno di Krsna (MBh); 13. N. di 
un Sauviraka; 14. N. di un figlio di Ili- 
na; 15. N. di un figlio di Kartavirya; 16. 
N. di un figlio di Vidüratha; 17. N. di 
un figlio di Devamidhusa; 18. N. di un 
figlio di Bhajamana (Hariv); 19. N. di 

un figlio di Vasudeva; 20. N. di un fi- 
glio di Vatsapri; 21. N. di un poeta; 22. 
N.di vari uomini (Buddh); sm. pl. N. di 
un popolo (MBh; Hariv). 
surakita sm. “eroe simile ad un insetto”, 
eroe debole. 
$uragrama agg. che ha una folla di eroi 
(RV). 
Süramgama sm. 1. N. di un Samādhi;2.N. 
diunBodhisattva. 
Süramgamasamadhinirde$a sm. N. di 
un'o 
$üraja sm. 1. figlio di Sūra (Rajat); 2. N. di 
uomo. 
$üraga agg. fiero, orgoglioso (detto dei 

cavalli), (RV I, 163, 10) sm. 1. 

Amorphophallus Campanulatus; 2 

Bignonia Indica. - 


CC-O. Prof. Satya 


šūraņobhuja sm. specie di uccello. 

$üratama agg. molto eroico o valente 
(MBh). 

šūratara agg. più eroico o valente (RV). 

šūratā sf. valore, eroismo, coraggio. 

$üratva sn. valore, eroismo, coraggio. 

$ūradanta sm. N. di un Brahmano. 

šūradeva sm. 1. N. di un figlio del re Vīra- 
deva; 2. N. del secondo dei ventiquat- 
tro Arhat della futura utsarpiņī. 

${irapatni sf. che ha un marito o un signore 
valoroso (RV). 

$úraputra sf. “che ha un figlio valoroso”, 
madre di un eroe (riferito ad Aditi), 
(RV). 

$ürapura sn. “città dell’eroe”, N. di una 
città. 

surabala sm. “che ha una forza eroica”, N. 
di un Devaputra. 

$ürabhü sf. N. di una figlia di Ugrasena. 

$ürabhümi sf. N. di una figlia di Ugrase- 
na. 

$ürabhoge$vara sm. N. di un liñga nel 
Nepal. E 

$ūramatha sm. sn. monastero di Sūra 

(Rājat). 

$ūramāna sn. arroganza, vanità. 

$uramanin agg. arrogante, vanitoso, che 

si crede uneroe. 

$üramürdhamaya agg. costituito dalle te- 
ste degli eroi. 

Surammaya agg. arrogante, vanitoso, che 
sicredeuneroe. 

Süravarman sm. 1. N. di vari uomini; 2. 
N. di un poeta. 

suravakya sn. pl. parole di un eroe (R). 

Sūravidya agg. che comprende l'eroismo, 
eroico. 

$úravira agg. che ha seguaci eroici (AV); 
sm. N. di un maestro; sm. pl. N. di un 
popolo (Hariv). 

šūrašloka sm. tipo di verso artificioso. 

Sūrasāti sf. “occupazione dell'eroe", bat- 
taglia, lotta (RV). 

Surasimha sm. N. di un autore. 

Sürasena sm. 1. N. della regione attorno a 
Mathurā; 2. re di Mathurà (e governa- 
tore degli Yadu, riferito a Visnu e a 
Ugrasena), (MBh; Hariv); 3. N. di un 
figlio di Kartavirya (Hariv); 4. N. di un 
figlio di Satrughna (VP); 5. N. di vari 
uomini (Kathās); sm. pl. (vl. Sūrase- 
naka, $itrasenaja) N. di un popolo che 
abita nello Sürasena; sf. (d) N. della 
città di Mathurā (R); sf. (7) principessa 
degli Sürasena (MBh). 

$uracarya sm. N. di un autore. 

Suradityasm. N. di un figlio di Guņāditya. 

Sürikr vb. cl. 8 P. šūrīkaroti: trasformare 
ineroe. 

Sūrešvara sm. N. di una statua eretta da 

Ūra. 
šūrņa agg. solido, stabile. 


7" a; È . . . 
ia RFI itm, RSA 


E. 


šū S, 

ūrp vb. cl. 10 P. sir, fat 

, Stribuire, assegnare seco pe are di. 

Sürpa sn. sm. 1. cesto per il y O misu 
cio (personificato in dā set Setac. 
(VS); 2. unità di misura arva) 
drona; sf. (1) 1. pi ari a due 

à c» Piccolo cesto par: 

glio (utilizzato co Y Per il ya. 
“che ha le unghie 

5 della sorella di Rāvaņa. 

Sürpaka sm. N. di un de 
Kāmadeva. 

Sürpakarna agg. che ha le ore 
uno šūrpa (riferito a Gan 
elefante; 2. N. di un mont 
di un popolo. 

Súrpakarnaputa agg. che hal orifizio am 

uisi a 

. nemi iSü » 

di Kāmadeva. pal "N. 

šūrpakāri sm. “nemico di Sürpak 
Kāmadeva. 

Sürpakhari sf. unità di misura c 
dente a sei drona. 

šūrpagrāha agg. che tiene un cesto peril 
vaglio (AV). 

šūrpaņakhā sf. (vl. šūrpaņakhī, Sürpa- 
nakhā, šūrpanakhī) “che ha le unghie 
delle dita simili ad uno Sürpa", N. della 
sorella di Ravana (MBh; R). 

šūrpaņāya sm. N. di uomo. 

šūrpanigpāva sm. cesto pieno di grano va- 
gliato. 

Sürpaparni sf. Phaseolus Trilobus. 

Sürpaputa sm. sn. beccuccio di uno sürpa. 

Sürpavaàta sm. vento sollevato da un va- 
glio peril grano. 

šūrpavīņā sf. tipo di liuto. 

Sūrpašruti sm. elefante. 

surpakara agg. a forma di Siirpa. 

šūrpādri sm. N. di un monte nel sud del- 
l’India. 

$urparaka sm. N. di una regione; sm. pl. 
N. dei suoi abitanti; sn. N. di unacittà. 

šūrma sm. 1. statua di ferro; 2. incudine. 

šūrmi sm. sf. (vl. sürmika, Sūrmī) 1. statua 
di ferro; 2. incudine. 

$ul vb. cl. 1 P. siilati: colpire, provocare 
dolore. 

$üla sm. sn. (ifc. sf. a) 1. piolo di ferro ap- 
puntito, chiodo, spiedo (con il quale 
viene arrostita la carne), (RV); 2. stu- 
mento appuntito, lancia, dardo (Spec 
tridente di Šiva), (MBh); 3. palo Per 
impalare i criminali; 4. dolore strazi? 
te o acuto (spec. provocato dauna co" 
ca), (Sušr); 5. angoscia, pena, dolor 
tristezza (MBh; Hariv); 6. mortes . 
bandiera, stendardo; 8. costellamos a 
cui i tutti i pianeti sono raggruPP™ v 
tre case; sf. (a) 1. palo; 2. prostituta; 
(1) specie di erba. 

$ulaka sm. cavallo o 

$ülakara sm. pl N. em HE uno spiedo 

SMAgAVA em, bue dra) 


(presentato come offerta a Rudrā): 


mone, nemico di 
Cchie Come 


esa); sm. |, 
€; sm. pl. N. 


a”, N. di 


Orrispon- 


rayoga sm. N. di un’opera. 
ss i S sf. specie di erba dūrvā. 


adm a sm. “che porta la lancia”, N. di 


XF hi sm. “che porta lalancia”, N. di 
arogpātana sn. "che distrugge il dolore", 
ruggine di ferro. x 
saagima agg. calmante Arot ue 
sm. specie di pianta; sf. (7) pianta simi- 
leadunacanna. —— — 
guladosahar! sf. specie x piani è 
galadvis sm. “nemico della colica”, Asa 
Foetida. » i 
gūladhanvan sm. che ha un tridente per 
arco”, N.di Siva. 
sūladhara agg- che porta una lancia (Ru- 
dra-Siva); sf. (4) N.di Durgā. 
sūladhārin agg. che porta la lancia; sf. 
(in) N. di Durgā. asia 
&ladhrk agg. che porta la lancia (Siva); 
sf. N. di Durgà. 
šūlanāšaka sn. *che rimuove il mal di sto- 
maco”, sale di sochal. 
sūlanāšana sn. “che rimuove il mal di sto- 
maco”, sale di sochal. 
šūlanāšinī sf. “che rimuove il mal di sto- 
maco", Asa Foetida. 
&ülapattri sf. specie di erba. 
šūlapadī sf. che ha piedi simili a lance. 
silaparni sf. specie di pianta. 
šūlapāņi agg. con la lancia in mano; sm. 1. 
N. di Rudra-Siva; 2. N. di vari studiosi 
e poeti. 
$ülapanin agg. con la lancia in mano; sm. 
N.di Siva. 
&ülapàla sm. (vl. $alapala) tenutario o fre- 
quentatore di un bordello. 
$ülaprota agg. appeso ad un palo, impala- 
to; sm. N. di un inferno. 
šūlabhrt sm. “che tiene la lancia”, N. di 
Siva(MBh). 
Sūlabheda sm. N. di un luogo. 
Sulamudgarahasta agg. che ha in mano 
una lancia e una mazza (MBh). 
Sülayoga agg. costellazione in cui i tutti i 
pianeti sono raggruppati in tre case. 
Sūlavat agg. che ha un dolore acuto. 
šūlavata sn.N.diun'armamitica (R). 
Sülavara sn. arma mitica (R). 
Sülavedan sf. dolore acuto. 
Sülasatru sm. “nemico della colica”, Rici- 
. nus Communis. 
Sülastha agg. fissato su un palo, impalato 
_ (MBh). 
Sülahantri sf. “che elimina la colica”, Pty- 
e chotis Ajowan. 
asta agg. che ha una lancia in mano 
_ (MBh); sm. 1. lanciere; 2. N. di Siva. 
Sülahrt agg. che rimuove un dolore acuto 
_ Sunacolica (Sušr); sm. Asa Foetida. 
Vb. cl. 8 P. $ūlākaroti: arrostire su 
Uno spiedo, 


sul 
sn. punta di un palo o di un'asta 


: (MBh). 
üladhiropita 
palato (Kati, fissato su un palo, im- 

sulari sm. Terminalia C, 

E atappa. 
Sūlāropaņa sn. tinpslamegio 
Sülavatamsita agg. impalato, 

a agg. armato di lancia (MBh). 

ülika agg. 1. arrostito su uno spiedo; 2. 

che ha una lancia; sm. 1. colui che im- 
pala i criminali; 2. gallo; 3. lepre; 4. fi- 
glio illegittimo di un Brahmano e m 
ūdrā; 5. figlio di uno Ksatriya e di una 
aL om Sposata; 6. scrupoloso guar- 
o del tesoro e dell'harem; sm. pl. 
N. di un popolo; sf. (4) 1. spiedo perar- 
rosto (Su$r); 2. specie di sale artificia- 
le; sn. carne arrostita. 

Sulin agg. 1. armato di lancia o dardo 
(MBh); 2. che soffre di acuti dolori o 
coliche; sm. 1. lanciere; 2. N. di Rudra- 
Šiva(MBh);3. Iepre; 4. N. di un Muni. 

$ulina sm. Ficus Indica. 

Sūlinī sf. N. di Durgā. 

Sulinikalpa sm. N. di un'opera. 

Sulinikavaca sn. N. di un'opera. 

Sulinidurgadigbandhana sn. N. di un'o- 
pera. 

Sūlinīmantrakalpa sm. N. di un'opera. 

Sulinividhana sn. N. di un'opera. 

Sulika sm. pl. N. di un popolo. 

Sūlešvarī sf. N. di Durga. 

Sulesvaritirtha sn. N. di un tīrtha. 

sulotkha sf. Serratula Anthelminthica. 

šūlotthā sf. Serratula Anthelminthica. 
$ulodyatakara agg. con in mano una lan- 
cia sollevata. 

$ülya agg. 1. che appartiene ad uno spiedo, 
arrostito con uno spiedo; 2. degno di 
essere impalato; sn. came arrostita. ; 

šūlyapāka sm. carne o altro cibo allo spie- 
do. 

$ülyamümsa sn. came arrostita o allo 
spiedo. 

silvana sm. N. di un demone. 

šūs vb. cl. 1 P. Sūgati: dare alla luce, pro- 

$ügá agg. 1. sonoro, rumoroso, sibilante 
(RV); 2. coraggioso, audace, fiero, te 
merario; sm. 1. nota forte o risonante, 
canto di lode o di trionfo (RV); 2. ener- 
gia vitale, forza, potere (RV; ŠBr); 3. 
N. di uomo (TBr); sn. forza, potenz 

šūsyā agg. sonoro, rumoroso, sibilante 


(RV). 
ü . (vl. $rkala) sciacallo. í 
Las Še sn. 1. catena, Ceppi (spec. 
immobilizzare le zampe di un ele- 
fante); 2. cintura maschile; 3. catena 
‘nità dimi ! 
ricalca sm. 1. catena; 2. giovane ipe 
mello o altro giovane le 


ji di legno ai piedi; 3. 
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$rügapraharin 


Srákbalata sf. 1. connessione, concatena- 
zione, ordine, serie; 2. freno, limita- 
zione, 

Srükhalatodin sm. N. di uomo. 

Srükhalatva Sn. 1. connessione, concate- 
nazione, ordine, serie; 2. freno, limita- 
zione. 

Srükhalabaddha sm. legato con ceppi o 
catene, 

Srükhalaya vb. den. P. $rikhalayati: inca- 
tenare, ridurre in ceppi. 

Spkhalā sf. catena, ceppi. 

Srükhalàkalüpa sm. catena. 

ādāman sn. catena. 
$rhkhalapa$a sm. catena. 
Srūkhalābandha sm. il tenere legato in 
catene 0 in ceppi. 
$rhkhalabandhana sn. il tenere legato in 
catene o in ceppi. 
Srikhalita agg. incatenato, legato. 
Srükhalisf. Asteracantha Longifolia. 
Srūkhāņikā sf. (vl. $rūghāņikā) muco. 
$riga sn. 1.corno di animale, usato per va- 
ri scopi (per bere, per soffiarvi, per to- 
gliere il sangue dalla pelle, etc.), (RV); 
2. zanna di elefante; 3. cima di un mon- 
te, picco (MBh); 4. sommità di una co- 
struzione, torretta; pinnacolo; 5. picco, 
elevazione, punta, estremità, fine 
(AV); 6. corno o cuspide della luna; 7. 
acme, perfezione (Hariv); 8. como 
usato come simbolo di fiducia in se 
stesso, di forza o di orgoglio; 9. il sor- 
gere del desiderio, eccesso di amore o 
passione; 10. disposizione militare a 
forma di como (MBh); 11. siringa, 
macchinario ad acqua; 12. seno fem- 
minile; 13. loto; 14. Agallochum; 15. 
segno, marchio; 16. “corno di lepre”, 
cosa impossibile o straordinaria; sm. 1. 
specie di pianta medicinale o velenosa; 
2.N.diun Muni, 
Srūgaka sm. sn. 1. corno o oggetto appun- 
tito simile ad un corno; 2. siringa; 3. 
corno o cuspide della luna; sm. specie 
di pianta; sf. (iki) 1. specie di flauto; 2. 
aconito; 3. noce di galla; 4. specie di 
betulla: 
$rhgakanda sm. Trapa Bispinosa. 
$rhgakita sm. N. diunmonte. i 
Spūgakoša sm. corno usato come ricetta 
colo di liquidi. x : 
Srūgagiri sm. N. di una collina e di una 
gina Myon I Coni 
$phgagrahika sf. 1.1 prendere per le 
(Le. in maniera diretta); 2. filos. il consi- 
derare singolarmente (tutti i particolari 
inclusi sotto un termine generale). 
$rigaja agg. ricavato dal corno; sm. frec- 

cia, lancia; sn. legno di aloe. 
$rhgajaha sn. radice diun como. 
$rügadhara sm.N. di uomo. 

$rhgapura sn. N.diunacittā. 2 

Srūgaprahārin agg. che combatte o colpi- 


$rngapriya 


$rhgapriya sm. “che ama soffiare nel cor- 
no", N. di Siva (MBh). 
$rigabhuja sm. N. di uomo. 
$rhgamaya agg. dotato di corna (d'oro), 
(MBh). 
$rhgamüla sm. Trapa Bispinosa. 
$rigamohin sm. Michelia Champaka. 
$rigaruha sm. Trapa Bispinosa. 
$rigalá sf. Odina Pinnata. 
$rigavat agg. 1. dotato di corna (MBh); 2. 
che ha (molti) picchi (detto di una 
montagna), (R); sm. N. di un mitico 
monte che costituisce uno dei confini 
della terra (MBh). 
$rngavarjita sm. quadrupede senza corna. 
$rngavadya sn. corno per soffiare. 
$rngavadyapriya sm. “che ama soffiare 
nel corno", N. di Krsna. 
šrūgavrs sm. N. di uomo. 
$rigavera sm. 1. N. di un demone serpen- 
te (MBh); 2. (vl. š$rūgaveraka) zenzero 
(Su$r); 3. N. di unacittà. 
$rhgaverakalka sm. sedimento di zenze- 
TO. 
$rigaveracúrna sn. polvere di zenzero. 
$rhgaverapura sn. N. di una città (sul 
Gange). 
$rigaveramahátmya sn. N. di un capito- 
lo dello SkandaPuràna. 
$rigaverabhamilaka sm. “che ha la radi- 
ce simile a quella dello zenzero", 
Typha Angustifolia. 
$rūgašata sn. cento picchi. 
$rigasukha sn. musica di un corno. 
$rigagrapraharanabhimukha agg. 
pronto a colpire con la punta del corno. 
$rigáta sm. 1. Trapa Bispinosa (Susr); 2. 
Asteracantha o Barleria Longifolia; 3. 
strumento con punte simili al frutto 
spinoso della Barleria Longifolia; 4. 
N. di un monte nella Kāmākhyā; sm. 
sn. 1. triangolo, spazio triangolare; 2. 
astrn. N. di una configurazione dei pia- 
neti; 3. med. N. di alcune congiunzioni 
di vasi capillari (nel naso, negli occhi, 
nell’orecchio, nella lingua), (Car); sn. 
1. noce triangolare della 7rapa Bispi- 
nosa (Su$r); 2. trivio o quadrivio. 
$rhgafaka sm. 1. N. di varie piante; 2. 
monte con tre picchi; 3. N. di un monte 
(v.$rūgāta); sm. sn. (ifc. sf. aka, ika) 1. 
quadrivio, incrocio (MBh; R); 2. med. 
N. di alcune congiunzioni di vasi capil- 
Jari (Sušr) 3. astrn. N. di una configura- 
zione dei pianeti (quando si trovano 
tutti nel primo, nel quinto e nel nono 
asterismo); sn. 1. tipo di pasticcio o di 
carne tritata; 2. porta. 
Srūgāntarasn. spazio tra due corna. 
$rügabhihitá agg. legato per le corna 
(MaitrS))  . 0 
$rngaya vb. den. A. $rgayate: colpire con 
lecorna. 


$rūgāra sm. 1. amere, passignes MAMA 9 s 


godimento sessuale; 2. ret. sentimento 


erotico (uno dei rasa); 3. vestito adatto 
a sedurre, indumento elegante e sen- 
suale, fronzoli; 4. ornamenti di un ele- 
fante (spec. i segni rossi sul capo e sul- 
la proboscide); 5. marchio, segno; 6. 
N. di varie persone; sf. (à) N. di donna; 
sn. 1. oro; 2. minio; 3. polvere profu- 
mata; 4. chiodi di garofano; 5. zenzero 
fresco; 6. legno nero di aloe; agg. bello, 
carino, raffinato (MBh; R). 

$rhgüraka agg. dotato di corna; sm. amo- 
re; sf. (ikā) N. di una Surānganā; sn. 
minio. 

Srūgārakalikā sf. 1. N. di un Suranganà; 
2. N.diun poemadi Kāmarāja Diksita. 

$rūgārakoša sm. N. di un poema e di un 
dramma. 

$rügarakaustubha sm. N. di un’opera di 
retorica. 

$rūgāragarva sm. orgoglio d'amore. 

$rügaragupta sm. N. di un autore. 

$rūgāracandrodaya sm. N. di un'opera. 

$rhgaracestà sf. comportamento da inna- 
morato, qualsiasi gesto che denota 
amore. 

$rigaracestita sn. comportamento da in- 
namorato, qualsiasi gesto che denota 
amore. 

$rhgarajanman sm. “nato dal desiderio”, 
N. di Kamadeva. 

$rngarajivana sn. N. di un dramma. 

$rhgarana sn. simulazione d'amore, at- 
teggiamento sensuale. 

$rhgaratatini sf. N. di un'opera di retorica. 

$rhgarataramgini sf. N. di un Bhàna e di 
altre opere. 

Srngāratā sf. l'essere ornamentale o deco- 
rativo. 

$rügaratilaka sn. N. di varie opere. 

$rhgaradipaka sm. N. di un'opera. 

srngāradīpikā sf. N. di un'opera. 

$rhgaradhàrin agg. che indossa orna- 
menti, bardato (detto di un elefante), 


(R). 
$rhgarapaddhati sf. N. di un'opera. 
$rhgarapadya sn. N. di un'opera. 
$rhgarapavana sn. N. di un'opera. 
$rngárapindaka sm. N. di un demone ser- 
pente. 
$rngāraprakāša sm. N. di un'opera. 
$rhgaraprabandhadipikà sf. N. di un'o- 
pera. 
$rngarabhasita sn. 1. storia d'amore; 2. 
conversazione amorosa. 
$rügarabhüsana sn. 1. minio; 2. N. di un 
Bhāņa. 
$rhgarabhedapradipa sm. N. di un'ope- 


ra. 

$rngaramaiijari sf. 1. N. di donna; 2. N. di 
un'opera di retorica. 

$rhgáramandapa sm. sn. “tempio dell'a- 
more", N. di un tempio. 

$rngarayoni sm. “fonte dell'amore", N. di 
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$rhgararasamandana sn. N. di un'opera 
di retorica. 

Srūgārarasavilāsa sm. N. di un'opera di 
retorica. 

$rügürarasüstaka sn. otto stanze attribui- 
tea Kālidāsa. 

$rūgārarasodaya sm. N. di un dramma. 

$rhgararajivana sn. N. di un'opera di re- 
torica. 

$rügüralajjà sf. pudore provocato dall'a- 
more. 

$rhgaralatà sf. N. di un'opera. 

$rngaralahari sf. N. di un’opera. 

$rhgàüravat agg. 1. ben vestito; 2. amoro- 
so; 3. erotico; sf. (ati) 1. N. di donna 
(Kathās); 2. N. di unacittā. 

Srūgāravāpikā sf. N. di un Nataka di Vi$- 
vanātha. 

$rūgāravidhi sm. 1. abito adatto ad incon- 
tri amorosi; 2. N. di un’opera di reto- 
rica. 

$rügüravesa agg. vestito con un abito 
adatto ad incontri amorosi (MBh). 

$rhgaravesabharana agg. vestito con un 
abito adatto ad incontri amorosi (MBh). 

$rigaravairagyataramgini sf. N. di un 
poema jaina di Somaprabhācārya. 

$rigarasata sn. “cento versi sull'amore", 
N. di varie raccolte. 

Śrůgāraśataka sn. “cento versi sull'amo- 
re", N. di varie raccolte. 

$rūgārašūra sm. eroe nelle relazioni amo- 
rose. 

$rhgaraSekhara sm. N. di un re. 

$rūgārasaptašatī sf. N. di un'opera. 

$rūgārasarasī sf. N. di un'opera. 

$rhgarasarvasva sn. N. di un'opera. 

Srūgārasahāya sm. assistente negli affari 
di cuore, confidente di un eroe dram- 
matico. 

$rigárasára sm. N. di un Kavya di Kā- 
lidasa. 

$rhgarasimha sm. N. di uomo. 

$rngarasudhàkara sm. N. dell'autore di 
un commento al Rāmāyaņa. 

šrūgārasundarī sf. N. di una principessa. 

$rhgarastabaka sm. N. di un dramma. 

$rigárahára sm. N. di un'opera di retori- 
cadi Baladeva. 

$rigaradirasa sm. N. di un'opera di reto- 
rica. 

$rigarabhra sn. N. di un composto. 

$rngaramrtalahari sf. N. di un'opera di 
retorica di Sāmarāja. 

$rügarita agg. 1. innamorato, appassiona- 
to; 2. tinto con il minio o piombo rosso; 
3. adornato, decorato, abbellito. 

$rühgarin agg. 1. innamorato, appassionato, 
che prova amore o passione amorosa; 2. 
erotico, relativo all'amore; 3. adornato, 
splendidamente vestito; 4. tinto con il 
piombo rosso; sm. 1. amore appassio- 
nato; 2. vestito, decorazione; 3. elefan- 
te; 4. albero di noce di betel; 5. rubino; 

a, moglie. 
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$rngariya vb. den. P. $rágariyati: avere un 
ardente desiderio d' amore. 
$rügüraikarasa agg. il cui unico senti- 
mento è l’amore. 
$rügi sf. 1. specie di pesce; 2. oro usato per 
ornamenti. 
$rügika sm. veleno vegetale; sm. sf. (ifc. 
sf. ikā) tipo di arma da lancio, catapulta 
(MBh). 
$rügikanaka sn. oro usato per ornamenti. 
$rigina agg. dotato di corna; sm. ariete 
selvatico. 
$rigín agg. 1. dotato di corna, di cresta o di 
picchi (RV); 2. dotato di zanne (MBh); 
3.chehail pungiglione; 4. dotato di se- 
no; sm. 1. "animale con le corna o con 
lezanne", toro; 2. elefante; 3. monte; 4. 
Ficus Infectoria; 5. Spondias Mangife- 
ra; 6. pianta bulbosa; 7. N. di un monte 
mitico o di una catena montuosa consi- 
derata uno dei confini della terra (VP); 
8. N. di uno Rsi (MBh; Hariv); sf. (ini) 
1. vacca; 2. Cardiospermum Halicaca- 
bum;3.Jasminum Sambac. 
$rhgiputra sm. N. di un precettore. 
$rigivara sm. N. di uomo. 
Srūgī sf. 1. specie di siluro o siluro d'Euro- 
pa; 2. N. di varie piante; 3. tipo di vaso; 
4. tipo di oro usato per fabbricare orna- 
menti. 
$rigikanaka sn. tipo di oro usato per fab- 
bricare ornamenti. 
$rügivisa sn. tipo di pianta che ha radici 
velenose. 
$rügeri sf. N. di una collina e di una città 
nel Mysore. 
$rhgeripura sn. N. di una collina e di una 
città nel Mysore. 
$rūgerimathā sf. N. di un monastero (fon- 
dato da Samkara). 
$rügeri sf. N. di una collina e di una città 
nel Mysore. 
$rūgešvara sm. sn. N. di un luogo. 
$rngocchraya sm. picco elevato. 
$rhgotpadana agg. che produce o ha il po- 
tere di produrre corna; sm. (con o sott. 
mantra) formula magica che produce 
corna. 
$rngotpādinī sf. N. di una Yaksini. 
$rūgonnati sf. crescita di un corno. 
$rhgonnatyadhikara sn. N. di un'opera. 
$rhgonnamana sn. N. di un'opera. 
$rhgosnisa sm. leone. 
$rngya agg. corneo, simile a corna. 
$rhg'i$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
$rtá agg. cotto, bollito (RV); sn. cibo cotto, 
latte bollito. 
$rtákama agg. che preferisce il latte bolli- 
to (TBr). 
$rtamkartf agg. che cuoce completamen- 
te (TS). 
$rtamkàra sm. pl. N. di testi che conten- 
gono la parola $rta. 
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$rtamkftya agg. che deve essere cotto 
completamente (TS). 

$rtatvá sn. l'esserecotto o bollito (TBr). 

$rtapá agg. che beve latte bollito (RV). 

$rtapáka agg. completamente cotto o bol- 
lito (RV). 

$rtasita agg. bollito e nuovamente raffred- 
dato. 

$rtatankyà agg. che deve essere coagulato 
nel latte bollito (TS). 

$rtavadana sn. utensile di legno per distri- 
buire il Purodāša. 

$rtosna agg. cotto e ancora caldo. 

$rddha agg. 1. emesso dalla parte bassa 
del corpo (detto dei peti); 2. inumidito. 

$rdh vb. cl. 1 P. Ā. fardhati, fardhate: 1. 
emettere peti rivolti verso il basso; 2. 
deridere, burlare, provocare (gen.), 
(RV; VS); 3. inumidirsi, diventare umi- 
doo bagnato. 

$rdhu sm. sf. 1. ano (L); 2. intelligenza, ra- 
gione, giudizio (v. buddhi), (L). 

$rdhüsf. ano. 

$rdhyá sf. sfacciataggine, ardire (RV). 

$F vb. cl. 9 P. $rnati: 1. frantumare, lacera- 
re, spezzare, rompere (RV; AV; Br); 2. 
uccidere; pass. šīryate: 1. essere spez- 
zato, lacerato, rotto o fatto a pezzi 
(RV); 2. cadere da, accadere (MBh); 3. 
essere vinto o sconfitto, decadere, ap- 
passire, svanire. 

Sekhara sm. 1. sommità della testa; 2. 
ghirlanda di fiori portata sulla testa, 
diadema, corona, cresta; 3. picco, som- 
mità, cima; 4. ifc. parte più alta di, capo 
di o parte migliore di o più bella di; 5. 
mus. verso introduttivo di un brano 
(che si ripete come un ritornello); 6. N. 
di un autore; 7. N. di un’opera di gram- 
matica; sf. (1) Vanda Roxburghii; sn. 1. 
chiodi di garofano; 2. radice della Mo- 
ringa Pterygosperma. 

Sekharaka sm. N. del Vita nel dramma 
Nāgānanda. 

Sekharajyotis sm. N. di un re. 

Sekharaya vb. den. P. fekharayati: trasfor- 
mare in una ghirlanda o in un diadema. 

Sekharavyakhya sf. N. di un'opera di 
grammatica. 

Sekharapidayojana sn. N. di una delle 
sessantaquattro kalā o arti. 

$ekharaya vb. den. A. fekharayate: di- 
ventare una ghirlanda o un diadema. 

Sekharita agg. 1. trasformato in o utilizza- 
to come diadema; 2. che ha unacresta o 
unpicco. 

Sekharikr vb. cl. 8 P. $ekharikaroti: tra- 
sformare in una ghirlanda o in un dia- 
dema. 

Sekharibhàva sm. il diventare un diade- 
ma. 

Sekharibhü vb. cl. 1 P. fekharîbhavati: di- 
ventare un diadema (VP). 


un luogo (Rājat). 
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Senavisf. N. di un'opera. 

Sena sf. N. di un'opera. 

$épa sm. 1. penc (RV; AV); 2. coda (RV). 

$épas sn. 1. pene (AV); 2. scroto; sn. du. te- 
sticoli. 

šepahārsaņa agg. che provoca l'erezione 
del pene (AV). 

Sepala sm.sn. Vitex Negundo. 

Sepyā sf. pelle che ricopre la coda. 

Sepyávatagg. caudato (AV). 

Sepha sm. 1. pene (TS); 2. scroto; sm. du. 
testicoli. 

Sephahstamba sm. rigidità e erezione pa- 
tologica del pene (Car). 

Sephassn. pene (Sušr). 

Sephalisf. Vitex Negundo. 

Sephalika sf. 1. Vitex Negundo; 2. frutto 
della Vitex Negundo o Nyctanthes Ar- 
bor Tristis. 

Sephalisf. Vitex Negundo. 

Semusi sf. 1. comprensione, intelligenza, 
sapienza; 2. proposito, intenzione. 

Semusimus agg. che priva del giudizio o 
della saggezza. 

Seya sn. imps. si deve essere sdraiati o ad- 
dormentati. 

Serabha sm. N. di un serpente (AV). 

Serabhaka sm. N. di un serpente (AV). 

Sel vb. cl. 1 P. elati: andare. 

Selaga sm. N. di uomo. 

šelu sm. Cordya Myxa (Sušr). 

$ev vb. cl. 1 A. $evate: venerare, servire. 

Séva agg. caro, prezioso (RV; AV); sm. (so- 
lo L) 1. organo sessuale maschile, pe- 
ne; 2. serpente; 3. pesce; 4. altezza, ele- 
vazione; 5. ricchezza, tesoro; 6. N. di 
Agni; sf. (4) forma del liga; sn. 1. pro- 
sperità, felicità; 2. omaggio (esclama- 
zioneo saluto rivolti alle divinità). 

Sevadhí sm. sn. 1. *ricettacolo del tesoro", 
ricchezza, tesoro, gioiello (RV); 2. 
quantità inesauribile di (bene o male); 
3. N. di uno dei nove tesori di Kubera. 

$evadhipà agg. che custodisce il tesoro 
(RV). 

$évala agg. fangoso (AV I, 11, 4); sm. N. 
proprio (in comp.); sn. Blyxa Octandra. 

Sevaladatta sm. N. di uomo. 

Sevaladendradatta sm. N. di uomo. 

ševalika sm. forma debole per $evala- 
datta. 

Sevalini sf. N. di un fiume. 

Sevaliya sm. forma debole per sevala- 
datta. 

Sevalila sm. forma debole per fevaladatta. 

$évara sm. tesoro (RV VIII, 1,22). 

Sevalasm.sn. Blyxa Octandra. 

Sevalagosa sm. N. di un monte; sf. (i) nar- 
do indiano. 

Sévrdha agg. "che accresce la felicità", ca- 
ro, prezioso (RV); sm. (vl. fevrdhaka) 

specie di serpente (AV). 

Sévya agg. caro (detto di un amico), (RV). 


essere la- 
Sciato, rimanere, 


Segabhüsana sm. 


Sesa 


Sesa sm. sn. 1. resto, ció che rimane, resi- 
duo, eccedenza, saldo, bilancio; 2. cid 
che deve essere integrato; 3. ciò che è 
salvato, risparmiato o cui č permesso 
di fuggire; 4. rimanente; 5. il rimanere 
fuori di o da (abl., loc.); 6. fine, esito, 
conclusione, risultato (RV); 7. ultimo, 

menzionato per ultimo (Rājat); 8. sup- 
plemento, appendice; 9. oggetto ricor- 
do, pegno; 10. argomento secondario, 
accidente; 11. morte, distruzione; ef- 
fetto; sm. 1. N. di un serpente mitologi- 
co con mille teste, considerato simbolo 
dell'eternità (chiamato anche Ananta), 
(MBh); 2. N. di un Prajāpati (R; VP); 3. 
N. di un Muni; 4. N. di vari autori; 5. N. 
di un mitico elefante che sorregge la 
terra; 6. tipo di metro; sf. pl. (4) resti di 
fiori o di altre offerte fatte ad un idolo e 
successivamente distribuite fra i fedeli 
e gli attendenti; sf. "giardino costituito 
dai fiori rimasti (MBh; R); sf. (7) N. di 
donna. ģ 
Sesaka sm. serpente Sesa. 
Sesakamalàakara sm. N. di un autore. 
Sesakarana sn. 1. il lasciare il resto di (in 
comp.); 2. il far sì che ciò che rimane 
sia dato. 
Sesakarita agg. non finito, incompiuto 
(MBh). 
Sesakala sm. tempo della fine o della mor- 
te. 
Sesakrsna sm. N. di vari autori. 
Sesakriyà sf. resto di una cerimonia. 
Sesagovinda sm. N. di un astronomo. 
Sesacakrapani sm. N. di un grammatico. 
Sesacintamani sm. N. di un poema. 
Sesajati sf. assimilazione di resti, riduzio- 
ne di resti frazionali o successivi resti 
frazionali. 
Sésana sn. termine relativo al gioco (AV). 
Sesatasavv. diversamente, altrimenti (R). 
Sesatva sn. 1. l'essere un resto; 2. tutto ciò 
cheè lasciato, residuo; 3. secondarietà. 
Sesatvavicara sm. N. di un’opera Vedānta. 

Sesadeva sm. serpente Sesa (venerato co- 
meun dio). 

Sesadharma sm. N. di un capitolo del- 
l’Harivam$a. 

$eganüga sm. 1. serpente Sesa; 2. N. del 
mitico autore del Paramārthasāra. 

$esanārāyaņa sm. N. dell'autore del 

Süktiratnakara. 

Sesapati sm. sovrintendente. 

Sesabhaga sm. parte rimanente. A 

$esabhāva sm. l’essere un resto o una ri- 

manenza. 1 F 

šesabhuj agg. che mangia gli avanzi (Mn; 
pan: 1. che è rimasto o lasciato; 

hūta agg. 1. ; 

si che ondaro o accidentale; 3. 

che è (i.e. “come se fosse”) una ghir- 


Jandadi fiori. 


peromamento”, N. di Visnu. 


«Ofe Ba RroirpaatiaSegat salian! 


Sesabhojana sn. il mangiare gli avanzi. 
Sesabhojin agg. che mangia gli avanzi. 
Sesaraksana sn. il badare a che un'inizia- 
tiva venga portata a termine. 
Sesaratnakara sm. N. dell'autore del 
Sāhityaratnākara. 
šesarātri sf. ultimo turno di guardia not- 
turno. 
Sesaramacandra sm. N. di uno scoliaste 
del Naisadhiyacarita. 
Sesarüpin agg. che sembra secondario. 
Sesavat agg. 1. lasciato vivo, graziato 
(MBh); 2. caratterizzato da un effetto o 
da un risultato (a volte riferito, in logi- 
ca, al ragionamento a posteriori). 
Segavakyarthacandrika sf. N. di un'ope- 
ra Vedànta. 
Sesavistarapandu agg. pallido nella sua 
superficie restante (detto di una nube). 
SesaSarîra sn. resto del corpo. 
SesaSarngadhara sm. N. di un autore. 
šesašesitva sn. l'essere materia secondaria 
e primaria, secondarietà e priorità. 
$esaSesin sm. iic. problema secondario e 
primario. 
šesašesibhāva sm. l'essere materia secon- 
daria e primaria, secondarietà e priorità. 
Sésas sn. prole, discendenza (RV). 
Sesasamhità sf. N. di un’opera. 
Sesasamgrahanamamala sf. N. di un'ap- 
pendice all'Abhibhānacintāmaņi di 
Hemacandra. 
šesasamgrahasāroddhāra sm. N. di 
un'appendice all'Abhibhanacintàmani 
di Hemacandra. 
Sesasamuccayafika sf. N. di un'opera. 
Sesahomaprayoga sm. N. di un'opera. 
Sesankaganana sf. N. di un'opera di astro- 
nomia di Kamalakara. 
Segadri sm. N. di un grammatico. 
šesādhikārīya agg. che appartiene alla se- 
zione Sesa. 
Sesiinanta sm. N. di un autore. 
Sesananda sm. N. di unautore. 
Sesanna sn. resti di cibo. 
Sesüryà sf. N. di un'introduzione in versi 
al Vedanta di Šesanāga. 
Sesaryavyakhyana sn. N. di un’opera. 
$esavacayana sn. il raccogliere i resti o ciò 
cheresta. 
$esāvasthā sf. ultimo stadio della vita, 
vecchiaia. 
$esāhi sm. 1. serpente Sesa; 2. N. di un 
maestro (chiamato anche Nàge$vara). 
$ésin agg. che ha poco resto (i.e. che costi- 
tuisce l'argomento principale, il punto 
principale). 
esya agg. che deve essere tralasciato, 
ignorato o trascurato (Kathās). 
Saikayatayani sm. patr. da Sikayata. 
$aikya agg. 1. sospeso al cappio del giogo; 
2. damascato (MBh); 3. appuntito; sm. 
tipo di fionda. 
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Saikyayasamaya agg. fatto di ferro arabe- 
scato (MBh). 

$aiksa agg. in accordo con le regole o coni 
giusti insegnamenti, corretto (MBh); 
sm. giovane Brahmano che studia coni 
suoi precettori e che ha iniziato da po- 
coaripetere i Veda. 

Saiksika agg. versato nella $iksā. 

Saiksita sm. matr. da Siksita. 

Saiksya agg. conforme alle regole o ai giu- 
sti insegnamenti, corretto (MBh); sn. 
istruzione, cultura, abilità. 

Saiksyagunakrama agg. che possiede 
abilità, capacità e destrezza. 

šaikha sm. prole di un Brahmano fuori ca- 
sta (Mn). 

šaikhaņdi sm. patr. da Sikhandin (MBh). 

šaikhaņdina sn. N. di vari sāman. 

Saikharika sm. Achyranthes Aspera (Car). 

šaikhareya sm. Achyranthes Aspera. 

šaikhāyani sm. matr. da Šikhā. 
šaikhāvata sm. patr. da Šikhāvat. 

šaikhāvatya sm. 1. re degli Saikhavata; 2. 
N.diun Brahmano (MBh). 

Saikhina agg. relativo al pavone, prodotto 
dal pavone. 

Saikhya agg. appuntito. 

Saigrava sn. frutto della Moringa Pterygo- 
sperma. 

Saighra sn. rapidità, velocità; agg. relativo 
ad una congiuntura; sn. (con o sott. 
phala) equazione del secondo epiciclo. 

Saighrya sn. 1. rapidità, velocità (MBh; 
Hariv); 2. astrn. equazione del secondo 
epiciclo. 

$aitikaksa sm. patr. da Sitikaksa. 

Saitibaheya sm. matr. da Šitibāhu. 

Saitosma sn. pl. N. di vari sáman. 

Saitosmansn. pl. N. di vari sáman. 

Saitya sn. freddo, freddezza, gelo (MBh). 

Saityamaya agg. che provoca freddo, fatto 
di freddezza. 

Saityayana sm. N. di un grammatico. 

šaithilika agg. sciolto, rilassato, allentato, 
debole. 

Saithilya sn. 1. scioltezza, rilassatezza; 2. 
flaccidità; 3. decremento, diminuzio- 
ne, piccolezza, debolezza, rilassatez- 
za, depressione (dello spirito o della 
mente), instabilità, vacuità (dello 
sguardo), (MBh); 4. negligenza in (in 
comp.); 5. indebolimento dei legami o 
connessioni; 6. distrazione, lentezza, 
ritardo. 

šaineya sm. patr. di Satyaka o Sātyaki (auri- 
ga di Krsna), (MBh; Hariv); sm. pl. di- 
scendenti di Šini (ramo degli Yādava). 

Sainya sm. patr. da Sini; sm. pl. discenden- 
ti di Sini (originariamente Ksatriya, di- 
vennero Brahmani). 

Saiphalika agg. fatto di Vitex Negundo. 

$aiba agg. abitato dagli Sibi. 

Saibya agg. relativo o appartenente agli Si- 


EINES: i artes to bi; sm. 1. discendente di Sibi o re degli 
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cavalli di Visnu (MBh); sf. (4) 1. N. di 
varie principesse (MBh); 2. N. di un 
fiume. 

Saimbya agg. relativo o appartenente alle 
piante leguminose. 

Sairasa sn. testa del telaio del letto. 

$airasi sm. patr. da Siras. 

šairika sm. N. di uomo. 

$airin sm. N. di uomo. 

$airiyaka sm. (vl. Saireyaka) Barleria 
Cristata. 

Sairisa sm. 1. che deriva dall'Acacia Siris- 
sa (Sušr); 2. che ha il colore dell'Aca- 
cia Sirissa; sn. N. di un saman. 

Sairisaka sn. N. di un luogo. 

Sairisi sm. patr. dello Rsi Suvedas. 

Sairsacchedika agg. che merita di essere 
decapitato. 

šaila agg. 1. fatto di pietra, roccioso (MBh; 
Hariv); 2. rigido come una pietra; sn. 
(con ásana) modo di sedere; sm. (ifc. 
sf. à) 1. rocca, monte, collina; 2. N. del 
numero sette; 3. diga; sf. (4) N. di una 
monaca; sn. (solo L) 1. benzoino; 2. bi- 
tume; 3. tipo di collirio. 

Sailaka sn. 1. bitume; 2. benzoino. 

Sailakataka sm. pendenza di un monte. 
šailakanyā sf. “figlia del monte Himā- 
laya”, N. di Pārvatī. 
šailakampin agg. che scuote le montagne; 
sm. l. N. di un servitore di Skanda 
(MBh); 2. N. di un Dānava. 
Sailakuñja sm. boschetto di montagna. 
šailakūta sm. sn. picco di montagna. 
šailagandha sn. specie di sandalo. 
Sailagarbhàahvá sf. specie di sostanza me- 
dicinale. 
šailagāthā sf. pl. N. di una raccolta di inni. 
Sailaguru agg. pesante come un monte; 
sm. “capo delle montagne”, N. dello 
Himalaya. 
$ailaja agg. 1. nato dai monti (R); 2. fatto 
di pietra; sm. sn. specie di lichene; sf. 
(à) 1. N. di varie piante; 2. N. di Durga; 
sn. 1. bitume; 2. storace o benzoino. 
$ailajana sm. persona che abita sulle mon- 
tagne, montanaro. 
šailajātā sf. 1. specie di pepe; 2. Scinda- 
psus Officinalis. 
šailajāmantrin sm. N. di un autore. 
Sailatanaya sf. “figlia del monte Himā- 
laya", N. di Pārvatī. 
Sailatanayatüta sm. “padre di Pārvatī”, 
Himalaya. 
Sailatas avv. da o paragonato ad un monte. 
$ailata sf. condizione di monte. 
$ailatva sn. condizione di monte (MBh). 
$ailaduhitr sf. “figlia del monte Himā- 
laya”, N. di Pārvatī. 
Sailadhanvan sm. “che ha un arco di roc- 
cia”, N. di Siva. 
Sailadhara sm. “proprietario di un mon- 
te", N. di Krsna. 


Sailadhátu sm. minergle-oror atya Vrat AS 


Sailadhátuja sm. resina minerale. 


Sailaniryása sm. 1. “essudazione di roc- 
cia”, resina minerale; 2. benzoino. 

Sailapati sm. "signore dei monti", Himá- 
laya. 

Sailapattra sm. Aegle Marmelos. 

Sailapatha sm. 1. sentiero di montagna; 2. 
N.di uomo. 

Sailaputri sf. 1. “figlia del monte Himā- 
laya", N. di Pārvatī (MBh; R); 2. N. del 
Gange(R). 

Sailapura sn. N. di unacittà. 

Sailapuspa sn. bitume. 

Sailapürnarya sm. N. di uomo. 

šailapratimā sf. statua di pietra. 

šailaprastha sm. sn. altopiano (R). 

šailabāhu sm. N. di un demone serpente. 

Sailabija sm. “che ha semi di pietra", pian- 
tadi noce. 

Sailabhitti sf. strumento per tagliare la 
roccia. 

Sailabheda sm. Coleus Scutellaroides 
(Sušr). 

Sailamaya agg. fatto di pietra (Hariv; R). 

Sailamalli sf. N. di una pianta. 

Sailamüla sn. specie di Zerumbet (Sušr). 

Sailamrga sm. capra selvatica (MBh). 

Sailarandhra sn. "buco del monte", ca- 
verna. 

Sailaràj sm. “re dei monti", N. dello Himā- 
laya (R). 

śailarāja sm. 1. "re dei monti”, N. dello 
Himālaya;2.N. di Indrakila. 

Sailarajaduhitr sf. patr. di Pārvatī. 

Sailarājasutā sf. 1. patr. di Parvati (R); 2. 
patr. di Ganga. 

Sailarugna agg. schiacciato dai monti. 

šailavanopapanna agg. padrone di monti 
eboschi. 

Sailavara sm. “migliore dei monti”, N. 
dello Himalaya. 

$ailavalkala sf. specie di sostanza medici- 
nale. 

Sailavasa sm. dimora di montagna. 

SailaSikhara sm. sn. vetta di un monte. 

Sailasikhà sf. 1. cima di un monte; 2. tipo 
di metro. 

Sailasibira sn. "circondato di rocce”, 
oceano. 

Saila$rhga sn. vetta di monte (MBh). 

Saila$ekhara sm. vetta di monte. 

$ailasamdhi sm. valle. 

Sailasambhava sn. "prodotto dalla roc- 
cia", bitume. 

Sailasambhüta sn. gesso rosso. 

Sailasarvajiia sm. N. di un poeta, 

Sailasára agg. duro come roccia. 

Sailasutà sf. 1. “figlia del monte Himā- 
laya”, N. di Parvati; 2. specie di pianta. 

Sailasutakanta sm. “marito di Pārvatī”, N. 
di Siva. 

Sailasutācaraņarāgayoni agg. prodotto 
dal colore dei piedi di Parvati. 

Sailasutapati sm. “marito di Parvati", N. 


asetu sm. ponte 


Sailúsika 


$ailāmša sm. N. di una regione. 

Sailamsade$a sm. N. di una regione. 

Sailakhya sn. bitume. 

Sailágra sn. cima di monte. 

Sailanga sm. N. di una regione. 

Sailangade$a sm. N. di una regione. 

šailāja sn. bitume. 

Sailáta sm. 1. montanaro; 2. leone; 3. Kirā- 
ta; 4. cristallo; 5. colui che si occupa di 
unidolo (v. devalaka). 

Sailadi sm. patr. di Nandin. 

$ailadhara sf. "sostegno dei monti", terra. 

Sailadhipa sm. “re dei monti", Himalaya. 

Sailadhiraja sm. *re dei monti", Hima- 
laya. 

Sailadhirajatanaya sf. "figlia del monte 
Himalaya", N. di Parvati. 

Sailabha agg. come un monte, alto come 
una montagna (MBh; R); sm. N. di una 
creatura annoverata tra i Vi$vedeva 
(MBh). 

šailāla sn. opera composta da Silalin. 

Sailalaya sm. N. di un re (MBh). 

šailāli sm. N. di un maestro (SBr). 

Sailalin sm. pl. scuola di Silalin; sm. attore 
o danzatore. 

Sailalibrahmana sn. N. di un Brahmana. 

Sailaliyuvan sm. giovane attore o danza- 
tore. 

Sailavatya sm. N. di uomo. 

$ailasana agg. fatto di pietra o di legno di 
Terminalia Tomentosa (Car). 

Sailasanodbhava agg. fatto di pietra o di 
legnodi Terminalia Tomentosa. 

Sailasà sf. N. di Pārvatī. 

Sailahva sn. bitume. 

šailika sm. N. di un popolo; sn. bitume. 

Sailikya sm. “che porta tutti i tipi di segni 
esteriori”, eretico. 

$ailiná sm. N. di un precettore (SBr). 

Sailini sm. N. di un precettore. 

$aili 1 sf. durezza. 

$ailî 2 sf. 1. uso, costume, maniera di agi- 
re o di vivere, pratica; 2. interpreta- 

zione speciale o particolare (spec. 
spiegazione concisa di un aforisma 
grammaticale). 
Sailijnapaka sn. N. di un'opera. 
Sailūta sm. sn. N. diun luogo (R). 
$ailüsá sm. 1. attore, danzatore, acrobata 
(VS); 2. capo di una banda, colui che 
dà il tempo; 3. vagabondo (L); 4. Aegle 
Marmelos; 5. N. di un re Gandharva; 
sm. pl. N. di un popolo; sf. (7) attrice, 
danzatrice (MBh). 

Sailügaka agg. abitato da attori; sm. 1. at- 
tore, danzatore, acrobata (VS); 2. capo 
di una banda, colui che dà il tempo; 3. 
vagabondo (L); 4. Aegle Marmelos; 5. 
N. di un re Gandharva; sm. pl. N. di un 
popolo. 

Sailúsi sm. patr. di Kulmalabarhisa (Rsi 
vedico). 
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Sailendra 


dà il tempo; 3. vagabondo (L); 4. Aegle 
Marmelos; 5. N. di un re Gandharva; 
sm. pl. N. di un popolo; sf. (i) attrice, 
danzatrice. 
Sailendra sm. "signore dei monti", Himā- 
laya (R). 
Śailendrajā sf. N. del Gange. 
Sailendraduhitr sf. “figlia del monte 
Himalaya", N. di Parvati. 
Sailendrasutā sf. “figlia del monte Himā- 
laya", N. di Pārvatī. 
Sailendrastha sm. betulla. 
Saileya agg. 1. roccioso, pietroso, duro; 2. 
prodotto dai monti o dalle rocce; sm. 
sn. 1. bitume; 2. benzoino; 3. specie di 
lichene; sm. 1. ape; 2. leone; sf. (7) patr. 
di Parvati; sn. 1. Anethum Graveolens; 
2.salgemma. 
Saileyaka sn. bitume, benzoino. 
Saileyagandhi agg. che odora di bitume o 
benzoino. 
Saileyika agg. relativo al bitume. 
Saile$a sm. “signore dei monti", Himā- 
laya. 
Sailesalinga sn. N. di un /inga. 
Sailešcaya sm. N. di uomo; sm. pl. N. della 
sua famiglia. 
Saile$yavastha sf. ultimo stadio di un vita 
ascetica. 
Sailoda sf. N. di un fiume (MBh; R). 


Sailodbhava sf. specie di piccolo 
Pāsāņabhedin (v.). 
Sailya agg. roccioso, duro, pietroso; sn. 


durezza. 

Saiva 1 agg. relativo a, consacrato a, deri- 
vato da Siva; sm. 1. patr. da Siva; 2. 
“devoto o seguace di Siva", N. di una 
delle tre grandi correnti dell'Induismo 
moderno; 3. N. di un rito religioso in 
onore di Durgà; 4. stramonio; 5. specie 
di pianta; 6. N. del quinto Vāsudeva 
nero; sf. (7) N. della dea Mānasā; sn. 1. 
ricchezza, prosperità; 2. N. di uno $a- 
stra, di un tantra e di un Purána. 

Saiva 2 sn. specie di pianta acquatica, 

Blyxa Octandra. 

šaivakalpadruma sm. N. di un'opera di 
Appaya Diksita. 

Saivagava sm. N. di un gorra o di una fa- 
miglia. 

Saivatattvapraka$a sm. N. di un'opera. 

Saivatattvamrta sn. N. di un'opera. 

Saivatantra sn. N. di un'opera. 

$aivatasf. devozione a Siva (Rājat). 


Saivatatparyasamgraha sm. N. di un'o- 


DIE Pi 
$aivadaršana sn. 1. filosofia Saiva; 2. N. 
del settimo capitolo del Sarvadaršana- 
samgraha. dr 
$aivadharmamaņģana sn. N. di un'opera 
sul Dharma. 


ara sn. N. di unacittā. 
falyanag sn. N. di un'o- 


dašaprakar a i 
saiyanava prasata Prof. Satya Vrat Shégiéavyaigedafansia 
£aisika sm. pl. N. di un popolo 


Marcas sn. N. di un'opera. 


Saivaparibhasa sf. N. di un'opera. 

Saivapàasupata agg. relativo a Siva Pa$u- 
pati; sm. devoto di Siva. 

S$aivapura agg. proveniente da Sivapura. 

Saivapurana sn. N. di un Purāņa. 

Saivapūjāvidhāna sn. N. di un'opera. 

Saivabhàsya sn. N. di un'opera. 

$aivarüpya agg. che ha l'aspetto di Šiva. 

Saivala sm. sn. (vl. faibala) Blyxa Octan- 
dra; sm. 1. N. di un monte (R); 2. N. di 
un demone serpente (Buddh); sm. pl. 

N. di un popolo (MBh); sn. legno di 
Cerasus Puddum (usato in medicina). 

Saivalavat agg. coperto di piante šaivala. 

Saivalita agg. coperto di piante šaivala. 

Saivalin agg. coperto di piante Saivala; sf. 
(int) fiume. 

Saivalya agg. (vl. sipalya) coperto di pian- 
te $aivala. 

šaivavāyavīyapurāņa sn. N. di un Purā- 
na. 

Saivavaisnava sn. N. di un’opera Vedānta. 

Saivavaisnavapratisthaprayoga sm. N. 
di un’opera. 

Saivavaisnavamatamandana sn. N. di 
un’opera. 

šaivavaisņavavāda sm. N. di un'opera. 

Saivavaisnavavadartha sm. N. di un'o- 
pera. 

Šaivašāstra sn. N. di un’opera. 

$aivasarvasva sn. N. di un'opera. 

Saivasarvasvasára sm. N. di un’opera. 

Saivasiddhàntadipika sf. N. di un’opera. 

šaivasiddhāntašekhara sm. N. di un'o- 
pera. 

Saivasiddhantasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

Saivasiddhantasara sm. N. di un'opera. 

Saivasiddhantasaravali sf. N. di un'o- 
pera. 

$aivakavi sm. patr. da Šivāku. 

Saivagama sm. N. di un'opera. 

Saivayana sm. patr. da Siva. 

Saivala sn. (vl. saibala) pianta šaivala 
(MBh; Hariv); sm. N. di un monte; sm. 
pl. N.di un popolo (MBh; VP). 

Saivalaka sn. ifc. pianta faivala; sm. N. di 
un monte. 

Saivalavajra sn. tipo di arma. 

Šaivālin agg. coperto di piante šaivala. 

Saivaliya vb. den. P. Savālīyati: somigliare 
alla pianta šaivala. 

Saivastaka sn. N. di un'opera. 

Saivahnika sn. N. di un'opera. 

$aivism. patr. da Siva. 

Saivya agg. relativo o appartente a Siva. 

Sai$ava agg. infantile, puerile; sm. pl. N. di 
un popolo (MBh); sn. 1. infanzia, ado- 
lescenza (periodo al di sotto dei sedici 
anni), (MBh); 2. ingenuità, stupidità; 
3.N. di vari sāman. 

Saifavayauvaniya agg. che rappresenta 
l’infanziaola giovinezza. 
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Saisirá agg. 1. relativo alla stagione fredda 
(AV); 2. composto da SiSira; sm. 1. N. 
di un maestro, presunto fondatore di 
una šākhā del RV; 2. N. di un monte; 3. 
N. di una varietà nera dell’uccello Cā- 
taka. 

Saisirasakha sf. N. di una šākhā del RV. 

šaiširāyaņa sm. patr. da Sisira (Hariv). 

Saisirastra agg. che ha armi fredde (detto 
della luna nella battaglia con i Daitya). 

Saisiri sm. N. di un maestro dello Yajurve- 
dabianco. 

$aisirika agg. che studia o conosce Sifira. 

Saisiriya agg. “relativo o appartenente a 
Saisiri", N. di uno dei sette testi Šākala. 

Saisiriyaka agg. “relativo o appartenente a 
Saisiri", N. di uno dei sette testi Šākala. 

SaiSiriyaSakhà sf. ramo secondario della 
Šākalašākhā. 

SaiSireya sm. patr. di un maestro. 

šaišunāga sm. patr. da Šišunāga; sm. pl. 
Šišunāgaei suoi discenenti (VP). 

Saisupála sm. patr. da Si$upala (MBh). 

šaišupāli sm. patr. da Šišupāla (MBh). 

Saisumara agg. relativo o appartenente a 
Sisumara. 

Sai$nya sm. piacere sessuale. 

Saisa sm. stagione fredda. 

Saisika agg. relativo agli avanzi; sf. (7) ca- 
so genitivo. 

šaisyopādhyāyikā sf. rapporto tra l'alun- 
noeil maestro. 

Saisika sm. pl. N. di un popolo (VP). 

$aisita sm. pl. N. di un popolo (VP). 

$0 vb. cl. 3 P. Ā. sisati, sisite: affilare, ren- 
dere appuntito (RV; AV). 

Soká agg. ardente, caldo (AV); sm. (sóka) 
1. fiamma, calore (RV; AV; $Br); 2. do- 
lore, tristezza, afflizione, angoscia, pe- 
na per (gen. o in comp.), (RV); 3. Tri- 
stezza personificata (figlio della Morte 
odi Drona e Abhimati). 

Sokakara sm. Semecarpus Anacardium. 

Sokakarsita agg. tormentato dal dolore 
(R). 

šokacarcā sf. “duplicazione del dolore”, 
l'abbandonarsi al dolore. 

Sokacchid agg. che rimuoveil dolore. 

Sokaja agg. prodotto dal dolore (MBh). 

$okatará agg. che vince il dolore ($Br). 

Sokadubkhasamanvita agg. affetto da 
dolore e pena. 

šokanāša sm. “che annulla il dolore", al- 
bero ašoka. 

Sokana$ana agg. che annullail dolore (R). 

Sokanihata agg. abbattuto dal dolore. 

Sokapanka sm. sn. dolore paragonato ad 
una palude. 

Sokaparayana agg. completamente pie- 
gato dal dolore. 

Sokaparipluta agg. oppresso dal dolore 
(MBh). 

Sokapatratman agg. oppresso dal dolore. 


aeg efiihanta eGo erruzione del dolo- 


; dissipazione del dolore. 
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šokabhāra sm. peso del dolore. 
šokamaya agg. pieno di dolore (Kathās). 
šokamūrchita agg. stordito dal dolore. 
$okarugna agg. abbattuto dal dolore (R). 
$okalalasa agg. completamente piegato 
dal dolore. 
$okavat agg. addolorato (MBh; R). 
$okavartavya agg. che deve essere coin- 
volto in o esposto al dolore. 
šokavikala agg. oppresso dal dolore. 
šokavināšana agg. che rimuove il dolore 
(MBh). 
Sokavinásin agg. che rimuove il dolore 
(MBh). 
$okavivardhana agg. dolore crescente 
(MBh). 
$okavihvavala agg. afflitto dal dolore. 
šokasamvignamānasa agg. che ha il cuo- 
re turbato dal dolore. 
Sokasamtapta agg. distrutto dal dolore (R). 
Sokasamtaptamánasa agg. che ha la 
mente distrutta dal dolore. 
Sokasagara sm. mare di dolore, oceano di 
angoscia (R). 
Sokasthána sn. 
(MBh; Hit). 
šokahārī sf. specie di pianta. 
šokākula agg. afflitto dal dolore. 
šokāgāra sm. sn. “stanza dei lamenti”, ap- 
partamento in cui le donne si ritirano 
per piangere. 
šokāgni sm. fuoco di dolore, pena profon- 
da (Hit). 
šokāgnisamtapta agg. distrutto dal fuoco 
del dolore o della pena. 
šokātiga agg. che vince il dolore. 
šokātisāra sm. diarrea prodotta da un forte 
dolore. 


circostanza dolorosa 


Sokanala sm. fuoco del dolore, pena 
profonda. 

šokānušoka sn. dolore continuo, dolore 
dopo dolore (R). 


Sokantara agg. libero dal dolore. 

Sokanvita agg. pieno di dolore. 

Sokapanuda agg. che rimuove o allevia il 
dolore. 

Sokapanoda sm. 1. rimozione del dolore; 
2. maestro di saggezza, che aiuta a li- 
berarsi dall'angoscia; agg. che rimuo- 
veoalleviail dolore. 

Sokapaha agg. che dissipa o elimina il do- 
lore. 

Sokapahartr agg. che porta via o elimina 
il dolore. 

Sokabhibhúta agg. afflitto dal dolore. 

Sokaratibhayatrana sn. protezione o pro- 
tettore dal dolore, dai nemici e dal peri- 
colo. 

$okāri sm. “nemica del dolore”, Nauclea 
Cadamba. 

$okarta agg. afflitto dal dolore. 

$okarti sf. afflizione dal dolore. 

Sokavista agg. pieno di dolore. 

$okāvešasm. dolore fortissimo o strazian 

Sokisf. notte. 
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$okaikamaya agg. che consiste solo di do- 
lore. 

Sokotpadana agg. che causa dolore. 

Sokodbhava agg. che sorge dal dolore. 

Sokonmathitacittitman agg. che ha i 
pensieri e la mente agitati dal dolore 
(MBh). 

Sokopahata agg. afflitto dal dolore (MBh). 

Socana sn. sf. (4) dolore, pena. 

Socaniya agg. lamentevole, deplorevole; 
sn. necessità di piangere o lamentarsi. 

Socaniyata sf. deplorabilitā. 

Socayat agg. che fa bruciare, che provoca 
pena; sf. pl. N. delle Apsaras del 
Gandharva Kama (TBr). 

Socayatr sm. colui che causa dolore (TBr). 

šoci sf. fiamma, calore (AV). 

Socitavya agg. che deve essere lamentato o 
pianto, deplorevole; avv. ($ocitavye) 
quando vi è motivo per lamenti o pianti. 

šociskeša agg. “dai capelli di fiamma", 
che ha i riccioli fiammanti (riferito ad 
Agniealsole), (RV; SBr);sm. fuoco. 

Socistha agg. molto luminoso, che brilla 
moltissimo (RV). 

Socísmat agg. fiammante, luminoso, bril- 
lante (RV). 

Socís sn. 1. fiamma, calore, radiazione, lu- 
ce (RV; AV); 2. colore; 3. splendore, 
bellezza; agg. luminoso, brillante. 

Socya agg. che deve essere lamentato, de- 
plorabile, miserabile (MBh). 

Socyaka sm. persona deplorevole, uomo 
disgraziato. 

Socyata sf. 1. deplorabilitā, condizione 
miserabile (Kathās); 2. persona deplo- 
revole o miserabile. 

Sotirya sn. valore, eroismo. 

Sotha agg. (solo L) 1. stupido; 2. pigro, in- 
dolente; 3. lento; 4. malvagio; sm. 1. 
sciocco; 2. pigro. 

šoņ vb. cl. 1 P. Sonati: 1. diventare rosso; 2. 
muoversi, andare, accostarsi. 

Soņa agg. rosso, porpora, cremisi (RV); 
sm. 1. rossore; 2. fuoco; 3. Bignonia 
Indica o una sua varietà; 4. canna da 
zucchero rossa; 5. cavallo baio; 6. (an- 
che sf. à) fiume Šona (MBh; R); 7. N. 
di un oceano; 8. N. di uomo; 9. N. di un 
principe dei Paūcala ($Br); sn. 1. san- 
gue; 2. minio. 

Sonaka sm. Bignonia Indica. 

Sonakarna agg. che ha le orecchie rosse. 

Sonajhintika sf. specie di Barleria Crista- 
ta dai fiori rossi. 

Sonajhintisf. N. di due piante. 

Sonata sf. rossore (Kathās). 

Sonanada sm. N. di un fiume. 

Sonapattrasm. erba dai fiori rossi. 

Sonapadma sm. loto rosso. 

Sonapadmaka sn. loto rosso. 

Sonapura sn. N. di una nota città, meta di 
eue 

mam aka sm. Bauhinia Variegata. 


Sonitàmaya 


Sonabhadra sm. N. di un fiume (R). 

Sonamani sf. rubino. 

Soparatna sn. gemma rossa, rubino. 

Sonavajra sn. tipo di acciaio. 

Sonaáali sm. riso rosso. 

Sonasamgama sm. “confluenza del fiume 
Sona”, N. di una famosa meta di pelle- 
grinaggio. 

Sonasambhava sn. radice del pepe lungo. 

Sonahaya agg. che ha cavalli rossi (detto 
di Drona), (MBh). 

šoņāka sm. Bignonia Indica. 

Sonadhara agg. dalle labbra rosse. 

Sonambu sm. “che ha acqua cremisi”, N. 
di una delle sette nuvole che si manife- 
stano al momento della distruzione del 
mondo. 

Sonaya vb. (vl. fonaya) den. A. Sonayate: 
diventare rosso. 

šoņāyita agg. diventato rosso. 

šoņāšman sm. pietra rossa, rubino. 

Sonàa$va agg. che ha cavalli rossi (detto di 
Drona), (MBh); sm. N. di un figlio di 
Rājādhideva (Hariv). 

Sonita agg. (vl. $onita) rosso; sn. (ifc. sf. a) 
1. sangue; 2. linfa degli alberi (Su$r); 3. 
zafferano. 

Sonitacandana sn. sandalo rosso. 

Sonitatva sn. istinto sanguinario (MBh). 

Sonitapa agg. 1. che beve sangue; 2. che 
succhia sangue. 

Sonitaparana sf. colazione di sangue. 

Sonitapitta sn. emorragia (Sušr). 

Sonitapittavat agg. soggetto a emorragia 
(Sušr). 

Sonitapura sn. N. della città dell'Asura 
Bàna (Hariv). 

Sonitapriya sf. N. di una dea. 

Sonitabinduvarsin agg. che stilla gocce di 
sangue. 

Sonitamamsasara agg. che ha un'essenza 
dicarne e sangue. 

Sonitamehin agg. che produce urina mista 
asangue (Su$r). 

Sonitavarnana sn. descrizione delle pro- 
prietà del sangue (Su$r). 

šoņitavarņanīya agg. relativo alla descri- 
zione delle proprietà del sangue (Sušr). 

Sonitavarsin agg. abbondante di sangue 
(Rājat). 

SonitaSarkara sf. zucchero di miele. 

Sonitasahvaya agg. che prende il nome 
dal sangue; sn. (conpura) N. della città 
dell'Asura Bana. 

Sonitasnáta agg. che fail bagno nelsangue. 

Sonitaksa sm. “che ha gli occhi infiamma- 
ti", N. diun Raksasa (R). 

Sonitakhya agg. che prende il nome dal 

sangue. 
Sonitadigdha agg. macchiato di sangue, 
colpevole di omicidio (MBh). 
Sonitabhisyanda sm. congestione arterio- 
= a (Car). 
sm. N.di una malattia del san- 
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Sonitarbuda 


Sonitarbuda sm. tumore del sangue 
(Sušr). 

Sonitar$as sn. “pustole di sangue”, malat- 
tia della palbebra (Sušr). 

Sonitar$in agg. affetto da Sonitarías. 

šoņitāšin agg. che beve sangue (fig.). 

Sonitahvaya sn. *che ha il nome del san- 
gue", zafferano. 

Sonitoksita agg. macchiato di sangue 
(MBh). 

Sonitotpala sn. loto rosso. 

Sonitotpadaka sm. spargimento di sangue 
(Mn). 

Sonitoda sm. N. di uno Yaksa (MBh). 

Sonitopala sm. “pietra di sangue", rubino. 

Sonitaugha sm. torrente di sangue. 

Soniman sm. rossore, colore rosso. 

šoņī sf. N. di unacittà. 

šoņīkr vb. cl. 8 P. fonikaroti: colorare ros- 
so sangue. 

Sonipuramahatmya sn. N. di un capitolo 

del PadmaPurāņa. 

Sonottara sf. N. di donna. 

šoņopala sm. 1. pietra rossa; 2. rubino. 

Sotha sm. rigonfiamento, tumore, idropi- 
sia (Sušr). 

Sothaka sm. rigonfiamento, tumore, idro- 
pisia (Sušr). 
Sothakrt agg. “che provoca un rigonfia- 
mento", Semecarpus Anacardium. 
Sothaghni sf. "che elimina i tumori", 
Boerhavia Procumbens o Desmodium 
Gangeticum. 

Sothajit sm. "che elimina i tumori", 
Boerhavia Procumbens. 

Sothajihma sm. tipo di erba. 

Sotharoga sm. “malattia che provoca un 
rigonfiamento", idropisia. 

Sothasatra sm. “nemico dei rigonfiamen- 
ti”, Boerhavia Procumbens. 

Sothahrt sm. “che rimuove il tumore", Se- 
mecarpusAnacardium. 

Sothari sm. “nemico dei rigonfiamenti”, 
Boerhavia Procumbens. 

Soddhavya agg. che deve essere pulito, 
purificato o corretto. 

Sodha sm. 1. purificazione; 2. correzione, 
il mettere a posto; 3. pagamento; 4. ri- 
torsione. 

Sodhaka agg. purificatorio; sm. 1. purifi- 
catore (R); 2. correttivo; 3. mat. “cor- 
rettore", sottraendo (che rende un nu- 
mero tale da dare una radice quadrata 

esatta); sf. (ikā) varietà rossa di Pani- 
cum Italicum; sn. specie di terreno.: 

šodhana agg. purificante, che pulisce, 

purgativo (Su$r); sm. 1. cedro; 2. Alan- 

gium Hexapetalum; sn. 1. atto di puli- 

re, purificazione, correzione, miglio- 

ramento; 2. raffinazione (di metalli o in 

medicina); 3. mezzi di purificazione; 

4. spiegazione, chiarimento, vagliatu- 

ra, indagine, esame, correzione; 5. pa- 

:azione; 8. ritorsione, punizione; 9. 
espiazione; 


rimozione, sradicamento; 10. mat. sot- 
trazione; 11. escremento; 12. vetriolo 
verde. 

Sodhanaka sm. impiegato della corte di 
giustizia (incaricato di pulirla e tenerla 
inordine). 

Sodhani sf. 1. scopa, spazzola; 2. Indigo- 
fera. 

Sodhanibija sn. seme di Croton Jamalgota. 

Sodhaniya agg. 1. che deve essere purifi- 
cato o pulito; 2. che deve essere liqui- 
dato o pagato; 3. che serve per la purifi- 
cazione (Sušr); 4. che deve essere cor- 
retto; 5. che deve essere sottratto; sn. 
attrezzi per pulire, mezzi di purifica- 
zione (Sušr). 

Sodhapattra sn. foglio o carta per le corre- 
zioni. 

Sodhayitavya agg. che deve essere purifi- 
cato o pulito. 

Sodhayitr agg. purificante, purificatore. 

Sodhita agg. 1. purificato, pulito, corretto, 
eliminato; 2. giustificato, discolpato 
(Mn); 3. liquidato, pagato. 

Sodhin agg. 1. purificante, che pulisce 
(Sušr); 2. che ricompensa, che ripaga. 

Sodhya agg. 1. che deve essere purificato, 
pulito, corretto o migliorato; 2. che de- 
ve essere liquidato o pagato, dovuto; 3. 
che deve essere sottratto; sm. accusato 
che deve essere processato; sn. mat. 
numero costante che deve essere sot- 
tratto. 

Sopha sm. tumescenza, rigonfiamento, tu- 
more (Sušr). 

Sophaghni sf. 1. “che elimina i gonfiori”, 
Desmodium Gangeticum; 2. punarnā- 
va coni fiori rossi. 

šophanāšana sm. “che elimina i gonfio- 
ri", specie di pianta; sf. (7) Boerhavia 
Procumbens. 

Sophaharin sm. “che elimina i gonfiori”, 
Ocimum Pilosum. 

Sophahrt sm. “che elimina i gonfiori", Se- 
mecarpus Anacardium. 

šophāri sm. "nemico dei gonfiori", pianta 
bulbosa. 

Sophita agg. ammalato di tumore. 

Sophin agg. che ha un tumore, che è sog- 
gettoarigonfiamenti (Car). 

$obha agg. brillante, luminoso, bello; sm. 
1. N. di uomo (Rājat); 2. lucentezza (in 
comp. per fobha); sm. pl. 1. N. di una 
classe di divinità; 2. N. di una classe di 
eretici. 

Sobhaka agg. brillante, bello; sm. N. di uo- 
mo (Rajat). 

Sobhakrt sm. 1. che produce lucentezza, 
che abbellisce; 2. trentaseiesimo (o 
trentasettesimo) anno del ciclo di ses- 
santaanni di Giove. 

$obhajata sm. "nato nello splendore", N. 
di un principe (Buddh). 
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dente ($Br; MBh); 2. eccellente, glo- 
rioso, magnifico, distinto in o per (str. 
o in comp.), (MBh); 3. ifc. superiore 
a, migliore di; 4. propizio; 5. virtuoso, 
morale; 6. corretto, retto; sm. 1. N. di 
Agni nello Sungakarman; 2. N. di Ši- 
va (MBh); 3. offerta bruciata per otte- 
nere risultati di buon auspicio; 4. 
quinto Yoga astronomico; 5. pianeta; 
6. undicesimo anno del ciclo di Gio- 
ve; sf. (4) 1. donna bella (MBh); 2. 
curcuma; 3. pigmento giallo (goro- 
cana); 4. N. di una delle Mátr che as- 
sistono Skanda (MBh); sn. 1. atto di 
adornare o il far sembrare bello; 2. or- 
namento; 3. ricchezza, prosperità; 4. 
virtü morale; 5. brillantezza; 6. loto; 
7. stagno; 8. (con kašyapasya) N. di 
un sáman. 

Sobhanaka sm. Moringa Pterygosperma. 

Sobhanavati sf. N. di unacittà. 

šobhanavāha agg. che ha splendidi caval- 
liocarri. 

Sobhanavyüha sm. N. di un erudito. 

Sobhanacarita sn. pratica virtuosa. 

Sobhanika sm. tipo di attore. 

Sobhaniya agg. 1. che deve essere abbelli- 
to o adornato; 2. bello, splendido. 

Sobhayitr agg. che adorna, che abbellisce. 

šobhā sf. 1. brillantezza, splendore, bel- 
lezza, grazia (TS); 2. distinzione per 
meriti; 3. colore, tinta; 4. augurio, desi- 
derio; 5. tipo di metro; 6. curcuma; 7. 
pigmento giallo (gorocanā). 

Sobhàka sm. N. di un poeta. 

Sobhakara agg. che produce splendore, 
che abbellisce. 

šobhākarabhatta sm. N. di un autore. 

Sobhakaramitra sm. N. di un autore. 

Sobhañjana sm. Moringa Pterygosperma 
(MBh). 

Sobhanaka sm. Moringa Pterygosperma 
(MBh). 

Sobhamaya agg. pieno di splendore, bello. 

Sobhaya vb. den. Sobhayate: rappresenta- 
re la bellezza di qualcosa. 

Sobhavati sf. 1. tipo di metro; 2. N. di una 
città (Kathās). 

šobhāsimha sm. N. di un re. 

Sobhita agg. ifc. splendido, bello, adorna- 
to di (MBh). 

Sobhin agg. 1. splendido, bello, brillante 
(MBh); 2. ifc. risplendente di, abbelli- 
to da (MBh). 

Sóbhistha agg. molto splendido, molto 
brillante (RV). 

Sobhusubha agg. che splende intensa- 
mente o ripetutamente. 

Som intz. esclamazione che intervalla la 
recita di testi sacri (TUp). 

Solisf. curcuma gialla. 

SóSucat agg. che brilla moltissimo, splen- 
dido (RV). 
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šošucyamāna agg. che soffre profonda- 
mente. 

šo$ubhyamāna agg. che splende moltissi- 
mo, brillante. 

Sosa agg. che inaridisce, che dissecca; sm. 
1. essiccamento, aridità (MBh; Sušr); 
2.consunzione polmonare, tisi (Sur). 

$6sa sm. respiro, energia vitale (VS). 

Sosaka agg. che inaridisce, che assorbe, 
che elimina, che distrugge. 

šosaņa agg. 1. che inaridisce, che dissec- 
ca; 2. ifc. che elimina, che distrugge; 
sm. l. N. di Agni (Hariv); 2. N. di una 
delle frecce di Kamadeva; 3. Bignonia 
Indica; sn. 1. inaridimento, essiccazio- 
ne;2. drenaggio, aspirazione; 3. zenze- 
ro essiccato. 

Sosaniya agg. che deve essere seccato, 
drenato o assorbito. 

Sosayitavya agg. che deve essere seccato, 
drenato o assorbito. 

Sosayitr sm. colui che inaridisce, colui che 
brucia. 

šosasambhava sm. radice del pepe lungo. 

šosāpahā sf. “che elimina la consunzio- 
ne”, specie di pianta. 

Sosita agg. inaridito, disseccato, drenato, 
assorbito, esaurito, svuotato. 

$ositasaras agg. che prosciuga gli stagni 
(detto dell'estate). 

Sosin agg. 1. che dissecca (str.), che di- 
strugge, che devasta (Sušr); 2. (soprat- 
tutto ifc.) che inaridisce, che assorbe, 
che dissecca, che brucia, che esaurisce; 
sf. (ini) etere (una delle cinque dhā- 
rand). 

Šosu sm. sete, arsura. 

$os indecl. esclamazione di rimprovero o 
di biasimo. 

Sauka sn. 1. volo di pappagalli; 2. tipo di 
coito; 3. tristezza, afflizione. 

šaukara agg. 1. relativo al maiale o al cin- 
ghiale; 2. relativo a Visnu (v. saukara). 

šaukeya sm. patr. da Šuka. 

$aukta 1 agg. acido, acetico, acetoso. 

Saukta 2 agg. fatto di madreperla; sn. N. di 
vari saman. 

sauktika 1 agg. 1. acido, acetico, acetoso; 
2.relativo alla farinata d'avena acida. 

Sauktika 2 agg. relativo alla perla; sn. per- 
la. 

Sauktikeya sn. perla. 

Saukteya agg. relativo alla perla; sn. perla. 
Saukra agg. 1. seminale, spermatico; 2. re- 
lativo al pianeta Venere; sn. martedi. 

$aukrayana sm. patr. da Sukra. 

$aukreya sm. 1. patr. da Sukra; 2. re degli 
Saukreya; sm. pl. N. di una tribū di 
guerrieri. 

$aukla agg. relativo a ció che è pulito o pu- 
ro; Sn. 1. (con janman) nascita da geni- 
tori puri o senza macchia; 2. N. di un 
saman. 

$auklikeya sm. specie di veleno. 

Sauklya sn. biancokt HI 


Sauüga sm. N. di vari uomini; sm. pl. N. di 
un gotra. 

šauūgāyani sm. patr. da Sunga. 

šauūgi sm. patr. da Suñga. 

šaungīputra sm. N. di un maestro. 

Saungeyá sm. 1. N. di Garuda; 2. falco. 

$aungya sm. patr. da Suñga. 

$aucá sm. N. di uomo (chiamato anche 
Ahneya), (TĀr); sn. 1. purezza, purifi- 
cazione (spec. dalla contaminazione 
determinata dalla morte di un parente), 
(Mn; MBh);2. integrità, onestà; 3. (per 
i Buddhisti) autopurificazione; 4. eva- 
cuazione di escrementi. 

Saucaka agg. puro; sn. purezza (MBh). 

Saucakalpa sm. rito di purificazione. 

Saucakiya sn. N. di un'opera. 

Saucaküpa sm. “fossa di escrementi”, la- 
trina. 

$aucatas avv. a titolo di purificazione. 

Saucatva sn. purezza (Hit). 

Saucadrathá sm. patr. di Sunitha (RV). 

šaucavat agg. pulito, puro (MBh). 

Saucavidhi sm. regola della purificazione. 

šaucasamgrahavivrti sf. N. di un'opera. 

Saucacamanavidhi sm. N. di un'opera. 

šaucācāra sm. rito di purificazione, ablu- 
zione. 

Saucacarapaddhati sf. N. di un'opera. 

Saucika sm. 1. pulitore; 2. N. di una casta 
mista (figli di uno Saundika e di una 
Kaivartā). 

Saucin agg. puro. 

Saucivrksi sm. patr. da Sucivrksa. 

Saucepsu agg. che si augura di ottenere pu- 
rificazione. 

Sauceya sm. lavandaio. 

Saut vb. cl. 1 P. šautati: essere orgoglioso o 
fiero. 

šauta sm. N. di unaregione. 

Sautira agg. 1. arrogante, fiero, superbo, 
orgoglioso di (MBh; R); 2. liberale, ge- 
neroso; sm. 1. eroe; 2. asceta; sn. orgo- 
glio, virilità (R). 

Sautiratà sf. eroismo (R). 

Sautirya sn. orgoglio, virilità (MBh; Ha- 
riv; R). 

Saud vb. cl. 1 P. faudati: essere orgoglioso 
ofiero. 

Sauda sm. N. di una regione. 

$aunda agg. 1. amante degli alcolici, dedi- 
to al bere; 2. ubriaco, ebbro; 3. ifc. ap- 
passionatamente amante di, devoto a; 
4. esperto o abile in; 5. orgoglioso di; 
sm. gallo; sf. (a) liquore; sf. (7) 1. pepe 
lungo; 2. fila di nuvole; 3. specie di al- 
bero. 

Saundarya sn. orgoglio, virilità. 

Saundayana sm. pl. N. di una tribù di 
guerrieri. 

Saundayanya sm. re degli Saundayana. 

Saundi agg. amante di, devoto a. 

Saundika sm. distillatore o venditore di li- 


Saunahotr 


Saundikagara sm. sn. negozio di liquori. 

Saundikeya sm. N. di un demone nemico 
dei bambini. 

$aundin sm. distillatore o venditore di li- 
quori; sf. (inr) guardiana di un negozio 
di liquori. 

Saundika sm. pl. N. di un popolo (MBh). 

Saundira agg. orgoglioso, fiero, superbo, 
arrogante (MBh; R); sn. fierezza, orgo- 
glio. 

Saundirata sf. fierezza, orgoglio. 

Saundiryasn. fierezza, orgoglio (MBh; R). 

šauņdrin sm. N. di uomo. 

Sauddhaksara agg. relativo ad una vocale 
pura (senza consonante o anusvára). 

$auddhodani sm. patr di Gautama 
Buddha (Buddh). 

Saúdra agg. relativo o appartenente agli 
Südra (SBr; MBh); sm. figlio di un uo- 
mo di una delle prime tre caste e di una 
Südra (Mn). 

Saudrakayána sm. patr. da Südraka. 

šaudrayāņa sm. patr. da Südra. 

šaudrayāņabhakta agg. abitato dagli 
Saudrayana. 

Sauna agg. relativo o appartenente a un ca- 
ne (MBh). 

Saunah$epá sm. patr. di Nicumpuna; sn. 1. 
(sott. ākhyāna) storia di Sunah$epa 
(Br); 2. N. di vari sāman. 

šaunaļšepi sm. patr. da Šunahšepa. 

Saünaka sm. N. di vari autori e maestri 
(SBr); sm. pl. discendenti e allievi di 
Saunaka (Hariv); sf. (1) N. di un'opera 
di Saunaka. 

Saunakakalpasütra sn. N. di un'opera. 

Saunakakarikà sf. pl. N. di un'opera. 

Saunakagrhyapari$ista sn. N. di un'ope- 
raattribuita a Saunaka. 

Saunakagrhyasútra sn. N. di un'opera at- 
tribuitaa Saunaka. 

Saunakapaficasùtra sn. N. di un'opera at- 
tribuita a Saunaka. 

Saunakayajfia sm. tipo di sacrificio. 

Saunakasütra sn. N. di un'opera. 

Saunakasmrti sf. N. di un'opera. 

Saunakatharvanasitra sn. N. di un'opera. 

$aunakayana sm. patr. da Saunaka. 

Saunakaranyaka sn. N. di un'opera. 

$aunaki sm. patr. da Saunaka. 

$aunakin sm. pl. allievi o seguaci di Sau- 
naka. 

Saunakipútra sm. N. di un maestro ($Br). 

Saunakiya agg. appartenente a o compo- 
sto da Saunaka o dagli Saunakiya; sn. 
opera di Saunakao degli Saunakiya: 

Saunakiyacaturadhyayika sf. “trattato di 
Saunaka in quattro capitoli", N. del- 
l’Atharvaveda Prati$akhya. 

Saunakiyacarana sn. N. di un carana. 

Saunakiyaprayoga sm. N. di un’opera. 

Saunakīyasvarāstaka sn. N. di un'opera. 

Saunakopanisad sf. N. di un'opera. 
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Saunahotra sm. patr. dello Rsi Grtsamada. 
Saunasirya agg. relativo alle divinità 
unāsīra. 

Saunika agg. relativo ai cani o alla caccia 
(in comp.). 

Saunikašāstra sn. N. di un'opera sui cani 
osullacaccia. 

Saubha sm. 1. dio, divinità; 2. areca, noce 
di betel. 

Saubharijana sm. Moringa Pterygosperma. 

šaubhāneya sm. figlio di una madre bella; 
agg. relativo a qualcosa di bello o 
splendente. 

Saubhāyana sm. N. di una tribü di guerrieri. 

Saubhayanya sm. re degli Šaubhāyana. 

Saubhika sm. 1. tipo di attore; 2. palo sa- 
crificale utilizzato durante uno Homa. 

Saubhusubha agg. che splende intensa- 
mente oripetutamente. 

šaubhrāyaņa sm. pl. N. di una associazio- 
neocompagnia. 

Saubhrayanabhakta agg. abitato dagli 
Saubhrayana. 

Saubhreya agg. relativo o appartenente a 
qualcosa di bianco o splendente; sm. 1. 
patr. da Subhra o matr. da Šubhrā; 2. re 
degli Saubreya; sm. pl. N. di una tribù 
di guerrieri; sf. principessa degli Sau- 
breya. 

Saubhrya sm. patr. da Subhra. 

Saura agg. relativo ad un eroe, eroico. 

$auradevyà sm. patr. da Süradeva (RV 
VIII, 70, 15). 

Saurasena agg. relativo agli Sürasena; sf. 
(D lingua degli Sürasena. 

Saurasenika sf. lingua degli Sürasena 
(MBh). 

$aurasenya agg. relativo agli Sürasena. 

Sauri sm. 1. patr. di Vasudeva (MBh; 
BhP); 2. N. di Visnu-Krsna; 3. N. di 
Prajāti; 4. N. di Baladeva; 5. (vl. sauri) 
Terminalia Tomentosa; 6. pianeta Sa- 
turno. 

Sauridatta sm. N. di un autore. 

Saurisünu sm. N. di un autore. 

Saurpa agg. appartenente a o misurato con 
un setaccio. 

Saurpanayya sm. N. di un maestro (SBr). 

Saurpika agg. appartenente a o misurato 
conun setaccio. 

Saürya sn. 1. eroismo, valore, potenza, 
forza (SBr); 2. branca eroica dell'arte 
drammatica; 3. N. di un villaggio. 

šauryakaraņa sn. prodezza. 

Sauryakarman sn. impresa eroica (Mn). 

Sauryanagara sn. N. diunacittà, 

$auryarāši sm. condensato di eroismo. 

$auryavatagg. coraggioso, eroico, valente. 

Sauryavardhana agg. che rafforza o au- 

menta l’eroismo. 

Sauryavrata sn. N. di un’osservanza. o 

Sauryasāgara sm. “oceano di eroismo , 

condensato di eroismo. 

Sauryüdimat agg. d6t4% Idiofrēša 

altre virtü. 


$auryoņmādin agg. “inebriato di eroismo”, 
temerario. 

šauryopārjita agg. ricco di eroismo. 

Sauryaudarya$rngaramaya agg. compo- 
sto di eroismo, generosità e amore. 

Šaula sm. parte di un aratro. 

Saulika sm. (vl. šūlika, sūlika, maulika) pl. 
N. di un popolo. 

Saulka agg. relativo ai dazi o alle tasse, im- 
posto, prelevato; sm. sovrintendente 
alle tasse, impiegato della dogana; sn. 
N. di vari saman. 

Saulkašālika agg. appartenente a, derivato 
dalla dogana. 

Saulkayani sm. patr. di un maestro. 

Saulkika agg. 1. relativo ai dazi o alle tas- 
se; 2. che mangia pesce e carne; sm. so- 
vrintendente della dogana. 

Saulkikeya sm. specie di veleno. 

Saulpha sn. Anethum Sowa. 

šaulbāyanā sm. patr. da Sulba (TS; $Br). 

Saulbika sm. fabbro che lavora il rame. 

Sauva 1 agg. relativo o appartenente ai ca- 
ni, canino; sm. N. di un Udgitha; sn. 1. 
muta di cani; 2. natura del cane. 

šauva 2 agg. relativo al domani, che capi- 
terà domani. 

Sauvana agg. relativo o appartenente ai 
cani, canino; sn. 1. muta di cani; 2. na- 
tura del cane; 3. progenie di un cane. 

$auvaneya sm. patr. da Švan. 

Sauvastika agg. relativo al domani, che 
dura fino a domani, effimero. 

Sauvastikatva sn. l'essere effimero, il du- 
rare solo fino a domani. 

Sauvahanasn. N. di unacittà. 

Sauvàapada agg. relativo alle bestie selva- 
tiche, feroce, selvaggio. 

Sauvavidha agg. relativo al riccio. 

Sausira sm. malattia dei denti (v. sausira). 

Saúskala agg. (vl. Sauskula) che vive di 
carne o pesce essiccati o della loro ven- 

dita (VS); sm. N. del principale sacer- 
dote di Rāvaņa. 
Sauskasyá sn. secchezza della bocca (AV). 
$cand vb. (solo p. intens. cáni$cadar): bril- 
lare splendidamente (RV). 

$candra agg. brillante, radioso. 

Scam vb. (solo fcamnan): poter placare o 
tranquillizzare (RV I, 104, 2). 

$car vb. (solo upāšcarat): avvicinarsi. 

$cut 1 vb. (vl. scyur) cl. 1 P. $cotati: 1. flui- 
re, gocciolare, scolare, stillare, trasu- 
dare (RV); 2. versare, spruzzare, asper- 
gere; caus. $cotayati: fare scorrere o 
gocciolare, versare (SBr). 

cut 2 agg. ifc. che versa, che stilla, che 
asperge, che spruzza. 

$cutita agg. versato, stillato, fluito, essu- 
dato, spruzzato. 

$cota sm. aspersione. 

$cotana sn. trasudamento, essudazione. 

$cotanmayükha agg. che diffonde luce. 


$nath vb. 
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gere, uccidere (RV). 

$náthana agg. che perfora, che trafigge 
(RV). 

$nathitá agg. perforato, trafitto (RV). 

$náthitr sm. assassino, carnefice (RV). 

$náptra sn. angolo della bocca (VS). 

$nam gram. termine tecnico per indicare 
l'affisso verbale na (usato nelle radici 
della settima classe). 

$nà gram. termine tecnico per indicare 
l'affisso verbale nā (usato nelle radici 
della nona classe). 

$nābhāšnaustīya sn. du. N. di due saman. 

$nu gram. termine tecnico per indicare 
l'affisso verbale nu (usato nelle radici 
della quinta classe). 

Snusti sf. piccolo mucchio, piccola misu- 
ra; sm. N. di un Anigirasa. 

$nausta sn. N. di vari sāman. 

$naustigava sn. N. di un saman. 

$nyáptra sn. angolo della bocca (TS). 

$man sn. 1. corpo; 2. bocca. 

šmašayana sn. cimitero. 

$maáá sf. spartiacque, margine di un fos- 
sato, diga, canale per l'acqua o di una 
nave (RV X, 105, 1). 

śmaśāna sn. 1. luogo elevato dove vengo- 
no bruciati i cadaveri, crematorio, ci- 
mitero per le ossa dei cadaveri cremati; 
2. oblazione per gli avi defunti. 

šmašānakaraņā sn. allestimento di una 
pira funebre. 

šmašānakālikā sf. forma di Durga. 

šmašānakālī sf. forma di Durga. 

šmašānakālīkavaca sn. N. di un'opera. 

šmašānakālīmantra sm. N. di un'opera. 

$ma$ünagocara agg. che frequenta i luo- 
ghi dovesi bruciano i cadaveri (Mn). 

šmašānacit agg. accatastato come una pi- 
ra (TS; MaitrS). 

šmašānanilaya agg. che abita nel luogo 
dovesi bruciano i cadaveri (Siva). 

šmašānanivāsin agg. che abita nel luogo 
dove si bruciano i cadaveri, spettro, 
fantasma. 

šmašānapati sm. prob. N. di uno stregone. 

$masanapala sm. guardiano del luogo do- 
vesi bruciano i cadaveri. 

$masanabhaj sm. “che abita nel luogo do- 
vesi bruciano i cadaveri", N. di Siva. 

$mašānabhairavī sf. forma di Durga. 

Smašānalosta sn. zolla di terra di un cimi- 
tero. 

$ma$anavartin agg. che abita nel luogo 
dove si bruciano i cadaveri, spettro, 
fantasma. 

$maé$anavata sm. recinzione del luogo do- 
vesi brucianoi cadaveri. 

$ma$anavasin agg. che abita nel luogo do- 
ve si bruciano i cadaveri; sm. N. di Si- 
va; sf. (int) N. di Kali. 

Smaéanavithi sf. filare di alberi in un cimi- 
tero. 
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$mašānavešman sm. 1. “che abita nel luo- 
o dove si bruciano i cadaveri", N. di 

Šiva; 2. fantasma. 

$mašānavairāgya sn. momentanea rinun- 
cia ai desideri mondani alla vista di un 
luogo di cremazione. 

$ma$ana$üla sm. sn. palo usato per impic- 
care criminali in un luogo di crema- 
zione. 

$ma$sanasadhana sn. 1. rito magico cele- 
brato nel luogo dove si brucianoi cada- 
veri per placare gli spiriti maligni; 2. 
N.di un'opera. 

šmašānasumanas sn. fiore che proviene 
daun luogo di cremazione. 

$mašānāgni sm. fuoco di un luogo di cre- 


mazione. 

šmašānādhivyatikrama sm. il superare 
uncimitero. 

$ma$analaya sm. luogo dove si bruciano i 
cadaveri. 


$ma$analayavasin agg. che abita nel luo- 
go dove si bruciano i cadaveri (Šiva); 
sf. (ini) N. di Kali. 

$ma$anika agg. che abita nel luogo dove si 
bruciano i cadaveri (p.e. uccelli). 

šmašāru agg. che ha la barba rossa o gialla 
(RV). 

$má$ru sn. barba, baffi, peli della barba 
(RV). 

$maírukara sm. "che taglia la barba”, 


barbiere. 
Smasrukarman sn. “il tagliarsi la barba”, 
il radersi. 


$ma$rujata agg. che ha la barba cresciuta. 

šmašruņā agg. barbuto (detto di una ca- 
pra), (TS). 

šmašrudhara agg. che porta la barba, bar- 
buto; sm. pl. N. di un popolo. 

$masrudhárin agg. che porta la barba, 
barbuto (MBh); sm. pl. N. di un po- 
polo. 

šmašrupravrddhi sf. crescita della barba. 

$masrumukhi sf. donna barbuta. 

$mašruyajiiopavītin agg. che porta la 
barba e investito con il cordone sacro. 

$maérula agg. che ha la barba, barbuto 
(Mn; MBh). 

$mašruvat agg. che ha la barba, barbuto. 

$maéruvardhaka sm. “che taglia la bar- 
ba", barbiere (R). 

$ma$rusekhara sm. albero di cocco. 

šmašrūya vb. den. A. smasriyate: sem- 
brare barbuto, somigliare alla barba. 

$masanika agg. che frequenta luoghi di 
cremazione. 

$mil vb. cl. 1 P. $milati: ammiccare, striz- 
zare l'occhio. 

$mila sn. ammiccamento, atto di strizzare 
l'occhio. 

milita agg. ammiccato, annuito; sn. 
sguardo rapido, occhiata. 

$me indecl. abbreviazione di parthu- 
rašme. 
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$yan gram. termine tecnico per indicare 
l'affisso verbale ya (usato nelle radici 
della quattro classe). 

Syana agg. 1. ridottosi, ritiratosi, divenuto 
secco; 2. vischioso, appiccicoso, ade- 
sivo (p.e. il burro chiarificato); 3. coa- 
gulato, congelato; 4. andato. 

$yanapulina agg. che ha banchi di sabbia 
oargini asciutti (detto di un fiume nella 
stagionecalda). 

šyāparņa sm. N. di uomo (MaitrS; Br). 

Syaparniya agg. relativo o appartenente 
agli Šyāparņa. 

$yaparneya sm. patr. da Šyāparņa. 

$yapiya sm. pl. N. di una scuola. 

$yamá agg. nero, scuro, marrone scuro, 
blu scuro, grigio scuro, verde scuro, 
che ha carnagione scura (considerato 
un segno di bellezza), (AV); sm. 1. ne- 
ro, blu, verde; 2. nuvola; 3. cuculo in- 
diano; 4. toro nero (TS); 5. N. di varie 
piante; 6. mus. N. di un rāga; 7. N. di 
un figlio di Süra e fratello di Vasudeva 
(Hariv); 8. N. di un principe; 9. N. di un 
monte (MBh); 10. N. di un albero di fi- 
co sacro a Prayāgao Allahābād; sm. pl. 
N. di una scuola vedica; sf. (4) 1. donna 
con caratteristiche peculiari; 2. N. di 
una forma di Durgà; 3. N. della Ya- 
muna; 4. N. di una figlia di Meru; 5. N. 
di una principessa; 6. N. di donna 
(MBh); 7. N. di una dea che esegue gli 
ordini del sesto Arhat o della madre del 
tredicesimo Arhat; 8. specie di uccello; 
9. N. di varie piante; 10. notte; 11. ter- 
ra; 12. N. di un fiume; sn. 1. pepe nero; 
2. sale marino. 

$yamaka agg. di colore nero, scuro; sm. 1. 
Panicum Frumentaceum; 2. pianta 
graminacea; 3. N. di uomo; 4. N. di un 
fratello di Vasudeva; sm. pl. N. di un 
popolo; sf. (ika) 1. oscurità; 2. impu- 
rità; 3. cervo nerastro maculato bianco; 
sn. specie di erba. 

Syamakangu sm. panico nero. 

šyāmakaņtha sm. 1. "dalla gola nera", pa- 
vone; 2. specie di piccolo uccello; 3. N. 
di Siva. 

$yamakanda sf. Aconitum Ferox. 

$yamakarna agg. dall'orecchio nero; sm. 
cavallo adatto perun sacrificio. 

$yamakanda sf. specie di erba dūrvā. 

Syamagranthi sf. specie di erba dūrvā. 

šyāmacataka sm. specie di passero. 

$yAmajayanta sm. N. di un maestro. 

Syamajitsm. N. di uomo. 

Syamata sf. oscurità, colore nero (MBh). 

$yamatva sn. oscurità, colore nero (MBh; 
R). 

S$yāmadāsa sm. N. di vari uomini. 

$yamadeva sm. N.di uomo. 

$yamapattra sm. Xanthochymus Picto- 

rius. 

maphena agg. che hala schiuma nera. 
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Syamabhas agg. nero brillante, nero lucido. 
$yamamukha agg. 1. che ha la faccia nera 
(detto di una nube); 2. che ha i capez- 
zoli neri (Kathās). 
$yamaruci agg. nero brillante, nero lucido. 
$yamala agg. di colore scuro (Hariv); sm. 1. 
colore nero; 2. specie di ape; 3. Termi- 
nalia Arjuna; 4. specie di pianta usata in 
sostituzione del soma; 5. fico sacro; 6. 
pepe nero; 7. N. di un poeta; 8. N. di uo- 
mo; sf. (4) 1. N. di varie piante; 2. forma 
di Durga; 3. N. di donna (Buddh). 
Syamalaka agg. di colore nero; sm. N. di 
uomo; sf. (ikā) Indigofera. 
Syāmalakacūdā sf. Abrus Precatorius. 
Syamalacüdá sf. specie di cespuglio. 
Syamalata 1 sf. specie di pianta rampicante. 
šyāmalatā 2 sf. oscurità, colore nero. 
Syamalatva sn. oscurità, colore nero. 
Syamaladevi sf. N. di una principessa. 
šyāmalāgītā sf. N. di uno stotra. 
$yamalangi sf. N. di donna. 
S$yamaladandaka sm. N. di un’opera. 
$yamalanavaratna sn. N. di un'opera. 
S$yamalamantrasadhana sn. N. di un'o- 
pera. 
$yamalambastotra sn. N. di un'opera. 
Syamalarahasya sn. N. di un'opera. 
šyāmalāstaka sn. N. di un'opera. 
Syamalasahasranaman sn. N. di un'opera. 
Syamalita agg. oscurato, annerito (Hariv). 
$yamaliman sm. oscurità. 
Syamalikr vb. cl. 8 P. $yamalikaroti: anne- 
rire, oscurare. 
$yamaleksu sm. specie di canna da zuc- 
chero. 
S$yamavarna agg. di colore nero. 
Syamavalli sf. pepe nero. 
$yamavrata sn. N. di una cerimonia. 
$yama$abalá sm. du. “nero e chiazzato”, 
cani da guardia di Yama (TS). 
šyāmasāhšamkara sm. N. di un re e di un 
autore. 
Syāmasāra sm. specie di Acacia Catechu. 
Syāmasimšapāsf. Dalbergia Sissoo. 
S$yamasujayanta sm. N. di un maestro. 
Syamasundara sm. 1. “scuro e bello", N. 
di Krsna; 2. N. di vari uomini. 
$yamáka sm. 1. N. di uomo (VS); 2. va- 
rietàdi miglio coltivato (Panicum Fru- 
mentaceum); sm. pl. 1. semi del miglio 
Syāmāka; 2. N. di un popolo; agg. 
($yamakd) fatto di Panicum Frumen- 
taceum (TS). 
S$yamakatandulá sm. chicco di Panicum 
Frumentaceum($Br). 
$yamakamustimpaca agg. che cuoce una 
manciata di miglio, che vive molto fru- 
galmente. 
$yamakalpalata sf. N. di un'opera. 
$yamakalpalatika sf. N. di un'opera. 
$yamakavaca sn. N. di un'opera. 
$yamakagrayana sn. primizie di miglio. 
ti sf: offerta di primizie 


Syamakesti 


Syamakesti sf. offerta di miglio. 
S$yamakaudana sm. riso e miglio. 
Syamanga agg. dal corpo nero; sm. 1. pia- 
neta Mercurio; 2. N. di Buddha; sf. (7) 
N. di Bāhudā. 
Syāmācara sm. “che cammina nella not- 
te”, Raksasa. 
Syamacaratantra sn. N. di un'opera. 
S$yamacarya sm. N. di uomo. 
$yamatapanyupanisad sf. N. di un'opera. 
Syāmādīpadāna sn. N. di un'opera. 
$yamadevi sf. N. di una principessa. 
$yamanityapüjapaddhati sf. N. di un'o- 


pera. 
S$yamapaddhati sf. N. di un'opera. 
šyāmāpūjā sf. culto di Syamà o Durgā (al 
novilunio del mese di Karttika). 
$yamapüjapaddhati sf. N. di un'opera. 
šyāmāprakaraņa sn. N. di un’opera. 
$yamapradipa sm. N. di un'opera. 
$yamaprayogavidhi sm. N. di un’opera. 
S$yamamantra sm. pl. N. di un'opera. 
šyāmāmānasārcana sn. N. di un'opera. 
šyāmāmlī sf. specie di cespuglio. 
$yamaya vb. den. A. $yvāmāyate: assumere 
uncolore scuro. 
S$yamayana sm. N. di un figlio di Vi$vami- 
tra (MBh). : 
$yamayani sm. patr. di un maestro. 
$yamayanin sm. pl. N. di una scuola. 
Syamayaniya sm. pl. N. di una scuola del- 
lo Yajurveda nero. 
Syamayita agg. diventato scuro. 
Syamaratna sn. N. di un'opera. 
$yamarahasya sn. N. di un'opera. 
S$yamaruna agg. rosso scuro. 
$yamaruta sn. verso dell’uccello $yāmā. 
Syamarcanacandrika sf. N. di un'opera. 
Syamarya sm. N. di un santo jaina. 
Syamalatà sf. specie di pianta rampicante. 
Syamavati sf. N. di donna. 
$yamavadata agg. nero abbagliante, bian- 
conerastro (R). 
$yamasaparyakrama sm. N. di un'opera. 
$yamasaparyavidhi sm. N. di un’opera. 
$yamasahasranaman sn. N. di un'opera. 
$yamastotra sn. N. di un'opera. 
$yamita agg. annerito, oscurato. 
$yamikr vb. cl. 8 P. $yamikarori: annerire, 
oscurare. 
$yamibhü vb. cl. 1 P. $yāmībhāvati: diven- 
tare di colore scuro. 
Syameksu sm. specie di canna da zucche- 


TO. 
$yala sm. fratello della sposa, cognato (v. 
syāla). 
$yavá agg. 1. marrone scuro, di colore scu- 
ro (RV; AV); 2. trasportato da cavalli 
marroni; 3. pungente, dolce e aspro; 
em. 1. cavallo marrone (RV); 2. colore 
marrone; 3. affezione dell'orecchio 
esterno (Sur); 4. gusto pungente, dol- 
ce e aspro; 5. N. di uomo (RV); sm. pl. 


Šyāvaka agg. marrone, bruno, di colore 
scuro; sm. N. di uomo (RV); sm. pl. ca- 
valli del sole. 

Syāvatā sf. l'essere di colore bruno o mar- 
rone. 

Syavataila sm. albero di mango. 

$yavada agg. 1. che ha denti neri o scolori- 
ti; 2. che ha un piccolo dente cresciuto 
traidue incisivi. 

$yavádat agg. 1. che ha denti neri o scolo- 
riti; 2. che ha un piccolo dente cresciu- 
totrai due incisivi (AV; TS; TBr). 

$yavadanta agg. 1. che ha denti neri o sco- 
loriti; 2. che ha un piccolo dente cre- 
sciuto trai due incisivi. 

Syavadantaka agg. 1. che ha denti neri o 
scoloriti; 2. che ha un piccolo dente 
cresciuto trai due incisivi. 

$yavadantata sf. l'avere i denti neri. 

$yavanaya sm. N. di uomo. 

$yavanayya sm. patr. da Šyāvanāya. 

$yavaputra sm. N. di uomo. 

$yavaputrya sm. patr. da Šyāvaputra. 

$yavaya vb. den. P. $yávayati: imbrunire, 
rendere scuro. 

$yavaratha sm. N. di uomo. 

$yavarathya sm. patr. da Šyāvaratha. 

Syāvala sm. patr. da Šyāvali. 

Syāvali sm. N. di uomo. 

Syavavartman sn. malattia della palpebra 
(Sušr). 

$yavaksa agg. dagli occhi castani. 

$yavásva agg. che ha cavalli marroni (AV; 
TÀr); sm. N. di uno Rsi vedico (RV; 
AV); sn. du. (fyavasvasya prahitau) N. 
di due sáman; sn. 1. storia di Šyāvāšva; 
2. N.di vari sáman (SV). 

$yavasvástuta agg. elogiato da Šyāvāšva 
(RV). 

$yava$vi sm. patr. dello Rsi vedico 
Andhigu. 

šyāvāsya agg. dalla faccia scura. 

Syavasyata sf. l'avere la faccia scura. 

$yavyà sf. prob. oscurità (RV VI, 15, 17). 

Syetā agg. bianco rossiccio, bianco (AV; 
SBr); sm. colore bianco; sf. ($yenī) 1. 
vacca bianca; 2. donna che ha il colori- 
todi un giglio bianco. 

$yetakolaka sm. pesce saphara, Cyprinus 
Saphore. 

$yetaksá agg. che ha gli occhi arrossati 
(VS; $Br). 

$yetikr vb. cl. 8 A. $yetikurute: sopraffare, 
vincere (TS). 

$yenásm. 1. uccello predatore, falco, aqui- 
la (spec. l'aquila che porta il soma agli 
uomini), (RV); 2. legna da ardere (di- 
sposta in forma di aquila); 3. tipo di 
schieramento in battaglia (MBh); 4. 
parte di una vittima sacrificale; 5. N. di 
un Ekāha; 6. cavallo; 7. N. di uno Rsi 
(autore di RV X, 188); 8. N. di un sã- 
man; sf. (4) femmina del falco; sf. (1) 1. 


S i ( . cadel falco;2. N. di una figlia di 
cavalli del sole; CO IPgiūrēzntabatat gressus rol ad nj 
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1. simile ad un'aquila; 2. che deriva 
dall'aquila. 

$yenakapotiya agg. (favola) del falco e 
del piccione (MBh). 

$yenakarana agg. 1. che agisce come un 
falco, in modo precipitoso; 2. che bru- 
ciasu una pira funebre separata: 

$yenagámin sm. “che vola come un fal- 
co”, N. di un Rāksasa (R). 

$yenaghanta sf. specie di pianta. 

Syenacít agg. impilato a forma di falco; 
sm. falconiere. 

Syenacita agg. impilato a forma di falco; 
sm. N. di un Agni (MBh). 

$yenacitra sm. N. di uomo (MBh). 

$yenajit sm. N. di uomo (MBh). 

Syenajidakhyana sn. “storia del falco”, N. 
di un episodio del MBh. 

Syenajivin sm. falconiere (Mn). 

Syenájüta agg. rapido come un'aquila (RV). 

$yenapattrá sn. penna d'aquila (ŠBr). 

Syenápatvan agg. “che ha come mezzo di 
trasporto un'aquila", trasportato lonta- 
no dalle aquile (RV). 

Syenapàta sm. volo d'aquila (prodezza 
preferita dei saltimbanchi); agg. che 
vola come un'aquila (MBh). 

Syenabrhat sm. N. di un sáman. 

Syenabhrta agg. portato da un'aquila (det- 
to del soma), (RV). 

$yenayága sm. tipo di sacrificio. 

Syenavrsaka sn. N. di un sáman. 

Syenáhrta agg. portato da un'aquila (detto 
del soma o altre piante simili), (SBr). 

$yenàkhya sm. Ardea Sibirica. 

Syenübhrta agg. portato da un'aquila (det- 
to del soma), (RV). 

$yenāvapātam avv. che piomba giù come 
un’aquila o un falco. 

$yena$vaSyena sn. N. di un sáman. 

Syenàa$va$yaina sn. N. di un saman. 

Syenàhrta sm. portato da un'aquila (detto 
del soma o altre piante simili). 

Syenikà sf. 1. femmina di falco o d'aquila; 
2. N.di due metri. 

Syení sf. nera, scura (RV I, 140,9). 
$yenopade$a sm. ingiunzione alle donne 
di bruciare su pire funebri separate. 
$yai vb. (vl. sai) cl. 1 P. $yayati: far conge- 
lare, far raffreddare ($Br); Ā. yayate: 
andare, muoversi; pass. Sīyate: conge- 

lare, essere freddo. 

$yaità sm. patr. (AV); sn. N. di un saman. 

$yaina agg. che deriva da un falco. 

$yainampata agg. (ogni luogo) adatto per 
far volare i falchi; sf. (con mrgayā) 
caccia conil falco, falconeria. 

Syainika agg. appartenente o relativo al- 
l’Ekaha Syena. 

$yainey agg. 1. disceso da una vacca 
bianca (MaitrS); 2. matr. di Jatāyu. 

$yonàka sm. Bignonia Indica. 

$yonaka sm. Bignonia Indica. 

1. 1 Āzšpatkate: andare, muo- 
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$rang vb. cl. 1 P. Srangati: andare, muo- 
versi. 
$ran vb. cl. 1, 10 P. $ranati, franayati: da- 
re, concedere, regalare. 
$ratkr vb. cl. 8 P. $ratkaroti: rendere sicu- 
ro, garantire (RV VIII, 75, 2). 
$rath vb. (vl. $ranth) cl. 9 P. Srathnati 
(ved. $rathnite e šrnthati): 1. essere 
sciolto, essere slegato, diventare lento, 
diventare debole, cedere (RV); 2. ren- 
dere lento, rilassato o debole, rendere 
incapace, disarmare (RV I, 171, 3); 3. 
(Ā.) sciogliersi, liberarsi (AV); caus. 
Srathayati, šrathayate: 1. sciogliere, 
slegare, rilassare, allentare; 2. (À.) di- 
venire lento, cedere; 3. rimettere, per- 
donare (RV); 4. ($rathayati) sforzarsi, 
adoperarsi; 5. compiacere, rallegrare; 
6. (Sranthayati) legare, connettere, di- 
sporre; 7. ferire, uccidere. 
$rathana sn. (solo L) 1. lo sciogliere, l'al- 
lentare; 2. distruzione, uccisione; 3. 
connessione, collegamento, legame; 4. 
sforzo, esercizio; 5. diletto. 
$ratharya vb. den. P. $ratharyati: diventa- 
re sciolto o rilassato (RV ). 
$raddádhana agg. fedele, credente (RV). 
$raddadhānatā sf. fede, credenza (Mn). 
$raddadhanavat agg. fedele, credente 
(VP). 
$raddàna sn. fede, credenza, lealtà. 
$raddha agg. che ha fede, che crede in, 
leale, che ha fiducia (TS). 
$raddhayat agg. fedele, credente. 
$raddhayita agg. fedele, credente in 
(gen.). y 
$raddha vb. cl. 3 P. A. šraddadhāti, 
śraddhatte: 1. avere fiducia o fede, cre- 
dere, fidarsi, essere vero o veritiero 
(RV); 2. credere, ritenere vero (con 
doppio acc.), (MBh); 3. avere fede in o 
credere in (dat. e, nella lingua posterio- 
re, con gen. della cosa o della persona o 
con loc. della cosa), (RV); 4. aspettarsi 
qualcosa (acc.) da (abl.), (MBh); 5. 
consentire, assentire, approvare (acc.); 
6. essere desideroso di (acc.), desidera- 
re di (inf.); caus. sraddhāpayati: ren- 
dere fiducioso, ispirare fiducia (RV X, 
151,5). 
$raddhá sf. 1. fede, fiducia, lealtà, creden- 
za o fede in (loc. o in comp.), (RV); 2. 
desiderio, brama, il desiderare di (loc., 
acc. con prati, inf. o in comp.), (MBh); 
3. desiderio di mangiare, appetito 
(Susr); 4. voglia di una donna incinta; 
5. curiosità; 6. purezza; 7. rispetto, ri- 
verenza; 8. calma, serenità d'animo; 9. 
intimità; 10. termine tecnico per indi- 
care i nomi femminili in à; 11. N. del- 
l'autrice di RV X, 151; sf. du. N. di due 
sāman; avv. ($raddhayā) con piacere, 
spontaneamente. 
$raddhakrta agg. fatto con fede o con 
lealtà. 


$raddhajadya sn. fanatismo, ostinata ade- 
sione alla propria fede. 

$raddhatavya agg. che deve essere credu- 
to (MBh). 

$raddhaty sm. fedele, leale. 

$raddhadeya sn. fede, fiducia. 

$raddhádeva agg. credente, fedele alla di- 
vinità (TS). 

$raddhānusārin sm. “che osserva i pre- 
cetti della fede", praticante, Srávaka in 
uno stadio della sua vita religiosa. 

$raddhànvita agg. dotato di fede, che 
crede. 

Sraddhápana sn. percorso che fa scaturire 
lafede. 

Sraddháprakarana sn. N. di un'opera. 

$raddhābalādhāna sn. N. di un'opera. 

$raddhámanas agg. dal cuore sincero, 
leale (RV). 

$raddhamanasyáavv. lealmente (RV). 

sraddhamaya agg. pieno di fede, credente. 

Sraddhàyukta agg. fedele, credente. 

$raddhārahita agg. privo di fede, miscre- 
dente. 

$raddhālu agg. 1. disposto a credere, fidu- 
cioso, leale; 2. ifc. che desidera arden- 
temente (Ràjat); sf. donna incinta che 
desidera fortemente qualcosa. 

$raddhavat agg. 1. fedele, credente; 2. 
consenziente; sf. (vati) N. di una mitica 
città sul monte Meru. 

$raddhavitta agg. fedele, credente, leale 
($Br). 

$raddhavimukta sm. “liberato dalla fe- 
de”, Šrāvaka in uno stadio della sua vi- 
tareligiosa. 

$raddhavirahita agg. privo di fede, mi- 
scredente. 

$raddhasamanvita agg. dotato di fede, 
checrede. 

Sráddhita agg. 1. creduto, fidatosi di (RV 
I, 104, 6); 2. consentito, permesso, ap- 
provato; 3. accettato volentieri; 4. cre- 
dente, fiducioso, leale. 

$raddhin agg. credente, fiducioso, leale 
(MBh). 

$raddhivá agg. credibile (RV I, 125,4). 

$raddhendriya agg. che ha la capacità di 
credere. 

$raddhéya agg. credibile, degno di fiducia 
o fede (AV). 

$raddheyatà sf. credibilità, lealtà, affida- 
bilità. 

$raddheyatva sn. credibilità, lealtà, affi- 
dabilità (Paficat). 

$rantha sm. (solo L) 1. atto di allentare, 
lo sciogliere, lo slegare, rilassamento; 
2. connessione, collegamento, lega- 
me, l’essere stretti insieme; 3. N. di 
Visnu. 

Sranthana sn. 1. atto di allentare, lo slega- 
re, il rilassare, lo sciogliere; 2. il legare, 
il connettere insieme (p.e. fiori); 3. il 
comporre (detto di un libro); 4. l'ucci- 


sramanacarya 


$ranthita agg. (solo L) sciolto, slegato, al- 
lentato. 
$rāpaņa sn. cottura, bollitura (SBr; MBh); 
sm. fuoco cocente (riferito a Ahava- 
niya e Garhapatya). 
Srapaniya agg. che deve essere cotto o 
bollito. 
$rapayitavya agg. che deve essere cotto o 
bollito. 
$rapayitf sm. cuoco (SBr). 
$rapayya sm. sacrificio animale. 
$rapita agg. fatto cuocere, fatto bollire 
(MBh); sf. (4) farinata di avena e riso; 
sn.carne bollita. 
$ram vb. cl. 4 P. $rámyati: 1. essere o di- 
ventare affaticato o stanco, essere stan- 
co di fare qualcosa (inf.), (RV); 2. sfor- 
zarsi, esercitarsi (spec. nel compiere 
atti di penitenza), faticare invano; 
caus. framayati, $ramayati: 1. rendere 
stanco, indebolire, affaticare, stancare; 
2. sottomettere, conquistare (R); 3. 
(sramayati) parlare a, rivolgersi a, in- 
dirizzarsi a, invitare. 
$ráma sm. 1. fatica, stanchezza, esauri- 
mento (RV); 2. esercizio, lavoro pe- 
sante, sforzo sia corporeo sia mentale, 
lavoro duro (spec. nell'esecuzione di 
atti di mortificazione corporea o di pe- 
nitenze religiose), dolori o angoscia le- 
gati a (loc. o in comp.), (AV); 3. eserci- 
tazione militare; 4. N. di un figlio di 
Apa (Hariv); 5. N. di un figlio di Vasu- 
deva. 
$ramakara agg. che provoca fatica o an- 
goscia. 
$ramakar$ita agg. (vl sramakarsita) 
stremato dalla fatica (MBh). 
Sramaklànta agg. esausto per la fatica. 
$ramakhinna agg. distrutto dalla fatica 
(R). 
$ramaghna agg. che scaccia la fatica 
(Su$r); sf. (7) frutto della Cucurbita La- 
genaria. 
$ramacchid agg. che elimina la fatica. 
$ramajala sn. “acqua della fatica", sudo- 
re, traspirazione. 
$ramaņā agg. 1. che si sforza, che fatica, 
che si esercita, che lavora, (spec. che 
segue un compito laborioso o servile); 
2. vile, malvagio; 3. nudo; sm. 1. che 
compie atti di mortificazione, devoto, 
asceta, monaco, mendicante religioso 
($Br); 2. monaco buddhista (MBh; R); 
3. N. di un demone serpente (Buddh); 
sf. (a, 1) 1. monaca, mendicante; 2. don- 
na che lavora duramente; sf. (4) donna 
bella; sn. fatica, lavoro, esercizio. 
$ramanaka sm. sf. (ikā) asceta buddhista 
Ojaina. 
$ramanadatta sm. N. di uomo. 
sramanasakyaputriya sm. discepolo di 
Buddha. 


Sramaņācārya sm. maestro buddhista o 
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$ramanaya 


$ramanaya vb. den. Ā. framandyate: es- 
sere o diventare uno Sramana, monaco 
Oasceta (Hit). 

Sramaņoddeša sm. sf. (ikā) discepolo o 
discepola di uno Sramana. 

$ramanud agg. che elimina la fatica. 

$ramapidita agg. sfinito dalla fatica 
(MBh). 

$ramamohita agg. stordito o confuso dal- 
lafatica (MBh). 

$ramayú agg. che si esercita, che si affati- 
ca, che si sforza (RV). 

$ramavat agg. che si è affaticato o eserci- 
tato duramente. 

$ramavari sn. “acqua della fatica”, sudo- 
re, traspirazione. 

$ramavaribindu sm. goccia di sudore. 

$ramavarile$a sm. goccia di sudore. 

$ramavinayana agg. che scaccia la fatica. 

$ramavinoda sm. atto di scacciare la fatica. 

$rama$ikara sm. “acqua della fatica", su- 
dore, traspirazione. 

$ramasamtapakarsita agg. sfinito dalla 
fatica e dal dolore (MBh). 

$ramasadhya agg. che deve essere com- 
piuto con l'esercizio. 

$ramasiddha agg. compiuto con esercizio 
ofatica. 

Sramasthāna sn. officina, laboratorio, 

luogo di lavoro. 
Sramādhāyin agg. che provoca fatica o 
dolore (Ràjat). 

Sramapanayana sn. lo scacciare la fatica. 

$ramambu sn. “acqua della fatica", sudo- 
re, traspirazione. 

$ramayukta agg. stremato dalla fatica (R). 

Sramārta agg. oppresso dalla fatica, stan- 
co (Mn). 

$ramin agg. che fa grandi sforzi, che è sot- 
toposto a fatica. 

$rambh vb. cl. 1 A. frambhate: 1. essere 
negligente o incurante; 2. avere fidu- 
cia, fidarsi. 

$raya sm. l’avvicinarsi per chiedere asilo, 
rifugio, protezione. 

Srayana sn. atto di avvicinarsi (spec. per 
cercare protezione), ricorso a, rifugio, 
riparo, asilo. 

$rayaniya agg. 1. che deve aver fatto ri- 
corso a, che deve essere dipeso da; 2. 
che deve essere riparato o protetto. 

$rayitavya agg. 1. che deve aver fatto ri- 
corso a, che deve essere dipeso da; 2. 
che deve essere riparato o protetto. 
$ravá agg. che risuona (VS); sm. 1. udito 
(MBh; Hariv); 2. orecchio; 3. ipotenu- 
sadel triangolo. 
éravaka agg. che scorre, che gocciola (v. 
sravaka). 
érávana 1 sn. 1. l'udire ($Br; MBh); 2. ac- 
quisizione di conoscenza tramite 
ascolto, cultura, sapere, studio; 3. filos. 
definizione mediante sei segni della 


orecchio; sm. 1. monaco buddhista o 
jaina; 2. ipotenusa del triangolo o dia- 
gonale di un tetragono; sf. (4) monaca, 
asceta. 
$rávana 2 agg. zoppicante, zoppo; sm. 1. 
N. del ventesimo (o del ventitreesimo) 
Naksatra (AV); 2. tipo di malattia; 3. N. 
di un figlio di Naraka; 4. N. di un mae- 
stro; sn. cerimonia eseguita in un gior- 
no di luna piena nel mese Sravana. 
$ravana 1 sm. specie di pianta da cui si ri- 
cavail colore bianco (Sušr); sf. (4) spe- 
cie di pianta. 
$ravana 2 sn. cottura, bollitura (SBr; 
MBh). 
$ravanaka sm. asceta buddhista o jaina. 
$ravanakataratà sf. desiderio di sentire. 
$ravapagocara sm. sfera dell'udito 
(Kathas); agg. che si trova a portata 
d’orecchi. 
$ravanagocarata sf. l'essere a portata di 
orecchio 
$ravanadatta sm. N. di un maestro (Br). 
$ravanadvadaái sf. rithi o giorno lunare. 
$ravaņadvādašīvrata sn. N. di un capito- 
lo del BrahmavP. 
$Sravaņadvādašīvratakathā sf. N. di un 
capitolo dell’ AdityaP. 
sravanapatha sm. 1. zona auricolare; 2. 
canale auricolare, orecchio; 3. sfera 
dell’udito. 
$ravapapathagata agg. che raggiunge 
l'apparato auricolare. 
$ravanapathaparyantagamana sn. il 
raggiungere il limite dell’udito. 
$ravanapathatithi sm. che giunge alle 
orecchie di qualcuno. 
$ravanaparusa agg. terribile a sentirsi. 
Sravaņapāli sf. lobo dell’ orecchio. 
Sravaņapāša sm. bell'orecchio. 
$ravanaputaka sm. canale auricolare. 
$ravapapüraka sm. “che riempe l'orec- 
chio", orecchino o altro ornamento 
dell'orecchio. 
$ravanapraghunika sm. che giunge all'o- 
recchio di chiunque. 
$ravanapraghunikikrta agg. portato al- 
l'orecchio di chiunque (gen.). 
$ravanabhusana sn. “ornamento dell'o- 
recchio", N. di un'opera. 
$ravanabhrta agg. portato all'orecchio di 
qualcuno, detto a. 
$ravanamaya agg. che consta soltanto di 
orecchie, che é nient'altro che orec- 
chie. 
$ravanamahatmya sn. N. di un’opera. 
$ravanamila sn. radice dell'orecchio. 
$ravanaruj sf. mal d'orecchio. 
$ravanavidarana agg. che lacera l'orec- 
chio (detto di un discorso). ; 
$ravanavidhi sm. metodo di apprendi- 
mento odi studio. 
$ravapavidhivicara sm. N. di un trattato 
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sravanavisayaprapin agg. che raggiunge 
la sfera dell'orecchio. 

šravaņavyādhi sf. mal d'orecchio. 

Sravanasirsika sf. Sphaeranthus Mollis. 

$ravanas agg. che accompagna un canto. 

$ravanasukha agg. piacevole per l'orec- 
chio. 

$ravapasubhaga agg. piacevole per l'o- 
recchio. 

$ravanasya sm. N. di uomo. 

$ravanaharin agg. che incanta l'orecchio. 

$ravaná sf. 1. N. di un Naksatra; 2. notte di 
luna piena nel mese di Sravana; 3. N. di 
una figlia di Citraka o di Rajadhideva 
(Hariv). 

$ravaņākarman sn. cerimonia eseguita 
nel giorno di luna piena nel mese di 
Sravana. 

šravaņādhikārin sm. “dominatore dell'o- 
recchio", oratore. 

$ravanananda sm. N. di un'opera. 

$ravaņānandinī sf. N. di un'opera. 

$ravanapaksa sm. quindicina che precede 
la luna piena Šravaņā. 

$ravanavabhasa sm. sfera dell’udito. 

$ravaņāhvayā sf. specie di pianta (Su$r). 

$ravanikavrata sn. N. di una osservanza 
religiosa. 

$ravaniya agg. 1. che deve essere udito, 
degno di essere ascoltato; 2. degno di 
lode, che deve essere celebrato. 

$ravaniyapàra sm. N. di uno degli otto 
sthāna del RV. 

$ravanendriya sn. “organo o senso dell’u- 
dito”, orecchio. 

$ravaņotpala sn. “loto dell'orecchio”, lo- 
to appeso all'orecchio. 

$ravanodara sn. “buco dell’orecchio”, 
canale auricolare, orecchio. 

$ravaņodyāpana sn. N. di un'opera. 

$révas 1 sn. 1. suono, grido, elogio a voce 
alta (RV; VS); 2. fama, rinomanza, glo- 
ria (RV; AV); 3. orecchio; sm. N. di un 
figlio di Santa (MBh). 

$rávas 2 sn. 1. corrente, flusso (RV); 2. 
corso rapido, movimento veloce, volo; 
3.canale. 

$rávaskama agg. desideroso di gloria 
(RV). 

$ravasya 1 vb. den. P. fravasyati: deside- 
rare di lodare (RV). 

$ravasya 2 vb. den. P. fravasyati: 1. essere 
rapido, affrettarsi, volare (RV); 2. rac- 
cogliere in fretta. 

$ravasyà 1 sn. 1. fama, gloria, rinomanza 
(RV); 2. impresa gloriosa. 

$ravasyà 2 agg. veloce, rapido (RV). 

$ravasyá avv. velocemente, rapidamente 
(RV). 

$ravasyü agg. che vuole lodare o celebrare 
(RV). 

$ravasyu agg. 1. che scorre, che fluisce 
(RV); 2. veloce, rapido, svelto (RV; 
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celebrato, degno di lode, famoso (RV); 
sm. animale adatto per il sacrificio. 
$ravistha agg. 1. famosissimo; 2. nato sot- 
to il Naksatra Sravisthà; sm. N. di uo- 
mo. 
$ravisthaka sm. N. di uomo. 
$ravisthà sf. (pl., sg. e du.) 1. N. del venti- 
quattresimo (ventunesimo o ventidue- 
simo) Naksatra (AV); 2. N. di una fi- 
glia di Citraka (Hariv); 3. N. di una fi- 
glia di Rajadhideva; 4. N. di una figlia 
di Paippaladi. 
šravisthāja sm. “figlio di Šravisthā”, pia- 
neta Mercurio. 
ravisthabhü sm. “figlio di Šravisthā”, 
pianeta Mercurio. 
$ravistharamana sm. 
Sravistha”, N. della luna. 
$ravisthiya agg. relativo o appartenente al 
Naksatra Sravisthá. 
$ravesā sm. desiderio di lode (RV). 
$ravojit agg. rinomato, famoso, glorioso 
(RV). 
$ravya agg. udibile, che deve essere ascol- 
tato, degno di essere sentito, lodevole 
(MBh). 
$ravyatva sn. lodevolezza. 
$rà vb. (vl. $rai) cl. 1, 4 P. frayati: cuocere, 
bollire, lessare, maturare, far stagiona- 
re; caus. $rapayati, $rapayate: 1. far 
cuocere o bollire, arrostire, cuocere al 
forno (AV); 2. rendere caldo, scaldare 
(VS); 3. far sudare. 
$rana agg. 1. cotto, bollito; 2. umido, ba- 
gnato; sf. (4) farinata di avena e riso; 
sn.carne bollita. 
$ratá agg. cotto, bollito, arrostito (RV; 
TS). 
$ráddha agg. 1. fedele, vero, leale, che 
crede; 2. relativo ad una cerimonia 
Sraddha; sn. 1. cerimonia celebrata 
con grande rigore a suffragio dei pa- 
renti morti (in diversi periodi dell'an- 
no, per dare conforto ai parenti vivi ad- 
dolorati); 2. doni o offerte per la ceri- 
monia Šrāddha. 
$raddhakara sm. persona che celebra uno 
Sraddha, chi fa un'offerta ai Pitr. 
$raddhakartr sm. persona che celebra 
uno Šrāddha, chi fa un'offerta ai Pitr. 
$raddhakarman sn. rito $riddha (Mn; 
Hariv). 
$rāddhakarmavidhi sm. N. di un'opera. 
$raddhakalà sf. N. di un’opera. 
$raddhakalpa sm. 1. rito He. 2. N.di 
varie opere. 
$rāddhakalpadīpa sm. N. di un'opera. 
$raddhakalpadruma sm. N. di un'opera. 
$raddhakalpabhasyagobhiliya sn. N. di 
un'opera. 
$ráddhakalpalatà sf. N. di un'opera. 
$raddhakalpasütra sn. N. di un'opera. 
$raddhakanda sm. sn. N. di un'opera. 
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$raddhakarika sf. N. di un'opera. 

$raddhakaryanirpayasamksepa sm. N. 
di un'opera. 

$raddhakala sm. 1. momento opportuno 
per l'offerta $raddha; 2. ottava ora del 
giorno. 

$rāddhakāšikā sf. N. di un commentario 
allo Sráddhakalpasütra di Krsnamiéra. 

$raddhakrt sm. persona che celebra uno 
Sraddha, chi fa un'offerta ai Pitr. 

$raddhakaumudi sf. N. di un'opera. 

$raddhakriya sf. rito Šrāddha. 

$raddhaganapati sm. N. di un’opera. 

$raddhagunasamgraha sm. N. di un'o- 


pera. 
$raddhacandrika sf. N. di un'opera. 
Sraddhacintámani sm. N. di un'opera. 
$raddhatattva sn. N. di due capitoli dello 
Smrtitattva di Raghunandana. 
$raddhatattvatika sf. N. di un commenta- 
rio allo Smrtitattva di Kāširāma. 
$raddhatilaka sm. N. di un'opera. 
$raddhatva sn. 1. fedeltà, lealtà; 2. il co- 
stituire uno Šrāddha. 
$raddhada sm. chi offre uno Šrāddha. 
$raddhadarpana sm. N. di un'opera. 
šrāddhadina sn. giorno di uno Šrāddha, 
anniversario della morte di un parente 
stretto. 
$raddhadidhiti sf. N. di un'opera. 
$raddhadipa sm. N. di un'opera. 
$raddhadipakalika sf. N. di un'opera. 
$raddhadipika sf. N. di un'opera. 
$raddhadeva sm. divinità che presiede agli 
Sraddha (spec. Yama), (Mn; MBh). 
$raddhadevatà sf. 1. ogni divinità femmi- 
nile che presiede agli $raddha; 2. Pitr, 
avo. 
$raddhadevatanirnaya sm. N. di un’opera. 
$rāddhadvāsaptatikalā sf. pl. N. di un'o- 
pera. 
$raddhanavakandikasütra sn. N. di 
un'opera. 
$raddhanirüpana sn. N. di un'opera. 
$raddhanirnaya sm. N. di un'opera. 
$raddhapankti sf. N. di un'opera. 
$raddhapaddhati sf. N. di un'opera. 
Sraddhapallava sm. sn. N. di un'opera. 
$raddhaparijata sm. N. di un'opera. 
$raddhaprakaéa sm. N. di un'opera. 
$raddhaprakirnakarika sf. N. di un'o- 
pera. 
$raddhapradipa sm. N. di un'opera. 
Sraddhaprabha sf. N. di un'opera. 
$raddhaprayoga sm. N. di un'opera. 
$raddhaprayogacintamani sm. N. di 
un'opera. 
$raddhaprayogapaddhati sf. N. di un'o- 


pera. 

Srāddhaprašamsā sf. N. di un'opera. 

Srāddhabrāhmaņasn. N. di un'opera. 

$raddhabhaskaraprayogapaddhati sf. 
N.diun'opera. 

$raddhabhuj agg. che mangia cibo p 
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$raddhabhojana sn. partecipazione ad 
uno $raddha. 
$raddhamaiijari sf. N. di un'opera. 
$raddhamayükha sm. N. di un'opera. 
$raddhamitra agg. che si procura amici 
mediante uno Sraddha (Mn). 
$raddhamimamsa sf. N. di un'opera. 
$raddharatna sn. N. di un’opera. 
$raddharahasyasn. N. di un'opera. 
$raddhavacanasamgraha sm. N. di un'o- 


pera. 

Srāddhavamanaprāyašcitta sn. N. di un’o- 
pera. 

$raddhavarnana sn. N. di un'opera. 

$raddhavasistha sm. sn. N. di un'opera. 

$raddhavasara sm. sn. giorno di uno 
Sraddha, anniversario della morte di 
un parente stretto. 

$raddhavidhi sm. N. di un'opera. 

sraddhaviveka sm. N. di un'opera. 

$raddhavivekasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

$raddhavrttiprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 

$raddhavyavasthasamksepa sm. N. di 
un'opera. 

$raddha$aka sn. specie di ortaggio. 

éraddhaéista sn. avanzo di uno Sraddha. 

$raddhasamkalpa sm. N. di un'opera. 

$raddhasamkalpavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

Sraddhasamgraha sm. N. di un’opera. 

$riddhasamuccaya sm. N. di un'opera. 

$raddhasagara sm. N. di un'opera. 

$raddhasara sm. N. di un'opera. 

$raddhasütaka agg. relativo o apparte- 
nente ad uno Sraddha o ad una festa di 
nascita (MBh). 

$raddhasütakabhojana sn. partecipazio- 
ne ad uno Sraddha o ad una festa di na- 
scita. 

$raddhasütra sn. N. di un'opera. 

$raddhasaukhya sn. N. di un'opera. 

$raddhastabaka sm. N. di un’opera. 

$raddhahemadri sm. sn. N. di un'opera. 

$raddhadar$a sm. N. di un'opera. 

$raddhadividhi sm. N. di un'opera. 

$rāddhādhikāra sm. N. di un' opera. 

$raddhadhikarinirnaya sm. N. di un'o- 


pera. 

$raddhanukramanika sf. N. di un' opera. 

$raddhapararka sm. N. di un'opera. 

$raddhabhimar$ana sn. il toccare nel 
modo prescritto durante la cerimonia 
Sraddha. 

sraddhasauciyadarpana sm. N. di un'o- 


pera. 

$raddháha sm. giorno di uno Sraddha, an- 
niversario della morte di un parente 
stretto (Kathās). 

$raddhahnika agg. che celebra quotidia- 
namente uno Sraddha (Hariv). 

$raddhika agg. relativo ad uno Sraddha, 
celebrato per gli avi defunti, contenito- 
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$raddhin 


Sn. offerta votiva presentata durante 
uno Sraddha. 
$raddhin agg. 1. che compie riti Šrāddha 
(Mn; Hariv); 2. che partecipa ad uno 
Sraddha. 
$raddhiya agg. relativo o appartenente ad 
uno Sraddha. 
$raddhendu sm. N. di un'opera. 
$raddhopayogin agg. utile o adatto per 
uno Sraddha. 
$raddhopayoginmantra sm. pl. N. di 
un'opera. 
$raddhopayogivacana sn. N. di un'opera. 
$rantá agg. 1. affaticato, esausto, stanco, 
stressato, addolorato (RV); 2. affama- 
10; 3. calmo, tranquillo; sm. N. di un fi- 
lio di Apa (VP); sn. fatica, sforzo, au- 
tomortificazione, penitenza religiosa 
(oilsuo frutto), (RV; TS). 
$rantacitta agg. stanco o affaticato nella 
mente. 
$rantamanas agg. stanco o affaticato nel- 
lamente. 
$rantasamvahana sn. il dare sollievo a 
una persona stanca (sfregando o lavan- 
do le sue membra). 
$rantasád agg. che giace stanco (AV). 
$rantahrdaya agg. stanco o affaticato nel- 
lamente. 
$rantagata agg. che č arrivato stanco. 
$rapin agg. che cuoce, che bolle. 
Srama sm. 1. riparo provvisorio; 2. mese; 
3.tempo. 
$ramana sf. (7) N. di una pianta. 
$ramanaka sn. sm. N. di un espediente per 
accendere il fuoco. 
$ramanera sm. discepolo al primo gra- 
do della vita monacale, novizio 
(Buddh). 
$ramaneraka sm. discepolo al primo gra- 
do della vita monacale, novizio. 
$ramanya sn. penitenza religiosa, mendi- 
canza. 
$rayá agg. che possiede qualcosa, fornito 
o provvisto di (loc.), (RV V, 53, 4); sm. 
1. rifugio, riparo, protezione; 2. casa, 
dimora. 
$raya agg. relativo o appartenente a Sri. 
$rayana sn. miscuglio, mistura. 
$rayat agg. che fa ricorso a (acc.), (RV 
VIII, 99, 3). 
$rayantiya sn. N. di un saman. È 
$rayasa sm. 1. patr. di Kanva; 2. patr. di 
Vitahavya. , 
$rava sm. 1. apprendimento, ascolto, sa- 
pere; 2. N. di un figlio di Yuvana$va 
(MBh). 
$ravaka agg. 1. che sente, che apprende, 
i ; 2. udibile da 
che ascolta (in comp.); i 
lontano; sm. 1. discepolo; 2. discepolo 
di Buddha; 3. discepolo jaina; 4. corvo; 
5. suono udibile da lontano; due 
prietà della voce di produrre suoni 
bili da lontanoCC-O. 
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$ravakatva sn. condizione o stato di uno 
Sravaka. 
$ravakayána sn. veicolo dello Šrāvaka. 
$rávakavrata sn. N. di un trattato jaina. 
sravakanusthanavidhi sm. N. di un'ope- 
ra jaina. 
$ravakaradhana sn. N. di un'opera jaina. 
$ravana 1 agg. 1. relativo all'orecchio, 
percepito dall'orecchio, udibile; 2. in- 
segnato o ingiunto dai Veda (MBh); 
sm. 1. eretico; 2. N. di un Muni; sf. (à, 
7) N. di varie piante (Su$r); sn. 1. an- 
nuncio, proclama; 2. conoscenza deri- 
vata dall'ascolto. 
$ravana 2 agg. relativo a o prodotto sotto il 
Naksatra Sravana; sm. N. di uno dei 
dodici mesi del calendario indü (corri- 
spondente a Luglio-Agosto); sn. ceri- 
monia eseguita nel giorno di luna piena 
del mese di Sravana. 
$ravanakarman sn. cerimonia eseguita 
nel giorno di luna piena nel mese di 
rivana. 
$rāvaņakarmasarpabaliprayoga sm. N. 
diun'opera. 
$ravanatva sn. udibilità. 
šrāvaņadvādašī sf. dodicesimo giorno del 
mese di Sravana. 
š$rāvaņadvādašīpāranavidhi sm. N. di 
un'opera. 
$rāvaņadvādašīmāhātmya sn. 
un'opera. 
$rāvaņadvādašīvrata sn. N. di un’opera. 
$rāvaņadvādašīvratakalpa sm. N. di 
un'opera. 
$ravananisedhavacana sn. N. di un'ope- 
ra. 
$ravapamàhatmya sn. N. di un'opera. 
$ravanavidhi sm. N. di un’opera. 
$rāvaņašanivāravrata sn. N. di un'opera. 
$ravana$ukla sm. sn. iic. metà luminosa 
del mese di Srávana. 
sravanasuklacaturthi sf. quarto giorno 
della metà luminosa del mese di Sra- 
vana. 
$ravanaSuklatrtiya sf. terzo giorno della 
metà luminosa del mese di $rávana. 
$ravanahomamantra sm. N. di un'opera. 
$ravanika agg. relativo o prodotto sotto il 
Naksatra Sravana. 
$ravanika sf. 1. giorno di luna piena nel 
mese di Sravana; 2. N. di un Pāka- 
yajña. 
$ravanikavrata sn. N. di un'osservanza. 
$ravani sf. 1. giorno di luna piena nel mese 
di Srávana; 2. N. di un Pakayajfia. 
$ravanikarman sn. N. di un’opera. 
$ravanikarmavidhi sm. N. di un'opera. 
$ravanipaddhati sf. N. di un'opera. 
$ravaniprayoga sm. N. di un'opera. 
$rāvaņīya agg. 1. che deve esser fatto 
ascoltare, che deve essere letto; 2. che 
deve essere sentito, udibile. 
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$ravayátpati agg. che rende famoso il pa- 
drone (RV). 

$ravayátsakhi agg. che rende famoso l’a- 
mico (RV). 

$ravayitavya agg. 1. che deve essere fatto 
ascoltare, che deve essere comunicato; 
2. che deve esser fatto sentire, che deve 
essere stimato, apprezzato o informato. 

$ravasta sm. N. di un re (figlio di Šrāvae 
nipote di Yuvanāšva), (Hariv; VP); sf. 
(D, (vl. Srāvantī) N. di una città situata 
a nord del Gange e fondata dal re Šrā- 
vasta. 

$ravastaka sm. N. di un re (MBh; Hariv). 

Sravasteya agg. proveniente o abitante di 
Šrāvastī. 

šrāvikā sf. discepola di Buddha. 

šrāvikātva sn. condizione di una Šrāvikā. 

$ravitá agg. 1. fatto ascoltare annunciato, 
proclamato, comunicato (Hariv; R); 2. 
chiamato, nominato (R); 3. istruito, 
informato di (acc.); sn. invocazione, 
grido, esclamazione (ŠBr). 

šrāvitr sm. ascoltatore, uditore (MBh). 

$ravin agg. che ascolta, uditore. 

$ravistha agg. relativo o appartenente al 
Naksatra Sravisthà. 

$rüvisthayana sm. patr. da Sravistha. 

$rāvisthīya agg. nato sotto il Naksatra 
Šravisthā. 

$rāvya agg. |. udibile, che deve essere 
ascoltato, degno di essere sentito; 2. 
che deve essere annunciato o procla- 
mato; 3. che deve essere stimato o 
informato. 

šri vb. cl. 1 P. Ā. srayati, $rayate: 1. affi- 
darsi, appoggiarsi o piegarsi su, pog- 
giare o riposare su, posare, collocarsi 
su o in; 2. fissare su, attaccare a, dirige- 
re o volgere verso, diffondere (luce, lu- 
minosità o bellezza) su (loc.), (RV; 
TS); 3. dipendere da, riposare su, incli- 
narsi verso (acc.), aderire a (loc.), esse- 
re sostenuto o fissato su, dimorare in o 
su (acc., loc. o acc.); 4. (P. À.) andare 
verso, accostarsi a, ricorrere a (per aiu- 
to o rifugio), tendere verso (acc.), 
(MBh); 5. (Ā.) entrare, prendere pos- 
sesso di (acc., loc.); 6. (P. A.) raggiun- 
gere, subire, ridurre in uno stato o in 
una condizione (acc.); 7. assumere; 8. 
mostrare, tradire (eroismo), (R); 9. 
onorare, adorare. 

$ritagg.che va verso, che ha raggiunto. 

$ritá agg. 1. che aderisce a o attaccato, che 
sta, che giace, che è, che si trova fissa- 
to, situato in o su, contenuto in, con- 
nesso con (loc., acc. o in comp.), (RV); 
2. che è andato da o à ricorso a (acc.); 3. 
che ha raggiunto, é piombato o é entra- 
to in una condizione (acc. o in comp.); 
4. che ha assunto (una forma); 5. anda- 
to verso, accostatosi, che ha fatto ricor- 

occupato (detto di un luo- 
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to, venerato; 8. subordinato, ausiliario. 

$ritaksama agg. che fa ricorso alla pazien- 
za, calmo, tranquillo. 

$ritavatagg. che ha trovato rifugio (acc.). 

$ritasattva agg. che ha preso coraggio, 
che ha preso una risoluzione. 

$riti sf. l'avvicinarsi, accesso, entrata. 

$rimanya sn. arroganza. 

$riyammanya agg. 1. che ha un’alta opi- 
nione della propria fortuna; 2. vanito- 
so, orgoglioso, arrogante. 

$riyáse avv. per gloria, onore o bellezza, 
splendidamente (RV ). 

$riyà sf. prosperità, felicità (personificata 
come moglie di Sridhara, i.e. Visnu). 

$riyaditya sm. N. di uomo. 

$riyanakula sm. sn. N. di un luogo. 

$riyavasa sm. dimora della fortuna o della 


Siva(MBh). 
$ris vb. cl. 1 P. $resati: nascere. 
šrī 1 vb. cl. 9 P. A. srináti, šrīņīte: 1. me- 
scolare, cuocere (RV); 2. fiammeggia- 
re, bruciare, illuminare (RV 1, 68, 1). 
$ri 2 agg. ifc. che mescola, che mischia, 
mescolato con: sf. mistura, cottura. 
$ri3sf. 1. luce, luminosità, splendore, glo- 
ria, bellezza, grazia, leggiadria (RV); 
2. prosperità, ricchezza, buona fortu- 
na, successo, tesoro, alto rango, potere, 
potenza, maestà, dignità regale (anche 
personificata), (AV); 3. simbolo o inse- 
gna di regalità; 4. N. di Laksmi (dea 
della prosperità), ($Br); 5. N. di Sara- 
svati; 6. N. di una figlia del re Sušar- 
man (Kathas); 7. N. di vari metri; 8. 
fiore di loto; 9. intelletto, comprensio- 
ne; 10. discorso; 11. chiodi di garofa- 
no; 12. Pinus Longifolia; 13. Aegle 
Marmelos; 14. specie di erba medici- 
nale; 15. N. di una divinità buddhista e 
della madre del diciassettesimo Arhat; 
sm. N. del quinto rāga musicale; agg. 
che diffonde luce o splendore, radioso, 
splendido, che adorna, che abbellisce 
(la parola $r7 è usata spesso come pre- 
fisso onorifico ai nomi di divinità o di 
persone importanti). 
$rika sn. (?), (sf. à) ifc. fortuna, prosperità, 
ricchezza, bellezza; sm. 1. specie di 
uccello; 2. specie di resina. 
$rikajaka sn. costruzione di forma parti- 
colare. 
$rikantha sm. 1. “dalla gola bella", N. di 
un uccello; 2. N. di Siva (MBh; Hariv); 
3. (per gli Šaiva) N. di alcuni spiriti li- 
berati; 4. N. del poeta Bhavabhüti; 5. 
mus. N. di un raga; 6. N. di vari uomini 
e autori; 7. N. di una zona desertica a 
nordest di Delhi; 8. N. di un picco dello 
Himalaya. 
$rikanthakantha sm. collo di Siva. 


$rikanthakanthatatinisf. i Siva. jedianti 
dekas (hakamthīga (oder ra An, 


kaņthīyati: essere simile al collo di 
Siva. 

$rikanthacarita sn. N. di un poema di 
Mankha. 

Srikanthatà sf. stato o condizione di esse- 
re Sri (MBh). 

$rikanthatirtha sm. N. di un autore. 

$rikanthatri$ati sf. N. di uno stotra. 

$rikanthadatta sm. N. di un autore di me- 
dicina. 

$rikanthadeva sm. prob. N. diun Jina. 

$rikanthade$a sm. regione di Srikantha 
(Kathās). 

$rikanthanáthiya sn. N. di un'opera. 

$rikanthanilaya sm. distretto di Srikantha 
(Kathās). 

$rikanthapadalafichana sm. “marchiato 
con il nome di $rikantha”, N. del poeta 
Bhavabhūti. 

$rikanthabhasya sn. N. di un'opera. 

Srikanthamáhátmya sn. N. di un'opera. 

$rikanthami$ra sm. N. di un grammatico. 

$rikanthavisaya sm. regione di Srikantha 
(Kathās). 

$rikantha$ambhu sm. N. di un autore. 

šrīkaņthašarmansm. N. di un autore. 

$rikanthasiva sm. N. di un autore. 

$rikanthasakha sm. “amico di Siva", N. 
di Kubera. 

$rikanthastava sm. “lode del distretto di 
Srikantha”, N. di un poema. 

$rikanthika sf. mus. N. di un raga. 


"érikanthiya agg. 1. relativo a Siva; 2. rela- 


tivo all'autore Srikantha. 

$rikanthiyasamhita sf. N. dell'opera di 
Srikantha. 

$rikanda sf. specie di pianta delle cucurbi- 
tacee. 

$rikayyasvamin sm. N. di un santuario o 
tempio (Rājat). 

$rikara agg. che dà prosperità o fortuna; 
sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di vari autori; 
sn. loto rosso. 

$rikárana agg. che dà gloria o distinzione 
(MaitrS); sn. “che fa la parola Sri”, 1. 
penna; 2. N. della capitale dei Kosala 
settentrionali (residenza di re Prase- 
najit), (Buddh). 

$rikaranadi sm. segretario capo. 

$rikaranadhyaksa sm. categoria di im- 
piegato. 

$rikarna sm. specie di uccello. 

$rikarnadeva sm. N. diun re. 

$rikarniyaka sm. specie di uccello. 

srikallata sm. N. di un Siddha (Ràjat). 

$rikavaca sn. N. di un kavaca. 

$rīkānta sm. 1. "amato da Šrī”, N. di 
Visnu;2. (con mišra) N. di un autore. 

$rikantakatha sf. N. di un racconto. 

$rikima agg. desideroso di gloria (Mai- 
trS); sf. (4) N. di Rādhā. 

$rikara sm. parola Šrī. 

$rikarin sm. “che provoca crescita", spe- 


Srīkhaņdārdravilepana sn. 


$rigarbha 


$rikuñja sn. N. di un tirtha (MBh). 
$rikunda sn. N. di un rīrtha (MBh). 
$rikula sn. N. di un'opera. 
$rīkūrmamāhātmya sn. N. di un'opera. 
$rikrcchra sm. specie di penitenza (che 


consiste nel nutrirsi per tre giorni 
esclusivamente degli escrementi solidi 
€ liquidi di una vacca e dei chicchi 
d'orzo trovati nello sterco). 


$rikrsna sm. “divino Krsna”, N. di vari au- 


tori. 


$rikrsnatarkalamkarabhattacarya sm. 


N.di uomo. 


$rikrsnatirtha sm. N. di uomo. 
Srīkrsņanyāyavāgīšabhattācārya sm. N. 


diuomo. 


$rikrsnaraya sm. N. di uomo. 
Srīkrsņavidyāvāgīša sm. N. di uomo. 
$rikrsnavipra sm. N. di uomo. 
$rikrsnasarasvati sm. N. di uomo. 
Srikrsnasarojabhramari sf. pl. N. di un 


poema. 


srīkrsņālamkāra sm. N. di un commenta- 


rio. 


$rike$ava sm. N. di un maestro. 
Srīkešavācārya sm. N. di un maestro. 
Srikosahrdaya sn. N. di un'opera. 
$rikrama sm. N. di un'opera. 
$rikramacandrika sf. N. di un'opera. 
$rikramatantra sn. N. di un'opera. 
$rikramasamhità sf. N. di un’opera. 
$rikriyarüpinisf. N. di Radha. 
$riksatra sn. N. di una regione (Buddh). 
$riksetra sn. N. di una regione (Buddh). 
$rikhanda sm. sn. albero di sandalo. 
$rikhandakhanda sm. mucchio di san- 


dalo. 


$rikhandacarca sf. unguento di sandalo. 
$rikhandatamalapattra vb. den. P. $rik- 


haņdatamālapattrati: realizzare un 
marchio di sandalo sulla fronte. 


$rikhandadasa sm. N. di uomo. 
$rikhandadruma sm. albero di sandalo 


(Rājat). 


$rikhandaprthvidhara sm. “monte del 


sandalo", catena del Malaya. 


$rikhandavilepana sn. unzione con il san- 


dalo (Hit). 


$rikhanda$itala agg. fresco come il san- 


dalo(Kathās). 


$rikhanda$aila sm. “monte del sandalo”, 


catenadel Malaya. 


$rikhandangaraga sm. unzione del corpo 


conilsandalo. 


unguento 
umido di sandalo. 


Srikhandivedantasára sm. N. di un'opera. 
$rigane$a sm. divino Gaņeša; sf. (4) N. di 


Radhà. 


$rigadita sn. tipo di Uparüpaka, dramma 


minore. 


$rigarbha agg. che è ricco per sua natura 


innata; sm. 1. N. di Visnu (Hariv); 2. N. 


me A i i ddh); 3. N. di un 
igitized By Siddhanta e Natu 


$rigarbharatna 


contemporaneo di Mankha; 5. (con 
kavindra) N. di un poeta; sf. (à) N. di 
Rādhā. 
$rigarbharatna sn. tipo di gemma. 
$rigiri sm. N. di un monte. 
Srigunaratnako$a sm. N. di un'opera. 
$rigunalekha sf. N. di una principessa 
(Rājat). 
$rigunasahasranaman sn. N. di un'opera. 
$rigunna sm. N. di un Mīmāmsaka. 
$rigupta sm. N. di uomo (Buddh). 
$rigurusahasranamastotra sn. N. di 
un'opera. 
Srīgosthīmāhātmya sn. N. di un’opera. 
$rigraha sm. trogolo per dare da bere agli 
uccelli. 
$rigrama sm. N. di un luogo (Rājat). 
$rigramara sm. N. dell'astronomo Nārā- 
yaņa. 
$righana sn. latte coagulato, cagliata; sm. 
Buddha o N. di un Buddha. 
$ricakra sn. 1. diagramma magico (che 
rappresenta l'orbe terrestre); 2. divi- 
sione astrologica del corpo (che rap- 
presenta la regione pubica o uterina); 
3. ruota del carro di Indra. 
$ricakranyasakavaca sn. N. di un'opera. 
$ricakrapattra sn. N. di un'opera. 
$ricakrapüjavidhi sm. N. di un'opera. 
$ricankunavihara sm. N. di un monastero 
buddhista. 
$ricanda sm. N. di uomo (Kathās). 
$ricandana sn. specie di sandalo. 
$ricandra sm. N. di vari uomini (Rājat). 
$ricürnaparipalana sn. N. di un'opera. 
$rijasm. "nato da Sri", N. di Kama. 
$rijagadrama sm. N. di uomo. 
$rijyotirisvara sm. N. dell'autore del 
Dhürtasamagama. 
$ridhakka sm. N. di un luogo (Rājat). 
$rina sf. notte. 
$ritá agg. misto, mescolato con (str.), cotto 
(RV). 
$ritattvanidhi sm. N. di un'opera. 
$ritattvabodhini sf. N. di un'opera. 
$ritala sn. N. di un inferno (VP). 
$ritada sm. specie di albero simile alla vite. 
$ritala sm. specie di albero simile alla vite. 
$ritirtha sn. N. di un tirtha (MBh). 
$ritejas sm. 1. N. di un Buddha; 2. N. di un 
demone serpente (Buddh). 
$ritrikatukavihara sm. N. di un monaste- 
ro buddhista (Buddh). 
$rida agg. che concede ricchezza o pro- 
speritā; sm. N. di Kubera; sf. (4) N. di 
Radha. F " > 
$ridatta sm. “elargitore di fortuna”, N. di 


$ridaman sm. N. di un compagno di gioco 
di Krsna (Hariv). 
$ridamanandadatri sf. N. di Rādhā. 
$ridamesvaravallabha sf. N. di Rādhā. 
$ridurgàyantra sn. N. di un diagramma. 
$rideva sm. N. di vari autori; sf. (à) N. di 
una moglie di Vasudeva (Hariv; Pur). 
$ridruma sm. albero $77. 
$ridhana sm. sn. N. di un luogo (Buddh). 
$ridhanakataka sm. sn. N. di un caitya 
(Buddh). 
$ridhanvipurimahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
$ridhara sm. 1. “portatore o possessore di 
fortuna", N. di Visnu e di una sua for- 
ma (MBh); 2. N. del mese Srávana; 3. 
N. del settimo Arhat della passata ut- 
sarpiņī; 4. N. di vari uomini e autori; 
sn. ammonite di forma particolare. 
$ridharadàsa sm. N. di un autore. 
$ridharanandin sm. N. di un autore. 
$ridharapati sm. N. di un autore. 
$ridharapaddhati sf. N. di un'opera. 
$rīdharamālava sm. N. di uomo (padre di 
Šivadāsa). 
$ridharasena sm. N. di un re. 
$ridharasvamin sm. N. di un famoso al- 
lievo di Paramānanda e autore di vari 
commentari. 
$ridharasvamiyati sm. N. di un famoso 
allievo di Paramānandae autore di vari 
commentari. 
$ridharananda sm. N. di vari autore. 
$ridharipaficadafî sf. N. di un’opera. 
$ridhariya sn. N. di un’opera. 
$ridhariyavyakhya sf. N. di un'opera. 
$ridhariyasamhita sf. N. di un’opera. 
$ridharendra sm. N. di un autore (chia- 
mato anche Kandadeva). 
$ridharolanagara sn. N. di una città. 
$ridhaman sn. dimora di Šrī (detto del 
loto). 
$ridhra sm. 1. “portatore o possessore di 
fortuna", N. di Visnu e di una sua for- 
ma; 2. N. del mese Šrāvaņa; 3. N. del 
settimo Arhat della passata utsarpiņī; 
4. N.di vari uomini eautori. 
$rinagara sn. sf. (1) N. di due città (Rājat; 
Hit). 
$rinandana sm. 1. matr. di Kāmadeva; 2. 
mus. tipo di ritmo. 
$rinandiya sn. N. di un'opera. 
$rinarendraprabha sf. N. di donna 
(Rājat). 
$rīnarendrešvara sm. N. di una statua di Si- 
vaeretta da Šrīnarendraprabhā (Rājat). 
$rinatha sm. 1. “marito di Sri", N. di 
Visnu; 2. N. di vari autori. 
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$rinitambá sf. “che ha bei fianchi”, N. di 
Rādhā. 

$rinidhi sm. *ricettacolo di bellezza", N. 
di Visņu. 

šrīnivāsa sm. 1. dimora di Šrī; 2. N. di 
Visnu; 3. N. di vari autori e uomini; sf. 
(à) N. di Rādhā; sm. sn. resina di Pinus 
Longifolia. 

$rinivasakavacantastotra sn. pl. N. di va- 
ri stotra tratti dall'AgniPurana. 

$rinivasacampü sf. N. di un poema di 
Venkata. 

$rinivasatirtha sm. N. di vari autori. 

$rinivasatirthiya sn. N. di un’opera. 

$rinivisadasa sm. N. di vari autori. 

$rinivasadiksitiya sn. N. di un'opera. 

šrīnivāsadīpikā sf. N. di un’opera. 

$rinivasabrahmatantraparakàlasvam- 
yastottara$ata sn. N. di un'opera. 

$rīnivāsamāhātmya sn. N. di un'opera. 

$rinivasaraghava sm. N. di un autore. 

$rīnivāsašigya sm. N. di un autore. 

$rinilakantha sm. prob. N. di un Jina. 

$ripañicami sf. quinto giorno della metà 
luminosa di Māgha (cerimonia dedica- 
ta a Sarasvati). 

$ripaiicamivrata sn. cerimonia religiosa 
Sripañcami (dedicata a Sarasvati). 

$ripati sm. 1. "signore della fortuna”, re, 
principe; 2. "marito di Sri", N. di 
Visnu-Krsna; 3. N. del padre di 
Krsnaji; 4. N. di vari autori. 

$ripatigovinda sm. N. di un poeta. 

$ripatigrantha sm. N. di un'opera. 

$ripatidatta sm. N. dell'autore del Kātan- 
traparišista. 

$ripatipaddhati sf. N. di un'opera. 

$ripatibhasya sn. N. di un'opera. 

$ripativyavaharanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 

$ripativyavaharasamuccaya sm. N. di 
un'opera. 

$ripati$isya sm. N. di un autore. 

$ripatisamhità sf. N. di un'opera. 

$ripatiya sn. N. di un'opera. 

$ripattana sn. N. di una città. 

$ripatha sm. strada regia, strada maestra. 

$ripadi sf. specie di gelsomino. 

$ripaddhati sf. N. di un'opera. 

$ripaddhatipradipa sm. N. di un com- 
mentario alla $ripaddhati. 

$ripadma sm. N. di Krsna (MBh). 

$riparapüjana sn. N. di un’opera tantra. 

$riparna sn. 1. Premna Spinosa o Lon- 
gifolia; 2. loto; sf. (7) Gmelina Arborea 
ealtre piante. 

$riparni sf. Gmelina Arborea e altre piante. 

$riparnika sf. Myristica Malabarica e 


$riparvata sm. 1. N. di vari monti; 2. N. di 


$ripà agg. che preserva la fortuna. 
di un'opera. 


vari autori. E £ : * 
£ «marito di Sri”, N. di Vispu.  š$rīnāradapurāņa sn. N. di un Purāņa. 
di SN e commentario. $riniketa sm. 1. “dimora di bellezza", mo- Myrica Sapida. 
$ridarpana e "diuomo (Kathās). dello di bellezza; 2. fiore di loto; sn. re- 
Sridarfana ve hiera composta da sinadi Pinus Longifolia (SuSr). un liñga. 
imam ES preg $riniketana sm. “che vive con Sri", N. di 
dieci sillabe. cc ddh) Shastri dttictin"asignidi Pins anale PUBERTAD 
Cuff Buddh Shastri Bacon signi ny fo eume 


īdāksinagarasn 
korr sn. N.di un dramma. 


na sn. N. di un'opera. 
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$ripada sm. N. di vari uomini. 
$ripala sm. 1. N. di un re; 2. N. di un auto- 
re; 3. N. di un poeta. 
$ripalacarita sn. N. di un'opera. 
$ripalita sm. N. di un poeta. 
$ripista sm. resina di Pinus Longifolia. 
$riputa sm. tipo di metro. 
$riputostha agg. che ha le labbra chiuse in 
un modo affascinante. 
$riputra sm. 1. *figlio di Sri", N. di Kāma- 
deva; 2. cavallo. 
$ripurasn. N. di unacittà. 
$ripurusottamatattva sn. N. di un capito- 
lodello Smrtitattva. 
$ripuspa sn. 1. chiodi di garofano; 2. loto 
bianco; 3. legno di Cerasus Puddum. 
šrīpūjāmahāpaddhati sf. N. di un’opera. 
$riprada agg. che concede felicità o pro- 
sperità. 
sriprabhava sm. N. di Kambala (Buddh). 
$ripra$na sm. N. di un'opera. 
$riprasüna sn. chiodi di garofano. 
$ripriya sn. orpimento. 
$riphala sm. albero bilva, Aegle Marme- 
los; sf. (à) Indigofera; sf. (1) 1. Indigo- 
fera; 2. mirabolano; sn. 1. "frutto sa- 
Cro", frutto di bilva; 2. noce di cocco; 
3. frutto, risultato dello splendore. 
$riphalakrcchra sm. specie di automorti- 
ficazione (che consiste nel mangiare 
per un mese nient'altro che frutti di 
bilva). 
$riphalavardhini sf. N. di un'opera. 
$riphalikà sf. 1. specie di pianta delle cu- 
curbitacee; 2. /ndigofera. 
$ribaka sm. 1. N. di un poeta; 2. N. di uo- 
mo (Rājat). 
$ribappa sm. N. di uomo. 
$ribappapadiyavihara sm. N. di un mo- 
nastero buddhista. 
$ribabba sm. N. di uomo. 
$ribalism. N. di un villaggio. 
$ribapa sm. tipo di vestiario. 
$riberasn. Andropogon Muricatus. 
$ribhaksa sm. cibo augurale. 
$ribhatta sm. N. di un maestro della scuo- 
laNimbarka. 
$ribhada sm. N. di uomo. 
$ribhadra sm. 1. (anche sf. à) Cyperus Ro- 
tundus; 2. N. di un demone serpente 
(Buddh); 3. N. di un autore; sf. (4) 1. N. 
di unadivinità; 2. N. della seconda mo- 
glie di Bimbisara (Buddh). 
$ribhartr sm. “marito di Sri", N. di Visnu. 
$ribhagavata sn. “sacro Bhāgavata”, N. 
del BhāgavataPurāņa. 
$ribhanu sm. N. di un figlio di Krsna. 
$ribhasya sn. N. di un commentario al 
Brahmasūtra di Rāmānuja. 
$ribhasyadipa sm. N. di un commentario 
allo Šrībhāsya. 
$ribhasyavrtti sf. N. di un commentario 
allo Sribhasya. 
$ribhasyavrttyupanyasq gn. s! divx s 


commentario allo Sribhasya. 


$ribhasyasamgraha sm. N. di un com- 
mentario allo Šrībhāsya. 

$ribhasyandhratika sf. N. di un commen- 
tario allo $ribhasya. 

$ribhasyodahrtopanisadvakyavivarana 
sm. N. di un commentario allo Srib- 
hàsya. 

$ribhuja sm. iic. armi di una persona di al- 
torango. 

$ribhrütr sm. "fratello di Sri", cavallo 
(sorto con lei dal frullamento dell'o- 
ceano di latte). 

$rimakuta sn. oro. 

$rimangala sm. N. di uomo; sn. N. di un 
tirtha. 

šrīmacchatašalākin agg. fornito di cento 
stecche bellissime (detto di un paraso- 
le), (MBh). 

$rimafiju sm. N. di un monte (Buddh). 

$rimanas agg. prob. ben disposto (VS). 

$rimandapa sm. N. di un monte. 

$rimat agg. 1. bello, affascinante, amabi- 
le, piacevole, splendido, glorioso 
(MBh); 2. fortunato, prospero, di buon 
auspicio, eminente, illustre, venerabi- 
le, di alto rango; 3. decorato con le in- 
segne della regalità; 4. ricco d'oro; sm. 
1. N. di Visnu; 2. N. di Kubera; 3. N. di 
Šākyamitra (Buddh); 4. N. di un figlio 
di Nimi (MBh); 5. N. di un poeta; 6. Fi- 
cus Religiosa o altro albero; 7. pappa- 
gallo; 8. toro da monta; sf. (ati) 1. N. di 
una delle Mātr che assistono Skanda 
(MBh);2. N.di varie donne (Buddh). 

šrīmati sf. N. di Radha. 

$rimatottara sn. N. di un'opera. 

$rimatkumbha sn. oro. 

$rimattama agg. molto illustre, molto 
eminente. 

$rimattà sf. prosperità, ricchezza, splen- 
dore. 

$rimada sm. ebbrezza provocata dalla ric- 
chezza o dalla prosperità. 

$rimaddattopanisad sf. N. di un'Upa- 
nisad. 

$rímanas agg. prob. ben disposto (VS). 

$rimanta agg. 1. bello, affascinante, ama- 
bile, piacevole, splendido, glorioso 
(MBh); 2. fortunato, prospero, di buon 
auspicio, eminente, illustre, venerabi- 
le, di alto rango (ChUp; MBh; R); 3. 
decorato con le insegne della regalità; 
4.ricco d'oro. 

$rimannrpuri sf. residenza reale. 

$rimanmanya agg. che immagina di esse- 
re padrone di Sri. 

$rimaya agg. che consiste in o completa- 
mente assorbito in Sri. 

$rimala sf. specie di arbusto. 

$rimalapaha sf. specie di arbusto. 

$rimallakarni sm. N. di un re (VP). 

$rimastaka sm. “testa di Laksmī”, specie 
diaglio. 


$rirahganatharadhanakrama 


$rimahiman sm. maestà di Siva. 
$rimahimnabstava sm. N. di uno s/otra. 
$rimala sm. sn. N. di un distretto e di una 
città situata in esso. 
$rimalakhanda sm. sn. N. di un'opera. 
$rimalapurana sn. N. di un'opera. 
$rimalamahatmya sn. N. di un'opera. 
$rimaladevisimhanadasütra sn. N. di un 
Sütra buddhista. 
$rimalinivijayottara sn. N. di un'opera. 
$rimitra sm. N. di un poeta. 
$rimukha sn. bel volto; sm. 1. parola šrī 
scritta sul retro di una lettera; 2. setti- 
mo (o quarantunesimo) anno del ciclo 
di sessanta anni di Giove; 3. N. di un 
autore di medicina. 
$rimukhisahasranaman sn. N. di un'o- 
pera. 
$rimudra sf. segno fatto sulla fronte dai 
fedeli di Visnu. 
$rimus agg. 1. che si appropria della bel- 
lezza; 2. ifc. che supera in bellezza. 
$rimustimahatmya sn. N. di un capitolo 
di vari Purana. 
$rimusnamahatmya sn. N. di un capitolo 
di vari Purāņa. 
$rimürti sf. 1. immagine, personificazio- 
ne di Visnu o dell'Essere Supremo; 2. 
idolo. 
$riya$as sn. splendore e gloria; sm. N. di 
unre. 
$riyasasá sn. splendore e gloria (SBr). 
$riya$askama agg. desideroso di splendo- 
reegloria. 
śrīyāka sm. N. di un figlio di Sakatala. 
$riyamalasn. N. di un tantra. 
šrīyukta agg. "dotato di Sri", felice, fortu- 
nato, famoso, illustre (prefisso onori- 
fico). 
$riyuta agg. “dotato di Sri", felice, fortu- 
nato, famoso, illustre (prefisso onori- 
fico). 
$riranga sm. N. di Visnu (o di Sivaodiun 
antico re, fondatore della città di Serin- 
gapatam); sn. N. di una città e di un fa- 
moso tempio vaisnava (fondato da 
Rāmānuja). 
$riratgagadya sn. N. di uno stotra. 
$rirangagurustotra sn. N. di uno stotra. 
$rīraūgadeva sm. N. di un autore. 
$rirangadevadevalayapradaksina sn. N. 
diun'opera. 
$riranganatha sm. 1. N. di Visnu; 2. N. 
dell'autore di un commentario alla 
Bhamati. 
$riranganathaksamasoda$Si sf. N. di 
un'opera. 
$riranganathaprapatti sf. N. di un'opera. 
$rīraūganāthamangalāšāsana sn. N. di 
un'opera. 
$rirahganathasuprabhàta sn. N. di un’o- 


pera. 
sriranganathastotra sn. N. di un'opera. 
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Srīranganāthāstottarašata sn. N. di 
un'opera. 

Srīranganāyakī sf. moglie del signore di 
Sriraniga. 


$riranganayakistuti sf. N. di un'opera. 
$riranganayakistotra sn. N. di un'opera. 
$rirahgapattana sn. “città di Visnu”, città 
di Seringapatam. 
$rirangamahatmya sn. N. di un'opera. 
$rirangarajacatustaya sn. N. di un'opera. 
$rirangarajastava sm. N. di un'opera. 
$rirangarajastotra sn. N. di un’opera. 
$rirangavimanastotra sn. N. di un’opera. 
$rirangasaptaprakarapradaksinavidhi 
sm. N. di un'opera. 
$rirangeóa sm. signore di Šrīranga. 
$rirange$vari sf. moglie del signore di 
Šrīraūga. 
$riratnagiri sm. N. di una sacra collina 
(Buddh). 
$riratnakara sm. N. di un'opera tantra. 
$rirasa sm. resina di Pinus Longifolia 
(Susr). 
$rīrāga sm. mus. N. di un rāga. 
$riraghaviya sn. N. di un poema di Ra- 
gunāthācārya. 
$rirajacüdamanidiksita sm. N. di un au- 
tore. 
sriradhavallabha sm. forma di Visnu. 
$rirama sm. 1. divino Rama, Rāmacan- 
dra; 2. N. di un autore. 
$riramakalpadruma sm. N. di un'opera. 
$riramanavami sf. nono giorno della 
metà luminosa del mese caitra (festa in 
onore della nascita di Rāmacandra). 
$riramanavaminirpaya sm. N. di un'o- 
pera. 
$riramapaddhati sf. N. di un'opera sul 
modo esatto di venerare Ráma. 
$riramamangala sn. N. di un'opera. 
$riramaraksa sf. N. di un'opera. 
$riramastuti sf. N. di un'opera. 
$riramodanta sm. N. di un'opera. 
$rirastramitrayuskama agg. che deside- 
ra gloria, potere, amici e lunga vita. 
$rirudrahrdayopanisad sf. N. di un' Upa- 
nisad. 
$rirüpa agg. che ha l'aspetto di Šrī (riferi- 
toa Rādhā). = 
$rila agg. prospero, felice, ricco, bello, 
eminente. 
$rilaksmana agg. caratterizzato da Šrī. 
$rilaksman sm. N. di uomo. 
$rilatà 1 sf. specie di pianta. 
$rilata2 sf. alto rango (Rājat). 
$rila$rivopadeva sm. illustre ed eminente 
Vopadeva. 
$rilahanumat sm. celebre Hanumat. 
$rilabha sm. N. di vari uomini (Buddh). 
érilekhà sf. N. di una principessa (Rajat). 
ériv vb. cl. 4 P. $rīvyati: fallire (v.sriv). — 
érivacanabhüsanamimamsa sf. N. di 
un'opera. 
$ri 


érivatsa sm. 1. “favorito di Sr”, N. di 


Visnu; 2. segno oricciolo di peli sul pet- 
to di Visnu o di Krsna (rappresentato co- 
me un fiore cruciforme), (MBh); 3. em- 
blema del decimo Jina (o segno di Visnu 
usato a tale scopo); 4. buco fatto in un 
muro da uno scassinatore; 5. astrn. N. di 
uno degli asterismi lunari; 6. N. dell'ot- 
tavo Yoga; 7. N. di vari autori. 
$rivatsakin sm. cavallo che ha un ricciolo 
di peli sul petto (simile a quello di 
Visnu). 
$rivatsadharin sm. “che porta il segno 
Srivatsa", N. di Visnu. 
šrīvatsapiņyāka sm. resina di Pinus Lon- 
gifolia. 
$rivatsabhrt sm. “che porta il segno 
$rivatsa”,N. di Visnu. 
Srīvatsamuktikanandyāvartalaksitapā- 
ņipādatalatā sf. l'avere i palmi delle 
mani e le piante dei piedi contrasse- 
gnati dai marchi $rivatsa, muktikā e 
nandyavarta (uno degli ottanta segni 
minori di un Buddha). 
$rivatsalaksman sm. “contrassegnato dal 
marchio $rivatsa”, N. di Visnu. 
$rivatsalafichana sm. 1. “contrassegnato 
dal marchio srivatsa", N. di Visnu; 2. 
N. di Mahešvara; 3. N. di un autore. 
$rivatsanka agg. che ha come marchio 
uno $rivatsa; sm. 1. lupo; 2. N. di 
Visnu; 3. N. di unautore. 
$rivada sm. specie di uccello. 
$rivabhasa sm. N. di uomo (Rājat). 
$rivara sm. N. dell'autore della Jainata- 
ramgini. A 
$rivarabodhibhagavat sm. N. di uomo 
(Buddh). 
$rivaraha sm. “divino cinghiale”, N. di 
Visnu. 
$rivardhana sm. 1. “che aumenta la fortu- 
na”, tipo di composizione musicale; 2. 
N. di Šivas 3. N. di uomo (Rājat); 4. N. 
di un poeta. 
$rivallabha sm. 1. favorito dalla fortuna; 
2.N.di vari autori. 
$rivalli sf. 1. Acacia Concinna; 2. specie di 
gelsomino. 
$rivasukra sm. N. di un grammatico. 
$rivaha sm. “che porta fortuna”, N. di un 
demone serpente (MBh). 
$rivafiche$varamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
$rivati sf. specie di nāgavallī. 
$rivaraka sm. Marsilea Quadrifolia. 
$rivasa 1 sm. “che ha un profumo piacevo- 
le”, resina di Pinus Longifolia. 
$rivàsa 2 sm. 1. “dimora di Sri o della bel- 
lezza", N. di Visnu o Siva; 2. loto. 
$rivasaka sm. “che ha un profumo piace- 
vole", resina di Pinus Longifolia. 
$rivasas sm. “che ha un profumo piacevo- 
le”, resina di Pinus Longifolia. 
$rividya sf. 1. forma di Durgā; 2. scienza 


$rividyatri$ati sf. N. di un'opera. 
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$rividyapaddhati sf. N. di un'opera. 

$rividyapüjapaddhati sf. N. di un’opera. 

$rividyarcanacandrikà sf. N. di un'opera. 

$rividyarcanapaddhati sf. N. di un’opera. 

$rividyavisaya sm. N. di un'opera. 

šrīvidyottaratāpinī sf. N. di un’opera. 

$rivisala agg. ricco di fortuna. 

$rivisnupadi sf. avvinghiato ai piedi di 
Visnu. 

$rivrksa sm. 1. albero di fico sacro; 2. al- 
bero di bilva; 3. anello o ricciolo di peli 
sul dorso di un cavallo. 

$rivrksaka sm. anello o ricciolo di peli sul 
dorso di un cavallo. 

$rivrksakanavamivrata sn. N. di un'os- 
servanza religiosa. 

$rivrksakin agg. contrassegnato con un 
ricciolo di peli. 

$rivrddhi sf. N. di una divinità dell'albero 
della bodhi. 

$rivesta sm. resina di Pinus Longifolia. 

$rivestaka sm. resina di Pinus Longifolia. 

$rīvaidyanāthamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

$rivaisnava sm. membro di una setta 
vaisnava. 

$rivaisnavacarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

$risa sm. 1. “signore o marito di Sri", N. di 
Visnu; 2. N. di Rāmacandra (la cui mo- 
glie, Sītā, è considerata una incarna- 
zione di Šrī o Laksmī); sf. (ā) N. di 
Rādhā. 

$risataka sn. N. di un'opera di astrono- 
mia. 

$risalmalibhandatirtha sn. N. di un 
tirtha. 

$risanta sm. N. di uomo. 

$ri$uka sm. N. di un astronomo e di un 
poeta. 

$ri$ukatirtha sm. N. di un rirtha. 

$risaila sm. 1. N. di vari monti; 2. N. di un 
autore. 

$risailakhanda sm. sn. N. di un capitolo 
dello SkandaPurāņa. 

$risailatatacarya sm. N. di un precettore. 

$risailamahátmya sn. N. di un'opera. 

$risailopakhyána sn. N. di un'opera. 

$ri$yamalambastotra sn. N. di un'opera. 

$rislokapaddhati sf. N. di un'opera. 

$ri$vara sm. N. di un autore moderno. 

$risavayana sn. N. di una parte dell'opera 
spuria Romakasiddhānta. 

$risena sm. (vl. srisena) 1. N. di un re; 2. 
N. dell'autore del Romakasiddhānta; 
sf. (à) N. di donna. 

$risamstha sf. N. di un'opera. 

$risamhità sf. N. di un'opera. 

$risamgrama sm. N. di un matha (Rājat). 

$risamjfia sn. “che prende il nome da Sri", 
chiodi di garofano. 

$risambhuta sf. astrn. N. della sesta notte 
del Karmamāsa. 


risahasra sn. N. di uno stotra. 
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šrīsahodara sm. “fratello di Sri", luna. 
$risiddhi sf. N. del sedicesimo Yoga. 
$risukha sm. N. di un autore di medicina. 
$risükta sn. N. dell'inno RV I, 165. 
$risüktanyasa sm. N. di un'opera. 
$risüktavidhana sn. N. di un'opera. 
$risüktavidhi sm. N. di un'opera. 
šrīstava sm. N. di un'opera. 
$ristuti sf. N. di un'opera. 
$risthala sn. N. di un tempio di Siva. 
šrīsthalaprakāša sm. N. di un'opera. 
$risthalamahatmya sn. N. di un'opera. 
$rismaranadarpana sm. N. di un’opera. 
$risraja sn. Śrī e una ghirlanda. 
$risvarüpa sm. N. di un discepolo di Cai- 
tanya. 
$risvarüpini sf. che ha la natura di Šrī (ri- 
ferito a Rādhā). 
$risvamin sm. 1. N. di un re (Rājat); 2. N. 
del padre di Bhatti. 
$rihatta sm. N. di unacittā. 
$rihara agg. che eccelle in bellezza (detto 
di Rādhā). 
$rihari sm. N. di Visnu. 
$riharistotra sn. N. di un'opera. 
$riharsa sm. N. di vari autori. 
$rihastini sf. girasole, Heliotropium Indi- 
cum (tenuto in mano da Šrī). 
šru 1 vb. cl. 5 P. srnoti (ep. e ved. A. 
$rnute): 1. ascoltare, sentire, prestare 
orecchio o attenzione a, apprendere 
qualcosa circa (acc.) o da (abl., gen., 
str., mukhát o šakāšāt) o che qualcosa č 
(con doppio acc.), (RV); 2. ascoltare da 
un maestro, studiare, imparare (MBh); 
3. essere obbediente, stare attento, ub- 
bidire (MBh; R); pass. srityate: 1. esse- 
re sentito, essere percepito, essere ap- 
preso su (acc.) o da (abl, gen. o 
mukhat), (RV); 2. essere celebrato, es- 
sere rinomato, essere noto come, pas- 
sare per, essere chiamato (RV); 3. esse- 
re imparato o ascoltato (da un mae- 
stro); 4. essere insegnato (in un libro); 
5. essere pronunciato o impiegato (det- 
to di un suono o una parola); caus. $rá- 
vayati: 1. far sentire o sapere, annun- 
ciare, proclamare, dichiarare (RV); 2. 
far sentire, informare, istruire, comu- 
nicare, raccontare. 
$ru2 vb. (solo nella forma $ruvat): dissol- 
vere in parti, ridurre in pezzi (RV I, 
127,3). 
$rüt 1 agg. 1. ifc. che sente, che ascolta; 2. 
(ciò) che è sentito (suono, rumore). 
$rút2 sf. fiume (RV I, 53,9). 
$rutá agg. 1. sentito, ascoltato, insegnato, 
menzionato, tramandato oralmente o 
comunicato da un'epoca all'altra (SBr; 
ChUp; MBh); 2. conosciuto, famoso, 
celebre (RV; AV); 3. chiamato, noto 
come; sm. 1. N. di un figlio di 
Bhagiratha (Hariv); 2. N. di un figlio di 


di una figlia di Dirghadamstra; sn. 1. 
ciò che è stato ascoltato (spec. dall’ini- 
zio), conoscenza appresa da santi uo- 
mini e trasmessa di generazione in ge- 
nerazione, tradizione orale o rivelazio- 
ne, conoscenza sacra (personificata 
come figlio di Dharma e Medhā), Veda 
(AV); 2. atto di ascoltare; 3. istruzione, 
apprendimento o insegnamento; 4. 
memoria, rimembranza, ricordo (AV I, 
1,2). 

$rutársi agg. che ha Rsi famosi (RV). 

$rutákaksa sm. N. di uno Rsi (autore di 
RV VIII, 81). 

$rutakarman sm. 1. N. di un figlio di 
Sahadeva (MBh); 2. N. di un figlio di 
Arjuna; 3. N. di un figlio di Somāpi 
(VP);4.N. di Sani. 

$rutakama agg. desideroso di conoscenza 
sacra. 

$rutakirti sm. 1. “la cui fama è nota in gi- 
ro", N. di un figlio di Arjuna (MBh); 2. 
N. di un astronomo; 3. N. di uomo; sf. 
(à) 1. N. di una figlia di Kušadhvaja 
(R);2.N. di una figlia di Süra. 

$rutakirtibhoja sm. N. di uomo. 

šrutakevalin sm. N. di una classe di Arhat 
jaina. 

$rutagraha sm. percezione della cono- 
scenza sacra. 

$rutamjaya sm. 1. N. di un figlio di Se- 
najit (VP); 2. N. di un figlio di Satyayu. 

$rutatas avv. 1. come se fosse sentito; 2. 
riguardo alla tradizione orale. 

$rutatvasn. l'essere insegnato o appreso. 

$rutadipa sm. N. di un'opera. 

$rutadeva sm. 1. N. di un figlio di Krsna; 
2. N. di un servitore di Krsna; sf. (4) N. 
di una figlia di Süra (Hariv;); sf. (i) 
"dea del sapere", N. di Sarasvatī. 

$rutadhara agg. che ha buona memoria; 
sm. (vl. srutidhara) 1. orecchio; 2. N. 
di un re; 3. N. diun poeta; sm. pl. N. dei 
Brahmani nello Šālmaladvīpa. 

$rutadharman sm. (vl. $ruta$ravas) N. di 
un figlio di Udāpi. 

$rutadharana agg. che ha buona memo- 
ria. 

$rutadhi sm. “ricettacolo di conoscenza", 
N.diuomo. 

$rutadhvaja sm. “caratterizzato dalla co- 
noscenza”, N. di un guerriero (MBh). 

$rutamdhara sm. tipo di tenda. 

$rutanigaditva sn. capacità di ripetere ciò 
chesiè sentito una sola volta. 

$rutanigadin agg. capace di ripetere ciò 
chehasentito una sola volta. 

$rutaniskraya sm. onorario per l'istruzio- 
ne. 

$rutaparaga agg. molto istruito (R). 

$rutaparadr$van agg. molto istruito. 

$rutapala sm. “custode della conoscen- 
za", N.di ungrammatico. 


$ruta$ila 


$rutaprakāša agg. famoso per la cono- 
scenza dei Veda. 
$rutaprakasika sf. N. di varie opere. 
$rutaprakasikakhandana sn. N. di un'o- 
pera Vedānta. 
$rutaprakāšikācāryakrtarahasyatraya 
sn. N. di un'opera Vedānta. 
$rutapraka$sikatatparyadipika sf. N. di 
un'opera Vedānta. 
$rutaprakasikasamgraha sm. N. di un'o- 
pera Vedānta. 
$rutapradipa sm. N. di un'opera Vedānta. 
$rutapradipika sf. N. di un'opera Vedán- 
ta. 
$rutabandhu sm. N. di uno Rsi. 
$rutabodha sm. piccolo trattato o com- 
pendio sui più comuni metri sanscriti 
(attribuito a Kalidasa). 
$rutabhavaprakasika sf. N. di un'opera 
Vedānta. 
$rutabhrt agg. cheha conoscenza, istruito. 
$rutamaya agg. che consiste di conoscen- 
za (Buddh). 
$rutamatra sn. diceria. 
$rutayukta agg. dotato di conoscenza, 
istruito. 
$rutáratha agg. che possiede un carro fa- 
moso (RV). 
$rutárya sm. N. di uomo (RV I, 112, 9). 
$rutárvan sm. N. di uomo (RV; MBh; Ha- 
riv). 
$rutarsi sm. Rsi che si distingue per la sua 
conoscenza; agg. che ha Rsi distinti 
(TBr). 
$rutavat agg. 1. che ha sentito; 2. che pos- 
siede conoscenza sacra, pio (MBh); 3. 
connesso con o basato sulla conoscen- 
za; sm. N. di un figlio di Somāpi. 
$rutavadana agg. la cui parola č ascoltata 
volentieri. 
$rutavardhana sm. N. di un medico 
(Kathās). 
$rutavarman sm. N. di uomo. 
$rutavíd sm. “che conosce la sacra rivela- 
zione", N. di uno Rsi (RV V, 44). 
$rutavinda sf. N. di un fiume. 
$rutavismrta agg. sentito e dimenticato 
(Kathās). 
$rutavrtta sn. pl. conoscenza e virtù (Mn). 
$rutavrttadhya agg. ricco di conoscenza 
edi virtù, virtuoso e istruito (R). 
$rutavrttopapanna agg. ricco di cono- 
scenza e di virtù, virtuoso e istruito 
(Mn). 
$rutavrddha sm. “ricco di conoscenza", 
persona istruita, erudito. 
$rutaSabdarthasamuccaya sm. vocabo- 
lario (di Some$vara). 
$ruta$arman sm. 1. N. di un figlio di 
Udāyus (VP); 2. N. di un principe dei 
Vidyādhara (Kathās). 
$rutašālin agg. che possiede conoscenza, 
istruito. 
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Srutašīlavat 


Sruta$ilavat agg. istruito e virtuoso (Mn). 

Srutašīlasampanna agg. istruito e virtuoso. 

SrutaSilopasampanna agg. istruito e vir- 
tuoso. 

$rutasravas sm. N. di vari uomini (MBh; 


Hariv; Pur); sf. (vl. Srutašravā) N. di 
una figlia di Sūra. 

$ruta$ravo'nuja sm. pianeta Saturno (fi- 
glio di Sürya). 


śrutaśrī sm. N. di un Daitya (MBh). 
$ruta$roni sf. Anthericum Tuberosum. 
$rutasád agg. durevole nella tradizione 
(TS). 
$rutasená sm. 1. che ha un famoso eserci- 
to (VS); 2. N. di un fratello (o figlio) di 
Janamejaya (SBr; MBh); 3. N. di un fi- 
glio di Sahadeva (MBh); 4. N. di un fi- 
glio di PariKsit; 5. N. di un figlio di 
Bhimasena; 6. N. di un figlio di Satru- 
ghna; 7. N. di un figlio di Sambara 
(Hariv); 8. N. di un principe di 
Gokarna (Kathas); sf. (4) N. di una mo- 
gliedi Krsna (Hariv). 
$rutasoma sm. N. di un figlio di Bhima 
(VP); sf. (4) N. di una moglie di Krsna 
(Hariv). 
Srutāijanatīkā sf. N. di un'opera. 
Srutādāna sn. "accettazione dei Veda”, il 
citare e spiegare i Veda. 
$rutadhyayanasampanna agg. versato 
nella recitazione dei Veda. 
Srutānīka sm. N. di uomo (MBh). 
srutanta sm. N. di uomo (MBh). 
$rutanvita agg. che ha familiarità con o è 
conforme ai Veda. 
$rutamagha agg. che possiede tesori fa- 
mosi (RV). 
srutayu sm. 1. N. di un re della stirpe sola- 
re (R); 2. N. di un figlio di Purüravas 
(MBh); 3. N. di un re e di vari uomini 
(MBh; Hariv). 
$rutayudha sm. N. di uomo (MBh). 
$rutayus sm. 1. N. di un re della stirpe so- 
lare (R); 2. N. di un figlio di Purüravas 
(MBh); 3. N. di un re e di vari uomini 
(MBh; Hariv). 
$rutartha agg. che ha sentito qualcosa 
(gen.), (Hariv); sm. ogni problema ac- 
certato attraverso ció che viene sentito; 
sf. (4) N. di donna (Kathas). 
$rutavati sf. N. di una figlia di Bharadvaja 
(MBh). 
$rüti 1 sf. 1. il sentire, l'ascoltare, udito, 
ascolto (SBr); 2. orecchio, organo del- 
l’udito; 3. diagonale di un tetragono o 
ipotenusa di un triangolo; 4. suono, ru- 
more, ció che č percepito con l'orec- 
chio (RV; AV); 5. aggregato di suoni 
(formante una parola o parte di una pa- 
rola); 6. diceria, notizie, informazioni; 
7. massima, detto, parola (MBh; R; 
BhP); 8. ciò che è stato ascoltato o co- 
jo, conoscenza sa- 


trasmessa O 
Veda; 9. mus. divisione dell'ottava; 10. 


nome, titolo; 11. istruzione, erudizio- 
ne, dottrina; 12. N. di una figlia di Atri 
e moglie di Kardama (VP). 
Srūti 2 sf. 1. strada, sentiero (RV); 2. co- 
stellazione Sravana. 
$rutikata sm. (solo L) 1. pena, espiazione; 
2. serpente. 
$rutikatu agg. sgradevole a sentirsi, non 
armonioso; sm. ret. suono aspro, ca- 
cofonia. 
$rutikathita agg. prescritto o menzionato 
nei Veda. 
$rutikalpadruma sm. N. di un'opera. 
$rutikalpalatà sf. N. di un'opera. 
$rutikirti sf. N. di un'opera. 
Srutigītā sf. N. di un’opera. 
$rutigocara agg. 1. percepibile con l'orec- 
Chio; 2. che puó essere udito da (gen.). 
$ruticandrika sf. N. di un'opera. 
$ruticikitsà sf. N. di un'opera. 
$ruticodana sn. precetto vedico, precetto 
Sacro. 
$rutijativi$arada agg. esperto dell'origi- 
ne e dei differenti tipi di quarti di tono. 
$rutijivika sf. codice di leggi. 
$rutitattvanirnaya sm. N. di un'opera. 
$rutitatpara agg. 1. che ha orecchie, che 
ascolta; 2. che intento a studiare o ad 
apprendere i Veda. 
$rutitas avv. in conformità alla conoscen- 
Za sacra o rivelata, secondo i precetti 
sacri. 
$rutitatparyanirpaya sm. N. di un'opera 
Vedānta. 
$rutidusta sn. ret. suono aspro, cacofonia. 
$rutidusaka agg. che disturba l'orecchio. 
$rutidvaidha sn. contraddizione di due 
passi vedici o di due Veda. 
$rutin agg. 1. che ha sentito; 2. ubbidiente; 
3.che segue i Veda. 
$rutinigadin agg. capace di ripetere ciò 
che ha sentito una sola volta (Sušr). 
$rutinidaríana sn. testimonianza o con- 
cezione dei Veda. 
$rutipatha sm. 1. sfera dell'udito; 2. cana- 
le auricolare; sm. pl. tradizione (Sušr). 
$rutipathagata agg. giunto all'orecchio di 
qualcuno, sentito da (gen.), (MBh). 
$rutipathaprapta agg. giunto all'orec- 
chio di qualcuno, sentito da (gen.). 
$rutipathamadhura agg. piacevole a 
udirsi. 
$rutipathayata agg. giunto all’orecchio di 
qualcuno, sentito da (gen.). 
$rutipada sm. N. di un'opera. 
$rutipuranasamgraha sm. N. di un'opera. 
$rutipraka$ika sf. N. di un’opera. 
$rutiprapadika sf. N. di un’opera. 
rutiprasadana sn. il soddisfare l'orec- 
chio, richiedere attenzione. 
$rutipramanyatas avv. sull'autorità o con 
il permesso dei Veda. ] y 
$rutibhaskara sm. N. di un'opera di musi- 
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chio", parte esterna dell'orecchio; 2. 
tutto il ciclo dei quarti di tono. 

$rutimat agg. 1. che ha orecchie; 2. istrui- 
to; 3. che si basa sui Veda, che basa la 
sua autorità sui testi vedici. 

$rutimatānumāna sn. N. di un'opera 
Vedanta di Tryambaka Sastrin. 

$rutimaya agg. basato su o conforme alla 
tradizione sacra o vedica (MBh). 

$rutimayüra sm. N. di un’opera di ornito- 
logia. 

$rutimahat agg. (vl. $rutamahat) ferrato 
nella conoscenza sacra. 

$rutimarga sm. 1. sfera dell'udito; 2. ca- 
nale auricolare. 

$rutimitaprakāšikā sf. N. di un’opera. 

$rutimimamsî sf. N. di un'opera. 

$rutimuktaphala sn. N. di un'opera. 

$rutimukha agg. che ha per bocca il Veda 
olatradizione sacra. 

$rutimukharamukha agg. che parla in 
modo eloquente e colto. 

$rutimüla sn. 1. radice dell'orecchio; 2. 
testi vedici. 

$rutimülaka agg. basato sui Veda. 

$rutimrgya agg. che deve essere ricercato 
nella tradizione o nei Veda. 

$rutirafijani sf. N. di un’opera. 

$rutirafijini sf. N. di un’opera. 

$rutilaksanaprayascitta sn. N. di un'o- 
pera. 

$rutivacana sn. precetto vedico. 

$rutivarjita agg. 1. privo di udito, sordo; 
2. ignorante riguardo ai Veda. 

$rutivaksarasamgraha sm. N. di un’ope- 
ra Vedānta. 

$rutivikrayaka agg. che vende i Veda, che 
vende la conoscenza sacra (MBh). 

$rutivipratipanna agg. dissidente dai Ve- 
da o dalla conoscenza sacra, che ignora 
i Veda. 

$rutivivara sn. canale auricolare. 

$rutivisaya sm. 1. oggetto del sentire (i.e. 
suono); 2. dottrina dei Veda, ogni argo- 
mento sacro; agg. esperto di dottrina 
sacra, ferrato nei Veda. 

$rutivisayaguna agg. che ha la qualità di 
essere udibile, che si può percepire con 
l’udito. 

$rutivedha sm. il perforare l'orecchio. 

$ruti$iras sn. principale testo dei Veda. 

$ruti$ila agg. capace di distinguere i diffe- 
renti toni di un liuto (R). 

$rutisamksiptavarnana sn. N. di un’ope- 
ra Vedanta. 

$rutisamgraha sn. N. di un'opera Vedān- 
ta. 

$rutisagara sm. oceano della conoscenza 
sacra (Visnu). 

$rutisara sm. N. di due opere. 

$rutisarapaficaratna sn. N. di un'opera. 

$rutisarasamuccaya sm. N. di un'opera. 

$rutisarasamuddharanaprakarana sn. 
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$rutimaņģala sn. 1. “cerchio dell'orec- 


$rutisukha agg. piacevole a sentirsi. 
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$rutisukhada agg. che dà piacere alle 
orecchie, piacevole a sentirsi. 
$rutisukhavaha agg. che dà piacere alle 
orecchie, piacevole a sentirsi. 
$rutisüktimàlà sf. N. di un'opera. 
$rutisütratatparyamrta sn. N. di un'o- 
pera. 
$rutistuti sf. N. di un'opera. 
$rutisphotà sf. Gynandropsis Pentaphylla. 
$rutismrti sf. du. Veda e tradizione. 
$rutismrtiviruddha agg. opposto ai Veda 
eallatradizione. 
$rutismrtivihita agg. ordinato dai Veda e 
dalla tradizione. 
$rutismrtyaditatparya sn. N. di un'opera 
Vedānta. 
$rutismrtyudita agg. dichiarato o ordina- 
to dai Veda e dalla tradizione (Mn). 
$rutiharin agg. che seduce l'orecchio. 
$rütkarpa agg. che ha orecchie attente, 
veloce nel sentire (RV; AV). 
$rütya agg. noto, famoso, glorioso (RV); 
sn. azione gloriosa (RV). 
$rutyanuprasa sm. tipo di allitterazione 
che consiste nella ripetizione di conso- 
nanti appartenenti alla stessa classe. 
$rutyantasuradruma sm. N. di un'opera. 
$rutyartharatnamiala sf. N. di un'opera. 
$rutyarthabhava sn. inutilità dei Veda o 
della tradizione orale. 
$rutyanarthakya sn. inutilità dei Veda o 
della tradizione orale. 
$rutyukta agg. detto o prescritto nei Veda. 
$rutyudita agg. detto o prescritto nei Ve- 
da. 
šrudhīya sn. N. di due sāman. 
$rudhiyát agg. volenteroso, ubbidiente 
(RV). 
$rudhya sn. N. di due sāman. 
$rumat sm. N. di uomo. 
sruva sm. 1. cucchiaio di legno; 2. obla- 
zione (v. sruva). 
$rustí sf. (vl. $rústi) 1. ubbidienza, com- 
piacenza (RV); 2. fiducia in (gen.), 
(RV); agg. ubbidiente, volenteroso 
(RV); sm. N. di un Afigirasa. 
$rüstigu agg. N. di uno Rsi (autore di RV 
VIII, 51). 
$rustimát agg. ubbidiente, volenteroso 
(RV). 
$rūyamāņa agg. che è udito. 
$riisa sf. Cassia Esculenta. 
$rüsfiván agg. ubbidiente, volenteroso, 
pronto ad aiutare (RV). 
$reti sf. (vl. redi, fredhî) mat. serie nume- 
ricao progressione di figure. 
$reni sf. 1. linea, serie, catena, successio- 
ne, truppa, gregge, stormo, folla, mol- 
titudine, mucchio, numero (RV); 2 
Sciame; 3. associazione di mestiere, 
corporazione (Mn; MBh); 4. secchio; 
5. parte superiore; 6. Sanseviera Rox- 
burghiana. 
$renika sm. 1. 
Bimbisara. 


$renikapurana sn. N. di un'opera. 

$reniká sf. 1. tipo di metro; 2. tenda. 

$renikrta agg. messo in fila, che forma 
una linea. 

$rénidat agg. che hai denti in fila (RV). 

srenibaddha agg. legato in fila, che forma 
una fila. 

$renimat agg. che ha una folla di seguaci, 
che presiede un'associazione (MBh). 

$renisásavv. in file orighe o truppe (RV). 

Srenisthána sn. N. di uno dei tre stadi della 
vita di un Ārya. 

$reni sf. linea, fila (Mn; MBh). 

srenikrta agg. messo in serie, che forma 
file (MBh). 

srenidharma sm. pl. dazi doganali dei 
commercianti. 

$renibandha sm. formazione di una fila, 
allineamento. 

Srenibhúta agg. che forma una fila, alli- 
neato. 

$renya sm. N. del re del Magadha, Bimbi- 
sāra (Buddh). 

$retr sm. che fa ricorso a (gen.), (MBh). 

Sredhi sf. 1. successione di cose diverse; 
2. mat. progressione, sequenza nume- 
rica. 

Sredhiphala sn. somma di una progressio- 
ne. 

Sredhivyavahára sm. determinazione di 
una progressione. 

$remán sm. distinzione, superiorità, no- 
biltà (MaitrS). 

Sréyahketa agg. che si sforza di raggiun- 
gere l'eccellenza o la superiorità (AV). 

$reyahpari$rama sm. che avanza fatico- 
samente verso l'emancipazione finale. 

$réyas agg. 1. piü splendido o bellissimo, 
eccellente, migliore, superiore, prefe- 
ribile, meglio, meglio di (abl. o con 
na), (RV); 2. ottimo, migliore (MBh); 
3. propizio, ben disposto verso (MBh); 
4. augurale, fortunato, propizio, che 
porta al benessere o alla prosperità; 
sm. 1. astrn. N. del secondo Muhürta; 
2. N. del terzo mese; 3. (peri Jaina) N. 
dell'undicesimo Arhat dell'attuale 
avasarpiņī; sf. ($reyasi) 1. N. di varie 
piante; 2. N. di una divinità dell'albero 
della bodhi; sn. 1. stato o condizione 
migliore, fortuna (AV; TS); 2. bene 
(opp. al male), benessere, beatitudine, 
ricchezza, felicità, fortuna; 3. beatitu- 
dine dell'emancipazione finale, feli- 
citā; 4. N. di un sāman; avv. meglio, 
piuttosto, piuttosto che. 

$reyasa sn. ricchezza, felicità, beatitudine. 

$reyasitarà sf. (vl. freyasitara) donna ec- 
cellente. 

$réyaskara agg. 1. che rende migliore o 
superiore (VS); 2. che porta fortuna, 
a NB alla felicità, salutare (Mn; 


$resthamla 


$reyaskarabhasya sn. N. di un'opera. 
$reyaskama agg. desideroso di ricchezza 
Odi prosperità. 
$reyaskamata sf. desiderio di rendere fe- 
lice (MBh). 
$reyaskrt agg. 1. che rende migliore o su- 
periore (VS); 2. che porta fortuna, che 
conduce alla felicità, salutare. 
$reyastara agg. di gran lunga migliore, ot- 
timo. 
$reyastva sn. eccellenza, superiorità. 
$reyamsa sm. N. dell'undicesimo Arhat 
dell'attuale avasarpini. 
Sreyomaya agg. che consta di beatitudine, 
eccellente, ottimo. 
$reyo'bhikanksin agg. che desidera beati- 
tudine o benessere. 
$reyo'rthin agg. 1. che desidera felicità o 
beatitudine; 2. ambizioso. 
$réstha agg. 1. bellissimo, il piü bello o 
splendido di o fra (gen.), (RV; AV); 2. 
eccellente, ottimo, primo, principale 
(loc., gen. e in comp.), (RV); 3. miglio- 
re, distinto, superiore, migliore di 
(abl., gen.); 4. il piū propizio o saluta- 
re; 5. vecchissimo; sm. I. re; 2. Brah- 
mano; 3. N. di Visnu o Kubera; 4. N. di 
un re (Buddh); sf. (4) 1. donna eccel- 
lente; 2. Hibiscus Mutabilis; 3. specie 
di radice simile allo zenzero; sn. 1. lat- 
te di mucca; 2. rame; 3. cosa migliore o 
principale 
$resthakastha sm. Tectona Grandis; sn. 
pilastro principale di una casa. 
$résthatama agg. migliore, eccellente 
(RV); sf. (a) basilico sacro. 
$resthatara agg. eccellente, migliore di 
(abl.), (MBh). 
$resthatas avv. in maniera eccellente, con 
superiorità. 
$resthata sf. eccellenza, superiorità. 
$resthatva sn. eccellenza, superiorità 
(Sušr). 
$resthapala sm. N. di un re (Buddh). 
$resthabhaj agg. “che possiede il me- 
glio”, ottimo, eccellente (MBh). 
$resthayajfia sm. sacrificio migliore o 
principale. 
Sresthayāna sn. veicolo migliore o princi- 
pale. 
$résthavarcas agg. che ha forza, vigore, 
energia o gloria straordinari (RV). 
Sresthavāc agg. eloquente (R). 
Sresthašāka sn. specie di ortaggio pregiato. 
$résthaSocis agg. che possiede grande 
splendore, molto brillante (RV). 
$resthasaman sn. primo sáman, saman 
principale. 
Sresthasena sm. N. di un re (Rajat). 
$resthastha agg. adatto o appartenente al 
migliore. 
$resthanvaya agg. discendente da una no- 
bile famiglia. 
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Sresthāšrama 


Sresthāšrama sm. periodo migliore della 
vita di un Brahmano, colui che vive il 
momento migliore della sua vita, capo- 
famiglia. 

$resthin agg. ottimo, principale, migliore; 
sm. 1. persona distinta, uomo di rango; 
2. guerriero di alto rango; 3. capo di 
una corporazione; sf. (ini) artigiana a 
capo di una corporazione. 

$rainya sm. N. di Bimbisāra (Buddh). 

$raísthya sn. superiorità, eccellenza fra 
(gen. oin comp.), (AV). 

$rafsthyatama agg. veramente ottimo, ec- 
cellente. 

$ron vb. cl. 1 P. sronati: 1. raccogliere, ac- 
cumulare; 2. andare, muoversi. 

$roná agg. 1. zoppo, sciancato, storpio 
(RV); 2. cotto, preparato, maturato; 
sm. sf. (á) costellazione Sravana (TS); 
sf. (4) pappa di riso. 

Sroņakotikarņa sm. N. di uomo (Buddh). 
Sroņakotivimša sm. N. di uomo (Buddh). 
Sroņāparānta sm. N. di una città (Buddh). 
$ronaparàntaka sm. pl. abitanti di Śro- 
ņāparānta. 
$róni sf. 1. anca e reni, natiche (RV); 2. lati 
di una vedi o di un quadrato allestito 
peri sacrifici; 3. strada, via. 
Sroņikapāla sn. femore. 
Sronika sf. fianchi. 
Sroņitata sm. inclinazione dei fianchi. 
$ronitás avv. dai fianchi (VS). 
Sroņideša sm. zona dei fianchi. 
Sronipratodín agg. che dà calci nelle parti 
posteriori (AV). 
$roniphala sn. 1. fianco e reni; 2. osso ilia- 


co. 
$roniphalaka sn. 1. fianco e reni; 2. osso 
iliaco. 
Sronibimba sn. 1. fianchi rotondi; 2. cin- 
tura. 
$rópimat agg. che ha i fianchi robusti 
(MaitrS). 
Sroniyugma sn. entrambi i fianchi. 
$ronivarjamavv. eccetto i fianchi. 
$ronivimba sn. 1. fianchi rotondi; 2. cin- 
tura. 
$ronivedha sm. N. di uomo; sm. pl. di- 
scendenti di Sronivedha. 
$ronisütra sn. 1. cordicella portata intorno 
ai fianchi (MBh); 2. cinturone che sor- 
regge la spada. 
$roni sf. 1. fianchi e reni, natiche; 2. cen- 
tro; 3. N. di un fiume (VP). 
$ronika sf. fianchi. 
$roniphala sn. fianco. 
$ronibhara sm. peso delle natiche. 4 
$roņīsūtra sn. corda portata intorno ai 
fianchi (R). 3 5 
śroņya sm. N. di uomo; sm. pl. discendenti 
di Sronya. 
$rotavya agg. che deve essere ascoltato o 
sentito, udibile, degno di ascolto 
($Br); sn. moi 
ascoltare (MBh). 


$rotas sn. orecchio. 
$rotu sm. il sentire, l’udire. 
$róturàti agg. che sente, che presta orec- 
chio (RV). 
$rótr agg. che sente, ascoltatore, uditore 
(RV); sm. N. di uno Yaksa. 
srétra sn. 1. orecchio (RV); 2. il sentire, 
l’udire (AV); 3. familiaritā coni Veda o 
conlasapienza sacra stessa. 
$rotrakantà sf. specie di pianta medicinale. 
$rotracít agg. accummulato con l'ascolto 
($Br). 
$rotrajiia agg. che percepisce con l'orec- 
chio. 
$rotrajfiatà sf. percezione con l'orecchio. 
$rotratás avv. dall'orecchio, sull'orecchio 
($Br). 
Srotratà sf. condizione dell'orecchio. 
$rotrada agg. che presta orecchio, che 
sente, che ascolta. 
$rotranetramaya agg. che consiste di oc- 
chi e orecchie. 
$rotrapati sm. 1. signore dell’udito; 2. for- 
ma di Igvara. 
$rotrapadavi sf. sfera dell’udito. 
$rotrapadanuga agg. gradevole all'orec- 
chio. 
$rotraparamparayà avv. per comunica- 
zione orale successiva. 
$rotraparamparà sf. fama successiva, di- 
ceria conseguente. 
$rotrapá agg. che protegge l'orecchio 
(VS). 
$rotrapali sf. lobo dell’orecchio (Rājat). 
$rotraputa sm. lobo dell'orecchio (Rājat). 
$rotrapeya agg. sentito con attenzione, 
degno di ascolto. 
$rotrabhid agg. che ferisce le orecchie. 
$rotrabhft agg. N. di alcuni mattoni 
($Br). 
$rotramáya agg. che consiste nell’udito, 
la cui natura o qualità è l'udito ($Br). 
$rotramarga sm. sfera dell’udito (SBr). 
$rotramüla sn. radice dell'orecchio (R). 
$rotraramya agg. piacevole all'orecchio. 
$rótravat agg. dotato dell'udito ($Br). 
$rotravartman sn. sfera dell’udito. 
$rotravadin agg. che ascolta volentieri, 
ubbidiente. 
$rotra$uktiputa sm. cavità auricolare 
(Rājat). 
$rotrasamvādasm. gioia dell'orecchio. 
$rotrasukha agg. che produce suoni me- 
lodiosi, musicale. 
$rotraspar$in agg. che tocca, che penetra 
nell'orecchio. 
$rotrasvin agg. che ha un buon orecchio 
(TBr). t 
$rotraharin agg. che rapisce l'orecchio. 
$rotrahīna agg. privo di udito, sordo. 
$rotradi sn. “udito e altri sensi”, N. dei 
cinquesensi. ` : 
$rotrānukūla agg. piacevole all'orecchio 
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$rotrabhirama agg. piacevole all'orecchio. 

$rotra$ayasukha agg. piacevole all'orec- 
chio, melodioso. 

Srótriya agg. 1. appreso nei Veda, che ha 
familiarità con la scienza sacra (AV); 
2. docile, modesto; sm. 1. Brahmano 
esperto dei Veda, teologo; 2. Brahma- 
no del terzo livello. 

$rotriyatà sf. familiarità con i Veda, l'es- 
sere un Brahmano istruito. 

šrotriyatva sn. familiarità con i Veda, l'es- 
sere un Brahmano istruito (MBh). 

$rotriyasatkr vb. cl. 8 P. Srotriyasátkaroti: 
dare in possesso a Brahmani esperti dei 
Veda. 

$rotriyasva sn. proprietà di un Brahmano 
istruito. 

$rotrendriya sn. senso o organo dell'udito 
(Susr). 

$rómata sn. fama, celebrità, rinomanza, 
gloria (RV). 

$rósamàna agg. volenteroso, ubbidiente, 
fiducioso (RV). 

$rauta agg. 1. relativo all'orecchio o all'u- 
dito; 2. udibile, espresso in parole sem- 
plici; 3. relativo alla tradizione sacra, 
conforme ai Veda; 4. sacrificale; sn. 1. 
(con janman) seconda nascita di un 
Brahmano determinata dalla cono- 
scenza del Veda; 2. relazione che deri- 
va dallo studio comune dei Veda (Ha- 
riv); 3. errore (in cui si rischia di incor- 
rere nel recitare i Veda); 4. osservanza 
prescritta nei Veda; 5. tre fuochi sacri; 
6. N.di vari saman. 

$rautakaksa sn. N. di vari sāman. 

$rautakarmaņyāšvalāyanopayogiprā- 
yašcitta sn. N. di un'opera. 

$rautakarman sn. rito vedico. 

$rautakarmapadarthasamgraha sm. N. 
di un’opera. 

$rautakarmaprayascitta sn. N. di un'o- 
pera. 

$rautagrantha sm. N. di un’opera. 

Srautacandrikà sf. N. di un’opera. 

$rautanrsimhakarika sf. N. di un'opera. 

$rautapadarthanirvacana sn. spiegazio- 
ne dei termini tecnici che ricorrono nel 
sacrificio Šrauta. 

$rautapaddhati sf. N. di un'opera. 

$rautaparibhasasamgrahavrtti sf. N. di 
un'opera. 

$rautaprakriyā sf. N. di un’opera. 

$rautaprayoga sm. N. di un'opera. 

$rautaprayogasaman sn. pl. N. di un'o- 
pera. 

$rautapravasavidhi sm. N. di un’opera. 

$rautapra$na sm. N. di un'opera. 

$rautapra$nottaravyavastha sf. regole 
per i riti sacrificali in forma di doman- 
dae risposta. 

$rautaprayascitta sn. N. di un pari$ista 
del SV edi altre opere. 
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$rautapraya$cittaprayoga sm. N. di un’o- 
pera. 
$rautamārga sm. sentiero dell' udito. 
$rautamimamsa sf. N. di un'opera. 
$rautayajñadaríapaurnamasikaprayo- 
gasm. N. di un'opera. 
$rautarsà sm. patr. di Devabhāga (TBr); 
sn. N. di vari sáman. 
$rautarsi sm. patr. di Devabhāga. 
$rautavajapeya sn. N. di un'opera. 
$rautavyākhyāna sn. N. di un’opera. 
$rauta$rava sm. matr. di Sisupala (MBh). 
$rautasarvasva sn. N. di un'opera. 
$rautasiddhanta sm. N. di un'opera. 
$rautasütra sn. N. di Sütra o opere basati 
sulla $ruti o sui Veda. 
$rautasütravidhi sm. N. di un'opera. 
$rautasütravyakhya sf. N. di un'opera. 
$rautasmārtakarmapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
šrautasmārtakriyā sf. atto conforme ai 
Vedae alla Smrti. 
$rautasmartadharma sm. dovere pre- 
scritto dai Veda e dalla Smrti. 
šrautasmārtavidhi sm. N. di un'opera di 
Bālakrsņa. 
$rautahoma sm. N. di un parišista del SV. 
$rautāņdabilā sf. N. di un'opera. 
$rautadhàna sn. N. di un'opera. 
$rautadhanapaddhati sf. N. di un'opera. 
$rautanukramanika sf. N. di un’opera. 
$rautantyesti sf. N. di un'opera. 
$rautáhnika sn. N. di un'opera. 
$rautollasa sm. N. di un'opera. 
$rautrá agg. relativo all'orecchio (VS; 
SBr); sn. 1. orecchio; 2. moltitudine di 
orecchi; 3. familiarità con i Veda. 
$rautriyaka sn. familiarità con i Veda. 
$raumata sm. pl. patr. da Srumat ($Br). 
$raumatya sm. patr. da $rumat ($Br). 
$raüsat indecl. esclamazione usata duran- 
te un'offerta con il fuoco agli Dei o ai 
defunti (RV; TS; $Br). 
$rausta sn. N. di un sáman. 
$raüsti agg. volenteroso, ubbidiente (RV). 
$raustigava sn. N. di un saman. 
$raustiyasn. N. di un sáman. 
$ryahnika sn. N. di un'opera sul Dharma. 
$ryahva sn. 1. “che ha il nome di Šrī”, fio- 
re di loto; 2. specie di albero. 
$laksná agg. 1. liscio, viscido, lucidato, te- 
nero, gentile, soffice (AV); 2. piccolo, 
sottile, minuto; 3. onesto, sincero; avv. 
(am) sofficemente, teneramente, gen- 
tilmente; sm. N. di un monte; sf. (4) N. 
diunfiume. 
$Slaksņaka agg. levigato, sdrucciolevole 
(AV). 
slaksnatara agg. più o molto liscio, più o 
molto sdrucciolevole (R). 
$laksnatà sf. levigatezza. 
Slaksnatikspagra agg. che ha una punta 
sottile e tagliente. 


Slaksņatvac sm. ¿chedapina 


Slaksnana sn. il rendere scivoloso, lucida- 
tura, levigatura. 

Slaksnapattraka sm. ebano, Diaspyros 
Ebenaster. 

Slaksnapista agg. macinato finemente 
(Sušr). 

Slaksnaya vb. den. P. slaksnayati: 1. ren- 
dere scivoloso, lucidare, levigare; 2. 
rendere sottile o piccolo. 

Slaksnarüpasamanvita agg. che ha una 
forma liscia o sottile (R). 

Slaksnavac sf. il parlare elegantemente. 

Slaksnavadin agg. che parla elegantemen- 
teo gentilmente. 

Slaksnafila sf. pietra levigata o scivolosa 
(Sušr). 

Slaksnikarana sn. 1. levigatura; 2. mezzo 
o metodo di o per lucidare. 

Slaksnikr vb. cl. 8 P. $laksnikaroti: leviga- 
re, lucidare. 

$lank vb. cl. 1 A. slankate: andare, muo- 
versi. 

Slang vb. cl. 1 P. šlaūgati: andare, muoversi. 

Slath vb. cl. 1 P. slathati: essere rilassato, 
essere flaccido; caus. $lathayati: 1. id.; 
2. allentare, rilassare, indebolire; 3. uc- 
cidere, ferire, colpire. 

$latha agg. 1. allentato, sciolto, rilassato, 
flaccido, debole, languido (MBh); 2. 
slegato, snodato; 3. scarmigliato (detto 
dei capelli). 

Slathatva sn. rilassamento. 

Slathabandhana agg. che ha i muscoli ri- 
lassati. 

Slathalambin agg. che pende mollemente 
oscioltamente. 

$lathasila agg. coperto con una pietra non 
cementata (detto di un pozzo). 

Slathasamdhi agg. che ha giunture deboli. 

Slathasamdhità sf. l'avere le giunture de- 
boli. 

$lathanga agg. che ha le membra deboli o 
rilassate. 

Slathadara agg. che ha scarso riguardo per 
(loc.). 

$lathaya vb. den. A. slathayate: divenire 
flaccidoorilassato(MBh).  . 

$lathikr vb. cl. 8 P. slathikaroti: 1. rendere 
flaccido o rilassato; 2. diminuire, rim- 
picciolire (Kathas). 

$lathodyama agg. che vanifica i propri 
sforzi. 

Slanavasa sm. N. di un Arhat (Buddh). 

ślavana sm. zoppicamento. 

Slakspabharika agg. che porta un piccolo 
carico. 

Slaksnika agg. che porta un piccolo carico. 

$lakh vb. cl. 1 P. $/akhati: pervadere, pene- 
trare. 

$lagh vb. cl. 1 A. $laghate: 1. avere fiducia 
in, confidare in (dat.); 2. parlare confi- 
denzialmente, vantare, esaltare, essere 

orgoglioso di (str., loc.); 3. blandire, 


Slistavartman 


elogiato, essere magnificato (MBh); 
caus. $laghayati: 1. incoraggiare, 
confortare, consolare (R); 2. celebrare, 
elogiare (Hit; BhP). 

Slaghana agg. che si vanta, fanfarone 
(MBh); sf. (a) elogio, adulazione, lode. 

Slaghaniya agg. che merita lode, lodevole 
(MBh). 

Slaghaniyatara agg. più degno di lode, 
molto lodevole. 

Slaghaniyatà sf. lodevolezza. 

Slagha sf. 1. vanità, spacconeria (MBh); 2. 
lode. elogio, adulazione (MBh); 3. pia- 
cere o diletto in qualcosa; 4. ubbidien- 
za; 5. augurio, desiderio. 

Slaghavaha agg. che merita lode. 

Slaghita agg. lodato, adulato, lusingato. 

Slaghin agg. 1. che si vanta di (in comp.); 
2. altezzoso, arrogante; 3. celebre, fa- 
moso (in comp.); 4. ifc. che loda, che 
celebra; 5. degno di lode; 6. desidero- 
so. 

Slaghistha agg. molto lodato, molto cele- 
brato. 

Slaghya agg. che merita lode, lodevole. 

Slaghyatama agg. che merita molta lode, 
molto lodevole. 

Slaghyatara agg. che merita molta lode, 
molto lodevole. 

Slaghyata sf. lodevolezza. 

Slaghyayauvana sf. donna nel fiore della 
gioventù. 

Slaghyanvaya agg. discendente da una no- 
bile famiglia. 

$liku sm. 1. servo, schiavo; 2. persona dis- 
soluta; sm. sn. astronomia, astrologia; 
sf. sn. esaurimento, spossatezza. 

$lis 1 vb. cl. 1 P. slesati: bruciare. 

$lis 2 vb. cl. 4 P. šlisyati: 1. aderire a, attac- 
carsi, aggrapparsi a; 2. stringere, ab- 
bracciare; 3. unire, legare, congiunge- 
re (tr. e in.); 4. (Ā.) risultare, essere 
conseguenza di qualcosa; pass. $lisya- 
te: 1. essere legato o connesso (MBh); 
2. essere implicito o intrinseco; caus. 
Slesayati, $lesayate: far stringere o ab- 
bracciare. 

$lisa sf. abbraccio. 

$lista agg. 1. che aderisce a, che stringe 
(loc. o in comp.); 2. (con sarvataļ) che 
aderisce perfettamente (detto della cot- 
ta di maglia); 3. che aderisce a se stesso 
(i.e. che non riguarda gli altri, persona- 
le), (detto di un’arte o una scienza); 4. 
unito insieme, connesso, legato; 5. ab- 
bracciato; 6. ret. connesso in maniera 
tale da essere suscettibile di una duplice 
interpretazione, equivoco, dubbio. 

Slistaparamparitarüpaka sn. serie di pa- 
role di duplice significato (tipo di me- 
tafora). 

Slistarūpaka sn. ambiguità come in una 
metafora. 
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Slistaksepa 


Slistaksepa sm. obiezione espressa con 
parole di duplice significato. 

Slistarthadipika sn. dipika che ha un du- 
plice significato. 

Slisti sf. 1. aderenza, connessione; 2. ab- 
braccio; sm. N. di un figlio di Dhruva 
(Hariv). 

$listokti sf. frase o espressione che ha un 
duplice significato (Kathās). 

Slipada sn. rigonfiamento della gamba, 
elefantiasi. 

$lipadaprabhava sm. “fonte di elefantia- 
si”, albero del mango. 

Slipadapaha sm. “che cura l'elefantiasi", 
Putranjiva Roxburghii. 

Slipadin agg. che soffre di elefantiasi; sm. 
uomo dal piede deforme. 

Sila agg. prospero, fortunato, felice. 

$lu indecl. N. del vikaraņa della terza clas- 
se di radici in cui si verifica l'elisione 
dell'affisso coniugazionale a. 

Slesa 1 sm. incendio. 

Slesa 2 sm. 1. adesione a (loc.), (R); 2. 
unione, connessione (MBh); 3. ab- 
braccio; 4. ret. combinazione, connes- 
sione, duplice significato, ambiguità, 
equivoco, paranomasia, significato na- 

scosto; 5. aumento grammaticale; sf. 
(à) abbraccio. 

Slesaka agg. che unisce, che connette. 

Slesakavi sm. sf. poeta o poetessa abili nel- 
l’uso di parole ambigue. 

Slesacampüramayana sn. N. di un poema. 

Slesacüdamani sm. N. di un poema. 

Slesaniya agg. che deve essere abbraccia- 
to. 


Slesabhittika agg. che resta attaccato a o 
che aderisce ad un muro. 
Slesamaya agg. che contiene uno $/esa in 
ognisillaba. 
Slesartha sm. significato implicito; agg. 
che haunsignificato implicito. 
Slesarthapadasamgraha sm. N. di un di- 
zionario di parole ambigue. 
Slesita agg. unito, connesso con (str.), 
(MBh). 
$lesin agg. che aderisce a, che abbraccia. 
Slesokti sf. frase o espressione che ha un 
duplice significato. 
Slesopama sf. paragone che ha un duplice 
significato. 
Slesmaka sm. flemma, secrezione della 
flemma. 
Slesmakafahaka sm. sn. sputacchiera. 
Slesmakrta agg. provocato da flemma o 
muco (detto di una malattia). 
$lesmaksaya agg. diminuzione del muco. 
$lesmagulma agg. gonfiore dell'addome 
provocato dalla flemma. 
Slesmaghana sm. 1. Pandanus Odoratis- 
simus; 2. gelsomino arabo. 
$lesmaghna agg. che cura la flemma; sf. 
(a) specie di gelsomino; sf. (1) 1. gelso- 
mino arabo; 2. Curtiospe 
cacabum; 3. tre spezie (v. trikatu). 


Slesmaja agg. provocato dalla flemma. 

Slesmajvara sm. febbre provocata dalla 
flemma (Susr). 

Slesmajvaranidána sn. N. di un'opera. 

Slesmaná agg. 1. flemmatico, viscoso, vi- 
scido ($Br); 2. che produce flemma o 
muco (Car); sf. (4) specie di pianta. 

Slesmatyaga sm. espulsione di muco o 
flemma. 

Slesmadusta agg. consumato dalla flem- 
ma (Sušr). 

$lesmadhatu sm. secrezione flemmatica. 

šlegmān sm. flemma, muco, catarro ($Br); 
sn. 1. laccio, benda, corda; 2. calce, 
colla; 3. frutto di Cordia Latifolia. 

Slesmapitta sn. “flemma e bile”, tipo di 
malattia. 

Slesmapittajvara sm. febbre provocata 
dalla flemma e dalla bile. 

Slesmapurisa sn. muco e feci (MBh). 

Slesmabhava agg. provocato o prodotto 
dalla flemma (Sušr). 

Slesmabhü sm. du. "sede della flemma", 
polmoni (Car). 

Slesmala agg. flemmatico, ricco di muco; 
sf. (con yoni) scarica di muco (Sušr); 
sm. Cordia Myxa o Latifolia. 

Slesmavat agg. fornito di funi. 

Slesmavidagdha agg. consumato dalla 
flemma (Sušr). 

Slesmavina$akrt agg. che elimina la flem- 
ma. 

Slesmavrddhi sf. aumento della flemma 
(Sušr). 

Slesmasopha sm. tumore provocato dalla 
flemma (Sušr). 

Slesmasamghataja agg. composte en- 
trambe di flemma (detto delle mam- 


melle). 

$lesmaha sm. “che allontana la flemma”, 
Cordia Latifolia. 

Slesmahara agg. che distrugge o rimuove 
laflemma. 

$lesmagara sn. ricettacolo di muco o di 
flemma. 


Slesmata sm. Cordia Latifolia. 

Slesmataka sm. 1. Cordia Latifolia; 2. 
frutto di Cordia Latifolia. 

Slesmatakatvac sf. corteccia di Cordia 
Latifolia (Sušr). 

$lesmatakaphala sn. frutto di Cordia La- 
tifolia. 

$lesmatakamaya agg. fatto di Cordia La- 
tifolia (MBh; R). | 

$lesmatakavana sn. “foresta di alberi 
Slesmataka”, N. di una foresta nei pres- 
si di Gokarņa (R). 

$lesmatisara sm. dissenteria o diarrea pro- 
vocata dalla flemma infiammata 
(Susr). 

$lesmatura agg. che soffre di flemma. 

lesmantaka agg. che distrugge o rimuove 
la flemma (Sušr); sm. Cordia Latifolia. 
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Slesma$mari sf. calcolo provocato dal 
muco (Sušr). 

$lesma$ru sn. muco e lacrime. 

Slesmasrava sm. N. di una malattia (Sušr). 

Slesmin sm. bdellio. 

slegmopanāha sm. N. di una malattia 
(Sušr). 

Slesmaujas sn. secrezione della flemma. 

Slaismika agg. relativo o appartenente alla 
flemma, che produce flemma, flem- 
matico. 

šlok vb. cl. 1 A. $lokate: comporre, essere 
composto. 

Sloka sm. 1. suono, rumore; 2. voce; 3. fa- 
ma, gloria, lode, inno di lode; 4. pro- 
verbio, massima; 5. stanza, metro epi- 
co (chiamato anche anustubh, compo- 
sto da quattro páda di otto sillabe cia- 
scuno); 6. N. di un sáman. 

Slokakara sm. compositore di sloka. 

Slokakalanirnaya sm. N. di un'opera. 

Slokakrt agg. che produce un suono, che 
chiama, rumoroso. 

Slokagautama sm. Gautama che recita 
Sloka o metri epici. 

Slokacarana sm. ogni singola stanza di 
uno šloka. 

$lokatarpana sn. N. di un'opera. 

Slokatraya sn. N. di un'opera. 

Slokatva sn. versificazione, celebrazione 
in versi. 

Slokadipiká sf. N. di un'opera. 

Slokadvaya sn. coppia di $/oka, due versi. 

Slokadvayavyükhyaà sf. N. di un'opera. 

$lokapañcakavivarana sn. N. di un'opera. 

Slokabaddha agg. composto in sloka (R). 

$lokabhú agg. che è nel suono. 

Slokamatra sn. singolo sloka. 

Slokaya vb. den. P. $lokayati: far risuonare 
(VS). 

Slókayantra agg. che limita il suono (nei 

limiti del metro), (RV IX, 73, 6). 
Slokavarttika sn. parafrasi in versi del 
Mimāmsābhāsya di Sabara a cura di 
Kumarila. 
Slokasamgraha sm. N. di varie opere. 
$lokasthána sn. prima parte che tratta di 
argomenti generali (nei trattati di me- 
dicina). 
Slokabhinayana sn. spettacolo teatrale in 
cui si recitano degli $loka. 

Slokardha sm. sn. metà $/oka. 

$lokavali sf. raccolta di stanze, antologia. 

$lokin agg. 1. sonoro, rumoroso (RV); 2. 
chehauna buonareputazione. 

$lókya agg. 1. sonoro, rumoroso (VS); 2. 
degno di lode. 

Slon vb. cl. 1 P. $/oņati: accumulare, racco- 
gliere. 

Sloná agg. zoppicante (AV; TBr). 

$lonya sn. lo zoppicare (TBr). 

$vahkala sm. domani; avv. (e) nel futuro, 
domani. 
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$vahprabhrti avv. da domani in poi. 
$vahéreyasá sn. 1. progressivo migliora- 
mento ($Br); 2. felicità, prosperità; 3. 
Spirito Supremo; agg. felice, che di- 
venta progressivamente piü prospero. 
švahšvāsn. rinvio, procrastinazione ($Br). 
$vahsutyà sf. “preparazione del soma per 
il giorno successivo”, vigilia del rito 
Sutyā(AitBr; $Br). 
$vahstotriya sn. Stotriya dell’indomani. 
$vaka sm. lupo. 
$vakantaka sm. il figlio di un Vrātya e una 
Südra. 
$vakarna sm. orecchio di cane. 
$vakiskín agg. dalla coda di cane (detto di 
alcuni demoni), (AV VIII, 6, 6). 
$vakridin agg. che tiene un cane per piace- 
re (Mn); sm. allevatore di cani da gara. 
$vakharostra sn. cane, asino e cammello 
(Mn). 
$vagana sm. muta di cani (Hariv). 
$vaganika agg. accompagnato da una mu- 
ta di cani; sm. cacciatore; sm. sf. (i) 1. 
allevatore di cani; 2. tirato da una muta 
dicani. 
$vaganin agg. che ha una muta di cani; sm. 
capo di una muta di cani. 
$vagardabha sn. cani e asini. 
$vagardabhapati sm. proprietario di cani 
easini. 
$vagraha sm. “cane che afferra”, N. di un 
demone nemico dei bambini. 
$vagrahagrhita agg. attaccato dal demo- 
nedelcane (epilessia). 
$vagrahaprayascitta sn. espiazione per 
l'epilessia. 
$vaghnín sm. giocatore d'azzardo (RV; 
AV). 
$vaghni sf. moglie di un cacciatore. 
$vank vb. cl. 1 Ā. svarikate: andare, muo- 
versi. 
$vang vb. cl. 1 P. $vangati: andare, muo- 
versi. 
$vac vb. (vl. $vañc) cl. 1 A. fvacate, $vañ- 
cate: diventare aperto, aprire (in.), ac- 
cogliere a braccia aperte (RV); caus. 
$vaficayati: aprire (tr.), (RV). 
$vacakra sn. “capitolo sui cani", N. del- 
l'ottantanovesimo adhyāya della 
Brhatsamhitā di Varāhamihira. 
$vacandala sm. figlio di un Brahmano e 
una Caņdālī; sn. cane e Caņdāla. 
$vacarya sf. condizione di vita di un cane 
(MBh). 
$vacilli sf. specie di vegetale. 
évaj vb. (vl. $vañj) cl. 1 A. fvajate, $vafija- 
te: andare, muoversi. 
$vajaghani sf. coda del cane (Mn; MBh). 
$vajivana agg. che vive allevando cani. 
$vajivika sf. vita da cani, schiavitù. 
$vajivinsm. allevatore di cani. 
$vath 1 vb. cl. 10 P. $vathayati: 1. parlare 
male;2. essere vero. 


2. andare, muoversi. 

Svadamstra sf. 1. dente del cane; 2. Aste- 
racantha Longifolia (Su$r; Car); 3. 
Tribulus Lanuginosus. 

$vadamstraka sm. Tribulus Lanuginosus. 

$vadamstrin sm. specie di animale (Car). 

$vadayita sn. “caro al cane”, osso. 

švadrti sm. vescica del cane (MBh). 

$vadhiti sm. sf. scure (v. svadhiti). 

$vadhürta sm. “cane randagio”, sciacallo. 
$ván sm. cane, segugio, mastino, cagnac- 
cio (RV); sf. ($unī) cagna. 

$vanakula sm. cane e icneumone (Mn). 

$vanara sm. persona simile ad un cane, 
persona ignobile o litigiosa. 

$vanîn agg. che alleva cani (VS). 

Svaniša sn. sf. (4) "notte da cani”, notte in 
cui i cani abbaiano e ululano. 

$vanfsm. guida o capo di cani (MaitrS). 

$vànvati sf. N. di una classe di Apsaras 
(AV). 

Švapa sm. proprietario di cani (Hariv). 

$vapac sm. sf. 1. "chi cuoce cani", uomo o 
donna di casta inferiore; 2. allevatore o 
proprietario di cani. 

$vapaca sm. sf. (à) 1. "chi cuoce cani”, uo- 
mo o donna di casta inferiore; 2. alle- 
vatore o proprietario di cani; sf. (1) for- 
madi una delle Sakti di Siva. 

$vapacata sf. condizione di membro della 
casta Svapaca (MBh). 

$vapacatva sn. condizione di membro del- 
la casta Svapaca (MBh). 

$vápati sm. proprietario di cani (VS; Mai- 
trS; BhP). 

Svápad sm. animale selvatico (AV). 

$vapada sn. piede di cane (Mn). 

Svapāka sm. chi mangia cani, appartenen- 
te ad una casta inferiore (Mn; MBh); 
sf. (ī) donna della casta Svapaca 
(Rājat). 

$vapada sn. piede di cane (Mn). 

$vapamana sm. Pavetta Indica. 

$vapuccha sn. 1.codadi cane; 2. Hemioni- 
tis Cordifolia. 

$vaposaka sm. allevatore di cani, caccia- 
tore. 

$vaphala sm. albero di cedro; sn. cedro. 

$vaphalka sm. N. di un figlio di Vrsni (Ha- 
riv). 

$vabhaksa agg. che mangia carne di cane 
(MBh). 

$vabhaksya agg. che mangia carne di cane 
(MBh). 

$vabhiru sm. "cane randagio”, sciacallo. 

$vabhojana sn. cibo per i cani (detto del 
corpo); sm. “che mangia came”, N. di 
undemone(VP). 

$vabhojin agg. che mangia carne di cane 


(R). 

śvabhr vb. cl. 10 P. fvabhrayati: 1. andare, 
muoversi; 2. vivere in miseria; 3. fora- 
re, bucare. 


$vásurya 


di Vasudeva; 3. N. di un re di Kampanā 
(Rājat). 
$vabhratiryafic sm. animale che vive in 
tane. 
Svabhrapati sm. re dell'inferno. 
S$vabhramukha sn. ingresso di una tana 
(MBh). 
$vabhravat agg. pieno di buchi, perforato 
(Susr; MBh); sf. (ati) N. di un fiume 
(Hariv). 
$vabhrita agg. pieno di buchi. 
$vabhriya vb. den. P. $vabhrtiyati: consi- 
derare qualcosa come un abisso o una 
voragine. 
$vamámsa sn. carne di cane (Mn). 
$vamukha sm. pl. N. di un popolo. 
$vaya sm. gonfiore, crescita. 
$vayátha sm. gonfiore (SBr). 
Svayathu sm. gonfiore, tumefazione (Sušr). 
$vayathukara agg. che provoca gonfiore 
otumescenza (Sušr). 
$vayathucikitsa sf. cura o trattamento del 
gonfiore. 
$vayathumat agg. che soffre di un gonfio- 
reodiunatumescenza. 
$vayana sn. gonfiore. 
$vayas sn. 1. gonfiore; 2. potere, forza. 
$váyatu sm. demone dalla forma di cane 
(RV). 
$vayici sm. sf. tipo di malattia. 
$vayütha sn. muta di cani. 
$vayüthya sn. muta di cani. 
$varüpadharin agg. che ha forma di cane. 
$vart vb. (vl. svart) cl. 10 P. $vartayati: 1. 
andare, muoversi; 2. vivere in miseria; 
3. forare. 
$val vb. (vl. Svall) cl. 1 P. $valati: correre. 
$valih agg. che lambisce o lecca come un 
cane. 
$valehya agg. che deve essere leccato da 
un cane (detto di un pozzo con poca ac- 
qua). 
$valomini sf. N. di una demonessa. 
$valk vb. cl. 10 P. fvalkayati: narrare, rac- 
contare. 
$vavat 1 agg. che alleva cani; sm. allevato- 
re, addestratore di cani. 
$vavat2avv.comeun cane. 
$vavartá sm. specie di verme (AV). 
$vaváala sm. pelo di cane (Kathas). 
$vavistha sf. escrementi di cane (Mn). 
Svavrtti sf. “sussistenza da cane", il procu- 
rarsi mezzi di sussistenza con un lavo- 
ro servile; agg. 1. che vive dei cani; 2. 
adulatore assai spregevole. 
$vavrttin agg. che vivedeicani. 
$vavyaghra sm. animale predatore, tigre o 
leopardo. 
Svašīrsa agg. che ha la testa di cane. 
Svāšura sm. suocero (RV); sm. du. suoce- 
ro esuocera. 
$váSuraka sm. suocero caro o umile. 


SváSuriya agg. relativo o appartenente al 
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Svašrū 


Svašrū sf. suocera (RV); sf. du. suocera e 
altre mogli del suocero (RV). 
Sva$rüsvasura sm. du. o pl. suoceri. 
$va$rüsnuga sf. du. suocera e cognata. 
švašrūsnusādhanasamvāda sm. “accordo 
nelrispetto della proprietà della suocera 
edellacognata", N. di un'opera. 
$vas vb. cl. 2 P. svasiti: 1. soffiare, sibilare, 
sbuffare (RV); 2. respirare (i.e. vivere), 
(MBh); 3. sospirare; 4. abbattere, col- 
pire, uccidere; caus. $vasayati: 1. far 
soffiare o respirare; 2. far respirare pe- 
santemente. 
$vás avv. 1. domani (RV); 2. in futuro; 3. 
ptc. che implica buon auspicio. 
$vasátha sm. il soffiare, il sibilare, il respi- 
rare, il sospirare (RV; SBr). 
$vasaná agg. 1. che soffia, che sibila, che 
sbuffa, che respira (RV); 2. che respira 
affannosamente (Sušr); sm. 1. aria, 
vento, dio del vento (MBh; R); 2. N. di 
un Vasu (MBh); 3. N. di un demone 
serpente; 4. Vangueria Spinosa (Car); 
sn. l. respiro; 2. respiro affannoso 
(Sušr); 3. schiarimento di voce; 4. sibi- 
lo; 5. sospiro. 
$vasanamanoga agg. che si muove rapi- 
damente come il vento o il pensiero. 
$vasanarandhra sn. aria prodotta dal re- 
Spiro, soffio. 
Svasanavatagg. che sibila, che sbuffa. 
Svasanasamirana agg. che sibila, che 
sbuffa. 
Svasanāšana sm. “che inghiotte aria”, ser- 
pente (Rājat). 
$vasane$vara sm. "signore del vento", al- 
bero Pentaptera Arjuna. 
$vasanotsuka sm. “bramoso di inghiottire 
aria", serpente. 
$vasanormi sf. raffica di vento. 
Svasana agg. vivente, vivo, che respira. 
Svasita agg. 1. sospirato, respirato; 2. ri- 
portato in vita, che possiede il respiro o 
Ja vita; sn. sospiro, respiro. 
Svasīvat agg. che sibila, che sbuffa. 
$vasuta sm. Conyza Lacera. 
$vasuna sm. Conyza Lacera. 
Svasrgala sn. cane e sciacallo. 
$vástana agg. relativo al domani; sf. (i) 1. 
domani, giorno seguente (MaitrS); 2. 
gram. desinenze del futuro primo; sn. 
domani, futuro (Mn; MBh). 
$vastanavatagg. che haun futuro. 
$vastya agg. relativo al domani. 
$vasprsta agg. toccato da un cane, conta- 
minato. 
Svahata agg. ucciso da cani. 
$vahan agg. che uccide per mezzo di cani; 
sm. cacciatore; sf. (svaghni) moglie di 
un cacciatore. 
Svahānasn. N. di unacittà. 
$vaganika agg. accompagnato da una mu- 
- tadicani. 
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$vajani sm. N. di un Vai$ya. 


Svājina sn. pelle di cane. 
švātr vb. cl. 1 P. $vatrati: andare, muoversi. 
$vatrá agg. che rinvigorisce, che rafforza, 
forte (detto del soma, delle acque, 
etc.), (RV; VS); avv. (ám) rapidamente, 
velocemente; sn. cibo o bevanda rinvi- 
gorenti o saporiti, bocconcino preliba- 
to (RV). 
$vatrabháj agg. 1. che rafforza; 2. sapori- 
to (RV). 
$vátrya agg. 1. che rafforza; 2. saporito 
(RV). 
$vada sm. mangiatore di cani, appartenen- 
te ad una casta inferiore. 
$vana sm. 1. cane; 2. vento; sf. (7) cagna. 
$vanacillika sf. specie di ortaggio. 
Svānanidrā sf. sonno leggero. 
$vanala sm. N. di una forma di Garuda. 
$vanavaikhari sf. *verso del cane", il rin- 
ghiare come un cane in una situazione 
di poco conto. 
Svanocchista sn. “avanzi del cane", qual- 
cosa lasciato da un cane. 
$vantà agg. tranquillo, placido (RV). 
$vápad sm. animale predatore (AV). 
$vápada sm. sn. 1. animale predatore, ani- 
male selvatico (RV); 2. tigre; sm. pl. N. 
di un popolo; agg. relativo alle bestie 
feroci. 
$vapadaraàjan sm. re delle bestie feroci. 
$vapadasevita agg. infestato da bestie fe- 
roci. 
Svāpadācarita agg. invaso o infestato da 
bestie feroci. 
$vapadünusarana sn. caccia alla maniera 
delle bestie feroci. 
Svāpākaka agg. che mangia cani, apparte- 
nente ad una casta inferiore. 
$vapuccha sn. 1. coda di cane; 2. Hemioni- 
tis Cordifolia. 
švāphalka sm. patr. da $vaphalka. 
$vaphalkacaitraka sm. pl. patr. da Šva- 
phalka. t 
Svaphalki sm. patr. da Svaphalka. 
$vavarahika sf. inimicizia tra cani e verri. 
$vaviccharana sm. tana di riccio. 
$vavicchalalita agg. che ha gli aculei di un 
riccio (MBh). 
$vavidgarta sm. tana di riccio. 
$vavidroman sn. aculeo di riccio. 
$vavídh sm. "che punge il cane", riccio 
(AV; VS). 
$vavidha sm. riccio (R). 
$vavilloman sn. aculeo di riccio. 
$vavillomapanayana sn. N. di un tīrtha 
(MBh). 
$vavillomápaha sn. N. di un tirtha (MBh). 
$vasura agg. relativo o appartenente al 
suocero (Kathās). 
$vasuri sm. figlio del suocero. b 
$va$va sm. “che ha un cane per cavallo", 
N. di Bhairava (o di Siva che monta un 


cane). 


spiro (MBh); 3. respirazione; 4. 1Spira- 
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zione; 5. sibilo; 6. asma; sf. (à) 1. N. 
della madre di Svasana (MBh); 2. Con- 
volvulus Turphetum. 

š$vāsakarmaprakāša sm. N. di un'opera. 

$vasakasa sm. asma; agg. (vl. svasakasin) 
che soffre di asma. 

$vasakuthára sm. N. di un'erba usata per 
curare l'asma. 

$vasata sf. 1. l'essere respiro; 2. respira- 
zione. 

$vasadharana sn. blocco respiratorio, in- 
terruzione della respirazione. 

$vasaprasvasadhárana sn. interruzione 
dell” ispirazione e dell' espirazione. 

$vasarodha sn. difficoltà di respiro, ostru- 
zione dei polmoni. 

$vàsa$esa agg. che consiste solo di respiro 
(Ràjat). 

švāsahikkā sf. specie di singhiozzo (Car); 
agg. (in) che hail singhiozzo. 

švāsaheti sf. “rimedio per l'asma", sonno 
profondo. 

švāsākula agg. che ha difficoltà a respira- 
re, ansimante. 

$vasanila sm. aria prodotta dal respiro, 
soffio. 

$vasari sm. "nemico del respiro", Costus 
Speciosus o Arabicus. 

$vasika agg. ricorrente nell'asma, provo- 
cato dall'asma. 

$vasita agg. fatto respirare. 

$vasin agg. 1. che sibila, che respira; 2. che 
respira con difficoltà, asmatico (Su$r); 
3. aspirato (detto di un suono o una let- 
tera); sm. vento. 

švāsocchvāsa sm. du. ispirazione ed espi- 
razione, respirazione. 

$vahi sm. "serpente cane”, N. di un figlio 
di Vrjinavat. 

$vi vb. cl. 1 P. $vayati: crescere, gonfiare, 
aumentare (TS; $Br). 

švikna sm. pl. N. di un popolo ($Br). 

$vit vb. cl. 1 A. svetate: essere luminoso o 
bianco. 

$vita agg. bianco; sn. biancore. 

$vitaná agg. che è bianco, di colore bianco 
(RV VI, 6,2). 

$viti sf. biancore, colore bianco. 

$vitici agg. bianchiccio, biancastro (RV). 

Svitna agg. bianchiccio, biancastro (RV). 

Svitnyā agg. bianchiccio, biancastro (RV). 

$vitya agg. bianco; sm. N. di uomo (MBh). 

$vityáñc agg. bianchiccio, biancastro (RV). 

$vitrá agg. 1. bianchiccio, biancastro, 
bianco (AV; TS); 2. che ha la lebbra 
bianca; sm. animale bianco (VS); sm. 
sn. biancore della pelle, lebbra bianca 
(Susr); sf. (à) N. di donna. 

$vitraghni sf. “che rimuove la lebbra bian- 
ca”, Tragia Involucrata. 

$vitrahara agg. che rimuove o che cura la 
lebbra bianca (Sušr). 

$vitrin agg. lebbroso. 


Svitropakāša agg. che appare bianchiccio. 
ARE PE E (RV1,33, 15). 
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$vind vb. cl. 1 Ā. svindate: 1. essere bian- 
C0; 2.essere freddo. 
$vetá agg. bianco, vestito di bianco, lumi- 
noso; sm. 1. (con parvata) montagna 
innevata (SBr); 2. (con katāksa) oc- 
chiata luminosa (RV); 3. colore bian- 
co; 4. cavallo bianco (SBr); 5. piccola 
conchiglia bianca; 6. moneta d'argen- 
to; 7. nuvola bianca; 8. pianeta Venere 
eil suo reggente Sukra; 9. cometa; 10. 
N. di una pianta; 11. seme di cumino; 
12. N. di un demone serpente; 13. N. di 
un servitore di Skanda (MBh): 14. N. 
di un Daitya (figlio di Vipracitti), (Ha- 
riv); 15. N. di un Muni (MBh); 16. N. 
di un avatāra di Šiva; 17. N. di un di- 
scepolo di Šiva; 18. N. di una manife- 
stazione di Visņu nella sua incarnazio- 
ne di Varāha; 19. N. di un Rājarsi 
(MBh); 20. N. di un figlio del re Sude- 
va (R); 21. N. di un generale (MBh); 
22. N. di un figlio di Vapusmat; 23. N. 
di un precettore; 24. N. di un mitico 
elefante (MBh); 25. N. della sesta cate- 
na di montagne che dividono il mondo 
conosciuto (MBh); 26. N. di uno dvīpa 
minore (MBh; R); sf. (à) 1. N. di una 
delle sette lingue del fuoco; 2. piccola 
conchiglia bianca; 3. N. di varie piante; 
4. cristallo; 5. allume; 6. zucchero 
bianco; 7. manna di bambū; 8. termine 
mistico per la lettera s; 9. N. di una del- 
le Mātr al servizio di Skanda (MBh); 
10. N. della madre dell'elefante Šveta 
(o Sankha), (MBh: R); 11. N. di una 
principessa (Rājat); sf. (7) N. di un fiu- 
me; sn. l. cornea (Su$r); 2. canizie 
(ChUp); 3. argento; 4. mistura di burro 
e latte in parti uguali. 
$vetaka agg. bianco, bianchiccio; sm. 1. 
cipride; 2. N. di un demone serpente 
(Buddh); sn. argento. 
$vetakaptakari sf. specie di pianta. 
$vetakanthin agg. dal collo bianco (detto 
diuna brocca). 
$vetakanda sm. Allium Cepa o Ascaloni- 
cum; Sf. (4) Aconitum Ferox. 
$vetakapota sm. 1. specie di topo; 2. spe- 
cie di serpente. 
$vetakamala sn. loto bianco. 
$vetakarna sm. N. di un figlio di Satya- 
karna (Hariv). 
$vetakalpa sm. N. di un kalpa. 
$vetakaka sm. corvo bianco (i.e. cosa im- 
possibile). 
$vetakakiya agg. inusuale, raro (MBh). 
$vetakanda sf. erba dūrvā bianca. 
$vetakapoti sf. specie di erba (Su$r). 
$vetakamboji sf. varietà bianca di Abrus 
Precatorius. 
$vetaki sm. N. di un vecchio re (MBh). 
$vetakinihî sf. specie di albero. 
$vetakuksi sf. specie di pesce. 
$vetakuñjara sm. ‘ 


$vetaku$a sm. erba kusa bianca. 

$vetakustha sn. lebbra bianca; agg. che 
soffre di lebbra bianca. 

$vetakrsna sf. specie di insetto velenoso 
(Sušr). 

$vetáketu sm. 1. N. di una cometa; 2. N. di 
un santo jaina; 3. N. di Auddālaki 
($Br); 4. N. di Āruņeya; 5. N. di un fi- 
glio di Senajit (Hariv); 6. N. di Gauta- 
ma Buddhacome Bodhisattva. 

$vetakesa sm. 1. capelli bianchi; 2. specie 
di Moringa dai fiori rossi. 

$vetakola sm. Cyprinus Sophore. 

$vetakolaka sm. Cyprinus Sophore. 

$vetaksara sm. salnitro. 

$vetakhadira sm. varietà bianca dell'al- 
bero khadira. 

$vetaganga sf. N. di un fiume. 

$vetagaja sm. elefante bianco, elefante di 
Indra. 

$vetagarut sm. “dalle ali bianche", oca. 

$vetagaruta sm. “dalle ali bianche", oca. 

$vetagiri sm. “monte bianco”, fila di colli- 
neinnevate. 

švetagirimāhātmya sn. N. di un capitolo 
di due Purāņa. 

$vetaguñja sf. varietà bianca di Abrus 
Precatorius. 

$vetagunavatagg. bianco, candido. 

$vetagokarni sf. Clitoria Ternatea. 

Svetagodhüma sm. specie di grano. 

Svetaghantà sf. specie di pianta. 

Svetaghosa sf. pianta ghosā bianca. 

$vetacandana sn. sandalo bianco. 

$vetacampaka sm. specie di campaka. 

$vetacarana sm. specie di uccello (Sušr). 

$vetacintamani sm. N. di un'opera. 

$vetacillika sf. specie di ortaggio. 

$vetacilli sf. specie di ortaggio. 

$vetacchattra sn. ombrello bianco; agg. 
chehal'ombrello bianco. 

$vetacchattraya vb. den. švetacchat- 
trāyati: somigliare ad un ombrello 
bianco. 

$vetacchattrayita agg. simile ad un om- 
brello bianco. 

$vetacchattrin agg. che ha un ombrello 
bianco. 

$vetacchada sm. 1. oca; 2. specie di pian- 
ta; 3. Ocymum Album. 

švetajala sn. N. di un lago (VP). 

$vetajiraka sm. cumino bianco. 

$vetatankaka sn. specie di borace. 

$vetatankana sn. specie di borace. 

$vetatandula sn. specie di riso. 

$vetatantri sf. tipo di strumento a corde. 

$vetatapassm.N.diuomo. 

$vetatara sm. pl. N. diunascuola. 

Svetatā sf. biancore, candore. 

$vetadurva sf. erbadūrvābianca. 

Svetadyuti sm. luna. 

Svetadrumasm. Crataeva Roxburghii. 

$vetadvipa sm. elefante bianco, Airāvata 


$vetabhasman 


una mitica dimora dei beati (MBh); 2. 
N. di un luogo sacro vicino Kā$ī. 
$vetadvipaya vb. den. Ā. Svetadvipayati: 
somigliare ad un’isola bianca. 
$vetadhatu sm. 1. gesso; 2. opale o calce- 
donia; 3. minerale bianco. 
$vetadhaman sm. 1. "che ha una luce 
bianca", luna; 2. canfora; 3. osso di 
seppia; 4. Achyrantes Atropurpurea; 5. 
varietà di Clitoria Ternatea dai fiori 
bianchi. 
$vetaná sf. alba (RV I, 122,4). 
$vetanaman sm. Clitoria Ternatea (Car). 
Svetanila agg. bianco e nero; sm. nuvola. 
$vetanyañga agg. che ha un segno bianco. 
$vetapaksa agg. dalle ali bianche. 
$vetapata sm. N. di un maestro jaina; sm. 
pl. N. di una setta jaina. 
$vetapattra sn. piuma bianca; sm. “dalle 
piume bianche", oca (in comp.); sf. (a) 
specie di albero. 
$vetapattraratha sm. “che ha come vei- 
coloun'oca", N. di Brahmā. 
Svetapadmasn. loto bianco. 
$vetaparna sm. N. di un monte; sf. (4) Pi- 
stia Stratiotes. 
Svetaparnasa sm. basilico bianco. 
$vetaparvata sm. “montagna bianca", N. 
di un monte. 
Svetapaki sf. specie di pianta o i suoi frutti. 
Svetapatala sf. varietà di Bignonia dai fio- 
ribianchi. 
$vetapada sm. N. di un servitore di Šiva. 
$vetapiñga sm. “bianco e bruno", leone. 
$vetapingala agg. bruno; sm. 1. leone; 2. 
N.diSiva. 
$vetapingalaka sm. leone. 
$vetapinditaka sm. specie di albero. 
$vetapitala sm. giallo pallido; agg. giallo 
palido. 
$vetapunkhà sf. specie di arbusto. 
$vetapunarnava sf. erbaccia dai fiori 
bianchi. 
$vetapuspa sn. fiore bianco (Sušr); agg. 
dai fiori bianchi; sm. Vitex Negundo; 
sf. (4) N. di varie piante; sf. (7) varietà 
di Clitoria Ternatea. 
$vetapuspaka agg. dai fiori bianchi; sm. 
1. oleandro bianco; 2. Nerium 
Odorum; sf. (ika) due specie di pianta. 
$vetaprasünaka agg. dai fiori bianchi; 
sm. Tapia Crataeva. 
Svetaphalā sf. specie di pianta. 
$vetabarbara sn. specie di sandalo. 
Svetabalā sf. pianta bala bianca. 
Svetabindukā sf. ragazza con macchie 
bianche (inadatta al matrimonio). 
$vetabuhna sf. specie di pianta. 
$vetabrhati sf. specie di vārtākī bianca o 
melanzana. 
Svetabhanda sf. varietà di Clitoria Terna- 
tea dai fiori bianchi. 
$vetabhadra sm. N. di un Guhyaka 
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Svetabhanu 


Svetabhānu agg. dai raggi bianchi (Ha- 
riv); sm. luna. 
$vetabhiksu sm. tipo di mendicante (Pañ- 
cat). 
Svetabhinda sf. specie di pianta (Car). 
$vetabhujamga sm. N. di un'incarnazio- 
nedi Brahmā. 
$vetamandala sm. specie di serpente 
(Sušr). 
$vetamadhya sm. Cyperus Rotundus. 
$vetamandara sm. specie di albero. 
$vetamandaraka sm. specie di albero. 
$vetamayükha sm. *dai raggi bianchi", 
luna. 
$vetamarica sm. specie di Moringa Ptery- 
gosperma; sn. 1. seme della Moringa 
Pterygosperma; 2. seme della Hype- 
ranthera Moringa; 3. pepe bianco. 
švetamahotikā sf. specie di pianta. 
$vetamandavya sm. N. di un autore. 
Svetamadhava sn. N. di un tīrtha. 
$vetamadhavatirtha sn. N. di un tīrtha. 
Svetamāla sm. 1. “che ha ghirlande bian- 
che", nuvola; 2. fumo. 
$vetamütra agg. che ha l'urina bianca. 
$vetamúla sm. Boerhavia Procumbens 
(Sušr). 
Svetamülà sf. Boerhavia Procumbens. 
$vetamrd sf. pl. argilla bianca. 
$vetamoda sm. N. di un demone che pro- 
voca malattie. 
Svetaya vb. den. P. $vetayati: rendere bian- 
co. 
$vetayat agg. che rende bianco, sbiancante. 
$vetayávari sf. 1. corrente chiara (RV); 2. 
N.diun fiume (RV). 
Svetarakta sm. rosso chiaro; agg. rosso 
chiaro. 
$vetaraüjana sn. “di colore bianco", 
piombo. 
Svetaratha sm. 1. carro bianco; 2. “che ha 
uncarro bianco", pianeta Venere. 
$vetara$mi sm. N. di un Gandharva tra- 
sformato in un elefante bianco 
(Kathas). 
Svetarasa sm. burro e acqua mescolati in 
parti uguali. 
Svetarājī sf. specie di pianta. 
$vetaravaka sm. Vitex Negundo. 
Svetarasna sf. pianta rāsnā bianca. 
Svetarüpya sn. stagno. 
$vetarocis sm. “che ha la luce bianca", 
luna. 
$vetaroman sn. capelli bianchi. 
$vetaromañka sm. chiazza di capelli 
bianchi. 
$vetarohita sm. 1. “bianco e rosso”, N. di 
Garuda; 2. specie di pianta. 
$vetalodhra sm. specie di lodhra. 
$vetalohita sm. N. di un Muni (VP). 4 
$vetavaktra sm. N. di uno dei servitori di 


Skanda(MBh). 


Svetavaca sf. N. di due specie di pianta. 
Svetāvatsā sf. eei obi ha RD iUum Shastidsp 


bianco (TS; $Br). 


$vetavarna agg. di colore bianco; sf. (à) 
gesso. 

$vetavalkala sm. 1. corteccia bianca; 2. 
Ficus Glomerata. 

$vetavastrin agg. vestito di bianco. 

$vetavah agg. (vl. $vetavah) nato da caval- 
li bianchi; sm. N. di Indra. 

švetavājin sm. 1. cavallo bianco; 2. “che 
ha cavalli bianchi”, luna; 3. N. di Arju- 
na. 

$vetavaraha sm. 1. N. di un kalpa, primo 
giorno nel mese di Brahma; 2. N. di un 
capitolo del VāyuPurāņa. 

$vetavarahatirtha sn. N. di un tīrtha. 

$vetavarija sn. fiore bianco di loto. 

Svetavarttaki sf. specie di pianta. 

Svetavāsas sm. asceta che indossa abiti 
bianchi. 

$vetavaha agg. che guida cavalli bianchi o 
trainato da cavalli bianchi; sm. 1. N. di 
Indra; 2. N. di Arjuna. 

Svetavahana agg. che guida cavalli bian- 
chi o trainato da cavalli bianchi; sm. 1. 
luna; 2. mostro marino; 3. forma di Si- 
va (Hariv); 4. N. di Arjuna (MBh); 5. 
N. di Bhadrāšva; 6. N. di un figlio di 
Rājādhideva (Hariv); 7. N. di un figlio 
di Sura (VP). 

$vetavahin sm. “nato da cavalli bianchi”, 
N. di Arjuna. 

$vetavahi sf. moglie di Indra. 

$vetavrksa sm. Crataeva Roxburghii. 

$vetavrata sm. pl. N. di una setta. 

$vetasarapunkha sf. specie di arbusto. 
$veta$ala sm. riso bianco. 

švetašimšapā sf. specie di albero. 

$vetasikha sm. N. di un allievo di $veta. 

$vetaSigru sm. varietà di Moringa dai fiori 
bianchi. 

$vetasimbika sf. fagiolo bianco. 

Svetašīrsa sm. N. di un Daitya (Hariv). 

$vetasunga sm. "che ha reste bianche", 

orzo. 

$vetasurana sm. specie di pianta bulbosa. 

$veta$rhga sm. “che ha reste bianche", 

Orzo. 

$veta$aila sm. montagna di neve. 

$veta$ailamaya agg. fatto di pietra bianca 
omarmo. 

$veta$yama agg. bianco e nero. 

$vetasarpa sm. 1. serpente bianco; 2. Cra- 

taeva Roxburghii; 3. Tapia Carataeva. 

$vetasarsapa sm. senape bianca, seme di 

senape bianca. 
$vetasara sm. 1. Acacia Catechu o specie 
di Acacia Catechu dai fiori bianchi; 2. 
Mimosa Catechu; 3. sandalo. 
$vetasimhi sf. specie di ortaggio. : 
$vetasiddha sm. N. di un servitore di 
Skanda(MBh). 
$vetasurasa sf. varietà di Vitex Negundo 
dai fiori bianchi o Nyctanthes Arbor 


Tristis. 


varietà dai fiori bianchi. 
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$vetahanu sm. specie di serpente (Sušr). 

$vetahaya sm. 1. cavallo bianco (cavallo 
di Indra); 2. "che ha cavalli bianchi", 
N. di Arjuna. 

$vetahastin sm. 1. elefante bianco; 2. N. di 
Airāvata (elefante di Indra). 

$vetahiina sm. pl. Unni bianchi. 

Śvetāmśu sm. “dai raggi bianchi”, luna. 

švetāmšuka agg. vestito di bianco (Rājat). 

švetāksa sm. specie di pianta del soma 
(Sušr). 

$vetàiijana sn. colore bianco. 

$vetànda agg. che ha lo scroto bianco 
(MBh). 

$vetütapatra sn. ombrello bianco. 

Svetātapatrāya vb. den. A. gvetátapa- 
trāyate: somigliare ad un ombrello 
bianco. 

$vetatrivrt sf. pianta trivrt bianca. 

Svetütreya sm. N. di uomo. 

švetādri sm. N. di un monte o di una cate- 
na montuosa. 

$vetadrivasastaka sn. N. di un'opera. 

$vetànulepana agg. coperto di unguento 
bianco (TS; SankhBr); sm. N. di Ba- 
larama (MBh). 

švetānūkāša agg. (vl. $vetānukāša) bian- 
co splendente (TS). 

$vetàparajitakalpa sm. N. di un’opera. 

$vetàmbara agg. vestito di bianco; sm. 1. 
N. della seconda grande setta jaina; 2. 
forma di Šiva; 3. N. di un autore. 

$vetambaracandra sm. N. di uomo. 

Svetamli sf. Tamarindus Indica. 

$vetüya vb. den. A. svetüyate: diventare 
bianco. 

$vetayin agg. appartenente alla stirpe di 

veta. 

$vetaranya sn. 1. N. di una foresta (R); 2. 
N. di un tīrtha situato sulla sponda set- 
tentrionale del fiume Kāverī. 

$vetaranyamàhatmya sn. N. di un'opera. 

švetārka sm. Calotropis Gigantea Alba. 

Svetārkakalpa sm. N. di un'opera. 

$vetarcis sm. “dai raggi bianchi”, luna. 

$vetardhavaktra agg. che ha mezza fac- 
cia bianca. 

$vetavara sm. specie di ortaggio. 

$veta$va sm. 1. cavallo bianco; 2. “tirato 
da un bianco destriero”, N. di Arjuna 
(MBh); 3. N. di un allievo di Siva; 4. N. 
di un allievo di Sveta; sf. (4) N. di una 
divinità; agg. aggiogato con bianchi 
destrieri. 

$veta$vatara sm. “che ha muli bianchi", 
N. di un maestro; sm. pl. scuola di 
Švetāšvatara. 

$vetāšvatarašākhā sf. scuola di Švetāšva- 


tara. 
Svetāšvatarašākhin sf. pl. scuola di 

Svetüsvatara. 
Svetāšvataropanisatprakāšikā sf. N. di 

un commentario. 

B Veja papised sf. N. di un'Upa- 

nisad. 
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$vetü$vataropanisaddipikà sf. N. di un 
commentario. 
$veta$vadanavidhi sm. N. di un’opera. 
$vetasthi sn. N. di un tipo di carestia. 
Svetāsya sm. “dal viso bianco”, N. di un al- 
lievo di Šveta. 
švetāhvā sf. varietà di Bignonia dai fiori 
bianchi. 
$vetika sm. N. di uomo (Rājat). 
$vetita agg. imbiancato. 
$vetiman sm. colore bianco. 
$veteksu sm. specie di canna da zucchero. 
$vetairanda sm. ricino bianco. 
$vetotpala sm. N. di un astronomo. 
$vetodara sm. 1. “che ha la pancia bian- 
ca", specie di serpente (Sušr); 2. N. di 
Kubera; 3. N. di un monte. 
$vetópakasa agg. pallido (MaitrS). 
švetauhī sf. moglie di Indra. 
$vetyà agg. bianco, brillante (RV); sf. (a) 
N.di un fiume (RV). 
$vetra sn. lebbra bianca. 
$vaíkna sm. re degli Švikna ($Br). 
$vaita sn. N. della regione Hiranmaya. 
$vaitacchatrika agg. che ha diritto ad un 
ombrello bianco. 
$vaîtari sf. vacca ricca di latte (RV IV, 33, 
1). 
$vaitavaidarava sm. divinitā connessa 
conil sole. 
$vaitam$ava agg. lunare. 
$vaitya sm. patr. di Šrūjaya (MBh); sn. 1. 
bianchezza; 2. lebbra bianca. 
$vaitra sn. lebbra bianca. 
$vaitrey sm. 1. fuoco o il baluginare del 
lampo (RV V, 19, 3); 2. matr. da Svitrā 
(RVI, 33, 14). 
$vaitrya sn. lebbra bianca (Mn). 
$vobhava sm. stato d'affari del giorno suc- 
cessivo; sm. pl. affari o impegni del- 
l'indomani. 
$vobhavin agg. che può accadere domani 
(MBh; R). 
$vobhüta agg. che può accadere domani. 
švobhūti sm. N. di uomo. 
$vomarana sn. morte imminente o il pen- 
sare ad essa. 
$vovasiya sn. ricchezza futura, prosperità; 
agg. "felice per tutto il tempo futuro", 
prospero, fortunato. 
$vovasiyas agg. “felice per tutto il futuro", 
prospero, fortunato. 
$vovasiyasa agg. che concede ricchezza 
futura (MaitrS); sn. fortuna, prospe- 
rità, benessere futuro. 
$vovasyasá agg. che concede ricchezza 
futura (TBr). 
$vovijayín agg. che si accinge a conquista- 
rel'indomani (MaitrS). 


Ns 


sa 1 trentunesima consonante dell'alfabe- 
to devanāgarī, seconda delle tre sibi- 
lanti. 
sa 2 agg. 1. migliore, eccellente; 2. saggio, 
sapiente; sm. 1. perdita, distruzione; 2. 
perdita della conoscenza; 3. fine, ter- 
mine; 4. resto, residuo; 5. felicità eter- 
na, emancipazione finale; 6. cielo, pa- 
radiso; 7. sonno; 8. uomo sapiente, 
maestro; sn. 1. embrione; 2. pazienza, 
perseveranza. 
sa3agg.ifc. sei. 
sakāra sm. lettera o suono sa. 
satka agg. 1. che consta di sei; 2. comprato 
per sei; 3. che ricorre per la sesta volta, 
che fa qualcosa per la sesta volta; sm. 
sei; sn. 1. aggregato di sei (ifc. dopo un 
altro num., p.e. navasatka, “che consta 
di nove esadi"); 2. insieme delle sei 
passioni (i.e. kāma, mada, māna, 
lobha, harsa, rusa). 
satkapaficasika sf. N. di un'opera. 
sátkapala agg. distribuito in sei coppe 
(detto di un'oblazione), (SBr). 
satkamavat sm. Brahmano. 
satkamavidhi sm. N. di un'opera. 
satkamaviveka sm. N. di un'opera. 
satkamavyakhyanacintamani sm. N. di 
un'opera. 
satkamasika agg. affittato per sei mesi 
(Pan). 
satkarna agg. 1. munito di sei orecchie; 2. 
udito da sei orecchie (detto di un segre- 
to sfortunatmente ascoltato da una ter- 
za persona); sm. specie di liuto. 
satkarmakrt sm. Brahmano. 
satkarmadipika sf. N. di un’opera. 
satkarman sn. 1. N. dei sei doveri dei 
Brahmani (i.e. adhyayana, adhyapa- 
na, yajana, yàjana, dana, pratigraha); 
2. N. dei sei atti consentiti ad un Brah- 
mano come mezzo di sussistenza (rta, 
amrta, mrta, karsaņa, satyānrta, 
$vavrtti); 3. N. di sei atti appartenenti 
alla pratica Yoga (i.e. dhauti, vasti, 
netī, trātaka, naulika, kapālabhātī, 
consistenti nella soppressione del re- 
spiro e in vari tipi di automortificazio- 
ne); 4. N. di sei atti per infliggere dan- 
no ai nemici (ie. Santi, vašya, 
stambhana, vidvesa, uccātaņa, mā- 
rana); sm. esecutore degli Satkarman, 
Brahmano adepto delle formule magi- 
che Tantra (Mn; MBh). 
satkarmaprayoga sm. N. di un'opera. 
satkala agg. che dura per sei kala. 
satkara sm. sillaba sat (in vausaf). 
satkaraka sn. N. di un'opera sull'uso di 
seicasi. 
satkārakapraticchandaka sm. N. di un'o- 
peradi grammatica. 


sattrimšā 


satkārakabheda sm. N. di un'opera di 
grammatica. 

satkarakavivecana sn. N. di un'opera di 
grammatica. 

satkuksi agg. dalle sei pance. 


satkuliya agg. appartenente a sei famiglie 
otribü. 

satküfaslokanamarthah sm. pl. N. di 
un'opera. 

satküta sf. forma di Bhairavi. 

satkrtvasavv. sei volte. 

satkona agg. con sei angoli; sn. 1. figura a 
sei angoli; 2. fulmine di Indra; 3. dia- 
mante; 4. sesta casa astrologica. 

satkhanda agg. che consta di sei parti. 

satkhetaka sn. N. diuna città. 

satcakra sn. 1. N. dei sei cerchi mistici del 
corpo (mūlādhāra, svadhisthana, 
manipüra, anāhata, višuddha, ājīā- 
khya); 2. N. di un'opera. 

satcakrakrama sm. N. di un'opera. 

satcakracakradisamgraha sm. N. di 
un'opera. 

satcakracakropanisaddipika sf. N. di 
un'opera. 

satcakradīpikā sf. N. di un'opera. 

satcakradhyanapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

satcakranirüpana sn. N. di un'opera. 

satcakranilaya sm. N. di un'opera. 

satcakraprabheda sm. N. di un'opera. 

satcakrabheda sm. N. di un'opera. 

satcakrabhedatippani sf. N. di un'opera. 

satcakrabhedavivrtitika sf. N. di un'o- 


pera. 

satcakravivrtitika sf. N. di un'opera. 

satcakrasvarüpa sn. N. di un'opera. 

satcatvārimša agg. quarantaseiesimo. 

satcatvārimšaka agg. quarantaseiesimo. 

satcatvārimšatsf. quarantasei. 

satcarana agg. con sei piedi; sm. 1. ape; 2. 
pidocchio; 3. locusta. 

satcaraņatā sf. condizione o natura del- 
l'ape. 

satcaraņāya vb. den. Ā. satcaraņāyate: 
impersonare o agire come un'ape. 

satciti agg. composto di sei strati. 

sátcitika agg. composto di sei strati (SBr). 

satt vb. cl. 10 P. sattayati: 1. ferire; 2. esse- 
re forte; 3. abitare (cfr. satt). 

sattaka sm. tipo di dolce. 

sattakrataila sn. composto medicinale. 

sattantri sf. N. dei sei sistemi filosofici. 

sattantrīsāra sm. N. di un'opera. 

sattaya agg. di sei differenti tipi, in sei 
modi. 

sattāla sm. tipo di misura. 

sattiladāna sn. tipo di cerimonia. 

sattilin agg. che esegue sei atti con il tila 
durante alcune feste. 

sattrimšā agg. 1. che consta di trentasei 
(RV); 2. provvisto di uno stoma di 
trentasei parti; 3. trentaseiesimo 
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sattrim$acchatya 


sattrimšacchatya agg. che consta di tren- 
tasei centinaia. 

sāttrimšat sf. sg. 1. trentasei (con il pl. 
dell'oggetto contato nello stesso caso 
oalgen.), (TS); 2. N. di un'opera. 

sattrimšati sf. trentasei. 

sattrimšatka agg. che consta di trentasei. 

sāttrimšattattva sn. N. di un'opera. 

sáttrimsatsamvatsara agg. che ha trenta- 


seianni. 

sáttrimsatsahasra agg. composto da tren- 
tasei migliaia. 

sattrimšadaha agg. che dura trentasei 
giorni. 

sattrimšadahašas avv. sempre in trentasei 
giorni. 

sattrimšadābdika agg. che dura trentasei 
anni. 

sáttrimsadistaka agg. composto da tren- 
tasei mattoni (SBr). 

sattrimšadūna agg. diminuito di trenta- 
sei. 


sattrimšaddīpikā sf. N. di un'opera. 
sattrimSadratra agg. che dura trentasei 
giorni. 
sāttrimšadvikrama agg. lungo trentasei 
passi (SBr). 
sattrimšanmata sn. raccolta dei precetti 
di trentasei Muni. 
sáttrimsapadakajñana sn. N. di un’opera. 
sattrimšika agg. composto da trentasei 
lunghezze, lungo trentasei. 
sattva sn. esade. 
sátpaksa agg. provvisto di sei stipiti (AV). 
satpaīicavarsa agg. che ha sei o cinque 
satpafica$a agg. cinquantaseiesimo. 
sátpañcasat sf. sg. cinquantasei (SBr). 
satpaficasatikahora sf. N. di un'opera. 
satpaīicāšatikā sf. N. di un'opera. 
satpañcasattama agg. cinquantaseiesi- 
mo. 
satparicaSaddhoravrtti sf. N. di un'opera. 
satpaīicāšikā sf. N. di un’opera. 
satpaficasikavrtti sf. N. di un'opera. 
satpattra agg. a sei foglie. 
sátpad agg. 1. che ha sei piedi (AV); 2. che 
avanza o é avanzato di sei passi (TS); 
3. composto da sei divisioni o pada 
(detto di un verso), (AV); sf. (adi) 1. pi- 
docchio; 2. tipo di composizione. 
sátpada agg. 1. che ha sei luoghi o quartie- 
ri (detto di una città), (MBh); 2. che ha 
sei piedi (MBh); 3. composto da sei di- 
visioni o pada (detto di un verso), 
(VS); sm. 1. animale con sei piedi, in- 
setto; 2. (ifc. sf. a) ape; 3. pidocchio; sf. 
(a) classe di metri pracriti; sf. (7) 1. ape; 
2. pidocchio; 3. N. di sei stati (fame, 
sete, dolore, intelletto confuso, vec- 
chiaia, morte), (MBh); 4. N. di due 
opere; sn. posizione particolarmente 
vantaggiosa negli scacchi. 


satpadapriya sm. “amato dalle api”, Me- 
sua Roxburghii. 

satpadātithi sm. 1. "che ha api come ospi- 
ti", albero del mango; 2. Michelia 
Champaka. 

satpadanandavardhana sm. 1. “che ac- 
cresce la gioia delle api", amaranto 
rosso e giallo; 2. Jonesia Ašoka; 3. tipo 
di acacia. 

satpadabhidharma sm. N. di un'opera. 

satpadārthavivaraņa sn. N. di un'opera. 

satpadali sf. linea di api. 

satpadika sf. classe di metri pracriti. 

satpadesta sm. “caro alle api", Nauclea 
Cadamba. 

satpalaka sn. tipo di unguento. 

satpalika agg. che hail peso di sei pala. 

satpāda agg. che ha sei piedi; sm. ape. 

satpāramitānirdeša sm. tipo di samādhi. 

satparamitaparipürna sm. “dotato delle 
sei virtü trascendenti", N. di Buddha. 

satpārāyaņavidhi sm. N. di un'opera. 

satpindavidhi sm. N. di un'opera. 

satpitaputraka sm. mus. tipo di tempo. 

satputra agg. che ha sei figli. 

satpura sn. N. di unacittà degli Asura. 

satpragatha sn. inno composto da sei 
pragātha. 

satprajña agg. che è edotto sui sei oggetti 
(i.e. dharma, artha, kāma, moksa, 
lokartha, tattvártha); sm. 1. uomo dis- 
soluto; 2. vicino dal buon cuore. 

satprašnopanigad sf. N. di un’ Upanisad. 

satpra$nopanisadbhasya sn. N. di un 
commento alla Satprašnopanisad. 

sātrimšadakgara agg. che ha trentasei sil- 
labe (Br). 

sātšata sn. 1. centosei (SBr); 2. (sg. o pl.) 
seicento (MBh); sf. (1) seicento; agg. 
checonsta di seicento. 

sat$ami sf. che ha la lunghezza di sei 
Samya. 

satšas avv. sei volte. 

satšāstravicāra sm. N. di un'opera. 

satšāstrin sm. persona che ha studiato i sei 
Šāstra. 

satsasta agg. 1. sessantaseiesimo; 2. au- 
mentato di sessantasei. 

satsasti sf. sessantasei (MBh). 

satsastitama agg. sessantaseiesimo. 

satsodašin agg. composto da sei stoma 
ognuno dei quali ha sedici parti. 

safsapta agg. pl. sei o sette. 

satsaptata agg. settantaseiesimo. 

satsaptati sf. settantasei (MBh). 

satsaptatitama agg. settantaseiesimo. 

satsahasrā agg. pl che conta seimila 
(AV); sf. (7) N. di un'opera. 

satsahasrāšata sn. ifc. seicentomila (MBh). 

satsahasri sf. N. di un'opera. 

satsūtra sn. N. di un'opera. 

satsthalanirnaya sm. N. di un'opera. 

satsthalamahiman sm. N. di un'opera. 
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sadamsa sm. sesta parte; agg. composto 
da sei parti. 

sadamhri sm. “che ha sei piedi", ape. 

sadaksá agg. che ha sei occhi (RV; SBr). 

sádaksara agg. (vl. sálaksara) composto 
dasei sillabe (VS). 

sadaksaramaya agg. composto da sei sil- 
labe. 

sadaksarastotra sn. N. di un'opera. 

sadaksaraksarideva sm. N. di un autore. 

sadaksina sm. “che ha sei occhi", pesce 
(L). 

sadaga sm. tipo di serpente. 

sadanga sn. sg. 1. N. delle sei principali 
parti del corpo (braccia, gambe, testa e 
tronco); 2. N. di sei cose propizie (i.e. 
le sei cose ottenute da una vacca); sn. 
pl. 1. N. dei sei membri ausiliari del 
Veda, sei Vedánga; 2. qualsiasi insieme 
di sei articoli; 3. N. di un verso preso 
dalla Vājasaneyisamhitā e recitato 
mentre viene bagnata un'immagine di 
Siva; sf. (1) sei Vedanga: agg. 1. che ha 
sei membra, sei parti; 2. che ha sei 
Vedānga (R); sm. tipo di Asteracantha. 

sadangaka sn. corpo che consta di sei parti. 

sadangaguggulu sm. tipo di mistura. 

sadangajit agg. che assoggetta i sei mem- 
bri; sm. N. di Visnu. 

sadangapaniya sn. infuso o decotto di sei 
sostanze. 

sadangarudra sn. sm. (?) N. di un verso 
preso dalla Vajasaneyisamhità e reci- 
tato mentre viene bagnata un'immagi- 
nedi Siva. 

sadangavid agg. che conosce i sei Vedaniga. 

sadanigasamanvagata sm. “provvisto dei 
sei requisiti principali”, N. di Buddha. 

sadangini sf. “che ha sei membra”, eserci- 
to al completo. 

sadanguli sm. N. di uomo. 

sadangulidatta sm. N. di uomo. 

sadanghri sm. “che ha sei piedi", ape. 

sadadhika agg. ecceduto di sei. 

sadadhikadašan agg. pl. dieci più sei. 

sadadhikadašanādīcakra sn. cuore. 

sadanvayamahāratna sn. N. di un'opera. 

sadanvayašāmbhavarašmipūjākrama 
sm.N.diun'opera. 

sadabhijña sm. 1. "che possiede le sei 
Abhijña”, Buddha; 2. Buddhista. 

sadabhijñata agg. che possiede le sei 
Abhijña. 

sádara agg. (vl. sálara) che ha sei raggi 
(RV). 

sādaratni agg. lungo sei aratni (ŠBr; 
MBh). 

sadarcá sn. raccolta di sei versi; sm. pl. in- 
no di sei versi (AV). 

sadarthanirnaya sm. N. di un'opera. 

sadarthasamksepa sm. N. di un'opera. 

sadavatta sn. 1. porzione composta da sei 
pezzi tagliati e destinati per l'Agnidh; 

’Agnidh. 


satpadajya agg. "checa api pagoda, 
dell'arco di Kāmadeva. 
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sadasiti sf. 1. ottantasei; 2. ingresso del sole 
in quattro segni (Pesci, Gemelli, Vergi- 
ne, Sagittario); 3. N. di varie opere. 
sadašīticakra sn. cerchio mistico. 
sadasititama agg. ottantaseiesimo. 
sadasitimukha sn. sf. (4), (sott. gati) in- 
gresso del sole in quattro segni (Pesci, 
Gemelli, Vergine, Sagittario). 
sadašra agg. esagonale. 
sadašraka agg. esagonale. 
sadašrā sf. Leea Hirta o Phyllanthus Em- 
blica. 
sadašri agg. esagonale. 
sada$va agg. fornito di o trainato da sei ca- 
valli. 
sadastaka sn. astrn. N. di uno Yoga. 
sadahá sm. (vl. salahá) periodo di sei 
giorni (spec. festa del soma che dura 
sei giorni), (TS; AV). 
sadahorātra sm. (solo acc.) sei giorni e sei 
notti (R). 
sadatman agg. che ha sei nature (detto di 
Agni). 
sadānana sn. iic. sei mesi o sei facce; agg. 
di sei mesi o sei facce; sm. N. di Skan- 
da (MBh; R). 
sadāmnāya sm. 1. testi sei volte sacri; 2. 
N.diun'opera. 
sadāmnāyasaddaršanasamksepavāda 
sm. N.di un'opera. 
sadamnayasamhità sf. N. di un'opera. 
sadāmnāyastava sm. N. di un'opera. 
sadayatana sn. sede dei sei organi (o sen- 
si); agg. che composto dai sei Āyatana 
(i.e. vijūāna, terra, aria, fuoco, acqua, 
ripa). 
sadayatanabhedaka sm. N. di un Buddha. 
sadara agg. esagonale. 
sadahuti sf. numero di sei oblazioni; agg. 
che serve per sei oblazioni. 
sadahutika agg. che serve per sei oblazio- 
ni. 
sadika sm. forma gentile per sadañguli o 
sadangulidatta. 
sadida agg. che contiene sei volte la parola 
idà; sm. (con padastobha) N. di un sā- 
man (SV). 
saduttara agg. piü largo di sei. 
sádudyama agg. fornito di sei fili o tracce 
(TS). 
sadunnata agg. che ha sei parti del corpo 
prominenti. 
sadunnayanamahātantra sn. N. di un'o- 
pera. 
sadupasatka agg. connesso con sei feste 
chiamate Upasad. 
sadūna agg. meno di sei. 
sadürmi sf. N. delle sei onde dell'esisten- 


za. 

sadrksa agg. che ha sei costellazioni. 
sadrca sm. sn. raccolta di sei versi (AV). 
sadrtu sm. pl. N. delle sei stagioni. 
sadrtuvarnana sn. N. di un’opera. 


sadrtuvinoda mAg Mgaya Vrat Shat 


sadrtusükta sn. 


şadgata agg. arrivato al sei (mat. riferito 
alla sesta potenza). 

şadgayā sf. N. delle sei cose inizianti per 
gayāo ga eche conferiscono l'emanci- 
pazione finale. 

sadgarbha sm. pl. classe di Dānava (Ha- 
riv). 

sadgavá sm. sn. giogo di sei buoi (TS; 
SBr); sn. 1. sei vacche; 2. ifc. giogo di 
sei animali di ogni tipo (MBh). 

sadgaviya agg. tirato da sei buoi (MBh). 

sadguna sm. pl. 1. qualità percepite attra- 
verso i sensi e il manas; 2. N. delle sei 
perfezioni o superiorità; 3. N. dei sei 
atti o misure che devono essere messi 
in pratica da un re in guerra (i.e. 
samdhi, vigraha, yāna, ásana, dvaid- 
hībhāva, samšraya), (Hariv); sn. rac- 
colta di sei gualitā o proprietā; agg. 1. 
sei volte; 2. che ha sei perfezioni o su- 
periorità. 

sadgunikr vb. cl. 8 P. sadgunikaroti: fare 
sei volte. 

sadgurubhāsya sn. N. di un commentario. 

sadgurušisya sm. N. di un commentatore 
della — Rgvedasarvanukramani di 
Kātyāna. 

sadgrantha sm. 1. tipo di karañja; 2. va- 
rietà di Caesalpinia Bonducella; sf. (à) 
1. tipo di radice aromatica; 2. Galedu- 
pa Piscidia; 3. Curcuma Zedoaria; sf. 
(i) tipodi radice aromatica (L). 

sadgranthi agg. che ha sei nodi; sn. radice 
del pepe lungo. 

sadgranthikā sf. Curcuma Zedoaria. 

sadgrahayogašānti sf. N. di un'opera. 

sadgrahašānti sf. N. di un'opera. 

sadja sm. 1. N. del primo o (secondo altri) 
del quarto dei sette svara o note musi- 
cali (MBh); 2. N. del sedicesimo kalpa 
o giorno di Brahma. 

sadjagrama sm. mus. tipo di scala. 

sadjamadhya sf. tipo di mūrchanā. 

sadjamare$vara sm. N. di un' opera. 

saddhá avv. sei volte, in sei modi (SBr). 

sáddhotr sm. “che si rifersce a sei Hotr”, 
N. dei versi di TĀr III, 4 (Br). 

saddaršana sn. N. dei sei sistemi filosofi- 
ci; agg. persona esperta dei sistemi fi- 
losofici. 

saddaršanacandrikā sf. N. di un'opera. 

saddaršanavicāra sm. N. di un'opera. 

saddaršanaviveka sm. N. di un’opera. 

saddaršanavrtti sf. N. di un'opera. 

saddaršanasamksepa sm. N. di un’opera. 

saddaršanasamgrahavrtti sf. N. di un'o- 
pera. 

saddar$anasamuccaya sm. N. di un'o- 


pera. 

saddaršanasiddhāntasamgraha sm. N. 
diun'opera. 

saddaršinīnighaņtu sm. N. di un'opera. 

saddaršinīprakaraņa sn. N. di un'opera. 


sadvargavašya 


dhanvadurgā, mahīdurgā, giridurgā, 
manusyadurgā, mrddurgā, vanadurgā). 

saddevatya agg. indirizzato a sei divinità. 

saddha avv. sei volte, in sei modi. 

saddhara agg. con sei tagli. 

sadbindu agg. che ha sei gocce, punti, 
macchie; sm. 1. N. di Visnu; 2. tipo di 
insetto; sn. (con faila) mistura oleosa, 
sei gocce tirate su con il naso (rimedio 
peril maldi testa). 

sadbhaga sm. sesta parte (spec. di una tas- 
saodi grano, etc., dovuta ad un re). 

sadbhāgadala sn. dodicesima parte. 

sadbhagabhaj agg. che riceve o a cui č 
conferita la sesta parte di (gen.), (Mn). 

sadbhagabhrt agg. che paga la sesta parte 
di un tributo. 

sadbhagiya sf. che ha la sesta parte della 
lunghezza di un uomo (detto di un mat- 
tone). 

sadbhavavadin sm. sostenitore della teo- 
ria dei bhàva (i.e. dravya, guna, kar- 
man, sāmānya, visesa, samavāya). 

sadbhasacandrika sf. N. di un'opera. 

sadbhāsāmaīijarī sf. N. di un’opera. 

sadbhasavarttika sn. N. di un’opera. 

sadbhasasubantarüpadar$a sm. N. di 
un’opera. 

sadbhāsāsubantādarša sm. N. di un'o- 
pera. 

sadbhuja agg. che ha sei braccia, che ha 
sei lati; sm. sn. (?) esagono; sf. (4) 1. N. 
di Durga; 2. anguria. 

sadyoga sm. sei vie o metodi praticati nel- 
lo Yoga; agg. trainato da sei cavalli 
(AV). 

sadratnakāvyasn. N. di un'opera. 

sadratha sm. N. di un re (Hariv). 

sadrada agg. che hasei denti. 

sadrasa sm. sei aromi o gusti; agg. che ha 
sei aromi; sn. acqua. 

sadrasanighanta sm. N. di un'opera. 

sadrasanighantu sm. N. di un'opera. 

sadrasaratnamala sf. N. di un'opera. 

sadrasasava sm. umore linfatico. 

sadragacandrodaya sm. N. di un'opera. 

sadratrá sm. “sei notti”, periodo di sei gior- 
nio festa che dura sei giorni (AV; TS). 

sadrekha sf. anguria. 

sadlavana sn. sei tipi di sale. 

sadvaktra agg. con sei bocche, con sei 
facce (MBh); sm. N di Skanda (MBh); 
sf. (1) sei facce. 

sadvaktropanisaddipika sf. N. di un'o- 
pera. 

sadvadana sm. N. di Skanda. 

sadvarga sm. 1. classe o aggregato di sei; 
2. sei vacche con vitelli; 3. N. dei cin- 
que sensi e il manas (BhP); 4. N dei sei 
nemici interni o colpe dell'uomo (i.e. 
kāma, krodha, lobha, harsa, māna, 
mada),(MBh). 

sadvargaphala sn. N. di un” opera. 


MESI e qa co ERN Kot soggetto alle se 


sadvargika 


sadvargika agg. che appartiene ad una 
classe di sei. 
sadvargiya agg. che appartiene ad una 
classe di sei. 
sadvārsikamaha sm. N. di una festa. 
sadvarsika sf. di sei anni. 
sadvim$á agg. 1. ventiseiesimo; 2. che 
consta di ventisei (SBr); 3. incremen- 
tato di ventisei; agg. du. venticinquesi- 
moe ventiseiesimo. 
sadvimšaka agg. che consta di ventisei. 
sadvimšat agg. ventisei. 
sādvimšati sf. ventisei (Br; BhP). 
sadvimšatitama agg. ventiseiesimo (MBh; 
R). 
sadvimšatima agg. ventiseiesimo. 
sadvimšatisūtra sn. N. di un'opera. 
sadvimšatka agg. che consta di ventisei. 
sadvimšabrāhmaņa sn. N. di un Brāh- 
mana appartenente al SV. 
sadvikaram avv. in sei modi non comuni. 
sadvidiksamdhana sn. N. di un'opera. 
sadvidyagama sm. N. di un'opera. 
sadvidyagamasamkhyayanatantra sn. 
N. di un'opera. 
sádvidha agg. sestuplice, di sei tipi (Br). 
sádvidhana agg. che forma un ordine o se- 
rie di sei (RV). 
sadvindhya sf. tipo di insetto. 
sadvisāņa agg. armato con sei zanne. 
sadvrsá agg. che ha sei tori (AV). 
sanatva sn. sostituzione di s per s e di » 
pern. 
sanda sm. sn. 1. gruppo di alberi o piante, 
foresta, boschetto; 2. qualsiasi gruppo 
o moltitudine, mucchio, quantità, rac- 
colta; sm. 1. toro in libertà; 2. toro da 
riproduzione; 3. N. di un demone ser- 
pente. 
sandakapalika sm. (vl. candakapalika) 
N. di un maestro. 
sandata sf. condizione di toro. 
saņdatāyogya sm. toro da monta. 
sandali sf. 1. donna capricciosa; 2. stagno, 
pozza; 3. misura dell’olio. 
sándika sm. N. di uomo. 
sandha sm. eunuco, ermafrodito; sf. (i), 
(con yoni) vulva di una donna che non 
ha mestruazioni e seni; sm. sn. gram. 
genere neutro; sm. 1. N. di Siva; 2. N. 
diun figlio di Dhrtarastra (MBh). 
saņdhatā sf. condizione di eunuco, impo- 
tenza, debolezza. 
sandhatila sm. 1. sesamo sterile; 2. perso- 
na inutile, (MBh). 
sandhatva sn. condizione di eunuco, im- 
potenza, debolezza. 
sandhaya vb. den. P. sandhayati: castrare, 
evirare, indebolire. 
sandhavesa agg. vestito come un eunuco 
(MBh). 
sandhita sf. (con yoni) vulva di una donna 
che non ha mestruazioni e seni. 


samnagarika sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 
samnagari sf. unione di sei città. 
sannavata agg. novantaseiesimo (R; MBh). 
sánnavati sf. novantasei (TS; Mn). 
sannavatitama agg. novantaseiesimo. 
sannavati$raddhanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 
saņņavatišrāddhaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
saņņādīcakra sn. asrl. tipo di diagramma 
circolare. 
saņņābhi agg. 1. che ha sei ombelichi; 2 
dai sei ombelichi (MBh). 
saņņābhika agg. che ha sei ombelichi 
(MBh). 
saņņālika agg. che dura sei volte venti- 
quattro minuti. 
sannidhana sn. N. di un sāman. 
sannivartani sf. modo di sussistenza. 
saņmatasthāpaka sm. ‘fondatore di sei 
sette o forme di dottrine", N. di 
Samkaracarya. 
sánmayúkha agg. che ha sei pioli (AV; 
TBr). 
saņmātra agg. che contiene sei momenti 
prosodici. 
saņmāsa sm. sf. (7) periodo di sei mesi, 
mezzo anno; avv. (üt) dopo sei mesi. 
sanmasanicaya agg. che ha una scorta di 
cibo sufficiente persei mesi. 
saņmāsābhyantare avv. nello spazio di 
sei mesi. 
saņmāsika agg. che accade ogni sei mesi, 
semestrale. 
sánmasya agg. che ha sei mesi, che du- 
ra da sei mesi (Br); sn. periodo di sei 
mesi. 
sanmukha agg. che ha sei bocche o facce 
(Siva), (MBh); sm. 1. N. di Skanda- 
Karttikeya; 2. N. di un Bodhisattva; 3. 
N. di un re e di varie altre persone; sf. 
(à) anguria; sf. (1) 1. fanciulla, ragazza; 
2. (con dhāranī) N. di un Sütra; sn. 1. 
ingresso del sole nei quattro segni (Pe- 
sci, Gemelli, Vergine, Sagittario); 2. N. 
di un Sutra. 
saņmukhakumāra sm. N. diuomo. 
sanmukhalaksana sn. N. di un’opera. 
sanmukhavrttinighantu sm. N. di un'o- 
pera. 
sanmukhagraja sm. N. di Gaņeša. 
saņmuhūrtī sf. sei Muhūrta. 
satva sn. condizione della lettera s, sostitu- 
zione di s pers. 
sadavali sf. ogni riga di sei oggetti (riferito 
ad un insieme di sei Sataka in versi, di 
cui uno éil Süryasataka). 
sadūsaņa sn. N. delle sei sostanze calde. 
sarajima sm. (?) N. di un luogo. 
sarāfijima sm. (?) N. di un luogo. 
sarjūra sm. (?) N. di un luogo. 
salágru sm. (?) N. di un luogo. 
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role come kati (Pàn); avv. (sat) sei vol- 
te (SBr). 

sask vb. cl. 1 P. saskati: andare, muoversi. 

sasta agg. sessantesimo, che consta di ses- 
santa (usato solo nei comp. dopo un al- 
tro numerale). 

sastí sf. sessanta (RV). 

sastika agg. acquistato con sessanta; sm. 
sf. (à) tipo di riso dalla crescita rapida 
(che matura in circa sessanta giorni), 
(MBh); sn. numero sessanta. 

sastikya agg. 1. seminato con riso acresci- 
ta rapida; 2. (campo) adatto per la se- 
mina con questo tipo di riso. 

sastija sm. tipo di riso a crescita rapida 
(che matura in circa sessanta giorni). 

sastitantra sn. N. della dottrina delle ses- 
santa concezioni o idee (peculiare del- 
la filosofia Samkhya). 

sastitama agg. sessantaseiesimo (MBh; R). 

sastitrišata agg. che consta di trecentoses- 
santa. 

sastidaksina agg. che ha un compenso sa- 
crificale o un dono di sessanta. 

sastidina agg. che si riferisce a o che dura 
un periodo di sessanta giorni. 

sastidhā avv. sessantuplice, in sessanta 
modi o parti. 

sastipatha sm. "sessanta sentieri", N. dei 
primi sessanta adhyāya dello $Br. 

sastipathika agg. che studia lo Sastipatha. 

sastipūrtišanti sf. N. di un'opera. 

sastibhága sm. N. di Šiva (MBh). 

sastimatta sm. elefante che ha raggiunto 
l'età di sessanta anni (o è in calore in 
questo periodo). 

sastiyojana agg. distante sessanta yojana; 
sf. (1) estensione di sessanta yojana. 

sastiratra sm. periodo di sessanta giorni. 

sastilata sf. tipo di pianta. 

sastivarsin agg. che ha sessanta anni 
(MBh). 

sastivasaraja sm. tipo di riso a crescita ra- 
pida (che matura in circa sessanta gior- 
ni). 

sastividya sf. dottrina delle sessanta con- 
cezioni o idee. 

sastivrata sm. tipo di pratica religiosa. 

sastišata sn. sg. centosessanta. 

sastišāli sm. tipo di riso a crescita rapida 
Xche matura in circa sessanta giorni). 

sastis avv. sessanta volte. 

sastisamvatsara sm. periodo di sessanta 
annio sessantesimo anno. 

sastisamvatsarī sf. N. di varie opere. 

sastisamvatsaraphala sn. N. di un'opera. 

sastisahasrin agg. pl. che conta sessanta- 
mila. 

sastisahasra agg. pl. che conta sessanta- 
mila (R). 

sastihāyana sm. periodo di sessanta anni o 
sessantesimo anno; agg. che ha sessan- 
ta anni (detto di un elefante), (MBh; 
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sastihrada N. di un tirtha (MBh). 
sastistaka agg. che contiene sessanta mat- 
toni. 
sastyadhika agg. superato di sessanta. 
sastyadhikašata sn. centosessanta. 
sastyabda sn. 1. ciclo di sessanta anni di 
Giove; 2. N. di un’opera. 
sasthé agg. sesto; sm. 1. (con bhaga o 
amša) sesta parte; 2. (con kāla) sesta 
ora del giorno, sesto pasto consumato 
alla fine di un digiuno di tre giorni 
(AV); 3. (sott. aksara) sesta lettera (i.e. 
vocale i); 4. N. di uomo; sn. sesta parte. 
sasthaka agg. sesto (Pan); sf. (ikā) 1. sesto 
giorno dopo la nascita di un bambino; 
2. N. di una delle Matr divine. 
sasthakāla sm. sesta ora del pasto (la sera 
del terzo giorno), (MBh). 
sasthakalopavasa sm. tipo di digiuno 
(che consiste nell'assumere cibo solo 
laseradi ogni terzo giorno). 
sasthacandra sm. N. di uomo. 
sasthabhakta sn. sesto pasto (MBh); agg. 
che assume solo il sesto pasto (i.e. solo 
la sera di ogni terzo giorno). 
sasthama agg. sesto; sf. (7) sesto giorno di 
una quindicina lunare. 
sasthavati sf. N. di un fiume. 
sastham$a sm. sesta parte (di tasse o di 
grano dovute ad un re). 
sasthāmšavrtti sm. re che vive della sesta 
parte del prodotto del suolo (preso co- 
me tassa). 
sasthadi agg. che inizia con la sesta lettera 
(i.e.la vocale i). 
sasthánna sn. sesto pasto. 
sasthānnakāla agg. che assume solo il se- 
sto pasto (i.e. solo la sera di ogni terzo 
giorno); sn. il mangiare solo all'ora del 
sesto pasto (i.e. la sera di ogni terzo 
giorno). 
sasthānnakālatā sf. . il mangiare solo al- 
l'ora del sesto pasto (i.e. la sera di ogni 
terzo giorno). 
sasthannakalaka sn. il mangiare solo al- 
l'ora del sesto pasto. 
sasthannakalika agg. che assume solo il 
sesto pasto (i.e. solo la sera di ogni ter- 
zo giorno). 
sasthahnika agg. corrispondente al sesto 
giorno (dello Sadaha). 
sasthin agg. che ha un sesto, che ha o è il 
sesto (p.e. anno). 
sasthi sf. 1. sesto giorno di una quindicina 
lunare; 2. Tithi quando l'omaggio è of- 
ferto al sesto dito lunare; 3. sesto caso o 
genitivo; 4. N. di un mattone la cui lun- 
ghezza è uguale alla sesta parte di un 
uomo; 5. personificazione di una por- 
zione di prakrti; 6. N. di una personifi- 
cazione del sesto giorno dopo la nasci- 
ta di un bambino; 7. N. di una Mātr di- 
vina o di una dea (prob. Durga protet- 


e KKĀ ante ed 


dra; 9. N. di una dea; 10. N. di varie 
donne. 

sasthijagara sm. l. risveglio nel sesto 
giorno dopo la nascita di un bambino; 
2. N. di unacerimonia. 

sasthijagaraka sm. 1. risveglio nel sesto 
giorno dopo la nascita di un bambino; 
2. N. di unacerimonia. 

sasthijagaranamaha sm. 1. risveglio nel 
sesto giorno dopo la nascita di un bam- 
bino; 2. N. di una cerimonia. 

sasthījāya agg. che ha una sesta moglie; 
sm. uomo che ha una sesta moglie. 

sasthitatpurusa sm. composto di cui il 
primo membro prende il caso genitivo. 

sasthīdarpaņa sm. N. di un'opera. 

sasthidasa sm. N. di uomo. 

sasthidevi sf. dea Sasthi. 

sasthipüjana sn. culto della dea Sasthi 
(eseguito da una donna nel sesto gior- 
no dopo il parto). 

sasthīpūjā sf. culto della dea Sasthi (ese- 
guito da una donna nel sesto giorno do- 
poilparto). 

sasthīpūjāvidhi sm. N. di un'opera. 

sasthipriya sm. N. di Skanda (MBh). 

sasthīvrata sn. pl. N. di un tipo di cerimo- 
niereligiose. 

sasthīsamāsa sm. composto di cui il pri- 
mo membro prende il genitivo. 

sasthodyāpanavidhi sm. N. di un'opera. 

sasthya sm. sesta parte. 

sasthyarthadarpaņa sm. N. di un'opera. 

sasthyādikalpabodhana sn. festa in ono- 
re di Durgā nel sesto giorno del mese di 
Āšvina. 

sasthyupākhyānastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 

sastisahasra sn. pl. sessanta migliaia. 

sasa sm. sn. (?) papavero. 

sahji sm. N. di un redi Tanjore (1684-1711 
d.C.). 

sāt ptc. particella vocativa O interiezione 

. diinvocazione. 

sātkaušika agg. avviluppato in sei guaine. 

sātpaurusika agg. relativo o appartenente 
asei generazioni. 

sādava sm. 1. dolci, dolciume; 2. (vl. 
sādavarāga)N. di vari raga. 

südavika sm. pasticcere (R). 

südgunya sn. 1. insieme delle sei qualità; 
2.N. delle sei buone qualità o eccellen- 
ze; 3. N. delle sei misure o atti di politi- 
careale; 4. N. di sei articoli di qualsiasi 
genere, moltiplicazione di qualcosa 
persei. 

sādguņyaguņavedin agg. al corrente del- 
Ie virtū delle sei misure. 

südgunyaprayoga sm. applicazione o 
pratica delle sei misure. 

sadgunyavat agg. dotato delle sei eccel- 
lenze. 


sādguņyasamyuta agg. connesso O ac- 


sodašakāraņapūjā 


sadvargika agg. relativo ai cinque sensi e 
al manas. 

sadvidhya sn. sestuplicità. 

sánda sm. N. di Siva. 

sandhya sn. condizione di essere un eunu- 
co, impotenza. 

sammatura sm. “che ha sei madri”, N. di 
Karttikeya. 

sanmasika agg. semestrale, che ha sei me- 
si, durata di sei mesi, che dura sei mesi; 
sm. N. di un poeta. 

sāņmāsya agg. semestrale, che ha sei me- 
si, durata di sei mesi, che dura sei mesi; 
sf. (i) cerimonia funebre semestrale 
(tra il centosettantesimo e il centottan- 
tesimo giorno dopo la morte della per- 
sona). 

sātvaņatvika agg. relativo a o che tratta 
della sostituzione di s per s e n per z 
(Pan). 

samila sm. (?) N. di un luogo. 

sarija sm. (?) N. diun luogo. 

sastika agg. che ha sessanta anni. 

sastipatha agg. che studia lo Sasthipatha. 

sastha agg. 1. sesta (parte); 2. insegnato 
nel sesto (adhyaya). 

sasthika agg. appartenente al sesto, spie- 
gato nel sesto (adhyaya); sn. il prende- 
re cibo con latte ogni sesto giorno (di- 
giuno quadrimestrale). 

sahavilasa sm. (vl. sahjivilāsa) N. di un’o- 
pera musicale di Dhundivyasa. 

sidga sm. (vl. khidga, khinga) 1. uomo dis- 
soluto, libertino, galante; 2. protettore 
diuna prostituta. 

su sm. (sf. sū) gravidanza, parto. 

sukkvb.cl. 1 Ā. sukkate: andare, muoversi. 

suduvadina sm. N. di un Sultano. 

surājima sm. (?) N. di un luogo. 

surāsāņa sm. (?) N. di un luogo. 

soda agg. che hasei denti. 

sodat agg. che ha sei denti; sm. giovane 
bueconsei denti. 

sodanta agg. che ha sei denti. 

sodašā agg. (ifc. sf. 4) 1. sedicesimo; 2. 
che ha un aggiunta di sedici (ChUp); 3. 
che consta di sedici; sm. (con amša o 
bhāga) sedicesima parte; sf. (1) 1. l'a- 
vere lunghezza della sedicesima parte 
diun uomo (detto di un mattone); 2. N. 
di una delle dieci Mahāvidyā (anche 
pl); 3. N. di una delle dodici forme di 
Durgà chiamata Mahāvidyā; sn. sedi- 
cesimo (AV). 

sodašaka agg. che consta di sedici; sm. se- 
dici; sf. (ika) tipo di peso; sn. aggrega- 
to di sedici. 

sodaSakarmaprayoga sm. N. di un'opera. 

sodaSakarmavidhi sm. N. di un'opera. 

s6dašakala agg. che ha sedici parti, sedici 
volte; sf. pl. sedici dita della luna. 

sodašakalavidyā sf. scienza di ciò che 
consiste di sedici parti. 


sodašakārikā 


sodašakārikā sf. N. di un'opera. 
sodašakūrca sn. N. di un'opera. 
sodašagaņapatidhyāna sn. N. di un'opera. 
sodašagaņapatilaksaņa sn. N. di un'opera. 
sodašagrhītā agg. raccolto sedici volte 
($Br). 
sodašagrhītārdha sm. sn. (prima) metà 
del graha raccolto sedici volte. 
sodasatva sn. aggregato o raccolta di sedici. 
sodasadala agg. che ha sedici petali. 
sodasadana sn. raccolta di sedici tipi di 
doni offerti durante uno Sraddha. 
sodašadhā avv. in sedici modi, in sedici 
parti o divisioni (TS). 
s6dašan agg. pl. sedici (VS). 
sodašanityatantra sn. N. di un'opera. 
sodašanyāsa sn. N. di un'opera. 
sodašapaksašāyin agg. che giace inerte 
durante la metà di sedici mesi dell'an- 
no (detto di una rana). 
sodašapada agg. formato da sedici pada. 
sodašabhāga sm. sedicesimo. 
sodašabhāga sm. sedicesima parte. 
sodašabhuja agg. con sedici armi; sf. (4) 
formadi Durga. 
sodašabhujarāmadhyāna sn. N. di un'o- 
pera. . 
sodašabhedita agg. diviso in sedici modi. 
sodašama agg. sedicesimo. 
sodašamātrkā sf. pl. N. delle sedici Mātr 
divine. 
sodasamudralaksana sn. N. di un'opera. 
sodašarājika agg. che tratta di sedici re 
(MBh). 
sodašarātra sm. sn. festa che dura sedici 
giorni. 
sodašarcā sm. testo formato da sedici ver- 
si (AV). 
sodašartunišā sf. qualsiasi notte dopo la 
sedicesima dall’inizio della mestrua- 
zione. 
sodašartvikkratu sm. grande sacrificio 
eseguito da sedici sacerdoti. 
sodašalaksaņa sn. Sūtra di Jaimini (for- 
mato da sedici adhyaya). 
sodašavarsa agg. che dura sedici anni, che 
ha sedici anni. 
sodasavidha agg. di sedici tipi, in sedici 
š parti. 
sodašavistrta agg. esteso a sedici. 
sodašašata sn. centosedici. 
sodašasahasra sn. sedicimila. 
sodašasāhasra sn. sedicimila. 
sodašāmša sm. sedicesimo. 
sodašāmšu sm. "che ha sedici raggi”, pia- 
neta Venere. 
sodašāmhri sm. “con sedici piedi", gran- 
chio 


sodašāksa agg. con sedici occhi (fig.), (R). 

sodašāksara sn. sedicesima sillaba. 

sódasaksara agg. che hasedici sillabe (VS). 

soda$anga agg. che ha sedici parti o ingre- 
dienti; sm. tipo di profumo. 


sodašānghri agg. con sedici piedi; sm. 
granchio. 

sodašādhakamaya agg. formato da sedici 
ādhaka. 

sodašātmaka sm. anima formato da sedici 
(guņa). 

sodašātman sm. anima formato da sedici 
(guņa). 

sodašāditantra sn. N. di un'opera. 

sodašāyudhastuti sf. N. di un'opera. 

sodašāra agg. 1. che ha sedici raggi; 2. che 
ha sedici petali; sn. tipo di loto. 

sodašārcis sm. “con sedici raggi”, pianeta 
Venere. 

sodašāvarta sm. “che ha sedici attorci- 
gliamenti”, guscio di conchiglia. 

sodašāha sm. digiuno osservato per sedici 
giorni. 

sodašika agg. non connesso con lo stotra 
formato da sedici parti. 

sodasikamra sn. tipo di peso. 

sodašigraha sm. libagione formato da se- 
dici graha. 

sodašitvā sn. condizione di avere sedici 
parti (TS). 

sodašin agg. 1. formato da sedici, che ha 
sedici parti (VS; TS); 2. connesso con 
una formula che consta di sedici parti 
(VS; TS); 3. giorno Sutyà con una for- 
mula formata da sedici parti (o una li- 
bagione), N. di una delle Samsthā della 
cerimonia del soma (AV; TS); 4. tipo di 
vaso peril soma. 

sodašipātra sn. vaso sacrificale usato du- 
rante la cerimonia dello Sodaši. 

sodašiprayoga sm. N. di un'opera. 

sodašimat agg. (vl. sodašimdt) connesso 
con lo $odašistotra (TS; $Br). 

sodasisastra sn. inno o formula liturgica 
recitata durante la cerimonia dello 
Sodašin. 

sodašisāman sn. sáman contenuto nello 
stotra ripartito in sedici parti. 

sodasistotra sn. stotra formato da sedici 
parti. 

sodašībilva sn. tipo di peso. 

sodašopacāra sm. pl. sedici atti di omag- 
gio. 

sodhá avv. in sei modi, sestuplice (RV). 

sodhānyāsa sm. sedici modi di disporre 
testi magici sul corpo. 

sodhamukha sm. “con sei facce”, N. di 
Skanda. 

sodhāvihitā agg. che ha sei parti (TS). 

soļašan agg. pl. sedici. 

soļašāksara sn. sedicesima sillaba. 

styuma sm. (vl. styūma) 1. luna; 2. luce; 3. 
acqua; 4. filo; 5. auspici favorevoli. 

Sthiv vb. (vl. sthiv) cl. 1, 4 P. sthivati, 
sthivyati: sputare, espettorare, sputare 
contro (loc.). 

sthivana agg. che sputa frequentemente, 
che farfuglia; sn. sputo, saliva, espul- 
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sthīvi agg. (solo ifc.) che sputa, che espelle. 

Sthivin agg. (solo ifc.) che sputa, che 
espelle. 

sthīvī sf. sputo. 

Sthu vb. (solo ger. st/iutvà): sputare fuori. 

Stheva sm. 1. sputo; 2. farfugliamento. 

Sthevana sn. sputo, saliva, espulsione di 
saliva, espettorazione, lo sputare con- 
tro (loc.). 

Sthevitavya agg. che deve essere sputato 
fuori. 

Sthevitr agg. che sputa. 

Sthevin agg. che sputa, che espelle dalla 
bocca. 

Sthevya agg. che deve essere sputato o 
espettorato. 

sthyūta agg. sputato, espulso dalla bocca, 
espettorato (detto della saliva); sn. 
sputo, farfugliamento. 

sthyūti sf. lo sputacchiare, il farfugliare. 

svakk vb. cl. 1 Ā.svakkate: andare. 

svask vb. cl. 1 P. A. svaskati, svaskate: an- 
dare, muoversi. 

svask vb. cl. 1 P. A. svaskati, svaskate: an- 
dare, muoversi. 


as 


sa 1 trentaduesima consonante dell'alfa- 
beto devanāgarī, terza delle tre sibi- 
lanti. 

sa 2 pros. anapesto. 

sa 3 mus. termine abbreviato per sadja. 

sa 4 sm. (solo L) 1. serpente; 2. aria, vento; 
3. uccello; 4. N. di Visnu o Siva; sf. (a) 
1. N. di Laksmi; 2. N. di Gauri; sn. 1. 
conoscenza; 2. meditazione; 3. strada 
carrozzabile; 4. muro di cinta. 

sa 5 agg. (solo ifc.) che procura, che conce- 
de. 

sa 6 pref. inseparabile che esprime unione, 
congiunzione, possesso (opp. ad a pri- 
vativo), somiglianza (quando è in 
comp. con nomi per formare agg. o avv. 
pud essere tradotto come "insieme o in 
compagnia di", “accompagnato da”, 
“aggiunto a”, “che possiede", “che con- 
tiene”, “che ha lo stesso", oppure può 
valere come ptc. avverbiale, come in 
sakopam, “adiratamente”, etc.), (RV). 

Sá base del pr. di 3 pers. sg. (v. tád), (ricorre 
solo al nom. sg. m. e f. e nel loc. vedi- 
co), (RV). 

sarksa agg. connesso con unacasa lunare. 

sarna agg. che ha debiti, indebitato. 

sarsika agg. con gli Rsi. 

sarsirajanya agg. con gli Rsi reali. 

samya sm. scheletro. 

vb. cl. 1 P. A. samyajati, sam- 


sodašāngulaka agg; che hp pra dargherza; Sha RATA ARRE ENT AMARO insieme, oiea 


di sedici dita. 
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crifici allo stesso tempo (RV); 2. sacri- 
ficare, adorare, venerare, onorare; 3. 
consacrare, dedicare; caus. samyāja- 
yati: fare sacrificare insieme, spec. 
eseguire il Patnīsamyāja, eseguire un 
sacrificio per (acc.), (MBh). 

samyat vb. cl. 1 A. samyatate: 1. unirsi, in- 
contrare insieme, imbattersi (ra. “co- 
me amici", generalmente "come nemi- 
ci"), combattere, partecipare ad una 
controversia o ad un conflitto, litigare 
(RV; ChUp); 2. (P.) samyatati: unire, 
mettere insieme (RV). 

samyát agg. coerente, contiguo, continuo, 
ininterrotto (RV): sf. 1. accordo, con- 
venzione, stipula; 2. mezzo di unione o 
congiunzione; 3. luogo stabilito (RV); 
4. controversia, conflitto, battaglia, 
guerra (generalmente con un loc. o in 
un comp.), (MBh); 5. N. di alcuni mat- 
toni. 

sámyata agg. 1. tenuto insieme, trattenu- 
to, tenuto fermo; 2. contenersi, con- 
trollarsi per riguardo (loc., str. o in 
comp.), (MBh); 3. legato insieme, le- 
gato, incatenato, relegato, imprigiona- 
to (MBh); 4. chiuso, serrato (opp. a 
vyátta), (AV); 5. tenuto in ordine; 6. 
soppresso, sottomesso (MBh); 7. pre- 
parato, pronto per (inf.); sm. "colui che 
controlla se stesso", N. di Siva (MBh). 

samyataka sm. N. di uomo. 

samyatacetas agg. controllato nella mente. 

samyataprāņa agg. con il respiro tratte- 
nuto o con gli organi dominati. 

samyatamünasa agg. controllato nella 
mente. 

samyatamukha agg. frenato nel parlare, 
taciturno. 

samyatamaithuna agg. che si astiene dai 
rapporti sessuali (MBh). 

samyatavat agg. controllato, padrone di sé. 

samyatavastra agg. con il vestito o gli 
abiti chiusi o allacciati. 

samyatavāc agg. frenato nel parlare, taci- 
turno, silenzioso. 

samyataksa agg. con gli occhi chiusi. 

samyatàiijali agg. con le mani giunte in 
atteggiamento supplice. 

samyatatman agg. controllato nella mente. 

samyatāhāra agg. moderato nel mangiare 
(MBh). 

samyati sf. penitenza, autocritica severa. 

samyatin agg. che controlla, che domina (i 
sensi). 

samyatendriya agg. con i sensi o le pas- 
sioni controllati. 

samyatopaskara agg. con gli utensili di 
casain ordine. 

sámyatta agg. 1. che č entrato in conflitto 
(samgrāmē sámyatte, "allo scoppio 
della guerra"); 2. preparato, pronto, 
cheédi guardia ad uno (MBh). 


samyadvara sm. (vl. sampadvara) “capo 
in battaglia", principe, re. 

samyádvasu agg. che ha un'abbondanza 
ininterrotta; sm. N. di uno dei sette rag- 
gidelsole (VP). 

samyadvama agg. che unisce ciò che è 
piacevole o caro (ChUp). 

samyádvira agg. ricco di eroi (RV). 

samyantavya agg. che č controllato o fre- 
nato (MBh). 

samyantr agg. che dominao controlla. 

samyantrita agg. fissato con fasce, tratte- 
nuto, fermato. 

samyam vb. cl. 1 P. samyacchati (ra. Ā.): 
l. tenere insieme, trattenere, tenere 
fermo, frenare, reprimere, controllare, 
governare, guidare (p.e. i cavalli, i sen- 
si, le passioni), (RV); 2. legare, legare 
insieme (p.e. i capelli o un abito), 
(MBh); 3. mettere insieme, tenere 
stretto (Ā.) 4. chiudere, serrare (una 
porta); 5. premere vicino o contro; 6. 
consegnare, dare a; caus. samya- 
mayati: 1. far trattenere; 2. legare (i ca- 
pelli). 

samyama sm. (vl. samyāma) 1. il tenere 
insieme, contenimento, controllo 
(spec. controllo dei sensi), (MBh); 2. il 


legare (i capelli); 3. l'incatenare; 4. ` 


chiusura (degli occhi); 5. concentra- 
zione della mente; 6. sforzo, esercizio 
(MBh); 7. soppressione (i.e. distruzio- 
ne del mondo); 8. N. di un figlio di 
Dhümràksa (e fratello di Kršāšva). 

samyamaka agg. che controlla, che domi- 
na. 

samyamadhana agg. ricco di autocontrol- 
lo (MBh). 

samyamana agg. 1. che controlla, che do- 
mina (MBh); 2. che arresta (RV); sf. (1) 
N. della città o residenza di Yama (si- 
tuata sul monte Meru), (MBh); sn. 1. 
atto di contenere o controllare o domi- 
nare (VP); 2. autocontrollo; 3. il legare 
insieme, il legare; 4. il tenere fermo, il 
tirare (le redini); 5. prigionia, catena; 
6. residenza di Yama. 

samyamapunyatirtha agg. che ha ritegno 
per un luogo sacro di pellegrinaggio 
(MBh). 

samyamavat agg. padrone di sé, parsimo- 
nioso, economo. 

samyamagni sm. fuoco dell’astinenza. 

samyamambhas sn. inondazione d'acqua 
alla fine del mondo. 

samyamita agg. 1. dominato, controllato, 
soggiogato; 2. legato, imprigionato, 
incatenato; 3. stretto (tra le braccia), 
trattenuto, detenuto; 4. incline alla de- 
vozione; sn. l'abbassare (la voce). 

samyamin agg. 1. che domina, controlla o 
soggioga (detto di una persona o di una 
cosa); 2. che soggioga le sue passioni, 


sámyukta 


samyaminamamalika sf. N. di un'opera 
(contenente sinonimi di nomi di Rsi, 
composta da Samkaracarya); sf. (int) 
N. della città di Kāšī e della residenza 
di Yama. 

samyaminipati sm. N. di Yama. 

samyamya agg. che č controllato, domi- 
nato o soggiogato. 

samyavana sn. 1. il mescolare, il mischia- 
re; 2. cortile di quattro case. 

samyas vb. cl. 4, 1 P. samyasyati, samya- 
sati: sforzare (Pan). 

samyā vb. cl. 2 P. samyati: 1. andare o pro- 
cedere insieme, andare, errare, viag- 
giare; 2. venire insieme, incontrare, 
imbattersi (in amici o nemici), conten- 
dere con (acc.), (MBh); 3. giungere o 
entrare, raggiungere (uno stato o una 
condizione), (MBh); 4. conformarsi a 
(acc.), (MBh). 

samyāc vb. cl. 1 Ā. samyācate: chiedere, 
chiedere l'elemosina, implorare, chie- 
dere con insistenza (MBh). 

samyāja sm. N. delle quattro oblazioni 
Ajya (offerte a Soma, Tvastr, alle mo- 
gli degli Dei ead Agni Grhapati). 

samyājana sn. l'eseguire il Patnīsamyāja. 

samyājyā agg. che è fatto pero autorizzato 
a sacrificare; sn. l'unire o il dividere in 
un sacrificio, il sacrificare; sf. (a) N. 
dei mantra Yājyā e Anuvākyā (recitati 
durante la cerimonia dello Svistakrt). 

samyāta agg. andato insieme, avanzato in- 
sieme, avvicinatosi, venuto (MBh). 

samyati sm. 1. N. di un figlio di Nahusa 
(MBh); 2. di un figlio di Pracinvat 
(Bahugava) e padre di Ahamyati. 

samyatra sf. il viaggiare insieme (spec. 
per mare). 

samyāna sm. modello; sn. 1. l'andare in- 
sieme, l'andare con (in comp.); 2. l'an- 
dare, il viaggiare, viaggio; 3. (con utta- 
ma) ultimo viaggio (i.e. trasporto di un 
cadavere), (MBh; R); 3. il disporre, 
partenza (MBh); 4. veicolo, vagone, 
carro (R); 5. N. di alcuni sükta. 

samyánisf. N. di alcuni mattoni. 

samyamavatagg.padronedisé. . 

samyava sm. tipo di dolce (di farina di gra- 
no con burro chiarificato, latte, zuc- 
cheroe spezie), (MBh). 

samyasá sm. il fare uno sforzo, esercizio. 

samyu vb. cl. 2,9 P. A. samyauti, samyute, 
samyunāti, samyunīte: 1. unirsi o con- 
giungersi con se stesso, entrare in se 
stesso, divorare (RV); 2. congiungere 
con un altro, concedere, impartire 
(RV); 3. congiungere insieme, connet- 
tere con (str), unire, mescolare, mi- 
schiare. 

sámyukta d 1. congiunto, unito insie- 
me, combinato, unito; 2. congiunto 
(detto delle consonanti), (Pāņ); 3. con- 


seres o 


Ocato, posto, fissato (loc.), 


samyuktasamyoga 


(MBh); 6. accompagnato o scortato da, 
dotato o fornito di, pieno di (str. o in 
comp.), (MBh); 7. ifc. connesso con, 
relativo a, concernente (MBh); avv. 
(am) unitamente, insieme, allo stesso 
tempo; sf. (d) tipo di metro. 
samyuktasamyoga sm. connessione con 
il connesso (p.e. la connessione di 
un'ormacon un cavallo). 
samyuktasamcayapitaka sm. N. di un'o- 
pera. 
samyuktasamavaya sm. inerenza nel 
connesso (uno dei sei tipi di percezione 
nel Nyàya). 
samyuktasamavetasamavaya sm. ine- 
renza inció che inerisce nel connesso. 
samyuktāksara sn. lettera associata. 
samyuktagama sm. N. di un buddhista. 
samyuktābhidharmašāstra sn. N. di un'o- 
pera buddhista. 
samyuga sn. l. unione, congiunzione 
(MBh); 2. conflitto, battaglia, guerra 
(MBh). 
samyugagospada sn. controversia sul- 
l'impronta di una vacca (met. “disputa 
insignificante"), (MBh). 
samyugamürdhan sm. avanguardia o 
fronte di battaglia. 
samyuj vb. cl. 7 P. A. samyunakti, sam- 
yunkte: 1. unire o attaccare insieme, 
congiungere, connettere, combinare, 
unire (RV); 2. legare, incatenare; 3. do- 
tare o fornire (str.), (MBh); 4. stipulare 
un'alleanza, allearsi insieme (RV); 5 
porre, fissare, rivolgere verso (loc.), 
(MBh); pass. samyujyate: 1. essere 
unito insieme, essere unito; 2. incon- 
trare o imbattersi in (str.); 3. essere 
sposato con (str); 4. (con ratyā o 
grāmyadharmatayā) avere rapporti 
sessuali (ChUp); 5. essere provvisto o 
fornito di (str) (MBh; R); caus. 
samyojayati: 1. far unire insieme, por- 
tare insieme, far unire (MBh); 2. met- 
tere il giogo, bardare; 3. tenere insie- 
me, controllare (i sensi); 4. fornire, do- 
tare, presentare (str.), (MBh); 5. conse- 
gnare, affidare (gen. della persona e 
acc. della cosa), (R); 6. aggiungere a 
(loc.); 7. fissare, rivolgere verso (loc.), 
(MBh); 8. sparare (un dardo), (MBh); 
9. equipaggiare un esercito; 10. usare, 
impiegare, stabilire; 11. fondare, effet- 
tuare, completare; 12. (A.) essere as- 
sorto, meditare (MBh). 
samyuj agg. unito insieme, connesso, cor- 
relato (MBh); sm. relazione; sf. unio- 
ne, connessione. 
sámyuta agg. 1. congiunto o legato insie- 
me, incatenato (R); 2. riunito, connes- 
so con (str con o senza saka o in 
comp.), (AV); 3. aumentato, aggiunto a 
(str. o in comp.); 4. ifc. che è in con- 


giunzione con; GCcbe menstadja het sastre eres eGan Ne gadig 


contiene (str. o in comp.), (R); 6. ifc. 


relativo a, che implica; 7. (vl. 
sambhrta) accumulato. 

samyuti sf. 1. totale di due numeri o di due 
quantità; 2. congiunzione di pianeti. 

samyudh vb. cl. 4 Ā. samyudhyate (ra. P. 
samyudhyati): combattere insieme, 
combattere con, lottare, opporsi a (str. 
con o senza sārdham), (MBh; R); caus. 
samyodhayati: 1. far combattere insie- 
me, portare in collisione (RV); 2. lotta- 
re, scontrarsi (MBh); des. samyuyutsa- 
ti: desiderare di combattere, essere im- 
paziente perla battaglia (MBh). 

samyup vb. cl. 1 P. samyopati: cancellare, 
obliterare, rimuovere (RV). 

samyuyutsu agg. che desidera combatte- 
re, impaziente per la battaglia. 

samyuyüsu agg. che desidera congiunger- 
si insieme, che desidera unirsi con 
(str.). 

samyoga sm. 1. congiunzione, combina- 
zione, connessione, unione o assorbi- 
mento con o in (gen. o str. con o senza 
saha, loc. o ifc.), (MBh); 2. contatto; 3. 
contatto carnale, unione sessuale 
(MBh); 4. rapporto matrimoniale o re- 
lazione di matrimonio con o tra (gen., 
str. con saha o in comp.), (MBh); 5. ti- 
po di alleanza o pace fatta tra due re 
con uno scopo comune; 6. accordo di 
opinione, consenso (R); 7. l'applicarsi 
attentamente a, l'essere impegnato in, 
impresa (R); 8. gram. consonante com- 
binata, combinazione di due o più con- 
sonanti (Pàn); 9. dipendenza di un caso 
daun altro, sintassi; 10. astrn. congiun- 
zione di due o piü corpi celesti; 11. am- 
montare totale, somma; 12. N. di Siva 
(MBh). 

samyogaprthaktva sn. filos. separazione 
con congiunzione (termine usato per 
esprimere la separatezza di ciò che è 
accidentale da ciò che è un costituente 
necessario di qualcosa). 

samyogamantra sm. testo o formula nu- 
ziale. 

samyogaviruddha sn. cibo che causa ma- 
lattia quando è mischiato. 

samyogita agg. congiunto, attaccato. 

samyogin agg. 1. che è in contatto o in 
connessione, strettamente connesso 
con (str. o in comp.); 2. unito (con un 
oggetto amato); 3. sposato; 4. congiun- 
to (detto di una delle consonanti in una 
combinazione di segni); sn. (tva) stret- 
taconnessione. 

samyojaka agg. 1. che é congiunto insie- 
me, connesso, unito; 2. che produce in- 
sieme o causa, che provoca (in comp.). 

samyójana sn. 1. atto di congiungere o 
unire con (str., loc.); 2. tutto ció che le- 
gaal mondo, ciò che è causa di reincar- 
nazione; 3. accoppiamento, rapporto 
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samyojayitavya agg. che deve essere con- 
giunto o unito. 

samyojita agg. congiunto, attaccato. 

samyojitakarayugala agg. che ha en- 
trambe le mani giunte. 

samyojya agg. che deve essere congiunto 
o prodotto insieme, essere stabilito 
(loc.). 

samyoddhavya sn. ciò che è l'essere com- 
battutto. 

samyodha sm. lotta, battaglia. 

samyodhakantaka sm. "spina in batta- 
glia", N. di uno Yaksa (R). 

samrakta agg. 1. colorato, rosso (R); 2. in- 
fiammato, innamorato; 3. affascinante, 
bello; 4. adirato. 

samraktanayana agg. con gli occhi arros- 
sati (dalla passione o dall’ira). 

samraktalocana agg. con gli occhi arros- 
sati (dalla passione o dalla rabbia). 

samraks vb. cl. 1 P. Ā. samraksati, 
samraksate: 1. proteggere, difendere, 
sorvegliare, preservare, salvare da 
(abl.), (MBh); 2. custodire, mettere al 
sicuro (MBh). 

samraksa agg. che protegge, guardiano; sf. 
(a) custodia, cura, protezione (MBh). 

samraksaka sm. sf. (ikā) custode, guar- 
diano. 

samraksana sn. 1. atto di custodire o sor- 
vegliare, custodia, salvaguardia, pro- 
tezione di (gen. o in comp.) o da (in 
comp.), (MBh); 2. prevenzione. 

samraksanavat agg. che si prende cura di, 
che hariguardo per (in comp.). 

samraksaniya agg. che deve essere pro- 
tetto, che deve essere difeso da (R). 

samraksita agg. protetto, custodito, di cui 
ci si è presi cura (MBh). 

samraksitin agg. che ha sorvegliato (loc.). 

samraksya agg. 1. che deve essere sorve- 
gliato o protetto da (abl.), (MBh); 2. 
che deve essere difeso da o guidato. 

samrañj vb. cl. 4 A. samrajyate: 1. essere 
tinto o colorato, diventare rosso 
(MBh); 2. essere affetto da qualche 
passione; caus. samrarijayati: colora- 
re, tingere, arrossire; 3. piacere, amma- 
liare, compiacere. 

samraiijana agg. soddisfacente, affasci- 
nante, piacevole. 

samrafijaniya agg. di cui bisogna ralle- 
grarsi. 

samrafijita agg. colorato, tinto, arrossato. 

sámrabdha agg. 1. afferrato o preso reci- 
procamente, preso mano nella mano, 
unito strettamente con (str), (AV; 
ChUp; MBh); 2. agitato, eccitato (R); 
3. arrabbiato, furioso, esasperato con- 
tro (MBh); 4. adirato (nel parlare); 5. 
incrementato, accresciuto (MBh); 6 
dilatato, gonfio (R); 7. sommerso. 

samrabdhatara agg. a eccitato, eccita- 
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samrabdhamāna agg. con l'orgoglio in- 
fiammato. (MBh). 
samrabh vb. cl. 1 A. samrabhate: 1. affer- 
rare o prendere, afferrare o prendere 
reciprocamente (per ballare), avvin- 
ghiarsi l'un l'altro (per lottare), (RV; 
AV); 2. prendere possesso di (str.), (R); 
3. diventare eccitato, lasciarsi prende- 
re da una passione (MBh). 
samram vb. cl. 1 Ā. samramate: 1. essere 
felice, provare piacere in (loc.); 2. pro- 
vare piacere carnale o avere rapporti 
sessuali con (sākam). 
samrambha sm. (ifc. sf. 4) 1. atto di affer- 
rare o prendere (MBh); 2. veemenza, 
impeto, agitazione, frenesia (MBh); 3. 
eccitamento, fervore, brama, entusia- 
smo, desiderio ardente per (inf. o in 
comp.); 4. rabbia, furia, collera contro 
(loc. o upari con gen.), (MBh); 5. in- 
fiammazione o irritazione di una piaga 
o di una ferita; 6. orgoglio, arroganza; 
7. intensità, alto grado; 8. urto (della 
battaglia); 9. inizio. 
samrambhaņa agg. emozionante, ecci- 
tante (detto degli inni), (AV). 
samrambhatāmra agg. rosso d'ira. 
samrambhadrs agg. con gli occhi infiam- 
mati o adirati. 
samrambhaparusa agg. aspro per la col- 
lera, intensamente o estremamente 
aspro o sgarbato. 
samrambharasa agg. che ha sentimenti 
impetuosi o irosi. 
samrambharüksa agg. estremamente du- 
roocrudele. 
samrambhavat agg. furibondo, arrabbiato. 
samrambhavega sm. violenza o impeto di 
collera. 
samrambhitā sf. 1. agitazione, collera, fu- 
ria; 2. orgoglio. 
samrambhitva sn. 1. agitazione, collera, 
furia; 2. orgoglio. 
samrambhin agg. 1. irritato (detto di un’in- 
fiammazione), infiammato, irritabile; 
2. ardentemente devoto a (in comp.), 
(MBh); 3. furibondo, furioso, adirato, 
irascibile (MBh; R); 4. orgoglioso. 
samrā vb. (solo ppres. samrdrāņa): dare 
generosamente, concedere, accordare 
(RV; AV). 
samrāga sm. 1. rossore (R); 2; passione, 
veemenza; 3. attaccamento a (loc.). 
samràj vb. cl. 1 P. samrajati: regnare uni- 
versalmente, regnare su (gen.), (RV). 
samraddha agg. compiuto, acquisito, ot- 
tenuto. 
samraddhi sf. risultato, successo. 
samrādh vb. caus. samrādhayati: 1. con- 
venire insieme, essere d'accordo circa 
0 su (loc.); 2. conciliare, pacificare, 
soddisfare. 
samrādhaka agg. che pratica la completa 


sámradhana agg. conciliante, soddisfa- 
cente; sn. 1. atto di conciliare o di essere 
gradito attraverso venerazione; 2. per- 
fetta concentrazione della mente, medi- 
tazione; 3. acclamazione, applauso. 

samrādhāyat agg. che va d'accordo, che & 
inarmonia (AV). 

samradhita agg. propiziato, calmato, con- 
ciliato. 

samrādhya agg. 1. conciliato; 2. appro- 
priato; 3. che ha acquisito la perfetta 
meditazione. 

samrava sm. il piangere insieme, clamore, 
baccano, tumulto. 

samrāvaņa sn. il piangere insieme, cla- 
more, baccano, tumulto. 

samrāvin agg. che piange insieme, che 
schiamazza, che ruggisce. 

samrih vb. (solo ppres. samrihand): lec- 
care affettuosamente, accarezzare 
(detto di una mucca conil suo vitello), 
(RV). 

samri vb. cl. 9 P. samriņāti: 1. unire insie- 
me, restituire, riparare (RV); 2. lavare, 
purificare. 

samru vb. cl. 2 P. samrauti: piangere insie- 
me, urlare, ruggire. 

samrugna agg. fatto a pezzi, fracassato. 

samruc vb. cl. 1 P. samrocate: 1. brillare 
insieme, allo stesso tempo o in concor- 
renza (RV); 2. splendere, luccicare; 
caus. samrocayati: provare piacere in 
(acc.), piacere, approvare, scegliere 
qualcosa per (con doppio acc.), decide- 
re (inf.). 

samruj vb. cl. 6 P. samrujati: fare a pezzi, 
fracassare, schiacciare (RV). 

samrujana sn. pena, dolore. 

samruddha agg. 1. completamente fermo, 
trattenuto, bloccato, ostacolato; 2. cir- 
condato da (in comp.); 3. fermato, 
chiuso; 4. assalito, assediato (R); 5. co- 
perto, celato, oscurato (MBh; R); 6. 
chiuso, riempito con (R); 7. negato, ri- 
fiutato. 

samruddhacesta agg. il cui movimemto & 
impedito. 

samruddhaprajanana agg. che è impedi- 
to dall’avere discendenza. 

samrudh vb. cl. 7 P. Ā. samrunaddhi, 
samrunddhe: l. fermare completa- 
mente, trattenere, sbarrare, tenere a 
freno, imprigionare; 2. bloccare (una 
strada), (MBh); 3. assalire, assediare 
(R); 4. chiudere (la mente agli oggetti 
esterni), (MBh); 5. allontanare, disto- 
gliere, impedire, ostacolare; 6. negare, 
rifiutare; caus. (solo ger. samrodhya): 
farfermare, far bloccare. 

samrúdh sf. tipo di scommessa (termine 
usato nel gioco d'azzardo), (AV). 

samrus vb. caus. P. samrosayati: esaspera- 
re, irritare (MBh). 
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insieme, crescere, incrementare; 2. ri- 
coprire, essere cicatrizzato, guarire; 3. 
erompere, apparire; caus. samro- 
payati: 1. far crescere o incrementare, 
piantare, seminare; 2. far ricoprire o ci- 
catrizzare. 

samrüdha agg. 1. cresciuto, cresciuto in 
fretta, cresciuto all'improvviso; 2. ri- 
coperto, cicatrizzato, guarito (MBh; 
R); 3. spuntato, apparso; 4. che cresce 
in fretta o che mette saldamente radici 
(MBh); 5. fiducioso, coraggioso. 

samrūdhavraņa agg. che ha una ferita 
guarita o cicatrizzata (R). 


'samrüs vb. caus. samrosayati: stendere 


su, macchiare, coprire. 
samrej vb. cl. 1 A. samrejate: essere gran- 
demente agitato, tremare, vacillare. 
samrodana sn. il piangere insieme o in 
maniera sfrenata, gemito, lamento. 
samrodha sm. 1. ostruzione o opposizione 
totale, limitazione, impedimento, arre- 
sto, ostacolo (MBh); 2. limitazione, re- 
strizione; 3. chiusura, prigionia (R); 4. 
assedio, blocco; 5. ingiuria, offesa, 
danno (MBh); 6. soppressione, distru- 
zione; 7. lancio, spedizione. 
samrodhana sn. 1. ostruzione completa, 
atto di arrestare, controllo, freno, abo- 
lizione (MBh); 2. incatenamento, im- 
prigionamento. 
samrodhya agg. che é trattenuto o impri- 
gionato. 
samropana agg. 1. che fa ricoprire o gua- 
rire; 2. che pianta, che semina. 
samropita agg. fatto crescere, piantato, 
impiantato (fig. "nell'utero"). 
samrosita agg. steso su, coperto, imbrat- 
tato. 
samrohá sm. 1. il ricoprire; 2. guarigione, 
cicatrizzazione; 3. il crescere verso 
l’alto, lo spuntare o il mettersi a vista, 
apparizione. 
samrohana sn. 1. il ricoprire, cicatrizza- 
zione, guarigione (R); 2. semina, il 
piantare; agg. che guarisce, che cica- 
trizza. 
samrohin agg. che cresce verso l'alto, che 
aumenta (in comp.). 
samlaks vb. cl. 10 P. A. samlaksayati, 
samlaksayate: 1. distinguere tramite 
un marchio, caratterizzare, marcare di- 
stintamente; 2. osservare, vedere, per- 
cepire, sentire, udire, imparare (MBh); 
3. testare, provare, tentare; pass. 
samlaksyate: essere marchiato, osser- 
vato o percepito, apparire. 
samlaksana sn. atto di segnare distinta- 
mente, il distinguere, il caratterizzare. 
samlaksita agg. 1. distinto grazie ad un se- 
gno, marcato; 2. osservato, riconosciu- 
to, conosciuto, percepito, imparato, 
samlaksya agg. che deve essere contrasse- 
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samlag vb. caus. P. samlāgayati: attaccare 
a, mettere o porre saldamente. 
samlagna agg. 1. strettamente attaccato, 
aderente, che č in contatto con, incolla- 
to a o inserito, caduto in (loc. o in 
comp.) (MBh) 2. che combattono 
mano nella mano (MBh); 3. ifc. che 
procede da o fuori di. 
samlangh vb. cl. 1 P. A. samlanghati, 
samlanghate: saltare, saltare oltre, 
passare oltre o andare via. 
samlanghana sn. il passare oltre (detto del 
tempo). 
samlanghita agg. passato oltre, trascorso. 
samlajj vb. cl. 1 Ā. samlajjate: essere 
completamente vergognoso o imba- 
razzato (R). 
samlap vb. cl. 1 P. samlapati: parlare in- 
sieme, chiaccherare, conversare; pass. 
samlapyate: essere detto di o a, essere 
chiamato o nominato. 
samlapana sn. atto di parlare o chiacchie- 
rare insieme. 
samlapanosnata sf. desiderio di parlare 
molto. 
samlaptaka agg. affabile, gentile, civile. 
samlabdha agg. di cui ci si é impadroniti, 
ottenuto. 
samlabh vb. cl. 1 A. samlabhate: 1. impa- 
dronirsi di qualcuno, afferrare o pren- 
dere reciprocamente; 2. lottare con 
(str.); 3. ottenere, ricevere. 
samlayá sm. 1. lo stabilirsi o il sedersi, at- 
terraggio o sistemazione (di un uccel- 
lo); 2. sonno; 3. dileguamento, dissolu- 
zione. 
samlayana sn. 1. il sedere oil giacere; 2. at- 
to di stare attaccato a; 3. dissoluzione. 
samlal vb. caus. P. samiālayati: accarezza- 
re, coccolare, trattare teneramente. 
samlapa sm. (ifc. sf. à) 1. il parlare insie- 
me, conversazione familiare o amiche- 
vole, discorso con (str. con o senza 
saha o gen.) o su (in comp.); 2. dram. 
tipo di dialogo (senza passione, ma 
pieno di sentimenti forti). 
samlapaka sm. tipo di dialogo (senza pas- 
sioni, ma pieno di sentimenti forti); sn. 
specie di dramma minore (detto di un 
tipo controverso). 
samlapita agg. detto a, apostrofato. 
samlapin agg. che tiene una conferenza, 
che conversa. : 
samlalita agg. accarezzato, coccolato. 
samlikh vb. cl. 1 P. samlikhati: 1. graffia- 
re, scarificare; 2: scrivere, incidere, in- 
scrivere; 3. toccare, colpire, suonare 
(urio strumento musicale). 
samlikhita agg. graffiato (usato in AV per 
esprimere una mossa nel gioco d'az- 
zardo). 
samlipsu agg. desideroso di prendere o af- 
ferrare (MBh). 


samli vb. cl. 1 A. samlīyate: 1. aderire 
strettamente, essere attaccato a (acc.), 
(MBh); 2. entrare in, trovare una stan- 
za in (loc.); 3. stare disteso, nasconder- 
si, accovacciarsi, celarsi, essere occul- 
tato (MBh; R); 4. dileguarsi. 
samlidha agg. pulito leccando, leccato, 
goduto. 
samlina agg. 1. che sta attaccato o č unito 
insieme, che aderisce strettamente a 
(loc.), (MBh); 2. nascosto, celato, ac- 
covacciato, rannicchiato, appostato in 
(loc.), (MBh; R); 3. contratto. 
samlīnakarņa agg. con le orecchie abbas- 
sate o penzoloni. 
samlīnamānasa agg. depresso o abbattuto 
nella mente. 
samlud vb. caus. P. samlodayati: 1. agitare, 
muovere verso e da (MBh); 2. confon- 
dere, disturbare, mettere in disordine o 
far confusione; pass. samlodyate: esse- 
re disturbato o distrutto. 
samlup vb. cl. 1, 4 P. samlumpati, 
samlupyati: squarciare o strappare a 
pezzi, lacerare, staccare (AV); caus. 
samlopayati: distruggere, cancellare 
(MBh). 
samlubh vb. cl. 4 P. samlubhyati: essere 
perplesso o disturbato, cadere in con- 
fusione; caus. samlobhayati: 1. mette- 
re in disordine, far confusione, confon- 
dere; 2. cancellare, obliterare (AV); 3. 
lusingare, allettare, sedurre (MBh; R). 
samlulita agg. 1. agitato, disordinato, con- 
fuso (R); 2. venuto in contatto con (in 
comp.). 
samlekha sm. astinenza rigorosa. 
samlepa sm. fango, terra. 
samlok vb. cl. 1 A. samlokate: guardare 
insieme, guardare l'un l'altro. 
samlokin agg. considerato dagli altri, ri- 
Spettato dagli altri. 
samlodana agg. che disturba, che fa con- 
fusione (in comp.), (MBh); sn. atto di 
disturbare, agitare o confondere. 
samvac vb. cl. 2 P. samvakti (ra. Ā.): 1. 
proclamare, annunciare, pubblicare, 
comunicare; 2. parlare, raccontare o 
dire a (acc. con o senza prati), (MBh); 
3. (A.) conversare, parlare con (RV). 
samvafic vb. cl. 1 P. samvaficati: barcolla- 
re, vacillare, oscillare. 
samvát sf. lato, regione, tratto (RV; AV). 
samvat 1 avv. 1. anno, nell'anno; 2. nel- 
l'anno del regno di. 
samvat 2 agg. che contiene la parola sam; 
sn. N.di un saman. 
samvátsam avv. perun anno (RV). 
samvatsarā sm. sn. 1. anno pieno, anno 
(avente dodici o tredici mesi di trecen- 
tosessanta giorni); 2. anno dell'éra 
Vikrama; 3. primo in un ciclo di cinque 
o sei anni; 4. Anno personificato (che 
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(MBh); avv. (am) per un anno; avv. 
(ena) dopo o nel corso di un anno; avv. 
(e, asya) dopoo in un anno (RV). 

samvatsarakara sm. “che produce l'an- 
no", N. di Siva. 

samvatsarakalpalatā sf. N. di un'opera. 

samvatsarakrtya sn. N. di un'opera. 

samkrtyadidhiti sf. N. di un'opera. 

samvatsarakrtyaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

samvatsarakaumudi sf. N. di un'opera. 

samvatsarakaustubha sm. N. di un'o- 
pera. 

samvatsaratama agg. che completa un 
anno pieno, che é accaduto dopo un 
anno. 

samvatsaradiksa agg. che ha mantenuto 
la Diksà per un anno. 

samvatsaradīksita agg. che mantiene la 
Diksà per un anno. 

samvatsaradidhiti sf. N. di un'opera. 

samvatsaradīpamāhātmya sn. N. di 
un'opera. 

samvatsaradīpavratamāhātmya sn. N. 
diun'opera. 

samvatsaranirodha sm. imprigionamen- 
to per un anno. 

samvatsaraparvansn. periodo di un anno. 

samvatsaraprakarana sn. N. di un'opera. 

samvatsaraprakāša sm. N. di un'opera. 

samvatsarāpratimā sf. immagine di un 
anno. 

samvatsarapradipa sm. N. di un'opera. 

samvatsaraprabarha sm. tipo di cerimo- 
nia Gavamayana. 

samvatsaraprabhrti agg. durata di un an- 
noe più. 

samvatsarapravalha sm. tipo di cerimo- 
nia Gavamayana. 

samvatsarapravāta agg. esposto al vento 
oall'aria per un anno. 

samvatsaraphala sn. "frutto o risultato di 
unanno", N. di un'opera. 

samvatsarabrāhmaņa sn. significato 
simbolico di un sacrificio annuale. 

samvatsarabhukti sf. corso di un anno 
(del sole). 

samvatsarabhrt agg. che ha mantenuto la 
Dīksā per un anno. 

samvatsarábhrta agg. mantenuto per un 
anno. 

samvatsarabhrtatokha sm. N. di una 
persona che ha portato l'uk/iz per un 
anno. 

samvatsarabhrtin agg. che ha mantenuto 
(il fuoco sacrificale) perun anno. 

samvatsarabhrami agg. che completa 
una rivoluzione in un anno (detto del 
sole). 

samvatsaramaya agg. che consta di (un 
preciso numero di) anni. 

samvatsaramukhi sf. decimo giorno nel- 
la metà luminosa del mese Jyaistha. 
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samvatsaravasín agg. che sta (con un 
maestro) perun anno. 
samvatsarávidha agg. che segue le regole 
diun sacrificio annuale. 
samvatsaravelā sf. periodo di un anno. 
samvatsarasattra sn. sacrificio del soma i 
cui giorni Sutya durano un anno. 
samvatsarasattrabhasya sn. N. di un'o- 
pera. 
samvatsarásammita agg. 1. uguale ad un 
anno; 2. simile al Sattra che dura un an- 
no; sn. sf. (4) N. di alcuni giorni sacrifi- 
cali (nel mezzo dei quali ricorre il gior- 
nodi Visuvat). 
samvatsarasahasrá sn. mille anni. 
samvatsarásata agg. acquisito in un anno. 
samvatsarásvadita agg. ben stagionato o 
preparato perun anno. 
samvatsaratyasam avv. ad anni alterni. 
samvatsaradiphala sn. N. di un'opera. 
samvatsarāntarhita agg. separato per un 
anno. 
samvatsaráyusa agg. vecchio di un anno. 
samvatsaravara agg. che dura almeno un 
anno. 
samvatsarina agg. annuale, annuo, che ri- 
corre ogni anno (RV ). 
samvatsariya agg. annuale, annuo, che ri- 
corre ogni anno. 
samvatsarotsavakalpalatà sf. N. di un'o- 
pera. 
samvatsarotsavakalanirnaya sm. N. di 
un'opera. 
samvatsaropasatka agg. il cui Upasad 
duraun anno. 
samvatsaropasita agg. servito o mante- 
nuto perun anno. 
samvad vb. cl. 1 P. Ā. samvadati, samva- 
date: 1.(A.) parlare insieme o allo stes- 
so tempo (ChUp); 2. conversare con 
(str.) o su (loc.), (RV; AV); 3. (P.) suo- 
nare insieme o in accordo (detto di 
strumenti musicali), (AV); 4. conveni- 
re, concordare, consentire; 5. coincide- 
re, accordarsi insieme (cosi da dare un 
senso); 6. parlare, parlare a, indirizzare 
(acc.); 7. designare, chiamare, nomi- 
nare (con doppio acc.); caus. samvā- 
dayati, samvādayate: 1. far conversare 
con (str.) o su (loc.); 2. invitare o chia- 
mare per parlare; 3. far suonare, suona- 
re (uno strumento musicale), (MBh). 
samvadana sn. 1. atto di parlare insieme, 
conversazione; 2. messaggio; 3. consi- 
derazione, esame; 4. (anche sf. à) l'as- 
soggettare tramite incantesimi o ma- 
gia; 5. incantesimo, amuleto. 
samvaditavyà agg. 1. che deve essere esa- 
minato bene o che deve essere conve- 
nuto; 2. che deve essere detto o indiriz- 
zato. 
samvan vb. caus. P. samvanayati (o 
samvanayati): far piacere o amare, 


ifc. che rende ben disposto a (R); sm. 
N. di un Āngirasa (autore di RV X, 
191); sn. sf. (a) 1. il provocare recipro- 
ca tenerezza, il soggiogare (spec. tra- 
mite formula magica), l'incantare, fa- 
scinazione (AV); 2. il conseguire, l'ac- 
quisire (MBh). 

samvanin agg. concordante. 

samvand vb.cl. 1 À. samvandate: salutare 
rispettosamente. 

samvap vb. cl. 1 P. A. samvapati, samva- 
pate: 1. mettere insieme alla svelta, 
mescolare, versare; 2. cospargere, se- 
minare. 

samvapana sn. il mettere oil versare. 


samvara 1 agg. che trattiene, che ferma, 


(detto di Visnu); sm. 1. diga, monticel- 
lo, ponte; 2. provviste; 3. l'escludere il 
mondo esterno (per i Jaina uno dei sette 
o nove tattva); 4. N. di due Arhat; sn. 
(peri Buddhisti) 1. contenimento, tolle- 
ranza; 2. N. di unacerimonia religiosa. 

samvara 2 sm. lo scegliere, elezione, scel- 
ta (di un marito), (MBh). 

samvárana agg. 1. che copre, che contie- 
ne; 2. che serra, che chiude; sf. (con va- 
li) N. di una delle tre pieghe di pelle 
che copre l'ano; sm. 1. N. dell'autore 
degli inni del RV V, 33-34 (con il patr. 
Prājāpatya); 2. N. di un re (figlio di 
Rksa, marito di Tapati e padre di Ku- 
ru), (MBh); 3. N. di un altro uomo; sn. 
(am) 1. atto di coprire, circondare o na- 
scondere (MBh); 2. il chiudere, il ser- 
rare; 3. occultamento, segretezza; 4. 
cappuccio, coperchio; 5. recinto (inte- 
so come luogo di sacrificio), (RV; AV); 
6. diga, monticello (R). 

samvarana sn. lo scegliere, elezione, scel- 
ta (di un marito). 

samvaraņanātaka sn. N. di un dramma. 

samvarananataka sn. N. di un dramma. 

samvaraņasraj sf. ghirlanda data da una 
donna al marito prescelto. 

samvaraniya agg. che č coperto, celato o 
nascosto. 

samvaravimšaka sn. N. di un'opera. 

samvaravyākhyā sf. N. di un'opera. 

samvarodayatantra sn. N. di un'opera. 

samvargá agg. rapace, famelico (RV); sm. 
1. l'afferrare o il portare via per sé, rac- 
cogliere per sé; 2. il divorare, distru- 
zione, assorbimento, risoluzione di 
una cosa in un'altra; 3. mistura, confu- 
sione; 4. moltiplicazione di due numeri 
insieme o prodotto di una moltiplica- 
zione. 

samvargajit sm. N. di un maestro. 

samvargana sn. l’attrarre, il farsi degli 
amici. 

samvárgam avv. con l’acchiappare o l'af- 
ferrare, con il portare via per sé, con il 
raccogliere (RV). 


samvartavāta 


samvargavidyā sf. filos. scienza della ri- 
soluzione o dell'assorbimento. 

samvargya agg. che deve essere moltipli- 
cato; sm. N. di un astronomo. 

samvarjana sn. 1. atto di afferrare o pren- 
dere per sé; 2. il divorare, il consumare. 

samvarn vb. cl. 10 P. samvarzayati: 1. co- 
municare, narrare, raccontare (MBh); 
2. lodare, encomiare, approvare, san- 
cire. 

samvarnana sn. 1. narrazione, descrizio- 
ne; 2. lode, encomio. 

samvarnita agg. 1. comunicato, narrato; 
2. approvato, ratificato; 3. deciso. 

samvarņitamānasa agg. che ha preparato 
lasua mente, deciso. 

samvartá sm. 1. l'incontrare, lo scontrarsi 
(con un nemico), (MBh); 2. rivolgi- 
mento, distruzione, spec. la periodica 
distruzione o dissoluzione del mondo 
(MBh; R); 3. N. di un periodo cosmico 
o kalpa; 4. qualsiasi cosa rotolata o 
modellata, pezzo o pallina (di dolce); 
5. foglia fresca arrotolata; 6. densa 
massa (di persone); 7. nuvola di piog- 
gia (R); 8. tipo di nube (ricca d'acqua); 
9. N. di una delle sette nubi presenti al- 
la dissoluzione dell'universo; 10. an- 
no; 11. arma mitica (R); 12. N. di una 
cometa; 13. N. di una congiunzione di 
pianeti; 14. Terminalia Bellerica; 15. 
Cicer Arietinum; 16. N. di un Muni e 
legislatore; 17. N. di un Añgirasa (e au- 
tore di RV X, 172); sn. du. (con indra- 
sya) N. di due saman. 

samvartaka agg. che rivolge, che distrug- 
ge (tutte le cose alla fine del mondo), 
(MBh); sm. 1. fuoco distruttore del 
mondo; 2. fuoco sottomarino; 3. grup- 
po o classe di nubi distruttrici del mon- 
do (VP); 4. fine o dissoluzione dell’u- 
niverso (R); 5. Terminalia Bellerica; 6. 
N. di Baladeva; 7. N. di un demone ser- 
pente (MBh); 8. N. di unantico saggio; 
9. N. di una montagna; sm. pl. fiamme 
dell' inferno; sf. (ika) giovane foglia di 
loto (ancora arrotolata); sn. vomere di 
Baladeva. 

samvartakalpa sm. periodo di distruzione 
universale. 

samvartakāgni sm. fuoco distruttore del 
mondo. 

samvartakābhra sn. pl. nubi della distru- 
zione del mondo. 

samvartakin sm. N. di Baladeva. 

samvartana agg. che finisce in, che con- 
ducea (in comp.); sn. tipo di arma miti- 
ca; sf. (1) distruzione del mondo. 

samvartaniya agg. ifc. che conduce o che 
contribuisce a. 

samvartam avv. con il rivolgere, con il di- 
struggere. 

samvartamaruttiya agg. relativo ai Muni 
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samvartasmrti 


samvartasmrti sf. trattato di giurispru- 
denzadi Samvarta. 
samvartàgni sm. fuoco alla distruzione 
del mondo (MBh). 
samvartambhas sn. acqua alla distruzio- 
ne del mondo. 
samvartārka sm. sole alla distruzione del 
mondo. 
samvarti sf. giovane foglia di loto (ancora 
arrotolata). 
samvartita agg. rivoltato, avvolto, avvi- 
luppato (MBh). 
samvardhaka agg. che accresce, che in- 
crementa. 
samvardhana agg. che accresce, che au- 
menta; sm. N. di uomo; sn. 1. lo spun- 
tare, crescita completa; 2. il coltivare, 
il far crescere (R); 3. mezzo per causa- 
re la crescita (p.e. dei capelli); 4. il pro- 
sperare, il fiorire (MBh); 5. il far fiori- 
re, il favorire, il promuovere. 
samvardhaniya agg. 1. che deve essere 
nutrito o cresciuto; 2. che deve essere 
cibato o mantenuto; 3. che deve essere 
accresciuto o rafforzato. 
samvardhayitr agg. che alza, che solleva. 
samvardhita agg. portato a crescita com- 
pleta, fatto crescere, nutrito, coltivato, 
curato teneramente (MBh). 
samvarmaya vb. den. P. samvarmayati: 1. 
fornire qualcuno (acc.) di una cotta di 
maglia (Pāņ); 2. equipaggiare, armare 
completamente (fig.). 
samvarmita agg. completamente armato. 
samvarya vb. den. P. samvaryati: portare 
insieme. 
samvarsana sn. il piovere, il piovere a ro- 
vesci. 
samvalana sn. sf. (4) 1. incontro, scontro 
(dinemici); 2. mescolanza, unione. 
samvalita agg. 1. incontrato, unito, con- 
giunto o mescolato con, circondato da, 
impadronito di (str. o in comp.); 2. rot- 
to, differenziato. 
samvalg vb. cl. 1 A. samvalgate: sguazza- 
re, rotolare (AV). 
samvalgana sn. il saltare (con gioia), l’e- 
sultare. 
samvalgita agg. invaso, devastato. 
samvavrtvás agg. arrotolato o rotolato in- 
sieme, radunato, denso (detto delle te- 
nebre), (RV). È 
samvas 1 vb. cl. 1 A. samvaste: essere ve- 
stito orivestito in (str.). 
samvas 2 vb. cl. 1 P. A. samvasati, samva- 
sate: 1. abitare insieme, vivere o asso- 
ciarsi con (str. con o senza saha o acc.), 
(RV); 2. coabitare con (acc.); 3. incon- 
trare o riunirsi insieme (R); 4. impiega- 
re, passare (il tempo), (R); caus. 
samvāsayati: 1. far vivere insieme, 
portare insieme con (str. con o senza 
saha), (RV); 2. fornire di un alloggio o 
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samvasati sf. l'abitare insieme. 


samvasatha sm. posto abitato, sistema- 
zione, villaggio, abitazione, casa. 
samvásana sn. posto da abitare, casa 
(RV). 
samvásana sm. N. di uno che dimora in- 
sieme con, coinquilino (RV). 
sámvasu sm. N. di uno che dimora insie- 
me con, coinquilino (RV; AV). 
samvastrana sn. l'idossare vestiti uguali o 
simili. 
samvastraya vb. den. P. samvasrrayati: 1. 
indossare abiti uguali o simili; 2. met- 
tersi, indossare. 
samvah vb. cl 1 P. Ā. samvahati, 
samvahate: 1. portare o trasportare in- 
sieme, con sé o via, prendere, traspor- 
tare, portare (AV); 2. caricare (un car- 
retto o un carro), (R); 3. prendere mo- 
glie, sposarsi; 4. trasportare, muovere 
o strofinare (la mano) lungo il corpo, 
accarezzare, calmare (MBh); 5. mani- 
festare, esprimere; pass. samsamuhya- 
te: essere portato da (str.), dipendere da 
(str), (MBh); caus. samvāhayati, 
samvahayate: 1. far essere portato in- 
sieme, portare insieme, radunare; 2. 
guidare, condurre guidare (una vettu- 
ra), (MBh; R); 3. inseguire, cacciare; 4. 
strofinare, accarezzare (R); 5. mettere 
in movimento; 6. prendere (moglie), 
sposarsi. 
samvaha sm. 1. N. del vento del terzo dei 
sette márga o sentieri del cielo (MBh); 
2. N. di una delle sette lingue di fuoco. 
samvahana sn. 1. il guidare, il condurre; 
2. il mostrare, l'esporre. 
samvā vb. cl. 2 P. samvāti: soffiare allo 
stesso tempo, soffiare (MBh). 
samvác sf. conversazione, colloquio (RV). 
samvācya sn. arte della conversazione 
(una delle sessantaquattro kalā); agg. 
che haavuto rapporti con. 
samvāfich vb. cl. 1 P. samváñchati: bra- 
mare, volere, desiderare. 
samvātikā sf. Trapa Bispinosa (pianta ac- 
guatica). 
samvādā sm. (ifc. sf. ā) 1. il parlare insie- 
me, conversazione, colloguio con (str. 
con o senza saha, loc. o in comp.), 
(RV); 2. appuntamento, stipula; 3. cau- 
sa, azione legale; 4. assenso, concor- 
danza, accordo, conformità, somi- 
glianza; 5. informazione, notizia. 
samvadaka agg. che acconsente, che con- 
sente; sm. N. di uomo. 
samvádana sn. assenso, accordo. 
samvadabhijayana sn. l'ottenere la vitto- 
ria nelle dispute. 
samvadita agg. 1. costretto a parlare con; 
2.convenuto (MBh). 
samvadita sf. somiglianza. 
samvaditr agg. che tiene un colloquio. 
samvādin agg. 1. che conversa, che parla; 
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samvadya ger. avendo dichiarato vera- 
mente o accuratamente. 

samvāpa sm. il mettere insieme alla svel- 
ta, il mescolare, il mischiare. 

samvāra sm. (ifc. sf. à) 1. copertura, oc- 
cultamento, chiusura; 2. compressione 
o contrazione della gola o delle corde 
vocali (nella pronuncia), articolazione 
ottusa; 3. ostacolo, impedimento. 

samvāraņa agg. ifc. che respinge, che 
trattiene (MBh). 

samvarayisnu agg. che intende respinge- 
re (MBh). 

samvārya agg. 1. coperto o celato; 2. trat- 
tenuto o respinto. 

samvāvadūka agg. che è d'accordo, che 
consente. 

samvāš vb. (solo intens. samvāvašanta, 
samavāvašitām e samvavasand): stril- 
lare o piangere insieme o allo stesso 
tempo, urlare, muggire, belare (RV); 
caus. samvāšayati: far piangere o mug- 
gire insieme. 

samvasa sm. 1. l'abitare insieme, il vivere 
o Vassociarsi con (str. con o senza saha 
o in comp.), (MBh); 2. coabitazione, 
relazione sessuale con (in comp.); 3. 
comune dimora; 4. sistemazione, abi- 
tazione, casa (MBh; R); 5. spazio aper- 
to per incontri o ricreazione; 6. asso- 
ciazione, compagnia, società. 

samvasita agg. 1. reso fragrante, profuma- 
to; 2. reso fetido, che emana un odore 
sgradevole (detto dell” alito). 

samvāsin 1 agg. ifc. rivestito in (MBh). 

samvasin 2 agg. che abita insieme, coin- 
quilino; 2. ifc. che dimora in, che abita 
in(MBh; R). 

samvāha agg. 1. che pone in movimento, 
che muove; 2. che strofina o lava le 
membra; sm. 1. il portare o trasportare 
con sé, il premere insieme; 2. lo strofi- 
nare il corpo, il lavare; 3. parco per ri- 
creazione; 4. piazza del mercato; 5. 
estorsione, oppressione; 6. N. di uno 
dei sette venti. 

samvāhaka agg. che strofina o lava le 
membra; sm. lavatore (R). 

samvahana sn. 1. il portare, il trasportare, 
il guidare (MBh); 2. lo spostarsi, il pas- 
sare (delle nuvole); 3. lo strofinare il 
corpo, il lavare. 

samvahitavya agg. che deve essere strofi- 
nato o accarezzato (MBh). 

samvāhin agg. che conduce, che guida; sf. 
(int) vaso del corpo (cordone ombeli- 
cale). 

samvāhya agg. 1. che deve essere portato 
o trasportato; 2. che deve essere strofi- 
nato o modellato; 3. che deve essere 
mostrato o rivelato. 

samvigna agg. 1. agitato, sconvolto, ter- 
rorizzato, impaurito (MBh); 2. che 
muove avanti e indietro; 3. ifc. cadu- 
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samvignamānasa agg. agitato o distratto 
nella mente (MBh). 
samvighnita agg. impedito, intralciato, 
ostacolato. 
samvicint vb. cl. 10 P. samvicintayati: 
considerare pienamente, meditare o ri- 
flettere su. 
samvicetavya agg. che deve essere total- 
mente separato o tenuto a parte (R). 
samvij vb. cl. 6 Ā. samvijate: 1. tremare o 
sobbalzare per la paura, sussultare, 
fuggire (AV); 2. cadere a pezzi, spac- 
carsi in pezzi; caus. samvejayati: spa- 
ventare, terrorizzare (RV ). 
samvijīā vb. cl. 9 P. A. samvijanati, 
samvijānīte: 1. essere d'accordo con, 
consigliare, raccomandare (gen. della 
persona); 2. comprendere; caus. 
samvijūāpayati: rendere conosciuto, 
proclamare, recitare, ripetere. 
samvijīāta agg. 1. generalmente cono- 
sciuto; 2. che è d'accordo con. 
samvijñána sn. 1. accordo, consenso; 2. 
comprensione approfondita o comple- 
ta; 3. percezione, conoscenza. 
samvijianabhüta agg. divenuto cono- 
sciuto o impiegato. 
samvitark vb. cl. 10 P. samvitarkayati: de- 
liberare circa, riflettere su (MBh). 
samvitti sf. 1. conoscenza, intelletto, com- 
prensione; 2. percezione, sentimento, 
sensazione di (in comp.); 3. accordo 
reciproco, armonia; 4. riconoscimen- 
to; 5. ricordo. 
samvitprakāša sm. N. di un'opera. 
samvitsiddhi sm. N. di un'opera. 
samvid 1 vb. cl. 2 P. Ā. samvetti, samvitte: 
l. sapere, sapere completamente, co- 
noscere, riconoscere (RV); 2. percepi- 
re, sentire, provare; 3. giungere ad una 
conoscenza, essere d'accordo con, ap- 
provare (acc.); caus. samvedayati: 1. 
far conoscere o percepire; 2. rendere 
conosciuto, dichiarare (MBh); 3. co- 
noscere, percepire. 
samvid 2 vb. cl. 6 A. samvindate: 1. trova- 
re, ottenere, acquisire (RV); 2. imbat- 
tersi in (str.), essere congiunto o unito a 
(AV); pass. samvidyate: essere trovato 
oottenuto, esserci, esistere. 
samvíd 1 sf. 1. coscienza, intelletto, cono- 
scenza, comprensione; 2. percezione, 
sentimento, sensazione di (in comp.); 
3. stadio dello Yoga raggiunto tramite 
il trattenimento del respiro; 4. com- 
prensione reciproca, accordo, contrat- 
to, convenzione; 5. appuntamento, in- 
contro; 6. piano, schema, progetto; 
7. conversazione, discussione (in 
comp.); 8. notizia, novità (MBh); 9. 
abitudine prescritta, usanza stabilita; 
10. nome, appellativo; 11. soddisfazio- 
ne; 12. canapa; 13. guerra, battaglia; 
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15.segno, segnale. 


samvíd 2 sf. acquisizione, proprietà. 

samvida agg. che ha coscienza, conscio; 
sn. (?)stipula, accordo (MBh). 

samvidānā agg. congiunto, unito o asso- 
ciato con (str.), che & d'accordo, armo- 
nioso (RV; AV; ChUp). 

samvidita agg. 1. conosciuto, riconosciu- 
to, compreso (MBh); 2. cercato, esplo- 
rato; 3. che acconsente a, che é d'ac- 
cordo su, approvato; 4. ammonito, av- 
visato; avv. (am) con l'approvazione di 
(MBh; R). 

samviddha agg. ifc. contiguo a, coinciden- 
tecon. 

sámvidya sn. acquisizione, proprietà (AV). 

samvidyut vb. (solo samdidyutat e sa- 
madyaut): splendere, brillare insieme 
oinconcorrenza (RV). 

samvidvás agg. che ha saputo o che sa 
(AV). 

samvidvyatikrama sm. rottura di una 
promessa, violazione di un contratto. 

samvidh sf. ordinamento, piano, prepara- 
zione (MBh; R). 

samvidhā 1 vb. cl. 3 P. A. samvidadhati, 
samvidhatte: 1. disporre, ordinare, sta- 
bilire, fissare, determinare, prescrivere 
(MBh; R); 2. dirigere, comandare; 3. 
mandare avanti, condurre, ammini- 
strare, attendere a, badare a (MBh); 4. 
usare, impiegare (R); 5. fare uso di, 
agire o procedere con (str.); 6. (con mā- 
nasam) tenere la mente fissa o calma, 
essere allegro; 7. fare, rendere (con 
doppio acc.); 8. mettere, porre, depor- 
re, collocare (MBh); pass. samvidhiya- 
te: essere disposto o ordinato (MBh); 
caus. samvidhapayati: far disporre o 
amminastrare. 

samvidha 2 sf. 1. ordinamento, piano, pre- 
parazione (R); 2. stile di vita. 

samvidhātavya agg. che deve essere di- 
sposto, ordinato, amministrato o fatto 
(MBh); sn. imps. ciò che deve essere 
eseguito (MBh). 

samvidhātr sm. colui che dispone, ordi- 
natore, creatore (MBh). 

samvidhāna sn. 1. ordinamento, disposi- 
zione, amministrazione, piano (MBh); 
2. modo, rito. 

samvidhānaka sn. modo di azione. 

samvidhanavat agg. che agisce nel modo 
giusto. 

samvidhi sm. disposizione, ordinamento, 
preparazione (MBh). 

samvidhitsu agg. che desidera fare o ren- 
dere. 

samvidheya agg. che č amministrato, ef- 
fettuato o eseguito. 

samvini vb. (solo ger. samviniya): rimuove- 
recompletamente, sopprimere (MBh). 

samvinmaya agg. che consta di intelletto. 

samvibhakta agg. 1. diviso, separato, di- 


samvivyānā 


samvibhaktr agg. che condivide con un 
altro (gen.), (MBN). 

samvibhaj vb. cl. 1 P. A. samvibhajati, 
samvibhajate: 1. dividere, separare; 2. 
dare una parte o una porzione a, distri- 
buire, distribuire in giuste parti, condi- 
videre con (str. con o senza saha, dat., 
gen.), (MBh); 3. dotare, provvedere o 
presentare con (str.). 

samvibhajana sn. atto di dividere con un 
altro. 

samvibhajaniya agg. che deve essere di- 
stribuito tra (dat.). 

samvibhajya agg. con cui deve essere di- 
visoqualcosa (MBh). 

samvibha vb. cl. 2 P. samvibhāti: farsi idee 
su, meditare su (acc.). 

samvibhaga sm. 1. il dividere insieme, il 
condividere con altri, partizione, di- 
stribuzione, concessione di (in comp.) 
osu (dat., loc.), il fare partecipare a (in 
comp.); 2. il dare; 3. partecipazione, 
parte. 

samvibhagamanas agg. disposto a divi- 
dere con altri (MBh). 

samvibhagaruci agg. che ama dividere 
conaltri. 

samvibhāgarucitā sf. desiderio di divide- 
reconaltri. 

samvibhāgašīla agg. abituato a dividere 
con altri. 

samvibhāgašīlavat agg. abituato a divide- 
recon altri. 

samvibhāgitā sf. partecipazione, società 
(MBh). 

samvibhagitva sn. partecipazione, so- 
cietà. 

samvibhagin agg. 1. che è solito dividere 
con altri, abituato a dividere con (gen.); 
2.chericeveuna porzione di (gen.). 

samvibhagikr vb. cl. 8 P. samvibhāgīka- 
roti: dividere in porzioni uguali. 

samvibhagya agg. che deve essere fatto 
partecipare a, presentato conqualcosa. 

samvibhavya agg. che deve essere perce- 
pito o compreso. 

samvibhās vb. (solo ger. samvibhāsya): 
parlare a, indirizzare (MBh). 

samvimarda sm. battaglia sanguinosa o 


mortale, combattimento mortale 
(MBh;R). 

samvimr$ vb. (solo ger. samvimršya): ri- 
flettere su, considerare. 


samvirāj vb. cl. 1 P. A. samvirājati, 
samvirājate: rifulgere, essere molto il- 
lustre (MBh). 

samvilangh vb. caus. P. samvilanghayati: 
saltare oltre, passare vicino, trasgredi- 
Te, trascurare. 

samvivardhayisu agg. desideroso di in- 
crementare o rendere prospero. 

samvivrdh vb. cl. 1 A. samvivardhate: cre- 
scere, aumentare, prosperare 
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deisieeuón. BIG BS ata Rr am dn veste con din; 


samvi$ 
samvi$ vb. cl. 6 P. samvišati (ep. Ā. 
samvišate): 1. avvicinarsi a, associarsi 
o attaccarsi a (acc., str.), (RV); 2. entra- 
re insieme, entrare in (acc., ra. loc.), 
(MBh); 3. coricarsi, riposare, riposare 
in o su (loc. o upari, ifc.), dormire con 
(str. con o senza saha o dat.); 4. coabi- 
tare, avere rapporti sessuali con (acc.); 
5. sedere con (acc.); 6. impegnare in, 
avere a che fare con (acc.); caus. 
samvešayati: 1. far giacere insieme o 
far coricare o dipendere da; 2. porre o 
giacere insieme o dipendere da, porta- 
rea (loc.), (MBh). 
samvis vb. (solo aor. cgt. samvésisah): 
preparare, procurare, concedere (RV). 
samvisa sf. Aconitum Ferox. 
samvisfa 1 agg. 1. avvicinatosi, penetrato; 
2. che si é coricato o che & andato a ri- 
posarsi, che riposa, che dorme (MBh); 
3. seduto insieme con (str.). 
samvista2 agg. vestito, abbigliato. 
samvisrj vb. cl. 6 P. samvisrjati: congeda- 
re (R). 
samvihas vb. cl. 1 P. samvihasati: scop- 
piare a ridere. 
samvihita agg. disposto, ordinato, ammi- 
nistrato, curato (MBh). 
samvihr vb. cl. 1 P. samviharati: divertir- 
si, giocare, scherzare. 
samvihval vb. cl. 1 P. samvihvalati: bar- 
collare, vacillare, oscillare avanti e in- 
dietro (MBh). 
samviks vb. cl. 1 À. samviksate: guardarsi 
intorno, guardare attentamente, vede- 
re, percepire (R). 
samviksana sn. 1. il guardarsi intorno o il 
guardare verso, il vedere, il percepire; 
2.ricerca, investigazione. 
samvij vb. caus. samvijayati: 1. ventilare; 
2. farrizzare (i peli del corpo). 
samvita agg. 1. ricoperto, vestito, rivestito 
di maglia metallica, corazzato (MBh); 
2. coperto, circondato o fornito con, 
celato o oscurato da (str. o in comp.), 
(MBh); 3. nascosto, invisibile, scom- 
parso; 4. avvolto; 5. occulto (i.e. conni- 
vente in), permesso da (in comp.); sn. il 
vestire. 
samvitaraga agg. le cui passioni sono 
scomparse. 
samvitanga agg. che ha il corpo coperto, 
propriamente rivestito. 
samvitin agg. cinto conil filo sacro. 
samvuvürsu agg. che desidera coprire o 
celare. 
samvr 1 vb. cl. 5 P. A. samvrnoti, samvr- 
nute: 1. nascondere, circondare, cela- 
re, occultare (MBh); 2. serrare, chiude- 
re (una porta), (MBh); 3. mettere insie- 
meo in ordine, ordinare; 4. raccogliere 
(lacci, trappole); 5. respingere, tratte- 
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re, aumentare, incrementare (RV); 


caus. samvārayati: respingere, tratte- 
nere o ricacciare, rifiutare (MBh). 

samvr 2 vb. (A. solo samvrņute come 3 
pl.): scegliere, cercare. 

samvrkta agg. afferrato o agguantato, pre- 
so. 

sámvrktadhrsnu agg. che conquista o che 
sconfigge 

samvrj 1 vb. cl. 7 A. samvrūkte (ra. P.): 
portare via, acchiappare o afferrare per 
sé, appropriarsi, possedere (RV). 

samvrj 2 agg. che conquista, che sconfig- 
ge. 

samvrt 1 agg. checopre. 

samvrt 2 vb. cl. 1 A. samvartate: 1. girare 
o andare verso, avvicinarsi, arrivare a 
(RV; AV; R); 2. andare contro, attacca- 
re (acc.), (MBh); 3. imbattersi in, in- 
contrare (p.e. avversari), (RV); 4. ve- 
nire insieme, essere rotolati insieme, 
essere conglomerati; 5. avere rapporti 
sessuali insieme; 6. prendere forma, 
venire in essere, essere creato, sorgere 
da (abl.), (RV); 7. accadere, giungere a 
passare, succedere, capitare, avere 
luogo, essere compiuto (detto del tem- 
po); 8. iniziare, cominciare (R); 9. es- 
sere, esistere; 10. divenire, crescere, 
diventare (nom.), (R); 11. essere di 
contributo a, servire per (dat.); caus. 
samvartayati: 1. far girare o risolvere, 
rotolare (lett. e fig.), (RV); 2. girare 
verso o per di qua (RV); 3. stringere (i 
pugni) 4. avvolgere, avviluppare 
(MBh); 5. sgualcire, schiacciare, di- 
struggere (MBh; R); 6. causare, com- 
piere, eseguire, adempiere (R); 7. 
esaudire, soddisfare (un desiderio), 
(R); 8. pensare a, scoprire (un rime- 
dio); des. samvivrtsati: desiderare di 
avere rapporti sessuali con (acc.), 
(AV). 

samvrta agg. 1. coperto, rinchiuso, chiu- 
sooavviluppato in (loc.), circondato o 
accompagnato o protetto da (str. con o 
senza saha o in comp.), ben fornito, 
provvisto, occupato o riempito con, 
pieno di (str. o in comp.), (AV); 2. ce- 
lato, messo via, preso, assicurato 
(MBh); 3. represso, soppresso, ritira- 
to, allontanato; 4. ben coperto o pro- 
tetto; 5. contratto, compresso, chiuso 
(detto della gola), articolato con le 
corde vocali contratte; 6. sommesso 
(detto del tono); 7. ret. nascosto, ambi- 
guo (ma non offensivo); sm. N. di Va- 
ruņa; sn. 1. posto segreto; 2. articola- 
zione chiusa. 

samvrtatā sf. condizione chiusa. 

samvrtatva sn. condizione chiusa. 

samvrtamantra agg. che tiene i suoi con- 
Las opiani segreti. 


samvrtākāra agg. che nasconde tutti i se- 
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gni del sentimento. 

samvrti sf. 1. chiusura; 2. copertura, 
nascondimento, il tenere segreto; 
3. dissimulazione, ipocrisia; 4. ostru- 
zione. 

samvrtimat agg. abile nel dissimulare. 

samvrtta agg. 1. avvicinato a, arrivato; 2. 
avvenuto, accaduto, passato; 3. appa- 
gato (detto di un desiderio), (R); 4. di- 
venuto, cresciuto (nom.), (MBh); sm. 
1. N. di Varuna; 2. N. di un demone ser- 
pente (MBh). 

samvrtti sf. 1. occupazione comune; 2. ef- 
fetto giusto; 3. Appagamento (personi- 
ficato), (MBh); 4. l'essere, l'esistere, il 
divenire, l'accadere. 

samvrddha agg. 1. cresciuto completa- 
mente, spuntato, incrementato, accre- 
sciuto, che fiorisce, che prospera 
(MBh);2. largo, grande. 

samvrddhi sf. 1. crescita completa; 2. for- 
za, potere. 

samvrdh vb. cl. 1 A. samvardhate (ra. P.): 
I. crescere verso la perfezione o com- 
pletamente, spuntare, incrementare 
(RV); 2. appagare, soddisfare, esaudire 
(R); caus. samvardhayati: 1. far cre- 
scere, coltivare, allevare, nutrire, avere 
grande cura di, accrescere, allargare, 
rafforzare, rendere beato, rendere pro- 
spero o fare felice (MBh); 2. presentar- 
si con (str.), (R); 3. appagare, esaudire 
(undesiderio), (R). 

samvrs vb. cl. 1 P. samvarsati: piovere su, 
piovere a rovesci. 

samve vb. cl. 1 P. samvayati: tessere insie- 
me, intrecciare (RV ). 

samvega sm. 1. agitazione violenta, ecci- 
tamento, attività frenetica; 2. veemen- 
za, intensità, alto grado; 3. desiderio di 
emancipazione. 

samvegadharini sf. N. di una Kimnari. 

samvejaniya agg. che deve essere agitato, 
che tende ad agitare la mente in manie- 
ra violenta. 

samveda sm. percezione, consapevolezza. 

samvedana sn. 1. atto di percepire o di 
sentire, X percezione, sensazione 
(MBh); 2. il rendere conosciuto, co- 
municazione, informazione. 

samvedaniya agg. che deve essere perce- 
pito o sentito. 

samvedita agg. reso noto, informato, 
istruito. 

samvedya 1 agg. 1. che deve essere cono- 
sciuto, compreso o imparato; 2. intel- 
ligibile; 3. che deve essere comunica- 
to a (loc.), (MBh); sf. (tā) intellegibi- 
lità; sn. (tva) 1. intellegibilità; 2. sen- 
sazione. 

samvedya 2 sm. confluenza di due fiumi; 
sn. N. di un tirtha (MBh). 


vrtasamvarya agg. che nasconde ciò samvep vb. cl. 1 Ā. samvepate: tremare 
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samvévidana agg. unito con (str.), (RV). 
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samvešā sm. 1. l'avvicinarsi, entrata; 2. il 
coricarsi, il dormire; 3. il sognare, so- 
gno; 4. tipo di unione sessuale; 5. ca- 
mera da letto; 6. sedia, posto a sedere, 
sgabello. 

samvešaka sm. 1. chi pone insieme (p.e. i 
materiali di una casa); 2. chi assiste 
nell'andare a letto. 

samvešana agg. che fa coricare; sn. 1. il 
coricarsi, il dormire (RV); 2. il penetra- 
Te, entrare; 3. unione sessuale, coito; 4. 
sedia, sedile. 

samvešāpati sm. signore del riposo, del 
sonno o dell’unione sessuale (Agni). 

samvešin agg. che va a letto. 

samvešyā agg. che č penetrato o occupato 
(AV). 

samvest vb. cl. 1 À. samvestate: arrotolar- 
si, contrarsi insieme (MBh); caus. 
samvestayati: 1. avviluppare, abbrac- 
ciare, circondare, nascondere, coprire 
(MBh; R): 2. avvolgere; 3. arrotolarsi; 
4. far contrarre insieme (MBh). 

samvesta sn. 1. l'essere avviluppato in o 
coperto con (in comp.). (MBh): 2. co- 
pertura, coperta (ifc. "coperto con"). 

samvestana sn. 1. l'arrotolarsi; 2. attor- 
niare, il circondare. 

samvyac vb. cl. 1 P. samvivyakti: 1. com- 
primere o raccogliere insieme o in se 
stesso, comprendere (RV); 2. avvol- 
gersi o avvolgere insieme (RV ). 

samvyath vb. cl. 1 À. samvyathate: essere 
completamente afflitto o scoraggiato 
(MBh). 

samvyadh vb. cl. 4 P. samvidhyati (per ra- 
gioni metriche anche samvidhyate): 
sparare o perforare continuamente 
(MBh). 

samvyapāšrita agg. che fa affidamento 
su, che fa ricorso a (acc.), (MBh). 

samvyavasya agg. che č deciso o decreta- 
to (MBh). 

samvyavaharana sn. il fare buoni affari 
insieme, l'avere successo negli affari. 

samvyavahara sm. 1. il fare buoni affari 
insieme, l'avere succeso negli affari; 2. 
mutua relazione, commercio, rappor- 
to, relazione con (str.); 3. occupazione 
con, propensione a (in comp.), (MBh). 

samvyavahāravat sm. 1. uomo d'affari; 
2. parola usuale o comunemente at- 
tuale. 

samvyavahr vb. cl. 1 P. samvyavaharati: 
avere rapporti o affari con (str.). 

samvyādhā sm. combattimento, battaglia. 

samvyāna sn. 1. coperchio, involucro, ve- 
stito, indumento, spec. pezzo di indu- 
mento per la parte superiore del corpo; 
2. protezione, copertura. 

samvyapya agg. che è pervaso. 

samvyaya sm. involucro, vestito. 

samvyayita agg. avvolto in (acc.). 

samvyūdha agg. combinato insieme, mi- 
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samvyüha sm. combinazione, disposi- 
zione. 

samvyühima agg. che distribuisce. 

samvye vb. cl. 1 P. Ā. samvyayati, 
samvyayate: 1. arrotolarsi (RV); 2. 
mettersi, avvolgersi in (acc.), (RV); 3. 
approvvigionare, fornire, provvedere 
oequipaggiare con (RV; AV). 

samvraj vb. cl 1 P. A. samvrajati, 
samvrajate: camminare o girovagare, 
andare. 

samvrašc vb. cl. 6 P. samvršcati: tagliare o 
dividere in piccoli pezzi (AV). 

samvrá$cam avv. in pezzi, pezzo per 
pezzo. 

samvrāta sm. sn. moltitudine, truppa, 
sciame. 

samvli vb. pass. samvliyate: contrarsi o re- 
stringersi insieme, cadere insieme, 
crollare. 

samvlina agg. caduto giù, crollato. 

samšams vb. cl. 1 P. samšamsati: recitare 
insieme. 

samšamsā sf. lode, encomio. 

samšak vb. cl. 5 P. samšaknoti: 1. essere 
capace, essere abile a (inf.), (AV); 2. 
(con na) non avere successo con, non 
esserci confronto con (str., loc.), (AV). 

samšakalā avv. uccidendo, macellando. 

samšank vb. cl. 1 À. samsankate: essere 
molto sospettoso di (acc.) o riguardo a 
(loc.), (MBh). 

samšad vb. caus. P. samšātayati: fare ca- 
dere giù, schiacciare, rompere a pezzi 
(MBh). 

samšap vb. cl. 1 P. Ā. samšapati, samša- 
pate: fare un giuramento insieme, giu- 
rare, maledire, imprecare (MBh). 

samšapta agg. "giurato insieme", male- 
detto. 

samšaptaka sm. soldato o guerriero che 
ha giurato con altri di non fuggire o ri- 
nunciare a combattere, uomo legato da 
un giuramento di uccidere altri (MBh). 

samšaptakavadhaparvan sn. N. della se- 
zione VII, 17 del MBh. 

samšaptavat agg. che ha giurato con altri, 
che ha maledetto. 

samšabd vb. (solo ger. samšabdya e ppres. 
pass. samšabdyamāna): 1. esclamare 
(MBh); 2. parlare di, menzionare 
(MBh). 

samšabda sm. 1. il gridare, provocazione 
(MBh);2. discorso; 3. menzione. 

samšabdana sn. 1. l'emettere un suono, il 
gridare; 2. il menzionare; 3. il lodare, 
l'elogiare. 

samšam vb. cl. 4 P. samšāmyati: 1. diven- 
tare completamente calmo o pacifica- 
to, essere confortato (R); 2. essere pla- 
cato, far pace con (str. con o senza 
saha) (MBh); 3. essere estinto 
(ChUp); 4. essere calmato, cessare 
(MBh); 5. essere o diventare ineffica- 
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mayati: 1. tranguillizzare, calmare, pa- 
cificare (MBh); 2. portare a termine, 
decidere, sistemare; 3. estinguere (R); 
4. arrestare, eliminare, distruggere, uc- 
cidere (MBh). 

samšamā sm. calma completa, serenità, 
soddisfazione. 

samšamana agg. 1. che placa, che tran- 
quillizza; 2. che elimina, che distrug- 
ge; sn. 1. pacificazione; 2. sedativo. 

samšaya sm. (ifc. sf. ā) 1. il distendersi per 
riposare o il dormire; 2. incertezza, ir- 
risolutezza, esitazione, dubbio per o di 
(loc., acc. con prati o in comp.), 
(MBh); 3. problema dubbio; 4. (nel 
Nyāya) dubbio circa il punto da discu- 
tere (una delle sedici categorie); 5. dif- 
ficoltà, pericolo, rischio di, in o a (gen., 
loc. oincomp.), (MBh). 

samšayakara agg. che causa dubbio o ri- 
schio, pericoloso per (in comp.). 

sam$ayakaranarthapattipurvapaksara- 
hasyasn. N. di un'opera Nyáya. 

samšayakāraņārthāpattirahasya sn. N. 
diun'operaNyāya. 

samšayagata agg. caduto in pericolo. 

samšayaccheda sm. soluzione del dubbio. 

samšayacchedin agg. che chiarisce ogni 
dubbio, decisivo. 

samšayacchedya agg. riferito alla solu- 
zione del dubbio. 

samšayatattvanirūpaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

samšayapaksatārahasya sn. N. di un’o- 


pera. ! 
samšayapaksatāvādasm. N. di un'opera. 
samšayaparīksā sf. N. di un'opera. 
samšayavāda sm. N. di un'opera. 
samšayavādārthasm. N. di un'opera. 
samšayasama sm. (nel Nyāya) N. di una 
delle ventiguattro jāti o risposte che si 
confutano dasč. 
samšayasamaprakaraņa sn. N. di un'o- 


pera. 

samšayastha agg. che č nell'incertezza, 
dubbioso. x 

samšayāksepa sm. “rimozione del dub- 
bio”, tipo di figura di linguaggio. 

samšayātišaya sm. esagerazione nel mo- 
do disuggerire dubbi. 

samšayātmaka agg. che consta di un dub- 
bio, incerto. 

samšayātman agg. che ha una mente dub- 
biosa, scettico. 

samšayānumitirahasya sn. N. di un'o- 
pera. 

samšayānurmiti sf. N. di un'opera. 

samšayāpanna agg. cosparso di dubbi, 
dubbio. 

samšayāpannamānasa agg. irresoluto 
nella mente. 

sam$ayalu agg. disposto al dubbio, dub- 
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samé$ayita agg. 1. irresoluto, dubbioso su 
(in comp.), (R); 2. soggetto a dubbio, 
incerto, discutibile; sn. dubbio, incer- 
tezza. 
samšayitavya agg. dubbio, problematico. 
samšayitr agg. che esita, scettico. 
samšayin agg. dubbioso, discutibile. 
samšayocchedin agg. che risolve i dubbi. 
samšayopamā sf. comparazione espressa 
nella forma di un dubbio. 
samšayopeta agg. posseduto dall'incer- 
tezza, dubbioso, incerto. 
saméará sm. il rompere, il fare a pezzi, il 
Jacerare. 
samšaraņa sn. il fare ricorso a, il cercare 
rifugio con (gen.). 
samšāna sn. N. di vari saman. 
samšānta agg. 1. completamente pacifica- 
to o placato (MBh); 2. estinto, distrut- 
to, morto (MBh; R). 
saméanti sf. estinzione. 
samšāruka agg. che infrange. 
samšās vb. cl. 2 P. samšāsti: 1. dirigere, 
istruire, convocare, chiamare in aiuto; 
2. disporre o mettere in ordine con 
(str.). 
samšāsana sn. direzione. 
samšāsita agg. diretto, istruito. 
samšiks vb. caus. P. samšiksayati: 1. inse- 
gnare (con doppio acc.); 2. provare, 
esaminare. 
samáifij vb. cl.2 A. samsinkte: emettere un 
suono acuto; caus. samšifijayati: scon- 
trarsi insieme (tr.). 
samšita agg. 1. affilato, arrotato; 2. appun- 
tito, acuminato; 3. pronto, preparato 
per o risolto a (loc.), (AV; MBh); 4. re- 
so pronto, ben preparato, d'accordo 
(riferito a cose), (AV); 5. fissato, deci- 
so, aderito fermamente a, rigido (detto 
di un voto), (MBh); 6. che completa, 
che effettua, diligente nel portare a ter- 
mine; sm. N. di uomo. 
samšitatapas agg. esposto o soggetto ad 
austerità dolorose o mortificazioni 
(detto di uno Südra), (MBh). 
samšitavāc agg. che usa un linguaggio 
asproo pungente (MBh). 
sāmšitavrata agg. che aderisce ferma- 
mente ad un voto, fedele ad un impe- 
gno, onesto, virtuoso (MBh); sm. N. di 
unoRsi. 
sam$itatman agg. che ha completamente 
recuperato la sua mente, fermamente 
deciso (MBh). 
sarņšiti sf. affilatura eccessiva. 
saméisarisu agg. che desidera lacerare o 
squarciare. 
samšišrīsu agg. che desidera ricorrere a 
(acc.). 
samšišvan agg. che ha un vitello in comu- 
ne (detto di due vacche), (RV). 


sáméisfa agg. lasciato restare. 
samšis 
sāmšī vb. cl. 2 A. samšete: 1. diventare 


languido, debole; 2. oscillare, essere 
incerto, irresoluto o dubbioso, esitare 
(MBh); 3. disperare di (loc.); 4. sten- 
dersi per il riposo; 5. (P. samšayati) 
avere opinioni diverse o essere in di- 
saccordo su (acc.). 
samsita agg. congelato, gelato, freddo, 
fresco. 
saméiti sf. dubbio, incertezza. 
samšīna agg. congelato, gelato, freddo, 
fresco. 
samšīlana sn. 1. pratica regolare, adempi- 
mento abituale; 2. rapporto frequente 
con(gen.). 
samsuc vb. cl. 1 P. samsocati: 1. bruciare o 
ardere insieme; 2. portare il lutto, do- 
lersi di, lamentarsi (MBh) 3. 
(samšucyati) causare dolore a (gen.); 
caus. samšocayati: dolersi di, lamen- 
tarsi (MBh). 
sam$uddha agg. 1. completamente purifi- 
cato o pulito, puro; 2. rimosso, distrut- 
to, espiato; 3. saldato, rimborsato, pa- 
gato; 4. cercato, provato, esaminato; 5. 
prosciolto (da un crimine). 
sam$uddhakilbisa agg. le cui offese sono 
state espiate, purificato dal peccato. 
samšuddhi sf. 1. purificazione perfetta o 
purezza (anche in un senso rituale); 2. 
il pulire (il corpo); 3. proscioglimento, 
quietanza; 4. correzione, rettifica. 
samšudh vb. cl. 4 P. samsudhyati: diventa- 
re completamente puro o purificato; 
caus. samšodhayati: 1. purificare o 
mondare completamente, chiarire 
(MBh); 2. rendere chiare (le spese), 
saldare (R); 3. sgombrare, rendere si- 
cura (detto di una strada contro un at- 
tacco); 4. sottrarre; 5. dividere. 
samšubh vb. cl. 1 Ā. samšobhate: 1. sem- 
brare bello, essere raggiante o splendi- 
do (MBh); 2. brillare ugualmente con 
(str.), (RV); caus. samšobhayati: deco- 
rare, adornare, abbellire (AV). 
samšus vb. cl. 4 P. samsusyati (ep. 
samšusyate): essere completamente 
secco o rinsecchito (MBh); caus. 
samšosayati: rendere secco, rinsec- 
chire. 
samšuska agg. completamente rinsecchi- 
tooappassito (MBh). 
samšuskamāmsatvaksnāyu agg. la cui 
carne, la cui pelle e i cui tendini sono 
completamente rinsecchiti o avvizziti 
(MBh). 
samšuskāsya agg. che ha la faccia avviz- 
zita(MBh). 
samšūna agg. molto gonfio, gonfiato. 
samárügi sf. vacca le cui corna sono ricur- 
vel'una verso l'altra. 
sam$f vb. cl. 9 P. samsrnàti: frantumare, 
rompere; pass. samšīryate: 1. essere 
rotto, infrangere (RV; AV); 2. essere di- 
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samšo vb. cl. 3 P. A. samšišāti, samšišīte: 
1. affilare o appuntire completamente 
(RV); 2. incalzare, eccitare, accelerare, 
rendere pronto, preparare (RV; AV). 

samšoka sm. 1. sudore; 2. caldo umido. 

sam$okaja agg. prodotto dal sudore. 

sam$odhana agg. che purifica completa- 
mente, che distrugge l'impurità (degli 
umori corporei); sn. 1. purificazione o 
mezzo di purificazione; 2. il raffinare, 
il chiarire; 3. il saldare, il correggere. 

samšodhanašamanīya agg. che tratta di 
purificazione e che calma i rimedi. 

samšodhita agg. 1. completamente pulito 
o purificato; 2. saldato, pagato. 

samšodhya agg. 1. che deve essere com- 
pletamente pulito; 2. che deve essere 
purgato; 3. che deve essere pagato o 
adempiuto (detto di un debito); 4. che 
deve essere corretto o rettificato. 

samšobhita agg. adornato o che brilla con 
(str.). 

samé$osa sm. essiccazione completa, rin- 
secchimento. 

samšosaņa sn. essiccazione completa, rin- 
secchimento (MBh); agg. che rende 
secco, che rinsecchisce. 

samšosita agg. reso completamente secco, 
rinsecchito. 

samšosin agg. che rinsecchisce, che rende 
secco (detto di una forma di febbre). 

samšcat sm. giocoliere, briccone; sn. in- 
ganno, scherzo, illusione, gioco di pre- 
stigio. 

samšcāya vb. den. Ā. samšcāyate: gioca- 
re, ingannare. 

samšyāna agg. 1. congelato, gelato, fred- 
do, fresco; 2. contratto, ritratto o arro- 
tolato insieme. 

sam$yai vb. cl. 1 P. Ā. sams$ydyati, 
samšyāyate: scongelare. 

sam$raddhà vb. (solo ger. samšrad- 
dhāya): avere completa fiducia in, cre- 
dere. 

samšraya sm. (ifc. sf. à) 1. congiunzione, 
combinazione, connessione, associa- 
zione, relazione o riferimento a 
(MBh); 2. l'andare, il ricorrere o il re- 
carsi presso qualcuno o presso un luo- 
go (loc. o in comp.), il cercare rifugio o 
protezione, il ricorrere a; 3. lega, al- 
leanza, il legarsi insieme per protezio- 
ne reciproca (uno dei sei guna del re); 
4. rifugio, asilo, ricovero, luogo di resi- 
denza, residenza, casa (ifc. “il risiedere 
con”, “il vivere, l'abitare o lo stare in o 
su"), (MBh); 5. devozione a, attacca- 
mento a (ifc. "devoto o attaccato a"), 
(MBh); 6. scopo, intento; 7. pezzo o 
porzione che appartiene a qualcosa 
(MBh); 8. N. di Prajāpati (R); avv. (üt) 
permezzo ocon l'aiuto di. 

RA agg. causato da alleanza. 

VE sn, ifc. b stare attaccato a, at- 
ento 
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sam$rayaniya agg. a cui si deve ricorrere, 
chedeveessere cercato per protezione. 

samsrayaniyata sf. condizione dell'esse- 
recercato per protezione. 

samérayitavya agg. che deve essere cer- 
cato come rifugio (detto di una fortez- 
za). 

samšrayin agg. che fa ricorso a, che cerca 
protezione; sm. 1. soggetto, servo; 2. 
ifc. l'abitare oil restare in. 

samšrava sm. 1. l'ascoltare, l'udire 
(MBh); 2. assenso, promessa, accordo; 
agg. udibile. 

samšravaņa sn. 1. atto di udire o ascoltare 
(MBh); 2. il sentire parlare di; 3. raggio 
d'ascolto, portata d'orecchio. 

samšrāvas sn. gloria perfetta o fama; sm. 
(sámsravas) N. di uomo (con il patr. 
Sauvarcanasa). 

samšravasahsāma sn. N. di un sáman. 

samšrānta agg. completamente affatica- 
to, languido, esausto (MBh). 

samšrāva sm. ifc. l'udire, l'ascoltare. 

samšrāvaka sm. uditore, discepolo. 

samšrāvayitr sm. annunciatore, bandito- 
re, proclamatore. 

samšrāvayitrmat agg. che ha un annun- 
ciatore. 

samšrāvita agg. letto ad alta voce. 

samšrāvya agg. 1. udibile; 2. che non è 
informato di (acc.), (R). 

samšri vb. cl. 1 P. Ā. samsrayati, 
samšrayate: 1. unire insieme con, for- 
nire di (RV; AV); 2. unirsi o attaccarsi 
a, cercare un rifugio o soccorrere, ri- 
correre o recarsi à, stringersi a per pro- 
tezione, cercare l'aiuto di (acc.), 
(MBh); 3. avvicinarsi, andare da qual- 
cuno con (str.), (R); 4. avvicinarsi per 
unione sessuale (MBh); 5. sostenersi o 
dipendere da (acc.); 6. ottenere, acqui- 
sire; 7. servire. 

samšrita agg. 1. giunto o unito con (str. o 
in comp.), (AV); 2. che si appoggia 
contro, che sta attaccato a (acc.), 
(MBh; R); 3. stretto a, abbracciato; 4. 
che è andato o è fuggito presso qualcu- 
no per protezione, che è entrato a servi- 
zio di (acc. o in comp.), (MBh); 5. che 
si è recato in un posto, che vive, abita, 
sta o è situato o è in (loc. o in comp.), 
(MBh); 6. ricorso a, andato in cerca di 
rifugio o protezione (MBh); 7. che & 
dedito a, che indulge in (acc.); 8. che & 
stato agguantato, abbracciato o scelto 
(MBh); 9. inerente a, peculiare per 
(acc. o in comp.), (MBh; R); 10. relati- 
vo a, concernente (loc. o in comp.); 11. 
adeguato, adatto, proprio (MBh); sm. 
servitore, seguace, persona a carico 
(MBh). 

samšritavat agg. che ha congiunto o unito 
sestesso con (str.). 

samšritānurāga sm. affetto delle persone 
acarico. 


samári vb. cl. 9 P. samšrīņati: 1. congiun- 
gere, unire, connettere con; 2. far divi- 
dere (str.). 
saméru vb. cl. 5 P. A. samšrņoti, sam- 
$rnute: 1. ascoltare o imparare da, ap- 
plicarsi a o ascoltare attentamente 
(acc.), (MBh); 2. assentire, promettere 
(loc., dat.); 3. (À.) essere distintamente 
ascoltato o udito; pass. samšrūyate: es- 
sere sentito, discusso o letto; caus. 
samšrāvayaāti: 1. fare ascoltare o essere 
ascoltato, proclamare, annunciare, ri- 
ferire o riportare qualcosa (acc.) a 
qualcuno (acc., dat.); 2. leggere a alta 
voce; 3. fare risuonare (MBh). 
samšruta agg. l. ben sentito, imparato 
(MBh); 2. che registra (loc.), (MBh); 3. 
acconsentito, promesso a (gen), 
(MBh; R); sm. N. di uomo (Pàn). 
samšrutya sm. N. di un figlio di Višvāmi- 
tra (MBh). 
saméresiná sm. N. di una battaglia ingag- 
giata da Indra in una precisa occasione 
(AV). 
samšlāgh vb. cl. 1 Ā. samšlāghate: vantar- 
si, gloriarsi di (str.), (MBh). 
samélis vb. cl. 4 P. A. samslisyati, 
samslisyate: 1. appiccicarsi, attaccarsi 
a (acc.), (R); 2. stringere, abbracciare 
(MBh; R); 3. portare a stretto contatto 
o in connessione immediata con (str.), 
(MBh); caus. samšlesayati: 1. connet- 
tere, congiungere, mettere insieme, 
unire o portare a contatto con (str., 
loc.); 2. trasferire a (loc.); 3. attrarre. 
sámélista agg. 1. stretto, pressato insieme, 
contiguo, coerente, strettamente con- 
nesso con (str. con o senza saha, acc. O 
in comp.);2. coalescente, mescolato in- 
sieme; 3. confuso, indeterminato (detto 
di un'azione che non č né buona né cat- 
tiva), (MBh); 4. dotato di, essere padro- 
ne di (str.); sm. tipo di padiglione; sn. 
mucchio, massa, moltitudine (R). 
samšlistakarman agg. che non distingue 
tra azioni buone e malvagie (MBh). 
samélistasarirakarin agg. pl. che metto- 
no i loro corpi insieme, che abitano 0 
vivono insieme (MBh). 
samélega sm. (ifc. sf. 4) 1. congiunzione, 
unione, connessione, Stretto contatto 
con (str. o in comp.), (MBh); 2. Pab- 
bracciare, abbraccio; 3. connessione; 
4. legame, cinghia (MBh). 
samšlesaņa agg. che unisce, che connette; 
sn. 1. l’aderire, l'attaccare a; 2. atto di 
mettere insieme, di congiungere; 3. 
mezzo per legare insieme, legame, ce- 
mento. 
samšlesita agg. unito insieme, congiunto, 
attaccato (MBh). 
samélesin agg. che stringe, che abbraccia, 
cheunisce insieme. 
lok vb. den. P. samšlokayati: celebra- 
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samšvāyin agg. che gonfia. 

samsamyu vb. (solo Ā. pres. 2 sg. 
samsamyuvase): unirsi completamen- 
te con se stesso, consumare, divorare 
(RV). 

samsakta agg. 1. attaccato o appiccicato 
insieme, affrontato, scontratosi con 
(MBh); 2. rimasto impigliato, esitante 
(nel parlare); 3. strettamente connesso, 
unito (VP); 4. stabilito o diretto verso, 
occupato con, devoto a, intento a, mol- 
to affezionato a (loc. o in comp.), 
(MBh); 5. dedito al mondo o ai piaceri 
mondani; 6. innamorato; 7. provvisto o 
fornito di (in comp.); 8. stretto, vicino, 
attiguo, contiguo (MBh); 9. compatto, 
denso, ininterrotto, continuo (R); 10. 
dipendente, condizionato (R). 

samsaktacitta agg. (pl. con itaretaram) 
che hanno i loro cuori (reciprocamen- 
te) uniti, devoti con grande entusiasmo 
l'unoall'altro. 

samsaktacetas agg. con la mente avvinta 
o fissa (MBh). 

samsaktajala agg. che unisce o mescola le 
sue acque con (in comp.). 

samsaktatā sf. stretta aderenza. 

samsaktamanas agg. con la mente avvin- 
tao fissa (MBh). 

samsaktayuga agg. attaccato ad un giogo, 
imbrigliato, aggiogato. 

samsaktavadana$vasa agg. che ha il re- 
spiro aderente alla bocca, con il respiro 
soppresso (MBh). 

samsaktahasta agg. con le mani giunte 
con (incomp.). 

samsakti sf. 1. stretta connessione o con- 
tatto con (in comp.); 2. il legare o chiu- 
dere insieme; 3. rapporto, intimità, co- 
noscenza; 4. dedizione o devozione a. 

samsañga sm. connessione, congiunzione. 

samsangaginitva sn. l'attaccarsi o aderire 
a, il venire a stretto contatto. 

samsañgin agg. che si attacca o aderisce a, 
che vieneastretto contatto. 

samsac vb. cl. 1 À. samsacate: essere con- 
nesso con (str.), (RV). 

samsajjamana agg. 1. che aderisce o che 
si attacca strettamante insieme; 2. che 
esita, che balbetta, che incespica 
(MBh);3.che è pronto o preparato. 

samsañj vb. pass. samsajyate, samsajjate: 
1. aderire, attaccare a (loc.), (MBh); 2. 
affrontare, ingaggiare un combatti- 
mento con (str.), (MBh); 3. esitare, va- 
cillare (nella voce), (MBh; R); 4. fluire 
insieme, essere congiunto (MBh); 5. 
essere provocato, derivare (detto di 
una battaglia); 6. (P.) attaccare ad un 
giogo, imbrigliare. 

samsad vb. cl. 1, 6 P. samsidati (ved. 
mai Fibra 1. sedere insie- 
me con (str.) o su (acc 

A ), sedere (RV); 2. 


3. (con 
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ksudhà) morire di fame; caus. samsā- 
dayati: 1. far sedere insieme (RV); 2. 
incontrare, imbattersi (acc.); 3. appe- 
santire, affliggere, angosciare (R). 
samsád sf. 1. “il sedere insieme", assem- 
blea, incontro, congresso, sessione, 
corte di giustizia o di un re (RV); 
2. moltitudine, numero (R) sn. 
(samsadām ayana) cerimonia o festa 
di ventiquattro giorni; agg. che siede 
insieme, che presiede o prende parte ad 
un sacrificio. 
samsada sm. N. di una cerimonia della du- 
rata di ventiquattro giorni. 
samsadana sn. demoralizzazione, depres- 
sione. 
samsan vb. cl. 8 P. samsanoti: ottenere. 
samsanana sn. l'ottenere, l'acquisire, ac- 
quisizione. 
samsaptaki sf. cintura. 
sámsamaka agg. unito insieme, congiun- 
to insieme (AV). 
samsaraņa sn. 1. l'andare in giro, il cam- 
minare o l'errare per (MBh); 2. il pas- 
sare attraverso una successione di stati, 
nascita e rinascita degli esseri viventi, 
mondo; 3. marcia non ostruita di un'ar- 
mata; 4. inizio della guerra o della bat- 
taglia; 5. strada maestra, strada princi- 
pale; 6. luogo di riposo per passeggeri 
vicino le porte di unacittā. 
samsarga agg. che mescola, che combina 
(str.); sm. (ifc. sf. à) 1. mistura o unio- 
ne, mescolanza, congiunzione, connes- 
sione, contatto, associazione, società, 
unione sessuale, rapporto con (gen. con 
o senza saha, loc. o in comp.), (MBh); 
2. confusione; 3. l'indulgere in, il par- 
tecipare di (in comp.), (R); 4. attacca- 
mento carnale; 5. tipo di congiunzione 
di corpi celesti (AV); 6. combinazione 
di due umori che produce malattie; 7. 
comunità degli Dei; 8. durata (MBh); 9. 
punto d'intersezione; 10. conoscenza, 
familiarità; 11. coesistenza. 
samsargaka agg. ifc. che mescola, che 
combina (str.); sm. (ifc. sf. 4) 1. mistu- 
ra o unione insieme, commistura, me- 
scolanza, congiunzione, connessione, 
contatto, associazione, società, unione 
sessuale, rapporto con (gen. con o sen- 
za saha, loc. o in comp.), (MBh); 2. 
confusione; 3. l' indulgere in, il parteci- 
pare di (in comp.), (R); 4. attaccamen- 
to carnale; 5. tipo di congiunzione di 
corpi celesti (AV); 6. combinazione di 
due umori che produce malattie; 7. co- 
munità degli Dei; 8. durata (MBh); 9. 
punto d'intersezione; 10. conoscenza, 
familiarità; 11. coesistenza. 


samsargaja agg. prodotto da unione o 
contatto. A 
samsargatas avv. attraverso unione O con- 
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samsargadosa sm. colpa o conseguenze 
malvagie dell'associazione con perso- 
necattive. 
samsargaprakarana sn. N. di un'opera. 
samsargaya vb. den. P. samsargayati: ra- 
dunare o assemblare (tr.) insieme o in- 
torno. 
samsargavat agg. che é in contatto, con- 
nesso con (in comp.). 
samsargavidya sf. arte del rapporto con 
gli uomini, scienza sociale (MBh). 
samsargābhāva sm. (nel Nyāya) N. di una 
forma della categoria della non-esi- 
stenza (che è di tre tipi: anteriore, se- 
condaria e finale o assenza di nascita, 
distruzione dell'essere presente e ces- 
sazione necessaria dell'esistenza). 
samsargita sf. connessione, contatto, 
combinazione, associazione. 
samsargitva sn. connessione, contatto, 
combinazione, associazione. 
samsargin agg. 1. mescolato, mischiato 
insieme, unito, connesso o in contatto 
con (in comp.); 2. che partecipa o č pa- 
drone di (in comp.); 3. che vive con i 
propri parenti (dopo la spartizione del- 
l'eredità familiare); 4. familiare, ami- 
chevole, conosciuto; sm. alleato, com- 
pagno. 
samsargi sf. med. purificazione, depura- 
zione. 
samsarjana sn. 1. incontro, mescolanza, 
mistura o combinazione con (str.), 
(AV); 2. l'attrarre, il tirare dalla propria 
parte, l'accattivarsi; 3. med. purifica- 
zione, depurazione; 4. lo scaricare, lo 
svuotare, l'abbandonare, il lasciare. 
samsárpa agg. che striscia, che scivola; 
sm. 1. tipo di Caturaha; 2. mese inter- 
calare (che ricorre in un anno nel quale 
c'é uno Ksayamasa); 3. lo strisciare o 
lo scivolare lungo, ogni movimento 
uniforme e gentile. 
samsarpana sn. 1. lo strisciare lungo, lo 
scivolare, il muoversi furtivamente; 2. 
attacco inaspettato, sorpresa; 3. salita, 
scalatadi (gen.), (MBh). 
samsarpat agg. che striscia o si muove 
lungo. 
samsarpaddhvajinivimardavilasad- 
dhülimaya agg. pieno di polvere che 
si alza dal calpestio di un'armata che 
marcia. 
samsarpamāņaka agg. che striscia, che si 
trascina perterra (MBh). 
samsarpin agg. 1. che striscia, che si muo- 
ve delicatamente lungo; 2. che galleg- 
gia o che nuota intorno; 3. ifc. che rag- 
giunge, che si estende a. 
samsaryākr vb. cl. 8 P. samsaryākaroti: 
fare passare attraverso Una successio- 
nedi stati. a 
samsava sm. sacrificio simultaneo a So- 
çolanza o confusione di liba- 
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no il sacrificio del soma sullo stesso 
luogo e allo stesso tempo; ritenuto pec- 
caminoso). 

samsah vb. cl. 1 À. samsahate: 1. fare 
fronte a, non essere da meno di (acc.); 
2. sostenere, resistere, tenere duro, du- 
rare. 

samsaha agg. ifc. uguale a, non da meno. 

sámsahasra agg. accompagnato da un mi- 
gliaio (RV). 

samsahāyaka sm. compagno. 

samsāda sm. incontro, assemblea, compa- 
gnia. 

samsadana sn. il mettere insieme, l'ordi- 
nare. 

samsādh vb. caus. samsádhayati: 1. fare 
essere completamente finito, comple- 
tare, eseguire; 2. (con marum) pratica- 
re l'astinenza dal bere; 3. dominare, 
sottomettere; 4. cucinare; 5. procurare, 
provvedere; 6. prendere, raggiungere; 
7. essere coronato da successo; 8. im- 
porre (un pagamento o l'adempimento 
di una promessa), rimettere (un debi- 
to); 9. congedare (un ospite); 10. inco- 
raggiare a (dat.); 11. distruggere, ucci- 
dere, estinguere; pass. del caus. 
samsādhyate: 1. essere totalmente por- 
tato a termine; 2. essere completamen- 
te provvisto o fornito di. 

samsadhaka agg. che desidera conquista- 
reo vincere. 

samsādhana sn. |. esecuzione, compi- 
mento, adempimento (MBh); 2. prepa- 
razione. 

samsādhya agg. 1. compiuto o eseguito; 
2. preso o ottenuto; 3. dominato o sot- 
tomesso, soggiogabile. 

samsāra sm. 1. l'andare o l'errare per, il 
subire la trasmigrazione; 2. corso, pas- 
saggio, il passare attraverso una suc- 
cessione di stati, circuito di esistenza 
mondana, trasmigrazione, metempsi- 
cosi, mondo, vita secolare, illusione 
mondana. 

samsārakānana sn. mondo paragonato ad 
una foresta. 

samsārakāntāra sm. sn. mondo parago- 
nato ad una foresta. 

samsārakārāgrha sn. mondo paragonato 
ad una prigione. 

samsārakūpa sm. mondo paragonato ad 
un pozzo o ad un abisso. 

samsāragamana sn. il passare da uno sta- 
to di esistenza ad un altro, trasmigra- 
zione. 

samsaraguru sm. Guru del mondo (riferi- 
toa Kāmadeva). 

samsāracakra sn. mondo paragonato ad 
unaruota. 

samsāraņa sn. il porre in movimento, il 
farandare via (un carro). 

samsārataraņi sf. N. di un'opera. 

samsārataru sm. mondo paragonato ad 
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samsaraduhkha sn. dolore o sofferenze 
del mondo. 
samsaradevi sf. N. di una regina o di una 
principessa. 
samsāranirņaya sm. N. di un'opera. 
samsārapatha sm. "apertura del mondo", 
organo genitale femminile. 
samsarapadavi sf. strada del mondo. 
samsāraparitāpa sm. dolore o sofferenze 
del mondo. 
samsaraparivartana sn. il girarsi o rivo- 
luzione del mondo (MBh). 
samsāraparišrama sm. tribolazioni o 
preoccupazioni del mondo. 
samsarabandhana sn. legami o catene 
del mondo. 
samsarabija sn. seme o origine del mon- 
do. 
samsaramandala sn. cerchio o ruota del 
mondo. 
samsāramārga sm. cammino del mondo. 
samsāramuktikāraņavāda sm. N, di un'o- 
pera. 
samsāramoksa sm. emancipazione dal 
mondo. 
samsaramoksana sn. emancipazione dal 
mondo; agg. che libera dall'esistenza 
mondana. 
samsāravat agg. che ha o è soggetto a esi- 
stenza mondana. 
samsāravana sn. mondo paragonato ad 
una foresta. 
samsaravarjita agg. liberato dall'esisten- 
zamondana. 
samsāravartman sn. cammino del mon- 
do. 
samsaravitapankura sm. germoglio o 
virgulto sull'albero dell'esistenza mon- 
dana. 
samsāravisavrksa sm. albero velenoso 
dell'esistenza mondana. 
samsāravrksa sm. albero dell'esistenza 
mondana. 
samsārašrāntacitta agg. affaticato nel- 
la mente a causa (delle miserie) del 
mondo. 
samsarasanga sm. attaccamento al mondo. 
samsārasamudra sm. oceano come 
mondo. 
samsarasarani sf. cammino del mondo. 
samsārasāgara sm. oceano come mondo. 
samsārasāra sm. guintessenza (delle 
gioie) del mondo. 
samsārasārathi sm. auriga dell'esistenza 
mondana (Siva). 
samsarasukha sn. gioie del mondo. 
samsaràngüra sm. fuoco dell'esistenza 
mondana. 
samsaranala sm. fuoco dell'esistenza 
mondana. 
samsārānta sm. fine dell'esistenza mon- 
danao della vita umana. 
samsārābdhi sm. oceano del mondo. 
samsārārņava sm. oceano del mondo. 
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samsarin agg. 1. che muove lontano e 
dappertutto, esteso, capace di com- 
prendere molte cose (detto dell'intel- 
letto), (MBh); 2. trasmigratorio, attac- 
cato all'esistenza mondana; 3. terreno, 
mondano, mischiato con la società; 
sm. 1. essere vivente o senziente, ani- 
male, creatura, uomo; 2. (con sva) pa- 
rente. 

samsārodadhi sm. oceano come mondo. 

samsāryātman sm. anima trasmigratrice, 
anima che passa attraverso vari stadi 
mondani (opp. a paramātman). 

samsikta agg. ben spruzzato o inumidito 
(MBh). 

samsiktarenu agg. che ha la polvere posa- 
tao ben innaffiata. 

samsic vb. cl. 6 P. À. samsificati, samsifi- 
cate: 1. versare insieme, versare su, 
aspergere (RV; AV): 2. disporre, for- 
mare (AV). 

samsíc agg. che versa, che sparge insieme 
(AV). 

samsiddha agg. 1. pienamente o total- 
mente eseguito o compiuto; 2. rag- 
giunto, vinto; 3. decorato, preparato 
(detto di un cibo); 4. fatto, portato a ter- 
mine; 5. guarito, curato, rimesso in sa- 
lute; 6. pronto per (dat.); 7. fermamen- 
te risoluto; 8. soddisfatto, appagato; 9. 
abile, specializzato in (loc.); 10. che ha 
raggiunto la beatitudine. 

samsiddharasa agg. 1. portato alla perfe- 
zione per mezzo del mercurio, abile 
nell'alchimia; 2. che ha dimestichezza 
coni rasa poetici, esperto in poesia. 

samsiddharüpa agg. che ha ripristinato la 
sua forma (MBh). 

samsiddhārtha agg. che ha raggiunto il 
suo scopo, coronato da successo (R). 

samsiddhi sf. 1. realizzazione completa o 
compimento, perfezione, successo 
(MBh); 2. stato perfetto, beatitudine, 
emancipazione finale (MBh); 3. ultima 
conseguenza o risultato; 4. opinione 
fissata o stabilita, ultima o decisiva pa- 
rola; 5. natura, stato naturale o qualità 
(L); 6. donna appassionata o ubriaca 
(L). 

samsidh vb. cl. 4 P. samsidhyati (ep. 
samsidhyate): 1. essere compiuto o 
eseguito totalmente, avere successo; 2. 
raggiungere la beatitudine o la felicità 
(MBh). 

samsiv vb. cl. 4 P. samstvyati: cucire insie- 
me (AV). 

samsisrksu agg. che desidera mischiare 
insieme o unire. 

samsidana sn. l'andare a fondo. 

samsu vb. cl. 5 P. samsunoti: spremere il 
soma insieme a qualcuno. 

samsukhita agg. perfettamente rallegrato 
o gratificato. 

samsutasoma sm. sacrificio simultaneo 
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libagioni (quando due Brahmani ese- 
guono il sacrificio del soma sullo stes- 
so luogo e allo stesso tempo; atto con- 
siderato peccaminoso). 

samsupta agg. profondamente addormen- 
tato, che dorme (MBh). 

samsü vb. cl. 2, 4 A. samsüte, samsityate: 
1. generare, dare la nascita a (acc.); 2. 
causare, produrre. 

samsüc vb. cl. 10 P. samsücayati: indicare 
o mostrare chiaramente, suggerire, ri- 
velare, raccontare; pass. samsiicyate: 
essere indicato. 

samsücaka agg. che indica chiaramente, 
che mostra, che rivela. 


samsücana sn. 1. atto di indicare o rivela- 


re; 2. il manifestare, il proferire 
(MBh); 3. il riprovare, il rimproverare. 


samsücita agg. 1. indicato, mostrato, ma- 


nifestato, esposto; 2. informato, rac- 
contato, avvertito; 3. biasimato. 
samsücin agg. che indica chiaramente, 
che mostra, che rivela. 
samsücya agg. che è indicato, manifestato 
orivelato. 
samsr vb. cl. 1 P. samsarati (per ragioni 
metriche anche samsarate): 1. scorrere 
insieme con (str.), (RV); 2. andare in 
giro, girovagare, camminare o errare 
per (una successione di stati), subire la 
trasmigrazione, entrare o passare in 
(acc.), (MBh); 3. essere diffuso o dis- 
seminato in (acc.), (MBh); 4. venire 
avanti; caus. samsarayati: 1. far passa- 
re attraverso una successione di stati O 
subire la trasmigrazione; 2. introdurre, 
spingere dentro (loc.), (MBh); 3. ri- 
mandare, posticipare (MBh); 4. usare, 
impiegare (MBh). 
samsrj vb. cl. 6 P. Ā. samsrjati, samsrjate: 
1. colpire con (str.), (RV); 2. infliggere 
o affliggere con (str.), (AV); 3. con- 
giungere, unire, mischiare, mescolare, 
dotare o consegnare con (str.), (RV; 
AV; MBh); 4. (con yudhah) ingaggiare 
battaglia (AV); 5. creare; 6. (Ā.) condi- 
videre qualsiasi cosa con altri; 7. (A. o 
pass.) unirsi, essere congiunto, unito, 
mescolato o confuso, venire in contat- 
to con, incontrare (p.e. amici o nemici, 
anche riferito a rapporti sessuali; str. 
con o senza saha) (RV); caus. 
samsarjayati: 1. attrarre, tirare dalla 
propria parte, accattivarsi; 2. fornire 
di (str), provvedere qualcuno di qual- 
cosa. 
samsfj sf. mescolanza, collisione (RV). 
samsrti sf. corso, rivoluzione, spec. pas- 
saggio attraverso successivi stadi di 
esistenza, corso dell’esistenza monda- 
na, trasmigrazione, mondo. 
samsrticakra sn. ruota o circolo dell'esi- 
stenza muy 
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samsrp vb. cl. 1 P. Ā. samsarpati, samsar- 
pate: 1. avanzare strisciando, scompa- 
rire a poco a poco (MBh); 2. andare in- 
sieme; 3. muoversi, scivolare lungo 
(MBh); 4. andare verso, avvicinarsi 
(acc.), (MBh); 5. andare via, allonta- 
narsi da (abl.). 
sámsrsta agg. 1. radunato insieme, raccol- 
to (RV); 2. generato o nato insieme 
(p.e. una figliata di animali); 3. asso- 
ciato o connesso insieme (detto di soci 
o fratelli che mettono insieme la loro 
proprietà dopo la divisione); 4. unito, 
combinato, mescolato o mischiato 
con, coinvolto in (str.), (R); 5. quasi 
imparentato o conosciuto, amichevole, 
familiare (MBh; R); 6. disposto a (in 
comp.); 7. connesso con, appartenente 
a (in comp.); 8. mischiato, di vari tipi, 
di qualità buona e cattivo; 9. compiuto, 
eseguito; 10. liberato vomitando; 11. 
vestito in modo pulito; 12. creato; sm. 
N. di una montagna leggendaria; sn. 
relazione intima, amicizia, intimità. 
samsrstakarman agg. che compie azioni 
misteo varie. 
samsrstajít agg. vittorioso nella disputa 
(RV). 
samsrstatva sn. 1. commistura, unione, 
associazione; 2. giur. riunione volonta- 
ria o coabitazione di parenti (p.e. di pa- 
dre e figlio o di fratelli dopo la sparti- 
zione della proprietà familiare). 
samsrstadhayá agg. che succhia e rimane 
(con la mucca), (detto di un vitello). 
samsrstabhava sm. relazione intima, 
amicizia (R). 
samsrstamaithuna agg. che ha avuto un 
rapporto sessuale 
samsrstarüpa agg. misto nella forma o 
neltipo, adulterato. 
samsrstahoma sm. oblazione comune (ad 
AgnieSūrya). 
sámsrsti sf. 1. unione, combinazione, as- 
sociazione, rapporto; 2. il vivere insie- 
me in una famiglia; 3. raccolta, il rac- 
cogliere, l'assemblare; 4. ret. associa- 
zione di due distinte metafore in stretta 
prossimità in una frase. 
samsrstin sm. 1. parente riunito (detto di 
parenti che, dopo la spartizione dell'e- 
redità familiare, vivono di nuovo insie- 
me, annullando Ja precedente sparti- 
zione); 2. socio, coerede. 
samseka sm. l'aspergere, l'inumidire, 
l'innaffiare (R). 
samsev vb. cl. 1 Ā. samsevate: 1. essere 
associato con; 2. frequentare, abitare; 
3. servire, essere al servizio di, onora- 
re, adorare, salutare in modo deferente 
(MBh); 4. rinfrescare, ventilare (detto 
del vento), (R); 5. corteggiare, acca- 
rezzare (con sensualità); 6. essere de- 
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care o eseguire continuamente (MBh). 


samsevana sn. 1. l'essere al servizio di, il 
servire, il rendere omaggio; 2. (solo 
ifc.) l'usare, l'impiegare (MBh); 3. l'e- 
sporsi a; 4. associazione o rapporto con 
(gen.). 

samseva sf. 1. il fare visite, il frequentare; 
2. uso, impiego; 3. servizio, riverenza, 
culto; 4. inclinazione, predilezione. 

samsevita agg. frequentato, servito. 

samsevitr agg. che usa o impiega. 

samsevin agg. ifc. che serve, che adora. 

samsevya agg. 1. che deve essere frequen- 
tato; 2. che deve essere servito o adora- 
to; 3. che deve essere usato o praticato, 
oconcesso (MBh). 

samskand vb. cl. 1 P. samskandati: goc- 
ciolare o colare. 

sámskandha sn. N. di una malattia (AV). 

samskarana sn. 1. atto di mettere insieme, 
il preparare; 2. il cremare (un cadave- 
re), (MBh). 

samskartavya agg. che deve essere dispo- 
sto, preparato o reso pronto. 

samskartr agg. 1. che prepara, veste o cu- 
cina; 2. che consacra o esegue un rito; 
3. che produce un' impressione. 

samskāra sm. (ifc. sf. a) 1. il mettere in- 
sieme, il formare bene, il rendere per- 
fetto, compimento, abbellimento, or- 
namento, purificazione, depurazione, 
il rendere pronto, preparazione, condi- 
mento (di cibo), raffinatura (di metal- 
li), levigatura (di gemme), il fare cre- 
scere (animali o piante); 2. il pulirsi il 
corpo, toeletta, abbigliamento; 3. il 
forgiare la mente, formazione, educa- 
zione (R); 4. regolazione (anche in 
senso astronomico), formazione cor- 
retta o uso di una parola; 5. precisione, 
purezza (spec. della pronuncia o del- 
l'espressione); 6. il rendere sacro, il 
santificare, consacrazione (MBh); 7. 
cerimonia sacra o che consacra, che 
purifica dalla macchia del peccato con- 
tratto nel grembo e che conduce a rige- 
nerazione (MBh); 8. cerimonia esegui- 
ta su un cadavere (cremazione), (R); 9. 
qualsiasi cerimonia purificatrice; 10. 
facoltà della memoria, impressione 
mentale o ricordo, impressione sulla 
mente di azioni fatte in una precedente 
esistenza; 11. (secondo i Buddhisti) 
conformazione mentale o creazione 
della mente (p.e. quella del mondo 
esterno, considerato reale, sebbene at- 
tualmente inesistente); 12. pietra levi- 
gata. 

samskaraka agg. 1. che prepara, che ren- 
de pronto; 2. che purifica, che consa- 
cra; 3. che produce o che lascia un'im- 
pressione nella mente; 4. che serve co- 
me cibo o per cucinare. 
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samskārakaumudī sf. N. di un'opera. 

samskārakaustubha sm. N. di un'opera. 

samskarakaustubhadidhiti sf. N. di un'o- 
pera. 

samskāragangādhara sm. N. di un'o- 
pera. 

samskāragaņapati sm. N. di un autore. 

samskāraja agg. prodotto per mezzo di ri- 
ti purificatori. 

samskāratattva sn. N. di un'opera di Ra- 
ghunandana. 

samskāratā sf. condizione di un Samskā- 
ra. 

samskāratva sn. condizione di un Sam- 
skāra. 

samskāratvajātikhaņdana sn. N. di un'o- 
pera. 

samskāradīdhiti sf. N. di un’opera. 

samskāranāman sn. N. dato ad un bambi- 
no durante la cerimonia dell'imposi- 
zione del nome. 

samskaranirnaya sm. N. di un'opera. 

samskāranrsimha sm. N. di un'opera. 

samskārapaddhati sf. N. di un'opera. 

samskārapaddhatirahasya sn. N. di un'o- 
pera. 

samskāraparišista sm. N. di un'opera. 

samskārapūta agg. purificato attraverso 
riti sacri o perfezionamento. 

samskaraprakarana sn. N. di un'opera. 

samskāraprakāša sm. N. di un'opera. 

samskārapradīpa sm. N. di un'opera. 

samskārapradīpikā sf. N. di un'opera. 

samskāraprayoga sm. N. di un'opera. 

samskārabhāskara sm. N. di un'opera. 

samskārabhūsaņa sn. discorso adornato 
dacorrettezza (MBh). 

samskāramaya agg. che consiste in con- 
sacrazione. 

samskāramayūkha sm. N. di un'opera. 

samskāramuktāvalī sf. N. di un'opera. 

samskararatna sn. N. di un'opera. 

samskāraratnamālā sf. N. di un'opera. 

samskararahita agg. privo di riti purifica- 
tori. 

samskāravat agg. 1. padrone di raffina- 
tezza, che possiede perfezione, elegan- 
te; 2. che haricevuto un'impressione. 

samskāravarjita agg. privo riti purifica- 
tori. 

samskāravādārtha sm. N. di un'opera. 

samskaravidhi sm. N. di un'opera. 

samskāravišista agg. reso eccellente per 
mezzo di preparazione o di una buona 
cottura (detto del cibo). 

samskarasampanna agg. che ha ricevuto 
una buona educazione, ben educato 
(R). 

samskārasāgarasm. N. di un'opera. 

samskārasāra sm. N. di un'opera. 

samskārasiddhidīpikā sf. N. di un’opera. 

samskarasaukhya sn. N. di un'opera. 

samskārahīna agg. senza riti purificatori; 

i una delle tre classi che 
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con il filo sacro o delle altre cerimonie 
purificatorie (e che quindi diventa un 
fuoricasta). 
samskaradimat agg. che ha ricevuto la 
consacrazione. 
samskārādhikārin agg. che ha diritto a ri- 
cevere tutti i riti purificatori. 
samskāroddyota sm. N. di un'opera. 
samskārya agg. 1. preparato o completa- 
to; 2. consacrato o santificato con le 
necessarie cerimonie (MBh); 3. astrn. 
rettificato; 4. che riceve un’impressio- 
ne mentale. 
samskr vb. cl. 8 P. Ā. samskaroti, samsku- 
rute: 1. mettere insieme, formare bene, 
unire insieme, comporre (RV); 2. (Ā.) 
accumulare; 3. preparare, rendere 
pronto, vestire, cucinare; 4. formare o 
disporre secondo un precetto sacro, 
consacrare, santificare (in diversi mo- 
di); 5. adornare, abbellire, raffinare, 
elaborare, rendere perfetto, spec. for- 
mare un linguaggio secondo regole ri- 
gorose; 6. regolare (astronomicamen- 
te); pass. samskriyate: essere messo in- 
sieme, disposto, preparato, consacrato 
o raffinato; caus. samskarayati: 1. far 
mettere insieme; 2. far conoscere. 
samskrtá agg. (vl. sámskrta) 1. messo in- 
sieme, costruito, ben formato o com- 
pletamente formato, perfezionato; 2. 
reso pronto, preparato, completato, fi- 
nito (RV); 3. decorato, cucinato (MBh; 
R); 4. purificato, consacrato, santifica- 
to, beatificato, iniziato; 5. rifinito, 
adornato, ornato, lucidato, altamente 
elaborato (spec. riferito ad un linguag- 
gio altamente elaborato, come il san- 
scrito in opposizione ai dialetti), 
(MBh); sm. 1. uomo di una delle tre 
classi santificato attraverso i riti purifi- 
catori; 2. uomo colto; 3. parola formata 
secondo regole accurate, derivazione 
regolare; sn. (dm) il rendere pronto, 
preparazione o luogo predisposto, sa- 
crificio (RV); 2. uso o costume sacro; 
3. lingua sanscrita. 
samskrtatra sn. panca usata durante i sa- 
crifici o per macellare gli animali 
(RV). 
samskrtatva sn. l'essere preparato o il 
rendere pronto. 
samskrtamafijari sf. N. di un'opera. 
samskrtamaya agg. composto di sanscrito. 
samskrtamālā sf. N. di un'opera. 
samskrtaratnamālā sf. N. di un'opera. 
samskrtavat agg. che ha perfezionato, 
elaborato o finito. 
samskrtavakyaratnavali sf. N. di un'o- 
pera. 
samskrtātman sm. 1. persona che ha rice- 
vuto i riti purificatori; 2. saggio. 
samskrti sf. 1. il rendere pronto, prepara- 
zione, perfezio 
santificazione, 


terminazione, sforzo; sm. 1. N. di Krsna 
(MBh);2. (vl. samkrti) N.di unre. 

samskrtokti sf. lingua raffinata o levigata, 
parola o espressione sanscrita. 

samskrtrima agg. altamente levigato, or- 
nato artificialmente. 

samskriyā sf. 1. il rendere pronto, prepa- 
razione; 2. formazione; 3. qualsiasi rito 
purificatorio o consacrazione (incluso 
cerimonie funebri e cremazione dei 
morti). 

samskhalita sn. errore, sbaglio. 

samstabdha agg. 1. sostenuto, rafforzato 
(MBh); 2. saldo, rigido. 

samstabhya ger. 1. avendo sostenuto, 
rafforzato, fortificato o incoraggiato; 
2. avendo rafforzato o dominato fer- 
mamente la mente (durante un dolore), 
essendosi fatto coraggio. 

samstambh vb. cl. 5, 9 P. samstabhnoti, 
samstabhnāti: 1. rendere saldo; 2. sup- 
portare, sostenere, incoraggiare (MBh; 
R); 3. rendere duro (detto dell'acqua); 
4. trattenere, tenere a freno, fermare 
(spec. con mezzi magici); 5. sopprime- 
re (lacrime o sofferenze); 6. (Ā. solo 
ipv. samstambhasva) essere saldo, far- 
si cuore o coraggio; caus. samsta- 
mbhayati: 1. confermare, rafforzare, 
incoraggiare; 2. farsi cuore O coraggio; 
3. rendere duro o solido (detto dell'ac- 
qua); 4. tenere a freno, fermare, arre- 
stare (MBh); 5. paralizzare; 6. soppri- 
mere, trattenere (pena o lacrime), (R). 

samstambhá sm. 1. ostinazione, pertina- 
cia, fermezza nel resistere (MBh); 2. 
supporto, sostegno; 3. il fissare, il ren- 
dere saldo; 4. arresto, stasi; 5. paralisi, 
rigidità muscolare. 

samstambhana agg. costipante, che 
ostruisce; sn. 1. rimedio che ostacola; 
2.il fermare, l'arrestare. 

samstambhaniya agg. 1. che deve essere 
rafforzato o incoraggiato (R); 2. che 
deve essere fermato. 

samstambhayitr agg. 1. che ferma o trat- 
tiene; 2. che supporta, sostenitore. 

samstambhayisu agg. che desidera fer- 
mare o che fa stare fermo (un'armata 
che indietreggia), (MBh). 

samstambhita agg. 1. sostenuto, sorretto 
(MBh);2. stupefatto, paralizzato. 

samstambhin agg. che ferma, che allonta- 
na (un pericolo), (MBh). 

samstara sm. (ifc. sf. à) 1. strato d'erba o 
di foglie, letto, divano; 2. massa di fiori 
sparpagliati; 3. copertura, coperta; 4. 
(vl. samstarana) lo sparpagliare, il dis- 
seminare; 5. diffusione, estensione, 
propagazione (di leggi o costumi); 6. 
sacrificio o.disposizioni rituali per un 
sacrificio. 

samstarana sn. 1. giaciglio (di foglie, 


samstyāya 


samstarapañkti sf. forma del metro 
pankti. 
samstava sm. (ifc. sf. a) 1. elogio comune 
e simultaneo; 2. lode, encomio (anche 
pl.); 3. menzione; 4. intimità, familia- 
rità, conoscenza con (str. con o senza 
saha oin comp.). 
samstavana sn. 1. il lodare insieme o si- 
multaneamente; 2. l'elogiare, il cele- 
brare con lodi. 
samstavapriti sf. amore che deriva da co- 
noscenza. 
samstavasthira agg. saldo tramite la co- 
noscenza. 
samstavana agg. che elogia in maniera 
eloquente, eloquente; sm. 1. cantante, 
cantore; 2. gioia. 
samstāra sm. 1. letto, divano; 2. sacrifi- 
cio; 3. lo stendere, estensione. 
samstāraka sm. strato, letto. 
samstāvā sm. 1. il celebrare o il lodare in 
coro (ChUp); 2. posto occupato duran- 
te un sacrificio dai Brahmani che reci- 
tano inni e preghiere; 3. lode simulta- 
neaocomune. 
samstír sf. contrazione (opp. a vistir, 
"espansione"), (RV). 
samstirna agg. 1. sparpagliato, dissemi- 
nato; 2. cosparso, ricoperto (MBh; R). 
samstu vb. cl. 2 P. samstauti: 1. lodare in- 
sieme con (str.); 2. lodare tutto in una 
volta; 3. lodare con proprietà o bene, 
glorificare, celebrare (MBh). 
sámstuta agg. 1. lodato o celebrato con lo- 
di insieme; 2. lodato, celebrato, esalta- 
to (R); 3. contato insieme (detto di uno 
stotra), calcolato insieme; 4. uguale a, 
che passa per (str. o in comp.); 5. cono- 
sciuto, familiare, intimo. 
samstutaka agg. affabile, condiscenden- 
te, civile. 
samstutatva sn. l'essere lodato insieme 
(ChUp). 
samstutaprāya agg. per la maggior parte 
lodato o celebrato con lodi, associato 
negli inni. 
samstuti sf. 1. lode, elogio (MBh); 2. mo- 
do d'espressione figurativo. 
samstübh sf. 1. urlo di gioia; 2. N. di un 
metro. 
samstüpa sm. mucchio di spazzatura. 
samstr vb. (vl. samstī) cl. 5, 9 P. A. 
samstrnoti, samstrnute, samstrņāti, 
samstrņīte (ep. samstarati): 1. disten- 
dere (accanto), estendere; 2. spargere, 
coprire (MBh); 3. stendere, rendere 
uniforme, livellare. 
samstrta agg. cosparso, ricoperto (MBh). 
samstobha sm. sn. (con o senza marutàm) 
“urlo di gioia”, N. di un sāman. 
samstyāna agg. coagulato, condensato; 
sn. il diventare condensato, solido o 
compatto (riferito al feto). 


ü 1. blaggio, raccoli 
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stendere, espansione; 4. vicinanza, 
prossimità. 
samstha agg. 1. che sta ritto insieme, che 
sta in piedi, resta, rimane o è in O su, 
contenuto in (loc. o in comp.), (MBh); 
2.cheèinocon, che appartiene a (loc. o 
in comp.), (MBh); 3. basato o che pog- 
gia o dipende da (loc.), (MBh); 4. che 
partecipa o & padrone di (in comp.), 
(MBh); 5. che esiste, che dura per un 
certo tempo (in comp.); 6. finito, perito, 
morto; sm. (samsthá) 1. presenza (solo 
loc. *in presenza di o in mezzo a"), 
(RV); 2. spia, emissario segreto; 3. abi- 
tante, residente; 4. compatriota, vicino. 
samsthā vb. cl. 1 A. samtisthate (ep. e per 
ragioni metriche anche P. samtisthati): 
1. reggersi insieme, tenersi insieme 
(RV); 2. venire o stare vicino (loc.); 3. 
incontrarsi (detto dei nemici), venire in 
conflitto (RV); 4. stare fermo, restare, 
stare, attendere; 5. essere completato o 
compiuto (spec. riferito ai riti), (MBh); 
6. prosperare, avere successo, andare 
bene (MBh); 7. giungere alla fine, peri- 
re, essere perduto, morire (MBh); 8. 
divenire, essere mutato o assumere la 
forma di (acc.); caus. samsthapayati: 
1. far stare saldo o in piedi, far rizzare 
di nuovo sulle proprie gambe (cavalli 
caduti), (MBh); 2. sollevare, restaurare 
(detto di re detronizzati); 3. rafforzare, 
incoraggiare, consolare; 4. stabilire o 
collocare su o in (loc.), (MBh); 5. met- 
tere o aggiungere a (upari); 6. costruire 
(una città); 7. ammucchiare, accumu- 
Jare (beni); 8. fondare, stabilire, fissa- 
re, collocare, introdurre, mettere in 
marcia (MBh; R); 9. far fermare, arre- 
Stare, frenare, sopprimere (respiro, 
sperma, etc.); 10. compiere, conclude- 
re, completare (spec. un rito), (MBh); 
11. mettere a morte, uccidere (MBh); 
12. eseguire l'ultimo dovere, (i.e. bru- 
ciare, cremare un cadavere); 13. mette- 
rein soggezione, soggiogare. 
samsthá sf. 1. lo stare o attendere con (in 
comp.); 2. aspetto, forma, manifesta- 
zione, apparenza (ifc. “che appare co- 
me"); 3. ordine stabilito, regola, dire- 
zione; 4. qualità, proprietà, natura; 5. 
conclusione, termine, completamento; 
6. fine, morte; 7. distruzione del mon- 
do; 8. ciclo liturgico completo, forma 
fondamentale o essenziale di un sacri- 
"ficio; 9. uccisione; 10. cremazione (di 
un corpo); 11. cerimonia in onore e a 
beneficio dei parenti morti osservata 
con grande rigidità durante diversi pe- 
riodi prefissati (v. $raddha); 12. spia o 
- emissario segreto in una regione pos- 
‘ seduta dal re; 13. continuazione sulla 
retta via; 14. occupazione, affare, pro- 
— ^fessione; 15. assemblea; 16. ordinanza 
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samsthākrta agg. collocato, determinato. 

samsthāgāra sm. sn. casa di riunione. 

samsthājapa sm. preghiera di chiusura. 

samsthatva sn. l'essere una figura o una 
forma. 1 

samsthána agg. 1. che sta ritto insieme; 2. 
simile, che somiglia; 3. riferito a Visnu 
(MBh); sm. pl. N. di un popolo; sn. 
(ifc. sf. a) 1. lo stare ol’attendere in (in 
comp.); 2. lo stare fermo 0 saldo (in 
battaglia); 3. l'essere, esistenza, vita 
(MBh); 4. l’attenersi a, aderenza o ob- 
bedienza a (in comp.); 5. dimora, luo- 
go di residenza, abitazione (MBh); 6. 
luogo pubblico (in una città), (MBh); 
7. figura, forma, apparenza (spesso 
con rūpa), (MBh; R); 8. bellezza, 
splendore (MBh); 9. sintomo di una 
malattia; 10. natura, stato, condizione; 
11. aggregato, intero, totalità; 12. ter- 
mine, conclusione; 13. fine, morte; 14. 
formazione; 15. prossimità, vicinanza. 

samsthanaka sm. N. di Sakara (cognato 
del re) nella Mrcchakatika. 

samsthanabhukti sf. (con kakasya) pas- 
saggio attraverso vari periodi di tempo. 

samsthanavat agg. 1. che è, che esiste (R); 
2.che ha varie forme. 

samsthāpaka agg. 1. che fissa fermamen- 
te, che decide, che stabilisce; 2. che dà 
una forma o forme diverse. 

samsthapaddhati sf. N. di un'opera. 

samsthapana sn. 1. il fissare, l'erigere, 
l’alzare, l'innalzare (MBh); 2. ordina- 
mento, disposizione (MBh); sf. (a) il 
consolare, l’incoraggiare. 

samsthapaniya agg. che deve essere sta- 
bilito o fissato. 

samsthapayitavya agg. che deve essere 
rallegrato o consolato. 

samsthapita agg. 1. posto, fissato, deposi- 
tato; 2. fermato, trattenuto, controllato; 
3. fatto per stare insieme, ammucchia- 
to, accumulato. 

samsthapya 1 ger. 1. avendo messo insie- 
me; 2. dispensando. 

samsthapya 2 agg. 1. che deve essere 
messo o collocato in (loc.); 2. che deve 
essere compiuto o finito (detto di un 
sacrificio); 3. che deve essere curato 
conunclistere calmante. 

samsthavayavavat agg. che ha una forma 
edei contorni. 

sámsthita agg. 1. che stain piedi; 2. che ha 
resistito o ha tenuto duro (in battaglia); 
3. posto, che rimane, che giace, che 
siede, che & in o su (upari, loc. o in 
comp.), (MBh); 4. che si attiene, che ri- 
mane, che è lasciato stare (per lungo 
tempo) 5. che dura, che perdura 
(MBh); 6. imminente, futuro; 7. mo- 
delato, formato, che appare in una fi- 
gura o forma particolare, formato co- 


t > 
una condizione o in uno stato parti- 
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intento a (loc 
basato su (loc 0 
ISO, fisso sy (in 
a, COncemente 
abile in, cono. 
(loc); 13, co. 
(dat. o abhi. 


colari, spinto o dato a, 
incomp.); 9. fondato o 
(MBh); 10. diretto ve 
comp.); ll. relativo 
(loc. o in comp.); 12. 
sciuto o familiare con 
minciato, iniziato per 
P 14. frequentato (detto di i 
uogo); 15. finito, concluso, com I Un 
to, pronto; 16. perito, morto: 17 à im 
ocontiguo a; 18. ammu CU 
to; sn. l. condotta; 2 
(MBh). 

samsthitayajús sn. formula sacrificale fi. 
nale e oblazione connessa con essa. 

samsthitavat agg. felicemente insieme 

samsthitahoma sm. sacrificio finale, 

sámsthiti sf. 1. lo stare insieme, il vivere 
in, con O vicino, unione con (loc.) 
(MBh); 2. lo stare o il sedere su (loc " 
3. durata, persistenza nello stesso stato 
o condizione; 4. costanza, perseveran- 
za; 5. Vessere curvato su, l'attribuire 
importanza a (loc.); 6. esistenza, possi- 
bilità di (gen. o in comp.); 7. forma, fi- 
gura; 8. ordine stabilito (VP); 9. natu- 
ra, condizione, qualità, proprietà 
(MBh); 10. conclusione, completa- 
mento (di un sacrificio); 11. fine, mor- 
te; 12. ostruzione degli intestini, costi- 
pazione; 13. mucchio, cumulo; 14. re- 
strizione. 

samsnā vb. caus. P. samsnapyati, samsnā- 
payati: bagnare, lavare. 

samsnāna sn. bagno comune oregolare. 

samsnih vb. caus. P. samsnehayati: tratta- 
recon olio o unguenti. 

samsnehana sn. trattamento medico con 
olio o unguenti. 

samspand vb. cl. 1 A. samspandate: pal- 
pitare, fremere, pulsare di vita, nasce- 
re. 

samspardh vb. cl. 1 Ā. samspardhate: 
emulare, competere O essere all'altez- 
zadi(parasparam),(MBh). 

samspardhā sf. emulazione, rivalità, gē- 
losia. 

samspardhin agg. geloso, che compete 
con (incomp.). 

samsparšā sm. (ifc. sf. 4) 1. contatto stretto 
O reciproco, tocco, congiunzione, da 
stura (AV); 2. percezione, senso; sf. ( 
1. tipo di pianta fragrante; 2. profumo: a 

šaj dotto per contatto 

samsparsaja agg. pro 
percezione sensibile. xét 

samsparšana agg. che tocca (BD 
contatto, mistura con (str gen 
comp.), (MBh). 

samsparšin agg. che tocca, 
contatto con (in comp-). 

samspasta agg. famoso, celebrato: | 4, 


rā. 
samsprš vb. cl. 6 P. samspršūti we 


Cchiato, racco]. 
. forma, figura 


che viene ' 


samspršate): 1. toccare, FAV): 2. (con 
etc. are A 


o senza salilam, apas, 
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qua, spruzzare, lavare (MBh; R); 3. 
toccare, venire in contatto con (in sen- 
n astrologico); 4. raggiungere o pene- 
trare, arrivare a (MBh); 5. giungere ad 
una stretta relazione con (acc.); 6. so- 
praggiungere, visitare, affliggere (R); 
3. tirare fuori da (abl.), (MBh); caus. 
samsparšayāti: portare a contatto. 

5 amsprš agg. che tocca (incomp.). 

sámsprsta 288. 1. toccato, portato in con- 
tatto, unito strettamente con (str. o in 
comp.), unito reciprocamente, mesco- 
lato, combinato, contiguo, adiacente; 
2. raggiunto, arrivato a; 3. visitato, af- 
fetto o afflitto da (str.); 4. ifc. contami- 
nato da. 

samsprstamaithuna sf. ragazza sedotta 
(inadatta al matrimonio). 

samsprh vb. cl. 10 P. samsprhayati: desi- 
derare bramosamente (acc.). 

samsphal vb. caus. P. samsphalayati: fra- 
cassare. 

samsphána agg. diventare grasso, man- 
giare in abbondanza (AV). 

samsphala sm. ariete. 

samsphuta agg. che si spalanca, sboccia- 
to, soffiato. 

samsphur vb. cl. 6 Ā. samsphurate: 1. in- 
frangere, urtare insieme; 2. brillare, 
luccicare. 

samspheta sm. guerra, battaglia. 

samsphota sm. 1. lo scontrarsi insieme; 
2. (vl. samsphoti) guerra, battaglia. 

samsmarana sn. atto di ricordare, il ri- 
chiamare alla mente, il ricollegare 
(gen.), (MBh). 

samsmaraniya agg. che deve essere ricor- 
dato, che vive solo nella rimembranza, 
passato, andato. 

samsmartavya agg. che deve essere ricor- 
dato o pensato da (gen.), (MBh). 

samsmaraka agg. che tiene a mente, che 
siricorda di (in comp.). 

samsmāraņa sn. il contare (il bestiame), 
(MBh). 

samsmārita agg. 1. fatto ricordare, ri- 
cordatosi di (acc.); 2. richiamato alla 
mente. 

Samsmi vb. cl. 1 A. samsmayate: 1. sorri- 
dere a; 2. essere vergognoso, arrossire 
(RV); des. samsismayisate: desiderare 
di sorridere a o di deridere. i 

Samsmr vb. cl. 1 P. samsmarati: ricordare 
appieno, ricordarsi di (acc., ra. gen.), 
(MBh); caus. samsmarayati, samsmā- 
rayati: far ricordare, richiamare alla 
Mente di (gen.), (MBh). 

smrta agg. 1. ricordato, rammentato, 
Tichiamato alla mente; 2. prescritto, 
Comandato; 3. chiamato, nominato. 

amsmpti sf. il ricordare, ricordo di (gen. o 
In comp), 

Samsmrtopasthita agg. apparso quando si 

pensato. 
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ir LA. samsyandate: correre 

samsyandi Ls incontrare; caus. 
? ayati: far correre insieme. 

samsyūta agg. 1. cucito insieme, insepara- 
bilmente connesso (MBh); 2. intrec- 
ciato con (str.). 

UE sm. (ifc. sf. a) 1. lo scorrere in- 

leme, confluenza; 2. ciò che scorre in- 

sieme (spec. il residuo mischiato di li- 
quidi), (RV); 3. acqua che scorre (R); 
4. qualsiasi residuo, avanzo, frammen- 
to o pezzo di qualcosa (MBh); 5. tipo di 
offerta o di libagione. 

samsravābhāga agg. cui appartiene il re- 

à siduo di uncerto liguido. 

samsrastr agg. 1. che ingaggia una batta- 
glia o una disputa (RV); 2. unito, con- 
nesso con o concernente qualcosa, par- 
tecipe (opp. a paridrastr, "spettato- 
re”), (MBh); 3. che mischia insieme o 
mescola. 

samsravá sm. (vl. samsrāva) 1. lo scorrere 
insieme, confluenza (AV); 2. accumu- 
lo di materia; 3. residuo di qualsiasi li- 
quido, feccia; 4. tipo di offerta o di li- 
bagione. 

samsravana agg. che scorre o che corre 
insieme (AV); sn. atto di sputare. 

samsrāvābhāga agg. a cui appartiene il 
residuo di un certo liquido. 

samsravyà agg. che deve essere fatto 
scorrere insieme, che deve essere mi- 
schiato. 

samsru vb. cl. 1 P. samsravati: scorrere o 
correre insieme (RV; AV); caus. 
samsravayati: far correre insieme. 

samsvalij vb. cl. 1 A. samsvajate: stringe- 
re, abbracciare. 

samsvad vb. (solo inf. samsúde): gustare, 
godere (RV VIII, 17, 6). 

samsvara sm. il suonare insieme. 

samsvid vb. caus. P. samsvedayati: far su- 
dare o traspirare; trattare con sudoriferi. 

samsvr vb. cl. 1 P. samsvarāti: suonare O 
‘cantare insieme, suonare con un solo 
accordo, pregare in coro (RV); (A.) 
samsvarate: affliggere, tormentare. 

samsveda sm. sudore, traspirazione 

Bh). : 

ber agg. prodotto da caldo umido 
(detto dei ec i 

amsvedin agg. che traspira. 

sambát sf. strato, pila (RV III, 1,7). 

samhata agg. 1. colpito insieme, stretta” 
mente congiunto O unito insieme con 

(str.), che tiene insieme, contiguo, COC- 

rente, C ombinato, compatto, che forma 

una massa o un corpo (MBh); 2. > 

compagnato o presenziato da CDa i 

divenuto solido, compatto, fermo, CU 

ro (MBh);4. dalle membra forti, ales 

co (MBh); 5. forte, intenso; 6 comples- 

so, composito, composto (eno E 

tono o odore); 7. colpito, ferito, otteso, 


izi danza. 
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samhatakulina agg. che appartiene ad 
una famiglia strettamente alleata o im- 
parentata. 
samhatajanu agg. dal ginocchio valgo. 
samhatajanuka agg. dal ginocchio valgo. 
samhatatala sm. due mani giunte (con le 
palme aperte portate insieme). 
samhatata sf. stretto contatto o unione. 
samhatatya sn. 1. stretto contatto o unio- 
ne; 2. complessità, compattezza, stret- 
tacombinazione. 
samhatapucchi avv. con la coda contratta. 
samhatabhrü agg. che aggrotta le soprac- 
ciglia (MBh). 
samhatabhrükutimukha agg. la cui fac- 
cia ha le sopracciglia aggrottate (MBh). 
samhatamürti agg. di forma o figura 
compatta, forte, intensa. 
samhatala sm. due mani giunte (con le 
palme aperte portate insieme). 
samhatavākkala agg. du. “che uniscono i 
toni di voce", che cantano un duetto. 
samhatavrttoru agg. che ha cosce tornite 
esalde (R). 
samhatastani sf. donna i cui seni sono 
molto vicini l'uno all'altro. 
samhatahasta agg. cha afferrao tiene l'un 
l'altro con la mano. 
samhatahastatva sn. l'afferrare oil tenere 
l'unl'altro con la mano: 
samhatanga agg. 1. forzuto, robusto; 2. in 
stretta contiguità (detto. di colline), 
(MBh). 
samhatañjali agg. che unisce le mani a 
conca (detto di un segno di supplica). 
samhatapana sm. N. di un demone ser- 
pente (MBh). 
samhatāšva sm. N. di un re (figlio di 
Nikumbha). 
samhati sf. 1. il colpire insieme, chiusura; 
2.compattezza, solidità (MBh);3.l'in- 
grossare, il gonfiarsi; 4. il tenere, insie- 
me, il conservare, economia; 5. unione 
o alleanza salda, congiunzione, sforzo 
congiunto, stretto contatto O connes- 
sione con (str.); 6. cucitura; 7. massa 
compatta, quantità, mucchio, raccolta, 
moltitudine. 
samhatisālin agg. Spesso; denso. 
samhatībhāva sm. stretta unione O con- 
nessione. 
samhatoru agg. dalle cosce salde (MBh). 
samhatya avv. avendo colpito o messo in- 
sieme (MBh); agg. (?) unito, combina- 
to, insieme con (str.), (MBh). 
samhatyakāritā sf. lavoro 0 sforzo comu- 
ne. 
samhatyakāritva sn- lavoro o sforzo co- 
mune. katrās 
samhatyakārin agg. che lavora insieme O; 
con sforzo congiunto. 
samhan vb. cl. 2 P. samhanti: 1. colpire O 
mettere insieme, unire, serrare, chiu- 
dere (occhi, ali, mani), (RV); 2. battere 
insieme, rendere solido; 3. mettere i 


fia 
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sieme, i.e. costruire, fabbricare; 4. (Ā.) 
lanciarsi insieme (in battaglia), incon- 
trare, scontrarsi (str.), (RV VII, 56, 22); 
5. incontrare come amico (str.), (RV 
IX, 14, 4); 6. (P.) rompere, schiacciare, 
uccidere, distruggere; pass. samha- 
nyate: 1. essere messo insieme o unito; 
2. diventare compatto o solido; caus. 
samghātayati: colpire insieme, ucci- 
dere, distruggere totalmente. 
samhanana agg. 1. compatto, solido, fer- 
mo (MBh); 2. che rende compatto o so- 
lido; 3. che colpisce insieme; 4. che uc- 
cide, che distrugge, distruttore; sm. N. 
di un figlio di Manasyu (MBh); sn. 1. 
atto di colpire insieme; 2. indurimento; 
3. solidità, compattezza, robustezza, 
forza, muscolosità (MBh; R); 4. sal- 
dezza, fermezza; 5. giunzione, connes- 
sione; 6. accordo, armonia; 7. corpo 
(che ha le membra ben salde); 8. cotta 
di maglia (?); 9. lo sfregare le membra. 
samhananabalopeta agg. dotato di fer- 
mezza e forza. 
samhananavat agg. costruito solidamen- 
te, muscoloso, robusto. 
samhananiya agg. compatto, solido, sal- 
do, forte (MBh). 
samhananopeta agg. dotato di forza o di 
muscolosità (MBh). 
sámhanu agg. che colpisce le mandibole 
insieme (AV). 
sámhanukr vb. cl. 8 P. sámhanukaroti: af- 
ferrare tra le mandibole (AV). . 
samhantr agg. che unisce o congiunge. 
samhantri sf. distruttrice. 
samhara sm. 1. il mettere insieme, il 
contrarre; 2. il distruggere; 3. N. di un 
Asura. 
samharaņa sn. 1. il mettere o portare in- 
sieme, il raccogliere, il radunare 
(MBh); 2. il legare insieme, il sistema- 
re; 3. l'afferrare, cattura (MBh); 4. il ri- 
portare (frecce, etc., liberate attraverso 
incantesimi); 5. il distruggere, distru- 
zione (opp. a "creazione”), (MBh). 
samharakhya sm. N. di Agni Pavamāna. 
samhartavya agg. 1. messo insieme o rac- 
colto; 2. risistemato o restaurato; 3. di- 
strutto. 
samhartr agg. 1. che mette insieme o con- 
trae; 2. che distrugge, distruttore 
(MBh; R). 
sm. 1. il rizzarsi o erezione dei 
peli del corpo, fremito di piacere, 
gioia, diletto (MBh); 2. eccitamento 
sessuale; 3. ardore, emulazione, riva- 
lità, gelosia; 4. aria, vento; 5. lo sfrega- 
re insieme, triturazione. en 
agg. 1. che provocail rizzarsi 
(dei peli del corpo); 2. che gioisce, che 
si rallegra (gen.); sn. emulazione, riva- 
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samharsita agg. drizzato, eretto (detto dei 
peli del corpo). 
samharsin agg. 1. che freme di gioia, che 
rallegra, che allieta (in comp.), (R); 2. 
invidioso, geloso. 
samhavana sn. 1. atto di sacrificare insie- 
me o in un modo proprio; 2. quadrian- 
golo, gruppo di quattro case. 
samhā 1 vb. cl. 3 A. samjihite: 1. sollevar- 
si (RV); 2. muoversi qua e lā, spostarsi; 
3. ottenere. 
samhā 2 vb. cl. 3 P. samjahāti: 1. lasciare 
insieme; 2. rinunciare, abbandonare; 
des. samjihāsati: desiderare di lasciare 
o abbandonare. 
samhāta sm. 1. concisione; 2. N. di un in- 
ferno; 3. N. di uno dei servitori di Siva. 
samhatya sn. (vl. samghātya) violazione 
di un'alleanza (attraverso mezzi di per- 
suasione o corruzione o a causa del de- 
Stino). 
sámhana agg. largo. 
samhayyam avv. con l'alzarsi. 
samhara sm. 1. il portare insieme, raccol- 
ta, accumulo (MBh); 2. contrazione 
(degli organi del linguaggio, opp. a 
vihàra); 3. l'accorciarsi (di una probo- 
scide di elefante); 4. il legare insieme 
(detto dei capelli); 5. il riportare indie- 
tro (una freccia dopo la sua liberazione 
con mezzi magici), (MBh; R); 6. com- 
pendio, descrizione comprensiva, rias- 
sunto, manuale; 7. distruzione (spec. la 
distruzione periodica dell'universo al- 
la fine di un kalpa), (MBh); 8. distrut- 
tore; 9. fine, conclusione (di un dram- 
ma o dell'atto di un dramma); 10. divi- 
sione delle regioni infernali; 11. (vl. 
samhrāda) N. di un Asura; 12. pratica, 
abilità. 
samhāraka agg. 1. che mette insieme, che 
comprime, che chiude; 2. distruttivo, 
rovinoso; 3. distruttore. 
samhārakārin agg. che causa la distruzio- 
neuniversale. 
samhārakāla sm. tempo della distruzione 
del mondo (MBh). 
samharakalaya vb. den. A. samhā- 
rakālāyate: apparire come il tempo 
della distruzione del mondo. 
samhārabuddhimat agg. che intende di- 
struggere il mondo. 
samharabhairava sm. Bhairava come di- 
struttore del mondo (una delle otto for- 
medi Bhairava). 
samhāramudrā sf. N. di una postura nel 
culto tantrico. 
samharavarman sm. N. di uomo. 
samharavegavat agg. che desidera arden- 
temente distruggere il mondo (MBh). 
samharika agg. che distrugge tutto. 
samhārin agg. ifc. che distrugge. 
samhārya agg. 1. che deve essere portato, 
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trasportabile; 3. da evitare; 4. che deve 
essere rimosso, arrestato o trattenuto; 
5. che deve essere condotto fuori stra- 
da o corrotto; 6. che deve esser fatto 
partecipare a, che ha un diritto su 
(abl.), (MBh). 

samhi vb. cl. 5 P. samhinoti: 1. spedire 
avanti; 2. provocare, escogitare, com- 
porre (RV). 

sámhita agg. 1. messo insieme, unito, at- 
taccato (RV); 2. fisso, sicuro; 3. com- 
posto di (in comp.); 4. posto insieme; 
5. ininterrotto (p.e. una serie di parole); 
6. unito, connesso, dotato o fornito di, 
che abbonda in, padrone di, accompa- 
gnato da (in comp.), (MBh); 7. d'ac- 
cordo con, conforme a; 8. relativo a, 
concernente (in comp.); 9. connesso 
con, derivante da (in comp.), (MBh); 
10. che è in termini di amicizia con 
(str.); sn. N. di un sáman. 

samhitá agg. misto nei colori, variegato. 

samhitapuspika sf. aneto. 

samhitā sf. 1. congiunzione, connessione, 
unione; 2. gram. fusione o combina- 
zione di lettere secondo regole eufoni- 
che (= sandhi); 3. testo trattato secon- 
do regole eufoniche; 4. qualsiasi rac- 
colta di testi o di versi metodicamente 
ordinata; 5. scienza; 6. forza che tiene 
insieme e sostiene l'universo (detto 
dell'essere supremo); 7. N. di varie 
opere. 

samhitakalpa sm. N. di un parišista del- 
PAV. 

samhitakara sm. autore di una Samhitā. 

samhitajapa sm. recitazione di una 
Samhità del Veda. 

samhitadandaka sm. N. di un’opera. 

samhitadipaka sn. N. di un'opera. 

samhitadhyayana sn. ripetizione della 
Samhità di un Veda (MBh). 

samhitadhyayin agg. che ripete la 
Samhitā di un Veda. 

sámhitàünta agg. unito alla fine. 

samhitāpātha sm. testo indiviso del Veda. 

samhitaprakara sm. pl. (con ekadasa) N. 
di un'opera (contenente undici modi di 
recitare i Veda). 

samhitāpradīpa sm. N. di un'opera. 

samhitābhāsya sn. N. di un'opera. 

samhitaratnakara sm. N. di un'opera. 

samhitārņava sm. N. di un'opera. 

samhitāvat avv. nel testo della Samhitā. 

samhitavidhi sm. metodo del testo della 
Samhità. 

samhitavidhivivarana sn. N. di un'opera. 

samhitasamanalaksana sn. N. di un trat- 
tato fonetico. 

samhitasara sm. N. di un’opera astrolo- 


gica. 
samhitasaravali sf. N. di un'opera astro- 
logica. 
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samhitaskandha sm. N. di un'opera. 
samhitahomapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
sámhiti sf. il mettere insieme, connes- 
sione. 
samhitībhāva sm. connessione, mistura, 
combinazione. 
samhitesu agg. che ha infilato o posto una 
freccia sulla corda dell'arco. 
samhitopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
samhitopanisadbrahmana sn. N. di un 
Brāhmaņa. 
samhitoru agg. che ha le cosce unite (a 
causa dell'obesità). 
samhu vb. cl. 3 P. samjuhoti: 1. sacrificare 
insieme; 2. sacrificare (MBh). 
samhüti sf. il gridare o il chiamare a gran 
voce, grido o clamore generale. 
samhr vb. cl. 1 P. À. samharati, samha- 
rate: 1. portare o tirare insieme, unire, 
comprimere, raccogliere, contrarre, 
riassumere (RV); 2. mettere insieme 
alla svelta, confondere; 3. chiudere, 
stringere (i pugni); 4. concentrare (la 
mente) su (loc.); 5. sostenere, mante- 
nere; 6. prendere o andare a prendere 
da (abl.), (R); 7. acchiappare, attrarre, 
prendere per sé, appropriarsi (MBh); 8. 
portare via, togliere, rubare (MBh); 9. 
mettere via o scostare, ritirare, rifiutare 
a (abl.), (MBh); 10. frenare, dominare, 
trattenere, sopprimere; 11. schiacciare 
insieme, abbattere, distruggere, anni- 
chilire; pass. samhriyate: essere porta- 
to o messo insieme (MBh); caus. 
samhārayati, samhürayate: legare in- 
sieme. 
samhrta agg. 1. messo o portato insieme; 
2. interrotto. 
samhrtabusam avv. dopo che la paglia è 
stata raccolta. 
samhrtayavam avv. dopo che l’orzo è sta- 
toraccolto. 
samhrti sf. 1. distruzione dell'universo; 2. 
conclusione, fine; 3. radice hr con sam; 
4. contrazione, abbreviazione; 5. re- 
strizione; 6. il prendere, cattura. 
samhrtimat agg. che contiene la fine di (in 
comp.). 
samhrs vb. cl. 4 P. samhrsyati (per ragioni 
metriche anche À. samhrsyate): 1. riz- 
zarsi, stare eretto (detto dei peli del 
corpo per gioia o paura), (MBh); 2. 
fremere di gioia, essere contento, gioi- 
re; caus. samharsayati: rallegrare, di- 
lettare (R). 
samhrsita agg. 1. drizzato, eretto (detto 
dei peli del corpo); 2. rigido o immobi- 
le (perla paura). 
samhrsta agg. 1. che si rizza, che rabbrivi- 
disce (MBh); 2. i cui capelli stanno ritti 
(perla gioia), (R); 3. eccitato, rallegra- 
to, contento (MBh); 4. che arde vivace- 
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samhrstaroman agg. che ha i peli del cor- 
po che si rizzano (per la gioia), eccita- 
to, deliziato (MBh). 

samhrstaromārīga agg. che ha i peli del 
corpochesi rizzano (perla gioia), ecci- 
tato, deliziato (MBh). 

samhrstavat avv. gioiosamente, con pia- 
cere (R). 

samhrstavadana agg. la cui faccia é rag- 
giante di gioia (R). 

samhrstin agg. eretto (detto dell'organo 
genitale maschile). 

samhotrá sn. comunità di sacrificio, con- 
corso di sacerdoti (RV). 

samhrād vb. cl. 1 Ā. samhrādate: suonare 
o tamburellare insieme (MBh); caus. 
samhrādayati: 1. bussare insieme; 2. 
risuonare fortemente (MBh). 

samhrāda sm. 1. forte rumore, frastuono, 
suono; 2. (vl. samhláda) “Urlatore”, 
N. di un Asura (figlio di Hiraņyakaši- 
pu). 

samhrādana agg. che emette suoni forti 
(MBh). 

samhrādi sm. "che emette forti suoni", N. 
di un Raksasa (R). 

samhrādikaņtha sm. sn. voce rumorosa. 

samhrādin agg. che suona insieme, tu- 
multuoso, rumoroso (MBh); sm. N. di 
un Raksasa (R). 

samhrādīya agg. relativo o appartenente 
all'Asura Samhrāda. 

samhriyamāņa agg. che č portato insieme 
oin. 

samhriyamanabusam avv. mentre la pa- 
glia sta per essere raccolta. 

samhriyamāņayavam avv. mentre l'orzo 
sta peressere raccolto. 

samhrina agg. completamente vergogno- 
so, timido, modesto. 

samhladin agg. che rinfresca, che rallegra 
(MBh). 

sámhvarita agg. 1. curvato, piegato, incli- 
ne; 2. (con madhye) più sottile o esile 
nel mezzo. 

samhve vb. cl. 1 Ā. samhvayate: 1. chia- 
mare a gran voce, urlare insieme (AV); 
2. riferire, rendere noto. 

saká pr. proprio quello (RV; AV); sn. ció 
cheé applicato all'intelletto (VP). 

sakankata agg. fornito di bracciali. 

sákac agg. gram. che ha l'affisso taddhita 
akac. 

sakacchapa agg. fornito, pieno di tartaru- 
ghe. 

sakaficuka agg. dotato di armatura. 

sakata agg. cattivo, vile; sm. 1. Trophis 
Aspera; 2. Angeissus Latifolia. 

sakataksa agg. che getta delle occhiate di 
lato. 

sakatanna sn. cibo impuro. 

sakatuka agg. pungente, amaro, aspro 
(detto di un discorso), (MBh). 


sapo 


sakala 2 


che ha i peli del corpo eretti, eccitato 
per la gioia o il desiderio; 4. che ha 
schegge appuntite; 5. accompagnato 
da ossa (detto di un pesce); sm. 1. Gui- 
landina Bonduc; 2. Blyxa Octandra. 

sakantharodham avv. con voce soffocata 
obassa. 

sakandu agg. preso da sfrenato desiderio. 

sakanduka agg. preso da sfrenato deside- 
rio. 

sakapatam avv. fraudolentemente, ingan- 
nevolmente. 

sakamala agg. abbondante di loti. 

sakampa agg. che ha tremore, tremolante, 
che trema. 

sakampana agg. 1. che ha tremore, tremo- 
lante, che trema; 2. accompagnato da 
terremoti (MBh). 

sakara 1 agg. 1. che ha mani; 2. che pos- 
siede una proboscide (detto di un ele- 
fante). 

sakara 2 agg. I. che ha raggi, pieno di rag- 
gi; 2. che sopporta una tassa, obbligato 
a pagare tasse. 

sakaranaka agg. trasmesso per mezzo di 
unorgano (delcorpo). 

sakaruna agg. l. lacrimevole, pietoso, 
commovente, pieno di pietà; 2. tenero, 
compassionevole; avv. (am) 1. con 
compassione; 2. pietosamente. 

sakarņa agg. 1. che ha orecchie, che sente; 
2. accompagnato da Kama. 

sakarnaka agg. 1. che ha orecchie; 2. che 
ha un pilota o una guida; 3. che ha un 
piolo. 

sakarnapuccha agg. che ha orecchie e 
coda. 

sakarnapravrta agg. con le orecchie co- 
perte o nascoste. 

sakartrka agg. che ha un agente. 

sakartrkata sf. l’avere un agente. 

sakartrkatva sn. l'avere un agente. 

sakarmaka agg. 1. che ha effetto, che ha 
conseguenze; 2. gram. "che ha un og- 
getto", transitivo. 

sakarmatā sf. l'avere un oggetto, transiti- 
vità. 

sakarman agg. 1. gram. "che ha un og- 
getto", transitivo; 2. che esegue qual- 
siasi rito O atto; 3. che segue affari si- 
mili. 

sakala 1 agg. che ha un suono debole o 
basso. 

sakala 2 agg. 1. che consta di parti, mate- 
riale (opp. a akala e niskala), (MBh); 
2. che possiede tutte le sue parti com- 
ponenti, completo, intero, sano, tutto; 
3. intero, sano, buono (opp. a vikala); 
4. affetto dagli elementi del mondo 
materiale (secondo gli Saiva, riferito 
ad un'anima che non & avanzata oltre 
lo stadio più basso di progresso); 5. che 
paga un interesse; sm. (a volte con ap) 
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sakalakarmacintamani sm. N. di un'o- 
pera. 
sakalakala sm. (?) N. di una famiglia. 
* sakalakalusa sm. sn. (?) N. di una regione 
boscosa. 
sakalakamadugha agg. che esaudisce tut- 
tii desideri. 
sakalagranthadīpikā sf. N. di un lessico 
di Sanatkumara. 
sakalanka agg. che ha macchie o chiazze, 
contaminato. 
sakalajana sm. ogni persona, tutti. 
sakalajanani sf. madre di tutto. 
sakalajananistava sm. N. di un'opera 
tantra. 
sakalatra agg. accompagnato da una mo- 
glie. 
sakaladevatāpratisthā sf. N. di un'opera. 
sakaladeha sm. corpo intero. 
sakaladosamaya agg. pieno di tutti i difetti. 
sakalapatha sm. recitazione dell'intero 


testo. 
sakalapurāņatātparyasāra sm. N. di 
un'opera. 
sakalapuranasamuccaya sm. N. di un'o- 
pera. 


sakalaprabandhavarņasārasamgraha 
sm.N.diun'opera. 
sakalapramāņasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
sakalabhuvanamaya agg. che contiene il 
mondo intero. 
sakalaya vb. den. P. sakalayati: rendere 
pieno. 
sakalayajfiamaya agg. che contiene l'in- 
teraoblazione. 
sakalayüthaparivrta agg. circondato dal- 
l’intera mandria o dall' intero branco. 
sakalarüpaka sn. metafora completa. 
sakalaloka sm. "tutto il mondo", ognuno. 
sakalavarņa agg. che contiene le sillabe 
kaela;sn. (con sahakára) che ha le sil- 
labe ka, la, ha (i.e. kalaha, conflitto"). 
sakalavidyamaya agg. che contiene tutta 
la conoscenza (VP). 
sakalavedadhyayin agg. che ripete tutti i 
Veda. 
sakalavedin agg. che conosce tutto. 
sakalavedopanisatsāropadešasāhasrī 
sf. Upadešasāhasrī (di Samkarācārya) 
sull'essenza di tutti i Veda e le 
Upanisad. 
sakalasantisamgraha sm. N. di un'opera. 
sakalasiddhi sf. successo di tutto; agg. che 
possiede tutta la perfezione. 
sakalasiddhida agg. che garantisce suc- 
cesso tutto. 
sakalaha agg. che ha litigi, litigioso, che 
litiga. p 
sakalahamsagana agg. con stormi di ka- 
lahamsa. 
sakalahamsagana agg. 
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sakalāgamācārya sm. N. di un precettore. 
sakalādhāra sm. “ricettacolo di tutto”, N. 
di Siva. 
sakaladhikara sm. N. di un'opera di ar- 
chitettura (attribuita a Agastya). 
sakalārņamaya agg. che contiene tutti i 
suoni. 
sakalārthašāstrasāra agg. che contiene 
l'essenza dei precetti intorno a tutte le 
cose. 
sakalarthisarthakalpadruma sm. albero 
del desiderio per la moltitudine di tutti 
isupplici. 
sakalika agg. provvisto di gemme. 
sakalikr vb. cl. 8 P. sakalikaroti: rendere 
pieno, completare. 
sakalīvidhā vb. cl. 3 P. sakalīvidadhāti: 
rendere pieno, completare. 
sakalusa agg. inquieto, impuro (MBh). 
sakalendu sm. luna piena. 
sakalendumukha agg. che ha il viso come 
laluna piena. 
sakalevara agg. che possiede o compren- 
de corpi. 
sakalešvara sm. 1. signore dell'universo; 
2. N. di unautore. 
sakalpa agg. 1. con rituali sacrificali; 2. 
conriti o cerimonie; sm. N. di Šiva. 
sakavaca agg. che ha un'armatura o una 
maglia, rivestito di maglia metallica. 
sakašmīra agg. con il Ka$mir. 
sakasaya agg. dominato da passione. 
sakasayatva sn. l'essere dominato da pas- 
sione. 
sakastam avv. infelicemente, sfortunata- 
mente. . 
sakākola agg. con l' inferno Kākola. 
sakatara agg. codardo, timido. 
sákama agg. 1. che soddisfa i desideri (R); 
2. coni propri desideri appagati, soddi- 
sfatto, contento (MBh); 3. che consen- 
te, che compiace (detto di una ragaz- 
za); 4. ifc. che desidera, desideroso di; 
5. che agisce secondo uno scopo o con 
libera volontà; 6. pieno d'amore, che 
ama, amante (MBh); 7. che rivela amo- 
re (detto di un discorso). 
sakamam avv. con piacere, per il piacere 
di (acc.). 
sakamari sm. “nemico degli amanti", N. 
di Siva. 
sakāyikā sf. (vl. samkāyikā) gioco. 
sakāra 1 sm. suono o lettera s. 
sakāra 2sm. pros. anapesto. 
sakāra 3 agg. attivo, energico. 
sakāraņa agg. 1. provvisto di uno stru- 
mento legale (MBh); 2. che ha una cau- 
sa, che ha origine da una causa. 
sakāraņaka agg. che ha una causa, che ha 
origine da una causa. 
sakarabheda sm. N. di un trattato di gram- 
matica sulla differenza delle sibilanti. 
sakaravipula sf. tipo di metro. 
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sakāla agg. di stagione. 

sakalam avv. normalmente, per tempo, di 
buon mattino. 

sakali sf. N. di un luogo. 

sakalisamudra sn. N. di un luogo. 

sakāša agg. che ha apparenza o visibilità, 
visibile, presente, vicino; sm. presen- 
za, vicinanza, prossimità. 

sakāsāya agg. che indossa un indumento 
rosso scuro. 

sakimkara agg. assistito da servitori 
(MBh). 

sakiritakaustubha agg. che ha un diade- 
ma e un gioiello sul petto. 

sakita agg. pieno di vermi. 

sakila sm. N. di uno la cui impotenza ses- 
suale fa sì che sua moglie abbia rappor- 
ti con un altro uomo prima di vivere in- 
sieme con lui. 

sakuksi agg. nato dallo stesso utero. 

sakufijara agg. accompagnato da elefanti 
(R). 

sakutumba agg. accompagnato dalla sua 
famiglia. 

sakunda agg. che ha un pozzo. 

sakundala agg. decorato con anelli per 
l'orecchio. 

sakutūhala agg. pieno di curiosità. 

sakurunda sm. amaranto giallo o Barle- 
ria. 

sakula agg. 1. che ha una famiglia, con la 
sua famiglia; 2. che appartiene ad una 
famiglia nobile; 3. che appartiene alla 
stessa famiglia; sm. icneumone. 

sakulaja agg. nato dalla stessa famiglia 
con (gen.), (MBh). 

sakulya sm. 1. persona della stessa fami- 
glia e con lo stesso nome; 2. relazione 
distante, parente remoto (detto in rife- 
rimento al nipote del nipote o a volte 
anche esteso al decimo discendente). 

sakuśa agg. che tiene erba kuśa nella mano 
(R). 

sakusthika agg. con il pollice; sf. (a) 
Abrus Precatorius (L) 

sakusumāstaraņa agg. ricoperto di fiori. 

sáküti agg. pieno di desiderio, innamora- 
to. 

sakrcchra agg. che ha un problema o un 
dolore, doloroso, angosciante. 

sakrcchrutadhara agg. che ricorda a me- 
moriació chesi č udito una volta. 

sakrt agg. che agisce in una volta o simul- 
taneamente (AV XI, 1, 10); avv. 1. in 
una volta, improvvisamente, immedia- 
tamente, subito (RV; MBh); 2. una vol- 
ta (RV); 3. una volta, tempo addietro, 
sempre; 4. una volta per tutte, per sem- 
pre (ChUp); 5. subito, insieme. 

sakrta sn. editto indirizzato agli Südra. 

sakrtpraja sm. 1. “che ha un discendente 
una volta (l'anno)", cornacchia; 2. leo- 


ne. 
dakstpxayoginagg she è usato solo una 


volta. 
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sakrtprasūtikā sf. femmina cui è nato un 
bambino (spec. una vacca che ha par- 
torito una volta). 
sakrtphalà sf. "che porta frutto una vol- 
ta", Musa Sapientum. 
sakrtsū agg. che porta avanti una volta o 
subito (RV X, 74, 4). 
sakrtsnāyin agg. che fa il bagno una volta. 
sakfdabhisuta agg. tirato fuori premendo 
una volta. 
sakrdāgāmin sm. "che torna solo una vol- 
ta ancora, i.e. rinato", N. del secondo 
dei quattro ordini di Ārya buddhisti. 
sakrdacchinná agg. tagliato con un solo 
colpo. 
sakrdādīpana sn. il porre sul fuoco su- 
bito. 
sakrdāhrta agg. pagato in una volta (non 
tramite rate), (detto di un interesse). 
sakrduktagrhitartha agg. che afferra il 
senso di ciò che si è detto una volta. 
sakrdupamathità agg. agitato o zangola- 
touna volta. 
sakrdgati sf. solamente una possibilità. 
sakrdgarbha sm. “che ha solo una conce- 
zione", mulo; sf. (4) donna incinta solo 
una volta. 
sakrdguha sm. pl. N. di un popolo (VP). 
sakrdgraha sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 
sakrdgrāha sm. pl. N. di un popolo 
(MBh). 
sakrdvaha sm. pl. N. di un popolo (VP). 
sakrdvidyuttá agg. 1. che brilla una volta; 
2. che racimola una volta; sn. atto di 
brillare una volta. 
sakrdvibhāta agg. apparso una volta. 
sakrdvira sm. Helminthostachys Laci- 
niata. 
sakrnnandā sf. N. di un fiume (MBh). 
sakrnnārāšamsa agg. provvisto una volta 
di vasidi soma chiamati nārāšamsa. 
sakrnmadvat avv. una volta, un tempo. 
sakrpa agg. 1. compassionevole; 2. ac- 
compagnato da Krpa. 
sakrpaņam avv. pietosamente. 
sakrllüna agg. tagliato in una volta. 
sáketa agg. che ha la stessa intenzione 
(RV); sm. N. di un Aditya. 
saketu agg. che ha una bandiera, insieme 
conuna bandiera (MBh). 
sakeša agg. 1. con i capelli; 2. che contiene 
capelli (detto di cibo), (MBh). 
sakešanakha agg. con capelli e unghie. 
sakaitava agg. 1. ingannevole, fraudolen- 
to; 2. inganno, ingannatore. 
sakopa agg. pieno di rabbia, arrabbiato, 
dispiaciuto. 
sakopavikrti agg. agitato per la rabbia. 
sakoša agg. 1. che contiene passi da dizio- 
nari (opp. a vikoša); 2. insieme con la 
conchiglia o il guscio; 3. insieme con la 
membrana. 


sakautuka agg. pisaoģi aspettativa» SPfāt sfāktātt SRE GD SIAT rotis eru osi 


ranzoso di, ansioso per. 


sakautühalam avv. ansiosamente, con cu- 
riosità. 

sakaurava agg. che sta insieme ai Kaura- 
va. 

saktá agg. 1. che aderisce strettamente a, 
che si attacca a (loc. o in comp.), (AV); 
2. che apprtiene a (in comp.); 3. affida- 
to o consegnato a (in comp.); 4. fissato 
o assorto in, diretto verso, devoto o de- 
dito a, affezionato a, impegnato in, oc- 
cupato con (loc., acc. con prati o in 
comp.); 5. intralciato, ostacolato; 6. 
imminente, a portata di mano. 

saktatā sf. attaccamento (spec. agli ogget- 
ti mondani), (MBh). 

saktatva sn. attaccamento (spec. agli og- 
getti mondani), (MBh). 

saktadvis agg. che è impegnato in una 
contesa con (str.). 

saktamütra agg. che urina lentamente o 
con difficoltà. 

saktavat agg. che sit legato a (R). 

saktavaira agg. che è impegnato in una 
contesa con (str.). 

saktavya agg. volto a servire come sabbia 
o per essere grossolanamente frantu- 
mato (detto del grano). 

sakti sf. 1. connessione, intreccio (di pian- 
te rampicanti); 2. l'aderire strettamen- 
te o lo stare attaccato a (loc. o in 
comp.), attaccamento (spec. agli og- 
getti mondani). 

saktimat agg. legato o devoto a, affezio- 
nato a. 

sāktu sm. sn. (vl. faktu) farina macinata 
grossolanamente, sabbia, cereali 
(spec. farina d'orzo), (RV). 

saktuka sm. (vl. Saktuka) veleno d'origine 
vegetale (L). 

saktukāra sm. colui che macina farina 
d'orzo(R). 

saktukāraka sm. sf. (ikā) colui che maci- 
na farina d'orzo. 

saktughatakhyayika sf. storia del vaso di 
farina d'orzo (Paficat). 

saktudhüni sf. vaso di farina d'orzo. 

saktuprasthiya agg. che si riferisce ad un 
prastha di farina d'orzo (detto dell'e- 
pisodio del MBh XIV, 2711). 

saktuphalā sf. (vl. saktuphali) 1. Prosopis 
Spicigera;2. Mimosa Suma (L). 

saktumiíra agg. mischiato con farina 
d'orzo (Sušr). 

saktu$rî agg. mischiato con farina d'orzo 
(VS). 

saktuhoma sm. offerta di farina d'orzo. 

saktha sn. ifc. 1. coscia, femore; 2. palo o 
asta di un carretto. 

sákthi sn. 1. coscia, femore; 2. palo o asta 
di uncarretto; sn. du. vagina (RV). 

sákman sn. associazione, servizio (RV). 

sákmya sn. ciò che appartiene a qualcosa, 
natura peculiare (RV). 


stessa opinione (str.), 


sakhipürva 


sakriya agg. 1. attivo, mutevole, mobile, 
migratorio; 2. che esegue i suoi riti reli- 
giosi. 

sakriyatva sn. l'essere attivo, mutevole, 
mobile, migratorio. 

sakrudh agg. furibondo, adirato. 

sakroda agg. pieno di rabbia, adirato, ar- 
rabbiato (MBh; R). 

sakrodahasam avv. con una risata di rab- 
bia. 

sakrodhana agg. pieno di rabbia, adirato, 
arrabbiato (R). 

sakvana agg. che produce un suono squil- 
lante. 

saks vb.cl. 1 P. saksati: andare. 

saksa agg. che soggioga. 

saksana agg. che ha tempo libero per 
(loc.). 

saksūņa agg. che conquista, vittorioso 
(RV). 

saksáni 1 agg. che sconfigge (acc.), (RV). 

saksáni 2 agg. connesso o unito con (gen., 
Str.), compagno, camerata, proprieta- 
rio (RV). 

saksata agg. che ha un'incrinatura o una 
imperfezione (detto di un gioiello). 

sáksata agg. che contiene grano non 
schiacciato o intero (non privato della 
pula), che ha grani d'orzo; avv. (am) 
senza colpire (riferito ad un bacio gen- 
tile). 

saksatapatrahasta agg. che tiene un vaso 
pieno di grano. 

saksatram avv. secondo la regola dei 
guerrieri. 

saksama sm. (vl. suksāma) N. di un mae- 
stro della Hathavidya. 

saksara agg. caustico, acre, pungente. 

saksít agg. che dimora o che giace insieme 
calato (RV). 

saksira agg. provvisto di latte, lattiginoso 
(detto di alcune piante); sm. palo sacri- 
ficale fatto di un albero che contiene 
succo lattiginoso (R). 

saksiradrti agg. fornito di borse di pelle 
contenenti latte. 

sakha sm. 1. amico, compagno (R); 2. as- 
sistito o accompagnato da (in comp.); 
3. Mimosa Catechu. 

sakhadga agg. armato di spada, spada alla 
mano. 

sákhi sm. 1. amico, aiutante, compagno 
(RV); 2. marito della sorella della mo- 
glie, cognato. 

sakhità sf. amicizia, compagnia, intimità 
con (str. con o senza salia, gen. o in 
comp.). 

sakhitvá sn. amicizia, compagnia, inti- 
mità con (str. con o senza saha, gen. o 
incomp.), (RV). 

sakhitvaná sn. amicizia, compagnia, inti- 
mità con (str. con o senza saha, gen. o 
incomp.), (RV). 

nokea tempo è stato un 
amicizia, intimità (MBh). 


sakhibhava 


sakhibhāva sm. amicizia, intimità. 
sakhila 1 agg. con le appendici. 
sakhila 2 agg. amichevole. 
sákhivat 1 agg. che ha amici o seguaci 
(RV). 
sakhivat2 avv. come un amico. 
sakhivigraha sm. guerra di amici, guerra 
civile. 
sakhivid agg. che conquista amici. 
sakhi sf. 1. amica, compagna, confidente 
donna (MBh); 2. padrona; 3. ifc. donna 
che condivide o simpatizza con. 
sakhikadambaka sn. insieme di amiche. 
sakhigana sn. schiera di amiche. 
sakhīgaņasamāvrta agg. circondato da 
una compagnia di amiche. 
sakhijana sm. 1. amica; 2. insieme di ami- 
che. 
sakhiya vb. den. P. sakhiyati: cercare l'a- 
micizia di (str.), frequentare o unirsi 
come amico (RV). 
sakhisahita agg. curato da amiche. 
sakhisneha sm. amore per un' amica. 
sakhihrdayabharana sm. N. di uomo. 
sakhura agg. che ha artigli. 
sakheda agg. che ha angoscia; avv. (am) 
tristemente. 
sakhelam avv. con movimento gentile 
(MBh). 
sakhola sn. N. di un luogo. 
sakhyá sn. amicizia, intimità con, relazio- 
ne con (loc. o str. con e senza saman, 
saha, etc.), compagnia, comunità 
(RV). 
sakhyavisarjana sn. dissoluzione di so- 
cietà o associazione (in una cerimonia 
religiosa). 
sag vb. cl. 1 P. sagati: coprire. 
sagajāroha agg. scortato da uomini che 
cavalcano elefanti. 
ságana agg. che ha truppe o stuoli, scorta- 
to da servitori, accompagnato da (str.), 
(RV); sm. N. di Siva. 
sagatika agg. connesso con una preposi- 
zione. 
sagadgada agg. con voce balbettante. 
sagadgadagir agg. che ha una voce esitan- 
te, balbuziente. 
sagadgadam avv. in modo balbettante. 
sagadgadasvaram avv. con voce esitante 
obalbettante. 
sagandha agg. 1. che ha odore, che odora; 
2. odorifero, fragrante; 3. (vl. sa- 
gandhin) che ha lo stesso odore di (str. 
o in comp.); 4. imparentato, parente; 5. 
(vl. sagarva) orgoglioso, arrogante. 
sagandharva agg. insieme con i Gandhar- 
ya. 
sagandharvāpsaraska agg. insieme con i 
Gandharvaele Apsaras (MBh). 
1 agg. accompagnato da lodi (detto 


delle fiamme). 


ságara 2m. sf. (2) notte. iR; Giet:Sakie Vrat Sagsttha elec opidaigidiunted 


ságara3 „che 
sagara “er che contiene veleno, veleno- 


so; sn. cibo velenoso (R); sm. 1. “forni- 
to di umidità”, atmosfera, aria (RV); 2. 
N. di un re della stirpe solare, sovrano 
di Ayodhyā; 3. N. di un Arhat. 
sagaras agg. accompagnato da lodi (riferi- 
toadAgni). 
sagari sf. N. di unacittà. 
sagaropakhyana sn. “storia di Sagara”, 
N. di un capitolo del PadmaPuràna. 
sagarbha agg. l. gravido, impregnato di 
(abl., str.); 2. le cui foglie non sono an- 
cora sviluppate (detto di una pianta); 
sm. fratello di sangue, nato dalla stessa 
madre e dallo stesso padre; sf. (4) don- 
naincinta. 
ságarbhya sm. fratello di sangue (nato 
dalla stessa madre e dallo stesso pa- 
dre). 
sagarva agg. che ha orgoglio, arrogante, 
esultante, esaltato per, orgoglioso di 
(loc. o in comp.); avv. (am) orgogliosa- 
mente. 
sagu agg. insiemecon vacche. 
saguda agg. zuccherato. 
sagudašrūgaka agg. fornito di cupole 
(MBh). 
saguna agg. 1. fornito di (o insieme con) 
stringa o corda (MBh); 2. fornito di 
particolari attributi o proprietà; 3. che 
ha qualità, qualificato; 4. che ha buone 
qualità o virtū, virtuoso; 5. mondano. 
saguņanirguņavāda sm. N. di un'opera 
Vedānta. 
saguņavatī sf. N. di un'opera (sul potere 
mistico delle lettere dell'alfabeto, 
ascritta a Samkaracarya). 
sagunin agg. che ha buone qualità, vir- 
tuoso. 
sagulika agg. insieme con un cuscino. 
sagüdham avv. segretamente, privata- 
mente. 
ságrha agg. con la sua casa o famiglia, con 
moglie e figli. 
sagrhapatika agg. conil padronedi casa. 
sagotra agg. che appartiene alla stessa fa- 
miglia o ceppo, parente di (gen. o in 
comp.); sm. 1. parente della stessa fa- 
miglia; 2. parente lontano; sn. fami- 
glia, razza o lignaggio. 
sagomaya agg. mischiato con sterco di 
vacca. 
sagosthi sf. ifc. amicizia con. 
sagauravam avv. con dignità. 
sfigdhi sf. pasto comune. 
ságdhiti sf. pasto comune. 
sagmá sf. il convenire, il raggiungere un 
accordo, l'accordarsi su. 
sagman sm. 1. assemblea di persone, eser- 
cito, truppa, armata (AV); 2. battaglia, 
guerra, combattimento, conflitto, in- 
contro ostile con (str. con o senza sa- 
man, saha, sárdham o in comp.); 3. N. 
di vari uomini. 


di un fiume); 2. raccolto con mestoli o 
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vasi; 3. posseduto dal demone Rahu, 
eclissato (detto della luna), (R). 

sagh vb. cl. 5 P. saghnoti: 1. prendere su di 
sé, essere capace di portare, non essere 
da meno di (acc.), (RV); 2. ferire, fare 
male, uccidere. 

sagha sm. N. di uomo. 

sághan sm. avvoltoio. 

saghana agg. 1. denso (detto dell'aria); 2. 
nuvoloso; 3. denso, solido. 

saghrna agg. 1. pieno di pietà, compassio- 
nevole; 2. tenero di sentimenti, delica- 
to, scrupoloso; 3. che non piace, che 
aborre (loc.). 

saghrta agg. mischiato con burro chiarifi- 
cato. 

saghosa agg. pl. che urlano insieme. 

samkaksiká sf. tipo di indumento. 

samkata agg. 1. "portato insieme", con- 
tratto, chiuso, stretto, angusto (MBh); 
2. stipato insieme, denso, impervio, 
impraticabile (MBh); 3. pericoloso, 
critico (MBh); 4. ifc. ammassato con, 
pieno di; sm. N. di una personificazio- 
ne (figlio di Kakubh); 2. N. di uomo; 3. 
N. di un papero o fenicottero; sn. (am) 
l. stretto passaggio, stretto, gola, passo 
(MBh); 2. strettoia, difficoltà, condi- 
zione critica, pericolo pero da. 

samkatacaturthi sf. N. del quarto giorno 
nella metà oscura di Sravana. 

samkatanāšana agg. che rimuove le diffi- 
coltà. 

samkatamukha agg. con la bocca stretta. 

samkatamuha agg. con la bocca stretta 
(detto di un vaso). 

samkatastotra sn. N. di un capitolo del 
Kasikhanda. 

samkatastha agg. che è in difficoltà. 

samkataharacaturthivrata sn. N. di un'o- 
pera. 

samkatà sf. 1. N. di una Yogini; 2. N. di 
una dea adorata a Vārāņasī. 

samkatānāmāstaka sn. N. di un capitolo 
del PadmaPurāņa. 

samkatāpanna agg. cosparso di diffi- 
coltà. 

samkatāya vb. den. Ā. samkatāyate: 1. di- 
venire troppo stretto; 2. divenire con- 
tratto, diminuire. 

samkatin agg. che é in pericolo o diffi- 
coltà. 

samkatottirna agg. liberato dalle diffi- 
coltà. 

samkath vb. cl. 10 P. samkathayati: ri- 
ferire o narrare completamente, rac- 
contare, parlare di (acc.), conversare 
(MBh). 

samkathana sn. atto di narrare completa- 
mente, narrazione, conversazione con 
(str. cono senza saha), (MBh). 

samkathā sf. 1. discorso o conversazione 
con (str. con o senza saha) o su (in 


Ili(H&He: eGant??P0,G4Bkh:dš);2- concordanza, ac- 


Cordo. 
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samkathita agg. riferito, narrato, comuni- 
cato (MBh; R). 
samkan vb. (solo p. samcakānd): essere 
compiaciuto o soddisfatto (RV V, 30, 
17). 
samkamp vb. cl. 1 Ā. samkampate: scuo- 
tere, tremare, vacillare; caus. samkam- 
payati: far scuotere o tremare. 
samkara sm. 1. il mischiare insieme, il me- 
scolare, miscuglio, confusione (spec. 
di caste o di razze, derivante da matri- 
monio misto di un uomo con una donna 
di casta più alta, etc.); 2. prole di un ma- 
trimonio misto; 3. (anche sn.) qualsiasi 
azione simile al miscuglio delle caste; 
4. ret. confusione o il mischiarsi insie- 
me di metafore che devono essere tenu- 
te distinte (opp. a samsrsti); 5. qualsiasi 
cosa che puó essere contaminata dal 
tocco di una cosa impura; 6. sterco; 7. 
polvere, rifiuti; 8. il crepitare della 
fiamma; 9. N. di uomo. 
samkaraka agg. che mischia, che mesco- 
la, che confonde (MBh). 
samkaraja agg. nato da una casta mista. 
samkarajāta agg. nato da una casta mista. 
samkarajāti agg. nato da una casta mista. 
samkarajátiya agg. nato da una casta 
mista. 
samkaramīmāmsā sf. N. di un'opera. 
samkarasamkara sm. prole mista di una 
prole mista. 
samkarasveda sm. trattamento sudorifero. 
samkarāpātrakrtyā sf. azione che degra- 
daun uomo ad una casta mista o lo ren- 
de indegno di ricevere doni. 
samkarāšva sm. "cavallo ibrido", mulo. 
samkarin agg. 1. che ha rapporti illeciti 
con (in comp.); 2. che mescola, che 
confonde. 
samkarīkaraņa sn. il mischiare insieme, 
il confondere (spec. miscuglio illegale 
dicaste o qualsiasi illegalità simile). 
samkarikr vb. cl. 5 P. samkarikaroti: mi- 
schiare insieme, confondere. 
samkarsa agg. che porta vicino, vicinan- 
2a, prossimità. 
samkarsakanda sm. N. di un'opera. 
samkarsaņa sn. 1. il tirare fuori, estrazio- 
ne; 2. mezzo di unione o congiunzione; 
3. lo stringersi insieme, il contrarsi; 4. 
il fare delle file, l'arare; sm. 1. N. di 
Baladeva o Balarama (chiamato anche 
Halàyudha, fratello maggiore di 
Krsna); 2. N. del padre di Nīlāsura; 3. 
(anche con sūri) N. di vari autori. 
samkarsanakanda sm. (vl samkar- 
sakāņda) N. di un'appendice al 
Mīmāmsāsūtra. 
samkarsaņamaya agg. che rappresenta 
Baladeva. 
samkarsaņavidyā sf. arte di tirare fuori 
un bambino dall’utero di una donna e 


Gig A ose lO S TTE 


samkarsaņašaraņa sm. N. di un autore. 

samkarsaņasūtravicāra sm. N. di un'o- 
pera. 

samkarsaņešvaratīrtha sn. N. di un tīrtha. 

samkarsabhāttadīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 

samkarsin agg. che si stringe insieme, che 
contrae, che accorcia. 

samkal 1 vb. cl. 10 P. samkālayati: 1. gui- 
dare (bestiame) insieme (per pascola- 
re); 2. mettersi a migrare (MBh); 3. 
portare a termine, eseguire l'ultimo o 
glionori funebri ad un morto (R). 

samkal 2 vb. cl. 10 P. samkalayati: 1. am- 
mucchiare insieme, accumulare; 2. ag- 
giungere; 3. essere dell'opinione di. 

samkala sm. 1. raccolta, cumulo, quantità; 
2. addizione. 

samkalana sn. sf. (4) 1. l'unire o aggiun- 
gere o il tenere insieme; 2. addizione; 
3.atto di ammucchiare insieme. 

samkalà avv. uccidendo, macellando (?). 

samkalikacürna sn. rasatura. 

samkalita agg. 1. ammucchiato insieme, 
accumulato; 2. aggiunto; 3. mischiato, 
mescolato; 4. acchiappato, afferrato; 
sf. (à) mat. prima somma in una pro- 
gressione; sn. addizione. 

samkalitin agg. che ha fatto un'addizione 
(loc.). 

samkalitaikya sn. somma delle somme o 
dei termini (di una progressione arit- 
metica). 

samkalusa sn. contaminazione, impurità. 

samkalpá sm. (ifc. sf. à) 1. concezione, 
idea o nozione formata nella mente o 
nel cuore, spec. volontà, desiderio, 
proposito, intenzione definita, deter- 
minazione, decisione o desiderio per 
(loc., dat. o ifc.), sentimento, convin- 
zione, persuasione (AV); 2. pensiero o 
speranza di un qualche vantaggio; 3. 
promessa solenne o determinazione 
nell'eseguire qualsiasi osservanza ri- 
tuale, dichiarazione di proposito (spec. 
di una vedova della sua intenzione di 
immolarsi con il marito morto); 4. Vo- 
lontà personificata (figlio di Samkalpa 
e Brahma); sf. (4) 1. N. di una figlia di 
Daksa (moglie di Dharma e madre di 
Samkalpa); 2. N. della moglie di Manu. 

samkalpaka agg. 1. che determina, che 
decide, che si propone, che desidera; 2. 
che discrimina bene; 3. che riflette, che 
pondera. 

samkalpákulmala agg. (freccia) il cui 
collo čildesiderio (AV). 

samkalpakaumudīsf. N. di un'opera. 

samkalpacandrika sf. N. di un'opera. 

samkalpaja agg. 1. prodotto dalla propria 
volontà, desiderio o pensiero di van- 
taggio; 2. prodotto da mera volontà; 
sm. 1. "nato dalla mente, nato dal cuo- 


samkastavrata 


samkalpajanman agg. nato dalla brama; 
sm. 1. amore; 2. Kamadeva. 

samkalpájüti agg. spinto o incitato da 
brame. 

samkalpadurgabhañjana sn. N. di un'o- 


pera. 

samkalpana sn. sf. (4) scopo, desiderio, 
brama. 

samkalpanamaya agg. che deriva da de- 
siderio o brama. 

samkalpaniya agg. che deve essere desi- 
derato, bramato o voluto. 

samkalpaprabhava agg. nato dalla brama 
(MBh). 

samkalpabhava agg. nato dalla brama 
(MBh); sm. 1. amore; 2. Kamadeva. 

samkalpamūla agg. radicato o fondato su 
qualche idea o brama di vantaggio. 

samkalpayoni agg. che ha causa o origine 
nella mera volontà o brama; sm. 1. 
amore; 2. Kamadeva. 

samkalparāma sm. N. di un precettore. 

samkalparūpa agg. formato o che consta 
di volontà, conformabile alla volontà o 
allo scopo. 

samkalpavat agg. che possiede determi- 
nazione, che decide, arbitro. 

samkalpašrāddhaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

samkalpasampatti sf. compimento di un 
desiderio. 

samkalpasambhava agg. radicato o fon- 
dato su qualche idea o brama di van- 
taggio; sm. 1. amore; 2. Kamadeva. 

samkalpasiddha agg. realizzato tramite 
risoluzione mentale o volontà, che ha 
ottenuto un potere sovrannaturale tra- 
mite la forza di volontà. 

samkalpasiddhi sf. realizzazione di uno 
scopo tramite (forza di) volontà. 

samkalpasüryodaya sm. N. di un dram- 
ma filosofico in dieci atti (imitazione 
del Prabodhacandrodaya). 

samkalpasmrtidurgabhanjana sn. N. di 
un'opera. 

samkalpatmaka agg. 1. che consiste di 
volontà o volizione, che ha la natura 
della risoluzione mentale; 2. che vuo- 
le, cherisolve. 

samkalpita agg. 1. desiderato per, brama- 
to, voluto, proposto, determinato, de- 
ciso (MBh); 2. concepito, immaginato, 
supposto, escogitato (MBh). 

samkasta sm. angoscia, agitazione, biso- 
gno. 

samkastacaturthīkathā sf. N. di un'o- 


pera. 

samkastacaturthīvratakathā sf. N. di 
un'opera. 

samkastanāšanagaņapatistotra sn. N. di 


samkastaharacaturthivrata 


samkastaharacaturthivrata sn. N. di 
un'opera. 

samkastaharacaturthīvratakālanirņa- 
yasm.N.diun'opera. 

samkastaharaņastotra sn. N. di un'ope- 


ra. 
sámkasuka agg. (vl. samkusuka, šamku- 
suka) 1. che divide, che frantuma (rife- 
rito ad Agni come distruttore del cor- 
po), (AV); 2. (samkásuka) che si sgre- 
tola via; 3. instabile, irresoluto; sm. N. 
dell'autore di RV X, 18. (con patr. 
Yamayana). 
sánka sf. contesa, conflitto, battaglia (RV). 
samkāra sm. 1. polvere, rifiuti; 2. il crepi- 
tare della fiamma; sf. (1) ragazza recen- 
temente deflorata, sposa novella; sn. 
(samkārakūta) mucchio di spazzatura. 
samkalana sn. 1. atto di guidare (una man- 
dria) insieme (per pascolare); 2. (vl. 
samkalana) il portare a termine o bru- 
ciare (un cadavere). 
samkā$ vb. cl. 1 Ā. samkāšate: apparire 
insieme, apparire in visione, diventare 
visibile (R); caus. samkāšayati: guar- 
dare verso, vedere, contemplare (AV). 
sámkasa sm. (ifc. sf. 4) 1. aspetto, appa- 
renza (spesso ifc.), (AV); 2. vicinanza, 
prossimità. 
samkila sm. torcia ardente, tizzone. 
samkirna agg. 1. versato insieme, mischia- 
to, mescolato; 2. affollato di, pieno di 
(in comp.); 3. unito o combinato con (in 
comp.); 4. mischiato, confuso, disordi- 
nato, adulterato, inquinato, impuro; 5. 
nato da matrimonio misto; 6. misto, mi- 
scellaneo, di vari tipi, molteplice; 7. co- 
sparso (spec. con il fluido dell'essuda- 
zione, p.e. un elefante in calore); 8. con- 
tratto, stretto; 9. sparso, sparpagliato, 
disseminato, diffuso; sm. 1. uomo di ca- 
sta mista; 2. mus. nota o modo misto; 3. 
elefante con caratteristiche miste; 4. 
(vl. samkīla) N. di un antico saggio; sf. 
(a) tipo di enigma (di un personaggio 
misto); sn. (am) confusione. 
samkirnacarin agg. che girovaga confu- 
samente, che va per vari luoghi. 
samkīrņajāti agg. di nascita o di casta mi- 
sta, impuro a causa di matrimonio ille- 
gale fra membri di famiglie di caste di- 
verse. 
samkīrņatā sf. confusione, ordine confu- 
so (di parole in una frase). 
samkīrņanāga sm. elefante con caratteri- 
stiche miste. 
i] eri sm. tipo di danza. 
samkirnayuddha sn. battaglia con armi 
diverse (MBh). oliena 
samkii oni agg. di nascita o di 
PE Imp a causa di matrimonio 
illegale fra membri di famiglie di caste 
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sulla musica. 


samkirnaviskambhaka sm. dram. inter- 
ludio misto. 

samkīrņāra sm. (?) N. di un demone ser- 
pente (VP). 

samkīrņīkaraņa sn. il mischiare insieme, 
il confondere (spec. miscuglio illegale 
dicaste o qualsiasi illegalità simile). 

samkirt vb. cl. 10 P. samkirtayati: men- 
zionare o riferire completamente, an- 
nunciare, proclamare, celebrare, loda- 
re (MBh). 

samkirtana sn. 1. atto di menzionare com- 
pletamente; 2. lode, celebrazione, glo- 
rificazione (MBh). 

samkirti sm. N. di un Vai$ya (autore di in- 
ni vedici). 

samkirtita agg. menzionato completa- 
mente, celebrato, lodato. 

samkila sm. (vl. samkīrņa) N. di uomo. 

sanku sm. (?) buco. 

samkuc vb. (vl. samkuñc) cl. 6 P. samku- 
cati: 1. contrarre, restringersi, chiuder- 
si (detto di un fiore); 2. comprimere, 
assorbire, distruggere; pass. samku- 
cyate: restringersi, essere chiuso o 
contratto; caus. samkocayati: 1. con- 
trarre, accorciarsi; 2. ridurre, rendere 
piū piccolo, diminuire; 3. (Ā.) scosta- 
re, tirare indietro. 

samkucana sm. (vl. samkutana) “Inaridi- 
tore", N. di un demone che provoca 
malattia; sn. contrazione, restringi- 
mento, raggrinzimento. 

samkucita agg. 1. contratto, ristretto, rag- 
grinzito, ridotto, chiuso, serrato; 2. che 
si accovaccia, che si rannicchia; 3. N. 
diunluogo. 

samkuficita agg. curvato, piegato. 

samkup vb. cl. 4 P. samkupyati: 1. diveni- 
re agitato o mosso; 2. divenire arrab- 
biato o adirato (MBh); caus. samko- 
payati: 1. rendere arrabbiato, eccitare 
(MBh); 2. diventare agitato o eccitato. 

samkupita agg. adirato, provocato, ecci- 
tato (MBh). 

samkula agg. 1. accalcatosi insieme, pie- 
no, affollato, misto, mischiato o affetto 
da, abbondante in, padrone di (str. o in 
comp.); 2. spesso, denso (detto del fu- 
mo), (R); 3. violento, intenso; 4. disor- 
dinato, disturbato, confuso, perplesso 
(MBh); 5. impedito, intralciato da 
(str.); sm. N. di un poeta; sn. (am) 1. 
folla, calca, ressa; 2. lotta confusa, bat- 
taglia, guerra (MBh); 3. agitazione, an- 
goscia; 4. discorso inconsistente O con- 
traddittorio. 

samkulita agg. 1. affollato o pieno di, ab- 
bondante in (in comp.); 2. confuso, 
perplesso (R). 


samkulikrta agg. 1. stipato, affollato, am- 
massato insieme (R); 2. disordinato, 


gettato in confusione. 
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luppato o manifestato (ricorrente nei 
nomi di vari Buddha). 

samkūjita sn. grido del Cakravāka. 

samkr vb. cl. 8 P. A. samkaroti, sam- 
kurute: mettere insieme, comporre, or- 
dinare, preparare; caus. samkārayati: 
1. far ordinare o preparare, celebrare 
(un matrimonio), (MBh); 2. fare, ren- 
dere (con doppio acc.). 

samkrt vb. (solo ger. samkrtya e samkár- 
tam): tagliare a pezzi, fendere, perfo- 
rare. 

sámkrti agg. che mette insieme, che ordi- 
na, che prepara, che rende pronto; sm. 
N. di vari uomini; sf. tipo di metro (che 
consta di quattro pāda di ventiquattro 
sillabe ciascuno); sn. N. di un sáman. 

samkrtta agg. tagliato a pezzi, trapassato, 
perforato (MBh). 

samkrs vb. cl. 1 P. Ā. samkarsati, sam- 
karsate: 1. stringersi insieme, contrar- 
si, serrarsi (AV); 2. allontanare, trasci- 
nare lungo, portare via (MBh; R). 

samkrsta agg. strettosi insieme, contratto 
(detto di due suoni), tirato vicino ad un 
altro. 

samkr vb. cl. 6 P. samkirati: 1. mischiare o 
versare insieme, mescolare (MBh); 2. 
erogare, concedere liberamente o ab- 
bondantemente (RV; AV); pass. sam- 
kiryate: diventare mischiato o confuso 
(MBh). 

samklrp vb. cl. 1 Ā. samkalpate: 1. essere 
formato, venire all'esistenza (ChUp); 
2.essere in ordine o pronto; 3. desidera- 
re, bramare, essere desideroso di; caus. 
samkalpayati, samkalpayate: |. mette- 
re insieme, sistemare (AV); 2. produrre, 
creare; 3. muovere o scuotere avanti e 
indietro (la testa), (R); 4. determinare, 
fissare, porre (MBh); 5. destinare a 
(loc.), (MBh): 6. (con o senza manasā) 
volere fortemente, proporsi, risolversi, 
avere l'intenzione di, mirare a, sforzar- 
si di raggiungere (AV); 7. immaginare, 
supporre, prendere per, considerare co- 
me (acc. con iva); 8. pensare a, ponde- 
rare, esitare (R); 9. eseguire le esequie. 

samklrpta agg. 1. escogitato, preparato, 
reso pronto; 2. bramato, desiderato, 
voluto; 3. destinato o designato per (in 
comp.). 

samklrpti sf. 1. volontà, volizione 
(ChUp); 2. pensiero, immaginazione, 
capacità inventiva. 

samkri vb. cl. 9 P. A. samkrīņāti, sam- 
krinite: comprare, acquistare (MBh). 

samkrid vb. cl. 1 A. samkridate (ra. P. 
samkridati): 1. divertirsi o giocare in- 
sieme, giocare con (str. della cosa e str. 
della persona con o senza saha), (R); 2. 
(P.) produrre un suono tintinnante (det- 
to delle ruote). 

1 RKestimento, gioco; sm. pl. 
(conarutām) N. di vari saman. 
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samkridana sn. il divertirsi, il giocare. 
samkridita agg. 1. divertitosi, svagatosi; 
2. fatto tintinnare. 
samketa sm. 1. accordo, patto, stipulazio- 
ne, appuntamento con (spec. con un 
amante, gen.), impegno, appuntamen- 
to; 2. convenzione, consenso (MBh); 
3. intimazione, insinuazione, allusio- 
ne, segno, segnale o gesto prestabilito; 
4. breve spiegazione di una regola 
grammaticale; 5. condizione, disposi- 
zione; 6. N. di un commento al Kāvya- 
prakāša e allo Harsacarita; sm. pl. N. di 
un popolo. 
samketaka sm. accordo, appuntamento, 
incontro. 
samketaketana sn. luogo stabilito per in- 
contrare (un amante, etc.), luogo d'in- 
contro. 
samketakaumudi sf. N. di un'opera. 
samketagrhaka sm. sn. luogo stabilito 
per incontrare (un amante, etc.), luogo 
d'incontro. 
samketagraha sm. accordo. 
samketagrahana sn. il fare un accordo. 
samketacandrodaya sm. N. di un'opera 
tantra. 
samketatraya sn. N. di un'opera tantra. 
samketana sn. accordo, appuntamento, 
incontro. 
samketaniketa sm. luogo stabilito per in- 
contrare (un amante, etc.), luogo d'in- 
contro. 
samketaniketana sn. luogo stabilito per 
incontrare (un amante, etc.), luogo 
d'incontro. 
samketapaddhati sf. N. di un'opera tan- 
tra. 
samketapürvakam avv. tramite accordo 
oappuntamento. 
samketabhümi sf. luogo stabilito per in- 
contrare (un amante, etc.), luogo d'in- 
contro. 
samketamaiijari sf. N. di un'opera. 
samketamilita agg. incontrato per appun- 
tamento. 
samketaya vb. den. P. samketayati: 1. con- 
venire, fissare (un tempo, etc.); 2. esse- 
re informato, conoscere; 3. invitare, 
chiamare; 4. consigliare, avvisare. 
samketayámala sn. N. di un’opera tantra. 
samketarutapraveša sm. samādhi. 
samketavākya sn. parola prestabilita, pa- 
rolad'ordine. 
samketašikgā sf. N. di un'opera tantra. 
samketastava sm. (con $akta) inno di 
lode. 
samketastha agg. che si presenta per ap- 
puntamento. 
samketasthana sn. 1. luogo stabilito per 
incontrare (un amante, etc.), luogo 
d'incontro; 2. oggetto su cui si concor- 
dapermezzodi segni. 


samketita agg. 1. convenuto, fissato, deci- 
S0; 2. invitato. 

samketikr vb. cl. 8 P. samkaroti: fissare 
(come luogo di incontro). 

samketikrta agg. assegnato o stabilito 
(come luogo di incontro). 

samketodyāna sn. parco o giardino stabi- 
lito come luogo d'incontro. 

samkoca sm. 1. contrazione, il restringersi 
insieme, compressione; 2. il tacere, il 
chiudere (gli occhi); 3. l'accovacciarsi 
giü, il rannicchiarsi, l'umiliarsi, timi- 
dezza, paura; 4. abbreviazione, dimi- 
nuzione, limitazione, restrizione; 5. il 
prosciugarsi (di un lago); 6. il legare, 
l'annodare; 7. tipo di pesce (razza); 8. 
N. di un Asura; sn. zafferano. 

samkocaka agg. che contrae, che fa re- 
stringere o raggrinzire. 

samkocakarin agg. che fa una contrazio- 
ne, che si accovaccia giü, umile, mo- 
desto. 

samkocana agg. 1. che contrae, che fa re- 
stringere o raggrinzire; 2. astringente; 
sm. N. di una montagna (R); sf. (7) Mi- 
mosa Pudica; sn. atto di contrarre, 
chiudere o astringere (MBh). 

samkocaniya agg. che deve essere limita- 
tooristretto. 

samkocapattraka agg. che provocail sec- 
carsi delle foglie (detto di una malattia 
checolpisce gli alberi). 

samkocapišuna sn. zafferano. 

samkocarekhā sf. “linea di contrazione”, 
grinza, piega. 

samkocita sn. “contrazione delle mem- 
bra”, N. di una maniera di combattere. 

samkocin agg. 1. che si chiude (detto di un 
fiore); 2. che si contrae; 3. che diminui- 
sce, che si riduce; 4. astringente. 

samkrand vb. (solo aor. samakrān): pian- 
gere, muggire o gridare insieme con 
(str.), (RV); caus (solo aor. sámacikra- 
dali): persuadere insieme gridando o 
urlando. 

samkranda sm. 1. il suonare insieme, suo- 
no (del soma che scorre); 2. lamento, 
lamentazione; 3. guerra, battaglia. 

samkrándana agg. che chiama, che urla o 
che ruggisce (RV; AV; MBh); sm. 1. N. 
di Indra; 2. N. di un figlio di Manu 
Bhautya; 3. N. di un re (padre di Va- 
pusmat); sn. guerra, battaglia (MBh). 

samkrandananandana sm. 1. patr. di 
Arjuna; 2. patr. della scimmia Vālin. 

samkram vb. cl. 1 P. Ā. samkrāmati, 
samkramate: 1. venire insieme, incon- 
trare, imbattersi in (AV); 2. venire vici- 
no, avvicinarsi, mostrarsi; 3. entrare in 
una costellazione (detto del sole); 4. 
andare o passare oltre o attraverso, 
passare da (abl.) a (loc., acc.), (MBh); 
5. oltrepassare, trasgredire; 6. andare 
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1. far andare, condurre a (acc.); 2. tra- 
Sferire, trasportare, cedere, consegnare 
(acc. della cosa e loc. della persona), 
(MBh); 3. mettere due parole insieme; 
4. concordare. 

samkramá sm. 1. l'andare o il venire in- 
sieme; 2. progresso, corso, spec. tran- 
sizione, passaggio o trasferimento a 
(loc.); 3. passaggio del sole o di un pia- 
neta attraverso i segni zodiacali; 4. il 
cadere o il brillare di stelle; 5. incontro 
delle parole nel testo krama (provocato 
dall'omettere quelle in mezzo); 6. pon- 
te o scalini che conducono giü verso 
l'acqua (MBh); 7. N. di uno dei servi- 
tori di Skanda; 8. N. di un re dei 
Vidyadhara (figlio di Vasu); sm. sn. (?) 
numero alto; sm. sn. 1. passaggio o 
progresso difficile (p.e. su rocce o tor- 
renti o passi inaccessibili); 2. mezzo o 
veicolo per effettuare un passaggio dif- 
ficile o per ottenere qualcosa; sn. du. 
(con indrasya o vasisthasya) N. di due 
saman. 

samkrámana sn. 1. landare o l'incontrar- 
siinsieme, unione con, ingresso in, tra- 
sferimento a (loc., dat. o in comp.); 2. 
entrata, apparizione, principio (spec. 
della vecchiaia); 3. passaggio del sole 
da un segno dello zodiaco ad un altro; 
4. giorno in cui inizia il progresso del 
sole a nord dell'equatore; 5. passaggio 
in un altro mondo, decesso, morte; 6. 
mezzo di traversata; 7 mat. convergen- 
za (designazione generale di una classe 
di problemi). 

samkramanaka sf. galleria. 

samkramadvādašāha sm. forma di Dvà- 
dašāha. 

samkramayajña sm. tipo di sacrificio. 

samkramita agg. 1. condotto, guidato a 
(acc.); 2. trasferito, cambiato. 

samkramitr agg. che passa da un luogo ad 
unaltro, che passa, che procede, che va. 

samkramikr vb. cl. 8 P. samkramikaroti: 
usare come veicolo o mezzo di conse- 
guimento. , 

samkrānta agg. 1. andato o venuto insie- 
me, incontrato; 2. passato o trasferito 
da (abl.) a (loc.); 3. trasferito in una pit- 
tura, immaginato, riflesso; 4. astrn. che 
ha un Samkrānti (come bocca); sf. (4) 
N. di un capitolo della Maitrāya- 
ņīsamhitā. 

samkrānti sf. 1. l'andare da un posto al- 
l'altro, corso, passaggio o entrata in, 
trasferimento a (loc. o in comp.); 2. 
astrn. passaggio del sole o di un pianeta 
daun segno o posizione nel cielo in un 
altro; 3. trasferimento di un'arte (dal 
maestro al discepolo); 4. il trasferire in 
una pittura, immagine, riflesso; 5. N. di 
unascuola buddhista. 
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samkrānticakra sn. diagramma astrolo- 
gico segnato con i Naksatra e usato per 
predire la buona o la cattiva sorte. 
samkrāntinirņaya sm. N. di un'opera. 
samkrāntipatala sm. sn. N. di un'opera. 
samkrāntiprakaraņa sn. N. di un'opera. 
samkrantiphala sn. N. di un'opera. 
samkrāntilaksaņa sn. N. di un'opera. 
samkrāntivādin sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 
samkrāntiviveka sm. N. di un'opera. 
samkrāntivyavasthānirņaya sm. N. di 
un'opera. 
samkrāntišānti sf. N. di un'opera. 
samkrantyudyapana sn. N. di un'opera. 
samkrama sm. l'andare via; sm. sn. pas- 
saggio o progresso difficile. 
samkramana sn. il trasferire, il trasporta- 
re; sf. (1) tipo di magia o di formula ma- 
gica. 
samkramayitavya agg. che deve essere 
trasportato o trasferito. 
samkramita agg. trasferito, consegnato, 
trasmesso, comunicato (MBh). 
samkramin agg. che passa oltre o che è 
trasferito ad altri. 
samkruddha agg. grandemente adirato, 
esasperato, furibondo, violento (MBh; 
R). 
samkrudh vb. cl. 4 P. samkrudhyati: esse- 
re adirato, essere arrabbiato con (acc.), 
(MBh). 
samkru$ vb. cl. 1 P. samkrošati (ra. A. 
samkrošate): 1. gridare insieme, solle- 
vare un clamore; 2. gridare adirata- 
mente contro (AV). 
samkrošā sm. il gridare insieme, clamore, 
urlo di rabbia o indignazione; sn. pl. 
parti del corpo di un cavallo che nel 
muoversi producono un suono; sm. pl. 
(con angirasam) N. di vari saman. 
samklinna agg. completamente bagnato o 
umido. 
samkli$ vb. cl. 9 P.samklišnāti: 1. pressare 
insieme; 2. tormentare, addolorare, af- 
fliggere (R); pass. samkli$yate: essere 
sporco. 
samklista agg. 1. pressato insieme; 2. con- 
tusooillividito (detto della carne senza 
ferite sulla pelle); 3. coperto di polvere 
o muffa, annerito (p.e. uno specchio); 
4. cosparso di difficoltà. 
samklistakarman agg. che fa qualsiasi 
cosacon angoscia o difficoltà (MBh). 
samkleda agg. 1. eccessiva umidità, satu- 
razione con (in comp.), (R); 2. umidità 
(ritenuto il primo stadio della putrefa- 
zione); 3. secrezione fluida (ritenuto il 
primo stadio dopo il concepimento e il 


principio del feto). samksiptadairghya agg. con la lunghezza 
lesa sm. dolore, sofferenza, afflizio- diminuita. Wr. 
ne (MBh; R). xus cia a sm. N. di un'o- 
samklešana sn. il provocare dolore. 
SAI eSanirvAna SiFcébsbrifné diy s Sisaspksiptukāārats pide digo" Santa e 
; OO: di un’opera. 


flizioni. 


samksap vb. cl. 1 P. samksapati: emaciare 
il corpo tramite digiuno o astinenza, 
fare penitenza (MBh). 
samksam vb. (solo inf. samksantum): in- 
nalzare con, produrre, resistere (MBh). 
samksaya sm. 1. distruzione o consunzio- 
ne completa, deperimento, declino, de- 
cadenza, scomparsa (MBh); 2. disso- 
luzione di tutte le cose, distruzione del 
mondo (MBh); 3. N. di un Marutvat. 
samksayita agg. deperito, decresciuto, 
scomparso (R). 
samksar vb. cl. 1 P. samksarati: scorrere 
insieme o giù (RV). 
samksára sm. lo scorrere insieme. 
samksarita agg. che scorre, che cola. 
samksara sm. lo scorrere insieme. 
samksalana sn. acqua detergente o che 
purifica; sf. (a) lavacro, abluzione. 
samksi 1 vb. cl. 2 P. samkseti: abitare in- 
sieme, aspettare con (str.), (RV IX, 72, 
3). 
samksi 2 vb. cl. 9 P. samksináti: distrugge- 
re completamente, annichilire (AV); 
pass. samksiyate: essere distrutto o 
esaurito, consumarsi, scomparire, pe- 
rire (MBh); caus. samksapayati: far 
scomparire, distruggere. 
samksip vb. cl. 6 P. Ā. samksipati, 
samksipate: 1. raccogliere in fretta o 
accumulare, accatastare; 2. concentra- 
re (la mente); 3. sopprimere, trattenere; 
4. abbattere, distruggere (MBh); 5. 
condensare, comprimere, contrarre, 
riassumere, accorciare, diminuire; 
pass. samksipyate: essere messo insie- 
me alla svelta, compresso o diminuito, 
restringersi (MBh). 
samksipta agg. 1. messo insieme alla svel- 
ta, abbattuto o accumulato; 2. abbre- 
viato, contratto, condensato; 3. stretto, 
corto, piccolo; 4. preso da o portato 
via, catturato; avv. (ena) concisamen- 
te; sf. (a) N. di una delle sette parti nel 
cerchio dei Naksatra (secondo il siste- 
madiParāšara). 
samksiptaka sm. dram. 1. improvviso 
cambio degli eroi o nel personaggio 
dello stesso eroe; 2. semplice espe- 
diente. 
samksiptakadambari sf. N. di un poema. 
samksiptagati sf. N. di una delle sette par- 
ti nel cerchio dei Naksatra (secondo il 
sistema di Parāšara). 
samksiptacalarcavidhi sm. N. di un capi- 
tolo del Rajadharmakaustubha di 
Anantadeva. 
samksiptatva sn. stato di contrazione o 
strettezza, condensazione. 
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samkgiptarāgānugāpūjāpaddhati sf. N. 
di un'opera. 

samksiptarimayanapathaprayoga sm. 
N. di un'opera. 

samksiptavedānta sm. N. di un’opera. 

samksiptavedāntašāstraprakriyā sf. (vl. 
vedantašastrasamksiptaprakriyā) N. 
diun'opera. 

samksipta$astrarthapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

samksipta$yamapüjapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

samksiptasara sm. N. di una grammatica 
(in otto capitoli). 

samksiptasarasamgraha sm. N. di una 
grammatica (di Pītāmbarašarman). 

samksiptahomaprakàra sm. N. di un'o- 
pera sul dharma (di Rāmabhatta). 

samksipti sf. 1. il mettere insieme alla 
svelta; 2. imboscata; 3. dram. improv- 
viso cambio degli eroi o nel personag- 
gio dello stesso eroe; 4. semplice espe- 
diente. 

samkgiptikā sf. 1. dram. improvviso cam- 
bio degli eroi o nel personaggio dello 
stesso eroe; 2. semplice espediente. 

samksud vb. cl. 1 P. samksodati: schiac- 
ciare insieme, pestare, frantumare 
(MBh; R). 

samksubdha agg. scrollato insieme, vio- 
lentemente scosso o agitato (R). 

samksubh vb. caus. samksobhayati: scuo- 
tere violentemente, agitare, scrollare, 
eccitare. 

samksubhita agg. scrollato insieme, vio- 
lentemente scosso o agitato (MBh). 

samksepa sm. 1. il mettere insime alla 
svelta, distruzione (MBh); 2. compres- 
sione, condensazione, riassunto, con- 
cisione, breve esposizione, compen- 
dio, epitome, essenza o quintessenza; 
3. interezza, totale, aggregato; 4. mez- 
zo per comprimere; 5. dram. breve di- 
chiarazione (di compiacenza di essere 
al servizio di un altro); 6. lancio; 7. il 
portare via; sm. pl. difficoltà, povertà 
(MBh); avv. 1. (iic. di, ena, am 0 
samksepatas) brevemente, concisa- 
mente, in breve; 2. (ena, samksepatas) 
nell'aggregato. 

samksepaka agg. che raccoglie in fretta, 
distruttore (MBh). 

samksepagayatrinyasa sm. N. di un'opera. 

samksepana sn. 1. il mettere insieme alla 
svelta o accumulare insieme, compres- 
sione, riassunto, breve esposizione; 2. 
lancio; 3. il portare via. 

samksepaniya agg. da mettere insieme al- 


la svelta o ridotto. 
samksepatas avv. brevemente, concisa- 
mente, in breve. 
samksepatithinirnayasara sm. N. di 
un'opera. 


GEO Rasa descagavichi sm. N. di 
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samksepapüjavidhi sm. N. di un'opera. 
samksepabhagavatümrta sn. N. di un'o- 
pera. 
samksepabharata sm. sn. (?) N. di un'o- 
pera. 
samksepam avv. brevemente, concisa- 
mente. 
samksepamatra sn. solo un riassunto. 
samksepayogavasistha sn. N. di un'opera. 
samkseparamayana sn. N. di un'opera. 
samksepalaksana agg. caratterizzato da 
brevità, descritto brevemente. 
samksepavimarsadhiroha sm. N. di un'o- 
pera. 
samksepasamkarajaya sm. N. di un'o- 
pera. 
samksepašārīraka sm. riassunto in versi 
del Brahmasütrabhüsya di Samkara- 
Cārya ad opera di Sarvajūātman Mahā- 
muni. 
samksepašārīrakatīkā sf. N. di un'opera 
connessa con il riassunto in versi del 
Brahmasūtrabhāsya di Šamkarācārya 
ad opera di Sarvajūātman Mahāmuni. 
samksepašārīrakaphalalaksaņa sn. N. 
di un'opera connessa con il riassunto 
in versi del Brahmasūtrabhāsya di 
Samkarācārya ad opera di Sarvajīāt- 
man Mahāmuni. 
samksepašārīrakabhāsya sn. N. di un'o- 
pera connessa con il riassunto in versi 
del Brahmasūtrabhāsya di Samkara- 
cárya ad opera di Sarvajñátman Mahā- 
muni. 
samksepašārīrakavyākhyāna sn. N. di 
un'opera connessa con il riassunto in 
versi del Brahmasūtrabhāsya di Sam- 
karācārya ad opera di Sarvajiütman 
Mahāmuni. 
samksepašārīrakasambandhokti sf. N. 
di un'opera connessa con il riassunto 
in versi del Brahmasūtrabhāsya di 
Šamkarācārya ad opera di Sarvajñāt- 
man Mahāmuni. 
samksepasiddhivyavasthā sf. N. di un'o- 
perasul dharma. 
samksepadhyatmasara sm. N. di un'o- 
pera. 
samksepamrta sn. N. di un'opera. 
samksepārcanavidhi sm. N. di un'opera. 
samksepāhnikacandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 
samkseptr agg. che raccoglie in fretta, di- 
struttore (MBh). 
samksobha sm. 1. colpo violento, scos- 
sa, rovesciamento, capovolgimento 
(MBh); 2. perturbazione, disturbo, agi- 
tazione, eccitamento; 3. orgoglio, arro- 
ganza. 
samksobhana sn. colpo violento o agita- 
zione. 
samksobhita agg. scosso o agitato. 
samksobhin agg. che scuote intorno, che 
sballotta, che dea alzi (detto 
diuncarro). ces: Pro atya 
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samksnu vb. cl. 2 À. samksnute: appuntire 
bene o completamente (lett. e fig.), af- 
filare, aguzzare, stimolare, eccitare, 
intensificare. 
samkhad vb. cl. 1 P. samkhādati: mastica- 
re completamente, finire, divorare, 
consumare. 
samkhadaka sm. “masticatore”, dente. 
samkhadakin agg. che si addenta, azzan- 
na (reciprocamente). 
samkhid vb. cl. 6 P. samkhidati: 1. pressa- 
re o forzare insieme (RV); 2. trascinare 
ostrappare via (ChUp). 
samkhya agg. che conta, che fa il totale o 
che somma (anche ifc.); sm. N. di uo- 
mo; sn. conflitto, battaglia, guerra (so- 
loinloc.), (MBh). 
samkhyaka agg. ifc. che annovera, che 
ammontaa. 
samkhyata sf. numerabilità, numerazione. 
samkhyatva sn. numerabilità, numera- 
zione. 
samkhya 1 vb. cl. 2 P. samkhyāti: 1. som- 
mare o contare, fare il totale, enumera- 
re, calcolare (MBh); 2. valutare per 
(str.), (MBh); 3. (A.), (solo aor. sa- 
makhyata) apparire insieme con, esse- 
re connesso con, appartenere a (str.), 
(RV); caus. samkhyāpayati: far essere 
guardato o osservato da (str.). 
samkhya 2 sf. 1. il calcolare o il fare il to- 
tale, numerazione, calcolo; 2. numero, 
somma, totale (ifc. “l'ammontare a"); 
3. numerale; 4. gram. numero (espres- 
so dalle terminazioni dei casi o dalle 
terminazioni personali); 5. delibera- 
zione, ragionamento, riflessione, ra- 
gione, intelletto (MBh); 6. nome; 7. 
numero alto; 8. maniera; 9. mat. gno- 
mone (per accertare i punti del com- 
passo). 
samkhyāka agg. ifc. che ammonta a. 
samkhyakaumudisf. N. di un'opera. 
samkhyankabindu sm. cifra. 
samkhyata agg. 1. calcolato, enumerato, 
numerato, contato, misurato (AV); 2. 
stimato da (R); 3. considerato; sm. pl. 
N. di un popolo; sf. (4) tipo di indovi- 
nello basato sul contare; sn. numero, 
moltitudine. 
samkhyatas avv. daun numero. 
samkhyatasamkhyeya agg. che ha consi- 
derato ció che deve essere considerato. 
samkhyātānudeša sm. enumerazione 
successiva i cui membri corrispondo- 
no in successione a quelli del prece- 
dente. 
samkhyatiga agg. "che va oltre la nume- 
rabilità", innumerabile. 
samkhyana sn. 1. il divenire visibile, ap- 
parenza; 2. il calcolare, enumerazione, 
calcolo (MBh); 3. numero, moltitudi- 
ne; 4. misurazione. 
anamansn. numerale. 


sámgata 


samkhyapada sn. numerale. 

samkhyaparityakta agg. “abbandonato 
dalla numerazione”, innumerabile. 

samkhyaparimananibandha sm. N. di 
un'opera (di Kešava Kavindra). 

samkhyamangalagranthi sm. cerimonia 
di buon auspicio dei nodi legati in un 
filo che corrisponde al numero degli 
anni passati della propria vita. 

samkhyamatra; sn. 1. l'ammontare di; 2. 
mera numerazione. 

samkhyāmustyadhikaraņaksepa sm. N. 
diun'opera. 

samkhyāyogasm. N. di unacostellazione. 

samkhyaratna sn. N. di un'opera. 

samkhyāratnakoša sm. N. di un'opera. 

samkhyalipi sf. modo di scrivere. 

samkhyavat agg. 1. che ha un numero, nu- 
merato; 2. che possiede ragione o intel- 
letto, intelligente, che discrimina; avv. 
come numero. 

samkhyavacaka agg. espressivo di un nu- 
mero; sm. numerale. 

samkhyavidhana sn. il fare un calcolo. 

samkhyavrttikara agg. *che provoca ri- 
petizione di calcolo", difficile ad esse- 
recontato, molto numeroso. 

samkhyāšabda sm. numerale. 

samkhyāšas avv. in gran numero. 

samkhyasamapana sm. N. di Šiva. 

samkhyeya agg. 1. che puó essere nume- 
rato o enumerato, definito nel numero, 
calcolabile, non numeroso; 2. da con- 
siderare. 

samgá sm. “il venire insieme", conflitto, 
guerra (RV). 

sanga sm. (ifc. sf. à, i) 1. che si attacca, che 
aderisce strettamente a (loc. o in 
comp.); 2. connessione a, associazione 
o relazione con (gen., str. con o senza 
saha, loc. o in comp.); 3. devozione a, 
inclinazione per, spec. attaccamento o 
affetto mondano o egoistico, deside- 
rio; 4. (con atreh) N. di un sāman. 

sangakara agg. che causa attaccamento o 
desiderio. 

sangaguptasūnu sm. N. di un autore. 

sagata sm. N. di uomo (Rājat). 

samgaņanā sf. il contare insieme, enume- 
razione (MBh). 

samganika sf. società, mondo. 

sámgata agg. 1. venuto insieme, incontra- 
to, imbattutosi, unito, congiunto (AV); 
2. alleato con, amichevole con (str. o in 
comp.); 3. adatto, apposito, proprio, 
adeguato, che si accorda con o adatto 
per (in comp.); 4. contratto, ristrettosi, 
in congiunzione (detto dei pianeti); 
sm. 1. alleanza o pace basata su reci- 
proca amicizia; 2. N. di un re (appar- 


tente alla dinastia Maurya); sn. l.il ve- 
nire insieme, l'incontrarsi con (str., 
loc., gen. o in comp.); 2. incontro fre- 


; quente, ra » alleanza, associazi, 
RENE Santa e Cang RAA o cor ce zio 


samgataka 


in comp.); 3. dedizione o devozione a 
(gen.); 4. accordo. 
samgataka sm. 1. contatto; 2. N. di un 
cantastorie. 
samgatagatra agg. con le membra con- 
tratte o ristrette (MBh). 
samgatala sm. N. di uomo (Buddh). 
samgatasamdhi sm. alleanza amichevole. 
samgatartha agg. che contiene un adatta- 
mento oun proprio significato. 
sámgati sf. (ifc. samgatikā) 1. il venire in- 
sieme, l’incontrarsi con (gen. o in 
comp.), (RV); 2. l'andare o il ricorrere 
a (loc.); 3. associazione, rapporto, so- 
cietà, compagnia (str. con o senza saha 
o samam, loc. gen. o in comp.) 
(MBh); 4. lega, alleanza; 5. unione ses- 
suale; 6. l'incontrare o venire a passare 
accidentalmente, occasione, acciden- 
te; 7. adattamento, idoneità, applicabi- 
litā; 8. connessione con, relazione a 
(str. oin comp.); 9. il divenire informa- 
to, conoscenza; 10. il domandare per 
ulteriori informazioni; 11. (nella 
Pūrvamīmāmsā) N. di uno dei cinque 
membri di un Adhikarana. 
samgatin agg. venuto insieme, incontrato, 
riunito. 
samgatiprakāša sm. N. di un'opera. 
samgatimālā sf. N. di un'opera. 
samgatilaksana sn. N. di un'opera. 
samgativada sm. N. di un'opera. 
samgativicara sm. N. di un'opera. 
samgatyanumiti sf. N. di un'opera. 
samgatyanumitivada sm. N. di un'opera. 
sangatyaga sm. abbandono dell'attacca- 
mento o del desiderio. 
samgathá sm. 1. luogo d'incontro, centro 
(RV); 2. conflitto, guerra; sf. (4) con- 
fluenza. 
samgam vb. cl. 1 A. samgacchate (ra. P. 
samgacchati): 1. andare o venire insie- 
me, venire in contatto o in collisione, 
incontrare (in modo amichevole o in 
modo ostile), congiungere o unire con 
(str. con o senza saha o sārdham), 
(RV); 2. unirsi sessualmente con 
(acc.); 3. armonizzare, accordare, con- 
cordare, corrispondere, essere adatto 
(R); 4. andare a o verso, incontrare 
(acc.); 5. venire insieme o riunirsi in 
(loc.), (AV); 6. subire, entrare in una 
condizione o stato, divenire; 7. (P.) 
partecipare di (str.), (RV); 8. andare 
via, abbandonare (la vita), decedere, 
morire; 9. (P.) visitare (acc.); caus. 
samgamayati: 1. far andare insieme, 
portare insieme, connettere, unire, for- 
nire o presentare con (str. della persona 
e acc. della cosa), (AV); 2. condurre 
qualcuno a (con doppio acc.); 3. conse- 
gnare o dare a (loc), trasferire, conce- 
‘dere, assegnare; 4. connettere, costrui- 


samgamā sm. sn. (ifc. sf. à) 1. il venire in- 
sieme, l'incontrare (in maniera ami- 
chevole o ostile), unione, rapporto o 
associazione con (str con o senza 
saha, gen. o in comp.), (RV); 2. con- 
nessione o contatto con (str. o in 
comp.); 3. unione sessuale; 4. con- 
fluenza (di due fiumi come il Gange e 
la Yamunā o di un fiume con l' oceano), 
(MBh); 5. congiunzione (di pianeti); 6. 
armonia, adattamento; 7. punto di in- 
tersezione; 8. serie ininterrotta di (in 
comp.); 9. acquisizione di (gen.). 
samgamaka agg. che guida, che mostra la 
via. 
samgamajñána sm. N. di uno studioso. 
samgamatantraraja sm. N. di un'opera. 
samgamadatta sm. N. di uomo. 
samgámana agg. che raccoglie insieme, 
raccoglitore (RV; AV); sm. N. di Yama; 
sn. 1. il venire insieme, il venire in con- 
tatto con, l’incontrare (in comp.), 
(AV); 2. il partecipare di (str.), (MBh). 
samgamaniya agg. che conduce a unione, 
checausa unione. 
samgamanera sm. N. di un luogo. 
samgamamani sm. gioiello che causa 
unione (di amanti). 
samgamamāditya sm. N. di uomo. 
samgamameša sn. N. di un liñga. 
samgamamešvara sm. 1. soprannome di 
Višvanātha (autore del Vratarāja); 2. 
N. di un liñga. 
samgamamešvaramāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
samgamamešvarastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
samgamamešvarasvāmin sm. N. di uomo. 
samgamašrījitāna sm. N. di uno studioso. 
samgamasadhvasa sn. agitazione che ri- 
guarda l'unione sessuale. 
samgamasvamin sm. N. di uomo. 
samgamita agg. portato insieme, unito. 
samgamitavat agg. che ha portato insie- 
me ounito. 
samgamin agg. che si associa con (in 
comp.). 
samgará sm. 1. l'essere d'accordo, accor- 
do, assenso (AV); 2. conflitto, combat- 
timento, battaglia con (str) o per 
(gen.), (MBh); 3. affare, transazione di 
vendita; 4. conoscenza. 
samgara sm. l'inghiottire, il divorare; sn. 
1. veleno; 2. sfortuna, calamità; sn. 
frutto della fami. 
samgaraksama agg. idoneo per un com- 
battimento o una guerra. 
samgarana sn. transazione, accordo. —— 
samgarastha agg. impegnato in combatti- 
mento o guerra (R). 
saügarahita agg. libero dall'attaccamen- 
to, indifferente, spirituale. M 
samgarj vb. cl. 1 P. samgarjati: ruggire in- 
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samgava sm. tempo in cui le vacche che 
pascolano sono riunite per essere mun- 
teo in cui sono insieme con i loro vitel- 
lini (Ia seconda delle cinque divisioni 
del giorno), (RV; AV). 
samgavakāla sm. tempo in cui le vacche 
sono riunite peressere munte. 
sañgavarjita agg. libero dall'attaccamen- 
lo, indifferente, spirituale. 
samgavavelā sf. tempo in cui le vacche so- 
no riunite per essere munte. 
sangavicyuti sf. separazione dall’attacca- 
mento mondano. 
samgavini sf. luogo in cui le vacche si riu- 
niscono per essere munte. 
samgā vb. cl. 3 P. samjigāti: 1. venire in- 
sieme (AV); 2. andare a, approcciare 
(acc.). 
samgüyana sn. il cantare o lodare insieme. 
samgāh vb. cl. 1 Ā. samgahate: immerge- 
rein, penetrare, entrare (acc.). 
sangika sm. N. di uomo (Rājat). 
samgitaka sn. concerto, sinfonia, spetta- 
colo musicale. 
samgitakagrha sn. sala da concerto. 
samgitakapada sn. impiego o funzione ad 
un concerto o teatro. 
samgin agg. che va con o a, che si unisce 
con, che incontra. 
sangin agg. 1. che è sospeso, conficcato, 
aderente, attaccato a (in comp.); 2. che 
viene a contatto con, che tocca (in 
comp.); 3. attaccato, devoto, dedito, 
affezionato, intento a, che è in relazio- 
ne con (gen., loc. o in comp.); 4. pieno 
di affetto o desiderio, mondano, licen- 
zioso; 5. continuo, ininterrotto. 
sangiya sm. N. di uomo (Riijat). 
samgir sf. assenso, promessa (RV). 
samgirá agg. che inghiotte, che divora 
(AV). 
samgita agg. cantato insieme, cantato in 
coro o armonia; sn. 1. canzone cantata a 
più voci o il cantare accompagnato da 
musica strumentale, coro, concerto, 
qualsiasi canzone o musica; 2. arte 0 
scienza del cantare con musica e danza. 
samgitakalanidhi sm. N. di un'opera. 
samgītakalikā sf. N. di un'opera. 
samgitakalpadruma sm. N. di un’opera. 
samgitakaumudi sf. N. di un'opera. 
samgītacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
samgītatāla sm. N. di un'opera. 
samgitadarpana sm. N. di un'opera. 
samgitadamodara sm. N. di un'opera. 
samgitanarayana sm. N. di un'opera. 
samgitanrttaratnakara sm. N. di un'o- 
pera. 
samgitanrtyakara sm. N. di un'opera. 
samgītapārijāta sm. N. di un'opera. 
samgitapuspaiijali sm. N. di un'opera. 
samgitamakaranda sm. N. di un'opera. 
samgitamadhava sm. N. di un'opera. 
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samgitaraghunandana sm. N. di un'o- 
pera. 
samgitaratna sn. N. di un'opera. 
samgītaratnamālā sf. N. di un'opera. 
samgītaratnākara sm. N. di un'opera. 
samgītaratnāvalī sf. N. di un'opera. 
samgitaragalaksana sn. N. di un'opera. 
samgitaraghava sm. N. di un'opera. 
samgītarāja sm. N. di un'opera. 
samgītavidyā sf. scienza del cantare con 
la musica. 
samgitavinodenrtyadhyaya sm. N. di 
un'opera. 
samgitavrttaratnakara sm. N. di un'o- 
pera. 
samgītavešman sn. stanza da concerto. 
samgitavyüprta agg. impegnato nel can- 
tare o nella musica. 
samgītašālā sf. auditorium o sala di consi- 
glio. 
samgītašāstra sn. scienza del canto o 
qualsiasi opera sul canto o la musica. 
samgītaširomaņi sm. N. di un'opera. 
samgitasarvasva sn. N. di un'opera. 
samgitasaháyini sf. donna che accompa- 
gnaun altro nel canto. 
samgītasāgara sm. N. di un'opera. 
samgitasüra sm. N. di un'opera. 
samgītasārasamgraha sm. N. di un'opera. 
samgītasārāmrta sn. N, di un'opera. 
samgītasāroddhāra sm. N. di un'opera. 
samgītasiddhānta sm. N. di un'opera. 
samgītasudhā sf. N. di un'opera. 
samgītasudhākara sm. N. di un'opera. 
samgitasundarasetu sm. N. di un'opera. 
samgitamrta sn. N. di un'opera. 
samgītārņava sm. N. di un'opera. 
samgītārtha sm. apparato, materia o sog- 
getto di qualsiasi esecuzione musicale. 
samgītāvasāna sn. chiusura di un concerto. 
samgiti sf. 1. il cantare insieme, concerto, 
sinfonia, arte di cantare combinata con 
musica e danza; 2. conversazione; 3. 
specie di metro āryā. 
samgitiparyaya sm. N. di un'opera 
buddhista. 
samgitiprasada sm. auditorium e sala di 
consiglio. 
samgitopanisatsara sm. N. di un'opera. 
samgitopanisad sf. N. di un'opera. 
samgirna agg. d'accordo, approvato, pro- 
messo. 
samguņa agg. moltiplicato con (in comp.). 
samgunaya vb. den. P. samgunayati: mol- 
tiplicare. 
samgunikrta agg. moltiplicato. 
samgupta agg. 1. ben custodito, protetto o 
difeso; 2. ben nascosto, celato, tenuto 
segreto; sm. N. di un Buddha o santo 
buddhista. 
samguptārtha sm. contenuto segreto, si- 
gnificato nascosto; agg. che ha un si- 
gnificato nascosto. ; 
samguptārthalekha sm. lettera con un si- 
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samgupti sf. 1. il custodire, protezione 
(MBh); 2. il celare. 

samgüdha agg. 1. completamente celato 0 
nascosto alla vista; 2. contratto, rias- 
sunto; 3. ammucchiato, raccolto. 

samgrbhāya vb. den. P. samgrbhāyati: af- 
ferrare insieme, catturare, agguantare 
(RV). 

samgrbhita agg. catturato o tenuto insie- 
me, concentrato. 

sámgrbhita agg. catturato o tenuto insie- 
me, afferrato, stretto (RV). 

sámgrbhitr agg. che trattiene, che gover- 
na, che domina (RV I, 109). 

samgrhita agg. 1. afferrato, catturato, pre- 
so, pigliato, ricevuto, raccolto, am- 
massato (MBh); 2. reso piü stretto, 
contratto, riassunto; 3. tenuto a freno, 
trattenuto, regolato, governato (MBh); 
4. ricevuto gentilmente, ben accolto. 

samgrhītarāstra agg. che ha un regno ben 
governato (detto di un re). 

samgrhiti sf. il tenere a freno, addomesti- 
camento. 

samgrhitr agg. che tiene a freno, trattiene 
o regola (spec. riferito a un addomesti- 
catore di cavalli, auriga). 

samgī 1 vb. cl. 9 P. Ā. samgruüti, 
samgrnite: 1. essere d'accordo insie- 
me, assentire, promettere (RV; AV); 2. 
(P.) lodare, celebrare; 3. (A. samgirate) 
riconoscere, conoscere, asserire, affer- 
mare; 4. assentire, essere d'accordo 
con (dat. 5. lodare unanimemente 
(acc.); 6. promettere o far voto (a se 
stesso); 7. essere d'accordo nel chia- 
mare o nominare (con doppio acc.). 

samgr 2 vb. cl. 1 P. samgirati (una volta 
samgrnāti): inghiottire, divorare (AV). 

samgai vb. cl. 1 P. samgāyati: cantare in- 
sieme, celebrare cantando insieme, 
cantare in coro, salmodiare; pass. 
samgiyate: essere cantato o lodato in 
coro. 

samgopana agg. che nasconde o cela be- 
ne; sn. atto di nascondere o celare be- 
ne, celamento completo. 

samgopaniya agg. che deve essere com- 
pletamente nascosto o celato. 

samgrathana sn. il legare insieme, il ripa- 
rare o restaurare legando insieme. 

sámgrathita agg. legato con spago, legato 
o annodato insieme (RV). 

samgranthana sn. 1. il legare insieme; 2. 
(con kalahasya) Viniziare una lite 
(MBh). E 

samgras vb. cl. 1 P. A. samgrasati, 
samgrasate: inghiottire, divorare, con- 
sumare. 

samgrasana sn. il mangiare, il divorare. 

samgrah vb. (vl. samgrabh) cl. 9 P. Ā. 
samgrhnāti, samgrhnite (ved. 
samgrbhņāti, samgrbhnite): 1. cattura- 
re 0 tenere insieme, prendere o ac- 


samgráhana 


gere, abbracciare, afferrare saldamen- 
te, carpire (RV); 2. accettare, ricevere 
(con gentilezza o ospitalità), incorag- 
giare, sostenere, favorire, proteggere; 
3. cogliere al volo, attaccare (p.e. una 
malattia); 4. apprendere, concepire, ca- 
pire; 5. portare via; 6. ammassare insie- 
me, assemblare, raccogliere, compila- 
re; 7. includere, comprendere, conte- 
nere; 8. stringersi insieme, contrarsi, 
rendere piü stretto, riassumere; 9. strin- 
gere insieme (un arco per togliergli la 
corda); 10. tenere a freno, trattenere, 
controllare, governare; 11. costringere, 
forzare; 12. tenere insieme, chiudere, 
serrare (Ia bocca); 13. concentrare (la 
mente); 14. prendere in matrimonio, 
sposare; 15. menzionare, nominare; 
caus. samgrāhayati: far afferrare, ac- 
chiappare, ricevere, comprendere o ca- 
pire, impartire, comunicare (acc. della 
cosae dat. della persona). 


samgraha sm. 1. il tenere insieme, il cattu- 


rare, l'afferrare, il prendere, accoglien- 
za, conseguimento (MBh); 2. il pren- 
dere (nel senso di mangiare o bere ci- 
bo, medicine, etc.); 3. il riportare indie- 
tro armi scaricate da incantesimi 
(MBh); 4. il mettere insieme, l'assem- 
blare (uomini), (R); 5. il raccogliere, 
l'ammassare, conglomerato, l'accu- 
mulare (provviste), (MBh); 6. filos. 
agglomerato; 7. luogo dove qualsiasi 
cosa è conservata, deposito, ricettaco- 
lo; 8. enumerazione o raccolta comple- 
ta, somma, ammontare, totalità 
(MBh); 9. lo stringersi insieme, il ren- 
dere più stretto, il restringersi, il serra- 
re, il rendere sottile o esile, la parte sot- 
tile di qualcosa; 10. compendio, rias- 
sunto, catalogo, lista, epitome, abbre- 
viazione, breve dichiarazione (MBh); 
11. inclusione, comprensione; 12. ve- 
rifica, restrizione, controllo; 13. custo- 
dia, cura, protezione (MBh); 14. guar- 
diano, governante, amministratore, ar- 
rangiatore (R); 15. ostruzione, costipa- 
zione; 16. l'attrarre, il vincere, il favo- 
rire, trattamento gentile, propiziazio- 
ne, il divertire, divertimento (MBh); 
17. il prendere moglie, matrimonio; 
18. percezione, nozione; 19. menzio- 
ne, il menzionare; 20. elevazione, ele- 
vatezza; 21. velocità; 22. N. di Siva; 
23. N. di varie opere; avv. 1. (ena) 
completamente, interamente; 2. (ena, 
āt) brevemente, sommariamente, in 
poche parole. 

samgrahakara sm. compositore o autore 
del Samgraha. 

samgrahagrantha sm. N. di un'opera. 

sam ï sf. forma di diarrea 


samgrahaniya 


che prende (AV); sf. forma di diarrea 
(che si alterna a costipazione); sn. 1. at- 
to di afferrare o prendere; 2. il ricevere, 
l’ottenere, acquisizione (R); 3. l'am- 
massare, il compilare, l'accumulare; 4. 
il racchiudere, l'intarsiare (un gioiel- 
1o); 5. enumerazione completa; 6. il 
fermare, il trattenere, il sopprimere; 7. 
attrazione, l'attrarre dalla propria par- 
te, propiziazione (MBh); 8. rapporto 
sessuale con (in comp.), adulterio. 
samgrahaniya agg. 1. che deve essere 
preso; 2. da prendere come rimedio 
contro (una malattia, i.e. la diarrea); 3. 
che deve essere diretto verso (loc.); 4. 
da stringere insieme, contrarre o tratte- 
nere. 
samgrahaniratna sn. N. di un'opera. 
samgrahaparvan sn. N. di un'opera. 
samgrahaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
samgraharatnamala sf. N. di un'opera. 
samgraharamayana sn. N. di un'opera. 
samgrahavat agg. fornito di un breve rias- 
sunto di un soggetto. 
samgrahavastu sn. elemento di popola- 
rità. 
samgrahavivaraņa sn. N. di un'opera. 
samgrahavaidyanathiya sn. N. di un'o- 


pera. 
samgrahašloka sm. verso che ricapitola 
ció che č stato spiegato prima (in prosa 
mista con sūtra). 
samgrahin sm. collezionista, procacciato- 
re (MBh). 
samgrahitavya agg. che deve essere trat- 
tenuto. 
samgrahitf agg. che acchiappa, che con- 
vinceo propizia; sm. auriga. 
samgram vb. den. A. samgramayate (an- 
che P. samgrāmayati): fare guerra, 
combattere. 
samgrāmā sm. sn. 1. assemblea di perso- 
ne, esercito, truppa, armata (AV); 2. 
battaglia, guerra, combattimento, con- 
flitto, incontro ostile con (str. con e 
senza saman, saha, sardham o in 
comp.); 3. N. di vari uomini. 
samgramakarman sn. attività o tumulto 
della battaglia. 
samgramagupta sm. N. di uomo. 
samgramacandra sm. “che eccelle in bat- 
taglia", N. di uomo. 
samgrāmajit agg. vittorioso in battaglia; 
sm. 1. N. di uomo (MBh); 2. N. di un fi- 
gliodi Krsna. 
samgramatula sf. ordalia della battaglia. 
samgramatürya sn. tamburo di guerra. 
samgramadatta sm. N. di un Brahmano. 
samgramadeva sm. "dio della guerra", N. 
diunre. 


samgramanagara sn. N. diuna città. 


samgrāmapātaha sm. tamburo di guerra. 


gramapala sm. N.diunre. 
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samgrāmamūrdhan sm. avanguardia o 
fronte di battaglia (MBh). 
samgrāmamrtyu sm. (vl. samgrāmem- 
rtyu) morte in battaglia. 
samgrāmarāja sm. N. di due re. 
samgramavardhana sm. N. di due uomini. 
samgramavarsa sm. N. di due uomini. 
samgramavijaya sm. “vittoria in batta- 
glia", N. diun poema. 
samgrāmaširas sn. avanguardia o fronte 
di battaglia (MBh). 
samgrāmasāhi sm. N. di un re. 
samgramasimha sm. “leone in battaglia”, 
N. di un ufficiale nelle regioni più basse. 
samgramasiddhi sm. N. di un elefante. 
samgrāmāgra sm. avanguardia di batta- 
glia. 
samgramangana sn. campo di battaglia. 
samgrāmāpīda sm. N. di due re. 
samgramarthin agg. desideroso di guerra 
obattaglia, pugnace. 
samgrāmāšis sf. preghiera per aiuto in 
battaglia (personificata). 
samgrāmin agg. impegnato in guerra. 
samgrāmya agg. idoneo per la guerra o 
una battaglia; sn. 1. assemblea di per- 
sone, esercito, truppa, armata (AV); 2. 
battaglia, guerra, combattimento, con- 
flitto, incontro ostile con (str. con e 
senza saman, saha, sārdham o in 
comp.); 3. N. di vari uomini. 
samgrāha sm. 1. l’afferrare, cattura forza- 
ta; 2. pugno o lo stringere il pugno; 3. 
impugnatura di uno scudo. 
samgrāhaka agg. 1. che mette insieme, 
che somma; 2. astringente, ostruente, 
costipante; 3. tirare o attrarre a sé; sm. 
1. auriga; 2. raccoglitore, collezioni- 
sta, compilatore. 
samgrahita agg. indotto ad essere afferra- 
to o ricevuto, concesso, impartito, co- 
municato. 
samgrahin agg. 1. che afferra, che racco- 
glie, che ammassa, che accumula; 2. 
astringente, che costipa; 3. che convin- 
ce, che propizia; sm. Wrightia Antidy- 
senterica. 
samgráhya agg. 1. che deve essere affer- 
rato, catturato, stretto o abbracciato; 2. 
che deve essere fermato (p.e. un san- 
guinamento); 3. che deve essere desi- 
gnato (per un incarico), (MBh); 4. che 
deve essere attratto, vinto o propiziato; 
5. che deve essere accettato o preso a 
cuore (p.e. parole). , 
samgha sm. 1. “stretto contatto o combina- 
zione", qualsiasi raccolta o assemblag- 
gio, mucchio, moltitudine, folla, schie- 
ra, numero; 2. gruppo di persone che vi- 
ve insieme per un certo scopo, società, 
associazione, compagnia, comunità; 3. 
comunità di chierici, congregazione; 4. 
. intera comunità, corpo collettivo 
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samghagupta sm. N. del 
Vāgbhata. 

samghaguhya sm. N. di uomo. 

samghacārin agg. che va in massa o in 
branco, gregario (MBh; R); sm. pesce. 

samghajivin agg. che vive in compagnia, 
che appartiene ad una banda di vaga- 
bondi; sm. lavoratore impiegato, fac- 
chino, portatore. 

samghat vb. cl. 1 A. samghatate: 1. riunir- 
si insieme, incontrare; 2. incontrare, 
imbattersi in; caus. samghatayati, 
samghātayati: 1. far riunire, raccoglie- 
re; 2. unire o fissare insieme; 3. battere 
(uno strumento musicale), (R); intens. 
samjāghatīti: essere ben fissato o adat- 
to per qualcosa. 

samghata agg. ammucchiato, accumulato. 

samghatana sn. sf. (4) unione o congiun- 
zione con (in comp.); sf. (4) combina- 
zione di parole o suoni. 

samghatita agg. 1. riunito insieme, incon- 
trato; 2. battuto (detto di uno strumento 
musicale), (R). 

samghatt vb. cl. 1 Ā. samghattate: battere, 
stringere o sfregare insieme, impasta- 
re, rompere a pezzi, frantumare (R); 
caus. samghattayati: 1. far sfregare 
contro (str.); 2. agitare; 3. battere con- 
tro, toccare (MBh); 4. far suonare bat- 
tendo (R); 5. portare insieme, racco- 
gliere, riunire (MBh); 6. incontrare, 
imbattersi in. 

samghatta sm. 1. lo sfregare o il cozzare 
insieme, frizione, collisione, conflitto, 
rivalità (MBh); 2. colpo; 3. congiun- 
zione o unione con (str.); 4. l'abbrac- 
ciare; sf. (4) pianta rampicante. 

samghattacakra sn. diagramma astrolo- 
gico (per determinare la stagione giu- 
sta perla guerra). 

samghattana sm. tipo di essere spettrale o 
fantasma; sn. 1. lo sfregare insieme; 2. 
frizione, collisione; 3. incontro, l'im- 
battersi in, stretto contatto o unione. 

samghattapanita sn. scommessa. 

samghattita agg. 1. sfregato, colpito in- 
sieme o contro; 2. impastato; 3. raccol- 
to, riunito (MBh); sm. du. (con pāņī) 
mani unite di moglie e marito. 

samghattin sm. aderente, seguace. 

samghatala sm. due mani giunte con le 
palme aperte. 

samghatitha agg. numeroso, abbondante. 

samghadasa sm. N. di uomo. 

samghapati sm. 1. capo di una confrater- 
nita; 2. N. del padre di Vāgbhata. 

samghapurusa sm. servitore nella confra- 
ternita buddhista. 

samghapuspi sf. Grislea Tomentosa. 

samghabodhi sm. N. di un re di Sri Lanka 
(chiamato anche Parākramabāhu). 

samghabhadra sm. N. di uomo. 


padre di 
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cinque peccati imperdonabili). 
samghabhedaka agg. che provoca divi- 
sioni. 
samghamitra sm. N. di un poeta. 
samgharaksita sm. N. di vari uomini. 
samgharsa sm. 1. lo sfregare insieme, fri- 
zione; 2. mutuo attrito, rivalità, invi- 
dia, gelosia nei confronti di (acc. con 
prati o in comp.); 3. eccitamento ses- 
suale; 4. l'andare dolcemente, lo scivo- 
lare; sf. (4) lacca liquida. 
samgharsana sn. 1. lo sfregare insieme o 
contro l’un l’altro; 2. qualsiasi sostan- 
za usata per far penetrare strofinando, 
pomata, unguento (MBh). 
samgharsayitr sm. rivale. 
samgharsasalin agg. invidioso, geloso. 
samgharsin agg. 1. che sfrega insieme, 
che emula, che rivaleggia, che compe- 
te con un altro o nei confronti di (in 
comp.). (MBh); 2. geloso, invidioso. 
samghavardhana sm. N. di vari uomini. 
samghavrtti sf. lega, alleanza. 
samghavrttità sf. azione combinata. 
samghašas avv. per mezzo di truppe o di 
numerose persone, collettivamente, 
tutto insieme (MBh: R). 
samghasa sm. cibo, vitto. 
samghāta sm. 1. montaggio o unione di le- 
gname, falegnameria, carpenteria (R); 
2. pentola (?); 3. ifc. il battere o lo sbat- 
tere insieme, l'uccidere, lo schiacciare 
(MBh); 4. il chiudersi (di una porta, 
etc.); 5. combattimento, guerra, batta- 
glia; 6. il comprimere, condensazione, 
compattezza, indurimento; 7. stretta 
unione o combinazione, raccolta, 
grappolo, mucchio, massa, moltitudi- 
ne; 8. comitiva di compagni di viaggio, 
carovana (VP); 9. accumulo di muco, 
flemma; 10. osso; 11. qualsiasi aggre- 
gato di materia, corpo; 12. intensità 
(R); 13. poema composto in un solo 
medesimo metro; 14. gram. composto 
compatto (opp. alle sue singole parti); 
I5. vocale con le sue consonanti (opp. 
a varna, lettera"); 16. dram. andatura 
o modo di camminare; 17. N. di una di- 
visione delle regioni infernali. 
samghātasūtra sm. N. di un sūtra buddhi- 
sta. 
samghāti sf. tipo di indumento, toga del 
monaco. 
samghātikā sf. 1. paio, coppia; 2. indu- 
mento femminile; 3. procacciatrice, 
prostituta; 4. Trapa Bispinosa; 5. naso. 
samghātī sf. tipo di indumento, toga del 
monaco. 
sanghanaka sm. muco del naso. 
samghātā sm. ra. sn. (ifc. sf. 4) 1. montag- 
gio o unione di legname, falegnameria, 
carpenteria (R); 2. pentola; 3. ifc. il 
battere o lo sbattere insieme, l'uccide- 


re, lo schiacci YE 14. 
(di una dori R i 


guerra, battaglia; 6. il comprimere, 
condensazione, compattezza, induri- 
mento; 7. stretta unione o combinazio- 
ne, raccolta, grappolo, mucchio, mas- 
sa, moltitudine; 8. comitiva di compa- 
gni di viaggio, carovana (VP); 9. accu- 
mulo di muco, flemma; 10. osso; 11. 
qualsiasi aggregato di materia, corpo; 
12. intensità (R); 13. poema composto 
in un solo medesimo metro; 14. gram. 
composto compatto (opp. alle sue sin- 
gole parti); 15. vocale con le sue con- 
sonanti (opp. a varņa, "lettera"); 16. 
dram. andatura o modo di camminare; 
17. N. di una divisione delle regioni in- 
fernali. 

samghātaka sm. separazione di cid che 
sta insieme; sf. (ika) legno della Ficus 
Religiosa usato per accendere il fuoco 
tramite sfregamento. 

samghatakathina agg. duro, saldo o soli- 
do a causa della compattezza. 

samghatacarin agg. che vive in branco, 
gregario. 

samghataja agg. prodotto attraverso un 
complicato sconvolgimento dei tre 
umori. 

samghatana sn. l'uccidere, il distruggere. 

samghātapattrikā sf. Anethum Sowa. 

samghātaparvata sm. N. di due monta- 
gne nell'inferno (che si aprono e si ri- 
chiudono). 

samghatam avv. sbattendo insieme. 

samghātavat agg. che ha una stretta unio- 
ne, strettamente compatto, denso. 

samghātavihārin sm. N. di Buddha. 

samghata$ülavat agg. che soffre a causa 
di vessazione corporale. 

samghātya sm. tipo di esecuzione dram- 
matica, separazione di ciò che sta in- 
sieme. 

samghādhipa sm. (secondo i Jaina) capo 
della confraternita. 

samghananda sm. N. di un patriarca. 

samghānna sn. cibo offerto da una comu- 
nità. 

samghārāma sm. “luogo di riposo per una 
compagnia (di monaci)", convento o 
monastero buddhista. 

samghāvašega sm. N. di quei peccati che 
sono puniti con la scomunica tempora- 
nea. 

samghibhü vb.cl. 1 P. samghibhavati: riu- 
nirein truppe o branchi. 

samghusita agg. 1. pronunciato, procla- 
mato; sm. suono, rumore, pianto. 

samghusta agg. 1. suonato, risonante 
(MBh); 2. proclamato; 3. offerto per 
vendita; sm. suono, rumore. 

samghustaka agg. idoneo o abituato l'uno 
all'altro. 

samghrs vb. cl. 1 P. samgharsati: sfregare 
insieme o contro l'un l'altro, contende- 
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gnato (p.e. una spada); 2. essere porta- 
to o venuto in collisione, competere o 
rivaleggiare con (MBh). 

samghrsta agg. sfregato con, sfregato in- 
sieme (MBh). 

samghosa sm. stazione di pastori. 

samghosini sf. classe di demoni. 

samghra vb. caus. samghrapayati: porta- 
re a stretta connessione O intimitā, ren- 
dere intimo. 

sac 1 vb.cl. 1 Ā. sacate (in RV anche P. sa- 
cati, sísakti): 1. essere associato o uni- 
to con, avere da fare con, essere fami- 
liare con, associarsi con (str.), (RV; 
AV); 2. essere padrone di, godere di 
(str., acc.); 3. prendere parte o parteci- 
pare a, soffrire, sopportare (str.), (RV); 
4. appartenere a, essere attaccato o de- 
voto à, servire, seguire, cercare, inse- 
guire, favorire, assistere (acc.), (RV; 
AV); 5. essere connesso con (str.); 6. 
toccare in sorte a (acc.); 7. essere insie- 
me (RV; AV); 8. (sisakti) correre dietro 
a, seguire, accompagnare, aderire o es- 
sere attaccato a (acc.), (RV); 9. aiutare 
qualcuno in qualcosa (con doppio 
dat.); 10. tenere fede a (loc.); 11. segui- 
re, obbedire (RV); 12. appartenere a 
(acc.); 13. essere devoto a o molto affe- 
zionato a (acc.). 

Sac2 vb.cl. 1 P.sacati: aderire a. 

saca agg. attaccato a, che adora, adoratore. 

sacakita agg. tremante, timido, spaventato. 

sacakra agg. 1. che ha ruote, con le ruote; 
2. che ha un cerchio o un disco; 3. che 
ha truppe; avv. (am) insieme con una 
ruota o un disco. 

sacakrín sm. auriga. 

sacakropaskara agg. con ruote e annessi 
(MBh). 

sacaksusa agg. cha ha occhi, che vede 
(MBh). 

sficaksus agg. cha ha occhi, che vede 
($Br). 

sacátha sm. compagnia, aiuto (RV). 

sacathyà agg. disponibile, gentile (RV); 
sn. assistenza, aiuto. 

sacaná agg. pronto per assistere o aiutare, 
gentilmente disposto, che ha funzioni 
gentili (RV). 

sácanas agg. che èin armonia con (RV). 

sacánastama agg. molto in armonia con 
(RV). d 

sacanasya vb. den. À. sacanasyate: tratta- 
re affettuosamente, curare teneramen- 
te, allevare, nutrire (RV). 

sacaniya agg. che deve essere seguito, 
onorato o servito. 

sacandraka agg. che ha una macchia co- 
mela luna (Su$r). 

sacandrikapraka$a sm. N. diun'opera. 

sacamatkāram avv. constupore o 


sorpresa. 
agg. che ha il colore 
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sacarācara agg. che comprende qualsiasi 
cosa mobile e immobile (Mn); sn. uni- 
verso. 
sacarma agg. insieme con la pelle. 
sacala agg. che ha cose mobili, che si muo- 
ve. 
sacasya vb. den. Ā. sacasyate: ricevere as- 
sistenza o cura (RV). 
sūcā avv. vicino, a portata di mano, con sé, 
insieme, alla presenza di, in, a, per 
(loc.), (RV). 
sacankacapuspi sf. tipo di pianta. 
sacābhū sm. camerata, compagno, amico, 
socio (RV); agg. curato o accompagna- 
to da (str.). 
sacamara agg. dotato di ventagli. 
sacaru agg. molto bello. 
sáciavv. insieme, con. 
sacít agg. che pensa, saggio (RV). 
sacitka sm. pensiero (BhP). 
sacitta agg. 1. della stessa idea (AV); 2. 
dotato di ragione. 
sacitra agg. 1. adornato con pitture (Ha- 
riv); 2. insieme con pitture; 3. dipinto, 
variegato. 
sacinta agg. assorto nel pensiero, pensie- 
TOSO. 
sacintakulam avv. in maniera pensierosa. 
sacillaka agg. che ha gli occhi dolenti, da- 
gli occhi deboli, offuscati (L). 
saciva sm. 1. socio, compagno, amico; 2. 
amico o servitore di un re, consigliere, 
ministro; 3. stramonio scuro. 
sacivatā sf. posizione o rango di ministro. 
sacivatva sn. posizione o rango di mini- 
Stro. 
sacivamaya sm. malattia alla quale sono 
soggetti i servitori del re (itterizia). 
sacivid agg. che appartiene a, familiare, 
intimo (RV). 
sacihna agg. che ha segni, segnato, mar- 
chiato. 
sacinaka agg. con Panicum Miliaceum. 
sacetana agg. che ha ragione, coscienza o 
sentimento, senziente, sensibile, ani- 
mato, razionale. 
sácetas agg. 1. che ha la stessa mentalità, 
unanime (RV; AV); 2. consapevole, in- 
telligente, razionale, (RV). 
sacela agg. che ha vestiti, vestito, abbiglia- 
to. 
sacesta agg. che fa uno sforzo, attivo; sm. 
albero di mango (L). 
sacaitanya agg. che ha coscienza, co- 
"sciente (VP). 
sacaila agg. che ha vestiti, vestito, abbi- 
gliato. 
saccandrika sf. splendido chiaro di luna. 
saccarita sn. 1. buona condotta; 2. storia o 
racconto del bene; agg. che si compor- 
ta bene, virtuoso. 
saccaritamīmāmsā sf. N. di un'opera. 


saccaritra sn. 1. buepa gopdofta (Raja); y 


‘2. storia del bene; agg. virtuoso. 
saccaritraparitrāņa sn. N. di un'opera. 


sacchaka sn. foglia di zenzero (L). 
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saccaritraraksa sf. N. di un'opera. 
saccaritrasudhanidhi sm. N. di un'opera. 
saccaryā sf. 1. buona condotta; 2. storia o 
racconto del bene. 
saccāra sm. buona spia. 
saccit sn. “(pura) esistenza e pensiero", N. 
del Brahman o dello Spirito autoesi- 
stente. 
saccidamša sm. porzione di esistenza o di 
pensiero. 
saccidatman sm. anima che consta di pen- 
Siero e di esistenza. 
saccidananda sm. pl. esistenza, pensiero e 
gioia; agg. che consta di esistenza, 
pensiero e gioia; sn. 1. “Esistenza, 
Pensiero e Gioia", N. dello spirito au- 
toesistente; 2. N. di Visnu identificato 
conil Brahman. 
saccidanandacatu N. di un'opera. 
saccidanandatirtha sm. N. di un erudito o 
di un autore. 
saccidanandanatha sm. N. di un erudito o 
di un autore. 
saccidanandabharati sm. N. di un erudi- 
to o di un autore. 
saccidanandabhujamba sm. N. di un'o- 
pera. 
saccidanandamaya agg. che consta di 
esistenza, pensiero e gioia. 
saccidanandayogindra sm. N. di un eru- 
dito o di un autore. 
saccidānandašāstrin sm. N. di un erudito 
odiunautore. 
saccidanandasarasvati sm. N. di un eru- 
dito o di un autore. 
saccidanandastrotra sn. N. di un inno. 
saccidanandasvamin sm. N. di un erudito 
odiunautore. 
saccidanandanubhavadipika sf. N. di 
un'opera. 
saccidanandanubhavapradipika sf. N. 
di un'opera. 
saccidānandāšrama sm. N. di un erudito 
odiunautore. 
saccinmaya agg. che consta di esistenza e 
pensiero. 
sacchadis agg. celato, nascosto. 
sacchanda agg. formato dagli stessi metri; 
sf. (a) verso costituito dagli stessi me- 
tri (VS). 
sacchandas agg. formato dagli stessi me- 
tri (VS; $Br). 
sacchandasya agg. formato dagli stessi 
metri. 
sacchandoma agg. connesso con il Chan- 
doma. 
sacchala agg. ingannevole, fraudolento 
(Kathās). 
sacchalajātinigrahamaya agg. che con- 
sta di una sconfitta (in una disputa) ac- 
compagnata da obiezioni che si confu- 
tano da sée da argomentazioni sleali. 


2. che ha dei colori bellissimi, 
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(L); 3. ifc. cha ha lo stesso colore di. 

sacchastra sn. dottrina o trattazione buona 
eautentica. 

sacchāstravat agg. che possiede una dot- 
trina buona o autentica (Paūcat). 

sacchidra agg. che ha difetti, imperfetto. 

sacchila sn. buon carattere; agg. di buona 
indole, benevolo. 

sacchüdra sm. Südra buono, Südra che ha 
compiuto cerimonie consuetudinarie 
in alcuni luoghi anche per uomini di 
casta piü bassa. 

sacchūdrācāra sm. N. di un'opera. 

sacchūdrāhnika sn. N. di un'opera. 

saccheda agg. che ha delle separazioni o 
divisioni, interrotto. 

sacchloka agg. che ha una buona reputa- 
zione. 

sácyuti agg. accompagnato da un'emis- 
sione di sperma (MaitrS; TBr). 

sajaná agg. 1. insieme ad uomini o perso- 
ne (Rājat); 2. cha ha uomini, frequenta- 
to o abitato da uomini; avv. (e) tra gli 
uomini, in pubblico ($Br; MBh); sm. 
uomo della stessa famiglia, parente. 

sajanapada agg. che č dello stesso paese, 
compatriota (Pāņ). 

sajanāmātya agg. accompagnato da uo- 
mini e ministri. 

sajanfya sn. N. dell'inno RV II, 12 (TS). 

sajanú agg. nato o prodotto insieme (SBr). 

sájanya agg. che appartiene ad un parente 
(RV). 

sajapa agg. insieme con il Túsnimjapa; 
sm. classe di asceti (R). 

sajambāla agg. che ha del fango, fangoso, 
argilloso (L). 

sajala agg. che possiede o contiene acqua, 
acquoso, bagnato, umido. 

sajalatva sn. acquosità. 

sajalanayana agg. dagli occhi bagnati o 
umidi. 

sajalaprsata agg. che contiene gocce d'ac- 
qua. 

sajagara agg. chesi sveglia, desto (Kathās). 

sajatá agg. 1. nato insieme o allo stesso 
tempo, imparentato; 2. con i parenti O 
con la prole; sm. 1. parente, concittadi- 
no (RV; AV; Br). 

sajatakama agg. desideroso di avere pote- 
re sulla sua famiglia. 

sajatávat agg. attorniato dalla sua paren- 
tela (TBr). 

sajātavanasyā sf. "desiderio di dominio 
sui parenti o sui concittadini", N. di un 
verso (TS). 

sajataváni agg. che concilia parenti o con- 
cittadini (VS). 

sajātašamsā sm. maledizione pronunciata 
dai propri parenti (TBr). 

sajati agg. 1. appartenente alla stessa 
tribü, casta, classe o genere; 2. simile, 
somigliante; sm. figlio di un uomo e di 


.Sumirases eGangéidopaa della stessa casta. 
brillante sajátiya agg. della stessa casta, genere o 
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specie, omogeneo, simile, somigliante 
(Yājū; Hariv). 
sajātīyavisistāntarāghatitatva sn. N. di 
un'opera. 
sajatyà agg. che č della stessa razza o fa- 
miglia (RV; Mn); sn. origine o discen- 
denza uguali, fratellanza, parentela 
(RV). 
sajāni agg. insieme con una moglie 
(Rājat). 
sajāya agg. che ha una moglie, sposato. 
sajāra agg. accompagnato da un innamo- 
rato, con un amante (Hit) 
sajāla agg. (vl. satála) che ha una criniera 
(Kathās). 
sajitvan agg. vittorioso, superiore (RV; 
MaitrS). 
sajisnu agg. accompagnato da Arjuna 
(MBh). 
sajiva agg. 1. che ha vita, vivo; 2. che ha 
una corda d'arco; sf. (tā) l'avere vita 
(MBh). 
sajus agg. attaccato a o associato con, al- 
leato, compagno; avv. (its, itr) 1. allo 
stesso tempo, oltre a, inoltre (RV; AV; 
SBr); 2. con, insieme con (str.), (RV; 
VS). 
sajrmbhikam avv. con uno sbadiglio, sba- 
digliando (Kathās). 
sajósa agg. associato insieme, unito, che & 
oche agisce in armonia con (str.), (RV; 
AV; VS). 
sajosana sn. comune godimento o piacere. 
sajósas agg. associato insieme, unito, che 
è o che agisce in armonia con (str.), 
(RV; AV; VS); avv. insieme (RV). 
sajj 1 vb. cl. 1 P. sajjati: andare, muoversi. 
sajj 2 vb. caus. P. sajjayati: 1. aderire stret- 
tamente, essere attaccato, legare, fissa- 
re o unire a (loc.), (Kathās): 2. fissare 
(la mente) su (BhP); 3. farsi abbraccia- 
re (da altri uomini), (Mn). 
sajja agg. 1. fissato, preparato, equipag- 
giato, pronto per (dat., loc., inf. o in 
comp.); 2. adatto per qualsiasi cosa 
(detto di mani e piedi); 3. vestito di una 
corazza, armato, fortificato (L); 4. che 
ha una corda d'arco, teso, posto su una 
corda d'arco; sf. (4) 1. equipaggiamen- 
to, armatura, maglia (metallica per ar- 
mature), (L); 2. abbigliamento, deco- 
razione (L). 
sajjakarman sn. 1. atto di preparare o di 
allestire, preparazione; 2. il tendere un 
arco. 
sajjatà sf. l'essere equipaggiati o prepara- 
ti, prontezza. 
sajjana agg. che bighellona, che ciondola 
(Mn); sn. 1. rampa di scale o ghát che 
porta in acqua, traghetto (L); 2. equi- 
paggiamento, preparazione; 3. (anche 
sf. ā)il mettere la gualdrappa ad un ele- 
fante (L); 4. guardia, sentinella (L). 
sajjana agg. di buona famiglia, rispettabi- 


le, virtuoso RaR vi h. Pala taiosha 


no, virtuoso o saggio; 2. N. di vari uo- 
mini. 

sajjanagarhita agg. disprezzato dai vir- 
tuosi (Mn). 

sajjanacittavallabha sn. N. di un'opera. 

sajjanamandana sn. N. di un'opera. 

sajjanamanoratha sm. N. di un'opera. 

sajjanaraūjinī sf. N. di un'opera. 

sajjanavallabha sm. sn. N. di un'opera. 

sajjanavallabhā sf. N. di un'opera. 

sajjanesta agg. desiderato o scelto per il 
bene o dal bene. 

sajjanaikavasati agg. che risiede solo nel 
bene. 

sajjaya vb. den. P. sajjayati (ra. Ā. 
sajjayate): equipaggiare, preparare, al- 
lestire; pass. sajjyate: essere equipag- 
giato o preparato. 

sajjala sm. N. di uomo (Rājat). 

sajjātā sf. tipo di profumo. 

sajjita agg. 1. legato o attaccato a, fissato 
su; 2. equipaggiato, preparato, pronto a 
oper (incomp. o ifc. con artham); 3. ri- 
vestito, adornato; 4. teso (detto di un 
arco), (Kathās). 

sajjikarana sn. atto di equipaggiare, di di- 
sporre, di armare, di preparare. 

sajjikr vb. cl. 8 P. sajjikaroti: 1. equipag- 
giare, preparare, armare, allestire; 2. 
tendere (un arco), (Kathas; BhP). 

sajjikrta agg. schierato, armato, equipag- 
giato, preparato (Kathas; BhP). 

sajjibhü vb. cl. 1 P. sajjibhavati: essere 
equipaggiato, preparato o pronto per 
(dat.), (Kathas; BhP; Hit). 

sajjibhüta agg. equipaggiato, preparato a 
opronto per (Kathās; BhP; Hit). 

sajjiya vb. den. Ā sajjīyate: prepararsi 
(MBh). 

sajjusta agg. amato dal bene (R). 

sajya agg. che ha una corda d'arco, teso 
(detto di un arco), sistemato sulla cor- 
dadell'arco (detto di una freccia). 

sajyakarman sn. atto di fornire un arco di 
corda (MBh). 

sajyasayaka agg. che ha una freccia in- 
coccata sulla corda dell'arco. 

sajyikr vb. cl. 8 P. sajyikaroti: fornire un 
arco di corda (BhP). 

sajyotisi avv. secondo la luce (i.e. sia di 
giorno, dall'alba al tramonto, sia di 
notte, dal tramonto fino alla comparsa 
delle stelle). 

sajyotis agg. che ha la stessa luce o una lu- 
ce comune (Pāņ); avv. 1. secondo la lu- 
ce (i.e. sia di giorno, dall'alba al tra- 
monto, sia di notte, dal tramonto fino 
alla comparsa delle stelle), (Mn); 2. 
finché il sole ¿nel cielo. 

sajyotsnā sf. 1. l'avere il chiaro di luna; 2. 
notte di luna (i.e. rātri). 

sajvara agg.che ha febbre, febbricitante. 

safica sm. raccolta di foglie per scrivere, 


uaderno (L). 
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samcakās vb. cl. 2 P. samcakāsti: accen- 


dere, illuminare(BhP). 


samcakita agg. fortemente spaventato, 


tremante, impaurito. 


samcaks vb. cl. 2 À samcaste: 1. guardare 


attentamente, osservare, notare, consi- 
derare, scrutare, esaminare, riflettere 
su (RV; AV); 2. enumerare (SBr); 3. ri- 
portare o riferire esattamente; 4. chia- 
mare, nominare; 5. evitare, scansare. 


samcaksas sm. sacerdote, saggio (L). 
saficat sm. imbroglione, truffatore (L). 
samcaya sm. (ifc. sf. à) 1. mucchio, raccol- 


ta, accumulo, ammasso, gruzzolo, 
provvista, moltitudine, quantità; 2. rac- 
colta delle ossa di un corpo bruciato. 


samcayana sn. atto di accatastare o am- 


monticchiare assieme, accumulare, riu- 
nire, raccogliere (spec. le ceneri o le os- 
sa di un corpo recentemente bruciato). 


samcayaniya agg. che deve essere riunito 


oammucchiato. 


samcayavat agg. che possiede ricchezza, 


ricco, opulento (MBh). 


samcayika agg. che ha provviste. 
samcayitva sn. l'essere ammonticchiato 


(Sušr). 


samcayin agg. 1. cheraccoglie; 2. che pos- 


siedericchezze (MBh). 


samcar vb. cl. 1 P. samcarati (ra. Ā. 


samcarate): 1. andare o venire assie- 
me, incontrarsi, unirsi; 2. avvicinarsi, 
approssimarsi, farsi vedere (RV; AV); 
3. andare in giro, passeggiare, vagare, 
andare, viaggiare in o su (str.), (AV); 4. 
raggiungere; 5. entrare o attraversare, 
penetrare in, pervadere (AV); 6. sorvo- 
lare su, passare dall'uno all'altro 
(gen.); 7. venire, provenire da (abl.), 
(SBr); 8. muoversi, vivere, esistere, es- 
sere; 9. esercitare, eseguire; caus. 
samcárayati: 1. fare venire assieme, 
fare incontrare, mettere in contatto 
(VS; SBr); 2. fare andare, mettere in 
movimento; 3. condurre in giro, fare 
pascolare; 4. fare attraversare; 5. la- — 
sciare passare, porgere. 


samcará agg. 1. che vain giro, che si muo- 


ve; 2. che va assieme, simultaneo 
(VS); sm. (ifc. sf. ā) 1. passaggio, via, 
strada, sentiero, posto per camminare 
(TS; $Br); 2. passaggio difficile, gola, 
ponte su un torrente; 3. (nel Samkhya) 
evoluzione, sviluppo, emanazione; 4. 
corpo (L); 5. uccisione. 


samcarana agg. 1. adatto o appropriato 


percamminarvi, accessibile, praticabi- 
le (RV; SBr);2. che vao viene insieme, 
con cui ci si incontra o si converge; sn. 
1. l'andare insieme o attraverso, pas- 
saggio, movimento, il passare da (abl.) 
o in (loc. o in comp.) o attraverso (in 
comp.); 2. (con samundrám) naviga- 


calli yos: Roe in movimento, 
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samcarabhāgin agg. che ottiene una parte 
con difficoltà. 

samcaritra sn. l'accoppiare, lenocinio 
(L). 

samcarisnu agg. disposto a muoversi o a 
errare. 

samcarénya agg. adatto a camminarci, 
praticabile (RV). 

samcarvana sn. atto di masticare (Rājat). 

samcal vb. cl. 1 P. samcalati: 1. muoversi 

intorno o avanti e indietro, oscillare, 
fremere, tremare (MBh); 2. allontanar- 
si, avviarsi o partire da (abl.); 3. balza- 
re in piedi o sobbalzare da (una sedia), 
(R); caus. samcālayati: 1. far muovere 
intorno o avanti e indietro, far scuote- 
re, agitare; 2. respingere, rimuovere, 
espellere (MBh). 
samcala agg. che si muove, tremante, fre- 
mente. 
samcalana sn. il muoversi, agitazione, tre- 
mito, scossone. 
samcalanadi sf. “canale che si muove", 
arteria, vena, polso (R). 
samcāku sm. Rsi (L). 
saficadhara sm. N. di un poeta. 
saficana sm. tipo di uccello (L). 
samcāyya agg. in cui é accumulato il soma 
(detto della cerimonia Kratu). 
samcará sm. (ifc. sf. 4) 1. il vagare, l’erra- 
re, il condurre o il cavalcare, qualsiasi 
movimento; 2. transito, passaggio; 3. 
passaggio o ingresso del sole in un 
nuovo segno; 4. il sorvolare, transizio- 
ne, trasferimento a (in comp.); 5. tra- 
smissione (di una malattia), contagio; 
6. corso, sentiero, via, (fig. modo, ma- 
niera); 7. orma (di animali selvatici); 8. 
corso della vita, carriera; 9. classe di 
spie (L); 10. progresso difficile, diffi- 
coltā, dolore; 11. il condurre, il guida- 
re; 12. l'incitare, lo spingere; 13. gem- 
ma che si suppone stia nella testa di un 
serpente; 14. suono hum (ChUp). 
samcāraka sm. 1. capo, guida (Hit); 2. N. 
di uno dei servitori di Skanda (MBh); 
sf. (ikā) 1. procacciatrice, intermedia- 
ria (L); 2. serva cui č affidata la preoc- 
cupazione maggiore (affari di soldi, 
etc.), (L); 3. naso (L). 
samcārajīvin sm. vagabondo, girovago 
). 

a sn. 1. il portare vicino, il tra- 
sportare, il mischiare, l’aggiungere, 
trasmissione, aggiunta; 2. il portare 
un'ambasciata; sf. (2), (per i Buddhisti) 
N. di una delle sei dee della magia. 

samcāraņīya agg. 1. da percorrere a piedi, 
girovagato o da girarvi attorno; 2. da 
trasmettere o trasferire a (loc.). 

samcārapatha sm. 1. passeggiata, luogo 
in cui si cammina (Hariv); 2. dram. ser- 
va del re. 


pūta agg. pitificat@ dal gaīja erat Sh 


| zd passaggio (di qualcosa). 


samcarayitr sm. capo, guida. 
samcāravyādi sm. malattia (infettiva), (L). 
samcāricuņdikā sf. eruzione cutanea che 
sicontagia facilmente, vaiolo. 
samcārita agg. 1. fatto andare, messo in 
movimento, costretto, guidato; 2. co- 
municato, trasmesso (detto di una ma- 
lattia); sm. persona che esegue le in- 
tenzioni dei suoi padroni (L). 
samcāritā sf. penetrazione in (in comp.). 
samcaritva sn. transitorietà, incostanza 
(detto di un sentimento). 
samcarin agg. 1. che va insieme o in giro, 
che va di qua e di lā, che vaga, che erra, 
che si muove in (loc. o in comp.); 2. che 
va o che passa dall'uno all'altro, tra- 
smesso, infettivo, contagioso, eredita- 
rio (detto di una malattia); 3. ascenden- 
te o discendente (riferito ad una nota o 
un tono); 4. che penetra in (in comp.); 5. 
che giunge assieme, che si incontra, in 
contatto con, adiacente o contiguo a 
(str.); 6. preso o portato con (detto di un 
ombrello, etc.), (Rājat); 7. che porta (in 
comp.); 8. che si trova in (in comp.); 9. 
impegnato in, occupato con (in comp.); 
10. che finisce, transitorio, accidentale, 
instabile, mutevole; 11. che influenza, 
che spinge, che mette in movimento; 
12. difficile, inaccessibile; sm. 1. in- 
censo o fumo proveniente dall' incenso 
bruciato (L); 2. aria, vento (L); sf. (ini) 
tipo di mimosa (L). 
samcārintva sn. transitorietà, incostanza 
(dei sentimenti). 
samcāribhāva sm. sentimento transitorio. 
samcarya agg. 1. che deve essere percorso 
a piedi, accessibile; 2. causato o pro- 
dotto da (in comp.). 
samcalisf. seme di Abrus Precatorious (L). 
samcālaka sm. guida (L). 
samci 1 vb. cl. 5 P. Ā. samcinoti, samcinu- 
te: 1. ammucchiare assieme, accatasta- 
re (SBr); 2. sistemare, mettere in ordi- 
ne; 3. accumulare, mettere insieme, 
raccogliere, acquisire (Mn; MBh). 
samci 2 vb. (solo ger. samcitya): riflettere, 
ponderare (Rājat). 
samcikirsu agg. desideroso di fare o ese- 
guire. 
samciksipsu agg. desideroso di dare una 
breve descrizione. : 
samcit vb. (solo P. pp. samcikitvds e Ā. pf. 
3 pL samcikrite, samcikitrire): 1. os- 
servare assieme, esaminare, notare 
(RV); 2. convenire, essere unanimi; 
caus. samcetayati: osservare, essere 
consapevole di, percepire. à 
sámcita agg. 1. ammucchiato assieme, 
riunito, raccolto (SBr); 2. denso, fitto 
(detto di un bosco), (R); 3. adattato o 
provvisto di, pieno di (in comp.), 
(MBh); 4. impedito, ostruito; 5. fre- 
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samcitakarman sn. riti che devono essere 
eseguiti dopo avere sistemato il fuoco 
sacrificale. 

samciti sf. 1. N. del nono libro dello SBr; 
2. il riunire assieme, il raccogliere, il 
preservare. 

samcitrā sf. Salvinia Cucullata (L). 

samcint vb. cl. 10 P. samcintayati: 1. pen- 
sare, meditare, considerare attenta- 
mente, riflettere su (acc.); 2. progetta- 
re, intendere, destinare (BhP). 

samcintana sn. attenta considerazione o 
riflessione, ansietà. 

samcintita agg. 1. attentamente conside- 
rato o pensato, deliberato, valutato; 2. 
assegnato, nominato (BhP). 

samcintitavat agg. che ha considerato at- 
tentamente. 

samcintya 1 avv. intenzionalmente. 

samcintya 2 agg. 1. che deve essere medi- 
tato o considerato (Yājū; MBh); 2. da 
considerare come (R). 

samcinvānaka agg. occupato ad accumu- 
lare beni o tesori (MBh). 

samciskārayisu (vl samcaskā- 
rayisu) desideroso che ognuno (acc.) 
esegua un rito purificatorio (MBh). 

samcivaraya vb. den. Ā. samcivarayate: 
usurpare l'abito o gli abiti logori di un 
asceta. 

saficu sm. sf. (secondo i Jaina) commenta- 
rio. 

samcud vb. caus. samcodayati: 1. costrin- 
gere, spingere, sollecitare; 2. infiam- 
mare, suscitare, animare, istigare, fa- 
vorire; 3. brandire, maneggiare; 4. 
convocare, sfidare; 5. procurare velo- 
cemente, aiutare a ottenere (RV). 

samcürn vb. cl. 10 P. samciirnayati: sgreto- 
lare, polverizzare, sminuzzare (Sušr). 

samcürnana sn. atto di sgretolare in pol- 
vere, sminuzzamento, il fare o il rom- 
pere a pezzi. 

samcürnita agg. completamente polve- 
rizzato o sminuzzato, il fare o il rompe- 
re a pezzi (MBh; Rājat). 

samcūs vb. pass. samcūsyate: essere in 
uno stato di grande calore, traboccare 
(pereccessivo bollore), (Sušr). 

samcft sf. congiunzione, unione (RV). 

samcrt vb. cl. 6 P. samcrtati: essere unito 
con (str.), (AV). 

samceya agg. che deve essere messo insie- 
me, riunito o accumulato (R). 

samcest vb. cl. 1 Ā. samcestate: 1. muo- 
versi intorno senza riposo, essere tur- 
bato (MBh); 2. sforzarsi, fare sforzi, 
agire. 

samcodaka sm. “costrittivo”, N. di un De- 
vaputra. 

samcodana sm. sf. (à) l'incalzare, l'ecci- 
tare, l'infiammare (MBh); sf. (4) lo sti- 
molare (MBh). 
codayitavya agg. che deve essere 

tto (Hariv). 
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samcodita agg. costretto, ordinato, co- 
mandato (BhP). 
samcyu vb. caus. samcyāvayati: far cade- 
re, tagliare, eliminare (MBh). 
samchad 1 vb. caus. samchādayati: 1. co- 
prire, avvolgere, nascondere, oscura- 
re; 2. mettersi, indossare (indumenti). 
samchad 2 vb. caus. samchadayati: offri- 
re, porgere (acc. della persona e str. 
della cosa), (MBh). 
samchanna agg. 1. interamente coperto, 
avvolto, vestito; 2. nascosto, celato, 
Oscuro, sconosciuto. 
samchardana sn. lo sputare fuori, il vomi- 
tare, l'espellere (una delle dieci manie- 
re in cui si suppone che termini un'e- 
clisse). 
samchadani sf. “ciò che copre", pelle (L). 
samchid vb. cl. 7 P. À samchinatti, sam- 
chintte: 1. tagliare a pezzi, forare, divi- 
dere, distruggere (AV); 2. rimuovere, 
chiarire (un dubbio); 3. decidere, rego- 
lare (una questione), (BhP); pass. 
samchidyate: essere tagliato a pezzi 
(MBh). 
samchidā sf. distruzione. 
samchinna agg. tagliato a pezzi, interrotto 
(MBh). 
samchettavya agg. che deve essere taglia- 
to, eliminato o chiarito (detto di un 
dubbio), (MBh). 
samchettr agg. che rimuove o risolve (un 
dubbio). (MBh). 
samchedya sn. lo scorrere insieme di due 
fiumi, foce d'un fiume che sbocca nel 
mare (L). 
sañj 1 vb. (vl. saj) cl. 1 P. sañjati, sajjati: 
andare, muoversi. 
sañj2 vb. (vl. saj) cl. 1 P. sajati (ra. A saja- 
te): aderire strettamente, essere attac- 
cato a, essere unito a, impegnato in, oc- 
cupato con (loc.); pass. sajyate (gene- 
ralmente sajjate): 1. essere attaccato o 
unito a, aderire, avvinghiarsi, appicci- 
carsi (SBr); 2. attardarsi, esitare; caus. 
safijayati: far aderire strettamente, far 
unire o connettere con (str.). 
samja sm. “Creatore Universale", 1. N. di 
Brahma; 2. N. di Siva (L); sf. (ā) capra 
(L). 
sañjaka sm. N. di uomo (Rājat). 
safijatara sn. N. di una città (Pañcat). 
samjan vb. pass. samjayate: 1. nascere o 
essere prodotto con (abl.), (RV); 2. 
nascere da (loc., abl.), derivare, pro- 
venire da (abl.), avere origine, nasce- 
re, avere luogo, apparire, accadere; 3. 
diventare, essere (Hariv; R); 4. tra- 
scorrere, passare (del tempo); caus. 
samjanayati: far nascere, produrre, 
generare, creare, causare, formare, 
fare. 
sanjana sn. 1. atto di attaccare o legare; 2. 


affiggere; sf. (7) ciò a cui viene appesa 
qualcosa. 

samjanana agg. che produce, che causa, 
che effettua (in comp.); sn. produzio- 
ne, creazione, crescita, sviluppo. 

samjanita agg. prodotto, causato, creato 
(MBh). 

samjap vb. cl. 1 P. samjapati: sussurrare o 
parlare di, riferire, comunicare (MBh). 

samjapāla sm. N. di uomo (Rājat). 

samjayā agg. completamente vittorioso, 
trionfante (RV; AV); sm. 1. conguista, 
vittoria; 2. tipo di schieramento milita- 
re; 3. N. di un capo degli Yakša 
(Buddh); 4. N. di un Süta (MBh); 5. N. 
di uomo; 6. N. di un figlio di Supāršva 
(VP); 7. N. di un figlio di Prati o Pra- 
tiksatra (BhP); 8. N. di un figlio di 
Bharmya$va; 9. N. di un figlio di 
Ranamjaya; 10. N. di un Vyāsa; 11. N. 
di un precettore (Buddh); sn. N. di vari 
sāman. 

samjayākavišekharasm. N. di un poeta. 

samjáyat agg. vincente, che conquista 
(AV); sf. (anti) N. di una città (MBh; 
Susr). 

samjayin sm. “vittorioso”, N. di uomo 
(Buddh). 

samjárbhurana agg. tremante, vacillante 
(RV). 

samjalp vb. cl. 1 P. samjalpati: parlare, di- 
scorrere insieme, conversare, chiac- 
chierare (MBh; R). 

samjalpa sm. il parlare insieme, il chiac- 
chierare, conversazione, baccano, 
confusione (MBh; Hariv). 

samjalpita agg. detto insieme, pronuncia- 
to; sn. parole pronunciate, discorso 
(BhP). 

samjavana sn. 1. gruppo di quattro case, 
quadrilatero (L); 2. cartello stradale 
(Hariv). 

samjāta agg. 1. nato, prodotto, cresciuto, 
originato, divenuto, apparso; 2. passa- 
to, trascorso (detto del tempo); sm. pl. 
N.di un popolo (VP). 

samjātakopa agg. che si adira, che si ar- 
rabbia (R). 

samjātakautuka agg. con la curiosità ri- 
svegliata, che diventa curioso. 

samjātanidrāpralaya agg. il cui sonno č 
giunto a termine (L). 

samjātanirveda agg. che si & scoraggiato 
(Kathās). 

samjātapāša agg. che čstato ostacolato da 
(incomp.). 

samjatalajja agg. che comincia a provare 
vergogna o imbarazzo. 

samjatavi$rambha agg. in cui viene su- 
scitata fiducia, che diventa fiducioso 
(R). 

samjātavepathu agg. tremante (BhP). 

samjātersya agg. che diventa invidioso. 


samjrmbh 


samji vb. cl. 1 P. samjayati: 1. conquistare 


insieme (RV; AV); 2. conquistare com- 
pletamente, ottenere o acquisire attra- 
verso un combattimento; 3. sottomet- 
tere completamente, controllare (i sen- 
si); pass. samjīyate: essere sopraffatti O 
sottomessi. 


samjighrksu agg. 1. desideroso di mettere 


insieme o raccogliere; 2. desideroso di 
compendiare o di riassumere. 


samjijivayisu agg. bramoso di portare in 


vitaodi animare (MBh). 


samjijivisu agg. bramoso di vivere, aman- 


te della vita (MBh). 


samjítsm. conquistatore, vincitore (RV). 
samjita agg. completamente conquistato o 


vinto (TBr). 


samjiti sf. completa vittoria. 
samjihīrsu agg. bramoso di distruggere 


(R;BhP). 


samjīv vb. cl. 1 P. samjīvati (ep. Ā. 


samjīvate): 1. vivere con o insieme 
(AV); 2. vivere, esistere, vivere di 
qualsiasi lavoro o occupazione (str.); 3. 
rivivere, essere restituiti alla vita (SBr; 
MBh); caus. samjivayati: 1. rendere 
vivo, vivificare, animare; 2. tenere in 
vita, mantenere, nutrire. 


samjivá agg. 1. che vive insieme, vivente; 


2. che rende vivo, che vivifica (AV); sm. 
1. atto di rivivere, rinascita; 2. inferno. 


samjivaka agg. 1. che vive insieme; 2. che 


rende vivo, che vivifica, che anima; 
sm. N. di un toro; sf. (7) N. di donna. 


samjivakarana agg. che porta in vita, che 


anima (R). 


samjivana agg. (vl. samjivini) che rende 


vivo, che anima; sm. 1. tipo di antidoto 

(Sušr); 2. inferno (Mn); sf. (1) 1. tipo di 

pianta; 2. il rendere vivo, il causare la 

vita; 3. tipo di elisir; 4. N. di un dizio- 

nario e dei commentari di Mallinatha 
al Kumārasambhava, al Meghadüta e 
al Raghuvam$a; sn. 1. atto di vivere o 
rivivere; 2. l'animare, il portare in vita; 
3. gruppo di quattro case (L). 


samjivita agg. vivificato, ravvivato, ani- 


mato (MBh). 


samjivin agg. che rende vivo, che ravviva 


(MBh; BhP); sm. N. di un ministro di 
Meghavarna (re dei corvi), (Paūcat); 
sf. (1) 1. N. di una pianta (L); 2. N. di un 
commentario. 


samjughuksa sf. desiderio di celare o co- 


prire bene, brama di nascondere. 


samjughuksu agg. che desidera celare o 


nascondere completamente. 


samjusta agg. visitato, frequentato, abita- 


to da, riempito di (str. 


(MBR). Brice) 


samjūrv vb. cl. 1 P. samjūrvati: bruciare, 


consumare (con il fuoco), (RV), 


samjrmbh vb. cl. 6 A. samjrmbhat, 


il i lo stri l i); āvana sn. il versare un po' di siero (di 1 i 3 e: spa- 
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samjr 1 vb. cl. 4 P. samjiryati: diventare 
vecchi insieme (MaitrS). 
samjī 2 vb. cl. 1 A samjarate: risuonare 
insieme (RV). 
samjiia 1 agg. dal ginocchio valgo (L). 
samjiia 2 agg. che ha ritrovato la coscien- 
za (MBh); sn. legno profumato giallo, 
sandalo giallo (L). 
samjñata sf. recupero della coscienza. 
samjfiápana sn. 1. il causare accordo o ar- 
monia (AV); 2. uccisione di un animale 
sacrificale (per soffocamento), (SBr); 
3.inganno, il defraudare. 
samjnapita agg. sacrificato, ucciso (Pan). 
samjfiapta agg. 1. informato, avvertito; 2. 
ucciso, soffocato, sacrificato (Hariv). 
samjñaptahoma sm. oblazione eseguita 
dopo l’uccisione di un animale sacrifi- 
cale. 
samjñapti sf. 1. uccisione, assassinio, sa- 
crificio; 2. l'informare, l'avvertire. 
samjiā sf. 1. accordo, mutua intesa, armo- 
nia (TBr; SBr); 2. coscienza, chiara co- 
noscenza o comprensione, nozione, 
concetto (SBr); 3. segno, simbolo, ge- 
sto (della mano, degli occhi, etc.); 4. 
indicazione (MBh); 5. traccia, orma 
(BhP); 6. nome, appellativo, titolo, ter- 
mine tecnico (ifc. "chiamato, di no- 
me”); 7. gram. N. di qualsiasi cosa che 
si pensa stia di per sé, nome che ha un 
significato speciale; 8. espressione tec- 
nica in grammatica; 9. (per i Buddhi- 
sti) percezione (uno dei cinque 
Skandha); 10. N. della gayatri (L); 11. 
N. di un numero elevato; 12. N. di una 
figliadi Tvastro di Vi$vakarman. 
samjña vb. cl 9 P. A. samjānāti, 
samjānīte: 1. concordare insieme, es- 
sere della stessa opinione, essere in ar- 
monia con (loc., str. o acc.), (RV; VS; 
SBr); 2. (A.) obbedire (dat.), (AitBr); 
3. (Ā.) nominare, assegnare, designare 
(per qualsiasi fine), destinare (AitBr); 
4. (solo ger. samjūāya) dirigere, ordi- 
nare, comandare (Hariv); 5. ammette- 
re, riconoscere, concedere (Pan); 6. 
(P.) riconoscere o rivendicare come 
proprio, prendere possesso di; 7. (P.) 
‘pensare, ricordare tristemente (acc., 
gen.); 8. (A.) conoscere bene, capire 
(R); 9. tenere d'occhio; caus. samjña- 
payati, samjfiapayate: |. far essere del- 
Ja stessa opinione o far concordare in- 
sieme (AV; AitBr); 2. fare accettare o 
acconsentire; 3. appagare, soddisfare; 
4. fare in modo che sia capito o cono- 
sciuto, far capire ($Br); 5. fare segni a 
(acc.), comunicare o far conoscere 
qualcosa attraverso i segni; 6. coman- 
|. dare, ingiungere, istruire (Hariv). 
samjüakarana sn. il dare un nome. 


samjñaákarana; sn. N. di un'o- 
ASS parisista sp: Prof. Satya Vrat Sh 


samjfiakarman sn. il dareun nome. 


samjiiata agg. 1. ben conosciuto, compre- 
so; 2. voluto o destinato per (in comp.), 
(MBh). 
samjiūātantra sn. N. di un'opera di astro- 
nomia di Nilakantha. 
sámjnatarüpa agg. la cui forma o appa- 
renza é universalmente conosciuta 
(RV). 
samjiiāti sf. accordo, armonia (AitBr). 
samjüatr agg. che ricorda tristemente 
(gen.). 
samjñatva sn. l'essere un termine tecnico. 
samjitādhikāra sm. regola principale che 
dà nome alle leggi che rientrano in essa 
echele influenza. 
samjñána agg. che produce armonia (Ait- 
Br); sf. cerimonia per produrre unani- 
mità (TS); sn. 1. unanimità, armonia 
con (loc. o str.), (RV; AV); 2. coscienza 
(ŠBr); 3. giusta concezione; 4. perce- 
zione (Buddh). 
samjiianana sf. coscienza (Buddh). 
samjūāpana sn. 1. l’informare, l'insegna- 
re; 2. uccisione, strage. 
samjiaparibhasa sf. N. di un'opera. 
samjūāpāti sf. N. di un'opera. 
samjiiāpādavyākyā sf. N. di un'opera. 
samjñapita agg. ucciso, soffocato (detto 
di una vittima), (BhP). 
samjñaprakarana sn. N. di un'opera. 
samjitāprakriyā sf. N. di un'opera. 
samjñartham avv. per amore di un segno. 
samjūāvat agg. 1. che ha coscienza, riani- 
mato, ricuperato (R); 2. che ha un no- 
me o una denominazione. 
samjñaviveka sm. N. di un'opera. 
samjñavisaya sm. “che ha un nome o un 
sostantivo per soggetto", epiteto. 
samjñasamucchaya sm. N. di un'opera di 
medicina. 
samjñasuta sm. “figlio di Samjña”, N. del 
pianeta Saturno (L). 
samjñasútra sn. qualsiasi stra che inse- 
gnailsignificato tecnico di un termine. 
samjfiastra sn. N. di una mitica arma di 
Pradyumna (Hariv). 
sam) ñika sf. nome, appellativo (MBh). 
samjnita agg. 1. fatto conoscere, comuni- 
cato (R); 2. avvertito attraverso un se- 
gno o un gesto (Rājat); 3. chiamato, 
nominato, definito (generalmente 
ifc.), (Mn; MBh). 
samjfiin agg. 1. che ha coscienza, consa- 
pevole di (in comp.); 2. che ha un no- 
me, chiamato, definito, che riceve un 
nome o che ha un termine datogli in 
grammatica. 
samjüibhütaka agg. che è diventato un 
nome. 
samjñu agg. dal ginocchio valgo (L). 
samjñeya sm. N. di un re (VP). de. 
samjfiopasarjanibhü vb. cl. 1 P. samjfio- 


pasarjanībhavati: diventare un nome 


composto. 


psp mina 


1702 


samjvar vb. cl. 1 P. samjvarati: avere una 
forte febbre o enorme calore, essere 
enormemente depresso o addolorato, 
essere afflitto o infelice (MBh). 
samjvara sm. forte calore o febbre (riferi- 
to anche all'impeto di collera o a ogni 
agitazione violenta). 
samjvarakara agg. che causa agitazione. 
samjvaravat agg. pieno di calore o febbre. 
samjvarātura agg. afflitto da febbre, feb- 
bricitante. 
samjval vb. cl. 1 P. samjvalati: prendere 
fuoco o ardere luminosamente; caus. 
samjvālayati: fare infiammare, fare ac- 
cendere. 
samjvalana sn. ció che illumina, combu- 
stibile. 
samjvārin agg. che sente calore o febbre, 
febbricitante. 
samjvalya ger. essendosi acceso, avendo 
preso fuoco. 
sat vb. cl. 1 P. sarati: essere parte di. 
sata sm. sn. sf. (à) 1. capelli arruffati o ag- 
grovigliati di un asceta, treccia di ca- 
pelli (MBh): 2. criniera (di un leone o 
di un cavallo) o i peli (le setole) di un 
cinghiale; 3. cresta (L); 4. moltitudine, 
quantità; 5. luce, luminosità; sm. per- 
sonail cui padre é un Brahmanoe la cui 
madre č una Bhati (L). 
satamkara agg. che ha notorietà o fama, 
famoso. 
satanka agg. “caratterizzato dalla crinie- 
ra”, leone (L). 
satāpātala sm. criniera fulva di un leone. 


satāla agg. 1. (vl. sajála) che ha la criniera 
(Kathās); 2. ifc. riccamente provvisto 
di, pieno di. 


satālu sm. sn. frutto acerbo. 

satika agg. accompagnato o spiegato da 
un commentario. 

satt vb. cl. 10 P. sartayati: 1. fare male; 
2. essere forte; 3. abitare; 4. prendere, 
dare. 

satta sn. due pezzi di legno all'angolo di 
una porta (L). 

sattaka sn. 1. specie di dramma minore in 
pracrito; 2. latticello mischiato con 
succo di cumino (L). 

sattakatika sf. N. di un'opera. 

satfaya sn. tipo di opera teatrale. 

sattayavyākhyā sf. N. di un'opera. 

satvà sf. 1. tipo di uccello (L); 2. strumento 
musicale (L). 

sath 1 vb. cl. 10 P. sathayati: essere pigroo 
indolente. 

sath2sm. N. di uomo. 

sadindimam avv. attraverso il suono del 
tamburo (Kāthas). 

sadda sm. N. di due uomini (Rājat). 

sanatüla sn. fibra di canapa (Su$r). 

sanasütra sn. 1. corda o fibra di canapa; 2. 
rete fatta di canapa. 


ganahasa „sn. (2) N, diun luogo. 
“sani. dein Gi una mucca (L); 
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agg. che odora come il fiato di una 
mucca (L). 

samtanka sm. connessione. 

sanda sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh); sm. eunuco (L). 

samdiša sm. paio di tenaglie o di pinze 
(L). 

samdina sn. il volare insieme (uno dei mo- 
didi volare degli uccelli), (MBh). 

samdinoddina sn. modo di volare. 

samdivin sm. N. di un ministro del re dei 
corvi Meghavarna (Kathās). 

saņdhikā sf. cammella. 

sát agg. 1. essente, esistente, che capita, 
che succede, che & presente (RV); 2. 
che attende in (loc.), (MBh); 3. che ap- 
partiene a (gen.), (SBr); 4. vivente; 5. 
che dura, che sopporta (RV); 6. vero, 
reale, come ogni uomo o cosa dovreb- 
be essere, autentico, buono, giusto, 
bello, venerabile, saggio, onesto (RV); 
sm. 1. (anche pl.) essere, esseri, creatu- 
re (RV); 2. uomo saggio e buono, sag- 
gio (MBh: R): 3. gente rispettabile, 
buona, onesta, saggia; sn. 1. ciò che 
realmente è, entità o esistenza, essen- 
za, vero essere o realmente esistente 
(RV); 2. ciò che è buono, reale o vero, 
bene, utilità, realtà, verità (RV); 3. ac- 
qua; 4. gram. terminazioni del partici- 
pio presente; avv. bene, giusto, in ma- 
niera giusta. 

satāsat sn. du. vero e falso (TBr). 

satí sf. 1. sua signoria, vostra signoria 
(MBh); 2. moglie buona, virtuosa o fe- 
dele (spec. riferito ad una moglie fede- 
leche si brucia con il cadavere del ma- 
rito); 4. moglie, femmina di un animale 
(BhP); 5. donna asceta; 6. terra profu- 
mata (L); 7. due tipi di metro; 8. N. del- 
la moglie di Vi$vamitra (RV); 9. N. 
della dea Durga o Uma; 10. N. di una 
delle mogli di Angiras (BhP); 11. (vl. 
satidevi) N. di varie donne di epoca 
moderna. 

sátika sn. acqua. 

satītā sf. fedeltà che si addice ad una buo- 
na moglie (spec. dimostrata dalla cre- 
mazione con il cadavere del marito). 

satitva sn. fedeltà che si addice ad una buo- 
na moglie (spec. dimostrata dalla cre- 
mazione con il cadavere del marito). 

satidehatyaga sm. N. di un capitolo del 
BrahmavaivartaPurāņa. 

satiná agg. reale, essenziale; sm. 1. varietà 
di piselli, Pisum Arvense (MaitrS); 2. 
bambū (L); sn. acqua. 

satinaka sm. Pisum Arvense (L). 

satinákankata sm. serpente acquatico 
(RVI, 191,1). 

satinámanyu agg. realmente adirato o 
premuroso (RV X, 112, 8). 

satinásatvan agg. che comanda veri guer- 
rieri (riferito a Indra), (RV I, 100, 1). 

satiputra sm. figfiodì ITA RA: 


satīpratisthā sf. N. di un capitolo del Mat- 
syaPurāņa. 

satiya sn. 1. verità, realtà (RV); 2. il dire la 
verità, sincerità, veridicità; 3. solenne 
asserzione, voto, promessa, giuramen- 
to (AV); 4. conclusione dimostrata, 
dogma; 5. qualità della bontà, della pu- 
rezza o della conoscenza; 6. primo del- 
le quattro età (L); 7. arma mitica; 8. più 
alto dei sette /oka; 9. N. di una delle 
sette vyahrti (L); 10. N. di una formula 
satya; 11. acqua; 12. (con prajapateh) 
N. di un sáman; sm. pl. (vl. sanīya) N. 
di una popolazione (VP). 

satila sm. (solo L) 1. Pisum Arvense; 2. 
bambù; 3. vento; sf. (4) Pisum 
Arvense. 

satilaka sm. PisumArvense (L). 

sativrtti sf. N. diun commentario. 

sativrata sn. fedeltà che si addice ad una 
buona moglie (spec. dimostrata dalla 
cremazione con il cadavere del mari- 
to); sf. 1. moglie fedele; 2. N. di donna. 

sati$vara sn. N. di un liūga. 

satisvaraliñga sn. N. di un liñga. 

satisaras sn. lago di Sati (situato nel 
Kašmīr), (Rājat). 

satodaka sn. acqua di uno stagno. 

satkathà sf. buon racconto o buona con- 
versazione (R; BhP). 

satkadamba sm. specie di kadamba (L). 

satkaraņa sn. il rendere (l'ultimo) onore 
(al morto), cremazione di una salma, 
esequie funebri (R). 

satkartavya agg. che deve essere onorato 
(MBh). 

satkartr agg. che fa bene, che agisce bene, 
che tratta gentilmente, benefattore 
(MBh);sm. N.di Visnu (L). 

satkarmakalpadruma sm. N. di un'o- 


pera. 

satkarmacandrikā sf. N. di un'opera. 

satkarmacintamani sm. N. di un'opera. 

satkarmadarpana sm. N. di un'opera. 

satkarmadipikà sf. N. di un'opera. 

satkarman sn. 1. opera buona, azione vir- 
tuosa (Rājat); 2. virtū, pietà; 3. ospita- 
lità; 4. esequie funebri; 5. espiazione; 
agg. che compie buone azioni (Rājat); 
sm.N. di un figlio di Dhrtavrata (BhP). 

satkalāsf. arte raffinata. 

satkalpavrksa agg. (boschetto) dove si 
trovano gli alberi kalpa. 

satkavi sm. poeta bravo, vero poeta. 

satkavitvasn. vero dono poetico. 

satkavimiéra sm. N. di un poeta. 

satkancanara sm. Bahuinia Variegata 


(L). 

satkanda sm. nibbio, falco, falcone (Fal- 
co Cheela), (L). 

satkayadrsti sf. idea o dottrina (eretica) 
dell'esistenzadi una personalità o indi- 
vidualità. 

satkāra sm. 1. accoglienza gentile, onore, 


satkriya 


tale, ospitalità (Mn; MBh); 3. il ban- 
chettare, festività, osservanza religio- 
sa; 4. cura, attenzione, considerazione 
o preoccupazione per qualcosa; 5. let- 
tura. 

satkararha agg. meritevole di un'acco- 
glienza ospitale. 

satkarya agg. 1. che è effettuato (L); 2. 
meritevole di onore o ospitalità (R); 3. 
(persona) cui sono stati resi gli ultimi 
onori (i.e. la cremazione), (R); sn. (nel- 
la filosofia Samkhya) necessaria esi- 
stenza di un effetto. 

satkaryavada sm. dottrina dell'esistenza 
effettiva diun effetto (nella sua causa). 

satkaryavadin sm. seguace della dottrina 
dell'effettiva esistenza di un effetto 
(nella sua causa). 

satkāryasiddhānta sm. dottrina dell'ef- 
fettiva esistenza di un effetto (nella sua 
causa). 

satkāvya sn. buon poema. 

satkavyakalpadruma sm. N. di un'opera. 

satkisku sm. lunghezza di guarantotto 
pollici (L). 

satkirti sf. buona reputazione (BhP); agg. 
che ha una buonareputazione. 

satkirticandrodaya sm. N. di un'opera. 

satkula sn. famiglia buona o nobile; agg. 
cheappartiene ad una famiglia nobile o 
buona. 

satkulatà sf. appartenenza ad una buona 
famiglia. 

satkulina agg. che appartiene ad una fami- 
glia nobile o buona. 

satkulodbhava agg. disceso da una fami- 
glianobile. 

satkr vb. cl. 8 P. A. satkaroti, satkurute: 1. 
mettere in ordine, sistemare, disporre, 
preparare, adornare, omare (Mn; 
MBh); 2. accogliere bene o con rispet- 
to, onorare, accogliere o ricevere con 
ospitalità; 3. tributare gli ultimi onori a 
(acc.), cremare (R); caus. satkārayati: 
1. far trattare con reverenza o rispetto, 
far mostrare reverenza; 2. far tributare 
gliultimi onori (MBh). 

satkrta agg. 1. fatto bene; 2. adornato con 
(in comp.); 3. onorato, trattato con ri- 
spetto o ospitalità, ospitato; sm. N. di 
Siva; sn. 1. virtd; 2. rispetto; 3. acco- 
glienzaonorevole. 

satkrti sf. 1. l'agire bene, virtū, moralitā; 
2. trattamento gentile, accoglienza 
ospitale, ospitalità (MBh). 

satkrtya ger. avendo trattato con rispetto, 
avendo ricevuto con ospitalità; avv. fe- 
delmente, devotamente, premurosa- 
mente, diligentemente. 

satkrtyamuktavali sf. N.diun'opera. 

satkriya agg. che fa del bene (MBh); sf. 1. 
il mettere in ordine, preparazione; 2. 
spiegazione; 3. buona azione, carità, 
Virtù; 4. trattamento gentile o rispetto- 


Shastrifgailegtienekigidzeddzjidīlziebvpīta e Gaggpióce mene tale, ospitalità; 5. 


satkriyakalpamaiijari 


ogni cerimonia purificatrice; 6. ceri- 
monie funerarie (L); 7. N. di un'opera. 
satkriyakalpamañjari sf. N. di un' opera. 
satksetra sn. campo buono (Ràjat). 
sattattva sn. N. di un'opera. 
sattattvabindu sm. N. di un'opera. 
sattatvaratnamala sf. N. di un'opera. 
sáttama agg. 1. molto buono o giusto, mi- 
gliore, primo, principale di (gen. o in 
comp.), (Br; ChUp); 2. il più virtuoso; 
3. molto venerabile e rispettabile. 
sattamatāsf. prima fila (BhP). 
sattarka sm. sistema filosofico ortodosso. 
sattarkasiddhañjana sn. N. di un' opera. 
sattā sf. 1. esistenza, l'essere; 2. filos. N. 
di unajáti; 3. bontà, eccellenza. 
sattāka sm. 1. esistenza, l'essere; 2. filos. 
N. di una játi; 3. bontà, eccellenza. 
sattajatipramanya sn. N. di un’opera. 
sattamatra sn. semplice entità o esistenza 
(VP). 
sattamatratman agg. la cui natura è qua- 
lificata solo dall'essere. 
sattavat agg. qualificato dall’essere, dota- 
todi esistenza. 
sattavapya agg. incluso nella (nozione di) 
esistenza. 
sattvá sn. 1. essere, entità, realtà (TS); 2. 
vera essenza, natura, disposizione d'a- 
nimo, carattere (MBh); 3. essenza spi- 
rituale, spirito, anima (MBh; BhP); 4. 
soffio vitale, vita, coscienza, forza di 
carattere, energia, fermezza, determi- 
nazione, coraggio, autocontrollo, buon 
senso, saggezza, magnanimità (MBh; 
R); 5. qualità della purezza o della 
bontà (considerato nella filosofia 
Sāmkhyacomeilpit alto dei tre guna); 
6. sostanza materiale o elementare, en- 
tità, materia, cosa; 7. sostantivo, nome; 
sm. sn. 1. essere vivente o senziente, 
creatura, animale (Mn; MBh); 2. em- 
brione, feto, rudimento di vita; 3. fan- 
tasma, demone, folletto, mostro. (R; 
Kathās); sm. N. di un figlio di 
Dhrtarastra (MBh). 
sattvaka sm. 1. spirito di una persona de- 
funta (L); 2. N. diuomo. 
sattvakartr sm. creatore degli esseri vi- 
venti (R). 
sattvakasaya sm. decadenza d'energia 
(uno dei cinque segni di decadenza), 
(Buddh). 
sattvaguna sm. qualità della purezza o 
della bontà. 
‘sattvagunin agg. avente la qualità della 
purezzacome predominante. 
sattvata sf. purezza, bontà, esistenza del 
sattvaguņa. 
sattvadhātu sm. sfera animale, natura ani- 
sattvadhāman sn. "dimora della gualitā 
- sattva”,N. di Visņu (BhP). 
sattvapati sm. signore delle creature 


sattvaprakāša sm. manifestazione della 
qualità sattva (personificata inunre). 

sattvapradhana agg. che hala qualità del- 
Ja purezza come predominante. 

sattvabharata sm. N. di Vyasa (L). i 

sattvamaya agg. formato o che consiste 
della qualità sattva (MBh). 


sattvamürti agg. formato o che consiste , 


della qualità sativa (BhP). „M 
sattvamejaya agg. che fa tremare gli ani- 
mali. : 
sattvarāši sm. quintessenza d'energia O 
coraggio (Kathas). : 
sattvalaksana sf. il mostrare segni di gra- 

vidanza, donna gravida. 
sattvaloka sm. mondo degli esseri viventi. 
sattvavat agg. 1. che ha vita, vivente, esi- 
stente, essere vivente; 2. che ha o pos- 
siede la vera essenza; 3. deciso, energi- 
co, coraggioso (MBh; R); 4. ricco di 
qualità sattva (Sušr); sf. 1. donna gra- 
vida; 2. N. di una divinità tantra 
(Buddh). 
sattvavara sm. N. di vari uomini (Kathās). 
sattvaviplava sm. perdita di coscienza. 
sattvavihita agg. 1. determinato dalla na- 
tura, naturale; 2. causato dalla bontà; 3. 
virtuoso, retto. 
sattvavrtti sf. condizione o qualità della 
bontà. 
sattvašālin agg. energico, coraggioso 
(Kathas). 
sattvašīla agg. di carattere virtuoso; sm. 
N. diuomo (Kathas). 
sattvasamrambha sm. coraggio straordi- 
nario, violenza o furia di animali 
(Kathas). 
sattvasamšuddhi sf. purezza di natura o 
dicarattere. 
sattvasamavista agg. riempito o comple- 
tamente pervaso dalla qualità della 
bontā. 
sattvasampanna agg. 1. dotato della gua- 
litā della bontā, buono, eccellente; 2. 
imperturbabile, sereno. 
sattvasamplava sm. 1. distruzione uni- 
versale degli esseri; 2. perdita di vi- 
gore. 
sattvasarga sm. creazione della qualità 
sattva (BhP). 
sattvasara sm. 1. essenza della forza; 2. 
coraggio straordinario; 3. persona 
molto potente. 
sattvastha agg. 1. che č nella natura (di 
ogni cosa); 2. attaccato alla stabilità di 
carattere, deciso, energico; 3. che ade- 
risce strettamente alla qualità della 
bontà; 4. inerente agli animali; 5. ani- 
mato; 
sattvasthāna sn. il permanere nella qua- 
litā della bontà. 
sattvahara agg. che porta via la qualità 
della bontà (BhP). 
sattvatman agg. che ha la natura della 
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sattvadhika agg. 1. che ha un carattere no- 
bile; 2. vivace, energico, coraggioso 
(detto di persone e azioni). 

sattvadhina agg. che dipende dal Corag- 
gio. 

sattvanurúpa agg. 1. secondo natura, se. 
condo il proprio carattere innato; 2, se. 
condo le proprie sostanze o i propri 
mezzi. 

sattvavajaya sm. autocontrollo, forza d'a. 
nimo odi carattere. 

sattvocchrita agg. preminente nel Corag- 
gio. 

sattvotkarsa sm. eccesso di magnanimità 
(Hit). 

sattvotsaha sm. energia naturale; sm. du. 
coraggio ed energia (Kathās). 

sattvotsahavat agg. dotato di coraggio ed 
energia (Paficat). 

sattvodrikta agg. in cui predomina la qua- 
lità della bontà (Rājat). 

sattvodreka sm. eccesso o predominio 
della qualità della bontà, sovrabbon- 
danza di energia. 

satpaksin sm. uccello buono, utile o inno- 
cuo. 

sátpati sm. 1. signore potente, capo, vinci- 
tore (RV; AV); 2. buon sovrano o legi- 
slatore (BhP); 3. signore dei buoni, so- 
vrano degli uomini veri, signore degli 
eroi; 4. buon marito; 5. N. di Indra 
(RV). 

satpattra sn. nuova foglia (p.e. quella di 
una ninfea), (L). 

satpath sm. (solo str.) maniera buona 0 
giusta, condotta corretta o virtuosa, 
dottrina ortodossa (R). 

satpatha sm. maniera buona o giusta, con- 
dotta corretta o virtuosa, dottrina orto- 
dossa (MBh; R). 

satpathina agg. fig. che procede per la 
giusta via. 

satpaddhati sf. N. di un'opera. 

satpadyaratnakara sm. N. di un'opera. - 

satparigraha sm. accettazione (di doni) 
dauna persona adatta. 

satpašu sm. animale adatto, vittima adatta 
alsacrificio (L). 

satpatra sn. persona meritevole di ricevere 
(qualsiasi cosa), persona meritevole. 

satpatravarsa sm. il ricoprire di O il con- 
cedere favori per scopi meritevoli. 

satpātravarsin agg. generoso Verso S 
meritevoli. 

satputra sm. 1. figlio buono o virtuoso; 2. 
figlio che esegue tutti i riti prescritti In 
onore dei suoi antenati; agg. che ha un 
figlio (Mn). 

satpurusa sm. uomo saggio o buono: 

satpurusāstaka sn. N. di un'opera. as 

satpuspa agg. 1. che č in fiore; 2- che 
dei bei fiori. 

satprakriyavyakrti sf. N.diun'oper*. sy 

satpratigraha sm. accettazione di don! 


copi 
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z^ agg. esposto ad un argo- 
gipratipalsr e opposto o ad una de 
mento sm. 1. (con o sott. hetu) argo- 

Rp soggetto ad una valida obiezio- 

e contrarietà di argomenti, esisten- 

za di premesse opposte che provano 

l'esistenza O la mon esistenza di qual- 
osa;3.N.diun opera. — 

Rum ksakroda sm. N. di un'opera. 
satpratipa N.diun' 
atpratipaksagrantha zt .diun T 
satpratipaksagranthara asya sn. N. di 

un'opera. — ton 
satpratipaksata sf. N. diun opera. 
satpratipaksatāvyavahārakroģa sm. N. 
di un opera. a 
pratipaksadeSanabhasaprakarama 
sn. N. di un'opera. iq 
satpratipaksapattra sn. N.diun opera. _ 
satpratipaksapürvapaksagranthatika 

sf. N. di un'opera. 
satpratipaksapürvapaksagranthadidhi 
titīkā sf. N. di un'opera. 
satpratipaksapürvapaksagrantha- 
prakāšasm. N. di un'opera. 
satpratipaksapürvapaksagrantharaha- 
syasn. N. di un'opera. 
satpratipaksabadhagrantha sm. N. di 
un'opera. 
satpratipaksavada sm. N. di un'opera. 
satpratipaksavicara sm. N. di un'opera. 
satpratipaksavibhaga sm. N. di un'opera. 
satpratipaksavisayatāšūnyatvavicāra 
sm. N.di un'opera. 
satpratipaksasiddhantakroda sm. N. di 
un'opera. 
satpratipaksasiddhantagranthatika sf. 

N.di un'opera. 
satpratipaksasiddhāntagranthadīdhi- 

titīkā sf. N. di un'opera. 
Satpratipaksasiddhantarahasya sn. N. 

di un'opera. 
Satpratipaksasiddhantanugama sm. N. 

di un'opera. 

Satpratipaksita agg. (ragione) contro cui 

è stata sollevata una valida obiezione. 
Satpratipaksin agg. 1. soggetto ad un ar- 

omento valido opposto o ad una obie- 

zione; 2. che contiene ragioni O argo- 
menti opposti. 
eg sf. lucentezza brillante. 
amuditā sf. (nella filosofia 

Sàmkhya) N. di una delle otto perfe- 

es zioni. 
E agg. che ha un buon frutto; sm. 
Satph aa (L); sn. melagrana. - 
Satyá a agg. che porta buoni frutti. 
qa Vero, reale, effettivo, genuino, 
Vīta TO, onesto, veritiero, fedele, puro, 
" d buono, di successo, efficace, 
9 (RV); sm. 1. più elevato dei sette 


s (dimora di Brahma e paradiso del- 
Veri 


sat 


Albero > (L); 2. Nodslmone Inge nac ati d Dn By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


di Ašvattha (L); 4. N. di Visnu 


i nità i manvanta- 
ra; sf. (à) 1. il dire la verità, sincerità, 


veridicità; 2. N. di una Sakti; 3. N. di 
Durgā; 4. N. di Sita (L):5.N_ dî 

= 7 (L);5.N.di Satya- 

vati (madre di Vyāsa), (Ly 6. N. di una 

figlia di Satrājit e di una delle otto mo- 

gli di Krsna (MBh); 7. N. della divinità 

di famiglia dei Kutsa e degli Atharvan; 

8. N. di una figlia di Dharma (e moglie 

di Samyu), (MBh); 9. N. della madre di 

Satya (VP); 10. N. della moglie di 

Manthu (e madre di Bhauvana), (BhP); 

11. N. di una figlia di Nagnajit (e mo- 

glie di Krsņa); sn. 1. verità, realtà 

(RV); 2. il dire la verità, sincerità, veri- 

dicità; 3. solenne asserzione, voto, pro- 

messa, giuramento (AV); 4. conclusio- 

ne dimostrata, dogma; 5. qualità della 

bontà, della purezza o della conoscen- 

za; 6. prima delle quattro età (L); 7. ar- 

ma mitica (R); 8. più alto dei sette loka; 

9. N. di una delle sette vyākrti (L); 10. 

N. di una formula Satya; 11. acqua; 12. 

(con prajapateh) N. di un saman; avv. 

veramente, invero, certamente, vera- 

mente, necessariamente, Si, molto be- 

ne (RV). m à 

satyaka agg. Vero, reale, effettivo, genui- 

no, sincero, onesto, veritiero, fedele, 

puro, virtuoso, buono, di SUCCESSO, È 

cace, valido; sm. 1.N. diun figlio di R 

ni (MBh; Hariv); 2. N. di un figlio d 

Manu Raivata; 3. N. di un figlio di 

Krsna e Bhadrā (BhP); sm. pl. N. diuna 

SET Ar CE itā sotto Manu Tāmasa 

classe di divini 
(BhP);sn.ratificā diun contratto (D. 
m. N. di un figlio (0 nipote) 


E aman 
satyākāma agg: € 
pro d ]la verità 


nomini E asm. N. di uomo. 


satyaduta 
di un figlio di Sukum i 
Li ara 
diunfiglio di Akrūra. a 
Satyakriya sf. 


promessa, gi 
(Buddh). giuramento 


satyaksetramāhātmya sn. N. di un’o- 
pera. 

Satyakhàna sm. N. di un Khan (anche uni- 
to con $rimanadatta). 

Satyagir agg. che tiene fedi 
DO e alla parola 


satyāgirvāhas agg. che ottiene vero elo- 
gio (RV). 

satyagranthin agg. che legao allaccia sal- 
damente (con nodi), 

sies agg.che viene meno alla parola 

ata. 

satyamkara sm. 1. promessa; 2. “il rende- 
re Vero o buono”, ratifica di un contrat- 
to o di un accordo (L); 3. qualcosa dato 
anticipatamente come garanzia 0 sicu- 
rezza per l'esecuzione di un contratto, 
caparra; 4. N. diuomo. 

satyamkarakrta agg. consegnato come 
caparra. 

satyacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 

satyajā agg. di natura sincera (AitBr). 

satyajit agg. 1. veramente vittorioso; 2. 
che conquista con la verità (VS; AV); 
sm. 1. N. di un Dānava (Hariv); 2. N. di 
uno Yaksa (BhP); 3. N. di Indra nel ter- 
zomanvantara;4. N.diunre (MBh); 5. 
N. di vari uomini (i figli di Brhaddhar- 
man, Krsna, Sunīta, Sunītha, Anaka e 
Amitrajit), (Hariv; VP). 

satyajiti sf. vera vittoria. 

satyajíia agg. che conosce ciò che è vero. ; 

satyajfiananandatirtha sm. N. di vari 
studiosi. i 

satyajfiananandatirthayati sm. N. di va- 
ri studiosi. : 

satyájyotis agg. che possiede vero splen- 
dore (VS). : 

satyatapas sm. "che pratica vera auste- 
rita”, N. di un Muni. 

satyatama agg. il più vero o totalmente 
xs iù vero o molto vero 
atara agg. PIÙ Vero : 

Rr ii in a veramente, real- 

satyatá sf. 1. realt, verità (SBr; Kathās) 
2. amore della verità, sincerità (MBh; 


R). 
átatsf. verità, realtà (RV). | 
em sf. realtà (RV); agg. che rende 
vero. : peni 
titiksavatagg. sincero e pazien 3 
wines sn. 1. realtà, verità (Kathàs); 2 
| i h 3 E a EC 
iem agg: che vede Ja verità, che 
sigue il vero (MBh); sm- L ¡qu 
tartvadarfin)N. di uno Rsi nel tredice- 
simo manvantara (Hariv); 2- N. di 10- 
nio ioi itd o ieri 
tyádutasm. messaggero veritiero Mai- 
; "trS). iUe Ap SIRE ETE 


satyadr$ 


satyadr$ agg. che vede la verità, che di- 
stingue il vero (BhP). 
satyadeva agg. che brilla per la verità; sm. 
N.diun poeta. 
satyadhana agg. ricco di verità, estrema- 
mente sincero. 
satyadhara sm. 1. N. di un principe 
(Kathās); 2. N. di uomo. 
satyadharma agg. i cui decreti sono veri; 
sm. 1. legge della verità, verità eterna 
(R); 2. N. di un figlio del tredicesimo 
Manu (BhP); 3. N. di un Brahmano. 
satyadharmatirtha sm. N. di uno studio- 
so. 
satyádharman agg. 1. i cui decreti sono 
veri (RV; TS; AV); 2. fedele alla verità, 
che dice la verità; 3. che regna per mez- 


Zo di decreti stabiliti. 

satyadharmapatha sm. sentiero della ve- 
rità eterna (R). 

satyadharmaparayana agg. devoto alla 
verità e alla virtù (MBh). 

satyadharmavipulakirti sm. N. di un 
Buddha. 

satyádhaman agg. che ha la verità come 
dimora (SBr). 

satyadhrta sm. N. di un figlio di Puspavat 
(VP). 


satyádhrti agg. 1. sincero nel proposito 
(ŠBr); 2. che si tiene stretto alla verità, 
rigorosamente sincero; sm. l. N. di 
uno Rsi (autore dell'inno RV X, 185); 
2. N. di molte altre persone (MBh; 
Hariv). 
satyadhvaja sm. “con lo stendardo della 
verità”, N. di un figlio di Ürjavaha 
(VP). 
satyadhvajavatara sm. N. di un’opera. 
satyadhvft agg. che perverte la verità 
(RV). 
satyanatha sm. N. di vari uomini. 
satyanathatirtha sm. N. di un autore. 
satyanathamahatmyaratnakara sm. N. 
di un'opera. 
satyanathayati sm. N. di un autore. 
satyanathavilasa sm. N. di un'opera. 
satyanathastuti sf. N. di un'opera. 
satyanathabhyudaya sm. N. di un'opera. 
satyanama agg. 1. che ha un nome corret- 
too vero; 2. chiamato giustamente (R). 
satyanaman agg. che ha un nome corretto 
0 vero, giustamente chiamato; sf. Po- 
lanisia To juo tem 
lārāyaņa sm. N. di una divinità. 
Sp E ha sf.N.diun "opera. 
satyanārāyaņavratakathā sf. N. diun'o- 


satyanidhi sm. N. di un autore. 
satyanidhitirtha sm. N.diunautore. 
tyanidhi vilasa sm. N. di un'opera. i 
a tra sm. “dagli occhi sinceri", N. di 
uno Rsi (figlio diAtri), (Hariv; VP). 


satyaparükrama agg. veramente corag- 
giosoo forte (MBh). 
satyaparakramatirtha sm. N. di uomo. 
satyaparayanatirtha sm. N. di uomo. 
satyapāramitā sf. perfezione nella veritā 
(Buddh). . 
satyapala sm. N. di un Muni (MBh). 
satyapāša sm. verità paragonata ad un im- 
pedimento (R). 
satyapura sn. 1. città di Satyanārāyaņa; 2. 
mondo di Visnu. 
satyapusti sf. prosperità vera o perma- 
nente. 
satyapūta agg. purificato dalla verità (det- 
todi un discorso). 
satyapürnatirtha sm. N. di uomo. 
satyapratijfia agg. fedele ad una promes- 
sa (R). 
satyapratišrava agg. fedele ad una pro- 
messa (R). 
satyapratisthāna agg. che ha la verità co- 
me fondamento, basato sulla verità 
(R). 
satyaprabodhabhattaraka sm. N. di un 
autore. 
satyapravada sn. N. di uno dei Jaina 
Pürva (L). 
satyáprasava agg. il cui impulso stimo- 
lante o ispirazione č o continua ad es- 
sere coerente (TS; VS; ŠBr). 
satyāprasavas agg. il cui impulso stimo- 
lante o ispirazione č o continua ad es- 
sere coerente (VS). 
satyápra$ü agg. veramente coraggioso, 
forte (TBr). 
satyapriyatirtha sm. N. di uomo. 
satyaphala sm. Aegle Marmelos (L). 
satyabandha agg. costretto dalla verità, 
che čattaccato alla verità, sincero. 
satyabodha sm. N. di un poeta. 
satyabodhatirtha sm. N. di uomo. 
satyabodhaparamahamsaparivrājaka 
sm. N. di uomo. 
satyabodhavijayastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
satyabhāmā sf. "avente vero splendore", 
N. di una figlia di Satrājit e di una delle 
otto mogli di Krsna. 
satyabhamadayavyakhyana sn. N. di 
un'opera. 
satyabhamaparinaya sm. N. di un'opera. 
satyabhāmābhyudaya sm. N. di un'o- 
pera. 4 
satyabhamabhyudayakavya sn. N. di 
un'opera. y 
satyabhamavilasa sm. N. di un'opera. 
satyabhārata sm. N. del poeta Vyāsa (L). 
satyabhāsaņa sn. il dire la verità. 
satyábhüya sn. verità, sincerità ($Br). 
satyabhedin agg. che viola la verità, che 
non mantiene le promesse. ! 
satyámadvan agg. realmente ispirato, in- 
tossicato (RV). 
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satyámanman agg. che ha pensieri veri- 
tieri (RV; TBr). 

satyamaya agg. costituito di verità, since- 
ro (MBh; Hariv). 

satyamāna sn. vera misura (BhP). 

satyámugra agg. veramente potente (RV 
IX, 113,5). o 

satyamrsaviveka sm. discernimento della 
verità e della falsità. 

satyamedhas agg. avente vera intelligen- 
za (detto di Visnu), (MBh). 

satyamaudgala sm. pl. N. di una scuola o 
sistema di insegnamento. 

satyambharà sf. N. di un fiume (BhP). 

satyayáj agg. che adora o sacrifica con 
sincerità o con successo (RV ). 

satyáyajiia sm. N. di uomo ($Br; ChUp). 

satyayuga sn. primaéra o Krtayuga. 

satyayugadya sf. terzo giorno della metà 
luminosa di Vaišākha (giorno in cui è 
celebrato l'inizio del Krtayuga). 

satyáyoni agg. avente una vera o precisa 
dimora (RV). 

satyayauvana sm. "avente vera giovinez- 
za", Vidyādhara (L). 

satyarata agg. devoto alla verità, onesto; 
sm. 1. N. di Vyāsa (L); 2. N. di un figlio 
di Satyavrata. 

satyaratha sm. 1. N. di un re del Vidarbha; 
2. N. di un figlio di Minaratha (VP); 3. 
N. di un figlio di Samaratha (BhP); 
sf. (à) N. della moglie di Trisanku 
(Hariv). 

satyarathi sm. N. di un re. 

satyarajan sm. re vero o perpetuo (VS). 

satyáradhas agg. che concede vere bene- 
dizioni, veramente caritatevole (RV). 

satyarüpa agg. 1. che ha un aspetto veri- 
tiero; 2. probabile, credibile (R). 

satyaloka sm. “mondo della verità”, N. 
del più alto dei sette mondi (BhP). 

satyalaukika sn. vero e mondano (o fal- 
so), problemi spirituali e terreni (BhP). 

satyavaktr sm. oratore che dice il vero. 

satyavacana sn. 1. il dire la verità (ChUp; 
MBh); 2. promessa, solenne assicura- 
zione (R; Kathas); 3. il reclamare un 
merito o una ricompensa; agg. che dice 
la verità. 

satyavacanartham avv. per amore di dire 
il vero. 

satyavacas sn. sincerità, verità; agg. che 
dice il vero; sm. 1. N. di uno Rsi (L); 2. 
N. di uomo. 

satyavat agg. 1. veritiero, verace (MBh; 
R); 2. contenente la parola satya (Ait- 
Br); sm. 1. N. di un incantesimo pro- 
nunciato sulle armi (R); 2. N. di un fi- 
glio di Manu Raivata (Hariv); 3. N. di 
un figlio di Manu Caksusa (BhP); 4. N. 
di un figlio di Dyumatsena (marito di 
Sāvitrī), (MBh; R); sf. (ati) 1. N. della 
moglie di Parāšara (Samtanu) e madre 

2- N. di una figlia di 


satyapá agg. che be estero do yrat Stsatyifiabeetiagg Tini parle SKEP cani di Rcīka (MBh; R); 3. 


efficaci (RV). 
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N. della moglie di Narada (MBh); 4. N. 
della moglie di Sivarajabhatta; 5. N. di 
un fiume. 

satyavatisuta sm. “figlio di Satyavati", N. 
del poeta Vyāsa (MBh). 

satyavadana sn. il dire la verità. 

satyavadanašīla agg. abitualmente veri- 
tiero. 

satyavadya agg. che parla sinceramente; 
sn. verità. 

satyavaratirtha sm. N. di uomo. 

satyávartman agg. che segue un sentiero 
O un percorso vero o stabile (detto del 
carro di Mitra-Varuna), (AV); sm. N. di 
uomo. 

satyavarman sm. N. di uomo. 

satyavaryürya sm. N. di un autore. 

satyavasu sm. N. di una classe di Vi$ve- 
deva. 

satyavāka sm. il parlare della verità. 

satyavakya sn. discorso veritiero, vera- 
cità, sincerità; agg. sincero nel parlare. 

satyavac sf. 1. discorso vero; 2. promessa 
(RV); agg. che dice il vero, veritiero 
(RV; TS; AV); sm. 1. Rsi (L); 2. incan- 
tesimo recitato sulle armi (R); 3. cor- 
nacchia (L); 4. N. di un Devagandhar- 
và (MBh): 5. N. di uno Rsi; 6. N. di un 
figlio di Manucāksusa (Hariv; VP); 7. 
N.diun figlio di Manu Sāvarņa. 

satyavacaka agg. che dice il vero, veritiero. 

satyavāda sm. il fare una promessa, pro- 
messa (R). 

satyavāditā sf. veracitā, sincerità. 

satyavāditva sn. veracità, sincerità (Hit). 

satyavādin agg. che dice il vero, veritiero 
(AV; Br); sm. N. di Kaušika (MBh); sf. 
(ini) 1. forma di Dāksāyaņī; 2. N. di 
una dea dell albero Bodhi. 

satyavaha sm. N. di uomo. 

satyavahana agg. che comunica la verità 
(detto di un sogno), (Rājat). 

satyavikrama agg. che ha vero valore, ve- 
ramente coraggioso (MBh; R). 

satyavijayatirtha sm. N. di uno studioso. 

satyavijayaSisya sm. N. di uno studioso. 

satyavidyā sf. N. di un'opera. 

satyaviratirtha sm. N. di uomo. 

satyavrtta sn. condotta sincera (MBh); 
agg. che pratica la verità, onesto o giu- 
sto nella condotta. 

satyavrtti agg. che si vota alla verità (R). 

satyavfdh agg. che accresce o favorisce la 
verità (detto degli Dei), ($Br). 

satyavyavasthā sf. accertamento della ve- 
rità. 2 

satyavrata sn. voto di sincerità (Hariv); 
agg. devoto ad un voto di sincerità, ri- 
gorosamente veritiero (MBh; Hariv); 
sm. 1. N. di un antico re (Pañcat); 2. N. 
diun Rājarsi (BhP);3.N. di Manu Vai- 
vasvata; 4. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh); 5. N. di un figlio di 


or moi Pt fa OCRE ms coma 


Dharmašāstra; 8. N. di altri uomini 
(Kathās); 9. N. di una classe di esseri 
soprannaturali che assistono Satyase- 
na; sm. pl. N. degli Ksatriya nello 
Sakadvipa. 

satyavratatirtha sm. N. di uomo. 

satyavrataparāyaņa agg. devoto alla ve- 
ritā e alle osservanze religiose. 

satyavratasmrti sf. N. di un'opera. 

satyašapatha agg. i cui giuramenti sono 
veri o le cui maledizioni sono esaudite 
(MBh). 

satyásavas agg. veramente energico, deci- 
samente impetuoso (RV). 

satyašīla agg. dedito alla verità (R). 

satyašīlin agg. dedito alla verità (MBh; R). 

satyāšusma agg. veramente coraggioso 
(RV;TS). 

satyāšravas sn. vera rinomanza (SBD; 
sm. 1. "avente vera rinomanza”, N. 
dell'autore degli inni RV V, 79-80; 2. 
N. di vari uomini. 

satyašrāvaņa sn. il fare un giuramento 
(Paficat). 

satyašrī sm. 1. N. di un figlio di Satyahita; 
2. N. di un maestro del RV; sf. N. di una 
$ravika. 

satyašrut agg. che ascolta la verità (RV). 

satyasamraksana sn. il mantenere le pro- 
messe (MBh). 

satyasamraksin agg. che mantiene le pro- 
messe (MBh). 

satyasamšrava sm. promessa, giuramen- 
to, solenne assicurazione (R). 

satyasamhita agg. che tiene fede ad un ac- 
cordo o ad una promessa (AitBr). 

satyásamkalpa agg. sincero nel proposito 
o nella risoluzione, il cui proposito & 
appagato ($Br). 

satyasamkalpatirtha sm. N. di uomo. 

satyasamkasa agg. che ha la parvenza 
della verità, probabile, verosimile. 

satyasamgara agg. fedele ad un accordo o 
ad una promessa; sm. 1. N. di Kubera 
(L); 2. N. di uno Rsi (MBh). 

satyasati sf. moglie veramente fedele. 

satyasatvan sm. vero guerriero; agg. che 
ha veri guerrieri (RV). 

satyasad agg. che siede o dimora nella ve- 
ritā (AitBr). 

satyasamtustatīrtha sm. N. diuomo. 

satyāsamdha agg. fedele agli impegni, 
che mantiene gli accordi o le promes- 
se, fedele (AV; Mn); sm. 1. N. di Bha- 
rata (L); 2. N. di Ramacandra (L); 3. N. 
di Janamejaya (L); 4. N. di uno dei ser- 
vitori di Skanda (MBh); 5. N. di un fi- 
glio di Dhrtarastra; sf. (2) N. di Drau- 


padi (L). 
satyásamdhata sf. fedele agli impegni, 
che mantiene gli accordi o le promes- 
se, fedele (MBh; Rajāt). 
satyasamdhatirtha sm. N. di uomo. 


satyanurakta 


satyasava agg. l. i cui ordini sono veri o 
validi (RV; VS; AV); 2. che genera real- 
mente; 3. che possiede vera energia. 

satyasavana agg. 1. i cui ordini sono veri o 
validi (RV; VS; AV); 2. che genera real- 
mente; 3. che possiede vera energia. 

satyasavas agg. 1. i cui ordini sono veri o 
validi (RV; VS; AV); 2. che genera real- 
mente; 3. che possiede vera energia. 

satyasáh agg. che conserva la sacra legge 
($Br). 

satyasahas sm. N. del padre di Svadhā- 
man (BhP). 

satyasaksin agg. che č un testimone since- 

ro eattendibile (Mn). 

satyasadhana agg. che rende vero (Hariv). 

satyasaman sn. N. di un saman. 

satyasara agg. completamente vero (BhP). 

satyasütra sn. N. di un'opera. 

satyasena sm. N. di vari uomini (MBh; 
BhP). 

satyastha agg. che si tiene stretto alla ve- 
rità, che è di parola (R). 

satyasravassm. N. diun maestro (VP). 

satyasvapna agg. il cui sogno diventa 
realtā. 

satyasvapnatā sf. il diventare realtā (detto 
diunsogno). 

satyāhavis sm. N. di un Adhvaryu (Mai- 
trS). 

satyahavyasm. N. diuomo. 

satyahita agg. veramente benevolo (R); 
sm. 1. N. di un figlio di Puspavat (Ha- 
riv); 2. N. del padre di Puspavat (BhP); 
3.N.diun maestro. 

satyākr vb. cl. 8 P. satyākaroti: rendere 
vero, concludere un accordo o un con- 
tratto. 

satyakrti sf. conclusione o ratifica di un 
accordo o di un contratto (L). 

satyagni sm. N. di Agastya. 

satyañga agg. che ha parti o membra for- 
mati di verità; sm. pl. N. degli Šūdra 
nel Plaksadvipa (BhP). 

satyācāryasm. N. di un precettore. 

satyatmaka agg. che ha la verità per es- 
senza (R). 

satyatmaja sm. figlio di Satya o 
Satyabhāmā (BhP). 

satyatman agg. 1. che ha la verità per es- 
senza (TUp; R);2. che haun'anima ve- 
ritiera, sincero; sm. uomo virtuoso e 
retto. 

satyānanda sm. 1. vera beatitudine; 2. N. 
diuomo. 

satyānandacidātmatā sf. vera beatitudi- 
nee veraintelligenza. 

satyānandacidātman sm. vera beatitudi- 
nee veraintelligenza. 

pa tirtha sm. N. di un erudito. 

satyānandanātha sm. N. di un erudito. 

satyānandaparamahamsaparivrājaka 
sm. N.diunerudito. 

9&8Yoto alla verità, ret- 


to, sincero, 


satyanrtá 


satyanrtá agg. 1. vero e falso, contenente 
verità e falsità (Hit); 2. apparentemen- 
te vero (ma in realtà falso); sn. du. 1. 
verità e falsità (RV; VS); 2. (anche sg.) 
uso della verità e della falsità, com- 
mercio, scambio. 
satyapana sn. 1. verifica; 2. il dire o l'os- 
servare il vero; 3. ratifica di un contrat- 
to (L). 
satyāpanā sf. ratifica di un contratto (L). 
satyapaya vb. den. P. satyāpayati: 1. veri- 
ficare; 2. dire il vero; 3. ratificare (un 
contratto o un patto). 
satyaparinaya sm. N. di un'opera. 
satyaparinayakavya sn. N. di un'opera. 
satyābhidhāna agg. che dice il vero. 
satyabhidhyayin agg. che medita sulla 
verità (VP). 
satyabhinavatirtha sm. N. di un autore. 
satyabhinavodaya sm. N. di un'opera. 
satyabhiyacana agg. che esegue o conce- 
de richieste (R); sf. (4) appello alla ve- 
rità (della propria fede). 
satyabhisamdha agg. che dice il vero, fe- 
dele ad una promessa o ad un accordo 
(ChUp). 
satyabhisamdhana agg. che dice il vero, 
fedele ad una promessa o ad un accor- 
do (R). 
satyabhisamdhin agg. che dice il vero, fe- 
dele ad una promessa o ad un accordo 
(MBh). 
satyayu sm. N. di un figlio di Purüravas 
(BhP). 
satyalapin agg. che diceil vero, verace. 
satyávan agg. che si mantiene all'interno 
della legge o dell'ordine fissato, rego- 
lare, proprio (di oggetti inanimati), che 
esegue (detto di uomini) o accetta (det- 
to di divinità) le opere sacre o la pietà, 
sincero, fedele, giusto, santo (SBr); 
sm. N. di uomo (AV). 
satyāšis sf. desiderio o preghiera realizza- 
ti; agg. il cui desiderio o la cui preghie- 
ra sono stati realizzati (BhP). 
satya$raya sm. N. di vari re. 
satyasadha sm. N. di vari uomini; sf. (1) N. 
diuna scuola dello Yajurveda nero. 
satyasadhaprayoga sm. N. di un'opera. 
satyāsādhahiraņyakešin sm. N. dell'au- 
tore di alcuni sutra. 4 
satyetara sn. menzogna, falsitā (L). 
satyepsu sm. N. di un Asura (MBh). 
satyeyu sm. N. di un figlio di Raudra$va 
(MBh;BhP. — amie 
satyešasthāpanapūjā sf. N. diun'opera. 
satyestatīrtha sm. N. .di uomo. 
satyokti sf. discorso sincero. 
tkarsa sm. 1. eminenza o eccellenza 
satyo , ]lenza. 
nella verità; 2. vera ecce!" 
iur. ammissione della ve- 


satyodya agg. che dice il vero (L). 
satyopayācana agg. che esegue o concede 
richieste (R). 
satyopakhyana sn. N. di varie opere. 
satyaujas agg. veramente potente (VS; 
AV). 
sátvan agg. 1. vivente, che respira (RV); 2. 
forte, potente; sm. 1. essere vivente; 2. 
guerriero; 3. acqua; 4. cerimonia in cui 
si offre dell'acqua ad una persona de- 
funta; 5. abluzione; 6. tipo di metro; 7. 
(vl. rtvan) N. di uno Rsi; sm. pl. guer- 
rieri, servi, guardiani, seguaci (RV; 
VS; AV). 
satvaná sm. guerriero (RV). 
satvanayát agg. che si comporta come un 
guerriero (AV). 
satvi sf. N. di una figlia di Vainateya, mo- 
glie di Brhanmanas (Hariv). 
satsamvinmaya agg. che consta di esi- 
stenza e di coscienza. 
satsamsarga sm. associazione con il bene, 
società del bene. 
satsamkalpa agg. che ha buone intenzioni 
(BhP). 
satsaūga sm. rapporto o associazione con 
ilbene. 
satsamgati sf. rapporto o associazione con 
ilbene. 
satsangavijaya sm. N. di un'opera. 
satsamgraha agg. che é capito dai buoni 
(BhP). 
satsamnidhāna sn. associazione o rela- 
zione con il buono o saggio (Hit). 
satsamügama sm. associazione con il 
bene. 
satsampradāya sm. buona tradizione o 
usanza tradizionale. 
satsampradāyapradīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 
satsamprayoga sm. richiesta giusta. 
satsahaya sm. buon compagno; agg. che 
haamici buoni o virtuosi. 
satsara agg. che ha una buona linfa o es- 
senza; sm. 1. tipo di pianta (L); 2. pitto- 
re (L); 3. poeta (L). 
satsiddhantamartanda sm. N. di un'o- 
pera. 
satsukhanubhava sm. ‘godimento della 
vera felicità”, N. di un'opera. 
sadafijana sn. residuo calcinato usato co- 
mecollirio (L). 
sadanugraha sm. favore verso il buono 
(BhP). 
sadapadesa agg. che possiede realtà solo 
in apparenza (BhP). 
sadama sm. sn. (?) numero elevato (Buddh). 
sadambha agg. che ha acqua buona. 
sadartha sm. argomento di discussione 
(Hit); agg. 1. ricco; 2. presente, attuale 
(D. ce 
sadarthasaramafijari sf. N. di un'opera. 
sadalamkāracandrikā sf. N. di un'opera. 
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sada$va sm. buon cavallo (MBh; Hariv); 
agg. l. che possiede buoni cavalli 
(RV); 2. tirato da buoni cavalli (BhP); 
sm. N. di un figlio di Samara (Hariv; 
VP). 

sada$vavat avv. come un buon cavallo. 

sadašvasena sm. N. di uomo. 

sadašvormi sm. (vl. sadasyormi) N. di uo- 
mo (MBh). 

sadasat agg. 1. che če che non è, reale e ir- 
reale; 2. vero e falso; 3. buono e catti- 
Vo; sm. pl. buono e cattivo; sn. 1. (an- 
che du.) ció che é esistente e non esi- 
stente; 2. vero e falso; 3. buono e catti- 
vo; sn. du. esistenza e non esistenza, 
verità e falsità. 

sadasatkhyātivicāra sm. N. di un'opera. 

sadasattva sn. esistenza e non esistenza 
(BhP). 

sadasatpati sm. signore di cid che č esi- 
stente e non esistente 

sadasatphala sn. iic. conseguenze buone 
ecattive. 

sadasatphalamaya agg. che consiste di 
buone e di cattive conseguenze. 

sadasadātmaka agg. che ha la natura sia 
dell’entità sia della non entità (Mn; 
Hariv; BhP); sn. germe originale (L). 

sadasadātmatā sf. lavere la natura sia 
dell'entità sia della non entità (BhP). 

sadasadbháva sm. realtà e irrealtà, verità 
e falsità. 

sadasadrüpa agg. che ha l'apparenza del- 
l'essere e del non essere (BhP). 

sadasadviveka sm. distinzione tra il vero 
eil falso o tra il buono e il cattivo. 

sadasadvyaktihetu sm. causa del discer- 
nimento tra vero e falso o tra buono e 
cattivo. 

sadasanmaya agg. formato o che consta 
di esistente e non esistente. 

sadasthimālā sf. N. di un commentario. 

sadā avv. 1. sempre, ogni volta, continua- 
mente; 2. (con na) mai. 

sadākāntā sf. N. di un fiume (MBh). 

sadākārin agg. che haun bell'aspetto. 

sadakalavaha agg. che scorre in tutte le 
stagioni (opp. a pravrtkalavaha). 

sadagati 1 sm. 1. lo spegnersi, estinzione, 
cessazione, tramonto, lo svanire, lo 
scomparire; 2. estinzione della fiamma 
della vita, dissoluzione, morte o eman- 
cipazione finale dalla materia e ricon- 
giungimento con lo spirito supremo; 3. 
(secondo i Buddhisti e i Jaina) estin- 
zione assoluta o annichilazione dell’e- 
sistenza individuale o di tutte le brame 
e le passioni; 4. calma perfetta, riposo 
perfetto o felicità perfetta, felicità o 
beatitudine altissime; 5. N. di un’ Upa- 
nisad; 6. istruzione nelle scienze; 7. 
abluzione di un elefante; 8. punto in cui 
è legato un elefante; 9. offerta di obla- 
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pre in movimento; sm. 1. vento, aria 
(anche in senso medico), dio del vento; 
2. sole (L); 3. Spirito Universale. 
sadāgama 1 sm. 1. buona dottrina; 2. arri- 
vodi un buon uomo. 
sadāgama 2 sm. “che si muove sempre”, 
vento. 
sadácandra sm. N. di un re (VP). 
sadācaraņa sn. maniera di agire o com- 
portamento del buono o del saggio. 
sadācāra sm. 1. pratica degli uomini buo- 
ni, condotta virtuosa, buone maniere, 
usanza approvata; 2. N. di un'opera; 
agg.chesi comporta bene, virtuoso. 
sadācārakrama sm. N. di un'opera. 
sadācāracandrodaya sm. N. di un'opera. 
sadicaracintana sn. N. di un’opera. 
sadācāradharma sm. N. di un'opera. 
sadācāranirņaya sm. N. di un'opera. 
sadacarapaddhati sf. N. di un’opera. 
sadācāraprakaraņa sn. N. di un'opera. 
sadācāravat agg. che si comporta bene, 
educato, che ha costumi approvati 
(Mn). 
sadācāravarņana sn. N. di un'opera. 
sadacaravidhi sm. N. di un'opera. 
sadācāravivaraņa sn. N. di un'opera. 
sadācārasamgraha sm. N. di un'opera. 
sadācārasamrddhi sf. N. di un'opera. 
sadācārasārasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
sadācārastutistotra sn. N. di un'opera. 
sadacarasmrti sf. N. di un'opera. 
sadacarasmrtivivarana sn. N. di un'o- 
pera. 
sadācārasmrtivyākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 
sadācārāhnikavidhi sm. N. di un'opera. 
sadācārin agg. che ha un comportamento 
puro, luminosoe buono. 
sadācārya sm. N. di un autore. 
sadātana agg. continuo, perpetuo; sm. N. 
di Visņu. 
sadātanatva sn. ció che č continuo, perpe- 
tuo. 
sadātoyā sf. 1. Mimosa Octandra; 2. fiu- 
me Karatoyā. 
sadātman agg. che possiede gentilezza 
d'animo, buono, virtuoso; sm. (con 
muni) N. di un autore. 
sadādāna 1 sn. “il dare sempre”, liberalità 
(L); agg. sempre generoso (Paficat). 
sadādāna 2 agg. 1. che emana sempre flui- 
do di animale in calore (detto di un ele- 
fante), (Pañcat); sm. 1. elefante in fre- 
gola (L); 2. N. di Airavata (l'elefante di 
Indra), (L); 3. N. di Gane$a(L). 
sadanana agg. dal viso chiaro. 
sadananda agg. che sente o dà felicità per- 
petua; sm. 1. felicità perpetua; 2. N. di 
Siva (L); 3. N. di vari scrittori. 
sadānandakāšmīra sm. N. di un autore. 
sadanandagani sm. N. di un autore. 
sadanandagiri sm. N. di un autore. 


sadānandacidātmaka agg. che č costitui- 
to di esistenza, gioia e pensiero. 
sadanandanatha sm. N. di un autore. 
sadanandamaya agg. che consta di feli- 
cità perpetua. 
sadanandayogindra sm. N. di un autore. 
sadanandaratnamala sf. N. di un'opera. 
sadānandavyāsasm. N. di un autore. 
sadānandašukla sm. N. di un autore. 
sadanandasarasvati sm. N. di un autore. 
sadānandākhyadharmārņava sm. N. di 
un'opera. 
sadanandopanisad sf. N. di un'opera. 
sadanarta agg. che balla sempre; sm. cu- 
trettola (L). 
sadānirāmayā sf. N. di un fiume (MBh). 
sadānīravahā sf. N. di un fiume (L). 
sadānīrā sf. N. di un fiume (SBr; MBh). 
sadānukāladaršinī sf. N. di alcune 
Kimnari. 
sadānuvrtti sf. N. di alcune Kimnarī. 
sadānva agg. che grida sempre (RV); sf. 
N. di una classe di demoniesse (RV; 
AV). 
sadānvaksāyaņa agg. che distrugge le 
Sadānvā (AV). 
sadānvacātana agg. che mette in fuga le 
Sadānvā (AV). 
sadāpa agg. fornito di acqua buona. 
sadāparibhūta sm. N. di un Bodhisattva 
(Buddh). 
sadāparņa agg. sempre adorno di foglia- 
me (MBh). 
sadapuspa agg. sempre in fiore; sm. noce 
di cocco (L); sf. 1. Calotropis Gigan- 
tea e altre specie; 2. tipo di gelsomino 
(L). 
sadāpuspaphaladruma agg. fornito di al- 
beri sempre in fiore e fruttiferi 
(Kathās). 
sadàprná agg. sempre munifico (RV); sm. 
N. di uno Rsi (con il patr. Atreya e au- 
tore dell'inno RV V, 45). 
sadāpramudita sn. "gioia perpetua", N. 
di una delle otto perfezioni del 
Samkhya. 
sadaprasüna agg. sempre in fiore (L); sm. 
1. Andersonia Rohitaka (L); 2. Calo- 
tropis Gigantea (L); 3. tipo di gelsomi- 
no (L); 4. oleandro profumato; 5. Oli- 
banum; 6. tornio; 7. N. di uno dei nove 
tesori di Kubera; 8. N. di Visnu; 9. N. di 
una montagna. 
sadāprasravaņī sf. donna sempre me- 
struata (L). 
sadāphala agg. sempre fruttifero (Pañ- 
cat); sm. albero da frutto; sf. 1. Hibi- 
scus Rosa Sinensis; 2. tipo di Solanum. 
sadabhadra sf. Gmelina Arborea. 
sadabhava agg. perpetuo, continuo. 
sadibhavya agg. 1. sempre presente; 2. 
attento. 
sadābhāsa agg. 1. che riflette il veramente 


esistente (BhP); 2. che ha l'apparenza 
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sadābhrama agg. che vaga sempre. 
sadamatta agg. 1. sempre eccitato di gioia 
(R); 2. sempre in fregola (detto di un 
elefante); sm. N. di uomo; sm. pl. 1. N. 
della famiglia di Sāmadatta; 2. N. di 
una classe di esseri divini. 
sadamattaka sn. N. di unacittà. 
sadamada agg. 1. sempre eccitato di gioia 
(Hariv; R); 2. sempre ubriaco; 3. sem- 
pre furioso; 4. sempre orgoglioso; 5. 
sempre in fregola (detto di un elefan- 
te), (Paficat); sm. N. di Gaņeša. 
sadamarsa agg. sempre impaziente, mol- 
to impaziente, irritabile. 
sadamudita sn. tipo di siddhi. 
sadayogin agg. che pratica sempre lo Yo- 
ga; sm. N. di Visnu. 
sadarama sm. N. di vari autori. 
sadaramatripathin sm. N. di vari autori. 
sadarjava agg. sempre onesto. 
sadavaradayaka sm. tipo di Samādhi. 
sadavrtti sf. N. di un'opera. 
sadávrdha agg. 1. che diletta sempre 
(RV); 2. che aumenta o prospera sem- 
pre. 
sadāšamkara sm. N. di un autore. 
sadāšaya agg. di animo buono o nobile. 
sadāšiva agg. 1. sempre gentile; 2. sempre 
felice o prospero; sm. 1. N. di Siva; 2. 
N. di vari autori e di altri uomini; sf. N. 
di Durgā(MBh). 
sadāšivakavaca sn. N. di un'opera. 
sadāšivakavirājagosvāmin sm. 1. N. di 
un autore; 2. N. di uomo. 
sadāšivagītā sf. N. diun'opera. 
sadasivatà sf. N. di Siva. 
sadāšivatīrtha sm. N. di un autore. 
sadāšivatripāthin sm. N. di un autore. 
sadāšivadīksita sm. N. di un autore. 
sadāšivadeva sm. N. di un autore. 
sadāšivadvivedin sm. N. di un autore. 
sadāšivanāmamantrasm. N.di un'opera. 
sadasivapada sn. N. di un'opera. 
sadasivabrahman sn. N. di un'opera. 
sadāšivabrahmavrtti sf. N. di un'opera. 
sadāšivabrahmāryā sf. N. di un'opera. 
sadāšivabrahmendra sm. N. di un autore. 
sadāšivabhatta sm. N. di un autore. 
sadasivabhattiya sn. N. diun'opera. 
sadāšivamālā sf. N. di un'opera. 
sadāšivamunisārasvata sm. N. di un au- 
tore. 
sadāšivamūlopākhyasm. N. di un autore. 
sadāšivašukla sm. N. di un autore. 
sadāšivasaņmukhasamvāda sm. N. di 
un'opera. 
sadāšivasamhitā sf. N. di un'opera. 
sadāšivasahasranāman sn. N. di un'o- 
pera. > 
sadāšivastotrasn. N.diun'opera. 
sadāšivānandanātha sm. N. di un autore. 
sadāšivānandasarasvatī sm. N. di un au- 


tore. 
sadaSivarya sf. N. di un'opera. 
Garota SA fan opera. 


sadāšivendra 


sadāšivendra sm. N. di un autore. 

sadāšivendrasarasvatī sm. N. di un autore. 

sadāšis sf. buon augurio o buona preghiera 
(BhP). 

sadāšrita agg. che fa ricorso o che si uni- 
sce al virtuoso, che appartiene al bene, 


virtuoso. 

sadāšrita agg. che ricorre sempre a o di- 
pende sempre da. 

sada$va sm. (vl. sadasva) N. di uomo 
(VP). 

sadāsatama agg. che ottiene sempre di più 
(RV) 


sadāsāh agg. 1. che resiste sempre, dure- 
vole (RV); 2. che conquista sempre. 
sadāsā agg. 1. che ottiene sempre (RV); 2. 
che si sostenta sempre abbondante- 
mente. 
sadāsukha sn. benessere perpetuo o feli- 
cità (R). 
sadahuta agg. sempre sacrificato. 
sadívas avv. lo stesso giorno, subito, im- 
mediatamente (RV II, 19, 6). 
sadukti sf. buona parola (BhP); agg. ac- 
compagnato da buone parole. 
saduktikarņāmrta sn. N. di un'antologia. 
sadrka sm. tipo di dolce (Sušr). 
sadfksa agg. uguale, rassomigliante, cor- 
rispondente o simile a (in comp.), (VS; 
BhP). 
sadrgbhavam avv. allo stesso grado di 
(str.), (SBr). 
sadf$ agg. 1. uguale, rassomigliante, corri- 
spondente o simile a (str. o ifc.), (RV); 
2. adatto, proprio, giusto. 
sadrša agg. 1. similare, che assomiglia, si- 
mile a (gen., str., loc. o in comp.) o in 
(str., loc. o in comp.), (RV); 2. confor- 
me, adeguato, adatto, proprio, giusto, 
meritevole. 
sadršaksama agg. dalla pazienza o dalla 
capacità di sopportazione imperturba- 
bili. 
sadršatama agg. più simile o somigliante. 
sadršatā sf. somiglianza, similarità. 
sadršatva sn. somiglianza, similarità. 
sadr$am avv. adeguatamente, bene. 
sadršavinimaya sm. il confondere o lo 
scambiare oggetti simili. 
sadršavrttā sf. il comportarsi in maniera 
simile (Rājat) 
sadršavrtti agg. che si comporta in manie- 
rasimile (Rajat). 
sadršašveta agg. ugualmente bianco. 
sadršastrī sf. moglie della stessa casta 
(Mn). "^ 
sadršaspandana sn. ogni movimento re- 
golare o anche pulsante. 
sadršāsadršayogyāyogyatva sn. somi- 
glianza e dissomiglianza, appropria- 
tezzae inabilità. 
sadaikarasa agg. che ha sempre un solo 
oggetto di desiderio. 
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sadotsava agg. sempre festivo. 
sadodyama agg. che si sforza sempre. 
sadopacāramuktāvalī sf. N. di un'opera. 
sadopayoga sm. uso costante. 
sadopavāsin agg. che digiuna sempre 
(MBh). 
sadya sm. formadi Siva. 
sadyáüti agg. che assiste velocemente o 
giornalmente (RV). 
sadyahkala agg. che accade lo stesso 
giorno. 
sadyahkrta agg. fatto al momento, fatto 
rapidamente o alla svelta; sn. nome. 
sadyahkrtta agg. tagliato recentemente. 
sadyahkrttota agg. filato e tessuto nello 
Stesso giorno. 
sadyahkrī agg. comprato lo stesso giorno; 
sm. 1. N. di un Ekaha (durante il quale 
è eseguita una forma ridotta delle ceri- 
monie Diksa, Upasad e Sutyā), (AV; 
SBr); 2. N. di un'opera (anche scritto 
sadyaskri). 
sadyahksata sn. contusione o ferita recen- 
te (Sušr). 
sadyahparyusita agg. vecchio di un gior- 
no (Sušr). 
sadyahpāka agg. che ha conseguenze im- 
mediate; sm. sogno durante il quarto 
yāma (tra le tre e le sei di mattina). 
sadyahpatin agg. che cade o gocciola ve- 
locemente. 
sadyahpraksalaka agg. che pulisce il gra- 
no per utilizzarlo immediatamente 
(senza immagazzinarlo), (Mn). 
sadyahpraksalitannaka sm. persona che 
hacibo purificato perun giorno. 
sadyahprajñakara agg. che causa velo- 
cemente intelligenza. 
sadyahprajñahara agg. che porta via ve- 
locemente l' intelligenza. 
sadyahprasūtā sf. femmina che ha appe- 
napartorito. 
sadyahpranakara agg. che causa veloce- 
mente vitalità o che anima. 
sadyahpranahara agg. che distrugge ve- 
locementeil vigore. 
sadyahphala agg. che dà frutti immedia- 
tamente o che ha conseguenze imme- 
diate. 
sadyahšaktikara agg. che causa veloce- 
mente forza. 
sadyahšaktihara agg. che distrugge velo- 
cemente la forza. 
sadyah$uddhi sf. purezza presente o im- 
mediata. 
sadyahšotha agg. che gonfia velocemen- 
te; sf. (a) 1. Mucuna Pruritus; 2. Car- 
popogon Pruriens. 
sadyahšauca sn. purezza presente O im- 
mediata. 
sadyahšrāddhin agg. che ha partecipato 
recentemente ad uno Sraddha. 
sadyabsutya sf. lo spremere il soma lo 
stesso giorno (AitBr). 
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velocemente (Sušr). 

sadya$chinna agg. recentemente reciso, 
tagliato o inciso (detto di una ferita), 
(Sušr). 

sadyás avv. 1. lo stesso giorno, nello stesso 
momento (sia nel senso di “subito”, 
“immediatamente”, sia “appena”, “re- 
centemente"), (RV); 2. quotidiano, 
ogni giorno (RV; AV). 

sadyaska agg. 1. che appartiene al tempo 
presente, immediato, presente, veloce; 
2. nuovo, recente, fresco (Sušr); sm. 


sn. (vl. s@dyaska) tipo di sacrificio 
(MBh). 

sadyaskara agg. che č eseguito lo stesso 
giorno (MBh). 


sadyaskala sm. 1. stesso giorno; 2. pre- 
sente; agg. che accade lo stesso giorno. 

sadyaskalatva sn. l'accadere lo stesso 
giorno. 

sadyaskālīna agg. che appartiene al pre- 
sente, recente, moderno. 

sadyaskri agg. comprato lo stesso giorno. 

sadyastana agg. fresco, istantaneo (L). 

sadyastapta agg. appena riscaldato. 

sadyastā sf. il cadere lo stesso giorno. 

sadyastva sn. l'accadere lo stesso giorno. 

sadyóartha agg. che raggiunge veloce- 
mente il proprio scopo (RV). 

sadyoja agg. appena nato. 

sadyojāta agg. 1. appena nato; 2. indiriz- 
zato a Siva Sadyojāta: sm. 1. vitello ap- 
pena nato (L); 2. vitello; 3. forma di Ŝi- 
va; sf. (à) femmina che ha appena par- 
torito. 

sadyojātapāda sm. N. di una delle cinque 
forme del dio degli Saiva. 

sadyojü agg. velocemente eccitato (RV). 

sadyojvara sm. febbre recente. 

sadyotpanna agg. appena nato (MBh). 

sadyodugdha agg. appena munto. 

sadyobala agg. che causa velocemente vi- 


gore. 
sadyobalakara agg. che causa veloce- 
mente vigore. 
sadyobalahara agg. che priva velocemen- 
te della forza. 


sadyobodhinīprakriyā sf. N. di un'opera. 

sadyobhava agg. sorto recentemente. 

sadyobhāvin agg. appena nato; sm. 1. vitel- 
loappenanato (L);2. qualsiasi vitello. 

sadyobhft agg. generato lo stesso giorno 
($Br). 

sadyomanyu agg. che causa immediata 
collera (BhP). 

sadyomarana sn. morte che avviene lo 
stesso giorno, morte immediata. 

sadyomámsa sn. carne fresca. 

sadyomrta agg. appena morto (R). 

sadyoyajña sm. sacrificio eseguito lo stes- 
so giorno. 

sadyoyajitasamsthā sf. esecuzione di un 
sacrificio in un giorno. 

sadyovarsa sm. il cadere della pioggia lo 
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sadyovarsana sn. il cadere della pioggia 
lostesso giorno. 

sadyovfdh agg. che si diverte ogni giorno 
(RV). 

sadyovrsti sf. 1. il cadere della pioggia lo 
stesso giorno; 2. N. di un capitolo del 
VarBrS. 

sadyovrstilaksana sn. N. del sessantacin- 
quesimo parisista dell" AV. 

sadyovrana sm. ferita causata improvvi- 
samente. 

sadyohata agg. 1. ferito o leso recente- 
mente (Susr); 2. ucciso recentemente. 

sadyo'nugata agg. appena ricevuto (nel 
grembo). 

sadyo'bhivarsa sm. il cadere della piog- 
gia lo stesso giorno. 

sadha 1 agg. con, insieme a, nella stessa 
maniera (solo nei comp.). 

sadha 2sn. du. cielo e terra. 

sadhána sn. proprietà comune (SBr); agg. 
l. che possiede ricchezze, ricco, opu- 
lento; 2. con le ricchezze (Kathās). 

sadhanatā sf. ricchezza, opulenza. 

sadhanitva sn. (vl. sad/hanītva) compa- 
gnia. 

sadhanî sm. compagno, complice (RV). 

sadhanuska agg. 1. che ha o che č arma- 
to di un arco (MBh); 2. con un arco 
(Hariv). 

sadhanuspāņi agg. che ha l'arco in mano. 

sadhanus agg. che ha o che č armato di un 
arco (Hariv). 

sadhamád sm. (nei casi forti sadhamád) 
compagno di bevute, compagno fe- 
staiolo, compagno o amico in generale 
(RV). 

sadhamāda sm. 1. il bere insieme, gara a 
chi beve di piü, festa gioviale, banchet- 
to (RV; AV); 2. amicizia, compagnia 
(RV). 

sadhamādin agg. compagno di bevute, 
compagno festaiolo, compagno o ami- 
coin generale. 

sadhamādyā agg. relativo ad un banchet- 
to o ad una festa gioviale, festoso, alle- 
gro (RV); sm. compagno di bevute, 
compagno festaiolo, compagno o ami- 
co in generale (RV); sn. festa gioviale 
(TBr). 

sadhamitra sm. N. di uomo. 

sadharma sm. stessa natura o qualità 
(BhP); agg. 1. che ha la stessa natura 0 
qualità; 2. sottoposto alla stessa legge, 
uguale, simile (BhP); 3. virtuoso, one- 
sto. 

sadharmaka agg. sottoposto alla stessa 
legge, uguale, simile. 

sadharmacarini sf. “che pratica gli stessi 
doveri (con un marito)", moglie (spec. 
moglie legale o virtuosa). 

sadharmatva sn. l'avere una natura simi- 
le, omogeneità (Sušr; Pañcat). 

sadharman agg. 1. (vl. sadharmin) che ha 


natura o proprietà simili, rassomiglian- 
te, simile, uguale a (gen., str. o in 
comp.). 

sadharmini sf. moglie legale o virtuosa 
(L). 

sadharmin agg. 1. che ha gli stessi doveri 
(L); 2. che ha le stesse proprietà, simi- 
le, rassomigliante (in comp.), (R). 

sadhavastri sf. moglie il cui marito è vivo 
(L). 

sadhava sf. moglieil cui marito è vivo. 

sadhavira agg. unito con uomini o eroi 
(RV). 

sadhástuti sf. lode congiunta (RV); agg. 
elogiati insieme (detto di Indra e 
Agni). 

sadhástutya sn. elogio o plauso congiunto 
(RV). 

sadhástha agg. "che sta insieme", presen- 
te (RV; AV); sn. “luogo dove la gente 
sta insieme", luogo di incontro, qual- 
siasi posto, luogo, dimora, casa, regio- 
ne, mondo (VS). 

sadhá sf. du. cielo e terra. 

sadhi sm. 1. fuoco (L); 2. toro (L). 

sádhis sn. fine o scopo di ogni movimento, 
posto in cui si ferma (RV). 

sádhi agg. dotato di ragione o intelletto 
($Br). 

sádhura agg. attaccato allo stesso giogo, 
che concorda insieme (AV). 

sádhüma agg. avvolto nel fumo (MaitrS; 
R). 

sadhümaka agg. fumoso (Susr). 

sadhümakam avv. in maniera fumosa. 

sadhūmavarņā sf. N. di una delle sette 
lingue di Agni. 

sadhümra agg. fosco, scuro (Sušr). 

sadhūmravarņā sf. N. di una delle sette 
lingue di Agni. 

sadhairyam avv. con fermezza, salda- 
mente, gravemente. 

sádhri sm. 1. N. di uno Rsi (con il patr. 
Vairüpa e autore di RV X, 114); 2. N. di 
Agni (L). 

sadhri avv. con; avv. (i) allo stesso tra- 
guardo o centro (RV II, 13,2). 

sadhricina agg. 1. volto ad un scopo, che 
insegue lo stesso traguardo, unito 
(RV); 2. appoggiato o promosso da (in 
comp.); 3. che porta alla giusta meta, 
giusto, corretto. 

sadhryáñc agg. 1. volto nella stessa dire- 
zione o verso un centro, che converge, 
associato (RV; AV); 2. che porta nella 
giusta direzione, giusto, corretto; 3. 
che tende verso, che confluisce in (in 
comp.); sm. amico, compagno; sf. (ici) 
compagna o amica; sn. mente, intellet- 
to; avv. (àk) 1. con, unitamente, con- 
giuntamente (RV); 2. nella giusta ma- 
niera (BhP). 

sadhvamsa sm. N. di uno Rsi (con il patr. 
Kanva, il presunto autore di RV VIII, 


sanatsujatiya 


sadhvaja agg. che ha una bandiera, im- 
bandierato, con uno stendardo. 

san 1 vb. cl. 1, 8 P. A. sanati, sanate, sano- 
ti, sanute: 1. guadagnare, acquisire, ot- 
tenere come dono, possedere, godere 
(RV; AV); 2. guadagnare per un altro, 
procurare, concedere, dare, distribuire 
(RV); 3. (Ā.) avere successo, essere 
concesso o eseguito. 

san 2 indecl. gram. termine tecnico per la 
sillaba sa o segno del desiderativo. 

san3sm.sn. (?) N. di un'éra. 

sāna agg. 1. vecchio, antico (RV; AV); 2. 
che dura molto (BhP); sm. N. di uno 
Rsi (uno dei quattro o sette figli spiri- 
tuali di Brahmā), (MBh; Hariv). 

sana 1 sm. 1. guadagno, acquisizione; 2. il 
consegnare, offerta (BhP). 

sana 2 sm. 1. lo sbattere delle orecchie di 
un elefante (L); 2. Bignonia Suaveo- 
lens;3. Terminalia Tomentosa (L). 

sanahéruta agg. famoso un tempo (RV). 

sanaká agg. precedente, vecchio, antico 
(RV); sm. 1. N. di uno Rsi (uno dei 
quattro figli di Brahma nati dalla sua 
testa); 2. N. di un legislatore ispirato; 
avv. (at) da tempo. 

sanakasamhita sf. N. di un'opera Vedanta 
otantra. 

sanakanika sm. pl. N. di una popolazione. 

sánaga sm. N. di un maestro (SBr). 

sanangavya agg. adatto peril sanañgu. 

sanangu sm. sf. oggetto o sostanza ricava- 
ti dalla pelle. 

sanáj agg. antico, vecchio (RVI, 62,7). 

sanajá agg. nato o prodotto molto tempo 
fa, vecchio, antico (RV). 

sanajá agg. nato 0 prodotto molto tempo 
fa, vecchio, antico (RV). £ 

sanat avv. dai tempi antichi, sempre (L); 
sm. N. di Brahmā (L). 

sanáta avv. 1. dai tempi antichi; 2. (con 
na) mai (RV). 

sanatkumara sm. "sempre giovane" o *fi- 
glio di Brahmā”, N. di uno dei quattro 
osette figli di Brahma (ChUp; MBh). 

sanatkumarakalpa sm. N. di un'opera. 

sanatkumaraja sm. pl. (peri Jaina) classe 
di divinità (L). 

sanatkumaratantra sn. N. di un'opera. 

sanatkumārapulastyasamvāda sm. N. di 
un'opera. 

sanatkumarasambhità sf. N. di un'opera. 

sanatkumarastava sm. N. di un'opera. 

sanatkumariya sn. N. di un'opera. 

sanatkumāropapurāņa sn. N. di un'o- 
pera. 

sanátra agg. eterno, perpetuo, permanen- 
te, immortale, pinortiala antico 
(AV). 

sanatsujata sm. “sempre bello” *, N. di uno 
dei sette figli nati dalla testa di Brahmā 
(MBh). E 

sanatsujatavedanta sm. N. diun’ 
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sanadigirikanana 


sanadigirikanana agg. con fiumi, monta- 
gne e foreste (R). 
sanádrayi agg. che concede ricchezza 
(RV). 
sanádvaja agg. che acquisisce o concede 
ricchezza (RV); sm. N. di un figlio di 
Suci (BhP). 
sanana sn. il guadagnare, l' acquisire. 
sananda sm. “che ha gioia”, 1. N. di uno 
dei quattro o sette figli nati dalla testa 
di Brahmà; 2. N. di un allievo di 
Samkaracarya e di un altro autore. 
sanandana sm. “che ha gioia", 1. N. di 
uno dei quattro o sette figli nati dalla 
testa di Brahmā; 2. N. di un allievo di 
Samkaracarya e di un altro autore. 
sanandanasamhità sf. N. di un'opera tan- 
tra (uno dei Šubhāgama). 
sanaparni sf. Marsilea Quadrifolia (L). 
sanam avv. una volta, in passato. 
sanáya agg. (vl. sánaya) vecchio, antico 
(RV). 
sánara agg. con uomini (RV). 
sanaradvipa agg. accompagnato da uomi- 
ni ed elefanti. 
sanarmahāsa agg. accompagnato da 
un'allegra risata (detto di un discorso), 
(Kāthās). 
sanaladānalada agg. 1. che ha il nalada 
(i.e. la pianta ušīra); 2. che elimina il 
calore. 
sanava sm. sn. (?) N. di un deserto 
(Buddh). 
sanavanīta agg. con burro fresco. 
sánavitta agg. esistente o ottenuto da mol- 
totempo (RV). 
sānašruta agg. 1. famoso un tempo (RV); 
2. N. di uomo (AitBr). 
sanasavv. dai tempi antichi. 
sanasaya sm. N. di un maestro (Buddh). 
sānā avv. dai tempi antichi (RV; SBr). 
sanākavanita agg. che ha donne celestiali 
OApsaras. 
sanajü agg. intelligente o attivo dai tempi 
antichi (RV). 
sanajür agg. 1. debole da tempo; 2. anzia- 
no da molto tempo (RV). 
sanát avv. dai tempi antichi, sempre, per 
sempre (RV). 
sanātāna agg. eterno, perpetuo, perma- 
nente, immortale, primordiale, antico 
($Br); sm. 1. N. di Brahmā(L);2. N. di 
Visnu; 3. N. di Siva (L); 4. ospite di an- 
tenati deceduti, persona a cui deve es- 
sere sempre dato del cibo mentre pre- 
senzia uno Šrāddha (L); 5. N. di uno 
Rsi (TS); 6. N. di un re (Buddh); 7. 
(con Sarman e gosvāmin) N. di due au- 
‘tori; sm. pl. N. di alcuni mondi (Hariv); 
sf. 1. N. di Durgā; 2. N. di Laksmio Sa- 


: en O sm. “il più eterno o anti- 

co”,N.diVisnu(MBh). _ 
sanātánasiddhānte mN fji% 

sanātha agg. 1. che ha un padron 


tettore, protetto da (str. o in comp.); 2. 
che ha un signore o marito (L); 3. riem- 
pito di persone, affollato (detto di 
un'assemblea); 4. occupato da, padro- 
ne di, fornito o dotato di (str. o in 
comp.). 
sanāthatā sf. condizione di avere un pa- 
drone oun protettore. 
sanāthā sf. donnail cui marito è vivo. 
sanāthīkr vb. cl. 8 P. sanāthīkaroti: 1. far 
avere un padrone, permettere, riparare, 
proteggere; 2. occupare (un posto). 
sanābha sm. congiunto vicino, fratello 
uterino (BhP). 
sānābhi agg. 1. che ha lo stesso mezzo o 
centro (detto dei raggi di una ruota o 
delle dita di una mano), (RV); 2. con- 
nesso dallo stesso ombelico o grembo, 
uterino, di sangue affine, consangui- 
neo; sm. sf. 1. fratello o sorella uterini; 
2. parente fino al settimo grado (RV; 
AV); agg. 1. che ha l'ombelico, con 
l'ombelico (TS); 2. rassomigliante, si- 
mile, uguale a (gen. o in comp.). 
sanābhya sm. consanguineo (fino al setti- 
mo grado). 
sanāma agg. che ha lo stesso nome di 
(gen.), (MBh). 
sanāmaka agg. che ha lo stesso nome di 
(gen.), (Hariv); sm. Hyperanthera Mo- 
ringa (L). 
sanāmagrāha agg. con la menzione del 
nome. 
sánaman agg. 1. che ha lo stesso nome di 
(gen.), (RV; MBh); 2. simile, come 
(RV). 
sanāya vb. den. P. sanāyati: 1. provenire 
dai tempi antichi; 2. esitare, indugiare. 
sanāyū agg. che desidera guadagno o ri- 
compensa (RV). 
sanārāšamsa agg. con i versi Nārāšamsa 
(AitBr). 
sanāru sm. N. di un maestro ($Br). 
sanāla agg. fornito di un gambo (MBh); sf. 
(i) procacciatrice. 
sanalinga sm. figlio di un Vai$ya e di una 
Rathakari (L). 
saní sm. sf. guadagno, acquisizione, dono, 
ricompensa (RV; AV); agg. che guada- 
gna, che procura, che concede. 
sani sf. regione del cielo (L). 
sanih$vasam avv. con un sospiro. 
saníkama agg. desideroso di guadagno o 
ricompensa (RV). 
sanikāra agg. umiliante (detto di una pu- 
nizione). R 
sanigadacaraņa agg. che trascina una ca- 
tenaal piede. s 
sanigadacaranatva sn. il trascinare una 
catenaal piede. 
sanigraha agg. fornito di manico (Sušr). 
sániti sf. acquisizione, ottenimento (RV). 
sanitúr avv. oltre a, senza (con acc. che 


recede), (RV). 
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procura, che concede (acc., gen.), (RV; 
TS; TBr). 

sanítra sn. dono, oblazione (RV). 

sánitva agg. che deve essere guadagnato o 
acquisito (RV). 

sanítvan sn. dono o ricompensa (RV). 

sanidra agg. che dorme, addormentato 
(Kathās). 

saninda agg. accompagnato da rimprove- 
ro o biasimo. 

sanimát agg. ricco in doni, liberale (MaitrS). 

sanimesa agg. che ammicca (detto degli 
occhi), (Kathàs). 

saniyama agg. 1. ristretto, limitato; 2. che 
haintrapreso un'osservanza religiosa. 

saniyamatva sn. l'essere ristretto, l'essere 
limitato. 

sanirghāta agg. accompagnato da un ura- 
gano o da una tromba d'aria. 

sanirghrna agg. che non ha pietà, spieta- 
to, crudele (R). 

sanirvišesa agg. indifferente. 

sanirveda agg. che ha stanchezza o assenza 
di vivacità, tedioso (detto di un discor- 
so); avv. (am) con indifferenza; 2. in 
maniera abbattuta, con disperazione. 

sani$vasam avv. (vl. sanih$vasam) con un 
sospiro. 

sanisadika agg. con una Nisādī. 

sánistha agg. che guadagna o ottiene di 
piü (RV). 

sanisthiva agg. accompagnato da un'e- 
missione di saliva o che sputa, biasci- 
cato (detto di un discorso), (L). 

sanispesam avv. con un suono stridente 
(Hariv). 

sanisyadá agg. che scorre, che corre (AV). 

sanisyü agg. desideroso di guadagnare o 
acquisire, desideroso di bottino (RV). 

sanisrasá agg. che cade giü o a pezzi, fra- 
gile, delicato (AV). 

sanisrasaksá agg. cui escono fuori gli oc- 
chi (AV). 

sani sf. dono (L). 

sánida agg. 1. (vl. sánila) che ha lo stesso 
nido, strettamente unito o collegato, 
imparentato, consanguineo (RV; AV); 
2. vicino, prossimo (L); sm. sn. vici- 
nanza, dintorni. 

sánidaka agg. vicino, prossimo (L). 

sánide avv. vicino, accanto a. 

sániyas agg. che proviene dai tempi anti- 
chi, antico (TS). 

sanisrasa agg. che cade giü o a pezzi, fra- 
gile, delicato (AV). 

sanihara agg. che porta o concede doni, li- 
berale. 

sanīhāra agg. coperto di bruma o nebbia 
(R). 

sanutár avv. 1. a parte, via, distante, lonta- 
no da (RV); 2. segretamente, clandesti- 
namente. 

sánutara agg. furtivo, clandestino. 

sanutr agg. cha guadagna, che procura 
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sánutya agg. furtivo, che sta furtivamente 
inagguato. 
sanüdaparvata sm. N. di una montagna 
(Hariv). 
sanüpura agg. adornato di cavigliere. 
sánemi agg. 1. che ha un cerchione (detto 
di una ruota), (RV); 2. completo, per- 
fetto; avv. completamente, immanca- 
bilmente, sempre. 
sanéru agg. che distribuisce (RV X, 106, 8). 
sanojá agg. che proviene dai tempi anti- 
chi, eterno (RV). 
santa sm. 1. due mani giunte con le palme 
aperte presentate insieme (L); 2. N. di 
un figlio di Satya (MBh). 
santaka agg. che appartiene a (gen.). 
samtaks vb. cl. 1 P. samtaksati: 1. ritaglia- 
re insieme, tagliare, formare o model- 
lare attraverso l'incisione; 2. compor- 
re, costruire (inni), (RV II, 31, 7); 3. 
fendere, tagliare a pezzi, ferire (MBh); 
4. ferire con le parole. 
samtaksana sn. il ferire con le parole. 
samtad vb. cl. 10 P. samtádayati: 1. colpi- 
re insieme o con la forza, picchiare du- 
ramente, colpire con (una freccia, etc.), 
(MBh; Hariv; R); 2. battere o suonare 
uno strumento musicale (MBh). 
sámtata agg. 1. allungato o esteso lungo, 
steso su (loc.); 2. coperto con (str.), 
(MBh; Hariv; R); 3. tenuto attaccato, 
unito, intessuto, cucito o infilzato in- 
sieme, fitto, continuo, ininterrotto, du- 
revole, eterno; avv. (iic. o am) conti- 
nuamente, ininterrottamente, inces- 
santemente (SBr). 
samtatajvara sm. febbre continua (Sušr). 
samtatadruma agg. che contiene fitti (fi- 
lari di) alberi (detto di un bosco), (R). 
samtatavarsin agg. che piove continua- 
mente. 
samtatavepathu agg. che trema ovunque. 
samtatāpad agg. le cui sfortune sono con- 
tinue. 
samtatābhyāsa sm. pratica abituale, stu- 
dio o ripetizione regolare (p.e. dei 
Veda). 
samtata$runipatana sn. continuo versa- 
mento di lacrime (R). 
sámtati sf. 1. l'allungarsi o l'estendersi 
lungo, distesa, continuità (TS); 2. con- 
nessione causale (di cose), (MBh); 3. 
linea, serie o flusso continui, mucchio, 
cumulo, moltitudine; 4. densità, inten- 
sità (del buio), (Rājat); 5. successione 
ininterrotta, lignaggio, razza, proge- 
nie, discendenza; 6. meditazione con- 
tinuata; 7. inclinazione, sentimento; 8. 
N. di alcuni testi sacrificali ($Br); 9. N. 
di una figlia di Daksa e moglie di Kra- 
tu;sm. N. diun figlio di Alarka (BhP). 
samtatika sn. ifc. progenie, prole. 
samtatimat agg. che possiede progenie. 
samtatihomá sm. N. di alcuni testi sacrifi- 
cali (TBr). 


samtateyu sm. N. di un figlio di Raudra$va. 
samtan vb. cl. 8 P. samtanoti: 1. tendere 
lungo o sopra, coprire (RV); 2. unirsi o 
congiungersi con (str., acc.), (RV); 3. 
unire o connettere o tenere insieme, 
rendere continuo (TBr); 4. aggiungere, 
annettere; 5. effettuare, compiere; 6. 
esporre, mostrare, manifestare; caus. 
samtānayati: fare estendere o compie- 
re, fare essere finito (BhP). 
samtani agg. che continua, che si prolun- 
ga, che forma una linea o una serie 
ininterrotta (AitBr); sm. sf. 1. 
(samtani) suono, armonia, musica 
(RV); 2. (samtdni) N. di un'oblazione 
(SBr); sn. N. di un sáman. 
samtanika sn. du. (con prajāpateh) N. di 
due sáman. 
samtanu sm. N. di un giovane al servizio 
di Rādhā. 
samtap vb. cl. 1 P. samtapati: 1. scaldare 
completamente, ardere, bruciare, sec- 
care; 2. provare dolore o rimorso; 3. fa- 
re male con il calore, torturare, oppri- 
mere, affligere, tormentare (RV); pass. 
samtapyate (ep. samtāpyati): essere 
oppresso o afflitto, patire dolore, sotto- 
porsi ad una penitenza; caus. samtā- 
payati: 1. riscaldare, rendere molto 
caldo, bruciare, infiammare, ardere; 2. 
fare male con il calore, torturare, tor- 
mentare, addolorare. 
samtapana agg. 1. che riscalda, che scal- 
da; 2. che diventa caldo; 3. che infiam- 
ma, che tormenta. 
samtapta agg. 1. riscaldato moltissimo o 
infiammato, distrutto con il fuoco; 2. 
incandescente, fuso; 3. oppresso, af- 
flitto, tormentato, angosciato, affatica- 
to, stanco; sn. dolore, pena, afflizione. 
samtaptacamikara sn. oro incandescente 
o fuso. 
samtaptarajata sn. argento fuso. 
samtaptavaksas agg. oppresso nel petto o 
nella respirazione, che ha il respiro 
corto (Sušr). 
samtaptahrdaya agg. che prova grande 
tormento al cuore (R). 
samtaptāyas sn. ferro riscaldato o incan- 
descente. 
samtapyamanas agg. la cui mente èin sta- 
todi tortura. 
samtapyamāna agg. infiammato, tormen- 
tatoo afflitto (BhP). 
samtam vb. cl. 4 P. samtamyati: essere an- 
gosciato, penare. 
samtamaka sm. oppressione o dolore 
(nella respirazione, forma di asma), 
(Susr). 
samtamassn. oscurità grande o universale. 
samtamasa sn. 1. oscurità grande o uni- 
versale; 2. grande delusione dello spi- 
rito; agg. oscurato, annuvolato, offu- 
scato. 
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che porta fuori da (un pericolo), (VS); 
sn. atto di attraversare o di passare per 
(incomp.), (R). 
samtarám avv. maggiormente insieme 
(RV; AV; TS; $Br). 
samtarám avv. maggiormente insieme 
(RV; AV; TS; $Br). 
sámtarutra agg. che porta attraverso, effi- 
cace, sufficiente (detto di ricchezza), 
(RV). 
samtark vb. cl. 10 P. samtarkayati: consi- 
derare o giudicare come (con doppio 
acc.), (MBh). 
samtarj vb. caus. samtarjayati: minaccia- 
re, maltrattare, sgridare, terrorizzare. 
samtarjana agg. che minaccia, che mal- 
tratta, ingiurioso; sm. N. di uno dei ser- 
vitori di Skanda; sn. sf. (4) atto di mi- 
nacciare o ingiuriare. 
samtarjita agg. minacciato, maltrattato, 
rimproverato, biasimato. 
samtardana sm. N. di un figlio di 
Dhrstaketu; sn. atto di connettere o le- 
gare insieme. 
samtarpaka agg. che sazia, che rinfresca, 
che rinvigorisce. 
samtarpana agg. che sazia, che rinfresca, 
che rinvigorisce; sn. 1. atto di saziare o 
rinfrescare, rinfresco (R); 2. mezzo di 
rafforzamento, ricostituente (Sušr); 3. 
pietanza deliziosa (composta da un mi- 
scuglio di uva, melograno, datteri, ba- 
nane, zucchero, farina e burro chiarifi- 
cato), (L). 
samtarpaniya agg. che tratta di sostanze 
ricostituenti. 
samtarpita agg. saziato, soddisfatto. 
samtarpya agg. che deve essere saziato, 
rinfrescato o allietato (MBh). 
samtávitvat agg. che ha grande potere di 
compiere o eseguire, capace, abile 
(RV). 
samtadana sn. il colpire oil fare a pezzi. 
samtādya agg. che deve essere picchiato o 
colpito con forza (MBh). 
samtānā sm. (ifc. sf. 4) 1. successione con- 
tinuata, durata, continuità; 2. serie inin- 
terrotta, flusso continuo; 3. ramifica- 
zione (Su$r); 4. tendine o legamento (di 
animale), (TS); 5. coerenza, connes- 
sione, transizione (nella recitazione); 
6. corso continuo del pensiero; 7. N. di 
uno dei cinque alberi del paradiso di In- 
dra, albero kalpa o il suo fiore (Hariv); 
8. N. di un figlio di Rudra; 9. N. di un 
luogo; sm. pl. N. di unaclasse di mondi 
(R); sm. sn. successione continua, li- 
gnaggio, razza, famiglia, progenie, fi- 
glioo figlia; sn. arma mitica (R). 
samtànaka agg. che si stende, che si 
diffonde, che diffonde; sm. N. di uno 
dei cinque alberi del paradiso di Indra, 
albero kalpa o il suo fiore; sm. pl. N. di 
vari mondi (R); es (ika) 1. ragnatela 
fatte coagulato; 3. 
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schiuma, spuma (L); 4. lama di un col- 
tello o di una spada (L); 5. N. di una 
delle Mātr al servizio di Skanda 
(MBh). 
samtanakamaya agg. composto di fiori 
dell'albero kalpa. 
samtānakartr sm. produttore di progenie. 
samtānakarman sn. atto di produrre pro- 
genie. 
samtānakākīrņa agg. ricoperto di fiori 
celestiali. 
samtanakaranya sn. N. di un luogo. 
samtānagaņapati sm. forma di Gaņeša 
(adorato perottenere progenie). 
samtanagopala sm. forma di Krsna (ado- 
rato perottenere progenie). 
samtanagopalavidhi sm. N. di un'opera. 
samtanaja agg. disceso dalla stirpe di 
(gen.); sm. (con suta) figlio di (Hariv). 
samtānadīpikā sf. N. di un'opera. 
samtanapradasüryastotra sn. 
un'opera. 
samtanaramastotra sn. N. di un'opera. 
samtanavat agg. che possiede progenie 
(MBh). 
samtanavardhana agg. che propaga una 
famiglia. 
samtanavivekavali sf. N. di un'opera. 
samtanasamhità sf. N. di un'opera. 
samtanasamdhi sm. pace consolidata da 
un'alleanza di famiglia (dando una fi- 
gliain matrimonio), (Hit). 
samtanartham avv. per amore di (pro- 
creare) progenie. 
samtānika agg. fatto con fiori dell'albero 
kalpa (detto di una ghirlanda), (R); sm. 
pl. (vl. samtanika) N. di vari mondi 
(R); sn. (vl. samtanika), (con prajapa- 
teh) N.di un saman. 
samtanin sm. argomento di un filo ininter- 
rotto di pensieri; sf. (ini) parte superio- 
re del latte, panna (L). 
samtāpā sm. (ifc. sf. 4) 1. il diventare mol- 
to caldo, calore intenso o bruciante, in- 
candescenza, fuoco ($Br); 2. afflizio- 
ne, dolore, pena, angoscia; 3. automor- 
tificazione, rimorso, pentimento, peni- 
tenza(MBh). 
samtapakara agg. che causa dolore o af- 
flizione (Sušr). 
samtapakarin agg. che causa dolore o af- 
flizione (Kathas). 
samtapana agg. che brucia, che fa male, 
che affligge (in comp.), (BhP); sm. 1. 
N. di una delle frecce di Kāmadeva 
(L); 2. N. di un demone che possiede i 
bambini (Hariv); 3. N. di uno dei servi- 
tori di Siva (L); sn. 1. atto di bruciare, 
di addolorare, di affliggere, di suscita- 
re passione; 2. N. di un'arma mitica 
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samtāpahāraka agg. che elimina il calo- 
re, che rinfresca, che conforta. 
samtāpita agg. reso molto caldo, bruciato, 
arso, tormentato, addolorato, afflitto, 
affaticato. 
samtāpyā agg. che deve essere infiamma- 
to o acceso (SBr). 
samtāy vb. pass. samtāyyate: essere diffu- 
sooesteso (VS). 
samtara sm. 1. traversata; 2. lo sfuggire o 
l'attraversare (gen. o in comp.), (MBh; 
R). 
samtāraka agg. che porta o aiuta. 
samtarakavidhi sm. N. di un'opera. 
samtarita agg. fatto sfuggire, salvato, li- 
berato (R). 
samtarya agg. (vl. samdhárya) che deve 
essere attraversato o passato (lett. e 
fig.), (R; Hariv). 
samtij vb. caus. samtejayati: muovere, ec- 
citare, stimolare (MBh). 
samtirna agg. 1. attraversato, tralasciato; 
2. salvato, fuggito da (abl.), (MBh). 
samtud vb. cl. 6 P. samtudati: 1. colpire, 
incitare, spingere (MBh); 2. (con pra- 
rohan) mettere nuovi germogli (i.e. 
che ritorna spesso, detto di malattia), 
(BhP). 
samtul vb. cl. 10 P. samtolayati: mettere 
sulla bilancia qualcosa rispetto ad 
un'altra, valutare insieme (anche nel 
pensiero). 
samtus vb. cl. 4 P. samtusyati: sentirsi sod- 
disfatto o contento, essere compiaciuto 
o felice di, avere grande piacere nel 
(str); caus. samtosayati (per ragioni 
metriche samtosayate): rendere molto 
soddisfatto o contento, propiziare, pia- 
cere, allietarsi o presentarsi con (str.). 
samtusita sm. N. di un Devaputra. 
samtusitaka sm. N. di un Devaputra. 
samtusta agg. soddisfatto o contento, 
molto lieto o felicissimo di (str. o in 
comp.). 
samtustatarnakavati sf. mucca che ha un 
vitello soddisfatto. 
samtusti sf. soddisfazione completa, ap- 
pagamento (str.), (MBh; BhP). 
samtusya avv. con gioia, allegramente. 
samtrnna agg. 1. unito o legato insieme 
($Br); 2. scavato, perforato ($Br). 
samtrd vb. cl. 7 P. A. samtrnatti, 
samtrntte: 1. allacciare o legare insie- 
me attraverso una perforazione (attra- 
verso la quale viene passato un piolo o 
uno spillo), (SBr; ChUp); 2. scavare, 
perforare. 
samtrdya agg. che deve essere unito attra- 
verso pioli o legami. 
samtrp vb. cl. 5, 4 P. samtrpnoti, 
samtrpyati: saziarsi O rinfrescarsi con 
(gen), (RV; MBh); caus. samtar- 
Kol 1. yd rinfrescare, rinvigo- 
ettare (SBr; MBh); 2. 
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samtr vb. cl. 1 P. samtarati (ved. samtirati, 
ra. Ā.): 1. attraversare o passare insie- 
me, passare attraverso (acc.), (RV); 2. 
scappare o essere salvato da (abl.), 
(MBh); 3. portare in salvo, liberare, 
salvare (MBh); caus. samtārayati: far 
sfuggire, salvare o preservare da (abl.), 
(Mn; MBh). 

samtejana sn. l'aguzzare (fig.), l'eccitare 
(Sušr). 

samtodin agg. che colpisce, che spinge 
(AV). 

samtosa sm. (ifc. sf. à) 1. soddisfazione, 
contentezza di (str., loc.); 2. Conten- 
tezza (personificato come figlio di 
Dharma e Tusti e annoverato tra i 
Tusita); sf. (4) N. della madre di 
Gangādāsa. 

samtosaka agg. soddisfacente, gratifi- 
cante. 

samtosana sn. atto di soddisfare, propizia- 
re oconfortare (MBh). 

samtosaniya agg. che deve essere gratifi- 
cato o propiziato (MBh). 

samtosaniyarüpa agg. che ha l'apparenza 
di essere gratificato o propiziato. 

samtosavat agg. soddisfatto, contento 
(Paficat). 

samtosānanda sm. N. di un autore. 

samtosita agg. soddisfatto, compiaciuto, 
confortato (Rājat). 

samtosin agg. soddisfatto, contento di (in 
comp.). 

samtostavya agg. che deve essere soddi- 
sfatto o gratificato. 

samtosya agg. che deve essere acconten- 
tato o gratificato (MBh). 

santya agg. 1. che concede doni, genero- 
so; 2. benevolo, gentile (RV). 

samtyakta agg. 1. interamente abbando- 
nato o lasciato; 2. privato o destituito 
di, mancante, che difetta di (str. o in 
comp.). 

samtyaj vb. cl. 1 P. samtyajati: 1. rinuncia- 
re completamente a, abbandonare, ce- 
dere, lasciare; 2. evitare, sfuggire; 3. ri- 
nunciare, cedere, lasciare; 4. ritirarsi 
da (un impegno); 5. rendere, cedere; 6. 
lasciare solo, trascurare, omettere; 
caus. samtyājayati: 1. far abbandona- 
re, privare di (con doppio acc.); 2. sba- 
razzare da, liberare da (abl.). 

samtyajana sn. atto di abbandonare o la- 
sciare interamente. 

samtyajya avv. eccetto, salvo. 

samtyajya agg. che deve essere lasciato o 
abbandonato. 

samtyāga sm. abbandono, rinuncia, ces- 
sione (R). 

samtyagin agg. che abbandona, che la- 
scia, che cede (R). 

samtyajya agg. che deve essere lasciato o 
abbandonato, consegnato (MBh). 

samtras vb. cl. 1, 4 P. samtrasati, samtra- 
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memente terrorizzato O spaventato; 
caus. samtrāsayati: far tremare, spa- 
ventare, terrorizzare. 
samtrasta agg. che trema per la paura, 
spaventato, allarmato (MBh). 
samtrastagocara agg. guardato con ter- 
rore. 
samtrāņa sn. il salvare, il liberare. 
samtrāsa sm. grande tremore, terrore, 
paura di (MBh; R). 
samtrāsana sn. atto di terrorizzare o di 
mettere in stato d' allarme. 
samtrasita agg. fatto tremare di paura, 
spaventato, terrorizzato. 
samtrai vb. (solo inf. samtrātum): proteg- 
gere bene o efficacemente, preservare, 
difendere (MBh). 
samtvar vb. cl. 1 Ā. samtvarate: avere 
molta fretta, affrettarsi ($Br); caus. 
samtvarayati: far affrettare o accelera- 
re, incalzare. 
samtvarā sf. grande fretta, premura. 
samtvarita agg. affrettatosi enormemen- 
te, che si sbriga (MBh; R); avv. (am) in 
fretta, in gran fretta, velocemente. 
samdamš vb. cl. 1 P. samdašati: 1. morde- 
re insieme, afferrare con i denti (MBh; 
R; BhP); 2. premere insieme, compri- 
mere, stringere bene qualcosa, impri- 
mere per pressione (MBh). 
samdam$á sm. 1. compressione (delle 
labbra), (MBh); 2. compressione ec- 
cessiva dei denti nella pronuncia delle 
vocali; 3. congiungimento, connessio- 
ne; 4. paio di pinze, tenaglie o pinzette 
(AV; Sušr); 5. N. delle parti del corpo 
usate per afferrare o prendere (p.e. il 
pollice e l'indice insieme, i denti cani- 
ni opposti, le chele di un granchio, 
etc.); 6. N. di un naraka o inferno (do- 
ve la carne dei malvagi č torturata con 
le pinze); 7. capitolo o sezione di un li- 
bro; 8. tipo di Ekāha; 9. sito di un vil- 
laggio (fissato con la bussola), (L). 
samdamšaka sm. sf. (ika) paio di pinze, 
tenaglie o pinzette, piccole cesoie, 
morsetto; sf. (ikā) il mordere, il becca- 
re (conil becco). 
samdaméita agg. armato, 
(MBh); sm. imputato (L). 
samdagdha agg. incenerito, consumato 
(TS). 
samdadí agg. che afferra, che comprende 
(RV). 
samdarpa sm. orgoglio, arroganza, vanto 
di (in comp.), (Kathās). 
samdarbha sm. (ifc. sf. a) 1. il legare o 
l’unire insieme (spec. in una ghirlanda 
o corona di fiori), il tessere, il sistema- 
re, il raccogliere, il mischiare, l’unifi- 
care; 2. composizione letteraria o mu- 
sicale. 
samdarbhagrantha sm. (?) N. di un’ope- 
rasull'adorazione di Krsna. 
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mentario allo Sisupalavadha di Can- 
drašekhara. 

samdarbhavat agg. connesso o unito arti- 
ficialmente. 

samdarbhaviruddha agg. avverso all'or- 
dine o alla concordanza, incoerente, 
slegato. 

samdarbhašuddha agg. sistemato in ma- 
nierachiara, coerente, collegato. 

samdarbhašuddhi sf. chiarezza di con- 
nessione o sistemazione (delle parti di 
una composizione o narrazione), coe- 
renza regolare. 

samdarbhamrtatosini sf. N. di un com- 
mentario al Mugdhabodha. 

samdarbhita agg. legato insieme, siste- 
mato, composto (L). 

samdarša sm. vista, apparenza, aspetto 
(MBh; BhP). 

samdaršana sn. 1. atto di guardare in ma- 
niera ferma, il fissare, osservazione, il 
vedere, vista, visione; 2. sguardo fisso, 
occhiata (R); 3. l'indagare, ispezione, 
considerazione (MBh); 4. apparizione, 
manifestazione; 5. il levarsi di un cor- 
po celeste con il sole; 6. l'incontrare o 
l'imbattersi in (str. con o senza saha), 
(Kathās); 7. atto di far vedere, il mo- 
strare, l'esporre, esibizione di o a (in 
comp.), (MBh; R); sf. (7) maniera di 
sussistenza. 

samdaršanadvīpa sm. N. di uno dvipa 
(R). 

samdaršanapatha sm. raggio d'azione 
della vista (Hariv). 

samdaríayitr agg. che fa vedere, che mo- 
stra, che indica. 

samdaršita agg. 1. mostrato, esposto, ma- 
nifestato; 2. rappresentato. 

samdalita agg. penetrato, perforato. 

samdašasya vb. den. P. samdašasyati: ri- 
mettere, perdonare (un peccato), (RV 
III, 7, 10). 

samdasta agg. morso, compresso, premu- 
to strettamente insieme, pizzicato, 
stretto, serrato; sn. difetto di pronuncia 
(che deriva dal tenere i denti troppo vi- 
cini). 

samdastaka sn. tipo di paronomasia (L). 

samdastakusumašayana agg. che incide 
(attraverso la pressione degli arti) un 
letto di fiori. 

samdastatā sf. difetto di pronuncia (che 
deriva dal tenere i denti troppo vicini). 

samdastadantacchada agg. che morde o 
comprime le labbra. 

samdastayamaka sn. yamaka in cui ogni 
quarto della stanza comincia con una 
parolaripetuta due volte. 

samdastadhara agg. che morde o compri- 
mele labbra (MBh). 

samdastadharapallava agg. che morde o 
comprime le labbra (MBh). 

. che morde o compri- 
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samdastausthaputa agg. che morde o 
comprime le labbra (MBh). 

samdas vb. (solo pp. P. samdadasvás): 
estinguersi o essere spento (detto del 
fuoco), (RV II, 2, 6). 

samdah vb. cl. 1 P. A. samdahati, 
samdahate: 1. bruciare insieme, ince- 
nerire, consumare con il fuoco, di- 
struggere completamente (RV); 2. (Ā.) 
essere incenerito, essere distrutto; 
pass. samdahyate: 1. essere incenerito 
(TS); 2. bruciare, ardere (BhP); 3. es- 
sere addolorato o afflitto, penare; caus. 
samdāhayati: fare incenerire (MBh). 

samdā 1 vb.cl.3 P. Ā. samdadāti, samdat- 
te: 1. dare insieme, offrire, concedere, 
conferire (RV; AV); 2. tenere insieme 
(AV); 3. (A. o pass.) incontrare (RV). 

samdà2 vb.cl.2,4 P. A. samdati, samdya- 
ti: 1. tagliare insieme, raccogliere pero 
dopoil taglio (detto dell'erba sacrifica- 
le); 2. tagliare, dividere (AV). 

samdā 3 vb. cl. 4 P. samdyati: legare insie- 
me, allacciare insieme, annodare (RV; 
AV; VS). 

samdatr agg. che lega o incatena (Mn). 

samdana sn. 1. atto di tagliare o dividere; 
2. parte delle tempie di un elefante da 
cui fuoriesce il fluido chiamato mada. 

samdána sm. 1. parte sotto il ginocchio di 
un elefante dove viene legata la catena 
(L); 2. ceppo, capestro, catena (RV; 
AV). 

samdānabhāga sm. parte sotto il ginoc- 
chio di un elefante dove viene legata la 
catena. 

samdanika sf. tipo di albero (L). 

samdanita agg. legato insieme, unito, in- 
catenato. 

samdanitaka sn. raccolta di tre šloka che 
formano una frase. 

samdanini sf. stalla (per bovini), (L). 

samdāya 1 agg. che dà, che offre. 

samdaya 2 sm. redine, guinzaglio (Hariv). 

samdayin agg. che dà, che offre. 

samdāva sm. fuga, ritirata (L). 

samdaha sm. 1. l'incenerire, il consuma- 
re; 2. infiammazione della bocca e del- 
lelabbra. 

samdigdha agg. 1. imbrattato, impiastric- 
ciato, coperto con (str. o in comp.); 2. 
confuso, confuso con, preso per (str. o 
in comp.); 3. messo in questione, di- 
scutibile; 4. precario, dubbioso, dub- 
bio, incerto, esitante, indeciso su, che 
dispera di (in comp.); 5. rischioso, pe- 
ricoloso, malsicuro (detto di una na- 
ve); sn. suggerimento o espressione 
ambigua. 

samdigdhata sf. incertezza, esitazione, 
confusione. 

samdigdhatva sn. incertezza, esitazione, 
confusione. 

sam - Che esita a pren- 

isoluta (R). 
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samdigdhapunaruktatva sn. 1. incertez- 
za; 2. tautologia. 
samdigdhaphala agg. 1. che ha frecce con 
punte avvelenate; 2. di esito o efficacia 
incerta. 
samdigdhabuddhi agg. che ha una mente 
dubbiosa, scettico. 
samdigdhamati agg. che ha una mente 
dubbiosa, scettico. 
samdigdhalekhya sn. scritto o documento 
di significato o autorità dubbi. 
samdigdhaksara agg. che ha una pronun- 
cia indistinta. 
samdigdhartha agg. che ha significato 
dubbio, incerto nel senso; sm. proble- 
madubbio o discusso. 
samdigdhikrta agg. fatto per mostrare 
una somiglianza dubbia. 
samdita 1 agg. mozzato, tagliato. 
samdita 2 agg. unito o legato insieme, trat- 
tenuto, preso (R; Hariv). 
samdidar$ayisu agg. desideroso di mo- 
strare (MBh). 
samdidrksu agg. desideroso di vedere 
(MBh). 
samdidhaksu agg. che desidera incenerire 
o consumare con il fuoco (MBh; BhP). 
samdi$ vb. cl. 6 P. samdišati: 1. indicare, 
nominare, assegnare; 2. dichiarare, di- 
re, dirigere, comandare, dare un ordine 
o un messaggio a (gen. o dat., talvolta 
con doppio acc.); 3. inviare qualcuno 
(acc.) in ambasciata a (dat.); caus. 
samdešayati: far indicare o dichiarare, 
invitare o chiedere di parlare di (MBh). 
samdišya ger. dicendo addio. 
samdista agg. 1. indicato, assegnato; 2. 
stipulato, promesso; sn. notizia, infor- 
mazione, ragguaglio. 
samdistavat agg. che ha dato un ordine o 
un messaggio a (gen.). 
samdistartha sm. colui che comunica no- 
tizie o informazioni, messaggero, aral- 
do, nunzio, valletto d'arme. 
samdih vb. cl. 2 P. samdegdhi: 1. macchia- 
re, impiastricciare, coprire; 2. ammuc- 
chiare insieme; Ā. samdigdhe: essere 
dubbioso o indeciso (detto di persone e 
cose); pass. samdihyate: 1. essere mac- 
chiato o coperto, essere confuso con 
(str.); 2. essere indistinto, dubbio o in- 
certo; caus. samdehayati: rendere indi- 
stinto o incerto, confondere, rendere 
perplesso (MBh); 3. (A.) essere dub- 
biosoo incerto. 
samdíh sf. mucchio, tumulo, muro (RV). 
samdi vb. (solo ipv. samdidihi o 
samdidihi): 1. brillare insieme (VS); 2. 
concedere attraverso lo splendore 
ci acrato insieme. 
fa agg. cons cat 
las agg. molto depresso o afflitto 


aiy 
dīp vb. 
Si divampare, ardere, 


ciare (Hariv); caus. samdipayati: 1. da- 
re alle fiamme, accendere, infiammare 
(RV); 2. incendiare, animare (MBh; 
BhP). 
samdipaka agg. che infiamma, che incita, 
che rende invidioso o geloso. 
samdipana agg. che accende, che infiam- 
ma, che eccita, che stimola (MBh); sm. 
N. di una delle cinque frecce di Küma- 
deva; sf. (7) mus. tipo di $ruzi; sn. atto 
di infiammare, accendere o eccitare 
(detto dell’invidia, etc.). 
samdipanavat agg. che contiene materia 
infiammabile. 
samdipita agg. acceso, infiammato, ecci- 
tato (Paficat; BhP). 
samdipta agg. infiammato, che brucia, 
che arde, in fiamme ($Br). 
samdiptalocana agg. che ha occhi infiam- 
mati o scintillanti (Hariv). 
samdipya sm. Celosia Cristata (L). 
samdugdha agg. munto allo stesso tempo, 
munto insieme. 
samdus vb. cl. 4 P. samdusyati: divenire 
completamente corrotto, contaminato 
o impuro (MBh); caus. samdūsayati: 
1. corrompere, guastare, inquinare, 
macchiare, rovinare; 2. insultare, in- 
giuriare, biasimare, esporre alla vergo- 
gnaoall'infamia (MBh). 
samdusta agg. 1. corrotto, contaminato; 2. 
depravato, cattivo, malvagio (R); 3. 
malevolo, maldisposto verso (gen.). 
samduh vb. cl. 2 P. Ā. samdogdhi, 
samdugdhe: 1. mungere insieme o allo 
stesso tempo (MBh); 2. (Ā.) succhiare, 
imbevere, gradire molto (RV); 3. (À.) 
produrre (detto del latte, etc.), (AV); 
caus. samdohayati: far mungere ($Br). 
samdusana agg. che corrompe, che conta- 
mina (Mn); sn. atto di viziare o cor- 
rompere, qualsiasi vizio che causa cor- 
ruzione. 
samdūsaņakara agg. che corrompe, che 
disonora (gen.), (Hariv). 
samdusita agg. 1. corrotto, viziato o rovi- 
nato completamente (Hariv); 2. che 
peggiora (detto di una malattia), 
(Sušr); 3. esposto alla vergogna, insul- 
tato, oltraggiato (MBh). 
sámdrbdha agg. 1. legato insieme, intes- 
suto, unito o raccolto in un fiocco o 
ciuffo (SBr); 2. sistemato, composto; 
3. corroborato, confermato. 
samdr$ vb. (solo pf. samdadarsa, 
samdadrše, fut. samdraksyati, 
samdraksyate, ger. samdršya, inf. 
samdrastum, ved. samdf$e): 1. vedere 
insieme o allo stesso tempo, vedere be- 
ne o completamente, scorgere, osser- 
vare, percepire, scrutare, considerare; 
2. (A. e pass. samdršyate) essere visto 
allo stesso tempo, apparire con (str.), 
migliare, somigliare, 
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osservato, divenire visibile, apparire; 
caus. samdarsayati: 1. far vedere, mo- 
strare, esporre, fingersi morto; 2. rap- 
presentare; 3. esporre, spiegare; 4. mo- 
strarsi a (acc.), (MBh; R). 

samdró sf. 1. vista, apparenza; 2. direzione. 

samdršya agg. che deve essere considera- 
to, i.e. che appare come (nom.), (MBh). 

samdrsta agg. 1. completamente visto o 
scorto; 2. previsto, ordinato, prescritto 
(nei libri sacri), (R). 

samdrsti sf. vista completa, vista piena, 
aspetto (RV). 

samdegdhr agg. propenso al dubbio (L). 

samdeghá sm. conglomerato di elementi 
materiali (detto sprezzantemente del 
corpo), (SBr). 

samdeša sm. (ifc. sf. à) 1. comunicazione 
di notizie, messaggio, informazione, 
ambasciata, direttiva, comando, ordi- 
ne a (gen., loc.); 2. regalo, dono (L); 3. 
tipo di dolce (L). 

samdešaka sm. sn. informazioni, notizie, 
ragguagli (Paricat). 

samdešagir sf. notizie, informazioni (L). 

samdešapada sn. pl. parole di un messag- 
gio. 

samdešavāc sf. notizie, informazioni (L). 

samde$ahara sm. portatore di notizie, 
messaggero, inviato, ambasciatore; sf. 
messaggero donna. 

samdešahāra agg. che porta informazioni 
onotizie. 

samdešahāraka sm. portatore di notizie, 
messaggero, inviato, ambasciatore. 

samdešahārin sm. portatore di notizie, 
messaggero, inviato, ambasciatore. 

samdešārtha sm. contenuto di un messag- 
gio. 

samdešita agg. fatto indicare, invitato a 
dichiarare (MBh). 

samdešokti sf. informazioni, notizie (L). 

samdešyā agg. 1. che deve essere coman- 
dato o istruito (Kathās); 2. fondato su 
ordine o impulso, fatto di proposito 
(AV); 3. appartenente a questo posto, 
domestico (opp. a videšya, "stranie- 
ro"), (AV). 

samdestavya agg. 1. che deve essere 
informato o istruito (MBh); 2. che de- 
ve essere indicato, comandato o comu- 
nicato; sn. comando, ordine, ingiun- 
zione. 

samdehá sm. (ifc. sf. 4) 1. conglomerato o 
agglutinazione (di elementi materiali), 
(SBr; ChUp); 2. dubbio, incertezza su 
(gen., loc. o in comp.); 3. ret. figura re- 
torica che esprime dubbio; 4. rischio, 
pericolo (Paficat). 

samdehagandha sm. ombra o lieve punta 
di dubbio. 

samdehacchedana sn. eliminazione di un 
dubbio. 

samdehatva sn. stato di dubbio o incer- 
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samdehadāyin agg. che solleva dubbi o 
incertezza riguardo il ricordo di (in 
comp.). 

samdehadolā sf. oscillazione o perples- 
sità (causata dal) dubbio (MBh). 

samdehadolāstha agg. che č in uno stato 
di incertezza. 

samdehapada agg. esposto al dubbio, 
dubbioso. 

samdehabhafijana sn. il rompere o di- 
struggere i dubbi. 

samdehabhaūjikā sf. N. di un'opera. 

samdehabhrt agg. che ha dubbi su (loc.). 

samdehavisausadhi sf. N. di un'opera. 

samdehasamuccaya sm. N. di un'opera. 

samdehápanodana sn. eliminazione di un 
dubbio. 

samdehālamkāra sm. figura retorica. 

samdehālamkrti sf. figura retorica. 

samdehin agg. dubbio, incerto. 

samdehya sm. corpo. 

samdola sm. sf. (à) tipo di ornamento pen- 
dulo. 

samdoha sm. l. il mungere insieme, il 
mungere; 2. tutto il latte (di un gregge); 
3.totalità, moltitudine, cumulo, massa, 
abbondanza (Kathās). 

samdohana agg. che produce (latte), che 
concede. 

samdrava sm. fuga (L). 
samdrastavya agg. che deve essere visto 
ocercato (MBh). 

samdrastr agg. che vede bene o che scor- 
ge(BhP). 

samdrāva sm. 1. il correre insieme, luogo 
dove la gente corre insieme; 2. fuga (L); 
3.andatura, maniera di camminare. 

samdru vb. cl. 1 P. samdravati: correre in- 
sieme (RV). 

samdha agg. 1. che tiene, che possiede; 2. 
unito, collegato; sn. congiunzione, 
connessione (SBr). 

samdhanajít agg. che vince un bottino in- 
sieme, che accumula bottino attraverso 
laconquista (AV). 

samdhanv vb. (solo pf. A. samdadhanve, 
samdadhanvire): correre verso o insie- 
me (RV). 

samdham vb. cl. 1 P. samdhamati: 1. sof- 
fiare insieme (in una fiamma), fondere 
o sciogliere insieme (RV; AV); 2. pro- 
clamare ad alta voce (TAr). 

samdhaya vb. den. P. samdhayati: 1. met- 
tere o unire insieme, collegare; 2. esse- 
rericonciliato, stringere pace (BhP). 

samdhartr sm. persona che tiene insieme. 

samdharsita agg. molto ferito, offeso, di- 
sonorato (Hariv). 

samdhá vb. cl. 3 P. A. samdadhati, 
samdhatte: 1. collocare, tenere, mette- 
re, tirare, unire, allacciare, fissare o cu- 
cire insieme, congiungere, mettere in- 
sieme, combinare, collegare con (Str.), 


d’accordo con (str., ra. acc.); 4. acco- 
modare, ripristinare, riaggiustare; 5. 
deporre su o in (loc.), fissare su (spec. 
una freccia sull’arco); 6. (A.) dirigere 
verso (tatah); 7. mirare a (?), (RV V, 
54, 2); 8. coinvolgere in (loc.), (RV I, 
165, 6); 9. conferire a (loc.), concede- 
re, dare; 10. causare, infliggere (MBh); 
11. (A.) nonessere da meno di, resiste- 
re contro (acc.); 12. comprendere; 13. 
(A.) usare, impiegare (str); pass. 
samdhiyate: 1. essere messo insieme, 
unito o connesso; 2. essere sistemato o 
trattenuto in (loc.), (RV I, 168, 3); 3. di- 
venire proprietario di (str.), (AitBr); 
des. samdhitsati: desiderare di mettere 
o unire insieme, desiderare di riparare 
($Br). 

samdhá sf. 1. unione intima, accordo, pat- 
to (AV; TS); 2. promessa, voto; 3. in- 
tenzione, progetto; 4. mistura, prepara- 
zione di una bevanda (L); 5. confine, 
limite; 6. situazione fissata, condizio- 
ne(L). 

samdhatavya agg. 1. che deve essere uni- 
to insieme o aggiunto (Susr); 2. che si 
deve alleare con (MBh; Hit). 

sámdhatr agg. che mette insieme o unisce 
(RV); sm. 1. N. di Siva; 2. N. di Visnu 
(MBh). 

samdhána agg. che unisce, che congiun- 
ge, che rimargina o cicatrizza (Sušr); 
sm. 1. incantesimo recitato sulle armi 
(R); 2. N. di un ministro (Kathās); sf. 
(i) 1. mescolamento, distillazione, pro- 
duzione di bevande fermentate o alco- 
liche (L); 2. fonderia o luogo in cui i 
metalli sono lavorati e riposti (L); 3. 
melanzana piccola (L); sn. 1. atto di 
porre o unire insieme, il congiungere, 
congiungimento, unione; 2. il radunar- 
siol'incontrarsi di uomini; 3. giuntura, 
punto di contatto, confine (TS; Sušr); 
4. mezzo di unione (TUp); 5. il cresce- 
re insieme, il riunirsi, il guarire o il ci- 
catrizzarsi (di una ferita), (Sur); 6. il 
fissare (una freccia sulla corda dell'ar- 
co), il mirare (MBh; R); 7. il percepire, 
percezione; 8. combinazione di parole; 
9. il portare insieme, alleanza, unione, 
associazione, amicizia, il fare pace con 
(str. con o senza sa/ia); 10. il comporre, 
il mischiare, preparazione (di una be- 
vanda, etc.); 11. farinata di riso acida 
(L); 12. tipo di condimento usato per 
stimolare la sete (L); 13. bevanda alco- 
lica (L); 14. bronzo per campane. 

samdhanakarana agg. che causa unione 
o associazione, che riunisce, cura o ri- 
concilia (persona o cosa); sn. 1. atto di 
unire, curare o cicatrizzare; 2. l'allear- 
si, il fare pace. 

samdhānakartr agg. che unisce, che con- 


samdhí 


samdhanakarin agg. che unisce, che con- 
nette, che curaocicatrizza (MBh). 

samdhanakrt agg. che unisce, che con- 
nette, che cura ocicatrizza (Su$r). 

samdhānatāla sm. tipo di misura. 

samdhanabhava sm. tipo di misura. 

samdhanasana sn. ordine di fermarsi do- 
po che le condizioni di pace sono state 
convenute (MBh). 

samdhānikā sf. tipo di salamoia o salsa. 

samdhaniya agg. 1. che si deve alleare 
con, pronto per un'alleanza; 2. che fa 
crescere insieme, curativo o cicatriz- 
zante. 

samdhabhasita sn. discorso allusivo. 

samdhābhāsya sn. discorso allusivo. 

samdhaya ger. 1. avendo messo insieme; 
2. avendo formato un'alleanza o stabi- 
litole condizioni di pace rispetto a. 

samdhayagamana sn. marcia dopo che & 
stata fatta la pace. 

samdhayasambhasa sf. colta conversa- 
zionetra amici. 

samdhāyāsana sn. ordine di fermarsi do- 
po che le condizioni di pace sono state 
convenute. 

samdhayin agg. che fissa o unisce insieme 
(detto di una freccia e arco). 

samdharana agg. che tiene insieme, che 
sostiene (vita); sf. (4) 1. atteggiamen- 
to, posa, posizione; 2. direzione (dei 
pensieri); sn. 1. atto di tenere insieme, 
il sostenere, il mantenere (MBh); 2. il 
portare; 3. il trattenere o il tenere a fre- 
no, il controllare, il limitare; 4. rifiuto 
(di una richiesta). 

samdharaniya agg. che deve essere tenu- 
to o mantenuto in vita. 

samdharya agg. 1. che deve essere portato 
o sostenuto (R); 2. che deve essere te- 
nuto (detto di un servo); 3. che deve es- 
sere tenuto, mantenuto o osservato; 4. 
(vl. samtārya) che deve essere tratte- 
nuto o frenato (Hariv). 

samdhāv 1 vb. cl. 1 P. Ā. samdhāvati, 
samdhāvate: 1. correre insieme; 2. ab- 
battersi violentemente su, assalire, at- 
taccare; 3. tendere a, arrivare a (acc.); 
4.attraversare (varie nascite). 

samdhāv 2 vb. cl. 1 A. samdhavate: purifi- 
carsi, pulirsi. 

samdhavacana sn. discorso allusivo. 

samdhavenika sf. gioco. 

samdhí agg. che contiene una congiunzio- 
ne o transizione da uno all'altro; sm. 
(ra. sf.) 1. congiunzione, connessione, 
combinazione, unione con (str.); 2. as- 
sociazione, rapporti con (str.); 3. com- 
prensione, totalità, intera essenza o 
sfera di (in comp.); 4. accordo, patto 
(TBr); 5. alleanza, lega, riconciliazio- 


ne, pace tra (gen.) o con (str. con o sen- 
za saha), il fare un trattato di pace, il 
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liare; 3. essere riconciliato, essere 
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unione eufonica delle lettere finali e 
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iniziali; 7. progetto, gestione; 8. posto 
O punto di connessione o contatto, 
giuntura, cardine, confine, linea di 
confine (TS; MBh); 9. congiuntura cri- 
tica, crisi, momento opportuno; 10. ar- 
ticolazione (del corpo), (RV); 11. inter- 
stizio, fessura, intervallo (MBh); 12. 
spazio tra cielo e terra, orizzonte 
($Br); 13. intervallo tra giorno e notte, 
crepuscolo (VS); 14. linea di giunzio- 
ne, cucitura; 15. piega; 16. muro, buco, 
cavità, squarcio in un muro fatto da 
uno scassinatore o ladro d'apparta- 
mento; 17. vagina o vulva (L); 18. arti- 
colazione o divisione di un dramma; 
19. periodo al termine di ogni yuga o 
età; 20. pausa o sosta; 21. parte, porzio- 
ne, pezzo di qualcosa; 22. tipo di stotra 
(Br); 23. anello di collegamento di una 
perpendicolare; 24. lato comune di un 
doppio triangolo; 25. l'avere un'op- 
portunità, applicabilità (L); 26. N. di 
un figlio di Prasušruta (BhP); sf. N. di 
una dea che presiede all'unione o al 
congiungimento (VS). 
samdhika sm. sn. ifc. (v. sandhi); sm. tipo 
di febbre; sf. distillazione (L). 
samdhikastha sn. legno sotto la parte su- 
periore di un frontone (L). 
samdhikušala agg. abile nell'arte di fare 
trattati o formare alleanze. 
samdhiga sm. tipo di febbre. 
samdhigacikitsa sf. cura della febbre 
samdhiga. 
samdhigupta sn. frase artificiosa nella 
quale (per cambiamenti eufonici di let- 
tere) il significato č nascosto. 
samdhigrha sm. alveare. 
samdhigranthi sm. anello premistoppa 
checonnette (e lubrifica) una giuntura. 
samdhicamasa sm. N. di alcune scuole. 
samdhicora sm. “ladro del buco", ladro 
che entra in casa attraverso un buco 
fatto nel muro. 
samdhicaura sm. “ladro del buco", ladro 
che entra in casa attraverso un buco 
fatto nel muro (L). 
samdhicchida sf. smembramento. 
samdhiccheda sm. il fare buchi o squarci 
(in un muro, etc.). 
samdhicchedaka sm. “ladro del buco”, 
ladro che entra in casa attraverso un 
buco fatto nel muro (L). 
samdhicchedana sn. furto con scasso, 
violazione di domicilio. 
samdhija agg. 1. prodotto per unione o 
transizione; 2. prodotto per sandhi 
eufonico; 3. appartenente alle giunture 
delle parti dell'occhio; 4. prodotto da 
| distillazione (L); sf. (4) Hibiscus Rosa 
Sinensis (L); sn. bevanda alcolica (L). 
samdhijivaka agg. che vive di mezzi diso- 
nesti (L). 15594 
ta , 1. uni 
s Bh Hariv); 2. messo a o su, fissato 
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(detto di una freccia), (MBh); 3. unito 
o collegato con; 4. alleato, che ha con- 
cluso un'alleanza (MBh); 5. concluso 
(p.e. un’alleanza); 6. preparato, me- 
scolato insieme; 7. in salamoia; sm. il 
legare i capelli separati (L); sn. 1. sot- 
taceti; 2. bevanda alcolica (L). 
samdhitavya agg. 1. che deve essere con- 
giunto o unito; 2. che deve essere con- 
nesso con; 3. che deve essere riconci- 
liato, che deve far pace o alleanza con 
(MBh); 4. che deve fare ammenda 
per; 5. che deve mirare a; 6. che deve 
essere sottoposto a sandhi grammati- 
cale. 
samdhitas avv. da un'alleanza. 
samdhitaskara sm. *'ladro del buco", la- 
drocheentra in casa attraverso un buco 
fatto nel muro (L). 
samdhitesu agg. che ha una freccia incoc- 
cata sulla corda dell” arco. 
samdhitsu agg. desideroso di fare pace o 
di formare un'alleanza con (saha). 
samdhidüsana sn. violazione di un tratta- 
to, rottura della pace. 
samdhin sm. ministro delle alleanze (R). 
samdhināla sm. sn. Unguis Odoratus (L). 
samdhinirmocana sn. N. di un sūtra 
buddhista. 
samdhini sf. 1. mucca in calore; 2. mucca 
che ha appena attirato il toro (L); 3. 
mucca munta inopportunamente o 
ogni due giorni. 
samdhiniksira sn. latte di una mucca in 
calore (di cui é proibito il consumo). 
samdhipada sm. N. di un'opera. 
samdhipüja sf. N. della terza divisione 
della grande Durgāpūjā autunnale. 
samdhiprabandhana sn. med. legamento 
di un'articolazione (Sušr). 
samdhibandha sm. 1. legamenti o tendini 
di un'articolazione; 2. cemento o cal- 
ce; 3. Kaempferia Rotunda (L); 4. le- 
gamento, tendine. 
samdhibandhana sn. “che lega le artico- 
lazioni", legamento, tendine. 
samdhibhanga sm. frattura articolare, 
slogatura di un'articolazione. 
samdhimat agg. 1. che contiene una coin- 
cidenza di due giorni, periodi di giorni 
o periodi di vita; 2. che č o esiste in pa- 
ce (detto di Visnu), (MBh); 3. che ha 
un'alleanza, alleato; sm. N. di due mi- 
nistri (Rājat). 
samdhimati sm. N. di un ministro (Rājat). 
samdhimukta agg. “dai legamenti sciol- 
ti", slogato; sn. slogatura di una artico- 
Jazione (Sušr). 
samdhimukti sf. slogatura. 
samdhirandhrakā sf. buco o squarcio in 
unmuro (L). 
samdhirāga sm. bagliore rosso del crepu- 
scolo. 
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di unione (p.e. del perno sul coperchio 
diun vaso). 

samdhila sf. (solo L) 1. squarcio o buco 
fatto in un muro; 2. abisso, miniera, bu- 
ca; 3. bevanda alcolica; 4. fiume. 

samdhivigraha sm. du. pace e guerra. 

samdhivigrahaka sm. ministro che pre- 
siede alla pace e alla guerra (Rājat). 

samdhivigrahakayastha sm. segretario 
che amministra gli affari (esteri) deci- 
dendo su pace e guerra (Kathās). 

samdhivigrahakaryadhikarin sm. du. 
ministri che presiedono agli affari este- 
ri decidendo su pace e guerra (Hit). 

samdhivigrahayānadvaidhībhāvasa- 
māšrayagrantha sm. N. di un'opera. 

samdhivigrahādhikāra sm. sovrinten- 
denza agli affari di pace e guerra. 

samdhivigrahadhikarin sm. sovrinten- 
dente agli affari di pace e guerra, primo 
ministro degli esteri. 

samdhivigrahika sm. ministro che presie- 
dealla pace ealla guerra (MBh). 

samdhivicaksaņa sm. persona abile nella 
pacificazione, abile negoziatore di 
trattati. 

samdhivid agg. abile nelle alleanze; sm. 
negoziatore di trattati, ministro. 

samdhiviparyaya sm. du. pace e il suo op- 
posto (i.e. la guerra). 

samdhivelá sf. 1. momento del crepuscolo 
(Mn); 2. qualsiasi periodo o momento 
che unisce parti del giorno o della notte 
o della quindicina di giorni (i.e. matti- 
na, mezzogiorno, sera, novilunio, pri- 
mo o tredicesimo giorno di due setti- 
mane, plenilunio). 

samdhišūla sn. tipo di indigestione dolo- 
rosa (L). 

samdhisaman sn. (vl. samdhisāman) sā- 
man appartenente agli stotra chiamati 
Samdhi. 

samdhisambhava agg. prodotto dal 
sandhi grammaticale; sm. dittongo. 

samdhisarpana sn. l'insinuarsi tra le fes- 
sure. 

samdhisitasitaroga sm. tipo di malattia 
dell’occhio. 

samdhistotra sn. N. di un inno. 

samdhihāraka sm. “ladro del buco”, la- 
dro che entra in casa attraverso un buco 
fatto nel muro (L). 

samdhirana sm. N. di uomo. 

samdhisvara sm. N. di un santuario 
consacrato al ricongiungimento del- 
le parti del corpo di Samdhimati 
(Rājat). 

samdhuks vb. cl. 1 A. samdhuksate: in- 
fiammare, accendere, animare, rinfo- 
colare (MBh); caus. samdhuksayati: 
appiccare il fuoco, accendere, infiam- 
mare, animare. 

samdhuksana agg. che infiamma, che ec- 

Isa. atto di appiccare il 

fuoco, l’infiammare (MBh). 
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samdhuksita agg. acceso, 
(Sušr). 
samdhuksya agg. che deve essere infiam- 
mato o acceso (detto del fuoco della di- 
gestione). 
samdhü vb. cl. 5 P. A. samdhünoti, 
samdhūnute (samdhunoti, samdhunu- 
te): 1. (P.) spargere o distribuire libera- 
mente, concedere a (dat.), (RV); 2. (A.) 
afferrare o portare via. 
samdhūmāya vb. den. A. samdhūmāyate: 
fumare. 
samdhr vb. cl. 10 P. A. samdhárayati, 
samdharayate: 1. tenere insieme, por- 
tare, reggere; 2. sostenere, preservare, 
osservare, mantenere; 3. mantenere il 
ricordo; 4. trattenere, frenare, resistere 
(MBh; R); 5. subire, sopportare; 6. te- 
nere o fissare il pensiero su (loc.), 
(BhP); 7. promettere (MBh); 8. durare, 
vivere, esistere; 9. essere pronti a ser- 
vire qualcuno (gen.) con (str.); pass. 
samdhriyate: |. decidere o fissarsi su 
(loc.), (TS); 2. essere trattenuto o os- 
servato. 
samdhrta agg. tenuto insieme saldamen- 
te, strettamente collegato (AV). 
samdhrti sf. il tenere insieme. 
samdheya agg. 1. che deve essere con- 
giunto o unito; 2. che deve essere con- 
nesso con; 3. che deve essere riconci- 
liato, che deve far pace o alleanza con; 
4. che deve fare ammenda per; 5. che 
deve mirare a; 6. che deve essere sotto- 
posto a sandhi grammaticale; 7. con 
cui ci si deve alleare o riconciliare (str., 
loc.). 
samdhma vb. cl. 1 P. samdhamati: 1. sof- 
fiare insieme (in una fiamma), fondere 
o sciogliere insieme (RV; AV); 2. pro- 
clamare ad alta voce. 
samdhya 1 agg. 1. che č sul punto di unio- 
ne (SBr); 2. basato sul sandhi o combi- 
nazione eufonica. 
samdhya 2 agg. che pensa a, che riflette. 
samdhyaksara sn. vocale composta, dit- 
tongo. 
samdhyadhyāya sm. adhyāya o capitolo 
sul sandhi. 
samdhyá sf. 1. il tenere insieme, unione, 
congiungimento, congiuntura, spec. 
congiuntura del giorno e della notte, 
mattina, sera o crepuscolo (Br); 2. con- 
giunzione delle tre divisioni del giorno 
(mattina, mezzogiorno e sera); 3. atti 
religiosi eseguiti da Brahmani e da nati 
due volte durante le tre divisioni del 
giorno; 4. Crepuscolo (spec. Crepu- 
scolo della sera, personificato come 
manifestazione o figlia di Brahmā e 
come consorte di Siva, del sole, di Kā- 
la, di Pulastya, di Pūsan e come suoce- 
ra di Vidyutke$a), (MBh); 5. bambina 


infiammato 


vinitā che presiede alle tre divisioni del 
giorno; 7. periodo che precede uno yu- 
ga o età del mondo; 8. confine, limite 
(L); 9. promessa, accordo, assenso (L); 
IO. fiore (L); 11. N. diun fiume (MBh). 
samdhya sf. il pensare, riflessione, medi- 
tazione (L). 
samdhyāmša sm. “parte del tramonto", 
periodo alla fine di ogni yuga (Mn; 
Hariv). 
samdhyāmšaka sm. "parte del tramonto", 
periodo alla fine di ogni yuga (Hariv). 
samdhyāmšu sm. "raggio del crepusco- 
lo", crepuscolo. 
samdhyāmsa agg. che ha il crepuscolo 
della mattina e della sera come spalle 
(MBh). 
samdhyakalpa sm. N. di un'opera. 
samdhyakarika sf. pl. N. di un’opera. 
samdhyakarya sn. atti devozionali della 
mattina e della sera. 
samdhyakala sm. 1. momento del crepu- 
scolo, tempo della sera; 2. intervallo di 
uno yuga. 
samdhyākālika agg. che appartiene al 
tempo del crepuscolo, vespertino. 
samdhyakramapaddhati sf. N. di un'o- 
pera che tratta del cerimoniale 
Samdhya. 
samdhyacala sm. “montagna del crepu- 
scolo", N. di una montagna. 
samdhyacalatarpanavidhi sm. N. di 
un'opera. 
samdhyātr agg. 1. che riflette o medita; 2. 
che lega. 
samdhyatraya sn. tre divisioni o periodi del 
giorno (mattina, mezzogiorno e sera). 
samdhyatrayaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
samdhyatrayavidhi sm. N. di un'opera. 
samdhyatva sn. 1. condizione di crepu- 
scolo; 2. momento per gli esercizi de- 
vozionali. 
samdhyādibrahmakarman sn. N. di un’o- 
pera. 
samdhyanatin sm. “che danza al crepu- 
scolodella sera”, N. di Siva (L). 
samdhyānirņaya sm. N. di un'opera. 
samdhyanirnayakalpavalli sf. N. di un'o- 
pera. 
samdhyānyāsa sm. N. di un'opera. 
samdhyapaficikaranavarttika sn. N. di 
un'opera. 
samdhyapaddhati sf. N. di un'opera. 
samdhyapayoda sm. nembo del crepu- 
scolo. 
samdhyāpātra sn. recipiente usato per 
versare acqua nell'esecuzione di ceri- 
monie Samdhya. 
samdhyapuspi sf. 1. Jasminium Grandi- 
florum (L); 2. noce moscata. 
samdhyāprayoga sm. 1. atti devozionali 
della mattina e della sera; 2. N. di un'o- 


samdhyai 


samdhyabala sm. “forte durante il crepu- 
scolo”, Raksasa (L). 

samdhyabali sm. 1. oblazione della sera o 
del crepuscolo; 2. toro (o la sua imma- 
gine) in un tempio di Siva (L). 

samdhyabhasya sn. N. di varie opere. 

samdhyābhra sn. 1. nembo al crepuscolo 
(BhP); 2. specie di gesso rosso (L). 

samdhyamangala sn. rito propizio 
Samdhyā. 

samdhyāmantra sm. pl. N. di un'opera. 

samdhyāmantravyākhyā sf. N. di un'o- 
pera. 

samdhyamantravyakhyana sn. N. di 
un'opera. 

samdhyamaya agg. fatto di crepuscolo. 

samdhyamahatmya sn. N. di un'opera. 

samdhyaya vb. den. Ā. samdhyāyate: as- 
somigliare al crepuscolo. 

samdhyāyita agg. che somiglia al crepu- 
scolo. 

samdhyārāga sm. 1. bagliore rosso del 
crepuscolo; 2. che ha il colore del cre- 
puscolo; sn. minio (L). 

samdhyarama sm. *che si allieta nella 
Samdhyā”, N. di Brahmā(L). 

samdhyāvandana sn. 1. inni e atti di ado- 
razione della mattina e della sera; 2. N. 
diun'opera. 

samdhyavandanagurubhasya sn. N. di 
un'opera. 

samdhyavandanabhasya sn. N. di un’o- 
pera. 

samdhyavandanamantra sm. N. di un’o- 
pera. 

samdhyavandanalaghubhasya sn. N. di 
un'opera. 

samdhyavandanavidhi sm. N. di un'o- 


pera. 

samdhyavandanavivarana sn. N. di 
un'opera. 

samdhyavandanopasanakrama sm. N. 
diun'opera. 

samdhyāvāsa sm. N. di un villaggio 
(Kathās). 

samdhyāvidyā sf. N. di Varada (TAr). 

samdhyāvidhi sm. 1. atti devozionali del- 
la mattinae della sera (Kathās); 2. N. di 
un'opera. 

samdhyavidhimantrasamühatika sf. N. 
diun'opera. 

samdhyāšankha sm. conchiglia (dell'a- 
dorazione) della sera (usata come stru- 
mento per suonare l'ora della sera). 

samdhyāšankhadhvani sm. suono fatto 
conil samdhyasankha. 

samdhyāšatasūtrībhāsya sn. N. di un'o- 
pera. 

samdhyāsamaya sm. 1. periodo del cre- 
puscolo (Hit); 2. porzione di ogni 
yuga. 

pitt" Sn. N. di un'o- 
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Samdhyā alla festa di Durgā (L); 6. di- 


samdhyāprāyašcitta sn. N. di un'opera. 


tereo meditare su, pensare a (MBh). 


samdhyopanisad 


samdhyopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
samdhyopasthāna sn. adorazione (del so- 
le) durante la Samdhya. 
samdhyopāsana sn. adorazione eseguita 
durante la Samdhyā (Mn). 
samdhyopāsanavidhi sm. N. di varie 
opere. 
sāmdhvāna agg. che risuona o che sibila 
(detto dei venti), (MaitrS). 
samnakha agg. strettamente unito; sm. 
(con musti) tanto quanto se ne può af- 
ferrare, manciata. 
samnata agg. 1. piegato insieme, curvato, 
che si inchina a (gen.), (MBh; R); 2. in- 
chinato davanti, riverito (BhP); 3. ap- 
profondito, sprofondato, depresso; 4. 
piegato per il dolore, abbattuto, scorag- 
giato (R); agg. du. che si conformano o 
che si armonizzano (l'uno con l'altro), 
(VS); sm. N. di una scimmia (R). 
samnatatara agg. piü approfondito, piü 
profondo. 
samnatabhrü agg. che piega o che con- 
trae la fronte, accigliato (MBh). 
samnatanga agg. che ha il corpo piegato, 
chehale membra arrotondate. 
sámnati sf. 1. il chinarsi, depressione; 2. 
inclinazione, tendenza a, favore, com- 
piacenza verso (gen.); 3. N. di versi che 
esprimono favore o rispetto (p.e. AV 
IV, 39, I); 4. soggezione o sottomissio- 
nea, umiltà verso (loc.); 5. Umiltà per- 
sonificata (figlia di Devala e moglie di 
Brahmadatta o figlia di Daksa e moglie 
di Kratu); 6. il diminuire, l'alleggerirsi 
(detto di un fardello); 7. suono, rumore 
(L); sm. 1. N. di un figlio di Sumati; 2. 
N.diun figlio di Alarka. 
samnatimat agg. umile, modesto verso 
(gen.), (Hariv); sm. N. di un figlio di 
Sumati. 
samnatihomá sm. N. di alcune oblazioni 
(TBr). 
samnateyu sm. N. di un figlio di Raudrās- 
va (MBh; Hariv). 
samnad vb. cl. 1 P. samnadati: piangere a 
voce alta, rimbombare, ruggire (MBh); 
caus. samnādayati: 1. far risuonare, 
riempire di rumore o urla (MBh; R; Ha- 
riv); 2. piangere a vocealta (MBh). 
sámnaddha agg. 1. legato, allacciato o fis- 
sato insieme, cinto, assicurato (RV); 2. 
| armato, rivestito di maglia metallica, 
equipaggiato, attrezzato (RV); 3. bar- 
dato; 4. preparato, pronto; 5. pronto a 
scaricare acqua (detto di una nuvola); 
6. pronto a sbocciare (detto di un boc- 
ciolo); 7. che indossa amuleti, fornito 
di incantesimi; 8. che si attacca, che 
aderisce strettamente, che aderisce, 
che pervade (loc.); 9. attiguo, adiacen- 


ocino 0 e indossa la 


samnaddhavya agg. che si deve indossa- 
re, legare o preparare (MBh). 

samnam vb. cl. 1 P. À. samnamati, samna- 
mate: 1. piegare insieme, piegarsi, in- 
chinarsi davanti o a (dat., gen. o acc. 
della persona); 2. (Ā.) sottomettersi o 
conformarsi a, accondiscendere a, ub- 
bidire a (dat.); 3. dirigere, volgere nella 
giusta direzione, mettere in ordine, si- 
stemare, preparare, approntare; 4. (A.) 
essere determinato o compiuto; caus. 
samnāmayati (o samnamayati): 1. pie- 
gare, far inchinare o affondare; 2. pie- 
gare in una direzione particolare, ren- 
dere diritto, sistemare, preparare, de- 
terminare; 3. sottomettere. 

samnám sf. favore, gentilezza (AV IV, 
39, 1). 

samnamana sn. il piegarsi insieme, l'av- 
vicinarsi. 

samnamasya vb. den. P. samnamasyati: 
mostrare rispetto o onore, adorare 
(Hariv). 

samnayá agg. che guida o porta insieme 
(RV); sm. 1. raccolta, assemblea 
(MBh);2. retroguardia (L). 

samnayana sn. il guidare o il portare in- 
sieme. 

samnard vb. cl. 1 P. samnardati (ep. 
samnardate): ruggire in maniera forte, 
mugghiare (MBh). 

samnaš vb. (solo inf. ved. samnáse): rag- 
giungere, arrivare a (RV; VS). 

samnasta agg. scomparso interamente, 
morto (R). 

samnas vb. cl. 1 Ā. samnasate: giungere 
insieme, incontrarsi, essere uniti (RV). 

samnah vb. cl. 4 P. À. samnahyati, 
samnahyate: 1. legare o attaccare insie- 
me, fissare o allacciare a, mettere o cin- 
gere (acc.), vestire o munire di (str.), 
(AV); 2. (Ā.) mettersi qualcosa (acc.) 
addosso, vestirsi o armarsi di; 3. prepa- 
rarsi per fare qualcosa (inf.); pass. 
samnahyate: essere allacciato a, essere 
bardato; caus. samnāhayati: far cingere 
olegare, farequipaggiare o armarsi. 

samnáhana sn. 1. il legare o l'attaccare in- 
sieme; 2. il preparare, il tenersi pronto; 
3. nastro, corda, fune; 4. equipaggia- 
mento, armatura, maglia metallica. 

samnada sm. sg. e pl. il gridare insieme, 
rumore confuso o tumultuoso, bacca- 
no, chiasso, clamore; sm. N. di una 
scimmia. 

samnadana agg. che fa risuonare, che 
riempie di rumore o clamore (MBh); 
sm. N. di una scimmia (R). 

samnādašabda sm. il gridare insieme, ru- 
more confuso o tumultuoso, baccano, 
chiasso, clamore. 

samnadita agg. fatto risuonare, riempito 
di rumori o grida (MBh; R). 
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samnümayitavya agg. che deve essere re- 
so sottomesso. 

samnāha sm. 1. il legare, l'indossare 
(spec. un’armatura), l'armarsi per una 
battaglia; 2. il prepararsi, preparazio- 
ne; 3. attrezzatura, finimenti; 4. equi- 
paggiamento, armatura, maglia metal- 
lica, cotta metallica (fatta di ferro o co- 
tone imbottito); 5. corda, stringa 
(MBh). 

samnāhya sm. "armato o pronto per una 
battaglia", elefante da guerra (L). 

samnikarsa sm. 1. lo stringersi vicino o 
insieme, approssimazione, contatto 
stretto, vicinanza, dintorni, prossimità, 
vicinato; 2. connessione con, relazione 
con (filos. connessione di un indrya o 
organo di senso con il suo visaya o og- 
getto); 3. ricettacolo, deposito (BhP); 
agg. vicino, a disposizione (Hariv). 

samnikarsana sn. lo stringersi insieme, 
approssimazione, stretto contatto con 
(str.), (BhP). 

samnikarsatattvaviveka sm. N. di un’o- 
pera. 

samnikarsatāvāda sm. N. di un'opera. 

samnikarsavāda sm. N. di un'opera. 

samnikarsavādārtha sm. N. di un'opera. 

samnikarsavicara sm. N. di un'opera. 

samnikāš vb. caus. samnikāšayati: rende- 
re completamente chiaro, manifestare, 
rivelare, annunciare, dichiare, fare co- 
noscere. 

samnikāša agg. che ha l'aspetto di, che as- 
somigliaa (in comp.), (MBh; R). 

samnikirna agg. allungato completamen- 
te. 

samnikufic vb. (solo ger. samnikuficya): 
stringere insieme, contrarre. 

samnikrs vb. pass. samnikrsyate: venire 
in contatto stretto o immediato con 
(str.). 

samnikrsta agg. 1. che si stringe insieme o 
che si avvicina, contiguo, prossimo, 
vicino, imminente; 2. che occupa la 
stessa posizione; sm. sn. vicinanza, 
prossimità; avv. (e) nei dintorni di 
(gen. o incomp.). 

samnikrsya ger. avvicinatosi, imminente. 

samniksāra sm. albero piyāla. 

samniksip vb. cl. 6 P. samniksipati: butta- 
reo mettere giù (R). 

samnigam vb. cl. 1 P. samnigacchati: an- 
dare o venire insieme, incontrarsi 0 
unirsi con (str.), (SBr). 

samnigrah vb. cl. 9 P. samnigrhņāti: 1. te- 
nere giù, tenere sotto, sopraffare, sog- 
giogare (MBh); 2. acchiappare, affer- 
rare (MBh); 3. controllare, tenere a fre- 
no, contenere, sopprimere. 

samnigraha sm. restrizione, punizione 
(MBh). 

samnighrs vb. cl. 1 P. samnigharsati: stro- 
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sua armatura, ve 
tallica, equipaggiato. 


ne;2.il cambiare (L). 


samnicaya sm. 1. l'accatastare o l'ammuc- 
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chiare insieme, assembramento, raccol- 
ta (MBh); 2. provvista, fornitura. 
samnicita agg. 1. ammucchiato insieme; 
2. congestionato, costipato, ristagnato 
(Sušr). 
samnitāla sm. mus. tipo di tempo o misura. 
samnidar$ita agg. messo in mostra, mo- 
strato, indicato (R). 
samnidāgha sm. calore bruciante (spec. 
del sole), (BhP). 
samnidha sn. giustapposizione, vicinanza 
(L). 
samnidhā vb. cl. 3 P. Ā. samnidadhāti, 
samnidhatte: 1. mettere o mettere giū 
vicino insieme, posare vicino o dentro, 
depositare in (loc.), sistemare o mette- 
re sopra, dirigere verso; 2. collocare in- 
sieme, raccogliere, ammucchiare; 3. 
(Ā.) nominare a (loc.); 4. (Ā.) essere 
presente in, essere trovato con (loc.); 5. 
(A. o pass. samnidhiyate) essere messo 
insieme nello stesso posto, essere vici- 
no, presente o imminente; caus. 
samnidhapayati: portare vicino, ren- 
dere presente o manifesto, rappresen- 
tare. 
samnidhatr agg. 1. che mette giù vicino, 
che è vicino, accanto, a disposizione; 
2. che deposita, che sistema in deposi- 
to; 3. che riceve in carico; sm. 1. chi ri- 
ceve oggetti rubati; 2. ufficiale che in- 
troduce le persone a corte; 3. attenden- 
te, guardiano di porta, portiere, ciam- 
bellano. 
samnidhana sn. 1. giustapposizione, 
prossimità, vicinanza, presenza; 2. 
presenza, esistenza; 3. il mettere giü, il 
depositare; 4. luogo di deposito, ricet- 
tacolo, luogo di assembramento, punto 
di raccolta; 5. il ricevere, il prendersi la 
responsabilità di. 
samnidhānin agg. che riunisce insieme, 
cheraccoglie (beni, etc.). 
samnidhayin agg. che è vicino, presente. 
samnidhi sm. 1. il depositare insieme o vi- 
cino; 2. giustapposizione, vicinanza, 
prossimità, presenza; 3. visibilità, esi- 
stenza; 4. il ricevere, l'assumere la re- 
sponsabilità di. 
samnidhikara sm. il mettere da parte (ci- 
bo per sé). 
samnidhivartin agg. che & vicino, adia- 
cente. 
samnidhiviyoga sm. separazione (di vici- 
nato). 
samnini vb. (solo ger. samninīya): portare 
o versare insieme, mescolare. 
samnipat vb. cl. 1 P. samnipatati: 1. volare 
o cadere giù, scendere, piombare su 
(loc.); 2. venire insieme, incontrare, 
imbattersi in (str. con o senza saha); 3. 
presentarsi, arrivare, apparire tra o in 
(loc.); 4. perire, essere distrutto; caus. 


far adunare, unire, collegare, assem- 
blare, convocare; 3. tendere (una cor- 
da) pero verso (loc.). 

samnipatita agg. 1. sceso volando o cadu- 
to giü, disceso; 2. adunato, riunito; 3. 
apparso, arrivato (MBh). 

samnipatya ger. 1. essendo volato o cadu- 
to già; 2. immediatamente, diretta- 
mente. 

samnipatyakarin agg. che agisce imme- 
diatamente. 

samnipatyopakāraka agg. direttamente 
efficace. 

samnipata sm. 1. il crollare o il cadere giü 
insieme, collasso, incontro, riunione, 
contatto o collisione con (str.); 2. con- 
giunzione, aggregazione, combinazio- 
ne, mistura; 3. (anche con maithune) 
rapporto sessuale con (loc.); 4. compli- 
cato sconvolgimento dei tre umori o 
malattia prodotta da esso (Su$r); 5. ma- 
niera di lottare; 6. il cadere giü, disce- 
sa; 7. crollo assoluto, morte, distruzio- 
ne; 8. astrn. congiunzione di pianeti; 9. 
mus. tipo di misura. 

samnipātaka sm. med. complicato scon- 
volgimento dei tre umori o malattia da 
esso determinata (Sušr). 

samnipātakalikā sf. N. di un'opera. 

samnipātakalikātīkā sf. N. di un'opera. 

samnipātacandrikā sf. N. di un'opera. 

samnipatacikitsa sf. N. di un'opera. 

samnipātajvara sm. febbre pericolosa 
che deriva dalla condizione malsana 
dei tre umori (uno degli otto tipi di feb- 
bre). 

samnipatana sn. il far cadere insieme. 

samnipātanādīlaksaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

samnipātanidrā sf. svenimento, estasi. 

samnipatanud sm. “che elimina il 
samnipátajvara", varietà di albero 
nimba. 

samnipatapata sm. sn. (?) N. di un'opera. 

samnipatamafijari sf. N. di un'opera. 

samnipatita agg. 1. buttato o scagliato 
giù, scaricato (R); 2. portato o chiama- 
to insieme, riunito (MBh). 

samnipatitva sn. il cadere insieme, l'in- 
contrare. 

samnipātin agg. 1. che cade insieme, che 
si incontra; 2. che favorisce o che pro- 
muove immediatamente. 

samnipatya agg. che deve essere fatto ca- 
dere, che deve essere scagliato su 
(loc.). 

samnibaddha agg. 1. legato insieme sal- 
damente, strettamente connesso con, 
attaccato a, dipendente da o assorbito 
da (loc.); 2. ifc. piantato o coperto con 
(MBh). 

samnibandha sm. 1. il legare saldamente 
insieme, l'unire insieme; 2. attacca- 


samniroddhavya 


samnibandhana sn. atto di giacere salda- 
menteounire velocemente. 

samnibarhaņa sn. atto di sconfiggere o 
soggiogare. 

samnibudh vb. cl. 1 P. samnibodhati: per- 
cepire completamente o esauriente- 
mente. 

samniboddhavya agg. che deve essere 
Scorto o capito completamente. 

samnibha agg. somigliante, simile, simi- 
lare (anche ifc.). 

samnibhrta agg. 1. tenuto ben segreto, na- 
scosto, celato (Hit); 2. discreto, pru- 
dente, modesto (BhP). 

samnimagna agg. 1. sprofondato comple- 
tamente, immerso; 2. che dorme, ad- 
dormentato. 

samnimajj vb. cl. 1 P. samnimajjati: 
sprofondare completamente, abbas- 
sarsi, essere immerso (MBh). 

samnimantr vb. cl. 10 P. samniman- 
trayati: invitare (MBh). 

samnimil vb. cl. 1 P. samnimīlati: serrare 
completamente, chiudere completa- 
mente (gli occhi), (MBh). 

samniyacchana sn. controllo, il frenare, il 
guidare (cavalli), (MBh). 

samniyata agg. dominato, controllato (R). 

samniyantr sm. colui che reprime, puni- 
tore, castigatore (gen.), (Mn). 

samniyam vb. cl. 1 P. samniyacchati: 1. 
tenere insieme, trattenere, limitare, 
soggiogare, sopprimere; 2. annientare, 
distruggere. 

samniyama sm. esattezza, precisione. 

samniyukta agg. 1. attaccato a, connesso 
con (in comp.); 2. nominato, impiegato. 

samniyuj vb. cl. 7 P. samniyunakti: 1. con- 
nettere con, collocare o mettere in 
(loc.); 2. nominare, impiegare; caus. 
samniyojayati: 1. collocare in o su 
(loc.), (Hariv); 2. nominare a, affidare 
a (loc. o artham, arthaya, ifc.). 

samniyoga sm. 1. connessione con, unio- 
ne, applicazione (ad ogni ricerca); 2. 
nomina, commissione; 3. ingiunzione, 
precetto. 

samniyojita agg. 1. nominato, commissio- 
nato (Paricat); 2. destinato, assegnato. 

samniyojya agg. che deve essere nomina- 
to, impiegato o commissionato. 

samniruddha agg. 1. tenuto indietro, te- 
nuto fermo, frenato, soppresso; 2. rac- 
colto (detto del fuoco); 3. affollato, 
riempito, coperto completamente. 

samniruddhaguda sm. occlusione del- 
l'intestino inferiore (Sušr). 

samnirudh vb. cl. 7 P. samnirunaddhi: 1. 
tenere indietro, frenare, intralciare, con- 
trollare, fermare, ostacolare, sopprime- 
re; 2. chiudere dentro, confinare; 3. ri- 
trarre (i sensi dal mondo esterno); pass. 
samnirudhyate: essere tenuto indietro. 


samnipatayati 1Cffdcintere,ahbpdtēfrat ShastrieGtolexiimessiógáizeshbbpGsrigisaBta eSanphioddhawyKeska che deve essere 


distruggere a cannonate, scaricare; 2. 


efficacia. 


rinchiuso o confinato. 


samnirodha 


samnirodha sm. 1. limitazione, ostruzio- 
ne, soppressione; 2. prigionia, reclu- 
sione; 3. strettoia, valico stretto. 

samnirgam vb. cl. 1 P. samnirgacchati: 
uscire insieme, andare via, mettersi in 
viaggio, partire (MBh). 

samnirmath vb. (solo ger. samnir- 
mathya): produrre a getto continuo, 
mescolare o agitare insieme, schiac- 
ciare insieme. 

samnirmita agg. costruito, composto di 
(abl.), (AitBr). 

samnirvap vb. cl. 1 P. samnirvapati: co- 
spargere, distribuire, dispensare (Ait- 
Br). 


samnili vb. cl. 4 A. samnilīyate: 1. siste- 
marsi, scendere (da cavallo); 2. acco- 


vacciarsi, nascondersi o celarsi, sparire. 


samnivap vb. cl. 1 P. samnivapati: gettare 
o ammucchiare insieme, ammontic- 


chiare (AitBr). 


samnivapana sn. l'ammucchiare insieme, 


l'accatastare. 


samnivapaniya agg. connesso con l'acca- 


tastare (detto del fuoco sacrificale). 


samnivartana sn. (anche pl.) il tornare in- 


dietro, ritorno (MBh; R). 


samnivartita agg. fatto ritornare, manda- 


to indietro o via. 


samnivas 1 vb. cl. 2 À. samnivaste: vestir- 


sicon, indossare (vestiti, etc.), (MBh). 
samnivas 2 vb. cl. 1 P. samnivasati: 1. di- 
morare o vivere con (str.), (MBh); 2. 
vivereinoa, abitare (loc.). 
samnivāpa sm. l'ammucchiare insieme o 
il mescolare (detto dei fuochi). 
samnivāya sm. connessione, combinazio- 
ne (BhP). 
samnivarana sn. il tenere indietro. 
samnivarya agg. che deve essere tenuto 
indietroo trattenuto (MBh). 
samnivasa sm. 1. il dimorareoil vivere in- 
sieme (BhP); 2. abitazione comune, ni- 
do (MBh). 
samnivasin agg. che dimora, che abita. 
samnivid vb. caus. samnivedayati: far co- 
noscere, rendere noto, annunciare, 
informare, dire (MBh; R); 2. offrire, 
donare. 
samnivi$ vb. cl. 6 Ā. samnivišate: sedersi 
o sistemarsi con, avere rapporti o rela- 
zione intima con (str.); caus. samni- 
vesayati: 1. far entrare o far sedere in- 
sieme, introdurre in o alloggiare in 
(loc.); 2. posare, depositare; 3. avvici- 
nare o far fermare (un esercito); 4. far 
accampare (le truppe); 5. attaccare, fis- 
sare, stabilire in o su (loc.); 6. gettare, 
Janciare su (loc.); 7. fondare (una 
città); 8. nominare a (loc.); 9. affidare o 
consegnare qualcosa a (loc.); 10. diri- 
(la mente) verso (loc.). 
vista agg. 1. psc AE accam- 
pato, riunito; 2. apa 
infila, poggia o contenuto in (loc. o in 


comp.); 3. che si trova su (una strada o 
sentiero); 4. che dipende da (loc.), (R); 
5. entrato profondamente in, assorbito, 
Occupato (o preso) totalmente in; 6. 
contiguo, vicino, presente, a disposi- 
zione. 
samnivr vb. caus. samnivārayati: stare 
lontano o tenere indietro, trattenere 
(MBh). 
samnivrt vb. cl. 1 Ā. samnivartate: 1. tor- 
nare indietro, ritornare da (abl.); 2. de- 
sistere da (abl.); 3. mettere via, cessare, 
fermare; 4. andare via; caus. samnivar- 
tayati: 1. far ritornare o far tornare in- 
dietro, mandare indietro; 2. intralciare, 
ostacolare o distogliere da (abl.); 3. far 
cessare, sopprimere, fermare. 
samnivrtta agg. 1. tornato indietro o ritor- 
nato; 2. ritirato; 3. smesso, cessato, fer- 
mato (BhP; Sušr). 
samnivrtti sf. 1. il ritornare, il tornare in- 
dietro; 2. il desistere da, l'evitare, sop- 
portazione. 
samniveša sm. 1. l'entrare o il sedere in- 
sieme, accesso a, sistemazione; 2. po- 
sto, posizione, situazione; 3. stazione, 
accampamento, dimora, luogo 
(Kathās); 4. vicinanza; 5. spazio aper- 
to, cortile in o vicino ad una città (L); 6. 
il riunirsi insieme, assemblea, folla; 7. 
il far entrare, il deporre insieme; 8. 
l'inserire, inclusione; 9. attaccamento 
a ogni ricerca; 10. impressione (con 
un'impronta); 11. fondazione (di una 
città); 12. il mettere insieme, fabbrica- 
zione, costruzione, composizione, si- 
stemazione; 13. Costruzione personi- 
ficata (figlio di Tvastr e Racanā); 14. 
forma, figura, apparenza; 15. forma di 
asterismo. 
samnivešana sn. 1. sistemazione, abita- 
zione, dimora (MBh; R); 2. erezione 
(di una statua); 3. inserzione, sistema- 
zione. 
samnivešayitavya agg. che deve essere si- 
stemato, fatto entrare o inserito. 
samnive$ita agg. 1. fatto entrare o siste- 
mare, collocato, accampato, ubicato; 
2. entrato, impresso; 3. imposto, impe- 
gnato, affidato. 
samnivešin agg. seduto o fissato in (in 
comp.), (Sušr). 
samnivešya agg. 1. che deve essere messo 
in (loc.); 2. che deve essere messo su o 
disegnato (con colori). 
samnišam vb. (solo ger. samnišamya o 
samnišāmya): percepire, sentire, im- 
parare (MBh; Kathās). ^ 
samnišcayasm. ferma convinzione. 
samni$raya sm. sostegno. ` 
samni$rita agg. connesso con, devoto a. 
samnigaņņa agg. 1. sistemato, seduto (R); 
2. fermato, fermo, stazionario. 


dare o sedersi (AV; MBh). 
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samnisic vb. cl. 6 P. samnisiūcati: versare 
in (MBh). 

samnisevita agg. servito, frequentato, abi- 
tato da (str.), (MBh). 

samnisevya agg. che deve essere assistito 
otrattato medicalmente (MBh). 

samnisarga sm. cordialità, gentilezza 
(MBh). 

samnisüdita agg. completamente ucciso, 
distrutto (MBh). 

samnisrsta agg. consegnato, affidato 
(MBh). 

samnihati sf. 1. N. di un fiume; 2. N. diun 
tirtha (MBh). 

samnihan vb. cl. 2 P. samnihanti: colpire, 
picchiare, uccidere (MBh). 

samnihita agg. 1. depositato insieme o vi- 
cino, contiguo, prossimo, presente, ac- 
canto, a disposizione; 2. depositato, 
fissato, stabilito; 3. preparato a, pronto 
per (dat.); 4. che sta, che è; sm. N. di un 
Agni (MBh). 

samnihitataratva sn. vicinanza maggiore. 

samnihitapaya agg. che ha la perdita o la 
distruzione a disposizione, transitorio, 
fugace, passeggero (Hit). 

samni vb. cl. 1 P. samnayati: 1. condurre, 
portare o mettere insieme, unire, con- 
nettere, congiungere, conglomerare; 2. 
mischiare insieme, mescolare, unire 
(spec. con latte dolce o acido); 3. con- 
durre o dirigere verso, portare, procura- 
re, concedere; 4. regalare (str.), (RV); 5. 
restituire, rendere, pagare (RV ); 6. diri- 
gere (il pensiero) verso (loc.). 

samnu 1 vb. cl. 1 Ā. samnavate: venire in- 
sieme, incontrarsi (RV). 

samnu 2 vb. cl. 1 Ā. samnavate: mugghia- 
re orimbombare insieme, muggire, be- 
lare (RV). 

samnud vb. cl. 6 P. samnudati: costringere 
O portare insieme (AV); caus. samno- 
dayati: 1. portare insieme o vicino, 
procurare, trovare; 2. spingere, incal- 
zare, costringere; 3. cacciare o mettere 
infuga (spaventando). 

samnrt vb. cl. 4 P. samnrtyati: danzare in- 
sieme (AV). 

samnedayitavya agg. che deve essere in- 
citato o stimolato. 

samneya agg. che deve essere condotto o 
portato insieme. 

samnodana agg. che scaccia via. 

samnyas vb. cl. 4 P. samnyasyati (ra. 
samnyasati): 1. buttare giù insieme, si- 
stemare, mettere O posare insieme 
(SBr); 2. imporre, mettere o stendere 
Sopra, affidare o consegnare a (gen., 
loc.); 3. mettere, posare, depositare; 4. 
mettere via, abbandonare, rinunciare, 
lasciare (spec. il mondo, i.e. divenire 
un asceta o Samnyasin). 

samnyasana sn. il buttare giù, il deporre, il 
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preoccupazioni mondane. 


1723 


samnyasta agg. 1. buttato giü, deposto, 
lasciato, ceduto, abbandonato; 2. ac- 
campato; 3. depositato, affidato, con- 
segnato. 
samnyastadeha agg. che ha rinunciato al 
suo corpo. 
samnyasta$astra agg. che ha deposto le 
armi. 
samnyāsa sm. (ifc. sf. à) 1. il mettere o il 
buttare giù, il deporre, rinuncia, abban- 
dono di (gen. o in comp.); 2. rinuncia al 
mondo, professione di ascetismo; 3. 
astinenza dal cibo (L); 4. abbandono 
del corpo, morte improvvisa; 5. esauri- 
mento completo (Sušr); 6. deposito, 
custodia; 7. patto, accordo; 8. posta, 
puntata (di una scommessa); 9. nardo 
indiano (L). 
samnyāsakarmakārikā sf. N. di un'o- 
pera. 
samnyasagrahana sn. l'assumere o il pra- 
ticare l'ascetismo. 
samnyasagrahanapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
samnyāsagrahaņaratnamālā sf. N. di 
un'opera. 
samnyásagrahyapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
samnyasadipika sf. N. di un'opera. 
samnyasadharmasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
samnyasanirnaya sm. N. di un'opera. 
samnyāsapadamaiijarī sf. N. di un'o- 
pera. 
samnyasapaddhati sf. N. di un'opera. 
samnyasapalli sf. capanna d'asceta (L). 
samnyasabhedanirnaya sm. N. di un'o- 
pera. 
samnyasariti sf. N. di un'opera. 
samnyasavat agg. connesso con l'asceti- 
smo (L). 
samnyāsavidhi sm. N. di un'opera. 
samnyāsāšramavicāra sm. N. di un'o- 
pera. 
samnyāsāhnika sn. N. di un'opera. 
samnyāsitā sf. abbandono delle preoccu- 
pazioni terrene, isolamento dal mon- 
do. 
samnyasitva sn. abbandono delle preoc- 
cupazioni terrene, isolamento dal 
mondo. 
samnyāsidaršana sn. N. di un capitolo del 
PadmaPurāņa. 
samnyāsin agg. 1. che mette da parte, che 
rinuncia, che abbandona, che cede; 2. 
che si astiene dal cibo; sm. colui che 
abbandona o rinuncia alle cose monda- 
ne, asceta, devoto (che ha rinunciato a 
tutte le preoccupazioni terrene e si con- 
sacra alla meditazione e allo studio de- 
gli Aranyaka o delle Upanisad). 
samnyasisamdhya sf. N. di un'opera. 
samnyāsisamārādhana sn. N. di un'o- 
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pera. 
samnyasopanisad sf. N. di un’opera. 


samnyupta agg. scagliato insieme. 

sányas agg. che proviene dai tempi anti- 
chi, antico (RV). 

sap vb. cl. 1 P. sapati: seguire o ricercare, 
essere devoto a, onorare, servire, ama- 
re, accarezzare (anche sessualmente), 
(RV); caus. sāpayati: 1. servire, onora- 
re, adorare, fare omaggio (RV VII, 43, 
4): 2. avere rapporti sessuali (?), (TBr). 

sápa sm. organo sessuale maschile (TBr; 
MaitrS). 

sapaksa agg. 1. che ha ali, provvisto di ali; 
2. munito di piume (detto di una frec- 
cia); 3. che ha sostenitori o amici; 4. 
che contiene il termine o l'argomento 
più importante; sm. 1. “che prende la 
stessa parte", seguace, amico; 2. parte- 
cipante, chi si trova in circostanze si- 
mili o uguali; 3. log. esempio nella 
stessa parte, esempio simile o in cui si 
trova il termine più importante. 

sapaksaka agg. che ha ali, provvisto di ali 
(Kathās). 

sapaksapatam avv. con predilezione o de- 
vozione, in maniera devota (Rājat). 

sapankaja agg. provvisto di loto. 

sapataham avv. con il suono di un tambu- 
ro (Kathās). 

sapatti sf. du. due pezzi di grosse travi ai 
lati di una porta (L). 

sapana agg. che hala posta in gioco. 

sapatāka agg. fornito di bandiere o sten- 
dardi (MBh; Hariv). 

sapattana agg. che possiede città o citta- 
dine. 

sapattra agg. che ha piume (detto di una 
freccia). 

sapattraka agg. con Achyranthes Triandra. 

sapattralekha agg. che ha pigmenti pro- 
fumati. 

sapattrā avv. con una freccia. 

sapattrakarana sn. il ferire con una frec- 
cia o altra arma ornata di piume in mo- 
do tale che le piume entrino nel corpo 
(causando estremo dolore), (L). 

sapattrākr vb. cl. 8 P. sapattrākaroti: col- 
pire con una freccia o con un'arma or- 
nata di piume in modo tale che le piu- 
meentrino nel corpo. 

sapattrakrta agg. (vl. sapattrakrta) gra- 
vemente ferito; sm. cervo o altro ani- 
male gravemente ferito. 

sapattrākrti sf. il ferire con una freccia o 
altra arma ornata di piume in modo tale 
che le piume entrino nel corpo (cau- 
sando estremo dolore), (L). 

sapattrita agg. gravemente ferito (L). 

sapátna sm. rivale, avversario, nemico 
(RV). 

sapatnakāršana agg. che tormenta i rivali 
(AV). 

sapatnaksáyana agg. che distrugge i riva- 
li (AV; TS). 


saparijana 


sapatnaghni agg. che uccide i rivali. 

sapatnacātana agg. che mette in fuga 
(spaventando) i rivali (AV). 

sapatnaja agg. prodotto dai rivali. 

sapatnajit agg. che conquista i rivali 
(MBh); sm. N. di un figlio di Krsna a 
Sudattà (Hariv). 

sapatnata sf. rivalità, inimicizia (MBh). 

sapatnatūr agg. che sconfigge i rivali 
(TBr). 

sapatnatva sn. rivalità, inimicizia (Hariv). 

sapatnadámbhana agg. che ferisce i riva- 
li (VS; AV). 

sapatnadüsana agg. che distrugge i rivali. 

sapatnanāša sm. distruzione di un rivale 
(MBh). 

sapatnabalasüdana agg. che distrugge il 
potere del rivale (MBh). 

sapatnavrddhi sf. crescita o potere dei ri- 
vali (R). 

sapatnašrī sf. fortuna o trionfo di un rivale 
(MBh). 

sapatnasahá agg. che sconfigge i rivali 
(VS; TS; Hariv). 

sapatnahán agg. che uccide i rivali (RV; 
SBr; MBh). 

sapatnari sm. Bambusa Spinosa (L). 

sapátni sf. (una volta nel RV sapatni) 1. 
donna che divide lo stesso marito con 
un'altra donna o il cui marito ha altre 
mogli; 2. amante, donna rivale (RV). 

sapatni agg. accompagnato da moglie (R). 

sapatnika agg. accompagnato da moglie o 
mogli. 

sapatnikrta agg. reso rivale. 

sapatnijana sm. compagne, schiere di 
mogli (collettivamente). 

sapatnitas avv. da una moglierivale. 

sapatnitva sn. condizione di una donna il 
cui marito haaltre mogli (MBh). 

sapatniduhitr sf. figlia di una moglie ri- 
vale. 

sapatniputra sm. figlio di una moglie ri- 
vale. 

sapatnibadhana sn. il sottomettere rivali 
emogli. 

sapatnīša sm. N. di Šiva(Hariv). 

sapatnīspardhā sf. rivalitā tra diverse 
mogli (Rājat). 

sapadi avv. nello stesso istante, subito, im- 
mediatamente, presto. 

sapadma agg. che haun loto. 

sapadmaka agg. che haun loto splendido. 

sapannaga agg. che ha serpenti. 

saparasn. numero elevato (MBh). 

saparakrama agg. che ha valore, corag- 
gioso, audace (MBh). 

saparikara agg. scortato da un seguito 
(Paficat). 

saparikrama agg. scortato da un seguito 
(Paficat). 

saparicchada agg. scortato da un segui- 
to, fornito di cose necessarie (Mn; 


ana agg. scortato da un seguito. 


saparitosa 


saparitosa agg. che possiede soddisfazio- 
ne, molto compiaciuto. 

saparibadha agg. ostacolato, ristretto, li- 
mitato. 

saparibrmhana agg. (Veda) con le sue ag- 
giunte (detto del Vedānta). 

saparivara agg. scortato daun seguito. 

saparivāha agg. straripante, colmo. 

saparivyaya agg. con condimenti (detto 


delcibo preparato). 

saparišesa agg. che ha un residuo, con il 
resto. 

sápari$raya agg. con una recinzione 
($Br). 


sapari$ritkam avv. fino ai Parišrit. 
saparisatka agg. circondato da un colle- 
gio di discepoli (detto di un maestro). 
sapariharam avv. con riservatezza o timi- 
dezza. 
saparihasa agg. con scherzo, gioviale, fa- 
ceto. 
saparna agg. fornito di foglie. 
saparya vb. den. P. saparyati: 1. servire 
premurosamente, onorare, adorare, 
venerare (RV; AV); 2. offrire o dedica- 
re con riverenza (RV X, 37, 1); 3. ac- 
cettare gentilmente. 
saparyā sf. (anche pl.) adorazione, omag- 
gio, venerazione. 
saparyana agg. provvisto di sella, sellato. 
saparyasaptaka sn. N. di un'opera. 
saparyasara sm. N. di un’opera. 
saparyú agg. che serve, che onora, devoto, 
fedele (RV). 
saparyénya agg. che deve essere adorato 
o venerato (RV). 
saparvata agg. con montagne. 
saparvatavanadruma agg. con monta- 
gne, foreste e alberi (MBh). 
saparvatavanarnava agg. che possiede 
montagne, foreste e mari (detto della 
terra), (MBh). 
saparsatka agg. con la cerchia di corte. 
sapalāša agg. 1. fornito di foglie (AitBr); 
2.conunalbero palāša. 
sapallava agg. con germogli, che harami. 
sapavitra agg. con l'erba sacrificale. 
sapavitraka agg. con l'erba sacrificale. 
sāpašu agg. 1. con il bestiame (TS; $Br); 
2. connesso conil sacrificio animale. 
sapašuka agg. connesso con il sacrificio 
animale. 
sapātra agg. 1. con i vasi (necessari); 2. 
chetienei vasi nelle mani. 
sapāda agg. 1. che ha piedi; 2. con un 
quarto, aumentato diun quarto. — 
sapadapitha agg. fornito di poggiapiedi. 
sapádamatsya sm. alosa, siluro (L). 
sapüdalakga sm. sn. 1. centomila e un 
quarto (i.e. centoventicinquemila); 2. 
N. di undistretto. 4 
sapādalaksaksmāpāla sm. re del distretto 
Sapadalaksa. 


sap 
tagna. - 


sapādavandanam avv. “che saluta i piedi 
di una persona", rispettosamente, de- 
ferenzialmente. 
sapāduka agg. che indossa scarpe o san- 
dali (R). 
sapāla agg. 1. accompagnato da un man- 
driano (Mn); 2. con un re o dei re 
(BhP); sm. N. di un re (Buddh). 
sapinda sm. *'che ha lo stesso Pinda", con- 
giunto imparentato dall'offerta del 
Pinda durante lo Sráddha ad alcuni an- 
tenati deceduti. 
sapiņdatā sf. condizione di essere un Sa- 
pinda (Mn). 
sapindana sn. l'investire con la parentela 
di Sapinda. 
sapindanaprayoga sm. N. di un'opera. 
sapindanirnaya sm. N. di un'opera. 
sapindaya vb. den. P. sapindayati:1. inve- 
stire una persona dei diritti di un Sa- 
pinda (L); 2. eseguire lo Šrāddha con i 
Sapinda (alla fine di un anno dopo la 
morte di un parente), (L). 
sapiņdīkaraņa sn. 1. l'investire della pa- 
rentela del Sapinda; 2. N. di un'opera. 
sapindikaranakhandana sn. N. di un'o- 
pera. 
sapindikaranantakarman sn. N. di un'o- 
pera. 
sapindikarananvastaka sf. N. di un'o- 
pera. 
sapindikr vb. cl. 8 P. sapindikaroti: 1. in- 
vestire una persona dei diritti di un Sa- 
pinda; 2. eseguire lo Sráddha con i Sa- 
pinda (alla fine di un anno dopo la mor- 
te di un parente). 
sapindikrta agg. investito della parentela 
diun Sapinda. 
sapitrka agg. con un padre o con i Pitr. 
sapitrrajanya agg. coni Pitr reali. 
sapitvá sn. unione, comunione (RV I, 
109, 7). 
sapidhana agg. provvisto di cappuccio o 
coperchio (MBh). 
sapišāca agg. connesso con o che proviene 
dai Pišāca. 
sapida agg. che ha dolore o angoscia, do- 
loroso. 
sapitaka sm. Luffa Foetida o altra specie 
(L); sf. (ikā) grossa zucca o grosso ce- 
triolo (L). 
sápiti sf. convivialità, il bere insieme 
(MaitrS; VS); sm. compagno di bagor- 
di (RV; TS). 
sapuccha agg. con la coda o con il capo 
estremo. 
saputra agg. 1. che ha (o accompagnato 
da) un figlio o dei figli (detto anche di 
animali); 2. adornato con figure infan- 
tili. 
saputraka agg. con un figlio piccolo. 
saputrajnatibandhava agg. che è con fi- 
gli, parenti e consanguinei. 
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saputrin agg. con figli o bambini (Hariv). 

sāpurašcaraņa agg. con i preparativi 
($Br). 

sápurisa agg. l. provvisto di ripieno o 
condimento; 2. che contiene feci 
($Br). 

sapurusa agg. con uomini o seguaci. 

sapurolāsa agg. provvisto di purolāsa (ri- 
ferito ad un Ekāha). 

sapurohita agg. accompagnato dal sacer- 
dote di famiglia (MBh). 

sapuro'nuvākya agg. con la puro’ 
nuvākyā. 

sapulaka agg. che ha i peli rizzati, che fre- 
me di gioia o desiderio. 

sapuspa agg. che ha (o adornato di) fiori, 
fiorito. 

sapuspabali agg. riempito di offerte di fiori. 

sapürva agg. 1. conil precedente (suono o 
lettera); 2. che ha o è posseduto dagli 
antenati (Rājat). 

saprsata agg. accompagnato da pioggia 
(MBh). 

saprsadājya agg. con burro cagliato o 
coagulato. 

sapota agg. che ha una barca o un’imbar- 
cazione. 

sapaura agg. accompagnato da cittadini 
(MBh). 

sapausnamaitra agg. con i Naksatra Re- 
vati e Anurādhā. 

sapta num. (ifc. e nei comp. per saptán) 
sette; agg. settimo (L); sm. N. di Visnu. 

saptarsí sm. pl. 1. N. dei sette Rsi (RV; 
SBr); 2. sette stelle dell'Orsa Maggio- 
re; 3. N. degli autori dell'inno RV IX, 
107. 

saptarsívat agg. accompagnato dai sette 
Rsi (AV). 

saptaka agg. 1. che consta di sette; 2. setti- 
mo; sm. sn. settimana; sf. (7) cintura di 
donna (L); sn. (ifc. sf. ikā) raccolta o 
somma complessiva di sette. 

saptakathamaya agg. che consta di sette 
racconti (Kathās). 

saptákapala agg. che èin o su sette piatti o 
contenitori (SBr). 

saptakarņa sm. N. di uomo (TĀr). 

saptakumarikavadana sn. leggenda del- 
lesette fanciulle (Buddh). 

saptakrt sm. N. di un essere annoverato 
trai Vi$vedeva (MBh). 

saptakrtvas avv. sette volte. 

saptakrdbhavaparama sm. Šrāvaka in 
una fase della sua carriera (L). 

saptakoņa agg. con sette angoli. 

saptaganga sn. N. di un luogo (MBh). 

saptágana agg. che consta di sette truppe 
(TS; TBr). 

saptagarika agg. che avviene in sette 
case. 

saptágu agg. che possiede sette buoi o 
mucche, che guida sette buoi; sm. N. 
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saptaguna agg. settuplice (Kathās), 
saptagrdhrá sm. pl. sette avvoltoi (2), 
(AV VIII, 9, 18). 
saptagodāvara sn. N. di un luogo; sf. (i) 
N. di un fiume (BhP). 
saptagranthanibarhanasaivavaisnavi- 
cārasm. N. di un'opera. 
saptagranthi sf. N. di un'opera. 
saptagrahi sf. incontro dei sette pianeti 
Sotto un segno. 
saptácakra agg. che ha sette ruote (RV). 
saptacatvārimša agg. quarantasettesimo 
capitolo del MBhe del R. 
saptācatvārimšat sf. quarantasette (SBr). 
saptacaru sn. N. di un luogo (MBh). 
saptácitika agg. accatastati in sette strati 
($Br). 
saptacchada sm. sf. (à) 1. "dalle sette fo- 
glie”, tipo di albero; 2. A/stonia Scho- 
laris (MBh). 
saptacchandas agg. che 
metri. 
saptacchidra agg. che ha sette buchi. 
saptajana sm. pl. N. collettivo di sette 
Muni (R). 
saptajani agg. che ha sette fratelli o so- 
relle. 
saptajāmi agg. che ha sette fratelli o so- 
relle. 
saptajihva agg. che ha sette lingue; sm. N. 
diAgni. 
saptajvāla sm. “dalle seite fiamme”, fuo- 
co(L). 
saptata agg. settantesimo. 
saptatanti agg. dalle sette corde. 
saptátantu agg. “dai sette fili", che consta 
di sette parti (detto di un sacrificio), 
(RV);sm. sacrificio, offerta. 
saptatantra agg. dalle sette corde (MBh). 
saptátaya agg. che consta di sette parti 
($Br). 
saptati sf. 1. settanta (RV; AV); 2. settanta 
anni (Mn); 3. N. di un’opera; sf. du. 
due settanta; sf. pl. molti settanta. 
saptatitama agg. settantesimo (capitolo 
del MBhedel R). 
saptatima agg. settantesimo; sm. (con 
bhāga) settantesima parte. 
saptatiratnamālikā sf. N. di un'opera. 
saptatisamkhyāka agg. che ammonta a 
settanta (Hariv). 
saptatisambandha sm. raccolta di settan- 
ta racconti. 
saptatihayana agg. di settanta anni. 
saptatrimša agg. trentasettesimo (anche 
capitolo del MBh e del R). 
saptatrimšat sf. trentasette (con un nome 
inapposizione), (MBh). 
saptatrimšati sf. trentasette (con un nome 
inopposizione), (Rājat). 
saptatrimšadrātra sn. tipo di cerimonia 
($Br). 
saptátha agg. settimo (RV). 
saptadašā agg. 


contiene sette 


AT mu dieere at Snasta enorm D ion (am Fonda intere, ES é 


sette (SBr); 3. composto di diciassette 
(TS; VS): 4. connesso o analogo ad 
uno soma che ha diciassette parti 
(TBr; VS): 5. che ha diciassette attribu- 
ti (detto di una famiglia); sm. 1. RER 
con diciassette parti (VS: TS); 2. N. di 
una raccolta di inni; sn. 1. gruppo o 
raccolta di diciassette; 2. N. di un sã- 
man (VP). 
saptadaśaka agg. che constadi diciassette. 
saptádasacchadi agg. che ha diciassette 
tetti (TS). 
saptadašatā sf. l'essere diciassette di nu- 
mero. 
saptadašadhā avv. 
(ŠBr). 
saptādašan agg. pl. diciassette (TS; VS). 
saptadašama agg. diciassettesimo. 
saptadašarātrā sm. sn. adempimento reli- 
giosoche dura diciassette giorni (TS). 
saptadašarcā agg. che consta di diciasset- 
te versi; sn. inno che consta di dicias- 
sette versi (AV). 
saptadašāvat agg. connesso con lo stoma 
che ha diciassette parti (SBr). 
saptadašāvartani agg. che forma il corso 
per lo stoma che ha diciassette parti 
(TS). 
saptadašavidha agg. composto di dicias- 
sette parti. 
saptādašašarāva agg. che ha diciassette 
saràva (tipo di misura), (Br). 
saptadašasāmidhenīka agg. che ha di- 
ciassette versi samidheni. 
saptadašāstoma agg. che ha uno stoma di 
diciassette parti. 
saptáda$aksara agg. che ha diciassette 
sillabe (VS). 
saptadašābhiklrpta agg. che corrisponde 
allo stoma avente diciassette parti 
($Br). 
saptadašāra agg. che ha diciassette raggi. 
saptādašāratni agg. diciassette cubiti O 
braccia in lunghezza (SBr). 
saptadašin agg. che possiede diciassette, 
che ha diciassette (stotra). 
saptadina sm. sn. iic. sette giorni, settima- 
na. 
saptadivasa sm. sn. iic. sette giorni, setti- 
mana. 
saptadidhiti sm. “che ha sette raggi di lu- 
ce", fuoco (L). 
saptadvaravakirna agg. sparso sopra, 
dominato dai sette cancelli. 
saptadvipa sm. sn. iic. sette divisioni della 
terra, mondo intero; agg. che consta di 
sette dvipa (la terra); sf. (a) N. della 
terra. 
saptadvipadharapati sm. signore del 
mondo intero. 
saptadvipapati sm. "signore dei sette 
dvipa", signore del mondo intero. 
saptadvipavat 1 a consta di sette 


in diciassette parti 


— 


saptadhá | avv. 1. in sette parri, settuplice 
(TS): 2. sette volte. 

saptādhātu agg. 1. che consta di seme ps 
ti. settuplice (RV); 2. che consta di set- 
te elementi costitutivi (detto ub cor- 
po): sm. N. di uno dei dieci cavalli del- 
la luna (L); sm. pl. N. dei sette elementi 
costitutivi del corpo (i.e. chilo, sangue. 
carne, grasso, ossa. midolloe seme). 

saptadhātuka agg. che consta di sette ele- 
menti. 

saptadhātumaya agg. fatto di sette diver- 
si metalli o elementi. 

saptādhātuvarūthaka agg. che ha i sette 
elementi costitutivi del corpo come 


guardia del carro (ELE 

saptadhanya sn. sg. © pl. sette tipi di 
grano. 

saptadhanyamaya agg. fatto dei sette tipi 
di grano. 


saptadhāra sn. N. di un zirzizz. 

saptadharatirtha sn. N. di un zirzizz. 

saptán num. sg. e pl. sette (numero consi- 
derato sacro), (RV). 

saptanali sf. vischio. 

saptanavata agg. l. novantasettesimo 
(Rājat): 2. N. di uncapitolo del MBh. 

saptanavati sf. novantasette (MBh). 

saptanavatitama agg. novantasettesimo 
capitolo del R. 

saptanādika sn. (con cakra) diagramma 
astrologico che si ritiene annunci la 
pioggia (composto da sette linee ser- 
pentine segnate con i nomi dei 
Naksatrae dei pianeti), (L). 

saptanadicakra sn. diagramma astrologi- 
co che si ritiene annunci la pioggia 
(composto da sette linee serpentine se- 
gnate coni nomi dei Naksatra e dei pia- 
neti), (L). 

saptánaman agg. che hasette nomi (RV). 

saptanama sf. Polanisia Icosandra (L). 

saptanidhana sn. N. di un sáman. 

saptapañcióa agg. cinquantasettesimo 
capitolo del MBh e del R. 

saptapafica$at sf. cinquantasette (MBh). — 

saptapattra agg. 1. con sette foglie (L); 2. 
tirato da sette cavalli; sm. 1. Alsronia 
Scholaris;2. tipo di gelsomino; 3. sole. 

saptápad agg. 1. che fa sette passi (attorno 
al fuoco sacro per la conclusione della 
cerimonia del matrimonio o per la rati- 
fica di un trattato), (TS); 2. ratificato, 
approvato (MBh); 3. sufficiente per 
tutti i bisogni (RV). 

saptápada agg. l. che fai sette passi (AV); 
2. che consta di sette pāda (TS); sf. (1) 
sette passi (attorno al fuoco sacro du- 
rante lacerimonia matrimoniale). 

saptapadārthacandrikā sf. N. di un'o- 


pera. 
pra sn. N. di un’o- 


j un'opera. 
„diun'opera. 


saptapadārthīvyākhyā 


saptapadarthivyakhya sf. N. di un'opera. 
saptapadīkaraņa sn. il camminare insie- 
me attorno al fuoco nuziale con sette 
passi. 
saptapadigamana sn. il camminare insie- 
me attorno al fuoco nuziale con sette 
passi. 
saptaparāka sm. tipo di penitenza. 
saptaparna agg. con sette foglie; sm. A/- 
stonia Scholaris; sf. (1) Mimosa Pudi- 
ca; sn. 1. fiore dell'Alstonia Scholaris, 
2.tipo di dolce (L). 
saptaparnaka sm. Afstonia Scholaris. 
saptaparvatamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
saptapalāša agg. che consta di sette fo- 
glie; sm. Alstonia Scholaris (L). 
saptapakayajnabhasya sn. N. di un'o- 
pera. 
saptapākayajīašesa sm. N. di un'opera. 
saptapakasamsthavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
saptapatala sn. sette pātāla o regioni sotto 
la terra (i.e. Atala, Vitāla, Sutāla, Ra- 
sātāla, Talatala, Mahātāla e Pātāla). 
saptáputra agg. che ha sette figli o bambi- 
ni (RV). 
saptāputrasū sf. madre di sette figli (L). 
saptapurusá agg. che consta di sette Pu- 
ruga o lunghezze di un uomo (SBr). 
saptaprakrti sf. pl. sette parti costituenti 
un regno (i.e. il re, i suoi ministri, l’al- 
leato, il territorio, la fortezza, l'eserci- 
toeiltesoro). 
saptabahya sn. N. del regno di Balhika 
(Hariv). 
saptabuddhastotra sn. N. di uno stotra. 
saptábudhna agg. che ha sette piani o basi 
(RV). 
saptabodhyangakusumadhya sm. N. di 
Buddha. 
saptabhangan sm. N. dei Jaina (VP). 
saptabhanginaya sm. (per i Jaina) meto- 
do delle sette formule di ragionamento 
Scettico (ognuna cominciante con la 
parola syat, “forse”). 
saptabhangitaramgini sf. N. di un'opera. 
saptabhangīnaya sm. 1. (per i Jaina) me- 
todo delle sette formule di ragiona- 
mento scettico (ognuna cominciante 
con la parola syāt, forse"); 2. N. di 
un'opera. 
saptabhadra sm. Acacia Sirissa (L). 
saptabhuvana sn. pl. sette mondi (uno so- 
pral’altro). . 
saptabhüma agg. che ha sette storie, alto 
sette storie. 
saptabhūmi sf. 1. N. di uno dei sette infer- 
nioregioni sotterranee; 2. mondo infe- 
riore o inferno in generale; 3. quar- 
ta casa astrologica; 4. terra, terreno, 
suolo. z k 
saptabhūmika agg. che ha sette storie, al- 
to sette storie (Katicat) Prof. Satya Vrat S 
saptabhūmikāvicāra sm. N. di un'opera. 


saptabhümimaya agg. che ha sette storie, 
alto sette storie. 
saptabhauma agg. che ha sette storie, alto 
sette storie (MBh; R). 
saptamá agg. settimo (VS; TS; $Br). 
saptamaka agg. settimo. 
saptamakalā sf. settimo raggio della luna. 
saptamangalamahatmya sn. N. di un'o- 
pera. 
saptamathāmnāyadašanāmābhidhāna 
sn. N. di un'opera. 
saptamathāmnāyika sm. sn. N. di un'o- 
pera. 
saptámanüsa agg. che dimora tra le sette 
razze dell'umanità, presente tra tutte 
(RV). 
saptamantra sm. fuoco (L). 
saptamarici agg. che ha sette raggi; sm. 
fuoco. 
saptamahābhāga sm. N. di Visnu (MBh). 
saptámatr agg. che ha sette madri (RV); 
sf. N. collettivo delle sette madri (L). 
saptamārga sm. N. di uomo. 
saptamāstamā agg. du. settimo e ottavo 
(AV). 
saptamāsya agg. di sette mesi (detto di un 
bambino). 
saptami sf. 1. settima fithi o giorno lunare 
della quindicina; 2. settimo caso (i.e. 
locativo o sue desinenze); 3. congiun- 
tivo potenziale o sue desinenze; 4. N. 
diunamiūrchanā. 
saptamīpratirūpaka agg. che ha la forma 
di uncaso locativo. 
saptamiya agg. settimo. 
saptamivrata sn. osservanza religiosa che 
deve essere eseguita nel settimo giorno 
del mese. 
saptamīsamāsa sm. composto il cui pri- 
mo membro si suppone essere nel caso 
locativo. 
saptamisnapana sn. “il fare un bagno nel 
settimo giorno", N. di un'osservanza 
religiosa. 
saptamufija agg. formato da sette foglie 
d'erba muñja. 
saptamustika sm. mistura usata come cu- 
ra perla febbre. 
saptamürtimaya agg. che ha sette forme. 
saptamrttika sf. pl. sette terricci raccolti 
in sette luoghi e usati per alcuni riti so- 
lenni. 
saptamyarkavrata sn. osservanza reli- 
giosa. 
saptayama agg. con o che ha sette toni o 
gradi di tonalità della voce. 
saptayojani sf. distanza o estensione di 
sette yojana (Rājat). 
saptarakta sn. sg. sette parti del corpo 
di colore rosso (i.e. palme delle mani, 
- piante dei piedi, narici, angoli degli oc- 
chi, lingua, palato, labbra), (L). 


saptaratna sn. N. di varie opere. 
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Buddha (Buddh). 
saptaratnamaya agg. che consta di sette 
gemme. 


saptára$mi agg. 1. dalle sette corde (RV; 
AV); 2. dalle sette lingue; 3. dai sette 
raggi; sm. N. di Agni (RV). 

saptarātra sn. periodo di sette notti (o 
giorni), settimana (Mn; MBh; R); sm. 
N. di un Ahina (AV); sn. pl. N. di vari 
libri sacri vaisnava. 

saptaratraka agg. che dura sette giorni 
(Hariv). 

saptaratrika agg. che dura sette giorni; 
sn. periodo di sette notti o giorni. 

saptarāva sm. (vl. saptavāra) N. di un fi- 
gliodi Garuda (MBh). 

saptarāšika sm. regola della proporzione 
con sette termini. 

saptaruci agg. con sette raggi; sm. fuoco. 

saptarcá agg. che ha sette versi; sm. inno 
di sette versi. 

saptarsí sm. pl. 1. sette Rsi; 2. astrn. sette 
stelle dell'Orsa Maggiore; sm. N. di 
uno dei sette Rsi (MBh). 

saptarsika sm. pl. iic. 1. sette Rsi; 2. astrn. 
sette stelle dell'Orsa Maggiore; sm. N. 
di uno dei sette Rsi. 

saptarsikunda sn. pl. N. di luoghi d'ablu- 
zione sacri ai sette Rsi (MBh). 

saptarsicara sm. N. del tredicesimo 
adhyaya della VarBrS e di un'altra 
opera astronomica. 

saptarsija sm. pianeta Giove (L). 

saptarsitá sf. condizione dei sette Rsi 
(Hariv). 

saptarsimata sn. N. di varie opere. 

saptarsiloka sm. mondo dei sette Rsi. 

saptarsisamvat sn. anno dell'éra Saptarsi. 

saptarsistotra sn. N. di un'opera. 

saptarsismrti sf. N. di un'opera. 

saptarsismrtisamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

saptarsisvaramahátmya sn. N. di un'o- 
pera. 

saptala sm. N. di uomo; sf. (4) 1. N. di va- 
rie piante; 2. N. di una pianta. 

saptalaksana sn. N. di varie opere. 

saptalaksanabhasya sn. N. di varie opere. 

saptalaksanamaya agg. che ha sette segni 
caratteristici. 

saptalika sf. tipo di pianta (Su$r). 

saptaloka sm. pl. N. dei sette mondi. 

saptalokamaya agg. che costituisce i sette 
mondi (detto di Visnu). 

saptaloki sf. sette divisioni del mondo, 
mondo intero. 

saptavat agg. che contiene la parola sap- 
tan; sf. (ati) 1. verso contenente la pa- 
rola saptan; 2. N. di un fiume (BhP). 

saptávadhri agg. incatenato con sette cin- 
ghie (riferito all'anima), (BhP); sm. N. di 
un Atreya (protetto dagli Ašvin e autore 
degli inni RV V, 78; VIII, 62), (RV; AV). 
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saptavarga sm. gruppo di sette. 

saptavarman sm. N. di un grammatico 
(Buddh). 

saptavarsa agg. di sette anni. 

saptavādin sm. N. dei Jaina (VP). 

saptavāra sm. (vl. saptaráva) N. di uno 
dei figli di Garuda (MBh). 

saptavārsika agg. di sette anni. 

saptavimša agg. 1. ventisettesimo (Br); 2. 
che consta di ventisette. 

saptavimšaka agg. ventisettesimo. 

saptavimšat agg. ventisette (VP). 

saptāvimšati sf. ventisette (con un nome 
in apposizione o gen. o in comp.), (VS; 
ŚBr). 

saptavimšatika agg. che consta di venti- 
sette. 

saptavimšatitama agg. ventisettesimo. 

saptavim$atima agg. ventisettesimo. 

saptavimšatirātra sn. N. di un Sattra. 

saptavimšatišata sn. pl. centoventisette. 

saptavimšatisādhulaksaņa sn. N. di 
un'opera. 

saptavimšin agg. che consta di ventisette. 

saptavidaru sm. tipo di albero. 

saptávidha agg. settuplice, di sette tipi 
(SBr). 

saptavibhaktinirnaya sm. N. di un'opera. 

saptavrsá agg. che possiede sette tori 
(AV). 

saptavelam avv. sette volte. 

saptavyasanakathā sf. N. di un'opera. 

saptašaktistotra sn. N. di un'opera. 

saptašata agg. settecento; sn. 1. settecen- 
to; 2. centosette; sf. (7) 1. settecento 
(MBh); 2. somma di settecento, aggre- 
gato di settecento; 3. raccolta di sette- 
cento versi; 4. N. di varie opere. 

saptasataka sn. N. di una raccolta di versi 
erotici in pracrito di Hala; sf. (ikā) 1. 
somma di settecento; 2. N. di un’opera. 

saptašatakatikāvidhi sm. N. di un'opera. 

saptašatakavacavivaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 

saptašatakāvya sn. N. di un'opera. 

saptašataguptavatīvyākhyā sf. N. di 
un'opera. 

saptašatachāyā sf. N. di un'opera. 

saptašatajapārthanyāsadhyāna sn. N. di 
un'opera. 

saptašatadamšoddhāra sm. N. di un'o- 
pera. 

saptašatadhyāna sn. N. di un'opera. 

saptašatanyāsa sm. N. di un'opera. 

saptašataprayogapatala sn. N. di un'o- 
pera. 

saptašatabījamantravidhāna sn. N. di 
un'opera. 

saptaSatabhasya sn. N. di un'opera. 

saptašatamantravibhāga sm. N. di un'o- 
pera. 

saptašatamantrahomavidhāna sn. N. di 
un'opera. 


saptašatamāhātņavagn. Pi up; RRF rat Shiri 


saptašatamūla sn. N. di un'opera. 


saptašatavidhāna sn. N. di un'opera. 

saptasatavivrti sf. N. di un'opera. 

saptašatavyākhyā sf. N. di un'opera. 

saptasatastotra sn. N. di un'opera. 

saptašatīkalpa sm. N. di un'opera. 

saptašatyutkīlana sn. N. di un'opera. 

saptásapha agg. con sette zoccoli (MaitrS). 

saptašalāka sm. tipo di diagramma astro- 
logico segnato da due linee doppie che 
si incrociano l'un l'altra agli angoli ret- 
ti (è usato per indicare i giorni propizi 
al matrimonio). 

saptasalakacakra sn. tipo di diagramma 
astrologico segnato da due linee dop- 
pie che si incrociano l’un l’altra agli 
angoli retti (è usato per indicare i gior- 
ni propizi al matrimonio), (L). 

saptašalākacakravidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

saptašālivatī sf. tipo di pillola mercuriale 
usata come cura perla sifilide. 

saptaširas agg. con sette teste (R). 

saptaširā sf. betel. 

saptaširsa agg. con sette teste (MBh); sm. 
N. di Visnu. 

saptāšiva agg. che benedice i sette (mon- 
di), (RVI, 141,2); sf. (à) tipo di pianta. 

saptásirsan agg. con sette teste (RV). 

saptasloki sf. (anche con gita) N. di un'o- 
pera. 

saptašlokībhāgavata sn. N. di un'opera o 
parte di un'opera. 

saptašlokīrāmāyaņa sn. N. di un'opera o 
parte di un'opera. 

saptašlokīvivaraņa sn. N. di un'opera o 
parte di un'opera. 

saptasasta agg. sessantasettesimo (MBh). 

saptasasti sf. sessantasette. 

saptasastitama agg. sessantasettesimo 
(R). 

saptasastibhaga sm. sessantasettesima 
parte. 

saptasastisata sn. pl. sessantasette. 

saptasastisahasra sn. pl. sessantasette. 

saptasamsthā sf. N. di un'opera. 

saptasamsthana sn. N. di un'opera. 

saptasamsthaprayoga sm. N. di un'opera. 

saptasamkhya sf. N. di un'opera. 

saptasamkhyāka agg. sette di numero, 
che ammonta a sette. j 

saptasaptaka agg. che consta di sette vol- 
te sette o quarantanove; sn. sette per 
sette. 

saptasaptakavettr sm. conoscitore di 
quarantanove scienze (R). 

saptasaptata agg. settantasettesimo 
(Rājat). 

saptasaptati sf. settantasette. 

saptasaptatitama agg. settantasettesimo 
(capitolo del R). 

saptasapti agg. che ha sette cavalli; sn. N. 
del sole. 

saptasaptin agg. formato di sette. 


saptadri 


saptasamudravat agg. circondato dai set- 
te oceani (BhP). 

saptasamudranta agg. che si estende ai 
sette oceani (la terra), (R). 

saptasagara sn. N. di un liñga. 

saptasagaraka sn. “dono dei sette ocea- 
ni", dono prezioso (rappresentato da 
sette vasi con sette diversi contenuti). 

saptasāgaradāna sn. “dono dei sette ocea- 
ni", dono prezioso (rappresentato da 
sette vasi con sette diversi contenuti). 

saptasagarapradanika sf. N. di un'opera 
odiuncapitolo di un'opera. 

saptasāgaramahādānaprayoga sm. N. di 
un'operaodi un capitolo di un’opera. 

saptasāgaramāhātmya sn. N. di un'ope- 
raodiuncapitolo di un'opera. 

saptasagaramekhala agg. circondato dai 
sette oceani (la terra). 

saptasagaravidhi sm. "dono dei sette 
oceani", dono prezioso (rappresenta- 
to da sette vasi con sette diversi conte- 
nuti). 

saptasarasvata sn. N. di un tirtha (MBh). 

saptasira sf. betel (L). 

saptasü sf. madre di sette figli (L). 

saptasütra sn. N. di un'opera. 

saptasūtrasamnyāsapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

saptasomapaddhati sf. N. di un'opera. 

saptasomasamsthapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

saptastava sm. N. di un'opera. 

saptasthalamahatmya sn. N. di un'opera. 

saptaspardha sf. N. di un fiume (R). 

saptasrotas sn. N. di un tīrtha (BhP). 

saptasrotomāhātmya sg: N. di un'opera. 

saptásvasr agg. che ha sette sorelle (RV). 

saptaha sn. N. di un saman. 

saptahán agg. che uccide sette (RV). 

saptahaya sm. sole. 

saptahasta agg. 1. che ha sette mani; 2. 
che misura sette cubiti. 

saptáhotr agg. che ha sette sacerdoti sa- 
crificali (RV; VS; AV); sm. pl. N. di al- 
cuni mantra. 

saptahautra sn. N. di un'opera. 

saptahautraprayoga sm. N. diun'opera. 

saptahautrasücisf. N. di un'opera. 

saptam$u agg. che ha sette raggi. 

saptāmšupumgava sm. "prominente con 
sette raggi di luce", pianeta Saturno 
(L). 

saptáksara agg. che contiene sette sillabe 
(MaitrS); sm. parola o pāda che con- 
tiene sette sillabe. 

saptagaram avv. insette case. 

saptanga agg. che consta di sette membri 
o parti. 

saptacaladanapaddhati sf. N. di un'o- 


pera. 
saptatman agg. che ha sette essenze; sm. 
N. diun Brahmano. 


ftue Bgr2e®By dita aot Eod Roatan”, N. di una 


saptāmraka 


saptāmraka sn. N. di un tempio vicino a 
Vaišālā. 
saptārci sm. fuoco (R). 
saptārcis agg. 1. con sette raggi, con sette 
fiamme (L); 2. dagli occhi cattivi (L); 
sm. 1. N. di Agni; 2. N. del pianeta Sa- 
turno (VP); 3. N. di una pianta. 
saptārņava sm. sn. iic. N. dei sette oceani; 
agg. circondato da sette oceani (BhP). 
saptarsa sn. N. di un tīrtha. 
saptāvimšati sf. ventisette (Hariv). 
saptāšīta agg. ottantasettesimo (L). 
saptāšīti sf. ottantasette (L). 
saptāšītitama agg. ottantasettesimo (L). 
saptāšītislokasūtra sn. N. di un'opera. 
sapta$ra agg. (vl. saptāsra) con sette an- 
goli; sm. sn. ettagono. 
saptāšva agg. che ha sette cavalli (RV); 
sm. sole (i sette cavalli simboleggiano 
isette giorni della settimana). 
saptāšvavāhana sm. colui che è portato 
da sette cavalli. 
saptastan agg. pl. sette o otto. 
saptāsthita agg. fornito di sette (p.e. pun- 
te, etc.); sf. (4) N. di una vistuti. 
saptásya agg. 1. con sette bocche (RV); 2. 
chehasette aperture. 
saptāhā sm. (ifc. sf. à) 1. sette giorni; 2. 
adempimento sacrificale che dura sette 
giorni (Br; Mn). 
saptahva sf. tipo di pianta (Sušr). 
sápti sm. 1. cavallo, destriero, corsiero 
(RV; VS); 2. N. dell'autore di RV X, 79 
(conil patr. Vajambhara). 
saptika agg. che ha la lunghezza di sette. 
saptitā sf. condizione di essere un cavallo 
(MBh). 
saptin agg. che contiene sette; sm. stoma 
diviso in sette parti. 
sáptivat agg. che si muove con cavalli 
(RV). 
saptottara agg. che ha sette in aggiunta. 
saptotsada sm. sn. N. di un villaggio. 
saptotsada agg. che ha sette parti promi- 
nenti sul corpo (Buddh). 
saptotsādatā sf. l'avere sette parti promi- 
nenti sul corpo (uno dei trentadue se- 
gnidi perfezione di un Buddha). 
sáptya sn. galoppatoio per cavalli, ippo- 
dromo (RV). 
saprakaraka agg. che contiene una di- 
chiarazione di particolari o una specifi- 
cazione. 
saprakrtika agg. con la radice, il gambo o 
Jabase. 
sapragüthaagg.conilpragatha. — 
sapraja agg. 1. che possiede progenie; 2. 
con figli o prole (BhP). i 
saprajas agg. che d aims 
saprajapatika agg. con Prajapa 
saprajfia agg. dotato di intelligenza (MBh). 
sapranaya agg. che ha affetto, affettuoso, 


sapraņāmam avv. con un arco. 
sapratigha agg. che ha un opposto 
(Buddh). 
sapratibandha agg. giur. accompagnato 
da ostacoli (detto di un lascito che, se 
non ci sono discendenti maschi diretti, 
viene devoluto ad un ramo collaterale 
oalla vedova, etc.). 
sapratibha agg. che possiede discerni- 
mento acuto o presenza di spirito (R; 
Kathas). 
sapratibhaya agg. pericoloso, incerto. 
sapratibhayata sf. pericolosità, incer- 
tezza. 
sápratistha agg. conil ricettacolo (SBr). 
sapratīkāša agg. con la riflessione. 
sapratiksam avv. con grande aspettativa 
(R). 
sapratīvāpa agg. con una miscela (Sušr). 
sapratīša agg. rispettoso. 
sapratoda agg. con un pungolo. 
sapratyabhijfiam avv. con riconosci- 
mento. 
sapratyaya agg. 1. che ha fiducia o fede, 
che confida in (loc.); 2. certo, sicuro, 
tranquillo; 3. con un suffisso; sf. (con 
vrtti) mezzi di sussistenza sicuri. 
sapratyayaka agg. con un suffisso. 
sāpratyādhāna agg. con il (suo) ricettaco- 
lo ($Br). 
sapratya$am avv. fiduciosamente, con 
grande aspettativa. 
sapratha agg. 1. che si trova in una sala 
d’assemblea o in un luogo di riunione, 
che appartiene a o adatto ad un'assem- 
blea o corte, adeguato alla buona so- 
cietà, gentile, cortese, raffinato, civile, 
non volgare, decoroso (detto di un di- 
Scorso); 2. che si trova alla corte di 
(gen.); sm. N. dell'autore del RV X, 
181,2 (conil patr. Bhāradvāja). 
saprathas agg. 1. esteso, ampio (RV; VS); 
2. efficace, che risuona o che splende 
inlungoe inlargo; sm. N. di Visnu. 
saprathastama agg. molto ampio o largo. 
saprapafica agg. con tutto appartenente a 
ciò o connesso conció (BhP). 
saprabha agg. 1. che ha lo stesso lustro o 
apparenza (MBh); 2. che possiede 
splendore, brillante. 
saprabhāva agg. che possiede potere o 
forza, potente (Kathās). 
saprabhrti agg. che comincia nella stessa 
maniera; sm. inizio uguale o simile. 
sapramana agg. 1. che ha prova o traccia, 
autentico; 2. che ha la legge dalla pro- 
pria parte, che ha diritto o titolo, auto- 
rizzato. 
sapramada agg. disattento, incurante, non 
in guardia. 
sapramodanam avv. allegramente. 
sapramodam avv. allegramente. 
saprayoganivartana agg. con (incantesi- 
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saprayogarahasya agg. che possiede in- 
cantesimi segreti per (il loro) uso (det- 
to di armi magiche che non sono bran- 
dite manualmente ma attraverso la ri- 
petizione di incantesimi), (R). 

sapravargya agg. con il Pravargya. 

sapravada agg. con le forme derivative 
dei casi. 

sapra$rayam avv. affettuosamente, ri- 
spettosamente (Kathās). 

saprasava agg. 1. che ha progenie; 2. in- 
cinta, gravida. 

saprasāda agg. accompagnato da favore 0 
gentilezza, propizio, benevolo. 

saprasādarādhākrsņapratisthāvidhi 
sm.N.diun'opera. 

saprasveda agg. che ha traspirazione, che 
suda (MBh). 

saprahāsam avv. con risata, scoppiando a 
ridere. 

sáprana agg. che ha respiro, vivente (TS; 
R; BhP). 

saprāya agg. ifc. somigliante, simile. 

sápru agg. accompagnato da un fulmine 
(Aitār). 

saprema agg. che ha amore, affettuoso 
(Kathās). 

sapreman agg. che si rallegra di (loc.), 
(Rājat). 

sapresya agg. accompagnato da servi 
(MBh). 

sapraisa agg. conil praisa. 

sapsara agg. 1. che danneggia; 2. che ha la 
stessa forma; 3. che mangia lo stesso 
cibo; 4. che ispira soggezione (detto 
dei Marut), (RV I, 68, 9). 

sapha agg. con il suono o la lettera ph; sm. 
N. di vari uomini; sn. N. di vari sāman. 

saphala agg. 1. con frutti, che ha o che por- 
ta frutto o seme, fruttifero (detto di un 
albero); 2. “che ha seme”, i.e. che pos- 
siede testicoli, non evirato (R); 3. che 
ha buoni risultati, produttivo, proficuo, 
prospero; 4. con il risultato. 

saphalaka agg. fornito di scudo (MBh). 

saphalatva sn. l'essere proficuo, l'avere 
(avuto) successo (Kathās). 

saphalaprarthana agg. il cui desiderio è 
esaudito. 

saphalaya vb. den. P. saphalayati: rendere 
proficuo o di successo, trarre vantag- 
gio da, godere (Kathās). 

saphalikarana sn. atto di rendere di suc- 
cesso. 

saphalikr vb. cl. 8 P. saphalikaroti: rende- 
re proficuo o di successo, trarre van- 
taggio da, godere. 

saphalikrta agg. 1. reso proficuo o utile 
(Kathās); 2. eseguito, compiuto (R). 

saphalibhü vb. cl. 1 P. saphalībhavati: es- 
sere di successo, produrre profitto. 

saphalibhüta agg. divenuto proficuo o 
vantaggioso. 


buoni risultati", N. di Siva (MBh). 


fiducioso, Sie EEA pani Shastrint sigreti) peDisianzcellimiredalanoce GsApbaladavasmoJasui apparizione porta 
armi). 


sapranava agg. 
(Vas; Susr). 
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saphalodarka agg. che porta frutto nel fu- 
turo, che promette successo. 
saphena agg. che ha schiuma, schiumoso, 
spumoso. 
saphenapuñja agg. coperto di dense mas- 
sedischiuma (detto dell' oceano). 
sabandha agg. che ha un pegno, assicura- 
todauna garanzia (L). 
sabandhaka agg. che ha un pegno, assicu- 
rato da una garanzia. 
sábandhu agg. 1. della stessa razza o fa- 
miglia, imparentato (RV; AV); 2. che 
possiede un parente, che ha un amico, 
aiutato. 
sabarsn. latte, nettare (solo in comp.). 
sabardügha agg. che produce latte o net- 
tare (RV). 
sabardüh agg. che produce latte o nettare 
(RV). 
sabardhú agg. che produce latte o nettare 
(RV). 
sabarhis agg. fornito di erba sacrificale. 
sábala agg. 1. potente, forte (RV); 2. con la 
forza o il potere (L); 3. accompagnato 
da una forza o da un esercito (MBh; R); 
4. con Bala (fratello maggiore di 
Krsna); sm. 1. N. di un figlio di Manu 
Bhautya (Hariv); 2. N. di un figlio di Va- 
sistha (e di uno dei sette Rsi); 3. N. di 
uno dei sette Rsi sotto Manu Sāvarņa. 
sabalatā sf. potere, forza. 
sabalatva sn. potere, forza. 
sabalavahana agg. con un esercito e se- 
guaci. 
sabalasimha sm. N. di un re. 
sabalātkāram avv. con forza, vigorosa- 
mente. 
sabalānuga agg. 1. seguito da un esercito 
(MBh; R); 2. con un esercito e seguaci. 
sabali agg. 1. dotato di reddito reale; 2. 
accompagnato dall'offerta bali; 3. 
crepuscolo della sera (quando è fatta 
l’offerta). 
sabahumānam avv. con grande onore o 
reverenza, molto rispettosamente. 
sabádh agg. tormentato, disturbato, afflit- 
to (TS). 
sabādha agg. doloroso, dannoso a (gen.). 
sabádhas agg. tormentato, disturbato, af- 
flitto (RV); avv. urgentemente, ansio- 
samente (RV); sm. sacerdote. 
sabandhava agg. che ha congiunti o pa- 
renti. 
sabalavrddha agg. con bambini e anziani. 
sabaspa agg. piangente, in lacrime. 
sabaspaka agg. che produce vapore, che 
fuma, che emette vapore (Sušr). 
sabaspagadgadam avv. con lacrime e con 
voce incerta. 
sabahyantahkarana agg. con organi 
esterni e interni; sm. (con ātman) inte- 
ro se stesso. 
sabindu sm. N. di una montagna. 


sabija agg. con seco riga et nata af autein pasais «SARI S.N. di un kawya (ai 


fig.), che contiene seme o em 


sabibhatsam avv. con disgusto o ripu- 
gnanza. 

sabüva agg. (vl. sabva) accompagnato dal 
suono búvam. 

sabrahmaka agg. 1. con il Brahmano; 2. 
con Brahmā (MBh); 3. con il mondo di 
Brahma (Buddh). 

sabrahmacārika sm. 1. compagno stu- 
dente, persona che studia la stessa 
sakha del Veda; 2. ifc. compagno, so- 
cio; agg. che rivaleggia, che compete 
con. 

sabrahmacarin sm. 1. compagno studen- 
te, persona che studia la stessa $akha 
del Veda; 2. ifc. compagno, socio; agg. 
che rivaleggia, che compete con. 

sábrahmana agg. con Brahmani (AV). 

sabrahmanaspatya agg. con i pragātha 
indirizzati a Brahmanaspati. 

sabvāsn.cibodigerito (VS). 

sabhaktikam avv. con rispetto. 

sabhaksa sm. commensale. 

sabhanga agg. con la divisione (di una pa- 
rolaindiverse parti). 

sabhangaslesa sm. šlesa formato da di- 
verse divisioni. 

sabhandramusta agg. pieno di Cyperus 
Rotondus. 

sabhaya agg. 1. impaurito, apprensivo; 2. 
pericoloso, rischioso. 

sábharas agg. l. che si armonizza con 
(str); 2. fornito di oblazioni o doni 
(RV). 

sabhartrkā sf. donna il cui marito & vivo 
(L). 

sabhava sm. con Bhava (i.e. Siva), (BhP). 

sabhasmaka agg. con le ceneri. 

sabhasmadvija sm. pl. N. di mendicanti 
Pašupatao Saiva (Buddh). 

sabhasman agg. mischiato o imbrattato 
con le ceneri (R). 

sabhā sf. 1. assemblea, congregazione, in- 
contro, consiglio, pubblica udienza 
(RV); 2. partito sociale, società, buona 
società; 3. Società (personificata come 
figlia di Prajāpati), (AV); 4. luogo per 
incontri pubblici, grande aula per con- 
vegni, palazzo, corte di un re o di giu- 
stizia, camera di consiglio, casa da gio- 
C0; 5. casa per alloggiare e ospitare i 
viaggiatori (Mn; MBh); 6. luogo dove 
si mangia. 

sabhākāra sm. il costruttore di una sala 
(MBh; R). 

sabhākaumudīsf. N. di un'opera. 

sabhaksa sm. N. di uomo (Hariv). 

sabhāga agg. 1. che ha parte; 2. comune, 
universale (Buddh); 3. che corrispon- 
de, che risponde. 

sabhāgā agg. che si reca ad una assemblea 
oadunconsiglio (SBr; ChUp). 

sabhāgata agg. che appare davanti o che č 
presente in una corte di giustizia. 


sabhāraūjana 


sabhāgaya vb. den. P. sabhāgayati: im- 
partire (AV). 

sabhagrha sn. sala di assemblea. 

sabhagya agg. che ha buona sorte, fortu- 
nato (Hariv; R). 

sabhācarā agg. che si reca ad una assem- 
blea o ad un consiglio (VS). 

sabhācāturyasn. gentilezza in società. 

sabhācāra sm. usi e costumi della società, 
maniere di corte. 

sabhāj vb. cl. 10 P. sabhājayati (ra. 
sabhājayate): 1. servire, onorare, ado- 
rare; 2. elogiare, celebrare; 3. visitare, 
freguentare; 4. abbellire; S. mostrare. 

sabhajana 1 agg. fornito di vasi (MBh). 

sabhajana 2 sn. servizio, onore, cortesia, 
educazione, gentilezza (spec. nel rice- 
vere o nel salutare un amico), (R). 

sabhajita agg. 1. servito, onorato, gratifi- 
cato, compiaciuto (MBh; R); 2. elogia- 
to, celebrato (BhP). 

sabhājya agg. che deve essere onorato o 
elogiato da (gen.), (R). 

sabhanda agg. che é in un recipiente o ri- 
cettacolo (BhP). 

sabhataramga sm. N. di un'opera sulla 
conversazione cortese in sanscrito (di 
Jagannāthamišra). 

sabhādhairya sn. sfrontatezza nella com- 
pagnia. 

sabhānara sm. 1. N. di un figlio di 
Kakseyu (Hariv); 2. N. un figlio di 
Anu. 

sabhanataka sn. N. di un dramma (di 
Mahešvara). 

sabhānāyaka sm. 1. presidente di un'as- 
semblea; 2. custode di una casa da gio- 
co. 

sabhantare avv. nella società. 

sabhapáti sm. 1. presidente di un'assem- 
blea o consiglio (VS); 2. N. di Bhü- 
takarman (MBh); 3. N. di unautore. 

sabhāpativilāsa sm. N. di un'opera. 

sabhaparisad sf. sessione di un'assem- 
bleaoconsiglio (MBh). 

sabhaparvan sn. N. del secondo libro del 
MBh. 

sabhāpāla sm. sorvegliante di una costru- 
zione pubblica o di un'assemblea 
(TBr; MBh). 

sabhāpūjā sf. parole rispettose indirizzate 
ad un pubblico (nel preludio di un 
dramma). 

sabhaprapadin agg. che frequenta assem- 
blee. 

sabhāpravešana sn. Ventrare in una corte 
di giustizia. 

sabhamandana sn. l'adornare o il siste- 
mare una sala perassemblee. 

sabhamandapa sm. sala perriunioni. 

sabhamadhye avv. in società. 

FUCHS agg. adatto alla (buona) so- 
cie! 


sabharanyavitankavat 


sabharanyavitankavat agg. per cui il 
Sabhaparvan e l’Aranyaparvan (del 
MBh) sono il momento più elevato 


(MBh). 


sabharata sf. pienezza, abbondanza, 
grande prosperità. 

sabharya agg. con una moglie, che ha una 
moglie (MBh; R). 

sabhāryaka agg. con una moglie, che ha 
una moglie (MBh; R). 

sabhāvat agg. adatto per un consiglio o 
perun'assemblea (RV). 


sabhāvana sm. N. di Siva (MBh). 
sabhāvašakara agg. che controlla o in- 
fluenza un'assemblea (Hit). 
sabhāvasara sm. occasione di un’assem- 
blea. 
sabhavín sm. custode di una casa da gioco 
(TBr). 
sabhavinoda sm. N. di un'opera (di Dai- 
vajña Damodara) sulla giusta condotta 
nelle assemblee. 
sabhasád sm. "che siede ad una assem- 
blea", assistente ad un incontro o con- 
sigliere in una corte di giustizia (AV). 
sabhasada sm. assistente ad un incontro o 
consigliere in una corte di giustizia (R; 
Pañcat). 
sabhāsāhā sm. superiore in un'assemblea, 
superiore, eminente (RV). 
sabhasimha sm. N. di un re di Bun- 
delkhand (protettore di Samkara 
Diksita). 
sabhasina agg. che siede in (o presiede a) 
un consiglio o corte di giustizia 
(Rājat). 
sabhastara sm. 1. assistente o consigliere 
in una corte di giustizia; 2. partecipan- 
teaun gioco (MBh). 
sabhāstha agg. che è in un'assemblea o 
corte; sm. uomo che siede in un'as- 
semblea, cortigiano. 
sabhāsthāņū sm. 1. palo in una sala da 
gioco; 2. tavolo da gioco; 3. “uomo che 
siede come un palo ad un tavolo da gio- 
co”, giocatore d'azzardo accanito 
(VS). 
sabhāsthānastha agg. che si trova nella 
sala delle udienze (detto di un re), 
(Rājat). 
sabhika sm. custode di una casa da gioco. 
sabhika sm. custode di una casa da gioco. 
sabhiti agg. che ha paura, timoroso, timido. 
sabhima agg. con Bhima. 
sabhüta agg. che è seguito dai demoni. 
sábhümi agg. con proprietà fondiaria, che 
include proprietà fondiaria ($Br). 
sabhrkutimukha agg. che ha un volto ac- 
cigliato, corrucciato. 
sábhrti agg. che offre o serve cibo (RV). 
sabhrtya agg. accompagnato dai servi, 
con l'assistenza dei servi. 
una assemblea o 


hé . ada! 
S cielo. civile GpiaiFgRhUiGoH6! SNENA PARE 


rispettabile (RV; VS). 


sabhesvarastotra sn. N. di un inno. 
sabhocita agg. 1. adatto per un'assemblea 
O per la buona società; 2. Brahmano 
istruito o qualsiasi persona istruita. 
sabhoddeša sm. vicinanza di qualsiasi po- 
sto d'incontro. 
sabhopavista agg. che siede in (o presiede 
a) un consiglio o corte di giustizia 
(Paficat). 
sábhya agg. 1. che si trova in una sala per 
riunioni o sala per incontri, che appar- 
tiene a o adatto ad un' assemblea o cor- 
te, adatto alla buona società, cortese, 
educato, raffinato, civile, non volgare, 
decoroso (nel parlare), (AV); 2. che é 
alla corte di (gen.); sm. 1. assistente ad 
un'assemblea o consiglio, spec. consi- 
gliere, giudice (Mn; MBh); 2. guardia- 
no di una casa da gioco; 3. persona di 
stirpe onorevole; 4. N. di uno dei cin- 
que fuochi sacri. 
sabhyakaņthābharaņa sn. N. di un'opera. 
sabhyatama agg. molto degno della buo- 
na società, molto cortese, gentile o raf- 
finato; sm. persona molto educata o 
raffinata, ornamento della società. 
sabhyata sf. educazione, raffinatezza, 
buone maniere o buona educazione. 
sabhyatva sn. educazione, raffinatezza, 
buone maniere o buona educazione. 
sabhyasüya agg. invidioso, malizioso, ge- 
loso di (loc.). 
sabhyabharana sn. N. di un poema di Rā- 
macandra. 
sabhyabhinavayati sm. N. di un autore. 
sabhyetara agg. "tutt'altro che raffinato", 
volgare, indecoroso, opposto alle buo- 
ne maniere. 
sabhrātr agg. con un fratello, accompa- 
gnato da fratelli. 
sabhratrka agg. con un fratello, accompa- 
gnato da fratelli. 
sabhrüksepam avv. con un aggrottamen- 
todelleciglia. 
sabhrūbhanga agg. con cipiglio, corruc- 
ciato, che aggrottaleciglia. 
sabhrūbhedam avv. in maniera acciglia- 
ta. 
sabhrūvilāsam avv. con gioco delle ciglia 
(Kathās). 
sam 1 vb. (vl. stam) cl. 1 P. samati, 
stamati: 1. essere disturbato; 2. essere 
indisturbato; cl. 10 P. samayati, sta- 
mayati: essere agitato O disturbato. J 
sam (sam) 2 avv. con, insieme con, insie- 
me, nell'insieme (usato come preposi- 
zione o prefisso per verbi e derivati 
verbali ed esprime "congiunzione”, 
"unione", "precisione", "intensità", 
“completezza”). : 
sám avv. con, insieme, nell'insieme, com- 
plessivamente, e T : 
sama 1 agg. ogni, qualsiasi (KV). 
ondigitķreīd. 
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samā agg. 1. uniforme, liscio, piatto, livel- 
lato, parallelo (RV); 2. stesso, uguale, 
equivalente, somigliante, simile a, 
identico o omogeneo con (str.); 3. sem- 
pre lo stesso, costante, immutato, giu- 
sto, imparziale verso (loc., gen.); 4. pa- 
ri, paio; 5. che ha la giusta misura, re- 
golare, normale, giusto; 6. equilibrato, 
neutrale, indifferente; 7. ugualmente 
distante dagli estremi, ordinario, co- 
mune, mediocre; 8. giusto, retto, buo- 
no, onesto; 9. facile, conveniente; 10. 
pieno, completo, intero, tutto (L); sm. 
1. pace; 2. punto di intersezione dell'o- 
rizzonte e del meridiano; 3. N. di parti- 
colari segni zodiacali; 4. tipo di linea 
diritta collocata sopra una cifra nume- 
rica per segnare il processo di estrazio- 
ne della radice quadrata; 5. mus. tipo di 
tempo; 6. conflagrazione di erba (L); 7. 
Jina; 8. N. di un figlio di Dharma (VP); 
9. N. di un figiio di Dhrtarastra (MBh); 
IO. N. di un re dei Nandivega; sf. (à) 
anno; sn. 1. suolo piano, pianura (AV; 
$Br); 2. equilibrio, equanimità, imper- 
turbabilità (MBh); 3. rassomiglianza, 
somiglianza, eguaglianza; 4. giusta 
misura o proporzione (SBr); 5. siste- 
mazione, compensazione, indennizzo; 
6. buone circostanze; 7. ret. figura re- 
torica, uguaglianza di oggetti parago- 
nata ad un'altra; 8. mat. segmento pro- 
porzionale medio; 9. anno; avv. 1. allo 
stesso modo, egualmente, in egual mi- 
sura (RV); 2. insieme, allo stesso mo- 
mento con, in conformità con (str. o in 
comp.), (SBr); 3. proprio, esattamente, 
precisamente; 4. onestamente, equa- 
mente. 

samaka agg. uguale, simile. 

samakaksa agg. che ha peso uguale; sf. 
(à) equilibrio (MBh). 

samakanya sf. fanciulla adatta, ragazza 
idonea peressere sposata. 

samakara agg. che impone tasse regolari 
oeque. 

samakara agg. che contiene mostri marini. 

samakarna sm. “che ha orecchie uguali", 
1. N. di Siva (MBh); 2. N. di Buddha; 
Sf. (tā) N. di uno degli ottanta segni mi- 
nori di un Buddha; sm. sn. "che ha due 
diagonali uguali", tetragono equidia- 
gonale. 

samakarman agg. che ha uguale occupa- 
zione (MBh). 

samakāla sm. stesso tempo o momento; 
avv. (iic. o am) simultaneamente. 

samakalabhava sm. contemporaneo di 
(incomp.), (Rājat). 

samakālīna agg. simultaneo con (in 
comp.). 

samakola sm. “con il petto piatto", ser- 
pente, serpe (L). 


od BOS RIMAS e c samakosthamitisfná. misura di quadrati 


della stessa denominazione (come cu- 
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bito, braccio, etc.) nei quali č nota la di- 
mensione del lato; 2. area. 
sámakta agg. 1. preparato (RV); 2. fornito 
di (str.); 3. combinato o unito con (str.), 
(TBr). 
samakna agg. 1. piegato insieme (Pàn); 2. 
che va, si muove insieme o simultanea- 
mente, in movimento. 
samakrama agg. che va al passo con. 
samakramata sf. l'avere passi uguali 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
samakriya agg. 1. che agisce uniforme- 
mente in o verso (loc.), (MBh); 2. sog- 
getto alla stessa cura medica (Sušr). 
samaksa agg. che è in vista o davanti agli 
occhi, presente, visibile; avv. davanti 
agli occhi, visibilmente, manifesta- 
mente, in vista o in presenza di (dat., 
gen.oincomp.), (RV). 
samakgatá sf. visibilità. 
samaksadaršana sn. atto di vedere con gli 
occhi, prova oculare (Mn). 
samaksetra sn. astrn. “che ha una figura 
piana e completa”, N. di una divisione 
osistemazione nei Naksatra. 
samakhāta sn. cavità avente la figura di 
un solido regolare con lati uguali, pa- 
rallelepipedo, cilindro. 
samagandha sm. odore costante (uno dei 
quattro tipi di odori); agg. che ha lo 
stesso odore (L). 
samagandhaka sm. profumo composto di 
ingredienti simili (L). 
samagandhika agg. che ha una fragranza 
simile o uguale; sn. radice profumata 
diAndropogon Muricatus. 
sámagra agg. 1. tutto, intero, completo, 
ogni, ciascuno; 2. completamente 
provvisto di (str. o in comp.); 3. che ha 
tutto o che non vuole niente (MBh; 
R); avv. iic. completamente, intera- 
mente. 
samagrani agg. primo tra (gen.); sn. tutto, 
ogni cosa (AV). 
samagradhana agg. che possiede il totale 
delle proprie proprietà (Mn). 
samagrabhaksaņašīla agg. che mangia 
tutto. 
samagramalaharaka agg. che prende (su 
sestesso) ogni impurità (Mn). 
samagraya vb. den. P. samagrayati: ren- 
dere pieno o completo, ristorare. 
samagravartin agg. che riposa completa- 
mente o fissato su (loc.). 
samagrašakti agg. che possiede piena 
forza. 
samagrasanvarna agg. interamente dora- 
to(Kathās). 
samagrasampad agg. che ha ogni felicità. 
samagrānīga agg. che ha il corpo o gli arti 
completi (MBh). 
samagrendu sm. luna piena. 


samagrendunib agg. che ha un 
volto simile ai BR eri Vrat S 


samanká agg. che porta lo stesso segno o 
marchio (SBr). 
samarīka sm. 1. gancio, uncino; 2. fig. do- 
lore persistente, male (AV); 3. animale 
che distruggeil grano. 
sámañga agg. che ha tutti gli arti, comple- 
to (AV); sm. 1. tipo di gioco (L); 2. N. 
di due uomini (MBh); sm. pl. N. di una 
popolazione; sf. (4) 1. N. di varie pian- 
te; 2. N.diun fiume (MBh). 
samangala agg. dotato di felicità, propi- 
zio. 
samangin agg. completo in tutte le parti, 
fornito di tutti i requisiti; sf. (inr) N. di 
una Bodhivrksadevatā. 
samacakravala sn. cerchio. 
samacaturašra agg. (vl. samacaturasra) 
che ha quattro angoli uguali, quadrato; 
sm. sn. 1. tetragono rettangolare, qua- 
drato; 2. tetragono equilatero. 
samacaturbhuja agg. che ha quattro lati 
uguali; sm. sn. (?) quadrato o rombo. 
samacatuskona agg. che ha quattro angoli 
uguali. 
samacatvārimšadantatā sf. l'avere qua- 
ranta denti regolari (uno dei trentadue 
segni di perfezione di un Buddha). 
samacitta agg. 1. imparziale, equanime, 
che possiede equanimità; 2. indifferen- 
te; 3. con i pensieri diretti verso lo stes- 
so soggetto. 
samacittata sf. equanimità verso (loc.), 
(L). 
samacittatva sn. equanimità verso (loc.). 
samacetas agg. 1. imparziale, equanime, 
che possiede equanimità; 2. indifferen- 
te; 3. coni pensieri diretti verso lo stes- 
so soggetto. 
samacodita agg. allontanato, distrutto 
(MBh). 
samaccheda agg. che ha un denominatore 
uguale. 
samacchedana agg. che ha divisioni o de- 
nominatori uguali. 
samacchedikr vb. cl. 8 P. samacchedi- 
karoti: fare avere un denominatore 
uguale. 
samaj vb.cl. 1 P. samajati: 1. portare o rac- 
cogliere insieme (RV); 2. mettere in 
conflitto; 3. soggiogare, sottomettere. 
samaja sm. 1. N. di Indra; 2. moltitudine 
di animali (L); 3. quantità di pazzi (L); 
sn. foresta, bosco (L). 
samajati agg. uguale nel genere, omoge- 
neo. 
samajatiya agg. uguale nel genere, omo- 
geneo (MBh). 
samajītā sf. (vl. samājūā) fama (L). 
sámajyasf. 1. luogo di incontro; 2. riunione, 
assemblea (L);3. fama, celebrità (L). 
samañc vb. cl. 1 P. samañcati: curvare in- 
sieme; pass. samacyate: essere pressa- 
to oraccolto in fretta. 


samativah 


samaūj vb. cl 7 P. Ā. samanakti, 
samankte: 1. imbrattare, ungere, ador- 
nare, abbellire (VS; $Br); 2. preparare, 
prepararsi (RV); 3. onorare, adorare 
(VS; TBr); 4. andare bene o mettere in- 
sieme, unire, comporre (RV); 5. divo- 
rare. 

samáñjana agg. che si adatta (AV); sn. 
l'imbrattare, l'ungere. 

samaiijanavat agg. ben unto. 

samañjaniya agg. utilizzato nell’unzione. 

samañjasa agg. proprio, giusto, adatto, 
corretto, valido, buono, eccellente; sm. 
N. di Siva; sf. (a), (con vrrti) N. di un 
commentario al Brahmasütra; sn. pro- 
prietà, giustezza, verità, consistenza, 
prova corretta. 

samañjasarthadipika sf. N. di un com- 
mentario alla Rasamafijari. 

samantha sm. sn. (?) tipo di erba aromati- 
ca (L). 

samat vb. cl. 1 P. samatati: recarsi, avvici- 
narsi, visitare (RV). 

samatata sm. N. di un paese nell’India 
orientale. 

samáta sf. 1. identità di livello; 2. ugua- 
glianza, identità con (str, gen. o in 
comp.), (SBr; MBh; Hariv); 3. equità, 
imparzialità verso (loc. o in comp.), 
(Mn; MBh); 4. uguaglianza, unifor- 
mità, condizione normale; 5. equani- 
mità; 6. mediocrità (Hit); 7. benevo- 
lenza. : 

samatajñana sn. (per i Buddhisti) N. di 
uno dei cinque tipi di conoscenza. 

samatikram vb. cl. 1 P. A. samatikramati, 
samatikramate: 1. passare vicino o ol- 
trepassare completamente, attraversa- 
re, scavalcare (MBh); 2. uscire di 
(abl.), (R); 3. trasgredire, trascurare, 
perdere; 4. superare, eccellere, sorpas- 
sare (MBh); 5. passare, trascorrere 
(detto del tempo); 6. lasciare passare o 
trascorrere (R). 

samatikrama sm. 1. il passare o oltrepas- 
sare; 2. il deviare da, il trasgredire, 
omissione (Mn). 

samatikrānta agg. 1. passato interamente 
O attraversato, penetrato, mantenuto 
(detto di una promessa), (R); 2. passa- 
to, trascorso; 3. superato, sorpassato 
(MBh); 4. trasgredito, trascurato; sn. 
omissione, trasgressione (R). 

samatipra$ams vb. cl 1 P. samati- 
prašamsati: elogiare eccessivamente 
(MBh). 

samatiyā vb. cl. 2 P. samatiyāti: oltrepas- 
sare completamente, passare oltre, tra- 
scorrere (R). 

samatirikta agg. eccessivamente ridon- 
dante o abbondante, eccessivo, smoda- 
to, molto. 


samativah vb. caus. samativāhayati: fare 


ira sn piegarsi digan. eGari m KO esente (detto 


samativrt 


samativrt vb. cl. 1 À. samativartate: 1. 
passare oltre (acc.), (MBh); 2. correre 
via, scappare da (acc.), evitare (R; Ha- 


riv). 

samatisrsta agg. che si č congedato, la- 
sciato andare. 

samatisruta agg. fluito completamente, 
divenuto completamente liquido 
(Sušr). 


samati vb. cl. 2 P. samatyeti: 1. passare o 
attraversare completamente, penetrare 
o oltrepassare, attraversare; 2. supera- 
re, eccellere. 

samatita agg. passato o attraversato 
(MBh; R). 

samatirthaka agg. pieno fino all'orlo. 

samatulā sf. valore uguale. 

samatulita agg. di peso uguale. 

samatrnamanilostakaficana agg. per il 
quale l'erba e i gioielli, le zolle di terra 
el'orosono di uguale valore. 

samatraya sn. quantità uguale di tre ingre- 
dienti (i.e. mirabolano giallo, zenzero 
seccoe zucchero), (L). 

samatribhuja agg. che ha tre lati uguali; 
sm. sn. 1. qualsiasi figura che contiene 
tre lati uguali; 2. triangolo equilatero. 

samatryam$a agg. che consta di tre parti 
uguali; sf. (4) tipo di vistuti. 

samatva sn. 1. uguaglianza con (str., 
gen.); 2. equanimità; 3. condotta 
uniforme verso (loc o in comp.); 4 


uniformità, condizione normale 
(Su&). 

samatvis agg. ugualmente luminoso o 
bello. 


samatsara agg. 1. che ha invidia o gelosia, 
invidioso, geloso di; 2. indignato, adi- 
rato (Rajat). 
samad vb. cl. 2 P. samatti: finire di man- 
giare completamente, divorare intera- 
mente (Rajat). 
samád sf. lotta, battaglia (RV; AV; Br). 
samada agg. 1. inebriato, eccitato dalla 
passione; 2. libidinoso, lascivo (MBh). 
samadamstrata sf. l'avere denti canini 
uguali (uno dei cinquanta segni minori 
di un Buddha). 
samádana sn. conflitto, lotta (RV); agg. 1. 
appassionato, innamorato; 2. fornito di 
alberi di stramonio. 
samadanta agg. che ha denti uniformi. 
samadantatā sf. l'avere denti uniformi 
(uno dei trentadue segni di perfezione 
diun Buddha). 
samadaršana agg. ifc. 1. di aspetto simile, 
somigliante (R); 2. che guarda a tutto 
(cose e uomini) con occhi uguali e in- 
differenti (MBh). 
samadar$in agg. che guarda imparzial- 
mente a (loc.), che considera tutte le 


samaduhkhasukha agg. 1. che condivide 
dolore e gioia con un altro (MBh); 2. 
indifferente al dolore o al piacere. 
samadrš agg. 1. che guarda indifferente- 
mente o imparzialmente a; 2. che con- 
sidera tutte le cose imparzialmente. 
samadrsti sf. atto di considerare tutto im- 
parzialmente o in modo equanime 
(Kathàs); agg. 1. che considera tutto 
imparzialmente; 2. dagli occhi sereni. 
samadrstipata sm. 1. occhiata uguale; 2. 
sguardo semplicemente con gli occhi. 
samadeša sm. terreno piano. 
samadyuti agg. uguale nella radiosità. 
samádvan agg. combattente, bellicoso 
(RV). 
samadvādašāšra sm. sn. dodecagono 
equilaterale o dodecaedro. 
samadvidvibhuja agg. che ha lati uguali 
due a due; sm. sn. romboide. 
samadvibhuja agg. che ha due lati uguali; 
sm. sn. romboide con due lati uguali. 
samadharma agg. ifc. di natura o caratte- 
re uguale, somigliante (BhP). 
samadhā avv. in modo uguale a (str.). 
samadhika agg. 1. sovrabbondante, su- 
perfluo, eccessivo, smodato; 2. che su- 
pera ció che č solito, straordinario, in- 
tenso, abbondante; sm. (con mása) piü 
che un mese, un mese e più. 
samadhikatara agg. più abbondante, ec- 
cessivo, smodato. 
samadhikatararüpa agg. più bello di 
(abl.). 
samadhikatarocchvasin agg. che respira 
o sospira più faticosamente. 
samadhikalajjavati sf. il provare eccessi- 
va vergogna o l’essere eccessivamente 
timido. 
samadhikalavanya sn. bellezza o fascino 
eccessivi. 
samadhikarambha sm. impresa straordi- 
naria. 
samadhikrt vb. (solo ger. samadhikrtya): 
tagliare in aggiunta o completamente 
(MBh). 
samadhigata agg. andato abbastanza vici- 
no, avvicinato (BhP). 
samadhigam vb. cl. 1 P. samadhigac- 
chati: 1. andare insieme verso, venire 
abbastanza vicino, avvicinarsi (MBh; 
BhP); 2. acquisire, ottenere (Mn); 3 
passare completamente, superare; 4. 
ripetere, studiare, leggere. 
samadhigama sm. il comprendere com- 
pletamente, il percepire (BhP). 
samadhigamana sn. l' andare oltre o al di 
sopradi, eccellente. 
samadhigamya agg. capito o percepito. 
samadhiruh vb. cl. 1 P. samadhirohati: 1. 
alzarsi, sollevarsi, ascendere; 2. solle- 


cose imparzialmente (MBh; R). varsi (alla conoscenza di), essere con- 
samadu sf. (?) figlia (L). vinto di. 
samaduhkha agg.©heGestmiodanyindet Shsamadhiridka 2889 


mune con un altro, compassionevole. 
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samadhirohana sn. il salire, l’ascendere. 

samadhišī vb. caus. samadhišāyayati: po- 
sare o mettere gualcosa al posto di 
un'altra cosa. 

samadhisri vb. cl. 1 P. Ā. samadhišrayati, 
samadhišrayate: 1. procedere o avan- 
Zare verso, avvicinare, attaccare; 2. 
mettere nel o sul fuoco (MBh). 

samadhistha vb. cl. 1 P. À. samadhitistha- 
ti, samadhitisthate: 1. controllare, diri- 
gere, governare, guidare; 2. ammini- 
strare, condurre (MBh); 3. salire su, 
ascendere. 

samadhisthāna sn. il dimorare, il risie- 
dere. 

samadhisthita agg. 1. che monta su (acc.), 
(MBh);2. che sta in alto o nel luogo piü 
alto; 3. che colma, che penetra (acc.); 
4. dominato o guidato da (str.), (MBh). 

samadhisrp vb. cl. 1 P. samadhisarpati: 
scivolare o scorrere via. 

samadhi vb. cl. 2 À. samadhite: ripassare, 
ripetere o rileggere, studiare a fondo 
(Mn). 

samadhita agg. ripassato, riletto, studiato 
(MBh). 

samadhura 1 agg. che porta un fardello 
uguale a (gen.). 

samadhura 2 agg. dolce (L); sf. (4) chicco 
d'uva(L). 

samadhrta agg. 1. reso uguale nel peso 
(Mn); 2. uguale o equivalente a. 

samadhyama agg. moderato. 

samadhyayana sn. il ripassare o lo studia- 
re insieme, ció che č ripassato o ripetu- 
to insieme. 

samadhyas vb. cl. 2 Ā. samadhyáste: se- 
dere insieme su, abitare, occupare; des. 
samadhyāsisisate: desiderare di occu- 
pare. 

samadhyasita agg. seduto su o occupato 
insieme (detto di una sedia). 

samadhva agg. che č sulla stessa strada, 
che viaggia in compagnia. 

saman vb. cl. 2 P. samaniti: respirare, vi- 
vere (RV). 

sfimana sn. 1. incontro, assemblea, luogo 
di raduno, festa (RV; AV); 2. rapporto, 
commercio, attività (RV); 3. unione 
amorosa, abbraccio (RV); 4. conflitto, 
lotta. 

samanagá agg. che va ad un'assemblea 
(RV). 

samanana sn. il respirare insieme. 

samanantara agg. immediatamente con- 
tiguo a, che segue (abl, gen.), (R; 
BhP); avv. (am) immediatamente die- 
tro o dopo (gen., abl. o in comp.), 
(MBh; R). 

samanara sm. gnomone del sole (i.e. alti- 
tudine cui si trova quando esso rag- 
giunge il circolo verticale primario). 

sfimanas agg. 1. che è della stessa idea, 
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samanaska agg. unanime. 
samaná avv. 1. in un punto, insieme (RV); 
2. tutto in una volta, contemporanea- 
mente; 3. similmente, uniformemente. 
samanindānavana agg. indifferente al 
biasimo e all'elogio. 
samaniká sn. battaglia, guerra (RV). 
samanikatas avv. in ordine di battaglia 
(AitBr). 
samanikamürdhan sm. fronte di batta- 
glia. 
samanukamp vb. cl. 1 Ā. samanukampa- 
te: compatire, provare pietà per (acc.). 
samanukirtana sn. il lodare grandemen- 
te, grande elogio (MBh). 
samanukram vb. (solo ger. samanuk- 
ramya): passare o attraversare comple- 
tamente, attraversare (acc.), (BhP). 
samanuklrp vb. caus. samanukalpayati: 
fare si che qualcuno (acc.) raggiunga 
ogni stato o condizione (loc.), (MBh). 
samanugata agg. l. andato dietro a, pas- 
sato attraverso, seguito, pervaso; 2. 
coerente o collegato con (str.). 
samanugam vb. cl. 1 P. samanugacchati: 
l. correre dietro a, seguire, inseguire 
(acc.), (R): 2. penetrare, pervadere 
(MBh). 
samanugā vb. cl. 2 P. samanugāti: correre 
dietro insieme, seguire abbastanza 
strettamente, seguire (MBh). 
samanugai vb. cl. 1 P. samanugáyati: ri- 
petere in versi o metri. 
samanugrah vb. cl. 9 P. A. samanugrhnā- 
ti, samanugrhnite: 1. radunare o racco- 
gliere insieme, sistemare, mettere in 
ordine (MBh); 2. mostrare favore o 
grazia verso (acc.). 
samanugrāhya agg. che deve essere favo- 
rito o trattato benevolmente (Hariv). 
samanucint vb. cl. 10 P. samanucintayati: 
riflettere profondamente su, meditare 
su, ricordare (acc.), (MBh). 
samanuja agg. con un fratello piü giovane 
(BhP). 
samanujan vb. cl. 4 A. samanujāyate: na- 
scere simile a o rassomigliante a (acc.), 
(MBh). 
samanujña 1 vb. cl. 9 P. A. samanujānāti, 
samanujānīte: 1. permettere completa- 
mente, lasciare o consentire di, aderire 
completamente a o approvare (acc.), 
(MBh; Hariv); 2. autorizzare, conferi- 
re poteri a; 3. indulgere, perdonare, 
scusare, scagionare (R); 4. congedare, 
permettere di andare via, accomiatare 
(MBh); 5. favorire; caus. samanujfia- 
payati: 1. chiedere o sollecitare un fa- 
vore da (abl.), (MBh); 2. chiedere per- 
messo, chiedere autorizzazione da 
(abl); 3. accomiatarsi da, dire addio 
(acc.), (Mn; MBh); 4. salutare, riverire 
(MBh). 


samanujña 2 sf. permesso, autorizzazione 


(L). CC-O. Prof. Satya Vrat Shastfifcolleclion. Digitized By pore eGangviji > SY 


samanujñáta agg. 1. interamente consen- 
tito o acconsentito; 2. autorizzato, a cui 
sono stati conferiti pieni poteri (MBh); 
3. lasciato andare via, accomiatato; 4. 
favorito, trattato gentilmente. 

samanujíiana agg. 1. interamente accetta- 
to, permesso, ammesso; 2. assenso, 
permesso. 

samanutap vb. pass. samanutapyate: sof- 
frire un enorme ulteriore dolore, essere 
molto penitente, pentirsi (MBh). 

samanudi$ vb. cl. 6 P. samanudisati: asse- 
gnare o distribuire qualcosa (acc.) a 
qualcuno (dat.), (AitBr). 

samanudru vb. cl. 1 P. samanudravati: 
correre dietro insieme, seguire, inse- 
guire (MBh). 

samanudhāv vb. cl. 1 P. samanudhāvati: 
correre dietro insieme, seguire, inse- 
guire (MBh). 

samanudhyai vb. cl. 1 P. samanudhyā- 
yati: riflettere su, pensare a (acc.), 
(MBh). 

samanunisam vb. (solo ger. samanu- 
nifamya): percepire, imparare (R). 

samanupad vb. cl. 4 À. samanupadyate: 
avviare, cominciare, arrivare a (MBh; 
Hariv). 

samanupa$ vb. cl. 4 P. A. samanupa$yati, 
samanupašyate: 1. badare bene a, esa- 
minare, stare a guardare (MBh); 2. per- 
cepire, osservare (MBh); 3. considera- 
re, stimare (MBh). 

samanupal vb. cl. 10 P. samanupalayati: 
conservare o osservare bene, mantene- 
re (una promessa, etc.), (MBh; R). 

samanuprach vb. cl. 6 P. samanu- 
prcchati: chiedere o informarsi su 
(acc.), (MBh). 

samanuprāp vb. cl. 5 P. samanuprāpnoti: 
raggiungere, arrivare a (acc.), (MBh). 

samanuprāpta agg. 1. giunto, arrivato; 2. 
arrivato a (acc.), (MBh); 3. ottenuto, 
preso; 4. interamente coperto o rico- 
perto. 

samanubandha sm. 1. legame, connes- 
sione, unione; 2. impedimento; 3. pa- 
stoia; 4. successione ininterrotta; 5. se- 
quenza, conseguenza, risultato; 6. in- 
tenzione, piano; 7. motivo, causa; 8. 
ostacolo; 9. attributo o segno insepara- 
bile di qualcosa, affezione secondaria 
o sintomatica (che sopravviene alla 
malattia principale); 10. lettera o silla- 
ba indicativa attaccata alle radici; 11. 
bambino o discepolo che imita un 
esempio dato da un genitore o un pre- 
cettore; 12. cominciamento, inizio; 13. 
qualsiasi cosa piccola, parte, piccola 
parte; 14. mat. congiunzione delle fra- 
zioni; 15. filos. elemento indispensabi- 
le del Vedānta. 

samanubhü vb. cl. 1 P. samanubhavati: 

provare gioia insieme, sentire 
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samanumata agg. acconsentito, concor- 
dato; sn. consenso (AitBr). 

samanuman vb. cl. 4 Ā. samanumanyate: 
1. assentire, consentire a; 2. riconosce- 
re insieme come (acc.). 

samanuyā vb. cl. 2 P. samanuyáti: correre 
dietro a, seguire (MBh). 

samanuyata agg. che è corso dietro, che 
haseguito (MBh). 

samanuyuj vb. cl. 7 P. samanuyunakti: 1. 
chiedere informazioni su, informarsi 
su; 2. nominare, ordinare, ingiungere 
(R). 

samanuyojya agg. che deve essere combi- 
nato o mischiato con (str.). 

samanuvarņita agg. ben descritto o narra- 
to, spiegato (MBh; BhP). 

samanuvartin agg. obbediente, volente- 
roso, devoto a (gen.), (R). 

samanuvas vb. cl. 1 P. samanuvasati: te- 
nere fede a, seguire, conformarsi a 
(acc.), (Hariv). 

samanuvid vb. caus. samanuvedayati: fa- 
re conoscere o ricordare, richiamare 
alla mente (AitBr). 

samanuviks vb. cl. 1 A. samanuviksate: 
osservare bene, scorgere. 

samanuvrt vb. cl. 1 A. samanuvartate: 1. 
mettersi al seguito di, obbedire, 
conformarsi a (acc.), (MBh; R); 2. con- 
seguire, essere il risultato o la conse- 
guenza (BhP); caus. samanuvartayati: 
fare accadere o avvenire (R). 

samanuvraj vb. cl. 1 P. samanuvrajati: 
correre dietro a, seguire o inseguire 
con altri (MBh). 

samanuvrata agg. interamente devoto o 
affezionato a (acc.). 

samanušās vb. cl. 2 P. samanušāsti: 1. in- 
segnare completamente, istruire (dop- 
pio acc); 2. (con rajyam o 
rājyalaksmīm) regnare o regolare be- 
ne, governare (MBh). 

samanušista agg. ben insegnato o istruito 
in (acc.), (BhP). 

samanušuc vb. cl. 1 P. samanušocati: la- 
mentare, rammaricarsi di  (acc.), 
(MBh). 

samanusthita agg. fornito di, ricco in (in 
comp.). 

samanustheya agg. che deve essere com- 
piuto o eseguito (MBh). 

samanusya agg. 1. con uomini; 2. visitato 
Ofreguentato da uomini. 

samanusyarājanya agg. coni generosi tra 
gli uomini, 

samanusrp vb. cl. 1 P. samanusarpati: ve- 
nire vicino insieme, avvicinarsi (MBh). 

samanusmr vb. cl. 1 P. samanusmarati: 
ricordare insieme, raccogliere. 

samanusvr vb. cl. 1 P. samanusvarati: ri- 
suonare, lasciare un suono. 

sámanta agg. 1. “che ha le estremità insie- 

me" EA vicino, adiacente (RV; 
i lato", universale, 
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tutto, intero, completo (AV); sf. (a) 1. 
vicinanza ($Br); 2. N. di una gramma- 
tica; sn. (anche con agneh, varunasya 
o vasisthasya) N. di vari sāman (Br); 
sn. sm. (?) N. di una regione (Buddh). 
samantakusuma sm. N. di un Devaputra. 
samantagandha sm. 1. tipo di fiore (L); 2. 
N. diun Devaputra. 
samantacāritramati sm. N. di un Bodhi- 
sattva (Buddh). 
samantatas avv. in tutti i lati, attorno, 
completamente. 
samantadaršin sm. N. di un Buddha. 
samantadugdha sf. specie di Euphorbia 
(L); sf. (7) 1. Euphorbia Platifilla; 2. 
Euphorbia Antiquorum. 
samantanetra sm. N. di un Bodhisattva 
(Buddh). 
samantapaficaka sn. N. della regione del 
Kuruksetra o di un suo tīrtha (MBh). 
samantaparyayin agg. che abbraccia tut- 
to (AitBr). 
samantaprabha sm. 1. tipo di fiore (L); 2. 
N.diun Bodhisattva (Buddh). 
samantaprabhasa sm. N. di un Buddha. 
samantaprasadika sm. N. di un Bodhi- 
sattva (Buddh). 
samantaprasadika agg. che offre aiuto o 
assistenza sotto ogni aspetto (Buddh). 
samantaprāsādikatā sf. prontezza com- 
pleta nell'offrire aiuto (uno degli ot- 
tanta segni minori di un Buddha). 
samantabhadra agg. totalmente propi- 
zio; sm. 1. Buddha o Jina (L); 2. N. di 
un Bodhisattva; 3. N. di un poeta; sn. 
N. di una grammatica. 
samantabhuj sm. "che divora tutto", N. di 
Agni(L). 
samantamukhadhāriņī sf. N. di un sūtra 
buddhista. 
samantara sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
samantara$mi sm. N. di un Bodhisattva 
(Buddh). 
samantavilokita sf. N. di un mondo 
buddhista. 
samantavyūhasāgaracaryavyavaloka- 
na sm. N. di un Garuģarāja (Buddh). 
samantāšitibāhu agg. che ha entrambe le 
zampe anteriori bianche (VS; MaitrS). 
samantáSitirandhra agg. che ha entram- 
be le cavità delle orecchie bianche 


(VS; MaitrS). 
samantasthülavalokana sm. sn. (?) tipo 
di fiore (Buddh). 
samantasphāraņamukhadaršana sm. 
N. di un Garudaraja (Buddh). E. 
samantāloka sm. tipo di Samādhi 
(Buddh). . . 
samantavalokita sm. N. di un Bodhisatt- 
va (Buddh). > 
sámantikam avv. attiguamente, vicino 
ŠBr). f 
aa ‘agg. accompagnato da versi O 


~ testi sacri. 
samantraka agg. 1. accompagnato da ver- 
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si o testi sacri; 2. che possiede incante- 
simi o formule magiche. 
samantrika agg. con o accompagnato da 
consiglieri. 
samantrin agg. con o accompagnato da 
consiglieri (Rājat). 
samandhakāra sm. oscuritā enorme o 
universale. 
samandhakarikrta agg. reso buio o inac- 
cessibile da ogni parte. 
samanmatha agg. pieno di amore, inna- 
morato. 
samanyà agg. adatto per un'assemblea o 
per una festività (detto di un indumen- 
to), (RV). 
sámanyu agg. (vl. samanyú) 1. che ha la 
stessa idea, unanime (riferito ai Ma- 
rut), (RV); 2. adirato, furibondo; 3. pie- 
no di dolore, afflitto (MBh); sm. N. di 
Siva. 
samanvangibhüta agg. padrone di, forni- 
to di (str.). 
samanvaya sm. successione o ordine re- 
golare, sequenza collegata o conse- 
guenza, congiunzione, collegamento 
mutuo o immediato. 
samanvayapradipa sm. N. di un'opera. 
samanvayapradipasamketa sm. N. di 
un'opera. 
samanvayasütravivrti sf. N. di un'opera. 
samanvāgata agg. assistito, fornito o 
provvisto di (in comp.), (Buddh). 
samanvārabdha agg. 1. afferrato (MBh); 
2. che tiene, che tocca; agg. pl. che si 
afferrano l'un l'altro. 
samanvārabh vb. cl. 1 Ā. samanvārabha- 
te: afferrare o stringere insieme, affer- 
rarsi l'un l'altro ($Br). 
samanvarambha sm. l'afferrare da die- 
tro. 
samanvārambhaņa sn. l'afferrare da die- 
tro. 
samanvāruh vb. cl. 1 P. samanvārohati: 
salire dopo (detto di una moglie che sa- 
lesulla pira funeraria dopo il marito). 
samanvi vb. cl. 2 P. samanveti: 1. correre 
insieme dietro, seguire; 2. dedurre o 
desumere come una conseguenza. 
samanvita agg. 1. connesso o associato 
con, completamente padrone di, piena- 
mente dotato di, che possiede, pieno di 
(str. o in comp.); 2. corrispondente o ri- 
spondente a (in comp.). 
samanvis 1 vb. cl. 4 P. samanvisyati: tro- 
vare, cercare, badare. 
samanvis 2 vb. cl. 6 P. samanvicchati: fru- 
gare, cercare quasi ovunque (MBh). 
samanviks vb. cl. 1 A. samanvīksate: 1. 
guardare verso, seguire con lo sguardo, 
guardare con insistenza (SBr); 2. stare 
aguardare, tenere in considerazione 
samanvesana sn. il frugare o il cercare 
ovunque (L). 


trambe le parti, imp. 
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samapacchid vb. cl. 7 P. samapacchinatti: 
tagliare. 

samapatavasa sm. profumo composto da 
ingredienti simili (L). 

samapada sm. 1. "che tiene i piedi piatti", 
tipo di postura nell'unione sessuale 
(L); 2. postura nel colpire. 

samapadhyai vb. cl. 1 P. samapadhyayati: 
pensare male, meditare malvagità o 
danno contro, danneggiare (MBh). 

samapavrj vb. caus. samapavarjayati: 
consegnare, presentarsi con, offrire a 
(dat.), (MBh). 

samapavrt vb. caus. samapavartayati: fa- 
re rotolare via, fare andare via (RV ). 

samapāda sn. 1. "coni piedi piatti”, tipo di 
postura nella danza; 2. postura nel col- 
pire (L). 

samapāvr vb. cl. 5 P. samapāvrņoti: sle- 
gare, aprire (MBh). 

samapidha vb. cl. 3 P. samapidadhāti: co- 
prire completamente ($Br). 

samapiruh vb. cl. 1 P. samapirohati: cre- 
scere insieme, crescere sopra (AV). 

samapoh vb. cl. 1 P. samapohati: disper- 
dere completamente, escludere intera- 
mente. 

samaprabha agg. che ha uguale splendore 
(Mn). 

samaprādhūnyasamkara sm. ret. combi- 
nazione artificiosa di due metafore. 

samaprepsu agg. desideroso di una posi- 
zione uguale rispetto a (loc.). 

samabuddhi agg. che reputa tutte le cose 
uguali, indifferente; sm. N. di un Muni. 

samabhāga sm. parte uguale; agg. che ri- 
ceveuna parte uguale. 

samabhāva sm. uniformità, omogeneità; 
agg. di natura o proprietà simile. 

samabhikirt vb. cl. 10 P. samabhikir- 
tayati: riferire, riportare completa- 
mente, narrare (MBh). 

samabhikram vb. cl. 1 P. samabhikrā- 
mati: andare vicino a, avvicinarsi 
(MBh). 

samabhikruddha agg. enormemente adi- 
rato, incollerito (MBh). 

samabhigam vb. cl. 1 P. samabhigac- 
chati: 1. andare verso insieme, avvici- 
narsi; 2. andare a, avere rapporti ses- 
suali con (str.). 

samabhigarj vb. cl. 1 P. samabhigarjati: 
urlare o gridare provocatoriamente, 
sfidare con uno strillo (acc.), (MBh). 

samabhiguh vb. cl. 1 Ā. samabhigūhate: 
chinarsi, rannicchiarsi (Hariv). 

samabhicchanna agg. completamente 
coperto di (str.), (MBh). 

samabhijan vb. cl. 4 A. samabhijāyate: 
sollevarsi insieme, sorgere (R). 

samabhijña vb. cl. 9 P. samabhijanāti: ri- 
conoscere completamente, ammettere 
interamente o percepire (MBh). 
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tare, biasimare, sgridare (Hariv). 
samabhitas avv. verso, a (acc.), (MBh). 
samabhityakta agg. completamente rinun- 
ciato, abbandonato, rischiato (MBh). 
samabhityaktajivita agg. che ha rinun- 
ciato alla sua vita completamente (Ha- 
riv). 
samabhityaj vb. cl. 1 P. samabhityajati: 
rinunciare interamente, cedere, lascia- 
recompletamente (MBh). 
samabhidru vb. cl. 1 P. samabhidravati: 
correre o affrettarsi verso o contro, pre- 
cipitarsi su, attaccare, assalire (acc.). 
samabhidruta agg. 1. che corre verso o 
contro, che si precipita su; 2. preso 
d'assalto, attaccato, invaso; avv. (am) 
infretta, velocemente. 
samabhidhā 1 vb. cl. 3 P. samabhida- 
dhāti: 1. parlare a, rivolgersi a (acc.); 2. 
proclamare, annunciare; 3. dirigere 
tutti i propri pensieri verso (acc.). 
samabhidhā 2 sf. (solo ifc.) nome, appel- 
lativo. 
samabhidhāv vb. cl. 1 P. À. samabhidhā- 
vati, samabhidhāvate: correre su o ver- 
so rapidamente, attaccare, scagliarsi 
verso, assalire (MBh; R). 
samabhidhyai vb. cl. 1, 2 P. samabhi- 
dhyāyati, samabhidhyāti: 1. riflettere 
profondamente su, meditare su (MBh); 
2. dirigere tutti i pensieri su, bramare 
(acc.), (Sušr). 
samabhinand vb. cl. 1 P. samabhinandati: 
1. allietarsi insieme con; 2. salutare, ri- 
verire (R; Kathās). 
samabhinandita agg. allietato, rallegrato 
(Kathās). 
samabhinihsrta agg. uscito fuori, emesso 
(detto del sangue da una ferita), 
(MBh). 
samabhipat vb. cl. 1 P. samabhipatati: at- 
taccare, assalire (acc.), (R). 
samabhipad vb. cl. 4 A. samabhipadyate: 
1. giungere a, arrivare a, raggiungere 
(acc.), (MBh); 2. ottenere la propria ri- 
compensa; 3. replicare, rispondere. 
samabhipal vb. cl. 10 P. samabhipalayati: 
proteggere, governare, regnare (acc.). 
samabhipid vb. cl. 10 P. samabhipidayati: 
stringere insieme, schiacciare (Hariv). 
samabhipūj vb. cl. 10 P. samabhipūjayati: 
adorare, onorare (MBh). 
samabhipr vb. caus. samabhipürayati: 
riempire, colmare (MBh). 
samabhipreks vb. cl. 1 Ā. samabhipre- 
ksate: guardare, percepire, vedere (R). 
samabhiplu vb. cl. 1 Ā. samabhiplavate: 
1. inondare, bagnare; 2. sommergere, 
coprire (MBh; R). 
samabhipluta agg. 1. inondato, allagato, 
bagnato; 2. sommerso, coperto; 3. 
eclissato (detto della luna); 4. (con 
rajasā) coperto di escrezioni mestruali. 
samabhibhas vb. cl. 1 A. samabhib- 


(acc.), (MBh). 

samabhibhasana sn. conversazione, col- 
loquio con (str. o in comp.). 

samabhiyā vb. cl. 2 P. samabhiyāti: avvi- 
cinare qualcuno (acc.) insieme, andare 
verso o vicino, avanzare (MBh; Ha- 
riv). 

samabhiyāc vb. cl. 1 P. samabhiyācati: 
domandare fervidamente, . implorare 
(Hariv). 

samabhirañj vb. cl. 4 A. samabhirajyate: 
essere arrossato, apparire rosso, brilla- 
re, scintillare (MBh). 

samabhiruh vb. cl. 1 P. samabhirohati: 
crescere insieme, salire; caus. sa- 
mabhirohayati: far crescere o salire, si- 
stemare o imporre su (p.e. detto di un 
fardello). 

samabhilas vb. cl. 1 P. samabhilasati: bra- 
mare, essere desideroso di (Hariv). 

samabhivad vb. caus. samabhivadayati: 
rivolgersi a o salutare con rispetto 
(MBh; Hariv). 

samabhivadh vb. cl. 1 P. samabhivadhati: 
battere o colpire qualcuno (acc.), 
(MBh). 

samabhivafich vb. cl. 1 P. samabhivañ- 
chati: bramare, essere desideroso di. 

samabhiviks vb. cl. 1 A. samabhivīksate: 
accorgersi di, divenire consapevole di 
(acc.). 

samabhivrt vb. cl. 1 Ā. samabhivartate: 
1. andare verso, avanzare (MBh); 2. at- 
taccare, assalire (Hariv); 3. avvicinar- 
si, venire vicino (MBh); 4. tornare in- 
dietro, ritornare, tornare (Sušr); 5. ri- 
manere, continuare (R). 

samabhivrdh vb. cl. 1 A. samabhivardha- 
te: crescere, aumentare (Hariv); caus. 
samabhivardhayati: rendere più largo, 


allargare, aumentare, accrescere 
(MBh;R). 

samabhivrs vb. cl. 1 P. samabhivarsati: 
piovere su (BhP). 


samabhivyāhāra sm. 1. il menzionare in- 
sieme; 2. il portare insieme, associa- 
zione, compagnia; 3. associazione con 
una parola di ben noto significato. 

samabhivyāhārin agg. 1. che menziona 
insieme; 2. che accompagna. 

samabhivyáhr vb. cl 1 P. A. sa- 
mabhivyāharati, samabhivyaharate: 
1. menzionare insieme; 2. portare in- 
sieme, associare insieme. 

samabhivyāhrta agg. 1. menzionato 0 ci- 
tato insieme; 2. associato, accompa- 
gnato da. 

samabhišubh vb. cl. 1 A. samabhiso- 
bhate: essere bello o brillare per (str.), 
(R). 

samabhišyāna agg. completamente coa- 
gulato. 

samabhisic vb. cl. 6 P. samabhisiñcati: 1. 


samabhyagata 


samabhistu vb. cl. 2 P. A. samabhistauti, 
samabhistute: elogiare grandemente, 
magnificare (MBh; R). 
samabhistuta agg. magnificato, celebrato 
(BhP). 
samabhistha vb. cl. 1 samabhitisthati: 
montare su (un elefante), (MBh). 
samabhisyand vb. caus. samabhisyan- 
dayati: fare fluire verso (acc.). 
samabhisyandin agg. che causa ipertrofia. 
samabhisamvrta agg. interamente cir- 
condato, accerchiato (MBh). 
samabhisamdhā vb. cl. 3 P. À. samabhi- 
samdadhāti, samabhisamdhatte: 1. 
mettere o sistemare in (loc.); 2. mirare 
a, sforzarsi di ottenere, decidere su 
(acc.). 
samabhisarana sn. atto di andare verso o 
contro, l'avvicinarsi, il cercare, il desi- 
derare o lo sforzarsi di ottenere. 
samabhisr vb. cl. 1 P. samabhisarati: an- 
dare verso, avvicinarsi, avanzare, at- 
taccare. 
samabhiharana sn. 1. atto di afferrare o di 
prendere; 2. ripetizione. 
samabhihara sm. 1. l'afferrare o il pren- 
dere insieme; 2. ripetizione, reiterazio- 
ne; 3. eccesso. 
samabhihita agg. detto a, rivolto (BhP). 
samabhihr vb. cl. 1 P. A. samabhiharati, 
samabhiharate: 1. afferrare o prendere 
insieme; 2. prendere, tirare fuori. 
samabhihrs vb. caus. samabhiharsayati: 
causare enorme gioia o esultanza, al- 
lietare, rallegrare (MBh). 
samabhi vb. cl. 2 P. samabhyeti: 1. andare 
verso, avvicinarsi, accostarsi; 2. deri- 
vare a (acc.); 3. seguire, presenziare, 
servire. 
samabhümi sf. terreno piano (R); avv. pa- 
riconilterreno. 
samabhyatikram vb. cl. 1 P. samabhya- 
tikrāmati: venire via o entrare, entrare 
in (R). 
samabhyarc vb. cl. 1 P. samabhyarcati: 
rendere onore a, adorare, salutare, ri- 
verire (acc.), (MBh). 
samabhyarcana sn. atto di rendere grande 
onorea, l'adorare, il riverire. 
samabhyarcita agg. enormemente onora- 
to, adorato, riverito. 
samabhyarth vb. cl. 10 A. samabhyar- 
thayate: rivolgere una supplica, solle- 
citare, chiedere. 
samabhyarthayitr agg. che cerca, che ri- 
volge una supplica a, postulante. 
samabhyavagà vb. cl. 3 P. samabhya- 
vajigāti: entrare in (acc.). 
samabhyavé vb. cl. 2 P. samabhyavaiti: 1. 
penetrare interamente in (acc.), (SBr); 
2. raggiungere un accordo con (str.). 
samabhyas vb. cl. 4 P. samabhyasyati: 
esercitare, praticare. 


spruzzaresu,bagnare(Hariv);2.unge-  samabhyāgata agg. avvicinato, accostato 
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samabhyagam 


samabhyāgam vb. cl. 1 P. samabhyāgac- 
chati: 1. essere vicino; 2. incontrare. 
samabhyāgā vb. cl. 3 P. samabhyājigā- 
ti:1. avvicinarsi, accostarsi (MBh); 2. 
incontrare, afferrare, visitare (con af- 
flizione). 
samabhyada vb. cl. 3 A. samabhyādatte: 
comprendere ($Br). 
samabhyani vb. cl. 1 P. samabhyānayati: 
condurre vicino o verso, introdurre 
(MBh). 
samabhyāša sm. vicinanza, presenza 
(MBh). 
samabhyāšīkaraņa sn. il portare vicino. 
samabhyasa sm. pratica, esercizio, stu- 
dio. 
samabhyāhāra sm. il portare insieme, as- 
sociazione, accompagnamento. 
samabhyuccaya sm. lammucchiare, 
l'accatastare. 
samabhyuttha vb. cl. 1 Ā. samabhyut- 
tisthate: sorgere (detto di un pianeta), 
(Hariv). 
samabhyudgam vb. cl. 1 P. samabhyud- 
gacchati: venire avanti, diffondere da 
(abl.). 
samabhyuddharana sn. il tirare fuori, il 
salvare (MBh). 
samabhyuddhr vb. cl. 1 A. samabhyud- 
dharate: 1. tirare fuori, estrarre; 2. tira- 
re fuori dal pericolo o dall'angoscia, 
salvare, sollevare, promuovere, inco- 
raggiare (MBh). 
samabhyudyata agg. che si sforza, che 
tenta. 
samabhyunnata agg. sollevato, alzato, 
chetorreggia alto (detto delle nuvole). 
samabhyupagamana sn. 1. atto di avvici- 
narsi o accostarsi; 2. il seguire, l'ap- 
provare, il concordare con. 
samabhyupe vb. cl. 2 P. samabhyupaiti: 
andare molto vicino, avvicinarsi. 
samabhyupeya agg. andato dietro, avvi- 
cinato; sn. 1. atto di avvicinarsi o ap- 
prossimarsi; 2. il seguire, l'approvare, 
ilconcordare con. 
samabhye vb. cl. 2 P. samabhyaiti: rag- 
giungere, avvicinarsi, andare vicino a 
(acc.), (MBh). 
samam vb. cl. 1 A. samamate: 1. chiedere 
impazientemente, sollecitare, convin- 
cere (RV); 2. fissare o sistemare salda- 
mente; 3. allearsi o unirsi con (AV). 
samamandala sn. “cerchio piano", circo- 
Io verticale primario. 
samamaņdalašanku sm. gnomone o per- 
no verticale primario. A 
samamati agg. imparziale, equanime 
(BRE): di origine simile 
aya . di OI 2 A 
n er ddl sisa gia i 
sura;2. della stessa misura prosodica. 


samamiti agg. misura media. 


samambhümí avv. a livello del terreno 
($Br). 
samambhümi agg. che è a livello del ter- 
reno. 
samaya 1 vb. den. P. samayati: livellare, 
regolare (L). 
samaya 2 sm. 1. il giungere insieme, l'in- 
contrarsi o luogo d'incontro (AV); 2. 
rapporti con (str.), (Mn); 3. il giungere 
ad una mutua comprensione, accordo, 
patto, accordo, trattato, convenzione, 
impegno, stipula, condizione di accor- 
do, clausole (TS); 4. convenzione, 
usanza o regola convenzionale, usanza 
stabilita, legge, norma, pratica, osser- 
vanza (MBh; R); 5. ordine, direzione, 
precetto, dottrina (MBh); 6. ret. signi- 
ficato o ambito convenzionale di una 
parola; 7. tempo stabilito o giusto, mo- 
mento giusto per fare qualcosa, tempo, 
stagione (MBh); 8. momento, circo- 
stanze, caso; 9. ordalia; 10. segno, in- 
dizio, indicazione; 11. conclusione di- 
mostrata; 12. limite, confine; 13. di- 
Scorso solenne, arringa, orazione, di- 
chiarazione; 14. gram. passo vedico 
che č la ripetizione di un altro; 15. 
dram. fine dell'ansietà o del dolore; 16. 
N.diun figlio di Dharma; 17. (secondo 
gli Sakta) N. dell'autore di un mantra. 
samayakamalākara sm. N. di un'opera. 
samayakalpataru sm. N. di un'opera. 
samayākāma agg. che desidera un accor- 
do. 
samayakāra sm. 1.il fare un accordo o una 
promessa, il fissare un appuntamento, 
il fissare un tempo; 2. breve spiegazio- 
nedi una regola grammaticale. 
samayakriyā sf. 1. il fare un accordo, un 
patto o una promessa; 2. l’ingiungere 
certi doveri o obblighi; 3. preparazione 
di un'ordalia. 
samayacyuti sf. negligenza nel cogliere il 
momento giusto. 
samayajíia agg. che conosce il momento 
giusto (detto di Visnu), (MBh). 
samayadharma sm. dovere basato su ac- 
cordo, patto, stipula. 
samayanaya sm. N. di un'opera. 
samayanirnaya sm. N. di un'opera. 
samayapada sn. pl. qualsiasi argomento o 
punto su cui si è concordato. 
samayapariraksana sn. osservanza di un 
patto. 
samayaprakāša sm. N. di un’opera. 
samayapradipa sm. N. di un’opera. 
samayabandhana agg. costretto da un ac- 
cordo. 
samayabheda sm. il rompere un accordo. 
samayabhedin agg. che rompe un patto 
(Mn). 
samayabhedoparacanacakra sn. N. di 
un'opera. 
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samayaratna sn. N. di un'opera. 
samayarahasya sn. N. di un'opera. 
samayavajra sm. N. di uomo. 
samayavidyà sf. "scienza dei momenti 
giusti", astrologia. 
samayavidhána sn. N. di un'opera. 
samayaviparita agg. contrario all'accor- 
do, che non esegue gli impegni. 
samayavelā sf. periodo di tempo. 
samayavyabhicara sm. trasgressione o 
violazione di un patto. 
samayavyabhicārin agg. che rompe un 
accordo (Mn). 
samayasāra sm. N. di un'opera. 
samayasundaragaņi sm. N. di un autore. 
samayasükta sn. pl. N. di un'opera. 
samayasetuvārita agg. limitato dalla bar- 
riera doganale. 
samāyā avv. 1. attraverso, nel mezzo di, in 
mezzo a qualcosa (acc., str.), (RV); 2. 
interamente, da parte a parte; 3. in vici- 
nanza di (acc., str., gen.). 
samayākr vb. cl. 8 P. samayākaroti: pas- 
sare il tempo, lasciare passare il tempo, 
perdere tempo. 
samayācāra sm. 1. pratica convenzionale 
o stabilita (R); 2. (per i Tántrika) N. di 
alcune opere ortodosse. 
samayācāratantra sn. N. di un'opera. 
samayācāranirūpaņa sn. N. di un'opera. 
samayātantra sn. N. di un'opera. 
samayadhyusita agg. sorto a metà (detto 
del sole), (Mn); sn. periodo in cui né il 
sole né le stelle sono visibili. 
samayfinandasamtosa sm. N. di un autore. 
samayānuvartin agg. che segue leggi sta- 
bilite, osservante dei doveri. 
samayānusāreņa avv. secondo l'occasio- 
ne, in base al tempo o alla stagione. 
samayārņamātrkā sf. N. di un'opera. 
samayāloka sm. N. di un'opera. 
samayāstanirūpaņa sn. N. di un'opera. 
samayitavya agg. che deve essere livella- 
to, che deve essere sistemato (detto di 
una disputa). 
samayikr vb. cl. 8 P. samayikaroti: stipu- 
lare, rendere incombente o necessario 
(R). 
samayocita agg. adatto all'occasione, al 
tempo o ad un'emergenza, tempestivo, 
opportuno; avv. (am) opportunatamen- 
te rispetto all'occasione. 
samayocitašloka sm. N. di un'opera. 
samayoddyota sm. N. di un'opera. 
samayollanghitatva sn. il violare dei con- 
tratti o accordi. 
samará sm. sn. 1. il giungere insieme, l'in- 
contrarsi, concorso, confluenza (RV; 
AV); 2. (ifc. sf. à) incontro ostile, con- 
flitto, lotta, guerra, battaglia con 
(saha); 3. N. di un re dei Vidyādhara; 4. 
N. di un re di Kampilya; 5. N. di un fra- 
tello del re Avantivarman. 
samaramhas nge me ha impetuosità o 
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samarakarman sn. azione di battaglia o 
di guerra (R). 
samarakātara sm. "timido in battaglia", 
N.di un generale. 
samarakāmadīpikā sf. N. di un'opera. 
samaraksiti sf. campo di battaglia (R). 
samarajambuka sm. “sciacallo di batta- 
glia", N. di uomo. 
samarajit sm. “vittorioso in battaglia", N. 
diunre. 
samarajju sf. corda o misura uguale o me- 
dia, profondità uguale o media. 
samaramjaya sm. “vittorioso in batta- 
glia", N. di un re. 
samarañjita agg. 1. ugualmente colorato 
(Hariv); 2. tinto, colorato. 
samárana sn. 1. il giungere insieme, l’in- 
contrarsi; 2. conflitto, contesa, batta- 
glia, guerra (RV). 
samarata sm. sn. posizione nell'unione 
sessuale (L). 
samaratunga sm. “eminente in battaglia”, 
N.diun guerriero. 
samaratha sm. N. di un re (BhP). 
samarapumgava sm. (con diksita) N. di 
unautore. 
samarabala sm. “forza di battaglia", N. di 
un guerriero. 
samarabha sm. “abbraccio uguale", tipo 
dicoito. 
samarabhata sm. "soldato di battaglia", 
N. di un guerriero. 
samarabhü sf. campo di battaglia. 
samarabhümi sf. campo di battaglia. 
samaramanohari sf. N. di un'opera di 
astronomia. 
samaramardana sm. "che distrugge in 
battaglia”, N. di Siva (MBh). 
samaramürdhan sm. fronte o avanguar- 
dia della battaglia (R). 
samaravarman sm. N. di unre. 
samaravasudhā sf. campo di battaglia. 
samaravijaya sm. N. di un capitolo del 
Rudrayāmala. 
samaravijayin agg. vittorioso in batta- 
glia. 
samaravira sm. "eroe di battaglia", N. del 
padre di Yašodā. 
samaravyasanin agg. affezionato alla 
guerra. 
samaraširas sn. fronte o avanguardia del- 
labattaglia. 
samarašūra sm. eroe in battaglia. 
samarasa agg. che ha sentimenti uguali. 
samarasara sm. sn. N. di un'opera (che 
contiene i presagi di successo o di 
sconfitta in guerra). 
samarasimha sm. “leone di battaglia", N. 
diunastronomo. 
samarasikarana sn. il causare sentimenti 
uguali. 
samarasiman sm. sf. campo di battaglia. 
samarasvamin sm. N. di un'immagine o 
diunidolo eretti da Samaravarman. 


samarāgama sm. scoppio di una guerra. 

samaragra sn. fronte della battaglia (R). 

samarangana sn. campo di battaglia. 

samarājira sn. campo di battaglia. 

samaratithi sm. “chi si presenta in batta- 
glia”, qualcuno incontrato in battaglia. 

samarüpa agg. che ha la stessa forma. 

samarüpya agg. una volta in possesso di 
un uomo onesto. 

samarekha agg. che forma una linea pia- 
na, diritto. 

samarocita agg. adatto alla battaglia (det- 
to di un elefante). 

samarotsava sm. festa o gioia della batta- 
glia. 

samaroddeša sm. campo di battaglia 
(MBh). 

samarodyata agg. preparato per la batta- 
gliao perla guerra. 

samaropáya sm. stratagemma di guerra. 

samargha agg. poco costoso. 

samarc vb. cl. 1, 6 P. samarcati, samrcati: 
1. fissare, stabilire (RV); 2. onorare, 
adorare, riverire (R); 3. adornare, de- 
corare; caus. samarcayati: onorare 
(MBh). 

samarca agg. che ha lo stesso numero di 
versi. 

samarcaka agg. che adora. 

samarcana sn. sf. (4) atto di adorare, ado- 
razione. 

samarca sf. atto di adorare, adorazione. 

samarcita agg. adorato, venerato, ono- 
rato. 

samarnna agg. 1. afflitto, ferito; 2. chie- 
sto, sollecitato. 

samarti sf. subire perdita, danno o sfortu- 
na(TS). 

samarth vb.cl. 10 A. samarthayate: 1. pre- 
parare, approntare (RV); 2. finire, chiu- 
dere (L); 3. collegare con (str.) nel sen- 
so, costruire (grammaticalmente); 4. 
giudicare, pensare, contemplare, consi- 
derare (MBh); 5. supporre di essere, 
scambiare per (acc. con prati); 6. nota- 
re, percepire, trovare; 7. fissare, deter- 
minare, approvare (R); 8. rallegrare, in- 
coraggiare, confortare (Kathās). 

samartha agg. 1. che ha uno scopo o un 
obiettivo simile o appropriato, che ha 
un proprio scopo una propria forza, 
molto forte o adeguato, ben risponden- 
te o corrispondente a, adeguato o adat- 
to per (gen. o in comp.); 2. molto forte 
o potente, capace, competente, abile, 
non da meno di (gen., dat., loc., inf. o in 
comp.); 3. che ha lo stesso senso o si- 
gnificato; 4. connesso nel senso, che ha 
la stessa costruzione grammaticale; 
sm. 1. parolache ha forza o significato, 
parola significativa; 2. costruzione o 
coerenza delle parole in una frase dota- 
ta di significato; sn. 1. abilità, compe- 
tenza; 2. concetto, intellegibilità. - 


samarpita 


2. che mantiene, che stabilisce, che 
prova, che conferma; sn. Amyris Agal- 
locha. 

samarthatara agg. più (o il più) compe- 
tente, capace. 

samarthatā sf. 1. abilità, capacità, compe- 
tenza; 2. uguaglianza di significato, 
forza o senso (detto delle parole). 

samarthatva sn. 1. abilità, capacità, com- 
petenza (Rājat); 2. uguaglianza di si- 
gnificato, forza o senso (detto delle pa- 
role). 

samarthana sn. sf. (à) 1. riflessione, con- 
siderazione, contemplazione; 2. il ri- 
conciliare le differenze, riconciliazio- 
ne; 3. l'obiettare, disapprovazione; sf. 
(à) 1. persuasione, invito; 2. l'insistere 
su ciò che è impossibile; sn. 1. lo stabi- 
lire, il sostenere, avvaloramento, ri- 
vendicazione, giustificazione; 2. ener- 
gia, forza, abilità, competenza. 

samarthaniya agg. determinato, fissato o 
stabilito. 

samarthapadavidhi sm. N. di un'opera di 
grammatica. 

samarthayukta agg. all'altezza di o quali- 
ficato per (loc.), (R). 

samarthita agg. 1. preso in considerazio- 
ne, considerato, giudicato, stimato, re- 
putato; 2. deciso, determinato; 3. man- 
tenuto, stabilito; 4. abile, capace. 

samarthitavat agg. che ha giudicato o 
considerato. 

samarthya agg. stabilito, avvalorato o 
giustificato. 

samard vb. caus. samardayati: addolorare 
enormemente, affliggere, ferire (MBh). 

samardhaka agg. che fa prosperare, che 
accorda o concede qualsiasi vantaggio. 

samardhana agg. che fa prosperare o ave- 
re successo. 

samardhayitr agg. che compie, esecuto- 
re, chi concede (ChUp). 

samardhuka agg. 1. che prospera, che ha 
successo; 2. che fa prosperare, che ac- 
corda o concede qualsiasi vantaggio; 
sf. (à) figlia. 

samarpaka agg. che fornisce, che procura. 

samárpana sn. 1. atto di porre o di mette- 
re; 2. il cedere o il rimettere completa- 
mente, il consegnare, il presentare, 
l'impartire, il concedere; 3. il rendere 
noto, il comunicare; 4. dram. invettiva 
piena di rabbia tra personaggi di un'o- 
perateatrale. 

samarpaniya agg. che deve essere ceduto, 
consegnato o affidato. 

samarpayitavya agg. che deve essere ce- 
duto, consegnato o affidato. 

samarpayitr agg. che consegna, concede 
oimpartisce (gen. o in comp.), (MBh). 

samarpita agg. 1. scagliato o lanciato ver- 
so; 2. posto o fissato in o su, ceduto o 
consegnato a (loc. 0 in comp.); 3. resti- 
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samarpitavat 


samarpitavat agg. che ha consegnato o 
ceduto. 
samarpya agg. che deve essere passato o 
consegnato. 
samaryà 1 agg. 1. presenziato da molte 
persone, frequentato (detto di una ceri- 
monia sacrificale), (RV); 2. assistito 
dai (suoi) seguaci (detto di Indra). 
samaryā 2 sn. 1. concorso (di persone riu- 
nite in occasioni festive), folla, molti- 
tudine (RV); 2. assemblea, congrega- 
zione, comunità; 3. tumulto di batta- 
glia. 
samaryajit agg. vittorioso in guerra o in 
battaglia (RV). 
samaryarájya sn. regione occupata da un 
concorso di persone (RV). 
samaryāda agg. 1. delimitato, limitato, 
che si mantiene entro i limiti fissati o 
nel giusto corso, corretto; 2. rispettoso; 
3. contiguo, adiacente (L); avv. (am) 
decisamente, esattamente; sm. conti- 
guità, vicinanza (L). 
samarh vb. caus. samarhayati: mostrare 
onore, portare rispetto a (BhP). 
samarhaņa sn. rispetto, riverenza, dono 
rispettoso (BhP). 
samala agg. 1. che ha macchie o chiazze, 
Sporco, sudicio, impuro; 2. peccami- 
noso; sm. N. di un Asura; sn. escre- 
mento, materia fecale, sterco (L). 
samalamkr vb. cl. 8 P. A. samalamkaroti, 
samalamkurute: decorare grandemen- 
te, abbellire, adornare (MBh; R). 
samalamkrta agg. molto decorato, ben 
adornato (MBh; R). 
samalamba agg. che ha perpendicolari 
uguali; sm. sn. (?) trapezoide. 
samalikr vb. cl. 8 P. samalikaroti: sporca- 
re, macchiare, contaminare, corrom- 
pere. 
samalepani sf. strumento del muratore per 
livellare, pialla (L). 
samalostakaricana agg. per il quale una 
zolla di terra e un pezzo d'oro sono la 
stessa cosa. 
samalosta$makaricana agg. per il quale 
una zolla di terra, una pietra e un pezzo 
d'oro sono la stessa cosa. 
samalostrakaficana agg. per il quale una 
zolla di terra e un pezzo d'oro sono la 
stessa cosa. 
samallikaksa agg. con macchie bianche 
sugli occhi (detto dei cavalli). 1 
samav vb. cl. 1 P. samavati: 1. spingere o 
costringere ad un contatto (ostile), 
(RV); 2. aiutare, rianimare, confortare 
V). 
ue sm. tipo di rūpaka o dramma 
più elevato (in tre atti, rappresentante 
le azioni eroiche di Dei e demoni). 
DEUX vb. cl. 6 P. samavakirati: co- 
ere completamente su, coprire in- 
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BhP). 


samavaksip vb. cl. 6 P. samavaksipati: 
gettare o allontanare via, respingere 
(MBh). 
samavagam vb. cl. 1 P. samavagacchati: 
percepire o capire completamente, es- 
sere completamente a conoscenza di 
(BhP). 
samavagunthita agg. completamente av- 
volto o avviluppato in (acc.), (R). 
samavaguh vb. cl. | Ā. samavagithate: 
chinarsi, rannicchiarsi (Hariv). 
samavacchad vb. caus. samavacchüdaya- 
ti: coprire completamente, nasconde- 
re, oscurare (MBh; Hariv). 
samavacchanna agg. completamente co- 
perto (MBh; Hariv). 
samavatāra sm. luogo dove fare il bagno 
Sacro. 
samavatr vb. caus. samavatārayati: far 
discendere (MBh). 
samávatta agg. tagliato a pezzi, diviso in 
frammenti (SBr). 
samavattadhāna agg. che contiene i 
frammenti raccolti; sf. (7) vaso conte- 
nente i frammenti raccolti (SBr). 
samavadi$ vb. cl. 6 P. samavadišati: indi- 
care o riferirsi a, spiegare con riferi- 
mento a qualcosa. 
samavado vb. cl. 2, 4 P. samavadāti, sa- 
mavadyati: dividere e mettere insieme 
pezzo per pezzo (Br). 
samavadru vb. cl. 1 P. samavadravati: 
correre via insieme (SBr). 
samavadha vb. cl. 3 P. A. samavadadhüti, 
samavadhatte: porre o mettere insie- 
me. 
samavadhana sn. 1. l'essere portato insie- 
me, l' incontrare; 2. grande attenzione; 
3. preparazione. 
samavadhiraya vb. den. P. samavadhi- 
rayati: non curarsi di, non prestare nes- 
suna attenzione a. 
samavana sn. l'aiutare, il proteggere 
(BhP). 
samavanata agg. completamente piegato, 
inchinato, che si piega in giü, che si 
curva (per bere acqua, etc.). 
samavani vb. cl. 1 P. A. samavanayati, sa- 
mavanayate: 1. portare insieme, unire 
($Br); 2. versare insieme. 
samavapid vb. cl. 10 P. samavapidayati: 
premere insieme (Sušr). 
samavapluta agg. balzato, saltato giü 
(MBh). 
samavabudh vb. cl. 4 A. samavabud- 
hyate: percepire chiaramente, capire 
completamente, imparare, conoscere 
(MBh; R). 
samavabodhana sn. completa conoscen- 
za, intelligenza, percezione (MBh). 
samavamr$ vb. cl. 6 P. samavamršati: af- 
ferrare (ŠBr). 
aim agg.dietāuguale. 
aruddha agg. 1. serrato, chiuso; 2. 
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samavarudh vb. cl. 7 P. samavarunaddhi: 
serrare, chiudere, confinare (MBh); 
pass. samavarudhyate: 1. essere rin- 
chiuso o contenuto in (loc.); 2. essere 
chiuso fuori di, essere privato di (Ha- 
riv). 

samavarna agg. 1. dello stesso colore (L); 
2. della stessa casta (Mn); sm. comu- 
nità di casta. 

samavartin agg. 1. uguale, di carattere 
imparziale o giusto; 2. che agisce 
uniformemente (L); 3. equidistante; 
sm. N.di Yama (MBh). 

samavarsana agg. che piove uniforme- 
mente. 

samavalamb vb. cl. 1 A. samavalambate: 
afferrare, stringere, abbracciare (MBh). 

samavali vb. cl. 1 A. samavaliyate: essere 
dissolto. 

samavalok vb. cl. 10 P. samavalokayati: 1. 
guardare, guardare in giro (R); 2. ispe- 
zionare, sondare; 3. vedere, percepire. 

samavavrt vb. caus. samavavartayati: gi- 
rarsi verso (SBr). 

samavavrtta agg. girato verso ($Br). 

samava$esita agg. lasciato, risparmiato, 
rimanente (MBh). 

samavasyana agg. sciupato, distrutto. 

samavastambh vb. cl. 5, 9 P. samava- 
stabhnoti, samavastabhnāti: 1. alzare, 
tenere su, sostenere, rafforzare; 2. pog- 
giarsi per sostegno. 

samavasanna agg. caduto giù, depresso, 
abbattuto (MBh). 

samavasarana sn. 1. l'incontrarsi, il riu- 
nirsi, assemblea (Buddh); 2. discesa 
(di un Jina dal cielo alla terra) o luogo 
della discesa; 3. scopo, fine, meta 
(Buddh). 

samavasarga sm. (?) rilascio, abbandono. 

samavasargya agg. che deve essere la- 
sciato andare o che deve essere abban- 
donato. 

samavasr vb. cl. 1 P. samavasarati: venire 
giü, discendere (dal cielo alla terra), 
(detto di un Jina). 

samavasrj vb. cl. 6 P. samavasrjati: 1. la- 
sciare andare, gettare, lanciare su 
(loc.), (MBh); 2. abbandonare; 3. la- 
sciare fuori; 4. imporre (un fardello) a 
(loc.), (MBh). 

samavasrjya agg. che deve essere lasciato 
andare o che deve essere abbandonato 
(AitBr). 

samavasrta agg. disceso (dal cielo alla 
terra). 

samavasrti sf. 1. l’incontrarsi, il riunirsi, 
assemblea (Buddh); 2. discesa (di un 
Jina dal cielo alla terra) o luogo della 
discesa; 3. scopo, fine, meta (Buddh). 

samavaso vb. cl. 4 P. samavasyati: 1. deci- 
dere, essere in accordo con un altro 
(sullo stesso luogo o tempo), ($Br); 2. 


ungere, arrivare a (BhP). 
Pere Del eri) Sidchanta eGagasisv sat 9obgus samavasKandaya- 
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ti: 1. attaccare, assalire (Mn); 2. affer- 
rare (acc.). 
samavaskanda sm. baluardo, bastione. 
samavasthà vb. caus. samavasthāpayati: 
1. far stare fermo o immobile, fermare 
(MBh); 2. stabilire, fondare. 
samavasthā sf. 1. condizione o stato stabi- 
leo fisso; 2. condizione o stato simile. 
samavasthāna sn. il riposare o il dimorare 
in (loc.). 
samavasthāpita agg. 1. fatto restare fer- 
mo, sistemato (MBh); 2. completa- 
mente stabilito, fissato. 
samavasthita agg. 1. che sta o rimane fer- 
mo, che rimane fisso, saldo (MBh); 2. 
che è in ogni luogo o posizione (R); 3. 
pronto, preparato per (dat.), (MBh; 
Hariv). 
samavasrava sm. lo scorrere via, il deflui- 
re, il fuoriuscire, efflusso. 
samavasrávini sf. posizione di undici pali 
sacrificali (in modo tale che il piü cen- 
trale sia il piü basso e che i rimanenti 
diventino sempre piü bassi a partire 
dalle estremitā). 
samavasru vb. cl. | P. samavasravati: 
scorrere via, defluire, fuoriuscire. 
samavahā vb. cl. 3 P. samavajahāti: evita- 
re, abbandonare. 
samavahāra sm. 1. raccolta, quantità, ab- 
bondanza (MBh): 2. mistura (BhP). 
samavahāsya agg. che deve essere deriso 
(MBh). 
samavahr vb. cl. 1 P. samavaharati: radu- 
nare, raccogliere (ChUp). 
samavāp vb. cl. 5 P. Ā. samavāpnoti, sa- 
mavāpnute: incontrarsi con, arrivare a, 
raggiungere, conseguire, ottenere, in- 
correre in (MBh; R). 
samavāpta agg. ottenuto, 
(MBh). 
samavāptakāma agg. che ha esaudito i 
propri desideri. 
samavāpti sf. (vl. samāvāpti) consegui- 
mento, raggiungimento. 
samavāya sm. (vl. samáváya) 1.il venire o 
l'incontrarsi insieme, contatto, luogo 
di raduno, congresso, assembramento, 
raccolta, folla, aggregato; 2. congiun- 
zione (di corpi celesti), (MBh); 3. col- 
lisione; 4. filos. relazione intima o se- 
greta, unione intima e costante, conco- 
mitanza inseparabile (sesta categoria 
dei Vai$esika); 5. corso, durata (MBh). 
samavayakhandhana sn. N. di un'opera. 
samavayatas avv. in conseguenza di un 
legame o di una relazione intima e co- 
stante. 
samavāyatva sn. stato di (essere) una rela- 
zione intima. 
samavāyana sn. atto di venire o incontrar- 
siinsieme (L). 
samavāyapramāņavādārtha sm. N. di 
un'opera. 


raggiunto 
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samavāyasambandha sm. legame intimo 
e costante, relazione inseparabile, le- 
game per inerenza inseparabile. 

samavayika agg. in relazione con. 

samavāyikāraņa sn. relazione innata o in- 
separabile, causa materiale o sostan- 
ziale. 

samavayitva sn. relazione o legame inti- 
mo. 

samavayin agg. 1. incontrato insieme, 
connesso o unito, concomitante, ine- 
rente a (in comp.); 2. aggregato, molte- 
plice; sm. 1. compagno (L); 2. (con pu- 
rusa) anima combinata (con un corpo), 
anima individuale; 3. l'avere o il con- 
stare di una combinazione (degli umo- 
ri), (Sušr). 

samavāyīkrta agg. venuto insieme, com- 
binato, unito. 

samavārj vb. cl. 1 P. samavārjati: abban- 
donare o mettere via insieme (SBr). 

samavibhakta agg. diviso egualmente, 
simmetrico. 

samavibhaktanga agg. diviso in modo 
uguale, simmetrico (R). 

samavibhāga sm. divisione di una pro- 
prietà tra figli in parti uguali. 

samavisama sn. pl. terreno pianeggiante e 
ineguale. 

samavisamakara agg. che produce cid 
che è liscio e ruvido (detto del tempo). 

samavirya agg. uguale nella forza (Hit). 

samavrtta agg. uniformemente rotondo o 
uguale e rotondo (BhP); sn. 1. circolo 
verticale primario; 2. metro uniforme, 
metro con quattro páda uguali. 

samavrttakarna sm. ipotenusa dell’om- 
bra del tempo quando il sole raggiunge 
il circolo verticale primario. 

samavrttasanku sm. gnomone del sole 
(i.e. altitudine in cui si trova quando 
esso raggiunge il circolo verticale pri- 
mario). 

samavrtti sf. 1. carattere o disposizione 
mite, equanimità; 2. persona di caratte- 
re uguale o mite, costante, corretto, 
moderato; 3. persona la cui condotta è 
uniforme. 

samavrttisāra sm. N. di un’opera. 

samave vb.cl. 2 P.samavaiti: 1. venire, in- 
contrare, mischiare, riunire insieme, 
essere unito in (acc.), ($Br); 2. consi- 
derare, giudicare (VP). 

samaveks vb. cl. 1 Ā. samaveksate: 1. 
guardare, vedere, osservare, percepire, 
notare; 2. riflettere su o pensare a, con- 
siderare, badare, tenere conto di; 3. ri- 
conoscere, credere giusto o necessario; 
caus. samaveksayati: far guardare o 
considerare. 

samaveksita agg. osservato, considerato. 

samavegavaša sm. pl. N. di una popola- 
zione (MBh). 


bor insieme, incon- 
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MBh); 2. strettamente connesso con, 
contenuto, compreso o inerente a (in 
comp.); 3. avvicinato, arrivato a (acc.). 

samavetatva sn. condizione di essere inti- 
mamente legato o collegato. 

samavetartha agg. che contiene un signi- 
ficato, significativo, istruttivo. 

samavedha sm. profondità media. 

samavesa sm. vestito simile. 

samavyatha agg. che soffre un dolore 
uguale (MBh). 

samavyāptika agg. che fornisce un esem- 
pio di penetrazione o concomitanza 
mutua perpetua. 

samaî 1 vb. cl. 5 P. A. samašnoti, samas- 
nute: 1. raggiungere, arrivare a, conse- 
guire, ottenere (RV); 2. compiere, ap- 
pagare (un desiderio), (RV); 3. perva- 
dere o penetrare completamente. 

sama$ 2 vb. cl. 9 P. samašnāti: mangiare, 
gustare, gradire molto (lett. e fig.), 
(Mn; MBh). 

sama$anku sm. gnomone del sole (i.e. al- 
titudine in cui si trova quando esso rag- 
giungeilcircolo verticale primario). 

samašana sn. 1. il mangiare insieme; 2. il 
mangiare promiscuamente; 3. il man- 
giare in generale. 

samašanīya agg. che deve essere mangia- 
to insieme. 

samašarkara agg. che contiene la stessa 
quantità di zucchero; sn. (con cürza) 
preparazione medicinale. 

samašašin sm. luna con picchi uguali. 

samašas avv. in parti uguali. 

samašīrsikā sf. uguaglianza con (str. o in 
comp.), (Rājat). 

samadéila agg. che ha gli stessi costumi o 
carattere (MBh; BhP). 

samašīlin agg. che ha gli stessi costumi o 
carattere (MBh). 

sama$odhana sn. medesima sottrazione, 
sottrazione della stessa quantità in en- 
trambi i lati di un'equazione. 

sama$nuva agg. che raggiunge, che affer- 
ra, che prende. 

samašruti agg. che ha intervalli uguali. 

samašreņi sf. linea diritta. 

samašreņigata agg. scritto in linee diritte 
(detto delle lettere). 

sámasti sf. 1. il raggiungere, l'arrivare a, 
conseguimento; 2. ricezione, ricevi- 
mento; 3. conclusione, fine; 4. (nel 
Vedanta) esistenza collettiva, colletti- 
vità, aggregato, totalità. 

samastitā sf. condizione di aggregato. 

samastyabhiprāya sm. il considerare un 
gruppodi oggetti collettivamente. 

samasthila sm. tipo di arbusto (IL); sf. (a), 
(vl. samasthīlā) tipo di erba aromatica 
odicetriolo (L). 

samas 1 vb.cl. 2 P. samasti: 1. essere simi- 
le o uguale (acc.), (RV); 2. essere unito 

; 3: esserci, esistere. 


con (saha), (A 
GAMBE (Sāhfsyati: mettere in- 
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sieme alla svelta, raccogliere in fretta, 
aggiungere, combinare, comporre, mi- 
Schiare, mescolare, unire (AV); pass. 
samasyate: 1. essere messo insieme o 
essere combinato; 2. gram. essere 
composto, formare un composto. 
samasamsthāna sn. (per gli Yogin) N. di 
una delle dieci posizioni dello stare se- 
duti. 
samasamsthita agg. che si trova in condi- 
zioni agiate. 
samasamkhyata agg. pl. uguale in nume- 
rocon (str.), (BhP). 
samasana sn. 1. atto di mettere o racco- 
gliere insieme, combinazione, compo- 
sizione, contrazione (L); 2. qualsiasi 
cosa unita o riunita. 
samasanad agg. che mangia cibo rac- 
colto. 
samasamdhi sm. alleanza pari, pace alla 
pari. 
samasamdhita agg. 1. alleato alla pari, le- 
gato o connesso egualmente; 2. con- 
cluso alla pari (detto di un'alleanza). 
samasamayavartitā sf. simultaneità. 
samasamayavartin agg. simultaneo. 
samasarvaguna agg. pl. dotato egual- 
mente di tutte le virtù (Kathās). 
samasiddhānta agg. che cerca oggetti 
uguali. 
samasupti sf. sonno uguale o generale 
(i.e. fine di un kalpa e dissoluzione del- 
l'universo), (L). 
samasütraga agg. collocato sullo stesso 
diametro (i.e. collocato su due punti 
opposti del globo), che vive agli anti- 


samasütrastha agg. collocato sullo stesso 
diametro (i.e. collocato su due punti 
opposti del globo), che vive agli anti- 


samasaurabha sm. N. di uomo (MBh). 
sámasta agg. 1. messo o raccolto insieme, 
combinato, unito, intero, tutto; 2. 
gram. composto; 3. filos. inerente o 
che pervade l’interezza di ogni cosa; 4. 
ridotto, contratto; sm. completo, ag- 
gregato di tutte le parti. 
samastakalanirpayadhikara sm. N. di 
un’opera. 
samastadevatāpūjāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
samastadhātr sm. portatore o sostenitore 
di tutto (Visnu). 
samastabala sn. esercito al completo, for- 
zaintera. 
samastamantradevatāprakāšīkā sf. N. 
diun'opera. 
samastaloka sm. mondo intero. 
samastavastuvisaya agg. che riguarda la 
materia nella sua interezza. 
samastavisayika agg. che abita l’intero 
paese. 
samastavyastar@paka 4 
samastasaksi sm. testimone 


samastagniprayoga sm. N. di un’opera. 

samastha agg. 1. che ricorre con un nume- 
TO pari; 2. che si trova in circostanze 
fiorenti (MBh); 3. che č piatto o piano, 
eguale, spianato, uniforme; 4. uguale, 
simile. 

samasthala sn. terreno piatto o piano; sf. 
(1) Doab o regione tra i fiumi Gange e 
Yamunā (L). 

samasthalikr vb. cl. 8 P. samasthalikaroti: 
trasformare in terreno piano, rendere 
unterreno pianeggiante. 

samasthalikrta agg. trasformato in terre- 
no piano, livellato, riempito. 

samasthāna sn. posizione Yoga (in cui le 
gambe sono strettamente contratte), 
(L). 

samasparša agg. che ha lo stesso contatto, 
uguale nella relazione, che ha lo stesso 
effetto di contatto, che contamina 
ugualmente. 

samasya agg. 1. che deve essere messo, 
raccolto insieme, composto o combi- 
nato; 2. che deve essere reso intero o 
completato. 

samasyā sf. 1. congiunzione, unione, l'es- 
sere o il rimanere con (in comp.); 2. 
parte di una strofa data ad un'altra per- 
sona peressere completata. 

samasyāpūraņavidhi sm. N. di un'opera. 

samasyārņava sm. N. di un'opera. 

samasyārthā sf. parte di una strofa da 
completare (L). 

samasyāsamgraha sm. N. di un'opera. 

samasvara agg. che ha un accento uguale 
osimile. 

samaha avv. in gualche modo, in un modo 
gualsiasi (RV). 

samahāvrata agg. che ha un giorno 
Mahāvrata. 

samahīdhara agg. che ha montagne, 
montuoso. 

samahyā sf. fama, reputazione (L). 

sáma sf. 1. anno (RV); 2. semestre (AV); 3. 
stagione, tempo (AitBr); 4. giorno. 

samamdéa 1 sm. parte uguale (di eredità); 
avv. (ena) in parti uguali; agg. 1. che 
contiene parti uguali (Sušr); 2. che ha il 
diritto a o che ottiene una parte uguale 
(Mn); sf. (a) Sida Cordifolia (L). 

samāmša 2 agg. connesso o combinato 
con carne, che contiene carne, carnoso 
(R). 

samāmšaka agg. che ottiene una parte 
uguale. 

samāmšabhāgin agg. che divide in parti 
uguali (L). 

samamd$aharin agg. che prende una parte 
uguale, che divide in modo uguale, 
coerede. 

samāmšika agg. 1. che consta di parti 
uguali (Sušr); 2. che ha diritto ad una 


parte uguale. 
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samāmsamīnā sf. mucca che genera un 
vitello ogni anno. 

samākara agg. di aspetto uguale, simile, 
somigliante (R). 

samākarņ vb. den. P. samakarnayati: pre- 
stare orecchio a, ascoltare, sentire. 

samākarņitaka sn. gesto che esprime l'at- 
todi ascoltare. 

samākarsa sm. il tirare vicino o verso. 

samakarsana sn. il tirare vicino o verso. 

samakarsin agg. 1. che tira insieme, che 
attrae; 2. che diffonde o che si protrae 
lontano, che emana profumo; sf. (ini) 
odore che si diffonde lontano. 

samākānks vb. cl. 1 P. samakanksati: bra- 
mare o sperare di, desiderare (MBh). 

samākāra agg. ifc. di aspetto uguale, si- 
mile, somigliante (R). 

samākāraņa sn. il chiamare, il convocare. 

samākīrņa agg. disseminato, cosparso, 
completamente coperto, ricoperto. 

samākuficita agg. arrivato, portato a ter- 
mine, fermato (detto di un discorso). 

samākula agg. 1. accalcato, affollato 0 
riempito di, pieno di, che abbonda in 
(str. o in comp.), (MBh; R); 2. enorme- 
mente agitato o perplesso, afflitto, con- 
fuso, turbato, disorientato da (in 
comp.). 

samākulatā sf. enorme agitazione o con- 
fusione, enorme smarrimento o an- 
sietà. 

samākulatva sn. enorme agitazione 0 
confusione, enorme smarrimento o an- 
sietà. 

samākr vb. cl. 8, 5 P. A. samākaroti, 
samākurute, samākrņoti, samākrņute: 
1. portare insieme, unire (RV); 2. rac- 
cogliere, radunare (RV); 3. preparare, 
prepararsi (RV; AV). 

samākrta agg. portato o riunito insieme. 

samākrs vb. cl. 1 P. samākarsati: 1. riunire 
insieme, tirare verso, attirare (MBh); 
2. staccare, tirare fuori, estrarre; caus. 
samākarsayati: allontanare, portare 
via. 

samākrsta agg. tirato insieme, attratto. 

samākf vb. cl. 6 P. samakirati: cospargere, 
versare o disseminare su, coprire o 
riempire con qualcosa (MBh; R). 

samākrand vb. cl. 1 P. A. samākrandati, 
samākrandate: gridare insieme, stril- 
lare o lamentarsi pietosamente (MBh). 

samakrandana sn. l' urlare, il gridare. 

samākram vb. cl. 1 P. A. samākrāmati, 
samükramate: calpestare, mettere i 
piedi su (MBh; R). 

samākramaņa sn. il calpestare, l'entrare 
dentro, l’entrare, il frequentare. 

samākrānta agg. 1. pestato, calpestato 
(MBh); 2. schiacciato, premuto (R); 3. 
invaso, attaccato, assalito, afferrato; 4. 
sk (detto di una promessa), (R). 
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samàkrusfa agg. ingiuriato, insultato (R). 
samūklinna agg. ben inumidito, bagnato 
(MBh). 
samākgara agg. che ha lo stesso numero di 
sillabe (R). 
samāksarapadakrama agg. che contiene 
una successione di páda o piedi metrici 
dello stesso numero di sillabe. 
samāksarāvakara sm. tipo di Samādhi 
(Buddh). 
samāksika sn. mistura con miele. 
samāksip vb. cl. 6 P. A. samāksipati, sa- 
maksipate: 1. mettere insieme, ammuc- 
chiare, accatastare (MBh); 2. spingere, 
buttare via, lanciare; 3. muovere vio- 
lentemente, agitare, scuotere (labbra, 
braccia); 4. emettere, pronunciare (pa- 
role); 5. spingere via, espellere; 6. but- 
tare giü da, lacerare (R); 7. portare via, 
ritirare (MBh); 8. distruggere, annulla- 
re; 9. insultare, beffare, ridicolizzare; 
10. accennare a, suggerire, indicare. 
samaksipta agg. messo insieme o ammuc- 
chiato, gettato via, scartato (MBh). 
samāksepa sm. accenno a, suggerimento 
di (incomp.). 
samākhyā sf. 1. nome, appellativo; 2. 
spiegazione, interpretazione; 3. repu- 
tazione, fama, celebrità (L). 
samākhyāta agg. 1. annoverato, enumera- 
to (Mn); 2. completamente o totalmen- 
tecollegato (MBh); 3. proclamato o di- 
chiarato essere (iti); 4. riconosciuto co- 
me (in comp.); 5. nominato, chiamato; 
6. famoso, celebre, rinomato. 
samākhyāna sn. 1. il nominare, il menzio- 
nare; 2. descrizione, narrazione 
(MBh);3. appellativo, nome. 
samākhyābhaksa sm. il bere il soma 
mentre si menzionano per nome i con- 
tenitori per contenerlo. 
samākhyāya agg. che deve essere inter- 
pellato o che deve essere esortato. 
samākhyāyam avv. mentre si menziona 
pernome. 
samāgata agg. 1. giunto insieme, incon- 
trato, imbattutosi in, unito, riunito; 2. 
in unione con (str.); 3. arrivato a, avvi- 
cinato, ritornato (R); sf. (4) tipo di in- 
dovinello o enigma (il cui significato è 
nascosto dal sandhi). 
samāgati sf. 1. il venire insieme, incontro, 
unione; 2. l'avvicinarsi, arrivo, condi- 
zione simile o progresso. 
samāgantavya agg. che si deve incontrare 
oavvicinare. 
samāgam vb. cl. 1 P. samāgacchati: 1. ve- 
nire insieme (in maniera amichevole o 
Ostile), incontrarsi, essere unito con 
(str. con e senza saha o sārdham), 
(MBh); 2. giungere insieme (detto dei 
corpi celesti in congiunzione o occul- 
tazione); 3. giungere a, venire vicino, 
avvicinarsi, 


5. incontrare, imbattersi in, trovare 
(acc.), (MBh); caus. samāgamayati: 
fare venire insieme, portare insieme, 
unire una persona o una cosa (acc.) con 
un'altra (str., loc.). 

samāgama sm. (ifc. sf. a) 1. il venire insie- 
me (in maniera ostile o in maniera ami- 
chevole), unione (anche sessuale), 
congiungimento, incontro con (str. con 
o senza saha, gen., loc. o in comp.), 
(Mn; MBh); 2. associazione, assem- 
blea di (in comp.), (MBh; R); 3. con- 
giunzione (di pianeti); 4. avvicinamen- 
to, arrivo. 

samāgamakārin agg. che causa unione. 

samagamaksana sm. momento dell'unio- 
ne. 

samāgamana sn. il venire insieme, incon- 
tro, unione, rapporto sessuale (MBh). 

samāgamaprārthanā sf. desiderio di as- 
sociazione. 

samāgamamanoratha sm. desiderio di 
unione. 

samagamin agg. 1. il venire insieme, l'in- 
contrarsi; 2. futuro, imminente. 

samāgamopāya sm. mezzo di unione. 

samāgalita agg. caduto giü, caduto 
(MBh). 

samagadha agg. intenso, violento. 

samāgrbhāya vb. den. P. samāgrbhāyati: 
afferrare insieme o immediatamente, 
prendere (RV; AV). 

samāghāta sm. 1. il colpire insieme, colli- 
sione; 2. conflitto, guerra, battaglia 
(L). 

samāghrā vb. cl. 1 P.samājighrati: 1. an- 
nusare, odorare; 2. baciare (MBh). 

samāghrāņa sn. l'annusare qualcosa. 

samünghrika agg. che si regge in modo 
uguale su tutte e quattro le zampe (det- 


to di un leone), (Kathas). 

samācaks vb. cl. 2 A. samācaste: riferire 
completamente, dire, raccontare 
(MBh; R). 


samācam vb. (solo ger. samācamya): sor- 
seggiare acqua (detto di un atto religio- 
so nelle osservanze cerimoniali), 
(MBh). 

samācayana sn. il mettere o l'accumulare 
insieme, accumulazione, aggregazione. 

samācar vb. cl. 1 P. samacarati: 1. agire o 
comportarsi verso (loc.), (MBh); 2 
praticare, eseguire completamente, fa- 
re, compiere (Mn; MBh); 3. associarsi 
con (str); 4. (con dūrāt) rimuovere 
(Mn). 

samācara agg. che pratica, che osserva. 

samācaraņa sn. il praticare, l'eseguire, 
l'osservare, il comportarsi, esecuzione. 

samacaraniya agg. che deve essere osser- 
vato o praticato. 

samācarita agg. praticato, eseguito, fatto, 
commesso. 

samācāra sm. 1. maniere o costumi ugua- 


samātr 


uguale o simile nella pratica o nella 
condotta virtuosa. 

samācāra sm. 1. procedura, pratica, con- 
dotta, comportamento in (in comp.); 2. 
costume, uso, maniera o uso consueto; 
3. ifc. consueta presentazione di; 4. fat- 
ti, notizie, descrizioni, informazioni, 
tradizione. 

samaci vb. cl. 5 P. A. 1. samācinoti, samā- 
cinute: 1. mettere insieme, ammuc- 
chiare, accumulare (MBh); 2. colmare 
o coprire con (str.), (MBh; R); 3. riem- 
pire (i buchi in una strada), (AV). 

samācita agg. ammucchiato insieme, co- 
perto con, ricoperto (MBh). 

samācīrņa agg. eseguito, fatto, praticato, 
commesso (MBh). 

samācestita sn. gesto, procedura, compor- 
tamento, condotta. 

samacchad vb. caus. samācchādayati: 1. 
coprire completamente con, ricoprire, 
velare, annebbiare; 2. fig. oscurare o 
stordire la mente (MBh). 

samācchanna agg. completamente coper- 
tocon. 

samācchid vb. cl. 7 P. samācchinatti: ta- 
gliare, strappare, portare via (R). 

samāja sm. 1. l'incontrare, l'imbattersi in 
(gen. o in comp.); 2. riunione, assem- 
blea, congregazione, congresso, so- 
cietà, compagnia, associazione, rac- 
colta (MBh); 3. incontro conviviale, 
festa; 4. quantità, abbondanza; 5. N. di 
una congiunzione di pianeti; 6. elefan- 
te(L). 

samājasamnivešana sn. costruzione O 
luogo adatto per un'assemblea, aula 
perassemblee, casadi riunione. 

samājuhūsamāņa agg. che sfida. 

samajna 1 vb. cl. 9 P. samājānāti: cono- 
scere o capire completamente, fare la 
conoscenza di, accertare, percepire, 
osservare, riconoscere (MBh); caus. 
samājiāpati: ordinare, comandare, di- 
rigere, autorizzare (MBh; R). 

samājitā 2 sf. 1. appellativo, nome; 2. re- 
putazione, fama. 

samājitāta agg. conosciuto, accertato, ri- 
conosciuto come (nom. o in comp.), 
(MBh). 

samajfiana sn. l'essere riconosciuto come 
(incomp.). 

samajñapta agg. ordinato, comandato, di- 
retto. 

samarijana sn. tipo di unguento per occhi 
(Sušr). 

samātata agg. 1. esteso, allungato, teso 
(detto di un arco), (MBh); 2. continuo, 
ininterrotto. 

samātan vb. cl. 8 P. A. samātanoti, samā- 
tanute: 1. estendere, allungare, tendere 
(l’arco); 2. determinare, produrre, cau- 
sare. 

samatita agg. che ha più di un anno d'età. 
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samātrka agg. che č con la madre. 
samātrcakravāla agg. assistito dall’inte- 
racerchia delle Mātr divine. 
samatmaka agg. che possiede equanimità 
(MBh). 
samātman agg. che possiede equanimità 
(MBh). 
samadatta agg. portato via, afferrato, pre- 
SO, ricevuto. 
samādara sm. grande rispetto, venerazio- 
ne. 
samadaraniya agg. che deve essere gran- 
demente rispettato o venerato. 
samādā vb. cl. 3 P. Ā. samādadāti, samā- 
datte: 1. dare, concedere, offrire; 2. re- 
stituire, rendere; 3. portare via total- 
mente o completamente, portare via, 
accettare, ricevere (RV); 4. tirare fuori 
o togliere, rimuovere, ritirare; 5. affer- 
rare, agguantare, impugnare (MBh); 6. 
raccogliere, radunare; 7. comprendere, 
percepire, capire, trovare; 8. prendere 
a cuore, riflettere su; 9. intraprendere, 
cominciare; caus. samādāpayati: 1. 
stabilire; 2. istigare. 
samadana sn. 1. il prendere interamente o 
completamente, il caricarsi, il contrar- 
si, l'incorrere in (MBh); 2. il comincia- 
re, l'intraprendere; 3. decisione, deter- 
minazione; 4. il ricevere donazioni 
adeguate (L); 5. osservanze giornaliere 
dei Jaina (L); 6. parte centrale del palo 
sacrificale (L). 
samadanika agg. relativo al prendere, al- 
l’intraprendere. 
samadapaka agg. che eccita, che istiga. 
samadapana sn. eccitazione, istigazione. 
samadaya ger. avendo intrapreso. 
samadi$ vb. cl. 6 P. samādišati: 1. asse- 
gnare, concedere (Mn; MBh; R); 2. ad- 
ditare, indicare, annunciare, comuni- 
care, dichiarare; 3. nominare, designa- 
re (MBh; R); 4. predire, prevedere; 5. 
dirigere, consigliare, ordinare, coman- 
dare a (dat.) (MBh); caus. samā- 
dešayati: ordinare, comandare. 
samadista agg. assegnato, indicato, diret- 
to, comandato, imposto (MBh). 
samadrta agg. molto rispettoso, che mo- 
stra grande riguardo. 
samadeya agg. che deve essere preso o ri- 
cevuto. 
samādeša sm. direzione, consiglio, istru- 
zione, ordine, comando. 
samadesana sn. informazione, istruzione. 
samādru vb. cl. 1 P. samādravati: correre 
insieme verso o TA Lata attac- 
care, assalire (acc.), (MBh; X). A 
samādhā 1 vb. cl. 3 P. A. samādadhāti, 
samādhatte: 1. sistemare, mettere, te- 
nere, fissare insieme (MBh); 2. com- 


porre, sistemare, ri , mettere in 
naar (MBh); 3. mettere a, 
aggiungere, hetere 


stibile sul fuoco); 4. dare fuoco a, attiz- 


zare (il fuoco); 5. collocare, posare, di- 
rigere, riordinare (RV); 6. imporre su 
(loc.), (MBh); 7. affidare o consegnare 
a (loc.); 8. stabilire in (loc.); 9. deter- 
minare, causare, produrre; 10. (Ā.) 
prendersi o caricarsi, concepire (in 
grembo), indossare (un abito o un ve- 
stito), assumere (una forma), sostenere 
(uno sforzo), mostrare, esibire, esporre 
(MBh); 11. (Ā.) dedicarsi interamente 
a (acc.); 12. (Ā.) decidere, stabilire, 
provare, dichiarare; 13. (Ā.) ammette- 
re, concedere. 
samādhā 2 sm. 1. il mettere insieme, l'ag- 
giustare, il sistemare, il riconciliare, il 
chiarire le difficoltā; 2. completamen- 
to, compimento. 
samadhatavya agg. che deve essere mes- 
soinordine, da sistemare. 
samādhāna sn. 1. il mettere insieme, il po- 
sare, l'aggiungere (spec. combustibile 
sul fuoco); 2. il comporre, l'aggiustare, 
il sistemare; 3. riconciliazione (MBh); 
4. grande attenzione, dedizione, bra- 
mosia; 5. il fissare la mente in contem- 
plazione astratta (p.e. sulla natura dello 
spirito), meditazione religiosa, assor- 
bimento o contemplazione profonda; 
6. giustificazione di un'affermazione, 
prova; 7. log. il rispondere al Pürva- 
paksa; 8. dram. il fissare l’inizio o l'av- 
venimento principale (che dà origine 
all'intera trama). 
samādhānamātra sn. mera contempla- 
zione o meditazione. 
samādhānarūpaka sn. tipo di metafora 
(usata per la giustificazione di un'af- 
fermazione ardita). 
samādhānīya agg. che deve essere messo 
insieme o che deve essere unito. 
samadhayaka agg. che compone, che ri- 
concilia. 
samādhāv vb. cl. 1 P. Ā. samādhāvati, 
samādhavate: correre insieme verso, 
correre vicino a (MBh). 
samadhi sm. 1. il mettere insieme, l'unire 
oil combinare con (str.); 2. articolazio- 
ne o posizione del collo; 3. unione, 
complesso, aggregato, insieme; 4. 
completamento, compimento, conclu- 
sione; 5. il rettificare (un torto), aggiu- 
stamento, sistemazione (MBh); 6. giu- 
stificazione di un'affermazione, pro- 
va; 7. il fare entrare in armonia, accor- 
do, assenso; 8. applicazione intensa, il 
fissare la mente su, grande attenzione, 
dedizione (MBh; R); 9. concentrazio- 
ne dei pensieri, meditazione profonda 
o astratta, contemplazione intensa di 
ogni oggetto; 10. assorbimento intenso 
(MBh); 11. santuario o tomba di un 
santo; 12. ret. N. di numerose figure re- 
toriche; 13. N. del diciassettesimo kal- 
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Vai$ya; 16. silenzio, voto religioso di 
intensa devozione o di astrazione as- 
sunto volontariamente (L); 17. suppor- 
to, sostegno (L); 18. continuità, perse- 
veranza nelle difficoltà (L); 19. il ten- 
tare cose impossibili (L); 20. l’accu- 
mulare o il fare provviste di grano in 
tempi di carestia (L). 

samādhigarbha sm. N. di un Bodhisattva. 

samàdhita agg. propiziato, riconciliato. 

samadhitva sn. stato di meditazione o de- 
vozione profonda. 

samadhitsa sf. desiderio di sistemare o 
aggiustare. 

samādhitsu agg. che desidera mettere a 
posto o provare. 

samadhin agg. assorbito nella contempla- 
zione. 

samadhinistha agg. devoto alla medita- 
zione. 

samādhiparihāņi sf. diminuzione della 
meditazione. 

samadhiprakarana sn. N. di un'opera. 

samadhibala sn. forza della meditazione. 

samādhibhanga sm. disturbo o interru- 
zione della meditazione. 

samādhibhrt agg. assorto nella medita- 
zione. 

samādhibheda sm. disturbo o interruzio- 
ne della meditazione. 

samādhibhedin agg. che interrompe la 
meditazione. 

samādhimat agg. 1. assorto nella medita- 
zione; 2. attento; 3. che fa una promes- 
sa o che dā l'assenso o un permesso. 

samādhimatikā sf. N. di donna. 

samüdhiyoga sm. impiego della medita- 
zione, efficacia della contemplazione. 

samādhiyogarddhitapovidyāvirakti- 
mat agg. che possiede 0 č accompa- 
gnato da meditazione, astrazione di sé, 
potere soprannaturale, mortificazione, 
conoscenza e indifferenza. 

samādhirāja sm. N. di un’opera. 

samādhivigraha sm. personificazione 
della meditazione. 

samadhividhi sm. N. di un’opera. 

samādhisamānatā sf. N. di un Samādhi. 

samādhistha agg. assorto nella medita- 
zione. 

samüdhisthala sn. N. di un luogo nel 
mondo di Brahma. 

samādhūta agg. portato via, disperso, 
sparso. 

samādheya agg. 1. che deve essere messo 
in ordine o sistemato (R); 2. che deve 
essere diretto, informato o istruito; 3. 
che deve essere concesso o ammesso. 

samādhmā vb. cl. 1 P. samādhamati: far 
risuonare (uno strumento musicale) in- 
sieme, suonare (p.e. un corno). 

samadhmata agg. 1. fatto risuonare insie- 
me, soffiato (MBh); 2. gonfiato, soffia- 
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ditare profondamente su, riflettere su, 
essere perso nel pensiero. 
samānā 1 sm. N. di uno dei cinque soffi vi- 
tali (AV). 
samānā 2 agg. 1. uguale, identico, unifor- 
me, unico (RV); 2. simile, somiglian- 
te, uguale (in grandezza, età, rango, 
senso o significato), uguale o simile a 
(str., gen. o in comp.); 3. che halo stes- 
so punto o organo di emissione, omo- 
geneo (detto di un suono o di una lette- 
rà); 4. che mantiene il centro tra due 
estremi, medio, moderato; 5. comune, 
generale, universale, tutto (RV); 6. in- 
tero (detto di un numero); 7. che è; 8. 
virtuoso, buono (L); avv. (am) come, 
ugualmente con (str.); sm. pari, ami- 
co; sf. (1) tipo di metro; sn. N. di un'o- 
pera. 
samāna 1 agg. 1. che possiede onore o sti- 
ma, onorato da (gen.); 2. con rabbia. 
samāna 2 agg. che ha la stessa misura (L). 
samānakaraņa agg. che ha lo stesso orga- 
nodiemissione (detto di un suono). 
samānakartrka agg. gram. che ha lo stes- 
so soggetto in una frase (i.e. ció di cui 
si parla). 
samanakartrtva sn. identità di soggetto. 
samānakarmaka agg. gram. che ha lo 
stesso oggetto. 
samünakarman sn. stesso oggetto, iic. 
stessa azione; agg. che esprime la stes- 
saazione. 
samānakāraka agg. che rende tutte le co- 
seuguali o le stesse (detto del tempo). 
samānakāla agg. 1. simultaneo; 2. di lun- 
ghezza o quantità uguale (detto di una 
vocale). 
samanakalina agg. simultaneo, contem- 
poraneo (L). 
samünaksema agg. che ha una base ugua- 
le o identica, che si bilancia reciproca- 
mente. 
samānagati agg. che acconsente insieme. 
samanaguna agg. che ha virtū uguali. 
samānagotra agg. che č della stessa fami- 
glia. 
samānagrāma sm. stesso villaggio. 
samanagramiya agg. che abita nello stes- 
so villaggio. 
samānajana sm. 1. persona dello stesso 
rango; 2. persona della stessa famiglia 
ostirpe. 
samanajanapada agg. che appartiene del- 
lastessa popolazione. 
samānājanman agg. 1. che ha la stessa 
origine; 2. di età uguale. 
samanajanya agg. che proviene da o ap- 
partiene a persone dello stesso rango. 
samānajāti agg. dello stesso tipo. 
samānajātīya agg. dello stesso tipo di (in 
comp.). 
samánajñatitvamaya agg. basato sull'u- 
guaglianza della razza. 


principale, che procede in una o nella 
stessa linea di azione. 

samānātas avv. 1. uniformemente (RV); 
2.conlostesso nome. 

samānātā sf. 1. uguaglianza con (gen. o in 
comp.); 2. comunanzadi tipo o qualità. 

samanatejas agg. che ha uguale splendo- 
re, uguale nella gloria. 

samānātra avv. sullo stesso posto. 

samanatva sn. 1. uguaglianza con (str.); 2. 
comunanza di qualità. 

samānadaksa agg. che ha la stessa vo- 
lontà, che concorda (RV). 

samānadaksiņa agg. assistito con uguale 
ricompensa. 

samanaduhkha agg. che ha gli stessi do- 
lori, che mostra comprensione per i 
sentimenti altrui. 

samānadrš agg. che guarda in maniera 
uguale verso qualcosa (loc.). 

samānadevata agg. che si riferisce alla 
stessa divinità. 

samanadevatya agg. che si riferisce alla 
stessadivinità. ' 

samānadharman agg. 1. che ha le stesse 
qualità, simile a (str.); 2. comprensivo, 
che riconosce i meriti. 

samānādhisņya agg. che ha lo stesso 
dhisnya. 

samānana agg.chehaun volto simile a (str.). 

samanana agg. cheè in onoreo rispetto. 

samānanāman agg. che ha lo stesso nome. 

samánánidhana agg. che ha la stessa con- 
clusione. 

samānand vb. caus. samānandayati: al- 
lietare, rallegrare. 

samanapaksa sm. stessa metà mese. 

samānāpātra agg. che ha la stessa tazza. 

samünapratipatti agg. di intelligenza 
uguale, giudizioso. 

samünáprabhrti agg. che comincia in 
maniera uguale. 

samānaprayojana agg. che ha lo stesso 
oggetto. 

samānapravaragrantha sm. N. di un'o- 
pera. 

samānaprasiddhi agg. che ha uguale suc- 
cesso. 

samānapreman agg. che ama ugualmente. 

samanábandhu agg. che ha gli stessi pa- 
renti (RV). 

samanábarhis agg. che ha la stessa erba 
sacrificale. 

samānabala agg. di uguale forza. 

samānabrahmacārin sm. 1. compagno di 
studio, persona che studia la stessa 
Sākhā del Veda; 2. ifc. camerata, com- 
pagno. 

samānabrāhmaņa agg. che ha le stesse 
istruzioni date nei Brāhmaņa. 

samānabrāhmaņīya agg. che ha le stesse 
istruzioni date nei Brāhmaņa. 

samánabhft sf. N. di alcuni mattoni. 

samānamāna agg. ugualmente onorato 


samānādhikaraņa 


samānamūrdhan agg. dalla testa uguale. 
samānaya vb. den. samānayati: rendere 
uguale o simile, uniformare. 
samānayana sn. 1. il portare insieme o vi- 
cino; 2. il versare insieme. : 
samānayama sm. stesso tono di voce. 
samanayogaksema agg. 1. che è sotto le 
stesse condizioni di sicurezza di (str.); 
2. ifc. che ha lo stesso valore di. 
samānáyojana agg. aggiogato nella stessa 
maniera, ugualmente imbrigliato (RV). 
samānáyoni agg. nato dallo stesso grembo. 
samānaruci agg. che ha lo stesso sapore. 
samānarūpa agg. 1. che ha lo stesso colore 
di (gen. o in comp.); 2. che ha lo stesso 
aspetto di (in comp.), (L); sf. (ā) tipo di 
indovinello in cui le parole devono es- 
sere intese in senso letterale e figurato. 
samānarsi agg. che ha lo stesso Rsi (come 
antenato). 
samānāloka agg. che ottiene lo stesso 
cielo. 
samānavayas agg. della stessa età. 
samānavayaska agg. della stessa età. 
samanávarcas agg. 1. che ha uguale vigo- 
re (RV); 2. di uguale splendore. 
samanavarcasa agg. che ha lo stesso 
splendore di (in comp.), (MBh). 
samanavarna agg. 1. che ha lo stesso co- 
lore; 2. che ha le stesse vocali. 
samānavasana agg. vestito nella stessa 
maniera. 
samanavidya agg. che possiede uguale 
conoscenza. 
samānavratacārin agg. che ha le stesse 
pratiche di qualcuno (gen.). 
samānavratabhrt agg. che conduce una 
vitasimile. 
samānašabdā sf. tipo di indovinello. 
samānašayya agg. che halo stesso letto. 
samana$akhiya agg. che appartiene alla 
stessa $akha. 
samānašīla agg. disposizione simile. 
samānasamkhya agg. di numero uguale 
con (str.). 
samānāsambandhana agg. ugualmente 
collegato. 
samanasalila agg. accomunato (solo) da 
libagioni d'acqua agli antenati, lonta- 
namente imparentato (VP). 
samanasukhaduhkha agg. che ha gioie e 
dolori in comune. 
samanasütranipata sm. il cadere della 
stessa linea; avv. (e) sul lato diametral- 
mente opposto. 
samanastotriya agg. che ha lo stesso sto- 
triya. 
samānasthāna sn. interposizione; agg. 1. 
che si trova nello stesso posto; 2. che 
occupala stessa posizione (nel mese). 
samānāksara sn. vocale semplice (lu: 
obreve). : ELS 
samānācārya sm. maestro comune o uni- 
versale. 


samānatantra agi; Chébz&HgofteSutgaibtret ShastdrCsttāction. Digitized By Siddhanta etamrāguīdiiķaraņkosna 1. concordanza 


samānādhikāra 


grammaticale nel caso con (in comp.); 
2. reggenza o rapporto con il caso 
uguale o comune; 3. stessa categoria, 
sostrato comune; agg. 1. che & nella 
stessa relazione di caso con (str. o in 
comp.), che si riferisce allo stesso sog- 
getto; 2. che č nella stessa categoria, 
predicato o reggenza; 3. (nella filosofia 
Vaisesika) che ha un sostrato comune. 
samānādhikāra sm. stessa legge o go- 
verno. 
samānābhihāra sm. miscuglio di cose 
uguali. 
samānārtha sm. eguivalenza; agg. 1. che 
ha lo stesso oggetto o fine; 2. che ha lo 
stesso significato di (str. o in comp.). 
samānārthaka agg. che ha lo stesso signi- 
ficato. 
samānārthatā sf. equivalenza, eguaglian- 
za di nascita o rango. 
samānārthatva sn. 1. l'avere lo stesso og- 
getto; 2. identità di significato. 
samānārthaprayojana agg. che haun og- 
getto o scopo comune. 
samanarsapravara agg. disceso dallo 
stesso Rsi e che ha gli stessi Pravara. 
samanarseya agg. disceso dallo stesso Rsi. 
samanalamkara agg. che indossa gli stes- 
si ornamenti. 
samānāsa sm. N. di un demone serpente 
(L). 
samānāsyaprayatna agg. pronunciato 
con lo stesso sforzo degli organi. 
samānikā sf. tipo di metro. 
samānicaya agg. che ha una scorta (di 
provviste) sufficiente per un anno 
(Mn). 
samanitam avv. con onore, con rispetto. 
samānī vb. cl. 1 P. Ā. samānayati, samā- 
nayate: 1. guidare, condurre insieme, 
unire, congiungere, riunire, radunare 
(MBh); 2. condurre una persona da 
un'altra, unire una persona (acc.) con 
un'altra (str. con o senza saha); 3. con- 
durre verso, avvicinare; 4. portare a ca- 
Sa; 5. versare insieme, mescolare (li- 
quidi); 6. portare o offrire (un'oblazio- 
ne), (MBh); caus. samānāyayati: fare 
essere portato insieme o vicino, convo- 
care, radunare (MBh). 
samanita agg. portato insieme o vicino, 
portato, condotto, convocato, radunato 
(MBh). 
samānottamamadhyamādhama agg. 
(individuo) per cui il meglio, l'inter- 
medio e il peggio sono la stessa cosa. 
samanodaka agg. accomunato solo da li- 
bagioni di acqua agli antenati, lontana- 
mente imparentato. à 
samānodakabhāva sm. relazione di pa- 
rentela samānodaka (Mn). 
samānodarka agg. che finisce nello stes- 
so modo. 


samānodarya aggc SI, dalla SSA Sh 


‘madre; sm. fratello carnale. 


samanopama sf. similitudine in cui il ter- 
mine in comune è uguale nel suono ma 
di diverso significato. 
samānopādhyāya sm. precettore comune. 
samānolba agg. che ha membrane em- 
brionali uguali o simili. 
sámünta sm. confinante, vicino (MaitrS). 
samānta sm. fine di un anno (Mn). 
samāntara 1 agg. 1. che è un'unità costan- 
te di differenza (nella misurazione); 2. 
parallelo. 
samāntara 2 sn. intervallo di un anno; 
avv. (e) entro un anno. 
samāntr vb. cl. 10 Ā. samāntrayate: 1. 
chiamare (in aiuto), invocare; 2. dire 
addioa (acc.), (MBh). 
samānyā avv. ugualmente, congiunta- 
mente, insieme (RV). 
samāp vb. cl. 5 P. samāpnoti: 1. acguisire 
o ottenere completamente, conseguire 
(AV; MBh); 2. compiere, eseguire; 3. 
raggiungere (AV); caus. saméápayati: 
1. far acquisire o ottenere completa- 
mente; 2. portare a termine, finire, 
completare, concludere (Mn; MBh); 3. 
porre termine a, mettere a morte, di- 
struggere. 
samāpa sm. il sacrificare, l'offrire obla- 
zioni alle divinità. 
samāpaka agg. che completa, che finisce; 
sf. (ika) verbo o qualsiasi parte del di- 
Scorso usata come verbo per completa- 
re una frase. 
samāpakakriyā sf. atto conclusivo, colpo 
finale. 
samāpat vb. cl. 1 P. samāpatati: 1. affret- 
tarsi insieme verso, lanciarsi violente- 
mente su, attaccare, assalire (acc.), 
(MBh; R); 2. discendere, scendere; 3. 
mettersi insieme, essere sessualmente 
unito con (sala), (MBh); 4. arrivare, 
raggiungere. 
samāpatita agg. arrivato, venuto, avve- 
nuto. 
samāpatti sf. 1. il giungere insieme, l'in- 
contrarsi, il riunirsi; 2. accidente, caso; 
3. il cadere in uno stato o condizione, il 
divenire, il diventare (in comp.); 4. 
l'assumere una forma originale; 5. 
completamento, conclusione; 6. il da- 
re, il cedere il passo a; 7. (peri Buddhi- 
sti) suddivisione del quarto stadio del- 
la meditazione astrattiva. 
samāpattidrsta agg. visto per caso. 
samāpad vb. cl. 4 Ā. samāpadyate: 1. get- 
tarsi su, attaccare, assalire (MBh); 2. 
cadere in ogni stato o condizione, rag- 
giungere, passare attraverso, incorre- 
re; 3. intraprendere, cominciare; 4. 
avere luogo, accadere, apparire; caus. 
samāpadayati: 1. far passare; 2. causa- 
re, completare, compiere; 3. restituire. 
samāpadyana sn. l'essere assorto, assor- 
‘bimento in. 


1744 


che conclude; sf. (4) grado più alto, 
perfezione; sn. 1. atto di completare, 
completamento, conclusione; 2. l'arri- 
vare ad una fine, dissoluzione, distru- 
zione (del corpo); 3. sezione, capitolo, 
divisione (di un libro); 4. profonda me- 
ditazione. 

samāpanīya agg. relativo al completa- 
mento. 

samāpanna agg. 1. caduto in (acc.), 
(MBh); 2. che si incontra con (?); 3. 
che ha; 4. che ha intrapreso (str.); 5. ar- 
rivato, venuto, capitato, accaduto; 6. 
fornito o dotato di (in comp.), (MBh; 
R); 7. perfetto, abile (in ogni scienza); 
8. compiuto, concluso, fatto (L); 9. an- 
gosciato, afflitto; 10. ucciso; sn. morte 
(L). 

samapayitavya agg. che deve essere for- 
nito o provvisto di ogni cosa. 

samāpā vb. cl. 1 P. samāpibati: bere com- 
pletamente, sorbire, assorbire (MBh). 

samapadana sn. 1. atto di causare, il com- 
piere; 2. restituzione. 

samāpādanīya agg. che deve essere por- 
tato insieme o in accordo con (in 
comp.). 

samapadya agg. che deve essere ripristi- 
nato nella forma originale; sn. 1. pas- 
saggio del visarga a s o s; 2. cambia- 
mento in $. 

samapita agg. compiuto, finito, concluso, 
fatto. 

samāpin agg. che conclude, che forma la 
conclusione di qualcosa. 

samāpipayisu agg. che vuole far comple- 
tare, desideroso di portare a termine 
(MBh). 

samàpü vb. cl. 9 P. samāpunāti: purificare 
completamente, purgare. 

samāpūrņa agg. completamente pieno, 
intero, tutto (R). 

samàpr vb. pass. samāpūryate: divenire 
completamente pieno, essere comple- 
tatmente pieno (MBh) caus. 
samāpūrayati: 1. rendere completa- 
mente pieno, riempire con (str.); 2. ten- 
dere (un arco), (R). 

samāpta agg. 1. completamente ottenuto, 
conseguito, raggiunto, concluso, com- 
pletato, finito, terminato; 2. perfetto, 
abile. 

samāptacinta sm. N. di uomo. 

samāptapunarātta agg. concluso € di 
nuovoripreso; sn. tipo di pleonasmo. 

samāptapunarāttaka agg. concluso e di 
nuovoripreso; sn. tipo di pleonasmo. 

samāptaprayoga sm. N. di un'opera. 

samāptaprāya agg. quasi finito. 

samāptabhūyistha agg. quasi completato 
ofinito. 

samāptalambha sm. numero elevato. 

samāptašiksa agg. che ha completato i 
suoi studi. 


asimágnllss gp. Bag dani? GasneišiālasmKrighēre, padrone (L). 
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sámapti sf. 1. acquisizione completa (del- 
la conoscenza o dell'apprendimento); 
2. compimento, completamento, per- 
fezionamento, conclusione; 3. dissolu- 
zione (del corpo), (Mn); 4. il riconci- 
liare le differenze, il porre fine alle di- 
spute (L). 
samāptika agg. 1. che ha finito o che ha 
completato (spec. un corso di studi ve- 
dici), (Mn); 2. finale, finito. 
samāptivāda sm. N. di un'opera Nyāya. 
samāptisādhana sn. mezzi di compimen- 
toocompletamento. 
samāpyā agg. 1. che deve essere raggiunto 
o conseguito (AV); 2. che deve essere 
compiuto, concluso o completato. 
samāpyāyita agg. nutrito, rinvigorito, ria- 
nimato (MBh). 
samāpyai vb. cl. 1 A. samāpyāyate: au- 
mentare, ingrandire, crescere, gonfiar- 
si; caus. samāpyāvayati: riempire 
completamente, far aumentare, risto- 
rare, rianimare, animare. 
samāprach vb. cl. 6 P. samāprcchati: 
prendere congedo da. 
samāplava sm. (vl. samāplāva) immer- 
sione nell'acqua, il bagnarsi, bagno 
(MBh). 
samāplu vb. cl. 1 Ā. samāplavate: 1. im- 
mergere insieme, immergere nell'ac- 
qua, fare il bagno (MBh; Hariv); 2. 
inondare,  allagare, sommergere 
(MBh); 3. balzare, precipitarsi su 
(acc.); 4. entrare in collisione violenta 
con(MBh). 
samāpluta agg. immerso, allagato, inon- 
dato (MBh). 
samāphala sn. N. di un'opera. 
samabandh vb. cl. 9 P. samābadhnāti: le- 
gare, afferrare saldamente (R). 
samābhā vb. cl. 2 P. samābhāti: apparire 
come (iva), (MBh). 
samābhās vb. cl. 2 A. samābhāsate: 1. 
parlare con, conversare insieme, rivol- 
gersi, parlare a; 2. parlare di, comuni- 
care. 
samabhasana sn. il parlare insieme, con- 
versazione con (in comp.), (MBh). 
samābhuj vb. cl. 7 P. samābhunakti: go- 
dere di, possedere interamente, regna- 
resu (acc.). 
samābhr vb. cl. 1, 3 P. samābharati, 
samābibharti: portare insieme, pro- 
durre, procurare. 
samābhrta agg. portato insieme, procura- 
to (AV). 
samámá sm. lunghezza (AV). 
samāmnā vb. cl. 1 P. Ā. samāmanati, 
samāmanate: 1. ripetere o menzionare 
insieme, ripetere a memoria, tramanda- 
reamemoriao per tradizione (spec. rac- 
colte di parole o testi sacri), (MBh); 2. 
supporre eee scambiare per (acc.). 
samāmnāta agg. 1 ds Brekši o menzionato 


insieme, tradi 


tradizione (MBh; BhP); 2. ifc. menzio- 
nato come; sn. il menzionare insieme, 
enumerazione. 

samāmnātr sm. uomo che ripete a memo- 
ria, raccoglitore o redattore di testi ve- 
dici. 

samāmnāna sn. il menzionare insieme, 
enumerazione, ripetizione a memoria. 

samāmnāya sm. 1. il menzionare insieme, 
raccolta tradizionale, enumerazione, 
lista; 2. il tramandare per tradizione o a 
memoria (MBh); 3. raccolta o compi- 
lazione di testi sacri (spec. ogni reda- 
zione speciale di un testo vedico); 4. te- 
sti sacri in generale; 5. distruzione del 
mondo; 6. totalità, aggregato; 7. N. di 
Siva(MBh). 

samāmnāyamaya agg. che consta (o che 
contiene) i testi sacri. 

samāmya agg. che si allunga o che si 
estende in lunghezza. 

samāya sm. visita, arrivo. 

samāyata agg. allungato, prolungato, 
esteso, lungo (MBh). 

samāyatta agg. che poggia su o dipenden- 
te da (loc.), (MBh; R). 

samāyam vb. cl. 1 P. Ā. samāyacchati, 
samāyacchate: 1. riunire, contrarre; 2. 
tirare, trascinare, allungare (RV). 

samāyasta agg. angosciato, afflitto, op- 
presso. 

samāyā vb. cl. 2 P. samāyāti: 1. mettersi 
insieme, avvicinarsi (MBh); 2. avvici- 
narsi, venire da (abl) o giungere a 
(acc., loc.), andare a o verso (acc.); 3. 
scorrere o passare (MBh); 4. cadere su, 
entrare in qualsiasi stato o condizione 
(acc.). 

samāyāta agg. 1. venuto insieme, avvici- 
nato; 2. ritornato. 

samāyin agg. che accade insieme o simul- 
taneamente. 

samāyu vb. cl. 2 P. samāyauti: mescolare, 
mischiare. 

samāyukta agg. 1. unito, prepararo, pron- 
to; 2. affidato, consegnato; 3. incontra- 
to, messo in contatto; 4. fornito o prov- 
visto di (str. o in comp.); 5. intento a, 
devoto a. 

samāyuj vb. cl. 7 P. Ā. samayunakti, 
samāyunkte: 1. unire o legare insieme, 
collegare, preparare, prepararsi; 2. in- 
contrare, affrontare (in maniera ostile), 
(MBh); 3.  circondare; caus. 
samāyojayati: fornire di (str.), (MBh). 

samāyuta agg. 1. unito o portato insieme, 
riunito, raccolto; 2. fatto o che consta 
di (in comp.), (MBh); 3. unito o colle- 
gato con, posseduto (in comp.). 

samāyoga sm. 1. congiunzione, unione, 
connessione, contatto con (str. con O 
senza saha o in comp.); 2. preparazio- 
ne; 3. l'adattare (una freccia all'arco), 
il mirare; 4. mucchio, moltitudine; 5. 


samāropitabhāra 


samāraka agg. che include il mondo di 
Māra. 

samārata agg. che ha cessato di, messo 
via, desistito. 

samārabdha agg. 1. preso in mano, intra- 
preso, cominciato (MBh); 2. capitato, 
accaduto. 

samarabdhatara agg. piü frequente. 

samārabh vb. cl. 1 A. samārabhate: 1. 
prendere in mano, intraprendere, co- 
minciare, iniziare (acc. o inf.); 2. cer- 
care di avvicinare o propiziare (MBh). 

samārabhya agg. che č intrapreso o co- 
minciato (MBh). 

samarambha sm. 1. compito, impresa 
(MBh); 2. spirito d'iniziativa (MBh); 
3. inizio, principio; 4. unguento. 

samārambhaņa sn. 1. il prendere in ma- 
no, l' intraprendere, l'afferrare; 2. l'un- 
gere. 

samarambhin agg. ricoperto. 

samaradh vb. caus. samārādhayati: con- 
ciliare, propiziare, convincere (MBh). 

samārādhana sn. 1. riconciliazione, pro- 
piziazione, gratificazione; 2. maniera 
di propiziare. 

samarudh vb. cl. 7 P. samárunaddhi: 
bloccare, ostruire (R). 

samaruruksu agg. che desidera salire o 
ascendere (acc.). 

samaruh vb. cl. 1 P.samārohati: 1. sorgere 
o alzarsi verso o su, salire, entrare 
(acc.); 2. avanzare verso o contro (acc.); 
3. cominciare, arrivare a, intraprendere, 
cominciare; caus. samārohayati, samā- 
ropayati: 1. far salire o sorgere (doppio 
acc.; acc. e loc.), (AV); 2. far sorgere 
(una stella); 3. mettere su, imporre 
(MBh); 4. alzare, erigere, sollevare 
(lett. e fig.), (MBh); 5. sistemare in o tra 
(acc.); 6. depositare (il fuoco sacro) in 
(acc., loc.); 7. fornire (un arco) di corda; 
8. consegnare, affidare a (loc.); 9. ascri- 
vere, attribuire, trasferire a (loc.). 

samārūdha agg. 1. salito o dominato da 
(str.), (MBh); 2. salito o asceso, che ca- 
valca su (acc., loc. o upari), caduto so- 
pra, entrato su o in (acc.); 3. che si è ac- 
cordato su (acc.), (Mn); 4. cresciuto, 
aumentato; 5. ricoperto, guarito. 

samaropa sm. 1. il sistemare in o su (loc.); 
2. il fornire (un arco) di corda; 3. tra- 
sferimentoa (loc.), attribuzione. 

samāropaka agg. che fa crescere o pro- 
sperare. 

samāropaņa sn. 1. trasferimento, cambio 
di posizione (spec. del fuoco sacrifica- 
le); 2. il fornire (un arco) di corda. 

samāropita agg. 1. fatto salire o ascende- 
re; 2. sistemato in o su (acc.); 3. prodot- 
to, mostrato. 

samāropitakārmuka agg. che ha fornito 
unarco dicorda. 

samāropitabhāra mc su cui è stato siste- 
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samāropitavikrama 


samāropitavikrama agg. che ha mostrato 
valore. 
samāroha sm. 1. l'ascendere, il salire, il 
montare su; 2. l'accordarsi su. 
samārohaņa sn. 1. atto di salire o ascende- 
re, ascesa a (gen.); 2. il crescere (dei 
capelli); 3. il cambiare la posizione del 
fuoco sacro (simbolicamente). 
samarohaniya sf. pl. N. di alcuni versi. 
samargana agg. fornito di frecce (MBh). 
samārgaņaguņa agg. fornito di frecce e di 
una corda d'arco. 
samārthaka agg. che ha lo stesso senso 
(L). 
samārthin agg. 1. che cerca o desidera 
uguaglianza; 2. che cerca pace con 


(str.), (R). 

samārdava agg. che ha morbidezza, con 
tenerezza, con clemenza. 

samārdhaga agg. collocato sullo stesso 
lato. 

samārbuda sn. cento milioni di anni 
(MBh). 

samarsa agg. disceso dallo stesso Rsi 
(MBh). 


samalaks vb. cl. 1 A. samālaksate: guar- 
dare verso, vedere, osservare, conside- 
rare (MBh). 
samalaksya agg. visibile, percepibile. 
samalagna agg. che aderisce, agganciato, 
unito insieme, fissato strettamente 
(MBh). 
samalap vb. cl. 1 P. samālapati: parlare a, 
rivolgersi a (acc.). 
samalabdha agg. 1. preso; 2. ifc. venuto in 
contatto con. 
samalabh vb. cl. 1 A. samalabhate: 1. af- 
ferrare, prendere, toccare; 2. lisciare, 
maneggiare (MBh); 3. ottenere, acqui- 
sire; 4. sfregare, ungere, spalmare. 
samalabhana sn. unguento. 
samālamb vb. cl. 1 Ā. samālambate: 1. 
stare attaccato, aderire strettamente a 
(acc.); 2. appoggiarsi, dipendere da, af- 
fidarsi a (acc.); 3. portare a (acc.); 4. af- 
ferrare, stringere, agguantare; 5. fare 
ricorso a, assumere; 6. acquisire, otte- 
nere, impossessarsi; 7. toccare a (loc.); 
caus. samālambayati: far sospendere o 
riposare, far tenere sospeso a (loc.). 
samālambana sn. atto di aderire a, l'ap- 
poggiarsi su, sostegno. 
samalambita agg. 1. sospeso; 2. aderito 
strettamente a; 3. riposato su, suppor- 
tato, sorretto, mantenuto. 
samālambin agg. che aderisce a, che af- 
ferra; sm. tipo di erba profumata (L). 
samalambha sm. 1. il prendere, l'afferra- 
re una vittima (per un sacrificio), 
h); 2. unguento. : 
sa amibhéna sn. 1. l’afferrare, il tocca- 
re; 2. l'ungere, unguento. 
samálambhamavv.conl'afferrare. — 
sacrificale), che uccide. 


samālāpa sm. discorso, conversazione 
con. 

samālikh vb. cl. 6 P. samālikhati: incidere 
O annotare, delimitare, delineare, di- 
pingere. 

samāling vb. cl. 1 P. A. samálingati, samā- 
lihgate: abbracciare in maniera fortis- 
sima, stringere o tenere in un saldo ab- 
braccio (MBh; R). 

samalingana sn. abbraccio stretto. 

samālingita agg. stretto saldamente, ab- 
bracciato in maniera forte. 

samālip vb. cl. 1 P. A. samālimpati, samā- 
limpate: ungere su tutta la superficie; 
caus. samālepayati: ungere o spalma- 
re, ungersi bene. 

samalipta agg. ben unto o spalmato. 

samali sf. raccolta di fiori, mazzo di fiori 
(L). 

samalud vb. caus. samálodayati: 1. smuo- 
vere, aggiungere mescolando, mi- 
Schiare insieme, unire con (str.), 
(MBh); 2. agitare, disturbare, confon- 
dere (MBh); 3. frugare, indagare. 

samālok vb. cl. 10 P. samālokayati: 1. 
guardare attentamente, ispezionare, 
scrutare, vedere, osservare (MBh); 2. 
considerare o riconoscere come (dop- 


pio acc.). 

samāloka sm. il guardare verso, il vedere, 
osservazione. 

samālokana sn. contemplazione, ispezio- 
ne. 


samalokin agg. (vl. samálocin) che guar- 
da all'interno, che ha considerato o 
studiato (in comp.). 

samalokya sn. il dividere lo stesso mondo 
con (gen.). 

samāloc vb. cl. 10 P. samálocayati: guar- 
dare attentamente verso, considerare 
bene oattentamente. 

samāloca sm. colloquio, conversazione 
(L). 

samalya agg. inghirlandato, incoronato. 

samāvacchās avv. ugualmente, similar- 
mente, in maniera simile (TS; AitBr). 

samavajjami agg. uniforme (AitBr). 

samávat agg. simile, della stessa grandez- 
za (TS; Br); avv. in egual misura (TS). 

samavad vb. cl. 1 P. samāvadati: parlare 
con certezza, dichiarare, affermare 
(MBh). 

samāvadindriya agg. ugualmente forte. 

samāvadbhāj agg. che ottiene una parte 
uguale. 

samāvadvīrya agg. ugualmente forte. 

samāvap vb. cl. 1 P. samāvapati: seminare 
ospargere insieme, mescolare bene. 

samavarjana sn. l’attrarre, il vincere. 

samavarjita agg. chinato, inclinato, ab- 
bassato. 

samavarjitaketu agg. che ha abbassato il 
suo stendardo. 
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samāvarta sm. 1. il tornare indietro, il ri- 
tornare a (loc.), (MBh); 2. N. di Visnu. 

samāvartana sn. 1. il ritornare (spec. il ri- 
torno a casa di un giovane Brahmano 
dopo il completamento degli studi 
presso la casa di un precettore); 2. ceri- 
monia Samskāra eseguita in questa oc- 
casione. 

samavartanakarman sn. N. di un'opera. 

samāvartanaprayoga sm. N. di un'opera. 

samāvartanavidhi sm. N. di un'opera. 

samāvartanādiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

samavartaniya agg. riguardante un ritor- 
no. 

samāvartamāna agg. che ritorna dalla ca- 
sa di un precettore. 

samāvartin agg. che ritorna dalla casa di 
un precettore. 

samāvalokya agg. che deve essere perce- 
pito o osservato. 

samāvas vb. cl. 1 P. samāvasati: 1. dimo- 
rare o stabilirsi, abitare (acc.); 2. fer- 
marsi o accamparsi (per la notte); caus. 
samāvāsayati: accamparsi, fermarsi, 
stabilirsi. 

samāvah vb. cl. 1 P. A. samavahati, samā- 
vahate: 1. portare o reggere insieme o 
vicino, riunire, radunare; 2. (Ā.) procu- 
rare mezzi di sussistenza. 

samāvaha agg. che causa, che determina, 
che provoca, che produce. 

samāvāpa sm. il mescolare (i fuochi sa- 
cri), sacrificio in cui i fuochi sono me- 
scolati o combinati. 

samāvāsa sm. luogo di residenza, residen- 
za, dimora, luogo in cui ci si ferma, ac- 
campamento (MBh). 

samāvāsita agg. fatto dimorare o stabilire, 
alloggiato, accampato, soggiornato. 

samāvāsitakataka agg. che si č accam- 
pato. 

samāvikarta agg. tagliato simmetrica- 
mente (senza essere dentellato). 

samāvigna agg. agitato, terrorizzato, che 
trema molto (R). 

samāvid vb. caus. samāvedayati: far co- 
noscere, essere conosciuto completa- 
mente, riferire completamente, annun- 
ciare, dire. 

samāviddha agg. 1. scosso, agitato; 2. 
sciupato, distrutto. 

samāviš vb. cl. 6 P. samāvišati: 1. entrare 
insieme o subito, entrare in, entrare 
completamente, prendere possesso di, 
occupare, penetrare, riempire; 2. se- 
dersi o sistemarsi in o su (acc., loc.); 3. 
andare o cadere in qualsiasi stato 0 
condizione (acc.); 4. dedicarsi a, co- 
minciare, intraprendere; caus. samā- 
vesayati: 1. far entrare insieme o com- 
pletamente, introdurre, inserire; 2. far 
sedere; 3. condurre, portare o condurre 

(acc.); 4. porre o fissare (gli occhi 


samay jitanetra$obha agg. lo splendo- aoin (acc.); 4. 
S jii S RTI EE Siddhanta eGangqjri ;yganel eal dirigere verso (loc.), 
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(MBh); 5. (con svasmin) introdurre in 
sé, contenere; 6. (Ā.) cedere, affidare o 
consegnare a (loc.). 
samāvista agg. 1. entrato insieme o allo 
stesso tempo, afferrato, occupato, pre- 
so da o riempito con (str. o in comp.), 
(Mn; MBh); 2. provvisto, dotato o for- 
nito di (in comp.), (MBh); 3. istruito in 
(str.) oda (str.), (MBh). 
samāvr vb. cl. 5 P. samavrnoti, 
samāvrņute: 1. coprire completamen- 
te, nascondere, velare, avvolgere, cir- 
condare, attorniare (MBh; R); 2. riem- 
pire, pervadere (MBh); 3. ostruire, 
ostacolare, fermare. 
samāvrj vb. cl. 7 A. samāvrūkte: girarsi 
0 voltarsi verso se stessi, imposses- 
sarsi di. 
samāvrt vb. cl. 1 Ā. samāvartate: 1. vol- 
gersi indietro, andare indietro, ritorna- 
re (RV); 2. ritornare a casa (detto spec. 
di un Brahmacārin o giovane studente 
Brahmano ritornato a casa dopo avere 
completato gli studi nella casa di un 
precettore); 3. venire vicino a, avvici- 
narsi; 4. girarsi verso; 5. riuscire, anda- 
re bene; 6. fallire, perire; caus. samā- 
vartayati: 1. fare ritornare, partire o an- 
dare verso casa (RV); 2. accomiatare 
(uno studente dopo il completamento 
dei suoi studi); 3. ripetere, recitare. 
samāvrta agg. 1. completamente coperto, 
nascosto, avvolto, avviluppato in, cir- 
condato o occupato con (str. o in 
comp.), (MBh; R); 2. protetto o difeso 
da (str.); 3. riempito o abitato da (in 
comp.); 4. ritirato da (gen.), (MBh). 
samāvrtta agg. 1. tornato indietro, ritor- 
nato; 2. avvicinato, venuto da (in 
comp.); 3. completato, finito. 
samāvrttaka sm. allievo che è ritornato a 
casa(L). 
samāvrttavrata agg. che ha completato 
un voto religioso (MBh). 
samāvrtti sf. 1. il ritornare (spec. il ritorno a 
casa di un giovane Brahmano dopo il 
completamento degli studi presso la ca- 
sa di un precettore); 2. cerimonia 
Samskāra eseguita in questa occasione. 
samāvrttika sm. studente religioso che 
non ha ancora completato il periodo da 
trascorrere presso la residenza del suo 
maestro e che pertanto non č ancora ri- 
tornato a casa. 
samāve vb. cl. 1 P. A. samāvayati, samā- 
vayate: tessere o intrecciare insieme. 
samavedya agg. che deve essere detto o 
comunicato completamente. 
samāveša sm. 1. l'entrare insieme o allo 
Stesso tempo, l'entrare; 2. incontro, pe- 
netrazione, assorbimento in (in comp.); 
3.avvenimento simultaneo, coesistenza 
(MBh); 4. gram. l'applicare insieme, 


comune applicabilità dFugivesabeloyrat sto eteh. ilti ay Siung 


ilconcordare con, accordo. 


samāvešana sn. 1. l'entrare, il prendere 
possesso di; 2. consumazione del ma- 
trimonio. 
samāvešita agg. fatto entrare insieme, 
portato insieme, costretto a entrare, in- 
serito, sistemato, fissato, assorto, oc- 
cupato totalmente. 
samüvest vb. caus. samāvestayati: coprire 
con. 
samāvyadh vb. cl. 4 P. samāvyadhyati: far 
roteare, brandire. 
samāvraj vb. cl. 1 P. samāvrajati: andare 
indietro, ritornare (MBh). 
samāša sm. 1. pasto comune; 2. il consu- 
mare un pasto. 
samāšams vb. cl. 1 P. Ā. samāšamsati, 
samāšamsate: 1. aggiudicare, assegna- 
re qualcosa a (dat.), (RV); 2. (Ā.) cre- 
dere o confidare in (acc.), (MBh); 3. 
desiderare, volere, bramare. 
samāšankita agg. 1. molto timoroso, ap- 
prensivo; 2. dubbio, dubbioso. 
sāmāšir agg. mescolato (detto del soma), 
(RV). 
samāšraya sm. 1. l'andare insieme a qual- 
cuno (spec. per sostegno o rifugio), 
collegamento con, rapporto con; 2. so- 
stegno, ricovero, luogo di rifugio, asi- 
lo;3. dimora, abitazione, casa. 
samāšrayaņa sn. il ricorrere a o l'unirsi a, 
loscegliere, il selezionare (in comp.). 
samü$rayanasampradaya sm. N. di 
un'opera. 
samāšrayaņīya agg. a cui si deve far ricor- 
so; sm. padrone (Rājat). 
samāšrayin agg. che assume, che occupa 
(un luogo), che prende possesso di (in 
comp.), (Rājat). 
samāšri vb. cl. 1 P. Ā. samāšrayati, 
samāšrayate: 1. andare o ricorrere in- 
sieme a (spec. per protezione), affret- 
tarsi verso un rifugio, cercare rifugio 
con, contare su, credere a, confidare 
in (acc.), (Mn; MBh); 2. ricorrere a, 
avvicinare, entrare, occupare, ottene- 
re, assumere; 3. seguire, praticare 
(MBh). 
samāšrita agg. 1. messo insieme, riunito; 
2. che va o ricorre a, che vive o dimora 
in, fissato, che sta o si trova in o su, che 
fluisce in (acc., loc. o in comp.), 
(MBh); 3. che segue o pratica, che con- 
ta su, che trova rifugio con (acc.); 4. 
che si appoggia o dipendente da (loc.); 
5. relativo a, riguardante (in comp.), 
(MBh); 6. che dichiara, che afferma; 7. 
appoggiatosi su (per sostegno), ricorso 
a; 8. che ha fatto ricorso a, scelto; 9. do- 
tato, provvisto o fornito di (str.), 
(Kathās); 10. visitato o afflitto da (in 
comp.), (MBh); sm. dipendente, servo. 
samāšritatva sn. il ricorrere a, il cercare 
rifugio con (in comp.) 


rņute: promettere; caus. si 


samāsakta 


Srāvayati: informare, 
(doppio acc.). 

samāšlis vb. cl. 4 P.samāšlisyati: 1. aderi- 
re strettamente a (acc.); 2. abbracciare 
strettamente o saldamente; caus. 
samāšlesayati: unirsi insieme. 

samāšlista agg. strettamente abbracciato, 
unito saldamente (MBh). 

samāšlesa sm. abbraccio stretto o saldo 
(MBh). 

sama$lesana sn. abbraccio stretto o saldo. 

sama$vas vb. cl. 2, 1 P. samāšvasiti, 
samāšvasati: 1. riprendere fiato, riani- 
marsi, prendere coraggio; 2. credere o 
confidare in (loc.); caus. samāšvā- 
sayati: far rianimare, riprendere i sen- 
si, incoraggiare, consolare, calmare, 
confortare. 

samāšvasta agg. 1. ripresosi, rianimato, 
confortato, consolato (R); 2. che crede, 
che confida, pieno di fiducia (Mn). 

samāšvāsa sm. 1. il prendere fiato, sollie- 
vo, conforto (R); 2. confidenza, fede, 
fiducia (MBh). 

sama$vasana sn. atto di far riprendere fia- 
to, l'incoraggiare, il tirare su di morale, 
il confortare, consolazione (R). 

samāšvāsita agg. rianimato, che ha ripre- 
soisensi,rinvigorito (MBh; R). 

samāšvāsya agg. che deve essere rianima- 
to, tirato su di morale o confortato (R). 

samās vb. cl. 2 Ā. samāste: 1. sedere insie- 
me, riunirsi intorno (acc.), (RV; AV; 
MBh); 2. sedersi, essere seduto (Mn; 
R); 3. dimorare in (loc.), (R); 4. tenere 
un consiglio, deliberare (AV); 5. prati- 
care, osservare (acc.), (R); 6. compor- 
tarsi come (iva), assomigliare a (MBh); 
7. essere abbattuto o scoraggiato (R); 8. 
badare a, occuparsi di, riconoscere (R); 
9. non essere da meno di, essere all'al- 
tezza di (acc.), (MBh; R). 

samāsa 1 sm. 1. il mettere o il raccogliere 
insieme, aggregazione, combinazio- 
ne, unione, connessione, totalità; 2. 
concisione, stringatezza, compendio; 
3. gram. composizione di parole, pa- 
rola composta; 4. combinazione eufo- 
nica; 5. astrn. N. di un'orbita; 6. com- 
posizione delle differenze, riconcilia- 
zione (L); 7. parte di uno $/oka data 
per essere completata (L); avv. (ena) 
pienamente, interamente; avv. (iic. e 
tas) concisamente, succintamente, in 
breve. 

samāsa 2 sm. il dimorare insieme, connes- 
sione. 

samāsakta agg. 1. sospeso, attaccato a o 
fissato su (loc.), (R); 2. attaccato con 
(str.), (R); 3. che dipende da (loc.); 4. 
riguardante, relativo a (loc.), (MBh); 5. 
intento a, devoto a, occupato a (loc. o 
in comp.), (MBh); 6. bloccato (nel suo 


avvertire di 


leno); 7. 
a c BIKE coi 


samasakti 


(in comp.); 9. unito, combinato, con- 
giunto; 10. raggiunto, ottenuto. 
samasakti sf. l'aderire strettamente a, at- 
taccamento, devozione. 
samasanga sm. l'affidare o il consegnare 
(gli affari) a qualcuno (loc.), (R). 
samāsacakra sn. N. di un'opera. 
samasacandrika sf. N. di un'opera. 
samāsacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 
samasafij vb. cl. 1 P. samāsajati: 1. legare 
O attaccare insieme, unire o fissare a, 
stabilire o sistemare su, avvolgere o 
appendere (MBh); 2. imporre, lasciare, 
cedere a (loc.); pass. samasajyate, 
samāsajjate: aderire strettamente in- 
sieme, aderire o attaccarsi a, divenire 
unito a. 
samasañjana sn. unione, connessione, 
contatto. 
samasatattvanirüpana sn. N. di un'o- 
pera. 
samasatas avv. in maniera sommaria, suc- 
cintamente, concisamente. 
samasatti sf. vicinanza, prossimità. 
samasad vb. cl. 1, 6 P. samasidati: 1. re- 
carsi a, avvicinarsi a, avanzare, rag- 
giungere, arrivare a (acc.); 2. incontra- 
re, imbattersi in (in maniera amichevo- 
le o ostile), attaccare, assalire; 3. rag- 
giungere, ottenere, imbattersi in, tro- 
vare, recuperare; caus. samāsādayati: 
1. arrivare a, avvicinarsi, avanzare, 
raggiungere, cadere o entrare in, incor- 
rere in; 2. incontrare, imbattersi in (un 
amico o nemico), attaccare, assalire; 3. 
colpire (detto di una freccia); 4. deriva- 
rea (acc.). 
samāsana agg. che siede su terreno piano. 
samasana sn. il sedere insieme, il sedersi 
con (saha), (MBh). 
samāsanna agg. 1. raggiunto, avvicinato; 
2. prossimo, vicinoa (in comp.). 
samasapatala sn. N. di un’opera. 
samāsapāda sm. N. di alcuni capitoli di 
varie opere. 
samasaprakarana sn. N. di un'opera. 
samasapraya agg. che consta principal- 
mente di parole composte (L). 
samāsabaddhamanoramā sf. N. di un'o- 


sabina agg. che abbonda di com- 
posti (detto di uno stile poetico). 
samasabhavana sf. 1. composizione della 
somma dei prodotti; 2. regola per tro- 
vare il seno della sommadi due archi. 
samāsama agg. du. uguale e disuguale, di 
rango uguale e disuguale. 
samasamañjari sf. N.diun'opera. — 
samāsarjana sn. il consegnarē, ilrecapita- 
re, l'abbandonare. . i 
samāsavat agg. 1. che possiede composti, 
composto; 2. contratto, riassunto; sm. 
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samasavidhi sm. N. di un'opera. 
samāsavyāsayogatas avv. succintamente 
ediffusamente. 
samāsašīksā sf. N. di un’opera. 
samāsašobhā sf. N. di un'opera. 
samāsasamhitā sf. Samhitā astronomica. 
samasasamgraha sm. N. di un'opera. 
samásasamjña agg. definito un compo- 
sto. 
samasanga sn. membro o parte di una pa- 
rola composta. 
samasadana sn. 1. atto di avvicinarsi, in- 
contrarsi con, raggiungere; 2. il com- 
piere, l'eseguire. 
samasadita agg. avvicinato, incontratosi 
con. 
samasadya agg. che deve essere avvicina- 
to; avv. secondo, attraverso o a causa di 
(acc.), (MBh). 
samāsādhyāhāra sm. il sostituire un'el- 
lissi in un composto. 
samāsānta sm. suffisso alla fine di un 
composto che appartiene a tutta la pa- 
rola. 
samasarnava sm. N. di un'opera. 
samasartha sm. senso di un composto; sf. 
(à) parte di una strofa data per essere 
completata (L). 
samāsārthaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
samāsārdha agg. con mezzo mese ag- 
giunto (detto di un anno). 
samasavali sf. N. di un'opera. 
samasic vb. cl. 6 P. samāsiūīcati: 1. sparge- 
re O Versare insieme; 2. infondere (sag- 
gezza) in (acc.), (MBh). 
samasita agg. disposto in una raccolta, as- 
semblato, aggregato. 
samāsīna agg. che si siede con (str.), 
(MBh). 
samāsrj vb. cl. 6 P. samasrjati: 1. attaccare 
O legare a (loc.), (MBh; R); 2. conse- 
gnare, recapitare a (loc.), (Mn). 
samāsrsta agg. consegnato, recapitato, 
abbandonato. 
samaseka sm. il versare insieme. 
samasecana sn. il versare insieme. 
samāsev vb. cl. 1 A. samasevate: 1. prati- 
care, eseguire, proseguire, godere 
(Mn); 2. servire, onorare, gratificare. 
samasevana sn. atto di praticare, seguire, 
usare, servirsi. 
samasevita agg. praticato, seguito, usato, 
servito. 
samāsokta agg. 1. espresso concisamente; 
2. contenuto in un composto. 
samasokti sf. discorso conciso (figura re- 
torica per mezzo della quale le azioni 
di qualsiasi oggetto di cui si parla sono 
indicate attraverso la descrizione di 
attributi o azioni simili di un altro og- 
getto). = 
samāskand vb. cl. 1 P. samāskandati: as- 
salire, attaccare. 
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samāstr vb. cl. 8, 9 P. Ā. samāstrņoti, 
samüstrnute,  samāstrņāti, — samà- 
strnite: 1. stendere completamente su, 
coprire; 2. estinguere. 

samāsthā vb. cl. 1 P. A. samātisthati, 
samātisthate: 1. salire, ascendere; 2. 
andare a; 3. fermarsi, arrestarsi; 4. co- 
minciare, sostenere, intraprendere 
(una marcia), assumere (una forma), 
cercare (mantenimento), applicarsi 
(con assiduità) a (loc.); 5. eseguire, 
compiere; caus. samāsthāpayati: 1. far 
fermare, far arrestare (R); 2. far essere 
eseguito o praticato. 

samasthita agg. 1. che sta o siede su (acc., 
loc. o in comp.); 2. che persevera in 
(loc.); 3. che è iniziato o sottomesso a 
(detto della schiavitü); 4. che ha fatto 
ricorso a, occupato in, impegnato, in- 
tento a (acc.). 

samāsyā sf. il sedere insieme, sessione, 
colloquio (MBh; R). 

samāsvad vb. caus. samāsvādayati: gu- 
stare, gradire molto (R). 

samāhata agg. 1. colpito insieme; 2. unito, 
collegato; 3. abbattuto, ferito, ucciso; 
4. battuto (detto di un tamburo). 

samāhan vb. cl. 2 P. samahanti: 1. battere 
insieme; 2. colpire su o contro (MBh); 
3. abbattere, uccidere, trucidare 
(MBh); 4. scontrarsi l'un l'altro, in- 
contrarsi (str.); 5. battere (un tamburo), 
(MBh). 

samāhanana sn. atto di colpire su o con- 
tro. 

samāhara agg. che schiaccia insieme, che 


distrugge (R). 

samāharaņa sn. il portare insieme, raccol- 
ta, accumulazione, combinazione, 
composizione. 


samāhartr sm. raccoglitore (Mn). 

samāhāra sm. 1. il prendere, l'afferrare; 2. 
aggregazione, somma, totalità, raccol- 
ta, adunata, moltitudine (MBh); 3. 
gram. unione o collegamento di parole 
O frasi; 4. il combinare parole, compo- 
Sto; 5. ritiro (dei sensi) da (abl.). 

samāhārya agg. che deve essere raccolto, 
unito o combinato (MBh). 

samáhita agg. 1. messo o tenuto insieme, 
unito, radunato, combinato, riunito; 2. 
unito o provvisto di (str. o in comp.); 3. 
messo a, aggiunto (detto del combusti- 
bile sul fuoco); 4. messo o sistemato in 
O su, diretto, applicato, fissato, impo- 
sto, depositato, affidato, consegnato; 
5. composto, riunito, concentrato 
(loc.); 6. che ha raccolto i suoi pensieri 
o che è fisso in meditazione astratta, 
completamente devoto o assorto in 
(loc.), devoto, costante, risoluto 
(MBh); 7. messo in ordine, sistemato, 
‘aggiustato (R); 8. soppresso, represso, 


aatia nro AgDiditi legato oc MID IP: è Gangdiribate (Arta di un discorso), (L); 9. 


(loc.); 2. sparso. 


fatto, reso; 10. completato, finito, ter- 
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minato (MBh); 11. concluso, dedotto, 
dimostrato, stabilito (L); 12. ammesso, 
concesso, riconosciuto, approvato; 13. 
corrispondente a, uguale a, simile, so- 
migliante (in comp.); 14. armonioso, 
che sembra senza difetti (L); sm. 1. 
grande attenzione o dedizione; 2. ret. 
particolare tipo di paragone. 
samāhitadhī agg. che ha concentrato i 
suoi pensieri nella devozione. 
samāhitamati agg. con la mente attenta. 
samāhitamanas agg. che ha la mente as- 
sorta in (qualcosa). 
samāhitamanobuddhi agg. che ha la 
menteoi pensieri riuniti o raccolti. 
samāhitātman agg. il cui spirito & unito 
con (str.). 
samāhitikā sf. N. di donna. 
samāhūta agg. chiamato o riunito insie- 
me, unito, convocato, sfidato (a com- 
battere o al gioco d'azzardo), (MBh). 
samühr vb. cl. 1 P. Ā. samaharati, 
samāharate: 1. portare insieme, riuni- 
re, radunare, contrarre, combinare, 
unire (AV); 2. portare indietro, rimette- 
re a posto (loc.), (Mn); 3. tirarsi indie- 
tro, ritirarsi; 4. rapire, incantare; 5. to- 
gliere, mettere via; 6. schiacciare insie- 
me, distruggere, annullare; 7. eseguire, 
offrire (un sacrificio), (R). 
samāhrta agg. 1. portato insieme, riunito, 
portato (MBh); 2. radunato, raccolto; 
3. preso insieme, contratto, combinato, 
intero; 4. teso (detto della corda del- 
l'arco); 5. riferito, detto; 6. accettato, 
ricevuto, preso. 
samahrti sf. 1. il prendere insieme, il riu- 
nire; 2. ritiro (dei sensi) da (abl.). 
samāhrtya avv. insieme, tutto in una 
volta. 
samühva agg. che ha lo stesso nome di (in 
comp.); sf. (à) tipo di pianta (L). 
samāhva sm. sf. (i) il convocare, sfida, 
provocazione; sf. (4) tipo di pianta; 
agg. che porta lo stesso nome. 
samāhvaya sm. 1. sfida, conflitto (MBh); 
2. il far combattere gli animali per di- 
vertimento, lo scommettere (spec. lo 
scommettere su animali, distinto dal 
gioco d'azzardo con i dadi), (Mn); 3. 
appellativo, nome. 
samāhvātr sm. colui che convoca, colui 
che sfida a (dat.), (MBh). 
samāhvāna sn. 1. l'invitare; 2. convoca- 
zione, sfida (a combattere o a lamen- 
tarsi); 3. lo scommettere sui combatti- 
menti di animali. 
samāhve vb. cl. 1 P. Ā. samahvayati, 
samāhvayate: 1. chiamare insieme, 
convocare (MBh; R); 2. chiamare, in- 
citare; 3. adunare, sfidare, provocare (a 
combattere o al gioco d'azzardo), 
(MBh). 
sami vb. cl. 2 Pcsemetipl andare 9 veni 


insieme, incontrarsi a (acc.) O con (Str., 


dat.), incontrarsi (detto di amici o ne- 
mici), (RV); 2. unirsi sessualmente, 
coabitare (acc. o sárdham, saha), 
(MBh; R); 3. arrivare, giungere, avvi- 
cinarsi, visitare, cercare, entrare, co- 
minciare (RV); 4. portare a (acc.), 
(RV) 5. consentire, concordare 
(MBh); pass. samiyate: essere unito, 
incontrato o ricorso a; intens. 
samiyate: 1. visitare, frequentare (RV); 
2. apparire, essere manifesto. 
samika sn. picca, giavellotto, freccia. 
samiñg vb. caus. samiñgayati: far muove- 
re o fremere, agitare, scuotere (RV). 
samit sf. incontro ostile, conflitto, batta- 
glia, guerra (MBh). 
sámita agg. 1. venuto insieme, riunito, 
unito o combinato con (str. o in comp.), 
(RV; MBh); 2. promesso, concordato, 
approvato; 3. finito, completato. 
samita agg. 1. misurato, distribuito; 2. 
commensurato, uguale a (in comp.); 
avv. (am) continuamente, sempre; sf. 
(à) farina di frumento. 
sámiti sf. 1. il venire insieme, l'incontrar- 
si, il radunarsi, assemblea, consiglio 
(RV; AV; MBh); 2. gregge, mandria; 3. 
associazione, società (personificata 
come figlia di Prajāpati); 4. alleanza, 
complotto (RV; AV); 5. riunione, in- 
contro ostile, guerra, battaglia (MBh; 
R); 6. identità, somiglianza; 7. (per i 
Jaina) normadi vita o condotta. 
samiti sn. verso sacro che comincia con 
sam. 
samitimgama agg. che assiste ad un con- 
siglio. 
samitimjaya agg. vittorioso in battaglia, 
eminente in un'assemblea; sm. 1. N. di 
un guerriero; 2. N. di Yamaedi Visņu. 
samitimardana agg. che schiaccia o im- 
pegna (il nemico) con ripetuti attacchi 
inbattaglia. 
samitišālin agg. guerresco, coraggioso. 
samitisobhana agg. notevole nella lotta o 
nella battaglia (MBh; R). 
samitkalāpa sm. fascina di legna da ardere. 
samitkastha sn. pl. tronchi di legno, com- 
bustibile. 
samitkuša sn. combustibile ed erba kuša. 
samittvá sn. condizione di (essere) com- 
bustibile. 
samitpani agg. che tiene il combustibile 
nelle mani; sm. N. di un allievo di 
Samkarācārya. 
samitpantha sm. fuoco. 
samitpūla sm. fascina di legna da ardere. 
samitra agg. seguito da un amico, con 
amici (MBh). 
samitsajja agg. pronto per la guerra o la 
battaglia. 
samitsamāropaņaprātaraupāsana- 
prayoga sm. N. di un'opera. 


samindh 


samithá sm. 1. incontro ostile, conflitto, 
collisione (RV); 2. fuoco; 3. offerta, 
oblazione. 

sámithuna agg. che sta in coppia, che sta 
conil compagno. 

samidanta agg. che finisce con la parola 
samidh. 

samidadhana sn. il sistemare la legna o il 
combustibile (per l'oblazione sul fuo- 
co), (Mn). 

samidaharana sn. l'andare a prendere 
combustibile. 

samididhmavra$cana sn. lo spaccare vari 
tipi di legna da ardere. 

samiddrsadá sn. legna da ardere e una 
pietra. 

samiddha agg. perfetto, pieno, completo. 

sámiddha agg. acceso, attizzato, infiam- 
mato (RV). 

samiddhadarpa agg. infiammato dall'or- 
goglio. 

samiddhavat agg. che contiene la parola 
samiddha. 

samiddhašarana agg. con le abitazioni 
messe a fuoco (detto di una città). 

samiddhahomá sm. libagione versata sul- 
lalegnaaccesa. 

sámiddhagni agg. che ha acceso il suo 
fuoco (RV). 

samiddhará agg. che va a prendere legna 
daardere. 

samiddharin agg. che porta un carico di 
combustibile. 

samiddhārcis sn. fuoco che divampa. 

samiddhārthaka sm. N. di uomo. 

samiddhoma sm. oblazione di legna da 
ardere (sul fuoco). 

samídvat agg. 1. provvisto di legna da ar- 
dere; 2. che contiene la parola samidh; 
sf. (1) verso che contiene la parola sa- 
midh. 

samídh agg. che accende, che infiamma, 
che brucia (RV); sf. 1. legna da ardere, 
combustibile, tronco di legno, fasci (di 
legna), erba impiegati come combusti- 
bile (RV); 2. l'accendere, l'infiammare 
(RV); 3. il sistemare la legna o il com- 
bustibile (per l'oblazione sul fuoco). 

samidha sn. sm. ifc. combustibile, legna- 
me (R); sm. fuoco; sf. (4) oblazione al 
combustibile o alla legna da ardere. 

samidhya vb. den. P. samidhyati: deside- 
rare combustibile. 

samidhyamāna agg. che & acceso o in- 
fiammato. 

samidhyamānavat agg. che contiene la 
parola samidhyamana. 

samin sm. N. di un figlio di Rajadhideva. 

saminaks vb. cl. 1 P. saminaksati: deside- 
rare di ottenere, sforzarsi di raggiunge- 
re, essere desideroso di (RV). 

samindh vb. cl 7 Ā. saminddhe, 
samindhe: 1. dare fuoco a, accendere, 


nastro Bey Nidi torta eCA mre (lett. e fig.), (RV; 


oco (RV); 3. gon- 


samindhana 


fiarsi, aumentare, esibire, mostrare, 
tradire (destrezza); pass. samidhyate; 
essere acceso, prendere fuoco, scop- 
piare in fiamme (RV). 
samindhana sm. N. di uomo; sn. 1. atto di 
dare fuoco; 2. combustibile, legna da 
ardere; 3. mezzo per gonfiare o per ac- 
crescere (gen.), (MBh). 
saminv vb. cl. 1 P. saminvati: 1. impartire, 
concedere (RV); 2. mettere insieme, ri- 
pristinare. 
samira sm. 1. vento, aria; 2. N. di Šiva. 
sami$ra agg. che mescola, che mischia, 
che subisce mescolanza o combinazio- 
ne. 
samís sf. freccia, giavellotto (RV). 
samisanya vb. den. P. samisanyati: spin- 
gere insieme (RV). 
samista agg. sacrificato insieme, sacrifi- 
cato; sn. sacrificio. 
samistayajus sn. formula sacrificale e sa- 
crificio. 
sámisti sf. sacrificio o oblazione completi. 
samiká sn. l. incontro ostile, conflitto, 
battaglia (RV) 2. (vl. samīka) N. di uno 
Rsi (MBh); 3. N. di un figlio di Süra. 
samīkaraņa sn. 1. atto di rendere piano, li- 
vellare; 2. assimilazione; 3. il mettere 
suun livello con (str.); 4. mat. equazio- 
ne; 5. il pareggiare, il raddrizzare (un 
torto); 6. rullo (per livellare un terreno 
seminato), (L). 
samikara sm. equazione. 
samikr vb. cl. 8 P. Ā. samikaroti, samīku- 
rute: 1. rendere piatto, livellare; 2. pa- 
reggiare; 3. porre sullo stesso piano di 
uguaglianza con, dichiarare di essere 
ugualea (str.); 4. sistemare, aggiustare; 
5.radereal suolo, annientare. 
samikrta agg. 1. reso piatto, livellato, bi- 
lanciato, pareggiato; 2. fatto nella stes- 
sa maniera, imitato; 3. addizionato, ag- 
giunto. 
samikrti sf. 1. il livellare (L); 2. il pesare. 
samikriya sf. 1. atto di pareggiare; 2. mat. 
equazione. 
samiks vb. cl. 1 A. samiksate: 1. guardare o 
esaminare, indagare attentamente, 
guardare, scorgere, vedere; 2. divenire 
consapevole di, accertarsi (R); 3. trova- 
re, escogitare, inventare (MBh); 4. 
pensare di, mirare a, avere in vista, te- 
nere a mente (MBh); 5. considerare be- 
ne, indagare su, investigare, esaminare, 
contemplare (Mn; MBh); 6. guardare 
bene al fine di scegliere o destinare per 
(doppio acc.), (R); caus. samīksayati, 
samīksayate: 1. far guardare, vedēre 0 
percepire (AV); 2. lasciarsi vedere, mo- 
strarsi, apparire (AV). u 
samiksa sn. "indagine completa", N. del 
sistema filosofico Samkhya; sf. (2) 1. 


opezione acoum ae a Tandai Shast 


vedere (MBh); 3. occhiata; 4. idea, 


opinione riguardo a (con prati), 
(MBh); 5. profondo discernimento, 
comprensione, intelletto; 6. investiga- 
zione, ricerca; 7. filosofia Mīmāmsā o 
qualsiasi lavoro che esamina o spiega 
il rituale vedico; 8. natura essenziale, 
verità, principio; 9. sforzo. 
samiksana sn. 1. il guardare a o in giro a 
fondo; 2. ricerca, investigazione atten- 
ta; agg. che fa guardare o percepire. 
samiksita agg. ben guardato, percepito, 
considerato, investigato (R). 
samiksitavya agg. che deve essere ben 
considerato, investigato o accertato. 
samiksya agg. che deve essere ben consi- 
derato, investigato o accertato; sn. filo- 
sofia Samkhya. 
samica sm: mare, oceano. 
samicaka sm. unione sessuale, copula- 
zione. 
samiciná agg. 1. che tende verso una dire- 
zione comune, che va con o in compa- 
gnia con, che č o rimane insieme, con- 
nesso, unito, completo, tutto, intero 
(RV); 2. adatto, proprio, corretto, vero, 
giusto, retto; sn. 1. N. di un sāman; 2. 
proprietà, appropriatezza, verità. 
samicinatà sf. proprietà, appropriatezza, 
verità. 
samicinatva sn. proprietà, appropriatez- 
za, verità. 
samij vb. cl. 1 P. samijati: guidare insieme, 
riunire (RV). 
samid vb. cl. 2 A. samītte: elogiare insie- 
me, celebrare. 
samīdā sm. buona farina di frumento. 
samina agg. 1. annuale, annuo; 2. affittato 
perun anno;3. fra un anno. 
samīnikā sf. mucca che partorisce un vi- 
tello ogni anno (L). 
samipa agg. vicino (nello spazio o nel 
tempo), contiguo, prossimo, adiacen- 
te, accanto, a portata di mano, che si 
avvicina, imminente; sn. vicinanza, 
prossimità, presenza,  imminenza 
(MBh). 
samipaka sn. vicinanza, prossimità. 
samipakala sm. vicinanza nel tempo. 
samipaga agg. l'andare vicino, l'accom- 
pagnare, lo stare accanto (gen. o in 
comp.), (MBh; R). 
samipagamana sn. atto di andare vicino o 
di avvicinarsi (R). 
samipaja agg. 1. che cresce vicino (gen.), 
(MBh); 2. che riguarda la vicinanza, 
che si avvicina (R). 
samipajala agg. che ha acqua accanto, che 
è vicino all'acqua. 
samipatara agg. più vicino. 
samipataravartin agg. che č quasi a por- 
tata di mano, contiguo. . 
samipatas avv. 1. da, dalla presenza di 
(gen. o ifc.); 2. quasi imminente, vici- 


immediatamente, molto presto. 
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samīpatā sf. vicinanza, contiguitā, prossi- 
mità. 

samipatva sn. vicinanza, contiguità, pros- 
simità. 

samīpadeša sm. paese o luogo vicino, vi- 
cinanza. 

samipanayana sn. il condurre vicino a, il 
portare a (gen.). 

samīpabhāj agg. “che condivide la vici- 
nanza”, vicino. 

samipamaranacihna sn. segni della mor- 
te che si avvicina (argomento trattato 
in alcuni Purāņa). 

samipavartin agg. che é vicino, che vive 
vicino. 

samīpasaptamī sf. caso locativo (che 
esprime vicinanza). 

samīpasahakāra sm. albero di mango che 
sitrova vicino. 

samipastha agg. 1. che si trova vicino; 2. 
che si avvicina, imminente (detto della 
morte). 

samīpasthāna sn. l'essere vicino o nelle 
vicinanze. 

samīpāvasita agg. sistemato nelle vici- 
nanze. 

samipikr vb. cl. 8 P. samīpīkaroti: avvici- 
nare, portare vicino. 

samipibhü vb. cl. 1 P. samipibhavati: di- 
venire vicino. 

samipopagata agg. avvicinatosi, vicino. 

samipsita agg. voluto o bramato, deside- 
rato (R). 

samībhāva sm. il giungere ad uno stato 
normale. 

samibhü vb. cl. 1 P. samibhavati: 1. essere 
o divenire uguale, livellare; 2. mettersi 
su un piano di uguaglianza; 3. essere 
raso al suolo o distrutto. 

samibhüta agg. 1. sistemato allo stesso 
modo; 2. uguagliato, bilanciato; 3. di- 
venuto indifferente; 4. identificato. 

samiya 1 vb. den. Ā. samīyate: essere trat- 
tato o considerato pari da (str.). 

samiya 2 agg. simile, uguale, di origine 
uguale. 

samir vb. cl. 2 Ā. samirte: |. unire insie- 
me, causare, creare (R); 2. compiere, 
promuovere; caus.  samīrayati, 
samirayate: 1. far muovere, mettere in 
movimento, costringere, agitare, in- 
calzare, mandare (RV); 2. causare, 
compiere, produrre, creare (RV; AV); 
3. rianimarsi, riprendersi; 4. conferire, 
concedere, dotare di (AV). 

samira sm. 1. aria, brezza, vento (anche 
del corpo); 2. dio del vento; 3. albero 
Sami; sm. pl. N. di una popolazione 
(MBh). 

samiragajakesarin sm. mistura usata co- 
me cura per le malattie dei nervi. 

samirana agg. che mette in movimento, 
che causaattività, che stimola, che pro- 


má;óliqutisenzo dire sidente Gang ead Bios R3; sm. 1. (ifc. sf. a) 


brezza, vento, aria, respiro, dio del 
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vento; 2. vento del corpo; 3. numero 
cinque; 4. viaggiatore; 5. origano o 
pianta simile; sn. 1. il mettere in movi- 
mento; 2. il lanciare, lo scagliare 
(MBh). 

samīraņasahāhya agg. accompagnato o 
ventilato dal vento (detto del fuoco di 
una foresta). 

samiralaksman sn. "segno del vento", 
polvere. 

samīrasāra sm. Aegle Marmelos. 

samirita agg. 1. agitato, mosso, scosso, 
abbattuto (MBh); 2. emesso, pronun- 
ciato (detto di un suono), (R). 

samirna 1 agg. mosso, spostato. 

samirna 2 agg. unito insieme. 

samis vb. cl. 1 Ā. samisate: divenire esteso 
oallungato. 

samisanti sf. tipo di vistuti. 

sámisita agg. esteso, allungato, prolun- 
gato. 

samih vb. cl. 1 Ā. samihate: cercare di 
conseguire, desiderare, sforzarsi di ot- 
tenere (acc.). 

samihana agg. premuroso, ansioso (detto 
di Visņu), (MBh). 

samīhā sf. il cercare di conseguire, il bra- 
mare per, desiderio, voglia (MBh). 

samihita agg. desiderato, bramato, intra- 
preso; sn. grande sforzo per ottenere 
qualcosa, desiderio, brama, voglia. 

samu sm. metro contenente settantasei sil- 
labe. 

samukta agg. detto a, indirizzato, che ha 
protestato o che ha fatto rimostranze. 

samuks vb. cl. 1 P. samuksati: spargere be- 
ne o completamente, cospargere, tra- 
boccare, sgorgare (RV; AV ). 

samuksana sn. atto di spargere o versare, 
spargimento, effusione. 

sámuksita agg. 1. sparso, versato, effuso 
(RV; AV; MBh); 2. rafforzato, aumen- 
tato, incoraggiato (RV). 

samukha agg. ciarliero, loquace, eloquen- 
te. 

samuc vb. cl. 4 P. samucyati: dilettarsi in, 
godere di essere con (str.), (RV). 

samucita agg. 1. dilettatosi in, compiaciu- 
to, adeguato, adatto, giusto, proprio 
(R);2.abituato, avvezzo a (gen.). 

samucca agg. alto, elevato. 

samuccaya sm. 1. aggregazione, accumu- 
lazione, raccolta, riunione, moltitudi- 
ne; 2. totalità, complesso; 3. unione di 
parole e frasi (p.e. con la particella ca); 
4. ret. figura retorica (che consiste nel- 
l’unire insieme due o più cose indipen- 
denti associate nell’idea da qualche 
azione comune). 

samuccayana sn. il raccogliere o l’am- 
mucchiare insieme. 

samuccayālamkāra sm. figura retorica 
samuccaya. 


samuccayopamā Gf; &imHitudiSetyentcat SsamtucChiíeysism. lligürgecePsréscitinanta eGai 


nente la figura retorica samuccaya. 


samuccar vb. cl. 1 P. samuccarati: 1. usci- 
re insieme; 2. andare su, essere portato 
verso l'alto, ascendere; 3. dire, pro- 
nunciare, ripetere; caus. samuccáraya- 
ti: pronunciare suoni insieme, parlare 
insieme. 

samuccara sm. 1. l'andare o il venire 
avanti insieme; 2. l'ascendere, il volare 
verso l'alto; 3. il traversare. 

samuccal vb. cl. 1 P. samuccalati: comin- 
ciare insieme. 

samuccāra sm. pronuncia, modo di par- 
lare. 

samuccāraņa sn. pronuncia o modo di 
parlare simultaneo. 

samucci vb. cl. 5 P. Ā. samuccinoti, sa- 
muccinute: 1. ammucchiare o accata- 
stare insieme, accumulare, aggiungere 
insieme (MBh); 2. radunare, riunire, 
mettere in ordine. 

samuccicīgā sf. desiderio di accumulare, 
riunire, combinare o aggiungere in- 
sieme. 

samuccita agg. accumulato, riunito insie- 
me, regolarmente sistemato. 

samuccetavya agg. che deve essere preso 
insieme o collettivamente. 

samucceya agg. che deve essere preso in- 
sieme o collettivamente. 

samucchad vb. cl. 10 P. samucchadayati: 
scoprire, spogliare. 

samucchanna agg. scoperto, distrutto, an- 
nientato. 

samucchal agg. che spinge, tirato. 

samucchitti sf. il mozzare completamen- 
te, distruzione completa. 

samucchid vb. cl. 7 P. A. samucchinatti, 
samucchintte: tagliare o mozzare com- 
pletamente, fare a pezzi, sradicare, 
sterminare, distruggere completamen- 
te (MBh). 

samucchinna agg. fatto a pezzi, sradicato, 
estirpato, completamente distrutto 
(MBh). 

samucchinnavasana agg. 1. il cui abito è 
lacerato; 2. la cui delusione è comple- 
tamente rimossa. 

samucchus vb. cl. 4 P. samucchusyati: es- 
sere o divenire completamente asciut- 
to. 

samuccheda sm. distruzione completa, 
sterminio (MBh). 

samucchedana sn. distruzione completa, 
sterminio (MBh). 

samucchraya agg. che si alza o cresce; sm. 
1. l'innalzarsi in alto, erezione, eleva- 
zione; 2. altezza, lunghezza; 3. altura, 
collina, montagna; 4. il levarsi in alto, 
ascesa, esaltazione, alta posizione; 5. 
crescita, aumento, grado elevato; 6. sti- 
molazione; 7. accumulazione, moltitu- 
dine; 8. (per i Buddisti) nascita, corpo; 
9. opposizione, inimicizia. 


mento, altezza, grado elevato. 


samutkīrņa 


samucchri vb. cl. 1 P. Ā. samucchrayati, 
samucchrayate: alzare bene, innalza- 
re, erigere, elevare. 

samucchrita agg. 1. ben sollevato o eleva- 
to (MBh); 2. che si solleva, alto; 3. 
esaltato, potente. 

samucchritadhvajavat agg. che ha ban- 
diere issate (detto di una città), (R). 

samucchritabhuja agg. che ha le braccia 
ben sollevate (R). 

samucchriti sf. aumento, crescita, accre- 
scimento. 

samucchvas vb. cl. 2, 1 P. samucchvasiti, 
samucchvasati: 1. respirare bene o re- 
golarmente; 2. respirare di nuovo, ri- 
prendersi, rianimarsi; 3. crescere in 
fretta, spuntare. 

samucchvasita agg. respirato o sospirato 
profondamente; sn. 1. respirazione; 2. 
profondo o pesante sospiro. 

samucchvasa sm. espirazione pesante, il 
sospirare. 

samucchvasita agg. alzato, elevato, gon- 
fiato. 

samujjihirsu agg. 1. desideroso di tirare 
su; 2. desideroso di portare via o ri- 
muovere. 

samujjrmbh vb. cl. 1 A. samujjrmbhate: 
1. squarciarsi, essere esteso o dispiega- 
to; 2. sgorgare, divenire visibile, sorge- 
re; 3. cominciare, stare per (inf.). 

samujjval vb. cl. 1 P. samujjvalati: risplen- 
dere con molta intensità, brillare molto 
luminosamente (MBh); caus. samujj- 
valayate: dare fuoco a, accendere. 

samujjvala agg. brillante, raggiante, 
splendido in o con (in comp.). 

samujjh vb. cl. 1 P. samujjhati: abbando- 
nare, rinunciare, arrendersi. 

samujjhita agg. 1. abbandonato, rinuncia- 
to, lasciato; 2. ifc. libero da, sbarazzato- 
sidi; sn. ció cheé lasciato, resto, avanzi. 

samuīija agg. che ha erba muñja. 

samuñja agg. fornito di canne. 

samutka agg. desideroso di, che brama 
per (in comp.). 

samutkaca agg. che inizia a fiorire, in fio- 
re, aperto. 

samutkata agg. 1. alto, elevato, sublime; 
2. ifc. riccamente dotato di. 

samutkaņtakita agg. che ha i peli (del 
corpo) che si rizzano o elettrizzati dalla 
gioia o passione. 

samutkantha vb. den. Ā. samutkanthate: 
pensare con rincrescimento, desidera- 
re ardentemente obramaredi. — - 

samutkaņthā sf. desiderio o voglia di (in 
comp.). 

samutkampin agg. che trema violente- 
mente. 

samutkarsa sm. 1. autoelevazione, il met- 


tersi in alto; 2. preminenza, eccellenza: 
3.il mettere via (una cintura). : 


tooforato. 


"GSriibletamente perfora- 
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samutkrt 


samutkrt vb. cl. 6 P. samutkrntati: tagliare 
completamente (MBh). 
samutkrs vb. cl. 1 P. samutkarsati: 1. tira- 
re su, alzare, elevare (MBh); 2. tendere 
(lacordadell' arco). 
samutkram vb. cl. 1 P. Ā. samutkramati, 
samutkramate: 1. andare verso l'alto, 
andarsene (dalla vita); 2. eccedere, tra- 
sgredire, violare (MBh). 
samutkrama sm. 1. l'andare verso l'alto, 
salita, ascesa; 2. il trasgredire i propri 
confini. 
samutkrusta agg. gridato, chiamato a 
gran voce (R). 
samutkroša sm. 1. il gridare ad alta voce, 
clamore; 2. falco pescatore. 
samutklista agg. enormemente angosciato 
o disturbato, molto ansioso o inquieto. 
samutkleša sm. enorme disagio o turba- 
mento. 
samutksip vb. cl. 6 P. A. samutksipati, sa- 
mutksipate: 1. scagliare, alzare, solle- 
vare (MBh); 2. gettare, spargere, met- 
tere via, slacciare (R); 3. liberare; 4. 
sciupare, distruggere (R). 
samutksepa sm. aggiungere (una parola), 
allusione a (dat.), (MBh). 
samutksepana sn. altitudine sopra l'oriz- 
zonte. 
samutkhan vb. cl. 1 P. A. samutkhānati, 
samutkhānate: 1. scavare fino alle ra- 
dici; 2. sradicare, sterminare, distrug- 
gere completamente; 3. tirare fuori, 
estrarre (una spada). 
samuttara sn. risposta, replica. 
samuttana agg. che ha i palmi rivolti ver- 
sol’alto (detto delle mani). 
samuttara sm. il mettere al sicuro, libera- 
zione da (incomp.). 
samuttij vb. caus. samuttijayati: eccitare, 
infiammare con entusiasmo. 
samuttīrņa agg. 1. che viene avanti da, 
fuggito da, passato per, attraversato, 
sbarcato (MBh); 2. penetrato in 
(MBh). 
samuttunga agg. alto, elevato. 
samuttr vb. cl. 1 P. samuttarati: 1. passare 
o venire da (abl.); 2. fuggire da, liberar- 
si di (abl.); 3. penetrare in, passare so- 
pra o oltre, attraversare. 
samuttejaka agg. eccitante, stimolante. 
samuttejana sn. atto di eccitare o infiam- 
mare enormemente. 
samuttejita agg. enormemente eccitato, 
infiammato o irritato. 
samuttras vb. caus. samuttrasayati: spa- 
ventare enormemente, terrorizzare. 
samuttrasta agg. enormemente spaventa- 
to, molto allarmato. 
samuttha agg. che si solleva, alzato, che 
appare, che accade, causato da, che 
proviene, prodotto o derivante da (in 
comp.). - 
samuttha vb. cl. 1 P. A. samuttisthati, sa- 


muttisthate: 1. sollevātsi dnisitnītē”2. Vtech aii 


sollevarsi (dalla morte), alzarsi (dal 
sonno), (MBh); 3. guarire (dalla malat- 
tia); 4. alzarsi (nel cielo), addensarsi 
(delle nuvole), (MBh); 5. venire fuori, 
provenire da (abl.), apparire, divenire 
visibile; 6. presentarsi per l'azione, 
prepararsi per O a (loc. o inf.), (MBh); 
caus. samutthapayati: 1. far sollevare 
insieme, alzare, sollevare, elevare 
(MBh; R); 2. risvegliare, suscitare, ec- 
citare (R). 
samutthana sn. 1. atto di sollevarsi insie- 
me, il levarsi, l'alzarsi; 2. ghindaggio 
(di una vela); 3. il guarire da una malat- 
tia o lesione; 4. guarigione, cura; 5. il 
gonfiarsi (dell'addome); 6. aumento, 
crescita, espansione (della proprietà); 
7. sorgente, origine; 8. esecuzione del 
lavoro, operazione attiva, sforzo, ope- 
rosita; 9. segno o sintomo di malattia. 
samutthanavyaya sm. spese della guari- 
gione o della cura (Mn). 
samutthapaka agg. che si desta, che si 
sveglia, che si muove. 
samutthāpya agg. che deve essere alzato 
oelevato. 
samutthita agg. 1. sollevato insieme, al- 
zato, sollevato (detto della polvere), 
che torreggia sopra (detto di una vetta), 
che si agita (detto delle onde), che si 
addensa (detto delle nuvole); 2. pron- 
to, preparato per (loc.); 3. che resiste a 
tutti (gli oppositori); 4. curato, guarito; 
5. gonfiato. 
samuttheya sn. necessità di sollevarsi (per 
l’azione), (MBh). 
samutpat vb. cl. 10 P. samutpātayati: 1. 
stracciare o lacerare completamente, 
sradicare, staccare, separare; 2. espel- 
lere, detronizzare. 
samutpat vb. cl. 1 P. samutpatati: 1. alzar- 
si in volo insieme, uscire, ascendere, 
sollevarsi (detto del sole, delle nuvole, 
etc.); 2. precipitarsi su, attaccare, assa- 
lire; 3. precipitarsi fuori da, apparire 
all'improvviso (MBh); 4. sorgere, ap- 
parire; 5. volare via, sparire, partire. 
samutpatana sn. 1. atto di alzarsi in volo 
insieme, salire, ascendere; 2. il fare 
sforzo, energia, sforzo. 
samutpatita agg. 1. volato via insieme, 
uscito, sollevato, apparso; 2. volato 
via, partito, andato; 3. esercitato, vigo- 
TOSO. 
samutpatisņu agg. desideroso di alzarsi O 
sollevarsi. 
samutpatti sf. l'alzarsi insieme, il sorgere, 
nascita, origine (Mn; MBN). 
samutpad vb. cl. 4 Ā. samutpadyate: sal- 
tare su insieme, essere generato o mes- 
so al mondo da (loc.), alzarsi, apparire, 
accadere, avere luogo, capitare 
(MBh); caus. samutpādayati: far sor- 
gere, produrre, causare (MBh; R). 
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to, prodotto, generato 
(loc.), accaduto, dalīta do. L.) o 
samutpāta sm. lo strappare, i] cato o. 
separare, lo staccare. Tare, i] 
samutpatita agg. completamente 
to, sradicato, staccato. 
samutpata sm. presagio 
qualche calamis) (MBh) une 
samutpāda sm. i ai 
AE Sorgente, origine, produ. 
samutpadana sn. atto di : 
durre, il causare. ‘ Benerare, il pro. 
samutpadya agg. che de 
too casino Ve essere prodot. 
samutpiñja agg. eccessi 
o dried sca confuso 
sino » disturbato: 
sm. confusione completa (MBh), ` 
samutpifijala sm. confusione completa 
samutpifijalaka sm. confusione completa 
(MBh). 
samutpipatisu agg. che sta per comincia. 
re o uscire. 
samutpista agg. schiacciato o spremuto 
insieme. 
samutpidana sn. atto di premere insieme, 
forte pressione o angoscia. 
samutpunsana sn. l'eliminare, il rimuo- 
vere, il distruggere. 
samutpr vb. caus. samutpārayati: stende- 
re, spiegare. 
samutplu vb. cl. 1 A. samutplavate: saltare 
o balzare insieme, muoversi per salti. 
samutphala sm. salto, piccolo galoppo, 
galoppo. 
samutphulla agg. che ha gli occhi spalan- 
cati. 
samutsad vb. caus. samutsadayati: di- 
struggere completamente, rovesciare, 
capovolgere (MBh; R). 
samutsanna agg. completamente distrutto. 
samutsarga sm. 1. il versare o lo spargere 
(detto dell'urina), (Mn); 2. emissione 
(di sperma). 
samutsarpana sn. l' andare via, l'avanza- 
re, l'essere compiuto. 
samutsava sm. grande festività O C 
zione (R). 
samutsah vb. cl. 1 A. samutsahate: essere 
in grado o capace di, avere energia C! 
fare qualcosa (inf.), (MBh; R); caus 
samutsāhayati: rafforzare o income 
giare insieme, animare, incitare 
(MBh). 7 
samutsāraka agg. che spinge via, 
sperde. 2 
samutsāraņa sn. atto di spingere via. ia 
samutsāha sm. energia, forza di VO 
(MBh). > 
samutsikta agg. traboccante di, 
sodi (incomp.), (MBh; R). | "m 
samutsuka agg. molto ansioso, pur 
ansiosamente desideroso, che de 
(in comp.), bramoso di (101); 
samutsukatà sf. desiderio, brama: 


lacera. 


elebra- 


che di- 


orgoglio” 
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(R):2- desiderio, brama. 
utsukaya vb. den. P. samutsukayati: 
ent ramare o agognare. 
utsr vb. caus. samutsarayati: 1. man- 
sir via, congedare (MBh); 2. spingere 
via, disperdere, scacciare. ais y 
utsrj vb. cl. 6 P. samutsrjati: 1. river- 
sam are, lanciare, scagliare, tirare (frecce); 
7, emettere, liberare (urina), versare 
(lacrime), pronunciare (una maledi- 
zione); 3. lasciare, abbandonare, met- 
tere completamente da parte, liberarsi 
di, deporre, scagliare dentro (loc.); 4. 
liberare, rilasciare; 5. rinunciare, ar- 
rendersi (insieme o nello stesso mo- 
mento); 6. cedere, consegnare a (dat.), 


S adi vb. cl. 1 P. samutsarpati: l. sci- 
volare o volare in alto insieme, solle- 
varsi verso (acc.); 2. levarsi, comincia- 
re, farsi (detto del buio). 

samutsrsta agg. completamente versato o 
sparso, dato via, completamente con- 
segnato o abbandonato (MBh). 

samutsedha sm. l. altitudine, altezza 
(MBh; R); 2. rigonfiamento, tume- 
scenza, grassezza, spessore. 

samud 1 vb. (vl. samund) cl. 7 P. samunat- 
ti: inumidire del tutto, spruzzare acqua 
ovunque, bagnare. 

samud 2 agg. gioioso, allegro. 

samūd sf. conversazione (AV VIII, 1, 15). 

samudakta agg. alzato, sollevato, lanciato 
verso l’alto. 

samudafic vb. cl. 1 P. samudaficati: alzar- 
si, tirarsi su, avvicinarsi, cominciare. 

samudanta agg. che supera il margine, 
che sta quasi per straripare. 

samudaya sm. 1. il giungere insieme, 
unione, congiunzione, riunione, as- 
sembramento, raduno, moltitudine, 
aggregazione; 2. (per i Buddhisti) 
complesso degli elementi costituenti o 
fattori di ogni essere o esistenza (in 
epoca posteriore equivalente all’esi- 
stenza stessa); 3. causa produttiva; 4. 
entrata, ricavo; 5. successo, prosperità; 
6. guerra, battaglia; 7. giorno; 8. l'an- 
dare su, il sorgere, il salire; 9. il sorgere 
(del sole); sn. momento propizio. 

samudasta agg. tirato o sollevato da un 
luogo profondo. 

Samudagata agg. che ha raggiunto la pie- 
na conoscenza, che eccelle in (in 
comp.). 

samudāgam vb. cl. 1 P. samudagacchati: 
l. alzarsi insieme; 2. arrivare a piena 
Conoscenza. 

Samudágama sm. conoscenza piena 0 
completa. 

Samudacar vb. cl. 1 A. samudācarate: 
Muoversi o viaggiare per; P. samudā- 
Carati: 1. agire nei confronti di, trattare 
(MBh); 2. praticare, compiere, fare; 3. 
Parlare a, rivolgersi. 


samudacarita agg. indirizzato. 
samudācāra sm. 1. presentazione, offerta, 


ricevimento (degli ospiti); 2. pratica, 
uso, condotta, comportamento proprio 
O giusto; 3. relazione con (str.); 4. di- 
scorso; 5. saluto; 6. intenzione, Scopo, 


progetto, motivo; agg. che si comporta 
bene. 


samudacaravat agg. che si comporta be- 


ne (MBh). 


samudacarin agg. che si rivolge a, che 


parlaa. 


samudānaya 1 sm. 1. il mettere insieme, 


assemblea (MBh); 2. il causare, com- 
pimento, perfezione. 


samudānaya 2 vb. den. P. samudānayati: 


1. raccogliere; 2. causare, raggiungere. 


samudanayana sn. l’avvicinarsi. 
samudanayitavya agg. che deve essere 


dominato completamente. 


samudanita agg. raggiunto. 
samudanitatva sn. l'essere compiuto. 
samudānetavya agg. che deve essere por- 


tato vicino. 


samudaya sm. 1. combinazione, riunione, 


moltitudine, massa, totalità, intero; 2. 
(per i Buddhisti) complesso degli ele- 
menti costituenti o fattori di ogni esse- 
re o esistenza (in epoca posteriore 
equivalente all'esistenza stessa); 3. N. 
di un Naksatra; 4. guerra, battaglia; 5. 
retroguardia o riserva di un esercito. 


samudayaprakarana sn. N. di un'opera. 
samudāyin agg. che combina, che forma 


un aggregato. 


samudavah vb. cl. 1 P. samudāvahati: 1. 


guidare, condurre fuori, tirare o portare 
via; 2. tirare (detto dei cavalli), (R); 3. 
condurre acasa, sposare (MBh). 


samudāharaņa sn. 1. il dichiarare, il pro- 


ferire; 2. l illustrare, illustrazione. 


samudāhāra sm. conversazione. 
samudāhr vb. cl. 1 P. samudaharati: pro- 


ferire insieme, pronunciare, dichiarare 


(R). 


samudāhrta agg. 1. rivolto a, indirizzato; 


2. detto, menzionato come, nominato, 
chiamato (Mn; R); 3. dichiarato, affer- 
mato; 4. illustrato. 


samudi vb. cl. 2 P. samudeti: 1. andare ver- 


so l'alto o sollevarsi insieme, giungere 


‘insieme, prepararsi (per una battaglia); 


(MBh); 2. sorgere (del sole). 


samudita 1 agg. 1. sollevato, alzato, ele- 


vato, alto (R); 2. riunito, raccolto insie- 
me, unito, radunato; 3. fornito di, che 
possiede (str. 0 in comp.), (MBh; R);4. 
fornito di ogni cosa, ben provvisto, che 
nonha bisogno di niente. 


samudita 2 agg. 1. detto ao con, indirizza- 


to, rivolto a; 2. convenuto; 3. consenti- 
to, sicuro, consueto. 


samuditr agg. (vl. samuhitr) che si alza, 


che si gonfia. 


samudghat 


samudīks vb. cl. 1 Ā. samudīksate: 1. 
guardare in alto verso, guardare atten- 
tamente, scorgere, osservare (R); 2. 
avere riguardo o rispetto per (acc.), 
(MBh). 

samudir vb. caus. samudirayati: 1. spin- 
gere fuori, espellere (MBh); 2. solleva- 
re (polvere), (MBh); 3. lanciare, sca- 
gliare; 4. proferire, pronunciare, di- 
chiarare. 

samudirana sn. 1. il mettere in movimen- 
to; 2. l'alzare la voce, il proferire, il 
pronunciare, il recitare. 

samudirita agg. messo in movimento, sol- 
levato, proferito, pronunciato (MBh). 

samudirna agg. enormemente commos- 
SO, agitato o eccitato (R). 

samudirpakhara agg. agitato e affilato o 
pungente. 

samudirnamanasa agg. agitato o eccitato 
nel pensiero (R). 

samudis vb. cl. 1 P. samudisati: alzarsi be- 
neinalto. 

samudeta agg. 1. che eccelle in (in 
comp.); 2. padrone di tutte le buone 
qualità. 

samudga sm. 1. punta di un germoglio; 2. 
(anche sn., ifc. sf. ā) scatola rotonda, 
scrigno; 3. forma rotonda di un tempio; 
4. ret. tipo di paronomasia (in cui è ripe- 
tuto un verso o parte del verso, identico 
nel suono madiversonel significato). 

samudga agg. che va su o chesi solleva in- 
sieme. 

samudgaka sm. sn. l. scatola rotonda, 
scrigno; 2. tipo di paronomasia. 

samudgata agg. sollevato, venuto fuori, 
apparso, cominciato. 

samudgam vb. cl. 1 P. samudgacchati: an- 
dare in alto o alzarsi insieme, venire o 
erompere. 

samudgama sm. l' andare in alto, l’alzarsi, 
l’ascendere. 

samudgayamaka sn. 1. punta di un ger- 
moglio; 2. (anche sn., ifc. sf. 4) scatola 
rotonda, scrigno; 3. forma rotonda di 
un tempio; 4. ret. tipo di paronomasia 
(in cui č ripetuto un verso o parte del 
verso identico nel suono ma diverso 
nel significato). 

samudgāra sm. il vomitare o lo sputare 
fuori, emissione. ! 

samudgita agg. 1. cantato, intonato ad alta 
voce; 2. canzone a voce alta, salmodia. 

samudgirna agg. 1. vomitato, espulso, 
sollevato; 2. pronunciato, esclamato. 

samudguiij vb. cl. 1 P. samudguñjati: co- 
minciare a canticchiare. 

samudgranth vb. cl. 7 P. samudgrathnati: 

"Iegare insieme, fasciare o chiudere 
(MBh). 

samudgrah vb. cl. 9 P. samudgrhnati: al- 
zare, sollevare, prendere, afferrare. 

samudghat vb. caus. samudghātayati: 1. 


-O. Prof. Satya Vigsshpditvaricagg; che yeinaltpeshasial a Gangori apdre: 2 scoprire (la propria testa, i.e. 


samudghāta 


“potersi mostrare in pubblico"). 
samudghata sm. il portare via, sposta- 
mento. 
samudghata sm. distruzione, sterminio. 
samudghrs vb. cl. 1 P. samudgharsati: 
strofinare insieme, frantumare, pestare. 
samuddanda agg. sollevato (detto di un 
braccio). 
samuddidhirsu agg. che desidera salvare. 
samuddis vb. cl. 6 P. samuddišati: 1. indi- 
care, mostrare, menzionare completa- 
mente, dichiarare, affermare, comuni- 
care; 2. designare come, nominare 
(doppio acc.); 3. entrare in discussione 
con (str.); 4. riferire o riportare a. 
samuddišya ger. avendo pienamente indi- 
cato; avv. conriferimento a, riguardo a, 
a causa di, a favore di, in onore di, a, 
contro, verso (acc.), (MBh). 
samuddista agg. 1. pienamente indicato, 
dichiarato, mostrato, spiegato, enume- 
rato, specificato (Mn; MBh); 2. desi- 
gnato come, nominato, chiamato. 
samuddip vb. caus. samuddipayati: ac- 
cendere, infiammare (R). 
samuddrpta agg. altezzoso, arrogante 
(R). 
samuddr vb. pass. samuddīryate: essere 
completamente lacerato o fatto a pezzi, 
rompersiin pezzi. 
samuddeša sm. 1. esposizione completa, 
descrizione accurata o completa, teo- 
ria, dottrina; 2. luogo, località, dimora 
di(gen.). 
samuddyut vb. cl. 1 A. samuddyotate: di- 
vampare, risplendere. 
samuddru vb. cl. 1 P. samuddravati: cor- 
rereinsieme, scappare insieme. 
samuddhata agg. 1. ben sollevato, alzato, 
sollevato, preso in un vortice (detto 
della polvere), che scorre (detto di un 
fiume) su in alto (in comp.), che si sol- 
leva, che si gonfia (detto delle acque), 
che domina, alto, elevato (MBh); 2. 
aumentato, intenso, violento (R); 3. 
gonfio d'orgoglio, arrogante, impu- 
dente; 4. che si gonfia con, che abbon- 
dain, pieno di (incomp.). 
samuddhatataramgin agg. le cui onde si 
stanno sollevando o gonfiando (detto 
diunfiume), (MBh). 
samuddhatalangula agg. la cui coda è al- 
. zata, drizzata (detto di un animale). 
samuddharana sn. 1. atto di tirare bene 
fuori, sradicare, sollevare, alzare 
(MBh); 2. il togliere, il levare, rimo- 
zione; 3. sradicamento, estirpazione; 
4. il tirare fuori da (detto di una parte o 
di una porzione), deduzione; 5. cibo 
vomitato (dallo stomaco), vomito. 
samuddhartr agg. che si alza, si solleva o 


samuddhā vb. cl. 3 Ā. samudujjihīte: 1. 
alzarsi insieme, venire fuori, apparire; 
2. apparire all'improvviso, essere sen- 
tito, sembrare. 
samuddhāra sm. 1. il tirare su, estrazione 
da (abl.); 2. il districarsi da ogni peri- 
colo, liberazione, aiuto; 3. distruzione, 
rimozione; 4. N. di un principe. 
samuddhura agg. alzato, allungato. 
samuddhú vb. cl. 5 P. A. samuddhünoti, 
samuddhünute: agitare, sollevare (pol- 
vere), scuotere, muovere da tutte le 
parti. 
samuddhüta agg. 1. agitato, scosso, MOS- 
so da ogni parte; 2. lanciato o scagliato 
vicino (MBh). 
samuddhüsara agg. color polvere, grigio. 
samuddhr vb. cl. 1 P. A. samuddharati, 
samuddharate: 1. portare fuori com- 
pletamente, estrarre da (abl.), (MBh); 
2. sradicare, estirpare, sterminare, di- 
struggere completamente (MBh); 3. li- 
berare, salvare da (abl.), (MBh); 4. al- 
zare, sostenere (MBh); 5. raccogliere 
(una moneta); 6. aumentare, rafforza- 
re, ristabilire (MBh); 7. dividere (R). 
samuddhrta agg. 1. ben sollevato, tirato o 
alzato; 2. tirato fuori da (detto di una 
porzione), dedotto (Mn). 
samuddhrs vb. caus. samuddharsayati: 
eccitare con gioia, allietare, rallegrare. 
samuddhvasta agg. completamente rico- 
perto, sparso o coperto con (in comp.), 
(R). 
samudbandh vb. (solo ger. samudbad- 
hya): legare saldamente (MBh). 
samudbandhana sn. l’appendere. 
samudbudh vb. caus. samudbodhayati: 
destare completamente, svegliare, ani- 
mare. 
samudbrh vb. (vl. samudvrh) cl. 6 P. sa- 
mudbrhati: tirare fuori insieme, cavare 
(MBh). 
samudbodha sm. il divenire coscienza. 
samudbodhana sn. risveglio completo, 
risveglio (da uno svenimento), il risu- 
scitare. 
samudbhava sm. 1. esistenza, produzio- 
ne, origine; 2. il nascere di nuovo, rina- 
scita; 3. N. di Agni durante il Vratā- 
deša. 
samudbhāsana sn. l'accendere, l'illumi- 
nare. 
samudbhü vb. cl. 1 P. samudbhavati: 1. 
sorgere da, alzarsi, essere prodotto, 
esistere; 2. aumentare, crescere, in- 
grandirsi. 
samudbhüta agg. 1. sorto, alzato, nato, 
prodotto, derivato; 2. esistente. 
samudbhüti sf. il sorgere, apparizione. 
samudbheda sm. il venire fuori all'im- 
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samudya avv. 1. che ha m 
che haconcluso o Piku. l 82, 
samudyata agg. 1. alzato i 
(MBh); 2. offerto, presentato (R) 
tento, preparato, cominciato; 4 ) 
o ansioso di azione, preparat * Pronto 
; o 
(inf. o dat.), impegnato in (lo er 
pronto a marciare contro C.); 5, 
(MBh). (prati), 
samudyam vb. cl. 1 P. sa; S 
alzare, sollevare; 2. fiet l. 
mettere il morso a So, 
(cavalli). Picdaey condurre 
samudyama sm. 1. il sollevare r 
(MBh); 2. grande sforzo, lacci 
prontezza ao per (loc., dat. o in 
samudyamin agg. che si sforza, 
ansioso, bramoso. 
samudya vb. cl. 2 P. samudyàti: sollevarsi 
contro (acc.), assalire (MBh). 
samudyata agg. sollevato contro (acc.). 
samudyuj vb. caus. samudyojayati: ecci. 
tare, animare. 
samudyoga sm. l. preparazione completa, 
il preparare, il sistemare; 2. impiego, 
uso; 3. concomitanza (di molte cause), 
samudrá sm. 1. mare, oceano, grande fiu- 
me (RV); 2. numero quattro (poiché gli 
oceani principali sono quattro); 3. 
grande vaso per il soma (RV); 4. N. di 
un numero immensamente grande 
(con quattordici cifre), (MBh); 5. N. di 
una configurazione delle stelle e dei 
pianeti; 6. ciò che è luminoso o splen- 
dente, ornamento d'oro, catena o disco 
dorati; 7. Mesua Roxburghii; 8. stra- 
monio; 9. N. di un figlio di Rucaka; 10. 
N. di Šiva (MBh); 11. N. di un Daitya; 
12. N. di vari autori; 13. N. del figlio di 
un mercante nato sul mare; 14. N. dial- 
tri uomini; 15. N. di un'opera citata da 
Padmanābha; 16. N. di un luogo; sf. (4) 
N. di due piante; sm. sn. 1. N. di due sä- 
man; 2. N. di vari metri. 
samudra agg. che ha un'impressione 0 Sl 
gillo, impresso, sigillato, marcato (Mn) 
samudrakataka sn. barca. 
samudrakapha sm. “schiuma 
osso di seppia (cosi leggero c 
gia). 
samudrakara sn. N. di un’opera: x 
samudrakarabhāsya sn. N. di un opera 
samudrakallola sm. “onda dell'oceano : 
N. di un elefante. 
samudrakañci sf. “circondat 
terra. " 
samudrakāntā sf. 1. "amato dal mare» 
fiume; 2. Trigonella Corniculata. 
samudrakukgi sf. spiaggia (MB h): 
samudraga agg. 1. che va 


che viaggia per mare; 4- 0; 
e igatore, marin 


€Vato 
33.in. 


alzare 
Ngersi, 
COmp.). 
Strenuo, 


del mare”, 
he galleg- 


á del m are”, 


si libera da (abl), (MBh); sm. estirpa- provviso, apparizione, sviluppo, cre- so l'oceano; sm. navi 
ae? ni kā scita. - sf.(ā)fiume(MBh). „oland 
samuddharsasm. guerra, battaglia (MBh).  samudbhrānta agg. svegliato, eccitato, samudragamanasn.il viaggiare 
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rd. 
sc iragrha sn. luogo dove si fa il ba- 
sa F 


no, stanza da bagno. — 

udraculuka sm. “che tiene l’oceano 
iln sua bocca", N. del saggio Aga- 
stya (di cui si racconta che abbia bevu- 


tol’ oceano). 
mudrajá agg- prodotto o trovato nel 
sa 


mare (AV). R 

: amudrájyestha agg. che ha l'oceano co- 
me capo (detto delle acque), (RV). 

samudratata sn. litorale. 

samudratatā sf. tipo di metro. 

samudratás avv. dal mare (RV). 

samudratira sn. spiaggia. 

samudratiriya agg. che dimora sulla 
spiaggia. i 

samudratva sn. stato O condizione dell’o- 
ceano. 

samudradatta sm. N. di varie persone. 

samudradayità sf. "amato dal mare", fiu- 
me. 

samudradeva sm. dio dell” oceano. 

samudradevatā sf. divinitā oceanica. 

samudranavanita sn. 1. “burro chiarifi- 
cato dell'oceano”, nettare (prodotto al 
momento della zangolatura dell” ocea- 
no); 2. luna. 

samudranavanitaka sn. 1. “burro chiari- 
ficato dell'oceano", nettare (prodotto 
al momento della zangolatura dell'o- 
ceano); 2. luna. 

samudraniskuta sm. 1. luogo di diverti- 
mento vicino al mare; 2. N. di un luogo 
didivertimento (MBh). 

samudranemi agg. circondato dall'ocea- 
no (detto della terra), (MBh); sf. (vl. 
samudranemi) terra. 

samudranemipati sm. “signore della ter- 
ra”,re(MBh). 

samudranemīšvara sm. "signore della 
terra", re (MBh). 

samudrapatni sf. “moglie del mare”, fiu- 
me. 

samudraparyanta agg. avvolto dal mare 
(detto della terra). 

samudrapriya sm. N. di uomo. 

Samudraphala sn. “frutto del mare”, tipo 
di droga oritrovato. 

Samudraphena sm. “schiuma del mare”, 
bis di seppia (cosi leggero che sta a 

a 


samudrabandhayajvansm. N. di uomo. 
Samudrabhava agg. che si trova nell’o- 
A ceano, prodotto da o nel mare. 
mudramathana sm. N. di un Daitya; 
Sn. 1. Pagitarsi de]l'oceano; 2. N. di un 
mma. 
Samu dr; amahisi sf. “moglie più importan- 
e dell’oceano”, N. del Gange (MBh). 
udramālin agg. avvolto dal mare 
(detto della terra), (R). 


samudraminkhaya agg. che fa muovere o 
agitare il vaso soma (detto del soma), 
(RV). 

samudramekhalā sf. “circondata dal ma- 
re”, terra. 

samudrayātrā sf. viaggio per mare. 

samudrayāna sn. 1. viaggio per mare 
(Mn); 2. barca, vascello. 

samudrayānamīmāmsā sf. N. di un'ope- 
ra. 

samudrayayin sm. navigatore (Mn). 

samudrayosit sf. "moglie del mare", fiu- 
me. 

samudrarašana agg. avvolto dal mare 
(detto della terra); sf. (à) terra. 

samudralavaņa sn. sale marino. 

samudralekhaka agg. contrassegnato da 
segni particolarmente infausti. 

samudravarņana sn. N. del sessantottesi- 
mo capitolo del Sundarakāņda del Rā- 
mayana. 

samudravarman sm. N. di un re. 

samudravallabhā sf. “signora del mare”, 
fiume. 

samudravasana agg. vestito dal mare, 
cinto dal mare (detto della terra); sf. (a) 
terra. 

samudravahni sm. fuoco sottomarino. 

samudravākya sn. N. di un'opera. 

samudravāsas agg. "vestito dal mare”, 
velato o nascosto nelle acque (detto di 
Agni), (RV). 

samudravasin agg. che dimora vicino al 
mare (MBh). 

samudravijaya sm. N. del padre del venti- 
duesimo Arhat dell'attuale avasarpiņī. 

samudravelà sf. 1. alta marea; 2. onda del- 
l'oceano. 

samudravyacas agg. la cui capacità egua- 
glia quella del mare o del vaso del so- 
ma (detto di Indra). 

samudravyavaharin agg. che commercia 
permare. 

samudrašukti sf. conchiglia. 

samudrašūra sm. N. di un mercante. 

samudra$osa sm. pianta rampicante Con- 
volvulus Argenteus. 

samudraéri sf. N. di donna. 

samudrasamyána sn. l'andare verso il 
mare. 

samudrasalilešaya agg. che giace nell’ac- 
qua del mare (tipo di penitenza). 

samudrasāra sn. “quintessenza del ma- 
re”, perla (MBh). 

samudrasubhagā sf. “favorita dell’ocea- 
no", Gange. NES è 

udrasüri sm. N. di un autore. 

PERĒ, sm. 1.N.diunre(MBh); 2. 
N.diunmercante. i 

samudrasnana sn. abluzione nel mare. 

samudrasnanavidhi sm. N. di un’opera. 

samudradi sn. quarta 0 altra sillaba in una 
strofa cui segue una cesura. È 

samudranta sm. spiaggia; agg. 1. che si 


samunaha 


2. che corre nel mare (detto di un fiu- 
me); sf. (a) 1. terra; 2. arbusto Alhagi 
Maurorum; 3. pianta del cotone; 4. Tri- 
gonella Corniculata;sn. noce moscata. 

samudrabhisarini sf. fanciulla che va ad 
incontrare il dio dell oceano. 

samudrambara sf. “rivestita dal mare”, 
terra. 

samudrambhas sn. acqua del mare. 

samudrāya vb. den. Ā. samudrāyate: as- 
somigliare al mare, apparire simile al- 
l'oceano. 

samudrayana agg. chesi riversa nel mare. 

samudraru sm. 1. “tormento del mare”, 
grande pesce leggendario; 2. ilcostrui- 
re una strada rialzata o un ponte, diga o 
ponte; 3. N. di varie opere. 

samudrartha agg. che tende al mare 
(RV). 

samudravagahana sm. tipo di Samadhi. 

samudravarana agg. rivestito dal mare 
(detto della terra). 

samudravarohana sm. tipo di Samadhi. 

samudrikta agg. abbondantemente forni- 
to di (str.). 

samudriya agg. 1. che appartiene a o che 
scorre verso il mare (RV); 2. relativo a 
o che si trova nel vaso del soma; sn. ti- 
podi metro. 

samudriya agg. relativo al mare, marino, 
oceanico. 

samudresthá agg. che sta nelle acque. 

samudronmadana sm. N. di uno dei servi 
di Skanda (MBh). 

samudropapluta agg. inondato o som- 
merso dall oceano. 

samudrya agg. relativo al mare, marino, 
oceanico. : 

samudvas vb. caus. samudvāsayāti: 
espellere, rimuovere. 

samudvah vb. cl. 1 P. Ā. samudvahati, sa- 
mudvahate: 1. alzare, portare; 2. porta- 
re via, portare a casa, sposare; 3. solle- 
vare, alzare (MBh); 4. portare; tollera- 
re, sopportare (MBh; R); 5. indossare, 
possedere; 6. esibire, mostrare, esporre. 

samudvaha agg. 1. che solleva (persona o 
cosa); 2.che simuove in alto e in basso. 

samudvāha sm. 1. il sostenere; 2. il porta- 
re via, matrimonio (MBh). 

samudvigna agg. enormemente agitato o 
disturbato, terrorizzato, ansioso. 

samudvij vb. cl. 6 A. samudvijate: trema- 
re enormemente, tirarsi indietro O ri- 
trarsi insieme (MBh). 

samudviks vb. cl. 1 Ā. samudvīksate: 
guardare insieme, guardare, scorgere 
(MBh). iet Ge 

samudvrt vb. caus. samudvartayati: fare 
alzare o gonfiare. 

samudvrtta agg. 
(MBh). 

samunāha sm. 1. il sollevare con forza o 
il fare uscire a forza; 2. altezza, eleva- 


sollevato, gonfiato 


terra); zione. 
CC-O. Prof. Satya Vrat extende no al, mars (detto d ella temas. ous Gyaan Kosha 


samundana 


samundanasn. il diventare completamen- 
te bagnato, umidità, umido. 
samunna agg. ben inumidito o annaffiato, 
completamente bagnato. 
samunnata agg. 1. sollevato, alzato, leva- 
to in alto; 2. arcuato, coperto da una 
volta; 3. alto, sublime; 4. orgoglioso, 
arrogante. 
samunnatalāngula agg. che ha la coda di- 
ritta. 
samunnati sf. 1. il sollevarsi, il gonfiarsi; 
2. esaltazione, eminenza, posizione 
elevata (MBh); 3. innalzamento, cre- 
scita. 
samunnad vb. cl. 1 P. samunnadati: grida- 
re, urlare, strillare (MBh). 
samunnada sm. N. di un Rāksasa (R). 
samunnaddha agg. 1. legato, fasciato; 2. 
gonfiato, sollevato con forza, fatto 
uscire con forza; 3. alzato, elevato, 
esaltato; 4. pieno, eccessivo; 5. orgo- 
glioso, arrogante; 6. senza impedimen- 
ti, slegato; 7. prodotto, nato. 
samunnam vb. cl. 1 P. samunnamati: sali- 
re o ascendere insieme, sollevarsi in al- 
to, ascendere; caus. samunnāmayati: 
alzare ben in alto, erigere, sollevare 
completamente, elevare (MBh). 
samunnamana sn. il sollevare, l'inarcare 
(detto delle sopracciglia). 
samunnaya sm. 1. il portare fuori, infe- 
renza, deduzione; 2. circostanza, even- 
to, avvento. 
samunnayana sn. il sorgere, l'inarcare (le 
sopracciglia). 
samunnasa agg. che ha un naso promi- 
nente. 
samunnah vb. cl. 4 P. Ā. samunnahyati, 
samunnahyate: legare o fasciare. 
samunnada sm. clamore simultaneo 
(MBh). 
samunnidra agg. completamente sveglio, 
spalancato (p.e. gli occhi). 
samunni vb. cl. 1 P. À. samunnayati, sa- 
munnayate: 1. guidare o condurre di- 
ritto verso l'alto, sollevare completa- 
mente, elevare, incrementare (MBh); 
2. istigare, stimolare; 3. dedurre, infe- 
rire; 4. estinguere (un debito). 
samunnita agg. sorto, elevato, aumentato 
(MBh). 
samunneya agg. che deve essere portato 
fuori o dedotto. 
samunmajj vb. (solo ger. samunmajjya): 
tuffarsi, fare ilbagno (MBh). 
samunmišra agg. mischiato o mescolato 
con, accompagnato da (str.), (MBh). 
samunmis vb. cl. 6 P. samunmisati: 1. sor- 
gere, venire su da (abl.); 2. brillare, 
brillare luminoso. SUM 
samunmil vb. cl. 1 P. samunmilati: diven- 
tare pienamente allargato, disteso o 
esposto; caus. samunmilayati: 1. aprire 
(gli occhi), (M 
spiegare, esibire. 
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samunmīlita agg. aperto, disteso, dispie- 
gato. 
samunmukha agg. “che ha il viso eretto”, 
diritto, alto. 
samunmukhikr vb. cl. 8 P. samunmuk- 
hikaroti: sollevare. 
samunmūl vb. cl. 1 P. samunmilayati: 
estirpare o sradicare completamente, 
sterminare o distruggere del tutto. 
samunmulana sn. atto di estirpare o di 
sradicare completamente, distruzione 
totale, sterminio. 
samunmrj vb. cl. 2 P. samunmarsti: 1. lu- 
cidare; 2. eliminare completamente. 
samupakalpita agg. reso pronto, prepara- 
to, ordinato (MBh; R). 
samupakrs vb. cl. 1 P. samupakarsati: ti- 
rare verso insieme, tirare vicino (R). 
samupaklrp vb. cl. 1 Ā. samupakalpate: 
essere preparato o reso pronto insieme; 
caus. samupakalpayati: rendere pron- 
to insieme, preparare, rendere pronto, 
compiere (MBh). 
samupaklrpta agg. preparato o reso 
pronto. 
samupakram vb. cl. 1 P. Ā. samupakrā- 
mati, samupakrāmate: 1. salire fino a, 
avvicinarsi; 2. iniziare, cominciare a 
(inf.). 
samupakrama sm. 1. inizio; 2. inizio di 
un trattamento medico. 
samupakramya agg. che deve essere trat- 
tato medicalmente. 
samupakranta agg. 1. avvicinato; 2. che 
hainiziato (R). 
samupagata agg. 1. avvicinato; 2. soste- 
nuto. 
samupagantavya agg. che deve essere av- 
vicinato a; sn. necessità di andare. 
samupagam vb. cl. 1 P. samupagacchati: 
1. andare o procedere insieme verso, 
andare o venire vicino a (acc.), avvici- 
nare, avere rapporto con (MBh; R); 2. 
andare in qualsiasi stato o condizione, 
subire (R). 
samupagama sm. l'andare vicino, ap- 
proccio, contatto. 
samupaguh vb. cl. 1 P. A. samupagühati, 
samupagühate: abbracciare, circon- 
dare. 
samupaghrā vb. cl. 1 P. samupajighrati: 
annusare, baciare (R). 
samupacāra sm. attenzione, omaggio. 
samupaci vb. cl. 5 P. samupacinoti: am- 
mucchiare, ammassare; pass. samu- 
paciyate: crescere, aumentare. 
samupacita agg. 1. raccolto, ammucchia- 
to; 2. abbondante; 3. spesso. 
samupacitajala agg. che ha acque accu- 
mulate (detto dell'oceano). 
samupajan vb. pass. samupajayate: 1. 
sorgere, balzare su, prendere posto; 2. 
nascere nuovamente (MBh); caus. sa- 
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samupajanita agg. generato, prodotto, 
causato. 

samupajāta agg. 1. sorto, prodotto; 2. de- 
stato. 

samupajātakopa agg. la cui rabbia si è de- 
Stata, provocato o mosso all’ira. 

samupajātābhinivešam avv. dopo unari- 
soluzione definitiva. 

samupajosam avv. interamente in accor- 
do con il desiderio o con l’inclinazio- 
ne, davvero in modo contento. 

samupajña vb. cl. 9 P. Ā. samupajānāti, 
samupajānīte: 1. accertarsi pienamen- 
te, scoprire (MBh); 2. percepire, ap- 
prendere. 

samupatap vb. pass. samupatapyate: pro- 
vare dolore (MBh). 

samupadi$ vb. cl. 6 P. samupadišati: 1. 
puntare o indicare pienamente, mo- 
strare; 2. assegnare. 

samupadr$ vb. caus. samupadaršayati: 
far vedere o essere visto, mostrare, esi- 
bire. 

samupadru vb. cl. 1 P. samupadravati 
(ep. Ā. samupadravate): 1. correre in- 
sieme verso, salire su in fretta (acc.); 2. 
correre su , assalire, attaccare. 

samupadruta agg. assalito, attaccato, in- 
vaso. 

samupadha vb. cl. 3 P. Ā. samupadadhāti, 
samupadhatte: mettere insieme, co- 
struire, creare, produrre. 

samupadhāv vb. cl. 1 P. samupadhāvati: 
correre vicino o verso (acc.), (MBh). 

samupanayana sn. atto di condurre vici- 
no. 

samupani vb. cl. 1 P. Ā. samupanayati, sa- 
mupanayate: 1. condurre su insieme, 
portare, tirare vicino a, guidare a 
(acc.); 2. portare via, riportare; 3. offri- 
re (un sacrificio); 4. determinare, cau- 
sare. 

samupanita agg. portato o condotto a 
(acc.), (R). 

samupanyas vb. cl. 4 P. samupanyasyati: 
mettere giù completamente, porre a di- 
stanza. 

samupanyasta agg. pienamente affer- 
mato. 

samupapad vb. cl. 4 Ā. samupapadyate: 
1. accadere, capitare; 2. essere causato 
o compiuto (MBh); 3. incontrarsi con 
(acc.), fare esperienza; caus. samu- 
papādayati: determinare, rendere 
pronto, preparare (R). 

samupapādita agg. reso pronto, prepa- 
rato. 

samupapluta agg. sopraffato, assalito, an- 
gosciato (R). 

samupabrh vb. caus. samupabrmhayati: 
far incrementare, aumentare, rafforza- 
re, completare (MBh). 

samupabhuj vb. cl. 7 Ā. samupabhuñkte: 
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samupabhoga sm. 1. il godere, il mangia- 
re (MBh); 2. coabitazione, unione ses- 
suale. 

samupayā vb. cl. 2 P. samupayáti: 1. anda- 
re verso o avvicinarsi (acc.); 2. recarsi 
à (acc.); 3. andare in qualsiasi stato o 
condizione (acc.). 

samupayāta agg. andato su a, avvicinato 
(acc.). 

samupayukta agg. completamente usato 
o consumato, mangiato. 

samupayuktavat agg. che ha consumato 
(MBh). 

samupayuj vb. cl. 7 P. samupayunakti: fa- 
re un uso completo di, consumare; 
caus. samupayojayati: fare un uso 
completo di, consumare. 

samupayosam avv. interamente in accor- 
do con il desiderio o con l’inclinazio- 
ne, davvero in modo contento. 

samuparuj vb. cl. 6 P. samuparujati: 1. 
rompere o fare a pezzi; 2. insistere du- 
ramente. 

samuparudh vb. cl. 7 P. samuparuņaddhi: 
ostacolare grandemente, disturbare, 
ostruire; pass. samuparudhyate: essere 
ostacolato o interrotto (MBh). 

samupalaks vb. cl. 10 P. A. samupala- 
ksayati, samupalaksayate: 1. guardare 
Verso 0 osservare attentamente; 2. ve- 
dere, percepire (MBh). 

samupalabh vb. cl. 1 Ā. samupalabhate 
(ep. P. samupalabhati): 1. prendere o 
ricevere pienamente, ottenere (MBh; 
R); 2. acquisire per mezzo dell'espe- 
rienza, imparare, percepire. 

samupavas vb. cl. 1 P. samupavasati: 1. 
attenersi interamente a, essere occupa- 
to in; 2. attenersi all'astinenza, digiu- 
nare. 

samupavah vb. cl. 1 P. samupavahati: 
portare con sé; pass. samupohyate: es- 
sere portato vicino, avvicinarsi. 

samupavis vb. cl. 6 P. samupavišati: 1. se- 
dere insieme o vicino, sedere su (loc., 
acc. o gen. con upari); 2. stendersi su 
(acc.); 3. accamparsi; 4. dormire oltre 
(il tempo giusto); caus. samupavešaya- 
ti: 1. far sedere; 2. far accampare. 

samupavista agg. seduto, posto a sedere 
(MBh). 

samupavrt vb. cl. 1 Ā. samupavartate: 1. 
andare insieme verso, procedere insie- 
me; 2. comportarsi (R). 

samupaveša sm. 1. il sedere insieme; 2. 
l'invitare qualcuno a sedere o a riposa- 
re, l’intrattenere; 3. posto a sedere. 

samupavešana sn. 1. atto di far sedere; 2. 
abitazione, palazzo; 3. posto a sedere. 

samupavešita agg. fatto sedere, invitato a 
riposare. 

samupašam vb. cl. 4 P. samupašāmyati: 
divenire quieto, cessare (MBh). 

samupasru vb. cl. 5 P. samupasrnoti: 
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percepire qualcuno (gen.), ascoltare da 
O farsi raccontare da qualcuno (abl.), 
(MBh; R). 

samupastambha sm. 1. il sorreggere, il 
sostenere (MBh); 2. supporto. 

samupasamhr vb. cl 1 P. Ā. samu- 
pasamharati, samupasamharate: trat- 
tenere, fermare. 

samupasamhrta agg. trattenuto, fermato. 

samupasad vb. cl. 1, 6 P. samupasidati: 1. 
andare a, avvicinarsi (acc.), (MBh); 2. 
raggiungere, ottenere (acc.). 

samupasr vb. cl. 1 P. samupasarati: veni- 
re vicino, avvicinarsi (R). 

samupasrp vb. cl. 1 P. samupasarpati: 1. 
andare verso (acc.), avvicinarsi (MBh; 
R); 2. attaccare. 

samupasev vb. cl. 1 Á. samupasevate: 1. 
fare uso di qualcosa insieme; 2. essere 
dedito a, godere (R). 

samupastambha sm. 1. il sorreggere, il 
sostenere (MBh); 2. supporto. 

samupasthā vb. cl. 1 P. A. samupatisthati, 
samupatisthate: 1. stare vicino (al ser- 
vizio di qualcuno), (R); 2. fare pressio- 
ni su (acc.); 3. andare verso, avvicinar- 
si (acc.), (MBh); 4. accadere, sorgere, 
succedere; caus. samupasthāpayati: 
mettere su. 

samupasthā sf. 1. lo stare vicino, appros- 
simazione, prossimità; 2. l'accadere, il 
succedere. 

samupasthana sn. 1. avvicinamento, ap- 
proccio; 2. vicinanza; 3. l'accadere, 
l'occorrere. 

samupasthita agg. 1. avvicinato, giunto a; 
2.che siede o che giace su (loc.); 3. sor- 
to; 4. comparso, iniziato, imminente; 
5. stagionale, opportuno; 6. imbattuto- 
si, caduto a, caduto dalla sua parte 
(acc., gen.); 7. pronto per (dat., loc.); 8. 
impegnato, deciso; 9. raggiunto, ac- 
quisito. 

samupasthiti sf. 1. avvicinamento, ap- 
proccio; 2. vicinanza; 3. l'accadere, 
l'occorrere. 

samupasprs vb. cl. 6 P. samupaspršati: 1. 
toccare (R); 2. toccare (acqua per ablu- 
zione), toccare con acqua (str.), fare il 
bagno in (loc.), (MBh); 3. sorseggiare 
dell'acqua. 

samupahata agg. colpito, indebolito (det- 
to della ragione). 

samupahavá sm. invito con altri, invito 
comune. 

samupahr vb. cl. 1 P. Ā. samupaharati, 
samupaharate: 1. portare verso, offri- 
re; 2. rendere (onore); 3. eseguire (un 
sacrificio). 

samupahvara sm. luogo nascosto, na- 
scondiglio (MBh). 

samupahve vb. cl. 1 P. Ā. samupahvayati, 
samupahvayate: 1. chiamare insieme, 
invitare; 2. sfidare (a combattere). 


samupà$ 


samupākurute: soddisfare, estinguere 
(MBh). 
samupakranta agg. che si è avvicinato, ha 
raggiunto oèarrivato a (acc.), (R). 
samupagata agg. 1. andato vicino a, avvi- 
cinatosi, che ha incontrato, arrivato; 2. 
che ha raggiunto; 3. che č incorso o ha 
subito. 
samupagam vb. cl. 1 P. samupagacchati: 
1. salire fino a, andare vicino a, recarsi 
a, avvicinare, incontrare (MBh); 2. su- 
bire, incorrere, entrare in qualsiasi sta- 
to o condizione (acc.), (R). 
samupaghra vb. (solo ger. samupa- 
ghrāya): fiutare, baciare (MBh; R). 
samupācar vb. cl. 1 P. samupācarati: 1. 
assistere, servire, trattare (medical- 
mente); 2. praticare, assistere, essere 
intentoa (acc.), (MBh). 
samupatta agg. guadagnato, acquisito, pre- 
So, rubato, raccolto, radunato (MBh; R). 
samupādā vb. cl. 3 Ā. samupādatte: 1. 
guadagnare, ricevere, acquisire; 2. 
portare via da, privare di; 3. raccoglie- 
re, ammucchiare insieme; 4. assumere, 
mettere su. 
samupadaya avv. 1. avendo guadagnato; 
2. avendo usato o impiegato. 
samupanayana sn. il portare vicino, il 
procurare (MBh). 
samupānī vb. cl. 1 P. samupānayati: con- 
durre o guidare insieme verso, portare 
oracogliere insieme, assemblare (R). 
samupanita agg. portato insieme, raccol- 
to, assemblato (MBh). 
samupāyā vb. cl. 2 P. samupāyāti: salire 
insieme fino a, andare o recarsi a 
(acc.), avvicinarsi, incontrare (MBh). 
samupayata agg. venuto vicino, avvicina- 
tosi, arrivato. 
samupayukta agg. dotato di, padrone di, 
circondato da, pieno di (str.), (MBh). 
samuparabdha agg. iniziato, cominciato, 
intrapreso (MBh). 
samuparuj vb. cl. 1 P. samupārujati: rom- 
pereo farea pezzi. 
samuparuh vb. cl. 1 P. samupārohati: 
montare su, salire (MBh). 
samuparüdha agg. montato su, salito (R). 
samuparj vb. caus. samupārjayati: guada- 
gnareo acquisire insieme, procurare. 
samuparjana Sn. atto di ottenere o acqui- 
sireinsieme, acquisizione simultanea. 
samuparjita agg. 1. prodotto insieme, 
preparato; 2. acquisito, ottenuto; 3. ac- 
cumulato. 
samupālambha sm. rimprovero, censura 
(MBh). 
samupāvis vb. cl. 6 P. „samupāvišati: co- 
minciare insieme, intraprendere, ini- 
ziare, Cominciare; caus. samupā- 
vesayati: celare, nascondere, 


samupāš vb. cl. 9 P. samupāšnāti: gustare 
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samupāšrita agg. 1. che si appoggia con- 
tro, sostenuto da, che riposa su (acc.); 
2. ricorsoa, cheèricorso a (acc.); 3. oc- 
cupato da (str.); 4. colpito o afflitto da 
(str.). 
samupās vb. cl. 2 A. samupāste: 1. sedere 
vicino insieme o vicino l'uno all'altro; 
2. prendere parte a o dedicarsi a qual- 
cosa insieme, praticare in comune (o 
singolarmente); 3. servire o onorare in- 
sieme, riverire, adorare, venerare. 
samupāsthā vb. cl. 1 P. A. samupātisthati, 
samupātisthate: 1. stare in piedi vicino 
a; 2. praticare, osservare (MBh). 
samupasthita agg. venuto vicino, avvici- 
natosi(MBh; R). — 
samupāhr vb. cl. 1 P. A. samupāharati, sa- 
mupāharate: 1. portare vicino, portare, 
procurare; 2. offrire, sacrificare; 3. sa- 
crificarsi; 4. entrare in (iniziazione). 
samupe vb. cl. 2 P. samupaiti: 1. venire in- 
sieme, incontrare (p.e. amici o nemici), 
(MBh; R); 2. avere un rapporto sessua- 
le (MBh); 3. venire vicino, andare a 
(acc.); 4. fare ricorso a, riferirsi a; 5. 
raggiungere, incorrere, partecipare di; 
6. accadere, succedere, apparire 
(MBh); 7. essere assorbito in. 
samupeks vb. cl. 1 A. samupeksate (ep. 
samupeksati): guardare completamen- 
te sopra o oltre, non fare completamen- 
teattenzione a, non curarsi di, trascura- 
re, abbandonare (MBh). 
samupeksaka agg. che guarda dall'alto, 
che non tiene conto di, che non si cura 
di, che trascura (gen.). 
samupeta agg. 1. venuto insieme; 2. giun- 
to, arrivato (MBh); 3. fornito o provvi- 
sto di, che abbonda in (str. o in comp.). 
samupepsu agg. che desidera ottenere, 
che cerca di conseguire (acc.). 
samupodha agg. 1. portato vicino, presen- 
tato, offerto; 2. (vl. samupolha) comin- 
ciato, iniziato (p.e. una battaglia); 3. 
sorto (detto della luna). 
samupopavista agg. seduto insieme, che 
siede. 
samupos vb. cl. 1 P. samuposati: bruciare 
o consumare insieme, distruggere con 
il fuoco completamente. 
samuposaka agg. occupato in, devoto a 
(acc.) 
samubj vb. cl. 6 P. samubjati: coprire, 
chiudere, comprimere. 
sámubjita agg. ricoperto, chiuso (AV). 
sámubdha agg. relegato, chiuso, celato 
(RV). z 
samubh vb. cl. 9, 7 P. samubhnati, samu- 
napti: imprigionare, serrare, tenere 
chiuso, cao (RV). de rin 
ulbana agg. orte, grani e, robusto. 
PELES vb. cl. 10 P. samullanghayati: 
1. saltare oltre, violare, trasgredire, non 
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samullambita agg. appeso, attaccato. 


samullas vb. cl. 1 P. samullasati: 1. brilla- 
re, splendere, luccicare; 2. erompere, 
apparire; 3. suonare, risuonare; caus. 
samullasayati: far saltare o giocare, 
rallegrare, rendere contento. 

samullasita agg. 1. che brilla, che luccica, 
brillante, bellissimo; 2. giocoso, alle- 
gro. 

samullāsa sm. 1. il divertirsi, il danzare, 
l'impennanrsi (di un cavallo); 2. ecces- 
siva vivacità, euforia. 

samullāsin agg. che brilla innanzi, che 
luccica. 

samullikh vb. cl. 6 P. samullikhati: 1. se- 
gnare tutto intorno, dissodare; 2. graf- 
fiare, solcare; 3. sfregare contro, abra- 
dere (R); 4. prendere nota, menzionare 
(inun libro). 

samullup vb. cl. 6 P. samullupati: coglie- 
re, acchiappare, afferrare. 

samullekha sm. il dissodare tutto intorno, 
sterminio. 

samus vb. cl. 1 P. samosati: distruggere, 
consumare con il fuoco (AV). 

samusita agg. 1. che ha passato o ha im- 
piegato (il tempo); 2. che ha abitato o 
vissuto insieme, restato con; 3. passa- 
to, impiegato (detto del tempo). 

samuska agg. che ha testicoli, non ca- 
Strato. 

samusyalá agg. bramoso, che ama o che 
suscita amore (AV). 

samuhyapurisa agg. che consta di spaz- 
zatura spazzata o ammucchiata insie- 
me. 

sámüdha agg. (vl. samūļha) 1. spazzato o 
pressato insieme, messo insieme, rac- 
colto, unito (RV); 2. ordinato regolar- 
mente, ricondotto all'ordine (opp. a 
vyūdha, “disordinato”, “spostato”); 3. 
purificato; 4. domato. 

samüdhacchandas agg. che ha i metri ri- 
portati al proprio ordine. 

samūdhadvādašāhapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

samüdhapundarikapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

samüdharüpin sm. N. di una forma del 
sacrificio Dvadasaha. 

samūra sm. (vl. samüru) tipo di cervo (la 
cui pelle può essere impiegata come 
posto a sedere di uno studente). 

samüruka sm. tipo di cervo (la cui pelle 
può essere impiegata come posto a se- 
dere di uno studente). 

simula agg. 1. che ha radici, cresciuto 
troppo, ricco d'erba, verde, verdeg- 
giante (R); 2. con la radice, con radice 
e ramo, intero o interamente; 3. basato 
su, fondato. 

samülaka agg. 1. con le radici (MBh); 2. 
conlaradice di rafano. 

samūlakāsam avv. con radice e ramo. 


camento. 
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samüh 1 vb. cl. 1 P. A. samühati, samū- 
hate: spazzare insieme, portare o am- 
massare insieme, raccogliere, unire 
(RV; AV); caus. samühayati: spazzare 
insieme, ammucchiare. 

samüh 2 vb. (solo pot. samuhyāt): perce- 
pire, comprendere. 

samühá sm. (ifc. sf. à) 1. raccolta, assem- 
blaggio, aggregato, mucchio, numero, 
moltitudine (AV); 2. associazione, cor- 
porazione, comunità; 3. somma, tota- 
lità, essenza; 4. N. di un essere divino 
(?); sf. (à), (sott. vriti) modo di sussi- 
stenza. 

samühaka sm. raccolta, mucchio, molti- 
tudine. 

samühakarya sn. attività o affari di una 
comunità. 

samühaksaraka sm. civetta zibetto. 

samühagandha sm. civetta zibetto. 

samühana agg. che spazza insieme, che 
raccoglie, che ammassa; sf. (7) scopa; 
sn. 1. atto di spazzare insieme; 2. il met- 
tere una freccia nella corda dell'arco. 

samühin agg. che forma un aggregato o 
adatto alla formazione di un aggregato. 

samūhyā 1 agg. che deve essere spazzato 
insieme; sm. 1. (sott. agni) tipo di fuo- 
co sacrificale (che deve essere portato 
o trasportato dal sacerdote); 2. luogo 
preparato per la ricezione del fuoco sa- 
crificale. 

samühyà 2 ger. avendo portato insieme. 

samr vb. cl. 3, 5, 6 P. samiyarti, samrnoti, 
samrnvati, samrcchati: 1. unire insie- 
me, far accadere, provocare (RV 111, 2, 
1); 2. portare insieme, condurre insie- 
me; 3. essere provocato; 4. correre in- 
sieme, affrettarsi insieme verso (acc., 
loc.), incontrarsi con (str.), giungere a 
collisione o a conflitto (RV; AV); caus. 
samarpayati, samarpayate: 1. lanciare 
verso, scagliare verso (acc.), colpire, 
percuotere (AV); 2. far giungere a col- 
lisione o a conflitto; 3. fissare, porre o 
inserire in, mettere in, su o giù; 4. im- 
porre, ingiungere; 5. cedere, consegna- 
re, affidare; 6. spedire, inviare (un 
messaggero). 

sámrta agg. 1. giunto insieme, incontrato 
(RV); 2. venuto in conflitto o in colli- 
sione. 

samrtayajña sm. pl. sacrifici coincidenti 
oconcomitanti. 

samrtasomá sm. pl. sacrifici del soma 
concomitanti. 

sámrti sf. 1. il giungere insieme, l'incon- 
trarsi, contatto (RV); 2. conflitto, guer- 
ra, battaglia. 

samrddha agg. 1. compiuto, riuscito, ese- 
guito, perfetto, molto fortunato, pro- 
spero o fiorente, fortunato; 2. cresciuto 
appieno (detto degli alberi); 3. comple- 
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«a compo); 5- ricco, danaroso; 6. co- 
0%” ipbondante, molto; sm. N. di un 
pio% serpente (MBR). 


¿hatejas ag8- dotato di splendore o 
forza (R): 


aroda Šās agg. ricco in gloria, rino- 
ebrato 


man cel : che aumenta in velo 
gnpidhavēgā agg. - 


cità eccessivamente rapido. 
gupldhārtha agg. che ha incrementato 
sostanze O ricchezza, che aumenta nel- 
Jerisorse (R). , 
gmpddbi sf. 1. grande prosperità o grande 
crescita, aumento, il fiorire, 
nessērē, fortuna, perfezione, eccel- 
lenza (AV); 2. abbondanza, copia di (in 
comp.); 3- (anche pl.) ricchezza, ric- 
chezze; 4. N. di un inno vedico (che 
causa prosperità). 
amrddhikaraņa sn. mezzi per procurare 
laprosperità. 
simpddhikima agg. bramoso di prospe- 


rità. 
rddhin agg. 1. che possiede abbon- 
danzadi (incomp.); 2. prospero, felice, 
benedetto (detto del Gange). 
smrüdhimat agg. 1. che riesce perfetta- 
mente, coronato da successo, fortuna- 
19,2. riccamente dotato di (in comp.). 
smddhivat agg. 1. che riesce perfetta- 
mente, coronato da successo, fortuna- 
to;2. riccamente dotato di (in comp.). 
smpüdhivrddhilàbha sm. acquisizione 
diaumento di prosperità. 
sanrddhisamaya sm. stagione di grande 


prosperità. 

sampddbiky vb. cl. 8 P. samrddhikaroti: 
rendere prospero O ricco. 

sampdh vb. cl. 4, 5 P. samrdhyati, samrdh- 
noti: riuscire bene, prosperare, fiorire, 
aumentare o crescere grandemente; 
pass. samrdhyate: 1. essere completa- 
mente coronato da successo, essere 
compiuto o completato, avere succes- 
so, prosperare (RV; AV); 2. condivide- 
Te abbondantemente, essere ampia- 
mente fomito di (str); caus. sa- 
mardhayati: |. far avere successo O 
Prosperare; 2. compiere, completare; 
3. far essere abbondantemente fornito 
E 4. concedere generosamente a 


"E successo, benessere (RV VI, 2, 
Stifdha agg. pieno, completo, perfetto 
- RV VIIL 103,5). Pede 
US vb. cl. 1 P. samarsati: 1. giungere 
"sieme, incontrarsi con (str), (RV); 2. 
wap y insiemea (acc.), (AV). 
V.cl.2P.samaiti: 1. giungere insie- 
cial insieme, incontrare a O 
acc., loc.) o con (str. con o senza sa- 


nire in 


essere all'altezza di (acc.), (R); 
yogam) guidare o s poss bs 
mare un'alleanza tra (gen. e str.). e 
sameghalekha agg. che ha strati di nuvole, 
samej vb.cl. 1 P. samejati: alzarsi, metter- 
RU EN (RV; MBh). 
samedi sf. N. di unad ü i 
no Skanda (M B Mātrche assisto- 
sameta agg. 1. giunto insieme, riunito, 
Dra. unito; 2. connesso, unito o 
otato di, pad; i i x 
3. CHE eii wp 
, ione con 
(str); 4. venuto vicino o presso, entrato 
in uno stato o condizione (acc.). 
sametamāya agg. affetto da o posseduto 
da illusioni. 
pro agg. che dà fuoco, che accende 
samedh vb. cl. 1 A. samedhate: prosperare 
grandemente, fiorire, incrementare 
(AV); caus. samedhayati: far prospera- 
re o avere successo, rendere felice o 
fortunato, aumentare, crescere, raffor- 
zarsi (MBh). 
sámedha agg. pieno di forza o vitalità, vi- 
* goroso. 
samedhana sn. il fiorire, il prosperare, 
crescita, aumento (R). 
samedhita agg. incrementato o aumentato 
grandemente, ingrossato, cresciuto, 
rafforzato, reso felice o fortunato 
(MBh; R). 
samer vb. (solo À. pf.3 pl. samerire): met- 
tere insieme, creare (RV X, 40, 4). 
sámokas agg. 1. che vive o abita insieme, 
strettamente unito con (str.), (RV); 2. 
dotato di, padrone di (str.), (RV). 
samota agg. tessuto o intrecciato insieme. 
samottaratas avv. direttamente verso 
nord. 
samodaka agg. che contiene la stessa 
quantità di acqua (L); sn. mistura com- 
posta per metà da siero (di latte) e per 
metà da acqua (L). 
samopami sf. somiglianza, uguaglianza 
similarità; 2. ret. paragone espresso da 
sama in composizione con il sostanti- 
vo al quale un oggetto è paragonato. 
samopeta agg. fornito o dotato di, padrone 
di(incomp.),(MBh). —— à 
samopta agg. buttato dentro insieme, Mi- 
schiato, mescolato. ? 
samohá sm. incontro ostile, conflitto, 
nun do insieme. 
óham avv. portando ins R 
jas sm. N.di un figlio di Asamarijas 
(VP). 
samauliratna agg. con una corona come 
gioiello, con una cresta come gioiello. 
sampa sm. N. di un Ráksasa; sf. (2) illumi- 
nazione. 
. 1. bollito completamente, 
sūnas e tramite bollitura; 2. total- 


sampad 


sampac vb. caus. sampācayati: cuocere o 
cucinare completamente, bruciare. 
sampacchanivārapūjā sf. N. di un'opera. 
sampacchukravārapūjā sf. N. di un'o- 
pera. 

sampath vb. cl. 1 P. samparhati: leggere 
ad alta voce, recitare o ripetere (testi 
vedici) completamente o continua- 
mente. 

sampat vb. cl. 1 P. sampatati: 1. volare o 
sfrecciare insieme (in modo amiche- 
vole o ostile), incontrare qualcuno 
(acc.), incontrarsi con (str.), (RV); 2. 
volare lungo, volare verso, affrettarsi 
verso, arrivare a, raggiungere (acc., 
loc.), (MBh); 3. volare o cadere giù, 
scendere su (loc.), (MBh); 4. andare o 
errare intorno (R); 5. accadere, avere 
luogo, succedere, occorrere (MBh); 
caus. sampātayati: far volare o cadere, 
gettareo scagliare giü (R). 

sámpatita agg. 1. volato o sfrecciato insie- 
me;2. fuso insieme, coagulato (AV). 

sampatkumüra sm. N. di una forma di 
Visnu. 

sampatkumāraprapatti sf. N. di un'o- 
pera. 

sampatkumüramangalüsasana sn. N. di 
un'opera. 

sampatkumūravijaya sm. N. di un'opera. 

sampatkumürastotra sn. N. di un'opera. 

sampatti sf. 1. prosperità, benessere, buo- 
na fortuna, successo, realizzazione, 
compimento, buona chiusura (str.); 2. 
concordia, accordo; 3. raggiungimen- 
to, acquisizione, godimento, possesso; 
4. il diventare, il trasformarsi; 5. l'es- 
sere, l'esistere, esistenza (MBh); 6. 
buono stato o buona condizione, eccel- 
lenza (MBh); 7. copia, abbondanza, af- 
fluenza; 8. sorta di radice medicinale; 
9. una kalā della prakrti; 10. moglie di 
ĪSāna. 

sampattika sm. sn. ifc. buona condizione, 
eccellenza. 

sámpatni sf. donna con il proprio marito 
(AV). 

sampatniya sm. tipo di libagione. 

sampatpradā sf. 1. "che accorda fortuna”, 
N. di una forma di Bhairavi; 2. N. di 
unadivinità buddhista. 

sampatsamtānacandrikā sf. N. di un'o- 


pera. 

sampad vb. cl. 4 A. sampadyate: 1. acca- 
dere bene, riuscire bene, avere succes- 
so, prosperare, derivare da (dat., gen.), 
(AV); 2. divenire pieno o completo 
(detto di un numero), ammontare a 
(ChUp); 3. cadere insieme, incontrare 
o unirsi con, ottenere, prendere parte di 
(str., acc.), (MBh); 4. entrare in, essere 
assorbito in (acc., loc.), (ChUp); 5. es- 
sere prodotto, essere portato avanti, na- 


te), QV) 2 LS AT URA Vrat Sisto slots ds BRA edad ie llena la (mom) 


con (str), (R); 3. entrare; 4. emulare, 


perla morte, che sta per morire 


sampád 


‘7. essere causa di, produrre (dat.); 8. di- 
ventare completamente; 9. cadere in 
potere di una persona; 10. produrre un 
suono particolare; caus. sampādayati 
(ra. sampādayate): 1. fare avere suc- 
cesso, far sorgere, provocare, produrre, 
compiere, completare; 2. rendere pie- 
no, completare; 3. trasformare, rendere 
in o convertire (acc.); 4. dotare o forni- 
re di (str.); 5. permettersi, procurare per 
(dat., gen.); 6. raggiungere, ottenere, 
acquisire; 7. ponderare su, deliberare 
(MBh); 8. acconsentire, essere d'ac- 
cordo. 
sampád sf. 1. successo, compimento, 
completamento, realizzazione, perfe- 
zione; 2. condizione o requisito di suc- 
cesso; 3. concordia, accordo, patto, 
transazione; 4. pareggiamento di cose 
simili; 5. raggiungimento, acquisizio- 
ne, possesso, godimento, vantaggio, 
beneficio, benedizione; 6. trasforma- 
zione in, crescita, il diventare; 7. l'es- 
sere, esistenza; 8. condizione o metodo 
giusti, correttezza; 9. eccellenza, glo- 
ria, splendore, bellezza; 10. eccesso, 
abbondanza, alto grado; 11. (anche pl.) 
fato, destino; 12. buona fortuna, pro- 
sperità, ricchezze, ricchezza (ChUp); 
13. tipo di pianta medicinale; 14. colla- 
nadi perle. 
sampada 1 agg. ifc. dotato di. 
sampada 2 sn. lo stare con i piedi insieme 
O pari. 
sampadin sm. N. di un nipote di Ašoka. 
sampadvasu sm. N. di uno dei sette raggi 
principali del sole (che si pensa forni- 
sca calore al pianeta Marte). 
sampadvinimaya sm. scambio di benefi- 
cio o di vantaggio. 
sampadvipada sn. buona o cattiva sorte. 
sampanna agg. 1. caduto bene, compiuto, 
attuato, perfetto, eccellente (ifc. o 
loc.), (AV); 2. di sapore perfetto o cor- 
retto, appetitoso, squisito (MBh; R); 3. 
dotato o provvisto di, padrone di; 4. ifc. 
divenuto, trasformato in (R); sm. N. di 
Siva (MBh); sn. cibo squisito, ghiotto- 
neria. 
sampannaka agg. 1. caduto bene, com- 
piuto, attuato, perfetto, eccellente (ifc. 
0 loc.), (AV); 2. di sapore perfetto o 
corretto, appetitoso, squisito (MBh; 
R);3. dotato o provvisto di, padrone di; 
4. ifc. divenuto, trasformato in (R). 
sampannakrama sm. tipo di Samadhi. 
sampannaksirà sf. il dare buon latte. 
sam m avv. con il rendere 
squisito,conlostagionare. —— 
sampannatama agg. completissimo o 
sampanmatara agg- pi squisito o delica- 
to, squisitissimo o delicatissimo (R). 
sampannatā sf. 1'essére dotāroldfiepadivrat 


ne di (in comp.) ^ 


sampannadanta agg. che possiede denti. 

sampannapaniya agg. ricco d’acqua. 

sampannarüpa agg. 1. di forma perfetta, 
completo; 2. squisito, delicato. 

samparāya sm. 1. decesso, morte; 2. esi- 
stenza dall'eternità; 3. conflitto, guer- 
ra, battaglia; 4. calamità, avversità; 5. 
futuro, tempo futuro; 6. figlio. 

samparāyaka sm. incontro ostile, guerra, 
battaglia. 

samparikamp vb. caus. samparikam- 
payati: far tremare, scuotere violente- 
mente, agitare. 

samparikirt vb. cl 10 P. sampari- 
kīrtayati: enumerare pienamente. 

samparikirtita agg. pienamente enume- 
rato. 

samparikram vb. cl. 1 P. Ā. samparikrā- 
mati, samparikrāmate: andare o cam- 
minare intorno, visitare in successione 
(MBh). 

samparikhyā vb. cl. 2 P. samparikhyāti: 
comunicare completamente, riferire in 
pieno (MBh). 

samparigrah vb. cl. 9 P. A. sampari- 
grhņāti, samparigrhnite: 1. accettare, 
ricevere (R); 2. ricevere in modo ami- 
chevole (MBh); 3. abbracciare; 4. in- 


traprendere, compiere, eseguire 
(MBh); 5. accogliere o comprendere 
totalmente. 


samparigraha sm. 1. il ricevere con genti- 
lezza; 2. proprietà (MBh). 

samparicar vb. cl. 1 P. samparicarati: as- 
sistere, servire. 

samparicintita agg. trovato, escogitato 
(R). 

samparitus vb. cl. 4 P. samparitusyati: 
sentirsi completamente soddisfatto o 
contento; caus. samparitosayati: sod- 
disfare completamente, appagare. 

samparitosita agg. pienamente soddisfat- 
to, completamente appagato. 

samparityakta agg. abbandonato, ceduto. 

samparityaktajivita agg. in cui si č ab- 
bandonata qualsiasi speranza di vita 
(detto di una battaglia). 

samparityaj vb. cl. 1 P. samparityajati: 
abbandonare, tradire, lasciare (R). 

samparidah vb. pass. samparidahyate: 
essere bruciato o consumato dal fuoco 
(MBh). 

samparipalana sn. il difendere, il proteg- 
gere (R). 

samparipüj vb. caus. samparipüjayati: ri- 
spettare grandemente, riverire (MBh). 

samparipūrņa agg. 1. completamente 
riempito, pienamente soddisfatto (R); 
2. perfetto. 

samparipūrņavidya agg. perfetto nella 
conoscenza (MBh). 

sampariprsía agg. interrogato, domanda- 
to (MBh). 


afferrare (acc.), (MBh). 
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sampariplu vb. cl. 1 Ā. sampariplavate: 
fuoriuscire completamente, allagare. 

samparipluta agg. 1. allagato (MBh); 2. 
sommerso (dalla sfortuna), angosciato. 

samparibhi vb. cl. 1 P. samparibhavati: 
disdegnare, disprezzare; pass. sampa- 
ribhūyate: essere disprezzato (MBh); 
caus. samparibhāvayate: far tenere in- 
sieme, fissare fermamente insieme. 

samparibhrasta agg. privo di (abl.), 
(MBh). 

samparimārgaņa sn. l'andare in cerca di, 
ricerca (R). 

samparimud vb. cl. | À. samparimodate: 
rallegrarsi o esultare in lungo e in 
largo. 

sampariraks vb. cl. 1 P. sampariraksati: 
proteggere, difendere (R). 

samparirabh vb. cl. 1 À. samparirabhate: 
1. stringere o abbracciare insieme (R); 
2. impadronirsi bene di. 

samparivarta sm. il muovere avanti e in- 
dietro, lo scuotere. 

samparivarita agg. circondato, attorniato 
(MBh; R). 

samparivr vb. cl. 5 P. samparivrnoti, sam- 


parivrnute: circondare,  attorniare; 
caus. samparivarayati: circondare, at- 
torniare. 


samparivrj vb. caus. samparivarjayati 
sfuggire, evitare (MBh). 

samparivrt vb. cl. 1 Ā. samparivartate: 1. 
girare intorno, rotolare in tondo (acc.), 
girare, roteare (p.e. gli occhi); 2. esiste- 
re; 3. tornare indietro, ritornare (R); 4. 
tornare sui propri passi o desistere da 
(abl.); caus. samparivartayati: 1. gui- 
dare intorno (R); 2. stringere (le mani). 

samparivrta agg. circondato, attorniato (R). 

samparivrtta agg. girato intorno. 

samparivestita agg. avvoltosi intorno. 

samparišosaņa sn. l'asciugarsi o l'inari- 
dirsi (R). 

samparišrānta agg. eccessivamente lo- 
gorato o affaticato (R). 

samparišri vb. cl. 1 P. A. samparisrayati, 
samparišrayate: ricoprire. 

samparišrita agg. ricoperto. 

sampárisvakta agg. strettamente abbrac- 
ciato (MBh). 

samparisvafij vb. cl. 1 P. A. sampari- 
svajati, samparisvajate: stringere, ab- 
bracciare (MBh; R). 

samparistr vb. cl. 5 P. samparistrnoti: 
spargere tutto intorno. 

samparihr vb. cl. 1 P. Ā. sampariharati, 
sampariharate: far girare intorno o tor- 
nare indietro (MBh). 

samparihrs vb. caus. sampariharsayati: 
rendere completamente felice, ralle- 
grare (MBh). 

sampari vb. cl. 2 P. samparyeti: 1. andare 
intorno, girare attorno; 2. abbracciare, 


SiumpatipiepsuragDiditie ciapg iB strati ecangentengura (Ns Ra deliberare, ponde- 


rare. 
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sampárivrta agg. circondato, attorniato 
(AV). 

sampareta agg. 1. soggetto a morire; 2. 
deceduto, morto. 

samparka sm. (ifc. sf. à) 1. il mischiare in- 
sieme, mistura, il mescolare, congiun- 
zione, unione, associazione, tocco, 
contatto tra (in comp.) o con (str. con o 
senza salia, gen. o in comp.); 2. contat- 
to corporeo, rapporto sessuale con (in 
comp.); 3. addizione, somma. 

samparkin agg. 1. mischiato, mescolato; 
2.connesso o unito con. 

samparkiya agg. relativo a contatto o con- 
nessione, responsabile di giungere a 
contatto. 

samparyāp vb. (solo ger. samparyāpya): 
impadronirsi di (qualcosa) insieme o 
simultaneamente. 

samparyāsana sn. atto del capovolgimen- 
to (di una carrozza). 

sampalày vb. (solo aor. sampalayista): 
correre via insieme, fuggire. 

sampavana sn. purificazione perfetta. 

sampaš vb. cl. 4 P. Ā. sampašyati, sam- 
pašyate: 1. vedere allo stesso tempo, 
osservare; 2. vedere, scorgere, perce- 
pire, riconoscere; 3. guardare verso, 
ispezionare, riesaminare; 4. vedere 
(i.e. ammettere alla propria presenza, 
ricevere); 5. considerare come, reputa- 
re come (doppio acc.); 6. occuparsi di, 
ponderare, considerare; 7. calcolare, 
ricapitolare. 

sampā 1 vb. cl. 1 P. A. sampibati, sampi- 
bate: bere insieme (RV; AV); caus. 
sampāyayati: far bere insieme, far 
bere. 

sampā 2 sf. 1. il bere insieme; 2. (con va- 
sisthasya) N. di un sāman. 

sampāka sm. 1. il cucinare o il far matura- 
re completamente, il maturare; 2. 
Cathartocarpus Fistula. 

sampācana sn. il rendere maturo, il matu- 
rare, il rendere tenero (tramite bollitu- 
ra), l'ammorbidire, l'infiammare (det- 
to di un tumore). 

sampāta sm. 1. intersezione del lato pro- 
lungato di un triangolo con la perpen- 
dicolare; 2. asse, fuso. 

- sampātha sm. testo ordinato. 

sampāthya agg. che deve essere letto o re- 
citato con. 

sampāta sm. (ifc. sf. 4) 1. il volare o lo 
sfrecciare insieme, collisione, concus- 
sione, incontro con (saha); 2. con- 
fluenza; 3. luogo di contatto, punto di 
intersezione; 4. volo, discesa rapida, 
caduta; 5. tipo di volo (degli uccelli); 6. 
maniera di combattere (MBh); 7. l'a- 
vere luogo, l'accadere, apparenza, oc- 
correnza (MBh); 8. ció che cade o ri- 
mane al fondo, residuo (di liquido), ri- 


masuglio (di uy&offerte)r %ayalsiasi SATA ADORO MERO 


cosa gettata in o aggiunta come ingre- 


diente; 10. tipo di uccello, Sārikā; 11. 
N.diun figlio di Garuda. 

sampātaka agg. relativo ad un rimasuglio 
oresiduo. 

sampātapātava sn. abilità nel saltare. 

sampātaya vb. den. P. sampātayati: spruz- 
zare con il residuo di un liquido. 

sampatavat agg. 1. pronto, disponibile, il 
migliore; 2. che contiene inni Sampā- 
ta; 3. che contiene ingredienti. 

sampatasükta sn. pl. alcuni inni che sono 
contigui nella Samhità e nel rituale. 

sampātāyāta agg. giunto, portato in o sen- 
za un qualsiasi scopo evidente. 

sampati sm. 1. N. di un uccello favoloso 
(l’ultimo figlio di Aruna o Garuda e 
fratello di Jatayu), (MBh; R); 2. N. di 
un re (MBh); 3. N. di un figlio di Bahu- 
gava e padre di Ahamyáti; 4. N. di una 
scimmia (R); 5. N. di un Raksasa. 

sampātika sm. N. di un uccello favoloso; 
sm. pl. N. di alcuni demoni. 

sampātin agg. 1. che vola insieme; 2. che 
vola come rivale; 3. che cade giù; sm. 
1. N. di un uccello favoloso; 2. N. di un 
Raksasa. 

sampadaka agg. 1. che procura, che con- 
cede; 2. che realizza, che produce. 

sampadana agg. 1. che procura, che con- 
cede (MBh); 2. che compie, che porta 
via; sn. 1. atto di procurare o concede- 
re; 2. il causare, il portare fuori, il por- 
tare a termine, il realizzare, il fare; 3. il 
mettere in ordine, il preparare. 

sampādanīya agg. 1. che deve essere pro- 
curato, che deve essere portato fuori, a 
termine o realizzato; 2. che deve essere 
placato (detto di un desiderio). 

sampádam avv. a completamento (di un 
numero). 

sampādayitr agg. procacciatore, colui 
che portaa termine, produttore. 

sampādita agg. causato, compiuto, ese- 
guito. 

sampādin agg. 1. che coincide con, adatto 
o appropriato per (str. o in comp.); 2. 
che compie, che porta a termine, che 
causa. 

sampādya agg. 1. che deve essere causato 
0 compiuto; 2. che deve essere reso 
completo (nel numero). 

sampara sm. N. di un re (figlio di Samara 
e fratello di Pāra), (VP). 

sampāraņa agg. che trasporta sull'altro 
lato, che conduce verso una meta, che 


sampūj 


sampind vb. cl. 10 P. sampindayati: am- 
mucchiare insieme, accumulare (MBh). 

sampindita agg. ammucchiato insieme, 
riunito, messo insieme in un'unica 
massa (R). 

sampinditanguli agg. che ha le dita strette 
o serrate. 

sampidhána sn. il coprire, coperta. 

sampipadayisa sf. 1. desiderio di causare 
o compiere; 2. brama di rendere adatto 
o appropriato. 

sampipadayisita agg. che ha desiderato di 
essere completato. 

sampibá agg. che trangugia (AV). 

sampis vb. cl. 7 P. sampinasti: fregare o 
Sfregare insieme, tritare o rompere a 
pezzi, fracassare, distruggere, uccide- 
re (RV). 

sampistá agg. frantumato o rotto a pezzi, 
triturato, pestato, fracassato, distrutto 
(MBh; R). 

sampid vb. cl. 10 P. sampidayati: 1. com- 
primere, pressare o spremere insieme, 
tormentare, molestare, fare violenza; 
2. annoverare, calcolare insieme; 3. 
astrn. oscurare, eclissare. 

sampida sm. il premere insieme, pressio- 
ne; sf. (4) dolore, tortura. 

sampidana sn. 1. compressione, pressio- 
ne, lo spremere; 2. N. di un difetto di 
pronuncia (MBh). 

sampidita agg. 1. pressato insieme, spre- 
muto; 2. oscurato, eclissato; 3. com- 
pletamente riempito con. 

sampiti sf. il bere in compagnia. 

sampuñja sm. mucchio, moltitudine. 

samputa sm. (ifc. sf. 4) 1. incavo emisferi- 
co o qualsiasi cosa di questa forma; 2. 
spazio tra due incavi; 3. astuccio, sca- 
tola o scrigno rivestito; 4. emisfero; 5. 
fiore kurabaka; 6. tipo di coito; 7. cre- 
dito, bilancio; 8. N. di un'opera 
buddhista. 

samputaka sm. 1. involucro, busta; 2. 
astuccio, scatola o scrigno rivestito; 3. 
tipo di coito; sf. (ikā) scatola colma di 
ornamenti. 

samputikarana sn. il dotare di una coper- 
turaodi un coperchio. 

samputikr vb. cl. 8 P. samputikaroti: for- 
nire di una copertura, ricoprire. 

samputh vb. caus. sampothayati: schiac- 
ciare, distruggere (MBh). 

sampus vb. cl. 9 P. sampusnati: diventare 
completamente nutrito, aumentare, 


incoraggia, che promuove (qualsiasi crescere. 
scopo utile), (RV); sn. compimento,  sampuskaagg. senza fondamento. 
esecuzione. sampusti sf. perfetta prosperitā. 
sampārin agg. che trasporta attraverso  sampü vb. cl 9 P. A. sampunāti 
(detto di unanave o una barca). sampunite: pulire a fondo com leta- 
sampāl vb. cl. 10 P. sampālayati: 1. pro- mente, purificare (RV); caus, 
teggere, difendere (MBh); 2. mantene- vayati: rendere completamente S. 
re (una promessa), (MBh). pulirea fondo, purificare. paio, 
sampāvanasn. purificazione perfetta. gia iii e EU. 


; OnOrarē grandemente, 


sampujaka 


riverire (MBh); 2. presentare rispetto- 
samente (str); 3. lodare, encomiare 
(MBh). 
sampūjaka agg. che onora, che riverisce. 
sampuüjana sn. atto di trattare con grande 
rispetto. 
sampüjaniya agg. che deve essere alta- 
mente onorato, considerato o rispet- 
tato. 
sampūjayitavya agg. che deve essere al- 
tamente onorato, considerato o rispet- 
tato. 
sampüja sf. l'onorare, riverenza, stima 
(MBh). 
sampūjita agg. grandemente onorato; sm. 
N. diun Buddha. 
sampüjya agg. che deve essere grande- 
mente onorato o rispettato (MBh). 
sampüyana sn. l'essere totalmente purifi- 
cato, purificazione completa. 
sampūraka agg. che riempie completa- 
mente, che riempie o rimpinza (lo sto- 
maco). 
sampūraņa sn. 1.il soddisfare lo stomaco, 
ilmangiare a sazietà; 2. cibo nutriente. 
sampuraniya agg. che deve essere reso 
completo (detto di un numero). 
sampurita agg. riempito, completamente 
pieno, riempito con. 
sampurna agg. 1. completamente riempi- 
too pieno (detto anche della luna), pie- 
no di, totalmente dotato o fornito di 
(str, gen. o in comp.); 2. completo 
(detto di un numero), tutto, intero; 3. 
abbondante, eccessivo; 4. che possiede 
in abbondanza; 5. eseguito, compiuto; 
‘sm. 1. mus. scala che comprende tutte 
Ie note della gamma; 2. N. di una delle 
quattro cutrettole impiegate per la divi- 
nazione; sf. (2) tipo di Ekādašī; sn. ete- 
re, elemento etereo o atmosfera. 
sampürnakama agg. pieno di desiderio. 
sampürnakalina agg. che ricorre a tempo 
pieno o al momento opportuno. 
sampürnakumbha sm. brocca piena. 
sampūrņatara agg. più pieno, molto pie- 
no(R). 
sampurnata sf. 1. completa pienezza, per- 
fezione, completezza; 2. misura piena. 
sampürnatayukta agg. che possiede ab- 
bondanza o sazietà. 
sampūrņapuccha agg. che dispiega la co- 
da (detto di un pavone). 
sampürnapunyamahiman agg. la cui 
grandezza é stata conquistata tramite 
molti atti meritori. 
sampūrņaphalabhāj agg. che ottiene pie- 
norispetto. 
sampūrņamūrchā sf. modo di combatte- 
"re (MBE). | 
sampürnalaksana agg. completo nel nu- 
mero. 


sampürnavidya agg. pieno di conoscenza. 


ita sf. N. di un'opera. 


sampūrņasprha agg. il cui desiderio è 
esaudito. 
sampurnanga agg. completo nelle mem- 
brao nelle parti, intero. 
sampūrti sf. esecuzione, completamento. 
sampūrva agg. preceduto da o composto 
con sam. 
sampr vb. caus. sampārayāti: trasportare 
sull'altro lato, portare a termine, com- 
piere, eseguire. 
sámprkta agg. 1. mischiato insieme, me- 
scolato, combinato, connesso, giunto a 
contatto con (str, loc. o in comp.), 
(MBh); 2. riempito di; 3. inserito, in- 
tarsiato. . 
samprktatva sn. l'essere connesso o uni- 
to, congiunzione, unione. 
samprc vb. cl. 7 P. A. samprņakti, sam- 
prūkte: 1. mischiare insieme, mescola- 
re, portare a contatto, connettere, unire 
(RV); 2. riempire, nutrire, saziare, for- 
nire o presentare (str.), (RV; AV). 
sampfc agg. che è o entra in contatto. 
samprna agg. che riempie, che colma. 
samprsta agg. domandato, interrogato, ri- 
chiesto su (MBh; R). 
sampr vb. pass. sampüryate: essere com- 
pletamente riempito, divenire total- 
mente pieno; caus. sampürayati: 1. 
riempire completamente, rendere pie- 
no; 2. completare (un numero); 3. 
riempire (con rumori); 4. esaudire (un 
desiderio). 
sampesana sn. atto di sfregare insieme, il 
triturare. 
samposya agg. che č ben nutrito o sosten- 
tato. 
samprakamp vb. cl. 1 Ā. samprakam- 
pate: tremare o essere fortemente agi- 
tato, rabbrividire; caus. samprakam- 
payati: far tremare, agitare (R). 
samprakalpita agg. installato, disposto, 
fissato (MBh). 
sampraka$ vb. cl. 1 A. samprakāšate: 1. 
divenire manifesto, essere visibile, ap- 
parire; 2. brillare, luccicare (MBh; R); 
caus. samprakāšayati: illuminare, ren- 
dere manifesto, scoprire. 
samprakāša sm. apparizione luminosa. 
samprakāšaka agg. che manifesta, che 
annuncia, che dirige. 
samprakāšana sn. manifestazione, lo 
SCOprire. 
samprakāšanatā sf. il prendere parte ad 
unāmanifestazione. 
samprakāšita agg. reso manifesto, mo- 
strato (MBh). 
sampraka$ya agg. che deve essere mani- 
festato o mostrato, 
samprakirna agg. mischiato, mescolato. 
samprakirtita agg. 1. menzionato (MBh); 
2. designato, chiamato. 
samprakr vb. cl. 8 P. Ā. sam 
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(MBh); 3. attuare, Tendere, far div 
re qualsiasi cosa (doppio acc.), (R Enta. 
samprakrs vb. cl. 1 P. samprakars ). 
scinare insieme (MBh). Sūti: tra. 
sampraklrp vb. caus. sa; 
installare (MBh); 
fissare. 
sampraklrpta agg. 1. pre 
2. ben dotato di. 
samprakram vb. cl. 1 A. sar 
procedere a fare o a Sind carnale 
si cosa, iniziare (acc., inf.), (MBER 
sampraklis vb. cl. 9 P. samprakli$nàj; 
schiacciare o pressare insieme in 
stare, spremere. p 
sampraksala agg. che esegue le ab] 
prescritte (MBh); sm. tipo di ere 
di uomo santo (R). 
sampraksalana sn. 1. atto di lavare intera- 
mente via, distruzione (del mondo) a 
causa di un’inondazione (R); 2. abļu. 
zione completa, purificazione tramite 
l'acqua; 3. il fare il bagno; sf. (i), (sott. 
vrtti) tipo di sostentamento. 
sampraksip vb. cl. 6 P. A. sampraksipati, 
sampraksipate: scagliare o lanciare 
verso, buttare (MBh). 
sampraksubh vb. cl. 4 P. sampraksubhya- 
ti, cl. 1 A. sampraksobhate: essere 
SCOSSO 0 agitato, divenire confuso (R). 
sampraksubhita agg. agitato, dimenatosi. 
sampraksubhitamanasa agg. agitato, 
confuso o perplesso nella mente (R). 
sampraksai vb. caus. sampraksapayati: 
estinguere. 
sampragarjita sn. il ruggire forte. 
sampragāh vb. cl. 1 A. sampragāhate: 
immergersi o tuffarsi in, entrare (acc.), 
(MBh). 
sampragr 1 vb. cl. 9 P. sampragrnáti: 1. 
nominare; 2. recitare o celebrare insie- 
me. £x 
sampragai vb. cl. 1 P. sampragāyāti: ini- 
ziare a cantare, cantare, pronunciare 
cantando (MBh). n 
sampragrah vb. cl. 9 P. A. sampre 
grhnáti, sampragrhnite: 1. pontificare 
o tendere insieme; 2. impadronirsi di 
(MBh); 3. accettare, ricevere; 4. (con 
vacanam) accogliere bene 0 gentil- 
mente le parole di qualcuno. f 
sampraghrs vb. cl. 1 P. sampragharst": 
far penetrare strofinando O applicars 
(qualcosa) strofinando. al 
sampracaks vb. cl. 2 A. sampracaste * 
spiegare, esporre; 2. suppotre e 
mere. 
sampracar vb. cl. 1 P. samp j 
avanzare, iniziare a muoversi US: i 
: rtato avant» 
andare avanti, essere pO. cáro- 
accadere (MBh); caus. samp m 


tati: congedare. af 
b cl. 5 P. À. sampracino!! 


nprakalpayatj 
i: 
2. regolare, Stabili: 


parato, ordinato: 


uzioni 
mita o 


racarati: I. 


sode SLA i cl. 8 P. nprakaroti, sampra: 
sampūrņavratasn. N. di un OO. Prof. Satya Vrat Spgsp/gilgglipp- P alius e ian Cerco s Ee radunare, increme? 
ür) insieme; 2. eseguire, cominciare ; 


(MBh). ($5 a 


vb. caus. sampracodayati: 1. 

ra re 0 incitare rapidamente, 
sosping® eloce movimento, stimolare, 
. 2. promuovere, incorag- 


gie —. . ]. sospinto, incitato, 
sampracodita R, 2. richiesto (R). 
simo id vb. cl. 7 P. Ā. sampracchi- 
mpracchintte: tagliare o spac- 
i. fendere. 
aea pert ms: sampracyāvayati: 
MO o venire avanti da diver- 
far pro “ani, mettere insieme. 
se direzioni, A A 
rach vb. cl. 6 P. A. samprcchati, 
rechate: 1. chiedere, domandare 
am doppio acc.), indagare nel futuro 
MBB); 2. (Ā.) fare domande, consul- 
da ao circa, salutare o accogliere 
l'unl'altro (RV). PA 
samprajan vb. pass. samprajāyate: 1. es- 
sere prodotto, nascere, sorgere da 
(abl.), (R); 2. esistere, essere nell'esi- 
stenza; 3. nascere nuovamente (MBh). 
samprajanya sn. (?) piena consapevolezza. 
samprajata agg. prodotto, sorto; sf. (à) 
vacca che ha partorito. 
samprajana sn. (?) piena consapevolezza. 
samprajfia vb. cl. 9 P. A. samprajānāti, 
samprajānīte: distinguere, discernere, 
riconoscere, conoscere in maniera ac- 
curata o in modo perfetto (MBh). 
samprajñáta agg. distinto, scorto, cono- 
sciuto in maniera accurata. 
samprajñatayogin sm. Yogin che si trova 
ancora in uno stato di consapevolezza. 
samprajñatavastha sf. stato di Sam- 
prajñátayogin. 
samprajval vb. cl. 1 P. samprajvalati: ar- 
dere o divampare, prendere fuoco; 
caus. samprajvālayati: accendere, ap- 
piccare il fuoco a. 
samprajvalita agg. 1. che arde, che di- 
vampa; 2. acceso, infiammato. 
Sampranad vb. cl. 1 P. À. sampranadati, 
sampranadate: gridare, strillare (R). 
Sampranam vb. c]. ] P. sampranamati: in- 
maed Opiegarsi davanti (acc.), (R). 
ardita agg. gridato, muggito. 
Prana$ vb. cl. 4 P. samprana$yati: es- 
Sere perduto, svanire, scomparire 
(MBh). 
stipraņāda Sm. suono, rumore. 
Prapàdita agg. fatto risuonare (R). 
Poem vb. cl. 3P. A. sampranida- 
URL Cat 1. lasciarsi die- 
78 OC.); 2. mettere di lato, disprez- 


racc 
natti, d 


Bod cl. 1 P. A. sampranayati, 
Gēli 1. mettere insieme, rac- 
compo mentare (tasse), (MBh); 2. 
V Porre; 3, (con dandam) applicare la 

Sampra infliggere una punizione (loc.). 
CRE agg. 1. 
nj 2. composto (detto di un poe- 


sampranud vb. cl. 6 p A 
sampranudate: guidare 
SO, sospingere, rimu 
Via da (abl.), (MBh). 

sampranudita ag 
(MBh). 

sampranetr sm. 1. cond 
Pig (MBh); 

Ice; 3. (con dandasya) appli 

della verga (i.e. e uer 
punizione); 4. colui che 


sampranudati, 
Ospingere ver- 
OVere o muover 


£- guidato o sospinto 


ottiero, capo (di 
2. legislatore, giu- 


I mantie - 
stenitore (MBh). uw 
sampratap vb. caus, sampratā i 
E E at ; 

scaldare. didi 


sampratapta agg. 1. eccessivamente ri- 
scaldato; 2. grandemente afflitto, tortu- 
rato; 3. che soffre di dolore, angosciato. 

sampratark vb. cl. 10 P. sampratarkaya- 
ti:1. formarsi una chiara conclusione 0 
una chiara congettura; 2. considerare 
come, pensare, riguardare (con doppio 
acc.). 

sampratardana agg. (vl. sampramar- 
dana) che fende, che perfora (MBh). 

sampratāpana sn. 1. atto di riscaldare; 2. 
l'infliggere grande dolore, l'affligge- 
re; 3. N. diun inferno. 

sampratí avv. 1. direttamente contrappo- 
Sto o opposto, proprio di fronte a 
(acc.); 2. correttamente, nel modo giu- 
sto, al momento giusto (ChUp); 3. 
esattamente, proprio (ChUp); 4. ora, in 
questo momento, al presente; 5. imme- 
diatamente, subito. 

samprati sm. 1. N. del ventiquattresimo 
Arhat della passata utsarpini; 2. N. di 
un figlio di Kuņāla. 

sampratigrah vb. cl. 9 P. A. samprati- 
grhnáti, sampratigrhnite: ricevere con 
ospitalità, dare il benvenuto (MBh). 

sampratigraha sm. gentile accoglienza, 
predilezione. 1 

sampratijña vb. cl. 9 P. A. sampratijānāti, 
sampratijanite: promettere (MBh). 

sampratijfiata agg. promesso (MBh). 

sampratinand vb. cl. ] P.sampratinanda- 
ti: accogliere o dare il benvenuto alle- 

ente. 

iia agg. accolto in modo 

goin ait dis verso, ap- 
ratipatti sf. 1. Yan » 

pec arrivo, il raggiungere; lotte- 
nere, acquisizione (MBh); pacon 
zione corretta, retta comprensione; 3. 
presenza della mente; 4. accordo, con- 

cordanza, riconoscimento; xu ed 

ne, assenso, affermazione (RD di 

l'andare contro, assalto; 6 giur, tipo | 
“La o difesa, confessione O ammis- 
replica o ione; 8. il 
sione di un fatto; 7. cooperazio” 

: 'eseguire, l' effettuare. 

determinare, l'eseg he ha presenza di 

sampratipattimat agg. € 


samp 


dyate: 1. andare Verso insieme, andare 


sampratisru 


Vicino a, avvicinarsi, arrivare a (acc.); 
2. abbandonarsi a, indulgere in (acc.); 
3. arrivare a, ottenere, riguadagnare; 4.. 
essere pienamente d'accordo circa, ac- 
consentire su, assentire a (acc., loc.); 5. 
considerare, riguardare come (doppio 
acc.); 6. giungere a passare, sorgere; 7. 
determinare, eseguire, compiere; caus. 
sampratipadayati: far giungere a o ri- 
cevere, concedere, accordare, affidare 
a(gen., loc.), (MBh). 

sampratipanna agg. 1. andato vicino, sa- 
lito a, avvicinatosi, arrivato, giunto 
(MBh); 2. concordato o assentito, am- 
messo, riconosciuto; 3. determinato, 
eseguito. 

sampratipadana sn. 1. atto di farricevere, 
il liberare o il consegnare a, il concede- 
re; 2. il designare a (loc.), (MBh). 

sampratipadita agg. ceduto, concesso, 
dato. 

sampratipal vb. pass. sampratipalyate: 
aspettare, attendere. 

sampratipuj vb. (solo ger. samprati- 
püjya): onorare grandemente, rispetta- 
re (R). 

sampratipūjā sf. grande rispetto o rive- 
renza. 

sampratipüjita agg. grandemente onora- 
to, molto rispettato (MBh). 

sampratiprana sm. respiro principale. 

sampratibudh vb. caus. samprati- 
bodhayati: destarsi o risvegliarsi com- 
pletamente (MBh). 

sampratibha vb. cl. 2 P. sampratibhati: 1. 
brillare appieno, apparire, sembrare; 2. 
apparire chiaramente, essere piena- 
mente compreso. 

sampratibhās vb. cl. 1 A. sampratibhā- 
sate: parlare di ritorno, rispondere 
(MBh). 

sampratibhāsa sm. percezione che tende 
acombinare o a unire. 

sampratimukta agg. saldamente o com- 
pletamente legato, incatenato. 

sampratirodhaka sm. limitazione com- 
pleta, confinamento, imprigionamen- 
to, ostruzione. | 

sampratilaks vb. pass. sampratilaksate: 
essere visto o percepito distintamente 
(MBh). z 

samprativid 1 agg. che conosce (solo) il 
presente (non ciò che sta oltre), che 
possiede solo il senso comune. 

samprativid 2 vb. caus. samprativeda- 
yati: far essere conosciuto appieno, an- 
nunciare, riferire, raccontare (MBh). 

samprativedhaki sf. (vl. samprative- 
dhikî) apertura, il dischiudersi. | 

sampratisru vb. (solo ger. samprati- 
$rutya): prestare ascolto attentamente 
a, assentire, promettere; caus: sampra- 
ti$ravayati: far promettere o ripetere 
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sampratisidh 


sampratisidh vb. cl. 1 P. sampratisedhati: 
respingere, tenere a distanza (MBh). 
sampratisthā 1 vb. cl. 1 P. sampratitistha- 
ti: stare saldamente ritto su, contare su 
(loc.); caus. sampratisthāpayati: 1. cir- 
condare, costringere (p.e. le vacche); 
2. concentrare in (loc.); 3. rendere sal- 
do, stabilire; 4. fondare, introdurre. 
sampratisthā 2 sf. 1. perseveranza; 2. per- 
manenza, continuità; 3. alto rango o al- 
ta posizione (MBh). 
sampratisthāna sn. mezzo per sostenere 
(l'impalcatura) o per tenersi eretto. 
sampratisthita agg. 1. che sta o che riposa 
saldamente su (loc.), stabilito, fissato, 
posto; 2. che dura, che esiste, che č. 
sampratisamcara sm. riassorbimento o 
risoluzione (MBh). 
sampratihan vb. pass. sampratihanyate: 
scontrarsi, battere (str.) contro. 
samprati vb. cl. 2 P. sampratyeti: andare 
Verso, arrivare a, giungere ad una salda 
convinzione, credere fermamente in, 
confidare in (gen.); pass. sampratiya- 
te: essere inteso o capito. 
sampratiks vb. cl. 1 A. sampratīksate: es- 
sere in cerca di, essere in attesa, aspet- 
tare, attendere (MBh). 
sampratiksa agg. ifc. che aspetta. 
sampratiksa sf. attesa. 
sampratiksya 1 agg. che deve essere aspet- 
tato. 
sampratiksya 2 avv. per lungo periodo 
(MBh). 
sampratita agg. 1. tornato indietro nuova- 
mente, ritornato; 2. che crede ferma- 
mente in, pienamente convinto di; 3. 
fermamente risoluto; 4. completamen- 
te accertato o ammesso, ben conosciu- 
to, famoso; 5. rispettoso, accondiscen- 
dente. 
sampratiti sf. 1. fede o fiducia totali, piena 
conoscenza, notorietà, fama; 2. rispet- 
to per, accondiscendenza. 
sampratis vb. cl. 6 P. sampraticchati: de- 
siderare insieme con, assentire a, esse- 
re d'accordo, promettere. 
sampratus vb. cl. 4 P. sampratusyati: es- 
sere o divenire totalmete soddisfatto, 
essere contento (MBh). 
sampratr vb. cl. 1 P. sampratarati: attra- 
vesare (acc.). 
sampratoli sf. 1. strada larga, strada prin- 
cipale che attraversa una città o un vil- 
laggio; 2. tipo di benda applicata al col- 
looalpene. 
samprátti sf. il rinunciare interamente, il 
cedere. 
samprattikarman sn. atto di cedere. 
sampratyaya sm. 1. assenso, accordo; 2. 
ferma convinzione, fiducia, fede o cre- 
«denza perfette; 3. retta concezione; 4. 
‘nozione, idea. 


sampratyāgata agg. tornato indietro, ri- 
tornato (MBh). 
sampratyāyaka agg. che induce a inten- 
dere qualsiasi cosa (gen.). 
samprathita agg. universalmente cono- 
sciuto o celebrato (MBh). 
samprada agg. che dà, liberale. 
sampradatta agg. 1. affidato, impartito, 
trasmesso, tramandato (MBh); 2. dato 
in matrimonio. 
sampradarsita agg. chiaramente mostra- 
to, esibito, manifestato, dichiarato 
(MBh). 
sampradah vb. cl. 1 P. sampradahati: bru- 
ciare completamente, consumare, di- 
struggere (MBh). 
sampradā vb. cl. 3 P. Ā. sampradadati, 
sampradatte: 1. rinunciare completa- 
mente o cedere interamente, abbando- 
nare, dare (anche in matrimonio), 
(MBh); 2. trasmettere, tramandare per 
tradizione, impartire, insegnare 
(MBh); 3. accordare, concedere 
(MBh); caus. sampradapayati: far af- 
fidare o trasmettere (R); des. sampra- 
ditsati: desiderare di affidare. 
sampradatavya agg. 1. che deve essere 
affidato, ceduto o trasmesso (MBh); 2. 
che deve essere tramandato; 3. da som- 
ministrare (p.e. una medicina). 
sampradātr sm. il cedere o l'affidare. 
sampradana sn. 1. atto di affidare o di tra- 
mandare totalmente, il consegnare, il 
concedere (anche in matrimonio), 
(MBh); 2. il tramandare per tradizione, 
l'impartire, l'insegnare; 3. l'accorda- 
re, il permettere (R); 4. regalo, dono, 
presente (MBh); 5. gram. N. di uno dei 
kāraka, idea espressa dal caso dativo. 
sampradaniya agg. 1. che deve essere af- 
fidato o ceduto; 2. relativo alla tradi- 
zione (di qualsiasi dottrina). 
sampradaya sm. 1. colui che concede, do- 
natore; 2. tradizione, dottrina stabilita 
trasmessa da un maestro ad un altro, 
credenza o usanza tradizionali; 3. qual- 
siasi sistema di insegnamento religio- 
so peculiare o settario, setta. 
sampradayacandrika sf. N. di un'opera. 
sampradayatas avv. in accordo con la tra- 
dizione. 
sampradayanirüpana sn. N. di un'opera. 
sampradayapaddhati sf. N. di un'opera. 
sampradāyaparišuddhi sf. N. di un'o- 
pera. 
sampradayaprakasini sf. N. di un'opera. 
sampradayapradipa sm. N. di un'opera. 
sampradāyapradīpapaddhati sf. N. di 
un'opera. 
sampradayapradyotaka sm. rivelatore 
della tradizione del Veda. 
sampradāyaprāpta agg. ottenuto per tra- 
dizione. 
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sampradayavid sm. qualcuno versato nel- 
le dottrine o nelle usanze tradizionali. 

sampradayin agg. che determina, che 
provoca, che attua; sm. “che ha unatra- 
dizione”, detentore di qualsiasi dottri- 
na tradizionale, membro di unasetta. 

sampradi$ vb. cl. 6 P. sampradišati: mo- 
strare o indicare pienamente, nomina- 
re, designare (MBh). 

sampradista agg. 1. mostrato chiaramen- 
te, indicato, designato (MBh); 2. cono- 
sciuto come, chiamato (nom.), (MBh). 

sampradip vb. caus. sampradipayati: da- 
re fuoco a, incendiare, appiccare il fuo- 
coa(MBh). 

sampradipta agg. che arde o che avvam- 
pa, che brilla molto luminosamente, 
brillante (MBh). 

sampraduta sm. (?) N. di uomo. 

sampradus vb. cl. 4 P. sampradusyati: di- 
ventare completamente cattivo, dete- 
riorarsi (MBh). 

sampradusta agg. totalmente corrotto 0 
inquinato. 

sampradüsana sn. deterioramento com- 
pleto, corruzione. 

sampradrs vb. pass. sampradršyate: esse- 
re chiaramente visto o osservato, appa- 
rire; caus. sampradaršayati: far vede- 
re, mostrare, indicare, dichiarare. 

sampradru vb. cl. 1 P. sampradravati: 
scappare via insieme, andarsene com- 
pletamente, fuggire (MBh). 

sampradruta agg. andato via, fuggito 
(MBh). 

sampradhāna sn. considerazione, accer- 
tamento. 

sampradharana sn. determinazione, deli- 
berazione, il decidere sulla proprietà o 
improprietā di qualsiasi cosa. 

sampradhāraņā sf. determinazione, deli- 
berazione, il decidere sulla proprietà o 
improprietà di qualsiasi cosa. 

sampradhārita agg. fissato o stabilito su, 
valutato attentamente. 

sampradharya agg. che deve essere con- 
siderato o attentamente valutato. 

sampradhāv vb. cl. 1 P. sampradhavati: 1. 
andarsene completamente, andarsene 
in fretta, fuggire; 2. affrettarsi verso, 
essere attratto. 

sampradhr vb. caus. sampradhárayati: 1. 
dirigere verso, cedere a (dat.); 2. (con 
buddhim) fissare la mente o i pensieri 
saldamente su (loc.), decidere, risol- 
versi, fissare, stabilire; 3. (con o senza 
buddhyā, manasā o hrdaye) pondera- 
re, riflettere, considerare, deliberare o 
pensare a (acc.); pass. sampradhār- 
yate: essere fissato su o determinato. 

sampradhrs vb. caus. sampradharsayati: 
fare violenza a, oltraggiare, insultare, 
violentare, colpire (MBh). 
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sampranrtta agg. che comincia a danzare 
oamuoversi quae lā (MBh). 

samprapac vb. pass. samprapacyate: di- 
ventare completamente maturo o per- 
fetto, venire a capo (detto di un forun- 
colo). 

samprapad vb. cl. 4 A. samprapadyate: 1. 
andare verso o entrare insieme, avvici- 
narsi, entrare (acc.); 2. cominciare (un 
viaggio); 3. recarsi o ricorrere a (acc.); 
4. avere successo, essere compiuto; 5. 
divenire, essere trasformato in; 6. ac- 
cingersi, cominciare. 

samprapada sn. pl. lo stare in punta di 
piedi. 

samprapanna agg. 1. andato insieme ver- 
so, entrato; 2. che ha fatto ricorso a 
(acc.); 3. ifc. dotato o riempito di. 

samprapid vb. caus. samprapidayati: 
pressare bene insieme. 

samprapidita agg. grandemente afflitto o 
tormentato (MBh). 

samprapuspita agg. riccamente fornito di 
boccioli e fiori (R). 

samprabādh vb. ci. 1 Ā. samprabādhate: 
l. premere o tornare, respingere, resi- 
stere; 2. opprimere, affliggere, tormen- 
tare. 

samprabuddha agg. risvegliato, destato 
(MBh). 

samprabudh vb. cl. 4 Ā. samprabudhya- 
te: destarsi, i.e. iniziare a fare effetto 
(detto di una formula magica o un in- 
cantesimo); caus. samprabodhayati: 
svegliare, destare. 

Bonija agg. 1. convinto, persua- 
50; 2. consultato o preso in esame. 

samprabhagna agg. completamente rot- 
to, rotto, disperso, sbaragliato (detto di 
un'armata). 

samprabhava sm. ifc. il venire innanzi, il 
sorgere, apparenza. 

samprabhā vb. cl. 2 P. samprabhati: bril- 
lare innanzi chiaramente, essere evi- 
dente, apparire (MBh). 

samprabhas vb. cl. 1 A. samprabhāsate 
(ep. P. samprabhāsati): 1. parlare a, av- 
vicinare, indirizzare (acc.); 2. parlare, 
dire, proclamare, recitare, ripetere. 

samprabhinna agg. spaccato, completa- 
mente a pezzi, aperto, spaccato (detto di 
unelefante le cui tempie si sono spacca- 
te durante la stagione del calore). 

sampramatta agg. 1. molto eccitato (detto 
di un elefante in calore); 2. molto incu- 
rante, sconsiderato, negligente; 3. mol- 
to affezionato a (inf.). 

sampramath vb. (vl. sampramanth) cl. 1, 
9 P. sampramathati o sampramanthati, 
sampramathnáti: 1. mescolare o agita- 
re violentemente, violare, oltraggiare, 
opprimere,  affliggere, molestare 
(MBh); 2. strappare (gli occhi), (R). 
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sampramardana agg. che schiaccia, che 
distrugge (MBh). 

sampramapana sn. l'uccidere, il trucidare. 

sampramarga sm. purificazione. 

sampramukti sf. il lasciare libero (il be- 
stiame). 

sampramukhita agg. posto alla testa, pri- 


mo, principale, capo. 
sampramugdha agg. completamente 
confuso. 


sampramugdhatva sn. confusione, per- 
turbamento. 

sampramuc vb. cl. 6 P. A. sampramuñca- 
ti, sampramuñicate: slegare completa- 
mente, mettere totalmente in libertà, 
deliberare; pass. sampramucyate: libe- 
rarsi da, liberarsi di (abl.). 

sampramucya avv. con l'abbandono, con 
completa liberazione da (abl.). 

sampramusita agg. portato completa- 
mente via, sottratto, distratto. 

sampramuh vb. cl. 4 P. A. sampramuhya- 
ti, sampramuhyate: 1. divenire com- 
pletamente stupefatto o sconcertato, 
essere perplesso o inconsapevole 
(MBh); 2. oscurarsi (R); caus. sampra- 
mohayati: rendere completamente per- 
plesso, confondere,  sconcertare 
(MBh). 

sampramüdha agg. completamente scon- 
certato o confuso, perplesso, imbaraz- 
zato (MBh). 

sampramrd vb. (solo ger. sampramrdya): 
calpestare o rompere in pezzi, distrug- 
gere (MBh). 

samprameha sm. flusso malato di urina. 

sampramoks vb. cl. 10 P. Ā. sampra- 
moksayati, sampramoksayate: rendere 
libero, sgombrare. 

sampramoda sm. gioia o godimento ec- 
cessivi (MBh). 

sampramosa sm. il portare via, sottrazio- 
ne, perdita. 

sampramoha sm. confusione totale, im- 
barazzo, infatuazione (MBh). 

samprayat vb. cl. 1 Ā. samprayatate: bat- 
tersi con desiderio per, esercitarsi su, 
essere intento a (dat.). 

samprayam vb. cl. 1 P. A. samprayaccha- 
ti, samprayacchate: 1. offrire, presen- 
tare o concedere insieme, dare o conse- 
gnare a (RV); 2. dare in matrimonio 
(MBh);3. dare indietro, restituire (R). 

samprayā vb. cl. 2 P. samprayāti: 1. pro- 
cedere o far partire insieme, avanzare 
verso, andare a (acc. con o senza pra- 
ti); 2. muoversi, ruotare (detto dei cor- 
pi celesti); 3. andare verso un qualsiasi 
stato o verso una qualsiasi condizione 
(acc.). 

samprayāc vb. cl. 1 Ā. samprayācate: do- 


samprarudh 


samprayāta agg. 1. andato innanzi insie- 
me; 2. che procede con, i.e. che fa uso 
di, che impiega (str.), (MBh). 

samprayasa sm. grande esercizio, sforzo, 
esaurimento. 

samprayukta agg. 1. attaccato o unito in- 
sieme, aggiogato, bardato; 2. unito, 
connesso, fornito o dotato di (str. o in 
comp.); 3. giunto in contatto o che ha 
rapporti con (str); 4. unito sessual- 
mente; 5. che incontra in modo ostile; 
6. impegnato in o occupato con (in 
comp.); 7. concentrato, completamen- 
te intento ad un oggetto; 8. legato a, di- 
pendente da (loc.); 9. spinto, incalzato, 
incitato. 

samprayuktaka agg. cooperativo. 

samprayuj vb. cl. 7 P. Ā. samprayunakti, 
samprayuñkte: 1. attaccare o unire in- 
sieme, mettere il giogo a, bardare; 2. 
impiegare, fare uso di; 3. eseguire, in- 
terpretare (una canzone); 4. istigare, 
incitare, indurre a (str.), (R); pass. sam- 
prayujyate: 1. essere unito o connesso 
con (str.), essere aggiunto o attaccato; 
2. essere unito sessualmente; 3. essere 
implicato in (str.); caus. samprayoja- 
yati: 1. unire insieme, connettere con 
(str.); 2. attrezzare, preparare. 

samprayuj agg. circondato o attorniato da 
(in comp.). 

samprayuddha agg. impegnato in guerra, 
checombatte (MBh). 

samprayudh vb. cl. 4 A. samprayudhya- 
te: iniziare a combattere insieme, co- 
minciare una guerra o una battaglia, 
combattere. 

samprayoktavya agg. che deve essere 
usato o impiegato. 

samprayoga sm. (ifc. sf. à) 1. l'unire in- 
sieme, l'attaccare, l'allacciare; 2. con- 
giunzione, unione, connessione, con- 
tatto con (str. con o senza saha o in 
comp.); 3. unione coniugale o sessuale 
con (in comp.); 4. astrn. congiunzione 
(della luna e delle case lunari); 5. pro- 
porzione reciproca, serie connesse o 
disposizione; 6. applicazione, uso; 7. 
formula magica. 

samprayogika sf. N. di un'opera. 

samprayogin agg. dedito al rapporto ses- 
suale, lascivo. 

samprayojita agg. 1. unito insieme, con- 
nesso; 2. prodotto, addotto (MBh); 3. 
impiegato, usato; 4. ben adeguato per 
qualsiasi cosa, adatto, appropriato. 

samprayojya agg. che deve essere esegui- 
toocompiuto. 

sampraruc vb. cl. 1 Ā. samprarocate: ap- 
parire molto luminoso o bellissimo, 
apparire buono o 


mandare insieme, sollecitare, implora- (MBh). Biusto, piacere 
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samprarusta agg. grandemente arrabbia- 
tooirritato, furioso (MBh). 
sampralapa sm. conversazione, chiac- 
chiera. 
samprali vb. cl. 4 À. sampraliyate: essere 
completamente dissolto in (loc.), dive- 
nire assorbito, scomparire, svanire 
(MBh). 
sampralina agg. l. totalmente dissolto o 
sciolto del tutto, scomparso, svanito; 2. 
assorbito, cioè contenuto in (loc.). 
sampralup vb. pass. sampralupyate: esse- 
re offeso o ferito (MBh). 
sampralubh vb. caus. sampralobhayati: 
allettare o lusingare, provare a sedurre 
oingannare (MBh). 
sampravac vb. cl. 2 P. sampravakti: 1. 
spiegare o dichiarare insieme; 2. riferi- 
rein modo completo o in maniera com- 
prensibile, dichiarare, comunicare, an- 
nunciare (MBh). 
sampravad vb. cl. 1 P. A. sampravadati, 
sampravadate: 1. pronunciare ad alta 
voce; 2. (P.) emettere urla, cantare in- 
sieme; 3. (À.) parlare o conversare in- 
sieme. 
sampravadana sn. il parlare insieme, 
conversazione. 
sampravartaka agg. 1. che mette in moto, 
che promuove, che favorisce; 2. che 
produce, che crea (riferito a Siva), 
(MBh). 
sampravartana sn. 1. il muoversi o l’af- 
frettarsi intorno; 2. atto di mettere in 
movimento oin azione, l' intraprendere. 
sampravartin agg. che mette in ordine, 
che mette a posto. 
sampravāda sm. il parlare insieme, con- 
versazione. 
sampravādana sn. atto di far suonare in- 
siemeo allo stesso tempo. 
sampravadita sn. il far suonare insieme. 
sampravāha sm. flusso continuo, conti- 
nuità ininterrotta. 
sampravicar vb. caus. sampracārayati: 
esaminare o considerare con attenzio- 
ne (R). 
sampravip vb. cl. 1 Ā. sampravepate: tre- 
mare violentemente (MBh). 
sampravilapana sn. il dissolvere, il far 
sparire (MBh). 
sampravi$ vb. cl. 6 P. sampravišati (ep. 
sampravišate): 1. entrare dentro insie- 
me o completamente; 2. avere com- 
mercio o rapporto con (acc.); 3. essere 
unito sessualmente con (acc.); caus, 
sampravešayati: far entrare, introdur- 
re, guidare in (acc., loc.). 
sampravista agg. entrato insieme o com- 
"pletamente, andato dentro (R). 
sampravihr vb. (solo ger. sampravihr- 
tya): errare o vagare completamente 
(acc.), (MBh). 
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sampravrt vb. cl. 1 Ā. sampravartate: 1. 
venire innanzi, sorgere, essere prodot- 
to da (abl.); 2. (con manasi) rigirare o 
ripensare nella mente, riflettere 
profondamente su; 3. incominciare, 
iniziare (detto di persone 0 cose), ac- 
cingersi, preparare per (dat, loc. o 
inf.); 4. avere luogo, accadere (R); 5. 
agire, procedere, trattare (loc.); 6. an- 
dare contro, assalire, attaccare; 7. esse- 
re presente O a portata di mano; caus. 
sampravartayati: 1. far procedere o 
andare avanti, spargere, circolare, por- 
re in movimento o in azione; 2. intra- 
prendere, cominciare. 
sampravrtta agg. 1. andato avanti, lancia- 
to; 2. sorto, esistente, presente, a porta- 
ta di mano; 3. cominciato, iniziato; 4. 
passato, passato accanto; 5. che comin- 
cia qualsiasi cosa (inf., dat. o loc.); 6. 
impegnato in (loc. o in comp.). 
sampravrtti sf. pl. il venire innanzi, appa- 
rizione, avvenimento (MBh). 
sampravrddha agg. 1. cresciuto appieno, 
aumentato, gonfiatosi, accresciuto, 
benavanzato (MBh); 2. ricco in (str.). 
sampravrdh vb. cl. 1 Á. sampravardhate: 
spuntare bene, raggiungere una piena 
crescita, crescere, aumentare (MBh); 
caus. sampravardhayati: far crescere o 
aumentare (R). 
sampravrsta agg. su cui ha iniziato a pio- 
vere; sn. ció che si č completamente 
versato, acquazzone completo. 
samprave vb. cl. 1 P. Ā. sampravayati, 
sampravayate: intessere, cucire o at- 
taccare insieme, connettere. 
sampraveša sm. 1. l'entrare dentro insie- 
me, ingresso completo, l'andare den- 
tro (loc. o in comp.); 2. luogo d'entrata, 
luogo penetrato da (gen.). 
samprave$ita agg. ammesso a entrare O ri- 
tornare (opp. a nirvāsita, “esiliato”). 
sampravest vb. caus. sampravestayati: 
avvolgere. 
sampravyathita agg. grandemente ango- 
sciato o allarmato (R). 
samprašānta agg. cessato, scomparso 
(MBh). 
samprašās vb. cl, 2 P. samprašāsti: (con 
rājyam) esercitare il governo, reggere 
il Potere, governare, regnare (MBh). 
samprašnā sm. 1. il chiedere, il domanda- 
T€ circa (in comp.), indagine, interro- 
Bazione (RV); 2. indagine cortese; 3. 
rifugio, asilo. 
o tie sm. comportamento rispet- 
pen » modestia, umiltā. 
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samprasañj vb. pass. samprasajjate: ade- 
rire strettamente a, essere attaccato 20 
molto affezionato a (loc., str.), (MBh). 

samprasatti sf. anima durante il sonno 
profondo. 

samprasad vb. cl. 1, 6 P. samprasīdati: 
calmarsi completamente, essere placa- 
to, essere gentilmente disposto o bene- 
volo verso (gen.); caus. samprasi- 
dayati: placare, propiziare. 

samprasanna agg. l. calmato, placato 
(ChUp); 2. propizio, favorevole, bene- 
volo. 

samprasarpana sn. il muoversi. 

samprasava sm. (vl. pratiprasava) am- 
missione. 

samprasah vb. cl. 1 P. samprasahati: |. 
avere potere su, non diventare da meno 
di, resistere, trattenere, tenere a freno, 
dominare (MBh): 2. sopportare, tolle- 
rare: 3. sconfiggere. 

samprasahya avv. completamente, con 
tutti i mezzi (MBh). 

samprasáda sm. 1. quiete perfetta (spec. 
riposo mentale durante il sonno profon- 
do); 2. favore, grazia; 3. serenità; 4. (nel 
Vedānta) anima durante il sonno 
profondo (ChUp): 5. fede, fiducia. 

samprasādana agg. che calma, sedativo. 

samprasadh vb. caus. samprasüdhayati: 
1. compiere, stabilire, mettere a posto; 
2. farsi da sé, procurarsi. 

samprasadhana sn. 1. il completare, l'or- 
dinare, il decorare; 2. atto di compiere 
ocompletare. 

samprasadhya agg. che deve essere com- 
piuto o messo a posto. 

samprasāra sm. persona grazie alla quale 
tutto procede bene. 

samprasāraņa sn. 1. lo strappare a pezzi; 
2. gram. scambio reciproco delle voca- 
li i, u, r, | con le loro semivocali cori- 
spondenti y, v, 7; /. 

samprasic vb. pass. samprasicyate: fuo- 
riuscire, sgorgare. 

samprasiddha agg. ben preparato, cuci- 
nato. 

samprasiddhi sf. successo, buona sorte. 

samprasupta agg. 1. addormentato velo- 
cemente, che dorme (MBh); 2. chiuso 
(non sbocciato), (detto di un fiore), 

samprasü vb. cl. 2 À. samprasūte: portare 
avanti, mettere al mondo, generare; 
pass. samprasūyate: nascere. 

samprasüta agg. portato innanzi, messo 
al mondo, procreato (MBh). 

samprasūti sf. il portare innanzi insiemeo 
allostesso tempo. 

samprasr vb. caus. samprasürayati, sam- 
prasārayate: 1. tendere O Stendere, 
estendere; 2. strappare a pezzi. 

samprasrp vb. cl. 1 P. samprasarpati; ay- 
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samprastuta agg. pronto a, preparato per 
(inf.). 

samprasthā vb. cl. 1 À. sampratisthate: 1. 
occupare una posizione insieme (da- 
vanti l'altare); 2. cominciare insieme, 
partire, procedere, avanzare, avvici- 
narsi, andare a (acc., loc.); caus. sam- 
prasthāpayati: spedire, inviare a 
(acc.), (R). 

samprasthāna sn. atto di cominciare in- 
sieme, il cominciare un viaggio, par- 
tenza. 

samprasthita agg. 1. messosi in viaggio, 
partito (MBh; R); 2. che avanza verso 
la Buddhità. 

sampraspr$ vb. cl. 6 P. sampraspršati: 
toccare o spruzzare con acqua, lavare, 
fare le abluzioni. 

samprasru vb. cl. | P. samprasravati: 
scorrere innanzi insieme, sgorgare da 
(abl.); caus. samprasrávayati: far cor- 
rere insieme, mischiare, mescolare. 

sampraharsa sm. grande gioia, fremito di 
godimento (MBh; R). 

sampraharsana agg. che eccita sessual- 
mente; sf. (4) l'incitare, incoraggia- 
mento. 

sampraharsita agg. molto rallegrato, ec- 
citato dal godimento (MBh). 

sampraharsin agg. che gioisce grande- 
mente, rallegrato, molto contento (R). 

samprahas vb. cl. 1 P. samprahasati: ride- 
re insieme, erompere in una risata; 
caus. samprahásayati: farsi gioco di, 
deridere. 

samprahā vb. cl. 3 P. samprajahāti: la- 
sciare, abbandonare (MBh; R). 

samprahāra sm. 1. il colpirsi o il ferirsi 
reciproco, guerra, battaglia, il combat- 
tere con (acc. o str. con o senza saha), 
(MBh); 2. colpo, botta (R); 3. l'andare, 
movimento, andatura. 

samprahārin agg. che combatte insieme, 
che lotta contro (R). 

samprahāsa sm. 1. il deridere, risata a vo- 
cealta; 2. dileggio, derisione (R). 

samprahita agg. scagliato, lanciato 
(MBh). 

samprahr vb. cl. 1 P. A. sampraharati, 
sampraharate: 1. scagliare o lanciare 
insieme, lanciare su (dat., loc.); 2. at- 
taccare, assalire, colpire, lanciarsi su 
(acc., loc.); 3. (À.) colpire reciproca- 
mente, venire alle mani, combattere in- 
sieme. 

samprahrs vb. cl. 4 P. À. samprahrsyati, 
samprahrsyate: gioire grandemente, 
essere eccessivamente contento, fre- 
mere di piacere (MBh); caus. sam- 
praharsayati: gioire, rendere contento, 
confortare (MBh). 

samprahrsfa agg. 1. eccessivamente ral- 
legrato, che gioisce, es 2. eretto, 
chesi rizza, che frem 
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del corpo che fremono per il godimen- 
to (MBh). 

samprahrstamanas agg. pieno di gioia 
nel cuore (R). 

samprahrstamukha agg. che ha il viso 
raggiante di gioia (MBh). 

samprānta sm. fine ultima o assoluta. 

samprāp vb. cl. 5 P. samprāpnoti: 1. rag- 
giungere o arrivare pienamente a, con- 
seguire, compiere, completare; 2. 
prendere, ottenere, acquisire, parteci- 
pare di, incorrere in, sostenere (MBh); 
3. ottenere in moglie o in matrimonio; 
caus. samprüpayati: far prendere o ot- 
tenere. 

samprāpta agg. 1. raggiunto o consegui- 
to, ottenuto, guadagnato; 2. che ha rag- 
giunto o conseguito, arrivato a, incon- 
trato con, caduto in (acc.); 3. ifc. che si 
estende; 4. giunto, divenuto, compar- 
so, arrivato (detto di un periodo di tem- 
po); 5. originato o disceso da. 

sampraptayauvana agg. che ha piena- 
mente conseguito la giovinezza o la 
maturità, divenuto maggiorenne 
(MBh). 

sampraptavidya agg. che ha acquisito 
tutta la conoscenza (MBh). 

samprāptavya agg. che deve essere preso 
oottenuto (MBh). 

samprāpti sf. 1. arrivo a (in comp.); 2. il 
sorgere, apparizione; 3. raggiungi- 
mento, guadagno, acquisizione. 

samprāptidvādašī sf. N. del dodicesimo 
giorno di un periodo. 

samprāpya agg. che deve essere conse- 
guito pienamente, ottenibile. 

samprarth vb. cl. 10 P. samprarthayati: 
cercare in modo serio o scrupoloso, ri- 
chiedere, implorare (MBh; R). 

samprārthita agg. cercato, pregato, ri- 
chiesto (MBh). 

samprāv vb. cl. 1 P. samprāvati: assistere 
insieme, aiutare, soccorrere (AV). 

sampra$ vb. cl. 9 P. samprāšnāti: mangia- 
re, gioire. 

sámpriya agg. 1. caro reciprocamente, che 
è in rapporti di amicizia con (str.); 2 
molto caro o amato; sf. (2) N. della mo- 
gliedi Vidüratha (o Vidüra), (MBh); sn. 
contentezza, soddisfazione (R). 

sampriyatā sf. affetto, l'essere molto caro 
o più caro di (abl.). 

sampri vb. cl. 4 A. sampriyate: essere 
completamente soddisfatto o contento, 
essere grandemente compiaciuto di, 
divertirsi a (loc., abl.), (MBh; R); caus. 
samprinayati: rendere completamente 
felice o contento. 

samprinana sn. l'allietare, il dilettare. 

samprinita agg. reso completamente feli- 
ce, completamente soddisfatto, ben 
contento. 
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samprītamānasa agg. rallegrato nella 
mente (MBh). 

sampriti sf. 1. completa soddisfazione, 
gioia, diletto in (loc. o in comp.), 
(MBh); 2. attaccamento, affetto, buona 
volontà, amicizia con (str. con o senza 
saha), amore per (loc., gen.), (MBh). 

sampritimat agg. soddisfatto, contento, 
rallegrato (MBh). 

sampre vb. cl. 2 P. sampraiti: andare in- 
nanzi insieme, scorrere insieme (RV; 
AV). 

sampreks vb. cl. 1 A. sampreksate: 1. 
guardare bene verso, osservare attenta- 
mente, diventare consapevole di, per- 
cepire (MBh); 2. considerare bene, ri- 
flettere su, esaminare (MBh). 

sampreksaka agg. che guarda bene verso, 
spettatore, osservatore. 

sampreksana sn. 1. atto di guardare bene 
verso, l'osservare, il vedere; 2. il deli- 
berare circa, il considerare, l'indagare. 

sampreksita agg. 1. ben guardato o visto, 
osservato; 2. considerato, indagato. 

sampreddha agg. acceso, infiammato 
(AV). 

samprepsu agg. 1. che desidera conse- 
guire, che cerca di ottenere (acc.); 2. 
che desidera afferrare, che tende un 
agguato. 

samprer vb. cl. 2 A. samprerte: giungere 
innanzi insieme, ergersi insieme; caus. 
samprerayati: guidare o spingere verso. 

samprerna agg. sollevatosi insieme. 

sampresa sm. 1. citazione, invito, diretti- 
va (ad un sacerdote officiante); 2. il 
congedare, il mandare via. 

sampresana sn. 1. atto di spedire innanzi 
insieme, lo spedire via, l'inviare 
(MBh); 2. congedo (R); sf. (7) N. di una 
cerimonia funebre (eseguita il dodice- 
simo giorno dopo la morte). 

sampresita agg. 1. spedito innanzi, inviato, 
comandato (MBh); 2. citato, invitato. 

sampraisá sm. 1. citazione, invito, diretti- 
va (ad un sacerdote officiante); 2. il 
congedare, il mandare via. 

samprokta agg. 1. detto a, riferito (MBh); 
2. dichiarato, annunciato, proclamato 
(MBh). 

samproks vb. cl. 1 P. Á. samproksati, sam- 
proksate: spruzzare bene su, consacra- 
reaspergendo. 

samproksana sn. atto di spruzzare bene 
sopra, consacrazione (di un tempio, 
etc.); sf. (1) acqua consacrata. 

samproksanakrama sm. N. di un’opera. 

samproksanavidhi sm. N. di un'opera. 

samproksanasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

samproksita agg. ben asperso o inumidito 
(spec. con acqua santa), consacrato. 

samprorņu vb. cl. 2 P. Ā. samprorņoti, 
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samplava sm. 1. il fluire insieme, l'incon- 
trarsi o il gonfiarsi (detto delle acque), 
allagamento, diluvio; 2. massa densa, 
mucchio, moltitudine; 3. conglomera- 
zione, il prendere una forma o un 
aspetto, il sorgere, origine; 4. rumore, 
tumulto (spec. di battaglia); 5. som- 
mersione provocata dalle acque, di- 
struzione, rovina; 6. fine, termine di (in 
comp.). 
samplu vb. cl. 1 A. samplavate: 1. scorrere 
o fluire insieme, incontrarsi (detto del- 
le acque); 2. essere ammucchiato o 
ammassato insieme (detto delle nubi); 
3. affondare, andare giü (detto di una 
barca); 4. fluttuare, oscillare (detto del- 
la mente); caus. samplāvayati: 1. far 
Scorrere o ammassare insieme (detto 
delle nubi); 2. fondersi in, mischiarsi o 
mescolarsi con (str.); 3. galleggiare so- 
pra, inondare, sommergere (MBh; R). 
sampluta agg. 1. fluito insieme, incontra- 
to (MBh); 2. che ha fatto il bagno in (in 
comp.); 3. fluito sopra, ricoperto, co- 
perto o riempito di (str. o in comp.), 
(MBh). 
samplutodaka agg. allagato d'acqua. 
sampsā vb. (solo ger. sampsāya): mastica- 
re completamente, rompere a morsi. 
samphala agg. ricco in frutto o seme, frutti- 
fero; sm. (vl. samphala) ariete, pecora. 
samphulla agg. soffiato appieno, sboccia- 
to, completamente aperto o disteso 
(detto di un fiore). 
sampheta sm. dram. conflitto reciproco o 
scontro di persone arrabbiate, contesa 
rabbiosa o appassionata. 
sambamh vb. (vl. samvamh) caus. sam- 
bamhayati: rendere saldo o prospero, 
stabilire in modo saldo, aumentare. 
sambat avv. 1. entro l'anno; 2. nell'anno 
del regno di. 
sambaddha agg. 1. legato o annodato in- 
sieme, unito, connesso; 2. connesso 
nel senso, coerente, che ha significato; 
3. serrato, chiuso; 4. connesso, coperto 
oriempito con, che appartiene o è rela- 
tivo a (str. o in comp.); 5. combinato 
con, i.e. che contiene (in comp.); 6. at- 
taccato a qualsiasi cosa, i.e. che esiste, 
che è, basato su (loc.); avv. (am) con- 
giuntamente, inoltre. 
sambaddhadarpa agg. che ha sentimenti 
d'orgoglio (nel suo cuore), (MBh). 
sambaddhasainyaugha agg. che ha il 
corpo principale delle truppe concen- 
trato. 
sámbaddhanta agg. unito conla fine. 
sambadhyamāna agg. che & legato insie- 
meo connesso. 
sambadhyamānaka agg. ifc. che & in 
qualche grado in relazione con. 
sambandh vb. cl. 9 P. sambadhnāti: 1. le- 
attaccare (9n. 
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giungere, comporre, formare; 2. pro- 
curare, fornire, provvedere; pass. sam- 
badhyate: 1. essere legato o allacciato 
insieme; 2. essere connesso con o OC- 
cupare, appartenere a; caus. sam- 
bandhayati: 1. far legare o essere lega- 
to insieme (R); 2. far connettere con o 
riferire a (str.). 
sambandha sm. (ifc. sf. a) 1. il legare o 
l'unire insieme, stretta connessione, 
unione o associazione, congiunzione, 
inerenza, connessione con o relazione 
a (str. con o senza saha o in comp.); 2. 
connessione personale (tramite matri- 
monio), relazione, compagnia, amici- 
zia, intimità con (str. con o senza salia, 
loc. o in comp.); 3. consanguineo, pa- 
rente, congiunto, compagno, amico, 
alleato; 4. raccolta, volume, libro; 5. ti- 
po di calamità; 6. prosperità, successo; 
7. convenienza, appropriatezza; 8. ap- 
plicazione di autorità per provare una 
dottrina teologica; agg. 1. abile, capa- 
ce; 2. adatto, giusto, proprio. 
sambandhaka sn. 1. connessione tramite 
nascita o matrimonio, parentela, amci- 
zia, intimità; 2. parente, amico; 3. (sott. 
samdhi) tipo di alleanza che procede 
da parentela; agg. 1. relativo a, che 
concerne; 2. adatto, adeguato. 
sambandhaganapati sm. N. di un'opera. 
sambandhatattva sn. N. di un'opera. 
sambandhanirņaya sm. N. di un'opera. 
sambandhapaīcāšikā sf. N. di un’opera. 
sambandhayitr agg. (vl. sambodhayitr) 
checonnette o mette insieme. 
sambandharahasya sn. N. di un'opera. 
sambandhavarjita sn. “mancanza di coe- 
renza”, difetto dello stile. 
sambandhavarttika sn. N. di un'opera. 
sambandhaviveka sm. N. di un'opera. 
sambandhavyavasthāvikāša sm. N. di 
un'opera. 
sambandhi agg. unito o connesso con; sm. 
parente, congiunto. 
sambandhikatva sn. connessione. 
sambandhita sf. 1. l'appartenere a (in 
comp.); 2. connessione con, relazione 
con (str. o in comp.); 3. parentela, con- 
nessione tramite matrimonio (MBh). 
sambandhitva sn. 1. relazione o connes- 
sionecon (str. oin comp.); 2. parentela, 
consanguineità. 
sambandhin agg. 1. connesso con, che ap- 
partiene o relativo a (gen. o in comp.), 
aggiuntivo, inerente (MBh); 2. con- 
nesso con, i.e. padrone di (incomp.); 3. 
imparentato, connesso tramite matri- 
monio, parente (MBh). 
sambandhibhinna agg. diviso o distribui- 
to trai parenti. 
sambandhisabda sm. parola che esprime 
parentela. 
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sambandhopadeša sm. N. di un'opera. 

sambahula agg. moltissimo, numeroso, 
copioso, abbondante. 

sambāļha agg. stabile, forte. 

sambādh vb. cl. 1 A. sambādhate: 1. pre- 
mere insieme, comprimere, premere 
giü (AV); 2. legare saldamente insie- 
me; 3. opprimere, affliggere, tormen- 
tare (R). 

sambādhā sm. 1. calca, folla; 2. spazio ri- 
stretto (MBh); 3. organo genitale fem- 
minile; 4. oppressione, afflizione, an- 
goscia, fastidio (RV; AV; MBh); 5 
strada per l'inferno; agg. 1. contratto, 
stretto; 2. stipato con, pieno di (str.). 

sambadhaka agg. 1. che comprime insie- 
me, che contrae; 2. che pigia, che stipa, 
che affolla. 

sambadhatandri sf. pl. afflizione ed esau- 
rimento (AV). 

sambādhana sn. (solo L) 1. che compri- 
me, che ostruisce, che si oppone; 2. 
barriera, cancello; 3. organo genitale 
femminile; 4. portiere; 5. punta di un 
paletto o di uno spiedo; sf. (à) lo sfre- 
gare, lo strofinare. 

sambādhavartin agg. che si muove in una 
folla compatta, che si urta o si assem- 
brain una strada. 

sambādhavartman agg. che si muove in 
una folla compatta, che si urta o si as- 
sembra in una strada. 

sambija sn. seme universale. 

sambuddha agg. 1. ben sveglio, bravo, 
saggio, prudente (R); 2. ben percepito, 
perfettamente conosciuto o compreso; 
sm. Buddha saggio o Jaina deificato. 

sambuddhi sf. 1. conoscenza o percezio- 
ne perfette; 2. il chiamare a gran voce 
(una persona a distanza), il rendersi 
udibile; 3. caso vocativo o le sue termi- 
nazioni; 4. epiteto. 

sambudh vb. cl. 4 A. sambudhyate: 1. de- 
starsi (MBh; R); 2. percepire o com- 
prendere totalmente, rilevare, osserva- 
re, conoscere; caus. sambodhayati: 1. 
far svegliare, far alzare (R); 2. far co- 
noscere, informare, avvisare, istruire; 
3. insegnare (doppio acc.), (MBh); 4. 
chiamare a (MBh). 

sambudhyamàna agg. completamente 
consapevole (MBh). 

sambubodhayisu agg. 1. che desidera 
svegliare o rendere attento (MBh); 2. 
che desidera convertire. 

sambrmhana sn. il rafforzare, il rinvigorire. 

sambrh 1 vb. (vl. samvrh) cl. 6 P. 
sambrhati: lacerare insieme, strappa- 
re, estrarre (AV). 

sambrh 2 vb. (vl. sambrmh) cl. 6 P. sam- 
brhati: unire saldamente (AV); caus. 
sambarhayati: congiungere o unire con 
(dat), (RV); caus. sambrmhayati: 
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sambodha sm. conoscenza o comprensio- 
neperfette (MBh). 

sambodhana agg. 1. che desta, che sve- 
glia (MBh); 2. che percepisce, che rile- 
va, che osserva (MBh); 3. che ricono- 
sce; 4. atto di far conoscere, il ricordare 
(MBh); 5. il chiamare a; 6. caso vocati- 
voole sue terminazioni. 

sambodhayitr agg. che fa conoscere, che 
informa. 

sambodhi sf. (secondo i Buddhisti) perfetta 
conoscenza o perfetta illuminazione. 

sambodhita agg. pienamente avvisato, 
adeguatamente informato (MBh). 

sambodhya agg. che deve essere illumi- 
nato o istruito. 

sambodhyanga sn. parte integrale di co- 
noscenza o illuminazione perfette. 

sambrū vb. cl. 2 P. A. sambráviti, sambrū- 
te: 1. parlare bene, conversare (RV); 2. 
(À.) parlare insieme, essere d' accordo; 
3. dire qualsiasi cosa a (acc.), (MBh). 

sambhakta agg. 1. distribuito, diviso, 
suddiviso; 2. che partecipa a, padrone 
di (gen.), (AV): 3. (vl. samsakta) devo- 
toa, legato fedelmente. 

sambhakti sf. 1. distribuzione, assegna- 
zione, concessione; 2. il possedere, il 
godere; 3. il favorire, l'onorare. 

sambhaktr agg. 1. che distribuisce o asse- 
gna; 2. che condivide o partecipa; 3. 
che favorisce, onora o adora. 

sambhaks vb. cl. 10 P. sambhaksayati: 1. 
mangiare insieme; 2. finire, divorare, 
consumare (MBh; R). 

sambhaksa agg. 1. che si nutre di (in 
comp.), che mangia o divora (MBh); 2. 
che mangia insieme, che ha il cibo in 
comune. 

sambhagna agg. 1. rotto a pezzi, fracassa- 
to, disperso, sbaragliato, sconfitto 
(MBh); 2. impedito, frustrato; sm. N. 
di Siva. 

sambhaj vb. cl. 1 P. A. sambhajati, 
sambhajate: |. distribuire completa- 
mente, suddividere, concedere, asse- 
gnare; 2. (Ā.) far partecipare a, offrire 
in dono un regalo (MBh); 3. dividere. 

sambhajana sn. il distribuire, l'assegnare, 
il concedere. 

sambhajaniya agg. 1. che deve essere di- 
viso in, goduto o desiderato; 2. che de- 
veessere favorito o onorato. 

sambhañj vb. cl. 7 P. sambhanakti: rom- 
pere in pezzi, fracassare, frantumare 
(MBh). 

sambhará agg. che porta insieme, sosteni- 
tore, che concede (RV); sm. N. di un 
distretto e di un lago nel Rājputāna. 

sambhárana sm. tipo di mattone; sf. (7) ti- 
po di vaso per il soma; sn. 1. il mettere 
insieme, composizione, disposizione, 
preparazione; 2. raccolta, massa, mol- 
titudine (RV). 
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tato insieme, raccolto, combinato o uni- 
to; 2. ifc. relativo alla preparazione di. 

sambharodbhava sn. “prodotto nel 
Sambhara”, tipo di sale. 

sambhartsita agg. molto biasimato, in- 
giuriato, oltraggiato (R). 

sambhal vb. cl. 10 P. sambhalayati: osser- 
vare bene, percepire, apprendere. 

sambhalá sm. 1. paraninfo (AV); 2. cor- 
teggiatore, pretendente; 3. procaccia- 
tore, mezzano; sf. (7) procacciatrice, 
mezzana. 

sambhaliya agg. relativo aduna mezzana. 

sambhavá sm. (vl. sámbhava), (ifc. sf. 4) 
1. l'essere o il giungere insieme, l'in- 
contrarsi, unione, rapporto; 2. che tro- 
và posto in, che é contenuto in; 3. na- 
scita, produzione, origine, sorgente, 
l'essere prodotto da (abl.); 4. causa, ra- 
gione, occasione; 5. l'essere determi- 
nato da, avvenimento, apparizione; 6. 
l'essere, esistenza; 7. capacità, abilità, 
possibilità; 8. ret. caso possibile; 9. fi- 
los. equivalenza; 10. accordo, confor- 
mità; 11. compatibilità, adeguatezza; 
12. conoscenza, intimità; 13. perdita, 
distruzione; 14. (secondo i Buddhisti) 
N. di un mondo; 15. N. di un principe 
(VP); 16. N. del terzo Arhat della pre- 
sente avasarpini; agg. che esiste, che &. 

sambhavakanda sm. sn. N. di un'opera. 

sambhavana sn. il contenere. 

sambhavaparvan sn. "sezione sull’origi- 
ne degli Dei", N. del primo libro del 
MBh. 

sambhavin agg. possibile. 

sambhavisnu sm. produttore, creatore. 

sambhavya agg. che deve essere prodotto 
insieme, che deve essere capace; sm. 
Feronia Elephantum. 

sambhā vb. cl. 2 P. sambhāti: 1. brillare 
appieno o luminosamente, essere mol- 
to luminoso; 2. brillare innanzi, essere 
visibile o evidente (MBh); 3. apparire, 
sembrare, essere (nom. con e senza iva 
oyathā). 

sambhāņdaya vb. den. P. Ā. sambhāņ- 
dayati, sambhāņdayate: 1. raccogliere 
vasi o utensili; 2. accumulare provvi- 
ste. 

sambhārš sm. (ifc. sf. a) 1. il portare in- 
sieme, il raccogliere; 2. preparazione, 
equipaggiamento, fornitura, cose ne- 
cessarie, materiali, cid che č indispen- 
sabile, raccolta di cose richieste per 
qualsiasi scopo (AV); 3. proprietà, ric- 
chezza; 4. pienezza, completezza; 5. 
moltitudine, numero, quantità; 6. alto 
grado, eccesso di (amore, ira, etc.); 7. 
mantenimento, sostegno, nutrimento. 

sambharatvá sn. condizione di essere un 
requisito indispensabile. 

sambharayajüs sn. N. di vari testi. 

sambhārašīla sn. (secondo i Buddhisti) 


sambhās 


sambhārin agg. pieno di (in comp.). 

sambhāryā agg. 1. che deve essere messo 
insieme o composto di varie parti; 2. 
che deve essere preparato o che deve 
essere reso utile; 3. che deve essere 
mantenuto o nutrito, dipendente; sm. 
N.diunAhīna. 

sambhavana agg. che ha un'alta conside- 
razione di (in comp.); sf. (4), (ra. sn.) 1. 
il portare insieme, il riunire; 2. il porta- 
re vicino, il procurare (R); 3. il giunge- 
re insieme, l'incontrarsi con (gen.); 4. 
venerazione, onore, rispetto, stima, 
considerazione per, alta opinione di 
(loc.); 5. immaginazione, supposizio- 
ne, assunto (anche come figura retori- 
ca); 6. appropriatezza, adeguatezza; 7. 
competenza, abilità; 8. fama, celebrità. 

sambhāvanīya agg. 1. a cui si deve parte- 
cipare o assistere (MBh); 2. che deve 
essere onorato, rispettato o accolto; 3. 
che deve essere assunto o supposto, 
possibile, probabile. 

sambhavayitavya agg. 1. che deve essere 
rispettato o onorato; 2. che deve essere 
supposto, probabile. 

sambhavayitr agg. che onora, rispetta o 
riverisce. 

sambhāvita agg. 1. portato insieme, cau- 
sato; 2. preso, afferrato; 3. considerato 
altamente, stimato, onorato, rispettato; 
4. onorato o offerto in dono (str.); 5. 
considerato, supposto, congetturato, 
meditato; 6. adatto, adeguato, appro- 
priato per, possibile, probabile; sn. 
congettura, supposizione. 

sambhavitatama agg. onoratissimo O ri- 
spettatissimo. 

sambhavitatara agg. piii onorato o stima- 
to, con più fiducia in (R). 

sambhāvitavya agg. 1. che deve essere ri- 
spettato o onorato; 2. (vl. sambhāva- 
niya) che deve essere supposto, proba- 
bile. 

sambhavitatman agg. di mente nobile, di 
carattere rispettato (R). 

sambhavin agg. 1. che aderisce o è devoto 
fedelmente a; 2. adatto, conforme 
(MBh). 

sambhavya sm. 1. l'essere onorato, rispet- 
tato o ben trattato; 2. l'essere (o che &) 
menzionato onorevolmente (MBh); 3. 
l'essere giudicato o considerato come 
(nom.); 4. l'essere immaginato o previ- 
sto, possibile, probabile (MBh); 5. 
l'essere adatto, appropriato, adeguato; 
6. l'essere capace di, abile a (loc.); 7. 
N. di un figlio di Manu Raivata (VP); 
sn. adeguatezza, competenza, appro- 
priatezza. 

sambhàs vb. cl. 1 A. sambhasate: 1. parla- 
re insieme, conversare con (str. con o 
senza saha); 2. parlare a (acc.), indiriz- 
zarsi, accogliere, salutare; 3. unirsi in 

ya. essere d'accor- 
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do, acconsentire, promettere, impe- 
gnarsi; 5. convincere, persuadere; 6. 
parlare, dire, recitare; 7. avere rapporti 
sessuali con; caus. sambhasayati: 1. 
conversare con (str.); 2. parlare a, ri- 
volgersi a (acc.); caus. sambhāvayati: 
persuadere, prevalere su. 
sambhasa sm. discorso, colloquio, conver- 
sazione con (gen. o str. con o senza saha 
O in comp.); sf. (à) 1. discorso, collo- 
quio, conversazione con (gen. o str. con 
o senza saha o in comp.); 2. impegno, 
contratto, accordo; 3. parola d'ordine; 
4. saluto; 5. rapporto sessuale. 
sambhasana sn. 1. conversazione, discor- 
so con (gen., str. o in comp.), (MBh); 2. 
parola d'ordine; 3. rapporto sessuale. 
sambhasananipuna agg. abile nella con- 
versazione. 
sambhasaniya agg. che deve essere di- 
scusso con. 
sambhasita agg. detto o discusso con; sn. 
colloquio, conversazione. 
sambhasin agg. che conversa, che parla. 
sambhasya agg. 1. che deve essere discus- 
SO COn; 2. che deve essere rivolto a; 3. 
adatto perla conversazione. 
sambhid vb. cl. 7 P. A. sambhinatti, 
sambhintte: 1. rompere a pezzi, spac- 
care o rompere completamente a pezzi, 
perforare, colpire (AV); 2. mettere in 
contatto, combinare, unire, mescolare; 
3. associare con (acc.). 
sambhinna agg. 1. completamente rotto o 
diviso; 2. interrotto, abbandonato; 3. 
contratto; 4. unito, combinato, mesco- 
lato; 5. giunto a contatto con (in comp.); 
6. stretto, chiuso; 7. solido, compatto. 
sambhinnatā sf. l'essere unito o congiun- 
tocon. 
sambhinnapralāpa sm. conversazione 
oziosa (secondo i Buddhisti, uno dei 
dieci peccati). 
sambhinnapralapika agg. che parla in 
maniera oziosa. 
sambhinnabuddhi agg. la cui compren- 
sione e frenata o indebolita. 
sambhinnamaryada agg. che ha rotto 
barriera o legami (MBh). 
sambhinnavrtta agg. che ha abbandonato 
laretta condotta (MBh). 
sambhinnavyañjana sn. condizione di er- 
mafrodito. 
sambhinnavyañjana sf. tipo di ermafro- 
dito. 
sambhinnasarvanga agg. che ha contrat- 
to o ha compresso l'intero corpo (detto 
di una tartaruga). 
sambhita agg. grandemente allarmato, 
spaventato di (gen.), (R). 
sambhu agg. prodotto da, fatto di A 
‘comp.); sm. 1. genitore, progenitore; 2. 


N.diun metro. 


sambhugna agg. completamente piegato 
Ocurvato. 
sambhuj vb. cl. 7 P. Ā. sambhunakti, 
sambhunkte: 1. mangiare insieme, fare 
un pasto in comune; 2. godere (spec. 
carnalmente); 3. partecipare di (gen.); 
caus. sambhojayati: far godere o man- 
giare, nutrire qualcuno (acc.) con (str.). 
sambhü vb. cl. 1 P. À. sambhavati, 
sambhavate: 1. essere o giungere in- 
sieme, riunirsi, incontrarsi, essere con- 
giunto o unito con (str. con o senza 
saha o loc.); 2. essere unito sessual- 
mente con (str. con o senza salia, 
sārdham o acc.); 3. essere generato o 
prodotto da (abl.), sorgere, spuntare su, 
sviluppare; 4. accadere, succedere, es- 
sere, essere trovato, esistere; 5. essere 
possibile; 6. essere o diventare qualsia- 
Si cosa (nom.); 7. derivare, cadere in 
quota di (loc., gen.); 8. prevalere, esse- 
re efficace; 9. essere abile a o capace di 
(inf. o loc.); 10. entrare dentro, parteci- 
pare di, arrivare a (acc.); 11. trovare 
posto in, essere contenuto in o annove- 
rato tra (loc.); 12. essere adeguato; 13. 
essere capace di tenere; caus. sambhā- 
vayati: 1. far essere insieme, mettere 
insieme, presentarsi o avere effetto su 
qualcuno (acc.) con (str.); 2. far nasce- 
re o produrre, eseguire, compiere, fare; 
3. allevare, curare teneramente; 4. ri- 
correre a (acc.); 5. incontrarsi con, tro- 
vare; 6. onorare, riverire, salutare, ac- 
cogliere; 7. ricevere o accettare in mo- 
do cortese; 8. implicare, suggerire una 
possibilità, supporre qualsiasi cosa 
possibile in qualcuno (loc., gen.); 9. 
stimare o considerare come (doppio 
acc.); 10. pensare che sia possibile che; 
11. (con na) pensare impossibile che; 
12. (A.) cercare, giungere a (acc.). 
sambhüta agg. 1. che č o giunge insieme, 
unito o combinato con; 2. divenuto, na- 
to, prodotto, sorto o che procede da, 
fatto o composto di (abl. o in comp.); 3. 
iic. in cui qualsiasi cosa ha avuto ini- 
zio, i.e. dotato di, padrone di; 4. diven- 
tato o mutato in qualsiasi cosa; 5. capa- 
ce, adeguato, uguale; sm. 1. N. di un fi- 
glio di Trasadasyu (VP); 2. N. di un 
giudice. 
sambhütatva sn. stato di unione o combi- 
nazione con (loc). 
sambhütabhürigajavatipadatisainya 
agg. padrone di un'armata formata da 
numerosi elefanti, cavalli e soldati di 
fanteria. 
sambhūtavijaya sm. (secondo i Jaina) N. 
di uno $rutakevalin. 
sambhūtasamtrāsa agg. preso da paura, 
spaventato, allarmato. 
sámbhüti sf. 1. nascita, origine, produzio- 
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vrumano; 4. appropriatezza, adegua- 
tezza (anche personificata); sm. 1. N. 
di un figlio di Duhsaha (VP); 2. N. di 
un fratello di Trasadasyu; 3. N. di un 
giudice. 

sambhütivijaya sm. (secondo i Jaina) N. 
di uno Srutakevalin. 

sambhüya avv. insieme, in unione o com- 
binazione con (MBh). 

sambhüyakarin agg. che agisce in accor- 
do o in compagnia, coadiutore, conso- 
cio, collega. 

sambhüyagamana sn. l'andare in compa- 
gnia. 

sambhūyayāna sn. l'andare in compa- 
gnia. 

sambhüs vb. cl. 1 P. sambhiîsati: procura- 
re o fornire qualsiasi cosa (acc.) a qual- 
cuno (loc.), (RV). 

sambhr vb. cl. 1 P. A. sambharati, 
sambharate: 1. stringersi insieme, ar- 
rotolarsi o ripiegarsi (RV); 2. (Ā.) ser- 
rare (le mandibole); 3. portare insieme, 
radunare, raccogliere, unire, compor- 
re, ordinare, preparare, rendere pronto, 
procurare (materiali o ingredienti di 
ogni tipo, spec. per un sacrificio), 
(RV); 4. restituire; 5. mantenere, avere 
grande cura di (R); 6. offrire, donare; 
caus. sambhatayati: far portare insie- 
me o preparare (R). 

sambhrta agg. 1. messo insieme, raccolto, 
riunito, accumulato, concentrato; 2. 
fornito, provvisto, carico, pieno, co- 
perto, fornito o dotato di, padrone di 
(str. o in comp.); 3. portato, recato (nel- 
l'utero); 4. ben mantenuto o nutrito; 5. 
onorato, rispettato; 6. prodotto, com- 
piuto, causato, fatto, preparato; 7. for- 
te, acuto (detto di un suono). 

sambhrtakratu agg. in cui č concentrata 
tutta la conoscenza, intelligente, sag- 
gio (detto di Indra), (RV). 

sambhrtatama agg. pienamente concen- 


trato. 

sambhrtabala agg. che ha radunato un'ar- 
mata. 

sámbhrtaári agg. in cui è concentrata tutta 
la bellezza, amabile, affascinante 
(AV). 


sambhrtašruta agg. padrone di conoscen- 
za, colto, saggio. 

sámbhrtasambhàra agg. che ha messo 
insieme tutti i materiali richiesti, com- 
pletamente pronto per qualsiasi cosa 
(MBh). 

sambhrtasneha agg. pieno d’amore per 
(loc.). 

sámbhrtünga agg. 1. il cui corpo è bennu- 
trito o cibato; 2. ifc. le cui membra so- 
nocoperte di (MBh). 

sambhrtārtha agg. che ha accumulato 
ricchezza. 

sámbhrtàüsva agg. che ha cavalli ben nu- 
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sambhrti sf. 1. raccolta; 2. equipaggia- 
mento, preparazione, fornitura; 3. mol- 
titudine; 4. completezza, pienezza; 5. 
completo mantenimento, sostegno, 
nutrimento. 

sambhrtausadha agg. che ha raccolto 
molte piante medicinali (MBh). 

sambhftya agg. 1. che deve essere raccol- 
to, disposto o preparato; 2. che deve es- 
sere mantenuto o nutrito. 

sambhftvan agg. che raccoglie, che accu- 
mula (AV). 

sambhrsta agg. 1. completamente fritto o 
arrostito, 2. essiccato, seccato, 3. fria- 
bile. 

sambheda sm. 1. il rompere, il perforare; 
2. il divenire sciolto, lo staccarsi; 3. di- 
sgiunzione, divisione, separazione (di 
amici o alleati), il seminare discordia; 
4. tipo, specie; 5. unione, congiunzio- 
ne, mistura; 6. contatto con (in comp.); 
7. confluenza di due fiumi, unione di 
un fiume con il mare. 

sambhedana sn. 1. il rompere, lo spacca- 
re;2. il portare a contatto oa collisione. 

sambhedavat agg. giunto a contatto o in 
collisione con. 

sambhedya agg. 1. che deve essere sfon- 
dato, forato o perforato; 2. che deve es- 
sere portato in contatto. 

sambhoktr sm. mangiatore, colui che 
gode. 

sambhogá sm. (ifc. sf. à) 1. completo go- 
dimento, piacere, gioia in (in comp.); 
2. godimento carnale o sensuale, unio- 
ne sessuale con (in comp.); 3. ret. sud- 
divisione dello 5r gára o sentimento 
d'amore; 4. durata (L); 5. gioia (L); 6. 
impiego, uso (L); 7. parte della probo- 
scide dell'elefante (L); 8. editto jaina o 
buddhista (L); 9. libertino (L); 10. N. di 
uomo. 

sambhogakāya sm. "corpo di godimen- 
to”, N. di uno dei tre corpi del Buddha. 

sambhogaksama agg. adatto al godimen- 
to. 

sambhogayaksini sf. N. di una Yogini 
(chiamata anche Vinà). 

sambhogavat agg. che ha piacere, che 
conduce una vita gioiosa. 

sambhogavešman sn. “stanza di piacere", 
cameradi una concubina. 

sambhogin agg. 1. che gode insieme o re- 
ciprocamente; 2. che gode, che usa, 
che possiede; sm. persona sensuale, li- 
bertino. 

sambhogya agg. che deve essere (o che &) 
goduto o usato. 

sambhoja sm. cibo. 

sambhojaka sm. 1. uomo che serve il ci- 
bo, assistente durante il pasto; 2. man- 
giatore, assaggiatore. 

sambhojana sn. 1. il mangiare insieme, 
pasto comune, con invi! 
cibo; sf. (1) il 


tati); 2. | 
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sambhojaniya agg. che deve essere nutrito. 

sambhojya agg. 1. che deve essere nutrito; 
2. che deve essere mangiato, comme- 
stibile (MBh); 3. qualcuno con cui bi- 
sognerebbe mangiare. 

sambhramš vb. (vl. sambhras), (solo A. 
Pot. 3 sg. sambhrašyeta): cadere com- 
pletamente, scivolare. 

sambhram vb. cl. 1 P. sambhramati, 
sambhramyati: 1. errare o vagare in- 
torno, smarrirsi completamente; 2. es- 
sere grandemente confuso, essere per- 
plesso o imbarazzato; caus. sambhrā- 
mayati: mettere fuori strada, confon- 
dere, disorientare. 

sambhrama sm. (ifc. sf. 4) 1. il girare in 
tondo, fretta, premura, frenesia, confu- 
sione, agitazione, l'affaccendarsi; 2. 
attività, ansia, zelo; 3. timore reveren- 
ziale, deferenza, rispetto; 4. errore, 
sbaglio, delusione; 5. (vl. vibhrama) 
grazia, bellezza; 6. N. di una classe di 
esseri che assistono Siva; agg. agitato, 
eccitato, che rotea (gli occhi). 

sambhramajvalita agg. eccitato dalla 
bramosia. 

sambhramabhrt agg. che ha perplessità, 
imbarazzato, agitato. 

sambhrāj vb. (solo ppres. P. sambhrajat): 
brillare luminosamente, scintillare. 

sambhrānta agg. 1. innervosito, confuso, 
perplesso, agitato, eccitato; 2. animato, 
vivace, energico (detto dell'andatura). 

sambhrantajana agg. la cui gente è con- 
fusa. 

sambhrantamanas agg. confuso nella 
mente (MBh). 

sambhrānti sf. agitazione, confusione. 

sammagna agg. sprofondato giü, immerso 
inosommerso da (in comp.), (MBh; R). 

sammata agg. 1. che pensa insieme, che č 
della stessa opinione di, d'accordo, ac- 
consentito o approvato, condiviso, ap- 
provato da (gen. o in comp.); 2. ifc. che 
č d'accordo con; 3. pensato, supposto, 
giudicato o considerato come (nom.), 
(R); 4. di cui si ha un'alta opinione, sti- 
mato, rinomato, celebrato, altamente 
onorato da (gen.), (MBh); 5. permesso, 
autorizzato; sm. N. di un figlio di Ma- 
nu Sāvarņa; sm. pl. N. di una scuola; sf. 
(à) 1. N. di una figlia di Marutta; 2. N. 
di un trattato sul Dhātupātha; sn. 1. 
opinione, impressione; 2. consenso, 
assenso, approvazione, acquiescenza, 
concordanza. 

sammati sf. 1. identità di opinione, armo- 
nia, accordo, approvazione, benestare; 
2. opinione, punto di vista; 3. rispetto, 
omaggio (R); 4. desiderio, brama; 5. 
conoscenza di sé; 6. considerazione, 
affetto, amore; 7. ordine, comando; 8. 
N. di un fiume (VP); agg. che è della 


stessa opinione, che concorda; sm. N. 
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sammatiya sm. N. di una delle quattro di- 
visioni del sistema buddhista del 
Vaibhasika. 

sammatta agg. 1. completamente inebria- 
to (lett. e fig.), euforico, in estasi, inna- 
morato (MBh); 2. incalore. 

sammath vb. (vl. sammanth), (solo pass. 
sammathyate): pestare o tritare insie- 
me, rompere a pezzi (MBh). 

sammad vb. cl. 1 P. Ā. sammadati, sam- 
madate: 1. gioire con (str.); 2. ralle- 
grarsi di, provare gioia in (str.); caus. 
sammadayati, sammadayate: 1. ine- 
briare, rendere euforico; 2. (Ā.) essere 
completamente inebriato o euforico. 

sammada sm. 1. euforia, felicità, gioia, 
piacere (in comp.); 2. N. di uno Rsi; 3. 
N. di un re dei pesci (VP); agg. grande- 
mente euforico, felice, contento. 

sammadamaya agg. grandemente eufori- 
co, felice, contento. 

sammadavat agg. 1. in calore, che ha pas- 
sione sessuale; 2. che prova piacere. 

sammadin agg. contento, euforico. 

samman vb. cl. 4 Ā. sammanyate (ep. 
sammanyati): 1. pensare insieme, es- 
sere d'accordo, assentire, approvare; 
2. pensare, immaginare; 3. giudicare o 
considerare come; 4. avere in animo di, 
avere intenzione di, intendere, risol- 
versi; 5. avere grande stima di, stimare, 
apprezzare, onorare; caus. sammā- 
nayati: 1. onorare, riverire, rispettare; 
2. giudicare, considerare; 3. assicurare 
qualcuno (gen.) di (acc.). 

sámmanas agg. unanime (AV). 

sammaniman sm. unanimità, armonia. 

sammantavya agg. che deve essere alta- 
mente apprezzato (MBh). 

sammantr vb. cl. 10 P. sammantrayati: 1. 
consultarsi insieme, fare un consiglio 
con (str. con o senza saha o samam); 2. 
tenere un consiglio, deliberare, racco- 
mandare, esprimere un'opinione; 3. 
salutare, accogliere, rivolgersi a. 

sammantraniya agg. 1. che deve essere 
consultato; 2. che deve essere salutato 
(MBh). 

sammantrita agg. deliberato, considerato. 

sammand vb. cl. 1 A. sammandate: 1. ral- 
legrarsi di, provare piacere in (str.), 
(RV); 2. inebriare, rendere euforico 
(RV). 

sammayana sn. costruzione di un luogo 
sacrificale. 

sammarda sm. 1. il premere o lo sfregare 
insieme, frizione, pressione; 2. il cal- 
pestare; 3. impatto (di onde); 4. riunio- 
ne, incontro (spec. con nemici), batta- 
glia, guerra (MBh). 

sammardana sm. 1. N. di un figlio di Va- 
sudeva; 2. N. di un re dei Vidyadhara; 
sn. sfregamento, frizione. 
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sammāršana sn. l'accarezzare. 
sammaršin agg. abile a giudicare. 
sammarsa sm. pazienza, sopportazione. 
sammahas sn. gioia comune o mutua. 
samma 1 vb. cl. 3 P. Ā. sammimāti, sam- 
mimite: 1. dosare, misurare (RV); 2. 
rendere della stessa misura, rendere 
uguale, uguagliare (nella misura, nel 
numero, nella quantità, etc.), (AV); 3. 
comparare con (str.); 4. assegnare, di- 
stribuire, concedere (RV); 5. (con 
Srdvāmsi) dirigere il proprio corso o il 
proprio volo verso; 6. avere la stessa 
capacità di, essere contenuto in (loc.). 
samma 2 sf. 1. uguaglianza nella misura o 
nel numero, simmetria; 2. tipo di me- 
tro. 
sammatr agg. che misura. 
sammatf agg. (vl. sámmatr) che ha la stes- 
sa madre (RV; AV). 
sammāda sm. grande euforia, ebbrezza, 
frenesia. 
sammana 1 sm. sn. onore, rispetto, omag- 
gio (MBh). 
sammana 2 sn. 1. atto di assegnare, l'u- 
guagliare, il comparare; 2. misura. 
sammanakara agg. che rende onore, che 
onora. 
sammānana sn. sf. (a) atto di onorare, l’a- 
dorare, omaggio. 
sammananiya agg. che deve essere ono- 
rato o rispettato. 
sammanita agg. onorato, trattato con re- 
verenza o rispetto. 
sammanitavimanita agg. prima onorato e 
poi disonorato. 
sammanin agg. che hail senso dell'onore. 
sammanya agg. che deve essere altamente 
onorato da (gen.), (R). 
sammārga sm. 1. il pulire strofinando, il 
pulire; 2. ciuffo d'erba (per legare in- 
sieme dei fasci). 
sammarjaka agg. che spazza, che pulisce, 
spazzino; sm. scopa. 
sammárjana sn. 1. atto di scopare o di pu- 
lire completamente, il pulire, il lucida- 
re, il purificare, lo spazzolare (MBh); 
2. l'ungere e il lavare (immagini); 3. 
ciuffo (o mazzo di erba darbha per pu- 
rificare mestoli); 4. rimasugli di cibo 
strofinati via dai piatti; 5. ciuffo o sco- 
pa (fatta anche di erba e steli). 
sammarjita agg. 1. ben pulito strofinando 
o ben lucidato (MBh); 2. eliminato, di- 
strutto. 
sammarsti sf. il pulire, purificazione. 
sammi vb. cl. 5 P. Ā. samminoti, samminu- 
te: allacciare o assicurare allo stesso 
tempo o insieme, fissare, fondare. 
sammiks vb. (vl. sammimiks, sammih), 
(solo ipv. sammimiksvā e pf. 2 du. sam- 
mimiksdthuh): 1. mischiare con, forni- 
re o dotare di (str.), (RV); 2. preparare 


stribuito; 2. che misura così tanto, pro- 
prio così tanto (né più né meno); 3. del- 
la stessa misura o estensione, uguale, 
simile (nella lunghezza, nel peso, nel 
numero, nel valore, etc.), che corri- 
sponde a, che assomiglia, che passa per 
(str., ra. gen. o in comp.), (AV); 4. che 
arriva fino a (in comp.); 5. simmetrico 
(?); 6. che consta di, fornito o dotato di 
(str. o in comp.); 7. destinato per (in 
comp.); avv. (am) in maniera perpetua, 
incessantemente; sm. 1. N. di un essere 
mitico; 2. N. di un figlio di Vasistha 
(VP); sn. distanza. 
sammitatva sn. ret. analogia universale. 
sammitavarņā sf. N. di un commentario. 
sammiti sf. (vl. samiti) uguaglianza, com- 
parazione. 
sammimardisu agg. che provoca schiac- 
ciamento (MBh). 
sammimānayisu agg. che desidera onora- 
reoriverire (MBh). 
sammil vb. cl. 6 P. A. sammilati, sammila- 
te: incontrare o mettere insieme, essere 
presente, collegare con. 
sammilita agg. messo insieme, riunito, 
raccolto. 
sammi$ra agg. mescolato, mischiato in- 
sieme, unito, connesso, fornito o dota- 
to di (str. o in comp.), (MBh; R). 
sammišraņa sn. atto di mescolare o mi- 
Schiare insieme. 
sammišrita agg. unito insieme, mescola- 
to, mischiato con (str.), (MBh). 
sāmmišla agg. mescolato, mischiato in- 
sieme, unito, connesso, fornito o dota- 
to di (str. o in comp.), (RV); sm. “me- 
scolatore universale”, N. di Indra 
(MBh). 
sammil vb. cl. 1 P. sammilati: 1. serrare gli 
occhi (RV); 2. chiudersi (detto di un 
fiore); caus. sammilayati (con o senza 
netre): 1. chiudere gli occhi; 2. far 
chiudere gli occhi, i.e. rendere insensi- 
bile, uccidere. 
sammilana sn. 1. il chiudersi (p.e. di un 
fiore, etc.); 2. cessazione dell'attività; 
3. il nascondere, l'oscurare; 4. eclissi 
totale. 
sámmilita agg. 1. che ha chiuso gli occhi; 
2. chiuso (p.e. gli occhi, etc.), addor- 
mentato. 
sámmilitadruma sm. punarņavā con fiori 
rossi. 
sammilya 1 ger. avendo chiuso, serrato o 
coperto (RV). 
sammilya 2 sn. N. di un sáman. 
sammukhá agg. 1. che sta di fronte, che 
fronteggia, che si confronta, faccia a 
faccia, di fronte a o opposto a (gen., 
ifc., iic.), presente, davanti agli occhi; 
2. che sta per iniziare o all'inizio di (in 
comp.); 3. diretto o girato verso; 4. in- 
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6. adatto alle circostanze, conveniente, 
adeguato; 7. con la bocca o con la fac- 
cia; avv. (am) 1. verso, vicino a; 2. op- 
posto, di fronte o in presenza di (gen.); 
avv. (e) opposto, davanti, faccia a fac- 
cia, di fronte, in presenza o all'inizio di 
(gen. oin comp.), (MBh). 

sammukhaya vb. den. P. sammukhayati: 
ambire a (loc.). 

sammukhavinaya sm. il biasimare qual- 
cuno faccia a faccia (i.e. quando si č 
soli e nessun altro é presente). 

sammukhin sm. specchio. 

sammukhikr vb. cl. 8 P. sammukhikaroti: 
porre di fronte, raggiungere il proprio 
obiettivo principale. 

sammukhikrta agg. mirato a. 

sammukhina agg. 1. che sta di fronte, che 
fronteggia, opposto; 2. propizio, favo- 
revole a (gen.). 

sammukhinatva sn. 1. l'essere di fronte; 
2. presenza. 

sammukhibhü vb. cl. 1 P. sammukhibha- 
vati: essere o stare faccia a faccia o op- 
posto, essere opposto a. 

sammugdha agg. 1. perdutosi; 2. perples- 
so, disorientato, stordito; 3. non perfet- 
tamente compreso; avv. (am) furtiva- 
mente. 

sammuc vb. cl. 6 P. sammuricati: scioglie- 
re o mettere in libertà, riversarsi fuori, 
scaricare, versare (lacrime). 

sammúd sf. gioia, diletto (AV). 

sammurch vb. (vl. sammūrch) cl. 1 P. 
sammürchati: 1. congelare in una for- 
ma fissata, divenire denso, ispessirsi, 
coagularsi; 2. divenire stupido o senza 
senso; 3. acquistare consistenza, sal- 
dezza o forza, incrementare, espander- 
si, divenire potente, produrre un suono 
alto; caus. sammūrchayati: 1. far assu- 
mere consistenza, formare, modellare; 
2. stordire, far svenire. 

sammus vb. cl. 9 P. sammusnati: rubare, 
derubare, portare via. 

sammuh vb. cl. 4 P. sammuhyati: 1. diven- 
tare completamente stordito, confusoo 
incosciente; 2. diventare confuso o ir- 
riconoscibile; caus. sammohayati: 
stordire, rendere incosciente, rendere 
perplesso, disorientare, sviare. 

sammüdha agg. 1. completamente stupe- 
fatto, sbalordito, perplesso, sconcerta- 
to, svenuto, privo di sensi; 2. sciocco, 
ignorante; 3. ammucchiato, accumula- 
to; 4. prodotto velocemente; 5. rotto; 
sf. (4) tipo di indovinello o di enigma. 

sammuüdhacetas agg. angosciato o infa- 
tuato nella mente. 

sammúdhata sf. sbalordimento, infatua- 
zione, confusione, incoscienza. 

sammūģhatva sn. sbalordimento, infa- 
tuazione, confusione, incoscienza. 

sammuüdhapidaka sf. N. di alcune eruzio- 
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sámmita agg. 1. assegnato, misura 
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sammüdhahrdaya agg. angosciato nel 
cuore. 

sammütrana sn. il recuperare acqua (in 
comp.). 

sammürcha sm. l'ispessirsi, l'aumentare, 
incremento, espansione, il propagarsi. 

sammürchaja sm. erba o qualsiasi pianta 
graminacea. 

sammürchana sn. 1. atto di congelare o 
ispessirsi, l'aumentare, il propagarsi, 
l'accumularsi; 2. stordimento, insensi- 
bilità, il venire meno; 3. altezza, eleva- 
zione. 

sammürchanodbhava sm. pesce o altro 
animale acquatico. 

sammūrchita agg. 1. coagulato, congela- 
to, ispessito, rafforzato, intensificato; 
2. stordito, privo di sensi, inconscien- 
te; 3. riflesso; 4. modulato (detto di un 
tono). 

sammürchitavat agg. che ha formato o 
foggiato. 

sammrj vb. cl. 6, 2, 1, 10 P. sammrjati, 
sammārsti, sammürjati, sammārja- 
yati: 1. spazzare insieme, spazzare in- 
teramente, sfregare o pulire strofinan- 
do, pulire, colare, filtrare (il soma), pu- 
rificare (il fuoco eliminando le ceneri), 
(RV); 2. portare via, rimuovere; 3. li- 
sciare, accarezzare (R). 

sammrņ vb. cl. 6 P. sammrnati: uccidere, 
trucidare, distruggere (RV). 

sammrta agg. completamente morto. 

sammrd vb. cl. 9, 1 P. sammrdnáti, sam- 
mardati: premere o stringere insieme, 
sfregare o frantumare in pezzi, schiac- 
ciare, distruggere; caus. sammarda- 
yati: 1. far essere sfregato insieme, 
schiacciare, tritare, pestare (R); 2. sfre- 
gare; 3. pulire. 

sammr$ vb. cl. 6 P. Ā. sammršati, sam- 
mršate: 1. afferrare, prendere, agguan- 
tare, toccare, sfiorare, accarezzare; 2. 
toccare mentalmente, giudicare. 

sammrsta agg. 1. ben spazzato o lucida- 
to, pulito, pulito a fondo; 2. colato, fil- 
trato. 

sammegha sm. stagione nuvolosa. 

sammeta sm. (vl. sammeda) N. di una 
montagna. 

sammedamahatmya sn. N. di un'opera. 

sammelana sn. il mescolare o l’incontrar- 
siinsieme, mistura, unione. 

sammoks vb. cl. 10 P. sammoksayati: es- 
sere completamento liberato, liberare 
(MBh). 

sammocita agg. messo in libertà, liberato, 
rilasciato. 

sammoda sm. 1. gioia, diletto; 2. odore, 
fragranza (MBh). 

sammodagandha sm. 1. gioia, diletto; 2. 
odore, fragranza. 

sammodana agg. amichevole, gentile. 
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sammodamāna agg. amichevole. 

sammodika sm. persona gentile o amiche- 
vole, compagno, camerata. 

sammohā sm. 1. sbalordimento, confusio- 
ne, smarrimento, insensibilità, inco- 
scienza, ignoranza, follia, illusione 
della mente; 2. tumulto, battaglia; 3. 
asrl. N. di una congiunzione di pianeti; 
sf. (à) tipo di metro. 

sammohaka agg. che stupisce, che infa- 
tua, che confonde, che affascina 
(MBh). 

sammohana agg. che stupisce, che infa- 
tua, che confonde, che affascina 
(MBh); sm. N. di una delle cinque frec- 
ce di Kamadeva; sf. (i) tipo di incanto o 
di illusione; sn. 1. l'illudere, l'infatua- 
re, lo sviare; 2. tipo di arma mitica 
(MBh). 

sammohanatantra sn. N. di un tantra. 

sammohamaulin agg. che ha l'illusione 
come diadema. 

sammohita agg. stupefatto, confuso, affa- 
scinato, estasiato (R). 

sammyaks vb. (solo pf. 3 pl. sammimik- 
suh e sammimiksire): essere tenuto in- 
sieme, unito o associato, abitare insie- 
me. 

sammraksita agg. fatto penetrare strofi- 
nando, spalmato. 

samyakkarmānta sm. (secondo i Buddhi- 
sti) azione o occupazione retta. 

samyakcaritra sn. (secondo i Jaina) retta 
condotta. 

samyaktā sf. correttezza, maniera corretta. 

samyaktva sn. 1. correttezza, maniera 
corretta; 2. completezza, perfezione. 

samyaktvakaumudi sf. N. di un'opera. 

samyaktvaprakāša sm. N. di un'opera. 

samyaktvamithyātvasarvasamgrasana 
sm. tipo di Samādhi. 

samyaktvadhyayana sn. N. di un'opera. 

samyaktvadhyapana sn. N. di un'opera. 

samyakpatha sm. pronuncia corretta. 

samyakpālana sn. protezione giusta o do- 
vuta. 

samyakpranidhána sn. meditazione vera 
o profonda (in quanto conduce alla 
condizione di Arhat). 

samyakprayoga sm. uso o impiego cor- 
retti, pratica adeguata (MBh). 

samyakpravrtti sf. azione o funzione cor- 
rette (dei sensi). 

samyakprahāņa sn. (secondo i Buddhi- 
sti) giusta rinuncia, giusto sforzo, giu- 
sto esercizio. 

samyakšraddhāna sn. (secondo i Jaina) 
retta fede. 

samyaksamkalpa sm. (secondo i Buddhi- 
sti) retta decisione, retto proposito. 

samyaksattva sn. N. di uncommentario. 

samyaksatya sm. N. di uomo. 

samyaksamadhi sm. (secondo i Buddhi- 
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to la completa illuminazione (detto del 
Buddha). 
samyaksambuddhi sf. completa illumi- 
nazione. 
samyaksambodha sm. completa illumi- 
nazione. 
samyaksambodhi sf. completa illumina- 
zione. 
samyaksthiti sf. il restare insieme. 
samyaksmrti sf. (secondo i Buddhisti) 
giusto ricordo. 
samyagavabodha sm. retta comprensione. 
samyagajiva sm. retto vivere. 
samyagajña sf. retta comprensione. 
samyagukta agg. detto in modo appropria- 
tooaccurato, detto allo stesso modo. 
samyaggata agg. che agisce rettamente, 
santo. 
samyaggamana sn. atto di andare con, che 
accompagna. 
samyagguna sn. retta o vera virtù. 
samyaggoptr sm. protettore o guardiano 
vero. 
samyagghuta agg. acceso in modo appro- 
priato (detto del fuoco). 
samyagjūāna sn. retta conoscenza. 
samyagjñanatva sn. retta conoscenza. 
samyagdagdha sn. med. bruciatura o cau- 
terizzazione corretta. 
samyagdandana sn. atto di punire giusta- 
mente o in maniera legale. 
samyagdaršana sn. percezione o discer- 
nimento corretti; agg. che possiede un 
retto discernimento. 
samyagdaršanasampanna agg. che pos- 
siede un retto discernimento. 
samyagdaršin agg. che possiede un retto 
discernimento. 
samyagdr$ agg. che possiede un retto di- 
scernimento. 
samyagdrsti sf. (secondo i Buddhisti) ret- 
to discernimento o retta credenza; agg. 
che possiede una retta credenza, orto- 
dosso. 
samyagbodha sm. retta comprensione. 
samyagyoga sm. vero Yoga. 
samyagvarnaprayoga sm. "corretto uso 
dei suoni", pronuncia corretta. 
samyagvartamana agg. che persevera nel 
corretto adempimento di un dovere. 
samyagvāc sf. (secondo i Buddhisti) di- 
scorso corretto. 
samyagvānta agg. che ha ben vomitato 
(detto di una sanguisuga). 
samyagvijayin agg. completamente vitto- 
rioso (MBh). 
samyagvrtta agg. 1. ben condotto; 2. che 
confida pienamente in. 
samyagvrtti sf. esecuzione regolare o 
completa, corretto adempimento di do- 
veri(MBh). 
pri agg. fermamente riso- 
uto. 3 à 
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samyanmati sf. corretta opinione. 
samyáfic agg. 1. che procede con o insie- 
me, girato insieme o in un'unica dire- 
zione, combinato, unito (RV); 2. volta- 
to l'uno verso l'altro, che fronteggia 
reciprocamente (RV); 3. che giace su 
un'unica direzione, che forma una li- 
nea; 4. corretto, accurato, proprio, ve- 
ro, giusto; 5. uniforme, uguale, identi- 
CO; 6. piacevole, gradevole; sf. (fci) 1. 
lode, elogio; 2. cerva; 3. N. di una divi- 
. nità femminile; 4. N. di un'Apsaras 
(MBh); avv. (dk) 1. in unao nella stessa 
direzione, allo stesso modo, allo stesso 
tempo, insieme (RV; MBh); 2. in una 
linea, diritto; 3. completamente, inte- 
ramente, con tutti i mezzi; 4. corretta- 
mente, veramente, propriamente, in 
modo adatto, nel modo o nella maniera 
giusti, bene, come si conviene; 5. di- 
stintamente, chiaramente. 
samraksitavya agg. che deve essere cu- 
stodito, sorvegliato, di cui bisogna 
prendersi cura. 
samraksin agg. che sorveglia, guardiano, 
custode (lett. e fig.), (MBh). 
samrāj sm. 1. sovrano universale o supre- 
mo (p.e. Varuna, Aditya, Indra, Manu, 
etc.), (RV; VP); 2. signore sommo, so- 
vrano supremo (degli uomini); 3. uo- 
mo che governa su altri principi e ha 
eseguito il Rajasüya (RV); 4. N. di un 
figlio o di un nipote di Kamya; 5. N. di 
un figlio di Citraratha; 6. N. di vari au- 
tori; 7. tipo di metro; 8. tipo di Ekāha; 
sf. (samrāj) N. di una figlia di Priya- 
vrata (VP). 
samrāja vb. den. P. samrājati: regnare so- 
pra, governare (gen.). 
samrájñi sf. regina o qualsiasi donna o pa- 
drona di rango superiore (RV; AV). 
samrātsiddhānta sm. N. di un'opera. 
samradasandi sf. sedia o sgabello utiliz- 
zati peril Pravargyagharma. 
samraddügha sf. vacca che fornisce il lat- 
te peril Pravargya. 
samradyantra sn. N. di un'opera. 
say vb. cl. 1 A. sayate: andare. 
sayaagg.conilsuonoola lettera ya. 
sayaksman agg. che ha la tubercolosi, che 
soffre acausa della tubercolosi (MBh). 
sayajfiapatra agg. con vasi sacrificali. 
sayati agg. che ha una cesura, con una ce- 
sura. 
sayatna agg. che fa sforzi, che si dà pena 
con, che si sforza a; avv. (am) con 
sforzo. 
sayatvá sn. illegare, l’incatenare. 
sayana sn. il legare; sm. N. di un figlio di 
Vi$vamitra (MBb). 
sayantra agg. con o che possiede mac- 
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sayantrika agg. conunauripa. 


Sayava agg. con orzo. 
sayava agg. che contiene il suono ya o va. 
sayüvaka agg. tinto con lacca. 
sayāvan agg. che va con, associato con 
(str.), che accompagna (RV). 
sayuktvá sn. l'essere unito. 
sayügvan agg. 1. unito o associato con, 
compagno di (gen.); 2. che ha una pari- 
gliadi cavalli (ChUp). 
sayūj agg. unito, compagno, camerata 
(RV; AV); sf. N. di alcuni mattoni. 
sayujya agg. strettamente unito con. 
sayujyatā sf. intima unione o congiun- 
zione. 
sayudhisthira agg. con o accompagnato 
da Yudhisthira. 
sáyuthya agg. che appartiene allo stesso 
brancoo alla stessa tribü. 
sayoga agg. padrone dello Yoga; sm. con- 
giunzione, unione (opp. a viyoga); sn. 
(sott. guņasthāna), (secondo i Jaina) 
N. del penultimo dei quattordici stadi 
che conducono all'emancipazione. 
sáyoni agg. 1. che ha un utero, femmina; 2. 
che ha lo stesso utero, uterino, che ha 
una comune origine con (str.), (RV; 
AV); 3. connesso con l'utero o con il 
luogo d'origine o di nascita (AV); sm. 
(solo L) 1. “uno che proviene dallo 
stesso utero”, fratello uterino; 2. pros- 
simità ad una moglie (?); 3. paio di pin- 
ze per rompere noci di areca; 4. N. di 
Indra. 
sayonitā sf. identità di origine, l'avere lo 
stesso luogo di nascita. 
sayonitvá sn. identità di origine, l'avere lo 
stesso luogo di nascita. 
sayosana agg. assistito da donne, che va 
conle donne. 
sayauvana agg. che possiede giovinezza, 
giovane, giovanile. 
sará agg. 1. fluido, liquido; 2. catartico, 
purgativo, lassativo; 3. che va, che si 
muove; sm. 1. l'andare, moto; 2. corda, 
stringa; 3. pros. vocale breve; 4. sale; 
5. N. di Vayu o del vento; 6. cascata; sf. 
(à) 1. il muoversi o il girovagare intor- 
no; 2. ruscello (AV); 3. cascata, cate- 
ratta; 4. Paederia Foetida; sf. (1) casca- 
ta; sn. 1. lago, stagno; 2. latte. 
sarahkāka sm. “uccello di lago”, papero; 
sf. (1) oca. 
sarahpriya sm. (vl. surapriya) "che ama 
l'acqua", uccello acquatico. 
saraka agg. che va, che si muove, che pro- 
cede; sm. sn. 1. vaso per bere, coppa 
(spec. per liquori alcolici); 2. liquore 
alcolico (spec. quello distillato dallo 
zucchero), rhum; 3. il bere liquori alco- 
lici; 4. distribuzione di liquori alcolici; 
5. carovana; sf. (ikā) 1. tipo di pianta; 
2. filo di perle; sn..1. perla, gioiello; 2. 
stagno, lago; 3. l'andare; 4. cielo; 5. N. 
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saraktagaura agg. che č di un colore rosso 
ebiancastro. 

sarágh sf. ape (RV). 

sarāghā sf. 1. ape; 2. Pongamia Glabra;3. 
N. della moglie di Bindumat e madre di 
Madhu. 

sarañga 1 agg. 1. che ha colore; 2. che ha 
un suono nasale; sm. sn. (vl. sarañ- 
gaka) tipo di metro. 

sarañga 2 sm. 1. tipo di uccello; 2. tipo di 
antilope. 

saraja agg. impolverato, sporco; sm. pl. 
N. di un popolo. 

sarajas agg. che ha polvere o polline; sf. 
donna nel suo periodo mensile. 

sarajasa agg. polveroso, sporco; avv. (am) 
con la polvere, i.e. con l’ultimo rima- 
suglio. 

sarajaska agg. 1. che ha polline; 2. che ha 
le mestruazioni. 

saràt sm vento, nube. 

sarata sm. 1. lucertola, camaleonte; 2. 
vento. 

sarataka sm. N. di un Bharataka. 

saratapatanaprašānti sf. N. di un'opera. 

saratašāstra sn. N. di un’opera. 

saratu sm. lucertola, camaleonte. 

sarad sm. 1. tipo di albero; 2. nube; 3. tipo 
di cammello. 

sarada sm. 1. lo strisciare di un serpente; 
2. albero. 

sarana 1 agg. che va, che si muove, che 
corre; sm. 1. tipo di albero; 2. N. di un 
re; sf. (à, ī) Paederia Foetida; sf. (à) 
sorta di convolvolo; sn. 1. il correre, 
movimento veloce; 2. (con ājeh) corsa, 
gara di corsa; 3. il muoversi da un po- 
sto all'altro, locomozione; 4. il correre 
appresso, il seguire (R); 5. ruggine o li- 
matura di ferro. 

sarana 2 agg. connesso con la guerra. 

saranajivin agg. che vive del correre. 

saraņadeva sm. N. di un grammatico. 

saranaranikam avv. con intenso deside- 
rio, conrincrescimento. 

sarani sf. 1. (vl. saraņī) strada, cammino, 
via; 2. linea diritta o continua; 3. malat- 
tia della gola. 

saranda sm. uccello. 

saraņya vb. den. P. saraņyati: correre, af- 
frettarsi, andare a tutta velocità (RV). 

saranyú agg. veloce, rapido, svelto (RV); 
sm. 1. vento; 2. nuvola; 3. acqua; 4. 
sorgente; sf. (i) 1. N. di una figlia di 
Tvastr. 

sarat agg. che va, che scorre, che procede; 
sm. spago. 

saratni sm. sf. tipo di misura (dalla curva 
della mano chiusa). 

saratva sn. fluidità, lassismo, l'essere un 
purgativo. 

sáratha agg. con il carro (MBh); avv. 
(sarátham) eue Stesso carro con, in- 

COENA di. (str.), 
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quanto si muove su un carro). 

sarathapadata agg. accompagnato da o 
concarri e fanteria. 

sarathín agg. che cavalca sullo stesso 
carro. 

sarandhra agg. 1. che ha buchi, aperture o 
fori, perforato; 2. che ha un cappio (per 
tirare qualsiasi cosa attraverso). 

sarapattrika sf. foglia di loto. 

sárapas sn. (?) acqua che scorre (RV II, 
13, 12). 

sarabha sm. N. di una scimmia. 

sarabhaka sm. tipo di insetto che infesta il 
grano. 

sarabhasa agg. che possiede velocità o 
impetuosità, impetuoso, veloce, rapi- 
do, agitato, ansioso, ardente; avv. (am) 
impetuosamente, in fretta, intensa- 
mente. 

sarāmā sf. 1. “la rapida”, N. di una cagna 
appartenente a Indra e agli Dei (RV; 
MBh); 2. cagna; 3. N. di una Rāksasī 
(R); 4. N. di una figlia del re Gandhar- 
va Sailüsa e moglie di Vibhisana; 5. N. 
di una moglie di Kašyapa. 

saramātmaja sm. “figlio di Saramā”, cane. 

saramāputra sm. “figlio di Saramā”, cane. 

saramāsuta sm. "figlio di Saramā”, cane. 

saraya vb. den. Ā. sarayate: cominciare a 
scorrere (RV IV, 17, 2). 

saráyu sm. aria, vento; sf. N. di un famoso 
fiume (RV). 

sarayü sf. N. tardo del fiume Sarayu 
(MBh). 

sarayūtata sm. sn. 1. riva del Sarayu; 2. N. 
di un luogo. 

sarayüvana sn. foresta sul fiume Sarayu. 

sarala agg. 1. "che continua a correre”, di- 
ritto; 2. disteso; 3. retto, corretto; 4. di- 
ritto, sincero, candido, onesto, schiet- 
to, semplice; 5. reale; 6. inconsistente, 
contraddittorio, maltrattato, rimprove- 
rato, cantato o detto in vari modi, can- 
tato male; sm. l. Pinus Longifolia 
(MBh); 2. Pavo Bicalcaratus; 3. fuo- 
co; 4. N. di un Buddha; sf. (4) 1. Pinus 
Longifolia; 2. Ipomoea Turpethum; 3. 
N. di un fiume; sn. 1. resina del pino 
(R); 2. numero alto. 

saralakakstha sn. legno di pino. 

saralata sf. rettitudine, onestà, semplicità. 

saralatva sn. rettitudine. 

saraladrava sm. resina di pino. 

saralaya vb. den. P. saralayati: rendere di- 
ritto, raddrizzare. 

saralayayin agg. 1. che va in una linea di- 
ritta; 2. diritto, onesto; sf. (ini) pianta 
con gambo verticale. 

saralaskandhasamghattajanman agg. 
che viene fuori dalla frizione dei rami 
del pino. 

saralasyanda sm. resina del pino. 

saralanga sm. resina del pino. 

saralangulisobhin agg. che ha bellissime 
ditadiritte. 


saralabhasya sn. N. di un'opera. 

saralāya vb. den. Ā. saralāyate: avanzare 
bene. 

saralita agg. raddrizzato, diritto. 

saralikarana sn. il rendere diritto. 

saralikr vb. cl. 8 P. saralikaroti: rendere 
diritto. 

saravatī sf. N. del fiume Vitastā. 

sarašana agg. che ha una cintura. 

sára$mi agg. che haraggi (RV). 

sarasatta sn. N. di unluogo. 

sáras sn. 1. “ciò che scorre o è fluido", la- 
go, distesa d'acqua, stagno, pozza 
(RV); 2. trogolo (RV); 3. acqua; 4. di- 
Scorso. 

sarasa sn. lago, laghetto, stagno; agg. 1. 
che contiene linfa, succoso, pieno di 
midollo, efficace, potente; 2. umido, 
bagnato; 3. fresco, nuovo; 4. saporito, 
che ha lo stesso gusto di (in comp.); 5. 
elegante, bellissimo, affascinante, pie- 
no di grazia; 6. espressivo del senti- 
mento poetico; 7. ardente, infiammato, 
innamorato, pieno d'amore o di desi- 
derio; avv. (am) con rapimento estati- 
co; sf. (4) Ipomoea Turpethum. 

sarasakavikulananda sm. N. di un Bhāņa 
di Rāmacandra. 

sarasatà sf. succosità. 

sarasatva sn. 1. succositā; 2. freschezza, 
novità. 

sarasabharati sf. N. di un poema. 

sarasara agg. che si muove quae là, da tut- 
te le parti. 

sarasarüya vb. den. A. sarasarāyate: 
muoversi qua e là. 

sarasavüni sf. N. della moglie di 
Maņdanamišra. 

sarasašabdasaraņi sf. N. di un vocabola- 
rio. 

sarasasamprata sm. (?) Asteracantha 
Longifolia. 

sarasangayasti agg. il cui corpo delicato è 
umido a causa della traspirazione. 

sarasika sm. (vl. sarasika) gru indiana. 

sarasija agg. prodotto o che vive in laghi o 
stagni (detto di un pesce); sn. loto. 

sarasijanman sm. "nato dal loto", N. di 
Brahmā. 

sarasijamukhi sf. donna dal viso di loto. 

sarasijaksi sf. donna dagli occhi di loto. 

sarasiruha sn. “che cresce in un lago o in 
uno stagno", loto. 

sarasiruhajanman sm. “nato dal loto", N. 
diBrahmā. 

sarasiruhasünu sm. "figlio del loto", N. 
di Brahma. 

sarasi sf. 1. stagno, laghetto, lago (RV); 2. 
N.diun metro. 

sarasikr vb. cl. 8 P. sarasikaroti: inumidi- 
re, rinfrescare, ristorare. 

sarasija sn. "nato dal lago", loto. 

sarasijalocana agg. dagli occhi di loto. 

sarasijaksa agg. dagli occhi di loto. 


sarasvatiprakriya 


sarasiruh sn. “che cresce nel lago", loto; 
sm.N. di un poeta. 

sarasiruha sn. "che cresce in un lago", 
loto. 

sarasiruhabandhu sm. “amico del loto", 
sole. 

sarasiruhaksa agg. dagli occhi di loto. 

sarasiruheksana agg. dagli occhi di loto. 

sarastira sn. riva o sponda di un lago o di 
unlaghetto. 

sarasyā agg. relativo a stagni o laghi. 

sárasvat agg. 1. che abbonda in o connes- 
so con laghetti; 2. succoso, sapido; 3. 
elegante; 4. sentimentale; 5. che prova 
piacere o diletto in (loc.); sm. 1. N. di 
una divinità che appartiene alla regio- 
ne superiore (RV; AV); 2. N. di una di- 
vinità maschile corrispondente a Sara- 
svatī; 3. mare; 4. fiume; 5. N. di un fiu- 
me; 6. bufalo. 

sárasvatikrta agg. fatto da Sarasvati. 

sarasvativat agg. accompagnato da Sara- 
svati. 

sárasvati sf. 1. regione che abbonda in sta- 
gni e laghi; 2. N. di un famoso fiume 
(RV); 3. N. di un altro piccolo fiume 
(molto sacro agli Hindū); 4. N. di vari 
altri fiumi; 5. fiume in generale; 6. N. 
della dea dell'eloquenza e del sapere 
(MBh); 7. discorso o potere del discor- 
so, eloquenza, sapere, saggezza (MBh); 
8. voceoracolareoceleste; 9. vacca; 10. 
donnaeccellente; 11. N. di varie piante; 
12. N. di una bambina di due anni che 
rappresenta Durgā durante la sua festa; 
13. N. di una poetessa; 14. N. di varie 
altre donne; 15. N. di uno dei dieci ordi- 
ni mendicanti attribuiti a Šamkarācārya 
(icui membri aggiungonoil nome Sara- 
svati ai loro nomi). 

sarasvatikanthabharana sn. 1. collana di 
Sarasvati (dea dell’eloquenza); 2. N. di 
un'opera. 

sarasvatikutumba sm. N. di un poeta. 

sarasvatikutumbaduhitr sf. N. di una 
poetessa. 

sarasvatikrta agg. fatto o composto da 
Sarasvati. 

sarasvatitantra sn. N. di due opere. 

sarasvatītīrtha sn. N. di un tirtha; sm. N. di 
unautore (chiamato anche Narahari). 

sarasvatidandaka sn. N. di un'opera. 

sarasvātīdašašlokīsf. N. di un' opera. 

sarasvatidanavidhi sm. N. di un'opera. 

sarasvatīdvādašanāmastotra sn. N. di 
un'opera. 

sarasvatinivasa sm. N. di un poeta (autore 
del Rukmiņīnātaka). 

sarasvatipurana sn. N. di un'opera. 

sarasvatipüjana sn. adorazione di Sara- 
svati (festività nel quinto giorno della 
metà luminosa del mese Magha). | 

sarasvatipüjavidhana sn. N. di un'opera. 

sarasvatiprakriya s di un commento 
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sarasvatīprayoga sm. tipo di rito mistico 
peculiareai Tāntrika. 
sarasvatibalavani sf. N. di un dialetto. 
sarasvatimantra sm. N. di un'opera. 
sarasvatīmāhātmya sn. N. di un'opera. 
sarasvatirahasyopanisad sf. N. di un'o- 
pera. 
sárasvativat agg. accompagnato da Sara- 
svati (RV). 
sarasvativina$ana sn. luogo dove il fiume 
Sarasvati scompare. 
sarasvativilasa sm. N. di varie opere. 
sarasvativrata sn. N. di un rito religioso. 
sarasvatisat$loki sf. N. di un'opera. 
sarasvatisaras sn. N. di un lago sacro. 
sarasvatisükta sn. N. di un inno. 
sarasvatīsūtra sn. aforisma della gram- 
matica di Sarasvati. 
sarasvatistava sm. N. di un inno. 
sarasvatistotra sn. N. di un inno. 
sarasvatisvamin sm. N. di unautore. 
sarasvatyastakastotra sn. N. di uno stotra. 
saraha sm. N. di uomo. 
sarahasya agg. 1. con la dottrina segreta 
o mistica (i.e. con le Upanisad); 2. che 
possiede qualsiasi cosa segreta o mi- 
stica. 
sarāga agg. 1. che ha colore; 2. non com- 
pletamente pulito; 3. arrossato; 4. che 
affascina, attraente; 5. innamorato, in- 
fiammato, ardente. 
saragata sf. l'essere colorato o rosso in vi- 
so per l'ardore, rossore, passione, 
amore. 
sarāgatva sn. l'essere colorato o rosso in 
viso per l'ardore, rossore, passione, 
amore. 
saraganetra agg. dagli occhi rossi (MBh). 
sarājaka agg. con un re. 
sarājan agg. con un re. 
sarāta sm. sn. N. di un luogo. 
sárati agg. uguale nel concedere regali, 
ugualmente gentile (RV). 
sarāva sm. 1. tipo di insetto velenoso; 2. 
lettura erronea per šarāva. 
sarāstra agg. che possiede un regno. 
sarástraka agg. che possiede un regno. 
sarāsara agg. che si muove qua ela. 
sarāhu agg. posseduto o tenuto da Rāhu, 
eclissato. 
sari sf. 1. cascata, cateratta; 2. quarto del 
compasso. 
sarít sf. 1. fiume, corso d'acqua (RV); 2. 
metro di settantadue sillabe; 3. fili, 
stringa; 4. N. di Durga. 
sarita agg. che scorre, fluente (detto di un 
discorso). 
saritkapha sm. Os Sepiae. 
saritpatism. "signore dei fiumi", oceano. 
saritvat sm. “padrone dei fiumi", oceano. 
saritsāgara sm. (?) N. di un'opera. | 
saritsuta sm. “figlio del fiume”, N. di 
— Bhisma (figlio del Gange). 
saritsuraūgā sf. canale. dj agque-Satya Vrat S 
saridadhipatism. signore dei fiumi, oceano. 


saridubhaya sn. sponda di un fiume. 
sariddvipa sm. (vl. paridvipa) N. di un fi- 
glio di Garuda (MBh). 
saridbhartr sm. 1. signore dei fiumi, 
Oceano; 2. numero quattro. 
saridvadhü sf. donna paragonata ad un 
fiume. 
saridvara sf. “migliore dei fiumi", Gange 
(MBh). 
sárin agg. chesi avvicina, che viene in aiu- 
to (RV). 
sarinnatha sm. "signore dei fiumi", 
oceano. 
sarinmaruvanāšraya agg. protetto da un 
fiume, da un deserto e da un bosco. 
sarinmukha sn. bocca o origine di un 
fiume. 
sariman sm. 1. vento, aria; 2. l'andare, il 
procedere. 
sarirá sn. 1. il gonfiarsi del mare, flusso 
della marea, alta marea (VS; TBr); 2. 
universo. 
sarila sn. acqua. 
sarisapa sm. senape, seme di senape. 
sarisrará sm. (?) che va o che scorre sepa- 
ratamente (TBr). 
saridham avv. condisprezzo o noncuranza. 
sáriman sm. (solo loc. sarimani) 1. corso 
O passaggio del vento (RV); 2. vento, 
aria. 
sarisrp sm. animale che si arrampica. 
sarisrpá agg. che striscia, che si arrampi- 
Cà; sm. sn. (ifc. sf. à) animale che si ar- 
rampica, rettile, serpente (RV); sm. N. 
di Visnu. 
saru agg. minuto, sottile, fine; sm. 1. frec- 
cia; 2. elsa o impugnatura di una spada. 
saruc agg. che possiede splendore, splen- 
dido, magnifico. 
saruj agg. 1. che prova lo stesso dolore; 
2. che soffre per il dolore, malato, in- 
fermo. 
saruja agg. 1. che ha dolore, che provoca 
dolore; 2. che soffre per un dolore o per 
una malattia, ammalato (MBh; R). 
sarujatva sn. malattia, infermità. 
sarujasiddhacarya sm. N. di un maestro. 
sarudbhava sm. loto. 
sarudhira agg. sanguinante. 
sarudhiramütra agg. che scarica urina in- 
sanguinata. 
sarus agg. arrabbiato, adirato. 
sárüpa agg. 1. che ha la stessa forma o lo 
stesso aspetto, uniforme, simile, ugua- 
le, somigliante (gen. o in comp.), (RV); 
2. che ha lo stesso suono, identico nel 
suono, consonante; 3. che ha forma o 
aspetto, incarnato (VP); 4. dalla forma 
proporzionata, bellissimo, bello; sm. 
N. di un essere mitico; sf. (4) N. della 
moglie di Bhüta e madre di vari Rudra. 
sarüpakrt agg. che produce la stessa for- 
maolostesso colore (AV). 
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sarüpatà sf. 1. identità di forma, somi- 
glianza, rassomiglianza a (in comp.), 
(MBh); 2. assimilazione alla divinità 
(uno dei quattro stadi nel progresso 
verso l'emancipazione finale). 

sarüpatva sn. 1. identità di forma, somi- 
glianza, rassomiglianza a (in comp.), 
(MBh); 2. assimilazione alla divinità 
(uno dei quattro stadi nel progresso 
verso l'emancipazione finale). 

sarüpaya vb. den. P. sarüpayati: rendere 
uguale nella forma. 

sarūpavatsā sf. vacca con un vitello dello 
stesso colore. 

sarüpin agg. dalla forma o dall'aspetto 
uguale. 

sáretas agg. che ha sperma, che possiede 
seme (Br). 

sarepha agg. con il suono o la lettera r. 

saroga agg. affetto da malattia, infermo, 
ammalato. 

sarogatà sf. (vl. sarogità) salute cagione- 
vole. 

sarogin agg. di salute cagionevole. 

saroja agg. prodotto o trovato in laghi o 
stagni; sn. loto; sm. 1. piede prosodico 
che contiene sei momenti; 2. sei sillabe 
lunghe. 

sarojakalikā sf. N. di un'opera. 

sarojakhanda sn. gruppodi loti. 

sarojatā sf. l'essere un loto. 

sarojadr$ sf. donna dagli occhi di loto. 

sarojanayanā sf. donna dagli occhi di loto. 

sarojanetrā sf. donna dagli occhi di loto. 

sarojanman sn. “nato dal lago", loto. 

sarojarāga sm. rubino. 

sarojala sn. acqua di uno stagno o di un 
lago. 

sarojasundara sm. sn. (?) N. di un'opera. 

sarojin agg. che ha loti; sm. 1. N. di 
Brahmā (connesso con un loto); 2. N. 
diun Buddha. 

sarojiya vb. den. P. sarojiyati: essere come 
un loto. 

sarotsava sm. “che si diletta in acqua", gru 
indiana. 

sarodapāna sn. pl. stagni e pozzi (MBh). 

sarodha agg. 1. che trova impedimento, 
ostruzione o opposizione; 2. che ha di- 
struzione o perdita; sm. ostruzione, op- 
posizione. 

saropānta sn. vicinanza di uno stagno. 

sarobindu sm. tipo di canzone. 

saroma agg. che ha pelo, peloso. 

saromakantaka agg. che ha i peli che si 
rizzano o che vibrano per l'estasi. 

saromavikriya agg. che hai peli che si riz- 
zano o che vibrano per l’estasi. 

saromāfīca agg. che hai peli che si rizzano 
oche vibrano per l'estasi. 

saroraksa sm. guardiano di un laghetto. 

saroruh sn. “che cresce in un lago", loto. 

saroruha sn. “che cresce in un lago”, loto; 
sm. N. diun poeta. 


ie aer ehanta eGaneetthiagr donhadagli occhi di loto. 
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saroruhavajra sm. N. di uomo. 

saroruhāksī sf. donna dagli occhi di loto. 

saroruhasana sm. “che siede su un loto", 
N.di Brahmā. 

saroruhini sf. 1. stagno che abbonda in lo- 
tio moltitudine di loti; 2. fiore di loto. 

sarovara sn. sm. lago o vasto stagno, qual- 
siasi specchio d'acqua abbastanza 
profondo per il loto. 

sarosa agg. pieno di ira, arrabbiato, adirato 
(R). 

sarosarāgopahata agg. soffuso con un ba- 
gliore di ira. 

sarosasambhrama agg. adirato e agitato. 

sarosasmitam avv. con un sorriso di rab- 
bia. 

sarka sm. 1. vento, aria; 2. mente; 3. N. di 
Prajāpati. 

sarksa agg. congiunto o unito con un 
Naksatra. 

sárga sm. (ifc. sf. à) 1. il lasciare andare, lo 
scaricare, lo svuotare (detto di escre- 
menti); 2. l' iniziare (una corsa di caval- 
li), corsa (RV); 3. branco lasciato sciol- 
todauna stalla, truppa, esercito, sciame 
o moltitudine; 4. corrente d'aria, folata 
di vento (RV); 5. corso d'acqua, fiotto, 
flusso, rovescio (di liquido), (RV); 6. 
dardo, colpo; 7. emissione o creazione 
di materia, creazione primaria (opp. a 
pratisarga, “creazione secondaria"), 
creazione del mondo (opp. a pralaya, 
“dissoluzione”, e sthiti, “mantenimen- 
to nell'esistenza"), (MBh); 8. essere 
creato, creatura; 9. il generare, procrea- 
zione (MBh); 10. origine; 11. prole, 
bambino; 12. natura, proprietà natura- 
le, disposizione, tendenza; 13. sforzo, 
esercizio, risoluzione, decisione, vo- 
lontà; 14. sezione, capitolo, libro, canto 
(spec. in un poema epico); 15. assenso, 
accordo; 16. lo svenire; 17. strumento 
di guerra; 18. aspirazione alla fine di 
una parola; 19. N. di Siva (MBh); 20. 
N.diun figlio di Rudra. 

sargaka agg. che produce, che ha effetto. 

sargakartr sm. creatore. 

sargakālīna agg. relativo a o che accade al 
tempo della creazione. 

sargakrt sm. creatore. 

sargakrama sm. ordine della creazione. 

sárgatakta agg. che passa in rapido movi- 
mento, che accelera (RV). 

sárgapratakta agg. che passa in rapido 
movimento, che accelera (RV). 

sargapralayakaņtakoddhāra sm. N. di 
un'opera. 

sargabandha sm. “costruzione a capito- 
li", qualsiasi poema o composizione 
divisi in sezioni o capitoli. 

sarcasm. accompagnato da una strofa. 

sarj 1 vb. cl. 1 P. sarjati: sbatacchiare, stri- 
dere (RV). 

sarj 2 vb. cl. 1 P. sarjati: guadagnare gra- 
zie al lavoro, acdufst(2; Gttēfie 


sarja sm. 1. persona che emette o lascia an- 
dare, persona che crea o che fa; 2. Vati- 
ca Robusta (MBh); 3. resina di Vatica 
Robusta;4. Terminalia Tomentosa. 

sarjaka sm. 1. Terminalia Tomentosa; 2. 
Vatica Robusta; sn. prima modifica- 
zione nel latte caldo quando viene mi- 
schiato conil takra. 

sarjagandhā sf. pianta di icneumone. 

sarjana sn. 1. l'abbandonare, il rinunciare 
o il cessare, l'arrendersi, il cedere 
(MBh); 2. lo svuotare (escrementi, 
etc.); 3. atto di creare, creazione; 4. re- 
troguardia di un'armata; sm. resina; sf. 
(ī) N. di una delle tre pieghe dell’ano. 

sarjanamansn. resina di Vatica Robusta. 

sarjaniryasaka sm. resina di Vatica Robu- 
sta. 

sarjamani sm. resina di Vatica Robusta. 

sarjayitavya agg. che deve essere emesso 
ocreato. 

sarjarasa sm. 1. tipo di albero; 2. tipo di 
strumento musicale. 

sarjavrksa sm. Vatica Robusta. 

sarji sf. natron, alcale impuro, carbonato 
di soda. 

sarjika sf. natron. 

sarjikaksara sm. natron. 

sarjiksara sm. natron, alcale impuro o 
carbonato di soda. 

sarjī sf. natron. 

sarjiksara sm. natron. 

sarju sm. mercante, commerciante; sf. il- 
luminazione. 

sarjü sm. 1. mercante; 2. collana; 3. l'an- 
dare, il seguire. 

sarjüra sm. giorno. 

sarjya sm. resina di Vatica Robusta. 

sarnika sn. acqua. 

sarnna sm. tipo di serpente. 

sártr sm. destriero, cavallo (SBr). 

sárdigrdi sm. espressione faceta per desi- 
gnare l'organo sessuale femminile (TS). 

sarpá agg. che si arrampica, che striscia, 
che procede furtivamente; sm. (ifc. sf. 
à) 1. serpe, serpente, demone serpente, 
movimento tortuoso (RV); 2. N. di una 
costellazione; 3. Mesua Roxburghii; 4. 
N. di uno degli undici Rudra (MBh); 5. 
N. di un Rāksasa (VP); sm. pl. N. di 
una tribù di Mleccha; sf. (1) 1. serpente 
femmina (MBh); 2. N. della moglie di 
unRudra; sn. N. di vari saman. 

sarparsi sm. "Rsi serpente”, N. di Arbuda. 

sarpakankalika sf. N. di una pianta medi- 
cinale e di un antidoto. 

sarpakankali sf. N. di una pianta medici- 
nale e di un antidoto. 

sarpakotara sn. tana di serpente. 

sarpagati sf. movimento tortuoso di ser- 
pente (nella lotta), (R). 

sarpagandha sf. piantadi icneumone. 

sarpaghatini sf. tipo di pianta. 

sarpaciranivasana sm. “rivestito di una 


sarpabandha 


sarpacchattra sn. “ombrello di serpente", 
fungo. 

sarpacchattraka sn. “ombrello di serpen- 
te", fungo. 

sarpajati sf. specie di serpente (di cui esi- 
stono ottanta varietà). 

sarpana sn. l. atto di arrampicarsi o di 
passare silenziosamente, l'andarsene 
furtivamente; 2. il muoversi gentil- 
mente (nei rituali); 3. il procedere in 
modo tortuoso; 4. volo di una freccia 
quasi parallelo al suolo. 

sárpat sn. creatura che striscia, tutto ciò 
che striscia (AV). 

sarpatanu sf. specie di Solanum. 

sarpata sf. l'essereun serpente. 

sarpatrņa sm. 1. mangusta del Bengala o 
Viverra Ichneumon; 2. figlio; 3. N. di 
uno strumento musicale; 4. N. di Siva; 
5. N. di un figlio degli Ašvin e di Mā- 
dri; 6. N. di un poeta vedico con il patr. 
Vāmadeva o Vaišvāmitra; 7. N. di un 
medico. 

sarpatva sn. l'essere un serpente. 

sarpatvasambhavana sf. il supporre che 
qualsiasi cosa sia un serpente, lo scam- 
biare perun serpente. 

sarpadamstra sm. 1. dente di serpente; 2. 
Croton Polyandrum o Tīglium; sf. (à) 
Tragia Involucrata. 

sarpadamstrika sf. 1. Odina Pinnata; 2. 
Tragia Involucrata. 

sarpadamstri sf. 1. Odina Pinnata; 2. 
Tragia Involucrata. 

sarpadandi sf. tipo di pepe; sf. (7) tipo di 
pianta. 

sarpadantisf. Tiaridium Indicum. 

sarpadamani sf. tipo di painta. 

sarpadasta sn. morso di serpente. 

sarpadevajaná sm. pl. Sarpa e Devajana 
(ChUp). 

sarpadevisf. N. di un rīrtha (MBh). 

sarpadvis sm. “nemico dei serpenti", pa- 
vone. 

sarpadharaka sm. che prende serpenti, 
incantatore di serpenti. 

sarpanamá sn. pl. N. di alcuni testi; sf. (à) 
tipo di pianta. 

sarpanirmocana sn. pelle di cui un ser- 
pente si è liberato. 

sarpanetrā sf. pianta di icneumone (bul- 
bo). 

sarpapati sm. re dei serpenti. 

sarpapumgava sm. N. di un demone ser- 
pente (VP). 

sarpapunyajana sm. pl. Sarpa e Punyaja- 
na. 

sarpapuraksetramahatmya sn. N. di 
un'opera. 

sarpapuspisf. Tiaridium Indicum. 

sarpaphaņa sm. cappuccio di serpente. 

sarpaphanaja sm. "prodotto in un cap- 
puccio di serpente", pietra-serpente. 
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sarpabala sn. N. di un parisista del Sama- 
veda. 
sarpabali sm. 1. offerta ai Serpenti; 2. N. 
diun'opera. 
sarpabalikarman sn. 1. offerta ai Serpen- 
ti; 2. N. di un'opera. 
sarpabalividhi sm. N. di un'opera. 
sarpabhuj sm. 1. “mangiatore di serpen- 
ti", pavone; 2. gru; 3. grande serpente o 
tipo di serpente. 
sarpabhrta sf. "sostenuta da serpenti", 
terra. 
sarpamaņi sm. “gemma di serpente", pie- 
tra-serpente, tipo di carbonchio. 
sarpamala sf. tipo di pianta. 
sarpamālin sm. (vl. sarpimālin) N. di uno 
Rsi (MBh). 
sarpamudraka sn. anello munito di sigil- 
loconunserpente. 
sarpayaga sm. sacrificio del serpente. 
sarparāja sm. 1. re dei serpenti; 2. N. di 
Vāsuki (R). 
sarparājūl sf. regina dei serpenti; sf. pl. o 
du. N. dei versi di RV X, 189. 
sarparüpin agg. dall'aspetto di serpente. 
sarpalatā sf. Piper Betle. 
sarpavalli sf. Piper Betle. 
sarpavíd agg. che conosce il serpente; sm. 
incantatore di serpenti. 
sarpavidyá sf. 1. scienza del serpente; 2. 
incantamentodi serpenti. 
sarpavināšana sn. distruzione di serpenti 
(MBh). 
sarpavivara sm. sn. tana di un serpente. 
sarpavisapratisedha sm. il tenere lontano 
oespulsionedel veleno di un serpente. 
sarpavisaharamantra sm. N. di un'opera. 
sarpavršcikaromavat agg. che ha serpen- 
ti escorpioni per capelli (R). 
sarpaveda sm. 1. scienza del serpente; 2. 
N. di un'opera. 
sarpavyapadana sn. 1. uccisione di un 
serpente; 2. l'essere ucciso da un ser- 
pente. 
sarpasaphari sf. tipo di serpente. 
sarpasiras sm. (sott. hasta) “dalla testa di 
serpente", N. di una posizione delle 
mani. 
sarpašīrsā agg. che ha la testa come un 
serpente; sm. posizione delle mani; sn. 
tipo dimattone (TS). 
sarpasirsan sm. “dalla testa di serpente”, 
tipo di pesce. 
sarpašīrsin sm. “dalla testa di serpente", 
tipo di pesce. 
sarpasamskāra sm. N. di un'opera. 
sarpasattra sn. 1. sacrificio del serpente 
| (eseguito da Janamejaya), (MBh); 2. 
N. di una festa annuale. 
sarpasattrin sm. “esecutore di un sacrifi- 


‘cio del serpente”, N. di un re Jana- 
| mejaya. — m3 
sarpasaha sf. tipodi pianta. 


sarpasāt avv. 'come un serpente, allo stato 
^ diserpentee «ev. 
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sarpasaman sn. N. di vari saman (SV). 
sarpasugandha sf. tipo di pianta. d 
sarpahan sm. "uccisore di serpenti , 1C- 
neumone. ; 
sarpahrdayacandana sm. tipo di sandalo. 
sarpaksa sm. 1. bacca di Elaeocarpus Ga- 
nitrus; 2. Ophiorrhiza Mungos; sf. (ī) 1. 
tipo di pianta; 2. pianta sarpakarikālī, 
3. pianta gandhanākulī; 4. tipo di erba; 
5. specie di pianta. 
sarpakhya sm. 1. Mesua Roxburghii; 2. 
specie di pianta bulbosa. 
sarpangabhihata sn. tumore causato dal 
tocco di un serpente. 
sarpangi sf. 1. varietà di pepe; 2. icneumo- 
ne femmina; 3. N. di un'altra pianta; 4. 
varietà di sarpakankālī. 
sarpadani sf. pianta di icneumone. 
sarpānta sm. N. di uno dei figli di Garuda 
(MBh). 
sarpāpahārin sm. N. di un ladro. 
sarpabha agg. che somiglia ad un ser- 
pente. 
sarpāya vb. den. A. sarpāyate: assomi- 
gliare ad un serpente. 
sarpārāti sm. 1. “nemico del serpente", N. 
di Garuda; 2. icneumone; 3. pavone. 
sarpāri sm. 1. “nemico del serpente", pa- 
vone;2. icneumone; 3. N. di Garuda. 
sarpāriketana sm. N. di Krsna. 
sarpāvali sf. fila di serpenti. 
sarpavasa sm. 1. dimora di un serpente; 2. 
formicaio; sn. albero o legno di sandalo. 
sarpāšana sm. “mangiatore di serpenti”, 
pavone. 
sarpasya sm. "dalla faccia di serpente", N. 
di un Raksasa (R); sf. (a) N. di una Yo- 
gini. 
sarpahuti sf. N. di TS V, 5,10. 
sarpism. N. di uomo; sn. burrochiarificato. 
sarpihsamudra sm. mare di burro chiari- 
ficato. 
sarpikā sf. 1. piccolo serpente; 2. N. di un 
fiume (R). 
sarpita sn. vero morso di serpente. 
sarpin agg. ifc. che si arrampica, che passa 
silenziosamente, che si muove lenta- 
mente; sf. (ini) 1. serpente femmina; 2. 
tipo di arbusto; 3. voce di serpente. 
sarpimanda sm. schiuma del burro fuso. 
sarpíranna agg. che mangia burro chiari- 
| ficato (RV). 
sarpirabdhi sm. mare di burro chiarifi- 
cato; 
sarpírasuti agg. 1. che sorseggia burro 
chiarificato (RV); 2. sacrificato o ado- 
rato con burro chiarificato; sm. N. di 
Agni (RV). 
sarpirilā sf. N. della moglie di un Rudra. 
sarpirgrivá agg. che ha un collo composto 
diburrochiarificato. . i 
sarpirdanaratna sn. N. di un'opera. 
sarpirmanda sm. schiuma del burro fuso. 
sarpirmalin sm. (vl. sarpamālin) N. di 
unoRsi (MBh 
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sarpirmišra agg. me 
(lādi ficotolus i) bum 
sarpirmehin agg. che i 
chiarificato. is TĪNA COME bu 
sarpiska sm. sn. ifc. burro chiari 
sarpiskamya vb. den. P. airu 
piacere il burro chiarificato, Vai: 
sarpiskundika sf. barattolo di burro 
sarpistara sn. burro chiarificato n: 
nuino, ghi eccellente. 
sarpistà sf. l'essere burro chiarificato, 
sarpistva sn. l’essere burro chiarificat 
sarpismat agg. provvisto di o nre 0. 
con burrochiarificato (ŚBr), ^ ^ 
sarpíşvat agg. provvisto di o 
con burro chiarificato (TS). 
sarpis sn. burro chiarificato (RV). 
sarpissamudra sm. mare di burro chiarifi- 
cato. 
sarpibhü vb. cl. 1 P. sarpibhavati: diven- 
tare un serpente. 
sarpista sn. "amato dai serpenti", albero 0 
legno di sandalo. 
sarpetarajana sm. pl. razza dei serpenti e 
l'Itarajana. 
sarpe$vara sm. “re dei serpenti", N. di Vā. 
suki. 
sarpe$varatirtha sn. N. di un tīrtha. 
sarpesta sn. "amato dai serpenti", alberoo 
legno di sandalo. 
sarpausadhi sf. N. di un monastero bud- 
dhista. 
sárma sm. l'andare, il correre, lo scorrere 
(RV I, 80, 5). 
sárva agg. 1. tutto, intero, completo, ogni 
(RV); 2. di tutti i tipi, molteplice, vario, 
differente (MBh); avv. (am), (con sar- 
vena) completamente; sm. 1. N. di Siva 
(MBh); 2. N. di Krsna; 3. N. di un Mu- 
ni; sm. pl. N. di un popolo; sn. acqua. 
sarvamsaha agg. che porta tutto, che sop- 
porta tutto, che tollera tutto paziente- 
mente; sf. (4) 1. terra; 2. tipo di $ruti. 
sarvamhara agg. che porta via 0 trasportā 
via ogni cosa. 
sarvaká agg. tutto, ogni, intero, completo. 
universale (AV); avv.(e)dovunque. | 
sarvakara sm. “colui che fa tutto", N° di 
Siva(MBh). 
sarvakartr sm. 1. fattore o € 
to;2. N. di Brahmā. 
sarvakarmakarin agg. che esegue 
tipi di opere. i- 
ves ponia sn. pl. tutti i tipi di opu 
ti o occupazioni; agg. che contient. 
te le opere (ChUp); sm. l. N. diun 
tutte le azioni; 2. N. di Siva; 3. 
figlio di Kalmasapada (MBH). tipi 
sarvakarmasaha agg. uguale 2 tY 
di opere. 
sarvakarmina agg. 
che pratica o comprende 
zione; 2. che pervade ognt 
sarvakañicana agg. completam 
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y , pl. tutti i tipi di desideri 
sarvā m (sarvikāmā) 1. che desi- 
B "ni cosa; 2. che esaudisce tutti i 
„105 (MBh); 3. che possiede tutto 
desideri to (MBh); sm. 1. N. 
eeu 2. N. di un figlio di Rtuparna; 
SN diun Arhat. : 
akāmagama agg. che va o si muove 
M vunque desideri (MBh). 
do amada sm. *che esaudisce tutti i 
sarvakā eri”, N. di Ŝiva (MBh). 
desi dugha agg. che produce tutte 
arvakāmadug P "o 
Je cose desiderate (MBh). 
akāmaduh agg. che produce tutte le 
cose desiderate (MBh). Que. 
sarvakámamaya agg. pieno di desideri. 
sarvakamavara sm. ‘migliore di tutti gli 
oggetti di desiderio”, N. di Siva (MBh). 
sarvakāmasamrddha agg. ampiamente 
fomito di tutti gli oggetti desiderati, 
che esaudisce ogni desiderio. 
sarvakāmika agg. 1. che esaudisce tutti i 
desideri; 2. che ottiene tutto ciò che de- 
sidera (MBh). 
sarvakamin agg. 1. che esaudisce tutti i 
desideri; 2. che agisce interamente se- 
condo quanto desidera; 3. che ha tutti 
gli oggetti desiderati (MBh). 
sarvakamya 1 vb. den. P. sarvakamyati: 
desiderare ogni cosa. 
sarvakamya 2 agg. 1. amato da tutti; 2. 
che deve essere desiderato da ognuno, 
che ha tutto ciò che uno può desiderare. 
sarvakarana sn. causa di ogni cosa. 
sarvakaranakarana sn. causa della causa 
diogni cosa. 
sarvakarin agg. 1. che fao crea tutte le co- 
se; 2. abile nel fare tutte le cose (R); 
sm. creatore di tutte le cose. 
sarvakāla iic. tutte le volte, sempre; avv. 
(am) tutte le volte, sempre. 
sarvakālaprasāda sm. “propizio a tutte le 
stagioni”, N. di Siva (MBh). 
sarvakālamitra sm. amico per sempre. 
sarvakālavicārin agg. sempre irresoluto. 
sarvakālikāgama sm. N. di un'opera. 
Sarvakalina agg. che appartiene a tutti i 
tempi o atutte le stagioni, perpetuo. 
Sarvakasam avv. in modo da consumare 0 
da distruggere completamente. 
"rvakusalamülaparamità sf. perfezio- 
E tutte le fonti di merito. 4. 
: Techra agg.chesitrovainognitipo 
di difficoltà (MBh). 
aKrtagg. che produce tutto. 
“tvakrsna agg. compl 
: . completamente nero. 
TVakeša sm, N. di unluogo 
Sātvākešakā ago ; cui so intatti 
(AV), gg. i cui capelli sono in 
D : 
pin sm. “che ha ogni tipo di copri- 
à 9 di acconciatura", attore. 
esara sm. Mimusops Elengi. 
ša 
ia atumaya agg: che contiene tutti i 


tu sm. pl: sacrifici Ggttīpēatva Vr 


sarvakşatriyamardana sm. distruttore di 
utti gli Ksatriya (MBh). 
sarvaksaya sm. distruzione dell’ 

sarvaksàra sm. tipo di alcale. 

sarvaksit agg. che dimorain ogni cosa. 

sarvaksitipatitva sn. sovranità del mondo, 

pedem eun Sn. N. di 

Sarvaga agg. onnipervadente, onnipresen- 
te, (MBh); sm. 1. anima universale; 2. 
spirito, anima; 3. N. del Brahman; 4. N. 
di Siva; 5. N. di un figlio di Bhimasena 
(MBh); 6. N. di un figlio di Paurņamā- 
sa (VP); 7. N. di un figlio di Manu 
Dharmasāvarņika; Sf. (2) N. di una 
pianta; sn. acqua. 

sarvagaņa sm. intera compagnia; agg. 
(sárvagana, sarvágana) 1. che ha o 
forma un'intera compagnia (RV; AV); 
2. che ha tutti i tipi o tutte le classi, di 
ogni tipo; sn. (vl. sarvagana) suolo sa- 
lato. 

sarvagata agg. onnipervadente, onnipre- 
sente; sm. N. di un figlio di Bhimasena. 

sarvagatatva sn. diffusione universale, 
onnipresenza. 

sarvagati sf. rifugio di tutto (MBh). 

sarvagandha sm. pl. tutti i tipi di profumi; 
agg. (sárvagandha) che contiene tutti 
gli odori (ChUp); sm. sn. 1. composto 
di vari profumi; 2. qualsiasi profumo; 
sf. (à) tipo di profumo. 

sarvagandhamaya agg. che include tutti i 
profumi. 

sarvagandhavaha agg. che diffonde pro- 
fumi di tutti i tipi. 

sarvagandhika agg. che consta di tutti 1 
profumi. 

sarvagambhira agg. piü profondo di tut- 
to. 

sarvagavi sf. pl. tutte le vacche. 

sarvagātra sn. pl. tutte le membra. 2 

sarvagāmin agg. onnipervadente, onni- 
presente. i 

sarvágayatra agg. che consta interamente 
dellagayatri. i 

sarvagila agg. che inghiotte tutto; sm. N. 
di un ministro. 

sárvagu agg. con tutte le vacche (AV). 

sarvaguņa agg. valido per tutte le parti. 

S i N. di un 

sarvagunavisuddhigarbha sm. 
Bodhisattva. : : 

sarvagunasamcayagata sm. tipo is 
Samadhi. 

sarvagunasampan 
ogni YS 
buona qualità. — ipo di 

sarvagupalamkaravyiha Sm. = È 
Samādhi. 

sarvagunin m a pos 
ellenze È n ; 

sarvaguņopētā sakam ielās 


universo. 


a agg. provvisto di 
che ha in dono ogni 


siede tutte le ec- 
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sarvajivamaya 


sarvaguhyamaya agg. che contiene tutti i 
misteri (MBh). 
sarvagrhyá agg. con tutti i domestici. 
sarvagranthi sm. radice del pepe lungo. 
sarvagranthika sn. radice del pepe lungo. 
sarvagraha sm. il mangiare o inghiottire 
tutto in una volta. 
sarvagraharüpin agg. che ha la forma di 
(0 che pervade) tutti i pianeti (detto di 
Krsna). 
sarvagrasa agg. che inghiotte tutto; avv. 
(am) così da divorare completamente. 
sarvamkasa agg. 1. che opprime o offen- 
de tutto, crudele verso tutto; 2. che per- 
vade tutto; sm. furfante, uomo malva- 
gio; sf. (2) N. del commento di Mal- 
linatha allo Sisulapalavadha. 
sarvacakravicara sm. N. di un’opera. 
sarvacakra sf. (secondo i Buddhisti) N. di 
unadivinità tantra. 
sarvacandala sm. “completamente un 
Candala", N. di un Maraputra. 
sarvacandra sm. N. di un autore. 
sarvacarita sn. N. di un dramma. 
sarvacarusm. N. di uomo: 
sarvacarmīņa agg. 1. interamente fatto di 
pelle; 2. fatto di ogni tipo di pelle o pel- 
lame. 
sarvacarin sm. "l'onnipervadente", N. di 
Siva. 
sarvacchandaka agg. 1. che vince tutto o 
che attrae tutto (MBh); 2. che soddisfa 
tutti i desideri. 
sarvaja agg. 1. prodotto dovunque; 2. pro- 
dotto da o che soffre da tutti e tre gli 
umori. 
sarvajagat sf. mondo intero, universo. 
sarvajata agg. che porta un'intera treccia 
di capelli. 
sarvajana sm. ogni persona. 
sarvajanata sf. ogni persona. 
sarvajanapriya agg. caro a tutti; sf. (a) ti- 
po di pianta medicinale. 
sarvajanava$yahanumanmantra sm. N. 
di un'opera. 
sarvajanina agg. 1. salutare per tutti; 2. re- 
lativo o che appartiene a ognuno; 3. pe- 
culiarea ciascuno. 
sarvájanman agg. di tutti i tipi (AV). 
sarvajaya sm. vittoria completa; sf. (4) 1. 
Canna Indica; 2. rito religioso esegui- 
to da donne nel mese Mārgašīrga. 
sarvájagata agg. che consta interamente 
di jagati. 
sarvajit agg. 1. che conquista tutto; 2. che 
conquista tutti e tre gli stati d' animo; 3. 
che sorpassa tutto, eccellente; sm. 1. 
-morte; 2. tipo di Ekāha; 3. ventunesi- 
mo anno del ciclo di sessant'anni di 
Giove;4.N.diuomo. = ; 
sarvajinmahavrataprayoga sm. N. di 
un'opera. s ring 
sarvajivasm. animadeltutto. — 


at rene I ciae euoturdtsillabe anser ER BRA agg. che l'anima di tutto 
: (R). t A E 


lunghe. 


sarvajivin 


sarvajivin agg. i cui progenitori (i.e. pa- 
dre, nonno e bisnonno) sono ancora 
vivi. 
sarvajfia agg. che conosce tutto, onni- 
sciente (detto degli Dei e uomini, spec. 
di ministri e filosofi); sm. 1 N. di un 
Buddha; 2. N. di un Arhat jaina; 3. N. di 
Siva; 4. N. di vari uomini (R); sf. (a) 1. 
N. di Durga; 2. N. di una Yogini. 
sarvajñajñanin agg. che si crede onni- 
sciente. 
sarvajñata sf. onniscienza (MBh). 
sarvajfiatva sn. onniscienza (MBh; R). 
sarvajñadeva sm. N. di un dotto. 
sarvajiianārāyaņa sm. N. di un dotto. 
sarvajñaputra sm. N. di Siddhasena. 
sarvajnabhatta sm. N. di uomo. 
sarvajriamanin agg. che si crede onni- 
sciente. 
sarvajñamitra sm. N. di varie persone. 
sarvajīammanya agg. che crede se stesso 
onnisciente. 
sarvajūarāmešvarabhattāraka sm. N. di 
unautore. 
sarvajriavasudeva sm. N. di un poeta. 
sarvajītavisņu sm. N. di un filosofo. 
sarvajfiavyavasthapaka sn. N. di un'o- 
pera. 
sarvajrias$rinarayana sm. N. di un autore. 
sarvajītasūnu sm. patr. di Skanda. 
sarvajnatr agg. onnisciente. 
sarvajfiatrtva sn. onniscienza. 
sarvajnatmagiri sm. N. di un autore. 
sarvajnatmamuni sm. N. di un autore. 
sarvajñana sn. "conoscenza di tutto", N. 
di un'opera tantra; sm. N. di una divi- 
nità. 
sarvajfianatantra sn. N. di un'opera tan- 
tra. 
sarvajtianamaya agg. che contiene tutta 
Jaconoscenza (R). 
sarvajrianavid agg. reso edotto di tutta la 
conoscenza. 
sarvajnanottama sn. N. di un'opera. 
sarvajñanottamatantra sn. N. di un'ope- 
ra. 
sarvajñanottara sn. N. di un'opera. 
saryajñanottaravrtti sf. N. di un'opera. 
sarvajitārdhašarīriņi sf. N. di Uma. 
sarvajyaní sf. perdita completa di tutta la 
proprietà (AV). 
sarvajyotisasamgraha sm. N. di un'o- 


pera. 
saryajyotis sm. N. di un Ekaha. 
sarvajvara sm. 1. tutti i tipi di febbre; 2. 
febbre che insorge da disturbi di tutti 
gli stati d'animo. 
sarvajvarajvarapaha agg. che elimina la 
febbre. 
sarvajvarahara agg. che elimina la feb- 
bre. 
sárvataagg.che sta da tutti i lati. 


DOM au Penta ehebamgni VE shastri CARNI dotis Di 


«di ovunque (MB 
sarvatahšubhā sf. Panicum Italicum. 


sarvatah$rutimat agg. che ha orecchie 
ovunque (MBh). 
sarvatahsarvendriyašakti agg. i cui or- 
gani operano ovunque. 
sarvatathagatadharmavànnisprapaii- 
cajñanamudra sf. N. di una posizione 
delle dita. 
di una posizione delle dita. 
sarvatathagatabandhanajtianamudrà 
sf. N. di una posizione delle dita. 
sarvatathagatavajrabhisekajfianamu- 
drà sf. N. di una posizione delle dita. 
sarvatathagatavisvakarmajñanamu- 
dra sf. N. di una posizione delle dita. 
sarvatathagatavyavalokana sm. tipo di 
Samadhi. 
sarvatathagatasamtosani sf. N. di una 
divinità tantra. 
sarvatathagatasamàjadhisthanajiiüna- 
mudra sf. particolare posizione delle 
dita. 
sarvatathāgatasuratasukhā sf. N. di una 
divinità tantra. 
sarvatathagatasuratakarsani sf. N. di 
una divinità tantra. 
sarvatathāgatasuratānurāgaņajiītāna- 
mudrā sf. N. di una posizione delle 
dita. 
sarvatathāgatasuratānurāgaņī sf. N. di 
unadivinitā tantra. 
sarvatathagatasurataSaparipüranajüa- 
namudrā sf. N. di una posizione delle 
dita. 
sárvatanu agg. (vl. sárvatanit) completo 
riguardo al corpo o alla persona (AV); 
sm. (vl. sárvatanü) persona nata di 
nuovo con il suo intero corpo. 
sarvatantra sn. pl. tutte le dottrine; agg. 
universalmente riconosciuto, ammes- 
so da tutte le scuole (detto di un princi- 
pio filosofico); sm. N. di uno che ha 
studiato tutti i tantra. 
sarvatantramaya agg. che contiene tutte 
le dottrine. 
sarvatantraširomaņi sm. N. di un'opera. 
sarvatantrasiddhānta sm. dogma am- 
messo da tutti i sistemi (opp. a prati- 
tantrasiddhānta). 
sarvatapomaya agg. che contiene tutte le 
pene. 
sarvatamonuda agg. che conduce fuori 
dalle tenebre (detto del sole), (MBh). 
sarvata$caksus agg. che ha occhi ovun- 
que (MBh). 
sarvátas avv. 1. da tutti i lati, in ogni direzio- 
ne, ovunque (RV); 2. intorno (acc.); 3. 
interamente, completamente, totalmen- 
te (AV; MBh);4. da tutti, daognuno. 
sarvatà sf. interezza, totalità. 
sarvātāti sf. 1. totalità (RV); 2. completez- 
za, felicità o prosperità perfetta, sanità 
1. tutto insieme, interamen- 
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sarvatāpana agg. che infiamma tutto; sm. 
N.di Kama. 

sárvati sm. N. di uomo. 

sarvatiktà sf. Solanum Indicum. 

sarvatiksna agg. completamente affilato. 

sarvatirtha sn. N. di un villaggio (R); sn. 
pl. tutti i luoghi sacri di abluzione 
(MBh). 

sarvatirthamaya agg. che contiene tutti i 
sacri luoghi di abluzione. 

sarvatīrthayātrāvidhī sm. N. di un'opera. 

sarvatirthalmaka agg. che contiene tutti i 
sacri luoghi di abluzione. 

sarvatirthe$vara sn. N. di un liñga a 
Varanasi. 

sarv. atūryaninādin sm. 
gli strumenti”, Siva. 

sarvatejas sn. tutto lo splendore; sm. N. di 
un figlio di Vyusta. 

sarvatejomaya agg. 1. che contiene tutto 
lo splendore, magnifico in tutto (R); 2. 
che contiene tutto il potere. 

sarvatogámin agg. che va in tutte le dire- 
zioni. 

sarvatodikka agg. che si estende in ogni 
direzione; avv. (am) da tutti i lati, in 
tutte le direzioni. 

sarvatodišam avv. da tutti i lati, in tutte le 
direzioni (MBh; R); avv. (as) da tutti i 
lati, in tutte le direzioni. 

sarvatodhára agg. che ha un'estremità 
acuminata in ogni direzione (MBh). 

sarvatodhura agg. che é ovunque alla te- 
sta. 

sarvatobhadra agg. buono in ogni dire- 
zione o su ogni lato, propizio in ogni 
modo; sm. 1. tempio di forma quadra- 
ta; 2. forma di schieramento militare; 
3. diagramma mistico quadrato; 4. 
stanza artificiale in cui ogni mezzo pā- 
da letto al contrario č identico all'altra 
metà; 5. tipo di indovinello; 6. carro di 
Visnu; 7. N. di una montagna; 8. N. di 
una foresta; 9. Azadirachta Indica; 10. 
bambū; 11. tipo di profumo; sf. (à) 1. 
Gmelina Arborea; 2. tipo di Diosco- 
rea; 3. attrice; sn. 1. costruzione che ha 
intorno gallerie continue; 2. diagram- 
ma mistico di forma quadrata, ma che 
racchiude un cerchio; 3. modo di sede- 
re; 4. N. di un giardino degli Dei; sm. 
sn. N.di varie opere. 

sarvatobhadraka sm. (con cheda) 1. inci- 
sione quadruplice nell'ano dovuta ad 
una fistola; 2. forma di tempio; sf. (ikā) 
Gmelina Arborea. 

sarvatobhadracakra sn. 1. tipo di dia- 
gramma; 2. N. di varie opere. 

sarvatobhadracakravyakhyana sn. N. 
diun'opera. 

sarvatobhadradevatasthapanaprayoga 
sm. N. di un'opera. 

sarvatobhadraprayoga sm. N. di un'opera. 


*che suona tutti 
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sarvatobhadramandala sn. N. di un'o- 
pera. 

sarvatobhadramandalakrama sm. N. di 
un'opera. 

sarvatobhadramandaladevatamantra 
sm. pl. N. di un'opera. 


di un'opera. 
sarvatobhadralaksana sn. N. di un’opera. 
sarvatobhadralingatobhadra sn. N. di 
un'opera. 
sarvatobhadrahoma sn. N. di un'opera. 
sarvatobhadrādicakrāvali sf. N. di un'o- 
pera. 

sarvatobhāva sm. l'essere tutto intorno. 

sarvatomārgam avv. in tutti i modi o in 
tutte le direzioni. 

sarvátomukha agg. 1. che guarda; in tutte 
le direzioni, rivolto ovunque; 2. com- 
pleto, illimitato; sm. 1. tipo di schiera- 

mento militare; 2. anima, spirito; 3. N. 

di Brahma; 4. N. di Siva; 5. N. di un 

Brahmano; 6. N. di Agni; 7. cielo, 

svarga; S. N. di un’opera; sn. 1. acqua; 
2. cielo, paradiso. 
sarvatomukhakārikā sf. pl. N. di un'o- 
pera. 
sarvatomukhapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

sarvatomukhaprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 

sarvatomukhaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

sarvatomukhodgütrtva sn. N. di un'o- 
pera. 

sarvatomukhaudgātraprayoga sm. N. di 
un'opera. 

sarvatovilasa sm. N. di un commento. 

sarvatovrtta agg. onnipresente (MBh). 

sarvato'ksisiromukha agg. che ha occhi, 
testa e bocca ovunque (MBh). 

sarvatyāga sm. 1. rinuncia totale; 2. perdi- 
tadi tutto. 

sarvátra avv. ovunque, in ogni caso, sem- 
pre, tutte le volte. 

sarvatraga agg. che pervade tutto, onni- 

presente (MBh); sm. 1. aria, vento; 2. 

N. di un figlio di un Manu; 3. N. di un 

figlio di Bhimasena (VP). 
sarvatragata agg. che si estende a ogni 

cosa, universale, perfetto (MBh). 
sarvatragamin agg. che pervade tutto; 
sm. aria, vento. 
sarvatragaminipratipattijiianabala sn. 
facoltà di conoscere i mezzi per andare 
ovunque (una delle dieci facoltà di un 
Tathāgata). 
sarvatrasattva sn. onnipresenza. 
sarvatrapi agg. che arriva dappertutto. 
sarvatrāpratigha agg. non impedito, i.e. 
che penetra dovunque. 
sarvātraistubha agg. che consta intera- 
mente di tristubh. 
sarvatvá sn. interezza, totalità, comple- 
tezza. 


sarvátha avv. 1. in ogni modo, in ogni 
aspetto, con tutti i mezzi; 2. in qualsiasi 
modo, comunque (MBh; R); 3. del tut- 
to, interamente, nel piü alto grado, 
estremamente (MBh); 4. tutte le volte. 

sarvathavisaya agg. in qualsiasi modo in 
cui appare. 

sarvada agg. che concede tutto; sm. N. di 
Siva. 

sarvadandadhara agg. che punisce tutti 
(Siva), (MBh). 

sarvadamana agg. che sottomette tutto o 
che doma tutto; sm. 1. N. di Bharata 
(figlio di Šakuntalā); 2. N. di un Asura. 

sarvadarāja sm. N. di un re. 

sarvadaršana agg. che vede tutto. . 

sarvadarśanaśiromaņi sm. N. di un’o- 
pera. 

sarvadarśanasamgraha sm. N. di un trat- 
tato sui vari sistemi filosofici (che non 
include però il Vedānta) di Mādhavā- 
cāryao di suo fratello Sayana. 

sarvadaršin agg. che guarda tutto (MBh; 
R); sm. 1. N. di un Buddha; 2. N. di un 
Arhat jaina. 

sarvadā avv. sempre, tutte le volte (AV). 

sarvadātr agg. che dà tutto. 

sarvadāna sn. dono di ogni cosa, dono di 
tutto il proprio essere. 

sarvadanavidhi sm. N. di un'opera. 

sarvadanadhika agg. migliore di ogni 
dono. 

sarvadāsa sm. N. di un poeta. 

sarvadāha sm. combustione completa. 

sarvadigvijaya sm. conquista di tutte le 
regioni, conquista universale. 

sarvadinmukham avv. verso tutte le re- 
gioni. 

sarvaduhkhaksaya sm. distruzione di tut- 
ta la sofferenza, emancipazione finale 
da tutta l'esistenza. 

sarvadustāntakrt agg. che distrugge tutti 
imalvagi. 

sarvadrš agg. che vede tutto; sf. pl. tutti gli 
Occhi, i.e. tutti gli organi dei sensi. 

sarvadeva sm. pl. tutti gli Dei. 

sarvadevata agg. relativo a tutte le divi- 
nità. 

sarvadevatapuspadipüjana sn. N. di 
un'opera. 

sarvadevatapratisthasarasamgraha sm. 
N. di un'opera. 

sarvadevatamaya agg. che contiene tutte 
ledivinità. 

sarvadevatyà agg. sacro a o che rappre- 
senta tutti gli Dei. 

sarvadevapūjanaprakāra sm. N. di 
un'opera. 

sarvadevapüjanaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

sarvadevapratisthā sf. N. di un'opera. 

sarvadevapratisthākarman sn. N. di 
un'opera. 

sarvadevapratisthakramavidhi sm. N. 
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sarvadevapratisthāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
sarvadevamaya agg. che comprende 0 
rappresenta tutti gli Dei (R); sm. N. di 
Šiva. 
sarvadevamukha sm. (?) “bocca di tutti 
gli Dei", N. di Agni. 
sarvadevamürtipratisthavidhi sm. N. di 
un'opera. 
sarvadevasādhāraņanityapūjāvidhi sm. 
N. di un'opera. 
sarvadevasükta sn. N. di un'opera. 
sarvadevasüri sm. N. di un autore. 
sarvadevahutāšana agg. che mangia il 
sacrificio designato per tutti gli Dei; 
sm. N. di Agni (R). 
sarvadevātmaka agg. che ha la natura di 
tutti gli Dei, che contiene tutti gli Dei. 
sarvadevatman agg. che ha la natura di 
tutti gli Dei, che contiene tutti gli Dei. 
sarvadevimayi sf. il contenere o il rappre- 
sentare tutte le dee. 
sarvadeveša sm. signore di tutti gli Dei 
(Siva), (MBh). 
sarvadešavrttāntasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
sarvadešīya agg. che proviene, esiste o 
trovato in ogni regione. 
sarvadešya agg. chesi trova in tutti i posti. 
sarvadaivatya agg. che rappresenta tutti 
gliDei. 
sarvadaivasattva sn. l'essere tutte le volte. 
sarvadravya sn. pl. tutte le cose. 
sarvadrastr agg. che vede tutto, che guar- 
da tutto. 
sarvadryaiic agg. 1. rivolto verso tutto; 2. 
che onora tutto. 
sarvadvarika agg. favorevole ad una spe- 
dizione bellica verso altre regioni. 
sarvadhana sn. 1. tutti i propri possessi; 2. 
mat. somma totale, somma o totale di 
unaserie (in progressione). 
sarvadhanin agg. padrone di tutti i beni. 
sarvadhanvin sm. “arciere migliore", Kā- 
madeva. 
sarvadhara sm. N. di un lessicografo; sn. 
N.diun'opera. 
sarvadharman sm. N. di unre (VP). 
sarvadharmapadaprabheda sm. tipo di 
Samādhi. 
sarvadharmaprakāša sm. N. di un'opera. 
sarvadharmapravešana sn. N. di un 
Samādhi. 
sarvadharmapravešamudra sm. N. di 
unSamādhi. 
sarvadharmamaya agg. che contiene tut- 
teleleggi. 
sarvadharmamudra sm. ti È 
Samādhi. GEO gii 
"ic DU agg. che conosce tutte le 
sarvadharmasamata sf. N 


dhi. - di un Sama- 
al rs fianamudrà sf. N. 


le dita. 
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sarvadharmasamavašaraņasāgaramu- 
drāsf. N. di un Samādhi. 
sarvadharmasamavasaraņasāgaramu- 
dra sm. N. di un Samādhi. 
sarvadharmātikramaņa sm. N. di un 
Samādhi. 
sarvadharmāpravrttinirdeša sm. N. di 
un'opera. 
sarvadharmottaraghosa sm. N. di un 
Bodhisattva. 
sarvadharmodgata sm. N. di un Samā- 
dhi. 
sarvadhá agg. 1. che rianima tutto, che 
soddisfa tutto (RV); 2. che contiene 
tutto, che produce tutto. 
sarvadhaman sn. dimora o casa di tutto. 
sarvadharin sm. “che tiene tutto”, N. di 
Siva; 2. N. del ventiduesimo anno del 
ciclo di sessant’anni di Giove. 
sarvadhari sf. ventiduesimo anno del ci- 
clo di sessant'anni di Giove. 
sarvadhuravaha agg. che porta tutti i pe- 
si; sm. bue o un altro animale da tiro. 
sarvadhurīņa agg. adatto per qualsiasi ti- 
po di trasporto o di tiro; sm. bue o un 
altro animale da tiro. 
sarvanaksatresti sf. N. di un'opera. 
sarvanara sm. ogni uomo. 
sarvanāmatā sf. l'essere un pronome o 
pronominale. 
sarvanamatva sn. l'essere un pronome o 
pronominale. 
sarvanaman sn. gram. N. di una classe di 
parole che cominciano con sarva; agg. 
che ha tutti i nomi. 
sarvanāmašaktivāda sm. N. di un'opera. 
sarvanāmasthāna sn. terminazione di un 
caso davanti a cui si usa la base forte di 
unnome. 
sarvanāša sm. 1. perdita completa; 2. di- 
struzionedi ogni cosa, rovina completa. 
sarvanāšamkr vb. cl. 8 P. sarvanāšamka- 
roti: perdere ogni cosa. 
sarvanāšin agg. che distrugge tutto. 
sarvaniksepa sf. modo di contare. 
sarvanidhana sm. tipo di Ekaha. 
sarvaniyantr sm. colui che sottomette tutto. 
sarvaniyojaka agg. che costringe o che 
dirige tutto (Visnu). 
sarvanirākrti agg. che fa dimenticare 
ogni cosa. 
sarvanilaya agg. che ha Ja propria dimora 
ovunque. 
sarvanivarapaviskambhin sm. N. di un 
Bodhisattva. 
sarvamdada sm. N. di uomo. 
sarvamdama sm. "che sottomette tutto", 
N. di Bharata (figlio di Sakuntalā). 
sarvamdamana sm. "che sottomette tut- 
to", N.di Bharata (figlio di Sakuntala). 
sarvapattamaya agg. fatto di stoffe di 
ognitipo. iym 
sarvapati sm. signore di ogni cosa. 


sarvapatha sm. ogni strada o via, ogni di- 
rezione. 
sarvapathina agg. 1. che occupa l'intera 
strada; 2. che va in ogni direzione, pro- 
pagato o celebrato ovunque. 
sárvapad agg.con tutti i piedi (AV). 
sarvapada sn. pl. o iic. parole di ogni tipo. 
sarvapaddhati sf. N. di un'opera. 
sarvapariphulla agg. soffiato appieno. 
sárvaparus agg. che ha tutte le giunture 
(AV). 
sarvaparo'ksa agg. impercettibile per 
tutti. 
sarvapašu sm. “animale completo”, N. di 
uno stupido; sm. pl. sacrifici di tutti gli 
animali; agg. (sarvdpašu) adatto ad 
ogni animale o ad ogni sacrificio di 
animale, che consta interamente di sa- 
crifici di animali. 
sarvapā 1 agg. che beve ogni cosa; sf. N. 
della moglie del Daitya Bali. 
sarvapā 2 agg. che conserva tutto. 
sarvapaficalaka agg. che consta intera- 
mente di Paficala. 
sarvapatrina agg. che riempie il piatto in- 
tero. 
sarvapada sm. N. di uomo. 
sarvapāparogaharašatamānadāna sn. 
N. di un'opera. 
sarvapāpahara agg. che elimina tutti i 
peccati. 
sarvapārašava agg. fatto interamente di 
ferro (MBh). 
sarvapar$vamukha sm. “che ha una fac- 
cia su ogni lato", N. di Siva. 
sarvaparsada sn. libro di testo ricevuto da 
tutte le scuole di grammatica. 
sarvapalaka agg. che conserva o che pro- 
tegge tutto. 
sarvapāvana sm. "che purifica tutto", N. 
di Siva (MBh). 
sarvapunya agg. perfettamente bello 
(MBh). 
sarvapunyasamuccaya sm. N. di un 
Samādhi. 
sarvapuraksetramāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
sarvapurāņa sn. N. di un'opera. 
sarvapurāņasārapurāņārthasamgraha 
sm. N. di un'opera. 
sfirvapurusa agg. (vl. sdrvapūrusa) che 
hatutti gli uomini (AV). 
sarvapüjita sm. “adorato da tutto", N. di 
Siva (MBh). 
sarvapüta agg. completamente puro. 
sarvapüraka agg. cheriempie tutto. 
sarvapüruga agg. che contiene tutti gli 
uomini (detto di una casa). 
sarvapürna agg. pieno di ogni cosa. 
sarvapūrņatva sn. pienezza o completez- 
za intere, preparazione o disposizione 
complete. jM cie 
sarvapürtikarastava sm. N. di un'opera. 
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sarvaprthvimaya agg. che contiene la ter- 
raintera. 

sárvaprstha agg. provvisto di tutti i sei 
Prstha; sf. (à) N. di un sacrificio; sm. 
sn. (?) N. di varie opere. 

sarvaprsthaprayoga sm. N. di un'opera. 

sarvaprsthahautraprayoga sm. N. di 
un'opera. 

sarvaprsthaptoryamaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

sarvaprsthaptoryamasaman sn. pl. N. di 
un'opera. 

sarvaprsthāptoryāmahautraprayoga 
sm. N. di un'opera. 

sarvaprsthesti sf. N. di un'opera. 

sarvaprsthestiprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

sarvaprsthestihautra sn. N. di un'opera. 

sarvaprsthestihautrapaddhati sf. N. di 
un'opera. 

sarvaprakāra agg. che esiste in tutte le 
forme; avv. (am) in ogni maniera, in 
ogni riguardo. 

sarvapratyaksa agg. che č davanti agli 
occhi di tutti. 

sarvapratyayamālā sf. N. di un'opera. 

sarvaprathamam avv. davanti a tutto, pri- 
ma di tutto. 

sarvaprada agg. che concede tutto. 

sarvaprabhu sm. signore di tutto. 

sarvaprayatna sm. ogni sforzo; avv. (ena) 
con tutta la propria potenza, al meglio 
della propria abilità. 

sarvaprünena avv. con tutta la propria 
anima (R). 

sarvaprāpti sf. conseguimento di tutte le 
cose. 

sarvaprāyašcittā agg. che espia per ogni 
cosa; sn. 1. espiazione per ogni cosa; 2. 
tipo di libagione fatta nell' Ahavaniya; 
3. N. di un'opera. 

sarvapriiyascittaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 

sarvaprāyašcittalaksaņa sn. N. di un'o- 
pera. 

sarvaprāyašcittavidhi sm. N. di un'opera. 

sarvaprāyašcitti sf. completa espiazione. 

sarvaprüya$cittiya agg. relativo o che 
appartiene alla libagione Sarvaprāyaš- 
citta. 

sarvapriya agg. che ama tutti o caro a tutti. 

sarvaphalatyāgacaturdašī sf. N. di un 
quattordicesimo giorno. 

sarvaphalatyāgacaturdašīvrata sn. tipo 
dirito religioso. 

sarvabandhavimocana sm. "che libera 
daogni legame", N. di Siva (MBh). 

sarvabala sn. numero elevato. 

sarvabühu sm. modo di combattere. 

sarvabahya agg. il più esterno o il più re- 
moto di tutti. 

sarvabīja sn. seme di ogni cosa. 

sarvabijin agg. che contiene tutto il seme. 

sarvabuddhaksetrasamdaršana sm. ti- 
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sarvabuddhavijayāvatāra sm. N. di un'o- 
pera sūtra buddhista. 

sarvabuddhasamdaršana sm. N. di un 
mondo. 

sarvabhaksa agg. che mangia o divora 
ogni cosa, onnivoro (MBh; R); sf. (à) 
capra. 

sarvabhaksin agg. che divora tutto, che 
mangia tutte le cose, onnivoro. 

sarvabhaksya agg. che divora tutto, che 
mangia tutte le cose, onnivoro. 

sarvabhatta sm. N. di un autore. 

sarvabhayamkara agg. che terrorizza 
tutto. 

sarvabhavāraņi sf. araņi causa di ogni 
prosperitā. 

sarvabhavottāraņa sm. tipo di Samādhi. 

sarvabhāj agg. che partecipa in ogni cosa. 

sarvabhāva sm. (ifc. sf. à) 1. l'essere inte- 
TO; 2. terra intera o anima intera (R); 3. 
soddisfazione completa; sm. pl. tutti 
gli oggetti. 

sarvabhāvakara sm. "creatore di tutto 
l'essere", N. di Siva(MBh). 

sarvabhāvana agg. che crea tutto o che 
produce tutto (R); sm. N. di Siva. 

sarvabhāvādhisthātr sm. capo di tutti gli 
esseri. 

sarvabhuj agg. che divora tutto. 

sarvabhütá agg. che č ovunque; sn. pl. o 
lic. tutti gli esseri; sm. sn. fattore o cau- 
sadi tutte le cose e di tutti gli esseri. 

sarvabhūtaguhāšaya agg. che è nel cuore 
di tutti gli esseri. 

sárvabhütadamana agg. che sottomette 
tutti gli esseri. 

sarvabhütadamani sf. forma di Durga. 

sarvabhütapitamaha sm. “nonno di tutti 
gli esseri", N. di Brahma (MBh). 

sarvabhütamaya agg. che contiene o rap- 
presenta tutti gli esseri (R); sm. Spirito 
supremo onnipervadente. 

sarvabhütarutagrahani sf. "che com- 
prende i suoni di tutti gli esseri”, tipo di 
scrittura. 

sarvabhütastha agg. presente in tutti gli 
elementi oin tutti gli esseri (MBh). 

sarvabhütasthita agg. presente in tutti gli 
elementi o in tutti gli esseri (MBh). 

sarvabhütahara sm. N. di Siva. 

sarvabhütahita sn. prosperità di tutti gli 
esseri creati; agg. utile a tutte le crea- 
ture. 

sarvabhütatmaka agg. che comprende 
tutti gli esseri. 

sarvabhütatman sm. 1. anima di tutti gli 
esseri; 2. essenza o natura di tutte le 
creature; 3. N. di Siva; agg. che ha la 
natura di tutti gli esseri, che contiene 
tutti gli esseri. 

sarvabhütatmabhüta agg. che & l'anima 
di tutti gli esseri. 

sarvabhūtātmamedhas agg. che ha una 


sarvabhūtādhipati sm. signore supremo 
di tutti gli esseri (Visnu). 

sarvabhūtāntaka agg. che distrugge tutti 
gliesseri (MBh). 

sarvabhütantaratman sm. anima di tutti 
gli esseri (MBh). 

sarvabhūtepšita agg. desiderato da tutti 
gliesseri. 

sarvabhümi sf. terra intera; agg. che pos- 
siede l'intera terra. 

sarvabhrt agg. che sostiene tutto o che 
supporta tutto. 

sarvabhogin agg. che gode di tutto. 

sarvabhogina agg. vantaggioso per tutti, 
che deve essere goduto da tutti. 

sarvabhogya agg. vantaggioso per tutti, 
che deve essere goduto da tutti. 

sarvamangala agg. universalmente pro- 
pizio; sf. (a) 1. N. di Durgà; 2. N. di 
Laksmi; 3. N. di varie opere; sn. pl. tut- 
toció cheé di lieto auspicio (R). 

sarvamangalamantrapatala N. del capi- 
tolo di un'opera. 

sarvamandalasadhani sf. N. di un'opera. 

sarvamanorama agg. che rallegra qual- 
cuno (MBh). 

sarvamantrašāpavimocana sn. N. di 
un'opera. 

sarvamantrotkilana sn. N. di un'opera. 

sarvamantrotkīlanašāpavimocanasto- 
trasn. N. di un'opera. 

sarvamantropayuktaparibhasa sf. N. di 
un'opera. 

sarvamáya agg. che contiene tutto, che 
comprende tutto. 

sarvamalāpagata sm. tipo di Samādhi. 

sarvamahat agg. 1. il piü grande di tutti 
(MBh); 2. completamente grande. 

sarvamahattara agg. piú grande di tutto il 
resto. 

sarvamahi sf. terra intera. 

sarvamāmsāda agg. che mangia ogni tipo 
dicarne. 

sarvamāgadhaka agg. che consta intera- 
mente di Magadha. 

sarvamātr sf. madre di tutto (MBh). 

sarvamātrkāpuspāfijali sm. N. di un'o- 
pera. 

sarvamātrā sf. tipo di metro. 

sarvamānyacampū sf. N. di un'opera. 

sarvamüya sm. N. di un Raksasa. 

sarvamüramandalavidhvamsanakari 
sf. “che distrugge l'intera compagnia 
dei Mara”, N. di un raggio. 

sarvamáramandalavidhvamsanajña- 
namudra sf. posizione delle dita. 

sarvamitra sm. 1. amico di ognuno 
(MBh);2. N.di uomo. 

sarvamukha agg. rivolto inogni direzione. 

sarvamürti agg. di tutte le forme (VP). 

sarvamürdhanya sm. (secondo gli Sakta) 
N. di un autore di preghiere mistiche. 

sarvamülya sn. 1. “simbolo generale di 


sarvarāsa 


sarvamüsaka sm. “che ruba tutto", tem- 
po. 

sarvamrtyu sm. morte universale. 

sarvamedhā sm. 1. sacrificio universale 
(sacrificio di dieci giorni a Soma); 2. 
ogni sacrificio; 3. N. di un" Upanisad. 

sarvamedhya agg. universalmente o per- 
fettamente puro. 

sarvambhari agg. che sostiene tutto 
(ChUp). 

sarvayajiia sm. ogni sacrificio (senza so- 
ma); sm. pl. tutti i sacrifici (MBh). 

sarvayatna sm. ogni sforzo; avv. (ena) 
con tutta la forza, al meglio della pro- 
priaabilità. 

sarvayatnavat agg. che fa ogni sforzo 
possibile. 

sarvayantrin agg. provvisto di tutti gli 
strumenti. 

sarvayamaka sn. congruità nel suono di 
tutti i quattro pāda. 

sarvayogin sm. N. di Siva. 

sarvayoni sf. sorgente di tutto. 

sarvayosit sf. pl. tutte le donne. 

sarvaraksana agg. che protegge da ogni 
cosa. 

sarvaraksanakavaca sn. amuleto o for- 
mula magica che protegge da tutto. 

sarvaraksita sm. N. di un grammatico. 

sarvaraksin agg. 1. che protegge tutto; 2. 
che protegge da tutto (il male), (R). 

sarvaratna sm. “che ha tutte le gemme”, 
N. di un ministro di re Yudhisthira; sf. 
(à) N. di una $ruti. 

sarvaratnaka sm. (secondo i Jaina) N. di 
uno dei nove tesori e della divinitā che 
presiede a questo. 

sarvaratnamaya agg. 1. fatto di tutti i tipi 
di gioielli; 2. interamente coperto di 
gioielli (MBh; R). 

sarvaratnasamanvita agg. padrone di 
tutti i gioielli (MBh). 

sarvarathá avv. con l'intera schiera di car- 
ri (RV). 

sarvarasa sm. 1. ogni gusto o aroma; 2. sa- 
pore salino; 3. essudazione resinosa 
della Vatica Robusta; 4. sorta di stru- 
mento musicale; 5. studioso; sm. pl. 1. 
tutti i tipi di succhi o di fluidi; 2. tutti i 
tipi di cibi appetitosi; agg. (sárvarasa) 
1. che contiene tutti i succhi (ChUp);2. 
saggio, colto. 

sarvarasottama sm. “migliore di tutti i sa- 
pori”, sapore salino. 

sarvaráj sm. redi tutto (MBh). 
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sarvarutakaušalya sm. sn. (?) tipo di 
Samādhi. 
sarvarutasamgrahiņilipi sf. (?) modo di 
scrivere. 
sárvarüpa agg. (vl. sarvárüpa) 1. che hao 
che assume tutte le forme; 2. che ha tut- 
tiicolori; 3. di tutti i tipi. 
sarvarūpabhāj agg. che assume tutte le 
forme. 
sarvarūpasamdaršana sm. tipo di Sa- 
madhi. 
sarvarüpin agg. che ha o assume tutte le 
forme (R). 
sarvaroga sm. iic. tutti i tipi di malattie. 
sarvaroganidana sn. N. di un'opera. 
sarvarogašānti sf. N. di un'opera. 
sarvarodhavirodhasamprašamana sm. 
tipo di Samādhi. 
sarvārohita agg. completamente rosso. 
sarvartu sm. 1. ogni stagione; 2. “che con- 
tiene tutte le stagioni", anno. 
sarvartuka agg. adatto a tutte le stagioni, 
abitabile in ogni stagione, che esiste in 
ogni stagione (R). 
sarvartukavana sn. N. di una foresta. 
sarvartuparivarta sm. "rivoluzione di 
tutte le stagioni", anno. 
sarvartuphala sn. frutto di tutte le stagioni. 
sarvalaksana sm. sn. iic. tutti i segni di 
buon auspicio (R). 
sarvalaksanatatparya sn. N. di un'opera. 
sarvalaksanapustaka sn. sm. N. di un'o- 


pera. 
sarvalaksanalaksita sm. "caratterizzato 
datutti i segni", N. di Siva (MBh). 
sarvalaghu agg. che consta interamente di 
sillabe brevi. 
. sarvalasf. bastone o piede di porco di ferro. 
sarvalalasa sm. N. di Siva. 
sarvalinga agg. che possiede tutti i generi, 
usato come un aggettivo. 
sarvalingapradātr agg. liberale verso i 
seguaci di tutte le fedi (MBh). 
sarvalingasamnyasa sm. N. di un'opera. 
sarvalingasamnyasanirpaya sm. N. di 
un'opera. 
sarvalingasadhani sf. N. di un'opera. 
sarvalingadhyaya sm. N. di un'opera. 
sarvalingin sm. “che ha tutti i tipi di segni 
esteriori”’, eretico. 
sarvaluņtāka sm. “che deruba tutto", N. 
diun ufficiale fraudolento. 
sarvaloká sm. 1. mondo intero (R); 2. po- 
polo intero; 3. ognuno (MBh; R); 4. pl. 
oiic. tutti gli esseri, tutti (R). 
sarvalokakrt sm. "creatore dell'univer- 
so", N. di Siva (MBh). 
sarvalokaguru sm. N. di Visnu. 
sarvalokadhatüpadravodvegapratyut- 
tīrņasm. N.di un Buddha. 
sarvalokadhātuvyavalokana sm. N. di 
un Samadhi. 
sarvalokapi 
. tuttele 
sarvalokaprajapati sm. “padre dell’uni- 


verso”, N. di Siva. 
sarvalokabhayamkara agg. che atterri- 
sce il mondo intero (R). 
sarvalokabhayastambhitatvavidhvam- 
sanakara sm. N. di un Buddha. 
sarvalokabhrt agg. che sostiene il mondo 
intero (detto di Siva). 
sarvalokamaya agg. che contiene il mon- 
dointero (R). 
sarvalokamahešvara sm. 1. N. di Šiva 
(R); 2. N. di Krsna. 
sarvalokavid agg. reso edotto su tutti i 
mondi (MBh). 
sarvalokantaratman sm. anima del mon- 
do intero (MBh). 
sarvalokin agg. che contiene il mondo in- 
tero. 
sarvalokeša sm. “signore del mondo inte- 
ro", N. di Krsna. 
sarvalokešvara sm. 1. “signore del mon- 
do intero", N. di Krsna; 2. N. di 
Brahmā (R). 
sarvalocanā sf. pianta di icneumone. 
sarvaloha agg. interamente rosso; sm. 
freccia di ferro; sn. iic. tutti i tipi di me- 
tallo. 
sarvalohamaya agg. interamente di ferro. 
sarvalohita agg. interamente rosso (R). 
sarvalauha sm. "interamente di ferro", 
freccia di ferro. 
sarvavatagg. che contiene tutto. 
sarvavani agg. che acquisisce tutto o che 
possiede tutto. 
sarvavarna agg. di tutti i colori. 
sarvavarnika sf. (vl. sarvavartikā) albero 
Gmelina Arborea. 
sarvavarnin agg. di vari tipi (MBh). 
sarvavarman sm. N. di un grammatico. 
sarvavallabha agg. caro a tutti; sf. (à) 
donna lasciva. 
sarvavāgīšvarešvara sm. N. di Visņu. 
sarvavānnidhana sm. N. di un Ekāha. 
sarvavanmaya agg. che contiene tutti i di- 
scorsi, che consta interamente di di- 
SCOrSO. 
sarvavatasaha agg. capace di sostenere 
ogni vento (detto di una barca). 
sarvavādin sm. N. di Siva (MBh). 
sarvavādisammata agg. approvato da 
tutti i disputanti, ammesso universal- 
mente. 
sarvavaram avv. tutto in una volta, simul- 
taneamente. 
sarvavarsikaparvan sn. pl. tutte le con- 
giunture o tutti i periodi speciali del- 
l'anno. 
sarvavāsa sm. "che dimora in tutto", Šiva 


(MBh). à 
sarvavasaka agg. completamente vestito 
(MBh). , ; t 
sarvavāsin sm. “che dimora in tutto”, 
Siva. 
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sarvavikhyata sm. "celebrato da tutti", N. 
di Siva. 

sarvavigraha sm. “di tutte le forme", Šiva. 

sarvavijiiana sn. conoscenza di ogni cosa; 
agg. che conosce ogni cosa. 

sarvavijfianità sf. sia (R). 
cosa. 

sarvavittva sn. onniscienza. 

sarvavíd agg. che sa tutto, onnisciente 
(AV; MBh); sm. essere supremo; sf. sa- 
crasillaba om. 

sarvavidya agg. che possiede tutta la 
scienza, onnisciente; sf. (d) 1. tutta la 
scienza; 2. ogni scienza; sf. pl. tutte le 
scienze. 

sarvavidyamaya agg. che contiene tutte 
le scienze. 

sarvavidyālamkāra sm. N. di un autore. 

sarvavidyāvinoda sm. N. di un autore. 

sarvavidyāvinodabhattācārya sm. N. di 
un autore. 

sarvavidyasiddhantavarnana sn. N. di 
un'opera. 

sarvavināša sm. distruzione totale. 

sarvavinda sm. N. di un essere mitico. 

sarvavibhüti sf. dominio su tutti. 

sarvavisrambhin agg. che si fida di tutti. 

sarvavi$va sn. mondo intero. 

sarvavisaya agg. relativo ad ogni cosa, ge- 
nerale. 

sarvavistutiprayoga sm. N. di un'opera. 

sarvavihariyayantra sn. N. di un'opera. 

sárvavira agg. 1. tutto eroico, fatto di, re- 
lativo a, accompagnato da o che con- 
duce tutti gli uomini o tutti gli eroi (RV; 
AV); 2. che ha numerosi discendenti 
maschi. 

sarvavirajit agg. che sconfigge tutti gli 
eroi. 

sarvavirabhattaraka sm. N. di un autore. 

sárvavirya agg. dotato di tutti i poteri. 

sarvavrddha agg. recitato interamente se- 
condo la quantità delle vocali. 

sarvavega sm. N. di unre (VP). 

sarvavettr agg. conoscitore di tutto, onni- 
sciente 

sarvaveda agg. 1. che possiede tutta la co- 
noscenza; 2. reso edotto su tutti i Veda; 
sm. Brahmano che ha letto i quattro 
Veda. 

sarvavedatrirātra sm. N. di un Ahīna. 

sarvavedamaya agg. che contiene tutti i 
Veda. 

sárvavedas agg. che ha la proprietà com- 
pleta (AV); sm. N. di uno che dona tutta 
la sua proprietà ai sacerdoti dopo un 
sacrificio. 

sarvavedasá agg. 1. accompagnato dal 
dono di tutti i propri beni (detto di un 
sacrificio); 2. che dà tutta la sua pro- 
prietà ai sacerdoti dopo un sacrificio; 
sn. tuttii propri possessi; sm. tipo di sa- 
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nodi tutti i propri averi come compen- 
so (durante un sacrificio). 

sarvavedasin agg. che dona tutti i propri 
averi. 

sarvavedartha sm. N. di un capitolo del 
BhP. 

sarvaveditr agg. che sa tutto, onnisciente 
(MBh). 

sarvavedin agg. 1. onnisciente; 2. che co- 
nosce tutti i Veda. 

sarvavesin sm. "che ha tutti i costumi", at- 
tore. 

sarvavaidalyasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

sarvavaināšika agg. che crede nell'anni- 
chilazione totale; sm. 1. Buddhista; 2. 
N. di una classe di Buddhisti che sostie- 
ne la dottrina dell' annichilazione totale. 

sarvavyāpad sf. fallimento completo. 

sarvavyāpitva sn. universalità. 

sarvavyüpin agg. 1. che pervade tutto 
(MBh); 2. che abbraccia tutti i partico- 
lari; sm. N. di Rudra. 

sarvavyūharatisvabhāvanayasamdarša- 
nasm. N. di un re dei Gandharva. 

sarvavrata sn. voto universale; agg. che 
consacra tutto. 

sarvavratodyápana sn. N. di un'opera. 

sarvavratodyapanaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

sarvašak agg. potente su tutto, onnipotente. 

sarvašakti sf. 1. potenza intera (MBh); 2. 
potere di compiere tutto. 

sarvašaktyā avv. con tutta la propria forza. 

sarvaSabdaga agg. che emette vari suoni 
(MBh). 

sarvašarīra sn. corpo di tutte le cose. 

sarvašarīryātman sm. anima di tutto ció 
che haun corpo. 

sarvašās avv. 1. interamente, completa- 
mente, totalmente, esaurientemente, 
collettivamente, del tutto, in generale, 
universalmente (ChUp); 2. in ogni o in 
qualsiasi modo (R); 3. universalmente, 
sempre, dovunque; 4. su tutti i lati. 

sarvašastrin agg. dotato di tutti i tipi di ar- 
mi (MBh). 

sarvašākuna sn. scienza completa della 
divinazione. 

sarvašānti sf. 1. tranquillità o calma uni- 
versali (AV); 2. N. di un'opera. 

sarvašāntikrt sm. “che provoca la tran- 
quillità o la calma universali", N. di 
Bharata. 

sarvašāntiprayoga sm. N. di un'opera. 

sarvašāsā agg. che governa tutto (RV). 

sarvašāstra agg. che conosce ogni scienza. 

sarvašāstrapravetr sm. “auriga di tutta la 
scienza", uomo ben edotto su tutta la 
scienza. 

sarvašāstramaya agg. che contiene tutti i 
trattati. 

sarvašāstravid agg. abile in tutte le scienze. 


sarvašāstrārthanirņaya sm. N. di un'o- 
pera. 

sarvašisya agg. che deve essere insegnato 
daognuno. 

sarvašīghra agg. il più celere di tutti. 

sarvašukla agg. interamente leggero o 
bianco. 

sarvāšuddhavāla agg. dalla coda intera- 
mente bianca. 

sarva$ubhamkara agg. di buon auspicio 
per tutto (MBh); sm. N. di Siva. 

sarvašūnya agg. 1. completamente vuoto; 
2. che pensa ogni cosa inesistente. 

sarvašūnyatā sf. 1. vuoto completo; 2. 
teoria per cui ogni cosa č inesistente, 
nichilismo. 

sarvašūnyatva sn. 1. vuoto completo; 2. 
teoria per cui ogni cosa č inesistente, 
nichilismo. 

sarvašūnyatvavādin sm. nichilista. 

sarvašūra sm. N. di un Bodhisattva. 

sarva$esa agg. che rimane fuori da un tutto. 

sarvašaikyāyasa agg. interamente dama- 
schinato (MBh). 

sarvašokavināšin agg. che elimina tutta la 
sofferenza o tutte le pene. 

sarvašrāvya agg. udibile da tutti. 

sarva$rutipuranasarasamgraha sm. N. 
di un'opera. 

sarva$restha agg. migliore di tutti (R; 
MBh). 

sarvašresthatama agg. migliore di tutto 
(MBh). 

sárva$veta agg. 1. interamente bianco; 2. 
più bianco di tutti; sf. (4) 1. tipo di in- 
setto velenoso; 2. tipo di erba mitica. 

sarvasamélista agg. contenuto in ogni co- 
sa (MBh). 

sarvasamsargalavana sn. 1. suolo salino; 
2. (vl. sarvasamsargalavana) tipo di 
sale o di suolo salino. 

sarvasamstha agg. 1. onnipresente; 2. che 
distrugge tutto; sf. pl. tutte le Soma- 
samsthà. 

sarvasamsthāna agg. che ha tutte le for- 
me. 

sarvasamhüra agg. che distrugge tutto; 
sm. 1. tempo (R); 2. distruzione uni- 
versale. 

sarvasamharin agg. che distrugge tutto. 

sarvasaguņa agg. che possiede pregi in 
ogni cosa. 

sarvasanka sf. sospetto di tutti. 

sarvasamgata agg. unito con tutto, incon- 
trato universalmente; sm. varietà di ri- 
so che matura in sessanta giorni. 

sarvasangaparityaga sm. abbandono di 
tutti gli affetti o di tutte le connessioni 
mondane. 

sarvasanga sf. N. di un fiume (MBh). 

sarvasamgraha sm. 1. raccolta generale o 
universale; 2. N. di varie opere; agg. 
padrone di ogni cosa (R). 


sarvasadhunisevita 


sarvasattvatratr sm. N. di un essere mi- 
tico. 

sarvasattvapapajahana sm. N. di un 
Samādhi. 

sarvasattvapriyadaršana sm. 1. N. di un 
Buddha; 2. N. di un Bodhisattva; 3. N. 
di un’altra persona. 

sarvasattvaujohari sf. (vl. sarvasatt- 
vojohārī) N. di una Rāksasī. 

sarvasatya agg. il piü vero di tutti. 

sarvasamnahana sn. armamento o arma- 
turacompleti. 

sarvasamnahanārthaka sm. armamento 
oarmatura completi. 

sarvasamnāha sm. 1. armamento o arma- 
tura completi; 2. l'essere completa- 
mente armato o preparato per qualsiasi 
cosa, l'occuparsi di qualsiasi cosa in 
maniera zelante; 4. Spirito universale 
onnipervadente. 

sarvasamatā sf. 1. somiglianza o identità 
con tutte le cose; 2. eguaglianza o im- 
parzialità verso ogni cosa. 

sarvasamarpanastotra sn. N. di un'opera. 

sarvasamāsa sm. unione completa, tutto 
insieme. 

sarvasamāhara agg. che distrugge tutto 
(R). 

sarvásamrddha agg. completamente or- 
dinato. 

sarvasampatti sf. 1. successo in ogni cosa 
(R); 2. abbondanza di ogni cosa. 

sarvasampád sf. completo accordo. 

sarvasampanna agg. provvisto di ogni 
cosa. 

sarvasampannasasya agg. che č provvi- 
sto ovunque di grano o granturco. 

sarvasampāta sm. ogni residuo, tutto ciò 
cherimane. 

sarvasampradayabhedasiddhanta sm. 
N. di un'opera. 

sarvasambhava sm. sorgente di ogni cosa. 

sarvasammatašiksā sf. N. di un'opera. 

sarvasara sm. tipo di ulcera alla bocca. 

sarvasasya sn. iic. tutti i tipi di grano; agg. 
che produce tutti i tipi di grano. 

sarvasasyabhü sf. campo che produce tut- 
tii tipi di grano. 

sarvasasyavat agg. che produce tutti i tipi 
di grano. 

sarvasaha agg. che sopporta tutto, molto 
paziente (MBh); sm. bdellio; sf. (d) 1. 
terra; 2. N. di una vacca mitica (MBh). 

sarvasaksin sm. 1. testimone di ogni cosa; 
2. N. dell'essere supremo; 3. N. del 
vento; 4. N. del fuoco. 

sarvasada agg. incui è assorbita ogni cosa. 

sarvasādhana agg. che compie ogni cosa; 
sm. Šiva(MBh). 

sarvasādhāraņa agg. comune a tutto (R). 

iekšās nir sm. N. di un'o- 
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sarvasamanya agg. comune a tutto. 
sarvasamprata sn. onnipresenza. 
sarvasamya sn. eguaglianza in tutti i ri- 
guardi. 
sarvasāmrājyamedhasahasranāman 
sn.N.diun'opera. 
sarvasara sn. 1. (vl. sarvasáratama) es- 
senza o parte piü interessante del tutto; 
2.N. di varie opere. 
sarvasaranga sm. N. di un demone ser- 
pente (MBh). 
sarvasaranirnaya sm. N. di un'opera. 
sarvasārasamgraha sm. N. di un'opera. 
sarvasārasamgrahaņī sf. modo di scri- 
vere. 
sarvasaropanisad sf. N. di un' Upanisad. 
sarvasaha agg. che sopporta tutto. 
sarvasiddha sf. N. della quarta, della nona 
e della quattordicesima notte lunare. 
sarvasiddhanta sm. N. di un’opera. 
sarvasiddhantasamgraha sm. N. di un’o- 
pera. 
sarvasiddhartha agg. che ha portato a ter- 
mine tutti gli scopi, con tutti i desideri 
gratificati (R). 
sarvasiddhi sf. 1. realizzazione di tutti gli 
scopi, successo universale; 2. dimo- 
strazione completa, risultato comple- 
to; sm. Aegle Marmelos. 
sarvasukhakrt agg. che provoca felicità 
universale (MBh). 
sarvasukhaduhkhanirabhinandin sm. 
tipo di Samadhi. 
sarvasukhāya vb. den. Ā. sarvasuk- 
hāyate: provare ogni piacere o ogni go- 
dimento. 
sarvasurabhí sn. ogni cosa fragrante, tutti 
iprofumi. 
sarvasulabha agg. facilmente ottenibile 
daognuno. 
sarvasükta sn. N. di un'opera. 
sarvasuksma agg. sottilissimo o il più sot- 
tiledi tutti (MBh). 
sárvasütra agg. fatto di fili di tutti i colori. 
sárvasena agg. che guida tutto l'esercito 
(RV); sm. 1. signore dell'esercito inte- 
ro; 2. N. di un figlio di Brahmadatta; 3. 
N. di un autore; 4. N. di un luogo. 
sarvasenādhinātha sm. comandante in 
capo. 
sarvasenāpati sm. comandante in capo 
(MBh). 
sarvasauvarna agg. interamente d'oro. 
sarvasteyakrt agg. che ruba ogni cosa. 
sárvastoma agg. provvisto di tutti i sei sto- 
ma;sm. N. di un Ekáha. 
sarvasthanagavafa sm. N. di uno Yaksa. 
sarvasmrt agg. che ottiene tutto o che pro- 
cura tutto. 


sarvasmrti sf. N. di un'opera. 
sarvasmrtisamgraha sm. N.di un'opera. 
sarvasva sn. (ifc. sf. ā) 1. insieme dei beni 
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sarvasvadaksina agg. per il quale è dona- 
ta l'intera proprietà (detto di un sacrifi- 
cio). 
sarvasvadanda agg. multato o truffato di 
tutti i suoi beni; sn. confisca dell'intera 
proprietà. 
sarvasvaphalin agg. con tutti i propri pos- 
sessi e prodotti. 
sarvasvaralaksana sn. N. di un'opera. 
sarvasvarahasya sn. N. di un'opera. 
sarvasvarita agg. che ha solamente lo 
svarita. 
sarvasvarnamaya agg. interamente do- 
rato. 
sarvasvaharaņa sn. confisca o pignora- 
mento di tutti i propri beni. 
sarvasvahāra sm. confisca o pignoramen- 
todi tutti i propri beni. 
sarvasvamigunopeta agg. dotato di tutte 
lequalità di un padrone. 
sarvasvàmin sm. 1. proprietario o padro- 
nedi tutto; 2. monarca universale. 
sarvasvāya vb. den. À. sarvasváyate: con- 
siderare come propria intera proprietà. 
sarvasvara sm. N. di un Ekaha. 
sarvasvin sm. tipo di casta mista. 
sarvahatyā sf. ogni tipo di assassinio. 
sarvahara agg. 1. che si appropria di ogni 
cosa (MBh); 2. che eredita l’intera pro- 
prietà di una persona; 3. che distrugge 
tutto (detto della morte), (R); sm. N. di 
Yama. 
sarvaharana sn. confisca della propria in- 
tera proprietà. 
sarvahari sm. 1. N. dell’inno RV X, 96; 2. 
N. dell’autore dello stesso inno (con il 
patr. Aindra). 
sarvaharsakara agg. che provoca gioia 
universale. 
sárvahayas agg. che ha tutta la forza o tut- 
toil vigore (AV). 
sarvahāra sm. confisca della propria inte- 
ra proprietà; avv. (am) con il confiscare 
l'intera proprietà di una persona. 
sarvahārin sm. “che prende tutto", N. di 
uno spirito malvagio. 
sarvahāsya agg. deriso da tutti. 
sarvahita agg. utile o benefico a tutti; sm. 
N.di Sakyamuni; sn. pepe. 
sarvahüt agg. 1. offerto completamente 
(detto di un sacrificio), (RV); 2. che sa- 
crifica tutto o che sacrifica tutto in una 
volta. 
sárvahuta agg. offerto interamente, (AV). 
sarvahuti sf. sacrificio completo. 
sarvahrd sn. cuore o anima interi. 
sarvahrdá avv. con tutto il proprio cuore 
(RV). 
sarvahemamaya agg. interamente dorato. 
sarvahoma sm. oblazione completa. 
sarvahomapaddhati sf. N. di un'opera. 
sarvākaraprabhākara sm. N. di un 
Samadhi. 


diun Samādhi. 
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sarvākāra avv. iic. in tutte le: forme, in 
ogni modo. 
sarvaküram avv. in tutte le forme, in ogni 
modo. 
sarvüksa agg. che getta i propri occhi 
ovunque. 


sarvagamopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

sarvagneya agg. sacro solo a Agni: 

sarvāgrayaņakālanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

sarvanka sm. 1. N. di un autore; 2. N. di 
un'opera. 

sarvanga sn. (ifc. sf. 7) corpo intero; sn. pl. 
l. tutte le membra (R); 2. tutti i 
Vedūnga; agg. (sárvanga) 1. integro o 
perfetto nelle membra (RV; AV); 2. 
completo; sm. N. di Šiva (MBh); avv. 
(am) in tutti gli aspetti, esattamente. 

sarvanganyasa sm. N. di un'opera. 

sarvüngabhanga sm. intero collasso. 

sarvangayogadipika sf. N. di un’opera. 

sarvüngarasa sm. la cui essenza è buona 
pertutte le membra. 

sarvángarúpa sm. N. di Siva (MBh). 

sarvangavedanasamanyakarmapra- 
kāša sm. N. del capitolo di un'opera. 

sarvangasundara agg. bellissimo in ogni 
membro, completamente bello; sm. ti- 
po di farmaco o medicamento; sf. (1) N. 
di vari commenti. 

sarvangika agg. destinato per il corpo in- 
tero (detto di un ornamento). 

sarvüngina agg. 1. che ricopre, che perva- 
de o che fa rabbrividire l'intero corpo: 
2. relativo o che appartiene agli Angao 
ai Vedinga collettivamente. 

sarvācāra sm. N. di un'opera. 

sarvācārya sm. maestro di tutto. 

sarvājīva agg. che concede sostentamento 
a tutti. 

sarvaficagg. rivolto verso tutte le direzioni. 

sarvāņī sf. N. della moglie di Šiva o 
Durgā. 

sarvātithi agg. che riceve ognuno come 
unospite (MBh). 

sarvātithivrata agg. devoto a tutti gli 
ospiti. 

sarvatithya sn. N. di un lago. 

sarvātišāyin agg. che sorpassa ogni cosa. 

sarvātisārin agg. che soffre a causa della 
diarrea provocata da tutti gli umori. 

sarvātodyaparigraha sm. “che compren- 
de ogni strumento musicale", N: di Ši- 
va(MBh). 

sarvütmaka sn. (?) anima intera; agg. 1. 
che contiene tutto; 2. contenuto in ogni 
cosa (R); 3. che procede da tutti i Dosa; 
sm. forma dell'Aptoryama. 

sarvütmatva sn. stato o condizione del- 
l'Animauniversale. 

sarvātmatvadaršana sn. dottrina della 
identità di ogni cosa con lo Spirito. 

sarvātmadrš agg. che vede se stesso 
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ma universale (MBh; R); 3. intero es- 
sere o intera natura; 4. N. di un Jina; 5. 
N. di Siva (MBh); agg. (sárvatman o 
sarvátman) integro nella persona o 
nella natura (AV); avv. (sarvatmanā) 
1. interamente, completamente; 2. con 
tutta la propria anima. 

sarvātmabhūti sf. 1. benessere dell'intero 
sé; 2. tutti gli esseri collettivamente. 

sarvādi sm. inizio di tutte le cose; agg. che 
haqualsiasi tipo di inizio. 

sarvādrša agg. simile a tutto. 

sarvadya agg. primo di tutti, che č esistito 
perprimo. 

sarvādhāra sm. ricettacolo di ogni cosa. 

sarvādhika agg. superiore a ogni cosa. 

sarvadhikarana sn. pl. tutte le occasioni; 
avv. (esu) in tutte le occasioni. 

sarvādhikāra sm. 1. sovrintendenza gene- 
rale; 2. capitolo su vari oggetti; 3. capi- 
tolosu oggetti che concernono tutto. 

sarvādhikārin agg. che sovrintende ogni 
cosa; sm. sovrintendente generale. 

sarvadhikya sn. superiorità su tutto. 

sarvādhipatya sn. sovranità universale. 

sarvādhyaksa sm. sovrintendente gene- 
rale. 

sarvānanda sm. 1. N. di vari autori e altre 
persone; 2. N. di un'opera. 

sarvanavadyakarini sf. N. di un'opera. 

sarvinavadyinga agg. che ha un corpo 
interamente senza difetti (MBh). 

sarvānukārin agg. che imita tutto; sf. (inr) 
Desmodium Gangeticum. 

sarvānukrama sm. 1. indice completo 
(spec. del Veda); 2. N. di un'opera. 

sarvanukramanika sf. 1. indice completo 
(spec. del Veda); 2. N. di un'opera. 

sarvanukramani sf. 1. indice completo 
(spec. del Veda); 2. N. di un'opera. 

sarvànukramanivrtti sf. N. di un com- 
mentario. 

sarvānudātta agg. completamente senza 
accento. 

sarvānunāsika agg. che parla con il naso. 

sarvānubhū agg. che percepisce tutto. 

sarvānubhūti sf. 1. esperienza universale; 
2. varietà bianca della pianta trivrt; 3. 
Convolvulus Turpethum; sm. “che per- 
cepisce tutto", (secondo i Jaina) N. di 
due Arhat. 

sarvanumati sf. consenso di tutti. 

sarvanustubha agg. che consta intera- 
mente di anustubh. 

sarvānusyūta agg. legato con ogni cosa. 

sarvānta sm. fine di ogni cosa; avv. (e) alla 
fineassoluta di (gen.). 

sarvāntaka agg. che provoca la fine di 
ogni cosa. 

sarvāntakrt agg. che produce la fine di 
ogni cosa. 

sarvantará agg. che èin ogni cosa. 

sarvāntarastha agg. che č in ogni cosa. 

sarvāntarātman sm. Anima universale. 


sarvānnabhaksaka agg. che mangia ogni 
tipo di cibo (sia puro sia impuro). 

sarvānnabhūti sm. tipo di essere divino. 

sarvannahojin agg. che mangia ogni tipo 
di cibo (sia puro sia impuro). 

sarvannin agg. che mangia ogni tipo di ci- 
bo (sia puro sia impuro). 

sarvānnīna agg. che mangia ogni tipo di 
cibo (sia puro sia impuro). 

sarvünya agg. completamente differente. 

sarvāparatva sn. "l'essere oltre tutte le 
cose", emancipazione finale. 

sarvāpustiprayoga sm. N. di un'opera. 

sarvapeksa agg. relativo ad ogni partico- 
lare. 

sarvāpti sf. conseguimento di tutto. 

sarvabhayamkara agg. che causa la sal- 
vezza universale (R). 

sarvabhayaprada agg. che dona salvezza 
atutto (detto di Visnu). 

sarvübharanabhüsita agg. adornato con 
tutti gli ornamenti. 

sarvübharanavat agg. che ha tutti gli or- 
namenti. 

sarvābhāva sm. 1. inesistenza o fallimen- 
to di tutto; 2. assoluta inestistenza. 

sarvābhibhū sm. N. di un Buddha. 

sarvabhisankin agg. che diffida di tutto 
(MBh). 

sarvābhisamdhaka agg. che inganna tutti. 

sarvabhisamdhin agg. che inganna tutti; 
sm. cinico, calunniatore. 

sarvābhisāra sm. attacco con un’armata 
al completo. 

sarvābhutašānti sf. N. di un'opera. 

sarvābhyantara agg. il più interno di tutti. 

sarvámaratva sn. assoluta immortalità (R). 

sarvāmātya sm. pl. tutti coloro che appar- 
tengono ad una casa o ad una famiglia, 
servitori. 

sarvāmbhonidhi sm. mare, oceano (MBh). 

sarvāyasa agg. fatto interamente di ferro. 

sarvāyu agg. che ha o che concede tutta la 
vita. 

sarvüyudha sm. “armato con ogni arma”, 
N.di Šiva. 

sarvāyudhopeta agg. che possiede tutte le 
armi. 

sarváyusa sn. vita intera. 

sarváyus sn. vita intera. 

sarvāraņyaka agg. che vive di ció che of- 
fre la foresta. 

sarvārambha sm. intera energia all'inizio 
di un'opera; avv. (ena) con tutta la pro- 
pria forza. 

sarvāristašānti sf. N. di un'opera. 

sarvartha sm. pl. o iic. 1. tutte le cose o 
tutti gli oggetti, tutte i modi delle cose; 
2. tutte le materie; avv. (esu) in tutte le 
materie, in tutti gli argomenti contenu- 
ti in qualsiasi opera; avv. (am) per l'a- 
more del tutto; agg. 1. adatto ad ogni 
scopo; 2. che considera o che si occupa 
di tutto; sm. astrn. N. del ventinovesi- 


sarvāstitvavādin 


sarvārthakartr sm. creatore di tutte le 
cose. 

sarvārthakušala agg. abile in tutte le ma- 
terie. 

sarvārthacintaka agg. che pensa ad ogni 
cosa; sm. sorvegliante generale, uffi- 
ciale capo (MBh). 

sarvarthacintamani sm. N. di varie opere. 

sarvārthatā sf. 1. possesso di tutti gli og- 
getti; 2. “l’occuparsi di ogni cosa”, di- 
strazione (opp. a ekagratva). 

sarvārthadarša sm. N. di un Tathāgata. 

sarvarthanaman sm. N. di un Bodhisattva. 

sarvārthasādhaka agg. che compie ogni 
cosa, adatto per ogni cosa (MBh); sf. 
(ikā) N. di Durgā. 

sarvārthasādhakastotra sn. N. di un’o- 
pera. 

sarvarthasarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

sarvarthasiddha agg. che ha portato a ter- 
mine tutti gli scopi (R); sm. 1. N. di 
Gautama Buddha; 2. N. di un re. 

sarvarthasiddhi sf. 1. realizzazione di 
tutti gli scopi; 2. N. di varie opere; sm. 
pl. (secondo i Jaina) classe di divinità. 

sarvārthānusādhin sm. il compiere tutte 
lecose; sf. (ini) N. di Durga. 

sarvalokakara sm. N. di un Samādhi. 

sarvávat agg. 1. che contiene ogni cosa; 2. 
intero, completo. 

sarvavasara sm. “tranquillità universa- 
le”, mezzanotte; avv. (am) in ogni oc- 
casione. 

sarvavasu sm. raggio di sole (VP). 

sarvavastham avv. “in tutte le posizioni", 
da tutti i lati (MBh). 

sarvāvasthā sf. ogni condizione. 

sarvāvāsa agg. che ha la propria dimora 
ovunque (MBh). 

sarvāvāsin agg. che ha la propria dimora 
ovunque. 

sarvāvrddha agg. interamente recitato 
senza segnare la quantità delle vocali. 

sarvasaya sm. “rifugio di tutto", N. di Siva 
(MBh). 

sarvāšin agg. che mangia ogni tipo di cibo. 

sarvascaryamaya agg. che consta o che 
contiene tutte le cose meravigliose. 

sarva$yà sn. il mangiare tutte le cose. 

sarva$ramin agg. che appartiene a o che si 
trova in ogni ordine di vita. 

sarvāšraya agg. 1. comune a tutto; 2. che 
dà rifugio o protezione a tutto; sm. N. 
di Siva(MBh). 

sarvāsambhava sm. il non essere possibi- 
leovunque. 

sarvāstivāda sm. dottrina per cui tutte le 
Cose sono reali (una delle quattro divi- 
sioni del sistema buddhista Vaibhā- 
sika, fondato da Rāhula, figlio del 


grande Buddha); agg. sm. guace del- 
lasuddetadotrina, i del 
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sarvāstivādin agg. sm. seguace della dot- 
trina Sarvāstivāda. 
sarvastra agg. che ha tutte le armi; sf. (4) 
N. di una delle sedici Vidyadevijaina. 
sarvastramahajvala sf. N. di una delle se- 
dici Vidyadevi jaina. 
sarvāstravid agg. che conosce o abile con 
tutte le armi. 
sarvāsya sn. bocca intera; agg. connesso 
con tutta la bocca. 
sarvāhaņa agg. che merita ogni cosa, che 
hadiritto ad ogni cosa. 
sarvāhammānin agg. che crede che ogni 
cosasiaio. 
sarvāhņā sm. giorno intero (MaitrS); avv. 
(am) pertutto il giorno. 
sarvahnika agg. quotidiano. 
sarvāhna sm. giorno intero. 
sarviya agg. relativo o appartenente a tut- 
to, adeguato o adatto a tutto. 
sarvendriyasambhava agg. che scaturi- 
Sce da ogni senso. 
sarvela agg. connesso con tutte le Ilà (o 
Idà). 
sarveša sm. 1. signore di tutto; 2. essere 
supremo; 3. monarca universale; 4. N. 
di un preparato medicinale; 5. N. di $i- 
va; 6. N. di un santo buddhista; 7. (an- 
che con tīrabhuktīya o somayājin) N. 
di un maestro e di vari autori. 
sarvešatattvanirņaya sm. N. del capitolo 
diun'opera. 
sarvešatva sn. onnipotenza. 
sarvešastutiratnamālā sf. N. di un'opera. 
sarvestada agg. che realizza tutti i desideri. 
sarvai$varya sn. 1. sovranità su ognuno; 
2. sovranitā su tutto. 
sarvocchitti sf. sterminio completo. 
sarvocchedana sn. sterminio completo. 
sarvotkarsa sm. preminenza su tutto. 
sarvottama agg. migliore di tutto. 
sarvottamastotra sn. N. di uno stotra. 
sarvottaratvabhidhana sn. N. di un’opera. 
sarvodatta agg. che ha l'accento acuto 
ovunque. 
sarvodyukta agg. che si esercita al massi- 
mo (R). 
sarvopakarin agg. che assiste tutto; sf. 
(int) N. di vari commenti. 
sarvopadha agg. che ha un qualsiasi tipo 
di vocale precedente, che ha una lettera 
qualsiasi come penultima. 
sarvopanisatsara sn. N. di un'opera. 
sarvopanisatsarapra$nottara sn. N. di 
un'opera. 
sarvopanisad sf. N. di un'opera. 
sarvopanisadarthānubhūtiprakāša sm. 
N. di un'opera. 
sarvoparama sm. cessazione di tutte le 
‘cose, pace assoluta. 
sarvopādhism. attributo generale. — 
sarvopāyakaušalyapravešana sm. tipo 
di Samadhi. 


sarvaugha sm. armata completa in tutti i 
suoi equipaggiamenti; sn. tipo di miele. 
sarvausadhá agg. che consta di varie er- 
be; sn. 1. tutte le erbe; 2. composto di 
erbe molto odorose. 
sarvausadhanidana sn. N. di un’opera. 
sarvausadhi sf. sg. pl. tutti i tipi di erbe; sf. 
pl. (7) N. di dieci erbe; sm. (i) classe di 
dieci erbe. 
sarvausadhigana sm. classe di dieci erbe. 
sarvausadhinisyanda sf. tipo di scrittura. 
sarvausadhirasa sm. succo o infuso del- 
l’erba sarvausadhi. 
sarvausadhivarga sm. classe di dieci erbe. 
sarsapa sm. 1. senape, seme di senape; 2. 
seme di senape usato come peso, qual- 
siasi piccolo peso; 3. tipo di veleno; sf. 
(7) 1. tipo di erba; 2. tipo di eruzione sul 
corpo; 3. tipo di piccolo uccello. 
sarsapaka sm. tipo di serpente; sf. (7) 1. in- 
setto velenoso; 2. tipo di eruzione sul 
corpo. 
sarsapakana sm. grano di seme di senape. 
sarsapakanda sm. tipo di radice velenosa. 
sarsapataila sn. olio di senape. 
sarsapami$ra agg. mescolato con semi di 
senape. 
sarsapašāka sm. tipo di erba da cucina. 
sarsapasneha sm. olio di senape. 
sarsapàya vb. den. Á. sarsapāyate: appa- 
rire piccolo come un grano di seme di 
senape. 
sarsaparuna sm. N. di un demone che cat- 
tura i bambini. 
sarsapika sm. insetto velenoso. 
sarsika sf. tipo di metro. 
sarsigana agg. che ha (o è assistito da) un 
esercito di Rsi. 
sarsimarudgana agg. con un esercito di 
RsieMarut. 
sarstika agg. dotato di lance (MBh). 
sal vb. cl. 1 P. salati: andare, muoversi. 
sala sm. 1. cane; 2. acqua. 
salaksaņa agg. che ha gli stessi segni o le 
stesse caratteristiche, omogeneo, simi- 
lare. 
sálaksman agg. che ha gli stessi segni o le 
stesse caratteristiche, omogeneo, simi- 
lare (RV). 
salakhaka sm. N. di uomo. 
salagnaka agg. assicurato da una cauzione 
(detto di un prestito). 
salajja agg. che prova vergogna o pudore, 
timido, imbarazzato; avv. (am) con ti- 
midezza, imbarazzo; sm. Artemisia In- 
dicae Austriaca. 
salajjatva sn. vergogna, timidezza. 
salajjita agg. vergognato, imbarazzato. 
salajjitasnehakarupam avv. con timidez- 
za, amoree compassione. 
salarin sm. (?) N. diun autore. È 
salalitam avv. per gioco, per capriccio. 
salalüka sn. il girovagare senza scopo (?), 
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salavana agg. con sale; sn. stagno (?). 

salasala agg. che va, che si muove. 

salajakusuma agg. accompagnato con 
grano e fiori sparsi qua e là. 

salāvrki sf. “lupo di casa”, tipo di lupo, ie- 
na, sciacallo o animale simile. 

salinga agg. 1. che ha gli stessi segni o at- 
tributi; 2. ifc. che corrisponde, i.e. di- 
retto a. 

salingin sm. colui che ha i segni usuali 
(p.e. di un asceta, etc., senza apparte- 
nere all'ordine), impostore religioso 
(riferito ai sette scismi). 

salilá agg. che scorre, che ondeggia, che 
fluttua, instabile (RV; AV); sf. (a), 
(nel Sāmkhya) N. di uno dei quattro 
tipi di acquiescenza interna; sn. (ifc. 
sf. à) 1. flusso, moto ondoso, onde 
(RV; AV); 2. (anche pl.) acqua (MBh); 
3. acqua piovana, pioggia; 4. lacrime; 
5. tipo di vento; 6. numero alto; 7. tipo 
di metro. 

salilakarman sn. “rito dell'acqua", liba- 
gione d’acqua offerta ad una persona 
malata (MBh). 

salilakukkuta sm. uccello acquatico. 

salilakuntala sm. “capelli di acqua”, 1. 
Vallisneria; 2. Blyxa Octandra. 

salilakriyā sf. “rito dell’acqua”, libagione 
d’acqua offerta ad una persona malata 
(R). 

salilagargari sf. brocca d'acqua. 

salilaguru agg. triste con le lacrime. 

salilacara sm. “camminatore sull'acqua", 
animale acquatico. 

salilacaraketana sm. Kamadeva. 

salilaja agg. prodotto o che vive in acqua; 
sm. 1. animale acquatico; 2. conchiglia 
(MBh); sn. “nato dall'acqua”, loto. 

salilajanman sn. “nato dall'acqua", loto. 

salilatva sn. condizione di acqua. 

salilada sm. 1. “donatore d’acqua”, tipo di 
ufficiale (R); 2. nuvola. 

saliladāyin agg. che provoca pioggia. 

saliladhara sm. “portatore d’acqua”, nu- 
vola (MBh). 

salilanidhi sm. 1. “ricettacolo d'acqua", 
oceano; 2. tipo di metro. 

salilanipāta sm. caduta di pioggia. 

salilaniseka sm. lo spruzzare acqua. 

salilapati sm. "signore dell'acqua", N. di 
Varuna. 

salilapavanāšin agg. che beve solo acqua 
earia. 

salilapüra sm. grande quantità d'acqua. 

salilapriya sm. "amante dell'acqua", 
maiale. 

salilabhaya sn. pericolo derivante da 
inondazioni d'acqua. 

salilabhayadayin agg. che provoca inon- 
dazione. 

salilabhara sm. *massa d'acqua", lago. 

salilamaya agg. che consta d'acqua. 
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salilayoni sm. "nato dall'acqua", N. di 
Brahmā. 
salilaraya sm. “flusso d'acqua", corrente, 
ruscello. 
salilarāja sm. "signore dell'acqua", N. di 
Varuna (MBh). 
salilarāši sm. 1. “mucchio d’acqua”, ocea- 
n0; 2. qualsiasi porzione d'acqua. 
salilavat agg. fornito d'acqua (R). 
salilasaraka sm. sn. coppa d'acqua. 
salilastambhin agg. che ferma l’acqua. 
salilasthalacara sm. "che vive in acqua e 
sulla terra”, animale anfibio. 
salilakara sm. 1. grande massa d'acqua 
(MBh);2. oceano. 
salilanjali sm. due manciate d'acqua (usa- 
tecome libagione), (R). 
saliladhipa sm. "signore dell'acqua", N. 
di Varuna. 
salilārņava sm. oceano (che si gonfia). 
salilarnavasayaka agg. che riposa sul- 
l'acqua (riferito a Visnu). 
salilārthin agg. che desidera acqua, asse- 
tato. 
salilalaya sm. “ricettacolo d'acqua", ocea- 
no (R). 
salilavagaha sm. il fare il bagno in acqua. 
salilavati sf. N. di un luogo (VP). 
salilāšana agg. che vive solamente d'ac- 
qua. 
salilāšaya sm. “ricettacolo d’acqua”, sta- 
gno, lago (R). 
salilahara agg. che vive solo di acqua (R). 
salilecara agg. che si muove in acqua 
(MBh). 
salilendra sm. “signore dell’acqua”, N. di 
Varuna. 
salilendrapura sn. città di Varuna (R). 
salilendhana sm. fuoco sottomarino. 
salileša sm. "signore dell’acqua”, N. di 
Varuna (MBh). 
salilešaya agg. che riposa o che giace in 
acqua (anche come tipo di penitenza), 
(MBh). 
salilešvara sm. “signore dell’acqua”, N. di 
Varuna (MBh). 
saliloccaya agg. che abbonda d’acqua. 
salilottha agg. sorto dall' oceano. 
salilodbhava sm. "prodotto in acqua", 
conchiglia (MBh); sn. fiore di loto 
(R). 
salilopajīvin agg. che vive di acgua (detto 
diun pescatore). 
salilopaplava sm. “flusso d’acqua”, inon- 
dazione. 
salilaukas agg. che abita o che vive in ac- 
qua (R). 
salilaudana sm. sn. riso bollito in acqua. 
salila agg. 1. che gioca, che compete (non 
inonestà), (MBh; R); 2. che deride, che 
dileggia (R); 3. allegro, civettuolo; 
avv. (am) 1. allegramente, con serenità 
(anche con iva), (R); 2. allegramente, 
in modo civettuolo. 


salilaparihasa agg. che sorride in maniera 
civettuola. 

salilahamsagamana sf. l'avere il porta- 
mento sbrigliato di uno Hamsa. 

salüna sm. tipo di verme o di parassita. 

sáleka sm. N. di un Āditya. 

salepa agg. provvisto di sostanze oleose. 

saleša agg. che ha parti o porzioni, con ogni 
parte, intero; avv. (am) con ogni parti- 
cella, interamente, completamente. 

sáloka agg. 1. che si trova nello stesso 
mondo con (gen., loc.); 2. con la gente 
ocon gli abitanti. 

salokatā sf. il trovarsi nello stesso mondo 
o nella stessa sfera con (gen., str. o in 
comp.), residenza nello stesso cielo 
con la divinità personale (uno dei quat- 
tro stadi della beatitudine finale). 

salokya agg. chesi trova nello stesso mon- 
do con (gen.), (MBh). 

salobha agg. avido, avaro. 

salomatvá sn. l'essere provvisto di grano. 

salomadhi sm. N. di un re. 

sáloman agg. con il grano, che corrispon- 
de a (str.). 

salohita agg. 1. che ha lo stesso sangue; 2. 
di colore rosso sangue (MBh). 

sallaki sf. 1. porcospino (R); 2. Boswellia 
Thurifera (MBh; R); 3. incenso, oli- 
bano. 

sallakiya sm. “essenza di šallakī”, tipo di 
incenso, olibano. 

sallaksanatirtha sn. N. di un tirtha. 

sallaksya sn. scopo buono, scopo o propo- 
sito giusto. 

salladra sm. (con bhatta) N. di un poeta. 

salloka sm. pl. gente buona, persone ec- 
cellenti. 

sálvasm. pl. (vl. falva) N. di un popolo. 

salvadeša sm. N. di unaregione. 

salha sm. (vl. sahla) N. di uomo. 

salhana sm. (vl. sahlana) N. di uomo. 

savā 1 sm. 1. lo spremere il succo della 
pianta del soma (RV); 2. il far sgorgare 
il succo della pianta del soma; 3. luna; 
sn.succo o miele di fiori. 

savá2 sm. 1. N. di uno che mette in moto o 
incita, incitatore, stimolatore, coman- 
dante; 2. sole; 3. il porre in movimento, 
vivificazione, incitamento, impulso, 
comando, ordine (spec. riferito all’atti- 
vità di Savitr), (RV; AV); 4. N. di alcuni 
riti iniziatori, inaugurazione, consa- 
crazione; 5. tipo di sacrificio; 6. qual- 
siasi sacrificio (MBh); 7. anno (?). 

sava sm. prole, progenie. 

savamšā sf. tipo di pianta. 

savakanda sm. N. del V libro dello SBr. 

savajrasamghata agg. colpito da un ful- 
mine (MBh). 

savatagg. che contiene sa. 

savatyà agg. nato dauna madre. 

savatsa agg. 1. con un vitello, che ha un vi- 
tello (MBh); 2. che ha discendenti. 


savápati 


savadhūka sm. uomo con sua moglie. 
sávana 1 sn. 1. atto di spremere il succo del 
soma (eseguito in tre momenti del 
giorno), (RV); 2. succo del soma spre- 
muto e la sua libagione, festa del soma, 
qualsiasi oblazione o rito sacrificale; 3. 
(con pumsah) "rito di produzione del 
maschio", N. del secondo e del dodice- 
simo Samskāra eseguito nel terzo mese 
di gestazione e prima del periodo dei 
movimenti fetali, feto, latte; 4. balnea- 
zione, abluzione, abluzione religiosa 
(eseguita al mattino, al pomeriggio e 
alla sera); sn. pl. tre periodi del giorno 
(mattina, pomeriggio e sera). 
sávana 2 sn. istigazione, ordine, comando 
(RV). 
savana 1 agg. con foreste (MBh). 
savana 2 sm. 1. fuoco; 2. tipo di inferno; 3. 
N. di un figlio di Bhrgu (MBh); 4. N. di 
un figlio di Vasistha (uno dei sette Rsi 
sotto Manu Rohita); 5. N. di un figlio 
di Manu Svayambhuva; 6. (vl. savala) 
N.diun figlio di Priyavrata. 
savanakarman sn. sacro rito della liba- 
gione. 
savanakala sm. tempo della libagione. 
savanakrt agg. che esegue una libagione. 
savanakrama sm. ordine della libagione o 
dei riti sacri. 
savanagata agg. che sta per eseguire una 
libagione. 
savanatraya sn. tre libagioni. 
savanadevatā sf. divinità di una libagione. 
savanapankti agg. accompagnato da cin- 
que libagioni. 
savanaprayoga sm. N. di un'opera. 
savanabháj agg. che partecipa di una liba- 
gione. 
savanamukhá sn. inizio di una libagione. 
savanamukhiya agg. che appartiene all'i- 
nizio di una libagione. 
savanavid agg. che conosce i tempi e i pe- 
riodidi unalibagione. 
savanavidha agg. dello stesso valore di 
una libagione, come una libagione. 
savanašas avv.aogni libagione. 
savanasamstha sf. fine di una libagione. 
savanasamisanti sf. N. di una vistuti. 
savanastha agg. impegnato in una liba- 
gioneo inun sacrificio. 
savananukalpam avv. secondo i tre pe- 
riodi. 
savanānta sm. fine di una libagione o di 
un sacrificio. 
savaniya agg. 1. relativo alla libagione del 
soma o a qualsiasi rito sacrificale, 
adatto a questo; 2. che ha accesso ad un 
E paisan emorizza to a parteciparvi: 
\vaniyakala sm. tem runa libagi 
disce po peruna libagione 
go s sm. animale adatto al sacri- 
savaniyapatra sn. vaso di soma. 
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savapusa agg. che ha un corpo o una for- 
ma, incarnato. 
sávayas agg. che ha lo stesso vigore o la 
stessa età; sm. coevo, contemporaneo, 
compagno, amico (RV); sf. amica o 
confidente di una donna. 
savayasa agg. uguale nell'età. 
savayaska agg. uguale nell'età. 
savarütha agg. fornito di un ripiano pro- 
tettivo (MBh). 
savarüthin agg. fornito di un ripiano pro- 
tettivo. 
savargiya agg. che appartiene allo stesso 
gruppo di consonanti (p.e. le gutturali, 
etc.). 
sávarna agg. 1. che halo stesso colore o lo 
stesso aspetto, simile, similare, uguale 
a (gen. o in comp.), (RV); 2. della stes- 
sa tribū o della stessa classe (MBh); 3. 
che appartiene alla stessa classe di suo- 
ni, omogeneo con (in comp.); sm. 1. fi- 
glio di un Brahmano e di una Ksatriyà; 
2. Māhisya che vive grazie all'astrolo- 
gia; sf. (a) 1. donna della stessa casta; 
2. N. della donna sostituita da Saranyü 
Con se stessa come moglie del sole; 3. 
N.di una figlia dell'oceano e moglie di 
Pracinabarthis (VP). 
savarnatva sn. 1. identità di colore con 
(str.); 2. che ha lo stesso denominatore. 
savarmana sn. riduzione allo stesso deno- 
minatore. 
savarnaya vb. den. P. savarņayati: ridurre 
allo stesso denominatore. 
savarnavarna sn. stesso colore (MBh). 
savarnabha agg. simile nel colore a (in 
comp.). 
savarņāsavarņavivāka sm. matrimonio 
di persone della stessa casta e di caste 
diverse. 
savarnilingin agg. che porta i segni di uno 
Studente religioso, mascherato da 
Brahmacārin. 
savarņīkaraņa sn. riduzione allo stesso 
denominatore. 
savarņopāyin agg. che si avvicina ad una 
donna della stessa casta. 
savarman agg. che ha l'armatura, con 
l'armatura. 
savárya agg. dotato di qualità eccellenti. 
savalata sf. pianta che produce il succo del 
soma. 
savalga agg. provvisto di unabriglia. 
savávidha agg. dello stesso valore di una 
libagione, come una libagione. 
savas sn. istigazione, ordine, comando. 
savahà sf. 1. Pinus Longifolia; 2. Ipomoea 
Turpethum;3.N. di un fiume. 
savākchala agg. falso nel discorso, men- 
dace. È 
sávacas agg. (vl. suvacas) che impiega un 
linguaggiosimile(AV). —. 
savātf agg. (?) che halo stesso vitello. 
savatyà agg. (vl. sand) diguisi die 
sia nato da una 


savārija agg. che abbonda di fiori di loto. 
savarttika agg. con i suoi Varttika (detto 
dei sūtra). 
savalakhilya agg. con gli inni Valakhilya. 
savāsa 1 agg. odoroso, profumato. 
savāsa 2 agg. che ha una dimora. 
sūvāsas agg. con indumenti, vestito. 
savāsin agg. che abita insieme (AV). 
savimšā agg. a cui è aggiunto un ventesi- 
mo; sm. N; di uno stoma. 
savikalpa agg. l. (vl. savikalpaka) che 
possiede varietà o che ammette distin- 
zioni, differenziato; 2. che ammette al- 
ternativa, opzione, opzionale, dubbio; 
3. coni kalpa intermedi. 
savikara agg. 1. con i suoi sviluppi, deri- 
vati o prodotti; 2. alterato nel senti- 
mento, che sviluppa affetto per; 3. che 
subisce modificazione o decomposi- 
zione (p.e. il cibo). 
savikāša agg. che brilla, raggiante. 
savikrama agg. vigoroso, energico. 
savikrošam avv. con un grido di allarme 
(MBh). 
saviklavam avv. pietosamente, in modo 
demoralizzato. 
savigraha agg. 1. che ha corpo o forma, in- 
carnato; 2. che ha significato o impor- 
tanza, che significa, che importa. 
savicāra agg. a cui è data considerazione. 
savicikitsitam avv. dubbiosamente, in 
modo dubbioso. 
sávijñana agg. dotato di retta compren- 
sione. 
savijñanatva sn. l'essere dotato di retta 
comprensione. 
savidalambha sn. (?) tipo di burla (per su- 
scitare il riso). 
savitara vb. den. P. savitarati: essere co- 
meilsole, assomigliare al sole. 
savitarkam agg. accompagnato da ragio- 
ne o pensiero; avv. (am) in maniera 
pensosa. 
savitf sm. 1. incitatore, stimolatore, vivifi- 
catore (riferito a Tvastr), (RV); 2. N. di 
una divinità solare (RV); 3. orbe del so- 
le (nella sua forma ordinaria) o il suo 
dio (sua moglie č Pršni), (MBh); 4. N. 
di uno dei ventotto Vyāsa (VP); 5. N. di 
Siva; 6. N. di Indra; 7. Calorropis Gi- 
gantea. 
savitrtanaya sm. N. del pianeta Saturno. 
savitrdatta sm. N. di uomo. 
savitrdevata sn. costellazione Hastā o tre- 
dicesima delle case lunari (presieduta 
dal sole). 
savitrdaivata sn. costellazione Hastā o 
tredicesima delle case lunari (presie- 
duta dal sole). 
savitrputra sm. figlio di Savitr. 
savitfprasüta agg. stimolato o incitato dal 
sole. : 
savitrla sm. forma gentile del termine sa- 
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savitrsutadina sn. giorno di Saturno, sa- 
bato. 

savitta agg. con la proprietà. 

savitra sn. causa di generazione, strumen- 
to di produzione. 

savitriya agg. relativo a o appartenente al 
sole, solare. 

savitri sf. 1. madre; 2. produttrice. 

savidiš agg. con i quartieri intermedi. 

savidya agg. 1. che segue gli stessi studi; 
2. che ha cultura, versato nella scienza. 

savidyut agg. accompagnato dal fulmine 
(MBh). 

savidyutá sn. temporale (AV). 

savidyutstanita agg. accompagnato dal 
fulmine e dal tuono. 

savidha agg. 1. dello stesso tipo o della 
stessa sorta; 2. prossimo, vicino; sn. 
prossimità; avv. (am) secondo regola o 
precetto. 

savidhikr vb. cl. 8 P. savidhīkaroti: porta- 
re vicino. 

savidhibhü vb. ci. 1 P. savidhibhavati: es- 
sere o diventare vicino. 

savinaya agg. che ha un buon comporta- 
mento o decoro, che si č comportato 
bene, modesto. 

savibhaktika agg. che ha una terminazio- 
ne di caso. 

savibhāsa sm. “che ha grande lustro”, N. 
di uno dei sette soli (VP). 

savibhrama agg. che adopera occhiatine 
sensuali e civettuole, civettuolo, ca- 
priccioso. 

savimarša agg. riflessivo, pensoso, deli- 
berato. 

savilaksam avv. con vergogna o imbarazzo. 

savilaksasmitam avv. con un timido sor- 
riso. 

savilambam avv. in maniera esitante, in 
maniera dilatoria. 

savilāsa agg. che si comporta in maniera 
civettuola, capriccioso, sensuale, gio- 
coso. 

savivadha agg. che mantiene l’equilibrio. 

saviveka agg. che possiede giudizio, che 
discerne. 

savisanka agg. che ha apprensione o an- 
sia, sospettoso (R). 

savi$esa agg. 1. che possiede qualità speci- 
fiche o caratteristiche; 2. peculiare, 
singolare, straordinario; 3. che possie- 
de discriminazione, che discrimina; 
avv. (am) 1. con tutti i particolari, in 
dettaglio; 2. specialmente, straordina- 
riamente; sn. numero che indica la pro- 
porzione della diagonale di un quadra- 
torispetto al lato. 

savisesaka agg. 1. con caratteristiche par- 
ticolari o particolarità; 2. che ha pro- 
prietà che lo contraddistinguono o 
qualità peculiari; 3. discriminato; sn. 
qualsiasi particolarità o caratteristica 
che contraddistingue. 
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savisesakautühalam avv. in una maniera 
particolarmente festiva o solenne. 
savisesana agg. che possiede distinzioni, 
peculiarità o attributi. 
savisesanarúpaka sn. metafora che con- 
sta di meri attributi. 
savifesataram avv. più particolarmente, 
particolarmente. 
savišegatas avv. specialmente, particolar- 
mente, singolarmente, ottimamente. 
savi$rambha agg. confidenziale, intimo. 
savi$vasam avv. con confidenza. 
savisa agg. 1. velenoso; 2. avvelenato; sm. 
N. di un inferno. 
savisána agg. che possiede corna o zanne, 
conzanne (MBh). 
savisada agg. che ha scoraggiamento, che 
dispera, sgomento. 
savisāšis agg. che ha denti velenosi. 
savistara agg. che ha un fascio di giunchi 
odi erba su cui sedere. 
savistara agg. 1. prolisso; diffuso, tratte- 
nuto, completo; 2. con i testi che appar- 
tengono al Veda. 
savismaya agg. che ha stupore, sorpreso, 
perplesso, dubbioso. 
savihamga agg. che possiede uccelli, con 
uccelli. 
sávīman sn. (solo al loc.) il mettere in mo- 
to, istigazione, direzione, guida (RV). 
sávira agg. con servitori o seguaci. 
sávirya agg. 1. che ha uguale potere o ugua- 
le forza con (str.); 2. potente, forte. 
savivadha agg. che mantiene l'equilibrio. 
savrkşakşupalata agg. che ha alberi, ar- 
busti e rampicanti. 
savrtayajüa sm oblazione offerta nello 
stesso tempo. 
savrtasoma agg. che offre una libagione 
di soma nello stesso momento. 
savrtta agg. ben condotto. 
savrtti agg. con un mantenimento o un sa- 
lario. 
savrttika agg. che čin movimento, attivo. 
savrddhika agg. che genera interesse, con 
l'interesse. 
savfdh agg. 1. che aumenta insieme (RV); 
2. cheha incremento, che cresce. 
savrsana agg. 1. che ha testicoli, con i te- 
sticoli (R); 2. che possiede due frutti o 
semi che somiglianoa testicoli. 
savrstika agg. accompagnato da pioggia. 
savega agg. 1. uguale in rapidità o velocità 
(incomp.), (R);2. violento, impetuoso. 
savenuvinam avv. con flauti e liuti. 
saveņuvīņāpaņavānunāda agg. che ri- 
suonadi flauti, liuti e tamburelli. 
savetāla agg. occupato da un Vetāla (detto 
di un cadavere). 
savedanam avv. con dolore, in maniera 
dolorosa. 
sávedas agg. che ha la stessa o comune 
proprietà (riferito a Agni-Soma), (RV). 
savedika agg. con un posto a sedere 0 una 
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savedha agg. 1. dello stesso tipo o della 
stessa sorta; 2. prossimo, vicino; sn. 
prossimità. 
savepathu agg. che ha tremore, tremulo 
(MBh). 
savepitam avv. in maniera tremante. 
saveša agg. adiacente, vicino. 
savesiya sn. (con marutàm) N. di un sā- 
man. 
savesa agg. rivestito, vestito, adornato, de- 
corato. 
savestana agg. che ha un turbante, con il 
turbante (in testa). 
savaiklavyam avv. con smarrimento o di- 
sperazione. 
savaira agg. ostile, nemico. 
savairagyam avv. con disgusto o indiffe- 
renza. 
savailaksya agg. 1. con vergogna, vergo- 
gnoso, finto, forzato; 2. che ha segni o 
caratteristiche contrari, innaturale. 
savailaksyasmitam avv. con un sorriso 
finto o forzato. 
savyá agg. 1. a sinistra, sinistro (RV); 2. 
opposto alla sinistra, destro; 3. sud, 
meridionale; 4. inverso, contrario, al- 
l'indietro; sm. 1. braccio o mano sini- 
stri (RV); 2. piede sinistro; 3. N. di uno 
dei dieci modi in cui ha luogo un'eclis- 
se; 4. fuoco acceso alla morte di una 
persona; 5. N. di Visnu; 6. (sávya) N. di 
un uomo aiutato dagli Ašvin (RV); 7. 
N. di un Afigirasa e autore di RV I, 51- 
57; sn. (sott. yajfiopavita) filo sacro 
portato sulla spalla sinistra. 
savyajana agg. provvisto di ventaglio. 
savyajānu sn. modo di combattere (usan- 
doil ginocchio sinistro). 
savyaüjana agg. con consonanti, unito 
con una consonante. 
savyatas avv. I. da o sul lato sinistro (RV; 
MBh); 2. sul lato destro. 
savyatha agg. che prova dolore, afflitto, 
addolorato, infelice. 
savyadhaagg.chehatagli o ferite. 
savyapatrapa agg. vergognoso, timido, 
imbarazzato (R). 
savyapādalekhā sf. orma o impronta del 
piede sinistro. 
savyapeksa agg. che richiede, che presup- 
pone, dipendente da o connesso con (in 
comp.). 
savyabāhu sn. modo di combattere con il 
braccio sinistro. 
savyabhicaraņa agg. esposto a inaccura- 
tezza, possibilmente inesatto o falso, 
non assolutamente esatto o certo. 
savyabhicara agg. esposto a inaccuratez- 
za, possibilmente inesatto o falso, non 
assolutamente esatto o certo; sm. 1. fi- 
los. argomento fuori luogo o incompa- 
tibile con la conclusione tratta da esso, 
asserzione che prova troppo, termine 
medio troppo generale; 2. N. di varie 
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savyabhicarakroda sm. N. di un'opera. 
savyabhicaragrantharahasya sn. N. di 
un'opera. 
savyabhicaranirukti sf. N. di un'opera. 
savyabhicarapürvapaksakroda sm. N. 
di un'opera. 
savyabhicarapürvapaksagranthatika 
sf. N. diun'opera. 
savyabhicarapürvapaksagranthadidhi- 
titīkā sf. N. diun'opera. 
savyabhicarapürvapaksagranthaloka 
sm. N. di un'opera. 
savyabhicaravada sm. N. di un'opera. 
savyabhicarasamanyanirukti sf. N. di 
un'opera. 
savyabhicarasamanyaniruktikroda sm. 
N.diun'opera. 
savyabhicārasiddhāntagranthatīkā sf. 
N. di un'opera. 
savyabhicarasiddhantagranthadidhi- 
titika sf. N. di un'opera. 
savyabhicarasiddhantagranthapraka- 
šasm.N.diun'opera. 
savyabhicārasiddhāntagrantharahasya 
sn. N.di un'opera. 
savyabhicārasiddhāntagranthalokā sm. 
N.diun'opera. 
savyastf sm. modo di combattere con il 
braccio sinistro (SBr). 
savyastrsārathi sm. du. due guerrieri (o 
due aurighi) che stanno sul lato sinistro 
edestro. 
savyasthá sm. guerriero che sta sul lato si- 
nistro (in un carro), (AV). 
savyāsācin agg. (vl. savyacārin) che tende 
(un arco) con la mano sinistra, ambide- 
stro; sm. 1. N. di Arjuna; 2. N. di 
Krsna; 3. Terminalia Arjuna. 
savyaja agg. astuto, fraudolento, falso, in- 
gannevole. 
savyadhara agg. che ha la parte sinistra 
più in basso. 
savyadhi agg. preso da malattia, ammalato. 
savyanata sn. “il volgersi a sinistra”, mo- 
do di combattere. 
savyāpagrahaņa agg. che è posto accanto 
oariposo sulla sinistra. 
savyapasavya agg. sinistra e destra, rove- 
scio e diritto, sbagliato e giusto. 
savyapara agg. che ha un impiego, occu- 
pato, impegnato alacremente. 
savyaprastí sm. cavallo legato al lato sini- 
stro del giogo (SBr). 
savyayugyá sm. cavallo legato al lato sini- 
stro del giogo (SBr). 
savyāvrtagg.conungiro asinistra. 
savyāvrttaagg. girato a sinistra. 
savyāšūnya agg. nonsciolto a sinistra. 
savyahrti agg. (vl. savyāhrtika) accompa- 
= ieks 
vyāhrtipraņavaka agg. con vyührti 
elasillaba om. A i 
pc agg. destra; sn. modo di com- 
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savyestr sm. auriga. 
savyestha sm. guerriero che sta sul lato si- 
nistro (di un carro). 
savyesthasārathī sm. du. due aurighi che 
stanno asinistra e a destra (TBr). 
savyottāna agg. che tiene la mano sinistra 
conil palmo levato in alto. 
savyonnata sn. "sollevato verso sinistra", 
modo di combattere. 
savrana agg. 1. ferito, piagato; 2. che ha 
una colpa o un difetto; sn. (con $ukra) 
malattia della cornea. 
sávrata agg. 1. che va bene insieme, armo- 
nioso (RV); 2. che segue la stessa legge 
o lo stesso ordine; 3. legato da una re- 
gola o daunalegge. 
savratin agg. che agisce in maniera simile 
o che ha lo stesso comportamento con 
(in comp.), (MBh). 
savrida agg. che prova vergogna, timido, 
modesto (MBh). 
sašakala agg. che ha squame, con squame. 
sašaūka agg. 1. pauroso, dubbioso, timi- 
do, timoroso; 2. sospettoso. 
saSankha agg. che ha una conchiglia. 
sašankhagosa agg. che risuona con con- 
chiglie. 
sašatru agg. che hanemici (MBh). 
sašapatham avv. con un giuramento. 
sašabda agg. 1. che ha suono o rumore, 
pieno di urla, che risuona; 2. proclama- 
to; avv. (am) con rumore, rumorosa- 
mente. 
sašayana agg. che giace o sta insieme, 
contiguo, vicino. 
sašara agg. dotato di freccia, con una frec- 
cia (R). 
sašaracāpahasta agg. che tiene un arco 
conunafrecciain mano. 
saSarasara agg. con un arco. 
sašarin agg. fornito di freccia (MBh). 
sāšarīra agg. 1. con il corpo, incarnato 
(R); 2. con le ossa. 
sašarkara agg. 1. con ghiaia o sabbia; 2. 
con zucchero scuro. 
sašalka agg. che ha corteccia, scorza o 
squame; sm. “squamoso”, tipo di pe- 
sce. 
sašalya agg. 1. perforato da una freccia o 
da un dardo, punto, ferito (anche fig.), 
(R); 2. spinoso, connesso con dolore o 
tristezza, fastidioso, difficile; sm. orso. 
sasastra 1 agg. che ha o che contiene 
un’invocazione. 
sašastra 2 agg. che ha armi, armato. 
sašastramarutvatīya sm. secondo Graha 
alla libagione di mezzogiorno. 
sašasyāsf. Tiaridium Indicum. 
sašādvala agg. coperto d'erba. M 
sašālmala agg. che possiede arbusti del 
‘cotone (MBh). 
sašikhaņdin agg. accompagnato da 
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sasibira agg. che ha un accampamento. 
sasirahkampam avv. scuotendo la testa. 
saširas agg. che ha la testa. 
saširaska agg. che ha la testa. 
saširāvamajjana sn. l'immergersi a co- 
minciare dalla testa. 
sašisya agg. assistito dai discepoli. 
sašītkāra agg. che emette un suono mor- 
morante; avv. (am) 1. con un suono 
mormorante; 2. con un sospiro. 
sūšīrsan agg. che ha una testa (opp. a 
apasirsan). 
sāšukra agg. con la luminositā o con cid 
che è luminoso. 
sasuc agg. addolorato, afflitto. 
sašūka agg. dotato di barba; sm. credente 
nell’esistenza di dio. 
sašūlam avv. con un acuto dolore (p.e. di 
colica o gotta). 
sa$rügara agg. che ha ornamenti, adorno, 
decorato. 
sa$rhgarakam avv. con amore, in modo 
passionale, affettuosamente. 
sašesa agg. che ha un residuo, non intera- 
mente vuoto o esaurito, incompleto, 
non finito. 
sa$esatva sn. l'avere un resto (MBh). 
saSesanna agg. che mangia i residui di cibo. 
sašailavanakānana agg. che ha monta- 
gne, foreste e boschetti (MBh). 
sašoka agg. triste, addolorato (R). 
sašokatā sf. tristezza, dolore (MBh). 
saścát sm. inseguitore, nemico (RV). 
sašmašru agg. che ha la barba, barbuto; sf. 
donna con la barba. 
sašyāparņa agg. assistito dagli Syaparna. 
sa$raddha agg. fiducioso, sincero, fi- 
dente. 
sašrama agg. che prova fatica, affaticato. 
sašrī agg. uguale, simile a (in comp.). 
sašrīka agg. 1. che possiede bellezza, gra- 
zioso, splendido; 2. che ha prosperità, 
prospero, fortunato. 
sa$rivrksa agg. segnato da un ciuffo o da 
un ricciolo di peli sul petto (detto di un 
cavallo). 
saslagham avv. 1. in maniera vanaglorio- 
sa, pomposamente; 2. con lode, in ma- 
niera elogiativa. 
sašlega agg. ambiguo, che ha un doppio si- 
gnificato. 
sa$vasa agg. che ha respiro, che respira, 
che vive. 
sasodašika agg. connesso con gli stotra di 
sedici partite. 
sastübh sf. tipo di metro. 
sas vb. cl. 2 P. sasti: 1. dormire (RV); 2. es- 
sere inattivo o pigro (RV). tā 
sast agg. che dorme; sm. N. di un Atreya 
(autore di RV V, 21); sm. sn. (?) erba, 
erbetta, granturco (RV). ; 
sasamrambha agg. impegnato, arrabbia- 
to; avv. (am) 1. con rabbia; 2. rapida- 
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sasamvid agg. con cui è stato fatto un ac- 
cordo. 

sasamšaya agg. 1. che dubita, dubbioso, in- 
certo (MBh); 2. dubbio (R); sm. sn. (?) 
ret. ambiguità (considerata una colpa). 

sasamhara agg. che ha i mezzi di limitazio- 
ne (detto di armi magiche che possono 
essere fatte ritornare al proprietario solo 
tramite la ripetizione di alcuni mantra). 

sasakhi avv. come un amico. 

sasakhīkā sf. donna insieme alle amiche. 

sasakhīgaņā sf. donna con tutta la compa- 
gnia di amiche. 

sasamkata agg. che ha passi o strettoie 
difficili (detto di una strada). 

sasamketa agg. con cui č stato fatto un ac- 
cordo o che č al corrente di qualsiasi 
patto segreto. 

sasamgraha agg. che studia il Samgraha 
insieme. 

sasanga agg. che aderisce, attaccato. 

sasangatva sn. adesione, contatto. 

sasaciva agg. che č con il (suo) ministrooi 
(suoi) ministri (MBh). 

sasamjña agg. che ha sensibilità, sensibi- 
le, conscio (R). 

sasata agg. molto irsuto. 

sásattrin sm. compagno durante un sacri- 
ficio o una festa (SBr). 

sasattva agg. 1. che possiede energia o vi- 
gore; 2. che contiene creature viventi o 
animali; sf. (à) donna incinta. 

sásatya agg. accompagnato da verità 
(MaitrS). 

sasadbhava agg. accompagnato da affetto. 

sasamtatika agg. con la prole. 

sasamtāna agg. con la prole. 

sasamdeha agg. 1. che ha dubbio o esita- 
zione; 2. ret. tipo di lode indiretta. 

sasamdhya agg. che ha o relativo al perio- 
do samdhya, vespertino (R). 

sasamdhyāmša agg. che č nel periodo 
samdhyāmša. 

sasamnāma agg. che si curva verso il bas- 
so, sottomesso, umile. 

sasaptaka agg. che contiene un'eptade. 

sasaptadvipa agg. coni sette dvipa. 

sasabhya agg. con assessori o giudici. 

sasamidgana agg. con un mucchio di 
combustibile (R). 

sasampad agg. che possiede felicità o pro- 
sperità, felice. 

sasampada agg. felice, contento. 

sasampatin agg. con il Rāksasa Sampātin 
(R). 

sasampraisa agg. con un appello o un in- 
vito (al sacerdote officiante a comin- 
ciare la cerimonia). 

sasambharayajuska agg. con lo Yajus 
chiamato Sambhāra. 

sasambhrama agg. pieno di confusione o 
sconcerto, perplesso, inquieto, agitato 
(R). 

a serpenti, infestato dai 

serpenti (MBh). 
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sf. 1. tromba da guerra; 2. N. di 
una vacca mistica (RV). 
agg: cresciuto con granturco. 
va agg. coni soci, che ha compagni 
casiksika agg: (che accade) davanti a te- 
Lem n gli oceani 
„CO 5 
Lom se con Sātyaka. 
sasidiagg. con aurighi (MBh). : 
sosidhana agg. ]. che ha mezzi (MBh); 2. 
con materiali O strumenti (di guerra, 
.). 
E opavarganirūpaņa sn. N. del 
capitolo diun'opera. 
sasidhvasa agg. costernato, terrificato, al- 
larmato, timido. 
sasidhvika agg. con Arundhati. 
ssāmnāyyaka agg. con l'oblazione 
sámndyya. 
sasiira agg. 1. che possiede forza o ener- 
gia;2.con la cagliata. 
sasirathi agg. con l’auriga. 
sasāravāņa agg. che possiede sia forza sia 
suono. 
sasártha agg. 1. con una carovana; 2. che 
contiene beni, caricato (detto di una 
barca), (R). 
sasūvarņa agg. con la Samhitā Sāvarņ ikā. 
sasita agg. con zucchero. 
sasitotpalamālin agg. inghirlandato con 
fioridi loto bianchi. 
sasitopala agg. con zucchero. 
sasita agg. con Sītā (R). 
sasīmaka agg. con il limite o il confine. 
sasiman agg. che ha lo stesso confine, 
confinante, vicino. 
sasugandha agg. che ha un odore grade- 
vole, fragrante. 
sasugandhigitra agg. accompagnato da 
uomini profumati. 
sasuta agg. che ha un figlio, con figli o 
bambini (MBh). 
sasutvan agg. accompagnato da sacerdoti 
cheoffrono soma. 
sasudaršana agg. armato del disco di 
Vispu (chiamato Sudaršana). 
sasundarika agg. con una moglie o una 
donnabellissima. i 
Sasuparna agg. con i testi Suparņa. ! 
nya agg. con il Subrah- 
many. . i 
Ssura Lagg. con gli Dei. 
Sasura 2 agg. 1. con liquore, che ha liquo- 
Te; 2. intossicato. i i 
Sisuracipam avv. con l' arco di Indra. 
Sasuvarna agg. con oro. 
Ssubrijana agg. che ha amici o congiunti. 
che ha amici o congiunti 
(BE) poca 
"'uhmmitrabándhava agg. accompa- 
Enato da amici, compagni e parenti. 
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Msrjáná agg. mandato avanti, liberato, la- 
šciato andare (RV). 


sasena agg. con un'arm 
ata, che ci 
un'armata. : omanda 


sasainy a agg. con un'armata, che coman- 
daun'armata (R). 

sasainyabalavāhana agg. con guardie, ar- 
mate ed equipaggi. 

sásoma agg. con soma. 

sasomapitha agg. che partecipa di un sor- 
so di soma in maniera equa con un altro 
(str.). 

sasaurabha agg. che ha profumo, fra- 
grante. 

sasaurástra agg. conil Saurüstra. 

sastara sm. l'avere foglie sparse che for- 
mano un letto. 

sastutašastra agg. unito con uno stotra e 
uno šastra. 

sastrika agg. 1. assistito da una moglie; 2. 
chehauna moglie, sposato. 

sasthandilaka agg. coni luoghi sacrificali. 

sasthāņa agg. 1. che occupa la stessa posi- 
zione di (gen.); 2. prodotto nella stessa 
parte della bocca o con lo stesso orga- 
no di (gen. o in comp.). 

sasthāņujahgama agg. con mobili e im- 
mobili (MBh). 

sasthávan agg. che sta o fissato insieme 
(RV VIII, 37,4). 

sasthāsnucārin agg. con mobili e immo- 
bili. 

sásthüna agg. con la colonna. 

sasthūņacchinna agg. tagliato giü alla 
base. 

sásni agg. 1. che procura, che concede; 2. 
che ottiene, che vince (RV). 

sasnitama agg. il più generoso o il più puli- 
to, il più puro oil più saldamente unito. 

sasneha agg. 1. oleoso, grasso (MBh); 2. 
affezionato (MBh). 

sasnehabahumāna agg. con affetto e sti- 
ma. 

saspíñijara agg. rosso giallastro come l’er- 
ba giovane. 

sasprha agg. 1. pieno di desiderio o bra- 
ma, che brama di, bramoso di (loc. o 
inf.); 2. che esprime un desiderio; avv. 
(am) 1. ardentemente; 2. in maniera in- 
vidiosa. 

sasphura agg. che palpita (i.e. che vive). 

sasphulihga agg. che emette scintille 
(MBh;R). Á 

sasmaya agg. arrogante, borioso. — 

sasmita agg. accompagnato da sorrisi, che 
sorride, che ride. 

sasmeram avv. in modo sorridente. 

sasyá sn. (ifc. sf. d) cereale, grano, frutto, 
raccolto di granturco (anche pl), (AV). 

sasya sm. sorta di pietra preziosa; sn. 1. ar- 
ma; 2. virtù, merito. ) 

sasyaka agg. fornito di buone qualità, per- 
fetto nel suo genere; sm. spada; sm. Sn. 
tipo di pietra preziosa. 

sf. il comprare grano. 


sasyád agg. chescorre, che fluisce (RV). 
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sasyapāla sm. guardiano del campo. 

sasyapūrņa agg. pieno di o cresciuto a 
grano. 

sasyaprada agg. che produce grano, fertile. 

sasyapravrddhi sf. crescita di grano. 

sasyamaiijari sf. spiga di grano. 

sasyamārin sm. "che distrugge il grano", 
tipo di ratto o di grosso topo. 

sasyamālin agg. "avvolto con il grano", 
che abbonda in grano o in messi (detto 
della terra), (R). 

sasyaraksaka sm. guardiano del campo. 

sasyaraksaà sf. il proteggere i campi. 

sasyavat agg. che porta un ricco raccolto 
(R). 

sasyaveda sm. scienza dell' agricoltura. 

sasyašālin agg. pieno di o cresciuto con 
grano (R). 

sasyašīrsaka sn. spiga di grano. 

sasyašūka sn. barba di grano. 

sasyasamvara sm. Vatica o Shorea Ro- 
busta. 

sasyasamvaraņa sm. Vatica o Shorea Ro- 
busta. 

sasyahan agg. che distrugge messi 
(MBh); sm. N. di un demone malvagio 
(figlio di Duhsaha). 

sasyahantr sm. N. di un demone malvagio 
(figlio di Duhsaha). 

sasyākaravat agg. che produce messi ab- 
bondanti. 

sasyād agg. che mangia grano o frutta. 

sasyünanda sm. N. di un'opera. 

sasyānte avv. quando il grano č alla fine, 
i.e. quando stato mangiato. 

sasyāvāpa sm. semina di messi. 

sasyesti sf. sacrificio offerto al momento 
della maturazione del grano nuovo. 

sasrá agg. che scorre, che fluisce (RV). 

sasraj agg. intrecciato, inghirlandato. 

sásri agg. che corre rapidamente, che va a 
tutta velocità lungo. 

sasrüt agg. che scorre, che fluisce (RV). 

sásrotas agg. che scorre, che fluisce. 

sasvadha sm. pl. “che ha la Svadhā”, clas- 
se di antenati deceduti. 

sasvana agg. che risuona, alto. 

sasvár avv. segretamente (RV). 

sasvara agg. 1. che risuona, che ha lo stes- 
so suono con (str. o in comp.); 2. che ha 
accento, accentato; avv. (am) forte- 
mente, altamente (VP).  - 

sasvārtā avv. segretamente (RV). 

sasvāhākāra agg. accompagnato dall'e- 
sclamazione sváha. 

sasveda agg. umido di sudore, che suda, 
che essuda (MBh); sf. (d) ragazza re- 
centemente deflorata. 

sah 1 vb. cl. 1 A. sahate (ved. ed ep. sahati, 
sāhati): 1. prevalere, essere vottorioso; 
2. sconfiggere, sgominare, conquista- 
re, battere (nemici), conseguire, vince- 
re (battaglie), (RV; AV); 3. fare violen- 
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Gnf. o loc.); 6. sostenere contro, resi- 
stere, opporsi a (AV); 7. portare, sop- 
portare, tollerare, soffrire, indulgere a; 
8. essere indulgente verso, avere pa- 
zienza con qualcuno (gen.); 9. avere ri- 
guardo per qualcuno; 10. lasciare pas- 
sare, approvare qualsiasi cosa; 11. (con 
kalam, kalaksepam, etc.) attendere o 
aspettare pazientemente il momento 
opportuno. 
sah 2 agg. ifc. che porta, che sopporta, che 
sconfigge. 
sah 3 vb. cl. 4 P. sahyati: 1. soddisfare, ral- 
- legrare; 2. essere gradito; 3. sostenere, 
sopportare. 
sahá 1 agg. 1. potente, forte (RV); 2. ifc. 
che sconfigge, che sgomina (MBh); 3. 
che porta, che sopporta, che resiste, 
che resiste all'autorità di, uguale a, che 
non é da meno di (gen. o in comp.); 4. 
che provoca, che compie, che stimola, 
che esercita; 5. abile a, capace di (inf. o 
in comp.); sm. 1. mese Mārgašīrsa; 2. 
N.diun Agni (MBh); 3. specie di pian- 
ta (AV); 4. N. di un figlio di Manu; 5. 
N. di un figlio di Prāņa e Ürjasvati; 6. 
N. di un figlio di Dhrtarastra (MBh); 7. 
N. di un figlio di Krsna e Madri; sf. (4) 
1. terra; 2. (secondo i Buddhisti) N. di 
una divisione del mondo; 3. N. di varie 
piante; 4. Unguis Odoratus; sn. 1. po- 
tere, forza, potenza, vigore, energia, 
validità, forza o potere di articolazio- 
ne; 2. forza considerata come un sesto 
organo di azione; 3. Forza personifica- 
ta come uno dei Vi$vedeva; 4. potere, 
robustezza; 5. forza militare, truppe, 
armata; 6. tipo di sale. 
sahá 2 avv. 1. insieme con, insieme, con; 2. 
in comune, in compagnia, unitamente, 
congiuntamente, in accordo; 3. allo 
stesso tempo o simultaneamente con 
(RV); sm. compagno; sf. (4) compa- 


gna. 
saharsabha agg. conun toro. 
sahamsapata agg. accompagnato dai voli 
dicigni o oche. 
sahaka agg. paziente, che soffre, che sop- 
porta (gen.). 
sahakanthaka agg. con la gola (AV). 
sahakarana sn. l'agire insieme, azione o 
esecuzione comuni. 
sahakartr sm. cooperatore, assistente. 
sahakāra sm. 1. l'agire con, cooperazio- 
ne, assistenza; 2. tipo di albero di man- 
go profumato (MBh); sn. 1. fiore di 
mango; 2. succo di mango. 
sahakara agg. che ha il suono ha (i.e. il 
suono usato nel chiamare). R 
sahakāratā sf. condizione dell'albero di 
mango. - 
nS uj sn. olio di mango. 
ataia do schiudersi dei 
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sahakarità sf. concomitanza, cooperazio- 
ne, assistenza. 
sahakāritva sn. concomitanza, coopera- 
zione, assistenza. 
sahakārin agg. che agisce insieme, che 
coopera, concomitante; sm. agente 
concomitante, espediente, assistente. 
sahakāribhāva sm. concomitanza, coo- 
perazione, assistenza. 
sahakāropadešasm. N. di un'opera. 
sahakrt agg. che coopera, che assiste, as- 
sistente. 
sahakrta agg. che ha cooperato con, ac- 
compagnato da, assistito, aiutato. 
sahakrtvan agg. che coopera, che assiste, 
coadiuvatore. 
sahakramya agg. che deve essere incluso 
oconcluso nel testo krama. 
sahakhatvāsana sn. il sedere insieme su 
un letto. 
sahagata agg. andato o che va con, accom- 
pagnato, associato. 
sahagamana sn. l'andare con o l'accom- 
pagnare (detto di una vedova che si im- 
molasulla pira funeraria del marito). 
sahagamin agg. andato o che va con, ac- 
compagnato, associato; sf. (ini) donna 
che si brucia con il marito morto. 
sahagu agg. con vacche. 
sahaguda agg. provvisto di zucchero. 
sahágopa agg. conil bovaro (RV). 
sahacandralalama agg. con colui che ha 
percresta la luna (i.e. Siva). 
sahacara agg. 1. che va con, che accompa- 
gna, che si associa con; 2. che appartie- 
ne; 3. similare, uguale; sm. 1. compa- 
gno, amico, seguace; 2. certezza; 3. 
Barleria Prionitis o Cristata; 4. impe- 
dimento, ostacolo; sf. (ī) 1. compagna, 
amica, signora, moglie; 2. Barleria 
Prionitis o Cristata. 
sahacaraņa agg. che va insieme. 
sahacarat agg. che va con, che accompa- 
gna, che assiste. 
sahacarabhinna sm. ret. separazione di 
ciò che è insieme, l'unire cose o idee 
discordanti. 
sahacarabhinnatā sf. ret. separazione di 
ció che č insieme, l'unire cose o idee 
discordanti. 
sahacarabhinnatva sn. ret. separazione 
di ciò che è insieme, l’unire cose o idee 
discordanti. 
sahacarita agg. 1. andato o che va con; 2. 
congruente, omogeneo. 
sahacaridharma sm. “dovere della mo- 
glie”, rapporto sessuale. — : 
sahacarà sm. 1. l’andare insieme (AV); 2. 
accordo, armonia, congruenza, conco- 
mitanza; 3. l'andare con o l'accompa- 
gnare (detto di una vedova che si im- 
mola sulla pira funeraria del marito); 4. 
N.di varie opere filosofiche. 
dpraikasd 
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sahacararahasya sn. N. di un'opera. 

sahacāravāda sm. N. di un'opera. 

sahacāravidhi sm. N. di un'opera sulle 
cerimonie imposte ad una vedova che 
si brucia sulla pira del marito. 

sahacārigrantharahasya sn. N. di un'o- 
pera. 

sahacāritva sn. l'essere connesso con, 
concomitanza, inseparabilitā. 

sahacārin agg. 1. che va o che vive insie- 
me, gregario; 2. connesso o associato 
con, che appartiene essenzialmente a 
(in comp.); sm. seguace, associato, 
compagno (MBh; R); sf. (ini) compa- 
gna, confidente, amica (R). 

sahacaityavat agg. ricco di santuari (R). 

sahácchandas agg. provvisto di metri (RV 
X, 130, 7). 

sahajá agg. 1. nato, prodotto insieme o al- 
lo stesso tempo di (gen.); 2. iic. conge- 
nito, innato, ereditario, originale, natu- 
rale; 3. sempre lo stesso come dal prin- 
cipio; sm. 1. stato o disposizione natu- 
rale; 2. fratello germano; 3. N. di vari 
re e aitri uomini (MBh); 4. N. di un 
maestro di tantra; sf. (à) N. di varie 
donne; sn. 1. N. della terza casa astro- 
logica; 2. emancipazione ottenuta in 
vita. 

sahajakirti sm. N. di un autore jaina. 

sahajagdhi sf. il mangiare insieme. 

sahajadhármika agg. onesto per natura. 

sahajanman agg. ereditato dalla nascita 
(detto di un servitore). 

sahajanya sm. N. di uno Yaksa; sf. (4) N. 
di un'Apsaras (MBh). 

sahajapāla sm. N. di vari uomini. 

sahajamalina agg. naturalmente sporco, 
chiazzato per natura. 

sahajamitra sm. amico naturale (detto del 
figlio di una sorella, cugino). 

sahajalalita sm. N. di uomo. 

sahajavatsala agg. amorevole o tenero 
pernatura. 

sahajavilasa sm. N. di uomo. 

sahajašatru sm. nemico naturale, qualcu- 
no ostile per nascita (detto del figlio 
dello stesso padre, ma da madre diver- 
sa, il figlio di uno zio paterno, etc.). 

sahajasiddhi sf. N. di un'opera. 

sahajasuhrd sm. amico naturale. 

sahajá agg. nato o prodotto insieme (RV). 

sahajāta agg. 1. nato insieme o allo stesso 
tempo, uguale nell'età; 2. innato, natu- 
rale; 3. nato dalla stessa madre, nato 
gemello. 

sahajādhinātha sm. N. di un re. 

sahajānanda sm. 1. N. del fondatore di 
una setta vaisnava; 2. (vl. sahajānan- 
datīrtha, sahajānandanātha) N. di un 
autore. 

sahājāni agg. cheha moglie(RV). 

sahájanusa agg. che ha prole (RVI, 108,4). 

aCieco per natura o 

dalla nascita. 
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sahajari sm. nemico naturale, ostile per 
nascita (detto del figlio dello stesso pa- 
dre, ma di madre diversa, il figlio di 
uno zio paterno, etc.). 
sahajāstaka sn. N. di un'opera di Sam- 
karacarya. 
sahajit agg. vittorioso subito (detto di un 
principe), (MBh). 
sahajivin agg. che vive insieme (MBh). 
sahajetara agg. non connaturato, non inna- 
to, inerente o congenito, accidentale. 
sahajendra sm. N. di uomo. 
sahajodāsīna sm. 1. qualcuno che non č 
naturalmente né un nemico né un ami- 
co; 2. comune conoscente, amico sen- 
za legami dalla nascita. 
sahanduka sn. condimento preparato con 
carne. 
sáhat agg. 1. forte, potente (RV VIII, 40, 
1); 2. che dura, solido (RV). 
sahatā 1 sf. sofferenza, sopportazione, ca- 
pacità di sopportazione, capacità, abi- 
lità. 
sahatà 2 sf. associazione, connessione, 
comunione. 
sahatva 1 sn. sofferenza, sopportazione, 
capacità di sopportazione, capacità, 
abilità. 
sahatva 2 sn. associazione, connessione, 
comunione. 
sahatvakarman sn. azione che deve esse- 
reeseguita insieme. 
sahadanda agg. con un'armata. 
sahadāna sn. oblazione comune (a vari 
Dei). 
sahādānu agg. che è con un Dánu o con i 
Diinu (RV). 
sahadāra agg. che ha una moglie, sposato 
(MBh). 
sahadiksitin agg. che partecipa della 
Diksa. 
sahádeva agg. che č con gli Dei (MBh); 
sm. 1. N. di uno Rsi (con il patr. 
Vārsāgira), (RV I, 107); 2. N. di uomo 
(con il patr. Šārūjaya); 3. N. del piü 
giovane dei cinque principi Pandava; 
4.N. di un figlio di Harya$vata; 5. N. di 
un figlio di Harsavardhana (VP); 6. N. 
di un figlio di Haryavana; 7. N. di un fi- 
glio di Somadatta; 8. N. di un figlio di 
Jarāsamdha; 9. N. di un figlio di 
Divākara (VP); 10. N. di un figlio di 
Devāpi; 11. N. di un figlio di Divarka; 
12. N. di un figlio di Sudasa (VP); 13. 
N. di un figlio di Suprabuddha e zio di 
Gautama Buddha; 14. N. di un Rajapu- 
tra (menzionato con Yudhisthira); 15. 
N. di un autore; sf. (a) 1. N. di varie 
piante; 2. N. di una figlia di Devaka e 
moglie di Vasudeva; sf. (1) N. di varie 
piante. 
sahadevaja agg. con Devaja; sm. N. di 
Kršāšva. 
sahádevata agg. che &con le divinità (AV). 
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sahadevigana sm. raccolta di erbe (usata 
in certe abluzioni al momento della 
consacrazione di un idolo, etc.). 

sahadroņa agg. cheè con Drona. 

sahadharma sm. comunanza di dovere o 
legge, usanza o caratteristica comune 
(MBh). 

sahadharmacara agg. che segue la stessa 
legge o gli stessi doveri; sf. (7) moglie 
che aiuta nell’adempimento dei doveri. 

sahadharmacaraņa sn. adempimento dei 
doveri (incomune con un marito). 

sahadharmacarin agg. che condivide i 
doveri di (gen.); sf. (inr) moglie che 
aiuta il marito nell'adempimento dei 
doveri, compagna, moglie legale o le- 
gittima (R). 

sahadharman agg. che condivide i doveri. 

sahadharmin agg. che segue gli stessi do- 
veri o gli stessi costumi; sf. (iņī) mo- 
glie che condivide i doveri, moglie le- 
galeolegittima. 

sahadhānya agg. provvisto di grano, fru- 
mento ocibo. 

sahana agg. 1. potente, forte; 2. paziente, 
che sopporta; sn. sopportazione pa- 
ziente, tolleranza. 

sahanana agg. provvisto di bacchette. 

sahanartana sn. atto di danzare insieme. 

sahanašīla agg. di paziente disposizione. 

sahanirvāpa sm. oblazione comune. 

sahanivāsin agg. che abita con (str.). 

sahaniya agg. 1. che deve essere sostenuto 
oaiutato; 2. perdonabile (R). 

sahanrtya sn. atto di danzare insieme. 

sahanau agg. provvisto di barca. 

sáhantama agg. fortissimo, più potente 
(RV). 

sahantya agg. che prevale, che conquista 
(RV). 

sahapati sm. “signore del mondo degli uo- 
mini”, N. di Brahmā. 

sahapatni agg. che ha una moglie (R). 

sahápatni sf. che ha un marito (AV). 

sahapatnika agg. che ha una moglie. 

sahapathin sm. sf. persona che va per la 
stessa strada, compagno di viaggio. 

sahapamsukila sm. “uno che ha giocato 
con un altro nella polvere o nella sab- 
bia”, amico d'infanzia, coetaneo. 

sahapamsukridana sn. il giocare nella 
polvere o nella sabbia (nell'infanzia). 

sahapamsukridita agg. con cui un altro 
ha giocato nella polvere o nella sabbia, 
amico d'infanzia. 

sahapātha sm. l'essere menzionato insie- 
me. 

sahapana sn. il bere insieme. 

sahapanaka sn. il bere insieme. 

sahapiņdakriyā sf. offerta del Pinda in 
comune. ‘ 

sahaputra agg. che ha un figlio con sé 
(MBh). 

sahápürusa agg. (vl. sahapurusa) provvi- 
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sahamrtā 


sahapürvahnam avv. simultaneamente 
con l'inizio della mattina. 

sahaprakrti sf. regola sulla simultaneità o 
sulla concomitanza. 

sahapraklrpti sf. regola sulla simulta- 
neità o sulla concomitanza. 

saháprama agg. fornito di misura (RV X, 
130, 7). 

sahaprayayin agg. che comincia insieme, 
compagno di viaggio. 

sahaprayoga sm. esercizio o applicazione 
simultanei. 

sahapravada agg. che hale forme dei casi. 

sahaprasthayin agg. che comincia insie- 
me, compagno di viaggio. 

sahabandhava agg. che ha parenti (R). 

sahábhaksa agg. che mangia o che gioisce 
insieme (AV). 

sahabhasman agg. provvisto di ceneri. 

sahabharya agg. che ha una moglie. 

sahabhava sm. 1. l'essere insieme, com- 
pagnia, comunità; 2. connessione in- 
sieme, concomitanza, inseparabilità. 

sahabhavanika agg. che stacon Bhavanika. 

sahabhavin agg. connesso insieme, coe- 
rente, connesso con (in comp.); sm. 
amico, seguace. 

sahabhuj agg. che mangia con (in comp.). 

sahabhü agg. 1. cheé insieme; 2. che com- 
pare con (in comp.); 3. innato, natura- 
le; 4.controparte di (gen.). 

sahabhüta agg. che č insieme, unito, con- 
nesso. 

sahabhojana sn. 1. il mangiare insieme, 
commensalità (in comp.); 2. comune 
godimento o possessodi (gen.), (MBh). 

sahabhojin sm. persona che mangia insie- 
me, commensale (MBh). 

sahabhrātr agg. che ha fratelli. 

sahama sn. sorte buona o cattiva che deri- 
vadall'influenza delle stelle. 

sahamakalpalata sf. N. di un'opera. 

sahamacandrika sf. N. di un' opera. 

sahamanas agg. provvisto di intelligenza. 

sahamarana sn. il morire insieme, crema- 
zione comune, il bruciare con il cada- 
vere del marito. 

sahamarmasthisamghata agg. con le ar- 
ticolazioni e l'intera impalcatura delle 
ossa (R). 

sahamatrka agg. che sta con la madre. 

sáhamāna agg. che conquista, vittorioso 
(AV); sf. (a) 1. tipo di pianta (AV); 2. 
N. di quella parte della struttura che 
conserva come una reliquia lo Spirito 
universalerivolto a sud (ChUp). 

sahamāna agg. che possiede orgoglio, 
pieno di arroganza. 

sahamarica agg.che stacon Mari 

sahamitra sm. N. di uomo. FASI 

semt agg. fornitodi bocca. 
amūra agg. fornito di radice (RV). 

sahámüla agg. fornito di radice (RV). 


sahamrtā sf. donna che si è bruci 
ciata 
OR o. enla 


sahaya 


sahaya agg. che hacavalli (MBh). 
sahayajña agg. onorato con sacrifici. 
sahāyašas agg. glorioso, splendido. 
sahayayin agg. che va insieme, compagno 
di viaggio. 
sahayuj agg. aggiogato o imbrigliato in- 
sieme. 
sahayudhvan agg. che combatte insieme, 
fratello in armi. 
sahayosit agg. che sta con la moglie (R). 
sahayaugamdharayana agg. che sta con 
Yaugamdharayana. 
sahara sm. (vl. samhara) N. di un Dānava. 
saharaksa sm. N. di uno dei tre tipi di fuo- 
co sacrificale (quello che riceve le of- 
ferte peri Rāksasa), (VP). 
saháraksas sm. 1. N. di uno dei tre tipi di 
fuoco sacrificale (quello che riceve le 
offerte per i Raksasa); 2. incendio di 
una foresta. 
saharasā sf. Phaseolus Trilobus. 
saharajaka agg. che sta con il re (MBh). 
sahari sm. 1. toro; 2. sole; avv. come Hari 
(i.e. Visnu). 
saharsa agg. gioioso, contento. 
sahársabha agg. che staconil toro. 
saharsamrgayugramaninadamaya agg. 
che risuona con le urla del gruppo di 
cacciatori gioiosi. 
saharsavairagyam avv. con gioia e (perfi- 
no) con disgusto. 
saharsasadhvasam avv. con gioia e (per- 
fino) trepidazione. 
saharsakütam avv. con gioia e bramosia. 
saharsita agg. gioioso, allegro (MBh). 
sahalaksmana agg. che sta con Laksmana 
(R). 
sahalaniya sm compagno di lavoro nei 
campi. 
sahalokadhatu sm. mondo abitato dagli 
uomini, terra. 
sahavatsa agg. conil vitello. 
sahavartin agg. che & insieme, che tiene 
compagnia. 
sahavasati sf. l'abitare insieme. 
sahávasu agg. con ricchezza o con il pro- 
prio benessere (RV); sm. N. di un Asura. 
sahayah agg. che si stringe insieme (detto 
di cavalli), (RV VII, 97, 6). 
sahavacya agg. che deve essere detto in- 
sieme. 
sahavāda sm. "il parlare insieme", collo- 
quio, disputa (MBh). 
sahavarsneyajivala agg. che sta con 
Varsneya eJivala (MBh). 
sahavarsneyabahuka agg. che sta con 
Varsneya e Bahuka (MBh). 
sahavārsņeyasārathi agg. con l'auriga 
Vārsņeya (MBh). t 
sahavāsa sm. l'abitare insieme, dimora 
comune (MBh); agg. che vive con un 
altro, inquilino, vicino. 1 
sahavasika agg. che vive con un altro, in- 
quilino, vicino (MBD).Prof. Satya Vrat S 
sahavasin agg. che vive con un altro, in-- 


quilino, vicino (MBh). 
sahavāhana agg. provvisto di veicoli 
(MBh). 
sahavivaksa sf. intenzione di emettere 
qualcosa insieme o in una volta. 
sahávira agg. con uomini o eroi (RV). 
sahavirya sn. burro fresco. 
sahavrddhiksayabhava agg. che possie- 
de o prende parte al crescere e al calare 
(della luna). 
sahavaišikya agg. coni Vaišikya. 
sahavrata agg. che ha riti o doveri comu- 
ni; sf. (4) 1. moglie che aiuta il marito 
nell'adempimento dei doveri, compa- 
gna, moglie legale o legittima; 2. co- 
munità religiosa, setta. 
sahašayyā sf. il giacere con. 
sahašayyāsanāšana agg. che giace, siede 
e mangia insieme. 
sahašista agg. insegnato o goduto insieme 
oinuna volta. 
saha$éyya sn. il giacere con (RV). 
sáhas agg. potente, forte, vittorioso (RV); 
sm. 1. mese Mārgašīrsa o Agrahayana, 
stagione invernale; 2. (sahasas putra o 
sahasah sūnu) "figlio della forza", N. 
di Agni nel RV; avv. potentemente, in- 
tensamente (RV); sn. 1. forza, potere, 
potenza, vittoria; 2. acqua; 3. luce; 4. 
N. di vari sáman. 
sahasa agg. che hariso, che ride, che sorride. 
sahasamvāda sm. il parlare insieme, con- 
versazione. 
sahasamvāsa sm. l'abitare insieme. 
sahasamvega agg. violentemente eccitato 
(MBh). 
sahasamsarga sm. contatto carnale o rap- 
porto sessuale con (str.), (MBh). 
sahasamjatavrddha agg. nato e cresciuto 
insieme (MBh). 
sahásambhalà sf. donna con il (suo) pre- 
tendente (RV). 
sahasambhava agg. 1. nato, prodotto in- 
sieme o allo stesso tempo; 2. (con jan- 
manā) innato. 
sahasā avv. con la forza, veementemente, 
all'improvviso, velocemente, in ma- 
niera precipitosa, immediatamente, in 
una volta, inaspettatamente, alla cieca, 
in modo fortuito, in maniera non pre- 
meditata, in modo sconsiderato. 
sahasadrsta sm. "visto in modo fortuito", 
figlio adottivo. 
sahasaná agg. potente, forte (RV); sm. 1. 
pavone; 2. sacrificio, oblazione. 
sahasānu agg. paziente, che sopporta; sm. 
1. pavone; 2. sacrificio, oblazione. 
sahásaman agg. accompagnato da canzo- 
nioinni, ricco in canzoni (RV). 
sahasāvat agg. forte, potente (detto so- 
prattutto di Agni), (RV). 
sahasiddha agg. innato. 
sahasin agg. potente, forte (RV). 
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l'ornamento delle mogli degli Dei. 

sahásüktavàaka agg. accompagnato da in- 
ni o formule sacri (AV). 

sahasevin agg. che harapporto con (MBh). 

sahasodgata sm. N. di uomo. 

sahásoma agg. con sorsi di soma. 

sahasaumitri agg. che sta con Saumitri 
(i.e. Laksmana), (R). 

sahaskrt agg. che concede forza o potere. 

sáhaskrta agg. 1. prodotto dalla forza 
(detto di Agni), (RV); 2. rinvigorito, in- 
crementato, eccitato. 

sahasta agg. 1. che ha mani; 2. destrorso o 
abile nel maneggiare armi. 

sahastatalam avv. con il battere di mani. 

sahástoma agg. con inni, che ha inni (RV). 

sahastha agg. che è insieme con, che è 
presente; sm. compagno. 

sahasthita agg. che è insieme con, che è 
presente. 

sahasthiti sf. il dimorare con (in comp.). 

sahasphya agg. con lo strumento sacrifi- 
cale sphya. 

sahasyacandra sm. luna invernale. 

sahasyà agg. forte, potente (RV; AV); sm. 
mese Pausa. 

sahásra sn. (ra. sm.) 1. mille (con l'ogget- 
to contato nello stesso caso), (RV); 2. 
mille vacche o mille doni (RV); 3. 
qualsiasi numero molto grande; agg. 
millesimo. 

sahasraka agg. dalle mille teste. 

sahasraka sn. 1. mille; 2. (ifc. sf. à) l'am- 
monta a mille, l'avere mille (MBh; R). 

sahasrakamdhararāmāyaņa sn. N. di 
un'opera. 

sahasrakara sm. “dai mille raggi", sole. 

sahasrakarapannetra agg. che ha mille 
mani, mille piedi e mille occhi. 

sahasrakalašasnapanādi sm. N. di un'o- 
pera. 

sahasrakalašābhisekaprayoga sm. N. di 
un'opera. 

sahasrakalā sf. N. di donna. 

sahasrakavaca sm. N. di un personaggio 
mitico. 

sahásrakanda agg. che consta di mille 
parti (AV); sf. (a) erba dūrvā dai fiori 
bianchi. 

sahasrakiraņa sm. 1. “dai mille raggi", so- 
le; 2. N. di uomo; sf. (7) N. di un'opera. 

sahasrakiranavali sf. N. di un’opera. 

sahásrakunapa agg. che ha mille cadave- 
ri (AV). 

sahasrakrtvas avv. mille volte. 

sahásraketu agg. 1. che ha mille forme 
(RV);2. dai mille stendardi. 

sahasragananaman sn. N. di un'opera. 

sahasragiti sf. N. di un'opera. 

sahasragu agg. 1. che possiede mille vac- 
che; 2. dai mille raggi; 3. dai mille oc- 
chi; sm. 1. sole; 2. N. di Indra. 

sahasraguna agg. dalle mille pieghe. 

sahasraguņita agg. moltiplicato mille 
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sahasragodanapaddhati sf. N. di un’o- 
pera. 

sahasraghātin agg. che uccide un migliaio; 
sn. N. di uno strumento di guerra. 

sahasraghní agg. (vl. sahasraghnyá) che 
uccide un migliaio (AV). 

sahásracaksas agg. dai mille occhi (RV). 

sahasracaksu agg. dai mille occhi (AV). 

sahasracaksus agg. dai mille occhi; sm. 
N. di Indra (R). 

sahasracandividhàna sn. N. di un'opera. 

sahasracandividhi sm. N. di un'opera. 

sahasracaņdīšatacaņdīvidhāna sn. N. di 
un'opera. 

sahasracandyadiprayogapaddhati sf. 
N.di un'opera. 

sahasracaņdyādividhi sm. N. di un'o- 
pera. 

sahasracarana agg. dai mille piedi (detto 
di Visnu), (MBh; R). 

sahasracitya sm. N. di un re (MBh). 

sahásracetas agg. che ha mille aspetti o 
mille apparenze (RV ). 

sahasrajaladhüra sm. “che ha mille nu- 
vole", N. di una montagna. 

sahasrajít agg. che conquista o che vince 
un migliaio (RV); sm. 1. N. di Visnu; 2. 
N. di un re (MBh); 3. N. di un figlio di 
Indu (VP); 4. N. di un figlio di Krsna; 
5.N. di un figlio di Bhajamāna. 

sahasrajihva agg. dalle mille lingue. 

sahasrajyotis sm. N. di un figlio di 
Subhrij (MBh). 

sahasrani sm. capo di mille. 

sahásraniti agg. che ha mille modi o mille 
mezzi (RV ). 

sahásranitha agg. 1. che ha mille espe- 
dienti o mille artifici (RV); 2. lodato in 
mille inni; 3. esperto in mille scienze. 

sahasratamá agg. millesimo. 

sahasrataya agg. mille volte; sn. mille. 

sahasrada agg. che dà mille (vacche), (R); 
sm. 1. N. di Siva (MBh); 2. N. di un fi- 
gliodi Indu. 

sahasradamstra agg. dai mille denti; sm. 
sorta di pesce siluro. 

sahasradamstrin sm. sorta di pesce siluro. 

sahásradaksina agg. accompagnato da un 
compenso o una ricompensa di mille 
(vacche), che contiene o che dà mille 
(vacche), (RV; AV); sm. sn. (?) N. di 
unacerimonia. 

sahasradala agg. che ha mille petali. 

sahasradá agg. che dona mille (SV). 

sahasradātama agg. che dà a migliaia 
(RV). 

sahásradatu agg. dalle mille pieghe (RV). 

sahfisradina agg. che concede mille doni 
(RV). 

sahasradāvan agg. che dona mille (RV); 
sm. donatore di un migliaio. 

sahasradidhiti sm. “dai mille raggi", sole. 

sahasradr$ agg. dai mille occhi (R); sm. 1. 


sahasrados age i fle Bd ST 


N. di Arjuna Kārtavīrya. 

sahāsradvār agg. dai mille cancelli (RV). 

sahasradvāra agg. dai mille cancelli 
(MBh). 

sahasradhá avv. dalle mille forme, in mil- 
le modi o parti (RV). 

sahásradhaman agg. che ha mille forme 
(AV); sm. sole. 

sahasradháyas agg. che nutre o sostiene 
mille. 

sahásradhara agg. 1. “dai mille flussi", 
che scarica mille flussi (RV); 2. che 
scorre in mille corsi; sf. (4) flusso d'ac- 
qua convogliato attraverso un vaso con 
mille piccoli buchi. 

sahasradhāra agg. che ha mille margini; 
sm. disco di Visnu. 

sahasradhi agg. dalle mille arguzie; sm. 
N.diun pesce. 

sahasradhauta agg. pulito a fondo mille 
volte. 

sahasranayana agg. dai mille occhi; sm. 
1. N. di Indra (MBh; R); 2. N. di Visnu. 

sahasranāmakārikā sf. N. di un'opera. 

sahásranaman agg. dai mille nomi, che 
contiene mille nomi (AV); sn. pl. (vl. 
iic. sahasranāma) mille nomi (di qual- 
siasi divinità, spec. di Visnu). 

sahasranàmabhasya sn. N. di un'opera. 

sahasranamavivarana sn. N. di un'opera. 

sahasranamasarayu sf. N. di un’opera. 

sahasranamastuti sf. N. di un'opera. 

sahasranamastotra sn. N. di un'opera. 

sahasranamartha$lokasahasravati sf. N. 
di un'opera. 

sahásranirnij agg. che ha mille ornamenti 
(RV). 

sahasranetra agg. dai mille occhi (MBh); 
sm. 1. N. di Indra (MBh); 2. N. di 
Visņu. 

sahasranetrānanapādabāhu agg. che ha 
mille occhi, mille facce, mille piedi e 
mille braccia. 

sahasrapati sm. capo di mille (villaggi), 
(MBh). 

sahasrapattra sm. N. di una montagna; 
sm. “che ha mille petali”, loto (MBh). 

sahasrapattrābharaņa agg. adorno di loti. 

sahásrapad agg. (vl. sahasrapād) 1. dai 
mille piedi (RV; AV); 2. che ha mille 
colonne (MBh); sm. 1. N. di Purusa; 2. 
N. di Visņu; 3. N. di Siva; 4. N. di 
Brahmā; 5. N. diuno Rsi (MBh). 

sahásraparama agg. il piū eccellente tra 
mille. 

sahásraparna agg. 1. dalle mille piume 
(detto di una freccia), (RV); 2. dalle 
mille foglie (AV); sf. (i), tipo di pianta. 

sahasraparva sf. erba dūrvā bianca. 

sahasrapākya sm. "bollito mille volte", 
(con sneha) tipo di olio. 

sahāsrapājas agg. che brilla in mille modi 
(RV). 

sahásrapathas 


sahasramarici 


sahasrapāda sm. 1. “dai mille piedi o dai 
mille raggi", sole; 2. tipo di papera; 3. 
N.di Visnu. 

sahasrapādāksiširorubāhu agg. che ha 
mille piedi, mille occhi, mille teste, 
mille cosce e mille braccia. 

sahasrapāša agg. che forma mille catene. 

sahasraputra agg. che ha mille figli. 

sahasrapürana agg. 1. millesimo; 2. che 
ottiene mille. 

sahásraprstha agg. che ha mille luoghi 
piani (AV). 

sahasraposá sm. benessere o ricchezza 
aumentati mille volte (RV; AV). 

sahasraposa agg. prosperità che aumenta 
mille volte tanto. 

sahasraposakama agg. bramoso di una 
ricchezza mille volte tanto. 

sahasraposa sf. benessere o ricchezza au- 
mentati mille volte. 

sahasraposín agg. che prospera mille vol- 
te tanto (RV). 

sahasraposyà sn. benessere o ricchezza 
aumentati mille volte (RV). 

sahasraprakara agg. mille volte. 

sahásrapradhana agg. 1. che ha mille 
premi guadagnati in battaglia (RV); 2. 
cheha sperimentato mille battaglie. 

sahásraprina agg. che ha mille vite (AV). 

sahasrabala sm. N. diunre (VP). 

sahasrabahaviya sn. (con indrasya) N. di 
un sáman. 

sahāsrabāhu agg. che ha mille braccia, dalle 
mille braccia; sm. 1. N. di Siva (MBh); 2. 
N. di Arjuna (R); 3. N. di uno degli assi- 
stenti di Skanda (MBh); 4. N. dell'Asura 
Bana; sm. sf. battaglia, guerra. 

sahasrabuddhi agg. dalle mille arguzie; 
sm. N. di un pesce. 

sahasrabhakta sn. festa durante la quale 
sono fatte mille offerte. 

sahásrabhara agg. che porta via mille co- 
me bottino (RV). 

sahásrabharnas agg. mille volte (RV). 

sahasrabhagavati sf. N. di una divinità 
(SV). 

sahasrabhānu agg. dai mille raggi. 

sahasrabhāva sm. il divenire mille. 

sahasrabhid sm. muschio. 

sahasrabhuja agg. dalle mille braccia; 
sm. 1. N. di Visnu; 2. N. diun Gandhar- 
va; sf. (a) N. di Durga. 

sahasrabhujajihvāksa agg. che ha mille 
braccia, mille lingue e mille occhi 
(MBh). 

sahasrabhujaramadhyana sn. N. di 
un'opera. 

sahásrabhrsti agg. dai mille punti (RV). 

sahasrabhedašas avv. in mille modi diffe- 
renti, mille volte. 

sahasramangala sn. N. di un luogo. 

sahásramanyu agg. che ha un coraggio 
mille volte tanto (SV). 
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sahásramidha 


sahásramidha (o sahásramilha) agg. ca- 
ratterizzato da mille combattimenti 
(detto di una battaglia), (RV). 
sahasramukha agg. che ha mille uscite. 
sahasramukharavanacaritra sn. N. di 
un'opera. 
sahásramuska agg. 1. che ha mille testi- 
coli (RV);2. che ha mille fiamme. 
sahásramüti agg. che aiuta mille volte 
(RV). 
sahasramūrti agg. dalle mille forme. 
sahasramürdha sm. “dalle mille teste", 
N.di Visnu (MBh). 
sahasramürdhan agg. dalle mille teste; 
sm. 1. N.di Siva (MBh); 2. N. di Visnu. 
sahasramūrdhašravaņāksināsika agg. 
che ha mille teste, mille orecchie, mille 
occhi e mille nasi. 
sahásramüla agg. che ha mille radici 
(AV); sf. (1) Anthericum Tuberosum. 
sahasramauli sm. “dalle mille creste”, N. 
di Visnu (MBh). 
sahasrambhará agg. che porta mille (RV). 
sahasrambhari agg. che nutre mille. 
sahasrayajná sm. 1. sacrificio di mille; 2. 
N. di uomo. 
sahasrayajñatirtha sn. N. di un tīrtha. 
sahasrayāj agg. che compie un sacrifīcio 
per una ricompensa di mille (vacche); 
sm.ilsacrificare mille vittime. 
sahasrayājin agg. che compie un sacrifi- 
cio per una ricompensa di mille (vac- 
che). 
sahásrayaman agg. che ha mille cammini 
(RV). 
sahasrayuga sn. periodo di mille età 
(MBh). 
sahasrayogacikitsa sf. N. di opere. 
sahasrayojaná sn. distanza di mille yoja- 
na. 
sahasrara$mi agg. dai mille raggi; sm. so- 
le (MBh). 
sahasrara$mitanaya sm. "figlio del so- 
Je", pianeta Saturno. 
sahasraruc sm. sole. 
sahásraretas agg. che ha seme mille volte 
(RV). 
sahasraroman sn. "che ha mille peli", co- 


perta. 
sahasralingisf. mille liñga. 
sahasralocana agg. dai mille occhi; sm. 1. 
N. di Indra; 2. N. di Visnu. 
sahasravaktra agg. dalle mille bocche. 
sahásravat agg. 1. mille volte (RV); 2. che 
contiene la parola sahasra. 
sahasravadana agg. 1. mille volte (RV); 
2. che contiene la parola sahasra; sm. 
N.di Visnu. 
sahásravarcas agg. che ha potere o effica- 
ciamille volte tanto (RV). 
sahasravartani agg. che ha mille sentieri. 
sahasravartanin agg. che ha mille ruote; 
sn. N. di un sanan. 
sahasravartman SEE: 
tieri. 


sahásravali$a (o sahásravalsa) agg. dai 
mille rami (RV). 
sahasravāka agg. che contiene mille pa- 
role o mille versi. 
sahasravāc sm. N. di un figlio di Dhrta- 
rastra (MBh). 
sahásravaja agg. che ha vigore o energia 
mille volte tanto (RV). 
sahásravira agg. sufficiente per mille uo- 
mini (RV). 
sahásravirya agg. che ha mille energie 
(AV); sf. (à) 1. tipo di pianta; 2. erba 
dürvà (con fiori bianchi o blu); 3. spe- 
cie di pianta; 4. Asa Foetida. 
sahasravrt agg. che include mille. 
sahasravedha sn. 1. tipo di cavallo; 2. tipo 
di pappa di farina d'avena acida. 
sahasravedhin sm. 1. tipo di cavallo; 2 
muschio; 3. Calamus Fasciculatus; sn. 
Asa Foetida. 
sahasrašakti agg. capace di donare mille 
(MBh). 
sahasra$atádaksina agg. accompagnato 
da un compenso di centomila vacche. 
sahāsrašala sn. distanza di mille sala. 
sahasrašās avv. per mille (AV). 
sahasrašākha agg. che ha mille rami (an- 
che fig.). 
sahasrašikhara agg. dai mille picchi; sm. 
N. delle montagne Vindhya. 
sahasraširas agg. dalle mille teste (R). 
sahasraSirasa agg. dalle mille teste 
(MBh). 
sahasraširasodara agg. che ha mille teste 
emille addomi (MBh). 
sahasrašīrsa agg. dalle mille teste; sf. (4) 
N. di RV X, 90 (chiamato di solito inno 
al Purusa). 
sahāsrašīrsan agg. dalle mille teste (RV). 
sahásraSriga agg. dalle mille corna (RV; 
AV). 
sahásra$okas agg. che emette mille fiam- 
me (RV). 
sahasrašravaņa sm. “dalle mille orec- 
chie", N. di Visņu. 
sahasrašruti sm. N. di una montagna. 
sahásrasamvatsara sn. sacro rito di mille 
anni. 
sahasrasamkhya agg. che conta mille 
(MBh); sf. (4) somma di mille. 
sahasrasamkhyaka agg. che ammonta a 
mille. 
sahasrasaní agg. che guadagna o concede 
mille; sf. dono di mille. 
sahasrasama agg. che dura mille anni 
(detto diunrito sacro). 
sahásrasammita agg. che misura mille. 
sahasrasava agg. che ha mille libagioni. 
sahasrasá agg. che guadagna o assegna 
mille (RV). 
sahasrasatama agg. che dona mille (RV; 
AV). 
sahasrasāvā sm. lo spremere il soma mille 


1798 


sahasrasita agg. cha ha mille solchi. 

sahásrastari agg. che ha mille vacche ste- 
rili (RV). 

sahásrastuka agg. che ha mille ciuffi o 
mille riccioli di capelli (AV). 

sahasrastuti sf. N. di un fiume. 

sahasrastotriya agg. che consta di mille 
Stotriya. 

sahásrasthüna agg. sorretto da mille co- 
lonne (RV). 

sahasrasrota sm. N. di una montagna. 

sahasrasrotas sm. N. di una montagna. 

sahasrahá agg. che uccide mille (AV). 

sahasraharya$va sm. (vl. sahasraharyāš- 
va) "che ha mille cavalli bai", carro di 
Indra. 

sahasrahasta agg. dalle mille mani (AV); 
sm. N. di Šiva. 

sahasrāmšu agg. dai mille raggi; sm. sole 
(MBh; R). 

sahasrāmšuja sm. 
Saturno. 

sahasrāmšusama agg. che è come il sole. 

sahasrāksā agg. 1. dai mille occhi (RV);2. 
che percepisce tutto, che esamina tut- 
to; sm. 1. N. di Indra (MBh); 2. N. di 
Indra nel nono manvantara; 3. N. di 
Purusa; 4. N. di Visnu; 5. N. del fuoco e 
di Rudra; 6. N. di Siva; 7. cielo terso; 8. 
N. di un mantra; sm. sn. (?) 1. N. di un 
luogo; 2. N. di un’opera; sf. (7) N. di 
una dea. 

sahasraksajit sm. N. di un figlio di Ra- 
vana. 

sahasraksadhanusmat agg. provvisto di 
un arcobaleno (R). 

sahasrāksara agg. che ha mille sillabe 
(RV; AV). 

sahasrakse$vara sm. N. di un liga. 

sahasrākhya sm. “che ha mille nomi”, N. 
diuna montagna; sn. N. di un'opera. 

sahasrünka sm. (?) sole. 

sahasrācāra sm. Barleria Prionitis. 

sahasrājit sm. N. di un figlio di Bhajamā- 
na. 

sahasrāņīka sm. N. di un re. 

sahasratrnna agg. forato con mille buchi. 

sahasratman agg. che ha mille nature. 

sahasrādhipati sm. 1. capo di mille uomi- 
ni (MBh); 2. capo di mille villaggi. 

sahasrānana sm. “dalle mille facce", N. 
di Visnu (MBh). 

sahasrānanašīrsavat agg. che ha mille 
facce e mille teste. 

sahasrānīka sm. N. di un re. 

sahasraposá sm. benessere o ricchezza 
aumentati mille volte (AV). 

sahásrapsas agg. dalle mille forme (RV). 

sahásramagha agg. che ha mille tesori o 
mille doni (RV). 

sahasrāyu agg. che vive milleanni. 

sahasrayutiya sn. du. (con indrasya) N. di 
due saman (SV). 


"nato dal sole", N. di 
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avudhiya vb. den. P. sakasrā- 
dial somigliare a uno che ha mil- 
Jearmi. Yi : = 
sh gsrüyustva sn. il vivere mille anni. 
sab ásrüyus 228: che vive mille anni (AV); 
sm.N.diuomo. | : 
hasrára agg. dai mille raggi; sm. sn. ca- 
vità posta sulla sommità della testa e 
simile ad un loto rovesciato (ritenuta la 
sede dell'anima). Men desi 
sahasrārajā sm. pl. (secondo iJaina) N. di 
unaclasse di Dei. 
sahasrārghā agg. (vl. sahdsrārgha) egui- 
valente a mille (RV; AV). 
sahasrārcis agg. dai mille raggi; sm. sole. 
sahasrārha agg. che vale mille vacche. 
sahasravara sm. ammenda sotto i mille o 
dacinquecento a mille pana. 
sahasrāvartakatīrtha sn. N. diun tīrtha. 
sahasrāvartā sf. (secondo i Buddhisti) N. 
di una dea. 
sahasrāšva sm. "che ha mille cavalli", N. 
diunre (VP). 
sahasrü$vina sn. distanza equivalente a 
mille giorni di viaggio per un cavallo. 
sahasrāsya sm. “dalle mille facce o dalle 
mille teste”, N. del serpente Ananta. 
sahasraha sn. mille giorni. 
sahasrāhnyā sn. viaggio di mille giorni 
(AV). 
sahasrika sn. mille; agg. (ifc. dopo varsao 
abda) che dura mille anni (MBh). 
sahasrín agg. 1. che conta mille, mille vol- 
te (RV); 2. che ottiene mille (RV); 3. 
che contiene mille cose differenti 
(RV); 4. che ha mille (anche ifc.), 
(MBh); 5. che paga mille (pana come 
ammenda); 6. che consta di mille sol- 
dati; 7. che ammonta a mille (detto di 
una ammenda); sm. 1. corpo di mille 
uomini; 2. comandante di mille. 
sahasríya agg. 1. mille volte (RV); 2. che 
dona mille volte. 
sahasriya agg. (vl. sahasríya) che dona 
mille volte. 


Sahasreksana agg. dai mille occhi; sm. N. 
di Indra. 
sahāsredhma sn. mille pezzi di legno. 
ahásroti agg. che aiuta mille volte (RV). 
asropanisad sf. N. di un' Upanigad. 
Torvanghribahvaksa agg. che ha 
mille cosce. mille piedi, mille bracciae 
mille occhi. 
at agg, 1. potente, forte, vittorioso 
e. AV); 2. che contiene la parola 
WE Sm. (vl. mahasvat) N. di un re 
Sáhas Jisf. (atī)N. diuna pianta(RV; AV). 
Sane nt avv. potentemente. 
ag. conl’oblazione. 
Malva sm. Barleria con fiori gialli. 
sahäg, CS COn burro chiarificato. 
Verenzia] pis con rispetto, in modo re- 


Yayana sn. lo studiare. insiem 
compagnia nello sti (MPI ^ 


sahādhyāyin sm. |. Tagazzo studente, 
condiscepolo; 2. chi studia la stessa di- 
sciplina. 

sahānugamana sn. il morire insieme, il 
bruciare conil cadavere del marito. 

sahānuja agg. che č con un fratello piü 
giovane. 

sahānumaraņa sn. il morire insieme, il 
bruciare conil cadavere del marito. 

sahānumaraņaviveka sm. N. di un'opera 
sulla cremazione della vedova. 

sahünya sm. N. diuna montagna. 

sahāpatya agg. accompagnato da prole. 

sahāpavāda agg. che contiene contraddi- 
zioni, che discorda. 

sahāmātya agg. conun ministro, un consi- 
gliere o consiglieri, assistito da mini- 
stri (R). 

sahampati sm. 1. (secondoi Buddhisti) N. 
di Brahmā; 2. N. di un Bodhisattva; 3. 
N. di un demone serpente; sf. N. di una 
Kimnari. 

sahāya sm. (ifc. sf. à) 1. “uno che va con 
un altro", compagno, seguace, adepto, 
alleato, assistente; 2. N. di Šiva 
(MBh); 3. oca rossa; 4. tipo di droga 0 
profumo. 

sahāyaka sm. (anche ifc.) 1. *uno che va 
con un altro", compagno, seguace, 
adepto, alleato, assistente; 2. N. di Siva 
(MBh); 3. oca rossa; 4. tipo di droga o 


profumo. 

sahāyakaraņa sn. atto di portare assisten- 
za, l'aiutare. 

sahayakrt sm. "che porta assistenza", 
amico, compagno. 

sahayakrtya sn. atto di portare assistenza, 
l'aiutare (R). 


sahāyatana agg. conil santuario del fuoco. 

sahāyatā sf. 1. numero di compagni; 2. 
compagnia, associazione, amicizia, 
assistenza, aiuto (R). bs 

sahāyatva sn. compagnia, associazione, 
amicizia, assistenza, aiuto (R). 

sahayana sn. l'andare insieme, compa- 
gnia, amicizia (R). 

sahāyavat agg. che ha un compagno o un 
assistente, accompagnato, aiutato O 
soccorso da, dotato di (in comp.) 


(MBh; R). 


sahayürtham avv. per amore di compa- 


ssbeyaribin agg. che cerca un compagno, 
desideroso di unalleato. 

sahāyin agg. che va insieme, compagno, 
seguace; sf. (ini) compagna (R). em 

sahāyībhāva sm. l'essere o il diven 


mpagno. h 
EAE cl. 1 P. sahayibhavati: esse- 
reo diventare un compagno: ti 
sahāra sm. 1. specie di albero di mango; à 
dissoluzione uni oe jme 
arambha agg. che 
om (2) agg. che possiede libertà 


sahitoru 


saharjuna agg. cheécon Arjuna (MBh). 

sahārtha sm. |. materia che accompagna 
O accessoria; 2. oggetto comune; agg. 
che ha lo stesso oggetto o lo stesso si- 
gnificato, sinonimo. 

saharthatva sn. cooperazione. 

sahārthanāša agg. che è lo stesso (i:e. non 
modificato) nel profitto e nella. perdita 
onella sfortunae nella fortuna. 

sahārthībhāva sm. compagnia, comunità. 

sahārthībhū vb. cl. 1 P. saharthibhavati: 
accompagnare, assistere. 

sahārda agg. che prova o rivela affetto, af- 
fezionato. 

sahārdha agg. con una metà. 

sahālāpa sm. colloquio, conversazione 
con (in comp.). 

sahālin sm. “compagno di lavoro nei cam- 
pi Q)", N. di uomo. 

sahāva agg. che utilizza gesti erotici, li- 
cenzioso. 

sáhavat agg. che possiede forza, potente, 
forte (RV). 

sahávat agg. che possiede forza, potente; 
forte (RV). 

sahávan agg. che possiede forza, potente, 
forte (RV). 

sahāvasthita agg. che staoè insieme. 

sahasrayasm.N.diunre(VP). 

sahāsa agg. accompagnato da una risata, 
cheride. 

sahasana sn. il sedere o l’abitare insieme 
(MBh). 

sahasarabhasa agg. iic. in modo ridente e 
violento. i 

sahasahakaram avv. ridendo ed emetten- 
dol’esclamazione hà. . 

sahāsyā sf. il sedere o l'abitare insieme 
(str.). 

sahita 1 agg. sostenuto, sopportato, tollerato. 

sahita 2 agg. 1. unito, congiunto, giunto; 2. 
accompagnato o assistito da, associato 
o connesso con, padrone di (str. o in 
comp); 3. attaccato o che aderisce a; 4. 
che č proprio vicino; 5. astrn. in con- 
giunzione con (str. o in comp.); sf. (2) 
N. di un fiume (VP); sn. arco che pesa 
trecento pala; avv. (am) 1. insieme, 
con (MBh); 2. vicino, vicinoa. — 

sahitakumbhaka sm. modo di sopprime- 
reil respiro. Tm 

sahitatva sn. l’essere unito insieme, con- 
giunzione (in comp.). 

sahitavya agg. che deve essere sostenuto o 
sopportato (MBh). — — 

sahitasthitaagg.chestainsieme. —— - 

sahitānguli agg. che ha dita cresciute 1n- 
sieme. - a ; poda lēni z S: È 
i . l.che ; , 

ES Edo di Meere non da meno di 
(gen.), (MBh; R);3.abile, potente; | 

sahitottara sn. arco che pesa cinquecento 


pala. , kz l ON 
sahitoru agg. che ha le cosce unite (a cau- 
sadell’obesità). — rk 
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sahitra sn. pazienza, sopportazione. 
sahima agg. 1. che ha ghiaccio o neve; 2. 
freddo (detto del vento), (R). 
sahira sm. N. di una montagna. 
sáhiranya agg. provvisto d'oro. 
sāhiraņyapātra agg. conun vaso d'oro. 
sahistha agg. fortissimo, più possente o 
potente (RV). 
sahisnu agg. 1. paziente, tollerante; 2. che 
sostiene, che sopporta, che tollera 
(acc., gen. o in comp.), (MBh); sm. 1. 
N. di uno Rsi; 2. N. di uno dei sette Rsi 
sotto il sesto Manu; 3. N. di un figlio di 
Pulaha; 4. N. di Visnu. 
sahisņutā sf. pazienza, rassegnazione, tol- 
leranza (MBh). 
sahigņutva sn. pazienza, rassegnazione, 
tolleranza (MBh). 
sáhiyas agg. più forte o fortissimo, più po- 
tente o potentissimo (RV). 
sahila sm. “che ha sperma (?)”, N. di uomo. 
sahuda agg. che ha uno sperone, con spe- 
roni (MBh). 
sáhuri agg. possente, forte, vittorioso (RV); 
sm. sole; sf. 1. terra; 2. N. di Agni. 
sáhüti sf. invocazione congiunta o unita 
(RV). 
sahrd agg. accompagnato dalla formula 
hrdahrt. 
sáhrdaya agg. 1. con il cuore; 2. cordiale, 
sincero (AV); 3. che possiede un cuore, 
dal cuore buono, pieno di sentimento, 
sensibile, intelligente; sm. uomo colto; 
sm. sn. (?) N. di un’opera su Ācāra. 
sahrdayalīlā sf. N. di un'opera di retorica 
di Rucaka. 
sahrdayahrdayaloka sm. N. di un'opera. 
sahyllekha agg. 1. “che ha dolore al cuo- 
re", dubbioso, agitato (MBh); 2. discu- 
tibile, che causa dubbio o sospetto, so- 
Spetto; sn. cibo discutibile. 
sahrstakam avv. con capelli che si rizza- 
no,conun brivido. 
saheti agg. che ha la particella iti, seguito 
da iti. 
sahetikaraņa agg. seguito dalla particella 
iti. 
sahetikara agg. seguito dalla particella iti. 
sahetu agg. che ha una causa o una ragio- 
ne, ben fondato, ragionevole. 
sahetuka agg. 1.chehaunacausao una ra- 
gione, ben fondato, ragionevole; 2. con 
unaragione. 
sahendra agg. che? conIndra (MBh). 
sahemaka agg. che ha pezzi d'oro. 
SANTA agg. che ha perimetri 
"oro 


sahela agg. pieno di gioco o di divertimen- 
to, giocoso, senza preoccuppazione, 
sereno; sm. (vl. sahelaka) N. di uomo. 
sahaikasthāna sn. lo stare o l'essere solo 
con (qualcuno), 
sahokti sf. 1. il parlare insieme o allo stes- 
| so tempo; 2. ret. confronto tra molti og- 


getti usando la parola salia. o. Prof. Satya Vrat 


sahojá agg. nato dalla forza, prodotto dalla 
forza (RV). 
sahojítagg. vittorioso perla forza (AV). 
sahotaja sm. tipo di capanna fatta di fo- 
glie (a volte bruciata con il corpo del- 
l'asceta). 
sahodha sm. figlio di un uomo diverso dal 
marito (MBh). 
sahodha agg. che ha i beni rubati con sé. 
sahodhaja sm. figlio di un uomo diverso 
dal marito (MBh); sf. (a) donna sposa- 
taallo stesso tempo con un altro (R). 
sahottha agg. innato; sm. N. della terza ca- 
saastrologica. 
sahotthāyin agg. che sorge insieme, che 
cospira con, complice in una trama. 
sahotpatti sf. nascita o origine simultanee 
(MBh). 
sahodaka agg. che fa solo libagioni d'ac- 
qua agli antenati in comune, imparen- 
tato alla lontana. 
sahodakumbha agg. con una brocca d'ac- 
qua. 
sahodaya agg. con le seguenti (parole, let- 
tere, etc.). 
sahodara agg. 1. couterino, nato dallo 
stesso utero (MBh); 2. strettamente so- 
migliante o simile; sm. fratello uterino 
(MBh); sf. (a, i) sorella uterina (MBh). 
sahodā agg. che concede forza (RV). 
sahodita agg. detto insieme, dichiarato 
ampiamente o collettivamente. 
sahodairghatamasa sn. du: N. di due 
sāman. 
sahopadha agg. che č insieme con un pen- 
nultimo suono. 
sahopapativešman agg. che vive con un 
amante della moglie. 
sahopamā sf. confronto tramite la parola 
saha. 
sahopalambha sm. percezione simulta- 
nea. 
sahobala sn. grande forza o violenza, cru- 
deltà. 
sahobhári agg. che sopporta la forza 
(RV). 
sahora agg. buono, eccellente; sm. santo, 
uomo puro o pio. 
sahorayisthiya sn. N. di due saman. 
sahoru agg. che ha le cosce unite (a causa 
dell’obesità). 
sáhovan agg. possente, superiore (AV). 
sahovfdh agg. che aumenta la forza (RV). 
sahosita agg. che ha abitato con un altro 
(MBh). 
sahohā sf. N. di un saman. 
sahaujas agg. dotato di forza o potere. 
sahautra agg. con le funzioni dello Hotr. 
sahautranaksatrasattvaprayoga sm. N. 
di un'opera. 
sahya agg. 1. che deve essere sostenuto o 
sopportato, sopportabile, tollerabile, a 
cui si può resistere (MBh; R); 2. capace 
di sopportare, uguale a; 3. potente, for- 
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delle sette principali 
dell'India; 2. Nidi va de na 
0 

tuoso (MBh); 3. (vl. ma hya)N.di Mon. 
glio di Vivasvat (MBh); sn. 1 ait Un fi. 
sistenza (MBh); 2. salu È : Z to, as. 
scenza. > “Onvale. 

sahyakarman sn. aiuto, assi 

sahyatā sf. sopportabilità. stenza (MB), 

sahyaparvata sm. catena di 
Sahya. 

sahyamahibhrt sm. catena di 
Sahya. 

sahyavarnana sn. N. di un cap 
SkandaPurāņa (che contiene una de- 
scrizione della catena Sahya). 

sahyavāsinī sf. “che abita le montagne 
Sahya”, N. di Durgā. 

sáhyas agg. piü forte o fortissimo, piii po- 
tente o potentissimo (RV). 

sahyātmajā sf. "figlia di Sahya", N. deļ 
fiume Kāverī. 

sahyādri sm. montagna Sahya. 

sahyadrikhanda sm. N. di un capitolo 
dello SkandaPuràna. 

sáhyu agg. che conquista, vittorioso (RV). 

sahrasm. N. di una montagna. 

sahladam avv. in modo gioioso, con pia- 
cere. 

sáhvan agg. potente, possente. 

sah'odana agg. con riso. 

sā 1 sf. il dare, il concedere, l'assegnare. 

sā 2 vb. cl. 4 P. syati: distruggere, uccidere, 
finire. 

sāmyamana agg. relativo a restrizione 0 
autocontrollo. 

sāmyamani sm. patr. di Sala (MBh). 

sāmyamanika agg. che controlla, che li- 
mita. 

sāmyātrika sm. mercante viaggiatore, uno 
che commercia per mare; sn. 1. qualsia- 
si veicolo; 2. aurora del mattino. 

sāmyuga agg. relativo a battaglia; sf. (con 
ku) campo di battaglia. 

samyugina agg. relativo a guerra o batta- 
glia, simile a guerra, marziale; SM- 
eroe, grande guerriero. 4 

sāmyaugika agg. correlato, che & in rela- 
zione, connesso. 

sāmrāviņa sn. acclamazione 
nerali di un numero di persone 
me, urlo generale, baraonda. je 

sāmvatsara agg. annualmente, ipu 
perenne, che dura o che occupa E al- 
no; sm. 1. astrologo, compilatore Sd 
manacchi; 2. mese lunare; 3. x () 
4. (con diksita) N. di un autore; ^" 
cerimonia funebre eseguita Se (con 
dopo la morte di una pe Si 
bhrti) retribuzioni annuali. -ta in 

sāmvatsaraka agg. annuale, pagabile 
un anno (detto di un debito); SM- 
logo. id 

sāmvatsararatha sm. sole. o, ft 

samvatsarika agg. 1. annuale, P pno; 


montagne 
montagne 


itolo dello 


O appello ge- 
insie- 


des 4«dolce;gradevole; snsilaNidi unangotri cylativa ad un anno, prodotto m 
— 
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:vo ad un sacrificio annuale; sm. 
2.16 ANO 2. (con bali) rendita an- 
E sn. (con rina) debito pagabile in 
e sgriddha sn. l. cerimonia 
Sm annuale in onore degli antenati 
HH 2. N.di un'opera. 
E vatsarikaikoddistašrāddhaprayoga 
sm. N. di un’opera. 
smvatsariya agg. annuo, annuale, peren- 
ne, che dura 0 occupa un anno; sf. (à), 
(con simhī) personificazione. — 
sipvarana sm. patr. dello Rsi vedico Ma- 
Eroi sm. patr. dello Rsi vedico Ma- 
‘nu(RV VIII, 51, 3). i 
simvarga sm. (con indrasya) N. di un sā- 
man. . 
sāmvargajita sm. pl. patr. dei Gotama. 
simvarta agg. scritto o composto da 
Samvarta; sn. (anche con indrasya) N. 
divarisáman. —. 
simvartaka agg. relativo a o che appare al 
‘momento della dissoluzione dell'uni- 
verso (detto del fuoco, del sole, etc.), 
R). 
aeria agg. colloquiale, controverso, 
che provoca discussione; sm. dispu- 
tante, individuo polemico, logico. 
sāmvāšina sn. il muggire insieme (detto di 
vacche e vitelli). 
samvasyaka sn. l'abitare insieme, comu- 
nitàdi dimora (MBh). 
simvittika agg. basato su un mero senti- 
mento o su una mera percezione, sog- 
gettivo. 
simvidya sn. comprensione reciproca, ac- 
Ņ cordo. 
samvidya sn. acquisizione, proprietà (AV). 
simvaidya sn. il cercarsi l'un l'altro, l'in- 
contrare. 
simvyavahürika agg. attuale nella vita 
di ogni giorno, generalmente intelle- 
_ Bibile, 
Sinvrtasmrti sf. N. di un libro giuridico. 
a agg. che ha o consta di parti o pezzi. 
isika agg. recitato insieme. 
Yika agg. 1. dubbioso, dubbio; 2. ri- 
Schioso; 3. in dubbio, incerto, irresolu- 
»SCettico, 
Yikatva sn. dubbiosità, incertezza. 
sig Asm. patr, da SampSita. 
contati a agg. prodotto da, risultante da 
insi O e gs i 
- 1. connesso con o dipen- 
Ee dall’esistenza mondana, monda- 
mon rijās Soggetto all'esistenza 
che a 488. 1. attuato naturalmente, 
de e ene alla natura, naturale, 
che e... 4.0 (MBR); 2. autoesistente, 
Per sua propria natura O €S- 
sol K * esiste in modo assoluto, as- 


2 2 


+3. attuato tramit&Mmezzi soprire Vrat snaomplemen 
TR ES importanza 


tto di incantesimi, etc.). 


samsiddhikadrava sm. fluidità naturale 
samsiddhya Sn. condizione di avere n - 
: giunto loscopopiū alto, perfezione, 3 
samsrstika agg. connesso direttamente o 
R e amete. diretto. 
samskarika agg. che apparti ichi 
Sto per EXE dei sd 


altrorito (R), nia funebre o per un 

samsthà i 

"ad m come per qu 

compatriota. en 

sámspar$aka sn. tocco, contatto, 

samsravina sn. corso d’acqua. 

sámhatya Sn. connessione, unione. 

samhananika agg. relativo al corpo, cor- 
porale, corporeo. 

sāmhātika sn. N. del sedicesimo Naksatra 
dietro il quale era situata la luna al mo- 
mento della nascita. 

sāmhita agg. relativo alla Samhità, trova- 
to nel testo della Samhità o basato su 
questo. 

samhitika agg. relativo alla Samhitā, tro- 
vato nel testo della Samhità o basato su 
questo; sm. autore di una Samhità 
astrologica. 

samhitopanisadbhàsya sn. N. di un'opera. 

sāka sn. vegetale, erba, erba da cucina. 

sakamy(j agg. unito insieme (RV). 

sākamvrt agg. che rotola insieme (detto 
delle ruote). 

sakamvfdh agg. che cresce insieme (RV). 

sakamgarbha agg. incinta insieme. 

sākamjā agg. che č nato insieme o allo 
stesso tempo (RV). 

sākām avv. insieme, congiuntamente, allo 
stesso tempo, simultaneamente (RV); 
2. insieme, con (str.). 

sākamašva sm. N. di uomo; sn. N. di un 
saman. 

sakamaávatva sn. N. di un saman. 

sükamüks agg. che spruzzano insieme 


(RV). 
sākamedhā sm. pl. 1. N. del terzo parvan 
dei Cāturmāsya; 2. N. di un sacrificio 
del soma che dura tre giorni. 
sākamprasthāyiya sm. (vl. sakampra- 
sthayiyyayajfia)N. di una cerimonia. 
ak ili sm. (vl. sükampra- 
stháyiyyayajfia) N. diuna cer mon se 
sākala sn. (vl. $akala) N. di della città 
Madras. 


„di donna. í 
akalya sn. totalità, completezza, interez- 


za; avv. (ena) interamente, completa- 


mente (MBh). E 
a “malato, indisposto. 
Exil sn. esame completo € ac- 


curato. : vos ceat 
sakanksa 4g8- ]. chehaun desiderio 
pa desidera, tamasa ei Ee 
idera ardentemen ;2.cheri * 
é to, correlativo; 3. che 


n. 
sav 


sāksātkāravat 


sakanksata sf. correlazione. 

sākānksatva sn. correlazione. 

sākāra agg. 1. che ha forma, che ha un 
qualsiasi aspetto o una figura definita; 
2.che una bella forma, bellissimo. 

sákarajfianavada sm. dottrina (osserva- 
ta dagli Yogācāra) per cui le idee con- 
stano di forme o immagini che esisto- 
no indipendentemente dal mondo 
esterno. 

sākārasiddhi sf. N. di un'opera. 

sākāša agg. con o che ha la luce che brilla 
verso (un oggetto). 

sākuruņģa sm. tipo di pianta. 

sākula agg. perplesso, confuso. 

sākūta agg. che ha importanza, significati- 
VO, che ha significato, intenzionale; 
avv. (am) 1. intenzionalmente, empati- 
camente; 2. accuratamente, attenta- 
mente; sn. oggetto desiderato. 

sākūtasmita sn. sorriso significativo o 
espressivo, occhiata giocosa. 

sakütahasita sn. sorriso significativo o 
espressivo, occhiata giocosa. 

sāketa sn. N. della città Ayodhyā; sm. pl. 
abitanti di Sāketa. 

sāketana sn. cittā di Sāketa. 

sāketapurāņa sn. N. di un'opera (chiama- 
taancheAyodhyāmāhātmya). 

sāketamāhātmya sn. N. di un'opera 
(chiamata anche Ayodhyāmāhātmya). 

saketu sm. sf. (?) città di Saketa (VP). 

sakoka sm. N. di un poeta. 

saktava sn. bevanda ricavata dall'orzo. 

sāktuka sm. 1. orzo; 2. tipo di veleno ve- 
getale; sn. quantità di orzo fritto o pap- 
pad'orzo. 

sāksa 1 agg. fornito di un giogo (di buoi). 

sāksa 2 agg. che hai semi (di cui sono fatti 
irosari), che ha un rosario. 

sāksa 3 agg. che ha occhi (solo abl.). 

sāksara agg. 1. che contiene sillabe o let- 
tere; 2. eloquente 

saksfit avv. 1. con gli occhi, con i propri 
occhi; 2. davanti ai propri occhi, evi- 
dentemente, chiaramente, apertamen- 
te, manifestamente (AV); 3. in perso- 
na, in forma corporea, personalmente, 
visibilmente, realmente, attualmente; 
4. immediatamente, direttamente. 

sāksātkara agg. che pone dinnanzi agli 
occhi,cherendeevidenteaisensi. —— 

sāksātkaraņa sn. 1. atto di porre dinanzi 
agli occhi; 2. percezione intuitiva; sen- 
timento attuale; 3. causa immediata di 
qualsisi cosa. à . 

sāksātkartavya agg. che deve essere reso 
pienamente percepibile o evidente. 

sākgātkartr agg. che vede ogni cosa. 

sāksātkāra sm. 1. percezione evidente 9 
intuitiva, comprensione; 2. lo speri- 
‘mentare un risultato di o un compenso 


). 
i agg. che ha una chiara per- 


WR) ardetitsinenteGangotri egzignedi (in comp.). 


„sāksātkārin 


sāksātkārin agg. che pone dinnanzi agli 
occhi, che rende evidente ai sensi. 
sāksātkr vb. cl. 8 P. sāksātkaroti: guardare 
con gli occhi, rendere visibilmente pre- 
sente davanti gli occhi, comprendere. 
sāksātkrta agg. posto chiaramente davan- 
ti agli occhi o all'occhio della mente. 
sāksātkrtadharman agg. che ha una per- 
cezione intuitiva del dovere. 
sāksātkrti sf. percezione intuitiva, com- 
prensione. i 
sāksātkriyā sf. percezione intuitiva, com- 
prensione. 
saksatpurugottamavakya sn. N. di un'o- 
peradi Vallabhācārya. 
sāksāddrsta agg. visto con i (propri) óc- 
saksaddrsti sf. atto di vedere coni (propri) 
occhi. É 
saksaddharma sm. incarnazione personi- 
ficata della legge. 
saksadbhü vb. cl. 1 P. saksadbhavati: ap- 
parire davanti agli occhi, apparire per- 
sonalmente. 
saksika agg. ifc. 1. che vede con gli occhi, 
che osserva, che testimonia; 2. testi- 
mone oculare, testimone di o a (gen., 
loc. oincomp.). 
saksita sf. compito di qualsiasi testimone 
legale, prova, testimonianza, attesta- 
zione. 
saksitva sn. compito di qualsiasi testimo- 
ne legale, evidenza, testimonianza, 
prova. 
saksidvaidha sn. discrepanza tra testimo- 
ni, prova contraddittoria. 
saksin agg. 1. che vede con gli occhi, che 
osserva, che testimonia; 2. testimone 
oculare, testimone di o a (gen., loc. o in 
comp.); sm. 1. filos. io 0 soggetto (opp. 
all'oggetto o a cid che č esterno alla 
mente); 2. (anche pl.) N. di uomo. 
saksipariksana sn. esame di un testimone. 
saksipariksà sf. esame di un testimone. 
saksiptam avv. con assenza di mente, in 
- modo irriflessivo (MBh).- 
saksipratyaya sm. prova o testimonianza 
diuntestimone oculare. 
sākgiprašna sm. interrogatorio di testi- 
moni. i 
sākgiprašnavidhāna sn. norma o legge 
sull'esame dei testimoni. 
saksibhàvita agg. provato da un testimone 
è oculare, stabilito tramite testimonianza. 
saksibhüta agg. testimone. 
saksimat agg. che ha un testimone, testi- 
` moniato. ; 
sāksimātra agg. semplice io 0 soggetto 
(opp. all'oggetto o a ciò che è esterno 
allio) 2255994 .: > K: 
sāksimātrākr vb. cl. 8 P. sāksimātrāka- 
roti: rendere uno un semplice testimo- 
neoculare. TRE 
saksilaksana agg. delineato o provato tra- 
mite testimonianza. 


sāksivat avv. come un testimone. 
sāksīka sm. N. di uomo. 
sāksīkr vb. cl. 8 P. sāksīkaroti: chiamare a 
testimoniare, far attestare. 
sāksībhū vb. cl. 1 P. saksibhavati: essere 
un testimone oculare (R). 
saksepa agg. 1. che contiene un'obiezione 
ouna limitazione; 2. che trasmette bia- 
simo o ironia, che critica con sarca- 
smo; avv. (am) in tono di rimprovero 
sarcastico. 
saksya agg: visibile a (in comp.); sn. testi- 
monianza, prova, attestazione (MBh). 
sāksyamkr vb. cl. 8 P. saksyamkaroti: for- 
nire prove per. 
sakhi sm. N. di un popolo. 
sakhidatteya agg. che appartiene al dono 
diunamico. 
sakhilya sn. amicizia. 
sākheya agg. relativo ad un amico, ami- 
chevole, cordiale. 
sākhyā sn. 1. associazione, partito (RV); 
2. amicizia; agg. relativo ad un amico, 
amichevole, cordiale. 
sāgama agg. acquisito in maniera onesta, 
legittimo. £n 
sagamaka agg. che ha l'aumento gram- 
maticale. 
sāgara sm. (ifc. sf. ā) 1. oceano; 2. oceano 
(in quanto esprime qualsiasi corpo va- 
sto o massa inesauribile; spesso ifc.); 
3. espressione simbolica per il numero 
quattro; 4. numero alto; 5. sorta di cer- 
vo; 6. N. di un demone serpente; 7. 
(secondo i Jaina) N. del terzo Arhat 
della passata utsarpini; 8. N. di uno 
dei dieci ordini di mendicanti fatto ri- 
salire ai discepoli di Samkaracarya; 9. 
N. di varie persone; 10. N. di due auto- 
ri e di un’opera sul dharma; 11. N. di 
un luogo; sm. pl. figli di Sagara (MBh; 
R); sn. N. di una città; agg. relativo al 
mare, marino. 
sagaraka sm. pl. “abitanti del litorale”, N. 
di un popolo (MBh). 
sagarakuksi sf. N. di una fanciulla-ser- 
pente. 
sagaraga agg. che va verso l’oceano; sf. 
(a) fiume, corso d’acqua (spec. il Gan- 
ge), (MBh). 
sügaragama agg. che va verso l'oceano 
(MBh). 
sagaragambhira sm. tipo di Samadhi; sf. 
(a) N. di una fanciulla-serpente. 
sagaragamin agg. che va verso l'oceano 
(R); sf. (ini) 1. fiume (R); 2. piccolo 
cardamomo. 9 
sāgaragāsuta sm. “figlio di Ganga”, matr. 
di Bhisma (MBh).. & 
sagaramgama agg. che va verso l'oceano 
l (MBh). . : è; 
sāgaracandra sm. N. di un poeta jaina. 
sāgaratva sn. condizione di essere l'0- 
ceano. 


N. di un re dei Gandharva: : 
Šākya; 3. N. di un DE "Uno 
vari altri uomini. "4. N, qi 
Free sm. N. di un person 
racetas agg. la cui 
i bileo profonda RI ma È sta. 
sāgaranandin sm. N. di un poeta, 
sāgaranāgarājapariprechā sf. y . 
un'opera. : d 
sagaranemi sf. “circondata dal m; 
sagaranemi sf. “circondata 
terra. 
sagarapariprecha sf. N. di un'opera, 
sagaraparyanta agg. delimitato dal mare 
(detto della terra), (MBh; R). 
sāgarapāla sm. “guardiano dell'oceano” 
N. di un re-serpente. : 
sāgarapura sn. N. di una citta. 
sagaraplavana sn. il navigare l'oceano, il 
lanciarsi attraverso o l'attraversare il 
mare (detto anche di un'andatura dei 
cavalli), (R). 
sāgarabuddhidhāryabhijūagupta sm. 
N. di un Buddha. 
sagaramati sm. 1. N. di un Bodhisattva;2. 
N. di un re-serpente; 3. N. di uomo. 
sāgaramudrā sf. tipo di Samādhi. 
sagaramekhala agg. circondato dal mare; 
sf. (a) terra. 
sagaramegha sm. N. di uomo. 
sagaralipi sf. modo di scrivere. 
sāgaravat avv. come |” oceano. 
sāgaravaradhara sm. oceano. 
sāgaravaradharabuddhivikrīditābhijia 
sm. N. di Ananda (come Buddha). 
sagaravarman sm. N. di un re. 
sāgaravāsin agg. che abita sulla riva del 
mare (MBh). 
sagaravira sm. “eroe del mare", N. diuomo. 
ságaravyühagarbha sm. N. di un Bodhi- 
sattva. ss 
sāgarašaya agg. che giace o che riposi 
sull’oceano (detto di Visnu). 
sāgarašukti sf. conchiglia marina. 
sāgarasamhitā sf. N. di un’opera. — 
sāgarasūnu sm. “figlio dll'oceano : patr 
della luna. i 
sāgarānukūla agg. situato sul litorale. dl 
sāgarānūpaka agg. che abita sulla riva 
mare (MBh). deli- 
sāgarānta sm. riva del mare (R); 388- 17. 
mitato dall oceano, circondato dalm 
re (detto della terra), (MBh; R); oceano 
sāgarāntargata agg. che vive nell 
(R). 
sagarpanga agg. del dal mate 
detto della terra), (R). t 
m agg. rivestito dal mare (de 
to della terra), (MBh); sf. (a) i dal 
sāgarāmburašana. agg. Ci'CO 
mare. . y som!” 
sāgarāya vb. den. A. sagarayale: * 


aggio mi. 


are”, terra, 
dal m are” 
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5 . che vive nell'oceano (R); 
rālaya 488- © ; 
Se n. N.di Varuna. 
zogravarta sm. baiadi mare (MBh). 
pni sf. N. di donna. 
Se rikämaya agg. che consta solo di Sa- 
$ 
3 P esvaratirtha sn. N. di un tīrtha. 
sigarottha sn. “prodotto nel mare”, sale 
marino. : : 
sigarodaka sn. 1. acqua di mare; 2. N. di 
un tirtha. £m à 
agarodgüra sm. il gonfiarsi o il sollevarsi 
: del mare, marea crescente, alta marea 
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(R). E 

sā roddhütanihsvana agg. che solleva 
un suono simile a quello dell' oceano. 

sāgaropama sm. sn. Q) numero alto. 

sāgas agg. colpevole di un peccato o di 
un'ingiuria. 

sigunya sn. eccellenza, superiorità. 

ságni agg. 1. che hail fuoco; 2. che alimen- 
ta un fuoco sacro; 3. connesso con il 
fuoco; avv. (i) distante tanto quanto la 
divisione sul fuoco. 

sāgnika agg. 1. che possiede o alimenta un 
fuoco sacro, associato con Agni 
(MBh); 2. testimoniato da Agni (R). 

sāgnikavidhi sm. N. di un'opera (conte- 
nente regole sulle cerimonie Sraddha). 

sāgnicitya agg. connesso con l'accatastare 
il fuoco sacro. 

sāgnidhūma agg. accompagnato da fuoco 
efumo. 

sāgnipurogama agg. preceduto da Agni 
(MBh). 

sügniratnakara sm. N. di un'opera. 

Sagra agg. 1. con la punta; 2. tutto, intero; 
3. che ha un'eccedenza, più che; avv. 
(am) per un periodo più lungo, per l'in- 
tera vita. 

sāgraka agg. con pertinacia, che insiste su 

_ Qualsiasi cosa, persistente. 

Sagrayanagnyadhanaprayoga sm. N. di 

S un'opera. 

sāmkathika agg. eccellente nella conver- 

> Sazione. ; 

Samkathya sn. discorso, conversazione. 

Simkarika agg. venuto fuori da una me- 
Scolanza di caste, prole di un matrimo- 

- ioillegittimo (MBh). 
, ATya sn. il mescolare o il mischiare 
Insieme. confusamente, confusione, 
. mescolanza: 
"Inkaryakhandana sn. N. di un'opera. 
si avada sm. N. di un'opera. 
ala agg. attuato o prodotto tramite 
5 dizione, accumulato. 
la a agg. basato su o prodotto dal- 
šāmkārika 4 o dall’immaginazione. 
a sf. (vl. sāmkāšikā) ragazza ri- 
Inadatta al matrimonio (in quan- 


| Pie fuoco al padre o a intatta 
a 


tenuta 


: adella sua casa). 
Parenz 


a sn; piena visibilitiPorpiére-ap- Vra 


sāmkāšya sm. N. di uomo (MBh); sn. sf 
(ā)N. della città di Kušadhvaja (fratel. 
lodi Janaka), R). aed 
sāmkāšyanātha sm. “signore di rt 
_ Sya”,N.diKušadhvāja(R). nno 
sāmkuci sm. sf. (7) animale acquatico, 
Safikura agg. che possiede germogli o 
= Semme, che germoglia, in boccio. 
samkucita agg. derivato da Samkucita. 
sāmkrta agg. relativo a o che appartiene a 
Samkrti, derivato da lui. 
sāmkrti sm. patr. di un saggio (figlio di 
Višvāmitra e fondatore della famiglia 
, Vaiyāghrapadya), (MBh). 
sāmkrtīpūtra sm. N. di un precettore. 
samkrtya sm. 1. patr. da Samkrti; 2. N. di 
un grammatico. 
sāmkrtyāyana sm. patr. da Sāmkrtya; sf. 
(7) N. di un Parivrājikā. 
sāmketika agg. che consta di segni, basato 
su accordo, indicatore, convenzionale. 
sāmketya sn. accordo, appuntamento 
(spec. con una persona amata). 
sāmkrandani sm. patr. di Vālin. 
sāmkrāmika sm. passaggio o trasferi- 
mento (ad altri). 
samksepika agg. abbreviato, conciso, 
breve. 
samkhya agg. 1. numerale, relativo ai nu- 
meri; 2. razionale, acuto, perspicace; 
sm. 1. persona che calcola o ragiona 
bene, spec. seguace della dottrina 
Sāmkhya; 2. N. di uomo; 3. di Siva 
(MBh); 4. patr. dello Rsi vedico Atri; 
sn. N. di una delle tre grandi suddivi- 
sioni della filosofia Hindü. 
samkhyakarika sf. N. di una raccolta di 
settantadue stanze di I$varakrsna. 
samkhyakarikabhasya sn. N. di un com- 
mentario di Gaudapāda alla Samkh- 
yakārikā. 
sámkhyakaumudisf. N. diuncommenta- 
rio di Rāmakrsņa Bhattācārya alla 
Sāmkhyakārikā. ; 
sāmkhyakramadīpikā sf. N. di un čom- 
mentario al Tattvasamāsa. 
sāmkhyacandrikā sf. N.diun commenta- 
rio di Nārayaņatīrtha alla Samkhyaka- 
rikā. 
sāmkhyajitāna sn. conoscenza della dot- 
trina Sāmkhya(MBh). q 
simkhyatattvakaumudî sf. N. di un 
commentario di Vacaspatimisra alla 
Sāmkhyakārikā. ; 
simkhyatattvacandrikà sf. N. di un 
commentario di Nārayaņatīrtha. alla 
S yakārikā. : 
sami atattvapradipa MAS E 
breve esposizione di KavirājaYati della 
dottrina Samkhya- È 
sāmkhyatattvapradīpikā sf. N. di ia 
breve esposizione di Kavirājayati della 
dottrina Simkhya. 


sāmkhyāyana 


Bhattücarya alla Samkhyatattvakau- 
mudi. 
samkhyataramga sm. N. di un moderno 
commentario al Sāmkhyasūtra. 
sāmkhyadaršana sn. N. di un capitolo del 
Sarvadaršanasamgraha. 
sāmkhyapadārthagāthā sf. N. di un’ope- 
radi Rāmānandatīrtha. . ‘ 
samkhyapurusa sm. spirito o anima nella 
dottrina Samkhya. 
samkhyapravacana sn. N. di sei libri di 
aforismi della filosofia Sāmkhya. 
sāmkhyapravacanabhāsya sn. N. di un 
commentario di Vijfianabhiksu al 
Samkhyasütra. i 
sāmkhyabhāsya sn. N. di un commenta- 
rio di Vijfianabhiksu del Samkhya- 
sūtra. 
sāmkhyabhiksu sm. tipo di mendicante. 
samkhyamata sn. N. di un'opera. 
sāmkhyamaya agg. che consta della dot- 
trina Samkhya (BhP). 
samkhyamimamsa sf. N. di un'opera. 
sāmkhyamukhya sm. N. di Siva (MBh). 
samkhyayoga sm. 1. “colui che aderisce 
alla dottrina Samkhya e allo Yoga", N. 
di uno Rsi; 2. “applicazione della dot- 
trina Samkhya per la conoscenza dello 
spirito”, N. del secondo capitolo della 
Bhagavadgītā; 3. Samkhyayoga teisti- 
co;sn. Samkhyae Yoga (MBh). 
samkhyayogadipika sf. N. di un'opera. 
sāmkhyayogapravartin sm. N. di Siva 
(MBh). 
samkhyayogavat agg. che conosce la dot- 
trina Sāmkhyaelo Yoga (MBh). 
sāmkhyayogavādin sm. seguace. della 
dottrina teistica Samkhya-Yoga. 
simkhyavrtti sf. N. di un commentario di 
Raghunathatarkavagisa Bhattacarya 
alla Samkhyatattvakaumudi. 
sāmkhyavrttiprakāša sm. N. di un'opera. 
sāmkhyavrttisāra sm. N. di un'opera. 
sāmkhyašastra sn. dottrina Samkhya o 
qualsiasi trattato relativo ad essa. 
sāmkhyasaptati sf. N. di una raccolta di 
settantadue di stanze di ISvarakrsna. 
sāmkhyasāra sm. N. di un’opera di Vijfia- 
nabhiksu. 
sāmkhyasāraviveka sm. N. di un'opera 
di Vijnianabhiksu. 
sāmkhyasūtra sn. N. di sei raccolte di afo- 
rismi della filosofia Samkhya. 
samkhyasütrapraksepikà sf. N. di un'o- 
. pera. : 
sāmkhyasūtravivaraņa sn. N. di un'o- 


pera. - bi DE 
sāmkhyasūtravrtti sf. N. di un'opera. 
sāmkhyasūtravrttisāra sm. N. di un'o- 
Sm yüchrya sm. 1. maestro della dot- 
trina Sámkhya (anche nome di un auto- 
re); 2. N. di Visnu. : 
üyana sm. N. di un maestro; sm. 


teta en nitent cyphscueladi Sāmkhyāyana. ES 


mentāri 


sāmkhyāyanagrhya 


samkhyayanagrhya sn. N. di un’opera. 
samkhyayanatantra sn. N. di un’opera. 
sāmkhyāyanabrāhmaņa sn. N. di un'o- 
pera. 
samkhyayanasütra sn. N. di un'opera. 
sāmkhyārtha sm. significato oppure dot- 
trinadel Samkhya (in comp.). 
samkhyarthatattvapradipika sf. N. di 
una breve esposizione di BhattakeSava 
della dottrina Samkhya. 
sāmkhyārthasamkhyāyika sm. N. di un 
commentario di Raghunathatarkava- 
gisa Bhattācārya alla Samkhyatatt- 
vakaumudi. 
samkhyalamkara sm. N. di un commen- 
tario al Tattvasamasa. 
sāūgā agg. (vl. sánga) 1. che ha membra o 
un corpo; 2. con le membra (AV; SBr); 
3. con tutti i suoi añga o supplementi; 
4. completo, intero (MBh); 5. conclu- 
so, finito. | 
sangaglani agg. conil corpo esausto. 
sangaja agg. che ha capelli, coperto di ca- 
pelli. 
samgatika agg. relativo alla società, so- 
ciale, che associa; sm. 1. nuovo venu- 
to, visitatore, turista, ospite, conoscen- 
te; 2. persona che viene a trattare O 
sbrigare affari. 
sāmgatya sn. incontro, relazione con 
(saha). 
sangada agg. con (la scimmia) Añgada (R). 
samgamaná sm. patr. di Agni Ana$nat 
($Br). 
samgamisni agg. di un certo tipo di sab- 
bia(TBr). 
sāngarāga agg. che ha il corpo unto di un- 
guenti (R). 
sángasena sm. N. di uomo. - 
sanigaraka agg. accompagnato dal pianeta 
Marte. 


sangusfa agg. insieme al pollice; sf. (a) 
AbrusPrecatorius(L). - 
sangopanga agg. con gli Anga e gli 
Upātiga (i Veda), (MBR). 
sangopangopanisad agg. con gli Anga, 
gli Upārīgaele Upanisad (R). 
samgrahaná agg. relativo all'atto di pren- 
dere possesso o di essere in possesso 
(TS; TBr). 
sāmgrahaņesti sf. N. di un'opera. 
sāmgrāmajitya sn. vittoria in battaglia 
(AV). 
samgramika agg. relativo alla guerra, bel- 
lico, marziale; sm. 1. (con ratha) carro 
da guerra; 2. (con mrtyu) morte in bat- 
taglia; 3. comandante, generale; sn. 
(convitta) bottino di guerra. 
samgramika sn. pl. (sott. sūktāni) inni che 
contengono incantesimi da usare in 
battaglia. ^ . TOS 
sāmgrāmikaguņa sm. abilità guerriere di 
unre(L). ; 
sāmgrāmikatva sn. stato di guerra, mili- 
tarismo.  - 
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sāmgrāmikaparicchada sm. strumenti di 
guerra (Hariv). 

samgramikavidhijfia agg. relativo ai fatti 
di guerra o agli interessi di guerra (Ha- 
riv). E 

sāmgrāhika agg. che ostruisce, costipante 
(Car). i 

samghatika agg. che appartiene a un grup- 
po ($ankhSr); sn. sedicesimo Nak- 
satra dopoil Janmarksa (L). 

sāmghātikā sf. (cfr. samghātikā) 1. paio, 
coppia (L); 2. prostituta, mezzana (L); 
3. Trapa Bispinosa (L). 

sāmghātya sn. v. samhātya e samghātya 
(Dašar). 

sāmghika agg. relativo auna confraternita 
di monaci (Kāraņd). 

sinmukhi sf. N. di una tithi (L). 

sācaya agg. collegato, unito (cfr. prstisā- 
cayaerātrisācaya), ($Br). 

sācāra agg. disciplinato, ben educato, cor- 
tese (Kavyak). 

süci agg. che segue, che accompagna 
($Br); sm. N. di Agni (L). 

sāci avv. in modo storto, di traverso, obli- 
quamente, lateramente (RV X, 142, 2; 
PaficavBr; Kir). 

sücikanda sn. N. del nono cap. dello Šata- 
patha Bráhmana. 

sācin agg. che tende (un arco) con la mano 
sinistra, ambidestro (MBh); sm. 1. N. 
di Arjuna (MBh); 2. N. di Krsņa; 3. 
Terminalia Arjuna (L). 

sacivatika sf. erba infestante con fiori 
bianchi (L). 

sacivilokita sn. sguardo furtivo. 

sācivya sn. amicizia, assistenza, ministe- 
ro, incarico di consigliere o amico del 
re (MBh; Kāv). 

sācivyāksepa sm. ret. obiezione sotto for- 
ma di consenso o approvazione. 

sacisthita agg. che sta in maniera irregola- 
reoditraverso. 

sacismita sn. sorriso obliquo (Bham). 

sacikr vb. cl. 8 P. sācīkaroti: curvare, di- 
storcere, deformare, piegare o deviare 
(Kāv;Kathās). 

sācīkrta agg. curvato, piegato, distorto, 
deformato, allontanato; avv. (am) di 
traverso; sn. alterazione, travisamento, 
perversione, pregiudizio. : 

sacikrtadr$ agg. che ha gli occhi storti 
(Kathās). 

sācīkrtānana agg. che ha lo sguardo di- 
storto, che guarda di traverso (MBh). 

sācīguņa sm. N. di un luogo (AitBr). 

sr agg. che giunge di traverso o di 

to. i 

sācīvit avv. velocemente, rapidamente (v. 
ksipram), (Naigh. ii, 15). 

sācīsūtra sn. frenulo del prepuzio (Gal). 

süceya agg. che appartiene a, adatto, con- 
veniente (in comp.), (SankhBr). ` 

Sácya agg. che deve essere assistito, Servi- 
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sāja agg. insieme con : 
x Pūrvabhadrapadā ee lunare 
sājātya sn. 1. comunanza di sti 
(gen.), (MaitrS); 2. uguaglianza con 
.. Cie, omogeneità (Sah; Bhāgāp) spe. 
sājātyalaksaņāprakāsa sm. N. di un 
pera. "T Uno. 
sājoka sm. N. di un poeta (Cat). 
sajya agg. ch oai 
S (Ka x 2. e ha burro Chiarificato 
saficadhara sm. (vl. saficadhara 
poeta (Cat). 
SA agg. mobile, che si muove 
sañja sm. N. di un lessicografo (L), 
sāfijana agg. che ha pigmento, che ha im- 
Pes impuro (Sarvad); sm. lucertola 
sañjali agg. con le mani a conca e giunte 
È (in preghiera), (v. añjali). 
samjiviputra sm. N. di un maestro (ŠBr). 
samjñayani sm. matr. da Samjña. 
saiijhanandin sm. N. di un poeta (Cat). 
sat vb. cl. 10 P. sātayati: rendere visibile o 
chiaro, rendere manifesto. 
sātopa agg. 1. borioso, superbo, presun- 
tuoso, orgoglioso, arrogante (Vās); 2. 
rimbombante (detto di nubi), (Paficat); 
avv. (am) 1. in modo altezzoso (Mrcch; 
Ratnāv); 2. con suono rimbombante 
(SiS); 3. collericamente, furiosamente. 
sāttahāsa agg. con una risata sfrenata 
(MarkP). 
sāttāla sm. sn. (vl. sāddāla) N. di un palaz- 
zo (Bhadrab). 
sāthala sm. N. di una persona (Cat). 
sāthoka sm. N. di un poeta (Cat). 
sāda agg. che ha una punta o un pungiglio- 
ne (detto di un bastoncino, di uno scor- 
pione), (Pat). 
sādakhāna sm. N. di un re (Cat). 
sādi sm. patr. da Sada. _ 
sādbhūta agg. gram. prendere la formasa! 
o sad (detto di sah 2). á 
sādhā agg. (=sodhd) sconfitto, conquista- 
to (cfr. asadha, asálha), (RV; AV). 
sfidhr agg. (= sodhr) che conqusta; con 
quistatore (RV). : y) 
sálhr agg. che conquista, conquistatore (R\ + 
sünda agg. che ha i testicoli, non cas 
(MaitrS; TāņdBr; GrŚrS). 
sát 1 suff. taddhita: messo dopo 
denota un totale cambiamento 
ficato di essa. 
sát 2 rad. sūtrache signific 
(Pāņ; Vop). 
sāt3 sn. N. di un Brahmano (D): 
sāta 1 sn. piacere, delizia (L7. 
sāta 2 agg. finito, distrutto. 9. 
sātā E guadagnato, ottenuto a 
assegnato, dato, concesso, Riz 
dono, ricchezza, ricchezze (ib); em 
sātatya sn. continuità, costanza, ente; iN" 
zione; avv. (ena) continuam 


una parola 
di signi” 


a “dare piacere” 


66128: (RVE, Sifldhanta eGangotri Gyaankesafitemente. 
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katikà sf. N. di un'opera. 
sayaca diun poeta (Cat). 
sia sf. N. di varie piante. 
vüha sm. (vl. satavahana) N.diun re. 
giikā sf. N. di un distretto. 
sitaS" sm. N. di uno Yaksa (Jātakam). 
sit22 - N.diun verso (Pig). 


. f. x 
e xii 1. fine, distruzione; 2. dolore vio- 
S 


ii il guadagnare, l'ottenere, acqui- 

sizione, il conquistare bottino O pro- 

prietā (RV); 2. dono, oblazione; 3. N. 

di un maestro (avente il patr. Austrā- 

a agg. che è insieme con Atiratra 
(Vait). 

sātirikta agg. che ha un aumento, aumen- 
tato, eccessivo, smodato, più abbon- 
dante (Divyāv). 

sātireka agg. che ha un aumento, aumen- 
tato, eccessivo, smodato, più abbon- 
dante (Divyáv). 

sātišaya agg. superiore, migliore, il mi- 
gliore, eminente (Mn; Hariv; Kathās). 

sātisāra agg. 1. che soffre di diarrea (L); 2. 
colpevole, reo, immorale (Divyār). 

sitikasa agg. che ha una luce eccessiva 
(ASvGr). 

sātīna sm. tipo di pisello (L). 

sātīlaka sm. tipo di pisello (L). 

sātu sm. utero (in quanto generante), (RV). 

sātobārhata agg. relativo a o che riguarda 
il metro satobrhatt (Laty). 

sātkarya sn. il fare bene qualcosa, effi- 
cienza (Kap; Sch). 

sāttra agg. relativo al sacrificio, sacrifica- 
le, propiziatorio ($rS). 

sāttrika agg. relativo al sacrificio, sacrifi- 
cale, propiziatorio (ŠrS). 

sāttva agg. relativo alla qualità sattva 
(MārkP). 

sāttvaki sm. patr. da Sattvaka. 


sāt 


Sittvika agg. 1. coraggioso, vigoroso, pie- 


no di energia; 2. relativo o dotato della 
qualità sattva (i.e. purezza, onestà), pu- 
TO, Vero, sincero, onesto, buono, virtuo- 
So (riferito a Purāņa che esaltano 
Visnu), (MaitrUp; Mn; MBh); 3. inte- 
Tore, intimo, prodotto da sentimenti in- 
Umi (Malatim); 4. naturale, semplice, 
non affettato (detto di stile), (Sah); sm. 
I. condizione, stato del corpo causato 
da una qualche naturale emozione (che 
costituisce una serie di otto Bhāva che 
occupano un posto intermedio tra lo 
Sthāyibhāva e i Vyabhicāribhāva, i.e. 
Stambha, sveda, romáñca, svaravikara, 
Nat Varņavikāra, ašru, pralaya; 2. 
zit di Brahmā (L); 3. N. dell ottava crea- 

One di Prajapati; sf. (7) 1. N. di Durga 
):2. tipo di paja praticato dai fedeli di 
85:3. N. di uno dei cinque tipi di ac- 


Quiesc È S 
Dog esteriore (nel Samkhya); 4- 


ue ana (L); sofea Raar iyi arto. suina Vit Ata e CANI OY Res 


Nza acqua purificante), (L): 


sāttvikapurāņavibhāga sm. N. di un’o- 
pera. 
Sattvikabrahmavidyavilasa sm. N. di 
Un'opera. 
sātpuģāssf. N. diun monte (VP). 
satma agg. che è con la propria persona, 
_, Sonsestessi (BhP). 
precios sf. 7 comunione di essenza o na- 
con (gen., str. o in comp.), ($Br; 
MBh); 2. assorbimento della natura 
(del Brahmano). 
pe sn. l'avere anima o essenza (AV; 
sātman agg. 1. che ha anima o spirito, in- 
sieme con l'anima (SBr; TS); 2. unito 
allo Spirito Supremo. 
sātmārpaņa agg. connesso col sacrificio 
di se stesso (Kad). 
sātmīkrta agg. che ha reso qualsiasi cosa 
parte della sua natura, i.e. che si è abi- 
tuato a (acc.), (Sušr). 
sātmībhāva sm. il divenire un'abitudine o 
consuetudine, convenienza, opportu- 
nità (Car). 
sātmībhū vb. cl. 1 P. satmibhavati: diven- 
tare un'abitudine, diventare adatto, 
conveniente o benefico (Jatakam). 
sütmya agg. conforme alla natura o alla 
costituzione naturale, sano (Sušr; Car); 
sm. 1. appropriatezza, integrità, mora- 
lità (ib.); 2. abitudine, assuefazione; 3. 
comunanza di essenza o di natura di 
(str., gen.); avv. (sātmyatas) per abitu- 
dine. 
sātyā agg. la cui natura è la verità ($Br); 
sn. N. di un sāman (ArsBr). 
sātyaka sm. patr. da Yuyudhāna (guerriero 
dell'esercito di Pāņdu che si comportò 
come l'auriga di Krsņa e appartenne 
alla famigliadi Vrsņi). 
sātyakāmi sm. patr. da Satyakāma. 1 
sātyaki sm. patr. da Yuyudhāna (guerriero 
dell'esercito di Pāņdu che si comportò 
„come l'auriga di Krsna e appartenne 
alla famiglia di Vrsņi), (MBh; Hariv; 
BhP). 1 
sātyakin sm. patr. da Yuyudhāna (guerrie- 
ro dell'esercito di Pāņdu che si com- 
ortò come l'auriga di Krsna e appar- 
et alla famiglia di Vrsni), (MBh). 
sütyamkürya sm. patr. da Sayama 
sātyadūta agg. che appartiene à 
messaggeri (detto di oblazioni offerte a 
Sarasvati o ad altre divinità). | 
ātyamugrasm. pl. scuola di Sātyamugri. 
satyamugri De SR 
ri iu sde . 
estyamugrya sm. p N: di una scuola del 


satyavata sm. matr. daVyāsa(L). 


sadyahkra 


satyahavya sm. N. di un Vāsistha (TS; 
AitBr). 

sātyādhivāka sm. N. di un maestro. 

sātrājitā sm. patr. da Šatānīka (SBr); sf. (1) 
patr. da Satyabhāmā (MBh; Hariv). 

sātrāsāhā sm. 1. che sottomette tutto", N. 
di un serpente (AV); 2. patr. da Sona 
($Br);3. N. di un luogo. 

sütvat sm. pl. N. di un popolo (Hariv; Sis). 

sātvata agg. 1. relativo ai Sātvat o ai Sāt- 
vata, che appartiene a cid che č sacro a 
Sātvata o a Krsna (MBh; Pur); 2. che 
contiene la parola satvat; sm. 1. re dei 
Satvat (MBh; BhP); 2. pl. N. di un po- 
polo (Si$); 3. seguace o fedele di Krsna 
(L); 4. casta mista (discendente di un 
fuori casta Vai$ya); 5. N. di un figlio di 
Ayuo Amáu (Pur); sf. (i) v. sātvatī. 

sātvatasamhitā sf. N. di un'opera. 

sātvatasamhitāprayoga sm. N. di un'o- 
pera 


sátvatasiddhantasataka sn. N. un'opera 
Vedānta. 

sātvatācāravādārtha sm. N. di un'opera 
di Mahešanārāyaņa (detta anche 
Bhaktivilāsatattvadīpikā; disapprova 
l'uccisione degli animali anche nei 
sacrifici). 

satvati sf. 1. N. diuna pricipessa dei Satvat 
(madre di Sisupala); 2. una delle quat- 
tro suddivisioni dello stile drammatico 
(che esprime coraggio, generosità, 
gioia, cordialità e il meraviglioso). 

sütvatiya sm. seguace di Sātvata, i.e. di 
Krsna (BhP). 

sātvatīsūnu sm. "figlio di Satvati", N. di 
Sisupala (Šis). 

sādara agg. 1. che ha o che mostra rispet- 

. to, rispettoso, reverenziale, riverente; 
2. (ifc.) sollecito, premuroso, attento a 
devoto a, intento a; avv. (am) rispetto- 
samente, con riguardo. 

sādarapūrvakam avv. con rispetto, con 
reverenza (Pañcar). 

sādašiva agg. relativo a o che riguarda 
Sadāšiva,i;e. Siva (Kasrkh). 

sādasata agg. che contiene le parole sat € 
asat. N 

sadi agg. chehauninizio. 

sādīnava agg. che ha tormenti, soggetto a 
dolori (Lalit). 

sādrša agg. 1. simile (SankhSr); 2. proprio 
(Divyav); sf. (1) somiglianza, rassomi- 
glianza, similarità a (in comp.), (V. 
sādršya). unb 

sādršya sn. somiglianza, rassomiglianza, 
similaritàcon (incomp.). 

sādršyavāda sm. N. di varie opere filoso- 
fiche. 

sad „sn. l'avere buone qualità, bra- 
elena superiorità (Car). 

sāddāla sm. (vl. saffala) palazzo. 

sādbhuta agg. meravigliato, sorpreso 
(Kathas). 

agg. fatto conil soma acquista- 


sadyanta 


to lo stesso giorno; sm. N. di un Ekāha 
(SadvBr; $rS; MBh). 
sadyanta agg. che ha inizio e fine, com- 
pleto, intero; avv. (am) dall' inizio alla 
fine. 
sadyaska agg. che prende posto immedia- 
tamente (MBh). 
sadyaskra agg. fatto con il soma acquista- 
to lo stesso giorno; sm. N. di un Ekāha 
(SadvBr; $rS; MBh). 
sadyaskraprayoga sm. N. di un'opera. 
sadh 1 vb. cl. 1 P. A. sadhati, sadhate: 1. 
andare dritto a uno scopo, raggiungere 
un obiettivo, avere successo, riuscire, 
prosperare (RV); 2. portare a termine 
qualcosa o finire, favorire, promuove- 
re, avanzare, compiere, completare 
(ib); 3. affermare o essere d'accordo, 
ubbidire (ib.); 4: (sadhyati) essere 
completato o portato a termine (Dhā- 
tup); caus. sādhayati:1. raddrizzare, si- 
stemare, rendere dritto (detto. di un 
sentiero); 2. dirigere, guidare dritto o 
bene, portare a termine; 3. dominare, 
assoggettare, sopraffare, conquistare, 
vincere, essere vittorioso (RV etc.); 4. 
citare in giudizio, convocare, invocare 
(un dio o uno spirito), (Kathas); 5. giur. 
applicare un pagamento, pagare (un 
debito), riscuotere (le tasse), (Mn; 
Yajñ etc.); 6. debellare una malattia, 
mettere a posto, aggiustare, risanare, 
curare (Susr); 7. portare a termine o a 
conclusione, completare, perfeziona- 
re, eseguire, praticare, effettuare, ese- 
guire; 8. raggiungere il proprio obietti- 
Vo, avere successo; 9. produrre, fare, 
rendere (con doppio acc.); 10. stabilire 
la verità, addurre valide prove, prova- 
re, dimostrare (Tattvas; Sarvad); 11. 
confezionare, preparare (MBh); 12. 
conseguire, ottenere, acquistare, pro- 
curare (SBretc.); 13. calcolare (Gaņit); 
14. accordare, concedere, ammettere, 
conferire, dare, concedere, produrre 
(MBh; Kāv etc.); 15. mettere o siste- 
mare in (loc.), (BhP.); 16. partire, pro- 
cedere, andare (MBh; Kāv etc.); des. 
del caus. sisadhayisati o sisadhayisati: 
: desiderare di. stabilire o di provare 
(Sāh; Sarvad). 
sadh 2 agg. ifc. che completa, che porta a 
termine, che esegue, che compie (v. 
yajriasádh). 
sādha sm. compimento, completamento, 
risultato, realizzazione, esecuzione 
(RV). 
sadhaka agg. 1. efficace, efficiente, fe- 
condo di (gen. o in comp.), che com- 
pie, che completa, che realizza, che 
perfeziona, che finisce (MBh; Kāv 
etc.); 2. che infonde energia, che ravvi- 
va (detto del fuoco che si presume bru- 
ci dentro il cuore e guidi la facoltà della 


po, utile, vantaggioso (MBh; Pur); 4. 
che produce effetti grazie alla magia, 
magico (Rājat); 5. che dimostra, che 
conclude, che prova (Sarvad); sm. 1. 
assistente, aiutante (Kāv); 2. persona 
efficiente o abile, adepto, mago; 3. 
adoratore, veneratore (Malatim); sf. 
(aka) N. di Durgà (L); sf. (ika) 1.sonno 
molto profondo o intenso (v. susupti), 
(L); 2. donna efficiente o abile, esper- 
ta; sn. dimostrazione, prova (Kap). 

sādhakatama agg. il più efficiente. 

sādhakatā sf. utilità, appropriatezza, con- 
venienza (Kull). 

sādhakatva sn. 1. magia, gioco di presti- 
gio (Da$); 2. l'essere conclusivo, carat- 
tere conclusivo (Sarvad). 

sādhakavarti sf. bacchetta magica (Pafi- 
cat). 

südhakasarvasva sn. N. di un’opera. 

sfidhadisti agg. che ha sacrifici o preghie- 
re efficaci (RV). 

sádhana agg. 1. che guida dritto a uno 
scopo, che guida bene, che agevola, 
che promuove (RV); 2. effettivo, effi- 
ciente, produttivo o fecondo di (in 
comp.), (MBh; Kàv etc.); 3. che procu- 
ra, che ottiene (Kav); 4. che evoca 
(uno spirito), (Kathas); 5. che denota, 
che designa, espressivo di (in comp.), 
(Pāņ; Sch); sm. N. dell'autore di RV X, 
157 (che ha il patr. Bhauvana), 
(Anukr); sf. (4) 1. compimento, esecu- 
zione, assolvimento (v. 
mantrsādhana); 2. propiziazione, ado- 
razione, culto, venerazione (L); sn. 
(am), (ifc. sf. ā) 1. atto di sottomettere, 
di dominare, sopraffare (Kir; Paficat); 
2. atto di dominare mediante magia, di 
evocare, di invocare (spiriti etc.), 
(MBh; Kathas); 3. atto di debellare una 
malattia, di guarire, di curare (Sušr; 
MBhetc.); 4. atto di applicare un paga- 
mento o di sanare (un debito), (Da$); 5. 
atto di determinare, compimento, 
completamento, adempimento, esecu- 
zione, perfezionamento (Nir; MBh 
etc.); 6. dimostrazione, prova, accerta- 
mento della verità (Yajfi; Sah; Sar- 
vad); 7. premessa (in un sillogismo, 
che porta a conclusione), (Mudr V, 

- 10); 8. tutti i modi di eseguire o di por- 

tare a compimento, ogni mezzo, stru- 
mento, utensile, apparato o espediente 
necessario per (gen. o in comp.), (Mn; 
R etc.); 9. modo di evocare o invocare 
uno spirito (o una divinità), (Kalac); 
10. sg. pl. strumenti o materiali di 
guerra, forze miltari, eserciti o parte di 
un esercito (Hariv; Uttar; Rajat); 11. 
conflitto, battaglia (Si$); 12. strumenti 
di correzione o di punizione (TBr; 
Sch); 13. mezzi di godimento, profitti, 
utilità, vantaggi (R); 14. causa effi- 
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organo di generazi 
femminile), (Sah); ret "a maschile e 
to dello strumentale o agente t fica. 
dal caso di un sostantivo, y D 
l'azione stessa), (Pat); 17 Pposto al. 
preparazione (di cibo, di eed i 
(Kathās; MārkP); 18. conseguir etc), 
guadagno, acquisizione (Kāv; gd 
19. risultato, calcolo (Ganit); 29, 2° 
risultato, frutto (Paficat); 21. x ERES 
suffisso di congiunzione che vie = 0 
sto tra la radice e le desinenze (v. m 
rana); 22. materia, sostanza, oppen. 
ingrediente, farmaco, medicinas 70 
buoni propositi, penitenza, automori. 
ficazione, conseguimento della beai. 
tudine; 24. conciliazione, propiziazio. 
ne, adorazione; 25. uccisione, distr. 
zione; 26. il calmare i metalli toglien- 
do l'ossidazione (detto in particolare 
del mercurio); 27. esequie, l'ardere 
sulla pira funeraria; 28. impostazione, 
procedimento, moto, movimento ve- 
loce, inseguimento, successione. 
sādhanaka sm. ifc. mezzo, espediente, 
sādhanakriyā sf. 1. atto del conseguire, 
dell'eseguire, compimento; 2. azione 
connessa con Kāraka (Pan); 3. verbo 
finito (ib.); 4. suffisso krdanta (ib.). 
sādhanaksama agg. riconoscimento della 
dimostrazione o evidenza (Yajñ; Sch). 
sādhanacatustaya sn. filos. quattro tipi di 
dimostrazione. 
sādhanatā sf. l'essere un mezzo di (in 
comp.). 
südhanatva sn. 1. efficacia (Sah); 2. l'es- 
sere un modo di (in comp.), (Sarvad); 
3. l'essere una prova o una dimostra- 
zione; 4. stato di perfezione. 
sādhanadīpikā sf. N. di un'opera sulla 
bhakti di Narayanabhatta. . 
sādhananirdeša sm. 1. giur. produzione 
di prova; 2. affermazione di premesse 
che portano auna conclusione. 
sādhanapaīicaka sn. N. di cinque strofe 
che definiscono le norme per ottenere 
rašānti o quiete. S 
sadhanapattra sn. documento scritto US” 
to come prova o dimostrazione. È 
sādhanapaddhati sf. N. di un’opera 5! 
l’adorazione di Radháe Krsna. | 
sādhanabhāga sm. grande gene ; 
funzionario statale (V. mahasā 
nabhāga). 
PLI sn. N. di un'oper^ 
sidhanamuktavalisf. N. di un ee l'a 
sadhanarüpin agg. che ha la forma 
spetto di uno strumento 0 di UN 
diente. Š imo 
sādhanavat agg. fornito di prova od 
strazione (Sarvad). de 
sādhanasāgara sm. N. di ur opera: 
sādhanasubodhinī sf. N. 
sādhanādhyakga sm. SOY" 7 


- volizione), (Su$r); 3. adatto-a Bne 8697 vrat srelenteco-oripirted(in-génetale)o (E) got Gyade forze militari. 
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sidhanarha 288: degno di essere portato a 


me. 
«dhanávyBpaka agg. log. che è variabil- 


inerente alla prova. 
> e yapakatā sf. log. invariabile 
a nella prova. 
hanávyápakatva sn. log. invariabile 
jnerenza nella prova. Ū 
dhanikr vb. cl.8 P. sadhanikaroti: avva- 
lersi dei mezzi per (loc.). 
sidhanidvadasi sf.N.diun ‘opera. 
di dhanibhüta agg. che diviene, che è 
mezzo o espediente. 
sidhaniya 288: I. che deve essere com- 
piuto o portato a termine (MBh; Ragh); 
2. che deve essere formato (detto di pa- 
role); 3. che deve essere acquisito (det- 
to di conoscenza, sapere), (Kathas); 4. 
che deve essere dimostrato. 
sādhanta sm. povero, mendicante. 
sādhaya vb. den. P. sādhayati: rendere 
forte o consolidare. 
sidhayitavya agg. che deve essere com- 
piuto, fatto, portato a termine (Hit). 
sadhayitr agg. che ha causato o determi- 
nato, che porta a termine, che completa 
(Nir). 
sādharmika sm. persona della stessa fede 
oreligione. 
sidharmya sn. 1. comunanza o ugua- 
glianza di doveri o di incarichi o di be- 
ni, somiglianza o identità di natura, so- 
miglianza o omogeneità con (gen. o in 
comp.), (MBh; Kàv etc.); 2. l'apparte- 
nere alla stessa religione. 
sādharmyasama sm. obiezione falsa o 
finta (Nyàyas). 
südhase vb. (inf.): perspianare o preparare 
laterra (con ksaitrāya). 
sādhāna agg. che ha un contenitore (SBr). 
sādhāra agg. che ha un supporto o una ba- 
se o un fondamento (cfr. nihsādhāra, 
, Pahusadhara). 
sādhāraņa agg. 1. "che ha o sta sulla stes- 
sa base o supporto”, appartenente o 
adatto a molti o a tutto, generale, co- 
mune, univesale, comune a (gen., dat., 
Str. con e senza saha, in comp.), (RV 
etc.); 2. come, uguale o simile a (str. o 
In comp.), (Hariv; Kālid); 3. che si 
comporta similmente (Dhürtas); 4. che 
: qualcosa di due opposte proprietà, 
EA una posizione di mezzo, 
mec un Kam; VarBrS); 5. filos. 
Maa ente a piü di un esempio citato 
cs elle tre suddivisioni della falla- 
N E anaikantika); 6. generico; sm. 
cin quarantaquattresimo (o del di- 
Mesimo) anno del ciclo di Giove di 
deus anni (VarBrS); sf. (7) 1. chiave 
toco ramoscello di bambù (forseusa- 
€ freccia); sm. sn. (?) N. di un'o- 
Nyāya di Gadādhara; sn. (am) 1. 


sād 


Con r: 
N (in comp.), (Sudh); 2. regola co- 


mune o genericamente applicabile; 3, 
E et neis caratteristica co- 
FOROR gli individui di una specie 
AT) SES, di un genere (ib.); 
te(L). unemente, generalmen- 

sādhāraņakrodasm. N. di un’ 

sādhāraņagranthasm.N.di 
sādhāraņatā sf. l'essere co 
, ita, comunanza (Rājat), 

,5Ch); 2. moderazi - 
, Za (Susa). en 
sādhāraņadeva sm. N. di un autore (Cat), 

sādhāraņadeša sm. 1. terra comune; 2. 

E terreno paludoso incolto (ib.). 

sādhāraņadhana sn. proprietà comune o 

è collettiva, 

sādhāraņadharma sm. dovere comune o 
universale, dovere o pratica che unisce 
tutte le caste o gli ordini simili (di uma- 
nitàetc.). 

sādhāraņanyāsa sm. N. di un'opera. 

sadharanapaksa sn. parte o fazione co- 
mune, punto medio (fra due estremi),. 

sādhāraņapūrvapaksarahasya sn. N. di 
un'opera. 

sādhāraņaprāyašcittasamgraha sn. N. 
di un’opera. 

sādhāraņarahasyasn. N. di un'opera. 

sādhāraņavāda sm. N. di un'opera. 

sādhāraņavratapratisthāprayoga sm. 
N.diun'opera. 

sādhāraņastrī sf. prostituta (Sah). 

sādhāraņāsādhāraņānupasamhārivi- 
rodhagrantha sm. N. di un'opera. 

sādhāraņāsādhāraņānupasamhārivi- 
rodhin sn. N. di un'opera. : 

sādhāraņīkr vb. cl. 8 P. sādhāraņīkaroti: 
1. rendere comune una proprietà, divi- 
dere con (saha); 2. rendere uguale a (in 
comp.), (MBh). 

sādhāraņībhū vb. cl. 1 P. sadharanibha- 
vati: essere o diventare uguale (Ragh). 

sādhāraņya sn. 1. l'essere comune, uni- 
versalitā (Sāh; Sarvad); 2. uguaglian- 
za, analogia (Sah); 3. (= kuiicikā) chia- 
ve; 4. N. di un pesce; 5. pianta con semi 
rossi e neri usati come unità di peso; 6. 
Nigella Indica; 1. Trigonella Foenum 
Graecum; 8. germoglio di bambù; 9. 
mezzana; 10. “chiave”, N. di un com- 
mentario alla Mañjūşā; avv. (á) comu- 
nemente, tutto. insieme (RV). 

sādhārita agg. sorretto o sostenuto (Cam- 
pak). "ecceden- 
. che ha eccesso O UN ecce 
ncm o, aumentato, più che pieno 
: Gobh;Pur;Divyāv). — — 
ocompleto ( di- 
A che ha o che mostra di 

sādhiksepa 888- C i 

he critica con sarcasmo, Iro- 

sprezzo, cae io), (MBR) 
nico (detto di linguaggio); M 
zdhita agg. 1. che è stato determinat > 
sādbi to a termine, perfezio- 


opera. 
un'opera. 
Inune, comu- 


0 


sadhú 


messo (MarkP); 3. che è stato provato, 
dimostrato (Paficat); 4. che è stato fat- 
to, stabilito, designato (BhP); 5. che è 
Stato punito con una ammenda, che è 
stato fatto pagare (v. dapita), (L); 6. 
che č stato assegnato (detto di punizio- 
ne o ammenda); 7. che é stato riscosso 
(detto di debito), (ib.). 

sādhidaiva agg. unito o identificato con la 
suprema divinità. 

sádhidaivata agg. che ha una divinità tu- 
telare. 

sādhin agg. che completa, che perfeziona 
(v. bharasadin). 

sādhibhūta agg. identificato con I'Essere 
che 8 il fondamento di tutte le cose. 

sādhibhūtādhidaiva agg. identico agli 
Adhibhütae agli Adhidaiva (Bhag). 

sādhiman sm. perfezione, eccellenza, su- 
periorità. 

sādhimāna agg. con eccesso o dismisura 
(SBr). 

sādhiyajūa agg. che presiede ai sacrifici 
(Bhag). 

sādhivāsa agg. profumato, fragrante 
(MBh). 4 

sādhistāna agg. che ha una solida base, 
che possiede un saldo fondamento (R). 

sadhistha agg. sup. 1. drittissimo, rettissi- 
mo (detto di sentiero), (RV); 2. effica- 
cissimo (detto di sacrificio), (ib.); 3. 
molto adatto, molto giusto o conve- 
niente (ChUp); 4. durissimo, fortissi- 
moosaldissimo(L). 

sādhīyas agg. compar. 1. più dritto o più 
appropriato (Kusum); 2. più piacevole 
o gradevole (Sah); 3. più forte, più sal- 
do, pil duro o solido (Da$); avv. 1. piū 
ardentemente (AitBr); 2. in sommo 
grado, eccessivamente (Āpast; Šis). 

sādhú agg. 1. dritto, retto, giusto (RV; AV; 
BhP); 2. che guida dritto a uno scopo, 
che colpisce: nel segno, che coglie il 
bersaglio, infallibile (detto di freccia o 
di fulmine), (RV; SBr); 3. raddrizzato, 
non impigliato (detto di fili), (Kau$); 4. 
ben disposto, benevolo, volenteroso; 
obbediente (RV; Kam); 5. vittorioso, 
efficace, efficiente (detto di inno o pre- 
ghiera), (RV; Kim); 6. pronto, prepara- 
to (detto del soma), (RV; AitBr); 7. 
tranquillo, sicuro (RV); 8. potente, ec- 
cellente, buono per (loc.) o verso (10C., 
gen., dat., acc. con prati, anu, abhi, pa- 
ri oincomp.), (SBretc:); 9. adatto, giu- 
sto, conveniente (VarBrS); 10. buono, 
virtuoso, onesto, giusto (SBr; Mn; 
MBhetc.); 11. bennato, di buona fami- 
glia, di onorabile 0 di rispettabile di- 
scendenza; 12. corretto, puro, classico 
(detto del linguaggio), (ib.); sm. 1. uo- 
mo onesto o buono o virtuoso (SBr; 
Mn; MBhetc.); 2. uomo santo, saggio, 
profeta (Kalid); 3. (secondo i Jaina) Ji- 


7952 in comune, 166400 iliegnze Vrat AO it init sa anoo na p santo idealizzato; 4. gioielliere 
nato; 4. > 


sadhuka 


(Hit); 5. mercante, prestatore di dena- 
ro, usuraio (L); 6. gram. nome derivati- 
vo o flessivo; sf.(vi) 1. donna virtuosa 
O pura, moglie fedele (Mn; MBh etc.); 
2. donna santa; 3. tipo di radice (v. 
meda), (L); sn. 1. il buono, il giusto o 
l'onesto, cosa o atto buono, giusto o 
onesto (RV etc.); 2. gentilezza, corte- 
sia, benevolenza (SBr; MBh etc.); avv. 
(ú) 1. direttamente, dritto, regolarmen- 
te (RV; AV); 2. bene, esattamente, giu- 
stamente, propriamente, piacevolmen- 
te, conformemente (RV etc.); 3. bene!, 
ben fatto!, bravo! (SBr; MBh etc.); 4. 
bene, grandemente, di gran lunga, in 
sommo grado (R); 5. bene, abbastanza 
di, via con (str.), (MBh; Paficat); 6. be- 
ne!, suvvia! (MBh; Kāv etc.); 7. sicu- 
ramente, davvero, certamente (R; 
Kām). 
sadhuka sm. N. di unatribū abietta o bassa. 
sādhūkarman agg. 1. che agisce bene o 
rettamente (RV); 2. che fa buone azio- 
ni, benefico, caritatevole. 
sādhukāra sn. esclamazione sādhu (i.e. 
bene! ben fatto!), applauso (R; Kā- 
rand). 
sādhukārin agg. che fa bene o rettamente, 
specializzato, abile, bravo ($Br; MBh 
etc.). 
sadhukirti sm. N. di un autore (Cat). 
sadhukrt agg. che fa bene o rettamente, 
specializzato, abile, bravo (SBr). 
sadhukrta agg. ifc. fatto bene, rettamente 
ocheé stato fatto bene (BhP). 
sadhukrtya sn. 1. compensazione, com- 
penso, ricompensa, ricambio (BhP); 2. 
vantaggio, convenienza, beneficio 
(Kam); sf. (4) modo di agire buono o 
giusto (VS; TS; $Br; KatySr). 
sadhugata agg. che fa ricorso al bene, vir- 
tuoso, rispettabile. 
sadhucarana agg. che si comporta bene, 
giusto, onesto (Lāty). 
sadhucaritra sn. N. di un’opera. 
sadhuja agg. di buona famiglia. 
sadhujana sm. persona buona, uomo one- 
sto (Kāv; Dhürtas). 
sādhujāta agg. di buona natura, bello 
(MBh; R). 
sadhutama agg. sup. migliore (MBh). 
sādhutara agg. compar. meglio di (abl.), 
(Kam). 
sadhutas avv. da buon uomo. 
sādhutā sf. 1. correttezza, esattezza (Apa- 
st); 2. onestà, rettitudine, integrità 
(Kam; Da$). 
sadhutva sn. 1. esattezza, correttezza 
(Lāty; TPrāt; Sch); 2. bontà, onestà 
‘ (Uttarar); 3. gentilezza, cortesia (Kāv); 
4. onestà, rettitudine, integrità (Paficat; 
Uttarar). 1 
sadhudatta sm. N. proprio (Campak). 
sādhudaršin agg. 1. che guarda bene 


E (TĀR); 2. cheesamina beneo. pror. Satya Vrat Srēsnsūrātotiai bene (R)By Siddhanta eGangotri Gyaprttvate O dimostrato (Rag 


sādhudevin agg. che gioca abilmente o 
fortunatamente (AV; MBh). 
sadhudevi sf. suocera (L). 
sādhudvitīya agg. che ha un mercante co- 
me secondo, accompagnato da un mer- 
cante come secondo. 
sādhudhī sf. 1. buona comprensione; 2. 
buona inclinazione, predisposizione 
(ib.); agg. che ha una buona inclinazio- 
ne, saggio, ben disposto, benevolo 
(ib.). 
sadhudhis sf. suocera (L). 
sādhudhvani sm. rumore di applauso o di 
acclamazione (Kad). 
sadhunigraha agg. che ha una comoda 
impugnatura (Su$r). 
sādhupadavī sf. via o strada del bene 
(Bhartr). 
sadhuputra sm. N. di uomo (Buddh). 
sádhupuspa sn. 1. bel fiore; 2. fiore del- 
l'Hibiscus Mutabilis (L). 
sādhupratikramaņasūtra sn. N. di un'o- 
pera. 
sadhuphala agg. che dà buoni frutti, che 
dà buoni risultati o buoni esiti. 
sādhubhāva sm. bontā, gentilezza, bene- 
volenza (MBh). 
sādhumat agg. buono; sf. (ati) 1. uno dei 
dieci gradi di un Bodhisattva (Cat); 2. 
N. di una divinitā del Tantrismo 
(Buddh). 
sadhumata agg. che č stato considerato 
bene, che é stato valutato o apprezzato 
molto. 
südhumantra sm. efficace preghiera o 
formula magica (Kam). 
sadhumatra sf. giusta misura. 
sadhummanya agg. che si ritiene buono o 
onesto. 
sādhuyā avv. 1. secondo un corso diritto, 
dritto verso un obiettivo o uno scopo 
(RV); 2. chiaramente, semplicemente 
(AV); 3. giustamente, adeguatamente 
(RV; VS; TS); 4. gentilmente, decoro- 
samente, amichevolmente. 
sadhuratnasüri sm. N. di un autore (Cat). 
sādhuvat 1 agg. giusto, corretto (RPrāt). 
sādhuvat 2 avv. come se fosse buono, co- 
me se fosse corretto. 
sadhuvandana sn. N. di un'opera. 
sādhuvācaka agg. che dice o esprime ció 
cheé buono (VP). 
sādhuvāda sm. 1. esclamazione "ben fat- 
to!”; 2. buon nome di un uomo onesto, 
buona fama, rinomanza, reputazione 
(BhP);3. giusto giudizio (ib.). 
sādhuvādin agp. 1. che parla bene o cor- 
rettamente (Gaut); 2. che applaude. 
sādhuvāha sm. cavallo buono o ben adde- 
strato. 
sādhuvāhin agg. che guida bene (una vet- 
tura); sm. cavallo buono o ben adde- 
strato; agg. che ha cavalli buoni. 
sādhuvigarhita agg. che è stato proibito o 
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: ` 4. ge. 
SI bene, cha 


sadhuvrksa sm. 1. albero (R); 
Cadamba (L); 3. Crataeva 
(ib.). 

sadhuvrtta agg. 1. ben levig 
stito bene, comportato: 
buone maniere (MBh; Kav; Gau); 
persona che si è comportata ben, ‘sm, 
mo onesto o virtuoso; sn. buon ce 
portamento, onestà. com. 

sādhuvrttatā sf. l'essere ben ed 
gnità, stima (Kathās). 

sadhuvrtti sf. 1. mezzi corretti di vivere: 
2: buona esposizione, eccellente M 
mento (ib.); 3. pratica o rito buono S 
$a tí à 0 
giusto; agg. 1. ben levigato (Bhartr);2 
che si è comportato bene. + 
sādhuvrttitā sf. l'essersi com 
(MBh). portato bene 
sadhuvesa agg. ben vestito (Car). 
sādhušabda sm. esclamazione sādhu (i e, 
à bene! ben fatto!), applauso (MBh). 
sādhušīla agg. ben disposto, incline alla 
virtù; sn. virtuoso, onesto. 
sādhušukla agg. completamente bianco 
(MBh). 

sadhusthana sn. giusto punto di vista, giu- 
sto modo (Apast). 

sādhusamsarga sm. mescolanza con il 
bene. 

sadhusamskrtá agg. ben preparato o ordi- 
nato (SBr). 

sadhusamaksariipa agg. gradevole alla 
vista. 

sādhusamācāra sm. "comportamento del- 
l'uomo onesto", N. di un'opera; agg. 
che si comporta bene (Paficat). 

sādhusammata agg. che viene approvato 
dal bene (R). 

sadhusiddha agg. che č stato interamente 
compiuto o perfezionato (Sur). 

sadhükta agg. che é stato detto o dichiara- 
to peril bene. ELA 

sadhrta sn. 1. “ciò che è tenuto insieme , 
bancarella, bottega; 2. ombrello, pare- 
sole (ib.); 3. stormo di pavoni (ib.). 

sadhyá agg. 1. che deve essere sottomes- 
so, dominato, vinto o governato, cor 
quistabile o che si può conquistare, n 
soggettabile (MBh; R); 2. che cad 
sere convocato o evocato (L); + 
deve essere sistemato; che deve 556 

: MBh; Kathis/ 

curato o guarito (Sūšr; 
formato 
4. gram. che deve essere 1° ato 0 
(Vop); 5. che deve essere co 
perfezionato (Kav); 6. che deve È 
completato, portato a e ne 

minato, effettuato, raggiunto 9 i- 

guito, praticabile, EE . 7, che 

le, raggiungibile (Mn; * inato: 
deve essere compiuto O e, deve 

che deve accadere (Kās); 8. (Ca): 9. 

essere preparato O cucinato concluso 

che deve essere desunto 9 


(Sarvad; Bhasap); 10. che des, 


ucato, qi. 
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sere ottenuto tramite calco- 
che deve E Ganit); 12. che deve essere 
Jo (VarBro; - 3 RRR? S 
o distrutto; 13. relativo ai 
sādhya (MBh; BhP); sm. pl. "coloro 
che devono essere propiziati > N. di 
una classe di esseri divini (appartenen- 
alla Gaņadevatā, talvolta menziona- 
si nei Veda; in SBr si dice che il loro 
ERE si trovi al di sopra della sfera 
degli Dei; secondo Yāska la loro dimo- 
ra è il Bhuvarloka o la regione che sta 
la terra e il sole), (RV); sm. 1. dio 
dell'amore (L); 2. N. di uno Rsi vedi- 
- 3. N. del ventunesimo Yoga astro- 
nomico (L); sf. (4) N. di una figlia di 
Daksa e moglie di Dharma o di Manu 
(ritenuta la madre dei Sadhya), (Hariv; 
Pur); sn. (am) 1. compimento, perfe- 
zione; 2. oggetto che deve essere com- 
piuto, cosa che deve essere provata o 
stabilita, fatto che deve essere discusso 
(ib.); 3. log. termine principale in un 
sillogismo (ib.); 4. argento (L); 5. N. di 
unsāman (ĀrsBr). 
sādhyakoša sm. N. di un dizionario. 
sādhyatā sf. 1. praticabilitā, fattibilitā; 2. 
conguistabilitā (v. asádhyata); 3. cura- 
bilità (v. asādhyatā). 
sādhyatāvacchedaka sn. proprietà che di- 
stingue la cosa che deve essere dimo- 
strata. 
sādhyatva sn. 1. curabilitā (Su$r); 2. per- 
fettibilità, perfezionabilità (Sarvad); 3. 
praticabilità, praticità. 
sidhyapaksa sm. parte di ciò che deve es- 
sere dimostrato (in un processo). 
sādhyapramāņasamkhyāvat agg. che 
contiene il numero dei fatti che devono 
essere dimostrati o il numero delle pro- 
. ve(Yajti; Sch). 
sādhyarsi sm. N. di Siva. 
sādhyavat agg. 1. che comprende il punto 
che deve essere dimostrato (Yajñ; 
Sch); 2. log. che contiene il termine 
Principale; sm. parte sulla quale si fon- 
» m laprova acarico in un processo. 
\Yavasana sf. ret. figura retorica ellit- 


tica (nella quale il significato è lasciato 


implicito). 
c vasánika sf. figura retorica ellitti- 
a (nella quale il significato é lasciato 
implicito), 
Yavasüya agg. ellittico. 
izp Vāpāka agg. log. invariabilmente 
tente a ciò che deve essere dimo- 
. Strato. 
as Pakata sf. inerenza invariabile 
sia Che deve essere dimostrato. 
a ciò sm. 1. affermazione identica 
nh Che deve essere dimostrato (Sar- 
tādi, Ny&yad), 
= tva sn. identità con ciò che 
s db dimostrato. 
na sn. mezzi pet stabilire cià 


lie 
deve essere dimostrato, per esami- 


nare ciò che de 


a E ‘Ve essere fatto, 
Südhyasadha : E 
pera. nakaumudi sm, N, di un’o- 
sādhyas 


e sm. N. di un'o- 
sadhyasiddha agg. che de 
. compiutoe Ree E di 
sadhyasiddhi sf. 1 em 
- Completamento di ciò 
che deve essere fatto; 2. determinazio- 
ne o conferma di ciò che deve esse; 
dimostrato; 3. successo 0 riuscita di 
un'impresa, risultato, realizzazione; 4 
dimostrazione, conclusione. i 
sadhyasiddhipada sm. quarta fase o quar- 
to grado di un'azione legale, giudizio 
sentenza. : 
sādhyā avv. 1. secondo un corso diritto 
dritto verso un obiettivo o uno scopo; 2. 
chiaramente, semplicemente; 3. giusta- 
mente, adeguatamente; 4. gentilmente, 
decorosamente, amichevolmente. 
sādhyābhāva sm. 1. assenza della cosa 
che deve essere dimostrata; 2. impossi- 
bilità di cura. 
sādhyāsa agg. che ha un’aggiunta o un 
supplemento (Laty). 
sādhyāhāra agg. che ha qualcosa che de- 
ve essere completato (ApGr). 
sādhra sn. N. di vari sāman (ArsBr). 
sādhvanindita agg. di carattere irrepren- 
sībile. 
sādhvapāsanavidhi sm. N. di un’opera. 
sādhvaryā agg. veramente fedele (RV). 
sādhvalamkrta agg. che č ornato splendi- 
damente. 
sādhvasa sn. (ifc. sf. ā) 1. costernazione, 
perturbazione, timore, terrore, paura di 
(gen. o in comp.), (MBh; Kàv); 2. 
dram. falso timore, inaspettata paura, 
panico (una delle sette suddivisioni 
della Bhāņikā), (Sāh). 
sadhvasavipluta agg. distrutto con terrore. 
sādhvasādhū agg. 1. buono e cattivo; sm. 
pl. buono € cattivo (Mbh); sn. du. due 
cose buone e cattive (SBr; R). 
sādhvācāra sm. comportamento corretto, 
comportamento onesto (VarBrS); agg. 
chesicomportabene(Mn;MBh). — 
sādhvīsf. 1. donna virtuosa o pura, moglie 
fedele (Mn; MBh etc.); 2. donna santa; 
3. tipo di radice (v.meda), (L). 
sánaga sm. N. diun maestro (MaitrS). 
sānatkumāra agg. che si riferisce a Sa- 
natkumāra; sm. pl. classe di divinità 
(Dharma$); sn. N. di un Upapurtna. 
sānatsujāta agg. che si riferisce a Sant 
i h). fol 
pt Han hagioiao felicità, gioio- 
ntento, soddisfatto di (inc omp), 
so s ]. tipo di albero 
(Kàv; Kathās); sm. Es itore di 
(L); 2. N. di un giovane servi 
1 car); 3. N. di un autore 
(Cat); sf. 


i mi; avv. 
(a) forma di Lakes nn 


sanubandha 


sānandagadgadapadam avv. con parole 
confuse perla gioia (Git). 

sanandagovinda sm. N. di varie opere. 

sanandani sf. N. di un fiume (MārkP). 

sanandasru sn. lacrime di gioia (Paficar). 

sünandüra sm. N. diun tīrtha (Cat). 

sānandūramāhātmya sn. N. di un capito- 
lodel VarāhaPurāņa. 

sanala agg. 1. che contiene fuoco; 2. insie- 
me con il Naksatra Krttika (VarBrS); 
tā essudazione resinosa dell'albero 
Šāl. 

sānasi agg. che porta ricchezza o benedi- 
zioni, carico di prede, vittorioso (RV). 

sānāthya sn. assistenza, soccorso, aiuto 
(Kathās). 

sānikā sf. flauto, piffero (L). 

sānin agg. ifc. che guadagna, che procura. 

sānu sm. sn. cima, superficie, vetta di una 
montagna, (generalmente nella lingua 
piü recente) cresta di un monte, super- 
ficie piatta (RV etc.). 

sānukt 1 agg. elevato, alto, altezzoso, ar- 
Togante (Say). 

sünuká2 agg. ansioso di pregare (RV). 

sānukampa agg. pieno di pietà, compas- 
sionevole, tenero, dolce (Da; Kathās); 
avv. (am) teneramente, dolcemente 
(ib.). 

sanuküla agg. favorevole, consenziente, 
gradevole (Can). 

sānukūlya sn. favore, assistenza, aiuto 
(Sah). 

sānukroša agg. pieno di compassione, 
compassionevole, pietoso, clemente, 
tenero. 

sānuga agg. che ha seguaci, con compa- 


gni. 

sünucara agg. che ha seguaci, con compa- 
gni (Kau$; Car). 

sfinuja sm. "prodotto in superficie", 
Xanthoxylon Alatum (Bhpr); sn. fiore 
dell Hibiscus Mutabilis (L). 

sānuja agg. accompagnato da o insieme 
conil fratello piü giovane (R). 

sîinutarsam avv. per sete, con sete (Sis). 

sānutāpa agg. che prova pentimento 
(Kathās; Rajat). 

sānunaya agg. che ha gentilezza, cortese, 
raffinato, garbato. 

sānunāsika agg. 1. nasalizzato (detto di 
vocale); 2. che cantacol naso. 

sānunāsikavākya agg. che parla con un 
suononasale. 

sünunüsikya agg. nasalizzato, nasale 
(TPrat); sn. nasalitā. 

sānunāsyam avv. con un suono nasale, in 
tononasale. ^ 

sānuprasthasm. N. di una scimmia (R). 

sānuprāsa agg. che contiene un'allittera- 
zione(Kāvyād). | | 

sanuplava agg. cheè accompagnato da se- 
guacio compagni. ! 


sünubandha agg. 1. che ha connessione o 


i ioia (Kā n Qo 
Vrat Sat) cirlce Menia b iddhanta eGangotricēņtinuitāsiiainterrotto, continuo (Ra- 


Sah). 
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sanubandhaka 


gh; Susr); 2. che ha esiti o conseguenze 
(R); 3. insieme con i propri oggetti (R; 
Su$r). 
sanubandhaka agg. che ha una lettera o 
una sillaba indicativa nella radice (v. 
anubhanda). 
sánumat agg. che ha una cresta o una cima 
(R); sm. montagna, collina (Kàv; 
Rājat); sf. (ati) N. di una Apsaras (Sak). 
sānumāna agg. filos. che dipende da o as- 
sociato con un'inferenza (opp. a nira- 
numāna). 
sānuyātra agg. accompagnato da seguaci, 
conun seguito (R). 
sānurāga agg. che mostra o tradisce pas- 
sione, affettuoso, innamorato di (loc.). 
sānuruha agg. che cresce in cima alla 
‘montagna (detto di una foresta), (R). 
sanuvakraga agg. che ha un corso piutto- 
sto obliquo (detto di pianeta, etc.), (v. 
anuvakraga). 
sānuvasatkāra agg. accompagnato dal- 
l’esclamazione vasat (ApSr). 
sānušaya agg. 1. compiuto con rimorso 
(Rājat); 2. irritabile, irascibile, adirato; 
3. colpito dalle conseguenze di un'a- 
zione che riporta l'anima sulla terra 
(Samk); avv. (am) con rimorso. 
sanusák avv. continuamente, perpetua- 
mente (RV I, 176, 5.). 
sānusanga sm. serie ininterrotta (Say; RV 
1,176,5.). 
sānusāra agg. con tutti i seguaci o averi 
(Hariv; Nilak). 
sanusvarita agg. risonante, riecheggiante 
(Hariv). 
sanusvara agg. che hail segno nasale anu- 
svara(RPrat). 
sānūkāša agg. con luce diffusa o ultimo 
bagliore (ASvGr). 
sanüpa agg. che ha il suolo ben innaffiato 
(Hariv; Kam). 
sāneyikā sf. flauto, piffero (L). 
saneyi sf. flauto, piffero (L). 
santasn. gioia (L). 
santahstha agg. che ha (o insieme con) se- 
mivocali (RPrāt). 
sāntaka agg. insieme con Antaka, i.e. Ya- 
ma(Rājat). 
sāmtatika agg. che dā frutto (Hariv). 
samtapaná agg. 1. che riscalda, che bru- 
cia, caldo, ardente (detto dei Marut), 
(RV; AV; Br; ŠrS); 2. che si riferisce al 
sole (VS; Mahidh); 3. sacro ai Marut 
Samtapana (Šāņkh$r); sm. sn. (con o 
senza krcchra) tipo di penitenza 
(Baudh; Mn xi, 124 etc.). 
samtapantya agg. che si riferisce o appar- 
tiene ai Marut Samtapana (SBr; 
- KatySr); sf. (a) sacrificio offerto ai 
Marut Samtapana (Jaim). 
santara agg. 1. che ha un intervallo o inter- 
stizi (MBh); 2. differente (opp. a 
- ekarüpa), (VarBrS); 3. che ha frase che si 


stretto o compatto, aperto nella trama 
(L);5. misto o mescolato con altri (L). 
sāntarapluta sn. modo di saltare. 
sāntarāya agg. separato da un intervallo 
di tempo da (abl.). 
sāntarāla agg. 1. che ha un intervallo; 2. 
insieme con (caste) intermedie o miste. 
sāntarottara sn. il ricevere (come dono) 
più di una veste (in trasgressione alle 
regole monastiche), (Buddh). 
santardipa agg. che ha una luce posta al- 
l’interno o dentro. 
sāntardeša agg. insieme con le regioni di 
. mezzo (AV). 
santarnidaghajvaram avv. con una bru- 
ciante febbre interna. 
sāntarhāsa agg. che ha una risata interna. 
sāmtāna agg. derivato o preso dall’albero 
kalpa (detto samtána). 
sāmtānika agg. 1. stiramento, allunga- 
mento; 2. desideroso di figli (Hcat; 
Kir); sm. Brahmano che intende spo- 
sarsi per desiderio di avere figli; sm. pl. 
N. di terre (MBh). 
sāmtāpika agg. capace di infiammare o di 
scaldare. 
sāntv vb. (vl. santv) cl. 10 P. Ā. santvayati, 
süntvayate: consolare, confortare, cal- 
mare, placare, parlare gentilmente o 
cortesemente. 
sāntva sn. sg. pl. consolazione, concilia- 
zione, discorso o parole dolci o gentili; 
agg. 1. dolce, gentile; 2. dolce (detto di 
suono); avv. (ayā) con dolci o tenere 
parole, in modo dolce. 
santvatas avv. con dolci parole. 
sāntvada agg. che dà conforto o pace a 
(gen.). 
sāntvana sn. sg. pl. atto di pacificare o di 
confortare, di calmare con dolci paro- 
le, consolazione o conciliazione di 
(gen. oincomp.). 
sāntvanā sf. atto di pacificare o di confor- 
tare, di calmare con dolci parole, con- 
solazione o conciliazione di (gen. o in 
comp.). 
süntvaniya agg. che deve essere conforta- 
to o calmato, che serve per calmare o 
confortare. 
santvapürva agg. che blandisce, adulato- 
re, conciliante (detto di discorso). 
santvayitr agg. che conforta, parla o si 
comporta dolcemente. 
santvavada sm. sg. pl. il parlare in modo 
gentile e affettuoso. 
sāntvita agg.calmato, confortato. 
sāmdīpani sm. N. di un Muni (secondo 
VP costui era il precettore di Krsna e 
Balaramaerichiese come compenso di 
precettore che suo figlio, creduto anne- 
gato in mare, ma in realtà trattenuto 
sott'acqua dal demone Pañcajana, gli 
Venisse restituito; Krsna si immerse 
nel mare, uccise il demone e riportò il 
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sāmdrstika agg. 1. visibile O Pērcenit: 
allo stesso tempo, relativo alla sibile 
te percezione, che appare a un Se 
immediatamente; 2. evid 
bile; sn. percezione pres 
sultato, immediata conse 
sandra agg. 1. viscido, oleo, 
(Susr); 2. solido, compatto dens 


ente, innega. 
ente di un xi 


3 i (Str. oj 
comp.), (Nais; Prab); 5. iier 


blando, tenero (Kalid; Vas): , 
sta, boschetto folto mu dE 
mucchio, gruppo. 12. 
sāndrakutūhala agg. che ha una forte c 
riositā; sn. N. diun Prahasana, | °° 
sāndratama agg. sup. mo 
denso Šis Ù Pi DE 
sāndratara agg. compar. più impetuoso o 
intenso. 
sāndratā sf. grossezza, densità, impetuo- 
sità, intensità (Git). 
sāndratva sn. grossezza, densità, impe- 
tuosità, intensità. 
sāndratvakka agg. fornito di una pelle 
dura o rivestimento (Šis). 
sandrapada sn. tipo di metro (Ked). 
sandrapuspa sm. “che ha fiori in grossi 
grappoli", Terminalia Bellerica 
sāndraprasādameha sm. tipo di diabete 
(Car). 
sāndramaņi sm. N. di uomo (Samskarak). 
sāndramūtra agg. che emette un'urina 
densa (Car). 
sāndrameha sm. tipo di diabete (Car). 
sāndrasnigdha agg. denso e untuoso (L). 
sāndrasparša agg. untuoso o soffice al 
tatto (Malav). 
sāndrahin agg. che soffre di diabete (Car). 
sāmdrāviņa sn. il correre insieme da tutti 
lati. 
sāndrīkrta agg. 1. reso solido o denso (Ra- 
gh); 2. accresciuto, rinforzato (Vis). _ 
sāndrībhū vb. cl. 1 P. sandribhavati: di- 
ventare o essere grosso, spesso 0 $0 
do (Car). 
samdha agg. posto nel pun 
(Megh; Sch). 
sāmdhika sm. distillatore (L). ide 
sāmdhivigrahika sm. ministro che SS 
sulla pace e sulla guerra (Kàv; raja sis 
sāmdhivelā sf. (1) Hibiscus Rosa Sinen 
samdhya 1 agg. prodotto da fusione 
di sillaba). lo 
sāmdhya 2 agg. 1. relativo al aU 
della sera, vespertino (Kàv; Kel post 
relativo al crepuscolo del matt" 
l’alba. a 
sāmdhyakusumā sf. Hibiscus 
nensis (L). j, ce” 
sāmdhyabhojana sn. pasto della ser: 
na(Bhpr). . - " 
sanna di insieme al cibo; 


to di contatto 


Rosa St 


che ha cibo 


interpone o un'appendicé(MBH)p# Sabre Vrat Shegisagelei eo piire By Siddhanta eGangotri Gyaq/{ej)? 
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„di due sáman (ArsBr). 
a che si riferisce a disposi- 
:one 0 inclinazione naturale. 
zo anika agg. relativo all'atto di in- 
sā ossare l'armatura, alla preparazione 
er la battaglia, alla chiamata alle armi 
(detto di tamburo); sm. scudiero. 
amnāyyā sn. sostanza mescolata al burro 
SI riarificato e offerta come oblazione, 
offerta dell’Agnihotr (composta di lat- 
temunto da una mucca nella sera di lu- 
na nuova, mescolato il giorno succes- 
sivo con altro latte e offerto con burro 
chiarificato), (TS; Br; KatySr). 
sāmnāyyakumbhī sf. vasetto o contenito- 
reperilsamnayya(ApSr. — 
sīmnāyyatvā sn. l'essere un sāņnāyya 
(MaitrS). i t 
simniyyapàitra sn. piatto o contenitore 
perilsamnayya (ApSr). 
sāmnāyyābhājana agg. relativo al sām- 
nāyya (SBr). 
simnayyavat avv. come (con) il sām- 
nāyya (KātySr). 
sāmnāyyāpidhānī sf. utensile usato du- 
rante l'offerta sanmayya. 
simnayyokhá sf. piatto per il samnayya 
(TBr). 
sāmnāhika agg. 1. relativo all'atto di in- 
dossare l'armatura, alla preparazione 
perla battaglia, alla chiamata alle armi 
(detto di tamburo); 2. capace di portare 
learmi (MBh). 
CUN agg. capace di portare le armi 
tBr). 
Simnidhya sn. l'essere vicino, vicinanza, 
prossimità, presenza, frequenza. 
simnidhyatas avv. dalle vicinanze. 
sāmnidhyatā sf. vicinanza, dintorni. 
samnipatika agg. 1. che viene in contatto 
0 in unione stretta, che si unisce; 2. 
complicato (spec. riferito a malattia 
pericolosa che si manifesta con una 
_ confusione congiunta dei tre umori). 
Smnipatikakarman sn. 1. trattamento 
della pericolosa malattia che si manife- 
Sta con una confusione congiunta dei 
tre umori (Kay; Sušr); 2. eterogeneità, 
promiscuità, confusione. 
E A agg. che cade insieme, che in- 
Pon agg. che deve essere congiun- 
nito. 
rum. Stretta vicinanza, qualcosa 
vasito a mano. 
ono agg. che forma il testo corret- 
kās UE sm. Brahmano nel quar- 
To Qa Sua vita, mendicante re- 


Sia Sm. figlio di una madre virtuo- 


ya offerte agli stessi an- 
e N. di un maestro (Cat). dis i Pi, consanguineità o pa- 
disce, 49" --- Insieme con Ja famiglia o i api 2: : 
Bla, PRG 2. che č della EAR nie ver Mer kis. 
la stessa stirpe, collegato O sapindyakal 


- Süpatnaka sn. |, rivalità fi 


connesso bene con: 3 i i 
. . se E i i 
cato, significativo; 4. Pis la iis : 
attività; 5. Pubblico, alla i 
uM presenza di 
sānvārambh niya a E 
E 88. che ha VAnvā- 


Süpagama agg. uo 
EE agg. che implica allontana- 


! ra le mogli dello 
Stesso Marito; 2. rivalità in generale, 
_ inimicizia (MBh; Bālar). 
sāpatneya agg.natodaun'altra moglie. 
a agg. l. basato su rivalità (detto 
e 


inimicizia); 2. nato da una rivale o 
da un'altra moglie (R); sm. 1. fratella- 
stro; 2. rivale, nemico (L); sn. 1. inimi- 
cizia o rivalità fra mogli dello stesso 
marito (Sis); 2. rapporto fra bambini 
nati da diverse mogli dello stesso mari- 
to (R). 

le sn. inimicizia, rivalità (Bà- 

ar). 

sāpatya 1 agg. 1. che possiede figli o pro- 
genie (MBh); 2. accompagnato o se- 
guito dai propri bambini (BhP). 

sāpatya 2 sm. figlio della moglie rivale, 
fratellastro. 

sāpatrapa agg.che prova vergogna, imba- 
razzato (Sis). 

sāpad agg. che č in angoscia o in miseria 
(Paūcat). 

sāpadešam avv. con pretesto o simulazio- 
ne (Da). 

sāpamāna agg. trattato con disprezzo; 
avv. (am) con disprezzo. 

sápara agg. che è con l'ovest (VarBrS). 

sāparādha agg. 1. che ha colpe, colpevo- 
le, reo; 2. difettoso, falso, sbagliato. 

sāparānta agg. che č insieme con il paese 
di Aparanta (Kathās). +13 

sāpavādaka agg. che ha eccezioni, sog- 
getto a eccezioni (Pat). , 4 

süpavüdam avv. con biasimo, in tono di 
rimprovero (Mālatīm). 

sāpašraya sn. casa con veranda sul retro 
E 1. con dissimulazione, 

āpahnava agg. i. CO x 
ke S che finge (MBh; Kathās); 
2. dissimulato, nascosto, celato, nasco- 
Sah). 

E È 1. che lotta con la sfortuna 
(Dašar); 2. eseguito con pericolo, peri- 
coloso (Kav; Paficat; Rājat). 

süpinda sn. (= sapindya) relazione O tap- 
porto che sorge dal presentare offerte 
guineità S parentela di un Sápin 

attakac). E RUE 
spiata sf. N. diun'opera giuridi 
di a. : 
sāpiņģya 5 relazione o rapporto che sor- 


saphalya 


sāpiņdyakalpalatikā sf. N. di un'opera. 

sāpiņdyadīpikā sf. N. diun'opera. 

sāpiņdyanirņaya sm. N. di un'opera. 

sāpiņdyamīmāmsā sf. N. diun'opera. 

sapindyavisaya sm. N. di un'opera. 

süpindi sm. patr. da Sapiņda. 

sāpiņdibhakta agg. abitato dai Sapindi 
(Dattakac). 

sāpīda agg. che emette o libera un corso 
d'acqua (R). 

sapeksa agg. 1. che ha riguardo o rispetto 
per (loc., acc. con prati); 2. che richie- 
de o presuppone qualcosa, che dipende 
da(incomp.). 

sāpeksatā sf. dipendenza da. 

süpeksatva sn. dipendenza da. 

sāpta (vl. saptá) sn. 1. numero sette, grup- 
po di sette (RV; TS); 2. gruppo di sette 
cavalli (RV VIII, 55, 5); sm. N. di per- 
sona. 

sāpta sn. corsa di cavalli, corsa per cavalli 
opremio dato perquesta corsa. 

sāptatantava sm. pl. N. di una setta. 

saptatika agg. che vale settanta. 

sāptadašya sn. numero diciassette. 

sāptanā agg. 1. che proviene o deriva da 
un rivale (AV); 2. basato sulla rivalità 


da una rivale o da un’altra moglie; sm. 
(conosenzabhratr) fratellastro da par- 
te di madre (R); sm. pl. figli di diverse 
mogli dello stesso marito (MBh). 
saptapada agg. che sta a sette passi, che si 
basaosi fonda su sette piedi (i.e. since- 
IO, Vero). 
sāptapadīna agg. che sta a sette passi, che 
si basa o si fonda su sette piedi (i.e. sin- 
Cero, Vero); sn. 1. amicizia (nataconuna 
persona dopo aver fatto insieme sette 
passi, o, secondo altri, dopo aver scam- 
biato sette parole), familiarità (Kum; 
Paūcat); 2. il girare intorno al fuoco nu- 
ziale in sette passi da parte della sposa e 
dello sposo, avanzata di sette passi della 
sposa perincontrare lo sposo. 
siptapurusa agg. che si prolunga per o 
comprende sette generazioni. 
süptapaurusa agg. che si prolunga pero 
comprende sette generazioni. : 
sāptamika agg. 1. che si riferisce al setti- 
mo giorno (Láty); 2. relativo al settimo 
caso (RPrāt); 3. spiegato nel settimo 
(adhyaya della grammatica di Panini). 
sāptarātrika agg. che dura sette notti e 
sette giorni (SāmavBr; Hariv). 
sāptalāyana sm. patr. da Saptala. 
süptism. patr. da Saptan. pun 
sāpyā sm. (vl. sāyyd) patr. da Nami (RV; 
PaficavBr). - x 1 
sāprāyja sn. somiglianza, omogeneità 
Sa agg. assistitito da un numero 
Ee sn. futtu ità, utilità, vantaggio, 
fseltatopsmecesso (Mn; MBb). 


sābarņika 


sābarņika sm. N. di uomo (Rājat). 
sābādha agg. che soffre pene, ammalato 
(Sak). 
sābdīsf. tipo di vite (L). 
sabhayadaksinam avv. col dono dell'im- 
pavidità o della sicurezza. 
sābhāvya sn. omogeneità, identità di natu- 
ra (Bàdar). 
sabhikama agg. che prova affetto, affet- 
tuoso, affezionato (Nal). 
sābhicaraņika agg. che possiede le stesse 
regole per esorcizzare o annullare in- 
cantesimi (ApSr). 
sabhijfiana iic. avv. (am) insieme con se- 
gnidi riconoscimento. 
sabhijñanayuta agg. fornito di segni di ri- 
conoscimento (Paficad). 
sabhitapa agg. che soffre pene, angoscia- 
to, afflitto (Kathās). 
sabhinayam avv. con gesticolazione o ge- 
sto teatrale, con mimica (Sak). 
sābhiniveša agg. che ha molta inclinazio- 
ne o predilezione per qualcosa o si ap- 
plica con molta inclinazione o predile- 
zioneaqualcosa (Sāh). 
sābhiprāya agg. 1. che ha uno scopo o in- 
tenzione ben precisa, perseverante, ri- 
soluto (Kathās); 2. che manifesta un 
certo obiettivo, intenzionale (Pañcat). 
sabhimana agg. 1. che ha orgoglio, arro- 
gante, fiero di (loc.); 2. che causa orgo- 
glio o autocompiacimento; 3. egocen- 
trico, egoistico (detto di un’azione). 
sābhilāsa agg. che ha desiderio o brama di 
(loc., acc. conprati o in comp.). 
sābhišanka agg. diffidente, sospettoso. 
sābhisara agg. insieme con seguaci o 
compagni (Hcar; Šis). 
sabhyarthana agg. che ha preghiere 
(Kad). 
sābhyāsa agg. raddoppiato (Nir). 
sābhra agg. che ha nuvole, nuvoloso 
(Megh). 
sābhrangikā sf. tipo di metro (Col). 
sabhramati sf. N. di un fiume che scorre 
attraverso Ahmedābād. 
sabhramatimahatmya sn. N. di un' opera. 
sabhravati sf. N. di un fiume che scorre 
attraverso Ahmedābād. 
sabhri agg. fornito di zappa o di vanga 
(KatySr). 
sama 1 sn. somiglianza, rassomiglianza, 
analogia (L). 
sama 2 agg. non digerito, crudo, non suffi- 
cientemente preparato o maturo (con- 
dizione morbosa degli umori). 
sama 3 ifc. (= sāman) 1. inno o canto di 
preghiera in versi, spec. tipo di testo 
sacro o componimento poetico chia- 
mato sāman; 2. canto o melodia (sacri 
o profani); 3. capacità di emettere suo- 
ni(v.anusama, avasāma). 
samaka sn. l'ammontare di un debito 
(Visņ); sm. pietra per appuntire (s 
quella per affilare i fusi). 


samakalam avv. in tono amichevole o 
conciliante (VP). 

sāmakārikā sf. N. di un'opera. 

samakarin agg. che compone sáman. 

sfimaksa sn. l’essere davanti agli occhi 
(MautrS). 

samaksya sn. l'essere davanti agli occhi 
(TBr; PaficavBr). 

samagá sm. Brahmano che canta o recita il 
Samaveda (RV); sf. (ī) moglie di un 
Brahmano del Sāmaveda (L). 

samagana sm. sáman nel suo insieme. 

sāmagapūrvāpara sm. sn. N. di un'opera. 

sāmagapūrvāpara sm. sn. N. di un'opera. 

sāmagaprayoga sm. N. di un'opera. 

sāmagarbha sm. N. di Visnu (L). 

samagavrsotsarga sm. N. di un'opera. 

sāmagā sm. Brahmano che canta o recita il 
Sāmaveda (RV); sf. (i) moglie di un 
Brahmano del Sàmaveda (L). 

sāmagāna sm. cantore del sāman (Cat); 
sn. canto sāman (KātyŠr). 

sāmagānapriya sm. N. di Siva (Sivag). 

sāmagānāmchandas sn. parisista del Sā- 
maveda. 

samagaya sm. canto del sāman. 

sāmagāyaka sm. Brahmano che canta o 
recita il Samaveda (RV); sf. (7) moglie 
diun Brahmano del Samaveda (L). 

sāmagāyin agg. che canta il Samaveda 
(Samskarak). 

samagahnika sn. N. di un'opera. 

sāmagir agg. che dice dolci parole (Satr). 

samagita sn. 1. canto del sāman (riferito 
anche al ronzio delle api). 

samagri sf. 1. totalità, interezza, comple- 
tezza, spec. intera raccolta o assem- 
blaggio di arnesi o strumenti, impian- 
to, bagaglio, beni mobili, oggetti, ef- 
fetti; 2. mezzi per. 

sāmagrīpratibadhyatā sf. N. di un'opera. 

sāmagrīpratibandhakatāvāda sm. N. di 
un'opera. 

sāmagrīvāda sm. N. di un'opera. 

sāmagrīvādārtha sm. N. di un'opera. 

sāmagrīvicāra sm. N. di un'opera. 

sāmagrīvyāpti sf. N. di un'opera. 

sāmagrīvyāptivicāra sm. N. di un'opera. 

sāmagrīsahacāra sm. N. di un'opera. 

sāmagrya sn. totalitā, interezza, comple- 
tezza, spec. intera raccolta o assem- 
blaggio di arnesi o strumenti, impian- 
to, bagaglio, beni mobili, oggetti, ef- 
fetti. 

sāmacodanā sf. invito a recitare il Sāma- 
veda (ApSr). 

samaja agg. che si trova nel Sāmaveda 
(SiS); sm. elefante (L). 

samajáta sm. elefante (Sis). 

samajataka sn. N. di un stra buddhista. 

samañjasya sn. appropriatezza, conve- 
nienza, equità, giustizia, (R; Sch). 

samatantra sn. N. di un’opera. 
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samatás avv. concernente i canti sā 
(ŠBr). cm 

sāmatejas agg. che ha la gloria di un s; 
man (AV). 

samatvá sn. stato o condizione di un sà. 
man (SBr). 

sāmadarpaņa sm. N. di un’opera. 

sāmadharmārthanītimat agg. amiche. 
vole, giusto, utile e saggio (detto di un 
discorso). 

sāmadhvani sm. suono del canto del Sa. 
maveda. 

sāman 1 sn. acguisizione, possesso, pro- 
prietā, opulenza, abbondanza (RV; 
VS). 

sāman 2 sn. (sm. solo in TBr) calmante, 
tranguillante spec. parole dolci o genti- 
li per battere un avversario, concilia- 
zione, negoziazione (uno dei quattro 
upāya o modi di successo contro un ne- 
mico; gli altri tre sono dāna, bheda e 
danda), (TBr). 

sāman 3 sn. 1. inno o canto di preghiera in 
versi, spec. tipo di testo sacro o compo- 
nimento poetico chiamato sāman (che 
puó essere cantato e che costituisce, 
con rc, yajus, chandas, uno dei quattro 
generi di componimenti vedici men- 
zionati per la prima volta in RV X, 90, 
9), (RV); 2. canto o melodia (sacri 0 
profani), (MBh; Kāv); 3. capacitā di 
emettere suoni (TBr). 

sāmana agg. ricco, abbondante, florido 
(RV III, 30, 9). 

sāmanā agg. calmo, quieto (RV X, 85,9). 

sāmanasī sf. verso che contiene la parola 
samanas (ApSr). 

samanidhaná sn. frase di chiusura di un 
sáman (SBr). 

samani sf. (vl. dāmanī) fune o corda per 
legare il bestiame (L). 

sāmanta agg. 1. che č su tutti i lati 
(Katy$r); 2. che limita, che delimita; 
sm. 1. vicino (Katy; Mn; Yajñ); 2. vas- 
sallo, principe feudatario, capo di un 
distretto (che paga un tributo al signore 
supremo), (Mn; MBh etc.); 3. ministro 
(Can); 4. capo, generale, capitano, 
campione; 5. N. dell'autore della 
Tājikasāratikā (Cat); sn. vicinato, VICI" 
nanza (Mn; Sukas). 

sāmantakena avv. nei dintorni (Kárand). 

sāmantacakra sn. cerchia di principi COn- 
finanti. 

sāmantaja sn. pericolo che sorge da Ul 
vassallo (Hariv). 

samantapala sm. N. di unre (Campak). 

sāmantapratyaya sm. prova 0 testimo 
nianza dei vicini. 

sāmantarāja sm. (con kāri) N. dell'autore 
del Sūryaprakāša (Cat). : 

sāmantavāsin agg. che abita nei confini, 
confinante, vicino. 

uomo: 


anya agg. amichevole, favorevole: 
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samanyá agg. abile nel canto (RV; Bhatt). 

sāmanvat agg. connesso con un sáman 
(TS). 

sāmanvin agg. che possiede il sūman 
(JaimBr). 

samapatha sm. sentiero del sáman (Jaim- 
Br). 

sāmaparišista sn. parisista che riguarda il 
Sāmaveda. 

sāmapavitra sn. N. di Sāmaveda 1,2,2,3, 
5(Āpast). 

sāmapūrva agg. amichevole, benevolo, 
dolce, gentile. 

sāmaprakāšana sn. N. di un'opera. 

sāmapragātha sm. N. di versi che devono 
essere cantati dai tre Hotraka (Vait). 

sāmapradhāna agg. perfettamente genti- 
leobenevolo (Car). 

samaprayoga sm. uso di dolci o benevole 
parole (Dhatup). 

samaprayoga sm. N. di un'opera. 

samaprastotrtva sn. N. di un'opera. 

samabrahmana sn. N. di un'opera. 

samabhrt agg. che porta o che accompa- 
gnaicanti (RV). 

samamáya agg. che č composto di sāman 
(Br: Up). 

samaya 1 vb. den. P. sámayati: conciliare, 
pacificare, placare, tranquillizzare. 

samaya 2 agg. che soffre a causa di una 
malattia (Samk). 

samayacarika agg. relativo a pratica o uso 
convenzionale. 

sāmayācārikasūtra sn. N. di sūtra (che 
trattano di costumi e riti sanciti da uo- 
mini virtuosi e con i Grhyasütra costi- 
tuiscono gli Smārtasūtra, che si basano 
sulla smrti o tradizione, opposti agli 
Srautasütra che derivano dalla sruti). 

samayika agg. 1. basato su un accordo, 
convenzionale, consueto (Kan; Yājū); 
2. della stessa opinione, che ha le stes- 
seidee (Rājat); 3. opportuno, tempesti- 
vo, preciso, esatto; 4. periodico; 5. 
temporaneo. 

samayikatva sn. convenzionalità (Nyàyam). 

sāmayikābhāva sm. temporanea non esi- 
stenza (detto di un vaso d’acqua che è 
stato spostato dal suo posto per essere 
poi riportato 11),. 

samayoni agg. prodotto dal Samaveda (Ra- 
gh); sm. 1. elefante; 2. Brahmano (L). 

samara agg. accompagnato dagli Dei (R; 
BhP). 

samarathamtara sn. N. di un sāman (si 
dice che sia stato prodotto dalla bocca 
di Brahmà). 

sāmarāga sm. melodia o aria del Samave- 
da. 

samaraja sm. N. di un re e di vari autori 
(anche con dīksita); sn. N. di un saman 
(Lāty). 

sāmarājan sn. N. diunsāman a, 

samaradhipa 
degli Dei RC 


sāmarika agg. che riguarda la guerra o la 
battaglia, bellicoso, guerresco. 

samarghya sn. convenienza (VarBrS). 

sāmarthya sn. 1. identità di scopo, obietti- 
vo, significato o senso, pertinenza o 
concordanza, adeguatezza, confor- 
mità, appropriatezza, convenienza; 2. 
conferimento di un diritto a, giustifica- 
zione per (loc. o in comp.); 3. abilità o 
capacità di (inf., dat., loc. o in comp.); 
4. efficacia, potere, forza; 5. forza, fun- 
zione o senso di una parola. 

samarthyabandhana agg. che hail potere 
come un vincolo di unione, consolida- 
to da o soggetto a potere o appropria- 
tezza. 

samarthyavat agg. che ha potere o forza, 
capace, abile. 

samarthyahina agg. privo di forza, debo- 
le, fiacco (Hit). 

sāmarga agg. che ha impazienza o ira, im- 
paziente, indignato, adirato per (prati); 
avv. (am) con ira. 

sāmarsaņa sm. pl. N. di una famiglia di 
Brahmani (vl. aghamarsana). 

sāmarsatā sf. impazienza rabbiosa, colle- 
ra, furore. 

sümarsahàsam avv. con un sorriso O con 
unarisata ironici. 

samalaksana sn. N. di un'opera. 

samavat agg. connesso con un sáman 
(TS); sm. N. di un figlio di Sarasvata 
(successivamente trasformato in don- 
na). 

sāmavaša agg. che serve pero causato dal- 
l'uguaglianza del metro. 

sāmavāda sm. parola dolce, discorso con- 
ciliante (Sis). 

sāmavāyika agg. 1. che frequenta un'as- 
semblea; 2. strettamente connesso con 
qualcosa, concomitante, inerente; sm. 
1. consigliere o ministro (SiS); 2. (vl. 
sāmājika) membro di un'assemblea, 
spettatore; 3. capo di una compagnia. 

samavid agg. che conosce il Sāmaveda 
(Vait). 

sāmavidhanābrāhmaņa sn. N. di un 
Brāhmaņa del Sāmaveda (chiamato 
anche samavidhi). 

sāmavidhāna sn. impiego dei saman (per 
motivi religiosi o magici). 

sámavipra agg. specializzato nei canti sā- 
man (RV). 

samaved sm. “Veda delle melodie", N. di 
uno dei tre principali Veda (contiene 
versi o stanze che, per la maggior par- 
te, si ritrovano nel Rgveda, i quali, mo- 
dificati in vari modi, vengono cantati 
soprattutto dai sacerdoti Udgātr duran- 
tei sacrifici del soma. 

samavedacchala sn. N. di un'opera. 

sāmavedaparišista sn. N. di un'opera. 

samavedarahasya sn. N. di un'opera. 
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sāmājika 


sāmavedarāj sm. N. di Visnu (Pañcar). 

sāmavedavid agg. che ha buona cono- 
scenzadel Sāmaveda. 

samavedasiksa sf. N. di una Siksa. 

sāmavedasāra sm. N. di Visnu (Paricar). 

sāmavedāntaga agg. che ha esaminato at- 
tentamente il Samaveda (MBh). 

sāmavedārtha sm. N. di un'opera. 

sāmavedārthaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

sāmavedīyarudrī sf. N. di un'opera. 

samavediyaraudravidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

samavedopanisad sf. N. di un'opera. 

samavaidika agg. relativo o conforme al 
Sāmaveda (Katy$r). 

samavairya sn. forza del saman (JaimBr). 

sāmašabda sm. suono di un sáman canta- 
to (Gaut; GrS). 

sāmaširas agg. che ha il sāman come ini- 
zio (KausUp). 

sama$ravás sm. N. di uomo (allievo di 
Yajñavalkya), (SBr). 

sāmašravasa sm. patr. da Sāmašravās, 
(PaficavBr). 

sāmašrāddha sn. (vl. sāmatattva) N. di un 
cap. dello Smrtitattva. 

sāmašrautasūtra sn. N. di un’opera. 

sāmasamhitā sf. testo ininterrotto del Sā- 
maveda (Hariv). 

samasamksepa sm. N. di un trattato sul 
Samaveda. 

samasamkhya sf. N. di un parišista del 
Sāmaveda. 

samasamgayaka sm. cantore del Samaveda. 

samasaras sn. N. di un saman (ArsBr). 

samasarasa sn. N. di un sāman(ĀrsBr). 

samasadhya agg. che deve essere com- 
piuto in modo conciliante o tranquillo 
(Paricat). 

sāmasāvitrī sf. N. di una Sāvitrī (Gobh). 

samasiddha agg. compiuto in modo paci- 
fico (Pañcat). 

samasiddhi sf. arte di compiere qualcosa 
in modo pacifico. 

samasükta sn. N. di inni (Vait). 

samasütra sn. opera sūtra conforme al Sā- 
maveda (si contano dieci opere simili). 

samasütravyakhya sf. N. di un'opera. 

samasta sn. scienza o teoria della compo- 
sizione delle parole. 

samastambi sm. patr. da Samastamba. 

samastika agg. relativo al samasta. 

samastya sn. totalità, interezza, comple- 
tezza. 

sāmasthyasn. benessere, apiatezza. 

samanga sn. añga o parte del Samaveda 
(NrsUp). 

sāmācārī sf. uso o pratica abituale, con- 
SOM O comportamento giusto (HPa- 

sāmājika agg. che si riferisce a o che fre- 
eri un? tm (Pāņ IV, 4, 43); 


ea entere di un'assem- 


samatana 


samatana sm. N. di versi che devono esse- 
re cantati dai tre Hotraka (Sankh$r). 
samatya agg. 1. insieme con gli abitanti 
della stessa casa (A$vGr); 2. accompa- 
gnato da ministri o consiglieri (MBh). 
sāmātyaka sm. colui che č accompagnato 
da ministri (R). 
samatyapramukha agg. con il capo dei 
ministri. 
samatsamya sn. serie o successione di ini- 
zi e terminazioni uguali o simili (Lāty). 
samanagramika agg. che appartiene o 
che si trova nello stesso villaggio. 
sāmānadešika agg. che viene o che di- 
scende dallo stesso villaggio. 
samanadhikaranya sn. 1. dovere o inca- 
Tico comune (Hit); 2. condizione di re- 
lazione allo stesso oggetto o di appar- 
tenenza allo stesso soggetto (Sarvad); 
3. concordanza grammaticale, identità 
di relazione dei casi, correlazione 
(opp.a vaiyādhikaraņya). 
sāmānika agg. di uguale rango o dignità 
con (gen. oin comp.). 
samanta sm. fine di un saman. 
sāmāntarukthya sm. ukthya in un sāman. 
sāmānya agg. 1. uguale, simile, somi- 
gliante (MBh; Šak); 2. condiviso da al- 
tri, comune a (str. con o senza saha o in 
comp.); 3. integro, intero, universale, 
generale, generico, non specifico (opp. 
a vaišesika), 4. comune, usuale, ordi- 
nario, insignificante, volgare, basso; 
sn. (am) 1. uguaglianza, somiglianza, 
identità; 2. equilibrio, stato o condizio- 
ne normale (Nilak); 3. universalità, to- 
talità, generalità, nozione generale o 
fondamentale, proprietà comune o ge- 
nerica (iic., str., o abl.); 4. fatti o affari 
pubblici; 5. ret. associazione di oggetti 
diversi per mezzo di proprietà comuni; 
sf. (4) donna comune, prostituta (L); 
avv. (am) 1. alla stessa maniera di, co- 
me (in comp.); 2. congiuntamente, in 
generale, in comune. 
sāmānyakaviprašamsā sf. encomio di 
poeti in generale (non di singoli poeti). 
samanyakramavrtti sf. N. di un'opera. 
samanyaghata sm. N. di un'opera. 
sāmānyacandrikā sf. N. di un'opera. 
samanyacchala sn. uno dei tre vākchala. 
samanyajfiana sn. conoscenza della pro- 
prietà comune o generica. 
samanyatama agg. sup. molto simile o so- 
migliante. 
samanyatara agg. compar. 1. più comune 
(GrSrS); 2. più ordinario o insignifi- 
cante (Paricat). 
sāmānyatas avv. 1. ugualmente, simil- 
mente, secondo analogia (BhP); 2. in 
generale, genericamente (Sušr). 


sāmānyatodrsta sn. tipo di induzione o 


deduzione (| do la dottrina 
i Samkhya e il tecta Nb d THANE ShastrpCNl 


cid che trascende i sensi, come i per- 


corsi dei corpi celesti, l'esistenza del- 
l'aria, dell’etere, del sole, dello spazio, 
del tempo etc.), generalizzazione dal 


particolare. 

samanyatva sn. stato di generalità, di 
maggioranza. 

samànyade$avat avv. simile a un altro 
paese (Rājat). 

sāmānyadhātrī sf. nutrice comune o ma- 
dre adottiva (Ragh). 

sāmānyanāyikā sf. donna comune, pro- 
stituta. 


sāmānyanirukti sf. 1. spiegazione del si- 
gnificato o concetto di sūmānya (Cat); 
2. N.di varie opere. 

samanyaniruktikroda sm. N. di un'ope- 
ra. 

samanyaniruktigrantharahasya sn. N. 
di un'opera. 

sāmānyaniruktigranthārtha sm. N. di 
un'opera. 

sāmānyaniruktitīkā sf. N. di un'opera. 

sāmānyaniruktidīdhititīkā sf. N. di un'o- 
pera. 

samanyaniruktidvitiyalaksana sn. N. di 
un'opera. 

sāmānyaniruktipattra sn. N. di un'ope- 
ra. 

samanyaniruktiprathamalaksana sn. N. 


di un’opera. 

samanyaniruktilaksana sn. N. di un'ope- 
ra. 

samanyaniruktivivecana sn. N. di un'o- 
pera. 

samanyaniruktivyakhya sf. N. di un’o- 
pera. 

samanyaniruktyanugama sm. N. di 
un’opera. 

samanyaniruktyabhinavavyakhya sf. 
N. di un'opera. 


samanyapaksa sm. parte generale, punto 
medio o via di mezzo (fra due estremi). 

sāmānyapadārtha sm. categoria della ge- 
neralità. 

samanyapürvam avv. similmente, analo- 
gamente (KatySr). 

samanyapraghatfaka sn. N. di una parte 
di un'opera. 

samanyapratipattipürvam avv. dopo un 
uguale innalzamento, dopo l'elevazio- 
nearangocomune. 

sāmānyābhāva sm. N. di un'opera. 

sāmānyabhāvagrantha sm. N. di un'ope- 
ra. 

samanyabhavatippani sf. N. di un'opera. 

samanyabhavavyavasthapana sn. N. di 
un'opera. 

samanyalaksana sn. 1. definizione o se- 
gno generico, definizione che riguar- 
da molti individui, caratteristica Spe- 
cifica; 2. N. di varie opere; sf. (2) 1. 
(nel Nyàya) uno dei tre alaukika o per- 
cezioni trascendentali o samnikarsa; 


pera 
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sāmānyalaksaņakāryakāraņabhāva sm. 
N.diun'opera. 

sāmānyalaksaņavyabhicāra sm. N. di 
un'opera. 

sāmānyalaksaņāgrantha sm. N. di un'o- 
pera. 

samanyalaksanatippani sf. N. di un'ope- 
ra. 

samanyalaksanadidhititippani sf. N. di 
un'opera. 

sāmānyalaksaņādīdhititīkā sf. N. di 
un'opera. 

sāmānyalaksaņāpūrvapaksaprakāša 
sm. N. di un'opera. 

samanyalaksanaprakasa sm. N. di un'o- 
pera. 

sāmānyalaksaņārahasya sn. N. di un'o- 
pera. 

samanyalaksanavicara sm. N. di un'ope- 
ra. 

sāmānyalaksaņāvivecana sn. N. di un'o- 
pera. 

samanyalaksanavyabhicara sm. N. di 
un’opera. 

sāmānyavacana agg. 1. che indica una 
proprietà comune; 2. che esprime una 
nozione generica o più vasta; sn. so- 
stantivo (in opp. al suo attributo). 

sāmānyavat agg. che ha generalità, gene- 
rale, generico. 

sūmānyavanitā sf. donna comune, prosti- 
tuta. 

sāmānyavāda sm. N. di un’opera. 

sāmānyavihitadravyavicāra sm. N. di 
un’opera. 

sāmānyašabda sm. parola di significato 
generico (MBh). 

sāmānyašabdaka sm. parola di significa- 
to generico (Cat). 

sāmānyašāsana sn. editto generico o leg- 
ge generica. 

sāmānyašāstra sn. regola generale. 

sāmānyašrāddhavidhi sm. N. di un'ope- 
ra. 

samanyasütra sn. N. di un'opera. 

samanyahomapaddhati sf. N. di un'ope- 
ra. 

sāmānyābhāva sm. N. di un'opera Nyāya. 

sāmānyābhāvagrantha sm. N. di un'ope- 
ra. 

samanyabhavatippani sf. N. di un'opera. 

sāmānyābhāvaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 

sāmānyābhāvarahasya sn. N. di un'ope- 
ra. 

samanyabhavasadhana sn. N. di un'ope- 
ra. 

sāmānyābhāvāloka sm. N. di un'opera. 

sāmāyika sn. eguanimitā, serenitā. 

sāmāsika agg. 1. completo, conciso, suc- 
cinto, breve; 2. relativo o conforme a 
un samása (un composto di parole); 
sm. sn. composto di parole (Bhag). 

to, prematuramen- 

; Br); 2: in maniera in- 
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completa, in modo imperfetto, parzial- 
mente, a metà (spesso in comp.). 

samika 1 sn. il pronunciare versi sull'ani- 
male destinato al sacrificio (L). 

samika 2 sm. albero (L). 

sāmikrta agg. fatto a metà, finito a metà 
(Sis). 

samícita agg. che è stato raccolto a metà 
($Br). 

samita agg. fatto o misto con farina di gra- 
no (Susr). 

samityá agg. relativo a un'assemblea o a 
unconsiglio (AV). 

samidhená agg. relativo all'atto di ali- 
mentare il fuoco o all'atto di accendere 
il fuoco sacrificale (SBr); sf. (1) 1. ver- 
so recitato mentre viene acceso il fuo- 
co sacrificale (VS; Br; MBh); 2. com- 
bustibile (HPari$). 

sāmidheni sf. 1. verso recitato mentre vie- 
ne acceso il fuoco sacrificale; 2. com- 
bustibile (Kauš). 

samidhenika ifc. 1. verso recitato mentre 
viene acceso il fuoco sacrificale; 2. 
combustibile (SankhBr). 

samidhenya agg. relativo all'atto di ali- 
mentare il fuoco o all'atto di accendere 
il fuoco sacrificale (SBr). 

samin sm. (vl. sāvin) persona nata sotto 
unacostellazione. 

samipita agg. che č stato bevuto fino a 
metà. 

samibhukta agg. che è stato mangiato a 
metà (Ragh). 

samisa agg. 1. padrone di carne o preda 
(BhP); 2. fornito di carne (detto di uno 
Sraddha). 

samísamsthita agg. che č stato finito a 
metà (SBr). 

samici sf. 1. elogio, panegirico (v. van- 
dana); 2. decenza, decoro, cortesia, 
educazione (Mahāvy). 

samicikaraniya agg. che deve essere salu- 
tato cortesemente. 

samicinya sn. correttezza, onestà (Kav). 

sāmīpya agg. confinante, vicino (MBh); 
sn. l. vicinanza, prossimità (nel tempo e 
nello spazio); 2. vicinanza alla divinità 
(unodei quattro stati di beatitudine). 

sāmīraņa agg. relativo al vento (Bālar). 

sámutkarsika agg. il più eccellente 
(Buddh). 

samudayika sn. diciottesimo Naksatra nel 
quale la luna si trova alla nascita di un 
bambino (VarYogay). 

sāmudānika sm. sn. (?) atto di chiedere 
l'elemosina (v. bhaiksa). 

sāmudāyika sn. diciottesimo Naksatra 
nel quale la luna si trova alla nascita di 
un bambino (L); agg. che appartiene a 
una moltitudine o a un' assemblea, col- 
Iettivo. 

samudga sm. articolazione con una cavità 
(p.e. articolazione della spalla, artico- 
lazione dell" j$ 


viene presa prima e dopo i pasti (e, per 
cosi dire, insieme al cibo). 

sāmudra 1 agg. 1. relativo al mare, ocea- 
nico, marino (Kau$; Sušr; MBh; 
Vāgbh); 2. dichiarato o riferito da Sa- 
mudra; sm. 1. marinaio, navigatore, 
viaggiatore (Yājū); 2. figlio di Karaņa 
e di Vaišyā (che si nutre di cid che pro- 
duce il mare); 3. tipo di moscerino 
(Sušr); 4. patr. da Citrasena (MBh); 
sm. pl. N. di un popolo (R); sf. (1) N. 
della figlia di Samudra e moglie di 
Prācīnabarhis (Hariv; Pur); sn. 1. sale 
marino (Car); 2. seppia (L); sn. du. N. 
di due sāman (ArsBr); sm. sn. (?) N. di 
un tipo di acqua piovana (che cade sui 
monti Asvayuja o A$vina). 

samudra 2 sn. marchio o segno sul corpo 
(L). 

samudraka 1 agg. oceanico, marittimo; 
sf. (ikā) tipo di sanguisuga (Sušr); sn. 
1. sale marino (Sušr); 2. N. di un tīrtha 
(MBh). 

samudraka 2 sm. interprete di macchie e 
segni sul corpo, indovino (Simhās). 

samudrakavidya sf. arte di interpretare i 
segni sul corpo, chiromanzia. 

samudratilaka sm. N. di un'opera sulla 
chiromanzia (VarBrS). 

samudraniskuta sm. pl. abitanti della co- 
sta marina (cfr. samudraniskuta). 

sāmudrabandhu sm. luna (Kathās). 

sāmudravid agg. che ha familiaritā con la 
chiromanzia (VarBr$). 

sfimudri sm. patr. da Samudra ($Br; HPa- 
ri$). 

samudrika 1 agg. relativo o conforme al 
mare, che viaggia per mare, che fa vita 
di mare, di mare, da marinaio (MBh); 
sm. marinaio (ib.). 

sāmudrika 2 agg. 1. relativo ai segni sul 
corpo; 2. relativo alla buona o cattiva 
sorte (come indicata dai segni sul cor- 
po); sm. interprete di macchie e segni 
sul corpo, indovino (Cat); sn. 1. chiro- 
manzia (Da$); 2. N. di un'opera su que- 
sto argomento. 

samudrikakanthabharapa sn. N. di 
un'opera. 

samudrikajfia agg. esperto in chiroman- 
zia (L). 

sāmudrikalaksaņa sn. N. di un'opera. 

sāmudrikašāstra sn. N. di un'opera. 

samudrikasara sm. N. di un'opera. 

sāmudrikācārya sm. N. di Kāšīnātha (pa- 
dre di Rāghavendra e nonno di Cira- 
mjīva). 

sāmudricintāmāņi sm. N. di un'opera. 

sāmūnā sf. cervo di colore nero (lungo un 
cubito e mezzo, con pelo molto lucido 
emorbido). 

samühika agg. radunato in massa, dispo- 
sto in file (Kam); sm. 1. suffisso che 

orma i nomi collettivi (Pai 


sampradayika 


samrta agg. fornito di nettare (Pat). 

samrddhya sn. prosperità, benessere, suc- 
cesso (di un sacrificio). 

sāmešvaramāhātmya sn. N. di un’opera. 

samodha agg. che hail tono saman (Laty). 

samoda agg. 1. gioioso, lieto, soddisfatto 
(Git); 2. che ha profumo, profumato, 
odoroso. 

sámodbhava sm. elefante (cfr. sārnajata). 

sāmonmukha agg. bramoso di concilia- 
zione, desideroso di placare. 

sāmopacāra sm. rimedio dolce, giusta mi- 
sura, modi gentili. 

sāmopāya sm. rimedio dolce, giusta misu- 
ra, modi gentili. 

samna agg. relativo ai sdman; sf. (7) tipo di 
metro (una delle classi che si trovano 
nel Samaveda). 

samni sf. corda per legare il bestiame. 

sampada agg. relativo all'allestimento o 
preparazione di, necessario a (in 
comp.). 

sampannika agg. che vive in maniera lus- 
suosa(Car). 

samparaya agg. 1. richiesto per necessità 
0 calamità (VarYogay); 2. relativo alla 
guerra o battaglia, bellico; 3. relativo a 
un altro mondo o al futuro (ib.); sm. 1. 
passaggio da questo a un altro mondo 
(Up; MBh); 2. bisogno, necessità, indi- 
genza, calamità (MBh); 3. aiutante o 
amico nel bisogno; 4. contesa, conflit- 
to (Si$); 5. futuro, vita futura (L); 6. in- 
dagine sul futuro; 7. indagine, ricerca 
(in generale); 8. incertezza. 

sāmparāyaņa sm. colui che porta una per- 
sona in un altro mondo (detto della 
morte). 

sāmparāyika agg. 1. relativo al futuro o al 
passaggio in un altro mondo, futuro; 2. 
relativo a o preparato per la battaglia, 
marziale, bellico; 3. salutare o utile in 
un momento di bisogno (Hariv; R); 
sm. carro da guerra (L); sn. (am) guer- 
ra, battaglia (L). 

samparayikakalpa sm. formazione mili- 
tare, posizione strategica. 

sāmpātika agg. conforme o relativo a inni 
contigui (Asv$r). 

sāmpādika agg. efficace (Samk). 

sampika sm. N. di un poeta (Cat). 

samprata agg. 1. opportuno, adatto, corret- 
to, proprio; 2. conforme al tempo pre- 
sente, presente; avv. (am) 1. ppp. 
tamente, convenientemente (MBh); 2. 
subito, ora. 

sāmpratakāla sm. tempo presente (Sàm- 
khyak). 

sampratadhipa sm. sovrano attuale o re- 
gnante (MārkP). i 

sāmpratika agg. 1. appropriato, adatto, 


conveniente (Uttarar); 2. presente 
(Kull). Ù 
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la tradizione o che segue la tradizione 
(RāmatUp). 
samprayogika agg. relativo all'uso o al- 
l'applicazione (Cat). 
sāmprayogikādhikaraņa sn. N. di un Kā- 
mašāstra. 
sāmpriyaka agg. abitato da genti che sono 
carele une alle altre. 
samba 1 (vl. Samba) sm. 1. N. di un figlio 
di Krsna e di Jambavati; 2. (anche con 
Sastrin) N. di vari autori e maestri 
(Cat); sn. N. di un Upapurana (ib.). 
sāmba 2 agg. accompagnato da Ambā. 
sambacarita sn. N. di un'opera. 
sambandhika sn. 1. relazione, legame di 
matrimonio (MBh); 2. rapporto che si 
addice a persone unite dal vincolo del 
matrimonio. 
sambandhika sn. 1. relazione, legame di 
matrimonio (MBh); 2. rapporto che si 
addice a persone unite dal vincolo del 
matrimonio. 
sambapañcasika sf. N. di un inno compo- 
sto da Samba (detto anche süryasto- 
tra). 
sambapura sn. N. di una città fondata da 
Samba (che si dice fosse situata sulle 
rive del Candrabhāga). 
sambapuranasn. N. di un Upapurana. 
sambapuri sf. N. di una città fondata da 
Samba (che si dice fosse situata sulle 
rive del Candrabhāga). 
sambapradyumnaprabandha sm. N. di 
un'opera. 
sāmbamuktāvalīstotra sn. N. di un'opera. 
sambamiürti agg. che ha la forma di Sām- 
ba (Cat). 
sāmbavatī sf. N. di unacortigiana (Rājat). 
sambavijaya sm. N. di un'opera. 
sāmbašiva sm. N. di un autore (Cat). 
sambaditya sm. forma del sole (Cat). 
sāmbādhika sm. secondo yāma di una 
notte (L). 
sambi sm. patr. da Samba. 
sāmbešvara sm. N. di un tempio fondato 
da Sambavati (Rājat). 
sambopapurana sn. N. di un Upapurána. 
sambhara sn. tipo di sale (L). 
sambhala agg. allevato nel Sambhala 
(detto dicavallo). 
sambhavi sf. 1. possibilità, probabilità 
(L); 2. albero del lodhra rosso. 
sambhas agg. che ha o contiene acqua, ac- 
quoso (Bhatt). 
sambhasya sn. conversazione, discorso. 
sambhüyi sm. patr. da Sambhüyas. 
sammatya sn. consenso, accordo. 
sammadá sm. 1. patr. di Matsya (re dei pe- 
sci), (SBr; A$v$r); 2. patr. dell'autore 
di RV VIII, 67 (Anukr). 3 
á sn. concordia, armonia 
(AV); sn. pl. (ani) formule magiche per 
assicurare armonia (AV). 
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sammátra sm. patr. da Sammàtr. 


sammukhi sf. tithi o giorno lunare che si 
prolunga finoa sera. 
sammukhya sn. 1. condizione di essere 
presente faccia a faccia o di fronte; 2. 
favore, cortesia, passione per (opp. a 
vaimukhya); 3. cura per, attenzione a 
(incomp.). 
sammeghya sn. stagione nuvolosa. 
samya sn. 1. uguaglianza, uniformità, 
equilibrio, stato uguale o normale; 2. 
somiglianza, identità con (str. con o 
senza saha, gen., loc. o in comp.); 3. 
omogeneità (detto di suoni); 4. misura, 
tempo; 5. uniformità verso (loc. o 
prati) imparzialità, indifferenza (Bhag; 
Kum; BhP); 6. esattezza, giustizia. 
sāmyagrāha agg. che batte o ritma il tem- 
po (R). 
sāmyatā sf. uguaglianza, somiglianza. 
sāmyatālavišārada agg. esperto del tem- 
poe della misura o ritmo. 
samyatva sn. uguaglianza, somiglianza. 
samyabodhaka agg. che esprime somi- 
glianza. 
sāmyāvasthā sf. stato di equilibrio (dei tre 
elementi che costituiscono la prakrti). 
samyavasthana sn. stato di equilibrio (dei 
tre elementi che costituiscono la 
prakrti). 
sāmrājya sn. sovranità assoluta o univer- 
sale, impero, dominio su (gen., loc. o in 
comp.), (RV); agg. relativo a sovranità 
(TS). 
sāmrājyā sm. sovrano universale o asso- 
luto (RV VIII, 25, 17). 
sāmrājyakrt agg. colui che esercita il po- 
tere imperiale. 
sāmrājyadīksita agg. che č stato consa- 
crato al potere supremo. 
sāmrājyalaksmīpīthikā sf. N. di un'o- 
pera. 
sāmrājyalaksmīpūjā sf. N. di un'opera. 
samrajyasiddhi sf. N. di un'opera. 
samrajyasiddhida sf. N. della divinità di 
famiglia degli Uddalaka (Cat). 
sāmrāņikardama sn. profumo o miscela 
di sostanze odorose, zibetto (L). 
sāmrāņija sn. tipo di albero da frutto (L). 
sāyā sn. 1. fine del giorno, sera, vespero 
(RV); 2. Vespero personificato (figlio 
di Pusparpa e Dosa o di Dhātr e di 
Kuhü), (BhP); avv. (dm) di sera, al ve- 
spro (RV). 
sāya sm. missile, freccia (v. sayaka); sn. 
(sayd) atto di sciogliere, di liberare dal 
giogo, di restituire o lasciare (RV). 
sayamyávan agg. che giunge o che viene 
di sera (TBr). 
sayamsamdhya sf. crepuscolo della sera, 
tramonto. 
sāyamsamdhyādevatā sf. “dea della se- 
ra", N. di Sarasvati (L). ; 
sāyamsamdhyāprayoga sm. N. di un'o- 
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sāyamsūryodha agg. che č stato portato 
dal sole della sera, i.e. giunto di sera 
(detto di un ospite). 

sāyamhoma sm. oblazione serale. 

sāyaka agg. designato o pronto per essere 
gettato o lanciato (RV; Naigh II, 20); 
sm. (in RV anche sn.) 1. missile, frec- 
cia (RV); 2. espressione simbolica per 
il numero cinque (dalle cinque frecce 
del dio dell'amore), (Sah); 3. spada 
(MBh; R); 4. estensione del cielo (Ga- 
nit); 5. Saccharum Sara (L); 6. N. di 
uomo (Pravar); sf. (ikā) 1. pugnale (L); 
2. atto di essere o di stare in un ordine 
regolare (L). 

sayakapunkha sm. parte piumata di una 
freccia (Ragh); sf. (à) N. di pianta (v. 
šarapunkhā). 

sāyakapraņutta agg. che č stato scacciato 
o messo in fuga dalle frecce (MBh; 
Hariv). 

sayakamaya agg. che consta di frecce 
(MBh). 

sāyakāya vb. den. Ā. sāyakāyate: essere 
come frecce, rappresentare le frecce di 
(incomp.). 

sayaküyaná sm. patr. da Sāyaka (SBr). 

sayakayanin sm. pl. scuola di Sayakayana 
(SBr). 

sāyamkāla sm. vespro, sera. 

sayamkalika agg. relativo alla sera, sera- 
le, vespertino. 

sayamkalina agg. relativo alla sera, sera- 
le, vespertino. 

sayamgrha agg. che prende dimora dove 
lo sorprende la sera (v. yatrasāya- 
mgrha). 

sayamgostha agg. che viene portato di se- 
ra nell'ovile (AitBr). 

sāyaņa sm. N. di un dotto Brahmano 
(chiamato anche Sāyaņamādhava e 
Sāyaņācārya), figlio di Māyaņa, allie- 
vo di Visnu Sarvajña e di Samkarānan- 
da; mori nel 1387; gli si attribuiscono 
piü di cento opere, fra le quali ci sono 
commentari su quasi tutti i Veda, alcu- 
ne furono portate a termine dai suoi al- 
lievi, altre furono scritte insieme con 
suo fratello Mādhavācārya o Vidyā- 
raņyasvāmin. 

sāyaņamādhavīya agg. scritto o compo- 
sto da Sāyaņamādhava (Sarvad). 

sāyaņīya agg. relativo a o composto da 
Sayana; sn. opera di Sāyaņa (Cat). 

sfiyatana agg. insieme con il luogo di resi- 
denza(TS). 

sayatare avv. in tarda serata. 

sayadhürta sm. birbante, imbroglione o 
ingannatore sotto forma di sera. 

süyana agg. l. che procede secondo il 
percorso di un Ayana; 2. connesso 
con la parola ayana; Sn. astrn. preces- 
sione o longitudine di un pianeta calco- 
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süyantana agg. relativo alla sera, serale, 
vespertino (Kav; Paficat; SārngS). 
sāyantanamallikā sf. gelsomino notturno 
(Ragh). 
sāyantanasamaya sm. sera, vespro (Paū- 
cat). 
sāyamtūrya sn. rullo di tamburo di sera 
(L). 
sayamdugdhá agg. che è stato munto di 
sera (L; SBr). 
sayamdoha sm. mungitura delle vacche di 
sera, mungitura o latte serale (ApSr). 
sayamdhrti sf. oblazione serale. 
sāyamnivāsa sm. dimora serale o luogo di 
riposo. 
sayamandana sn. tramonto. 
sāvamadhivāsa sm. il decorare un'imma- 
gine di Dürga nel quinto giorno del 
mese A$vina. 
sāyamašanā sn. pasto serale (MaitrS). 
sáyamà$a sm. pasto serale (Kau$). 
sayamasapràtaràa$a sm. (solo loc.) pasto 
della sera e del mattino (Gob). 
sāyamāhuti sf. oblazione serale (SBr; 
GrS). 
sāvamupāsanavidhi sm. N. di un’opera. 
sayamaupasanaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
siyamposa sm. cibo mangiato di sera 
(ŠānkhBr). 
sāyāmprātar avv. di sera e di mattina 
(AV). 
sāvamprātaragnihotraprayoga sm. N. 
di un'opera. 
sāyamprātaragnihotrahoma sm. N. di 
un'opera. 
sāyamprātarāšin agg. che mangia (solo) 
diserae di mattina (SBr). 
sāyamprātarāhuti sf. du. oblazione sera- 
lee mattutina (KatySr). 
sāyamprātaraupāsanavidhi sm. N. di 
un’opera. 
sāyamprātardoha sm. mungitura serale e 
mattutina (KatySr). 
siyampratarmaya agg. che consta di sera 
edi mattina (KasiKh). 
sāyamprātarhoma sm. du. 1. oblazione 
serale e mattutina; 2. N. di un'opera. 
sayampratika agg. appartenente O 
conforme alla sera e al mattino. 
sāyambhava sm. il farsi sera, il farsi buio 
(AV). 
sayambhojana sn. cibo serale. 
sayammantra sm. mantra che deve essere 
usato di sera. 
sayarambha agg. che inizia di sera. 
sāyāšana sn. pasto serale. 
sāyāsa agg. irto di difficoltà o di agitazio- 
ne(Kathās). 
sāyāhan sn. sera, vespro (R). 
sāyāhna sm. sera, vespro (R). 
sāyāhnasamaye avv. di sera, al vespro 
(R). 


sayinsm. cavaliere. 


(gen., loc., str. o in comp.); 2. identifi- 
cazione, assorbimento (nell'essenza 
divina; uno dei quattro gradi o stati del- 
la mukti), (Kath; Br; MBh); 3. somi- 
glianza, rassomiglianza. 

sāyujyatā sf. 1. intima unione, intimità 
con (gen., loc., str. o in comp.); 2. iden- 
tificazione, assorbimento (nell'essen- 
za divina; uno dei quattro gradi o stati 
della mukti), (Kath; Br; MBh); 3. somi- 
glianza, rassomiglianza. 

sayujyatva sn. 1. intima unione, intimità 
con (gen., loc., str. o in comp.); 2. iden- 
tificazione, assorbimento (nell'essen- 
za divina; uno dei quattro gradi o stati 
della mukti), (Kath; Br; MBh); 3. somi- 
glianza, rassomiglianza. 

sayujyamukti sf. liberazione che consiste 
nell'assorbimento nell'essenza divina 
(Cat). 

sayudha agg. fornito di armi, armato 
(MBh). 

sāyudhapragraha agg. che tiene le armi 
in mano. 

süyojya sn. 1. intima unione, intimità con 
(gen., loc., str. o in comp.); 2. identifi- 
cazione, assorbimento (nell'essenza 
divina; uno dei quattro gradi o stati del- 
la mukti); 3. somiglianza, rassomi- 
glianza; 4. (con prāņais) atto di rima- 
nere in vita, di continuare a vivere. 

sāyodbhidura agg. che si apre o che sboc- 
ciadi sera (L). 

sāra 1 sm. 1. corso, movimento (v. pürva- 
sara); 2. allungamento, estensione 
(Kalac); agg. che si allontana, che 
spinge via, che distrugge (Balar II, 60- 
61). 

süra2 agg. che hairaggi (Sulbas). 

sára sm. sn. (ifc. sf. 4) 1. nucleo o parte es- 
senziale, parte interna solida di una co- 
sa (RV); 2. fermezza, forza, potere, 
energia (AV); 3. sostanza o essenza, 
parte migliore, nocciolo, cuore o parte 
essenziale di una cosa, parte migliore, 
quintessenza (AitBr); 4. significato 
concreto, punto essenziale; 5. compen- 
dio, sommario, epitome (spesso ifc. 
nei titoli di libri); 6. elemento principa- 
le o parte costituente del corpo (che de- 
termina le caratteristiche del tempera- 
mento; ne vengono riconosciuti sette, 
i.e. sattva, $ukra, majjan, asthi, medas, 
māmsa, rakta), (Su$r; VarBrS); 7. in- 
grediente (Sus$r); 8. nettare (R; BhP); 9. 
crema, latte cagliato (L); 10. valore, 
pregio (Mn; Yajñ); 11. benessere, pro- 
prietà, beni, ricchezza (Kav; Pur; 
Rājat); 12. ret. tipo di climax o di gra- 
dazione ascendente (Sah; Kpr); 13. re- 
sina usata come profumo. (Sušr; 
SamgS); 14. acqua (Vas); 15. letame; 
16. materia che si forma in una bolla o 
in una piaga, pus; 17. carbonato impu- 
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rato, alleato (VarBrS); 19. pezzo degli 
scacchi o del backgammon; sf. (4) 1. ti- 
po di pianta (v. krsnatrivrtā), (L); 2. er- 
ba kuša (L); agg. 1. duro, solido, forte, 
saldo (MBh; Kāv); 2. prezioso, di gran 
valore (Da$); 3. buono, sano, migliore, 
eccellente (BhP; Paricar); 4. efficace, 
fondato (detto di un argomento com- 
pletamente dimostrato), 5. pieno di 
(str.), (VarBrS); 6. variegato, macula- 
to, chiazzato (Susr; Kad). 

saraka 1 agg. lassativo (Bhpr); sm. Croton 
Jamalgota (L). 

saraka 2 agg. ifc. pieno di (Kathās); sm. 
N. di uomo (Divyav). 

sārakalikā sf. N. di un'opera. 

sarakaumudi sf. N. di un'opera. 

saraksetramahatmya sn. N. di un'opera. 

sáraksetramahatmyasaroddhara sm. N. 
diun'opera. 

sārakhadira sm. tipo di Acacia Catechu 
(L). 

sāraga agg. robusto, forte, potente (Šis). 

sāragandha sm. legno di sandalo (L). 

sāragātra agg. dalle membra forti (MBh). 

saragita sf. N. di varie opere. 

saraguna sm. virtü specifica o principale 
(Simhās). 

sāraguru agg. pesante, grave (detto di 
passi), (Kum). 

saragrahamanjarisf. N. di un'opera. 

sāragrāha sm. (con karmavipāka) N. di 
un'opera sul dharma (composta da 
Kamhadasünu nel 1384 d.C.). 

sāragrāhin agg. capace di cogliere o di 
prendere l'essenza o il meglio di una 
cosa (R). 

sāragrīva sm. “dal collo forte”, N. di Siva 
(MBh). 

saraghá agg. che viene o deriva dall'ape 
(RV; AV; $Br; BhP); sm. ape (RV X, 
106, 10); sn. miele (Nais; BhP). 

sáránga (vl. sāraigd) agg. 1. di colore va- 
riegato, screziato, chiazzato, macchia- 
to (cfr. krsnasaránga, lohitasaránga), 
(AV; Br; MBh); 2. derivato dall'antilo- 
pe chiamata sāranga (L); sm. (ifc. sf. 
à) 1. tipo di antilope chiazzata (Kav; 
Kathas etc.); 2. N. di vari uccelli (Kav; 
Sušr; Car); 3. ape (BhP); 4. tipo di me- 
tro (Col); 5. mus. raga (Samgit); 6. ele- 
fante; 7. leone; 8. nuvola; 9. albero; 10. 
ombrello; 11. parasole; 12. indumento; 
13. abiti; 14. capelli; 15. loto; 16. fiore; 
17. conchiglia; 18. tipo di strumento 
musicale; 19. ornamento; 20. gioiello; 
21. oro; 22. arco; 23. sandalo; 24. 
canfora; 25. terra; 26. luce; 27. notte; 
28. N. di Siva (MBh); 29. N. di Kāma- 
deva (L); 30. N. del padre di Bhatta Rā- 
ghava (Cat); 31. (con kavi) N. di un 
poeta. 

sarangaja sm. cervo. 
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sārangadeva sm. N. di unre (Cat). 
sārangapāņi sm. N. di un autore. 
sārangarangadā sf. N. di un commento al 
Krsņakarņāmrta. 
sārangalocanā sf. donna dagli occhi di 
cervo (Nais). 
sārangašabala agg. chiazzato e screziato 
(detto di cavalli), (MBh). 
sārangasamuccaya sm. N. di un'opera di 
Sārangapāņi. 
sārangasāra sm. N. di un poema. 
sārangahāra sm. tipo di Yogin. 
sarangaksa sf. donna dagli occhi di cervo 
(Malav). 
sarangika sm. colui che cattura gli uccelli 
oicervi(L). 
sarangi sf. 1. tipo di femmina del cervo o 
antilope chiazzata (v. krsņasārangī); 
2. femmina di un uccello (cfr. šārangī); 
3. tipo di violino; 4. tipo di metro 
(Col); 5. mus. rāgiņī (Samgit). 
sarangisarasamuccaya sm. N. di un'o- 
pera. 
sāracaturvimšatikā sf. N. di un'opera. 
saracandrika sf. N. di un'opera. 
saracintamani sm. N. di un'opera. 
saraja sn. burro fresco (cfr. saraja). 
sāraņa agg. 1. lassativo (L); 2. incrinato, 
spaccato (L); 3. con cinque ciuffi di ca- 
pelli sulla testa (L); sm. 1. dissenteria, 
diarrea (L); 2. vento autunnale (L); 3. 
Paederia Foetida (L); 4. Spondias 
Mangifera (L); 5. N. di un fratello di 
Krsņa (MBh; Hariv; MarkP); 6. N. di 
un ministro di Rāvaņa (mandato come 
ambasciatore a Rama), (R); sf. (a) 1. 
ifc. allungamento, estensione; 2. (ifc. 
sf. à) produzione di un suono, atto di 
suonare una nota su (loc.); 3. processo 
al quale vengono sottoposte le sostan- 
ze minerali (spec. il mercurio), (ci sono 
altri due metodi e vengono chiamati 
rtusarana e pratisarana), (Sarvad); sn. 
(am) 1. conduzione della casa (Da$); 2. 
siero del latte (la quarta parte di esso č 
acqua), (L); 3. tipo di profumo (L). 
saranasundara sm. N. di una miscela (Cat). 
sarani sf. corso d'acqua, canale; conduttu- 
ra dell'acqua (HPari$). 
saranika sm. (vl. Saranika) viaggiatore, 
spec. viaggiatore di commercio o com- 
messo viaggiatore (MBh); sf. (2) N. di 
un'opera. 
saranikaghna sm., rapinatore (L). 
sarani sf. 1. corso d'acqua (Bālar); 2. Pae- 
deria Foetida (L); 3. componimento 
composto di soli versi (L); 4. N. di 
un'opera. 
sāraņīkostaka sn. N. di un'opera. 
sarapiraja sm. N. di un'opera. 
sāraņeša sm. N. di un monte (Cat). 
saranda sm. uovo di serpente (L). 
sāraņyaka agg. 1. insieme con la foresta; 
2. che ha gli ĀffģyYaktīrai. Sica eorsh 


saratandula sm. riso in chicchi interi leg- 
germente bollito (KātySr). 
sāratama agg. sup. meglio. 
saratamatva sn. il meglio. 
saratara sn. il meglio, una cosa eccellente 
(Cat); agg. 1. meglio, eccellente; 2. più 
prezioso, più caro (Šis). 
sārataratā sf. l'essere il migliore o il pos- 
sedere piū virtū (Divyāy). 
sārataru sm. varietā di banano. 
sāratas avv. 1. secondo natura; 2. vigoro- 
samente, essenzialmente. 
sāratā sf. 1. saldezza, soliditā (R); 2. gran- 
de fiducia in (loc.); 3. valore, merito 
(Hit; SárhgP); 4. grado o titolo più alto 
(R; Rājat); 5. l'essere un componente o 
elemento principale (nel corpo), (Car). 
saratrayaculuka sm. sn. N. di un'opera 
Vedānta. 
sāratva sn. 1. soliditā, fermezza, durezza 
(SankhGp); 2. l'essere il punto essen- 
ziale o l'argomento principale (Sāh). 
sárathi sm. 1. auriga, cocchiere (costitui- 
sce una casta mista, comunemente 
chiamata sārathī, e si presume che di- 
scenda da un padre Ksatriya e da una 
madre Brahmana), (RV); 2. capo o gui- 
da (v. nausārathī, vākyasārathī); 3. 
aiutante, assistente (v. karmasárathi); 
4. figlio di un Saratha; 5. oceano (ib.); 
5. N. di un paese (Lalit). 
sarathitva sn. compito di un auriga 
(Kathās). 
sarathipuri sf. città di Sārathi (Lalit). 
sarathya sn. compito di un auriga o coc- 
chiere, il guidare un carro (MBh; Ra- 
gh; BhP). 
sāradaršin agg. che ha occhio peril bene o 
perció che é importante (R). 
sāradā sf. 1. tipo di liuto (L); 2. N. di due 
piante (L); 3. N. di Sarasvati (Sukas); 
4. N. di Durgà (BhP); 5. N. della figlia 
di Devaratha (Cat). 
sāradāru sn. legno duro (Hcat). 
sāradārumaya agg. fatto di legno duro 
(Hcat). 
sāradīpikā sf. N. di varie opere. 
saradruma sm. 1. albero di legno duro 
(VarBrS); 2. albero khadira (Acacia 
Catechu). 
sáradhatr sm. N. di Siva (Hariv). 
saradhanya sn. grano o granturco miglio- 
re (VarBrS). 
sarapattra agg. che ha foglie forti e dure. 
sarapada sm. (vl. farapada) uccello in- 
cluso frai viskira (Car). 
sarapadyavali sf. N. di un'opera. 
sāraparņī sf. Hedyasarum Gangeticum 
). 
A sn. frutto velenoso (Su$r). 
sārapādapa sm. albero o pianta (L). 
sāraprakāšikā sf. N. di un’opera. 
sārapradīpikā sf. N. diun'opera. 
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sāraphalgutā sf. valore e (0) mancanzadi 
valore, bontā e (0) cattiveria, impor- 
tanza comparata (MBh). 

sáraphalgutva sn. 1. valore e (0) mancan- 
za di valore, bontà e (o) cattiveria; 2. 
importanza relativa. 

sárabodhini sf. N. di un commentario al 
Kāvyaprakāša. 

sarabhañga sm. sn. 1. mancanza o perdita 
di vigore; 2. privazione di consistenza 
odi forza (ib.). 

sārabhata sn. N. del quarto muhūrta 
(Jyot). 

sārabhattāraka sm. N. di un autore (Cat). 

sarabhánda sn. 1. mercanzie di gran valo- 
re o merci preziose, tesoro (Yājū; Pañ- 
cat); 2. contenitore naturale (detto di 
borsa o pelle che contiene muschio 
etc.). 

sārabhāņdagrhaka sm. sn. tesoreria, cas- 
sa(Mālav). 

sārabhuj agg. che mangia l'essenza o la 
migliore parte di qualcosa. 

sarabhüta agg. che è la cosa principale, 
migliore, eccellente; sn. cosa migliore 
o principale (Kāv; VarBrS). 

sarabhrt agg. che prende o sceglie ció che 
è meglio (BhP). 

sarabhoga sm. N. di un'opera. 

sāramaiijarī sf. N. di un'opera. 

sāramaya agg. 1. estremamente fermo e 
saldo (BhP); 2. che possiede la parte 
migliore o principale di qualcosa 
(gen.), (Cat). 

saramahat agg. molto prezioso o di gran 
valore (Das). 

sāramārgaņa agg. che ricerca l'intima es- 
senza (Yajñ). 

sāramiti sm. N. del Veda (L). 

sāramūgikā sf. tipo di pianta (v. devadālī). 

sarameyá sm. 1. cane (in particolare uno dei 
due cani da guardia, striati e con quattro 
occhi, di Yama), (R); 2. N. di un figlio di 
Svaphalka (BhP); sf. (1) cagna (L). 

sārameyagaņādhipa sm. N. di Kubera 
(Su$r). 

sārameyacikitsā sf. arte di guarire i cani 
(Cat). 

sārameyatā sf. l'essere cani (Kathās). 

sārameyavākya sn. N. del cinquantaseie- 
simo capitolo dell'Uttarakanda del 
Rāmāyaņa. 

sārameyādana sn. “pasto da cani", N. di 
un inferno nel quale i criminali vengo- 
no divorati dai cani di Yama (BhP). 

sārambha sm. discorso rabbioso (Divyāv). 

sāraya vb. den. P. sarayati: essere debole. 

sürayoga sm. possesso dell'essenza o so- 
stanzadi qualcosa. 

sarayodha agg. che è composto di buoni 
guerrieri (MBh). 

sārarūpa agg. migliore, principale, eccel- 
lente (Chandom). 


airaphalen e (0) debole, buono . sararüpata sf, l'essere il migliore o il pri- 
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saralahari sf. N. di un'opera di grammati- 
cadi Kavicandra. 
saraloha sn. acciaio (L). 
saralya sn. correttezza, rettitudine, since- 
ritā, onestā (Rājat). 
sārava agg. che si trova nel o che appartie- 
neal fiume Sarayü. 
saravat agg. 1. duro, solido, fermo, forte, 
saldo (MBh; R); 2. sostanzioso, nu- 
triente (detto di cibo), (Car); 3. di valo- 
re, prezioso (MBh; Kim); 4. che ha mi- 
dollo (o energia) o linfa (o vigore), che 
contiene resina (Sušr); sf. (i) 1. tipo di 
metro (Col); 2. Samādhi (Buddh). 
sāravattā sf. 1. durezza (di una freccia), 
(Ragh): 2. forza, potenza, saldezza, co- 
stanza, tenacia (Kam). 
saravarjita agg. senza midollo, senza lin- 
fa, senza vigore, indebolito. 
sáravastu sn. cosa importante o di valore 
(Paricat). 
sāravid agg. che conosce il valore o l'es- 
senza di una cosa (Kāv). 
sara$ünya agg. privo di valore, che non 
vale niente, inutile (Kāv). 
süras sm. gru indiana. 
sarasa 1 agg. relativo o conforme a, che vie- 
ne da uno stagno o da un lago (Kāv; 
VarBrS; Sušr); sm. (ifc. sf. à) 1. gru in- 
diana o siberiana, Ardea Sibirica (Mn; 
MBh); 2. cigno (v. hamsa); 3. uccello in 
genere (cfr. rājasārasa); 4. luna (L); 5. 
mus. tipo di misura (Samgit); 6. N. di un 
figlio di Garuda (MBh); 7. N. di un figlio 
di Yadu (Hariv); 8. N. di un gobbo (Mà- 
lav); sf. (1) gru indiana femmina (MBh; 
Mrcch); sn. (am) 1. loto (Caurap); 2. cin- 
tura di donna (v. sārasana), (L). 
sārasa 2 agg. piangente, che grida (Na- 
lod). 
sārasamhitā sf. N. di un'opera di Nārada 
sulla musica. 
sārasagrdhra sm. du. gru indiana e avvol- 
toio (R). 
sārasamgraha sm. N. di vari compendi. 
sārasamgrahajūānabhūsaņabhāsya sn. 
N.di vari compendi. 
sarasamgrahanighantu sm. N. vari com- 
pendi. 
sarasamgrahasamgraha sm. N. di vari 
compendi. 
sarasadvitiya agg. accompagnato da una 
gruindiana. 
sārasana sn. (vl. sārašana) 1. cintura di 
donna (formata da venticinque cordi- 
celle), (Šis); 2. cintura o cinturone mi- 
litare (L); 3. corazza (L). 
sārasapriyā sf. femmina di gru indiana 
(L). 
sārasamuccaya sm. N. di un'opera. 
sārasambandhapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
sārasāksa sn. tipo di rubino (L); sf. donna 
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sārasāgara sm. N. di un'opera. 

sarasayanabhakta agg. abitato dai Sāra- 
sāyana (L). 

sārasārin agg. che fa o partecipa a corse o 
gare (TB). 

sārasikā sf. gru femmina indiana (Šis). 

sārasiddhāntakaumudī sf. N. di un'o- 
pera. 

sarasindhu sm. N. di un'opera. 

sarasundari sf. N. di un'opera. 

sārasya 1 sn. pianto, grido, urlo (Nalod). 

sārasya 2 sn. abbondanza di acqua (Na- 
lod). 

sārasvatā agg. 1. relativo o riguardante 
Sarasvat o Sarasvati (fiume o dea), che 
deriva o proviene da questi (RV); 2. re- 
lativo allo Rsi Sārasvata (MBh); 3. che 
appartiene al paese di Sārasvata 
(MBh); 4. eloquente, colto; sm. 1. ba- 
stone bilva (L); 2. N. di uno Rsi (famo- 
so discendente del fiume Sarasvati per- 
sonificato), (MBh); 3. N. di un Vyasa 
(VP); 4. dodicesimo Kalpa o giorno di 
Brahmā (Hcat); 5. bastone dall'albero 
bilva (L); 6. cerimoniale del culto di 
Sarasvati; sm. pl. 1. N. di un popolo si- 
tuato sulle rive del fiume Sarasvati (i.e. 
a nord-ovest del distretto di Delhi che 
include parte del Panjab), (AV Pari$; 
MBh; VarBrS; Pur); 2. N. di una classe 
di Brahmani (cosi chiamata perché 
viene da questo paese o perché si pensa 
che discenda da quello Rsi), (BhP); sf. 
() 1. Cardiospermum Halicacabum 
(L); 2. (con o senza prakriyā) N. di una 
grammatica di Anubhūtisvarūpācārya; 
sn. 1. sattra (Jaim); 2. eloquenza (Pra- 
sannar); 3. N. di una grammatica. 

sarasvatakalpa sm. cerimoniale di Sara- 
svati (Cat). 

sarasvatako$a sm. N. di un'opera. 

sarasvatatantra sn. N. di un'opera. 

sarasvatatirtha sn. N. di un tirtha (Cat). 

sarasvatapura sn. N. di un paese (Cat). 

sārasvataprakriyā sf. N. di una gramma- 
tica. 

sarasvataprasadatika sf. N. di un'opera. 

sarasvatamandana sn. N. di un'opera. 

sarasvatamahatmya sn. N. di un’opera. 

sārasvatavilāsa sm. N. di un'opera. 

sārasvatavyākaraņa sn. N. di una gram- 
matica. 

sarasvatavrata sn. cerimonia religiosa in 
onore di Sarasvati (Cat). 

sarasvatasara sm. N. di un'opera. 

sarasvatasarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

sarasvatasütra sn, N. di un'opera. 

sārasvatādarša sn. N. di un nātaka di 
Appāšāstrin. 

sārasvatābhidhāna sn. N. di un piccolo 
vocabolario. 

sarasvatalamkara sm. N. di un'opera di 
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sarasvatiya agg. relativo a o connesso con 
il Sarasvatisütra (Cat). 
sārasvatīyašilpasāstra sn. N. di un’opera. 
sarasvatotsava sm. festa in onore di Sara- 
svati (Tithyàd). 
sarasvatausadhibhü vb. cl. 1 P. sārasva- 
tausadhībhavati: essere una medicina 
per rafforzare la voce nel canto (HPa- 
ri$). 
sarasvatya agg. 1. relativo a o riguardante 
Sarasvat o Sarasvati (fiume o dea), che 
deriva o proviene da questi (RV); 2. re- 
lativo allo Rsi Sārasvata (MBh); 3. che 
appartiene al paese di Sārasvata 
(MBh); 4. eloquente, colto. 
sārāgavastrā agg. che indossa vestiti rossi 
(TAr 
saraghya N. di un’opera di astronomia. 
saratsaratattva sn. N. di un'opera. 
saratsaratattvasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
saratsarasusamgraha sm. N. di un'o- | 
pera. | 
sārādāna sn. atto di scegliere o scelta del i 
meglio (Kap). 
saraparadha sm. du. 1. capacità (di uncri- 
minale di soffrire) e natura di un crimi- 
ne; 2. gravità di un crimine. 
saraparadhatas avv. in rapporto con la 
capacità (di un criminale di soffrire) e 
con la natura di un crimine; 2. in rap- 
porto con la gravità di un crimine. 
sārāpahāra sm. atto di rubare le sostanze 
olaricchezzadi (gen.). 
sārāmukha sm. tipo di riso (Cat). 
saramrta sn. N. di una grammatica. 
sarambhas sn. succo estratto (Susr). 
sarayaniya sm. pl. N. di una scuola. 
sararthasamgraha sm. N. di un commen- 
toalla Bhagavadgītā. 
sararthin agg. desideroso di trarre vantag- 
gio o profitto da qualcosa (MBh). 
sarala sm. pianta del sesamo (L). 
sarava agg. con un grido, che piange, che 
grida (Kathas). 
sārāvalī sf. N. di varie opere. 
saravalijataka sn. N. di un'opera di astro- 
nomia. 
sārāšīti sf. N. di ottanta stanze scelte 
(Subh). 
sārāsāra sn. 1. sostanza e (o) vuoto, forza 
€ (0) debolezza, forza relativa (Hit); 2. 
valore e (0) mancanza di valore, qua- 
litā relativa (detto di beni); 3. il bene e 
(o) il meglio (Rājat); agg. forte e (o) 
debole (MBh). 
sārāsāratā sf. parte forte e (0) debole di 
qualcosa (Pañcat). 
sārāsāravicāra sm. il tener conto o consi- 
derare punti forti o deboli. 
sārāsāravivekasm. N. di due opere. 
sārāsvādinī sf. N. di un'opera Vedānta. e 
sári sf. tipo di uccello simile al tordo 
npéesb degli scacchi, pezzo 
gammon (Pañcad). 


— 
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sarika sm. 1. Turdus Salica (MBh); 2. N. 
di un Muni (ib.); sf. (4) 1. Turdus Sali- 
ca (Mn; MBh); 2. confidente (Vas); 3. 
ponticello di uno strumento a corda 
(Samg); 4. vīnā dei Candala (L); 5. N. 
di una Rāksasī (Cat). 

sarika sf. 1. Turdus Salica (Mn; MBh); 2. 
confidente (Vās); 3. ponticello di uno 
strumento a corda; 4. vīnā dei Caņdāla 
(L); 5. N. di una Raksasi (Cat). 

sarikamahatmya sn. N. di un'opera. 
sarikamukha sm. insetto velenoso (Su$r). 
sarin agg. 1. che va, che segue, che corre 
(MBh); 2. ifc. che segue, che insegue 
(AitBr); sf. (inr) 1. torrente, canale 
(Vcar); 2. N. di varie piante (L). 
sariphala sn. tela a quadri o tavola per gio- 
care ascacchi etc., scacchiera (Simhās). 
sariphalaka sn. tela a quadri o tavola per 
giocare a scacchi etc., scacchiera (L). 
sarimejaya agg. che é insieme con Ari- 
mejaya (figlio di Svaphalka), (MBh). 
sariva sm. tipo di grano (incluso fra lo $ali 
o sastika); sf. (a) 1. Hemidesmus Indi- 
cus; 2. Ichnocarpus Frutescens (Sušr). 
sarista agg. 1. che è insieme con gli alberi 
arista (Vas); 2. che ha i sintomi del- 
l'approssimarsi della morte (Sušr). 
saristha agg. meglio o eccellente. 
sarisrkka sm. (vl. sarisrkkva) N. di un fi- 
glio di Mandapala o Šārngaka (MBh). 
sarisrkta sm. N. dell'autore di RV X, 142, 
3; 6 (chehail patr. Šāmga). 
sārīsf. 1.tipo di uccello (L); 2. pezzo degli 
scacchi (v. sari); 3. tipo di pianta (v. 
saptalā), (L); 4. aggrottamento delle 
ciglia (L). 
sarikrida sf. tipo di gioco simile agli scac- 
chi etc. (Simhās). 
sarundhatika agg. insieme con Arundhati 
(Kum). 
sarüpavatsa sn. latte di una mucca che ha 
un vitello dello stesso colore (Vait). 
sarüpya sn. somiglianza o similarità di 
forma, identità di aspetto, rassomi- 
glianza, conformità di o a (gen.), (Mn; 
MBh etc.); 2. assimilazione o confor- 
mità con la divinità (uno dei gradi della 
mukti o beatitudine), (BhP); 3. dram. 
equivoco dovuto alla somiglianza tra 
due personaggi (Bhar; Sāh); agg. adat- 
to, conveniente, appropriato (Lalit). 
sarüpyatas avv. a causa della somiglianza 
d'aspetto. 

sārūpyatā sf. somiglianza, analogia (Ha- 
riv). 

sārešvara sm. (con pandita) N. di un Jaina 
(autore del Lingaprakāša, opera di 


saropa agg. ret. che contiene un attributo 
che deve essere sostituito; sf. (4) ellissi 
contenente un attributo da sostituire 
(Kpr; Sah). 

sarostika sm. (vl. sārostrika) tipo di vele- 
no (L). 

saroha agg. 1. che ha innalzamento o ele- 
vazione, elevato a (loc.), (R); 2. che č 
insieme con un cavaliere (ib.). 

sarka agg. con il sole, soleggiato (VarYog; 
Kathās). 

sarkandeya sm. patr. da Srkandu. 

sárgada agg.chiuso, sbarrato, ostruito (ŠBr). 

sargala agg. 1. (nella recensione di 
Kāņva) chiuso, sbarrato, ostruito 
($Br); 2. occluso, ostacolato, impedi- 
to, trattenuto (Ragh). 

sargala agg. relativo o conforme a sciacal- 
lo (MBh). 

sarngi sf. tipo di metro (Col). 

sārci agg. che brucia, fiammeggiante, ar- 
dente (MBh; R). 

sārcimālin sm. formula magica recitata su 
un'arma (R). 

sarcis agg. che brucia, fiammeggiante, ar- 
dente (MBh). 

sarja sm. natron, carbonato idrato di sodio 
(L). 

sarfijayá sm. N. di un figlio di Sahadeva 
(Br). 

sartarava agg. che emette lamenti, che 
piange (R). 

sarti agg. che soffre per qualche pena o 
male (Bhpr). 

sartra sn. casa, abitazione, dimora (v. 
ālaya),(L). 

sartha agg. 1. che ha uno scopo o degli 
affari (SankhBr); 2. (qualunque cosa) 
che ha raggiunto il suo scopo, che 
ha avuto successo (detto di richiesta); 
3. che ha proprietà, opulento, ricco, 
abbondante (Ràjat); 4. che ha senso 
o significato, significativo, importan- 
te (Kusum); 5. di senso o significato 
simile; 6. che serve a uno scopo, u- 
tile, funzionale; sm. 1. compagnia 
dicommercianti o di pellegrini in viag- 
gio, carovana (MBh; R etc.); 2. trup- 
pa, gruppo, insieme di uomini (MBh); 
3. moltitudine di animali simili, man- 
dria, gregge, branco etc. (Paficat); 
4. compagnia, insieme, gruppo, mol- 
titudine (MBh; Kāv etc.); 5. membro 
di una compagnia; 6. uomoricco. 

sārthaka agg. 1. che ha senso, significati- 
vo, importante; 2. pratico, utile, profi- 
cuo, vantaggioso. 

sārthakatā sf. 1. significato, importanza; 
2. adattabilità a ogni proposito, utilità, 


1820 


sarthaja agg. nato o allevato in una caro- 
vana, mansueto (detto di elefante). 

sārthadhara sm. N. del capo di una caro- 
vana (Kathas). 

sārthapati sm. capo di una carovana. 

sārthapāla sm. guardiano di una carovana 
(MārkP). 

sarthabhrt sm. 1. capo o guida di una caro- 
vana, mercante, commerciante (MBh; 
Kāv etc.); 2. figlio di Māra (v. mārapu- 
tra), (Buddh); 3. Bodhisattva (ib.). 

sārthabhramšasamudbhava agg. che ha 
origine o comincia dalla perdita di una 
carovana o di un carro (MBh). 

sarthamandala sn. cerchio o cassone di 
uncarro (MBh). 

sārthaya vb. den. P. sārthayati: trarre pro- 
fitto o guadagno. 

sarthavat agg. 1. che ha un senso o un pro- 
posito o un'intenzione, significativo; 
2. che ha una compagnia numerosa. 

sārthavāha sm. 1. capo o guida di una 
compagnia o carovana, mercante, 
commerciante (MBh); 2. figlio di Mā- 
ra (v. máraputra); 3. Bodhisattva. 

sārthavāhana sm. capo di una carovana. 

sarthavühavacas sn. proclamazione del 
capo di una compagnia o carovana 
(MBh). 

sarthasamcaya agg. che possiede grande 
abbondanza oricchezza. 

sārthahan agg. (ladro) che attacca le caro- 
vane. 

sarthahina agg. che é stato lasciato indie- 
tro da una carovana (R). 

sarthika agg. che viaggia con una carova- 
na; sm. compagno di viaggio, mercan- 
te, commerciante (MBh). 

sārthīkr vb. cl. 8 P. sārthīkaroti: trarre 
profitto o guadagno. 

sārtheša sm. capo di una carovana. 

sardagava sm. N. di un precettore. 

sardra agg. bagnato, umido (MBh). 

sārdha agg. unito con una metà, accre- 
sciuto di una metà, che ha una metà piü 
di; avv. (dm) unitamente, insieme con, 
con (str. o in comp.). 

sārdhamvihārin agg. che abita o sta con 
un maestro. 

sardhacandra agg. insieme con la mezza- 
luna o con la luna crescente. 

sārdhamātra agg. che ha mezza mātrā. 

sārdhavārsika agg. che dura un anno e 
mezzo. 

sārdhašata sn. un anno e mezzo. 

sardhasamvatsara sn. un anno e mezzo. 

sardhasaptan sn. sette e mezzo. 

sarpa agg. relativo alle serpi o ai serpenti; 
sn. (con o come bha) N. del Naksatra 
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sarpavidyika agg. esperto in ofiologia 
(Pat). 

sārpākava sm. patr. da Srpāku. 

sārpākavāyaņa sm. patr. da Sārpākava. 

sarpisa agg. che contiene burro chiarifica- 
to, cotto con burro chiarificato. 

sarpiska agg. che contiene burro chiarifi- 
cato, cotto con burro chiarificato. 

sārya agg. che può essere omesso (nella 
pronuncia). 

sarva agg. 1. relativo a tutto, adatto a o 
buono per tutto; 2. generale, universa- 
le;sm. 1. Buddha; 2. Jina. 

sārvamsaha sm. tipo di sale. 

sārvakarmika agg. adatto o pronto per 
tutte le azioni (cfr. sārvakārmika). 

sārvakāma agg. assegnato o destinato a 
uno che desidera tutto. 

sarvakamasamrddha sm. sesto giorno 
del Karmamāsa. 

sarvakamika agg. che appaga tutti i desi- 
deri, che esaudisce ogni desiderio 
(MBh). 

sārvakāmya sn. appagamento di ogni de- 
siderio. 

sārvakārmika agg. completamente effi- 
cace come rimedio contro (gen.). 

sārvakāla agg. che accade o che si svolge 
in tutti i periodi o in tutte le stagioni 
(detto di matrimonio). 

sārvakālika agg. relativo a o connesso 
con tutti i tempi, adatto a tutte le stagio- 
ni, eterno (MBh). 

sārvakālya sn. avvenimento di tutti i 
tempi. 

sārvakešya agg. che viene o deriva da Sar- 
vakeša. 

sārvakratuka agg. che si riferisce a tutti i 
sacrifici. 

sārvagaņa sn. (vl. sarvagana) suolo sa- 
lato. 

sārvagamin agg. che entra nello Spirito 
Universale. 

sarvagunika agg. provvisto di ogni buona 
oeccellente qualità (MBh). 

sārvacarmīņa agg. interamente fatto di 
pelle. 

sarvajanika agg. relativo, conforme o 
adatto a tutti gli uomini, universale, 
pubblico (Pāņ V, 1,9; Pat). 

sarvajanina agg. relativo, conforme o 
adatto a tutti gli uomini, universale, 
pubblico (Pan V, 1, 9; Pat). 

sarvajanya agg. generale, universale. 

sarvajíia agg. che viene da o relativo a uno 
cheéonnisciente. 

sārvajūya sn. onniscienza. 

sarvadhatuka agg. applicabile all'intera 
radice o alla forma completa del tema 
verbale; sn. N. di alcune desinenze ver- 
bali. 

sārvanāmika agg. relativo a un pronome 
o pronominale. 
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sārvabhattabhaumācārya sm. N. di un 
autore. 

sārvabhautika agg. che si riferisce a tutti 
gli elementi o esseri, che comprende 
tutti gli esseri animati. 

sarvabhaumá agg. 1. relativo a o che č 
composto di o che domina l'intera ter- 
ra, che comprende l'intera terra, noto 
in tutto il mondo; 2. relativo a tutti gli 
stati della mente; sm. 1. imperatore, 
monarca universale; 2. N. di un figlio 
di Ahamyāti (MBh); 3. N. di un figlio 
di Sudharman; 4. N. di un figlio di 
Vidüratha; 5. N. di vari autori (anche 
con bhattācārya e mišra); 6. N. dell'e- 
lefante di Kubera (reggente del nord); 
sn. (am) sovranità sull' intera terra, im- 
pero universale. 

sarvabhaumagrha sn. palazzo imperiale. 

sarvabhaumabhavana sn. palazzo impe- 
riale. 

sarvabhaumavrata sn. pratica religiosa. 

sārvabhaumāsarvasverāmasūkta sn. N. 
di un'opera. 

sārvabhaumasiddhānta sm. N. di un'o- 
pera. 

sārvabhaumika agg. sparso o diffuso sul- 
l'intera terra. 

sārvamedhika agg. relativo al Sarva- 
medha (R). 

sarvayajüika agg. relativo a sacrifici di 
ogni tipo. 

sārvayaugika agg. utile contro ogni tipo 
di malattia. 

sārvarātrika agg. che dura tutta la notte 
(detto di una lampada). 

sārvarogika agg. relativo a o utile contro 
malattie di ogni tipo. 

sárvaraugika agg. relativo a o utile contro 
malattie di ogni tipo. 

sārvalaukika agg. diffuso in tutto il mon- 
do o comune a tutto il mondo, noto o 
conosciuto da, ammesso o permesso a 
ognuno, comune, universale (MBh). 

sárvavarnika agg. 1. di ogni tipo o gene- 
re; 2. relativo a ogni casta o classe o 
tribù (MBh). 

sárvavarmika agg. composto o scritto da 
Sarvavarman. 

sarvavidya sn. onniscienza. 

sārvavibhaktika agg. adatto a, applicabi- 
le ao appartenente a tutti i casi di un so- 
stantivo (R). 

sārvavedasa agg. (vl. sarvavedasa) che 
dà via o sciupa i suoi beni in un rito sa- 
cro; sn. (am) intera proprietà di uno. 

sārvavedasadaksiņa agg. (sacrificio) per 
ilquale viene data via l'intera proprietà 
comecompenso ai Brahmani. 

sarvavedya sn. tutti i Veda insieme; sm. 
Brahmanoche conosce tutti i Veda. 

sarvavaidika agg. esperto di tutti i Veda. 

sārvasamsargalavaņa sn. (vl. sarvasam- 
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sarvasurabhi agg. che profuma di tutti gli 
odori. 
sarvasutra agg. che è composto di fili di 
tutti i colori. 
sarvasena sm. pañcarátra; sf. (7) patr. da 
Sunanda (moglie di Bharata). 
sárvasení sm. patr. da Sauceya; sm. pl. N. 
di unatribū guerriera. 
sarvaseniyajña sm. sacrificio. 
sārvasenīya sm. re dei Sārvaseni. 
sarvasenya agg. che proviene o deriva da 
Sarvasena. 
sarvatmya sn. condizione di essere l'Ani- 
mauniversale. 
sarvayusa agg. che possiede molta vitalità 
o molto vigore. 
sarsapa agg. fatto di o derivato dalla sena- 
pe; sn. (con taila) olio di senape. 
sārsta agg. di pari rango o condizione. 
sarsti agg. di pari rango o condizione; sm. 
pl. N. di un Gotra; sf. parità di rango o 
condizione o forza (a volte considerata 
come uno dei gradi della mukti o beati- 
tudine). 
sarstita sf. parità di rango o condizione o 
forza (a volte considerata come uno dei 
gradi della mukti o beatitudine), (cfr. 
sālokya) 
sārstya sn. stato di mukti. 
sala 1sm.1.albero sal; 2. muro, recinto. 
sala 2sm.N.diun re. 
salaka agg. ornato con fiocchi o ciocche 
(detto di capelli). 
salakism. N. di un Muni. 
salaktaka agg. tinto con lacca. 
salaksanya sn. identità di caratteristiche o 
di attributi. 
salaga sm. mus. raga. 
sālagasūdaka sm. pl. N. di misure. 
sālagasūdanrtya sn. tipo di danza. 
salamkara agg. che ha decorazioni o or- 
namenti, decorato, ornato. 
salacandra sm. N. di un principe. 
salabala sn. N. di un luogo. 
salamba agg. che ha qualcosa come sup- 
porto (in comp.). 
salambana agg. conforme a o connesso 
conunesercizio mentale (v. alambana). 
salasa agg. che ha languore, languido, de- 
bole, stanco, affaticato, indolente, pi- 
gro, lento. 
sala sf. (vl. $ala) casa (v. nihsalá). 
salakarisf. donna prigioniera di guerra. 
salavrká sm. tipo di lupo, iena, sciacallo o 
animale simile (RV). 
salavrkeyá sm. piccolo di lupo o iena. 
sālikā sf. flauto. 
salingya sn. identità di caratteristiche. 
sālendrarāja sm. N. di uomo. 
sāleyikā sf. flauto. 
saleyisf. flauto. 
sālokya sn. il trovarsi nella stessa sfera o 
nello stesso mondo, residenza nell 
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sālokyatā sf. il trovarsi nella stessa sfera o 
nello stesso mondo, residenza nello 
stesso cielo con (str. con saha, gen., o 
incomp.), (MBh). 

salokyadicatustaya sn. quattro (stadi di 
beatitudine), i.e. salokya (gli altri sono 
sāmīpya, sārūpya e sāyujya). 

salopa agg. (vl. salopa) che ha un boccone 
oun pezzetto (detto della bocca). 
salohita sm. persona consanguinea, pa- 
rente. 
sālvaņa sn. cataplasma, impiastro. 
salha sm. N. di uomo. 
salhana agg. conforme a o peculiare a 
Salhani. 
sālhaņi sm. patr. da Salhana. 
sāvā sm. libagione o sacrificio di soma 
(cfr. prātahsāvd, sahasrasavá), (RV). 
sāvaka 1 agg. 1. che genera un figlio; 2. 
generativo, produttivo; 3. partoriente; 
Sf. (ikā) levatrice, ostetrica; sm. cuc- 
ciolo di un animale. 
savaka 2 agg. ricoperto o nascosto dalla 
pianta Blyxa Octandra. 
sāvakāša agg. che ha una possibilità, ap- 
plicabile; avv. (am) tranquillamente, 
con comodo. 
savagraha agg. 1. che ha un ostacolo, che 
ha limitazione, controllato, limitato; 2. 
gram. che ha il segno di separazione o 
di elisione chiamato avagraha, che 
viene separato o diviso nei suoi ele- 
menti o analizzato; 3. che trattiene 
(l'acqua), (detto di nube). 
sāvacāraņa agg. insieme con l’applica- 
zione. 
sāvajña agg. che prova disprezzo, che di- 
sdegna, sdegnoso, sprezzante di (loc.); 
avv. (am) con disprezzo, con sdegno 
(R). 
savadanam avv. con interruzione. 
savadya agg. soggetto a biasimo o censu- 
ra, opinabile (MBh); sn. 1. qualcosa di 
biasimevole o di riprovevole; 2. uno 
dei tre poteri raggiungibili da un asceta 
(gli altri sono niravadya e sūksma). 
savadhana agg. 1. che ha o presta atten- 
zione, attento, accorto, diligente; 2. in- 
tento a fare qualcosa (inf.); avv. (am) 
attentamente, prudentemente. 
savadhanata sf. attenzione, accuratezza. 
savadhanaya vb. den. P. sāvadhānayati: 
fare attenzione, stare in guardia. 
sāvadhānasāhitya sn. N. di un'opera. 
sāvadhānīkr vb. cl. 8 P. savadhanikaroti: 
fare attenzione o stare attento, avere 
prudenza. = 

savadhanikrta agg. che è stato avvertito o 

messo in guardia, avvisato, informato. 


savadhanikrbhü vb. cl. 1 P. sāvadhā- 


sāvaisirole N. di una regione. 
savana agg. relativo a o che definisce le tre 
libagioni quotidiane del soma, i.e. cor- 
rispondenti al tempo solare (giorno, 
mese, anno); sm. 1. istitutore di un sa- 
crificio o colui che si occupa dei sacer- 
doti in un sacrificio (v. yajamāna); 2. 
conclusione di un sacrificio o i riti di 
conclusione; 3. N. di Varuna; sn. (con 
māna) esatta ora solare. 
savantami$ra sm. N. di uomo. 
savamarda agg. doloroso, sgradevole o 
contraddittorio (detto di discorso), (R). 
sāvamāna agg. accompagnato da disprez- 
zoosdegno. 
sāvayava agg. che ha parti, composto di 
parti (nella filosofia Vaisesika viene 
detto di tutte le cose tranne le sostanze 
eterne). 
savayavatva sn. condizione di essere 
composto di più parti. 
savayavikr vb. cl. 8 P. savayavikaroti: fare 
in parti, dividere in parti o porzioni. 
savayasá sm. patr. di Asadha. 
savara agg. insieme con la placenta. 
savaraka sm. Symplocos Racemosa; sf. 
(ikā) tipo di sanguisuga. 
savarana agg. 1. sbarrato, ostruito, chiu- 
SO, serrato o chiuso a chiave; 2. nasco- 
sto, occultato, segreto, clandestino. 
sāvaraņasadāšivapūjāvidhi sm. N. di 
un'opera. 
savaroha agg. che ha germogli o radici 
che scendono giù dai rami. 
sāvarņa agg. relativo o conforme a uno 
dello stesso colore o della stessa casta; 
sm. 1. N. di uno Rsi (VS; MBh); 2. N. 
dell'ottavo Manu (cfr. sāvarņi); 3. N. 
della Samhità attribuita a Savarni (cfr. 
sāvarņaka). 
sāvarņaka sm. N. di un Manu; sf. (ikā) N. 
diuna Samhitā. 
sāvarņalaksya sn. pelle. 
sávarni sm. 1. N. di uno Rsi (RV); 2. matr. 
dell'ottavo Manu (figlio del sole da 
Suvarni, e dunque il fratello più giova- 
ne del settimo Manu o Vaivasvata; i 
Manu successivi al dodicesimo, o se- 
condo altre fonti successivi al quattor- 
dicesimo incluso, vengono chiamati 
Sāvarņi), (cfr. daksasāvarņi, brahma- 
sāvarņi, dharmasāvarņi). 
sāvarņika agg. 1. conforme alla stessa 
tribū o casta; 2. conforme a Manu Sā- 
Varņa o Sāvarņi; sf. (2) N. di un villag- 
gio. 
savarnyá agg. relativo a Manu Savarna o 
Sāvarņi; sm. 1. patr. da Savarņa (RV); 
2. ottavo Manu (v. sāvarņi); sn. 1. 
identità di colore; 2. identità di casta o 
di classe; 3. omogeneità (detto di suo- 
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poggia come sostegno (sul braccio di 
unaltro). 

sāvalepa agg. che ha orgoglio, orgoglioso, 
altezzoso, arrogante; avv. (am) con ar- 


roganza. 
süva$esa agg. 1. che ha residuo o resto, in- 
completo, incompiuto, non finito 


(MBh); 2. lasciato, rimasto, che rima- 
ne oresta; sn. resto, avanzo. 

sāvašegajīvita agg. la cui vita non è ancora 
finita, che ha ancora tempo da vivere. 

savasesabandhana agg. che ha legami 
che rimangono ancora o permangono, 
legato ancora. 

savastambha agg. che possiede risoluzio- 
ne o soluzione, risoluto, che dipende da 
se stessso, che ha fiducia in sé; avv. (am) 
con sicurezzā; sn. casa con veranda. 

savasá agg. provvisto di viveri. 

savahita agg. che presta attenzione, atten- 
to, premuroso. 

savahelam agg. sdegnoso, sprezzante, di- 
sattento; avv. con distrazione, con mol- 
tadisinvoltura. 

savika agg. relativo alla spremitura del so- 
ma. 

sāvitrā agg. 1. relativo o appartenente al 
sole, che deriva o discende dal sole, 
che appartiene alla dinastia solare (TS; 
VS; MBh); 2. relativo a Sāvitra, i.e. a 
Karna (MBh); 3. accompagnato o ese- 
guito col verso sāvitrī; sm. 1. Agni; 2. 
tipo di contenitore o cucchiaio (cfr. 
graha); 3. oblazione; 4. N. del decimo 
kalpa (VP); 5. Brahmano; 6. embrione 
o feto; 7. sole; 8. figlio o discendente di 
Savitr (riferito a Karna, Candraketu, 
Siva, uno dei Vasu, uno dei Marut e 
uno dei Rudra), (MBh; R); 9. N. di una 
delle vette del Meru (VP); sn. (am) 1. 
oblazione (TS); 2. iniziazione di un 
membro delle classi dei due volte nati 
mediante la recitazione del verso sāvi- 
tri e l'investitura con il filo sacro; 3. fi- 
lo sacro (v. yajriopavita); 4. N. di vari 
saman; 4. N. di un parisista dello 
Yajurveda; 5. N. di un muhūrta; 6. N. 
del Naksatra Hasta (presieduto da Sa- 
vitr), (MBh); 7. N. di una foresta. 

savitragrahahoma sm. N. di una obla- 
zione. 

süvitracayana sn. N. di un’opera. 

sāvitracayanapaddhati sf. N. di un'opera. 

sāvitracayanaprayoga sm. N. di un'opera. 

sāvitraciti sn., N. di un'opera. 

sāvitrāvat agg. connesso con il verso indi- 
rizzato a Savitr. 

savitragniprayoga sm. N. di un'opera. 

savitradikathakacayana sn. N. di un'o- 


pera. 

savitradiprayogavrtti sf. N. di un'opera. 

savitri sf. verso (cfr. savitri), (MBh). 

sāvitrikā sf. Sakti. 

reghiera indirizzata a 
. il famoso verso 
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RV III, 62, 10); 2. iniziazione di un 
membro delle tre classi dei due volte 
nati mediante la recitazione del suddet- 
to verso e l'investitura con il cordone 
sacro (cfr. savitrà e upanayana), 
(MBh); 3. schema del metro gāyatrī; 4. 
N. di Sūryā o della figlia di Savitr (AV; 
MBh); 5. N. della moglie di Brahma (a 
volte considerata come la personifica- 
zione del suddetto verso o come la ma- 
dre simbolica delle tre classi dei due 
volte nati, o come la figlia di Savitr na- 
ta dalla moglie Pr$ni), (MBh); 6. N. 
della moglie di Siva; 7. N. di una mani- 
festazione della prakrti; 8. N. della 
moglie di Satyavat (re di Salva; questa 
era figlia di Ašvapati, re di Madra, ed 
era considerata il simbolo dell'amore 
coniugale; la sua storia è l'argomento 
centrale di un grazioso episodio del 
Mahābhārata). (MBh; R); 9. N. della 
moglie di Dharma (figlia di Daksa), 
(VP); 10. N. della moglie di Ka$yapa; 
11. N. della moglie di Bhoja (re di 
Dhārā): 12. N. della figlia di Astāva- 
kra; 13. N. del fiume Yamunā; 14. N. di 
Sarasvati (R); 15. N. di un altro fiume; 
16. raggio di luce, raggio solare; 17. 
(dito) anulare. 
sāvitrīka sm. uomo di una delle prime tre 
classi la cui investitura non è stata 
compiuta o č stata omessa (cfr. patita- 
sāvitrīka). 
sāvitrītīrtha sn. N. di un tīrtha. 
sāvitrītodyāpana sn. N. di un'opera. 
sāvitrīpaūjara sn. N. di un'opera (cfr. 
gāyatrīpaūjara). 
sāvitrīpatita agg. che non č stato investito 
conil cordone sacro al tempo giusto. 
savitriparinaya sm. N. di un kāvya di Va- 
radicirya. 
savitriparibhrasta agg. che non è stato 
investito con il cordone sacro al tempo 
giusto. 
sāvitrīputra sm. pl. N. di una tribù guer- 
riera. 
savitriputriya sm. re dei Savitriputra. 
savitribhasya sn. N. di un’opera. 
savitrimahanamya sm. sn. cerimonia di 
investitura con la recitazione del verso 
sāvitrī. 
sāvitrīvrata sn. digiuno o voto (osservato 
dalle donne al quinto giorno della se- 
conda metà di Vaišākha, o della metà 
oscura di Jyaistha, per preservarle dal- 
lavedovanza). 
sāvitrīvrataka sn. digiuno o voto (osser- 
vato dalle donne al quinto giorno della 
seconda metà di VaiSakha, o della metà 
oscura di Jyaistha, per preservarle dal- 
la vedovanza). 
sāvitrīvratakathānaka sn. N. di un'o- 


savitreya sm. N. di Yama. 

sāvitryavarajā sf. figlia più giovane di 
Sāvitrī. 

savitryupanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

savitryupakhyàna sn. storia di Sāvitrī. 

sāvin agg. che prepara il soma (v. 
manyusavin); sm. (vl. sāmin) tipo di 
Mahàpurusa; sf. (ini) fiume. 

saviskara agg. 1. che ha manifestazione, 
manifesto; 2. che mostra potere o ta- 
lento, orgoglioso, altezzoso, altero, ar- 
rogante. 

sāvegam avv. con eccitazione o agitazione. 

saveri sf. mus. rāgiņī. 

sāvya 1sm. Ayana. 

sāvya 2 agg. composto da Savya. 

sāšamsa agg. che ha desiderio, desidero- 
so, fiducioso; avv. (am) con desiderio, 
con fiducia o speranza. 

sasanka agg. che ha paura o ansia, appren- 
sivo, timoroso, spaventato di (loc.); 
avv. (am) conansia (MBh). 

sāšankatā sf. condizione di essere timoro- 
so O apprensivo, paura, terrore. 

sü$ana agg. che ha cibo (v. sūšanā- 
našanā). 

sāšanānašanā sn. du. 1. l'avere e il non 
avere cibo; 2. guello che mangia e 
quello che non mangia; 3. cose terrene 
ecelesti (RV). 

sāšanāra sm. N. di un agrahāra o conces- 
sione regale ai Brahmani. 

sāšayandaka sm. piccola lucertola dome- 
stica (v. jyestī). 

sāšikya sm. N. di un popolo o di un paese 
(cfr. sasika). 

sūšira agg. che ha mescolanza, misto. 

sāšīti agg. con ottanta, aumentato di ottan- 
ta, piü di ottanta. 

sásirka agg. che contiene una preghiera o 
preghiera di ringraziamento o benedi- 
zione. 

sāšūka sm. coperta (v. kambala). 

sāšcarya agg. 1. stupito, sorpreso di (in 
comp.); 2. meraviglioso, straordinario, 
stupefacente; avv. (am) con stupore o 
meraviglia. 

sāšcaryakautuka agg. stupito e curioso. 

sāšcaryacarya agg. dal meraviglioso 
comportamento. 

sāšcaryamaya agg. meraviglioso, straor- 
dinario, pieno di meraviglie. 

sāšmavarsin agg. accompagnato da un 
cumulo di pietre. 

sāšra 1 agg. che ha angoli, spigoloso 

sūšra 2 agg. in lacrime, piangente. 

sāśru agg. accompagnato da lacrime, la- 
crimoso, piangente, che versa lacrime 
(MBh). 

-sü$rudhi sf. “che ha un cuore triste", suo- 

cera. 

sa$runayana agg. che ha gli occhi in lacri- 
me (MBh). i 
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sāšva agg. con cavalli, che possiede caval- 
li;sm. N. di un re (MBh). 

sa$vamedha agg. insieme con un sacrifi- 
cio del cavallo. 

sasirajan sm. pl. N. di vari re. 

sasta agg. con otto, aumentato di otto, più 
diotto. 

sastanga agg. fatto o eseguito con otto 
membra o membri (detto di una pro- 
strazione reverenziale del corpo ese- 
guita in modo da toccare la terra con le | 
mani, il petto, la fronte, le ginocchia, i | 
piedi); avv. (am) con la suddetta pro- | 
strazione. | 

sastangapatam avv. con prostrazione re- | 

verenziale (v. sastanga). | 

sāsthī sf. banano piccolo. 

sása sm. arco. | 

sasandika agg. insieme con una sedia o 
uno sgabello. 

sāsava agg. che ha una bevanda alcoolica, ! 
chesi nutredi bevandealcoliche. i 

sasahaná agg. (vl. sasahāna) che sconfig- 
ge, che conquista (RV). 

sāsahi agg. 1. che conquista, vittorioso 
(RV);2. ifc. abile a portare. 

sasahvás agg. che sconfigge, che conqui- 
sta (RV). 

sasara agg. che ha piogge, piovoso (R). 

sāsi agg. che ha una spada, armato di spada. 

sāsipāņi agg. con la spada in mano. 

sāsihasta agg. con la spadain mano (R). 

sāsu agg. che ha vita, che vive. 

sasusü agg. che ha frecce. 

sasüya agg. invidioso, sdegnoso, sprez- 
zante, adirato o in collera per o con 
(prati). 

sastarana agg. insieme con un tappeto o 
tappetino. 

sasthi agg. che ha ossa (detto di ogni ani- 
male). 

sasthitamrardha sn. tipo di amalgama di 
zinco o di rame, bronzo per campane 
(v. kamsya). 

sāsthivadha sm. uccisore di animali che 
hanno ossa. 

sasthisvanam avv. con il rumore di ossa 
che si spaccano. 

sāsnā sf. giogaia di un bue. 

sasnadimat agg. fornito di giogaia. 

sāsnālāngūlakakudakhuravisāņin agg. 
che hauna giogaia, una coda, una gob- 
ba, zoccoli e corna (Pat). 

sasnavatagg. che ha giogaia. 

sāsra 1 agg. chehaangoli. 

sāsra 2 agg. lacrimoso, piangente, in la- 
crime. 

süsrava agg. (secondo i Jaina) connesso 
con l'atto chiamato āsrava (v.). 

sāsvādana sn. (secondo i Jaina) N. del se- 
condo dei quattordici stadi verso la 
massima felicità. 

sāha 1 agg. 1. potente, forte (RV); (vl. 
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sāha 2 sm. 1. N. di un principe; 2. N. di due 
re. 
sahamkara agg. che ha o sente egoismo o 
presunzione, orgoglioso, arrogante. 
sāhamkāratā sf. presunzione, arroganza. 
sahamkrta agg. presuntuoso, orgoglioso, 
arrogante. 
sahacara agg. che appartiene alla pianta 
sahacara. 
sahacarya sn. compagnia, associazione, 
società, associazione con (str. o in 
comp.), (Nir). 
sahajika agg. innato, naturale; sm. N. di 
uomo. 
sāhafija sm. N. di unre. 
sāhaūjanī sf. N. di un paese costruito da 
Sahañja. 
sahañjism. N. di unre (VP). 
sahadeva sm. patr. da Sahadeva. 
sahadevaka sm. adoratore di Sahadeva. 
sahadevi sm. patr. da Sahadeva (MBh). 
sahadevyá sm. patr. di Somaka (RV). 
sahana sn. 1. atto di far sopportare; 2. sop- 
portazione, tolleranza. 
sahantyá agg. che conquista, che vince 
(AV; TS). 
sahapadina sm. N. di un sultano. 
sahaya agg. che causa o che permette di 
sopportare. 
sahavadina sm. N. di un sultano. 
sahasa agg. molto affrettato, precipitoso, 
sconsiderato, avventato, temerario, 
impetuoso, imprudente; sm. N. di Agni 
nel Pakayajfia; sm. sn. punizione, am- 
menda; sn (am), (ifc. sf. 4) 1. impuden- 
za, audacia, imprudenza, temerarietà, 
azione precipitosa o avventata (MBh); 
2. affaticamento, sforzo eccessivo; 3. 
violenza, forza, rapina, saccheggio, ra- 
pimento, ratto, crimine, aggressione, 
crudeltà; 4. adulterio; 5. avversione, 
ostilità. 
sahasakarana sn. violenza, forza, impeto. 
sāhasakarmatā sf. avventatezza, temera- 
rietà. 
sahasakarin agg. che agisce in maniera 
sconsiderata o avventata. 
sahasalafichana sm. N. di uomo. 
sahasavat agg. sconsiderato, temerario, 
avventato. 
sahasanka sm. 1. N. del re Vikramaditya; 
2. N. di un poeta (citato da Rājašekha- 
ra); 3. N. di unlessicografo. 
sāhasānkacarita sn. N. di un'opera. 
sahasankiya agg. relativo a Sahasanka. 
sahasadhyavasayin agg. che agisce con 
fretta eccessiva. 
sāhasika agg. 1. audace, coraggioso, im- 
petuoso, temerario, sconsiderato, av- 
ventato (MBh); 2: che si avvale di mol- 
ta forza o grande violenza, violento, 
crudele, foroce, brutale (MBh); 3. che 
si affatica troppo o che si strapazza; 4. 
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done, pirata; 2. N. di un cuoco. 


sāhasikatā sf. crudeltà, ferocia, impetuo- 
sità. 
sahasikya sn. 1. audacia, temerarietà, im- 
pudenza; 2. violenza, forza (Pan I, 3, 
32). 
sahasin agg. 1. avventato, temerario, 
sconsiderato; 2. crudele, violento, fe- 
roce. 
sahasaikarasika agg. la cui sola passione 
o sentimento è la crudeltà, la ferocia, la 
brutalità. 
sahasaikantarasanuvartin agg. che se- 
gue o che si abbandona alla sola pas- 
sione della crudeltà o dell'imprudenza. 
sahasopanyasin agg. che propone o con- 
siglia azioni violente. 
sahasrá agg. relativo o conforme a mille, 
che consta di o che è stato comprato 
con o pagato un migliaio, mille volte, 
eccessivamente numeroso, infinito 
(VS); sm. armata o distaccamento for- 
mato da mille uomini; sm. pl. N. di 
quattro Ekaha in cui sono state offerte 
in dono mille (vacche); sn. (ifc. sf. à) 
insieme di mille o più (MBh). 
sahasraka agg. che ammonta o che con- 
tiene un migliaio; sn. 1. insieme di un 
migliaio; 2. N. di un tirtha. 
sahasracüdika sm. (con /okadhātu) N. di 
un mondo. 
sahasrávat agg. che contiene un migliaio. 
sāhasrašas avv. a migliaia. 
sahasradya sm. Ekāha. 
sāhasrānīka sm. N. di un re (cfr. saha- 
srānīka). 
sāhasrāntya sm. Ekāha. 
sāhasrika agg. che consta di un migliaio. 
sāhānusāhi sm. N. di un re. 
sāhāyaka sn. 1. assistenza, aiuto; 2. nume- 
ro di soci o alleati o compagni; 3. trup- 
peausiliari. 
sahayya sn. 1. aiuto, assistenza, soccorso 
(MBh); 2. alleanza, compagnia, amici- 
zia; 3. dram. l'aiutare un altro in peri- 
colo. 
sahayyaka sn. aiuto, soccorso. 
sahayyakara agg. che porta aiuto o soc- 
COrSO. 
sahayyadàna sn. atto di portare aiuto o 
soccorso. 
sahi sm. 1. N. di un principe; 2. N. di un re. 
sahiti sf. 1. associazione, connessione, so- 
cietà, combinazione, unione con (str. o 
incomp.);2. convenzione, accordo, ar- 
monia; 3. composizione retorica o let- 
teraria, poesia; avv. (ena) in combina- 
zione con, insieme con. 
sahitya sn. 1. associazione, connessione, 
società, combinazione, unione con (str. 
0 in comp.); 2. convenzione, accordo, 
armonia; 3. composizione retorica [ 
letteraria, poesia; avv. (ena) in combi- 
nazione con, insieme con. 
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sahityakalpadruma sm. N. di un'opera. 
sahityakalpallavi sf. N. di un'opera. 
sahityakautühala sn. N. di un'opera. 
sahityakaumudi sf. N. di un'opera. 
sāhityacandrikā sf. N. di un'opera. 
sāhityacintāmaņi sm. N. di un'opera. 
sahityacüdamani sm. N. di un'opera. 
sāhityataramgiņī sf. N. di un’opera. 
sāhityadarpaņa sm. N. di trattato sulla 
composizione retorica e letteraria di 
Višvanāthakavirāja (XV sec. d.C.). 
sāhityadīpikā sf. N. di un'opera. 
sāhityabodha sm. N. di un'opera. 
sühityamimamsa sf. N. di un'opera. 
sahityamuktàmani sm. N. di un'opera. 
sāhityaratnamālā sf. N. di un'opera. 
sahityaratnakara sm. N. di un’opera. 
sāhityavicāra sm. N. di un'opera. 
sāhityavidhyādhara sm. N. di Muni Cāri- 
travardhana (autore di un commenta- 
rio al Naisadhacaritra). 
sāhityašārngadhara sm. N. di un'antolo- 
gia di poesia. 
sāhityašāstra sn. trattato di retorica o di 
composizione (o ogni opera che spiega 
le figure retoriche o che fornisce le re- 
gole per una composizione letteraria o 
poetica). 
sāhityasamgraha sm. N. di un'opera. 
sāhityasaraņīvyākhya sn. N. di un'opera. 
sahityasarvasva sn. N. di un'opera. 
sahityasámrajya sn. N. di un'opera. 
sahityasara sm. N. di un'opera. 
sāhityasudhā sf. N. di un'opera. 
sahityasudhasamudra sm. N. di un'o- 
pera. 
sahityasüksmasarani sf. N. di un'opera. 
sāhityasūci sf. N. di un'opera. 
sahityahrdayadarpana sm. N. di un'o- 
pera. 
sahideva sm. N. di un re. 
sāhila sm. N. di un poeta. 
sühivici agg. che ha onde di serpenti. 
sahisujà sm. N. di unre. 
sāhudiyāna sm. N. di Sūlapāņi. 
sāhuģīpāla sm. N. di Šūlapāņi. 
sahula sm. N. di uomo. 
sahebram sm. N. dell'autore del Ka$mira- 
rājavamša (morto prima del 1883). 
sühná agg. connesso col giorno, che termi- 
na col giorno o che dura un giorno; sm. 
(= Ekāha) 1. periodo o durata di un 
giorno; 2. festa o cerimonia religiosa 
che dura un giorno; 3. sacrificio del so- 
ma in cui il soma & preparato in un solo 
giorno. 
sāhnātirātrā agg. che termina con il gior- 
no e che oltrepassa il giorno (AV). 
sáhnoka sm. N. di un poeta. 
sahya sn. 1. conquista, vittoria; 2. (vl. 
sahya) aiuto, assistenza (MBh; R); 3. 
congiunzione, società, compagnia. 
sahyakara agg. che presta aiuto (R). 
sahyakrt agg. compagno, Socio. 
re PSB oletizia, allegro, 
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contento, gioioso; avv. (am) con gioia. 

sāhva agg. che ha nome, chiamato, detto. 

sahvan sm. N. di un figlio di Mahasvat. 

sahvaya agg. che ha nome, chiamato, det- 
to; sm. il giocare d'azzardo con anima- 
li che lottano, il disporre gli animali per 
combattere per gioco (v. samáhvaya). 

sāhvās agg. che sconfigge, che conquista 
(RV). 

sāhvyasm. N. di un villaggio. 

si vb. cl. 5, 9 P, Ā. sinoti, sinute; sināti, 
sinīte (solo pres. sináti): legare, unire, 
incantenare (RV; AV; VS). 

simsapā sf. 1. Dalbergia Sissoo (AV); 2. 
albero asoka. 

simhá sm. (ifc. sf. 4) 1. leone (RV); 2. se- 
gno zodiacale del Leone o del suo /a- 
gna; 3. eroe o personaggio celebre 
(MBh); 4. forma di tempio; 5. posto 
preparato per la costruzione di una ca- 
sa; 6. moringa con fiori rossi (v. rak- 
tasigru); 7. mus. tipo di melodia, tono; 
8. simbolo o emblema del ventiquat- 
tresimo Arhat dell'attuale avasarpint; 
9. N. di un figlio di Krsna; 10. N. di un 
re dei Vidyadhara; 11. N. di un re (pa- 
dre di Sāhideva); 12. N. del monte 
Venkata; 13. (con ācārya) N. di un 
astronomo; 14. N. di molte persone; 
15. uccello mitico (R): sf. (à) erba o 
pianta (v. nádi). 

simhaka sm. 1. forma affettuosa di simha; 
2. forma affettuosa di simhājina. 

simhakarna sm. (?) N. di un luogo; sf. po- 
sizione della mano destra nel lanciare 
una freccia. 

simhakarman agg. che agisce come un 
leone, che compie azioni simili a un 
leone. 

simhakalpā sf. N. di un paese (immagina- 
rio). 

simhakāraka sm. creatore di leoni. 

simhaketu sm. 1. N. di un Bodhisattva; 2. 
N.diunaltro uomo. 

simhakeli sm. N. di un famoso Bodhisatt- 
va (v. Manjuéri). 

simhakesara sm. (vl. simhakešara) 1. cri- 
niera di leone; 2. Mimusops Elengi; 3. 
tipodi dolce o di torta. 

simhakesarin sm. (vl. simhakesarin) N. di 
unre. 

simhakoša sm. N. di un re. 

simhaga agg. "che avanza come un leo- 
ne", N. di Siva (MBh). 

simhagamini sf. N. di una fanciulla 
Gandharvi. 

simhagiri sm. (secondo i Jaina) N. di uno 
Sthavira. 

simhagiri$vara sm. N. di un maestro. 

simhagupta sm. 1. N. di un re; 2. (vl. 


samghagupta) N. del padre di 
Vāgbhata. 
simhagriva agg. dal collo di leone (MBh). 
simhaghosa sm. Ļ.N.ģi 
di molti altri uomini (M. 


simhacandra sm. N. di vari uomini 
(MBh); sf. (4) N. di donna. 

simhacarman sn. pelle di leone. 

simhajati sm. N. di unre. 

simhatala sm. mani aperte giunte (cfr. 
samhatala). 

simhatā sf. condizione di leone, stato leo- 
nino (MBh). 

simhatāla sm. mani aperte giunte. 

simhatilakasüri sm. N. di un autore jaina. 

simhatunda sm. 1. “dalla faccia di leone", 
tipo di pesce; 2. Euphorbia Ligularia. 

simhatundaka sm. tipo di pesce (v. 
simhatunda). 

simhatva sn. condizione di leone (MBh). 

simhadamstra agg. dai denti di leone (R); 
sm. tipo di freccia (R); sm. 1. N. di Si- 
va; 2. N. di un Asura; 3. N. di un re dei 
Sabara. 

simhadatta sm. 1. “dato da un leone", N. 
di un Asura; 2. N. di un poeta. 

simhadarpa agg. che ha l'orgoglio di un 
leone. 

simhadeva sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
autore. 

simhadvār sf. entrata di un palazzo. 

simhadvara sn. 1. entrata di un palazzo; 2. 
porta o ingresso principale, ogni porta 
oentrata. 

simhadvipa sm. N. di un'isola. 

simhadhvaja sm. N. di un Buddha. 

simhadhvani sm. 1. ruggito di un leone; 2. 
suono simile al ruggito di un leone; 3. 
grido che incita a combattere, grido di 
guerra. 

simhanandana sm. mus. tipo di ritmo, 
tempo o battuta. 

simhanardin agg. che ruggisce come un 
leone. 

simhanāda sm. 1. ruggito di leone (R); 2. 
grido di guerra (MBh); 3. asserzione 
sicura; 4. esposizione della dottrina 
buddhista; 5. tipo di metro o di ritmo; 
6. mus. tipo di tempo; 7. N. di Siva 
(MBh); 8. N. di un Asura; 9. N. di un fi- 
glio di Rāvaņa; 10. N. di uno Šākya; 
11.N.diunredi Malaya; 12. N. del ge- 
nerale di un'armata; 13. N. di un santo 
buddhista. 

simhanādaka sm. 1. ruggito di leone; 2. 
grido di guerra; sf. (ikā) Alhagi Mauro- 
rum. 

simhanadaguggulu sm. miscela. 

simhanādanādin sm. N. di un Bodhisatt- 
va. 

simhanadasadhana sn. N. di un'opera. 

simhanadin sm. N. di un Māraputra. 

simhanrpa sm. N. di un re. 

simhaparakrama sm. N. di uomo. 

simhapariprccha sf. N. di un'opera. 

simhaparņikā sf. Phaseolus Trilobus. 

simhaparņīsf. Justicia Ganderussa. 

simhapippali sf. tipo di pianta (v. saim- 
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simhapucchi sf. 1. Hemionitis Cordifolia; 
2. Glycine Debilis. 

simhapura sn. N. di unacittà (Singapore). 

simhapuraka sm. abitante della città di 
Simhapura (Singapore). 

simhapuspi sf. Hemionitis Cordifolia. 

simhapūrvārdhakāyatā sf. l'avere la 
parte anteriore del corpo simile a quel- 
la di un leone (uno dei trentadue segni 
di perfezione). 

simhapragarjana agg. che ruggisce come 
un leone (MBh). 

simhapragarjita sn. ruggito di un leone. 

simhapranada sm. grido di guerra (R). 

simhápratika agg. che ha l'aspetto di un 
leone (AV). 

simhapradipa sm. N. di un'opera. 

simhabala sm. N. di un re. 

simhabaladatta sm. N. di uomo. 

simhabāhu sm. N. del padre di Vijaya (ca- 
postipite della dinastia buddhista a 
Ceylon). 

simhabhata sm. N. di un Asura. 

simhabhadra sm. N. di un maestro. 

simhabhüpala sm. N. di un autore. 

simhabhübhrt sm. N. di un re. 

simhamatism. N. diun Māraputra. 

simhamala sn. tipo di ottone (v. parica- 
loha). 

simhamalla sm. N. di un autore. 

simhamahipati sm. 1. N. di un re; 2. N. di 
unautore. 

simhamāyā sf. sagoma illusoria a forma 
dileone. 

simhamukha agg. dalla faccia di leone; 
sm. 1. N. di uno dei seguaci di Siva; 2. 
N. di un dotto; sf. (i) 1. Glycine 
Debilis; 2. Gendarussa Vulgaris. 

simhayānā sf. "che ha un cocchio o una 
carrozza trainati da leoni", N. di 
Durga. 

simharatha agg. che ha un cocchio o una 
carrozza trainati da leoni; sm. N. di uo- 
mo; sf. (4) N. di Durgā. 

simharava sm. 1. ruggito di leone; 2. grido 
di guerra (MBh). 

simharašmi sm. N. di uomo. 

simharāj sm. N. di un grammatico. 

simharāja sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
grammatico. 

simharotsikā sf. N. di un villaggio. 

simharsabha sm. leone nobile o splendi- 
do (R). 

simhala sm. 1. isola di Ceylon (chiamata 
cosi per il fatto che un tempo abbonda- 
va di leoni); 2. N. di uomo; 3. pl. abi- 
tanti di Ceylon (v. simhalasthana); sn. 
1. isola di Ceylon; 2. stagno, barattolo 
o scatola di latta; 3. ottone (più corret- 
tamente simhalaka); 4. scorza, buccia, 
corteccia; 5. corteccia di cassia (più 

. correttamente saimhala). 
simhalaka agg. relativo a Ceylon; sn. 1. 


"Sue eue segnodel Leone, 


simhaladvipa 


simhaladvipa sm. isola di Ceylon. 
simhalamba sm. N. di un posto. 
simhalastha agg. che si trova o vive a 
Ceylon; sf. (à) tipo di pepe. 
simhalakhya sm. mani aperte giunte. 
simhalasthana sm. tipo di palma. 
simhalila sm. mus. 1. tipo di tempo o rit- 
mo;2. tipo di unione sessuale. 
simhalomán sn. pelame di leone. 
simhavaktra sm. N. di un Raksasa (R); sn. 
1. faccia di leone; 2. N. di unacittà. 
simhavatsa sm. N. di un demone serpente. 
simhavarman sm. N. di uomo. 
simhavaha agg. che cavalca un leone o 
che viaggia su un leone. 
simhavāhana agg. che cavalca un leone o 
che viaggia su un leone; sm. N. di Siva 
(MBh); sf. (a) N. di Durga. 
simhavāhin agg. che cavalca un leone o 
che viaggia su un leone; sf. (ini) N. di 
Durga. 
simhavikrama sm. 1. cavallo; 2. mus. tipo 
di tempo o ritmo; 3. N. di Candragupta; 
4. N. di unre dei Vidhyadhara; 5. N. di 
un ladro; 6. N. di un re di Ujjayini (v. 
vikramasimha). 
simhavikranta agg. coraggioso come un 
leone (MBh); sm. cavallo; sn. 1. anda- 
tura o portamento di leone; 2. tipo di 
metro. 
simhavikrantagati agg. che ha l'andatura 
oil portamento di un leone. 
simhavikrāntagāmitā sf. l'avere il porta- 
mento o l'andatura di un leone (uno de- 
gliottanta segni minori di un Buddha). 
simhavikrantagamin agg. che ha l'anda- 
turaoil portamento di un leone. 
simhavikridita sm. 1. mus. tipo di tempo 
o di ritmo; 2. tipo di Samadhi; 3. N. di 
un Bodhisattva; sn. tipo di metro. 
simhavijrmbhita sm. (secondo i Buddhi- 
sti) tipo di Samadhi (cfr. simhavi- 
. skambhita). 
simhavinna sf. Glicyne Debilis. 
simhaviskambhita sm. (secondo i Bud- 
dhisti) tipo di Samadhi. 
simhavistara sn. trono. 
simhavyagriya sn. N. di un'opera. 
simhavyaghra sm. “leone e tigre", termi- 
ne filosofico; sf. (1) N. di varie opere. 
simhavyaghrakroda sm. N. di un'opera. 
simhavyaghratippani sf. N. di un'opera. 
simhavyāghratīkā sf. N. di un'opera. 
simhavyāghranigevita agg. abitato da 
Ieonietigri. AA 
simhavyaghrarahasya sn. N. di un'opera. 
ghralaksana sn. N. di un'opera. 
s inda rakāša sm. N. di 
simhavyaghralaksanap 
, 


un'opera. 


simhavyāghralaksaņarahasya sn. N. di 
un'opera. m 
sf. N. di un'opera. 
simhavyaghralaksani b. cl. 8 P. simhav- 
yaghramis 
- eatigri. 


simhašāva sm. cucciolo di leone o leoncino. 
simhašišu sm. cucciolo di leone o leoncino. 
simhašrī sf. N. di donna. 
simhasamvat sn. anno dell'era sima 
(usato in Gujarāt e convertito nel corri- 
spondente anno d. C. tramite l'aggiun- 
ta di 1113-14; p. e. l'anno Simha 96 
corrisponde al 1209-10 d. C.). 
simhasamhanana sn. uccisione di un leo- 
ne; agg. a forma di leone, che ha una 
costituzione o una struttura forte e ma- 
gnifica (MBh; R). 
simhasāhi sm. N. di un re. 
simhasiddhantasindhu sm. N. di un'o- 
pera. 
simhasena sm. N. di molti uomini. 
simhaskandha agg. che ha le spalle di un 
leone (MBh; R). 
simhastha sm. “che è nella costellazione 
del Leone”, 1. pianeta Giove quando è 
così situato; 2. festa che viene celebra- 
ta quando Giove è nella costellazione 
del Leone. 
simhasthamakarasthagurunirnaya sm. 
N. di un'opera. 
simhasthamāhātmya sn. N. di un'opera. 
simhasthasnanapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
simhasvamin sm. N. di un tempio in onore 
di Simharāja. 
simhahanu agg. che ha le mascelle di un 
leone; sm. N. del nonno di Gautama 
Buddha. 
simhahanutā sf. uno dei trentadue segni 
di perfezione. 
simhaksa sm. N. di un re. 
simhācala sm. N. di un monte. 
simhācalamāhātmya sn. N. di un'opera. 
simhācārya sm. N. di un astronomo. 
simhājina sm. N. di uomo. 
simhádhya agg. che abbonda o che è ricco 
di leoni. 
simhāņa sn. 1. muco del naso; 2. ruggine 
di ferro; 3. vaso di vetro. 
simhanaka sm. muco del naso. 
simhanana sm. Gendarussa Vulgaris. 
simhanuvaka sm. N. di un’opera. 
simhāya vb. den. Ā. simhāyate: compor- 
tarsicomeunleone. 
simhāvaloka sm. tipo di metro. 
simhavalokana sn. 1. sguardo volto indie- 
tro del leone; 2. N. di un’opera; avv. 
(ena, simhāvalokananyāyena) secon- 
do la regola dello sguardo del leone 
(i.e. che lancia uno sguardo indietro 
mentre cammina in avanti). 
simhāvalokita sn. 1. sguardo volto indie- 
tro del leone; 2. N. di un'opera. 
simhāsana sn. 1. trono (MBh); 2. postura 
o posizione a sedere; sm. tipo di unione 
sessuale. , : 
simhāsanacakra sn. N. di tre diagrammi 
o schemi astrologici a forma di uo- 
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simhāsanatraya sn. N. di un diagramma 
astrologico. 

simhāsanadvātrimšat sf. N. di un'opera 
che contiene trentadue racconti in pro- 
sadi Vikramāditya (v. vikramacarita). 

simhāsanadvātrimšati sf. N. di un'opera 
che contiene trentadue racconti in pro- 
sadi Vikramaditya (v. vikramacarita). 

simhāsanadvātrimšatikā sf. N. di un'o- 
pera che contiene trentadue racconti in 
prosa di Vikramāditya (v. vikramaca- 
rita). 

simhāsanadvātrimšatkathā sf. N. di 
un'opera che contiene trentadue rac- 
conti in prosa di Vikramāditya (v. vik- 
ramacarita). 

simhāsanadvātrimšatputtalikāvārttā 
sf. N. di un'opera che contiene trenta- 
due racconti in prosa di Vikramāditya 
(v. vikramacarita). 

simhāsanadvātrimšatputrikāvārttā sf. 
N. di un'opera che contiene trentadue 
racconti in prosa di Vikramāditya (v. 
vikramacarita). 

simhāsanadvātrimšikā sf. N. di un'opera 
che contiene trentadue racconti in pro- 
sadi Vikramāditya (v. vikramacarita). 

simhāsanabhrasta agg. che č decaduto 
dal trono, detronizzato, deposto. 

simhāsanaraņa sm. sn. lotta o contesa per 
il trono (R). 

simhāsanastha agg. che è seduto sul trono 
(MBh). 

simhāstra sn. N. di un'arma mitica. 

simhāsya agg. dalla faccia di leone; sm. 1. 
tipo di pesce; 2. Gendarussa Vulgaris; 
3. Bauhinia Variegata; 4. posizione 
delle mani; sf. (à) 1. Gendarussa Vul- 
garis; 2. Adhatoda Vasika. 

simhikā sf. 1. N. della madre di Rāhu (figlia 
di Daksa [o Ka$yapa] e moglie di 
Kašyapa [o Vipracitti]); 2. N. di un 
aspetto o forma di Dāksāyaņī; 3. N. di 
un aspetto o forma di una Rāksasī (R); 
4. ragazza dal ginocchio valgo inadatta 
al matrimonio; 5. Gendarussa Vulgaris. 

simhikatanaya sm. "figlio di Simhikā”, 
matr. di Rāhu; sm. pl. N. di alcuni Asu- 
ra (MBh). 

simhikāputra sm. matr. di Rāhu. 

simhikasuta sm. matr. di Rahu. 

simhikāsūnu sm. matr. di Rāhu. 

simhikeya sm. matr. di Rāhu. 

simhini sf. (secondo i Buddhisti) N. di una 
dea. 

simhiya sm. forme accattivanti di simia. 

simhila sm. forme accattivanti di simha. 

simhí sf. 1. leonessa (RV; VS); 2. N. del- 
l'uttaravedi (nom. simhīh); 3. N. di va- 
rie piante; 4. vena; 5. N. della madre di 
Rāhu (v. simhika). 

simhikr vb. cl. 8 P. simhīkaroti: trasforma- 
rein leone (MBh). 

simhibhü vb. cl. 1 P. simhībhavati: diven- 


mato in leone. 
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simhīlatā sf. pianta della melanzana (So- 
lanum Melongena). 

simhendra sm. leone forte. 

simhoddhatā sf. tipo di metro. 

simhonnatā sf. tipo di metro. 

sikatā sf. 1. sabbia, ghiaia (VS); 2. suolo 
sabbioso (Pāņ V, 2, 105); 3. ghiaia o 
calcolo o pietra (tipo di malattia); sf. 
pl. N. di unastirpe di Rsi (MBh). 

sikatātvā sf. stato o natura di sabbia. 

sikatāprāya sn. banco di sabbia. 

sikatamaya agg. che é composto di sabbia, 
pieno di sabbia, sabbioso; sn. banco di 
sabbia o isola con spiagge sabbiose. 

sikatameha sm. malattia urinaria, sedi- 
menti calcolosi nell' urina. 

sikatamehin agg. che soffre di una malat- 
tia urinaria. 

sikatāvat agg. che abbonda di sabbia, sab- 
bioso (AV). 

sikatavartman sn. malattia della palpe- 
bra. 

sikatasindhu sm. N. di un luogo. 

sikatāsetu sm. banco di sabbia. 

sikatila agg. che & composto di sabbia, 
sabbioso. 

sikatottara agg. 
sabbioso. 

sikatopopta agg. cosparso di sabbia. 

sikatyà agg. che è composto di sabbia, 
sabbioso (VS). 

siktá agg. emerso, cosparso, inzuppato, 
impregnato (RV); sf.(ā) 1. sabbia, 
ghiaia (VS); 2. suolo sabbioso (Pāņ); 3. 
ghiaia o calcolo o pietra (tipo di malat- 
tia). 

siktatā sf. condizione di essere cosparso o 
inzuppato o bagnato. 

siktí sf. spruzzo, spruzzatina, efflusso, ef- 
fusione (RV). 

siktha sm. sn. (ifc. sf. à) 1. riso bollito dal 
quale è stata tolta l’acqua; 2. mucchiet- 
too piccola quantità di riso bollito fatto 
a palla; sn. (vl. Siktha) 1. cera d'api; 2. 
collezione di perle (che pesa un dhā- 
rana); 3. color indaco (v. ili). 

sikthaka (ifc. aka, ikā) sm. sn. 1. riso bol- 
lito dal quale č stata tolta l'acqua; 2. 
mucchietto o piccola quantità di riso 
bollito fatto a palla; sn. cera d'api. 

siksya sm. cristallo, vetro. 

sigatā sf. 1. sabbia, ghiaia (VS); 2. suolo 
sabbioso (Pan V, 2, 105); 3. ghiaia o 
calcolo o pietra (tipo di malattia); sf. 
pl. N. di una stirpe di Rsi (MBh). 

sigrdi sf. tipo di pianta. 

sigrudi sf. tipo di pianta. 

sigvāta sm. vento prodotto dall'orlo di un 
vestito. 

singabhüpala sm. N. di un autore. 

singapidi sm. N. di un poeta. 

singabhatta sm. N. di un autore. 

singhanadeva sm. N. di un re. 


che abbonda di sabbia, 


a En VERROT ja Vrat sis ēka KUKS S ib jr 
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sihghanaka sm. s 


singhinisf. naso. 

sic 1 vb. cl. 6 P. A. sificati, sificate: 1. ver- 
sare, scaricare, emettere, spargere, co- 
spargere, gettare in o su (loc.); 2. emet- 
tere seme, fecondare, impregnare (RV; 
AV); 3. spargere a piccole gocce, 
spruzzare, annaffiare, aspergere o inu- 
midire con (str.); 4. bagnare, immerge- 
re, tuffare, inzuppare; 5. buttare fuori o 
foggiare qualcosa dal metallo fuso 
(con due acc.), (RV; AV). 

sic 2 sf. rete. 

sic sf. bordo o orlo di un vestito (RV; AV); 
sf. du. due confini o due limiti, i.e. oriz- 
zonte; sf. du. pl. ali di un'armata (RV; 
AV). 

sicaya sm. 1. veste lunga, toga, abbiglia- 
mento, abiti, vestiti; 2. abbigliamento 
vecchio o sfilacciato. 

sificatà sf. (vl. Siñicita) pepe lungo. 

sificana sn. spruzzo, spruzzata, innaffia- 
mento. 

sit vb. cl. 1 P. setati: disprezzare, sdegnare. 

sità agg. 1. che è stato legato, unito, incate- 
nato (RV); 2. unito con, accompagnato 
da (str.). 

sita 1 agg. che scaglia lontano (RV); sn. 
pus, materia. 

sita 2 agg. 1. bianco, pallido, luminoso, 
puro (detto di un giorno nella metà lu- 
minosa di un mese, quando la luna è 
crescente); 2. candido, puro (v. si- 
takarman); sm. 1. colore bianco; 2. 
metà luminosa del mese dalla luna 
nuova alla luna piena; 3. pianeta Vene- 
re o suo reggente (v. $ukra); 4. zucche- 
ro; 5. Bauhinia Candida; 6. N. di uno 
dei servitori di Skanda (MBh); sf. (4) 
1. zucchero bianco, zucchero raffinato; 
2. chiaro di luna; 3. donna bella; 4. li- 
quore, bevanda alcolica; 5. N. di varie 
piante; 6. succo o essenza di bambù; 7. 
N. del Gange; 8. una delle otto Devi; 
sn. (am) 1. argento; 2. sandalo; 3. rava- 
nello, rafano. 

sitakatabhi sf. tipo di albero. 

sitakaņtā sf. kaņtakārī dal fiore bianco. 

sitakantarika sf. kantakari dal fiore bianco. 

sitakantha agg. dal collo bianco; sm. gal- 
linella d'acqua. 

sitakamala sn. loto bianco. 

sitakamalamaya agg. che consta di loto 
bianco. 

sitakara sm. 1. luna; 2. canfora. 

sitakaranana agg. dal viso di luna. 

sitakarņikā sf. Gendarussa Vulgaris. 

sitakarņīsf. Gendarussa Vulgaris. 

sitakarman agg. puro nelle azioni (MBh). 

sitakaca agg. bianco o pallido di colore 
giallastro scuro; sm. 1. pallore di colo- 
re giallastro scuro; 2. cristallo di rocca. 

sitakacara agg. bianco di color fumo scuro; 
sm. bianchezza di color fumo scuro. 


sitamanas 


ta su o cavalca un elefante bianco; 2. N. 
di Indra. 
sitakumbhi sf. Bignonia Bianca. 
sitakrsna agg. di colore bianco e nero; sm. 
colore bianco e nero. 
sitakeša sm. N. di un Dānava. 
sitaksara sn. tipo di borace. 
sitaksudrà sf. kaņtakārī dal fiore bianco. 
sitakhanda sm. zucchero bianco in zol- 
lette. 
sitagufija sf. Abrus Precatorius dal fiore 
bianco. 
sitacihna sm. tipo di pesce. 
sitacchattra sn. ombrello bianco; sf. (4, 7) 
Anethum Sova. 
sitacchattrika agg. trasformato in o che 
raffigura un ombrello bianco; sm. co- 
lui che ha un ombrello bianco, colui 
che possiede l' insegna di regalità. 
sitacchada agg. che ha ali bianche o dalle 
ali bianche, che ha foglie bianche; sm. 
oca; sf. (4) erba dürvà bianca. 
sitaja sf. zucchero in zollette. 
sitatara agg. compar. piü bianco. 
sitaturaga agg. “dal cavallo bianco", N. di 
Arjuna. 
sitatejas agg. che hauna luce bianca (VP). 
sitadarbha sm. erba kusa bianca. 
sitadidhiti sm. luna. 
sitadipya sm. cumino bianco. 
sitadūrvā sf. erba dizrva bianca. 
sitadru sm. 1. tipo di animale; 2. tipo di 
pianta rampicante. 
sitadrumasm. specie di betulla. 
sitadvija sm. oca. 
sitadhatu sm. 1. minerale bianco; 2. calca- 
re fine. 
sitapaksa sm. 1. metà luminosa di un me- 
se;2.ala bianca; 3. oca. 
sitapata sm. N. diunautore. 
sitapadma sn. loto bianco. 
sitaparņī sf. tipo di pianta (v. arkapu- 
spikā) 
sitapatalika sf. Bignonia Bianca. 
sitapingana agg. bianco di un colore bian- 
co-giallastro scuro; sm. luminosità co- 
lorbiancastro-giallastro scuro. 
sitapitaagg.dicolorebiancoegiallo. — 
sitapitaharinnila agg. verde bluastro, 
bianco giallastro; sm. luminosità verde 
bluastro e bianco giallastro; 
sitapunkha sf. tipo di pianta. 
sitapundarika sn. loto bianco. 
sitapuspa sm. 1. Tabernaemontana Coro- 
naria; 2. Saccharum Spontaneum; 3. 
Acacia Sirissa; 4. (v. svetarohita) tipo 
di pianta; sf. (4) tipo di gelsomino; sn. 
Cyperus Rotundus. 
sitapuspàya vb. den. A. sitapuspayate: as- 
somigliare a un gelsomino. 
sitapuspika sm. tipo di lebbra. 
sitaprabha agg. bianco; sn. argento. 
sitamani sm. cristallo. 
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sitamarica 


sitamarica sn. pepe bianco. 
sitamasa sm. Dolichos Catjang. 
sitamegha sm. nube bianca (R). 
sitayajñopavitin agg. investito con un 
cordone sacro di colore bianco. 
sitayamini sf. notte luminosa, chiaro di 
luna. 
sitarakta agg. bianco e rosso. 
sitaraūjana agg. giallo; sm. colore giallo. 
sitara$mi sm. luna. 
sitaruci agg. dal colore chiaro o luminoso, 
bianco; sm. luna. 
sitalatā sf. tipo di pianta. 
sitala$una sm. aglio. 
sitalohita agg. bianco e rosso; sm. colore 
bianco e rosso. 
sitavarman sm. N. di un ministro. 
sitavarsabhü sf. Boerhavia Procumbens. 
sitavallija sn. pepe bianco. 
sitavajin sm. N. di Arjuna. 
sitavarana sm. elefante bianco. 
sitašarkarā sf. zucchero bianco macinato, 
zolletta di zucchero. 
sitašimšapā sf. tipo di pianta. 
sitaSimbika sm. tipo di grano. 
sitaSiva sm. sale comune (cloruro di sodio). 
sitašūka sm. orzo. 
sitašūraņa sm. sn. specie di Arum. 
sita$ma$ru agg. che ha la barba bianca 
(MBh). 
sita$yama agg. bianco nerastro; sm. colo- 
re bianco nerastro. 
sitasapti agg. che ha cavalli bianchi; sm. 
N. di Arjuna. 
sitasarsapa sm. mostarda bianca, grano di 
mostarda bianca da seminare. 
sitasayaka sf. tipo di pianta. 
sitasara sm. Achyranthes Triandra (cfr. 
sitamaraka). 
sitasaraka sm. Achyranthes Triandra. 
sitasimhi sf. kaņtakārī dal fiore bianco. 
sitasiddhartha sm. mostarda bianca (o 
grano di mostarda bianca da semina). 
sitasiddharthaka sm. mostarda bianca (o 
grano di mostarda bianca da semina). 
sitasindhu sf. Gange. 
sitahūņa sm. pl. Unni bianchi. 
sitam$u sm. 1. luna; 2. canfora. 
sitāmšuka agg. abbigliato con un vestito o 
un mantello bianco. 
sitāmšutaila sn. olio di canfora. 
sitakhanda sm. 1. zucchero in zollette; 2. 
tipo di zucchero raffinato (si dice che 
venga prodotto dal miele). 
sitakhya sm. pepe bianco; sf. (Z) erba 
dürvà bianca. 
sitagra sm. sn. spina. 
sitanka sm. tipo di pesce. 
sitanga sm. 1. tipo di pianta; 2. canfora; 3. 
N. di Siva. 


sitāńgarāga sm. cosmetico bianco o pig- 


mento perle membra o peril corpo. 


regalità). 


sitātapavāraņa sn. ombrello bianco (se- 
gno di regalità). 
sitatraya sn. tre tipi di zucchero bianco (v. 
trisitā). 
sitādi sm. melassa. 
sitānana agg. dal volto bianco; sm. 1. N. di 
Garuda; 2. N. di uno dei servitori di 
Šiva. 
sitāpāka sm. zucchero raffinato. 
sitapanga sm. “che ha gli angoli degli oc- 
chi bianchi", pavone. 
sitābja sn. loto bianco. 
sitabha sm. “dall'aspetto bianco", 1. 
canfora; 2. zucchero; sf. (4) un tipo di 
arbusto. 
sitabhra sm. nube bianca; sm. sn. canfora. 
sitabhraka sm. sn. canfora. 
sitāmoghā sf. Bignonia dal fiore bianco. 
sitambara agg. vestito di abiti bianchi; 
sm. "monaco che indossa un vestito 
bianco", N. di una delle due grandi 
sudddivisioni dei monaci jaina (v. 
Švetāmbara). 
sitāmbuja sn. loto bianco. 
sitāmbhoja sn. loto bianco. 
sitayudha sm. tipo di pesce. 
sitārkaka sm. Calotropis dal fiore bianco. 
sitārjaka sm. basilico bianco. 
sitalaka sm. Calotropis dal fiore bianco. 
sitālatā sf. erba dūrvā bianca. 
sitalarka sm. Calotropis dal fiore bianco. 
sitāli agg. che ha linee o segni bianchi. 
sitalikatabhi sf. specie di Achyranthes. 
sitālikā sf. loglio. 
sitāvara sm. specie di pianta culinaria; sf. 
(ī) Vernonia Anthelminthica. 
sitāšva agg. che ha cavalli bianchi; sm. 1. 
N. di Arjuna (MBh); 2. luna. 
sitasita agg. 1. bianco e nero (MBh); 2. 
buono e cattivo; sm. N. di Baladeva; 
sm. du. Venere e Saturno. 
sitasita sn. N. di Prayāga; du. sf. (4) fiumi 
Gange e Jumnàa Prayaga. 
sitāsitakamaladalanayanatā sf. l'avere 
gli occhi come petali di un loto bianco 
e scuro (uno degli ottanta segni minori 
di un Buddha). 
sitasitaroga sm. malattia degli occhi. 
sitahvaya sm. 1. pianeta Venere (cfr. 
Sukra); 2. N. di varie piante. 
siti 1 sf. chiusura, legatura. 
siti 2 agg. 1. bianco; 2. nero. 
sitikantha agg. 1. che ha la gola bianca; 2. 
dal collo bianco; sm. Siva (cfr. $i- 
tikantha). 
sitiman sm. bianchezza, candore. 
sitivára sm. Marsilea Quadrifolia. ê 
sitivāsas agg. vestito di nero; sm. N. di Ba- 
larāma. x 
sitīkr vb. cl. 8 P. sitīkaroti: rendere bianco 
o luminoso, illuminare. ga 
sitīvāra sm. (vl. sitāvāra) specie di pianta 
(cfr. sitivāra) 


sitetara agg. 1. nero, scuro, blu; 2. bianco 
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e nero; sm. 1. tipo di riso di colore scu- 
ro; 2. Dolichos Uniflorus. 

sitetaragati sm. “che ha un corso nero”, 
fuoco. 

sitetarasaroja sn. loto blu. 

sitairanda sm. ricino bianco. 

sitotpala sn. loto bianco. 

sitodara sm. “dalla pancia bianca”, N. di 
Kubera. 

sitodbhava agg. che è prodotto dallo zuc- 
chero; sn. sandalo bianco. 

sitopala sm. 1. “pietra bianca”, calcare fi- 
ne o gesso; 2. cristallo; 3. cristallo di 
rocca; sf. (4) 1. zucchero (per motivi di 
metrica anche sitopala); 2. zucchero 
bianco o raffinato; sn. calcare fine o 
gesso. 

sitosnavarana sn. “protettore dal caldo di 
colore bianco", ombrello bianco. 

sidgunda sm. persona il cui padre & un 
Brahmano e la cui madre č una 
Parājakī. 

sidddhayāmala sn. N. di un tantra. 

siddha 1 agg. che e stato respinto, che é 
stato messo in fuga. 

siddha 2 agg. che è stato compiuto, portato 
a termine, effettuato, conseguito, gua- 
dagnato, acquistato (MBh); agg. 1. che 
ha raggiunto il suo scopo, che ha avuto 
successo; 2. che ha raggiunto il massi- 
mo scopo, completamente esperto o 
pratico di (dat. o in comp.); 3. perfezio- 
nato, divenuto perfetto, beatificato, 
fornito di doti soprannaturali (v. siddhi 
2); 4. sacro, santo, divino, illustre; 5. 
colpito (detto di un segno); 6. prepara- 
to, cotto, pulito o condito (detto di ci- 
bo); 7. guarito, curato; 8. valido (detto 
di regola grammaticale), (v. asiddha); 
9. ammesso o riconosiuto come vero 0 
giusto, stabilito, provato, dimostrato; 
10. che risulta o deriva da; 11. giudica- 
to, deciso, terminato o concluso (detto 
di processo); 12. pagato, liquidato, re- 
golato (detto di debito); 13. pronto per 
il pagamento (di soldi); 14. ben noto, 
celebre, famoso (v. prasiddha); 15. ef- 
ficace, potente, miracoloso, prodigio- 
so, soprannaturale; 16. sottomesso, as- 
soggettato (da poteri magici), soggetto 
o obbediente a (gen.); 17. peculiare, 
particolare, singolare; 18. invariabile, 
inalterabile (Pat); sm. 1. Siddha o esse- 
re semidivino di grande purezza e per- 
fezione che si ritiene possedere le otto 
facoltà soprannaturali (secondo alcu- 
ni, i Siddha abitano, insieme con i Mu- 
ni etc., il Bhuvarloka o l'atmosfera fra 
il cielo e la terra; secondo VP ottantot- 
tomila di loro occupano la regione del 
cielo settentrionale del sole e quella 
meridionale dei sette Rsi; vengono 
considerati immortali, ma vivono sol- 

iun kalpa; nella mito- 


sitajajisf. cumino bianco. : I eee A 
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fusi coni Sadhya o occupano la loro re- 
gione); 2. saggio ispirato, profeta o 
veggente (p. e. Vyàsa, Kapila etc.); 3. 
personaggio sacro o grande santo 
(spec. colui che ha raggiunto uno degli 
stati di beatitudine), (cfr. salokya); 4. 
grande esperto di magia o colui che ha 
acquisito poteri soprannaturali (MBh); 
5. (secondo i Jaina) Jina o Arhat; 6. N. 
del numero ventiquattro (cfr. jina); 7. 
ventunesimo Yoga astronomico; 8. 
processo, giudizio (v. vyavahāra); 9. 
N.diun Devagandharva (MBh); 10. N. 
di un Rājarsi (MBh); 11. N. di un re; 
12. N. di un fratello di Jajja; 13. N. di 
un Brahmano; 14. N. di un autore; 14. 
tipo di mela spinosa; 15 tipo di pianta o 
tipo di zucchero solido (v. guda); 16. 
pl. N. di un popolo (MBh; VP): sf. (4) 
1. donna Siddhà o semidivina (R); 2. 
N. di una delle Yogini; 3. tipo di pianta 
oradice medicinale (v. rddhi); sn. (am) 
1. magia, potere soprannaturale; 2. sale 


marino. 

siddhaka sm. 1. tipo di albero; sn. (?) tipo 
di metro. 

siddhakajjala sn. luce magica di colore 
nero. 


siddhakalpa sm. N. di un periodo cosmico. 

siddhakama agg. che ha esaudito i propri 
desideri (R). 

siddhakāmešvarī sf. una delle cinque for- 
medi Kāmākhyāo Durga. 

siddhakārya agg. il cui scopo è stato rag- 
giunto. 

siddhakerala sn. N. di una regione. 

siddhaksetra sn. “terra dei beati”, 1. re- 
gione abitata dai Siddha; 2. N. di varie 
regioni sacre (MBh) 

siddhaksetraparvata sm. N. di un monte 
nel Siddhaksetra. 

siddhakhanda sm. 1. tipo di zucchero; 2. 
N.di varie opere. 

siddhakhetisarini sf. N. di un'opera. 

siddhagangā sf. Gange divino, celestiale 
(v. mandākinī). 

siddhaguru sm. N. di unautore. 

siddhagraha sm. N. di un demone che 
causa un tipo di attacco convulsivo o 
pazzia (MBh). 

siddhacandragani sm. N. di un autore di 
uncommento alla Kadambari. 

siddhajana sm. popolo beato, popolo be- 
nedetto (R). 

siddhajala sn. “acqua bollita”, acqua fer- 
mentata del riso bollito, bevanda acida 
di farina di riso. 

siddhatà sf. 1. perfezione, stato perfetto; 
2. condizione di un Siddha (R); 3. co- 
stituzione o validità di una norma o di 
una dottrina; 4. condizione di essere 
conosciuto o compreso. 

siddhatapasa sm. asceta dotato di poteri 
soprannaturali; sf. (7) donna asceta. 


siddhatva sn. 1. feFeCioReostatapeafbrot ShastN.Gbilotien. Digitized By Siddhanta eGasexireffatden. 


2. condizione di un Siddha (R); 3. co- 
stituzione o validità di una norma o di 
una dottrina; 4. condizione di essere 
conosciuto o compreso. 

siddhadar$ana sn. vista o visione dei beati. 

siddhadeva sm. “divinità perfetta”, N. di 
Siva. 

siddhadravya sn. oggetto magico. 

siddhadhatu sm. minerale perfetto, mer- 
curio o argento vivo. 

siddhadhamansn. sede dei beati. 

siddhanandin sm. N. di un grammatico. 

siddhanara sm. mago, stregone, indovino. 

siddhanagarjuna sm. N. di un autore; sn. 
N.di un'opera sulla magia. 

siddhanāgārjunatantrasn. N. di un'opera. 

siddhanagarjuniya sn. N. di un'opera. 

siddhanātha sm. N. di un autore. 

siddhanarayana sm. N. di unautore. 

siddhapaksa sm. parte di un argomento 
dimostrata logicamente. 

siddhapati sm. N. di uomo (chiamato an- 
che Mudgaragomin). 

siddhapatha sm. “sentiero dei beati”, at- 
mosfera. 

siddhapada sn. N. di un luogo sacro. 

siddhapātra sm. 1. N. di uno dei seguaci 
di Skanda (MBh); 2. N. di Devaputra. 

siddhapāda sm. N. di un maestro di Yoga. 

siddhapitha sm. “terra dei beati”, 1. regio- 
ne abitata dai Siddha; 2. N. di varie re- 
gioni sacre (MBh). 

siddhaputra sm. figlio di un Siddha. 

siddhapura sn. N. di una città mitica (si- 
tuata nelle regioni dell'estremo nord o, 
secondo altri, in quelle del sud o nelle 
regioni piü basse della terra). 

siddhapuri sf. N. di una città mitica (situa- 
ta nelle regioni dell'estremo nord o, se- 
condo altri, in quelle del sud o nelle re- 
gioni piuù basse della terra). 

siddhapurusa sm. 1. mago, stregone, in- 
dovino; 2. uomo che ha raggiunto la 
perfezione. 

siddhapuspa sm. “che ha fiori perfetti”, 
pianta tantra. 

siddhaprayojana sm. senape bianca. 

siddhaprāņešvara sm. miscela o prepara- 
zione. 

siddhapraya agg. quasi completo, quasi 
perfetto. 

siddhabuddha sm. (vl. $uddhabuddhi) N. 
di un maestro di Yoga. 

siddhabhümi sf. 1. regione abitata dai 
Siddha; 2. N. di varie regioni sacre 
(MBh). 

siddhamata sn. propositi o sentimenti dei 
beati. 

siddhamanorama sm. N. del secondo 
giorno del mese civile (Karmamāsa). 

siddhamantra sm. 1. mantra efficace; 2. 
N. di un'opera medica di Kešavab- 
hatta. 

siddhamātrikā sf. 1. N. di un alfabeto; 2. 


siddhavidyā 


siddhamānasa agg. che ha una mente 
completamente soddisfatta (R). 

siddhamülikanighantu sm. N. di un di- 
zionario. 

siddhamodaka sm. zucchero preparato 
dalla canna di bambü. 

siddhayoga sm. 1. azione magica o potere 
magico; 2. N. di un'opera medica di 
Vrnda. 

siddhayogamālā sf. N. di un'opera. 

siddhayogasamgraha sm. N. di un'opera. 

siddhayogin sm. N. di Siva (MBh); sf. 
(int) 1. strega, fattucchiera, maga, fata; 
2. N. di Manasā. 

siddhayogešvaratantra sn. N. di un'ope- 
ra tantra; sm. mistura o preparazione. 

siddhayosit sf. donna Siddha, donna 
beata. 

siddharangakalpa sm. N. di un capitolo 
dello Skandapurāņa. 

siddharatna agg. che possiede un gioiello 
magico. 

siddharasa sm. 1. “fluido metallico per- 
fetto”, mercurio; 2. colui che mediante 
il mercurio diventa un Siddha anche 
nella vita attuale (e cosi acquisisce po- 
teri soprannaturali); 3. alchimista; agg. 
che possiede fluidi metallici perfezio- 
nati, minerale, metallico. 

siddharasadanda sm. tipo di bacchetta 
magica. 

siddharasayana agg. che possiede un eli- 
sir (per prolungare la vita). 

siddharaja sm. N. di unre. 

siddharājavarņana sn. N. di un'opera. 

siddharātrīsf. N. diun'opera di medicina. 

siddharudrešvaratīrtha sn. N. di un tirtha. 

siddharüpa sn. cosa giusta o corretta. 

siddharsi sm. N. dell'autore della 
Siddhayogamala. 

siddhalaksa agg. che ha colpito nel segno 
ocheharaggiunto lo scopo. 

siddhalaksmana sm. N. di un autore. 

siddhalaksmi sf. forma o apparizione di 
Laksmi. 

siddhalaksmistotra sn. N. di un capitolo 
di vari Purāņa. 

siddhaloka sm. mondo dei beati. 

siddhavata sm. N. di un luogo; sf. (1) N. di 
unadea. 

siddhavatasthalakalpa sm. N. di un capi- 
tolo dello Skandapurāņa. 

siddhavat avv. come stabilito o dimo- 
Strato. 

siddhavana sn. “boschetto dei beati", N. 
diunluogo. 

siddhavarti sf. (vl. siddhivarti) unguento 
magico. 

siddhavasti sm. iniezione forte (come 
quella di olio). 

siddhavastu sn. sillabario, 

siddhavasa sm. “abitazione dei beati", N 
diunluogo. l mE 

siddhavidya sf. 1. dottrina relativaagli es- 

Yedi Mahāvidyā. 


| 


siddhavidyadipika 


siddhavidyadipika sf. N. di un'opera sul 
culto di Daksinakali composta da 
Samkara (allievo di Jagannātha). 
siddhavirya sm. N. di un Muni. 
siddhašābaratantra sn. N. di un tantra. 
siddhasamkalpa agg. i cui desideri sono 
stati realizzati. 
siddhasamgha sm. comunità o compa- 
gniadi Siddha, assemblea o riunione di 
esseri perfetti. 
siddhasamakhya agg. che è detto siddha. 
siddhasambandha agg. i cui parenti sono 
famosi. 
siddhasarit sf. “fiume dei beati”, N. del 
Gange. 
siddhasalila sn. “acqua bollita”, acqua 
fermentata di riso bollito, bevanda aci- 
dadi farina di riso (v. siddhajala). 
siddhasadhana sm. senape bianca; sn. 1. 
rappresentazione o esecuzione di riti 
magici o mistici (per ottenere poteri 
soprannaturali); 2. oggetti usati in que- 
sti riti; 3. prova o verifica di una cosa 
già dimostrata. 
siddhasadhanadosa sm. sbaglio di aver 
fatto la prova o la verifica di una cosa 
già dimostrata. 
siddhasadhita agg. che ha appreso (l’arte 
della medicina) con la pratica (non con 
lo studio). 
siddhasadhya agg. 1. che ha compiuto ciò 
che doveva farsi; 2. compiuto, portato 
a termine, stabilito; sm. mantra; sn. 
conclusione o prova dimostrata. 
siddhasadhyaka sm. mantra. 
siddhasārasamhitā sf. N. di un'opera di 
medicina. 
siddhasarasvata 1. N. di un'opera tantra; 
2. (con šabdānušāsana) N. di un'opera 
di grammatica. 
siddhasarasvatadipika sf. N. di un com- 
mentario di Padmanābha del Bhuva- 
nešvarīstotra. 
siddhasiddha agg. completamente effica- 
ce (detto di un mantra). 
siddhasiddhafijana sn. N. di un'opera. 
siddhasiddhanta sm. N. di un'opera. 
siddhasiddhantapaddhati sf. N. di un’o- 


pera. 
siddhasindhu sm. “fiume dei Siddha”, di- 
vino Gange. 
siddhasusiddha agg. straordinariamente 
efficace (detto di un mantra). 
siddhasena sm. "che ha un esercito divino 
o perfetto", 1. N. di Karttikeya (dio 
della guerra); 2. N. di un astronomo. 
siddhasenadivakara sm. N. di un figlio di 
Sarvajfia e allievo di Vrddhavādasūri 
(si dice che egli abbia spinto Vikramā- 
dityaatollerare i Jaina). FE 
siddhasenadivakrt sm. N. di un figlio di 
Sarvajfia e allievo di Vrddhavadasüri 
(si dice che egli abbia spinto Vikramā- 
dityaa tolleraréiafnayrof. Satya Vrat Sh 


sm. N. di unautore. 


siddhasenasüri sm. N. di un autore. 
siddhasevita sm. “onorato o venerato dai 
Siddha”, N. di una forma o apparizione 
di Bhairava o di Siva (v. batukabhaira- 
va). 
siddhasopàna sn. N. di un’opera. 
siddhasthala sn. luogo o regione dei beati. 
siddhasthāna sn. luogo o regione dei beati. 
siddhasthālī sf. calderone magico di un 
grande esperto o saggio (si dice che es- 
so trabocchi di ogni tipo di cibo secon- 
doidesideri del proprietario). 
siddhahemakumāra sm. N. di un re. 
siddhahemansn. oro puro o purificato. 
siddhagama sm. N. di un'opera. 
siddhangana sf. donna beata, donna 
Siddhā. 
siddhācala sm. N. di un monte. 
siddhācalapūjā sf. N. di un'opera. 
siddhajña agg. i cui ordini sono stati ese- 
guiti. 
siddhafijana sn. unguento magico. 
siddhafjanaya vb. den. A. siddhañja- 
nāyate: diventare un unguento magico. 
siddhādeša sm. 1. profezia di un veggente; 
2. persona le cui profezie si sono com- 
piute, profeta, divinatore, indovino. 
siddhānanda sm. N. di un autore. 
siddhānta sm. 1. fine stabilito, scopo, 
obiettivo o proposito finale (cfr. sama- 
siddhānta, rāddhānta), conclusione 
dimostrata di un'argomentazione (o 
quarto membro di un sillogismo che è 
la conseguenza della confutazione di 
un pürvapaksa), convinzione ferma o 
dottrina salda, dogma, assioma, verità 
ricevuta o ammessa; 2. manuale stabi- 
lito o canonico, trattato scientifico su 
qualsiasi argomento (spec. di astrono- 
mia e matematica); 3. gruppo di opere 
buddhiste e jaina. 
siddhantakalpalata sf. N. di un'opera 
Vedānta. 
siddhāntakalpavallī sf. N. di un'opera 
Vedānta. 
siddhāntakalpavallīvyākhyāna sn. N. di 
un'opera astronomica di Yallayācārya. 
siddhāntakārikā sf. N. di un'opera 
Nyāya. 
siddhantakoti sf. punto conclusivo di 
un'argomentazione. 
siddhantakaumudi sf. N. di una celebre 
grammatica di Bhattojidiksita (che co- 
stituisce una sistemazione dei sūtra di 
Panini seguiti daun commentario). — 
siddhantakaumudikotipattra sn. N. di 
un’opera. 
siddhantakaumudigüdhaphakkikapra- 
kasa sm. N. di un'opera. 
siddhāntakaumudīvilāsa sm. N. di un'o- 


siddhāntakaumudīsāra sm. N. di un'o- 
pera. a3 4 

siddhantagarbhe gm; 2i; di un'opera di c 
Mandanapala. 
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siddhāntagītā sf. N. di un'opera Vedānta. 

siddhāntagūdhārthaprakāšaka sm. N. 
di un'opera. 

siddhāntagrantha sm. N. di un'opera. 

siddhāntacandrikā sf. N. di varie opere. 

siddhāntacandrikākhaņdana sn. N. di 
varie opere. 

siddhantacandrikatika sf. N. di varie 
opere. 

siddhantacandrodaya sm. commetario al 
Tarkasamgraha (scritto da Krsnadhü- 
rjatidīksita nel 1774 d.C. per Rājasi- 
mha, figlio del re Gaiasimha di Vikra- 
mapattana). 

siddhāntacintāmaņi sm. N. di un'opera. 

siddhantacintaratnasamgraha sm. N. di 
un'opera. 

siddhāntacūdāmaņi sm. N. di un'opera. 

siddhantajahnavi sf. N. di un'opera. 

siddhāntajyotsnā sf. N. di un'opera. 

siddhantatattva sn. N. di varie opere 
(spec. di un'opera Vaišesika, detta an- 
che Padārthaviveka). 

siddhāntatattvadīpa sm. N. di un'opera. 

siddhāntatattvaprakāšikā sf. N. di un'o- 
pera. 

siddhāntatattvabindu sm. (vl. siddhān- 
tabindu) N. di un'opera. 

siddhāntatattvabindusamdīpana sn. N. 


diun'opera. 

siddhantatattvaviveka sm. N. di un'o- 
pera. 

siddhantatattvasarvasva sn. N. di un'o- 
pera. 


siddhāntatari sf. N. di un'opera. 

siddhantadarpana sm. N. di un'opera. 

siddhāntadīpa sm. N. di un'opera. 

siddhāntadīpaprabhā sf. N. di un'opera. 

siddhantadipika sf. N. di un'opera. 

siddhāntadharmāgama sm. norma tradi- 
zionale affermata. 

siddhāntanirņaya sm. N. di un'opera. 

siddhāntanaiyāyikamata sn. N. di un'o- 
pera. 

siddhāntanyāyacandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 

siddhantapaksa sm. parte di un'argomen- 
tazione logicamente corretta. 

siddhāntapaiicānana sm. N. dell'autore 
del Vākyatattva. 

siddhantapaiijara sn. N. di un'opera di 
Samkarācārya. 

siddhāntapatala sm. sn. N. di un'Opera 
sulculto di Rāma. 

siddhantapaddhati sf. N. di un'opera. 

siddhantapiyüsa sm. sn. N. di un'opera. 

siddhantabindu sm. N. di un'opera (v. 
siddhāntatattvabindu). 

siddhantabinduvyakhya sf. N. di un'o- 
pera. 

siddhantabhasya sn. N. di un'opera. 

siddhantamakaranda sm. N. di un'o- 


pera. 
siddhantamafijari sf. N. di un’opera. 
PARE o N. di un'opera. 
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siddhantamanjüsakhandana sn. N. di 
un'opera. 

siddhantamanimaiijari sf. N. di un'o- 
pera. 

siddhāntamamuktāvalī sf. N. di varie 
opere. 

siddhāntamamuktāvalīprakāša sm. N. 
di un commetario sulla Siddhāntama- 
muktāvalī. 

siddhāntamamoramā sf. N. di un'opera. 

siddhāntamudrā sf. N. di un'opera. 

siddhāntaya vb. den. P. siddhāntayati: 
confermare, provare o dimostrare logi- 
camente. 

siddhāntaratna sn. N. di un'opera. 

siddhāntaratnamālā sf. N. di un'opera. 

siddhāntaratnākara sm. N. di un'opera. 

siddhāntaratnāvalī sf. N. di un'opera. 

siddhantarahasya sn. N. di un'opera. 

siddhantalaksana sn. sf. (4) N. di varie 
opere. 

siddhantalaksanakroda sm. N. di un’o- 
pera. 

siddhāntalaksaņatīkā sf. N. di un'opera. 

siddhantalaksanadidhititika sf. N. di 
un’opera. 


siddhantalaksanapariskara sm. N. di 
un’opera. 
siddhāntalaksaņaprakāša sm. N. di 


un’opera; 
siddhantalaksanarahasya sn. N. di un’o- 
pera. 
siddhantalaksanavivekaprakarana sn. 
N. di un'opera. 
siddhāntalaghukhamāņika sm. N. di 
un'opera. 
siddhāntalava sm. N. di un'opera. 
siddhantale$a sm. N. di un'opera. 
siddhāntavāgīša sm. N. di vari allievi. 
siddhantavanmalaà sf. N. di un commen- 
tario di Purusottama. 
siddhāntavācaspati sm. N. dell'autore 
del Suddhimakaranda. 
siddhāntavilāsa sm. N. di un'opera. 
siddhāntaviveka sm. N. di un'opera. 
siddhantaveda sm. N. di un'opera. 
siddhāntavelā sf. N. di un'opera. 
siddhantavaijayanti sf. N. di un'opera. 
siddhāntavyākhyā sf. N. di un'opera. 
siddhāntavyāpti sf. N. di un'opera. 
siddhantavyutpattilaksana sn. N. di 
un'opera. 
siddhāntašataka sn. N. di un'opera. 
siddhāntašiksā sf. N. di un'opera. 
siddhantasikhamani sm. N. di un'opera. 
siddhāntaširomaņi sm. N. di un'opera di 
astronomia di Bhaskara (in quattro se- 
zioni chiamate Līlāvatī, Bījagaņita, 
Ganitadhyaya e Golādhyāya). 
siddhāntaširomaņiprakāša sm. N. di un 
commentario dell'opera Siddhāntaši- 
romani. 
ieri ito sn. 
N. di un co ntario 
Siddhantasirosrini-- 


siddhāntaširomaņyudāharaņa sn. N. di 
un commentario dell'opera Siddhān- 
taSiromani. 

siddhāntašekhara sm. N. di un'opera. 

siddhāntasamhitāsārasamuccaya sm. 
N. di un'opera. 

siddhāntasamgraha sm. N. di un'opera. 

siddhāntasamgrahatīkā sf. N. di un'ope- 


ra. 

siddhantasamdarbha sm. N. di un'opera. 

siddhāntasamāsa sm. N. di un'opera. 

siddhāntasāra sm. 1. N. di varie opere; 2. 
(con kaustubha) N. di una traduzione 
dell” Almagesto di Jagannātha. 

siddhāntasāradīpikā sf. N. di un'opera. 

siddhantasarasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

siddhāntasārāvalī sf. N. di un'opera. 

siddhantasarvabhauma sm. sn. N. di 
un'opera. 

siddhantasiddhafijana sm. N. di un'opera. 

siddhantasindhu sm. N. di un'opera. 

siddhāntasudhānidhi sm. N. di un'opera. 

siddhantasundara sm. sn. N. di un’opera. 

siddhantasüktamarijari sf. N. di un’opera. 

siddhāntasūtrabhāsyatīkā sf. N. di un'o- 
pera. 

siddhāntasetukā sf. N. di un'opera. 

siddhāntasvānubhūtiprakāšikā sf. N. di 
un'opera. 

siddhantahora sf. N. di un'opera. 

siddhāntācāra sm. (secondo i Tāntrika) 1. 
perfetta regola di azione; 2. colui che 
pratica questa regola o norma (si dice 
che consista in purezza, quietismo e 
nell'assimilazione mentale in Durgā). 

siddhāntādhikaraņamālā sf. N. di un'o- 
pera Vedānta (v. adhikaraņamālā). 

siddhāntārņava sm. N. di un” opera 
Vedānta di Raghunātha Sārvabhauma. 

siddhāntita agg. che è stato confermato 
come vero, che č stato dimostrato logi- 
camente. 

siddhāntin sm. 1. colui che dimostra o 
prova le sue conclusioni con la logica, 
colui che ha studiato manuali scientifi- 
ci;2. v.mimámsaka. 

siddhantiya sn. N. di un'opera. 

siddhanna sn. cibo condito o pronto, vive- 
ri cotti. 

siddhāpagā sm. “fiume dei Siddha”, divi- 
no Gange. 

siddhāmbā sf. “madre benedetta”, N. di 
Durga. 

siddhayika sf. (vl. siddhadāyikā) N. di 
una delle ventiguattro dee (dette Šāsa- 
nadevatà) che eseguono gli ordini di 
ventiquattro Arhat. 

siddhāri sm. "nemico dei Sid 
unmantra. 

siddhārtha agg. 1. che ha raggiunto il suo 
scopo oil suo obiettivo, fortunato, pro- 
spero (MBh); 2. che guida verso uno 
scopo, efficiente, efficace (R); 3. il cui 
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“colui che ha raggiunto lo scopo (della 
sua venuta)", N. del grande Buddha 
(Gautama o Šākyamuni, fondatore del 
Buddhismo); 2. N. di un Danava; 3. N. 
di uno dei seguaci di Skanda (MBh); 4. 
N. di un re (MBh); 5. N. di un consi- 
gliere di Dašaratha (R); 6. N. del padre 
di Mahāvīra (ventiguattresimo Arhat 
dell’attuale avasarpiņī); 7. N. di un 
poeta; sf. (a) 1. N. della madre del 
quarto Arhat dell'attuale avasarpiņī; 2. 
mostarda bianca; 3. fico indiano; 4. 
cinquantatreesimo anno nel periodo di 
sessanta anni di Giove; sn. casa con 
due sale (una a oveste una a sud). 
siddharthaka sm. 1. senape bianca; 2. N. 
di due funzionari; sn. tipo di unguento. 
siddharthakarin sm. N. di Siva (MBh). 
siddharthacarita sn. N. di un poema. 
siddharthaprccha sf. N. di un'opera sui 
simboli che rigurdano le divinità. 
siddharthamati sm. N. di un Bodhisattva. 
siddharthamanin agg. che pensa di aver 
raggiunto il suo obiettivo. 
siddharthasamhita sf. N. di un'opera. 
siddharthin sm. cinquantatreesimo anno 
nel periodo di sessanta anni di Giove. 
siddhāšrama sm. “eremo dei beati", N. di 
un eremo sull' Himālaya (dove Visnu 
fece penitenza durante la sua incarna- 
zione in un nano). 
siddhasramatirtha sn. N. di un tīrtha. 
siddhasramapada sn. (luogo dell’) eremo 
dei beati (R). 
siddhasana sn. posizione nel sedersi du- 
rante la meditazione religiosa (che si 
ottiene mettendo il piede sinistro sotto 
il corpo e quello destro di fronte a esso, 
fissando lo sguardo fra le sopracciglia 
e meditando la sillaba om); sm. N. di 
Skanda. 
siddhi 1 sf. condizione di respingere, di 
mettere da parte. 
siddhi 2 sf. 1. compimento, esecuzione, 
realizzazione, completo raggiungi- 
mento (di uno scopo o obiettivo), suc- 
cesso (MBh); 2. il colpire nel segno 
(loc.); 3. il guarire (detto di una malat- 
tia), cura da (in comp.); 4. entrata in 
forza o in vigore, validità; 5. sistema- 
zione, pagamento, liquidazione o as- 
solvimento (di un debito); 6. prova, 
convalida, sistemazione, dimostrazio- 
ne, conclusione indiscutibile, risultato, 
esito; 7. decisione, giudizio, sentenza, 
determinazione (di un processo); 8. so- 
luzione di un problema; 9. preparazio- 
ne, cottura, maturazione, maturità; 10. 
prontezza; 11. prosperità, successo in- 
dividuale, fortuna, vantaggio (MBh); 
12. massimao perfetta felicità, beatitu- 
dine, grande gioia, completa santifica- 
zione (per penitenza), emancipazione 
definitiva, perfezione; 13. condizione 
Parire, di rendere 
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se stesso invisibile; 14. scarpa magica 
(si pensa che trasporti chi la indossa 
dovunque desideri); 15. acquisizione 
di poteri soprannaturali tramite espe- 
dienti magici o facoltà soprannaturale 
acquisita in questo modo; 16. abilità o 
facoltà o capacità insolita o straordina- 
ria (spesso in comp.); 17. capacità in 
generale, destrezza, arte; 18. efficacia, 
efficienza; 19. intelligenza, intelletto; 
20. il diventare chiaro o comprensibile 
(detto di suoni o parole); 21. ret. atto di 
indicare o di mostrare nella stessa per- 
sona certe buone qualità (di solito non 
congiunte); 22. opera d'arte; 23. tipo di 
radice medicamentosa; 24. mus. sruti; 
25. Yoga (sia il sedicesimo sia il di- 
ciannovesimo); 26. Successo personi- 
ficato o Perfezione personificata 
(MBb); 27. N. di Durga; 28. N. di una 
figliadi Daksa e moglie di Dharma; 29. 
N. della moglie di Bhaga e madre di 
Mahiman; 30. N. di un'amica di Danu; 
31. N. di unadelle mogli di Gaņeša; 32. 
N.di Siva (MBh). 
siddhika sm. potere soprannaturale. 
siddhikara agg. che porta successo o buo- 
na fortuna; sf. (1) N. di una strega. 
siddhikarana sn. atto di portare successo 
O fortuna. 
siddhikaraņavidhāna sn. N. di un'opera 
tantra. 
siddhikaraka agg. 1. che facilita il conse- 
guimento o il raggiungimento dell'o- 
biettivo di qualcuno (gen.), che porta o 
che guida alla meta desiderata (MBh); 
2. che produce un effetto, efficiente, 
efficace. 
siddhikarana sn. motivo di beatitudine, 
modo perottenere la felicità. 
siddhikarin agg. che provoca o facilita il 
compimento di qualcosa (gen.). 
siddhiksetra sn. 1. luogo di successo, po- 
Sto di beatitudine, luogo di grande 
gioia; 2. N. di una sacra regione; 3. N. 
di un monte. 
siddhicamundatirtha sn. N. di un rīrtha. 
siddhijriana sn. conoscenza di ciò che è 
stabilito, conoscenza sicura o certa. 
siddhitraya sn. N. di un'opera Vedānta di 
Yāmunācārya. 
siddhida agg. 1. che dona felicitā o beati- 
tudine; 2. N. di un aspetto di Bhairava 
OŠiva;3. Putranjiva Roxburghii. 
siddhidaršin agg. che vede il successo 
(futuro), checonosceglieventi futuri. 
siddhidatri sf. “datrice di perfezione", N. 
di un aspetto o apparizione di Durga. 
siddhinrsimha sm. N. di unre. 
siddhiprada agg. che offre o che promette 
successo. E 
siddhipraya agg. vicino alla perfezione. 


na, luogo di beatitudine. 
siddhibhairavatantra sn. N. di un tantra. 
siddhimat agg. 1. coronato da successo, 
vittorioso; 2. compiuto, perfetto (R); 3. 
che possiede potere magico. 
siddhimantra sm. verso magico o formu- 
la magica, parola magica, incantesimo, 
magia, incanto, fascino. 
siddhimanvantara sn. N. di un luogo. 
siddhimārga sm. strada che porta alla ter- 
radei beati. 
siddhiyatrika sm. colui che compie pel- 
legrinaggi per apprendere arti magi- 
che o per ottenere buona fortuna o 
beatitudine. 
siddhiyoga sm. 1. impiego o uso di arti 
magiche; 2. congiunzione propizia dei 
pianeti. 
siddhiyogini sf. tipo di Yogini. 
siddhiyogya agg. necessario per il suc- 
cesso. 
siddhirasa sm. mercurio. 
siddhirāj sm. N. di un monte. 
siddhilabha sm. raggiungimento del suc- 
cesso o della perfezione. 
siddhivarti sf. (vl. siddhavarti) unguento 
magico. 
siddhivighna sm. ostacolo al successo o 
alla perfezione. 
siddhivinayaka sm. aspetto o apparizione 
di Gaņeša. 
siddhivinayakapüjanavidhi sm. N. di 
un'opera. 
siddhivinayakavrata sn. N. di un'opera. 
siddhisadhaka sm. sn. N. di un'opera 
Vedānta. 
siddhisadhana sn. mezzi perottenere bea- 
titudine, perfezione o potere magico. 
siddhisopana sn. N. di un'opera tantra. 
siddhisthana sn. "luogo di felicità", 1. 
luogo sacro dove i pellegrini possono 
ottenere la beatitudine (detto del Gan- 
ge); 2. parte di un'opera di medicina 
che si occupa di trattamenti efficaci di 
malattia. 
siddhikrta agg. che č stato perfezionato, 
che e stato completato. 
siddhi$vara sm. “signore dal magico po- 
tere”, 1. N. di Siva; 2. N. di una regione 
sacraa Siva. 
siddhecchā sf. modo di sostentamento. 
siddheša sm. capo dei beati. 
siddhe$vara sm. 1. capo dei beati; 2. N. di 
vari autori; 3. N. di un monte. 
siddhe$varatantra sn. N. di un tantra. 
siddhe$varatirtha sn. N. di vari tīrtha. 
siddhešvarastotra sn. N. di uno stotra. 
siddhaikaviratantra sn. N. di un tantra. 
siddhai$varya sn. sovranità dei beati. 
siddhodaka sn. N. di un tirtha. 
siddhaugha sm. N. di alcuni Guru (o mae- 
stri di mantra mistici) onorati dai Tān- 
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siddhausadhasamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 

siddhausadhika sn. collezione di cinque 
farmaci o medicine (i.e. Tailakanda, 
Sudhākanda, Krodakanda, Rudantikā 
eSarpanetra). 

siddhyartham avv. nell'interesse di com- 
pletare o di ottenere. 

siddhyasiddhi sf. du. successo e sfortuna. 

Sidh 1 vb. cl. 1 P. sedhati: andare, muo- 
versi. 

sidh 2 vb. cl. 1 P. sédhati (piü tardi anche 
sédhate): 1. respingere, far fuggire, ri- 
cacciare, reprimere, contenere, frena- 
re, impedire, ostacolare (RV); 2. puni- 
Te, castigare; 3. ordinare, dare istruzio- 
ni, istruire; 4. risultare bene o in manie- 
ra propizia; pass. sidhyate: essere con- 
dotto via, tenuto lontano o respinto 
(MBh). 

sidh 3 vb. cl. 4 P. sídhyati (ep. sidhyate): 1. 
essere compiuto o portato a termine, 
effettuato, eseguito, fissato o deciso, 
avere successo, prosperare (RV); 2. 
colpire nel segno (loc.); 3. raggiungere 
il proprio scopo o obiettivo (MBh); 4. 
raggiungere il massimo scopo o fine, 
diventare perfetto, raggiungere la bea- 
titudine (R); 5. essere valido o accetta- 
bile; 6. essere messo alla prova, dimo- 
strato o stabilito, essere derivato da 
(Pat); 7. mettere a posto, correggere, 
spec. essere guarito o curato; 8. essere 
ben cotto; 9. conformare al volere di 
uno, cedere a (gen.); 10. toccare in sor- 
te a (gen.) o dividere; 11. avere origine, 
originarsi, sorgere, levarsi. 

sidhmá 1 agg. che va dritto alla meta o al- 
l'obiettivo che ha di mira (RV I, 33, 13). 

sidhmá 2 agg. 1. chiazzato di bianco o a 
chiazze bianche; 2. lebbroso; sf. (à) 1. 
macchia della pelle, macchia simile a 
lebbra; 2. lebbra; sm. sn. una delle di- 
ciotto forme di lebbra (v. mahàkustha); 
sn. macchia della pelle, crosta. 

sidhman sm. sn. una delle diciotto varietà 
dilebbra (v. ksudrakustha). 

sidhmapuspika sf. tipo di lebbra leggera. 

sidhmalá agg. lebbroso (Pan V, 2, 97); sf. 
(a) 1. tipo di lebbra; 2. pesce essiccato 
osalato. 

sidhmavat agg. 1. lebbroso (Pan V, 2, 97); 
2. macchiato, butterato. 

sidhya sm. “propizio”, N. della costella- 
zione Pusya. 

sidhrá agg. 1. che va dritto alla meta o al- 
l’obiettivo che ha di mira (RV); 2. co- 
ronato da successo, efficace (ib.); 3. 
perfetto, buono; sm. tipo di albero. 

sidhraka sm. tipo di albero. 

sidhrakāvaņa sn. N. di uno dei paradisi 
celesti. 

sina agg. che si è inceppato o bloccato 
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sína sn. provviste, riserva (RV); sm. (solo 
L.) 1. corpo; 2. indumento; 3. Careya 
Arborea; agg. 1. bianco; 2. cieco, con 
un occhio solo (v. kāņa). 

sínavat agg. abbondante, copioso (RV). 

sinipati sm. (vl. šinīpati) N. di un guer- 
riero. 

sinīvāka sm. (vl. silīvāka) N. di uomo 
(MBh). 

sinīvāli sf. 1. N. di una dea (nel RV descrit- 
ta come una donna dai fianchi larghi, 
dalle belle braccia, dalle belle mani, 
che protegge la fecondità e la nascita 
serena, invocata con Sarasvati, Rākā 
etc; in AV si dice che sia la moglie di 
Visnu; nei testi vedici più recenti è la 
divinità che presiede al primo giorno di 
luna nuova); 2. primo giorno di luna 
nuova quando questa sorge come mez- 
zaluna appena visibile (RV); 3. N. del- 
la figlia di Angiras (MBh); 4. N. della 
moglie di Dhātr e madre di Darša; 5. N. 
di Durgà; 6. N. di un fiume. 

sinīvālīkuhūšānti sf. N. di una cerimonia 
religiosa (per allontanare gli effetti 
maligni di essere nati nei giorni 
Sinīvālī e Kuhü). 

sinduka sm. sf. (à) Vitex Negundo. 

sinduvāra sm. (vl. sinduvāraka) Vitex Ne- 
gundo; sn. bacca di questa pianta. 

sindüra sm. 1. tipo di albero; 2. N. pro- 
prio; sf. (7) 1. tessuto rosso o abiti rossi; 
2. Grislea Tomentosa; sn. piombo ros- 
so, minio, vermiglio (v. raktašāsana, 
rajalekha e rājalekhitadaksiņa). 

sindūrakāraņa sn. piombo. 

sindüratilaka sm. (ifc. sf. à) 1. segno sulla 
fronte fatto con il minio; 2. “segnato 
col minio", elefante; sf. (à) donna la 
cui fronte č segnata col minio (e di con- 
seguenza il cui marito è vivo). 

sindüranirgama sm. N. di un capitolo del 
GanPII. 

sindürapuspi sf. tipo di pianta (v. vira- 
puspi). 

sindüraprakàra sm. N. di un'opera. 

sindūraprakāratīkā sf. N. di un'opera. 

sindürarasa sm. preparazione a base di 
mercurio. 

sindūrikā sf. piombo rosso, minio. 

sindürita agg. arrossato, fatto rosso. 

sindha sn. tronco (AV). 

sindhi sn. salgemma. 

síndhu sm. sf. fiume, corrente (spec. l'In- 
do, e in questo senso si dice sia il solo 
fiume considerato), (RV); sm. 1. flus- 
so, acqua (anche nel cielo), (RV; AV); 
2. oceano, mare; 3. termine simbolico 
peril numero quattro (cfr. samudra); 4. 
N. di Varuna (dio dell'oceano); 5. umi- 
dità delle labbra; 6. acqua emessa dalla 
proboscide di un elefante; 7. essuda- 
zione dalle tempie di un elefante; 8 
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del Sindh (?); 10. N. di Visnu (RV; 
MBh); 11. borace bianco o raffinato (v. 
Svetatankaņa); 12. v. sindhuka; 13. 
mus. rága; 14. N. diunre dei Gandhar- 
va (R); 15. N. di un demone serpente; 
16. N.di molti uomini. 

sindhuka agg. 1. marino; 2. nato o prodot- 
to nel Sindh (VP); sm. 1. Vitex Negun- 
do;2.N.diunre (VP). 

sindhukanyi sf. "figlia dell'oceano", N. 
di Laksmi. 

sindhukapha sm. “schiuma del mare”, os- 
so di seppia. 

sindhukara sn. tipo di borace. 

sindhuksit sm. N. di un Rājarsi (autore 
dell'inno RV X, 75 e che ha il patr. 
Praiyamedha). 

sindhukhela sm. "che viene superato o 
che viene coperto dall'Indo", territorio 
del Sindh. 

sindhugañja sm. tesoro fatto dal Sindhu. 

sindhuja agg. 1. nato dall'oceano, nato 
dal fiume, acquatico; 2. nato o prodot- 
to nel territorio del Sindh (MBh); 
sf. (a) N. di Laksmi (nata dal 
frullamento dell'oceano); sn. salgem- 
ma. 

sindhujanman agg. 1. nato dall'oceano; 
2. prodotto nel Sindh; sm. luna; sn. sal- 
gemma. 

sindhuda sf. N. di una ragini. 

sindhutás avv. dal Sindhu (AV). 

sindhutirasambhava sn. tipo di borace. 

sindhudatta sm. N. di uomo. 

sindhudeša sm. territorio o paese del 
Sindh. 

sindhudvipa sm. 1. N. di un re (MBh); 2. 
N. dell'autore dell'inno RV X, 9 (che 
ha il patr. Ambarisa), (VP); 3. N. di al- 
tri uomini (MBh) 

sindhunada sm. 1. N. del fiume Indo; 2. 
N. di un fiume meridionale; 3. N. di un 
territorio o di un paese. 

sindhunandana sm. “figlio dell oceano", 
luna (una delle quattordici cose prezio- 
se ritrovate nel frullamento dell'ocea- 
no dopola piena o la marea). 

sindhunātha sm. oceano. 

sindhupati sm. 1. signore del flusso (RV); 
2.N. di Jayadratha (MBh). 

síndhupatni sf. che ha Sindhu come sposo 
(AV). 

sindhuparni sf. Gmelina Arborea. 

sindhuparaja agg. nato sull’Indo (detto di 
uncavallo). 

sindhupiba sm. N. di Agastya. 

sindhuputra sm. "figlio dell'oceano", 1. 
luna; 2. Diospyros Tomentosa. 

sindhupulinda sm. pl. N. di un popolo. 

sindhupuspa sm. "fiore del mare", con- 
chiglia. 

sindhuprasüta sn. salgemma. 

peii agg. prodotto al momento 

frullamento dell'ocean 
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sindhumantha sm. 1. frullamento dell'o- 
ceano; 2. montagna. 
sindhumanthaja sn. salgemma. 
síndhumatr sf. madre dei torrenti o delle 
correnti (detto del fiume Sarasvati), 
(RV); agg. che ha il mare come madre 
(ib.). 
sindhumitra sm. N. diuomo. 
sindhumukhasn. bocca di un fiume. 
sindhumukhāgata agg. che č arrivato alla 
boccadi un fiume. 
sindhura sm. 1. elefante; 2. N. del numero 
otto. 
sindhuradvesin sm. leone. 
sindhuragirimahatmya sn. N. di un capi- 
tolo del Padmapurāņa. 
sindhuraja sm. 1. oceano; 2. N. Jaya- 
dratha (MBh); 3. N. di un Muni (R). 
síndhurajñi sf. che ha Sindhu come regi- 
na (AV). 
sindhurava sm. Vitex Negundo. 
sindhula sm. N. del padre di Bhoja. 
sindhulavaņa sn. salgemma. 
sindhuvaktra N. di un luogo (v. saindhu- 
vatraka). 
sindhuvāra sm. 1. Vitex Negundo (MBh; 
R); 2. cavallo (di buona razza) portato 
dal Sindh (cfr. sindhupāraja). 
sindhuvaraka sm. Vitex Negundo. 
sindhuvarika sf. Vitex Negundo. 
sindhuvarita sm. Vitex Negundo. 
sindhuvasin agg. che vive nel Sindh; sf. 
(int) N. della stirpe divina dei Manti. 
sindhuvāhas agg. che attraversa il mare o 
che naviga (RV). 
sindhuvirya sm. N. di un re dei Madra. 
sindhuvrsa sm. N. di Visnu. 
sindhuvesaņa sm. Gmelina Arborea. 
sindhušayana sm. “che giace sull'ocea- 
no", N. di Visnu. 
sindhusamansn. N. di un saman. 
sindhusena sm. N. di un re del Sindh. 
sindhusamgama sm. boccadi un fiume. 
sindhusamudrasamgama sm. N. di un 
luogo. 
sindhusarja sm. albero sal. 
sindhusagara sm. territorio tra le foci del- 
l'Indoeil mare. 
sindhusünu sm. patr. di Jalamdhara. 
sindhusftya sn. lo scorrere in torrenti 
(AV). 
sindhusauvira sm. pl. 1. N. di un popolo 
che abita il territorio attorno all'Indo 
(in comp. anche N. del territorio), (AV; 
MBh;Retc.); 2. re di questo popolo. 
síndhusauviraka sm. pl. N. di un popolo 
(v. sindhusauvira). 
sindhüttama sn. N. di un tirtha (MBh). 
sindhüttha sm. luna; sn. salgemma. 
sindhüdbhavasn. salgemma. 
sindhüpalasn. salgemma. 
sipāhaņasn. N. di un luogo. 
dā sm.N.diuomo. 
sf. ti 
tri 
SAL Udo s Was pitazione; 2. luna; 


sipraya 


sf. (à) 1. cintura di donna; 2. femmina 
del bufalo; 3. N. di un fiume vicino 
Ujjayini; sn. N. di unlago. 
sipraya vb. den. Ā. siprāyate: emettere su- 
dore freddo. 
siphinnā sf. N. di un villaggio. 
sim (nella grammatica vedica) termine 
tecnico per indicare le otto vocali sem- 
plici (i.e. a, ā, i, ī, u, ū, r, F). 
simā agg. tutto, ogni, intero, completo 
(RV). 
sima sm. chi taglia o prepara il cibo sacrifi- 
cale (VS). 
simasimaya vb. den. Ā. simasimāyate: 
onomat. fare ribollire, fare gorgoglia- 
re, bollire lentamente, scricchiolare. 
sima sf. pl. saman composto da versi 
mahānāmnī. 
simisimaya vb. den. Ā. simisimayate: tre- 
mare, tremolare (per l'irritazione). 
simīka sm. tipo di piccolo verme o di in- 
setto. 
simba 1 sm. 1. baccello, legume; 2. Cassia 
Tora; sf. (a) baccello. 
simba 2sm. N. di uomo. 
simbatika sf. tipo di baccello o legume. 
simbarāja sm. N. di un autore. 
simbala sm. 1. piccolo baccello o tipo di 
fiore; 2. tipo di pianta. 
simbi sf. baccello, legume. 
simbhuka sm. N. di un uccello mitico. 
sira sm. radice del Piper Longum. 
sirā sf. 1. corrente, acqua; 2. vaso tubolare 
del corpo, nervo, vena, arteria, tendine 
(MBh); 3. canale simile a vena o stretto 
corso d'acqua di fiume; 4. linee che si 
incrociano l'una con l'altra come vene; 
5. secchio, vaso che si svuota. 
sirājāla sn. 1. rete di vasi o di vene (MBh); 
2. ingrandimento dei vasi degli occhi. 
sirajalavat agg. coperto o rivestito da una 
rete di vene. 
sirapattra sm. 1. sacro albero del fico; 2. 
Phoenix Paludosa. 
siramüla sn. "radice delle vene", ombelico. 
siramoksa sm. spargimento di sangue, sa- 
lasso, flebotomia. 
sirambu sn. sangue. 
sirala agg. che ha numerose o grosse vene; 
sm. pl. N. di un popolo (VP); sf. (a) ti- 
po di pianta; sn. frutto dell'Averrhoa 
Carambola. 
siralaka sm. Vitis Quadrangularis. 
siravrtta sn. guida, direzione. 
siravedha sm. atto di aprire le vene, flebo- 
tomia, salasso. 
sirāvedhana sn. atto di aprire le vene, fle- 
botomia, salasso. ^ 
siravyadha sm. atto di aprire le vene, fle- 
botomia,salasso. — 
sirāvyadhana sn. atto di aprire le vene, 
flebotomia, salasso. — 
siraharga sm. 1. sussulto dei nervi; 2. for- 
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flusso di lacrime scolorite. 


sirī sm. sf. 1. navetta; 2. tessitrice (RV X 
71,9). 
sirotpàta sm. malattia della cornea, rosso- 
re delle vene. 
silāci sf. pianta medica (AV). 
silanjala sf. pianta (AV). 
silisilika sm. resina. 
sillaki sf. Boswellia Thurifera. 
sillana sm. N. di uomo. 
sillaraja sm. N. di uomo. 
silha sm. incenso, olibano. 
silhaka sm. (vl. sihlaka) olibano; sf. (7) Li- 
quidambar Orientale. 
silhakamaya agg. fatto di olibano. 
silhabhūmikā sf. albero dell'olibano. 
silhasara sn. olibano. 
siv vb. cl. 4 P. sfvyati: cucire, attaccare, 
rammendare, cucire insieme, (fig.) 
congiungere, unire (RV). 
siva sm. colui che cuce, sarto, cucitore. 
sivaka sm. colui che cuce, sarto, cucitore. 
sivata sm. N. di un popolo (VP). 
sivara sm. elefante. 
sivasa sm. 1. verso; 2. stoffa, tela. 
sivaku sm. Rsi. 
sisadhayisà sf. desiderio di stabilire o di 
provare. 
sisadhayisu agg. (vl. sisadhayisu) 1. desi- 
deroso di completare o di portare a ter- 
mine, di mirare a (acc.); 2. che cerca di 
provare o dimostrare. 
sisasátu agg. che desidera conseguire o ot- 
tenere (gen.), (RV). 
sisasáni agg. che desidera conseguire o ot- 
tenere (gen.), (RV). 
sisāst agg. 1. che desidera conseguire o ot- 
tenere (gen.), (RV); 2. pronto a dare 
(AV). 
sisevayisu agg. che desidera onorare o ve- 
nerare. 
sisnasu agg. che desidera fare il bagno 
(MBh). 
sisnu agg. pronto a dare (RV). 
sisamgramayisu agg. che desidera o ha 
intenzione di fare guerra, ansioso o de- 
sideroso di combattere. 
sisiksa sf. desiderio di spruzzare o annaf- 
fiare. 
sisrksà sf. desiderio o proposito di creare 
(gen.,ifc.). 
sisrksu agg. 1. che desidera lasciare scor- 
rere o emettere (MBh); 2. che desidera 
oche ha intenzione di creare (ib.). 
sisnasu agg. che desidera fare il bagno. 
sísrat agg. checorre, veloce, rapido (RV). 
sihuņda sm. Euphorbia Antiquorum (v. 
snuhi). 
si termine usato nell' apprendimento delle 
lettere o della letteratura (?). 
sīkhā sf. N. di un villaggio. 
sità sf. 1. solco, traccia o linea di un vome- 
re (anche personificata e un tempo ve- 
nerata come una divinità; in RV IV, 57, 
viene invocata per proteggere 
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Sità viene ancora personificata e invo- 
cata, mentre vengono tracciati quattro 
solchi durante il rito in cui vengono re- 
citate le stanze XII, 69-72; in TBr vie- 
ne chiamata Sāvitrī e in PārGr Indra- 
patni, “moglie di Indra”; nella poesia 
epica Sītā è la moglie di Rama e la fi- 
glia di Janaka, re di Mithilà, capitale 
del Videha; venne chiamata Sità per- 
ché si racconta che sia nata da un solco 
tracciato da Janaka mentre arava il ter- 
reno per prepararlo a un sacrificio per 
ottenere prole; da qui il suo epiteto 
Ayonijā, “non nata dal grembo”; 2. N. 
di un'apparizione di Dāksāyaņī; 3. N. 
di una poetessa; 4. N. di un fiume;5.N. 
del ramo orientale dei quattro rami mi- 
tici del Gange celeste (nei quali si divi- 
de dopo la discesa dal monte Meru; si 
dice che questo ramo scorra nel varsao 
Dvipa chiamato Bhadrāšva); 6. N. di 
un' Upanisad; 7. bevanda alcolica. 
sītākalyāņa sm. N. di un kāvya. 
sitakunda sn. N. di una piccola cavità o 
conca nel terreno sacra a Sità e riempi- 
ta con acqua. 
sitàgoptr sm. protettore del solco. 
sitagaurivrata sn. N. di un’opera. 
sītācaraņacāmara sn. N. di un'opera. 
sitajani sm. N. di Rāmacandra. 
sītātīrtnamāhātmya sn. N. di un'opera. 
sītādivyacaritra sn. N. di un'opera. 
sītādravya sn. arnese per l'agricoltura. 
sītānadī sf. N. di un fiume. 
sītānanda sm. N. di un’opera. 
sitanavamivratamahatmya sn. N. di 
un’opera. 
sītāpati sm. N. di Rama. 
sitaphala sm. Annona Squamosa; sn. frt- 
to stesso. 
sītāyajīta sm. sacrificio offerto al solco; 
agg. che sacrifica o offre sacrifici al 
solco. 
sitayahpati sm. N. di Rāma. 
sītārāghavanātaka sn. N. di un dramma. 
sītārāma sm. 1. N. di vari autori e di altre 
persone; 2. du. Siti e Rama. 
sitaramacandra sm. N. di unre. 
sītārāmatattvaprakāša sm. N. di un'o- 
pera. 
sītārāmapaddhati sm. N. di un'opera. 
sītārāmaparalīkara sn. N. di un autore. 
sitaramayantroddhara sm. N. di un’o- 
pera. 
sītārāmavihāra sn. N. di un'opera. 
sitaramaviharakavya sn. N. di un'opera. 
sītārāmašāstrin sm. N. di vari autori. 
sitaramasamkirtana sn. N. di un'opera. 
sitaramasüri sm. N. di un autore. 
sitaramastotra sn. N. di un'opera. 
sītārāmānujīya sn. N. di un'opera. 
sītārāmāstaka sn. N. di un'opera. 
sitaramastottara$atanaman sn. N. di 
un'opera. 
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Sitalostha sm. sn. zolla presa da un solco. 
sītāvallabha sm. N. di Rāma. 
sitavijayacampü sf. N. di un'opera. 
sitavivaha sm. N. di un'opera. 
sitasruti sf. notizie di Sita (R). 
sītāstottarašatanāmāvali sf. N. di un'o- 
pera. 
sitasahasranaman sn. N. di un'opera. 
sītāsahasranāmastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
sītāstava sm. N. di un'opera. 
sītāstuti sf. N. di un'opera. 
sītāstotra sn. N. di un'opera. 
sitasvayamvara sm. N. di un'opera. 
sītāharaņa sn. “rapimento di Sita", N. di 
un capitolo del R. 
sītāhāra sm. “nutrimento di Sità", Lyco- 
podium Phlegmaria. 
sitinaka sm. Pisum Arvense, piselli, legu- 
mi. 
sitilaka sm. Pisum Arvense, piselli, legu- 
mi. 
sitopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 
sitormile sf. du. Sītāe Ūrmilā. 
sītya agg. arato (Pāņ); sn. cereale, grano. 
sidantiya sn. N. di vari sāman. 
sīdya sn. accidia, indolenza, insolenza. 
sīdhu sm. (in L. anche sf. sn.) liquore di- 
stillato dalla melassa, rum (o ogni altra 
bevanda alcolica simile). 
sidhugandha sm. “che ha la fragranza del 
rumo di un liquore”, pianta o albero di 
Mimusops Elengi (v. bakula). 
sidhupa agg. che beve bevande alcoliche. 
sīdhupāna sn. atto di bere alcol (MBh). 
sidhupuspa sm. 1. albero di bakula; 2. al- 
bero di kadamba; sf. (i), (vl. svadu- 
puspa) Grislea Tomentosa. 
sidhurasa sm. "che ha un succo simile a 
una bevanda alcolica”, albero di man- 
go. 
sidhusamjña sm. albero di bakula. 
sidhra sn. ano. 
sipasm. recipiente (per fare libagioni). 
sībalā sf. pianta (che cresce sull" Himavat). 
sim avv. (originariamente acc. di una base 
pronominale, connesso con sa come 
kim con ka) suo (i.e. di lui, di lei, di es- 
so), loro (i.e. di loro), (usato per tutti i 
generi, i numeri e le persone e spesso 
indebolito in una ptc. generalizzante 
ed enfatizzante, che può diventare en- 
clitica dopo un pr. o una prep., spesso 
traducibile con *sempre"). 
sima sm. (solo loc. sime) confine, limite. 
simatas avv. dal confine o dalla sommità 
(VS). 
sīmadharasvāmin sm. "che rispetta i li- 
miti (dell'etica o del decoro)", N. di 
uomo. 
simán sm. 1. separazione 0 divisione dei 
capelli, scriminatura in modo da lascia- 
re una riga (AV); 2. sutura del cranio; 
sf. sn. confine, limite, termine, margi- 


che serve a delimitare un campo o un 
villaggio; 2. argine, riva, sponda; 3. 
orizzonte; 4. estremo confine di ogni 
cosa, estremo limite, sommità, apice, 
acme, non plus ultra (i.e. livello massi- 
mo d'eccellenza); 5. scroto (Pat a Pan 
II, 3, 36); 6. numero elevato; 7. nuca. 
simánta sm. (ifc. sf. 4) 1. separazione dei 
capelli (AV; MBh); 2. "separazione o 
divisione dei capelli", N. di uno dei do- 
dici Samskara (osservati dalle donne 
nel quarto, sesto e ottavo mese di gra- 
vidanza); 3. linea di separazione nel 
corpo (se ne contano quattordici, corri- 
spondenti alle articolazioni delle ossa 
o asthisamghāta); 4. confine, limite 
(MBh); 5. N. di un figlio del re Bhadra- 
sena; 6. N. di un poeta. 
simantaka agg. che ha i capelli divisi (in 
gravidanza), (v. simantonnayana); sm. 
l. divisione de capelli, scriminatura; 2. 
(secondo i Jaina) N. di un principe in 
uno dei sette inferni jaina; sn. 1. minio, 
vermiglio (col quale viene fatto un se- 
gno lungo la linea di divisione dei ca- 
pelli); 2. tipo di rubino. 
simantakarana sn. atto, cerimonia o rito 
di separare i capelli. 
simantakarmapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 
simantaya vb. den. P. simantayati: fare 
una divisione, solcare (il mare) in linea 
retta. 
simantavat agg. separato o diviso da una 
linea dritta. 
simantavidhi sm. N. di un'opera. 
simantita agg. segnato da una linea retta, 
diviso o separato (detto dei capelli). 
simantin agg. 1. diviso o separato (detto dei 
capelli); 2. che porta i capelli separati o 
divisi (detto di una donna incinta); sf. (1) 
I. donna (MBh);2. N. di donna. 
simantonnayana sn. "separazione o divi- 
sione dei capelli", N. di uno dei dodici 
Samskāra (osservati dalle donne nel 
quarto, sesto e ottavo mese di gravi- 
danza). 
simantonnayanaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
sīmantonnayanamantra sm. pl. N. di 
un'opera. 
sīmalinga sn. segno di confine, pietra con- 
finaria (Pat). 
sīmā sf. (ifc. sf. a) 1. divisione dei capelli o 
scriminatura (v. susima); 2. confine, 
pietra di confine, segno di confine 
(MBh); 3. norma di comportamento o 
etica. 
sīmākrsāņa agg. che ara sul limite di una 
lineadi confine. 
simagiri sm. montagna di confine. 
sīmājūāna sn. ignoranza o non conoscen- 
zadei confini. 
sīmātikramaņotsava sm. festa per il pas- 


sirapati 


sīmādhipa sm. 1. custode del confine, 
guardiano dei confini; 2. re vicino o 
confinante. 
sīmānišcaya sm. sentenza in riferimento a 
segni di confinee limiti. 
sīmānta sm. 1. confine, limite; 2. fig. limi- 
ti (MBh); 3. confine di un villaggio 
(R); agg. delimitato da una linea di 
confine. 
sīmāntapūjana sn. 1. atto di rispettare il 
confine di un villaggio; 2. atto di fare 
onore allo sposo quando arriva al con- 
fine di un villaggio. 
simantabhüpala sm. re confinante o vi- 
cino. 
sīmāntara sn. confine di un villaggio 
(MBh). 
simantalekha sf. 1. limite estremo; 2. 
estremità. 
sīmāpahārin agg. che toglie i segni di 
confine. 
simapala v. sīmādhipa. 
simabandha sm. depositario delle nor- 
me di comportamento o dei principi 
d'etica. 
simalinga sn. linea di confine, pietra di 
contine. 
sīmāvāda sm. controversia o disputa sui 
confini. 
simavinirnaya sm. decisione (legale) di 
questioni dibattute riguardo ai confini 
ealle linee di confine. 
sīmāvivāda sm. lite a proposito dei confini. 
simavivadadharma sm. legge che rispet- 
ta o che concerne le dispute riguardo i 
confini. 
simavrksa sm. 1. albero che serve come li- 
nea di confine; 2. uno il cui esempio & 
seguito dagli altri (MBh). 
simasamdhi sm. congiunzione di due con- 
fini. 
sīmāsetu sm. cresta o strada rialzata che 
serve da confine. 
sīmāsetuvinirņaya sm. decisione (legale) 
riguardo a confini e barriere. 
simika sm. 1. tipo di albero; 2. formica o 
piccolo insetto; 3. formicaio; sf. (a) 
formica. 
simika sm. tipo di albero. 
simollaüghana sn. atto di oltrepassare un 
limite, trasgressione o sconfinamento, 
atto di passare una frontiera. 
siyaka sm.N.diunastirpedire. 
sīra sm. sn. aratro (RV); sm. 1. bue perl'a- 
ratura, bue da traino; 2. sole (Nir IX, 
40);3. Calotropis Gigantea. 
siraka sm. 1. aratro; 2. focena;3. sole. 
sirajasm. N.di unluogo. 
siradeva sm. N. di un grammatico. 
siradhvaja sm. "che ha per simbolo un 
aratro", 1. N. di Janaka; 2. N. di Balarā- 
ma (VP); 3. N. di un figlio di Hrasvaro- 
man (ib.). 


ne, frontiera (BELA T. Satrinveat Shastuefiole atimonigitized By Siddhanta CR inus iners à dell'aratro 


sīrapāņi 1836 


sīrapāņi sm. “che ha ]'aratro in mano”, N.  sukaksasm.N. dell'autore di RV VIII, 81, tigiano o artista, artefice o architetto 


di Balarāma. 82 (chehail patr. Angirasa). buono o esperto (RV; VS); 2. N. di Vi$- 
sirabhrtsm."cheportal'aratro", N.diBa- sukañkavat sm. (vl. vaikanka) N. di un vakarman (architetto degli Dei); 3. set- 
larama (MBh). monte (VP). timo del ventisettesimo Yoga astrono- 
sirayoga sm. bue aggiogato a un aratro. sukatamkara agg. molto adatto a fare mico; 4. N. di un re (MBh); 5. N. di un 
sīravāhā agg. che tira un aratro. stuoie (Pat). maestro del Samaveda; sm. pl. N. di 


sīravāhaka sm. colui che porta o che gui-  sukaņtakāsf. Aloe Indica. una classe di divinità. 


dal’aratro, aratore. sukantha agg. dalla voce dolce; sm. N. di sukala agg. che impiega bene i propri ave- 
sirayudha sm. “armato di aratro”, N. di un cantante; sf. (7) 1. femmina del cu- ri sia donandoli sia godendoli; sm. N. 
Balarama(VP). culo o cuculo indiano; 2. N. di un’A- di uomo. 


sirin sm. “che ha o che tiene un aratro", N. 
di Balarāma. 
sirotkasana sn. atto di rivoltare il terreno 
conun aratro, aratura. 
sirna agg. colpito, ferito. 
sirni sf. ferita, offesa. 
sirya sn. striscia di cuoio su un aratro (v. 
parisirya). 
sila sn. aratro. 
silandha sm. tipo di pesce. 
silandhra sm. tipo di pesce. 
silara sm. N. di una stirpe di re (cfr. sīlāra- 
vamša). 
sīvaka sm. cucitore. 
sīvakikā sf. cucitrice. 
sīvana sn. 1. atto dirammendare, di cucire; 
2. cucitura, sutura; sf. (7) 1. ago; 2. fre- 
nulo del prepuzio; 3. parte del corpo di 
uncavallo sotto l'ano. 
sīvya agg. che deve essere cucito. 
sisa sn. 1. piombo (usato anche come mo- 
neta), (VS); 2. peso di piombo usato 
dai tessitori; agg. plumbeo, di piombo 
(ib.). 
sisaka sm. sn. piombo; sm. v. sila. 
sīsaja sn. minio. 
sīsatāņa N. di un luogo. 
sisapattra sn. piombo. 
sisapattraka sn. piombo. 
sisara sm. N. di un mitico cane (marito di 
Saramā). 
sīsarama sm. N. di un demone dei cani. 
sihasm. N. di uomo (v. sugandhisiha). 
sihunda sm. Euphorbia Antiquorum. 
Su 1 vb. cl. 1 P. A. savati, savate: andare, 
muoversi. 
su2 vb. cl. 1, 2 P. savati, sauti: 1. spingere, 
incitare, incalzare; 2. avere la supre- 
mazia. 
su 3 vb. cl. 5 P. A. sunóti, sunute: 1. spre- 
mere, estrarre (spec. il succo della 
pianta del soma per le libagioni), (RV; 
AV; MBh); 2. distillare, preparare (vi- 
no, bevande alcoliche etc.). 
su 4 vb. (solo 3. sg. sauti): generare, pro- 
durre, portar fuori, mettere alla luce. 
sú agg. avv. (opp. a dus) buono, eccellente, 
giusto, onesto, bello, facilmente, bene, 
giustamente, molto, assai, un po”, age- 
volmente, spontaneamente, veloce- 
mente (nella lingua più antica spesso 
conaltre ptc.), (RV). t 
suütí sf. buona protezione O assistenza 


(RV). CC-O. Prof. 
stika sm. (vl. $úka) pappagallo (A 


vog Shes Con 


psaras. 
sukandu sm. prurito. 
sukathā sf. bella storia o bel racconto. 
sukanda sm. 1. radice di Scirpus Kysoor; 
2. cipolla; 3. igname; 4. radice di Arum 
Campanulatum; 5. altre piante con 
bulbi (v. varahikanda, dharanikanda). 
sukandaka sm. 1. cipolla; 2. specie di 
Arum; 3. igname; sm. pl. N. di un po- 
polo (MBh). 
sukandaja sm. tipo di pianta (v. barbara). 
sukandin sm. 1. Amorphophallus Campa- 
nulatus;2. Arum Campanulatum. 
sukanyaka agg. che ha una bella figlia. 
sukanyakā sf. N. di una figlia di Šaryāta 
(o Saryati) e moglie dello Rsi Cyavana 
(MBh). 
sukanyá sf. 1. bella ragazza; 2. N. di una 
figlia di Saryata (o Šaryāti) e moglie 
dello Rsi Cyavana (MBh). 
sukanyāka agg. che ha una bella figlia. 
sukapardá agg. che ha bei capelli intrec- 
ciati (VS). 
sukapola agg. che ha belle guance. 
sukapolasya agg. che ha una faccia con 
belle guance. 
sukamala sn. bel fiore di loto. 
sukambala sm. (ifc. sf. 4) bella giogaia. 
sukára agg. 1. facile a farsi, facile per 
(gen.) o a (inf.), (RV); 2. facile da ma- 
neggiare, docile (detto del cavallo o 
della mucca); 3. che si compie facil- 
mente; sm. cavallo buono; sf. (4) muc- 
ca docile; sn. (am) atto di fare bene, ca- 
rità, benevolenza. 
sukarataraka agg. molto facile a o da far- 
si (Pat). 
sukaratva sn. facilità, agevolezza, fattibi- 
lità. 
sukarasamdhi agg. facilmente unito o 
congiunto. 
sukarņa sm. 1. orecchio bello; 2. N. di un 
Raksasa (R); agg. che ha belle orec- 
chie; sm. sf. (4, 7) coloquintide; sf. (1) 
Salvinia Cucullata. 
sukarņaka agg. che ha belle orecchie; sm. 
tipo di pianta con bulbi; sf. (ikā) Salvi- 
nia Cucullata. 
sukarnika agg. che ha una bella membra- 
na (detto di un fiore di loto). 
sukarma sm. pl. N. di una classe di divi- 
nitā. 
sukarman sn. buon lavoro; agg. 1. che 
opere o buone azioni, 


sukalatra sn. buona moglie. 

sukalila agg. completamente pieno di 
(MBh). 

sukálpa agg. 1. facile a farsi (AV); 2. mol- 
to qualificato o esperto. 

sukalpita agg. ben equipaggiato o armato 
(MBh). 

sukalya agg. che suona in maniera per- 
fetta. 

sukavi sm. buon poeta. 

sukavitā sf. condizione di essere un buon 
poeta, talento poetico. 

sukavihrdayanandini sf. N. di un'opera. 

sukasta agg. molto doloroso o pericoloso 
(detto di malattia). 

sukanda agg. 1. che ha un buono steloo un 
buon gambo; 2. ben congiunto o unito; 
sm. Momordica Charantia. 

sukandika sf. 1. pianta che ha un buono 
stelo o un buon gambo; 2. pianta ben 
congiunta o unita; 3. Momordica Cha- 
rantia. 

sukandin agg. 1. che ha buoni steli o buoni 
gambi; 2. unito o congiunto in modo 
bello o eccellente; sm. ape. 

sukànta agg. molto bello. 

sukānti sm. N. di uomo. 

sukāma agg. che ha buoni desideri o pro- 
positi; sf. (4) Ficus Heterophylla. 

sukāmada agg. che abbondantamente 
esaudisce desideri. 

sukāmavrata sn. (vl. kāmyavrata) pratica 
religiosa. 

sukāla sm. pl. N. di una classe di Pitr. 

sukālin sm. pl. N. di unaclasse di Pitr. 

sukāšana agg. che brilla in modo eccel- 
lente. 

sukāstha agg. che ha un buon legno; sf. (d) 
1. piantaggine selvatica; 2. v. katvī; sn. 
legna da ardere. 

sukāsthaka agg. che ha un buon legno; sn. 
Pinus Deodora o altra specie. 

sukim$uká agg. 1. ben fatto con legno di 
kimšuka; 2. splendente di fiori di 
kimšuka (detto del carro di Sūryā), (RV. 
X, 85,20). 

sukirtí sf. buon elogio, inno di lode (RV); 
agg. 1. bene o facilmente lodato (ib.); 
2. glorioso; sm. 1. N. dell'autore di RV 
X, 131 (che ha il patr. Kaksivata); 2. N. 
dell'inno RV X, 131. 

sukuksi sf. N. di una fanciulla Gandharvi. 

sukucā agg. che habei seni (MBh). 

sukutta sm. pl. N. diun popolo (MBh). 


NAitigatēatoiskdhanie-eGeuboty4xya2jl.IXoetian popolo (MBh). 
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sukundala sm. N. di un figlio di Dhrtarā- 
stra (MBh). 

sukundaka sm. cipolla. 

sukundana sm. tipo di pianta (v. barba- 
ra). 

sukumāra agg. molto dolce o delicato 
(MBh; R); sm. 1. ragazzo delicato o 
raffinato (MBh; R); 2. tenerezza o dol- 
cezza; 3. canna da zucchero o altre 
piante; 4. N. di un demone dei serpenti 
(MBh); 5. N. di un Daitya; 6. N. di vari 
re (MBh); 7. N. di un poeta; 8. N. di un 
varsa (MBh); sf. (à) 1. Jasminum Sam- 
bac o Grandiflorum; 2. Musa Sapien- 
tum; 3. Hibiscus Rosa Sinensis; 4. Tri- 
gonella Corniculata; 5. N. di un fiume 
(MBh; VP). 

sukumāraka agg. molto tenero; sm. 1. 
giovane affettuoso o sensibile; 2. can- 
na da zucchero; 3. riso; 4. N. di un fi- 
glio di Jambavat (VP); sn. (am) 1. parte 
dell'orecchio; 2. foglia di color giallo- 
bruno; 3. tamālapattra. 

sukumaratanutvac agg. che ha la pelle 
morbida e delicata. 

sukumaratara agg. compar. piü delicato. 

sukumāratā sf. delicatezza, tenerezza. 

sukumāratva sn. delicatezza, tenerezza. 

sukumaranakhatvac agg. che ha la pelle 
eleunghie delicate. 

sukumāravana sn. N. di una foresta. 

sukumārārīga agg. che ha le membra 
molto delicate. 

sukumārīka agg. che ha una bella figlia. 

sukumāla agg. v. sukumāra. 

sukurirá agg. che ha una bella pettinatura 
oun bel copricapo (VS). 

sukurkura sm. N. di un demone dei cani. 

sukula sn. famiglia nobile; agg. nato o di- 
scendente da nobile famiglia. 

sukulaja agg. nato o discendente da nobile 
famiglia. 

sukulajanman sn. nascita o origine nobile. 

sukulatā sf. nascita o origine nobile. 

sukulastri sf. donna di buona famiglia, 
donna rispettabile. 

sukulina agg. v. sukulaja. 

sukusuma sf. N. di una delle Mātr che as- 
sistono Skanda (MBh). 

sukürkura sm. N. di un demone nemico 
dei bambini. 

sukft agg. 1. che fa bene, benevolo, vir- 
tuoso, pio (RV; AV; VS); 2. fortunato, 
dalla buona sorte, saggio; 3. che fa o 
offre sacrifici; 4. abile (detto di Tvastr 
e di Rbhu), (RV); sm. padri morti che 
godono del premio della virtū nell'al- 
tro mondo (RV; AV). 

sukrtá sn. 1. azioni buone o giuste, azione 
meritoria, virtü, valore morale (RV); 2. 
beneficio, generosità, aiuto amichevo- 
le, favore (R); 3. mondo della virtū, pa- 
radiso (AV; TS); 4. fortuna, prosperità; 
5. premio, ricompensa; agg. (súkrta) 1. 


fatto, formato git banya. 


sistemato, adorno, che ha fatto fortuna 
(RV); 3. trattato con gentilezza, assisti- 
to o aiutato; 4. che si comporta bene, 
virtuoso, fortunato; 5. v. svakrta; sm. 
1. N. di Prajapati (VP); 2. N. di un fi- 
glio di Prthu; sf. (a) N. di un fiume 
(VP). 

sukrtakarmakarin agg. che compie buo- 
ne azioni. 

sukrtakarman sn. atto buono o meritorio; 
agg. che compie buone azioni, virtuo- 
so (MBh; R). 

sukrtakrt agg. che fa buone azioni, vir- 
tuoso. 

sukrtadvādašī sf. N. del dodicesimo gior- 
no. 

sukrtadvādašīvrata sn. N. di una pratica 
religiosa. 

sukrtabhaj agg. connesso col merito, me- 
ritorio. 

sukrtarasa sm. sostanza o essenza dei me- 
riti o delle buone azioni. 

sukrtavrata sn. N. di una pratica reli- 
giosa. 

sukrtatman agg. che ha una mente ben 
coltivata o raffinata (R). 

sukrtartha agg. (vl. svakrtārtha) che ha 
pienamente raggiunto il suo scopo. 

sukrtāvāsa agg. che ha una casa ben fatta 
obensistemata. 

sukrtāšā sf. speranza di una ricompensa 
perle buone azioni. 

sukrti sf. 1. buona o corretta condotta; 2. 
l'agire in maniera amichevole, genti- 
lezza; 3. virtù; 4. pratica di penitenze 
religiose; agg. virtuoso, retto, onesto; 
sm. 1. N. di un figlio di Manu Svaro- 
cisa; 2. N. di uno dei sette Rsi nel deci- 
mo manvantara; 3. N. di un figlio di 
Prthu(VP). 

sukrtitva sn. buone azioni, virtù, genero- 
sità. 

sukrtin agg. 1. che compie buone azioni, 
virtuoso, generoso (MBh; R); 2. pro- 
spero, fortunato; 3. colto, saggio; sm. 
N. di uno dei sette Rsi sotto il decimo 
Manu. 

sukrtocchraya agg. molto alto, molto ele- 
vato (MBh). 

sukrtodirana sn. proclamazione o dichia- 
razione di buone azioni. 

sukrtya 1 vb. den. P. sukrtyati: fare un 
buon lavoro. 

sukrtya 2 sn. 1. buon lavoro che deve es- 
sere fatto o da fare, dovere; 2. azione 
buona o corretta; agg. (sukrtyá) che 
svolgei propri doveri o compiti; sm. N. 
di uomo. 

sukrtyaprakasa sm. N. di un'opera. 

sukrtyá sf. atto buono, bello o giusto, 
azione giusta, retta O virtuosa (RV). 

sukftvan agg. che agisce bene o abilmente 


(RV). 
S . bencoltivato o arato (R). 1 dirifugi x 
Sur ia Rei Siddhanta eausa d S VS). 


suksubdha 


sukéta agg. che ha buone intenzioni, bene- 
volo; sm. N. di un Āditya. 
suketana sm. N. di un figlio di Sunitha. 
suketü agg. molto luminoso; sm. 1. N. di 
un re degli Yaksa; 2. N. di vari re 
(MBh; R). 
suketusutā sf. patr. da Tadaka. 
suketr sm. personificazione (identificata 
conil sole). 
sukeša agg. 1. che ha bei capelli (MBh; R); 
2. coperto in modo fitto con una specie 
di Andropogon; sm. N. di un Rāksasa 
(R); sf. (7) 1. N. di un'Apsaras (MBh); 
2. N. di una Surānīganā; 3. N. di una fi- 
gliadi Ketuvirya. 
sukešan sm. N. di uomo. 
sukešānta agg. che ha bei riccioli di capel- 
li (MBh). 
sukeši sm. N. di un Raksasa. 
sukešin agg. (= sukeśa)1. che ha bei capel- 
li (MBh; R); 2. coperto in modo fitto 
con una specie di Andropogon; sm. 
(= sukeši) N. di un Raksasa; sf. (inī) ti- 
podipianta. 
sukešībhārya agg. che ha una moglie dai 
bei capelli. 
sukesara sm. Citrus Medica; sn. N. di due 
metri. 
sukomala agg. molto dolce o tenero. 
sukoli sf. tipo di pianta con bulbi. 
sukošaka sm. Mangifera Sylvatica. 
sukošā sf. specie di luffa. 
sukosalā sf. N. di un paese (Pat). 
sukkadi sn. sandalo asciutto. 
sukti sm. N. di un monte. 
sukrátu agg. abile, esperto, saggio (detto 
di vari Dei), (RV); sm. N. di vari re 
(MBh). 
sukratüya vb. den. Ā. sukratūyate: mo- 
strarsi abile o saggio (RV). 
sukratūyā sf. intelligenza, abilità, bravu- 
ra, saggezza, senno. 
sukrayasm. bell’affare. 
sukriyà sf. buona azione, lavoro buono o 
opera buona, cerimonia religiosa o co- 
stume morale. 
sukrida sf. N. di un'Apsaras. 
súkruddha agg. molto arrabbiato o irrita- 
to(R). 
sukrüra agg. assai terribile (MBh). 
sukleša agg. molto angosciato. 
sukvana sm. suono bello. 
súksata agg. assai ferito o danneggiato 
(AV). 
suksatrà agg. l. che ha un buon potere, 
che domina o governa bene; 2. che pos- 
siede o conferisce potere, forte, poten- 
CIA sm. N. di un figlio di Niramitra 
). 
Em E sm. Ksatriyabuono. 
suksáya agg. dalla bella casa o dal is 
fugio (RV). buoni 


suksití sf. buona casa, sicura abitazione 


agitato. 


suksétra 


suksétra sn. campo o terreno eccellente 
(RV; R); agg. 1. che offre un campo o 
un luogo di residenza buoni (RV); 2. 
che ha campi buoni (R); 3. nato da un 
buon grembo; sm. N. di un figlio del 
decimo Manu; sn. casa con tre ingressi 
(uno a sud, uno a ovest e un altro a 
nord). 
suksetráta sf. possesso di un buon campo 
(AV). 
suksetriya sf. desiderio di avere buoni 
campi (RV). 
suksema sn. grande prosperità o benessere 
o tranquillità. 
suksemakrt agg. molto prospero o como- 
doo tranquillo. 
sukséman sn. acqua. 
suksobhya agg. facilmente agitato o che 
facilmente si agita. 
suksmá agg. che é composto di terra buo- 
na(VS). 
sukh vb. cl. 10, 4 P. sukhayati, sukhyati: 
fare felice, piacere, deliziare, allietare, 
rallegrare, rendere contento, conforta- 
re (MBh). 
sukhá agg. (probab. si tratta di una forma 
pracrita di sustha) 1. che corre veloce- 
mente o facilmente (detto di carri o 
cocchi), facile (RV); 2. piacevole, gra- 
devole, amabile, gentile, dolce (VS); 
3. confortevole, felice, prospero (v. 
sukhin), (R); 4. virtuoso, pio; sm. 1. N. 
di uomo; 2. tipo di schieramento mili- 
tare; 3. il figlio di Dharma e Siddhi sf. 
(a) filos. 1. sforzo per ottenere la futura 
beatitudine, pietà, virtù; 2. mus. 
mūrchanā; 3. N. della città di Varuna 
(VP); 4. N. di una delle nove Sakti di 
Siva; sn. 1. facilità, prosperità, benes- 
sere, gioia, felicità, delizia o piacere in 
(loc.); 2. cielo, paradiso, atmosfera; 3. 
acqua; 4. N. della quarta dimora astro- 
logica; 5. farmaco o radice medica det- 
ta vrddhi; avv. (ám, ena, āt) facilmen- 
te, in maniera confortevole, con gioia o 
gioiosamente, spontaneamente (VS). 
sukhamsuna (vl. sukhamghuna) sm. tipo 
di bastone con un teschio alla sommità, 
considerato come un'arma di Siva (L). 
sukhakara agg. 1. che causa piacere o fe- 
licità (Nir); 2. facile a farsi da (gen.), 
(R); sm. N. di Rama; sf. (i) N. di una 
Surangana. 
sukhakara agg. che dà gioia o felicità. 
sukhakarin agg. che dà gioia o felicità. 
sukhakrt agg. che dà gioia o felicità 
(MBh). 
sukhakaumudīsf. N. di una grammatica. 
sukhakriyā sf. azione di dare paces ofe- 
licità. 
sukhaga agg. che va facilmente. 
sukhagandha sa che ha un buon odore, 


fragrante (R 


sukhagama agg. sr PROREGE Pond 


da percorrere (MBh). 


sukhagamya agg. facile da attraversare o 
da percorrere. 

sukhagrāhya agg. 1. facile da capire; 2. 
facile da comprendere. 

sukhagrahyanibandhana sn. composi- 
zione facile da comprendere, linguag- 
gio facilmente comprensibile. 

sukhaghatya agg. facile da uccidere. 

sukhamkara agg. che dà gioia o felicità; 
sf. (7) tipo di pianta (v. jīvantī). 

sukhacara agg. che va o si muove facil- 
mente; sm. N. di un villaggio. 

sukhacāra sm. buon cavallo. 

sukhacitta sn. tranquillità mentale o dello 
spirito. 

sukhacittabhaj agg. che gode di o che 
possiede tranquillità mentale. 

sukhacchaya agg. che offre un'ombra 
piacevole (R). 

sukhacchedya agg. facile da tagliare o da 
distruggere. 

sukhajata agg. 1. nato o prodotto facil- 
mente; 2. che si sente calmo o tranquil- 
lo; sn. cosa piacevole. 

sukhatas avv. facilmente, tranquillamen- 
te, con piacere, con gioia (R). 

sukhatā sf. tranquillità, benessere, agio, 
piacere, felicità, prosperità (R). 

sukhatva sn. tranquillità, benessere, agio, 
piacere, felicità, prosperità (R). 

sukhada agg. che offre piacere o gioia; 
sm. 1. N. di Visnu (MBh); 2. classe di 
antenati; 3. mus: tipo di metro; sf. (4) 1. 
Prosopis Spicigera; 2. Mimosa Suma; 
3. N. di un'Apsaras; 4. fiume Gange; 
Sn. (am) 1. dimora di Visnu; 2. N. di un 
varsa nel Plaksadvipa (VP). 

sukhadayaka agg. che dà o che offre pia- 
cere. 

sukhaduhkha sn. du. piacere e pena, gioia 
edolore. 

sukhaduhkhamaya agg. 1. composto di 
piacere e pena; 2. che prova piacere e 


pena. 
sukhaduhkhasamanvita agg. che prova 
piacere e pena. 
sukhaduhkhasuhrd sm. amico nella 
gioia e nel dolore. 
sukhaduhkhatmaka agg. composto di 


piacere e pena. 

sukhaduhkhadi agg. pl. che comprende 
piacere e pena e altri sentimenti con- 
trapposti. 

sukhaduhkhin agg. che prova piacere e 
pena. 

sukhadr$ya agg. bello da guardare, piace- 
vole da vedere. 

sukhadeva sm. 1. N. di uomo; 2. (con mis- 
ra)N.diun autore. 

sukhadohā sf. mucca che viene munta fa- 
cilmente o facile da mungere. 

sukhadohyà sf. mucca che viene munta 
facilmente o facile da mungere. 
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sukhanātha sm. N. di una divinitā venera- 
taa Mathurā. 

sukhanivista agg. seduto comodamente. 

sukhaniya agg. che causa o che porta tran- 
quillità o benessere. 

sukhapara agg. amante del benessere o 
della serenità, dedito al piacere. 

sukhaparihina agg. bisognoso di benes- 
sere, tranquillità o felicità. 

sukhapuņyāhaghosa sm. proclamazione 
di un giorno propizio o felice. 

sukhapeya agg. facile o piacevole da bere. 

sukhaprakāša sm. (con muni) N. di un au- 
tore. 

sukhapraņāda agg. che suona in modo 
piacevole (MBh). 

sukhapratibandhitā sf. ostacolo o impe- 
dimentoalla felicitā. 

sukhapratibandhin agg. che ostacola 0 
impedisce la felicità. 

sukhapratiksa agg. che aspetta o attende 
la felicità, che spera o confida nel pia- 
cere. 

sukhapratyarthitā sf. (vl. sukhaprati- 
bandhitá) opposizione o ostacolo alla 
felicità. 

sukhapratyarthin agg. opposto o ostile 
alla felicità. 

sukhaprada agg. che dà piacere o felicità. 

sukhaprabodhaka agg. facile da capire. 

sukhapravicara agg. facilmente accessi- 
bileo raggiungibile. 

sukhapravepa agg. che trema o che si 
scuote facilmente (detto di albero). 

sukhaprašna sm. richiesta di informazio- 
ni sulla salute. 

sukhaprasava agg. che porta (o che ha 
portato) avanti o alla luce facilmente o 
felicemente; sm. parto o nascita facile. 

sukhaprasavana sn. parto o nascita facile. 

sukhaprasupta agg. che dorme tranquil- 


lamente. 
sukhaprāpta agg. che ha conseguito la fe- 
licità. 


sukhaprāptadhana agg. che ha ottenuto 
facilmente la ricchezza. 

sukhaprāpya agg. facile da ottenere, da 
conseguire o da vincere. 

sukhapreksya agg. facile da scorgere 
(MBh). 

sukhaplava agg. (vl. sukhāplava) che of- 
fre un bagno confortevole (R). 

sukhabaddha agg. fatto o costruito in mo- 
do piacevole, in modo amabile (R). 

sukhabandhana agg. attaccato o dedito 
alle gioie o ai piaceri del mondo. 

sukhabuddhi sf. comprensione o cono- 
scenza facile. 

sukhabodha sm. 1. facile comprensione o 
conoscenza; 2. percezione o sensazio- 
ne di piacere. 

sukhabodhakrt agg. che fa in modo di es- 
sere compreso facilmente. 

sukhabodhana sn. facile comprensione o 


essere e ricchezze; 
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sukhabodhanadīpikā sf. N. di un com- 
mentario. 

sukhabodharüpa agg. facilmente com- 
preso. : 

sukhabodhikā sf. N. di un'opera. 

sukhabodhini sf. N. di un'opera. 

sukhabhaksikākāra sm. che prepara boc- 
concini prelibati o dolci, pasticcere. 

sukhabhafija sm. tipo di moringa. 

sukhabhàga sm. destino o sorte felice, 
buona fortuna. 

sukhabhāgin agg. che possiede o condivi- 
de la felicità, felice, fortunato (R). 

sukhabhàj agg. che possiede o condivide 
la felicità, felice, fortunato. 

sukhabhuj agg. che gode di o possiede fe- 
licità, felice, fortunato. 

sukhabhedya agg. 1. (vl. sukhacchedya) 
facile da rompere o da distruggere; 2. 
facilmente separato o disgiunto. 

sukhabhoga sm. godimento del piacere. 

sukhabhogin agg. che gode del piacere. 

sukhabhojana sn. cibo delicato o preli- 
bato. 

sukhabhojya agg. facile da godere o da di- 
sporre (detto di ricchezza). 

sukhamada agg. piacevolmente ine- 
briante. 

sukhamaya agg. che possiede felicità, 
pieno di gioia e piacere, delizioso o 
piacevole. 

sukhamānin agg. che pensa che (ogni co- 
Sa) sia una gioia, che vede gioia in (loc.). 

sukhamārjana sn. abluzione di lieto au- 
spicio. 

sukhamālika sm. N. di un soprintendente 
di un monastero. 

sukhamukha sm. N. di uno Yaksa. 

sukhamedhas agg. che prospera o fiorisce 
bene (MBh). 

sukhamodā sf. gomma dell'albero di oli- 
bano. 

sukhaya$o'rthavrddhikara agg. che 
causa incremento di fortuna (e di) fama 
(e di) ricchezza. 

sukhayitr sm. colui che allieta o che rende 
felice (gen.). 

sukhayoganidrā sf. sonno calmo e quieto. 

sukháratha agg. che ha un carro che corre 
facilmente o bene (RV). 

sukharāja sm. N. di vari uomini. 

sukharātri sf. 1. notte di luna nuova (in 
cui si festeggia una festa in onore di 
Laksmi, celebrata con lampade illumi- 
nate); 2. notte in cui la moglie puó es- 
sere avvicinata; 3. notte calma e 
confortevole (cfr. saurātrika). 

sukharātrikā sf. 1. notte di luna nuova (in 
cui si festeggia una festa in onore di 
Laksmi, celebrata con lampade illumi- 
nate); 2. notte in cui la moglie può es- 
sere avvicinata; 3. notte calma e 
confortevole (cfr. sauratrika). 


sukhalaksya agg. facile da vedere o da co- 
noscere, riconosciuto facilmente. 

sukhalava sm. piccolo piacere. 

sukhalipsa sf. desiderio di conseguire fe- 
licità o piacere. 

sukhalekhana sn. N. di un'opera di orto- 
grafia (di Bharatasena, figlio di Gau- 
rangamallika). 

sukhaleša sm. piccolo piacere (v. sukhala- 
va). 

sukhallika sf. vita lussuosa. 

sukhavat 1 avv. come una gioia o un pia- 
cere. 

sukhavat2 agg. che possiede tranquillità e 
benessere, pieno di gioia o piacere (R). 

sukhavati sf. N. del paradiso di Buddha 
Amitābha (v. sukhāvat). 

sukhavatīvyūha sm. N. di un sūtra. 

sukhavattā sf. agio, tranguillitā. 

sukhavarcaka sn. “che ha una piacevole 
lucentezza”, natron, alcali. 

sukhavarcas sn. “che ha una piacevole lu- 
centezza”, natron, alcali. 

sukhavartman agg. che ha percorsi facili 
(MBh). 

sukhavarman sm. N. di vari uomini. 

sukhavaha agg. portato o trasportato fa- 
cilmente (MBh). 

sukhavāsa 1 sm. abitazione piacevole e 
confortevole; agg. che ha vissuto in un 
luogo in modo confortevole (R). 

sukhavāsa 2 agg. “che ha un buon profu- 
mo", anguria. 

sukhavisnu sm. N. di un poeta. 

sukhavihāra sm. vita agiata e confortevo- 
le; agg. che vive in maniera agiata. 

sukhavijya agg. facile da ventilare o da 
raffreddare (detto di un divano o di un 
letto). 

sukhavedana sn. consapevolezza del pia- 
cere. 

sukha$ayana sn. riposo o sonno tranquillo. 

sukhašayā sf. N. di una strega. 

sukha$ayita agg. che vive o dorme in modo 
confortevole su (in comp.); sn. sonno o 
riposo tranquillo (v. suk/tasayana). 

sukhašayitapracchaka agg. che si infor- 
ma se qualcuno abbia dormito bene. 

sukhašayyā sf. 1. letto o divano comodo; 
2. sonnooriposo piacevole (R). 

sukhaóarman sm. N. di un poeta. 

sukhašāyin agg. che dorme o riposa pia- 
cevolmente. 

sukhašīta agg. piacevolmente fresco. o 
freddo. a En 

sukhašītala agg. piacevolmente fresco o 
freddo. 

sukhasitosnamaruta agg. (notte) piace- 
volecon venti freschi ecaldi (R). 

sukhasobhartham avv. per amore di be- 
nessere edi onore. 

sukhašrava agg. che suona in maniera 
dolce, piacevole da sentire. 


sukhasupta 


sukhašravyatā sf. suono dolce o piacevo- 
le dasentire. 
sukhašruti sf. cosa piacevole all’orecchio 
oall'ascolto. 
sukhasamyana sn. viaggio o il procedere 
in modo confortevole (R). 
sukhasamyoga sm. acquisizione o conse- 
guimento di eterna beatitudine. 
sukhasamvahya agg. portato o trasporta- 
to facilmente (v. sukhavaha). 
sukhasamvitti sf. godimento o esperienza 
di felicità. 
sukhasamvrddha agg. cresciuto in sere- 
nità e benessere (MBh; R). 
sukhasamve$a agg. che riposa o dorme 
bene (MBh). 
sukhasamsupta agg. che riposa o dorme 
bene (R). 
sukhasamsevya agg. facile da avvicinare, 
da frequentare o da raggiungere. 
sukhasamstha agg. che si sente felice o 
sereno. 
sukhasamsthita agg. che si sente felice o 
sereno. 
sukhasamsparša agg. piacevole al tatto, 
piacevole ai sensi, gratificante (MBh; 
R). 
sukhasañga sm. attaccamento al piacere. 
sukhasangin agg. attaccato o dedito al 
piacere. 
sukhasamcara agg. piacevole da frequen- 
tare, invitante. 
sukhasamcarata sf. condizione di essere 
piacevole da frequentare, condizione 
di essere invitante. 
sukhasamcaratva sn. atto di essere piace- 
vole da frequentare, atto di essere invi- 
tante. 
sukhasamjña sf. agio, serenità. 
sukhasamdohya sf. mucca che viene 
munta facilmente (v. sukhadoha, suk- 
hadohyā). 
sukhasamāja sm. abbondanza di felicità o 
di piacere. 
sukhasambandhi agg. gioioso, allegro, 
felice (MBh). 
sukhasambodhya agg. facile da insegna- 
re, da spiegare o da discutere. 
sukhasalila sn. acqua piacevole (i.e. tiepi- 
da). 
sukhasalilaniseka sm. bagno in acqua tie- 
pida. 
sukhasagara sm. "oceano di piacere", N. 
diun villaggio. ! 
sukhasadhana sn. mezzi per ottenere il 
piacere. 
sukhasadhya agg. 1. facile da compiere 
o da conseguire; 2. facile da curare; 
3. facile da conquistare o da sottomet- 
tere. 
sukhasukhena avv. molto volentieri, con 
tutto il cuore. 


sukhasupta agg. che dorme dolcemente, 
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sukhasupti sf. sonno tranquillo (cfr. 
saukhasuptika). 
sukhasuptika sf. sonno tranquillo (v. 
sukhasupti). 
sukhasuptikāprašna sm. domanda con 
cui si chiede se qualcuno ha dormito 
bene (cfr. sukhasayitapracchaka). 
sukhasuptiprabodhita sm. “svegliato da 
unsonno tranquillo", N. di Siva. 
sukhasecaka sm. N. di un demone serpen- 
te (MBh). 
sukhasevya agg. di facile accesso. 
sukhasevyataà sn. facilità di accesso. 
sukhastha agg. che si sente felice o sereno 
(v. sukhasamstha). 
sukhasparša agg. piacevole al tatto, pia- 
cevole ai sensi, gratificante (v. sukha- 
samsparša), (MBh). 
sukhasparšavihāratā sf. vita o condizio- 
nedi esistenza agiata. 
sukhasparšavihāritā sf. vita o condizione 
di esistenza agiata. 
sukhasvàpa sm. sonno quieto o tranquillo. 
sukhahasta agg. che ha una mano delicata 
o morbida (R). 
sukhakara sm. “che rende felice, che al- 
lieta" 1. N. di un mondo buddhista; 2. 
N. dell'autore di un commentario alla 
Kadambarī. 
sukhākr vb. cl. 8 P. sukhakaroti: fare feli- 
ce, allietare, piacere. 
sukhāgata sn. benvenuto, accoglienza. 
sukhājāta sm. N. di Siva (MBh). 
sukhatmaka agg. che è composto di pia- 
cere. 
sukhadí agg. (vl. sukhadi) che indossa bei 
braccialetti o anelli (riferito ai Marut), 
(RV). 
sukhādi agg. che inizia con piacere, piace- 
vole (v. sukhaduhkhadi). 
sükhadita agg. ben masticato o mangiato 
(VS). 
sukhādhāra sm. “posto del piacere", pa- 
radiso di Indra, paradiso. 
sukhādhisthāna sn. stato o condizione fe- 
lice. 
sukhānanda sm. “gioia di felicità”, N. di 
unautore. 
sukhanubhava sm. percezione o consape- 
volezza di piacere. 
sukhanta agg. 1. che finisce o che si com- 
pleta in felicità; 2. sovversivo di feli- 
cità. 
sukhānvita agg. accompagnato da feli- 
cità, felice. 
sukhāpa agg. facilmente vinto o conqui- 
stato. 
sukhapanna agg. che ha raggiunto o con- 
seguito felicità. 
sukhapeta agg. gradualmente privato di 
piacere (opp. a sukhadapeta).. 
sukhaplava agg. utile per fare il bagno 
(cfr.sukhaplava). —— 
sukhabhiyojya aggCfasilmentes 
bile. 


sukhabhilasa sm. desiderio di piacere. 
sukhabhyudayika agg. che produce gioia 
O piacere. 
sukhāmbu sn. acqua piacevole (i.e. tiepi- 
da), (v. sukhasalila). 
sukhāya vb. den. A. sukhāyate: 1. essere 
felice o compiaciuto, essere calmo o 
comodo; 2. essere piacevole o amabile. 
sukhayata sm. “dominato o guidato facil- 
mente", cavallo ben addestrato. 
sukhayana sm. "che cammina facilmente 
opiacevolmente", buon cavallo. 
sukharadhya agg. facile da placare o da 
propiziare. 
sukharohana agg. facile da salire o da ri- 
salire. 
sukhārta agg. (vl. sukharta) colpito da 
gioia. 
sukhārtha sm. cosa che dà piacere; avv. 
(am, āya) per amore di serenità o di 
piacere. 
sukharthin agg. che cerca o desidera il 
piacere o la felicità. 
sukharha agg. meritevole di felicità. 
sukhāloka agg. di bella presenza, bello. 
sukhavagama sm. facile percezione o 
comprensione. 
sukhavagaha agg. facile da penetrare 
(MBh). 
sukhāvat agg. 1. che possiede tranquillità 
O serenità, pieno di gioia o di piacere; 
2. (con varti) tipo di pillola; sf. (vati) 1. 
N. del paradiso o cielo di Amitābha (si- 
tuato nella parte occidentale del cielo); 
2. N. della moglie di Süryaprabha. 
sukhāvatīšvara sm. "signore di Sukhāva- 
ti", Amitübha. 
sukhāvatdeva sm. (secondo gli Sakta) N. 
di una classe di autori di preghiere mi- 
stiche. 
sukhavatvyüha sm. N. di 
buddhista. 
sukhāvabodha sm. facile comprensione. 
sukhavala sm. N. di Nrcaksus (cfr. 
sukhinala). 
sukhāvaha agg. che porta o offre piacere, 
delizioso (R). 
sukhavrta agg. pieno di gioia o di piacere 
in (incomp.). 
sukhāša sm. 1. cibo delicato o prelibato; 2. 
cetriolo, Cucumis Sativus; agg. che 
mangia cibo delicato o prelibato (rife- 
rito a Varuna). 
sukhāšakasm. cetriolo, Cucumis Sativus. 
sukhāšā sf. 1. speranza di piacere, di godi- 
mento o di gioia; 2. aspettativa o spe- 
ranza che esiste o si trova soltanto nel- 
lospazio vuoto (o che è molto lontana). 
sukhāšraya agg. connesso col piacere, 
piacevole, gratificante. 
sukhāsakta sm. “devoto alla felicità”, N. 
di Siva(MBh). 
sukhāsanasn. posto confortevole. 
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sukhāsīna agg. che è seduto in modo co- 
modo (R). 

sukhasukha sn. piacere e pena. 

sukhāsparša agg. piacevole al tatto, pia- 
cevole ai sensi, gratificante. 

sukhāsvāda agg. che aromatizza piacevol- 
mente, delizioso, gradevole; sm. 1. aro- 
mao fraganza piacevole; 2. godimento. 

sukhāhara agg. che porta o offre piacere, 
delizioso. 

sukhāhāra sn. benessere e cibo. 

sukhita agg. compiaciuto, allietato, con- 
fortato; avv. (am); sn. felicità. 

sukhitā sf. tranquillità, benessere, felicità. 

sukhitva sn. tranquillità, benessere, feli- 
citā. 

sukhin agg. che possiede o che causa feli- 
citā, gioiso, lieto, piacevole, sereno, 
comodo, facile (MBh); sm. asceta reli- 
gioso. 

sukhisvabhàva sm. indole felice o con- 
tenta. 

sukhi agg. che amail piacere. 

sukhinala sm. N. di un figlio di Sucaksus 
(cfr. sukhāvala). 

sukhilalita sm. N. di una vergine. 

sukhivala sm. N. di un figlio di Sucaksus 
(v. sukhāvala). 

sukhura agg. che ha begli zoccoli. 

sukhecchā sf. speranza o desiderio di feli- 
cità. 

sukheta agg. colpito da gioia. 

sukhetara agg. altro che felice, sfortuna- 
to, infelice; sn. pl. gioiee dolori. 

sukhepsu agg. desideroso di tranquillità. 

sukhestha agg. che vive nella gioia (riferi- 
toa Siva). 

sukhaikayatana sn. unica sede di gioia. 

sukhaidhita agg. che č cresciuto o che ha 
vissuto in condizioni agiate (MBh). 

sukhaisin agg. che cerca la felicità (di un 
altro), che augura del bene a (in 
comp.), (MBh). 

sukhocita agg. abituato al benessere o alla 
felicità (MBh). 

sukhocchedya agg. che deve essere ta- 
gliato a pezzi o che deve essere distrut- 
to con calma, che deve essere annien- 
tato facilmente. 

sukhotsava sm. “festa di piacere", marito. 

sukhodaka sn. acqua piacevole (i.e. tiepi- 
da). 

sukhodadhi sm. N. di un commentario al 
Kāvyaprakāša (solitamente chiamato 
Sudhāsāgara). 

sukhodaya agg. che porta a 0 che causa 
gioia o felicità (MBh); sm. 1. bevanda 
alcolica o inebriante (fatta col miele o 
con i fiori della Bassia Latifolia); 2. 
realizzazione o accadimento del piace- 
re; 3. N. di un figlio di Medātithi; sn. 
varsa governato da Sukhodaya. 

sukhodarka agg. che ha come conseguen- 
za la felicità, che causa felicità o gioia 
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sukhodya agg. che deve essere emesso fa- 
cilmente o piacevolmente. 

sukhopagamya agg. facile da avvicinare 
odaraggiungere, di facile accesso. 

sukhopavista agg. seduto comodamente 
(MBh; R). 

sukhopasarpya agg. facile da avvicinare. 

sukhopāya sm. mezzi o modi facili; agg. 
facile da ottenere. 

sukhorjika sm. natron (v. sarjikāksāra). 

sukhosita agg. (anche con rajanīm) che ha 
trascorso la notte piacevolmente, che si 
è sistemato confortevolmente (MBh; 
R); sf. (4) Sanseviera Roxburghiana. 

sukhosna agg. “piacevolmente caldo”, 
tiepido; sn. acqua tiepida. 

sukhosya agg. piacevole da starci o da abi- 
tarvi. 

sukhya 1 agg. che appartiene al piacere, 
gradevole, piacevole. 

sukhya 2 vb. den. P. sukhyati: essere pia- 
cevole. 

sukhyāta agg. molto famoso. 

sukhyāti sf. buona fama o reputazione, ce- 
lebrità. 

sugá agg. 1. che cammina bene o con gra- 
zia, che ha un'andatura aggraziata; 2. 
attraversato facilmente, facile da per- 
correre (RV; AV; TBr; Lāty); 3. di faci- 
le accesso (Kathās; Hcat); 4. facile da 
ottenere (RV;TS; Pañcat); 5. facilmen- 
te compreso, intelligibile; sn. 1. buon 
sentiero; 2. corso semplice o fortunato 
(RV; VS): 3. feci (L). 

suga agg. che canta bene o meravigliosa- 
mente (BhP). 

sugan agg. che conta bene o facilmente, 
che può essere facilmente calcolato. 

sugana agg. (= ugaņa) che consta di trup- 
pe spiegate; sm. N. di un Rājaputra 
(Kathās); sf. (4). N. di una delle Mátr al 
servizio di Skanda (MBh). 

suganaka sm. buon calcolatore o astrono- 
mo (Cat). 

suganita agg. calcolato facilmente o accu- 
ratamente. 

suganokti sf. N. di un'opera. 

sugata agg. 1. che va bene (VarBrS); 2. a 
cui le cose vanno bene (Hit); 3. ben 
collocato; sm. 1. Buddha; 2. Buddhi- 
sta, maestro buddhista (Hcat). 

sugatacetana sf. N. di una monaca 
buddhista (Buddh). 

sugatamitra sm. N. di uomo (Buddh). 

sugatatva sn condizione di Buddha. 

sugatašāsana sn. dottrina buddhista 
(Kathās). 

sugatāyatana sn. tempio o monastero bud- 
dhista (Kathas). 

sugatalaya sm. tempio o monastero 
buddhista (L). 

sugatāvadāna sn. N. di un'opera sūtra 
buddhista. 
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Hariv; MārkP); 2. rifugio sicuro; agg. 
che ha una posizione buona o propizia 
(detto di un pianeta), (VarBrS); sm. 1. 
N. di un figlio di Gaya (BhP); 2. N. di 
un Arhat (L). 

sugatisopána sn. N. di un'opera. 

sugantva agg. passato facilmente (Laty). 

sugandha sm. 1. odore fragrante, fragran- 
za (R); 2. profumo (Yajñ); 3. zolfo (L); 
4. cece (ib.); 5. Andropogon Schoe- 
nanthus (ib.); 6. maggiorana (ib.); 7. 
Moringa dal fiore rosso (ib.); 8. N. di 
un discepolo di Kalāpin; 9. N. di un 
Gandharva; 10. unguento profumato 
(fatto con varie sostanze), (L); 11. N. di 
una montagna (Gol); 12. commercian- 
te, venditore; agg. profumato (MBh); 
sf. (a) 1. pianta dell’icneumone (L); 2. 
Curcuma Zedoaria (īb.); 3. erba profu- 
mata; 4. specie di limetta (ib.); 5. basi- 
lico sacro (Sušr; Car); 6. N. di varie al- 
tre piante e alberi (L); 7. forma di 
Dāksāyaņī; 8. N. di un'Apsaras (MBh; 
Hariv); 9. N. di un tirtha (Visn; MBh); 
10. N. di donna (Rājat); sf. (i) 1. bana- 
na piccola (L); 2. N. di una serva di Va- 
sudeva (VP); sn. 1. piccolo seme di cu- 
mino (L); 2. loto blu (ib.); 3. sandalo 
(ib.); 4. pianta granthiparņa; 5. (= 
kattrna) erba profumata o Pistia Stra- 
tiotes; 6. (= pattránga) Caesalpinia 
Sappan; 7. Betula Bhojpatra; 8. (= 
gandhatrna) Andropogon Schoe- 
nanthus (ib.); 9. civetta zibetto (ib.); 
10. N. di un tirtha (MBh). 

sugandhaka sm. 1. “che ha odore”, va- 
rietà di cereale (forse riso); 2. tipo di 
erba aromatica (ib.); 3. arancia (L); 4. 
Momordica Mixta (ib.); 5. basilico dal 
fiore rosso (ib.); 6. varietà di pianta 
bulbosa (= dharanīkanda), (ib.); 7. 
zolfo; sf. (ikā) tipo di pianta; sn. tipo di 
erba medicinale (L). 

sugandhatā sf. fragranza, profumo. 

sugandhatailaniryāsa sn. 1. zibetto (L); 
2. profumo fatto con rose. 

sugandhapattrā sf. 1. (= jatā) tipo di 
pianta; 2. (= rudrajatā) “capelli di Ru- 
dra”, specie di rampicante. 

sugandhabhütrna sn. tipo di erba profu- 
mata (L). 

sugandhamukha sm. N. di un Bodhisatt- 
va(Karand). 

sugandhamīūlā sf. 1. Averrhoa Acida (L); 
2. Hibiscus Mutabilis (ib.); 3. (= rasna) 
pianta diicneumone e varie altre piante. 

sugandhaya vb. den. P. sugandhayati: 
rendere fragrante, profumare (Sis). 

sugandhayukti sf. preparazione di profu- 
mi (una delle sessantaquattro arti). 

sugandhavat agg. profumato (MBh). 

sugandhavanamāhātmya sn. N. di un'o- 


sugava 


sugandhaditya sm. N. di uomo (Rājat). 

sugandhāmalaka sm. tipo di mistura di 
varie erbe (L). 

sugandhara sm. N. di Siva (MBh). 

sugándhi agg. 1. dal dolce odore, profu- 
mato (RV; MBh; Hariv); 2. virtuoso, 
pio; sm. 1. profumo, fragranza; 2. esse- 
re supremo (ib.); 3. leone (L); 4. tipo di 
mango (ib.); 5. specie di Cyperus (ib.); 
6. Ocimum Pilosum (ib.); 7. radice di 
Scirpus Kysoor (ib.); sn. 1. sandalo 
(L); 2. N. di vari profumi o piante pro- 
fumate. 

sugandhika agg. fragrante; sm. 1. tipo di 
cereale (forse riso); 2. incenso (L); 3. 
zolfo (L); 4. leone (L); sn. 1. loto bian- 
co (L); 2. radice di Andropogon Muri- 
catus (L); 3. radice di Costus Specio- 
sus o Arabicus (L); 4. erba medicinale 
(=suraparņa). 

sugāndhikusuma sn. fiore profumato; 
sm.oleandrogiallo (L). 

sugāndhikusumā sf. Trigonella Cornicu- 
lata (L). 

sugāndhitā sf. fragranza (VarBrS; Šis). 

sugāndhitejana sm. sn. tipo di pianta pro- 
fumata(TS; Kāth; Br). 

sugāndhitriphalā sf. noce moscata, noce 
areca e chiodi di garofano (L). 

sugandhin agg. fragrante, dal buon odore 
(MBh; R); sf. (ini) 1. Pandanus Odo- 
ratissimus; 2. (= ārāmašītalā) tipo di 
piantacon foglie profumate. 

sugándhimustaka sn. sorta di Cyperus 
(Bhpr). 

sugándhimütrapatana sm. civetta zibet- 
to (L). 

sugándhimüla sn. 1. ravanello (L); 2. ra- 
dice di usira. 

sugāndhimūlā sf. 1. Curcuma Zedoaria 
(L); 2. pianta di icneumone o varie al- 
tre piante. 

sugándhimüsika sf. topo muschiato (L). 

sugándhisiha sm. N. di uomo (Rajat). 

sugandheša sm. 1. N. di un tempio eretto 
da Sugandhā (Rājat); 2. immagine del- 
ladivinitā tutelare di Sugandhā. 

sugabhasti agg. che ha mani abili (riferito 
aTvastr),(RV). 

sugama agg. 1. facile da attraversare 
(BhP; Kathās); 2. di facile accesso 
(Kathās; Kuval); 3. facile da accertare 
o capire, ovvio (MBh; BhP); 4. facile, 
praticabile; sm. N. di un Danava 
(Kathās). 

sugamana agg. 1. di facile accesso (Nir 
VI,2);2. che cammina bene. 

sugamānvayā sf. N. di un commentario. 

sugambhira agg. molto profondo (MBh). 

sugamya agg. attraversato o passato facil- 
mente, di facile accesso (Pañcar). 

sugara sn. cinabro (L). 

sugarhita agg. molto biasimevole (R). 

seenak dera Rajan). 

suga . toro vigoroso (MBh); agg. che 


sugavi 


ha buone vacche, ricco di bestiame 
(RV). 
sugavi sm. N. di un figlio di Prasušruta 
(VP). 
sugávya sn. possesso di buon bestiame o 
di molto bestiame (RV); agg. che ha 
buone vacche, che abbonda in bestia- 
me. 
sugahana agg. molto fitto, compatto o im- 
pervio (L); sf. (ā) recinzione intorno a 
un luogo di sacrificio. 
sugahanavrti sf. recinzione intorno a un 
Iuogo di sacrificio. 
suganga sm. sn. N. di un palazzo (Mudr). 
sugātu sm. benessere, prosperità (AV VI, 
3). 
sugātuyā sf. desiderio di benessere o di 
prosperità (RV). 
sugātra agg. dalle belle membra, aggra- 
ziato (Kathās); sf. (7) donna bellissima 
(Vcar); sn. (am) figura elegante o ag- 
graziata. 
sugadha agg. facilmente guadabile (RV). 
sugarhapatyá sm. buon padrone di casa 
(AV;TBr). 
sugita sn. il cantar bene (BhP). 
sugiti sf. “il cantar bene", N. di un tipo di 
metro āryā (Col). 
sugitha sm. N. di uno Rsi (Bālar). 
sugū agg. che ha belle vacche, che abbon- 
dain bestiame (RV; AV; TBr). 
suguņa agg. molto virtuoso o eccellente 
(Caurap). 
sugunin agg. molto virtuoso o eccellente 
(Bhartr). 
sügupta agg. 1. ben sorvegliato (SBr; R); 
2. ben nascosto o celato, tenuto molto 
segreto (Kāv; Paficat); sf. (4) Mucuna 
Pruritus (L); avv. (am)1. molto segre- 
tamente o privatamente (Paficat); 2. 
molto attentamente (MBh). 
suguptatara agg. ben nascosto (Pañcat). 
suguptabhanda agg. che bada bene agli 
utensili del padrone di casa. 
suguptalekha sm. lettera molto privata o 
scritta in codice. 
sugupti sf. buona protezione, grande se- 
gretezza (Hit). 
suguptikr vb. cl. 8 P. suguptikaroti: tenere 
bene, sorvegliare con attenzione (Pafi- 
cat). 
suguru agg. 1. molto atroce, nefando (det- 
to di un crimine); 2. buon maestro 
(Jain). 
sugulpha agg. che ha splendide caviglie. 
sugüdha agg. ben sorvegliato o celato, 
molto segreto (MBh; Paficat); avv. 
(am) molto segretamente (Da$), 
sugrddha agg. che desidera intensamente 
qualcosa (loc.), (MBh). —— 
sugrhá agg. che ha una splendida casa o 
dimora (AV); sm. “che ha un buon ni- 
do”, uccello sarto, Sylvia Sautoria (L); 


sugrhapatí sm. buon padrone di casa (ri- 
ferito ad Agni), (VS). 
sugrhin agg. dalla bella casa, che ha un 
buon nido (detto di un uccello), (Pañ- 
cat). 
sugrhita agg. 1. tenuto forte o saldamente, 
afferrato, stretto, aggrappato, attaccato 
o aderito a (Šis); 2. ben appreso o im- 
parato (ib.); 3. menzionato in modo 
propizio. 
sugrhitanamatabhidha agg. che ha un 
nome propizio (Rājat). 
sugrhītanāman (vl. sugrhītanāmadheya) 
agg. il cui nome č invocato con auspi- 
cio (riferito anche a Yudhisthira e altri, 
iquali sono invocati nella prima matti- 
nata per assicurare buona fortuna), 
(Kad; Mudr). 
sugesņā sf. “che canta bene", Kimnari (L). 
sugehini sf. buona massaia (Bālar). 
sugo sf. vacca eccellente. 
sugopá sm. buon protettore (RV); agg. ben 
protetto (ib.). 
sugopya agg. che deve essere tenuto com- 
pletamente segreto (Paficar). 
sugautama sm. "buon Gautama", N. di 
Gautama Buddha (Lalit). 
sugaurava agg. molto pesante o massiccio 
(L). 
súgmya agg. 1. che avanza bene (RV); 2. 
crescente (ib.); sn. (am) felicità, pro- 
sperità (Naigh III, 6). 
sügrathita agg. ben legato (Naigh III, 6). 
sügranthi agg. 1. ben annodato; 2. che ha 
splendidi nodi (ib.); sm. (= coraka) ti- 
po di profumo (L); sn. radice del Piper 
Longum (L). 
sugraha agg. 1. che ha una buona impu- 
gnatura (MBh); 2. facile da ottenere 
(Kathās); 3. facile da apprendere o ca- 
pire (Sah). 
sugrahana sn. abbraccio riverente (ai pie- 
di di una persona). 
sugrama sm. N. di un villaggio nel Ma- 
gadha (HParis). 
sugrāsa sm. boccone prelibato. 
sugrahya agg. facile da prendere, facil- 
mente afferrabile. 
sugriva agg. dal bel collo, che ha uno 
splendido collo; sm. (ifc. sf. a) 1. N. di 
un re delle scimmie (il quale, con la sua 
armata di scimmie capeggiata da Ha- 
numat, diede sostegno a Rama nello 
sconfiggere Rāvaņa), (MBh; R); 2. N. 
di uno dei quattro cavalli di Krsna o 
Visnu (gli altri tre sono Balāhaka, Me- 
ghapuspa e Saivya), (MBh; Hariv; 
BhP) 3. N. di un essere divino 
(VarBrS); 4. N. del padre del nono 
Arhat dell'attuale avasarpini (L); 5. ti- 
po di padiglione (L); 6. conchiglia (L); 
7.N. di Siva o Indra; 8. oca. 9. eroe; 10. 
zona d'acqua; 11. N. di una montagna; 
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(a, ī) N. di un'Apsaras (Hariv); sf. (i) 
N. di una figlia di Daksa e moglie di 
Kašyapa (considerata la madre di ca- 
valli, cammelli e asini), (Hariv; Pur). 

sugrīvāgraja sm. 1. fratello maggiore di 
Sugriva; 2. N. di Vālin (L). 

sugrīveša sm. "signore di Sugriva", N. di 
Rāma (L). 

sugrisma sm. bella estate (GrS). 

sugla agg. molto stanco, faticoso o noioso. 

sughata agg. facilmente escogitato o rea- 
lizzato. 

sughatita agg. ben collegato, unito, esco- 
gitato o ordinato (Hit). 

sughatitaghatita agg. ben collegato, uni- 
to, escogitato o ordinato (Hit). 

sughattita agg. ben schiacciato o livellato 
(MBh). 

sughana agg. molto fitto (detto di una fo- 
resta), (Paficat). 

sugharikagrhaka sn. tipo di setaccio 
(Sil). 

sugharsa sm. notevole sfregamento, forte 
frizione (L). 

sughora agg. molto spaventoso o terribile 
(MBh); sm. N. di uomo (VP); sn. qual- 
siasi cosa molto terribile o ripugnante 
(MBh). 

sughosa agg. 1. che provoca un forte ru- 
more, molto rumoroso (MBh); 2. che 
ha un suono piacevole (R); sm. 1. suo- 
no piacevole o grido; 2. N. della con- 
chiglia di Nakula (Bhag); 3. N. di un 
Buddha (Lalit); 4. N. di un Agrahāra 
(Kathàs); 5. forma di un tempio (Hcat). 

sughosagrama sm. N. di un villaggio 
(Cat). 

sughosaghosa agg. che risuona forte (Cat). 

sughosaghosaka sm. sn. strumento musi- 
cale (Divyàv). 

sughosavat agg. che suona in modo grade- 
vole (MBh). 

sughosita agg. proclamato ad alta voce 
(Divyāv). 

sughná sm. il colpire o l'uccidere facil- 
mente (Divyāv). 

sucakrá agg. che ha belle ruote (AV; 
MBh); sm. 1. buon carro (RV); 2. N. di 
uno dei servitori di Skanda (MBh); 3. 
N. di un figlio di Vatsapri e Sunandá 
(MarkP). 

sucakropaskara agg. che ha delle buone 
ruote e altre attrezzature (MBh). 

sucáksas agg. che ha buoni occhi, che ve- 
de bene (RV; A$vGr). 

sucaksu (o sucaksus) sm. N. di un fiume 
(R). 

sucaksus agg. 1. che ha begli occhi (riferi- 
to a Siva), (Sivag); 2. che vede bene; 
sm. 1. Ficus Glomerata (L); 2. uomo 
saggio o istruito. 

sucaiicukā sf. (= mahacañcu) tipo di ve- 
getale. 


intelligente o abile 
cattura te eli inteligente o 
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sucandana sm. elegante albero di sandalo 
(R). 

sucandra sm. 1. Samàdhi (Buddh); 2. N. 
di un Devagandharva (Mbh); 3. N. di 
un figlio di Simhikā (ib.); 4. N. di un fi- 
glio di Hemacandra e padre di 
Dhümrà$va (R; VP); 5. N. di vari re (R; 
Kālac); 6. N. di un Bodhisattva 
(Buddh); 7. N. di una varietà di Ficus 
Indica (R). 

sucarā sf. N. di un'Apsaras (VP). 

sucarita 1 agg. ben eseguito; sn. (siícarita) 
buona condotta o buon comportamen- 
to, azioni virtuose (VS). 

sucarita 2 agg. comportatosi bene, mora- 
le, virtuoso; sm. (con misra) N. di un 
autore; sf. (à) moglie virtuosa o fedele. 

sucaritacarita agg. che conduce una vita 
virtuosa (Mrcch). 

sucaritavrata agg. che celebra bene le os- 
servanze religiose (Mn XI, 116). 

sucaritavratarthapada agg. (discorso) 
che contiene senso e parole ben sele- 
zionati (Kum). 

sucaritin agg. che si è comportato bene, 
morale. 

sucaritra agg. comportatosi bene (L); sf. 
(à) 1. moglie virtuosa (L); 2. coriando- 
lo (ib.); sn. buona condotta. 

sucarman agg. che ha la pelle o la cortec- 
cia molto bella (L); sm. Betula Bhojpa- 
tra (L). 

sucārā sf. N. di una figlia di Svaphalka 
(BhP). 

sucáru agg. molto delizioso, bellissimo, 
piacevole (MBh; Kāv); sm. 1. N. di un 
figlio di Krsna e Rukmini (MBh; Ha- 
riv; Pur); 2. N. di un figlio di Vi$vakse- 
na (adottato da Gandüsa), (Hariv); 3. 
N. di un figlio di Pratiratha (ib.); 4. N. 
diun figlio di Bahü (VP). 

sucārutā sf. avvenenza, bellezza. 

sucārudašanā sf. donna che ha denti 
splendidi (KalP). 

sucárurüpa agg. che ha una bellissima 
forma (MBh). 

sucārusvana agg. che ha un suono bellis- 
simo o melodioso. 

sucārvangī sf. donna dalle splendide 
membra (MarkP). 

sucitta agg. dalla buona mente (MBh); sm. 
(con $ailana) N. di un maestro (Jai- 
mUp). 

sucitrá agg. 1. molto raffinato (AV); 2. 
molto complesso (Hariv); 3. molto va- 
riegato; sm. 1. N. di un demone serpen- 
te (MBh); 2. N. di un re (ib.); sf. (2) tipo 
dizucca (L). 

sucitraka agg. molto variegato; sm. 1. 
martin pescatore (L); 2. tipo di serpen- 
te maculato (L); 3. N. di un Asura 
(Buddh). 

sucitrabījā sf. Embelia Ribes (L). 
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ne ponderata. 


sucintà sf. pensiero profondo, opportuna 
riflessione o considerazione. 

sucintita agg. ben pensato al riguardo di, 
ben pesato o considerato. 

sucintitacintin agg. che pensa piuttosto 
beneorettamente (Buddh). 

sucintitārtha sm. N. di un Māraputra (La- 
lit). 

sucintya agg. ben immaginabile o conce- 
pibile (Hariv). 

sucira agg. molto lungo (MBh; R). 

sucira$rama sm. fatica o sforzo per un pe- 
riodo prolungato (BhP). 

sucirāyus agg. “che ha vita molto lunga", 
dio, divinità (L). 

sucirarpita agg. fissato o diretto per lungo 
tempo (Amar). 

sucirotsuka agg. ansioso o desideroso per 
lungo tempo (Kathās). 

sucirosita agg. che ha abitato o è rimasto 
perlungo tempo (R). 

sucihnita agg. contrassegnato chiaramen- 
te(Visn). 

sucirà sf. N. di una figlia di Svaphalka 
(BhP). 

sucirnadhvaja sm. N. di un re dei 
Kumbhanda (Buddh). 

sucukrikā sf. Tamarindus Indica (L). 

sucufi sf. "che taglia bene”, forbici, pinze 
otenaglie (L). 

sucetaná agg. molto notevole, distinto 
(AV). 

sucétas agg. 1. che ha grande intelligenza, 
sapiente, saggio (RV; Šis); 2. ben in- 
tenzionato, benevolo (Rājat); sm. 1. N. 
di un figlio di Grtsamada (MBh); 2. N. 
di un figlio di Pracetas (Hariv). 

sucetikrta agg. reso ben intenzionato o 
ben disposto (Bhatt). 

sucetüna agg. molto notevole, distinto 
(AV IX, 65, 30). 

sucetūnā avv. con benevolenza o con fa- 
vore, in maniera indulgente o condi- 
scendente (RV). 

sucela agg. ben vestito (Hariv). 

sucelaka sm. indumento elegante (L) 

sucestarüpa sm. N. di un Buddha (Lalit). 

succhattra sm. N. di Šiva (MBh); sf. (à, 1) 
fiume Satadru o Sutlej (L). 

succhada agg. che ha splendide foglie (R). 

succhardís agg. che offre buon rifugio 
(RV). 

succhaya agg. 1. che offre una buona om- 
bra (i.e. bellissimo); 2. brillante (detto 
di un gioiello), splendido (L); sf. (4) N. 
della moglie di Slisti (Hariv). 

sujaghaná agg. 1. che ha splendidi fianchi 
(Hariv; Hcat); 2. che ha una fine o una 
conclusione splendida (TS); 3. sm. sn. 
N. diuna cerimonia. 

sujangha agg. che ha gambe stupende 
(Srutab). 

sujatru agg. che ha una stupenda clavicola 


virtuosa, 


Siddhanta e 


sujami 


gentile, benevola (R; Kathas); 2. N. 
dell'autore dello Sankhayana$srautasü- 
tra. 
sujanatā sf. 1. bontā, gentilezza, benevo- 
lenza (Kāv; Sāh); 2. numero di uomini 
buoni o persone rispettabili. 
sujanatva sn. bontà, gentilezza (Sak). 
sujanaparivārā sf. N. di una fanciulla 
Gandharvi (Kāraņd). 
sujanaparisevitā sf. N. di una Kimnarī 
(Karand). 
sujanākarā sm. N. di uomo (Rajāt). 
sujániman agg. che produce o crea cose 
eleganti (RV). 
sujanetaramaitri sf. amicizia di un uomo 
cattivo. 
sujantu sm. N. di un figlio di Janhu (VP). 
sujanman sn. nascita nobile o propizia 
(Krsnaj); agg. (sujánman) 1. che pro- 
duce o che crea cose belle (RV); 2. di 
nascita nobile o propizia. 
sujanmadivrata sn. osservanza. 
sujámbha agg. che ha buone fauci o denti 
forti (RV). 
sujambhan agg. che ha buone fauci o den- 
ti forti (PanV,4, 125). 
sujaya sm. 1. grande vittoria o trionfo 
(BhP); 2. N. di uomo (Buddh); 3. facile 
da conquistarsi da (str.). 
sujala agg. che ha acqua buona o dolce (R; 
VarBrS); sn. 1. fiore di loto (L); 2. ac- 
qua buona. 
sujalpa sm. buon discorso, tipo di discorso 
(sincero, serio, pieno di vivacità e si- 
gnificato), (L). 
sujavas agg. molto rapido o celere. 
sujātā agg. 1. ben nato, ben prodotto, ben 
fatto, di un eccellente tipo o natura, 
elegante, bellissimo (RV); 2. ben cre- 
sciuto, alto; 3. di nascita nobile, nobile 
(RV; SankhGr); 4. genuino, sincero 
(detto della pietà), (BhP); 5. nato per 
uno scopo (ie. non nato invano), 
(Bhartr; sm. 1. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh); 2. N. di un figlio di 
Bharata (VP); 3. N. di un toro (Lalit); 
sm. pl. N. di un popolo (Hariv); sf. (à) 
1. Ardesia Alluminosa (L); 2. tipo di 
pianta (= tuvarī),; 3. N. di varie donne 
(MBh; Pur; Lalit); sm. (am) buona na- 
scita, nascita sotto una costellazione 
propizia (MBh). 
sujātaka sm. sn. (?) bellezza, splendore 
(Vās). 
sujātātā sf. l'essere ben nato, nobiltà (an- 
che d'animo), (RV). 
sujātavaktra sm. N. di un precettore 
(AsvGr). 
sujatangaagg.cheha membra ben formate. 
sujāti agg. 1. di buona tribù o specie; 2. di 
buona razza o casta (ib.); sm. N. di un 
figlio di Vitihotra. i 
sujatiya agg. dibuonatribù o razza. 
E Anelli edi sorelle o di 


parenti 


sūjita 


sújita sn. facile conquista (MaitrS). 
sújitasrama agg. che supera facilmente 
ogni fatica, infaticabile (Kām). 
sujihvá agg. dalla lingua luminosa, dalla 
voce dolce (RV); sm. fuoco o dio del 
fuoco (L). 
sujirna agg. 1. consunto, logoro, in rovi- 
na; 2. ben digerito (Hit). 
sujīrņašatakhaņdamaya agg. fatto con 
uncentinaio di stracci logori (Bhartr). 
sujīva sn. vita felice (R). 
sujivanti sf. Hoya Viridiflora (L). 
sujivita sn. vita felice (R), vita vissuta be- 
ne (Jatakam); agg. che vive felicemen- 
te, che gode della vita (Kad). 
sújusta agg. ben gradito, benvenuto, (RV). 
sujürní agg. che arde o brilla intensamen- 
te (RV). 
sujjaka sm. N. di uomo (Rājat). 
sujji sm. N. di uomo (Rajat). 
sujfia agg. che conosce bene, pratico o fa- 
miliare con qualsiasi cosa (Küm). 
sujfiana sn. 1. percezione o intellezione 
semplice (KathUp); 2. buona cono- 
scenza (Kam); 3. N. di vari sāman 
(ArsBr); agg. 1. che possiede una buo- 
na conoscenza (Kam); 2. facile da co- 
noscere o capire (Vam II, 1,3). 
sujñanadurgodaya sm. N. di un’opera sui 
sedici Samskāra scritta da Višvešvara 
Bhatta. 
sujfianavim$ati sf. N. di un'opera Vedān- 
ta scritta da Mukunda Kavi. 
sujyestha sm. N. di un re (figlio di Agni 
Mitra). 
sujyaisthyá agg. che ha diritto alla primo- 
genitura (AV). 
sujyótis agg. molto splendente, radioso 
(RV; VS). 
sutanka agg. secco, stridulo (detto di un 
suono sgradevole). 
suft vb. cl. 10 P. suttayati: 1. mancare di ri- 
spetto, trascurare, disprezzare (Dhà- 
tup); 2. essere piccolo, basso o poco 
profondo (Vop). 
sudašabdanrtya sn. mus. tipo di danza 
(Samgīt). 
sudīnaka sn. uno dei modi di volare attri- 
buito agli uccelli (MBh). 
sut 1 agg. ifc. che estrae succo, che fa liba- 
gioni (v. tivrasút, prasūt, madhusút, 
somasút); sm. colui che loda, adora- 
tore. 
sut2 agg. che genera, che produce. 
sutá 1 agg. 1. che è stato spinto, incitato; 2. 
che č stato ammesso, lasciato, autoriz- 
zato. 
sutá 2 agg. spremuto, estratto; sm. sg. pl. 
succo di soma spremuto, libagione di 
soma (RV; AV). 
suta agg. che è stato generato, che è stato 
portato fuori; sm. (ifc. sf. 4) 1. figlio, 
bambino, prole (MBh); 2. N. di un re; 
3. N. della guift6-tasfastrol9gif2/r4t S 
N. di un figlio del decimo Manu. 


sutamrayistiya sn. (con prajapateh) N. di 
due saman. 
sutakirti sf. menzione del soma (estratto). 
sutamgama sn. "che ottiene un figlio", N. 
di uomo (cfr. sautamgami). 
sutajivaka sm. Putranjiva Roxburghii. 
sutamjaya sm. "che ottiene un figlio", N. 
di uomo (cfr. sutamgama). 
sutatva sn. condizione di essere figlio. 
sutada sf. “che concede un figlio", N. di 
unessere divino o di una dea. 
sutanaya agg. che ha bei figli (VarBrS). 
sutanirvi$esam avv. non diversamente da 
un figlio, esattamente come un figlio. 
sutanu agg. 1. molto sottile o magro; 2. 
che ha un belissimo corpo (Kāv); sm. 
1. N. di un Gandharva (R); 2. N. di un 
figlio di Ugrasena (Hariv); 3. N. di una 
scimmia (R); sf. (u, ū) 1. bella donna 
(Sak; Šis); 2. N. di una figlia di Ahuka 
(moglie di Akrüra); 3. N. di una concu- 
bina di Vasudeva (Hariv); 4. N. di una 
figlia di Ugrasena (ib; VP). 
sutanuja agg. che ha bei figli (Krsnaj). 
sutantu sm. 1. "che ha una bella prole", N. 
di Visnu (MBh); 2. N. di Siva (Sivag); 
3. N. di un Danava (Kathàs). 
sutantra agg. 1. ben esperto della dottrina; 
2. che ha il comando di buone truppe 
(VarYogay). 
sutantri agg. ben accompagnato al liuto 
(detto di una canzone), melodioso 
(Ritus). 
sutapa 1 sm. "che pratica grandi auste- 
ritā”, N. di una classe di Dei sotto l'ot- 
tavo Manu (Pur). 
sutapa 2 sm. bevitore del succo di soma; 
sm. pl. N. di unaclasse di divinità. 
sutápas agg. 1. che scalda o che riscalda 
molto (AV); 2. che pratica severa au- 
sterità (Kathàs); sm. 1. asceta, eremita 
(L); 2. sole (ib.); 3. pl. N. di una classe 
di Dei sotto l'ottavo Manu (BhP); 4. N. 
di vari Rsi e dei loro figli sotto vari Ma- 
nu (Pur); 5. N. di altre persone (Vīrac). 
sutapasvin agg. che pratica grande auste- 
rità o automortificazione (Krsnaj). 
sutapá agg. che beve il succo del soma 
(RV). 
sutapadika sf. specie di mimosa. 
sutapaduka sf. specie di mimosa. 
sutapávan agg. che beve il succo del soma 
(RV). 
sutapéya sn. atto di bere soma (RV). 
sútapta agg. 1. molto caldo, molto riscal- 
dato (SBr); 2. purificato dal fuoco (det- 
to dell'oro), (MBh); 3. grandemente 
tormentato o afflitto (Hit); 4. molto se- 
vero (detto di una penitenza), (Mn XI, 
239); sf. (4) Mucuna Pruritus (L). 
sutamām avv. in maniera eccellente al 
massimo, nel modo migliore. 
sátamisrà sf. intensa oscurità ($Br). 
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sutara agg. 1. facile da attraversare (RV; 
MBh); 2. facilmente trascorso (detto di 
una notte). 

sutaraná agg. facile da passare o guadare 
(detto di un fiume), (RV). 

sutaram avv. ancora di più, a un livello più 
alto, eccessivamente. 

sutarkari sf. tipo di zucca (= devadālī). 

sutardana sm. Cuculo Indiano (L). 

sutarpayat agg. che sazia o soddisfa bene 
(Hariv). 

sutarpita agg. ben saziato o soddisfatto 
(MBh; R). 

sutárman agg. che trasporta facilmente 
(detto di un'imbarcazione), (RV). 

sutala sn. "grande profondità”, seconda 
delle sette divisioni delle regioni sot- 
terranee (Pur); sm. base o fondazione 
di una grande costruzione (L). 

sutalpa sn. bel divano (Paficar). 

sutavat 1 agg. che contiene la parola suta; 
sm. 1. colui che beve il succo del soma; 
2. colui che offre una libagione. 

sutavat 2 agg. che possiede figli; sm. pa- 
dre di un figlio. 

sutavatsala agg. che ama i propri figli; sm. 
padre affettuoso. 

sutavaskara sf. madre di sette figli. 

sutašravas sm. N. di un maestro. 

sutašreņī sf. Salvinia Cucullata. 

sūtasta agg. di buona foggia (RV). 

sutasuta sm. figlio del figlio, nipote. 

sutásoma agg. 1. che ha estratto il soma, 
che offre una libagione di soma (RV); 
2. (sacrificio) peril quale é stato prepa- 
rato il soma (ib.); sm. 1. N. di un figlio 
di Bhimasena (MBh; VP); 2. N. di un 
principe; sf. (à), (vl. frutasoma) N. di 
una moglie di Krsna. 

sutasomajataka sn. N. di una leggenda 
buddhista. 

sutásomavat agg. pl. uniti o riuniti con co- 
loro che hanno preparato il succo di so- 
ma (RV). 

sutasomāvadāna sn. N. di una leggenda 
buddhista (v. sutasomajātaka). 

sutahibukayoga sm. unione della quartae 
della quinta casa astrologica (si dice 
sia propizia peri matrimoni). 

sutà sf. 1. figlia (MBh); 2. Alhagi Mauro- 
run. 

sutātmaja sm. v. sutasuta; sf. (4) nipote 
(femmina). 

sutadana sn. dono (in matrimonio) di una 
figlia. 

sutāna agg. ben accordato, melodioso 
(Paficar). 

sutapati sm. genero. 

sutaputra sm. du. figlia e figlio. 

sutabhava sm. condizione di figlia. 

sutamra agg. rosso carico. 

sutamrostha agg. dalle labbra vermiglie 
(MBh). 


ja i sutāra agg. 1. molto luminoso (R; VarBr; 
piu T eli] Wfsdhánta ecanostacseó, Kasha rumoroso (Bhartp); 
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3. che ha una splendida pupilla (detto 
dell'occhio); sm. 1. profumo (Susr); 2. 
N. di un precettore (Cat); sf. (4) 1. (nel 
Samkhya) uno dei nove tipi di acquie- 
scenza (tusti), una delle otto categorie 
di perfezione (siddhi); 2. N. di un'A- 
psaras (Kālac); 3. N. di una figlia di 
Svaphalka (VP); sn. tipo di occhio di 
gatto (L). 

sutaraka agg. che ha stelle bellissime; sf. 
(à) N. di una delle ventiquattro dee che 
eseguono gli ordini dei ventiquattro 
Arhat (L). 

sutārņava sm. N. di un'opera. 

sutārthin agg. desideroso di prole. 

sutāla sm. mus. tipo di tempo o misura 
(MBh). 

sutávat agg. che contiene la parola suta (v. 
sutávat), (RV). 

sutāsutá sn. du. ciò che viene estratto (det- 
to del soma) e ciò che non viene estrat- 
to (detto del latte). 

sutāsutín agg. che ha ciò che viene estratto 
eciòche non viene estratto. 

suti sf. condizione di estrarre o di emet- 
tere. 

sutikta agg. molto amaro o pungente (L); 
sm. Oldenlandia Herbacea (L); sf. (à) 
specie di zucca (= košātakī). 

sutiktaka sm. 1. “molto amaro", Gentiana 
Chirayita (L); 2. Erythrina Indica; 3. 
Azadirachta Indica; 4. Pinus Deodora; 
5. Pinus Longifolia. 

sutiksnam avv. eccessivamente. 

sutin agg. che ha un figlio o figli; sf. (inī) 
madre. 

sutintida sf. Tamarindus Indica (L). 

sutintidi sf. Tamarindus Indica. 

suti sm. sf. colui o colei che desidera un fi- 
gliootratta ognuno come un figlio. 

sutiksna agg. molto acuto o pungente, do- 
loroso in modo acuto (MBh; R); sm. 1. 
Moringa Pterygosperma (L); 2. N. di 
un Muni (fratello di Agastya). 

sutiksnaka sm. tipo di albero (= suskaka). 

sutīksņadašana sm. "dotato di denti mol- 
toaguzzi”, N. di Siva (MBh). 

sutiksnagra agg. dalla punta molto acu- 
minata (MBh). 

sutibhüta agg. divenuto figlio. 

sutiya vb. den. P. sutīyayati: 1. trattare co- 
me figlio; 2. desiderare un figlio o una 
figlia. 

sutirthá agg. 1. che trasporta bene attra- 
verso o verso un traguardo (VS); 2. fa- 
cilmente attraversato o guadato (MBh; 
R); sn. 1. buona strada (MaitrS); 2. luo- 
go di abluzione molto sacro (Paficat); 
3. oggetto di grande adorazione (BhP); 
4. buon maestro (VarYogay; Malav); 5. 
N. di Siva (MBh); 6. (vl. sunitha) N. di 
unre (VP). 

sutirthaka sn. N. di un luogo di abluzione 


sutirthya agg. che dispone di luoghi di 
abluzione molto sacri (Hir). 

sutüka agg. checorre celermente (RV). 

sutukana agg. che corre celermente (Nir 
IV, 18). 

sutunga agg. molto maestoso o alto; sm. 1. 
culmine o punto culminante di un pia- 
neta (L); 2. albero di noce di cocco (L); 
3. N. di un luogo (MBh). 

sutumula agg. molto chiassoso o rumoro- 
so (MBh). 

sutusta agg. facilmente soddisfatto (Kāv). 

sutus agg. che suona bene (Vop). 

sutūlikā sf. bel materasso (L). 

sutüli sf. bel materasso (L). 

sutrna sn. 1. erba bellissima; 2. N. di vari 
tipi di erba (L). 

sutrsna sm. N. di unaregione (Buddh). 

sutékara agg. che esegue (la recitazione di 
alcuni testi) durante la preparazione 
del soma (RV). 

sutegrbh agg. che afferra il soma (per ti- 
rarlo fuori dal recipiente). 

sutejana agg. ben appuntito o affilato 
(MBh); sm. 1. freccia ben appuntita 
(ib.); 2. Alhagi Maurorum (L); 3. N. di 
un guerriero (MBh). 

sutéjas agg. 1. molto affilato o affilato fine- 
mente (AV); 2. molto luminoso, splen- 
dido (ChUp); sm. 1. N. di un figlio dei 
Grtsamada (MBh); 2. N. del decimo 
Arhat della trascorsa utsarpini (L). 

suteja sf. Polanisia Icosandra (L). 

sutejita agg. ben appuntito o affilato 
(MBh); sm. 1. freccia ben appuntita 
(ib.); 2. Alhagi Maurorum (L); 3. N. di 
un guerriero (MBh). 

sutemanas sm. N. di un precettore (che ha 
il patr. Šāņdilyāyana). 

sutérana agg. che si delizia di soma (RV). 

sutailā sf. “che dā buon olio", mahajyo- 
tismati (L). 

sutotpatti sf. nascita di un figlio. 

sutoya agg. che ha acqua stupenda (detto 
diun fiume); sm. N. di un re (VP). 

sutosa agg. facile da soddisfare (R). 

sutosana agg. facile da soddisfare (Hariv). 

sutya sn. (vl. sm. sutyaha) giorno dell'e- 
strazione del soma (MBh). 

sutyáj agg. che libera o che lascia volare 
facilmente (riferito ad Agni), (RV VIII, 
49, 6). 

sutyája agg. facile da abbandonare o la- 
sciare (Kir). 

sutyà 1 sf. estrazione o solenne prepara- 
zione del soma (VS). 

sutyā 2 sf. atto di mettere alla luce un fi- 
glio, parto. 

sutyākāla sm. momento o tempo della so- 
lenne preparazione del soma. 

sutyākālīna agg. relativo al momento o al 
tempo della solenne preparazione del 
soma. 


sudanta 


sütrata agg. ben sorvegliato o protetto 
($Br). 

sutratrá agg. 1. ben sorvegliato o protetto 
(RV); 2. che difende o protegge bene 
(ib. ). 

sutráman agg. che difende o protegge be- 
ne (RV; AV; $Br; $rS); sm. 1. N. di In- 
dra (L); 2. protettore, governante; sm. 
pl. classe di Dei sotto il tredicesimo 
Manu (Pur). 

sutrāmā sf. N. di Prthivī. 

sutrávan agg. che protegge bene (AV). 

sutvakka agg. che ha la pelle stupenda 
(Sušr). 

sutvac agg. che hala pelle stupenda (Car). 

sütvan agg. che estrae o prepara il soma 
(AV; RV); sm. 1. bevitore di soma; 2. 
studente che ha eseguito le sue ablu- 
zioni (prima o dopo il sacrificio del so- 
ma); 3. N. di uomo (che ha il patr. Kai- 
riši). 

sutsaru agg. che ha l'impugnatura raffina- 
ta (detto di una spada). 

sudarņšita agg. 1. ben morso; 2. ben arma- 
to (ib.); 3. molto denso o ravvicinato, 
affollatosi insieme (MBh). 

sudamstra agg. che ha denti forti o bellis- 
simi (MBh; R); sm. 1. N. di un Raksasa 
(R); 2. N. di un figlio di Krsna (Hariv); 
3. N. di un figlio di Sambara (Hariv); 4. 
N. di un figlio adottato da Asamanjas 
(ib); sf. (4) N. di una Kimnari (Kā- 
rand). 

sudámsas agg. che compie azioni gran- 
diose o splendide, energico, attivo, po- 
tente (RV). 

sudáksa agg. 1. molto capace, intelligente 
o forte (per lo più riferito agli Dei), 
(RV; TS); 2. N. di uomo. 

sudáksina agg. 1. che ha una mano destra 
eccellente (RV); 2. molto abile (MBh); 
3. molto cortese o gentile (ib.); 4. mol- 
to sincero o onesto (ib.); 5. molto gene- 
roso nei doni sacrificali; sm. 1. N. di un 
re dei Kamboja (MBh); 2. N. di un fi- 
glio di Paundraka (BhP); sf. (4) N. di 
una moglie di Dilipa (Ragh). 

sudagdhika sf. tipo di pianta (L). 

sudanda sm. canna di rattan (L). 

sudandika sf. pianta gorakst (L). 

sudat sm. bel dente (BhP); agg. che ha 
denti belli (MBh; Kàv); sf. (1) N. di una 
Surañganá (Sinas). 

sudatta agg. dato bene o opportunamente; 
sm. 1. (vl. sudanta) N. di un figlio di 
Satadhanvan (Hariv); 2. N. di Anātha- 
pindada, ricco padrone di casa (Lalit; 
MWB 407); 3. (vl. sudattagrāma) N. 
di un villaggio (Uttamac); sf. (à) N. di 
unamoglie di Krsna (Hariv). 

sudátra agg. che concede buoni doni 
(RV). 

sudanta agg. che ha denti buoni o belli 
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Samādhi (Karand); 3. attore, danzatore 


sudama 


(L); 4. N. di uomo; sf. (a) N. di un'A- 
psaras (VP); sf. (1) femmina dell'ele- 
fante della regione nord occidentale 
(L). 
sudama agg. facile da sottomettere. 
sudambha agg. facile da sottomettere (Nir 
111, 20). 
sudayita agg. molto amato, molto caro 
(MBh). 
sudaridra agg. molto povero (Hariv). 
sudarpana agg. che ha un bellissimo 
specchio, che riflette bene (Kathās). 
sudarbha agg. che ha buona erba darb/ia o 
kuša. 
sudārša agg. 1. facilmente visibile, cospi- 
cuo (RV; MBh); 2. splendido da vede- 
re, delizioso (MBh). 
sudar$aka sm. tipo di Samadhi (Karand). 
sudar$atà sf. vistosità, appariscenza 
(Hcat). 
sudaršanā agg. 1. facilmente visibile da 
(str.), (Vop); 2. di bell'aspetto, bellissi- 
mo, delizioso, (MBh; R); sm. 1. “dota- 
to di vista acuta", avvoltoio (L); 2. pe- 
sce (Bhpr); 3. mus. tipo di composizio- 
ne (Samgit); 4. N. di Siva (MBh); 5. N. 
di un figlio di Agni e di Sadaršanā (ib.); 
6. N. di un Vidyadhara (BhP.); 7. N. di 
un Muni (ib.); 8. N. di un Buddha (La- 
lit); 9. N. di un patriarca; 10. N. di un 
demone serpente (ib.); 11. N. di un 
Cakravartin (ib.); 12. N. di uno dei no- 
ve Suklabala o Baladeva jaina (L); 13. 
N. del padre del diciottesimo Arhat 
della presente avasarpiņī (L); 14. N. di 
un re di Malava (MBh); 15. N. di un re 
di Ujjayini (Cat); 16. N. di un re di 
Pātaliputra (Hit); 17. N. di un figlio di 
Sankhana (R); 18. N. di un figlio di 
Arthasiddhi (Hariv); 19. N. di un figlio 
di Dhurvasamdhi (Ragh); 20. N. di un 
figlio di Dadhici (Cat); 21. N. di un fi- 
glio di Ajamidha (Hariv); 22. N. di un 
figlio di Bharata (BhP); 23. N. di un 
genero di Pratika (ib.); 24. N. di uno 
scommettitore (Kathās); 25. N. di vari 
autori (Cat); 26. N. di un albero di 
jambū (MBh); 27. N. di una montagna 
(TĀr; MBh; Karaņģ); 28. N. di un 
dvīpa (MBh); sm. sn. 1. N. del cakrao 
arma circolare di Visņu-Krsņa (MBh; 
Kav); 2. N. di un mistico bastone (por- 
tato dai Samnyasin come difesa contro 
gli spiriti del male e che consiste inun 
bambi con sei nodi), (RTL XXI); sf. 
(á) 1. donna di bell'aspetto, donna; 2. 
notte nella metà luminosa di un mese 
(TBr); 3. ordine, comando (L); 4. Co- 
culus Tomentosus (L); 5. bevanda alco- 
lica (L); 6. N. di una figlia di 
Duryodhana e di Narmadā (Mbh); 7. 
N. di una principessa (Paficat); 8. N. : 
una fanciulla yc (Karand); 9. 
N. di uno stagn S 


di Amarāvatī, città di Indra (Cat); 12. 
N. di un commentario al Tantrarāja; sf. 
(D, (vl. sudarsaninagara) N. della città 
di Indra (Divyāv); sn. (am) 1. polvere 
composta con varie sostanze (Bhpr); 2. 
N. della città di Indra; 3. N. di un tīrtha 
(BhP). 

sudaršanākavacā sf. N. di un'opera. 

sudaršanākālaprabhā sf. N. di un'opera. 

sudaršanācakra sn. disco di Visnu (Cat). 

sudaršanācūrņa sn. polvere meraviglio- 
sa", composto medicinale usato per la 
febbre (ŠārūgS). 

sudaršanājvālāmantra sm. N. di un man- 
tra. 

sudaršanādvīpa sn. Jambudvipa. 

sudaršanānrsimhārādhana sn. N. di 
un'opera. 

sudaršanāpaiijaropanisad sf. N. di un'o- 
pera. 

sudaršanāpāficajanyapratistā sf. N. di 
un'opera. 

sudaršanāprītikara sm. N. di un principe 
Kimnara (Buddh). 

sudaršanābhāsya sn. N. di un'opera. 

sudar$anámantra sm. N. di un'opera. 

sudaršanimahāmantra sm. N. di un'o- 
pera. 

sudaršanāmāhātmya sn. N. di un’opera. 

sudaršanāmīmāmsā sf. N. di un'opera. 

sudaršanāvijaya sm. N. di un'opera. 

sudaršanāšataka sn. N. di un'opera. 

sudarsanásadaksara sn. N. di un'opera. 

sudarsanásamhità sf. N. di un'opera. 

sudar$anásampata sm. N. di un'opera. 

sudarsanásahasranaman sn. N. di un'o- 
pera. 

sudar$anásukarnakacarita sn. N. di 
un'opera. 

sudaršanāstava sm. N. di un’opera. 

sudaršanāstotra sn. N. di un'opera. 

sudaršanādiyantravidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

sudaršanārādhana sn. N. di un'opera. 

sudaršanārādhanakrama sm. N. di 
un'opera. 

sudaršanāstaka sn. N. di un'opera. 

sudaršanīya agg. facile da vedersi (MBh). 

sudar$anopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

sudaršinī sf. N. di uno stagno di fiori di lo- 
to (R). 

sudala agg. “che ha buone foglie”, 1. Pte- 
rospermum Suberifolium (L); 2. tipo di 
rampicante (= ksiramorata); sf. (a) 1. 
Rosa Glandulifera (L); 2. Glycine De- 
bilis (ib.). 

suda$ana agg. che ha bei denti (MārkP). 

sudasarhakula agg. disceso da una razza 
degna di un fato felice (Kathās). . 

sudá agg. che dà generosamente, munifico 
(RV). i 

sudátu agg. facilmente divisibile (RV). — 

sudātr agg. che dà generosamente, muni- 
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sudánu agg. che diffonde o elargisce ab- 
bondantemente, generoso, munifico 
(detto di vari Dei), (RV; AV). 
sudànta agg. ben addomesticato, ben fre- 
nato (detto di cavalli), (MBh); sm. 1. 
Pratyekabuddha (L); 2. Samādhi (Kā- 
rand); 3. N. di un figlio di Satadhavan 
(Hariv). 
sudāntasena sm. N. di uno scrittore di me- 
dicina (Cat). 
sudāma sm. “che dona”, N. di un mandria- 
no al seguito di Krsna (Paficar); sm. pl. 
(vl. sudāsa) N. di un popolo (R); sf. (à) 
1. N. di una delle Mātr al seguito di 
Skanda (MBh); 2. N. di un fiume (nel 
nord dell" India), (R). 
sudāman agg. che dona, che concede ab- 
bondantemente, generoso (RV); sm. 1. 
nuvola (L); 2. mare (ib.); 3. N. di un 
Gandharva (R); 4. N. di un re dei 
Dašārņa (MBh); 5. N. di un altro re; 6. 
N. di un mandriano al seguito di Krsna 
(Cat); 7. N. di un Brahmano povero 
(che andó a Dvārakā per chiedere 
l'aiuto di Krsna, il quale lo fece ricco). 
(BrahmavP); 8. N. di un fabbricante di 
ghirlande (BhP); 9. N. di Airávata, ele- 
fante di Indra (L);10. N. di una monta- 
gna (MBh); 11. N. di un fiume (Pañ- 
cavBr); sm. pl. N. di un popolo (MBh). 
sudāmana sm. N. di un consigliere di Ja- 
naka (R); sn. arma mitologica (R). 
sudāminī sf. N. della moglie di Samika 
(BhP). 
sudāya sm. dono buono o di buon augurio, 
dono speciale in particolari occasioni 
(p.e. dono a un discepolo per la sua in- 
vestitura con il sacro filo o yajño- 
pavita, dono nuziale etc.); agg. che 
porge il dono di cui sopra (p. e. padre, 
madre, marito), (Dāyabh). 
sudaru sn. buon legno (Pañcat); sm. “che 
fornisce buon legno”, N. di una parte 
della catena montuosa del Vindhya 
(chiamata Pāriyātra). 
sudāruņa agg. molto crudele, spaventoso 
o terribile (MBh); sn. 1. qualcosa di 
spaventoso (MBh; R); 2. arma mitolo- 
gica (ib.). 
sudarumüla sm. Alhagi Maurorum (L). 
sudávan agg. che ben dona, generoso, mu- 
nifico (RV). 
sudás agg. che venera bene gli Dei (offren- 
do ricchi doni), (RV); sm. N. di un ce- 
lebre re dei Trtsu, figlio di Divodās 
(Sudās Paijavana č considerato l'auto- 
redi RV X, 133). 
sudasa sm. 1. N. di un re (BhP); 2. N.di un 
nipote di Rtuparņa (Hariv); 3. N. di un 
figlio di Sarvakama (Pur); 4. N. di un 
figlio di Cyavana (ib.); 5. N. di un fi- 
glio di Brhadratha (ib.); 6. N. del padre 
di Mitrasaha (Cat); sm. pl. (vl. sudāma, 
polo (R). 
uminoso (detto del 
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giorno o del mattino), (RV); sn. 1. gior- 
nata serena, bella o propizia (RV); 2. 
periodo felice, felicità (Naigh II, 6); 3. 
N. di un fīrtha (MBh). 
sudinatā sf. tempo sereno (Bhartr). 
sudínatvá sn. condizione di tempo buono, 
momento propizio (RV). 
sudināya vb. den. Ā. sudināyate: diventa- 
re una bella giornata, schiarirsi 
(Pāņ;Vārtt). 
sudínaha sn. giornata buona o luminosa 
(Pata Pin II, 4, 30). 
sudív agg. splendente (RV). 
sudivá sn. giornata luminosa o bella (AV). 
sudivasa sm. giornata luminosa o bella 
(Bhartr). 
sudivà avv. giornata luminosa o bella 
(Kāšīkh). 
sudivatandi sm. N. di uno Rsi (MBh). 
sudih agg. ben levigato, lucido, affilato 
(detto di denti), (Vait). 
sudiksa sf. "bella consacrazione", N. di 
Laksmi (Visn). 
sudití sf. fiamma splendente (RV); agg. 
fiammante, splendente, brillante (RV; 
TS); sm. N. di uomo (Anukr). 
sudīditi agg. che brilla in modo splendido, 
che ben risplende (RV ). 
sudipta agg. splendente (MundUp). 
sudirgha agg. molto lungo (nel tempo e 
nello spazio), molto esteso (Kāv; 
Kathās); sf. (4) tipo di cetriolo (L). 
sudīrghagharmā sf. Marsilia Quadrifo- 
lia (L). 
sudīrghajīvaphalā sf. tipo di cetriolo (L). 
sudirghaphalaka sf. tipo di melanzana 
(L). 
suduhkha sn. grande dolore o afflizione 
(MBh); agg. molto doloroso o fastidio- 
so, molto difficile da (inf.); avv. (am) 
molto dolorosamente, molto difficil- 
mente. 
suduhkharohana agg. molto difficile da 
salire (R). 
suduhkhita agg. molto addolorato, vera- 
mente afflitto (MBh). 
suduh$rava agg. molto sgradevole a udir- 
si. 
suduhsaha agg. molto sgradevole a sop- 
portarsi o a tollerarsi, completamente 
intollerabile. 
suduhspar$a agg. molto sgradevole a toc- 
carsi o provarsi. 
suduküla agg. realizzato con un tessuto 
molto fine. 
sudügha agg. che munge bene o facilmen- 
te, che produce molto, abbondante, 
munifico (RV; AV); sf. (4) buona muc- 
cada latte (RV). 
sudurācāra agg. comportatosi molto ma- 
le, che si comporta veramente male o 
malvagio, immorale. 
suduradharsa agg. 1. completamente in- 


tollerabile: nc d Baja Uti cette nap DUIS en RU esu tegabrehobazali Dei propizi, pro- 


giungere, ina! 


sudurāruha agg. su cui é molto difficile 
salire, inaccessibile. 
sudurāvarta agg. molto difficile da dis- 
suadersi o convincere (MBh). 
sudurāsada agg. molto difficile da rag- 
giungere, a cui (gen.) non ci si pud av- 
vicinare (R). 
sudurukti sf. linguaggio molto scortese. 
sudurgama agg. molto difficile da traver- 
sareonavigare (MBh; R). 
sudurgamya agg. molto difficile da tra- 
versare o navigare (MBh; R). 
sudurjaya agg. 1. molto difficile a domi- 
narsi o conquistarsi; 2. molto difficile a 
vincersi o ottenersi (MBh); sm. 1. tipo 
di schieramento militare (Kam); 2. N. 
di un figlio di Suvira (MBh); 3. N. di un 
Brahmano (Buddh); sf. (4), (secondo i 
Buddhisti) N. di uno dei dieci stadi di 
perfezione (Dharmas 64). 
sudurjara agg. molto difficile a digerirsi 
(MBh). 
sudurjñeya agg. molto difficile a cono- 
scersi (MBh). 
sudurdarša agg. molto difficile da discer- 
nere, a vedersi o a osservarsi, sgrade- 
vole o intollerabile all occhio. 
sudurdr$a agg. molto difficile da discer- 
nere, a vedersi o a osservarsi, sgrade- 
vole o intollerabile all' occhio (R). 
sudurdharsa agg. molto difficile da avvi- 
cinarsi o da attaccare, intangibile 
(MBh). 
sudurniriksana agg. molto difficile a 
guardarsi. 
sudurbala agg. molto debole o fievole 
(MBh). 
sudurbuddhi agg. molto sciocco o stupido. 
sudurbhaga agg. molto sfortunato. 
sudurbhida agg. molto difficile a spaccar- 
sio arompersi (MBh). 
sudurmati agg. molto sciocco o malva- 
gio. 
sudurmanas agg. molto demoralizzato o 
agitato nella mente (R). 
sudurmarsa agg. molto o completamente 
intollerabile. 
sudurlabha agg. 1. molto difficile a otte- 
nersi, molto scarso o raro (MBh; R); 2. 
molto difficile a essere preso (inf.). 
sudurvaca agg. molto difficile da rispon- 
dere (MBh; Car). 
sudurvacas sn. parola molto crudele 
(MarkP). 
sudurvaha agg. molto difficile a soppor- 
tarsi (HPari$). 
sudurvida agg. molto difficile da cono- 
scereocapire (MBh). 
sudurveda agg. molto difficile da cono- 
scere o capire (R). 
sudušcara agg. 1. che ha accesso molto 
difficile, inaccessibile (R); 2. molto ar- 
duo o doloroso (Mn; Süryas). 


sudevá 


suduskara agg. molto difficile da farsi, 
molto arduo (MBh; Bcar; BhP). 
suduskula sn. famiglia di una casta molto 
bassa o degradata (R). 
suduskrta agg. peccato o crimine efferato 
(MBh). 
sudusta agg. molto cattivo o malvagio 
(R). 
suduspāra agg. molto difficile a essere pe- 
netrato o investigato (Visn). 
sudusprabha sm. camaleonte (L). 
sudusprasadhya agg. molto difficile a es- 
sere dominato o conquistato (Kam). 
sudusprāpa agg. molto difficile a essere 
raggiunto o ottenuto, totalmente inac- 
cessibile (R). 
suduspreksya agg. molto difficile a essere 
intravisto (MBh). 
sudustara agg. che č passato o attraversa- 
. tocon molta difficoltà (Hit; BhP). 
sudustāra agg. che č passato o ha attraver- 
sato con molta difficoltà (MBh). 
sudustyaja agg. abbandonato o lasciato 
con molta difficoltà (MBh; BhP). 
suduha agg. che č munto facilmente (cf. 
sudugha), (MBh). 
sudüra agg. molto remoto o distante; avv. 
(am) 1. molto lontano (Ratnāv); 2. a un 
grado molto alto (Da$). 
sudrk sf. donna graziosa. 
súdrdha agg. 1. molto solido, duro o forte 
(AV); 2. molto tenace (detto della me- 
moria) (Kam); 3. molto protetto o 
sprangato; avv. (am) molto intensa- 
mente (MBh). 
südrdhata sf. rigidità. 
sūdrdhatvacā sf. Gmelina Arborea (L). 
sūdrdhavrata agg. molto rigido o severo 
nei voti. 
südrdhaharmyavat agg. che ha fortezze 
molto solide (Hcat). 
sudrpta agg. molto orgoglioso o arrogante 
(R; BhP). 
sudf$ agg. 1. dalla vista acuta (RV; Kam); 
2. attraente, di bell'aspetto (RV); 3. che 
ha occhi stupendi (Kāv; Pur); sm. pl. 
(secondo i Buddhisti) classe di Dei 
(Lalit). 
sudfsika agg. che appare bellissimo, di 
bell'aspetto (RV). 
sudfšīkarūpa agg. che ha un bellissimo 
colore (RV). 
sudfsikasamdr$ agg. che ha uno splendi- 
doaspetto (RV). 
sudršya agg. 1. che si vede facilmente, 
chiaramente visibile (MBh); 2. dall'a- 
Rn stupendo, di bell'aspetto (Pañ- 
car). 
sudrsta aes, 1. ben visto; 2. facile a veder- 
si; sm. pl. (vl. sudesta) N. di un pop 
(MBh). sta) un popolo 
sudrsti agg. dalla vista acuta (Balar); sm 
avvoltoio (L). ENS 


tto dagli Dei (RV; TS); 2. destinato 


sudevana 


agli Dei giusti (VS; TBr); sm. 1. dio 
buono o vero (RV; $Br); 2. amante po- 
tente o molto erotico (RV; AV); 3. N. di 
un Kāšyapa (TAr); 4. N. di un Kāšya- 
pa; 5. N. di un Brahmano (MBh); 6. N. 
di un generale di Ambarisa (MBh); 7. 
N. di un figlio di Haryašva e re di Kasi 
(MBh); 8. N. di un re del Vidarbha (R); 
9. N. di un figlio di Akrüra (Hariv); 10. 
N. di un figlio di Paundra Vāsudeva 
(Hariv); 11. N. di un figlio di Caficu 
(ib.); 12. N. di un figlio di Campa 
(BhP); 13. N. di un figlio di Devaka 
(VP); 14. N. di un figlio di Visnu 
(BhP); 15. N. di un poeta (Cat); sf. (a) 
1. N. della moglie di Ariha (chiamata 
anche Añgey1), (MBh); 2. N. della mo- 
glie di Vikunthana (chiamata anche 
Dāšārhī), (ib.); 
sudevana sn. scommessa appassionata 
(MBh). 
sudevi sf. N. della moglie di Nàbhi e ma- 
dre di Rsabha (BhP). 
sudevika sf. N. di donna (Pat). 
sudevyà sn. intero gruppo degli Dei buoni 
(RV). 
sudeša sm. luogo adatto. 
sudešika sm. buona guida. 
sudesņa sm. 1. N. di un figlio di Krsna 
(Hariv); 2. (vl. sudamstra) N. di un fi- 
glio adottivo di Asamañjas (ib.); sm. 
pl. (vl. sudella) N. di un popolo (MBh); 
sf. (a) 1. N. della moglie di Bali 
(MBh); 2. N. della moglie di Virāta 
(ib.). 
sudesnu sf. N. della moglie di Bali e della 
moglie di Virata. 
sudeha sm. splendido corpo. 
sudogdhri sf. produttrice di molto latte 
(MBh). 
sudógha agg. che produce molto latte, 
(fig.) munifico, liberale (RV). 
sudóha agg. facile da mungere (MaitrS). 
sudohana agg. facile ad allattarsi (Nir XI, 
43). 
suddhyupasya agg. che deve essere ado- 
rato da chi č intelligente (detto dell'es- 
sere supremo). 
sudyu sm. N. di un figlio di Carupada 
(BhP). 
sudyút agg. che brilla bene (RV). 
sudyumná agg. che brilla bene (RV); sm. 
1. N. di un re (MaitrUp); 2. N. di un fi- 
glio di Manu Vaivasvata (nato di sesso 
femminile con il nome di Idà e quindi 
- trasformato in uomo grazie al benepla- 
cito di Mitra e Varuņa), (MBh; Hariv); 
3. N. diun figlio di Abhayada (BhP). 
sudyótman agg. splendente (RV). | 
sudrávinas agg. che ha splendide ricchez- 
tesori (RV). : 
rens agg. che vede bene, che discerne 


(gen.), (Pata Pan V.4,77). 
sudrü sm. buon le; 


sudvija agg. che ha buoni denti (MBh). 


sudvijanana agg. che ha una buona bocca 
con buoni denti (MBh). 
sudhána agg. molto ricco (RV); N. di vari 
uomini (Buddh; Sukas). 
sudhanus sm. 1. N. di un figlio di Kuru 
(Pur; Hariv); 2. N. di un antenato di 
Gautama Buddha (Buddh). 
sudhanva sm. ottavo cubito (aratni) dalla 
base o decimo dalla sommità del luogo 
sacrificale (L). 
sudhánvan agg. che ha un eccellente arco 
(RV); sm. 1. figlio di un fuoricasta 
Vai$ya nato da una donna della stessa 
classe (Mn X, 23); 2. N. di Visnu (L); 
3. N. di Tvastr o di Vi$vakarman (L); 
4.N. di un Angirasa (SBr; MBh); 5. N. 
di un figlio di Vairāja e guardiano del- 
l'est (Hariv); 6. N. di un re sconfitto da 
Māndhātr (MBh); 7. N. di un figlio di 
Sambhüta (Hariv); 8. N. di un figlio di 
Ahinagu (ib.); 9. N. di un figlio di 
Abhayada (ib.); 10. N. di un figlio di 
Kuru (ib.); 11. N. di un re di Sāmkāšya 
(R); 12. N. di un figlio di Sasvata 
(VP); 13. N. di un figlio di Satyadhrta 
(ib.). 
sudhanvamāhātmya sn. N. di un’opera. 
sudhanvacarya sm. 1. casta mista (v. 
sudhanvan), (L); 2. devoto di I$üna, 
i.e. Siva (L). 
sudhaya vb. den. P. sudhayati: rinfrescare, 
consolare (BhP). 
sudhara sm. N. di un Arhat (Buddh). 
sudharma sm. 1. legge giusta, giustizia, 
dovere (R; BhP); 2. “che conserva la 
legge o la giustizia", N. di uomo (Cat); 
3. N. di un Mahābrahman (SaddhP); 4. 
uno dei dieci discepoli del celebre 
maestro Jaina e Arhat Mahāvīra; 5. N. 
di un re dei Kimnara (SaddhP); 6. N. di 
un palazzo (Caurap); sm. pl. N. di una 
classe di divinità; sf. (4) 1. luogo di 
adunanza degli Dei (anche sf. 7); 2. N. 
della moglie di Matali (MBh). 
sudhárman agg. 1. che sostiene o che con- 
serva bene (VS); 2. che pratica la giu- 
stizia, che compie bene il dovere (Ha- 
riv); sm. 1. colui che mantiene una fa- 
miglia (v. kutumbin), (L); 2. luogo di 
adunanza degli Dei (Da$); 3. N. di un 
essere annoverato tra i Visvedeva (Ha- 
riv); 4. N. di un re dei Dašārņa (MBh); 
5. N. di un figlio di Drdhanemi (Ha- 
riv); 6. N. di un figlio di Citraka (ib.); 7. 
(secondo i Jaina), (vl. sudhármasva- 
min) N. di un Ganadhipa (HPariš); sm. 
pl. N. di varie classi di divinità sotto 
vari Manu (Pur). 
sudharmitā sf. descrizione di qualcosa at- 
traverso le sue caratteristiche. 
sudharmistha agg. che pone Ja più rigida 
attenzione ai propri doveri, virtuosissi- 
mo (MBh). 
rf 
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sudhā 1 sf. benessere, agio, comodità (AV; 
AitBr). 

sudhā 2 sf. 1. "buona bevanda", nettare 
degli Dei (MBh; Kav); 2. succo, acqua 
(L); 3. (anche pl.) latte (VarBrS; Pañ- 
car); 4. calce bianca, intonaco, malta, 
cemento (MBh; R); 5. mattone (L); 6. 
lampo (ib.); 7. terra (Gal); 8. Euphor- 
bia Antiquorum (Car); 9. Sanseviera 
Roxburghiana; 10. Glycine Debilis; 
11. Emblica o mirabolano gialla; 12. ti- 
po di metro (Ked); 13. N. della moglie 
di un Rudra (BhP); 14. N. del Gange; 
15. N. di varie opere. 

sudhāmšu sm. 1. “dai raggi di nettare”, lu- 
na (creduta il ricettacolo del nettare); 
2. canfora. 

sudhāmšutaila sn. olio canforato (L). 

sudhāmšubha sn. perla. 

sudhāmšuratna sn. perla. 

sudhākaņtha sm. “dalla gola di nettare”, 
cuculo indiano. 

sudhākara sm. 1. miniera o contenitore di 
nettare; 2. luna (Nais); 3. N. di vari au- 
tori e opere. 

sudhākalaša sm. N. di un autore (discepo- 
lodi Rājašekhara). 

sudhākāra sm. intonacatore, gessista (R). 

sudhākir agg. che distilla nettare (Sah). 

sudhāksālita agg. intonacato, gessato (Šis). 

sudhānga sm. “dal corpo di nettare”, luna 
(L). 

sudhājīvin sm. "che vive di gesso", into- 
nacatore, gessista, muratore (L). 

sudhátippani sf. N. di un commentario. 

sudhāta agg. pulito bene (=sudhauta). 

sudhátu agg. 1. ben fondato, sicuro (RV); 
2. benestante, ricco (VS). 

sudhátudaksina agg. il cui compenso sa- 
crificale č ben attribuito, meritevole 
del compenso sacrificale (VS; Kāth; 
Kauš). 

sudhātr agg. che organizza 0 governa be- 
ne (ParicavBr; Katy$n). 

sudhadidhiti sm. 1. “dai raggi di nettare", 
luna (creduta il ricettacolo del nettare), 
(Balar); 2. canfora (Bālar). 

sudhadrava 1 sm. 1. calce, intonaco 
(Mrcch); 2. liquido simile al nettare. 

sudhādrava 2 vb. den. P. sudhadravati: 1. 
apparire bianco come il gesso 
(Dhürtas); 2. scorrere come nettare. 

sudhadhavala agg. 1. bianco come il ges- 
so (Kad); 2. gessato, intonacato, stuc- 
cato (Vas). 

sudhadhavalita agg. 1. bianco come il 
gesso (Hcat; Kull); 2. gessato, intona- 
cato, stuccato (ib.). 

sudhādhāman sm. 1. “dai raggi di netta- 
re", luna (creduta il ricettacolo del net- 
tare); 2. canfora. 

sudhādhāra sm. “contenitore di nettare”, 
luna (L). 


Moa rat ati sele GOR ec RIA teca sn. N. di un'o- 
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sudhādhārā sf. torrente di nettare (Kāv). 

sudhadhauta agg. intonacato (Kathas). 

sudhanandalahari sf. N. di un poema. 

sudhānandasūri sm. N. di uomo. 

sudhānidhi sm. 1. “ricettacolo del netta- 
re”, luna (L); 2. N. di varie opere. 

sudhàndhas sm. “che si nutre di nettare”, 
dio, divinità (Par$van). 

sudhāpāņi sm. “che porta nettare tra le 
mani”, N. di Dhanvantari (L). 

sudhāpūra sm. torrente di nettare (Paū- 
cat). 

sudhabhavana sn. 1. casa gessata o stuc- 
cata; 2. quinto muhürta (ib.). 

sudhabhitti sf. muro intonacato (Daš). 

sudhābhuj sm. "che si nutre di nettare”, 
dio, divinità (L). 

sudhabhrti sf. 1. “che porta nettare”, luna 
(L); 2. (vl. sudhāsūti) sacrificio (ib.). 

sudhabhojin sm. “che si nutre di nettare”, 
dio, divinità (Balar). 

sudhāma sm. 1. N. di vari Rsi (Pur); 2. N. 
di un figlio di Ghrtaprsta (BhP); 3. (vl. 
sudāma) N. di una montagna; sm. pl. 
(vl. sudama) N. di una classe di divi- 
nità sotto il decimo Manu. 

sudhāman sm. 1. N. di vari Rsi (Pur); 2. N. 
di un figlio di Ghrtaprsta (BhP); 3. (vl. 
sudāma) N. di una montagna; sm. pl. 
(vl. sudāma) N. di una classe di divi- 
nità sotto il decimo Manu. 

sudhamaya agg. 1. che consiste di nettare 
(Kāv; Kathās); 2. fatto di cemento o in- 
tonaco (L); sm. (con prāsāda) palazzo, 
dimora, costruzione di mattoni, ce- 
mento o pietra (L). 

sudhāmayūkha sm. 1. “dai raggi di netta- 
re", luna (creduta il ricettacolo del net- 
tare); 2. canfora. 

sudhāmitra sm. N. di uomo. 

sudhamukhi sf. N. di un'Apsaras (Pafi- 
car). 

sudhāmrta sn. nettare (VP). 

sudhāmrtamaya agg. che consiste di net- 
tare (VP). 

sudhāmodaka sm. manna di bambū (L). 

sudhāmodakaja sm. tipo di zucchero pre- 
parato con la manna di bambü. 

sudháya sm. agio, comodità (TS). 

sudhāyuka sm. N. di uomo; sm. pl. N. dei 
discendenti di Sudhāyuka. 

sudhāyoni sm. "fonte di net 
(MarkP). 

sudhará agg. che scorre splendidamente 
(RV). 

sudhāra agg. ben appuntito (detto di frec- 
cia), (MBh). 

sudhāraūjinī sf. N. di un'opera di astro- 
nomia di Kešavācārya. 

sudhārašmi sm. 1. "dai raggi di nettare”, 
luna (creduta il ricettacolo del nettare); 
2. canfora. 

sudhārasa sm. 1. succo di nettare (MBh; 


”, luna 


(MBh). 
Kathās); 2. SANI Snasta RA K SGR CS Sarai eSATA 


un’opera astronomica di Anani 


che ha sapore di nettare (Nais). 

sudhárasatva sn. l'aver sapore di nettare. 

sudhārasamaya agg. che consiste di net- 
tare, che contiene nettare (Caurap). 

sudhārin agg. che mantiene bene (detto 
della legge o dell'ordine). 

sudhalahari sf. N. di un poema (in lode al 
sole) di Jagannātha Panditaraja. 

sudhāvat sm. N. di uomo; sm. pl. (vl. 
svadhāvat) classe di antenati (MBh). 

sudhāvadāta agg. 1. bianco come il gesso 
(Kad); 2. gessato, intonacato, stuccato 
(MBh; R); 3. N. di una montagna 
(Divyāv). 

sudhāvarti sm. collirio estratto da nettare 
(HPari$). 

sudhàvarsa sm. pioggia di nettare (Kathās). 

sudhāvarsin agg. che stilla nettare (HPa- 
ri$); sm. 1. N. di Brahma; 2. N. di un 
Buddha(L). 

sudhāvāsa sm. “ dimora di nettare”, luna 
(Krsnaj); sf. (a) tipo di cetriolo (= tra- 
pusi). 

sudhavrsti sf. pioggia di nettare. 

sudhāšašānkadhavala agg. bianco come 
il cementoe la luna (VarBrS). 

sudhāšubhra agg. passato a calce (Bhartr). 

sudhāsamgraha sm. N. di un'opera di 
medicina. 

sudhāsava sm. cosmetico (BhP). 

sudhāsāgara sm. N. di varie opere. 

sudhāsāra 1 sm. N. di un commentario 
(chiamato anche subodhinī). 

sudhasara 2 sm. pioggia di nettare 
(Kathās). 

sudhāsita sm. 1. passato a calce (Sak); 2. 
bianco come cemento (Kathās); 3. 
provvisto di nettare (Kir). 


sudhāsindhu sm. oceano di nettare 
(Anand). 

sudhāsū sm. "produttore di nettare", luna 
(L). 


sudhāsūka sm. N. di un re (VP). 

sudhasüti sf. 1. "che produce nettare", lu- 
na (Rājat); 2. sacrificio, oblazione (L); 
3. fiore di loto (ib.). 

sudhaseka sm. il cospargere di nettare 
(Kathās). 

sudhāspardhin agg. che compete con il 
nettare, dolce come nettare (detto di di- 
scorso), (Sāh). 

sudhasyanda agg. che distilla nettare. 

sudhasyandin agg. che scorre con il netta- 
re (Viddh). 

sudhásrava sf. 1. “distillatrice d'acqua", 
ugola o palato molle (L); 2. arbusto ru- 
danti (L). 

sudhāhara sm. “ladro di nettare”, N. di 
Garuda (la leggenda narra che egli ab- 
bia rubato il nettare della luna per i 
bambini serpenti di Kadrü, moglie di 
Ka$yapa, azione in seguito alla quale 
sua madre Vinatā, che era pure una del- 


sunáksatra 


sudhahartr sm. lago di nettare (Kathas). 
sudhàhrt sm. lago di nettare (L). 
sudhahrada sm. lago di nettare (Kathās). 
südhita agg. 1. ben posizionato o fissato 
(RV); 2. ben ordinato, disposto o orga- 
nizzato (ib.; TBr); 3. ben preparato o 
servito, pronto (detto di cibo), (RV); 4. 
stabilito, inteso (ib.); 5. ben disposto, 
gentile, benevolo (ib.; VS). 
sudhita agg. come nettare (BhP). 
sudhiti agg. come scure, accetta, coltello 
(L). 
sudhi sf. buon senso o discernimento, in- 
telligenza (Subh); agg. (sudhi) 1. che 
ha buon discernimento, saggio, intelli- 
gente, sensibile (R; Kathās); 2. religio- 
so, pio (RV); sm. 1. uomo saggio o 
istruito; 2. maestro (L). 
sudhikr vb.cl. 8 P. sudhikaroti: trasforma- 
rein nettare (Nais). 
sudhicandrika sf. N. di un'opera. 
sudhindrayati sm. N. di un autore. 
sudhimayükha sm. N. di un'opera. 
sudhira 1 agg. molto premuroso o saggio. 
sudhira 2 agg. molto saldo o risoluto (Pafi- 
cat). 
sudhivada sm. N. di un'opera. 
sudhivilocana sn. N. di un'opera. 
sudhivilocanasara sm. N. di un’opera. 
sudhisrügara sm. N. di un'opera. 
sudhür agg. che va bene sotto il giogo 
(RV); sm. buoncavallo da tiro (RV). 
sudhūra agg. che va bene sotto il giogo 
(RV); sm. buon cavallo da tiro (RV). 
sudhüpaka sm. resina di Pinus Longi- 
folia. 
sudhüpya sm. sostanza profumata. 
sudhümya sm. sostanza profumata. 
sudhūmravarņā sf. una delle sette lingue 
diAgni(Grhyās). 
sudhrt sm. N. di un figlio di Mahāvīrya 
(cfr. sudhrti). 
südhrta agg. molto costante o perseveran- 
te (AV). 
sudhrti sm. 1. N. di un re (figlio di 
Mahāvīrya o Mahāvīra), (R); 2. N. di 
un figlio di Rājyavardhana (Pur). 
sudhfstama agg. molto coraggioso o riso- 
luto (RV). 
sudhendra sm. N. di un autore (cfr. sud- 
hindra). 
sudhesa sm. N. di una regione. 
sudhodaya sm. "produzione di nettare", 
N.diun'operatantra di Harivallabha. 
sudhodgara sm. inondazione di nettare 
(Nais). 
sudhodgāramaya agg. che consiste di 
un'inondazione di nettare (Nais). 
sudhodbhava sm. “fonte di nettare”; N: di 
Dhanvantari (L); sf. TOUR 
Chebula (L). (OeTerminalia 


sudhauta agg. ben pulito: o levigato 


suddhsupasya. 
trà sn. Naksatra buono O propizio 


sunata 


(AV); sm. 1. *nato sotto un Naksatra 
propizio", N. di un re (figlio di Maru- 
deva), (BhP); 2. N. di un figlio di Nira- 
mitra (ib.); sf. (4) 1. N. della seconda 
notte del mese civile (karrnamāsa); 2. 
N. di una delle Matr al seguito di Skan- 
da (MBh). 
sunata agg. che cade giù molto in basso. 
sunati sm. (vl. sumati) N. di un Daitya 
(Hariv). 
sunatha agg. che ha o che costituisce un 
buon rifugio (AV). 
sunanda agg. gratificante, delizioso; sm. 
1. palazzo (L); 2. N. di un Devaputra 
(Lalit); 3. N. di un Sātvata al seguito di 
Krsna (BhP); 4. N. di uno Sravaka 
buddhista (SaddhP); sf. (à) 1. rithi; 2. 
Aristolochia Indica (L); 3. mucca 
bianca (L); 4. pigmento giallo (v. goro- 
canā),(L); 5. donna (L); 6. N. di Umāo 
amica di Uma (L); 7. N. di una moglie 
di Krsna (Hariv); 8. N. della madre di 
Bàhu e di Vālin (L); 9. N. di Mudāvatī 
(L); 10. N. di una sorella di Subāhu (re 
dei Cedi), (MBh); 11. N. della moglie 
di Sārvabhauma (chiamata anche 
Kaikeyī), (ib.); 12. N. della moglie di 
Bharata (chiamata anche Kaseyi Sār- 
vasenī), (ib.); 13. N. della moglie di 
Pratipa (chiamata anche Saibya), (ib.); 
14. N. di una portinaia (Ragh); 15. N. 
di un fiume (BhP); 16. N. di un bastone 
fatto da Tvastr (MarkP). 
sunandaka sm. Gana di Siva (Harav). 
sunandana sm. 1. N. di un figlio di Krsņa 
(BhP); 2. N. di un figlio di Purisabhiru 
(ib.); 3. N. di un fratello di Bhünandana 
(Kathās); sf. (1) 1. N. di un fiume (L); 2. 
N. del dodicesimo muhürta (Cat). 
sunandini sf. 1. tipo di pianta dalle foglie 
profumate (L); 2. variante del metro 
atijagati (v. mañjubhasint), (Col). 
sunapha sf. configurazione dei pianeti (in 
cui ogni pianeta, tranne il sole, occupa 
una posizione secondaria rispetto alla 
luna), (VarBrS). 
sunaphayoga sm. configurazione dei pia- 
neti (in cui ogni pianeta, tranne il sole, 
occupa una posizione secondaria ri- 
ı spetto alla luna),. 
sunaya sm. 1. saggia condotta o saggia po- 
litica (MBh; R); 2. "che si comporta 
bene", N. di un figlio di Rta (Pur); 3. N. 
di un figlio di Pariplava; 4. N. di un 
fratello di Khanitra; sm. pl. N. di un po- 
polo. 
sunayaka sm. sf. (ikā) buon comandante 
(Pan; Vartt; Pat). 
sunayakašrīsm. N. di uomo. 
sunayana agg. che ha occhi supendi; sm. 
cervo; sf. donna (dagli occhi belli). 
sunayašālin agg. saggio, abile. 
sunayašrīsm. N. di uomo. 


sunasa agg. che ha uno splendido naso; sf. 
(a) N.diun fiume (MBh). 
sunaha sm. (vl. sumaha) N. di un figlio di 
Jahnu (Hariv). 
sunàkuta sm. Curcuma Zerumbet. 
sunākrta sm. Curcuma Zerumbet. 
sunaga v. saunāga. 
sunātya sn. danza piena di grazia. 
sunāda agg. che suona bene, armonioso. 
sunādaka sm. conchiglia; agg. che suona 
bene, armonioso. 
sunābha agg. 1. (vl. sunábhaka) che ha un 
buon mozzo o centro (MBh); 2. che ha 
una buona impugnatura (R); sm. 1. 
scongiuro recitato sulle armi (R); 2. N. 
di un consigliere di Varuna (MBh); 3. 
N. di un figlio di Dhrtarāstra (ib.); 4. N. 
di un figlio di Garuda (ib.); 5. N. di un 
fratello di Vajranābha; 6. N. di una 
montagna; sn. ruota, disco. 
sunābhaka agg. 1. (vl. sunābha) che ha un 
buon mozzo o centro (MBh); 2. che ha 
una buona impugnatura (R); sm. 1. 
scongiuro recitato sulle armi (R); 2. N. 
di un consigliere di Varuna (MBh); 3. 
N. di un figlio di Dhrtarāstra (ib.); 4. N. 
di un figlio di Garuda (ib.); 5. N. di un 
fratello di Vajranābha; 6. N. di una 
montagna; sn. ruota, disco. 
sunábhi agg. che ha un buon mozzo (AV). 
sunābhya agg. che ha un buon mozzo 
(Cat). 
sunāmadvādašī sf. osservanza religiosa 
celebrata il dodicesimo giorno del do- 
dicesimo mese (VahniP). 
sunamadheya agg. che ha un nome propi- 
zio. 
sunáman agg. ben nominato (AV); sm. 1. 
N. di uno dei servitori di Skanda 
(MBh); 2. (vl. sumanas) N. di un 
Daitya (Hariv); 3. N. di un figlio di 
Suketu (MBh); 4. N. di un figlio di 
Ugrasena (ib.); 5. N. di un figlio di Vai- 
nateya (ib.); sf. (sunāmnī) N. di una fi- 
glia di Devaka e moglie di Vasudeva 
(Hariv). 
sunāra sm. 1. latte di cagna; 2. uovo di ser- 
pente; 3. passero. 
sunāla sn. 1. “che ha uno splendido gambo 
o stelo”, tipo di Andropogon; 2. ninfea 
rossa. 
sunālaka sm. 1. “che ha uno splendido 
gambo o stelo”, Agati Grandiflora. 
sunasa agg. che ha uno splendido naso. 
sunasaksibhruva agg. che ha naso, occhi 
e ciglia bellissimi (detto del volto); sf. 
(a) bel naso. 
sunasika agg. 1. che ha uno splendido na- 
so; 2. che ha un buon punto o proiezio- 
ne; sf. (4) Leea Hirta. 
sunasira v. Sunásira. : 
sunihsthita agg. ben preparato o ordinato, 
abbastanza pronto. 
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sunikrsta agg. molto basso o mediocre. 

suniksipta agg. ben depositato con (loc.). 

sunikhāta agg. scavato molto in profon- 
ditā. 

sunikhilam avv. completamente. 

sunigraha agg. ben controllato, facilmen- 
tetrattenuto. 

sunitambini agg. che ha anche o natiche 
splendide. 

sunidra agg. che dorme bene; sf. (4) sonno 
profondo. 

sunidhî sm. buon luogo (RV). 

suninada agg. 1. che suona piacevole o 
gradevole; 2. molto rumoroso o forte. 

sunibhrtam avv. molto segretamente o 
privatamente. 

sunimaya agg. barattato o scambiato fa- 
cilmente. 

suniyata agg. 1. ben messo insieme (R);2. 
ben disciplinato o autogovernato. 

suniyukta agg. ben costruito o edificato 
(cfr. suniryukta). 

sunirája agg. facile a essere espulso o con- 
dotto via (RV). 

sunirüdha agg. ben purgato attraverso 
un'iniezione. 

sunirüpita agg. ben osservato, ispeziona- 
tooesaminato. 

sunirühana sn. buon purgante. 

sunirgata agg. ben avanzato verso, ben 
emerso da (abl.). 

sunirghrna agg. molto spietato o crudele. 

sunirnikta agg. 1. attentamente purifica- 
to, ben smacchiato (MBh); 2. ben levi- 
gato, lucido. 

sünirbhakta agg. totalmente escluso da 
(abl.), ($Br). 

sunirmátha sm. produzione di fuoco per 
sfregamento (RV III, 29, 12). 

sunirmala agg. perfettamente pulito o 
puro. 

sunirmita sm. N. di un Devaputra. 

suniryāsā sf. “che ha una buona essuda- 
zioneoresina", Odina Wodier. 

suniryukta agg. ben costruito o edificato. 

sunirlajja agg. molto spudorato o impu- 
dente (R). 

sunirvinna agg. completamente depresso, 
del tutto abbattuto. 

sunirvrta agg. totalmente a proprio agio 0 
d'animo sereno (MBh). 

sunivista agg. 1. ben stazionato (detto di 
guardiani), (R); 2. ben fornito di (str.), 
(ib.); 3. ben adornato o decorato (ib.). 

sunišita agg. ben molato o appuntito. 

sunišcaya sm. saldo proposito; agg. per- 
fettamente sicuro o certo. 

sunišcala agg. "totalmente irremovibile o 
immutabile”, N. di Siva. 

suniácita agg. 1. fermamente risoluto (R); 
2. ben constatato, determinato, fissato 
o sistemato; avv. (am) più certamente; 
sm. Buddha. 


sunayaérimitra sm(:l.uomb.Satya Vrat SAUBER Qibrf p Bo fi pa ministro oO Alga N ri (Car). 


sunarda agg. che ruggisce vigorosamente. 
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sunisannaka sm. Marsilea Quadrifolia 
(Car). 

suniská agg. che ha splendidi ornamenti 
(RV). 

suniskrta sn. buona ammenda o espiazione. 

sunistapta agg. 1. ben riscaldato o ligue- 
fatto; 2. completamente cotto. 

sunisthita agg. ben esperto o al corrente di 
(loc.). 

sunisthura agg. molto duro o aspro. 

sunisphala agg. completamente inutile o 
vano. 

sunistrim$a sm. spada stupenda. 

sunihita agg. ben fissato o stabilito. 

sunita agg. 1. ben condotto o guidato; 2. 
ben gestito o eseguito; 3. ben preparato 
(detto di un sentiero); sm. N. di un re 
(figlio di Subala); sn. comportamento 
buono o saggio, buon senso, prudenza. 

sunīti agg. (vl. sunīti) 1. che guida bene 
(RV; Kau$); 2. ben condotto; sm. 1. N. 

S S : 2. N. di un figlio di 

Vidhüratha (MarkP): sf. 1. buona con- 
dotta o buon comportamento, buona 
politica, saggezza, discrezione (RV); 
2. N. della madre di Dhurva (moglie di 
Uttānapāda), (BhP). 

sunithá agg. 1. che offre o che gode di una 
buona guida (RV); 2. che ha buon com- 
portamento, virtuoso, morale, buono; 
sm. 1. verso (MBh); 2. Brahmano (L); 
3. N. di uomo (RV V, 79, 2); 4. N. di un 
figlio di Krsna (Hariv); 5. N. di un fi- 
glio di Samnati o Samtati (ib.); 6. N. di 
un figlio di Susena (BhP); 7. N. di un 
figlio di Subala (ib.); 8. N. di Sisupala 
(MBh); 9. N. di un Dānava (Kathās); 
sf. (4), (vl. sunīthakanyā) N. della fi- 
glia primogenita di Mrtyu o morte 
(moglie di Anga), (MBh; Hariv; BhP); 

sunila agg. nero o blu scuro, scuro; sm. al- 
bero del melograno; sn. radice di An- 
dropogon Muricatus; sf. (à) 1. lino co- 
mune; 2. erba (v. caņikā, jaradi); 3 
Clitoria Ternatea. 

sunilaka sm. *blu intenso", 1. Eclipta Pro- 
strata; 2. albero simile alla Terminalia 
Tormentosa; 3. zaffiro. 

sunihára agg. molto nebbioso. 

Sunu v. sunau. 

sunū v. sulū. 

sunrpa sm. buon re. 

sunršamsa agg. molto maligno. 

sunr$amsakrt agg. che compie azioni ma- 
ligne, molto crudele. 

sunetr sm. N. di uno dei sedici Rtvij (cfr. 
unnetr). 

sunetra sm. “dagli occhi belli" o “che ha 
un buon comandante", 1. N. di un Mā- 
raputra; 2. N. di un figlio di Dhrtarāstra 
(MBh); 3. N. di un figlio di Vainateya 
(ib.); 4. N. di un figlio del tredicesimo 
Manu; 5. N. di un figlio di Suvrata; 6. 
N. di un Cakravākēj sb 


vetipi di acquiescenza (cfr. supāra, 


ung. Em Suge kla sm 


sunetrādhipati sm. N. di un demone ser- 
pente (Buddh). 

sunepathya agg. che ha uno splendido co- 
stume. 

sunat sf. buona imbarcazione (VS); agg. 
che ha buone imbarcazioni (Vop); sn. 
(u) acqua (L). 

sunda sm. 1. N. di Visnu (MBh); 2. N. di 
un Daitya (figlio di Nisunda e fratello 
di Upasunda; i due fratelli si uccisero 
l'un l'altro litigando per una splendida 
Apsaras di nome Tilottama), (MBh; 
R); 3. N. di una scimmia (R). 

sundara agg. 1. bellissimo, di bell'aspet- 
to, delizioso, affascinante, gradevole; 
2. nobile; avv. (am) bene, giusto; sm. 1. 
Clerodendron Phlomoides; 2. palazzo; 
3. N. di Kamadeva; 4. N. di un demone 
serpente; 5. N. di un figlio di Pravilase- 
na; 6. N. di vari autori; sn. (am) 1. bel- 
lissimo fusto o stelo; 2. “sezione stu- 
penda”, N. del quinto libro del 
Ramiyana e dell'Adhyatmaramayana. 

sundaraka sm. N. di uomo; sf. (ikā) N. di 
donna. 

sundarakamaliya sn. N. di un’opera. 

sundarakanda sn. 1. bellissimo fusto o 
stelo; 2. “sezione stupenda”, N. del 
quinto libro del Ramayana e del- 
l'Adhyatmaramàyana. 

sundaragani sm. (con sádhu) N. di un au- 
tore. 

sundaragurukāvya sn. N. di un componi- 
mento poetico. 

sundarajamatrmuni sm. N. di un autore. 

sundaratara agg. migliore, molto buono. 

sundarata sf. bellezza, eccellenza. 

sundaratva sn. bellezza, eccellenza. 

sundaradāsa sm. N. di un autore. 

sundaradeva sm. N. di un autore. 

sundarananda sm. N. di uomo. 

sundarapāņdyadeva sm. (vl. sundaravi- 
rapāņdya) N. di un re. 

sundarapura sn. *'città bellissima", N. di 
unacittà. 

sundarapuramāhātmya sn. N. di un ca- 
pitolo del Brahmāņdapurāņa. 

sundarabāhustavasm. N. di uno stotra. 

sundaramanisamdarbha sm. N. di un'o- 
pera (scritta da Madhurācārya). 

sundaramišra sm. (con Aujjagari) N. del- 
l’autore dell’Abhiràmamaninataka. 

sundarammanya agg. che crede di essere 
di bell'aspetto o bellissimo. 

sundararāja sm. N. di due autori. 

sundararājīya sn. N. di un’opera di astro- 
nomia. 

sundaralahari sf. N. di un'opera. 

sundaravamša sm. N. di una razza o po- 
polo. 

sundaravati sf. N. di un fiume. 

sundaravarņa sm. N. di un Devaputra. 

sundaravirapandya sm. N. di unre. 


supatļaka 


sundarašrūgāra sm. N. di un'opera. 
sundarasiddhānta sm. N. di un'opera. 
sundarasena sm. 1. N. di un re; 2. N. diun 
grammatico. 
sundarasenabhasya sn. N. di un'opera. 
sundarahaci sm. N. di un principe. 
sundarananda sm. N. di due persone. 
sundarāraņya sn. N. di una foresta. 
sundarāraņyamāhātmya sn. N. di un ca- 
pitolo del Brahmāņdapurāņa. 
sundarikā sf. N. di donna. 
sundarikatirtha sn. N. di un tīrtha. 
sundarikahrada sm. N. di un tīrtha. 
sundari sf. 1. donna bellissima, femmina 
in generale (riferito anche alle femmi- 
ne degli animali); 2. tipo di albero; 3. 
curcuma; 4. metro; 5. N. di una divinità 
(v. tripurasundari); 6. N. di una Yo- 
gini; 7. N. di un'Apsaras; 8. N. di una 
figlia di Svaphalka; 9. N. di una figlia 
di Vai$vanara; 10. N. della moglie di 
Malyavat; 11. N.di varie donne. 
sundarikalpa sm. N. di un'opera. 
sundarikavaca sm. sn. N. di un'opera. 
sundaritapani sf. N. di una Upanisad (che 
appartiene all'AV). 
sundarītāpinī sf. N. di una Upanisad (che 
appartiene all'AV). 
sundaridevisf. N. di una principessa. 
sundarīpūjāpaddhati sf. N. di un'opera. 
sundaripüjaratna sn. N. di un'opera. 
sundaribhavana sn. N. di un tempio. 
sundarimandira sn. appartamenti delle 
donne. 
sundarīšaktidanastotra sn. N. di un'o- 
pera. 
sundarisvayamvara sm. N. di un'opera. 
sundare$vara sm. N. di una formadi Siva. 
sundare$varastotra sm. N. di uno stotra. 
sundasuravadhü sf. moglie dell'Asura 
Sunda (chiamato Tādakā), (Balar). 
sundopasunda sm. du. Daitya Sunda e 
Upasunda (MBh; Bcar). 
sunna sm. N. di uomo. 
sunyasta agg. ben disteso o sdraiato (R). 
sunvát agg. che spreme (il soma); sm. 1. 
colui che presenta o che offre il sacrifi- 
cio del soma; 2. N. di un figlio di Su- 
mantu (detto anche Sunvāna). 
sup gram. espressione tecnica per indicare 
la terminazione del caso loc. pl. (Pan IV, 
1,2etc.); 2. pratyāhāra usato come ter- 
mine per tutte o per ciascuna delle ven- 
tuno desinenze dei casi (ib. I, 1,71 etc.). 
sūpakva agg. 1. ben cotto o maturo, com- 
pletamente maturo (lett. e fig.), (AV; 
Sušr; Pañcar); 2. tipo di mango profu- 
mato (L). 
supaksà agg. dalle splendide ali (AV). 
mu agg. che ha splendide soprac- 
ciglia. 


E sm. sn. (?) buona argilla o buon 


pham N del'antoedel Maina «Bua bna splendida cin- 


supatha 


supatha agg. facile da leggere, leggibile. 
supatana agg. che vola bene (v. suparņd). 
supati sm. buon marito. 
supattra sn. "foglia bellissima", foglia di 
Laurus Cassia; agg. 1. che ha ali stu- 
pende; 2. ben impiumato (detto di frec- 
cia); 3. che ha uno splendido veicolo; 
4. che ha foglie stupende; sm. 1. N. di 
un uccello mitologico; 2. Helianthus 
Annuus;3. tipo di erba (= pallivāha); 4. 
tipo di pianta (—adityapattra); sf. (à) 1. 
Asparagus Racemosus; 2. Glycine De- 
bilis; 3. Prosopis Spicigera; 4. Beta 
Bengalensis; 5. tipo di rampicante (v. 
rudrajata); 6. Desmodium o Hedysa- 
rum Gangeticum; sf. (1) tipo di pianta 
(v. gañgapattri). 
supattraka sm. Moringa Pterygosperma; 
sf. (ikā) 1. Glycine Debilis; 2. gomma- 
lacca. 
supattrita agg. ben piumato (detto di frec- 
cia). 
supattrin agg. ben piumato (detto di frec- 
cia). 
supátni sf. (donna) che ha un buon marito 
(RV; AV; VS). 
supáth sm. buon sentiero (VS; $Br; Kāv). 
supátha sm. sn. 1. buona strada (RV); 2. ci- 
clo virtuoso, buona condotta (Kathās); 
agg. che ha una buona strada, che ha 
buoni sentieri; sm. N. di uomo (Cat). 
supathin sm. buona strada; agg. che ha 
buone strade. 
supathintara sm. strada migliore. 
supathyà agg. molto salutare; sf. (ā) tipo 
di spinacio (L); sn. buon sentiero (VS). 
supad agg. 1. che ha piedi buoni o bellissi- 
mi; dal piede veloce (RV). 
supada sn. 1. parola buona; 2. termine su. 
supadma agg. che ha splendidi fiori di lo- 
to; sm. N. di una grammatica; sf. (à) 
Acorus Calamus. 
supadmadhatupatha sm. N. di un'opera. 
supadmaparisista sn. N. di un'opera. 
supadmamakaranda sm. N. di un'opera. 
supadmasatkarakavyakhyana sn. N. di 
un'opera. 
supadmasamāsasamgraha sm. N. di 
un'Opera. 
supanthās v. supathin. 
supaptaní sf. volo rapido (RV). 
supayas agg. che ha acqua stupenda. 
supayasvin agg. ricco di latte. 
supayodharā sf. l'avere una splendida 
mammella. 
suparamaturità sf. (secondo i Buddhisti) 
N. di una divinità. 
suparakrama agg. molto potente. 
suparāfic agg. che si susseguono bene. 
suparika sm. N. di uomo (forma affettuo- 
sadi suparidatta). / 
supariklista agg. dolorosamente afflitto, 
seriamente addolorato. 


suparijfiata agg. ben constatato. 
suparinata agg. ben sviluppato o formato. 
suparinita agg. ben compiuto (MBh). 
suparidatta sm. N. di uomo. 
suparipüjita agg. altamente onorato. 
suparipürna agg. 1. molto pieno; 2. dav- 
vero completo. 
suparipūrņottamāngatā sf. l’avere il ca- 
po ben sviluppato (uno degli ottanta 
segni minori di un Buddha), (Dharmas 
84). 
suparibhasa agg. che contiene buone de- 
finizioni o applicazioni generali. 
suparibhüta agg. enormemente umiliato. 
supariya sm. N. di uomo (forma affettuo- 
sadi suparidatta). 
supariraksita agg. ben protetto. 
suparila sm. N. di uomo (forma affettuosa 
di suparidatta). 
süparivista agg. preparato bene (VS). 
suparivrāj sm. buon monaco. 
suparisuddha agg. molto puro. 
suparišrānta agg. completamente esau- 
sto. 
suparišrāntavāha agg. che ha cavalli 
molto affaticati. 
supariskrta agg. 1. ben preparato; 2. ador- 
nato bene. 
suparisruta agg. filtrato bene. 
suparihara agg. facile da evitare. 
supariksana sn. esame approfondito. 
supariksita agg. esaminato bene. 
supariksya agg. facile da esaminare. 
suparusa agg. molto brusco o burrascoso 
(detto del vento). 
suparus agg. che ha buoni nodi (detto di 
freccia). 
suparna sn. foglia bellissima (R); agg. 1. 
che ha foglie bellissime (L); 2. che ha 
ali stupende, che ha belle piume (RV); 
sm. 1. grande uccello da preda (i.e. av- 
voltoio o aquila; è riferito anche al sole 
o alla luna, in quanto aventi raggi stu- 
pendi, al soma e alle nuvole); 2. uccel- 
lo mitologico o soprannaturale (spesso 
identificato con Garuda e a volte per- 
sonificato come uno Rsi, un Deva- 
gandharva e un Asura), (RV; TS; Kath; 
MBh); 3. raggio (Naigh); 4. cavallo 
(ib.; Nir); 5. gallo; 6. schieramento (di 
armata), (MBh); 7. Cassia Fistula (L); 
8. (vl. suvarņa) N. di un figlio di Anta- 
riksa (VP); 9. N. di una montagna 
(BhP); sm. sn. sezione di centotre versi 
vedici (MBh); sf. (a) 1. pianta di loto, 
laghetto che abbonda di fiori di loto 
(L); 2. N. della madre di Garuda o del 
Prajapatya Aruni Suparneya (BhP; 
NarUp); 3. N. di un fiume (VP); sf. (1) 
1. personificazione (menzionata insie- 
me a Kadri, talvolta identificata con 
Vic e considerata madre dei metri), 
(TS; Kath; $Br); 2. Garuda femmina 
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(Grhyās); 5. notte (Nir); 6. specie di 
rampicante (v. palāšī), (L); 7. tipo di 
droga (v. reņukā). 

suparnaka agg. 1. che ha foglie stupende; 
2. che ha buone ali; sm. 1. Garuda o 
ogni altro uccello soprannaturale; 2. 
Cassia Fistula; 3. Alstonia Scholaris; 
4. Echites Scholaris; sf. (ikā) 1. Glyci- 
ne Debilis; 2. Hoya Viridiflora; 3. Ver- 
nonia Anthelminthica; 4. Desmodium 
o Hedysarum Gangeticum; 5. partico- 
lare medicamento (v. reņukā). 

suparnakakumara sm. pl. (secondo i Jai- 
na) classe di divinità. 

suparnaketu sm. “che ha Garuda come 
simbolo", N. di Visnu-Krsna (MBh; 
BhP; SiS). 

suparnacít agg. ammassato o plasmato a 
forma di uccello Suparna (VS; ŠBr). 

suparnaciti sf. N. di un'opera. 

suparnacitidipika sf. N. di un'opera. 

suparnacitipaddhati sf. N. di un'opera. 

suparnacitya agg. ammassato o plasmato 
a forma di uccello Suparna (VS; $Br). 

suparņāyātu sm. demone (RV). 

suparņarāja sm. N. di Garuda. 

suparņavāta sm. vento agitato dalle ali di 
Garuda. 

suparnasád agg. che siede sull'uccello 
Suparna (TS). 

suparnasüvana agg. che serve come luo- 
godi riproduzione delle aquile (AV). 

suparnakhya sm. Mesua Roxburghii (L). 

suparnakhyaná sn. storia di Suparna (Su- 
parn). 

suparņāņda sm. figlio di uno Südra e di 
una Sūtī (L). 

suparņādhyāya sm. N. di un'opera. 

suparņin sm. Garuda (Buddh). 

suparnitanaya sm. “figlio di Supami”, 
Garuda (L). 

suparneya sm. matr. da Suparņā (NārUp). 

suparyavadāta agg. molto pulito. 

suparyavasita agg. ben eseguito. 

suparyavasitartha agg. completamente 
informato su qualcosa. 

suparyapta agg. 1. molto spazioso (detto 
di una casa); 2. molto abbondante; 3. 
riempito bene o arredato (detto di un 
palazzo con varie stanze ed edifici); 4. 
perfettamente uguale a o gemello ri- 
spetto a qualcosa (dat.). 

suparyāšīrdatta sm. N. di uomo. 

suparvana agg. celebrato o esaltato gran- 
demente (MBh). 

suparvata sm. N. di un Sādya (Hariv). 

suparvan agg. 1. che ha splendide giun- 
zioni o bei nodi; 2. che ha sezioni bel- 
lissime (detto di libri); 3. altamente 
elogiato; sm. 1. buon periodo di tempo; 
2. canna, bambù; 3. freccia; 4. fumo; 5. 
dio, divinità; 6. nodo, giuntura, mem- 
bro(= parvan); 7. pausa, divisione, se- 
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turmāsya; 11. giorni delle quattro fasi 
lunari; 12. sacrificio eseguito in occa- 
sione di un cambiamento lunare; 13. 
giorno del passaggio della luna sul no- 
do alla sua opposizione o congiunzio- 
ne; 14. momento dell'ingresso del sole 
in un nuovo segno; 15. periodo del- 
l'anno; 16. divisione del tempo; 17. 
giorno; 18. festa, vacanza; 19. oppor- 
tunità, occasione; 20. momento, istan- 
te; 21. giorno lunare (in cui si celebra- 
no delle cerimonie religiose, come 
quelle della luna piena e della luna 
nuova e l'ottavo e il quattordicesimo 
giorno di ogni quindicina); 22. N. di un 
essere annoverato tra i Vi$vedeva; 23. 
N.diun figlio del decimo Manu; 24. N. 
di un figlio di Antariksa; 25. N. di un 
maestro. 
suparvā sf. erba dūrvā bianca. 
supalayita agg. svanito bene; sn. ritirata 
abile o ben organizzata, totale disfatta. 
supalāšā agg. che ha molte o bellissime 
foglie (RV; Nir). 
supaví agg. che ha buone gomme (detto di 
ruote), (AV). 
supavitra sn. tipo di metro. 
supašcāt avv. molto tardi nel pomeriggio. 
supākinī sf. specie di curcuma. 
supàkya sn. tipo di sale. 
supàtala sm. N. di una scimmia. 
supāthaka agg. che recita bene. 
supāņi agg. 1. che ha mani buone o bellis- 
sime (RV; VS); 2. che ha mani abili 
(RV). 
supāņdara agg. splendidamente bianco. 
supātra sm. (vl. suyātra) N. di uomo; sn. 
1. splendida tazza o contenitore; 2. per- 
sona veramente degna o adatta (spec. a 
ricevere doni). 
supāda agg. che ha bei piedi. 
supāna agg. facile da bere. 
supānānna sn. cosa da bere e da mangiare. 
supàman sm. N. di uomo. 
supārā agg. 1. facile da attraversare (RV); 
2. facile da trasportare (ib.); 3. che ces- 
sa velocemente (detto di pioggia), 
(ib.); 4. che conduce aunesito propizio 
(ib.); sm. personificazione (SāmavBr; 
Gaut); sf. (4), (nel Samkhya) uno dei 
nove tipi di tusti (Tattvas). 
supàaráksatra agg. che attraversa il suo re- 
gno in modo facile (detto di Varuna), 
(RV). 
supārāga sm. N. del capitano di una nave; 
sn. N. della sua dimora (Jātakam). 
supāraņa agg. facile da esaminare o stu- 
diare. 
supāršva agg. che ha lati (o fianchi) stu- 
pendi; sm. 1. lato (o fianco) bellissimo 
2. Ficus Infectoria; 3. Ibiscus Pupul- 
neoides; 4. N. di un Raksasa (R); 5. N. 
di un favoloso uccello (figlio di 


Srutayu (VP); 8. N. di un figlio di 
Drdhanemi (BhP.); 9. N. del settimo 
Arhat dell’attuale avasarpiņī; 10. N. di 
una montagna. 

supāršvaka sm. 1. Ficus Infectoria; 2. N. 
di un figlio di Citraka (Hariv); 3. N. di 
un figlio di Srutayu (BhP); 4. N. del 
terzo Arhat della futura utsarpini (L). 

supür$voru agg. che ha costole e cosce 
stupende. 

supāli agg. ifc. fornito bene di, distinto da. 

supāvā agg. ben chiarificato (detto del so- 
ma), (TS). 

supāša agg. che ha un buon laccio (riferito 
a Gaņeša), (Cat); sf. (d) forte laccio 
(AV). 

supingala sf. 1. Cardiospermum Halica- 
cabum; 2. N. di un'altra pianta (v. 
Jivanti). 

supitrya agg. che conserva bene il caratte- 
re paterno. 

supidhana agg. ben chiuso o imprigionato. 

supippalá agg. che produce buone bacche 
(RV; VS; AV). 

supí$ agg. che ha ornamenti eleganti, dalla 
forma bella, grazioso (RV). 

supista sm. N. di un uomo; sm. pl. N. dei 
discendenti di Supista. 

supis agg. che procede bene. 

supihitavat agg. che ha le orecchie atten- 
tamente chiuse. 

supidana sn. atto di pressare con forza. 

supidita agg. pressato bene. 

supita agg. completamente giallo; sm. N. 
del quinto muhūrta (IndSt); sn. 1. caro- 
ta; 2. sandalo giallo. 

supina agg. molto grasso o grande. 

supivan agg. 1. molto grasso o grande; 2. 
che beve bene. 

supivás agg. molto grasso o grande (RV). 

supú agg. che chiarifica bene (RV; AV). 

supumsi sf. donna che ha un buon marito. 

supunkha agg. che ha una bella asticciola, 
ben adornato di piume (detto di frec- 
cia). 

suputa agg. che ha stupende narici; sm. N. 
di due piante bulbose. 

supunya agg. eccellente; sn. grande meri- 
to morale o religioso. 

supunyagandha agg. che ha un odore gra- 
devole, molto profumato. 

supunyada agg. che dà grandi meriti, mol- 
to meritorio. 

suputra sm. figlio eccellente; agg. (supu- 
trá) che ha figli eccellenti o molti figli 
(RV; AV); sn. frutto della Flacourtia 
Cataphracta. 

suputriká sf. tipo di Oldenlandia. 

supura sn. fortezza solida. 

supurusa sm. personificazione. 

supuruhüti agg. invocato moltissimo. 

supurodhassm. buon sacerdote domestico. 

supuskara sm. amaranto; sf. (4) Hibiscus 


suptaka 


supusta agg. nutrito bene. 
supustí sf. buona prosperità (AV). 
supuspa agg. che ha fiori bellissimi; sn. 1. 
chiodo di garofano; 2. escrezione me- 
struale; 3. Curcuma Longa; 4. Hibi- 
scus Mutabilis; 5. Tabernaemontana 
Coronaria; 6. ciuffo d'erba o di canne, 
pannocchia di un fiore o di una pianta 
(= tūla); 7. cotone; sm. 1. Pterosper- 
mum Suberifolium; 2. amaranto sferi- 
co; 3. Butea Frondosa (= raktapu- 
spaka); 4. Salmalia Malabarica; 5. An- 
dersonia Rohitaka; 6. Oldenlandia 
Herbacea; 7. tipo di albero (= hari- 
dru); 8. albero del corallo; 9. N. di un re 
mitologico; sf. (4) 1. anice; 2. Phlomis 
Zeylanica; 3. Clitoria Ternatea; 4. N. 
di una pianta e dei suoi frutti; sf. (7) 1. 
Andropogon Aciculatus; 2. Clitoria 
Ternatea; 3. anice; 4. Argyreia Specio- 
sa; 5. Phlomis Zeylanica; 6. Musa Sa- 
pientum; 7. aparājitā dai fiori bianchi; 
supuspaka sm. Acacia Sirissa; sf. (ika) 1. 
Argyreia Speciosa o Argentea; 2. Bi- 
gnonia Suaveolens; 3. Anethum Sowa. 
supuspita agg. 1. che ha fiori bellissimi, 
ricco di fiori; 2. che ha i peli rizzati 
(di gioia); avv. (e) su un luogo ricco di 
fiori. 
supusya sm. N. di un Buddha. 
supü agg. chechiarifica bene (RV; AV). 
supüjita agg. 1. altamente onorato; 2. te- 
nuto con molta cura, pulito a fondo 
(p.e. una tazza). 
süpüta agg. benchiarificato. 
supüra agg. 1. facile da riempire; 2. che 
riempie bene; sm. cedro. 
supüraka sm. 1. cedro; 2. Agati Grandi- 
flora. 
süpürna agg. 1. riempito bene, completa- 
mente pieno (RV; VS; A$vSr); 2. ador- 
nato riccamente con (str.). 
supürvam avv. molto presto al mattino. 
supūrvāhņe avv. nella prima mattinata. 
supfks agg. che abbonda di cibo (RV). 
supeša sm. elegante stoffa intessuta o tra- 
ma di ogni genere; agg. adornato bene, 
bellissimo, di bell'aspetto (BhP). 
supešala agg. splendido o di bell'aspetto. 
supééas agg. adornato bene, bellissimo, di 
bell'aspetto (RV; VS; TBr). 
supósa agg. 1. prosperoso (VS; TBr); 2. 
facile da mantenere, che non richiede 
molto sostegno (L). 
supta agg. che ha splendide trecce di ca- 
pelli; sm. cutrettola dal petto nero. 
suptá agg. 1. addormentato, che dorme 
(VS); 2. sdraiato per dormire (ma non 
addormentato), (RV, 34, 10); 3. para- 
lizzato, intorpidito, insensibile; 4. 
chiuso (detto di fiore), (Kalid); 5. che 
sta fermo, inattivo, fiacco, latente 
(BhP); sn. sonno, sonno profondo 


Samp); © BE BIB ala Git Soaps sol RAS dhenta ef ES M kosha 


suptaghataka 


suptaghataka agg. che uccide una perso- 
nanelsonno, assassino (L). 
suptaghna sm. “che uccide una persona 
nel sonno, assassino”, N. di un Raksa- 
sa(R). 
suptacyuta agg. che si & addormentato 
(Kathās). 
suptajana sm. 1. persona che dorme; 2. 
“che vede tutti addormentati”, mezza- 
notte. 
suptajanapraya agg. che vede quasi tutti 
addormentati. 
suptajfiana sn. “il percepire nel sonno", il 
sognare, sogno (L). 
suptatā sf. sonnolenza, torpore, insensibi- 
lità (di un arto etc.). 
suptatva sn. sonnolenza, torpore, insensi- 
bilità (diun arto etc.). 
suptatyac agg. “che ha la carne intorpidi- 
ta”, paralitico (Sur). 
suptapürva agg. che ha dormito prima 
(MBh). 
suptaprabuddha agg. risvegliato dal son- 
no (Kathas). 
suptapralapita sn. che parla durante il 
sonno (Kam). 
suptamamsa agg. “che hala carne intorpi- 
dita", paralitico (Sušr). 
suptamalin sm. N. del ventitreesimo kalpa. 
suptamina agg. (laghetto) in cui i pesci so- 
no addormentati (Ragh). 
suptavakya sn. parole dette durante il son- 
‘no (Pañcat). 
suptavigraha agg. che appare in sonno 
(detto di Krsna), (Pañcar). 
suptavijnana sn. “il percepire nel sonno", 
ilsognare, sogno (L). 
suptavinidraka agg. che si risveglia dal 
sonno (Kathas). 
suptastha agg. che sta dormendo, che dor- 
me(Kathas). 
suptasthita agg. che sta dormendo, che 
dorme (Kathas). 
suptanga agg. che ha un arto intorpidito 
(Susr). 
suptasupta agg. addormentato e risveglia- 
to (Mrcch). 
supti sf. 1. sonno, spec. sonno profondo; 2, 
sonnolenza; 3. torpore, insensibilità, 
paralisi; 4. disattenzione, fiducia (v. 
visrambha), (L). 
suptinanta sn. nome declinato o verbo 
con una desinenza nominale o verbale. 
suptinantaparibhasa sf. N. di un'opera. 
suptinantasagarasamuccaya sm. N. di 
un'opera. 
suptottitha agg. che si & alzato dal sonno 
(Kāv; Kathas). 
suprakāša agg. 1. illuminato bene; 2. mol- 
to o distintamente visibile; 3. molto 
pubblico. 
suprakirnendriya agg. chesi dàa effusio- 
| ni seminali troppo frequenti (i.e. a ec- 
cessi sessuali). A 
supraketá agg. 1. molto luminoso, evi- 
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dente, notevole (RV); 2. molto premu- 
roso (ib.); 3. (supráketa) molto consi- 
derato, saggio (RV). 

supraksālita agg. lavato bene. 

suprakhya sm. N. di uomo (v. sauprak- 
hya). iE 

supragamana agg. molto accessibile. 

supragupta agg: ben nascosto, molto se- 
greto. ; 

supracāra agg. 1. che avanza su una giu- 
sta traiettoria (detto di pianeti); 2. che 
appare splendidamente. 

suprácetas agg. molto saggio (RV). 

supracchanna agg. celato bene. 

suprajá agg. che ha buoni o numerosi figli 
(RV; MBh; R). 

suprajás agg. 1. che ha buoni o numerosi 
figli (RV; MBh; R); 2. che ha un buon 
figlio RV; AV; VS). 

suprajāta agg. che ha numerosa prole. 

suprajapati sm. buon Prajāpati (Visnu). 

suprajāvat agg. che abbonda di figli (RV). 

suprajāvāni agg. che concede molti figli 
(VS; TS). 

suprajāstvā sn. l'avere molti figli (RV; 
VS; TS). 

suprajfia agg. molto saggio. 

suprajñaná agg. facile da trovare o vedere 
(MaitrS; Kath). 

súprañc agg. che avanza diritto (RV; VS). 

suprániti sf. guida sicura e prudente (RV; 
SankhSr); agg. 1. che conduce in salvo 
(RV; AV; Kau$); 2. che segue una buo- 
na guida (RV). 

supratara agg. 1: che è attraversato facil- 
mente (detto di fiume); 2. che oltrepas- 
safacilmente; 3. che proietta lontano. 

supratarka sm. sano giudizio, buon di- 
scernimento o intelletto. 

supratardana sm. N. di un re. 

supratara agg. che trasporta bene (detto 
di nave). 

supratikara agg. facile da contraccam- 
biare. 

sūpratigrhīta agg. afferrato bene (SBr). 

supraticáksa agg. bellissimo a guardarsi 
(RV) 


supraticchanna agg. completamente co- 
perto o avvolto (p.e. con un indumen- 
to); avv. (am) in maniera molto segreta. 
supraticchinna agg. ben distribuito. 
supratijīta sm. N. di un Dànava (Kathas). 
supratipanna agg. che conduce una vita 
virtuosa, che si comporta bene. 
supratipüjita agg. ben onorato o venerato. 
supratibha sf. bevanda alcolica. 
supratima sm. N. di un re. 
suprativarmansm. N. diuomo. 
supratividdha agg. ben colpito o forato. 
suprati$raya agg. che possiede un buon 
rifugio. di 
supratistha agg. 1. che sta fermo in piedi; 
2. che sostiene fermamente; 3. che ha 
bellissime gambe; 4. molto celebre, fa- 
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supratisthitacarana sm. Samādhi (Kā. 
raņd). 

supratisthitacāritra sm. N. di un Bodhi- 
sattva (Buddh). 

supratisthitapanipadatalatà sf. l'avere 
le palme delle mani e le piante dei piedi 
collocate bene (e simmetricamente), 
(uno dei trentadue segni di perfezio- 
ne), (Dharmas 83). 

supratisthitayatasana sm. Samadhi (Kā- 
rand). 

supratisthitayašas agg. la cui fama é ben 
fondata (Ratnāv). 

supratisnata agg. 1. ben bagnato; 2. com- 
pletamente purificato o chiarito; 3. ben 
esperto in; 4. ben indagato, chiaramen- 
te constatato. 

supratisņātasūtra sm. Brahmano ben 
versato nei sūtra, individuo ben esper- 
to nel ripetere o che ha chiaramente ac- 
certato il significato dei sūtra. 

suprátika agg. 1. che ha forma o sagoma 
bellissima, di bell'aspetto, attraente 
(RV; AV; VS); 2. che ha un viso bellis- 
simo; 3. che ha una bellissima probo- 
scide, forte come la proboscide di un 
elefante (ib.); 4. onesto (BhP); sm. l. 
N. di Siva (Šivag); 2. N. di Kamaderi 
(L); 3. N. di uno Yaksa (Kathās); 4. 
di vari uomini (MBh; Pur; Kathās)i h: 
N. di un elefante mitologico (MB E 
Ragh; Vās); sn. N. di uno stagn 
(Kasikh). 

supratika sm. elefante. 


supratikini sf. femmina dell'elefante SU" 


pono : son (KE 
suprátike$vara sn. N. di un linga ( 

šīkh). sab 
supratīta agg. ben noto; Sm. N. di un P 

cettore. 
supratipa sm. N. diunre. i 2 
supratür agg. molto vittorioso (RV). 15: 


Ni y; Io 
suprátürti agg. molto vittorioso (R 
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rátyafic a88- ben volto indietro (VS). 
MP ülha agg. che é opportunamente 

respinto indietro. í 

ratyūdba (vl. supratyilha) agg. che è 
sup ortunamente respinto indietro. 
adadi agg: molto liberale (AV). 
adar$a agg: di bellissimo aspetto. 
prad ohà sf. l'essere allattato facilmente. 


ga dhrsya agg: che é facilmente ferito 


súp" 


suprapanà sn. luogo buono per bere (RV); 
agg- semplice. o adatto per bere (RV; 
AV). 
suprabala ags- molto potente. i 
suprabuddha agg. completamente illu- 
minato (detto di un Buddha); sm. N. di 
unre degli Sakya. 
suprabha agg. 1. che ha un buon aspetto, 
bellissimo; 2. molto luminoso o splen- 
dido, glorioso; sm. 1. N. di un Dànava 
(Hariv); 2. N. di un Devaputra; 3. N. di 
uno dei nove Bala dei Jaina; 4. N.di va- 
ri re; sf. (4) 1. Vernonia Anthelmin- 
thica; 2. una delle sette lingue del fuo- 
co (Tantras); 3. N. di una delle Matr al 
seguito di Skanda; 4. N. di una 
Surānganā (Simhās); 5. N. di varie 
donne; 6. N. di una delle sette Sarasvati 
(MBh); 7. N. di un varsa governato da 
Suprabha (VP). 
suprabhadeva sm. N di uomo. 
suprabhapura sn. N. di unacittā. 
suprabhāta agg. stupendamente illumi- 
nato dall'alba; sf. (4) N. di un fiume; 
sn. 1. alba bellissima; 2. primissima al- 
ba; 3. preghiera del mattino; avv. (e)al- 
le primissime luci dell'alba. 
suprabhātastotra sn. N. di un’opera. 
suprabhàva sm. grande forza, onnipoten- 
za. 
suprabhedatantra sn. N. di un’opera. 
suprabhedapratisthatantra sn. N. di 
un'opera. l 
supramadhu sm. N. di un Brahmano 
(Buddh). 
supramaya agg. che è facilmente misura- 
bile. i 
supramāņa agg. di larga misura. 
suprayás agg. 1. deliziato (RV; VS); 2. che 
elargisce cibo. 
suprayā agg. piacevole da pigiare (RV). 
suprayāvan agg. che si sposta bene, rapi- 
do (detto di cavalli), (RV)- 
Suprayukta agg. 1. ben scagliato (detto di 
freccia); 2. declamato bene; 3. tramato 
bene (detto di frode); 4. unito, applice- 
to o attaccato bene; 5. amministrato 
bene; 6. strettamente connesso. 
SUprayuktasara sm. chi incocca abilmen- 
teuna freccia su un arco, buon tiratore 
"SCelto;abile arciere. 


A bise 
Uprayoga sm. 1. buGfaoapplie&A potat Shasķjggļlection. Digitized By Sid 


uona amministrazione; 2. destrezza, 


esperienza; 3. strett 
ql 0 contatto; 
ben scagliat tatto; agg. 1. 


0; 2. facile da ra 
Te (detto di ] ppresenta- 
Rr 1 lavoro teatrale); sf. (a) N. di 


Suprayogavisikha sm. chi incocca abil 
mente una freccia su un arco 3 
tore scelto, abile arciere, 

supralambha agg. 1. che è ingannato fa- 
cilmente; 2. di facile conseguimento. 

supralāpa sm. buon linguaggio, eloquenza. 

B agg. degno di molta lode 


buon tira- 


Mec agg.che fabuona musica. 

pravrkna agg. ben tagliato a pezzetti 
(usato per spiegare ürj). 

purs sf. eccellente lode o inno di lo- 

supravrtta agg. 1. che è bene in ordine; 2. 
che agisce bene. 

supravrddha agg. cresciuto appieno; sm. 

.. N.diunSauviraka (MBh). 

supravedita agg. reso ben noto. 

supravepita agg. che trema molto. 

supraveša agg. che ha uno splendido in- 
gresso. 

supravrajita agg. che girovaga bene (det- 
to di mendicante), i.e. vero e proprio 
monaco (Buddh). 

suprašamsita agg. grandemente elogiato, 
molto famoso. 

suprašastā agg. 1. grandemente elogiato, 
eccellente (AV); 2. ben noto, molto fa- 
moso (Pañcar). 

suprašna sm. indagine riguardo al benes- 
sere. 

suprasanna agg. 1. limpido (detto dell'ac- 
qua); 2. molto ]uminoso o sereno (det- 
to del viso o della mente); 3. molto be- 
nevolo o favorevole; sm. N. di Kubera 
(L). 

suprasannaka sm. l- Ocimum Pilosum; 2. 
Ocimum Sanctum, 

suprasarā sf. (vl. suprasārā) Paederia 
Foetida (L). 

suprasava sm. parto non complicato. 

suprasāda sm. 1. estrema benevolenza o 
benignità; 2. N. di Siva; 3. N. diuno dei 
servitori di Skanda; 4. N. di un Asura 
(Hariv); agg- 1. che si placa con faci- 
lità; 2. molto grazioso o gentile, propi- 
zio; sf. (a) N. di xs Mātr al se- 

ito di Skanda(MBh). foo 

suprasādaka sm. 1. estrema epis 
benignità; 2. N. di Siva; 3. N. diuo c" 
servitori di Skandā; 4, N. di un Asura 

iv); 1. che si placa con faci- 

A o: tile, propi- 
lità; 2. molto grazioso o gente, P 

4 N. di una delle Mātr al se- 


suprasiddbapadamafijer? sf. Ns din o- 


suphalá 


suprasi sf. il generare bene o facilmente. 
suprasyavasita agg. ritornato al sicuro al 
proprio paese, 
suprahara sm. 1. (vl. samprahara) colpo 
ben assestato; 2. N. di un pescatore, 
suprakara sm. bel muro o bastione. 
suprakrta agg. ben naturale. ; 
suprāta agg. che albeggia in modo bellis- 
sımo; sn. bel mattino. 
suprātār avv. nella bell’alba o nel bel mat- 
tino (AV). 
DIS agg. che ha un buon vi- 
ino. 
suprapa agg. facilmente ottenibile. 
suprapya agg. facilmente ottenibile. 
suprāyaņā agg. 1. facile da avvicinare; 2. 
piacevole dacalpestare (RV). 
suprāvargā agg. bendistinto (RV). 
suprāvi agg. molto premuroso 0 attento; 
moltozelante (RV). 
suprāvyā agg. molto premuroso o attento, 
molto zelante (RV). . 
süpriya agg. molto caro o gradito (AV); 
sm. 1. pros. piede di due sillabe brevi, 
pirrichio (Col); 2. N. di un Gandharva 
(Buddh); sf. (4) 1. donna affascinante o 
moglie favorita; 2. N. di un'Apsaras 
(MBh; Hariv); 3. N. di una giovane 
„ contadina (Lalit). 
súpriyatman agg. che ha una natura pia- 
cevole, molto simpatico (R). 
súprīta agg. 1. molto felice, molto com- 
piaciuto di (loc.), (RV); 2. molto caro, 
piacevole (Pañcar); 3. molto gentile o 
amichevole. : 
supriti sf. grande gioia o diletto: 
supritikara sm. "che provoca grande 
gioia o diletto”, N. di un re dei Kimna- 
ra (Buddh). 
supritiyukta agg. pieno di grande gioia o 
diletto (R). 
supraitu agg. facile da attraversare. 
suproksita agg. spruzzato bene. 
supraudha agg. adulto; sf. (2) ragazza da 
marito. 
sáplan sm. N. di persona (che ha il patr. 
Sārūjaya),(SBr). |> 
supsáras agg. che faun lauto pasto, aman- 
tedelciboprelibato (RV). - 
suphála agg. (vl. suphalá) 1. che produce 
“molta o buona frutta, pieno: di frutti 
(RV; AV); 2. che ha una buona lama 
(detto di uma spada), (MBh); sm. 1. Fe- 
ronia Elephantum; 2. albero del cedro; 
3. Pterospermum Acerifolium; 4. albe- 
ro del melograno; 5. Zizyphus Jujuba; 
6. Phaseolus Mungo (L); sf. (ā) 1. Mo- 
mordica Mixta; 2. Gmelina Arborea; 3. 
tipo di uva bruna; 4. coloquintide; 5. 
Beninkasa Cerifera; 6. Musa Sapien- 


tum (L). e 
suphalikr vb. cl. 8 P.suphalīkaroti: sbuc- 

ciare bene (GSrS): _ dti 
suphálá sm. (vl. suphala) buon vomere 

(AV; MaitrS). i È 
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subāndhava sm. “buon amico 


subāla agg. mol 


suphāliha 


suphāliha sn. N. di luogo. 
suphālīha sn. N. di luogo. 


suphāhila sn. N. di luogo. 
suphulla agg. che fiorisce splendidamen- 
te, che ha boccioli bellissimi. 
sūphena agg. che contiene buona schiuma 
(TS); sm. osso di seppia (L). 
subaddhá agg. 1. legato stretto (RV); 2. 
Serrato, stretto (Hariv). 
subanta sn. espressione tecnica per un no- 
me declinato che termina con una desi- 
nenza (Pan III, 1, 106). 
subantaprakāša sm. N. di un'opera. 
subantaprakriyāsarvasva sn. N. di un'o- 
pera. 
subantarüpavali sf. N. di un'opera. 
subantavada sm. N. di un'opera. 
subantavyakhyana sn. N. di un'opera. 
subantaširomaņi sm. N. di un'opera. 
subantasamgraha sm. N. di un'opera. 
subandha agg. ben legato o assicurato, che 
hauna buona legatura; sm. sesamo. 
subandhanavimocana sm. “buon libera- 
tore dai legami”, N. di Siva (MBh). 
subándhu agg. (vl. subandhú) strettamen- 
te connesso o imparentato, buon amico 
(RV; AV; Bhartr); sm. 1. N. di uno Rsi 
(che ha il patr. Gaupayana o Laupaya- 
na ed è autore di vari inni del RV); 2. N. 
dell'autore della Vāsavadattā (che vis- 
se nel VII sec. d. C.); 3. N. di un mer- 
cante (Kathās); 4. N. di varie altre per- 
sone (HPari$). 
subabhru agg. marrone scuro. 
subartha sm. significato di una desinenza. 
subarthatattvaloka sm. N. di un'opera. 
subarthanirnaya sm. N. di un'opera. 
subarthasamgraha sm. N. di un'opera. 
subarhís agg. che ha buona erba sacrifica- 
le (RV; VS). 
subala sm. 1. “molto potente”, N. di Siva; 
2. N. di un uccello mitologico (figlio di 
Vainateya); 3. N. di un figlio di Manu 
Bhautya (MarkP); 4. N. di un figlio di 
Sumati (VP); 5. N. di un re dei 
Gāndhāra (padre di Sakuni e della mo- 
glie di Dhrtarāstra), (MBh; Hariv; 
BhP). 
subalacandra sm. (con ācārya) N. di un 
autore. 
subalaputra sm. "figlio di Subala", N. di 
Sakuni (cfr. saubala). 
subalavat agg. molto forte o potente. 
subahu agg. molto, tanti, molto numero- 
so; avv. (u) molto, grandemente. 
subahudhā avv. molto, spesso, frequente- 
mente. 


subahušas avv. molto, spesso, frequente- 


mente. 


subahušruta agg. profondamente esperto 


Deve. ", N. di Siva 


(MBh). 


‘bambino; 2. dio; 3. N. diuna Upanisad. 
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subālaka sm. N. dell'autore di un Kā- 
mašāstra. 
subaladhi v. suvaladhi. 
subālāgrāma sm. N. di un villaggio (Cat). 
subāliša agg. molto infantile o sciocco. 
subāhū agg. che ha braccia forti o belle 
(RV; VS); sm. 1. N. di un demone ser- 
pente (MBh); 2. N. di uno dei servitori 
di Skanda (ib.); 3. N. di un Dānava 
(Hariv); 4. N. di un Raksasa (ib.; R), 
(cfr. susatru); 5. N. di uno Yaksa (VP); 
6. N. di un figlio di Dhrtarāstra e re di 
Cedi (MBh); 7. N. di un re di Videhā 
(Buddh); 8. N. di un figlio di Matinara 
(Hariv); 9. N. di un figlio di Citraka 
(ib.); 10. N. diun figlio di Krsna (BhP); 
11. N. di un figlio di Satrughna (R); 12. 
N. di un figlio di Pratibāhu (BhP); 13. 
N. di un figlio di Kuvalayāšva 
(MārkP); 14. N. di un fratello di Alarka 
(ib.); 15. N. di un Bodhisattva e di un 
Bhiksu (Buddh); 16. N. di una scimmia 
(R); sf. (ús) N. di un'Apsaras (MBh). 
subāhuka sm. N. di uno Yaksa. 
subāhupariprcchā sf. N. di un'opera. 
subāhuyukta sm. N. di un re dei Gandhar- 
va(Kāraņd). 
subāhušatru sm. N. di Rama (Uttarar). 
subija sn. buon seme; sm. 1. “che ha buon 
seme”, N. di Siva; 2. papavero. 
subibhatsa agg. molto disgustoso o ripu- 
gnante. 
subuddhi sf. buon discernimento; agg. 
che ha buon discernimento, saggio, 
bravo, intelligente; sm. 1. N. di un fi- 
glio di Māraputra (Lalit); 2. N. di due 
re; 3. N. diuncorvo. 
subuddhicandra sm. N. di uomo (Buddh). 
subuddhimat agg. molto intelligente o 
saggio. 
subuddhimišra sm. N. di un autore. 
subuddhimišramahešvara sm. N. di un 
autore. 
subūdha agg. vigile (AV). 
subodha sm. 1. giusta intelligenza, buona 
informazione o conoscenza; 2. N. di 
un'opera di astronomia; sf. (ā) N. di 
vari commentari; agg. facile da capire, 
insegnato facilmente, facile. 
subodhakāra sm. N. di un autore. 
subodhajātaka sn. N. di un'opera. 
subodhanā sf. N. di un'opera tantra. 
subodhani sf. N. di vari commentari. 
subodhapaficikà sf. N. di un’opera. 
subodhamafijari sf. N. di un’opera. 
subodhika sf. N. di un commentario alla 
Sārasvataprakriyā. ģ 
subodhini sf. N. di vari commentari. 
subodhinikara sm. N. dell'autore della 
Subodhini (opera di grammatica). 
subdha agg. soffocato. 
pila sm. buon Brahmano (AV). 
subrahmaniyá agg. che si riferisce al Su- 


subrahmany: 
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Brahmani (detto di Visnu), (Pañcar); 
sm. 1. N. di uno dei tre assistenti del sa- 
cerdote Udgātr (Br; $rS; MBh); 2. N. 
di Siva (Sivag); 3. N. di Skanda o Kán- 
tikeya; 4. N. di vari autori (Cat); sf. (ā) 
recitazione di mantra eseguita dai sa- 
cerdoti Udgātr (Br; $rS); sn. (am) sf. 1. 
recitazione (Hariv), 2. N. di un distret- 
to nel sud dell' India (Cat). 

subrahmanyaksetramahatmya sn. N. di 
un'opera. 

subrahmanyapaficaratna sn. N. di un'o- 
pera. 

subrahmanyapaddhati sf. N. di un'ope- 
ra. 

subrahmaņyapūjāvidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

subrahmanyaprayoga sm. N. di un'ope- 
ra. 

subrahmaņyamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

subrahmaņyasahasranāman sn. N. di 
un'opera. 

subrahmaņyastotra sn. N. di un'opera. 

subrahmanyastaka sn. N. di un'opera. 

subrahman sm. 1. buon Brahmano; 2. N. 
di un Devaputra; sn. buon brahmon; 
agg. (subráhman) assistito con buone 
preghiere o che ha un buon brahman. 

subrahmanvāsudeva sm. N. del figlio di 
Vasudeva sotto le spoglie di Brahmā 
(i.e. di Krsna identificato con il crea- 
tore). 

subvibhaktyarthaviveka sm. N. di un'o- 
pera. 

subh vb. cl. 9, 6 P. subhnati, sumbhati: 
soffocare. 

subha sn. costellazione propizia. 

subhamsas agg. che ha un bel pube. 

subhakti sf. grande devozione o amore 
per. 

subhaksya sn. cibo eccellente. 

subhága agg. l. che ha buona fortuna, 
molto fortunato o prospero, felice, be- 
nedetto, altamente favorito (RV); 2. 
bellissimo, affascinante, incantevole, 
piacevole, carino (ib.); 3. grazioso 
(ironico), (= fobhanapasu); 4. amato, 
adorato, caro (detto della moglie), 
(AV; MBh; R); 5. delicato, magro, sot- 
tile (Car); 6. ifc. adatto a (Sak); avv. 
(am) 1. splendidamente, in modo in- 
cantevole (Megh); 2. (vl. sutaram) 
grandemente, in alto grado (Sak); sm. 
1. N. di Siva (Sivag); 2. borace (L); 3. 
Michelia Campaka (L); 4. Jonesia 
Asoka (L); 5. amaranto rosso (L); 6. N. 
di un figlio di Subala (MBh); sf. (4) 1. 
buona fortuna (in questo senso sembra 
essere usato il loc. āsu), (PañcavBr); 2. 
moglie adorata o favorita (R); 3. bimba 
di cinque anni che rappresenta Durgā 
durante le feste (L); 4. muschio (L); 5. 
N, di varie piante (L); 6. mus. rágint 
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(MBh; 8. N. di una delle Mātr al segui- 
to di Skanda (MBh); 9. N. di un tipo di 
fata (Buddh); sn. (am) 1. buona fortu- 
na;2.bitume (L; MW). 
subhagámkarana agg. 1. che rende felice 
(AV) 2. affascinante, incantevole 
(Rājat); sn. l'affascinare, l'attrarre (una 
donna), (Cat). 
subhágata sf. amore, felicità coniugale 
(VarBrS). 
subhagatvá sn. l. benessere, prosperità 
(RV; ParGr); 2. favore, affettuosità 
(spec. di una moglie), (VarBrS; Vās). 
subhagamanin agg. che pensa di essere 
fortunato o simpatico (R; Da$). 
subhagambhavisnu agg. che diventa for- 
tunato o simpatico (Pāņ III, 2, 57). 
subhagambhavuka agg. che diventa for- 
tunato o simpatico (Pāņ III, 2, 57). 
subhagammanya agg. che pensa di essere 
fortunato o simpatico (Dag). 
subhagammanyabháva sm. presunzione, 
vanità. 
subhagaya vb. den. P. subhagayati: rende- 
re bellissimo, adornare. 
subhagasamdeša sm. N. di un poema di 
Nārāyaņa. 
subhagākhetabhūmi agg. che ha dei bei 
terreni da caccia. 
subhagatanaya sm. figlio di una moglie 
adorata o di una madre onorata (R). 
subhagānanda sm. N. di un Prahasana. 
subhagānandanātha sm. N. di un autore. 
subhagārcanacandrikā sf. N. di un'o- 
pera. 
subhagārcāratna sn. N. di un'opera. 
subhagāsuta sm. figlio di una moglie ado- 
rata o di una madre onorata (L). 
subhagodaya sm. “altura della felicità”, 
N.di un'opera. 
subhanga agg. 1. facilmente rotto, fragile; 
2. albero della noce di cocco. 
subhañjana sm. specie rossa di Hype- 
ranthera Morunga. 
subhata sm. 1. grande guerriero, campio- 
ne, soldato, 2. N. di vari uomini; 3. N. di 
un poeta (autore del dramma Ditànga- 
da); sf. (à) N. di una principessa. 
subhatadatta sm. N. di unautore. 
subhatavarman sm. N. di un autore. 
subhatta sm. 1. uomo molto istruito; 2. 
guerriero che si é distinto. 
subhanita agg. ben espresso o ben detto. 
sübhadra agg. molto glorioso, splendido, 
propizio o fortunato (RV; MBh; BhP); 
sm. 1. Azadirachta Indica (L); 2. N. di 
Visnu (L); 3. N. di Sanatkumāra (Pañ- 
car); 4. N. di un figlio di Vasudeva 
(BhP); 5. N. di un figlio di Krsna (ib.); 
6. N. di un figlio di Idhmajihva (ib.); 7. 
N. dell'ultimo uomo convertito da 
Gautama Buddha (SaddhP); 8. N. di 
uno studioso (Jain); 9. N. di una mon- 
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forma di Durgà (Hcat); 4. N. di una so- 
rella più giovane di Krsna e moglie di 
Arjuna (fu rapita con la forza da Arjuna 
presso Dvārakā col permesso di Krsna, 
come descritto in MBh I, 219, 220; la 
sua immagine viene portata in proces- 
sione con quelle di Jagannātha e di Ba- 
larāma), (MBh; Hariv); 5. N. di una 
moglie di Durgama (MarkP); 6. N. di 
una figlia di Balin e moglie di Aviksita 
(ib.); 7. N. di una nipote di Rukmin e 
moglie di Aniruddha (VP); 8. N. di una 
figlia dell'Asura Sumāya (Kathās); 9. 
N. di una vacca mitologica (MBh); 10. 
N. di una poetessa (Cat); sn. 1. fortuna, 
benessere (BhP); 2. N. di un catvara 
(MBh); 3. N. di un varsa nel Plaksad- 
vipa governato da Subhadra (BhP). 

subhadraka sm. 1. vettura o veicolo di un 
dio per trasportare la sua immagine in 
processione; 2. Aegle Marmelos; sf. 
(súbhadrika) 1. cortigiana (VS); 2. ti- 
po di metro (Ked); 3. N. di una sorella 
più giovane di Krsna (Paficar); sn. 
(am) tipo di metro (Col). 

sūbhadrapūrvaja sm. “fratello maggiore 
di Subhadrā”, N. di Krsna (Paricar). 

subhadravijaya sm. N. di un nātaka. 

subhadraharana sn. ‘rapimento di 
Subhadra”, N. di una sezione del MBh 
edialtri poemi. 

subhadrani sf. Ficus Heterophylla. 

subhadrādhanamjaya sm. N. di un 
nātaka. 

subhadrāpariņaya sm. N. di un nātaka. 

subhadreša sm. "signore di Subhadrā”, N. 
di Arjuna (L). 

subhabodhārthamālāpaddhati sf. N. di 
un'opera. 

subhayamkara agg. che provoca grande 
paura o pericolo. 

subhayānaka agg. che causa grande terro- 
re, molto allarmante, terribile. 

subhára agg. 1. ben compatto, solido 
(RV); 2. denso, abbondante (ib.); 3. 
che é trasportato o maneggiato facil- 
mente (SBR) 4. ben esercitato 
(Mahavy); 5. (= suposa) prosperoso o 
facile da mantenere, che non richiede 
molto sostegno. 

subhava sm. N. di un re degli Iksvāku 
(MBh). 

subhavya agg. molto grazioso o bello. 

subhasád agg. che ha belle natiche (RV). 

subhāgā agg. fortunato, benestante, ricco 
(RV); sf. (4) N. di una figlia di Rau- 
dra$va (VP). 

subhāgya agg. molto fortunato, invidiabi- 
le. 

subhājana sn. buon ricettacolo, conteni- 
tore o vaso. 

subhanjana sm. Moringa Pterygosperma. 

subhānu agg. che brilla in modo bellissi- 
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clo di sessanta anni di Giove (VarBrS); 

2. N.diun figlio di Krsna. 

subhavita agg. ben bagnato o inzuppato. 

subhāvitva sn. necessità di essere buono o 
eccellente (Buddh). 

subhāsaņa sm. N. di un figlio di Yuyudhan 
(BhP). 

subhasita agg. 1. detto bene o con 
eloquenza; 2. che parla o discute be- 
ne, eloquente; sm. Buddha; sn. (am) 
discorso buono o eloquente, motto, 
detto spiritoso o arguto, buon consi- 
glio. 

subhāsitakāvya sn. N. di un'opera. 

subhasitakaustubha sm. N. di un'opera. 

subhasitagavesin sm. N. di un re (Buddh). 

subhāsitacandrikā sf. N. di un'opera. 

subhasitanivi sf. N. di un'opera. 

subhasitaprabandha sm. N. di un'opera. 

subhasitamafijari sf. N. di un'opera. 

subhāsitamaya agg. che consta di buone 
massime. 

subhasitamuktavali sf. N. di un'opera. 

subhasitaratnakosa sm. N. di un'opera. 

subhasitaratnasamdoha sm. N. di un'o- 
pera. 

subhasitaratnakara sm. N. di un'opera. 

subhāsitarasāsvādajātaromāficakaīi- 
cuka agg. che ha un'armatura fatta di 
capelli rizzati, prodotta dal gustare il 
sapore di parole deliziose. 

subhāsitašloka sm. pl. N. di un'opera. 

subhasitasamgraha sm. N. di un'opera. 

subhasitasamuccaya sm. N. di un'opera. 

subhasitasudha sf. N. di un'opera. 

subhasitasudhanandalahari sf. N. di 
un'opera. 

subhagitasuradruma sm. N. di un'opera. 

subhasitaharavali sf. N. di un'opera. 

subhasitarnava sm. N. di un'opera. 

subhāsitāvali sf. N. di un'opera. 

subhasin agg. 1. che dice parole amiche- 
voli; 2. chee detto dolcemente o gentil- 
mente. 

subhás agg. che splende in modo stupendo 
(RV). 

subhāsa sm. 1. N. di un Dānava; 2. N. di 
un figlio di Sudhanvan. 

subhāsvara agg. splendente, raggiante, 
splendido; sm. pl. N. di una classe di 
antenati deceduti (VP). 

subhiksa agg. che ha buon cibo o abbon- 
danti provviste; sf. (4) 1. Lythrum Fruc- 
ticosum; 2. Grislea Tomentosa; sn. 
(am) abbondanza di cibo (spec: quello 
dato in elemosina), abbondanti provvi- 
ste, abbondanza (opp. a durbhiksa). 

subhiksakara agg. che causa abbondanza 
dicibo o tempi felici. 

subhiksakārin agg. che causa abbondan- 
za di cibo o tempi felici. 

subhiksakrt agg. che causa abbondanza 
dicibootempi felici. 

causa abbondanza 

cibootempi felici. 
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sübhisaj agg. (solo sup. súbhisaktama) 
chesi cura bene (AV ). 
subhita agg. che ha grande paura di (gen.). 
subhima agg. molto spaventoso o terribi- 
le; sm. N. di un demone maligno 
(MBh); sf. (a) N. di una moglie di 
Krsna (Hariv). 
subhiraka sm. Butea Frondosa. 
subhirava sm. Butea Frondosa. 
subhiruka sn. argento. 
subhukta agg. ben mangiato. 
subhuja agg. che ha belle braccia; sf. (4) 
N.diun'Apsaras (VP). 
subhū agg. di natura eccellente, buono, 
forte, bellissimo (RV). 
subhütá agg. ben fatto o preparato (detto 
del cibo), (Apast); sf. (4) parte del cor- 
po che custodisce gelosamente lo Spi- 
rito universale, che č volto a nord 
(ChUp); sn. benessere (AV). 
subhütákrt agg. che causa benessere o 
prosperità (ApSr). 
sūbhūti sf. benessere; sm. 1. N. di un lessi- 
cografo (chiamato anche Sübhütican- 
dra; scrisse un commentario all'Ama- 
rako$a); 2. N. di un Brahmano (figlio 
di Vasubhüti), (Kathas); 3. N. di un 
maestro (Buddh). 
subhütika sm. Aegle Marmelos. 
sūbhūtipāla sm. N. diuomo (Buddh). 
subhūma sm. N. di Kārtavīra (in gualitā di 
ottavo Cakravartin jaina o imperatore 
universale). 
subhümi sf. buon luogo; sm. N. di un fi- 
gliodi Ugrasena. 
subhümika sn. sf. (4) N. di un luogo vici- 
noalla Sarasvati (MBh). 
subhümipa sm. (vl. subhüsana) N. di un 
figlio di Ugrasena (Hariv). 
sübhüyas agg. molto di più, molto lontano 
($Br). 
subhiisana agg. ben adornato o decorato; 
sf. (a) N. di una Kimnari (Karand); sm. 
v. subhümipa. 
subhūsaņabhūsitā sf. N. di una Kimnari 
(Karan). 
sübhrta agg. 1. ben portato o mantenuto, 
ben curato o protetto (RV); 2. ben pa- 
gato (Kathās); 3. caricato pesantemen- 
te (VarBrS). 
subhr$a agg. molto veemente, molto, ec- 
cedente; avv. (am) eccessivamente. 
súbhesaja agg. buon rimedio (AV; TS); sn. 
“collezione di rimedi”, N. di un testo 
vedico, forse l'AV (RPrāt). 
subhaiksa sn. buona elemosina. 
subhairava agg. molto spaventoso. 
subhoga sf. N. di una Dikkumārī (Pāršvan). 
subhogina agg. molto adatto a essere go- 
duto, molto desiderabile. 
subhogya agg. cheč facilmente goduto. 
subhoja agg. che mangia bene. 
subhojana sn. buon cibo. 
subhójas agg. m 5 
dante (AV). 


subhrāj sm. “splendente”, N. di un figlio 
di Devabhrāj (MBh). 
subhrāja sm. “splendente”, N. di un figlio 
di Devabhrāj (MBh). 
subhrātr sm. buon fratello. 
subhru sf. (vl. subhrū) bellissimo soprac- 
ciglio; agg. dallo splendido sopracci- 
glio; sf. (iis) 1. fanciulla dal bel soprac- 
ciglio; 2. N. di una delle Mātr al segui- 
todi Skanda. 
subhrunāsāksikešānta agg. che ha so- 
pracciglia, naso, occhi e capelli belli 
(MBh). 
subhri sf. bel sopracciglio; agg. che ha un 
bel sopracciglio; sf. (is) 1. fanciulla 
dal bel sopracciglio; 2. N. di una delle 
Mātral seguito di Skanda. 
suma sm. 1. luna; 2. cielo, atmosfera; sn. 
fiore (cfr. sumanas). 
súmakha agg. 1. molto vigoroso, molto 
gioioso o gaio (RV); 2. che fa buoni sa- 
crifici (Say); sn. festività o festa gioio- 
sa (Say). 
sumakhasya vb. den. Á. sumakhasyate 
(solo ppres. sumakhasyámana): essere 
molto gioioso, rendere lieto. 
sumagadha sm. pl. felice Magadha; sf. N. 
di una figlia di Anathapindika; sf. (7) N. 
diunsūtra buddhista. 
sumangala agg. 1. che porta buona fortu- 
na, molto propizio; 2. ben condotto; 
sm. N. di un precettore; sf. (4) 1. radice 
medicinale; 2. N. di una delle Matr al 
seguito di Skanda; 3. N. di un'Apsaras; 
4. N. di donna; 5. N. di un fiume; sn. 
oggetto propizio. 
sumangalánaman agg. che porta un nome 
propizio (SBr). 
sumangalakhyastotra sn. N. di uno sto- 
tra. 
sumanga sf. N. di un fiume. 
sumájjani agg. insieme con sua moglie 
(RV). 
sumaní agg. ben adornato di gioielli (AV); 
sm. N. di uno dei servitori di Skanda 
(MBh). 
sumandala sm. N. di un re (MBh). 
sumát avv. insieme, insieme con (str.), 
(RV). 
sumata sm. N. di uomo. 
sumatí sf. 1. spirito o disposizione buoni, 
benevolenza, gentilezza, favore (RV; 
AV); 2. devozione, preghiera (ib.); 3. 
gusto giusto per, piacere o diletto in 
(loc.), (R); agg. 1. molto saggio o intel- 
ligente (Kāv; Paficat); 2. ben esperto in 
(gen.), (Kathās); sm. 1. N. di un Daitya 
(MBh; Hariv); 2. N. di uno Rsi sotto 
Manu Sāvarņa (ib.); 3. N. di un Bhār- 
gava(MārkP); 4. N. di un Atreya (Cat); 
5. N. di un figlio o discepolo di Sita e 
maestro dei Purāņa (BhP); 6. N. di un 
figlio di Bharata; 7. N. di un figlio di 
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Janamejaya (VP); 10. N. di un figlio di 
Drdhasena (BhP); 11. N. di un figlio di 
Nrga (ib.); 12. N. di un figlio di Rteyu 
(ib,); 13. N. di un figlio di Vidüratha 
(MarkP); 14. N. del quinto Arhat della 
presente avasarpini o del tredicesimo 
Arhat della passata utsarpiņī (L); 15. 
N. di vari uomini (Kāv; Kathās)); sf. (1) 
1. N. della moglie di Sagara (madre di 
sessantamila figli), (R; Pur); 2. N. di 
una figlia di Kratu (VP); 3. N. della 
moglie di Visnuya$as e madre di 
Kalkin (KalkiP). 

sumatibodha sm. N. di un'opera sulla mu- 
sica. 

sumatibhadra sm. N. di uomo (Tantr). 

sumatimerugani sm. N. di un precettore 
(Cat). 

sumatiratnārya sm. N. di un precettore 
(Cat). 

sumatirenu sm. N. di un demone serpente 
(Buddh). 

sumativijaya sm. N. di un autore (Cat). 

sumatisila sm. N. di un precettore (Buddh). 

sumatisvamin sm. N. di uomo (Inscr). 

sumatiharsa sm. N. di un autore (Cat). 

sumatikrta agg. ben straziato o arrotolato. 

sumatindrajagaghosana sn. N. di un 
poema. 

sumatindrayati sm. N. di un autore (Cat). 

sumativfdh agg. che trova diletto nella 
preghiera o nella devozione (VS). 

sumátksara agg. che cola o stilla, succoso 
(VS). 

sumada agg. molto ubriaco o infiammato; 
sf. (a) “figlia dell'intossicazione o del- 
la passione", N. di un'Apsaras. 

sumádamsu agg. insieme con le briglie oi 
finimenti (RV). 

sumadana sm. “che delizia grandemen- 
te”, albero di mango. 

sumadātmajā sf. (4) “figlia dell'intossi- 
cazione o della passione", N. di un'A- 
psaras. 

sumádga agg. insieme con la squadra 
(AV). 

sumádgana agg. insieme con la truppa o 
banda, associato con (str.), (RV). 

sumadra sm. pl. felici Madra. 

sumadhura agg. 1. molto dolce, tenero o 
gentile; 2. che canta splendidamente; 
sm. 1. tipo di erba aromatica; 2. discor- 
so molto consolante o gentile. 

sumadhya agg. 1. buono nel mezzo, che 
contiene del buon ripieno (detto di car- 
ne); 2. che ha una stupenda vita, vita 
snella. 

sumadhyama agg. 1. molto medio o me- 
diocre; 2. dalla vita snella; sf. (4) don- 
na aggraziata. 

sumana agg. molto affascinante, bellissi- 
mo, di bell'aspetto; sm. 1. frumento, 
grano; 2. stramonio; 3. N. di un essere 
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demone serpente; sf. (4) 1. N. di varie 
piante; 2. N. di una vacca pezzata; 3. N. 
di Kaikeyi (MBh); 4. N. di una moglie 
di Dama. 

sumanahpattra sn. buccia esterna della 
noce moscata. 

sumanahpattrika sf. buccia esterna della 
noce moscata. 

sumanahphala sm. Feronia Elephantum; 
sn. noce moscata. 

sumanaka sm. sn. (?) fiore. 

sumánas agg. 1. di buon animo, ben dispo- 
sto, benevolo, favorevole, piacevole, 
simpatico (RV; AV; Gobh; KathUp); 2. 
ben compiaciuto, soddisfatto, allegro, 
semplice, tranquillo (RV); 3. saggio, 
intelligente (Kāv; Kathās); sm. 1. dio 
(Šis; ŠārngP), (cfr. manokasa); 2. uo- 
mo buono o saggio (L); 3. N. di varie 
piante (L); 4. N. di un Dānava (Hariv); 
5. N. di un figlio di Üru e di Agneyi 
(ib.); 6. N. di un figlio di Ulmuka; 7. N. 
di un figlio Harya$va (VP); 8. N. di va- 
ri altri uomini (MBh; Hariv; Kathās); 
sm. pl. N. di una classe di Dei sotto il 
dodicesimo Manu (Pur); sf. (pl. o in 
comp.) 1. fiori (Mn; MBh); 2. gelsomi- 
no dai grandi fiori (L); 3. N. della mo- 
glie di Madhu e madre di Viravrata 
(BhP); 4. N. di varie altre donne 
(Kathās); sn. fiore (Satr). 

sumanaska agg. di buon umore, allegro, 
felice; sn. boschetto dei piaceri. 

sumanasya vb. den. A sumanasyáte (solo 
ppres. sumanasydmāna): 1. essere be- 
nevolo o favorevole (RV; AV; VS), 2. 
essere di buon umore, allegro o acco- 
gliente. 

sumanāmukha agg. che ha un viso alle- 
gro. 

sumanāya vb. den. A. sumandyate: diven- 
tare allegro o felice. 

sumanāsya sm. N. di un demone serpente. 

sumanikr vb. cl. 8 P. sumanikaroti: rende- 
re di buon umore, rendere ben disposto 
(Bhatt). 

sumanibhü vb. cl. 1 P. sumanibhavati: es- 
sere di buono animo (Bhatt). 

sumanokasa sn. (vl. sumanaukasa) dimo- 
rao mondo degli Dei. 

sumanojfiaghosa sm. N. di un Buddha 
(Lalit). 

sumanottarā sf. N. di donna e della sua 
storia. 

sumanodāmansn. ghirlandadi fiori. 

sumanobhara agg. che possiede 0 che č 
ornato di fiori. 

sumanomattaka sm. N. di uomo. 

sumanomaya agg. 1. che consta di fiori; 2. 
che è di pia disposizione. 

sumanomukha sm. N. di un demone ser- 
pente (MBh). 

sumanorajas sn. polline di fiore. 

sumanorafijinisfN, 
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attraente; sf. (4) N. di due opere. 

sumanolatā sf. rampicante fiorito. 

sumanohara agg. molto accattivante o af- 
fascinante, bellissimo; sf. (4) N. di un 
commentario al Kāvyaprakāša. 

sumanoharaņa agg. molto accattivante O 
affascinante, bellissimo. 

sumano*bhiráma agg. molto accattivante 
o simpatico, attraente, affascinante. 

sūmantu agg. facilmente conosciuto, ben 
noto (RV); sm. 1. sentimento amiche- 
vole o invocazione (RV); 2. N. di un 
maestro (discepolo di Vyasa e autore di 
un Dharmašāstra), (GrS; MBh); 3. N. 
di un re; 4. N. di un figlio di Jahnu 
(VP). 

sumántunaman agg. che porta un nome 
ben noto (RV). 

sumantusütra sn. N. di un'opera. 

sumantusmrti sf. N. di un'opera. 

sumantra agg. che segue un buon consi- 
glio; sm. 1. N. di un precettore (che ha 
il patr. Bābhrava Gautama), (IndSt); 2. 
N. di un ministro e auriga di Dašaratha 
(R); 3. N. di un consigliere di Harivara 
(Kathas); 4. N. di un figlio di Antariksa 
(VP); 5. N. di un fratello maggiore di 
Kalki (KalkiP). 

sumantraka sm. N. di un fratello maggio- 
re di Kalki (KalkiP). 

sumantrajña agg. ben esperto nei sacri 
testi. 

sumantrita agg. ben consigliato, saggia- 
mente organizzato; sn. buon consiglio. 

sumantrin agg. che haun buon ministro. 

sumanda agg. molto lento o ottuso; sf. (4) 
N. di una Sakti (Paūcar). 

sumandabuddhi agg. che ha lo spirito ot- 
tuso o molto sconfortato. 

sumandabhaj agg. molto sfortunato. 

sumánman sn. pl. buoni voti (RV); agg. 
che pronunzia buoni scongiuri o buone 
preghiere, molto devoto (RV). 

sumanyu sm. 1. N. di un Devagandharva 
(MBh); 2. N. di uomo liberale (ib.). 

sumara sn. il morire facilmente; sm. vento. 

sumarīcikā sf. N. di uno dei cinque tipi di 
acquiescenza esterna (Tattvas). 

sumardita agg. molto molestato o afflitto. 

sumarmaga agg. che penetra profonda- 
mente gli organi vitali (detto di una 
freccia). 

sumarsana agg. facile da portare o tolle- 
rare. 

sumalaka sf. N. di unacittà. 

sumalina agg. molto sporco o inquinato. 

sumallika sm. pl. N. di un popolo. 

sūmahat agg. 1. molto grande, enorme, 
vasto, abbondante; 2. numeroso (Nir; 
MBh); 3. molto glorioso o sublime 
(RV). 

sumahas agg. (solo voc.) molto glorioso o 
sublime. 

mura molto ali 


iaa RARA, eGANTAI r f - à 


sumālin 


sumahātapas agg. che esegue una peni- 
tenza molto severa o con austeritā, 
estremamente austero. 

sumahatejas agg. molto splendido o glo- 
rioso. 

sumahatman agg. molto magnanimo. 

sumahātyaya agg. che causa un danno 
molto grande, molto pernicioso. 

sumahāprāņa agg. che possiede eccessi- 
va forza fisica o vigore. 

sumahābala agg. molto forte o potente. 

sumahābāhu agg. che ha braccia molto 
forti, molto forte. 

sumahābhāga agg. il più eccellente o glo- 
rioso. 

sumahamanas agg. di mente molto elevata. 

sumaharatha sm. eroe molto grande o no- 
bile. 

sumaharha agg. molto splendido. 

sumahavega agg. molto svelto nel movi- 
mento. 

sumahavrata agg. che si è assunto l'impe- 
gno molto solenne di doveri o voti. 

sumahasattva agg. di nobile natura o ca- 
rattere. 

sumahāsvana sm. 
Siva. 

sumahaujas agg. molto forte o potente. 

sumahausadha sn. erba medicinale di 
grande efficacia. 

sumāgadha sm. N. di uomo; sf. (4) N. di 
una figlia di Anāthapiņdika; sf. (1) N. di 
un fiume in Magadha. 

sumāgandhā sf. N. di un fiume. 

sumātr 1 sf. madre buona o bella (v. sau- 
matra). 

sumātr 2 sm. buon misuratore (v. saumā- 
tra). 

sumaátf agg. che ha una buona madre (RV). 

sumánasa agg. ben disposto. 

sumanika sf. N. di due metri. 

sumanin agg. molto orgoglioso o presun- 
tuoso. 

sumanusavid agg. che conosce bene gli 
uomini. 

sumāyā agg. che ha consigli o piani eccel- 
lenti, molto saggio (RV); sm. 1. N. di 
un re degli Asura (Kathàs); 2. N. di un 
Vidyādhara (ib.); sf. (4) N. di una figlia 
di Maya (ib.). 

sumāyaka sm. N. di un Vidyādhara 
(Kathās). 

sumáruta sn. la buona schiera dei Marut 
(RV). 

sūmārtsna agg. molto piccolo, minuto o 
fine (SBr). 

sumārdavasn. morbidezza estrema. 

sumāla sm. N. di un popolo (MBh). 

sumālatīsf. N. di un metro. 

sumāli sm. "ben inghirlandato", 1. N. di 
un Raksasa; 2. N. diunascimmia;3.N. 
di un Brahmano (figlio di Vedamāli); 
sf. (in) N. EE ei 
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di un Brahmano (figlio di Vedamali); 
sf. (inr) N. di una Gandharvi (Kāraņģ). 
sumālya sm. "ben inghirlandato”, N. di un 
figlio di Mahāpadmao Nanda. 
sumālyaka sm. "ben inghirlandato”, N. di 
una montagna. 
sumāvali sf. ghirlanda di fiori (v. niti- 
sumāvali). 
sumasa agg. che possiede buoni fagioli. 
sumasaka agg. che possiede buoni fagioli. 
sumidhá sm. 1. N. di uomo (RV); 2. N. di 
un figlio di Suhotra (MBh). 
súmita 1 agg. ben dosato (RV). 
sūmita 2 agg. fissato bene (RV). 
súmiti sf. Vessere fissato bene (RV). 
sumitrá agg. che ha buoni amici (RV; TS; 
BhP); sm. 1. buon amico (RV); 2. N. di 
un demone (MBh); 3. N. dell'autore di 
RV X, 69, 70 (con patr. Vādhryašva), 
(Anukr); 4. N. dell'autore di RV X, 105 
(con patr. Kautsa), (ib.); 5. N. di un re 
dei Sauvira (MBh); 6. N. di un re del 
Magadha (padre dell'Arhat Suvrata), 
(Satr); 7. N. dell'auriga di Abhimanyu 
(MBh); 8. N. di un figlio di Gada (Ha- 
riv); 9. N. di un figlio di Šyāma (Ha- 
riv); 10. (vl. samīka) N. di un figlio di 
Samika (BhP); 11. N. di un figlio di 
Krsna (ib.); 12. N. di un figlio di Vrsni 
(ib.); 13. N. di un figlio di Agnimitra 
(Vàs); 14. N. di un figlio di Suratha 
(l'ultimo della stirpe degli Iksvaku), 
(BhP); sf. (2) 1. N. di una Yaksini 
(Kathas); 2. N. di una delle mogli di 
Dašaratha (madre di Laksmana e Ša- 
trughna), (R; Ragh); 3. N. della madre 
di Mārkaņdeya (Cat); 4. N. della madre 
di Jayadeva (ib.). 
sumitradhas agg. che fa buone amicizie 
(MaitrS; VS). 
sumitrábhu sm. 1. N. di Sagara (in qualità 
di Cakravartin), (Jain); 2. N. del vente- 
simo Arhat dell'era presente (ib.). 
sumitrātanaya sm. “figlio di Sumitra", N. 
di Laksmana. 
sumitrabhü sm. "figlio di Sumitra", N. di 
Laksmana. 
sumitryá agg. che ha buoni amici (RV; 
VS). 
sumilhá sm. 1. N. di uomo (RV); 2. N. di 
un figlio di Suhotra (MBh). 
sumina sm. pl. N. di un popolo. 
sumukta agg. ben lanciato o scagliato. 
sumukha sn. 1. bella bocca; 2. viso lumi- 
noso; 3. segno o graffio dell'unghia di 
un dito; 4. tipo di edificio; agg. 1. che 
ha una bocca bella, dal bel volto, di 
bell'aspetto; 2. dal viso luminoso, affa- 
scinante, lieto; 3. incline a, disposto a; 
4. benevolo, favorevole, cortese verso 
(gen.); 5. ben appuntito (detto di frec- 
cia); 6. che ha un buon ingresso; sm. 1. 
uomo saggio o maestro; 2. N. di varie 


Gaņeša (L); 6. N. di un figlio di Garuda 
(uccello mitologico), (MBh); 7. N. di 
un figlio di Drona (MarkP); 8. N. di un 
demone serpente (MBh); 9. N. di un 
Asura (Hariv); 10. N. di un re dei 
Kimnara (Kāraņd); 11. N. di uno Rsi; 
12. N. di un re che mori per mancanza 
di umiltà (Mn VII, 41); 13. N. di una 
scimmia; 14. N. di un Hamsa (Jāka- 
tam); sm. pl. N. di una classe di Dei; sf. 
(à, i) donna di bell'aspetto; sf. (7) 1. 
specchio; 2. tipo di metro; 3. mus. 
mūrchanā (Samgit); 4. Clitoria Terna- 
tea; 5. Evolvulus Asinioides; 6. N. di 
un'Apsaras. 
sumukhasū sm. “padre di Sumukha”, N. 
di Garuda. 
sumukhikrta agg. ben fornito di punta o 
appuntito (detto di una freccia). 
sumukhipaficanga sn. N. di un tantra. 
sumundika sm. N. di un Asura (Kāthas). 
sumudita agg. deliziato da (str.), che gode, 
che possiede. 
sumusita agg. ben ingannato o raggirato. 
sumusti sm. Hoya Viridiflora. 
sumustika sf. Hoya Viridiflora. 
sumuhürta sm. sn. (solo loc. sumuhürte) 
momento fortunato; agg. che si verifi- 
cain un momento fortunato. 
sumürti sm. Gana di Siva (Harav). 
sumüla sm. Moringa Pterygosperma; sf. 
(a) 1. Glycine Debilis; 2. Hemionitis 
Cordifolia. 
sumülaka sn. Daucus Carota. 
sumrgá sn. abbondanza di animali selvag- 
gi, partita di caccia, buona caccia (AV). 
sumfdika agg. molto compassionevole o 
misericordioso (RV; VS; AV); sm. N. 
di uomo (Cat); sn. pietà, compassione 
(AV). 
sumrta agg. morto. 
sumrtyu sm. morte facile. 
sumflika agg. molto compassionevole o 
misericordioso (RV; VS; AV); sm. N. 
di uomo (Cat); sn. pietà, compassione 
(AV). 
sumrsta agg. 1. ben strofinato o levigato, 
lucido, elegante; 2. molto fine. 
sumrstapuspādhya agg. che è ricco di 
fiori luminosi. 
sumrstavesa agg. che è vestito con abiti 
ben spazzolati. 
suméka agg. ben fissato o stabilito, fermo, 
costante, invariabile (RV; TS; $Br). 
sumekhala agg. 1. ben circondato; 2. erba 
muñja (che forma la cintura brahmani- 
ca), (Bhpr). 
sumegha sm. "ben annuvolato", N. di una 
montagna. 
sumedhá agg. molto nutriente, ricco (det- 
to di un terreno da pascolo), (RV). 
sumedhás agg. che ha buon discernimen- 
to, sensibile, intelligente, saggio (RV); 
Rsi sotto Manu 
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damitra (ib.); sm. pl. 1. classe di Dei 
sotto il quinto Manu (Pur); 2. classe di 
antenati morti (VP); sf. Cardiosper- 
mum Halicacabum (L). 

sumedhya agg. molto puro (in senso ri- 
tuale). 

sumeru sm. 1. N. di una montagna (v. me- 
ru); 2. N. di un Vidyādhara; 3. N. di i- 
va; agg. molto esaltato, eccellente. 

sumerujā sf. “sgorgato da Sumeru", N. di 
un fiume (MārkP). 

sumeruvatsa sm. N. di un demone serpen- 
te (Buddh). 

sumná agg. benevolo, gentile, misericor- 
dioso, favorevole (RV); sn. (am) 1. be- 
nevolenza, favore, grazia (RV; TS); 2. 
devozione, preghiera, inno (RV); 3. 
soddisfazione, pace, gioia, felicità 
(ib.); 4. N. di vari sāman (ĀrsBr). 

sumnāāpi agg. (vl. sumnčāpi) vicino nel 
favore, unito nell'affetto (RV X, 95, 6). 

sumnayá avv. 1. con devozione, in modo 
pio (RV); 2. gentilmente, in maniera 
misericordiosa (AV ). 

sumnahú agg. che invoca favore o prote- 
zione (VS; TS). 

sumnāya vb. (vl. sumnaya) den. P. 
sumnáyati (vl. sumnayati): 1. essere 
benevolo o favorevole (RV); 2. essere 
lieto o allegro, trionfare (ib.). 

sumnāyū agg. (vl. sumnayú) 1. benevolo, 
favorevole (RV; AV); 2. devoto, pio 
(ib.). 

sumnāvārī sf. che porta favore o gioia 
(detto di Usas), (RV). 

sumnín agg. benevolo, favorevole (TS). 

sumnyá agg. meritevole di grazia o di fa- 
vore (MaitrS). 

sumpaluntha sm. Curcuma Zerumbet. 

sumbha sm. pl. N. di un popolo; sm. sg. N. 
di una regione (cfr. sumbhadesa). 

summuni sm. N. di un re (Ràjat). 

sumla agg. molto debole o fragile. 

suyáj agg. che adora o sacrifica bene (RV; 
VS); sf. sacrificio buono o giusto (VS; 
TS; Br). 

suyajus sm. N. di un figlio di Bhumanyu 
(MBh). 

suyajñá agg. che sacrifica bene o con suc- 
cesso (RV); sm. 1. sacrificio buono o 
giusto (R); 2. N. di un precettore (GrS); 
3. N. di Utkala (figlio di Dhruva), 
(Cat); 4. N. di un figlio di Ruci e di 
Aküti (incarnazione di Visnu), (BhP); 
5. N. di un figlio di Vasistha (e consi- 
gliere di DaSaratha), (R); 6. N. di un fi- 
glio di Antara (Hariv); 7. N. di un re de- 
gli USinara (BhP); 8. N. di un autore 
(Hcat); sf. (a) N. della moglie di 
Mahābhauma (discendente di Prase- 
najit), (MBh). 

súyata agg. 1. ben controllato, governato o 
guidato (RV); 2. legato o incatenato 


di uno Rsi sotto M bene (AV). 
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controllata", N. di uno Rsi (MBh). 

súyantu agg. che mette il morso o che gui- 
da bene (detto di redini), (RV). 

suyantrita agg. 1. legato stretto; 2. con- 
trollato, governato o autocontrollato 
bene. 

süyabhya sf. l'essere ben abbracciato 
(sessualmente), (AV ). 

suyáma agg. 1. che è guidato facilmente, 
trattabile (detto di cavallo), (RV; TBr); 
2. facile da dominare, controllato o te- 
nuto in ordine, regolato bene (RV; AV; 
VS); sm. pl. classe di Dei (BhP); sf. (à) 
pianta di priyaūgu (L). 

suyávasa agg. che ha del buon pascolo, 
ricco di erba (RV); sm. N. di uomo (cfr. 
sauyavasi); sn. erba bellissima, buon 
pascolo; avv. (e) quando c'é buon pa- 
scolo (RV: TS; $Br; BhP). 

suyavasád agg. che mangia buona erba 
(RV). 

suyavasín agg. che ha buon pascolo (RV). 

suyavasu sm. N. di uno Rsi. 

suyavasodaka agg. che č ricco di buon pa- 
scolo e acqua (MBh). 

suyavasyú agg. che desidera un buon pa- 
scolo (RV). 

suyaša agg. molto famoso; sf. (4) 1. N. di 
una moglie di Pariksit; 2. N. di un'A- 
psaras. 

suya$as sn. fama gloriosa; agg. molto fa- 
moso (SV; BhP); sm. N. di un figlio di 
Ašokavardhana (Pur); sf. 1. N. di una 
moglie di Divodāsa (Hariv); 2. N. della 
madre di un Arhat. 

suyastavya sm. N. di un figlio di Manu 
Raivata (MārkP). 

suyāti sm. N. di un figlio di Nahusa (Hariv). 

suyāmā agg. che lega o controlla bene 
(detto di redini), (RV); sm. N. di un De- 
vaputra (Lalit); sm. pl. classe di Dei 
(MBh). 

suyāman sm. (con cāksusa) personifica- 
zione (AV). 

suyamuna sm. 1. palazzo; 2. tipo di nuvo- 
la; 3. N. di Visnu; 4. N. di un re (v. 
vatsa); 5. N. di una montagna. 

suyāšu sf. donna che riceve eccessivi rap- 
porti sessuali (RV X, 86, 6). 

suyukta agg. 1. unito bene, armoniosa- 
mente combinato; 2. tranquillo, pre- 
muroso; 3. molto adatto; 4. molto pro- 
pizio. 

suyukti sf. 1. buon apparecchio o conge- 
gno; 2. buona disputa. 

suyūj agg. 1. unito bene o aggiogato (RV); 
2.collocato o fissato bene (RV; AV). 

suyuta agg. accompagnato bene da, ben 
fornito o provvisto di. 

suyuddha sn. 1. battaglia o guerra com- 
battuta bene; 2. bel combattimento. 

suyoga sm. congiuntura favorevole, buo- 
naopportunità. 


(detto di cibo). 


suyojita agg. ben combinato 0 prepago. set So C Bor Seb e fadus eGalift Spa 


suyodhana sm. N. di Duryodhana (MBh). 

suyya sn. N. di uomo (figlio adottivo di 
Suyya). 

suyyā sf. N. di donna. 

suyyākuņdala sn. N. di un villaggio. 

suyyābhidhāna agg. chiamato Suyyā. 

suyyāsetu sm. N. di unadiga. 

sur 1 vb. cl. 6 P. surati: governare, posse- 
dere potere supremo o sovrumano 
(Dhātup); 2. splendere; 

sur2 vb. cl. 10 P. surayati: trovare a ridire. 

sura sm. 1. dio, divinità; 2. N. di una forma 
del fuoco, figlio di Tapas; 3. immagine 
di un dio, idolo; 4. N. simbolico del nu- 
mero trentatre; 5. saggio, uomo istrui- 
to; 6. sole; 7. rasoio; sf. (7) divinità. 

surarsi sm. Rsi divino, Rsi che abita fra gli 
Dei; sm. pl. Dei e Rsi. 

surakarin sm. elefante degli Dei. 

surakarindradarpapaha sf. “che porta 
vial'orgoglio al capo degli elefanti de- 
gli Dei”, N. del Gange. 

surakamini sf. Apsaras (Kum). 

surakaminijanah sm. pl. popolo delle 
Apsaras. 

surakaru sm. “artigiano degli Dei”, N. di 
Višvakarman. 

surakārmuka sn. “arco degli Dei”, arco- 
baleno. 

surakārya sn. opera che deve essere com- 
piuta per gli Dei. 

surakāstha sn. Pinus Deodora o altra spe- 
cie di pianta. 

surakula sn. casa degli Dei, tempio. 

surakrt sm. (vl. sirakrt) N. di un figlio di 
Višvamitra. 

surakrta agg. fatto o causato dagli Dei; sf. 
(à) Cocculus Cordifolius. 

suraketu sm. stendardo degli Dei o di Indra. 

surakta agg. 1. colorato bene, profonda- 
mente tinto; 2. fortemente commosso o 
infiammato; 3. rosso cupo, cremisi; 4. 
molto attraente o affascinante. 

suraktaka sm. 1. tipo di albero di mango, 
Mangifera Sylvatica; 2. sorta di gesso 
rosso o dorato. 

suraksa sm. 1. “buon protettore”, N. di un 
Muni (Cat); 2. N. di una montagna. 

suraksana sn. protezione accurata. 

suraksita agg. ben protetto, attentamente 
sorvegliato; sm. N. di uomo. 

suraksin sm. guardiano buono o fedele. 

suraksya agg. facile da conservare. 

surakhandanika sf. (vl. suramaņdalikā) 
tipodi liuto. 

suragaja sm. elefante degli Dei o di Indra. 

suragana sm. sg. pl. 1. schiera degli Dei; 
2. classe o compagnia di divinità; 3. N. 
di Siva; 4. N. di un villaggio. 

suraganda sm. tipo di bolla. 

suragati sf. nascita come un dio. 

suragabhabha agg. comei figli degli Dei. 

suragarbha sm. bimbo di un dio. 


suratatali 


suragayana sm. cantore degli Dei, Gand- 
harva. 

suragiri sm. “monte degli Dei", monte 
Meru. 

suraguru sm. 1. “precettore degli Dei", N. 
di Brhaspati (VarBrS; Kathās); 2. pia- 
neta Giove. 

suragurudivasa sm. giovedi (VarBrS). 

suragrha sn. casa degli Dei, tempio. 

suragramani sm. "capo degli Dei", N. di 
Indra. 

surañga sm. 1. buon colore o buona tinta; 
2. “di colore luminoso", arancio; 3. ti- 
po di erba profumata; 4. cristallo; sf. 
(à) pianta (v. kaivartika); sf. (1) 1. Leea 
Hirta; 2. moringa dai fiori rossi; sn. 
(am) 1. legno di sandalo rosso; 2. cina- 
bro, vermiglione. 

surangada sm. 1.“che dà un buon colore”, 
rosso; 2. Caesalpinia Sappan. 

surangadhātu sm. gesso rosso. 

surangadhūlī sf. polline di arancio. 

surañga sf. foro in un muro o sottoterra (= 
suruñga). 

surangikā sf. Sanseviera Roxburghiana. 

suracāpa sm. sn. “arco degli Dei”, arcoba- 
leno. 

surajahphala sm. frutto dell'albero del 
pane o artocarpo. 

surajana sm. stirpe degli Dei. 

surajani sf. notte. 

surajas agg. che ha polline buono o ab- 
bondante. 

suraja sf. N. di un'Apsaras (MBh). 

surajaya vb. den. Ā. surajāyate: produrre 
molto o buon polline. 

surajit sm. N. di vari autori. 

surajyestha sm. “il più vecchio degli 
Dei", N. di Brahma. 

surafijana sm. albero della di noce di Be- 
tel. 

surada sf. [pomoea Turpethum. 

surápa agg. gioioso, gaio (RV); sf. (4) N. 
di un fiume (VP); sn. (am) gioia, dilet- 
to (RV). 

surata agg. 1. sportivo, vivace; 2. compas- 
sionevole, tenero; sm. N. di un mendi- 
cante (Buddh); sf. (4) 1. moglie; 2. N. 
di un'Apsaras (Mbh); sn. (am) 1. gran- 
de gioia o diletto; (ifc. sf. ā) 2. piacere 
amoroso o sessuale, rapporto sessuale, 
coito. 

suratakeli sf. gioco amoroso o amoreg- 
giamento (Cat). 

suratakrida sf. gioco amoroso o amoreg- 
giamento (Kathās). 

suratagahvarā sf. N. di una Surāūganā 
(Simhās). 

surataglāni sf. spossatezza da ra 
sessuale. eS 

peo agg. che è prodotto da rap- 

e. 
suratatālī sf. 1. messaggera, intermedia- 


rini, ghirlanda per il 


suratanivrtti 


suratanivrtti sf. cessazione di rapporto 
sessuale. 
suratapradipa sm. lampada che brucia 
durante un rapporto sessuale. 
surataprabha sf. N. di donna. 
surataprasanga sm. dedizione ai rapporti 
sessuali. 
surataprasangin agg. che & dedito ai rap- 
porti sessuali. 
suratapriya agg. 1. che č dedito ai rappor- 
ti sessuali; 2. N. di donna. 
suratabandha sm. tipo di coito. 
suratabheda sm. tipo di coito. 
suratamañjari sf. N. di una figlia del 
Vidyādhara Matamgadeva e del sedi- 
cesimo lambaka del Kathasaritsagara 
(che dalei prende il nome). 
suratamrdita agg. sfinito da un rapporto 
sessuale. 
surataramgini sf. "fiume degli Dei", 
Gange. 
suratarangin agg. che si delizia in, dedito 
alrapporto sessuale. 
surataru sm. 1. albero degli Dei; 2. uno 
dei cinque alberi dello Svarga o paradi- 
so di Indra, di cui si narra che esaudisca 
tutti i desideri, albero dei desideri, al- 
bero della prosperità (BhP). 
suratavarnana sn. descrizione di un rap- 
porto sessuale. 
suratavararatri sf. notte adatta per rap- 
porti sessuali. 
suratavidhi sm. esecuzione, regola o mo- 
do del rapporto sessuale. 
suratavišesa sm. tipo di rapporto sessuale 
(Kir). i 
suratavyāpārajātašrama agg. estenuato 
acausa della dedizione ai rapporti ses- 
suali. 
suratasambhoga sm. godimento del rap- 
porto sessuale. 
suratasaukhya sn. piacere del rapporto 
sessuale. 
suratastha agg. impegnato nei rapporti 
sessuali. 
DA sf. 1. natura divina; 2. stirpe degli 
Dei. 
surati sf. grande gioia o diletto. 
suratimišra sm. N. dell'autore dell’A- 
lamkāramālā. 
suratungasm. Elaeocarpus Ganitrus, 
suratotsava sm. gioia dei rapporti sessuali. 
suratotsuka agg. desideroso di rapporti 
sessuali. 
suratopacārakušala agg. abile nei rap- 
porti sessuali. 
suratosaka sm. “che piace al dio”, gioiel- 
lo kaustubha (indossato da Krsna sul 
petto). " es 
surátna agg. che possiede gioielli preziosi 
"otesori(RV). 
surátha agg. 1. che ha un buon carro, buon 
- auriga (RV); 2. aggiogato a un buon 
«carro (detto di cavalli), (ib.); 3. che 


chezza), (ib); sm. 1. buon cano 
(MBh); 2. “che ha un buon carro , N. 
di vari re, p. e. del padre di Kotikasya 
(MBh); 3. N. di un figlio di Drupada 
(MBh); 4. N. di un figlio di Jayadratha 
(MBh); 5. N. di un figlio di Sudeva 
(R); 6. N. di un figlio di Janamejaya 
(Hariv); 7. N. di un figlio di Adhiratha 
(Cat); 8. N. di un figlio di Jahnu (VP); 
9. N. di un figlio di Kundaka (ib.); 10. 
N. di un figlio di Raņaka (BhP); 1 1.N. 
di un figlio di Caitra (BrahmavP); sf. 
(a) 1. N. di un'Apsaras (Hariv); 2. N. di 
un fiume (MārkP); sn. (am) N. di un 
varsanel Kušadvīpa (MarkP). 
surathadeva sm. N. di un messaggero 
(Kathas). 
surathavijaya sm. N. di un capitolo del 
PadmaP. 
surathākāra sn. N. di un varsa (MBh). 
surathotsava sm. N. di un poema. 
suradāru sn. Pinus Deodora. 
suradārumaya agg. fatto con il Pinus 
Deodora. 
suradīrghikā sf. Gangeceleste. 
suradundubhi sm. 1. tamburo del dio; 2. 
basilico sacro. 
suradevatā sf. N. di una dea(MBh). 
suradevin sm. N. di un demone (Gobh). 
suradru sm. albero degli Dei (Chandom). 
suradruma sm. 1. albero degli Dei; 2. uno 
dei cinque alberi dello Svarga o paradi- 
so di Indra, di cui si narra che esaudisca 
tutti i desideri (BhP; Nais); 3. Arundo 
Bengalensis; 4. pino devadāru. 
suradvipa 1 sm. 1. elefante degli Dei; 2. 
elefante di una delle regioni del cielo; 
3. elefante di Indra. 
suradvipa 2 vb. den. P. suradvipati: di- 
ventare un elefante degli Dei. 
suradvis sm. 1. “nemico degli Dei", de- 
mone, Asura, Daitya o Raksasa (MBh; 
Kāv); 2. N. di Rahu (Ragh; VarBrS). 
suradhanurlekhāya vb. den. P. suradha- 
nurlekhayati: somigliare a un arcoba- 
leno. 
suradhanurlekhāyita agg. che somiglia a 
unarcobaleno. 
suradhanus sn. “arco degli Dei”, arcoba- 
leno. 
suradhaman sn. luogo degli Dei (Cat). 
suradhuni sf. “fiume degli Dei”, N. del 
Gange (Simhás). 
suradhüpa sm. 1. "incenso degli Dei", re- 
sina della Shorea Robusta; 2. resina, 
trementina. 
suradhvaja sm. stendardo degli Dei o di 
Indra. 
suranadi sf. 1. "fiume degli Dei", N. del 
Gange (MBh; R);2. Gange celeste. 
surananda sf. “gioia degli Dei”, N. di un 
fiume. 
suranāyaka sm. 1. “guida degli Dei”, N. 
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suranāla sm. Arundo B 
suranimnaga sf, 1. fun is, 
del Gange (Kathās); 2, Gig. Dei” y 
suranirgandha sn. foglia di P^ este, 
sia. BIA di Laurys 
suranirjharini sf. Gan 
suranilaya sm. “dimo 
Meru. 
surandhakaN. di luogo (Pag 
$ aficar), 
surandhra N. diluogo (Paūcar), 
surapati sm. "signore degli Dej” 
Indra;2. N. di Šiva. > LN, gi 
surapatiguru sm. “maestro q; 
Brhaspati”, pianeta Giove, di Tuin, 
surapaticàpa sn. “ i » 
leno. P arco di Indr: a, arcoba. 
surapatitanaya sm. “figlio di » 
di Arjuna. T Indra”, N, 
surapatitva sn. signoria sugli Dei. 
surapatidhanus sn. “arco di Indra” 
baleno. 
surapatha sm. l. "sentiero degli Dei" 
parte dell atmosfera o del cielo; 2. cie. 
lo; 3. via lattea. 
suraparna sn. tipo di pianta medicinale; 
sf. (7) tipo di rampicante. 
suraparnika sm. tipo di albero di pumnà- 
ga. 
suraparnika sf. 1. Rottleria Tinctoria; 2, 
Elaeocarpus Ganitrus. 
suraparvata sm. “montagna degli Dei", 
monte Meru. 
surapamsula sf. N. di un’Apsaras. 
surapamsulajana sm. popolo delle Apsa- 
ras. 
surapadapa sm. albero degli Dei. 
surapala sm. N. di un autore. 
surapumnāga sm. Elaeocarpus Ganitrus. 
surapura sn. 1. “città degli Dei”, Amarā- 
vati; 2. cielo; sf. (7) Amarāvatī. —— 
surapurodhas sm. “sacerdote domestico 
degli Dei”, N. di Brhaspati. 
surapuspa sn. fiore degli Dei, fiore cele- 
ste. j 
surapratistà sf. innalzamento di 
surapravira sm. N. di un fuoco 
Tapas). 3 Sali 
surapriya agg. caro agli Dei; sm. 1. tip a 
uccello; 2. Agati Grandiflora; 2 ci i 
cie di Elaeocarpus; 4. N. di Indra; <a 3 
di Brhaspati; 6. N. di una modes 
1. N. di un'Apsaras; 2. Tdi ipo 
Grandiflorum; 3. (svarnar ūmbhā 
di pianta. 
surabhaya vb. den. P. sura 
re fragrante, profumare. ^. tem 
: ei, 
surabhavana sn. dimora degli D 
pio. s 
surabhava sm. dignità di un dio. 4 
surabhí agg. 1. che ha un gie. te, pia 
profumato (RV); 2- affascina e 
vole, bello (RV; AV); 3. buon 


bre; 4. migliore, eccle ji 


ge celestiale, 
ra degli Dei". monte 


, arco- 


un idolo. 
(figlio di 


phayati: rend" 


consiste di buoni carri (aetra: faiva Vrat Šrī (Rajan; fe S OANE oori CyaYitRioso: 6. aii No) tanza 


fragranza, profumo, 0. 
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adevole odore; 2. N. di varie piante e 
sostanze profumate; 3. stagione della 
rimavera (Kāv); 4. mese caitra; 5. 
fuoco acceso al fissaggio del luogo sa- 
crificale; sf. (anche D l. N. di varie 
piante; 2. liquore alcolico; 3. N. di una 
vacca leggendaria (figlia di Daksa e 
moglie di Ka$yapa, madre del bestiame 
e dei Rudra, considerata a volte come 
una delle Matr o come la vacca dell'ab- 
pondanza), (MBh; Kav); 4. vacca; 5. 
terra; sn. 1. profumo o sostanza profu- 
mata (ChUp; R); 2. zolfo; 3. oro. 
surabhikandara sm.N. di una montagna. 
surabhik sf. una sorta di musa. 
surabhiksetramahatmya sn. N. di un ca- 
pitolo dello Skandha Purana. 
surabbigandha sm. buon profumo (BhP); 
agg. profumato; sf. (a) Jasminum 
Grandiflorum; sn. foglia di Laurus 
Cassia. 

surabhigandhi agg. che ha un odore deli- 
zioso (MBh; Kàv). 

surabhigandhita agg. pieno di profumi 
deliziosi. 

surabhigandhin agg. che ha un odore de- 
lizioso (MBh; Kāv). 

surabhighrta sn. burro profumato o burro 
chiarificato. 

surabhicürna sn. polvere profumata. 

surabhicūla sm. N. di un poeta. 

surabhicchada sm. jambu profumato. 

surabhita agg. reso fragrante, profumato 
(Kāv; Vàs); 2. reso famoso (Da$). 

surabhitanaya sm. “figlio di Surabhi", to- 
ro; sf. (à) vacca. 

surabhitā sf. fragranza (Cat). 

surabhitriphalā sf. 1. noce moscata; 2. 
noce Areca; 3. chiodi di garofano. 

surabhitvac sf. cardamomo. 

surabhidattā sf. N. di 
(Kathās). 

surabhidāru sm. Pinus Longifolia. 

surabhidaruka sm. Pinus Longifolia. 

surabhin agg. odoroso, profumato, fra- 
grante (RV; Kau$). 

surabhipattra sm. maggiorana; sf. (4) 1. 
Eugenia Jambolana; 2. palma da dat- 
tero (= rājajambū). 

Surabhiputra sm. "figlio di Surabhi”, to- 
TO; sf. (4) vacca. 

Surabhibana sm. “che ha frecce profuma- 
te (in quanto fatte di fiori)", N. del dio 
dell'amore. : 

Surabhimát agg. 1. provvisto di profumi, 
fragrante (TS; BhP); 2. che contiene la 
Parola surabhi; sm. N. di Agni; sf. (ati) 
Verso che contiene la parola surabhi. 

Surabhimaruta sn. “che ha venti profu- 
mati”, N. di una foresta (Kathās): —_ 

Surabhimäsa sm. “mese profumato”, pri- 

NEU. (Vas; Kad). à 

= abhimukha sn. iniziodella Een 

Tabhivatsa sm. N. dí un 
(Kathās). 


un'Apsaras 


surabhivalkala sn. 
Cassia. 
surabhistama me, 
devolissimo QUIM ERE € 
base s asm. stagione primaverile. 
Isragdhara agg. che indossa ghi 
ghir- 
lande profumate, 
surabhisravā sf. albero di olib; 
moso. 
surabhi sf. paura degli Dei. 
surabhīkr vb. cl. 8 p. surabhikaroti: 1. 
rendere fragrante, riempire di profumo 
(Hariv; Kav); 2. diffondere (Rājat). 
surabhigandha sn. foglia di Laurus Cas- 
sia. 
surabhigotra sn. “razza di Surabhi”, buoi, 
bestiame bovino, vacche (MBh). 
surabhipattana sn. N. di città. 
surabhīpattrā sf. 1. mela rosa; 2. palma 
da dattero (= rajajambü). 
surabhīrasā sf. albero di olibano gommo- 
so. 
surabhisuta sm. pl. *bambini di Surabhi", 
buoi, bestiame (R). 
surabhüya sn. il divenire una divinità, 
condizione di una divinità. 
surabhüruha sm. Pinus Deodora. 
surabhüsana sn. “ornamento degli Dei", 
collana di perle che consta di milleotto 
filiequattro hasta lunghi. 
surabhyasya agg. che ha la bocca profu- 
mata. 
suramandalika sf. tipo di flauto (v. su- 
rakhaņdanikā). 
suramantrin sm. "consigliere degli Dei", 
N. di Brhaspati. 
suramandira sn. casa degli Dei, tempio. 
suramuni sm. Muni divino; sm. pl. N. del- 
le Pleiadi. 
suramüla sm. N. di un poeta. 
suramrttikā sf. allume d'ardesia. 
suramedāsf. tipo di pianta medicinale. E 
suramohini sf. N. di una Surafigana 
(Simās). ins 
ana sn. carro degli Del. 
grim sf. “fanciulla celestiale”, Apsa- 


corteccia di Zaurus 


ano gom- 


Es - ” 
surayosit sf. “fanciulla celestiale", Apsa- 
degli Dei”, N. di Indra: 
suraràja sm. "re degli Dei”, N. di Indra. 
surarajaguru sm. «maestro di Indra, 

Brhaspati”, pianeta artes 

“atatá sf. stato O rango 01 1n0r: 
aj degli Dei”, N. di Indra. 


1 46, 
urarājan sm. TC | 
surarājamantrin sm. "maestro di Indra, 


ati”, ianeta Giove. a 
Miet "albero di Indra”, N. 
1Parijata. jite e 
arerajasarisana sn. “arco di Indra”, ar 
obaleno. n vé 
cara sn. dominio sugli Del. 


suraripusm. nemicodegli Dei. 


ras. 
suraràj sm. "re 


«1. migliore degli Dei”, 1. 
rat surarsabha 8m; I migliore RE IE eGangotri 
idyāditārā Nd I RP Siva? 


. di Indra; 2 


surasa 


surarsi sm. Rsi divino, Rsi che abita tra gli 
Dei; sm. pl. Dei e Rsi. 

suralatā sf. tipo di pianta. 

suralā sf. 1, N. di un fiume; 2. N. del Gan- 
ge. 

suralasika sf. flauto. 

suraloka sm. mondo degli Dei, cielo. 

suralokarājya sn. dominio sul mondo de- 
gliDei. 

suralokasundarī sf. “donna celestiale", 1. 
Apsaras; 2. N. di Durga. 

suravadhi sf. “donna celestiale”, 1. Apsa- 
ras; 2. N. di Durga. 

suravana sn. boschetto degli Dei. 

E sm. “il migliore degli Dei”, N. di 
ndra. 

Suravaranagara sn. città di Indra. 

suravaravanità sf. N. di un'Apsaras. 

suravarcas sm. N. di un Agni (figlio di Ta- 
pas). 

suravartman sn. "strada degli Dei", cielo, 
atmosfera. 

suravarmansm. N.diun re. 

suravallabha sm. Rottleria Tinctoria; sf. 
(a)erbadürva bianca. 

suravallisf. basilico sacro. 

suravahini sf. “fiume degli Dei”, Gange 
celeste. 

suravid vis sm. nemico degli Dei, demone, 
Asura. 

suravilasini sf. 1. ninfa celeste, Apsaras; 
2.N. proprio. 

suravithi sf. “via degli Dei”, N. della via 
dei Naksatra. 

suravelāsf. N. di fiume. 

suravesman sn. 1. dimora degli Dei, cielo; 
2.tempio. 

suravairin sm. nemico degli Dei, Asura. 

surašatrusm. nemico degli Dei, Asura. 

sura$atruguru sm. pianeta Venere. 

surašatruhan sm. “assassino del nemico 
degli Dei”, N. di Siva. 

surašākhin sm. "albero degli Dei”, albero 
delkalpa. 

surašilpin sm. artigiano degli Dei. 

surašrestha sm. 1. "il migliore fra gli 
Dei”, N. di Visnu, 2. N. di Siva; 3. N. di 
Indra; 4. N. di Dharma; 5. N. di 
Gaņeša;sf. (a) pianta. 

surašvetā sf. piccola lucertola bianca do- 
mestica. i 

surasa agg. 1. ricco d'acqua; 2. di buon sa- 

pore, succoso, sapido, saporito; 3. dol- 

ce, attraente; affascinante; 4. elegante 

(detto di composizione); sm. 1. Vitex 

Negundo; 2. Andropogon Schoe- 

nanthus; 3. resina del Gossampinus 

Rumphii; 4. N. di un demone serpente; 

5. N. di una montagna; sm. sn: sf. (4) 

basilico sacro; sf..(ā) 1. N. di varie 

piante; 2. tipo di metro; 3. mus. rāgiņī; 

4. N. di Durgā; 5. N. di una figlia di 

Daksa (moglie di Ka$yapae madre Dei 

Nàga); 6. N. di un'Apsaras; 7. N.diuna 


¿gli di Raudrasva; 8. N. di un fiume; 


surasakha 


sf. (1) tipo di pianta; sn. 1. resina; 2. er- 
ba profumata; 3. mirride gommosa; 4. 
corteccia di cassia. 
surasakha sm. “amico degli Dei”, N. di 
Indra: sm. pl. N. dei Gandharva. 
surasamgha sm. compagnia di Dei. 
surasattama sm. il migliore degli Dei. 
surasadana sn. casa degli Dei, tempio. 
surasadman sn. 1. dimora degli Dei, cie- 
lo; 2. casa degli Dei, tempio. 
surasama agg. uguale agli Dei. 
surasamiti sf. consesso di Dei. 
surasambhava sf. Polanisia Icosandra. 
surasarit sf. “fiume degli Dei”, Gange. 
surasaritsuta sm. matr. da Bhīsma. 
surasarsapaka sm. tipo di albero. 
surasasamgraha sm. N. di un'opera. 
surasagraja sn. besilico bianco. 
surasāgraņī sm. basilico bianco. 
surasācchada sm. foglia di basilico bianco. 
surasasta sn. N. collettivo di otto piante. 
surasindhu sí. 1. “fume degli Dei”, Gan- 
ge; 2. "che scorre lentamente”, N.divz 
braccio del Gange e di altri frami. 
surasuta sm. figlio ci un dio; st. (2) figlia 
diun dio. 
surasutopama gg. simile ai bambini del 
dio. 
(7) 1. donna celestiale amzent, Ags- 
ras; 2. N. di Durpz:3. N fina fate +. 
N didomsa:S. Yogi. 
surasundarasez2 si. | armatz degli Den 
2. N. didoumz. 
surasundarasezāgpņaņati sm zzņi de 
la sciñera celeste. 
suraskandis un N E mdemune. 
surastri sí donne celesizie, kz. 
surastrīšasm “ignore delle Agea N, 
di Indra 
surasthāna sc. L izcgo o Émora deg 
Dei;2. tempio. 
surasravanti sî Gangs crienizie. 
surasrotasvini sî N dei Ganga, 


| CU. albero di noce di cocon, 2. iiie, 


E 


| Satya 


surāghata sm. contenitore per liquore al- 
colico (R). 

suràngana sf. donna celestiale, Apsaras. 

surācārya sm. "precettore degli Dei", N. 
di Brhaspati. 

surājaka sm. tipo di pianta (v. bhrù- 
garāja). 

surājan sm. 1. buon re; 2. divinitā; agg. 
che haun buon re. 

surājambhava sn. possibilità diesserere. 

surāji sm. N. di uomo. 

surājikā sf. piccola lucertola domestica 
(bianca). 

surājīva 1 sm. “sostentamento degli pez. 
N. di Visņu. 

surājīva 2 sm. “che vive di liquore alcoli- 
co", distillatore, proprietario di tavema. 

surājīvin sm. “che vive di liquore alcoE- 
co”. distiliatore, proprietario di taverna. 

surajnist. N.diunvi i 

surāņāyanīya sm. pi. N. di una scuola. 


surātizeg.riccoindoni(RV). 


sarādrti sm. 
liauorzaicolico. 


==. DME z 
smrādri sm. meniga Ceg Der . moni 


3 ni cas uS 
torsa CI pelle per contznerz 


Merz. 
di dee Te m m rigo I f 
SEARS ST. MATO C DEEZICEZ Iz zl 
raz Z 


SI ne 


che concede En 
Seco (Be Dime io 
Ew 2. che cave 
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E 
surinalca va arbo degli Dei 


li e ms a A 


di m poet sf (5) N dé nz 
Surkigzzi. 

surkpa 1232 1. che beve figuore sicolico. 
bevzore di dodici 2. saggio; 3. piace- 
vale. gzdevoie. 

TU conservzione di ignore alco- 

surapaga sf “Eume degli Des”, Genre. 

surapana sn. 1] bere Gzuore alcolico (TS; 

7 Ni); agg. L che beve ignore al- 

coloco: 2. che mangia ogni cosa perec- 
caac la sete; sm pl N. delle genti del- 
l'India occidentale (chiamate così per 

Jllorobere liquori alcolici). (Pag). 


ven 
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€ beve li 
. quo, 
N. delle genti 5 


SBr; Nir); agg. l. ch 
colico; 2. che mangi 
citare la sete; sm. p], 
l'India occidentale (chiamate 
il loro bere liquori alcolici) Pāri Per 
surāpāna v. surapāņa. bie. 
surāpin agg. 1. che beve Surā 
che possiede bevitori di vino 
surāpīta agg. che ha bevuto Surā 
surapitha sm. il bere liquori (4;; 
che beve liquori (BhP). 
surāpriya agg. amante della 
súrābali agg. che ric 
surā(TBr). 
surābīja sn. sostanza che se 


nararinna Hall 
Dai 10ne cella 


hag). 2 


(AitBr); &2c 


Sura (Hariv) 
eve un oblazione g 
le di 


fa an 
HE RH 
TTE. 


Di M 
^ [* 
H 


a a (a 
I) 


"i 


LEN eum 
SITE è 


Il m 
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N 
m; 
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Voi 
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h 
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surāla sm. N. diua precemore i‘ : cielos 
surālaya 1 sm. 1. dimora der zgi 
2. Memo Sumera: 3. dimora 
tempio; 4. vento. 
2sm.taverna (Vās). 


sursipáris eiedkbekioliesbēv SK EPSON. di un cavallo. 
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-yat 228: che ha liquori alcolici (RV; 
á 

$Br). 


zvani sf. là dea Terra come madre degli 
; Aditi. 
p “Ue ; N.diun'opera. 
ráva VELA p 
zeari sm. liquore alcolico. 
yrávar š deoli Dei sai 
rāvāsa sm. 1. dimora egli Dei, tempio; 
5" a N. diun tempio. — 
surāvrtā sm. "circondato da liquore”, N. 
del sole. ; R | 
F rasti agg. gonfio, i.e. eccitato dal liquore 
v);sm. 1. ubriacone; 2. eretico. 
surāšodhana sn. N.di un'opera. 
sprāšraya Sm. luogo di soggiorno degli 
Dei”, Meru. 
sirāstra agg- che ha un buon dominio 
(TS): sm. 1. N. di una regione dell'In- 
dia occidentale (comunemente chia- 
mata Surat); 2. N. di un ministro di 
Dašaratha (RāmatUp); sm. pl. regione 
o abitanti del Surat (MBh; R); sf. (4) N. 
di città. 
surāstraja agg. nato o prodotto nel Surat 
(MarkP); sm. 1. tipo di fagiolo nero 
(L);2. tipo di veleno (L); sf. (4) sn. spe- 
cie di terra profumata (L). 
surāstrabrahma sm. Brahmano del Surat. 
surāstravisaya sm. regione del Surat (Ha- 
riv). 
surāstrasauvīraka sm. du. regioni del Su- 
rate del Suvira (R). 
surāstrādhipati sm. re del Surat (MBh). 
surāstrāvanti sm. pl. abitanti delle regio- 
ni del Surat e dell'Avanti (MBh). 
surāstrodbhavā sf. allume (Suár). 
surásamsprsta agg. danneggiato dal li- 
quore (Mn). 
surāsamdhāna sn. il distillare liquore. 
surāsamudra sm. oceano di liquore. 
surásava sm. sn. birra o liquore prodotti 
dalla fermentazione del grano acerbo 
(Mn; MBh; Hariv); sn. 1. surde Asava; 
2, liquore alcolico. 
surasura sm. pl. sn. sg. Dei e Asura. 
surāsuraguru sm. 1. N. di Siva; 2. N. di 
Ka$yapa. 
surāsuramaya agg. causato dagli Dei e 
dagli Asura. 
surāsuravimarda sm. conflitto o guerra 
tra gli Dei e gli Asura. 
surāsurācārya sm. N. di un maestro. 
surāsomā sm, soma sotto forma di surd; 
sm. du. surd e soma. 
Suráspada sn. “dimora degli Dei”, tem- 
pio. 
Surahutísf. libagione di surā($Br). 
Surahya sm. 1. Pinus Deodora; 2. N. di al- 
tre piante; sf. (a) tipo di pianta rampi- 
cante, 
Sūrāhvaya sm. maggiorana; sn. Pinus 
eodora. 
riv. surai, i 
E sm. N. di un poeta (Caf). 
kmá agg. stupendamente spleisipaberat 
9 adornato (RV; VS). 


sur: 


Sūti ; 
RE ue Pterygosperma; sf. 
dhe toterra Creata per scopi mi- 
men Scassinare, miniera, scayo, 
ei cnr o sotterraneo (Kathās), 
n serpente sotterraneo”, 
surungahi sm. 
Scassinatore, 


surüc sf. 
splende imc UD: ae che 
uomo (MBR). ; BhP); sm. N. di 

suruci agg. grande diletto in (loc); sm, 1, 
N. di un re Gandharva; 2. N. di uno 
Yaksa (BhP); sf. N. di una moslie di 
Dhruva e madre di Uttama (Pu glie di 

surucira ag : al Da 

A agg. che risplende luminoso, 

raggiante, splendido, bellissimo. 

suruja agg. molto malato, indisposto. 

surundalā sf. N. di un fiume. 

Eines agg. 1. che domina; 2. che splen- 

e. 

surüdha agg. che si alza in piedi o che 
sporge bene, molto prominente o spor- 
gente. 

suründa sm. pl. (vl. gurinda) N. di una di- 
nastia (BhP). 

surüpá agg. 1. dalla bella forma, di bell'a- 
spetto, bellissimo (RV); 2. saggio, 
istruito (L); sm. 1. N. di Siva (MBh);2. 
N. di un Asura (Hariv); sm. pl. classe di 
divinità sotto Manu Tāmasa (Pur); sf. 
(à) 1. N. di varie piante (L); 2. N. di 
un'Apsaras (Hariv); 3. N. della figlia di 
un demone serpente (Kathás); 4. N. di 
una vacca mitologica (MBh); sn. (am) 
1. albero del gelso (L); 2. N. di due sā- 
man (ArsBr). 

surüpaka agg. ben formato, bellissimo. 

surüpakrtná agg. che forma cose meravi- 
gliose (RV). : 

surūpatā sf. bellezza, splendore (Hariv; 
Kav; Pur). 

surüpávargavarma agg. stupendamente 
colorato come un arcobaleno (TS). 

surühaka sm. “che è montato facilmen- 
te”, cavallo che somiglia ui 

as agg. che ha un bellissimo pairi- 

sure AE o di possedimenti (RV). : 

surekha agg. che forma bellissime A 
nee; sf. (4) 1. linea bellissima; 2. N. di 


donna. 


surejya sm. 1. ; 
di Brhaspati; 2. N. 
sf. (à) 1. basilico Sacro; 


se 
serpente sotterraneo”, 


“precettore degli Dei”, N. 
del pianeta Giove; 
2. N. di altra 


Surocana 


surétodhas agg. (vl. surétodha) che elar- 
gisce potenza o virilità (PañcavBr; 
Katy$r). : 

surendra sm. 1. capo degli Dei (spec. N. di 
Indra); 2. N. di un re; 3. N. din mae- 
stro; 4. tipo di pianta bulbosa; sf. (4) N. 
di una Kimnarī. 

surendraka sm. tipo di pianta bulbosa 
(=surendra). 

surendrakanda sm. tipo di pianta bulbosa 
(=surendra). 

surendragopa sm. cocciniglia dei cactus. 

surendracapa sn. “arco di Indra”, arcoba- 
leno. 

surendrajit sm. "vincitore di Indra", N. di 
Garuda. 

surendratā sf. rango del capo degli Dei. 

surendrapüjya sm. N. di Brhaspati, pia- 
neta Giove. 

surendramālā sf. N. diuna Kimnari. 

surendralupta sm. sn. calvizie patologica 
della testa (= indralupta). 

surendraloka sm. mondo di Indra. 

surendravati sf. N. di una principessa; 

surendrašisyasm. N. diun autore. 

surendrasamhitā sf. N. di un'opera. 

surebha 1 agg. dal suono elegante, dalla 
voce melodiosa. 

surebha2sm. elefante celestiale. 

sureša sm. 1. signore degli Dei; 2. N. di un 
dio; 3. N. di Agni (figlio di Tapas); 4: N- 
di Indra; 5. N. di Visnu-Krsna; 6. N: di 
Siva;7.N. di luogo; sf. (ī) N. di Durga. 

suresaloka sm. mondo di Indra. 

sure$vara sm. 1. signore degli Dei; 2. N. di 
Brahmā;3.N. di Siva; 4. N. di Indra; 5. 
N. di un Rudra; 6. N. di un discepolo di 
Samkarācārya e di altri discepoli; sf. 
(ī) 1. N. di Durgā; 2. N. di Laksmī; 3. 
N. di Radha; 4. N. del Gange celeste. 

suresvaradhanus sn. “arco di Indra”, ar- 
cobaleno. 

sure$varapandita sm. N. di un autore. 

sure$varaprabha sm. N.di unre. 

surešvaravārttika sn. N. di un' opera. 

sure$varavarttikafika sf. N. di un'opera. 

sure$varasvamin sm. N. di un autore. 

suresvarācārya sm. N. di un autore. 

surešvarāšrama sm. N. di un autore. 

sureévariksetra sn. N. di una regione sa- 
craaDurgá. eam 

surešvarīmāhātmyasn.N. di un" opera. 

surešvaropādhyāyasm. N:diunautore. — 

agg. adorato o desiderato dagli 

Dei; sm. 1. Elaeocarpus Ganitrus; 2. 
Vatica Robusta; 3. Agati Grandiflora; 
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surocis 


surocis sm. N. di un figlio di Vasistha 
(BhP). 
surottama 1 sm. 1. capo degli Dei; 2. N. di 
Visnu; 3. N. del sole; sf. (4) N. di un'A- 
psaras. 
surottama 2 sn. spuma di surā. 
surottamacarya sm. N. di vari autori. 
surottara sm. “superiore agli Dei”, legno 
di sandalo. 
suroda agg. che ha surā per acqua (MBh; 
VP); sm. mare di sura (BhP; Paficar). 
sárodaka agg. che ha sura per acqua 
(AV); sm. mare di sura (VP). 
surodha sm. N. di un figlio di Tamsu (Ha- 
riv). 
surodhas sm. N. di uomo. 
suropama agg. simile agli Dei, divino. 
suropayamá sm. contenitore perla sura. 
suroman sm. “dai bei capelli", N. di un de- 
mone serpente (MBh). 
surosa agg. molto adirato, molto furibon- 
do. 
surosana agg. “molto adirato, molto furi- 
bondo”, N. di un guerriero. 
suroha sm. N. di unre di Cina (Kathas). 
surohikā sf. N. di donna. 
surohini sf. stupendamente rosso. 
surohitika sf. N. di donna. 
suraukas sn. dimora degli Dei, tempio. 
sulakkana sm. N. di uomo. 
sulaksa 1 agg. che ha segni buoni o propi- 
zi, fortunato. 
sulaksa 2 agg. che ha un centinaio di mi- 
gliaia. 
sulaksana agg. che ha segni buoni o propi- 
zi, fortunato; sf. (2) 1. N. di una moglie 
di Krsna (Paficar); 2. N. di un' amica di 
Uma (L); 3. N. della moglie di 
Candaghosa (Da$); 4. N. di un'altra 
donna; sn. (am) 1. atto di osservare o 
esaminare attentamente, il constatare, 
il determinare; 2. segno buono o propi- 
zio. 
sulaksaņatva sn. l'avere segni propizi o 
caratteristiche di buon auspicio. 
sulaksaņašūnyatā sf. assenza di segni 
propizi. 
sulaksaņasāra sm. N. di un tantra. 
sulaksita agg. esaminato bene, determina- 
tooconstatato bene. t 
sulagna agg. 1. che si aggrappa saldamen- 
te a (loc.); 2° che aderisce saldamente; 
sm. sn. momento propizio (v. lagna). 
sulanghita agp. che è stato fatto digiunare 
in modo appropriato. 
sulatāna sm. sultano. 
sulabha agg. 1. che č ottenuto o effettuato 
in modo semplice, facilmente accessi- 
bile o raggiungibile, fattibile, facile, 
“comune, banale; 2. adatto o appropria- 
to per, che risponde a (in comp.), utile, 
| vantaggioso; sm. 1. fuoco di un sacrifi- 
cio domestico; 2. N. di uomo; sf. (4) 1. 


basilico sacro;CE-Glyeiae Swlisirdt Sh 


Jasminum Sambac; 4. "dalle foglie 


scure", N. di un arbusto; 5. N. di una 
maestra; 6. N. di una mendicante. 
sulabhakopa agg. facilmente irascibile. 
sulabhatva sn. condizione di essere facil- 
mente ottenuto, frequenza, banalità, 
volgarità. 
sulabhāvakāša agg. che ottiene facilmen- 
te posto o ammissione. 
sulabhībhāva sn. condizione di essere fa- 
cilmente ottenuto, frequenza, banalità, 
volgarità. 
sulabhetara agg. tutt'altro che facile a es- 
sereconseguito, difficoltoso, raro, caro. 
sulabhya agg. che si ottiene facilmente. 
sulalāta agg. che hala fronte bellissima. 
sulalika sm. casta mista. 
sulalita agg. 1. molto giocoso, sfrenato o 
affascinante; 2. molto compiaciuto o 
felice; avv. (am) molto giocosamente o 
sfrenatamente, con diletto, facilmente. 
sulalitalatapallavamaya agg. che consta 
di germogli giovani di bellissimi ram- 
picanti. 
sulalitavistara sm. bellissimo Lalitavi- 
stara. 
sulavana agg. ben salato; sf. (4) Coix Bar- 
bata. 
sulasa sm. N. di uomo. 
sulābha agg. 1. che č ottenuto o effettuato 
in modo semplice, facilmente accessi- 
bile o raggiungibile, fattibile, facile, 
comune, banale; 2. adatto o appropria- 
to per, che risponde a (in comp.), utile, 
vantaggioso. 
sulābhikā sf. ciò che è facile da vincere. 
sulābhin sm. N. di uomo. 
sulikhita agg. scritto bene, registrato bene. 
sululita agg. 1. che si sposta giocosamente 
O piacevolmente avanti e indietro; 2. 
grandemente danneggiato o ferito. 
sulü agg. che taglia bene (Vop); sf. (vl. 
suni) posizione nella danza. 
suléka sm. N. di un Aditya. 
sulekha agg. che ha o che forma linee pro- 
pizie. 
sulocana agg. dagli occhi belli, che ha oc- 
chi bellissimi; sm. 1. cervo; 2. N. di un 
Daitya (Hariv); 3. N. di un figlio di 
Dhrtarástra (secondo alcuni di 
Duryodhana), (MBh); 4. N. di un 
Buddha; 5. N. del padre di Rukmiņī 
(Cat); sf. (a) 1. N. di un'Apsaras (Ha- 
riv); 2. N. di una Yaksini (Kathās); 3. 
N. della moglie di re Mādhava (Pad- 
maP);4. N. di varie altre donne. 
suloma agg. dai bei capelli, che ha stupen- 
di capelli o piume; sf. (2) N. di piante. 
sulomadhi sm. N. di un re (BhP). 
suloman agg. dai bei capelli, che ha stu- 
pendi capelli o piume. i 
sulomaša agg. che ha buoni capelli o buo- 
ne piume, molto peloso o piumato; sf. 
(a) Leea Hirta. >. m 
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suloha sn. tipo di buon ferro. 

sulohaka sm. sn. “buon metallo”, ottone. 

sulohita sm. bellissimo colore rosso; agg. 
rosso intenso; sf. (à) N. di una delle 
sette lingue del fuoco (MundUp; 
MarkP). 

sulohin sm. N. di uomo. 

sullavihara sm. N. di un monastero (Rajat). 

sulhana sm. N. dell’autore della Suka- 
vihrdayānandinī (commentario al 
Vrttaratnākara di Kedāra). 

sulhari sf. N. di luogo (Rājat). 

suvamša sm. “di buon lignaggio”, N. di un 
figlio di Vasudeva (BhP). 

suvam$aghosa agg. che ha suono piace- 
vole (detto di un flauto). 

suvamšeksu sm. tipo di canna da zucchero. 

suvaktra sn. 1. bocca buona o viso buono; 
2. buona pronunzia o buona intonazio- 
ne; agg. 1. che ha bocca o viso di bel- 
l'aspetto (detto di Siva); 2. che ha buo- 
ni organi di pronuncia; sm. 1. tipo di 
pianta (— sumukha); 2. N. di uno dei 
servitori di Skanda; 3. N. di un figlio di 
Dantavaktra (Hariv). 

suvaksas agg. che ha un seno avvenente, 
bel petto; sm. N. di uomo. 

suvaca agg. che č detto facilmente; sf. (à) 
"che parla bene", N. di una Gandharvi 
(Karaņģ). 

suvacana sn. buon discorso, eloguenza; 
agg. che parla bene, eloquente; sf. (7) 
N.di una dea (L). 

suvacas agg. che parla bene, eloquente. 

suvacasyá sf. verso o inno bellissimo 
(RV). 

suvájra agg. che ha un fulmine eccellente 
(RV). 

suvajrin agg. che ha un fulmine eccellente 
(Laty). 

suvatsā sf. N. di una Dikkumārī (Pāršvan). 

suvadana agg. che ha il viso bellissimo 0 
di bell'aspetto; sm. tipo di pianta (=su- 
mukha); sf. (à) 1. bellissima donna; 2. 
tipo di metro; 3. N. di donna. 

suvana sm. 1. sole; 2. fuoco; 3. luna. 

suvapus sf. “che ha un bel corpo", N. di 
un'Apsaras (VP). 

suvayas sf. ermafrodita. 

suvaratrá agg. che ha buone cinghie 
(RV). 

suvarütha agg. che ha un buon ripiano di 
protezione (detto del carro). 

suvarüthin agg. che ha un buon ripiano di 
protezione (detto del carro). 

suvarga agg. che ha una buona società. 

suvargá agg. che va o che conduce a, che 
si trova nella luce o in cielo, paradisia- 
co, celestiale (TS; TBr). 

suvargákama agg. che desidera il cielo 
(TS). 

suvargéya agg. che conduce al cielo, cele- 
stiale (TS). 

suvargyà agg. che conduce al cielo, cele- 
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suvarcaka sm. 1. natron, alcali; 2. N. di un 
antico saggio (= varca); sf. (ikā) 1. na- 
tron; 2. tipo di pianta. 

suvarcala sm. N. di una regione; sf. (à) 1. 
Ruta Graveolens; 2. seme di lino, Li- 
num Usitatissimum; 3. canapa, Polani- 
sia Icosandra; 4. tre divisioni del gior- 
no (alba, mezzogiorno e tramonto); 5. 
N. della moglie del sole (MBh; R); 6. 
N. di Siva (come manifestazione del 
sole); 7. N. della moglie di Parame- 
sthin e madre di Pratiha (BhP); 8. N. 
della moglie di Pratiha (ib.). 

suvárcas agg. pieno di vita o di vigore, ar- 
dente, splendido, glorioso (RV); sm. 1. 
N. di un figlio di Garuda (MBh); 2. N. 
di uno dei servitori di Skanda (ib.); 3. 
N.di un figlio di Dhrtarāstra (ib.); 4. N. 
di un figlio del decimo Manu (Hariv); 
5. N. di un figlio di Khaninetra (MBh); 
6. N. di un Brahmano (ib.); 7. N. di un 
fratello di Bhüti (MārkP). 

suvarcasa agg. ardente, splendido, rag- 
giante; sm. N. di Siva(MBh). 

suvarcasin sm. 1. N. di Siva (MBh); 2. na- 
tron, alcali. 

suvarcaska agg. splendido, brillante. 

suvarcin sm. natron. 

suvarjána agg. nato o prodotto in cielo 
(TBr). 

suvarjika sf. tipo di pianta. 

suvarjít agg. che guadagna in premio il 
cielo (TS). 

suvárna agg. 1. di colore bellissimo, di to- 
nalità brillante, luminoso, dorato, gial- 
lo (RV); 2. oro, fatto d'oro (TBr; 
ChUp; R); 3. di buona tribü o casta 
(MBh); sm. 1. colore bello; 2. tribü o 
classe buona: 3. tipo di bdellio; 4. stra- 
monio; 5. tipo di metro; 6. N. di un De- 
vagandharva (MBh); 7. N. di un asce- 
ta; 8. N. di un ministro di Dašaratha; 9. 
N.diun figlio di Antariksa; 10. N. di un 
re del Kāšmīr; 11. N. di un poeta; sm. 
ra. sn. 1. misura di peso dell'oro (Mn); 
2. moneta d'oro (Mrcch); 3. tipo di 
pianta bulbosa (= suvarņālu); 4. tipo di 
aloe; 5. tipo di sacrificio; sf. (4) 1. cur- 
cuma; 2. Sida Rhomboidea o Cordifo- 
lia; 3. altro tipo di pianta (— svarza- 
ksiri); 4. zucca amara, coloquintide; 5. 
N. di una delle sette lingue del fuoco; 
6. N. di una figlia di Iksvaku (moglie di 
Suhotra), (MBh); sf. (7) Savinia Cucul- 
lata; sn. (am) 1. oro (di cui sono dati 
cinquantasette sinonimi), (AV); 2. de- 
naro, benessere, proprietà, ricchezze; 
3.tipo di legno di sandalo giallo; 4. fio- 
re di Mesua Roxburghii; 5. tipo di ve- 
getale (= gaurasuvarna); 6. ocra rossa 
(= suvarnagairika); 7. esatta pronun- 
zia dei suoni; 8. N. di un tirtha (MBh); 
9. N.di un mondo (MBh). 

suvarņaka agg. 1. dorato (Harav); 2. di 
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pus Fistula (BhpR); 2. ifc. karsa d'oro 
(MBh); sn. 1. oro; 2. ottone giallo; 3. 
piombo; sm. sn. (?), (vl. suvarņaksīrī) 
tipodi pianta. 

suvarnakaksya agg. che ha una fascia do- 
rata (MBh). 

suvarņakankaņa sn. braccialetto d'oro. 

suvarnakataka sn. braccialetto d'oro. 

suvarņakaņa sm. specie di bdellio. 

suvarnakanaguggulu sm. specie di bdel- 
lio. 

suvarnakadali sf. varietà di piantaggine o 
di banano. 

suvarnakartr sm. orafo (Mn; MBh). 

suvarnakarsa sm. karsa (misura di peso) 
d'oro. 

suvarnakara ssm. karsa (misura di peso) 
d'oro (Mn; Vas; Var; R). 

suvarnakaranna sn. cibo offerto da un 
orefice. 

suvarņakārešvaravarman sm. N. di un 
poeta. 

suvarnakrt sm. orafo (Mn; MBh). 

suvarņaketakī sf. 1. tipo di pianta; 2. ke- 
taki d’oro (Ràjat). 

suvarņakeša sm. N. di un demone ser- 
pente. 

suvarnaksiri sf. tipo di pianta. 

suvarnaganita sn. 1. calcolo dell'oro (del 
suo peso e della sua purezza); 2. meto- 
do di calcolo aritmetico. 

suvarņagarbha sm. N. di un Bodhisattva. 

suvarnagiri sm. N. di una montagna. 

suvarnagairika sn. ocra rossa. 

suvarnagotra sn. N. di un regno. 

suvarnagranthi sm. sacchetto per custo- 
dire l'oro (Pañcat). 

suvarnacakravartin sm. “che mette in 
moto una ruota d'oro", re. 

suvarnacampaka sm. campaka dai fiori 
gialli. 

suvarnacasaka sn. N. diun commentario. 

suvarnacüda sm. N. di un figlio di Garuda 
(MBh). 

suvarnacüla sm. tipo di uccello (Kathās). 

suvarnacaura sm. ladro d'oro (Mn). 

suvarņacaurikā sf. furto di oro. 

suvarnajivika sm. mercante d'oro (casta 
mista, figlio di una Māņikī e di un 
Kamsyakara). 

suvarnajyotis agg. che ha una luce dorata 
(NrsUp). 

suvarnatantra sn. N. di un'opera. 

suvarnatala sm. palma d'oro (MBh). 

suvarnadana sn. dono d'oro (Cat). 

suvarnadvipa sm. "isola d'oro", N. di Su- 
matra (Kathās). 

suvarnadhenu sf. offerta d'oro in forma 
di vacca (Cat). 

suvarnadhenudanavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 

suvarnanakuli sf. tipo di pianta. 

suvarņanastašānti N. di un capitolo dello 
Santimayükha. 


suvarnamedini 


(detto di tazza o contenitore di ogni ge- 
nere); sm. N. di un autore (Cat). 
suvarņanābhi sm. sf. ombelico dorato. 
suvarnapaksa agg. dalle ali d'oro (TAr). 
suvarņapattra sm. “dalle ali d'oro", tipo 
di uccello (MBh). 
suvarnapadma sn. 1. fiore di loto di colo- 
re dorato (Su$r); 2. fiore di loto d'oro 
(Cat). 
suvarpapadmadana sn. N. di un’opera. 
suvarņapāršva sn. N. di località (Rājat). 
suvarņapālikā sf. tipo di contenitore fatto 
d'oro. 
suvarnapiñjara agg. giallo come l'oro. 
suvarnapura sn. N. di una città mitologi- 
ca (Kad). 
suvarnapuspa agg. che ha oro per fiori 
(MBh; Paficat; Kuval); sm. amaranto; 
sn. fiore dell'amaranto; sf. (4, 7) tipo di 
pianta. 
suvarnapuspita agg. che ha oro per fiori, 
che abbonda d’oro (Paficat). 
suvarņaprthvīdānavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
suvarnaprstha agg. che ha superficie do- 
rata, ricoperto d’oro, dorato (MBh). 
suvarnaprabhasa sm. 1. N. di uno Yaksa; 
2. N. di un sūtra buddhista; sf. (4) N. di 
donna (Lalit). 
suvarnaprasara sn. corteccia profumata 
di Feronia Elephantum. 
suvarnaprasava sn. corteccia profumata 
di Feronia Elephantum. 
suvarnaphala sf. sorta di musa. 
suvarnabalaja v. sauvarnabalaja. 
suvarnabindu sm. 1. N. di Visnu; 2. N. di 
untempio (Hariv). 
suvarnabhanda sn. scrigno. 
suvarnabhandaka sn. scrigno. 
suvarņabhāņdāgāra sn. tesoreria. 
suvarnabhujendra sm. N. di un re. 
suvarņabhū sf. "terra dorata", N. di un 
paese che si dice siaa nord est. 
suvarnabhümi sm. *isola d'oro' 
Sumatra (Kathās; Jātakam). 
suvarņamaya agg. fatto o che consta d'o- 
ro (Paricat). 
suvarņamāksika sn. sostanza minerale 
color giallo luminoso (si pensa che sia 
minerale ferroso piritico), (Bhpr). 
suvarnamalika sf. “inghirlandata d'oro", 
N.diunadea(Cat). 
suvarņamāga sm. misura di peso. 
suvarpamasaka sm. misura di peso. 
suvarņamuktāvivāda sm. N. diunkāvya. 
suvarnamukharisf. N. di un fiume (Cat)... 
suvarņamukharīmāhātmya sn. N. di un 
capitolo dello Skandapurāņa. 
suvarņamukhīmāhātmya sn. N. di un ca- 
pitolo dello Skandapurāņa. 
suvarnamusti sf. manciata d’oro. 
suvarnamekhali sf. “cinta d’oro”, N. di 
un'Apsaras (Kāraņd). 


^, N. di 


Bitr$ eslagnta Eee "HOUR 'aPPresentata in 


suvārņamocā 


suvārņamocā sf. sorta di musa. 
suvarnayüthika sf. specie di gelsomino. 
suvarnayüthi sf. specie di gelsomino. 
suvarnarajatá agg. fatto o che consta d'o- 
TO € argento; sn. pl. oro e argento. 
suvarņaratnākaracchattrakūta sm. N. 
diun Buddha futuro. 
suvarņaratnākaracchattraketu sm. N. 
di un Buddha futuro. 
suvarņarambhā sf. sorta di musa. 
suvarnarüpyaka agg. che abbonda d'oro 
e d'argento; sm. N. di un'isola. 
suvarnarüpyamaya agg. fatto o che con- 
sta d'oro e d'argento (Karand). 
suvarnarekha sm. N. di un autore; sf. (4) 
N. di un fiume. 
suvarņaretas agg. che ha lo sperma d'oro 
(detto di Siva). 
suvarnaretasa sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
dei suoi discendenti (Cat). 
suvarnaroman agg. 1. che ha lana d'oro; 2. 
dai capelli d'oro; sm. 1. montone (Pañ- 
cat); 2. N. di un figlio di Mahāroman. 
suvarņalatā sf. Cardiospermum Halica- 
cabum. 
suvarņalekhā sf. striscia d'oro (su una 
pietra angolare), (Vās). 
suvarņavaņij sm. mercante d'oro (casta 
mista, figlio di una donna Vai$ya e di 
un Ambastha). 
suvarnavat agg. 1. che contiene o possie- 
de oro; 2. che ha una corretta pronuncia 
dei suoni; 3. bellissimo, di bell'aspet- 
to; avv. come oro; sf. (ati) 1. N. di vari 
fiumi che contengono oro; 2. N. di città 
nel Daksinapatha. 
suvarnavarna agg. colorato d'oro; sm. N. 
di Visnu; sf. (4) curcuma. 
suvarnavarnata sf. l'avere un colorito 
dorato (uno dei trentadue segni di per- 
fezione), (Dharmas). 
suvarnavarsa sm. N. di un re. 
suvarņavastrādisn. 1.soldi;2. vestiti. 
suvarņavijayasm. N. di un kāvya. 
suvarnavrsabha sm. toro fatto d'oro (da- 
toinregalo). 
suvarna$akatika sf. carretto-giocattolo 
d'oro. 
suvarņaširas agg. che ha il capo d'oro 
(MBh). 
suvarnafile$varatirtha sn. N. di un tirtha 
(Cat). 
suvarņašekara sn. N. di unacittā. 
suvarņasthīvi sm. "che sputa oro", N. di 
un figlio di Srijaya (MBh). M 
suvarņasthīvin sm. "che sputa oro", N. di 
un figlio di Srfijaya (MBh). M 
suvarņasānūra sm. sn. N. di una localitā 
(Rājat). utin ópenad 
suvarnasara sn. N. diun à "n 
suvarņasiddha sm. esperto nell'acquisi- 
zione di oro attraverso mezzi magici 
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suvarnasteya sn. furto d'oro (uno dei cin- 
que mahāpātaka o grandi crimini), 
(Mn). 
suvarnasteyin sm. ladro d'oro. 
suvarnastainya sn. il rubare oro. 
suvarnasthana sn. N. di una località 
(Cat). 
suvarņasthānamāhātmya sn. N. di un 
capitolo di un'opera. 
suvarnahali sm. tipo di albero. 
suvarņākarsaņabhairavastotra sn. N. di 
uno stotra. 
suvarņāksa sm. “dall'occhio d'oro", N. di 
Siva(MBh). 
suvarņākhya agg. chiamato Suvarņa 
(MBh); sm. 1. Mesua Roxburghii; 2. 
stramonio. 
suvarņābha sm. 1. lapislazzuli; 2. N. di un 
figlio di Sañkhapada (MBh). 
suvarnabhiseka sm. aspersione degli spo- 
si con acqua che contiene un pezzo 
d'oro. 
suvarņāra sm. Bauhinia Variegata. 
suvarnalamkaravat agg. che ha un orna- 
mento d'oro (Hcat). 
suvarņālu sm. tipo di pianta bulbosa. 
suvarņāvabhāsā sf. N. di una fanciulla 
Gandharvi. 
suvarņāhvā sf. gelsomino giallo. 
suvarņībhū vb. cl. 1 P. suvarnibhavati: di- 
ventare oro. 
suvartita agg. 1. ben aggirato o accerchia- 
to; 2. ben organizzato o escogitato. 
suvartitoru agg. che ha cosce rotonde. 
suvartula sm. 1. anguria; 2. Gardenia En- 
neadra. 
suvartman sn. sentiero o percorso giusto; 
agg. che segue il sentiero o il percorso 
giusto. 
suvardhayitr agg. che aumenta bene. 
sávardhaman agg. che dimora in cielo o 
nella luce. 
suvárman sn. buona armatura (AV); sm. 
“che ha una buona armatura", N. di un 
figlio di Dhrtarastra (MBh). 
súvarvat agg. luminoso, splendente, cele- 
stiale (RV; TS). 
suvarvíd agg. che vince, possiede o elargi- 
scelaluceoilcielo, celestiale (RV; VS). 
suvarsa agg. che piove bene; sm. 1. buona 
pioggia; 2. N. di un maestro; sm. pl. 
(vl. suvarsaka) N. della sua scuola. 
suvalg agg. che salta bene. 
suvallari sf. pianta rampicante. 
suvalli sf. (o suvallī) Vernonia Anthel- 
minthica. 
suvallikā sf. 1. Vernonia Anthelminthica; 
2. Oldenlandia che tinge di rosso. 
suvallija sn. bulbo. 
suva$a sm. N. di uomo. 
suvašya agg. facile da controllare o sotto- 
mettere. 
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suvasaná 2 sn. 1. buona dimora (RV); 2. 
N. di luogo (Paficar). 

suvasanta sm. 1. bellissima primavera; 2. 
giorno di luna piena nel mese Caitra;3. 
festa in onore di Kāmadeva nel mese 
Caitra. 

suvasantaka sm. 1. festa in onore di Kā- 
madeva nel mese Caitra; 2. Gaertnera 
Racemosa. 

suvasu sf. N. di un’Apsaras. 

suvastusampad agg. che ha abbondante 
ricchezza. 

suvastra agg. ben vestito; sf. (à) N. di un 
fiume. 

suvah agg. che trascina o trasporta bene. 

suvaha agg. 1. che trascina o trasporta be- 
ne; 2. facile da trascinare o trasportare; 
3. che sopporta bene, che tollera bene, 
paziente; sm. 1. vento; 2. N. di varie 
piante; 3. liuto. 

suváhni agg. che ha una buon tiro (detto 
del carro), (AV). 

suváhman agg. che guida bene, buon auri- 
ga (detto di Indra), (RV). 

suvākya agg. che parla bene, eloquente. 

suvagmin agg. molto eloquente. 

suvác agg. 1. molto eloquente (RV; AV);2. 
che ha menzione di valore, lodevole 
(RV III, 1, 19); 3. che ha un suono bel- 
lissimo; 4. che fa un grosso rumore 
(ib.); sm. 1. N. di un custode del soma 
(MaitrS); 2. N. di un Brahmano 
(MBh); 3. N. di un figlio di Dhrtarāstra 
(ib.). 

suvácas agg. molto eloquente (RV). 

suvācya agg. facile da esser letto. 

suvàjin agg. stupendamente adornato di 
piume (detto di una freccia). 

suvājivāpu sm. N. di un autore. 

suvātā sf. N. di un'Apsaras. 

suvátra sn. N. di un sáman (IndSt). 

suvāditra sn. musica bellissima. 

suvānta agg. (sanguisuga) che ha vomita- 
to bene (i.e. che ha rigettato il sangue 
succhiato). 

suvama sf. N. di un fiume. 

suvār agg. che ha bellissima acqua. 

suvārttā sf. 1. buone notizie; 2. N. di una 
moglie di Krsna (Hariv). 

suvala agg. che ha peli bellissimi sulla co- 
da (detto di un elefante). 

suvaladhi sm. chi ha una bellissima coda 
(detto di una vacca). 

suvāladhikhura agg. che ha coda e zocco- 
li bellissimi (detto di vacca). 

suvālukā sf. Hoia Viridiflora. 

suvāsa 1 sm. bellissima dimora. 

suvāsa 2sm. gradevole profumo. 

suvāsa 3 sm. 1. “vestito bene", N. di Šiva; 
2. tipo di metro. 

suvasaka sm. anguria. 

suvāsakumāra sm. N. di un figlio di 
Kašyapa (Kathās). 

suvāsakumār: m. N. di un figlio di 
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suvüsana sm. pl. N. di una classe di Dei 
sottoil decimo Manu. 

suvāsarā sf. crescione. 

suvásas agg. 1. che ha ornamenti bellissi- 
mi, vestito bene (RV); 2. stupenda- 
mente adornato di piume (detto di una 
freccia), (MBh). 

suvāsita agg. profumato bene. 

suvāsin agg. che abita in una confortevole o 
rispettabile dimora; sf. (inī) 1. donna 
sposata o sola che risiede nella casa di 
suo padre; 2. termine di cortesia per una 
donna rispettabile il cui marito è vivo. 

suvastu sf. N. di un fiume; sm. pl. abitanti 
della terra vicina al fiume Suvāstu. 

suvastuka sm. N. di un re. 

suvāha agg. 1. facile da trasportarsi; 2. che 
ha cavalli bellissimi; 3. che ha belle ar- 
mi; sm. 1. buono stallone; 2. N. di uno 
dei servitori di Skanda. 

suvahana sm. N. di un Muni. 

suvikrama agg. 1. che ha un'andatura bel- 
lissima; 2. molto coraggioso, energico, 
valoroso; sm. 1. grande prodezza o va- 
lore; 2. N. di un figlio di Vatsapri 
(MarkP). 

suvikrānta agg. molto valoroso o eroico, 
audace, cavalleresco; sm. eroe; sn. va- 
lore, eroismo. 

suvikrantavikramanapariprecha sf. N. 
di un'opera buddhista. 

suvikrantavikramin sm. N. di uomo. 

suvikrāntavikrāmin sm. N. di uomo. 

suviklava agg. molto pusillanime o irreso- 
luto. 

suviguna agg. destituito di tutte le virtū o 
meriti, molto cattivo. 

suvigraha agg. che ha corpo o aspetto bel- 
lissimi; sm. N. di un messaggero. 

suvicaksana agg. molto intelligennte, che 
discerne bene, abile, saggio. 

suvicāra sm. 1. considerazione buona o 
deliberata; 2. N. di uomo. 

suvicarita agg. valutato bene, considerato 
deliberatamente. 

suvicārya ger. avendo ben deliberato. 

suvicaryakarin agg. che agisce dopo do- 
verosa deliberazione. 

suvicita agg. 1. frugato bene; 2. esaminato 
bene. 
(RV); 2. che discerne bene, molto in- 
telligente o molto saggio (Paricat). 

suvijñapaka agg. facile da insegnare o 
impartire. 

suvijfieya agg. che si discerne bene, facile 
da distinguere; sm. N. di Siva. 

suvitá agg. 1. di facile accesso o facile da 
attraversare, propizio (detto di sentie- 
ro), (RV); 2. che tratta bene; sn. 1. buon 
sentiero, percorso fortunato (opp. a du- 
rita); 2. benessere, prosperità, sorte, 
buona fortuna (AV). 

suvitata agg. disteso bene (detto di 
rete). C 


suvitala sm. forma di Visņu. 

suvittá sn. grande ricchezza o proprietà; 
agg. molto ricco o possidente. 

suvitti sm. N. di unessere divino. 

suvid 1 sm. "che conosce bene", Jina; sf. 
donna sagaceo intelligente. 

suvid 2 sm. il procurare o concedere bene. 

suvida sm. 1. “gran conoscitore”, servito- 
re negli appartamenti delle donne; 2. 
re, principe; 3. albero (= tilaka). 

suvidagdha agg. furbo, astuto. 

suvidat sm. re. 

suvidátra agg. molto sollecito, benevolo, 
propizio (RV; AV); sn. 1. grazia, favore 
(ib.); 2. ricchezza, proprietà (Nir VII, 
9); 3. padrone di casa. 

suvidatríya agg. propizio, indulgente, fa- 
vorevole (RV). 

suvidarbha sm. pl. N. di un popolo. 

suvidalla sn. appartamenti delle donne; sf. 
(à) donna sposata. 

sūvidita agg. che si sa bene o che si č capi- 
to bene (SBr; Mn; MBh). 

suvidirna agg. molto lacerato o spaccato, 
grandemente dilatato; sn. grande lotta 
o strage. 

suviddha agg. ben bucato o inciso (detto 
di una vena). 

suvidyā sf. buona conoscenza. 

suvidyut sm. N. di un Asura. 

súvidvas agg. molto intelligente o saggio 
(RV). 

suvidha agg. di buon tipo o natura; avv. 
(am) in modo facile, facilmente. 

suvidhāna sn. buon ordine o buona orga- 
nizzazione; agg. organizzato o escogi- 
tato bene. 

suvidhanatas avv. nel giusto ordine, pro- 
priamente, puntualmente. 

suvidhi sm. 1. buona regola o ordinanza; 
2. (secondo i Jaina) N. del nono Arhat 
dell'attuale avasarpiņī. 

suvinaya agg. ben educato o disciplinato. 

suvinasta agg. 1. del tutto scomparso o 
svanito; 2. piuttosto logoro o emaciato. 

suvinirmala agg. del tutto senza macchia 
o puro. 

suvinišcaya sm. risoluzione molto deter- 
minata. 

suvini$cita agg. completamente convinto. 

suvinita agg. 1. trainato bene (detto di ca- 
valli); 2. che si comporta bene, molto 
modesto; 3. ben eseguito; sf. (4) vacca 
docile. 

suvineya agg. facile da allenare o educare. 

suvinyasta agg. ben sparso o esteso. 

suvipina agg. ricco di foreste, riccamente 
alberato. 

suvipula agg. 1. molto grande, spazioso o 
numeroso; 2. molto forte. 

súvipra agg. molto istruito (spec. nella co- 
noscenza sacra), (RV). 

suvibhakta agg. 1. separato o distribui- 
to bene; 2. ben proporzionato, simme- 
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suvibhaktagātra agg. che ha membra ben 
separate o simmetriche. 

suvibhaktatā sf. buona proporzione, sim- 
metria. 

suvibhaktangapratyangata agg. che ha 
ogni arto e membro ben proporzionati 
(uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha), (Dharmas 84). 

suvibhaktanavadyangi sf. (donna) dalle 
membra simmetriche e senza difetti. 

suvibhàta agg. 1. che brilla splendida- 
mente, molto luminoso; 2. del tutto 
chiaro o distinto. 

suvibhisana agg. molto spaventoso. 

suvibhu sm. N. di un re (figlio di Vibhu), 
(Hariv; VP). 

suvibhüsita agg. adornato in modo bellis- 
simo. 

suvibhoka sm. N. di un poeta. 

suvimala agg. perfettamente chiaro o puro. 

suvimuc sf. il corretto staccare dal giogo o 
liberare. 

suviraja agg. completamente libero da 
tutte le passioni. 

suvirüdha agg. 1. pienamente adulto o 
sviluppato; 2. cavalcato bene. 

suvilaya agg. che si fonde o si liquefà in 
modo facile. 

suvivaktr sm. buon espositore o interprete. 

suvivartita agg. circondato bene. 

suvivikta agg. 1. molto appartato o solita- 
rio (detto di un bosco); 2. deciso bene o 
risposto bene (detto di una domanda). 

suvivft agg. aperto facilmente. 

suvivrtá agg. aperto facilmente. 

suvišada agg. molto chiaro, distinto o in- 
telligibile. 

suvisarada agg. molto esperto o abile. 

suvišāla agg. molto largo; sm. N. di un 
Asura (Kathas); sf. (4) N. di una delle 
Matral seguito di Skanda. 

suvišālāksa agg. che ha occhi molto grandi. 

suvišista agg. che si č distinto al massimo 
oeccellente. 

suvisuddha agg. 1. perfettamente puro; 2. 
(secondo i Buddhisti) N. di un mondo 
(SaddhP). 

suvisodhaka agg. facilmente migliorato. 

suvisrabdha agg. 1. bellissimo; 2. fidu- 
cioso. 

suvi$vasta agg. 1. che ha molta fiducia, del 
tutto distaccato o libero dalle preoccu- 
pazioni; 2. molto credente, fiducioso. 

suvisanna agg. molto demoralizzato o ad- 
dolorato. 

suvisana agg. che ha grandi zanne (detto 
diunelefante). 

suvistambhin agg. che offre buon SOSte- 
gno (detto di Siva). 

suvisthita agg. che sta in piedi si & 
mente. p upenda 

suvispusm.N.diuomo. . 

suvistara sm. 1. grande estensione, ab- 
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dioso, forte o intenso; avv. (am) 1. in 
gran dettaglio, con tutti i particolari; 2. 
molto intensamente o con molta vee- 
menza. 
suvistirna agg. sparso o steso bene, molto 
esteso o molto largo; avv. (am) in gran 
dettaglio. 
suvispasta agg. perfettamente chiaro o 
manifesto. 
suvismaya agg. molto stupito o sorpreso. 
suvismita agg. 1. molto stupito o sorpreso; 
2. molto sorprendente o meraviglioso. 
suvihita agg. 1. ben fatto, rappresentato, 
organizzato o eseguito; 2. bene ap- 
provvigionato, riccamente provvisto 
di (str.); 3. ben collocato o depositato. 
suvihitaprayogatā sf. abile sistemazione 
Oesecuzione. 
suvihvala agg. molto turbato, afflitto o 
preoccupato. 
suvithipatha sm. ingresso di un palazzo. 
suvira agg. 1. molto virile, eroico, guerre- 
sco (RV; AV; VS); 2. ricco di uomini o 
eroi, che ha, contiene o consiste in pro- 
genie, eroi o seguaci eccellenti (ib; TS; 
ŠānkhGr); sm. 1. eroe, guerriero (RV); 
2. albero di giuggiolo (L); 3. tipo di al- 
bero (= ekavīra); 4. N. di Skanda 
(MBh); 5. N. di Šiva (Šivag); 6. N. di 
un figlio di Šiva; 7. N. di vari re, spec. 
del figlio di Dyutimat (MBh); 8. N. di 
un figlio di Ksemya; 9. N. di un figlio 
di Sibi (antenato dei Suvira), (ib.); 10. 
N. di un figlio di Devašravas; sn. solfu- 
rodi antimonio. 
suviraka sm. Helminthostachys Lacinia- 
ta; sn. collirio preparato con l’Amo- 
mum Anthorhizon. 
suviraja sn. sulfuro di antimonio (L). 
suvirátà sf. abbondanza di eroi o guerrieri 
(AV; TS). 
suvírāmla sn. farinata di riso acido. 
suvirya sn. 1. vigore o azione virile, eroi- 
smo (RV; R); 2. abbondanza di eroi, 
schiera di guerrieri o uomini valorosi 
(RV; TBr); agg. che ha grande forza o 
potere, molto efficace (detto di erba o 
droga), (Hit); sf. (4) 1. cotone selvatico 
(L); 2. resina della Gardenia Gummife- 
ra (L); sn. frutto del giuggiolo (L). 
suvrktí sf. eccellente preghiera o inno di 
preghiera (RV); agg. 1. che canta o pre- 
ga in modo eccellente (ib.); 2. che è 
pregato bene, degno di preghiere, glo- 
rioso (ib.; TS). 
suvrksa sm. bell’albero. b 
suvrjána agg. che dimora in belle regioni 
ir che gira o corre bene (detto di 
carro), (RV; TBr). S 
suvrtta agg. 1. ben arrotondato, splendi- 
damente sferico o rotondo; 2. compor- 
tosi bene, virtuoso, buono (spec. rife- 


bulbo rotondo; sf. (4) 1. tipo d'uva; 2. 
N. di pianta (= Satapattri); 3. tipo di 
metro; 4. N. di un’Apsaras; 5. N. di 
donna; sn. (am) 1. benessere; 2. buona 
condotta, buon comportamento. 
suvrttatā sf. 1. forma rotonda; 2. buona 
condotta. 
suvrttatilaka sm. sn. N. di un’opera sui 
metri. 
suvrtti sf. 1. buon modo di vivere, buona 
condotta o comportamento; 2. vita di 
un Brahmacarin, vita di castità o conti- 
nenza. 
suvrddha agg. molto vecchio o antico 
(detto di una stirpe); sm. N. dell’ele- 
fante del quarto meridionale. 
suvfdh agg. gioioso, affascinante (RV). 
suvfdha agg. che cresce bene, che ha for- 
tuna, che prospera (AV). 
suvršc agg. che taglia bene. 
suvrsabha sm. toro eccellente. 
süvrsta sn. pioggia bellissima (TS; Br). 
suvrsti sn. pioggia bellissima (TS; Br; 
ChUp; VarBrS). 
suvega agg. che si muove molto veloce- 
mente, rapido; sf. (4) 1. Cardiosper- 
mum Halicacabum; 2. N. di una fem- 
mina d'avvoltoio. 
suvegin agg. (vl. suvegita) molto veloce o 
rapido. 
suvena sm. (ifc. sf. 4) N. di uomo; sf. (4) 
N.diun fiume. 
suvetasa sm. buona canna. 
suveda agg. profondamente esperto nelle 
sacre scienze. 
suvéda agg. facile da trovare (GopBr). 
suvedaná agg. facile da trovare (RV). 
suvedas sm. N. di uno Rsi (che ha patr. 
Sarisi e autore di RV X, 147), (Anukr). 
suvena agg. pieno di desiderio (RV). 
suvema agg. 1. intessuto su un buon telaio, 
2.chehaun buon telaio. 
suvela agg. 1. grandemente sottomesso o 
accondiscendente; 2. umile, quieto; 
sm. N.di una montagna. 
suvesa sm. vestito o indumento elegante; 
agg. ben rivestito, ben vestito, adorna- 
to in modo bellissimo. 
suvesatà sf. l'essere ben vestito. 
suvesadhara agg. che indossa abiti ele- 
ganti. 
suvesavat agg. splendidamente vestito o 
adornato. 
suvesin agg. splendidamente vestito o 
adornato. 
suvyakta agg. 1. molto chiaro o molto 
]uminoso; 2. molto evidente o distin- 
to o manifesto; avv. (am) manifesta- 
mente. 
suvyavasthita agg. che sta in piedi com- 
pletamente fermo. : 
suvyasta agg. grandemente disperso o 
sbaragliato (detto di un'armata). 


1870 


suvyusta agg. apparso o albeggiato splen- 
didamente. 

suvyūhamukhā sf. N. di un’Apsaras (Kā- 
rand). 

suvyūhā sf. N. di un'Apsaras (Karand). 

suvratá agg. 1. che governa bene (RV; 
VS); 2. rigido nell'osservanza dei voti 
religiosi, molto religioso o molto vir- 
tuoso (spesso voc.), (MBh; R); 3. doci- 
le (detto di un cavallo o di una mucca), 
(MBh); sm. 1. studente religioso; 2. N. 
di uno dei servitori di Skanda (MBh); 
3. N. di un Prajāpati; 4. N. di un figlio 
di Manu Raucya (MarkP); 5. N. di un 
figlio di Nābhāga (R); 6. N. di un figlio 
di Ušīnara (Hariv); 7. N. di un figlio di 
Ksemya (VP); 8. N. di un figlio di 
Priyavrata; 9. N. di un erudito; 10. N. 
di uno storico (Rājat); 11. N. di un poe- 
ta (Cat); 12. (secondo i Jaina) N. del 
ventesimo Arhat dell'attuale avasar- 
pint (chiamato anche Munisuvrata) e 
dell’undicesimo Arhat della futura ut- 
sarpiņī (L); sf. (à) 1. pianta profumata 
(Bhpr); 2. vacca che è facilmente mun- 
ta; 3. moglie virtuosa; 4. N. di un'A- 
psaras (L); 5. N. di una figlia di Daksa 
(VP); 6. N. della madre del quindicesi- 
mo Arhat dell'era attuale; 7. N. di una 
principessa (Dharma$). 

suvratadatta sm. N. di un poeta. 

suvratásvara sm. N. di un Asura (Buddh). 

susámsa agg. che dice o che augura buone 
cose, che benedice (RV). 

sušamsin agg. che annuncia o che augura 
buonecose. 

susáka agg. 1. facile da fare, praticabile 
(RV);2. facile da oa (inf.). 

sušakuna sn. uccelli buoni (AV); agg. di 
buon augurio, propizio. 

sušakta agg. ben abile o capace (Pan). 

suSákti sf. semplice possibilità o fattibi- 
lità, questione semplice (RV); agg. che 
è di semplice possibilità o fattibilità, 
questione semplice (Pin); sm. N. di 
uomo. 

sušatha agg. molto ingannevole o molto 
falso. 

susaphagatimukha agg. che ha begli zoc- 
coli, andatura e bocca. 

sušabda agg. che suona bene (detto di un 
flauto). 

sušabdatā sf. 1. giusta formazione delle 
forme nominali e verbali; 2. formazio- 
necorretta di forme gramaticali. 

sušama sm. N. di uomo. 

sušāmi avv. in modo diligente, con atten- 
zione (RV). 

susámi avv. in modo diligente, con atten- 
zione (RV). 

su$ara agg. rotto facilmente (Nir). 

susaraná agg. che dispone di un rifugio 0 
diuna protezione sicuri (RV; MBh). 
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sušarīra agg. che ha un bellissimo corpo, 
ben formato. 
sufármacandra sm. N. di un re. 
susárman sn. rifugio o protezione sicuri 
(AV); agg. 1. che accorda un rifugio o 
una protezione sicuri (RV); 2. v. ati- 
sukha; sm. 1. N. di un Asura; 2. N. di un 
figlio di uno dei Manu; 3. N. di un re; 4. 
N. di un Vaišāli; 5. N. di un Kāņva 
(VP); 6. N. di Šāmšapāyana; sm. pl. N. 
diunaclasse di Dei sotto il tredicesimo 
Manu. 
sušārmanagara sn. N. di una città. 
sušārmapura sn. N. di una città. 
sušalya sm. Mimosa Catechu. 
sušavī v. susavī. 
sušasta agg. recitato bene. 
sušasti sf. recitazione buona, buon inno di 
lode (RV; VS); agg. degno di lode (RV). 
sušāka sm. "erba buona", N. di varie pian- 
te; sn. zenzero fresco. 
sušākaka sn. zenzero fresco. 
sušānta agg. 1. completamente diminuito 
o estinto; 2. molto calmo o placido 
(detto dell’acqua), (MBh); sf. (4) N. 
della moglie di Sašidhvaja. 
sušānti sf. calma perfetta o tranquillità; 
sm. 1. N. di Indra sotto il terzo Manu; 
2. N. di un figlio di Ajamidha; 3. N. di 
un figlio di Šāņti (VP). 
sušārada sm. N. di un maestro. 
sušāsana sn. buon governo. 
sušāsita agg. regolato o governato bene, 
tenuto sotto buona disciplina. 
sušāsya agg. facile da controllare o gover- 
nare (MBh). 
sušiksita agg. 1. ben istruito; 2. ben allena- 
to, insegnato o disciplinato. 
susikha agg. 1. che ha punte o creste bel- 
lissime; 2. che ha una fiamma lumino- 
sa (detto di una lampada); sm. 1. N. di 
Agni; 2. fuoco; sf. (à) 1. cresta di pavo- 
ne; 2. escrescenza carnosa sulla testa 
del gallo. 
susikhásamúha sm. massa di capelli bel- 
lissimi. 
susithila agg. molto sciolto, allentato o di- 
minuito. 
susithilikrta agg. molto sciolto, allentato 
odiminuito. 
susiprá agg. (vl. sušipra) che ha guance o 
mascelle bellissime (RV). 
sušiprin agg. che ha guance o mascelle 
bellissime. 
susimbika sf. tipo di pianta. 
suširas agg. che hauna testa elegante. 
susilpá agg. decorato o variegato in modo 
bellissimo (RV; VS). 
sūšišvi agg. che aumenta o che cresce bene 
(nell'utero). 
sušista agg. governato bene o che gover- 
na bene; sm. ministro o consigliere fe- 
dele. 
súsisti sf. buon aiuto o assistenza (RV) 


susighra agg. molto rapido; avv. (am) 
molto rapidamente. 

susighraga agg. che corre in modo molto 
rapido. 

susita agg. molto freddo o molto rinfre- 
scante; sm. Ficus Infectoria; sf. (a) 
pianta (= Satapattri); sn. 1. grande 
freddezza; 2. tipo di legno di sandalo 
giallo profumato. 

sušītala agg. molto freddo o molto rinfre- 
scante, glaciale, congelato; sn. (am) 1. 
freddezza; 2. sandalo bianco; 3. tipo di 
erba profumata (= gandhatrņa). 

sušima agg. buono per giacere o per seder- 
si (opp. aduhisíma). 

sušimakāma agg. profondamente inna- 
morato (= tivramanmatha). 

sušīla agg. 1. ben disposto, di buon tempe- 
ramento, che ha una disposizione, affa- 
bile; 2. docile (detto di una vacca); 3. 
ben condotto, ben fatto, ben formato; 
sm. 1. N. di un figlio di Kaundinya; 2. 
N. di vari re; sf. (4) 1. N. di una moglie 
di Krsna; 2. N. di una servitrice di 
Rādhā; 3. N. della moglie di Yama; 4. 
N. di una figlia di Harisvāmin; sn. 
buon temperamento o buona disposi- 
zione. 

sušīlaguņavat agg. che ha temperamento 
amabile e altre buone qualità. 

sušīlatā sf. temperamento o disposizione 
eccellente, buoni principi morali, ama- 
bilità naturale. 

sušīlatva sn. temperamento o disposizione 
eccellente, buoni principi morali, ama- 
bilità naturale. 

sušīlavat sm. ben disposto, dal buon tem- 
peramento. 

susilantaka sm. N. di un ministro. 

sušīlin agg. che & ben disposto, che ha 
buon temperamento. 

sušīvikā sf. tipo di radice o pianta bulbosa 
(= vārāhīkanda). 

sušukla agg. molto bianco. 

sušūkvan agg. che splende, brillante (RV). 

sušukvāni agg. che splende, brillante (VS). 

susuddha agg. perfettamente puro o lumi- 
noso. 

sušubha agg. 1. bellissimo o di bell'aspet- 
to (detto di un braccio); 2. molto fortu- 
nato o propizio (detto di un giorno); 3. 
molto nobile (detto di un gesto). 

sušūya vb. (vl. susūya) den. A. sušūyate: 
piacere, essere amante di, godere 
(acc.). 

susülinidandaka sm. sn. (?) N. di un'opera. 

su$rnga agg. che ha corna bellissime. 

suśrůgāra agg. adornato in modo bellissi- 
mo. 

súsrta agg. cucinato o preparato bene 
(AV). 

su$éru sm. tipo di sabbia o ghiaia. 

suséva agg. 1. molto caro, gentile o favore- 
vole (RV; AV; VS); 2. molto propizio o 


suslaksna 


su$évas agg. molto benevolo o gentile (AV), 
su$évya agg. amato caramente (RV). 
su$óka agg. che splende in modo bellissi- 
mo (RV). 
sušoņa agg. rosso scuro. 
sušodhita agg. perfettamente pulito. 
su$opha agg. molto gonfio o cresciuto. 
su$obhana agg. di bell'aspetto o bellissi- 
mo, splendido, eccellente. 
su$obhamana agg. che brilla in modo 
splendido, di bell'aspetto, splendido. 
su$obhita agg. 1. che splende; 2. abbellito 
da (incomp.). 
sušosita agg. asciugato bene. 
su$candrà agg. stupendamente scintillan- 
te (RV). 
su$rápa agg. facile da essercotto. 
suírama sm. N. di un figlio di Dharma 
(VP). 
su$rava agg. di degno ascolto; sf. (4) N. di 
una Vaidarbhi (moglie di Jayatsena). 
su$rávas agg. 1. che abbonda di gloria, fa- 
moso (RV; AV); 2. che ascolta bene o 
con piacere, benevolo, gentile (RV); 
sm. 1. N. di un Prajāpati (VP); 2. N. di 
un demone serpente; 3. N. di uomo 
(RV); 4. N. di uno Rsi. 
sušravasyā sf. disponibilità all'ascolto 
(RV). 
sušrāvomantra sm. N. di un mantra. 
sūšrāta agg. cucinato bene (RV). 
sušrānta agg. molto stanco, grandemente 
esausto. 
sušri agg. molto splendido o ricco (RV). 
susrika agg. molto splendido o ricco; sf. 
(à) albero dell' incenso. 
su$rük v. sušrūt. 
suírúna agg. che ottiene buon ascolto 
(RV). 
sušrūt agg. che ascolta bene (RV; AV); sm. 
N.di uomo (Pata Pāņ). 
sü$ruta agg. 1. molto famoso (RV); 2. 
ascoltato bene o correttamente; 3. 
ascoltato con piacere; sm. 1. N. dell'au- 
tore di un sistema di medicina (il suo la- 
voro insieme con quello di Caraka è te- 
nuto in grande considerazione); 2. N. di 
un figlio di Subhāsa; 3. N. di un figlio 
di Padmodbhava; sn. 1. N. dell'opera di 
medicina di cui sopra e anche del lavo- 
ro di Caraka; 2. “ben ascoltato", escla- 
mazione auno Sraddha. 
sü$rutapathasuddhi sf. N. di un'opera. 
súsrutasamhita sf. N. dell'opera di medi- 
cinadi Susruta. 
súśrutasāra sm. N. di un'opera. 
súśruti sf. buon orecchio (AV). 
suśroņā sf. N. di un fiume. 
suśroņi agg. che ha fianchi bellissimi; sf. 
- (DN. diuna dea. 
rótu agg. che ascolta in modo di i- 
bile (RV). flisponi 
suslaksna agg. 1. molto dolce, soffice o te- 
nero; avv. (am); 2. molto benevolo 
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sušlista 


sušlista agg. 1. che aderisce strettamente, 
ben unito o contratto, stretto, attillato; 
2. ratificato bene; 3. molto decisivo o 
comprensibile. 
suSlistaguna agg. che ha fili strettamente 
annodati (detto di una ghirlanda). 
su$listasamdhi sm. pl. giunzioni molto 
salde o forti; agg. che ha giunzioni 
molto salde. 
su$lesa sm. unione stretta o intima, ab- 
braccio stretto; agg. 1. che ha un ab- 
braccio stretto; 2. che ha un bellissimo 
gioco di parole. 
sūšloka agg. 1. che suona o parla bene 
(VS); 2. di buona rinomanza, famoso, 
celebre. 
su$lokya agg. molto famoso; sn. discorso 
che suona bene, lode, fama. 
su$va agg. cheha un felice domani. 
susamsad agg. che fa un buon incontro, 
amante della buona compagnia. 
susakhf agg. cheè un buon amico o che ha 
buoni amici (RV). 
susána agg. facile da acquisire (RV). 
susananá agg. facile da acquisire (RV). 
susád agg. che é troppo dedito ai rapporti 
sessuali (AV). 
susáda agg. 1. semplice da starvi o da di- 
morarvi (AV; TS); 2. facile da montare 
(detto di un cavallo), (VS). 
susadman sm. N. di uomo. 
susamdhi sm. (vl. susamdhi) 1. N. di un fi- 
glio di Māndhātr; 2. N. di un figlio di 
Prasušruta. 
susama agg. 1. molto liscio, pari, piano, 
piatto; 2. bellissimo, splendido; 3. fa- 
cilmente comprensibile; sf. (4) 1. bel- 
lezza squisita, splendore; 2. pianta; 3. 
tipo di metro; 4. (secondo i Jaina) se- 
condo ara o raggio di una ruota del 
tempo in una avasarpini e quinto di 
una utsarpiņī (si suppone che sia un 
periodo in cui il genere umano sia ral- 
legrato da felicità continuativa); 5. N. 
di una Surangana. 
susáma sn. anno felice. 
susamaduhsama sf. (secondo i Jaina) N. 
di due raggi di una ruota del tempo 
(terzo in una avasarpinTe quarto in una 
utsarpiņī). 
sásamiddha agg. ben infiammato o illu- 
minato (RV). 
susamídh sf. buon combustibile (RV); 
agg. (vl. susamidh) che ha buon com- 
bustibile, che brucia o illumina bene. 
susavi sf. (vl. suavi, susavī) N. di varie 
piante. 
susavyā agg. che ha la mano destra forte 
(riferito a Indra), (RV). 
susáha agg. che è facilmente sottomesso o 
conquistato (RV). us 
susf agg. che ottiene o procura con facilità 


(RV). 
sugā sf. (vl. sud) Maido peso. aaepe shi Shā 


susadha sm. N. di Siva. 


susámán sn. splendida canzone (RV); sm. 
(susāman), (vl. susāman) N. di uomo 
(MBh); agg. pacifico. 

susárathí sm. auriga eccellente (RV). 

susfiha agg. che è facilmente sottomesso o 
conquistato (RV). 

susi sm. (vl. fusi) foro di una canna; sm. 
tubo. 

susika sm. freddezza; agg. freddo. 

susikta agg. spruzzato bene. 

susita agg. bianco puro. 

susinandi sm. N. di unre. 

susima sm. freddezza; agg. freddo. 

susira agg. 1. “che ha un buon tubo o cana- 
le”, perforato, bucato, cavo; 2. che ha 
spazi; 3. lento nell’articolazione; sm. 
1. “che ha buono scorrimento di fluido 
o linfa”, canna, bambù; 2. fuoco (an- 
che sn.); 3. topo; sf. (à) 1. corteccia 
profumata; 2. fiume; sn. (am) 1. cavo, 
buco, cavità; 2. strumento a fiato; 3. 
aria, atmosfera; 4. chiodi di garofano. 

susiraccheda sm. tipo di flauto. 

susiratá sf. l'essere incavato, cavità. 

susiratva sn. l'essere incavato, cavità. 

susiravat agg. incavato. 

susiravivara sm. tana (spec. di un ser- 
pente). 

susiravivarin agg. incavato. 

susilika sf. tipo di uccello (VS). 

sugīma agg. 1. freddo, gelido; 2. piacevo- 
le, gradevole; sm. 1. tipo di serpente; 2. 
candrakanta o gemma di luna. 

sugīmā sn. fortuna, benessere. 

susūt agg. che spreme bene (detto del so- 
maetc.). 

süsuta agg. pressato o preparato bene (RV). 

süsuti sf. nascita buona o facile (RV). 

susupāņā agg. che dorme, addormentato 
(RV). 

süsupta agg. sonno veloce; sn. l. sonno 
profondo; 2. filos. completa incoscienza. 

sugupti sf. 1. sonno profondo; 2. filos. 
completa incoscienza. 

susuptivat avv. come nel sonno profondo. 

sugupvás agg. che dorme, addormentato 
(RV). 

susupsa agg. desideroso di dormire, as- 
sonnato. 

susupsa sf. desiderio di dormire, sonno. 

susumát agg. molto stimolante (RV). 

susumnà agg. molto benevolo o gentile 
(RV; VS); sm. uno dei sette principali 
raggi del sole (si suppone dia calore al- 
la luna), (VP); sf. (4) arteria o vena del 
corpo (si suppone sia uno dei passaggi 
perilrespiro olo spirito). 

susū 1 agg. molto stimolante (VS). 

susú 2 agg. che trasporta facilmente verso 
(RV). > 

susúma agg. che trasporta facilmente ver- 
so (RV). 

n chescorre o corre bene (RV). 
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suséna agg. che ha una buona arma da lan- 
cio (detto di Krsna e Indra), (MBh); 
sm. 1. "che ha grappoli stupendi", Ca- 
rissa Carandas; 2. Calamus Rotang;3. 
N. di Visnu (MBh); 4. N. di un 
Gandharva; 5. N. di uno Yaksa (VP); 6. 
N. di un demone serpente (MBh); 7. N. 
di un Vidhyādhara; 8. N. di un capo 
delle scimmie (figlio di Varuņa o 
Dhanvantari, padre di Tārā e medico di 
Sugriva), (MBh); 9. N. di un figlio del 
secondo Manu; 10. N. di un figlio di 
Krsna; 11. N. di un re di Sürasena; 12. 
N. di un figlio di Pariksit; 13. N. di un 
figlio di Dhrtarastra; 14. N. di un figlio 
di Vi$vagarbha; 15. N. di un figlio di 
Vasudeva; 16. N. di un figlio di Samba- 
ra; 17. N. di un figlio di Vrstimat (o 
Vrsnimat); 18. N. di un figlio di Kar- 
masena; 19. N. di un medico di 
Prabhākaravardhana; 20. (con ka- 
virājamišra) N. di un grammatico; sf. 
(à) N. di una principessa; sf. (1) Ipomea 
o Convolvulus Turpethum. 

suseņikā sf. N. di una pianta. 

susóma sm. “che contiene buona forza", 
N. di un contenitore di soma (RV); sf. 
(a) 1. N. di un contenitore di soma 
(RV); 2. N. di fiume. 

suskanta sm. N. di un figlio di Dharmane- 
tra. 

sustáriman agg. che forma un eccellente 
letto o giaciglio (VS). 

sustú agg. che è altamente lodato o cele- 
brato (RV). 

süstuta agg. 1. altamente lodato o celebrato 
(RV); 2. pronunziato correttamente (ib.). 

sustutí sf. lode eccellente, inno bellissimo 
(RV; VS; AV). 

sustübh agg. che emette un grido acuto 
(RV); sf. grido acuto (RV). 

susthàná agg. che sta in piedi saldamente 
(RV). 

sustháman agg. che ha un saldo supporto 
o struttura (detto di un carro), (RV). 

susthú avv. in modo adatto, adeguatamen- 
te, debitamente, bene, in modo eccel- 
lente, in eccedenza (RV). 

susthütaram avv. ancora di piü, ad un li- 
vello più alto. 

susthūtā sf. benessere, prosperitā. 

susthūdvāra agg. che dispone di un buon 
ingresso. 

susthuváh agg. che trasporta bene, che 
porta rapidamente lungo (detto dei ca- 
valli), (RV). 

susma sn. fune, corda. 

susváya vb. den. P. Ā. susváyati, susváya- 
te: correre scorrere (RV; AV). 

süsgviagg.chespreme o offre soma (RV). 

susamyata agg. 1. ben governato o guida- 
to (detto dei cavalli); 2. ben contenuto 
ocontrollato, composto bene. 
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susamyukta agg. 1. strettamente unito o 
congiunto; 2. pareggiato bene o in ma- 
niera uguale (nel numero); 3. ben prov- 
visto o fornito di (str.). 

susamyuta agg. 1. ben composto o unito 
insieme; 2. collegato bene con (in 
comp.). 

súsamrabdha agg. 1. fermamente stabili- 
to (RV); 2. molto adirato, grandemente 
arrabbiato o agitato (MBh; R); sn. rab- 
bia violenta. 

susamrambha sm. rabbia violenta. 

susamvigna agg. grandemente agitato o 
perplesso. 

susamvita agg. 1. ben coperto, vestito o 
abbigliato; 2. cinto bene, rivestito bene 
di maglia metallica; 3. riccamente for- 
nito di (in comp.). 

susamvrta agg. 1. coperto, velato o vestito 
bene, avvolto o celato in (in comp., 
str.); 2. cinto bene con (str.); 3. circon- 
dato bene o accompagnato da (str.); 4. 
nascosto bene, tenuto molto segreto; 5. 
protetto con attenzione. 

susamvrti agg. nascosto bene. 

susamvrtta agg. 1. che appare in buon or- 
dine o puntuale, che spunta bene da 
(abl.); 2. capitato a tempo debito; 3. ar- 
rotondato bene. 

susamvrttaskandhata sf. l'avere le spalle 
ben arrotondate (uno dei trentadue se- 
gnidi perfezione). 

susamvrddha agg. che č fiorito bene, pro- 
speroso. 

sásam$as agg. che dirige o istruisce bene 
(RV). 

susamšita agg. 1. che č ben affilato, molto 
appuntito (RV; AV; MBh); 2. dall'acu- 
to discernimento (MBh). 

susamélista agg. che č ben costruito o 
composto (detto di un discorso). 

susamsád v. susamsád. 

súsamskrta agg. 1. decorato o adornato in 
modo splendido (RV); 2. cucinato o 
preparato bene; 3. tenuto in buon ordi- 
ne (R); 4. sanscrito corretto; sm. testo o 
precetto sacro (MBh). 

sásamskrtopaskara agg. che tiene gli 
utensili di casa in buon ordine. 

súsamskrtopaskaratá sf. il tenere gli 
utensili di casa in buon ordine. 

susamsthā sf. il liberare da un obbligo a 
tempo debito. 

susamsthana agg. di bella forma o ben 
formato. 

susamsthita agg. 1. di bella forma o ben 
formato; 2. situato bene; 3. che sta in 
piedi saldamente, che agisce bene; 4. 
ben portato insieme, circoscritto; sm. 
N.di uomo. 

susamhata agg. 1. unito saldamente o 
combinato, strettamente unito, pressa- 
to l'uno contro l'altro; 2. compattato 
bene, ben sald: 

susamhati agg. 
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mente unito. 

susamhita agg. unito bene. 

susamhitapramāņa agg. che ha capi o co- 
mandanti ben uniti. 

susamhrsta agg. grandemente deliziato. 

susaktu sm. pl. eccellente tritello d'avena. 

susaktha agg. che ha cosce bellissime. 

susakthi agg. che ha cosce bellissime. 

susakhi sm. buon amico. 

susamkata agg. 1. saldamente chiuso; 2. 
difficile da spiegare, difficile; sn. 
grande difficoltà, materia o compito 
difficile. 

susamkāšā agg. di bellissima apparenza, 
di bell'aspetto (RV). 

susamkula sm. N. di unre. 

susamkruddha agg. grandemente arrab- 
biato (MBh; R). 

susamksepa sm. N. di Siva. 

susanga agg. 1. che è molto unito a; 2. pia- 
ciuto (MBh). 

susamgata sf. N. di donna. 

susamgama sm. eccellente assemblea o 
luogo di riunione. 

susamgupta agg. ben custodito o sorve- 
gliato o celato. 

susamgrhita agg. trattenuto o controllato 
o governato bene. 

susamgrhitarastra agg. 1. che governa 
bene il suo paese; 2. ricevuto bene; 3. 
ben tenuto o preservato; 4. riassunto 
bene. 

susamgraha sm. compendio eccellente. 

susaciva sm. buon ministro o consigliere; 
agg. che ha un buon ministro o consi- 
gliere. 

susajjikr vb. cl. 8 P. susajjikaroti: rendere 
perfettamente pronto. 

susamcita agg. 1. raccolto bene, accumu- 
lato con attenzione; 2. provvisto am- 
piamente di; avv. (am) riunendo o rac- 
cogliendo con attenzione. 

susatkrta agg. 1. arrangiato bene, adorna- 
to o decorato in modo splendido; 2. ri- 
cevuto o trattato con grande ospitalità, 
altamente onorato; 3. cui sono stati re- 
si, atempo debito, onori supremi. 

susattra sn. ospizio o ospedale organizza- 
tobene. 

susattva agg. moltorisoluto o coraggioso. 

susatyā sf. N. di donna. 

susadrša agg. molto somigliante o simi- 
lare. 

susamtusta agg. soddisfatto bene. 

susamtosa agg. facile da soddisfare. 

susamtrasta agg. grandemente allarmato. 

susamdipta agg. che arde in modo bellis- 
simo. 

susamdf$ agg. che ha un aspetto piacevo- 
le, gradevole da guardare, bello da ve- 
dere (RV). 

susamdha agg. fedele alla promessa, che 
mantiene la parola. 

susamdhi v. susamdhi. 


susamprita 


susani agg. molto munifico o liberale 
(RV). 

susanitr sm. datore liberale, benefattore 
generoso. 

susanna agg. che ha completamente finito 
o chiuso con, frustrato. 

súsamnata agg. ben diretto (detto di una 
freccia), (RV). 

susamnipatita agg. scagliato bene. 

susabhajita agg. onorato bene, trattato 
con grande attenzione o riguardo. 

süsabheya agg. esperto nel consiglio o 
compagnia. 

susama agg. 1. perfettamente spianato o 
liscio; 2. proporzionato bene; 3. mi- 
gliore dell'ordinario. 

susamākrta agg. ben fornito o provvisto 
di (str.). 

susamapta agg. finito, ben fatto. 

susamārabdha agg. molto energico nel- 
l'impresa. 

susamāšrita agg. stazionato o collocato 
bene. 

susamasina agg. seduto in maniera como- 
da. 

sūsamāhita agg. 1. caricato bene (detto di 
un carro); 2. schierato o rifugiato bene; 
3. adornato splendidamente; 4. molto 
intento o attento, che ha la mente inten- 
samente fissata in o assorbita da un 
soggetto o un oggetto (MBh); 5. per- 
fettamente adatto o adattabile. 

súsamiddha agg. illuminato o infiammato 
(RV). 

susamidh v. susamidh. 

susamikr vb. cl. 8 P. susamikaroti: rendere 
perfettamente spianato o liscio. 

susamipa agg. che accadrà tra breve tem- 
po, imminente. 

susamihita agg. molto desiderato, molto 
benvenuto. 

súsamubdha agg. legato bene o incatena- 
to (RV). 

sásamrddha agg. 1. davvero perfetto 
(AV); 2. molto abbondante; 3. molto 
ricco O prosperoso. 

süsamrddhartha agg. provvisto in ab- 
bondanzadi tutto. 

susamrddhi sf. grande benessere o ric- 
chezza. 

susampad sf. pl. abbondanza, grande be- 
nessere o prosperità. 

susampanna agg. 1. ben fornito o provvi- 
sto; 2. adulto. 

sūsampista agg. molto schiacciato o fran- 
tumato (RV). 

susampūrņa agg. pieno al completo, i.e. 
provvisto di (in comp.). 

susamprajña agg. perfettamente conscio. 

susampratapta agg. completamente tor- 
mentato o afflitto, 

susamprasthita sm. N. di uomo. 


ra agg. grandemente deli- 


susambaddha 


susambaddha agg. legato bene, unito 
strettamente. 
susambandha agg. unito bene. 
susambhava sm. N. di unre. 
susambhāvya sm. N. di un figlio di Manu 
Raivata. 
susambhft sf. il raccogliere insieme bene 
o correttamente (TS). 
susambhrta agg. unito bene, organizzato, 
preparato. 
susambhrti sf. giusta raccolta di requisiti. 
susambhrama sm. 1. grande agitazione o 
fretta; 2. grande riverenza. 
susambhramat agg. molto agitato o scon- 
certato. 
susambhranta agg. molto agitato o scon- 
certato. 
susammata agg. molto onorato, altamente 
approvato. 
sūsammrsta agg. strofinato o purificato 
bene (RV; MBh). 
susaraná sn. il salire bene, avanzata facile 
* (RV); sm. N. di Siva (MBh). 
susarala agg. perfettamente diritto. 
susártu sf. N. di un fiume (RV). 
süsarva agg. del tutto completo. 
susalila agg. che ha buona acqua. 
susasyá agg. cresciuto bene con grano. 
süsaha avv. buona compagnia (RV). 
susaha agg. 1. facile da sopportare; 2. che 
tollera o resiste bene; sm. N. di Siva 
(MBh). 
susahaya agg. che ha un buon compagno o 
un buonassistente. 
susahayavat agg. che ha un buon compa- 
gno o un buon assistente. 
susadhana agg. facile da dimostrare. 
susadhita agg. 1. allenato o educato bene; 
2.cotto o preparato bene. 
susadhu agg. del tutto giusto o corretto. 
susadhya agg. facile da tenere in ordine, 
obbediente, assoggettabile. 
susāntvita agg. completamente conci- 
liato. 
susantvyamana agg. che è completamen- 
teconciliato. 
susaman sn. parole di conciliazione, buo- 
nanegoziazione. 
susayá sn. bella serata; avv. (am) in prima 
serata (AV). 
susāra sm. 1. buona essenza, linfa o so- 
stanza; 2. competenza; agg. che ha 


efficace, che possiede grande potere 
magico. 
susiddhārtha agg. il cui scopo č perfetta- 
mente compiuto. 
susima agg. 1. che ha i capelli separati be- 
ne; 2. che ha buoni confini; sm. N. di 
un figlio di Bindusāra; sf. (4) 1. buon 
legame; 2. N. della madre del sesto 
Arhat; 3. N. di unacittà. 
susiman sm. N. di un villaggio. 
susukha agg. 1. molto piacevole o facile o 
comodo; avv. (am); 2. che si sente mol- 
toa proprio agio o felice. 
susukhadr$ya agg. molto piacevole da 
vedere. 
susukhin agg. molto accogliente o felice. 
susukhodaya agg. che dà grande como- 
dità o piacere. 
susugandha agg. che emana un buon odo- 
re o molto profumato. 
susugandhi agg. che emana un buon odo- 
reo molto profumato. 
susundara agg. davvero di bell'aspetto. 
susubhiksa sn. grande abbondanza di 
cibo. 
susurapriyā sf. gelsomino. 
susüksma agg. 1. molto minuto, piccolo o 
delicato; 2. molto sottile o penetrante 
(detto dell' intelligenza); 3. molto diffici- 
leda sondare o capire; sm. sn. (?) atomo. 
susüksmapattra sf. specie di valeriana. 
susūksgmeša sm. “signore degli atomi”, N. 
di Visnu. 
susevita agg. cheèservito bene (detto dire). 
susevya agg. (strada) che deve essere se- 
guita bene o facilmente. 
susaindhavi sf. buona giumenta del 
Sindh. 
susaubhaga sn. felicità coniugale. 
suskandana sm. N. di una pianta profu- 
mata. 
suskandha agg. che ha uno stelo o un 
gambo bellissimo. 
sustanā sf. donnache ha bei seni. 
sustani sf. donna che ha bei seni. 
sustambha sm. buon palo o pilastro. 
sustuta sm. N. di un figlio di Supar$va 
(VP). 
sustri sf. buona donna casta. 
sustha agg. sistemato bene, che si tratta 
bene, ricco, agiato, prosperoso, felice. 
susthakalpa agg. quasi bene o a proprio 
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susthāvatī sf. mus. rága. 

susthita agg. 1. stabilito bene; 2. fermo, 
che non si muove (detto del cuore); 3. 
che é sul sentiero giusto, innocente; 4. 
che é in una buona condizione o che se 
la passa bene, agiato, benestante, ricco, 
prosperoso, fortunato; 5. schietto, 
semplice; sm. N. di vari maestri jaina; 
sn. (am) casa con veranda su tutti i lati. 

susthitatva sn. agio, comodità, benessere, 
felicità. 

susthitamanas agg. che si trova in un feli- 
ce stato mentale, contento. 

susthitammanya agg. che si reputa ricco 
ocheritiene di passarsela bene. 

susthiti sf. 1. posizione eccellente; 2. buo- 
na condizione, benessere; 3. convale- 
scenza. 

susthira agg. 1. molto saldo, solido o sta- 
bile; 2. risoluto, temerario; sf. (4) vena 
Oarteria. 

susthirammanya agg. che si considera 
fermamente fondato. 

susthirayauvana agg. che ha perpetua 
giovinezza, sempre giovane. 

susthiravarman sm. N. di un figlio di 
Sthiravarman. 

sustheya sn. lo stare in piedi facilmente. 

susnayu sm. istitutore di un sacrificio 
(= yajamāna). 

susnā sf. Lathyrus Sativus. 

susnāta agg. che č stato purificato bene da 
un bagno rituale, spec. che ha eseguito 
puntualmente le sue abluzioni. 

susnigdha agg. 1. molto affabile, tenero 0 
gentile; 2. molto affettuoso o tenero; 
sf. (ā) tipo di rampicante. 

susnigdhagambhira agg. molto dolce e 
dal tono profondo. 

susnusa agg. che ha una buona nuora. 

suspar$a agg. piacevole al tatto, molto 
dolce o tenero. 

suspasta agg. molto chiaro, distinto o ma- 
nifesto; avv. (am) molto chiaramente, 
distintamente o manifestamente. 

susphita agg. molto florido, fiorente o 
prospero. 

susphuta agg. molto chiaro. 

susmita agg. che sorride con dolcezza. 

susmürsamana agg. che spera o prova a 
ricordare. 

susmürsa sf. speranza di ricordare. 

susragdhara agg. che indossa una bellis- 


buona essenza o linfa; sm. khadira dai agio. a r 
fiori rossi, Mimosa Catechu. susthacitta agg. che ha il cuore sereno, sima ghirlanda. ri 
susārathi sm. l'avere un buon auriga. chesi sente felice o sereno. susráj agg. che indossa una bellissima 
susaravatagg.chehabuonaessenzaoso-  susthandilasn.luogo bellissimo. ghirlanda (AV). 
tanza; sn. cristallo. susthatā sf. salute, benessere, felicità. susrás agg. che diventa dissoluto o che 
lite aha sm N. diuomo. susthatvā sf. salute, benessere, felicità. peggiora facilmente ON — 
susā î i influenza di susthamanasa agg. che ha ilcuore sereno, —susrotas agg. che scorre in m issi- 
dpa 75 al kā chesi sente felice o sereno. mo; sm. N. di uomo; sm. sf. (?), (vl. 
grin iai i: stabili 2) N. di un fiume. 
susika ia; :3.  susthaya vb. den. P. susthayati: stabilire o susroņā)N. di un 
ci ora episc ARP ; sacro rendere comodo. susvadha sm. pl. N. di una classe di ante- 
DUE rust bene. susthala sm. pl. N. di un popolo. nati; sf. (a) odio persia 
susikta agg. S à issi p; 4; te i-__Susyana agg. olto forte; avv. (am) molto 
i . Prof. Satya Vrat shut sno]. lega bellissimor h deta SUS osha 
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susvapna sm. 1. sogno buono o fortunato; 
2."che ha buoni sogni", N. di Siva. 
susvabhāva agg. che ha una buona natura. 
susvara sm. 1. tono o accento giusto; 2. 
conchiglia; 3. N. di un figlio di Garuda; 
agg. 1. che ha una voce bellissima; 2. 
dal suono dolce, armonioso, melodio- 
so; 3. forte;. 
susvāgata sn. benvenuto dato con cordia- 
lità; agg. atteso con un benvenuto di 
cuore. 
susvada agg. che ha un buon sapore, aro- 
matizzato bene, dolce. 
susvadu agg. che ha un buon sapore, aro- 
matizzato bene, dolce. 
susvādutoya agg. che contiene acqua 
molto dolce. 
susvānta agg. che ha animo sereno o buo- 
no, ben disposto. 
susvapa sm. sonno profondo. 
susvamin sm. signore o comandante buo- 
no. 
susvinna agg. bollito o cucinato bene. 
susveda agg. che traspira bene. 
sussala sm. N. di uomo. 
suh vb. cl. 4 P. suyati: 1. soddisfare, dare 
gioia; 2. essere gioioso, rallegrarsi; 3. 
sopportare, tollerare. 
suhanamukha sm. N. di un luogo (Cat). 
suhata agg. 1. completamente abbattuto o 
ammazzato; 2. ucciso o ammazzato 
giustamente. 
suhána agg. facile da uccidere (RV). 
suhanu agg. che ha belle mascelle; sm. N. 
diunAsura. 
suhántu agg. facile da uccidere (RV). 
suhara sm. “che afferra bene", N. di un 
Asura. 
suhala agg. (vl. su/iali) che ha un aratro 
eccellente; sm. N. di un medico e di un 
ambasciatore. 
suhalana sm. (con bhatta) N. dell'autore 
di un commento alla Mrtasamjivani di 
Halayudha. 
suháva agg. 1. invocato bene o facilmente, 
che ascolta con piacere (RV; AV); 2. 
che invoca bene (RV; AV); sn. invoca- 
zione propizia o di successo (RV; AV). 
suhavís agg. che ha o che offre bellissime 
oblazioni, devoto, pio (RV); sm. 1. N. 
di un Angirasa; 2. N. di un figlio di 
Bhumanyu (MBh). 
suhávitunaman agg. il cui nome deve es- 
sere invocato in modo propizio o con 
successo (RV). 
suhavyá 1 agg. adatto all'invocazione 
(RV). 
suhavyá 2 agg. che sacrifica bene o con 
successo (riferito ad Agni), (RV). 
suhasānana agg. che ha un viso allegro e 
sorridente. 
suhásta agg. 1. che ha mani bellissime 
(RV; TS); 2. capace o abile con le mani 
(RV); 3. addes 


(VS); 2. N. di un figlio di Dhrtarāstra 
(MBh). 

suhastin sm. N. di un maestro jaina. 

suhástya agg. dalle mani abili, intelligente 
(RV); sm. N. di uno Rsi (autore di RV 
X,41). 

suhárd agg. 1. che ha buoni organi (sto- 
maco etc.), (detto di Indra), (RV); 2. 
che ha un cuore buono o amabile, gen- 
tile, benevolo, amico (opp. a durhārd), 
(AV). 

suhāsa agg. che haun sorriso piacevole. 

suhāsin agg. che ride, i.e. radioso o splen- 
dente con (in comp.). 

suhims agg. che colpisce bene. 

sühita agg. 1. molto adatto o appropriato 
(Nir); 2. molto salutare o benefico (R); 
3. completamente sazio o soddisfatto 
(detto di cibo e bevande), (AV); 4. mol- 
to amichevole, affezionato; sf. (4) una 
delle lingue del fuoco; sn. sazietà, ab- 
bondanza. 

suhiranyá agg. che ha oro bellissimo, che 
abbonda d’oro (RV; VS). 

sühiranyavat agg. che ha oro bellissimo, 
che abbonda d’oro (AV). 

sūhuta agg. 1. offerto o sacrificato bene 
(RV; AV: R); 2. adorato bene con sacri- 
fici; sn. (am) sacrificio buono o giusto. 

sühutakrt agg. che offre un giusto sacrifi- 
cio. 

súhutahut agg. che offre un giusto sacrifi- 
cio. 

sühutad agg. che si ciba di un giusto sacri- 
ficio (RV). 

suhü agg. che chiamao invoca bene (VS). 

suhüti v. svabhúti. 

suhrcchokavivardhana agg. che aumen- 
tal'afflizionedi un amico. 

suhrjjana sm. 1. persona amichevole, 
amico; 2. (anche pl.) amici. 

suhrttama agg. sup. molto amichevole o 
cordiale, gentile, affettuoso. 

suhrttā sf. amicizia, affetto. 

suhrttyaga sm. abbandono di un amico. 

suhrttva sn. amicizia, affetto. 

suhrtprakāšākhyastava sm. N. di un'o- 


pera. 

suhrtprāpti sf. acquisizione di un amico. 

suhrd sm. 1. amico, alleato (detto anche 
dei pianeti); 2. N. della quarta dimora 
astrologica; sf. amica; agg. 1. solo ifc. 
amante di, devoto a; 2. molto simile a, 
che somiglia moltissimo a. 

suhrda sm. “amico”, N. di Siva (MBh). 

suhrdadruh agg. che ferisce un amico. 

suhrdaya agg. che ha buon cuore, affezio- 
nato. 

suhrdāgama sm. "arrivo di un amico", N. 
di un'opera. 

suhrdbala sm. esercito di un alleato. 

suhrdbheda sm. separazione degli amici 
(N. del secondo libro dell'Hitopa- 


sükarakanda 


suhrdvākya sn. discorso o consiglio di un 
amico. 

suhrnnari sf. amica. 

suhrnmitra sn. amici e alleati. 

suhrnmukha agg. che ha un viso amiche- 
vole. 

suhrllingadhara agg. che ha la mera ap- 
parenza di amico. 

suhemanta sm. buon inverno; agg. che ha 
un buon inverno. 

suhótr sm. (vl. súáhotr) 1. buon sacrificato- 
re o buon sacerdote (RV; TS); 2. N. di 
un figlio di Bhumanyu (MBh); 3. N. di 
un figlio di Vitatha (Hariv). 

suhotra sm. 1. N. dell'autore di RV VI, 31, 
32; 2. N. di un Barhaspatya; 3. N. di un 
Atreya; 4. N. di un precettore; 5. N. di 
un Kaurava; 6. N. di un figlio di Saha- 
deva; 7. N. di un figlio di Bhumanyu; 
8. N.diun figlio di Brhatksatra; 9. N. di 
un figlio di Brhadisu; 10. N. di un fi- 
glio di Karicanaprabha; 11. N. di un fi- 
glio di Vitatha; 12. N. di un figlio di 
Sudhanvan; 13. N. di un figlio di 
Sudhanus; 14. N. di un figlio di 
Ksatravrddha; 15. N. di un Daitya; 16. 
N. di una scimmia; sm. pl. N. di un luo- 
go di adoratori del fuoco. 

suhma sm. N. di un distretto; sm. pl. N. di 
un popolo del Bengala occidentale. 

suhmaka sm. ifc. N. di un distretto; sm. pl. 
N.diunpopolonel Bengala occidentale, 

suhmanagarasn. città dei Suhma (Pan). 

sū 1 vb. cl. 6 P. suváti: 1. mettere in movi- 
mento, sollecitare, incitare, animare, 
creare, produrre (RV); 2. lanciarsi su; 
3. concedere, elargire (detto di Savitr), 
(RV); 4. designare o consacrare a; 5. 


permettere, autorizzare; intens. 
sosaviti: esortare o incitare con forza 
(detto di Savitr), (RV). 


sū 2 vb. cl. 2 Ā. sūte: mettere al mondo, 
procreare, generare, portare, produrre, 
dare (RV); pass. sityate: essere messo 
al mondo o generato. 

sii 3 agg. ifc. che genera, che procrea, che 
produce; sm. 1. colui che procrea, pa- 
dre (RV; VS); 2. madre (RV); 3. parto, 
il portare un bimbo. 

sú 4avv. bene. 

süka sm. 1. freccia; 2. aria, vento; 3. loto; 
sm. (vl. mūka) N. di un figlio di Hrada. 

sükará sm. 1. cinghiale, maiale, porco 
(RV); 2. tipo di cervo (cervo-maiale); 
3. pesce; 4. riso bianco; 5. vasaio; 6. N. 
di un inferno; sf. (1) 1. scrofa; 2. tipo di 
uccello; 3. piccola colonna su una tra- 
ve di legno; 4. Batatas Edulis; 5. Mi- 
mosa Pudica; 6. Lycopodium Imbrica- 
tum;7.N. di una dea. 

sūkaraka sm. specie di riso; sf. (ikā) tipo 
di uccello; sn. “occhio di maiale", N. di 
unaformadi buco nel legno. 


nato; sm. 1. N. vi aedis ua Span KARAKA iR aLi Guasitdpante esas abi get" E morc ti- 


sukaraksetra 


sukaraksetra sn. N. di un sacro distretto 
(Cat). 
sükaragrha sn. porcile. 
sūkaratā sf. condizione o natura di maiale. 
sūkaradamstra sm. “zanna di maiale", N. 
di un tipo di malattia. 
sukaradamstraka sm. “zanna di maiale”, 
N. di un tipo di malattia. 
sukaranayana sn. “occhio di maiale”, N. 
di una forma di buco nellegno. 
sūkarapādikā sf. pianta che somiglia al 
Carpogon Prudiens. 
sukarapadi sf. tipo di pianta. 
sükarapreyasi sf. amata del Cinghiale (N. 
della terra quando fu salvata dal dilu- 
vio da Visnu sotto forma di cinghiale). 
sukaramukha sn. “bocca di maiale”, N. di 
un inferno. 
sükarasadman sm. N. di uomo. 
sūkarākrāntā sf. radice di igname (patata 
dolce). 
sūkarāksitā sf. malattia dell' occhio (spes- 
socausata da interventi chirurgici). 
sūkarāsyā sf. N. di una dea buddhista. 
sūkarika sm. sn. tipo di pianta; sf. (a) tipo 
di uccello. 
sūkaresta sm. "che piace ai maiali”, N. 
dellaradice di Scirpus Kysoor. 
süktá agg. 1. recitato, detto bene o in modo 
appropriato (RV); 2. che parla bene, 
eloquente; sf. (4) tipo di uccello, 
sārikā; sn. (dm) 1. buona recitazione o 
discorso, saggio parlare, canto di pre- 
ghiera (RV); 2. inno vedico (Br). 
süktacarin agg. che segue una buona pa- 
rola o un buon consiglio (R). 
sūktadaršin sm."veggente dell'inno”, au- 
toredi uninno vedico. 
suktadrastr sm.“veggente dell'inno”, au- 
tore di un inno vedico. 
süktaparicaka sn. N. di un kavya. 
suktabhaj agg. che ha un inno o vari inni 
(indirizzati a lui), (Nir). 
suktamukhiya agg. che si trova all'inizio 
diuninno. 
süktaratnakara sm. N. di un mahākāvya. 
sūktavākā sm. 1. il pronunciare un discor- 
so o un inno, recitazione (RV; TS; Br); 
2. cerimonia. 
süktavakya sn. buon discorso o buona pa- 
rola, saggio parlare. 
süktavác agg. (vl. sūktdvāc) che pronun- 
ziaun buon discorso (RV; Br). 
sūktānukramaņī sf. indice di inni vedici 
(attribuito a Saunaka da Sadguru- 
Sisya). 
sūktāmrtapunaruktopadamšanadaša- 
na sn. N. di un'opera medica di Sajja- 
nā. 
sūktāvali sf. N. di un'antologia scritta da 
Laksmaņa. 
ed sm. spada di un discorso affasci- 


sükti sf. s discorso Bo Pamte erp Sas) Vete 


gio parlare, verso o stanza bellissimi. 


süktika sm. mus. tipo di cembalo. 
sūktimaūjarīprakāša sm. N. di un'opera 
Vedānta. 
sūktimālikā sf. N. di un poema. 
sūktimuktā sf. pl. perle di saggi proverbi. 
sūktimuktāvali sf. N. di varie opere. 
sūktimuktāvalī sf. N. di varie opere. 
sūktiratnākara sm. 1. miniera di gioielli 
di saggi proverbi; 2. N. di un commen- 
to al Mahābhāsya. 
sūktisamgraha sm. N. di un kāvya opera 
di Krsņadāsa Kāyastha. 
sūktisahasra sn. N. di una raccolta di mil- 
le versi. 
sūktisādhutvamālikā sf. N. di un poema. 
süktokti sf. recitazione di inni (VS). 
süktocya agg. che deve essere pronuncia- 
toinuninno. 
süktyadar$a sm. N. di un'opera sulla 
bhakti di Kavitandava. 
sūkgma agg. 1. minuto, piccolo, fine, sot- 
tile, stretto, corto, debole, lieve, insi- 
gnificante, non importante; 2. acuto, 
sottile, penetrante; 3. minuzioso, esat- 
to, preciso; 4. sottile, intangibile; sm. 
1. figura retorica; 2. (secondo gli Sai- 
va) individuo che ha raggiunto un certo 
grado di emancipazione; 3. N. mistico 
del suono i; 4. N. di Siva; 5. N. di un 
Dānava; sm. sn. 1. atomo, materia in- 
tangibile; 2. sottile spirito che pervade 
tutto, Anima Suprema; 3. kataka o 
pianta di noce; sf. (à) 1. sabbia; 2. car- 
damomo; 3. N. di due piante; 4. N. di 
una delle nove Šakti di Visņu; sn. (am) 
l. cavità di un dente; 2. tessuto di seta; 
3. midollo; 4. filosofia Vedānta. 
sūksmakršaphalā sf. tipo di albero 
(2 madhyamajambuvrksa). 
sūksmakrsņaphalā sf. tipo di albero 
(= madhyamajambuvrksa). 
súksmaghantika sf. ornamento tintinnan- 
te, cinturadi piccole campanelle. 
suksmacakra sn. diagramma. 
suksmajataka sn. N. di un'opera di 
Varāhamihira. 
sūksmatikka sm. N. di uomo. 
sükgmatandula sm. “che ha piccoli se- 
mi", papavero; sf. (4) 1. pepe lungo; 2. 
Andropogon Muricatus. 
súksmatantra sn. N. di un tantra. 
sūksmatama agg. 1. molto flebile, che si 
sente appena; 2. molto sottile o minuto. 
süksmatara agg. 1. che si sente appena; 2. 
piüsottile o minuto, sottilissimo. 
sūksmatā sf. minutezza, sottigliezza, fi- 
nezza. 
sükgmatunda sm. insetto che morde. 
süksmatva sn. minutezza, sottigliezza, fi- 
nezza. 
sūksmadaršitā sf. vista acuta, acutezza, 
saggezza. 
sūksmadaršin agg. dalla vista acuta, 
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süksmadala sm. mostarda; sf. (à) Alhagi 
Maurorum. 

sūkgmadāru sn. tavola o asse sottile. 

süksmadrsti sf. sguardo penetrante; agg. 
che ha vista acuta. 

süksmadeha sn. filos. corpo impercetti- 
bile. 

sūkgmadharma sm. legge sottile o dovere. 

suksmanabha sm. N. di Visnu. 

süksmapattra sm. “dalle piccole foglie", 
N. di varie piante; sf. (4) 1. Asparagus 
Racemosus; 2. Argyreia Speciosa o Ar- 
gentea; sf. (1) tipo di valeriana; sn. co- 
riandolo. 

süksmapattraka sm. “dalle piccole fo- 
glie”, Ocimum Pilosum; sf. (ika) N. di 
varie piante. 

süksmaparna sm. "dalle piccole foglie", 
N.di varie piante; sf. (i) tipo di basilico. 

süksmapada agg. che ha piccoli piedi. 

suksmapippali sf. pepe selvatico. 

suksmapuspi sf. “che ha piccoli fiori”, ti- 
podi pianta (= yavatiktā). 

sūksmaphala sm. “che ha piccoli frutti", 
Cordia Myxa; sf. (à) Flacourtia Ca- 
taphracta. 

süksmabadari sf. tipo di giuggiolo. 

suksmabija sm. “che ha piccoli semi”, pa- 
pavero. 

süksmabhüta sn. elemento sottile (= tan- 
mātra). 

süksmamaksika sm. sf. (d) piccola mo- 
Sca, zanzara, moscerino. 

süksmamati agg. che ha mente acuta. 

süksmamatimat agg. che ha mente acuta. 

süksmamana sn. misura esatta o minuzio- 
sa, computo preciso. 

sūksmamūlā sf. “che ha una sottile radi- 
ce", Sesbania Aegyptiaca. 

süksmalobhaka sn. decimo dei quattor- 
dici stadi che portano all'emancipa- 
zione. 

süksmavalli sf. 1. tipo di pianta medicina- 
le (= ramravalli); 2. Oldenlandia Ros- 
sa; 3. Momordica Charantia. 

sūksmavāluka agg. che abbonda di sabbia 
sottile. 

sūksmašarīra sn. filos. corpo sottile (= 
lingasarira); sn. pl. i sei principi sottili 
dai quali si sono evoluti gli elementi 
più grossolani. 

sūksmašarkarā sf. ghiaia sottile, sabbia. 

sūksmašāka sm. Acacia Arabica. 

sūksmašākha sm. “che ha piccoli rami", 
tipo di pianta (= jālavarvūra). 

sūksmašāli sm. tipo di riso sottile. 

süksmaé£iraska agg. che ha la testa piccola 
(soprannome di un buddhista). 

sūksmasatcaraņa sm. insetto minuto, 
specie di acaro, zecca o pidocchio (si 
dice che infesti le radici delle ciglia). 

süksmasphofa sm. tipo di lebbra (= vicar- 
cikà). 


suksmaksa agg. che ha vista acuta, acuto 
CANTORI SEM 
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sūksmātman sm. “dall'anima sottile”, N. 
di Siva (MBh). 
suksmikr vb. cl. 8 P. sūksmīkaroti: rendere 
sottile o fine, assottigliare, rifinire. 
süksmikrta agg. assottigliato, reso sottile 
ominuto. 
süksmibhüta agg. divenuto sottile o fine, 
minuto. 
süksmeksika sf. vista acuta, acutezza. 
süksmailà sf. piccolo cardamomo. 
sükhara sm. pl. N. di una setta Saiva. 
sūc vb. cl. 10 P. sücayari: 1. puntare, indi- 
care, mostrare, manifestare, rivelare, 
tradire; 2. dram. indicare con gesti, co- 
municare con segni, rappresentare; 3. 
rintracciare, accertare, scorgere o sco- 
prire; pass. sūcyate: essere puntato o 
indicato. 
süca agg. ifc. che punta il dito, che indica; 
sm. germoglio appuntito o filo d'erba 
kuša; sf. (à) 1. il puntare il dito, indica- 
zione; 2. il forare; 3. il gesticolare; 4. 
l'esplorare, l'avvistare, il vedere. 
sücaka agg. 1. che punta, che indica, che 
mostra, che designa; 2. che indica ver- 
so (acc.); 3. che informa, che tradisce, 
sleale: sm. 1. denunciatore, informa- 
tore; 2. organizzatore o capocomico 
di una compagnia; 3. narratore, mae- 
stro; 4. figlio di un Ayogava e di una 
Ksatriyà; 5. Buddha; 6. Siddha; 7. de- 
mone, folletto; 8. canaglia, cane; 9. 
sciacallo; 10. gatto; 11. corvo; 12. 
ago; 13. balaustra, parapetto; 14. tipo 
di riso. 
sücana agg. che punta il dito, che indica; 
sf. (à) 1. indicazione, comunicazione; 
2. il perforare; sf. (7) piccolo indice o 
tavola dei contenuti; sn. (am) 1. indica- 
zione; 2. esercizio fisico. 
sücaniya agg. che č puntato con un dito o 
indicato. 
sücayitavya agg. che deve essere scoperto 
otrovato. 
süci sf. 1. ago o altro strumento appuntito; 
2. punto, estremità acuminata, oggetto 
appuntito; 3. barra o balaustra; 4. pic- 
colo catenaccio per porta; 5. “colonna 
sottile", tipo di disposizione militare; 
6. indice, tavola dei contenuti (nei libri 
stampati in India); 7. triangolo formato 
dai lati di un trapezio prolungati fino al 
loro incontro; 8. cono, piramide; 9. 
astrn. disco della terra nel conteggio 
delle eclissi; 10. gesticolazione, azione 
drammatica; 11. tipo di coito; 12. vista, 
il vedere; sm. 1. figlio di un Nisáda e di 
una Vaišyā; 2. costruttore di setacci. 
sücika sm. individuo che vive del proprio 
ago, sarto. 
sücika sf. 1. ago; 2. proboscide dell'ele- 
fante; 3. Pandanus Odoratissimus; 4. 
N.diun'Apsaras. 


sücikabharana sn. medicinale (usato come 
rimedio peril morsodi un serpente). 

sücikamukha sm. "che ha la parte finale 
appuntita", conchiglia, guscio di con- 
chiglia. 

sücikulaya vb. den. Ā. sūcikulāyate: ap- 
parire come una moltitudine di aghi. 

sūcikhāta sm. piramide appuntita o scavo 
piramidale, cono. 

sücigrhaka sn. caso neutro. 

sücita 1 agg. 1. indicato, accennato, comu- 
nicato, mostrato, tradito, fatto sapere da 
(str. oin comp.); 2. bucato, perforato. 

sücita 2 agg. molto adatto o appropriato. 

sücitavya agg. che deve essere indicato o 
puntato, che deve essere reso noto o 
comunicato. 

sūcitā sf. lavoro con l'ago. 

sūcin agg. 1. che spia, che informa; 2. che 
fora, penetrante; sm. spia, informatore; 
sf. (int) 1. ago; 2. notte. 

sücipattra sn. indice. 

sücipattraka sm. Marsilea Quadrifolia. 

sücipattrika sm. Marsilea Quadrifolia. 

súcipuspa sm. albero ketaka, Pandanus 
Odoratissimus. 

sücibhinna agg. suddiviso in punte simili 
ad aghi sulla parte terminale dei ger- 
mogli. 

sücibhedya agg. suscettibile di essere bu- 
cato con un ago, molto denso, palpabi- 
le (detto del buio). 

sūcimallikā sf. Jasminum Sambac. 

süciradana sm. "dai denti a forma di 
aghi", mangusta. 

sūciroman sm. "che ha setole come aghi”, 
maiale. 

sūcivat sm. N. di Garuda. 

sücivadana sm. "dalla faccia appuntita", 
1. tipo di mangusta; 2. zanzara. 

sūcišāli sm. specie di riso. 

sūcišikhā sf. punta di ago. 

sücisütra sn. (vl. sūcīsūtra) filo per ago o 
percucire. 

sūci sf. 1. ago o altro strumento appuntito 
(RV); 2. punto, estremità acuminata, 
oggetto appuntito; 3. barra o balaustra; 
4. piccolo catenaccio per porta; 5. “co- 
lonna sottile", tipo di disposizione mili- 
tare; 6. indice, tavola dei contenuti (nei 
libri stampati in India); 7. triangolo for- 
mato dai lati di un trapezio prolungati 
finoal loro incontro; 8. cono, piramide; 
9. astrn. disco della terra nel conteggio 
delle eclissi; 10. gesticolazione, azione 
drammatica; 11. tipo di coito; 12. vista, 
il vedere; sm. 1. figlio di un Nisada e di 
una Vai$ya; 2. costruttore di setacci. 

sūcika sm. insetto che punge. 

sūcīkatāhanyāya sm. regola dell’ago e 
del calderone (frase che implica che 
quando due cose devono essere fatte, 
delle quali una facile e l'altra difficile, 


sūtā 


sücikarman sn. lavoro con l'ago (una del- 
lesessantaquattro kalā). 

sücikhata sm. piramide appuntita o esca- 
vazione piramidale, piramide, cono. 

sücitunda sm. “dalla bocca d'ago", mo- 
scerino. 

sücidala sm. Marsilea Quadrifolia. 

sücipattra sm. (vl. sūcīpattraka) tipo di 
canna da zucchero; sf. (4) tipo di erba 
dūrvā (= gaņdadūrvā). 

sūcīpadma sn. tipo di schieramento mili- 
tare. 

sūcīpāša sm. cruna di un ago. 

sücipuspa v. sücipuspa. 

süciprota agg. infilato. 

sücibhedya v. sūcibhedya. 

sücimukha sn. 1. punta di un ago; 2. infer- 
no; 3. diamante; agg. 1. che ha il becco 
appuntito come un ago (AV); 2. appun- 
tito o acuminato come un ago (MBh); 
3. stretto; sm. 1. uccello; 2. tipo di erba 
kuša, 3. moscerino, zanzara o altro in- 
setto che punge; 4. posizione delle ma- 
ni; sf. (1) femmina d'uccello. 

sücimukhagrasambhedya agg. molto 
spesso o denso. 

süciroman v. sūciroman. 

sücivaktra agg. che ha la bocca o l'apertu- 
ra appuntita come un ago, troppo stret- 
to; sm. 1. N. di uno dei servitori di 
Skanda; 2. N. di un Asura. 

sücivanakarman sn. pl. arte di cucire e di 
tessere. 

sücisütra v. sücisütra. 

süccais avv. in modo molto forte. 

sücchrita agg. alzato, sollevato o eretto 
bene. 

sücya agg. che deve essere indicato o pun- 
tato, che deve essere reso noto o comu- 
nicato. 

sücyagra sn. 1. punta di un ago; 2. tanta 
terra quanta ne č forata con la punta di 
un ago, i.e. molto piccolo; sm. *appun- 
tito o acuminato come un ago", spina. 

sücyagraviddha agg. bucato dalla punta 
diun ago. 

sücyagrasthülaka sm. Saccharum Cylin- 
dricum. 

sücyasya agg. 1. dalla bocca d'ago; sm. 1. 
ratto; 2. moscerino o zanzara; 3. posi- 
zionedelle mani 

sücyahva sm. tipo di erba culinaria. 

sūta 1 agg. esortato, incitato. 

sūta 2 agg. 1. nato, generato; 2. che ha 
messo al mondo; sm. 1. mercurio; 2. 
sole; sf. (4) 1. donna che ha partorito 
un bambino; 2. giovane quadrupede. 

sütá sm. 1. auriga, conducente, stalliere, 
scudiero, addestratore di cavalli (spec. 
attendente di un re che nella letteratura 
antica & spesso menzionato insieme 
con il grāmaņi; nell'epica è anche l'a- 
raldo o il bardo reale che aveva il com- 


sūcikādhara sm. ChChPlaoprebaseiderat sni seurhbeieseshta eGpitodi Bpalamausteagesta eroiche del 


elefante. 


fatta prima). 


ree dei suoi antenati, mentre guidava il 


sütaka 


suo carro alla battaglia; doveva cono- 
scere a memoria parti dei poemi epici e 
di ballate antiche; è figlio di uno 
Ksatriya e di una Brahmana o di un 
Brahmano e di una Ksatriyā; il più ce- 
lebrato fu Lomaharsana, allievo di 
Vyāsa), (AV); 2. carpentiere o carraio; 
3. N. di un figlio di Vi$vàmitra (MBh); 
sf. (7) 1. moglie di un Süta; 2. bardo 
donna. 
sütaka sn. 1. nascita (anche riferito ad una 
vacca); 2. impurità (di genitori) causa- 
ta dalla nascita di un figlio o da un 
aborto; 3. impurità (in generale); 4. 
ostacolo; sm. sn. (am) argento vivo, 
mercurio. 
sūtakabhojana sn. festa di nascita. 
sutakarman sn. ufficio o servizio di un 
auriga (MBh). 
sūtakasāra sm. N. di un'opera. 
sūtakasiddhānta sm. N. di un'opera. 
sūtakā sf. donnache ha partorito di recente. 
sūtakāgrha sn. stanza preparata in dispar- 
te per una partoriente, camera per la 
degenza di una partoriente. 
sutakagni sm. fuoco acceso durante la ce- 
rimoniacelebrata dopo una nascita. 
sutakanna sn. cibo reso impuro da parto o 
aborto. 
sutakannadya sn. cibo reso impuro da 
parto o aborto. 
sutakin agg. che è reso impuro dal parto. 
sūtagramaņi sm. pl. scudiero e coman- 
dante di un villaggio. 
sutaja sm. 1. figlio di un auriga (MBh); 2. 
figlio (i.e. adottivo) del Süta (Adhi- 
ratha)", N. di Karna. 
sūtatanaya sm. “figlio (i.e. adottivo) del 
Sūta (Adhiratha)", N. di Karna. 
sūtatā sf. lavoro o condizione di auriga 
(MBh). ` 
sūtatva sn. lavoro o condizione di auriga 
(MBh). 
sūtaduhitr sf. figlia di un auriga. 
sütanandana sm. “figlio di Sūta”, N. di 
Ugrašravas (MBh). 
sütaputra sm. 1. figlio di un auriga; 2. N. 
di Karna; 3. N. di Kicaka; sf. (1) figlia 
diunauriga. 
sütaputraka sm. N. di Karna. 
sütamahodadhi sm. N. di un'opera di me- 
dicina. 
sütamukha agg. che ha un Süta come ca- 


po. 
sütaraj sm. mercurio. 4 
siitàva$a sf. vacca che resta sterile dopo il 
suo primo vitello (AV). 1 
sūtavyasanin agg. che soffre delle disgra- 
zie a causa dell'incapacità di un auriga 
h). 
ieiet sf. N. di un capitolo dello 
- Skandapurāņa. 
sūtasamhi 


‘ sūtsamhitāvyākhyāsf.N. di un'opera. 


sūtasamhitāsamgraha sm. N. di un'o- 
pera. 
sütasava sm. N. di un Ekáha. 
sūtārņava sm. N. di un’opera di medicina. 
sütí sf. 1. nascita, produzione (MBh); 2. 
parto, degenza da parto; 3. che dà frut- 
ti, produzione di colture; 4. luogo, cau- 
sa o modo di produzione; 5. discenden- 
za, progenie; sm. 1. oca; 2. N. di un fi- 
gliodi Vi$vamitra. 
süti 1 sf. 1. atto di spremere il succo di so- 
ma; 2. luogo dove si pressa il succo di 
soma. 
süti 2 sf. 1. cucito, ricamo, tessitura; 2. 
borsa, sacca; 3. lignaggio, progenie. 
sūtikā sf. 1. donna che ha recentemente 
partorito, donna in degenza da parto 
(AV); 2. (con go) vacca che ha appena 
figliato (MBh). 
sūtikāgada sm. malessere puerperale, 
febbre o malessere di ogni genere che 
sopravviene al momento del parto. 
sütikagara sn. camera di degenza per par- 
torienti. 
sütikagrha sn. camera di degenza per par- 
torienti. 
sūtikāgeha sn. camera di degenza per par- 
torienti. 
sūtikāgni sm. fuoco acceso durante la ce- 
rimonia celebrata dopo una nascita. 
sütikabhavana sn. camera di degenza per 
partorienti. 
sūtikāmāruta sm. soffio vitale del parto. 
sūtikāroga sm. malessere puerperale, feb- 
bre o malessere di ogni genere che so- 
pravviene al parto. 
sütikala sm. momento del parto. 
sutikavasa sn. camera di degenza per par- 
torienti. 
sütikasasthi sf. dea che č adorata nel sesto 
giorno dopo il parto. 
sutikasasthipuja sf. adorazione della dea 
durante il sesto giorno dopo il parto. 
sūtikotthāna sn. cerimonia celebrata do- 
poil decimo giorno dal parto. 
sūtigrha sn. (vl. sūtīgrha) camera per la 
degenza di una partoriente. 
sütimati sf. il generare bambini. 
sūtimāruta sm. doglie del parto (si suppo- 
ne che siano causate da un soffio vi- 
tale). 
sütimas sm. mese del parto, ultimo mese 
di gestazione o gravidanza. 
sūtimāsa sm. mese del parto, ultimo mese 
di gestazione o gravidanza. 
sütiroga sm. nausea o indisposizione della 
puerpera. 
sūtivāta sm. doglie del parto (si suppone 
che siano causate da un soffio vitale). 
sütigrha sn. camera di degenza per parto- 
rienti. 
sūtīmāsa sm. mese del parto, ultimo mese 


disütra. 
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sütu sf. il portare un bimbo, gravidanza 
(AV; TS). 

sūtkāra sm. il fare il suono sūt, lo sbuffare, 
il rumoreggiare. 

sütkrta sn. il fare il suono sūt, lo sbuffare, 
il rumoreggiare. 

sütta agg. dato bene, completamente dato 
(Pāņ). 

sūttara agg. superiore, diretto verso nord, 
settentrionale. 

sūtthāna sm. buono sforzo; agg. che com- 
pie buoni sforzi, intelligente. 

sütthita sm. N. di uomo. 

sütpara sn. distillazione di liquore. 

sūtpalāvatī sf. N. di un fiume. 

sūtya sn. giorno dell'estrazione del soma; 
sf. (à) estrazione o solenne preparazio- 
ne del soma. 

sūtyāšauca sn. impurità causata dal parto 
(ha una durata di dieci giorni dopo il 
parto, mentre in seguito ad aborto, ha 
una durata di giorni uguale al numero 
dei mesi dal concepimento). 

sütr vb. cl. 10 P. sūtrayati: 1. legare o met- 
tere insieme; 2. escogitare, effettuare, 
produrre, comporre; 3. mettere sotto 
forma di sūtra, insegnare con un sūtra 
oaforisma. 

sütra sn. 1. filo, stringa, linea, corda, cavo 
(AV); 2. riga per misurare; 3. sacro filo 
o sacra corda indossata dalle prime tre 
caste (BhP); 4. cintura; 5. fibra; 6. li- 
nea, tratto (MBh): 7. schizzo, progetto; 
8. ciò che come un filo corre attraverso 
o tiene insieme tutto, regola, direzione 
(BhP); 9. breve sentenza o regola afo- 
ristica e ogni opera o manuale che con- 
sta in sequenze di tali regole che sono 
disposte insieme come fili (questi 
sütra formano manuali di insegnamen- 
to nel rituale, in filosofia, in grammati- 
ca etc.); 10. tipo di albero. 

sütraka sn. filo, stringa; sf. (ika) 1. tipo di 
maccheroni o vermicelli (aventi forma 
di fili); 2. collana. 

sütrakantha sm. 1. “che ha i sūtra in gola 
pronti per essere ripetuti", Brahmano; 
2. "che ha linee sulla gola", piccione, 
colomba; 3. ballerina, cutrettola. 

sūtrakaraņa sn. composizione di un 
sütra. 

sütrakartr sm. autore di un manuale sūtra 
(MBh). 

sütrakarmakrt sm. carpentiere, architet- 
to (R). 

sütrakarman sn. “lavoro di regola”, car- 
penteria. 

sūtrakarmanvišārada agg. abile in car- 
penteria (R). 

sūtrakāra sm. 1. tessitore o filatore; 2. 
carpentiere (R); 3. autore di un manua- 
lesütra (MBh). 

sütrakrt sm. autore di un manuale sūtra. 


iun’ di gestazione o gravidanza. nanu 
s: pika SERA Vrat Shasļri tipn.dPigitoehnīntāriohHiītēGarsīstākītāngatpttiaf. N. di un'opera. 


sūtrakoņa sm. piccolo tamburo a forma di 
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clessidra e suonato o battuto con una 
cordicella e un bottone. 
sütrakonaka sm. piccolo tamburo a forma 
diclessidra e suonato o battuto con una 
cordicella e un bottone. 
sūtrakoša sm. matassa di filato. 
sūtrakrīdā sf. gioco con le corde (menzio- 
natotra le sessantaguattro kalā). 
sūtragaņita N. di un'opera di astronomia 
scritta da Bhāskarācārya. 
sütragandika sf. tipo di bastoncino usato 
dai tessitori per avvolgere i fili. 
sütragrantha sm. libro di aforismi, sütra. 
sütragraha agg. che tiene un filo. 
sūtragrāha agg. che afferra un filo (ma 
senza trattenerlo). 
sütracarana sn. N. di una classe di carana 
o scuole vediche che introdussero va- 
rie opere sūtra. 
sūtrajāla sn. rete fatta di filato o di spago 
comune (MBh). 
sütrana sn. 1. atto di legare insieme; 2. 
l'organizzare in aforismi. 
sütratantu sm. sn. 1. filo, spago, corda; 2. 
perseveranza, energia. 
sütratarkuti sf. conocchia, fuso. 
sütradaridra agg. logoro. 
sütradipika sf. N. di un'opera. 
sütradhara agg. che indossa una cordicel- 
ladi (in comp.): sm. persona esperta di 
sütra. 
sūtradhāra sm. 1. “che detiene il filo o la 
regola", architetto, carpentiere (MBh); 
2. direttore di scena (o attore principale 
che supervisiona l'intera rappresenta- 
zione; secondo alcuni egli era chiamato 
inorigine cosi perché teneva in mano le 
cordicelle dei burattini); 3. N. di Indra; 
sf. (7) moglie di un direttore di scena; 
agg. che è il capo o che è il conduttore 
di ogni rappresentazione (in comp.). 
sütradharamandana sm. N. di unautore. 
sütradhrk sm. 1. N. di un architetto; 2. di- 
Tettore di scena. 
sütranada sm. N. di uomo. 
sūtranyāsa sm. N. di un'opera di gramma- 
tica. 
sütrapattrakara agg. che puó essere tra- 
sformato in fili o foglie sottili. 
sütrapattrin agg. che pud essere trasfor- 
mato in fili o foglie sottili. 
sütrapadi sf. l'avere piedi sottili come fili. 
sūtrapāthānukrama sm. N. di un'opera. 
sūtrapāta sm. atto di azionare la linea di 
misura. 
sütrapada sm. N. di un'opera. 
sütrapitaka sm. sn. cesto o collezione di 
sütra buddhisti. 
sütrapuspa sm. “che ha fiori come fili", 
pianta del cotone. 
sūtraprakāšabhāgya sn. N. di un'opera. 
sūtraprakāšikā sf. N. di un'opera. 
sütraprasthana sn. N. di un'opera. 


sutrabhasya sn. (vl. sūtrabhāsyavyākhyā) 
N. di un'opera. 
sütrabhid sm. *tagliatore di fili", sarto. 
sutrabhrt sm. *colui che tiene o regola i 
fili", direttore di scena. 
sūtramadhyabhū sf. 1. “prodotto tra i fili 
o le fibre", resina della Shorea Robu- 
sta; 2. incenso. 
sūtramantraprakāšaka N. di un'opera. 
sütramaya agg. che consta di fili. 
sūtramuktākalāpa sm. N. di un'opera 
vaisnava. 
sütrayantra sn. 1. rete fatta di filato o di 
corda grezza; 2. telaio del tessitore; 3. 
spola. 
sutrayitavya agg. che deve essere compo- 
stooorganizzato in forma di sūtra. 
sūtrarāja sm. *re dei sütra", sūtra di pri- 
mo ordine. 
sūtralā sf. fuso, conocchia. 
sútravápa sm. il tessere (fili). 
sütravikrayin sm. commerciante di filati. 
sütravid sm. “colui che conosce i sūtra”, 
esperto di sütra. 
sūtravīņā sf. tipo di liuto. 
sūtravestanasn. 1. spola di tessitore; 2. at- 
to di tessere. 
sūtrašākha sn. corpo. 
sütrasamgraha sm. 1. colui che afferra o 
tiene le redini; 2. raccolta di sūtra. 
sūtrasamgrahadīpikā sf. N. di varie o- 
pere. 
sütrasamuccaya sm. N. di un'opera. 
sūtrasthāna sn. prima sezione generale di 
un'opera di medicina (che tratta del 
medico, della malattia, dei rimedi, del- 
l'alimentazione etc.). 
sūtrātman sm. “anima-filo”, anima che 
passa come un filo attraverso l'univer- 
so ( Vedantas). 
sūtrānta sm. sūtra buddhista o dottrina 
contenuta in esso. 
sūtrāntaka agg. esperto di sūtra buddhi- 
sti. 
sütraman sm. (=sutrāman) N. di Indra. 
sütrartha sm. N. di un'opera di grammati- 
caediun'opera Vedānta. 
sūtrārthacandrikā sf. N. di un'opera. 
sütrarthadarpana sm. N. di un'opera. 
sūtrālamkāra sm. N. di un'opera. 
sūtrālamkāratīkā sf. N. di un commenta- 
rio. 
sütralamkarabhasya sn. N. di un com- 
mentario. 
sütrali sf. filo di perline indossato intorno 
alcollo, collana. 
sūtrikā sf. 1. tipo di maccheroni o vermi- 
celli (che hanno la forma di fili); 2. col- 
lana. 
sütrita agg. 1. collegato, disposto; 2. ordi- 
nato o dichiarato in un sūtra, prescritto 
o enunciato in aforismi o assiomi 


(MBh). 


sütrin agg. che ha fili o linee; sm. 1. diret- 
tore di scena; 2. cornacchia. 

sütrí sf. genitali (di vacca). 

sütrikr vb. cl. 8 P. sūtrīkaroti: trasformare 
in filio filare. 

sütriya agg. che si riferisce a o concernen- 
teisütra. 

sütrota agg. sfilato in riga. 

sütropanyasa sm. N. di un'opera vedünta. 

süd vb. cl. 1 Ā. sūdate: mettere in ordine 
o tenere in ordine, indirizzare corret- 
tamente (RV; AV); caus. o cl. 10 P. A. 
südáyati, sūdāyate: 1. organizzare, 
disporre, preparare, effettuare, esco- 
gitare (RV); 2. risolvere, i.e. mettere 
fine a, uccidere, ammazzare (detto 
anche di oggetti inanimati), (MBh; 
R); 3. comprimere, pressare, distrug- 
gere. 

sūda sm. 1. pozzo (RV); 2. fango o melma 
di un laghetto prosciugato (RV; Br); 3. 
calda primavera; 4. tipo di salsa o bro- 
do; 5. cuoco (MBh; R); 6. N. di una re- 
gione nel Ka$mir. 

sūdaka agg. che distrugge, che uccide. 

sūdakarman sn. lavoro del cuoco, il cuci- 
nare (MBh). 

sūdatā sf. condizione o occupazione di un 
cuoco (MBh). 

südatva sn. condizione o occupazione di 
uncuoco (MBh). 

südadohas agg. che produce latte come un 
pozzo (RV); sf. N. di un verso. 

südana agg. 1. che mette in ordine, che 
guida correttamente (RV); 2. ifc. che 
uccide, che distrugge; sn. 1. atto di uc- 
cidere o di ammazzare, distruzione; 2. 
atto di approvare o promettere; 3. atto 
di lanciare o gettare via. 

südaya sf. pianta erbacea. 

sūdayitnū agg. che scorre, che dà dolcez- 
za (detto dell’acqua), (RV). 

südara agg. che ha un ventre ben formato. 

südavat agg. che contiene gli avanzi di li- 
quidi. 

sūdašālā sf. “stanza percucinare", cucina. 

sūdašāstra sn. 1. scienzao arte del cucina- 
re; 2. N. di un'opera di culinaria, ricet- 
tario. 

sūdādhyaksa sm. sovrintendente di cuci- 
na, direttore della cucina. 

sūdāvatsa sm. N. di uomo. 

sūdi agg. che fluisce, che trabocca. 

südita agg. ferito, distrutto, ucciso, am- 
mazzato (MBh; R). 

süditr agg. che uccide o distrugge (Pan). 

südin agg. che fluisce, che trabocca. 

südgatr sm. Udgatreccellente (TS). 

súdya agg.chesi riferisce o che appartiene 
aunlaghetto (VS). 

süna agg. 1. nato, prodotto; 2. sbocciato, 
germogliato (detto di fiore); 3. vuoto, 
vacante; sm. figlio; sf. (a) figlia; sn. 1. 


sütraprota agg. legato Sad SAITTA isa ecal gorra areshdocciolo, fiore; 3. 
). nun sutra. frutto. 


(detto dei burattini), ( 


Sūnāra 


sūnšra agg. 1. lieto, gioioso, felice (RV); 
2. delizioso. 
sūnavat agg. 1. che ha generato o prodot- 
to; 2. cheé sbocciato o fiorito. 
sūnašara sm. “dalle frecce di fiori", dio 
dell'amore. 
sūnā sf. 1. cesto o paniere realizzato in vi- 
mini o contenitore di ogni genere (RV; 
AV); 2. luogo per ammazzare gli ani- 
mali, macello, mattatoio (MBh); 3. 
vendita di carne; 4. luogo o attrezzo in 
una casa dove gli animali possono es- 
sere accidentalmente uccisi (v. pañ- 
casūnā); 5. bastoncino fissato all'unci- 
no di un elefante; 6. l'ammazzare, il fa- 
re male, il ferire; 7. morte imminente, 
pericolo di vita; 8. ugola o palato molle 
(in questo e nel significato successivo 
forse è connesso con šūna); 9. infiam- 
mazione delle ghiandole del collo; 10. 
fascia, cintura; 11. raggio; 12. fiume. 
sünacakradhvajavat sm. colui che ha un 
mattatoio, un torchio e un'insegna di 
venditadi vini. 
sünatati sf. mattatoio, macello. 
sūnādosa sm. rimorso che si ha a causa 
dell? uccisione di animali in una delle 
cinque sind. 
sūnāparicara agg. che vola sopra un mat- 
tatoio (detto di un avvoltoio). 
sūnāstha agg. che si trova in un mattatoio 
o in un altro luogo dove si uccidono 
sünika sm. macellaio, venditore di carne, 
cacciatore. 
sunin sm. macellaio, venditore di carne, 
cacciatore. 
sūnu sm. 1. chi spinge o incita, incitatore; 
2. sole (=savitr). 
sūni 1sm. 1. figlio, bambino, discendenza 
(RV); 2. fratello più giovane; 3. figlio 
della figlia; 4. N. di uno Rsi autore di 
RV X, 176; sf. figlia. 
sunt 2 sm. colui che pressa o estrae succo 
di soma (RV). 
sunuta sf. condizione di figlio (MBh). 
sünumát agg. che ha figli (RV). 
sūnurūpa agg. che ha forma di un figlio. 
sunfta agg. 1. gioioso, felice (MBh); 2. 
cordiale, gentile; 3. amichevole e sin- 
cero (MBh); sn. (am) 1. gioia, felicità, 
diletto (RV; AV); 2. (secondo i Jaina) 
discorso piacevole e sincero (una delle 
cinque qualità che appartengono a una 
condotta corretta). 
sunrtavac agg. che dice la verità, che parla 
gentilmente econsinceritā. 
sunfta sf. 1. contentezza, gioia, esultanza, 
canto di gioia, giubilo (RV); 2. genti- 
lezza, amicizia, discorso dolce e since- 
ro (MBh); 3. verità (opp. a anrta) per- 
- sonificata come una dea (RV; AV); 4. 
- moglie di Dharma; 5. figlia di Dharma 


un'Apsaras. 


png x Uttanapada (VP); 6. N di, vrat sii 
sūpasth 


sūnrtānrtasn. du. verità e falsità (MBh). 
sünftavat agg. lieto, gioioso (RV). 
sūnrtāvarī sf. lieta, gioiosa (detto di 
Usas), (RV). z 
sünniya agg. che deve essere elargito o 
fatto sgorgare bene o facilmente (TS). 
süpa sm. 1. salsa, zuppa, brodo (spec. pre- 
parati con piselli spaccati O macinati 
con radici e sale); 2. cuoco; 3. conteni- 
tore, pentola, tegame; 4. freccia. 
sūpakartr sm. “colui che cucina una sal- 
sa”, cuoco. 
sūpakāra sm. “colui che cucina una sal- 
sa”, cuoco (MBh). 
sūpakrt sm. *colui che cucina una salsa", 
cuoco. 
süpagandhi agg. che contiene solo un po' 
di salsa. 
süpacára agg. 1. facilmente accessibile, 
condiscendente, delicato (dat.); 2. faci- 
le da ottenere; 3. trattato o curato facil- 
mente. 
süpacaraná agg. di facile accesso O ap- 
proccio (TS). 
sūpacāra agg. facile da trattare, soddisfat- 
tofacilmente (MBh). 
süpatirtha agg. che ha una buona scalina- 
ta per fare il bagno. 
süpatirthya agg. che ha una buona scali- 
nata per fare il bagno. 
sūpadvamša sm. spezia buona o buon 
condimento (R). 
süpadvara agg. che ha bellissime porte la- 
terali. 
süpadhüpaka sn. "salsa aromatizzante”, 
Asa Foetida. 
süpadhüpana sn. "salsa aromatizzante", 
Asa Foetida. 
sūpaparņīsf. Phaseolus Trilobus. 
supaprati avv. nient'altro che condimento 
(PataPan). 
supayukta agg. usato o impiegato bene. 
süparasa sm. gusto o aroma del condi- 
mento. 
süpavaficaná agg. di facile approccio o 
accesso, che non respinge, amichevole 
(RV). 
sūpavista agg. che è seduto in modo co- 
modo. 
sūpašāstra sn. N. di un libro di ricette. 
sūpašrestha sm. Phaseolus Mungo. 
süpasamsrsta agg. miscelato con del con- 
dimento. 
súpasamskrta agg. preparato bene. 
süpasadaná agg. 1. buono, facile da avvi- 
: cinare; 2. rimasto con. 
supasampanna agg. iniziato in maniera 
opportuna, 
süpasarpana agg. che ha facile accesso 
(AV). 
supasiddha agg. condito bene, reso sapo- 
rito o gustoso. 
süpaskara agg. fornito di buoni attrezzi o 


ā agg. che costituisce un buon luo- 


Hnbnen sairaesiaenta (MB angotr 


1880 


sio (RV; VS) 
inato in mody ā 
to. 


godi riposo o di rifu 
sūpasthānā agg. avvic 
penso o con gioia. 
supanga sn. "ingredi 
ti", Asa Koši SI Dex condimen, 
sūpāya sm. buon 
= MEZZO O buon espedien, 
sūpāyaná agg. facilme 
(RV). 
sūpāvasāná agg. che offre bu 
sosta. 
süpavft agg. che si volge vole 
sūpika sm. sn. (?) 1. salsa 
(spec. preparati con piselli y 
macinati con radici e i NN 0 
a contenitore, pentola, tegame; 4. Eds 3, 
sūpīya agg. adatto per una salsa o iezi. 
zuppa. Una 
RE sf. N.di un’opera. 
pya agg. adatto per una salsa o per una 
zuppa; sn. cibo che consiste in una zup- 
pa. 
sūbharva agg. che mangia o che si nutre 
bene (detto di un toro), (RV). 
süma 1 sm. latte, acqua. 
süma 2 sm. cielo, paradiso. 
sümáya agg. ben formato o modellato 
(detto di un arco), (RV). 
süya sn. estrazione del succo di soma, liba- 
b gione, sacrificio (MBh). 
sura 1 sm. 1. sole (RV; AV); 2. Kalotropis 
Gigantea (= arka); 3. uomo saggio o 
istruito, maestro (= sūri); 4. N. del pa- 
dre di Kunthu (diciassettesimo Arhat 
della presente avasarpiņī); 5. N. di vari 
autori (anche con bhatta e misra), sf. 
(ī) N. di Kunti (poiché aveva sposatoil 
sole prima del matrimonio con Pandu). 
sūra 2 sm. incitatore, propulsore (RV 1, 
121,7). 
súra 3 sm. succo di soma che scorre dalla 
pressa (RV; AV). 
sürakanda sm. Amorphophallus Campa: 
nulatus. . 
sürakrt sm. N. di un figlio di Vi$vamitra 
(MBh). : 
súracaksas agg. radioso come il 
(RV). 
süracandra sm. N. del Gu 
dra (Cat). 
sūrajī sm. (con ganaka) N. di un autore. " 
sūraņa sn. (vl. $arana) Amorphop h 
Campanulatus. 
sürata agg. 1. amichevo : 
compassionevole, affettuoso» ES 
quillo, calmo; sf. (4). vacca doci cn 
suratakalpataru sm. N. di un pi 
rio alla Tarkadīpikā scritto da 
sa Bhatta. 
süratasimha sm. N. di un re (mecen 
Srinivasa Bhatta). 
süratha sm. N. di un autore. 


tore 3} 
sūradāsa sm. N. di un commenta 


Gyaah Bariy am$a 


sūramasa sm. pl. N. di un poP? 


nte accessibile 


on riposo 0 


ntieri verso 
zuppa, brodo 


sole 


ru di Bhánucan- 


le nei confront di 


ate di 


Jo (P2): 


— 


gg- che contiene la parola sūra. 
an sm. N. di un poeta. 
ta sm- “figlio del sole", pianeta Sa- 
a sm. "auriga del sole", 1. N. di 
S s 2, personificazione dell' alba. 
Sé asena sn. pl. N. di un popolo. 
srācārya Sm. N.diun autore. 
tan 1. uomo istruito, saggio (spesso 
st ifc. dopo nomi, spec. come titolo con- 
ferito ai maestri jaina); 2. N. di Brha- 
spati (saggio fra gli Dei) o del pianeta 
Giove; 3. N. di Krsna; 4. N. di un poeta, 
arí 1 sm. 1. “incitatore”, colui che istitui- 
x sce un sacrificio (RV; AV); 2. signore, 
comandante (anche degli Dei), (RV). 
sūri 2 sm. colui che pressa o estrae soma, 
sacrificatore del soma (RV). 
sürí3 sm. corso, sentiero (RV). 
sürideva sm. (con bhudhendra) N. di uo- 
mo (padre di Kešavārya). 
sūrin sm. uomo saggio o istruito, studioso. 
süribhatta sm. N. di un autore. 
sūrisamtosa sm. N. di un’opera. 
sūrks vb. (vl. sūrksy) cl. 1 P. sūrksati, 
sūrksyati (solo pres.): 1. prestare atten- 
zione a, preoccuparsi O darsi pensiero 
(acc.,gen.); 2. disprezzare, snobbare, 
trascurare. 
sūrksaņa sn. disprezzo, onta. 
sürksya agg. che deve essere ascoltato o 
considerato; sm. Pheaseolus Radiatus. 
sūrjana sm. N. di un re. 
sūrjanacarita sn. biografia del re Sūrjana 
(di Candrašekhara). 
sūrta agg. 1. percorso, calpestato; 2. lumi- 
noso, illuminato (RV). 
sürpa v. šūrpa. 
sürpaka v. $tirpaka. 
sürparaka v. šūrpāraka. 
sūrmi sf. (vl. sūrmī) 1. condotto per con- 
vogliare acqua (RV); 2. tipo di tubo che 
serve da candeliere (RV; TS); 3. imma- 
gine di metallo; 4. colonna di metallo 
cavo resa incandescente per bruciare a 
morte i criminali (spec. gli adulteri). 
sūrmyā agg. che si trova in tubi, condotti o 
canali; sf. (a) N. della moglie di 
Anuhrāda. 
sūrya sm. 1. sole, 2. dio del sole (nei Veda 
il nome Sürya -generalmente distinto 
da Savitr- denota il più concreto degli 
Dei solari, la cui connessione con l’a- 
Stro č sempre presente alla mente del 
poeta), (RV); 2. espressione simbolica 
del numero dodici (in allusione al sole 
nei dodici segni dello zodiaco); 3- Ca- 
lotropis o Asclepias Gigantea; 4. N. 
del figlio di Bali; 5. N. di un Dānava; 6. 
«di un astronomo (= süryadasa); 1. 
epiteto di Siva (MBh); sf. (4) 1. moglie 
di Sürya (chiamata anche Samiña); 2- 


figlia di Sūrya (desseitia if £o s 


figlia di Prajāpati o Savitr e moglie & 
8li A$vin, altrove sposata con Soma; n 


ENS E 


RVI, 119,282 
VI, 55, 4 e 
Püsan, che la 


Chiamata Ūrjānī e in RV 


RV; AV), 3 pkt RV X, 85) 
.. * 22%) 9. parola, voce, discorso 
1 , 
'nguaggio, suono (RV); 4. N. di un in. 
no al sole; 5. sposa novella; 6 medici 
_ na; 7. coloquintide; agg. solare. : 
MIS 288. che somiglia al sole; sm. N. 
_ Grvanuomini (VP) 
süryakamalasn. girasole, eliotropio. 
süryakara sm. raggio di sole. 
suryakarami$ra sm. N. di un autore, 
süryakalpa sm. N. di un'opera. 
süryakavaca sn. N. di un'opera. 
süryakavi sm. N. di un autore. 
sūryakānta sm. 1. "amato dal sole", pietra 
di sole, cristallo di sole (tipo di cristallo 
che si suppone possieda proprietà fa- 
volose come produrre calore se viene 
esposta al sole; esiste una corrispon- 
dente pietra di luna, v. candrakānta), 
(MBh); 2. tipo di fiore (= ādityaparņī); 
3. Hibiscus Phoeniceus; 4. N. di una 
montagna. 
sūryakānti sf. 1. luce solare, calore del so- 
le;2. fiore; 3. fiore del sesamo. 
sūryakāla sm. “tempo di sole", giornata, 
giorno. 
süryakalanala sn. tipo di diagramma 
astrologico per indicare la buona e la 
cattiva fortuna. 
sūryakālānalacakra sn. tipo di diagram- 
ma astrologico per indicare la buona e 
la cattiva fortuna. 
súryaketu agg. 1. che hail sole come ban- 
diera; 2. luminoso come il sole (AV); 
sm. N. diunre. j 
sūryakrāntasm. mus. tipo di misura. 
súryaksaya sm. dimora delsole. 
süryagangatirtha sn. N.diun tirtha. 
süryagarbhasm. 1. N. diun Bodhisattva; 2. 
N. diuomo;3.N. diun sitra buddhista. 
= .N.diuomo. 
sūryagupta sm 3 sole; 2. "blocco del so- 
süryagraha sm. «So de il so- 
le", eclissi solare; 3. "che prende 
Je", N. di Rāhu e Ketu; 4. fondo di una 
giara perl” rr epoca del solo 
süryagrahaga S. opera 
eclissi solare; 2. N. di un opere. 


: „N. di un Raksasa (R). 
süryacaksus sm ie di uomo; sm. du. sole 


= rvacandravrata sn. N. di un’opera. 


siryacandravratakalpa sm. N. di un o- 


pera. n. N.di un'opera. 
siryacandrastotra S ti sf, N. di un'o- 


api ized By Siddhanta eGang 


Suryapaksakarana 


Eee um È “nato dal sole”, N. del pia- 
i mo; 2. N. della scimmia Su- 

grīva; 3. N. dell'eroe Karna; sf. (a) fiu- 

me Yamunā. 

sūryajyotis agg. che ha lalucedelsole. 

suryatanaya sm. 1. “figlio del sole”, N. di 
Manu; 2, N. del pianeta Saturno; 3. N. 
di Karna; 4. N. di Sugriva; sf. (a) “fi- 

E gliadel sole”, fiume Yamunā. 

suryatapas sm. N. di un Muni. 

süryatàpini sf. N. di un" Upanisad. 

süryatirtha sn. N. diun firtha. 

sūryatejas sn. splendore del sole, luce so- 
lare; agg. che ha il potere o lo splendo- 

nz delsole (AV). 

suryatvac agg. che ha la pelle o il rivesti- 
mento luminoso come il sole (RV; AV). 

süryatvaca agg. che ha la pelle o il rivesti- 

, mento luminoso comeil sole (RV; AV). 

suryatvacas agg. che ha la pelle o il rive- 
stimento luminoso come il sole (RV; 
AV; VS). 

süryadatta sm. N. di vari uomini (MBh). 

sūryadašāphala sm. N. di un'opera. 

sūryadāsa sm. N. di vari uomini. 

sūryadrš agg. che guarda verso il sole. 

sūryadeva sm. 1. dio Sūrya; 2. N. di un au- 
tore. 

sūryadevatyā agg. che ha il sole come di- 
vinità. 

suryadvada$arya sf. pl. N. di un'opera: 

süryadhara sm. N. di un poeta. 

süryadhyana sn. N. di un’opera. 

süryadhvaja sm. "dallo stendardo del so- 
Je", N.di uomo (MBh). 

süryadhvajapatakin agg. che ha il sole 
sul suo stendardo e sulla sua bandiera 
(detto di Siva), (MBh). 

sfiryanaksatra sn. 1. “costellazione sola- 
re”, costellazione luminosa; 2. Naksa- 
tra incuisi trovail sole. 

süryanaksatrayoga sm. congiunzione del 
sole con un Naksatra. 

süryanagara sn. “città del sole”, N. della 
capitale del Kašmīr (comunemente 
chiamata Sirinagaro Serinagar). — 

süryanandana sm. “figlio del sole”, N. 
del pianeta Saturno. A E 

súryanamaskára sm. adorazione del sole; 

süryanamaskaramantra sm. N. di un'o- 
pera. : pM 

sūryanamaskāravidhi. sm. N. di un'o- 


pera. Een 
sūryanāģīsf. N. diun opea. — 
sūryanābhasm. N. di un Danava. 
süryanaráyana sm. 1. sole personificato; 
2. N.di vari autori e di altri uomini. 
sūryanārāyaņakavaca sn. N. di un'o- 


pom; s- LI 3 K 
frvanariyanapujasf. N.diun opera. 
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süryanarayanastotra sn.N. di un’opera. 
süryanetra sm. N. di un figlio di Garuda 
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suryapaksasarana 


suryapaksasarana sn. N. di un'opera. 
sūryapaficānga sn. N. di un'opera. 
sūryapaiicāngastotra sn. N. di un'opera. 
sūryapaņdita sm. N. di uno studioso. 
süryapati sm. dio Sürya. 
sūryapattra sm. Calotropis Gigantea. 
sūryapatnī sf. che ha il sole come marito 
(AV). 
sūryapaparvan sn. 1. momento in cui il 
sole entra in un nuovo segno; 2. festa 
solare (nei giorni dei solstizi, degli 
equinozi, delle eclissi etc.). 
sūryaparņī sf. 1. tipo di pianta (MBh); 2. 
Phaseolus Trilobus; 3. Glycine Debilis. 
sūryapāda sm. raggio di sole. 
süryaputra sm. 1. patr. degli A$vin; 2. pa- 
tr. del pianeta Saturno (MBh); 3. patr. 
di Yama; 4. patr. di Varuna; 5. patr. di 
Karņa; 6. patr. di Sugriva; sf. (4) 1. “fi- 
glia del sole", fulmine; 2. fiume Ya- 
munā. 
sūryapura sn. *'citta del sole”, N. di una 
città. 
sūryapurāņa sn. N. di un'opera. 
sūryapūjā sf. N. di un'opera. 
sūryapūjāvidhi sm. N. di un'opera. 
sūryaprakāša sm. N. di un'opera. 
sūryaprajūapti sf. N. di un'opera. 
sūryapratisthā sf. elevazione di un'im- 
magine del sole. 
suryapradipa sm. tipo di Samādhi. 
sūryaprabha agg. luminoso come il sole; 
sm. 1. tipo di Samadhi; 2. N. del palaz- 
zo di Laksmaņā (moglie di Krsna); 3. 
N. di un demone serpente; 4. N. di un 
Bodhisattva; 5. N. di vari re; 6. N. del 
re da cui prende il nome l'ottavo /am- 
baka del Kathasaritsagara. 
suryaprabhava agg. scaturito dal sole. 
sūryaprabhātejas sm. Samādhi. 
suryaprabhiya agg. che appartiene al re 
Süryaprabha. 
sūryaprašisya sm. N. di un Janaka. 
süryaphanicakra sn. N. di un tipo di dia- 
gramma atrologico che serve a indica- 
re i momenti propizi e non propizi per 
fare qualcosa. 
sūryabali sm. N. di un'opera. 
sūryabalirāma sm. N. di un autore. 
sūryabimba sm. sn. 1. disco del sole; 2. N. 
diunluogo sacro. 
sūryabimbatīrtha sn. N. di un tirtha. 
sūryabhakta agg. che adora il sole; sm. 
Pentapetes Phoenicea; sf. (a) tipo di 
pianta. 
süryabhaktaka sm. 1. adoratore del sole; 
2. Pentapetes Phoenicea. 
sūryabhatta sm. N. di un autore. 
süryabhatfiya sn. N. di un'opera. 
sūryabhā agg. luminoso comeil sole. 
súryabhaga sf. N. di un fiume. 
sūryabhānu sm. 1. N. di uno Yaksa (R); 2. 


N.diunre. 
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süryabhraj agg. radioso come il sole. 


sūryabhrātr sm. N. di Airāvata. 
sūryamaņi sm. 1. pietra di sole, gemma di 
sole; 2. tipo di fiore; 3. Hibiscus Phoe- 
niceus. 
sūryamaņivrksa sm. arbusto di Hibiscus 
Phoeniceus. 
sūryamaņdala sm. N. di un Gandharva; 
sn. globo o disco del sole. 
sūryamatī sf. N. di una principessa. 
sūryamantra sm. N. di un'opera. 
sūryamarut v. sauryamārutaka. 
sūryamaruta v. sauryamārutaka. 
sūryamalla sm. N. di un re. 
sūryamāla agg. inghirlandato di sole (det- 
todi Siva), (MBh). 
sūryamāsa sm. mese solare. 
sūryamukhī sf. Helianthus Annuus. 
sūryampašya agg. che non vede mai il so- 
le (Pat). 
sūryayantra sn. "strumento del sole", 
rappresentazione del sole (usato nel- 
l'adorazione del sole o per effettuare 
osservazioni solari). 
süryayama v. sauryayāma. 
süryaratha sm. carro del sole (R). 
sūryarašmi sm. 1. raggio di sole; 2. N. di 
Savitr; agg. che ha i raggi del sole (RV; 
VS). 
sūryarahasyasn. N. di un'opera. 
sūryarājya sn. dominio del sole. 
sūryarāma sm. N. di un autore. 
sūryaruc sf. luce solare. 
süryarksa sn. Naksatra in cui si trova il 
sole. 
süryarc sf. inno indirizzato al sole. 
sūryalatā sf. 1. Polanisia Icosandra; 2. 
Calotropis Gigantea. 
süryaloka sm. mondo del sole (regione o 
spazio che si suppone esista intorno al 
sole, che costituisce un paradiso di cui 
il soleéil reggente). 
sūryalocanā sf. N. di una Gandharvi. 
sūryavamša sm. stirpe solare di re (dina- 
stia reale di Rāmacandra, re di 
Ayodhyā, eroe del Rāmāyaņa, discen- 
dente di Iksvāku, figlio di Vaivasvata 
Manu, figlio del sole; molte tribü del 
Rājput ancora sostengono di apparte- 
nere a questa stirpe; é una delle due 
grandi stirpi di re, l'altra è chiamata lu- 
nare). 
sūryavamšya agg. che appartiene alla stir- 
pe solare. 
süryavaktra sm. tipo di medicamento. 
súryavajrapañjara sn. N. di un capitolo 
di un'opera. 
süryavat agg. soleggiato (AV); sm. N. di 
una montagna (R); sf. (ati) N. di una 
principessa. 
süryavana sn. N. di una foresta sacra al 
sole. 
süryavara sm. medicamento. 
süryavaralocana sm. Samādhi. 


süryavarga sm. N. diun'operā 
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süryavarcas agg. che risplende come il 
sole (VS; R); sm. 1. N. di un Deva- 
gandharva (MBh); 2. N. di uno Rsi. 

süryavarna agg. del colore del sole (AV). 

süryavarman sm. 1. N. di un re (MBh);2. 
N. di un Dámara. 

süryavalli sf. Gynandropis Pentaphylla. 

sūryavāra sm. domenica. 

sūryavikāsin agg. che si espande all'ap- 
parire del sole. 

süryavighna sm. “distruttore del sole”, N. 
di Visnu. 

süryavilokana sn. cerimonia che consiste 
nel far vedere il sole a un neonato di 
quattro mesi. 

sūryavešman sn. dimora del sole. 

süryavai$vanara v. sauryavaišvānara. 

süryavrata sn. 1. N. di una cerimonia; 2. 
diagramma; 3. N. di varie opere. 

sūryavratakathā sf. N. di un'opera. 

süryavratamahiman sm. N. di un'opera. 

sūryašataka sn. N. di un'opera. 

sūryašānti sf. N. di un'opera. 

sūryašisya sm. N. di Yājūavalkya. 

sūryašisyāntevasin sm. N. di Janaka. 

sūryašobhā sf. 1. luce del sole, bel tempo; 
2. tipodi fiore. 

sūryašrī sm. N. di un essere annoverato tra 
i Vi$vedeva (MBh). 

sūryašvit agg. luminoso come il sole (RV). 

süryasatpadi sf. N. di un'opera. 

süryasadaksari sf. N. di un'opera. 
süryasamkramiü sf. ingresso del sole in 


un nuovo segno. 
süryasamkranti sf. ingresso del sole in un 
nuovo segno. 
sūryasamjita sm. 1. tipo di rubino; 2. zaf- 
ferano. 


süryasadr$a sm. N. di Līlāvajra. 

sūryasaptati sf. N. di un'opera. 

sūryasaptāryā sf. pl. N. di un'opera. 

súryasama agg. uguale al sole (VS). 

sūryasahasranāman sn. N. di un'opera. 

sūryasahasranāmāvalī sf. N. di un'o- 
pera. 

süryasaman sn. N. di vari sáman. 

sūryasārathi sm. auriga del sole, Aurora. 

süryasavarni sm. N. di un Manu. 

süryasavarnika agg. che appartiene a 
Sūryasāvarņi. 

sūryasāvitra sm. N. di un essere annove- 
rato tra i Visvedeva (MBh). 

süryasimha sm. N. di un re (Cat). 

sūryasiddhānta sm. 1. celebre testo astro- 
nomico (si dice sia stato rivelato di- 
rettamente dal sole); 2. N. di un'altra 
opera. 

sūryasiddhāntatīkā sf. N. di un commen- 
tario. 

sūryasiddhāntadīpikā sf. N. di un com- 
mentario. 

sūryasiddhāntaprakāša sm. N. di un 
commentario. 
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süryasiddhantabhasya sn. N. di un com- 
mentario. 

sūryasiddhāntamaūjarī sf. N. di un com- 
mentario. 

sūryasiddhāntarahasya sn. N. di un 
commentario. 

sūryasiddhāntavāsanābhāsya sn. N. di 
un commentario. 

sūryasiddhāntavyākhyā sf. N. di un 
commentario. 

sūryasiddhāntavyākhyāna sn. N. di un 
commentario. 

sūryasiddhāntavyākhyāvivaraņa sn. N. 
di un commentario. 

sūryasiddhāntasāraņī sf. N. di un com- 
mentario. 

sūryasiddhāntodāharaņa sn. N. di un 
commentario. 

süryasuta sm. “figlio del sole”, 1. N. del 
pianeta Saturno; 2. N. della scimmia 
Sugriva. 

süryasükta sn. N. di un inno al sole (RV I, 
50). 

süryasüta sm. auriga del sole. 

süryasüri sm. N. di un astronomo (Col; 
Cat). 

süryasena sm. N. di vari uomini. 

sūryastavakapālamocana sm. N. di 
un'opera. 

süryastavana sn. N. di un'opera. 

süryastüt sm. Ekāha. 

süryastuti sn. lode al sole (N. di varie ope- 
re), (Cat). 

süryastotra sn. lode al sole (N. di varie 
opere), (Cat). 

süryahrdaya sn. N. di un inno. 

sūryāmšu sm. raggio di sole. 

sūryākara sm. N. di uomo; sm. pl. N. di un 
popolo (R). 

sūryāksa agg. che ha occhi di sole; sm. 1. 
N. di un re (MBh); 2. N. di una scim- 
mia (R). 

süryagama sm. N. di un'opera. 

süryagni sm. du. Süryae Agni (TS). 

sūryācandramāsā sm. du. sole e luna (an- 
che caratterizzati come Dānava), (RV; 
AV; SBr). 

süryacandramásau sm. du. sole e luna 
(anche caratterizzati come Danava), 
(RV; AV; $Br). 

süryani sf. moglie del dio Sūrya. 

süryatapa sm. calore del sole. 

sūryātapacchinnadrsti agg. che ha la vi- 
sta abbagliata dalla luce accecante del 
sole. 

süryatapapariksipta agg. diffuso dalla 
luce del sole. 

sūryātmaja sm. "figlio del sole", pianeta 
Saturno. 

süryatharvasirsopanisad sf. N. di un'o- 


pera. 
süryatharvangirasopanisad sf. N. di 
un'opera. 
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un'opera. 


süryadigrahaphalakundali sf. N. di 
un'opera. 

süryadigrahasadhana sn. N. di un'opera. 

sūryādipaūcāyatanapratisthāpaddhati 
sf. N. diun'opera. 

süryadipratimapratisthavidhi sm. N. di 
un'opera. 

suryadivarsaphalokti sf. N. di un'opera. 

sūryādri sm. N. di una montagna. 

süryanana sm. “dal volto di sole", N. di 
uomo. 

sūryānuvādinī sf. N. di un commentario. 

sūryāpāya sm. commiato del sole, tra- 
monto. 

sūryāpīda sm. N. di un figlio di Pariksita o 
Pāriksit (Hariv; VP). 

sūryābhinimrukta agg. sopra il guale 
(mentre dormiva) il sole č tramontato. 

sūryābhinimlukta agg. sopra il guale 
(mentre dormiva) il sole č tramontato. 

süryabhyudita agg. sopra il quale (mentre 
sta ancora dormendo) il sole e sorto. 

sūryāmāsā sm. du. sole e luna (RV; AV). 

sūryāruņakarmavipāka sm. N. di un'o- 
pera. 

sūryāruņašatakasn. N. di un'opera. 

sūryāruņasamvāda sm. N. di un'opera. 

süryarunasmrti sf. N. di un'opera. 

sūryārghya sn. offerta rispettosa presen- 
tata al sole. 

sūryārghyadānapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

sūryārghyavidhi sm. N. di un'opera. 

süryarnava sm. N. di un’opera. 

sūryārņavakarmavipāka sm. N. di un'o- 
pera. 

sūryāryā sf. N. di un'opera. 

sūryāloka sm. splendore del sole. 

sūryāvarta sm. 1. Scindapsus Officinalis; 
2. tipo di girasole, Helianthus Indicus; 
3. Cleome Pentaphylla; 4. Cleome Vi- 
scosa; 5. mal di testa che aumenta o di- 
minuisce in base al corso del sole; 6. ti- 
po di Samādhi; 7. N. di un bacino d'ac- 
qua; sf. Polanisia Icosandra. 

sūryāvartarasa sm. preparato di rame. 

sūryāvalokanaprayoga sm. N. di un'ope- 
Ta. 

sūryāvasu agg. la cui ricchezza č Sūryā 
(detto degli A$vin), (RV). 

sūryāvid agg. che conosce l'inno a Sūryā 
(RV X, 85). 

sūryāvivāha sm. matrimonio di Sürya 
(descritto in RV X, 85). 

sūryāveksaņa sn. atto di guardare il sole. 

sūryāšman sm. pietradi sole. 

sūryāšvasm. cavallo del sole. 

süryastaka sn. N. di un'opera. 

süryüstaSatanamansn. pl. N. di un'opera. 

sūryāstottarašatanāman sn. pl. N. di 
un'opera. 

sūryāsūkta sn. inno a Sūryā (RV X, 85; 
descrive il matrimonio di Sūryā; gue- 


sūryāsta sm. tramonto. 
süryastamgamana sn. tramonto. 
süryastamaya sm. tramonto. 

süryahva agg. che ha preso il nome dal so- 
le;sm. Calotropis Gigantea; sn. rame. 

süryendusamgama sm. congiunzione del 
sole con la luna, notte di luna nuova. 

süryestiprayoga sm. N. di un'opera. 
süryodha agg. portato dal tramonto; sm. 
1. (con atithi) ospite che arriva al tra- 
monto; 2. ora del tramonto. 
suryotthana sn. aurora. 

süryodaya sn. aurora (MBh). 

süryodayagiri sm. montagna dietro la 
qualeil sole sorge (MBh). 

süryodayana sn. aurora. 
süryodayanibandha sm. N. di un'opera. 
süryodayavarnana sn. N. di un'opera. 

süryodayasamkalpanataka sn. N. di 
un'opera. 

suryodayasta sm. du. alba e tramonto. 

süryodayastakala sm. du. ora dell'alba e 
del tramonto. 

sūryodyāna sn. N. di una foresta sacra al 
sole. 

süryopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

süryopasthanamantra sm. N. di un'o- 
pera. 

süryopasthanavidhi sm. N. di un’opera. 

süryopasaka sm. adoratore del sole. 

süryopasana sf. adorazione del sole. 

sūryopāsanāvidhi sm. N. di un'opera. 

sūrvya agg. che si trova in bellissimi con- 
tenitori (VS). 

sūlīka v. $úlika. 

süvan agg. (f. suvarī) che genera figli, che 
procrea. 

süs vb. (vl. šūs) cl. 1 P. sūsati: partorire (un 
figlio), procreare. 

sūsa sm. forza, vigore, energia. 

sūsaņā sf. 1. organi genitali; 2. partoriente 
(AV). 

süsas agg. che gode di una bella alba o di 
un buon mattino (AV). 

sūsā sf. donna partoriente (AV). 

süsuvaná agg. consacrato. 

Sr vb. cl. 1, 3 P. sárati, sísarti: 1. correre, 
scorrere, andare velocemente, scivola- 
re, muoversi, andare; 2. soffiare (detto 
di vento); 3. scappare via, fuggire; 4. 
correre dietro, inseguire (acc.), (RV); 
5. andare verso, recarsi a (acc. o tatra); 
6. andare contro, attaccare, assalire; 7. 
attraversare (acc.); 8. (A) iniziare a 
scorrere (detto del liquido che avvolge 


il feto), (AV); pass. sriyate: essere per- 
corso; caus. sarayati: 1. indurre a cor- 
rere; 2. mettere in movimento, pizzica- 
re (un liuto); 3. rimuovere, mettere da 
parte (una treccia di capelli); 4. mettere 
in schiera, sistemare; 5. rendere visibi- 
le, manifestare, mostrare; 6. nutrire, al- 
levare (gen.) A. sárayate: farsi condur- 


puer scorrere, sime à 


srk 


menti); des. sisirsati: desiderare di cor- 
rere; intens. sársrte, sarisarti: 1. mar- 
ciare avanti e indietro; 2. soffiare vio- 
lentemente (detto di vento). 
srk onomat. suono inarticolato. 
Srká sm. 1. freccia, lancia (RV); 2. vento; 
3. fiore di loto. 
srkandu sm. N. di uomo; sf. prurito, sma- 
nia. 
srkayín agg. che ha una freccia o una lan- 
cia(VS). 
srkala sm. sciacallo. 
srkávat agg. che ha una freccia o una lan- 
cia. 
srkavin agg. che ha una freccia o una lan- 
cia(VS). 
srkáhasta agg. che tiene una freccia o una 
lancia in mano (VS). 
srkka sn. angolo della bocca; sm. N. di 
uomo. 
srkkani sf. angolo della bocca. 
srkkr vb. cl. 8 P. srkkaroti: fare il suono 
srk. 
srktha sf. sanguisuga. 
srkva sn. angolo della bocca; sm. N. di uo- 
mo. 
srkvani sf. angolo della bocca. 
sfkvan sm. sn. angolo della bocca (RV; 
MBh). 
srkvisn. angolo della bocca (RV; MBh). 
srkvini sf. angolo della bocca (MBh). 
srga sm. freccia, lancia. 
srgávat agg. (vl. srgāvat) che ha una frec- 
ciao una lancia. 
srgayín agg. che ha una freccia o una lan- 
cia. 
Srgalá sm. (vl. $rgala) 1. sciacallo; 2. albe- 
ro (MBh); 3. N. di un Vāsudeva; 4. N. 
di un Daitya; 5. birbante, impostore; 6. 
codardo, vigliacco; 7. uomo dalla cat- 
tiva natura o che dice cose sgradevoli; 
Sf. (1) 1. sciacallo femmina; 2. volpe; 3. 
volo, ritirata; 4. tumulto, baraonda; 5. 
Asteracantha Longifolia; 6. Batatas 
Paniculata. 
srgalakantaka sm. *rovo dello sciacallo”, 
tipo di pianta. 
srgalakoli sm. 1. tipo di giuggiolo; 2. 
Zizyphus Oenoplia. 
srgalagarta sm. N. di un luogo. 
srgalaghanti sf. Asteracantha Longifolia. 
srgalajambu sf. 1. anguria; 2. frutto del 
giuggiolo 
srgālajambū sf. 1. anguria; 2. frutto del 
giuggiolo. 
srgalayoni sm. utero di uno sciacallo. 
srgalarüpa agg. “dalla forma di sciacal- 
lo”, N. di Siva (MBh). 
srgalavadana sm. “faccia di sciacallo", N. 
diunAsura. 
srgalavatisf. N. di unluogo. 
srgalavatiya agg. che abita a Srgalavati. 
vastuka sm. tipo di erba aromatica. 


srgalasthimaya agg. fatto di ossa di scia- 
callo. 

srgalika sf. 1. sciacallo femmina; 2. volpe; 
3. fuga, volo; 4. Batatas Paniculata; 5. 
tumulto, rivolta; 6. N. di donna. 

srgàlini sf. sciacallo femmina. 

Srj 1 vb. cl. 6 P. srjáti: 1. lasciare andare, 
scaricare, lanciare, gettare, scagliare 
contro (acc., dat.), (RV); 2. emettere, 
riversare, spargere, far scorrere (piog- 
gia, torrenti etc.), (RV); 3. pronunciare 
(un suono); 4. dare o rivolgere (occhia- 
te); 5. far scatenare, far andare veloce- 
mente (cavalli); A. srjdte: 1. procede- 
rere speditamente, correre, accelerare 
(RV); 2. liberare, lasciare libero (ib.; 
AV); 3. aprire (una porta); 4. pubblica- 
re, proclamare; 5. allungare e avvolge- 
re (un filo), intrecciare, arrotolare, fila- 
re (AV); 6. (nella lingua piü antica) 
emettere da sé, i.e. creare procreare, 
produrre, generare (RV); 7. procurare, 
concedere, elargire (MBh; R); 8. usare, 
impiegare; 9. ottenere, acquisire, pren- 
dere (interesse su denaro prestato); 10. 
aggrapparsi, allacciarsi a (loc.), (MBh 
III, 2218); pass. srjyate (aor. dsarji): 
essere sciolto, emesso o creato (RV); 
caus. sarjayati, sarjayate: far liberare, 
lasciare andare, creare; des. sisrksati, 
sisrksate: desiderare di mandare avanti 
O lanciare o gettare; Ā.: desiderare di 
produrre o creare. 

srj 2 agg. ifc. 1. che scioglie, che emette, 
che rilascia; 2. che produce, che crea, 
che genera (anche con gen.). 

srjatvakarman sn. il generare bambini. 

srjayá sm. tipo di uccello (VS); sf. (à) 1. (= 
nīlamaksikā) tipo di mosca blu o ape; 
2. (= Suklasarpa) serpente splendente; 
3. (= nilamahisa) bufala di colore nero 
(TS). 

srjavana sm. (vl. srjavana) N. di un figlio 
di Dyutimat (VP). 

srjaná agg. lasciato andare, versato, spar- 
so, emesso, mandato avanti, scagliato, 
lanciato (RV). 

srjya agg. che deve essere lasciato andare, 
emesso o creato. 

sffijaya sm. 1. N. di un figlio di Devavāta 
(RV); 2. N. di vari altri uomini; sm. pl. 
1. N. di una famiglia (AV); 2. N. di un 

popolo (si dice sia stato alleato dei 
Paficala), (MBh); sf. (1), (vl. srñjarī) N. 
di due mogli di Bhajamāna. 

sriijarī sf. (7) N. di due mogli di Bhajamāna. 

srni sm. sf. sprone di elefante; sm. 1. luna; 
2.nemico; sf. (sfni, srnī) falce (RV). 

srnika sm. sprone di elefante; sf. (d) saliva. 

srnika sm. 1. vento; 2. fuoco; 3. fulmine; 
4. uomo ubriaco o stravolto; sf. (d) 
sputo, saliva. 

srnirajasm.N. di uomo. 


Si sf. Herüiontisotdifalje. Vrat grana ect e 


srgalavrntà sf. Hemionitis Cordi, ifolia. 
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srtagg. ifc. che corre, veloce, rapido. 

srtà agg. 1. che va, che corre; 2. andato, 
morto; 3. (con bahis) che č scivolato o 
uscito; sn. (ifc. sf. 4) 1. l'andare, il 
muoversi; 2. volo, fuga (MBh). 

srtájava agg. (asino) lacui velocità o ener- 
gia è andata via. 

srtamjaya sm. N. di un figlio di Karmajit. 

srtí sf. 1. strada, sentiero (RV); 2. il vagare, 
trasmigrazione; 3. il mirare a, il pro- 
durre. 

srtya sn. il correre, lo scorrere (v. 
sindhusrtya). 

sftvan agg. che corre, veloce, svelto (RV); 
sm. 1. il creatore; 2. (= visarpa) diffu- 
sione, propagazione, movimento len- 
to, furtivo, lungo o intorno a; 3. (= 
buddhi) intelligenza; sf. (arî) madre. 

srtvara agg. che corre, veloce, svelto (Pan 
III, 2, 163). 

srdara sm. serpe, serpente. 

sfdāku sm. 1. vento; 2. fuoco; 3. incendio; 
4. tipodi lucertola; 5. fulmine; 6. fiume 
(anche sf.); 7. (vl. sfdāgu) N. di uomo. 

sfdāgu sm. N. di uomo. 

srp vb. cl. 1 P.sdrpati: 1. strisciare, andare 
carponi, scivolare, muoversi delicata- 
mente o cautamente (RV etc.); 2. in- 
trufolarsi, entrare di nascosto (acc.); 3. 
(nel rituale) scivolare silenziosamente 
con il corpo piegato e tenendosi per 
mano (spec. dal Sadas al Bahispa- 
vamāna), (Br; ChUp); pass. srpyate 
(aor. asarpi): essere strisciato (MBh); 
caus. sarpayati: indurre a strisciare. 

srpa sm. 1. luna; 2. N. di un Asura. 

srpāta sm. piccola foglia di un fiore; sf. (1) 
l. tipo di misura; 2. scarpa; 3. basa- 
mento metallico; 4. piccolo libro. 

srpātikā sf. becco di un uccello. 

srpta agg. 1. che ha strisciato, che č andato 
carponi; 2. scivolato fuori da (abl.) o 
scivolato in (loc.), (ChUp); sn. luogo 
verso cui si e strisciati. 

srpman sm. 1. serpente; 2. bambino; 3. 
asceta. 

srprá agg. 1. scivoloso, oleoso (RV); 2. li- 
scio, flessuoso, fluido; sm. luna; sf. (d) 
N.diun fiume; sn. miele. 

srprákarasna agg. che ha braccia lisce e 
flessuose (RV). 

srprádànu agg. che sparge olio o grasso 
(RV). 

srprábhojas agg. che ha grasso o cibo ab- 
bondante (RV). 

srprávandhura agg. che ha un sedile o 
una cassetta lisci (detto del carro degli 
A$vin), (RV). 

sfbinda sm. N. di un demone ucciso da In- 
dra (RV). 

srbh vb. (vl. srmbh) cl. 1 P. sarbhati, 
srmbhati: uccidere, ammazzare, ferire. 

pam N.diunAsura. 

dm che va bene o veloce- 


sten $m. e bs di animale che fre- 
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quenta zone umide (MBh; R); 2. N. di 
unAsura. 

srmala sm. N. di un Asura. 

Srstá agg. 1. lasciato andare, rilasciato, 
gettato, lasciato, abbandonato; 2. ge- 
nerato, prodotto, creato (AV); 3. prov- 
visto di, riempito o coperto di (str. o in 
comp.), (MBh; R); 4. avvinto da, con- 
centrato su (str.), (MBh); 5. fermamen- 
te risoluto su (loc., dat.); 6. ornato, de- 
corato; 7. abbondante, molto, molti; 8. 
constatato; sf. (4) 1. tipo di pianta me- 
dicinale; 2. strumento musicale simile 
aun bastoncino che produce un suono 
dolce. 

srstamāruta agg. che provoca l'emissio- 
ne dell'aria, che elimina la flatulenza. 

srstamütrapurisa agg. che favorisce l'e- 
vacuazione della vescica e degli inte- 
stini. 

srstavat agg. che ha lasciato andare, ha 
creato o ha fatto. 

srstavinmütra agg. che favorisce l'eva- 
cuazione della vescica e degli intestini. 

srstārtha agg. che ha potere o autorità. 

sfsti sf. 1. il lasciare andare, il liberare, 
emissione (R); 2. produzione, procrea- 
zione, creazione, creazione del mondo 
(TS); 3. natura, proprietà o disposizio- 
ne naturale (R); 4. assenza o esistenza 
di proprietà; 5. distribuzione di regali, 
generosità; 6. tipo di mattone (TS); 7. 
Gmelina Arborea; sm. N. di un figlio di 
Ugrasena. 

srstikaraņatīkā sf. N. di un'opera di 
astronomia. 

srstikartr agg. che crea, creatore. 

srstikrt agg. che crea, creatore; sm. (con 
deva) N. di Brahma (MBh). 

srstikhanda sn. N. del primo capitolo del 
Padmapurána. 

srstidā sf. “che causa procreazione", tipo 
di bulbo. 

srstidhara sm. (con $arman) N. dell'auto- 
re di un commentario al Bhasāvrtti di 
Purusottama. 

srstipattana sn. potere magico. 

srstipradā sf. "che favorisce la procrea- 
zione", tipo di arbusto. 

srstiprasanga sm. N. di un kāvya. 

srstimat agg. impegnato nell'opera della 
creazione (MBh). 

srstisamhitā sf. N. di un'opera. 

srstyantara sm. discendenti del matrimo- 
nio misto fra le quattro caste originali 
(create da Brahmā). 

srstyantaraja sm. discendenti della pro- 
genie dei matrimoni misti fra le quattro 
caste originali (create da Brahmā). 

sf vb. cl. 9 P. srņāti: fare male, ferire, ucci- 
dere. 

seagg. che serve; sf. 1. servizio; 2. N. della 
moglie di Kama. 


to. 
sek vb.cl. 1 A. sekęt CE Ya S nas DRE RD EN platās dita SCALARE Spata PS ounsignore, 


séka sm. 1. versamento, emissi 


sione (detto del liquido seminale), 
(RV); 2. spruzzo, aspersione, l'inumi- 
dire, il bagnare con (in comp.), (MBh); 
3. doccia; 4. libagione, offerta; 5. goc- 
cia di qualsiasi cosa; sm. pl. N. di un 
popolo. 

sekandhara sm. Iskandar (Alessandro). 

sekandharapuri sf. città di Alessandro. 

sēkapātra sn. contenitore per versare o 
contenere acqua, brocca dell'acqua, 
secchio. 

sēkabhājana sn. contenitore per versare o 
contenere acqua, brocca dell'acqua, 
secchio. 

sēkamišrānna sn. cibo mischiato con sie- 
ro di latte. 

sekānta sm. fine dell' innaffiatura (di pian- 
te etc.). 

sekima agg. 1. spruzzato o innaffiato con 
(in comp.); 2. fuso (detto del ferro); sn. 
rafano. 

sektavya agg. che deve essere spruzzato o 
versato. 

séktr agg. 1. che spruzza, aspersore (RV); 
2. che feconda, fecondatore (di vacche 
ecavalle); sm. marito. 

sektra sn. vaso per contenere o versare ac- 
qua, caraffa, secchio, recipiente per 
aggottare. 

segava sm. giovane granchio. 

sengara sm. N. di una famiglia. 

Seca agg. ifc. che spruzza, che versa (Pat). 

secaka sm. “spruzzatore”, nuvola. 

secana agg. che spruzza, che versa, che 
emette; sn. (am) 1. emissione, effusio- 
ne; 2. lo spruzzare o l'innaffiare con (in 
comp.); 3. doccia; 4. colata, fusione (di 
metalli); 5. secchio, recipiente per ag- 
gottare. 

secanaka sn. doccia. 

secanaghata sm. caraffa per acqua. 

secaniya agg. che deve essere spruzzato, 
versato, innaffiato o effuso. 

secita agg. spruzzato, bagnato. 

secya agg. che deve essere spruzzato, ver- 
sato, innaffiato o effuso. 

seta sm. peso o misura. 

setu sm. tipo di cetriolo o di anguria. 

setavya agg. che deve essere legato o unito 
insieme (Nir). 

sētu agg. che lega, che mette in ceppi (RV); 
sm. 1. legame, ceppo; 2. promontorio 
di terra, tumulo, ammasso, sentiero 
rialzato, diga, barriera, ponte, pezzo di 
terra che separa dei campi (che serve da 
confine o da passaggio durante le inon- 
dazioni), (RV); 3. ponte di Rüma; 4. 
confine, limite (MBh); 5. sussidio per 
Ja comprensione di un testo, commen- 
tario esplicativo; 6. istituzione stabilita, 
regola fissata; 7. pranava o sacra silla- 
ba om; 8. Crataeva Roxburghii; 9. Ta- 
pia Crataeva; 10. N. di un figlio di 
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setuka sm. 1. sentiero rialzato, ponte; 2. 
Crataeva Roxburghii. 

setukara sm. costruttore di un ponte. 

setukarman sn. lavoro di edificare un 
ponte (R). 

setukāvyasn. N. di un poema. 

setukhanda sm. sn. N. di un capitolo dello 
Skandapurana. 

setuja sm. pl. N. di un distretto di 
Daksinapatha. 

setupati sm. “signore del ponte o del sen- 
tiero rialzato”, titolo ereditario che ap- 
partiene ai signori di Ramnad per il 
controllo del passaggio del canale tra 
Rāmešvarae Ceylon. 

setuprada sm. N. di Krsna. 

setubandha sm. 1. il formarsi di un sentie- 
rorialzato o di un ponte, argine o ponte 
(spec. il ponte di roccia che si estende 
da Rāmešvara sulla costa sud orientale 
dell' India fino a Ceylon; si suppone sia 
stato fatto da Hanumat come ponte per 
il passaggio dell’armata di Rama), 
(MBh; R); 2. N. di varie opere. 

setubandhana sn. 1. costruzione di un 
ponte o di un argine (MBh); 2. ponte o 
argine; 3. limite, barriera; 4. N. di 
un'opera. 

setubhettr sm. distruttore di un argine o di 
un ponte (MBh). 

setubheda sm. distruzione di un terrapie- 
no. 

setubhedin agg. che distrugge barriere, 
che rimuove ostruzioni; sm. Croton 
Polyandrum o Tiglium. 

setumangalamantra sm. N. di un'opera. 

setumahatmya sn. N. di un'opera. 

setuyatravidhi sm. N. di un'opera. 

setuvrksa sm. Crataeva Roxburghii. 

setušaila sm. montagna o collina che fa da 
confine. 

setusaman sm. (con svargya) N. di un sā- 
man. 

setusamgraha sm. N. di un commentario 
al Mugdhabodha. 

setusarani sf. N. di una traduzione in san- 
scrito del Setubandha di Šivanārā- 
yanadasa. 

setusnanavidhi sm. N. di un'opera. 

setý agg. che lega, che mette in ceppi (RV). 

setrasn. legame, legamento, ceppo. 

sedí sf. stanchezza, spossatezza, indeboli- 
mento (VS; AV). 

seduka sm. N. di un re (MBh). 

seddhavya agg. che deve essere evitato o 
impedito. 

sedha agg. 1. proibito; 2. portato via; sm. 
(= niseda) proibizione; sf. (a) “che 
proibisce il contatto", istrice o porco- 
spino. 

sedhaka agg. che respinge, che impedisce. 


sedhaniya agg. che deve essere evitato o 


impedi 
ci 


sena2 


sena 2 sn. corpo. 
senaka sm. 1. N. di un grammatico (Pan); 
2.N. di un figlio di Sambara. 
senakula sn. famiglia dei Sena (i.e. di per- 
sone e principi i cui nomi terminano in 
-sena). 
senajít agg. che sconfigge le armate; sm. 
1. N. di un re (MBh); 2. N. di un figlio 
di Krsna; 3. N. di un figlio di Vi$vajit 
(VP); 4. N. di un figlio di Brhatkar- 
man; 5. N. di un figlio di Kršāšva; 6. N. 
di un figlio di Vi$ada; sf. N. di un'A- 
psaras. 
senaya vb. den. P. senayati: assalire con 
un'armata, marciare con un'armata 
contro (acc.). 
senaskandha sm. N. di un figlio di Sam- 
bara. 
séna sf. 1. proiettile, dardo, lancia (RV; 
AV); 2. N. della moglie di Indra (o del 
suo fulmine cosi personificato), (TS); 
3. armata, armamento, ordine di batta- 
glia, forza armata (personificata anche 
come moglie di Karttikeya), (RV); 4. 
piccola armata (che consta di tre ele- 
fanti, tre carri, nove cavalli e quindici 
fanti); 5. truppa o banda o corpo di uo- 
mini addestrati; 6. tipo di titolo o attri- 
buto per i nomi di persona; 7. N. di un 
cortigiano; 8. N. della madre di 
Sambhava (terzo Arhat dell'attuale 
avasarpini). 
senakaksa sm. 1. fianco di un'armata; 2. 
armata paragonata a legno secco 
(MBh). 
senakarman sn. guida o organizzazione 
un'armata (MBh). 
senāgopasm. custode di armata (MBh). 
senágni sm. Agni di un'armata. 
senāgra sn. fronte o avanguardia di armata 
(R). 
senagraga sm. "che avanza sulla prima li- 
nea di un'armata”, generale (R). 
senāgragāmin sm. "che avanza sulla pri- 
malinea di un'armata", generale (R). 
senanga sn. 1. componenti di un'armata 
(si suppone consistano in quattro divi- 
sioni: elefanti, carri, cavalleria e fante- 
ria); 2. divisione di un'armata. 
senangapati sm. comandante di divisione. 
senacara sm. “che avanza con un'arma- 
ta", soldato, guerriero (MBh). 
senājivin sm. “che vive di o con un'arma- 
ta", soldato, guerriero (MBh). 
senājīva sm. "che vive di o con un'arma- 
ta", soldato, guerriero (MBh). 
senajü agg. veloce come una freccia (RV). 
senādhinātha sm. 1. capo d'armata; 2. N. 
diuomo. 
senadhipa sm. comandante d'armata. 
senadhipati sm. comandante d'armata. 
senadhyaksa sm. comandante d’armata. 


senānī sm. 1. condottiero di un'armata, 
comandante, generale, capo (RV); 2. 
N. di Karttikeya (dio della guerra), 
(MBh); 3. N. di un Rudra; 4. N. di un fi- 
glio di Šambara; 5. N. di un figlio di 
Dhrtarāstra (MBh); 6. N. di un dado 
(capo di unesercito di dadi). 
senāpati sm. 1. generale d'armata; 2. N. di 
Kārttikeya; 3. N. di Šiva (MBh); 4. N. 
di un figlio di Dhrtarāstra (MBh). 
senāpatitva sn. comando generale (MBh). 
senāpatipati sm. comandante in capo di 
un'armata (MBh). 
senāpatya sn. ufficio e funzioni di coman- 
dante, generalato, comando generale. 
senāparicchad agg. circondato da un'ar- 
mata. 
senāpura sn. N. di una città. 
senāprstha sn. retrovie di un'armata 
(MBh). 
senāpraņetr sm. capo d'armata (MBh). 
senābindu sm. N. di un re (MBh). 
senabhanga sm. scioglimento di un'arma- 
ta, disfatta, fuga in modo disordinato. 
senābhigoptr sm. sentinella di un' armata. 
senāmukhā sn. 1. avanguardia d'armata; 
2. divisione o compagnia d'armata 
(che consta di tre o di nove elefanti, tre 
O nove carri, nove o ventisette cavalli e 
quindici o quarantacinque fanti), 
(MBh); 3. percorso coperto che condu- 
ce alle porte di una città; sf. (7) N. di 
una dea. 
senāyoga sm. equipaggiamento di un’ar- 
mata (MBh). 
senāraksa sm. ‘protettore d’armata”, 
guardia, sentinella. 
senavasa sm. accampamento. 
senavàha sm. comandante d’armata (MBh). 
senavyüha sm. schieramento di battaglia. 
senāsamudaya sm. armata radunata 
(MBh). 
senāstha sm. "che si trova in un'armata”, 
soldato. 
senasthana sn. accampamento. 
senahan sm. N. di un figlio di Sambara. 
seni sf. N. di una delle madri al seguito di 
Skanda (MBh). 
seniya agg. che si riferisce a un individuo 
lacui armataé pronta (per la marcia). 
senduka sm. N. di un poeta. 
senduda sm. N. di un poeta. 
sendubha sm. N. di un poeta. 
séndra agg. accompagnato da o insieme 
con Indra. 
sendraka sm. pl. N. di una famiglia. 
sendragana agg. insieme con le truppe di 
Indra (MBh). 
sendracāpa agg. con l'arco di Indra. 
sendrátà sf. unione o connessione con In- 
dra. 
sendratvá sn. unione o connessione con 
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sendrāyudhapurogama agg. preceduto 
dall’arcobaleno. 

sendriya agg. 1. padrone di vigore o po- 
tenza virile; 2. insieme con gli organi 
disenso. 

sénya agg. causato dal getto di una lancia 
(AV); sm. lanciatore, guerriero (RV). 

sepura sn. N. di un villaggio dei Bāhīka. 

sebhya sm. freddezza; agg. freddo. 

semantika sf. rosa bianca indiana. 

semanti sf. rosa bianca indiana. 

seya sn. atto di ottenere. 

seyana sm. N. di un figlio di Višvāmitra 
(MBh). 

serāla sn. giallo pallido; agg. giallo pallido. 

serāha sm. cavallo color bianco latte. 

seru agg. che lega, che allaccia. 

serurāha sm. cavallo serāha con un segno 
sulla fronte. 

sersya agg. pieno di invidia, invidioso, ge- 
loso di (in comp.); avv. (am) con invi- 
dia, con gelosia. 

sela sm. sn. 1. tipo di arma; 2. numero ele- 
vato. 

sélaga sm. ladro di strada, rapinatore. 

selisa sm. tipo di cervo bianco. 

selu sm. 1. Cordia Myxa; 2. numero eleva- 
to. 

sella sm. sn. (?) tipo di arma. 

selhara sm. N. di una famiglia. 

sev vb. cl. 1 Ā.sevare: 1. abitare, stare vici- 
no in (loc.); 2. rimanere, stare presso, 
vivere in, frequentare, bazzicare, abi- 
tare, recarsi a (acc.); 3. servire, stare al 
servizio di, onorare, obbedire, adorare; 
4. curare teneramente, nutrire; 5. offri- 
re (str.); 6. godere sessualmente, avere 
rapporti sessuali con (acc.); 7. rinfre- 
scarsi con venticelli soavi, sventaglia- 
re (detto del vento); 8. dedicarsi o ap- 
plicarsi a, coltivare, studiare, fare pra- 
tica, usare, impiegare, eseguire, fare 
(RV); 9. esistere o trovarsi in qualcosa 
(acc.); pass. sevyate: essere seguito 0 
servito; caus. sevayati: 1. essere al se- 
guito di, servire, onorare; 2. badare, 
curare teneramente (piante). 

sevasn. mela. 

sevaka 1 agg. 1. che dimora in, che abita 
(in comp.); 2. che esercita, che usa, che 
impiega (in comp.); 3. che riverisce, 
che adora (per lo piü in comp.); sm. 1. 
servo, seguace, servitore; 2. fedele (co- 
lui che fa un voto), adoratore. 

sevaka 2 sm. 1. colui che cuce, cucitore; 2. 
sacco. 

sevakalu sm. tipo di pianta. 

sevakottama sm. sf. (4) il migliore dei ser- 
vitori. 

sevati sf. rosa bianca indiana. 

sevana 1 sn. 1. atto di frequentare, dimora- 
re in o recarsi a (in comp.); 2. l'assiste- 
re, assistenza, servizio; 3. l'onorare, ri- 


senanatha sm. N. di un autore. . Indra. ? rai 
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un'armata e capo di un villaggio (VS). 


leno e una sactta. 
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con (in comp.); 5. devozione o dedizio- 
ne a, passione per, indulgenza per, pra- 
ticao impiego di (gen o in comp.). 

sevana 2 sn. l. atto di cucire, il rammenda- 
re, il ricamare; 2. sacco; sf. (7) 1. ago; 2. 
cucitura; 3. sutura o unione simile a cu- 
citura di parti del corpo (in numero di 
sette, ossia cinque del cranio, una della 
linguae una del glande del pene); sf. (1) 
tipodi piccolo gelsomino. 

sevanabhāvanākāvya sn. N. di un'opera. 

sevanin sm. bracciante agricolo. 

sevaniya 1 agg. 1. che deve essere seguito 
O praticato; 2. che deve essere servito O 
onorato. 

sevaniya2 agg. che deve essere cucito o ri- 
camato insieme. 

sevantikaparinaya sm. N. di un nātaka 0 
di un kávya. 

sevā sf. 1. l’andare o il recarsi a, il visitare, 
il frequentare; 2. servizio, assistenza 
(loc., gen. o in comp.); 3. adorazione, 
omaggio, riverenza, devozione a (gen. 
o in comp. ^ 4. rapporto sessuale con 
(in comp.); 5. dedizione a, indulgenza 
in, pratica o impiego, godimento fre- 
quente di (in comp.). 

sevākāku sf. mutamento di voce nel servi- 
zio (i.e. a volte parlando ad alta voce, a 
volte piano, a volte con rabbia, a volte 
dolorosamente). 

sevākaumudī sf. N. di un'opera sulla 
bhakti. 

sevājana sm. servo, seguace. 

sevàiijali sm. saluto reverenziale di un ser- 
vocon le mani a conca. 

sevātīrtha sm. N. di un autore. 

sevadaksa agg. abile nel servizio. 

sevādharma sm. doveri o funzioni del ser- 
vizio. 

sevāphalastotra sn. N. di un inno di Vil- 
labhācārya. 

sevāphalastotravivrti sf. N. di un com- 
mentario. 

sevaphaloktivivrti sf. N. di un commen- 
tario. 

sevābhirata agg. che si rallegra di o aman- 
te del servizio. 

sevübhrt agg. che mantiene il servizio, 
che serve, che rende onore (in comp.). 

sevāvalamba agg. che dipende dal servi- 
ziodi un altro. 

sevāvasara sm. opportunità per venera- 
zione o adorazione. 

sevāvicāra sm. N. di un'opera sulla 
bhakti. 

sevāvilāsinī sf. serva. 

sevāvrtti sf. guadagno ottenuto col servi- 
zio. 

sevāvyavahāra sm. pratica del servizio. 

sevisn. 1. giuggiolo; 2. mela. 

sevikā sf. dolce (tipo di vermicelli fatti di 
farina di grano e bolliti in latte e zuc- 
chero). 


sevita agg. 1. Sab m, 


quentato, seguito, servito; 2. fornito o 
dotato di, che abbonda in (in comp.); 
sn. 1. giuggiolo; 2. mela. 

sevitamanmatha agg. dedito all'amore o 
ai godimenti amorosi. 

sevitavya 1 agg. 1. che deve essere fre- 
quentato o abitato; 2. che deve essere 
seguito o praticato; 3. cui si deve bada- 
re o del quale si deve aver cura. 

sevitavya 2 agg. che deve essere cucito. 

sevitā sf. servizio, disposizione. 

sevitr agg. ifc. 1. che onora o adora; 2. che 
segue o cerca; sm. servo, seguace. 

sevitva sn. 1. ricerca, ricorso a (in comp.); 
2. onore, ossequio verso (in comp.); 3. 
condizione o stato di colui che dimora 
oabita. 

sevin agg. ifc. 1. che va o si reca a, che fre- 
quenta, che abita; 2. che & al servizio 
di, che serve, servo; 3. che rende onore, 
che riverisce, ossequioso verso; 4. che 
ha rapporti sessuali con; 5. dedito a, 
amante di, che gode, che pratica, che 
impiega. 

sevya agg. 1. da cui ci si deve recare o che 
deve essere frequentato o abitato da 
(gen.); 2. che deve essere seguito (det- 
to di sentiero); 3. che deve essere avvi- 
cinato; 4. che deve essere servito o ob- 
bedito, maestro; 5. che deve essere 
onorato, onorevole; 6. che deve essere 
goduto carnalmente; 7. che deve essere 
praticato o usato o impiegato; 8. che 
deve essere studiato; 9. che deve essere 
tenuto o accumulato; 10. di cui ci si de- 
ve prendere cura o che deve essere pro- 
tetto; sm. 1. albero di asvattha, Ficus 
Religiosa; 2. Barringtonia Acutangu- 
la;3. passero; 4. bevanda inebriante ri- 
cavata dai fiori della Bassia Latifolia; 
sf. (à) 1. pianta parassita vandā; 2. Em- 
blic Myrobolan; 3. tipo di grano o riso 
selvatico; sn. (am) 1. radice dell'An- 
dropogon Muricauts; 2. legno di san- 
dalo rosso; 3. sale marino; 4. spessa 
parte centrale della cagliata; 5. acqua. 

sevyatà sf. condizione di essere soggetto a 
0 degno di essere servito, onorato, ri- 
verito, seguito. 

sevyatva sn. condizione di essere soggetto 
a o degno di essere servito, onorato, ri- 
verito, seguito. 

sevyamüna agg. che ha dimorato in o che& 
servito o usato. 

sevyasevakau sm. du. maestro e servitore. 

sesvara agg. che ha un dio, teista. 

sesvarasamkhya sn. branca teistica della 
scuola filosofica Samkhya. 

segu agg. che ha una freccia. 

sesuka agg. che hauna freccia. 

sesudhanvan agg. che ha arco e freccia. 

sesti agg. provvisto di sacrificio. 

sestika agg. PERO di sacrificio. 


saināpatya 


sehu sm. 1. sostanza secca; 2. organo del 
corpo. 

sehunda sm. sf. (a) Euphorbia Ligularia. 

sehnoka sm. N. di un poeta. 

sehloka sm. N. di un poeta. 

sai vb. cl. 1 P. sāyati: consumarsi, deterio- 
rarsi. 

saimha agg. che appartiene ai leoni, leoni- 
no, da leoni. 

saimhakarņa agg. che proviene o deriva 
da Simhakarna. 

saimhala agg. che appartiene a o prodotto 
a Ceylon, singalese; sf. (7) tipo di pepe; 
sn. Laurus Cassia. 

saimhādrika sm. pl. N. di popolo. 

saimhika agg. da leoni, leonino; sm. matr. 
da Ràhu o nodo ascendente personifi- 
cato. 

saimhikeya agg. disceso da Simhika; sm. 
1. bambino di Simhika; 2. matr. da 
Rāhu. 

saika agg. aggiunto a uno, piü uno. 

saikatá agg. sabbioso, ghiaioso, che con- 
siste o fatto di sabbia; sm. pl. N. di una 
famiglia di Rsi (MBh); sn. (ifc. sf. ā) 
banco di sabbia, litorale o terreno sab- 
bioso, spondaoriva (MBh). 

saikatavat agg. che possiede banchi di 
sabbia. 

saikatika agg. 1. che appartiene o che si ri- 
ferisce a banchi di sabbia; 2. che vive 
nel dubbio e nell'errore; sm. asceta o 
mendicante religioso; sn. filo indossa- 
to intorno al polso o al collo per assicu- 
rarsi buona fortuna. 

saikatin agg. che ha banchi di sabbia o 
spiagge sabbiose. 

saikatesta sn. “gradito dal terreno sabbio- 
SO", zenzero. 

saikayatavidha agg. abitato dai Saikayata. 

saikayatya sf. l'essere di Saikayata. 

saikavali agg. che ha una collana che con- 
siste di un singolo filo di perle. 

saikya agg. connesso con o dipendente 
dallo spruzzare o innaffiare. 

saiksava agg. zuccherato, zuccherino. 

saita sm. N. di una famiglia di principi. 

saítava agg. che consiste di una diga o di 
un ponte; sm. N. di un precettore. 

saitavahinisf. N. del fiume Bāhudā. 

saiddhantika agg. connesso con o che si 
riferisce a una verità stabilita; sm. co- 
lui che conosce una verità stabilita o è 
esperto in un Siddhānta. 

saidhraká agg. fatto di legno dell'albero 
sidhraka. 

saidhrika sn. tipo di albero. 

saidhrikamaya agg. fatto di legno dell'al- 
bero sidhraka. 

sainanika agg. che appartiene all'avan- 
guardia di un' armata. 

psi sn. comando di un' armata, gene- 
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sainika agg. che si riferisce o che appartie- 
ne a un'armata, militare, marziale, 
schierato in ordine marziale; sm. 1. uo- 
mo d'arme, soldato, guardia, sentinel- 
la, corpo di forze schierato; 2. N. di un 
figlio di Sambara. 
saindüra agg. colorato con minio o vermi- 
glione. 
saindhavá agg. 1. che si riferisce al mare, 
oceanico, marino, acquatico; 2. che ap- 
partiene a, prodotto in o che proviene 
dall'Indo o Sindh; sm. 1. re del Sindh; 
2. cavallo (nutrito nel Sindh); 3. N. di 
un maestro (Cat); sm. pl. 1. abitanti del 
Sindh (MBh); 2. N. di una scuola fon- 
data da Saindhavayana (VP); sm. sn. 
tipo di salgemma (che si trova nel 
Sindh), sale; sf. (7) rāgiņī; sn. (am) 
dram. canzone in pracrito (acompa- 
gnata da musica, esprime il disgusto di 
un amante per l'essere abbandonato 
dalla donna amata). 
saindhavaka agg. che appartiene o che si 
riferisce ai Saindhava; sm. misero abi- 
tante del Sindhu. 
saindhavakhilyá sm. blocco di sale. 
saindhavaghaná sm. blocco di sale. 
saindhavacūrņa sn. salgemma in polvere. 
saindhavašilāšakala sn. pezzetto di sale 
fossile. 
saindhavasarpis sn. burro chiarificato 
consale. 
saindhavayana sm. N. di uno Rsi; sm. pl. 
N. della famiglia di Saindhavayana, 
(MBh). 
saindhavayani sm. patr. da Saindhava. 
saindhavāraņya sn. distretto della giun- 
gladelSindh. 
saindhi sf. liquore alcolico (spec. succo di 
palma). 
saindhuksita sn. N. di vari saman. 
sainya agg. che appartiene a o che procede 
da un’armata; sm. (ifc. sf. 4) 1. soldato; 
2. armata; 3. sentinella, guardia; sm. 
pl. truppe; sn. 1. corpo di truppe, arma- 
ta; 2. accampamento. 
sainyakaksa sm. 1. il fianco di un'armata, 
2. armata paragonata a una foresta sec- 
ca(R). : 
sainyaksobha sm. ammutinamento in 
un'armata. 
sainyaghatakara agg. che causa la distru- 
zione di un'armata. à 
sainyanayaka sm. comandante o capo di 
un'armata, generale. 
sainyanivesabhümi sf. luogo di accampa- 
mento di un'armata. ^ 
sainyapati sm. comandante O capo di 
un'armata, generale. à 
sainyapāla sm. comandante o capo di 
un'armata generale. — —. _—_ 
inyaprstha sn. retroguardia di un'arma- 


un'armata. 


sainyamaya agg. che consta di truppe. 
sainyavāsa sm. accampamento di un'ar- 
mata. 
sainyavyapadeša sm. convocazione di 
un'armata. 
sainyaširas sn. avanguardia di un' armata. 
sainyahantr sm. “distruttore di armate", 
N. di un figlio di Sambara. 
sainyādhipati sm. “supervisore d'arma- 
ta", generale, comandante. 
sainyadhyaksa sm. "supervisore d'arma- 
ta", generale, comandante. 
sainyopavešana sn. fermata o accampa- 
mento di un'armata. 
saimantika sn. minio (chiamato cosi per- 
ché usato per tracciare una linea lungo 
lariga che separa i capelli). 
saira agg. che appartiene a un aratro; sn. ti- 
podi liquore alcolico. 
sairamdhra sm. tipo di servo umile o do- 
mestico (nel sistema castale nato da un 
Dasyu e un’Ayogavi); sf. (7) 1. dome- 
stica negli appartamenti femminili, 
donna di casta mista (nata da un Dasyu 
e un’Ayogavi); 2. artigiana che lavora 
in casa di altre persone; 3. N. di Drau- 
padi (che divenne domestica nella casa 
di re Virāta, quando i suoi mariti, i cin- 
que principi Pandava, entrarono al suo 
servizio sotto mentite spoglie). 
sairamdhrika sf. serva, cameriera. 
sairavat agg. che ha abbondanza di prov- 
vigioni (detto di una nave). 
sairi sm. mese Karttika; sm. pl. N. di un 
popolo. 
sairika agg. relativo a un aratro; sm. 1. 
contadino; 2. bue da traino; 3. cielo, at- 
mosfera; 4. N. di uomo. 
sairimdha sm. pl. (vl. sairidya, sairitya, 
sairidya, sairimdhya, sairimdhra) N. 
di un popolo. 
sairibha sm. 1. bufalo; 2. cielo, atmosfera; 
sf. (1) bufala. 
sairistha sm. pl. N. di un popolo. 
sairiya sm. “rivoltato dall'aratro", Barle- 
ria Cristata. 
sairiyaka sm. “rivoltato dall'aratro", Bar- 
leria Cristata. 
saireya sm. “rivoltato dall'aratro”, Barle- 
ria Cristata. 
saireyaka sm. "rivoltato dall'aratro", Bar- 
leria Cristata. 
saireyakam sn. fiore di Barleria Cristata. 
sairyá sm. tipo di erba (RV). 
sailagá sm. chi tende un agguato, rapinato- 
re (VS). 
sailism. pl. N. di un popolo. 
saisa agg. di piombo, fatto di piombo. 
saisaka agg. di piombo, fatto di piombo. 
saisikata sm. pl. N. di un popolo. 
saisiridhra sm. pl. N. di un popolo. i 
so 1 vb. cl.4P. syati: distruggere, uccidere, 
finire. 
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sokthaka agg. che hal’uktha. 

sokthya agg. chehal’ukrha. 

sókha agg. che ha un calderone. 

socchraya agg. che ha altezza, alto, mae- 
stoso. 

socchvasa agg. 1. che respira in modo pe- 
sante, ansimante; 2. rilassato, sciolto 
(detto di un bendaggio); avv. (am) con 
un sospiro di sollievo. 

sodha agg. 1. portato, sofferto, tollerato, 
sopportato; 2. paziente, tollerante; sm. 
N. di un ministro di Somešvara (re di 
Šākambarī). 

sodhagovinda sm. N. di un poeta. 

sodhamitra sm. N. di uomo. 

sodhala sm. (vl. sothala) N. di vari autori. 

sodhavat agg. che ha sopportato o tollera- 
to. 

sodhavya agg. 1. che deve essere soppor- 
tato o tollerato; 2. che deve essere giu- 
stificato. 

sodhāya vb. den. À. sodháyate: sopporta- 
re, tollerare. 

sodhin agg. che ha sopportato o tollerato. 

sodhr agg. 1. che sopporta con pazienza; 
2. capace di resistere, che compete con 
(gen.); 3. capace, potente. 

sótu sm. estrazione del soma, libagione 
(RV). 

sotf agg. (vl. sótr) che pressa o estrae il so- 
ma (RV). 

sotr agg. che genera, che partorisce figli. 

sotka agg. pieno di desiderio o brama. 

sotkantha agg. 1. che ha un ardente desi- 
derio, che smania ardentemente per; 2. 
che si lamenta, che si dispiace, che si 
affligge per (in comp.); avv. (am) sma- 
niosamente, con dispiacere. 

sotkampa agg. che trema, tremolante. 

sotkarsa agg. che ha eminenza, eccellente. 

sotkrstahasitasvara agg. accompagnato 
da grandi risate. 

sottara agg. con o connesso con una scom- 
messa. 

sottarapana agg. con o connesso con una 
scommessa. 

sotpala agg. che possiede loti. 

sotpata sn. unzione con olio. 

sotpida agg. 1. che emette un corso (detto 
di una montagna); 2. coperto di schiu- 
mao spuma. 

sotprāsa agg. esagerato, ironico, beffardo, 
sdegnoso avv. (am) sdegnosamente; 
sm. sn. esagerazione ironica, sarcasmo. 

sotprāsahasita sn. risata beffarda o sarca- 
stica. 

sotpreksam avv. con indifferenza, senza 
cura. 

sótva 1 agg. che deve essere estratto 0 
pressato (RV). 

sótva 2 sm. sacrificatore di soma. 

sotsanga agg. sprofondato, depresso. 

sotsava agg. 1. connesso con una festa, fe- 
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sotsāha agg. 1. che fa sforzi, vigoroso, ri- 
soluto, energico, coraggioso; 2. molto 
contento, felicissimo; avv. (am) 1. 
energicamente, con cura. 

sotsāhatā sf. attività, energia, coraggio. 

sotsuka agg. pieno di rammarico, dispia- 
ciuto, ansioso per, che desidera arden- 
temente o brama (loc., acc. con prati o 
incomp.). 

sotseka agg. altezzoso, arrogante. 

sotsedha agg. alto, maestoso; avv. (am) 
con uno strattone o con una spinta ver- 
sol'alto. 

sódaka agg. 1. che ha o contiene acqua; 2. 
(= samānodaka) che ha (solo) libagio- 
ni d'acqua (agli antenati) in comune, 
imparentato alla lontana. 

sodakumbha sm. 1. cerimonia in memo- 
ria degli antenati; 2. N. di un’opera. 

sodadhila agg. che consta di quattro silla- 
bebrevi. 

sodapürvam avv. dopo aver spruzzato 
con acqua. 

sodaya agg. 1. che ha una crescita nel pro- 
fitto, accumulato, aumentato dall" inte- 
resse; 2. connesso con il sorgere (detto 
dei corpi celesti); 3. che ha una succes- 
sione, che ha qualcosa che viene dopo, 
seguito da. 

sodayana agg. insieme con Udayana. 

sodara agg. 1. nato dallo stesso utero, del- 
lo stesso sangue; 2. strettamente allea- 
to o connesso con, parente più prossi- 
mo à; sm. (con o senza bhratr) fratello; 
sf. (7) sorella. 

sodariya agg. 1. nato dallo stesso utero, 
dello stesso sangue; 2. strettamente al- 
leato o connesso con, parente più pros- 
simo a. 

sodarka agg. 1. che ha elevazioni o torret- 
te; 2. che ha lo stesso tema o ritornello; 
3. seguito da effetti o conseguenze; sn. 
ritornello finale. 

sodarya agg. l. nato dallo stesso utero, 
dello stesso sangue; 2. strettamente al- 
leato o connesso con, parente più pros- 
simoa. 

sodaryavat agg. che ha o che è insieme 
con un fratello (MBh). 

sodaryasneha sm. affetto di sorella. 

soddharana agg. insieme con dolciumi 
che vengono portati a casa. 

soddhàra agg. insieme con una porzione 
scelta. 

soddharavibhagin agg. che riceve un'e- 
redità insieme con una porzione scelta. 

sodbaspam avv. con lacrime. 

sodyama agg. preparato o equipaggiato 
peril combattimento. 

sodyoga agg. 1. che compie attivo eserci- 
zio, energico, intraprendente; 2. vio- 
lento, pericoloso (detto di una malat- 
tia). 
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sodha sm. pl. (vl. godha) N. di un popolo. 

sonaha sm. aglio. 

soni sm. sf. 1. atto di spremere il succo del 
soma; 2. succo del soma spremuto e la 
sua libagione, festa del soma, oblazio- 
ne orito sacrificale. 

sonodevi sf. N. di donna. 

sonmada agg. matto, insano. 

sopakarana agg. 1. insieme con gli attrez- 
zi; 2. equipaggiato di tutto punto. 

sopakara agg. 1. fornito dei mezzi o at- 
trezzi necessari, ben equipaggiato o 
rifornito; 2. (deposito in pegno) da cui 
giunge un profitto, vantaggioso; 3. as- 
sistito, preso a benvolere. 

sopakāraka agg. assistito, preso a benvo- 
lere, beneficato. 

sopakrama agg. intrapreso, iniziato. 

sopagraham avv. con conciliazione, in 
maniera conciliatoria o amichevole. 

sopacaya agg. connesso con guadagno o 
vantaggio, lucroso. 

sopacarākam avv. gentilmente, cortese- 
mente. 

sopacāra agg. 1. conregole di condotta; 2. 
che agisce con gentilezza o civiltà, os- 
sequioso; 3. abbellito, ornato, decora- 
to. 

sopadrava agg. 1. visitato da grandi cala- 
mità o afflizioni, pericoloso; 2. bene- 
stante, ricco, opulento. 

sopadha agg. 1. pieno di frode o disonestà, 
fraudolento, astuto; 2. con la penulti- 
mao la precedente lettera. 

sopadhana agg. 1. che possiede un cusci- 
no, imbottito; 2. fornito di montatura, 
montato (detto di un gioiello). 

sopadhi agg. fraudolento. 

sopadhišesa agg. in cui è rimasto un resi- 
duo di astuzia (opp. a nirupadhisesa). 

sopanisatka agg. con le Upanisad. 

sopanyasa agg. ben fondato o convalidato 
(detto di un discorso). 

sopapattika agg. ben fondato o convalida- 
to, corretto, giusto. 

sopapada agg. insieme con una parola se- 
condaria. 

sopaplava agg. 1. eclissato (detto del sole 
e della luna); 2. afflitto da una grande 
calamità, attaccato dai nemici. 

s6pabarhana agg. con un cuscino o un 
guanciale. 

sopama agg. l. che contiene una similitu- 
dine o un paragone; 2. che tratta (loc.) 
allo stesso modo di (str.). 

sopara agg. con la parte sottostante al luo- 
go del sacrificio. 

soparodha agg. 1. ostruito, impedito; 2. 
favorito; 3. deferente, rispettoso dei 
sentimenti altrui, cortese. 

sopavāsa agg. che digiuna o che ha digiu- 
nato. 

sopavāsika agg. che digiuna o che ha di- 
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difficoltā od ostacoli; 2. inadatto, sgra- 
devole (detto di discorso); 3. tormenta- 
to da presagi negativi o da grandi affli- 
zioni, funesto; 4. posseduto da uno spi- 
rito maligno; 5. gram. preceduto da 
una preposizione. 


sopasveda agg. che ha traspirazione o 


umidità, umido, bagnato (MBh). 


sopahava agg. con un invito. 
sopahasa agg. accompagnato da risate 


di derisione, beffardo, burlone, sarca- 
stico. 


sopahāsotprāsa sm. espressione burlona. 
sopāmšuyāja agg. con un'oblazione of- 


ferta in segreto o con un sussurro. 


sopāka sm. 1. uomo di casta degradata (fi- 


glio di un Caņdāla e di una Pulkasi); 2. 
venditore di radici medicinali. 


sopakhya agg. “sul quale si può affermare 


qualsiasi cosa”, che ha qualifiche. 


sopadana agg. fornito di materiali (detto 


diuncarpentiere che costruisce una ca- 
saconillegno). 


sopadhi agg. 1. che č ristretto da qualche 


condizione o limitazione o stipula, 
qualificato da qualche condizione 
(detto della generosità di non desidera- 
re di ricevere qualcosa in cambio); 2. 
che ha qualche attributo peculiare o ti- 
tolo di distinzione; avv. con limitazio- 
ni, condizionatamente. 


sopadhika agg. 1. che é ristretto da qual- 


che condizione, limitazione o stipula, 
qualificato da qualche condizione 
(detto della generosità di chi non desi- 
dera ricevere qualcosa in cambio); 2. 
che ha qualche attributo peculiare o ti- 
tolo di distinzione. 


sopadhyayagana agg. con una moltitudi- 


nedi maestri. 


sopāna sn. scale, gradini, gradinata, scala 


per(gen.oincomp.). 


sopanaka sn. scale, gradini, gradinata, 


scala per (gen. o incomp.). 


sopanakaparampara sf. rampa di scale, 


gradinata. 


sopanaküpa sm. pozzo con scala o scala a 


tromba (Ràjat). 


sopanatka agg. fornito di scarpe o sandali, 


che hascarpe, calzato. 


sopánatva sn. condizione di scalinata. 
sopanapankti sf. fila o rampa di gradini, 


gradinata. 


sopanapaficaka sn. N. di un'opera. 

sopānapaūcaratnasn. N. di un'opera. 

sopānapatha sm. percorso di scale, gradi- 
nata. 


sopanapaddhati sf. percorso di scale, gra- 


dinata. 


sopānaparamparā sf. fila o rampa di gra- 


dini, gradinata. 


sopānabhūta agg. che diventa o che č una 


gradinata. 


CERANO PEA TRoBARROrSO di scale, gra- 


sopanamala 


sopānamālā sf. scala a chiocciola. 
sopānaracanā sf. N. di un'opera. 
sopānah agg. fornito di scarpe o sandali, 
che ha scarpe, calzato. 
sopānāli sf. fila o rampa di gradini, gradi- 
nata. 
sopaya agg. accompagnato (detto di un 
canto). 
soparakapattana sn. N. di unacittà. 
sopalambha agg. che esprime biasimo. 
sopāšraya agg. che ha un supporto; sn. po- 
sturanel sedersi (secondo gli Yogin). 
sopasrayanisadana sn. postura nel se- 
dersi. 
sopasana agg. che ha il sacro fuoco dome- 
stico. 
sobha sn. N. della città dei Gandharva. 
sobhaya agg. che comprende entrambi. 
sóbhari sm. (vl. sobharī) N. dell'autore 
degli inni RV VIII, 19-22 (con il patr. 
Kanva o Angirasa), (RV; AV). 
sobhariyü agg. che va alla ricerca di 
Sobhari (o dei Sobhari), (RV). 
sóbhya agg. che sta a Sobha, che appartie- 
nea Sobha; sm. personificazione. 
sobhyà agg. che sta a Sobha, che appartie- 
nea Sobha; sm. personificazione. 
sóma sm. 1. succo, estratto, spec. succo 
della pianta del soma, Sarcostema Vi- 
minalis o Asclepias Acida (gli steli di 
questa pianta venivano pressati tra due 
pietre, spruzzati con acqua e purificati 
attraverso un filtro, da cui il succo aci- 
do colava in brocche, dette kalaša, o in 
contenitori più ampi, detti droņa; veni- 
va poi mescolato con burro chiarificato 
e farina, fatto fermentare e quindi of- 
ferto in libagione agli Dei o bevuto dai 
Brahmani; la pianta veniva raccolta al- 
la luce lunare sulle montagne [RV X, 
34, 1 cita il Müjavat]; in alcuni passi si 
dice sia stato portato dal cielo da un 
falco e che era protetto dai Gandharva; 
il soma è personificato come uno degli 
Dei vedici più importanti, alla cui lode 
sono dedicati tutti i 114 inni del IX li- 
bro del RV; nella mitologia post-vedi- 
ca e in alcuni degli inni più recenti del 
RV Soma identificato con la luna -co- 
me ricettacolo dell'altra bevanda degli 
Dei, chiamata amrta-, con Visnu, Siva, 
Yama e Kubera; č chiamato Ràjan e 
compare tra gli otto Vasu e gli otto 
Lokapāla; & considerato autore di RV 
X, 124, 1, 5-9, di un libro di legge etc., 
(RV); 2. luna o dio della luna; 3. sacri- 
ficio del soma; 4. giorno destinato al- 
l’estrazione del succo del soma; 5. lu- 
nedi (= somavāra); 6. nettare; 7. canfo- 
ra; 8. aria, vento; 9. acqua; 10. droga 
che si suppone abbia proprietà magi- 
che; 11. montagna o catena montuosa; 
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dante delle scimmie; sf. (2) 1. pianta 


del soma; 2. N. di un'Apsaras (MBh); 
3. N. di un fiume; 4. N. di una regina; 
sn. (am) 1. acqua di riso, farinata di ri- 
so; 2. paradiso, cielo, etere; agg. che si 
riferisce al soma. 

soma agg. insieme con Uma. 

sómaka sm. 1. N. di uno Rsi; 2. N. di un re 
(RV; MBh); 3. N. di un figlio di Krsna; 
4. N. di un Bharataka; 5. N. di un popo- 
looodi una regione; 6. N. di un re o di 
un nativo di Somaka; sm. pl. 1. discen- 
denti di re Somaka; 2. famiglia di Dru- 
pada; sf. (ikā) N. di un uccello. 

somakanya sf. figlia di Soma (MBh). 

somakarani sf. verso. 

somakarman sn. preparazione del soma 
(Nir). 

somakarmapaddhati sf. N. di un'opera. 

somakarmapradīpikā sf. N. di un'opera. 

somakalaša sm. brocca per contenere so- 
ma. 

somakalpa sm. 1. N. del ventunesimo kal- 
pa;2. N. di un'opera. 

somakavi sm. N. di un poeta. 

somakānta agg. 1. adorato dalla luna; 2. 
delizioso come la luna; sm. 1. gemma 
di luna, pietra di luna; 2. N. di re. 

sómakáma agg. che desidera soma (RV; 


AV). 
somakarika sf. sg. pl. N. di varie opere. 
somakirti sm. N. di un figlio di 
Dhrtarastra (MBh). 


somakulyā sf. N. di un fiume. 

somake$vara sm. re dei Somaka. 

somakrataviya sm. N. di un sáman. 

somakratu sm. offerta disoma. 

somakrāyaņa agg. che serve per valutare 
il prezzo della pianta di soma (VS; 
TS); sf. (ī) vacca che serve per valutare 
il prezzo della pianta di soma; sn. atto 
di acquistare il soma. 

somaksaya sm. scomparsa della luna, lu- 
nanuova. 

somaksira sf. 1. pianta del soma; 2. Coc- 
culus Cordifolius; 3. Cocculus Tomen- 
tosus. 

somaksiri sf. pianta del soma. 

somakhaddaka sm. pl. N. di monaci šaiva 
del Nepāl. 

somagaņaka sm. N. di un autore. 

somagarbha sm. N. di Visņu. 

somagiri sm. 1. N. di una montagna 
(MBh; R); 2. N. di un maestro. 

sómagrhapati agg. che ha Soma come 
Grhapati. 

sómagopà sm. custode del soma (RV). 

somagrahá sm. 1. tazza o scodella di 
soma; 2. eclissi di luna. 

somagrahaņa agg. che contiene soma; sn. 
eclissi di luna. 

somaghrta sn. unguento curativo. 

MA agg. che somiglia al soma 
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somacandragani sm. N. di un autore. 
somacamasa sm. tazza o mestolo per 
prendere il soma, tazza di soma. 
sómacyuta agg. incitato dal soma. 
somaja agg. prodotto dalla luna; sm. N. 
del pianeta Mercurio; sn. latte. 
somajambhan sm. N. di uomo. 
somajambhā sm. N. di uomo. 
somajā agg. nato dal soma (AV). 
sómajàmi agg. che si riferisce al soma 
(RV). 
sómajusta agg. che si delizia di soma 
(AV). 
somatilakasüri sm. N. di un autore jaina. 
somatirtha sn. N. di un luogo di pellegri- 
naggio. 
somatirthamahatmya sn. N. di un’opera. 
sómatejas agg. che ha lo splendore o il po- 
tere del soma (AV). 
somatva sn. 1. condizione o stato della lu- 
na; 2. condizione del soma. 
somadaksá sm. (vl. somaraksa) N. di uo- 
mo. 
somadatta sm. " N. di vari re; 2. N. di vari 
Brahmani; 3. N. di un mercante; 4. N. 
di uno scrittore che ha trattato del 
dharma; sf. (à) N. di donna. 
somadar$ana sm. N. di un demone ser- 
pente. 
somadā sf. 1. N. di una Gandharvi; 2. N. di 
una donna brahmana. 
somadiksavidhi sm. N. di un’opera. 
somadeva sm. 1. dio della luna; 2. dio So- 
ma; 3. (vl. somadevabhatta) N. del- 
l'autore del Kathāsaritsāgara (che vis- 
se nel Kašmīr nell" XI sec. d. C.); 4. N. 
di vari autori e altri uomini; sf. (7) N. di 
una moglie di Kāmapāla. 
sómadevata agg. che ha Soma come divi- 
nità. 
somadevatya agg. che ha Soma come di- 
vinità. 
somadevašrikaralālabhairavapurapati 
sm. N. di un autore. 
somadevasūri sm. N. di un autore. 
somadevaikanātha sm. N. di un autore. 
somadaivajña sm. N. di un autore. 
somadaivatya agg. che ha Soma come di- 
vinitā; sn. (con naksatra) casa lunare 
Mrgaširas (MBh). 
somadhána agg. che contiene soma (RV; 
AV). 
somadhārā sf. 1. via lattea; 2. cielo, para- 
diso. 
somadheya sm. pl. N. di un popolo. 
somán sm. 1. uno che pressa o prepara il 
soma (RV; Nir); 2. sacrificatore di so- 
ma; 3. luna; 4. requisito per un sacrifi- 
cio. 
somanandin sm. 1. N. di uno dei servitori 
di Siva; 2. N. di un grammatico. 
somanandīšvara sn. N. di un liñga (Cat). 
somanātha sm. N. di vari studiosi; sn. N. 
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di uomo. 


dove esso fu piantato dal dio Soma (fu 
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uno dei dodici grandi templi del liga 
inIndia, tenuto in speciale venerazione 
ecosi famoso per il suo splendore e per 
la sua ricchezza che attrasse il celebre 
Mahmüd di Ghazni, nel 1024 d. C., il 
quale, dietro il pretesto di distruggerne 
gli idoli, rubò i tesori del tempio, insie- 
me con i famosi portali d’ingresso). 
somanāthatīrtha sn. N. di un tīrtha. 
somanāthadīksita sm. N. di un autore. 
somanathadiksitiya sn. N. di un’opera. 
somanāthapattana sn. N. di una città sul- 
la costa occidentale dell" India, famosa 
peril tempio di Siva di Somanātha. 
somanāthapaņdita sm. N. di un autore. 
somanāthapattana sn. N. di una città sul- 
la costa occidentale dell'India, famosa 
peril tempio di Siva di Somanātha. 
somanāthaprašasti sf. N. di un'opera. 
somanāthabhatta sm. N. di vari autori. 
somanathabhasya sn. N. di un'opera. 
somanāthamahāpātra sm. N. di un autore. 
somanātharasa sm. preparato di ferro. 
somanāthīyā sf. N. di un'opera. 
somaniti sf. N. di un'opera. 
sómanetra agg. che ha Soma come guida 
(VS). 
somapá agg. che beve o che ha il diritto di 
bere il succo del soma; sm. 1. sacrifica- 
tore di soma o sacrificatore in genera- 
le; 2. N. di un essere annoverato tra i 
Višvedeva (MBh); 3. N. di uno dei ser- 
vitori di Skanda (ib.); 4. N. di un Asura; 
5. N. di un autore; sm. pl. 1. N. di una 
famiglia di Rsi (MBh); 2. N. di una 
classe di Pitr; 3. N. di un popolo. 
somapaiicaka sn. N. di un'opera. 
somapañcakaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
somapañciká sf. N. di un’opera. 
somapandita sm. N. di un autore. 
sómapati sm. 1. “signore del soma", N. di 
Indra (RV); 2. signore della luna. 
somapattra sn. Saccharum Cylindricum. 
somapatni sf. moglie di Soma (MBh). 
somapada sm. pl. N. di alcuni mondi; sn. 
N.diun tirtha (MBh). 
somapadarthakathana sn. N. di un'o- 
pera. 
somapaddhati sf. N. di un'opera. 
somaparibádh agg. che allontana il soma, 
che disprezza il soma (RV). 
somaparišrayaņa sn. panno con cui il so- 
ma è pressato. 
somaparná sn. foglia di soma. 
somaparyāņāhana sn. panno con cui il 
soma è pressato. 
somapárvan sn. periodo di una festa del 
soma (RV). 
somapá agg. che beve o che ha il diritto di 
bere succo di soma (RV; MBh); sm. 1. 
sacrificatore di soma o esecutore di un 
sacrificio in generale (RV; MBh); 2. 


somapátama agg. che beve molto soma 
(RV). 

somapatra sn. contenitore per soma. 

somapathin sm. bevitore di soma (A). 

somapāna sn. il bere soma. 

somapána agg. che beve soma, bevitore di 
soma. 

somapāyin agg. che beve soma (AV; MBh). 

somapalá sm. 1. guardiano del soma; 2. 
conservatore del soma, chi procura o 
vende piante di soma; 3. N. di vari uo- 
mini; sm. pl. N. dei Gandharva (come 
custodi speciali del soma). 

somapālāvilāsa sm. N. di un'opera. 

somapāvansm. bevitore di soma (RV). 

somapitsaru agg. aratro (VS). 

somapida sf. N. di una principessa. 

sómapiti sf. 1. sorsata di soma (RV; AV); 
2. sacrificio di soma. 

somapitin agg. che beve soma (MBh). 

somapithá sm. sorsata di soma (RV; AV; 
VS); agg. che beve soma. 

somapithín agg. che beve soma (MBh). 

somapivin sm. bevitore di soma. 

somaputra sm. “figlio di Somao della Lu- 
na”, pianeta Mercurio; sf. (i) figlia di 
Soma (MBh); agg. che ha Soma per fi- 
glio (AV). 

somapura sn. 1. città di Soma (MBh); 2. 
N. antico di Pātaliputra; sn. sf. (i) N. di 
un tempio. 

somapurusa sm. servitore di Soma. 

sómapurogava agg. che ha Soma come 
guida (VS). 

somapūjā sf. N. di un'opera. 

sómaprsta agg. che porta Soma sulla 
schiena (RV; AV). 

somapéya sm. sacrificio in cui viene be- 
vuto soma, libagione di soma; sn. sor- 
sata di soma (RV). 

somapratiprasthatrprayoga sm. N. di 
un'opera. 

sómapratika agg. che ha soma alla testa. 

somaprathama agg. che ha soma come il 
primo. 

somaprabha agg. che ha lo splendore del- 
la luna; sm. N. di vari uomini; sf. (4) N. 
proprio. 

somaprayoga sm. N. di un'opera. 

somaprayogakārikā sf. N. di un'opera. 

somaprayogapaddhati sf. N. di un' opera. 

somaprayogaprāyašcitta sn. N. di un'o- 
pera. 

somaprayogamantra sm. pl. N. di un'o- 
pera. 

somaprayogaratnamala sf. N. di un'o- 


pera. 

somaprayogavrtti sf. N. di un'opera. 

somapravāka sm. proclamatore di un sa- 
crificio di soma. 

somapra$na sm. N. di un'opera. 

somaprāyašcitta sn. N. di un'opera. 

somabandhu sm. “amico della luna", nin- 


somarāja 


somabrhaspati sm. du. Somae Brhaspati. 

somabhaksa sm. 1. bevuta di soma; 2. N. 
di un'opera. 

somabhaksajapa sm. preghiera mormo- 
rata mentre viene bevuto il soma. 


somabhaksaprayoga sm. N. di un'opera. 


somabhaksayoh prayoga sm. N. di un'o- 


pera. 
somabhaksaviveka sm. N. di un'opera. 
somabhatta sm. N. di persona. 


somabhava sm. N. di persona. 
somabhāgavatācārya sm. N. di persona. 


somabhava sf. N. del fiume Narmadā. 
somabhujagavali sf. N. di un'opera. 
somabhü agg. "nato dal Soma", che ap- 
partiene alla famiglia della luna; sm. 1. 
“figlio di Soma”, N. di Budha (reggen- 
te del pianeta Mercurio); 2. figlio di 
Somacandra; 3. (secondo i Jaina) N. 
del quarto tra i Vasudeva Neri. 
somabhūpāla sm. N. di un re. 
somabhübhuj sm. N. di un re. 


somabhft agg. che porta soma (VS). 


somabhojana sm. N. di un figlio di Ga- 
ruda (MBh). 
somamakha sm. sacrificio di soma. 
somamád agg. inebriato di soma (RV). 
somamadá sm. ubriacatura da soma. 
somamantranukramanika sf. N. di 
un'opera. 
somamaya agg. fatto di soma. 
somamana sn. misurazione del soma. 
somamitra sm. N. di uomo. 
somamišra sm. N. di un autore. 
somamaitrāvaruņa sm. N. di un'opera. 
somayajña sm. sacrificio di soma. 
somaya$as sm. N. di un re. 
somayāga sm. 1. sacrificio di soma 
(ChUp); 2. grande sacrificio triennale 
incuisi beve soma; 3. N. di un'opera. 
somayagakarika sf. N. di un'opera. 
somayagaprayoga sm. N. di un'opera. 
somayajamana sm. N. di un'opera. 
somayājamānaprayoga sm. N. di un'o- 
pera. 
somayājin agg. che offre soma. 
somayājyā sf. parole pronunziate al mo- 
mento dell'estrazione del soma per li- 
bagione. 
somayogá sm. connessione con soma. 
somayoni sm. 1. dio; 2. Brahmano; sn. 
sandalo bianco giallastro (molto pro- 
fumato). 
somaraksá agg. che preserva il soma, 
guardiano del soma; sm. N. di uomo. 
somaráksi agg. che preserva il soma, 
guardiano del soma. 
sómarabhas agg. inebriato dal soma 
(RV). 
somarašmi sm. N. di un Gandharva. 
somarasa sm. succo della pianta di soma. 
somarasodbhava sn. latte. 
somarāgasm. rāga. 
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somarājaka 


somarājaka sm. pl. (vl. somarājaki) N. di 
una famiglia. 
somarājadeva sm. N. di un autore. 
sómarajan agg. che ha Soma come re 
(RV; AV; MBh; Br); sm. N. di un Muni. 
somarajasuta sm. “figlio della luna”, pia- 
neta Mercurio. 
somarājikā sf. Vernonia Anthelminthica. 
somarājin sm. Vernonia Anthelminthica. 
somaraji sf. 1. sottile falce di luna cre- 
scente; 2. Vernonia Anthelminthica; 3. 
metro. 
somarājya sn. dominio di Soma. 
somaráta sm. N. di uomo. 
somarastra sf. N. di un luogo. 
somarüpa sn. forma di Soma; agg. (so- 
marūpd) che ha la forma di Soma. 
somaroga sm. diabete o malattia simile. 
somaraudra sn. N. di un testo sacro. 
somarsi sm. 1. N. di uno Rsi; 2. (= soma- 
candra) N. di uomo. 
somalatā sf. 1. pianta di soma; 2. Ruta 
Graveolens; 3. (= somavalli) Cocculus 
Cordifolius o Cocculus Tomentosus; 4. 
N. del fiume Godāvarī. 
somalatikā sf. Cocculus Cordifolius. 
somaladevi sf. N. di una principessa. 
somalipta agg. macchiato di soma; sn. 
utensile peril soma. 
somaloka sm. mondo del dio della luna 
(Up). 
somavamša sm. razza o dinastia lunare; 
agg. che appartiene alla razza lunare; 
sm. N. di Yudhisthira. 
somavamšin sm. principe della razza lu- 
nare. 
somavamsiya agg. che appartiene alla 
razza lunare. 
somavamšya agg. che appartiene alla raz- 
zalunare. 
sómavat agg. 1. che contiene soma (RV); 
2. assistito da soma (RV; TS); 3. presie- 
duto dalla luna (R); 4. che possiede lu- 
na, lunare. 
somavat avv. come la luna. 
somavatīkathā sf. N. di un capitolo del 
Mahābhārata. 
somavatitirtha sn. N. di un tirtha. 
somavativrata sn. N. di capitolo di un'o- 


pera. 
somavatīvratakathā sf. N. di capitolo di 
un'opera. 
somavatyamāvāsyākathā sf. N. di capi- 
tolo di un'opera. 
sómavarcas agg. che ha lo splendore di 
Soma (AV); sm. 1. N. di un essere an- 
noverato tra i Visvedeva (MBh); 2. N. 
diun Gandharva. 
somavalka sm. N. di varie piante; sf. (4) ti- 
podi pianta. 
somavallari sf. 1. pianta di soma; 2. tipo di 


vegetale. Gili 
somavallarī sf. 1. pianta di soma; 2. tipo di 
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-somavallikà sf. 1. pianta di soma; 2. tipo 


di vegetale; 3. Ruta Graveolens; 4. 
Vernonia Anthelminthica. 
somavalli sf. 1. pianta di soma; 2. Coccu- 
lus Cordifolius; 3. Cocculus Tomento- 
sus. 
somavalliyogananda sm. N. di un'opera. 
somavahana sn. veicolo o palchetto per 
sostenere o trasportare Soma. 
somavahniprakāša agg. luminoso come 
il fuoco della luna (MBh). 
somavāmin agg. che vomita soma; sm. sa- 
cerdote che ha bevuto troppo soma. 
somavayavya sm. pl. N. di una famiglia di 
Rsi (MBh). 
somavára sm. “giorno della luna", lunedì. 
somavāravrata sn. digiuno osservato nel 
pomeriggio di un lunedi in onore di Si- 
vaedi Durgà. 
somavāravratakalpa sm. N. di un'opera. 
somavaravratavidhi sm. N. di un'opera. 
somavāravratācaraņakrama sm. N. di 
un'opera. 
somavāravratodyāpana sn. N. di un'o- 
pera. 
somavārāmāvāsyapūjāpaddhati sf. N. 
diun'opera. 
somavārāmāvāsyāvratakālanirņaya 
sm. N. di un'opera. 
somavārāmāvāsyāvratapūjā sf. N. di 
un'opera. 
somavāryamāvāsyāvrata sn. N. di un ca- 
pitolo di un'opera. 
somavasara sm. sn. lunedi. 
somavāha sm. N. di uomo; sm. pl. N. della 
sua famiglia. 
somavikrayín agg. che vende soma; sm. 
venditore di soma. 
somavidha agg. che č della stessa natura 
del soma. 
somavidhana sn. N. di un'opera. 
somavihārakārikā sf. sg. pl. N. di un'o- 
pera. 
somavithi sf. orbita della luna (MBh). 
somavirya agg. che hail potere di Soma. 
somavrksa sm. N. di varie piante(R). 
somavrddha agg. corroborato dal soma 
(RV). 
somavrddhivardhana sn. digiuno rego- 
lato dalla luna (= cāndrāyaņa). 
somaveša sm. N. di un Muni. 
somavestana agg. che avvolge il soma. 
somavyasa sm. N. di un autore. 
somavrata sn. 1. osservanza religiosa; 2. 
N.di vari saman. 
somašakalā sf. tipo di cetriolo. 
somašataka sn. N. di un'opera. 
somafatadvayi sf. N. di un'opera. 
somašambhu sm. N. di un autore. 
soma$arman sm. N. di vari uomini. 
s6mašita agg. inasprito dal soma (RV). 
sóma$usma sm. N. di uomo. 
soma$usman sm. N. di uomo. 
somaśūra sm. N. di uomo. 
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somašravassm. N. di vari uomini. 
somašrī sf. N. di donna. 
sómaérestha agg. che ha Soma come pri- 
mo (AV). 
somašrauta sn. N. di varie opere. 
somasamstháà sf. base o forma iniziale del 
sacrificio del soma (MBh). 
sómasakhi agg. che ha Soma come com- 
pagno. 
somasamjfia sn. canfora. 
somasátsaru sm. (vl. somapítsaru, su- 
matítsaru) aratro (AV). 
somasad sm. pl. N. dei Pitr dei Sadhya. 
somasaptahautraprayoga sm. N. di 
un'opera. 
somasarana agg. che conduce a Soma 
(detto di una via). 
somasalila sn. acqua di soma. 
somasava sm. "spremitura del soma”, 
azione sacrificale. 
somasavana agg. ció da cui il soma viene 
pressato (ChUp). 
somasāman sn. N. di vari sáman. 
somasūra sm. 1. Acacia Arabica; 2. albero 
khadira bianco. 
somasiddhānta sm. 1. sistema eretico tan- 
trico (seguito da una setta $aiva e per- 
sonificato nel terzo atto del Prabodha- 
candrodaya); 2. N. di varie opere di 
astronomia; 3. N. di un Buddha. 
somasiddhāntin sm. seguace del Soma- 
siddhānta. 
somasindhu sm. "oceano di Soma", N. di 
Visnu. 
somasút agg. che pressa il soma (RV); sm. 
distillatore di soma, sacerdote che offre 
il succo del soma durante un sacrificio. 
somasuta sm. "figlio della luna", N. di 
Budha; sf. (à) “figlia della luna”, N. del 
fiume Narmadā (Nerbudda). 
sómasuti sf. spremitura di soma (RV). 
somasutyá sf. spremitura di soma. 
somasutvat agg. che possiede coloro che 
offrono il succo del soma (detto di ere- 
mitaggio, sacrificio etc.). 
somasütvan agg. che spreme soma (RV); 
sm. colui che offre libagioni di soma. 
somasundara sm. N. di un autore. 
somasükta sn. 1. N. di un inno in onore a 
soma; 2. N. di un'opera. 
somasüksman sm. (vl. somašusma) N. di 
uno Rsi. 
somasütra sn. 1. canale o contenitore per 
ricevere l'acqua con cui é stato bagna- 
to un linga; 2. N. di varie opere. 
somasiitrapaficavidhana sn. N. di un'o- 
pera. 
somasūtrapradaksiņā sf. percorso circo- 
lare intorno all' idolo di Siva in modo ta- 
lechenonsia attraversato il Somasütra. 
somasūryaprakāśa agg. luminoso come 
ilsolee la luna. 
somasena sm. 1. N. di un figlio di Samba- 
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somasomayogin agg. che é in congiunzio- 
necon la luna. 

somasvāmin sm. N. di uomo. 

somahará agg. che sottrae o ruba soma. 

somaharin agg. che sottrae o ruba soma 
(MBh). 

somahüti sm. N. di uno Rsi. 

somahotrsaptaka sn. N. di un’opera. 

somahotragnistoma sm. N. di un'opera. 

somahautra sn. N. di un’opera. 

somahautraprayoga sm. N. di un’opera. 

somāmšaka sm. parte della luna (R). 

somāmšu sm. 1. stelo o germoglio della 
pianta di soma; 2. raggio di luna; 3. 
parte del sacrificio del soma. 

somākara sm. N. di un commentatore. 

somākhya sn. loto rosso. 

somāgni sm. du. Somae Agni. 

somāgniyajamāna sm. N. di un'opera. 

somāgnistoma sm. N. di un'opera. 

somāgnīdhraprayoga sm. N. di un'opera. 

somînga sn. parte del sacrificio del soma. 

somāngapānakārikā sf. N. di un'opera. 

somándapille sf. N. di un'opera. 

somāņģdabilā sf. N. di un'opera. 

somātipavita agg. eccessivamente purifi- 
cato dal succo del soma (che, se bevuto 
in eccesso, si suppone passi attraverso 
il naso, le orecchie e le altre aperture 
del corpo). 

sūmātipūta agg. eccessivamente purifica- 
to dal succo del soma (che, se bevuto in 
eccesso, si suppone passi attraverso il 
naso, le orecchie e le altre aperture del 
corpo). 

somātiriktā sn. pl. residuo di soma. 

somātmaka agg. che ha la natura della 
luna. 

somád agg. che mangia soma (RV). 

somāditya sm. N. di uomo e di re. 

somādhāra sm. pl. N. di alcuni Pitr. 

somádhvaryava sn. N. di un'opera. 

somananda sm. N. di uomo. 

somānandanātha sm. N. di uomo. 

somanandabhasya sn. N. di un'opera. 

somānandasūnu sm. N. di uomo. 

somānandācārya sm. N. di uomo. 

somāpahrtā agg. il cui soma gli è stato ru- 
bato. 

somāpi sm. N. di un figlio di Sahadeva. 

somāpūsān sm. du. Soma e Püsan (RV; 
TS). 

somápausná agg. che appartiene a Soma e 
Püsan. 

somābha agg. come la luna; sf. (2) N. di 
una Yogini e di una delle compagne di 
Krsna. 

somabhisava sm. il distillare o estrarre 
succo di soma. 

sómabhisikta agg. spruzzato o consacrato 
conilsoma. 

somāmbupa sm. du. “bevitore di soma e 
bevitore d’acqua”, N. di due esseri di- 
vini. 


somāyana sn. tipo di penitélizelya Vrat Shastri Col erai 


somárudrá sm. du. Soma e Rudra (RV); 
sn. inno indirizzato a Soma e Rudra. 

somārudrasūkta sn. N. di un inno vedico. 

somáraudrá agg. che appartiene a Soma e 
Rudra; sn. N. dell'inno RV VI, 74. 

somārkapratisamkaša agg. che assomi- 
glia al sole e alla luna (MBh). 

somārcis sm. N. di un palazzo degli Dei 
(R). 

somārthin agg. desideroso di soma (MBh). 

somārdhahārin sm. “colui che porta una 
mezzaluna (sulla fronte)", N. di Siva. 

somārdhāya vb. (solo pp. somārdhāyita): 
somigliare a una mezza luna. 

somārya sm. N. di un Brahmano. 

somarha agg. dedicato a Soma (MBh). 

somāla agg. leggero, blando. 

somālaka sm. topazio; sf. (ikā) piatto. 

somàvati sf. il contenere soma (Pàn). 

somàvarta sm. N. di un luogo (VP). 

somāšrama sm. N. di un luogo di pellegri- 
naggio (MBh). 

somāšrayāyaņa sn. N. di un luogo di pel- 
legrinaggio (MBh). 

somāstamī sf. N. di un ottavo giorno. 

somasandi sf. sgabello o banco per il 
soma. 

somāha sm. “giorno di luna”, lunedi. 

somāharaņa sn. trasporto di soma. 

somāhāra sm. trasportatore di soma. 

somühuta agg. (persona) a cui č offerto il 
soma (RV). 

somāhuti sf. sacrificio di soma; sm. N. 
dell'autore degli inni RV II, 4-7 (con il 
patr. Bhargava). 

somāhvā sf. pianta di soma. 

somín agg. 1. che ha o che possiede soma, 
che offre soma, celebrante di un sacri- 
ficio di soma; 2. ispirato da Soma 
(RV). 

somila sm. (vl. saumila) 1. N. di un poeta; 
2. N. diunAsura. 

somilaka sm. N. di un tessitore. 

somikr vb. cl. 8 P. somikaroti: trasformare 
in soma. 

somejyü sf. sacrificio di soma. 

somendu sm. N. di uomo. 

somendrá agg. che appartiene a Soma e 
Indra. 

somešvara sm. 1. N. di un essere divino; 2. 
N. di Krsņa; 3. N. di un Calukya e di 
vari autori e altre persone; sn. N. di un 
celebre liga di Siva innalzato da So- 
mae diun liñga a Benares. 

somesvaradiksita sm. N. di uomo. 

somesvaradeva sm. N. di uomo. 

somesvarabhatta sm. N. di uomo. 

somaindrá agg. che appartiene a Soma e 
Indra. 

somotpatti sf. 1. origine di soma (sia la 
piantasia la luna); 2. N. di varie opere. 

somotpattiparista sn. N. di un'opera. 

somodgīta sn. N. di un sāman. 

somodbhava V prodano dalla luna, di- 
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luna”, N. di Krsna; sf. (4) fiume Nar- 
madā (o Nerbudda, di cui si suppone 
sia disceso dalla luna e che sia fonte di 
nettare celestiale). 
somopanahana sn. panno per legare la 
pianta del soma. 
somosnisa sn. fascia peril soma. 
somaudgatra sn. N. di un'opera. 
somyá agg. 1. che offre soma (RV); 2. che 
consta di, contiene, connesso con o ap- 
partenente a soma (RV; AV; VS); 2. 
amante di soma, ispirato da soma. 
sorasm. movimento obliquo. 
sorana agg. astringente e dolce e acidulo e 
salato; sm. gusto astringente etc. 
sorāvāsa sm. brodo fatto con carne senza 
sale. 
sorņabhrū agg. che ha un cerchio di peli 
tra le sopracciglia. 
sormi agg. 1. che ha onde, che si solleva, 
che ondeggia; 2. che va velocemente in 
avanti. 
sormika agg. 1. che ha onde, che si solle- 
va, che ondeggia; 2. che va velocemen- 
teinavanti. 
sola agg. 1. freddo; 2. astringente e acidulo 
e amaro; sm. 1. freddezza; 2. sapore 
astringente. 
solanka sm. N. di una famiglia. 
solika agg. freddo; sm. freddezza. 
solüka sm. N. di un poeta. 
solkalatavapothika agg. con macchine 
per scagliare tizzoni infuocati e dardi 
incandescenti (sul nemico; queste 
macchine sembrano essere state simili 
a un tipo di catapulta o balestra), 
(MBh). 
sollasa agg. che si rallegra, deliziato; avv. 
felicemente. 
solluntha agg. ironico, sarcastico; sm. iro- 
nia, sarcasmo. 
sollunthana agg. ironico; sn. ironia, sarca- 
smo. 
sollunthabhasita sn. espressione ironica. 
sollunthabhasana sn. espressione ironica. 
sollunthavacana sn. espressione ironica. 
sollunthokti sf. espressione ironica. 
sollekham avv. distintamente. 
sollekharekha agg. marcato distintamen- 
te, nonambiguo. 
solloka sm. N. di un poeta. 
sovaka sm. sn. (?) borace. 
sovāla agg. di colore nerastro o simile al 
fumo, fumoso; sm. fumosità. 
sošīra agg. che abbonda di radici di Andro- 
pogon Muricatus. 
Sosa agg. mescolato con terra salata. 
sostrika agg. insieme con contenitori di 
terracotta (MBh). 
sosnisa agg. che haun turbante (MBh): sn. 
tale. 


casa con veranda froni 
sogmatā sf. 1. calore; 2. stato o condizione 
di essere aspirato, aspirazione. 


calore, caldo, tiepi- 
aspirazione, aspira- 


sosmavat 


to (detto dei suoni kh, gh, ch, jh, th, dh, 
th, dh, ph, bh, delle sibilanti e di h); sm. 
suono aspirato, aspirata. 
sosmavat agg. aspirato. 
sosmasnanagrha sn. camera che contiene 
bagnicaldi, stanza da bagno. 
sosyánti sf. partoriente o donna in trava- 
glio. 
sosyantikarman sn. atto religioso od os- 
servanza che si riferisce a una donna 
partoriente. 
sosyantisavana sn. samskara. 
sosyantihoma sn. oblazione in favore di 
una partoriente. 
sohaîiji sm. N. di un figlio di Kunti. 
sohalagrama sm. N. di un villaggio. 
sohaica sm. N. di un ladro. 
sohnoka sm. N. di un poeta. 
saukanya agg. che si riferisce a Sukanyā 
(MBh); sn. storia di Sukanyā. 
saukara agg. 1. che appartiene 0 che si ri- 
ferisce a un maiale, da maiale; 2. che si 
riferisce a Visnu (nella sua incarnazio- 
necome cinghiale); sn. N. di un tīrtha. 
saukaraka sn. (vl. saukarakatirtha) N. di 
un tīrtha (in cui Visnu viene adorato 
come cinghiale). 
saukaratirtha sn. N. di un tīrtha (in cui 
Visnu viene adorato come cinghiale). 
saukarayana sm. N. di un maestro. 
saukarika sm. 1. cacciatore di cinghiali, 
venditore di maiale (R); 2. N. di un di- 
stretto. 
saukarya 1 sn. stato o qualità di maiale 0 
di porco. 
saukarya 2 sn. 1. facilità di esecuzione, 
praticabilità, facilità; 2. destrezza, abi- 
lità; 3. semplice preparazione di cibo o 
medicina. 
saukumarya sn. (ifc. sf. à) tenerezza, deli- 
catezza; agg. tenero, delicato. 
saükrtya sn. l'agire bene o religiosamen- 
te, pietà (RV). 
saukrtyayana sm. patr. da Sukrtya. 
sauksmaka sm. piccolo insetto, (forse) 
larvao verme. 
sauksmya sn. minutezza, finezza, sotti- 
gliezza. 
sauksmyatva sn. minutezza, finezza, sot- 
tigliezza. 
saukha sm. patr. da Sukha. 
saukhayanika sm: bardo o altro ufficiale 
che augura a un principe una marcia 
propizia. 
saukharatrika agg. persona che chiede a 
un'altra persona se abbia trascorso una 
buona nottata. 
saukhašayyika sm. chi domanda a un altro 
se ha dormito bene o ufficiale che do- 
| mandaal principeseha dormito bene, 
saukhašāyanika agg. che domanda a un 
altrose ha dormito bene. 
saukhašāyika sm. chi domanda a un altro 


| se ha dormito bene o ufficiale Che dē 


manda al principe se ha dormito bene. 


saukhasuptika sm. chi domanda a un altro 
se ha dormito bene o ufficiale che do- 
mandaal principe seha dormito bene. 

saukhika agg. intento al benessere. 

saukhya sn. (ifc. sf. a) benessere, agio, Sa- 
lute, felicità, gioia (MBh). 

saukhyada agg. che causa benessere. 

saukhyadayaka sm. Phaseolus Mungo. 

saukhyadayin agg. che causa benessere. 

saukhyašāyika sm. chi domanda a un altro 
se ha dormito bene o ufficiale che do- 
manda al principe se ha dormito bene. 

saukhyaspada sm. N. di unacittà. 

saugata agg. buddhista; sm. 1. Buddhista; 
2.N.diunfiglio di Dhrtarastra (MBh). 

saugatika sm. 1. buddhista; 2. mendican- 
te; 3. ateo; sn. ateismo, scetticismo. 

saugandha agg. che ha un odore gradevo- 
le, dal dolce odore, fragrante; sm. ven- 
ditore di profumi (MBh); sn. 1. fra- 
granza; 2. pianta profumata (= 
kattrna). 

saugandhaka sn. ninfea blu. 

saugandhika agg. dal dolce odore, fra- 
grante (MBh;-R); sm. ]. venditore di 
profumi; 2. uomo sessualmente debole 
(che è stimolato dall odore degli orga- 
ni femminili); 3. tipo di verme che in- 
festa l'intestino; 4. (anche sn.) zolfo; 5. 
N. di una montagna; sn. (am) 1. ninfea 
bianca o blu; 2. tipo di erba profumata 
(= kattrna); 3. tipo di Ocimum; 4. tipo 
di unguento; 5. rubino; 6. N. di una 
montagna. 

saugandhikavana sn. 1. fitto ammasso di 
ninfee; 2. N. di un luogo di pellegri- 


naggio. 
saugandhikaparinaya sm. N. di un 
nàtaka e di un kavya. 
saugandhikavivaranavyakhya sf. N. di 
uncommentario. 


saugandhikaharana sn. 1. fragranti nin- 
fee bianche; 2. N. di un'opera teatrale. 

saugandhya sn. soavità di odore, fragran- 
za, profumo (MBh). 

saugamya sn. semplicità di accesso o di 
conseguimento, facilità. 

sauci sm. colui che vive del proprio ago, 
sarto (nel sistema castale è figlio di un 
Saundikaeuna Kaivartī). 

saucika sm. colui che vive del proprio ago, 
sarto (nel sistema castale è figlio di uno 
Saundika euna Kaivarti). 

saucitti sm. patr. di Satyadhrti (MBh). 

saucika sm. N. di Agni. 

saucuka sm. N. del padre di Bhütiraja (e 
nonno di Induràja). 

saujanya sn. bontà, gentilezza, benevo- 
lenza, amicizia. 

saujanyavat agg. benevolo, gentile, ami- 
chevole. 

saujas agg. forte, potente. 


t 
saujata sm. patr. di un 
saujami sm. N. di uomo. 
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saudala sm. (con upādhvā 
cettore. MOTO aya) N. di UN Pre. 
saudhāmitri sm. patr. da Sodham 
sauti sm. patr. di Karna Gus a 
essere stato allevato da] Sm COSÌ pe. 
ratha), (MBh). Uta Aghi. 
o sm. patr. da Sütthita (Pat) 
ya 1 agg. che si riferi 7 
sn. ufficio di auriga. 
sautya 2 agg. che si riferisce ao 
spremitura del soma. 
sautra agg. 1. che consiste q; 
2. che si riferisce a darin: er di fili 
too dichiarato (solo) in un un 
nito in un sūtra (riferito a M dus 
per la derivazione di un nome s radio 
ta, tuttavia, come verbo), Par. ue 
Sch); sm. Brahmano. eu. 
sautranadi sm. patr. da Sūtranāda. 
sautrāntika sm. seguace del Sūtrānta; sm 
pl. N. di una delle quattro grandi d V 
del Buddhismo (ammette D j 
sūtra buddhistici, ma non d 
l'Abhidharma). : 
sautrāmaņa agg. che si riferisce o che ap- 
partiene a Indra; sm. Ekāha. 
sautramanadhanus sn. “arco di Indra” 
arcobaleno. F 
sautrāmaņi sm. 1. sacrificio in onore di 
Indra; 2. N. di un’opera. 
sautrāmaņika agg. che si trova o si usa 
durante la Sautrāmaņī. 
sautrāmaņii sf. 1. sacrificio in onore di In- 
dra (descritto come il sesto o il settimo 
dei sette Haviryajfiasamstha; nello $Br 
si dice che chiunque sia consacrato 
dalla Sautrāmaņī faccia il suo ingresso 
tra gli Dei e nasca come Sarvatanüh, 
i.e. con il suo intero corpo), (AV; VS; 
Br); 2. N. di un'opera di Devabhadra. 
sautramanipaddhati sf. N. di un'opera. 
sautrāmaņīprayoga sm. N. di un'opera. 
sautrāmaņīya agg. che tratta della Sautrá- 
maņī. 
sautrāmaņīviniyogasūtrārt 
un'opera. 
sautrámanisútra sn. N. di un' opera. 
sautramanihautra sn. N. di un’opera. 
sautrika sm. 1. tessitore; 2. trama, tessuto. 
sautvana sn. patr. da Sutvan. 
sautsukya agg. pieno di desi 
tativa. 
saudarya agg. fraterno O 
fratellanza. 
saudaršana sm. N. di u 
Bahika. ; :2. 
saudāmanī sf. 1. lampo0 tipo di m di 
È di una fgs 
lampo a forca; 3. N. C! Yaksit 
Kaśyapa e Vinatā; 4.N. diunā 
5. N. di una figlia del Gandhārv 
6. N. di un'Apsaras; 7. ue 
8. N. di una parte del montes, 
come il Jamp 
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ha sm. N. di 
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dāmnī sf. 1. lampo o tipo di lampo; 2. 
jampo a forca; 3. N. di una figlia di 
Ka$yapa e Vinatā; 4. N. di una Yaksiņī; 
5. N. diuna figlia del Gandharva Haha; 
6. N. di un’Apsaras; 7. N. di una strega; 
g. N. di una parte del monte Sudaman. 
dāyika agg. 1. ciò che viene dato a una 
donna per il suo matrimonio dal padre 
o dalla madre o da un parente e che di- 
viene, da quel momento in poi, sua 
proprietà; 2. relativo al dono di nozze; 
sn. dono di nozze. 
saudāsā sm. N. di vari re. 
saudeva sm. patr. da Divodasa (MBh). 
saúdyumni sm. patr da Sudymna (riferito 
al Bharata Dauhsanti). 
saudha agg. 1. che ha gesso o cemento, 


au 


sau 


gessato, stuccato; 2. fatto di o ricavato ` 


da Euphorbia Antiquorum; sm. calcite 
calcarea; sn. sm. dimora stuccata, casa, 
palazzo elegante; sn. 1. argento; 2. 
opale. 

saudhakāra sm. intonacatore, gessaio, 
costruttore di palazzo. 

saudhatala sn. tetto a terrazza di palazzo. 

saudhanya agg. derivato da Sudhana. 

saudhanvaná sm. 1. "figlio di Sudhan- 
van", Rbhu (RV); 2. casta mista. 

saudhamürdhan sm. parte piü alta o tor- 
retta di un palazzo. 

saudhamauli sm. parte piü alta o torretta 
di un palazzo. 

saudharma sm. (secondo i Jaina) “che ha 
rettitudine”, dimora degli Dei. 

saudharmaja sm. pl. (secondo i Jaina) 
classe di Dei. 

saudharmendra sm. N. di un santo jaina. 

saudharmya sn. rettitudine, probità, onestà. 

saudhavasa sm. dimora sontuosa. 

saudhašikhara sm. sn. parte più alta o tor- 
retta di un palazzo. 

saudhākara agg. che si riferisce o che ap- 
partiene alla luna, lunare; sn. N. di 
un’opera. 

saudhāgra sn. parte più alta o torretta di 
un palazzo. 

saudhangana sn. corte di palazzo. 

saudhāta sm. progenie di un Brahmano € 
una Bhrjjakanthi. 

saudhataki sm. patr. da Sudhátr. 

saudhātakyā sf. da Saudhātaki. 

saudhaya vb. den. Ā. saudhayate: diven- 
tare nettare. : 

saudhāra sm. N. di una delle quattordici 
parti di un dramma. 

saudhāla sm. tempio di Siva (spec: nella 
forma di I$ana). 

saudhalaya sm. abitazione sontuosa. 

saudhāvati sm. patr. da Sudhavat. 

saudhrteya sm. patr. da Sudhti. 

saudhotsanga sm. tetto piano di palazzo. 

Sauna agg. (vl. Sauna) che appartiene O 
che si riferisce a un mattatoio o 2 Una 


macelleria; sm. macéhaiorrsa spa: Shasti GadersoneDisamao' NEFA Bet goti Gyaan Kosha 


Sott.mamsa) carne fresca di macello. 


saunadharmya sn. “legge o regola di ma- 


Mns stato di ostilità mortale 
saunanda sn. N. del bast i X A. 
sf. (a) N. della er ud 

Saunandin sm. "che possiede Sau : da” 
N. di Balarāma. PEPPER 

saunapāla sm. colui È 
= ias che ha un macellaio 

saunavya sm. patr. da Sūnu. 

saunavyayani sf. matr. da Saunavya. 
saunāga Sm. pl. scuola di Sunāga. 
saunāmi sm. patr. da Sunāman. 

saunika sm. 1. macellaio; 2. cacciatore. 

sauniteya sm. matr. da Dhurva. 

saundarya sn. 1. bellezza, fascino, grazia, 
joi 2. buona condotta, genero- 
sità. 

saundaryapurana sn. N. di un'opera. 

saundaryalahari sf. N. di un'opera. 

saundaryavyakhya sf. N. di un'opera. 

saundaryastotra sn. N. di un'opera. 

saupa agg. che si riferisce alle terminazio- 
nideicasi. 

saupathi sm. patr da Supatha. 

saüparna agg. che si riferisce a o che ap- 
partiene a, derivato da, che tratta di o 
che assomiglia all’uccello Suparņa 
(AV); sf. (ī) tipo di pianta rampicante; 
sn. (am) 1. smeraldo; 2. zenzero secco; 
3. inno di Sauparna (cfr. RV I, 164, 20; 
in cui si allude alla trasformazione dei 
metri in uccelli che potessero traspor- 
tare il soma dal paradiso); 4. N. di vari 
saman. 

sauparnaketava agg. che si riferisce o che 
appartiene a Visnu. 

sauparnavrata sn. N. di una osservanza 
ascetica. 

saüparnikadrava agg. che si riferisce a 
Suparniea Kadrü. 

sauparneya sm. N. di Garuda; sm. pl. N. 
dei metri (ritenuti bambini di Suparņī); 
sf. (ī) discendente di Suparna. 

sauparnya agg. che si riferisce a, che ap- 
partiene a, derivato da, che tratta di o 
che assomiglia all’uccello Supama 
(AV); sn. natura o stato di aquila o falco. 

saupaka sm. tribù mista (MBh). 
saupāmāyanism. patr. daSupāman. 
saupika agg. spruzzato con salsa. 
saupista sm. patr. da Supista. 

saupisti sm. patr. È d 

ism. patr. da Supuspa. 

S mo uv d a 
no, notturno; sn. attacco a uomini colti 
nel sonno, combattimento notturno 

h;R). eta 
om sn. N. del decimo libro 
del Mahābhārata E Ee RE 

1 va , [Mtr 

a, sopravvissuti alla di- 

ella loro armata, attaccaro" 


saubhāgyakarmadīpikā 


Pāņdava fu cosi distrutta, eccetto i cin- 
que principi Pándu, che, con Krsna e 
Sātyaki, si erano appostati a una certa 
distanzadalcampo). 

sauprakhya sm. patr. da Suprakhya. 

sauprakhyiya agg. da Suprakhya. 

sauprajastvá sn. possesso di buona pro- 
genie (AV). 

saupratika agg. che si riferisce o che ap- 
partienea un elefante. 

saubala sm. patr. di Sakuni; sf. (1) patr. di 
Gāndhārī (moglie di Dhrtarástra); agg. 
che si riferisce o che appartiene a Sau- 
bala, i.e. Sakuni. 

saubalaka sm. patr. di Sakuni; agg. che si 
riferisce o che appartiene a Saubala, 
i.e. Sakuni. 

saubaleya sm. N. di Sakuni; sf. (7) N. di 
Gandhari. 

saubalya sm. pl. N. diun popolo. 

saubha sm. (vl. faubha) 1. N. della città di 
Hariscandra; 2. N. della città degli Sal- 
va (MBh); 3. N. di un re dei Saubha; 
sm. pl. N. di un popolo. 

saubhaki sm. N. di Drupada. 

saübhaga agg. “propizio”, che proviene 
dao fatto con Valbero subhaga; sm. N. 
di un figlio di Brhacchloka; sn. (ifc. sf. 
à) 1. benessere, felicità, ricchezza, be- 
ni, gioia (RV); 2. amabilità, grazia, bel- 
lezza. 

saubhagatvá sn. benessere, felicità. 

saubhadra agg. che si riferisce a Subha- 
drà; sm. matr. da Abhimanyu; sn. 1. N. 
di un tīrtha; 2. (sott. yuddha) guerra 
provocata dal rapimento di Subhadra. 

saubhadreya sm. 1. matr. da Abhimanyu; 
2.Terminalia Bellerica. 

saubhadvār sf. cancello di Saubha. 

saubhadvara sn. cancello di Saubha. 

saubhanivasin sm. pl. abitanti di Saubha. 

saubhapati sm. signore ore dei Saubha. 

saübhara agg. che si riferisce o che appar- 
tiene a Sobhari; sm. patr. di Kušika 
(autore di RV X, 127); sn. N. di vari sá- 
man; sf. (i) verso composto da Sobhari. 

saubharàj sm. signore ore dei Saubha. 

saubharājasm. signore ore dei Saubha. 

saubharāyaņasm. patr. da Saubhara. 


con le cinquanta figlie di Mandhatr e 


un autore. 
saubharisamhitā sf. N. di un’opera. 
saubhava sm. N.diun grammatico. 
saubhāgineya sm. figlio di una moglie fa- 
vorita o di una madre onorata. 
saúbhigya sn. 1. benessere, buona fortu- 
na, SUCCESSO, prosperità, felicità (spec. 
felicità coniugale), (RV; 2. bellezza, 
fascino, grazia (MBh; R): 3. affetto, fa- 
vore; 4. congratulazioni, auguri; S.mì 
nio; 6. borace; 7. tipo di pianta; Š. quar- 
to Yoga as i 
ü sf. N. diun oper. 


saubhāgyakalpadruma 


saubhāgyakalpadruma sm. N. di un'o- 


pera. 
saubhāgyakalpalatā sf. N. di un'opera. 
saubhagyakavaca sn. N. di un'opera. 
saubhāgyakāņģa sn. N. di un'opera. 
saubhagyagaurivratavidhi sm. N. di un'o- 
pera. 
saubhāgyaghaņtā sf. tipo di campana. 
saubhagyacintamani sm. 1. medicamen- 
to; 2. N. di varie opere. 
saubhagyacihna sn. segno di buona fortu- 
na (spec. della condizione di moglie, 
p.e. la collana nuziale, il pigmento ros- 
so sulla fronte). 
saubhāgyatantu sm. laccio nuziale (lega- 
to intorno al collo della sposa dallo 
sposo il giorno del matrimonio e indos- 
sato fino alla vedovanza). 
saubhāgyatantra sn. N. di un'opera. 
saubhagyatantraparayanavidhi sm. N. 
di un'opera. 
saubhagyatrtiya sf. terzo giorno nella 
metà luminosa del mese Bhādra. 
saubhagyadevata sf. divinità tutelare. 
saubhāgyaphala agg. che ha la felicità co- 
merisultato, che causa felicità o diletto. 
saubhagyabhaskara sn. N. di varie opere. 
saubhagyamafijari sf. 1. N. di una 
Surānganā; 2. N. di un'opera. 
saubhāgyamada sm. inebriamento pro- 
dotto da felicitā o bellezza. 
saubhāgyamālāmantra sm. N. di un'o- 


pera. 
saubhāgyaratnākara sm. N. di un'opera. 
saubhagyalaksmikalpe šyāmalāmbā- 
stotra sn. N. di un'opera. 
saubhagyalaksmitantre šyāmalāmbā- 
varmaratna sn. N. di un'opera. 
saubhagyalaksmyupanisad sf. N. di 
un'opera. 
saubhagyalatikapaddhati sf. N. di un'o- 


pera. 
saubhagyalahari sf. N. di un'opera. 
saubhagyavat agg. 1. dotato di bellezza; 
2. che possiede buona fortuna, propi- 
zio, fortunato; sf. (ati) donna vedova. 
saubhāgyavattā sf. fortuna, prosperità. 
saubhagyavattva sn. fortuna, prosperità. 
saubhagyavardhini sf. N. di un commen- 
tario. 
saubhāgyavāyana sn. offerte propiziato- 
rie di dolci. 
saubhagyavidya sf. N. di un'opera. 
saubhagyavidye$varastotra sn. N. di 
un'opera. 
saubhagyavilopin agg. che sposa o che 
deteriora la bellezza. 
saubhagyavrata sn. osservanza religiosa. 
saubhāgyašayanavrata sn. osservanza 
religiosa. 
saubhāgyašayanavratakathā sf. N. di un 
capitolo di un'opera. 
saubhāgyašuņthī sf. N. di un'opera. 


saubhagyasubhodaya pr A sdiy anat Shastri Cs A enfia 


pera. 


saubhāgyasundarītīrtha sn. 1. N. di un 
tirtha; 2. N. di un capitolo dello Śiva- 
Purāņa 

saubhāgyasundarīvratakathā sf. N. di 
un'opera. 

saubhîgyahrdaya sn. N. di un'opera. 

saubhāgyārcanakalpalatā sf. N. di un'o- 
pera. 

saubhagyastaka sn. N. di otto sostanze di 
cui si dice che causino prosperità. 

saubhagyastakatrtiyavrata sn. osser- 
vanza religiosa. 

saubhāgyodayasm. N. di un'opera. 

saubhagyopanisad sf. N. di un'opera. 

saubhañjana sm. Moringa Pterygosper- 
ma. 

saubhādhipati sm. sovrano dei Saubha. 

saubhasika agg. splendido. 

saubhasinika sn. (con ratna) tipo di gioiel- 
lo. 

saubhika sm. giocoliere. 

saubhiksa agg. che porta sicurezza o ab- 
bondanzadi cibo. 

saubhiksya sn. abbondanza di cibo o di 
provvigioni. 

saubheya sm. abitante di Saubha. 

saubhesaja agg. che consta di subhesaja. 

saubhrava sn. N. di due saman. 

saubhrātra sn. buona fratellanza, frater- 
nità. 

sauma agg. che si riferisce o che appartie- 
neal soma. 

saumaki sm. patr. da Somaka. 

saumakratava sn. N. di un sáman. 

saumangalya sn. 1. benessere, prosperità; 
2. oggetto portafortuna (amuleto etc.). 

saumatāyana sm. patr. da Sumata. 

saumadatti sm. patr. da Somadatta. 

saumadāyana sm. pl. patr. da Sumada. 

saumana sn. 1. fiore, bocciolo; 2. arma 
mitologica. 

saumanasá agg. 1. che proviene da o che è 
fatto con fiori, floreale, fiorito; 2. gra- 
devole ai sentimenti, piacevole; sm. 1. 
allegria, gioia, agio; 2. N. dell'ottavo 
giorno del mese civile (= karmamasa); 
3. N. dell'elefante del quarto occiden- 
tale; 4. N. di una montagna; sf. (à) 1. 
buccia esterna della noce moscata; 2. 
N. di un fiume (R); sf. (7) N. della quin- 
ta notte del mese civile; sn. (am) 1. be- 
nevolenza, gentilezza, favore (RV); 2. 
piacere, soddisfazione (RV; AV); 3. no- 
ce moscata; 4. N. del picco di una mon- 
tagna (R). 

saumanasāyana sm. patr. di Sumanas; sf. 
(7) buccia esterna della noce moscata. 

saumanasya agg. che causa allegria o feli- 
cità di spirito; sm. N. di un figlio di 
Yajūabāhu; sn. 1. soddisfazione di spi- 
rito, gioia, allegria; 2. giusto discerni- 
mento; 3. offerta di fiori posta sulle ma- 
ni del sacerdote durante uno Sraddha; 

ST sa nel Plaksadvi 


1896 


saumanasyavat agg. allegro, felice. 

saumanasyayani sf. fiore di mālatī o gel- 
somino dai grandi fiori. 

saumanottarika agg. che conosce la sto- 
ria di Sumanottarā. 

saumanta agg. istruito o divertito da Su- 
mantu. 

saumantriņa sn. l'avere un buon mini- 
stro. 

saumapausa agg. che appartiene o sacro a 
Soma e Püsan; sn. N. di un sāman. 

saumapausin sm. N. di uno Rsi. 

saumarājya sm. patr. da Somarājaka. 

saumašugmāyana sm. patr. da Somašu- 
sma. 

saumügná agg. diretto a SomaeAgni. 

saumātra sm. patr. da Sumātr. 

saumāpa sm. patr. da Somāpa. 

saumapausná agg. che appartiene a Soma 
e Püsan; sn. N. di un sáman. 

saumāyana sm. patr. da Budha. 

saumāraudrā agg. che si riferisce o che 
appartiene a Soma e Rudra. 

saumika agg. 1. che si riferisce al succo 
del soma o a un sacrificio di soma, ce- 
lebrato con soma; 2. che si riferisce a 
Soma o alla luna, lunare; 3. che osserva 
il voto candrayana; sf. (i) cerimonia 
della spremitura del succo di soma; sn. 
contenitore peril succo del soma. 

saumitra sm. matr. di Laksmana; sn. 1. 
amicizia; 2. N. di vari sáman. 

saumitri sm. 1. matr. da Laksmana; 2. N. 
di un maestro; sm. du. Laksmana e Ša- 
trughna. 

saumilika sm. sn. (?) tipo di sostanza. 

saumilla sm. N. di un poeta. 

saumi sf. splendore della luna (MBh). 

saumuktivada sm. N. di un'opera Nyàya. 

saumukhya sn. allegria, diletto in (in 
comp.). 

saumecaka sn. oro. 

saumedha sn. N. di vari sáman. 

saumedhika agg. che possiede saggezzao 
conoscenza soprannaturale; sm. sag- 
gio, veggente. 

saumendrá agg. che appartiene a Somae 
Indra. 

saumerava agg. che si riferisce o appartie- 
ne a Sumeru; sn. 1. N. della regione di 
Ilāvrta; 2. oro. 

saumeruka sn. oro. 

saumyá agg. 1. che si riferisce o che ap- 
partiene a Soma (il succo, il sacrificioo 
il dio della luna), connesso o riguar- 
dante Soma, che ha la sua natura o le 
sue qualità (RV); 2. fresco e umido; 3. 
settentrionale; 4. “che somiglia alla lu- 
na", placido, gentile, tenero; 5. propi- 
zio (detto di uccelli, pianeti, etc.; spec. 
dei Naksatra Mrgaširas, Citrā, Anurā- 
dhāe Revatī), (R); 6. felice, piacevole, 
allegro; sm. 1. sacrificio del soma; 2. 
seguace, adoratore; 3. Brahmano; 4. 
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patr. dello Rsi vedico Budha (autore di 
RV X, 1); 6. mano sinistra; 7. Ficus 
Glomerata; 8. quindicesimo cubito 
(aratni) dalla base o terzo dalla cima 
del luogo del sacrificio; 9. sangue pri- 
ma che divenga rosso, siero; 10. succo 
gastrico; 11. mese Mārgašīrsa; 12. N. 
del quarantatreesimo (o diciassettesi- 
mo) anno del ciclo di sessant'anni di 
Giove; sm. pl. popolo del soma, classe 
di antenati; sm. sn. 1. penitenza; 2. N. 
di uno Dvipa o del Bharatavarsa; 3. N. 
del settimo Yuga astrologico; sf. (à) 1. 
N. di varie piante; 2. perla; 3. Naksatra 
Mrga$iras; 4. N. delle cinque stelle nel- 
la testa di Orione (dette anche Ilvala); 
5. specie del metro āryā; 6. N. di 
Durgā; sn. (am) 1. natura o condizione 
di Soma (AV); 2. Naksatra Mrgaširas 
(presieduto dalla Luna); 3. occhio sini- 
stro; 4. centro della mano; 5. N. del 
quinto muhūrta; 6. (sott. adbhuta) tipo 
di presagio o prodigio (che si verifica 
nelcielo). 

saumyakrcchra sm. sn. tipo di penitenza 
(descritta come consistente nell'ali- 
mentarsi per cinque giorni, rispettiva- 
mente, di sesamo, acqua di riso bollito, 
siero di latte, acqua, grano essiccato e 
nel digiunare il sesto giorno). 

saumyagandha sf. tipo di fiore. 

saumyagandhi sf. tipo di fiore o rosa bian- 
caindiana. 

saumyagiri sm. N. di una montagna. 

saumyagola sm. emisfero settentrionale. 

saumyagraha sm. pianeta propizio o be- 
nigno (detto di Mercurio, Giove, Vene- 
reedella luna piena). 

saumyajamatr sm. N. di uomo. 

saumyajāmātrmuni sm. N. di un autore. 

saumyajāmātrmunīndrastotra sn. N. di 
un'opera. 

saumyajamatryogindrastuti sf. N. di 
un'opera. 

saumyatā sf. 1. condizione di essere fre- 
Sco e umido; 2. pacatezza, gentilezza; 
3. benevolenza; 4. bellezza. 

saumyatva sn. 1. gentilezza, mitezza; 2. 
benevolenza; 3. bellezza. 

saumyadaršana agg. che è piacevole da 
guardare; sf. (4) N. di una principessa. 

saumyadhatu sm. “elemento simile al so- 
ma”, umore flemmatico. 

saumyanaman agg. che ha un nome dolce 
o piacevole. 

saumyaprabhava agg. di natura gentile. 

saumyamukha agg. dal viso piacevole. 

saumyarüpa agg. che agisce gentilmente 
nei confronti di (gen.). 

saumyavapus agg. che ha forma grade- 
vole. 

saumyavara sm. “giorno di Mercurio", 
mercoledì. 

saumyavasara sm. “giorno di Mercurio", 


saumyašānti sf. N. di un'opera. 

saumyašrī agg. che ha bellezza gradevole. 

saumyākrti agg. che ha un aspetto grade- 
vole. 

saumyarci agg. che ha lieve lucentezza. 

saumyopacāra sm. rimedio o misura dol- 
ceolieve. 

saumyopayantr sm. N. di un autore. 

sauyavasa sn. 1. abbondanza di erba; 2. N. 
di vari saman. 

saura 1 agg. fatto di liquore alcolico. 

saura 2 agg. l.chesiriferisce a, che appar- 
tiene a, sacro a, che proviene dal sole o 
dal dio Sürya, solare; 2. celeste, divi- 
no; sm. 1. adoratore del sole; 2. “figlio 
del sole", N. del pianeta Saturno; 3. N. 
del ventesimo Kalpa; 4. giorno solare 
(mentre il sole si trova in un grado del- 
l'eclittica); 5. mese solare (che consta 
di trenta albe e tramonti del sole o pe- 
riodo durante il quale il sole si trova in 
uno dei segni dello zodiaco); 6. rappre- 
sentazione di un segno zodiacale sola- 
re utilizzato durante le cerimonie nu- 
ziali; 7. coriandolo; 8. Zanthoxylon 
Alatum; 9. N. di un Guru; sf. (7) 1. mo- 
glie del sole; 2. patr. da Tapati (madre 
di Kuru, chiamata anche Vaivasvati); 
3. vacca; 4. Polanisia Icosandra; sn. 
(am) 1. raccolta di inni dedicati a Sürya 
(tratti dal RV); 2. occhio destro; 3. N. 
diunsāman; 4. N. di un'opera. 

sauraka sf. N. di una città fondata da Su- 
rendra. 

saurakayanopanisad sf. N. di una Upa- 
nisad. 

sauragaņitadvāšahorāprakāša sm. N. di 
un'opera. 

sauraja sm. coriandolo. 

saurata agg. che si riferisce al piacere ses- 
suale; sn. piacere sessuale; sm. vento 
lieve. 

sauratantra sn. N. di un'opera. 

sauratirtha sn. 1. N. di un tirtha; 2. N. di 
uncapitolo dello ŠivaPurāņa. 

sauratyasn. diletto in (incomp.). 

saurathi sf. patr. da Surathā. 

sauradivasa sm. giorno solare. 

sauradharma sm. N. di un'opera. 

sauradharmottara sm. N. di un'opera. 

sauradhri sf. tipo di strumento musicale a 
corda. 

sauranakta sn. osservanza religiosa. 

saurapaksaganíta sn. N. di un'opera. 

saurapata sm. adoratore del sole. 

saurapara sm. (?) N. di un'opera. 

saurapātasm. adoratore del sole. 

saurapurāņa sn. N. di un'opera. 

saurapurāņikamatasamarthana sn. N. 
diun'opera. 

saurabha agg. 1. fragrante; 2. disceso dal- 
la vacca Surabhi; sm. 1. coriandolo; 2. 
tipo di Vesavāra; sf. (1) “figlia di Su- 
rabhi", vacca (MBh; R); sn. (am), (ifc. 


saurāstrika 


no; 3. mirra; 4. N. di un sāman; 5. N. di 
vari commentari. 

saurabhaka sn. tipo di metro. 

saurabhuvana sn. mondo solare (regione 
o spazio che si suppone esista intorno 
al sole). 

saürabheya agg. che appartiene a o che si 
riferisce a Surabhi; sm. “figlio di Su- 
rabhi”, toro; sm. pl. mandria; sf. (7) 1. 
vacca; 2. N. di un'Apsaras. 

saurabheyaka sm. toro. 

saurabheyatantra sn. N. di un tantra. 

saurabhya sn. 1. fragranza, profumazione 
dolce, odore; 2. piacevolezza, bellez- 
za; 3. buon carattere, fama; sm. N. di 
Kubera. 

saurabhyada sn. tipo di profumo. 

sauramantra sm. N. di un'opera. 

sauramasa sm. N. di un re dei Sūramasa. 

sauramāsa sm. mese solare. 

sauraloka sm. sfera del sole. 

saurasa agg. che proviene dalla pianta su- 
rasa; sm. 1. brodo salato; 2. insetto che 
infesta i capelli; 3. matr. da Surasa; sf. 
(à) 1. giuggiolo di montagna; 2. N. di 
un Vihāra fondato da re Surendra. 

saurasamvatsara sm. anno solare. 

saurasamhitā sf. N. di un'opera. 

saurasiddhānta sm. N. di un'opera. 

saurasükta sn. inno dedicato a Sūrya. 

saurasena sm. pl. N. di un popolo. 

sauraseya sm. N. di Skanda. 

saurasaindhava agg. 1. che appartiene al 
fiume Gange; 2. relativo al Gange (det- 
todi Bhisma); sm. cavallo del sole. 

saurasya sn. buona profumazione, buon 
gusto o buon sapore. 

saúraki sm. patr. di Vipūjana. 

sauranga sm. N. diunre. 

saurājya sn. buona sovranità, buon go- 
verno. 

saurājyavat agg. che gode di buon go- 
verno. 

saurātī sf. tipo di rāgiņī. 

saurāva agg. brodo salato. 

saurāstāksarīmantra sm. N. di un'opera. 

saurāstra agg. che appartiene a o che pro- 
viene dalla regione di Surat; sm. resina 
di Boswellia Thurifera; sm. pl. abitanti 
del Surāt; sf. (4, ī) tipo di terra profu- 
mata che si trova nel Surāt; sn. (am) 1. 
tipo di amalgama di zinco O rame, 
bronzo per campane, ottone; 2. tipo di 
metro. 

saurāstraka agg. che si riferisce a o che 
viene dal Surāt; sm. pl. abitanti del 


Surāt; sn. 1. tipo di metallo; 2. tipo di 
veleno (di serpente, vegetale o mine- 


rale). 
saurüstradesa sm. regione del Surat. 
saurastranagara sm. città di Surat. 
saurástramandala sn. distretto del Surat. 
ito terra del Suràt. 


| 


mercoledì. CC-O. Prof. Satya Vrat Shastryfajlediefraktaitjrotunio Sidra eGangali Tai iva ei ueno bi: " m 


saurastreya 


veleno; 2. metallo percampane, ottone. 
saurastreya agg. che appartiene o che si 
riferisce al Surāt. 
sauri sm. 1. N. del pianeta Saturno (in 
quanto figlio del sole); 2. Terminalia 
Tomentosa; 3. Polanisia Icosandra; 4. 
N. di una località; sm. pl. N. di un po- 
polo del Deccan. 
saurika 1 agg. celeste, celestiale; sm. 1. 
pianeta Saturno; 2. cielo, paradiso. 
saurika 2 agg. che si riferisce a o dovuto 
per del liquore alcolico (detto del de- 
naro). 
saurindhra sm. pl. N. di un popolo; sf. (7) 
donna Saurindhra. 
sauriratna sn. zaffiro. 
sauriya agg. solare, che appartiene o che si 
riferisce al sole; sm. albero dalla resina 
velenosa. 
saureya sm. specie di barleria. 
saureyaka sm. specie di barleria. 
sauropapurāņa sn. N. di un'opera. 
saurohika sm. matr. da Surohikā. 
saurohitika sm. matr. da Surohitikā. 
saürya agg. solare, che appartiene o che si 
riferisce al sole; sm. 1. figlio del sole; 
2. patr. di vari Rsi vedici; 3. anno; sn. 1. 
N. di due cime dell' Himalaya; 2. N. di 
unacittà. 
sauryacandramasa agg. sacro al sole e al- 
laluna. 
sauryaprstha sn. N. di un saman. 
sauryaprabha agg. che appartiene a 
Sūryaprabha. 
sauryabhagavat sm. N. di un grammati- 
Co. 


sauryamārutaka agg. che si verifica al 
soleeal vento. 
sauryayāma agg. che appartiene al sole e 
aYama. 
sauryavarcasā sm. patr. da Sūryavarcas 
(AV). 
sauryavāruņā agg. rivolto al sole e a Va- 
runa. 
sauryavaišvānara agg. rivolto al sole e a 
Vaišvānara. 
sauryayani sm. patr. da Saurya. 
sauryayanin sm. N. di un uomo. 
sauryin sm. N. dell' Himalaya. 
saulaksanya sn. possesso di segni propizi. 
saulabha agg. scritto o composto da Su- 
labha. 
saulabhayana agg. scritto o composto da 
Sulabha. 
saulabhya sn. facilità di raggiungimento. 
saulabhya sm. patr. da Sulabhin. 
saulohya sm. patr. da Sulohin. 
sauva agg. che si riferisce ai propri beni; 
sn. ordine, editto. 
sauváagg. paradisiaco, celestiale. 
sauvaksaseya sm. patr. da Suvaksas. 
sauvagramika agg. che appartiene aoche 
siriferisce al proprio villaggio. 
sauvarā agg. che sixifassps gro. D rana, s 


di suono e accento. 


sauvarcala agg. che appartiene a o che 
proviene da Suvarcala; sn. sm. 1. tipo 
di sale; 2. natron, alcali; sf. (4) N. della 
moglie di Rudra. 
sauvarcasa agg. splendente, radioso. 
sauvarna agg. 1. fatto di oro, dorato; 2. 
che pesa un suvarna; 3. che contiene la 
parola suvarņa; sm. 1. karsa d'oro; 2. 
orecchino d'oro; sn. oro. 
sauvarņanābha sm. pl. discepoli di Su- 
varņanābha. 
sauvarņaparņa agg. che ha ali d'oro. 
sauvarnabhedini sf. pianta priyangu. 
sauvarņaretasa sm. patr. da Suvarņare- 
tasa. 
sauvarpaharmya sn. padiglione d'ar- 
gento. 
sauvarnika agg. che pesa o che vale un su- 
varņa (ifc. dopo un numerale); sm. ar- 
tigiano dell'oro, orafo; sf. (4) insetto 
velenoso particolare. 
sauvarnya sn. 1. bellissimo colore fresco; 
2. l’essere oro; 3. corretta pronunzia 
dei suoni. 
sauva$va sm. patr. da Sva$va. 
sauvašvabhārya agg. che ha una Sau- 
va$vicome moglie. 
sauva$vi sm. patr. da Svašva. 
sauva$vya sn. razza equina (RV). 
sauvastika agg. benedicente, salutatorio; 
sm. famiglia brahmana o di sacerdoti; 
sn. 1. andamento propizio, successo; 2. 
benedizione, congratulazione. 
sauvadumrdava sn. dolcezza e gentilez- 
za, 
sauvāsa sm. specie fragrante di tulasī. 
sauvāsinī sf. donna sposata o nubile che ri- 
siede nella casa di suo padre. 
sauvāstava agg. che ha un buon sito, pia- 
cevolmente situato. 
sauvida sm. guardia o attendente degli ap- 
partamenti femminili. 
sauvidalla sm. guardia o attendente degli 
appartamenti femminili. 
sauvidallaka sm. guardia o attendente de- 
gli appartamenti femminili. 
sauvidallatva sn. carica di ciambellano. 
sauvistakrt agg. dedicato a o che tratta di 
Agni Svistakrt. 
sauvistakrta agg. dedicato a o che tratta di 
Agni Svistakrt. 
sauvira sm. pl. N. di un popolo che abita 
un distretto nelle vicinanze dell’Indo; 
sm. sg. re dei Sauvira; sf. (d, ī) mus. 
mūrchanā; sf. (7) principessa dei 
Sauvira; sn. (am) 1. frutto del giuggio- 
lo; 2. farinata acida; 3. antimonio. 
sauviraka sm. 1. N. di un popolo che abita 
in un distretto nelle vicinanze dell'In- 
do; 2. re dei Sauvira; 3. spregevole 
Sauvira; 4. N. di Jayadratha; 5. albero 
di giuggiolo; sf. (ika) albero di giug- 
giolo; sn. (am) farinata acida. dr 
“bevitori di sauvira”, 
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sauvirabhakta agg. che è abitato dai 
Sauvira. 
sauvīrarāja sm. re dei Sauvira. 
sauvirasüra sn. antimonio puro. 
sauvirañjana sn. tipo di antimonio o colli- 
rio. 
sauvīrābhīra sm. du. Sauvira e Abhira 
(collettivamente). 
sauvīrāmla sn. farinata acida. 
sauvirayana sm. discendente dei Sauvira. 
sauvirayanabhakta agg. abitato dai 
Sauvīrāyaņa. 
sauvirya sn. re dei Sauvīra; sf. (i) princi- 
pessa dei Sauvira; sn. (am) grande 
eroismo o forza. 
saúvratya sn. fede, devozione, obbedien- 
za(VS). 
saušabda sm. corretta formazione di for- 
me nominali e verbali. 
saušabdya sm. corretta formazione di for- 
me nominali e verbali. 
saušami sm. patr. da Sušama. 
saušamikantha sm. patr. da Sušama. 
saušarmaņa agg. proclamato da Sušar- 
man. 
saušarmi sm. patr. da Su$arman. 
saušalya sm. pl. N. di popolo. 
saušāmya sn. buona pacificazione, ricon- 
ciliazione (MBh). 
saušīlya sn. eccellenza di disposizione, 
buoni costumi. 
sau$rava sm. patr. da Su$rava o Su$ravas. 
sau$ravasá agg. che ha buona reputazio- 
ne; sm. patr. da Upagu; sn. 1. grande 
lode o rinomanza, celebrità (RV); 2. 
gara di corsa, competizione (ib.); 3. N. 
di due sáman. 
saušriya sn. grande fortuna felicità. 
sausruta agg. composto o scritto da Suš- 
ruta. 
sausadmana sm. patr. da Susadman. 
sausadha agg. che possiede o decorato 
con piante. 
sausama sn. N. di un saman. 
sausira sm. tipo di malattia dei denti; sn. 
strumenti a vento (collettivamente). 
sausirya sn. qualità o condizione di ciò 
che è vuoto, porosità. 
sausupta sn. N. del decimo libro del MBh. 
sausumna sm. tipo di raggio di sole. 
sausthava sn. 1. eccellenza, bontà o bel- 
lezza superiore, estrema abilità, intelli- 
genza; 2. posizione del corpo (spec. 
nella danza; spesso con /ag/iava); 3. fi- 
ducia in se stesso; 4. suddivisione della 
composizione drammatica. 
sausüma sm. patr. da Susaman. 
sausuka N. di un luogo. 
sausukiya agg. che si riferisce a Sausuka. 
sausurāda sm. tipo di verme. 
sausthitya sn. situazione propizia. 
sausthya sn. benessere. 
sausnatika agg. che chiede se un'abluzio- 
neè stata di successo o propizia. 
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saussala agg. che si riferisce o che appar- 
tiene a Sussala. 

sauhavisa sn. N. di vari sāman. 

sauhārda sn. bontā d'animo, affetto, ami- 
cizia per o con (gen., loc.), (MBh); sm. 
figlio di un amico. 

sauhardanidhi sm. "tesoro dell'amici- 
zia", N. di Rama. 

sauhārdavyaūjaka agg. che tradisce l’a- 
micizia. 

saühardya sn. amicizia, affetto. 

sauhitya sn. 1. sazietà, soddisfazione; 2. 
amabilità, bellezza; 3. pienezza, com- 
pletezza. 

sauhrda agg. che si riferisce o che provie- 
ne da un amico (R); sm. amico; sm. pl. 
N. di un popolo; sn. (ifc. sf. à) 1. affet- 
to, amicizia per o con (loc. o in comp.), 
(MBh: R); 2. simpatia per, passione, 
affetto, devozione per (in comp.). 

sauhrdaya sn. amicizia cordiale. 

sauhrdayya sn. amicizia. 

sauhrdya sn. amicizia (MBh). 

sauhotra sm. patr. degli Rsi vedici 
Ajamidha e Purumidha. 

sauhotri sm. patr. da Jahnu. 

sauhma sm. re dei Suhma. 

skanttr agg. che saltella. 

skand vb. cl. 1 P. skandati: 1. balzare, sal- 
tare, saltellare, guizzare, balzare, 
schizzare, essere diviso o effuso (spec. 
detto di liquido seminale), (RV etc.); 2. 
(À) emettere liquido seminale (VP); 3. 
balzare su, coprire (detto di animali): 
4. farsi cadere, cadere giü, perire, esse- 
re perduto; caus. skandayati (per ra- 
gioni metriche anche skandayate): 1. 
far saltare o balzare; 2. versare, effon- 
dere, emanare, spargere, emettere 
(spec. detto di liquido seminale); 3. 
omettere, trascurare; 4. far coagulare, 
addensare. 

skandá sm. 1. qualsiasi cosa che salta o 
saltella (RV); 2. schizzo, effusione, il 
versare, lo spargere; 3. il perire, distru- 
zione; 4. mercurio; 5. "aggressore", N. 
di Karttikeya (figlio di Siva o Agni, 
chiamato dio della guerra perché capo 
delle armate di Siva contro i nemici de- 
gli Dei; é anche capo dei demoni della 
malattia che attaccano i bambini e dio 
degli scassinatori e dei ladri (MBh); 6. 
N.di Siva (MBh); 7. principe regnante; 
8. uomo intelligente o saggio; 9. corpo; 
10. riva di un fiume; 11. N. di uomo. 

skandaka sm. 1. chi salta o balza; 2. solda- 
to; sn. tipo di metro. 

skandakagráma sm. N. di un villaggio. 

skandakavaca sn. N. di un'opera. 

skandagupta sm. 1. N. di un re; 2. N. di un 
custode di elefanti. 

skandaguru sm. “padre di Skanda", N. di 

iva. 
skandagraha sm. demone Skanda (che 


skandajanani sf. “madre di Skanda", Pār- 
vati. 

skandajit sm. “conquistatore di Skanda", 
N.di Visnu. 

skandatā sf. condizione di Skanda (MBh). 

skandatvasn. condizione di Skanda. 

skandadása sm. N. di un mercante. 

skandana sn. 1. schizzo, emissione, effu- 
sione; 2. fallimento nella riuscita, falli- 
mento, aborto; 3. purgamento, evacua- 
zione delle budella; 4. coagulo o coa- 
gulazione di sangue; 5. l'andare, il 
muoversi. 

skandaniya agg. che é stato emesso, ver- 
satoo effuso. 

skandaputra sm. figlio di Skanda (termi- 
ne eufemistico perun ladro). 

skandapura sn. N. di unacittà. 

skandapurāņa sn. N. di un Purāņa (costi- 
tuito da numerose Samhità, ognuna 
delle quali contiene un certo numero di 
khanda, il più famoso dei quali è il 
Kasikhanda, destinato principalmente 
aglorificare Kasi o Benares e a esaltare 
lasacralità dei suoi santuari). 

skandapurāņasamucchaya sm. N. di 
un'opera. 

skandapurāņīya agg. che appartiene allo 
Skandapurāņa. 

skandabhata sm. N. di varie persone. 

skandabhatta sm. N. diuomo. 

skandamātr sf. *madre di Skanda”, N. di 
Durgā. 

skandayāga sm. N. del ventesimo pa- 
rišista dell AV. 

skandayāmalatantrasn. N. di un’opera. 

skandarāja sm. re Skanda (MBh). 

skandavarman sm. N. di vari re. 

skandavišākha sm. du. Skanda e Višākha; 
sm. N. di Siva (MBh). 

skandasasthi sf. 1. sesto giorno della metà 
luminosa del mese Karttika; 2. festa in 
onore di Kārttikeya nel sesto giorno 
del mese Caitra. 

skandasasthivrata sn. 1. tipo di osservan- 
zareligiosa; 2. N. di un'opera. 

skandasahasranaman sn. “mille nomi di 
Skanda”, N. di un'opera. 

skandaskārašamkara sm. N. di un poeta. 

skandastotra sn. N. di un'opera. 

skandasvāmin sm. N. di un commentatore. 

skandāmšaka sm. mercurio. 

skandāpasmāra sm. demone che causa 
una malattia (MBh). 

skandapasmarin agg. contagiato da una 
malattia. 

skandarya sm. N. di due Brahmani. 

skandita agg. 1. emesso, effuso, emanato; 
2.che va. 

skandin agg. ifc. 1. che effonde, che spar- 
ge; 2. che coagula; 3. che balza, che 
salta; 4. che schizza fuori. 

skandilacarya sm. N. di un precettore. 

skandesvaratirtha sn. N. di un tīrtha. 
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skandopapurāņa sn. N. di un'opera. 
skandola agg. freddo; sm. freddezza. 
skandh vb. (vl. skand) cl. 10 P. skandha- 
yati: raccogliere. 
skandhá sm. 1. spalla, parte superiore del- 
laschiena o regione dal collo alla giun- 
tura delle spalle (negli uomini e negli 
animali), (AV); 2. fusto o tronco di al- 
bero (spec. parte del fusto dove comin- 
ciano i rami), (MBh); 3. grande ramo; 
4. truppa, moltitudine, quantità, aggre- 
gato (MBh); 5. parte, divisione (spec. 
divisione di un'armata o tipo di schie- 
ramento militare), (MBh); 6. capitolo, 
sezione (di un libro o di un sistema); 7. 
distretto, sentiero, regione (spec. di 
venti, si dice siano sette), (MBh); 8. fi- 
los. cinque oggetti di senso (v. visaya); 
9. (secondo i Buddhisti) cinque ele- 
menti costitutivi dell'essere (ossia 
rūpa, “forma corporea", vedanā, “sen- 
sazione", samjña, “percezione”, sam- 
sküra, "aggregato di formazioni", 
vijiiana, "coscienza o facoltà di pen- 
siero”); 10. (secondo i Jaina) corpo; 11. 
forma del metro āryā; 12. re, principe; 
13. oggetto usato durante l'incorona- 
zione di un re (come una giara piena di 
acqua consacrata, un ombrello etc.); 
14. saggio, maestro; 15. guerra, batta- 
glia; 16. impegno, accordo; 17. airone; 
18. uguaglianza di altezza nelle gobbe 
di un paio di buoi da traino; 19. malat- 
tia, morte; 20. conflitto, guerra, batta- 
glia; 21. calamità, avversità; 22. futu- 
ro; 23. N. di un demone serpente 
(MBh); 24. N. di un poeta; sf. (4) 1. ra- 
mo; 2. rampicante. 
skandhaka sn. tipo di metro āryā. 
skandhacapa sm. “arco perle spalle”, tipo 
di giogo o bastone di bambù con corde 
attaccate alle due estremità per traspor- 
tare carichi. 
skandhaja agg. che cresce dal fusto; sm. 
albero che cresce da un tronco princi- 
pale (olibano gommoso etc.) 
skandhataru sm. albero di noce di cocco. 
skandhadeša sm. 1. regione delle spalle 
(MBh); 2. fusto d'albero; 3. parte in- 
torno alle spalle o garrese di un elefan- 
te (dove si siede il conducente). 
skandhaparinirvana sn. (secondo i Bud- 
dhisti) annullamento completo degli 
elementi dell’essere. 
skandhapada sm. N. di una montagna. 
skandhapitha sn. scapola. 
skandhapradesa sm. regione delle spalle. 
skandhaphala sm. 1. albero di noce di 
cocco; 2. Ficus Glomerata; 3. Aegle 
Marmelos. 
skandhabandhanā sf. Anethum Panmo- 
rium. 
skandhamani sm. amuleto. 
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skandhamallaka sm. airone. 
skandhamara sm. uno dei quattro Māra. 
skandharuha sm. albero di fico indiano. 
skandhavat agg. che ha un fusto grosso o 
molti fusti (MBh; R). 
skandhavaha sm. colui che porta pesi sul- 
lespalle (detto di un bue). 
skandhavāha sm. colui che porta pesi sul- 
le spalle (detto di un bue). 
skandhavāhaka sm. colui che porta pesi 
sulle spalle (detto di un bue). 
skandhavāhya agg. ifc. che é trasportato 
sulle spalle di. 
skandhašākhā sf. ramo principale; sf. pl. 
troncoerami principali. 
skandhasiras sn. scapola. 
skandha$rnga sm. bufalo. 
skándhas sn. 1. spalla; 2. cima folta di ra- 
mi o corona di un albero (RV; TS; AV); 
3. tronco d'albero. 
skandhastambhi sm. N. di un re. 
skandhasvati sm. N. di unre. 
skandhāksa sm. N. di uno dei seguaci di 
Skanda (MBh). 
skandhagni sm. fuoco ottenuto con ceppi. 
skandhanala sm. fuoco ottenuto con ceppi. 
skandhavara sm. 1. campo o quartier ge- 
nerale del re, residenza reale (MBh; 
R); 2. armata. 
skandhika sm. colui che porta pesi sulle 
spalle (detto di un bue). 
skandhin agg. che ha un grande fusto 
(MBh); sm. albero. 
skandhila sm. N. di uomo. 
skandhikr vb. cl. 8 P. skandhikaroti: so- 
spendere sulle spalle. 
skandhemukha agg. che ha la faccia o la 
bocca sulle spalle (MBh). 
skandhogrivi sf. (vl. skandhogrīvā) N. di 
una forma di metro brhatī. 
skandhopaneya agg. che deve essere por- 
tato sulle spalle; sm. (sott. samdhi) tipo 
di trattato o alleanza per mantenere la 
pace, offerta di pace. 
skándhya agg. che appartiene alle spalle 
(AV). 
skanná agg. caduto, colato giù, emesso, 
spruzzato (detto del liquido seminale), 
(RV); 2. andato; 3. che ha fallito. 
skannatva sn. coagulo o addensamento di 
sangue. 
skannábhaga agg. che ha perduto la sua 
parte. 
skabhana sn. suono, rumore, voce, tono, 
nota. 
skabhitá agg. supportato, fissato, allaccia- 
to (RV). 
skábhiyas agg. che sostiene di più o molto 
saldamente (RV). 
skambh vb. (vl skabh) cl 5, 9 P. 
skabhnóti, skabhnāti: appoggiare, so- 
stenere, rendere saldo, fissare, stabiliz- 
zare; caus. skambhayati, skabhāydti: 1. 
sostenere, suppOttac?, fissare 
ostacolare, controllare (RV X, 76, 4). 


skambhā sm. 1. sostegno, supporto, co- 
lonna, baluardo, fulcro, fulcro dell” u- 
niverso (personificato in AV X, 7 e X, 
8), (RV; AV); 2. N. di uomo. 
skambhádesna agg. i cui doni sono sicuri, 
stabile nel donare (detto dei Marut), 
(RV). 
skambhaná sn. sostegno, colonna (RV). 
skambhaní sn. sostegno, colonna (RV). 
skambhani sf. sostegno, colonna (RV). 
skambhasárjana sn. parte di una colonna 
(TS; VS). 
skambhasárjani sf. parte di una colonna 
(TS; VS). 
skanda agg. 1. che si riferisce a Skanda; 2. 
composto da Skandasvamin; sn. (con o 
sott. purāņa) N. dello Skandapuràna. 
skandabhasya sn. N. di un commentario. 
skandayanya sm. patr. da Skanda. 
skandhin sm. pl. discepoli di Skandha. 
skāmbhāyanya sm. patr. da Skambha. 
sku vb.cl. 5,9 P. A. skunoti, skunute, skunā- 
ti, skunite: 1. strappare, cogliere, pren- 
dere, colpire; 2. coprire; pass. skūydte: 
essere attizzato (detto del fuoco). 
skund vb. cl. 1 Ā. skundate: 1. saltare; 2. 
sollevare. 
skumbh vb. cl. 5, 9 P. skubhnoti, skubhnā- 
ti: tenere, fermare, intralciare. 
skonagara sn. villaggio dei Bāhīka. 
skaunagarika agg. del villaggio dei 
Bāhīka. 
skhad vb.cl. 1 A. skhadate: tagliare. 
skhadana sn. 1. il tagliare o lo strappare in 
pezzi, ferita, omicidio, massacro, 
sconfitta; 2. solidità. 
skhal vb. cl. 1 P. skhalati: 1. incespicare, 
inciampare, barcollare, vacillare, flut- 
tuare; 2. cadere o scivolare, gocciolare; 
3. balbettare, impappinarsi; 4. fare er- 
rori, sbagliare, errare, fallire; 5. radu- 
nare, riunire; 6. muoversi; 7. scompari- 
re; caus. skhalayati: 1. fare impappina- 
re; 2. fermare, arrestare. 
skhala sm. l'incespicare, il barcollare. 
skhaladvalaya agg. il cui braccialetto ca- 
de viao scivola giù. 
skhaladvakya agg. che commette errori 
nel parlare, che balbetta, che tentenna, 
che prende cantonate. 
skhalana sn. 1. l'incespicare, inciampo, 
passo instabile; 2. l'impappinarsi, bal- 
bettio; 3. spostamento (di un indumen- 
to); 4. sfregamento, frizione, tocco, 
contatto, collisione; 5. scarico, emis- 
sione (di liquido seminale); 6. caduta 
in (in comp.); 7. Vessere privato di 
(abl.), (MBh); 8. errore, goffaggine in 
(incomp.). 
skhalanmati agg. che erra nel giudizio, ir- 
resoluto. 3 
skhalita agg. 1. che incespica, che inciam- 
pa, instabile; 2. che cade, che inciam- 
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lato, istruito, impedito, interrotto, fru- 
strato, perplesso; 6. disorientato, reso 
perplesso da (str.); 7. incompleto, ca- 
rente; 8. che fallisce, che prende una 
cantonata in (loc.); 9. goffo nel (loc.); 
sn. (am) 1. atto di inciampare, l'ince- 
spicare, il vacillare; 2. errore, fallimen- 
to, cantonata in (loc. o in comp.); 3. 
perdita, privazione; 4. stratagemma (in 
guerra). 

skhalitagati agg. che ha passo instabile, 
barcollante, vacillante. 

skhalitavat agg. andato fuori strada, de- 
viato da. 

skhalitavīrya agg. il cui eroismo è stato 
frustrato. 

skhalitasubhagam avv. con il correre o il 
saltare piacevolmente (su un letto di 
pietre), (detto di un ruscello). 

stak vb. cl. 1 P. stakati: battere contro. 

stan vb. cl. 1 P. stanati: 1. risuonare, far ri- 
verbero, rombare, tuonare (RV); 2. 
emettere suoni  inarticolati; caus. 
stanáyati: 1. id. (RV); 2. scoppiettare 
(detto del fuoco). 

stána sm. sn. 1. seno femminile (umano e 
animale), mammella (RV); 2. capezzo- 
lo (femminile o maschile); 3. tipo di 
spillo o gancio attaccato a un conteni- 
tore a forma di seno. 

stanakalaša sm. 1. petto come una giara; 
2. N. di un bardo. 

stanakudmala sn. “gemma del petto", 
petto di donna. 

stanakunda sn. sg. pl. N. di un tīrtha. 

stanakumbha sm. 1. petto come una gia- 
ra; 2. N. diun bardo. 

stanakešavatī sf. l'avere seni e capelli 
lunghi. 

stanakoti sf. capezzolo. 

stanakoraka sm. sn. petto come una gem- 
ma. 

stanagraha sm. il succhiare o il tirare dal 
seno. 

stanacücuka sn. capezzolo. 

stanatata sm. sn. prominenza del seno 
femminile. 

stanatyaga sm. “abbandono del seno ma- 
terno", svezzamento. 

stanátha sm. 1. ruggito (RV); 2. tuono. 

stanáthu sm. ruggito (AV). 

stanadātrī sf. colei che dà il seno, colei 
che allatta al seno. 

stanadvesin agg. che rifiuta il seno. 

stanana sn. 1. suono di un cupo colpo di 
tosse; 2. suono, rumore; 3. rombo del- 
le nuvole; 4. il gemere, il respirare a 
fatica. 

stanamdha agg. che succhia il seno. 

stanamdhama agg. che succhia il seno. 

stanamdhaya agg. che succhia il seno; 
sm. 1. poppante, neonato; 2. vitello. 

stanapa agg. che beve o che succhia il se- 
no, che fa una poppata. 
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stanapā agg. che beve o che succhia il se- 
no, che fa una poppata. 
stanapātr agg. che succhia il seno di (in 
comp.). 
stanapāna sn. il bere o succhiare il seno. 
stanapāyaka agg. che beve o che succhia 
il seno, che fa una poppata. 
stanapāyikā sf. bimba non ancora svezzata. 
stanapāyin agg. che beve o che succhia il 
seno, che fa una poppata. 
stanaposika sm. pl. N. di un popolo. 
stanabala sm. pl. N. di un popolo. 
stanabhara sm. 1. “peso del petto", seno 
turgido; 2. uomo con il petto simile a 
una donna. 
stanabhava agg. 1. che é sul seno; 2. tipo 
di posizione nell'unione sessuale. 
stanamandala sn. “sfera del seno", pro- 
minenza del seno femminile. 
stanamadhya sm. capezzolo; sn. spazio 
fraiseni. 
stanamukha sm. sn. capezzolo. 
stanamüla sn. “radice del seno”, parte più 
bassa del seno femminile. 
staniyadama agg. che ha inizio rombante 
(detto dei Marut), (RV). 
stanayitnü sm. sg. pl. 1. tuono (RV; AV); 
2. nuvola di tuono; 3. lampo; 4. malat- 
tia; 5. morte; 6. tipo di erba (= 
mustaka). 
stanayitnughosa agg. rumoroso come il 
tuono. 
stanayitnumat agg. connesso col tuono 
(MBh). 
stanayitnuvat agg. connesso col tuono 
(MBh). 
stanayitnusáni agg. che portail tuono. 
stanayodhika sm. pl. N. di un popolo. 
stanayosika sm. pl. N. di un popolo. 
stanaroga sm. malattia del seno femmi- 
nile. 
stanarohita sm. sn. parte del seno femmi- 
nile. 
stanavati sf. colei che possiede mammel- 
le, donna. 
stanavrnta sn. “peduncolo del petto", ca- 
pezzolo. 
stanavepathu sm. gonfiamento del seno. 
stanašikhā sf. “punto del petto", capez- 
zolo. 
stanasyü agg. che succhia il seno, poppan- 
te (AV). 
stanāmšuka sn. stoffa che copre il seno. 
stanāgra sn. “punto del petto", capezzolo. 
stanāngarāga sm. pigmento sul seno fem- 
minile. 
stanantara sn. 1. spazio tra i seni, centro 
deltorace (di uomini e donne); 2. cuore 
(in quanto in mezzo al petto); 3. segno 
sul petto (che indica futura vedovan- 
za). 
stanabhúj agg. che gode della mammella 
(detto dei vitelli), (RV). 
stanabhuja agg. che nutre o dà cibo con la 


stanabhoga sm. 1. pienezza del seno; 2. 
curva o sfera del seno, uomo con seno 
prominente come quello di una donna. 

stanavarana sn. stoffa percoprire il seno. 

stanita agg. che tuona, che fa rumore; sn. 
(ifc. sf. à) 1. tuono; 2. alto lamento; 3. 
suono della corda di un arco che vibra; 
4. rumore del battito delle mani. 

stanitakumāra sm. pl. (secondo i Jaina) 
classe di Dei. 

stanitaphala sm. Asteracantha Longifo- 
lia. 

stanitavimukha agg. che rimbomba dal 
tuono. 

stanitasamaya sm. tempo del tuono. 

stanitasubhagam avv. con piacevoli suo- 
ni rombanti. 

stanín agg. che ha seno o mammelle (detto 
diuncavallo che ha una deformità). 

stanottariya sn. stoffa per coprire il seno. 

stanopapidam avv. con il premere il seno. 
stanya agg. contenuto nel seno femminile 
(RV); sn. latte. 

stanyatyāga sm. il cessare di bere il latte 
materno, l'essere svezzato. 

stanyatyagamatraka sn. periodo imme- 
diatamente dopo lo svezzamento. 

stanyada agg. che produce buon latte. 

stanyadana sn. il dare latte dal seno. 

stanyapa agg. che beve latte dal seno, 
poppante. 

stanyapāna sn. il bere latte dal seno, pe- 
riodo della prima infanzia. 

stanyapayin agg. che beve latte dal seno, 
nonsvezzato. 

stanyabhuj agg. che beve latte dal seno, 
nonsvezzato. 

stanyaroga sm. patologia causata da latte 
materno non salutare. 

stanyāvataraņasn. addensamento del latte. 

stabaka sm. sn. (ifc. sf. a), (vl. stavaka) 1. 
mazzo di fiori, mazzolino di fiori, 
ciuffo (MBh; R); 2. penna della coda 
del pavone; 3. fiocco; 4. quantità, mol- 
titudine; 5. capitolo, sezione (nei libri i 
cui titoli contengono le parole /ata, la- 
tikā, mafijarietc.). 

stabakakanda sm. pianta bulbosa. 

stabakaphala sm. albero da frutto. 

stabakaya vb. den. P. stabakayati: fornire 
di (mazzi di) fiori. 

stabakasamnibha agg. che ammassa 
(mazzi di) fiori. 

stabakacita agg. coperto di fiori, in fiore. 

stabakita agg. pieno di fiori. 

stabdha agg. 1. fermamente fissato, soste- 
nuto, sorretto; 2. che si protende verso 
(loc.); 3. rigido, immobile, paralizzato, 
privo di sensi, spento; 4. solidificato 
(detto dell'acqua); 5. borioso, orgo- 
glioso, arrogante; 6. tardivo, molle, 
lento; 7. ostinato, testardo, dal cuore 

duro; 8. volgare. 

stabdhakarna sm. “orecchie immobili", 


stambá 


stabdhakarņaširodhara agg. che mantie- 
ne le orecchie e il collo immobili. 

stabdhagātra agg. che tiene gli arti immo- 
bili. 

stabdhata sf. 1. fissità, rigidità, immobi- 
lità (del membro virile); 2. pretenzio- 
sità, arroganza. 

stabdhatoya agg. (fiume) dall'acqua soli- 
dificata. 

stabdhatva sn. 1. rigidità (dell'ombelico); 
2. alterigia, arroganza. 

stabdhadrsti agg. che ha occhi fissi (sen- 
zabattiti di ciglia). 

stabdhanayana agg. che ha occhi fissi 
(senza battiti di ciglia). 

stabdhapāda agg. che ha le gambe para- 
lizzate, dalle gambe immobili, zoppo. 

stabdhapūrņakostha agg. che ha l'addo- 
me turgido o pieno. 

stabdhabahu agg. dalle braccia immobili. 

stabdhamati agg. sciocco. 

stabdhamedhra agg. il cui organo sessua- 
leédivenutorigido. 

stabdharomaküpa agg. che hai pori della 
pelle ostruiti. 

stabdharoman sm. “dal pelo ispido" 
maiale. 

stabdhalocana agg. che ha occhi fissi o 
che non chiudono le ciglia (detto degli 
Dei), (MBh). 

stabdhavapus agg. il cui corpo č intorpi- 
dito o paralizzato. 

stabdhašrotra agg. che ha orecchie ri- 
gide. 

stabdhasakthi agg. che ha le cosce rigide, 
zoppo. 

stabdhasambhara sm. Raksasa. 

stabdhahanu agg. che ha le mascelle rigi- 
deoimmobili. 

stabdhāksa agg. che ha occhi fissi (senza 
battiti diciglia). 

stabdhi sf. fissità, durezza, rigidità, fer- 
mezza, immobilità, stupore, insensibi- 
lità, ostinazione. 

stabdhikarana agg. che si irrigidisce, che 
renderigido, che paralizza. 

stabdhikr vb. cl. 8 P. stabdhikaroti: rende- 
re duro o rigido. 

stabdhībhāva sm. il divenire duro o rigi- 
do, torpore. 

stabdhoda agg. (fiume) dall'acqua solidi- 
ficata. 

stabdhordhvakarna agg. che ha le punte 
delle orecchie rigide o immobili. 

stabha sm. caprao ariete. 

stabhamāna agg. che si irrigidisce, che si 
comporta da arrogante, che assume 
un'aria di autorità. 

stabhi sm. rigidità. 

stabhitá agg. fissato, stabilito, sostenuto 
(RV; AV). 

stabhüya vb. den. P. A. (solo ppres. stabhū- 
295 penna i) stare saldo (RV). 
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Scio di grano; 3. cespuglio, boschetto; 
4. arbusto o cespuglio che ha steli non 
recisi; 5. luogo in cui viene attaccato 
un elefante; 6. montagna; 7. N. di vari 
uomini; sn. 1. postazione, pilastro; 2. 
stupidità, incoscienza. 
stambaka sm. grappolo, ciuffo, mazzo 
(MBh). 
stambakari agg. che forma grappoli o 
ciuffi; sm. grano, riso. 
stambakarita sf. formazione di abbon- 
danti fasci di riso. 
stambakāya vb. den. A. stambakayate: 
diventare un mazzo di fiori. 
stambakara agg. che fa un mazzo, che 
formaun fascio. 
stambaghana sm. “distruttore di fasci”, 
piccola zappa per diserbare o sradicare 
ciuffi d'erba, falce pertagliareil grano. 
stambaghāta sm. taglio dell'erba. 
stambaghna agg. che distrugge i ciuffi 
d'erba, che distrugge l'erbaccia; sm. 
“distruttore di fasci", piccola zappa per 
diserbare o sradicare ciuffi d'erba, fal- 
ce pertagliare il grano. 
stambajá agg. a grappolo, a ciuffo, incolto 
(AV). 
stambapur sf. N. della città di Tamalipta. 
stambamitra sm. 1. N. di un figlio di Ja- 
rità (MBh); 2. (con šārnga) N. dell'au- 
tore di RV X, 142,7. 
stambayajus sn. N. di una formula e di 
un'osservanza religiosa sulla rimozio- 
nedi ciuffi d'erba. 
stambavatīsf. N. di donna. 
stambavana sm. N. di uomo. 
stambasás avv. a grappoli o ciuffi. 
stambahanana sn. "distruttore di fasci", 
piccola zappa per diserbare o sradicare 
ciuffi d'erba, falce pertagliare il grano. 
stambahanani sf. "distruttore di fasci", 
piccola zappa per diserbare o sradicare 
ciuffi d'erba, falce per tagliare il grano. 
stambín agg. a grappoli, a ciuffi, a mazzi, 
acespugli, arruffato. 
stamberama sm. “che si diletta di ciuffi di 
erba alta”, elefante. 
stamberamasura sm. N. di un Asura (= 
gajasura). 
stambh vb. (vl. stabh) cl. 5, 9 P. stabhnóti, 
stabhnāti, cl. 1 Ā. stámbhate: 1. fissare 
fermamente, dare supporto, sostenere, 
sorreggere (spec. il cielo); 2. dare sup- 
porto o sostenere con il contatto, pro- 
tendersi verso (acc.); 3. fermarsi, arre- 
starsi, farsi rigido o immobile, paraliz- 
zarsi (RV); 4. (A) appoggiarsi; 5. farsi 
rigido o immobile; 6. divenire solido; 
pass. stabhyate: essere fermamente fis- 
sato o sostenuto O sorretto; caus. 
a 1. rendere saldo, far soste- 
2. far fermare, far arrestare; 3. far 
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sopprimere, controllare, trattenere. 
stambha sm. (ifc. sf. ā) 1. palo, pilastro, 
colonna, fusto; 2. il sostenere, il sor- 
reggere, irrobustimento; 3. presunzio- 
ne, pretenziosità, arroganza; 4. fissità, 
indurimento, rigidità, torpore, paralisi, 
intontimento; 5. il divenire duro o soli- 
do; 6. blocco, ostruzione, soppressione 
(anche il magico arrestarsi di ogni for- 
za o sentimento, della fame, della sete 
o delle forze dell'acqua, fuoco etc. co- 
me viene insegnato nei tantra); 7. il 
riempirsi, imbottitura (R); 8. N. di un 
adhyáya; 9. N. di uno Rsi (VP). 
stambhaka agg. 1. che si ferma, che si ar- 
resta (R); 2. astringente, emostatico; 
sm. 1. palo, pilastro; 2. N. di uno dei se- 
guaci di Siva; sf. (aki) N. di una dea; sf. 
(ika) gamba di sedia. 
stambhakara agg. che causa ostruzione, 
che intralcia, che impedisce, che pro- 
voca rigidità, che paralizza; sm. stec- 
cato, staccionata. 
stambhakarana sn. causa di ostruzione o 
impedimento. 
stambhakin sm. tipo di strumento musi- 
cale coperto di pelle. 
stambhata sf. rigidità, paralisi. 
stambhatirtha sn. N. di un luogo. 
stambhana agg. 1. che irrigidisce, che 
rende rigido o immobile, paralizzante; 
2. che ferma, che arresta, che frena, 
che reprime; 3. astringente, emostati- 
co; sm. "paralizzatore", N. di una delle 
cinque frecce di Kamadeva; sf. (7) tipo 
di magia; sn. 1. atto di trasformare in 
pilastro; 2. irrobustimento, sostegno; 
3. il diventare duro o rigido; 4. il ren- 
dere duro o rigido, il paralizzare; 5. 
mezzo per rendere duro o rigido; 6. 
blocco, arresto (anche con mezzi ma- 
gici); 7. blocco di flusso di sangue 
etc.; 8. emostatico, astringente; 9. arte 
magica. 
stambhanaka agg. che rende solido, soli- 
dificante. 
stambhanaprakara sm. N. di un'opera di 
medicina. 
stambhanādividhi sm. N. di un mantra. 
stambhaniya agg. 1. che deve essere fis- 
sato, fermato o controllato; 2. che deve 
essere trattato con emostatici. 
stambhapūjā sf. culto dei pali (dei padi- 
glioni temporanei eretti per i matrimo- 
nioaltre occasioni festive). 
stambhabhañjaka sm. “distruttore di pi- 
lastri”, N. di un elefante. 
stambhamitra sm. N. di uno Rsi. 
stambhavati sf. N. di una Un 
stambhi sm. mare. 
stambhita agg. 1. fissato, stabilito, soste- 
nuto; 2. indurito, intorpidito, ;paraliz- 
zato; 3. fermato, condotto all'arresto, 
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stambhitatva sn. l'essere frenato o impe- 
dito. 

stambhitabaspavrtti agg. che Sopprime il 
flusso di lacrime. 

stambhitarambha sn. N. di un trofaka. 

stambhitāšru agg. che reprime le lacrime. 

stambhin agg. 1. provvisto di pali o colon- 
ne; 2. che sostiene; 3. tronfio, arrogan- 
te; 4. che ferma, che trattiene; sm. ma- 
re; sf. (ini) N. di uno dei cinque ele- 
menti o dharana. 

stambhibhü vb. cl. 1 P. stambhibhavati: 
diventare un palo. 

stambhotkirna agg. scolpito in un palo di 
legno (detto di una statua). 

stara sm. livello, strato. 

starana sn. 1. atto di spargere, di cospar- 
gere o sparpagliare (spec. l'erba sacri- 
ficale); 2. intonacatura (di un muro). 

staraniya agg. che deve essere sparso, co- 
sparso o sparpagliato. 

stariman sm. “ció che è sparso”, letto, di- 
vano. 

starī sf. 1. vacca sterile (RV); 2. notte tra- 
scorsa invano (TS); 3. fumo, vapore. 

starikr vb. cl. 8 P. starikaroti: rendere in- 
fruttuoso. 

stáriman sm. 1. atto di spargere o disper- 
dere (RV); 2. “ció che è sparso", letto, 
divano. 

staru sm. “colui che abbatte”, nemico. 

stárya agg. che deve essere buttato giù o 
abbattuto. 

Stava sm. sn. tipo di sostanza. 

Stáva sm. lode, elogio, canto di lode, inno, 
panegirico (RV). 

stavaka sm. 1. lode, elogio; 2. colui che 
pronunzia panegirici, panegirista, co- 
lui che loda. 

stavakarnika sf. orecchino di gomma 
lacca. 

stavakarnin sm. N. di Devatrāta. 

stavacintamani sm. N. di un’opera. 

stavát agg. (solo nom. sg. staván, riferito 
sempre a Indra) 1. forte, potente; 2. 
tuonante (RV). 

stavátha sm. lode (RV). 

stavadandaka sm. sn. N. di un'opera. 

stavana sn. lode, elogio; sn. pl. canti di 
lode. 

stavaniya agg. che deve essere lodato, de- 
gno di lode. 

stavanyà agg. che deve essere lodato, de- 
gno di lode. 

stavamālā sf. N. di un’opera. 

stavaraka sm. steccato, staccionata. 

stavarāja sm. "direttore degli inni", 1. 
preghiera mistica o incantesimo; 2. N. 
diun'opera. 

stavamrtalahari sf. N. di un'opera. 

stavarha sm. "degno di lode", N. di un 
Pratyekabuddhi. 

stavavali sf. N. di varie raccolte di inni o 


panegirici. 
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stavitavya agg. che deve essere lodato, de- 
gnodi lode. 
stavitf sm. colui che loda, cantore. 
staveyya sm. N. di Indra. 
stavya agg. che deve essere lodato, degno 
dilode, glorioso (MBh). 
stagha agg. basso, poco profondo. 
stāmū agg. che ruggisce, che tuona (RV 
VII, 20,3). 
stāmbhāyana sm. patr. da Stambha. 
stambhin sm. pl. discepoli di Stambha. 
stayú sm. ladro, rapinatore. 
stava sm. 1. lode, elogio; 2. colui che loda; 
sf. (4) N. di un'Apsaras. 
stāvaka agg. che loda, che esalta; sm. co- 
lui che loda, colui che pronunzia pane- 
girici. 
stāvya agg. che deve essere lodato o cele- 
brato. 
Stísm. dipendente, vassallo. 
stigh vb. cl. 5 P. stighnoti: camminare, su- 
perare, farsi avanti, montare. 
stip vb. cl. 1 À. stepate: stillare, trasudare, 
gocciolare, lasciar cadere. 
stipā agg. che protegge i dipendenti. 
stibhi sm. 1. grappolo, mazzo, ciuffo; 2 
mare; 3. ostacolo, ostruzione. 
stibhini sf. grappolo, ciuffo. 
stibhivat agg. che porta frutti, fruttuoso. 
stim vb. cl. 4 P. stimyati: 1. essere o diven- 
tare bagnato o umido; 2. diventare fis- 
sooimmobile. 
stimita agg. 1. bagnato, umido; 2. fisso, 
senza movimento (MBh); 3. calmo, 
tranquillo, dolce, gentile; avv. (am); 4. 
compiaciuto; sn. 1. umidità; 2. tran- 
quillità, immobilità. 
stimitajava agg. che avanza lentamente o 
dolcemente. 
stimitatà sf. stabilità, quiete, assenza di 
movimento. 
stimitatva sn. stabilità, quiete, assenza di 
movimento. 
stimitanayana agg. che ha gli occhi inten- 
tamente fissi. 
stimitapravaha sm. scorrimento delicato 
lungo (un percorso). 
stimitaya vb. den. P. stimitayati: rendere 
immobile o calmo. 
stimitavāyu sm. aria calma. 
stimitasamādhišuci agg. purificato attra- 
verso intensa meditazione. 
stimitasthita agg. che sta calmo o senza 
muoversi. 
stimitàyataksa agg. che mantiene i suoi 
grandi occhi intensamente fissi. 
stimbhi sm. 1. grappolo, mazzo, ciuffo; 2. 
mare; 3. ostacolo, ostruzione. 
stiyà sf. acqua ferma o stagnante (RV). 
stim vb. cl. 4 P. stīmyati: 1. essere o diven- 
tare bagnato o umido; 2. diventare fis- 
sooimmobile. 
stimá agg. pigro, lento (AV). 
stimita agg. umido. 
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(RV; AV); sm. N. di un demone al se- 
guito di Siva. 

stirpábarhis agg. che ha sparpagliato l'er- 
basacrificale (RV). 

stīrņi sf. strato di erba o foglie, letto, divano. 

stirvi sm. 1. prete officiante (spec. Adh- 
varyu); 2. tipo di erba; 3. cielo, atmo- 
sfera; 4. acqua; 5. sangue; 6. corpo; 7. 
paura; 8. N. di Indra. 

stu vb. cl. 2 P. Ā. staúti, staviti, stute, 
stuvīte: lodare, encomiare, elogiare, 
esaltare, celebrare con canti e inni; 
pass. stityáte: essere lodato o elogiato; 
caus. stavayati, stāvayati: lodare, cele- 
brare. 

stuka sm. bambino o giovane animale. 

stūkā sf. 1. nodo o ciuffo di capelli o di la- 
na, spesso ricciolo di peli (spec. tra le 
corna di un toro), (RV; AV); 2. anca, 
coscia (Nir). 

stukāvin agg. che ha ciuffi di capelli, ar- 
ruffato. 

stukasárgam avv. a forma di ricciolo o no- 
do di capelli. 

stuc vb. cl. 1 À. stocate: essere luminoso o 
propizio. 

stát agg. ifc. che loda, che celebra; sf. inno 
di lode (RV). 

stutá agg. 1. lodato, elogiato, inneggiato, 
glorificato, celebrato (RV); 2. recitato 
con lode (detto di un inno); sm. N. di 
Siva (MBh); sn. 1. lode, elogio (RV; 
ChUp); 2. N. dei testi o versi che ven- 
gono cantati (in contrapposizione a 
quelli che vengono recitati). 

stuta agg. che gocciola, che stilla. 

stutavat agg. che ha ricevuto lode, lodato, 
celebrato. 

stuta$astrà sn. du. stotra e fastra. 

stutašastravat agg. unito o connesso con 
stotra e Sastra. 

stutástoma agg. la cui lode č stata cantata, 
inneggiato, glorificato. 

stutasvamiksetra sn. N. di un luogo sa- 
cro. 

stutí sf. 1. lode, elogio, panegirico, com- 
mendazione, adulazione (RV); 2. N. di 
Durgā; 3. N. di Visnu (MBh); 4. N. del- 
la moglie di Pratihartr. 

stutikusumāiijali sm. “manciata di fiori", 
N.diunpoemainlodedi Šiva. 

stutigitaka sn. canto di lode, panegirico. 

stuticandrika sf. N. di un'opera. 

stutitika sf. N. di un'opera. 

stutipada sn. oggetto di lode. 

stutipathaka sm. "recitatore di lodi”, pa- 
negirista, bardo, araldo (spec. di un 
principe). 

stutipriya agg. amante della lode. 

stutibrahmana sm. 1. N. di un'opera; 2. 
N.di uomo. 

stutibhaga sm. N. di un’opera. 

stutimangala sn. pl. lodi e benedizioni. 

stutimat agg. che possiede o che conosce 


stüpabimba 


stutimantra sm. canto o inno di lode. 

stutivacana sn. discorso encomiastico, 
elogio. 

stutivacas sn. discorso encomiastico, elo- 
gio. 

stutivāda sm. discorso encomiastico, elo- 
gio. 

stutivrata sm. 
bardo. 

stuti$abda sm. parola di lode (R). 

stutišīla agg. abile nella lode (R). 

stutisara sm. N. di un'opera. 

stutisūktimālā sf. N. di un'opera. 

stutya agg. che deve essere lodato, lodevo- 
le, degno di lode (MBh; R); sf. (ā) 1. 
corteccia fragrante; 2. allume di ardesia. 

stutyatva sn. merito di lode. 

stutyavrata sm. N. di un figlio di Hiranya- 
retas e varsa governato da costui. 

stunaka sm. capra. 

stupásm. nodo o ciuffo di capelli. 

stubdha agg. cantato, lodato, inneggiato. 

stubh 1 vb. cl. 1 P. stóbhati: emettere un 
suono di gioia, mormorare, produrre 
una serie di esclamazioni, gridare 
(spec. riferito alle interiezioni cantate 
inunsāman). 

stubh 2 vb.cl. 1 Ā. stobhate: fare una pau- 
sa, fermarsi, fare fermare, paralizzare; 
caus. stobhayati: lodare in successive 
esclamazioni, celebrare (RV). 

stübh agg. ifc. che emette suoni gioiosi, 
che loda; sf. esclamazione o grido di 
gioia (RV); sm. colui che loda. 

stubha sm. 1. N. di Agni (MBh);2. capra. 

stübhvan agg. che trilla, che grida, che lo- 
da (RV). 

stumbh vb. cl. 5, 9 P. stubhnoti, stubhnáti: 
1. fermare, intontire; 2. espellere. 

stuva sm. sn. (?) parte della testa di un ca- 
vallo. 

stuvát agg. che loda; sm. fedele, adoratore 
(RV). 

stuvana agg. che loda. 

stuvi sm. 1. colui che loda, adoratore; 2. 
sacrificio. 

stuséyya agg. degno di lode, eccellente 
(RV). 

stūp vb. cl. 4, 10 P. stūpyati, stūpayati: am- 
mucchiare, ammassare, erigere. 

stüpa sm. 1. nodo o ciuffo di capelli, parte 
superiore della testa, cresta, cima, 
sommità (RV); 2. mucchio, pila di terra 
o di mattoni, monumento buddhista, 
(in genere di forma piramidale o a cu- 


“il cui compito è la lode”, 


pola.ed eretto sulle sacre reliquie di 
Buddha o su luoghi consacrati in quan- 
to teatro delle sue azioni); 3. reliquario 
oscrigno perreliquie; 4.mucchio, pila, 
tumulo, stūpa; 5. trave principale (di 
unacasa); 6. vento (L);7. battaglia. — 


stüpaprstha sm. “che ha la schiena di 


dum testuggine. 


RR 


stüpabhedaka 


stüpabhedaka sm. distruttore di uno 
stüpa. 

stüpabhedana sn. distruzione di uno 
stüpa. 

stüpamandala sn. circonferenza o esten- 
sionedi uno Stüpa. 

Str vb. (vl. st») cl. 5,9 P. Ā. strnóti, strņute, 
strnāti, strnité: 1. spargere, spargere 
intorno,  cospargere,  disseminare 
(spec. l'erba sacrificale; in questo sen- 
so nel linguaggio più antico solo cl. 9 P. 
Ā.), (RV; AV; R); 2. essere steso, essere 
sparso su, coprire (MBh); 3. cl. 5 P. Ā.: 
metter giù, abbattere, uccidere (un ne- 
mico), (RV; AV; Br; Up); pass. srīryate. 
essere sparso o cosparso (RV); caus. 
starayati. spargere, coprire; des. 

tistirsate. tústiirsate: desiderare di 
spargere o sparpagliare o mettere giü. 

stf sm. 1. stella; 2. segno o macchia a for- 
ma di stella (sulla fronte di un toro o di 
una vacca), (RV). 

strks vb. cl. 1 P. strksati: andare. 

strta agg. 1. coperto, ricoperto (MBh); 2. 
abbattuto. 

stēti sf. 1. atto di coprire o ricoprire; 2. atto 
di stroncare o di abbattere. 

stftya agg. che deve essere stroncato o ab- 
battuto. 

strh (o strh) vb. cl. 6 P. strhati: ferire, fare 
male. 

stegá sm. pl. recce (VS XXV, 1). 

Sten vb. cl. 10 P. stenayati: 1. rubare, rapi- 
nare; 2. (con vācam) abusare con le pa- 
role, essere disonesto nel parlare. 

stená sm. 1. ladro, rapinatore (RV); 2. tipo 
di profumo; 3. il rubare, il rapinare. 

stenanigraha sm. 1. repressione o puni- 
zione dei ladri; 2. repressione del furto. 

stenáhrdaya sm. “che ha l'essenza di la- 
dro", ladro incarnato. 

step 1 vb.cl. 1 A. stepate: scorrere. 

step 2 vb. cl. 10 P. stepayati: mandare, get- 
tare. 

stema sm. umidità. 

stéya sn. 1. furto, rapina, reato di furto 
(RV); 2. qualsiasi cosa rubata o passi- 
bile di essere rubata; 3. qualsiasi cosa 
clandestina o privata. 

steyakft agg. che commette un furto, la- 
dro, rapinatore, ladro di (in comp.). 

steyaphala sm. albero da frutto. 

steyasamvasika agg. che ha rubato in una 
dimora sotto le mentite spoglie di mo- 
naco. 

steyin sm. 1. ladro, rapinatore (MBh); 2. 
topo; 3. artigiano orafo. 

steyiphala sm. albero da frutto. 

stai vb. cl. 1 P. stāyati: 1. mettere, adorna- 
re; 2. rubare, fare ogni cosa in modo 
furtivo o circospetto. 

staina sn. furto, rapina (MBh). 

stainya sn. furto, rapina (MBh); sm. ladro. 


Stoká sm. 1. goccia d'acqua (RV; AV); 2. 
scintilla; 3. uccello cātaka; agg. picco- 
lo, corto; iic. avv. (am) un poco, lieve- 
mente, gradualmente (MBh). 

stokaka sm. 1. uccello cātaka (MBh; R); 
2. tipo di veleno. 

stokakaya agg. “dal corpo piccolo”, dimi- 
nutivo. 

stokatamas agg. un po’ scuro. 

stokatā sf. piccolezza, insignificanza. 

stokatva sn. piccolezza, insignificanza. 

stokanamra agg. che è un po’ giù, lieve- 
mente depresso. 

stokapandura agg. un po’ pallido. 

stoka$as avv. goccia a goccia, moderata- 
mente. 

stokáyus agg. di breve vita. 

stokāvašesaprāņa agg. di breve vita. 

stokiya agg. che si riferisce a o connesso 
con gocce (riferito alle oblazioni di bur- 
ro chiarificato e ai versi impiegati men- 
tre stillano le gocce di questo burro). 

stokonmisat agg. che ondeggia stupida- 
mente. 

stókya agg. che si riferisce a o connesso con 
gocce (riferito alle oblazioni di burro 
chiarificato e ai versi impiegati mentre 
stillano le gocce di questo burro). 

stotavya agg. che deve essere lodato o ce- 
lebrato. 

stotf agg. che loda, che adora (RV; AV); 
sm. N.di Visnu (MBh). 

stotrá sn. 1. lode, elogio, inno di lode, ode 
(RV); 2. N. dei testi o versi che vengo- 
no cantati (in contrapposizione a quelli 
che vengono recitati). 

stotrakarin agg. che recita uno stotra. 

stotrajala sn. N. di un'opera. 

stotrapatha sm. N. di un'opera. 

stotraprakarana sn. N. di un'opera. 

stotrabhàsya sn. N. di un'opera. 

stotraya vb. den. P. stotrayati: celebrare 
con uninno di lode. 

stotraratna sn. N. di un'opera. 

stotraraja sm. 1. N. di un'opera Saiva; 2. 
N. di un autore šaiva. 

stotravat agg. che viene accompagnato da 
stotra. 

stotravarga sm. N. di un'opera. 

stotravyakhya sf. N. di un'opera. 

stotrasamisanti sf. un tipo di vistuti. 

stotradipatha sm. N. di un'opera. 

stotrārha agg. degno di lode. 

stotrāvalī sf. N. di un'opera. 

stotriya agg. che si riferisce a, che appar- 
tiene a o peculiare di uno stotra; sm. 
(sott. trca o pragátha) prima parte del 
Bahispavamāna; sf. (4), (sott. rc) verso 
di stotra. 

stotriya agg. che si riferisce a, che appar- 
tiene a o peculiare di uno stotra; sm. 
(sott. rca o pragatha) prima parte del 
Bahispavamāna; sf. (2), (sott. rc) verso 
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stobha sm. 1. interiezione cantata in un sã- 
man, brusio, urrà, inno; 2. divisione del 
Sāmaveda; 3. torpore, paralisi; 4. di- 
Sprezzo, ingiuria (= Aielana). 

stobhacchalà sf. N. di un capitolo della 
Sāmavedacchalā. 

stobhana agg. che forma uno stobha (Nir). 

stobhapada sn. N. di un trattato sullo 
stobha. 

stobhaprakrti sf. N. di una parte del Sā- 
maveda. 

stobhavat agg. che è servito con degli 
stobha. 

stobhānusamhāra sm. N. di un parisista 
del Samaveda. 

stobhita agg. che è lodato con esclamazio- 
ni o gridi consecutivi. 

stóma sm. 1. lode, elogio, inno (RV; AV; 
Up); 2. forma tipica di canto (consta di 
cinque parti, ossia prastáva, udgitha, 
pratihāra, upadrava, nidhana); 3. 
giorno dello stoma; 4. sacrificatore; 5. 
N. di un tipo di mattoni; 6. mucchio, 
raccolta, numero, moltitudine, guan- 
tità, massa; 7. locali d'affitto in una di- 
mora; 8. misura di dieci dhanvantarao 
novantasei pollici; sn. 1. testa; 2. ric- 
chezze, benessere; 3. grano, cereali; 4. 
bastoncino dalla punta di ferro; agg. 
curvato, piegato. 

stomaksára sm. sapone. 

stomaciti sf. l'ammucchiare i mattoni 
chiamati stoma. 

stómatasta agg. modellato o trasformato 
in inno (o nella materia di un inno), 
composto dai poeti (RV). 

stómapurogava agg. che ha lo stoma co- 
me capo o comandante. 

stómaprstha agg. che ha stoma e prsta 
(VS; TS). 

stómabhiga agg. il cui compito è lo 
stoma; sm. pl. N. di versi (essi sono 
ventinove, fanno parte del sacrificio 
del soma e sono usati mentre si depone 
il quinto strato di mattoni); sf. pl. (à) ti- 
po di mattoni. 

st6mabhagika agg. che appartiene ai versi 
stomabhāga. 

stomamāya agg. che consiste di stoma. 

stomaya vb. den. P. stomayati: elogiare, 
lodare, inneggiare. 

stomayoga sm. N. di un'opera. 

stomavárdhana agg. che aumenta (o che 
si diletta in) inni di lode (RV). 

stómavahas agg. che offre o che riceve lo- 
di (RV). 

stomavrddhi sf. accrescimento dello sto- 
ma. 

stomáyaná sn. N. di animali sacrificali. 

stomiya agg. ifc. relativo auno stoma. 

stómya agg. 1. ifc. relativo a uno stoma; 2. 
degno di un inno di lode, lodevole 
(RV). 

stauná agg. 1. ladro, rapinatore; 2. duro, 


staimitya sn. rigiditātmmotiits eat Shesba ri gh: Gigiliaee Ra eiidaenta eGanginiertēyadolkAs(RV VI, 66,5). 


stairņi sm. patrda Stīrņa (Pat). 
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staupika sn. 1. reliquie depositate in uno 
stūpa; 2. tipo di piccola scopa portata 
daun asceta jaina o buddhista. 
staubha agg. che mormora, che pronuncia 
esclamazioni di gioia, che dice “urrà!” 
staubhika agg. che forma o contiene uno 
stobha. 
styāna agg. 1. che si densifica, coagulato; 
2. rassodato, divenuto rigido; 3. dolce, 
blando, untuoso, liscio; 4. spesso, vo- 
luminoso, grosso; 5. che risuona; sn. 1. 
densità, spessore, grossezza, volumi- 
nosità; 2. untuosità; 3. nettare; 4. ozio, 
indolenza, apatia; 5. eco, suono. 
styayana sn. il raccogliere in una massa, 
aggregato, l'ammassare insieme. 
styena sm. 1. ladro, rapinatore; 2. nettare. 
styai vb. cl. 1 P. sryayati: 1. essere raccolto 
in un mucchio o in una massa; 2. spar- 
gere intorno; 3. suonare; cl. 1 Ā. 
styüyate: rassodarsi, divenire denso, 
accrescersi. 
styaina sm. ladro, rapinatore. 
strism. stella. 
stritamā v. strītamā. 
stritarā v. strītarā. 
striyammanya agg. che si sente donna o 
che passa peruna donna. 
stri sf. 1. donna, femmina, moglie (RV); 2. 
femmina di qualsiasi animale (MBh); 
3. formica bianca; 4. pianta priyañgu; 
5. gram. genere femminile (Nir); 6. ti- 
podi metro. 
strika ifc. donna (=strī). 
strikati sf. fianco femminile. 
strikati sf. fianco femminile. 
strikarana sn. relazione sessuale. 
strikarman sn. N. della seconda parte del 
quarto adhyāya del Kaušikasūtra. 
stríkāma agg. 1. desideroso o amante del- 
le donne; 2. che desidera discendenza 
femminile; sm. desiderio di donne o di 
una moglie. 
strikarya sn. servizio alle donne. 
strikitava sm. ingannatore o seduttore di 
donne. 
strīkumāra sn. sg. sm. pl. donna e bambi- 
no. 
strikrta agg. realizzato o fatto da donne 
(AV); sn. relazione sessuale. 
strīkoša sm. “tesoro delle donne”, pugnale. 
striksira sn. latte materno. 
striksetra sn. segno zodiacale femminile, 
i.e. pari (non dispari) o casa astrologi- 
ca. 
strigamana sn. l’andare a donne, unione 
sessuale con donne. 
strigavi sf. vacca da latte. 
striguru sm. Guru femmina o sacerdotes- 
sa (che insegna i mantra iniziatori). 
strigraha sm. pianeta femminile. 
strīgrāhin agg. che accetta (la sorveglian- 
za su) una donna. 


strighosa sm. "evidenziato da voci di don- 
na”, alba. 

strighna agg. che uccide una donna o una 
moglie. 

stricaficala agg. che va dietro alle donne. 

stricaritra sn. azioni di donne. 

strīcittahārin agg. che conquista il cuore 
di una donna; sm. Moringa Pterygo- 
sperma. 

stricihna sn. "simbolo della donna", orga- 
no femminile. 

stricaura sm. “ladro di donne”, libertino. 

strijana sm. 1. genere femminile; 2. gram. 
femminile (R VII, 87, 13). 

strijanani sf. il partorire solo figlie. 

strijanman sf. nascita di una femmina. 

strijanmapattravicara sm. N. di un'o- 
pera. 

strijanmapattribhavadhyaya sm. N. di 
un'opera. 

strijataka sn. 1. nascita di una bimba; 2. 
N.di varie opere. 

strijatakatika sf. N. di un'opera. 

strijatakapaddhati sf. N. di un'opera. 

strijati sf. sesso femminile. 

strijita agg. governato da una donna o da 
una moglie, succube di una donna 
(MBh; R). 

stritamà sf. sup. donna perfetta. 

strītarā sf. compar. donna molto comple- 
ta. 

strità sf. 1. femminilità, condizione di mo- 
glie (MBh; R); 2. gram. genere femmi- 
nile. 

stritanukaroga sm. tipo di malattia. 

stritva sn. 1. femminilità, condizione di 
moglie (MBh; R); 2. gram. genere 
femminile. 

stridevata agg. dedicato a una divinità 
femminile. 

stridehardha sm. “colui che ha metà del 
suo corpo femminile”, N. di Siva (cfr. 
ardhanārīša). 

stridvis sm. “che odia le donne”, misogi- 
no. 

stridvesin sm.“che odia le donne", miso- 
gino. 

stridhana sn. "ricchezza della donna", 
proprietà peculiare di una moglie (si 
dice sia di sei tipi). 

stridhananirnaya sm. N. di un'opera. 

stridhanaprakarana sn. N. di un’opera. 

stridhanalolupa agg. che brama la moglie 
ele proprietà di un altro. 

stridharma sm. 1. dovere di donna; 2. leg- 
gi che riguardano le donne; 3. coito; 4. 
mestruazione. 

stridharmapaddhati sf. N. di un'opera. 

stridharmayoga sm. applicazione di leggi 
ecostumi che riguardano le donne. 

stridharmini sf. donna durante le me- 
struazioni (MBh). 

stridhava sm. marito di una donna, uomo. 


stripraya 


stridhürtaka sn. sg. donne e malviventi 
(MBh). 
stridhvaja sm. 1. "che ha il segno distinti- 
vo femminile", femmina di animale; 2. 
elefante. 
strinatha agg. che ha una donna come si- 
gnore o protettore. 
strinaman agg. che porta un nome femmi- 
nile. 
strinibandhana sn. peculiare competenza 
femminile, dovere domestico, faccen- 
de dicasa. 
strinirjita agg. governato da una donna o 
da una moglie, succube di una donna. 
strindriya sn. organo femminile. 
stripanyopajivin sm. chi vive frequentan- 
do prostitute. 
stripara sm. “devoto alle donne", liberti- 
no. 
strīparvatadeša sm. N. di un distretto. 
striparvan sn. N. dell'undicesimo libro 
del Mahābhārata (che descrive il la- 
mento della regina Gāndhārī e di altre 
donne per gli eroi uccisi). 
stripisaci sf. moglie simile aun diavolo. 
stripumyoga sm. unione di uomo e donna. 
stripums sm. 1. uomo e donna; 2. donna 
chečdivenutauomo. 
strīpumsa sm. du. 1. uomo e moglie; 2. 
gram. maschile e femminile; 3. sg. per- 
sonacheèsiauomosia donna. 
stripumsalaksana sf. donna mascolina, 
ermafrodita. 
stripumsalingin agg. che ha i tratti distin- 
tivi diuomo e di donna. 
stripumdharma sm. legge (o doveri) di 
marito e moglie. 
stripumnapumsaka agg. gram. femmini- 
le, maschile e neutro. 
stripura sn. appartamenti delle donne 
(MBh). 
stripurusa sn. sg. marito e moglie. 
stripuspa sn. escrezione mestruale. 
stripürusa sn. sg. insieme di marito e mo- 
glie. 
stripürva agg. 1. che era femmina in una 
vita precedente; 2. governato da una 
donna o da una moglie, succube di una 
donna. 
stripürvaka agg. che era femmina in una 
vita precedente. 
stripürvin agg. che era femmina in una vi- 
ta precedente. 
striprajfif sf. che ha saggezza femminile. 
strīpratyayasm. suffisso femminile. 
strīpratyayaprakaraņasn. N. diun'opera. 
strīpradhāna agg. che č comandato dalle 
donne, devoto alle donne. 
stripramana agg. che si rivolge alle don- 
necome autorità. 
striprasaüga sm. rapporto sessuale con 
donne. 


striprasü sf. il partorire solo femmine. 


strīghātaka agg. che yoo fama c tfe ERI p dut d «CARE? ub PRA magzior parte fem- 


una moglie. 


stripriya 


stripriya agg. caro alle donne; sm. 1. Man- 
gifera Indica; 2. albero di asoka. 
stribandha sm. unione con donne, unione 
sessuale. 
stribadhya agg. che si sente danneggiato 
perl'essere avvilito da una donna. 
stribalaghatin sm. assassino di donne e 
bambini. 
stribuddhi sf. saggezza femminile. 
stribhaga sn. organo femminile. 
stribhava sm. stato di donna, femminilità. 
stribhaga agg. amante delle donne, che va 
dietro alle donne (AV). 
stribhava sm. il diventare moglie. 
stribhusana sn. “ornamento delle donne”, 
Pandanus Odoratissims. 
stribhrtya sm. pl. donne e servitori. 
stribhoga sm. “gioia delle donne”, rap- 
porto sessuale. 
strîmat sm. “possessore di moglie”, uomo 
sposato. 
strimadhya sn. società delle donne. 
strimantra sm. 1. mantra femminile; 2. 
consiglio femminile, stratagemma 
femminile. 
strimaya agg. 1. femminile; 2. effeminato. 
strimanin sm. N. del figlio di Manu 
Bhautya. 
strimaya sf. arte femminile. 
strimukha sn. boccadi donna. 
strimukhapa sm. "che beve o desidera il 
nettare di una bocca di donna", Mimu- 
sops Elengi. 
strimukhamadhu sn. “che beve o deside- 
rail nettare di una boccadi donna", Mi- 
musops Elengi. 
strimukhamadhudohada sm. “che beve 
o desidera il nettare di una bocca di 
donna”, Mimusops Elengi. 
strimukhamadhudohala sm. "che beve o 
desidera il nettare di una bocca di don- 
na", Mimusops Elengi. 
strimmanya agg. che si sente donna o che 
passa peruna donna. 
strīya vb. den. P. strīyati: desiderare una 
donnao una moglie. 
striyantra sn. donna considerata come 
mero strumento o oggetto di un uomo. 
striyacitaputra sm. figlio ottenuto dietro 
sollecitazioni di una donna. 
strirajas sn. "impurità femminile", me- 
struazione. 
strirafijana sn. "che piace alle donne”, be- 
tel (masticato con nocedi areca e lime). 
striratna sn. 1. “gioiello di donna", donna 
‘eccellente (secondo i Buddhisti, “uno 
. dei sette tesori dei monarchi”); 2. N. di 
Laksmi. 
strīratnakūtā sf. N. di una figlia di Rau- 
drāšva. 
strīrahaskāma agg. che cercadi stare solo 
— -conuna donna. 
strīrājya sn. “regno delle donne”, regione 
= (forse in Bhután) popolata da donne 
—— Amazzoni (MBh). 


strīrāši sn. segno zodiacale femminile, i.e. 
pari (non dispari) o casa astrologica. — 
strirūpa agg. che ha forma o aspetto di 
donna. 
striroga sm. malattia di donna. 
strilaksana sn. caratteristica di donna. 
strilaksanavid agg. che conosce le carat- 
teristiche di una donna. 
strilampata agg. desideroso di donne. 
strilinga sn. 1. organo femminile; 2. gram. 
genere femminile; agg. 1. che ha le ca- 
ratteristiche di una donna; 2. gram. 
femminile. 
strilingavartin agg. che appartiene al ge- 
nere femminile, che è femminile. 
striloka sm. “mondo delle donne”, N. di 
unaregione. 
strilola agg. desideroso di donne. 
strilaulya sn. passione per le donne. 
strivadha sm. omicidio di donna. 
striva$a agg. soggetto alle donne, gover- 
nato da una donna; sn. sottomissione 
alle donne. 
striva$ya agg. soggetto alle donne, gover- 
nato da una donna. 
strivakyankusapraksunna agg. guidato 
o sollecitato dallo stimolo delle parole 
di una donna. 
strivasa sm. formicaio. 
strivasas sn. indumento adatto per l’unio- 
ne sessuale. 
strivahya sm. pl. N. di un popolo. 
strivijita agg. governato da una donna o da 
una moglie, succube di una donna. 
strivitta sn. proprietà che proviene da una 
donna. 
strividheya agg. ubbidiente a una donna, 
eccessivamente innamorato della pro- 
pria moglie. 
striviyoga sm. separazione da una moglie. 
strivivaha sm. matrimonio con una donna. 
strivisaya sm. “sfera della donna", rela- 
zione sessuale; agg. solo femminile. 
strivrta agg. circondato o assistito da 
donne. 
strivesadharaka agg. che indossa indu- 
menti femminili. 
strivesadharakin agg. che indossa indu- 
menti femminili. 
strivyafijana sn. pl. segni distintivi corpo- 
reidi femminilità (seni etc.) 
strivyafijanakrtà sf. ragazza che ha rag- 
giunto la pubertà. 1 
strīvraņa sm. organo femminile. 
strīsūdrādidinacaryākrama sm. N. di 
un'opera. 
strīsūdrādīnām devarcanavicara sm. N. 
di un'opera. 
strisesa agg. che ha lasciato solo donne 
(detto del mondo), (MBh). 
strīsauņda agg. amante delle donne. 
strīsroņi sf. fianco di donna. 
strisamsadá sm. società delle donne. 
Strisakhá sm. amico delle donne. 


strisuya sn. nascita di una 
strisamsarga sm. società 
strīsamsthāna agg. cheh 
nile. 
strisakha agg. accompag 
strisanga sm. rapporto 
donna. 
strisam ; 
a a abbracciare 
; i SO) una donn (in 
terio, seduzione. à, adul. 
strisamjfia agg. che ha un no 
terminazione femminile, 
strisabha sn. assemblea di donne 
strisambandha sm. relazione 
donna. 
strisambhoga sm. “gioia di donn 
zione sessuale. 
strisarüpin agg. dalla forma di donna 
strisukha sm. "gioia di donna”, relazi 
sessuale. Bair" 
aei Sf. devozione o dedizione alle 
onne. 
strisaubhagyakavala sm. N. di un’opera 
strīsvabhāva sm. 1. natura di donna: 2 
"che ha la natura di una donna", eunu- 
co. ; 
strisvarüpa agg. che ha forma o figura di 
donna. 
strisvarüpavat agg. che ha forma o figura 
di donna. 
strisvarüpin agg. che ha forma o figura di 
donna. 
strīhatyā sf. uccisione di donna. 
strihantr sm. chi uccide una donna. 
strīharaņa sn. sequestro violento di don- 
na, rapimento. 
strīhārin sm. rapitore violento di donne. 
strihuta sn. sacrificio offerto da una don- 
na. 


bambina 

femminile, 

A aspetto femmi 
la 


nato da un 
Sessuale Con y > 


me con Una 


con Una 


a". rela. 


straína agg. 1. di femmina, femminile 


(RV); 2. che si riferisce o che appartie- 
ne alle donne, soggetto a o governato 
da donne, che si trova tra donne; 3. de- 
gno di una donna; sn. 1. genere femmi- 
nile, sesso femminile (AV); 2. natura di 
donna. 
strainatà sf. effeminatezza. 
straipatvasn.effeminatezza. — 
strairājaka sm. pl. abitanti di Strirajya- 
straísüya sn. nascita di una bambina. 
stryagara sn. appartamenti delle dor : 
stryadhyaksa sm. sovrintendente 
mogli delre, ciambellano. 
stryanuja agg. che è nato dopo un. 
mina o una sorella. : ‘in 
stryabhigamana sn. atto di senā 
maniera pecaminosa alla mož 


a fem- 


gualcuno. salina 
stryākhyā sf. “chiamata Sf7? p 
priangu. sizione 


stryājīva sm. chi vive della pro 
della propria moglie o dialtrē ero ind 
stryadivyatyasam avv. con l'es i 
ciso. con la moglie cosi C 
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gg. (vl. stha) solo ifc. 1. che sta in 
sthā agg h : 5 
jedi, che sta, che persiste, che è situa- 
to in, che esiste O chečo che si trova in 
o su o tra; 2. occupato con, impegnato 
in, devoto a; che esegue, che pratica; 
sm. luogo, terreno. 
sthakara sn. sostanza o polvere profumata. 
sthag vd: cl. 1 P. sthagati: coprire, nascon- 
dere, celare; caus. sthagayati: 1. id.; 2. 
coprire, velare, rendere invisibile, far 
sparire. 2 
sthaga agg- astuto, furtivo, fraudolento, 
disonesto; sf. (1) scatola (per contenere 
betel e noci di areca). 
sthaganá sf. terra. —— 
sthagana sn. azione di coprire o di occul- 
tare, occultamento. 
sthagayitavya agg. che deve essere nasco- 
sto o occultato. 
sthagara sn. sostanza o polvere profumata. 
sthagala sn. sostanza o polvere profumata 
(v. sthagala). 
sthagikà sf. 1. tipo di bendaggio; 2. scatola 
(perbetel); 3. cortigiana. 
sthagita agg. 1. coperto, nascosto, occul- 
tato; 2. chiuso, serrato (detto di una 
porta); 3. fermato, interrotto. 
sthagu sm. gobba sulla schiena. 
sthadu sm. gobba sulla schiena (v. stha- 
gu). 
sthandila sn. 1. area aperta di terreno non 
occupato, terreno spoglio, (anche con 
kevala), campo aperto (MBh); 2. pezzo 
di terreno aperto (livellato, squadrato, 
preparato per un sacrificio); 3. confine, 
limite; 4. mucchio di terra o zolle; sm. 
N. diuno Rsi. 
sthaņdilaša agg. che giace sul terreno sco- 
perto (come penitenza). 
sthaņdilašayyā sf. azione di giacere sul 
terreno scoperto (come penitenza). 
sthaņdilašāyikā sf. azione di giacere sul 
terreno scoperto (come penitenza). 
sthaņdilašāyin agg. che giace sul terreno 
scoperto; sm. devoto che giace sul ter- 
reno scoperto o sul terreno sacrificale 
(peradempiere un voto). 
sthaņdilasamvešana sn. azione di giacere 
sul terreno scoperto (come penitenza). 
sthandilasitaka sn. altare. 
sthandileya sm. N. di un figlio di Rudras- 
va (MBh; Pur). 
sthandilesaya sm. 1. devoto che giace sul 
terreno scoperto o sul terreno sacrifica- 
le (peradempiere un voto); 2. N. di uno 
si. 
Sthandilesayana sn. azione di giacere sul 
terreno scoperto (come penitenza). 
Sthapáti sm. 1. “signore del luogo”, re, C0- 
mandante, governatore, ufficiale capo 
(AV; R); 2. architetto, costruttore Capo, 
carpentiere, carradore (MBh; R); 3- chi 
fa sacrifici a Brhaspati; 4, guardia o at 
tendente degli appartamenti 
li, ciambellano; 5. auriga; 6- N. di 


Brhaspati; 7. N. di Ku 
migliore, principale. 
sthapanisf. Spazio trale sopracciglia 
sthaputa 288. 1. gobbo, non uniforme- 
es Eder aspro, ruvido; 2. che si 
va in di in circostanze di 
RSEN usd O In circostanze dif- 


tto dal dolore: 
ba, protuberan re; sm. gob- 


za, luogo elevato in 
: z ma- 
miera non uniforme. 


Eu agg. 5 cheč o che appartie- 

È gobba; 2. che si trova su luo- 
ghi soprelevati o in cavità. 

Sthaputaya vb. den. P. sthaputayati: 1. 
rendere ruvido o non uniforme, zappa- 
re, sradicare; 2. sollevare o elevare 
spargendo o ammucchiando. 

Sthaputita agg. reso nonuniforme. 

sthaputikr vb. cl. 8 P. sthaputikaroti: ren- 
dere non uniforme, sollevare Sparpa- 
gliando o ammucchiando. 

sthaputikrta agg. reso non uniforme. 
sthal vb. cl. 1 P. sthalati: restare saldo, es- 
sere saldo. 

sthala sm. 1. capitolo, sezione (di libro); 2. 
N. di un figlio di Bala; sf. (sthála) muc- 
chio di terra sollevata artificialmente, 
tumulo; sf. (7) 1. altura, altopiano (rife- 
rito anche a parti prominenti del cor- 
po); 2. suolo, terreno; 3. posto, luogo 
esatto; sn. (am) 1. v. sthali; 2. terra sec- 
ca (opp. a sottosuolo umido); 3. terra 
ferma (opp. ad acqua); 4. terreno, suo- 
lo, luogo, posto esatto (MBh; R); 5. su- 
perficie piatta, tetto (di palazzo); 6. si- 
tuazione, circostanza, caso; 7. argo- 
mento, soggetto; 8. testo. 

sthalakanda sm. tipo di pianta. 

sthalakamala sn. fiore dell’ Hibiscus Mu- 
tabilis. 

sthalakamalini sf. Hibiscus Mutabilis. 

sthalakali sf. N. di un essere al seguito di 
Durga. 

sthalakumuda sm. Nerium Odorum. 

sthalaga agg. che vive sulla terraferma. 

sthalagata agg. andato o vissuto sulla ter- 


raferma. 
sthalagamin agg. che vive sulla terrafer- 


ma. 
sthalacara agg. che vive sulla terraferma: 
sthalacarin agg. che vive sulla terraferma. 
sthalacyuta agg. caduto o rimosso da ogni 
osizione. 
be 1. che cresce o che vive sulla 
terraferma; 2. attribuzione per compe- 
tenza da trasporti di terra (detto di alcu- 
ne tasse); sf. (4) radice di liquirizia. 
sthalatara sn. luogo sollevato. 
sthalatas avv. dalla terraferma. 
sthalatà sf. condizione di Rupe alā 
sthaladevatà sf. divinità locale o ru i 
dio tutelare che presiede su alcuni 


bera; agg. primo, 


dat sf. Hibiscus Mutabilis. 


bilis. 


sthaleyu 


sthalapattana sn. città situata sulla terra- 
ferma (opp. ajalapattana). 
sthalapatha sm. 1. strada su terra; 2. com- 
mercio via terra. 
sthalapathīkr vb. cl. 8 P. sthalapathīkaro- 
ti: trasformare in terraferma o in strada 
Su terra, 
sthalapadma sm. 1. Arum Indicum; 2. fio- 
re dell Hibiscus Mutabilis;3. N. di una 
pianta (=chattrapattra, tamālaka). 
sthalapadmini sf. Hibiscus Mutabilis. 
sthalapinda sf. tipo di dattero. 
sthalapurāņasn. N. di un'opera. 
sthalamafijari sf. Achyranthes Aspera. 
sthalamarga sm. via di terra. 
sthalaya vb. den. P. sthalayati: trasforma- 
reinterraferma. 
sthalaruha sf. Hibiscus Mutabilis. 
sthalavartman sn. strada su terra. 
sthalavarman sm. N.di unre. 
sthalavigraha sm. lotta peril territorio. 
sthalavihamga sm. uccello di campagna. 
sthalavihamgama sm. uccello di campa- 
gna. 
sthalavetasa sm. Calamus Rotang. 
sthalaSuddhi sf. purificazione di un luogo 
dalle impurità. 
sthalas$rhgata sm. Tribulus Lanuginosus 
o altra planta simile. 
sthala$rhgataka sm. Tribulus Lanugino- 
sus o altra pianta simile. 
sthalasambhavausadhi sf. pl. prante che 
crescono sulla terraferma. 
sthalasiman sn. 1. area aperta di terreno 
non occupato, campo aperto (MBh); 2. 
pezzo di terreno aperto (livellato, 
squadrato, preparato per un sacrificio); 
3. confine, limite; 4. mucchio di terra o 
zolle. 
sthalastha agg. che sta sulla terraferma 
(MBh; R). 
sthalantara sn. un altro luogo. 
sthalāya vb. den. A. sthalayate: diventare 
terraferma. 
sthalaravinda sn. fiore dell’ Hibiscus Mu- 
tabilis. 
sthalārūdha agg. che sta sul terreno (opp. 
achi siede su un carro). 
sthalidevata sf. divinità locale. à 
sthalībhū vb. cl. 1 E. sthalibhavati: diven- 
tare terraferma. 
sthalībhūta agg. che è soprelevato (detto 
diunaregione). ts 
sthaliya 1 vb. den. P. sthaliyati: considera- 
recome terraferma. — È 
sthaliya 2 agg. 1. che si riferisce o che ri- 
guarda la terraferma, terrestre; 2. che 
appartiene a un luogo, locale; 3. che si 
riferisce o che appartiene a una situa- 
zioneocaso; sm. N. di un'opera. 
sthalisayin agg. che giace o che dorme sul 
do terreno. ar 
sthaeita agg- che cresce sulla terrafer- 


S Hibiscus Muta- aO c abro d Rida: 
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sthaleruha 


sthaleruhā sf. "che cresce sulla terrafer- 
ma", N. di due piante. 
sthalešaya sm. “che dorme sulla terrafer- 
ma", animale anfibio. 
sthalešvara sn. N. di una località. 
sthalotpalini sf. Hibiscus Mutabilis. 
sthalaukas sm. animale che dimora sulla 
terraferma. 
sthava sm. maschio della capra. 
sthavi sm. 1. sacca, borsa; 2. cielo; 3. tessi- 
tore; 4. fuoco; 5. lebbroso o carne di un 
lebbroso; 6. frutto. 
sthavimat sn. terminazione grossa, parte 
ampia, spessore. 
sthavimatás avv. sul lato ampio. 
stháviman sm. terminazione grossa, parte 
ampia, spessore. 
sthávira agg. 1. ampio, spesso, compatto, 
solido, forte, potente (RV; AV; Br; 
MBh); 2. vecchio, antico, venerabile 
(Br); sm. 1. uomo vecchio; 2. (secondo 
i Buddhisti) “anziano”, N. dei Biksu 
più vecchi e più venerabili; 3. N. di 
Brahma; sm. pl. N. di una scuola; sf. 
(à) 1. donna anziana; 2. tipo di pianta; 
sn. (am) benzoino. 
sthaviragatha sf. sezione di scritti 
buddhisti. 
sthaviradaru sn. tipo di legno. 
sthaviradyuti agg. che ha la dignità di un 
anziano. 
sthavirasthavira sm. pl. il più venerabile 
degli anziani. 
sthavirāya vb. den. A. sthavirayate: di- 
ventare vecchio (detto del tempo). 
sthavirayus agg. che ha raggiunto l'età se- 
nile. 
sthaviravalicarita sn. N. di un'opera jaina. 
sthávistha agg. molto ampio, spesso, soli- 
doo forte. 
stháviyas agg. compar. più ampio, spesso, 
solido o forte. 
sthašās avv. conformemente al suo posto 
RV). 
sthā vb. cl. 1 P. A. tísthati, tísthate: 1. stare, 
stare saldamente, stazionarsi, stare su, 
prendere una posizione su; 2. stare, ri- 
manere, continuare in qualsiasi condi- 
zione o azione; 3. rimanere occupato o 
impegnato in, essere intento a, far pra- 
tica di, proseguire, perseverare in un'a- 
zione; 4. continuare a essere o a esiste- 
re (opp. a perire), perdurare, resistere 
(MBh); 5. essere, esistere, essere pre- 
sente, essere ottenibile o alla mano 
(AV etc.); 6. stare con o a disposizione 
di, appartenere a (dat, gen., loc.), 
(MBh); 7. stare presso, attenersi a, es- 
‘sere vicino a, essere dalla parte di, ade- 
rirea, sottomettersi a, acquiescere, ser- 
vire, obbedire (loc., dat.), (RV etc.); 8. 
stare n stare EKS E E 2 


sato su (loc.); 11. essere fondato su o 
poggiare su o dipendere da, essere con- 
tenuto in (loc.), (RV; AV; MBh); 12. 
contare su, confidare in (loc.); 13. stare 
presso, fare ricorso a (acc.), (R); 14. 
sorgere da (abl. gen.), (RV; ChUp); 
15. desistere, cessare da (abl.); 16. ri- 
manere disinformato, essere lasciato 
solo; pass. sthiyate; stare ritto in piedi 
(di solito usato in maniera imps.); caus. 
sthāpayati, sthapayate: 1. far stare in 
piedi, porre, collocare, innalzare, fis- 
sare, stabilire, fondare, istituire (AV 
etc.); 2. innalzare, erigere, sollevare, 
costruire (MBh; R); 3. fare continuare, 
rendere durevole, rafforzare, confer- 
mare (MBh; R); 4. sostenere, favorire, 
mantenere (MBh); 5. affermare, ap- 
provare; 6. designare (per un incarico), 
(loc.), (MBh); 7. far essere, costituire, 
fare, designare o impiegare come 
(doppio acc.), (MBh); 8. fissare, siste- 
mare, determinare, risolvere (MBh); 9. 
fissare in o su, condurre o portare den- 
tro, dirigere o direzionare verso (loc., 
ra. acc.), (AV etc.); 10. introdurre o ini- 
ziare a, istruire in (loc.), (MBh); 11. ce- 
dere o consegnare (loc., haste con 
gen.); 12. dare in matrimonio (MBh); 
13. far stare fermo, fermare, arrestare, 
frenare, tenere, trattenere, reprimere; 
14. mettere da parte, custodire, salvare, 
conservare (MBh). 
sthá agg. (vl. sthá) che sta fermo, staziona- 
rio (RV). 
sthāga sm. 1. corpo morto; 2. N. di uno dei 
seguaci di Siva. 
sthagara agg. fatto di sthagara. 
sthāgala sm. sn. (?) sostanza o polvere 
profumata. 
sthāgalika agg. che si trova nella sostanza 
sthāgala. 
sthāgha sm. fondale basso, guado (= 
gādha). 
sthāņava agg. che proviene dai tronchi o 
dai fusti degli alberi. 
sthāņavīya agg. che si riferisce o che ap- 
partiene a Siva. 
sthāņi agg. che sta saldamente fermo, sta- 
zionario, saldo, fisso, immobile 
(MBh); sm. sn. 1. parte bassa di tronco 
d'albero, fusto, tronco, paletto, pila- 
stro, palo, pila, puntello (anche come 
simbolo di immobilità), (RV etc.); 2. ti- 
po di lancia o dardo; 3. parte dell'ara- 
tro; 4. gnomone di orologio solare; 5. 
profumo; 6. nido di formiche bianche; 
7. N. di Siva (che si suppone resti fer- 
mo come il tronco di un albero durante 
Je sue austerità), (MBh); 8. N. di uno 
degli undici Rudra (ib.); 9. N. di un 
Prajāpati (R); 10. N. di un demone ser- 
pente; 11. N. di un Raksasa; sn. 1. qual- 
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sthanukarni sf. specie di grossa coloquin- 
tide. 

sthāņuccheda sm. colui che taglia i tron- 
chi degli alberi o che spazza via la le- 
gna. 

sthāņutīrtha sn. N. di un tīrtha. 

sthanudi$ sf. “regione di Šiva”, nordest. 

sthāņubhūta agg. divenuto immobile co- 
me il tronco di un albero. 

sthāņubhrama sm. il confondere gualco- 
saconun pilastro o un palo. 

sthanumati sf. N. di un fiume. 

sthāņuroga sm. malattia dei cavalli. 

sthanuvata sm. N. di un tirtha. 

sthanuvatavv. come un palo. 

sthāņuvanaukas agg. che abita la foresta 
di Siva. 

sthandila agg. 1. che dorme sulla nuda ter- 
ra (come penitenza); 2. innalzato (det- 
to di un dazio) da uno Sthandila; sm. 
devoto che giace sulla nuda terra o sul 
terreno sacrificale (per adempiere un 
voto). 

sthāņvāšramamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

sthāņvīšvara sm. N. di un linga di Šiva; 
sn. N. di unacittà. 

sthātavya agg. che deve stare in piedi, che 
deve continuare a o che deve essere 
mantenuto (loc., ra. str.), (MBh). 

sthátr sm. 1. conducente, guidatore (di ca- 
valli), (RV); 2. guida, autorità (MBh 
III, 12691); agg. ciò che sta in piedi o 
resta fermo, immobile (RV I, 58, 8). 

sthātrā sn. stazione, luogo (RV X, 125,3). 

sthána sn. 1. atto di stare in piedi, lo star 
fermo, l'essere fisso o stazionario (AV 
etc.); 2. posizione o postura del corpo 
(nel lanciare etc.), (R); 3. lo stare, il re- 
stare, l'essere in o su (loc. o in comp.); 
4. magazzino o conservazione (di be- 
ni); 5. risoluta sopportazione (di trup- 
pe), il sostenere un carico; 6. stato, 
condizione; 7. esistenza prolungata, 
continuazione nello stesso stato (in 
uno stato neutrale privo di segni di per- 
dita o guadagno), il continuare a patto 
che o finché (str.), (MBh; R); 8. stato di 
perfetta tranquillità; 9. stazione, rango, 
ufficio, carica, dignità, grado (MBh); 
10. luogo di attesa o residenza, luogo 
in generale, località, dimora, casa, sito 
(RV); 11. luogo o stanza, posto; 12. 
luogo per, contenitore di (gen.), 
(MBh); 13. luogo giusto o appropriato; 
14. provincia, regione, dominio, sfera 
(di Dei o uomini virtuosi), (Nir); 15. 
principale sostegno, forza o costituen- 
te principale di un regno (armata, teso- 
ro, città, territorio); 16. roccaforte, for- 
tezza; 17. luogo o organo di emissione 
di un suono (Pan); 18. organo di senso 
(occhi etc.); 19. tono di voce o tono, 
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un attore; 22. caso, evento; 23. occa- 
sione, opportunità di (gen. o in comp.), 
(MBh); 24. causa o oggetto di (gen. o 
in comp.), (MBh); 25. sezione o divi- 
sione (p. e. della medicina); 26. casa 
astrologica o sua suddivisione; 27. = 
küryotsarga; 28. spazio aperto in città, 
spianata, piazza; 29. luogo sacro, alta- 
re; 30. N. diun re Gandharva (R). 

sthānaka sm. N. di uomo; sn. 1. posizione, 
situazione, rango, dignità; 2. luogo, 
posto esatto; 3. paese, città; 4. posa del 
Corpo; 5. punto o situazione nell'azio- 
ne drammatica (o tipo di posizione); 6. 
bacino o fossa scavata per l'acqua 
presso la radice di un albero; 7. divisio- 
ne o sezione; 8. spuma o bolle sugli al- 
colici o sul vino. 

sthanacaricala sf. Ocimum Pilosum. 

sthānacaturvidhašloka sm. N. di un'o- 
pera. 

sthānacintaka sm. colui che procura al- 
loggi per un'armata, tipo di quartier- 
mastro. 

sthānacyuta agg. decaduto o rimosso da 
un luogo o ufficio. 

sthanatas avv. 1. in conformità con il luo- 
goo il posto; 2. riguardo al luogo o or- 
gano di articolazione. 

sthānatā sf. stato o condizione di essere 
contenitore di, possesso di (gen.). 

sthānatyāga sm. 1. abbandono di un luogo 
di dimora; 2. perdita di rango o dignità. 

sthanadatr agg. che assegna un luogo a 
(gen.). 

sthanadipta agg. infausto a causa di una 
situazione. 

sthānapati sm. signore di un luogo, spec. 
rettore di un monastero. 

sthānapāta sm. l'occupare un luogo (al- 
trui). 

sthanapala sm. 1. guardiano di un luogo o 
di una regione; 2. capoguardiano, so- 
vrintendente; 3. custode, guardiano, 
poliziotto. 

sthanapracyuta agg. decaduto o rimosso 
daun luogo o ufficio. 

sthānaprāpti sf. ottenimento di un luogo 
odi una posizione. 

sthānabhanga sm. rovina o caduta di un 
luogo. 

sthanabhümi sf. luogo di dimora, resi- 
denza. 

sthānabhramša sm. perdita di luogo, di 
stazione o di rango. 

sthanabhrasta agg. decaduto o rimosso 
daun luogo o ufficio. 

sthanamahatmya sn. grandezza o gloria 
di un luogo, virtù divina che si suppone 
siainerente a ogni luogo sacro. 

sthānamrga sm. N. di alcuni grandi ani- 
mali (i.e. tartaruga, coccodrillo, maka- 
ra, che sembra frequentino gli stessi 
luoghi). 


adatti o applicazione dei migliori modi 
perconservare oggetti. 

sthānayogin agg. gram. che implica la re- 
lazione di opposto (detto del caso gen. 
o sasthr, che designa ciò per cui una co- 
sa viene sostituita). 

sthanaraksaka sm. 1. guardiano di un 
luogo o di una regione; 2. capoguardia- 
no, sovrintendente; 3. custode, guar- 
diano, poliziotto. 

sthānavat agg. che č nel luogo giusto, ben 
fondato (detto di dubbio). 

sthanavid agg. che conosce i luoghi, che 
ha conoscenza locale. 

sthānavibhāga sm. 1. cessione di luogo; 
2. mat. suddivisione di un numero in 
base alla posizione delle sue figure. 

sthanavirasana sn. N. di una postura nel 
sedersi. 

sthanastha agg. 1. che persiste in un luo- 
go, immobile; 2. che sta a casa. 

sthanasthana sn. pl. ogni luogo. 

sthanasthita agg. che sta in piedi in un 
luogo elevato. 

sthananga sn. N. del terzo Anga dei Jaina. 

sthānādhikāra sm. sovrintendenza di un 
santuario. 

sthanadhipati sm. signore di un luogo, 
spec. rettore di un monastero. 

sthanadhyaksa sm. governatore di un 
luogo. 

sthananta agg. che termina in strana. 

sthanantara sn. altro luogo. 

sthānāntaragata agg. andato in un altro 
luogo, andato via. 

sthānāntarābhimukha agg. che si volge 
versoun altro luogo, che si allontana. 

sthananyatva sn. differenza di luoghi. 

sthānāpatti sf. il prendere il posto di 
un'altra persona o cosa, sostituzione. 

sthānāpanna agg. sostituito in luogo di un 
altro. 

sthānābhāva sm. bisogno (0 mancanza) 
di luogo o posizione. 

sthana$raya sm. luogo su cui qualcosa 
si trova; agg. che si trova nello stesso 
luogo. 

sthanasana sn. du. lo stare in piedi e il se- 
dersi. 

sthanasanaviharavat agg. (discepolo) 
che occupa l'abitazione, il posto a se- 
dere, il luogo di ricreazione (del suo 
precettore). 

sthanasanika agg. che sta in piedi o che 
siede. 

sthanasedha sm. detenzione in un luogo, 
arresto locale o personale. 

sthanasthanajrianabala sn. potere della 
conoscenza di ció che & proprio o im- 
proprio. 

sthanika agg. 1. che appartiene a un luogo 
oaun sito, locale; 2. gram. che prende 
il posto di qualcos'altro, sostituito da 
(gen. o in comp.); sm. chiunque occupi 


sthapana 


luogo, responsabile di un tempio. 

sthānin agg. 1. che ha un posto, che occu- 
pa un'alta posizione; 2. che ha stabi- 
lità, che persiste, permanente; 3. che si 
trova nel luogo giusto, appropriato; 4. 
gram. ció che dovrebbe essere in quel 
luogo o che deve essere sostituito; sm. 
forma originale o elemento primigenio 
(con cui é sostituita qualsiasi cosa). 

sthanibhüta agg. gram. che è la forma ori- 
ginale o primitiva. 

sthanivat avv. come l'elemento originale 
o primitivo. 

sthanivattva sn. condizione di essere co- 
mel’elemento o la forma originale. 

sthanivatsütravicara sm. N. di un'opera. 

sthānivadbhāva sm. condizione di essere 
comel'elementoola forma originale. 

sthaniya agg. 1. che ha il suo posto in, che 
č in (in comp.); 2. appartenente a o pre- 
dominante in ogni luogo, locale; 3. che 
occupa il posto di, che rappresenta (in 
comp.); sn. città o grande villaggio. 

sthanepatita agg. che occupa il posto di 
un altro. 

sthaneyoga agg. gram. che implica la rela- 
zione di opposto (detto del caso gen. o 
sasthī, che designa ció con cui una cosa 
viene sostituita). 

sthaneyogin agg. gram. che implica la re- 
lazione di opposto (detto del caso gen. 
o sasthī, che designa ciò con cui una 
cosa viene sostituita). 

sthānešvara sm. governatore di un luogo; 
sn. N. di una città e del suo territorio 
(Thanesar), (MBh). 

sthanya$raya agg. gram. basato sulla for- 
ma originaria. 

sthapaka agg. che fa stare in piedi, che 
colloca, che fissa; sm. 1. colui che in- 
nalza un'immagine; 2. chi deposita; 3. 
ifc. fondatore; 4. dram. tipo di direttore 
di scena (assistente del sūtradhāra, ma 
non chiaramente definito nelle sue fun- 
zioni e non menzionato in alcuna opera 
esistente). 

sthapatya sm. guardiano degli apparta- 
menti delle donne; sn. 1. incarico di 
governatore di un distretto; 2. architet- 
tura, costruzione, fondazione. 

sthapatyaveda sm. "scienza dell'architet- 
tura", uno dei quattro upaveda. 

sthapana agg. 1. che fa stare in piedi; 2. 
che mantiene, che preserva; 3. che fis- 
sa, che determina; sf. (à) 1. atto di far 
stare in piedi saldamente o di fissare, il 
sostenere (come fa la terra), (MBh); 2. 
conservazione, custodia, protezione; 
3. ordine o regola fissati; 4. il costitui- 
re, fondazione, prova dialettica; 5. or- 
dinamento, regolazione o direzione (di 
un'opera teatrale), direzione di scena; 
sf. (ī) Clypea Hernandifolia; sn. (am) 
1.il farstare in piedi, il fissare, Vistitui- 
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Verigere (un'immagine etc.); 2. il met- 
tere o collocare, sosta su (in comp.); 3. 
Vallacciare, il fissare, il rendere immo- 
bile; 4. l'appendere, il sospendere; 5. 
rafforzamento (delle membra), conser- 
vazione o prolungamento (della vita) o 
mezzo di rafforzamento; 6. mezzo per 
fermare (il flusso del sangue), emosta- 
tico; 7. immagazzinamento (del gra- 
n0); 8. fondazione o prova dialettica di 
una proposizione; 9. affermazione, de- 
finizione; 10. processo al quale č sotto- 
posto il mercurio; 11. (= pumsavana) 
"rito di produzione di un maschio", N. 
di una cerimonia; 12. fissazione di 
pensieri, astrazione; 13. dimora, abita- 
zione. 
sthapanavrtta agg. che ha compiuto tutto 
ilrinvigorimento per rinforzarsi. 
sthapanika agg. depositato, messo in ma- 
gazzino. 
sthapaniya agg. 1. che deve essere stabili- 
to o fissato in un luogo; 2. cui si deve 
badare; 3. che deve essere trattato con 
rimedi tonificanti o rinforzanti. 
sthapayitavya agg. 1. che deve essere te- 
nuto in un posto; 2. che deve essere te- 
nuto in ordine o frenato. 
sthapayitr agg. che fa stare in piedi, fon- 
datore, istitutore. 
sthāpayitvā ger. 1. avendo collocato o fis- 
sato; 2. avendo messo da parte, i.e. con 
l’eccezione di (acc.). 
sthapita agg. 1. fatto stare in piedi, fissato, 
stabilito, fondato; 2. ceduto, deposita- 
to; 3. alloggiato; 4. messo da parte, cu- 
stodito, immagazzinato; 5. sposato; 6. 
ordinato, regolato, goduto, promulga- 
to; 7. deciso, constatato, certo; 8. sal- 
do, stabile. 
sthapitavat agg. che ha collocato o fissa- 
to. 
sthāpin sm. costruttore (di un'immagine). 
sthapya agg. 1. che deve essere innalzato 
o costruito; 2. che deve essere colloca- 
to in o su (loc.); 3. che deve essere inse- 
diato in o nominato; 4. che deve essere 
chiuso o confinato in (loc.); 5. che deve 
essere custodito; 6. che deve essere 
mantenuto (detto del proprio dovere), 
(loc.); 7. che deve essere immerso in 
(dolore, cordoglio etc., acc.); 8. che de- 
ve essere tenuto in ordine o tenuto a 
freno o controllato o trattenuto; sm. 
immagine di un dio; sm. sn. deposito, 
pegno (=niksepa). ue. 
sthāpyāharaņa sn. furto o sottrazione in- 
debitadi un deposito. 
sthámansn. 1. posto assegnato, posto a se- 
dere, posto (AV); 2. forza, potenza; 3. 
nitrito di cavallo (MBh). E 
sthāmavat agg. 1. potente, forte; 2. ifc. 
chehala forza di. 
sthaya sm. 1. pos 
| dere, posto (AV); 2. forza, potenza; 3. 
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nitrito di cavallo (MBh); 4. ricettacolo; 
sf. (a) terra. 
sthàyi sf. atto dello stare in piedi. 
sthāyika agg. 1. che dura, duraturo; 2. fe- 
dele, degno di fede; sf. (4) atto di stare 
in piedi. 
sthayità sn. costanza, stabilità, permanen- 
za, solidità, durevolezza, invariabilità. 
sthayitva sn. costanza, stabilità, perma- 
nenza, solidità, durevolezza, invaria- 
bilità. 
sthayin agg. 1. che sta in piedi, che sta, che 
è o è situato dentro in o su (in comp.), 
(Nir; MBh); 2. che si trova in un luogo 
particolare, residente, presente; 3. che 
si trova in uno stato o in una condizio- 
ne particolari; 4. permanente, costante, 
duraturo, durevole (detto di sentimenti 
o altre condizioni), (MBh); 5. perseve- 
rante, determinato; 6. fedele, degno di 
fede; 7. che hala forma di (in comp.). 
sthayibhava sm. stato mentale durevole, 
sentimento duraturo (opp. a vyabhicá- 
ribháva o sentimento transitorio). 
sthayibhü vb. cl. 1 P. sthāyībhavati: di- 
ventare duraturo o permanente. 
sthayuka agg. 1. propensoa stare o a dura- 
re, che sta, che si trattiene, che si fer- 
ma, che persiste in (loc.); 2. che dura, 
che perdura, costante; sm. sorvegliante 
o sovrintendente di un villaggio. 
sthārašman sm. chi ha briglie salde (RV). 
sthala sn. 1. contenitore o ricettacolo, piat- 
to, tazza, scodella, calderone, pentola; 
2. utensile culinario; 3. cavità di un 
dente. 
sthalaka sm. sn. pl. N. di ossa della schiena. 
sthalapatha agg. importato via terra. 
sthalapathika agg. importato o che viag- 
gia viaterra. 
sthalarüpa sn. forma o rappresentazione 
di un calderone o pentola per cucinare. 
sthalika sm. cattivo odore di escrementi; 
agg. che ha cattivo odore di escrementi. 
sthalin agg. che possiede un contenitore o 
ricettacolo. 
sthal sf. 1. piatto o tegame di terracotta, 
contenitore per cucinare, calderone 
(AV); 2. contenitore usato per la prepa- 
razione del soma; 3. sostituzione di 
un'offerta di riso cotto con un'offerta 
di carne durante il Māmsāstakā; 4. Bi- 
gnonia Suaveolens. 
sthaligraha sm. mestolata tolta da una 
pentola. 
sthalidarana sn. rottura di un piatto o di 
un vaso; 
sthalidruma sm. Ficus Benjamina o Indica. 
sthalipakva agg. cotto o condito in un 
contenitore, bollito. z 
sthalipaká sm. piatto d'orzo o riso bollito 
nel latte (usato come oblazione), 
(MBh). 
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sthālīpākamantra sm. N. di un’opera. 

sthālīpākīva agg. che appartiene a un'o- 
blazione di orzo oriso bollito nel latte. 

sthalipurisa sn. sedimento o sporco attac- 
cato a un pentolino o pentola per cuci- 
nare. 

sthālīpulāka sm. riso bollito in un conte- 
nitore da cottura. 

sthālīpulākanyāya sm. regola di cottura 
del riso in un contenitore da cucina 
(deduzione della condizione di un in- 
sieme da quella di una parte, come il 
punto giusto di cottura del riso con 
l’assaggio di un chicco). 

sthalibila sn. parte interna o cavità di un 
contenitore da cucina. 

sthalibiliya agg. adatto a essere bollito in 
un contenitore da cucina. 

sthalibilya agg. adatto a essere bollito in 
un contenitore da cucina. 

sthalivrksa sm. Ficus Benjamina o 
Indica. 

sthāvarā agg. 1. che sta fermo, che non si 
muove, fisso, stazionario, stabile, im- 
mobile (opp. a jamgama); 2. saldo, co- 
stante, permanente, invariabile (R); 3. 
regolare, stabile; 4. vegetale, che ap- 
partiene al mondo vegetale; 5. chesi ri- 
ferisce a proprietà immobile; sm. mon- 
tagna; sf. (4) N. di una dea buddhista; 
sn. (am) 1. oggetto fermo o inanimato 
(pianta, minerale etc.), (Up; MBh); 2. 
(vl. sthiratva) stabilità, permanenza; 3. 
proprietà immobile, beni immobili 
(terra o case); 4. bene mobile o cime- 
lio, possedimenti di famiglia (detto di 
gioielli etc., che sono stati conservti a 
lungo in una famiglia e non devono es- 
sere venduti); 4. corda dell'arco. 

sthavarakalpa sm. periodo cosmico. 

sthāvarakrayāņaka sn. oggetti di legno. 

sthavaragarala sn. veleno vegetale. 

sthāvarajaūgama sn. ciò che è fermo e 
mobile, inanimato e animato. 

sthāvaratā sf. 1. fissitā, immobilità; 2. 
condizione di vegetale o minerale. 

sthavaratirtha sn. N. di un tirtha. 

sthavaratva sn. immobilità, fissità. 

sthāvararākrti agg. che ha forma o appa- 
renza di albero. 

sthāvararāja sm. “re delle montagne", N. 
dell' Himalaya. 

sthūvararājakanyā sf. “figlia dell' Himā- 
laya”, N. di Pārvatī. 

sthāvararādi sn. veleno chiamato vat- 
sanābha. 

sthāvararāsthāvara sn. tutto ciò che è 
fermo e mobile, proprietà mobile e im- 
mobile. 

sthāvira sn. vecchiaia (si dice cominci a 
settanta anni per gli uomini € a cin- 
quanta anni per le donne, e termini a 
novant'anni, dopo i quali un uomo è 
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sthasaka sm. 1. l'ungere o il profumare il 
Corpo con unguenti (sandalo etc.); 2. 
bolla d'acqua o di qualsiasi altro liqui- 
do; sm. sn. (?) 1. ornamento a forma di 
bolla sulla gualdrappa di un cavallo; 2. 
figura fatta con unguenti. 

sthasu sn. forza corporea. 

sthasnu agg. 1. fermo, immobile; 2. dure- 
vole, permanente, eterno; 3. che sop- 
porta con pazienza; sm. albero o pianta. 

sthāsnutā sf. fermezza, stabilità, durevo- 
lezza. 

sthika sm. natiche (= katiprotha). 

sthitá agg. 1. che sta in piedi (MBh); 2. che 
sta saldamente in piedi; 3. che sta in 
piedi, che sta, situato, che sta fermo, 
che persiste, che rimane in (loc. o in 
comp.), (MBh); 4. che è, che rimane, 
che si mantiene in uno stato o condi- 
zione (loc., str., abl., in comp. o con un 
nome nello stesso caso, anche ger. o 
avv.), (MBh); 5. impegnato in, occupa- 
to con, intento a, assorto da, devoto a, 
dedito a (loc. o in comp.), che esegue, 
che protegge (MBh); 6. che si attiene a, 
che si conforma a, che segue (loc.); 7. 
che é in funzione o in carica; 8. che 
aderisce o che si mantiene con (loc.); 9. 
che dura; 10. saldo, costante, invaria- 
bile; 11. deciso, accertato, stabilito, de- 
cretato, generalmente accettato; 12. 
fissato su, determinato; 13. fermamen- 
te convinto o persuaso; 14. fermamen- 
te risoluto a (inf., loc.), (MBh; R); 15. 
fedele a una promessa o a un accordo; 
16. onesto, virtuoso; 17. preparato per 
0 a (dat.); 18. che si trova lì, esistente, 
presente, a portata di mano, pronto 
(MBh): 19. che appartiene a (gen.), 
(R); 20. rivolto o diretto verso, fissato 
su (loc. o in comp.); 21. chesi fonda su, 
che dipende da (loc.), (MBh; R); 22. 
che conduce a, tendente a (dat.); 23. 
che ha desistito o cessato; 24. abban- 
donato; 25. gram. non accompagnato 
da iti (nel padapātha), che si regge da 
solo; sn. (am) 1. lo stare fermo, il fer- 
marsi; 2. lo stare, il rimanere, persi- 
stenza (R); 3. modo di stare; 4. perse- 
veranza sul giusto cammino. 

sthitatā sf. l'essere in un luogo. 

sthitadhi agg. dalla mente ferma, saldo, 
determinato, calmo. 

sthitapathya sn. recitazione in pracrito di 
una donnache sta in piedi. 

sthitaprajiia agg. saldo nel giudizio e nel- 
lasaggezza, calmo, soddisfatto. 

sthitapreman sm. "saldo nell'affetto", 
amico sicuro o fedele. 

sthitabuddhidatta sm. N. di un Buddha. 

sthitamati sm. “dalla mente salda”, N. di 
un maestro. 

sthitalinga agg. che ha il membro virile 


che è stato; 2. che si trova, situato in; 3. 
che contiene una forma della radice 
sthā. 

sthitavati sf. verso che contiene una forma 
della radice stha. 

sthitasamvid agg. fedele a un accordo, 
che mantiene la promessa. 

sthitasamketa agg. fedele a un accordo, 
che mantiene la promessa. 

sthitāsana sn. cinque posizioni dello stare 
in piedi collettivamente. 

sthíti sf. 1. lo stare in piedi eretto o salda- 
mente, il non cadere; 2. lo stare in piedi, 
lo stare, il rimanere, il persistere, per- 
manenza, residenza, soggiorno in o su 
o presso (loc. o in comp.); 3. lo stare, il 
rimanere o l'essere in qualsiasi stato o 
condizione; 4. continuazione nell'es- 
sere, il rimanere in vita, esistenza inin- 
terrotta (secondo dei tre stadi di tutte le 
cose create; il primo é denominato ut- 
patti, “il giungere all'esistenza" e il ter- 
zo laya, “dissoluzione”), permanenza, 
durata (R; BhP); 5. durata di vita; 6. 
astrn. durata di un’eclisse; 7. esistenza 
ininterrotta in un luogo (MBh); 8. ciò 
che esiste ininterrottamente, mondo, 
terra; 9. situazione, stato, posizione, di- 
mora; 10. posto assegnato, alta posi- 
zione, rango; 11. mantenimento, so- 
stentamento; 12. regola stabilita, deci- 
sione fissata, ordinanza, decreto, assio- 
ma, massima; 13. mantenimento della 
disciplina, instaurazione del buon ordi- 
ne (in uno stato); 14. continuazione o 
determinazione nella via del dovere, 
condotta virtuosa, rettitudine, serietà, 
decoro (MBh; R); 15. costanza, perse- 
veranza; 16. devozione o dedizione a, 
fissità in (loc.), (MBh; R); 17. ferma 
persuasione o salda opinione, convin- 
zione; 18. pratica istituita, istituzione, 
costume, usanza; 19. confine stabilito 
(spec. della moralità), termine, limite 
(R); 20. lo stare fermo, il fermarsi, l'ar- 
restarsi; 21. luogo di sosta, luogo, po- 
sto, dimora fissa; 22. filos. resistenza al 
movimento, inerzia; 23. fissità, immo- 
bilità, fermezza; 24. il depositare, il 
giacere; 25. forma, aspetto; 26. manie- 
ra di agire, procedura, comportamento, 
condotta; 27. evento (MBh); 28. ri- 
guardo o considerazione per (loc.); 29. 
gram. ved. indipendenza di una parola 
(rispetto alla particella iti). 

sthitikartr agg. che causa stabilità o per- 
manenza. 

sthitijīta agg. che conosce e osserva i limi- 
ti della moralità. 

sthititā sf. fissità, stabilità, ferma posizione. 

sthitide$a sm. luogo di dimora. 

sthitipalana sm. mantenimento della sta- 
bilità o della permanenza. 


sthiracitta 


sthitiprada agg. che concede solidità o 
stabilità. 

sthitibhid agg. che viola o che trasgredi- 
scei limiti della moralità. 

sthitimat agg. 1. che possiede solidità o 
stabilità, saldo, stabile; 2. che resiste, 
che sopporta; 3. che si mantiene entro i 
limiti (detto dell’oceano); 4. che si 
mantiene entro i confini della moralità, 
virtuoso, onesto. 

sthitivarman sm. N.di unre. 

sthitisthapaka agg. che riporta qualcosa 
al suo stato o alla sua condizione origi- 
nari; sm. capacità di ritornare a uno sta- 
toocondizione originari, elasticità. 

sthitopasthita agg. (parola) che si regge 
con o senza la particella iti (nel testo 
padapātha). 

sthityatikrānti sf. trasgressione dei limiti 
della moralitā o virtū. 

sthitvā ger. rimanendo in piedi o fermo, ri- 
manendo in attesa. 

sthir vb. cl. 1 P. sthirati: stare in piedi fermo. 

sthirá agg. 1. saldo, duro, solido, compat- 
to, forte (RV etc.); 2. fisso, immobile, 
fermo, calmo (MBh); 3. che non vacil- 
la o barcolla, saldo (R); 4. durevole, 
permanente, immutabile (RV etc.); 5. 
serio, che non cede, dal cuore duro; 6. 
costante, determinato, risoluto, perse- 
verante; 7. tenuto, segreto; 8. fedele, 
degno di fede; 9. fermamente risoluto a 
(inf.), (MBh); 10. stabilito, accertato, 
indubitabile, sicuro, certo; sm. 1. in- 
cantesimo recitato sulle armi (R); 2. ti- 
po di metro; 3. N. di Siva; 4. N. di uno 
dei seguaci di Skanda; 5. N. di uno Yo- 
gaastrologico; 6. N. dei segni zodiaca- 
li del Toro, Leone, Scorpione, Acqua- 
rio (si dice che ogni opera compiuta 
sotto questi segni sia duratura); 7. albe- 
ro; 8. Grislea Tomentosa; 9. montagna; 
10. toro; 11. dio; 12. pianeta Saturno; 
13. emancipazione finale; sf. (a) 1. 
donna forte di spirito; 2. terra; 3. De- 
smodium Gangeticum; 4. Salmalia 
Malabarica; 5. pianta medicinale; 6. 
N. del suono j; sn. (am) determinazio- 
ne, resistenza (RV). 

sthirakasm. N. di uomo. 

sthirakarman agg. che persevera nell'a- 
zione. 

sthirakuttaka sm. mat. polverizzatore co- 
stante, moltiplicatore costante, comu- 
ne divisore (riferito a un tipo di divisori 
comuni). 

sthiragati sm. “che si muove lentamente”, 
N. del pianeta Saturno. 

sthiragandha agg. che ha profumo persi- 
stente; sm. Michelia Campaka; sf. (à) 
1. Bignonia Suaveolens; 2. Pandanus 
Odoratissimus. 

sthiracakra sm. N. di Mafiju$ri. 


Meno pro eel dita cette ssaa agirito saldo, stabile, 


` eretto. CC-O. Prof. Satya Vrat sitit 
sthitavat agg. 1. che é rimasto in Tied [) 


sthiracetas 


sthiracetas agg. dallo spirito saldo, stabi- 
le, risoluto. 
sthiracchada sm. Betula Bhojpatra. 
sthiracchaya sm. albero che offre ombra 
permanente, albero. 
sthirajangama sn. pl. cose ferme e mobi- 
li. 
sthirajihva sm. “dalla lingua ferma", pe- 
sce. 
sthirajivita agg. longevo, tenace in vita; 
sf. (4) albero di cotone setoso. 
sthirajivin agg. longevo, tenace in vita; 
sm. tipo di uccello della famiglia dei 
corvidi. 
sthiratara agg. più (o il più) saldo o fisso o 
immobile. 
sthirataradr$ agg. con occhi immobili. 
sthiratā sf. 1. durezza; 2. stabilità, tenacia, 
permanenza; 3. saldezza morale, co- 
stanza, tranquillità. 
sthiratva sn. 1. durezza; 2. immobilità; 3. 
stabilità, costanza. 
sthiradamstra sm. 1. “che ha denti duri", 
serpente; 2. N. di Visnu nell' avatāra di 
cinghiale. 
sthiradeva sm. N. di un commentatore. 
sthirádhanvan agg. che ha un forte arco 
(detto di Rudra), (RV). 
sthirádhaman agg. che appartiene a una 
forte stirpe (AV). 
sthiradhi agg. dalla mente salda, tenace. 
sthirapattra sm. Phoenix Paludosa. 
sthirapada agg. radicato saldamente. 
sthirapalatrilaksa sm. N. di uomo. 
sthirápita agg. che ha forte protezione 
(RV). 
sthirapuspa sm. 1. "che ha fiori saldi", 
Michelia Campaka; 2. Clerodendrum 
Phlomoides; 3. Mimusops Elengi. 
sthirapuspin sm. “che ha fiori saldi”, Cle- 
rodendrum Phlomoides. 
sthirapratijfia agg. che persiste nell'as- 
serzione, fedele a una promessa. 
sthirapratibandha agg. risoluto nella re- 
sistenza, che offre ostinata resistenza. 
sthirapratistha sf. saldo luogo di riposo, 
residenza fissa. 
sthirapreman agg. saldo o stabile negli 
affetti. 
sthirapsnu agg. cheha cibo costante. 
sthiraphala sf. Benincasa Cerifera. 
sthirabuddhi agg. dalla mente salda, riso- 
Iuto, stabile; sm. N. di unAsura. 
sthirabuddhika sm. N. di un Danava. 
sthiramati sf. mente salda, stabilità; agg. 
che ha mente salda, stabile; sm. N. di 
un Bhiksu. i 
sthiramada agg. 1. che intossica a un li- 
vello tale da causare effetti prolungati; 
2. intossicato in questa maniera; sm. 
pavone. 
sthiramanas agg. che ha mente salda, sta- 
bile. 
sthiramāyā sf. incántesimo 
sthiraya vb. den. P. sthirayati: rafforzare. 
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sthirayoni sm. albero che offre ombra per- 
manente. 
sthirayauvana sn. giovinezza perpetua; 
agg. che possiede giovinezza perpetua, 
giovane in eterno; sm. Vidyādhara. 
sthiraranga sf. 1. “che ha un colore dura- 
turo”, indaco; 2. tipo di curcuma. 
sthiraraga sf. tipo di curcuma. 
sthiralinga agg. che ha l'organo virile ri- 
gido. 
sthiralingapratistha sf. N. di un’opera. 
sthiralocana agg. 1. che ha gli occhi fissi; 
2.ilcui sguardo è fisso. 
sthiravarman sm. N. di uomo. 
sthiravac agg. della cui parola si può avere 
fiducia. 
sthiravajin agg. i cui cavalli stanno fermi 
(MBh). 
sthiravikrama agg. che compie passi si- 
curi. 
sthirašaūkukarņa agg. che ha orecchie 
tese come aculei. 
sthirašrī agg. che ha prosperità durevole. 
sthirasamskāra agg. colto, educato, raffi- 
nato, istruito in maniera completa. 
sthirasamskāratā sf. cultura perfetta. 
sthirasamgara agg. fedele a un accordo o 
auna promessa. 
sthirasattva agg. che ha carattere stabile. 
sthirasadhanaka sm. Vitex Negundo. 
sthirasara sm. Tectona Grandis. 
sthirasauhrda agg. saldo nell’amicizia; 
sn. stabilità nell'amicizia. 
sthirasthayin agg. che sta fermo in piedi. 
sthiramhripa sm. Phoenix Paludosa. 
sthiraghata agg. 1. saldo nel sopportare 
colpi; 2. troppo duro per essere zap- 
pato. 
sthiranghripa sm. Phoenix Paludosa. 
sthiratman agg. 1. che ha mente salda, 
stabile, costante; 2. solido, risoluto. 
sthirānurāga agg. costante nell'affetto o 
nell'amore. 
sthirānurāgatva sn. attaccamento fedele. 
sthiranuragitva sn. attaccamento fedele. 
sthiranuragin agg. costante nell'affetto o 
nell'amore. 
sthirāpāya agg. che č soggetto a costante 
decadimento. 
sthiraya vb. den. Ā. sthirāyate: diventare 
fisso o immobile; P. sthirāyati: rimane- 
re fermo. 
sthirayati agg. di lunga estensione o dura- 
ta, duraturo. 
sthirayus agg. longevo; sm. sf. albero di 
cotone setoso. 
sthirarambha agg. fermo o saldo nelle 
imprese. 
sthiritvā avv. con un'inversione o capo- 
volgimento. 
sthirikara agg. cherende saldo. 
sthirīkaraņa agg. che rende saldo; sn. 1. 
rafforzamento; 2. il rendere saldo o fis- 


conferma. 
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sthirikartavya agg. che deve essere inco- 
raggiato. 

sthirikara sm. corroborazione. 

sthirīkr vb. cl. 8 P. sthirikaroti: 1. rendere 
saldo, rafforzare; 2. fermare; 3. rende- 
re permanente, fondare; 4. corrobora- 
re, confermare; 5. indurire il cuore; 6. 
incoraggiare, confortare. 

sthirībhāva sm. il divenire rigido, immo- 
bilità. 

sthiribhü vb. cl. 1 P. sthirībhavati: 1. di- 
ventare saldo, rigido o duro; 2. ricom- 
porsi, prendere coraggio (MBh; R). 

sthivísm. 1. staio di grano (RV X, 68,3);2. 
scriminatura dei capelli; 3. limite, con- 
fine; 4. regola di moralità. 

sthivimát agg. provvisto di stai (o spighe) 
di grano (RV X, 27, 15). 

sthud vb. cl. 6 P. sthudati: coprire. 

sthura agg. opposto, contrario. 

sthurin sm. cavallo da soma, bue da tiro. 

sthula 1 sn. tipo di lungo padiglione. 

sthula 2 agg. opposto, contrario. 

sthüna sm. 1. N. di un figlio di Vi$vamitra; 
2. N. di uno Yaksa; sf. (4, i) terra incol- 
ta; sn. (am) colonna, pilastro. 

sthūņakarņa sm. N. di uno Rsi. 

sthiiņā sf. 1. colonna, pilastro o trave di 
casa, paletto, palo o colonna (RV); 2. 
tronco o fusto di un albero; 3. statua di 
ferro; 4. incudine; 5. tubo per convo- 
gliare acqua; 6. tipo di tubo che funge 
da candeliere; 7. immagine metallica; 
8. colonna cava di metallo rovente per 
bruciare i criminali (spec. gli adulteri); 
9. fune, corda; 10. tipo di malattia. 

sthünakarná sm. 1. tipo di disposizione 
militare; 2. N. di uno Yaksa (MBh); 3. 
N. di un demone delle malattie; sm. 
(sott. bāņa) sn. (sott. astra) tipo di 
proiettile (MBh). 

sthünagarta sm. buco perun palo. 

sthünanikhanananyaya sm. regola dello 
scavare o fissare un palo nel suolo (det- 
to di un disputante che aggiunge argo- 
menti convincenti per confermare una 
posizione già forte). 

sthünapaksa sm. tipo di schieramento mi- 
litare. 

sthūņāpadī sf. che ha piedi o gambe come 
pali. 

sthūņābhāra sm. peso di una trave. 

sthünamayükhá sn. palo e piolo. 

sthūņārājā sm. paletto principale. 

sthūņāvasesa agg. che ha ancora solo i pi- 
lastri (detto di una casa). 

sthünavirohana sn. spuntone di un palet- 
to di legno (dopo che é stato conficcato 
nel terreno per servire come piede). 

sthūņāšīrsa sn. testa o capitello di un pila- 
stro. 

sthūņīya agg. che si riferisce a un palo 0 a 
un pilastro. 
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sthünya agg. che si riferisce a un palo o pi- 
lastro. 

Sthüma sm. 1. luce; 2. luna. 

sthürá agg. spesso, denso, pesante, gran- 
de, massiccio, robusto, ampio, forte, 
solido (RV); sm. du. anche o natiche; 
sm. sg. 1. parte più bassa della coscia; 
2. figlio di Sthūrā (Pat a Pan VI, 1, 103, 
Vartt 1); 3. uomo; 4. toro; sf. (à) N. di 
una donna. 

sthürayüpa sm. N. di uomo. (RV). 

sthürí agg. portato da un solo animale 
(RV); sn. vagone trainato da un solo 
animale. 

sthūrikā sf. 1. narice di vacca sterile; 2. 
bue; 3. carico sistemato su un bue. 

sthürin sm. cavallo da soma, bestia da ca- 
rico, bue da tiro. 

sthüriprstha sm. cavallo non ancora mon- 
tato (su cui non si é ancora cavalcato) o 
ferito nella corsa. 

sthül vb. cl. 10 Ā. P. sthülayate, sthūlayati: 
diventare grande o robusto o massic- 
cio, accrescersi, ingrassare. 

sthülá agg. 1. largo, spesso, robusto, mas- 
siccio, grande, enorme (AV etc.); 2. ru- 
vido, grossolano, grezzo (anche fig. 
"non dettagliato o definito con preci- 
sione"), (MBh); 3. ottuso, distaccato, 
balordo, stupido, ignorante (MBh); 4. 
filos. grossolano, tangibile, materiale; 
sm. 1. Artocarpus Integrifolia; 2. N. di 
uno dei seguaci di Siva; sf. (a) 1. Scin- 
dapsus Officinalis; 2. Cucumis Utilis- 
simus; 3. grosso cardamomo; sn. 1. 
corpo grossolano (MBh; Up); 2. latte 
acido, caglio; 3. osso della fronte, cor- 
no; 4. tipo di vaso; 5. mucchio, quan- 
tità; 6. tenda. 

sthülaka sm. Saccharum Cylindricum. 

sthülakangu sm. tipo di grano o grantur- 
co. 

sthūlakaņā sf. 1. tipo di cumino; 2. Nigel- 
la Indica. 

sthülakantaka sm. tipo di acacia. 

sthülakantakika sf. Salmalia Malaba- 
rica. 

sthūlakaņtā sf. melanzana. 

sthülakanda agg. che ha un grosso bulbo; 
sm. 1. specie di Arum; 2. tipo di pianta 
bulbosa; 3. tipo di aglio o cipolla. 

sthülakandaka sm. Arum. 

sthülakarna sm. (vl. sthūņakarņa) N. di 
uno Rsi (MBh). 

sthülakaya agg. dal corpo grosso, corpu- 
lento. 

sthülakasthadah sm. fuoco prodotto da 
spessi pezzi di legno. 

sthülakasthagni sm. fuoco prodotto da 
spessi pezzi di legno. 

sthūlakeša sm. N. di uno Rsi. 

sthülakseda sm. freccia. 

sthülaksveda sm. freccia. 


sthülagriva agg. cera sion rat sie nme CAR AI B pria RS ecanfo mu Rosh 


sthülamkarana agg. cherende 


sthūlacaūcu sf. tipo di pianta culinaria. 

sthülacüda agg. che ha grandi ciuffi di ca- 
pelli (detto dei Kirāta), (R). 

sthūlajanghā sf. N. di una delle nove sa- 
midh. 

sthülajihva sm. “dalla lingua spessa”, N. 
di un Bhüta. 

sthülajiraka sm. 1. tipo di cumino; 2. Ni- 
gella Indica. 

sthülatandula sm. riso grosso. 

sthülatara agg. più massiccio, più grande, 
piü largo, larghissimo. 

sthūlatā sf. 1. grossezza, grandezza, lar- 
ghezza; 2. stupidità, goffaggine. 

sthülatala sm. Phoenix Paludosa. 

sthülatomarin agg. che ha un grosso gia- 
vellotto. 

sthülatva sn. 1. grandezza, corporatura 
massiccia; 2. stupidità; 3. filos. grosso- 
lanità. 

sthülatvaca sf. Gmelina Arborea. 

sthüladanda sm. tipo di canna. 

sthüladatta sm. N. di uomo. 

sthüladarbha sm. Saccharum Munja. 

sthūladalā sf. Aloe Perfoliata. 

sthüladeha sm. sn. corpo grossolano o 
materiale di cui un'anima avvolta nel 
suo corpo sottile viene rivestita. 

sthüladehin agg. che ha un corpo grosso 
(opp.aalpa). 

sthūladhī agg. dallo spirito ottuso, stupido. 

sthülanala sm. tipo di canna. 

sthūlanāsa sm. “dal naso grosso", maiale. 

sthülanasika sm. “dal naso grosso", maiale. 

sthülanila sm. falco. 

sthülapata sm. sn. tessuto ruvido; agg. 
che ha tessuti o abiti ruvidi. 

sthülapatta sm. cotone; sn. tessuto ruvido. 

sthülapattaka sm. cotone. 

sthūlapāda agg. 1. che ha piedi grossi; 2. 
dal piede equino, dal piede deforme; 3. 
che ha gambe gonfie; sm. 1. elefante; 
2. uomo affetto da elefantiasi. 

sthülapinda sm. N. di uomo. 

sthülapuspa sm. 1. tipo di pianta; 2. Ae- 
schynomene Grandiflora; sf. (à) 1. ti- 
po di aparājitā che cresce sulle monta- 
gne; 2. Gomphrena Globosa; sf. (1), 
(vl. sūksmapuspī) tipo di pianta. 

sthüláprsata agg. 1. composto da grosse 
gocce; 2. macchiato in modo grosso- 
lano. 

sthūlaprakaraņa sn. N. di un'opera. 

sthúlaprapañca sm. mondo materiale o 
grossolano. 

sthülaphala sn. risultato totale di un cal- 
colo o di una misura; sm. “che ha gran- 
de frutto", albero del cotone setoso; sf. 
(à) specie di crotolaria. 

sthūlabāhu sm. “dalle braccia forti”, N. di 
uomo; sf. (i) N. di donna. 

sthūlabuddhi agg. dallo spirito ottuso, 
stupido. 


sthūlaširas 


sthülabhadra sm. N. di uno dei sei $ru- 
takevalin. 
sthūlabhāva sm. grandezza, ruvidità, 
grossolanità, tangibilità. 
sthülabhuja sm. "dalle braccia forti", N. 
di un Vidyadhara. 
sthülabhüta sn. pl. filos. cinque elementi 
piü grossolani. 
sthülamati agg. dallo spirito ottuso, stu- 
pido. 
sthülamadhya agg. grosso nella parte 
centrale. 
sthülamaya agg. che consta degli elemen- 
ti grossolani, materiale. 
sthülamarica sn. bacca profumata. 
sthūlamāna sm. misura grossolana, com- 
puto approssimato. 
sthülamukha agg. dalla bocca grossa. 
sthülamüla sn. “grande radice", tipo di ra- 
vanello. 
sthülambhavisnu agg. capace di diventa- 
re grande o robusto. 
sthülambhavuka agg. capace di diventare 
grande o robusto. 
sthülaroma agg. che hacapelli spessi. 
sthulalaksa agg. 1. “che ha grandi scopi o 
qualità”, munifico, liberale, generoso; 
2. saggio, istruito; 3. attento ai benefici 
e ai danni; 4. che ha un ampio scopo, 
che punta aun grande obiettivo. 
sthūlalaksitā sf. munificenza, liberalità. 
sthülalaksya agg. 1. “che ha grandi scopi 
o qualità”, munifico, liberale, genero- 
so; 2. saggio, istruito; 3. attento ai be- 
nefici e ai danni; 4. che ha un ampio 
scopo, che punta a un grande obiettivo. 
sthülavartmakrt sm.  Clerodendrum 
Siphonantus. 
sthülavalkala sm. “dalla corteccia spes- 
sa”, lodhra rosso. 
sthūlavālukā sf. “che ha sabbia ruvida”, 
N. di un fiume. 
sthūlavişaya sm. oggetto materiale. 
sthülavrksaphala sm. varietà di madana. 
sthülavaidehi sf. Scindapsus Officinalis. 
sthūlašankhā sf. donna che ha una grande 
vulva. 
sthūlašara sm. tipo di grossacanna. 
sthūlašarīra sm. sn. corpo grossolano o 
materiale di cui un'anima avvolta nel 
suo corpo sottile viene rivestita (opp. a 
sūksmašarīra e lingasarira); agg. dal 
COrpo grosso. 
sthūlašalka agg. dalle grandi squame 
(detto di pesce). 
sthúla$akini sf. tipo di vegetale. 
sthūlašāta sm. tessuto spesso o ruvido. 
sthūlašātaka sm. tessuto spesso o ruvido. 
sthūlašātikā sf. tessuto spesso o ruvido. 
sthūlašātīsf. tessuto spesso o ruvido. 
sthūlašāli sm. tipo di riso grosso. 
sthülaSimbi sf. tipo di Dolichos.. 
sthūlaširas sm. 1. "dalla testa grande", N. 


Ráksasa; 3. N. di 
cimaosommità. 


sthülasirsa 


sthūlašīrsa sm. N. di un autore. 
sthulasirsika sf. “dalla testa grossa”, tipo 
di piccola formica. 
sthūlašūraņa sm. sn. Arum grande. 
sthüla$opha agg. molto gonfio. 
sthülasatpada sm. tipo di grande vespa o 
ape. 
sthulasayaka sm. tipo di grossa canna. 
sthūlasikta sn. N. di un tīrtha. 
sthūlasūksma agg. 1. grande e piccolo; 2. 
potente e sottile, inafferrabile (detto di 
un dio che sostiene l' universo e un ato- 
mo). 
sthülasüksmaprakarana sn. N. di un'o- 
pera. 
sthúlasuksmaprapañca sm. mondo gros- 
solanoe sottile. 
sthūlasūksmašarīra sn. corpo grossolano 
e sottile. 
sthülaskandha sm. “che ha un grosso fu- 
sto”, Artocarpus Locucha. ` 
sthūlasthūla agg. eccessivamente volu- 
minoso 0 grasso. 
sthülahasta sm. 1. grossa proboscide (det- 
to di un elefante); 2. mano grossa O ru- 
vida. 
sthūlāmšā sf. tipo di curcuma. 
sthulaksa sm. 1. “dai grandi occhi”, N. di 
uno Rsi; 2. N. di un Raksasa; sf. (a) ba- 
stone di bambü. 
sthülanga agg. dal corpo grosso (detto di 
un pesce); sm. riso grosso. 
sthūlācāryasm. N. di un uomo. 
sthūlāntra sn: parte più grossa dell’inte- 
stino vicinoall'ano. 
sthūlāmra sm. grande albero di mango. 
sthularma sm. N. di luogo. 
sthulastiva sm. N. di un uomo. 
sthülasthüla agg. grande e non grande. 
sthūlāsya sm. "dalla bocca grande", ser- 
pente. 
sthulinsm. cammello. 
sthulikarana sn. 1. atto di rendere grande o 
massiccio; 2. il provocare un'erezione. 
sthūlīkrta agg. reso grande, ingrandito, 
ingrassato. 
sthülibhüta agg. divenuto grande o spes- 
SO, ingrassato. 
sthūleccha agg. che ha desideri smodati. 
sthulairanda sm. grande pianta dell’olio 
diricino. 
sthūlailā sf. cardamomo grande. 
sthuloccaya sm. 1. massa o mucchio grez- 
Zo, grosso frammento di roccia; 2. pas- 
so medio degli elefanti (né veloce né 
lento); 3. incompletezza, deficienza, 
difetto; 4. eruzione di brufoli sul viso; 
— 5. cavità alla radice delle zanne di un 
'elefante. tnt 
sthūlodara agg. che hail ventre gonfio. 
Sthemán sm. 1. soliditā, stabilità; 2. conti- 
nuazione, durata; 3. condizione di stare 
E in piedi o restare fermo, inattività; avv. 
= (sthemamna)inmodo perseverante 


c 


stheya agg. 1. che deve essere posto O fis- 
sato o sistemato; 2. posto in un conteni- 
tore; sn. 1. cid che deve stare fermo; 2. 
cid che deve stare saldo (in batta- 
glia);3. ció che deve stare O deve rima- 
nere in (loc.); 4. attenzione che deve 
essere fissata su (loc.), (MBh; R); 5. 
necessità di comportarsi o agire O pro- 
cedere (str., ger., avv.); sm. ]. persona 
scelta per regolare una disputa tra due 
partiti, arbitro, superarbitro, giudice; 
2. prete domestico. 
sthéyas agg. compar. 1. più saldo, più forte, 
più importante o più degno di conside- 
razione, molto saldo o forte; 2. molto 
continuo o costante; 3. molto risoluto. 
stheyikrta agg. reso arbitro o giudice. 
sthestha agg. sup. il piü fisso, saldissimo o 
fortissimo o il più duraturo. 
sthairakayana sm. patr da Sthiraka. 
sthairakayana sm. matr. da Mitravarcas. 
sthairabrahmaná sm. N. di uomo. 
sthairya sn. 1. saldezza, durezza, solidità; 
2. fissità, stabilità, immobilità; 3. cal- 
ma, tranquillità; 4. continuazione, per- 
manenza; 5.'fermezza, costanza, per- 
severanza, pazienza; 6. saldo attacca- 
mento a, diletto costante in (loc.). 
sthairyakara agg. che causa saldezza o 
durezza. 
sthairyakrt agg. che causa saldezza o du- 
rezza. 
sthairyavat agg. 1. che ha stabilità, che sta 
in piedi fermo, fisso, immobile; 2. che 
stain piedi saldo, che non cede, risoluto. 
sthairyavattva sn. fissità, concentrazione 
(mentale). 
sthairyavicarana sn. N. di un’opera di 
Harsa. 
sthora sf. carico di una nave. 
sthorin sm. cavallo da soma, bue da tiro. 
sthaunika agg. che trascina pali di legno. 
sthauņeya sn. 1. tipo di profumo; 2. caro- 
ta. ; 
sthauneyaka sn. 1. tipo di profumo; 2. ca- 
rota. 
sthaura sm. patr. dello Rsi Agniyuta o 
Agniyüpa (autore di RV X, 116); sn. 1. 
saldezza, forza, potere; 2. carico suffi- 
ciente perun cavallo o per un asino. 
sthaurin sm. cavallo da soma, bue da tiro. 
sthaurya sm. matr. da Sthūrā. 
sthaulá agg. robusto (RV). idi 
sthaulalaksya sn. munificenza, liberalità. 
sthaulasfivi sm. N. di un grammatico. 
sthaulya sn. 1. robustezza, grossezza, 
grandezza, spessore, grassezza, den- 
Sitā; 2. taglia o lunghezza eccessiva; 3. 
Stupidità, ottusità di intelletto. 
snápana agg. 1. che fa bagnare; 2. usato 
perfare il bagno (detto di acqua), (AV); 
sn. atto di far bagnare, abluzione, ba- 
gno. 


‘ante. snapi ā o o con 
bhaj agg. saldo, fó rte CeO Prof. Satya Vrat MR ROR USt. AW Gr RINT soon t painia tudo 
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snaya sm. bagno, abluzione uri 
snavasm.ilcolare, il gocciolare. "cazione, 
snasā sf. tendine, muscolo. ` O Stillare, 
snā 1 vb. cl. 2 P. snáti, cl. 4 P. snáw 
re il bagno, celebrare linceg M 
bagno sacro o determinate E 
prescritte (spec. in Occasione q lazio i 
no dalla casa di un precettore Es. xS 
o come conclusione di alcuni à DA 
ungersi con (str.); caus. sii 2. 
snapdyati: 1. far bagnare, liae uni 

ficare (AV etc.); 2. pulire (AV x deli 
3. lasciare in ammollo o inzupp Mi 
(loc.); 4. bagnare con lacrime, RE 1 
re per. Lie cie 

snà 2 agg. che si bagna, ba 
soin. 

snātā agg. 1. bagnato, lavato, pulito, puri 
ficato da (abl. o in comp.), (AV vod 
immerso o esperto in (loc. o in comp 
(R); sm. colui che ha compiuto il suo 
dovere religioso, padrone di casa ini- 
zlato. . 

snataka sm. colui che ha fatto il bagno o 
ha celebrato abluzioni (Brahmano che 
dopoavercelebrato le purificazioni ce- 
rimoniali richieste alla fine del suo pe- 
riodo di studente religioso, ritorna a 
casa e inizia il secondo periodo della 


gnato o immer. 


sua vita come Grhastha). 
snatakavrata sn. voti e doveri di uno Snā- 
taka (spiegati per esteso nei 


Grhyasütra, danno una chiara idea di 
ció che erano considerate le buone ma- 
niere per una persona ben educata); 
agg. che adempie i voti e i doveri di 
-unoSnataka (MBh). 
snatakavratin agg. che adempie i voti ei 
doveri di uno Snataka (MBh). 
snātavat agg. che ha fatto il bagno o cele- 
brato abluzioni religiose. 
snātavasya agg. che deve essere indossato 
o messo dopo un'abluzione. 
snütavyaagg.chedevebagnarsi. —— 
snātavrata agg. che adempie i voti e! do- 
- veridi uno Snátaka (MBh). 
snatanulipta agg. che si é bagnat 
snatra sn. bagno, abluzione, il bagnarsi. 
snātva agg. adatto per le abluzion!, suscet- 
tibile di essere usato per fare il bagno 
(RV; $Br): 
snatvá ger. avendo fatto il bagno- , 
snana sn. (ifc. sf. a) 1. bagno, il ra 
abluzione, purificazione religiosa o na 
rimoniale (di un idolo etc.) fare îl ma; 
> ; uno el 
gno in acque sacre (considerato isle 
sei doveri quotidiani o parte edu ñi 
di alcuni cerimoniali, spec: le abl 
eseguite da un Brahmacarin quan 


oeunto. 


qua, polvere profumata er. store che 


contiene ac 
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umbha sm. vaso o contenitore che 
ontienē acgua lustrale. | 
o grha sn. casa per fare il bagno, stan- 
án 
sn a da bagno- . 
apatirtha sn- sacro luogo di abluzione. 
sa trna sn. “erba per le abluzioni”, erba 
suano 
rusa. È d E 
E aipikā sf. N. diuncommentario. 
jm droni sf. vasca da bagno. 
5% gpaddhati sf. N. di un commentario 
Let lo Snānasūtraparišista scritto da 
Harihar: a. 
ni nabhü sf. luogo da bagno, stanza da 
$ 


bagno. 
snānabhūmi sf. luogo da bagno, stanza da 


bagno. A R m 

snānayātrā sf. "processione perl abluzio- 
ne”, festa celebrata nel giorno di luna 
piena del mese Jyestha (quando delle 
immagini di Krsna come Jagannatha 
vengono trasportate e bagnate; in Oris- 
sa le festa è chiamata rathayatra). 

snānayātrika agg. membro di una proces- 
sionesnānayātrā. 

snānavastra sn. abito da abluzione, stoffa 
bagnata. 

snānavāsas sn. abito da abluzione, stoffa 
bagnata. 

snānavidhi sm. "regole di abluzione", N. 
di varie opere. 

snānavidhiksama agg. adatto per le ablu- 
zioni cerimoniali (detto di acqua), 
adatto peril bagno. 

snānavidhipaddhati sf. N. di un com- 
mentario. 

snanavidhisütrabhasya sn. N. di uncom- 
mentario. 

snānavešman sn. casa peril bagno, stanza 
da bagno. 

snana$ati sf. mutandoni da bagno. 

snānašālā sn. casa per il bagno, stanza da 
bagno. 

snānašīla agg. che adora fare il bagno, che 
osserva o fa le abluzioni (spec. in ac- 
que sacre). 

snānasūtra sn. N. di un'opera sūtra attri- 
buita a Kātyāyana. 

snānasūtradīpikā sf. N. di un commenta- 
rio. 

shānasūtrapaddhati sf. N. di un com- 
mentario. 

stānasūtrabhāsyavyākhyā sf. N. di un 

. commentario. 
stānāgāra sn. casa per il bagno, stanza da 
- bagno. 
„anāmbu sn. acgua peril bagno. 
tānin agg. che fa il bagno, che celebra le 
_abluzioni. 

Any aagg. adatto perilbagno, usato nel- 
l'abluzione; sn. qualsiasi cosa usata 
durante un'abluzione (p.e. acqua pro- 

- Mata etc.). 4 
-Yavastra sn. vestito da bagno. 


. 8. spesso, dense 
tānlyocchāditasnāta dz. i Ehe retasto i ssl cinica 


A810 e si è sfregato con unguenti. 


bagno, ce tā E riemerge dopo un 
Sue abluzioni. Vas completato ]e 


: tore” 
gna ilsuo maestro (R). ua 


Snapana sn. atto di far bagnare l'assistere 
Una persona mentre fa il bagno. 


snāpanavidhi sm N. diun’ 
à usm. N.di un’opera. 
“napanocchistabhojana sii atto di 
agnare un’altra persona e di manoi 
` isuoirifiuti. eo 


E agg. che Viene fatto bagnare, assi- 
sti O mentre failbagno, immerso... 
Tn agg. che fa il bagno, che celebra 

¿Un abluzione (MBh). 

snayu sf. sn. 1. tendine o legamento del 
Corpo umano o animale, muscolo; ner- 
VO, vena; 2. corda di un arco; sm. eru- 
zione sulla pelle delle estremità, 

snayuka sm. 1. tipo di verme parassita; 2. 
eruzione sulla pelle delle estremità. 

snayujalavat agg. coperto da un reticolo 
di tendini, nervio vene. 

snayunirmita agg. fatto di tendini. 

snāyupāša sm. “fascia di tendini”, corda 
di arco. 

snayubandha sm. “fascia di tendini”, cor- 
dadi arco. 

snāyubandhanasn. legamento sinoviale.. 

snayumaya agg. che consiste o fatto di 
tendini. 

snayumarman sn. unione o punto di unio- 
ne di untendine. 

snayuyuta agg. che è dotato di tendini. 

snayurajju agg. che ha tendini per corde 
(detto del corpo). . 

snayuspanda sm. battito dei nervi, pulsa- 
zione. ; 

snayvarman sn. tumore carnoso della cor- 
Rr lo, nervo 

ava sm. tendine, muscolo, . 

cobra sn. 1. ce muscolo (AV); 2. 
corda d'arco (AV). ; 

snāvanyà sm. sn. du. parti del corpo del 


cavallo. j 7 
snāvasamtata agg. coperto da tendini 


(TB. j oche 
= „che sta per fare il bagno 
ad ire un'abluzione; Sm. stu- 


ta per esegui | ded 
ps religioso che si appresta a diven 


ataka. Lure 


i . 1. app. 
E "ļutinos, untuoso; suon 
: Jiscio; 2. Jucido, risplendente; 3.0 g 
arī grasso; 4. trattato O CU: 
oleose; 5. ades 
¡onato, tenero, amiche- 


2: e, 
Je; 7. delizioso, eni di ombra); 


Et. 


snih 
pianta di olio di ricin 
gandusa) modalità di risci 
È acquo della 
bocca; sf. (4) 1. zucchina; 2. radice si- 
mile allo zenzero; sn. (am) 1. viscidita, 
spessore, ruvidità; 2. cera d'api; 3. zi- 
_ Detto; 4. luce, luminosità. 
snigdhakanda sf. tipo di pianta. 
E sf. l'avere capelli soffici 
uno degli ottanta segni minori di 
Buddha). gni minori di un 
Snigdhajana sm. persona affezionata, 
amico. 
snigdhatandula sm. tipo dî riso dalla cre- 
` scita veloce. 
snigdhatama agg. 1. molto oleoso o un- 
4 tuoso; 2. molto affezionato. 
snigdhata sf. 1. untuosità, oleosità; 2. at- 
taccamento a, passione per; 3. dolcez- 
za (detto di una vocale). 
snigdhatyāga sm. abbandono di una per- 
‘sona amata. 
snigdhatva sn. 1. untuosità, oleositā; 2. 
mitezza; 3. passione per, attaccamento 
a(loc.). 
snigdhadala sm. “dalle foglie lisce”, spe- 
ciedikarañja. 
snigdhadaru sm. Pinus Deodora e Lon- 
gifolia. 
snigdhanakhata sf. l’avere unghie morbi- 
de (uno degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
snigdhapattra sm. 1. “dalle foglie lisce”, 
specie di karaiija; 2. anche sf. (a) 
ZizyphusJujuba;3. Beta Bengalensis. 
snigdhapattraka sm. tipo di erba: 
snigdhaparņī sf. 1. Sanseviera Roxbur- 
ghiana;2. Gmelina Arborea. 
snigdhapāņilekhatā sf. che ha le linee 
della mano delicate (uno degli ottanta 
segni minori di un Buddha). 
snigdhapinditaka sm. tipo di albero ma- 
dana. : 
snigdhaphalāsf. pianta dell’icneumone. 
snigdhabhinnafijana sn. collirio lucido 
macinato. der 
snigdhamudga sm. tipo difagiolo. 
snigdharajism. tipo di serpente. 
snigdhavarņa agg. 1. che ha un colore lū- 
cido o brillante; 2. che ha camagione 
delicata o gradevole. È 
snigdhašītarūksa agg- lucido e fresco e 
(ancora) grezzo: O 
snigdhañjanasn. collirio ee 
E tiepido. 
snigdhosna agg. oleoso e à 
spit vb. cl. 10 P. snetayati: 1. andare; 2. 


O rosso; 4. (sott. 


snih vb.cl.4 P.snihyati (per ragioni metri- 
che anche snihyate): 1. essere adesivo, 
vischioso, appiccicoso, viscido, umi- 

F do; 2, essere fissato su (loc.); 3. essere 
-attaccato a o appassionato di, provare 
affetto per (loc,, gen.) (MBh); caus. 
snehdyati: 1. rendere unto, oleoso 0 
umido; 2. rendere flessibile, duttile o 
soggetto. sottomettere: (RV); 3. ucci- 


Sendo 
nta eGangotri Gyaan Kosha 


sníh 


dere, ammazzare. 
sníh sf. umidità; agg. che ama, affezionato. 
sníhiti sf. umidità. 
snidha agg. mite, attaccato, tenero. 
snihánsf. muco del naso. 
snīhā sf. muco del naso. 
sníhiti sf. 1. umidità; 2. massacro, carnefi- 
cina (RV). 
snu 1 vb. cl. 2 P. snauti: gocciolare, stillare, 
colare, emettere fluidi, produrre latte. 
snu 2 agg. ifc. che gocciola, che stilla, che 
spruzza. 
snu3 sf. tendine, muscolo. 
snu 4 affisso krdanta delle radici che for- 
mano aggettivi che esprimono un'atti- 
tudine a fare ciò che viene espresso 
dallaradice. 
snú sn. livello massimo o vetta di una 
montagna, pianura, superficie, lun- 
ghezza(RV). 
snukchada sm. tipo di canna, Lipeocercis 
Serrata. 
snughnika sf. natron, alcale minerale. 
snuc vb. cl. 1 A. snocate: essere luminoso 
ochiaro. 
snuta agg. che stilla, che scorre (p.e. illat- 
te dal seno materno). 
snuti sf. sgocciolamento, distillazione, 
torrente, Corso. 
snusá sf. 1. moglie del figlio, nuora (AV 
etc.); 2. euforbia. 
snusāga agg. che ha rapporti sessuali con 
lanuora. 
snusatva sn. condizione di nuora. 
snusavat avv. come (con) una nuora. 
snusāšvašurīyā sf. sacrificio che intende 
sottomettere un avversario come la 
nuoraè sottomessa al suocero. 
snus vb. (vl. snas) cl. 4 P. snusyati: 1. man- 
giare; 2. scomparire; 3. prendere. 
snuh 1 vb. cl. 4 P. snuhyati: 1. vomitare; 2. 
essere umido. 
snuh 2 agg. che vomita, sf. Euphorbia An- 
tiquorum (il cui succo lattiginoso vie- 
ne usato come emetico). 
snuha sf. Euphorbia Antiquorum (il cui 
succo lattiginoso viene usato come 
emetico). i 
snuhi sf. Euphorbia Antiquorum (il cui 
succo, lattiginoso viene usato come 
emetico). i príj 
snuhi sf. Euphorbia Antiquorum (il cui 
succo lattiginoso viene usato come 
emetico). 
snühan sm. muco delnaso. 
snéya sn. ciò che deve essere bagnato. 
sneha sm. sn. (ifc. sf. à) 1. oleosità, untuo- 
| sità, grassezza, lubricità, viscidità; 2. 
'olio, grasso, sostanza oleosa,unguen- 
to; 3. levigatezza, lucentezza; 4. dol- 
|. Cezza, tenerezza, attaccamento a, amo- 
Te, passione o affetto per (loc., gen., in 
- -comp)), amicizia con (saka); 5. umi- 
| dità; 6. fluido del corpo; sm. pl. N. dei 
— Vai$yanel Ku$advipa. 


snehabh: 
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piudti 


snehaka agg. 1. gentile; affezionato; 2. 
che provoca affetto, conciliante (gen.). 
snehakartr agg. che mostra affetto o 
amore. 
snehakumbha sm. vaso per l'olio; brocca 
ocontenitore per olio o grasso. 
snehakesarin sm. olio di ricino. 
snehagunita agg. dotato di amore o affetto. 
snehaguru agg. afflitto dall'amore per 
(gen.). ; 
snehaghata sm. vaso per l'olio, brocca o 
contenitore per olio o grasso. 
snehaghni sf. tipo di pianta. 
snehaccheda sm. interruzione di amicizia, 
cessazione o perdita di riguardo. 
snehadvis agg. che non gradisce l'olio. 
snehan sm. 1. amico; 2. luna; 3. tipo di ma- 
lattia. 
snehana agg. che unge, che lubrifica; sm. 
“che prova affetto”, N. di Siva; sn. 1. 
unzione, lubrificazione, massaggio o 
spalmatura con olio o unguenti; 2. un- 
tuositā, l’essere o il divenire untuoso; 
3.il provare affetto. 
snehaniya agg. 1. che deve essere unto o 
]ubrificato; 2. che deve essere amato. 
snehapakva agg. cucinato o condito con 
‘olio. 
snehapātra sn. 1. contenitore per olio, ba- 
rattolo d'olio; 2. oggetto degno di.af- 
fetto. 
snehapana sn. il bere olio (come medici- 
na). 
snehapita agg. che ha bevuto olio. 
snehapüra sm. tipo di veccia. 
snehapürvam avv. con affetto, affeziona- 
tamente, teneramente, appassionata- 
mente. 
snehapravrtti sf. “corso dell'amicizia", 
affetto, amore. 
snehaprasara sm. flusso, effusione o 
zampillo d'amore. 
snehaprasrava sm. flusso, effusione o 
zampillo d'amore. 
snehapriya sm. “amante dell'olio", lam- 
pada. i 
snehabanga sm. interruzione di amicizia, 
cessazione o perdita di riguardo. 
snehabaddha agg. preso dall' amore o dal- 
l'affetto (MBh). 
snehabandha sm. vincoli d'amore o d'af- 
fetto. 
snehabīja sm. “che ha semi oleosi”, Bu- 
chanania Latifolia. 
snehabhanda sn. contenitore per olio; ba- 
rattolo per olio. 
snehabhandajivin sm. colui che vive di 
vasi d'olio, commerciante di oli. 
snehabhü sm. muco, catarro, umore flem- 
matico. 
snehabhümi sf. 1. “fonte di olio", qualsia- 
| si sostanza che produce olio o grasso; 
2.donna degna di amore. 
a 


[o] Ze oleose 
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snehamaya agg. 1. pieno 
A, d' a 
fetto; 2. che consiste d' de o d'af, 
fetto. Ore O di ap. 


snehayitavya agg. che 
lubrificato, ai tari TE unto 0 
sneharañga sm. “dal colore m 
samo. 
sneharasana sn. 
bocca. 
sneharekabhü sm. “ricettacolo 
missione di umidità (o ammaW Ue 


: a 33 
snehala agg. pieno d”affetto, so 
ato 


di (loc.), tenero. 

snehalatā sf. affetto, tenerezza, 

snehalavana sn. mistura di olio e sale 

snehavacas sn. parole d'amore o d'affet 

snehavat agg. 1. untuoso, oleoso, n 
2. pieno d’affetto, amorevole, 
sf. (ati) radice simile allo zenze 

snehavara sn. grasso. 

snehavarti sf. malattia dei cavalli. 

snehavasti sf. iniezione oleosa. 

snehaviddha sm. “impregnato d'olio” 
Pinus Deodora. y 

snehavimardita agg. massaggiato o unto 
con olio. 

snehavyakti sf. manifestazione d'amici- 
zia. 

snehašarkarā sf. pianta o mistura. 

snehasamyukta agg. miscelato con olio, 
condito con burro chiarificato. 

snehasamskrta agg. preparato con olio o 
grasso. 

snehasamjvaravat agg. colpito dalla feb- 
bre d'amore. 

snehasambhāga sm. conversazione gentile. 

snehasāra agg. che ha olio come ingre- 
diente principale. 

snehākula agg. agitato per amore. 

snehākūta sn. sentimento o passione d'a- 
more. 

snehākta agg. unto con olio, oleato, in- 
grassato, lubrificato. 

snehankana sn. segno d’affetto. 

snehānuvrtti sf. continuità d’affetto, rap- 
porto affezionato O amichevole. 

snehabhyakta agg. unto con olio, 
ingrassato, lubrificato. 

snehāša sm. “consumatore 

ada. 
lea sm. “ricettacolo d'olio”, lam- 
ada. ee 

snehita agg. 1. unto, spalmato dal 
amato, adorato; 3. dolce, affezionati, 
sm. amico. 

snehitavya agg. 1. che deve 
lubrificato; 2. che deve es: 

snéhiti sf. omicidio, carneficina sērijā 

snehin agg. 1. oleoso, untuos0, E to 20 
affezionato, amichevole, attaccato A5 
appassionato di (in comP-): Sîl: " 
co; 2. pittore. È 

snehu E .tipo di malattia; 2- D olubrifi 

snehya agg. che deve essere unio 


olio”, se. 


“assaggi 
latore Pol 
olio”, 


STasso; 
tenero; 
TO. 


oleato, 


di olio”, lam- 


essere unto 0 
sere amato. 
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ai vb. (vl. stai) cl. 1 P. snāyati: avvolge- 
re, rivestire, adornare. à 
snaigdhya sn. 1. untuosità, oleosità, sci- 
volosità; 2. tenerezza, passione, affet- 
tuosità. 
jhika agg. untuoso, oleoso. 
sna 
spand vb. cl. 1 A. spandate: l. tremare, 
fremere, rabbrividire, vibrare, palpita- 
re, fremere di vita, agitarsi (detto di 
bimbo nell’utero); 2. dare calci (detto 
di animale); 3. fare un movimento ve- 
loce, muoversi, essere attivo; 4. lan- 
ciarsi nella vita, venire improvvisa- 
mente alla vita; caus. spandayati: 1. far 
tremare o agitare; 2. muovere (R). 
spanda sm. 1. palpito, il palpitare, tremo- 
lio, pulsazione, tremore, vibrazione, 
movimento, attività; 2. N. di un'opera 
gaiva di Abhinavagupta. 
spandakārikā sf. N. di una versione in 
metrica dello Spandasūtra. 
spandacaritra sn. N. di un'opera sul fre- 
mito delle membra (considerata una 
branca della scienza divinatoria o del 
pronosticare). 
spandaná agg. che compie un improvviso 
movimento, che scalcia (detto di vacca), 
(AV); sm. tipo di albero (il suo legno 
viene impiegato per fabbricare sedie, te- 
lai di letto etc.); sn. 1. palpitazione, pul- 
sazione, tremolio, fremito (si suppone 
che fremiti e tremolii del corpo indichi- 
no buona o cattiva fortuna; vengono mi- 
nuziosamente descritti in alcune opere), 
tremore, agitazione; 2. fremito di vita, 
agitazione (detto di bimbo nell' utero); 
3. movimento veloce, movimento. 
spandanirnaya sm. N. di un'opera. 
spandanilaya sm. N. di un'opera. 
spandapradipa sm. N. di un'opera. 
spandapradipika sf. N. di un'opera. 
spandavivarana sn. N. di un’opera. 
spandavivrti sf. N. di un’opera. 
spandašāstra sn. N. di un’opera. 
spandasamdoha sm. N. di un’opera. 
spandasarvasva sn. N. diun’opera. 
spandasütra sn. (vl. sivasitra) N. di afori- 
smi sulla filosofia $aiva di Vasugupta. 
spandasūtravimaršinī sf. N. di un com- 
mentario allo Spandasütra. 
spandarthasütravali sf. N. di un'opera. 
spandita agg. 1. tremante, fremente; 2. 
messo in moto, prodotto; sn. 1. pulsa- 
zione, palpitazione, tremore; 2. movi- 
mento o attività (della mente). 
Spandin agg. tremante, palpitante, 
pulsa, tremolo. j 
spandolikā sf. oscillazione avanti e indie- 
tro,ildondolareavantieindietro. — 
Spára sn. N. di giorni in cui si recitano del 
particolari saman e dei testi e dei sacri- 
; fici conquesti connessi. 
Spárana agg. che salva, che libera (AV). 


che 


à 2cche ha 
ius agg. che ferisce O ché Proveba dest Shest feto: di 


Spari$a sm. tocco, 


Spardh vb. (v] Ā 
(Vl. sprdh) cl. 1 A. spárdhate: 


E rāte, Competere, rivaleggiare, 

a con, tenere testa a (str.cono 
aha, acc.); 2. conte 

y La nd - 

re per (loc.), (RV). Rid 


e E PUR invidioso, 
: . emulazi 
dia. 
Sp vues EU cui Si deve com- 
desiderabile (Nin). dico 
pace x 1. emulazione, rivalitā, invi- 
» Competizione per o con (str. con o 
senza saha, gen., loc. o in comp.) 
(MBh; R); 2. desiderio di (incomp.). © 
spardhàkara agg. emulo, che compete o 
che gareggia con (incomp.). 
spardhāvat agg. emulo, che compete o 
che gareggia con (in comp.). 
spardhita agg. 1. che contende o che com- 
pete insieme, emulo, invidioso, gelo- 
so; 2. conteso con, sfidato. 
spardhin agg. 1. emulo, che rivaleggia, che 
gareggia con (in comp.); 2. orgoglioso; 
3. grandioso, superbo, sontuoso. 
spardhya agg. per cui si deve competere, 
desiderabile, pregiato (MBh; R). 
spardhyastaranavat agg. coperto con un 
tappeto pregiato. 
sparšā agg. che tocca; sm. (ifc. sf. ā) 1. 
tocco, senso del tatto; 2. gram. N. col- 
lettivo delle venticinque consonanti 
che costiuiscono le cinque classi da k a 
m (dette così dal completo contatto de- 
gli organi di emissione), (ChUp); 3. fi- 
los. qualità della tangibilità (che costi- 
tuisce il visaya della pelle); 4. qualità 
percepibile toccando un oggetto (cal- 
do, freddo, levigatezza, morbidezza 
etc.), (MBh etc.); 5. sentimento, sensa- 
zione; 6. sentimento piacevole; 7. sen- 
sazione spiacevole o patologica, ma- 
lattia; 8. aria, vento; 9. temperatura; 
10. tipo di unione sessuale; 11. dono, 
offerta; sf. (4) donna impura. 
sparšaka agg. che tocca, che sente, perso- 
naocosachetoccao che è acontatto. 


sparšaklista agg. doloroso al tatto. 
spar$aksama ag8: suscettibile di essere 


toccato, tangibile. 
sparšaguņa agg. che ha la qualità della 
tangibilità (detto gawene 
réaja agg. prodottodaltatto. — 
S aršatanmētrā sn. elemento sottile della 
tangibilità (o dell d 
réatasf.statodicOnfattO. 
sparéatva sn. condizione di sentire, sensa- 
zione. m 
sparšatvajātipramāņā sm. N. di un’ope- 
ranyāyā. Apr 
S onem sm.sensibilitāaltatto. — 
ni agg. 1. che tocca, che maneggla; 
E effetto su, che influenza, che 
Di 


one, rivalità, invi- 


sparšika 


toccare, tocco, contatto; 2. sensazione, 
senso del tatto, organo della sensazio- 
ne o del sentimento, nervo sensibile; 3. 
dono, donazione. 
sparšanaka sn. (nel Samkhya) ció che 
tocca (detto della pelle). 
sparšanīya agg. 1. che deve essere toccato; 
2. che deve essere percepito o sentito. 
sparšanendriya sn. senso del tatto. 
sparšamaņi sm. “pietra di paragone”, tipo 
di pietra filosofale (che pare possa mu- 
tareinoro tutto ciò che tocca). 
sparšamaņiprabhava sn. “produzione 
della pietra di paragone”, oro. 
sparsayajfia sm. “offerta del tatto", offer- 
tache consiste nel semplice tocco delle 
cose offerte (MBh). 
sparsayitavya agg. che deve essere perce- 
pito o sentito. 
sparsayogasastra sn. N. di un'opera Yoga. 
sparsarasika agg. amante della sensazio- 
ne, sensuale, lussurioso. 
sparšarūpavat agg. piacevole al tatto e di 
splendido aspetto. 
sparsalajja sf. “che si contrae al tatto", 
Mimosa Pudica. 
sparšavat agg. 1. tangibile, palpabile; 2. 
piacevoleal tatto, liscio, soffice. 
spar$avarga sm. intera classe delle conso- 
nanti sparsa. 
sparšavihāra sm. comoda esistenza. 
sparšavedya agg. che viene conosciuto o 
appreso con il senso del tatto. 
spar$a$abdavat agg. palpabile e udibile. 
sparšašuddhā sf. “pura al tatto”, Aspara- 
gus Racemosus. 
sparšasamkocin sm. “che si chiude al tat- 
to”, Diascorea Globosa. 
spar$asamcarin agg. che passa (da uno a 
un altro) per contatto, contagioso, in- 
fetto. 
sparšasukha agg. piacevole al tatto. 
sparšasnāna sn. bagno o abluzione al- 
l'ingresso del sole o della luna in 
un'eclisse. 
sparšaspanda sm. “che parte con il toc- 
co”, rana. 
sparšahāni sf. 1. perdita di sensazione O 
sensibilità; 2. pustole rosse (tipo di ma- 
lattia). 3 EX 
spar$ajfia agg. privo di sensazioni, para- 
lizzato. 
sparšānasm. mente (= manas). 
sparšānandā sf. “che si delizia nel tocca- 
re", Apsaras. z 1 
sparšānukūla agg. piacevole al tatto, re- 
frigerante. ; 
sparšāšanasm. pl. “che sinutrono delme- 
ro tatto", N. di unaclassedi Dei. 
sparšāsaha agg: intollerante al tatto, sen- 
sibileal tatto. 
arsasahisnu agg. intollerante al tatto, 
sensibile al tatto. ME x: 
sparšika agg. tangibile, palpabile, percet- 


ojizeq/Entsiositabratio gor giore 


E 


| 
| 
| 
| 
| 


sparšitr 


sparšitr agg. che tocca, sente o percepi- 
Sce. 
sparšin agg. solo ifc. 1. che tocca, che ma- 
neggia; 2. che raggiunge o penetra in. 
sparšendriya sn. senso del tatto. 
sparšopala sm. "pietra di paragone", tipo 
di pietra filosofale (che pare possa mu- 
tare in oro tutto cid che tocca). 
spar$osmasamdhi sm. unione di una con- 
sonante sparsa con una sibilante. 
spars vb.cl. 1 A. sparsate: bagnarsi. 
sparstavya agg. 1. che deve essere toccato 
o maneggiato; 2. tangibile, palpabile, 
sensibile. 
sparstr agg. persona o cosa che tocca o 
sente. 
spa$ 1 vb. (ricorre solo al pf. paspaše, p. 
paspasaná, aor. dspasta): vedere, 
guardare, percepire, spiare (RV); caus. 
spāšayati, spāšdyate: 1. rendere chia- 
ro, mostrare; 2. percepire, osservare. 
spa$2 vb. cl. 1 P. A. spasati, spasate: legare, 
mettere in ceppi, fermare, trattenere. 

spaš 3 vb. (vl. spars) cl. 10 P. spāšayati: 1. 
prendere o prendere possesso di; 2. 
unire, unirsi, abbracciare. 

Spá$ sm. colui che osserva o guarda, spia, 
messaggero (spec. riferito ai messag- 
geri di Varuna), (RV; AV). 

spaša sm. 1. colui che osserva o guarda, 
spia, messaggero (spec. riferito ai mes- 
saggeri di Varuna), (RV; AV); 2. lotta, 
guerra, battaglia; 3. tipo di gladiatore 
che lotta con un animale selvaggio per 
unaricompensa. 

spašā sf. vestizione di moglie (durante un 
sacrificio celebrato da suo marito). 

spastá agg. 1. distinto o percepito chiara- 
mente, distintamente visibile, distinto, 
chiaro, evidente, comprensibile, ov- 
vio; 2. dritto; 3. vero, reale, corretto; 4. 
che vede chiaramente; avv. (am) 1. 
chiaramente, in modo distinto; 2. in 
modo onesto, apertamente, marcata- 
mente, chiaramente. 

spasta agg. legato, messo in ceppi (Pan 
VII, 2, 27). 
spastagarbha sf. donna che mostra chiari 
segni di gravidanza. 
spasfatara agg. più o il più evidente, chia- 
roocomprensibile (MBh). 
spasfata sf. chiarezza, distinzione, evi- 
denza. 
spastataraka agg. che ha stelle distinta- 
mente visibili (detto del cielo). 
spastapratipatti sf. chiara percezione o 
constatazione. 1 
spastabhasin agg. che parla in modo chia- 
ro o distinto, detto in modo semplice. 
spastaya vb. den. P. spastayati: 1. rendere 
chiaro, delucidare; 2. raddrizzare (cu- 
rare una gobbao unacifosi). 


spastavaktr agg. che parla in modo chiaro 


- odistinto, detto ik moade inga Vrat Shasfi 


“che contiene suoni o 


spastāksara agg. 


sillabe distinti", pronunziato o detto 
distintamente. 

spastartha agg. chiaro nel significato, di- 
stinto, ovvio, perspicuo, evidente, in- 
telligibile. 

spastikarana sn. 1. il rendere chiaro o 
comprensibile; 2. rettifica, correzione 
(attraverso un calcolo). 

spastikr vb. cl. 8 P. spasrikaroti: 1. rendere 
distinto o chiaro; 2. rettificare, correg- 
gere (attraverso un calcolo). 

spastīkrta agg. reso chiaro, delucidato, 
esposto. 

spastīkrti sf. rettifica, correzione (attra- 
verso un calcolo). 

spastibhüta agg. divenuto ovvio o evi- 
dente. 

spastetara agg. "tutt'altro che chiaro", in- 
distinto, incomprensibile. 

spāndana agg. che deriva dall'albero 
spandana, fatto di spandana. 

spāršana agg. ciò che è toccato o sentito, 
palpabile, tangibile. 

spāršanapratyaksa sn. percezione tattile. 
sparhá agg. desiderabile, invidiabile, ec- 
cellente (RV). 

sparháradhas agg. che possiede o che 
concede invidiabile salute (detto di In- 
dra), (RV). 

sparhávira agg. che consiste di eroi eccel- 
lenti o che ha guide o comandanti ec- 
cellenti. 

spāšita agg. legato, messo in ceppi. 

Spr vb. (vl. str, smr) cl. 5 P. spraóti: liberare, 
rilasciare, districare da (abl.), salvare, 
ottenere, vincere; caus. spārdyati: 1. at- 
trarre a sé, conquistare, persuadere; 2. 
preservare, salvare, assicurare; 3. ralle- 
grare, deliziare, gratificare, elargire. 

sprkka sf. Trigonella Corniculata. 

spft agg. solo ifc. 1. che si libera da, che 
elimina, che evita; 2. che ottiene, che 
vince; sf. tipo di mattone. 

sprta agg. salvato, guadagnato, vinto. 

spfti sf. N. di giorni in cui si recitano dei 
particolari saman e dei testi e dei sacri- 
fici con questi connessi. 

spfdh sf. 1. contesa, competizione, batta- 
glia, lotta (RV); 2. rivale, avversaria 
(ib.); sm. rivale, nemico; agg. 1. emu- 
lo, che č in competizione con (in 
comp.); 2. desideroso di. 

spré 1 vb. cl. 6 P. sprsáti: 1. toccare, sentire 
con mano, poggiare la mano su (acc., 
loc.), toccare leggermente, accarezza- 
re (RV etc.); 2. maneggiare, acquisire il 
controllo di; 3. toccare o sorseggiare 
acqua, lavare o spruzzare certe parti 
del corpo con acqua; 4. toccare cosi da 
far male, ferire, colpire, fare sentire 
dolore; 5. percepire o sentire col tatto; 
6. toccare, entrare in contatto con (lett. 
e fig. in senso RUM MA 7. ik 

x ,ACC.), 

(MBh; vp RRR vane 
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(acc.); 9. agire su, influenzare; 10. toc- 
care, i.e. assegnare o riempire con 
(str.), (RV IV, 3, 15); 11. toccare, i.e. 
capitare, capitare in sorte, sopraggiun- 
gere, visitare, affliggere (acc.), (ChUp; 
MBh); 12. toccare, prendere possesso, 
far proprio, appropriarsi (MBh IV, 
135); 13. conseguire, ottenere, speri- 
mentare, subire; 14. assegnare, elargi- 
re; pass. spršyate: essere toccato, affer- 
rato o affetto da (MBh etc.); caus. 
sparšayati, sparšayate: 1. far toccare 
(doppio acc.), portare in immediato 
contatto con (loc., str.); 2. trasmettere a 
(loc.), (RV); 3. riempire o coprire con 
(str.); 4. percepire al tatto, sentire; 5. 
offrire, presentare, dare. 

spr$ 2 agg. ifc. 1. che tocca, che entra in 
contatto con; 2. che raggiunge; 3. che 
fa esperienza, che rivela; sf. Trigonella 
Corniculata. 

spr$a agg. che tocca, che arriva a; sm. toc- 
co, contatto; sf. (à) tipo di pianta; sf. (i) 
Solanum Jacquini. 

spr$ya agg. 1. che deve essere toccato o 
sentito, tangibile, sensibile; 2. che de- 
ve essere preso in possesso o fatto pro- 
prio; sf. (4) N. di una samidh. 

Sprsta agg. 1. toccato, sentito con mano, 
maneggiato (AV etc.); 2. affetto, afflit- 
to, posseduto da (str. o in comp.); 3. 
contaminato; 4. gram. formato dal 
completo contatto degli organi di 
emissione (riferito a tutte le consonanti 
eccetto le semivocali, le sibilanti e h, 
che sono chiamate ardhasprsta, "for- 
mate da semicontatto"). 

sprstaka sn. tipo di abbraccio; sf. (ikā) il 
toccare parti del corpo (come i piedi, in 
segno di asserzione solenne o nel fare 
giuramento). 

sprstatā sf. formazione per contatto. 

sprstapürva agg. sentito o sperimentato 
in precedenza. 

sprstamātra agg. solamente toccato. 

sprstamaithuna agg. contaminato da rap- 
porto sessuale. 

sprstāsprsti avv. con contatto reciproco, 
conil toccarsi l'un l’altro. 

spfsti sf. tocco, contatto. 

sprstin agg. solo ifc. colui che ha toccato. 

sprh vb. cl. 10 P. sprháyati (per ragioni 
metriche anche sprháyate): 1. essere 
ansioso, desiderare con ansia, bramare 
(dat., gen., acc.), (RV etc.); 2. invidia- 
re, essere geloso di (dat., gen., acc.). 

sprhaņa sn. ifc. brama, concupiscenza, 
desiderio, sforzo. 

sprhaniya agg. 1. che deve essere deside- 
rato o bramato, desiderabile, attraente 
(gen., str.), (MBh); 2. invidiabile, che 
deve essere invidiato da (gen.), (R). 

sprhaniyatà sf. desiderabilità, invidiabilitā. 

sca S San Kodhāderabilitā, invidia- 
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sprhaņīyašobha agg. che ha bellezza de- 
siderabile o invidiabile. 
sprhayádvarna agg. che si sforza per o 
bramoso per qualsiasi aspetto o forma, 
che gareggia per aspetto o luminosità 
(RV). 
sprhayāyya agg. 1. che si deve sforzare di 
ottenere o che si deve contendere, desi- 
derabile (RV); 2. che desidera, deside- 
TOSO; sm. (= naksatra) 1. stella; 2. cor- 
po celeste; 3. dimora lunare, dimora 
degli Dei; 4. perla. 
sprhayalu agg. ansioso, desideroso, bra- 
moso, geloso, invidioso, che ha brame 
per (dat., loc., inf.), (MBh). 
sprhayālutā sf. ifc. desiderio di, brama 
per. 
sprhayitr agg. che invidia, invidioso di 
(gen.). 
sprhā sf. (ifc. sf. à) 1. desiderio ansioso, 
desiderio, concupiscenza, invidia, bra- 
ma, piacere o diletto in (dat., gen., loc. 
oin comp.), (MBh: R); 2. (vl. spršā) ti- 
podi pianta. 
sprhālu agg. ansioso, desideroso, geloso, 
invidioso, che ha brame per (dat., loc., 
inf.). 
sprhàvat agg. desideroso di, che brama, 
che si delizia in (loc.). 
sprhita agg. desiderato, sperato, bramato. 
sprhya agg. che deve essere bramato o de- 
siderato; sm. albero di cedro. 
Spr vb. (vl. $F) cl. 9 P. sprnāti: ferire, ucci- 
dere. 
sprastavya agg. 1. che deve essere toccato 
o maneggiāto; 2. tangibile, palpabile, 
sensibile; sn. tocco, sensazione. 
sprastf agg. persona o cosa che tocca o 
sente; sm. affezione che provoca dolo- 
re corporeo, malattia, patologia. 
sphat vb. (vl. sphut) cl. 1 P. sphatati: far 
scoppiare, espandere. 
sphata sm. sf. (4) cappuccio di serpente al- 
largato; sf. (7) allume. 
sphatika sm. cristallo, quarzo; sf. (a) 1. al- 
lume; 2. canfora. 
sphatikakudya sn. parete di cristallo. 
sphatikapatra sn. vaso di cristallo. 
sphatikaprabha agg. che brilla come cri- 
stallo, cristallino, trasparente. 
sphatikabhitti sf. parete di cristallo. 
sphatikamani sm. cristallo. 
sphatikamanigrha sn. casa di cristallo. 
sphatikamanivat avv. come cristallo. 
sphatikamaņišilā sf. cristallo. 
sphatikamaya agg. che consiste in o fatto 
di cristallo. 
sphatikayašas sm. N. di un Vidyādhara. 
sphatikašikharin sm. “montagna di cri- 
stallo”, N. del monte Kailāsa. 
sphatikašilā sf. cristallo. 
sphatikasilamandapa sm. sn. pergolato 
di cristallo. 
sphatikaskambha sm. colonna di cristallo. 
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sphatikaksamalika sf. rosario di cristallo. 

sphatikācala sm. “montagna di cristallo", 
N.del monte Kailāsa. 

sphatikadri sm. "montagna di cristallo", 
N. del monte Kailāsa. 

sphatikadribhida sm. canfora. 

sphatikabhra sm. “nuvola di cristallo”, 
canfora. 

sphatikari sf. allume. 

sphatikarika sf. allume. 

sphatikari sf. allume. 

sphatikasman sm. “pietra di cristallo”, 
cristallo. 

sphatita agg. strappato. 

sphar vb. cl. 6 P. spharati: 1. espandere, 
aprire o diffondere ampiamente; 2. pie- 
gare, scaricare (riferito all' arco), (R). 

sphara sm. scudo. 

spharaka sm. scudo. 

spharana sn. 1. tremore, tremolio, vibra- 
zione, pulsazione; 2. penetrazione. 

spharitra sn. tipo di strumento. 

sphal vb. (vl. sphul e attestato solo con 
prep.) cl. 1 P. sphalati: tremolare, agi- 
tare, vibrare, far scoppiare, rompere. 

sphavi sm. tipo di albero. 

sphataka sm. goccia d’acqua; sn. cristal- 
lo; sf. (7) allume. 

sphātika agg. fatto di cristallo, cristallino; 
sn. 1. cristallo (MBh; R); 2. tipo di san- 
dalo. 

sphātikasaudha sm. sn. palazzo di cri- 
stallo. 

sphātikopala sm. cristallo. 

sphātita agg. separato, espanso, fatto spa- 
lancare, spaccato, strappato, lacerato. 

sphàtika sm. cristallo, quarzo. 

sphāņd vb. (vl. sphant) cl. 10 P. sphanda- 
yati: dire arguzie o scherzare con, ride- 
re per. 

sphāti sf. 1. ingrassamento, nutrizione (di 
bestiame), (RV); 2. accrescimento, 
crescita, prosperità. 

sphatimkarana sn. du. N. di due sáman. 

sphatimát agg. che prospera, grasso (AV). 

sphātihārin agg. che elimina il grasso. 

sphāy vb. cl. 1 Ā. sphāyate: 1. ingrassare, 
diventare voluminoso, gonfiare, accre- 
scere, espandere; 2. risuonare; pass. 
sphīyate: diventare grasso; caus. sphā- 
vayati: far ingrassare, far gonfiare, 
rinforzare, accrescere, aumentare. 

sphāyat agg. chesi espande. 

sphāyatkairava vb. den. P. sphayatkaira- 
vati: somigliare a un fior di loto che 
sboccia. 

sphāra agg. esteso, ampio, grande, grosso, 
abbondante, violento, forte, denso 
(detto di nebbia), rumoroso (detto di 
grido); sm. 1. colpo, schiaffo, botta; 2. 
battito, vibrazione, pulsazione, tremi- 
to; sm. sn. 1. bolla o imperfezione (nel- 
l'oroetc.); 2. abbondanza. 


sph lod 1. tremore, tremolio, vibra- 
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sphāraphulla agg. gonfiato del tutto. 

spharasphara agg. molto esteso. 

sphārita agg. 1. spalancato; 2. largamente 
diffuso; 3. che pulsa, che vibra. 

spharibhü vb. cl. 1 P. spharibhavati: 1. 
spalancarsi; 2. essere sparso o diffuso 
ampiamente, aumentare, crescere, mol- 
tiplicarsi. 

sphàla sm. tremolio. 

sphalana sn. 1. agitazione, tremolio; 2. 
flappeggio, sventolio, schiaffeggio; 3. 
frizione, sfregamento. 

sphavayitr sm. ingrassatore, colui che 
nutre. 

sphiksrāva sm. tipo di malattia. 

sphigi sf. natica, fianco (RV). 

sphigghataka sm. tipo di albero (molto 
usato in medicina). 

sphigdaghna agg. che arrivaal fianco. 

sphic sf. fianco, sedere. 

sphij sf. fianco, sedere. 

sphit vb. (vl. sphitt) cl. 10 P. sphetayati: far 
male, ferire, uccidere. 

sphitt vb. cl. 10 P. sphittayati: ferire, ucci- 
dere. 

sphirá agg. 1. grasso (RV); 2. notevole, 
abbondante. 

sphivi sm. 1. albero; 2. mistura di acqua e 
burro di latte. 

sphita agg. 1. gonfio, allargato; 2. prospe- 
ro, fiorente, fortunato, florido, ricco, 
che abbonda di, pieno di (str. o in 
comp.), (MBh); 2. carico (di pioggia, 
detto di nuvola); 3. denso (di fumo); 4. 
molto, abbondante, numeroso (MBh; 
R); 5. freddo; 6. affetto da malattia ere- 
ditaria. 

sphītatā sf. 1. abbondanza, ampliamento; 
2. prosperità, benessere, condizione 
florida. 

sphitanitamba agg. che ha fianchi pieni. 

sphiti sf. benessere, prosperità. 

sphitikr vb. cl. 8 P. sphitikarori: allargare, 
aumentare. 

sphitikrta agg. allargato, aumentato, ac- 
cresciuto. 

sphujidhvaja sm. N. di un astronomo. 

sphut vb. cl. 6 P, cl. 1 P. A. sphutati, 
sphotati, sphotate: 1. scoppiare o diven- 
tare lacerato, separare (con un suono), 
dividere a pezzi; 2. espandere, fiorire, 
sbocciare; 3. disperdere, scappare via; 
4. scricchiolare (detto delle giunture 
delle dita); 5. scoppiettare (detto del 
fuoco); 6. apparire in visione, apparire 
improvvisamente; 7. abbattere (riferito 
auna malattia); caus. sphufayati: 1. spa- 
lancarsi, comparire alla vista all'im- 
provviso; 2. rendere chiaro o evidente; 
3.aprire o squarciare improvvisamente, 
rompere, spaccare, dividere; 4. dare uno 
sguardo; 5. agitare, dimenare, brandire; 
6. mettere da parte; 7. scoppiettare (det- 
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sphuta agg. 1. aperto, dischiuso; 2. espan- 
so, fiorito, sbocciato; 3. semplice, 
chiaro, distinto, evidente, manifesto; 
4. astrn. apparente, reale, vero, corret- 
to; 5. sparso, diffuso, esteso, ampio, 
vasto; 6. straordinario, strano; 7. pieno 
di, riempito con, posseduto da (str. o in 
comp.); 8. bianco; sm. 1. cappuccio al- 
Jargato di un serpente; 2. N. di uomo; 
avv. (am) distintamente, evidentemen- 
te, certamente. 
sphutakarana sn. N. di un'opera. 
sphutacandratāraka agg. radioso con la 
luna e le stelle (detto della notte). 
sphutacandrika sf. N. di un'opera. 
sphutajyotisa sn. N. di un'opera. 
sphutatara agg. più (o il più) distinto o 
chiaro. 
sphutataraksara agg. che ha parole molto 
chiare, perfettamente chiaro o com- 
prensibile. 
sphutatā sf. 1. l'essere manifesto o l'esse- 
re distinto; 2. realtà, verità, correttezza. 
sphutatara agg. che ha stelle chiaramente 
visibili, luminoso di stelle. 
sphutatva sn. 1. l'essere aperto, apertura; 
2. il manifestarsi. 
sphutadarpana sm. N. di un’opera astro- 
nomica di Narayanacarya. 
sphutana sn. 1. scoppio, apertura, espan- 
sione; 2. scricchiolio (riferito alle 
giunture). 
sphutaniya agg. che deve essere aperto o 
spaccato. 
sphutapundarika sn. (loto del) cuore di- 
spiegato. 
sphutapaurusa agg. che ha dispiegato le 
proprie energie. 
sphufaphala sm. coriandolo o frutto di 
Diospyros Embryopteris; sn. mat. 1. ri- 
sultato esatto (di un calcolo); 2. area 
esatta (p.e. di un triangolo etc.). 
sphutaphenarāji sm. mare luminoso con 
strie di spuma. 
sphutabudbuda vb. den. P. sphutabudbu- 
dati: somigliare a una bolla d'acqua. 
sphutabodha sm. N. di un'opera Vedanta. 
sphutarangini sf. Cardiospermum Hali- 
cacabum. 
sphufavaktr agg. che parla distintamente 
ofrancamente. 
sphufavalkali sf. Cardiospermum Hali- 
cacabum. 
sphufavivarana sn. N. di un'opera astro- 
nomica di Rudramišra. 
sphutasabdam avv. con suono chiaro, di- 
-"stintamente, in modo udibile. 
sphutasara sm. vera latitudine di una stel- 
lao diun pianeta. 
'sphufasiddhanta sm. N. di un'opera di 
‘|. astronomia. 
sphufasüryagati sf. moto apparente o rea- 
.. ledelsole. . 
phufaksara agg. che ha parole chiare, 
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sphutāgas agg. che commette peccato 
apertamente (alla vistadi tutti). 
sphutārtha sm. senso o significato chiaro; 
agg. che ha un senso chiaro, compren- 
sibile. : 
sphuti sf. 1. screpolatura della pelle dei 
piedi; 2. frutto della karkatī o Cucumis 
Momordica. 
sphutikā sf. piccolo pezzo o frammento. 
sphutita agg. 1. scoppiato, germogliato, 
sbocciato; 2. deriso. 
sphutitacaraņa agg. che ha piedi troppo 
piatti o ampi, dai piedi piatti. 
sphuti sf. 1. screpolatura della pelle dei 
piedi; 2. frutto della Karkati o Cucumis 
Momordica. 
sphutīkaraņa sn. 1. atto di rendere chiaro 
o evidente, manifestazione; 2. atto di 
rendere vero o corretto, correzione. 
sphutikr vb. cl. 8 P. sphutikaroti: 1. rende- 
re chiaro o evidente o manifesto; 2. af- 
finare (i sensi). 
sphutibhava sm. il divenire chiaro o evi- 
dente. 
sphufibhú vb. cl. 1 P. sphutibhavati: di- 
ventare evidente o manifesto. 
sphutt vb. cl. 10 P. sphuttayati: disprezza- 
re. 
sphud vb. cl. 6 P. sphudati: coprire. 
sphunt 1 vb. cl. 1 P. sphuntati: aprire, al- 
largare. 
sphunt 2 vb. cl. 10 P. sphuntayati: dire 
motti di spirito, scherzare, ridere. 
sphund 1 vb. cl. 1 A. sphundate: aprire, al- 
largare. 
sphund 2 vb. cl. 10 P. sphundayati: dire 
motti di spirito, scherzare, ridere. 
sphutonomat. suono imitativo. 
sphutkara agg. che produce un suono 
scoppiettante (detto del fuoco). 
sphutkara sm. suono scoppiettante. 
sphur 1 vb. cl. 6 P. sphuráti (per ragioni 
metriche anche sphuráte): 1. respinge- 
re (RV; AV); 2. guizzare, saltare, rim- 
balzare, scattare (RV; MBh); 3. trema- 
re, palpitare, pulsare, fremere (detto 
dei nervi delle braccia), agitarsi; 4. 
brillare, luccicare, scintillare, balena- 
re, splendere; 5. essere brillante o di- 
stinto; 6. diffondersi, apparire in modo 
visibile, comparire alla vista, essere 
evidente o manifesto, divenire dispie- 
gato o allargato; 7. ferire, distruggere; 
caus, sphorayati: 1. estendere, disten- 
dere, piegare (un arco); 2. addurre 
un'argomentazione; 3. far splendere, 
elogiare, lodare eccessivamente; 4. 
riempire con (str.). 
sphur2 ifc.che trema, che vibra, che freme. 
sphura agg. che trema, che vibra, che fre- 
me; sm. 1. colui che trema, che vibra, 
che palpita; 2. scudo. 
sphurana agg. che luccica, che brilla; sn. 
1. azione di tremare, fremito, vibrazio- 
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p Tipo agg. che ha labbra fre- 
sphuranmīna agg. che ha pesci bri 
che brilla a causa dei pesci. 
sphuramāņa agg. che trema, che freme, 
sphuramanaustha agg. che ha labbra tre. 
manti. 
sphurita agg. 1. che trema, che vibra, che 
palpita, che pulsa; 2. che si agita; 3. luc- 
cicato, brillato; 4. diffuso, apparso, im- 
provvisamente sorto o comparso; 5. 
esposto o esibito apertamente; 6. gon- 
fiato, gonfio; sn. (am) 1. movimento 
tremolante o convulsivo, fremito, tre- 
more, convulsione; 2. agitazione o 
emozione dello spirito; 3. bagliore, luc- 
cichio, radiosità, luminosità; 4. appari- 
zione improvvisa, il venire a essere. 
sphuritašatahrada agg. che ha lampi 
scintillanti (detto di nuvole). 
sphuritādhara agg. che ha labbra fremen- 
ti di (incomp.). 
sphuritottarādhara agg. che ha le labbra 
superiori e inferiori tremanti. 
sphul vb. cl. 6 P. sphulati: 1. tremare, pal- 
pitare, vibrare; 2. guizzare, apparire; 3. 
raccogliere; 4. ammazzare, uccidere. 
sphula sn. tenda. 
sphulana sn. tremolio, pulsazione, 
zione. 
sphulamafijari sf. Achyranthes Asper? 
sphulinga sm. 1. scintilla o favilla; 2. t 
zone. 
sphulingaka sm. favilla. ; 
sphulingavat agg. che sparge faville. pa 
- .. te: 
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gphürja sm. 1. suono rombante del tuono, 
rombo di tuono; 2. saetta di Indra; 3, 
scoppio improvviso; 4. N. di un 
Rāksasā; 5.tipo di pianta. 

È nūrjaka sm. tipo di pianta. 

sphurjathu sm. 1. tuono, rombo di tuono; 

7, Amaranthus Polygonoides. 

sphūrjana sm. tipo di pianta; sn. tuono, 
esplosione, fracasso. 

s hūrjāvat agg. chetuona. 

sphūrjita agg. che tuona; sn. tuono, rom- 
bo di tuono, fracasso, fragore. 

sphūrņa 1agg. 1. disteso; 2. dimenticato. 

sphūrņa 2agg. tuonato. 

sphürta agg. 1. palpitato, che palpita; 
2. che & improvvisamente venuto in 
mente. 

sphūrti sf. 1. vibrazione, pulsazione, pal- 
pito, palpitazione, tremore; 2. diffusio- 
ne visibile, apparizione o dispiega- 
mento improvvisi, manifestazione; 3. 
vanto, orgoglio. 

sphürtimat agg. 1. che palpita, che freme 
(per gioia o eccitazione); 2. tremolan- 
te, agitato; 3. che ha il cuore tenero; 
sm. seguace o adoratore di Siva. 

spheman sm. grasso, abbondanza (Pan 
VI,4, 157). 

spheyas agg. compar. piü grasso o abbon- 
dante. 

sphestha agg. sup. parecchio, abbondante. 

sphaiyakrta sm. 1. patr. da Sphyakrt; 2. 
patr. da Sphyakrta. 

sphota sm. 1. scoppio, apertura, espansio- 
ne, lo schiudersi; 2. estensione; 3. gon- 
fiore, bolla, tumore; 4. piccolo pezzo o 
frammento, scheggia; 5. crepitio, 
scoppiettio, fragore; 6. filos. suono 
(eterno, invisibile e creativo); 7. ele- 
mento eterno e impercettibile di suoni 
e parole e reale veicolo dell'idea che 
viene in mente quando viene emesso 
un suono; sf. (a) 1. l’agitare o il fare se- 
gni con le braccia; 2. cappuccio di un 
serpente allargato. 

sphotaka sm. bolla, tumore; sf. (ikā) 1. 
bolla, tumore; 2. tipo di uccello. 

Sphotakara sm. Semecarpus Anacardium. 

sphotacakra sn. N. di un'opera di gram- 
matica. 

sphotacandrikā sf. N. di un’opera. 

sphotajīvikā sf. tipo di commercio. 

sphotatattvasn. N. diun'opera. — 

sphotana agg. che rompe o spacca in pez 
zi, che distrugge, che elimina; sm. L. 
“Distruttore”, N. di iva; 2. gram. C 
visore”, tipo di suono vocalico udibile 
tra consonanti unite; sf. (7) strumento 
per dividere o spaccare, verrina, trivel- 
la; sn. (am) 1. atto di rompere 0 strap- 
pare in pezzi; 2. il vagliare il grano etc. 
3. l’agitare o il muovere (braccia); 4: 
schiocco (delle dita); 5. gram. Separa” 
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sphotayana sm. N. di u 
VI, 1,123). 

sphotita agg. fatto scoppiare o aprire 
squarciato o lacerato a pezzi, spaccati ; 
diviso, dischiuso; sn. cre itio MD 

sphotitanayana agg. con gli Mie 

sphotitargala agg. 1. con il fulmine messo 
da parte;2. con la serratura aperta. 

sphotini sf. cetriolo. 

sphoraņasn. pulsazione, fremito. 

spholana sn. fremito, brivido. 

sphautāyana sm. patr. da Sphuta. 

sphyā sn. 1. attrezzo usato nei sacrifici 
(pezzo di legno piatto dalla forma si- 
mile a una spada per mescolare le of- 
ferte di riso bollito o, secondo alcuni, 
per rifinire o ripulire il monticello usa- 
to come altare); 2. asta, boma (delle ve- 
le di nave); 3. tipo di remo. 

sphyakrt agg. che realizza uno sphya; sm. 
N. diuomo. 

sphyavartani sf. linea o solco tracciati da 
uno sphya (nel delimitare il terreno sa- 
crificale). 

sphyagra agg. che ha la punta come uno 
sphya (detto di un luogo sacrificale). 

sma avv. (vl. sma) particella il cui equiva- 
lente era forse in origine "sempre" e 
più tardi “in verità”, "certamente", “si- 
curamente'"(usata spesso con valore 
pleonastico; nella lingua arcaica in ge- 
nere segue una particella analoga 
(spec. ha, na) o relativa, una prep. o un 
verbo, mentre nella lingua più tarda se- 
gue di frequente iti, na, mà; si trova an- 
che in unione con il pres. o con ilppres. 
per sottolineare il loro valore come 
presente storico), (RV etc.). 

smát avv. insieme, nello stesso momento, 
subito (RV). 

smátpuramdhi agg. che ha abbondanza, 
munifico (dettodi Indra), (RV). — 

smádabhisu agg. che ha briglie (bellissi- 

e), (RV). S 

a sm. “che ha seguaci (2)”, N. di 
uomo (nemicodi Kutsa), (RV). 

smādista ag8- che ha una commissione 
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smayadana sn. donazione ostentata. 

smayana sn. sorriso, risata gentile. 

smayaniya agg. che deve essere sorriso. 

smayanutti sf. il mandar via o il cacciare 
l'orgoglio. 

smayaka sm. Panicum Miliaceum. 

smayadika agg. che inizia con (i.e. basato 
principalmente su) arroganza. 

smayin agg. che sorride, che ride, 

smara agg. che ricorda, che rammenta (v. 
Jatismara); sm. (ifc. sf. a) 1. memoria, 
ricordo, rimembranza (ChUp); 2. ri- 
cordo d'amore, amore, spec. amore 
sessuale (AV etc.); 3. Kamadeva (dio 
dell'amore); 4. interprete dei Veda 
(Nais); 5. settima casa astrologica. 

smarakatha sf. conversazione d'amore, 
chiacchiere d’amante. 

smarakarman sn. atto amoroso, compor- 
tamento lascivo. 

smarakara agg. cheeccital'amore. 

smaraküpaka sm. "bene dell'amore", or- 
gano sessuale femminile. 

smarakupika sf. “bene dell'amore", orga- 
nosessuale femminile. 

smaraguru sm. “precettore d'amore", N. 
di Visnu. 

smaragrha sn. “dimora dell'amore", or- 
gano sessuale femminile. 

smaracakra sm. tipo di unione sessuale. 

smaracandra sm. tipo di unione sessuale. 

smaracchattra sn. clitoride. 

smarajivani sf. N. di una Surangana. 

smarajvara sm. "febbre d'amore", amore 
ardente. 

smaraņa sn. 1. atto di ricordare o richia- 
mare alla mente, rimembranza; remi- 
niscenza, ricordo di (gen. o in comp.); 
2. memoria; 3. tipo di figura retorica; 4. 
trasmissione attraverso la memoria, 
tradizione, insegnamento tradizionale, 
memorie o precetto; 5. recitazione 
mentale (del nome di una divinità), in- 
vocazione del nome di un dio; sf. (1) ro- 
sario di perline (tenuto tra le mani e 
non indossato come collanina). 

smaraņakramamālā sf. N. di un'opera 
(di meditazione su Caitanya, Krsna e 
Vmdavana). 

smaranapadavi sf. “strada della sola me- 
moria”, morte. M 

smaraņabhū sm. "nato dalla memoriā”, 
N.di Kamadeva. 

smaranamañgala sn. N. di un'opera. 

smaranamangalaikadaSaka sn. N. di 
un'opera: ā 

smaraņānugraha sm. favore del ricordo, 
ricordo dolce. ; 

smaranápatyatarpaka sm. "che soddisfa 
Ja progenie della memoria", tartaruga. 

smaraņāyaugapadya sn. non simulta- 
neità del ricordo. oes sod 

smaraniya agg. che deve essere ricordato, 
memorabile. 


di Pusti). smaratattvaprakasikiisf.N.diun'opera. 
di PUSH: ot 


ri Gyaan Kosha 


in cuti 


smarata 


smarata sf. stato delricordo. 
smaratapamaya agg. che consiste nel 
fuocod'amore. 
smaratva sn. stato del ricordo: 
smaradašā sf. condizione fisica scaturita 
dall'amore (sono nominati dieci stati: 
gioia degli occhi, riflessione pensosa, 
desiderio, insonnia, debolezza, indif- 
ferenza alle cose esterne, abbandono 
della vergogna, infatuazione, sveni- 
mento, morte). 
smaradahana sm. “colui che incenerisce 
Kama”, N. di Siva. 
smaradayin agg. che desta amore. 
smaradipana agg. che desta amore; sm. 
N. diun autore. : 
smaradipika sf. N. di un’opera. 
smaradurmada agg. intossicato o infa- 
tuato dall'amore. 
smaradhvaja sm. 1. "segno d'amore", 
strumento musicale; 2. organo sessua- 
le maschile; 3. pesce favoloso (consi- 
derato l'emblema di Kama); sf. (a) 
notte di luna luminosa; sn. (am) organo 
sessuale femminile. 
smaranipuna agg. abile nell'arte dell'a- 
more. i 
smarapidita agg. tormentato dall' amore. 
smarapriya sf. “cara a Kama", N. di Rati. 
smarabanapankti sf. cinque frecce di Ka- 
ma (collettivamente). 
smarabhasita agg. infiammato dall'amore. 
smarabhü agg. risvegliato dall'amore. 
smaramandira sn. “dimora dell'amore", 
organo sessuale femminile. 
smaramaya agg. prodotto dall' amore. 
smaramus sm. "distruttore di Kama", N. 
di Siva. 
smaramoha sm. infatuazione d'amore. 
smaramohita agg. infatuato per amore. 
smararuj sf. malattia d'amore. 
smaralekha sm. lettera d'amore. 
smaralekhani sf. uccello farika. 
smaravatisf. donnainnamorata. 
smaravadhuya vb. den. P. smarava- 
dhüyati: somigliare alla moglie di Ka- 
ma. 
smaravallabha sm. "favorito dell'amo- 
re”, N. di Aniruddha. 
smaravithika sf. “mercato dell'amore", 
' prostituta. 
smaravrddhi sf. “crescita d'amore", N. di 
una pianta (il cui seme & un afrodisiaco). 
smaravrddhisamjña sm. "crescita d'a- 
more", N. di una pianta (il cui seme è 
unafrodisiaco). 
smarasatru sm. “nemico di Kama", N. di 
Siva. 
smarašabara sm. “amore barbaro", amo- 
4 ‘re crudele. 
smarašaramaya agg. che abbonda di 
| freccedi Kama (detto di alcuni fiori). 
lārašāsana sm. “castigatore di Kama", 


le d'amo 


CC-O. Prof. Satya vra BRE 
re. - smara 


smarasakha sm. 1. "amica dell'amore", 
primavera; 2.luna. . 
smarasaha agg. capace di suscitare amore. 
smarasayakalaksya sn. scopo delle frec- 
cedi Kama. 
smarastambha sm. "colonna d'amore", 
organo sessuale maschile. y 
smarasmarya sm. “che deve essere ricor- 
dato da Kama”, asino (noto per la sua 
potenza sessuale). 
smarahara sm. “distruttore dell'amore", 
N.di Siva. 
smarákula agg. agitato dall'amore, mala- 
to peramore. 
smarākulita agg. agitato dall'amore, ma- 
lato per amore. 
smarākrsta agg. attratto o,sopraffatto dal- 
l'amore. 
smarāgāra sn. “dimora dell'amore", or- 
gano sessuale femminile. 
smaranku$a sm. 1. “uncino d'amore”, un- 
ghia; 2. persona lasciva. 
smaratura agg. malato d'amore, che si 
strugge per amore. 
smarādhivāsa sm. "dimora dell'amore", 
albero di asoka. 
smarāndha agg. accecato dall'amore, in- 
fatuato per amore. 
smarāmra sm. specie di amra. 
smarāri sm. “nemico di Kama”, N. di Siva. 
smarārta agg. malato d'amore. 
smarāsavasm. “liquido dell'amore", saliva. 
smaresudhikr vb. cl. 8 P. smaresudhika- 
roti: diventare la faretra di Kama. 
smarotsuka agg. che soffre per amore, 
malato d'amore. 
smarodgitha sm. “canzone d'amore", N. 
di un figlio di Devaki. 
smaroddipana sm. "ispiratore d'amore", 
tipo di olio per capelli. 
smaronmada sm. intossicazione o follia 
amorosa. 
smaropakarana sn. utensile dell'amore 
(profumo etc.). 
smartavya agg. 1. che deve essere ricor- 
dato, memorabile; 2. che vive solo nel- 
lamemoria (degli uomini). 
smartr agg. che rammenta qualcosa a 
qualcuno (gen. o in comp.); sm. mae- 
Stro, precettore. 
smartrtva sn. ricordo, reminiscenza. 
smarya agg. che deve essere ricordato, 
memorabile. 
smā avy. (vl. smā) particella il cui equiva- 
lente era forse in origine “sempre” e 
più tardi “in verità”, “certamente”, “si- 
curamente" (usata spesso con valore 
pleonastico e nella lingua arcaica in 
genere segue una particella analoga 
(spec. ha, na) o relativa, una prep. o un 
Verbo, mentre nella lingua più tarda se- 
gue di frequente ifi, na, md; si trova an- 
che in unione conil pres. o conil ppres. 


'a sm. 1. ricordo, reminiscenza di (in 


derdoroum significato di nassato:cango ismarfadhanusthanapad 


comp.); 2. ciò che si ri 
partiene al dio dell’am 
smaraka agg. che richia 
di (incomp.). 
smarana sn. 1. atto di far ricord 
chiamare alla mente; 2. anch are, di ri. 
contare o numerare, il fare esf. (2); 
controllare; sf. (ï) tipo di ii co; 
smaram avv. (con smárar ri 


feri Sce 


Oc 
Ore, he ap. 


a 


, 


d. 


ricordo. potuto) coni 
smarita agg. ricordato, rich; 
» ric 
mente. hiamato alla 


smārin agg. che ricorda (; 
rammenta. kā COMP.), che 
smarta agg. 1. che si riferisc 
ria, commemorativo; 2. ier cno: 
la o basato sulla smrti, basato soli T 
dizione, prescritto o sanzionato da ^: i 
ge o usanza tradizionale, legale: a 
esperto nella tradizione; sm. 1. Brah- 
mano ortodosso esperto in o guitar) 
dalla legge e dall'usanza tradizionale 
(spec. seguace di Samkarācāryae della 
dottrina Vedānta); 2. N. di Raghunan- 
dana; sn. (am) atto o rito collegato alla 
smrti, atto legale. 
smartakarman sn. atto o rito collegato al- 
la smrti, atto legale. 
smartakala sm. periodo al quale può 
estendersi la memoria (cento anni, se- 
condo alcuni legislatori). 
smārtakutūhala sn. N. di un’opera. 
smartadipika sf. N. di un’opera. 
smartapandita sm. studioso di smārta o 
Brahmano. 
smārtapadārthasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
smārtapradīpikā sf. N. di un'opera. 
smārtaprayoga sm. N. di un'opera. 
smārtaprayogakārikā sf. N. di un'opera. 
smārtaprāyašcitta sn. N. di un’opera. — 
smārtaprāyašcittapaddhati sf. N. di 


un'opera. 
smārtaprāyašcittavinirņaya sm. N. di 
un'opera. $ 
smārtaprāyašcittoddhāra sm. N. di 
un'opera. 


smārtabhattācārya sm. N. di Raghunatr 
dana (celebre Brahmano che visse ; 
l'inizio del XVI secolo e scrisse ven 
totto rartva, il cui nome generale 
Smrtitattva). 3 
smārtarāma sm. N. dell'autore del Tr 
purapaddhati. — 
smārtavyavasthārņavasm. N „diun 2 d 
smārtasamuccayasm. N. di un opere. 
smārtasūtra sn. qualsiasi s% 
sulla smrti. a " 
] > i 
smārtahomaparišista sn. N: di un P 
risista del Samaveda. ec 
smartandabila sf. N. di um opera. 
smartadhana sn. N. di i vm opi 
smartadhanavidhi sm. Vē N di 


ato 


un'opera. 


1925 


artika 288- basato sulla tradizione, tra- 
dizionale. : 
„ārtopāsanapaddhati sf.N.di un’opera. 
gmarya 3EE- che deve essere ricordato, 
memorabile. 
smi vb- cl. 1 A. smayate: 1. ridere, arrossi- 
re, diventare rosso o luminoso, splen- 
dere (RV); 2. sorridere, ridere (MBh); 
3. fiorire, sbocciare; 4. essere orgo- 
glioso O arrogante; caus. smayayati, 
smáyayate: 1. far sorridere o ridere; 2. 
(A.) deridere, irridere, disprezzare. 
smit vb. cl. 10 P. smetayati: 1. disprezzare; 
2. amare. 
smita agg. 1. che ha riso, che ride; 2. di- 
spiegato, sbocciato, germogliato; sn. 
sorriso, risata gentile. 
smitadr$ sf. “che ha un aspetto ridente”, 
donna di bell aspetto. 
smitapürva agg. *preceduto da un sorri- 
so", con un sorriso, ridente. 
smitapürvabhibhasita sf. il rivolgersi 
con un sorriso. 
smitapūrvābhibhāsin agg. che si rivolge 
con un Sorriso. 
smitamukha agg. che ha un volto ridente. 
smitavāc agg. che parlacon un sorriso. 
smitašālin agg. che ha sorrisi, che ride. 
smita$obhin agg. che sorride splendida- 
mente. 
smiti sf. sorriso, risata. 
smitojjvala agg. luminoso di sorriso (rife- 
rito agli occhi). 
smr vb. cl. 1 P. smdrati: 1. ricordare, ram- 
mentarsi di; 2. riportare alla mente, ri- 
chiamare alla mente, pensare a, essere 
memore di (gen., acc.; l'azione ricor- 
data viene espressa da un pp. o un impf. 
con yad, “che”, o da un fut. senza yad; 
il fut. si puó trovare con yad se vi sono 
due azioni); 3. ricordare o pensare con 
pena o rimpianto (MBh); 4. annuncia- 
re, insegnare dichiarare; 5. recitare, de- 
clamare; pass. smaryáte: 1. essere ri- 
cordato, registrato o dichiarato (p.e. 
una legge) o menzionato nella smrfi; 2. 
essere dichiarato o considerato come, 
passare per (nom., loc.); pass. smarya- 
te, smāryate: 1. fare ricordare, essere 
memore di, rimpiangere (MBh; R); 2- 
ricordare a qualcuno di (doppio aCC., 
acc.e gen., ra. gen. della persona); des. 
susmürsate:sperarediricordare. — 
smrta agg. 1. ricordato, rammentalo: 7 
chiamato alla mente, ricordatosi di; 2. 
menzionato; 3. tramandato, insegnato» 
prescritto, spec. ingiunto dalla smrtt o 
legge tradizionale, dichiarato O propu- 
gnato nei libri di legge; 4. dichiarato 
come, che passa per (nom. loc., dat.); 
5. definito, stilato, nominato (nom.con 
o senza iti); sm. N. di un Prajapati 


2 : iniscenza. io: 
(VP); sn. (am) ricordo de pun Sahara! kka BiSisistaanta eGangotri cio OA 


Smrtamatra agg. soltanto TICO 
rammentato. 


smrtamātrāgata agg. 


pensato Blunto non appena 


smrti sf. 1. ricordo, remini E. d 
darsi dioi peti a ADLER 
Il richi 
(MBh; ChUp) ne mom 
-P); 4. memoria intesa co- 
d dei vyabhicāribhāva; 3. me- 
ersoni i : 
la figlia di Dharma e Medha: pud 
Pa 
dato dal maestri umani (in 
contrapposizione a $ruti, ciò che è sta- 
to rivelato direttamente agli Rsi); 5. in- 
tero corpo dei codici di legge traman- 
dati dalla tradizione (spec. i codici di 
Manu, Yajñavalkya e i sedici successi- 
vi legislatori ispirati, ossia Atri, Visnu 
Harita, Usanas o Sukra, Dueñas, Sc 
ma, Apastamba, Samvarta, Kātyāya- 
na, Brhaspati, Parāšara, Vyāsa, 
Sankha, Likhita, Daksa e Gautama; es- 
Si sono stati ispirati e hanno basato ilo- 
rO precetti sui Veda); 6. N. simbolico 
per il numero diciotto (dai diciotto le- 
gislatori); 7. tipo di metro; 8. N. della 
lettera g; 9. desiderio, brama. 
smrtika sn. acqua. 
smrtikaraņdikā sf. N. di un'opera. 
smrtikalpadruma sm. N. di un' opera. 
smrtikarin agg. che suscitail ricordo. 
smrtikalataramga sm. N. di un'opera. 
smrtikaumudi sf. N. di un’opera. 
smrtikaumudītīkā sf. N. di un'opera. 
smrtigītā sf. N. diun'opera. 
smrtigrantharaja sm. N. di un'opera. 
smrticandra sm. N. di un' opera. 
smrticandrikā sf. N. di un'opera. 
smrticandrodaya sm. N. di un'opera. 
smrticarapa sm. sn. N. di un'opera. 
smrticintamani sm. N. di un'opera: 
smrtijata sm. "nato dalla memoria", dio 
dell'amore. 
smrtitattva sn. N. di un'opera giuridica 
scritta da Raghunandana. 
smrtitattvaprakāša sm. N. di un'opera. 
emrtitattvaviveka sm. N. di un'opera. 
emrtitattvamrta sn. N. di un'opera. 
smrtitantra sn. libro di legge- 
smrtida agg. che rafforza il ricordo. 
smrtidarpana sm. N.di un'opera. 
smrtidipa sm. N. di un'opera. 
smrtidipikà sf. N. di un’opera: 
smrtinibandha sm. N. di un opera. 
smrtipatibhāsā sf. N.diun dd. E 
smrtipatha sm. cammino che conduce 
era) memora. 
E e sul Nd 
smrtipāthaka sm. legislatore. 
smptipādasm. N: diun ope 
smrtiprakasasm.N tum OP a ritenti 
avamarśa sm. capacità riten 


i raty . T 
gum memoria, accuratezza del ri 


a (loc. o in comp.), 


smrtipradipa 


smrtisástra 


smrtiprabandha sm. composizione smrti, 
opera giuridica, ; 

smrtiprayojana agg. che ha la memoria 
come scopo, che aiuta o che assiste la 
memoria. ; 

smrtipramanyarthayada sm. N. di un'o- 
pera. 

smrtibhāskara sm. N.di un'opera. 

smrtibhü sm. "nato dalla memoria", N. di 
Kāmadeva. 

smrtibhramša sm. 1. perdita di memoria; 
2. perdita della coscienza o della di- 
screzione. 

smrtimañjari sf. N. di un'opera. 

smptimañjuga sf. N. di un'opera. 

smrtim at agg. 1. che ha memoria o piena 
coscienza; 2. che ha una buona memo- 
ria; 3. che ricorda una vita precedente; 
4. prudente, discreto; 5. esperto nella 
tradizione olegge; 6. che causaricordo. 

smrtimaya agg. basato sulla smrti o tradi- 
zione. 

smrtimaharnava sm. N. di un'opera. 

smrtimimamsa sf. N. di un'opera. 

smrtimuktaphala sn. N. di un'opera: 

smrtimuktavali sf. N. di un'opera. 

smrtirafijanisf. N. di un'opera: 

smrtiratna sn. N. di un' opera- 

smrtiratnako$a sm. N. di un'opera: 

smrtiratnamahodadhi sm. N. di un'o- 
pera. 

smrtiratnaviveka sm. N. di un'opera. 

smrtiratnakara sm. N. di un’opera. 

smrtiratnavali sf. N. di un'opera 

smrtirahasya sn. N. di un'opera. 

smrtirodha sm. temporaneo mancamento 
di memoria, dimenticanza. 

smrtilopa sm. temporaneo mancamento 
di memoria, dimenticanza. 

smrtivartman sm. cammino che conduce 
alla (mera) memoria. 

smrtivardhani sf. "che rinforza la memo- 
ria”, tipo di pianta. 

smrtivakyapeta sm. N. di un'opera. 

smrtivadasm.N. diun'opera. 

smrtivid agg. esperto nella legge o tradi- 
zione. 

smrtivinaya sm. rimprovero fatto à ume 
persona attraverso il ricordo dei suot 
doveri. 

smrtivibhrama sm. confusione della me- 
moria. 

smrtiviruddha agg. contrario alla legge, 
illegale, ingiusto. 

smrtivirodha sm. 1. opposizionealla legge, 
illegalità, scorrettezza; 2. disaccordo ma 
due o piùcodici di leggeotesti legali. 

smrtivivaraņasn.N.diun'operā. — 

smytivivekasm.N.diun'opera. > 

smrtivisaya sm. campo o rango della me- 
moria. ji LARE 


smrtivyavasthá sf. N. di un'opera. 
smrtisataka sn. N. diun'opera. iip 
smrtišāstra sn. libro di legge, codice, 


di 


Ns 


smrtisila 


smrtišīla sn. du. tradizione e pratiche mo- 


rali. 

smrtisekhara sm. N. di un'opera su Ācāra 
(di Kastüri). 

smrtišesa agg. che rimane solo nella me- 
moria, morto, defunto. 

smrtisaithilya sn. debolezza o perdita di 
memoria. 

smrtisamskāra sm. impressione causata 
dalla memoria. 

smrtisamskarakaustubha sm. N. di un'o- 
pera. 

smrtisamskararahasya sn. N. di un'o- 
pera. 


smrtisamskāravāda sm. N. di un'opera. 
smrtisamskāravicāra sm. N. di un'opera. 
smrtisamhitā sf. N. di un'opera. 
smrtisamgraha sm. N. di un antico libro di 
legge e di altre opere di compilazione. 
smrtisamgraharatnavyakhyana sn. N. 
di un’opera. 
smrtisamgrahasana sm. N. di un’opera. 
smrtisamuccaya sm. “raccolta di leggi", 
N. di un'opera. 
smrtisammata agg. approvato dalla legge. 
smrtisarojasundara sm. sn. (?) N. di 
un'opera. 
smrtisarvasva sn. N. di un'opera. 
smrtisagara sm. N. di un'opera. 
smrtisagarasamgraha sm. N. di un'opera. 
smrtisagarasara sm. N. di un'opera. 
smrtisadhya agg. passibile di essere pro- 
vato dalla legge. 
smrtisara sm. N. di un'opera. 
smrtisāravyavasthā sf. N. di un'opera. 
smrtisarasamgraha sm. N. di un'opera. 
smrtisarasamuccaya sm. N. di un'opera. 
smrtisarasarvasva sn. N. di un'opera. 
smrtisaravali sf. N. di un'opera. 
smrtisiddha agg. stabilito dalla legge. 
smrtisiddhāntasamgraha sm. N. di un'o- 


pera. 
smrtisindhu sm. N. di un'opera. 
smrtisudhākara sm. N. di un'opera. 
smrtiharā sf. “che afferra la memoria", N. 
di una figlia di Duhsaha (si dice che 
eserciti un'influenza negativa sulla 
memoria). 
smrtiharika sf. "che afferra la memoria", 
N. di una figlia di Duhsaha (si dice che 
eserciti un'influenza negativa sulla 
memoria). 
smrtihina agg. "privato della memoria", 
immemore, dimentico. 
smrtihetu sm. causa di ricordo, ció che si 
imprime nella mente, associazione di 
idee, reminiscenza. 
smrto agg. colui che medita su u, i.e. su 
Sambhu. 
smrtyadhikarana sn. N. di un'opera. 
smrtyantara sn. altro libro di legge. 
smrtyapeta agg. 1. abbandonato dalla 
memoria, dimenticato; 2. illegale, in- 
smrtyapramoga sm. 1. non privazione di 


ricordo o della presenza di spirito; 2. 
capacità di discrezione. 
smrtyartharatnakara sm. N. di un'opera 
giuridica. 
smrtyarthasagara sm. N. di un'opera di 
Nrsimha (composta nel 1682). 
smrtyarthasara sm. “essenza del signifi- 
cato della smrti", N. di un'opera sulle 
cerimonie indù scritta da $ridharasva- 
min (suddivisa in Acara, Āšauca e 
Prāyašcitta). 
smrtyukta agg. prescritto nei codici di 
legge, derivante dalla smrti, canonico. 
smrtyupasthàna sn. pensiero scrupoloso. 
smetavyà agg. di cui si deve sorridere. 
smera agg. 1. ridente, amichevole; 2. di- 
spiegato, sbocciato; 3. orgoglioso (in 
comp.); 4. evidente, manifesto; 5. gaio, 
allegro, che abbonda in, pieno di; sm. 
l. sorriso, risata; 2. manifestazione, 
apparizione. 
smeratā sf. il sorridere, sorriso. 
smeramukha agg. che ha un volto ridente. 
smeraviskira sm. “uccello orgoglioso", 
pavone. 
syā base del pr. di terza persona (RV). 
syasn.cesto per vagliare. 
syagavi sm. giovane granchio. 
syáda sm. 1. il guidare; 2. movimento rapi- 
do, velocità. 
syanttavya agg. che deve essere fluito. 
syánttr agg. che si muove, che guida (RV). 
syand vb. (vl. syad) cl. 1 Ā.sydndate (ep. e 
per ragioni metriche anche syándati: 1. 
muoversi o scorrere rapidamente, flui- 
re, grondare, correre, guidare (detto di 
un carro), precipitarsi, accelerare, an- 
dare veloce (RV etc.); 2. emettere li- 
quidi, far gocciolare, stillare, colare, 
versare (acc.), (MBh); 3. scaturire, 
provenire da (abl.); caus. syandayati: 
fare scorrere o fluire. 
syanda sm. 1. il fluire, il correre, lo scorre- 
re, il gocciolare o lo stillare; 2. instabi- 
lità, movimento continuo; 3. malattia 
degli occhi; 4. sudorazione gocciolan- 
te; 5. luna. 
syandaka sm. Diospyros Embryopteris; 
sf. (ikā) N. di un fiume (R). 
syandanā agg. 1. che si muove in fretta, 
che corre (detto di un carro); 2. ifc. che 
gocciola, che spruzza; 3. che si liquefa, 
che si dissolve; sm. 1. carro da guerra, 
carro, veicolo su ruote (RV); 2. Dal- 
bergia Ougeinensis; 3. incantesimo re- 
citato sulle armi; 4. aria, vento; 5. N. 
del ventitreesimo Arhat della passata 
utsarpiņī; sf. (1) 1. saliva; 2. dotto uri- 
nario; sn. (am) 1. il fluire, il precipitar- 
si, l'andare o il muoversi rapidamente; 
2. circolazione; 3. gocciolio, scolo, tra- 
sudazione; 4. acqua. 
syandanadruma sm. Dalbergia Ougei- 
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syandanadhvani sm. il rumoreggiare del- 
le ruote di un carro. 

syandanàrüdha agg. che è montato su un 
carro. 

syandanāroha sm. guerriero che combat- 
te montato su un carro. 

syandanālokabhīta agg. terrificato alla 
vista di un carro. 

syandani sm. 1. Dalbergia Ougeinensis; 
2. N. di uomo. 


syandanika sf. 1. ruscello, rivolo; 2. goc- 
cia di saliva. 

syandaniya agg. che deve essere fluito, 
Scorso o andato. 

syanditr agg. colui che corre o che si pre- 
cipita. 

syandin agg. 1. che fluisce, che scorre; 2. 
che emette liquido, che stilla, che goc- 
ciola (in comp.); 3. che va, che si muo- 
ve; sf. (ini) 1. saliva; 2. vacca incinta di 
due vitelli contemporaneamente. 

syandolikā sf. l’ondeggiare, dondolo. 

syandrá agg. 1. che corre, che si affretta, 
veloce, rapido (RV); 2. transitorio, 
passeggero (ib.). 

syanná agg. l. che fluisce, che scorre 
(RV); 2. che gocciola o che cola. 

syapetārikā sf. tipo di gioco. 

syam vb. cl. 1 P. syamati (solo alla 3. ps. pl. 
pf. sasyamuh e syemuh): 1. suonare, 
gridare ad alta voce, strillare, piangere, 
urlare; 2. (syamati) andare; cl. 10 A. 
syamayate: considerare, riflettere. 

syamantaka sm. N. di un celebre gioiello 
(indossato da Krsna al polso; si dice 
che produca giornalmente otto carichi 
d'oro e che preservi da tutti i pericoli; 
sembra sia stato dato a Satrājit dal sole 
e trasferito da lui a suo fratello Prasena, 
al quale fu sottratto da Jāmbavat e do- 
po molta contesa fu preso da Krsna). 

syamantakaprabandha sm. N. di un'o- 
pera. 

syamantakamaniharana sn. N. di un'o- 
pera. 

syamantakopākhyāna sn. N. di un'opera. 

syamika sm. 1. formicaio; 2. tipo di albero. 

syamika sm. 1. formicaio; 2. tipo di albe- 
ro; 3. nuvola; 4. tempo; 5. N. di una 
stirpe di re; sf. (4) 1. pianta di indigofe- 
ra; 2. tipo di verme; sn. (am) acqua. 

syāt avv. potrebbe darsi, forse (spec usato 
nelle opere jaina). 

syādvāda sm. “asserzione di possibilità o 
non possibilità", dottrina scettica 0 
agnostica dei Jaina. 

syadvadamaíijari sf. N. di un'opera. 

syādvādaratnākara sm. N. di un'opera. 

syādvādavādin sm. aderente alla dottrina 
jaina. 

syādvādika sm. aderente alla dottrina jaina. 

syādvādin sm. 1. aderente alla dottrina jai- 
na; 2. N. diun Jaina. 
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syalá sm. (vl. $yala) 1. fratello della sposa, 
fratello della moglie; 2. (nella tarda let- 
teratura) cognato; 3. favorito del re 
(RV); sf. (7) sorella della moglie. 

syalaka sm. fratello della moglie; sf. (ikā) 
sorella più giovane di una moglie. 

syutna sn. felicità, diletto. 

syumna sn. felicità, diletto. 

syuvaka sm. pl. N. di un popolo (VP). 

Syü sf. 1. corda, filo; 2. ago. 

syūtā agg. 1. cucito, ricamato, intessuto 
(RV); 2. cucito su; 3. cucito o tessuto in- 
sieme, unito, fabbricato; 4. forato, pe- 
netrato; sm. sacca, borsa di tela grezza. 

syüti sf. 1. azione di cucire, ricamare o tes- 
sere; 2. borsa, sacca; 3. lignaggio, pro- 
genie. 

syüna sm. 1. sacca; 2. raggio di luce; 3. so- 
le; sf. (4) 1. raggio di luce; 2. cintura, 
fascia. 

syüma sm. sn. 1. raggio di luce; 2. acqua. 

syümaká sn. diletto, felicità. 

syümagabhasti agg. che ha cinghie di 
cuio come timone, guidato da cinghie 
di cuoio (detto di un carro), (RV). 

syümagfbh agg. che afferra le redini (con 
i denti), (detto di cavallo ricalcitrante o 
che fugge), (RV). 

syüman sn. 1. banda, sferza, briglia (RV); 
2. sutura (del cranio). 

syümanyü agg. 1. ansioso per la briglia, 
i.e. che aderisce a essa, impaziente (RV 
I, 174, 5); 2. desideroso di felicità. 

syūmarašmi sm. “che ha sferze per bri- 
glie”, N. di uomo (RV). 

syédu sm. flemma (AV). 

syota sm. sacca, borsadi tela grezza. 

syoná agg. dolce, gentile, piacevole, gra- 
devole (spec. per passeggiarvi o per se- 
dervisi sopra), delicato, tenero (RV); 
sm. 1. sacca; 2. raggio di luce; 3. sole; 
sn. (am) 1. divano soffice, comodo po- 
sto a sedere, luogo o situazione piace- 
vole (RV; AV); 2. diletto, felicità. 

syonakft agg. che causa comodità o feli- 
cità (RV). 

syonašī agg. che riposa su un soffice diva- 
nooin maniera comoda. 

syonāka sm. Bignonia Indica. 

syaumara$ma sn. du. (con indrasya) N. di 
due saman. 

srams vb. (vl. sras, $rams, frams) cl. 1 A. 
sramsate (ep. e per ragioni metriche 
anche sramsati): 1. cadere, lasciarsi 
cadere, cadere giū, scivolare, allentarsi 
da (abl.); 2. cadere in frantumi o in pez- 
zi; 3. pendere giù, penzolare, afflo- 
sciarsi; 4. essere rotto, perire, cessare; 
5. andare; caus. sramsayati: 1. fare ca- 
dere giù, allentare (AV; R); 2. lasciar 
penzolare (detto della pancia), (AV); 3. 
disturbare, eliminare, distruggere. 

sramsana agg. lassativo, che purga, catar- 
tico; sn. 1. atto di cadere o di fare ca 
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3. lassativo, medicamento purgativo. 

sramsita agg. fatto cadere o scivolare giù, 
allentato. 

sramsin agg. 1. che diventa sciolto, che 
cade giù, che scivola via; 2. che pende, 
penzolante; 3. che viene fatto cadere, 
che abortisce; sm. 1. Careya Arborea; 
2. Salvadora Persica. 

sramsiniphala sm. albero sirisa. 

sramh vb. cl. 1 À. sramhate: confidare, 
avere fiducia. 

sraktísf. angolo, orlo, bordo, margine. 

sraktyá sm. tipo di pianta (AV). 

srákva sm. sn. 1. angolo della bocca; 2. 
bocca; 3. mascella (RV). 

sraganu sm. mantra O Sacro testo scritto a 
forma di ghirlanda. 

sragdaman sn. 1. filetto, nastro, fascia o 
nodo di una ghirlanda; 2. corona di fiori. 

sragdhara agg. che indossa una ghirlan- 
da, coronato da una ghirlanda (in 
comp.), (MBh); sf. 1. tipo di metro; 2. 
N.diunadea. 

sragvat agg. che č in possesso di ghirlan- 
de, che indossa una corona di fiori. 

sragvin agg. che č in possesso di ghirlan- 
de, che indossa una corona di fiori; sf. 
(int) 1. N. di due metri; 2. N. di una dea. 

sráj agg. che gira, che si torce, che serpeg- 
gia; sf. 1. corona di fiori, ghirlanda, 
serto indossato sul capo, cerchio, serie, 
catenina (RV); 2. tipo di albero; 3. tipo 
di metro; 4. N. di una costellazione 
(quando i kendra sono occupati da tre 
pianeti propizi eccetto la luna). 

sraja ifc. ghirlanda; sm. N. di uno dei Vi$- 
vedeva. 

srajaya vb. den. P. srajayati: inghirlanda- 
re, fornire di ghirlande. 

srajas ifc. ghirlanda. 

srajivat avv. come in (o con) una ghirlan- 
da. 

srajistha agg. sup. completamente rico- 
perto o decorato a profusione con ghir- 
lande. 

srajiyas agg. compar. ben coperto di ghir- 
lande. 

srajvan sm. 1. fabbricatore di ghirlande; 
2. corda, fune, cavo. 

sraddhü sf. il fare vento, l'emettere flatu- 
lenze. 

srava sm. 1. corso, corso di (in comp.); 2. 
cascata; 3. urina; sf. (4) N. di varie 
piante; agg. che scorre o che fluisce 
con (in comp.). 

sravaka agg. che fluisce, che fa stillare. 

sravana sn. 1. lo scorrere, il fluire, il fluire 
via; 2. aborto prematuro; 3. sudore, tra- 
spirazione; 4. urina. 

sravat agg. che scorre, che fluisce; sf. (dr) 
fiume (RV; AV). 

sravattoyā sf. tipo di arbusto. 

sravatpāņipādā sf. ragazza con mani € 
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sravatsvedajala agg. che scorre con il su- 
dore. 

sravátha sm. sn. che fluisce, che scorre, 
che corre (RV). 

sravadgarbhā sf. donna o femmina di ani- 
male che abortisce spontaneamente. 

sravadrañga sm. “cittá che si rimescola”, 
fiera, mercato, bazar. 

sravanta agg. che fluisce, che cola o stilla. 

srávanti sf. 1. acqua che fluisce, fiume 
(RV); 2. tipo di erba. 

sravamī agg. che diminuisce un flusso 
malsano di urina. 

Sravas sn. corso. 

srastavya agg. che deve essere creato. 

srastara sm. creatore (MBh). 

srastr sm. colui che emette o scarica (ac- 
qua); 2. colui che fa, autore, creatore, 
creatore dell'universo (riferito a 
Brahmā, Siva etc.). 

srastrtā sf. condizione di creatore. 

srastrtva sn. condizione di creatore. 

sras agg. che cade, che si lascia cadere. 

srasta agg. 1. caduto, lasciatosi cadere, 
scivolato, caduto da (abl. o in comp.); 
2. allentato, rilassato, che pende, pen- 
zolante; 3. penetrante (detto di occhi); 
4. separato, disgiunto. 

srastakara agg. che ha una probiscide che 
pende giù. 

srastagatra agg. che ha membra rilassate 
olanguide. 

srastata sf.rilassatezza, flaccidità. 

srastamuska agg. che ha testicoli rilassati 
oche pendono. 

srastara sm. sn. (ifc. sf. à), (vl. prastara) 
divano o sofà perriposare. 

srastašarīrasamdhi agg. che ha le giuntu- 
re del corpo rilassate. 

srastaskandha agg. 1. che ha spalle cadu- 
te; 2.vergognoso, imbarazzato. 

srastahasta agg. che allenta le stretta, che 
lascia andare la presa. 

srastamsa agg. conle spalle cadenti. 

srastamsabahu agg. con le braccia e le 
spalle cadenti. 

srastanga agg. che ha membra rilassate o 
languide. 

srastāpāna agg. che hail prolasso del retto. 

srasti sf. il cadere o il pendere, rilassatez- 
za, flaccidità. 

srastottarapata agg. che ha gli indumenti 
superiori scivolati giù. 

srak avv. velocemente, in modo spedito, 
istantaneamente. 

sraktya agg. ricavato dalla pianta sraktya. 

srágvina sm. sn. patr. da Sragvin. 

sramá agg. zoppo, malato (RV: AV; 
ChUp); sm. condizione di essere zop- 
po, malattia (spec. di animali), (RV). 

srāmya sn. claudicazione, condizione di 
chiézoppo. 

srava sm. 1. flusso, flusso malsano o emis- 
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srāvaka agg. che fa fluire, che versa, che 
fatrasudare; sn. pepe nero. 
sravana agg. che fa fluire, che versa. 
sravayitavyà agg. che deve essere fatto 
scorrere O correre. 
sravita agg. che viene fatto fluire, lique- 
fatto. 
sravin agg. che scorre, che fluisce, che 
scorre con, che gocciola, che stilla. 
srāvya agg. che deve essere fatto fluire o 
correre. 
sridh vb. cl. 1 P. srédhati: fallire, errare, 
commettere un errore marchiano (RV). 
sridh sf. 1. fallimento, errore; 2. miscre- 
dente, nemico (RV; AV). 
sribh vb. cl. 1 P. srebhati: ferire, fare male, 
uccidere. 
sríma sm. tipo di spirito notturno del male 
(AV). s 
srimbh vb. cl. 1 P. srimbhati: ferire, fare 
male, uccidere. 
sriv vb. (vl. sriv) cl. 4 P. srivyati: 1. fallire, 
rivelarsi o manifestarsi in maniera cat- 
tiva; 2. (con garbham) abortire; 3. an- 
dare; 4. diventare secco; caus. srévaya- 
ti: 1. fare fallire, condurre fuori strada 
(RV); 2. frustrare, intralciare. 
sru vb. cl. 1 P. srávati: 1. fluire, scorrere, 
zampillare, promanare da (abl, ra. 
str.), (RV); 2. traboccare o essere inon- 
dato, versare, emettere, lasciare cade- 
re, stillare (acc.), (ChUp; MBh); 3. co- 
lare, gocciolare (RV); 4. fallire, non ri- 
sultare bene; 5. sciuparsi, perire, scom- 
parire; 6. scivolare fuori prima del tem- 
po opportuno (detto del feto); 7. (con 
garbham) partorire prematuramente o 
abortire; 8. sorgere o provenire da 
(abl.); 9. giungere, derivare (detto di un 
interesse); caus. srāvayati (nella lingua 
posteriore anche sravayati): 1. fare 
fluire, scorrere, versare (AV); 2. mette- 
reinmovimento, agitare, destare. 
srukka (if. sf. ā) tipo di grande mestolo di 
legno (usato per versare il burro chiari- 
ficato sul fuoco sacrificale; fatto pro- 
priamente di legno di palasa o khadira 
elungocirca quanto un braccio, con un 
contenitore alla fine della misura di 
una mano), (R). 
srukkará sm. esclamazione “sruk” (AV). 
srukpātra sn. mestolo sruc e altri utensili 
sacrificali. 
srukpranalika sf. beccuccio di un mestolo. 
sruksammarjana sn. pulitura di un me- 
‘stolo sacrificale o attrezzo per pulirlo. 
sruksruva sn. sg. due mestoli sacrificali 
| Srucesruva. 
sruksruvalaksana sn. N. di un'opera. 
srugadana sn. sacro testo con cui viene 
| presoil mestolo sruc. 
srugāsādana sn. il poggiare lo sruc. 
ugjihva sm. "lingua di mestolo", N. di 
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srugdaru sn. Flacourtia Sapida. | E 
srugbhanda sm. sn. sg. Sruc € altri utensili 
sacrificali. 
srugbheda sm. rottura dello sruc. 
srugvat agg. che possiedeunosruc. — 
srugvyüha sm. sistemazione dei vari tipi 
disruc. Si te, 
srughna sm. N. di una città a nord di Hā- 
stināpura; sf. (7) natron, alcali. 
srughnikā sf. natron, alcali. 
srūc sf. tipo di grande mestolo di legno 
(usato per versare il burro chiarificato 
sul fuoco sacrificale; fatto propria- 
mente di legno di palāša o khadira e 
lungo circa quanto un braccio, con un 
contenitore alla fine della misura di 
una mano; se ne contano tre, ossia 
juhú, upabhft e dhruvá), (RV). 
srucya 1 vb. den. P. srucyati: mescolare. 
srucya 2 agg. celebrato con lo sruc; sm. 
(con o sott. āghāra) aspersione con 
burro chiarificato. 
srut agg. che fluisce con, che emette, che 
scarica, che stilla. 
sruta agg. 1. che scorre, che fluisce, che è 
fluito da (in comp.); 2. fluito fuori, dive- 
nuto vuoto (detto di una giara); 3. sciol- 
to in pezzi, dissolto; sf. (4) tipo di pianta 
medicinale; sn. (dm) flusso (AV). 
srutajala agg. con l’acqua fluita via, sec- 
cato. 
sruti sf. 1. corso, flusso, effusione di (in 
comp.); 2. caduta di (neve etc.); 3. cor- 
so, strada, sentiero (RV; Br); 4. linea 
tracciata intorno alla vedi. 
srütya agg. che si riferisce a strada o a sen- 
tiero. 
sruvá sm. 1. piccolo mestolo di legno (con 
una doppia estremità o due conche col- 
laterali, usato per versare il burro chia- 
rificato mescolato nel grande mestolo 
o sruk, a volte viene usato al posto di 
quest’ultimo nelle libagioni), (RV); 2. 
sacrificio, oblazione. 
sruvakarna agg. che ha il segno di un me- 
stolo sull’orecchio. 
sruvataru sm. Flacourtia Sapida. 
sruvadanda sm. manico del mestolo sruva. 
sruvadruma sm. Flacourtia Sapida. 
sruvapuram avv. con un mestolo colmo. 
sruvapragrahana agg. che prende con un 
mestolo, i.e. che prende tutto per se 
Stesso, che si appropria di tutto. 
sruvalaksana sn. N. del ventisettesimo 
parisista dell’AV. 
sruvahasta sm. N. di Siva. 
sruvahoma sm. libagione offerta con lo 
sruva. 
sruva sf. 1. mestolo chiamato sruva; 2. 
Sanseviera Roxburghiana; 3. Boswel- 
liaThurifera. 
sruvavrksa sm. albero sruvā. 
sruvāhuti sf. libagione offerta con lo sruva. 
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t 4. mestolo sacrificale. 
srūta agg. 1. andato; 2. Seccato, a... 
appassito (Pan VI, 4, 20. ` AVVizzit, 
srek vb. (vl. srek, sek, Svet) 
andare, muoversi. 
srekaparna eT: 
di: na 288- che somiglia all’olean. 
srota sm. sn. 1. corrente o 
fiume, ruscello, torren 
srotaapatti sf. ingresso 
conduce al Nirvāņa). 
srotaāpanna agg. che č en 
che conduce al N irvāņa. 
= ree Signore dei corsi d'acqu 
srotanadibhava Sn. antimonio, 
srótas sn. 1. corrente o letto di fiume f 
me, ruscello, torrente (RV); 2. ac kā 
3. fretta, movimento violento 
pio di (in comp.); 4. corso o Corrente di 
nutrimento nel corpo, canale per ; 
convoglio dei cibi; 5. apertura nel cor. 
po umano o animale (nove nell’uomoe 
undici nella donna); 6. apertura di con- 
tenitore; 7. organo del senso; 8. lignag- 
gio (MBh). > 
srotasa sm. ifc. 1. corrente o letto di fiume, 
fiume, ruscello, torrente (RV); 2. ac- 
qua; 3. fretta, movimento violento o 
scoppio di (in comp.); 4. corso o cor- 
rente di nutrimento nel corpo, canale 
peril convoglio dei cibi; 5. apertura nel 
corpo umano o animale (nove nell'uo- 
mo e undici nella donna); 6. apertura di 
un contenitore; 7. organo del senso; 8. 
lignaggio (MBh). 
srotastā sf. flusso, corso. 
srotasyà agg. che scorre in torrenti (AV); 
sm. 1. ladro; 2. N. di Siva. 
srotasvat agg. che possiede un corso d'ac- 
qua o corrente; sf. (atr) fiume. 
srotasvini sf. fiume. 
srotāpatti sf. ingresso nel fiume (che con- 
duce al Nirvana). : 
srotoja sn. “prodotto dal torrente", anti- 
monio. 
srotojava sm. rapidità di corrente. A 
srotodbhava sn. "prodotto dal torrente , 
antimonio. 
srotonadibhava sn. “collirio del torre 
te”, antimonio (spec. utilizzato ge 
collirio per gli occhi, si dice che S! 
pordotto nel fiume Yamunā). 
srotorandhra sn. apertura della p 
de di unelefante. 
srotovah sf. fiume. 
srotovaha sf. fiume. 
sroto’fijana sn. “coll 
timonio (spec. utilizzato C 
per gli occhi, si dice che 
nelfiume Yamunà) 
sroto'nugata sm. Samādhi. 
srotyā sf. acqua corrente, on 
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hna agg. nato o che vive a Srughna, 
che viene daoche porta a Srughna. 
gughni sf. donna di Srau ghna. 
ini ghniya vb. den. A. sraughniyate: 
s comportarsi comeuno di Srugna. 
guta Sn. N. di un saman. 
srautika sm. conchigliada perla. 
srautovaha agg. chesi riferisce aun fiume, 
rauva agg. che si riferisce al mestolo sa- 
crificale (i.e. al sacrificio), connesso 
cono che dipende dal sacrificio. 
svá agg proprio, mio proprio, tuo proprio, 
suo proprio, nostro proprio, vostro 
proprio, loro proprio (in riferimento al- 
le tre persone secondo il contesto, 
spesso iic., ma in genere declinabile 
come il pronominale sarva e sempre 
come siva quando usato in modo so- 
stantivato; usato a volte liberamente 
per “mio”, “tuo”, suo”, "nostro"; nei 
casi obliqui viene usato come pronome 
riflessivo), (RV etc.); sm. 1. il proprio 
sé, Ego, anima umana; 2. N. di Visnu 
(MBh); 3. uomo della propria tribù, 
congiunto, parente, consanguineo, 
amico (AV etc.); sf. (4) donna della 
propria casta; sn. (ifc. sf. a) 1. il pro- 
prio sé, Ego; 2. beni propri, proprietà, 
opulenza, ricchezze (in questo senso 
anche sm.), (RV etc.); 3. seconda casa 
astrologica; 4. mat. quantità positiva. 
sva vb. den. P. svati: agire come se stesso o 
come la sua parentela. 
svahkāmya vb. den. P. svahkamyati: desi- 
derare il cielo. 
svahpati sm. signore del cielo. 
svahpatha sm. “via peril cielo”, morte. 
svahpāla sm. guardiano del cielo. 
svahprstha sn. N. di vari saman. 
svahširas agg. che hail cielo per capo. 
svahsad sm. “che abita in cielo", dio. 
svahsarit sf. “fiume del cielo”, Gange. 
svahsāman sn. N. di un saman. 
svahsindhu sf. “fiume del cielo”, Gange. 
svahsundari sf. “donnacelestiale”’, Apsaras. 
svahstri sf. “donna celestiale”, Apsaras. 
svahsyandana sm. carro celeste, carro di 
Indra. 
svahsravanti sf. “fiume del cielo", Gange. 
svaka agg. (= sva) proprio, mio tuo, suo 
etc; sm. individuo della propria gente, 
consanguineo, parente, amico; SM. pl. 
propria gente, amici; sn. propr beni, 
proprietà, ricchezze. 
Svakampana sm. “che si muove autono- 
mamente”, aria, vento. 
svakambala sf. N. di un fiume. 
svakarana sn. il fare propria una donna, lo 
Sposarsi. : 
svakarmakrt sm. chi fa i propri affari, la- 
voratore autonomo: : 
svakarmaja agg. che sorge dalle proprie 
azioni. 


i 
Svakarman sn. 1. propifa eziünestprorat shasif Ceļi 


prio affare o occupazione o impegno. 


sva $ 
karmava$a agg. soggetto alle conse- 
as ne delle proprie azioni. 
rags agg. che bada ai propri af: 
arl o doveri. m 
Svakarmin agg. egoista. 
Svakasvaka agg. (= 
tuo, suo etc, 


d E che segue il proprio desi- 
» Che si compiace di sé i 
ama, egoista. kāja 


svakārya sn. propri 
Zigis proprio affare, dovere o fun- 
svakāryasaha agg. Capace di fare il pro- 
Use Overe 0 di compiere la propria at- 
tivitā. 
svakāla sm. proprio tempo, tempo oppor- 
tuno; avv. (e) al momento giusto. 
svakiya agg. (=sva) proprio, che appartie- 
ne a sé o alla propria famiglia o alla 
propria gente; sm. pl. propria gente, se- 
guaci, amici; sf. (2) propria moglie. 
svakirtimaya agg. che consiste della pro- 
pria fama. 
svakutumba sn. proprio padrone di casa. 
svakula sn. propria famiglia o razza; agg. 
dei propri parenti. 
svakulaksaya sm. “distruttore della pro- 
pria famiglia", pesce. 
svakulaja agg. nato dalla propria parentela. 
svakulya agg. nato dalla propria parentela. 
svakušalamaya agg. che si riferisce al 
proprio benessere. 
svakrt agg. che compie il proprio dovere, 
che assolve ai propri obblighi. 
svākrta agg. 1. fatto, costruito, composto, 
creato o fissato da sé (MBh; R); 2. 
spontaneo; sn. azione compiuta da sé 
(MBh; R). 
svaketu sm. N. di unre. 
svakta agg. ben spalmato o unto. 
svaksa 1 agg. che ha uno stupendo asse; 
sm.carroche haun bellissimo asse. 
svaksa2 agg. che ha perfetti organi di senso. 
svaksa 3 agg. che ha begli occhi (MBh; R); 
sm.pl.N.diunpopolo(MBh). — ' 
sváksatra agg. 1. padrone di se stesso, in- 
dipendente, libero (RV); 2. che possle- 
de forza innata. ] 
svagata agg. 1. che appartiene a se stesso, 
proprio; 2. che passa nella propria 
mente, detto a se stesso, in disparte; 
avv. (am) in mente, a parte. 
vagati sf. tipo di metro. 4 
Bea sm. 1. proprio utero; 2. proprio 
jone. 
e we esclamazione sacrificale (che 
esprime desiderio di prosperitā). ; 
svagakartf agg. che emette l'esclamazio- 
ds det clamazione svagá 
akarásm.es a 
pes vb. cl. 8 P. svagākaroti: emettere 
liedanzi a sia stātā pro 
gākrta agg: 1. sul gi Da 
psc ata l'esclamazione svagü; 2. fini- 
I 


svaka) proprio, mio, 


svacchandaka 


£ : 
pai sh uso dell'esclamazione svagā.: 
„Sm. propri meriti; agg. che ha 
propri meriti, appropriato. 
Mes avv. dal proprio merito perso- 
nale. 
svaguņaprakāšaka agg. che proclama i 
propri meriti, presuntuoso. 
svagupta agg. che si autodifende, che si 
autopreserva; sf. (4) 1. tipo di pianta; 2. 
Mimosa Pudica; 3. Mucuna Pruritus; 
4. Campsis Radicans. 
svágürta agg. 1. che esulta in se stesso 
(RV);2.chesi vantadi (gen.), (RV). 
svagrhasn. propria casa; sm. tipo di uccello. 
Svagocara agg. soggetto a se stesso; SM. 
propria sfera o raggio. 
svágopa agg. che protegge se stesso (RV). 
svagni agg. che ha un buon fuoco (RV). 
svagraha sm. N. di un demone che attacca 
ibambini. 
svagrama sm. proprio villaggio. 
svang vb. cl. 1 P. svangati: andare, muo- 
versi. 
svánga agg. che ha uno splendido corpo, 
ben formato, dalle belle membra (RV); 
sn. arto buono o di bell'aspetto. 
svangārin agg. che ha braci bellissime 
(detto del fuoco). 
svangurí agg. dalle belle dita (detto di Sa- 
vitrediSinīvālī), (RV). 
svacaksus sn. proprio occhio. 
svacara agg. che si muove da solo, che ha 
un proprio movimento. 
svacaranaparsad sf. collegio o comunità 
di membri del proprio caraņa o della 
propria setta. 
svacarya sf. proprianatura. 
svacetas sn. propria mente. 
svaccha agg. 1. molto trasparente o chiaro, 
pellucido, cristallino; 2. che ha colore 
luminoso; 3. chiaro, distinto (detto di 
discorso); 4. puro (detto di cuore 0 di 
mente); 5. in salute, sano, convale- 
scente; sm. 1. cristallo di rocca; 2. albe- 
rodi giuggiolo; sf. (a) erba dirva bian- 
ca; sn. (am) 1. perla; 2. lega o amalga- 
madioroeargento; 3. gesso puro. 
svacchaka agg. molto chiaro o ]uminoso 
(detto di guance). 
svacchatā sf. perfetta chiarezza, traspa- 
renza o purezza. 
svacchatva sn. perfetta chiarezza, traspa- 
renza o purezza. j 
svacchadravyasn. umore cristallino. 
svacchadhatuka sn. lega dioroeargento. 
svacchanda sm. 1. propria libera volontà, 
propria scelta o propria idea; 2. N. di 
un'opera; agg: 1. che segue il proprio 
desiderio, che agisce liberamente, in- 
dipendente, incontrollato, spontaneo; 
2. incolto, selvaggio; sm. N. di Skanda. 
svacchandaka agg. 1. che segue il proprio 
desiderio, che agisce liberamente, in- 
ipendente, incontrollato, spontaneo; 


svacchandacara 


svacchandacara agg. che si muove intor- 
no liberamente, indipendente. 
svacchandacārin agg. che si muove intor- 
no liberamente, indipendente; sf. (ini) 
1. donna indipendente; 2. prostituta. 
svacchandatantra sn. N. di un'opera. 
svacchandatantrarāja sm. N. di un'o- 
pera. 
svacchandatas avv. liberamente o a piace- 
re, spontaneamente (MBh). 
svacchandata sf. azione indipendente, 
comportamento incontrollato. 
svacchandanaya sm. N. di un' opera. 
svacchandanāyaka sm. tipo di rasa. 
svacchandapaddhati sf. N. di un'opera. 
svacchandabhattārakabrhatpūjāpat- 
trikavidhi sm. N. di un'opera. 
svacchandabhairava sm. N. di un’opera. 
svacchandabhairavarasa sm. tipo di rasa. 
svacchandamarana sn. il morire per pro- 
prio volere (facoltà concessa a Bhi- 
sma), (MBh; R). 
svacchandamrtyuka agg. che ha la morte 
inproprio potere. 
svacchandavanajāta agg. che cresce 
spontaneamente o in maniera selvag- 
gianella foresta. 
svacchandašāktāgama sm. N. di un'o- 
pera. 
svacchandasamgraha sm. N. di un'opera. 
svacchandasarasamgraha sm. N. di 
un'opera. 
svacchandoddyota sm. N. di un'opera. 
svacchapattra sn. "foglia trasparente", 
talco. 
svacchabhava sm. trasparenza. 
svacchamani sm. “gemma chiara", cri- 
stallo. 
svacchavāluka sn. tipo di semi-metallo. 
svaj vb. (vl. svafij) cl. 1 A. svájate: abbrac- 
ciare, stringere, circondare, avvolgere 
oattorcigliarsi intorno. 
svajá agg. nato da sé, prodotto in o da se 
stesso, proprio, consanguineo (RV; R); 
sm. 1. vipera (AV); 2. figlio; 3. sudore; 
sm. sn. sangue; sf. (2) figlia. 
syajana sm. (ifc. sf. 4) uomo della propria 
gente, parente, proprio popolo, propria 
parentela. 
svajanagandhin agg. connesso a o impa- 
rentato alla lontana con (gen.). 
svajanata sf. legameao con (gen.). 
svajanaya vb. den. P. svajanayati: essere 
connesso a o imparentato con (acc.), 
somigliare a. 
svajanaya vb. den. A. svajanāyate: inizia- 
re unarelazione. 
svajanāvrta agg. circondato o accompa- 
gnato dalla propria gente. 
svájanman agg. procreato da se stesso, 
| proprio (RV). — 
svajā agg. che č nato da se stesso. 
svajāta agg. procreato da se stesso; sm. 
bambino procreato da se stesso. 


svajāti sf. l. proprio. genere; 2. ProprtaofaSatya Vras Senabre (gejon: Digitize 


miglia o casta; agg. del proprio genere. 
svajatidvis sm. cane. 
svajātīya agg. che si riferisce o che appar- 
tiene al proprio genere. 
svajatya agg. che si riferisce o che appar- 
tiene al proprio genere. 
svajita agg. autoconquistato. ķ 
svājenya agg. che si riferisce alla propria 
nascita (RV). 
svajfiati sf. parentela; sm. parente. 
svañc agg. che avanza bene, che si muove 
velocemente o con grazia, agile, velo- 
ce, rapido (RV). 
sváiicas agg. che avanza bene, che si muo- 
ve velocemente o con grazia, agile, ve- 
loce, rapido (RV). 
svatahpramāņa agg. comprovato da se 
stesso, evidente. 
svatahsiddha agg. 1. compiuto da sé; 2. 
autodefinito, autodimostrato, autopro- 
vato. 
svatantra sn. 1. dipendenza solo da se 
stesso, indipendenza, libertà, autono- 
mia; 2. proprio sistema o scuola; 3. 
propria armata; 4. (secondo i Buddhi- 
sti) dottrina della volontà libera o indi- 
pendenza; 5. N. di un'opera (chiamata 
anche Svatantratantra); agg. 1l. indi- 
pendente, autonomo, libero, incontrol- 
Jato; 2. in età, cresciuto; sm. N. di un 
Cakravāka. 
svatantratantra sn. N. di un'opera. 
svatantratā sf. 1. autonomia, indipenden- 
za, libertà; 2. originalità; 3. cocciutag- 
gine, puntigliosità, ostinazione. 
svatantramukhamardana sn. N. di un'o- 
pera. 
svatantraya vb. den. P. svatantrayati: as- 
soggettare alla propria volontà. 
svatantralekhana sn. N. di un’opera. 
svatantravrtti sf. l'agire facendo affida- 
mento solo su se stesso, azione indi- 
pendente. 
svatantrasara N. di un'opera. 
svatantrika sm. scuola svatantra. 
svatantrin agg. libero, indipendente, in- 
controllato. 
svátavas agg. 1. forte, potente in modo in- 
nato, valente (RV); 2. fermamente ra- 
dicato (detto di montagna), (RV). 
svatas avv. 1. v.svasmāt; 2. di se stesso, di 
proprio accordo (applicabile alle tre 
persone); 3. per natura; 4. fuori dal loro 
proprio ceto. 
svatastva sn. l'essere provato da se stesso. 
svatà sf. 1. condizione di appartenere a se 
Stesso, indipendenza; 2. diritto esclusivo 
a, proprietà in (loc.);3. autoesistenza, in- 
dipendenza; 4. vincolo con se stesso. 
svatulya agg. uguale a se stesso. 
svatrtiya agg. che ha il proprio come terzo. 
svatejas sn. proprio splendore. 
svatejorasmimalin agg. circondato da 
una ghirlanda di raggi eli proprio 


anta eGangotri apo 
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svatra agg.chesi autopreserya: 
cieco. > SM. umg 
svatvá sn. 1. diritto esclusivo a 
in (loc.); 2. autoesistenza, indi beta 
za; 3. vincolo con se Stesso pende. 
svatvanivrtti sf. cessazio 


vs n i 
diritto di proprietà, 5 APER del 
svatvabodhana sn. dichiarazi 
di proprietà. SEO Prova 


svatvaraha lara? 
svatvavat rum RUE Spara 
x iritto di 
sm. proprietario. 
svatvavāda sm. N. di un'opera, 
svatvavicara sm. N. di un'opera, 
svatvavyabhicaritva sn. 
proprietà. 
svatvavyabhicārin agg. che la 
devia dalla proprietā. 
svatvavyavasthārņavasetubandha 
N. di un'opera. 
svatvahāni sf. perdita del diritto d 
prietà, confisca del titolo. 
svatvahetu sm. ragione o causa del diritto 
di proprietà. 
svatvābhāva sm. non esistenza del diritto 
di proprietà. 
svatvāvagama sm. determinazione o ac- 
certamento di proprietà. 
svatvaspada sn. sito della proprietà, ció su 
cui un individuo hadiritto di proprietà. 
svatvaspadibhüta agg. che è divenuto il 
soggetto del diritto esclusivo. 
svatvotpatti sf. il sorgere del diritto esclu- 
sivo, origine di proprietà. 
svad vb. (vl. svād) cl. 1 A. svádate: 1. ave- 
re buon sapore, essere dolce o piacevo- 
le a (dat., gen.); 2. gustare con piacere, 
assaporare, godere di, piacere (acc.), 
deliziarsi di (loc.), (RV; MBh); 3. (P.) 
rendere gustoso, condire (RV); 4. ren- 
dere dolce o piacevole o gradevole; 5. 
essere piacevole o salutare; 6. (P. A.) 
svādati, svadate: gustare, assaporare, 
godere (R); caus. svadáyati, svadá- 
yate: 1. rendere saporito O piacevole, 
addolcire, condire, preparare, cucina- 
re; 2. propiziare, conciliare; 3. mangia- 
re, centellinare, gustare, godere di. 
svadana sn. azione di gustare; il gradire, 
azione di mangiare. 
svadayitý agg. che condisce o ren 
stoso. 
svadāna sn. cessione della 
sonale. T 
svadāra sm. propria moglie. - 
svadaragamin agg. che abita con la P0 
pria moglie. 
svadaranirata 3 
moglie, dominato dalla mogli 
svadāvan agg. 1. che haun buon $ 
che gusta cibo raffinato (RV). ;o Juo- 
svadiümukham avv. verso il prop” 
gooquartiere. SSS prepara 


syaditá agg. ben con 
Bit sn. “sia ben gustato O 


P TOprietā; 


incertezza di 
scia y Che 
sm. 


i pro- 


de gu- 


proprietà per 


agg. attaccato alla propria 


e. 
apore; 2. 
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giato!” (esclamazione usata durante 
uno Šrāddha dopo la presentazione 
dell’ offerta di cibo ai Pitr). 

i vadubitr sf. propria figlia. 

svadrš 228: che vede se stesso o la propria 
anima. 

svadrsta 288- che si è guardato dentro. 

svadesa sm. proprio luogo, propria terra o 

ropria casa; sm. pl. abitanti della pro- 

priaterra, propri sudditi. 

svadešaja sm. nato nella propria regione, 
contadino o concittadino. 

svadesaparidhi sf. circonferenza di un 
cerchio. 

svadešabandhu sm. nato nella propria 
terra. 

svadešamadhyaparidhi sm. circonferen- 
za dell'equatore terrestre. 

svadešasmārin agg. che anela alla propria 
terra, nostalgico. 

svadehadána sn. dono del proprio corpo. 

svadosaja agg. dovuto alla propria colpa. 

svadhaya vb. den. P. svadhayati: propizia- 
re, conciliare, placare. 

svadharma sm. 1. propri diritti; 2. proprio 
dovere; 3. proprietà peculiare, peculia- 
rità. 

svadharmacyuta agg. privato dei propri 
diritti, decaduto da o che trascura il 
proprio dovere. 

svadharmatyāga sm. 1. abbandono o in- 
curia del proprio dovere; 2. abbandono 
della propria religione, apostasia. 

svadharman agg. che rispetta le proprie 
usanze. 

svadharmavartitva sn. il rivolgersi a se 
stesso peri propri doveri. 

svadharmavartin agg. che si rivolge a se 
stesso peril proprio dovere. 

svadharmaskhalana sn. abbandono o in- 
curia del proprio dovere. 

svadharmastha agg. che si attiene al pro- 
prio dovere. 

svadharmācaraņa sn. il praticare il pro- 
prio dovere. 

svadharmadhvabodha sm. N. di un'ope- 
ra. 

svadharmānapaga agg. che non devia dal 
proprio dovere. 

svadharmārthavinišcaya sm. conoscen- 
za o accertamento del proprio dovere e 
interesse. 

svadhá 1 sf. 1. posizione personale, potere 
personale, potere innato (RV); 2. stato, 
condizione o natura propri, stato abi- 
tuale, consuetudine, regola, legge 
(RV); 3. agio, comodità, piacere (RV; 
AV; VS; TBr); 4. luogo proprio, CAS? 
(ib.); 5. “propria porzione O parte", of- 
ferta sacrificale dovuta a ciascun dio, 
spec. cibo o libagione, bevanda rin 
scante offerta ai Pity o spiriti degli an- 
tenati defunti (che consiste di burro 
chiarificato; spess ? 
dello havis; riferito anche ad altre liba- 


ELP SAMANZOzt shast: 


LL 


EE doa € personificata come 
Wes ves = moglie dei Pitro degli 
da Udra o di Agni), (RV 

£ H 
svadhā 2 intz, (con dat., gen.) esclamazio- 
E i benedizione usata nel presentare 
€ sostituto per) l’oblazio i 
t ne o li- 
bagione svadhà agli Dei o agli año 
ti), (RV). r 


Svadhá3 sf. ascia coltello. 


Mine agg. l. che offre libagioni e 
oblazioni agli antenati deceduti o ai 
DAR za 2. che pronun- 

svadhakará ET dn 
nakara sm. il pronunziare la benedi- 
An svadhā o Y esclamazione stessa 

pcc sm. "signore della svadhā”, 

svadhāninayana sn. esecuzione di un rito 
Srāddha con svadhā. 

svadhāninayanīya agg. che siriferisce al- 
l'esecuzione di un rito Sraddha con 
svadhā. 

svadhāpati sm. signore della svadhá (In- 
dra), (RV). 

svadhāprāņa agg. che respira svadha 
(AV). 

svadhapriya sm. 1. "appassionato della 
svadhā”, Agni; 2. sesamo nero (offerto 
ai Pitr). 

svadhābhājin sm. pl. “che mangiano la 
svadhā”,Pitr. 

svadhābhuj sm. *che mangia la svadhā”, 
dio; sm. pl. “che mangiano la svadhā”, 
Pitr. 

svadhāman sm. N. di un figlio di Satya- 
sahas e Sūnrtā; sm. pl. N. di una classe 
di Dei sotto il terzo Manu. 

svadhāmaya agg. "pieno di svadha”, seno 
femminile. 

svadhamahe esclamazione o benedizione 
sacrificale. 

svadhamrtamaya agg. che consiste di 
svadhü e nettare (detto di uno 
Sraddha). i int 
dhayín agg. (vl. svadhavin) c - 

i siedela vada (detto dei Pitr), (VS). 

svadhāvat agg. 1. che aderisce all'usanza 
o alla legge, regolare, costante, fedele 
(RV); 2. che contiene oblaziont 0 rin- 
freschi (AV); 3. che contiene la parola 
svadha;sm. pl. classe di Pitr (MBh). . 

svadhávan agg. 1. rispettoso delle leggi, 
costante, fedele (RV); 2. che contiene 


case (i.e. terrae cielo), (ib.). 


svadhavín agg. 1, che dà sollievo; 2. che 


possiede la svadha. 
svadhāšana Sm. pl. 
dha”, Pitr. 
svadhicaraná agg. buono da percorrere 
itaa „saldo, solido. e 
Mam a 1.ascia, coltello (RV; AV); 
E a; 3. grande albero dallegno duro 


“mangiatori di 


9 


svanitàhvaya 


svadhitihetika sm. "armato d' 
Buerriero armato d'ascia. 

Mr seg fomito di accette o coltelli 

svadhisthāna IAT (832) 

i agg. che ha un buon luogo 
stabile (detto del carro da 

svadhisthita a guerra). 

: gg. 1. buono per starvi o vi- 
verci (acc.); 2. ben guidato (detto di un 
elefante), 

svadhita agg. ben recitato, ripetuto o stu- 
diato (detto del Veda), ben letto, ben 
istruito; sn. tutto ciò che è ben ripetuto 
obenimparato. 

svadhiti agg. buona ripetizione o recita- 
zione (del Veda o altri testi sacri), 
(MBh). 

svadhur agg. indipendente; sn. N. di un 
saman. 

svádhrti sf. lo stare fermo da solo. 

svādhenava agg. che proviene dalle pro- 
prie vacche (RV). 

svadhyaksá agg. buono da esaminare. 

svadhyavasānā agg. abile nell'impegnarsi. 

svadhvarā sm. sn. buon sacrificio (RV); 
agg. che esegue un sacrificio valido, 
ben adattato a un sacrificio (RV). 

svadhvaryu agg. che ha un buon sacerdo- 
teAdhvaryu. 

svan vb. cl. 1 P. svanati: suonare, far rumo- 
re, rombare, urlare, ronzare, cantare; 
caus. svanayati: 1. suonare, risuonare 
(RV); 2. adornare (in questo senso an- 
che svanayati). 

svaná sm. ifc. sf. (ii) 1. suono, rumore (nel- 
la lingua più antica riferito al rumore 
del vento, del tuono; dell'acqua etc.; 
nella lingua più recente al canto degli 
uccelli, al linguaggio e a qualsiasi suo- 
no), (RV); 2. Agni (MBh); 3. acqua ru- 
moreggiante; agg. che suona male. 

svanagara sn. propriacittá o città natale. 

svanacakra sm. forma di unione sessuale. 

svanaduh agg. che ha tori eccellenti. 

svanádratha agg. che ha un carro sferra- 
gliante (RV). 

svanáya sm. N. di uomo (figlio di Bha- 
vayavya), (RV). 

svanavat agg. che suona, che risuona, che 
farumore; avv. forte, ad alta voce. 

svanaveksaniya agg. che non deve essere 
sperato del tutto, oltre ogni speranza. 

svanābhaka sm. N. di uno scongiuro pro- 
nunziato soprale armi. 

svanabhya agg. che scaturisce dal proprio 
ombelico. 

svanfiman sn. nome proprio; agg. che ha 
un nome o una reputazione grazie a se 
stesso. |; 

svanamanka agg. contrassegnato CON O 
chiamato con il proprio nome. 

svanāšasm. autodistruzione. 

svani sm. fuoco. m È 

svanita agg. suonato, che suona; Sn. Suo- 
‘no, rumore, fragore di tuono. 

svanitāhvayasm. tipo di erba. 
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svanistha 


svanistha agg. che č nella propria persona. 
svanika agg. che ha un'espressione bella o 
radiosa (detto di Agni), (RV). 
svanugupta agg. ben nascosto. 
svanujā sf. l'avere una bellissima sorella 
piü giovane. 
svanurakta agg. sinceramente devoto a 
(loc.), (R). 
svanurūpa agg. ben assortito. 
svanusthita agg. ben osservato, praticato 
o eseguito in modo appropriato. 
svanotsaha sm. rinoceronte. 
svanta agg. 1. che ha una buona fine, che 
termina bene; 2. di buon auspicio, for- 
tunato. 
svanna sn. buon cibo. 
svap vb. cl. 2 P. svapiti: 1. dormire, addor- 
mentarsi; 2. giacere, reclinarsi su 
(loc.); 3. essere morto; caus. svapayati, 
svapayati: 1. far dormire, calmare 
qualcuno facendolo addormentare 
(RV; AV); 2. uccidere (RV). 
svap agg. che ha buona acqua. 
svapaksa sm. 1. proprie ali; 2. proprio par- 
tito; 3. uomo del proprio partito, amico 
(anche pl.); 4. propria opinione o asser- 
zione. 
svapaksiya agg. che appartiene al proprio 
partito. 
syapañcaka agg. moltiplicato cinque vol- 
te perse stesso. 
svapana sm. propria puntata. 
svápati sm. proprio signore (RV). 
svapatí agg. che ha un proprio consorte 
(AV). 
svapatita agg. diminuito di propria inizia- 
tiva. 
svapatibhrantimati sf. donna che per suo 
marito sbaglia tutto. 
svapatikr vb. cl. 8 P. svapatikaroti: rende- 
re qualcuno il proprio marito. 
svapatyá sn. buona progenie (riferito an- 
che a un buon lavoro o ad azioni), 
(RV); agg. che ha buona progenie. 
svapada sn. 1. luogo proprio o dimora pro- 
pria; 2. posizione o rango propri. 
svapaná agg. addormentato, insonnoli- 
to o sonnolento; sn. 1. atto di dormire 
O sognare, sonno; 2. torpore della 
pelle. 
svapaniya agg. che deve essere addor- 
mentato. 
svaparapratāraka agg. che imbroglia se 
stesso e gli altri. 
svaparamandala sn. terra propria e del 
nemico. 
svaparāddha agg. molto difettoso. 
svápas agg. 1. che fa un buon lavoro, abile, 
artistico (detto di Tvastr, dei Ribhu 
etc.), (RV; VS); 2. plasmato artificial- 
mente (RV I, 61, 6); sm. 1. buon artifi- 
ciere; 2. N. di uomo. 
svapasya: vb. den. A. svapasyáte: lavorare 
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svapasyā agg. attivo, industrioso (detto di 
Indra), (RV). 
svapasyá sf. (solo str.) attività, diligenza, 
abilità (RV). 
svapāka agg. 1. abile, industrioso (RV IV, 
3, 2); 2. che giunge spontaneamente da 
lontano. 
svapiņdā sf. tipo di albero da dattero. 
svapitr 1 sm. proprio padre; sm. pl. propri 
antenati. 
svapitr 2 agg. addormentato, che dorme. 
svapivata agg. 1. che comprende o che in- 
tende bene (detto di Rudra), (RV VII, 
46, 3); 2. il cui discorso é degno di fidu- 
cia o autorevole; 3. molto desiderato. 
svapi$ sm. N. di uomo. 
svaputravat avv. come i propri bambini. 
svapura sn. 1. propria città; 2. N. di un 
sobborgo di Vajranagara. 
svapuras avv. prima di se stesso. 
svapú sf. scopa (RV). 
svapūrņa agg. perfettamente soddisfatto 
delle proprie azioni o con le proprie 
azioni. 
svaposam avv. in modo prospero. 
svaptavya agg. che deve essere addor- 
mentato. 
svaptr agg. addormentato, che dorme. 
svápna sm. (ifc. sf. à) 1. sonno, il dormire 
(RV etc.); 2. sonnolenza, sopore; 3. il 
dormire troppo, accidia, indolenza; 4. 
il sognare, sogno (RV etc.). 
svápna agg. benestante, ricco (RV I, 120, 
12; VIII, 2, 18). 
svapnakalpa agg. simile a sogno. 
svapnakāma agg. che desidera dormire. 
svapnakrt agg. che fa dormire, sonnifero, 
soporifero; sm. Marsilea Quadrifolia. 
svapnagata agg. caduto addormentato che 
dorme, che sogna. 
svapnagiri sm. N. di luogo. 
svapnagrha sn. appartamento per dormi- 
re, camera da letto. 
svapnacintāmaņi sm. N. di un'opera di 
oniromanzia. 
svapnaj agg. assonnato, addormentato. 
svapnaja agg. prodotto durante il sonno, 
sognato. 
svapnajñana sn. percezione nel sogno. 
svapnatandritā sf. languore prodotto dal- 
lasonnolenza. 
svapnadaršana sn. visione onirica, visio- 
nein sogno. 
svapnadr$ agg. che hauna visione, che so- 
gna. 
svapnadosa sm. "colpa del sonno", pollu- 
zione notturna. 
svapnadhigamya agg. percepibile dalla 
mente solo durante il sonno. 
svapnanamšana agg. 1. che distrugge il 
sonno; 2. che acquisisce ricchezze. 
svapnaniketana sn. appartamento per 
dormire, camera da letto. 
nidaršana sn. visione onirica, vi- 
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svapnanidarsaniya agg. che tratta di vi- 
sioni e sogni. 

svapnapariksà sf. N. di un’opera. 

svapnaparyantam avv. fino alla fine del 
tempo del sonno. 

svapnaprakarana sn. N. di un’opera. 

svapnaprapafica sm. illusione del sonno, 
mondo che si dispiega come un sogno. 

svapnaphalādhyāya sm. N. di un'opera. 

svapnaphalāphala sn. N. di un'opera. 

svapnabhāj agg. che gode del sonno. 

svapnamantrapatala sm. sn. N. di un'o- 
pera. 

svapnamāņava sm. “incantesimo del son- 
no", tipo di incantesimo che mette in 
atto la realizzazione dei sogni. 

svapnamāņavaka sm. "incantesimo del 
sonno", tipo di incantesimo che mette 
inatto la realizzazione dei sogni. 

svāpnamukhā sf. fantasma o illusione 
onirica (AV). 

svapnayá avv. in sogno (AV). 

svapnalabdha agg. ottenuto o apparso in 
sogno. 

svapnavat avv. sorto come da un sogno. 

svapnavārāhīkalpa sm. N. di un'opera. 

svapnavüsavadattanataka sn. N. di 
un'opera. 

svapnavikara sm. cambiamento prodotto 
dal sonno. 

svapnavicārin agg. che interpreta i sogni. 

svapnavidhi sm. N. di un'opera. 

svapnavina$vara agg. evanescente come 
un sogno. 

svapnaviparyaya sm. ordine trasposto del 
sonno. 

svapnavrtta agg. che avviene nel sonno. 

svapnašīla agg. disposto al sonno, son- 
nacchioso, che ha sonno. 

svápnas agg. benestante, ricco (RV). 

svapnasamdaršana sn. visione onirica, 
visione in sogno. 

svapnasrsti sf. creazione dei sogni. 

svapnasthána sn. 1. sito o località di un 
sogno; 2. camera da letto; agg. che dor- 
me, che sogna. 

svapnādeša sm. ordine dato da un sogno. 

svapnādhyāya sm. "capitolo di sogno", 
N. del sessantottesimo parisista del- 
l'Atharvaveda e di altre opere. 

svapnādhyāyavid sm. interprete di sogni. 

svapnanayanamantra sm. N. di un'o- 
pera. 

svapnāntā sm. stato di sonno o di sogno 
(R). 

svapnāntara sn. stato di sonno o di sogno 
(R). 

svapnāntaragata agg. che si č verificato 
durante il sonno, sognato. 

svapnāntika sn. coscienza nel sogno. 

svapnabhikárana sn. rimedio soporifero 
(AV). 

svapnāya vb. den. A. svapnayate: 1. desi- 
derare di dormire, essere addormenta- 
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svapnālu agg. assonnato, sonnacchioso. 
svapnāvasthā sf. stato di sogno (riferito 
alla vita vista come illusione). 
svapneduhsvapnyá sn. brutto sogno du- 
rante il sonno (AV). 
svapne$vara sm. N. di due autori. 
svapnopabhoga sm. godimento nel so- 
gno. 
svapnopama agg. che somiglia al sonno o 
aun sogno. 
svápnya sn. visione in sogno (AV). 
svapnyáyà avv. in sogno ($Br). 
svaprakāša agg. 1. chiaro o evidente; 2 
NN sn. DI e un TREND 
un'opera. 
svaprakāšatāvicāra sm. N. di un'opera. 
svaprakasapradipika sf. N. di un’opera. 
svaprakāšarahasya sn. N. di un'opera. 
svaprakāšavādārtha sm. N. di un'opera. 
svapratinidhi sm. sostituto di se stesso. 
svapratinidhitvena avv. al posto di lui, di 
lei, di loro. 
svapratistha agg. astringente; sm. sapore 
astringente. 
svapradhàna agg. indipendente. 
svapradhánata sf. 1. indipendenza; 2. 
propria condizione naturale. 
svaprabhā sf. N. di un commentario. 
svaprabhutà sf. potere proprio o arbitra- 
rio; avv. (ayá) arbitrariamente. 
svapramāņānurūpa agg. adeguato alla 
propria forza. 
svaprayogāt avv. con mezzi propri, senza 
üssistenza. 
svaprayojanavaša sm. forza del proprio 
intento o scopo. 
svaprasāra sm. l'aprire la propria bocca. 
svabandhu sm. proprio parente o amico. 
svabandhupaddhati sf. N. di un'opera. 
svabalāšraya agg. che dipende dalla pro- 
pria forza. 
svabandhava sm. proprio parente. 
svabāhu sm. proprio braccio. 
svabahubala sn. forza del proprio braccio. 
svabija sn. 1. proprio seme o causa; 2. ani- 
ma. 
svabdin agg. che romba, che palpita o che 
ansima (RV VIII, 33, 2). 
svabhaksa agg. che prende nutrimento da 
se stesso. 
svabhata sm. guerriero personale o guar- 
dia del corpo. 
svabhadrā sf. (vl. subhadrā) Gmelina Ar- 
borea. 
svábhavas agg. che è nel Sé (detto del re- 
Spiro). 
svábhanu agg. autoluminoso (RV). 
svabhàva sm. (ifc. sf. 4) 1. luogo nativo; 2. 
condizione personale o modo di esse- 
re, stato naturale o costituzione, dispo- 
sizione naturale o innata, natura, im- 
pulso, spontaneità; avv. per disposizio- 
ne naturale, per natura, naturalmente 


svabhāvakrta agg. fatto dalla natura, na- 
turale. 

svabhavakrpana sm. "naturalmente ava- 
ro", N. di un Brahmano. 

svabhavaja agg. prodotto per disposizio- 
ne naturale, innato, naturale. 

svabhavajanita agg. prodotto per disposi- 
zione naturale, innato, naturale. 

svabhavatas avv. per disposizione natura- 
le, per natura, naturalmente, da sé, 
spontaneamente. 

svabhāvatā sf. stato di innata disposizione 
onatura. 

svabhāvatva sn. stato di innata disposi- 
zione o natura. 

svabhavadaurjanya sn. malvagità natu- 
rale o innata. 

svabhāvadvesa sm. avversione naturale. 

svabhāvaprabhava agg. prodotto per di- 
sposizione naturale, innato, naturale. 

svabhavabhàva sm. disposizione naturale. 

svabhāvavāda sm. dottrina per cui l'uni- 
verso è stato prodotto ed è retto dall'a- 
zione naturale e necessaria di sostanze 
secondole loro proprietà innate. 

svabhavavadin sm. sostenitore della dot- 
trina Svabhavavada. 

svabhāvašūra agg. 1. che possiede eroi 
naturali; 2. valoroso per natura. 

svabhavasiddha agg. 1. stabilito dalla na- 
tura, naturale, innato; 2. evidente, ov- 
vio. 

svabhāvāt avv. per disposizione naturale, 
per natura, naturalmente, da sé, spon- 
taneamente. 

svabhāvārthadīpikā sf. N. di un com- 
mentario. 

svabhavena avv. per disposizione natura- 
le, per natura, naturalmente, da sé, 
spontaneamente. 

svabhāvokta agg. detto o dichiarato spon- 
taneamente. 

svabhāvokti sf. 1. asserzione dell'esatta 
natura di qualcosa, descrizione accura- 
ta delle proprietà (delle cose); 2. di- 
chiarazione spontanea. 

svabhāvonnatabhāva agg. dallo spirito 
elevato pernatura. 

svabhigürta agg. ben applaudito, salutato 
con acclamazioni. 

svabhirama agg. molto piacevole o deli- 
zioso (R). 

svabhistí agg. 1. disponibile, favorevole 
(RV);2. favorito, ben aiutato (RV). 

svabhistisumna agg. che offre un'assi- 
stenza favorevole (RV). 

svabhi$á agg. imbrigliato o bardato bene 
(RV). 

svabhü agg. autoesistente; sm. 1. N. di 
Brahma; 2. N. di Visnu; 3. N. di Siva; 
sf. propria terra, casa. 

svabhüta agg. che č proprio, che appartie- 
nea(gen.). 


svayamvaha 


svabhūtyāga sm. abbandono del proprio 
paese. 

svābhūtyojas agg. che possiede energia 
derivata da potere innato. 

svabhūmi sf. 1. propria terra, casa; 2. pro- 
prio possedimento; 3. luogo proprio 0 
appropriato; sm. N. di un figlio di 
Ugrasena. 

svābhyakta agg. unto bene (AV). 

svabhyagra agg. 1. davvero imminente, 
incombente o prossimo (MBh); 2. 
molto rapido. 

svabhyasá agg. spontaneamente spaven- 
tato (AV). 

svabhyasta agg. molto esercitato. 

svamamsa sn. propria carne o proprio 
corpo. 

svamat agg. che ha poca proprietà. 

svamanisa sf. proprio giudizio o opinione. 

svamanisika sf. 1. proprio giudizio o opi- 
nione; 2. indifferenza. 

svamanobodhavākya sn. pl. N. di un'o- 
pera. 

svamatrena avv. da o attraverso se stesso. 

svamaya sf. propria astuzia, arte O capa- 
cità magica. 

svamārgamarmavivaraņa sn. 
un'opera. 

svameka sm. sn. (?) anno. 

svayamyana sn. “avanzata di propria ini- 
ziativa", guerra offensiva. 

svayamvakra agg. "curvo da sé", cresciu- 
tostorto (non piegato artificialmente). 

svayamvara agg. che sceglie personal- 
mente; sm. scelta individuale, scelta 
del marito da parte di una principessa o 
figlia di uno Ksatriya in una pubblica 
assemblea di pretendenti. 

svayamvarakatha sf. dichiarazione di 
uno Svayamvara. 

svayamvarakrtaksana sf. fanciulla che 
ha stabilito il momento dello Sva- 
yamvara. 

svayamvarana sn. libera scelta di un ma- 
rito. 

svayamvarapati sm. marito scelto in uno 
Svayamvara. 

svayamvaraprabha sf. N. della moglie 
del Daitya Trailokyamalin. 

svayamvarayitri sf. fanciulla che sceglie 
da séil proprio marito. 

svayamvaravadhü sf. moglie scelta da sé. 

svayamvaravrta agg. scelto da sé, eletto 
dasé. 

svayamvarasakhi sf. amica scelta da sé. 

svayamvarasuhrd sm. amico scelto da sé. 


N. di 


svayamvarastha agg. impegnato in uno 


Svayamvara. 


svayamvarāgata agg. che č venuto dalla 


propria libera volontà. 


svayamvaša agg. soggetto a se stesso, in- 


dipendente, libero. 


semovente. 


svayamvaha agg. che si muove da solo; 
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svayamvāda 


svayamvāda sm. propria dichiarazione. 
svayamvanta agg. vomitato da sé. 
svayamvikrita agg. venduto da sé. 
svayamviliná agg. autodissolto. 
svayamvišīrņa agg. caduto da solo, cadu- 
to spontaneamente. 
svayamvrta agg. scelto da solo. 
svayamvedana sn. consapevolezza spon- 
tanea. 
svayamvyaktasthalastotra sn. N. di uno 
stotra. 
svayamšīrņa agg. caduto da solo, caduto 
spontaneamente. 
svayamérta agg. maturato spontaneamen- 
te. 
svayamérestha agg. il migliore o eccel- 
lente per natura (detto di Siva). 
svayamsamyoga sm. unione matrimonia- 
le volontaria con (str.). 
svayamsamviddha agg. completo in se 
stesso. 
svayamsambhrta agg. composto da sé. 
svayamsiddha agg. perfetto in se stesso 
(detto del mondo). 
svayamsras agg. che cade spontaneamen- 
te (AV). 
svayamsrasta agg. lasciatosi cadere, ca- 
duto spontaneamente. 
svayamhārakarī sf. “che afferra da sola”, 
N. di una figlia di Nirmārsti (e 
Duņsaha; si dice che eserciti influenza 
negativa su certe sostanze, p. e. sot- 
traendo il colore dallo zafferano e il fi- 
lo dal cotone). 
svayamharika sf. “che afferra da sola”, N. 
di una figlia di Nirmarsti (e Duhsaha; si 
dice che eserciti influenza negativa su 
certe sostanze, p. e. sottraendo il colore 
dallo zafferano eil filo dal cotone). 
svayamhari sf. “che afferra da sola”, N. di 
una figlia di Nirmarsti (e Duhsaha; si 
dice che eserciti influenza negativa su 
certe sostanze, p. e. sottraendo il colore 
dallo zafferano eil filo dal cotone). 
svayamhotr sm. colui che sacrifica da 
solo. 
svayamhoma sm. sacrificio offerto da sé, 
sacrificio semplice (non formale). 
svayamhomin agg. che offre un sacrificio 
Svayamhoma. 
svayamkartrka agg. celebrato da sé. 
svayamkrtá agg. 1. fatto, celebrato, effet- 
tuato, commissionato o composto da 
sé, naturale, spontaneo; 2. adottato. 
svayamkrtin agg. che agisce spontanea- 
mente. 
svayamkrsfa agg. arato da sé. 
svayamkrānta agg. su cui uno salito da sé 
(detto di un trono). 
svayamkhata agg. scavato da sé. 
svayamguņaparityāga sm. abbandono 
spontaneo della virtū. " 
svayamguptā sf. "autoconservato , 1. 


svayamgurutva sn. proprio peso. 
svayamgraha sm. il prendere per sé (sen- 
za permesso), il prendere con la forza. 
svayamgrahaņa sm. il prendere per sé 
(senza permesso), il prendere con la 
forza. 
svayamgrāha sm. il prendere per sé (sen- 
za permesso), il prendere con la forza; 
agg. 1. che prende o afferra con la for- 
Za; 2. spontaneo, volontario; avv. (am) 
conla forza, violentemente. 
svayamgrāhanisaktabāhu agg. 1. che 
mette le braccia intorno spontanea- 
mente (loc.); 2. che abbraccia ardente- 
mente. 
svayamgrahapranaya agg. affezionato 
spontaneamente o ardentemente. 
svayamgrahya agg. che soffre violenza o 
costrizione. 
svayamcití sf. accumulo a proprio vantag- 
gio. 
svayamjá agg. nato spontaneamente (det- 
to di acqua), (RV). 
svayamjata agg. nato da sé, prodotto da 
sé, portato a una certa condizione in 
modo spontaneo. 
svayámjyotis agg. che brilla di luce pro- 
pria. 
sváyata agg. autoregolato (RV). 
svayatna sm. proprio sforzo. 
svayamtyakta agg. abbandonato volonta- 
riamente. 
svayamdatta agg. dato da sé (detto di 
bambino dato in adozione; uno dei do- 
dici tipi di bambini riconosciuti nei li- 
bridilegge). 
svayamdāna sn. dono spontaneo (di una 
figliain matrimonio). 
svayamdiná agg. tagliato o strappato da 
solo. 
svayamdr$ agg. visibile o chiaro da sé, 
evidente da sé. 
svayamnirdistá agg. contrassegnato o in- 
dicato da sé. 
svayám pr. sé, se stesso (riferibile a tutte le 
persone, p. e. me stesso, tu stesso, lui 
stesso etc.), di sé, da sé, spontanea- 
mente, volontariamente, di propria ini- 
ziativa (usato anche in maniera enfati- 
cacon altri pronomi), (RV etc.). 
svayamagurutva sn. condizione di legge- 
rezza che si trova in sé. 
svayamadhigata agg. autoacquisito. 
svayamanusthana sn. propria esecuzione 
orealizzazione. 
svayamapodita sn. ciò da cui uno si di- 
spensa da solo. 
svayámabhigürta agg. che ha accolto se 
stesso. 
svayamarjita agg. acquisito o guadagnato 
da se stesso. 
svayamavadīrņa sn. fessura naturale sul- 
la superficie terrestre. 
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svayamagata agg. venuto di propria ini- 
ziativa, che si intromette. 
svayamātrņņa agg. pieno di cavità natu- 
rali; sf. (4) tipo di mattone. 
svayamātrņņavat agg. pieno di cavità na- 
turali. 
svayamānīta agg. portato da se stesso. 
svayamāsanaģhaukana sn. landare a 
prendersi un sedile o una sedia. 
svayamührta agg. portato da se stesso. 
svayamührtyabhojin agg. che gusta le 
cose portate da sé. 
svayamindriyamocana sn. emissione 
spontanea di liquido seminale. 
svayamīšvara sm. proprio signore, sovra- 
no assoluto. 
svayamihitalabdha agg. ottenuto con il 
proprio sforzo. 
svayamukti sm. testimone che si offre per 
dare testimonianza in una causa legale; 
sf. 1. dichiarazione o informazione vo- 
lontaria; 2. giur. testimonianza o depo- 
sizione volontarie. 
svayamujjvala agg. che splende di luce 
propria. 
svayamudità agg. sorto spontaneamente. 
svayamudgīrņa agg. sguainatosi da sé 
(detto di una spada). 
svayamudghātita agg. aperto spontanea- 
mente (detto di una porta). 
svayamudyata agg. offerto spontanea- 
mente. 
svayamupasthita agg. giunto volontaria- 
mente o di propria iniziativa. 
svayamupāgata agg. giunto volontaria- 
mente o di propria iniziativa; sm. bam- 
bino che si offre volontariamente in 
adozione. 
svayamupetá agg. avvicinato di propria 
iniziativa. 
svayampatita agg. caduto da solo, lascia- 
to cadere spontaneamente. 
svayampātha sm. testo originale. 
svayāmpāpa agg. che ferisce se stesso. 
svayamprakāša agg. che si manifesta da 
sé; sm. N. di vari autori. 
svayamprakāšatīrtha sm. N. di un autore. 
svayamprakāšamāna agg. autoluminoso. 
svayamprakāšamānatva sn. autolumi- 
nositā. 
svayamprakāšātman sm. N. di un autore. 
svayamprakāšānanda sm. N. di un autore. 
svayamprakāšendra sm. N. di un autore. 
svayamprajvalita agg. divampato da sé. 
svayampradirna sn. fessura naturale sul- 
la superficie terrestre. 
svayamprabha agg. che risplende da sé; 
sm. (secondo i Jaina) N. del quarto 
Arhat della futura utsarpini; sf. (à) 1.N. 
di un'Apsaras; 2. N. di una figlia di He- 
masavarni; 3. N. di una figlia di Maya. 
svayamprabhu sm. colui che č potente 
dasé. 
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svayamprastutá agg. autoelogiatosi. 

svayamprokta agg. autoannunciatosi. 

svayambodha sm. N. di un'opera vedānta. 

svayambhagna agg. rotto spontaneamen- 
te. 

svayambhu sm. 1. “autoesistente”, N. di 
un Brahmano; 2. N. di Siva. 

svayambhucaitanya sn. N. di un tempio 
di Adibuddha. 

svayambhuva agg. autoesistente, indi- 
pendente; sm. N. del primo Manu; sf. 
(à) tipo di arbusto. 

svayambhü agg. 1. autoesistente, indipen- 
dente (RV; TS); 2. che si riferisce a o 
che appartiene a Buddha; sm. 1. N. di 
un Brahmano (MBh); 2. N. di Siva; 3. 
N. di Visnu; 4. N. di Buddha; 5. N. di 
Adibuddha; 6. N. di un Pratyeka- 
buddha; 7. N. di kála o tempo; 8. N. di 
Kāmadeva; 9. N. di Vyāsa; 10. (secon- 
do i Jaina) N. del terzo Vāsudeva nero; 
11. N.di varie piante; 12. aria. 

svayambhuksetramahatmya sn. N. di 
un'opera. 

svayambhüta sm. “creato da sé", N. di Siva. 

svayambhüpurana sn. N. di un'opera. 

svayambhümatrkatantra sn. N. di un'o- 
pera. 

svayambhülinga sn. N. di un liñga. 

svayambhūlingasambhūtā sf. N. di una 
pianta. 

svayambhrta agg. che si mantiene o che si 
nutre da sé. 

svayambhoja sm. 1. N. di un figlio di Pra- 
tiksatra; 2. N. di un figlio di Šini. 

svayambhrami agg. che ruota su se stesso. 

svayambhramin agg. che ruota su se 
stesso. 

svayammathitá agg. autozangolato. 

svayammūrtā agg. coagulato da sé, auto- 
cagliato. 

svayammrta agg. colui che è morto di 
morte naturale (lett. di sua propria ini- 
ziativa). 

svayammlana agg. che è sbiadito o appas- 
sito da sé (i.e. in modo naturale). 

svāyašas agg. glorioso o illustre per le pro- 
prie (azioni), (troppo) sicuro di sé, pre- 
suntuoso (RV; AV). 

svayàvan agg. che si muove da solo, che 
va perla propria strada. 

svayt agg. 1. lasciato a se stesso (detto del 
bestiame), (RV); 2. che governa di pro- 
pria libera volontà o per proprio diritto 
(detto di Indra). 

sváyukta agg. che si aggioga da solo (det- 
to dei cavalli dei Marut), (RV). 

sváyukti sf. proprio giogo o pariglia di ca- 
valli (RV); agg. che si aggioga da solo; 
avv. (svayuktyā, svayuktitas) nel corso 
naturale, certo, naturalmente. 

svayügvan sm. “colui che è unito a se stes- 
so”, alleato (RV). 

svayüj sm. “colui che è unito a se stesso", 
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svayuti sf. linea che unisce le estremità 
della perpendicolare e della diagonale. 

svayüthya sm. parente. 

svayoni sf. 1. proprio utero, proprio luogo 
di nascita o propria origine; 2. grembo 
della propria casta; agg. 1. imparentato 
per linea di sangue, consaguineo; 2. 
che scaturisce o che sorge da sé; sf. (is) 
sorella o parente prossima; sn. (con 
kasyapasya) N. di un sāman. 

svayonigunakrt agg. che opera come cid 
da cui è derivato. 

svar 1 vb. cl. 10 P. svarayati: trovare colpa, 
biasimare, riprovare. 

svar2 vb. cl. 1 P. svarati: splendere. 

svār sn. 1. sole, splendore del sole, luce, 
lustro (RV; AV; VS); 2. spazio o cielo 
luminoso, paradiso (distinto da div, 
che č la volta sopra di esso; spesso 
"cielo" come paradiso e come dimora 
degli Dei e del Benedetto, nell'AV an- 
che degli Asura), (RV); 3. spazio sopra 
il sole o tra il sole e la stella polare, re- 
gione dei pianeti e delle costellazioni 
(terzo dei sette mondi e terzo dei tre 
Vyāhrti; svar è pronunziato dopo oh e 
dopo la gāyatrī da ogni Brahmano al- 
l'inizio delle preghiere quotidiane), 
(MBh);4. acqua; 5. N. di Siva (MBh). 

svára sm. (vl. svará) 1. suono, rumore 
(RV); 2. voce; 3. tono nella recitazione 
(sia alto sia basso), accento (di cui si 
annoverano tre tipi: udātta, anudatta e 
svarita), nota della scala musicale (di 
cui ne sono enumerate sette: 1. nisáda; 
2. rsabha; 3. gāndhāra; 4. sadja; 5 
madhyama; 6. dhaivata; 7. pañcama;; 
sono indicate con le lettere iniziali dei 
loro nomi.); 4. espressione simbolica 
del numero sette; 5. vocale; 6. aria re- 
spirata dalle narici (ChUp); 7. N. di 
Visnu; sf. (à) N. della prima moglie di 
Brahma; sn. (am) 1. nota musicale; 2. 
N. di vari saman. 

svarakampa sm. tremolio del tono. 

svarakara agg. che produce voce. 

svaraksaya sm. perdita della voce. 

svaraksu sf. N. di un fiume. 

svaragatadhyaya sm. N. del primo capi- 
tolo del Samgitadarpana e del Samgita- 
ratnakara. 

svaragupti sf. profondità di voce. 

svaragrama sm. scala musicale, scala dia- 
tonica. 

svaraghna sm. “distruttore della voce", N. 
di una malattia della gola. 

svaramkrta agg. ben organizzato o prepa- 
rato (detto di un sacrificio), (RV). 

svaracintā sf. N. di un'opera sulle vocali. 

svaracchidra sn. foro sonoro di flauto. 

svárana agg. che suona forte, che ha una 
vocechiara (RV I, 18, 1). 

svaratattvacamatkara sm. N. EA E 

svaratattvodaya sm. N. diun'o 
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svaratā sf. condizione di essere voce o no- 
tamusicale. 
svaratikrama sm. il salire al di là del para- 
diso, i.e. il raggiungere Vaikuntha. 
svaradipta agg. (nella divinazione) infau- 
sto inriferimento alla voce o al suono. 
svaradhita agg. "che raggiunge il cielo" 
monte Meru. 
svaradhitasara sm. N. di Indra. 
svaranābhi sm. tipo di flauto. 
svaranirņaya sm. N. di un'opera. 
svarapaksa agg. “dalle ali che risuona- 
no", che possiede un suono simile alle 
ali. 
svarapalicasat sf. N. di un'opera sugli ac- 
centi vedici. 
svarapattana sn. “dimora degli accenti”, 
N. del Samaveda. 
svaraparibhasa sf. N. di un'opera (sulle 
piü antiche notazioni degli accenti o 
toni nel Samaveda, usata nell'India del 
sud). 
svaraparivarta sm. cambio o modulazio- 
ne della voce. 
svarapuramjaya sm. N. di un figlio di Sesa. 
svaraprstha agg. che ha lo Svarasaman 
come Prstha. 
svaraprakarana sn. N. di un'opera. 
svaraprakriya sf. N. di un'opera. 
svaraprastara sm. N. di un'opera. 
svarabaddha agg. composto in metro mu- 
sicale (detto di un canto etc.). 
svarabrahman sn. "Brahmano sotto for- 
madi suono", testi sacri. 
svarabhakti sf. "separazione vocalica”, 
suono vocalico inserito foneticamente 
tra ro l e una consonante seguente (p. 
e. varsa pronunciato varisa). 
svarabhañga sm. 1. “articolazione rotta" 
balbuzie; 2. raucedine. 
svarabhangin sm. “che separa le note”, ti- 
po diuccello. 
svarabhüta agg. divenuta vocale (i.e. 
cambiata da semivocale seguita da vo- 
cale in i oppure u). 
svarabheda sm. 1. indistinguibilitā di 
emissione sonora, raucedine; 2. simu- 
lazione di voce; 3. tradimento causato 
dalla propria voce; 4. differenza di ac- 
cento; 5. differenza di toni musicali. 
svarabhedabhaya sn. paura di tradirsi 
con la propria voce. 
svarabhairava sm. N. di un tantra. 
svaramaficanrtya sn. mus. tipo di danza. 
svaramafijari sf. N. di un’opera sugli ac- 
centi vedici. 
svaramandala sm. tipo di vīņā o strumen- 
to musicale a corde. 
svaramaņdalikā sf. tipo di vind o stru- 
mento musicale a corde. 
svaramantrakanda sn. N. di un'opera, 
svaramātrā sf. forza del suono. 
m N.diun'opera. 
comb nazione di suoni", 
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svarayoni sm. sf. rc su cui si basa lo svara- 


saman. 
svararatnakoša sm. N. di un'opera. 
svararatnabhanda sn. N. di un'opera. 


svaralaksana sn. N. di un trattato (sugli 


accenti del Taittiriya di Ke$avarya). 
svaralasika sf. flauto, piffero. 


sváravat agg. 1. cheha suono, sonoro, for- 
te; 2. che ha voce melodiosa; 3. che ha 
accento, accentato; 4. che contiene una 


vocale. 
svaravidhi sm. N. di un'opera medica. 


svaravibhakti sf. separazione di vocale 


(nell'intonare un sāman). 
svaravaidika sn. N. di un'opera. 
svaravyakhya sf. N. di un'opera. 
svara$as avv. secondo l’accento. 


svarašāstra sn. 1. N. di una classe di opere 
sulla modulazione dei suoni o sul pas- 
saggio dell'aria attraverso le narici 
(spec. in quanto portatore di pronostici 
sugli eventi futuri); 2. N. di un'opera 


sugli accenti vedici. 
svarašiksā sf. N. di un'opera. 


svarasuddha agg. corretto nella misura 


musicale. 


svarašūnya agg. non melodioso, non mu- 


sicale. 


svarasa sm. 1. proprio succo o essenza 
(puri); 2. aroma naturale o peculiare; 3. 
gusto o sentimento proprio nella com- 
posizione; 4. succo o decotto astrin- 
gente; 5. sedimento di sostanze oleose 
macinate su pietra; 6. propria inclina- 
zione; 7. sentimento per il proprio po- 
polo; 8. istinto di autoconservazione; 
9. analogia; 10. N. di una montagna; 
agg. piacevole o gradevole al proprio 


gusto, congeniale. 


svarasamyoga sm. 1. "combinazione di 
suoni”, voce; 2. canzone; 3. unione di 


vocali. 


svarasamsvaravat agg. corretto nell'ac- 


cento. 


svarasamkrama sm. successione di toni 
(riferito alla scala musicale), innalza- 
mento e caduta della voce, modulazio- 


nedi tono. 


svarasamgraha sm. N. di un'opera sulla 
soppressione della voce e del respiro 


(per ottenere la beatitudine). 


svarasatas avv. per propria inclinazione, 


perpiacere. 
svarasamdarbha sm. successione di toni 
(riferito alla scala musicale), innalza- 
mento e caduta della voce, modulazio- 
nedi tono. 
svarasamdehavivada sm. tipo di gioco 
circolare. d 
svarasamdhi sm. unione o congiunzione 
di vocali. 
svarasamucchaya sm. N. di un'opera. 
svarasampad sf. eufonia o melodia della 
voce. 
svarásampanna agg. 1. melodioso, armo- 


nioso; 2. che ha voce melodiosa. 
svārasāman sm. N. dei tre giorni che pre- 
cedono e seguono il Visuvat del Gavā- 
mayana (i.e. ultimi tre giorni della pri- 
ma e primi tre giorni della seconda 
metà dell’anno); sn. N. di un sáman. 
svarasara sm. N. di un'opera. 
svarasimha sm. N. di un'opera. 
svarasiddhantakaumudi sf. N. di un'o- 
pera. 
svarasiddhantacandrika sf. N. di un'o- 
pera. 
svarasiddhantamafijari sf. N. di un'o- 
pera. 
svarasikr vb. cl 8 P. svarasikaroti: trasfor- 
mare in succo o linfa. 
svarasubodhini sf. N. di un'opera. 
svarasvarüpa sn. N. di un'opera. 
svarahan sm. “distruttore della voce", N. 
di una malattia della gola. 
svarāmša sm. 1. mus. mezzo tono o quarto 
di tono; 2. settimo. 
svaranka sm. tipo di composizione musi- 
cale. 
svaranku$a sm. N. di un'opera. 
svaráj agg. 1. che si autogoverna (RV; 
AV); 2. che splende di luce propria; 
sm. 1. autogovernatore; 3. N. di 
Brahma; 4. N. di Visnu-Krsna (MBh); 
5. N. di un Manu; 6. N. di un Ekāha; 7. 
N. di uno dei sette principali raggi del 
sole; sf. vari tipi di metro (AV; Br). 
svarfijan agg. che si autogoverna, che si 
guida da solo. 
svarájya sn. 1. sovranità o dominio indi- 
pendenti (RV; AV); 2. proprio dominio 
oregno (R); 3. (con indrasya) N. di un 
saman. 
svaranta agg. 1. che termina in vocale; 2. 
che ha l’accento svarita sull’ultima sil- 
laba. 
svarantara sn. “intervallo di vocale”, in- 
tervallo tra due vocali, iato; avv. (e) tra 
due vocali. 
svarapaga sf. “fiume del paradiso”, Gan- 
ge celeste, Via Lattea. 
svarārūdha agg. asceso al cielo. 
svarārņava sm. N. di un'opera. 
svarālu sm. tipo di radice. 
svaravadhana sn. N. di un'opera. 
svarāstaka sn. N. di un'opera. 
svarāstra sn. proprio regno; sm. N. di un 
re; sm. pl. N. diun popolo. 
svarāstracintā sf. attenzione per il pro- 
prio popolo o paese. 1 
svarāstrīya agg. che appartiene al proprio 
regno. 
svarastriyajana sm. pl. propri sudditi. 
svaríagg. rumoroso, chiassoso (RV). 
svaringana sm. "che agita il cielo", forte 
vento. 1 
svarita agg. 1. fatto suonare; 2. dotato di 
suono, che ha accento, accentato; 3. 
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(tipo di tono misto, prodotto da una 
combinazione di toni alti e bassi e per- 
tanto chiamato in Pāņ I, 2, 31 samāhā- 
ra; il tono alto & chiamato udātta, 
"ascendente, acuto", il tono basso č 
chiamato anudátta, “basso, grave”; nel 
RV esso è segnato da un piccolo tratti- 
no verticale sopra la sillaba; quando è 
prodotto da un udātta immediatamente 
precedente viene talvolta chiamato 
"svarita dipendente", mentre, se ap- 
partiene propriamente a una parola, 
viene detto "svarita indipendente"), 
(Pan). 

svaritatva sn. condizione di avere lo sva- 
rita. 

svaritavat agg. che contiene lo svarita. 

svaritavakyapaddhati sf. N. di un'opera. 

sváritr agg. che risuona, rumoroso, forte, 
chiassoso (RV). 

svaritrá agg. che ha buoni remi, ben at- 
trezzato con un certo numero di remi 
(RV). 

Sváru sm. l. grosso pezzo di legno tagliato 
dal tronco di un albero, palo, spec. palo 
sacrificale o listello di legno tratto da 
questo (RV; AV; Br); 2. sacrificio; 3. 
splendore del sole; 4. fulmine; 5. frec- 
cia; 6. tipo di scorpione. 

svaruci sf. proprio desiderio o piacere; 
agg. che segue il proprio piacere; avv. 
(ya) secondo il proprio piacere. 

svarumocana sm. terzo cubito dalla base 
o quindicesimo dalla sommità del palo 
sacrificale. 

svarus sm. saetta. 

svaruh agg. che cresce da sé che aumenta 
dasé. 

svarüpa sn. (ifc. sf. 4)1. forma o aspetto 
propri, forma o aspetto di (gen. o in 
comp.); 2. propria condizione, peculia- 
rità, carattere, natura; 3. scopo; 4. tipo, 
genere; 5. filos, relazione; 6. occorren- 
za, evento; agg. 1. che hala propria for- 
ma o il proprio carattere; 2. che ha na- 
tura o carattere simile, similare; 3. pia- 
cevole, di bell'aspetto; 4. saggio, 
istruito; sm. 1. N. di un Daitya; 2. N. di 
un figlio di Sunandā; 3. N. di un disce- 
polo di Caitanya; sm. sn. N. di un luo- 
go; sf. (4) N. di un luogo. 

svarüpaka sn. sf. (ikā) 1. immagine di 
(gen.); 2. ifc. condizione propria, pecu- 
liarità, carattere, natura. 

svarüpagata agg. dotato di forma o natura 
propria, che ha un carattere simile. 

svarūpatayā avv. letteralmente, in realtà. 

svarüpatas avv. 1. nella propria forma; 2. 
secondo la propria forma, analoga- 
mente, similarmente, in modo identi- 
co; 3. per natura, in realtà, per sé o da 
sé. 

svarūpatā sf. 1. condizione di forma o na- 


tura propria; 2. l'avere una forma natu- 
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svarüpato godanaprayogah sm. N. di 
un'opera. 
svarüpatva sn. 1. condizione di forma o 
natura propria; 2. l'avere una forma 
naturale, identità di forma o natura. 
svarüpadharin agg. che ha forma propria. 
svarüpanirüpana sn. N. di un'opera. 
svarūpanirņaya sm. N. di un'opera. 
svarūpaprakāša sm. N. di un'opera. 
svarūpabhāva sm. (parola breve) la cui 
essenza č della stessa efficacia (della 


parola in forma piena). 

svarüpavat agg. che ha la forma di (in 
comp.). 

svarüpasambandharüpa sn. N. di un'o- 
pera. 


svarüpasambodhana sn. N. di un'opera. 

svarüpasambodhanapaiicaviméativrtti 
sf. N. di un'opera. 

svarūpākhyastotra sn. N. di un'opera. 

svarūpācārya sm. N. di un maestro. 

svarüpanusamdhana sn. N. di un'opera. 

svarūpānusamdhānastotra sn. N. di 
un'opera. 

svarüpüsiddhi sf. forma di non-prova 
(dove la presunta appartenenza di una 
qualità a un soggetto non é realmente 
provata). 

svarüpin agg. 1. che ha forma propria o 
naturale; 2. ifc. che appare sotto forma 
di; 3. incarnato, dotato di corpo; 4. che 
ha proprietà essenziali; 5. identico. 

svarúpotpreksá sf. tipo di similitudine. 

svarüpopanisad sf. N. di un' Upanisad. 

svarenu sf. (vl. sureņu, saraņyū) N. di una 
moglie del sole. 

svárocas agg. (vl. svárocis) che splende da 
sé. 

svaroci sf. pl. proprio raggio. 

svarocis agg. che brilla da sé (RV); sn. luce 
propria; sm. N. di un figlio del 
Gandharva Kali avuto dall'Apsaras 
Varūthinī. 

svarodaya agg. seguito da vocale; sm. sn. 
N. di unaclasse di opere. 

svarodayayuddhanirņaya sm. N. di 
un'opera. 

svarodayavicāra sm. N. di un'opera. 

svaropaghāta sm. “distruzione di voce”, 
raucedine. 

svaropaghatin agg. che soffre di rauce- 
dine. 

svaropadha agg. che ha una vocale come 
penultimalettera. 

svarká agg. che canta o salmodia in modo 
splendido (RV). 

svargá agg. (vl. suvargá) che vao che con- 
duce a, che é in cielo o nella luce, para- 
disiaco, celestiale (AV); sm. 1. cielo, 
dimora della luce e degli Dei, beatitu- 
dine celeste, spec. cielo o paradiso di 
Indra (dove vengono trasportate le ani- 
me dei mortali virtuosi fino a che non 


so del Brahmanesimo ortodosso; si 
suppone si trovi sul monte Meru), (RV 
X, 95, 18; AV); 2. Ekāha; 3. N. di un fi- 
glio di Rudra Bhīma. 

svargakāma agg. desideroso del cielo. 

svargakhanda sn. N. del terzo libro del 
Padmapurāņa. 

svargagata agg. andatoincielo. 

svargagati sf. “l'andare in cielo”, morte. 

svargagamana sn. "l'andare in cielo”, 
morte. 

svargagámin agg. che va in paradiso. 

svargagiri sm. “montagna del cielo”, Meru. 

svarganga sf. Gange celeste, Via Lattea. 

svargacyuta agg. caduto o disceso dal 
cielo. 

svargajit agg. che conquista il cielo. 

svargajivin agg. che dimora in cielo. 

svargata agg. 1. chesitrovain cielo; 2. an- 
dato in cielo, morto. 

svargataramgiņī sf. "fiume del cielo”, 
Gange. 

svargataru sm. albero del paradiso. 

svargatarsa sm. bramoso desiderio del 
cielo. 

svargati sf. “l'andare in cielo”, morte, fe- 
licità futura. 

svargada agg. che dona o che procura il 
paradiso. 

svargadvara sn. 1. cancello del cielo; 2. 
N. di un tirtha; 3. N. di Siva. 

svargadvaresti sf. N. di un'opera. 

svarganaraka sn. pl. paradisi e inferni. 

svargapati sm. "signore del cielo", Indra. 

svargapatha sm. “via del cielo", Via Lat- 
tea. 

svargapada sm. N. di un tirtha. 

svargapara agg. desideroso del cielo. 

svargaparvan sn. N. del diciottesimo li- 
bro del MBh (in cui è descritto il viag- 
gio dei cinque Pandava verso il cielo di 
Indra sul monte Meru). 

svargapuri sf. “città del cielo", Amarā- 
vati. 

svargaprada agg. che dona o che procura 
ilcielo. 

svargapradhana agg. che hail cielo come 
cosa migliore. 

svargabhartr sm. “signore del cielo", In- 
dra. 

svargamana sn. “l'andare in cielo", mor- 
te, felicità futura. 

svargamandilini sf. Gange celestiale. 

svargamārga sm. 1. via peril cielo; 2. via 
del cielo, Via Lattea; 3. N. di un tīrtha. 

svargamargadidrksu agg. che spera di 
vedere la via peril cielo. 

svargaya vb. den. Ā. svargayate: essere 
comeilcielo. 

svargayāņa agg. che va o che conduce al 
cielo; sn. via peril cielo. 

svargayoni sf. causa o fonte del paradiso. 

svargarajya sn. regno del cielo. 


svargopaga 


svargaloka sm. sg. pl. mondo celestiale, 
paradiso di Indra. 

svargáloka agg. che appartiene a o che di- 
mora in paradiso. 

svargalokeša sm. 1. “signore del cielo", 
Indra; 2. corpo (in quanto trova la feli- 
cità nel cielo di Indra). 

svargavat agg. che possiede o che gode 
delcielo. 

svargavadhü sf. “ninfa celestiale”, Apsa- 
ras. 

svargavasa sm. residenzaincielo. 

svargaéri sf. gloria del cielo. 

svargasamkrama sm. ponte o scala per il 
cielo. 

svargasattraprayoga sm. N. di un'opera. 

svargasad sm. “abitante del cielo", divi- 
nità, uno dei beati. 

svargasaridvara sf. “il migliore dei fiumi 
celesti", Gange. 

svargasadhana agg. mezzi perconseguire 
il paradiso. 

svargasampadana agg. che si procura o 
che guadagnailcielo. 

svargasukha sn. beatitudine del cielo. 

svargastrī sf. "ninfacelestiale”, Apsaras. 

svargastha agg. "che dimora in cielo", 
morto. 

svargasthita agg. 1. “che dimora in cielo”, 
morto; 2. “abitante del cielo", divinità 
ounodei Beati. 

svargahetau avv. per amordelcielo. 

svargāpagā sf. “fiume paradisiaco", Gan- 
ge. 

svargapavarga sm. du. paradiso ed eman- 
cipazione. 

svargabhikama agg. desideroso del para- 
diso. 

svargarüdha agg. asceso alcielo. 

svargārohaņa sn. ascensione al cielo, N. 
di alcune cerimonie funebri. 

svargarohanaparvan sn. N. del diciotte- 
simo libro del Mahābhārata. 

svargarohanika agg. che si riferisce al di- 
ciottesimo libro del Mahābhārata. 

svargargala sm. sn. barra al (cancello del) 
paradiso. 

svargārtham avv. peramordelcielo. 

svargāvāsa sm. dimoraincielo. 

svargigiri sm. “montagna celeste”, Meru. 

svargin agg. 1. che appartiene a o che si 
trova in cielo; 2. andato in cielo, dece- 
duto, morto; sm. occupante del cielo, 
dio, uno dei beati. 

svargiri sm. montagna del cielo, Sumeru. 

svargivadhü sf. donna celestiale, Apsa- 


ras. 

svargistrīsf. donna celestiale, Apsaras. 

svargiya agg. che si riferisce o che appar- 
tiene al cielo, che conduce al cielo, ce- 
leste. 

svargepsu agg. desideroso di ottenere il 
paradiso. 
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svargaukas 


svargaukas sm. “colui che dimora in para- 
diso”, dio, uno dei beati. 
svargyā agg. 1. che si riferisce o che appar- 
tiene al cielo, che conduce al cielo, cele- 
ste; 2. che è o che dimora in paradiso; 
sn. (con setusāman) N. di un saman. 
svàrcaksas agg. brillante come la luce 
(RV). 
svarcanas agg. 1. delizioso come la luce; 
2. che piace al cielo. 
svarcí agg. che lampeggia in modo bellis- 
simo (RV). 
svarcis agg. che lampeggia in modo bellis- 
simo. 
svarji sf. carbonato idrato di sodio o na- 
tron, nitrato di potassio. 
svarjika sm. carbonato idrato di sodio o 
natron, nitrato di potassio. 
svarjikā sf. carbonato idrato di sodio o na- 
tron, nitrato di potassio. 
svarjikākşāra sm. carbonato idrato di so- 
dio o natron, nitrato di potassio. 
svarjiksara sm. carbonato idrato di sodio 
o natron, nitrato di potassio. 
svarjít agg. che guadagna o che ottiene la 
luce o il paradiso (RV); sm. 1. tipo di 
sacrificio; 2. N. di uomo (con il patr. 
Nagnajita). 
svarjin sm. carbonato idrato di sodio o na- 
tron, nitrato di potassio. 
svarjesá sm. il guadagnare o l'ottenere la 
luce oil paradiso (RV). 
svarjyotirnidhana agg. che ha svarjyotis 
come parte finale; sn. N. di un saman. 
svarjyotis agg. che splende con la luce del 
cielo; sn. N. di due saman. 
svarna sm. Agni; sn. 1. oro (come unità di 
peso = un karsa d'oro); 2. tipo di gesso 
rosso; 3. tipo di pianta. 
svarnaka sm. 1. tipo di albero; 2. oro; 3. 
dorato, d'oro. 
svarnakana sm. tipo di bdellio. 
svarnakanika sf. particella o grano d'oro. 
svarnakaya sm. "dal corpo d'oro", N. di 
Garuda. 
svarnakara sm. artigano orafo (che forma 
una casta particolare; -td, sf.). 
svarnakaraka sm. artigiano orafo. 
svarnakùta sn. N. di luogo. 
svarnakrt sm. artigano orafo. 
svarnaketaki sf. Pandanus Odoratissi- 
mus. 
svarnaksirinika sf. Cleome Felina. 
svarnaksiri sf. Cleome Felina. 
svarnakhandaya vb. den. A. svarnakhan- 
dayate: diventare un lingotto d'oro. 
svarnaganapati sm. N. di una forma di 
Gaņeša. 
svarnagiri sm. N. di una montagna. ; 
svarnagairika sn. tipo di ocra gialla o di 
gesso rosso. 
svarnagaurivrata sn. N. di un'osservanza 
religiosa. 
svarnagaurivratapüja st. Ncafi 
lo del BhavP. 


svarnagráma sm. N. di una regione situa- 
taa estdi Dacca. 
svarnagriva sm. “dal collo d'oro", N. di 
uno dei seguaci di Skanda; sf. (4) N. di 
un fiume che proviene dalla parte 
orientale del monte nátaka. 
svarnagharma sm. N. di un anuvāka. 
svarnacüda sm. 1. “dalla cresta d’oro”, 
ghiandaia blu; 2. gallo; 3. N. di un re. 
svarnacüdaka sm. ghiandaia blu. 
svarnacüla sm. ghiandaia blu. 
svarnaja sn. "prodotto dall'oro", stagno. 
svarnajatika sf. tipo di gelsomino. 
svarnajati sf. tipo di gelsomino. 
svarnajiri sf. tipo di mistura. 
svarnajivantika sf. Hoya Viridiflora. 
svarnajiva sf. Hoya Viridiflora. 
svarnatantra sn. N. di un tantra. 
svarnada agg. che dà oro; sf. (à) Tragia 
Involucrata. 
svarnadama sf. “inghirlandata d'oro", N. 
di una dea. 
svarnadi sf. 1. “fiume del paradiso", Gan- 
ge celestiale, Via Lattea; 2. tipo di ar- 
busto. 
svarnadidhiti sm. “dai raggi d'oro", fuoco. 
svarņadugdhā sf. Cleome Felina. 
svarņadugdhī sf. Cleome Felina. 
svarnadru sm. Cassia Fistula. 
svarņadvīpa sm. sn. “isola d'oro", N. di 
Sumatra. 
svarņadhātu sm. ocra rossa. 
svarņanābha sm. 1. ammonite; 2. scon- 
giuro recitato sopra le armi. 
svarnanibha sn. tipo di gesso rosso. 
svarnapaksa sm. “dalle ali d'oro", N. di 
Garuda. 
svarnapadma sf. “che trasporta fiori di lo- 
toaurei", N. del Gange celeste. 
svarnaparni sf. "dalle foglie d'oro", 
Hoya Viridiflora. 
svarņapāthaka sm. borace. 
svarņapārevata sn. tipo di albero da frutto. 
svarnapunkha agg. dalla penna d'oro 
(detto di freccia); sm. freccia dalla 
pennad'oro. 
svarnapuspa sm. 1. “dai fiori d'oro", Cas- 
sia Fistula; 2. Michelia Campaka; sf. 
(à, 1) N. di varie piante. 
svarnapuspika sf. gelsomino. 
svarņaprastha sm. N. di un Upadvipa nel 
Jambudvipa. 
svarnaphala sf. “che ha frutti d'oro", sor- 
tadi musa. 
svarnabandha sm. deposito d'oro. 
svarņabandhaka sm. deposito d'oro. 
svarņabindu sm. 1. macchia o punto giallo 
od'oro;2.N. di Visnu; 3. N. di un tirtha. 
svarņabhāj sm. sole. 
svarņabhūmikā sf. corteccia di zenzero o 
dicassia. A 
svarņabhūsaņa sm. Cassia Fistula; sn. ti- 
podi gesso rosso. 
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svarnamaya agg. che consiste di o fatto 
d'oro. 

svarnamahá sf. N. di un fiume. 

svarņamāksika sn. tipo di sostanza mine- 
rale. 

svarņamātr sf. tipo di pianta. 

svarņamukharīmāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 

svarņamūla sm. “dalla radice d'oro", N. 
di una montagna. 

svarnamüsika sf. tipo di pianta. 

svarnayüthi sf. gelsomino giallo. 

svārņara sm. 1. signore del cielo (detto di 
Agni, del sole, di Soma etc.), (RV); 2. 
sole; sn. spazio luminoso, etere (RV). 

svarņarambhā sf. tipo di pianta. 

svarņarāga sm. loto bianco. 

svarņarāja sm. loto bianco. 

svarnariti sf. ottone simile all'oro, metal- 
lo per campane. 

svarņarūpin agg. del colore dell'oro. 

svarņarekhā sf. 1. venatura d'oro (in una 
pietra di paragone); 2. N. di una 
Vidyadhari; 3. N. di un fiume. 

svarnaretas agg. che ha seme d'oro (detto 
del sole). 

svarnaroman sm. *'dai capelli d'oro", N. 
diunre. 

svarnalata sf. 1. “rampicante d'oro", Car- 
diospermum Halicacabum; 2. Hoya 
Viridiflora. 

svarņalābha sm. scongiuro recitato sopra 
learmi. 

svarnali sf. tipo di pianta. 

svarnavañga sm. preparazione fatta di 
stagno. 

svarnavajra sn. tipo di acciaio. 

svarnavanij sm. mercante dell’oro, cam- 
biavaluta. 

svarnavarna sn. sf. (à) curcuma. 

svarņavarņabhāj sf. Terminalia Chebula. 

svarņavarņābhā sf. specie di pianta. 

svarnavalkala sm. “che ha la corteccia 
d'oro", Bignonia Indica. 

svarnavalli sf. tipo di pianta. 

svarņavidyā sf. arte di lavorare l'oro. 

svarņašikha sm. uccello. 

svarņašuktikā sf. oro proveniente dal Su- 
varnadvipa. 

svarna$rüga agg. dal corno d'oro. 

svarmasrngin sm. N. di una montagna. 

svarņašephālikā sf. Cassia Fistula. 

svarņašaila sm. N. di una montagna. 

svarņasthīvin sm. “che sputa oro", N. di 
unfiglio di Srūjaya. 

svarņasamcayā sf. N. di unacittà. 

svarnasindüra sm. preparazione medici- 
nale. 

svarņasū agg. che produce oro (detto di 
una montagna). 

svarnastha agg. incastonato nell'oro. 

svarnàkara sm. miniera d'oro. 

svarnakarsana sn. N. di un'opera. 
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svarņānga sm. “dal corpo d'oro", Cassia 
Fistula. 
svarņādri sm. “montagna d'oro", Meru. 
svarņāri sn. 1. "nemico dell'oro", piom- 
bo; 2. zolfo. 
svarņāhvā sf. tipo di pianta. 
svarnidhana sn. svar come conclusione. 
svárnita agg. condotto al cielo (R). 
svarnuli sf. tipo di pianta. 
svàrnr sm. signore del cielo (detto di Agni 
edei Marut), (RV). 
svarnetf agg. che guida al cielo (MBh). 
svártha agg. che persegue o offre degne 
conclusioni (RV). 
svard vb. cl. 1 A. svardate: 1. gustare; 2. 
piacere; 3. essere piacevole. 
svarda agg. che elargisce il cielo. 
svardantin sm. elefante celeste. 
svardā agg. che elargisce il cielo. 
svardf$ agg. che vede la luce o il sole (det- 
todi Dei ed uomini), (RV). 
svardeva sm. N. di uomo. 
svárdhaman agg. che dimora nella luce. 
svardhín sm. chi sceglie il lato buono 
(AV). 
svardhuni sf. “fiume del cielo", Gange ce- 
leste, Via Lattea. 
svardhenu sf. 1. N. della vacca mitologica 
di Vasistha in grado di soddisfare tutti i 
desideri, vacca dell'abbondanza; 2. N. 
di una dea; 3. N. di varie opere. 
svarnagari sf. “città del cielo", N. di Ama- 
rāvātī. 
svarnagarīkrta agg. trasformato in Ama- 
rávati. 
svarnadi sf. 1. “fiume del cielo", Gange 
celeste, Via Lattea; 2. tipo di arbusto. 
svarnayana agg. che conduce al cielo (R). 
svàrpati agg. 1. signore della luce (RV); 2. 
N.di Indra. 
svarbhānava sm. tipo di gemma; sf. (7) fi- 
glia di Svarbhānu(MBh). 
svarbhānavīya agg. che si riferisce o che 
appartiene a Svarbhānu. 
svārbhānu sm. (vl. svarbhāņu) 1. N. di un 
demone che si suppone sia in grado di 
eclissare il sole e la luna (nella lingua 
posteriore riferito a Rāhu o al nodo 
ascendente personificato), (RV etc.); 2. 
N. di un Ka$yapa; 3. N. di un figlio di 
Krsņa. 
svarbhānusūdana sm. 
Rahu”, N. del sole. 
svarmani sm. “gioiello del cielo", sole. 
svarmadhya sn. punto centrale del cielo, 
zenit. 
svarmilha agg. che ha la luce o il sole co- 
me propria ricompensa o premio (RV); 
sn. disputa perla luce. 
svaryašassn. gloria del cielo. 
svaryas sn. (con visņoh) N. di vari saman. 
svaryāta agg. andato incielo, morto. 
svaryātr agg. che vaincielo, che muore. 
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svaryü agg. desideroso di luce o di splen- 
dore (RV). 

svaryosit sf. donna celestiale, Apsaras. 

svaryà agg. 1. che risuona, che romba, fra- 
goroso, forte (RV); 2. benefico per la 
voce. 


svarlina sm. N. di un luogo. 

svarloka sm. 1. mondo del cielo, paradiso, 
regione chiamata Svar; 2. N. del monte 
Meru; 3. occupante il cielo, dio, uno 
dei beati. 

svarlokašikhara sm. N. del monte Meru. 

svarvat 1 agg. 1. luminoso, splendente, 
celestiale; 2. che contiene la parola 
svar. 

svarvat 2sm. destriero buono o veloce. 

svarvadhü sf. donna celestiale, Apsaras. 

svarvannidhana agg. riferito a un sáman. 

svarvāpīsf. “torrente del cielo", Gange. 

svarvāhinī sf. “fiume del cielo”, Gange 
celestiale, Via Lattea. 

svarvid agg. che conquista, possiede o 
elargisce la luceoil cielo, celestiale. 

svarvithi sf. N. della moglie di Vatsara. 

svarvešyā sf. “cortigiana del cielo", Apsa- 
ras. 

svarvaidya sm. “medico del paradiso", N. 
di entrambi i due Ašvin. 

svarvaidyapratima agg. simile agli A$vin. 

svarsá agg. che conquista, possiede o elar- 
gisce la luce oil cielo, celestiale. 

svarsàti sf. l'acquisire la luce o il cielo. 

svarhana sn. grande riverenza. 

svarhat agg. molto onorabile. 

svalaksana sn. caratteristica o proprietà; 
agg. che ha le sue proprie caratteristi- 
che precise. 

svalaksaņaprakāša sm. N. di un'opera. 

svalaksita agg. completamente non visto, 
non del tutto osservato. 

svalamkrt agg. adornato in modo stupen- 
do. 

svalamkrta agg. adornato in modo stu- 
pendo. 

svalada sf. N. di una figlia di Rudra$va. 

svalikhita sn. documento o ricevuta scritti 
di proprio pugno. 

svalinga agg. che mantiene il proprio ge- 
nere grammaticale. 

svalina sm. N. di un Dānava. 

svalpa agg. molto piccolo, minuto, molto 
poco, corto o breve. 

svalpaka agg. molto piccolo o minuto o 
corto (AV). 

svalpakanka sm. specie di airone. 

svalpakešin sm. "che ha piccole fibre", ra- 
dice del calamo aromatico. 

svalpakesarin sm. "che ha piccoli fila- 
menti", Bauhinia Variegata. 

svalpajataka sn. N. di un'opera di Varaha- 

svalpatantra agg. che consiste di brevi se- 
zioni, scritto in modo conciso. 
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svalpatas avv. in maniera piuttosto gra- 
duale. 
svalpaduhkha sn. dolore molto lieve. 
svalpadr$ agg. che ha vista molto corta. 
svalpadehā sf. ragazza nana non adatta al 
matrimonio. 
svalpadravaka sn. preparazione minerale. 
svalpapattraka sm. “dalle piccole fo- 
glie”, tipo di madhūka o di Bassia La- 
tifolia. 
svalpaphala sf. “che ha frutti di piccole di- 
mensioni", Andersonia Rohitaka. 
svalpabala agg. estremamente debole o 
flebile. 
svalpayatra sf. il più breve Yātrā (di 
Varāhamihira). 
svalpavayas agg. molto giovane. 
svalpavittavat agg. che possiede una pro- 
prietā molto piccola. 
svalpavisaya sm. 1. argomento o materia 
molto breve; 2. piccola parte. 
svalpavyaya sm. consumo molto piccolo; 
agg. che spende molto poco, molto spi- 
lorcio. 
svalpavrida agg. che ha poco pudore, spu- 
dorato, impudente. 
svalpašarīra agg. che ha un corpo molto 
piccolo, piccolo di statura. 
svalpašilā sf. pietra molto piccola. 
svalpasilaya vb. den. A. svalpasilayate: 
diventare una pietra molto piccola. 
svalpasmrti agg. che ha memoria corta. 
svalpanguli sf. dito piccolo, mignolo. 
svalpativistara agg. molto conciso e mol- 
to diffuso. 
svalpantara agg. poco differente. 
svalpapahara agg. che mangia molto po- 
co, molto frugale. 
svalpayu agg. dalla vita breve. 
svalpayus agg. dalla vita breve. 
svalpibhü vb. cl. 1 P. svalpibhavati: di- 
ventare piccolo, dissolversi (detto del 
merito). 
svalpīyas agg. molto piccolo (detto di una 
proprietà). 
svalpeccha agg. che ha poche pretese, mo- 
desto, discreto. 
svavamšaja agg. che proviene dall'imme- 
diata famiglia di ognuno (gen.). 
svavamšin agg. che appartiene all'imme- 
diata famiglia di ognuno (gen.). 
svavamšya agg. che appartiene alla pro- 
pria famiglia. 
svavaklinna agg. ben inzuppato o mace- 
rato. 
svavagraha agg. controllato o trattenuto 
facilmente. 
svavacchanna agg. coperto bene. 
svávat agg. che possiede delle proprietà, 
ricco. 
svavat avv. come se fosse di proprietà per- 
sonale. 
svavargiya agg. 1. che appartiene alla pro- 
alpro- 
prio gruppo (detto diconsonanti). | - 


svavargya 


svavargya agg. 1. che appartiene alla pro- 
pria parentela; 2. che appartiene al pro- 
prio gruppo (detto di consonanti); 3. 
che appartiene alla propria tribü. 
svāvas agg. che ha o che dispone di buona 
protezione (RV). 
svavaša agg. che hail controllo di sé, auto- 
controllato, sottomesso a se stesso o 
alla propria volontà, indipendente, li- 
bero. 
svavaša agg. non del tutto padrone di sé. 
svavašamkrta agg. portato a soggezione 
da (str.). 
svavašinī sf. tipo di metro. 
svavašya agg. soggetto o sottomesso a se 
Stesso. 
svavahita agg. 1. cheé incitato o mosso da 
sé; 2. vigile, attivo. 
svavafichayA avv. secondo il proprio il de- 
siderio. 
svavaficha sf. proprio desiderio. 
svavarasm. proprio luogo. 
svavartta sn. proprio benessere o condi- 
zione. 
svavāsin sn. du. (con jamadagneh) N. di 
due saman; sf. (ini) donna sposata O 
non sposata che continua ad abitare do- 
pola maturità nella casa di suo padre. 
svavikatthana agg. che si autoelogia, che 
si vanta delle proprie azioni. 
svavigraha sm. proprio corpo. 
svavigraham pr. se stesso. 
svávidyut agg. "che splende da sé”, che 
emette luce con la propria forza (RV). 
svavidhi sm. proprio metodo o regola; 
avv. (ina) 1. a modo proprio; 2. nel mo- 
do giusto, opportunamente. 
svavidheya agg. che deve essere fatto da 
sé. 
svavināša sm. autodistruzione, suicidio. 
svavisaya sm. 1. proprio paese, casa 
(MBh; R);2. propria sfera o provincia. 
svavīryatas avv. secondo il proprio potere. 
svāvrkti sf. autoappropriazione (RV); 
agg. autopulente, che ha proprietà pu- 
lenti; sf. inno (RV). 
svavfj agg. 1. che assegna a se stesso; 2. 
che soffre per essere destinato o tirato 
dalla propria parte (detto. di Indra), 
(RV). 
svavrtta sn. proprio affare o occupazione. 
svavrtti sf. 1. proprio modo di vivere; 2. 
propria sussistenza o esistenza; 3. indi- 
pendenza; agg. che sussiste con i pro- 
pri sforzi. 
svavrttivada sm. N. di un'opera. 
'svávrsti agg. che trattiene la pioggia per 
sé, che si appropria della pioggia (RV). 
svaveksa agg. provvisto bene per (R). 
svaveksita agg. ben considerato. 
syavairita sf. ostilità verso se stesso. 
svavoksita agg. ben asperso. 
syavyaja agg. completamente sincero o 
| omes. ; 
| sva$asm. pl. N. di un popolo. 
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svaśakti sf. 1. potere o forza propri; 2. 
energia propria (di un dio); avv. (ya) al 
megliodellapropriaabilità. — 

svašarīra sn. proprio corpo o propria per- 
sona. 

svāšocis agg. autoradiante (RV). 

svāšcandra agg. che brilla o che luccica da 
sé. 

svašcūdāmaņi sm. gioiello-corona del pa- 
radiso. 

svašlāghā sf. autoelogio. 

svāšva agg. che ha cavalli eccellenti, ben 
montato, ben aggiogato (RV). 

svašvayti agg. 1. amante dei buoni cavalli; 
2. che desidera essere un buon destrie- 
ro (RV). 

svāšvya sn. 1. possesso di buoni cavalli 
(RV); 2. esperto di cavalli (ib.). 

svāstra agg. armato di un pungolo eccel- 
lente (RV). 

svasamyukta agg. connesso con se stesso. 

svasamvid sf. conoscenza del proprio sé o 
della vera essenza; agg. che conosce 
solo se stesso. 

svasamvrta agg. autoprotetto. 

svasamvedana sn. conoscenza derivata da 
sé. 

svasamvedya agg. intelligibile solo per se 
Stesso. 

svasamsthā sf. il dimorare in se stesso, pa- 
dronanza di sé, assorbimento in se 
stesso. 

svasamhitā sf. connessione solo con sé, lo 
stare da solo. 

svasattā sf. l'essere in proprio possesso o a 
propria disposizione. 

svasadr$a agg. come se stesso o adattabile 
asé. 

svasamana agg. come se stesso o adattabi- 
leasé. 

svasamuttha agg. 1. che sorge dentro di 
sé; 2. prodotto o esistente da sé, natu- 
rale. 

svasambhava agg. 1. che è la propria ori- 
gine o la propria causa; 2. prodotto da 
sestesso. 

svasambhūta agg. prodotto da se stesso. 

svasammukha agg. che guarda se stesso, 
chesi volge verso di sé. 

svásara sn. 1. stalla, ovile (RV); 2. proprio 
luogo, casa; 3. nido di uccelli (RV); 4. 
giorno. 

Svasarva sn. insieme delle proprietà per- 
sonali. 

svasā sf. sorella(MBh). 

svasara sn. 1. stalla, ovile (RV); 2. proprio 
luogo, casa; 3. nido di uccelli (RV); 4. 
giorno. 

svasícagg. che si versa spontaneamente. 

svasita agg. completamente nero. 

svasiddha agg. 1. messo in atto spontanea- 
mente; 2. naturalmente proprio, che 
appartiene a sé per natura. 
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Svásr sf. sorella (riferito anche a cose di 


i». 


193% 
genere femmini 
nesse), (RV). le Strettamenta con 
svasft agg. che 1 

(RV) eee Prob Strada 
svasrtvà sn. condizione d 
108, 10). 
svásetu agg. che forma il 
ponte. 
svasainya sn. propria armata. 
svaskanda Sm. persona che ha guad 
lasua libertà riscattando eS. agnato 
svastaká agg. che ha una casa s Omessa, 
moda (AV). Ona oco. 
svastamitá sn. tramonto bellissi 
svastara sm. erba autođisseminata p 
gramigna. šā 
svasti sn. sf. benessere, fortun 
prosperità (RV; MBh; R); RU 
con felicità, con successo (anche “s ii 
ve! salute! addio! cosi sia!" espressi : 
N È io- 
ne di saluto, di approvazione o di auto- 
rizzazione), (RV). 
svastika sm. l. tipo di bardo (che dice pa- 
role di benvenuto o di elogio); 2. og- 
getto fortunato O propizio, spec. tipo di 
croce mistica o segno fatto su persone 
€ cose per augurare buona fortuna (ha 
forma di croce greca con le estremità 
delle quattro braccia ripiegate nella 
stessa direzione; la maggior parte degli 
studiosi lo considera un simbolo sola- 
re; tra i Jaina esso é uno dei ventiquat- 
tro segni propizi ed emblema del setti- 
mo Arhat della presente avasarpinī);3. 
l'incrociare le braccia o le mani sul 
petto; 4. bendaggio a forma di croce; 5. 
piatto; 6. tipo di dolce; 7. gioiello a for- 
ma di corona triangolare; 8. incrocio di 
quattro strade; 9. simbolo fatto di riso 
frantumato disposto a forma di trian- 
golo (usato per fumigare l'immagine 
di Durgā, si dice simbolizzi il linga); 
10. specie di aglio; 11. gallo; 12. liber- 
tino; 13. N. di un demone serpente; 14. 
N. di uno dei seguaci di Skanda; 15. N. 
di un Danava; 16. N. di un poeta; 17-N. 
di uomo; sm. sn. 1. dimora o templo; 2. 
Marsilea Quadrifolia; 3. modo dise 
dersi praticato dagli Yogin (in cut le dE 
ta dei piedi sono poste nella cavità In 
«terna delle ginocchia). " 
svastikakarna agg. contrassegnato rs 
Porecchio con la figura chiamata 3 
stika. 
svastikadana sn. l'incroc 
svastikayantra sn. strumento ch 
svastikara sm. N. di uomo. 
svastikarman sn. il causare 
successo. a 
svastikanka agg. contrassegnato eon 
croce svastika. = ì 
svastikadicakra sn. pl. N- di un oneta 9; 
svastikāra sm. 1. bardo che grida 5 go; > 
| benessere 0 SUCCES" 


esclamazione svasti. 
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irurgico. 
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svastikrt agg. Fee benessere o pro- 
sperità (detto di Siva). i 

; vastigavyūti agg. che ha pascoli o campi 
felici. 

svastigā agg. che porta alla fortuna o alla 
prosperità (RV). 

svastitā sf. stato di benessere. "E 

svastida agg. che conferisce felicità. 

svastidā agg. che conferisce felicità (RV). 

svastidevi sf. N. di una dea (rappresentata 
come moglie di Vayu, si dice sia sorta 
dall'essenza della prakrti). 

svastipura sn. N. di un tīrtha. 

svastibhava sm. N. di Siva. 

svastimát agg. 1. che sta bene, felice, for- 
tunato (RV); 2. che conferisce felicità 
(RV); 3. che contiene la parola svasti; 
sf. (ati) N. di una delle Matr al seguito 
di Skanda. 

svastimukha agg. che ha la parola svasti 
in bocca, che augura gioia o fortuna; 
sm. 1. Brahmano o bardo; 2. lettera 
(che inizia con svasti). 

svastivacana sn. il pronunziare la parola 
svasti, benedizione. 

svastivah agg. 1. che trasporta sotto felici 
auspici (detto di un carro); 2. che dà la 
felicità (RV). 

svastivāc sf. benedizione, congratulazio- 
ne. 

svastivacaka sm. benedizione, congratu- 
lazione. 

svastivācana sn. rito religioso di prepara- 
zione a un sacrificio o a altra osservan- 
za solenne (eseguito spargendo riso 
bollito sul terreno e invocando benedi- 
zioni con la ripetizione di certi mantra; 
riferito anche all'emolumento o all'o- 
maggio di fiori, dolci etc. offerto ai 
Brahmani in tali occasioni). 

svastivacanaka sn. rito religioso di prepa- 
razione a un sacrificio o a altra osser- 
vanza solenne (eseguito spargendo ri- 
so bollito sul terreno e invocando be- 
nedizioni con la ripetizione di certi 
mantra; riferito anche all'emolumento 
oall'omaggio di fiori, dolci etc. offerto 
ai Brahmani in tali occasioni). 

Svastivacanakapaddhati sf. N. di un'o- 
pera. 

svastivācanakamantra sm. pl N. di 
un'opera. 

Svastivacanika agg. che pronuncia una 
benedizione su qualcosa. 

Svastivācya 1 agg. che deve essere chia- 
mato per pronunciare una benedizione 
Su qualcosa; sn. rito religioso di prepa- 
razione a un sacrificio o a altra osser 
Vanza solenne (eseguito spargendo ri- 
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nedizioni con la ripetizione di 
mantra; riferito anche all'emolumento 
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Svastiva agg. 1. che trasporta sotto felici 
uspici (detto di un carro); 2. che con- 
ferice la felicità (RV). 

svastivāhana agg. che conduce sotto felici 
auspici (detto di una strada), (AV). 

mt consuccesso. 

g. felice, fortunato. 

svastyaksara sn. l’esprimere ringrazia- 
mento per qualcosa. 

svastyayana sn. sg. pl. (ifc. sf. a) 1. avanza- 
mento propizio, successo; 2. benedizio- 
ne, congratulazione; 3. mantra recitato 
per buona fortuna, recitazione di tale 
mantra; 4. mezzo per ottenere prospe- 
ritā; 5. vaso pieno d'acqua portato in- 
nanzi a una processione; agg. che porta 
ochecausa buona fortuna, propizio. 

svastyayanagaņa sm. raccolta di mantra 
recitati per avere buona fortuna. 

svastyarthacarita agg. colui che ha otte- 
nuto felicemente il suo scopo. 

svastyatreya sm. 1. N. di un antico saggio; 
2. inno composto da Svastyatreya; 3. 
specchio. 

svastha agg. 1. che dimora in se stesso, che 
è insé, che si trova nel suo stato natura- 
le, illeso, incolume, non molestato, 
contento, in buono stato, sano, in buo- 
ne condizioni, in buona salute (riferito 
tanto al corpo quanto alla mente), co- 
modo, a proprio agio; 2. che conta su se 
stesso, fiducioso, risoluto, calmo; 3. 
autosufficiente, indipendente; avv. 
(am) in modo tranquillo. 

svasthacitta agg. sano di mente. 

svasthatà sn. lo star bene, salute, agio. 

svasthavrtta sn. trattamento medico di 
una persona in salute. 

svasthāna sn. proprio luogo, propria Casa, 
agg.chesitrovanelproprioluogo. 

svasthānastha agg. che sta in piedi in 0 
che occupa la propria condizione. 

svastharista sn. segno di morte in Una per 


sonasana. - cles 
svasthitaagg.indipendente. — — 

svasthīkr vb. cl. 8 P. svasthīkaroti: 1. far 
da s6; 2. fare bene; 3. ridurre alla pro- 

ria condizione naturale. i à 
svasthibhà vb. cl. 1 P. svasthibhavati: it 
diventare se stesso, ritornare alla pro- 
pria condizione naturale, Stare bene di 

ovo; 2. diventare sobrio. . 
ania sm. figlio della sorella, nipote; sf. 
(a)figlia dellasorella, nipote. —. x 
svasreya Sm. figlio della sorella, nipote; 


sf. (1)figlia della sorella, nipote. 


scuno. 


svagataprasna 


svasvadha sm. pl. N. di unaclasse di Pitr. 
svasvaprāņa sm. pl. respiro o vita di cia- 
scuno. 


svasvabhāva sm. propria disposizione na- 
turale. 


svasvaruci agg. pl. che splende nel pro- 
prio cammino. 

svasvarūpa sn. 1. proprio carattere; 2. N. 
diun'opera. 

svasvāmibhāva sm. relazione di possesso 
e possessore. 

svasvamisambandha sm. relazione di 
possesso e possessore. 

svahatavasas agg. vestito con abiti bellis- 
simi eancoranon lavati (nuovi). 

svahantr sm. suicida. 

svaharana sn. confisca dei beni. 

svahasta sm. 1. propria mano; 2. scritto di 
proprio pugno, autografo. 

svahastagata agg. che è caduto in o che si 
trovanelle proprie mani. 

svahastasvastikastani sf. donna che si co- 
preilseno con le mani incrociate. 

svahastikā sf. zappa, piccone azappa, pic- 
cone. 

svahastita agg. tenuto o sostenuto con le 
proprie mani. 

svahastollikhita agg. disegnato o dipinto 
di propria mano. 

svahita agg. 1. vantaggioso per se stesso; 
2. ben disposto verso se stesso; sn. pro- 
prio benessere. 

svahitaisin agg. che ricerca il proprio bene 
o vantaggio. 

svahetu sm. propria causa, propria que- 
stione. 

svahetunā avv. per amor proprio. 

sváhotr sm. proprio hotr (AV). 

svākāra sm. propria natura, disposi- 
zione naturale; agg. che ha forma pro- 
pria. 

svakara agg. d'aspetto decente o rispetta- 
bile. 

svakarakara sm. Samādhi. 

svaküti sm. N. di un essere divino annove- 
ratotraiJaya. R 

svākrti agg. che haforma propria. 

svakrti agg. di bell'aspetto. i 

svakta sn. buon unguento (per gli occhi), 
(AV). 

svāksapāda sm. seguace della filosofia 
Nyāya. ; 

svaksara sm. scritto di proprio pugno, au- 
tografo. / 

svakhyata agg. autoannunziato. ; 

svākhyāta agg. ben proclamato (spesso ri- 
ferito al dharma). 

svākhyāšataka sn. N.diun'opera. 

svāgata agg. venuto dase stesso. 

svāgata agg. 1. benvenuto; 2. guadagnato 

in maniera lecita; sm. 1. N. di un 

Buddha; 2. N. di un re; 3. N. di uomo; 

sf. (à) tipo di metro; sn. 1. benvenuto, 

saluto;2.benessere,salute. — 

.richiestadiaiuto. — 
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svagatavacana 


svagatavacana sn. il dire benvenuto, pa- 
rola “benvenuto”. 
svagatika agg. che porge il benvenuto a 
ognuno. 
svagatikr vb. cl. 8 P. svāgatīkaroti: tra- 
sformare in un grido di benvenuto. 
svagama sm. benvenuto, saluto. 
svāgrayaņa agg. che forma un buon 
Agrayaņa (Graha). 
svānkika sm. suonatoredi tamburo. 
svámkrta agg. fatto da sé, afferrato. 
svaniga sn. membro del proprio corpo, pro- 
prio corpo, membro o corpo in senso 
stretto (non metaforico); sm. N. pro- 
prio. 
svangabhanga sm. ferita al proprio corpo. 
svangasita agg. raffreddato in tutte le parti. 
svācaraņa sn. buona condotta o buon 
comportamento; agg. che si é compor- 
tato bene. 
svacanta agg. colui che ha sorseggiato ac- 
qua bene o secondo la regola. 
svacara sm. buona condotta o buon com- 
portamento; agg. che si è comportato 
bene. 
svacaravatagg.chesiè comportato bene. 
svacchandya sn. indipendenza, libertà. 
svājanya sn. parentela, relazione di paren- 
tela. 
svajiva agg. che produce una facile sussi- 
stenza. 
svajivya agg. che produce una facile sussi- 
stenza. 
svajña sf. proprio comando. 
svaîijalyaka sn. unione delle mani nell'at- 
to di supplicare, supplica (MBh). 
svadhyamkara agg. che rende ricco facil- 
mente. 
svadhyamkarana agg. che rende ricco fa- 
cilmente. 
svadhyambhava agg. facile da diventare 
ricco. 
svātata agg. 1. ben esteso o fissato (RV); 
2. puntato bene. 
svatantrya sn. il seguire la propria vo- 
lontà, libertà della volontà, indipen- 
denza; avv. (di, ena) di propria vo- 
lontà, per propria libera scelta, volon- 
tariamente, liberamente. 
svatí sf. 1. N. della stella Arturo (formante 
il tredicesimo e il quindicesimo asteri- 
smo lunare), (AV); 2. N. di una delle 
mogli del sole; 3. spada; sm. 1. (vl. 
khyati) N. di un figlio di Uru e Āgneyī; 
2. N. di Meghasvati; agg. nato sotto la 
stellaArturo. 
svātikarņa sm. N. di un re. 
svātikārī sf. N. di una dea protettrice del- 
l'agricoltura. 
svātigiri sf. N. di una fanciulla-serpente. 
svātimukha sm. 1. N. di un un Samādhi; 2. 
N. di un re Kimnara; sf. (ā) N. di una 


fanciulla-serpente, 


svāttā agg. condito, speziato. 
svātman sm. se stesso, propria natura. 
svātmanirūpaņa sn. N. di un'opera. 
svàtmanirüpanaprakarana sn. N. di 
un'opera. 
svātmapūjā sf. N. di un'opera. 
svātmaprakāšikā sf. N. di un'opera. 
svatmaprabodha sm. N. di un'opera. 
svātmaprayogapradīpikā sf. N. di un'o- 
pera. 
svātmayogapradīpa sm. N. di un'opera. 
svātmavadha sm. suicidio. 
svātmasamvittyupadeša sm. N. di un'o- 
pera. 
svātmasamvidupadeša sm. N. di un'o- 
pera. 
svātmānandaprakaraņa sn. N. di un'o- 
pera. 
svātmānandaprakāša sm. N. di un'ope- 
ra. 
svātmānandavivardhinī sf. N. di un'ope- 
ra. 
svatmanandastotra sn. N. di un'opera. 
svātmānandopadeša sm. N. di un'opera. 
svātmānubodha sm. N. di un'opera. 
svātmānubhava sm. N. di un'opera. 
svātmānurūpaņa sn. N. di un'opera. 
svatmarama agg. che si compiace di se 
stesso; sm. N. di un autore. 
svātmārāmayogin sm. N. di un autore. 
svātmārāmayogīndra sm. N. di un au- 
tore. 
svātmāvabodha sm. N. di un'opera. 
svātmopadeša sm. N. di un'opera. 
svāda sm. 1. gusto, sapore; 2. bellezza o 
fascino (detto di un poema). 
svfidana agg. che condisce, che rende il ci- 
bo saporito (RV); sn. 1. azione di gu- 
stare; 2. l'assaporare o il godere di (un 
poema). 
svadaniya agg. gustoso, saporito. 
svādara agg. di molto riguardo, molto 
considerato. 
svadava sn. sapore o gusto gradevole. 
svādāna sn. il prendere ció che appartiene 
aséoal proprio merito. 
svadaná agg. facile da prendere. 
svadita agg. 1. gustato, assaporato; 2. ad- 
dolcito; 3. piaciuto. 
svadity agg. considerato amico. dagli 
Aditya (RV); sn. favore o protezione 
degli Aditya. 
svādin agg. ifc. che gusta. 
svadiman sm. sapore, dolcezza. 
svādistha agg. 1. dolcissimo, molto dolce 
o piacevole (RV); 2. più dolce di (abl.). 
svádiyas agg. più dolce, più saporito o pia- 
cevole di (abl.), (RV). 1 
svadá agg. dolce, saporito, gustoso, preli- 
bato, delicato, piacevole al gusto, gra- 
devole, affascinante (RV); sm. 1. gusto 
dolce, dolcezza; 2. zucchero, melassa; 
3. N. di varie piante; sf. (us, vi) acino; 
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svādukaņta sm. "dolce rovo”, Astera- 
cantha Longifolia. 

svādukaņtaka sm. 1. “dolce rovo", Astera- 
cantha Longifolia; 2. Flacourta Sapida. 

svādukanda sm. “che ha radice dolce", ti- 
po di aro o gigaro; sf. (4) Batatas Pani- 
culata. 

svādukandaka sm. tipo di vegetale. 

svādukara sm. “insaporitore, cuoco”, tipo 
di casta mista. 

svādukā sf. Tiaridium Indicum. 

svādukāma agg. che amai dolci. 

svādukāra agg. che rende saporito o preli- 
bato. 

svüduksádman agg. che ha o che procura 
dolci o cibo prelibato (RV). 

svadukhanda sm. zolletta di zucchero. 

svādugandha sm. moringa con fiori rossi; 
sf. (à) 1. moringa con fiori rossi; 2. 
Convolvulus Paniculatus. 

svādumkāram avv. rendendo saporito, 
addolcendo. 

svādutama agg. molto dolce o piacevole. 

svadutara agg. più dolce o molto dolce. 

svādutā sf. sapore, dolcezza. 

svadutiktakasaya agg. dolce, amaro e 
astringente; sm. gusto dolce, amaro e 
astringente. 

svadutundika sf. Momordica Monadelpha. 

svādudhanvan sm. “che ha un dolce ar- 
co", N. di Kāmadeva (il cui arco si dice 
siadi canna da zucchero). 

svüduparni sf. "dalle foglie dolci", tipo di 
pianta. 

svādupāka agg. dolce o buono che deve 
essere cucinato o digerito; sf. (a) Sola- 
num Indicum. 

svādupākin agg. dolce o buono che deve 
essere cucinato o digerito. 

svādupiņdā sf. tipo di albero da dattero. 

svādupuspa sm. “che ha fiori piacevoli", 
tipo di pianta; sf. (7) Grislea Tomen- 
tosa. 

svāduphala sn. “dolce frutto", frutto del 
giuggiolo; sf. (4) albero di giuggiolo. 

svādumajjan sm. varietà montana dell'al- 
bero pilu. 

svadumán sm. dolcezza. 

svādumāmsī sf. radice di kākolī. 

svādumustā sf. specie di rampicante d'ac- 
qua. 

svādumūla sn. “dolce radice", Dacus Ca- 
rota. 

svadumrdu agg. dolce e delicato. 

svāduyukta agg. che possiede dolcezza, 
dolce. 

svāduyogin agg. che possiede dolcezza, 
dolce. 

svādurasa agg. che ha gusto dolce o gra- 
devole; sf. (4) 1. liquore alcolico; 2. 
Asparagus Racemosus; 3. acino; 4. ra- 
dice di Spondias Mangifera; 5. pianta 
medicinale. 
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svātiseņa sm. N. di un re. 


cevolezza, fascino, bell 
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svadulatà sf. Batatas Paniculata. 

svādulungī sf. cedro dolce. 

svāduvāri sm. mare di acqua dolce. 

svāduvivekin agg. che distingue le preli- 
batezze (da altro cibo). 

svādušuddha sn. “dolce e puro”, roccia o 
saledi fiume. 

svādugamsād agg. 1. che siede intorno al- 
le prelibatezze; 2. che forma una piace- 
vole compagnia (RV). 

svaduskiliya sf. pl. N. dei versi che inizia- 
nocon svádus kila (RV VI, 47, 1). 

svādūsammud agg. che si delizia di cibo 
prelibato (AV). 

svādusvādu agg. eccessivamente dolce o 
saporito. 

svādūkr vb. cl. 8 P. svādūkaroti: rendere 
dolce, dolcificare. 

svādūda sm. mare di acqua dolce. 

svadüdaka agg. che ha acqua dolce. 

svādūdakasamudra sm. mare di acqua 
dolce. 

svādmān sm. dolcezza (RV); sn. dolcezza, 
cibo o bevanda prelibata (RV). 

svādya agg. 1. che deve essere gustato; 2. 
saporito, gustoso; 3. astringente e sala- 
to; sm. gusto astringente e salato. 

svüdvanna sn. cibo dolce o di qualità, pre- 
libatezze, cibi squisiti; agg. che ha o 
che procura cibi squisiti. 

svādvamla sm. “dolce e aspro”, albero del 
melograno. 

svādvamlatiktatubara agg. dolce e agro, 
amaro e astringente; sm. gusto dolce, 
aspro, amaro e astringente. 

svādhikāra sm. proprio ufficio, incarico 
speciale, posizione. 

svādhipatya sn. propria supremazia, pote- 
re supremo, sovranità. 

svadhisthana sn. 1. proprio posto; 2. uno 
dei sei cerchi mistici del corpo. 

svādhī agg. premuroso, sollecito, attento, 
devoto, pio (RV). 

svadhina agg. 1. che dipende da sé, indi- 
pendente, libero; 2. che č in proprio po- 
tere o controllo, che è a propria dispo- 
sizione. 

svādhīnakušala agg. che ha la prosperità 
in proprio potere. 

svādhīnatā sf. soggezione solo a sé, indi- 
pendenza, libertà. 

svādhīnatva sn. soggezione solo a sé, in- 
dipendenza, libertà. 

svādhīnapatikā sf. donna il cui marito č 
sotto il suo controllo. 

svadhinabhartrka sf. donna il cui marito 
è sotto il suo controllo. 

svādhyāyā sm. 1. recitazione, ripetizione 
o il dire mentalmente a se stesso, ripeti- 
zione o recitazione del Veda a bassa 
voce a se stesso; 2. ripetizione del Veda 
ad alta voce; 3. recitazione o lettura at- 
tenta di testi sacri; 4. Veda; 5. giorno in 


pera; agg. che studia il Veda. 

svādhyāya vb. den. P. svadhyayati: studia- 
re, recitare, leggere a (acc.). 

svadhyayadhrk agg. che ripete o recita il 
Veda. 

svüdhyayana sm. N. di uomo; sm. pl. N. 
della sua famiglia. 

svādhyāyanikā sf. porzione di un'opera 
sacra o di testi sacri che deve essere ri- 
petuta o studiata. 

svadhyayabrahmana sn. N. di un capito- 
lo del Taittirīyāraņyaka. 

svadhyayavat agg. che ripete o recita il 
Veda; sm. colui che ripete o studia il 
Veda. 

svādhyāyārthin sm. colui che cerca i 
mezzi di sostentamento per sé durante 
il periodo di studi. 

svadhyayin agg. che ripete o che recita il 
Veda; sm. 1. colui che ripete o che reci- 
ta un testo sacro a se stesso, spec. colui 
che ripete il Veda; 2. commerciante, 
proprietario di negozio, venditore. 

svādhyāyinikā sf. porzione di un'opera 
sacra o di testi sacri che deve essere ri- 
petuta o studiata. 

svüná sm. 1. il suonare, il far rumore, lo 
sferragliare (di un carro), l'ansimare 
(di un cavallo), (RV); 2. suono, rumo- 
re, chiasso; 3. vibrazione (detto della 
corda di un arco); 4. N. di uno dei sette 
guardiani del soma. 

svananda sm. diletto di sé. 

svānandacandrikā sf. N. di un'opera. 

svānandapūrņa sm. N. di un autore. 

svünama agg. facile da attrarre o affasci- 
nare. 

svānin agg. rumoroso, turbolento (RV). 

svānubhava sm. propria esperienza O Os- 
servazione personale. 

svānubhavādarša sm. N. di un'opera. 

svānubhāva sm. godimento di o amore 
perla proprietà. 

svānubhūti sf. 1. propria esperienza; 2. 
godimento di sé. 

svānubhūtiprakāša sm. N. di un'opera. 

svānubhūtiprakāšavivrti sf. N. di un'o- 
pera. 

svānubhūtivākya sn. N. di un'opera. 

svānubhūtyabhidhanātaka sn. N. di 
un'opera. 

svanubhütyekasara agg. la cui sola es- 
senza consiste nel godimento di sé. 

svanurüpa agg. 1. che somiglia a se stes- 
so, adattato al proprio carattere; 2. na- 
turale, innato. 

svānusāra sm. (solo str.) secondo i propri 
possedimenti. 

svānta sm. 1. propria fine, propria morte; 
2. proprio territorio, dominio o provin- 
cia; sn. 1. “posto dell'Ego”, cuore (co- 
me luogo delle emozioni); 2. caverna. 

svāntajasm. “nato dal cuore", amore. 


svāmikāryārthin 


svānyadīyatva sn. condizione di esser 
proprio o di qualcun altro. 

svanyadiyatvasamdeha sm. dubbio ri- 
guardo “il mio" e “il tuo". 

svapa sm. 1l. il dormire, sonno; 2. il sogna- 
re, sogno; 3. sonnolenza, pigrizia; 4. 
sonno di un arto, intorpidimento; 5. 
perdita di sensazione, ignoranza. 

svāpaka agg. che fa dormire, soporifero. 

svapateya sn. proprietà personale, opu- 
lenza, ricchezze. 

svapana agg. che fa dormire, che rende as- 
sonnato (detto di un'arma mistica); sn. 
rimedio soporifero. 

svāpaya vb. den. P. svāpayati: addormen- 
tare. 

svāparādha sm. offesa contro sé. 

svāpavyasana sn. sonnolenza, letargia. 

svāpí sm. buon amico o camerata (RV). 

svapika sn. N. di una fortezza. 

svāpin agg. che fa dormire, che culla per 
fare addormentare. 

svapimat agg. che contiene al parola svapi. 

svāpiši sm. patr. da Svapi$. 

svāpta agg. 1. molto abbondante; 2. molto 
abile o degno di fede. 

svapna agg. che si riferisce alsonno. 

svapyayá sm. il volgersi in se stesso. 

svābhāva sm. propria non-esistenza. 

svabhavika agg. che appartiene a o che 
sorge dalla propria natura, naturale, in- 
nato, spontaneo, originale, peculiare, 
inerente; sm. pl. N. di una scuola 
buddhista. 

svābhāviketara agg. non naturale o non 
inerente. 

svābhāvya agg. autoesistente, che esiste 
in maniera spontanea (detto di Visnu); 
sn. peculiarità o natura propria. 

svābhāsa agg. molto illustre o splendido. 

svābhīla agg. molto formidabile (MBh). 

svabhista agg. amato da se stesso. 

svabhü agg. 1. molto abbondante o pronto 
a porgere (RV); 2. pronto ad aiutare 
(ib.). 

svāmika sm. 1. proprietario, padrone, si- 
gnore o padrone di (gen. loc., in 
comp.); 2. capo, comandante (di un'ar- 
mata); 3. marito, amante; 4. re, princi- 
pe; 5. precettore spirituale, Brahmano 
istruito o Pandit (usato come titolo alla 
fine di nomi); 6. ifc. immagine o tem- 
pio di un dio; 7. N. di Skanda; 8. N. di 
Visnu; 9. N. di Siva; 10. N. di Garuda; 
11. N. del Muni Vātsyāyana; 12. N. 
dell'undicesimo Arhat della passata 
utsarpiņī; 13. N.di vari autori. 

svāmikarāja sm. N. di un re. 

svamikarttika sm. N. di un autore. 

svàmikarttikanupreksasf.N. di un'opera. 

svāmikārya sn. occupazione di un re o di 
un padrone. 

svāmikāryārthin agg. desideroso di o che 
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dopo la sua sospensione; 6. N. di un'o- 


svāntastha agg. cheé nel cuore. 


padrone. 


svamikumara 


svamikumara sm. 1. N. di Skanda; 2. N. 
diunautore. 
svamigirimahatmya sn. N. di un'opera. 
svamiguna sm. virtū di governante. 
svamijanghin sm. N. di Para$urama. 
svamijanaka sm. padre del marito, suocero. 
svāmitā sf. padronanza, proprietà, signo- 
riasu (gen. oin comp.). 
svamitva sn. padronanza, proprietà, si- 
gnoria su (gen. o in comp.). 
svamidatta sm. N. di un poeta. 
svāmin sm. 1. proprietario, padrone, si- 
gnore o padrone di (gen. loc., in 
comp.); 2. capo, comandante (di un'ar- 
mata); 3. marito, amante; 4. re, princi- 
pe; 5. precettore spirituale, Brahmano 
istruito o Pandit (usato come titolo alla 
fine di nomi); 6. ifc. immagine o tem- 
pio di un dio; 7. N. di Skanda; 8. N. di 
Visnu; 9. N. di Siva; 10. N. di Garuda; 
11. N. del Muni Vātsyāyana; 12. N. 
dell'undicesimo Arhat della passata 
utsarpini; 13. N. di vari autori. 
svamini sf. proprietaria, padrona, signora 
(usato nei confronti di una regina o del- 
la moglie favorita del re). 
svaministotra sn. N. di uno sfotra. 
svaminyastaka sn. N. di un’opera. 
svāmipāla sm. du. padrone e addetto (al 


bestiame). 
svāmipālavivāda sm. disputa tra padrone 
eaddetto al bestiame. 
svāmipālavivādataramga sm. N. di 
un'opera. 


svāmiprasāda sm. permesso di sua mae- 
stà. 
svāmibhattāraka sm. nobile signore. 
svamibhaya sm. padronanza, signoria, 
possesso. 
svamimula agg. originato o derivato da un 
padrone o signore, che dipende da un 
padrone o marito. 
svāmivašīkarastotra sn. N. di un’opera. 
svāmivātsalya sn. affetto per un signore o 
perun marito. 
svāmišāstrin sm. N. di un autore. 
svamisailamahatmya sn. N. di un’opera. 
svamisadbhava sm. 1. esistenza di padro- 
ne o proprietario; 2. affabilità di un pa- 
drone o signore. 
svamiseva sf. servizio presso un padrone, 
rispetto perun padrone o marito. 
svamnaya agg. ben tramandato dalla tra- 
dizione. 
svamya sn. proprietà, possesso, signoria, 
dominio o potere su qualcuno. 
svamyakarana sn. causa della signoria o 
della supremazia. 
svamyartham avy. per amore del padro- 
. me. i 1 
syamyasammata agg. non concesso dal 
‘padrone, che non ha ottenuto un per- 
- messodalproprietario. . 
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-confronti del padrone", cavallo. 


svāya vb. den. Ā. svayate: agire come se 
stesso o come la sua parentela. 
svayatta agg. 1. che dipende da se stesso, 
che č sotto il proprio controllo; 2. non 
controllato da altri, padrone di se stesso. 
svayattikr vb. cl. 8 P. svayattikaroti: ren- 
dere soggetto a sé. 
svayambhuva agg. 1. che si riferisce allo 
Svayambhü 0 Autoesistente, derivato 
dall'Autoesistente (i.e. dal Brahma- 
n0); 2. che si riferisce o che deriva da 
Manu Svāyambhuva; sm. "figlio di 
Svayambhü", N. di vari saggi (spec. 
del primo Manu, di Marici, Atri, Nāra- 
da etc.); sf. (7) Ruta Graveolens; sn. N. 
di un tantra $aiva. 
svayambhuvamanupitr sm. “padre di 
Manu Svayambhuva", N. di Brahmā. 
svayambhü agg. 1. che si riferisce allo 
Svayambhü o Autoesistente, derivato 
dall'Autoesistente (i.e. dal Brahma- 
n0); 2. che si riferisce o che deriva da 
Manu Svayambhuva; sm. "figlio di 
Svayambhü", N. di vari saggi (spec. 
del primo Manu, di Marici, Atri, Nara- 
da etc.); sf. (ī) Ruta Graveolens; sn. N. 
diun tantra $aiva. 
svāyava sm. patr. da Svayu. 
svayasá agg. fatto di buon metallo (RV; 
AV). 
sváyu agg. che ha un buon popolo (suddi- 
ti); sm. N. di uomo. 
svāytūj agg. facile da aggiogare (RV). 
svayudhá agg. ben armato, che ha buone 
armi (RV). 
svayüs sn. pienodi vigore o di vita. 
svayoga sm. il non essere contenuto in se 
Stesso. 
svará sm. 1. suono, rumore (detto di un ca- 
vallo che sbuffa); 2. tono, accento; 3. 
accento svarita; agg. 1. che si riferisce 
asuono o ad accento; 2. che hal'accen- 
to svarita; sn. N. di un sāman che ter- 
mina con]'accento svarita. 
svaraksya agg. facile da proteggere. 
svarabdha agg. che ha intrapreso o che si 
è assunto un impegno. 
svarambhaka agg. che ha intrapreso o che 
sig assunto un impegno. 
svarasika agg. 1. che possiede sapore o 
dolcezza innata (detto di un poema 
etc.); 2. naturale, evidente di per sé. 
svarasya sn. naturalezza, autoevidenza. 
svārāj 1 agg. 1. che si autogoverna; 2. che 
brilla da sé. 
svaraj 2sm. “re del cielo”, N. di Indra. 
svarajya sn. 1. governo indipendente, do- 
minio incontrollato, sovranità; 2. unio- 
ne con il brahman, identificazione con 
l'Autorifulgente, condizione di fulgore 
che si irradia da sé; agg. che procura la 
sovranità o il cielo. 
svarajyakama agg. che desidera la sovra- 
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svārādhita agg. a 
con fede. 58. Den propiziato, Servit 
avan m che si diletta di 
< «s gà Sm. patr. da Svara, 
svarüh agg. che cresce dalla pron: 
ce, saldamente radicato. © Pi radi. 
svarüdha agg. 1. che cavalc 
cavalcato. 
svārūpā sf. N.diun luogo. 
svarocisa sm. patr. del sec 
agg. che si riferisce o ch 
Manu Svarocisa. 
svārocis sm. patr. del secondo Manu 
svārjita agg. autoacguisito. F 
svārtha sm. 1. proprio affare 
causa, faccenda O vantaggio Personale 
proprio interesse, proprio scopo o in. 
tento (MBh; R); 2. propria Sostanz i 
SER Vigo ao 
proprietà; 3. significato Proprio o ori 
ginario; 4. significato simile, pleona. 
smo; agg. 1. diretto a se stesso, egoisti- 
co; 2. adattato al proprio scopo; 3. che 
ha il suo oggetto, che esprime il suosi- 
gnificato inerente o vero, che ha signi- 
ficato naturale o letterale, che ha signi- 
ficato simile, pleonastico; avv. (am, e) 
per proprio conto, per se stesso. 
svarthapandita agg. abile nei propri af- 
fari. 
svārthapara agg. intento nel proprio sco- 
po, egoistico. 
svārthaparatā sf. egoismo. 
svarthaparayana agg. intento nel proprio 
scopo, egoistico. 
svarthaprayatna sm. progetto egoistico. 
svārthabhāj agg. che organizza i propri 
affari. 
svārthabhramšin agg. rovinoso peri pro- 
pri interessi. 
svārthalipsu agg. che spera di raggiunge- 
re il proprio scopo, egoista. 
svārthavighāta sm. frustrazione del pro- 
prio scopo. 
svārthasādhaka agg. che opera in favore 
di oche promuove il proprio intento. 
svürthasadhana sn. realizzazione del pro- 
prio scopo o desiderio. 
svarthasadhanatatpara agg. intento nel 
proprio scopo o desiderio. 
svarthasiddhi sf. realizzazione del pro- 
prio scopo o desiderio. 
svarthanumana sn. "infere 
processo di induzione. 
svārthika agg. 1. che ha un p OU 
2. che addet immutato il SUO Rm 
ficato originario, pleonastico; 3. 
con la propria ricchezza. 
svarthin agg. che persegue 1 
po, egoista. 
svarthet agg. che segue1 p°° 
svarthopapatti sf. il raggiun. 
prio scopo. 
svardra agg. molto bag 


se Stesso, 


a bene; 2, ben 


ondo Manu: 
e appartiene 


O Propria 


nza per sé» 


roprio scopo 


] proprio S? 
i propri affari. 
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natooumido. _ 
percepito 


compreso. 
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alaksanya sn. caratteristiche specifiche, 
disposizione naturale. 
svalaksya 288- facilmente percepito o 
compreso. 
svālpa agg- molto piccolo, poco; sn. pic- 
colezza, pochezza. 
svāvamānana sn. disprezzo di sé, dispera- 
zione per se stesso. 
svāvamānanā sf. disprezzo di sé, dispera- 
zione per se stesso. 
svāvašya sn. autodeterminazione, capar- 
bietà. 
svāvasu agg. che sorveglia i propri posses- 
si (RV). 
svāvrj agg. facilmente acquisito (RV). 
svavft agg. che si volge con solerzia in di- 
rezione di. 
svāvešā agg. di facile accesso o approccio 
(RV). 
svāšita agg. ben nutrito o saziato (RV). 
svāšir agg. mischiato bene. 
svasisatman agg. che pensa solo ai propri 
desideri. 
svāšis agg. che loda bene (RV). 
svasú agg. molto rapido (RV). 
svāšraya agg. che si riferisce o che è relati- 
vo alla cosa stessa o al punto in que- 
stione. 
svāšrita agg. indipendente. 
svāšlis vb. cl. 4 P. svaslisyati: abbracciare 
saldamente o strettamente. 
svás agg. 1. che ha una bella bocca (detto 
di Agni), (RV); 2. che hail bordo affila- 
to, tagliente (RV). 
svāsād agg. che siede felicemente presso 
(AV). 
svasana sn. buon sedile. 
svāsasthā agg. 1. che siede su un buon se- 
dile (RV); 2. che offre o fornisce un 
buon sedile. 
svāsīna agg. seduto in modo comodo. 
svāstara sm. buona paglia da divani. 
svāstaraņa agg. che ha un bel divano o cu- 
scino. 
svāstīrņa agg. sparso bene. 
svāsthya sn. indipendenza, condizione sa- 
na (detto di corpo o anima), salute, 
agio, comodità, appagamento, soddi- 
sfazione. 
svasriyi sm. figlio del figlio della sorella. 
svāhata agg. stampato o coniato da sé. 
svāhā intz. ave!, salve!, ti benedico! (dat.; 
esclamazione usata per enfatizzare le 
oblazioni agli Dei), (RV etc.); sf. obla- 
zione, Oblazione personificata (figlia 
di Daksa e moglie di Agni, presiede al- 
le offerte bruciate; si dice che il suo 
corpo sia costituito dai quattro Veda € 
le sue membra dai sei Añga o membra 
del Veda; viene anche rappresentata 
come moglie del Rudra Pašupati), (RV 
etc.). à 
Svāhākaraņa sn. consacrazione Con l'e- 
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sclamazionesvākā. WE x 
svahakarf sm. (ifc. sf. d) emissione di o 


consacrazione dicendo svaha (anche 


come divinità che presi 

ea Presiede al Pravai 

Svahakaravasatküra sm. du, iki 
nisvāhāe vasaļ. 104 


syatiakyt agg. che consacra 
a crificatore. 
svāhākrta agg. consa 
svāhā (RV; AV). Soto 
SE Sf. consacrazione con svāhā 
e come divinitā , 
, Prayaja). ai 
svāhākrtī sf. consacrazione con svaha 
(anche come divinità che presiede al 
Prayāja). 
svāhāpati Sm. "signore o amante della 
svāhā”,N. di Agni. 
svāhāpriya sm. "signore o amante della 
svāhā”,N. di Agni. 
peru sm. “mangiatore della svaha”, 
io. 
svāhāra agg. facile da ottenere; sm. buon 
cibo. 
svaharha agg. degno della consacrazione 
con svaha. 
svāhāvanasn. N. di una foresta. 
svāhāvallabha sm. “signore o amante del- 
lasvāhā”,N.di Agni. 
svāhāšana sm. “mangiatore di svaha”, 
dio. 
svahasudhakara sm. N. di un poema. 
svahi sm. N. di un figlio di Vrjinīvat. 
svāhuta agg. ben sacrificato o onorato con 
il sacrificio (RV). 
svaheya sm. matr. da Skanda. 
svāhyā agg. degno di un'oblazione con 
svaha (AV). 
svāhvāna agg. facile da invocare. 
svitá sn. benessere, fortuna. 
svid 1 avv. particella interrogativa 0 dubi- 
tativa, spesso traducibile con “pensi?”, 
“forse”, “di grazia”, “certo”, “qual- 
che” (spec. dopo l'interrogativo ka e i 
suoi derivati); usata anche dopo uta, 
api, āho, utaho e in maniera disgiunti- 
va nella prima o nella seconda parte o 
in entrambe le parti del doppio interro- 
gativo). _ Ju 
svid 2 vb. cl. 1 À., 4 P. svedate, svidyati: 1. 
sudare, traspirare (ChUp; MBh); 2. es- 
sere unto; 3. essere disturbato; Caus. 
svedayati: 1. fare sudare, trattare con 
sudoriferi; 2. applicare fomenti, am- 
morbidire. sten 
svid 3 agg. ifc. che suda, che! . 
svidita agg. 1. sudato, sciolto; 2. che suda, 
che traspira. 3 i 
svidhmá agg. che consiste di legno buono 
o secco (RV). ru 
svinná agg. 1- che suda, che traspira; 2. su- 
dato, trattato con sudoriferi; 3. ribolli- 
to, bollito. EN 
svinnānguli agg: che hadita umide osuda- 


ticce. 


con svāhā, sa- 


. ha frecce buone o rapide 


EE 


svikrta 


svista agg. molto desiderato 0 amato (R). 
svista agg. 1 sacrificato bene o in ien 
appropriato, offerto correttamente 
(RV);2. adorato o onorato bene; sn. sa- 
crificio corretto, 
Svistakrccaturtha agg. che ha Agni 
, Svistakrtcome quarto. 
svistakft agg. 1. che offre un sacrificio 
corretto; 2. che appartiene o che viene 
4 Offerto adAgni Svistakrt. 
svistakrta agg. che appartiene a o che vie- 
neofferto ad Agni Svistakrt. 
svistakrtbhajaná sn. sostituto di Agni 
Svistakrt. 
svistakrdbhaga sm. parte di Agni Svi- 
svisti sf. sacrificio ben riuscito (AV); agg. 
che sacrifica bene o con successo 
(MBh). 
svīkaraņa sn. 1. il far proprio, appropria- 
zione, accettazione, acquisizione; 2. il 
prendere moglie, lo sposarsi; 3. l'as- 
sentire, l'essere d'accordo, promessa. 
svīkāraņakarman agg. la cui funzione è 
l’appropriarsi. 
svikaraniya agg. che deve essere appro- 
priato, accettato, assunto, approvato o 
promesso. 
svikartavya agg. 1. che deve essere accet- 
tato; 2. che deve essere approvato o ac- 
cordato. 
svikartr agg. che spera di far proprio o di 
vincere qualcuno. 
svikara sm. 1. il far proprio, appropriazio- 
ne, il rivendicare, rivendicazione; 2. ri- 
cezione; 3. assenso, accordo, consen- 
SO, promessa. 
svikaragraha sm. rapina, il prendere con 
laforza. 
svikarapattra sn. documento scritto o te- 
stamento che dà disposizioni sulle pro- 
prietà personali. 
svikararahita agg. privo di assenso, in di- 
saccordo con. 
svīkārānta agg. terminato 0 concluso con 
assenso; accordato a. 
svikarya agg. 1. di ‘cui ci si deve appro- 
priare o di cui si deve prendere posses- 
so; 2. che deve essere ricevuto; 3. che 
deve essere preso in proprio potere o 
sconfitto; 4. che deve essere accordato 
o approvato. 
svikr vb. cl. 8 P. A. svīkaroti, svikurute (la 
seconda forma č più antica e più corret- 
ta): 1. far proprio, vincere, appropnar- 
si, rivendicare; 2. portare a sé, sceglie- 
re; 3. conquistare potere su (cuori etc.); 
4. (À) ammettere, assentire, essere 
"accordo, ratificare; caus- svīkāra- 
vati: fare impossessare qualcuno di 
qualcosa, presentare qualcuno con 
(doppio acc-). "Rr 
svikrta agg. appropriatosi, accettato, E 
messo, rivendicato, accordato, appro” 


Lf 


II 


svikrti 


svikrti sf. il prendere possesso di, appro- 
priazione. 
sviya agg. che si riferisce o che appartiene 
a Sé, proprio, peculiare, caratteristico; 
sm. pl. propria gente o parentela; sf. (4) 
"propria moglie", moglie attaccata 
esclusivamente al marito. 
sviyaksara sm. propria grafia o firma, au- 
tografo. 
svr vb. (vl. svar) cl. 1 P. svárati: 1. emette- 
re un suono, suonare, risuonare (RV; 
ChUp); 2. far risuonare (acc.), (RV); 3. 
cantare, lodare (RV); 4. splendere 
(ChUp); caus. svarayati: pronunziare 
o evidenziare con l'accento svarita. 
svrksa sn. costellazione propizia. 
svrtika sn. acqua. 
svrddha agg. molto prospero o fortunato. 
sveccha iic. secondo il proprio desiderio, 
per il proprio piacere, spontaneamen- 
te, volontariamente. 
sveccham avv. secondo il proprio deside- 
rio, per il proprio piacere, spontanea- 
mente, volontariamente. 
svecchā sf. proprio desiderio o volontà, li- 
bera volontà; iic. avv. (aya) secondo il 
proprio desiderio, a proprio piacimen- 
to, di propria spontanea volontà. 
svecchācāra sm. l'agire come piace, il fa- 
reció che pare giusto ai propri occhi. 
svecchatas avv. secondo il proprio deside- 
rio, a proprio piacimento, di propria 
spontanea volontà. 
svecchadhina agg. che dipende dalla pro- 
pria volontà o inclinazione. 
svecchamaya agg. dotato di libera vo- 
lontà. 
svecchamrtyu agg. che ha la morte in pro- 
prio potere, che muore per propria vo- 
lontà; sm. N. di Bhisma (che ha ricevu- 
to da suo padre il potere di stabilire il 
momento della propria morte). 
svecchāhāra agg. che mangia tutto ció che 
gli piace. 
svecchaharavihara sm. il nutrirsi e l’erra- 
re secondo la propria inclinazione. 
svetavya agg. facile da percorrere. 
svéda sm. (ifc. sf. a) 1. il sudare, il traspira- 
re, sudore, traspirazione; 2. sudorifico; 
3. tepore, calore; 4. vapore caldo, va- 
pore acqueo; sf. pl. gocce di sudore 
(RV); agg. che suda, che traspira, che 
fatica. 
svedacüsaka sm. "che succhia il sudore", 
brezza rinfrescante. 
svedacchid agg. che taglia, i.e. che placa il 
‘sudore, rinfrescante. 
svedaja agg. prodotto dal sudore, generato 
da calore e umidità, da vapore caldo o 
vapore acqueo (detto di insetti e paras- 
- siti). " 
svedajadüsita agg. contaminato dai pa- 


svedajalakana sm. goccia di sudore. 
svedajalakanika sf. goccia di sudore. 
svedana agg. 1. che suda, incline alla su- 
dorazione; 2. che fa sudare; sf. (1) piat- 
to o scodella di ferro; sn. 1. atto di su- 
dare o traspirare; 2. strumento o rime- 
dio per provocare sudorazione, sudori- 
fero, diaforetico; 3. alleviante, che cu- 
ra con impacchi caldi; 4. processo cui è 
sottoposto il mercurio; 5. muco. 
svedanatva sn. inclinazione alla sudora- 
zione. 
svedanayantra sn. bagno di vapore (per 
metalli). 
svedanikā sf. 1. piatto o scodella di ferro 
usati come utensili da cucina; 2. stanza 
percucinare, cucina. 
svedabindu sm. goccia di sudore. 
svedamalojjhitadeha sm. "colui il cui 
corpo é libero dal sudore e dalle impu- 
rità”, Jina. 
svedamātr sf. chilo. 
svedayú agg. che suda, che traspira. 
svedaleśa sm. goccia di sudore. 
svedavari sn. “acqua calda”, traspirazione. 
svedaviprus sm. goccia di sudore. 
svēdāīiji agg. umido peril sudore (RV). 
svedambusn. “acqua calda”, traspirazione. 
svedambhas sn. “acqua calda”, traspira- 
zione. 
svédayana sn. “passaggio per il sudore”, 
poro. 
svedita agg. 1. che viene fatto traspirare; 2. 
cui sono stati applicati impacchi caldi, 
calmato (riferito alla coda del cane). 
svedin agg. che suda, che traspira. 
svéduhavya agg. che offre il sudore (cau- 
sato da lavoro) come sacrificio, che fa- 
tica, che si esercita (RV). 
svedoda sn. “acqua calda”, traspirazione. 
svedodaka sn. “acqua calda”, traspirazio- 
ne. 
svedodgama sm. il ricoprirsi di sudore. 
svedya agg. che deve esser fatto sudare o 
trattato con mezzi sudorifici. 
svesta agg. caro a se stesso. 
svestadevata sf. divinità favorita. 
svestadaivata sn. divinità favorita. 
svaitu agg. che va per la propria strada 
(RV) 
svaira agg. 1. che va dove gli piace, che fa 
ciò che vuole, ostinato, indipendente, 
sfrenato; 2. che cammina lentamente o 
con cautela; 3. spontaneo, facoltativo; 
sn. caparbietà, ostinazione; avv. (am) 
1. secondo la propria inclinazione o 
volontà o piacere, di propria iniziativa, 
liberamente, senza costrizioni, facil- 
mente, spontaneamente, a caso; 2. len- 
tamente, dolcemente, gentilmente, con 
cautela; 3. senza riserve, incondiziona- 
tamente, schiettamente, fiduciosamen- 
te; avv. (ena) a piacimento, a casaccio; 
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svairakathā sf. conversazione schietta o 
spontanea. 

svairakam avv. liberamente, francamen- 
te, senza misura, direttamente, in ma- 
niera semplice. 

svairagati agg. che gira intorno libera- 
mente. 

svairacārin agg. che agisce a piacimento, 
libero, indipendente. 

svairatā sf. ostinazione, indipendenza. 

svairatha sm. N. di un figlio di Jyotismat; 
sn. N. del varsa regolato da Svairatha. 

svairavartin agg. che agisce come vuole, 
che segue le proprie inclinazioni. 

svairaviharin agg. che vagabonda intorno 
a proprio piacimento, non impedito, 
che non incontra resistenza. 

svairavrita agg. che agisce come vuole, 
che segue le proprie inclinazioni. 

svairavrtti agg. che agisce con ostinazio- 
ne o senza moderazione; sf. ostinazio- 
ne, sfrenatezza. 

svairastha agg. che rimane indifferente o 
noncurante. 

svairacara agg. che si riferisce a un com- 
portamento o a una condotta smoderati. 

svairālāpa sm. conversazione schietta 0 
spontanea. 

svairāhāra sm. tanto cibo quanto se ne 
vuole, cibo abbondante. 

svairikarman sn. azione compiuta per 
proprio profitto. 

svairità sf. ostinazione, indipendenza. 

svairin agg. che va dove vuole, libero, in- 
dipendente, senza freni (spec. detto di 
donna non casta); sf. (ini) pipistrello. 

svaisá sm. propria libera scelta. 

svokta agg. detto da se stesso. 

svocita agg. adattabile a sé. 

svójas agg. molto forte o potente (RV). 

svottha agg. che sorge o che ha origine in 
Se stesso, innato. 

svotthita agg. che ha origine in o causato 
dase stesso. 

svodaya sm. il sorgere di un segno o di un 
corpo celeste in un luogo. 

svodarapüraka agg. che riempie solo il 
suo ventre, che pensa solo a mangiare. 

svodarapürana sn. riempimento della 
propria pancia, il mangiare a sazietà. 

svopajfia agg. trovato da sé, composto da sé. 

svopajfiadhatupathavivarana sm. N. di 
un’opera. 

svopadhi sm. 1. autosostegno; 2. stella fissa. 

svopaša agg. che ha bellissime ciocche di 
capelli. 

svoparjita agg. autoacquisito. 

svoras sn. proprio seno. 

svorasa sm. guscio, conchiglia; sn. sedi- 
mento di sostanze oleose tritate con 
una pietra. 

svaujas agg. che ha energia naturale o pe- 
culiare; sm. N. di un ministro. 


Tassiti. ca HEY i. Te lle ciocche di ca- 
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ha 1 trentatreesima e ultima consonante 
dell'alfabeto devanāgarī. 

ha 2 sm. 1. forma di Siva o Bhairava (cfr. 
nakulisa); N. di Visnu; 2. acqua; 3. 
mat. cifra (figura aritmetica che sim- 
bolizza lo zero); 4. meditazione, buon 
auspicio; 6. cielo, paradiso; 7. sangue; 
8. il morire; 9. paura; 10. conoscenza; 
11. luna; 12. Visnu; 13. guerra, batta- 
glia; 14. orrore; 15. cavallo; 16. orgo- 
glio; 17. medico; 18. causa, motivo; 
19. risata; sf. 1. coito; 2. liuto; sn. (am) 
l. spirito supremo; 2. piacere, diletto; 
3. arma; 4. il brillare di una gemma; 5. 
il chiamare; 6. suono di un liuto; agg. 
folle, ubriaco. 

ha3 ptc. infatti, sicuramente, in verità, cer- 
tamente, allora. 

ha 4 agg. che uccide, che distrugge, che 
elimina (solo ifc.). 

ha 5 agg. che abbandona, che diserta, che 
evita; sf. (ā) abbandono, diserzione. 

hamsá sm. 1. oca, papera, cigno, fenicotte- 
ro (o altro uccello acquatico, conside- 
rato come uccello migratore; a volte 
semplicemente uccello mitico o poeti- 
co; 2. anima o spirito (simboleggiati 
dal colore bianco puro dell’oca o del ci- 
gno); 3. ‘Anima Universale o Spirito 
Supremo", N. di Viraj, Nārāyaņa, 
Visnu, Siva, Kama e del Sole; 4. du. 
Spirito universale e individuale (Mbh); 
5. uno dei soffi vitali; 6. tipo di asceta 
(MBh); 7. uomo dalle capacità sovran- 
naturali; 8. monarca senza ambizioni; 
9. cavallo; 10. eccellente bue da tiro; 
11. montagna; 12. tempio; 13. tipo di 
mantra 0 di testo mistico; 14. argento; 
15. invidia, malizia; 16. N. di due me- 
tri; 17. mus. tipo di misura; 18. N. mi- 
stico di /; 19. precettore spirituale; 20. 
N. di un Devagandharva; 21. N. di un 
Dānava; 22. N. di un figlio di Brahma; 
23. N. di un figlio di Vasudeva; 24. N. 
di un figlio di Aristà (MBh); 25. N. di 
un figlio di Brahmadatta e generale di 
Jarasamdha (ib.); 26. N. di vari autori; 
27. N. dei cavalli della Luna (VP); 28. 
N. di una montagna; 29. pl. N. dei 
Brahmani nel Plaksadvipa; sf. (a) 1. 
oca femmina; 2. N. di vari metri; 3. N. 
di una figlia di Bhagiratha e moglie di 
Kautsa (MBh); 4. N. di unacortigiana. 

hamsa vb. den. P. amsati: agire o compor- 
tarsi come un cigno. 

hamsaka sm. 1. oca, anatra, cigno, feni- 
cottero; 2. mus. tipo di misura; 3. N. di 
un figlio di Brahmadatta; sm. sn. orna- 
mento per i piedi o per le caviglie (che 
sidice abbiala forma del piede di un'o- 
ca); sf. (ika) 1. oca femmina; 2. N. di 
una vacca 
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hamsakavati sf. N. proprio. 

hamsakakiya agg. relativo all'oca e al 
corvo. 

hamsakāntā sf. 'amante dell'oca ma- 
Schio', oca femmina. 

hamsakayana sm. pl. N. di un popolo. 

hamsakalitanaya sm. bufalo. 

hamsakilaka sm. tipo di unione sessuale. 

hamsaküta sm. 1. “becco di cigno”, N. di 
una delle cime dell" Himalaya; 2. gob- 
basulla spalla del bue indiano. 

hamsaga sm. “che si muove o che cavalca 
suuncigno", N. di Brahmā. 

hamsagati agg. che ha l'andatura di un ci- 
gno. 

hamsagadgadā sf. “che chiacchiera come 
uncigno”, donnache parla dolcemente. 

hamsagamana sn. andatura di oca o di ci- 
gno; sf. (a) N. di una Surānīganā. 

hamsagamini sf. “che cammina come un 
cigno”, donna graziosa. 

hamsaguhya sn. “mistero dell’anima uni- 
versale”, N. di un inno. 

hamsamghārāma sm. N. di un tempio. 

hamsacakraprašna sm. N. di un'opera. 

hamsacandramáu sm. pl. raggi del sole e 
della luna. 

hamsacarasvarodaya sm. N. di opere. 

hamsacihnadukülavat agg. avvolto in 
una veste intessuta con immagini di 
oche. 

hamsacūda sm. N. di uno Yaksa. 

hamsacchattra sn. zenzero secco. 

hamsaja sm. "nato dal cigno", N. di un 
servo di Skanda. 

hamsajatiya agg. appartenente alla tribù 
di uccelli chiamati hamsa. 

hamsajihva agg. “dalla lingua di oca", 1. 
N.diunuomo; pl. N. dei suoi familiari. 

hamsatā sf. l'essere un'oca. 

hamsatirtha sm. N. di un tirtha. 

hamsatüla sn. “cotone d'oca", piumaggio 
dell'oca. 

hamsatūlikā sf. "cotone d'oca", piumag- 
gio dell'oca. 

hamsatva sn. l'essere un'oca. 

hamsadahana sn. legno d'aloe. 

hamsadüta sm. sn. N. di due poemi. 

hamsadvāra sn. N. di un passo vicino al 
lago Mānasa. 

hamsadvipa sm. sn. N. di un'isola. 

hamsadhvaja sm. N. di unre. 

hamsanada sm. 1. lo schiamazzare, verso 
dell'oca o del cigno (che si pensa pos- 
sieda un certo carattere sacro); 2. mus. 
tipo di misura; 3. N. di un Vidyadhara. 

hamsanādin agg. che fa un rumore come 
quello dell'oca o del cigno, che schia- 
mazza; sf. (ini) donna graziosa (una 
delle varie classi in cui sono suddivise 
le donne). 

hamsanadopanisad sf. N. di un'Upani- 
sad. 

hamsanabhasm.N. pee 
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hamsavat 


hamsanilaka sm. tipo di unione sessuale. 
hamsamdeša sm. N. di un'opera poetica 
di Vedāntācārya. 
hamsapaksa sm. posizione della mano. 
hamsapatha sm. pl. (vl. hamsapada) N. di 
un popolo. 
hamsapadasn. 1. orma d'oca; 2. misura di 
peso; sm. pl. N. di un popolo; sf. (4) ti- 
po di svarabhakti; sf. (1) 1. N. di varie 
piante; 2. tipo di metro; 3. N. di un'A- 
psaras. 
hamsapadika sf. N. della prima moglie di 
Dusyanta. 
hamsaparamešvara sm. N. di un'opera 
tantra. 
hamsapada sm. orma d'oca; sf. (4) N. di 
un'Apsaras; sf. (i) N. di pianta; sn. 1. 
vermiglione; 2. mercurio. 
hamsapadika sf. tipo di pianta. 
hamsapala sm. N. diunre. 
hamsapurasn. N. di unacittà. 
hamsapottali sf. mistura. 
hamsaprapatana sn. N. di un tīrtha. 
hamsaprabodha sf. N. di una Suraügana. 
hamsabija sn. uovo d'oca. 
hamsabhüpala sm. N. di un autore. 
hamsamandüraka sn. mistura. 
hamsamarga sm. pl. N. di un popolo. 
hamsamālā sf. 1. stormo di oche selvati- 
che; 2. tipo di oca o d'anatra (con ali 
grigio scuro); 3. tipo di metro. 
hamsamasa sf. Glycine Debilis. 
hamsamāhešvara sm. N. di un'opera 
tantra. 
hamsamukha agg. che ha la forma di un 
beccodioca. 
hamsamauna sn. N. di un'opera. 
hamsayana sn. oca o cigno usati come 
mezzo di trasporto, carro trainato da 
cigni; agg. che cavalca un cigno. 
hamsayukta agg. trainato da cigni (detto 
del carro di Brahmā). 
hamsayuvan sm. giovane oca o giovane 
cigno. 
hamsaratha sm. 1. “il cui carro è un ci- 
gno", N. di Brahmā; 2. N. di uomo. 
hamsaraja sm. l."re delle oche”, oca 
maschio; 2. N. di uomo; 3. N. di vari 
autori. 
hamsarāmaprašna sm. N. di un trattato 
sulladivinazione. 
hamsaruta sn. 1. lo schiamazzare delle 
oche; 2. tipo di metro. 
hamsaroman sn. piumaggio dell'oca. 
hamsalipi sf. modo di scrivere. 
hamsalila sm. mus. tipo di misura. 
hamsalomaáa sn. solfato verde di ferro. 
hamsalohaka sn. ottone. 
hamsavaktra sm. "che hail becco di un'o- 
ca", N. diun servo di Skanda. 
hamsavat agg. 1. che possiede oche; 2. 
che contiene la parola hamsa; sf. 1. 
verso che contiene la parola hamsa (ri- 
ferito a RV IV, 40, 5, nel quale il sole 


hamsavaranagamini 


hamsa, è identificato con il Parabrah- 
man o Essere Supremo); 2. Cissus Pe- 
data; 3. (vl. hamsapadikā)N. della pri- 
ma moglie di Dusyanta; 4. N. dell'as- 
sassina di di Virasena; 5. N. di unacittà 
ediun distretto. 
hamsavāraņagāminī sf. donna che cam- 
mina come un cigno e un giovane ele- 
fante. 
hamsavāha agg. che cavalcaun cigno. 
hamsavahana sm. “che cavalca un ci- 
gno”*N. di Brahma. 
hamsavikrāntagāmitā sf. l'avere un'an- 
datura come il passo di un cigno (uno 
degli ottanta segni minori di un 
Buddha). 
hamsaviveka sm. N. di un'opera. 
hamsavega sm. N. di uomo. 
hamsašyeta agg. bianco come un cigno. 
hamsašreņī sf. fila O riga di oche. 
hamsasáci sm. tipo di uccello (TS). 
hamsārņšu agg. “dal raggio di cigno”, che 
hailcolore del cigno, bianco. 
hamsakara agg. che ha la forma di un 
hamsa. 
hamsānghri sm. “dal piede di oca", ver- 
miglione; sf. (7) tipo di mimosa. 
hamsadhirüdha sf. “salita su un cigno”, 
N. di Sarasvati (come moglie di 
Brahma). 
hamsabhikhya sn. “luminoso come un ci- 
gno”, argento. 
hamsāya vb. den. Ā. hamsáyate: essere 
come un'oca o uncigno. 
hamsarüdha agg. salito su un cigno (detto 
di Brahmā, Sarasvati e Varuna). 
hamsavati sf. 1. N. di donna; 2. N. di Pegu. 
hamsavali sf. 1. fila di oche; 2. N. di don- 


na. 
hamsastaka sn. N. di un poema. 
hamsasya sm. posizione della mano. 
hamsahvaya sf. tipo di mimosa. 
hamsin agg. che contiene lo spirito uni- 
versale (detto di Krsna); sf. (ini) modo 
dicamminare. 
hamsira sm. tipo di topo. 
hamsisf. oca femmina. 
TA sm. coppia di oche o di ana- 


A asais sm. N. di un tirtha. 
hamsodaka sn. tipo di liquore digestivo 
(descritto come una sorta di infuso di 
cardamomo). 
hamsopanisad sf. N. di un' Upanisad. 
hamho avv. 1. ptc. vocativa “oh!”; 2. 
dram. modo di rivolgersi usato tra pari. 
hak int. suono kak. 
hakara sm. lettera o suono ha. 
hakka sm. il chiamare un elefante; sf. (4) 


gufo. 
hakkaya vb. den. P. hakkayati : chiamare, 
- richiamare. 
hakkāra sm. il fare il suono kak, atto di 
- chiamare. 
hakkühakka sm. il richiamare, lo sfidare. 


hacipura sn. N. di città. 
hajadeša sm. N. di un distretto. 
hajāja sm. N. di luogo. 
hajājism. N. di luogo. 
haiijà sf. serva. 
hañji sm. starnuto, lo starnutire (= ksut). 
haūjikā sf. sn. (tva) 1. serva, ancella; 2. 
Clerodendrum Siphonantus. 
hat vb. cl. 1 P. harati: brillare, splendere. 
hatta sm. mercato, fiera; sf. (7) mercato de- 
gli animali o fiera. 
hattacandra sm. N. di un grammatico. 
hattacauraka sm. ladro che ruba dalle fie- 
re o dai mercati. 
hattavāhinī sf. canale nella zona del mer- 
cato. 
hattavilāsinī sf. 1. “che scherza nei luoghi 
di mercato", prostituta, meretrice; 2. ti- 
po di profumo (= dhamanī); 3. curcu- 
ma(=haridrà). 
hattavešmālī sf. fila di case del mercato. 
hattadhyaksa sm. sorvegliante del mercato. 
hath vb. cl. 1 hathati: 1. saltare, balzare; 2. 
essere malvagio; 3. trattare con violen- 
za, opprimere; 4. legare aun palo. 
hatha sm. 1. forza, violenza; 2. ostinazio- 
ne, pertinacia; 3. necessità assoluta o 
inevitabile (causa di tutta l'esistenza e 
di tutta l'attività); 4. oppressione; 5. ra- 
pina; 6. l'andare nella retroguardia del 
nemico; 7. Pistia Stratiotes. 
hathakarman sn. atto di violenza. 
hathakamuka sm. violento pretendente di 
(incomp.). 
hathatattvakaumudīsf. N. di un'opera. 
hathadipa sm. N. di un'opera. 
hathadipika sf. N. di un'opera. 
hathaparnisf. Blyxa Octandra. 
hathapradipika sf. N. di un'opera. 
hathayoga sm. tipo di Yoga (effettuato 
astraendo con forza la mente dagli og- 
getti esterni; trattato nello Hathapradi- 
pikā di Svātmārāma ed eseguito co- 
stringendosi a esercizi faticosi, come 
stare su una gamba sola, tenere le brac- 
cia alzate o inalare fumo con la testa 
capovolta). 
hathayogaviveka sm. N. di un'opera. 
hathayogasamgraha sm. N. di un'opera. 
hathayogin sm. seguace dell” Hathayoga. 
hatharatnavali sf. N. di un'opera. 
hathavidyā sf. scienza o metodo della me- 
ditazione forzata. 
hathas$arman sm. N. di un Brahmano. 
hathasamketacandrika sf. N. di due 
opere. 
hathātkāra sm. (= balātkāra) 1. impiego 
di forza, violenza, oppressione, ingiu- 
stizia; 2. giur. detenzione di un debito- 
re da parte del creditore per ottenere il 
risarcimento del debito. 
hathādešin agg. che prescrive misure effi- 
caci contro (gen.). 
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hathālu sm. Pistia Stratiotes. 

hathāšlesa sm. abbraccio violento. 

hathikā sf. grande rumore o baccano. 

hathin agg. che insiste con ostinazione su 
qualcosa. 

hadi sm. 1. ceppo di legno; 2. servo della 
piü bassa casta. 

hadika sm. servo della piü bassa casta. 

hadda sn. osso. 

haddaka sm. servo della più bassa casta. 

haddacandra sm. (= hattacandra) N. di 
un grammatico. 

haddaja sn. “prodotto dalle ossa", midol- 
lo. 

haddi sm. servo della piü bassa casta. 

haddika sm. servo della piü bassa casta. 

haddipa sm. servo della più bassa casta. 

hadhakka sm. sn. tamburello, sonaglio. 

handa sf. dram. donna di bassa casta. 

handika sf. pentola di terracotta. 

handikasuta sm. piccola pentola di terra- 
cotta. 

handi sf. pentola di terracotta. 

hatá agg. 1. colpito, battuto (detto di un 
tamburo), percosso, ucciso, trucidato, 
distrutto, finito, andato, perduto (RV); 
2. ferito, deturpato, colpito (lett. e fig.), 
(Mbh); 3. decapitato (R); 4. eliminato 
(detto di un occhio); 5. colpito da (str. o 
in comp.); 6. volteggiato, sollevato 
(detto della polvere); 7. visitato o af- 
flitto o tormentato da, che lotta con, 
sofferente per (strum. o in comp.), 
(ChUp; MBh); 8. astrn. toccato, venu- 
to in contatto; 9. violato (sessualmen- 
te, detto di donna, (Mbh VIII, 2037); 
10. rovinato, senza speranza, misero, 
disgraziato (detto di persone e cose), 
(MBh); 11. indegno, inutile (ib.); 12. 
imperfetto; 13. ingannato, imbroglia- 
to; 14. privo di, decaduto da (in 
comp.), (MBh; R); 15. mat. moltiplica- 
to; sf. (4) 1. donna violentata; 2. ragaz- 
za disprezzata, inadatta per il matrimo- 
nio; sn. 1. il colpire, l' uccidere, il feri- 
re; 2. moltiplicazione. 

hataka agg. 1. ifc. colpito, afflitto da; 2. 
maledetto, sventurato, miserabile; sm. 
persona meschina, codardo. 

hatakantaka agg.1. privo di spine; 2. pri- 
vodi nemici. 

hatakilbisa agg. senza peccato. 

hatacitta agg. privo di senno, pazzo, de- 
presso, perplesso, confuso. 

hatacetas agg. privo di senno, pazzo, de- 
presso, perplesso, confuso. 

hatacchaya agg. dallo splendore offusca- 
to, privo di bellezza. 

hatajalpita sn. pl. chiacchiere inutili. 

hatajivana sn. vita rovinata o miserabile. 

hatajivita sn. 1. vitarovinata o miserabile; 
2. disperazione; agg. privo di vita 0 
di speranza, sopraffato dalla dispera- 
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hatajyotirnišītha sm. notte in cui le stelle 
sono spente, notte priva di stelle. 

hatatāpa agg. privo di calore, freddo. 

hatatrapa agg. privo di pudore, senza ver- 
gogna. 

hatatvitka agg. dallo splendore offuscato, 
privo di bellezza. 

hatatvis agg. dallo splendore offuscato, 
privo di bellezza. 

hatadaiva agg. sventurato, dalla cattiva 
stella, sfortunato. 

hatadvis agg. che ha uccisoi suoi nemici. 

hatadhi agg. privo di senno, pazzo, de- 
presso, perplesso, confuso. 

hatadhvānta agg. libero dalla tenebra. 

hataparamartha agg. che trascura la ve- 
rità piü alta (detto dei sensi). 

hatapitr agg. il cui padre č stato ucciso. 

hatáputra agg. il cui figlio o i cui figli so- 
no stati uccisi (TS). 

hataprabha agg. offuscato nello splendo- 
re, privo di bellezza. 

hataprabhāva agg. privo di potere. 

hatapramāda agg. privo di trascuratezza. 

hatapravira agg. i cui guerrieri migliori 
sono stati uccisi. 

hataprāya agg. quasi ucciso. 

hatabandhava agg. privo di relazioni. 

hatabuddhi agg. privo di senno, pazzo, 
depresso, perplesso, confuso. 

hatabhaga agg. sventurato, dalla cattiva 
stella, sfortunato. 

hatabhāgya agg. sventurato, dalla cattiva 
stella, sfortunato. 

hatābhrātr agg. il cui fratello č stato ucci- 
so (AV). 

hatamati agg. privo di senno, pazzo, de- 
presso, perplesso, confuso. 

hatámatr agg. la cui madre è stata uccisa 
(AV). 

hatamāna agg. privo di orgoglio o di arro- 
ganza. 

hatamānasa agg. privo di senno, pazzo, 
depresso, perplesso, confuso. 

hatamurkha sm. persona eccessivamente 
stupida, testa di legno. 

hatamedhas agg. privo di senno, pazzo, 
depresso, perplesso, confuso. 

hatayuddha agg. privo di spirito guer- 
riero. 

hataratha sm. carro i cui cavalli e il cui 
auriga sono stati uccisi. 

hatalaksana agg. privo di segni favorevo- 
li, sfortunato. 

hatávarcas agg. privo di potere o di vigo- 
re, decaduto (AV). 

hatavikramodyama agg. privo di forza e 
di energia. 

hatavidhi sm. sventura; agg. sventurato, 
dalla cattiva stella. 

hatavinaya agg. perduto per un senso di 
proprietà. 

hatavirya agg. che ha perso la propria viri- 


hatavrttatā sf. difetto nel metro. 

hatāvrsņī sf. il cui toro o signore (i.e. 
Vrtra) è stato ucciso (detto delle ac- 
que), (RV IV, 17,3). 

hatavega agg. il cui impeto o la cui forza 
sono stati impediti. 

hatavrida agg. spudorato, svergognato. 

hatašista agg. sopravvissuto. 

hatašistajana sm. sopravvissuto. 

hata$esa agg. sopravvissuto. 

hatašrī agg. la cui prosperità è abbattuta, 
ridotto in povertà. 

hatasampada agg. la cui prosperità è ab- 
battuta, ridotto in povertà. 

hatasammada agg. i cui piaceri sono di- 
strutti. 

hatasarvayodha agg. i cui guerrieri sono 
stati tutti uccisi. 

hatasadhvasa agg. libero dalla paura. 

hatasüta agg. il cui aurigaè stato ucciso. 

hatastrika agg. che haucciso una donna. 

hatasvara agg. che ha perso la voce, rauco. 

hatásvasr agg. la cui sorella č stata uccisa 
(AV). 

hatahima agg. che ha distrutto il ghiaccio; 
sm. ghiaccio duro. 

hatahrdaya sn. cuore maledetto o spez- 
zato. 

hatāghašamsa agg. i cui nemici sono stati 
distrutti. 

hatadhimantha agg. privo di malattie del- 
la vista o libero dalla perdita della vi- 
sta. 

hatāroha agg. i cui cavalieri sono stati uc- 
cisi (detto di un elefante). 

hatāvašesa sm. pl. sopravvissuti a un'uc- 
cisione. 

hatāša agg. 1. le cui speranze sono state 
distrutte, disperato; 2. senza speranza, 
disgraziato, sciocco, stupido, malva- 
gio, miserabile; 3. infruttuoso, sterile, 
arido. 

hatāšraya agg. 1. il cui rifugio è stato di- 
strutto; 2. il cui accampamento é stato 
distrutto. 

hatāšva agg. il cui cavallo o i cui cavalli 
sono stati uccisi. 

hati sf. 1. il colpire, colpo o botta con (in 
comp.); 2. uccisione, distruzione, eli- 
minazione; 3. sparizione, scomparsa, 
assenza; 4. mat. moltiplicazione. 

hatu sm. (?) inverno. 

hateksaņa agg. accecato. 

hatainas agg. privo di colpe. 

hatottara agg. che non dà risposta. 

hatodyama agg. icui sforzi sono frustrati. 

hataujas agg. la cui forza č stata distrutta, 
indebolito, debilitato; sm. tipo di feb- 
bre. 

hatnú agg. distruttivo, fatale, mortale; sm. 
1. arma; 2. malattia. 

hatya sn. ifc. uccisione, massacro, carnefi- 
cina. 
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hatva sm. stato della lettera ha. 
hátha sm. 1. colpo, botta (RV); 2. uccisio- 
ne, carneficina (ib.); 3. uomo afflitto da 
disperazione. 
hathipavagrama sm. N. di un villaggio. 
had vb. cl. 1 P. A. hadati, hadate: evacua- 
re, espellere escrementi. 
hadana sn. evacuazione di escrementi o 
sterco. 
hadda sm. N. di una divisione di un segno 
zodiacale. 
haddā sf. N. di una divisione di un segno 
zodiacale. 
haddeša sm. "signore di una trentesima 
divisione di un segno zodiacale", pia- 
neta (?). 
han 1 vb. cl. 2 P. hanti: 1. colpire, battere 
(anche un tamburo), pestare, martellare 
(acc.), colpire su (loc.); 2. percuotere, 
ammazzare, ferire, uccidere, deturpare, 
distruggere; 3. mettere a morte, far giu- 
stiziare; 4. tagliare, far cadere; 5. respin- 
gere, allontanare; 6. colpire, ferire (il 
cuore); 7. scagliare (un dardo) su (gen.); 
8. astrn. toccare, venire in contatto; 9. 
ostacolare, ostruire; 10. reprimere, ces- 
sare, abbandonare (rabbia, dolore etc.); 
11. andare, muoversi; 12. avere un rap- 
porto sessuale con; pass. hanyáte: 1. es- 
sere colpito o ucciso; 2. essere possedu- 
to sessualmente; caus. ghatayati, ghā- 
tayate: 1. far essere ammazzato O ucci- 
so, uccidere, trucidare, mettere a morte, 
punire; 2. notificare la morte di una per- 
sona; 3. distruggere, deturpare. 
han2agg.cheuccide, assassino. 
hana agg. che uccide, assassino; sm. ucci- 
sione, carneficina (v. suhana). 
hanana agg. che uccide, assassino; sm. 1. 
bacchetta per tamburo; 2. tipo di ver- 
me; sn. l. atto di colpire o di battere; 2. 
il tagliare, il far cadere; 3. uccisione, 
distruzione, eliminazione, dispersio- 
ne; 4. mat. moltiplicazione. 
hananašīla agg. d'indole feroce, crudele. 
hananiya 1 agg. che deve essere colpito o 
ucciso, meritevole di morte. 
hananiya 2 vb. den. P. hananiyati: deside- 
rare un'uccisione. 
hananiyaka agg.che desidera uccidere. 
hanavyà agg. riferito alle mascelle (AV). 
hanism. sf. arma. 
hániyas agg. più distruttivo oil più distrut- 
tivo. 
hanila sm. Pandanus Odoratissimus. 
hanu sf. 1. “ciò che distrugge o danneg- 
gia la vita”, arma; 2. morte; 3. malat- 
tia; 4. vari tipi di droghe; 5. donna li- 
cenziosa, prostituta; sm. N. di una 
tribù mista. 
hánu sf. mascella (RV); sn. ‘guancia’, par- 
te della puntadi una lancia. 
hanuka sf. mascella. 
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ātru agg. nocivo, dannoso (= himsra). hanubheda sm. 1. divisione o spaccatura 
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delle mascelle; 2. N. della forma della 
finediun'eclissi. 
hanumacchata sn. N. di un'opera di 
hanumajjayanti sf. giorno di luna piena 
del mese Caitra (considerato il com- 
pleanno di Hanumat). 
hanumat sm. 1. *che ha (grandi) mascel- 
le”, N. di un capo delle scimmie amico 
di Rāma; 2. tipo di scimmia, Simia Si- 
nica. 
hanumatkalpa sm. N. di un cap. della Su- 
daršana-Samhitā. 
hanumatkavaca sn. “corazza di Hanu- 
mat", N. di vari inni (rivolti a Hanumat 
dalle cinque teste in diversi Purāņa). 
hanumatkavya sn. N. di un'opera. 
hanumatkirtana sn. N. di un'opera. 
hanumattailavidhi sm. N. di un'opera. 
hanumatparicanga sn. N. di un'opera. 
hanumatpatala sm. N. di un'opera. 
hanumatpaddhati sf. N. di un'opera in 
cinque capitoli che descrivei riti osser- 
vati nell’adorazione di Hanumat. 
hanumatpratisthā sf. N. di un'opera. 
hanumatpratisthakalpa sm. N. di un'o- 


pera. 
hanumatprabandha sm. N. di un'opera. 
hanumatpratabstotra sn. N. di un'opera. 
hanumatsamhitā sf. N. di un'opera poeti- 
ca (che descrive le feste in onore della 
presenza di Ràma e Sità a una danza 
pastorale sulle rive della Sarayü). 
hanumatsahasranaman sn. N. di un'o- 


pera. 
hanumatstotra sn. N. di un'opera. 
hanumadangadasamvada sm. N. di un'o- 
pera. 
hanumadastaka sn. N. di un'opera. 
hanumadastottarašatanāman sn. N. di 
un'opera. 
hanumadiya agg. scritto o composto da 
Hanumat; sn. N. di un'opera. 
hanumadupanisad sf. N. di un'opera. 
hanumadekamukhakavaca sn. N. di 
un'opera. 
hanumadgahvara sn. N. di un'opera. 
hanumaddandaka sm. sn. N. di un'opera. 
hanumaddipa sm. N. di un'opera. 
hanumaddurga sn. N. di un'opera. 
hanumaddvādašanāman sn. N. di un'o- 


pera. 
hanumadbali sm. N. di un'opera. 
hanumadbahuka sm. N. di un'opera. 
hanumadbhasya sn. N. di un'opera. 
hanumadrāmāyaņa sn. N. di un'opera. 
hanumadvisayamantra sm. N. di un'o- 


pera. 
hanumadvratakalpa sm. N. di un'opera. 
hanumantabhattiya sn. N. di un'opera 
hanumantešvarasn. N. di un tīrtha. 
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Mirtha, 
hanumannātaka sn. N. di un'opera tea- 


trale (che contiene la storia teatralizza- 
tadel Rāmāyaņa). 
hanumannighantu sm. N. di un'opera. 
hanumanmantragahvara sn. N. di un'o- 
pera. 
hanumanmantroddhāra sm. N. di un'o- 
pera. 
hanumanmalamantra sm. N. di un'ope- 
ra. 
hanumoksa sm. rilassamento delle ma- 
scelle. 
hanula agg. che ha forti mascelle. 
hanusa sm. 1. rabbia, ira; 2. N. di un 
Raksasa. 
hanuskambha sm. tetano. 
hanusamhati sf. forma di tetano. 
hanusamhanana sn. forma di tetano. 
hanustambha sm. tetano. 
hanusvana sm. suono prodotto con le ma- 
scelle. 
hanüsa sm. N. di un Raksasa. 
hánta intz. per esprimere un’esortazione a 
fare qualcosa o per richiedere l'atten- 
zione, spesso traducibile con *orsi', 
“guarda”, “vedi!”; nel sanscrito classico 
esprime anche dolore, gioia, pietà, 
fretta, benedizione etc. ed è traducibile 
con ‘ah’, ‘oh’; spesso è ripetuta o unita 
con altre ptc. (RV). 
hantakārā sm. esclamazione hánta (for- 
mula di benedizione o di saluto). 
hantavya agg. 1. che deve essere ucciso, 
che deve essere punito con la morte; 2. 
che può essere violato (detto della giu- 
stizia); 3. che deve essere rifiutato. 
hanti sf. radice o verbo han. 
hantu sm. uccisione, massacro; sm. toro. 
hantukama agg. desideroso di uccidere. 
hantumanas agg. che ha l’intenzione di 
uccidere. 
hantf agg. che ammazza, che uccide, as- 
sassino, uccisore, ladro, distruttore 
(gen.); sm. misura di cibo. 
hántr agg. che ammazza, che uccide, as- 
sassino, uccisore, ladro, distruttore 
(acc.); sm. misuradi cibo. 
hantokti sf. “il dire ahimè!”, tenerezza, 
compassione. 
hantrimukha sm. N. di un demone ostile 
ai bambini. 
hántva agg. che deve essere ucciso (RV). 
hanna agg. evacuato (detto di escrementi). 
hánman sm. sn. colpo, abbattimento, urto 
(RV). 
hanyamana agg. che viene ucciso; sm. pl. 
(vl. hamsamarga)N. di un popolo. 
hapugā sf. (vl. habusa) N. di una sostanza 
usata come articolo di scambio (comu- 
nemente chiamata Habus, di forma al- 
lungata e di colore nero, che odora di 
carne o pesce crudi). 
habasora sm. N. di un luogo. 
ham avv. (vl. ham bho o ham bhoh) escla- 
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hamiana sm. N. di un luogo. 

hamipurya agg. che proviene o derivato 
da Hamipura. 

hamba sm. N. di uomo; sf. (4) muggito o 
belato del bestiame. 

hambhā sf. muggito o belato del bestiame. 

hambhāya vb. den. Ā. hambhayate: mug- 
gire, belare. 

hambhārava sm. muggito o belato del be- 
stiame. 

hambhāravavirāvin sm. che muggisce o 
chebela. 

hambhāšabda sm. muggito o belato del 
bestiame. 

hamm vb. cl. 1 P. hammati : andare. 

hammira sm. N. di un re di Sakambhari. 

hammiracarita sn. 'imprese di Ham- 
mira', N. di un Mahākāvya di Naya- 
candra. 

hay vb. cl. 1 P. hayati : 1. andare, muover- 
si; 2. essere stanco; 3. adorare; 4. risuo- 
nare. 

háya sm. 1. cavallo (RV); 2. espressione 
simbolica per il numero sette (in riferi- 
mento ai sette cavalli del Sole); 3. se- 
gno zodiacale del Sagittario; 4. piede 
di quattro sillabe brevi, proceleusmati- 
co; 5. uomo di una certa casta; 6. Yak o 
Bos Grunniens; 7. N. di Indra; 8. N. di 
uno dei cavalli della Luna; 9. N. di un 
figlio di Sahasrada; 10. N. di un figlio 
di Šatājit (VP); 11. pl. famiglia di Haya 
(MBh); sf. (à, i) 1. cavalla, giumenta; 
2. Physalis Flexuosa; agg. che spinge, 
che guida. 

hayakarman sn. pratica o conoscenza dei 
cavalli. 

hayakātarā sf. (vl. hayakanthara) tipo di 
pianta. 

hayakatarika sf. (vl. hayakantharika) ti- 
po di pianta. 

hayagandha sn. (vl. irdyagandha) sale 
nero; sf. (à), (vl. hrdyagandha) 1. Phy- 
salis Flexuosa; 2. N. di un'altra pianta 
(= ajamodā). 

hayagardabhi sm. N. di Šiva. 

hayagriva sm. 1. “dal collo di cavallo", N. 
di una forma di Visnu (manifestatasi, 
secondo la leggenda, per salvare il Ve- 
da portato via da due Daitya chiamati 
Madhu e Kaitabha); 2. N. di un Daitya 
(chiamato anche Brahmavedaprahartr 
poiché aveva portato via i Veda al mo- 
mento della dissoluzione dell'univer- 
so, provocata dal sonno di Brahma alla 
fine del precedente ka/pa; per recupere 
i Veda Visnu si incarnò come Matsya 0 
pesce e uccise Hayagriva); 3. N. di un 
Raksasa; 4. N. di una divinità tantra; 5. 
N. di un Rājarsi; 6. N. di un re malva- 
gio dei Videha; 7. N. di un Muni; 8. N. 
del presunto autore della Chandogya 
Upanisad e di vari altri scrittori; sf. (4) 
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hama sm. personificazione. 


hayagrivagadya sn. N. di uno Stotra. 
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hayagrivadandaka sn. N. di uno Stotra. 

hayagrīvapaiicarātra sn. N. di un'opera. 

hayagrivapaiijara sn. N. di un'opera. 

hayagrivaprokta agg. proclamato o inse- 
gnato da Hayagriva. 

hayagrivaripu sm. "nemico di Haya- 
griva", N.di Visnu. 

hayagrivavadha sm. N. di un poema di 
Bhartrmentha. 

hayagrīvasamhitā sf. N. di un'opera. 

hayagrīvasahasranāmastotra sn. N. di 
un'opera. 

hayagrivastotra sn. N. di un'opera. 

hayagrivahan sm. “uccisore di Haya- 
griva", N. di Visnu. 

hayagrivopanisad sf. N. di un’ Upanisad. 

hayaghna sm. “uccisore di cavalli", Ne- 
rium Odorum. 

hayamkasa sm. "che incita i cavalli", N. 
di Matali. 

hayacaryā sf. vagabondaggio del cavallo 
sacrificale. 

hayacchatà sf. branco di cavalli. 

hayajña sm. persona che conosce i punti 
di un cavallo, commmerciante di ca- 
valli, palafreniere, fantino. 

hayajūatā sf. il conoscere i punti di un ca- 
vallo, essere commmerciante di caval- 
li, palafreniere, fantino. 

hayajūāna sn. conoscenza dei cavalli. 

hayatattva sn. conoscenza dei cavalli. 

hayatattvajna agg. che ha familiarità con 
lanatura dei cavalli. 

hayadānava sm. “Dánava dalla forma di 
cavallo", N. di Kešin. 

hayadvisat sm. “che odia i cavalli”, bufa- 
lo. 

hayana sm. anno; sn. carro o palanchino 
coperto. 

hayanirgosa sm. rumore degli zoccoli del 
cavallo. 

hayapa sm. 1. ‘guardiano di cavalli", stal- 
liere; 2. N. di un principe. 

hayapati sm. “guardiano di cavalli”, N. di 
un principe. 

hayapuccha sm. sn. coda di cavallo; sf. (7) 
Glycine Debilis. 

hayapucchika sf. Glycine Debilis. 

hayapriya sm. “caro al cavallo”, orzo; sf. 
(a) 1. Physalis Flexuosa; 2. Phoenix 
Sylvestris. 

hayamara sm. “uccisore del cavallo", Ne- 
rium Odorum. 

hayamāraka sm. “uccisore del cavallo", 
Nerium Odorum. 

hayamāraņa sm. “uccisore del cavallo", 
Ficus Religiosa. 

hayamukha sn. 1. muso di cavallo; 2. N. 
di una regione; sf. (7) N. di una Raksasi. 

hayamedha sm. sacrificio del cavallo (v. 
asvamedha). 

hayamedhayāj sm. persona che esegue il 
sacrificio del cavallo. 
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hayalīlāvatī sf. N. di un'opera sui cavalli 
(citata da Mallinātha). 

hayavāhana sm. 1. N. di Revanta (figlio 
del Sole); 2. N. di Kubera. 

hayavāhanašamkara sm. (vl. hayavaha- 
nasamkara) Bauhinia Variegata. 

hayavidyā sf. conoscenza dei cavalli. 

hayašālā sf. stalla. 

hayašāstra sn. arte di addomesticare ca- 
valli. 

hayašiksā sf. arte di addomesticare ca- 
valli. 

hayaširas sn. 1. testa di cavallo; 2. N. di 
un'arma mitica; agg. che ha la testa di 
cavallo (detto del sole); sm. N. di 
Visnu (come Hayagriva); sf. 1. N. di 
una figlia di Puloman; 2. (vl. hayaširā) 
N.diuna figlia di Vai$vanara. 

hayašišu sm. puledro. 

hayašīrsa agg. che ha la testa di cavallo; 
sm. Visnu. 

hayašīrsan agg. che ha la testa di cavallo; 
sm. Visnu. 

hayasîrsapaficaratra sn. N. di un'opera 
Vaisnava (che tratta principalmente 
dell'erezione di immagini e della loro 
consacrazione). 

hayasamgrahana sn. il trattenere o il met- 
tere il morso aun cavallo. 

hayaskandha sm. branco di cavalli. 

hayahartr sm. ladro di cavalli. 

hayānga sm. segno zodiacale del Sagitta- 
rio. 

hayadhyaksa sm. sovrintendente ai caval- 
li, stalliere capo. 

hayānanā sf. *dalla faccia di cavallo", N. 
di una Yoginī. 

hayāyurveda sm. scienza veterinaria. 

hayari sm. "nemico del cavallo", Nerium 
Odorum. 

hayārūdha sm. “montato su un cavallo", 
cavaliere o cavallerizzo. 

hayāroha sm. cavaliere; sn. equitazione, il 
cavalcare. 

hayalaya sm. stalla per cavalli. 

haya$ana sf. Boswellia Thurifera. 

hayāsya sm. “dalla bocca di cavallo", 
Visnu. 

hayāsyaka sm. *dalla bocca di cavallo", 
Visnu. 

hayism. sf. desiderio, brama. 

hayin sm. cavaliere, cavallerizzo. 

hayusa sf. erba, pianta (= osadhi). 

hayéavv. esclamazione “oh!” (RV). 

hayesta sm. “amato dai cavalli", orzo. 

hayottama sm. cavallo eccellente. 

hayottamayuj agg. trainato da eccellenti 
cavalli. 

hara agg. 1. che porta, che indossa, che 
prende, che trasporta (v. kavacahara, 
vārttāhara), che porta via, che elimina, 
che distrugge (v. balahara, Saktihara); 
2. che riceve, che ottiene (v. amsaha- 


haranarayana 


struttore”, N. di Siva; 2. N. di un Dāna- 
va; 3. N. di una scimmia; 4. N. di vari 
autori; 5. mat. divisore; 6. denominato- 
re di una frazione, divisione; 7. stallo- 
ne; 8. asino; 9. fuoco. 
haraka sm. 1. portatore, trasportatore; 2. 
mascalzone, ladro; 3. persona riflessi- 
va; 4. N. di Siva; 5. mat. divisore o di- 
visione; 6. lunga spada flessibile. 
harakumarafhakkura sm. N. di un autore. 
harakeli sm. N. di un dramma. 
harako$a sm. N. di un dizionario. 
haraksetra sn. N. di un distretto sacro a 
Siva. 
haragana sm. N. di un poeta. 
haragupta sm. N. di un poeta. 
haragovinda sm. N. di vari autori. 
haragauri sf. forma di Siva o di Siva e 
Parvati congiunti (= ardhanārīša). 
haragaurisamvada sm. N. di un'opera. 
haracaritacintamani sm. N. di un'opera 
poetica. 
haracāpāropaņa sn. N. di un'opera tea- 
trale. 
haracüdamani sm. “gemma sulla corona 
di Siva", luna. 
harajit sm. N. di uomo. 
haraji sm. (con bhatta) N. del padre di Ha- 
radatta. 
harana agg. 1. che porta, che tiene, che 
contiene; 2. che porta via, che elimina; 
sm. 1. mano; 2. braccio; 3. Michelia 
Champaca; sn. 1. atto di portare, di an- 
dare a prendere; 2. offerta; 3. il portar 
via, furto, rapimento; 4. eliminazione, 
distruzione; 5. il dividere, divisione; 6. 
regalo nuziale; 7. regalo fatto allo stu- 
dente al momento della sua iniziazio- 
ne; 8. foraggio dato allo stallone; 9. ge- 
sto; 10. acqua bollente, 11. sperma, 12. 
Oro. 
hāraņabhāga agg. che ha il diritto di pren- 
dere parte, di partecipare (detto degli 
antenati), (TBr). 
haranaharika sn. sf. (4) atto di andare a 
prendereil regalo nuziale. 
haranaharana sn. atto di andare a prende- 
reil regalo nuziale. 
harani sf. 1. canale per l'acqua, grondaia; 
2. morte. 
haraniya agg. che deve essere preso o af- 
ferrato. 
haratejas sn. "energia di Siva", mercurio. 
haradagdhamürti sm. 1.“il cui corpo è 
stato bruciato da Siva", Kāmadeva; 2. 
amore sessuale. | 
haradatta sm. N. di vari autori. 
haradattacaritra sn. N. di un'opera. 
haradattasimha sm. N. di un autore. 
haradattacarya sm. N. di un precettore. 
haradattiya sn. N. di un'opera. 
haradasa sm. N. diun autore. 
haranartaka sn. tipo di metro. 


Negli autore. i 
sm. N. di un autore. 


haranetra 


haranetra sn. 1. occhio di Siva; 2. espres- 
sione simbolica peril numero tre. 
harapati sm. N. di un autore. 
harapradipika sf. N. di un’opera medica. 
harapriya sm. Nerium Odorum. 
harabala sm. N. di uomo. 
harabija sm. “seme di Siva", mercurio. 
harabhūrā (?) sf. acino (cfr. harahúra). 
haramukutamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
haramuja sn. N. diluogo. 
haramekhala sf. N. di un' opera. 
haramekhalin sm. classe di artigiani. 
haramohana sm. N. di un autore. 
hárayana sm. N. di uomo (RV). 
hararatasm. N. di un autore. 
hararūpa sm. “che ha la forma di Hara”, 
N. di Siva. 
haravijaya sm. N. di un'opera poetica di 
Ratnākara. 
haravilāsa sm. 1. tipo di composizione 
musicale; 2. N. di un'opera poetica. 
haravesn.N.diluogo. 
harasura sm. N. di luogo. 
hara$rngara sf. mus. N. di una rāgiņī. 
harašekharā sf. “cresta di Šiva”, N. del 
Gange. 
háras sn. 1. presa, stretta (AV); 2. bevuta, 
bevanda, beveraggio (RV; AV); 3. 
fiamma, fuoco; 4. rabbia, furia (ib.). 
harasakha sm. “amico di Siva", N. di Ku- 
bera. 
harasimha sm. N. di un re. 
harasiddhipradā sf. N. di una famiglia di 
divinità. 
harasünu sm. “figlio di Siva", N. di Kart- 
tikeya. 
hárasvat agg. che afferra (RV II, 23, 6); sf. 
pl. fiumi (Naigh). 
harasvāmin sm. N.di uomo. 
harasvínagg. focoso, energico (TS). 
harahara sm. “collana di Šiva”, N. del de- 
mone-serpente Sesa. 
harahura sf. acino. 
haraka sn. N. di luogo. i 
harākşa sn. (= rudraksa) bacca di Elaeo- 
carpus Ganitrus. 
haradri sm. “montagna di Siva", monte 
Kailasa (rifugio preferito di Siva). 
haranata sm. N. di Ravana. 
harananda sm. 1. N. di un autore; 2. N. di 
un'opera. 
harayatana sn. tempio di Siva. 
harardha sm. sf. (tā) metà di Šiva. 
haravati sf. N. di una regione. 
harayasa sm. "dimora di Siva", monte 
. Kailasa. 
harāšayā agg. focoso, energico (MaitrS). 
‘haraspada sm. “dimora di Siva", monte 
harahara sm. N. diun Danava, 
hari 1 agg. che porta, che trasporta. 
hari2intz. ahimè. 
hāri agg. fulvo, bruno-rossastro, bruno. 


a runo, 
llo pallido, giallo, baio (déito Spec. ^ 


di cavalli), (RV); verde, verdastro 
(RV); sm. 1. colore giallo, bruno-ros- 
sastro o verde; 2. cavallo, destriero 
(spec. di Indra), (RV); 3. leone (MBh); 
4. segno zodiacale del Leone; 5. sole; 
6. Naksatra Sravana; 7. scimmia 
(MBh; R); 8. raggio di luce (L); 9. luna 
(L); 10. Phaseolus Mungo (L); 11. 
sciacallo (L); 12. pappagallo (L); 13. 
pavone (L); 14. Koil o cuculo indiano 
(L); 15. oca (L); 16. rana (L); 17. ser- 
pente (L); fuoco; 18. vento o N. di 
Vāyu (dio del vento), (R); 19. N. di In- 
dra; 20. N. di Visņu-Krsņa (MBh); 21. 
N. di Brahma; 22. N. di Yama; 23. N. di 
Šiva; 24. N. di Sukra; 25. N. di 
Suparna; 26. N. di un figlio di Garuda 
(MBh); 27. N. di un Raksasa (ib.); 28. 
N. di un Dānava; 29. N. di un figlio di 
Akampana (0 Anukampana); 30. N. di 
un figlio di Taraksa; 31. N. di un figlio 
di Parājit; 32. N. di un figlio di Parāvrt 
(VP); 33. N. di un adoratore di Visnu; 
34. N.di vari autori ed eruditi; 35. N. di 
una montagna (VP); 36. N. di un mon- 
do; 37. N. di un metro; 38. N. di un nu- 
mero alto; sm. pl. 1. uomini, popolo; 2. 
classe di Dei sotto Manu Tāmasa; sf. 
(i) N. della mitica madre delle scimmie 
(MBh; R). 

harika 1 sm. ladro, giocatore d' azzardo. 

harika2 sm. cavallo giallastro o fulvo. 

harikaņtha sm. N. di un autore. 

harikanthamrta sn. N. di un'opera. 

harikarna sm. N. di uomo. 

harikavism. N. di unautore. 

harikavindra sm. N. di un autore. 

harikanta agg. 1. amato da Indra; 2. bello 
come un leone. 

harikārikā sf. N. di un'opera di Bhartr- 
hari. 

harikaladeva sm. N. di un re. 

harikālāvrata sn. tipo di osservanza reli- 
giosa. 

harikalitrtiya sf. N. di un giorno. 

harikirtana sn. N. di uno Stotra. 

harikutsa sm. 1. N. di uomo; 2. pl. N. dei 
suoi familiari. 

harikrsna sm. N. di vari autori. 

harikrsnasiddhanta sm. N. di un autore. 

harikeliya sm. 1. regione del Bengala; 2. 
pl. N. dei suoi abitanti; agg. apparte- 
nente residente nel Bengala. 

hārikeša agg. biondo (RV; MBh); sm. 1. 
N. di uno dei sette principali raggi del 
sole (VP); 2. N. di Savitr (RV); 3. N. di 
Šiva (MBh); 4. N. di uno Yaksa; 5. N. 
diun figlio di Syamaka. 

harikrāntā sf. Clitoria Ternatea. 

hariksetra sn. N. di un territorio. 

harigaņa sm. 1. branco di cavalli; 2. N. di 
Variuomini. 

harigati sf. N. di un'opera. 


ha d : inā „*che ha il marc 
biju ARP REY toneru eGangor a È pem. e 


i». 


: 1959 
harigītā sf. 1. tipo di metro; 2 
comunicata da Nārā 
hariguņamaņidarpaņa sm w qe 
pera. Luro. 
harigurustavamālā sf. N diun' 
harigrha sf. “dimora d; Haro Pera, 
città. a di Hari”, N, ģi Una 
harigopaka sm. COcciniglia, 
dde sm. N. di uomo. 
aricandana sm. sn. 1, ie di 
sandalo; 2. sandalo Mes albe 
CSI eae del paradiso: sn. » 
ne o filamento di loto; 2. zaffa.. 
chiaro di luna; 5. nis as 3, 
haricandra sm. N. di vari autori. — 
haricaraņadāsa sm. N. di un autore, 
haricaranapuri sm. N.diun maestro, 
ia sm. sn. “arco di Indra”, arcoba- 
harija sn. 1. orizzonte; 2. parallasse], 
tudinale. 
hárijata agg. giallo (RV). 
harijit sm. N. di uomo. 
harijiva sm. N. di uomo. 
harijīvanamišra sm. N. di uomo. 
hariná agg. dal colore fulvo, giallastro, 
verdastro, verde; sm. 1. colore gialla- 
stro; 2. cervo; 3. antilope; 4. daino; 5, 
gazzella (RV); 6. icneumone; 7. oca; 8, 
sole; 9. regione minore del mondo; 10. 
N. di Visnu o di Siva; 11. N. di un Gana 
di Siva; 12. N. di un demone serpente 
(MBh); 13. N. diunicneumone. 
harinaka sm. cerbiatto. 
harinakalañka sm. “dalle macchie di cer- 
vo”, luna. 
harinacarman sn. pelle di cervo. 
harinadhaman sn. “dimora del cervo”, 
luna. 
hariņanayanā sf. donna dagli occhi di 
cerbiatto. 
harinanartaka sm. Kimnara, essere miti- 
co con corpo di uomo testa di cavallo. 
hariņaprņākā sf. giovane cerbiatta. 
harinapluta sn. N. di un metro. 
harinaplutà sf. N. di un metro. . 
harinalaksana sm. “dalle macchie di cer- 
vo”, luna. . 
harinalaksman sm. “dalle macchie di cer- 
vo”, luna. 
harinalanchana sm. 
cervo”, luna. 
hariņalocanā sf. donna dagl 
biatta. t 
hariņalolāksī sf. donna dagli occ 
come quelli di un cervo. 
harinahrdaya agg. "che h 
cervo", timido. its 
hariņākrīdana sn. gioco per bambini. 
harinakridita sn. gioco perbambin”, n 
harinaksa sm. “dagli occhi di So cer- 
na; sf. (7) 1. donna dag 
biatto; 2. tipo di profumo. 
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" ariņādhipa sm. "re dei cervi", leone. 

h aripántara sm. specie di cervo. 

ināya vb. den. A. harinayate: diventa- 
reun cervo. 

paripayateksana sf. donna dagli occhi al- 
lungati come quelli di un cervo. 

pariņāri sm. “nemico del cervo", leone. 

narina$va sm. 1.*cavallo del cervo", ven- 
to; 2. N. di uomo. 

parinisf. 1. cerva (TS); 2. Rubia Munjista; 
3, gelsomino giallo; 3. uno dei guattro 
tipi di donna bella (corrispondente al 
tipo di uomo denominato Mrga); 4. im- 
magine dorata; 5. tipo di metro; 6. tipo 
di svarabhakti; 7. N. di un'Apsaras; 8. 
N. di una Yaksiņī; 9. N. della madre di 
Hari; 10. pl. N. dei versi AV XVIII, 2, 
11-18. 

harinidr$ sf. donna dagli occhi di cer- 
biatto. 

hariņīnayanā sf. donna dagli occhi di cer- 
biatto. 

harinirüpaya vb. den. À. hariņīrūpāyate: 
somigliare a un cervo. 

harinivrtta sn. metro harīņī. 

hariņeksaņā sf. donna dagli occhi di cer- 
biatto. 

hariņeša sm. "signore dei cervi", leone. 

harinaigumesin sm. N. di un servo di In- 
dra. 

harít agg. di colore fulvo, giallastro, giallo 
pallido, rosso pallido, baio, verdastro 
(RV); sm. 1. colore giallo pallido, ros- 
siccio, baio; 2. cavallo del Sole; 3. 
smeraldo; 4. leone; 5. sole; 6. N. di 
Visnu; 7. Phaseolus Mungo; sf. 1. ca- 
valla di colore rossastro, giumenta baia 
(riferito ai cavalli di Soma, di Indrae di 
Tvastr, e spec. ai Saptaharitah, “sette 
cavalli del Sole”, che si crede simbo- 
leggino i giorni della settimana), (RV; 
MBh; R); 2. regione del cielo (RV); sf. 
pl. 1. fiumi; 2. tipo d'erba; 3.curcuma. 

hárita agg. giallastro, giallo pallido, fulvo, 
rosso pallido, verdastro, verde. (RV); 
sm. 1. colore giallastro; 2. Phaseolus 
Mungo o Lobatus; 3. leone; 4. N. di un 
figlio di Ka$yapa; 5. N. di un figlio di 
Yadu; 6. N. di un figlio di Rohita; 7. N. 
di un figlio di Rohita$va; 8. N. di un fi- 
glio di Yuvanāšva; 9. N. di un figlio di 
Parāvrt; 10. N. di un figlio di 
Vapusmat; 11. N. di un icneumone; 12. 
pl. N. dei discendenti di Harita; 13. N. 
di alcuni versi di AV; 14. N. di una clas- 
se di Dei nel dodicesimo manvantara, 
sf. (a) 1. erba dūrvā; 2. curcuma; 3. uva 
bruna; 4. Sesbana Aegyptiaca; 5. tpo 
di svarabhakti; sn. 1. sostanza gialla- 
stra o verdastra; 2. oro; 3. verdura, ve- 
getali; 4. tipo di pianta profumata. 

haritaka agg. verdastro; sm. Sn erba ver- 
de; sf. (1) Terminalia Chebula; sn. erba. 

haritakapišaagg.m 

haritakātyasm.N.diuomo. 


haritagarbha a 

£8. che conti 
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haritacāri 
ritacārika agg. che usa mezzi di tra- 
sporto sovrannaturali. 


harita , 
e E 

pese cce 

vamuktavali (vl. haritattvamukta- 

vali) sf. N. di un commentario. 

haritatva sn. colore verde-giallastro. 

haritadhānya sn. cereale verde, i.e. non 
maturo. 

haritanemin agg. che ha (un carro con) i 
cerchioni dorati (detto di Siva). 

itis agg. fatto di foglie verdi. 

aritapattrikā sf. specie di pianta. 

haritapandu agg. giallo pallido. 

haritaprabha agg. dall'aspetto giallastro 
o pallido. 

haritabhesajá sn. medicina contro l'itteri- 
zia (AV). 

haritayajīta sm. N. diuomo. 

haritayava sm. orzo verde. 

haritalatā sf. specie di pianta. 

haritašākasm. Moringa Pterygospermum. 

haritasenasm.N. di re. 

háritasraj agg. che indossa ghirlande 
gialle, verdi o dorate, (AV). 

haritahari sm. “che ha cavalli rossastri o 
bai”, Sole. 

haritàya vb. den. P. A. haritayati, ha- 
ritāyate: diventare o apparire verde. 

haritayana sm. patr. da Harita. 

haritāruņa agg. rosso-giallastro. 

haritārdhakāya agg. che ha una metà del 
corpo verde. 

haritāla sm. specie di piecione dal colore 
verde-giallastro, Columba Hurriyala; 
sf. (i) 1. Panicum Dactylon; 2. lama di 
una spada; 3. terzo O quarto giorno nel- 
la metà luminosa del mese Bhadra; 4. 
linea nel cielo; 5. atmosfera; sn. orpi- 
mento giallo o solfuro di arsenico (de- 
scritto come lo sperma o l'energia se- 
minale di Visnu). 

haritālaka sm. specie di piccione; Sn. l. 
orpimento giallo; 2. trucco di scena; sf- 
(ikā) 1. Panicum Dactylon; 2. terzo o 
quarto giorno nella metà luminosa del 
mese Bhadrā. rada 

haritalakanaka sm. produttore di orpi- 
mento, arsenico ber. $ 
itālamaya agg. fatto di orpimento: 

Mem P 1. Panicum Dactylon; 2. tet- 
zo o quarto giorno nella metà luminosa 
del ma rotonda 
:talikakathà st. N° 

had E sn. N.di un'opera. 

haritalikavrata sn. tipo di osservanza re- 
ligiosa. 


ita$ma Sn. 
pé o smeraldo; 2. solfato di rame 
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1, “pietra di colore verde”, 


haridrameha 


harita$maka sn. turchese. 


haritāšva agg. che ha cavalli rossastri O 
bai; sm. N. diun figlio di Sudyumna. 

haritīkrta agg. dipinto di verde. * 

harituraga sm. 1. cavallo di Indra; 2. N. di 
Indra. 

harituramgama sm. 1. cavallo di Indra; 2. 
N. di Indra. 


ksi MEN sn. fulmine di In- 


haritopala sm. pietra verde, smeraldo. 

haritosana sn. N. di un'opera. 

haritpati sm. reggente di una regione del 
cielo. 

haritparņa sn. "dalle foglie verdi", rava- 
nello. 

haritrata agg. protetto da Hari. 

haritvac agg. dalle pelle gialla. 

háritvat agg. di colore dorato (RV). 

haridatta sm. 1. N. di un Danava; 2. N. di 
vari autori; sf. (a) N. di donna. 

haridambara agg. che indossa un indu- 
mento giallo o verde. ^ 

haridarbha sm. tipo di erba kusa. 

harida$va sm. “che ha cavalli bai”, Sole. 

haridasa sm. 1. schiavo o adoratore di 
Visnu; 2. N. divari autori. 

haridina sn. “giorno consacrato a Visnu”, 
undicesimo giorno in un periodo di 
quindici giorni. 

haridi$ sf. “regione di Indra”, est. 

haridiksita sm. N. di vari autori. 

haridüta sm. N. di un'operateatrale. 

haridr$van agg. che ha visto Visnu. 

harideva sm. 1. asterismo Sravana (sotto- 
postoa Visnu); 2. N. di vari uomini. 

haridgarbhasm.tipodierbakusa. è 

hariddantavala sm. curcuma. 

haridra sm. 1. albero di sandalo giallo; 2. 
N. diuna divinità. i 

haridraka sm. 1. albero di sandalo giallo; 
2. N. diun demone serpente. 

haridrañjanisf. curcuma: 

haridrava sm. 1. fluido verde; 2. soma (2; 
3. polvere ricavata dalla Mesua Rox- 
burghii. 

haridrā sf. 1. Curcuma Longa, curcuma O 
radice di curcuma in polvere; 2. N. di 
un fiume. 

haridrākta agg. unto 0 macchiato;di cur- 


cuma. i 
haridrāgaņapāti sm. forma del dio 
Gaņeša (in onore del quale si ripetono 
mantra conofferte dicurcuma). 
haridrāgaņeša sm. forma del dio Gaņeša 
(in onore del quale si ripetono mantra 
con offerte di curcuma). sti 


haridrangasm: specie di piccione. i 
haridrádána sn. N. di un'opera: id 
haridradvaya sn. 1. Curcuma Longa; 2. 
Curcuma Aromatica. —— iet 
haridrabha agg- che somiglia alla curcu- 
ma, di colore giallo; sm. 1. Curcuma 
Zerumbet; 2. Terminalia Tomentosa. d 
aridrámeha sm. diabete giallo. . £A wd 


A 


~ 


haridramehin 


haridramehin agg. che soffre di diabete 
giallo. 
haridraraga agg. "del colore della curcu- 
ma", volubile negli affetti, capriccioso 
(come il colore della curcuma, che non 
dura). 
haridraragaka agg. "colorato di curcu- 
ma", volubile negli affetti, capriccioso 
(come il colore della curcuma, che non 
dura). 
haridrika agg. che commercia curcuma. 
harídru 1 agg. che si muove nel giallo 
(detto delle pietre del soma). 
harídru 2 sm. 1. tipo di albero; 2. N. di un 
discepolo di Kalapin. 
haridruka agg. che vende Curcuma Aro- 
matica. 
haridvarna agg. dal colore verde o dorato 
giallastro. 
haridvara sn. “porta di Visņu”, N. di una 
celebre città e di un sacro luogo di 
abluzione. 
haridvis sm. “che odia Hari”, Asura. 
háridhayas agg. che ha flussi gialli (detto 
delcielo), (RV). 
haridharitagrantha sm. N. di un'opera. 
haridhümra agg. bruno-giallastro. 
harin sm. scimmia. 
harinaksatra sn. Naksatra Sravana. 
harinadi sf. N. di un fiume. 
harinanda sm. N. di un allievo di Deva- 
nanda. 
harinandana sm. N. di vari autori. 
harinandin sm. N. di uomo. 
harinatha sm. N.di uomo. 
harinānākrti sf. N. di un'opera. 
harinabha sm. N. di unautore. 
harinaman sm. 1. N. di Hari o Visnu; 2. 
- Phaseolus Mungo. 
harināyaka sm. N. di unautore. 
harinarayanasm. N. di vari personaggi. 
harinarayaniya sn. N. di un'opera. 
harinila agg. blu-giallastro. 
harinetra sn. 1. occhio di Visņu; 2. loto 
bianco; 3. occhio verdastro; agg. che 
ha gli occhi gialli; sm. gufo. 
harinmani sm. gemma verde, smeraldo; 
harinmanimaya agg. fatto di smeraldo. 
harinmudga sm. Phaseolus Mungo. 
haripaficakavrata sn. osservanza reli- 
giosa. 
haripaficayudhastotra sn. N. di un’opera. 
haripandita sm. N. di un autore. 
haripanditiya sm. N. dell'opera di Hari- 
pandita. t 
haripada sn. equinozio invernale. 
hariparna agg. dalle foglie verdi; sn. ra- 
fano. | 
hariparvata sm. N.di una montagna. 
haripà agg. "che beveil giallo”, Soma. 
haripalasm. N. di uomo. 
"haripaladeva sm. N. di uomo. 
haripālabhatta sm. N. di uomo. 


OS 


ipiñga agg. bruno-giallastro. 


haripiņdā sf. N. di una delle Mātr che ser- 
vono Skanda. 
haripura sn. N. di unacittà. 
haripüjanavidhi sm. N. di un'opera. 
haripüjapaddhati sf. N. di un'opera. 
hariprabha agg. di colore fulvo. 
hariprabhoda sm. N. di un'opera. 
hariprasada sm. N. di uomo. wl 
haripriya agg. 1. che ha cari i cavalli bai, 
oppure che è caro ai cavalli bai (detto di 
Indra); 2. amato da Krsna o Visnu; sm. 
1. Nauclea Cadamba; 2. Nerium Odo- 
rum; 3. Eclipta dai fiori gialli; 4. con- 
chiglia; 5. sciocco, testa di legno; 6. 
pazzo; 7. corazza; 8. N. di Siva; sf. (a) 
1. N. di Laksmi; 2. terra; 3. basilico sa- 
cro; 4. liquore alcolico; 5. dodicesimo 
giorno di un periodo lunare di quindici 
giorni; sn. 1. radice dell'Andropogon 
Muricatus; 2. sandalo rosso o nero. 
haribabhru sm. N. di uomo. 
haribala sm. N. di un re. 
haribābā sm. N. di un autore. 
haribija sn. "seme di Visnu", orpimento 
giallo. 
haribungapura sn. N. di unacittà. 
haribodha sm. risveglio di Visnu. 
haribrahman sm. N. di un autore. 
haribhakta sm. adoratore di Visnu. 
haribhakti sf. 1. adorazione di Visnu; 2. 
N. di un'opera. 
haribhata sm. N. di un'Asura. 
haribhatta sm. N. di vari eruditi. 
haribhadra sm. N. di uomo; sn. corteccia 
profumata della Feronia Elephantum. 
haribhanu sm. N. di un autore. 
haribhānušukla sm. N. di un autore. 
haribhāratī sm. N. di un autore. 
haribhāviņī sf. donna che medita su 
Visnu. 
haribhavini sf. donna che medita su 
Visnu. 
haribhaskara sm. N. di un autore. 
haribhaskara$arman sm. N. di un autore. 
haribhuj sm. “che mangia le rane", ser- 
pente. 
haribhüta sm. N. di un poeta. 
harimani sm. smaragdite. 
harimandalaksa agg. che ha gli occhi co- 
meil disco solare. 
harimatsm. “chehacavalli bai”, N. di Indra. 
harimadhya sf. 1. colei che ha la cintura 
gialla; 2. N. di una Surafigana. 
hariman sm. 1. morte, malattia; 2. tempo. 
harimán sm. colore giallo, colore gialla- 
stro (detto di una malattia), (RV; AV). 
harimanta sm. N. di un Āngirasa (autore 
diRVIX,72). 
harimantha sm. 1. Premna Spinosa (il cui 
legno produce fuoco persfregamento); 
2. cece; 3, N. di una regione. 
harimanthaka sm. cece. 
harimanthaja sm. "prodotto nel distretto 
di Harimantha", cece; sn. sm. tipo d 
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195) 
harimandira sn. es 
mondo diis tempio di Visnu; 2 
hárimanyusāyaka a 1 À 
re dei cavalli bai ek OE Pardo. 
harimahiman sm. N. di un'g Ta), (RY), 
harimala sf. N. di un'opera. ^ 
as RR rt sm. 
harimitra sm.N.diuomo. 
harimišra sm. N. di uomo. 
harimide "prego Hari", Y 
harimuktavali sf. N. di e o. 
harimedha sm. 1. N. di Nārā 
Visnu-Krsna; 2. N. di un'opera vēl 
harimedhas sm. 1. N. di Naraya 
Visnu-Krsna; 2. N. del Āā nd 
(Visnu); 3. N. di uomo. DER 
harimbhará agg. che porta ciò che 
lore giallo (fulmine), (RV). 
hariya sm. cavallo rossastro, cavallo bai 
hariyašas sm. N. di un autore, Bi 
hariyašomišra sm. N. di un autore, 
hariyúpiya sf. N. di una località (RV). 
Ropa agg. aggiogato con cavalli bai 
hariyójana sn. aggiogamento di cavalli 
bai; sm. N. di Indra. 
hariyoni agg. prodotto da Hari o da Visnu. 
hariratna sm. N. di un autore. $ 
harirasakavi sm. N. di un autore. 
harirāja sm. N. di unre. 
harirāma sm. N. di uomo. 
harirāya sm. N. di uomo. 
harirāyašarmansm. N. di uomo. 
hariripu sm. tipo di pianta. 
harirudra sm. Hari e Rudra in una sola 
persona. 
hariroman agg. che ha il pelo biondo. 
harilala sm. N. di un autore. 
harilalami$ra sm. N. di un autore. 
harilila sf. “gioco di Hari”, N. dell'indice 
del Bhagvata-Purana di Vopadeva. 
harile ptc. esclamazione usata nel teatro 
perrivolgersiaunaschiava. ` 
harilocana agg. dagli occhi marroni; Sm. 
1. granchio; 2. gufo; 3. N. di un demo- 
ne che causa malattie. 
hariloman agg. dai peli biondi. 
hariva sm. sn. numero alto. 
harivamša sm. 1. famiglia di Krsna; 2 
stirpe delle scimmie; 3. N. di yong; 
sm. sn. N. di un poema in appendice 
Mahābhārata sulla storia ele avventure 
di Krsnae dellasua famiglia. do 
harivamšya agg. appartenente alla f 
gliadi Hari. EN 
harivat agg. 1. che possiede Har an 
possiede cavalli bai; 3. connesso i 
soma; 3. che contiene la parola pap: 
harivana sn. N. proprio. i 
harivandana sn. N. diun’ 
harivara agg. la migliore 
sm. N. dire; sn. N. dicittà. N di un 
harivarņa sm. N. di uomo; S": * — 


N. di uno. 


è dico. 


opera. - MES 
ša le scimm!o 
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n árivarpas 288: che ha un aspetto gialla- 
stro O verdastro (RV). 

parivarmadeva sm. N.diunre. 

parivarman sm. N. di uomo. 

parivarsa Sn. N. di una delle nove divisio- 
ni del Jambudvipa (regione compresa 
fra le montagne Nisada e Hemaküta); 
sm. N. di un re dell” Harivarsa. 

parivallabha sm. “amato da Visnu", N. di 
uomo; sf. (4) 1. N. della dea Laksmi; 2. 
basilico; 3. N. di altre piante. 

harivaghala sm. N. diuomo. 

harivayustuti sf. N. di un'opera. 

harivaluka sn. corteccia fragrante della 
Feronia Elephantum. 

harivasa agg. che indossa una veste gialla 
(detto di Visnu); sm. Ficus Religiosa. 

harivāsara sn. giorno di Visnu (undicesi- 
mo o dodicesimo giorno lunare o, se- 
condo alcuni, primo quarto del dodice- 
simo). 

harivāsuka sn. corteccia fragrante della 
Feronia Elephantum. 

harivāhana sm. 1. "portatore di Visnu", 
N. dell'uccello Garuda; 2. “che ha ca- 
valli bai”, N. di Indra; 3. N. del sole. 

harivāhanadiš sf. “regione di Indra”, est. 

harivijaya sm. N. di un'opera di Sarvasena. 

harivinoda sm. N. di un’opera. 

harivilasa sm. N. di un'opera. 

harivilàsakavya sm. N. di un’opera. 

harivrksa sm. N. di un albero. 

harivrsa sn. N. di una delle nove divisioni 
del Jambudvipa (regione compresa fra 
le montagne Nisada e Hemakūta); sm. 
N. di un re dell’Harivarsa. 

harivyasa sm. N. di uomo. 

harivyasadeva sm. N. di uomo. 

harivyāsamišra sm. N. di uomo. 

harivyāsamunism. N. di uomo. 

hárivrata agg. circondato di giallo (9, 
(RV). 

harišamkara sm. 1. N. di uomo; 2.N.di 
luogo. 

harišayā agg. che giace sull'oro (VS); sf. 
(à) N. di un verso (VS). 

hari$ayana sn. giaciglio di Visņu. 

harišara sm. “che ha Visnu per freccia”, 
N. di Siva. 

hari$arman sm. N. di uomo. 

harisarmarya sm. N. di uomo. 

hari$ikha sm. N. di uomo. 

hárisipra agg. che ha copriguancia d'oro 
sull'elmo (RV); sm. “che ha le mascel- 
le d'oro", N. di Indra. 

háriscandra agg. che ha uno splendore 
dorato (RV); sm. 1. N. del ventottesi- 
mo re della dinastia solare nel Tretā 
Yuga (figlio di Trisanku, fu celebre per 
la sua pietà); 2. N. di vari autori; SM. SN. 
N. di luogo; sn. N. di un linga. — 

hari$candrapura sn. 1. città di Hari$can- 
dra; 2. miraggio. 

hārismašāru agg. che ha Ja bar 
(RV). 


CC-O. mos dear! Jeth: 


harismaíru ag 
g- che ha la barba dorata 
(MBh; R); sm. N. diun Dānava. 
hariśrama sm. N. di uomo. 
hariśrāvā sf. N. di fiume. 


so £ 

ps agg. 1. dalla dorata bellezza (RV); 
prie. soma (ib.); 3. bene- 

harisrinidhana ion in SP. 
E iN. GLUN SAMAN. 

harisa sm. gioia. 

harisác agg. (vl. harisác) occupato con il 
soma (RV). 

harisena sm. 1. N. di un figlio del decimo 
Manu; 2. N. del decimo Cakravartin 
jainain Bharata. 

haristhā agg. che sta sopra i cavalli bai, 
portato dai cavalli bai, guidatore di ca- 
valli. 

harisakha sm. “amico di Indra, Gandhar- 
va. 

harisamkirtana sn. 1. atto di pronunciare 
ripetutamente il nome di Visnu; 2. N. 
di un’opera. 

harisadhanacandrika sf. N. di un’opera. 

harisimha sm. “leone dorato”, N. di re. 

harisiddhi sf. N. di una dea. 

harisuta sm. 1. “figlio di Hari”, N. di Arju- 
na;2.N.deldecimo Cakravartin. 

harisükta sn. N. di un inno indirizzato a 
Hari. 

harisünu sm. “figlio di Hari”, N. di Arju- 
na. 

harisena sm. 1. N. di un ministro di Samu- 
dragupta; 2. N. di unautore. 

harisevakamisra sm. N. di un autore. 

harisoma sm. N. di uomo. 

haristava agg. icui cavalli bai sono lodati. 

haristuti sf. N. di inni (in lode di Visnu). 

haristotra sn. N. di inni (inlode di Visnu). 

harisvamin sm. N. di uomo. 

harihaya sm. 1. cavallo di Indra; 2. “che 
ha cavalli bai o dorati”, N. di Indra; 3. 
N. del sole; 4. N. di Skanda; 5. N. di 
Gane$a. 

harihayanuja sm. “fratello minore di In- 
dra”, N.di Visņu-Krsņa. 

harihara sm. 1. «Visnu-Siva”, forma di 
divinità che consiste in Visņu € Siva 
uniti insieme; 2. du. in comp. Visnue 
&iva; 3. N. di uomo; 4. N. di un fiume. | 

hariharakatha sf. ripetizione dei nomi di 
Visnue Siva. 

hariharaksetra sn. “luogo sacroa Visnu e 
Šiva uniti insieme”, N. di un luogo di 

ellegrinaggio. 

de ino sn. N. di un cap. del- 
lo SkandaPurana. ` 

hariharātmaka agg: che consta di o che 
comprende Visnu e Siva uniti insieme, 


harmyasthala 


harihariharivahanasadhana sn. N. di 
un’opera. 

hariheti sf.1. “arma di Indra”, arcobaleno: 
2. "arma di Visnu”, Cakra. 

harihetimat agg. adorno di un arcobaleno. 

harihetihuti sm. Anas Casarca. 

haritaki sf. albero di mirabolano giallo, 
Terminalia Chebula (il cui frutto è uti- 
lizzato per tingere di giallo e come las- 
sativo). 

haritakicurna sn. polvere di semi dell'al- 
bero haritaki. 

haritakyadi sm. N. di un'opera medica. 

harindravaiSesika sm. N. di un’opera. 

harīša sm. N. di un re delle scimmie. 

harīšayā agg. che giace sull' oro (Vprat). 

harisa sf. tipo di condimento. 

haruna sm. sn. numero alto. 

harekrsnamahamantrarthanirüpana sn. 
N.di un'opera. 

hareņu sm. 1. tipo di pisello o di pianta le- 
guminosa; 2. pianta rampicante che se- 
gna il confine di un villaggio; 3. N. di. 
Lanka; sf. 1. tipo di profumo o di dro- 
ga; 2. donna rispettabile; 3. cerva color 
rame. 

harenuka sm. tipo di pisello o di pianta le- 
guminosa. 

harešvara sm. Siva e di Visnu formanti 
una sola persona. 

harodbheda sm. N. di un tīrtha. 

harta sm. distruttore. 

hartavya agg. che deve essere portato, 
preso, acquistato. 

hartalikavratanirpaya sm. N.di un'opera. 

hartu sm. 1. “che prende", morte; 2. gran- 
deamore. 

hartr sm. 1. portatore, trasportatore; 2. 
persona che afferra o che porta via, la- 
dro, furfante; 3. che divide, che taglia; 
4. chi impone tasse, re; 5. eliminatore, 
dissipatore, distruttore; 6.sole. 

harman sn. 1. apertura di un vuoto; 2.sba- 
diglio. 

harmiká sf. casa estiva su uno Stūpa. 

harmita agg. 1. lanciato, gettato, manda- 
to;2. bruciato. 

harmuta sm. 1. tartaruga;2. sole. 

harmyá sn. 1. grande casa, palazzo, ma- 
gione, casa o residenza di persona be- 
nestante (RV); 2. roccaforte, prigione 
(RV); 3. inferno, luogo di tormento, re- 
gione di tenebra, mondo infero; ag8- 
cheviveinunpalazzo.  - 2 

harmyacara agg.che vive inun palazzo. 

harmyatala sn. tetto piatto o piano supe- 
riore di un palazzo. DET. 

harmyaprstha sn. tetto piatto o plano m 


i e Siva; sm. 1. toro di ore di un palazzo nun on 
eos dE 3. N. di Daksa; harmyabhajagg.cheviveinunpe es 
Sus “luogo sacro a VisņueŠivaunitiin- M RTV y Di re i 
sieme”, N. di un ]uogo di pelleginag- boc eue ilo á 
gon iva j un Loke- harmyasthala sn. tetto piatto o piano SU 
dap Nesta eGangotri Gyperiétedinnpalazz0. | sais 


harmyāgra 


harmyāgra sn. tetto piatto o piano supe- 
riore di un palazzo. 
harmyangana sn. corte di un palazzo. 
harmyesthá agg. che sta in una casa o in 
una stalla (RV). 
hary vb. cl. 1 P. haryati: 1. amare, provare 
piacere in, essere attratto da, bramare, 
desiderare ardentemente (acc., loc.); 2. 
andare; 3. minacciare. 
haryaksá agg. dagli occhi gialli (VS); sm. 
1. leone; 2. segno zodiacale del Leone; 
3. scimmia; 4. N. di Kubera; 5. N. di un 
demone che causa malattie; 6. N. di un 
Asura; 7. N. di un figlio di Prthu; 8. N. 
di Siva. 
haryaksan sm. 1. leone; 2. segno zodiaca- 
le del Leone; 3. scimmia; 4. N. di Ku- 
bera; 5. N. di un demone che causa ma- 
lattie; 6. N. di un Asura; 7. N. di un fi- 
glio di Prthu; 8. N. di Siva. 
haryankakula agg. nato in una famiglia il 
cui simbolo è il leone (i.e. di stirpe so- 
lare). 
haryanga sm. N. di un figlio di Campa. 
haryajvāyana sm. N. di un maestro. 
háryat agg. (vl. harydt) entusiasta, volen- 
teroso, contento (RV). 
haryatá agg. desiderato, amato, caro, pre- 
zioso (RV); sm. 1. cavallo; 2. N. del- 
l'autore di RV VIII, 72. 
haryatvata sm. N. diun figlio di Krta. 
haryamara sm. N. di uomo. 
haryavana sm. N. di un figlio di Krta. 
hárya$va sm. 1. cavallo baio (MBh; R); 2. 
N. di Indra; 3. N. di Siva; 4. N. di vari 
uomini; 5. pl. N. dei figli di Daksa; 
agg. che possiede cavalli bai (detto di 
Indra). 
harya$vacapa sm. “arco di Indra”, arco- 
baleno. 
hárya$vaprasüta agg. spinto o incitato da 
colui che possiede cavalli bai (RV). 
haryastaka sn. N. di un'opera. 
haryata sm. pl. N. di popolo. 
haryátman sm. N. di un Vyāsa. 
haryananda sm. N. di un discepolo di 
Rāmānanda. 
harsa sm. 1. erezione, drizzamento (detto 
dei capelli per la gioia); 2. gioia, piace- 
re, felicità (anche personificato come 
figlio di Dharma); 3. erezione dell'or- 
gano sessuale, eccitazione sessuale, 
sensualità; 4. ardente desiderio; 5. N. di 
un Asura; 6. N. di un figlio di Krsņa; 7. 
N.di vari autori; agg. contento, felice. 
harsaka agg. 1. elettrizzato dalla gioia, 
che freme; 2. contento, che prova pia- 
cere; sm. 1. N. di un monte; 2. N. di un 
figlio di Citragupta; 3. N. di un re ap- 
partenente alla dinastia Šaišunāga. 
harsakara agg. che causa gioia, felicità. 
harsakirti sm. N. di un autore. 
‘harsakilaka sm. tipo di piacere sessuale. 
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harsakulagrani sm. N. di un autore. 


harsakušala sm. N. di un autore. 
harsakrt sm. N. di uomo. 
harsakaumudi sf. N. di un commentario. 
harsakrodha sm. du. rabbia e gioia. 
harsagani sm. N. di unautore. 
harsagadgada agg. che viene meno per la 
gioia (detto della voce). 
harsagarbha agg. pieno di gioia, felice. 
harsagupta sm. N. di uomo. 
harsacarita sn. N. di un poema di Bāņa 
(che narra la storia della vita di re 
Harsavardhana di Sthānešvara). 
harsacala agg. che trema per la gioia. 
harsaja agg. nato dalla gioia; sn. sperma. 
harsajada agg. paralizzato dalla gioia. 
harsadatta sm. N. di un autore. 
harsadattasünu sm. N. di unautore. 
harsadana sn. dono offerto con gioia. 
harsadeva sm. N. di un poetae re. 
harsadohala sm. sn. desiderio lussurioso. 
harsadhara sm. N. di unautore. 
harsana agg. che fa drizzare i peli del cor- 
po, che freme di gioia o di desiderio, 
che rallegra, delizioso, piacevole; sm. 
1. N. di una delle cinque frecce di Kā- 
madeva; 2. N. di uomo; 3. tipo di ma- 
lattia degli occhi; 4. Sraddha; 5. divi- 
nità che presiede agli Šrāddha; 6. quat- 
tordicesimo Yoga astronomico; sn. 1. il 
rizzarsi, erezione; 2. erezione dell'or- 
gano sessuale, eccitazione sessuale; 3. 
atto di provare piacere, diletto, gioia, 
felicità. 
harsanatā sf. eccitazione gioiosa. 
harsanāthašarman sm. N. di un autore. 
harsanāda sm. grido di gioia. 
harsanihsvana sm. grido di gioia. 
harsanisvana sm. grido di gioia. 
harsaniya agg. piacevole, gioioso. 
harsapura sn. N. di città; sf. (7) mus. raga. 
harsapürnavaktra agg. che ha la faccia 
pienadi gioia. 
harsabhāj agg. che prende parte alla 
gioia, gioioso, contento. 
harsamáya agg. la cui essenza o natura č 
Jagioia. 
harsamalla sm. N. di un poeta e re. 
harsamitra sm. N. di re. 
harsayitnu agg. piacevole, che provoca 
piacere; sm. figlio; sn. oro. 
harsayukta agg. pieno di gioia. 
harsaratna sm. N. di un autore. 
harsarama sm. N. di un autore. 
harsavat agg. pieno di gioia; avv. gioiosa- 
mente; sf. (at?) 1. N. di una principessa; 
2.N.diunacittà. 
harsavardhana sm. 1. specie di composi- 
zione musicale; sm. N. di un potente re 
dell’India settentrionale; sm. pl. N. di 
popolo. 
harsavarman sm. N. di re. 
harsavivardhana agg. che aumenta la 
gioia. 


accresciuto dalla gioia. 
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harsavisada sm. du. gioia e depressione. 

harsavihvala agg. agitato perla gioia. 

harsavenuka sm. festa. 

harsašoka sm. du. gioia e tristezza. 

harsasamanvita agg. pieno di gioia, 
gioioso. 

harsasamputa sm. tipo di piacere sessuale. 

harsasvana sm. grido di gioia o di piacere. 

harsakula agg. agitato perla gioia. 

harsātišaya sm. eccesso di gioia. 

harsānvita agg. pieno di gioia. 

harsāya vb. den. Ā. harsāyate: essere con- 
tento. 

harsavista agg. penetrato dalla gioia. 

harsāšru sn. lacrime di gioia. 

harsita agg. 1. fatto rizzare, che si rizza (det- 
to di peli, etc.); 2. rallegrato, incantato, 
affascinato, felice; sn. gioia, diletto. 

harsin agg. 1. che diviene rigido o saldo; 
2. gioioso, pieno di aspettative (in 
comp.); 3. che si rallegra, che si allieta; 
sf. N. di pianta. 

harsikà sf. tipo di metro. 

harsuka agg. che rallegra, che incanta. 

harsumát agg. eccitante, stimolante (RV). 

harsula agg. disposto a essere felice, 
gioioso; sm. 1. amante; 2. cervo; 3. N. 
di un Buddha; sf. (4) ragazza con la 
barba, (inadatta peril matrimonio). 

harse$varamahatmya sn. N. di un'opera. 

harsoktarsa sm. eccesso di gioia. 

harsotphullalocana agg. i cui occhi sono 
sbarrati dalla gioia. 

harsodaya sm. aumento della gioia. 

hársyá avv. con impaziente eccitazione 
(RV). 

hal 1vb. cl. 1 P. kalati: arare, fare solchi. 

hal 2 sm. sn. espressione tecnica per le 
consonanti nel sistema di Pànini. 

hala sm. sn. aratro (sia come strumento sia 
come misura della terra); sm. N. di un 
autore; sm. pl. N. di una regione setten- 
trionale e dei suoi abitanti; sn. 1. co- 
stellazione; 2. bruttezza, deformità; 3. 
ostacolo, impedimento; 4. disputa; sf. 
(à) 1. terra; 2. acqua; 3. liquore alcoli- 
co, vino; sf. (7) Methonica Superba. 

halaka sm. N. di uomo. 

halakakud sf. atto di gettare innanzi le la- 
me di un aratro. 

halagolaka sm. tipo di insetto. 

haladanda sm. timone o stanga dell'ara- 
tro. 

haladi sf. (vl. haladdi) curcuma. 

haladhara sm. 1. "che tiene l'aratro", N. 
di Balarāma (la cui arma ha la forma di 
una parte dell'aratro); 2. N. di vari au- 
tori. 

halanta agg. che termina per consonante; 
sm. sn. N. di un'opera. 

halabhüti sm. N. di Samkarācārya. 

halabhrt sm. “che tiene l'aratro", N. di 
Balarama. 


mph pos sm.N. di 
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halamarga sm. solco. 
halamukha sn. parte anteriore dell’aratro; 
sf. (7) tipo di metro. 
halamuhürta sn. N. di un*ora. 
halaya vb. den. P. halayati: arare. 
halarada agg. che hai denti a forma di ara- 
tro. 
halarāksa sn. Tabernaemontana Corona- 
ria. 
halavamša sm. timone dell'aratro. 
halavāhā sf. tipo di misura per la terra. 
halasira sm. 1. parte anteriore dell'aratro; 
2. solco. 
halahati sf. atto di battere il suolo con l'a- 
ratro, aratura, solcatura. 
halahala agg. che ara, che fa solchi. 
halahalā intz. esclamazione di approva- 
zione. 
halahalāšabda sm. esclamazione ha- 
lahalà, grido di giubilo. 
halā avv. dram. ptc. vocativa rivolta a 
un'amica di pari condizione sociale. 
halābha sm. “simile ad un aratro", cavallo 
pezzato con una striscia nera sulla 
schiena. 
halabhiyoga sm. applicazione dell'aratro, 
inizio dell'aratura. 
halāyudha sm. "armato d'aratro”, 1. N. di 
Balārama; 2. N. di vari autori. 
halāha sm. cavallo pezzato. 
halāhala sm. sn. tipo di veleno mortale 
(prodotto nella zangolatura dell'ocea- 
no a opera degli Dei e dei demoni); sm. 
1. tipo di lucertola; 2. tipo di serpente; 
3. saggio jaina o buddhista. 
hali sm. 1. grosso aratro; 2. solco; 3. agri- 
coltura; 4. N. di uomo. 
halika sm. 1. agricoltore; 2. N. di un ser- 
pente demoniaco. 
halfksna sm. tipo di leone (VS). 
halingu sm. N. di uomo. 
halin sm. 1. agricoltore; 2. N. di Balarama; 
3. N. di uno Rsi; sf. (ini) 1. serie di ara- 
tri; 2. Methonica Superba. 
halipriya sm. Nauclea Kadamba; sf. (à) 
sostanza alcolica. 
halibha sm. sn. numero alto. 
halimā sf. N. di una delle sette madri di 
Skanda. 
halirāma sm. N. di un autore. 
háliksna sm. specie di animale (TS); sm. 
sn. intestino. 
halina sm. 1. Tectona Grandis; 2. Panda- 
nus Odoratissimus. 
halima sm. Pandanus Odoratissimus. 
halimaka sm. 1. Pandanus Odoratis- 
simus; 2. forma di itterizia; 3. N. di un 
serpente demoniaco. 
haluana sm. (vl. kalūāņa) N. di luogo. 
haluhara sm. cavallo con testicoli neri e 
un marchio sulla fronte. 
haledvipadika sf. N. di unatassa. 
halya agg. arato, solcato; sm. aratura, agri- 


halla sm. N. di uomo. 

hallaka sn. loto rosso. 

hallana sn. atto di rigirarsi nel sonno. 

hallīša sm. uno dei diciotto Uparüpaka o 
opere drammatiche minori; sn. danza 
circolare. 

hallīšaka sm. sn. tipo di danza. 

hallisa sm. sn. tipo di danza. 

hallisaka sm. sn. tipo di danza. 

hallisa sm. sn. tipo di danza. 

hallisaka sm. sn. 1. tipo di danza; 2. tipo di 
strumento musicale. 

hallisakaya vb. (usato solo nella forma 
neutra di ppp. hallisakayita, come im- 
personale): eseguire una danza. 

hal’isa sf. timone dell'aratro. 

hava sm. 1. oblazione, offerta sacrificale; 
2. fuoco; 3. dio del fuoco. 

háva agg. che chiama (RV); sm. 1. chia- 
mata, invocazione; 2. direzione, ordi- 
ne, comando. 

havanga agg. che mangia riso e latte ca- 
gliato da una coppa di metallo. 

havana sm. 1. fuoco; 2. Agni; 3. ricettaco- 
lo per il fuoco; sf. (7)1. cucchiaio sacri- 
ficale; 2. buco fatto per terra per il fuo- 
co sacrificale, in cui si colloca l'offer- 
ta; sn. 1. atto di offrire un'offerta con il 
fuoco, sacrificio; 2. cucchiaio sacrifi- 
cale. 

havana sm. N. di Rudra; sn. 1. chiamata, 
invocazione, convocazione (RV); 2. 
sfida a combattere. 

havanapaddhati sf. N. di un’opera tantra. 

havanašrūt agg. che ascolta le invocazio- 
ni (RV). 

havanasyád agg. che si affretta all'invo- 
cazione o arispondere alla sfida (RV). 

havanayus sm. fuoco. 

havaniya agg. che deve essere offerto con 
il fuoco sacrificale; sm. oblazione; sn. 
ció che č adatto per un'oblazione, bur- 
rochiarificato. 

havala sn. N.di numeri alti. 

havavasn. N. di numeri alti. 

hávavat agg. che contiene la parola hava. 

havás sn. invocazione, chiamata (RV). 

havihšālā sf. stanza in cui sono preparate 
le oblazioni. 

havih$esa sm. residuo dell'offerta sacrifi- 
cale. 

havih$esabhaksa agg. che mangia il resi- 
duo dell’offerta sacrificale. 

havihéravas sm. N. di un figlio di 
Dhrtarástra. 

havihsamstha sf. una delle forme princi- 
pali dell*Haviryajña. 

havitri sf. buco fatto per terra per ricevere 
il fuoco sacro dell'oblazione. 

havidhra sm. 1. N. di un re; 2. N. di un fi- 
glio di Manu Svarocisa. 

havín agg. 1. che chiama, che invita (AV); 
2.checercaaiuto. 


haviryajfiakanda 


haviradá agg. che mangia l'oblazione 
(AV). 

havirádya sn. atto di mangiare o di assag- 
giare l'oblazione (RV). 

havirantarana sn. atto di tralasciare un'o- 
blazione. 

havirašana sm. “che consuma le oblazio- 
ni", fuoco. 

havirataficana sn. tipo di caglio per la 
coagulazione del latte usato nell’obla- 
zione. 

havirahuti sf. offerta di un’oblazione. 

havirucchistá sn. residuo dell'oblazione 
($Br). 

havirucchistabhuj agg. che mangia i resti 
diun'oblazione. 

havirucchistašesa sm. residuo di un’obla- 
zione. 

havirgandhā sf. “che profuma come il bur- 
rochiarificato", Prosopis Spicigera. 

havirgrha sn. casa o stanza in cui è offerta 
l’oblazione, sala sacrificale. 

havirgeha sn. casa o stanza in cui è offerta 
l'oblazione, sala sacrificale. 

havirgrahani sf. cucchiaio sacrificale. 

havirdá agg. che dà o porta oblazioni 
(RV). 

havirdana sn. dono di un'oblazione. 

havirdhána sm. N. dell'autore di RV X, 
11-15; 2. N. di un figlio di Antardhāna; 
sf. (1) 1. N. della mitica vacca Surabhi o 
Kamadhenu; 2. N. della moglie di Ha- 
virdhāna; sn. 1. “ricettacolo per l’obla- 
zione", veicolo in cui le piante di soma 
sono trasportate per essere spremute 
(AV); 2. capannone per tale veicolo; 3. 
luogo del sacrificio; 4. terra (in quanto 
depositaria delle oblazioni); sn. du. N. 
diduesāman. 

havirdhānin agg. che possiede un veicolo 
ouncapannone peril soma (TS). 

havirdhaman sm. N. di uomo. 

havirdhüma sm. fumo dell'oblazione. 

havirnirvapana sn. vaso in cui & offerta 
l'oblazione. 

havírbhaga sm. porzione dell'oblazione 
($Br). 

havirbhāj agg. che prende parte all'obla- 
zione. 

havirbhuj sm. “che mangia l'oblazione", 
1. fuoco; 2. Agni, dio del fuoco (detto 
anche di Siva e di altri Dei); sm. pl. N. 
degli antenati della casta guerriera. 

havirbhü sf. luogo del sacrificio (personi- 
ficato come figlia di Kardama e moglie 
di Pulastya). 

havírbhüta agg. che è divenuto un'obla- 
zione ($Br). i 

havirmáthi agg. che disturba o distrugge i 
sacrifici (RV). 

havirmantha sm. Premna Spinosa o Lon- 
gifolia. 

haviryajñasm. offerta di burro chiarificato. 


O Ed Eco at set rcp bi gni Sheena edson sui del primo (o del 


6 SBr. 


haviryajñartvij 


haviryajñartvij sm. sacerdote che officia 
all' Haviryajña. 
haviryajnávidha agg. della natura del- 
l’Haviryajfia. 
haviryajñasamstha sf. forma principale o 
essenziale dell’ Haviryajfia. 
haviryājin sm. colui che offre l'oblazione, 
sacerdote. 
havirvarsa sm. N. di un figlio di Agnidhra 
edella regione da lui governata. 
havírvah agg. che porta l'offerta (RV). 
havirhuti sf. offerta dell’oblazione. 
haviskárana sn. preparazione dell'offerta 
(TS). 
haviskft agg. che prepara l'offerta (RV); 
sm. 1. esclamazione háviskrd éhi (VS 
1,15); 2. N. di un Añgirasa. 
havískrta agg. trasformato in oblazione 
(TS). 
havískrti sf. preparazione dell'offerta 
(RV). 
havistas avv. dall’oblazione. 
havistva sn. l'essere oblazione. 
havistha sm. N. di un Dānava. 
havíspankti sf. cinque oblazioni colletti- 
vamente; agg. che consiste di cinque 
oblazioni (Kath; AitBr). 
havíspati sm. signore dell'offerta (RV). 
havispá agg. che beve l'offerta (RV). 
havispatrá sn. vaso per l'offerta ($Br). 
havispāntasūkta sn. N. dell'inno RV X, 
88. 
havispantiya agg. che comincia con havís 
pántam (RV X, 88). 
havismat agg. 1. che possiede o che offre 
un'oblazione; 2. che contiene oblazio- 
ni; sm. 1. N. di un Āgirasa; 2. N. di un 
Devarsi; 3. N. di uno dei sette Rsi nel 
sesto manvantara; 4. N. di uno (o due) 
Rsi nell'undicesimo manvantara; 5. 
pl. N. di una classe di Pitr (considerati 
progenitori degli Ksatriya e discen- 
denti di Angiras); sf. 1. N. della mitica 
© vacca Kāmadhenu; 2. N. di una figlia 
di Añgiras. 
havisyà agg. 1. preparato o adatto per l'o- 
blazione; 2. degno di un’oblazione o di 
un sacrificio (RV); sn. sm. oggetto 
adatto all’oblazione (detto spec. del ri- 
soodialtri cereali), cibo sacrificale. 
havisyanda sm. N. di un figlio di Vi$vami- 
tra (R). 
havisyabhaksa agg. che mangiail cibo sa- 
crificale. 
havisyabhuj agg. che mangia il cibo sacri- 
ficale. 
havisyasanna sn. rifiuto di un sacrificio. 
havisyantiya agg. che comincia con havis 
pántam (RV X, 88). 
havisyanna sn. cibo adatto a essere man- 
giato durante le feste religiose, cibo sa- 
crificale. 


(RV); 2. acqua; 3. fuoco; 4. N. di un 
Marutvat (?). 
háviman sm. sn. chiamata, invocazione 
(RV). 
havyá sn. ció che deve essere offerto come 
oblazione, cibo o dono sacrificale (RV). 
hávya agg. che deve essere chiamato o in- 
vocato (RV; AV); sm. 1. N. di un figlio 
di Manu Svàyambhuva; 2. N. di un fi- 
glio di Atri. 
havyakavya sn. oblazione fatta sia agli 
Dei sia agli spiriti degli antenati. 
havyakavyavaha agg. 1. che riceve sia 
l'oblazione agli Dei sia quella agli an- 
tenati; 2. che trasporta entrambe le 
oblazioni. 
havyakavyāša agg. che mangia sia l’obla- 
zione agli Dei sia quella agli antenati. 
havyájusti sf. godimento dell'oblazione 
(RV). 
havyádati agg. che trasporta o che presen- 
ta le oblazioni (agli Dei), (detto di 
Agni), (RV); sf. dono sacrificale, obla- 
zione (ib.). 
havyapa sm. “protettore delle oblazioni", 
N. di uno dei sette Rsi nel tredicesimo 
manvantara. 
havyapāka sm. vaso in cui č preparata 
l'offerta. 
havyabhuj sm. "colui che mangia l'offer- 
ta”, 1. fuoco; 2. dio del fuoco. 
havyamantrādhikrta sm. du. due sovrin- 
tendenti al sacrificio e all'assemblea, 
sacerdote e ministro. 
havyayoni sm. ‘fonte del sacrificio”, divi- 
nità. 
havyalehin sm. “colui che lecca l'offerta", 
1. fuoco; 2. dio del fuoco. 
havyaváh sm. 1. colui che porta l'offerta 
(agli Dei), (RV; MBh; R); 2. fuoco; 3. 
dio del fuoco. 
havyavaha sm. fuoco. 
havyavāhā agg. (vl. havyaváha) che porta 
l'offerta (agli Dei; riferito anche all’al- 
bero asvattha, dal cui legno è ricavato 
il bastoncino per accendere il fuoco), 
(AV); sm. 1. Agni; 2. fuoco. 
havyavāhana agg. che porta l'offerta (agli 
Dei), (RV); sm. 1. N. di Agni; 2. fuoco 
(MBh; R); 3. N. del nono kalpa; 4. N. 
di uno dei sette Rsi sotto Manu Rohita 
o Savarna. 
havyavāhinī sf. “portatrice di offerta", N. 
della divinità tutelare della famiglia di 
Kapila. 
havyasódhana agg. che purifica l'offerta 
(TBr). 
havyásükti sf. verso o formula sacrificale 
(VS; TBr). m 
havyasüd agg. che prepara l'oblazione 
(RV). 
e agg. che prepara l'oblazione 


1956 


havyā sf. N. di una vacca. 

havyád agg. che mangia l'oblazione (RV). 

havyāda agg. che mangia l'oblazione; sm. 
N. di uno Rsi. 

havyāša sm. fuoco. 

havyāšana sm. fuoco. 

has 1 vb. cl. 1 P. hasati: 1. ridere, sorridere 
(str.); 2. deridere, canzonare, mettere 
in ridicolo (acc.); 3. superare, eccelle- 
re; 4. espandersi, aprirsi (detto del boc- 
ciolo di un fiore). 

has2 intz. esclamazione di riso o di grande 
gioia. 

hása sm. risata, allegria (RV). 

hasakrt agg. che fa ridere, che dà allegria. 

hasat agg. 1. che ride, che sorride; 2. che 
deride, disprezza; 3. che eccelle; sf. 1. 
vaso per il fuoco, piccola fornace, scal- 
davivande; 2. gelsomino arabo; 3. de- 
moniessa; 4. N. di un fiume. 

hasana agg. 1. che ride; 2. che si burla di, 
che scherza con; sm. N. di uno dei ser- 
vitori di Skanda; sf. (4) 1. burla; 2. gri- 
do di incoraggiamento; sf. (7) vaso per 
il fuoco o scaldavivande; sn. risata, ri- 
so. 

hasani sf. 1. vaso per il fuoco o scaldavi- 
vande; 2. N. di un mitico fiume. 

hasanimani sm. “gioiello della terra", 
fuoco. 

hasaniya agg. di cui si deve ridere, che de- 
veessere deriso da (gen.). 

hasantikā sf. vaso peril fuoco. 

hasavajra sm. N. di uomo. 

hasamud agg. che ride felicemente. 

hasamudá agg. che ride felicemente (AV). 

hasika sf. risata, derisione, burla. 

hasita agg. 1. che sorride, che ride, che de- 
ride; 2. deriso, ridicolizzato, superato: 
4. gonfio, espanso; sm. persona che ha 
riso; sn. 1. risata; 2. arco di Kama. 

hasitr sm. colui che ride, che sorride. 

hasira sm. tipo di topo. 

hasurāja sm. N. di uomo. 

haskartf sm. colui che stimola, che incita 
(RV). 

haskará sm. “sorriso (del cielo)”, lampeg- 
gio diffuso (RV). 

háskrti sf. risata di gioia (RV). 

hásta sm. 1. mano (RV), posizione della 
mano; 2. proboscide dell'elefante; 3. 
avambraccio (misura di lunghezza che 
va dal gomito alla punta del medio e 
misura circa diciotto pollici); 4. scrit- 
tura a mano; 5. undicesimo (o tredice- 
simo) asterismo lunare (rappresentato 
da una mano, contiene cinque stelle, 
identificato da qualcuno con parte del- 
la costellazione del Corvo); 6. tipo di 
albero; 7. metro anapesto; 8. quantità, 
abbondanza; 9. N. di un guardiano del 
soma; 10. N. di un figlio di Vasudeva; 
11. N. di un altro uomo; sf. 1. mano 
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hastaka sm. 1. mano; 2. mano come soste- 
gno; 3. mano come misura di lunghez- 
za; 4. posizione delle mani; 5. girarro- 
sto; sf. (ikā) tipo di strumento a corde. 
hastakamala sn. 1. loto portato in mano 
(simbolo di prosperità e fortuna); 2. 
mano simile a un fiore di loto. 
hastakavapra N. di luogo. 
hastakārya agg. che deve essere fatto con 
la mano. 
hástakrta agg. fatto con la mano (AV). 
hastakohali sf. nastro legato intorno all'a- 
vambraccio dei due sposi. 
hastakaušala sn. abilità delle mani, de- 
strezza manuale. 
hastakriyā sf. esecuzione manuale. 
hastaga agg. che si trova nelle mani o in 
possesso di (in comp.). 
hastagata agg. giunto nelle mani o in pos- 
sesso di, ottenuto, assicurato. 
hastagamin agg. che si trova nelle mani o 
in possesso di (in comp.). 
hastagiri sm. N. di monte. 
hastagfhya ger. avendo preso la mano 
(RV). 
hastagraha sm. 1. presa della mano; 2. ce- 
rimonia nuziale; 3. il metter mano a, 
l'occuparsi di qualcosa. 
hastagrabhá agg. che ha preso la mano di 
una fanciulla, che ha sposato una don- 
na. 
hastagrāha agg. che prende (o capace di 
prendere) chiunque per la mano; sm. 
marito. 
hastagrāhaka agg. che prende qualcuno 
per mano (giudicato molto inopportu- 
no). 
hastaghná sm. protezione per le mani nel- 
la professione dell'arciere (RV). 
hastacarana sm. du. mani e piedi. 
hastacapalya sn. abilità manuale. 
hastacchedana sm. amputazione della 
mano. 
hástacyuta agg. mosso o scosso con la 
mano (RV). 
hástacyuti sf. veloce movimento della 
mano (RV). 
hastajyodi sm. tipo di pianta. 
hastatala sn. 1. palmo della mano; 2. pun- 
ta della proboscide dell'elefante. 
hastatalagata agg. che si trova (già) nelle 
proprie mani. 
hastatāla sm. il battere le mani insieme. 
hastatüla sf. mano usata come bilancia o 
strumento per pesare qualcosa. 
hastatra sm. sn. protezione della mano. 
hastatrayasammite avv. a una distanza di 
tre hasta. 
hastadaksina agg. 1. situato sulla destra 
(detto di una strada); 2. giusto, corret- 
to. 
hastadatta agg. raggiunto con la mano. 
hastadipa sm. lanterna a mano. 
hastadosa sm. errore commesso con la 
mano. 


hastadvaya sn. distanza di due hasta. 

hastadhātrī sf. N. di un'opera. 

hastadharana sn. 1. il prendere con la ma- 
no, sostegno, aiuto; 2. lo schivare un 
colpo; 3. atto di fermare un colpo con 
la mano; sf. (4) 1. sostegno, aiuto; 2. at- 
to di prendere in moglie, lo sposarsi. 

hastaparna sm. 1. Palma Christi; 2. Rici- 
nus Communis. 

hastapada sm. du. sn. sg. mani e piedi. 

hastapadadi sn. mani e piedi, estremità, 
membra del corpo. 

hastapuccha sn. “coda della mano”, parte 
della mano sotto il polso. 

hastaprstha sn. dorso dellamano. 

hastaprada agg. che dà una mano, che so- 
stiene, che aiuta. 

hastaprapta agg. giunto nelle mani o in 
possesso di, ottenuto, assicurato. 

hastaprāpya agg. raggiungibile con la 
mano. 

hastabimba sn. atto di ungere il corpo con 
profumi. 

hastabhramšin agg. sfuggito di mano. 

hastabhrasta agg. sfuggito di mano. 

hastamani sm. gioiello indossato sul polso. 

hastamatra sn. cubito di lunghezza. 

hastamuktavali sf. N. di un'opera. 

hástayata agg. tenuto o guidato dalla ma- 
no (RV). 

hastayugala sn. due mani. 

hastayoga sm. esercizio manuale. 

hastaratnāvalī sf. N. di un'opera sull'arte 
mimica delle mani. 

hastarekhā sf. linea sulla mano. 

hastalaksana sn. N. del ventottesimo aś- 
vattha dell’AV. 

hastalaghava sn. 1. destrezza manuale; 2. 
ferita. 

hastalekha sm. lo scrivere o il dipingere 
con la mano. 

hastalepana sn. unguento per le mani. 

hástavat agg. 1. fornito di mani (RV); 2. 
abile con le mani (detto di un arciere o 
unladro). 

hastavartam avv. rigirando o schiaccian- 
do conle mani. 

hastavartin agg. che si trova o che resta in 
mano, afferrato, trattenuto, tenuto in 
possesso; sm. N. di un principe. 

hastavāpa sm. lo spargere o lo scagliare 
una pioggia di frecce con le mani. 

hastavama agg. l. situato a (mano) sini- 
stra; 2. sbagliato. 

hastavāraņa sn. 1. il prendere o il tenere 
con la mano;2. lo schivare un colpo. 

hastavinyasa sm. posizione delle mani. 

hastavesya sn. lavoro manuale. 

hasta$raddha sn. N. di un'opera. 

hastasamlagnika sf. str. con le mani mes- 
seinsieme. 

hastasamvühana sn. strofinamento, la- 
vaggio dei capelli fatto con le mani. 

īvanī sf. N. di un 
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hastika 
hastasamjña sf. segno fatto con la mano. 
hastasamdhunakam avv. agitando le mani. 
hastasiddhi sf. guadagni ottenuti con il la- 
voro manuale, salario. 
hastasütra sn. ornamento posto intorno al 
polso di una fanciulla prima del matri- 
monio. 
hastasütraka sn. ornamento posto intorno 
al polso di una fanciulla prima del ma- 
trimonio. 
hastastha agg. che sta, trattenuto nelle 
mani. 
hastasthayuga agg. che tiene un giogo in 
mano. 
hastasthita agg. che è tenuto in mano. 
hastasvaralaksana sn. N. di un'opera. 
hastasvastika sm. incrocio delle mani. 
hastahārya agg. che si puó afferrare con le 
mani, manifesto. 
hastahoma sm. oblazione offerta con le 
mani. 
hastaksara agg. scritto a mano. 
hastagni sm. 1. N. di uomo; 2. pl. N. dei 
suoi familiari. 
hastagra sn. 1.“punta della mano", dita; 2. 
punta della proboscide dell' elefante. 
hastanguli sf. dito della mano. 
hastanguli sf. dito della mano. 
hastafijali sm. mani unite insieme a conca. 
hāstādāna agg. che prende o afferra con le 
mani (TS); sn. atto di prendere con le 
mani. 
hastābharaņa sn. 1. ornamento per la ma- 
no; 2. tipo di serpente. 
hastāmalaka sn. 1. simbolo di qualcosa di 
tangibile e chiaro; 2. N. di un'opera sul 
Vedānta di Hastamalaka; sm. N. di un 
figlio di Prabhākara (discepolo di 
Samkaracirya). 
hastarüdha agg. che giace nella mano, 
chiaro, manifesto. 
hastalamba sm. "sostegno della mano", 
aiuto materiale. 
hastalambana sn. "sostegno della mano", 
aiuto materiale. 
hastalingana sn. abbraccio. 
hastalinganaka sn. abbraccio. 
hastavanéjana sn. acqua per lavare le ma- 
ni (AV). 
hastāvalamba sm. "sostegno della ma- 
no", aiuto materiale; agg. sostenuto 
dalla mano diun altro. 
hastavalambana sn. “sostegno della ma- 
no", aiuto materiale; agg. sostenuto 
dalla mano di unaltro. 
hastāvalehakamavv. leccandole mani. 
hastāvāpa sm. 1. “copertura della mano”, 
guanto speciale usato dagli arcieri; 2. at- 
to di afferrare una frecciaconla mano. 
hastāvāpin agg. fornito di guanto. 
hastāhasti "mano a mano", avv. in com- 
battimento serrato, corpo a corpo. 
hastahastikà sf. combattimento serrato. 
hastika sn. moltitudine di elefanti; sm.1. 


168578 girarrosto. 


hastikaksa 


hastikaksa sm. tipo di insetto velenoso; 
sn. N. di un'opera. 
hastikaksya sm. 1. leone; 2. tigre; sn. N. di 
un'opera. 
hastikaccha sm. N. di un serpente demo- 
niaco. 
hastikanda sm. tipo di pianta bulbosa. 
hastikararija sm. Galedupa Piscidia. 
hastikarafijaka sm. Galedupa Piscidia. 
hastikarkotaka sm. tipo di grossa Mo- 
mordica Mixa. 
hastikarņa sm. 1. “dall’orecchio di ele- 
fante", N. di varie piante; 2. N. di uno 
dei servitori di Siva; 3. N. di una classe 
di esseri semidivini; 4. N. di un 
Raksasa; 5. N. di un demone serpente; 
6. N. di una località. 
hastikarņaka sm. tipo di Butea. 
hastikarnadala sm. tipo di Butea. 
hastikarņapalāša sm. Butea Frondosa. 
hastikarņika sn. posizione nel sedersi 
(nello Yoga). 
hastikāšyapa sm. N. di uomo. 
hastikumbha sm. N. di una grotta. 
hastikoli sm. sf. tipo di giuggiolo. 
hastikošātakī sf. tipo di pianta delle Cu- 
curbitacee. 
hastigarta sf. N. di una cavità nella terra. 
hastigavāšva sn. sg. elefanti, vacche e ca- 
valli. 
hastigava$vostradamaka sm. istruttore 
di elefanti, vacche, cavalli e cammelli. 
hastigiri sm. 1. città e distretto di Kafici; 2. 
N.diun monte. 
hastigaurivratodyapanavidhi sm. N. di 
un'opera. 
hastighata sm. N. del settimo libro dello 
Satapathabráhmana. 
hastighāta agg. che uccide gli elefanti. 
hastighosa sf. tipo di pianta cucurbitacea. 
hastighosataki sf. tipo di pianta cucurbi- 
tacea. 
hastighna agg. abile a uccidere elefanti. 
hasticarma sn. pelle di elefante. 
hasticāra am. tipo di arma (usata per spa- 
ventare gli elefanti). 
hasticarin sm. conducente di elefanti; sf. 
Galedupa Piscidia. 
hastijanaprakāša sm. N. di un'opera. 
hastijāgarika sm. custodedielefanti. 
hastijihvā sf. "lingua di elefante”, N. di 
una yena. 
hastijivin sm. conducente di elefanti. 
hastidanta sm. 1. proboscide dell’elefan- 
te; 2. piolo che sporge dal muro; sm. 
sn. rafano; sf. (i) rafano; 2. Tiaridium 
Indicum; sn. avorio. 
hastidantaka sm. sn. rafano. 
hastidantaphalā sf. Cucumis Utilissimus. 
hastidantavastramaya agg. fatto d'avo- 
rio odi tessuto. 
hastidaya sm. N. di uomo. 
hastidvayasa agg. alto o grande come un 
elefante. CC-O. Prof. Satya Vrat 


hastín agg. 1. dotato di mani, abile con le 


mani (RV; AV); 2. che possiede o che 
siede su un elefante; sm. 1. elefante 
(AV); 2. ifc. il migliore del suo genere; 
3. tipo di pianta (= ajamodā); 4. N. di 
un figlio di Dhrtarāstra; 5. N. di un fi- 
glio di Suhotra (principe della stirpe 
lunare, ritenuto il fondatore di Hastinā- 
pura), (VP); 6. N. di un figlio di 
Brhatksatra; 7. N. di un figlio di Kuru; 
sf. 1. elefantessa (AV); 2. tipo di droga 
edi profumo; 3. donna appartenente ad 
una delle quattro classi (è descritta con 
grosse labbra, larghi fianchi, dita spes- 
se, seni ampi, carnagione scura e forte 
indole sessuale); 4. N. della città di Ha- 
stinüpura. 
hastinakha sm. torretta o costruzione mu- 
raria usate come difesa all'entrata di 
unacittà o di un forte. 
hastinaga sm. elefante principesco. 
hastinapura sn. N. di una città fondata da 
re Hastin. 
hastinayaka sm. N. di uomo. 
hastināsā sf. proboscide di elefante. 
hastinisadana sn. posizione nel sedersi. 
hastipá sm. conducente di elefanti, custo- 
de di elefanti (VS). 
hastipaka sm. 1. conducente di elefanti, 
custode di elefanti; 2. N. di un poeta. 
hastipattra sm. tipo di pianta bulbosa. 
hastipada sn. traccia di elefante; sm. N. di 
un serpente demoniaco. 
hastiparnika sf. Luffa Foetida. 
hastiparnini sf. Luffa Foetida. 
hastiparni sf. N. di due piante. 
hastipada agg. dai piedi di elefante. 
hastipadika sf. N. di una pianta medicinale. 
hastipala sm. 1. conducente di elefanti, 
custode di elefanti; 2. N. di re. 
hastipalaka sm. conducente di elefanti, 
custode di elefanti. 
hastipinda sm. N. di un demone serpente. 
hastipippali sf. Scindapsus Officinalis. 
hastipüranisf. tipo di erbaccia peri porci. 
hastiprsthaka sn. 1. schiena di elefante; 2. 
N. di un villaggio. 
hastibandha sm. luogo per intrappolare 
glielefanti. 
hastibhadra sm. N. di un demone serpen- 
te. 
hastimakara sm. mostro marino a forma 
di elefante. 
hastimat agg. fornito di elefanti. 
hastimada sm. trasudazione dalle tempie 
diunelefante. 
hastimalla sm. 1. N. di Airavata (elefante 
di Indra); 2. N. di Gaņeša; 3. N. di 
Sankha (l'ottavo dei principali Nāga o 
serpenti di Pātāla); 4. cumulo di cene- 
re; 5. pioggia di polvere; 6. ghiaccio, 
freddo. 
hastimatra agg. grande come un elefante. 
hastimāyā sf. N. di un canto. 
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hastimeha sm. tipo di diabete. 

hastiyašas sn. magnificenza di un elefante, 

hastiyašasihastivarcasin agg. che ha la 
magnificenza e lo splendore di un ele- 
fante. 

hastiyütha sn. mandria di elefanti. 

hastiratha sn. elefanti e carri. 

hastirathadāna sn. N. del tredicesimo aś- 
vattha dell'AV. 

hastiraja sm. 1. elefante dotato di grande 
potenza; 2. capo di una mandria di ele- 
fanti. 

hastiruci sm. N. di un autore. 

hastirodhraka sm. Symplocos Racemosa. 

hastirohanaka sm. Galedupa Piscidia. 

hastilodhraka sm. Symplocos Racemosa. 

hastivaktra sm. “dalla faccia di elefante”, 
N. di Gaņeša. 

hastivadha sm. uccisione di un elefante. 

hastivarcasá sn. 1. vigore di un elefante 
(AV); 2. magnificenza di un elefante. 

hastivarman sm. N. di re. 

hastivatingana sm. Solanum Melongena. 

hastivanara sm. battaglia cui prendono 
parte elefanti e scimmie. 

hastivaha sm. 1. conducente di elefanti; 2. 
uncino per guidare gli elefanti. 

hastivisani sf. Musa Sapientum. 

hastivaidyaka sn. N. di un’opera sull'arte 
di curare gli elefanti. 

hastišālā sf. 1. stalla per gli elefanti; 2. N. 
di luogo. 

hastisiksaka sm. domatore di elefanti. 

hastisiksà sf. arte di domare gli elefanti. 

hastisiras sm. N. di uomo. 

hastisunda sm. proboscide dell'elefante; 
sf. (4) 1. proboscide dell'elefante; 2. 
Heliotropium Indicum; sf. (1) 1. probo- 
scide dell'elefante; 2. coloquintide. 

hasti$yamàka sm. tipo di miglio. 

hastisadgava sn. gruppo di 6 elefanti. 

hastisütra sn. trattato sugli elefanti. 

hastisena sm. N. di re. 

hastisomà sf. N. di un fiume. 

hastisnána sn. lavaggio dell’elefante. 

hastihasta sm. proboscide di elefante. 

hastihastaparamrsta agg. preso o colpito 
dalla proboscide di un elefante. 

hastikr vb. cl. 8 P. hastikaroti: consegnare 
amano, recapitare. 

hastekarana sn. atto di prendere la mano 
della sposa, matrimonio. 

hastekr vb. cl. 8 P. hastekaroti: prendere 
in mano, prendere possesso di, impa- 
dronirsi. 

hastocchraya sm. “sollevamento della 
mano”, oblazione. 

hastodaka sn. acqua tenuta nelle mani. 

hástya agg. 1. che fa parte della mano (det- 
to delle dita), (TS); 2. preparato a ma- 
no; 3. tenuto in mano. 

hastyadhyaksa sm. sovrintendente agli 
elefanti. 
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hastya$va sn. elefanti e cavalli. 

hastya$vadiksa sf. N. del sedicesimo e del 
diciassettesimo asvattha dell'AV. 

hastya$varathaghosa sm. suono di carri, 
cavalli ed elefanti. 

hastyašvarathasambādha agg. affollato 
di carri, cavalli ed elefanti (R). 

hastya$varohabandhaka sm. pl. cavalca- 
tori di elefanti, cavalieri e i loro servi- 
tori. 

hastyājīva sm. conducente di elefanti. 

hastyayurveda sm. opera sul trattamento 
delle malattie degli elefanti. 

hastyāroha sm. colui che guida gli elefan- 
ti, conducente di elefanti. 

hastyāluka sn. tipo di pianta con grosso 
bulbo. 

hastyrsabha agg. accompagnato da un to- 
rosimile a unelefante (detto di vacca). 

hasrá agg. 1. che ride, che sorride (RV); 2. 
sciocco, stupido. 

hahala sn. tipo di veleno mortale. 

hahava sn. N. di un inferno. 

haha 1 intz. animē. 

haha 2 sm. N. di un Gandharva. 

hahala sm. pl. N. della regione di Caidya. 

ha 1 intz. esclamazione di dolore, rabbia, 
meraviglia, o soddisfazione (spesso 
davanti o dopo un voc.). 

hà 2 vb. cl. 3 Ā. jíhite: 1. lanciarsi verso, 
balzare via (dat.); 2. andare, ricorrere a 
(acc.); 3. cadere in uno stato. 

hà 3 vb. cl. 3 P. jáhati: 1. lasciare, abban- 
donare, disertare, cessare, desistere; 2. 
scaricare, emettere; 3. mettere via, por- 
tare via, eliminare, lasciare da parte, 
cedere, rinunciare, evitare, schivare, 
astenersi o rifuggire da; 4. trascurare, 
tralasciare; 5. perdere, essere privato 
di; 6. sbarazzarsi di, sfuggire a; 7. far 
emettere; pass. /iiyáte: 1. essere abban- 
donato, essere lasciato; 2. essere la- 
sciato indietro, non riuscire a ottenere 
(abl.); 3. essere escluso da o essere pri- 
vato di (abl., str.); 4. essere superato da 
(str.); 5. essere mancante, soffrire una 
perdita o un'offesa, fallire (anche in un 
processo), decrescere, decadere, decli- 
nare, giungere alla fine; 6. pesare meno 
(alla prova della bilancia); 7. essere ce- 
duto o evitato; 8. essere detratto; 9. es- 
sere staccato da (abl., str.), cadere (det- 
to di capelli); caus. A'üpayati: 1. far la- 
sciare o abbandonare; 2. omettere, tra- 
scurare; 3. non riuscire a ottenere, es- 
sere mancante di (acc.); 4. cedere; 5. 
perdere; 6. abbandonare; des. jihāsati: 
1. desiderare di lasciare o di abbando- 
nare; 2. desiderare di rifiutare o di di- 
sprezzare; 3. desiderare di fuggire. 

hāikāra sm. esclamazione hdi. 

hāukāra sm. esclamazione hau. 

hauyavadarasrt sn. N. di un saman. 
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hākastašabda sm. esclamazione hd kastam. 

hākāra sm. esclamazione há. 

hākinī sf. N. di una demoniessa. 

hangara sm. grosso pesce, squalo. 

hājyakhāna sm. N. di un Khan. 

hātaka sm. 1. N. di una regione e del suo 
popolo; 2. N. di una bevanda magica; 
sf. (7) N. di un fiume del mondo infero; 
sn. "trovato nell'Hataka", oro; agg. 
fatto d'oro, dorato. 

hātakamaya agg. fatto d'oro, dorato. 

hātakīya agg. fatto d'oro. 

hātakeša sm. N. di una manifestazione di 
Siva (adorata sulle rive della Godā- 
vari). 

hātakešāna sm. N. di una manifestazione 
di Siva (adorata sulle rive della Godā- 
vari). 

hàtake$vara sm. N. di una manifestazione 
di Siva (adorata sulle rive della Godā- 
vari); sn. N. di un incantesimo. 

hādi sm. N. di uomo; sf. (1) tipo di carattere 
scritto. 

hādikā sf. pentola di terracotta. 

hadigrama sm. N. di un villaggio. 

hāta agg. ceduto, abbandonato. 

hatavat agg. abbandonato da, privato di 
(acc.). 

hatavya agg. 1. che deve essere abbando- 
nato o lasciato, abbandonabile; 2. che 
deve essere lasciato indietro i.e. supe- 
rato. 

hátu sm. sf. 1. morte; 2. strada. 

hatkrta sn. enunciazione del suono hat. 

hatra sn. stipendio, salario. 

hadi sm. sf. ragno (=lūtā). 

hāna 1 agg. andato, partito. 

hāna 2 sn. 1. atto di abbandonare, il lascia- 
re, il cedere, il fuggire, lo sbarazzarsi 
di; 2. cessazione; 3. mancanza. 

hānavya agg. che sta nelle mascelle (detto 
di un dente). 

hàni sf. 1. abbandono; 2. il togliere, il met- 
tere da parte (ornamenti); 3. decremen- 
to, diminuzione; 4. privazione di 
(abl); 5. danno, perdita, fallimento 
(anche in un'azione legale), rovina; 6. 
insufficienza, ammanco; 7. cessazio- 
ne, sparizione, non esistenza. 

hānikara agg. 1. offensivo, dannoso; 2. 
che fa sparire. 

hānikrt agg. che causa perdite, distruttivo. 

hānīya agg. che deve essere lasciato, ab- 
bandonato. 

hānu sm. (vl. halu) dente. 

hanuka agg. che uccide, che colpisce, fe- 
roce (=ghātuka). 

hāntra sn. 1. il morire, morte (= maraņa); 
2. guerra, battaglia; 3. N. di un 
Rāksasa. 

hāndaņa sn. N. di luogo. 

hāndrasn.ilmorire, morte. 

hāpana sn. 1. atto di far lasciare o abban- 
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re; 2. danneggiato (detto di deposito); 
3. privato di (str.). 
hāputrikā sf. tipo di cutrettola. 
hāputrīsf. tipo di cutrettola. 
haphika sf. sbadiglio. 
hamigrama sm. N. di un villaggio. 
hambiri sf. mus. tipo di Rāgiņi. 
hāyaka agg. che cede, che abbandona. 
hayati sm. N. di uomo. 
hāyana agg. 1. che abbandona, che lascia; 
2. che trascura. 
hayaná sm. sn. anno (AV); sm. 1. tipo di ri- 
so rosso; 2. pl. N. dei chicchi del riso 
rosso; 3. fiamma, raggio; sf. (1) anno; 
agg. che dura un anno o che ritorna 
ogni anno (riferito a Takman), (AV). 
hayanaka sm. tipo di riso rosso. 
hayanagrantha sm. N. di un'opera. 
hayanaphala sn. N. di un'opera. 
hayanaratna sn. N. di un'opera. 
hayanasindhu sm. N. di un'opera. 
hayanasundara sm. N. di un'opera. 
hayanottama sm. N. di un'opera. 
hāyi intz. usata nel cantare un sāman. 
hāyikāra sm. esclamazione hayas. 
hāyin agg. che lascia, che abbandona, che 
trascura. 
hāyīšabda sm. suono Aayas. 
hara 1 agg. 1. che porta, che trasporta, che 
porta via, che ruba; 2. che impone un 
tributo, che riscuote (tasse); 3. affasci- 
nante, incantevole, delizioso (relativo 
a Hari, i.e. Visnu); 4. relativo a Hara o 
Siva; sm. 1. il portar via, rimozione; 2. 
confisca, perdita (per confisca), (detto 
di terra, denaro, etc.); 3. spreco, perdi- 
ta; 4. guerra, battaglia; 5. portatore, tra- 
sportatore; 6. mat. divisore o divisio- 
ne; 7. sillaba lunga; 8. ghirlanda di per- 
le, collana lunga; sf. (7) 1. perla; 2. ra- 
gazza dalla cattiva reputazione (ina- 
datta al matrimonio); 3. tipo di metro. 
hara 2 vb. den. P. harati : essere come una 
collanadi perle. 
hàra3 agg.riferito a Hari o Visnu. 
haraka agg. 1. che prende, che afferra, che 
deruba, che rapina; 2. che rimuove; 3. 
che incanta, che ammalia; sm. 1. ladro, 
rapinatore; 2. giocatore d'azzardo, ba- 
ro, furfante; 3. divisore; 4. collana di 
perle; 5. Trophis Aspera; 6. tipo di 
composizione in prosa; 7. tipo di scien- 
za. sf. (ika) tipo di metro. 
haragutika sf. perla di una collana. 
hāraņāsf. il far prendere, il far afferrare. 
haraphala sn. collana di cinque fili. 
haraphalaka sn. collana di cinque fili. 
harabhüsika sm. pl. N. di un popolo. 
hāramavv. afferrando, distruggendo. 
hāramuktā sf. pl. perle di una collana, 
harayasti sf. filo di perle, collana. 
hārayu sn. N. di luogo. . 
hāralatā sf. 1. collana di perle; 2. N. di 
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harava 


hārava sm. N. di un abitante dell'inferno. 
hāravarsa sm. N. di un re. 
hārahārā sf. tipo di uva bruna. 
hārahūņa sm. pl. N. di un popolo. 
hārahūra sn. bevanda inebriante; sf. (a) 
tipodiuva. 
hārahūrikā sf. tipo di uva. 
harahaura sm. N. di un principe. 
hārāya vb. den. A. harayate: diventare 
unacollana di perle. 
harayana sn. N. di vari saman. 
hārāvalī sf. 1. collana di perle; 2. N. di un 
dizionario di parole inconsuete di Pu- 
rusottamadeva. 
hari sm. 1. carovana; 2. perdita al gioco 
d'azzardo; agg. che incanta, che affa- 
scina, bello. 
hārika agg. che é come Hari; sm. pl. N. di 
popolo. 
harikantha agg. 1. che ha una bella gola 
(i.e. una bella voce); 2. che ha una col- 
lana di perle intorno al collo; sm. “che 
ha un anello sulla gola", Koil o cuculo 
indiano. 
harikarna sm. patr. da Harikarna. 
hárikarnipütra sm. N. di un precettore. 
harina agg. appartenente o derivato o rife- 
rito al cervo; sn. carne di cervo, selvag- 
gina. 
harinaka sm. che caccia cervi. 
harina$va sf. mūrchanā. 
hārita 1 agg. 1. preso o afferrato; 2. porta- 
to o trasportato; 3. derubato, portato 
via; 4. perso, abbandonato; 5. privato 
di (acc.); 6. superato, oltrepassato; 7. 
accattivato, affascinato. 
harita 2 sm. 1. ladro, baro, furfante; 2. in- 
ganno, frode. 
hārita 3 sm. 1. colore verde; 2. vento mo- 
derato; 3. specie di piccione; 4. N. di un 
figlio di Višvāmitra; 5. pl. N. dei suoi 
discendenti; sf. (4) tipo di svarabhakti. 
hāritaka sn. ortaggio verde. 
hāritakāta sm. pl. discendenti di Hari- 
takatya. 
haritayajña agg. riferito a Haritayajña. 
haritasra sm. N. diuomo. 
hāridrā agg. colorato con curcuma, giallo 
(SBr); sm. 1. colore giallo; 2. albero di 
kadamba; 3. tipo di veleno vegetale; 4. 
tipo di febbre. 
haridraka agg. giallo; sm. 1. tipo di albe- 
ro; 2. N. di un serpente demoniaco. 
haridratva sn. colore giallo. 
haridrameha sm. diabete giallo. 
haridramehin agg. che soffre di diabete 
giallo. 
haridravá sm. tipo di uccello giallo (RV; 
AV); sm. pl. discepoli di Haridru; sm. 
sn. opera degli Hāridrava. 
haridravin sm. discepoli di Haridru. 
‘haridraviya sm. pl. discepoli di Ser 
haridraveya sm. pl. iscepoli di 
hàrin agg. 1. che p 
porta via, che ruba, che rapina (gen. o 
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incomp.); 2. che elimina, che disperde, 
che distrugge; 3. che si appropria, che 
impone tasse, che riscuote; 4. che su- 
pera, che oltrepassa; 5. incantevole, 
che ammalia, che attrae, che affascina; 
6. che ha o che indossa una ghirlanda di 
perle. 
hāriyojanā agg. che barda i cavalli bai 
(detto di Indra), (RV); sm. specie di So- 
magraha. 
harivarna sn. N. di vari sáman. 
hārivāsa sm. N. di una divinità. 
hārisa sm. sn. numero elevato. 
hàrita sm. 1. specie di piccione; 2. N. di 
vari autori (spec. di un giurista); sm. pl. 
1. discendenti di Hārīta; 2. N. di popo- 
lo; sf. (7) N. di una divinità. 
hārītaka sm. 1. specie di piccione; 2. N. di 
un autore. 
hārītadharmašāstra sn. libro delle leggi 
di Harita. 
hàritabandha sm. tipo di metro. 
haritasiksa sf. N. di un'opera. 
hārītasamhitā sf. N. di un'opera. 
hārītasmrti sf. N. di un'opera. 
háruka agg. che afferra, che consuma. 
harga sm. soddisfazione. 
hartrya sm. patr. da Hartr. 
hárda agg. riferito a o che si trova nel cuo- 
re (BhP); sn. 1. amore, affetto per (loc. 
o in comp.); 2. significato, intenzione, 
proposito. 
hardavat agg. che prova affetto per (loc.). 
hardavidya sf. N. di un'opera. 
hárdi sm. 1. cuore (AV); 2. appagamento, 
benessere, agio; sn. 1. cuore o interno 
del corpo (detto anche degli intestini), 
(RV). 
hārdikya sm. 1. patr. da Krtavarman; 2. 
amicizia. 
hardin agg. che sente affetto per (loc.). 
hārdivan agg. cordiale, gentile, affettuoso 
con (loc.). 
hārdvan agg. cordiale, gentile, affettuoso 
con (loc.). 
hārya agg. 1. che deve essere portato o ca- 
ricato; 2. che deve essere portato via o 
rubato, di cui ci si deve appropriare; 3. 
che deve essere cambiato o alterato; 4. 
che deve essere convinto o corrotto; 6. 
che deve essere recitato (detto di un'o- 
pera teatrale); 7. mat. dividendo; 8. che 
incanta, che affascina; sm. 1. serpente; 
2. Terminalia Bellerica; sf. (à) tipo di 
legno di sandalo. 
haryaputra sm. N. di Rāma (?). 
hāla sm. 1. aratro; 2. specie di uccello; 3. 
N. di Balarāma; 4. N. di Sātavāhana; 5. 
N. di un re (figlio di Aristakarman); sf. 
(a) sostanza alcolica; sf. (7) sorella più 
giovane della moglie. 
halaka sm. cavallo di colore bruno-gialla- 


stro o fulvo. 
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halahala sn. veleno mortale. 

halahala sn. veleno mortale. 

halasya sn. N. di un posto consacrato a Siva, 

hālāhala sm. 1. tipo di pianta velenosa; 2. 
tipo di lucertola; 3. tipo di ragno; sn. 
veleno mortale; sf. (4) topolino; sf. (i) 
sostanza alcolica. 

hālāhaladhara sm. piccolo serpente nero. 

halika agg. riferito all'aratro; sm. 1. agri- 
coltore; 2. massacratore. 

hàlini sf. tipo di lucertola. 

hàlu sm. dente. 

hāleya sm. N. di re. 

hāva sm. 1. chiamata, richiamo seducente, 
lusinga; 2. N. collettivo peri dieci gesti 
usati dalle donne per conquistare gli 
uomini. 

hàvaka 1 sm. istitutore di un sacrificio. 

hàvaka 2 sm. convocatore, (spec. nelle ce- 
rimonie nuziali) colui che convoca la 
sposa, assistente dello sposo. 

hàvaniya agg. che deve essere sacrificato 
o fatto sacrificare. 

hàvin agg. che offre un'oblazione, che sa- 
crifica. 

hàvirdhana agg. che contiene la parola 
havirdhāna. 

haviryajfiika agg. relativo o destinato allo 
Haviryajña. 

haviryajñiya agg. relativo o destinato allo 
Haviryajūa. 

hāviskrta sn. N. di unsāman. 

hàvismata sn. N. di un sáman. 

hàvu intz. esclamazione di gioia (usata nel 
cantare un saman). 

hàsa sm. 1. riso, gioia, allegria (spesso al 
pl.); 2. scherno, derisione di (gen.); 3. 
burla, scherzo; 4. bianco accecante 
(detto di una risata in cui sono mostrati 
i denti); 4. orgoglio, arroganza; sf. (4) 
N. di Durga. 

hāsaka sm. 1. che provoca il riso, burlone, 
buffone; 2. risata; sf. (ikā) riso, gioia. 

hāsakara agg. 1. che provoca risate, che fa 
ridere; 2. ridente, felice. 

hāsana agg. che provoca il riso, buffo, co- 
mico. 

hāsanika sm. compagno di gioco. 

hāsabhūta agg. che rappresenta il riso di 
(gen.). 

hāsavatī sf. N. di una dea tantra. 

hāsašīla agg. incline al riso, alla gioia. 

hāsas sm. luna. 

hāsāspada sn. oggetto di riso o di burla. 

hāsin agg. 1. che ride, che sorride di (in 
comp.); 2. di color bianco abbagliante, 
brillante, adorno con; sf. N. di un'A- 
psaras. 

hasta agg. formato con le mani (detto del 
mukula, gesto consistente nel tenere le 
mani giunte a conca). 

hāstika agg. che consta di elefanti; sm. ca- 
valcatore di elefanti, conducente di 

Ifitudine di elefanti; 
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hastidanta agg. fatto di avorio. 

hāstina agg. 1. riferito, pertinente all'ele- 
fante; 2. che ha la profondità di un ele- 
fante (detto dell'acqua); sn. N. di città 
(v. hastināpura). 

hastinapura sn. N. di città (v. hastinā- 
pura). 

hāstipada sm. N. di uomo; agg. riferito a 
Hastipada. 

hàsya agg. da deridere, ridicolo, buffo, di- 
vertente; sm. 1. risata, allegria, burla, 
divertimento; 2. ret. uno dei dieci rasa; 
3. burla, divertimento. 

hāsyakathā sf. storia buffa. 

hasyakara agg. che fa ridere. 

hasyakara agg. che fa ridere. 

hasyakarya sn. situazione ridicola. 

hāsyakrt agg. che fa ridere. 

hāsyatara agg. compar. piü ridicolo. 

hāsyatā sf. ridicolezza. 

hāsyatva sn. ridicolezza. 

hasyadidrksu agg. curioso di vedere qual- 
cosa di ridicolo. 

hāsyapadavī sf. 1. via del ridicolo; 2. bur- 
la, scherzo. 

hāsyaratnākara sm. N. di un dramma. 

hāsyarasa sm. senso dell'umorismo. 

hāsyarasavat agg. buffo, comico. 

hāsyasthāyibhāva sm. senso permanente 


dell'umorismo, qualità dell'umori- 
smo. 

hàsyahina agg. 1. privo di sorriso; 2. senza 
fiori. 

hasyarnava sm. N. di un Prahasana di Ja- 
gadisvara. 


hāsyāspada sn. oggetto di derisione, zim- 
bello. 

hāhala sn. veleno mortale. 

hahava sm. tipo di inferno. 

hāhas sm. Gandharva. 

hāhā sm. 1. N. di un Gandharva; 2. nume- 
ro alto, diecimila miliardi. 

hāhākrta agg. pieno di grida di pianto. 

haharava sm. esclamazione há ha. 

hahala sn. veleno mortale. 

hāhāšabda sm. esclamazione hà ha. 

hi vb. cl. 5 P. A. hinóti, hinute: 1. mandare, 
mettere in moto, spingere, incalzare, 
sollecitare (A. anche intr.); 2. stimolare 
o incitare a (dat.); 3. assistere, aiutare a 
(dat.); 4. scaricare, lanciare, scagliare, 
sparare; 5. trasportare, portare, procu- 
rare; 6. abbandonare, sbarazzarsi di; 7. 
rallegrarsi. 

hí cong. infatti, poiché, in considerazione 
di (non si trova mai all'inizio di una 
frase, ma vi occupa generalmente la 
seconda posizione), (RV); avv. pro- 
prio, di grazia (con ipv. o pot. con valo- 
re enfatico, a volte anche con altri 
avv.); 3. in verità, sicuramente, certa- 
mente, naturalmente. 

hims 1 vb. cl. 1.P. himsati; cl. 7 P. hindsti: 
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gere; pass. himsyate: essere ferito o uc- 


ciso; caus. o cl. 10 P. himsayati: ferire, 
danneggiare, uccidere, trucidare; des. 
Jíhimsisati: desiderare di ferire. 

hims2 agg. che ferisce, che colpisce. 

hímsa agg. che ferisce, nocivo, ostile 
(RV). 

himsaka agg. che ferisce, nocivo, ostile; 
sm. 1. animale nocivo, bestia da preda; 
2. nemico; 3. Brahmano che conosce i 
testi magici dell'Atharvaveda. 

himsana sm. nemico; sn. atto di colpire, 
danneggiare, uccidere, trucidare. 

himsaniya gv. 1. che deve essere colpito o 
ferito; 2. che deve essere ucciso (detto 
del bestiame). 

himsā sf. 1. offesa, danno (alla vita o alla 
proprietà), ferita, male, errore (che si 
dice sia di tre tipi: mentale, verbale, 
personale); 2. Offesa o Danno personi- 
ficato (come moglie di Adharma e fi- 
glia di Lobha e Niskrti); 3. Atera- 
cantha Longifolia. 

himsakarman sn. atto ostile, nocivo 
(spec. impiego di formule magiche e di 
testi segreti come quelli dell'Atharva- 
veda per danneggiare un nemico). 

himsatmaka agg. intento a danneggiare. 

himsātman agg. intento a danneggiare. 

himsapranin sm. animale selvaggio o no- 
civo. 

himsāprāņipracura agg. che abbonda in 
animali nocivi. 

himsapraya agg. generalmente o per la 
maggior parte dannoso. 

himsamudbhava agg. che si solleva dal 
danno (i.e. dal peccato di avere dan- 
neggiato delle creature viventi). 

himsārata agg. che si compiace nel fare 
del male. 

himsāru sm. animale dannoso, tigre. 

himsaruci agg. che si compiace nel fare 
del male. 

himsarthavada sm. N. di un'opera. 

himsalaksana sn. N. di un'opera. 

himsālu agg. feroce, nocivo, malvagio. 

himsāluka sm. animale nocivo, cane sel- 
vatico. 

himsavada sm. N. di un'opera. 

himsavihara agg. che si compiace nel fare 
del male, che medita su come danneg- 
giareil prossimo. 

himsitá agg. offeso, ferito, danneggiato, 
ucciso, distrutto (AV); sn. offesa, dan- 
no. 

himsitavya agg. che può essere offeso o 
danneggiato. 

himsina sm. animale selvaggio, bestia 
predatrice. 

himsira agg. distruttivo, dannoso; sm. ti- 
gre. 

himsya agg. che deve essere colpito o feri- 
too ucciso. 

himsrà agg. dannoso, nocivo, distruttivo, 


uomo che si compiace di fare del male 


hiñgulaka 


alle creature viventi; 2. animale sel- 
vaggio, animale da preda; 3. N. di Siva; 
4. N. di Bhimasena; 5. N. di un crudele 
Brahmano; sf. (4) 1. donna crudele; 2. 
N. di varie piante; 3. grasso; 4. vena; 
sn. crudeltà. 
himsraka sm. animale selvatico, preda- 
tore. 
himsrajantu sm. animale selvatico, pre- 
datore. 
himsrapašu sm. animale selvatico, preda- 
tore. 
himsrayantra sn. 1. trappola per uccidere 
O ferire; 2. testo mistico usato per pro- 
positi di offesa. 
himsrātmatā sf. malevolenza. 
himsrahimsra sn. nocività e assenza di 
pericolo. 
hika sn. N. di un saman. 
hikk vb. cl. 1 P. Ā. Aikkati, hikkate: sin- 
ghiozzare, gemere, produrre un suono 
spasmodico in gola; caus. P. hikkayati: 
farsinghiozzare; (À.) ferire, uccidere. 
hikkala sm. (?) seguito di un monaco 
buddhista. 
hikka sf. 1. singhiozzo, gemito; 2. gufo. 
hikkika sf. singhiozzo, respiro affannoso. 
hikkita sn. singhiozzo, suono spasmodico 
nella gola. 
hikkin agg. che ha il singhiozzo, che sin- 
ghiozza. 
hikmatprakāša sm. N. di un'opera me- 
dica. 
hikmatpradipa sm. N. di un’opera me- 
dica. 
hín inz. verso della vacca che cerca il suo 
vitello. 
hinkartf sm. colui che fa il suono hín 
(TS). 
hinkará sm. 1. suono híñ; 2. tigre. 
hinkr vb. cl. 8 P. hinkaroti: fare il suono 
hín. 
hinkriyà sf. emissione del suono Aín. 
hinga sm. pl. N. di un popolo. 
hingalācī sf. N. di una Yaksini. 
hingu sm. Ferula Asa Foetida; sn. resina 
ricavata dalla radice dell'Asa Foetida, 
usata come medicina o come condi- 
mento. 
hinguka sm. Asa Foetida. 
hingudi sf. Solanum Melongena. 
hingunadika sf. resina della Gardenia 
Gummifera. 
hinguniryasa sm. 1. fluido estratto dall'A- 
sa Foetida;2. albero di nimba. 
hingupattra sm. albero ingudî; sf. Garde- 
nia Gummifera; sn. foglia dell'Asa 
Foetida. 
hinguparnisf. Gardenia Gummifera. 
hingurāta sm. N. di uomo. 
hingula sm. sn. preparato di mercurio con 
zolfo, cinabro; sf. (a, ī) 1. Solanum Me- 
longena: 2. N. di altre piante. - 


Sita oi oa cinabro; sf. 
(ika) Solanum Jacquini. | 


hingulā | 


hingulā sf. N. di una regione; N. della dea 
tutelare dei Dadhiparņa. 
hingulaja sf. N. di una dea. 
hinguli sm. vermiglione. 
hingulu sm. sn. vermiglione; sf. Solanum 
Melongena. 
hinguluka sm. sn. vermiglione; sf. Sola- 
numMelongena. 
hinguširātikā sf. N. di pianta. 
hingusivatika sf. N. di pianta. 
hingūjjvalā sf. tipo di profumo. 
hingüla sm. N. di pianta; sn. radice com- 
mestibile di Amorphophallus Campa- 
nulatus. 
hingolastaka sn. N. di un'opera. 
hijja sm. Barringtonia Acutangula (co- 
munemente chiamata hijjal). 
hijjala sm. hijjal. 
hifijira sm. corda o catena per legare i pie- 
di dell’elefante. 
hidimba sm. N. di un Raksasa gigantesco 
ucciso da Bhima. 
hidimbajit sm. “vincitore di Hidimba”, 
Bhima. 
hidimbadvis sm. “nemico di Hidimba”, 
N. di Bhima. 
hidimbanisüdana sm. “distruttore di 
Hidimba”, N. di Bhima. 
hidimbabhid sm. “distruttore di Hidim- 
ba”, N. di Bhima. 
hidimbavadha sm. “uccisione di Hidim- 
ba”, N. di un episodio del Mahābhārata 
(I, 152-156). 
hidimba sm. 1. sorella di Hidimba (che si 
trasformò in una donna bellissima e 
sposò Bhima, il quale ebbe da lei un fi- 
glio dinome Ghatotkaca); 2. moglie di 
Hanumat. 
hidimbapati sm. “marito o amante di 
Hidimba", N. di Bhimao di Hanumat. 
hidimbāramaņa sm. “marito o amante di 
Hidimbā”, N. di Bhima o di Hanumat. 
hind vb. cl. 1 A. hindate: 1. andare, vaga- 
Te, errare, muoversi intorno; 2. ignora- 
re, disprezzare. 
hindana sn. 1. il vagare, l’errare; 2. rap- 
porto sessuale; 3. lo scrivere. 
hindika sm. astrologo. 
hindira sm. osso di seppia. 
"hindisf.N.diDürga. © 
hiņdīkānta sm. "amato da Dūrga”, N. di 
Siva. 
hindipriyatama sm. "amato da Dürga", 
N. di Siva. 
hiņdīra sm. 1. osso di seppia (che si crede 
sia la spuma del mare congelata); 2. 
| uomo, maschio; 3. tonico, farmaco sto- 
machico; 4. Solanum Melongena; sn. 
melograno. 
hindukasm. N. di Siva. - | 
hitā 1 agg. 1. spinto, stimolato, messo in 
moto (RV); 2. che va, che corre, che si 


‘hità 2 gg. 1. posto, collocatd; Sifudto pt? 
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o situato o contenuto in (loc.), (RV; 
AV); 2. stabilito, fissato (detto di un 
prezzo), (RV); 3. progettato, disposto; 
4. preparato, pronto; 5. tenuto, tratte- 
nuto; 6. assegnato a, destinato a 
(dat.,gen.); 7. annoverato tra (loc.); 8. 
fissato o designato come (nom.), (RV); 
9. dato (detto di un nome), (AV); 10. 
benefico, salutare, vantaggioso, salu- 
bre, idoneo, adatto a (spesso detto di 
diete, regimi, medicine), conveniente 
(dat., gen., loc. o in comp.), (RV); 11. 
ben disposto, favorevole, amichevole, 
affezionato, gentile; sm. amico, bene- 
fattore; sf. (4) fossato, diga; pl. N. di 
vene e arterie (SBr); sn. sg. pl. qualsia- 
si cosa utile o salutare o idonea o ap- 
propriata, utilità, vantaggio, profitto, 
favore, benessere, buon consiglio 
(MBh). 
hitaka sm. bambino, cucciolo. 
hitakara agg. che fa un favore, che fa l’in- 
teresse di (gen.), favorevole, utile, be- 
nefattore. 
hitakama agg. che desidera fare del bene. 
hitakamya sf. (solo str.) desiderio di fare 
delbene. 
hitakaraka agg. che fa un favore, che fa 
l’interesse di (gen.), favorevole, utile, 
benefattore. 
hitakarin agg. che fa un favore, che fa 
l'interesse di (gen.), favorevole, utile, 
benefattore. 
hitakrt agg. che fa un favore, che fa l’inte- 
resse di (gen.), favorevole, utile, bene- 
fattore. 
hitanaman sm. N. di uomo. 
hitapathya agg. utile, salutare. 
hitapranism. spia. 
hitáprayas agg. che ha offerto un' oblazio- 
ne di cibo o per cui un'oblazione è stata 
offerta. 
hitapravrtta agg. intento al benessere di 
(loc.). 
hitaprepsu agg. che desidera fare del be- 
ne. 
hitabuddhi sf. intenzione amichevole; 
agg. benevolo, ben disposto. 
hitamitra sm. buon amico; agg. che ha dei 
buoni amici. 
hitalalasarman sm. N. di un autore. 
hitavacanasn. consiglio saggio. 
hitavatagg. favorevole, utile. 
hitavākya sn. consiglio saggio. 
hitavādin agg. che dā dei buoni consigli, 
consigliere amichevole. 
hitasūtra sn. N. di un'opera. 
hitaharivaméa sm. N. di un autore. 
hitaharivam$agosvamin sm. N. di un au- 
tore. 
hitahita sm. N.di uomo. 
hitātman agg. completamente intento al 
Medii e ERA 
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hitānukārin agg. che a 
che à giusto. 
hitānubandhin agg. che ha 
guenze vantaggiose. 
hitanvesin agg. che ricerc. 
un altro (gen.). 
hitabhanga sm. rottura d; : 
hitāya vb. den. A. Miror eins 
vantaggioso. ` Autare, esser, 
hitārtham avv. peril benes 
hitarthaya avv. per il ben 
tro. 
hitarthin agg. che cerca o des 
. Maggio (proprio o altrui), 
hitāvat agg. che ha nascosto 
prietà (RV). 
hitāvalī sf. N. diuna droga. 
hitāšamsā sf. augurio, ; 
hita$va sm. N. di omoes a 
hitahita agg. buono e / o cattivo, vantag- 
gioso e / 0 svantaggioso; sf. (ā) N. di 
, vene; sn. vantaggio e/o svantaggio, 
hitahitiya agg. che tratta ciò che è benefi- 
co e svantaggioso. 
hiti sf. spedizione, commissione, direzio- 
ne. 
hiteccha sf. buon augurio. 
hitaisin agg. che desidera il bene del pros- 
simo. 
hitokti sf. buon consiglio. 
hitopade$a sm. 1. consiglio saggio, istru- 
zione vantaggiosa; 2. N. di una celebre 
raccolta di favole moralistiche; 3. N. di 
due trattati di medicina. 
hitopadestr sm. istruttore, saggio consi- 
gliere. 
hítvan agg. veloce, rapido. 
hitvà avv. 1. avendo lasciato o abbandona- 
to; 2. avendo lasciato solo, avendo tra- 
scurato; 3. con l'eccezione di (acc.). 
hiná cong. infatti, poiché (RV). 
hintāla sm. N. di un albero di palude, 
Phoenix o Elate Paludosa. 
hindu sm. Indū. 
hindudharma sm. religione indü. 
hindusthāna sn. regione degli 
Hindūstān. 
hindola sm. 1. altalena, culla o amaca; 
altalena o lettiga ornamentale suc 
vengono trasportate le immagini ^ 
Krsna durante la festa dell’ Oscillazio- 
ne nella metà luminosa del mese 31% 
vana; 3. mus. rága; sf. (1) ragu 
hindolaka sm. dondolio, altalena. "m 
hindolaya vb. den. P. hindolayati: don 
lare, cullare. io 
hinvá sm. "Stimolatore", N. del padre d 
Indra (RV). 
hibuka sn. N. del quarto 
zodiacale, N. della quarta casa 25 
Ca. 1 10, 
Tassa (solo str. himá) freddo, ghit^" 
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canforā; sf. (ā) 1. inverno; 2. notte; 3. 
E ardamomo; 4. Cyperus Rotundus; 5. 
Trigonella Corniculata; 6. droga; 7. N. 
di Durgā; Sn. 1. freddo, ghiaccio, neve; 
2. legno di sandalo; 3. legno di Cerasus 
puddum; 4. Stagno; 5. perla; 6. burro; 
7. loto; 8. N. di un varsa; agg. freddo, 
fresco, ghiacciato. : 
pimaka sm. 1. Flacourtia Sapida; 2. N. di 
vomo; sf. (ikā) brina. 
pimakaņin agg. mescolato con fiocchi di 
neve (detto del vento). 
himakara 288- che provoca il freddo; sm. 
1.luna; 2. canfora. 
pimakaratanaya sm. "figlio della luna", 
N.del pianeta Mercurio. 
himakasaya sm. bevanda ghiacciata. 
himakirana sm. “dai raggi freddi”, luna. 
himaküta sn. cima innevata; sm. stagione 
invernale. 
himaksmádhara sm. montagna innevata, 
Himalaya. 
himakhanda sn. chicco di grandine. 
himagarbha agg. pieno di neve. 
himagiri sm. Himalaya. 
himagirisutà sf. patr. da Parvati. 
himagirisutakanta sm. "amato da Pār- 
vati", N. di Siva. 
himagu sm. “dai raggi freddi”, luna. 
himagrha sn. stanza dotata di dispositivi 
refrigeranti. 
himagrhaka sn. stanza dotata di dispositi- 
vi refrigeranti. 
himagaura agg. bianco come la neve. 
himaghna agg. che spazza via la neve. 
himaja agg. prodotto dal freddo, o dalla 
montagna Himalaya; sm. montagna 
Maināka; sf. (a) 1. N. di pianta; 2. pian- 
ta chiamata Zedoaria; 3. zucchero ri- 
cavato dal yavanāla; 4. N. di Pārvatī; 5. 
N. di Saci. 
himajyotis agg. “dai raggi freddi”, luna. 
himajvara sm. febbre con parossismi 
freddi, brividi di freddo. 
himajhati sf. rugiada fredda, guazza, neb- 
bia, foschia. 
himajhanti sf. rugiada fredda, guazza, 
nebbia, foschia. 
himatala sn. N. di un regno. 
himataila sm. olio di canfora. 
himatvis sm. “dai raggi freddi”, luna. 
himadidhiti sm. “dai raggi freddi”, luna. 
himadugdhā sf. N. di pianta. 
himadurdina sn. giorno nevoso, brutto 
tempo. 
himadyuti sm. “dai raggi freddi”, luna. 
himadruma sm. Melia Bukayun. 
himadruh sm. "che spazza via la rugia- 
da”, sole. 
himadhara agg. che porta la neve (sulla 
testa, detto dell Himalaya); sm. Himā- 
laya. 
himadhatu sm. che ha minerali freddi. 


himadhaman sm. “dai gg? ffedtiSslinerat S 


himadhvasta agg. sferzato, battuto. dal 


. ghiaccio (detto de] loto 
himanirjharaviprugmat ka mescola; 
u Deep 

himapata sm. ULT cio 
himaprastha sm. “che h SLS 
te”, Himālaya. a pianure inneya- 
himabāluka sm. canfora. 
Dmak sf. canfora, 
ed. sm. "che ha una luce fredda”, 
peris sm. "che ha una 
himabhübhrt sm. Himalaya. 
himamayüka sm. luna, 
himamitra sm. N. di uomo. 
himayukta sm. tipo di canfora. 
himara$mi sm. luna. 
late sm. patr. del pianeta Mercu- 
himarājasm.N.dire. 
himaruci sm. luna. 
himartu sm. stagioneinvernale. 
himavacchiras sn. cima dell’ Himalaya. 
himávat agg. 1. nevoso, ghiacciato (AV); 
2. che si espone al freddo, che resiste al 
freddo; sm. 1. montagna innevata 
(RV); 2. Himalaya (AV); 3. Kailasa; sf. 
Hoya Viridiflora. 
himavatkuksi sm. vallata dell' Himalaya. 
himavatkhanda sn. N. di un libro dello 
Skanda Purana. 
himavatpura sn. città dell Himalaya. 
himavatprabhava agg. che sorge da o che 
appartiene all' Himalaya. 
himavatsuta sm. montagna Maināka; sf. 
Gange. 
himavadgiri sm. montagna innevata. 
himavadgirisaméraya sm. "che trova ri- 
fugio sull' Himalaya", N. di Siva. 
himavanmahatmya sn. N. di un'opera. 
himavanmekhalā sf. catena montuosa 
dell Himalaya. 
himavala sn. perla. 
himavārisn. acqua fredda. 
himavaluka sm. canfora. 
himavālukāsf. canfora. VE 
himaviddha agg. penetrato dal ghiaccio 
(detto del vento occidentale durante la 
stagione invernale 
i isf. caduta dellaneve. 
Musee sf. tipo di zucchero prodotto 
dallo ccu den 
imašikharin sm. ay ai o 
Ree. agg. molto freddo, ghiacciato. 
him aéucibhasmabhüsita agg. adornato 
concenere bianca come laneve. 
himasubhra M come laneve. 
imašailasm. Himalaya. dis 
st. (a) “figlia dell'Himalaya", N° 
Parvati. 
himašailasutā sf. 


"= DI tī. 
past pepa 


luce fredda”, 


«figlia dell Himalaya", 


himalaya1 
neve; 2. “che emana freddo" 
mne „luna. 
himašrathana sn. il versare o mescolare 
neve. 


himaéranthana sn. i 
ies n. il versare o mescolare 

himasamhati sf. massa di ghiaccio o neve, 

, neve profonda. 
himasamkhāta sm. massa di ghiaccio o 
> neve, neve profonda. 

himasamghāta sm. massa di ghiaccio o 
neve, neve profonda. 

himasaras sn. acqua fredda, 

himasrut sm. "che stilla freddo", luna. 

himasruti sf.tempestadi neve. 

himahānakrt sm. "che provoca la cessa- 
zione del freddo", fuoco. 

himahasaka sm. Phoenix Paludosa. 

himāmšu sm. 1. luna; 2. canfora. 

himāmšumālin sm. luna. 

himāmšvabhikhya sn. “che prende il no- 
me dalla luna", argento. 

himāgasm. Himalaya. 

himagama sm. arrivo della neve, inizio 
dell'inverno. 

himanka sm. canfora. 

himacala sm. Himalaya. 

himacalendra sm. Himalaya. 

himatyaya sm. fine dell'inyerno. 

himadri sm. Himalaya. 

himādrijā sf. 1. Parvati; 2. Gange; 3. tipo 
di pianta. 

himadritanaya sf. 1. Pārvatī; 2. Gange. 

himadriya vb. den. P. himadriyati: rappre- 
sentare l’ Himalaya. 

himanaddha agg. ghiacciato. 

himanila sm. vento freddo. 

himānī sf. 1. massa di neve; 2. tipo di zuc- 
chero prodotto dallo yavanala. 

himānīvišada agg. bianco come un cumu- 
lodineve. 

himāntasm. fine della stagione fredda. 

himāpahasm. 1. fuoco; 2. Agni. 

himabja sn. loto blu. 

himabha agg. similea ghiaccio o neve. 

himabhra sm. canfora. 

himāmbusn. acqua fredda, rugiada. 

himámbhas sn. acqua fredda, rugiada. 

himaya vb. den. A. himayate: somigliare 
allaneve. 

himārāti sm. “nemico del freddo", 1. fuo- 
co; 2. sole; 3. N. di pianta (= citraka o 


arka). 
himari sm. fuoco. RM 
himaruna agg. color grigio-ghiaccio. 


himārta agg. che soffre il freddo, ghiac- 
ciato. 

himārdita agg. che soffre il freddo. 

himala sm. Himalaya. ES 

himālaya 1 sm. 1. “dimora della neve ,N. 


khadira bianco; sf. (@) Flacourtia Ca- 
taphracta. acacia 


otri ada Kosha 


himalaya 2 


himālaya 2 vb. den. P. himalayati: somi- 
gliare all’ Himalaya. 
himalayasuta sf. Parvati. 
himavati sf. N. di pianta. 
himavila agg. coperto di neve. 
himasrayasf. Hoya Viridiflora. 
himahati sf. caduta della neve. 
himahva sm. canfora; sn. N. di una regio- 
ne indiana nel Jambudvipa. 
himahvaya sm. canfora; sn. 1. N. di una 
regione indiana; 2. loto. 
himita agg. trasformato in neve o ghiac- 
cio. 
himikr vb. cl. 8 P. himikaroti: trasformare 
inneveo ghiaccio. 
himerú agg. freddoloso, che soffre il fred- 
do (MaitrS). 
himelu agg. freddoloso, che soffre il fred- 
do. 
himottara sf. tipo di uva. 
himottariya agg. vestito di neve. 
himotpanna agg. prodotto dal freddo; sf. 
(a) tipo di zucchero prodotto dallo ya- 
vanala. 
himodaka sm. N. di uomo: 
himodaki sm. N. di uomo. 
himodbhava sf. 1. Curcuma Zedoaria; 2. 
N. diun'altra pianta (= ksīriņī). 
himopacāra sm. applicazione di medicine 
rinfrescanti. 
himosra sm. luna. 
himna sm. N. del pianeta Mercurio. 
himna sm. pianeta Mercurio. 
himpativarman sm. (vl. himmativarman) 
N.diuomo. 
himmaka sm. N. di uomo. 
himya agg. coperto di neve; avv. (4) per il 
freddo. 
híra sm. striscia, fascia, nastro (SBr). 
hirakutavv. lontano, via, a parte. 
hirangu sm. N. di Rahu. 
hirana sn. 1.oro; 2. sperma; 3. ciprea. 
hiranín agg. dorato, ornato d'oro (RV). 
hiranmayá agg. dorato, del colore dell’o- 
ro; sm. 1. N. di Brahmā (v. hiranya- 
garbha); 2. N. di uno Rsi; 3. N. di un fi- 
glio di Agnidhra e sovravo di un Varsa; 
sm. sn. N. di una regione o Varsa. 
híranya sn. 1. oro (RV); 2. vaso o altra 
suppellettile d'oro; 3. pezzo o moneta 
d'oro; 4. ciprea; 5. seme virile; 6. so- 
stanza imperitura; 7. misura; 8. stra- 
monio; 9. N. di una regione; sm. 1. tipo 
di bdellio; 2. N. di un Daitya; 3. N. di 
un figlio di Agnidhra; 4. N. di un re del 
KaSmîr; sf. (2) una delle sette lingue di 
fuoco; agg. d'oro, fatto d'oro. 
hiranyaka sm. 1. brama d'oro; 2. N. diun 
. Iedeitopi. . i 
hiraņyakakşa agg. che indossa una cintu- 
- mad'o. - | 
hiranyakaksyá agg. che indossa una cin- 
- turad’oro(TAr). . 
hiranyakantha agg. dalcollo d’oro. 


hiraņyakarņa agg. che indoS8-Orērcillēetva 


orecchie, che porta orecchini d'oro 
(RV). 
hiranyakartr sm. orefice. 
hiranyakavaca agg. che ha una corazza 
dorata. S 
hiraņyakašipū sm. cuscino, sedile, o ve- 
ste d'oro; agg. che ha cuscini o indu- 
menti d'oro; sm. N. di un re Daitya no- 
to perlasua empietà. 
hiranyakasipucchedin sm. N.di Visnu. 
hiranyakasipudarana sm. N. di Visnu. 
hiranyakasipuhan sm. N. di Visnu. 
hiranyakamadhenu sf. immagine dorata 
cheraffigura Kamadhenu. 
hiraņyakārāsm. orefice (VS). 
hiranyakuksi agg. dalla pancia dorata. 
hiranyakubja sm. N. di uomo. 
hiraņyakula sm. N. di re. 
hiraņyakrt agg. che produce oro (detto di 
Agni). 
hiranyakrtacüda agg. che ha un ciuffo di 
capelli dorato (detto di Siva). 
hiranyakrsnala sn. piccolo oggetto d'oro. 
hiranyaketu sm. N. di un autore. 
hiraņyakeša agg. dai capelli dorati, dalla 
criniera dorata; sm. N. di Visnu; pl. N. 
di una scuola; sf. (7) N. di una scuola. 
hiraņyakešin sm. N. dell'autore di alcuni 
Sūtra. 
hiraņyakešīyāgnyādhānapaddhati sf. 
N.di un'opera. 
hiraņyakešya agg. dai capelli dorati, dalla 
criniera dorata (RV). 
hiraņyakoša sm. oro e argento lavorati e 
non lavorati. 
hiranyakhadi agg. che indossa una spilla 
d'oro. 
hiranyagada sf. bastone d’oro. 
hiranyagarbhá sm. 1. embrione d’oro; 2. 
N. di Brahma; 3. N. dell'autore dell’in- 
no RV X, 121; 4. N. di un maestro del 
Vedānta; 5. N. di vari altri personaggi; 
6. N. di Visņu; 7. N. di un fenicottero; 
8. N. dell'anima rivestita dallo 
Sūksmašarīra o corpo sottile; sf. (2) N. 
di fiume; sn. N. di un lirīga; agg. riferi- 
toall' Hiranyagarbha o a Brahma. 
hiraņyagarbhāvatī sf. verso contenente 
la parola hiranyagarbha. 
hiranyagarbhavidhi sm. N. del dodicesi- 
mo asvattha dell AV. 
hiranyagupta sm. N. diuomo. 
hiraņyacakra agg. dalle ruote dorate 
(RV). 
hiranyajá agg. dorato (AV). 
hiraņyajit agg. che ottiene oro. 
híranyajihva agg. dalla lingua d’oro 
(RV). 
hiranyajyotís sn. splendore dell'oro 
($Br); agg. che ha lo splendore dell’o- 
ro (AV). 
hiranyatusa sm. piccolo pezzo d'oro. 
hiranyatéjas sn. splendore del oro (AV). 
hiraņyatvac agg. che ha la pelle d'oro, ri- 
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hiraņyatvaca agg. che ha 
sacomel'oro. 
híranyatvacas agg. che ha ]a 
che ha una bardatura do 
rata 
hiranyada agg. che ud 


sm. oceano; sf. (à) 1. terra. 
me. res 2. N. di 


hiranyadamstra agg. che 
hiranyadaksina agg. che ha us d 
un salario consistente in oro tributo y 
híranyadat agg. che hai denti d 
sm. N. di un Baida. 
hiranyadatta sm. N. di uomo, 
hiranyadanta agg. che hai denti d’oro 
hiraņyadā agg. che concede oro (Ry) ` 
hiranyadana sn. 1. dono con ). 
oro; 2. N. di un’opera. 
hiranyadevisükta sn. N. di un'opera 
ik agg. che gioca per oro o per 
híranyadrapi agg. che ind 
lod'oro TUN Bec 
hiranyadhanus sm. N. di re. 
hiranyanabha sm. 1.“che ha l'ombelico 
d'oro", N. di Visnu; 2. N. di uomo; 3, 
N. del monte Maināka; sn. edificio 
composto da tre stanze (una a est, unaa 
ovest e una a sud). 
hiranyanikasam avv. facendo penetrare 
sfregando o mescolando l’oro. 
hiranyanidhi sm. tesoro consistente in 
oro. 
hiranyanirnij agg. adornato d’oro, lumi- 
noso come l'oro (RV). 
hiranyanemi agg. che ha i cerchioni o le 
ruote dorate. 
híranyapaksa agg. dalle ali d’oro (RV). 
hiraņyapati sm. signore dell'oro. 
híranyaparna agg. 1. dalle ali d'oro (RV); 
2. dalle foglie d'oro. 
hiranyaparvata sm. N. di un monte. 
híranyapani agg. 1. dalle mani d'oro 
(RV); 2. dagli zoccoli d'oro (ib.); sm. 
N. di uomo. 
hiraņyapātrá sn. vaso d'oro (TS). 
hiraņyapāvā agg. che purifica con l'oro 
(RV). 
hiranyapindá sm. lingotto d'oro (RV). 
hiranyapura sn. 1. "città d'oro", N gar una 
cittá degli Asura fluttuante nell aria 0 
situata oltre l' oceano; 2. N. di una ale 
del Kāšmīr. 
hiranyapurusa sm. figura d 
d’oro. 
hiranyapuspi sm. N. di uomo. 
hiranyapuspi sf. N. di pianta. 
hiraņyapešas agg. che ha ornamē 
ro,lucentecome oro (RV): |, " 
hiraņyapratipūrņa agg. pleno de ; 
hfraņyapraiiga agg. che ha ķā ne di un 
riore fatta d'oro (detto del timo 
carro), (RV). "12; bastioni 
hiraņyaprākārā sf. l'avere dei bes 


d'oro. g.chehā delle fasc? 


la Pelle lumino 


pel le dora 


fiu. 


ha i denti d'or 


oro (Ry); 


Sistente in 
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. dorate (detto del cordame di una nave), 


(AV) 


: anyabāhu agg. dalle braccia d'oro 
pir (VS); sm. 1. N. di Siva; 2. fiume Sona; 
3, N. di un serpente demoniaco; 4. N. 
juomo. R 
pi raņyabindu sm. 1. fuoco; 2. N. di mon- 
tagna; 2. N. diun tirtha. 
piranyamáya ag8- fatto d’oro (ŚBr). 
piranyamálin agg. che ha una ghirlanda 
d'oro. 
piranyamurdhan agg. dalla testa d'oro 
(TS). 
hiranyáya 288: dorato, che abbonda in oro 
(RV). 
hirapyayasti sf. albero d'oro. 
hiranyayá sf. desiderio d’oro (RV). 
hiranyayú agg. desideroso d’oro (RV). 
hiranyayoni agg. che ha un grembo d’oro. 
piraņyarathā sm. 1. carro pieno d’oro 
(RV); 2. carro fatto d’oro; 3. N. di re; 
agg. che guida un carro d’oro. 
hiraņyarašana agg. che ha una cintura 
d’oro. 
híranyarüpa agg. dalla forma d'oro, simi- 
leall'oro. 
hiranyaretas agg. che ha il seme d'oro; 
sm. 1. N. di Agni; 2. N. del sole; 3. N. di 
Šiva; 4. N. di uno dei dodici Āditya; 5. 
N. di uomo; 6. tipo di pianta (= ci- 
traka). 
hiraņyaretasa sm. 1. N. di uomo; 2.pl.N. 
dei suoi familiari. 
hiranyaroman sm. 1. “dal pelo d'oro", N. 
di un Lokapāla (figlio di Marici); 2. N. 
di Bhismaka; 3. N. di un figlio di 
Parjanya; 4. N. di vari Rsi. 
hiranyalaksmisükta sn. N. diun'opera. 
hiranyaloman sm. N. di uno Rsi. 
hiranyava sm. 1. proprietà di un dio o di 
un tempio; 2. ornamento d’oro. 
híranyavaksas agg. dal petto d’oro (detto 
della terra), (AV). 
hiraņyavat agg. 1. che possiede l'oro; 2. 
fatto d’oro; 3. riferito all’oro; sm. N. di 
Agni; sf. 1. N. di Ujjayinī nella terza 
età; 2. N. di un fiume; 3. N. di varie 
donne; sn. possesso d' oro (RV). 
híranyavandhura agg. che ha un seggio o 
una struttura d'oro (detto di un carro), 
(RV). 
hiranyavarcasa agg. che 
splendore dell’oro. 
hiraņyavarņa agg. 1. del colore dell’oro, 
simile a oro (RV); 2. che contiene la 
parola hiranyavarna (detto di un Ver 
so); sf. (a) N. di fiume. 2 
hiranyavarniya agg. che comincia con hi- 
ranyavarna. 1 
híranyavartani agg. che ha un sentiero 
dorato (RV). 
hiranyavarmansm. N. dire. 
hiranyavarsasm.N.diuomo. — 
hiraņyavāšīagg. che bAMdISPAME 
uncoltello d'oro (RV). 


brilla dello 


hiraņyavāšīmat 
ni agg. che brandi : 
scia o un coltello d’oro E. un'a- 


hiranyavaha sm 
. 1. “che "Oro" 
, delfiume Šoņa;2.N. diSiva A AM 
hiranyavíd agg. che 
» oro (RV). 
Iranyavimitá sn. palazzo q' 
I y . oro ($Br). 
mai agg. coperto d'oro m È 
ranyavirya agg. che hal na d' 
(detto del fuoco). Rees d 
mi i, sm. piccolo toro d'oro 
ņyašakalā sm. piccol "a 
d piccolo pezzo d'oro 
hiraņyašaklā sm. frammento d’oro (TS). 
Meca agg. che ha i pioli d'oro 


possiede 0 concede 


hiraņyašarīra agg. che ha , 
(AitBr). 88 un corpo d'oro 

hiranyaSalká sm. frammento d'oro (TS). 

hiraņyašipra agg. che porta l'elmetto o la 
visierad'oro (RV). 

hiraņyašīrgan agg. dalla testa d'oro. 

hiraņyašrūga agg. dalle coma d'oro 
(RV); sm. N. di una montagna. 

hiraņyašmašru agg. dalla barba d’oro. 

hiranya$raddha sn. N. di un' opera. 

hiranyasthiva sm. N. di una montagna. 

hiranyasthivin agg. che vomita oro (detto 
di un uccello). 

hiraņyasamkāša agg. simile all'oro, che 
brilla comel’oro (SBr). 

hiraņyasamdrš agg. simile all'oro, che 
brilla come loro (RV). 

hiranyasaras sn. N. di un tīrtha. 

hiranyastuti sf. N. diuninno. — 

hiranyastüpa sm. 1. N. di un Afigiras; 2. 
pl. N. dei suoi familiari. 

hiranyasthala sn. ciotola d'oro. 

hiranyasraj sf. ghirlanda, anello o catena 
d'oro; agg. che ha una ghirlanda o una 
catena d'oro. 

hfranyabasta agg. dalle mani d'oro (RV); 
sm. 1. N. di Savitr; 2. N.di uomo. 

hiranyaheman sn. oro. 

Mene agg. dagli occhi d'oro (RV); 
sm. 1. N. di un famoso Daitya; 2.N. di 
Savitr; 3. N. di uno Rsi e di vari altri 
uomini; 4. N. di un luogo; 5. pl. N. di 
unafamiglia. £ 

hiraņyāksaripusm.N. di Visnu. 

hiraņyāksaharasm. N. di Vigņu. de 

hiranyánga sm. 1. N. di uno Rsi; 2. pl. N. 
dei suoi familiari- 

hiraņyābjasn. loto d'oro 


hiraņyābhīšu ag8- che balle briglie d'oro 


(RV). . . LI 
hiraņyāšva sm. immagine di un cavallo 


d'oro: 
tirany&óraratha sm. cavallo e carro fatti 


em , che abbonda d’oro; sf. mi- 


Rea j 
FEA nem regione abbondante d’oro. 


hiranyesaya 288: che giace O riposa nel- 


, Toro. , 
ase ep. A m güggiii sfiato ts Santa eGangotri Gyaan Kosha 


hiraņvat sm. N. di NIU 
« AN. un fi . ; 
sf. N. di fiume. iglio di Agnidhra; 


» 1. Vena, arte; d s 
Arborea. Tia (AV); 2. Gmelina 


ee 
hiradhara sm. N.di uomo. 
hirisiprā agg. dalla visiera dell'elmetto 
, d'oro (detto di Agni edi Indra), (RV). 
hirišmašru agg. dalla barba d'oro (detto 
— di Agni) (RV). 
hírimat agg. dai cavalli fulvi (RV). 
hirīmašā agg. dalla barba dorata (RV). 
hiru sm. N.di uomo. 
híruk prep. via, lontano, fuori dalla vista 
di (abl.); avv. 1. lontano, a parte, sepa- 
ratamente; 2. senza; 3. nel mezzo di, 
tra; 4. vicino; 5. sotto. 
hiruka sm. N. di uomo. 
hirodakasn. sangue. 
hil vb. cl. 6 P. hilati: 1. amoreggiare, civet- 
tare; 2. divertirsi, perdertempo. 
hila sm. 1. N. di un monte; 2. N. di una 
città. 
hilamoci sf. Enhydra Hingcha. 
hilamocikāsf. Enhydra Hingcha. 
hilamocīsf. Enhydra Hingcha. 
hilihila agg. che si diverte, che perde tem- 
po. 
hilisamudra sm. N. di luogo: 
hilla sm. 1. specie di uccello acquatico; 2. 
N. diuomo. 
hillaja sm. N. di un astronomo. 
hillajagrahaphala sn. N. di un'opera. 
hillajajataka sn. N. di un'opera. 
hillajatajika sn. N. di un’opera. 
hillajadipika sf. N. di un'opera. 
hillola sm. 1. onda, flutto; 2. capriccio; 3. 
tipo di unione sessuale; 4. mus. raga- 
hillolaya vb. den. P. hillolayati: oscillare, 
dondolare, cullare. 
hi inz. oh! ah! (esprime sorpresa, Orrore, 
ilaritā, soddisfazione); cong. così, 
quindi, poiché, infatti. 
hikasm. N. di un Pišāca. 
hid vb. (vl. hī) cl. 1 P. hidati (vl. hilati): 1. 
tirare; strappare, far arrabbiare, Vessa- 
re, offendere; 2. A. essere arrabbiato O 
adirato; caus. tirare (i capelli). 
hidá sm. (vl. hila) istigatore, stimolatore 


(RV). . 
hiditá agg. (vl. hilitá) arrabbiato, adirato 


a 1. lasciato, abbandonato; 2. la- 
sciato indietro, escluso, tenuto lontano 
da; più basso o più debole di, inferiore 
a (abl), (MBh); 3. sfuggito, che man- 
ca, omesso (MBh); 4. sconfitto (in un 

rocesso); 5. difettoso, insufficiente, 
corto, incompleto, povero: piccolo, 
basso, vile, cattivo, indegno, meschi- 
no; 6. privato di (str, abl., loc., acc. o 
comp.); 7. smarri i odeviato da (det- 
to di carovana); Sm. 1. falso testimone; 
2. sottrazione; 3. Mesua Ferrea; sf. (a) 
topo femmina; SN. mancanza, deficien- 
Za, assenza. Eg (id 


mm 


hinaka 


hinaka agg. privo di. 
hinakarman agg. che trascura i riti o 
gli atti religiosi, occupato in affari 
ignobili. 
hinakula agg. di bassa famiglia, plebeo. 
hīnakoša agg. privo di tesoro. 
hinakratu agg. che trascura il sacrificio. 
hinakrama sm. ordine decrescente. 
hinakriya agg. che trascura il dovere. 
hinaguna agg. di virtù inferiori. 
hinacaksus agg. privo di un occhio, che ha 
la vista oscurata. 
hinacarita sn. pl. condotta bassa o me- 
schina. 
hinaja agg. di bassi natali. 
hīnajāti agg. di bassa casta, fuoricasta, de- 
gradato, vile. 
hinatara agg. comp. inferiore, peggiore. 
hinatarpita agg. non saziato a sufficienza. 
hinatas avv. 1. per mancanza; 2. di minor 
valore. 
hīnatā sf. incompletezza, privazione, con- 
dizione di essere senza, mancanza o 
assenza di (str. o in comp.). 
hinatva sn. incompletezza, privazione, 
condizione di essere senza, mancanza 
o assenza di (str. o in comp.). 
hinadagdha agg. insufficientemente bru- 
ciato o cauterizzato. 
hīnadaršanasāmarthya agg. privo della 
capacità di vedere, cieco. 
hinadinanukampaka agg. che prova 
compassione per il disgraziato e il mi- 
sero. 
hinanayaka agg. che ha un eroe di basse 
qualità (detto di un’opera teatrale). 
hinapaksa agg. non protetto. 
hinapratijña agg. senza fede. 
hinabala agg. privo di forza, debole. 
hinabahu sm. “senza braccia”, N. di uno 
dei servi di Siva. 
hinabuddhi agg. dalla scarsa compren- 
sione. 
hinamülya sn. basso prezzo. 
hinayana sm. “veicolo più semplice o più 
piccolo”, N. del sistema più antico del- 
la dottrina buddhista. 
hinayoni sm. sf. utero inferiore, nascita o 
origine basse. 
hīnarātra agg. cheha le notti piü corte. 
hinarüpa agg. privo di bellezza. 
hinaroman agg. privo di capelli, calvo. 
hinavarga agg. di bassa casta, fuoricasta. 
hīnavarņa agg. di bassa casta, fuoricasta. 
hinavada sm. affermazione incompleta, 
prova insufficiente o contraddittoria, 
prevaricazione. 
hinavadin agg. 1. che fa un'affermazione 
"incompleta, insufficiente o inammissi- 
bile (detto di un testimone); 2. sconfit- 
to in un processo; 3. contraddittorio, 
| prevaricante; 4. senza parole, muto. 
hinavirya agg. senza forza. 
- hinavrtti agg. dalla tà&oardstt8atya Vrat 
ina agg. privo di consonanti, 


TERA 


che ha le consonanti indistinte (detto di 
un discorso). 
hinasakhya sn. il fare amicizia con gente 
di bassa lega. 
hinasamdhi agg. privo di pace o di ricon- 
ciliazione. 
hinasevá sf. servizio fatto a gente di bassa 
lega. 
hinasvara agg. dal suono difettoso, privo 
di suono. 
hīnāmšu agg. privo di raggi, oscuro. 
hinànga agg. 1. privo di una delle mem- 
bra, mutilato; 2. dalle membra difetto- 
se, storpio. 
hīnātirikta agg. troppo o troppo poco, in- 
completo o esagerato. 
hinatiriktakale avv. troppo tardi o troppo 
presto. 
hīnātiriktagātra agg. che ha un arto trop- 
po piccolo o troppo grande. 
hinatiriktanga agg. che ha un arto troppo 
piccolo o troppo grande. 
hinadhika agg. 1. più piccolo o più grande 
di (abl.); 2. troppo o troppo poco; avv. 
(e) troppo tardi o troppo presto. 
hīnādhikatā sf. mancanza o eccesso. 
hinadhikatva sn. mancanza o eccesso. 
hinadhikanga agg. che ha troppe o troppo 
poche membra. 
hinannavastravesa agg. (Brahmacārin) 
che mangia meno cibo e porta un vesti- 
to peggiore (del suo precettore). 
hinartha agg. 1. senza scopo; 2. che ha 
perso il vantaggio. 
hinita agg. 1. privato dei propri beni; 2. se- 
parato da (in comp.); 3. sottratto. 
hinodgata agg. insufficientemente emer- 
soosollevato. 
hinopama sf. paragone con qualcosa diin- 
feriore. 
hīyamāna agg. 1. lasciato, abbandonato; 
2. più debole, inferiore; 3. che è perdu- 
to; 4. checede, che consegna. 
hira sm. 1. diamante; 2. fulmine; 3. ser- 
pente; 4. leone; 5. filo di perle; 5. N. di 
Siva; 6. N. del padre di Harsa; sf. (à) 1. 
specie di formica o di tarma; 2. Gmeli- 
na Arborea; 3. N. di Laksmi; 4. N. di 
una donna; sm. sn. 1. diamante; 2. tipo 
di metro. 
hiraka sm. sn. 1. diamante; 2. tipo di metro. 
hirakarya sm. N. di uomo. 
hirajit sm. N. di un poeta. 
hirabhatfa sm. N. di uomo. 
hiránga sm. “dal corpo di diamante", N. 
del fulmine di Indra. 
hiradevisf. N. di unaregina. 
hīrānandasm. N. di due autori. 
hirarama sm. N. di un poeta. 
hīroka sm. N. di un poeta. 
hīla sn. seme virile. 
hīlaka sn. seme virile. 
hilana sf. offesa. 
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his intz. esclamazione usata all'inizio di 


uninno. 


hisisvara sn. N. di un sáman. 
hihi intz. ah! oh! (esclamazione di riso e di 


gioia). 


hīhīkāra sm. esclamazione hihi. 
hu 1 vb. cl. 3 P. juhóti: 1. sacrificare (spec. 


burro sul fuoco), offrire o presentare 
un'oblazione (acc., gen.) a (dat.) o in 
(loc.), sacrificare a, adorare o onorare 
(acc.) con (str.); 2. spruzzare su (loc.);3. 
mangiare; pass. hityáte : essere offerto o 
sacrificato (RV); caus. hāvayati: far sa- 
crificare, essere sacrificato o essere 
onorato con sacrifici; des. juhūsati: de- 
siderare di sacrificare; intens. johaviti, 
johūyate, johoti: offrire oblazioni ripe- 
tutamente o abbondantemente. 


hu 2 intz. esclamazione. 
humhumkára sm. esclamazione hum- 


hum. 


hukkāra sm. suono huk (fatto da un tam- 


buro). 


hugali sf. N. di una città del Bengala. 
hugali sf. N. di una città del Bengala. 
huguli sf. N. di una cittá del Bengala. 
huguli sf. N. di una cittá del Bengala. 
hugga sm. N. di un lessicografo. 
humkāra sm. suono kum (che esprime 


spec. minaccia o disprezzo; riferito an- 
che al barrire di un elefante; al ruggire 
di altri animali, al vibrare di un arco); 
sf. (à) N. di una Yogini; sf. (7) N. di una 
Yogini o di un essere simile. 


humkaragarbha agg. pieno di gemiti o di 


suoni minacciosi. 


humkaratirtha sn. N. di un tīrtha. 
humkr vb. cl. 8 P. /uunkaroti: 1. pronun- 


ciare il suono hum, mormorare; 2. ri- 
volgersi in modo maleducato; 3. pro- 
nunciare un suono di disgusto verso 
(acc.); caus. humkārayati: dar sfogo al- 
la propria rabbia. 


humkrta agg. 1. che ruggisce, che mugu- 


la, che bela; 2. a cui ci si rivolge in mo- 
do maleducato; 3. pronunciato con un 
suono mistico, pronunciato come un 
incantesimo; sn. 1. esclamazione di 
rabbia; 2. rumore (del tuono) o verso 
della mucca; 3. incantesimo. 


huñjika sf. N. di un raga. 
hud vb. cl. 6 P. hudati: 1. raccogliere, ac- 


cumulare; 2. tuffarsi, affondare, essere 
sommersi; cl. 1 P. hodati: andare. 


huda sm. 1. ariete; 2. strumento di guerra; 


3. sbarra di ferro usata per scacciare i 
ladri; 4. luogo per evacuare gli escre- 
menti. 


huģaromāšrayaphalā sf. tipo di arbusto. 
hudu sm. ariete. 
hudukka sm. 1. sonaglio o piccolo tambu- 


10;2. tipo di uccello in amore (Gallinu- 
la Madraspatana); 3. uomo ubriaco; 4. 


içari i ;5. 
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hudukkahikka sf. suono di un tamburello. 
hudukkara sm. tipo di riso soffocato. 
hudutintz. rumore del toro. 
hudutkàra sm. tipo di riso soffocato. 
hudum intz. rumore del toro. 
huna sm. N. di Visnu. 
hund vb. cl. 1 A. hundate: 1. raccogliere, 
accumulare; 2. selezionare, scegliere. 
hunda sm. 1. ariete; 2. tigre; 3. verro; 4. 
stupido; 5. Raksasa; 6. pannocchia di 
granturco; sm. pl. N. di popolo; sf. (4) 
scoppiettio del fuoco. 
hundana sm. N. di uno dei servi di Siva; sn. 
il diventare intorpidito o paralizzato. 
hundane$a sm. N. di Šiva. 
huņdi sm. sf. cumulo o mucchio di riso. 
huņdikā sf. somma di denaro (spec. per il 
mantenimento dei soldati). 
hundi sf. somma di denaro (spec. per il 
mantenimento dei soldati). 
hut agg. che sacrifica. 
hutá agg. 1. offerto sul fuoco, versato nel 
fuoco (detto del burro chiarificato), 
bruciato (detto di un'oblazione), sacri- 
ficato (AV); 2. sacrificato a, al quale si 
è fatta un'oblazione (RV); sm. N. di $i- 
va; sn. offerta, oblazione, sacrificio 
(AV). 
hutajatavedas agg. che ha fatto un'offerta 
al fuoco. 
hutabhaksa sm. N. di Agni. 
hutábhaga agg. che partecipa all'offerta 
(AV). 
hutabhuj sm. 1. “che mangia l'offerta", 
fuoco; 2. Plumbago Ceylanica; 3. N. di 
una stella. 
hutabhoktr sm. “che gusta l'offerta", fuo- 
co. 
hutabhojana sm. 
fuoco. 
hutavaha sm. “che porta l'offerta", N. di 
Agni. 
hutavahajvalasama agg. come fiamme di 
fuoco. 
hutavahāya vb. den. A. hutavahāyate: 
comportarsi o agire come il fuoco. 
hutašista sn. residuo dell’oblazione. 
hutašistāšana agg. che si nutre dei resti di 
un'oblazione. 
huta$esa sn. residuo dell’oblazione. 
hutasamvikta sm. colui che ha sacrificato 
la propria individualità o ha mescolato 
il suo spirito con l'anima universale. 
hutahavyavaha sm. N. di un figlio di 
Dhara. 
hutahoma sm. colui che ha offerto obla- 
zioni. 
hutāmša sm. parte dell” oblazione. 
hutāgni agg. che ha offerto oblazioni sul 
fuoco; sm. fuoco con cui č fatta l'obla- 
zione. 
hutád agg. che mangia]' oblazione (TS). 
hutāša sm. 1. "che mangia l'oblazione”. 


“che gusta l'offerta", 


hutāšana sm. fuoco; sf. (2) N. di una Yo- 
gini. 

hutāšanamaya agg. che consta di fuoco, 
chehalanaturaola proprietà del fuoco. 

hutāšanavat agg. provvisto di fuoco. 

hutāšanasahāya sm. “amico del fuoco", 
N.di Siva. 

hutāšanāya vb. den. A. hutāšanāyate: di- 
ventare fuoco, apparire come fuoco. 

hutāšavrtti sf. sussistenza guadagnata la- 
vorando conil fuoco (detto di una fuci- 
na); agg. che si guadagna da vivere con 
ilfuoco. 

hutāšaveša sm. N. di un'autorità della me- 
dicina. 

hutāšašauca sn. purificazione per mezzo 
del fuoco. 

hutāšasuta sm. pl. "figli di Agni”, N. di 
Ketu. 

hutāšin agg. che si nutre delle oblazioni. 

hutāhutā agg. sacrificato e non sacrificato 
(TBr). 

hutāhuti agg. che ha appena offerto un'o- 
blazione. 

huti sf. sacrificio. 

hutocchista agg. lasciato da un'oblazione 
(SBr). 

hutocchistabhaksa agg. che si nutre dei 
residui di un'oblazione. 

hutocchesana sn. residuo dell' oblazione. 

hun vb. cl. 1 P. hunati (solo alla 3 sg. ott. 
hunet): sacrificare. 

hum intz. (vl. him) 1. esclamazione (di 
dubbio, domanda, assenso, rimprove- 
ro, meraviglia, rabbia etc.); 2. sillaba 
mistica usata nella recitazione di for- 
mule magichee testi sacri. 

humāum sm. imperatore Humāyūn. 

humphadanta sm. pl. testi mistici che ter- 
minano con le esclamazioni hum e 
phad. 

humma intz. pronunciata in un sáman. 

hurašcit agg. che va furtivamente, che sot- 
trae, che ruba, che inganna, ladro. 

hurás avv. furtivamente, di nascosto. 

huriñjaka sm. N. di una tribù mista. 

hurúk avv. via, fuori da (RV). 

huruttaka sm. uncino di ferro (usato per 
glielefanti). 

hurch vb. cl. 1 P. hürchati: 1. andare per 
vie traverse, andare furtivamente; 2. 
inciampare, cadere o cadere da (abl.); 
caus. hürchayati: far cadere da (abl.). 

hul vb. cl. 1 P. holati: 1. andare; 2. coprire, 
nascondere; 3. uccidere. 

hula sm. strumento per la guerra; sn. col- 
tello affilato a doppia lama. 

hulamātrikāsf. pugnale, coltellaccio. 

hulahuli sf. suono inarticolato emesso 
dalle donne in occasioni di festa. 

hulagraka sf. tipo di arma. 

hulinga sm. N. di una regione nel 
Madhyadeša. 


hr1 


hulu sm. ariete. 

huluhulu ptc. esclmazionedi gioia. 

hulla sn. mus. tipo di danza. 

hullura sm. N. di unre dei Naga. 

huvanya vb. cl. 1 P. huvanyati: chiamare, 
gridare. 

huviska sm. N. di re. 

huska sm. N. di re. 

huskapura sn. città fondata dal re Huska. 

hustuta sm. spada con dei segni bianchi ir- 
regolari longitudinali. 

huhava sm. N. di un inferno. 

huhu sm. (vl. huhū, húhu, haha) N. di un 
Gandharva. 

huhuva sm. N. di un inferno. 

hū 1 agg. che chiama, che invoca. 

hü 2 intz. esclamazione di disprezzo o di 
dolore. 

hümhümkarapara sm. N. di Šiva. 

hümhümkarapriya sm. N. di Siva. 

húd vb. cl. 1 P. kūdati: andare. 

hūņa sm. pl. 1. N. di un popolo barbaro, 
Unni; sm. sg. re degli Unni; 3. N. di una 
famiglia; 4. N. di un popolo che vive 
nel Bharatavarsa. 

hütá agg. chiamato, invocato, invitato 
(RV); sn. atto di chiamare. 

hütávat agg. che contiene la parola hūtd 
($Br). 

huti sf. chiamata, invocazione. 

hüna sm. moneta d'oro in vigore nel regno 
di Mādra. 

hüralopa sm. mormorio per far addor- 
mentare i bambini, ninna-nanna. 

hürava sm. sciacallo. 

hūrahūņa sm. N. di un popolo. 

hürchana sn. l'andare per vie traverse, 
l'ingannare. 

hürchita agg. che ha proceduto in modo 
ingannevole. 

hürchitr agg. che procede con l'inganno. 

hürna agg. che ha proceduto in modo in- 
gannevole. 

hürni sm. sf. piccolo torrente, canale. 

hülunta sm. N.di un serpente demoniaco. 

hr 1 vb. cl. 1 P. A. harati, harate: 1. pren- 
dere, portare, portare dentro o prose- 
guire (str.), trasportare, tirare; 2. offri- 
re, presentare (spec. con balim); 3. por- 
tare via, afferrare, privare di, depreda- 
re, rubare; 4. mozzare o spaccare, ta- 
gliare (la testa o un arto); 5. eliminare, 
distruggere, disperdere, annichilire; 6. 
girare la testa, distogliere gli occhi; 7. 
(Ā.) prendere possesso, appropriarsi 
(in modo legittimo), giungere in pos- 
sesso di (acc.), ricevere (detto di un 
erede), riscuotere (un tributo), sposare 
(una ragazza); 8. dominare, soggioga- 
re, sottomettere, conquistare, vincere; 
9. sorpassare, eclissare, superare; 10. 
rapire, affascinare; 11. trattenere, tirare 
indietro, respingere; 12. procrastinare, 


fuoco; 2. N. del pumeso fre; 3. Libra: or 6bibonsRieBRpsials:yrūtegitanta eGapagticipasziab&oenta dividere; pass. 


go Ceylanica;4. paura, pericolo. 


hriyáte: essere preso o afferrato; caus. 


hr2 


hārayati, hārayate: (P.) 1. far prendere 
0 portare o trasportare da (str., acc.) o 
verso (dat.); 2. far afferrare, far rubare; 
3. (Ā.) essere privato di, perdere (spec. 
al gioco); des. jihīrsati, jthīrsate: 1. de- 
siderare di prendere possesso o di ap- 
propriarsi, desiderare ardentemente, 
bramare; 2. (con kalam) desiderare di 
guadagnare tempo. 
hr 2 vb. (vl. hr) cl. 9 A. hrnite: essere adi- 
rato. 
hrechaya agg. che giace, che dimora nel 
cuore; sm. “colui che dimora nel cuo- 
re", Kamadeva, dio dell’amore. 
hrcchayapidita agg. tormentato dall'a- 
more, malato d'amore (MBh). 
hrechayavardhana agg. che aumenta l’a- 
more. 
hrcchayavistacetana agg. che ha il cuore 
trafitto dall' amore. 
hrechūla sm. sn. dolore al cuore, spasmo 
alcuore. 
hrcchoka sm. dolore del cuore, pena, sof- 
ferenza. 
hrcchosa sm. secchezza interna. 
hrjjaagg. nato dal cuore. 
hrņāya vb. cl. 1 P. krnayati (solo ppres. 
hrnāydt): essere adirato. 
hrnism. 1.rabbia; 2. fiamma. 
hrņiyā sf. 1. censura, avversione; 2. ver- 
gogna. 
hrniya vb. cl. 1 A. hrniyate: essere adirato. 
hrņīyā sf. 1. censura, avversione; 2. ver- 
gogna. 
hrtagg. ifc. che porta, che afferra, che por- 
tavia. 
hrtá agg. 1. preso, portato via, afferrato; 2. 
incantato, affascinato. sn. porzione, 
parte. 
hrtacandra agg. senza luna (detto del lo- 
to). 
hrtajīāna agg. privo di conoscenza. 
hrtadāra agg. senza moglie. 
hrtadravya agg. privo di sostanze, senza 
proprietà. 
hrtadhana agg. privo di ricchezze. 
hrtaprasada agg. privo di calma. 
hrtamanasa agg. privo di senno. 
hrtarajya agg. privo di regno. 
hrtavasas agg. privo di vesti. 
hrtavitta agg. privo di sostanze. 
hrtaSista agg. risparmiato dal saccheggio. 
hrtasarvasva agg. privato di tutti i beni, 
completamente rovinato. 
hrtasara agg. privato della parte migliore. 
hrtādhikāra agg. privato di un diritto. 
hrti sf. 1. atto di portare via, di afferrare, di 
derubare; 2. distruzione che annulla 
tutto; 3. astrn. porzione o divisione (di 
- un lato di un triangolo sulla sfera cele- 
| ste). 


- hrtottara agg. privato di risposta, lasciato 


| senzareplica. 


hrtoraga agg. liberato dai serpenti. 
hrtkamala sm. loto del cuore. 
hrtkampa sm. palpitazione al cuore. 
hrttás avv. dal cuore (RV). 
hrttapa sm. dolore al cuore. 
hrttosani sf. N. di un poema. 
hrtpankaja sn. cuore paragonato a un fio- 
rediloto. 
hrtpati sm. signore delcuore. 
hrtpadma sn. cuore paragonato a un fiore 
di loto. 
hrtpinda sn. cuore. 
hrtpidana sn. oppressione del cuore. 
hrtpīdā sf. oppressione del cuore. 
hrtpundarika sn. cuore paragonato a un 
fiore di loto. 
hrtpuskara sn. cuore paragonato a un fio- 
redi loto. 
hrtprátistha agg. che sta o che dimora nel 
cuore (VS). 
hrtpriya agg. caro al cuore. 
hrtstambha sm. paralisi del cuore. 
hrtstha agg. che sta o che dimora nel cuore. 
hrtsphota sm. crepacuore; avv. (am), 
(morire) di crepacuore. 
hrtsvás agg. che getta nel cuore (RV). 
hrtsvāšaya sm. N. di un precettore. 
hfd sn. cuore (in guanto sede dei senti- 
menti e delle emozioni), anima, mente 
(in guanto sede del pensiero e delle 
operazioni intellettuali), seno, petto, 
stomaco, parte interna del corpo (RV). 
hrdamsāni agg. 1. che ottiene il cuore di 
gen.), (RV); 2. che incoraggia, che in- 
spira. 
hrdambhoja sn. cuore a forma di loto. 
hfdaya sn. 1. cuore (in quanto sede dei 
sentimenti e delle emozioni), anima, 
mente (in quanto sede del pensiero e 
delle operazioni intellettuali), (RV); 2. 
cuore o parte interna del corpo (RV; 
AV). 3. centro, nocciolo, essenza, parte 
migliore o piü cara o piü segreta di 
qualsiasi cosa (AV); 4. conoscenza di- 
vina, sapienza; 5. Veda; 6. scienza; 7. 
N. di un saman; sm. domenica; sf. (à) 
N.diunacavalla; agg. che va al cuore. 
hfdayakampa sm. tremore, palpitazione 
alcuore. 
hfdayakampana agg. che agita il cuore; 
sn. palpitazione di cuore. 
hrdayaklama sm. debolezza di cuore. 
hrdayaksobha sm. agitazione del cuore. 
hrdayagata agg. che ha dimora nel cuore. 
hrdayagranthi sm. "nodo del cuore", 
qualsiasi cosa che incatena l'anima o 
affligge il cuore. 
hrdayagraha sm. spasmo al cuore. 
hrdayagraha sm. apprendimento dei se- 
greti di (gen.). 
hrdayagrahaka agg. che prende il cuore, 
checonvince. 
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2. che viene dal cuore, spontaneo. 
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1963 
hrdayacandra sm. N, dire 
hrdayacora sm. rubacuori 
hrdayacaura sm. rübacuori 
hrdayacchid agg.che trafigge il 
hrdayajá agg. che corrispond Ri 

timenti; sm. “nato dal cuo x 
hrdayajfia agg. 1. che appro 
ifc. che conosce i segreti 
hrdayajvara sm. angoscia 
hrdayadatta sm. N. di un] 
hrdayadarpana sm. N. di 
ca. 
hrdayadāhin agg. che brucia; 
hrdayadipa sm. N. di un mne i 
a Kreis medici di Vopadeva. id 
rdayadipaka sm. N. di u : 
È ds medici di padeva 2 
rdayadü i 
1 n Zi sm. N. di un poema di Ha- 
hrdayade$a sm. regione del cuore, 
hrdayadaurbalya sn. debolezza di cuore 
hrdayadrava sm. tachicardia, i 
hrdayadhara sm. N. di uomo. 
hrdayanarapati sm. N. di re. 
hrdayanātha sm. N. di un autore, 
hrdayanārāyaņadeva sm. N. di un autore. 
hrdayapīdā sf. oppressione del cuore, an- 
goscia. 
hrdayapundarika sn. cuore paragonato a 
un fiore di loto. 
hrdayapurusa sm. pulsazione o battito 
del cuore. 
hrdayaprakāša sm. N. di un'opera. 
hrdayaprabodha sm. N. di un'opera. 
hrdayapramathin agg. che agita il cuore. 
hrdayaprastara agg. dal cuore di pietra, 
crudele. 
hrdayapriya agg. 1. caro al cuore, amato; 
2. gradevole, appetitoso (detto del ci- 
bo). 
hrdayabandhana agg. che tiene il cuore 
prigioniero. 
hrdayabodhika sf. N. di un’opera. —— 
hrdayarajju sf. mat. raggio di un cerchio 
in contatto con gli angoli di un trape 
zio. : 
hrdayaráma sm. N. di vari autor. 
hrdayaroga sm. malattia delcuore. | 
hrdayalekha sm. 1. "scrittura sulcuora 
conoscenza; 2. “solco del cuore pum 
sia. È 
hrdayalehya agg. godibile di cuo 
cevole. 
hrdayavat agg. che ha cuore, 
no. 
hrdayavallabha sm. à 
hrdayavirodha sm. oppressio 
re. in- 
hrdayavrtti sf. disposizione deletis 
clinazione. “1 cuore 
hrdayavedhin agg. che Bre an- 
hrdayavyathā sf. angoscia de 


Ore, 
m Veri sen. 
Te”, figlio, 
Và di cuore. 2 
di (gen), '^ 
del Cuore, 
egislatore, 


UN Opera reto 


re, pia- 
gentile, buo- 


amato del cuore. 
ne del cuo- 


- tt. € 
hrdayayyadhi sm. mal di cuore (le 


fig.). 


1969 


br dayasalya sn. pm del cuore. si 
prdayašūlā sm. spiedo per arrostire il cuo- 
* redella vittima sacrificale. 
šaithilya sn. depressione. 
prdaya 
prdayasoka sm. dolore del cuore, ango- 
` scia. 5- UN 
prdayašosaņa agg. che inaridisce il cuore. 
prdaya$ris a88- fissato nel cuore. 
prdayasamsarga sm. unione di cuori. 
nrdayasamghatta sm. paralisi del cuore. 
prdayasamdhi sm. punto di giuntura del 
cuore. 
hrdayasamnihita agg. posto presso il 
cuore. 
hrdayasammita agg. all'altezza del cuore 
. odelpetto. 
hrdayasáhi sm. N. di re. 
hrdayastha agg. 1. che sta nel cuore (detto 
dei desideri); 2. che sta nel corpo (detto 
dei vermi). 
hrdayasthali sf. petto. 
hrdayasthana sn. petto. 
hrdayasthāyin agg. che si trova nella par- 
te interna del corpo. 
hrdayaspr$ agg. che tocca il cuore. 
hrdayahārin agg. che prende il cuore, che 
incanta. 
hrdayākāša sm. cavitā del cuore. 
hrdayāgra agg. che ha il cuore come suo 
scopo. 
hrdayātman sm. airone. 
hrdayānanda sm. N. di un autore. 
hrdayānuga agg. che gratifica il cuore. 
hrdayābharaņa sm. N. di un autore. 
hrdayāmayá sm. malattia del cuore (AV). 
hrdayambuja sn. cuore paragonato a un 
fiore di loto. 
hrdayārāma sm. N. di un autore. 
hrdayārņava sm. mistura. 
hrdayālu agg. dal cuore tenero, affezio- 
nato. 
hrdayāvagādha agg. immerso nel cuore. 
hrdayavarjaka agg. che ottiene il cuore di 
- qualcuno. 
hrdayavídh agg. 1. che trafigge il cuore; 
2. addolorato nel cuore. 
hrdayāvin agg. dal cuore tenero, affezio- 
nato. 
hrdayika agg. di buon cuore, cordiale. 
hrdayin agg. dal cuore tenero, di cuore: 
hrdaye$a sm. “signore del cuore”, 1. mari- 
to;2. N. dire; sf. (4) moglie. 
hrdayesaya agg. "che giace nel cuore", in- 
terno (detto della rabbia). 
hrdayešvara sm. “signore del cuore”, 1. 
marito; 2. N: dire; sf. (a) moglie. 
hrdayodañka agg. 1. che solleva il cuore; 
2.cheturbail cuore. 
hrdayodvartana sm. N. di un demone. 
hrdayodvestana sn. contrazione del cuore. 
hrdayonmādakara agg. che fa inebriare 
ilcuore, che incanta. : 
hrdayonmadini sf. mus. N: di una rufi: 


hrdayopalepa sm. N. di 


" n 


hrdayaupašā sm. I. parte carnosa del cuo 


k E: (VS);2. du.cuoree pericardio. 
Tdayyà agg. 1. sentito dal cuore; 2 
al cuore, sii 
un sm. malattia di cuore 
rdavarta sm. ricciolo di peli su 
EUN Odi peli sul petto del 
mia sm. N. del padre di Krtavarman. 
rdisaya agg. che giace nel cuore, 
hrdistha agg. che nel cuore, caro, amato. 
hrdispr$ agg. che tocca il cuore, che in- 
canta. 


pela agg. che tocca il cuore, che in- 

canta. 

hrdika sm. N. del padre di Krtavarman. 

hrdutkleda sm. malattia del cuore o dello 
stomaco, nausea. 

hrdutkleša sm. malattia del cuore o dello 
stomaco, nausea. 

hrdga agg. che raggiunge il petto. 

hrdgata agg. 1. che vaocheé nel cuore; 2. 
caro, amato, piacevole; 3. venuto in 
mente, concepito, progettato; sn. in- 
tenzione, disegno. 

hrdgada sm. malattia del cuore. 

hrdgama agg. che va al cuore. 

hrdgola sm. N. di una montagna. 

hrdgrantha sm. ferita di cuore. 

hrdgraha sm. spasmoal cuore. 

hrdghatana sn. malattia del cuore. 

hrddaha sm. incendio del cuore. 

hrddeša sm. regione del cuore. 

hrddyotāsm. malattia interna. 

hrddyótana agg. che rompe, che spezza il 
cuore. 

hrddrava sm. tachicardia. 

hrddvara sn. porta del cuore. 

hrddhātrīsf. tipo di medicamento. 

hrddhita agg. beneficoal cuore. i 

hrdbalá agg. che colpisce il cuore (detto di 
un arco). 

hrdbhedatantra sn. N. diunfantra. — ni 

rdva agg. 1. che&nel cuore, interno, in! 

pec segreto; 2. piacevole O 
caro al cuore, incantevole, amato; 3. 
gradito, piacevole, affascinante, at- 
traente; 4. piacevole per lo stomaco, 
saporito, delizioso; 5. che procede di 

no prodotto nel cuore; sm. 1. legno de 

melo; 2. mantra vedico utilizzato per 
sottomettere un nemico; sf. (d) 1. radi- 
ce medicinale; 2. arsenico rosso 3.ca- 
pra; sn. l. cumino bianco; 2. corteccia 
aromatica del Laurus Cassia; 3. specie 
di latte acido; 4. bevanda inebriante 1- 


cavata dal miele o dai fiori della Bassia 


i i Ice, pro- 
andha agg. dall odore dolce, F 
Rice. fragrante; Sm. albero di bilva; 


Jasminum Grandiflorum; sn. 1. 
ti 


hrsīkeša 


hrdyagandhaka s i 
n. Specie di 
hrdyagandhi sm. aod d 


hrdyatamaa suo. il p 
hrdyataraa 28. Sup. il più caro al cuore, 


- compar. più 
hrdyatā sf. cordialità, ea. 
volezza, delizia. 
hrdyatva sf. cordialità, gentilezza 
volezza, delizia. 
hydyam$usm.luna. 
hrdruj sf. 1. tipodi malattia; 2. mal di cuo- 
re (lett. e fig.), pena, sofferenza. 
hrdrogá È I. tipo di malattia; 2. mal di 
cuore (lett. e fig.), pena, so 
TS g-), pena, sofferenza 


grade- 


hrdroga sm. segno zodiacale dell’Aqua- 
rio. 

hrdrogavairin sm. Pentaptera Arjuna. 

hrdrogin agg. che soffre di mal di cuore. 

hrdvaktrāvartin agg. che ha un ricciolo 
di peli sulla testa e sul petto (detto del 
cavallo). 

hrdvantaka sm. “che divide il cuore o il 
petto", stomaco. 

hrdvartin agg. che dimoranel cuore. 

hrdvidaha sm. incendio del cuore. 

hrdvyathā sf. battito del cuore. 

hrdvrana sm. ferita al cuore. 

hrnmantra sm. mantra. 

hrnmoha sm. contrazione, oppressione 
del cuore. 

hrllakalola sm. N. di un Raksasa. 

hrllasa sm. palpitazione del cuore. 

hrllasaka sm. palpitazione del cuore. 

hrllasika sf. palpitazione del cuore. 

hrllekha sm. 1. ansia, inquietudine; 2. co- 
noscenza, ragionamento. 

hrs vb. cl. 1 P. A. harsati, harsate: 1. essere 
eccitato o. impaziente, rallegrarsi alla 
prospettiva di, essere ansioso per (dat.); 
2. mentire, dire bugie; cl. 4 P. krsyati: 1. 
rallegrarsi, esultare, essere compiaciu- 
to; 2. essere eccitato sessualmente; 3. 
drizzarsi, irrigidirsi (detto dei capelli o 
dei peli che si drizzano dall'emozione), 
diventare affilato (detto dei denti). 

hrsi sm. sf. 1. gioia, soddisfazione; 2. 
splendore; 3. bugiardo; sm. du. Agni e 

-< Soma. 

hrsitá agg. 1. felice, gioioso, contento 
(RV); 2. eccitato, eretto (detto dei ca- 
pelli o dei peli che si drizzano dalla 
gioia); 3. fresco (detto dei fiori); 4. ot- 
tuso, smussato; 5. SOrpreso, attonito; 6. 
curvato, arcuato; 7. armato, equipag- 


jato. siria 
hysitasragrajohina agg. che ha ghirlande 
fresche senza polvere. aired 
hrsikasn. organo di senso. vodatabbs. 
hrsikanátha sm. “signore dei sensi ,N.di 
Visnu-Krsna. - np as 
wine sm. 1.“signore dei senst N. di 
Visnu-Krsna; 2. N. di uomo; 3. N. del 
decimo mese; 4:N. di un tirtha; 5. N. di 
un poeta; 6. signore dei sensi (detto del 


hrdayopakartin agg. Che SGffr6aljaunāt sese is (a tisaly Siddhanta eGangotri Gyaan po 


malattia di cuore. 


cis 


hrsīkešvara 


hrsīkešvara sm. "signore dei sensi", N. di 
Visnu-Krsna. i 
hfsivat agg. pieno di gioia, contento, feli- 
ce (RV). 
hrsu agg. 1. felice, contento; 2. che dice 
bugie; sm. 1. Agni; 2. fuoco; 3. sole; 4. 
luna. 
hrsta agg. 1. eccitato, felice, contento, ral- 
legrato; 2. dritto, eretto (detto dei ca- 
pelli o dei peli drizzati dalla gioia); 3. 
rigido, duro; 4. smussato; 5. sorpreso, 
attonito. 
hrstacitta agg. rallegrato nel cuore. 
hrstacetana agg. rallegrato nel cuore. 
hrstacetas agg. rallegrato nel cuore. 
hrstatanu agg. che hai peli del corpo dritti 
dalla gioia. 
hrstatanüruha agg. che hai peli del corpo 
dritti dalla gioia. 
hrstatusta agg. rallegrato e soddisfatto. 
hrstapusta agg. rallegrato e ben nutrito. 
hrstapustanga agg. grasso e felice. 
hrstamanas agg. felice nello spirito. 
hrstamanasa agg. felice nello spirito. 
hrstarüpa agg. eccitato di gioia, di buon 
umore. 
hrstaroman agg. che ha i peli del corpo 
dritti dalla gioia. i 
hrstavat avv. allegramente. 
hrstavadana agg. dall' aspetto felice, dal- 
l'atteggiamento ridente. 
hrstasamkalpa agg. compiaciuto nell’a- 
nimo, contento. 
hrstahrdaya agg. dal cuore allegro, felice. 
hrsti sf. 1. gioia, eccitazione, felicità; 2. 
orgoglio, arroganza. 
hrstiyoni sm. uomo semi-impotente. 
hrsyaka sf. mus. N. di una mūrchanā. 
hrsyajihva sn. tipo di lebbra. 
heintz. oh! (esprime invidia, malevolenza 
o disapprovazione). 
hekka sf. singhiozzo. 
hefh vb. cl. 1 P. A. hethati, hethate: mole- 
Stare, offendere, ferire, essere malva- 
gio. 
hetha sm. molestia, offesa, ferita. 
hed vb. (vl. hel) cl. 1 A: hedate (vl. helate, 
helate): 1. essere o rendere ostile; 2. 
agire o trattare senza attenzione, con 
leggerezza; cl. 1 P. hedati: vestire, ab- 
bigliare, acconciare. 
héda sm. rabbia, passione, astio (RV). 
liedaja sm. rabbia, passione, astio. 
hedas sn. rabbia, passione, astio (RV). 
hedāvuka sm. (vl. hedavukka) venditore 
di cavalli. 
hediéva sm. N. di uomo. 
heddesaharihara sm. N. di un autore. 
hedh yb. cl. 9 P. hedhnati (vl. hethnāti): 1. 
rinascere; 2. creare felicità, prosperità; 
| ‘3. purificare. 
hetí sf. 1. arma da lancio, arma generica 
E ferita, colpo; 3. arma di Agni, 
|. dom 


vimento, sparo, impatto; 6. stru- 


mento, utensile; 7. virgulto, germo- 
glio; sm. 1. N. del primo re dei 
Raksasa; 2. N. di un Asura. 
hetika sf. ifc. 1. arma da lancio, arma ge- 
nerica; 2. ferita, colpo; 3. arma di Agni, 
fiamma, luce; 4. raggio di sole; 5. rapi- 
do movimento, sparo, impatto; 6. stru- 
mento, utensile; 7. virgulto, germo- 
glio; sm. 1. N: del primo re dei 
Raksasa; 2. N. di un Asura. 
hetimát agg. 1. fornito di arma (AV); 2. il- 
luminato dal sole. 
hetimantra sm. N. di un mantra. 
hetú sm. 1. motivo, causa, ragione (loc., 
ra. gen. o dat.), (RV); 2. ragione logi- 
ca, inferenza, argomento, deduzione 
(spec. riferito al secondo membro o 
Avayava del sillogismo con cinque 
membri); 3. logica; 4. gram. agente 
del verbo causale; 5. (peri Buddhisti) 
causa primigenia; 6. (secondo i Pa$u- 
pata) ciò che incatena l’anima, mon- 
do sensibile; 7. mezzo; 8. modo, ma- 
niera; 9. prezzo, costo; 10. condizio- 
ne. 
hetuka agg. 1. che causa, che condiziona; 
2. causato o prodotto o condizionato 
da; 3. destinato a; sm. 1. causa, stru- 
mento, agente; 2. logico; 3. N: di un 
servitore di Siva; 4. N. di un Buddha; 5. 
N. di un poeta. 
hetutā sf. causalitā, causazione, esistenza 
di una causa o di un motivo. 
hetutva sn. causalità, causazione, esisten- 
Za di una causa o di un motivo. 
hetudusta agg. che non può essere con- 
vinto con la ragione, irragionevole. 
hetudrsti sf. esame delle ragioni, scettici- 
smo. 
hetubalika agg. che ha solidi argomenti. 
hetumát agg. 1. che ha una causa, che de- 
riva da una causa; 2. fornito di prove, 
ben fondato; 3. che possiede l'hetu (o 
‘secondo Avayava di un sillogismo); 4. 
contraddetto da argomenti 5. aperto al- 
la discussione, ragionevole. 
hetumatrata sf. l'essere una pura scusa, 
un pretesto. 
hetumātramaya agg. che serve solo da 
pretesto. 
hetuyukta agg. che ha una ragione, moti- 
vato, ben fondato. 
heturüpaka sn. metafora accompagnata 
dauna causa. 
hetulaksana sn. caratteristiche di un hetu. 
hetuvacana sn. discorso accompagnato da 
argomenti. 
hetuvāda sm. affermazione di ragioni o di 
argomenti, attribuzione di una causa, 
disputa. 
hetuvadika sm. scettico. 
hetuvādin sm. scettico. 
hetuvidyā sf. scienza delle cause, dialetti- 
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hetuvisesokti sf. ret. enunciazione di una 


E 


differ 19% 
enza acc 
tazioni. O mpagnata da argomen 
hetušāstra sn. scienza del : 
tica, logica. 
nja sm. fiducia 
hetušūnya agg. privo di rasi. - 
hetušlista sn.(?) ret. tum InfOndato, 
se (metodo di descrizione um di cay. 
glianza tramite l'uso di Eni d Somi- 
ai due oggetti). 1 comuni 
hetuhāni sf. omissione dell 
hetuhila sn. numero alto. 
hetuhetumadbhāva SM. reļ 
sussiste fracausa ed effetto, 
hetükr vb. cl. 8 P. hetūkaroti: 
considerare qualcosa causa o 
hetütpreksa sf. similitudine acc 
ta da una causa. 
hetūpanyāsa sm. attribuzione di una cau- 
sa, affermazione di un argomento. 
hetūpamā sf. similitudine accompagnata 
dauna causa. 
hétr agg. (vl. hetf) che stimola, che incita, 
incitatore (RV). 
hétva agg. che deve essere incitato o spin- 
to (RV). 
hetvantara sn. altro argomento. 
hetvapadeša sm. 1. l'addurre o il menzio- 
nare una ragione; 2. parte del sillogi- 
smo. 
hetvavadhāraņa sn. dram. ragionamento. 
hetvaksepa sm. ret. obiezione accompa- 
gnata da argomentazioni, obiezione 
motivata. 
hetvābhāsa sm. 1. log. mera apparenza di 
una causa, aspetto fallace di un argo- 
mento, termine medio fallace, fallacia; 
2. N.di varie opere. 
hema sm. 1. misura per pesare l'oro; 2. ca- 
vallo di colore scuro o brunastro; 3. N. 
di Buddha; 4. N. di un figlio di Ru$a- 
dratha; 5. N. del padre di Sutapas; 6.N. 
di unre; 7. N. di un celebre autore J aina 
(v. hemacandra); sf. (ā) 1. Hoya Viridi- 
flora; 2. terra; 3. bella donna; 4. N. 
un’Apsaras; 5. N. di fiume; sn- OTO: — . 
hemaka sn. 1. oro, lingotto d'oro; 2. N. di 
una foresta; 3. N. di un Daitya. 
hemakaksa sm. cintura d'oro; agg. 1- ole 
hauna cintura d'oro; 2. fornito di pe 
hemakaksya agg. che ha una cintura 
TO. 
hemakantha sm. N. proprio. 
hemakandala sm. corallo. 
hemakamala sn. De des 
hemakampana sm. N. druoni" . x 
rage 1. N. di Siva; 2. N. di UP ee 
tore. 
hemakaraka sm. vaso d’oro: Bü 
hemakartr sm. 1. orefice; 2. tipo jad'o 
hemakala$a sm. pinnacolo 0 cupo del 
hemakanti agg. che ha lo 


le cause, dialet 
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a causa, 


rendere 0 
Motivo, 
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uccello. 


splendore ^. 
Aromatic4; 2. al 
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nemakārasm. orefice. 

hemakaraka sm. orefice; sf. (ika) tipo di 
pianta. 

hemakifijalka sm. sn. filamenti d'oro; sn. 
fiore nāgakesara. 

hemakiritamalin agg. inghirlandato con 
un diadema d'oro. 

hemakudya sn. N.diluogo. 

hemakundya sn. N. diluogo. 

hemakumba sm. brocca d'oro. 

hemaküta sm. 1. "dalla cima d'oro", N. di 
una delle catene montuose che divido- 
no le terre conosciute in nove Varsa; 2. 
N.di una scimmia. 

hemaküthya sn. N. di luogo. 

hemaketaki sf. Pandanus Odoratissimus. 

hemakeli sm. N. di Agni. 

hemakeša sm. N. di Siva. 

hemaksiri sf. tipo di pianta. 

hemagandhini sf. specie di profumo. 

hemagarbha agg. che contiene oro all'in- 
terno. 

hemagiri sm. 1. “monte d’oro”, N. del 
monte Meru; 2. N. di un’altra monta- 
gna. 

hemaguha sm. N. di un serpente demonia- 
co. 

hemagaura agg. di colore giallo oro; sm. 
tipo di albero. 

hemaghna sn. piombo; sf. (7) curcuma. 

hemacakra agg. dalle ruote d’oro. 

hemacandra agg. decorato con una mez- 
zaluna d’oro (detto di un carro); sm. 1. 
N. di un re; 2. N. di un celebre autore 
jaina. 

hemacitra sn. N. di una città mitica. 

hemacürna sn. polvere d'oro. 

hemacülin agg. che ha una cima dorata. 

hemacchanna agg. coperto d’oro; sn. co- 
pertura d’oro, bardatura dorata (detto 
diunelefante). 

hemaja sn. stagno. 

hemajata sm. pl. N. di una classe di Kira- 
ta. 

hemajalamkrta agg. N. di un Bodhisattva. 

hemajivanti sf. tipo di pianta. 

hemajvāla sm. Agni. 

hemataru sm. 1. dhatura; 2. stramonio. 

hematāra sn. vetriolo blu. 

hematáraka sm. pl. N. di popolo. 

hematāla sn. N. di un distretto montuoso 
del nord. 

hematilakasüri sm. N. di uomo. 

hemadantáà sf. N. di un'Apsaras. 

hemadīnārasm. moneta d'oro. 

hemadugdha sm. Ficus Glomerata. 

hemadugdhaka sm. Ficus Glomerata. 

hemadugdhin sm. Ficus Glomerata- , 

hemadhanvan sm. N. di un figlio dell'un- 
dicesimo Manu. 

hemadharma sm. N. di uomo. 

hemadharman sm. N. di uomo. 

hemadhanya sn. chicco di sesamo: 


peso. 


hemadhāraņa sn. ti 
re loro. 


hemán sn, 1 im 
: 1. Impulso : " 
3, acqua (Naigh), (RV); 2. oro (Sāy); 
man sm. sn. (solo loc.) 
heman 1 sn. 1. oro, Le (TS) 
namenti d'oro; 3. Mesua Ro b S 
4. stramonio. oxburghii; 
heman2sm.N del pi 
- N. del pia : 
hemanābhi sm. aa - die 
haunombelico o uncentro d 
hemanetrasm.N.diunoYaksa. — 
wee - sf. (ī) inverno, stagione fred- 
a : 
hemantartuvarņana sn. "descrizione del- 
lastagione invernale", N. di un? opera. 
hemantajabdhá agg. nascosto, scompar- 
soininverno (AV). 
hemantanatha sm. "signore dell'inver- 
no", legno di melo. 
hemantapratyavarohaņa sn. "ridiscesa 
nell' inverno", N. di una cerimonia; 
hemantamegha sm. nuvola invernale. 
hemantašišira sm. du. inverno e primave- 
ra. 
hemantasamaya sm. tempo invernale. 
hemantasimha sm. N. di un re di Karna- 
pura. 
hemantanila sm. vento invernale. 
hemantanta sm. fine dell'inverno. 
hemaparvata sm. 1. montagna (artificia- 
le) fatta d'oro; 2. N. del monte Meru. 
hemapingala agg. giallo oro. 
hemapīthādhidevatā sf. divinità tutelare 
dello sgabello d'oro peri piedi. 
hemapuñjaka sm. N. di uomo. 
hemapuskara sn. fiore di loto d'oro. 
hemapuşpa sm. 1. “che ha i fiori d'oro", 
Michelia Champaka; 2. Jonesia 
Asoka;3. Mesua Roxburghii; 4. Cassia 
Fistula; sf. (ī) 1. Rubia Munjista; 2. 
Hoya Viridiflora; 3. Curculigo Or- 
chioides; 4. colloquintide; sn. fiore di 
Michelia Champaka. 
hemapuspaka sm. ]. Michelia Cham- 
paka; 2. Symplocos „Racemosā; sf. 
(ikā) 1. gelsomino giallo; 2- Linum 
Usitatissimum. F 
hemaprstha agg. 1. che ha oro sulla schie- 
na, caricato d'oro; 2. decorato. de 
hemapratimā sf. statua o immagine d Oro. 
hemaprabha sm. 1. “che ha 10 pe 
dell’oro”,N. di un Vidyadhara; ZN. 
unre dei sea, 
hemaphala sf. tipo di banano. 
hemabhadrika agg. che porta un amen 
d'oro: 
a jena d'oro. 
hemabhastrá sf. borsa piena 
hemamaya agg: fatto d oro, dorato: 
hemamaricimat agg. dairaggi d'oro. 
hemamáksika sn. pinte |. 
hemamalá sf. N- della moglie di Yama. 
hemamáliká sf. collana d' oro. 


PO di misura per pesa- 
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hemamāsā FESSURE SIE 
šā # sf. tipo di misura per pesare 

hem ; 

hemaal ito del fil 
sacrificale d’oro. à A 

Need o 5 gelsomino giallo. 

„atnamaya agg. fatto d'oro e di 

gioielli. 

Weg sai agg. fatto d'oro e di gioiel- 

hemaraginisf. curcuma. 

hemaraja sm. N. di un autore. 

hemarenu sm. “polvere d’oro”, tipo di 
atomo. 

hemala sm. 1. orefice; 2. pietra di parago- 
ne; 3. camaleonte, lucertola. 

hemalatà sf. 1. tipo di pianta; 2. N. di una 
principessa. 

hemalamba sm. N. del trentunesimo (0 
del quinto) anno del ciclo di Giove 
composto da sessanta anni. 

hemalambaka sm. N. del trentunesimo (0 
del quinto) anno del ciclo di Giove 
composto da sessanta anni. 

hemavat agg. adorno d'oro; avv. come 
l’oro. 

hemavarna agg. colorato d'oro; sm. 1. N. 
di un figlio di Garuda; 2. N. di un 
Buddha. 

hemavala sn. perla. 

hemavallīsf. Hoya Viridiflora. 

hemavijaya sm. N. di un poeta. 

hemavibhramasütra sn. N. di un'opera. 

hemavisánin agg. dalle coma d’oro. 

hemavyākaraņa sn. N. della grammatica 
di Hemacandra. 

hemacankha agg. “che ha una conchiglia 
d'oro", N. di Visnu. 

hemašikā sf. pianta svarņāksīrī. 

hemašikhā sf. pianta svarzaksiri. 

hemašīta sf. pianta svarnaksirz. 

hemaárüga sn. corno d'oro; sm. N. di un 
monte. 

hemašrūgin agg. che ha delle zanne e del- 
lecime d'oro. 

hemašaila sm. N. di un monte. : 

hemasabhünathamahatmya sn. N. di 
‘un’opera. 

hemasārasn. vetriolo blu. 

hemasavarpism.N. di uomo. 

hemasimha sm. trono d’oro. 

hemasütra sn. collana. 

hemasütraka sn: collana. 


hemahastiratha sm. N. di uno dei sedici 


"aor d'oro } 
emanka agg. o A s 
nro agg. dalle membra d' oro, dora- 
to; sm. 1. Michelia Champaka; 2.leo- 
ne; 3. monte Meru; 4- N: di Brahmà; 5. 
N. di- Visņu; 6. N. di Garuda; sf. (a) 
pp sarta ant 
pem da sm. 1. “che ha un ‘bracciale. 


i ghirlandad'o- b : arva; 2. N. di un 
if. mi j emamalin agg. che ba vna d'oro", N- diun Gandharva; 2. N- drun 
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re dei Kalinga; 3. N. di un figlio di Va- 
sudeva. 
hemācala sm. monte d'oro. 
hemàdhya agg. abbondante d'oro. 
hemaánda sn. uovo primordiale d'oro. 
hemandaka sn. uovo primordiale d'oro. 
hematra sm. sn. numero alto. 
hemādri sm. 1. monte d'oro, monte Meru 
O Sumeru; 2. N. di un autore; 3. (con 
bhatta) N. dell'autore di un commen- 
tario al Raghuvamša. 
hemadrika sf. N. di pianta. 
hemābha agg. che sembra oro; sf. (a) N. 
delpalazzo di Rukmini. 
hemambusn. liquido d'oro. 
hemāmbuja sn. fiore di loto d’oro. 
hemambhoja sn. fiore di loto d’oro. 
hemāya vb. den. A. hemayate: essere o di- 
ventare oro. 
hemālamkāra sm. ornamento d'oro. 
hemiavatimahatmya sn. N. di un'opera. 
hemāhva sm. Michelia Champaka; sf. (à) 
1. Hoya Viridiflora; 2. Svarnaksiri. 
hemešvaramāhātmya sn. N. di un'opera. 
hemna sm. N. del pianeta Mercurio. 
hemyávat agg. che ha ornamenti d'oro 
(RV). 
heya 1 agg. che deve andarsene. 
heya 2 agg. 1. che deve essere abbandona- 
to, lasciato, rifiutato o evitato; 2. che 
deve essere sottratto. 
heya 3 agg. che deve essere spinto o incita- 
to. 
hera sn. 1. corona, tiara; 2. curcuma; 3. il- 
lusione demoniaca. 
heraka sm. 1. spia; 2. N. di un demone ser- 
vodi Siva. 
heramba sn. 1. N. di Ganeša; 2. bufalo; 3. 
eroe orgoglioso; 4. Buddha (= heruka). 
herambaka sm. pl. N. di popolo. 
herambakasena sm. N. di un autore. 
herambakānanamāhātmya sn. N. di 
un'opera. 
herambajanani sf. N. della madre di Ga- 
neša, Durga. 
herambapala sm. N. di re. 
herambamantra sm. N. di una preghiera 
sacra a Ganeša. 
herambasena sm. N. di un autore di opere 
di medicina. 
herambahatta sm. N. di regione. 
herambopanişad sf. N. di un' Upanisad. 
herika sm. spia, emissario segreto. 
heruka sm. 1. N. di Ganeša; 2. N. di un 
servitore di Mahākāla o Śiva; 3. N. di 
un Buddha inferiore; 4. pl. N. di una 
classe di eretici; sf. (2) specie di pianta. 
helaka sn. tipo di misura di peso. 
helañci sf. specie di erba. 
helana sn. 1. scarsa considerazione, man- 
canza di rispetto, disprezzo; 2. atto di 
 amoreggiare, di civettare. 


una delle venti grazie naturali; 4. di- 
versivo, passatempo; 5. chiaro di luna. 
helācakra sm. N. di uomo. 
helārāja sm. 1. N. di uno storico; 2. N. di 
un grammatico. 
helāvat agg. distratto, che prende le cose 
alla leggera. 
helavuka sm. (vl. helavukka) venditore di 
cavalli. 
heli 1 sf. 1. mancanza di rispetto, disprez- 
zo; 2. frivolezza, civetteria; 3. dram. N. 
di una delle venti grazie naturali; 4. di- 
versivo, passatempo; 5. chiaro di luna; 
6. abbraccio; 7. processione matrimo- 
niale nella strada. 
heli 2sm. sole. 
helika sm. sole. 
helitavya gv. ips. bisogna agire senza trop- 
pe attenzioni, con frivolezza. 
helihila agg. di natura frivola, di facili co- 
stumi. 
helu sm. N. di un villaggio nel Ka$mir. 
heluga sm. numero alto. 
helugrāma sm. villaggio Helu. 
heluya sm. numero alto. 
héla sm. rabbia, passione, astio (RV). 
heļas sm. rabbia, passione, astio. 
hevajra sm. N. di un dio buddista. 
hevara sm. numero alto. 
hevāka sm. capriccio. 
hevākasa agg. capriccioso. 
hevākin agg. intento a, assorbito in. 
hes 1 vb. cl. 1 A. hesate: nitrire. 
heş 2 vb. cl. 1 P. hesati: essere veloce, forte 
oferoce. 
hesá agg. 1. veloce, forte (detto dei Ma- 
rut), (RV). 
hésas sn. 1. velocità, vigore, impeto; 2. fe- 
rita (RV). 
hésasvat agg. veloce, forte, feroce (RV). 
hesā sf. nitrito. 
hesaya vb. den. Ā. hesāyate: nitrire. 
hesita sn. nitrito. 
hesin sm. cavallo. 
hai intz. esclamazione usata per chiamare 
qualcuno. 
haingula agg. 1. che ha un colore vermi- 
glio; 2. derivato dallo hingula. 
haidimba agg. 1. riferito a Hidimba; 2. fi- 
gliodi Hidimba, matr. di Ghatotkaca. 
haidimbi sm. figlio di Hidimbā, matr. di 
Ghatotkaca. 
haitanaman agg. patr. da Hitanaman. 
haitanàmaná agg. patr da Hitanāman 
(MaitrS). 
haituka agg. 1. che ha una causa, motivato, 
fondato; 2. ifc. causato da, dipendente 
da; sm. 1. razionalista, scettico, eretico; 
2. seguace della dottrina Mimamsa. 
haitukya sn. causalità. 
haima 1 agg. 1. invernale, prodotto da ne- 
ve o ghiaccio; 2. coperto di neve; 3. re- 
lativo a o che proviene dall'Himalaya 
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haima 2 agg. 1. dorato, fatto d'oro; 2. di 
color giallo oro; sm. 1. N. di Siva; 2: 
Gentiana Cherayta; 3. lessico di He- 
macandra. sf. (4) gelsomino giallo; sf. 
(2) 1. id.; 2. Pandanus Odoratissimus. 

haimaküta sm. pl. N. degli abitanti del- 
l'Hemaküta. 

haimakoša sm. N. del lessico di Hema- 
candra. 

haimagirika sm. pl. N. degli abitanti del- 
l'Hemagiri. 

haimacandri agg. patr da Hemacandra. 

haimacitrasamutsedha agg. incastonato 
con quadri d'oro. 

haimaná agg. relativo, appartenente o 
adatto all'inverno, invernale, freddo 
(AV); sm. 1. N. del mese Mārgašīrsa 
(novembre-dicembre); 2. tipo di riso 
che cresce in inverno; sm. sn. inverno, 
freddo. 

haimana agg. dorato. 

haimantá agg. invernale, riferito all'in- 
verno o che cresce in inverno. 

haímantika agg. invernale, riferito all’in- 
verno o che cresce in inverno. 

haimaprākrtadhuņdikā sf. N. di un'o- 
pera. 

haimamudrā sf. moneta d'oro. 

haimamudrika agg. che possiede una 
moneta d'oro; sf. (4) moneta d'oro. 

haimala sm. sn. inverno. 

haimavat sm. N. dell'ottavo mese. 

haimavatá agg. 1. riferito a, appartenente 
à, situato o che cresce su, nato in o che 
proviene, che scorre dalle montagne 
dell' Himālaya (AV); 2. nevoso, coper- 
to di neve; sm. 1. veleno vegetale; 2. ti- 
po di demone; sm. pl. 1. N. degli abi- 
tanti dell' Himalaya; 2. N. di una scuo- 
la; sf. (7) 1. N. di varie piante; 2. tipo di 
droga o di profumo; 3. patr. di Ganga; 
4. patr. di Pārvatī o di Umā; 5. patr. del- 
la moglie di Kaušika; 6. patr. della mo- 
glie di Samhatāšva; sn. 1. perla; 2. N. 
di un Varsa. 

haimavatika sm. pl. abitanti dell' Himā- 
laya. 

haimavalkala agg. vestito d'oro. 

haimavibhramasütra sn. N. di un'opera. 

haimašaila sm. N. di un monte. 
haimasaugandhikavat agg. fornito di fio- 
ri di loto blu. 

haimahā intz. ahimé! 

haimāngikīgaurāngadevastuti sf. N. di 
un'opera. 

haimacala sm. Himalaya. 

haimānekārtha sn. N. del lessico di He- 
macandra. 

haiminisf. N. di donna. 

haimibhüta agg. diventato oro, trasfor- 
mato in oro. 

haiyamgava sn. burro chiarificato (prepa- 
rato con il latte del giorno prima), bur- 
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parato con il latte del giorno prima), 
burro fresco. 
hairanyá agg. dorato, fatto d'oro (AV; R); 
2. che porta oro (detto di un fiume); 3. 
che offre oro (AV). 
hairanyaka sm. 1. orefice; 2. guardiano 
del tesoro; sn. N. di un Varsa. 
hairaņyagarbha agg. riferito a Hiranya- 
garbha; sm. 1. patr. di Manu (figlio di 
Brahma); 2. patr. di Vasistha; 3. adora- 
tore di Hiranyagarbha. 
hairaņyanābhā sm. patr. da Hiraņyanā- 
bha ($Br). 
hairanyabaheya sm. patr. da Hiranya- 
bāhu. 
hairaņyavāsas agg. vestito di penne d'oro 
(detto della freccia). 
hairanyastüpa agg. scritto o composto da 
Hiranyastüpa; sm. patr. di Arcat (auto- 
re di RV X, 149). 
hairanyika sm. orefice. 
hairanvati sf. N. di un fiume. 
hairamba agg. relativo a Gane$a; sm. pl. 
N. di una setta. 
hairika sm. 1. spia, emissario segreto; 2. 
sovrintendente agli orefici; 3. ladro. 
hailihila agg. di natura frivola, di facili co- 
stumi. 
haihaya sm. 1. N. di una stirpe; 2. re degli 
Haihaya; 3. N. di un figlio di Sahasra- 
da; 4. N. di un figlio di Satajit; 5. N. di 
un autore di opere di medicina. 
haihayendrakavya sn. N. di un'opera. 
haiheya sm. N. di Arjuna Kārtavīrya. 
hó intz. oh! (usato per chiamare qualcuno, 
o per esprimere sorpresa). 
hod vb. cl. 1 Ā. hodate: 1. disprezzare; 2. 
andare, muoversi. 
hoda sm. 1. zattera, barca; 2. titolo onorifi- 
co di una classe di Kayastha e di Brah- 
mani Šrotriya del Bengala. 
hodr sm. ladro, borseggiatore. 
hodha agg. rubato; sm. sn. sf. (2) oggetto 
rubato, beni rubati. 
hotaryaja sm. N. del Praisa consistente 
nelle parole hotar yaja (o Hotr, sacrifi- 
ca!). 
hotavyā gv. 1. che deve essere offerto o sa- 
crificato (AitBr); 2. a cui si devono of- 
frire sacrifici, che deve essere adorato 
con sacrifici (TS); sn. necessità di sa- 
crificio. 
hotadhvaryü sm. du. due sacerdoti Hotr 
(incaricato della recitazione del Rgve- 
da) e Adhvaryu (incaricato di quella 
dello Yajurveda). 
hotāpotārau sm. du. i due sacerdoti Hotr e 
Potr. 
hotayaksa sm. N. del Praisa consistente 
nelle parole hotà yaksat (lo Hoty sacri- 
fichi!). 
hoturantevasin sm. discepolo dello Hotr. 
hótr sm. 1. colui che offre l'oblazione o 
l'offerta bruci agrififatore,s 
dote, spec. sacerdote che durante il sa- 
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crificio invoca gli Dei o recita il Rgve- 
da (RV); 2. N. di Siva; agg. che sacrifi- 
ca (gen. oin comp.), sacrificatore. 

hótrka sm. Hotr di secondo rango, assi- 
stente dello Hotr (SBr). 

hotrkarman sn. opera o funzione dello 
Hotr. 

hotrcamasá sm. recipiente usato dallo 
Hotr (TS). 

hotrjapa sm. recitazione sommessa dello 
Hotr. 

hotrtvá sn. condizione o compito dello 
Hotr (Br). 

hotrpravara sm. elezione dello Hotr. 

hótrmat agg. accompagnato dallo Hotr 
(RV). 

hotrvárya sn. elezione dello Hotr (SBr). 

hotrvürya sn. elezione dello Hotr (RV). 

hotrveda sm. sapienza o rituale dello 
Hotr, Rgveda. 

hotrsádana sn. seggio dello Hotr (RV). 

hotrsamansn. N. di saman. 

hotrsamsthājapa sm. N. di un trattato li- 
turgico. 

hotrá sn. sacrificio, funzione o compito 
dello Hotr (RV; AV); 2. offerta brucia- 
ta, oblazione sul fuoco, sacrificio 
(RV). 

hotraka sm. 1. Hotr di secondo rango, as- 
sistente dello Hotr; 2. N. di un figlio di 
Karicana. 

hotraprayoga sm. N. di un'opera. 

hotraváh agg. che porta l'offerta o il sacri- 
ficio (RV). 

hotravahana sm. “che porta l'offerta o il 
sacrificio", 1. N. di un Brahmano; 2. N. 
di un Rājarsi. 

hótrà 1 sf. funzione, incarico dello Hotr 
(Br). 

hótra 2 sf. chiamata, invocazione (anche 
personificata), (RV); avv. (hotrabhih) 
con buone parole. 

hotrácamasa sm. recipiente usato dagli 
Hotro, in generale, dagli Hotraka. 

hétravid agg. che conosce l'invocazione 
(RV). 

hotrāšamsin sm. assistente dello Hotr, 
Hotraka. 

hotríya sn. incarico, funzione dello Hotr 
(RV). 

hotriya agg. riferito allo Hotr o agli Ho- 
traka (TS); sn. (= havirgeha) camera o 
sala in cui viene offerta un'oblazione, 
sala sacrificale. 

hétva agg. che deve essere sacrificato 
(MaitrS). 

hotvan sm. sacrificatore. 

hoida sn. N. di un saman. 

hóma sm. atto di fare un'oblazione agli 
Dei (gettando il burro chiarificato nel 
fuoco), oblazione sul fuoco, qualsiasi 
oblazione o sacrificio (AV). 

homaka sm. assistente dello Hotr. 


homakalpa sm. maniera di sacrificare. 
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homakāla sm. momento del sacrificio. 
homakasthi sf. strumento per soffiare sul 
fuoco. 
homakunda sn. buco nel terreno per il 
fuoco consacrato alle oblazioni. 
homatattvavidhi sm. N. di un'opera. 
homatarpanavidhi sm. N. di un'opera. 
homaturamga sm. cavallo sacrificale. 
homadarvi sf. mestolo sacrificale. 
homaduh agg. che concede latte per l'o- 
blazione (detto della vacca). 
homadravya sn. sostanza impiegata per il 
sacrificio Homa. 
homadravyaparinama N. di un asvattha 
del Samaveda. 
homadvayaprayoga sm. N. di un'opera. 
homadvayasamasaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
homadhānyasn. sesamo. 
homadhüma sm. fumo dell'offerta bru- 
ciata. 
homadhenu sf. vacca che concede latte 
perl’oblazione. 
homanirnaya sm. N. di un’opera. 
homapaddhati sm. N. diun’opera. 
homaprayascittasm.N.diun’opera. 
homabhasman sn. cenere del sacrificio 
Homa. 
homabhanda sn. pentola o, in generale, 
strumento peril sacrificio. 
homamantrabhasya sn. N. di un'opera. 
homayüpa sm. palo, colonna peril sacrifi- 
cioHoma. 
homalopaprayašcittaprayoga sm. N. di 
un'opera. 
homavat agg. che ha offerto il sacrificio 
Homa. 
homavidhana sn. N. di un'opera. 
homavidhi sm. N. di un'opera. 
homavelā sf. momento del sacrificio Ho- 
ma. 
homašālā sf. stanza per mantenere il fuo- 
co consacrato all'oblazione. 
homasvarottara sn. N. di un'opera 
tantra. 
homagni sm. fuoco sacrificale. 
hománala sm. fuoco sacrificale. 
homarjuni sf. vacca che concede il latte 
perl'oblazione. 
homi sm. 1. fuoco; 2. burro chiarificato; 3. 
acqua. 
homin agg. che offre, che presenta un'o- 
blazione di (usato in fine comp.). 
homiya agg. riferito, destinato, adatto al- 
l'offerta. 
homiyadravya sn. sostanza usata per 
un'oblazione. 
homendhana sn. legname per il fuoco sa- 
crificale. 
homya agg. adatto, destinato, o riferito al- 
l'offerta; sn. burro chiarificato. 
horā sf. 1. ora; 2. metà di un segno zodia- 
cale; 3. oroscopo. 
sn. N.diun'opera. 
horacüdamani sm. N.di un'opera. 
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horādhyāya sm. N. di un'opera. 
horaprakarana sn. N. di un’opera. 
horāprakāša sm. N. di un'opera. 
horāpradīpa sm. N. di un'opera. 
horamakaranda sm. N. di un'opera. 
horāmakarandoharaņa sn. N. di un'o- 
pera. 
horāratna sn. N. di un'opera. 
horāvid agg. abile nella tecnica dell'oro- 
scopo. 
horāšatpaīicāšikā sf. N. di un'opera. 
horāšāstra sn. scienza astrologica; sm. sn. 
N. di un’opera. 
horāsāra sm. N. di un'opera. 
horāsārasudhānidhi sm. N. di un'opera. 
horāsetu sm. N. di un'opera. 
horilami$ra sm. N. dell'autore di un 
Smrtisamgraha. 
horilasimha sm. N. di uomo. 
hola sm. N. di uomo; sm. pl. N. di una re- 
gione appartenente a Udicya; sf. (2) N. 
dicittà. 
holaka sm. legumi semimaturi cotti a fuo- 
coleggero. 
holada sn. N. di luogo. 
holarā sf. N. di luogo. 
holasimha sm. N. di uomo. 
holà sf. festa Holi. 
holaka sm. bagnoa vapore. 
holākā sf. festa della primavera (celebrata 
nel periodo dell'equinozio d'inverno e 
comunemente chiamata Hüli o Holi, si 
dice che sia dedicata a Krsna e alle 
Gopi; si celebra nell'arco dei dieci 
giorni che precedono la luna piena del 
mese Phalguna). 
holakhelana sn. giochi praticati durante la 
festa Holi. 
holika sf. N. della festa Holi. 
holikapüjana sm. N. di un'opera. 
holikapüja sf. N. di un'opera. 
holikaprayoga sm. N. di un'opera. 
holikamahatmya sn. N. di un'opera. 
holikāvidhāna sn. N. di un'opera. 
holikotpatti sf. N. di un'opera. 
holinirņayasm.N.diun'opera. * 
holīra sm. N. di un autore. 
hosingakrsna sm. N. di un autore. 
hositakabhatta sm. N. di un autore. 
hohau intz. oh! (esclamazione usata per 
chiamare o sfidare qualcuno). 
hauintz. oh! (esclamazione usata per chia- 
mare o sfidare qualcuno). 
hauņdina sm. N. di trasposizioni di versi. 
hautabhuja agg. appartenente ad Agni; 
sn. N. del Naksatra Krttika. 
hautāšana agg. appartenente ad Agni. 
hautāšani sm. 1. patr. di Skanda; 2. patr. 
della scimmia Nila. 
hautrka agg. riferito allo Hotr, sacerdota- 
le; sn. funzione dello Hotr. 
a sacrificato. 


di Kātyāyana. 
hautrakalpadruma sm. N. di un'opera. 
hautraprayoga sm. N. di un’opera. 
hautramaiijari sf. N. di un’opera. 
hautrasùtra sn. N. di un’opera. 
hautrasütravaloka sn. N. di un’opera. 
hautrika agg. riferito alla funzione dello 
Hotr, sacerdotale. 
haumiya agg. riferito, adatto, destinato al- 
l’oblazione. 
haumya agg. riferito, adatto, destinato al- 
l’oblazione; sn. burro chiarificato. 
haumyadhanya sn. sesamo. 
haumyaparišistavivecana sn. N. di un'o- 
pera. 
hausya sm.pl. N. di una scuola dello 
Yajurveda. 
hnava sm. il tenere segreto, il nascondere. 
hnavana sn. il tenere segreto, il nascon- 
dere. 
hnu vb. cl. 2 A. hnuté: nascondere a (dat.), 
mettere via. 
hnuta agg. nascosto, messo via. 
hnuti sf. atto di nascondere, di sottrarre, di 
negare. 
hnotavya gv. che deve essere nascosto. 
hmal vb. cl. 1 P. malati: agitarsi, muover- 
si, andare. 
hyahkrta agg. fatto o accaduto ieri. 
hyás avv. ieri (RV). 
hyastana agg. riferito a ieri, accaduto ieri; 
sf. (1) desinenza dell'imperfetto. 
hyastanadina sn. giorno appena trascor- 
so, ieri. 
hyastya agg. di ieri. 
hyogodoha sm. latte di mucca di ieri. 
hrag vb. cl. 1 P. hragati: nascondere, ve- 
lare. 
hradá sm. lago, stagno (RV); sf. (7) albero 
diincenso. 
hrada sm. 1. suono, rumore; 2. raggio 
di luce; 3. ariete; 4. N. di un figlio di 
Hrāda. 
hradagraha sm. coccodrillo, alligatore. 
hradayyā agg. che si trova in un lago o in 
uno stagno (TS). 
hradavya agg. che si trova in un lago o in 
uno stagno 
hradantara sn. altro lago. 
hradālayešamāhātmya sn. N. di un'o- 
pera. 
hradin agg. che abbonda in stagni o in ac- 
qua; sf. fiume. 
hradecáksus agg. specchiato in un lago 
(RV). 
hradodara sm. N. di un Daitya. 
hrádya agg. che si trovain un lago o in uno 
stagno (TS). 
hras vb. cl. 1 P. A. hrasati, hrasate: 1. di- 
ventare piccolo o corto, rimpicciolire, 
diminuire; 2. discendere da (abl.); 3. ri- 
suonare. 
hrasita agg. 1. accorciato, rimpicciolito, 
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hrásistha agg. sup. il più piccolo, il più 
corto, cortissimo, piccolissimo ($Br). 
hrásiyas agg. compar. più corto, più pic- 
colo; sf. (7) tipo di stanza gāyatrī (con- 
tenente due versi di sei sillabe e un ver- 
sodi sette). 
hrasvá agg. 1. piccolo, corto, basso, nano; 
2. debole (detto della voce); 3. poco 
importante, insignificante; 4. prosodi- 
camente o metricamente breve; sm. 1. 
nano; 2. vocale breve; 3. N. di Yama; 
sf. (à) 1. nana; 2. N. di varie piante; 3. 
N. di un sāman; sn. 1. tipo di ortaggio; 
2. solfato di ferro verde o nero; 3. tipo 
di misura breve. 
hrasvaka agg. molto piccolo, molto corto. 
hrasvakarna sm. N. di un Raksasa. 
hrasvakarsana sn. tipo di svara. 
hrasvakuša sm. tipo di erba kusa corta. 
hrasvagavedhukā sf. Uraria Lagopo- 
dioides. 
hrasvajambi sf. specie di jambū con pic- 
coli frutti neri. 
hrasvajātya agg. di piccola specie. 
hrasvatandula sm. tipo di riso. 
hrasvatā sf. piccolezza (detto di statura). 
hrasvatva sn. 1. piccolezza (detto di statu- 
ra); 2. brevità in prosodia. 
hrasvadarbha sm. specie di erba corta. 
hrasvadā sf. albero che produce incenso. 
hrasvanirvamsaka sm. piccola spada. 
hrasvapattraka sm. tipo di Bassia; sf. 
(ikā) N. dell'alberello pippala. 
hrasvaparna sm. Ficus Infectoria. 
hrasvapürva agg. preceduto da vocale 
breve. 
hrasvaplaksa sm. piccola specie di albero 
plaksa. 
hrasvaphala sm. N. dell'albero di datteri; 
sf. (à) N. dell'albero bhúmijambi. 
hrasvabāhu agg. dalle braccia corte; sm. 
N. di Nala. 
hrasvabāhuka agg. dalle braccia corte. 
hrasvamürti agg. piccolo di statura, nano. 
hrasvamüla sm. canna da zucchero rossa. 
hrasvamülaka sm. canna da zucchero 
TOSSa. 
hrasvaroman sm. N. di un re del Videha. 
hrasvašākhāšipha sm. alberello, arbusto. 
hrasvašigruka sm. specie di Moringa. 
hrasvasabha sf. sala piccola, stretta. 
hrasvagni sm. Calotropis Gigantea. 
hrasvanga agg. dal corpo piccolo, nano; 
sm. 1. nano; 2. pianta e radice medici- 
nale jīvaka. 
hrasvairanda sm. ricino rosso. 
hrasvodaya agg. seguito da vocale breve. 
hrasvopadha agg. che ha la penultima sil- 
laba breve. 
hrad vb. cl. 1 A. hradate: risuonare, romba- 
re, fare un rumore; caus. hrādayati: 1. 
farrisuonare; 2. confortare, deliziare. 
hrāda sm. 1. suono, rumore, tuono; 2. fo- 
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hràdin 1 agg. abbondante di acque; sf. N. 
di fiume. 

hrādin 2 agg. che risuona, che fa rumore; 
sf. 1. fulmine; 2. saetta di Indra. 

hrādūni sf. grandine (RV). 

hrādūnihata agg. battuto dalla grandine 
(MaitrS). 

hrādunī sf. grandine. 

hrádunivft agg. coperto o nascosto dalla 
grandine. 

hrása sm. 1. abbreviamento, diminuzione, 
decrescita; 2. danno, deterioramento; 3. 
scarsitá, pochezza; 4. suono, rumore. 

hrásaka agg. che si accorcia, che diminui- 
sce, che decresce. 

hrāsanasn. abbreviazione, diminuzione. 

hrāsanīya agg. che deve diventare più 
corto, che deve essere diminuito. 

hrásanvesanavat agg. connesso con la di- 
minuzione e la ricerca. 

hriniya vb. den. A. hrintyate: vergognarsi 
di (str.). 

hriti sf. atto di portare, di condurre. 

hri vb. cl. 3 P. jihreti: provare vergogna, 
arrossire, essere timido o modesto, 
vergognarsi di qualcuno (gen.) o di 
qualcosa (abl.); caus. hrepayati: far 
vergognare, far arrossire, confondere, 
svergognare. 

hri sf. vergogna, pudore, modestia, timi- 
dezza (anche personificata come figlia 
di Daksa e moglie di Dharma). 

hrika sm. mangusta; sf. (4) ifc. vergogna. 

hriku agg. vergognoso, modesto; sm. 1. 
gatto; 2. lacca; 3. stagno. 

hrich vb. cl. 1 P. Aricchati: 1. vergognarsi, 
arrossire; 2. essere timido, modesto. 

hrijita agg. vinto dalla vergogna o dalla ti- 
midezza. 

hrina agg. vergognoso, timido. 

hrinamukha agg. dal volto rosso di vergo- 
gna. 

hrita agg. vergognoso, modesto, timido. 

hritamukha agg. dal volto rosso di vergo- 
gna. 

hritamukhín agg. dal volto rosso di ver- 
gogna. 

hriti sf. vergogna, modestia. 

hrideva sm. N. di una divinità buddista. 

hridharin agg. che prova vergogna. 

hrinirasa sm. abbandono della vergogna, 
spudoratezza. 

hriniseva agg. che pratica la modestia, 
modesto; sm. N. di un principe. 

hripada sn. causa di vergogna. 


hribala agg. estremamente modesto. 

hribhaya sn. paura della vergogna. 

hrimat agg. vergognoso, modesto, messo 
in imbarazzo; sm. N. di un essere anno- 
verato trai Vi$ve Devah. 

hrimiidha agg. confuso dalla vergogna. 

hrīyantraņā sf. tormento della vergogna, 
imbarazzo. 

hrivera sn. 1. tipo di Andropogon; 2. Pa- 
vonia Odorata. 

hrivela sn. 1. tipo di Andropogon; 2. Pavo- 
nia Odorata. 

hrivelaka sn. 1. tipo di Andropogon; 2. 
Pavonia Odorata. 

hrisannakantha agg. che ha la gola (i.e. 
voce) rotta dalla vergogna. 

hru vb. cl. 9P. hruņāti: cadere, inciampare. 

hruq vb. (vl. hrūd) cl. 1 P. hrodati (vl. 
hrüdati): andare. 

hrút sf. motivo di inciampo o di fallimen- 
to, trappola (RV). 

hruta agg. storto. 

hrep vb. cl. 1 P. hrepate: andare. 

hrepana sn. vergogna, imbarazzo. 

hrepita agg. 1. che prova vergogna; 2. “che 
è stato fatto vergognare”, superato. 

hres vb. cl. 1 A. hresate: 1. nitrire; 2. anda- 
re, muoversi. 

hresa sf. nitrito. 

hresita agg. che ha nitrito; sn. nitrito. 

hresin agg. che nitrisce. 

hresuka sm. strumento per scavare, tipo di 
vanga. 

hraud vb. cl. 1 P. hraudati: andare. 

hlag vb. cl. 1 A. Alagate: nascondere, co- 
prire. 

hlap vb. cl. 10 P. Alapayati: 1. parlare; 2. 
risuonare, cigolare. 

hlas vb. cl. 1 P. klasati: risuonare. 

hlād vb. cl. 1 À. hladate: 1. essere conten- 
to o rinvigorito, rallegrarsi; 2. risuona- 
re, urlare (di gioia). 

hlāda sm. 1. gioia, allegria, piacere, ripo- 
so; 2. N. di un figlio di HiranyakaSipu. 

hlādaka agg. che rianima, che rallegra, 
che fa piacere. 

hlādana agg. pieno di gioia; sn. ristoro, 
piacere, gioia. 

hladaniya agg. adatto per ristorare. 

hladikavati sf. piena di ristori o di piaceri 
(RV). 

hladita agg. rallegrato, rianimato. 

hladin agg. 1. che rallegra, che rianima, 
che dà gioia, esilarante; 2. molto rumo- 
roso; sf. 1. fulmine (spec. di Indra); 2. 
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albero di incenso; 3. tipo di Sakti; 4. 
nome mistico del fonema d; 5. N. di 
fiume. 

hladuka agg. rinfrescante, inebriante. 

hladukavati sf. piena di ristori o di piaceri 
(RV). 

hlika agg. modesto, timido; sf. (4) mode- 
stia, timidezza. 

hliku agg. modesto, timido; sm. 1. lacca; 
2.stagno. 

hlesa sf. nitrito. 

hvaraka sm. pl. N. di una scuola. 

hváras sn. 1. tortuosità, inganno, intrigo; 
2. congegno attaccato al setaccio del 
soma (forse dei bastoncini ricurvi fis- 
sati intorno all'orlo del setaccio), 
(RV); 3. trappola (?), (RV). 

hval vb. cl. 1 P. kvalati: andare per una via 
storta o sbagliata, inciampare, cadere; 
caus. hvalayati, hvālayati: far tremare, 
agitare. 

hvala agg. che inciampa, che barcolla; sf. 
(ā) l'andare per la via sbagliata, falli- 
mento. 

hvalana agg. che inciampa, che barcolla. 

hvā sf. nome, appellativo. 

hvatavya gv. che deve essere chiamato. 

hvàna sn. 1. chiamata, invito; 2. grido, ru- 
more. 

hvānīya agg. che deve essere chiamato o 
invocato. 

hvayaka agg. che chiama. 

hvayakiya vb. den. P. hváyakiyati: voler 
chiamare. 

hvāyin agg. 1. che chiama, che invoca; 2. 
che sfida. 

hvarà sm. serpente (RV). 

hvaryá agg. serpentino, ondeggiante; sm. 
1. serpente; 2. cavallo. 

hvāla sm. 1. caduta; 2. cessazione. 

hvr vb. (vl. hvr) cl. 1 P. Avdrati: 1. deviare, 
distogliersi dalla retta via, essere ricur- 
vo, piegare, procedere in modo tortuo- 
so o sbagliato, inciampare, cadere giù; 
caus. hvārayati: far procedere in modo 
tortuoso, condurre male o fuori strada 
(RV); (A.) procedere erroneamente o 
fuori strada. 

hve vb. cl. 1 P. A. hvdyati, hváyate: 1. chia- 
mare, invocare, convocare, sfidare; 2. 
emulare, rivaleggiare con. 

hveya gv. che deve essere chiamato o in- 
vocato. 
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